
q06-nummer

06-nummer (het)
1. (Brits-Engels) mobile (phone) number
(Amerikaans-Engels) cellphone number 

q24 uurseconomie

24 uurseconomie (dev)
1. 24-hour economy 

q49-plusser

49-plusser (dem)
1. silver ager, best-ager, mid-ager, (Amerikaans-Engels) young senior 

q65-plusser

65-plusser (dem)
1. senior citizen
pensioner, golden-ager 

qa

a1 (de)
1. letter, klank
a, A 
♦ voorbeelden
van a tot z lezen
read from cover to cover/from beginning to end 
van a tot z kennen
know from A to Z/from beginning to end 
dat is van a tot z gelogen
that's a lie from beginning to end/from start to finish 
jullie allemaal, van A tot Z
the whole lot of you 
2. toon
a, A 
♦ voorbeelden
a grote terts
A major 
a kleine terts
A minor 
3. het eerst bekende
a, A 
¶. spreekwoorden
wie a zegt, moet ook b zeggen
in for a penny, in for a pound 

qa

a2 (afkorting)
1. afkorting van: are
a 

qa.

a. (afkorting)
1. afkorting van: aan
at …, on …, to … zie ook aan3

qà

à (voorzetsel)
1. tussen 2 getallen
(from …) to
or 
♦ voorbeelden
2 à 3 maal
2 or 3 times 
er waren zo'n 10 à 15 personen
there were some 10 to 15 people 
in 20 à 25 minuten
in 20 to 25 minutes 
2. per eenheid
at (the rate of)
(meter enz.) a, per 
♦ voorbeelden
à 10 %
at (the rate of) 10 % 
5 meter à 6 euro, is 30 euro
5 metres at 6 euros a metre is 30 euros 
10 balen à 45 kilo
10 bales of 45 kilos each 
¶. overige voorbeelden
à l'improviste
impromptu
(informeel) off the cuff 
à titre personnel
personal(ly), on a personal basis 
ménage à trois
ménage à trois 

qAA

AA (meervoud)
1. afkorting van: Anonieme Alcoholisten
(omschrijving) Alcoholics Anonymous
(Amerikaans-Engels) AA 

qaagje

aagje
¶. overige voorbeelden
nieuwsgierig aagje
(voornamelijk Brits-Engels) Nos(e)y Parker 

qaai

aai (dem)
1. streling
stroke
(romantisch) caress
(hond, kat) pet 
♦ voorbeelden
een zacht aaitje
a gentle stroke, a soft caress 
2. gevoelige kneep, duw
(kneep) pinch
(duw) shove 

qaaibaar

aaibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. cuddly
snuggly, cuddlesome 

qaaibaarheidsfactor

aaibaarheidsfactor (dem)
1. (level of) cuddliness 
♦ voorbeelden
een cavia met een hoge aaibaarheidsfactor
a very cuddly guinea pig 

qaaien

aaien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stroke
(romantisch) caress
(hond, kat) pet 
♦ voorbeelden
zij aaide over zijn bol
she stroked/caressed him on the head 

qaaistoot

aaistoot (dem) (biljarten)
1. stroke 
♦ voorbeelden
een aaistoot geven
stroke (the ball) 

qaak

aak (de)
1. barge 

qaal

aal1 (dem)
1. paling
eel 
♦ voorbeelden
zo glad als een aal
(as) slippery as an eel 
hij is een gladde aal
he's a slippery customer 
(figuurlijk) een aal bij de staart hebben
(persoon) have a slippery customer to deal with, not be able to get a grip on someone
(zaak) not be able to get a grip on something 
2. nog niet volgroeide paling
elver 
3. aalmoezenier
padre 

qaal

aal2 (de) (België)
1. liquid manure 
¶. overige voorbeelden
er is aal aan de knikker
(er zijn moeilijkheden) the shit's hit the fan, we're in the shit, shit, this means (we're in) trouble 

qaalbes

aalbes (de)
1. vrucht
currant 
♦ voorbeelden
rode/witte aalbessen
red/white currants 
zwarte aalbessen
blackcurrants 
2. struik
currant 

qaalbessenjenever

aalbessenjenever (dem)
1. ± blackcurrant genever 

qaalbessensap

aalbessensap (het)
1. currant juice 

qaalbessenstruik

aalbessenstruik (dem)
1. currant 

qaalfuik

aalfuik (de)
1. eelpot 

qaalglad

aalglad (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) (as) slippery as an eel 

qaalkorf

aalkorf (dem)
1. eelpot 

qaalmoes

aalmoes (de)
1. gift aan een bedelaar
alms 
♦ voorbeelden
iemand een aalmoes geven
give someone alms 
2. (pejoratief); gift, gunst
charity
(klein loon) pittance 
♦ voorbeelden
wat hij kreeg was slechts een aalmoes
what he got was a mere pittance/only a pittance 
van een aalmoes leven
live on charity 
iemand om een aalmoes vragen
ask someone for charity 
om een aalmoes vragen/bedelen
ask for/beg for charity 
¶. spreekwoorden
aalmoezen geven verarmt niet
(great) almsgiving lessens no man's living
alms never make poor
he that giveth to the poor shall not lack 

qaalmoezenier

aalmoezenier (dem)
1. chaplain
(informeel) padre
(geschiedenis) almoner 

qaalscholver

aalscholver (dem)
1. cormorant 

qaalspeer

aalspeer (de)
1. eelspear 

qaalt

aalt (de) zie aal2

qaambeeld

aambeeld (het)
1. smeedblok
anvil 
♦ voorbeelden
zo zwaar als een aambeeld
(as) heavy as a ton of bricks/as lead 
(figuurlijk) altijd op hetzelfde aambeeld slaan
always be harping on (about) the same thing, never get off one's hobby-horse, have a bee in one's bonnet (about something) 
2. (techniek)
anvil 
♦ voorbeelden
het aambeeld van een nietmachine
the anvil of a stapler 
3. gehoorbeentje
anvil
(anatomie ook) incus 

qaambeeldsbeentje

aambeeldsbeentje (het)
1. anvil
(anatomie ook) incus 

qaambeeldsblok

aambeeldsblok (het)
1. anvil block/stand 

qaambeien

aambeien (meervoud)
1. piles
(medisch) haemorrhoids 

qaamborstig

aamborstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-winded
wheezy 

qaamborstigheid

aamborstigheid (dev)
1. short-windedness
shortness of wind/breath, wheeziness 

qaan

aan1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich aan het lichaam bevindend
on 
♦ voorbeelden
zij heeft haar jas al aan
she's already got her coat on 
een vrouw met een groene jurk aan
a woman in a green dress 
met zijn schoenen/kleren aan weegt hij 90 kilo
he weighs 90 kilos in his shoes/with his clothes (on) 
2. zich tegen iets aan bevindend
against
on to 
3. in werking
on 
4. brandend
on 
♦ voorbeelden
de kachel is aan
the stove is on 
5. aan de gang
on 
♦ voorbeelden
de school gaat aan
school's starting 
het is weer dik aan tussen hen
it's on again between them, they're (back) together again 
¶. overige voorbeelden
daar is niets van aan
there's no(t a bit/word of) truth in that 
hij moet er aan
he's for the high jump, he's (in) for it
(slang) he's a goner 
ik kan niet zeggen dat ik er veel aan vind
I can't say I think ((all) that) much of it 
dat is maar net aan
that'll only just do 
daar is niets/weinig aan
(gemakkelijk) there's nothing/not much to it, (it's) a piece of cake
(saai) it's a waste of time/not up to much
(niet stuk) there's nothing/not much the matter with it 
de deur staat aan
the door is slightly ajar 

qaan

aan2 (bijwoord)
1. na plaatsaanduidend bijwoord; vaak onvertaald
♦ voorbeelden
daar heeft zij niets aan
that's (of) no use to her, it won't do her any good 
daar zijn we nog niet aan toe
we/things haven't got to/reached that stage yet 
(figuurlijk) het zit er bij hem niet aan
he can't afford it, it's beyond his means 
zij is eraan toe
she's on the point of (doing) it
(nodig hebben) she's due for it, she could do with it 
100 euro, met alles erop en eraan
100 euros all told 
de vraag is niet ‘hoe kom je er aan’, maar ‘hoe kom je er af’
it's not so much a question of how to get hold of it as how to get rid of it 
(figuurlijk) zij weet niet waar zij aan toe is
she doesn't know where she stands
(slang) she doesn't know where she's at 
2. in samengestelde werkwoorden; vaak onvertaald
♦ voorbeelden
stel je niet zo aan!
stop acting/carrying on like that! 
3. op genoemde wijze; vaak onvertaald
♦ voorbeelden
rustig aan!
calm down!, take it easy!
(Amerikaans-Engels ook; slang) cool it! 
zo zoetjes aan
gradually, little by little 
4. (+ wat)
about
around, away 
♦ voorbeelden
ik rotzooi maar wat aan
I'm just messing about/around 
¶. overige voorbeelden
af en aan
to and fro, back and forth, backwards and forwards 
er beroerd aan toe zijn
be in a bad way 
er is geen beginnen aan
it's quite impossible, there's no way it can be done, it's out of the question 
daar is wel iets van aan
there's a grain of truth in it 
van nu af aan
from now on, as from now, starting (from/as of) now 
van jongs af aan
from childhood 
van voren af aan
from the beginning, (all) over again
(Amerikaans-Engels voornamelijk) over
(muziek, danskunst) from the top 
jij kunt ervan op aan dat …
it's a safe bet that …, you can count on it that … 

qaan

aan3 (voorzetsel)
1. m.b.t. een fysieke verbondenheid
on
against, at, by 
♦ voorbeelden
vruchten aan de bomen
fruit on the trees 
aan de grond zitten
be on the ground 
aan het hoofd staan
be the head of 
aan een krant werken
work on a newspaper 
Koen stond aan het raam
Koen stood at the window 
aan zee/de haven/de kust/een gracht wonen
live by the sea/by the harbour/by/on the coast/on a canal 
2. m.b.t. een figuurlijke verbondenheid
by, with 
♦ voorbeelden
dag aan dag
day by day 
doen aan
do, go in for 
twee aan twee
two by two, in twos/pairs/couples 
3. bij werkwoorden die een beweging aanduiden
to 
♦ voorbeelden
er is geen beginnen aan
that's impossible, that can't be done 
aan wal gaan
go ashore 
aan het werk gaan aan iets
go/set to work on something, set about something 
hoe kom je aan dat spul?
how did you come by/get hold of that stuff? 
hij gooide het kopje aan stukken
he smashed the cup (to pieces) 
hij geeft les aan de universiteit
he lectures at the university 
4. ten gevolge van
of, from 
♦ voorbeelden
sterven aan een ziekte
die of a disease 
5. wat betreft
of 
♦ voorbeelden
een euro aan centen
a euro's worth of cents 
een tekort aan kennis
a lack of knowledge 
6. in de macht van
up to 
♦ voorbeelden
wij hebben de tijd aan ons
time is on our side 
het is aan mij ervoor te zorgen dat …
it's up to me to see that …, it's my business/job to see that … 
dat ligt aan haar
(haar fout) that's her fault 
¶. overige voorbeelden
aan de drank zijn
have taken to drink
(informeel) have hit the bottle 
ik heb niets aan die vent
I can take him or leave him, he's (of) no use to me 
hij heeft het aan zijn hart
he's got heart trouble 
zij heeft niets aan medelijden
sympathy's no use to her/won't do her any good 
hij is aan het joggen
he's out jogging 
hij is aan het strijken
he's (busy) ironing 
hij wil niet aan een auto
he doesn't want the outlay of a car 
aan het timmeren zijn
be doing some carpentry 
(informeel) ja, aan me (hoela)!
you must be joking!, I dòn't think!, pull the other one! 
ze zijn aan vakantie toe
they're due for/they could do with a holiday/Avacation 
zo langzamerhand ben ik wel aan een kop koffie toe
I'm starting to feel I really could do with a cup of coffee 

qaanaarden

aanaarden (overgankelijk werkwoord)
1. met aarde bedekken
earth/hill up
ridge 
2. met aarde opvullen, versterken
fill up (with earth)
(muur) bank up 

qaanbakken

aanbakken (onovergankelijk werkwoord)
1. burn
get burnt/Aburned 
♦ voorbeelden
de aardappels zijn aangebakken
the potatoes got stuck to the pan/are burnt/Aburned 
aangebakken vuil
burnt-on/Aburned-on filth 

qaanbelanden

aanbelanden (onovergankelijk werkwoord)
1. land
(informeel) end up 

qaanbellen

aanbellen (onovergankelijk werkwoord)
1. ring (at the door/the doorbell) 
♦ voorbeelden
bij iemand aanbellen
ring at someone's door/(on) someone's doorbell 

qaanbenen

aanbenen (onovergankelijk werkwoord)
1. step out (briskly)
walk briskly, walk at a brisk pace
(harder lopen) quicken one's pace
(informeel) speed up, put some speed on 
♦ voorbeelden
komen aanbenen
come up briskly/smartly 

qaanbesteden

aanbesteden (overgankelijk werkwoord)
1. put out to tender
call for, invite tenders for
(aan iemand) contract out (to) 
♦ voorbeelden
een project Europees aanbesteden
call for/invite tenders under EU rules 
werk openbaar aanbesteden
put up work to public tender 
werk aanbesteden
put work out to tender, call for/invite tenders for work 
het werk zal worden aanbesteed vóór 1 december
the work will be contracted out by 1 December 

qaanbesteder

aanbesteder (dem), aanbesteedster (dev)
1. contracting authority
person/party inviting tenders 

qaanbesteding

aanbesteding (dev)
1. handeling
putting out to tender
call/invitation for tenders
(aan iemand) contracting-out 
2. opdracht
tender
(aan iemand) contract 
♦ voorbeelden
bij/in aanbesteding
by contract 
een aanbesteding houden
call for/invite tenders 
in aanbesteding uitvoeren
contract out 
inschrijven op een aanbesteding
(submit a) tender for a contract 
onderhandse/openbare aanbesteding
(ook) private/public contract 

qaanbestedingssom

aanbestedingssom (de)
1. sum/amount contracted for 

qaanbesteedster

aanbesteedster (dev) zie aanbesteder

qaanbetalen

aanbetalen (overgankelijk werkwoord)
1. pay a deposit
make a down, make an initial payment 
♦ voorbeelden
heb je iets moeten aanbetalen?
did you have to pay a deposit? 
tweehonderd euro aanbetalen op een nieuwe kast
pay a 200-euro deposit/make a 200-euro down payment on a new cupboard 

qaanbetaling

aanbetaling (dev)
1. down payment
(m.b.t. huurverkoop ook) deposit 
♦ voorbeelden
een aanbetaling doen van € 2000
make a down/an initial payment/pay a deposit of € 2,000 

qaanbevelen

aanbevelen (overgankelijk werkwoord)
1. de aandacht trachten op te wekken
(re)commend 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) de overledene aanbevelen in de gebeden
call/ask for prayers for the deceased 
een plan in iemands aandacht aanbevelen
commend a plan to someone's attention 
iemand voor een betrekking aanbevelen
recommend someone for position 
zich aanbevelen
commend oneself 
2. aanraden
recommend 
♦ voorbeelden
daarvoor houd ik mij aanbevolen
I shall/Awill be pleased to 
voor suggesties houden wij ons aanbevolen
we welcome any suggestions, any suggestions will be gratefully received 
(juridisch) iemand in gijzeling aanbevelen
recommend that someone be placed/remanded/held in custody/that someone be committed to prison 
dat kan ik je warm aanbevelen
I can warmly recommend it to you 
3. toevertrouwen
commend 

qaanbevelenswaardig

aanbevelenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. recommendable
advisable 
♦ voorbeelden
dat boek is zeer aanbevelenswaardig
that book can be recommended highly 

qaanbeveling

aanbeveling (dev)
1. verklaring
recommendation
(persoon ook) reference 
2. wat tot aanbeveling strekt
recommendation 
♦ voorbeelden
voorzien zijn van goede aanbevelingen
have good references 
een verzorgd uiterlijk is een goede aanbeveling
neat appearance will be considered an advantage 
dat is geen aanbeveling
that is no recommendation 
dat strekt hem tot aanbeveling
that is to his credit/in his favour 
het verdient aanbeveling om …
it is advisable to … 
3. handeling
recommendation 
♦ voorbeelden
comité van aanbeveling
recommending committee 
aanbevelingen doen
make recommendation 
op aanbeveling van Pieter
on Pieter's recommendation 
ter aanbeveling van
in recommendation of 

qaanbevelingsbrief

aanbevelingsbrief (dem)
1. letter of recommendation, reference 

qaanbiddelijk

aanbiddelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. adorable 

qaanbidden

aanbidden (overgankelijk werkwoord)
1. (religie)
worship
(vereren van heilige) venerate
(formeel) adore 
♦ voorbeelden
God aanbidden
worship/adore God 
(figuurlijk) de rijzende/opgaande zon aanbidden
curry favour with the high and mighty 
2. (figuurlijk)
worship
(romantisch ook) adore 
♦ voorbeelden
Jan aanbad zijn vrouw
Jan worshipped/adored his wife 

qaanbidder

aanbidder (dem), aanbidster (dev)
1. (religie)
worshipper 
2. bewonderaar
admirer 
♦ voorbeelden
een stille aanbidder
a secret admirer 

qaanbidding

aanbidding (dev)
1. verering als god
worship
(heilige verering) veneration
(formeel) adoration 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) gedurige aanbidding
perpetual adoration 
in aanbidding neerknielen
kneel in worship 
de aanbidding van het Lam
the Adoration of the Lamb 
2. eerbiedige bewondering
worship
reverence
(romantisch ook) adoration 
♦ voorbeelden
in stille aanbidding
in silent worship/adoration 

qaanbidster

aanbidster (dev) zie aanbidder

qaanbieden

aanbieden1 (overgankelijk werkwoord)
1. geven
offer
give, tender
(formeel) proffer 
♦ voorbeelden
iemand een betrekking aanbieden
offer someone a position 
iemand een diner aanbieden
invite someone to dinner, take someone out to dinner, ↑ entertain someone to dinner 
aangeboden door …
with the compliments of …, (by) courtesy of …
(voornamelijk Amerikaans-Engels) courtesy of … 
iemand een geschenk aanbieden
present a gift to someone, present someone with a gift 
hulp/diensten aanbieden
offer help/services 
zijn ontslag aanbieden
tender one's resignation 
een telegram aanbieden (ter verzending)
hand in a telegram (for dispatch) 
brieven aanbieden ter tekening
present letters for signatures 
cheques ter betaling aanbieden
present cheques for payment 
zijn verontschuldigingen aanbieden
apologize, present/offer/tender one's apologies 
zich als vrijwilliger aanbieden
volunteer (one's services) 
2. tegen een prijs, voorwaarde verkrijgbaar stellen
offer 
♦ voorbeelden
de aandelen bleven aangeboden
the shares remained on offer 
een nieuwe uitgave bij de boekhandel aanbieden
place a new edition on sale in bookshops/Abookstores 
een kwitantie aanbieden
present a bill 
personeel aangeboden
jobs wanted 
iets te koop/huur aanbieden
put something on sale/up for sale/up for rent 
ter overname aangeboden
(offered) for sale 

qaanbieden

zich aanbieden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich voordoen
offer/present oneself
arise 

qaanbieder

aanbieder (dem), aanbiedster (dev)
1. (van diensten, advies) provider
(van concrete producten) supplier, dealer, distributor 

qaanbieding

aanbieding (dev)
1. handel, offerte
special offer
bargain, (Amerikaans-Engels) sale 
♦ voorbeelden
(boekwezen) bij aanbieding bestellen
special terms for large orders 
goedkope/speciale aanbieding
special offer, special bargain 
(pregnant) koffie is in de aanbieding deze week
coffee is on special offer this week, coffee's reduced this week 
aanbiedingen inwachten
call for/invite tenders 
onder aanbieding van 10 % korting
special bargain: 10 % off! 
2. aanbod
offer 
3. het geven
giving
offering 
♦ voorbeelden
bij de aanbieding van het cadeau
when the present is/was given 
4. artikel
bargain
special offer 

qaanbiedingsprijs

aanbiedingsprijs (dem) (financiën)
1. offer(ed) price
offer for sale price, (Amerikaans-Engels) offering price 

qaanbiedster

aanbiedster (dev) zie aanbieder

qaanbijten

aanbijten (overgankelijk werkwoord)
1. bite into 

qaanbinden

aanbinden (overgankelijk werkwoord)
1. vastmaken
fasten on 
2. beginnen te doen
engage
join 

qaanblaffen

aanblaffen (overgankelijk werkwoord)
1. door blaffen bedreigen
bark at
(formeel) bay at 
2. toesnauwen
bark at 

qaanblazen

aanblazen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vuur
blow
(wind enz.) fan 
2. opwekken
(a)rouse
stir up, fan 
3. (muziek)
blow 
4. (taalkunde)
aspirate 

qaanblazing

aanblazing (dev)
1. het aanblazen
blowing
(wind enz., ook emoties) fanning
(emoties enz.) stirring up 
2. (taalkunde)
aspiration 

qaanblijven

aanblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay on 
♦ voorbeelden
zij blijft aan als minister
she's staying on as minister 

qaanblik

aanblik (dem)
1. het aanschouwen
sight
glance 
♦ voorbeelden
bij de eerste aanblik
at first sight/glance 
voor uw aanblik, o Heer, siddert de Boze
before your face/in your sight, o Lord, the Evil One shudders 
2. wat gezien wordt
sight
spectacle, scene
(persoon) appearance 
♦ voorbeelden
een troosteloze aanblik opleveren
be/make a sorry sight, make/provide a sorry spectacle 
geen vrolijke aanblik bieden
not be a pleasant sight
(ook schertsend) not be a pretty sight
(voor personen) not look a pretty sight 

qaanblikken

aanblikken (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) look at
(langdurig) gaze at 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de sterren blikken ons aan
the stars gaze down at/on us 

qaanbod

aanbod (het)
1. het aanbieden
supply 
♦ voorbeelden
(de wet van) vraag en aanbod
(the law of) supply and demand 
er was weinig aanbod
supply was limited 
er was weinig aanbod van vlees
meat was in short supply 
2. het zich voordoen
number
quantity, amount 
♦ voorbeelden
het aanbod van auto's in de spitsuren is weer gegroeid
the volume of traffic/the number of cars in the rush-hour/peak hour has increased again 
3. het aangebodene
offer 
♦ voorbeelden
een aanbod aan
an offer to 
iemand een aanbod doen
make someone an offer 
gebruikmaken van een aanbod
take up an offer 
zij nam het aanbod aan
she accepted/took up the offer 
zij sloeg het aanbod af
she rejected the offer 
een voordelig aanbod krijgen/doen
get/make a good offer 
een aanbod dat je niet kunt weigeren
an offer you can't refuse 

qaanbodgestuurd

aanbodgestuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. supply-driven
supply-oriented 

qaanbodkant

aanbodkant (dem)
1. supply side 

qaanbodzijde

aanbodzijde (de)
1. supply side 

qaanboren

aanboren (overgankelijk werkwoord)
1. door boren raken
strike (while drilling) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nieuwe belastingbronnen aanboren
tap new sources of taxation 
een steenkoollaag/olie aanboren
strike coal deposits/oil 
2. een opening maken in
tap
broach, open up 
♦ voorbeelden
een nieuw vat aanboren
tap/broach a new barrel 

qaanbouw

aanbouw (dem)
1. handeling
building
(gebouw, schip) construction
(gewas) cultivation, growing 
♦ voorbeelden
dit huis is in aanbouw
this house is under construction/is being built 
2. resultaat
extension
annex 
♦ voorbeelden
een aanbouw aan een huis
an extension/annex to a house 

qaanbouwelement

aanbouwelement (het)
1. section
(Amerikaans-Engels ook) sectional 

qaanbouwen

aanbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. een nieuw gedeelte (vast)bouwen
build on
add 
♦ voorbeelden
het plan opvatten een garage aan te bouwen
plan to build on a garage 
een aangebouwde keuken
a built-on kitchen 
2. bij een reeds bestaande bouwen, bijvoorbeeld huizen
build more 

qaanbouwkeuken

aanbouwkeuken (de)
1. modular kitchen 

qaanbouwsel

aanbouwsel (het)
1. extension
annex 

qaanbraden

aanbraden (overgankelijk werkwoord)
1. sear 

qaanbranden

aanbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aankoeken
burn (on)
scorch zie ook aangebrand
♦ voorbeelden
laat de aardappelen niet aanbranden
don't let the potatoes get burnt, don't let the potatoes burn on 

qaanbranden

aanbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. (bouwkunst)
± (cement-)render 

qaanbreien

aanbreien (overgankelijk werkwoord)
1. knit on 
♦ voorbeelden
een aangebreide kraag
a knitted-on collar 
(informeel, figuurlijk) het verhaal was te kort; hij moest er nog een stukje aan zien te breien
the story was too short; he would have to tack a(nother) bit on (to the end) 

qaanbreken

aanbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beginnen
come
(dag) break, dawn
(nacht) fall 
♦ voorbeelden
de grote dag was aangebroken
the great day had dawned/had come 
bij het aanbreken van de dag
at daybreak 
toen was het moment aangebroken om afscheid te nemen
the moment had then come to say goodbye 
een nieuw tijdperk brak aan
a new age dawned/arrived/began 

qaanbreken

aanbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanspreken
(voorraad) break into
(geld) break (into)
(fles) open (up)
(vat) broach 
♦ voorbeelden
er staat nog een aangebroken fles
there's another bottle that's been started/another open bottle 
kisten aanbreken
break into/open up boxes 

qaanbrengen

aanbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. invoegen, toevoegen, plaatsen
put in/on
install, fit
(veranderingen enz.) introduce
(bedekken, aanwenden, lijm e.d.) apply
(etiket enz.) affix 
♦ voorbeelden
een gat in de muur aanbrengen
make a hole in the wall 
make-up aanbrengen
put on make-up 
lijm op de delen aanbrengen
apply glue to the parts 
verbeteringen aanbrengen
make/introduce improvements 
2. aangeven
(misdadiger) inform on
(misdaad) report 
♦ voorbeelden
een zaak aanbrengen
report a matter 
3. werven
bring in
obtain
(leden ook) recruit 
4. naar de bestemde plaats brengen
bring (to) 
5. meebrengen in het huwelijk
bring (in (marriage)) 
♦ voorbeelden
zij heeft het kapitaal aangebracht
she brought in the capital 
6. veroorzaken
bring, cause
bring about 

qaanbrenger

aanbrenger (dem)
1. iemand die aanbrengt
fitter
installer, applier, affixer 
2. verklikker
informer 

qaanbrug

aanbrug (de)
1. beweegbaar deel
ramp 
2. vast deel
first span of a/the bridge 

qaandacht

aandacht (de)
1. attention
notice 
♦ voorbeelden
zijn aandacht afleiden
divert/distract his attention 
(persoonlijke) aandacht besteden aan
give (personal) attention/pay attention to 
ik dank u voor uw aandacht
I thank you for your attention 
alle aandacht was gevestigd op
everyone's attention was fixed on, all eyes were on 
geen aandacht hebben voor
have no thought for 
aandacht krijgen
receive attention 
iets met aandacht volgen
follow something attentively/closely/intently/carefully 
onder de aandacht komen/brengen van
come/bring to the notice/attention of 
aan de/iemands aandacht ontsnappen
escape (someone's) notice, slip someone's notice 
die kwestie heeft mijn onverdeelde aandacht
this matter has my undivided attention 
alle aandacht opeisen
try/want to be the centre of attention 
zijn aandacht richten op iets
focus one's mind on something, concentrate on something 
wij moesten al onze aandacht richten op …
we had to focus/fix all our attention on … 
(geen) aandacht schenken aan
pay (no) attention to, take (no) notice of 
de/iemands aandacht trekken
attract/catch/draw (someone's) attention, catch someone's eye 
bijzondere aandacht verdienen
deserve/merit particular attention/notice 
de aandacht vestigen op/afleiden van
draw/call attention to, distract attention from 
aandacht vragen (voor)
call for attention (to), demand attention (for) 
hij is onze aandacht waard
he is worthy of/he deserves our attention 
aandacht wijden aan
give/pay attention to 

qaandachtig

aandachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aandacht schenkend
attentive
intent 
♦ voorbeelden
een aandachtige waarnemer
a close observer 

qaandachtig

aandachtig2 (bijwoord)
1. met aandacht
attentively
intently, carefully, closely 
♦ voorbeelden
iets aandachtig bestuderen/bekijken
examine/look at something intently/carefully/closely 
aandachtig luisteren
listen attentively/intently/carefully/closely 

qaandachtsgebied

aandachtsgebied (het)
1. area for special attention, special research area, special responsibility, area of special interest 

qaandachtspunt

aandachtspunt (het)
1. point of (special/particular) interest 
♦ voorbeelden
een aandachtspunt van iets maken
draw special/particular attention to something 

qaandachtsstreep

aandachtsstreep (de)
1. dash 

qaandachtstekortstoornis

aandachtstekortstoornis (dev)
1. attention deficit disorder 

qaandachtsveld

aandachtsveld (het) (figuurlijk)
1. area for special attention 

qaandammen

aandammen (overgankelijk werkwoord)
1. aanwinnen
dam (up)
dike, reclaim 
2. aanvullen, ophogen
fill in
raise 

qaandeel

aandeel (het)
1. deel van gemeenschappelijk bezit
share
portion 
♦ voorbeelden
aandeel hebben in een zaak/de winst/aan een erfenis
(have a) share in a business/the profits/an inheritance 
zijn aandeel krijgen
come in for one's share, get one's share 
2. bijdrage
contribution
part 
♦ voorbeelden
een actief aandeel hebben in iets
take an active part in, make an active contribution to, contribute to 
aandeel hebben aan een oproer
take/have a part in an uprising 
aandeel hebben aan iemands ongeluk
contribute to someone's misfortune, share in someone's misfortune 
3. (financiën); deel dat iemand bijdraagt
share
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stock
contribution 
♦ voorbeelden
een maatschappij op aandelen
a share/stock company 
4. (financiën); bewijs van aandeel
share (certificate)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stock (certificate)
(Amerikaans-Engels ook) stock warrant 
♦ voorbeelden
aandelen aanmelden
offer to sell shares 
een gouden aandeel
a golden share 
aandelen IBM
IBM shares, shares of/in IBM 
aandeel op naam
nominative share, registered share/stock, inscribed stock 
aandelen met stemrecht
voting shares/stock 
aandelen zonder stemrecht
stock/shares carrying no voting rights 
aandeel aan toonder
bearer share 

qaandeelbewijs

aandeelbewijs (het)
1. share certificate
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stock certificate 

qaandeelhouder

aandeelhouder (dem)
1. shareholder
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stockholder 
♦ voorbeelden
gewoon aandeelhouder
ordinary shareholder 
lijst van aandeelhouders
register of shareholders 
vergadering van aandeelhouders
meeting of shareholders, shareholders' meeting 

qaandeelhouderschap

aandeelhouderschap (het)
1. ownership of shares, shareholder/shareowner status
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ownership of stock, stockholder/stockowner status 

qaandeelhouderskapitalisme

aandeelhouderskapitalisme (het)
1. shareholder capitalism 

qaandeelhoudersvergadering

aandeelhoudersvergadering (dev)
1. shareholders' meeting
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stockholders' meeting
meeting of (the) shareholders/stockholders 

qaandelenbelang

aandelenbelang (het)
1. equity interest 

qaandelenbeurs

aandelenbeurs (de)
1. stock exchange 

qaandelenbezit

aandelenbezit (het)
1. shareholding, shareowning
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stockholding, stockowning 

qaandelenfonds

aandelenfonds (het)
1. equity fund 

qaandelenfusie

aandelenfusie (dev)
1. stock merger 

qaandelenkapitaal

aandelenkapitaal (het)
1. (issued) share capital
(voornamelijk Amerikaans-Engels) capital stock
equity (capital) 

qaandelenkoers

aandelenkoers (dem)
1. (meestal meervoud) share price 

qaandelenlease

aandelenlease (de)
1. margin financing (to buy stock) 

qaandelenmarkt

aandelenmarkt (de)
1. stock market 

qaandelenoptie

aandelenoptie (dev)
1. share option
equity option, option to purchase shares 

qaandelenpakket

aandelenpakket (het)
1. block of shares 

qaandelenportefeuille

aandelenportefeuille (dem)
1. portfolio (of shares)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stock portfolio 

qaandelenuitgifte

aandelenuitgifte (dev)
1. share issue 

qaandenken

aandenken (het)
1. keepsake
memento, souvenir 
♦ voorbeelden
iets bewaren als aandenken
have/keep something as a keepsake/memento 
die armband is een aandenken
that bracelet is of great sentimental value 

qaandienen

aandienen1 (overgankelijk werkwoord)
1. aankondigen
announce 
♦ voorbeelden
aandienen bij
announce to 
zich laten aandienen
have oneself announced 
zich aandienen
announce oneself 

qaandienen

zich aandienen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich willen laten gelden
present oneself (as)
put oneself forward (as) 
2. voorkomen
present oneself 
♦ voorbeelden
er diende zich een mogelijkheid aan om …
an opportunity to … presented itself 

qaandijken

aandijken (overgankelijk werkwoord)
1. door dijken aanhechten
connect to the mainland (by means of dikes) 
2. door bedijking winnen
dam (up)
dike, reclaim 
♦ voorbeelden
de aangedijkte gronden
the reclaimed land 

qaandikken

aandikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dikker worden
thicken 

qaandikken

aandikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. dikker maken
thicken 
2. mooier, erger voorstellen
embroider
pile (it) on, lay (it) on (thick/with a trowel) 

qaandoen

aandoen (overgankelijk werkwoord)
1. aantrekken
put on
(verouderd of schertsend) don 
♦ voorbeelden
iemand de boeien aandoen
handcuff someone 
2. berokkenen
do to, cause
subject to 
♦ voorbeelden
je doet het jezelf aan!
you're asking for it/for trouble!, you'll only have yourself to blame!, you are bringing it on yourself! 
dat kun je haar niet aandoen!
you can't do that to her! 
iemand een proces aandoen
take someone to court, sue someone 
iemand verdriet/onrecht aandoen
cause someone grief, treat someone unjustly, do someone an injustice 
(pregnant) zich iets aandoen
do away with oneself 
3. een indruk geven
strike as 
♦ voorbeelden
zijn optreden deed mij aangenaam/onaangenaam aan
his behaviour struck me as pleasant/unpleasant, I found his behaviour agreeable/offensive 
een modern aandoende prehistorische voorstelling
a prehistoric presentation with a modern touch 
het deed vreemd/ouderwets aan
it seemed/looked/sounded strange/old-fashioned 
4. bezoeken
call (in) at 
♦ voorbeelden
een haven aandoen
call (in) at/put in at a port 
5. in werking stellen
turn/put/switch on 

qaandoening

aandoening (dev)
1. ziekte
disorder, complaint 
♦ voorbeelden
een lichte aandoening van de luchtwegen
a touch of bronchitis 
2. emotie
emotion
feeling 
♦ voorbeelden
van aandoening kon zij niet meer spreken
she was choked with emotion 

qaandoenlijk

aandoenlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. treffend, roerend
moving
touching, endearing
(meelijwekkend) pathetic 
♦ voorbeelden
ze had iets aandoenlijks
there was something moving/touching/pathetic about her 
2. vatbaar voor aandoeningen, indrukken
sensitive 

qaandoenlijk

aandoenlijk2 (bijwoord)
1. treffend, roerend
movingly
touchingly
(meelijwekkend) pathetically 
♦ voorbeelden
iets aandoenlijk vertellen
tell something movingly 

qaandokken

aandokken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. voer- of vliegtuig
dock 
2. (techniek)
dock 

qaandraaien

aandraaien (overgankelijk werkwoord)
1. vaster draaien
tighten
screw tighter 
♦ voorbeelden
vast aandraaien
screw home 
2. (vast)maken aan
screw/twist on 
3. in beweging, werking zetten
turn/put/switch on 

qaandragen

aandragen (overgankelijk werkwoord)
1. carry, bring (up/along/to) 
♦ voorbeelden
met iets komen aandragen/aangedragen
(figuurlijk) come out with something, trot something out 

qaandrang

aandrang (dem)
1. het stuwen
pressure
(bloed) rush 
♦ voorbeelden
aandrang hebben
be in a state of urgency/emergency
(informeel) need to go 
2. aansporing
urging
instigation 
♦ voorbeelden
op aandrang van mijn vader doe ik het
I'm doing it at my father's urging/instigation 
aandrang uitoefenen op
put/exert pressure on, pressure 
3. nadruk
urgency
insistence 

qaandraven

aandraven (onovergankelijk werkwoord)
1. (dressuur) trot on 
¶. overige voorbeelden
komen aandraven
come trotting along 
(figuurlijk) met iets nieuws komen aandraven
trot out something new, come out with something new 

qaandrift

aandrift (de)
1. sterke opwelling
impulse
urge 
2. drang
instinct
urge, drive 

qaandrijfas

aandrijfas (de)
1. drive shaft 

qaandrijfmechanisme

aandrijfmechanisme (het)
1. drive mechanism
machinery
(computer) drive 

qaandrijfriem

aandrijfriem (dem)
1. drive belt 

qaandrijven

aandrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
op een vlot komen aandrijven
drift/wash/be washed to the shore on a raft 

qaandrijven

aandrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. aansporen
urge (on)
drive, prompt 
2. (techniek)
drive 
♦ voorbeelden
door een elektromotor aangedreven
driven by an electric motor 
3. vaster doen sluiten/klemmen
drive (further/deeper) in 
♦ voorbeelden
een vloer aandrijven
tighten up a floor 

qaandrijving

aandrijving (dev)
1. drive
power 
♦ voorbeelden
elektrische aandrijving
electric drive/power 

qaandringen

aandringen (onovergankelijk werkwoord)
1. aansporen
urge
press 
♦ voorbeelden
op aandringen van
at the insistence/the urgent request of 
bij iemand op hulp aandringen
urge/press someone to help 
bij iemand op betaling/spoed/een antwoord aandringen
urge/press someone to pay/to hurry/to answer 
niet verder aandringen
not press the point, not insist 
2. met klem trachten gedaan te krijgen
insist 
♦ voorbeelden
aandringen op iets
insist on something 
er sterk op aandringen dat …
be very insistent that …, insist very strongly that … 
ze drong zo aan, dat ik toch maar toegaf
she insisted so much that I eventually gave in 
3. naar voren dringen
press forward
push 

qaandrukken

aandrukken (overgankelijk werkwoord)
1. push, press 
♦ voorbeelden
een deur aandrukken
push a door to/shut 
je moet de kurk goed aandrukken
you must push/press the cork in properly 
iets harder aandrukken
push/press something harder 
zij drukte het kind (stijf) tegen zich aan
she hugged/pressed the child (firmly) to herself
(formeel) she hugged/pressed the child (firmly) to her breast/bosom 

qaanduiden

aanduiden (overgankelijk werkwoord)
1. kenbaar maken
indicate 
♦ voorbeelden
iemand aanduiden als X
refer to someone as X 
iets nader aanduiden
specify something (in detail), indicate something more precisely 
niet nader aangeduid
unspecified 
iets terloops aanduiden
hint at something 
2. blijk geven van
indicate
point to 
3. betekenen
denote
designate 
♦ voorbeelden
het woord truttig duidt tegenwoordig een ongunstige hoedanigheid aan
the word ‘truttig’ these days denotes an adverse quality 

qaanduiding

aanduiding (dev)
1. dat waardoor men aanduidt
indication
(aanwijzing) clue, hint
(naam) designation 
♦ voorbeelden
vage aanduidingen
vague indications 
zonder verdere aanduidingen
without further specification/details, unspecified 
2. het aanduiden
indication
(benaming) designation 
3. (België); benoeming
appointment
designation, assignment, nomination 
♦ voorbeelden
politieke aanduiding
political appointment 

qaandurven

aandurven (overgankelijk werkwoord)
1. durven te ondernemen
dare to (do) 
♦ voorbeelden
het aandurven om
dare/presume to 
ik durf het toch niet aan
I daren't do/risk it, I don't feel up to it 
het risico aandurven
dare to take the risk 
2. zich opgewassen voelen tegen
feel up to 
♦ voorbeelden
een taak aandurven
feel up to a task 

qaanduwen

aanduwen (overgankelijk werkwoord)
1. vooruitduwen
push (on)
push-start 
2. vastduwen
push home, press firm
(bout) shoot (home) 

qaandweilen

aandweilen (overgankelijk werkwoord)
1. wash
mop
(schip, ziekenhuis) swab 

qaaneen

aaneen (bijwoord) (formeel)
1. together
(tijd) on end, at a time
(afstand ook) at a stretch 
♦ voorbeelden
dagen/maanden/jaren aaneen
(for) days/months/years on end/at a time/at a stretch 
dicht aaneen
close together 
kilometers aaneen
kilometres at a stretch 

qaaneenflansen

aaneenflansen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) tack/patch together 

qaaneengeschakeld

aaneengeschakeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. linked-up
connected
(formeel) concatenated 
♦ voorbeelden
een aaneengeschakeld verhaal
a coherent/connected story 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) aaneengeschakelde zinnen
co-ordinate(d) sentences 

qaaneengesloten

aaneengesloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbroken
connected, continuous
(figuurlijk) united
(gelederen; formeel) serried 
♦ voorbeelden
aaneengesloten oeververdediging
unbroken shore defences 

qaaneengroeien

aaneengroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow together 
♦ voorbeelden
het aaneengroeien (van)
the union (of)
(medisch; van botten en gewrichten) ankylosis, anc(h)ylosis 

qaaneenpraten

aaneenpraten (overgankelijk werkwoord) (België)
1. compere, present 
♦ voorbeelden
een show aaneenpraten
compere a show 

qaaneenschakelen

aaneenschakelen (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. link up/together
connect, join together
(treinen) couple 

qaaneenschakelend

aaneenschakelend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. (met voegwoorden) coordinate(d)
(zonder voegwoorden) paratactic 
♦ voorbeelden
aaneenschakelend voegwoord
coordinating conjunction, coordinator 
het aaneenschakelend zinsverband
(met voegwoorden) multiple coordination
(zonder) parataxis 

qaaneenschakeling

aaneenschakeling (dev)
1. chain
succession, sequence 
♦ voorbeelden
een aaneenschakeling van leugens
a string/pack of lies 
een aaneenschakeling van gevechten
a succession of fights 
een aaneenschakeling van ongelukken
a chain of accidents
(ook schertsend) a chapter of accidents 
een aaneenschakeling van gebeurtenissen
a sequence/train of events 

qaaneenschrijven

aaneenschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. write together
(twee woorden ook) write as one, write as a single word
(letters ook) join 
♦ voorbeelden
niet aaneenschrijven
write separately, leave as two/three/… words 

qaaneensluiten

aaneensluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. strak tegen elkaar aan komen
fit (together) well
join (together) tightly 

qaaneensluiten

aaneensluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. strak tegen elkaar aanleggen
join/fit (close) together
join up tightly 

qaaneensluiten

zich aaneensluiten3 (wederkerend werkwoord)
1. verbond sluiten
join together
(firma, vakbond ook) merge, amalgamate
(figuurlijk ook) join forces, unite 
♦ voorbeelden
zich aaneensluiten tot
join together in 

qaanflitsen

aanflitsen (onovergankelijk werkwoord)
1. flash on 

qaanfloepen

aanfloepen (onovergankelijk werkwoord)
1. flash on 

qaanfluiting

aanfluiting (dev)
1. mockery
travesty 
♦ voorbeelden
dat is gewoon een aanfluiting
that's an absolute mockery/travesty, that's quite absurd 
tot een aanfluiting maken
make a mockery/farce of 
de rechtspraak daar was een aanfluiting van alle recht
the administration of justice there was a travesty of justice 

qaangaan

aangaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan in de richting van
go (towards)
head (for/towards) 
♦ voorbeelden
achter iemand/iets aangaan
(letterlijk) chase someone/something (up)
(figuurlijk) go after someone/go for something 
op huis aangaan
head for home 
2. een bezoek brengen
call in/by
go/come round, look/drop in 
♦ voorbeelden
bij een vriend aangaan
call by/in at a friend's (house), go/come round to a friend's (house), call/look/drop in on a friend 
3. beginnen
start 
♦ voorbeelden
de school/de kerk gaat aan
school/the service is starting 
4. in werking treden
go on
(verwarming/licht ook) switch on
(vuur, lucifer) light 
5. horen
♦ voorbeelden
het gaat niet aan dat …
it won't do to …, … won't do 
6. (plantkunde)
take (root)
root 
♦ voorbeelden
de stekjes gaan goed aan
the cuttings are taking/rooting well 

qaangaan

aangaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. beginnen met
enter into
(schulden/huwelijk ook) contract
(verdrag/huwelijk ook) conclude 
♦ voorbeelden
(politiek) een coalitie aangaan met …
enter into a coalition with … 
een lening aangaan
contract a loan 
de strijd aangaan
enter into/join battle/the fray 
een weddenschap aangaan
make/take a bet 
2. betreffen
concern
regard 
♦ voorbeelden
dat gaat hem niet aan
that's none of his business, that's no business/concern of his, that has nothing to do with him 
voor allen die het aangaat
to whom it may concern 
wat mij aangaat
as far as I'm concerned, as for me
(pejoratief) for all I care 
wat dat aangaat, heb je niets te vrezen
as regards that/on that score you have nothing to fear 
wat mannen aangaat, is ze erg kieskeurig
as regards/concerning/with regard to men/as far as/where men are concerned, she's very choosy 
wat die kwestie aangaat, is er nog niets bekend
as far as that's concerned there's no news yet 
3. ter harte gaan
concern
matter 
♦ voorbeelden
wat gaat mij dat aan?
what business/concern is that of mine?, what has that got to do with me? 

qaangaande

aangaande (voorzetsel)
1. as regards
as for, regarding, with regard/respect to, concerning, as far as … is concerned 
♦ voorbeelden
aangaande die kwestie is nog niets bekend
as far as that's concerned there's no news yet, there's no news yet on that matter/score 

qaangapen

aangapen (overgankelijk werkwoord)
1. met open mond aanstaren
gape (at)
gawp/gawk at 
♦ voorbeelden
sta me niet zo dom aan te gapen!
stop gaping at me like an idiot! 
2. (figuurlijk); bedreigen
yawn (before) 
♦ voorbeelden
de afgrond gaapte ons aan
the abyss opened up/yawned in front of us 

qaangebonden

aangebonden (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
kort aangebonden zijn
be short-tempered, have a short temper
(informeel) have a short fuse 
kort aangebonden zijn tegen iemand
be short/abrupt with someone 

qaangeboren

aangeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingeboren
innate
inborn, inbred
(medisch) congenital 
♦ voorbeelden
(medisch) een aangeboren afwijking
a congenital defect 
aangeboren beschaving
(good) breeding, inbred refinement 
hij doet dat alles alsof het hem aangeboren is
he does it all as (if/though) to the manner born 
2. door/met de geboorte verkregen
inherent 
♦ voorbeelden
aangeboren rechten
inherent rights, birthright 

qaangebrand

aangebrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. verbrand
burnt (on), (Amerikaans-Engels) burned
scorched 
♦ voorbeelden
het eten smaakt aangebrand
the dinner tastes burnt
(excuses) sorry for the burnt offering 
2. (België); gewaagd
daring
suggestive, risqué 
♦ voorbeelden
een aangebrande mop
a blue/an off-colour/a suggestive joke
(sterker) a dirty joke 
3. (België); omstreden
controversial, contentious, dubious
(sterker) tarnished, tainted 
♦ voorbeelden
een aangebrand verleden
a tarnished/tainted past 
¶. overige voorbeelden
gauw aangebrand zijn
have a short temper
(informeel) have a short fuse, be short-tempered/touchy 

qaangedaan

aangedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. bewogen
moved
touched 
♦ voorbeelden
hij was door die woorden bijzonder aangedaan
he was particularly moved/touched by those words 
tot schreiens toe aangedaan
moved to (the point of) tears 
2. door ziekte aangetast
affected 

qaangeharkt

aangeharkt (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. manicured, immaculate
as if clipped with nail scissors 
♦ voorbeelden
het landschap ligt er aangeharkt bij
the landscape looks well manicured 

qaangeklaagde

aangeklaagde (de)
1. accused
(juridisch ook) defendant
(bij echtscheiding) respondent 

qaangekleed

aangekleed (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een aangeklede borrel
drinks with sandwiches 
een aangeklede boterham
a (fancy) sandwich, a copious cold lunch 
aangekleed gaat uit
± he/she is overdressed
(informeel) ± she is tarted up 

qaangekomene

aangekomene (de)
¶. overige voorbeelden
pas aangekomene
newcomer, new arrival 

qaangelande

aangelande (de)
1. adjoining landowner
owner of adjoining land
(aan weg) owner of land adjoining a road
(aan rivier) riparian (proprietor/owner) 

qaangelegd

aangelegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in een vorm gebracht
laid-out
designed 
2. aanleg hebbende voor
-minded 
♦ voorbeelden
artistiek/humoristisch aangelegd
with an artistic/humorous bent 
commercieel aangelegd
commercially-minded 
ernstig aangelegd
serious-minded 
huishoudelijk aangelegd
domestic(ated) 
zo is zij nu eenmaal aangelegd
that's just the way she is, she's just made that way 
kritisch aangelegd
critical(ly inclined) 

qaangelegenheid

aangelegenheid (dev)
1. affair
business, matter, concern 
♦ voorbeelden
financiële aangelegenheden
financial affairs/matters 
aangelegenheden van kerk en staat
affairs of church and state 
zich met de aangelegenheden van een ander bemoeien
interfere in someone else's business/affairs 
¶. overige voorbeelden
(België) gemeenschapsministerie van Binnenlandse Aangelegenheden en Openbaar Ambt
(Flemish) Ministry of Internal Affairs and Public Office 
(België) persoonsgebonden aangelegenheden
personal matters/well-being
(politiek) personal welfare 

qaangenaam

aangenaam1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. genoegen verschaffend
pleasant
(stem, beeld) pleasing
(omgeving ook) congenial
agreeable 
♦ voorbeelden
aangenaam van smaak/voor het oog
pleasant to (the) taste, pleasing to the eye 
zijn komst was een aangename verrassing
his arrival was a pleasant surprise 
het zou ons aangenaam zijn van u te mogen vernemen
we should be pleased to hear from you 
het was me aangenaam
pleased to have met you, it was nice/a pleasure meeting you 
aangenaam (met u kennis te maken)
how do you do?, ↓ pleased to meet you 

qaangenaam

aangenaam2 (bijwoord)
1. op een wijze die aangenaam is
pleasantly
agreeably 
♦ voorbeelden
aangenaam klinken
sound/be pleasant/pleasing (to the ear) 
de wind was aangenaam koel
the wind was pleasantly cool 
ze was aangenaam verrast
she was pleasantly surprised 

qaangenomen

aangenomen1 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een aangenomen kind
an adopted child 
hij reist onder een aangenomen naam
he is travelling under an assumed name 
aangenomen werk
contract work 
het is geen aangenomen werk
there's no hurry!, take your time!, take it easy!, relax! 

qaangenomen

aangenomen2 (voorzetsel)
¶. overige voorbeelden
aangenomen dat
supposing (that), suppose (that), say (that), assuming (that) 

qaangepast

aangepast (bijvoeglijk naamwoord)
1. geschikt gemaakt voor een bijzonder doel
(specially) adapted
(geestelijk) adjusted 
♦ voorbeelden
goed aangepast zijn
be well-adapted/adjusted 
een aangepaste ingang van het hoofdpostkantoor
a specially adapted entrance to the main post office 
aangepaste muziek
appropriately subdued/solemn music 
slecht aangepast zijn
be poorly adapted/adjusted, be maladjusted 
een aangepaste versie
an adapted version 
2. geconformeerd
adapted 
♦ voorbeelden
ze zijn volkomen aangepast
they are/have completely adjusted, they are/have completely settled in 

qaangeschoten

aangeschoten (bijvoeglijk naamwoord)
1. under the influence
tipsy, merry
(schertsend) the worse for wear 
¶. overige voorbeelden
aangeschoten hands
unintentional hands 

qaangeschreven

aangeschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. thought-of 
♦ voorbeelden
hij staat goed aangeschreven
he's well thought-of, he has a good reputation 
goed/hoog aangeschreven staan bij iemand
be in someone's good books, be in good odour with someone 
hij staat slecht aangeschreven
he's not well thought-of, he has a bad reputation 
slecht/laag aangeschreven staan bij iemand
be in someone's bad books, be in bad odour with someone 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) een aangeschreven cirkel (van een driehoek)
an escribed circle (on a triangle) 

qaangeslagen

aangeslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit zijn evenwicht gebracht
affected
(sterker) shaken 
♦ voorbeelden
hij was aangeslagen door het nieuws
he was shaken/deeply affected by the news 
de bokser maakte een aangeslagen indruk
the boxer looked groggy/unsteady 
2. met aanslag bedekt
(glas) steamed up, misted over
(ketel) furred (up)
(metaal) tarnished 

qaangestoken

aangestoken (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. vruchten
worm-eaten
maggoty 
2. m.b.t. personen
infected 

qaangetekend

aangetekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. registered 
♦ voorbeelden
aangetekende stukken met bewijs van ontvangst
(Brits-Engels) recorded deliveries, (Amerikaans-Engels) certified mail 
je moet die stukken aangetekend versturen
you must send those items registered, (Brits-Engels) you must send those items by registered post, (Amerikaans-Engels) you must send those items by registered mail 

qaangetrouwd

aangetrouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. related by marriage 
♦ voorbeelden
een aangetrouwde dochter
a daughter by marriage, a daughter-in-law 
aangetrouwde familie
in-laws 
aangetrouwde neven en nichten
cousins by marriage 
aangetrouwd is aangedouwd
you can't choose your in-laws 

qaangeven

aangeven (overgankelijk werkwoord)
1. overhandigen
hand
pass 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op aangeven van iemand
on someone's advice, at someone's suggestion 
2. bekendmaken
indicate
declare, state, give 
♦ voorbeelden
tenzij anders aangegeven
except where otherwise specified, unless stated/shown otherwise 
de hoofdlijnen van een plan aangeven
outline a plan 
de koers aangeven
indicate/set the course
(figuurlijk) point the direction, set the course 
nauwkeurig aangeven
specify (in detail) 
de trein vertrok op de aangegeven tijd
the train left on schedule/time 
3. ter kennis brengen van de overheid
report
notify, declare 
♦ voorbeelden
bijverdiensten aangeven
declare additional income/earnings 
een dief/diefstal aangeven
report a thief/theft (to the police) 
een geboorte aangeven
register a birth 
hebt u nog iets aan te geven?
do you have anything (else) to declare? 
de dader heeft zichzelf aangegeven
the culprit turned himself in/gave himself up 
4. met tekens aanduiden
indicate
mark, show, record 
♦ voorbeelden
de thermometer geeft dertig graden aan
the thermometer reads/registers/indicates 30 degrees, ↓ the thermometer says (it is) 30 
de maat aangeven
beat time 
kunt u ongeveer aangeven waar het is?
can you indicate approximately where it is? 
wijzigingen steeds met potlood aan te geven
emendations/alterations are always to be made in pencil 
5. (sport)
(voetbalsport) feed
(volleybal) set 
♦ voorbeelden
op aangeven van
off a feed from, taking a feed from 
6. (België)
give (it) to (someone), credit (someone) with (something) 
♦ voorbeelden
dat zou men hem niet aangeven
you wouldn't give it to him, you wouldn't credit him with that 
¶. overige voorbeelden
de mode aangeven
set the fashion 
de pas aangeven
take the lead 

qaangever

aangever (dem)
1. iemand die aangeeft
informant
(bij belasting) person submitting a/the declaration 
2. ernstige partner in een komisch duo
staight man
feed
(zonder eigen inbreng) stooge 
3. (voetbalsport)
feeder 

qaangewezen

aangewezen (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
dit is niet de aangewezen methode
this is not the proper/correct/right/appropriate way/method 
het aangewezen middel
the obvious means 
op iets aangewezen zijn
have to turn to/rely on something, be thrown (back) on something 
op zichzelf aangewezen zijn
be left to one's own devices 
zij zijn op elkaar aangewezen
they depend on/rely on/fall back on each other 
we zijn op het boek zelf aangewezen
we have to resort to/rely on the book itself 
voor olie is ons land aangewezen op …
as regards oil our country is dependent/depends/is reliant/relies on … 
de aangewezen persoon
the right/obvious person/man/woman (for the job), just the person/man/woman 
de aangewezen weg
the obvious way 
dat is de aangewezen weg
that's the way to go/line to take 

qaangezicht

aangezicht (het)
1. face
(formeel) countenance 
♦ voorbeelden
in het aangezicht des Heren
in the sight of the Lord 
(figuurlijk) in het aangezicht van de dood
in the face of death, staring death in the face, face to face with death 
van aangezicht tot aangezicht met iemand
face to face with someone 
¶. spreekwoorden
wie zijn neus schendt, schendt zijn aangezicht
± it's an ill bird that fouls its own nest
± don't wash your dirty linen in public 

qaangezichtsligging

aangezichtsligging (dev) (medisch)
1. face presentation 

qaangezichtspijn

aangezichtspijn (de)
1. facial pain
(schertsend) face-ache
(medisch) facial neuralgia 

qaangezien

aangezien (voegwoord)
1. since
as, seeing (that), given (that) 

qaangifte

aangifte (dev)
1. (waarde, belasting, douane) declaration
(misdaad, handeling) reporting
(inhoud) report
(bevolkingsregister) registration
(geboorte ook) notification
(wedstrijd) entry
(congres) registration 
♦ voorbeelden
(belasting) aangifte doen
make a declaration, declare 
aangifte doen van een misdrijf
report a crime 
aangifte doen van een vacature/ongeval
notify a vacancy/an accident 
aangifte doen van geboorte/huwelijk/overlijden
register a birth/marriage/death 
aangifte inkomstenbelasting
income tax return 
de juistheid van de aangifte werd betwijfeld
the accuracy of the declaration/report was in doubt 
memorie van aangifte
notification 
de aangifte sluit 1 oktober
the closing date is/registration closes on 1 October 
bij diefstal wordt altijd aangifte gedaan
shoplifters/shoplifting will be prosecuted 

qaangiftebiljet

aangiftebiljet (het)
1. (income) tax form/return 

qaangifteformulier

aangifteformulier (het)
1. (belasting) (income) tax form/return
(douane) declaration
(geboorte, overlijden) registration form
(belasting; informeel) (Amerikaans-Engels) 1040 

qaangiftejaar

aangiftejaar (het)
1. tax year 

qaangifteplichtig

aangifteplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. required to submit a tax declaration 

qaangloeien

aangloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. light (up) 

qaangooien

aangooien (overgankelijk werkwoord)
1. throw (against)
(honkbal) pitch
(cricket) bowl 
♦ voorbeelden
fout aangooien
overthrow 

qaangorden

aangorden1 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. om het middel binden
gird on 
♦ voorbeelden
het harnas/de wapens aangorden (voor/tegen iemand/iets)
take up arms (for/against someone/something) 

qaangorden

zich aangorden2 (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. zich wapenen
gird oneself up
(ook schertsend) gird up one's loins 
2. zich gereedmaken voor
gird oneself up
(ook schertsend) gird up one's loins 

qaangrenzend

aangrenzend (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjoining
(in het bijzonder huis/vertrek) adjacent
(naburig, land) neighbouring
(formeel) contiguous 

qaangrijnzen

aangrijnzen (overgankelijk werkwoord)
1. grin at
(figuurlijk) stare in the face 
♦ voorbeelden
de honger/dood grijnst de verdwaalden aan
starvation/death stares the lost group in the face 

qaangrijpen

aangrijpen (overgankelijk werkwoord)
1. treffen
grip
strike (at the heart of)
(emotioneel ook) move, make a deep impression on 
♦ voorbeelden
dit boek heeft me zeer aangegrepen
this book has made a deep impression on me/has deeply moved me 
de koorts had hem aangegrepen
the fever had laid him low 
dit soort situaties grijpt haar nogal aan
this sort of situation affects her a lot
(sterker) this sort of situation takes it out of/a toll on her 
2. met kracht aantasten
seize
attack, assail 
3. beetpakken
seize (at/upon)
grip, clutch (at) 
♦ voorbeelden
het aanbod (gretig) aangrijpen
jump at the offer 
een gelegenheid met beide handen aangrijpen
seize an opportunity with both hands 
een voorwendsel aangrijpen
latch onto/seize (upon) an excuse 

qaangrijpend

aangrijpend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moving (bijwoord: movingly)
touching, poignant
(boeiend) gripping, stirring 

qaangrijpingspunt

aangrijpingspunt (het)
1. punt om aan te grijpen
excuse, pretext 
♦ voorbeelden
ze zochten/vonden een aangrijpingspunt om tot actie over te gaan
they were looking for/found an excuse to act 
2. (natuurkunde)
(van een kracht) point of application/action 

qaangroei

aangroei (dem)
1. het aangroeien
growth
increase 
♦ voorbeelden
de aangroei van de bevolking
the growth/increase in/of the population 
2. wat ergens aan vastgegroeid is
growth
(aan schip) fouling 

qaangroeien

aangroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. toenemen
grow
increase, swell 
♦ voorbeelden
de snel aangroeiende bevolking
the rapidly growing/increasing/swelling population 
doen aangroeien
swell, increase
(rente) accrue 
aangroeien tot iets
grow into something 
2. opnieuw groeien
grow again 
♦ voorbeelden
doen aangroeien
regenerate 
3. begroeid worden
develop growths
(schip) become fouled 

qaanhaken

aanhaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan op het voorafgaande
take it … up
follow on (from), come in 
♦ voorbeelden
(figuurlijk; sport) hij kon bij de kopgroep aanhaken
he was able to join the leading group 
ik wilde graag even bij het zojuist gezegde aanhaken
I would like to come in here, could I just follow up on that? 

qaanhaken

aanhaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. al hakend verbinden aan
crochet on 
♦ voorbeelden
een aangehaakt randje
a crocheted-on border 
2. met een haak vasthechten
hook up/on (to)
(wagon) couple (to) 

qaanhalen

aanhalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krachtiger worden
strengthen
(wind ook) freshen 

qaanhalen

aanhalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar zich toe trekken
pull/draw in
(touw) haul in 
♦ voorbeelden
de teugels aanhalen
draw in/tighten the reins 
deze verrekijker haalt sterk aan
these binoculars are very powerful/bring everything very close 
2. vaster trekken
pull/draw tighter
tighten 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de banden nauwer aanhalen (met)
strengthen the ties/bonds (with) 
we moeten allemaal de buikriem aanhalen
we'll all have to tighten our belts 
(scheepvaart) de schoten aanhalen
sheet home, haul home the sheets 
3. beginnen
let oneself in for
get oneself lumbered with 
♦ voorbeelden
je weet niet wat je aanhaalt
you don't know what you're letting yourself in for 

qaanhalen

aanhalen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. liefkozen
(mens) caress
(dier) stroke, pet, fondle
(lief zijn) be affectionate 
2. citeren
quote
cite 
♦ voorbeelden
op de aangehaalde plaats
loc cit, loco citato 
een boek/schrijver verkeerd aanhalen
misquote a book/an author 
als voorbeeld/bewijs aanhalen
quote as an example/as evidence 

qaanhalerig

aanhalerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (over-)affectionate (bijwoord: (over-)affectionately) 

qaanhalig

aanhalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. affectionate
sweet 
♦ voorbeelden
hij kon zeer aanhalig doen
he could be very affectionate/sweet 

qaanhaling

aanhaling (dev)
1. quotation
(informeel) quote
(formeel) citation 
♦ voorbeelden
verkeerde aanhaling
misquotation
(informeel) misquote 

qaanhalingsteken

aanhalingsteken (het)
1. onderscheidt aangehaalde woorden
quotation mark
(informeel) quote
(Brits-Engels ook) inverted comma (alle vertalingen voor enkele en dubbele aanhalingstekens) 
♦ voorbeelden
aanhalingstekens openen
quote, open inverted commas/quotes 
aanhalingstekens sluiten
unquote, close inverted commas/quotes 
tussen aanhalingstekens plaatsen
put between/in quotation marks/inverted commas/quotes 
onze Duitse beschermers, tussen aanhalingstekens
our German protectors, in inverted commas 
2. geeft herhaling aan
ditto (mark) 
3. geeft figuurlijke betekenis aan
quotation mark
(informeel) quote
(Brits-Engels ook) inverted comma 

qaanhang

aanhang (dem)
1. following
followers
(partij enz.) supporters
(theorie) adherents 
♦ voorbeelden
over een grote aanhang beschikken
have a large following, be well supported 
(schertsend) daar komt X met zijn aanhang
here comes X with the wife and kids in tow/with all his appendages 
veel/weinig aanhang vinden onder
find little/considerable support among, have a large/small following among 
zijn denkbeelden vonden enige aanhang
his ideas found some support/were (up)held by a number of people 

qaanhangen

aanhangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hangende vast blijven zitten
cling (to) 
♦ voorbeelden
spinazie koken met het aanhangende water
cook the spinach with the water that's still clinging to it 
2. m.b.t. textiel
catch fluff 

qaanhangen

aanhangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. toegedaan zijn
adhere to
be attached to, support 
♦ voorbeelden
de Griekse beginselen aanhangen
be gay 
een geloof/partij aanhangen
adhere to a faith, support a party 
het volk hangt nieuwe leiders aan
the people support/back new leaders 
de revolutie aanhangen
support the revolution 
dit standpunt wordt door velen aangehangen
this point of view is held by many 
2. door hangen bevestigen
hitch on
couple (on), connect up 

qaanhanger

aanhanger1 (dem), aanhangster1 (dev)
1. follower
(partij enz.) supporter
(theorie) adherent 
♦ voorbeelden
een aanhanger van een sekte
an adherent/a devotee of a sect 
een vurig/trouw aanhanger (van)
an ardent/faithful follower/supporter (of) 
iemands aanhanger zijn
be someone's follower/supporter, be a follower/supporter of someone 

qaanhanger

aanhanger2 (dem)
1. trailer 

qaanhangig

aanhangig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pending
(juridisch) before the courts 
♦ voorbeelden
de zaak is nog aanhangig
the matter is still pending 
de zaak is voor het gerecht aanhangig
the case is before the courts/sub judice 
een zaak weer aanhangig maken
re-open a case 
een wetsontwerp aanhangig maken
introduce a bill 
een rechtsvordering aanhangig maken
commence an action 
een zaak aanhangig maken voor de rechtbank
bring a case before the court 
een kwestie aanhangig maken bij de autoriteiten
take a matter up with the authorities 

qaanhangsel

aanhangsel (het)
1. iets aan een groter geheel
appendage
(medisch) appendix 
♦ voorbeelden
sinds haar benoeming is hij slechts een aanhangsel van zijn vrouw
since she was appointed he's only been an appendage to his wife 
het wormvormig aanhangsel
the vermiform appendix 
2. m.b.t. een boek/document
appendix
annex 
♦ voorbeelden
een aanhangsel bij een testament
a codicil to a will 
een aanhangsel bij een polis/document
an appendix/annex to a policy/document 

qaanhangster

aanhangster (dev) zie aanhanger1

qaanhangwagen

aanhangwagen (dem)
1. trailer (ook van tram)
(figuurlijk) appendage 
♦ voorbeelden
geremde aanhangwagen
trailer with overriding brake 

qaanhankelijk

aanhankelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd zich aan iemand te hechten
affectionate, devoted
attached
(negatief) clinging 

qaanhankelijk

aanhankelijk2 (bijwoord)
1. met liefde en gehechtheid
affectionately, devotedly
lovingly 

qaanhankelijkheid

aanhankelijkheid (dev)
1. affection
attachment, adhesion, adherence, devotion, loyalty 

qaanharken

aanharken (overgankelijk werkwoord)
1. door harken in orde brengen
rake (over) 
2. bij elkaar harken
rake (up) 

qaanhebben

aanhebben (overgankelijk werkwoord)
1. aan het lijf hebben
have on, be wearing 
2. brandende hebben
have on/burning/lighted 
♦ voorbeelden
wij hebben de kachel al aan
we have already got the heater on/lighted the stove 

qaanhechten

aanhechten (overgankelijk werkwoord)
1. door hechten bevestigen
attach
(met draad) stitch/tack/fasten on
(plakken) affix
(bijlage) append, annexe 
2. m.b.t. een draad
(nieuwe draad beginnen) start off
(afgebroken draad vasthechten) piece, join (on) 

qaanhechting

aanhechting (dev)
1. attachment (ook van spier)
fastening, accretion
(medisch) insertion 

qaanhechtingspunt

aanhechtingspunt (het)
1. join, juncture, point of attachment
(van spier) origin 

qaanhef

aanhef (dem)
1. (lezing, artikel) opening words/lines/sentences
introduction
(formeel) exordium
(brief) salutation 
♦ voorbeelden
in de aanhef van
at the beginning/in the opening of 

qaanheffen

aanheffen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. start
begin
(lied) break into
(gejuich) raise
(volkslied) strike up 

qaanhikken

aanhikken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (ergens tegen op zien) dread, fear, shrink (from)
(moeite hebben met) have problems (with/about), find difficult to accept, find hard to take, kick against 
♦ voorbeelden
hij hikte erg tegen het karwei aan
he dreaded the job greatly, he was not looking/did not look forward to the job at all 
hij zit tegen zijn proefwerk aan te hikken
he's having problems/worrying about his test 
hij hikte erg tegen het besluit van zijn chef aan
he found it difficult to accept his boss's decision 

qaanhitsen

aanhitsen (overgankelijk werkwoord)
1. incite
stir up, egg on
(hond) set on 

qaanhobbelen

aanhobbelen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
komen aanhobbelen/aangehobbeld
(persoon) come hobbling/limping along
(kind ook) come toddling/tottering along
(kar) come jolting/bumping along/down the road 

qaanhoesten

aanhoesten (overgankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) cough in the direction of another person 

qaanhollen

aanhollen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
komen aanhollen/aangehold
come running/rushing on/in/along 

qaanhoren

aanhoren (overgankelijk werkwoord)
1. luisteren naar
listen to
hear, give a hearing
(formeel) give audience 
♦ voorbeelden
ten aanhoren van
in the hearing/presence of, before, in front of 
2. tot het einde toe horen
hear out
give a hearing 
♦ voorbeelden
dat is niet om aan te horen
I can't bear to hear (it) anymore 
iemands relaas geduldig aanhoren
give someone a patient hearing, listen patiently to someone's story/account 
3. opmaken uit de taal/spraak
hear, tell 
♦ voorbeelden
het is hem aan te horen, dat hij een vreemdeling is
you can tell/hear (from his speech) that he is a foreigner, he sounds like a foreigner 

qaanhorigheid

aanhorigheid (dev) (België)
1. affiliation 

qaanhouden

aanhouden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet ophouden te doen
keep/go on
persist (in), insist (on), persevere (in), stick (at) 
♦ voorbeelden
blijven aanhouden
persevere, insist 
je moet niet zo aanhouden
you shouldn't insist/keep going on about it like that 
2. voortduren
go on, continue
persist
hold, last, keep up (ook van weer) 
♦ voorbeelden
dat zal nog wel even aanhouden
that will continue/last for a while (yet) 
3. (+ op)
(links of rechts) keep
(bepaald doel) make/head (for)
(scheepvaart) bear down (on), stand (in), steer (for) 
♦ voorbeelden
links/rechts aanhouden
keep to the left/right
(van richting veranderen) bear left/right 
op de kust aanhouden
head for/bear down on the coast, stand in for the shore 

qaanhouden

aanhouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. tegenhouden
stop
(door politie) arrest, detain, hold, apprehend
(informeel) pick up
(beroven) hold up 
♦ voorbeelden
een bekende aanhouden
stop an acquaintance (in the street) 
een verdachte aanhouden
take a suspect into custody 
2. bij zich houden
hold on to
keep
(abonnement) continue
(methode) adhere/stick to 
♦ voorbeelden
een kavel aanhouden
withdraw a (p)lot/parcel 
een rekening aanhouden bij deze bank
have an account with this bank 
3. uitstellen
hold (over)
leave
(rechtszaak e.d.) adjourn, reserve, postpone
(informeel) put off, put on hold 
♦ voorbeelden
een agendapunt aanhouden tot een volgende vergadering
hold over a matter/point of discussion to the next meeting 
een rechtszaak aanhouden
adjourn a case, hold/leave over a case, let a case stand over 
4. laten voortduren
prolong
(vriendschap) keep up
(noot) hold, sustain 
5. aan het lijf houden
keep on 
¶. overige voorbeelden
houdt die hoeveelheid maar aan
(you can) take/use that amount 
als je het recept aanhoudt, kan er niets misgaan
if you follow/stick to the recipe, nothing can go wrong 

qaanhoudend

aanhoudend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder ophouden
continuous (bijwoord: continuously), persistent (bijwoord: persistently)
constant, ceaseless, incessant, lasting, protracted
all the time  (alleen bijwoord) 
♦ voorbeelden
een aanhoudende droogte
a prolonged period of drought 
aanhoudend te nat voor de tijd van het jaar
persistently too wet for the time of the year 
er is aanhoudende vraag naar dit artikel
there is (a) constant/persistent demand for this article 
2. met geringe tussenpozen
continual (bijwoord: continually)
continuing, repeated, perpetual
time and again, always  (alleen bijwoord) 
♦ voorbeelden
aanhoudende interrupties
repeated interruptions 

qaanhouder

aanhouder (dem), aanhoudster (dev)
1. sticker, go-getter
trier 
¶. spreekwoorden
de aanhouder wint
it's dogged that/as does it
if at first you don't succeed, try, try, try again
slow and steady wins the race 

qaanhouding

aanhouding (dev)
1. arrestatie
arrest
apprehension, detention 
♦ voorbeelden
verzoeken om iemands aanhouding
issue a warrant for someone's arrest 
2. uitstel van behandeling
adjournment
postponement, holding over 
♦ voorbeelden
verzoek tot aanhouding van een proces
request the adjournment of a case/an adjournment 

qaanhoudingsbevel

aanhoudingsbevel (het) zie arrestatiebevel

qaanhoudingsmandaat

aanhoudingsmandaat (het) (België)
1. arrest warrant
warrant of arrest
(voor ontsnapte gevangene) escape warrant
(juridisch) capias 

qaanhoudster

aanhoudster (dev) zie aanhouder

qaanjagen

aanjagen (overgankelijk werkwoord)
1. veroorzaken bij
fill with
inspire (into) 
♦ voorbeelden
iemand schrik aanjagen
frighten/terrorize/terrify someone, put the fear of God/strike terror into someone 
iemand vrees aanjagen
daunt/intimidate someone 
2. feller aanstoken
boost
stoke up, stir up 
3. sneller aandrijven
boost
(motor) supercharge 
4. aansporen
drive/push (on)
goad on
(paard) spur/urge on 

qaanjager

aanjager (dem)
1. toestel dat aanjaagt
booster (pump)
supercharger
(van brandspuit) feeder (pump)
(van schoorsteen) blower
(van locomotief) blast-pipe
(raket) booster (rocket) 
2. m.b.t. een motor
supercharger
booster
(luchtvaart) compressor 

qaankaarten

aankaarten (overgankelijk werkwoord)
1. raise
broach, introduce, touch on 
♦ voorbeelden
een zaak aankaarten bij
raise a matter with 

qaankakken

aankakken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
¶. overige voorbeelden
komen aankakken/aangekakt
come sauntering/dawdling along/in, show/turn up 

qaankeiler

aankeiler (dem) zie ankeiler

qaankijken

aankijken (overgankelijk werkwoord)
1. kijken naar
look at
eye, view, give (something) a look 
♦ voorbeelden
elkaar veelbetekenend aankijken
give each other a meaningful/knowing look/glance 
iemand recht/goed/onderzoekend aankijken
look someone (straight) in the eye/face, take a good look at someone, look someone through and through, give someone a searching look 
elkaar zitten aankijken
(just) sit looking at one another 
het aankijken niet waard
not worth looking at 
2. in beraad houden
(wait and) see
await further developments, think the matter over 
♦ voorbeelden
de zaak nog eens aankijken
wait and see, think the matter over 
3. verdenken
suspect
have one's eye on, consider (someone) capable of (something)
(verwijten) blame, put the blame on 
¶. overige voorbeelden
(sport) tegen een achterstand aankijken
have some catching up to do 
(bv. van bedrijf) tegen enorme verliezen aankijken
face huge losses 

qaanklaagster

aanklaagster (dev) zie aanklager

qaanklacht

aanklacht (de)
1. charge (ook geschrift)
(officieel) indictment, complaint, information, accusation 
♦ voorbeelden
een aanklacht afwijzen
turn down/reject a complaint/charge 
een aanklacht indienen tegen iemand (bij)
file/lodge/lay a complaint against someone (with), bring a charge against someone 
een punt van een aanklacht
a count 
(figuurlijk) deze misstand is een aanklacht tegen de maatschappij
this abuse is an indictment of society 
een aanklacht wegens smaad
a libel action 
een aanklacht wegens diefstal
a charge of theft 
de aanklacht werd ingetrokken
the charge was dropped 

qaanklagen

aanklagen (overgankelijk werkwoord)
1. beschuldigen
bring/prefer/press charges against, bring/prefer a charge against
lay/lodge/file a complaint against, charge (with)
(officieel) indict
accuse (of) 
♦ voorbeelden
ik zal je aanklagen
I'll have the law on you, I'll sue you 
iemand aanklagen wegens smaad
serve a writ of libel against someone 
iemand aanklagen wegens hoogverraad
impeach someone for high treason 
iemand aanklagen wegens diefstal/moord
charge someone with theft/murder
(moord ook) indict someone for murder 
2. (België); aan de kaak stellen
denounce
condemn, criticize 

qaanklager

aanklager (dem), aanklaagster (dev)
1. accuser
(eiser in zaak) plaintiff, complaining party, complainant
(jurist) prosecutor 
♦ voorbeelden
openbare aanklager
public/Crown prosecutor, (Amerikaans-Engels) prosecuting attorney 

qaanklampen

aanklampen (overgankelijk werkwoord)
1. aanspreken
stop
buttonhole
(formeel) accost
(figuurlijk) approach, apply to 
♦ voorbeelden
iemand aanklampen om geld
(ook) touch someone for money 
iemand aanklampen om hulp
approach someone/apply to someone for help 
2. enteren
board 
¶. overige voorbeelden
(sport, voornamelijk wielersport) aanklampen bij de kopgroep
join the leaders 

qaankleden

aankleden (overgankelijk werkwoord)
1. kleding aantrekken
dress
get dressed
(van kleren voorzien) clothe, fit out
(in toga) robe zie ook aangekleed
♦ voorbeelden
je moet die jongen warm aankleden
you must wrap/bundle the boy up well 
zich aankleden
get dressed 
2. versieren
decorate, furnish
do/fit up
(gerecht) garnish, dress zie ook aangekleed
♦ voorbeelden
een kamer aankleden
do up/fit a room 
hij kleedde het verhaal mooi aan
he dressed the story up nicely 
een theorie aankleden
flesh out a theory 

qaankleding

aankleding (dev)
1. (het aankleden van een kamer) furnishing, fitting up
(versiering van een kamer) decor, furnishings
(toneel) decor, staging, setting
(voorstel) presentation 

qaankleven

aankleven (onovergankelijk werkwoord)
1. attach to
belong to, appertain to, be germane/incidental to, stick to 
♦ voorbeelden
gebrek kleeft ons aan
we have our shortcomings/defects 

qaanklikken

aanklikken (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. click (on) 

qaankloppen

aankloppen (onovergankelijk werkwoord)
1. op de deur kloppen
knock/rap (at the door) 
2. (+ bij) een beroep doen op
come knocking, appeal (to), apply (to) 
♦ voorbeelden
bij iemand aankloppen om hulp/geld
come/appeal to someone for help/money, come knocking on someone's door 
tevergeefs bij iemand aankloppen
appeal to someone in vain
(geld ook) get no change out of someone 
3. door kloppen vaster maken
tamp
compact, ram/knock down 

qaankloten

aankloten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
maar wat aankloten
mess/fart/muck about a bit 

qaanknippen

aanknippen (overgankelijk werkwoord)
1. knippen met een ander deel
cut in/as one (piece) with 
♦ voorbeelden
aangeknipte mouwen
sleeves cut in one with the bodice 
2. in werking stellen
flick/click/switch/snap on 

qaanknoeien

aanknoeien (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zij knoeiden maar wat aan
they were just fiddling/fooling/messing about/around 

qaanknopen

aanknopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aansluiten
tie in (with), fall in (with), link up (with)
continue 
♦ voorbeelden
aanknopen bij het reeds eerder behandelde
link up/tie in with what has gone before 

qaanknopen

aanknopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vastknopen
tie up/together 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) we hebben er nog maar een dagje aangeknoopt
we're staying another day 
2. beginnen met
enter into
engage in, open, begin 
♦ voorbeelden
betrekkingen aanknopen met
establish relations with 
een gesprek/vriendschap aanknopen met
begin/strike up a conversation/friendship with 
onderhandelingen aanknopen met
enter into negotiations with 

qaanknopingspunt

aanknopingspunt (het)
1. (voor onderzoek) clue, lead
(als uitgangspunt) point of departure, starting point
(tussen twee mensen) point of contact, thing in common 
♦ voorbeelden
een aanknopingspunt voor verder onderzoek
a lead/point of departure for further research 

qaankoeken

aankoeken (onovergankelijk werkwoord)
1. zich als een koek vastzetten
cake, stick
cling, catch, set 
♦ voorbeelden
het eten was aangekoekt
the food had caked/stuck/burned on to the pan 
2. met een koeklaag bedekt worden
be(come) caked/(en)crusted (with)
cake, crust 
♦ voorbeelden
zo'n pan koekt snel aan
these pans stick easily 

qaankomen

aankomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. arriveren
arrive
get to/there, reach
(trein/boot ook) come/pull in
(sport) finish 
♦ voorbeelden
(sport) als derde aankomen
finish/come in third 
daar komt iemand aan
someone is coming 
de trein kan elk ogenblik aankomen
the train is due (in) any moment 
te laat aankomen
come in (too) late, be overdue/late 
2. het doel treffen
hit home/hard
find (its) mark 
♦ voorbeelden
die klap is hard aangekomen
that blow hit home/(him) hard
(figuurlijk) that was a great blow to him 
3. komen aanzetten
come (with)
put (to) 
♦ voorbeelden
je hoeft met dat plan bij hem niet aan te komen
it's no use putting/proposing that plan to him, it's no use going to him with that plan 
en daar kom je nu pas mee aan?
now you tell me! 
hij zal je zien aankomen
he'll see you coming
(figuurlijk) you needn't try that one on him, it's no use going to him with that plan/idea 
4. naderen
come (along)
approach, draw in/near 
♦ voorbeelden
op iemand aankomen
approach someone, come up to someone 
een botsing zien aankomen
see a crash coming, anticipate a crash 
5. bij toeval aanraken
touch, hit
come up (against) 
♦ voorbeelden
niet/nergens aankomen!
don't touch!, hands off! 
zij kwam met haar elleboog tegen de deurpost aan
she hit her elbow against/on the doorpost 
6. in gewicht toenemen
put on weight/flesh, gain weight/flesh 
7. neerkomen
come down (to), depend (on)
fall (to) 
♦ voorbeelden
het erop aan laten komen
let things come to a head 
alles komt op hem aan
it all depends on him/comes down to him 
op die paar euro komt het niet aan
those few euros do not matter 
het op een scheiding laten aankomen
allow things to develop into a separation 
we kunnen het er niet op aan laten komen
we cannot take the risk 
iets op het laatste ogenblik laten aankomen
leave something to the last moment 
8. eigen worden
come/get to
be acquired 
♦ voorbeelden
er valt moeilijk aan te komen
it's difficult to come by 
9. door erfenis eigendom worden
come (down) to
be inherited, accrue to 

qaankomen

aankomen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. gelden, betreffen
come (down) (to)
boil down (to), be a matter of 
♦ voorbeelden
waar het op aankomt
the crucial point, what really matters, what it comes down to 
als het op betalen aankomt
when it comes to paying 
¶. overige voorbeelden
het komt er niet op aan
it doesn't matter, never mind 
nu komt het erop aan
this is it, now comes the tug of war, now comes the crunch 
als het erop aan komt
when it comes to the crunch, when the chips are down 

qaankomend

aankomend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog niet volwassen
(generatie) rising, coming
(jongens en meisjes) adolescent, growing 
2. nog niet volleerd
(studerend) prospective, future
(onbedreven) budding, fledgling
(leerjongen) junior, apprentice, trainee 
♦ voorbeelden
een aankomend actrice
a starlet, an up-and-coming actress 
een aankomend advocaat
a prospective lawyer 
een aankomend bediende
a junior/an apprentice clerk/assistant 
een aankomend leraar
a prospective/young teacher 
een aankomend predikant
a prospective/young minister, an ordinee 
een aankomend schrijver
a budding author 
3. aanstaand
next, coming 

qaankomst

aankomst (dev)
1. arrival
advent, coming (in)
(sport) finish(ing)
(vliegtuig) landing
(in land) entry 
♦ voorbeelden
(handel) verkopen na/bij/op behouden aankomst
sell to arrive 
bij aankomst
on arrival 
bij aankomst van de trein
when the train comes in, on the arrival of the train 
aankomst volgens dienstregeling …
due in at … 
(sport) in volgorde van aankomst
in (the) order of finishing, in finishing order 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) titel van aankomst
investitive fact 

qaankomsthal

aankomsthal (de)
1. arrival(s) (hall)
(op vliegveld) arrival lounge
(gecombineerd met vertrekhal) (air) terminal 

qaankomstlijn

aankomstlijn (de) (België)
1. finish
finishing line/point/post
(ook) home 

qaankomsttijd

aankomsttijd (dem)
1. hour of arrival 
♦ voorbeelden
aankomsttijd volgens dienstregeling …
scheduled arrival time … 

qaankondigen

aankondigen1 (overgankelijk werkwoord)
1. officieel bekendmaken
announce
(plechtig) proclaim
(met plakkaten) bill 
♦ voorbeelden
een bezoeker aankondigen
announce/usher in a visitor 
aankondigen iets te zullen doen
announce that one will do something 
een huwelijk/sterfgeval aankondigen
announce a marriage/death 
2. te kennen geven
indicate, reveal
signal, betoken, spell (out), announce 
3. inluiden
announce, herald
foretell, forebode, foreshadow 
♦ voorbeelden
het vertrek van de zwaluwen kondigt de winter aan
the departure of the swallows heralds the coming of winter 
4. meedelen
announce 
♦ voorbeelden
de volgende plaat aankondigen
announce/introduce the next record 
een trein aankondigen
announce (the arrival of) a train 
5. het verschijnen bekendmaken
announce, give notice of
(uitgebreid) review 
6. (kaartspel)
bid 

qaankondigen

zich aankondigen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich openbaren
reveal oneself
show/prove oneself, be/stand revealed, turn out (to be) 
♦ voorbeelden
zij kondigde zich aan als de nieuwe operadiva
she revealed herself as the new diva/opera star 
2. beginnen
dawn 
♦ voorbeelden
een nieuw tijdperk kondigde zich aan
a new era dawned 

qaankondiging

aankondiging (dev)
1. handeling
announcement
notice
(teken) signal
(inluiding) foreboding
(plechtig) proclamation 
2. bericht
announcement, statement
notice, bulletin
(in krant ook) advertisement
(van boek) (press-)notice
(plakkaat) bill, notice 
♦ voorbeelden
aankondigingen doen
make announcements
(bijvoorbeeld in vergadering) give out notices 
tot nadere aankondiging
until further notice 

qaankoop

aankoop (dem)
1. handeling
buying
purchase, purchasing, acquisition 
♦ voorbeelden
bij aankoop van drie flacons krijgt u een poster cadeau
(you get a) free poster with every three bottles 
2. het aangekochte
purchase(s)
acquisition, shopping 
♦ voorbeelden
grote aankopen doen
make large purchases 

qaankoopbeleid

aankoopbeleid (het)
1. purchasing policy 

qaankoopsom

aankoopsom (de)
1. (purchase) price 

qaankopen

aankopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy, purchase
acquire, obtain 

qaankoppelen

aankoppelen (overgankelijk werkwoord)
1. verbinden
link up, attach
hitch on, couple (up)
(ruimtevaartuig) dock 
2. m.b.t. delen van een machine
couple, link up 
3. m.b.t. dieren
couple
leash 
♦ voorbeelden
de jachthonden aankoppelen
couple the hounds 

qaankrijgen

aankrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. aan het lichaam krijgen
get on
get into 
2. aan de gang krijgen
get going
set in motion
(kachel) get to burn 
♦ voorbeelden
ik krijg de kachel niet aan
I can't get the stove to burn/light 
3. als levering ontvangen
receive, get/take in 
♦ voorbeelden
nieuwe voorraad aankrijgen
receive/get (in) new stock(s) 

qaankruipen

aankruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ tegen) cuddle up (to/against), nestle (up) (to/against) 

qaankruisen

aankruisen (overgankelijk werkwoord)
1. (Brits-Engels) tick, (Amerikaans-Engels) check
mark, cross (out) 
♦ voorbeelden
aankruisen wat van toepassing is
tick where appropriate 

qaankunnen

aankunnen (onovergankelijk werkwoord)
1. opgewassen zijn tegen
be a match for
(be able to) hold one's own (against), be able to take on, be able to cope with, be able to deal with 
♦ voorbeelden
het alleen aankunnen
hold one's own 
2. berekend zijn voor
be prepared for, be equal/up to
be able to manage, be able to cope with 
♦ voorbeelden
zij kon het lesgeven niet aan
she wasn't up to teaching 
zij kon het werk niet aan
the work was too much for her, she couldn't cope (with the work) 
3. in staat zijn te gebruiken
(be able to) manage
have a way with, require 
♦ voorbeelden
veel aankunnen
be a great/big spender/eater 
4. kunnen bereiken
be able to reach/touch 
¶. overige voorbeelden
niet op iemand aankunnen
not be able to rely/depend on/trust someone 
kan ik ervan op aan, dat je komt?
can I depend/bank on your coming? 

qaankweek

aankweek (dem)
1. het aankweken
cultivation
growing, culture, breeding, development 
2. wat aangekweekt is/wordt
culture, breed
reserve, growth, generation 

qaankweken

aankweken (overgankelijk werkwoord)
1. opkweken
cultivate
grow, breed, culture 
2. opwekken
cultivate
generate, foster, breed, build up, create 
♦ voorbeelden
een geest van verzet aankweken
foster/breed/build up a spirit of resistance 
een gewoonte aankweken
get into/cultivate a habit 

qaanlanden

aanlanden (onovergankelijk werkwoord)
1. voor de wal komen
land
touch at, come alongside, come to land, come on shore 
2. zijn bestemming bereiken
finish, land (up)
arrive at, reach, come to rest, find oneself 
♦ voorbeelden
hij is er nog goed aangeland
he got there safe and sound in the end 
waar zijn we nu aangeland?
where are we now/have we landed now? 
voor we goed en wel waren aangeland …
hardly had we arrived … 
3. aanslibben
increase, grow
(dichtslibben) silt up 

qaanlandig

aanlandig (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. onshore 
♦ voorbeelden
de wind is aanlandig
there is an onshore wind, the wind is blowing home 

qaanleg

aanleg (dem)
1. constructie
construction, building
(weg ook) laying
(kanaal) digging
(stad, tuin) planning, layout 
♦ voorbeelden
in aanleg
under construction 
aanleg van spoorwegen
railroad construction 
aanleg van gas/water/elektriciteit
installation of gas/water/electricity 
2. begaafdheid
(kunstzinnig) talent, genius, gift(edness)
(zaken) aptitude, capacity
tendency 
♦ voorbeelden
kunstzinnige aanleg
artistic talent/turn (of mind), artistic bent 
aanleg tonen voor talen
show an aptitude for languages 
aanleg voor muziek
a talent for music 
daar moet je aanleg voor hebben
it's a gift 
hij heeft veel aanleg voor wiskunde
he has a mathematical turn of mind/a good head for figures/a good deal of aptitude for mathematics 
3. vatbaarheid
sensitivity
tendency, predisposition, inclination 
♦ voorbeelden
aanleg voor griep
sensitivity/predisposition to the flu 
4. uitgevoerd (grond)werk
grounds, park 
5. geneigdheid
tendency, bent, temperament
turn (of mind), inclination, disposition 
♦ voorbeelden
ik heb geen aanleg om dik te worden
I have no tendency to get fat, ↑ I have no inclination towards obesity 
6. (juridisch); instantie
instance 
♦ voorbeelden
in eerste aanleg
in the first instance 
¶. overige voorbeelden
in aanleg aanwezig
present in rudimentary form 

qaanleggen

aanleggen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voor de wal komen
(vastleggen) moor, fasten, tie up
(aandoen) touch (at), berth 
2. onderweg stilhouden
stop (off) (at), call in (at) 

qaanleggen

aanleggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanbrengen tegen/om
apply
lay (on/around/against), place (on/around/against) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een maatstaf aanleggen
apply a standard/criterion 
de thermometer aanleggen
insert/put the thermometer in/under 
een verband aanleggen
dress (a wound), bandage 
een zuigeling aanleggen
give a baby the breast 
2. doen overeenkomstig een doel
contrive
set/go about, manage 
♦ voorbeelden
het breed aanleggen
live in a grand way 
het handig/goed/verkeerd aanleggen
go/set about it cleverly/the right way/the wrong way 
hoe leg ik dat aan?
how do I go/set about this? 
het met iemand aanleggen
(zich inlaten met) take up with/get involved with/get mixed up with someone
(ruzie krijgen met) fall out with someone
(gemene zaak maken met) join forces with/make common cause with/throw in one's lot with/side with someone 
het met de buurvrouw aanleggen
start carrying on with the woman next door 
het op iets aanleggen
be getting/aiming at something 
het zó weten aan te leggen dat …
contrive it so that … 
3. bezig zijn tot stand te brengen
construct, build
(straat ook) lay
(kanaal) dig
(park, tuin) lay out
(gas, licht, water) lay on
(verwarming, riolering) install
(voorraad) build up 
♦ voorbeelden
licht aanleggen
lay on/install electric light(ing) 
een spoorweg/weg aanleggen
construct/build a railway/road 
een verzameling aanleggen
start/begin a collection 
een vijver aanleggen
sink a pond 
voorraden aanleggen
build up stocks, stockpile (goods), stock up on provisions 
een vuur aanleggen
build/lay a fire 
een nieuwe wijk aanleggen
(Brits-Engels) develop/build a new estate, (Amerikaans-Engels) build a new development 
4. m.b.t. een proces
commence
start, begin, bring 

qaanleggen

aanleggen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. richten
aim
point, level 
♦ voorbeelden
leg aan!
take aim! 

qaanleghaven

aanleghaven (de)
1. port of call 

qaanlegplaats

aanlegplaats (de)
1. m.b.t. vaartuigen
landing stage/place
(vast) mooring place, berth
(van veer) ferry bridge 
2. pleisterplaats langs de weg
stopping place
(schertsend) port of call 

qaanlegsteiger

aanlegsteiger (dem)
1. jetty
landing stage/wharf 

qaanleiding

aanleiding (dev)
1. occasion
reason, (immediate) cause, provocation 
♦ voorbeelden
er bestaat (geen) aanleiding om/tot
there is (no) reason to 
bij de geringste aanleiding
at the slightest pretence/provocation, at the drop of a hat 
directe aanleiding
immediate cause 
dit gaf ons aanleiding om …
this caused/induced us to … 
iemand (geen) aanleiding geven
(not) provoke someone, give someone (no) cause 
aanleiding geven tot klachten/protesten
give cause/occasion for complaints/protests 
geen aanleiding hebben om
have no call/cause to, see no reason to 
(alle) aanleiding hebben om
have (every) reason to 
naar aanleiding van
as a result of 
naar aanleiding van uw schrijven
in response to/in reply to/with reference to/further to your letter 
aanleiding vinden in
find a(n) excuse/pretext in, take as one's excuse/pretext 
de aanleiding voor mijn klacht
the reason for my complaint 
aanleiding zijn/geven tot
be the occasion of, spark/trigger off, lead to, give rise to, occasion 
zonder enige aanleiding
without any reason/provocation, for no (apparent) reason 

qaanlengen

aanlengen (overgankelijk werkwoord)
1. dilute
water down
(knoeien) adulterate, doctor 

qaanleren

aanleren (overgankelijk werkwoord)
1. leren
learn
acquire, pick up 
♦ voorbeelden
slechte manieren aanleren
acquire/pick up bad habits/manners 
een aangeleerde smaak
an acquired taste 
een vreemde taal aanleren
learn/pick up a foreign language 
(pejoratief) een aangeleerde toon
an affected tone 
2. onderwijzen
teach
train (in) 
♦ voorbeelden
een hond kunstjes aanleren
teach a dog tricks 

qaanleunen

aanleunen (onovergankelijk werkwoord)
1. lean (against/towards) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aanleunen tegen
(bijvoorbeeld van stijl) bear (close) resemblance to 
¶. overige voorbeelden
(België) aanleunen bij
seek support/protection from, lean on 
zich iets laten aanleunen
(belediging) take/accept/put up with/swallow something
(compliment) take something as one's due 
zich iets niet laten aanleunen
not take something lying down 

qaanleunwoning

aanleunwoning (dev)
1. sheltered accommodation 

qaanleveren

aanleveren (overgankelijk werkwoord)
1. (lading) deliver for shipment 
♦ voorbeelden
het aanleveren
delivery for shipment 

qaanliggen

aanliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. aan de dis liggen
recline at table 
♦ voorbeelden
aangelegen zijn
(be) recline(d) at table 
2. zekere koers houden
bear, stand
hold course 
3. (+ tegen) grenzen
be close (to)
(figuurlijk ook) come close 
♦ voorbeelden
het is niet helemaal hetzelfde maar het ligt er wel dicht tegen aan
it's not quite the same but it comes close 

qaanliggend

aanliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjacent
adjoining, neighbouring, contiguous 
♦ voorbeelden
(wiskunde) aanliggende hoek bij een zijde
adjacent/contiguous angle of a side 
(wiskunde) aanliggende zijde van een hoek
adjacent/contiguous side of an angle 

qaanlijnen

aanlijnen (overgankelijk werkwoord)
1. leash
put a leash/Blead on 
♦ voorbeelden
aangelijnd houden
keep on a/the leash/Blead 

qaanlijngebod

aanlijngebod (het)
1. obligation/order to keep dogs on a leash/Blead 

qaanlokkelijk

aanlokkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. tempting
alluring, inviting, attractive 
♦ voorbeelden
een aanlokkelijk voorstel/aanbod
an attractive proposition/offer 
een weinig aanlokkelijk vooruitzicht
a rather uninviting prospect 

qaanlokken

aanlokken (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
tempt
allure, attract, invite, entice 
♦ voorbeelden
het voorstel lokte hem erg aan
the proposition appealed to him very much 
2. aantrekken
attract
lure, entrap, decoy, draw 
♦ voorbeelden
zo'n warenhuis lokt kopers aan
such a department store attracts many customers 

qaanloop

aanloop (dem)
1. inleidende loop
run-up
(luchtvaart) take-off run
(machine) run-in 
♦ voorbeelden
een sprong met/zonder aanloop
a running/standing jump 
een aanloop nemen
take a run-up 
2. inleidende woorden
introduction
introductory remarks, preamble 
♦ voorbeelden
een lange aanloop nemen
take a long time to get/come to the point, give a long introduction 
na een korte/lange aanloop
after a few introductory remarks/a long preamble 
3. bezoek
visitors, callers
(klanten) customers, patronage 
♦ voorbeelden
zij hebben altijd veel aanloop
they always have lots of visitors/customers
(winkel ook) they are well patronized 
¶. overige voorbeelden
in de aanloop naar de verkiezingen
in the build-up to the elections 

qaanloopfase

aanloopfase (dev)
1. start-up phase
preparatory stage/phase 
♦ voorbeelden
verlies lijden in de aanloopfase
make a loss during the start-up phase preparatory stage/phase 

qaanloophaven

aanloophaven (de)
1. port of call 

qaanloopkoppel

aanloopkoppel (het) (techniek)
1. starting torque 

qaanloopkosten

aanloopkosten (meervoud)
1. initial costs/expenses
running-in expenses 

qaanloopmoeilijkheden

aanloopmoeilijkheden (meervoud)
1. initial problems/difficulties
(m.b.t. nieuwe zaak enz.) teething troubles 

qaanlooppeiler

aanlooppeiler (dem) (luchtvaart)
1. (aircraft) direction finder
radiogoniometer 

qaanloopperiode

aanloopperiode (dev)
1. introductory/initial/running-in/trial period
(m.b.t. product: tijd tussen concept en productie) lead time 

qaanlooproute

aanlooproute (de)
1. approach route 

qaanloopschaal

aanloopschaal (de)
1. initial pay scale 

qaanlooptijd

aanlooptijd (dem)
1. (ook figuurlijk) warm(ing)-up (period) zie ook aanloopperiode

qaanlooptransformator

aanlooptransformator (dem)
1. starting transformer 

qaanlopen

aanlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een richting gaan
walk/come (towards)
(bezoeken) call by/in, drop by/in
(schip) sail (towards/for) 
♦ voorbeelden
achter iemand aanlopen
follow someone, dog someone's (foot)steps
(verliefd) chase (after) someone 
(even) bij iemand aanlopen
call in/drop in/look in on someone/at someone's (place) 
kom eens aanlopen
call/drop by/in some time 
die kat is komen aanlopen
that cat has strayed (in) here 
(langzaam) komen aanlopen
approach (slowly) 
hij kwam (hard) aanlopen/aangelopen (om te zien …)
he came (running) along (to see …) 
het schip liep op de Azoren aan
the ship sailed towards/for the Azores 
tegen iets aanlopen
walk/run into something
(figuurlijk) chance/stumble on something, come across something (by accident) 
zo is hij tegen zijn vrouw aangelopen
that's how he met his wife 
2. in zijn loop gestuit worden
(rem) rub, drag
(wiel ook) not run true, run out of true 
3. genoemde kleur krijgen
grow/become/turn … (in the face)
(rood) colour up, glow, flush 
♦ voorbeelden
blauw/paars aanlopen
turn blue (in the face) 
rood/paars aanlopen
turn/go red/purple in the face 

qaanlopen

aanlopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. binnenlopen en afmeren
touch/call/dock at 
♦ voorbeelden
morgen wordt Antwerpen aangelopen
tomorrow we will call at Antwerp 

qaanmaak

aanmaak (dem)
1. manufacture, production
making
(munten) coinage
(papiergeld) printing 
♦ voorbeelden
in aanmaak zijn
be in the making/in production 

qaanmaakblokje

aanmaakblokje (het)
1. firelighter 

qaanmaakhout

aanmaakhout (het)
1. kindling(-wood), (Amerikaans-Engels) lightwood 

qaanmaakhoutje

aanmaakhoutje (het)
1. kindling
spill 

qaanmaakkosten

aanmaakkosten (meervoud)
1. manufacturing/production costs
(grote machines e.d.) construction costs
(drukwerk) printing costs 

qaanmaaklimonade

aanmaaklimonade (de)
1. limonadesiroop
(omschrijving) concentrated syrup for making soft drink 
2. limonade
(omschrijving) soft drink made with concentrated syrup 

qaanmaken

aanmaken (overgankelijk werkwoord)
1. vervaardigen
produce, manufacture
make
(munten) mint
(drukwerk, bankbiljetten) print 
2. toebereiden
(verf, deeg, sla) mix
(groenten) prepare 
♦ voorbeelden
beton aanmaken
mix concrete 
aangemaakte saus
ready-made sauce 
sla aanmaken
prepare/mix/dress/make salad 
aangemaakte verf
ready-mixed paint 
3. doen branden
light
kindle, make 
♦ voorbeelden
een vuur/de kachel aanmaken
light a fire/the stove 

qaanmanen

aanmanen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aansporen
urge
exhort, advise, call on 
2. sommeren
order
summon, press, demand
(tot betaling) dun 
♦ voorbeelden
iemand tot betaling aanmanen
demand payment from someone, press someone for payment 

qaanmaning

aanmaning (dev)
1. woorden
exhortation
advice, order
(minder sterk) reminder 
♦ voorbeelden
een vriendelijke aanmaning
a gentle reminder 
2. formulier
summons, demand note
dun
(minder sterk) request, reminder, warning notice 
♦ voorbeelden
een gerechtelijke aanmaning
a judicial demand/reminder 
aanmaning tot betaling
(eerste) reminder
(laatste) final notice 

qaanmatigen

zich aanmatigen (wederkerend werkwoord)
1. (rechten) arrogate, usurp, assume
(oordeel) presume 
♦ voorbeelden
zich een oordeel aanmatigen
take it upon oneself to pass judgement 
zich rechten aanmatigen
arrogate/assume rights to oneself, usurp rights 

qaanmatigend

aanmatigend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. presumptuous (bijwoord: presumptuously)
arrogant, highhanded, self-assertive
(informeel) cocksure 
♦ voorbeelden
een aanmatigende houding
a presumptuous/an arrogant manner 
aanmatigend optreden
act presumptuously/arrogantly 
op aanmatigende toon spreken
speak arrogantly/in a high-handed manner 

qaanmatiging

aanmatiging (dev)
1. onrechtmatige opeising
arrogation
usurpation, appropriation, assumption 
2. laatdunkende taal, daad
arrogance
insolence, pretentiousness, bumptiousness, highhandedness 

qaanmelden

aanmelden1 (overgankelijk werkwoord)
1. aandienen
announce
(bezoekers ook) usher in, report
(berichten) give notice of 
♦ voorbeelden
bezoekers werden eerst bij de commandant aangemeld
visitors were first reported to the commandant 
2. als kandidaat opgeven
present
enter (someone's name), put forward (someone's name), put down (someone's name)
(baan) apply 
♦ voorbeelden
hij meldde zijn zoontje aan als nieuw lid
he put forward his little boy for membership 
gegadigden kunnen zich schriftelijk/persoonlijk aanmelden bij
candidates may apply by letter/in person to 
zich komen aanmelden
present oneself, report 
zich voor een examen aanmelden
present oneself for an exam 
zich aanmelden voor een betrekking
apply for a position/post 

qaanmelden

zich aanmelden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich bekendmaken
come forward
(bij politie) give oneself up 
♦ voorbeelden
hij meldde zich als de schrijver van dat pamflet aan
he made himself known as the author of the pamphlet 

qaanmelding

aanmelding (dev)
1. aandiening
announcement
notice, notification 
2. kandidatuur
(deelneming) entry
(baan) application
(toetreding) enrolment, (Amerikaans-Engels) enrollment, enlistment 
♦ voorbeelden
zijn aanmelding als vrijwilliger
his enlistment as a volunteer 
de aanmelding is gesloten
applications will no longer be accepted 
3. registratie
registration 
♦ voorbeelden
verplichte aanmelding van aidspatiënten
compulsory registration of AIDS cases 

qaanmeldingsformulier

aanmeldingsformulier (het)
1. (voor deelneming) registration form
(voor baan) application form 

qaanmengen

aanmengen (overgankelijk werkwoord)
1. mix
(verdunnen) dilute
prepare 
♦ voorbeelden
verf aanmengen
mix/prepare paint 
deze verf is aangemengd te koop
this paint is sold ready-mixed 

qaanmeren

aanmeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. moor 

qaanmerkelijk

aanmerkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tamelijk groot
considerable
substantial
(merkbaar) appreciable, marked, noticeable 
♦ voorbeelden
een aanmerkelijk verschil met vroeger
a considerable change from the past 

qaanmerkelijk

aanmerkelijk2 (bijwoord)
1. in aanzienlijke mate
considerably
substantially
(merkbaar) appreciably, markedly, noticeably 
♦ voorbeelden
het gaat aanmerkelijk beter
things have improved markedly/noticeably 

qaanmerken

aanmerken (overgankelijk werkwoord)
1. zeggen
comment
find fault (with), quarrel (with), criticize, take exception (to) 
♦ voorbeelden
op zijn gedrag valt niets aan te merken
his conduct is above/beyond reproach/is irreproachable 
op de uitvoering viel heel wat aan te merken
the performance/execution left much to be desired 
hij heeft altijd wat op iemand/iets aan te merken
he is forever finding fault with people/things 
ik heb er niets/weinig/veel/één ding op aan te merken
I found no/little/much/one fault with it 
2. beschouwen
regard (as)
consider (as/to be), hold/deem (to be) 
♦ voorbeelden
iets als zijn plicht aanmerken
regard something as one's duty, consider/deem something (as/to be) one's duty 

qaanmerking

aanmerking (dev)
1. comment
criticism, remark 
♦ voorbeelden
aanmerkingen maken (over)
comment (on) 
aanmerkingen maken/hebben (op)
find fault (with), criticize 
¶. overige voorbeelden
in aanmerking nemen
consider 
in aanmerking komend
eligible, qualified
(geschikt) suitable, appropriate 
niet in aanmerking nemen
not take into account, disregard, make no allowance for 
in aanmerking komen voor
(bijvoorbeeld van kosten, voor vergoeding) qualify for 
alles in aanmerking genomen
all things considered, all in all, on balance 
in aanmerking genomen (dat)
considering (that), seeing (that), ↓ seeing as how 
het eerst in aanmerking komen
be the most likely candidate, be the first to be considered, be top of the list 
niet in aanmerking komen (voor)
not be under consideration (for), be ineligible/unqualified (for) 
haar leeftijd in aanmerking genomen …
considering/in view of her age … 
voor een uitkering in aanmerking komen
qualify/be eligible for a benefit 
zij kwam niet voor de baan in aanmerking
she was not considered for the job 
in aanmerking komen voor een betrekking/pensioen/prijs
qualify/be eligible for a position/pension/prize 

qaanmeten

aanmeten (overgankelijk werkwoord)
1. take someone's measurements for, measure someone for
(figuurlijk) assume 
♦ voorbeelden
zich een nieuw kapsel laten aanmeten
change one's hairdo 
een aangemeten kostuum
a costume made to measure, a made-to-measure/tailor-made costume 
zich een pak laten aanmeten
have one's measurements taken for a suit, be measured for a suit 
(figuurlijk) zich een beleefde houding aanmeten
assume a polite attitude, strike a polite pose 

qaanminnig

aanminnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. charming (bijwoord: charmingly)
attractive, sweet, lovable, lovely 
♦ voorbeelden
aanminnig glimlachen
smile sweetly 

qaanminnigheid

aanminnigheid (dev)
1. charm
attractiveness, sweetness, loveliness 

qaanmodderen

aanmodderen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. soldier/stumble/blunder/muddle/bungle on 
♦ voorbeelden
zij bleven aanmodderen
they just soldiered/stumbled/blundered/muddled/bungled on 
maar wat aanmodderen
mess/play around/about 
zij lieten haar maar wat aanmodderen in haar eentje
they just left her to muddle on on her own 

qaanmoedigen

aanmoedigen1 (overgankelijk werkwoord)
1. stimuleren
encourage
stimulate, foster, countenance 
♦ voorbeelden
ja, moedig hem nog even aan ook!
that's right, encourage him!
you're just as bad, you encourage him 

qaanmoedigen

aanmoedigen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. moed geven
encourage
spur on, give courage to, cheer on 
♦ voorbeelden
iemand tot iets aanmoedigen
encourage someone to do something, spur someone on to do something 
dat moedigt maar aan tot misbruik
that will only encourage/lead to abuse 

qaanmoediging

aanmoediging (dev)
1. het moed geven
encouragement
(voornamelijk sport) cheer(s) 
♦ voorbeelden
hij had geen/weinig aanmoediging nodig
he needed no/little encouragement 
onder aanmoediging van het publiek
while the spectators cheered him/her/them on 
het publiek schreeuwde aanmoedigingen
the audience shouted encouragement 
ter aanmoediging
by way of encouragement 
2. stimulans
stimulus
boost, furtherance 

qaanmoedigingsprijs

aanmoedigingsprijs (dem)
1. incentive prize 

qaanmonsteren

aanmonsteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dienst nemen
sign on/up
sign the articles, muster in 
♦ voorbeelden
aanmonsteren als matroos
sign on/up as a sailor 

qaanmonsteren

aanmonsteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in dienst nemen
engage
sign on/up, ship 

qaanmunten

aanmunten (overgankelijk werkwoord)
1. tot munten slaan
coin, mint 
♦ voorbeelden
goud aanmunten
coin/mint gold, mint gold into coins 
2. door aanmunten maken
coin, mint 
♦ voorbeelden
er worden geen centen meer aangemunt
cents are no longer being minted/coined 

qaanmunting

aanmunting (dev)
1. coinage, minting 

qaannaaien

aannaaien (overgankelijk werkwoord)
1. sew on 
¶. overige voorbeelden
ik laat mij niets aannaaien
I wasn't born yesterday 

qaanname

aanname (de)
1. veronderstelling
assumption
hypothesis, premise 
2. aanneming
acceptance
recognition, reception 

qaanneemsom

aanneemsom (de)
1. contract sum/price, building sum/price 

qaanneemster

aanneemster (dev) zie aannemer

qaannemelijk

aannemelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. geloofwaardig
plausible
likely, credible, convincing 
♦ voorbeelden
een aannemelijk excuus
a plausible excuse 
het is (niet) aannemelijk dat …
it is (un)likely/(im)probable that … 
iets aannemelijk maken
make a reasonable case for something 
niet aannemelijk kunnen maken
fail to make a reasonable case for, fail to show 
een aannemelijke verklaring geven voor iets
give a plausible/convincing explanation for something 
2. aanvaardbaar
acceptable
reasonable, fair 
♦ voorbeelden
tegen elk aannemelijk bod
any reasonable offer accepted 
op aannemelijke voorwaarden
on acceptable terms 

qaannemen

aannemen (overgankelijk werkwoord)
1. aanpakken
take
accept
(aan deur) take in
(telefoon) pick up, answer 
♦ voorbeelden
kan ik een boodschap aannemen?
can I take a message?, is there a/any message? 
aannemen!
waiter! (may I order/I have the bill?) 
2. accepteren
accept
take (on), receive, allow
(wet) pass
(motie) carry 
♦ voorbeelden
een aanbod met beide handen aannemen
jump at an offer 
de begroting is ten slotte toch aangenomen
the budget was passed in the end 
bij stemming aannemen
carry by vote 
met algemene stemmen aannemen
carry unanimously 
een opdracht/voorstel aannemen
accept a commission/proposal 
een raad aannemen
accept a piece of advice 
de uitdaging aannemen
accept the challenge, take up/on the challenge 
een wetsontwerp aannemen
pass a bill 
3. zich eigen maken
adopt
assume, take up/over
(godsdienst/opvatting ook) embrace 
♦ voorbeelden
een menselijke gedaante aannemen
assume/adopt a human shape/form 
een gewoonte aannemen
contract/pick up/get into a habit 
een godsdienst aannemen
adopt/embrace a religion 
een houding aannemen
adopt an attitude, strike a pose 
een maatstaf aannemen
adopt a standard/criterion 
vaste vorm aannemen
take (definite) shape, crystallize 
ernstige vormen aannemen
grow to an alarming extent, become serious 
4. geloven
accept
believe, take, expect, imagine 
♦ voorbeelden
ik wil graag van u aannemen dat …
I am quite willing to believe that … 
stilzwijgend aannemen
tacitly assume 
u kunt het van mij aannemen
you can take it from me/take my word for it 
neem één ding van mij aan, …
you may/can take it from me, … 
iets voor waar aannemen
accept/believe something
(sterker) take something for gospel truth 
iets voor zoete koek aannemen
swallow something 
5. veronderstellen
assume
presume, suppose, grant, allow zie ook aangenomen2
♦ voorbeelden
algemeen werd aangenomen dat …
it was generally assumed/believed/accepted that … 
als regel aannemen
make it a rule 
als vaststaand/vanzelfsprekend aannemen
take for granted 
laten we nu eens aannemen dat …
let's assume/suppose that … 
naar men mag aannemen
presumably 
mag ik aannemen dat u het ermee eens bent?
may I take it that you agree? 
6. zich verbinden uit te voeren
undertake
contract for, take 
♦ voorbeelden
de bouw van een blok woningen aannemen
contract for (the building of) a block of houses 
7. in dienst nemen
engage
take on, hire, employ 
♦ voorbeelden
iemand op proef aannemen
appoint someone for a trial period 
8. zich ontfermen over
adopt
take up 
♦ voorbeelden
in genade aannemen
pardon 
9. (ook figuurlijk); gaan dragen
put on
assume, adopt, take (on/over), acquire 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat dier neemt de kleur van de achtergrond aan
this animal adapts its colouring to that of its environment 
(figuurlijk) de paus heeft de naam Johannes Paulus II aangenomen
the pope has taken/assumed the name John Paul II 
de rouw aannemen
go into mourning 
10. als lid opnemen
admit
let in, adopt, confirm zie ook aangenomen1
♦ voorbeelden
catechisanten aannemen
confirm catechumens 
een kind aannemen
adopt a child 
¶. overige voorbeelden
(sport) een bal aannemen
receive a ball 

qaannemer

aannemer (dem), aanneemster (dev)
1. iemand die iets aanneemt
accepter 
2. (bouwkunst, weg- en waterbouw)
(building) contractor
builder, constructor 

qaannemersbedrijf

aannemersbedrijf (het)
1. contracting firm
contractor 

qaanneming

aanneming (dev)
1. acceptatie
acceptance
(wet) passage
(motie) carrying 
2. m.b.t. werkzaamheden
contracting
undertaking 

qaannemingscontract

aannemingscontract (het)
1. building contract 

qaannemingsovereenkomst

aannemingsovereenkomst (dev) zie aannemingscontract

qaannemingssom

aannemingssom (de)
1. contract sum
sum contracted for 

qaanpak

aanpak (dem)
1. ter hand nemen
tackling
setting to (work), taking in hand, proceeding 
♦ voorbeelden
het is maar een aanpak
it's just/simply/only a matter of getting started 
2. wijze van iets ter hand nemen
approach
method, line, policy 
♦ voorbeelden
een brede aanpak
a broad approach 
een heel eigen aanpak
his/her/… own personal/special approach 
de aanpak van dit probleem
the way to deal with this problem 
een verkeerde aanpak
the wrong approach 
een zakelijke aanpak
a pragmatic approach/policy/line 

qaanpakken

aanpakken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aanvatten
take
take/catch/lay/get hold of, seize, grasp 
♦ voorbeelden
pak eens aan
get (a) hold of this 
2. (zaak) ter hand nemen
go/set about (it)
(beginnen) set to work (on), take in hand, enter/take on
(behandelen) deal with, handle
(probleem) tackle, grapple with
(gelegenheid) seize, take 
♦ voorbeelden
alles aanpakken
turn one's hand to anything, take on anything 
het anders aanpakken
go about it in a different way 
hoe zullen we dat aanpakken?
how shall we set/go about it? 
flink aanpakken
be up and doing 
een zaak goed/verkeerd aanpakken
go the right/wrong way about a matter 
de zaken groots aanpakken
think big 
je zult harder moeten aanpakken
you will have to go about it more vigorously/to work harder 
mee aanpakken
make oneself useful 
een probleem aanpakken
tackle a problem, (try to) come to grips with a problem 
iets ruw/voorzichtig aanpakken
handle something roughly/cautiously 
iemand ruw/voorzichtig aanpakken
deal roughly/gently with someone 
hij weet van aanpakken
he knows how to set about his work, he does not shirk his work 
3. (persoon) onder handen nemen
deal with
(aanvallen) attack, assail
(juridisch) proceed against, come down on, sue 
♦ voorbeelden
iemand flink aanpakken
take a firm line with someone, be tough on someone 
weten hoe iemand aan te pakken
know how to deal with someone 
iemand stevig/streng aanpakken
close down on someone 
4. aangrijpen
(emotioneel) make an impression (on), have an impact (on)
(fysiek) weaken, try 
♦ voorbeelden
de toestand had haar sterk aangepakt
the situation had been getting her down 
het verhaal pakte aan
the story made a deep impression 
de ziekte had het kind sterk aangepakt
the disease had weakened/tried the child considerably 
¶. overige voorbeelden
pak aan!, aanpakken!
(m.b.t. klap) take that! 

qaanpalend

aanpalend (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjacent
adjoining 

qaanpappen

aanpappen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. pick/chum/pal up (with)
(versieren) (Brits-Engels) chat up
(slijmen; slang) suck up (to) 
♦ voorbeelden
met iedereen aanpappen
take/pick up with everybody 

qaanpassen

aanpassen1 (overgankelijk werkwoord)
1. passen
try/fit on 
♦ voorbeelden
een nieuwe jas aanpassen
try on a new coat 
iemand een pak aanpassen
(figuurlijk) give someone a sound thrashing 
2. passend maken
adapt (to)
tailor (to), adjust/fit (to) 
♦ voorbeelden
zijn kleding aanpassen aan de omstandigheden
dress to suit the occasion 
aan de wensen/noden van het publiek aanpassen
tailor to the requirements/needs of the audience 
de lonen/huren zullen opnieuw aangepast worden
wages/rents will be readjusted 
een tekst aanpassen
adapt a text 

qaanpassen

zich aanpassen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich schikken
adapt oneself (to)
adjust/accommodate oneself (to), conform (to), assimilate (to/with) 
♦ voorbeelden
zich aan de omstandigheden/een nieuwe omgeving aanpassen
adapt/adjust oneself to circumstances/a new environment 
zich gemakkelijk aanpassen
be adaptable, adjust easily 

qaanpassing

aanpassing (dev)
1. het in overeenstemming gebracht worden
adaptation (to)
adjustment (to) 
2. het zich aanpassen
adaptation (to)
adjustment/accommodation/conformation (to), assimilation (to/with) 

qaanpassingsklas

aanpassingsklas (dev) (België)
1. remedial class 

qaanpassingsmoeilijkheden

aanpassingsmoeilijkheden (meervoud)
1. problems of adapting/of adaptation, difficulties to fit in 

qaanpassingsproces

aanpassingsproces (het)
1. adaptation
process of adjustment 

qaanpassingsvermogen

aanpassingsvermogen (het)
1. vermogen om zich te schikken
adaptability (to)
flexibility
(ogen) accommodation 
♦ voorbeelden
gebrek aan aanpassingsvermogen
lack of flexibility 
2. (biologie)
(natural) adaptation 

qaanpezen

aanpezen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. snel rijden
race
chase, put one's foot down, scorch 
2. hard werken
slog away 
♦ voorbeelden
hij moest nog flink aanpezen
he really had to slog away 

qaanpikken

aanpikken (overgankelijk werkwoord)
1. door pikken beschadigen
(ei, door kuiken) chip
(vrucht, door vogel) peck at/away 
2. aan een haak bevestigen
hook (up) 

qaanplakbiljet

aanplakbiljet (het)
1. poster
bill, placard 

qaanplakbord

aanplakbord (het)
1. notice board, (Amerikaans-Engels) bulletin board
(reclame) boarding, (Amerikaans-Engels) billboard 

qaanplakken

aanplakken1 (overgankelijk werkwoord)
1. door aanplakbiljetten bekendmaken
post (up)
placard 
♦ voorbeelden
een toneelstuk laten aanplakken
post (up) a play 

qaanplakken

aanplakken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met lijm vasthechten
affix
paste (up)
(aanplakbiljet) post (up), placard 
♦ voorbeelden
verboden aan te plakken
no billposting (here), no posters (here)
(Brits-Engels ook) billposters will be prosecuted 

qaanplant

aanplant (dem)
1. handeling
(het planten) planting
(het kweken) cultivation
(bos) afforestation 
2. het geplante
plantings
plants, plantation 
♦ voorbeelden
nieuwe/jonge aanplant
new/young plantings 

qaanplanten

aanplanten (overgankelijk werkwoord)
1. kweken
plant (out)
cultivate, grow
(bos) afforest 
2. door planten vergroten
extend with new plantings 

qaanplanting

aanplanting (dev)
1. handeling
zie aanplant
2. het geplante
zie aanplant
3. jong plantsoen
new park 

qaanporren

aanporren (overgankelijk werkwoord)
1. een por geven
prod
poke, jab, nudge 
2. aansporen
prod
spur (on), stir up, rouse 

qaanpoten

aanpoten1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. flink aanstappen
stride (out)
step out 
2. flink voortgang maken
hurry (up)
push on/ahead, slog away, step up 
♦ voorbeelden
flink aanpoten
work like the devil
(slang) sweat/work one's guts out 

qaanpoten

aanpoten2 (overgankelijk werkwoord)
1. poten om de voorraad te vermeerderen
plant 

qaanpraten

aanpraten (overgankelijk werkwoord)
1. aansmeren
palm off on, talk into 
♦ voorbeelden
iemand iets aanpraten
trick/talk someone into (doing) something, palm something off on someone, persuade someone to do something 
iemand zijn waar weten aan te praten
know how to press one's wares/goods on someone 
2. op de mouw spelden
put into someone's head, kid into 
♦ voorbeelden
dat praat ze zichzelf gewoon aan
she just talks herself into believing it 
iemand een ziekte aanpraten
kid someone into an illness 

qaanprijzen

aanprijzen (overgankelijk werkwoord)
1. recommend
praise
(sterk) puff (up) 
♦ voorbeelden
iets luid aanprijzen
sing the praises of something
(informeel) bark something 
zijn waren aanprijzen
extol the virtues of one's goods 
goede waar prijst zichzelf aan
good wine needs no bush 

qaanpunten

aanpunten (overgankelijk werkwoord)
1. een punt maken aan
(potlood) sharpen
(paal) point 
2. (figuurlijk)
accentuate
highlight 
♦ voorbeelden
in haar weerwoord puntte zij zijn zwakheden nog wat aan
in her repartee she highlighted/accentuated his failings a bit more 

qaanraakbeeldscherm

aanraakbeeldscherm (het) (computer)
1. touchscreen
touch-sensitive display unit 

qaanraakscherm

aanraakscherm (het) zie aanraakbeeldscherm

qaanraden

aanraden (overgankelijk werkwoord)
1. advise
(product) recommend
(plan) suggest 
♦ voorbeelden
dat is (niet) aan te raden
that is (not) advisable/to be recommended 
ik raad u aan deze te nemen
I advise you to take these, I recommend these 
op aanraden van
at/on the advice/recommendation of 
de dokter raadde hem rust aan
the doctor advised (him to take) rest 
de dokter raadde hem een andere specialist aan
the doctor recommended another/a different specialist to him 
iemand sterk/dringend aanraden iets te doen
advise someone urgently/urge someone to do something 

qaanrader

aanrader (dem)
1. must 
♦ voorbeelden
die film is een aanrader(tje)
this film is highly recommended 

qaanraken

aanraken (overgankelijk werkwoord)
1. beroeren
touch 
♦ voorbeelden
ze raakten elkaar net niet aan
they nearly touched (each other) 
zijn eten niet aanraken
not touch one's food 
met geen vinger aanraken
not lay a finger on 
de bal mag niet met de hand worden aangeraakt
the ball mustn't be handled 
raak mij niet aan
do not touch me 
verboden aan te raken
(please) do not touch/handle 
2. in het voorbijgaan behandelen
touch upon
glance at 
♦ voorbeelden
hij raakte het onderwerp slechts even aan
he just touched upon the subject, he just mentioned the subject briefly/in passing 

qaanrakerig

aanrakerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. physical 
♦ voorbeelden
hij is wel erg aanrakerig
he can't keep his hands off you, he's always touching you 

qaanraking

aanraking (dev)
1. het aanraken/aangeraakt worden
touch 
♦ voorbeelden
de minste aanraking doet de zieke pijn
the slightest touch gives the patient pain/hurts the patient 
2. contact, omgang
contact
touch 
♦ voorbeelden
in aanraking brengen met
bring/put into contact/in touch with 
in aanraking met iemand komen
come/get into touch/contact with someone 
hij is nog nooit met de politie in aanraking geweest
he has never been in trouble with the police/with the law 

qaanrakingspunt

aanrakingspunt (het)
1. point of contact 

qaanranden

aanranden (overgankelijk werkwoord)
1. assault
assail 
♦ voorbeelden
een meisje aanranden
assault a girl indecently/sexually 

qaanrander

aanrander (dem), aanrandster (dev)
1. assailant
assaulter, mugger 

qaanranding

aanranding (dev)
1. (criminal) assault 
♦ voorbeelden
een aanranding van de eerbaarheid
an indecent assault 

qaanrandster

aanrandster (dev) zie aanrander

qaanrecht

aanrecht (het, dem)
1. (Amerikaans-Engels) counter, ± (Brits-Engels) dresser (and kitchen-sink unit)
± work(ing) top 
♦ voorbeelden
het enige recht van de vrouw is het aanrecht
women belong in the kitchen
± the only board women are fit for is the drain-board 

qaanrechtblad

aanrechtblad (het)
1. (kitchen) work(ing) top 
♦ voorbeelden
een roestvrijstalen aanrechtblad
a stainless steel work 

qaanrechtblok

aanrechtblok (het)
1. sink unit
counter unit 

qaanrechtkastje

aanrechtkastje (het)
1. sink cupboard
(in volledig uitgeruste keuken) base unit 

qaanrechtkeuken

aanrechtkeuken (de)
1. pantry
servery 

qaanreiken

aanreiken (overgankelijk werkwoord)
1. (algemeen)
pass
hand
(informeel) reach 
♦ voorbeelden
informatie/gegevens aanreiken
supply information 
2. (onderwijs)
equip with 
♦ voorbeelden
een leerling oplossingsstrategieën aanreiken
steer/direct a pupil towards a solution strategy
(m.b.t. conflicten) steer/direct a pupil towards a resolution strategy 

qaanrekenen

aanrekenen (overgankelijk werkwoord)
1. de schuld geven van
blame (for) 
♦ voorbeelden
het iemand niet aanrekenen
not blame someone for it 
het zou hem zwaar aangerekend worden
it would be strongly/dearly/heavily reckoned/counted against him 
2. beschouwen
consider
deem 
♦ voorbeelden
het iemand als verdienste aanrekenen
give someone credit for it 
iemand iets als boos opzet aanrekenen
count something against someone as malice 
het zich tot eer aanrekenen te mogen meedoen
consider it an honour to be allowed to join 

qaanrennen

aanrennen (onovergankelijk werkwoord)
1. run along
rush 
♦ voorbeelden
achter zichzelf aanrennen
run around in small/ever-decreasing circles 
er kwam een bode aanrennen/aangerend
a courier came running (up) 
tegen iets aanrennen
run/crash into something 

qaanrichten

aanrichten (overgankelijk werkwoord)
1. cause
bring about, do, create 
♦ voorbeelden
een bloedbad aanrichten (onder)
cause a bloodbath/massacre/slaughter/carnage (among) 
schade/onheil aanrichten
do damage/mischief 
vernielingen aanrichten
create havoc, cause devastation, commit acts of vandalism 
grote verwoestingen aanrichten (bij)
create/wreak havoc (on), ravage 
¶. overige voorbeelden
een feestmaal aanrichten
lay on a feast 

qaanrijden

aanrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rijden in een richting
drive/ride up 
♦ voorbeelden
bij iemand aanrijden
pull up/stop at someone's house/door 
aanrijden op
drive/ride towards 

qaanrijden

aanrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. botsen tegen
collide (with)
crash (into), run into 
♦ voorbeelden
hij heeft een hond aangereden
he has knocked down/run into/hit a dog 
hij is lelijk aangereden
(letterlijk) he had a nasty accident
(figuurlijk) he took a tumble 
tegen een muur aanrijden
run into a wall 

qaanrijding

aanrijding (dev)
1. collision
crash 
♦ voorbeelden
een aanrijding hebben
be involved in a collision/crash 
een aanrijding met dodelijke afloop
a fatal collision/crash/accident 

qaanrijgen

aanrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. tot een snoer vormen
string 
2. met een rijgsteek vastmaken
baste
(Brits-Engels ook) tack 
3. aan elkaar bevestigen
lace up 

qaanrijtijd

aanrijtijd (dem)
1. drive time, driving time 

qaanroep

aanroep (dem)
1. handeling
calling 
2. woorden
call 

qaanroepen

aanroepen (overgankelijk werkwoord)
1. door roepen de aandacht trekken van
call
hail 
♦ voorbeelden
de schildwacht riep hem aan
the sentry challenged him 
een taxi aanroepen
call/hail a taxi 
2. om hulp vragen
call on/upon
(in gebed ook) invoke 
♦ voorbeelden
de heiligen aanroepen
invoke the saints 

qaanroeping

aanroeping (dev)
1. calling
(in gebed ook) invocation 

qaanroeren

aanroeren (overgankelijk werkwoord)
1. opzettelijk aanraken
touch 
♦ voorbeelden
het eten was nauwelijks aangeroerd
the food had hardly been touched 
2. oppervlakkig behandelen
touch upon 
♦ voorbeelden
even/terloops iets aanroeren
refer to/mention something incidentally/in passing 

qaanrommelen

aanrommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. mess Babout/around
fiddle Babout/around, fool Babout/around 
♦ voorbeelden
ik rommel maar wat aan
I'm just messing around a bit 

qaanrukken

aanrukken (onovergankelijk werkwoord)
1. march (on) 
♦ voorbeelden
(schertsend) nog een fles laten aanrukken
have another bottle (up) 
versterkingen laten aanrukken
move up/call in reinforcements 

qaanschaf

aanschaf (dem)
1. purchase
buy, acquisition, procurance 
♦ voorbeelden
dat is een hele aanschaf
that's quite a purchase 

qaanschaffen

aanschaffen (overgankelijk werkwoord)
1. purchase
buy, acquire, procure 
♦ voorbeelden
zich aanschaffen
purchase, buy, acquire 

qaanschaffing

aanschaffing (dev)
1. het aanschaffen
purchase
purchasing, buy(ing), acquisition, procurement 
2. wat is aangeschaft
purchase
buy, procurance 

qaanschafkosten

aanschafkosten (meervoud)
1. purchasing costs, cost(s) of acquisition
(van machine) initial cost(s)/expense(s)
(boekhouden) historic(al) cost 

qaanschafwaarde

aanschafwaarde (dev)
1. purchase value
original value 

qaanscherpen

aanscherpen (overgankelijk werkwoord)
1. weer scherp maken
sharpen 
2. (figuurlijk)
accentuate
highlight 
♦ voorbeelden
een probleem(stelling) aanscherpen
accentuate/highlight a problem 
tegenstellingen aanscherpen
accentuate contrasts 

qaanschieten

aanschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
nieuwsgierig kwamen de jongens aangeschoten
the boys came rushing along inquisitively 

qaanschieten

aanschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. haastig aantrekken
slip/rush into
throw on 
♦ voorbeelden
iets gemakkelijks aanschieten
slip into something comfortable 
2. licht verwonden
hit 
♦ voorbeelden
een aangeschoten hert
a shot/wounded deer 
3. aanspreken
buttonhole
accost 
♦ voorbeelden
de eerste de beste aanschieten
buttonhole the first person one meets 

qaanschijn

aanschijn (het)
1. aangezicht
countenance
face 
♦ voorbeelden
in het licht uws aanschijns
in the light of thy countenance 
in het zweet des aanschijns
by/in the sweat of one's brow/face 
2. nabijheid
presence
face 
♦ voorbeelden
in het aanschijn van
in the face of 

qaanschikken

aanschikken (onovergankelijk werkwoord)
1. dichter bijeen gaan zitten
come/draw closer together 
2. zich aan tafel zetten
sit down (to table) 

qaanschoppen

aanschoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. een schop geven tegen
kick (against) 
2. kritiek leveren
kick (against)
go on (at) 
♦ voorbeelden
tegen het koningshuis/gezag aanschoppen
kick against the monarchy/authority 

qaanschouwelijk

aanschouwelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zichtbaar, duidelijk voorgesteld
clear
illustrative, graphic 
♦ voorbeelden
iets aanschouwelijk maken
(met voorbeelden) illustrate something
(met proeven) demonstrate something 
aanschouwelijk onderwijs
teaching with visual aids 
aanschouwelijk onderwijs geven
teach by illustration 

qaanschouwelijk

aanschouwelijk2 (bijwoord)
1. zo dat men het voor zich ziet
graphically 
♦ voorbeelden
iets aanschouwelijk voorstellen
give a graphic representation of something, represent something graphically 

qaanschouwen

aanschouwen (overgankelijk werkwoord)
1. zien
behold
see 
♦ voorbeelden
het levenslicht aanschouwen
(first) see the light of day 
met eigen ogen aanschouwen
behold/see with one's own eyes 
ten aanschouwen van
in the presence/sight of 
2. aandachtig bekijken
watch
observe 
♦ voorbeelden
de natuur/hemel aanschouwen
watch/observe nature/the sky 
3. met de geest waarnemen
behold
see
(overwegen) contemplate 

qaanschouwing

aanschouwing (dev)
1. daad van aanschouwen
observation 
2. mystiek
vision 
♦ voorbeelden
zalige aanschouwing
beatific(al) vision 
3. verkregen voorstelling
sight
vision 

qaanschrijven

aanschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. in rekening brengen
charge 
2. ambtshalve bevelen
summon(s)
instruct, order 
♦ voorbeelden
de gemeente zal de eigenaar aanschrijven het dak te repareren
the local authorities will order/summons the proprietor to repair the roof 

qaanschrijving

aanschrijving (dev)
1. handeling
instruction
order, summons 
♦ voorbeelden
een ministeriële aanschrijving
a ministerial order 
2. stuk
instruction
order, summons 
♦ voorbeelden
er rust een aanschrijving op dit huis
a summons has been issued for this house 

qaanschroeven

aanschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. met schroeven vastmaken
screw down/home 
2. vaster draaien
screw tighter 

qaanschuiven

aanschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schuivend dichterbij komen
shuffle along 
♦ voorbeelden
daar komt die vervelende vent weer aanschuiven/aangeschoven
there is that bore shuffling along again 
mee aanschuiven
pull up a/one's chair 
2. (+ bij) bij anderen aan tafel komen zitten
pull up a chair 

qaanschuiven

aanschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. schuivend dichterbij brengen
push/shove on
draw/pull up 
♦ voorbeelden
een stoel aanschuiven
pull up a chair 

qaansjokken

aansjokken (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
komen aansjokken/aangesjokt
come slouching along 

qaansjorren

aansjorren (overgankelijk werkwoord)
1. lash 

qaansjouwen

aansjouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
komen aansjouwen/aangesjouwd
come dragging along 

qaansjouwen

aansjouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ergens heendragen
bring (along)
carry (along)
(slepend) drag/lug along 

qaanslaan

aanslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een motor
start
fire 
♦ voorbeelden
niet aanslaan
misfire 
2. zich aan de oppervlakte vasthechten
form a deposit
cake (on), build up 
♦ voorbeelden
de rook slaat aan
smoke deposits are forming 
3. beslaan
(glas) steam up, mist up/over
(ketel) get furred/scaled
(metaal) tarnish, get tarnished 
♦ voorbeelden
de ruiten slaan aan
the windows are getting steamed up/are steaming up 
4. beschimmelen
grow mouldy 
5. goed ontvangen worden
catch on
be successful 
♦ voorbeelden
dat plan is bij hen goed/niet erg aangeslagen
that plan met/did not meet with approval, they took/did not take to the plan 
6. even geluid geven
(hond) give tongue
(vogel) start singing
(klok) warn 
♦ voorbeelden
(van personen) op iets aanslaan
get upset about something, get worked up about something 
7. wortel schieten
(ook figuurlijk) strike (root)
take 
8. salueren
salute 
♦ voorbeelden
aanslaan voor iemand
salute someone 
9. m.b.t. paarden
overreach
click 
10. m.b.t. projectielen
ricochet 

qaanslaan

aanslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. snel en kort raken
touch
strike, hit 
♦ voorbeelden
een akkoord aanslaan
strike a chord 
een letter aanslaan op een schrijfmachine
strike/hit a key on a typewriter 
licht aanslaan
have a light touch 
2. de waarde bepalen van
estimate
(onroerendgoedbelasting e.d.) assess
(inkomstenbelasting e.d.) tax 
♦ voorbeelden
iets hoog aanslaan
place something at a premium, rate something highly 
iemand hoog aanslaan
(waarderen) think highly of someone, have a high opinion of someone
(belasting) assess/tax someone at a high rate 
te hoog/laag aanslaan
(waarderen) over/underestimate
(belasting) assess/tax too high/low 
iemand niet hoog aanslaan
not think much of someone 
iemands kansen niet hoog aanslaan
not give much for someone's chances 
iemand aanslaan voor
assess someone for 
3. gereedmaken
start (up) 
♦ voorbeelden
een vat bier aanslaan
broach/tap a beer barrel 
de zeilen aanslaan
bend the sails 
4. beslag leggen op
seize
confiscate 
♦ voorbeelden
iemand aanslaan
charge someone 
5. vaster/dieper indrijven
drive home 
6. vastslaan
(plank) nail down 

qaanslag

aanslag (dem)
1. (muziek)
touch 
♦ voorbeelden
een lichte/zware aanslag
a light/heavy touch 
2. m.b.t. een typemachine
touch 
♦ voorbeelden
het aantal aanslagen per minuut
the number of touches per minute 
een lichte/zware aanslag
a light/stiff touch 
3. m.b.t. een vuurwapen
ready
present 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met de pen in de aanslag
with one's pen poised/at the ready 
met het geweer in de aanslag
with one's rifle at the ready 
schieten op de aanslag
snap a rifle/pistol 
een schot op de aanslag
a snap shot 
4. poging tot moord, overrompeling
attempt
attack, assault
(bom) outrage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een aanslag doen op
(bijvoorbeeld iemands rechten) encroach on 
een aanslag op het parlementsgebouw
an attack on (the Houses of) Parliament 
een aanslag op iemands leven/iemand plegen
make an attempt/commit an assault on someone's life/someone 
(figuurlijk) een aanslag doen op iemands beurs/portemonnee
make a demand on someone's purse, make inroads upon someone's budget/purse, hurt someone's pocketbook 
een aanslag opeisen
claim responsibility for an attack 
5. aanslagbiljet
zie aanslagbiljet
6. laag die zich vastgezet heeft
(op ruit) deposit, moisture
(in ketel/bad, op tanden) scale
(in ketel, op tong) fur 
♦ voorbeelden
de aanslag van een ketel krabben
scrape the scale/fur off/from the kettle 
een vieze aanslag op het plafond
a nasty (smoke) deposit on the ceiling 
7. bedrag aan belasting
assessment 
♦ voorbeelden
een te hoge/lage aanslag
an over-assessment/under-assessment 
aanslag inkomstenbelasting
income tax assessment 
een negatieve aanslag hebben
have a negative (income tax) assessment 
iemand een aanslag opleggen
assess someone 
een aanslag van € 1000
a € 1000 assessment 
een voorlopige/definitieve aanslag
a provisional/final assessment 

qaanslagbiljet

aanslagbiljet (het)
1. (onroerendgoedbelasting) assessment (notice)
(inkomstenbelasting e.d.) (Brits-Engels) (income) tax demand, (Amerikaans-Engels) tax assessment/bill 

qaanslagvoet

aanslagvoet (dem) (België)
1. tax rate 

qaanslepen

aanslepen1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
daar komt hij aanslepen/aangesleept
there he comes dragging himself along 

qaanslepen

aanslepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. erbij halen
drag in 
♦ voorbeelden
het bier viel niet aan te slepen
(snelheid) the beer couldn't be got to the table fast enough
(hoeveelheid) you couldn't get enough beer to the table 
2. in grote hoeveelheden aandragen
get in (a lot of), stock up with/on 
3. slepend voorttrekken
drag along
(over de schouder) lug along 

qaanslibben

aanslibben (onovergankelijk werkwoord)
1. form a deposit
(dichtslibben) silt up 
♦ voorbeelden
aangeslibd land
alluvium, alluvial land 
het slibt hier sterk aan
there is a lot of silting (up) here 

qaanslibbing

aanslibbing (dev)
1. het aanslibben
deposit(ion)
accretion, alluvion 
2. aangeslibde grond
alluvial deposit
(in vaargeul) silty deposit 

qaanslijpen

aanslijpen (overgankelijk werkwoord)
1. scherper maken
sharpen 
2. door slijpen vormen aan
facet
(diamant) cut facets (up)on 
♦ voorbeelden
een aangeslepen vlak
a faceted surface 

qaansluipen

aansluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneak along, sneak up to 
♦ voorbeelden
komen aansluipen/aangeslopen
come sneaking along/up 

qaansluiten

aansluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. passen
fit
(kleren) fit close, be tight-fitting
(voegen) butt
(harmoniëren) fit in (with), be in keeping (with), dovetail (with) 
♦ voorbeelden
de zeewering sluit aan de duinenrij aan
the sea-wall runs into the range of dunes 
aansluiten op
(ook, bijvoorbeeld op bepaalde behoeften) fit 
deze route sluit aan op de snelweg
this route/road links up with the motorway 
deze treinen sluiten op elkaar aan
these trains connect with each other, these are connecting trains 
die plank sluit niet aan
that board does not fit/butt up 
de scholen sloten niet erg op elkaar aan
the programmes of these schools were poorly attuned to one another 
2. m.b.t. personen
close up 
♦ voorbeelden
wilt u daar aansluiten?
will you Bqueue up there/Ago to the end of the line, please? 
aansluiten!
close up! 

qaansluiten

aansluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. verbinden
connect
join, link 
♦ voorbeelden
een nieuwe abonnee aansluiten
(telefoon enz.) connect a new subscriber 
niet alle stakers zijn bij een vakbond aangesloten
not all the strikers are affiliated/associated with a union 
een huis op de riolering aansluiten
connect a house to the sewage main 
op het net aansluiten
connect to the supply 
2. doen sluiten zonder tussenruimte
close
link up
(voegen) butt 

qaansluiten

zich aansluiten3 (wederkerend werkwoord)
1. zich voegen bij
join
associate oneself with, become a member of 
♦ voorbeelden
zij sluit zich niet gemakkelijk aan (bij anderen)
she does not readily mix (with others), she is (rather) shy joining in (with others), she is not a joiner 
2. partij/standpunt kiezen
join (in) 
♦ voorbeelden
daar sluit ik me graag bij aan
I should like to second/endorse that 
zich aansluiten bij de staking
join in the strike 
zich bij een partij aansluiten
join a party 
zich bij een verzoek aansluiten
join in a request 
zich bij de meerderheid aansluiten
join the majority, follow the crowd 
zich bij de vorige spreker aansluiten
concur with/agree with/support the previous speaker 

qaansluitend

aansluitend (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. kleding
close-fitting, fully-fashioned
(voornamelijk Amerikaans-Engels) full-fashioned 
2. m.b.t. tijd/volgorde
next (to), following on (from), contiguous 
♦ voorbeelden
aansluitend aan
directly after 
gelegenheid tot condoleren aansluitend aan de begrafenis
opportunity to offer your condolences directly after the funeral 
drie aansluitende dagen vrij
three days off in a row 
aansluitend zou ik nog willen zeggen dat …
in addition I'd like to say that …, I would like to add that … 

qaansluiting

aansluiting (dev)
1. het zich voegen bij iets/iemand
joining
association (with), affiliation (to/with) 
♦ voorbeelden
aansluiting van Spanje bij de EEG
Spain's entry (in)to the EEC 
aansluiting vinden bij iemand/iets
join in with someone/something 
aansluiting zoeken bij
seek alliance/contact with, try to join 
2. (verkeer)
connection 
♦ voorbeelden
de aansluiting missen
miss the connection
(figuurlijk) miss the boat
(niet meer bij de tijd) fall/lag behind the times, be out of step with the times 
de aansluiting van de treinen laat te wensen over
train connections leave much to be desired 
3. het in verbinding gebracht worden
connection 
♦ voorbeelden
aansluiting op het gasnet
connection to/Ahook up up to the gas mains 
de aansluiting tussen de onderwijssystemen in Europa
the tie-up between the educational systems in Europe 
4. wat een verbinding tot stand brengt
junction
connection 
♦ voorbeelden
aansluiting hebben (met)
be connected (with/to) 
aansluiting krijgen (met)
(telefoon) be put through (to) 
ik kreeg geen aansluiting met hem
I could not get in touch with him
(telefoon) I was not put through to him 
op aansluiting wachten
(telefoon) be waiting to be connected 
de aansluitingen op de snelweg
the junctions on the motorway 
¶. overige voorbeelden
in aansluiting aan/op
with reference to, referring to, following on 

qaansluitingskosten

aansluitingskosten (meervoud) zie aansluitkosten

qaansluitingspunt

aansluitingspunt (het)
1. (mechanisme) connecting point, point of connection
(spoor, kanaal) junction
(elektriciteit) terminal
(elektriciteitsnet) power point 

qaansluitingstreffer

aansluitingstreffer (dem)
1. tie/tying goal/point 

qaansluitklem

aansluitklem (de) (elektriciteit)
1. terminal (clamp)
(cable) connector 

qaansluitkosten

aansluitkosten (meervoud)
1. connection charges, (Amerikaans-Engels) hook up charges 

qaansluitmogelijkheid

aansluitmogelijkheid (dev) (elektriciteit)
1. terminal
provision for connection 

qaansmeren

aansmeren (overgankelijk werkwoord)
1. te duur verkopen
palm off (on)
fob off (with), pass off (on) 
♦ voorbeelden
iemand een tweedehands auto aansmeren
palm a used car off on someone, fob someone off with a used car 
2. met metselspecie/kalk bestrijken
(dun) skim
(dik) daub 

qaansnijden

aansnijden (overgankelijk werkwoord)
1. de eerste snee maken in
cut (into) 
♦ voorbeelden
een aangesneden brood
a partly cut loaf 
2. beginnen te bespreken
broach, approach
(m.b.t. vraagstuk ook) address
bring up, enter upon 
♦ voorbeelden
een thema aansnijden
broach a subject 
¶. overige voorbeelden
een bocht aansnijden
line up for a corner 
(voetbal) een mooi aangesneden voorzet
a nicely executed cross 

qaansnoeren

aansnoeren (overgankelijk werkwoord)
1. vaster snoeren
draw (up) tight(er)
tighten up 
2. vastsnoeren
lace up 

qaanspannen

aanspannen1 (overgankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
institute
start 
♦ voorbeelden
een geding aanspannen
take legal action 
een proces (tegen iemand) aanspannen
institute (legal) proceedings (against someone) 
2. vastmaken aan de paarden
hitch to
put (the horses) to 
3. strakker spannen
tighten 

qaanspannen

aanspannen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. trekdieren
put the horses to
hitch (up) 
♦ voorbeelden
ik zal (de paarden) aanspannen
I'll put the horses to 

qaanspanning

aanspanning (dev)
1. horse-drawn carriage 

qaanspeelbaar

aanspeelbaar (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
¶. overige voorbeelden
goed aanspeelbaar zijn
be available (to receive the ball) 

qaanspelen

aanspelen (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. balsport
pass
feed, play to 
2. (biljarten)
play to 

qaanspoelen

aanspoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aan wal komen drijven
wash ashore
be washed ashore/up 
♦ voorbeelden
er is een lijk aangespoeld
a corpse has been washed ashore/up 
aangespoeld wrakhout
driftwood 
2. ontstaan door aanslibbing
increase by alluvial deposition
be washed up 
♦ voorbeelden
die strook land is hier aangespoeld
that strip of land was washed up/deposited here by the sea/river 

qaanspoelen

aanspoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op het strand werpen
wash/drift ashore 
2. vormen door aanslibbing
deposit 
♦ voorbeelden
aangespoelde grond
alluvial land/soil, alluvium 

qaansporen

aansporen (overgankelijk werkwoord)
1. urge (on)
spur/egg on, stimulate, inspire, incite
(dieren) spur (on) 
♦ voorbeelden
een luie leerling aansporen (tot ijver)
urge/prod a lazy pupil (to assiduity/diligence) 
iemand tot iets aansporen
urge someone to (do) something
(iets verkeerds) goad someone into (doing) something 
iemand aansporen tot nadenken
encourage someone to think 
iemand aansporen tot grotere inspanning
prompt someone to greater efforts 

qaansporing

aansporing (dev)
1. handeling
exhortation
stimulation, incitement 
♦ voorbeelden
op aansporing van
at the instance of, with the encouragement of, urged by
(medeplichtigheid) aided and abetted by 
hij heeft aansporing nodig
he needs to be urged on/prodded 
2. middel
incentive
stimulus 
♦ voorbeelden
die beloning betekende een aansporing voor hem
that reward was an incentive to him 

qaanspraak

aanspraak (de)
1. gelegenheid om met iemand te spreken
contacts
company 
♦ voorbeelden
weinig aanspraak hebben
have few contacts 
2. claim
claim
right, title 
♦ voorbeelden
geen aanspraak kunnen doen gelden (op iets)
not be able to lay any claim/have no claim (to something) 
aanspraak geven op
give claim to 
aanspraak hebben op iets
have a claim to/on something, have a right to something, be entitled to something 
aanspraak maken op iets
claim something, lay claim to something 
geen aanspraak maken op
make no claim to 
(geen) aanspraak maken op volledigheid
make (no) claims to being exhaustive, (not) pretend to be exhaustive 
zijn aanspraken op de erfenis kon hij niet waarmaken
he was not able to prove his claim/right to the heritage 
de oudste aanspraken hebben (op)
have first claim (on) 

qaansprakelijk

aansprakelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. responsible (for)
answerable (for)
(juridisch) liable (for) 
♦ voorbeelden
hoofdelijk en gezamenlijk aansprakelijk
jointly and severally responsible/liable 
de directie is/stelt zich bij diefstal niet aansprakelijk
the management accepts no liability for theft 
zich niet aansprakelijk stellen
take no responsibility, disclaim responsibility 
zich voor iets aansprakelijk stellen
take responsibility for something, assume liability for something 
iemand aansprakelijk stellen voor iets
hold/make someone responsible/liable for something 
hij is wettelijk aansprakelijk
he is liable in law/legally liable 

qaansprakelijkheid

aansprakelijkheid (dev)
1. vervolgbaarheid
liability (for) 
2. verplichting om zich te verantwoorden
responsibility 
3. opzicht waarin men aansprakelijk is
liability 
♦ voorbeelden
aansprakelijkheid/geen aansprakelijkheid aanvaarden voor
accept/reject liability for 
beperkte aansprakelijkheid
limited liability 
(België) burgerlijke aansprakelijkheid
civil liability, (legal) liability, liability in law 
aansprakelijkheid tegenover derden
third-party liability 
wettelijke aansprakelijkheid
civil liability, (legal) liability, liability in law 

qaansprakelijkheidsrecht

aansprakelijkheidsrecht (het)
1. liability law 

qaansprakelijkheidsverzekering

aansprakelijkheidsverzekering (dev)
1. liability insurance, third party insurance 

qaanspreekbaar

aanspreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. approachable
(informeel) get-at-able 

qaanspreekpunt

aanspreekpunt (het)
1. contact (point/person)
information centre/service/desk 

qaanspreektitel

aanspreektitel (dem)
1. term of address
title 

qaanspreekvorm

aanspreekvorm (dem)
1. form of address 

qaanspreken

aanspreken1 (overgankelijk werkwoord)
1. beginnen te gebruiken
draw on
break/dip into 
♦ voorbeelden
een aangesproken fles
an open bottle 
de fles duchtig aanspreken
not spare the bottle, have a (good) go at the bottle 
een (nieuwe) fles aanspreken
crack (open) a bottle 
een gerecht aanspreken
(informeel) tuck into/tackle a dish 
zijn kapitaal aanspreken
break into one's capital/reserves 
een spaarrekening/voorraad aanspreken
start on/use a savings account/supply 
2. toespreken
speak/talk to
address 
♦ voorbeelden
iemand aanspreken als dokter
address someone as doctor 
iemand op straat aanspreken
accost someone (in the street) 
iemand met jij/u aanspreken
address someone with ‘jij/u’/with the informal/formal pronoun, be informal/polite with someone 
iemand met zijn titel aanspreken
address someone by his title 
iemand met mevrouw/meneer aanspreken
(voornamelijk Brits-Engels) address someone as madam/sir, madam/sir someone 
iemand op iets aanspreken
call someone to account 
iemand over de schade aanspreken
tackle someone about the damage 
iemand over zijn gedrag aanspreken
talk to/tackle someone about/on his conduct 
ik voel mij niet aangesproken
it doesn't concern me
(informeel) it's not my concern/pigeon 
zich aangesproken voelen
be made to feel responsible, take something personally 
iemand vriendelijk aanspreken
speak kindly to someone 

qaanspreken

aanspreken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in de smaak vallen bij
appeal to 
♦ voorbeelden
het boek sprak me niet erg aan
the book had little appeal for me 

qaanspreker

aanspreker (dem)
1. undertaker's man 

qaanspreking

aanspreking (dev)
1. het aanspreken
addressing 
2. bewoordingen
title, form of address 

qaanstaan

aanstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. op een kier staan
be (standing) ajar 
2. aangenaam zijn
please 
♦ voorbeelden
de kleur staat mij niet aan
I don't like the colour, the colour offends me 
zijn gezicht staat mij niet aan
I do not like the look of him 
3. ingeschakeld zijn
(motor) be running
(radio enz.) be (turned) on 

qaanstaande

aanstaande1 (dem)
1. (man) fiancé, (vrouw) fiancée 
♦ voorbeelden
mijn aanstaande
(ook) my future husband/wife
(informeel) my intended 

qaanstaande

aanstaande2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eerstkomend
(in de volgende week) next
(deze week) this 
♦ voorbeelden
aanstaande maandag, maandag aanstaande
this Monday
(maandag over een week) next Monday
(formeel) Monday next 
2. toekomstig
(te verwachten) (forth)coming
(komend) approaching
(in opleiding) intending 
♦ voorbeelden
aanstaande moeders
expectant mothers, mothers-to-be 
onze aanstaande schoonzoon
our future son-in-law, our son-in-law to be 
zijn aanstaande vrouw
his future/intended wife 
3. nabij in de tijd
near 
♦ voorbeelden
aanstaande zijn
be at hand/near
(dreigen) be imminent 

qaanstalten

aanstalten (meervoud)
¶. overige voorbeelden
geen aanstalten maken (om)
make no show/sign (of), show no intention (of) 
aanstalten maken om te vertrekken
get ready to leave, make a move to leave 

qaanstampen

aanstampen (overgankelijk werkwoord)
1. tamp (down)
ram down 

qaanstappen

aanstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneller voortstappen
stride out
mend/quicken one's pace 
♦ voorbeelden
kom, stap wat aan!
come on!, hurry up!, get a move on! 
2. met vaste schreden naderen
stride along/up 
♦ voorbeelden
komen aanstappen/aangestapt
come striding along/up 

qaanstaren

aanstaren (overgankelijk werkwoord)
1. stare at
gaze at
(informeel) (Amerikaans-Engels) eyeball 
♦ voorbeelden
iemand met open mond aanstaren
stare open-mouthed/gaping at someone, gape at someone 
iemand strak aanstaren
stare hard at someone 
iemand vol bewondering aanstaren
gaze at someone admiringly 

qaanstekelijk

aanstekelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. besmettelijk
infectious
contagious, catching 
♦ voorbeelden
geeuwen is/werkt aanstekelijk
yawning is/proves infectious 

qaanstekelijk

aanstekelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. navolging opwekkend
infectious (bijwoord: infectiously)
contagious, catching 
♦ voorbeelden
aanstekelijk lachen
laugh contagiously
(eigenschap) have a contagious laugh 

qaansteken

aansteken (overgankelijk werkwoord)
1. doen branden
light
(vuur ook) kindle
(elektriciteit) turn/switch on 
♦ voorbeelden
die brand is aangestoken
that fire was started deliberately 
het gas aansteken
light the gas 
een kaars/lamp aansteken
light a candle/lamp 
de ene sigaret met de andere aansteken
light one cigarette from another
(vulgair) have a Dutch fuck
(kettingroken) chain-smoke, be a chain smoker 
2. besmetten
infect
contaminate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aangestoken door de algemene vrolijkheid
infected by the universal cheerfulness 
ze steken elkaar aan
(figuurlijk) they are a bad/good influence on one another 
(figuurlijk) één schurftig schaap kan een hele kudde aansteken
one black sheep can infect the whole flock 
¶. overige voorbeelden
een vat aansteken
broach/tap a cask 

qaansteker

aansteker (dem)
1. voor vuurtje
(cigarette) lighter 
2. (België); schoen
loafer
slip-on shoe 

qaanstellen

aanstellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. in dienst stellen/nemen
appoint 
♦ voorbeelden
iemand als burgemeester aanstellen
appoint someone as mayor 
iemand aanstellen om toezicht te houden
appoint someone to exercise supervision 
iemand op proef aanstellen
appoint someone for a probationary term/period 
opnieuw aanstellen
reappoint 
iemand tot burgemeester aanstellen
appoint someone mayor 
iemand vast aanstellen
appoint someone permanently, put someone on the permanent staff 

qaanstellen

zich aanstellen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich op overdreven wijze uiten
put on airs
pose, show off 
♦ voorbeelden
zich idioot aanstellen
play the idiot 
zich kinderachtig/belachelijk aanstellen
act childishly, make a fool of oneself 
stel je niet aan!
(m.b.t. kinderachtigheid) act your age!, stop behaving like a child!, don't be such a baby!
(m.b.t. overdrevenheid) stop play-acting!, cut the comedy/act! 

qaansteller

aansteller (dem), aanstelster (dev)
1. m.b.t. overdreven gedrag
show-off
poseur
(informeel) swank, poser 
2. m.b.t. kinderachtig gedrag
baby 
♦ voorbeelden
wat ben je toch een kleine aansteller
you're/don't be such a baby 

qaanstellerig

aanstellerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd zich aan te stellen
affected
theatrical, highfalutin, attitudinizing 
♦ voorbeelden
een aanstellerig mens
an affected/a gushing person 
2. blijk gevend van aanstellerij
affected
(spraak) stilted 

qaanstellerig

aanstellerig2 (bijwoord)
1. op sterk overdreven wijze
affectedly 

qaanstellerij

aanstellerij (dev)
1. overdreven gedrag
affectation
pose, showing off 
♦ voorbeelden
het is maar aanstellerij
it's only showing off/a pose/an act 
2. kinderachtig gedrag
babyish behaviour 
♦ voorbeelden
is het nu uit met die aanstellerij?
are you quite finished?, don't be such a baby! 

qaanstelleritis

aanstelleritis (dev) (schertsend)
1. touch of the theatricals 

qaanstelling

aanstelling (dev)
1. appointment
(officier) commission 
♦ voorbeelden
akte van aanstelling
appointment 
een vaste/tijdelijke aanstelling hebben/krijgen
hold/obtain a permanent/temporary appointment 

qaanstellingsbrief

aanstellingsbrief (dem)
1. letter of appointment 

qaanstelster

aanstelster (dev) zie aansteller

qaansterken

aansterken (onovergankelijk werkwoord)
1. get stronger
recuperate, regain one's strength, convalesce 

qaanstevenen

aanstevenen (onovergankelijk werkwoord)
1. aanvaren
sail along 
♦ voorbeelden
het schip stevende op de haven aan
the ship was heading/making for the port 
2. aanstappen
stride along/up 
♦ voorbeelden
komen aanstevenen/aangestevend
come striding along 

qaanstichten

aanstichten (overgankelijk werkwoord)
1. (opstand enz.) instigate
(onheil) cause
(steunbeweging) start, set on foot 

qaanstichter

aanstichter (dem), aanstichtster (dev)
1. instigator
originator, perpetrator 
♦ voorbeelden
de aanstichter van alle kwaad
the source of all evil 

qaanstichting

aanstichting (dev)
1. instigation 
♦ voorbeelden
op aanstichting van
on the initiative of
(ongunstig) at the instigation of 

qaanstichtster

aanstichtster (dev) zie aanstichter

qaanstiefelen

aanstiefelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
(informeel) komen aanstiefelen
dawdle along, amble/saunter/stroll along 

qaanstippen

aanstippen (overgankelijk werkwoord)
1. terloops vermelden
mention by the way, mention briefly
touch on, indicate briefly 
2. even aanraken
touch 
3. (medisch)
dab 
♦ voorbeelden
aanstippen met jodium
dab with iodine 
4. met een stip aantekenen
check/tick off 

qaanstoken

aanstoken (overgankelijk werkwoord)
1. aanwakkeren
stir up
fan, foment 
2. feller laten branden
stir
poke 
3. opruien
stir up
incite, instigate 

qaanstoker

aanstoker (dem), aanstookster (dev)
1. instigator 

qaanstonds

aanstonds (bijwoord)
1. directly
immediately, at once, straight away 
♦ voorbeelden
al aanstonds
from the outset/start 
zo aanstonds
presently, in a little while 

qaanstookster

aanstookster (dev) zie aanstoker

qaanstoot

aanstoot (dem)
1. offence
↑ umbrage 
♦ voorbeelden
aanstoot geven
give offence/umbrage 
aanstoot nemen aan
take offence at/umbrage at/over/exception to 
een steen des aanstoots
a stumbling block, an obstacle, a bone of contention 

qaanstootgevend

aanstootgevend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. offensive (bijwoord: offensively)
offending, objectionable
(sterker) scandalous, shocking 
♦ voorbeelden
aanstootgevend gedrag
obnoxious behaviour 
zijn gedrag is aanstootgevend
his conduct/behaviour is offensive/scandalous/most objectionable 
aanstootgevende passages in een boek
offensive passages in a book 

qaanstormen

aanstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. rush
tear, storm 
♦ voorbeelden
komen aanstormen/aangestormd
come rushing/tearing up/along, come dashing up 
de aanstormende troepen
the onrushing troops 

qaanstormend

aanstormend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
aanstormend talent
raging talent, up-and-coming talent 

qaanstoten

aanstoten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. botsen
knock (against)
strike (against), bang (against), bump (into) 
♦ voorbeelden
hij stootte tegen de tafel aan
he knocked against/bumped into the table 

qaanstoten

aanstoten2 (overgankelijk werkwoord)
1. porren
nudge
jog, push
(met voorwerp) prod 
♦ voorbeelden
zijn buurman aanstoten
nudge one's neighbour 

qaanstouwen

aanstouwen (overgankelijk werkwoord)
1. pile up
stow up 
♦ voorbeelden
goederen aanstouwen
pile up goods 

qaanstrepen

aanstrepen (overgankelijk werkwoord)
1. mark
check/Btick (off) 
♦ voorbeelden
een plaats in een boek aanstrepen
mark a place in a book 

qaanstrijken

aanstrijken (overgankelijk werkwoord)
1. door strijken bedekken
(met kwast) brush (over)
coat, plaster 
♦ voorbeelden
een muur aanstrijken
plaster a wall 
2. door strijken doen ontbranden
strike 
3. m.b.t. een snaar
bow 

qaanstrompelen

aanstrompelen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
komen aanstrompelen/aangestrompeld
come hobbling/stumbling along/up 

qaanstuiven

aanstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. naar een plaats toestuiven
drift
pile up 
♦ voorbeelden
de zeedijk is door aangestoven zand bedekt
the sea dike is covered with drifting sand/sand drifts 
2. zich vormen door aangewaaid zand
drift 
¶. overige voorbeelden
komen aanstuiven/aangestoven
come rushing/tearing along/up 

qaansturen

aansturen1 (overgankelijk werkwoord)
1. leiding geven aan
steer, direct, guide, manage 

qaansturen

aansturen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (+ op) naar een punt richten
head for
aim at/for, make for 
♦ voorbeelden
op de wal aansturen
head for shore 
2. (+ op) trachten te bereiken/verkrijgen
aim for/at
steer towards
(bedoelen) drive at
press for 
♦ voorbeelden
(het) op een breuk aansturen
aim at/head for a break-up 
ik zou niet weten waar hij op aanstuurt
I don't know what he's driving/getting at 

qaansukkelen

aansukkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. plod along
trudge, jog, drag along 
¶. overige voorbeelden
komen aansukkelen/aangesukkeld
come staggering along/up 

qaantal

aantal (het)
1. number 
♦ voorbeelden
een flink aantal boeken
quite a few books 
een groot aantal deelnemers/huizen/kinderen
a large entry, a good few houses, a lot of children 
in aantal overtreffen
outnumber 
een aantal jaren lang
for a number of years 
hij kreeg het aantal bij elkaar
he got the number required/the necessary number together 
hij kreeg er een aantal bij elkaar
he got some of them together/gathered some of them round 
het aantal leden nam toe
the number of members/membership increased 
een aantal personen kwam te laat
a number of/several people were late 
het totale aantal werkende vrouwen
the total number of working women 
het vereiste aantal werd niet bereikt
the necessary quorum/quota was not reached 

qaantasten

aantasten (overgankelijk werkwoord)
1. aanvreten
(negatief, schadelijk) affect
harm, attack, erode 
♦ voorbeelden
de zee tast de kust steeds verder aan
the sea is encroaching further and further on the land 
dit zuur tast metalen aan
this acid attacks/corrodes/eats into metals 
die geruchten tasten onze goede naam aan
those rumours injure/tarnish our good name/reputation 
iemands privacy aantasten
invade someone's privacy 
die ziekte heeft hem/zijn gezondheid danig aangetast
the illness greatly/seriously affected his constitution/impaired his health 
2. aanvallen
attack
assail, seize, injure 
♦ voorbeelden
iedereen werd door de goudkoorts aangetast
everyone was seized by gold fever 
iemand in zijn eer/goede naam aantasten
injure/impugn someone's honour/good name 
door een ziekte aangetast worden
be taken ill, be attacked by/stricken with a disease 

qaantasting

aantasting (dev)
1. (van milieu) adverse/harmful effect (on), damage (to)
(van kust door zee) encroachment
(van vrijheid) infringement
(van metaal) corrosion
(van iemands goede naam, reputatie) slur (on) 

qaantekenboek

aantekenboek (het)
1. notebook
memorandum
(informeel) jotter 

qaantekenen

aantekenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in ondertrouw laten opnemen
(gemeentehuis) enter a marriage, give notice of marriage
± (Brits-Engels) get a wedding licence, (Amerikaans-Engels) apply for a marriage certificate 

qaantekenen

aantekenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opschrijven
take/make a note of
note/write down, record
(informeel) jot down
enter, lodge, register (bijvoorbeeld in register/bij instantie) zie ook aangetekend
♦ voorbeelden
hoger beroep aantekenen
lodge/give notice of (an) appeal 
cassatie aantekenen
lodge/give notice of (an) appeal to the Supreme Court 
brieven laten aantekenen
have letters registered/sent by registered mail 
2. vermelden
comment, note
remark
(m.b.t. tekst- en literaire kritiek) annotate, gloss 
♦ voorbeelden
daarbij tekende spreker aan, dat …
the speaker noted that …/further observed that … 

qaantekening

aantekening (dev)
1. het noteren
noting
making note, recording 
♦ voorbeelden
een aantekening maken bij/tegen een besluit
lodge an objection to a decision, file an objection to a decision 
aantekening houden van iets
keep a note/tally/record/account of something 
(juridisch) aantekening van hoger beroep
lodgement/notice of appeal 
2. notitie
note
annotation, record, entry 
♦ voorbeelden
aantekeningen bij een rapport
notes to a report 
aantekeningen maken
(bijvoorbeeld student) take notes
make notes 
zijn aantekeningen overlezen
read through/over one's notes 
3. noot
note
footnote, gloss, comment, annotation 
♦ voorbeelden
een uitgave van Erasmus met aantekeningen
an annotated (Erasmus) edition (of Erasmus), an edition of Erasmus with notes/commentary 
4. bijzondere vermelding
(cheque, rijbewijs, diploma) endorsement
registration 
♦ voorbeelden
aantekening voor kraamverpleging
registration for maternity/post-natal care 

qaantekenschrift

aantekenschrift (het)
1. copybook
(Amerikaans-Engels) cahier
(informeel) jotter, note-pad 

qaantijgen

aantijgen (overgankelijk werkwoord)
1. impute
arraign, charge, accuse 

qaantijging

aantijging (dev)
1. allegation
imputation, accusation 
♦ voorbeelden
(België) lasterlijke aantijging
false allegation 

qaantikken

aantikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. oplopen
mount up
add up, tot up 
♦ voorbeelden
dat tikt lekker aan
that's mounting/adding up nicely 
¶. overige voorbeelden
zij tikte als eerste aan (bij zwemmen)
she touched first 

qaantikken

aantikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. even aanraken
tip
tap, touch 
♦ voorbeelden
iemand even aantikken
dab at someone 
de pet aantikken
tip/touch one's cap 
(voetbalsport) een speler aantikken
clip the heels of a player 

qaantippen

aantippen (overgankelijk werkwoord)
1. touch lightly 

qaantocht

aantocht (dem)
¶. overige voorbeelden
in aantocht zijn
be on the way/at hand, be coming/approaching 
de winter is in aantocht
winter's coming/on the way 

qaantonen

aantonen (overgankelijk werkwoord)
1. bewijzen
demonstrate
prove, show, establish 
♦ voorbeelden
ik zal u aantonen dat ik gelijk heb
I'll show you that I'm right 
de juistheid van een bewering aantonen
justify a statement 
er werd ruimschoots aangetoond, dat …
there was ample/abundant evidence/proof that … 
2. aanwijzen
demonstrate
show, indicate, point out
reveal  (voornamelijk passief) 
♦ voorbeelden
de oorzaak van de narigheid aantonen
demonstrate/show up the cause of the misery 
3. tot uitdrukking brengen
show 
♦ voorbeelden
zijn houding toonde aan, dat hij schuldig was
it was clear from his attitude that he was guilty 
4. (scheikunde)
demonstrate the presence of
detect, identify 

qaantonend

aantonend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) de aantonende wijs
the indicative (mood) 

qaantoonbaar

aantoonbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangetoond kunnende worden
demonstrable 
♦ voorbeelden
deze vervalsing is gemakkelijk aantoonbaar
this is clearly a demonstrable falsification, this falsification can be/is easily demonstrated 

qaantoonbaar

aantoonbaar2 (bijwoord)
1. zoals aangetoond kan worden
demonstrably
evidently, patently 
♦ voorbeelden
dat is aantoonbaar onjuist
that is patently incorrect 

qaantrappen

aantrappen (overgankelijk werkwoord)
1. door trappen doen aanslaan
(motor e.d.) kick-start 
2. door trappen aandrukken
tread down
stamp in 

qaantreden

aantreden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een richting stappen
come/step forward
(dans) form up
(met de linker- of rechtervoet) step off 
2. zich verzamelen
fall in
form into line, form/line up 
♦ voorbeelden
de manschappen doen/laten aantreden
fall the men in 
op bevel aantreden
fall in on command 
3. beginnen te functioneren
take office 
♦ voorbeelden
sinds het aantreden van het kabinet
since the government took office 

qaantreden

aantreden2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanstampen
stamp in
tread down 

qaantreffen

aantreffen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
meet
encounter, find, come across 
♦ voorbeelden
iemand dood aantreffen
find someone dead 
iemand niet thuis aantreffen
find someone (to be) out 
2. m.b.t. zaken
find
come across, happen upon, discover 
♦ voorbeelden
deze bloemen worden alleen in het wild aangetroffen
these flowers are only found growing wild 

qaantrekkelijk

aantrekkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. attractive
inviting (bijvoorbeeld aanbod)
alluring, engaging 
♦ voorbeelden
ik vind ze erg aantrekkelijk
I find them very attractive 
iets aantrekkelijk maken
glamourize something, make something attractive 
aantrekkelijke modellen/perspectieven
fetching models/attractive perspectives 
zij heeft niets aantrekkelijks
she's (most) unattractive, she has no charm/holds no attraction 
weinig aantrekkelijks bieden
offer little attraction/allure 

qaantrekkelijkheid

aantrekkelijkheid (dev)
1. het aantrekkelijk zijn
attractiveness
allure, appeal 
2. wat aantrekkelijk is
attraction
allure, appeal 
♦ voorbeelden
voetbal heeft voor mij nog niets van zijn aantrekkelijkheid verloren
football has lost none of its attraction for/appeal to me 
zijn aantrekkelijkheid verliezen
lose its attraction, pall 

qaantrekken

aantrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een richting gaan
head for
make for
(troepen ook) advance
move towards 
♦ voorbeelden
we trokken op huis aan
we headed for home 
2. bijtrekken
pick up
(economie) improve
(prijzen ook) firm up 
♦ voorbeelden
de markt trekt aan
the market is picking up 

qaantrekken

aantrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar zich toetrekken
attract
draw, pull 
♦ voorbeelden
de aarde wordt door de zon aangetrokken
the earth gravitates towards the sun 
zout trekt vocht aan
salt attracts moisture 
2. vaster doen sluiten
tighten
draw tighter, fasten 
♦ voorbeelden
de deur aantrekken
pull the door to, shut the door 
een knoop aantrekken
tighten a knot 
3. bekoren
draw
attract 
♦ voorbeelden
dat trekt mij wel aan
that appeals to me/takes my fancy 
zich aangetrokken voelen door/tot iemand/iets
feel drawn/attracted to someone/something 
4. aan zich verbinden
take on
(een menigte) draw
attract 
♦ voorbeelden
nieuwe industrieën aantrekken
attract new industries 
vreemd kapitaal aantrekken
draw/attract foreign capital 
nieuwe medewerkers aantrekken
take on/enlist/recruit new staff 
5. aandoen
put on 
♦ voorbeelden
andere kleren/schoenen aantrekken
change one's clothes/shoes 
zijn schoenen/jas/kousen aantrekken
put on/get into one's shoes/coat, put on one's stockings 
ik heb weer niets om aan te trekken
I have nothing to wear again 
¶. spreekwoorden
wie de schoen past, trekke hem aan
if the cap/shoe fits, wear it 

qaantrekken

zich aantrekken3 (wederkerend werkwoord)
1. grote aandacht schenken aan
be concerned about
take seriously 
♦ voorbeelden
zich een advies aantrekken
take someone's advice seriously/to heart 
zich alles erg aantrekken
take everything to heart/very seriously 
zij trok het zich erg aan
she took it badly/hard, it bothered/upset her a lot 
zich iemands lot aantrekken
take someone's fate to heart, concern oneself about someone('s fate)/on someone's behalf 
trek het je niet aan
don't let that worry you, ignore it 
zich alles persoonlijk aantrekken
take everything personally 
zich niets aantrekken van
not care/mind/bother about, not take the slightest notice of 
je hoeft je van mijn kritiek niets aan te trekken
you shouldn't let my criticism worry you/take my criticism too seriously/too much to heart 
ze scheen zich van de hele zaak niets aan te trekken
she seemed unconcerned/not to be bothered about the whole affair 
hij trok zich geen reet/lor aan van wat de anderen dachten
he didn't care/give a damn what the others thought 
zich verwijten aantrekken
be very sensitive to reproaches, take reproaches to heart 

qaantrekking

aantrekking (dev)
1. (natuurkunde)
attraction
(m.b.t. planeet) gravitation 
♦ voorbeelden
magnetische/elektrische aantrekking
magnetic/electric(al) attraction 
2. (scheikunde)
affinity 
3. (figuurlijk)
attraction
appeal
(sterker) seduction, allurement 

qaantrekkingskracht

aantrekkingskracht (de)
1. (natuurkunde)
(force of) attraction
(m.b.t. planeet) attractive/gravitation(al) force 
2. (scheikunde)
affinity 
3. (figuurlijk)
attraction
appeal
(sterker) seductiveness, allure 
♦ voorbeelden
een grote aantrekkingskracht bezitten voor iemand
have/hold (a) great attraction for someone 
aantrekkingskracht uitoefenen op iemand
attract someone, have an attraction for someone, exert an attraction on someone 

qaanvaardbaar

aanvaardbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. acceptable
admissible, allowable
(argument, theorie) plausible 
♦ voorbeelden
de president achtte dit voorstel niet aanvaardbaar
the president did not consider this proposal to be acceptable/considered this proposal unacceptable 
een aanvaardbare oplossing
an acceptable/a palatable solution 
aanvaardbaar voor
acceptable to 

qaanvaarden

aanvaarden (overgankelijk werkwoord)
1. accepteren
accept
agree to
(klap, tegenslag) take 
♦ voorbeelden
ik aanvaard uw aanbod
I accept your offer 
de consequenties aanvaarden
take the consequences 
je zal dat moeten leren aanvaarden
you will have to learn to accept it/have to come to terms with it 
hij moest zijn nederlaag wel aanvaarden
he was forced to accept defeat 
dit tragisch verlies moeten wij aanvaarden
we shall have to accept this tragic loss 
een voorstel aanvaarden
accept/agree to a proposal 
een weddenschap aanvaarden
accept a bet 
2. beginnen te doen
begin
(reis) commence, set out on 
3. op zich nemen
accept
assume, take on, adopt 
♦ voorbeelden
een functie aanvaarden
accept/assume a function 
de regering aanvaarden
assume governement 
een rol aanvaarden
assume/take on/adopt a role 
de verantwoordelijkheid aanvaarden
assume the responsibility 
hij aanvaardde het voorzitterschap
he acceded to/accepted the chairmanship 
4. in ontvangst/gebruik nemen
accept
take possession of, receive 
♦ voorbeelden
het huis is dadelijk te aanvaarden
the house is available for immediate possession 
direct te aanvaarden
with immediate possession 
een erfenis/boedel aanvaarden
receive an inheritance, come into an estate 
leeg te aanvaarden
vacant possession 
gelieve mijn verontschuldigingen te aanvaarden
please accept my apologies 
¶. overige voorbeelden
dat wordt algemeen aanvaard
that is generally acknowledged/universally accepted 

qaanvaarding

aanvaarding (dev)
1. het in ontvangst/gebruik nemen
(taking) possession
receipt 
♦ voorbeelden
aanvaarding van een erfenis
acceptance of/taking possession of a legacy/an inheritance 
2. het zich schikken
acceptance
resignation 
3. het op zich nemen
assumption
taking on, adoption, acceptance 
♦ voorbeelden
aanvaarding van een ambt
assumption of/accession to an office 
bij de aanvaarding van zijn ambt
on the acceptance/assumption of his office 

qaanval

aanval (dem)
1. offensief
attack
assault, charge, offensive 
♦ voorbeelden
een aanval afslaan
beat off an attack 
(sport) een aanval doen op het doel van de tegenpartij
attack the opponent's goal 
een felle aanval doen op iemand
make a vicious attack on someone 
een hevige aanval
a violent attack, an onslaught 
in de aanval zijn/gaan
be/go on the offensive 
een aanval op het wereldrecord verspringen
an attempt on the world record for the long jump 
tot de aanval overgaan
take/go over to the offensive 
de aanval is de beste verdediging
attack is the best form of defence 
2. aandoening
attack
fit 
♦ voorbeelden
zij kreeg een aanval van koopwoede
she went on a shopping spree 
een aanval van koorts/kiespijn/woede
an attack of fever, a toothache, a fit of anger 
een lichte aanval
a mild dose, a touch 
in een plotselinge aanval van woede
in a sudden burst of anger 
3. (sport)
attack
charge, offensive, challenge 

qaanvallen

aanvallen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afstormen op
fall/set upon
charge, attack 
♦ voorbeelden
(op het eten) aanvallen
attack (the food), ↑ fall to (eating)
(informeel) dig/bog in 
de vijand viel op de stad aan
the enemy charged the town 

qaanvallen

aanvallen2 (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. met woorden bestrijden
attack
contest, challenge, ↓ have a go at (someone) 
♦ voorbeelden
een politicus op/over zijn uitspraken aanvallen
attack/challenge a politician about his statements 
een tegenstander aanvallen
attack/assail an opponent, ↓ have a go at an opponent 
een testament aanvallen
contest a will 

qaanvallen

aanvallen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een aanval doen op
attack
assail, assault, fall/set upon 
♦ voorbeelden
hij viel als eerste aan
he led the attack 
dat elftal valt voortdurend aan
that team is always on the attack 
de vijand in de rug/flank aanvallen
attack/take the enemy from the rear/in the flank 
de keeper aanvallen
tackle the keeper 

qaanvallend

aanvallend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. offensief
offensive (bijwoord: offensively)
aggressive, attacking 
♦ voorbeelden
aanvallende beweging
aggressive movement 
aanvallend verbond
offensive alliance 
aanvallend te werk gaan
act/set about something aggressively 
2. (sport)
attacking (bijwoord: attackingly)
(negatief) aggressive, offensive 
♦ voorbeelden
aanvallend voetbal
attacking football 

qaanvaller

aanvaller (dem), aanvalster (dev)
1. aanvallende persoon/partij
assailant
attacker, aggressor 
2. (sport)
attacker
(voetbalsport) forward, striker 

qaanvallig

aanvallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. delightful
sweet, charming, lovely 

qaanvalligheid

aanvalligheid (dev)
1. charm
loveliness 

qaanvalsactie

aanvalsactie (dev)
1. offensive
attack 

qaanvalsgolf

aanvalsgolf (de)
1. wave of attack 

qaanvalskracht

aanvalskracht (de) (leger)
1. offensive power 

qaanvalslinie

aanvalslinie (dev)
1. advance guard
vanguard
(sport) forward line 

qaanvalsoorlog

aanvalsoorlog (dem)
1. offensive war
war of aggression 

qaanvalsplan

aanvalsplan (het)
1. plan of attack 

qaanvalssein

aanvalssein (het)
1. signal for attack 

qaanvalster

aanvalster (dev) zie aanvaller

qaanvalsvak

aanvalsvak (het) (ijshockey)
1. offensive zone 

qaanvalswapen

aanvalswapen (het)
1. offensive weapon
weapon of aggression, weapon of offence 

qaanvalszone

aanvalszone (de) zie aanvalsvak

qaanvang

aanvang (dem) (formeel)
1. commencement
inception, outset, beginning 
♦ voorbeelden
bij aanvang
at the start/onset 
een aanvang nemen
commence, open 
een aanvang maken met de arbeid
commence work, make a start on the job 
van de aanvang af
from the outset 
aanvang der voorstelling: 20.00 uur
curtain (up) at 20.00 

qaanvangen

aanvangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beginnen te bestaan/te gebeuren
begin
start, commence 
♦ voorbeelden
de reis ving aan
the journey began 

qaanvangen

aanvangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. begin maken met
begin
start, commence 
♦ voorbeelden
de arbeid/een reis/een lezing/de werkzaamheden aanvangen
begin work, set out on a journey, begin a lecture, commence activity/duties 
2. trachten/beginnen te doen
do 
♦ voorbeelden
wat moet ik met zo'n jongen aanvangen?
what am I (supposed) to do with a boy like that? 
daar is niets mee aan te vangen
that/it is hopeless/useless/worthless, there is no doing anything with that/nothing to be done with that 
met haar is niets aan te vangen
there is nothing to be done/nothing can be done with her
(minder wanhopig) you can't get anywhere with her 
de brandweer kon niets meer aanvangen
the fire brigade was helpless/at a loss 

qaanvangspunt

aanvangspunt (het)
1. starting point 

qaanvangssalaris

aanvangssalaris (het)
1. starting salary 

qaanvangstijd

aanvangstijd (dem)
1. (scheduled) starting time 
♦ voorbeelden
let op! gewijzigde aanvangstijden
note changed starting times 

qaanvankelijk

aanvankelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarmee begonnen wordt
initial
original, starting, commencing 
♦ voorbeelden
(mechanica) aanvankelijke snelheid
initial velocity 

qaanvankelijk

aanvankelijk2 (bijwoord)
1. in het begin
initially
at first, in/at the beginning, originally 
♦ voorbeelden
aanvankelijk was hij aan winnende hand
at first he was winning 

qaanvaren

aanvaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een richting varen
sail 
♦ voorbeelden
komen aanvaren/aangevaren
come sailing up/along, sail up 
op iets aanvaren
make/head for something, steer/sail towards something 
tegen een brug aanvaren
run into/hit/strike a bridge 

qaanvaren

aanvaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. varende in aanraking komen met
run into
collide with, strike, hit, fall foul of 
♦ voorbeelden
een ander schip aanvaren
collide/come into collision with/run into/hit another ship 

qaanvaring

aanvaring (dev)
1. botsing
collision
crash 
♦ voorbeelden
in aanvaring komen met
collide/come into collision with, run into 
2. ruzie
collision 
♦ voorbeelden
in aanvaring komen met
come into collision/collide with, fall foul of 

qaanvatten

aanvatten (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. beetpakken
seize (hold of)
grasp 
2. te baat nemen
seize
grasp 
3. (België); beginnen
start
commence 
♦ voorbeelden
een reis aanvatten
set out on a journey 
een taak aanvatten
set about a task 

qaanvechtbaar

aanvechtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. contestable
disputable
(zwakker) debatable
impugnable, challengeable 
♦ voorbeelden
een aanvechtbaar standpunt
a contestable/disputable/debatable point of view 

qaanvechten

aanvechten (overgankelijk werkwoord)
1. contest
dispute, challenge, impugn 
♦ voorbeelden
een beslissing aanvechten
challenge a decision 
een dagvaarding aanvechten
contest a summons 
een stelling aanvechten
impugn/challenge/dispute a statement/thesis 

qaanvechting

aanvechting (dev) (figuurlijk)
1. aantasting, bestrijding
contesting
disputation, impeachment 
♦ voorbeelden
de aanvechting van een vonnis
the contesting of a sentence, ± the appeal against a sentence 
2. onweerstaanbare neiging
urge
impulse, temptation, inclination, attack 
♦ voorbeelden
een aanvechting van (de) slaap/onpasselijkheid
an attack of sleepiness/nausea 

qaanvegen

aanvegen (overgankelijk werkwoord)
1. door vegen in orde brengen
sweep
(kamer) sweep out 
2. opvegen
sweep up 

qaanverwant

aanverwant1 (dem)
1. in-law 

qaanverwant

aanverwant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. door huwelijk verwant
related by marriage 
2. in nauwe betrekking staand
related
(wetenschap, onderwerp) cognate
allied, kindred 
♦ voorbeelden
de geneeskunde en aanverwante vakken
medicine and related professions 
aanverwante talen
cognate languages 

qaanvinken

aanvinken (overgankelijk werkwoord)
1. check off
tick off 

qaanvliegen

aanvliegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een richting vliegen
fly (towards) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de ziekenauto kwam aanvliegen/aangevlogen
the ambulance came flying/racing along/up 
tegen iets aanvliegen
fly against/hit something
(auto ook) crash into something 
2. snel ontbranden
ignite
burst into flames, light 

qaanvliegen

aanvliegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vliegend naderen
approach
fly towards 
♦ voorbeelden
een vliegveld aanvliegen
approach an airport 
2. aanvallen
fly at
attack 
♦ voorbeelden
de hond vloog de man aan
the dog flew at the man 
(figuurlijk) het vliegt me aan
it's getting too much for me 
3. (luchtvaart)
fly (in/over)
transport/bring by air 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) een probleem op een bepaalde manier aanvliegen
tackle a problem in a particular way 

qaanvliegroute

aanvliegroute (de)
1. approach route 

qaanvlijen

zich aanvlijen (wederkerend werkwoord)
1. (+ tegen) nestle up (against/to), cuddle up (against/to) 

qaanvoegend

aanvoegend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) de aanvoegende wijs
the subjunctive mood 

qaanvoelen

aanvoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het genoemde gevoel veroorzaken
feel 
♦ voorbeelden
het voelt koud/zacht/als zijde aan
it feels cold/soft/silky, it is cold/soft/silky to the touch 

qaanvoelen

aanvoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot zijn gevoel laten spreken
feel
sense
(instinctief ook) intuit 
♦ voorbeelden
elkaar goed aanvoelen
speak the same language, be of the same mind, have fellow feeling 
hij had de situatie goed aangevoeld
he had a good appreciation of the situation 
iemand aanvoelen
understand someone
(sterker) empathize with someone 
men kan zoiets beter aanvoelen dan beredeneren
it's easier sensed than rationalised, something like that is better felt than rationalized about/discussed 
een stemming aanvoelen
sense an atmosphere 
2. even aanraken
feel
finger, touch 

qaanvoelingsvermogen

aanvoelingsvermogen (het)
1. intuition
instinctive feel/feeling, sensitivity 

qaanvoer

aanvoer (dem)
1. het naar de bestemde plaats brengen
supply
delivery 
2. het aangevoerd worden
supply 
♦ voorbeelden
er is geen aanvoer
there is no supply 
3. het aangevoerde
supply
(import) arrival
(vis) landing
delivery 
♦ voorbeelden
de aanvoer van levensmiddelen
food supplies 
de voorraad is op, maar wij verwachten nieuwe aanvoer
stocks are exhausted/we are out of stock but we are expecting new supplies 
de aanvoer was onvoldoende/te groot
the supply was inadequate, there was a surplus (in the supply) 
4. buis, kanaal
supply/feed pipe, supply/feed duct 
♦ voorbeelden
de aanvoer is verstopt
the supply(-pipe)/feed pipe is blocked 

qaanvoerbuis

aanvoerbuis (de)
1. feed/supply pipe
(vnl. gas, water enz.) service pipe 

qaanvoerder

aanvoerder (dem), aanvoerster (dev)
1. leider
leader
captain (ook sport)
head, chief 
2. iemand die de aanvoer regelt
supplier 

qaanvoerdersband

aanvoerdersband (dem)
1. captain armband 

qaanvoeren

aanvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. leiden
lead
command, captain (ook sport)
conduct 
♦ voorbeelden
een leger/bende aanvoeren
command an army, lead a gang 
de stoet aanvoeren
head the procession 
2. met een vervoermiddel aanbrengen
supply
bring, ↑ convey
(uit buitenland) import 
♦ voorbeelden
de olie wordt door buizen aangevoerd
the oil is piped (in) 
het graan wordt met vrachtwagens/schepen aangevoerd
the grain is trucked/shipped in 
troepen/goederen werden per vliegtuig aangevoerd
troops/goods were flown in 
3. als bewijs naar voren brengen
adduce
bring/put forward, advance
(reden) produce
argue 
♦ voorbeelden
hij voerde als verontschuldiging/verdediging aan dat …
he pleaded/urged in excuse/as defence that … 
hij voerde enige Bijbelcitaten aan
he adduced/produced/brought forward several Bible quotations, he quoted several Bible references 
hij voerde aan dat …
he argued/urged that … 

qaanvoerhaven

aanvoerhaven (de)
1. port where … is imported
(vis) fishing port 
♦ voorbeelden
Port Headland is een aanvoerhaven van ijzererts
Port Headland is an iron ore port 
Rotterdam is een aanvoerhaven van olie
Rotterdam is an oil port 

qaanvoering

aanvoering (dev)
1. command
leadership
(voornamelijk sport) captaincy 
♦ voorbeelden
onder aanvoering van
under the command/leadership of, headed by, led by 

qaanvoerster

aanvoerster (dev) zie aanvoerder

qaanvoerweg

aanvoerweg (dem)
1. feeder (road)
supply route 

qaanvraag

aanvraag (de)
1. verzoek
application
request, demand
(om inlichtingen enz.) inquiry 
♦ voorbeelden
een aanvraag indienen bij
submit/file a request/an application with 
aanvraag om eervol ontslag
request for honourable discharge 
op aanvraag te vertonen
to be shown on demand 
aanvraag tot eerherstel/rechtsherstel
demand for redress 
een aanvraag indienen tot echtscheiding/faillissement
file a petition for divorce/bankruptcy 
aanvraag voor een uitkering
application for social welfare payment 
2. bestelling
request
demand, order 
♦ voorbeelden
wij konden niet aan alle aanvragen voldoen
we couldn't meet the demand/meet/cope with all the requests/orders 
op aanvraag verkrijgbaar
obtainable/available on request/demand 
3. het aangevraagde
application
request, demand, inquiry 

qaanvraagformulier

aanvraagformulier (het)
1. application (form)
(voor levensverzekering) proposal form
(voor formeel verzoek) requisition
(bibliotheek) request slip 

qaanvraagprocedure

aanvraagprocedure (de)
1. application procedure 
♦ voorbeelden
aanvraagprocedure voor de financiering van een onderzoek
application procedure for (the financing of) research funding 

qaanvraagster

aanvraagster (dev) zie aanvrager

qaanvragen

aanvragen (overgankelijk werkwoord)
1. op officiële wijze verzoeken
apply for
request 
♦ voorbeelden
een vergunning aanvragen bij de politie
apply for a licence to the police 
echtscheiding aanvragen
petition/file for a divorce 
ontslag/een studiebeurs/een audiëntie aanvragen
submit one's resignation, apply for a scholarship, ask for/seek/request an audience 
een vergunning/octrooi aanvragen
take out/apply for a licence/patent 
verlof aanvragen
put in for/request leave 
2. verzoeken te mogen ontvangen
request
order, send/ask for 
♦ voorbeelden
een boek aanvragen
send for/order a book, place/put in a request for/apply for a book 
vraag gratis folder aan
send for free brochure 
informatie aanvragen over treinen in Engeland
inquire about trains in England 
(kaartspel) kaarten aanvragen
request/ask for cards 
een plaatje aanvragen voor zijn jarige zusje
request a record for one's sister's birthday 
¶. overige voorbeelden
een telefoongesprek aanvragen
place/put in a call 

qaanvrager

aanvrager (dem), aanvraagster (dev)
1. applicant
(telefoon) caller
(juridisch) petitioner
(om inlichtingen) inquirer 

qaanvreten

aanvreten (overgankelijk werkwoord)
1. door vreten aantasten
eat away (at), eat into
gnaw (at) 
2. aantasten
eat away (at), eat into
erode, attack 
♦ voorbeelden
door roest aangevreten
corroded by rust 
door het gifgas aangevreten longen
lungs attacked by the toxic gas 

qaanvullen

aanvullen (overgankelijk werkwoord)
1. voltallig, volledig maken
complete
finish, fill (up), round up/out 
♦ voorbeelden
een bedrag/reserve aanvullen
make up an amount/a reserve 
een bestuur/voetbalelftal aanvullen
fill up the board (of directors)/make up a football team 
zij vullen elkaar goed aan
they complement each other well 
‘voor maar …’ ‘dertig euro’ vulde zijn vrouw hem aan
‘for only …’ ‘thirty euros’ his wife finished for him/supplied 
aanvullen met
supplement with 
een tekort aanvullen
fill a gap, make good/up a shortage/deficit 
de voorraad aanvullen
replenish stocks 
iemands woorden aanvullen
complete/finish someone's sentence for him/her, finish someone's words 
2. vol maken
fill (up)
replenish, complement, supplement 
3. dichtmaken
fill (up/in)
close 

qaanvullend

aanvullend (bijvoeglijk naamwoord)
1. supplementary
additional, complementary 
♦ voorbeelden
bepalingen van aanvullend recht
permissive/directory provisions 
een aanvullende cursus
an additional/a follow-up course 
een aanvullende overeenkomst/verklaring
a supplementary agreement/statement 
een aanvullend pensioen
a supplementary/supplemental pension 
aanvullend recht
permissive law, ius dispositivum
(volkenrecht) supplementary law 
een aanvullende uitgave
an additional/a top-up spending/expense 

qaanvulling

aanvulling (dev)
1. handeling
supplementation
addition, completion, filling (up/in) 
♦ voorbeelden
in aanvulling op
supplementary to, in addition to 
ter aanvulling van
to fill (up)/complete, as a supplement/an addition, by way of supplement 
2. middel
supplement
addition, complement 
♦ voorbeelden
een aanvulling op
a supplement to 

qaanvuren

aanvuren (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. aanwakkeren
(stimuleren) fan
(doen ontbranden) fire
(hartstochten) inflame, (en)kindle
(woede, een vechtpartij) spark off 
2. m.b.t. personen
rouse
stimulate, incite
(sterker) galvanize
(informeel) egg on 
♦ voorbeelden
de troepen aanvuren
rouse the troops 

qaanwaaien

aanwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. zonder moeite eigen worden
come naturally to 
♦ voorbeelden
alles waait hem zomaar aan
everything just falls into his lap 
kennis waait niemand zomaar aan
there is no royal/short road to learning 
2. door de wind aangevoerd worden
blow about/along 
♦ voorbeelden
er waait hier veel zand aan
there is a lot of sand that gets blown this way 
¶. overige voorbeelden
kom nog eens aanwaaien
drop/pop/breeze in again some time 
van uit het verre China komen aanwaaien
hail/breeze in from China 

qaanwakkeren

aanwakkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. toenemen in kracht
strengthen
increase, pick up
(wind ook) freshen 
♦ voorbeelden
zijn verlangen wakkerde aan
his desire grew stronger 

qaanwakkeren

aanwakkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. feller doen branden
fan
stir up 
♦ voorbeelden
het vuur aanwakkeren
fan the fire 
2. in kracht doen toenemen
stimulate
stir up, fan, foster, fuel 
♦ voorbeelden
de kooplust aanwakkeren
stimulate buying 

qaanwas

aanwas (dem)
1. het groter worden
growth
(bevolking ook) increase
(rivier) rise
accretion 
♦ voorbeelden
de aanwas van de bevolking
the growth/increase in the population 
2. door aanslibbing verkregen grond
accretion 

qaanwassen

aanwassen (onovergankelijk werkwoord)
1. groter worden
grow
increase, expand
(rivier) rise, swell 
♦ voorbeelden
het smeltende ijs doet de rivier aanwassen
the melting ice makes the river rise/swell 
de beek wies aan tot een stroom
the brook grew into a stream 
2. zich uitbreiden
accrete 

qaanwendbaar

aanwendbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. applicable
usable, appropriable 

qaanwenden

aanwenden (overgankelijk werkwoord)
1. apply
use, employ, exert 
♦ voorbeelden
gemeenschapsgelden ten eigen bate aanwenden
divert public funds to one's own use, appropriate public funds 
zijn gezag/invloed aanwenden
use/exercise one's authority, exert one's influence 
al zijn kracht aanwenden
apply/exert all one's force/strength 
alle beschikbare middelen aanwenden
use all available means/resources, put all available means/resources to use 
verkeerde/allerlei middelen aanwenden
apply/employ the wrong/all sorts of means 

qaanwending

aanwending (dev)
1. application
(macht, kracht, geweld) use, exertion
(van middelen) employment
(van geld) appropriation 
♦ voorbeelden
verkeerde/onjuiste aanwending
misuse
(van geld) misappropriation 

qaanwennen

zich aanwennen (wederkerend werkwoord)
1. make a habit of, fall into the habit of, acquire the habit of
take to 
♦ voorbeelden
zich slechte gewoonten aanwennen
get into bad habits 
zich het roken aanwennen
take to/form a habit of smoking 

qaanwensel

aanwensel (het)
1. (bad) habit
mannerism, trick, way 

qaanwerven

aanwerven (overgankelijk werkwoord) (België)
1. in dienst nemen
recruit
↓ take on
(leger ook) enlist, levy 
2. werven
recruit
bring in, enrol, (Amerikaans-Engels) enroll 

qaanwervingsstop

aanwervingsstop (dem) (België)
1. halt in recruitment 

qaanwezig

aanwezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
present
attendant 
♦ voorbeelden
de heer Jansen is niet aanwezig
Mr Jansen is not in/here 
niet aanwezig
absent 
de aanwezige ouders
the attendant parents, the parents who were present 
aanwezig zijn bij
be present at, attend 
ik kon niet aanwezig zijn
I couldn't be there, I was unable to attend 
2. m.b.t. zaken
existing
(beschikbaar) available
on/at hand 
♦ voorbeelden
de aanwezige mogelijkheden benutten
make use of the available possibilities/opportunities at hand 
de aanwezige voorraden verbruiken
use up the existing stocks 

qaanwezige

aanwezige1 (het)
1. wat voorhanden is
what is available, what is here, what is at hand 

qaanwezige

aanwezige2 (de)
1. persoon
person present 
♦ voorbeelden
alle aanwezigen keurden het plan goed
all (those) present approved the plan 
onder de aanwezigen bevonden zich …
those present included, among those present were … 

qaanwezigheid

aanwezigheid (dev)
1. presentie
presence
attendance 
♦ voorbeelden
in aanwezigheid van
in the presence of 
in mijn aanwezigheid
in my presence 
iemand met zijn aanwezigheid vereren
grace/honour someone with one's presence 
uw aanwezigheid is niet noodzakelijk
your presence/attendance is not necessary/required 
2. het voorhanden zijn
existence
presence
(beschikbaarheid) availability 
♦ voorbeelden
de aanwezigheid van radioactiviteit aantonen
prove the existence/presence of radioactivity 

qaanwezigheidslijst

aanwezigheidslijst (dem) (België)
1. attendance list, (attendance) roll, roll of attendance
(vnl. op school) attendance book, (attendance) register
(monsterrol) muster 

qaanwijsbaar

aanwijsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. demonstrable
provable, assignable, apparent 

qaanwijsstok

aanwijsstok (dem)
1. pointer 

qaanwijzen

aanwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. wijzen naar
point to/out
indicate, show 
♦ voorbeelden
de dader aanwijzen
point out/to the culprit 
een fout aanwijzen
point out a mistake 
ik kan hem/het met mijn neus aanwijzen
± he/it is just a stone's throw from here, ± he/it is within spitting distance 
de naald wijst het noorden aan
the needle points north 
gasten hun plaats aanwijzen
show guests to their seats 
ik vond het document op de aangewezen plaats
I found the document in the place indicated 
de ware schuldige aanwijzen
point out the guilty party, put the blame where it belongs 
2. toewijzen
designate
assign, allocate, appoint 
♦ voorbeelden
een acteur aanwijzen voor een rol
cast an actor for a part 
iemand als opvolger aanwijzen
designate someone as successor 
hij werd als leider aangewezen
he was marked out for leadership 
een atleet voor een wedstrijdnummer aanwijzen
put an athlete in for an event 
iemand zijn deel in de winst aanwijzen
allocate to someone his share in the profit 
een erfgenaam aanwijzen
designate an heir 
een gebied aanwijzen voor de bouw van goedkope huizen
allocate/designate an area as a low-cost housing zone 
iemand aanwijzen om de zaak te regelen
appoint/detail someone to look after the matter 
een opvolger aanwijzen
designate/appoint a successor 
de hun aangewezen plaatsen
the places allotted/allocated/given to them 
iemand voor een taak aanwijzen
name/choose someone for a task
(voornamelijk leger) detail someone for a task
(leger) tell off someone for a task 
een voorzitter aanwijzen
appoint a chairman 
3. aangeven
indicate
(thermometer enz.) point to, show, read 
♦ voorbeelden
de klok wijst de tijd aan
the clock shows/indicates the time 

qaanwijzend

aanwijzend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) aanwijzend voornaamwoord
demonstrative pronoun 

qaanwijzer

aanwijzer (dem)
1. indicator
pointer, index 
♦ voorbeelden
(wiskunde) de aanwijzer in een term
the exponent/index in a term 
(wiskunde) de aanwijzer in de logaritme
the characteristic in the logarithm 
hij is aanwijzer op de veiling
he is auctioneers assistant (at the auction) 

qaanwijzing

aanwijzing (dev)
1. indicatie
indication
sign, clue, hint, pointer 
♦ voorbeelden
elke aanwijzing omtrent de moord ontbreekt
there is no sign whatever of/no clue whatever to the murder 
er bestaat geen enkele aanwijzing dat …
there is no indication/sign whatever that …, there is nothing to suggest that … 
er zijn voldoende/geen aanwijzingen dat er een misdrijf gepleegd is
there is sufficient/no evidence that a crime has been committed, there are sufficient/no indications/clues/signs of a crime having been committed 
2. inlichting
instruction
direction 
♦ voorbeelden
ik kan u alleen enkele nuttige aanwijzingen geven
I can only give you some useful hints 
hij gaf nauwkeurige aanwijzingen
he gave precise/detailed instructions 
aanwijzingen opvolgen
follow directions 
aanwijzingen voor het gebruik
directions for use 
3. het aangewezene
registration
reading, marking 
♦ voorbeelden
de aanwijzing aflezen
(bijvoorbeeld meter) take the reading 

qaanwinnen

aanwinnen (overgankelijk werkwoord)
1. acquire
gain, increase 
♦ voorbeelden
land aanwinnen
reclaim land 

qaanwinning

aanwinning (dev)
1. (land) reclamation
expansion, acquisition 

qaanwinst

aanwinst (dev)
1. het aanwinnen
acquisition
expansion, increase, gain 
2. het aangewonnene
acquisition
(bibliotheek) accession
addition, increase, gain
signing (bijvoorbeeld voetballer) 
♦ voorbeelden
de jongste aanwinst
the latest acquisition/accession 
een mooie aanwinst voor het museum
a beautiful acquisition for the museum 
3. voordeel, verbetering
gain
improvement, asset, bonus, plus 
♦ voorbeelden
dat is geen aanwinst
that is no asset/improvement/gain 
de computer is een aanwinst voor ieder bedrijf
the computer is an asset in every business 

qaanwippen

aanwippen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
bij iemand (komen) aanwippen
pop/drop/look in on someone 

qaanwonenden

aanwonenden (meervoud)
1. residents 

qaanwrijven

aanwrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wrijven tegen
rub against
(licht, zachtjes) graze against/past, brush against/past 

qaanwrijven

aanwrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten laste leggen
impute
blame 
♦ voorbeelden
iemand iets aanwrijven
fasten something on someone, impute something to someone, ↓ pin something on someone 
dat laat ik me niet aanwrijven
I won't be blamed for that, ↓ I won't let that be pinned on me 

qaanwrijving

aanwrijving (dev)
1. imputation
blame 

qaanzakken

aanzakken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
daar komt hij eindelijk aanzakken/aangezakt
there he comes at last, slouching/dawdling along 

qaanzeggen

aanzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. give notice (ook ontslag/huuropzegging)
notify, announce, declare 
♦ voorbeelden
iemand gerechtelijk aanzeggen
serve a summons upon someone, issue a summons to someone 
iemands overlijden aanzeggen
give notice of/announce someone's death 
iemand de wacht aanzeggen
issue a (serious) warning to someone, give someone a talking to 

qaanzegger

aanzegger (dem)
1. (dood, geboorte) announcer
(oorlog) declarer 

qaanzegging

aanzegging (dev)
1. officiële bekendmaking
notice
notification, announcement, summons, declaration 
♦ voorbeelden
gerechtelijke aanzegging
legal notice/notification/summons 
2. het aanzeggen
(giving) notice
service of a notice/summons, notification, declaration 
♦ voorbeelden
aanzegging doen/krijgen
give/receive notice/notification 
na aanzegging van ontslag
after/upon notice/notification of dismissal 

qaanzet

aanzet (dem)
1. handeling
start
initiative, onset, impulse 
♦ voorbeelden
de (eerste) aanzet geven tot iets
initiate something, give the initial impetus to something, instigate something 
2. (bouwkunst)
spring
springing line/point 
3. (beeldende kunst)
join 

qaanzetriem

aanzetriem (dem)
1. (razor) strop 

qaanzetstaal

aanzetstaal (het)
1. knife-sharpener
steel 

qaanzetsteen

aanzetsteen (dem)
1. (bouwkunst)
skewback 
2. slijpsteen
whetstone
(fijn) hone 

qaanzetster

aanzetster (dev) zie aanzetter

qaanzetstuk

aanzetstuk (het)
1. verlengstuk
extension (ook muziek)
(tafel) (side) extension, leaf 
2. (biologie)
vocal tract 

qaanzetten

aanzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dik maken
make fat
be fattening 
2. aankoeken
stick
catch, cake
(ketel) fur 
♦ voorbeelden
de ketel is aangezet
the kettle has become furred/scaled 
de melk is aangezet
the milk has stuck to the pan/caught 
gebonden soep zet gauw aan
thickened soups catch quickly/easily 
¶. overige voorbeelden
kom daar nu niet weer mee aanzetten
don't bother me with that again 
met iets komen aanzetten
show/turn up with something, come up with something 
ergens laat komen aanzetten
show/turn up late somewhere 
ze komen steeds weer met dezelfde oude troep aanzetten
they keep serving up/trotting out the same old nonsense/rubbish 

qaanzetten

aanzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vastmaken
put on
sew/stitch on 
♦ voorbeelden
een mouw aanzetten
sew on/set in a sleeve 
2. aansporen
spur on
urge/egg on, prompt, incite, prod, put up to
(formeel) exhort 
♦ voorbeelden
de paarden aanzetten
spur/urge the horses on 
tot zelfmoord aanzetten
drive to suicide 
iemand tot daden aanzetten
incite someone to action 
iemand tot spoed aanzetten
urge someone to hurry, hurry someone up 
iemand tot wraak aanzetten
incite/rouse someone to revenge 
aanzetten tot oproer/geweld
incite/stir up/instigate to revolt/violence 
iemand tot diefstal aanzetten
incite/push someone to steal, put someone up to stealing 
iemand tot plichtsverzuim aanzetten
urge someone to neglect his duty 
3. in werking stellen
start up
switch on, turn/put on, activate 
♦ voorbeelden
de motor aanzetten
turn the engine on 
de radio aanzetten
turn/switch on the radio, tune in 
de verwarming aanzetten
turn on the heat(ing) 
4. meer nadruk geven
accentuate
set off, bring out, stress 
♦ voorbeelden
de lippen aanzetten
make up one's lips 
(theater) een rol te sterk aanzetten
overplay a role 
5. (bijna) tegen iets anders zetten
place
join, add (on), put next to 
♦ voorbeelden
de deur/het raam aanzetten
put/set the door/window ajar, open the door/window a crack 
een dominosteen aanzetten
place/put down a domino 
6. scherpen
sharpen
whet, hone
(scheermes) set 
7. vaster doen zitten, aandrijven
(schroef) tighten
force, ram 
♦ voorbeelden
iemand de duimschroeven aanzetten
apply/set the screws to someone 
de lading aanzetten
ram the charge in/down/home 

qaanzetten

aanzetten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. beginnen
start
begin, produce
(sport) put on a spurt, go into a sprint 
♦ voorbeelden
(een toon) aanzetten
start/produce a tone/note 

qaanzetter

aanzetter (dem), aanzetster (dev)
1. starter
instigator, inciter, initiator 

qaanzetting

aanzetting (dev)
1. het meer nadruk geven
accentuation, accenting 
2. opzetting
incitement
stirring up 
3. het aankoeken
sticking
(ketel) furring 
4. aangezette korst, bezinksel
accretion
encrustation, deposit, scale 
5. het scherp maken
sharpening
whetting 

qaanzeulen

aanzeulen1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
komen aanzeulen
come trailing up 

qaanzeulen

aanzeulen2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanslepen
drag up 

qaanzicht

aanzicht (het)
1. aspect
look, view, appearance, respect 
♦ voorbeelden
nu krijgt de zaak een ander aanzicht
that puts a different light on/sheds a new light on matters 

qaanzien

aanzien1 (het)
1. het kijken naar
looking (at)
watching, witnessing, regarding 
♦ voorbeelden
te dien aanzien
in that connection, as for/to that (matter) 
ten aanzien van
with regard/respect to, in regard to
(Brits-Engels ook) in respect of 
dat is het aanzien waard
that is worth watching/looking at/witnessing 
zonder aanzien des persoons
without regard/respect to persons, without fear or favour 
2. aanblik
look
aspect, appearance 
♦ voorbeelden
zich het aanzien geven van
assume the air of 
iets een ander aanzien geven
give something a different complexion, change/alter the complexion of something, change the face of something 
een nieuw aanzien
a new look 
van aanzien veranderen
look different, change in appearance 
3. achting
standing
regard, prestige, esteem, consequence 
♦ voorbeelden
zijn ambt geeft hem een groot aanzien
his position gives him a lot of prestige/earns him a good deal of respect 
in aanzien staan bij
be held in high regard/high esteem/great respect by 
hij is sterk in aanzien gestegen
his prestige has risen sharply 
hij is in mijn aanzien gestegen/gedaald
he has risen/fallen in my esteem/estimation 
een man van aanzien
a man of distinction/note 
hij wil aanzien verwerven
he wants to be somebody 

qaanzien

aanzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. kijken naar
look at
watch, witness, regard 
♦ voorbeelden
de film/jurk is niet om aan te zien
it's an awful film/dress 
iemand met grote ogen aanzien
look at someone in surprise/wide-eyed 
iemand uit de hoogte/met de nek aanzien
look down upon someone/down one's nose at someone 
2. toezien
watch
look on/at, witness, see 
♦ voorbeelden
ik kon het niet langer aanzien
I couldn't bear to watch it any longer, I couldn't stand by and watch it any longer 
kun je zoiets aanzien
can you bear to watch something like that 
iets met lede ogen aanzien
see something with disappointment, look on (something) sadly 
dat is niet om aan te zien
that looks frightful/is disgusting, that is too awful to watch 
ik wil het nog even aanzien
I want to wait a bit/look at it again (first)/await further developments, I'll give it/him/her/them another week 
3. beschouwen
consider
regard 
♦ voorbeelden
iemand voor gek aanzien
take someone for a fool, think someone an idiot 
een 7 voor een 1 aanzien
(mis)take a 7 for a 1 
waar zie je mij voor aan?
what do you take me for? 
iemand voor een ander aanzien
(mis)take someone for someone else 
4. aan het uiterlijk zien
see
tell 
♦ voorbeelden
hij is 70 en het is hem wel aan te zien/maar het is hem niet aan te zien
he is 70 and he looks his age/but he doesn't look that old 
het laat zich aanzien dat
it is likely that, there are signs/indications that 
het laat zich mooi aanzien
it looks good/promising 
naar het zich laat aanzien
to/by/from all appearances, by the looks of it 
het laat zich aanzien dat de crisis weldra voorbij zal zijn
to all appearances the crisis will soon be over 
¶. overige voorbeelden
ik zie haar er best voor aan
I think she's quite capable of it, I wouldn't put it past her 

qaanzienlijk

aanzienlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. voornaam
distinguished
notable, prominent, eminent, important 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de aanzienlijken
the notables 
een aanzienlijke familie
a distinguished/prominent family 
een aanzienlijk man
a distinguished/prominent/an eminent man 
2. tamelijk groot
considerable
substantial, fair, goodly, appreciable 
♦ voorbeelden
een aanzienlijk aantal/bedrag
a goodly/considerable/substantial number/amount 
een aanzienlijke breedte
a considerable/substantial width 
aanzienlijke schade
(ook) serious damage 
een aanzienlijke som (gelds)
a considerable/substantial/handsome sum 
een aanzienlijke verbetering
a great/substantial improvement 

qaanzienlijk

aanzienlijk2 (bijwoord)
1. in hoge mate
considerably
substantially, appreciably 
♦ voorbeelden
de bustarieven zijn aanzienlijk gestegen
bus fares have been raised/hiked considerably/substantially/appreciably, bus fares have risen sharply 

qaanzijn

aanzijn (het) (formeel)
1. (ongemarkeerd) existence
life, birth, being 

qaanzitjacht

aanzitjacht (de)
1. bait hunting 

qaanzitten

aanzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. sit at (the) table 
♦ voorbeelden
aanzitten aan het banket
be a guest at the banquet 

qaanzoek

aanzoek (het)
1. het ten huwelijk vragen
proposal
offer (of marriage), suit 
♦ voorbeelden
een aanzoek afwijzen/krijgen/aannemen
reject/receive/accept a proposal 
een aanzoek doen
propose 
mijn dochter heeft een aanzoek gehad
my daughter has been proposed to/has received a proposal of marriage 
2. verzoek, (smeek)bede
request
petition, solicitation, application 

qaanzoeken

aanzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. apply (to)
request, petition, solicit, approach 
♦ voorbeelden
als minister/professor aangezocht worden
be offered the position of minister/professor 
hij is aangezocht om de leiding op zich te nemen
he has been approached/invited to take over the management 

qaanzuigen

aanzuigen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door zuigen ergens heen brengen
suck in
suck up/down/under/through 

qaanzuigen

zich aanzuigen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich door zuigen vasthechten
stick/adhere by suction 

qaanzuiveren

aanzuiveren (overgankelijk werkwoord)
1. bijpassen
pay (off/up/back)
settle (up), make good/up 
♦ voorbeelden
achterstallige schulden aanzuiveren
pay off/up/back old debts, pay up arrears 
een tekort/verlies aanzuiveren
make up/good a deficit/loss 
2. (juridisch)
check, verify 

qaanzwellen

aanzwellen (onovergankelijk werkwoord)
1. opzetten
swell (up/out) 
2. in omvang, sterkte toenemen
swell
rise, build up, surge
(figuurlijk) snowball 
♦ voorbeelden
de wind zwol tot een orkaan aan
the wind reached gale force 

qaanzwemmen

aanzwemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. swim (towards/up) 
♦ voorbeelden
komen aanzwemmen
come swimming along/up 
zij zwom snel op het keerpunt aan
she swam quickly towards the turning point 

qaanzwengelen

aanzwengelen (overgankelijk werkwoord)
1. door middel van een zwengel in beweging brengen
crank (up)
(motor ook) turn over 
2. op gang brengen
crank up
pump, boost 
♦ voorbeelden
de economie/handel aanzwengelen
boost the economy/trade, prime the pump 
3. aan de orde stellen
start
get going 

qaap

aap aap(dem)
1. (ook figuurlijk; met staart) monkey
(mensaap) ape
(formeel) simian 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een aangeklede aap
(bespottelijk of opzichtig gekleed) someone dressed up like a dog's dinner
(lelijk persoon) (he/she/… is) no oil painting
(mager, slordig gekleed persoon) a scarecrow 
zo zat als een aap
drunk as a skunk/a lord
(vulgair) pissed as a newt 
een gezicht als een aap
a face like a gorilla, the face of a goon, a monkey face 
apen apen apen na
monkey see, monkey do 
¶. overige voorbeelden
broodje aap
monkey's sandwich, (classic) urban legend, urban belief-tale 
in de aap gelogeerd zijn
be in a fix, be up the/a creek
(vulgair) be up shit creek (without a paddle) 
aapjes kijken
gawk at people 
zich een aap schrikken/lachen
be scared out of one's wits/silly, laugh oneself silly/sick 
een aap van een jongen
a good-for-nothing, a rogue
(klein kind) a (little) monkey 
voor aap staan
look a right monkey, be made a fool of, be played (for) a fool 
iemand voor aap zetten
make a monkey/laughing stock out of someone, play a trick on someone 
(België) iemand voor de aap houden
make a monkey of/play a trick on someone, have someone on, pull someone's leg 
dat ware de aap gevlooid
that's an insurmountable job/asking the impossible 
aap, wat heb je mooie jongen spelen
butter someone up, lay it on thick, brown-nose 
toen kwam de aap uit de mouw
finally the truth came out, that showed him/her/… in his/her/… true colours 
¶. spreekwoorden
al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding
an ape's an ape, a varlet's a varlet, though they be clad in silk or scarlet 

qaapgod

aapgod (dem)
1. monkey god, Hanuman 

qaapje

aapje (het)
1. kleine aap
(little) monkey 
2. huurrijtuig
(hackney/hansom) cab 

qaapmens

aapmens (dem)
1. m.b.t. de evolutie
ape-man
Trinil/Java man 
2. aapachtig mens
ape-man
gorilla, troglodyte, Neanderthal 

qaar

aar (de)
1. bloeiwijze
spike
spica 
♦ voorbeelden
ijle aar
lax spike 
onderbroken aar
interrupted spike 
2. m.b.t. gras-/graangewassen
spike
ear, head 
♦ voorbeelden
in de aar schieten
put forth ears 
aren lezen
glean ears 

qaard

aard (dem)
1. m.b.t. personen
nature
disposition, character, make-up, constitution 
♦ voorbeelden
dat ligt nu eenmaal in zijn aard, dat is de aard van het beestje
that's just part of his nature/character, that's simply his nature/character, that's just in his nature/blood 
dat ligt niet in mijn aard
it's not in me/my nature 
(hij heeft) een aardje naar zijn vaartje
(he's) a chip off the old block 
zacht van aard
sweet-tempered, gentle 
vriendelijk van aard
friendly by nature, with a kindly nature 
verschillend van aard
(ook) dissimilar 
die jongen is heftig van aard
that boy is hot-tempered/has a fiery temperament 
zijn ware aard tonen
show one's true character/colours 
2. m.b.t. abstracte zaken
nature
sort, kind 
♦ voorbeelden
van allerlei aard
of all kinds/sorts, of every description 
de eerste poging van die aard
the first attempt of its kind 
iets van dien aard
something of the sort/that sort/that nature 
niets van dien aard
nothing of the kind/sort 
het is niet van dien aard dat
it is not such that 
het ligt in de aard der zaak
it's in the nature of things, it's a matter of course 
uit de aard der zaak
from/in the nature of things, naturally 
meningen van uiteenlopende aard
varied/divergent opinions 
dat is van voorbijgaande aard
that is a passing thing/just a phase 
van welke aard dan ook
in any shape, manner or form, whatsoever 
3. m.b.t. levende wezens, natuur
nature 
¶. overige voorbeelden
hij werkt dat het een aard heeft
he works with a vengeance/will 
(België) niet van aard zijn om
not be such that, not be the sort of thing that 

qaardalkalimetalen

aardalkalimetalen (meervoud) (scheikunde)
1. alkaline-earth metals 

qaardappel

aardappel (dem)
1. eetbare knol
potato
(informeel) spud
(knol) potato tuber 
♦ voorbeelden
de aardappels afgieten
drain the potatoes 
bloemige aardappels
floury/mealy potatoes 
gekookte/gebakken aardappels
boiled/fried potato(es) 
hij praat of hij een hete aardappel in zijn mond heeft
(bekakt praten) he talks with a plum in his mouth 
aardappels rooien
dig/lift up/raise potatoes 
zoete aardappels
sweet potato(es), (Amerikaans-Engels) yams, (Amerikaans-Engels) potatoes 
aardappels in de schil
potatoes in their Bjackets/Askins 
2. plant
potato 
¶. spreekwoorden
de domste boeren hebben de dikste aardappels
fortune favours fools 

qaardappelbak

aardappelbak (dem)
1. potato bin 

qaardappelboer

aardappelboer (dem)
1. leverancier, verkoper
potato dealer 
2. verbouwer
potato farmer/grower 

qaardappelcampagne

aardappelcampagne (de)
1. potato (digging/lifting/raising) season, potato (digging/lifting/raising) time, potato harvest 

qaardappelkever

aardappelkever (dem)
1. potato beetle
Colorado (potato) beetle, potato bug 

qaardappelkriel

aardappelkriel (het)
1. small potatoes
smalls 

qaardappelkroket

aardappelkroket (de)
1. potato croquette/puff 

qaardappelmeel

aardappelmeel (het)
1. potato flour 

qaardappelmesje

aardappelmesje (het)
1. potato peeler/parer/knife 

qaardappelmoeheid

aardappelmoeheid (dev)
1. potato sickness
potato root eelworm (disease) 

qaardappelneus

aardappelneus (dem)
1. bulbous nose 

qaardappelpoter

aardappelpoter (dem)
1. machine
potato planting machine, potato planter 
2. persoon
potato planter 

qaardappelpuree

aardappelpuree (dev)
1. mashed potato(es)
(informeel) (Brits-Engels) mash 

qaardappelrooien

aardappelrooien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. potato digging/lifting/raising/harvesting 

qaardappelrooier

aardappelrooier (dem)
1. potato digger/lifter
(machine ook) potato lifting machine, potato harvester 

qaardappelschiller

aardappelschiller (dem)
1. (persoon, mes) potato peeler
(schrapmachine) potato scraper 

qaardappelschurft

aardappelschurft (het, de)
1. potato scab 

qaardappelteelt

aardappelteelt (de)
1. potato growing
cultivation of potatoes 

qaardappelziekte

aardappelziekte (dev)
1. potato disease/blight
potato rot/canker/wart/mildew 

qaardas

aardas (de)
1. earth's axis
axis of the earth 

qaardatmosfeer

aardatmosfeer (de)
1. (earth's) atmosphere
atmosphere of the earth 

qaardbaan

aardbaan (de)
1. earth's orbit
orbit of the earth 

qaardbei

aardbei (de)
1. vrucht
strawberry 
♦ voorbeelden
een doosje aardbeien
a box/pint/quart of strawberries
(voornamelijk Brits-Engels) a punnet of strawberries 
2. plant
strawberry (plant/runner) 

qaardbeienbed

aardbeienbed (het)
1. strawberry bed
strawberry patch 

qaardbeienneus

aardbeienneus (dem)
1. ± nose like a carnation
fiery red nose, red, bulbous nose 

qaardbeientijd

aardbeientijd (dem)
1. strawberry season 
♦ voorbeelden
in de aardbeientijd
when strawberries are in 

qaardbeiklaver

aardbeiklaver (de)
1. strawberry clover 

qaardbeivlek

aardbeivlek (de)
1. strawberry mark 

qaardbeivlinder

aardbeivlinder (dem)
1. grizzled skipper 

qaardbeving

aardbeving (dev)
1. earthquake
(earth) tremor, seism
(informeel) quake 
♦ voorbeelden
het centrum van de aardbeving
the (epi)centre of the earthquake/seism 
haard van een aardbeving
focus of an earthquake/a seism 

qaardbevingsgebied

aardbevingsgebied (het)
1. earthquake/seismic zone 

qaardbevingsgolf

aardbevingsgolf (de)
1. tidal wave, seismic sea wave
tsunami 

qaardbevingsgordel

aardbevingsgordel (dem)
1. (narrow) earthquake/seismic zone 

qaardbevingshaard

aardbevingshaard (dem)
1. seismic focus, focus of an earthquake 

qaardbewoner

aardbewoner (dem)
1. earthling
earth dweller, inhabitant of the earth, terrestrial, tellurian 

qaardbij

aardbij (de)
1. solitary bee 

qaardbodem

aardbodem (dem)
1. surface/face of the earth
earth('s surface) 
♦ voorbeelden
over de gehele aardbodem verspreid
spread over the face of the earth 
op Gods aardbodem
on God's earth 
(figuurlijk) van de aardbodem verdwijnen
disappear off the face of the earth 
honderden mensen werden van de aardbodem weggevaagd
hundreds of people were wiped off the face of the earth 

qaardbol

aardbol (dem)
1. aarde
earth
world
(formeel) globe 
2. globe
(world/terrestrial) globe 

qaardboor

aardboor (de)
1. piercer
earth drill 

qaardbrand

aardbrand (dem)
1. subterranean fire 

qaardbuil

aardbuil (de)
1. puff-ball 

qaarddraad

aarddraad (dem)
1. ground/Bearth (wire) 

qaarde

aarde (de)
1. wereld
earth
world 
♦ voorbeelden
de aarde draait om haar as
the earth rotates on its axis 
in een baan om de aarde
in an earth orbit, in orbit round the earth 
2. aardbodem
ground
earth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onder de aarde zijn/liggen
be six feet under 
(figuurlijk) op aarde zijn/verkeren
be among the living 
ter aarde bestellen
commit to the earth, inhume, inter 
zich ter aarde werpen
throw oneself to the ground, prostrate oneself 
de ogen ter aarde slaan
cast one's eyes to the ground/down 
(figuurlijk) terug op aarde zijn
come back to earth with a bump 
tactiek van de verschroeide aarde
scorched earth policy 
3. grond
earth
ground, soil 
♦ voorbeelden
(figuurlijk; van plannen e.d.) in dorre aarde vallen
fall on stony ground 
(figuurlijk) in goede aarde vallen
go down well 
(figuurlijk) dat valt in goede aarde
that falls on fertile ground 
(figuurlijk) het plan viel in goede aarde
the plan was well/favourably received 
(figuurlijk) dat zal bij haar niet in goede aarde vallen
she's not going to like that, that won't sit well with her, that'll fall on stony ground with her 
een plant nieuwe aarde geven
give a plant new soil, repot a plant 
zwarte aarde
black/rich soil 
4. aardbol als woonplaats
earth
world 
♦ voorbeelden
van het goede der aarde genieten
enjoy the good things of life, live off the fat of the land 
de groten der aarde
the great of the earth, the rulers of the world 
tussen hemel en aarde
between heaven and earth, in mid-air 
op aarde
on earth, under the sun 
de gelovigen op aarde
the faithful/believers on earth, the visible Church 
5. (elektriciteit)
earth
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground 
♦ voorbeelden
met de aarde verbinden
earth
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground 
6. klei
clay 
7. (scheikunde)
earth 
♦ voorbeelden
rode aarde
ruddle 
¶. spreekwoorden
aarde wil van aarde niet
± what's bred in the bone comes out in the flesh 

qaardedonker

aardedonker1 (het)
1. pitch-darkness 
♦ voorbeelden
in het aardedonker
in pitch-darkness 

qaardedonker

aardedonker2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitch-dark 

qaardelektrode

aardelektrode (dev)
1. ground/earth electrode 

qaarden

aarden1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van aarde gemaakt
earthen 
♦ voorbeelden
een aarden wal
an earth wall, a bank/wall of earth 
2. uit klei gevormd
earthen
clay 
♦ voorbeelden
aarden potten
clay/earthenware/stoneware pots 

qaarden

aarden2 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ naar) de aard hebben van
take after
resemble 
♦ voorbeelden
hij aardt naar zijn vader
he takes after his father 
2. gedijen
thrive
grow, flourish 
♦ voorbeelden
ik aard hier best
I fit in here, I feel at home here 
dit diertje aardt hier goed
this animal thrives here 
zij kan hier niet aarden
she can't settle in here, she can't find her niche 
3. (esoterie); contact maken met de aarde
earth, make contact with the earth 

qaarden

aarden3 (overgankelijk werkwoord)
1. (techniek)
earth
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground 
♦ voorbeelden
je moet dat toestel aarden
you have to earth that appliance/machine 

qaardeweg

aardeweg (dem) (België)
1. sand(y) track/road, dirt track, dirt road 

qaardewerk

aardewerk1 (het)
1. vaatwerk
earthenware
stoneware, pottery 
♦ voorbeelden
Delfts aardewerk
delftware, Delft 
Keuls aardewerk
Rhenish pottery, Cologne ware 
2. gebakken aarde/klei
pottery 
♦ voorbeelden
een schaal van aardewerk
a pottery dish 

qaardewerk

aardewerk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. earthenware
stoneware, pottery 
♦ voorbeelden
een aardewerk schotel
an earthenware dish/platter 

qaardewerkfabriek

aardewerkfabriek (dev)
1. pottery
earthenware factory 

qaardewind

aardewind (dem)
1. capstan 

qaardfout

aardfout (de)
1. earth fault
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground fault 

qaardgas

aardgas (het)
1. natural gas 

qaardgasbaten

aardgasbaten (meervoud) (economie)
1. natural gas revenues 

qaardgasbel

aardgasbel (de)
1. natural gasfield
natural gas reserve/deposit/pocket 

qaardgasbus

aardgasbus (de)
1. natural gas engine bus, low emission natural gas-fueled bus 

qaardgasleiding

aardgasleiding (dev)
1. natural gas pipe 

qaardgasnet

aardgasnet (het)
1. natural gas network 

qaardgasreserve

aardgasreserve (de)
1. natural gas reserves  (meervoud) 

qaardgastanker

aardgastanker (de)
1. (natural) gas tanker 

qaardgasterminal

aardgasterminal (dem)
1. natural gas terminal 

qaardgebonden

aardgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. verbonden met de aarde
earthbound 
2. gehecht aan het aardse bestaan
attached to the temporal existence, attached to this earthly life 

qaardgeest

aardgeest (dem)
1. gnoom
gnome
dwarf, goblin 
2. (filosofie)
earth spirit 

qaardglobe

aardglobe (de)
1. (world) globe
terrestrial globe 

qaardgordel

aardgordel (dem)
1. zone 

qaardhars

aardhars (het, dem)
1. bitumen 

qaardhommel

aardhommel (dem)
1. bumblebee 

qaardig

aardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vriendelijk
nice
friendly, pleasant, kind 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat doe je aardig
how charming you are! 
iets aardigs voor iemand doen
do someone a good turn/kindness, do something nice for someone 
dat is aardig van je!, wat aardig van je!
how (awfully) nice/kind/thoughtful of you! 
een aardig mens
a nice person 
ik vond hem al direct niet aardig
I took an immediate dislike to him 
ik vind hem wel aardig
I like him, I think he's nice 
dat vind ik niet aardig van je
I don't think that's very nice of you, I don't appreciate what you did/are doing 
iets niet aardig van iemand vinden
think something not very nice of someone 
Jan is aardig voor haar
Jan is good to her 
dat is vreselijk aardig
that is awfully/terribly nice 
2. bekoorlijk
nice
pretty, charming 
♦ voorbeelden
het is een aardige meid
she's a nice girl/a sweet thing 
er liepen heel wat aardige meisjes rond
there were a lot of pretty girls (to be seen/found) 
een aardig tuintje
a nice/pretty garden/yard 
3. vrij groot
fair
nice, goodly, pretty 
♦ voorbeelden
een aardig inkomen
a nice/tidy (little) income 
een aardig poosje
quite a while, a good while 
een aardige portie
a sizeable amount
(eten) a generous helping 
ze heeft een aardig winstje gemaakt
she picked up/made a nice profit 

qaardig

aardig2 (bijwoord)
1. behoorlijk
nicely
pretty, fairly, (Brits-Engels) jolly 
♦ voorbeelden
aardig dronken
pretty sloshed 
het heeft aardig gesneeuwd
it has snowed quite a bit, there's been a fair amount of snow 
dat komt aardig in de richting
that's more like it 
het is aardig koud
it's pretty/jolly cold 
we schieten aardig op met het werk
the/our work is coming along nicely 
ze timmert aardig aan de weg
she's making a name for herself 
aardig wat geld
quite a bit/a nice bit of money 
aardig wat mensen
quite a few people, quite a crowd 
hij kent aardig wat Engels
he knows quite a bit of English 
ze raakte aardig wat pondjes kwijt
she lost quite a few pounds 
hij is aardig op weg om …
he is well on his way to … 
hij zat aardig in de nesten
he was really in a fix 
2. op vriendelijke wijze
nicely 
♦ voorbeelden
hij kon zo aardig glimlachen
he had such a charming smile 

qaardigheid

aardigheid (dev)
1. plezier
fun
pleasure, amusement 
♦ voorbeelden
er is geen aardigheid meer aan vandaag de dag
it's no fun anymore/nowadays 
aardigheid hebben in iets
enjoy something, take pleasure in something 
aardigheid krijgen in iets
become interested in something, (take a) fancy (to) something 
iets doen uit aardigheid/voor de aardigheid
do something for the fun of it 
ik zie (er) de aardigheid niet (van in)
I don't see the fun of it
(van een anekdote) I don't get the joke/point 
voor mij was de aardigheid er allang af
as far as I was concerned, the pleasure/amusement/fun had long worn off 
2. gezegde
joke
pleasantry 
3. handeling
joke
trick, game 
♦ voorbeelden
dergelijke aardigheden laat je voortaan maar!
we can do without such jokes/games, thank you! 

qaardigheidje

aardigheidje (het)
1. small present 
♦ voorbeelden
ik heb een aardigheidje meegebracht
I have brought a little present (with me) 
het is maar een aardigheidje
it's nothing really, it's just a little something 

qaarding

aarding (dev)
1. verbinding met aardelektrode
earthing
(voornamelijk Amerikaans-Engels) grounding 
2. het aarden
earthing
(voornamelijk Amerikaans-Engels) grounding 

qaardkern

aardkern (de)
1. earth's core
core of the earth, barysphere, centrosphere 

qaardklem

aardklem (de)
1. earth/ground terminal, (Amerikaans-Engels) ground clamp 

qaardklont

aardklont (de)
1. clod of earth/dirt
lump of earth/mud/dirt 

qaardkloot

aardkloot (dem)
1. (terrestrial) globe 

qaardkluit

aardkluit (de)
1. clod/lump of earth 

qaardkorst

aardkorst (de)
1. earth's crust
crust of the earth 

qaardkromming

aardkromming (dev)
1. curvature of the earth
earth's curvature 
♦ voorbeelden
correctie van de aardkromming
correction for the curvature of the earth 

qaardkunde

aardkunde (dev)
1. geology 

qaardkundig

aardkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. geologic(al) 

qaardlaag

aardlaag (de)
1. layer (of the earth)
stratum 

qaardleiding

aardleiding (dev)
1. earth wire
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground wire 

qaardlekschakelaar

aardlekschakelaar (dem)
1. earth leakage circuit breaker
residual current operated circuit breaker 

qaardmagnetisch

aardmagnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geo)magnetic 

qaardmagnetisme

aardmagnetisme (het)
1. terrestrial magnetism
geomagnetism 

qaardmannetje

aardmannetje (het)
1. Germaanse mythologie
gnome
dwarf, goblin 

qaardmantel

aardmantel (dem)
1. mantle 

qaardmassa

aardmassa (de)
1. grote hoeveelheid grond
mass of earth 
2. massa van de aarde
mass of earth
earth mass 

qaardmeetkunde

aardmeetkunde (dev)
1. geodesy 

qaardmetalen

aardmetalen (meervoud)
1. (rare-)earth metals 

qaardmeting

aardmeting (dev)
1. (geodetic) surveying 

qaardmoeder

aardmoeder (dev) (literatuur)
1. earth mother 

qaardnoot

aardnoot (de)
1. vrucht
peanut
groundnut, earthnut 
2. plant
peanut
groundnut, earthnut 

qaardnotenolie

aardnotenolie (de)
1. groundnut oil
arachis oil 

qaardolie

aardolie (de)
1. petroleum 

qaardolieproduct

aardolieproduct (het)
1. petroleum product
petrochemical product 

qaardoppervlakte

aardoppervlakte (dev)
1. surface of the earth
earth's surface 

qaardpeer

aardpeer (de)
1. plant
Jerusalem artichoke 
2. eetbare wortelknol
Jerusalem artichoke 

qaardpek

aardpek (het, dem)
1. bitumen
pitch, asphalt 

qaardpijler

aardpijler (dem)
1. earth pillar/pyramid 

qaardplooi

aardplooi (de) (geologie)
1. (earth) fold 

qaardpool

aardpool (de)
1. (earth's) pole 

qaardprofiel

aardprofiel (het)
1. profile (of the earth) 

qaardrijk

aardrijk (het)
1. rijk der aarde
earth
world 
2. mensdom
earth
world 

qaardrijkskunde

aardrijkskunde aardrijkskunde(dev)
1. geography 
♦ voorbeelden
les in aardrijkskunde
geography lesson 
sociale aardrijkskunde
human geography 

qaardrijkskundig

aardrijkskundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. geographic(al) 
♦ voorbeelden
een aardrijkskundig woordenboek
a geographical dictionary/index, a gazetteer 

qaardrijkskundige

aardrijkskundige (de)
1. geographer 

qaardrol

aardrol (de)
1. roller 

qaards

aards (bijvoeglijk naamwoord)
1. wereldlijk
earthly
terrestrial, worldly 
♦ voorbeelden
aardse goederen
earthly/worldly goods 
het aardse
all earthly things 
de weg van al het aardse gaan
go the way of all flesh 
een aards paradijs
an earthly paradise, paradise (here) on earth, heaven on earth 
(figuurlijk) het aardse slijk
filthy lucre 
2. mondain
worldly
earthly 
♦ voorbeelden
aardse genoegens
earthly/worldly pleasures 
¶. overige voorbeelden
aardse kijker (tegenover astronomische kijker)
terrestrial telescope 

qaardschaduw

aardschaduw (de)
1. shadow of the earth 

qaardschijn

aardschijn (dem)
1. earthshine
earthlight 

qaardschok

aardschok (dem)
1. aardbeving
earthquake 
2. onverwachte gebeurtenis
upheaval
shock 

qaardschol

aardschol (de)
1. (continental/tectonic) plate 

qaardschors

aardschors (de)
1. crust of the earth
earth's crust 

qaardslak

aardslak (de)
1. slug 

qaardsluiting

aardsluiting (dev) (techniek)
1. bad/dead earth
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bad/dead ground
earth short
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground short 

qaardster

aardster (de)
1. earthstar 

qaardstraal

aardstraal (de)
1. halve diameter van de aarde
radius of the earth
earth's radius 
2. schadelijke straal
terrestrial/earth ray 

qaardstraling

aardstraling (dev)
1. terrestrial radiation 

qaardstroom

aardstroom (dem)
1. earth/ground current 

qaardtrilling

aardtrilling (dev)
1. earth tremor 

qaardvarken

aardvarken (het)
1. aardvark
ant-bear 

qaardvast

aardvast (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. (permanently) attached to the land 
♦ voorbeelden
hetgeen op het verkochte aard-, nagel- of wortelvast gevonden wordt, is onder de koop begrepen
all fixtures and growing plants found on the property are included in the sale 
alles wat aard- en nagelvast is
all things attached to the land and the building(s), all natural and artificial fixtures 

qaardveil

aardveil (het)
1. ground ivy
alehoof 

qaardverbinding

aardverbinding (dev) (techniek)
1. earth connection/contact
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ground connection/contact 

qaardverschuiving

aardverschuiving (dev)
1. afschuiving van de grond
landslide
landslip, mud-slide 
2. grote verandering
upheaval
(m.b.t. verkiezingen) landslide 

qaardvlo

aardvlo (de)
1. flea-beetle, (Amerikaans-Engels) flea-bug 

qaardvrucht

aardvrucht (de)
1. root vegetables  (meervoud) 

qaardwarmte

aardwarmte (dev)
1. internal heat of the earth
(als energiebron) geothermal energy 

qaardwetenschappen

aardwetenschappen (meervoud)
1. earth sciences 

qaardworm

aardworm (dem)
1. regenworm
(earth)worm
angleworm, rainworm 
2. de mens
worm 
3. (dierkunde); klasse
earthworm 

qaars

aars (dem)
1. anus
↓ (Brits-Engels) arse, ↓ (Amerikaans-Engels) ass 

qaarsgewei

aarsgewei (het)
1. tramp stamp 

qaarsmade

aarsmade (de)
1. seatworm 

qaarsvin

aarsvin (de)
1. anal fin 

qaartsbedrieger

aartsbedrieger (dem), aartsbedriegster (dev)
1. arch deceiver 

qaartsbedriegster

aartsbedriegster (dev) zie aartsbedrieger

qaartsbisdom

aartsbisdom (het)
1. archbishopric 

qaartsbisschop

aartsbisschop (dem)
1. archbishop 

qaartsbisschoppelijk

aartsbisschoppelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de aartsbisschop
archiepiscopal
pertaining to the archbishop 
2. m.b.t. het aartsbisdom
archiepiscopal
pertaining to the archbishopric 

qaartsbooswicht

aartsbooswicht (dem)
1. arch villain 

qaartsconservatief

aartsconservatief1 (dem)
1. archconservative
diehard 

qaartsconservatief

aartsconservatief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. archconservative
ultraconservative 

qaartsdeugniet

aartsdeugniet (dem)
1. arrant knave
arrant rogue 

qaartsdiaken

aartsdiaken (dem)
1. (rooms-katholiek, geschiedenis)
archdeacon, vicar, forane 
2. (anglicaans)
archdeacon 
3. (protestant)
archdeacon 

qaartsdiocees

aartsdiocees (het)
1. archdiocese 

qaartsdom

aartsdom (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) stupid/Adumb as they come
incredibly stupid/Adumb 

qaartsengel

aartsengel (dem) (rooms-katholiek)
1. archangel 

qaartsgierig

aartsgierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. miserly, tightfisted
(Brits-Engels ook) mean 

qaartshertog

aartshertog (dem)
1. archduke 

qaartshertogdom

aartshertogdom (het)
1. archduchy 

qaartshertogelijk

aartshertogelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. archducal 

qaartshertogin

aartshertogin (dev)
1. gemalin van een aartshertog
archduchess 
2. keizerlijke prinses
archduchess 

qaartshuichelaar

aartshuichelaar (dem)
1. arch-hypocrite
thorough/complete/total hypocrite 

qaartsketter

aartsketter (dem)
1. arch-heretic
heresiarch 

qaartsleugenaar

aartsleugenaar (dem)
1. inveterate liar 

qaartslui

aartslui (bijvoeglijk naamwoord)
1. bone idle/lazy 

qaartsluilak

aartsluilak (dem)
1. utter/absolute lazybones
(Brits-Engels ook) utter/absolute layabout 

qaartspriester

aartspriester (dem)
1. archpriest 

qaartstwijfelaar

aartstwijfelaar (dem)
1. (aarzelaar) inveterate shilly-shallyer/waverer/wobbler
(ongelovige) inveterate doubter 

qaartsvader

aartsvader (dem)
1. stamvader van het Israëlitische volk
patriarch 
2. patriarch
patriarch 

qaartsvaderlijk

aartsvaderlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot een aartsvader behorend
patriarchal 

qaartsvaderlijk

aartsvaderlijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ouderwets
patriarchal (bijwoord: patriarchally)
old-fashioned, ancient 

qaartsvijand

aartsvijand (dem)
1. doodsvijand
arch-enemy
mortal/deadly enemy 
2. (figuurlijk)
arch-enemy
great/deadly enemy 

qaarvormig

aarvormig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. spicate(d)
spike-shaped, spiciform 

qaarzelen

aarzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. hesitate (between/to do/…)
waver, vacillate (between), hang/hold back (from -ing) 
♦ voorbeelden
hij aarzelde een beetje
he hesitated somewhat/was somewhat hesitant/wavered 
hij deed mij aarzelen
(ook) he made me pause 
aarzelen iets te doen
hesitate about doing something, hang/hold back from doing something 
zij aarzelde in te grijpen
she hesitated before intervening, she could not decide wether to intervene 
zij aarzelde niet om haar mening te geven
she didn't hesitate to give/wasn't backward in giving her opinion 
ik aarzel nog
(ook) I am still in doubt 
aarzelen op het beslissende moment
(ook) falter at the decisive moment 
zonder aarzelen
(bereidwillig ook) readily
(vastberaden ook) unwaveringly 

qaarzelend

aarzelend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hesitant (bijwoord: hesitantly), hesitating (bijwoord: hesitatingly)
irresolute, reluctant, undecided 
♦ voorbeelden
iets aarzelend doen
do something hesitantly/reluctantly 
een aarzelend schijnsel
(wisselende sterkte) a wavering light/glimmer
(zwak) a hesitant light/glimmer, a shimmer 

qaarzeling

aarzeling (dev)
1. het aarzelen
(vnl. weifelachtigheid) hesitancy
(vnl. weifeling) hesitation
(geaarzel) shilly-shallying
(twijfel) doubt 
♦ voorbeelden
na enige aarzeling
after some hesitation 
haar aarzeling verbaast me niet
I don't wonder at her hesitancy/hesitation/doubt 
zonder aarzeling
(ook) readily, promptly 
2. opzicht waarin men aarzelt
hesitation 

qaas

aas1 (het)
1. lokspijs
bait 
♦ voorbeelden
in het aas bijten
swallow the bait 
levend aas
live bait 
van aas voorzien
bait (the hook/trap) 
2. voedsel
food
(grote dieren en vogels) prey 
3. kreng
carrion 

qaas

aas2 (het, dem)
1. (sport); de één
ace 
♦ voorbeelden
de aas van harten/ruiten
the ace of hearts/diamonds 
slag maken met de aas
make the ace 
onder zijn aas uitkomen
lead (away) from one's ace 
2. uitblinker
ace 

qaasdier

aasdier (het) zie aaseter

qaaseter

aaseter (dem)
1. scavenging animal
scavenger, carrion eater
(vogel) carrion bird 

qaasgier

aasgier (dem)
1. vogel
Egyptian vulture 
2. persoon
vulture 

qaasje

aasje (het)
1. iota
grain, jot, modicum, bit 
♦ voorbeelden
hij heeft geen aasje verstand
he hasn't a grain of (common) sense 
een aasje wind
a breath/whiff/puff (of wind) 

qaaskever

aaskever (dem)
1. scavenger (beetle)
carrion beetle 

qaasvis

aasvis (dem)
1. baitfish
gudgeon
(Amerikaans-Engels ook) killifish 

qaasvlieg

aasvlieg (de)
1. bluebottle, blue/meat/flesh fly 

qa.a.u.b.

a.a.u.b. (afkorting)
1. afkorting van: antwoord alstublieft
RSVP 

qAAW

AAW (de)
1. afkorting van: Algemene Arbeidsongeschiktheidswet
(omschrijving) General Disablement Act, General ADisability Act 

qa.b.

a.b. (afkorting)
1. afkorting van: als boven
(omschrijving) as above 
2. afkorting van: aan boord
(omschrijving) on board 

qAB

AB (het) zie ABN

qabacadabra

abacadabra (het) zie abracadabra

qabactis

abactis (dem)
1. (student union) secretary 

qabacus

abacus (dem)
1. telraam
abacus 
2. dekplaat
abacus 

qabandonnement

abandonnement (het)
¶. overige voorbeelden
(juridisch) recht van abandonnement
right of abandonment 

qabandonneren

abandonneren (overgankelijk werkwoord)
1. afstand doen van
abandon 
♦ voorbeelden
geabandonneerd goed
abandoned/ownerless property 
2. verlaten
desert
forsake, abandon 
♦ voorbeelden
geabandonneerd gebied
derelict/deserted area/region 
3. (schaakspel)
resign 

qabat-jour

abat-jour (het)
1. bovenlicht
skylight
(bouwkunst) rooflight 
2. lampenkap
lampshade 
3. zonneblind
louvred shutter
persienne 

qabattoir

abattoir (het)
1. slaughterhouse
abattoir 

qabbatiaal

abbatiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. abbatial 
♦ voorbeelden
abbatiale mis
abbatial Mass 

qabbé

abbé (dem)
1. abbé 

qabbreviatie

abbreviatie (dev)
1. abbreviation 

qabbreviatuur

abbreviatuur (dev)
1. abbreviation 

qabbreviëren

abbreviëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. abbreviate 

qabc

abc (het)
1. ABC 
♦ voorbeelden
iets kennen als het abc
know something backwards (and forwards), know something from a to z 
(figuurlijk) het abc van een wetenschap of kunst
the ABC of an art or science 

qABC-eilanden

ABC-eilanden (meervoud)
1. Aruba, Bonaire and Curaçao 

qabces

abces (het)
1. abscess 
♦ voorbeelden
koud abces
cold abscess 

qAbchazië

Abchazië (het)
1. Abkhazia 

qABC-oorlog

ABC-oorlog (dem)
1. ABC-warfare 

qabc'tje

abc'tje (het)
1. child's play
breeze, cinch, piece of cake 
♦ voorbeelden
het is een abc'tje
it's child's play/a piece of cake/as easy as pie 

qABC-wapens

ABC-wapens (meervoud)
1. ABC weapons  (meervoud)
ABC armament  (enkelvoud) 

qabdicatie

abdicatie (dev)
1. abdication 

qabdiceren

abdiceren (onovergankelijk werkwoord)
1. abdicate 

qabdij

abdij (dev)
1. abbey 

qabdijbier

abdijbier (het) (België)
1. abbey beer 

qabdijsiroop

abdijsiroop (de)
1. (abbey) cough syrup 

qabdis

abdis (dev)
1. abbess 

qabdomen

abdomen (het)
1. onderbuik
abdomen 
2. achterlijf van een insect
abdomen 

qabdominaal

abdominaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. abdominal 

qabductie

abductie (dev)
1. abduction 

qabecedarium

abecedarium (het)
1. abecedarium 

qabeel

abeel (dem)
1. (Populus alba) white poplar, abele
(Populus canescens) gray poplar 

qabel

abel (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
abel spel
± medieval drama/play 

qaberratie

aberratie (dev)
1. afwijking
aberration
deviation 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) chromatische aberratie
chromatic aberration 
sferische aberratie
spherical aberration 
2. (astronomie)
aberration 

qAbessijns

Abessijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Abyssinian 
♦ voorbeelden
Abessijnse kat
Abyssinian cat 

qAbessinië

Abessinië (het)
1. Abyssinia 

qA-biljet

A-biljet (het)
1. (standard) income tax return form, ± (Amerikaans-Engels) 1040 form 

qabiogenesis

abiogenesis (dev) (biologie)
1. abiogenesis
autogenesis, spontaneous generation 

qabituriënt

abituriënt (dem)
1. matriculant
grammar/secondary/high/… school leaver
(Groot-Brittannië) school leaver with A levels
(USA) high-school graduate 

qabject

abject (bijvoeglijk naamwoord)
1. despicable
abject 

qablatie

ablatie (dev)
1. (medisch); loslating van het netvlies
retinal detachment 
2. (medisch); wegneming van een orgaan
ablation 
3. (geologie)
ablation 
4. (ruimtevaart)
ablation 

qablatief

ablatief (dem) (taalkunde)
1. ablative 
♦ voorbeelden
losse ablatief, ablativus absolutus
ablative absolute 

qablativus

ablativus (dem) zie ablatief

qablaut

ablaut (dem) (taalkunde)
1. ablaut
vowel gradation 

qablutie

ablutie (dev)
1. (rooms-katholiek)
ablution 
2. afbreken strafvervolging
discontinuance
nolle prosequi 

qABN

ABN (het)
1. afkorting van: Algemeen Beschaafd Nederlands
(omschrijving) Standard (Educated) (Dutch) 

qabnormaal

abnormaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. afwijkend van de gewoonte
abnormal
irregular, anomalous
(in het bijzonder m.b.t. gedrag) deviant, aberrant 
♦ voorbeelden
een abnormale droogte
an abnormal/unnatural drought
(voor de tijd van het jaar) an unseasonable drought 
niets abnormaals
nothing out of the ordinary, nothing unnatural/abnormal/uncommon 
2. afwijkend van de gewone gedaante
abnormal
misshapen, deformed 
♦ voorbeelden
een abnormaal hart
an abnormal heart 
3. geestelijk afwijkend
abnormal
subnormal, mentally handicapped 
♦ voorbeelden
hij is een beetje abnormaal
(ook) he is not quite normal 

qabnormaal

abnormaal2 (bijwoord)
1. op afwijkende wijze
abnormally
anomalously 

qabnormaliteit

abnormaliteit (dev)
1. afwijking van het normale
abnormality
irregularity, anomaly
(in het bijzonder m.b.t. gedrag) deviation, aberrance 
2. geestelijke afwijking
abnormality
mental handicap 
3. afwijking van de gewone gedaante
abnormality
deformity 

qaboleren

aboleren (overgankelijk werkwoord)
1. rescind 

qA-bom

A-bom (de)
1. A-bomb 

qabominabel

abominabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. abominable (bijwoord: abominably)
appalling, scandalous, shocking 

qabondant

abondant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plenteous
abundant 

qabonnee

abonnee (de)
1. (krant, telefoon, concertserie) subscriber (to)
(trein, tram, concertzaal, zwembad) season-ticket holder 

qabonneenummer

abonneenummer (het)
1. subscriber('s) number 

qabonneetelevisie

abonneetelevisie (dev)
1. pay television/cable
subscription television 

qabonnement

abonnement (het)
1. het zich abonneren
(krant, telefoon, concertserie) subscription (to)
(trein, tram, concertzaal, zwembad) taking/buying a season ticket 
♦ voorbeelden
een abonnement nemen op …/opzeggen/vernieuwen
(krant enz.) subscribe to …, discontinue/renew a subscription 
2. kaart
(trein enz.) season (ticket)
(concertserie) subscription, subscriber's ticket 
♦ voorbeelden
ik heb mijn abonnement verloren
I have lost my subscription (card)/season ticket 

qabonnementhouder

abonnementhouder (dem), abonnementhoudster (dev)
1. (trein, tram, concertzaal, zwembad) season-ticket holder
(concertserie) subscriber (to) 

qabonnementhoudster

abonnementhoudster (dev) zie abonnementhouder

qabonnementskaart

abonnementskaart (de)
1. (trein, tram, concertzaal, zwembad) season ticket
(concertserie) subscription, subscriber's ticket 

qabonnementsprijs

abonnementsprijs (dem)
1. subscription rate 

qabonnementsvoorwaarden

abonnementsvoorwaarden (meervoud)
1. terms of subscription 

qabonneren

abonneren1 (overgankelijk werkwoord)
1. een abonnement verstrekken
enter as subscriber, sell a season ticket to 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is erop geabonneerd
it's always happening to him, he's a regular sucker for it 

qabonneren

zich abonneren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich als abonnee opgeven
(week- en dagblad) subscribe (to), take out a subscription (to)
(concertserie) take/buy a season ticket (for) 
♦ voorbeelden
zich op concerten/op een krant abonneren
take a season ticket for concerts, subscribe to concerts/a paper 

qABOP

ABOP (dem)
1. afkorting van: Algemene Bond van Onderwijzend Personeel
(omschrijving) General/Non-denominational Union of Teachers 

qAboriginal

Aboriginal (dem)
1. Aboriginal 

qAborigines

Aborigines (meervoud)
1. Aborigines
(zelden) Aboriginals 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot de Aborigines
Aboriginal 

qaborteren

aborteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (medisch); een miskraam hebben
abort
miscarry 

qaborteren

aborteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een zwangerschap onderbreken
abort (a pregnancy/foetus)
(onovergankelijk werkwoord ook; eufemistisch) terminate a pregnancy
perform an abortion (on), carry out an abortion (on)
(juridisch) procure an abortion (on) 
♦ voorbeelden
zij liet zich aborteren
she had an abortion 

qaborteur

aborteur (dem), aborteuse (dev)
1. abortionist 

qaborteuse

aborteuse (dev) zie aborteur

qabortief

abortief (bijvoeglijk naamwoord)
1. vruchtafdrijvend
abortifacient
abortive 
2. niet tot volledige ontwikkeling komend
abortive 

qabortoir

abortoir (het) (informeel; pejoratief)
1. ± abortion shop 

qabortus

abortus (dem)
1. zwangerschapsonderbreking
abortion 
♦ voorbeelden
illegale abortus
illegal abortion
(informeel) back-street abortion 
abortus plegen/opwekken
perform/carry out/induce (an) abortion
(juridisch) procure (an) abortion
(eufemistisch) terminate a pregnancy 
2. miskraam
abortion, miscarriage 
♦ voorbeelden
abortus provocatus
(induced) abortion, pregnancy termination, termination of pregnancy 

qabortusbeweging

abortusbeweging (dev)
1. abortionism
pro-abortionism, pro-abortion movement 

qabortusboot

abortusboot (de)
1. abortion ship 

qabortuskliniek

abortuskliniek (dev)
1. abortion clinic 

qabortuspil

abortuspil (de)
1. abortion pill 

qabortusregeling

abortusregeling (dev)
1. abortion law 

qabortustoerisme

abortustoerisme (het)
1. abortion tourism 

qabortusvraagstuk

abortusvraagstuk (het)
1. issue of abortion 

qabortuswet

abortuswet (de)
1. Abortion Act 

qABOS

ABOS (het) (België)
1. afkorting van: Algemeen Bestuur voor Ontwikkelingssamenwerking
(omschrijving) Central Bureau for Development/Foreign Aid 

qà bout portant

à bout portant (bijwoord)
1. pointblank
(ook figuurlijk) at point-blank, at close range 
♦ voorbeelden
ik vroeg hem à bout portant …
I asked him pointblank/straight out … 

qABP

ABP (het)
1. afkorting van: Algemeen Burgerlijk Pensioenfonds
(omschrijving) Non-denominational/National Civil Pension Fund 

qabracadabra

abracadabra (het)
1. toverspreuk
abracadabra 
2. wartaal
abracadabra
mumbo-jumbo 
♦ voorbeelden
dat is abracadabra voor hem
that is all mumbo-jumbo/Chinese/double Dutch to him 

qabraham

abraham (dem)
1. ‘Abraham biscuit’, (omschrijving) large fancy gingerbread man 

qAbraham

Abraham (dem)
1. Abraham 
¶. overige voorbeelden
hij heeft Abraham gezien
he won't see fifty again 
hij weet waar Abraham de mosterd haalt
he has been around, there are no flies on him 

qabrasie

abrasie (dev) (geologie)
1. abrasion 



qabri

abri (dem)
1. bus shelter 

qabricoteren

abricoteren (overgankelijk werkwoord)
1. top/cover with apricot jam 

qabrikoos

abrikoos1 (dem)
1. boom
apricot 

qabrikoos

abrikoos2 (de)
1. vrucht
apricot 
♦ voorbeelden
abrikozen op brandewijn
brandied apricots 

qabrupt

abrupt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hortend
abrupt
disconnected, disjointed 
♦ voorbeelden
een abrupte stijl
an abrupt/a disjointed manner/style 

qabrupt

abrupt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plotseling
abrupt (bijwoord: abruptly)
sudden 
♦ voorbeelden
abrupt halt houden
stop short/abruptly, stop dead (in one's tracks) 

qABS

ABS (het)
1. afkorting van: antiblokkeersysteem
ABS 

qabscis

abscis (de) (wiskunde)
1. abscissa 
♦ voorbeelden
abscis en ordinaat
abscissa and ordinate 

qabseilen

abseilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. abseil
rappel 
♦ voorbeelden
in de vakantie hebben we aan abseilen gedaan
we did some abseiling during the holidays 

qabsence

absence (de) (medisch)
1. absence 

qabsent

absent (bijvoeglijk naamwoord)
1. afwezig
absent 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de absenten aantekenen
take down the absentees 
zij is vaak absent
she is often absent 
2. verstrooid
absent(-minded) 

qabsenteïsme

absenteïsme (het)
1. absenteeism 

qabsentenlijst

absentenlijst (de)
1. list of absentees 

qabsenteren

zich absenteren (wederkerend werkwoord)
1. absent (oneself), leave the room 

qabsentie

absentie (dev)
1. afwezigheid
absence 
2. verstrooidheid
absent-mindedness 

qabside

abside (dev) zie apsis

qabsint

absint (het, dem)
1. absinth 

qabsolutie

absolutie (dev) (rooms-katholiek)
1. vergiffenis van zonden
absolution 
2. formule hiervoor
absolution 
3. kwijtschelding van straffen
absolution 
♦ voorbeelden
generale absolutie
general absolution 
de absolutie geven
(ook) absolve 
4. deel van het breviergebed
absolution 

qabsolutisme

absolutisme (het)
1. volstrektheid van gelding/gezag
absolutism 
2. alleenheerschappij
absolutism 

qabsolutistisch

absolutistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. absolutist 

qabsoluut

absoluut1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op zichzelf staand
absolute 
♦ voorbeelden
absolute cijfers/hoeveelheden
absolute numbers/quantities 
absoluut geheugen
total recall 
absoluut gehoor
absolute/perfect pitch 
(filosofie) het absolute
the absolute 
2. volkomen
absolute
perfect, utter 
♦ voorbeelden
op het absolute dieptepunt
(ook) when touching rock-bottom 
op het absolute hoogtepunt van haar carrière
at the absolute peak/very height of her career 
een absoluut minimum
an absolute/irreducible/a rock-bottom minimum 
absolute onwetendheid
sheer/total/absolute/utter ignorance 
absolute stilte/eenzaamheid
absolute/dead/complete/perfect/utter silence/loneliness 
een absolute vereiste
(ook) a prerequisite 
absolute zekerheid
dead/complete certainty, cast-iron certainty 
3. volstrekt zuiver
absolute
pure 
♦ voorbeelden
absolute alcohol
absolute/pure alcohol 
4. geheel onafhankelijk
absolute 
♦ voorbeelden
absoluut gezag
absolute power 
een absoluut vorst
an absolute ruler
(voornamelijk geschiedenis) a potentate 
5. uit de eigen middelen van een kunst voortkomend
(muziek, film) absolute 

qabsoluut

absoluut2 (bijwoord)
1. volstrekt
absolutely
utterly, perfectly 
♦ voorbeelden
ik heb absoluut geen tijd
I simply have no time at all, I haven't a single moment 
je hebt absoluut geen kans
(ook) you haven't an earthly chance
(informeel) you haven't a hope in hell 
absoluut niet
by no means, on no account/condition, absolutely not 
ik weet het absoluut niet
I really don't know at all, I don't know in the least, I simply don't know 
hij kan absoluut niet autorijden
(ook) he definitely can't drive/can't drive to save his life 
absoluut niets
nothing at all/whatever/on earth, absolutely nothing 
dat is absoluut onmogelijk
(ook) that's physically/categorically impossible, that's a physical/sheer impossibility 
ik ben er absoluut tegen
(ook) I'm dead against it 
ik wil het absoluut weten
(ook) I definitely want to know, I'm determined to know 
zij wil absoluut actrice worden
(ook) she is set on becoming an actress
(informeel) she is hell-bent on becoming an actress 
ik ben (er) absoluut zeker (van) dat ze er was
(ook) I'm positive/dead certain that she was there 
weet je het zeker? absoluut!
are you sure? absolutely!/(I'm) positive! 
heb ik geen gelijk? absoluut!
wasn't/aren't I right?, absolutely!/entirely!
(Amerikaans-Engels ook) wasn't/aren't I right?, sure thing! 

qabsoluutheid

absoluutheid (dev)
1. absoluteness 

qabsolveren

absolveren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vrijstelling verlenen
absolve
(examens vooral) exempt (from) 
♦ voorbeelden
absolverende tentamens
exemptive examinations 
2. vergeving van zonden schenken
absolve (from) 

qabsorbaat

absorbaat (het)
1. geabsorbeerde stof
absorbate 
2. atoomkern
isotope 

qabsorbens

absorbens (dem)
1. absorbent 

qabsorberen

absorberen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. inzuigen
absorb 
♦ voorbeelden
absorberend middel
absorbent, absorbing agent 
absorberende stof, absorberend materiaal
absorbent (substance/material) 
2. (figuurlijk)
absorb 
♦ voorbeelden
door iets geabsorbeerd zijn
be absorbed/engrossed/wrapped up in something 

qabsorptie

absorptie (dev)
1. inzuiging
absorption 
♦ voorbeelden
absorptie van een straling/geluid
absorption of radiation/sound 
2. (medisch)
absorption 

qabsorptieband

absorptieband (dem)
1. absorption band 

qabsorptiespectrum

absorptiespectrum (het)
1. absorption spectrum 

qabsorptiestreep

absorptiestreep (de)
1. absorption line 

qabsorptievat

absorptievat (het)
1. absorber 

qabsorptievermogen

absorptievermogen (het)
1. (m.b.t. gassen, vloeistoffen) absorptive power
(m.b.t. straling) absorptivity 

qabsoute

absoute (de) (rooms-katholiek)
1. absolution 
♦ voorbeelden
de absoute verrichten
pronounce the absolution 

qabstinent

abstinent1 (dem)
1. abstainer
(in het bijzonder m.b.t. alcohol) teetotaller, (Amerikaans-Engels) teetotaler 

qabstinent

abstinent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. abstinent
(in het bijzonder m.b.t. alcohol) teetotal
(m.b.t. geslachtsdaad ook) continent
(matig) abstemious, moderate 

qabstinentie

abstinentie (dev)
1. abstinence
(m.b.t. alcohol ook) teetotallism, (Amerikaans-Engels) teetotalism
(m.b.t. geslachtsdaad ook) continence 

qabstinentieverschijnsel

abstinentieverschijnsel (het)
1. withdrawal symptom/effect 

qabstineren

zich abstineren (wederkerend werkwoord)
1. abstain (from) 

qabstract

abstract1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onstoffelijk
abstract 
♦ voorbeelden
een abstract zelfstandig naamwoord
an abstract noun 
2. door redenering afgeleid
abstract
theoretical
(onduidelijk) abstruse 
♦ voorbeelden
een abstract betoog
(pejoratief) an abstruse/an academic/a far-fetched argument 
abstracte denkbeelden
abstract/theoretical ideas 
abstracte wetenschappen
theoretical/abstract sciences 
3. (beeldende kunst)
abstract
(muziek ook) absolute 

qabstract

abstract2 (bijwoord)
1. los van de aanschouwing, werkelijkheid
abstractly
in the abstract, absolutely 
♦ voorbeelden
abstract redeneren
reason in the abstract 
2. (beeldende kunst)
abstractly 
♦ voorbeelden
abstract schilderen
paint in the abstract, paint abstracts, paint abstractions 

qabstractie

abstractie (dev)
1. het abstraheren
abstraction 
♦ voorbeelden
onder abstractie van
abstracting (from) 
2. afgetrokken begrip
abstraction 
3. verstrooidheid
absent-mindedness
abstraction 

qabstractieniveau

abstractieniveau (het)
1. abstraction level
ability to think on an abstract level 

qabstractum

abstractum (het)
1. abstraction
abstract word/concept (enz.) 

qabstraheren

abstraheren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. ontdoen van het concrete
abstract (from) 
2. in gedachte afzonderen
abstract (from) 

qabstruus

abstruus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. abstruse (bijwoord: abstrusely) 

qabsurd

absurd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. absurd (bijwoord: absurdly)
(ongerijmd ook) incongruous
(dwaas) ridiculous, ludicrous
(sterker) preposterous 
♦ voorbeelden
dat is absurd
that is absurd/ludicrous/ridiculous/preposterous 
absurde redenaties
(ook) pointless/inept reasoning(s) 
een absurd toeval
an extraordinary/a ridiculous/daft coincidence 

qabsurdisme

absurdisme (het)
1. absurdism 
♦ voorbeelden
het absurdisme van Pinter
Pinter's absurdism 

qAbsurdistan

Absurdistan (het)
1. Absurdistan
Looking-glass land 
♦ voorbeelden
toen we dat hoorden, waanden we ons in Absurdistan
when we heard that, everything seemed quite surreal 

qabsurdistisch

absurdistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. absurdist 
♦ voorbeelden
absurdistische toneelliteratuur
absurdist drama, drama of the absurd 

qabsurditeit

absurditeit (dev)
1. absurdity
(ongerijmdheid) incongruity
(dwaasheid) folly
(sterker) preposterousness 

qabt

abt (dem)
1. abbot 

qabuis

abuis1 (dem)
1. mistake
slip, lapse, error, oversight 
♦ voorbeelden
per/bij abuis
by mistake, in error, erroneously 

qabuis

abuis2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mistaken
in error, wrong 
♦ voorbeelden
u is abuis
(u hebt het mis) you are mistaken, ↓ you've got it wrong
(u bent verkeerd) you are/must be mistaken 

qabundantie

abundantie (dev)
1. overvloed
(super)abundance 
2. mate waarin iets voorkomt
abundance 

qabuseren

abuseren (overgankelijk werkwoord)
1. maltreat
ill-use 

qabusief

abusief (bijvoeglijk naamwoord)
1. erroneous
mistaken 

qabusievelijk

abusievelijk (bijwoord)
1. mistakenly
erroneously, by mistake, unintentionally, inadvertently 

qAbva

Abva (dem)
1. afkorting van: Algemene Bond Van Ambtenaren
(omschrijving) National/Non-denominational Union of Civil Servants 

qABVV

ABVV (het) (België)
1. afkorting van: Algemeen Belgisch Vakverbond
(omschrijving) Belgian Socialist Trade Union 

qABW

ABW (dem)
1. afkorting van: Algemene Bijstandswet
(omschrijving) General Social Security Act 

qabyssaal

abyssaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geologie); diepzee-
abyssal 
♦ voorbeelden
abyssale zone
abyssal zone 
2. (geologie); plutonisch
plutonic 

qAC

AC (afkorting)
1. afkorting van: alternating current
AC
ac 

qA.C.

A.C. (afkorting)
1. afkorting van: appellation contrôlée
(omschrijving) appellation controlée 

qacacia

acacia (dem)
1. (plantkunde); geslacht
Acacia 
2. boom
locust (tree)
(false) acacia, Robinia 
♦ voorbeelden
ruige acacia
rose acacia 

qacaciahout

acaciahout (het)
1. acacia wood
locust 

qacad.

acad. (afkorting)
1. afkorting van: academie
acad 

qacademica

academica (dev) zie academicus

qacademicus

academicus (dem), academica (dev)
1. university/college graduate
person with a university education
(werkzaam aan universiteit) academic 

qacademie

academie (dev)
1. genootschap
academy 
♦ voorbeelden
de Koninklijke Academie voor Beeldende/Schone Kunsten
the Royal Academy of Fine Arts 
de Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen
the Royal Netherlands Academy of Sciences 
2. universiteit, hogeschool
academy
university, college 
♦ voorbeelden
de Koninklijke Militaire Academie te Breda
the Royal Military Academy at Breda 
de academie van Leiden
Leiden University 
pedagogische academie
teachers' training college
(Groot-Brittannië) College of Education
(USA, zelfstandig) Teachers' College
(USA, binnen universiteit) School of Education, Education Department 
sociale academie
college for social work
(Groot-Brittannië) ± College of Social Studies
(USA, binnen universiteit) ± School/Department of Social Work 
academie voor lichamelijke opvoeding
(binnen universiteit) Department of Physical Education 
3. gebouw
academy (building) 

qacademiestad

academiestad (de)
1. university town/city
(Breda e.d.) town/city with an academy 

qacademisch

academisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een universiteit/hogeschool
academic (bijwoord: academically)
university, (Amerikaans-Engels) college 
♦ voorbeelden
academisch gevormd
university educated/trained
(predicatief) trained academic 
academisch gevormd zijn
have (had) a university education, be a university/college graduate 
een academische graad
a university/an academic degree 
academisch kwartiertje
± break between lectures 
een academische opleiding
a university education 
iemand met een academische opleiding
(ook) a university/college graduate, someone with an academic background 
een academisch salaris
an academic stipend/salary 
Academisch Statuut
± University Charter 
een academische studie
(algemeen) academic studies
(m.b.t. een bepaald onderwerp) an academic study
(studierichting) an academic subject
(studieprogramma) a university (degree) course 
academische titels
academic titles/degrees 
academische vorming
academic training 
de academische wereld
(ook) academia
(m.b.t. laksheid, conformisme en vreedzaamheid) (the groves of) Academe 
het academisch ziekenhuis
the university/teaching hospital 
2. (beeldende kunst)
academic (bijwoord: academically) 
♦ voorbeelden
zij heeft een academische stijl
she has an academic style 
3. theoretisch
academic (bijwoord: academically) 
♦ voorbeelden
een academische vraag/kwestie
an academic question/point 
¶. overige voorbeelden
(België) academische zitting
solemn session/meeting/ceremony 

qacademisme

academisme (het)
1. opvatting van beeldende kunst
academicism
academism 
2. het zich laten leiden door regels
academicism
academism 

qaçaibes

açaibes (de)
1. acai berry 

qacajou

acajou (het)
1. acajou
African mahogany 

qacajouboom

acajouboom (dem)
1. cashew tree 

qacanthus

acanthus (dem)
1. acanthus 

qacanthusblad

acanthusblad (het)
1. acanthus 

qacanthusmotief

acanthusmotief (het)
1. acanthus 

qa capella

a capella (muziek)
1. a cappella
(bijvoeglijk naamwoord) unaccompanied
(bijwoord) without accompaniment 

qacaricide

acaricide (de) (scheikunde)
1. acaricide 

qacc.

acc. (afkorting)
1. afkorting van: accepi
acc 
2. afkorting van: accusatief
acc 

qaccelerando

accelerando (bijwoord) (muziek)
1. accelerando 

qacceleratie

acceleratie (dev)
1. versnelling
acceleration 
2. (biologie)
acceleration 

qacceleratiepomp

acceleratiepomp (de)
1. accelerator pump 

qacceleratieproef

acceleratieproef (de)
1. acceleration test 

qacceleratiesnelheid

acceleratiesnelheid (dev)
1. acceleration rate, rate of acceleration 

qacceleratievermogen

acceleratievermogen (het)
1. acceleration
power to accelerate 

qaccelerator

accelerator (dem)
1. deeltjesversneller
accelerator 
2. acceleratiepomp
accelerator pump 
3. (scheikunde)
accelerator
accelerant 

qaccelereren

accelereren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. accelerate 

qaccelerometer

accelerometer (dem)
1. accelerometer 

qaccent

accent (het)
1. klemtoon
accent
(ook figuurlijk) stress
(figuurlijk) emphasis 
♦ voorbeelden
het accent krijgen/hebben op de eerste lettergreep
be accented/have the accent on the first syllable 
het accent leggen op
stress, emphasize, accentuate, lay the stress/emphasis/accent on 
(figuurlijk) het accent verschuiven
shift the emphasis 
2. (muziek)
accent 
3. (klem)toonteken
accent
(wiskunde) prime 
4. tongval
accent(s)
(stembuiging) intonation 
♦ voorbeelden
een bekakt accent
a stuck-up/posh accent 
haar Nederlandse accent is nog goed hoorbaar
her Dutch accent still comes/shows through 
een sterk/licht Nijmeegs accent
a broad/mild Nijmegen accent 
Frans met een (sterk) Spaans accent
French with a (heavy/pronounced) Spanish accent 
Engels spreken zonder accent
speak English without an accent 
5. toon, sfeer
accent
note, edge, touch 
6. (beeldende kunst)
accent
feature 
¶. overige voorbeelden
zonder accent
unaccented 

qaccent aigu

accent aigu (het)
1. acute accent 

qaccent circonflexe

accent circonflexe (het)
1. circumflex 

qaccent grave

accent grave (het)
1. grave accent 

qaccentkleur

accentkleur (de)
1. accent colour 

qaccentteken

accentteken (het)
1. accent(-mark)
stress-mark 

qaccentuatie

accentuatie (dev)
1. het leggen van het/een accent
accentuation 
2. wijze waarop
accenting 

qaccentueren

accentueren (overgankelijk werkwoord)
1. de klemtoon leggen op
accent(uate)
stress, emphasize 
2. (figuurlijk)
stress
emphasize, accentuate, highlight 
3. het accentteken plaatsen op
accent 
4. (muziek)
accentuate
accent 

qaccentuering

accentuering (dev)
1. het accentueren
accentuation
stressing, emphasizing 
2. wijze van accentueren
accentuation 

qaccentvers

accentvers (het)
1. accented verse 

qaccentverschuiving

accentverschuiving (dev)
1. shift of accent/emphasis
(muziek) syncopation
(taalkunde) accent/stress shift 

qaccept

accept (het)
1. wissel
acceptance 
2. het accepteren van een wissel
acceptance 

qacceptabel

acceptabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. acceptable 

qacceptant

acceptant (dem)
1. acceptor 

qacceptatie

acceptatie (dev)
1. aanneming
reception
acceptation, acceptance 
2. (handel); verklaring
acceptance
acknowledg(e)ment 

qaccepteren

accepteren (overgankelijk werkwoord)
1. aannemen
accept
take
(denkbeeld) embrace 
♦ voorbeelden
(handel) reclames accepteren
allow/acknowledge claims 
een wissel accepteren
accept a bill (of exchange) 
2. dulden
accept
take
(slikken) swallow 
♦ voorbeelden
die prijs kan ik zomaar niet accepteren
(ook) I can't simply settle for that price 
zijn gedrag kan ik zomaar niet accepteren
(ook) I can't just go along with/condone his behaviour/conduct 
dat accepteer je toch zeker niet!
(ook) surely, you're not going to take that lying down! 

qacceptgiro

acceptgiro (de) zie acceptgirokaart

qacceptgirokaart

acceptgirokaart (de)
1. giro form/slip, payment slip 
♦ voorbeelden
betaling door middel van bijgesloten acceptgirokaart
payment by means of the enclosed giro slip/payment slip 

qacceptie

acceptie (dev)
1. aanneming
acceptance 
2. aangenomen betekenis van een woord/zin
acceptation 

qacceptkrediet

acceptkrediet (het)
1. acceptance credit 

qacceptprovisie

acceptprovisie (dev) (handel)
1. acceptance commission 

qacces

acces (het)
1. toegang tot een bijeenkomst
access
admission, admittance 
2. (leger)
access 
3. verkiesbaarheid tot een kerkelijk ambt
eligibility 

qaccessibel

accessibel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accessible
approachable
(informeel) get-at-able 

qaccessoir

accessoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. accessory 
♦ voorbeelden
accessoir recht
an accessory right 
accessoire verbintenis
an accessory obligation 

qaccessoire

accessoire (het)
1. accessory
(mode) fashion accessory 

qaccesstime

accesstime (de) (computer)
1. access time 

qaccident

accident (het)
1. ongeluk
misadventure 
2. (filosofie)
accident(al) 
3. (muziek); verhoging, verlaging
accidental 
4. (muziek); teken
accidental 

qaccidenteel

accidenteel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accidental (bijwoord: accidentally)
(formeel) adventitious
(toevallig) fortuitous 

qaccidentiën

accidentiën (meervoud)
1. perquisites
(informeel) perks 

qaccijns

accijns (dem)
1. excise (duty/tax) 
♦ voorbeelden
accijns heffen (op)
levy/charge excise/duty (on) 

qaccijnsgoederen

accijnsgoederen (meervoud)
1. excisable goods 

qaccijnskantoor

accijnskantoor (het)
1. Customs and Excise (Office) 

qaccijnsplichtig

accijnsplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. excisable 

qaccijnsvrij

accijnsvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free of excise tax 

qacclamatie

acclamatie (dev)
¶. overige voorbeelden
bij acclamatie aannemen
carry/pass by acclamation 
bij acclamatie verkiezen
elect by acclamation 

qacclimatisatieproces

acclimatisatieproces (het)
1. acclimatization process 

qacclimatiseren

acclimatiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. aan een ander klimaat wennen
acclimatize
become/get acclimatized 
2. aan een andere omgeving wennen
acclimatize
become/get acclimatized 

qacclimatisering

acclimatisering (dev)
1. acclimatization 

qaccolade

accolade (dev)
1. teken
brace
bracket 
2. omarming
accolade 

qaccommodatie

accommodatie (dev)
1. gemakken
accommodation  (Amerikaans-Engels meestal meervoud)
(voorzieningen) facilities 
♦ voorbeelden
er is accommodatie voor tien passagiers
there is Bfacility/Aaccommodation/are Bfacilities for ten passengers, ten passengers can be accommodated 
2. aanpassing
accommodation (ook m.b.t. het oog) 

qaccommodatievermogen

accommodatievermogen (het)
1. capacity for accommodation
adaptability, ability/capacity to adjust
(m.b.t. het oog ook) ability to focus 

qaccommoderen

accommoderen1 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. het oog
accommodate
focus 
2. regelen
accommodate
arrange, organize, ↓ sort out 

qaccommoderen

zich accommoderen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verzoenen
reach a settlement
come to terms, come to an agreement 
♦ voorbeelden
zich accommoderen naar
(informeel ook) go along with 
2. zich schikken in
fit in (with), comply (with)
conform (to), compromise (with) 

qaccompagnement

accompagnement (het) (muziek)
1. begeleiding
accompaniment 
2. bijpartij
accompaniment 

qaccompagneren

accompagneren (overgankelijk werkwoord)
1. begeleiden
accompany 
2. (muziek)
accompany 

qacconsonantie

acconsonantie (dev)
1. consonance 

qaccordeon

accordeon (het, dem)
1. (piano) accordion
(verfijnd soort) (Brits-Engels) melodeon
(informeel) squeeze box 

qaccordeonist

accordeonist (dem)
1. accordionist 

qaccorderen

accorderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overeenkomen, overeenstemmen
agree
(onpersoonlijk) tally/correspond/accord (with), match 
2. goed overweg kunnen met elkaar
get on (with someone)
(informeel) hit it off (together) 
3. een vergelijk treffen
reach agreement (with)
come to terms (with)
(met schuldenaar) compound (with) 
4. (muziek)
harmonize
be in harmony (with) 
5. (beeldende kunst)
effect a balance 

qaccorderen

accorderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vergelijken
collate
check (out/up) 
♦ voorbeelden
rekeningen accorderen
(ook) balance accounts 

qaccoucheur

accoucheur (dem), accoucheuse (dev)
1. (man) accoucheur, (vrouw) accoucheuse
midwife, obstetrician 

qaccoucheuse

accoucheuse (dev) zie accoucheur

qaccount

account1 (dem)
1. toegangsrecht
account 
2. abonnement
account 

qaccount

account2 (het)
1. reclame
account 
2. klantcontact
client meeting, client contact 
♦ voorbeelden
een account beheren
manage an account 

qaccountancy

accountancy (dev)
1. accountancy 

qaccountant

accountant (dem)
1. accountant
(rekeningcontroleur) auditor 

qaccountant-administratieconsulent

accountant-administratieconsulent (dem)
1. ± auditor 

qaccountantsonderzoek

accountantsonderzoek (het)
1. audit 

qaccountantsverklaring

accountantsverklaring (dev)
1. auditors'/audit certificate 

qaccountdirector

accountdirector (dem)
1. account manager
(Brits-Engels ook) accounts director
(Amerikaans-Engels ook) account executive 

qaccountexecutive

accountexecutive (de)
1. account executive 

qaccounting

accounting (dev)
1. accounting 

qaccountmanager

accountmanager (dem)
1. account manager 

qaccreditatie

accreditatie (dev)
1. accreditation 

qaccrediteren

accrediteren (overgankelijk werkwoord)
1. erkennen
acknowledge, recognize 
2. krediet verschaffen
(ac)credit
give credit to 
♦ voorbeelden
iemand accrediteren bij een bank
give someone credit facilities at a bank 
bij iemand slecht geaccrediteerd staan
(figuurlijk) be held in low esteem by someone, ↓ be in someone's bad books 
3. van geloofsbrieven voorzien
accredit 

qaccreditief

accreditief (het)
1. (financiën)
letter of credit 
2. geloofsbrief
credentials  (meervoud)
letter of credence 

qaccres

accres (het)
1. increase
growth 
♦ voorbeelden
het accres van de bevolking
the population growth 

qaccrocheren

accrocheren (overgankelijk werkwoord)
1. attach 

qaccu

accu (dem)
1. (storage) battery
accumulator 
♦ voorbeelden
de accu is leeg
the battery has run down/is dead/flat
(figuurlijk) he/she has run out of steam 
de lampen branden op de accu
the lights run off the battery/are battery-operated 

qaccubak

accubak (dem)
1. battery container, accumulator box 

qaccuklem

accuklem (de)
1. battery clip 

qacculader

acculader (dem) (elektriciteit)
1. battery charger
(voor autoaccu's) trickle charger 

qacculturatie

acculturatie (dev) (sociologie)
1. aanpassing aan de overheersende cultuur
acculturation 
2. ingroeiing in de culturele omgeving
acculturation 

qaccumulatie

accumulatie (dev)
1. accumulation
build-up 
♦ voorbeelden
accumulatie van geld
accumulation of wealth 
een accumulatie van ongelukken
an accumulation of accidents
(voornamelijk Brits-Engels) a chapter of accidents 

qaccumulatief

accumulatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accumulative (bijwoord: accumulatively) 

qaccumulatietheorie

accumulatietheorie (dev)
1. accumulation theory, theory of the accumulation of capital 

qaccumulator

accumulator (dem)
1. accu
(storage) battery/cell
accumulator 
2. register aan een rekenmachine
accumulator 
3. m.b.t. hydraulische persen, pompwerktuigen
accumulator 

qaccumulatorcentrale

accumulatorcentrale (de)
1. accumulator station 

qaccumuleren

accumuleren (overgankelijk werkwoord)
1. accumulate
amass 

qaccuplaat

accuplaat (de)
1. battery/accumulator plate
electrode plate 

qaccuraat

accuraat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accurate (bijwoord: accurately), precise (bijwoord: precisely)
(zorgvuldig) meticulous, particular 
♦ voorbeelden
hij is/werkt erg accuraat
(ook) he's a very accurate worker 
accuraat werken
work accurately/meticulously 

qaccuratesse

accuratesse (dev)
1. accuracy, precision
(zorgvuldigheid) meticulousness 
♦ voorbeelden
dit werk eist grote accuratesse
this work requires/demands great precision 

qaccusatie

accusatie (dev)
1. beschuldiging
accusation
(voornamelijk juridisch) charge 
2. bericht van ontvangst
acknowledg(e)ment of receipt 

qaccusatief

accusatief (dem) (taalkunde)
1. accusative (case) 

qaccuvoeding

accuvoeding (dev)
1. battery supply 

qaccuzuur

accuzuur (het)
1. battery acid 

qace

ace (de)
1. ace 

qacefaal

acefaal (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. acephalous 

qacerola

acerola (dem)
1. acerola 

qacesulfaam

acesulfaam (het)
1. acesulphame, (Amerikaans-Engels) acesulfame 

qacetaat

acetaat (het) (scheikunde)
1. azijnzuur zout
acetate 
2. azijnzure ester
acetate 
3. kunstzijde
zie acetaatzijde

qacetaatzijde

acetaatzijde (de)
1. acetate (rayon) 

qacetometer

acetometer (dem)
1. acetometer 

qaceton

aceton (het, dem) (scheikunde)
1. acetone 

qacetyleen

acetyleen (het)
1. acetylene
ethyne 

qacetyleengas

acetyleengas (het)
1. acetylene gas 

qacetyleensnijder

acetyleensnijder (dem)
1. (cutting) torch/burner
flame cutter 

qach

ach (tussenwerpsel)
1. oh, ah
(bij smart ook) ow, ouch
(bij verzuchting of berusting ook) oh/ah well
(Schots-Engels ook) och 
♦ voorbeelden
ach kom, ach jee
oh/dear, dear 
ach wat, ik doe het gewoon!
oh well/who cares/what the heck, I'll just do it! 
ach en wee over iemand roepen
sorrow and sigh/weep and wail about someone 
ach zo!
I see! 
ach, loop heen!
oh, clear off/get lost! 
ach, wat jammer!
oh, what a pity/shame! 
ach, toch niet opnieuw!
oh no, not again! 
ach, je kunt niet alles hebben!
oh well, you can't have everything! 

qà charge

à charge (bijwoord)
1. for the prosecution 
♦ voorbeelden
getuige à charge
witness for the prosecution 

qachenebbisj

achenebbisj (tussenwerpsel)
1. shame
dearie me, oh dear 

qachilleshiel

achilleshiel (dem) (figuurlijk)
1. weakness
flaw, failing, drawback
(m.b.t. persoon) Achilles heel
(m.b.t. plan ook) (soft) underbelly 
♦ voorbeelden
de achilleshiel in het betoog
the flaw/drawback in the argument 

qachillespees

achillespees (de)
1. Achilles tendon
(bij dieren ook) hamstring 

qachromaat

achromaat1 (dem)
1. kleurenblinde
achromatope, achromat 

qachromaat

achromaat2 (dem)
1. achromatische lens
achromatic lens 

qachromatisch

achromatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde)
achromatic 
2. (muziek)
achromatic 

qachromatopsie

achromatopsie (dev)
1. achromatopsy 

qacht

acht1 (de)
1. cijfer
eight 
♦ voorbeelden
voor dat proefwerk kreeg hij een acht
he got (an) eight (out of ten)/a AB for that test 
een Romeinse acht (VIII)
a Roman eight 
2. figuur
(figure) eight 
♦ voorbeelden
een acht maken (op het ijs)
make a figure eight (on the ice) 
3. speelkaart
eight 
♦ voorbeelden
ruitenacht
eight of diamonds 
4. roeiploeg
eight 
5. zorg, aandacht
consideration
concern, regard, care
(aandacht) attention, notice 
♦ voorbeelden
geeft acht!
attention!, 'shun! 
acht geven/slaan op
(aandacht) pay/give attention to
(zorg) take notice/heed of, pay heed to 
in acht nemen
(regels) observe, comply with
(zorgen voor) have consideration/regard for, take care of
(denken aan) consider, take note of, be mindful of, bear in mind
(letten op) heed, pay attention/heed to
(zorgvuldigheid) exercise 
zich in acht nemen
look after oneself, take care (of oneself), be careful of one's health 
in acht genomen dat …
considering/bearing in mind that … 
de regels in acht nemen
keep/observe/comply with the rules 
iets nauwgezet in acht nemen
pay strict attention to something 
zich in acht nemen voor iemand
watch/mind out for someone, be wary of someone 
het niet in acht nemen van de voorschriften …
failure to comply with/observe the regulations … 
geen acht slaan op
(aandacht) ignore, take no notice of
(zorg) disregard, take no heed of, not care about 
zonder acht te slaan op mij …
taking no notice/regardless of me … 

qacht

acht2 (hoofdtelwoord)
1. eight 
♦ voorbeelden
een dag of acht geleden
a week or so/about a week ago 
nog acht dagen
another eight days, eight more days 
over acht dagen
in a week's time, after a week 
iets in achten breken
break something into eight pieces 
zij zijn met hun achten
there are eight of them 
Jan wordt al acht
Jan will soon be eight 
op slag van achten
on the stroke/dot of eight 

qacht

acht3 (rangtelwoord)
1. eighth 
♦ voorbeelden
acht mei
the eighth of May, May the eighth, (Amerikaans-Engels) May eighth 

qachtarmig

achtarmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octopod 
♦ voorbeelden
(dierkunde) de achtarmigen
the octopods 

qachtbaan

achtbaan (de)
1. roller coaster
(Brits-Engels ook) switchback, big dipper 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een emotionele achtbaan
an emotional roller coaster 

qachtbaanrit

achtbaanrit (dem)
1. rit in een achtbaan
roller coaster ride 
2. (figuurlijk)
roller coaster ride 

qachtbaar

achtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. eerbiedwaardig
respectable
honourable, estimable
(deftig) dignified 
2. aanspreektitel
honourable
worshipful 
♦ voorbeelden
(vrijmetselarij) achtbare meester
worshipful master 

qachtdaags

achtdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. acht dagen durend
eight-day, week's 
♦ voorbeelden
een achtdaags verlof
a week's leave 
2. om de acht dagen
eight-day 

qachtdubbel

achtdubbel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. octuple 

qachteloos

achteloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
(gedachteloos) thoughtless, careless, negligent
(onbedachtzaam) inconsiderate
(zorgeloos) casual
(onbekommerd) nonchalant, carefree 
2. m.b.t. zaken
careless
negligent
(daad) inconsiderate, inadvertent
(pejoratief) sloppy 
♦ voorbeelden
een achteloos gebaar
a careless/indifferent gesture 
een achteloze manier van kleden
a careless way of dressing 
een achteloze stijl
a careless/sloppy/happy-go-lucky style 

qachteloos

achteloos2 (bijwoord)
1. zonder zorg
carelessly
negligently, inadvertently
(onbedachtzaam) inconsiderately, mindlessly
(zorgeloos) casually 
♦ voorbeelden
iets achteloos afdoen
casually brush something off 
achteloos aan iets voorbijgaan
gloss/smooth over something 

qachteloosheid

achteloosheid (dev)
1. onoplettendheid
(gebrek aan zorg) carelessness, negligence
(onbedachtzaamheid) inconsiderateness, inconsideration
(onoplettendheid) inattentiveness
(zorgeloosheid) casualness 
♦ voorbeelden
uit achteloosheid nalaten
neglect (to/-ing) through carelessness 
2. achteloze handeling
carelessness
negligence
(pejoratief) sloppiness 

qachten

achten (overgankelijk werkwoord)
1. hoogschatten
esteem, respect
value, appreciate 
♦ voorbeelden
vriendschap hoger achten dan liefde
value friendship more highly than love 
2. menen
consider
think, hold, deem
(voor bijzin; informeel) reckon 
♦ voorbeelden
(juridisch) iets (niet) bewezen achten
hold something (not) proven 
zich gelukkig achten
count oneself lucky 
het gepast/goed achten om iets te doen
(ook) see/think fit to do something 
zich niet te goed achten om
(ook) deign/condescend to 
ik acht hem er best toe in staat
(ook) I wouldn't put it past him 
ik acht het noodzakelijk om strenger op te treden
I think/deem/judge it necessary to act more firmly 
ik acht het mijn plicht om …
(ook) I feel/count it my duty to … 
ik acht hem schuldig
I consider him guilty
(informeel) I reckon that he's guilty 
de mogelijkheid uitgesloten achten dat …
rule out the possibility that … 
zich wel in staat achten tot iets
think/consider oneself capable of something 
zij acht zich boven leugens verheven
she considers herself/thinks that she is above lying 
iets beneden zich achten
think/consider something beneath one 
de tijd gekomen achten om …
consider that the time has come to … 
iets van groot gewicht achten
(ook) count something of great importance 
die vrouw acht ik tot alles in staat
I reckon that woman is capable of anything 
hij acht het beneden zich met een boer te spreken
(ook) he will not deign/condescend to speak to a farmer, he is above/turns his nose up at speaking to a farmer 
3. letten op
bother about
take notice of, pay attention to 
¶. overige voorbeelden
iedereen werd geacht het boek gelezen te hebben
everyone was expected/supposed to have read the book 

qachtenswaardig

achtenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. respectable
reputable, honourable, worthy, estimable 

qachter

achter1 (bijwoord)
1. aan de achterkant
at the rear/back
behind 
♦ voorbeelden
achter in de tuin
at the bottom of the garden
(Amerikaans-Engels) at the end of the garden/yard 
hij is achter
he is behind 
naar achter kammen
comb back 
achter op de scène
up stage 
achter op het schip
astern, abaft 
met zijn hoed achter op zijn hoofd
with his hat on the back of his head 
achter uit de zaal
from the back of the hall 
(scheepvaart) voor en achter
fore and aft 
hij woont driehoog-achter
he lives on the third/Afourth floor at the back 
2. m.b.t. tijd
slow
behind(hand) 
♦ voorbeelden
uw horloge loopt achter
your watch is slow 
3. in achterstand
behind(hand)
in arrears 
♦ voorbeelden
ik ben achter met mijn werk
I am behind with my work 
de theorie loopt steeds achter op de praktijk
theory always lags behind/runs behind actual practice 
(sport) achter staan
be behind/trailing 
vier punten achter staan
be four points down 
achter zijn/raken
be/get behind(hand) 
4. aan het eind
♦ voorbeelden
hij is achter in de dertig
he is in his late thirties 
¶. overige voorbeelden
(voetbalsport) de bal is/ging achter
the ball is/went behind/crossed the goal line 

qachter

achter2 (voorzetsel)
1. m.b.t. plaats
behind
at the back/rear of
(een woord, naam) after
(voorbij) beyond 
♦ voorbeelden
achter zijn bureau/het stuur/de knoppen
(ook) at his desk/the wheel/the controls 
achter zijn computer/schrijfmachine
in front of/at his computer/typewriter 
achter de coulissen
behind the scenes, off stage 
achter de dijk
(ook) under the bank 
achter de horizon
beneath/below the horizon 
achter het huis
behind/at the back of the house 
achter je!
behind you! 
pas op, achter je!
mind your back 
(figuurlijk) achter haar man om
behind her husband's back 
(scheepvaart) hij stond achter de mast
he stood aft of/abaft the mast 
zij sloot de deur achter mij
she shut the door behind/after me, she closed the door on me 
zet een kruisje achter je naam
put a tick against your name, (Amerikaans-Engels) put a check(mark) behind your name 
achter slot en grendel
under lock and key 
hij bleef met zijn overhemd achter een spijker hangen
his shirt got caught on a nail 
de heuvels achter de stad
the hills behind/beyond the city 
schrijf je naam achter de tijd van je keuze
write your name against the time of your choice 
achter de tralies
behind bars 
het volk achter zich hebben
(ook) have the support of the people 
met de politie achter zich aan
with the police in (hot) pursuit (of him)/(hot) on his tail/right behind him 
(figuurlijk) hij heeft de grote meerderheid achter zich
he's got the vast majority behind/backing/supporting him 
daar zit/steekt/schuilt iets achter
there's more to it than meets the eye
(ook figuurlijk) there's something behind it/at the back of it 
2. m.b.t. tijd
after 
♦ voorbeelden
achter elkaar
one after the other, in succession, in a row
(informeel) (Brits-Engels) on the trot 
¶. overige voorbeelden
(informeel) ben je er ook achter?
you're telling me!
(ironisch) that was quick! 
hoe kwam je er achter?
how did you find out about it? 
eindelijk ben ik er achter!
(m.b.t. een raadsel) at last I've got to the bottom of it
(heb ik er de slag van) I've got the hang/knack of it at last 
achter iets komen
find out about something
(m.b.t. een raadsel) get to the bottom of something 
achter iets staan
approve of something, agree with something, back something 
achter iemand staan
support/back someone, be/stand behind someone 
de waarheid achter het verhaal
the truth behind the story 
er zit meer achter
there is more to it 
achter iets zitten
be behind something, be at the bottom of something 

qachteraan

achteraan (bijwoord)
1. aan de achterkant
at the back, at/in the rear, behind
at the tail end 
♦ voorbeelden
(helemaal) achteraan in de zaal
(right) at the back (of the hall) 
wij wandelden achteraan
we were walking behind/at the back/in the rear 
2. achterheen
after 

qachteraandrijving

achteraandrijving (dev)
1. rear-wheel drive 

qachteraangaan

achteraangaan (overgankelijk werkwoord)
1. go after
chase (up) 
♦ voorbeelden
ik zou er maar eens achteraangaan
you'd better do something/find out about it, I think you should follow that up, I'd do something about it if I were you 

qachteraankomen

achteraankomen (onovergankelijk werkwoord)
1. come last, come at the back
bring up the rear 
♦ voorbeelden
(sport) onze boot kwam helemaal achteraan
(informeel) our boat finished way at the back/last by a mile 
wij komen wel achteraan
we'll follow on/come (on) after 

qachteraanzicht

achteraanzicht (het)
1. rear view/aspect 

qachteraanzitten

achteraanzitten (overgankelijk werkwoord)
1. go after 

qachterachterkleinkind

achterachterkleinkind (het)
1. great-great-grandchild 

qachteraf

achteraf1 (het)
1. backwater
out-of-the-way place 
♦ voorbeelden
hij woonde wel erg op een achterafje
he did live in a bit of a backwater
(informeel) he lived way out in the sticks 

qachteraf

achteraf2 (bijwoord)
1. in het achterste gedeelte
at the back, in/at the rear
(afgelegen) out of the way 
♦ voorbeelden
hij houdt zich steeds achteraf
he always keeps in the background/a low profile 
achteraf wonen
live in a backwater/(out) in the middle of nowhere 
2. later
afterwards
subsequently, later (on)
(+ onvoltooid tegenwoordig tijd) now, as it is 
♦ voorbeelden
achteraf bekeken zou ik zeggen dat …
looking back I would say that … 
achteraf betalen
(ook) pay in arrears 
achteraf bleek dat …
it subsequently appeared that … 
achteraf gezien/beschouwd was zijn voorstel niet zo gek
with hindsight his suggestion was not so stupid, ↑ in retrospect his suggestion was not so stupid 
achteraf ben ik blij dat …
now I'm glad that … 
achteraf is het makkelijk praten
it is easy to be wise after the event 

qachterafbuurt

achterafbuurt (de)
1. backwater
out-of-the-way place, sleepy district/part of town 

qachterafgelul

achterafgelul (het) (informeel)
1. hindsight blah-blah 

qachterafgepraat

achterafgepraat (het)
1. hindsight wisdom, hindsight talk 

qachterafstraat

achterafstraat (de)
1. backstreet 
♦ voorbeelden
ze woont in een of ander achterafstraatje
she lives in the back of beyond 

qachteras

achteras (de)
1. back/rear axle 

qachterbak

achterbak (dem)
1. boot, (Amerikaans-Engels) trunk 

qachterbaks

achterbaks1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. zaken
underhand
sneaky, sly
(methoden ook) backstairs, hole-and-corner 
♦ voorbeelden
achterbakse streken
underhand tricks, sharp practice(s) 
2. m.b.t. personen
sneaky
furtive, sly, tricky 
♦ voorbeelden
een achterbakse jongen
a sly one
(informeel) a wide boy, a wily/slippery customer, a slippery Jim 

qachterbaks

achterbaks2 (bijwoord)
1. achter de rug
sneakily
furtively, slyly 
♦ voorbeelden
iets achterbaks doen
do something on the sly/behind people's backs 
achterbaks gedoe
(zonder onbepaald lidwoord) chicanery, hole-and-corner stuff
(a) bit of skul(l)duggery 
zich achterbaks gedragen
(ook) behave in an underhand way 

qachterbaksheid

achterbaksheid (dev)
1. daad, streek
skul(l)duggery
sharp practice, chicanery 
2. het achterbaks zijn
underhandedness
sneakiness, secretiveness, underhand(ed) manner 

qachterbal

achterbal (dem)
1. out ball 

qachterbalkon

achterbalkon (het)
1. m.b.t. een spoor-/tramwagen
rear/observation platform 
2. m.b.t. een huis
rear/back balcony 

qachterban

achterban (dem)
1. supporters
(steun) backing
(m.b.t. politieke partij) grassroots support 
♦ voorbeelden
de achterban raadplegen
test/take the pulse of the (rank and file of the) party
(figuurlijk) consult one's colleagues
(levenspartner) talk to one's better half 
onaanvaardbaar voor de achterban
unacceptable to the rank and file of the party 

qachterband

achterband (dem)
1. back/rear tyre, (Amerikaans-Engels) back/rear tire 

qachterbank

achterbank (de)
1. back seat 

qachterbankgeneratie

achterbankgeneratie (dev)
1. (omschrijving) the generation of children driven everywhere by their parents
(calque) back-seat generation 

qachterblad

achterblad (het)
1. (wielersport)
rear sprocket 
2. m.b.t. snaarinstrument
back 
3. achterste pagina
back page 

qachterblijfster

achterblijfster (dev) zie achterblijver

qachterblijven

achterblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. niet meekomen
stay behind
(Brits-Engels ook) stop behind
remain (behind) 
2. achtergelaten worden
be/get left (behind) 
♦ voorbeelden
moederziel alleen achterblijven
be left isolated/all alone/all on one's own
(informeel) (Brits-Engels) be left (all) on one's tod 
zijn bagage is achtergebleven
his luggage got left behind 
3. (ook figuurlijk); achter anderen blijven
lag (behind), trail
fall/drop behind
(bij wedloop) drop back
(om iets te doen) be tardy 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij blijft bij zijn klasgenoten achter
he is lagging behind his classmates 
hij bleef steeds verder achter
he kept/was steadily falling back, he kept/was falling further and further back 
4. het niet halen bij
not be up to 
♦ voorbeelden
achterblijven bij de verwachtingen
fall short of expectations
(m.b.t. personen) underachieve 
dat schilderij blijft achter bij zijn vroeger werk
that painting is not up to his previous/earlier work 
5. blijven leven
be left
survive 
♦ voorbeelden
zij bleef achter met drie kleine kinderen
she was left with three small children 
goed verzorgd achterblijven
be left well off/well provided for 
6. niet meedoen
back/opt out (of)
miss out (on)
(informeel) cop out (of)
(dans) sit out 
♦ voorbeelden
niet bij de buren achterblijven
keep up with the Joneses, not be outdone by one's neighbours 
toen iedereen trakteerde, wou hij niet achterblijven
when everyone else paid their round, he felt he had to follow suit 

qachterblijvende

achterblijvende (de)
1. surviving relative
(afhankelijke) surviving dependant
± next of kin 
♦ voorbeelden
zorg voor de achterblijvenden
relief/concern for the bereaved 

qachterblijver

achterblijver (dem), achterblijfster (dev)
1. iemand die blijft
stay-behind
(die thuisblijft) stay-at-home 
2. iemand die achteraankomt
straggler
laggard, back marker, trailer 
3. kind dat achterblijft
slow/late developer
(m.b.t. ontwikkeling) backward child, slow learner 
4. boom, plant
straggler
weedy specimen 

qachterbout

achterbout (dem)
1. haunch, hindquarter
(varken) ham 

qachterbuur

achterbuur (dem)
1. back(door)/rear neighbour 

qachterbuurman

achterbuurman (dem), achterbuurvrouw (dev)
1. hij/zij die achter iemand woont
back(door)/rear neighbour 
2. hij/zij die achter iemand zit
person behind 

qachterbuurt

achterbuurt (de)
1. slum
backstreet district, ghetto, rough area, poor quarter 
♦ voorbeelden
in de achterbuurten
in the slums
(informeel) on the wrong side of the tracks, in the rough districts 
iemand uit de achterbuurt
someone from the backstreets/ghetto/slums/poor quarter
(informeel) someone from the wrong side of the tracks/seedy end of town/seamy side of town 

qachterbuurvrouw

achterbuurvrouw (dev) zie achterbuurman

qachterdeel

achterdeel (het)
1. achtergedeelte
back/rear (part)
(bij ontleedkunde) rear section 
2. billen
backside, rear end
posterior, bottom
(dier) hindquarters, rump 
♦ voorbeelden
het achterdeel van een kalf
the hindquarters of a calf 

qachterdek

achterdek (het)
1. afterdeck
(achterplecht) poop (deck), quarterdeck 

qachterdeur

achterdeur (de)
1. backdoor
(auto) rear door 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft nog een achterdeurtje
he has still something to fall back on/a little nest egg 
(figuurlijk) langs/door de achterdeur/een achterdeurtje weer binnenkomen
get back in by the backdoor/by backdoor methods 
(figuurlijk) een achterdeurtje openhouden
leave a loophole/way out, have a second string to one's bow 
(figuurlijk) diplomatie via de achterdeur/een achterdeurtje
back channel diplomacy 
(figuurlijk) het verzamelen van informatie via de achterdeur is nu onderdeel van het politieke spel
collection of information by backhanded methods is now part of the political game 
(figuurlijk) achterdeurtjes zoeken
(uitvluchten) look for loopholes
(om iets in te voeren) try to get something in by the back door 

qachterdijks

achterdijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behind embankments/dikes  (bijvoeglijk naamwoord na zelfstandig naamwoord of predicatief) 
♦ voorbeelden
achterdijks land
land behind embankments/dikes 

qachterdocht

achterdocht (de)
1. suspicion
mistrust 
♦ voorbeelden
achterdocht hebben/voelen
be/feel suspicious (of/about) 
achterdocht inboezemen/wekken
arouse suspicion 
achterdocht koesteren
harbour suspicion(s), have one's suspicions 
hij begon achterdocht te krijgen
he began to get suspicious 
iets met de nodige achterdocht benaderen
approach something with due suspicion 
achterdocht opvatten/krijgen (omtrent/tegen)
get/become suspicious (about/of) 
achterdocht wegnemen
remove suspicion 

qachterdochtig

achterdochtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suspicious
(sterker; informeel) paranoid 
♦ voorbeelden
een achterdochtige aard/blik
a suspicious nature/look 
hij doet altijd zo achterdochtig
he is always so suspicious of everything 

qachterdoek

achterdoek (het)
1. backcloth, backdrop 

qachtereen

achtereen (bijwoord)
1. zonder tussenpozen
in succession
on end, consecutively, running, at a stretch 
♦ voorbeelden
het regende vier dagen achtereen
it rained for four days on end/at a stretch/together 
weken/dagen achtereen
(for) weeks/days on end, week after week, day after day 
hij is drie weken achtereen ziek geweest
he has been ill for three consecutive weeks/for three weeks on end 
2. zonder een keer over te slaan
in succession
on end, in a row, running
(informeel) (Brits-Engels) on the trot 
♦ voorbeelden
driemaal achtereen won hij het kampioenschap
he won the championship three times in succession/in a row/running 
zij zijn daar drie jaren achtereen op vakantie geweest
they have been there on holiday (for) three years running/in succession/on the trot 

qachtereenvolgend

achtereenvolgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. successive
consecutive
in a row, running  (na zelfstandig naamwoord) 

qachtereenvolgens

achtereenvolgens (bijwoord)
1. successively
in succession, one after the other
(na opsomming) respectively, in that order 

qachtereind

achtereind (het)
1. eind van het achterste deel
back/rear (end) 
2. kont
rear end
backside, posterior, bottom
(dier) hindquarters, rump 
♦ voorbeelden
zo dom als het achtereind van een koe/varken
as thick as two planks 

qachterelkaar

achterelkaar (bijwoord)
1. straight off
in one go 
♦ voorbeelden
zij maakt het achterelkaar af
she finishes it straight off/in one go 

qachteren

achteren (bijwoord)
1. (the) back 
♦ voorbeelden
naar achteren gaan
go to the back
(figuurlijk) pay a visit, pop out to the toilet 
verder naar achteren
further/farther back(wards)/Aback(ward) 
zijn haar naar achteren kammen
comb one's hair back 
wilt u naar achteren doorlopen, alstublieft? (op bus)
move right (down) along the car, please! 
van achteren
from behind 
van achteren naar voren
(from the) back to (the) front
(spellen ook) backwards, (Amerikaans-Engels) backward 
(figuurlijk) iets van achteren naar voren kennen
(voornamelijk Brits-Engels) know something backwards 
hij heeft ogen van achteren en van voren
he's got eyes in the back of his head 
(figuurlijk) iemand liever van achteren zien dan van voren
be glad to see the back of someone 

qachtererf

achtererf (het)
1. backyard 

qachterflap

achterflap (dem)
1. back flap 

qachtergebleven

achtergebleven (bijvoeglijk naamwoord)
1. backward
underdeveloped 
♦ voorbeelden
achtergebleven gebieden
backward/underdeveloped areas/regions 

qachtergedeelte

achtergedeelte (het)
1. back (part/section), rear (part/section) 

qachtergevel

achtergevel (dem)
1. back, rear
rear side
(bouwkunst) rear elevation/aspect 

qachtergrond

achtergrond (dem)
1. het verst afliggende deel
background
backdrop, setting 
♦ voorbeelden
de achtergronden van een conflict
the background to/of a dispute 
tegen de achtergrond van
against the background of 
de achtergrond van een toneel/schilderstuk/panorama
the background to/of a stage/painting/panorama 
2. diepere oorzaak
background
backdrop 
3. afkomst
background 
♦ voorbeelden
de nieuwe minister mist een politieke achtergrond
the new minister lacks any political background 
¶. overige voorbeelden
op de achtergrond dringen
crowd out, push into the background 
zich op de achtergrond houden
keep in the background, keep a low profile 
iets op de achtergrond schuiven
push something into the background 
zich op de achtergrond plaatsen
take a back seat 
op de achtergrond blijven/raken/treden
stay in/fade into/retreat into the background 

qachtergrondfiguur

achtergrondfiguur (dem)
1. background figure
(iemand achter de schermen) back-room boy/girl 

qachtergrondgeheugen

achtergrondgeheugen (het) (computer)
1. backing store 

qachtergrondgeruis

achtergrondgeruis (het)
1. background noise 

qachtergrondgesprek

achtergrondgesprek (het)
1. (off-the-record) media briefing 

qachtergrondinformatie

achtergrondinformatie (dev)
1. background (information) 

qachtergrondkoor

achtergrondkoor (het)
1. (vocal) backing (group) 

qachtergrondmuziek

achtergrondmuziek (dev)
1. background music
(in warenhuizen e.d.) muzak 

qachtergrondreportage

achtergrondreportage (dev)
1. background report, in-depth report 

qachtergrondstraling

achtergrondstraling (dev)
1. natural/background radiation 

qachterhaalbaar

achterhaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (terug te vinden) retrievable, recoverable
(te ontdekken) ascertainable, discoverable
(persoon) catchable 

qachterhaald

achterhaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. superseded
out of date, outmoded 
♦ voorbeelden
dat is allemaal achterhaald
that's all out of date, that's all been superseded 
achterhaalde opvattingen
outmoded/superseded views 

qachterhalen

achterhalen (overgankelijk werkwoord)
1. inhalen
overtake
overhand
(bereiken) catch up with 
♦ voorbeelden
de politie heeft de dief kunnen achterhalen
the police were able to catch up with/run down the thief 
2. terugvinden
retrieve, recover 
♦ voorbeelden
die gegevens zijn niet meer te achterhalen
those facts/data can no longer be accessed/retrieved 
3. de onjuistheid aantonen van
outdate, supersede
superannuate 
♦ voorbeelden
die opvatting is allang achterhaald
that opinion/notion has long been superseded/went out long ago 
een achterhaalde theorie
(ook) an exploded theory 
is het huwelijk een achterhaalde zaak?
is marriage an outmoded convention? 
4. ontdekken
find out
discover 
♦ voorbeelden
iemands identiteit achterhalen
discover a someone's identity 
het is dikwijls moeilijk de waarheid te achterhalen
it is often difficult to find out/get at the truth 
¶. spreekwoorden
al is de leugen nog zo snel, de waarheid achterhaalt haar wel
± a lie has no legs
± a lie never lives to be old
± (the) truth will out 

qachterham

achterham (de)
1. achterbout van het varken
ham 
2. vlees van de achterbout
ham
(voornamelijk Brits-Engels; gerookt of gezouten) gammon 

qachterhand

achterhand (de)
1. handwortel
carpus
wrist 
2. (kaartspel)
last hand 
♦ voorbeelden
de achterhand hebben
have the last move/go 
3. achterdeel van viervoetige dieren
hindquarters
rump
(paard) crupper 

qachterhandsbeentje

achterhandsbeentje (het) (biologie)
1. carpal (bone) 

qachterheen

achterheen (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
ergens achterheen gaan
chase/follow something up, check up on something 
ergens achterheen zitten
keep onto something 

qachterhoede

achterhoede (de)
1. (leger)
rear(guard) 
2. (sport)
defence, (Amerikaans-Engels) defense
(Amerikaans-Engels ook) backfield, backline 
3. het achteraan komend gedeelte van een gezelschap
rear 
♦ voorbeelden
de achterhoede vormen
bring up the rear 

qachterhoedegevecht

achterhoedegevecht (het)
1. (leger)
rearguard action 
♦ voorbeelden
een achterhoedegevecht leveren
fight a rearguard action 
2. (figuurlijk)
rearguard action 

qachterhoedespeelster

achterhoedespeelster (dev) zie achterhoedespeler

qachterhoedespeler

achterhoedespeler (dem), achterhoedespeelster (dev)
1. defender
back 

qachterhoofd

achterhoofd (het)
1. back of the head
(wetenschappelijk) occiput 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in zijn achterhoofd dacht hij …
he had at the back of his mind that … 
(figuurlijk) iets in zijn achterhoofd hebben/houden
keep/have something at the back of one's mind 
¶. overige voorbeelden
hij is niet op zijn achterhoofd gevallen
he is with it/on the ball, he was not born yesterday, there are no flies on him 

qachterhoofdsbeen

achterhoofdsbeen (het)
1. occipital bone 

qachterhoofdsknobbel

achterhoofdsknobbel (dem)
1. (external) occipital protuberance 

qachterhoofdsligging

achterhoofdsligging (dev)
1. head-down position 

qachterhouden

achterhouden (overgankelijk werkwoord)
1. verduisteren
keep back, withhold
pocket
(geld) embezzle 
2. niet mededelen
withhold
suppress, conceal
(informeel) keep (something) dark, keep (something) under one's collar 
♦ voorbeelden
inkomsten achterhouden
fail to declare income 
3. nog niet geven, mededelen
hold back
(uitgaven) peg back 

qachterhoudend

achterhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. secretive
close, tight-lipped 

qachterhuis

achterhuis (het)
1. deel van een huis
back (part) of the/a house 
2. schuur, werkplaats
outbuilding
lean-to
(Brits-Engels ook) outhouse 

qachterin

achterin (bijwoord)
1. in the back/rear
(achteraan in) at the back/rear 
♦ voorbeelden
ik heb mijn naam achterin geschreven
I've written my name in the back 
het sportnieuws staat achterin
the sports news is at the back 
achterin zitten/leggen
sit/put in the back 

qAchter-Indië

Achter-Indië (het) (geschiedenis)
1. Further India 

qachteringang

achteringang (dem)
1. back/rear entrance
backway 

qachterkamer

achterkamer (de)
1. backroom 

qachterkamertjespolitiek

achterkamertjespolitiek (dev)
1. backroom politics, closed-door politics 

qachterkant

achterkant (dem)
1. back
rear (side), reverse (side)
(grammofoonplaatje ook) B-side, flip side 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de achterkant van het gelijk
the other side of the picture/coin 
de achterkant van de maan
the far side of the moon 
met de achterkant naar voren
end on
(achterstevoren) back to front 
op de achterkant van het papier
on the back of the paper, overleaf 
aan de achterkant van een stof
at the back of a material 
(figuurlijk) de achterkant van succes
the reverse side of success 

qachterkeuken

achterkeuken (de) (België)
1. scullery 

qachterklap

achterklap (dem)
1. backbiting
scandal, malicious gossip, slander 

qachterklappen

achterklappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. backbite
cast aspersions, slander 

qachterkleindochter

achterkleindochter (dev)
1. great-granddaughter 

qachterkleinkind

achterkleinkind (het)
1. great-grandchild 

qachterkleinzoon

achterkleinzoon (dem)
1. great-grandson 

qachterklep

achterklep (de)
1. (auto met koffer) lid of the boot, (Amerikaans-Engels) trunk lid
(auto zonder koffer) hatchback, liftback
(vrachtauto) tailboard, (Amerikaans-Engels) tailgate 

qachterklinker

achterklinker (dem)
1. back vowel 

qachterkwab

achterkwab (de)
1. posterior lobe
(van hypofyse) neurohypophysis 

qachterlader

achterlader (dem)
1. breechloader 

qachterland

achterland (het)
1. land achter een ander/een dijk
hinterland 
2. (handel)
(van haven) hinterland
(van marktplaats) surrounding countryside 

qachterlandvervoer

achterlandvervoer (het)
1. hinterland transport 

qachterlangs

achterlangs (bijwoord)
1. behind 

qachterlaten

achterlaten (overgankelijk werkwoord)
1. in een toestand/op een plaats laten
leave (behind)
(spullen ook; informeel) dump 
♦ voorbeelden
een bericht/boodschap achterlaten
leave a note/message, leave word 
een last/bevel achterlaten
leave instructions/an order 
schulden achterlaten
leave debts (behind) 
iemand verbaasd achterlaten
leave someone astounded 
iemand voor dood achterlaten
leave someone for dead 
2. door de dood achter doen blijven
leave (behind) 
♦ voorbeelden
de achtergelatenen
the survivors 
3. laten voortbestaan
leave (behind) 
♦ voorbeelden
het liet een diepe indruk bij mij achter
it left a deep impression on me/my mind 
een slechte indruk achterlaten bij iemand
leave someone with a poor/bad impression 
sporen/littekens achterlaten
leave tracks/scars 

qachterlating

achterlating (dev)
¶. overige voorbeelden
met achterlating van/onder achterlating van
leaving (behind) 

qachterlichaam

achterlichaam (het)
1. posterior
behind, backside, rear end 

qachterlicht

achterlicht (het)
1. back/rear light, (Amerikaans-Engels) taillight
(van fiets ook) rear lamp 

qachterliggen

achterliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. meer naar achteren gelegen plaats hebben
lie behind 
♦ voorbeelden
de achterliggende jaren
the preceding years 
drie ronden/lengten achterliggen
be three laps/lengths behind, be trailing by three laps/lengths 
2. (figuurlijk)
lag (behind)
trail 
♦ voorbeelden
Kees ligt in ontwikkeling duidelijk achter bij zijn leeftijdgenoten
Kees's development is clearly lagging behind that of his peers/age-group 

qachterliggend

achterliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. underlying 
♦ voorbeelden
de achterliggende gedachte
the underlying thought/principle/idea 
achterliggende reden
reason behind it 

qachterligger

achterligger (dem)
1. degene die achter ligt
one behind
following person
(bij wedstrijd) back marker
(achterblijver) laggard, trailer 
2. (verkeer)
following vehicle 

qachterlijf

achterlijf (het)
1. van dieren
rump 
2. van gelede dieren
abdomen 
3. van kleren
back 

qachterlijfssegment

achterlijfssegment (het)
1. abdominal segment 

qachterlijk

achterlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
backward
behind(hand), retarded
(zwakzinnig) subnormal, mentally retarded/deficient 
♦ voorbeelden
Jan is achterlijk
Jan is backward/retarded/subnormal 
een school voor achterlijke kinderen
a school for backward/(mentally) retarded children, a school for slow learners 
dat land is achterlijk op politiek gebied
that country is politically backward/behind the times 
hij is niet achterlijk
he's no fool 
2. m.b.t. dieren, bomen, planten
backward, tardy
behind(hand) 
3. (scheepvaart)
following 

qachterlijk

achterlijk2 (bijwoord)
1. idioot
like a moron/idiot 
♦ voorbeelden
doe niet zo achterlijk
don't be such a moron 
2. (scheepvaart)
from aft 

qachterlijkheid

achterlijkheid (dev)
1. backwardness
retardation
(zwakzinnigheid) subnormality 

qachterlijn

achterlijn (de)
1. (voetbalsport) by-line, goal line
(basketbal) end line 

qachterlopen

achterlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. uurwerken
be slow
lose time
(figuurlijk) be/lag behind (bijvoorbeeld van werkzaamheden) 
♦ voorbeelden
die klok loopt 5 minuten achter/5 minuten achter per dag
that clock is five minutes slow, that clock loses five minutes a day 
2. m.b.t. personen
be behind the times 

qachtermast

achtermast (dem)
1. aftermast 

qachtermelk

achtermelk (de)
1. hindmilk 

qachtermiddag

achtermiddag (dem)
1. afternoon 

qachterna

achterna (bijwoord)
1. later
afterwards
(na gebeurtenis die van invloed was) after the event 
2. (voornamelijk in samenstellingen); van achteren na
after
behind zie ook achternalopen

qachternaam

achternaam (dem)
1. last/family/second name
(voornamelijk Brits-Engels) surname 

qachternagaan

achternagaan (overgankelijk werkwoord)
1. go after
follow (behind) 
♦ voorbeelden
die jongen gaat zijn vader achterna
(figuurlijk) that boy is going to be just like his father/takes after his father/is following in his father's footsteps 

qachternageven

achternageven (overgankelijk werkwoord)
1. send after
fling/hurl after 

qachternalopen

achternalopen (overgankelijk werkwoord)
1. lopende volgen
follow
(hard) run/chase after
(heimelijk ook) tail
pursue 
2. (figuurlijk)
follow
(gedwee of hinderlijk) tail along after/behind, tag along after/behind
(met amoureuze bedoelingen) pursue, run/chase after 

qachternamiddag

achternamiddag (dem)
1. spare/odd hour, spare/odd moment 
♦ voorbeelden
dat kan in een achternamiddag worden gedaan
that can be done at any old time/odd moment 

qachternarijden

achternarijden (overgankelijk werkwoord)
1. follow
(auto) drive after
(paard, fiets) ride after 

qachternasturen

achternasturen (overgankelijk werkwoord)
1. send after(wards)
(brieven) send on, forward 

qachternazenden

achternazenden (overgankelijk werkwoord)
1. alsnog toezenden
send after(wards)
(brieven) send on, forward 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vijand kogels/pijlen achternazenden
send/shoot bullets/arrows after the enemy 
2. afzenden om iemand in te halen
send after 

qachternazetten

achternazetten (overgankelijk werkwoord)
1. chase
give chase to 

qachternazitten

achternazitten (overgankelijk werkwoord)
1. achtervolgen
chase
give chase to 
♦ voorbeelden
rijke mannen achternazitten
chase/run after rich men 
de politie zit ons achterna
the police are after us/on our heels/on our tails 
2. streng controleren
check up on
keep an eye on, breathe down (someone's) neck 

qachterneef

achterneef (dem)
1. zoon van een neef/nicht
(van eigen generatie) second cousin
(kind van neef/nicht van eigen generatie) first cousin once removed
(kind van oomzegger/tantezegger) great-nephew 
2. verre bloedverwant
kissing cousin 

qachternicht

achternicht (dev)
1. dochter van een neef/nicht
(van eigen generatie) second cousin
(kind van neef/nicht van eigen generatie) first cousin once removed
(kind van oomzegger/tantezegger) great-niece 
2. verre bloedverwante
kissing cousin 

qachterom

achterom1 (het)
1. rear access 

qachterom

achterom2 (bijwoord; ook in samenstellingen)
1. round the back
(voornamelijk Amerikaans-Engels) around the back zie ook achteromlopen
♦ voorbeelden
een blik achterom
a backward glance 

qachteromkijken

achteromkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. look back
look behind one 

qachteromlopen

achteromlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk round the back
go/come round the back 

qachteromzien

achteromzien (onovergankelijk werkwoord)
1. look back
look behind one 

qachteronder

achteronder (het)
1. afterhold 

qachterop

achterop (bijwoord)
1. aan de achterzijde op iets
at/on the back
(motor ook) (ride) pillion
(scheepvaart) aft, at the quarterdeck
(tram, bus) on the rear platform 
♦ voorbeelden
mag ik achterop?
can you give me a double? 
spring maar achterop!
jump/get on behind me! 
achterop staan de advertenties
the advertisements are at/on the back 
(scheepvaart) voor- en achterop
fore and aft 
hij zat bij mij achterop
(algemeen) I was doubling him/giving him a double
he was sitting on the back of my bike/motorbike/moped
(motor ook) he was riding pillion with me 
2. in een mindere positie
behind
(m.b.t. betaling/werk ook) behindhand 
♦ voorbeelden
door mijn ziekte ben ik een heel jaar achterop
my illness has thrown me back a whole year 
achterop zijn
be behind
(m.b.t. betalingen/werk ook) be in arrear(s)/behindhand/behind schedule
(m.b.t. levering/betaling ook) be overdue
(bij bank) be back in/on one's account, be overdrawn 

qachteropkomen

achteropkomen (overgankelijk werkwoord)
1. come up alongside with
catch up with 

qachteroplopen

achteroplopen (overgankelijk werkwoord)
1. catch up with 

qachteropraken

achteropraken (onovergankelijk werkwoord)
1. (lopen enz.) drop behind/back, fall into the rear
(werk, betaling) fall/get/run behind/into arrears, get behindhand
(school) drop behind 

qachterover

achterover (bijwoord; ook in samenstellingen)
1. back(wards)
(Amerikaans-Engels ook) backward zie ook achterovervallen
♦ voorbeelden
hij viel achterover op de stenen
he fell back(wards)/on his back on the stones 

qachteroverdrukken

achteroverdrukken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pinch
lift
(Brits-Engels ook) knock off, nick, half-inch 

qachteroverhellen

achteroverhellen (onovergankelijk werkwoord)
1. tilt/slant/slope backwards 

qachteroverleunen

achteroverleunen (onovergankelijk werkwoord)
1. leunen
lean back, recline
(in stoel ook) sit back 
2. toekijken
sit back and do nothing
sit by (and watch) 

qachteroverslaan

achteroverslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onverhoeds achterovervallen
fall down/over backwards 
2. zeer verbaasd, ontsteld zijn
stagger
↓ be struck all of a heap 
♦ voorbeelden
van zulke prijzen sla je steil achterover
those prices are staggering 
hij sloeg steil achterover toen ik dat zei
when I said that, he was absolutely staggered/flabbergasted 
daar sla je van achterover
that makes you stagger/makes your head spin 

qachteroverslaan

achteroverslaan2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. snel opdrinken
toss down/off
gulp/bolt down, knock back/down 
♦ voorbeelden
er eentje achteroverslaan
have a quick one 
een fles rum achteroverslaan
(ook) sink a bottle of rum 

qachterovervallen

achterovervallen (onovergankelijk werkwoord)
1. achterwaarts omvallen
fall over backwards
fall on one's back 
2. van streek raken
fall over backwards, be bowled over
be appalled/flabbergasted/dumbfounded 
♦ voorbeelden
die prijzen zijn om van achterover te vallen
those prices are appalling/staggering 
zij viel (zowat) achterover van verbazing toen ze me zag
she was bowled over/dumbfounded when she saw me 

qachterpad

achterpad (het)
1. achterste pad
back path 
2. afgelegen pad
by-path 

qachterpagina

achterpagina (de)
1. back page 

qachterpand

achterpand (het)
1. back 

qachterplaats

achterplaats (de)
1. achter een huis of gebouw
courtyard
(Brits-Engels) backyard 
2. plaats (om te zitten of te staan) ver naar achteren
place/seat at the back 

qachterplan

achterplan (het)
1. background 

qachterplat

achterplat (het)
1. back cover 

qachterplecht

achterplecht (de)
1. afterdeck 

qachterpoot

achterpoot (dem)
1. hind leg 
♦ voorbeelden
de hond tilde even zijn achterpoot op
the dog raised his hind leg 
¶. overige voorbeelden
op zijn achterpoten gaan staan
(figuurlijk) get (up) on one's hind legs, flare up, bristle 

qachterportier

achterportier (het)
1. rear door 

qachterrem

achterrem (de)
1. rear brake 

qachterruim

achterruim (het)
1. aft hold
afterhold 

qachterruit

achterruit (de)
1. rear window
back window 

qachterruitverwarming

achterruitverwarming (dev)
1. rear window demister 
♦ voorbeelden
met achterruitverwarming
heated rear window 

qachterschip

achterschip (het)
1. stern
poop, after end 
♦ voorbeelden
op het achterschip
aft, at/in the stern 

qachterschot

achterschot (het)
1. tailboard
(Amerikaans-Engels ook) tailgate 

qachterspatbord

achterspatbord (het)
1. (auto) (Brits-Engels) rear wing, (Amerikaans-Engels) rear fender
(fiets) (Amerikaans-Engels) rear mudguard/fender 

qachterspeler

achterspeler (dem)
1. back 

qachterst

achterst (bijvoeglijk naamwoord)
1. back
rear, hind, hinder, hindmost 
♦ voorbeelden
de achterste rijen
the back rows 

qachterstaan

achterstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. onderdoen, achtergesteld worden
be (put) behind
(minder zijn ook) be inferior (to), rank below/after 
2. (sport)
be behind
be down, trail 
♦ voorbeelden
bij de rust stonden we met 3-1 achter
at half-time we were down 3 to 1/3-1 
twee punten achterstaan
be two points down/behind, be down/trail by two points 

qachterstaand

achterstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. below
(op volgende bladzijde) overleaf
(op achterzijde) on/at the back 

qachterstallig

achterstallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. back
behind, overdue
(predicatief ook) in arrears 
♦ voorbeelden
het achterstallige
the arrears 
achterstallige huur
rent in arrears, back rent 
achterstallig onderhoud van een huis
back repair of a house, overdue maintenance on a house 
achterstallige rekeningen
overdue accounts 
achterstallige rente
back interest, interest still due 
achterstallige schulden
outstanding/back/overdue debts, arrears 

qachterstand

achterstand (dem)
1. het achterop zijn, het achterblijven
arrears 
♦ voorbeelden
een culturele achterstand
cultural deprivation 
een grote achterstand
serious/considerable arrears/Bleeway 
(sport) een grote achterstand hebben
be well down/behind 
een achterstand hebben
be/trail behind 
(sport) een achterstand hebben van twee punten
be two points down/behind, be down/trail by two points 
(psychologie) een achterstand in ontwikkeling vertonen
show a lag in development, be developmentally retarded 
de achterstand inlopen
make up arrears 
de wielrenner kwam met grote achterstand binnen
the rider came in far behind (the winner) 
op achterstand staan
be behind 
(sport) de ploeg werd op achterstand gezet
the team fell behind/were down (in the game) 
een achterstand oplopen
(ook sport) fall behind
build up/fall into arrears 
een technische achterstand
technical inferiority, a technical disadvantage 
(sport) tegen een achterstand aan kijken
have some catching up to do 
(sport) tegen een achterstand van twee tegen een aan kijken
be down/trail by two to one 
(sport) onze ploeg probeerde de achterstand weg te werken
our side/team tried to draw level/equalize/tie the score/knot the game 
2. op afwerking wachtend werk
backlog
lost ground 
♦ voorbeelden
de achterstand inhalen
catch up 
we proberen de achterstand weg te werken
we are trying to make up/good the arrears/leeway/lost ground/backlog, we are trying to overtake the arrears/leeway/lag, we're trying to catch up 
3. het achterstallige
arrears 

qachterstandsgebied

achterstandsgebied (het) (politiek)
1. disadvantaged area
underprivileged area
(noodlijdend gebied) depressed area 

qachterstandsleerling

achterstandsleerling (dem)
1. special needs pupil 

qachterste

achterste1 (het)
1. het achtereinde
back (part) 
♦ voorbeelden
niet het achterste van zijn tong laten zien
keep one's cards close to one's chest, not speak one's mind, not commit oneself 
2. zitvlak
backside
bottom, behind, rear (end), ↓ bum 
♦ voorbeelden
op zijn achterste vallen
fall on one's backside/bottom/rear/behind/bum/seat/tail 

qachterste

achterste2 (het, de)
1. m.b.t. plaats
back one
hindmost/rear(most) one 

qachtersteek

achtersteek (dem)
1. backstitch 

qachterstel

achterstel (het)
1. m.b.t. een voertuig
rear end/underbody 
2. m.b.t. een dier
hindquarters 

qachterstellen

achterstellen (overgankelijk werkwoord)
1. minder schatten
rate lower/inferior
(zaken ook) subordinate (to), defer, put behind 
♦ voorbeelden
neven worden achtergesteld bij broers
cousins are considered after/less important than brothers 
onderwijs wordt achtergesteld bij defensie
education is subordinated to/rated less important than defence 
een achtergestelde lening
subordinated loan 
2. minder bevoordelen
slight
neglect, discriminate against 
♦ voorbeelden
iemand achterstellen bij
neglect someone for, consider someone less important than 
hij voelde zich achtergesteld
he felt slighted/discriminated against/put into second place 

qachterstelling

achterstelling (dev)
1. neglect
(zaken ook) subordination, postponement
(persoon ook) slight, discrimination 
♦ voorbeelden
met achterstelling van
discriminating against, disfavouring 

qachtersteven

achtersteven (dem)
1. sluitstuk van achteren aan de romp
stern-post 
2. achterste gedeelte van een schip
stern
poop 
♦ voorbeelden
op de achtersteven
aft, at/in the stern 
3. kont
stern
tail, rear (end), backside, behind 

qachterstevoren

achterstevoren (bijwoord)
1. backwards
(Amerikaans-Engels ook) backward
back-to-front, the wrong way about/(a)round
(volgorde ook) in reverse 

qachterstop

achterstop (dem)
1. backstop 

qachterstraat

achterstraat (de)
1. in een achterbuurt
back street
(smal) alley(way) 
2. achter een hoofdstraat
sidestreet 

qachterstuk

achterstuk (het)
1. back (part/piece) 

qachtertuin

achtertuin (dem)
1. tuin achter het huis
back garden, (Amerikaans-Engels) backyard 
2. buitenlands gebied
backyard 

qachteruit

achteruit1 (dem)
1. reverse (gear) 
♦ voorbeelden
een auto in zijn achteruit zetten
put/Ashift a car into reverse 

qachteruit

achteruit2 (bijwoord)
1. (ook in samenstellingen); achterwaarts
back(wards)
(Amerikaans-Engels ook) backward
rearward(s)
(scheepvaart) sternward(s) zie ook achteruitdeinzen
♦ voorbeelden
een pas achteruit
a step back 
2. (scheepvaart)
astern 
♦ voorbeelden
volle kracht achteruit!
full speed astern! 

qachteruitboeren

achteruitboeren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een boer
go downhill
do worse 
2. m.b.t. andere personen
go downhill
decline, get/grow worse
(gezondheid ook) fall off, fail 

qachteruitdeinzen

achteruitdeinzen (onovergankelijk werkwoord)
1. start back
recoil, shrink (back), flinch, back away 

qachteruitgaan

achteruitgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. achterwaarts gaan
go back(wards)
(schip) go astern
(ruimte maken) stand/fall back
(auto) reverse, back 
♦ voorbeelden
de barometer gaat achteruit
the barometer/glass is falling 
ga eens wat achteruit!
stand back a little! 
2. (figuurlijk); verminderen
decline
deteriorate, get/grow worse, go down(hill)
(moreel) degenerate
(kwantitatief ook) fall (off), diminish
(gezondheid ook) fail 
♦ voorbeelden
onze economie gaat achteruit
our economy is on the decline 
er in koopkracht op achteruitgaan
lose purchasing/spending-power 
de dollar is in waarde achteruitgegaan
the dollar has lost value, the dollar has decreased/declined/deteriorated/gone down in value, the dollar has lost ground 
de omzet/productie gaat achteruit
turnover/production is falling (off)/decreasing/declining/going down/on the decline 
ergens op achteruitgaan
lose by something, be the worse for something 
daar ga je nooit op achteruit
you can't lose 
ik ben er per maand € 100 op achteruitgegaan
I am a hundred euros worse off per month 
we zijn er de laatste jaren (financieel) heel wat op achteruitgegaan
we've gone downhill (financially) quite a bit the last few years 
opnieuw achteruitgaan
(gezondheid) have a relapse 
de patiënt gaat niet achteruit
the patient is holding his own, the patient's condition has stabilized 
haar gezondheid gaat snel achteruit
her health is failing rapidly 
sterk achteruitgaan
deteriorate drastically 
de toestand gaat achteruit
things are changing for the worse, things are on the decline/downgrade 
de vakbond ging achteruit
the union lost ground 
hij ging zienderogen achteruit
he worsened perceptibly, he got visibly worse 
ze is achteruitgegaan
she has taken a turn for the worse 
hij ging van uur tot uur achteruit
he got worse by the hour 

qachteruitgang

achteruitgang1 (dem)
1. back/rear exit
backdoor, back way 

qachteruitgang

achteruitgang2 (dem)
1. decline
deterioration, decay, fall, degeneration, diminuition 
♦ voorbeelden
de huidige economische achteruitgang
the present economic downturn 
de achteruitgang in levensstandaard
the fall/drop in living standards 
de nieuwe regeling is een achteruitgang
the new settlement/arrangement is a step backwards/setback 
de achteruitgang van de moraal
the moral degeneration/deterioration 

qachteruithobbelen

achteruithobbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. deteriorate slowly 

qachteruithollen

achteruithollen (onovergankelijk werkwoord)
1. terughollen
go running backwards 
2. (figuurlijk)
degenerate rapidly 

qachteruitkachelen

achteruitkachelen (onovergankelijk werkwoord)
1. lose ground, go downhill, take a turn for the worse 

qachteruitkijkspiegel

achteruitkijkspiegel (dem)
1. rearview/driving mirror 

qachteruitlopen

achteruitlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. teruglopen
(achterwaarts) walk backwards
(terug) walk back 
♦ voorbeelden
de barometer loopt achteruit
the barometer/glass is falling 
2. (figuurlijk)
decline
deteriorate, go down
(kwantitatief ook) fall (off), diminish
(gezondheid ook) fail 

qachteruitmarcheren

achteruitmarcheren (onovergankelijk werkwoord) (figuurlijk) zie achteruitlopen

qachteruitrijden

achteruitrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. reverse
back
(ruiter) ride backwards
(als passagier ook) face the rear
(in trein) sit with one's back to the engine 

qachteruitrijlamp

achteruitrijlamp (de)
1. reversing light, (Amerikaans-Engels) back-up light 

qachteruitschoppen

achteruitschoppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. achterwaarts schoppen
kick back
lash out 
2. (figuurlijk)
resist kicking and screaming 

qachteruitschoppen

achteruitschoppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door schoppen achterwaarts doen gaan
kick back(wards) 

qachteruitschuiven

achteruitschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schuivende achteruitgaan
draw back(wards)
edge/shift/move back(wards) 

qachteruitschuiven

achteruitschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. achterwaarts schuiven
push back 

qachteruitslaan

achteruitslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. rij/trekdieren
kick (out)
lash out 
2. (scheepvaart)
reverse
go astern 
3. m.b.t. personen
resist kicking and screaming 

qachteruitslaan

achteruitslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. door slaan achteruit brengen
hit back
beat back 

qachteruitsteken

achteruitsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in achterwaartse richting uitsteken
stick out to the rear, stick out backwards
jut out backwards, jut out to the back, jut out from the rear, jut out from behind, protrude backwards, protrude to the back, protrude from the rear, protrude from behind, project backwards, project to the back, project from the rear, project from behind 
2. m.b.t. een auto
reverse
back 

qachteruitsteken

achteruitsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door steken naar achteren doen gaan
thrust back 

qachteruitvliegen

achteruitvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. deteriorate rapidly 

qachteruitwijken

achteruitwijken (onovergankelijk werkwoord)
1. naar achteren wijken
back away
shrink
(om plaats te maken) step/stand/fall back 
2. zich terugtrekken
back out/down
back/cry off 

qachteruitzetten

achteruitzetten (overgankelijk werkwoord)
1. meer naar achteren zetten
set/put back 
2. m.b.t. uurwerken
put/set back 
3. achteruit doen gaan
set back
put/throw back, handicap 
♦ voorbeelden
die brand heeft het bedrijf achteruitgezet
the fire has set/thrown/put the firm back, the fire has been a setback to the firm 
4. bij anderen laten achterstaan
rate inferior
slight, neglect, discriminate against 
♦ voorbeelden
die ambtenaar is al tweemaal achteruitgezet
that clerk/official has already been passed over twice 

qachteruitzicht

achteruitzicht (het)
1. rear view
(auto ook) rearward view 

qachtervang

achtervang (dem)
1. back-up facilities, supporting facilities 

qachtervanger

achtervanger (dem) (sport)
1. catcher 

qachtervleugel

achtervleugel (dem) (dierkunde)
1. underwing 

qachtervoegen

achtervoegen (overgankelijk werkwoord)
1. add
(taalkunde) suffix, postfix 

qachtervoegsel

achtervoegsel (het) (taalkunde)
1. suffix
postfix 

qachtervoet

achtervoet (dem)
1. heel 

qachtervolgen

achtervolgen (overgankelijk werkwoord)
1. (voornamelijk figuurlijk); van achteren volgen
follow
(heimelijk ook) tail
(hinderlijk) pursue 
♦ voorbeelden
zij werden door pech achtervolgd
they were pursued/dogged by bad luck, bad luck pursued them/dogged their footsteps 
die gedachte achtervolgt mij
that thought haunts/obsesses me 
iemand achtervolgen met verzoeken
badger/dog someone with requests 
2. met vijandige bedoelingen volgen
pursue
give chase to, run/chase after (ook met amoureuze bedoelingen)
(vervolgen) persecute 
♦ voorbeelden
een moordenaar achtervolgen
pursue/give chase to/chase (after)/track down/hunt (down) a killer 

qachtervolger

achtervolger (dem), achtervolgster (dev)
1. pursuer (ook wielersport)
(vervolger) persecutor 

qachtervolging

achtervolging (dev)
1. pursuit (ook wielersport)
chase
(vervolging) persecution 
♦ voorbeelden
de achtervolging inzetten
pursue, set off in pursuit (of), give chase 
na een lange achtervolging werden de inbrekers gegrepen
after a long pursuit/chase the burglars were caught 

qachtervolgingswaan

achtervolgingswaan (dem)
1. persecution complex/mania
paranoia 

qachtervolgingswaanzin

achtervolgingswaanzin (dem) zie achtervolgingswaan

qachtervolgingswedstrijd

achtervolgingswedstrijd (dem) (sport)
1. pursuit race 

qachtervolgster

achtervolgster (dev) zie achtervolger

qachtervork

achtervork (de)
1. rear fork 

qachterwaarts

achterwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar achteren
backward
rearward
(figuurlijk ook) retrograde
(scheepvaart) sternward 
♦ voorbeelden
een achterwaartse beweging
a backward/rearward movement 

qachterwaarts

achterwaarts2 (bijwoord)
1. achteruit
back(wards)
(Amerikaans-Engels ook) backward
rearward(s)
(scheepvaart) sternward(s) 
♦ voorbeelden
achterwaarts gaan
move/step/stand/fall back, move/go backward(s) 
een stap achterwaarts
a step back(ward(s))/rearward(s) 

qachterwacht

achterwacht (dem)
1. het dienstdoen als plaatsvervanger voor noodgevallen
backup (duty)
reserve (duty) 
2. iemand die daarmee belast is
(emergency) backup
reserve, substitute 

qachterwand

achterwand (dem)
1. back/rear wall 

qachterwege

achterwege (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
een antwoord bleef achterwege
an answer was not forthcoming, there was no answer 
indien betaling achterwege blijft
in default of payment 
achterwege blijven
(gebeurtenis) not take place, not come off
(wat men had moeten doen) be omitted, be left/remain undone
(weggelaten) be omitted/dropped/left out
(toestemming enz.) be withheld
(niet opdagen) not turn up 
achterwege houden
keep back, withhold 
die opmerking had beter achterwege kunnen blijven
that remark was uncalled for, ↓ you/he/… oughtn't to have said that 
laat voortaan zulke stommiteiten achterwege
refrain from such stupidity/stupidities in future, don't be so stupid in future 
achterwege laten
omit
(weglaten ook) leave/cut out, drop
(niet doen ook) leave undone, refrain from
(niet door laten gaan) cancel 
niets achterwege laten
leave nothing undone, leave no stone unturned 

qachterwerk

achterwerk (het)
1. zitvlak
backside
bottom, behind, rear (end) 
♦ voorbeelden
met een zwaar achterwerk
broad in the beam 
2. deel van een werk/toestel
back (part)
(scheepvaart) stern 

qachterwiel

achterwiel (het)
1. m.b.t. een rij/voertuig
back/rear wheel 
2. rijksdaalder
two and a half guilder piece 

qachterwielaandrijving

achterwielaandrijving (dev)
1. rear-wheel drive 

qachterwielophanging

achterwielophanging (dev)
1. rear suspension 

qachterzak

achterzak (dem)
1. back pocket
(broek ook) hip pocket 

qachterzetsel

achterzetsel (het)
1. postposition 

qachterzijde

achterzijde (de)
1. back
rear 

qachthoek

achthoek (dem)
1. octagon 
♦ voorbeelden
bolvormige achthoek
spherical octahedron 
regelmatige achthoek
a regular octagon 

qachthoekig

achthoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octagonal
octangular 

qachting

achting (dev)
1. regard
esteem, respect, estimation, opinion 
♦ voorbeelden
grote achting genieten
be greatly/highly respected/esteemed/regarded, be held in high esteem/great respect 
achting voor iemand hebben
have regard/respect for someone 
in (iemands) achting dalen
go/come down in someone's opinion/estimation 
in (iemands) achting stijgen
go up/rise in someone's opinion/estimation 
met (de meeste) achting
Yours respectfully/faithfully/truly 
iemands achting verliezen
lose/forfeit someone's respect 
achting voor zichzelf
self-respect 

qachtjarig

achtjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. acht jaren tellend
eight-year-old 
♦ voorbeelden
het achtjarig bestaan van het bedrijf
the eighth anniversary of the firm 
een achtjarig kind, een achtjarige
an eight-year-old (child) 
2. acht jaren durend
eight-year
↑ octennial
(oorlog) eight years' 

qachtkant

achtkant (het, dem)
1. octagon 

qachtkantig

achtkantig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octagonal
octangular, eight-sided 

qachtling

achtling (dem)
1. (van mens) octuplets
(van dier) litter/nest of eight 
♦ voorbeelden
zij heeft een achtling gehad
she's had octuplets 

qachtmaal

achtmaal (bijwoord)
1. eight times 

qachtmaands

achtmaands (bijvoeglijk naamwoord)
1. eight month(s') 
¶. overige voorbeelden
een achtmaands kindje
an eight months' child 

qachtpotig

achtpotig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octopod 

qachtregelig

achtregelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. eight-line
of eight lines 
♦ voorbeelden
achtregelige strofe
octonary, eight-line stanza 

qachtste

achtste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eighth 
♦ voorbeelden
(muziek) een achtste
(Brits-Engels) a quaver, (Amerikaans-Engels) an eighth note 
een achtste liter
one eighth of a litre 

qachtste

achtste2 (rangtelwoord)
1. eighth 
♦ voorbeelden
u bent de achtste
you are the eighth 

qachttal

achttal (het)
1. bijeenhorende eenheden
(number of) eight
set/group of eight
(sonnetregels, elektronen) octet 
♦ voorbeelden
een achttal vliegtuigen vloog over
(a flight of) eight planes flew over 
2. personen
group of eight
set of eight
(sportploeg) eight
(vnl. musici) octet 

qachttien

achttien1 (hoofdtelwoord)
1. eighteen 
♦ voorbeelden
films voor boven de achttien
Xes, (Amerikaans-Engels) X-rated movies 
nog achttien dagen
eighteen more days, another eighteen days 
we waren met ons achttienen
there were eighteen of us, we were eighteen in all/all told 
verboden voor personen onder de achttien jaar
persons under eighteen not admitted 

qachttien

achttien2 (rangtelwoord)
1. eighteen(th) 
♦ voorbeelden
achttien april
April (the) eighteenth, the eighteenth of April 
hoofdstuk achttien
chapter eighteen 

qachttiende

achttiende (rangtelwoord)
1. eighteenth 

qachttiende-eeuws

achttiende-eeuws (bijvoeglijk naamwoord)
1. eighteenth-century 

qachturig

achturig (bijvoeglijk naamwoord)
1. eight-hour 
♦ voorbeelden
de achturige werkdag
the eight-hour (working) day 

qachtvlak

achtvlak (het) (wiskunde)
1. octahedron 

qachtvlakkig

achtvlakkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octahedral 

qachtvoetig

achtvoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octameter
having eight metrical feet 
♦ voorbeelden
een achtvoetige jambe
an iambic octameter 
achtvoetig vers
octameter 

qachtvoud

achtvoud (het)
1. achtmaal zo groot iets
eightfold
octuple 
♦ voorbeelden
een brief in achtvoud
a letter in octuplicate 
2. veelvoud van acht
octuple 

qachtvoudig

achtvoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eightfold  (ook bijwoord)
(bijvoeglijk naamwoord ook) octuple 

qachtzijdig

achtzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. octagonal
eight-sided 
♦ voorbeelden
achtzijdige figuur
octagon 

qacid

acid (de)
1. acid 

qacid house

acid house (dem)
1. acid house 

qacidimeter

acidimeter (dem)
1. acidimeter 

qacidimetrie

acidimetrie (dev)
1. acidimetry 

qacid jazz

acid jazz (dem)
1. acid jazz 

qacinus

acinus (dem)
1. acinus 

qACLVB

ACLVB (dev) (België)
1. afkorting van: Algemene Centrale der Liberale Vakbonden van België
(omschrijving) Belgian Liberal Trade Unions 

qacme

acme (het)
1. acme
climax, pinnacle 

qacne

acne (de)
1. (verzamelnaam); jeugdpuistjes
acne
↓ pimples, ↓ spots 
♦ voorbeelden
hij heeft acne
he's got acne/spots 
2. vetpuistje
↓ pimple
↓ spot 

qACOD

ACOD (dev) (België)
1. afkorting van: Algemene Centrale der Openbare Diensten
(omschrijving) Civil/Public Service Trade Union 

qacoliet

acoliet (dem)
1. geestelijke
acolyte 
2. misdienaar
acolyte
(jong) altar boy
server 

qaconceptief

aconceptief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. contraceptive (bijwoord: contraceptively) 
♦ voorbeelden
aconceptieve tabletten
contraceptive pills, contraceptives 

qa conto

a conto (handel)
1. on account 
♦ voorbeelden
a conto betalen
pay on account 

qa contrario

a contrario1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit de beschouwing van het tegendeel volgend
on the contrary, au contraire 

qa contrario

a contrario2 (bijwoord)
1. integendeel
on the contrary 

qACP-landen

ACP-landen (meervoud)
1. ACP countries 

qacquis

acquis (het)
1. acquis 

qacquisiteur

acquisiteur (dem)
1. canvasser
± salesman 

qacquisitie

acquisitie (dev)
1. het (ver)werven
acquisition
(klanten) canvassing 
2. aanwinst
acquisition 

qacquisitiebeleid

acquisitiebeleid (het)
1. beleid gericht op verwerving
acquisitions policy (ook bibliotheek)
(handel) new-orders policy 
2. overheidsbeleid
policy of/for encouraging foreign investment 

qacquisitief

acquisitief (bijvoeglijk naamwoord)
1. acquiring
(hebzuchtig) acquisitive 
♦ voorbeelden
acquisitieve verjaring
acquisitive/positive/creative prescription 

qacquit

acquit (het)
1. (biljarten)
spot 
♦ voorbeelden
van acquit gaan
cue off 
2. kwitantie
receipt 

qacribie

acribie (dev)
1. meticulousness 

qacrobaat

acrobaat (dem)
1. artiest
acrobat
tumbler 
2. landbouwwerktuig
(rotary) hay tedder 

qacrobate

acrobate (dev) zie acrobaat

qacrobatie

acrobatie (dev)
1. kunst
acrobatics
tumbling 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) financiële acrobatie
financial acrobatics 
2. toer
stunt
acrobatic feat, acrobatics 

qacrobatiek

acrobatiek (dev)
1. acrobatics
tumbling 

qacrobatisch

acrobatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. acrobatic (bijwoord: acrobatically) 

qacrogymnastiek

acrogymnastiek (dev)
1. acrobatic gymnastics 

qacroniem

acroniem (het)
1. acronym 

qacrostichon

acrostichon (het)
1. acrostic 
♦ voorbeelden
enkel/dubbel/driedubbel acrostichon
single/double/triple acrostic 

qacryl

acryl (het)
1. acrylic (fibre) 

qacrylglas

acrylglas (het)
1. acrylic glass, plexiglass, perspex 

qacrylverf

acrylverf (de)
1. acrylic (paint) 

qacrylvezel

acrylvezel (de)
1. acrylic (fibre) 

qACS-landen

ACS-landen (meervoud)
1. ACP countries 

qact

act (dem)
1. act 

qacte de présence

acte de présence (de)
¶. overige voorbeelden
acte de présence geven
put in/make an appearance
(informeel) show one's face 

qacteertalent

acteertalent (het)
1. acting talent 

qacteren

acteren (onovergankelijk werkwoord)
1. toneelspelen
act
perform 
♦ voorbeelden
goed acteren
act/perform well 
slecht acteren
act/perform badly
(informeel) ham
(overdreven) overplay 
2. doen alsof
act
(voornamelijk pejoratief) play-act
(informeel) put it on
pretend 

qacteur

acteur (dem), actrice (dev)
1. (man) actor, (vrouw) actress
(man & vrouw) performer 

qacteursfilm

acteursfilm (dem)
1. actor's film
± all-star film 
♦ voorbeelden
het is een acteursfilm
the film is just a vehicle for the actor(s) 

qacteurstheater

acteurstheater (het)
1. actors' theatre 

qactie

actie (dev)
1. handeling, beweging
action
activity
(informeel) goings-on 
♦ voorbeelden
in actie komen
come/go/swing into action, come into operation
(persoon, weer actief worden) rouse oneself, make a move
(informeel) look lively, stir oneself
(informeel) (Brits-Engels) pull one's finger out 
hij is weer in actie
he's at it again 
het geschut kwam in actie
the artillery/guns came into action 
actie en reactie
action and reaction 
een boek vol actie
an action-packed book 
er zit geen actie in dat toneelstuk
there's no action in that play 
2. tot uiting gebracht streven
action
campaign, movement, agitation, crusade 
♦ voorbeelden
positieve actie
affirmative action, positive discrimination 
een actie tot loonsverhoging
agitation/(an) action/a campaign for higher wages 
3. gevecht
action
activity, operation(s)
(veldslag) battle 
♦ voorbeelden
militaire actie
action, military activities/operations 
4. (juridisch)
(legal) action
(legal) proceedings, lawsuit 
♦ voorbeelden
een actie instellen
bring/commence/institute (an) action (at law)/(legal) proceedings
(informeel) go to court
(voor schadevergoeding) sue 
zonder actie of refactie
with all faults 
5. (hengelsport)
action 
6. aandeel
share 
♦ voorbeelden
de actiën rijzen/dalen
shares rise/fall 

qactiebereidheid

actiebereidheid (dev)
1. readiness to take action
militancy 
♦ voorbeelden
grote actiebereidheid bij de bondsleden
considerable militancy among union members 

qactiecentrum

actiecentrum (het)
1. campaign centre 

qactiecomité

actiecomité (het)
1. action committee
action team/group
± pressure group, ± lobby 

qactief

actief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. werkzaam
active
busy
(druk bezig) bustling
(energiek) energetic
(doordrijverig) pushy 
♦ voorbeelden
de actieve bevolking
the working population 
hij is zeer actief in de parochie
he takes a very active part in parish affairs 
hij is nog steeds actief
he's still going strong 
een actieve kerel
an active/energetic/a dynamic/lively guy/Bchap/Bbloke, a live wire 
actieve kool
active/activated carbon 
het actieve leven
active life 
actief maken
activate 
je moet wat actiever worden
you should be a bit more active
(informeel) you should make a move/look lively/stir yourself/put some life into it 
zeer actief zijn
(ook) be full of energy/go 
2. in dienst, functie
active 
♦ voorbeelden
in actieve dienst
on active service/duty 
actieve troepen
active troops/forces 
na zijn ziekte was hij weer volop actief
he was up and about/on the go again after his illness 
3. (financiën)
active 
♦ voorbeelden
actieve fondsen
active securities/stocks 
een actieve handelsbalans
a favourable balance of trade, balance of trade surplus 
actieve schulden
active/outstanding debts, debts due 
4. (taalkunde)
active 
¶. overige voorbeelden
actieve handel
export (trade) 
(handel) actief en passief
assets and liabilities 

qactief

actief2 (bijwoord)
1. metterdaad
actively 
♦ voorbeelden
actief optreden
take determined/energetic action/steps 
de gehele bevolking steunde actief en passief het verzet
the entire population supported the resistance (both) actively and passively 

qactiefilm

actiefilm (dem)
1. action film 

qactiefoto

actiefoto (de)
1. action photograph 

qactiefzijde

actiefzijde (de)
1. assets/credit side 

qactiegroep

actiegroep (de)
1. action group
action committee/team
± pressure group, ± lobby
(binnen politiek partij) ginger group 

qactieleider

actieleider (dem)
1. campaign leader 

qactielijst

actielijst (de)
1. to-do list 

qactiemarketing

actiemarketing (de)
1. action marketing 

qactiepunt

actiepunt (het)
1. action item 

qactieradius

actieradius (dem)
1. bereik
radius of action
range (of action), sphere of action/influence 
2. afstand af te leggen op 1 tank
range 

qactiethriller

actiethriller (dem)
1. action thriller 

qactieveling

actieveling (dem) (voornamelijk schertsend)
1. live wire, hyperactive person
(vnl. m.b.t. uitgaansleven; slang) swinger 

qactieven

actieven (meervoud)
1. employed 
♦ voorbeelden
de actieven en de niet-actieven
people in work and people out of work 

qactievoerder

actievoerder (dem), actievoerster (dev)
1. campaigner, activist
(gedreven) crusader 

qactievoeren

actievoeren (onovergankelijk werkwoord)
1. (eenmalig) hold a demonstration 
♦ voorbeelden
actievoeren voor/tegen
agitate/campaign for/against, carry on a campaign for/against 

qactievoerster

actievoerster (dev) zie actievoerder

qactine

actine (de)
1. actin 

qactiniteit

actiniteit (dev)
1. actinism 

qactinium

actinium (het)
1. actinium 

qactinometer

actinometer (dem)
1. actinometer 

qactinometrie

actinometrie (dev) (scheikunde)
1. actinometry 

qactinomyceten

actinomyceten (meervoud) (biologie)
1. actinomycetes 

qactionaris

actionaris (dem)
1. aandeelhouder
shareholder
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) stockholder 
2. handelaar in aandelen
stockbroker
(Amerikaans-Engels ook) stockjobber
(pejoratief; informeel) sharepusher 

qactionisme

actionisme (het)
1. Actionism 

qactionpainting

actionpainting (de)
1. action painting 

qactiva

activa (meervoud)
1. baten van een boedel
assets
active property
(Amerikaans-Engels ook) resources 
♦ voorbeelden
netto activa
net assets 
activa en passiva
assets and liabilities 
vaste activa
fixed capital/permanent assets 
vlottende activa
current floating assets 
2. bezittingen van de gefailleerde
assets
active property
(Amerikaans-Engels ook) resources 

qactivator

activator (dem)
1. persoon of zaak die iets activeert
activator 
2. blokbeugel
activator 

qactiveren

activeren (overgankelijk werkwoord)
1. actief maken
activate 
2. (scheikunde)
activate 
3. radioactief maken
activate 
4. (boekhouden)
enter as asset 
♦ voorbeelden
geactiveerde posten
assets 

qactivering

activering (dev)
1. het activeren
activation 
2. (scheikunde)
activation 
3. het radioactief maken
activation 

qactivisme

activisme (het)
1. (theologie)
activism 
2. streven
activism 

qactivist

activist (dem), activiste (dev)
1. activist
crusader 

qactiviste

activiste (dev) zie activist

qactivistisch

activistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. activistic 

qactiviteit

activiteit (dev)
1. werkzaamheid
activity
bustle, liveliness, action 
2. een bepaalde werkzaamheid
activity 
♦ voorbeelden
buitenschoolse activiteiten
extramural activities, extracurricular activities 
activiteiten ontplooien
show activities 
3. het in werkelijke dienst zijn
active service 
4. radioactiviteit
activity
radioactivity 

qactiviteitenbegeleider

activiteitenbegeleider (dem)
1. activity leader 

qactiviteitenbegeleiding

activiteitenbegeleiding (dev)
1. occupational therapy 

qactivitycenter

activitycenter (het)
1. activity centre 

qactivum

activum (het) (taalkunde)
1. active (voice) 

qactor

actor (dem)
1. actor
participant (in), party (to) 

qactrice

actrice (dev) zie acteur

qactualiseren

actualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. actueel maken
make topical
bring into the news, give publicity to, bring up to date 
2. maken tot iets feitelijks
actualize
realize, fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill 

qactualisme

actualisme (het)
1. uniformitarianism
principle of uniformity 

qactualiteit

actualiteit (dev)
1. onderwerp van het ogenblik
topical matter/subject
(gebeurtenis) current event
topicality
(meervoud ook) current affairs, news 
♦ voorbeelden
op de hoogte blijven van de actualiteiten
keep abreast of topical matters/current events, keep up to date
(informeel) keep in the picture 
2. het actueel zijn
topicality 
♦ voorbeelden
de actualiteit van een kwestie
the topicality/topical interest/current interest of a question 

qactualiteitenprogramma

actualiteitenprogramma (het)
1. current affairs programme 

qactualiteitenrubriek

actualiteitenrubriek (dev) zie actualiteitenprogramma

qactuariaat

actuariaat (het)
1. profession of actuary 

qactuarieel

actuarieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. actuarial 
♦ voorbeelden
de actuariële wetenschap
actuarial science 

qactuaris

actuaris (dem)
1. actuary 

qactueel

actueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. op het ogenblik bestaand
current
existent 
2. aan de orde zijnd
current
topical, of current/topical interest, (a)live 
♦ voorbeelden
actuele berichten
up-to-the-minute reports 
een actueel onderwerp
a topical subject, a live/current topic, a topic of the day/moment
an actuality, a topicality (meestal meervoud)
(meervoud ook) current affairs, news 
actuele vraagstukken
questions of the day 
‘Macbeth’ is nog steeds zeer actueel
‘Macbeth’ is still very much alive/very relevant to our times 

qactueren

actueren (overgankelijk werkwoord)
1. tot werking brengen
activate
actualize 
2. (taalkunde)
actualize 

qacultureel

acultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncultured
philistine 

qacupressuur

acupressuur (dev)
1. acupressure 

qacupuncteur

acupuncteur (dem)
1. acupuncturist 

qacupuncturist

acupuncturist (dem) zie acupuncteur

qacupunctuur

acupunctuur (dev)
1. acupuncture 

qacuut

acuut1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dringend
acute
critical 
♦ voorbeelden
acuut gevaar
acute/critical danger 
acute hongersnood
acute famine 
de toestand begint acuut te worden
the situation is becoming critical 
2. plotseling opkomend
acute 
♦ voorbeelden
acute ziekten
acute diseases 

qacuut

acuut2 (bijwoord)
1. onmiddellijk
immediately
instant(aneous)ly, right away, at once 
♦ voorbeelden
daar ga ik acuut van over mijn nek
it gives me the willies 
ik heb acuut ingegrepen
I took immediate action, I intervened/stepped in immediately/instantly/at once 

qACV

ACV (het) (België)
1. afkorting van: Algemeen Christelijk Vakverbond
(omschrijving) Christian Trade Union 

qACVW

ACVW (het) (België)
1. afkorting van: Algemeen Christelijk Verbond van Werkgevers
(omschrijving) Christian Employers' Trade Union 

qad

ad
¶. overige voorbeelden
ad 2
(over/m.b.t. punt 2 bijvoorbeeld) sub 2 
ad vier procent
at four percent 
ad absurdum
ad absurdum, to the point of absurdity 
ad infinitum
ad infinitum 
ad libitum
ad lib(itum), at will 
ad majorem Dei gloriam
to the greater glory of God 
ad patres gaan
be gathered to one's fathers 
ad valvas
± on the notice-board 

qa/d

a/d (afkorting)
1. afkorting van: aan de
(plaatsnaam aan rivier) on the
(plaatsnaam aan de zee) on, by
at the 

qA.D.

A.D. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: anno Domini
AD
Anno Domini, in the year of our Lord 

qad absurdum

ad absurdum (bijwoord)
1. ad absurdum
to the point of absurdity 

qadagio

adagio1 (het) (muziek)
1. adagio 

qadagio

adagio2 (bijwoord) (muziek)
1. adagio 

qadagissimo

adagissimo (bijwoord) (muziek)
1. adagissimo 

qadagium

adagium (het)
1. adage
maxim, proverb 

qAdam

Adam (dem)
1. (Bijbel)
Adam 
♦ voorbeelden
kinderen van Adam
sons (and daughters) of Adam, Adamites 
2. ingeschapen aard
Adam 
♦ voorbeelden
de oude Adam afleggen
shake off the old Adam 
de oude Adam kwam weer boven
the old Adam cropped up again 

qadamiet

adamiet (dem)
1. Adamite 

qadamsappel

adamsappel (dem)
1. Adam's apple 

qadamskostuum

adamskostuum (het) (schertsend)
¶. overige voorbeelden
in adamskostuum
in one's birthday suit, in the altogether, in the nude 

qadaptatie

adaptatie (dev)
1. aanpassing
adaptation
adjustment
(biologie ook) specialization 
2. (beeldende kunst)
adaptation 

qadapter

adapter (de)
1. adapter 

qadapteren

adapteren (overgankelijk werkwoord)
1. aanpassen
adapt
adjust
(biologie ook) specialize 
2. (beeldende kunst)
adapt 
♦ voorbeelden
een roman adapteren
adapt a novel, write an adapted version of a novel 

qadaptief

adaptief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van adaptatie
adaptive 

qadaptief

adaptief2 (bijwoord)
1. (als) door adaptatie
adaptively 

qadaptogeen

adaptogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. adaptogenic 

qadat

adat (dem)
1. adat
custom, usage, tradition
(adatrecht) customary law 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de parlementaire adat
usage since time immemorial 

qaddenda

addenda (meervoud)
1. addenda 

qaddendum

addendum (het)
1. addendum
appendix, annex 

qadder

adder (de)
1. slang
viper
adder 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als door een adder gebeten
as if stung (into action) 
(figuurlijk) een adder aan zijn borst/boezem/in zijn boezem koesteren
foster a viper/snake in one's bosom, nurse/nourish a viper in one's bosom 
(figuurlijk) er schuilt een adder(tje) onder het gras
± there has to be a catch/snag somewhere 
2. persoon
viper
snake (in the grass) 

qadderen

adderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (scheikunde)
1. add 
♦ voorbeelden
waterstof addeert aan …
hydrogen adds on to … 
koolwaterstoffen kunnen waterstof adderen
hydrocarbons are able to add hydrogen 

qaddergebroed

addergebroed (het)
1. (generation of) vipers 

qaddergif

addergif (het)
1. viper's venom 

qaddict

addict (dem)
1. addict 

qAddis Abeba

Addis Abeba (het)
1. Addis Ababa 

qadditie

additie (dev) (scheikunde)
1. addition 

qadditief

additief1 (het)
1. additive 

qadditief

additief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. op-, bijtelling
additive 
♦ voorbeelden
additieve constante
additive constant 
2. door bijeenvoeging gevormd
additive 
♦ voorbeelden
additieve kleuren
additive colours 

qadditioneel

additioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. additional
accessory, supplementary 
♦ voorbeelden
additionele artikelen van de grondwet
additional/supplementary articles (of a temporary nature) of the constitution 

qadd-on

add-on (dem)
1. add-on 

qadducerend

adducerend (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. adducent 

qadductie

adductie (dev) (biologie)
1. adduction 

qadé

adé (tussenwerpsel) (informeel)
1. see you
bye, (Brits-Engels) cheers 

qà decharge

à decharge (bijwoord)
1. for the defence 
♦ voorbeelden
getuige à decharge
witness for the defence 
als getuige à decharge optreden
give evidence for the defence 

qadel

adel (dem)
1. hoedanigheid
nobility
peerage 
♦ voorbeelden
hij is van adel
he is a peer, he is of noble birth, he is highborn/highbred/titled/blue-blooded, he belongs to the nobility 
met iemand van adel trouwen
marry into the nobility/aristocracy, marry blood 
2. adelstand
nobility
peerage, aristocracy
(lagere) gentry 
♦ voorbeelden
de Nederlandse adel
the Dutch nobility/peerage/aristocracy 
Hoge Raad van Adel
± College of Arms, ± Herald's College 
3. voortreffelijkheid
nobility
nobleness 
♦ voorbeelden
de adel van zijn ziel
the nobility of his soul 
4. som van goede eigenschappen
nobility 
¶. spreekwoorden
adel verplicht
noblesse oblige 

qadelaar

adelaar (dem)
1. vogel
eagle 
2. veldteken
eagle 
3. (heraldiek)
eagle
spreadeagle 
♦ voorbeelden
de koninklijke adelaar
the royal eagle 
4. rijk
eagle 
♦ voorbeelden
de Franse adelaar
the French Eagle 

qadelaarsblik

adelaarsblik (dem)
1. imperial look
(scherpziend, gretig) eagle eye 
♦ voorbeelden
met adelaarsblik
eagle-eyed 

qadelaarshorst

adelaarshorst (dem)
1. eyrie
eagle's nest 

qadelaarsjong

adelaarsjong (het)
1. eaglet 

qadelaarsnest

adelaarsnest (het) zie adelaarshorst

qadelaarsvlucht

adelaarsvlucht (de)
1. vlucht van een adelaar
eagle's flight 
2. afstand tussen de vleugeluiteinden
wingspan of an eagle 

qadelboek

adelboek (het)
1. peerage
(informeel) blue book 

qadelborst

adelborst (dem)
1. midshipman
(slang) reefer 
♦ voorbeelden
adelborst tweede klas
naval cadet 

qadelbrief

adelbrief (dem)
1. oorkonde
(letters) patent of nobility 
2. eretitel
patent of nobility 

qadeldom

adeldom (dem)
1. het behoren tot de adel
nobility
peerage 
♦ voorbeelden
een brief van adeldom
letters patent of nobility, a patent of nobility 
2. edele geaardheid
nobility
nobleness 
3. edelen
nobility
peerage, aristocracy
(lager) gentry 

qadelen

adelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. in de adelstand verheffen
ennoble
raise to the peerage, create a peer, lord 

qadelen

adelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zedelijk verheffen
ennoble
elevate 
¶. spreekwoorden
arbeid adelt
there is nobility in labour
± work is no disgrace 

qadellijk

adellijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de adel
noble
nobiliary 
♦ voorbeelden
van adellijke afkomst
of noble birth, highborn, highbred, titled, of title, blue-blooded 
adellijk bloed
noble/blue blood 
adellijk geboren
of noble birth, highborn, highbred 
een telg uit een adellijk geslacht
(pejoratief) a sprig of (the) nobility 
een adellijk slot
a manor (house) 
2. zodanig als met de adel overeenstemt
noble
genteel 
3. m.b.t. vlees
high
gam(e)y 
♦ voorbeelden
adellijk wild
high game 

qadelstand

adelstand (dem)
1. nobility
peerage 
♦ voorbeelden
iemand in/tot de adelstand verheffen
ennoble someone, raise someone to the peerage, create someone a peer 

qadem

adem (dem)
1. lucht
breath 
♦ voorbeelden
de adem benemen
take one's breath away 
met ingehouden adem
(figuurlijk) with bated breath
(letterlijk) holding one's breath 
zijn adem inhouden
(ook figuurlijk) hold one's breath
(van schrik) catch one's breath 
(formeel, figuurlijk) de adem van de lente/liefde
the breath of Spring/love 
naar adem happen
gasp for breath 
een onrustige adem
uneasy breathing 
weer op adem komen
catch one's breath, recover/get (back) one's breath/(second) wind 
ik had de tijd niet om op adem te komen
I was run/rushed off my feet, I had no breathing space 
slechte adem
bad/strong breath, halitosis 
(sport) zijn tweede adem krijgen
get one's second wind 
2. ademtocht
breath
wind 
♦ voorbeelden
buiten adem zijn
be out of breath, be puffed out/breathless 
buiten adem raken
lose one's breath, get out of breath, become puffed out/breathless 
dat boek lees je in één adem uit
that book is unputdownable, you can't stop reading that book, you'll finish that book at a single sitting/in one go 
in één adem
in (one and) the same breath 
in één adem iets vertellen
pour something out 
zij werden altijd in één adem genoemd
they are always bracketed together 
de laatste adem uitblazen
breathe one's last, be at one's last gasp, expire 
(figuurlijk) een spreker van lange adem
a long-winded speaker 
(figuurlijk) de langste adem hebben
hold out longest 
zijn adem stokte
he stood breathless, he caught his breath, he gasped 
iemands (hete) adem in de nek voelen
feel someone breathing down one's neck 
3. levensbeginsel
breath 
♦ voorbeelden
de adem Gods
the breath of the Lord 
al wat adem heeft
all that draws/has breath, all that (lives and) breathes 

qademanalyse

ademanalyse (dev)
1. breath test 

qadembenemend

adembenemend1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer spannend/mooi/goed
breathtaking (bijwoord: breathtakingly) 
♦ voorbeelden
een adembenemend schouwspel
a breathtaking scene 
een adembenemende snelheid
a breathtaking/breakneck speed 
zij zong adembenemend
she sang breathtakingly/magnificently 

qadembenemend

adembenemend2 (bijwoord)
1. zeer
breathtakingly 
♦ voorbeelden
adembenemend mooi
breathtakingly beautiful 

qadembuis

adembuis (de)
1. trachea 

qademcentrum

ademcentrum (het)
1. respiratory centre 

qademdepressie

ademdepressie (dev)
1. respiratory depression, hypoventilation 

qademen

ademen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ademhalen
breathe
draw/take breath 
♦ voorbeelden
op iets ademen
breathe on something 
2. voelbaar zijn
be in the air 
♦ voorbeelden
hier ademt een geest van liefde en vrede
↑ this place is suffused with a spirit of love and peace, ↓ there's a spirit of love and peace about this place 
3. m.b.t. textiel, leer
breathe 
♦ voorbeelden
kunststof ademt niet
synthetics don't breathe 

qademen

ademen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inademen
breathe
inhale 
♦ voorbeelden
de lucht die men hier ademt, is verpest
the air one breathes here is poisoned 
2. vervuld zijn van
breathe
be pervaded/redolent with 
♦ voorbeelden
zijn woorden ademen liefde en oprechtheid
his words are pervaded with love and honesty 

qademend

ademend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van textiel, leer); lucht doorlatend
breathable 

qademhalen

ademhalen (onovergankelijk werkwoord)
1. ademen
breathe
draw/take breath 
♦ voorbeelden
al wat ademhaalt
all that draws/has breath, all that (lives and) breathes, all creatures great and small 
haal eens diep adem
take a deep breath, breathe deeply 
weer adem kunnen halen
be able to breathe again, have some breathing space again 
ruimer ademhalen
(figuurlijk) breathe again/more freely 
zwaar ademhalen
breathe heavily/hard/labouriously, labour for breath, wheeze 
2. (plantkunde)
breathe 

qademhaling

ademhaling (dev)
1. het ademen
breathing
respiration 
♦ voorbeelden
kunstmatige ademhaling
artificial respiration 
luisteren naar iemands ademhaling
listen to someone's breathing 
een onrustige ademhaling
uneven/irregular breathing 
een rustige ademhaling
even breathing 
2. ademtocht
breath 

qademhalingsapparaat

ademhalingsapparaat (het)
1. respirator 

qademhalingsoefening

ademhalingsoefening (dev)
1. breathing exercise 

qademhalingsorgaan

ademhalingsorgaan (het)
1. respiratory organ 

qademhalingswegen

ademhalingswegen (meervoud)
1. respiratory organs, throat and lungs 

qademloos

ademloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder adem te halen
breathless (bijwoord: breathlessly) 
♦ voorbeelden
ademloos toekijken
watch breathless/with bated breath 
2. geluidloos
breathless (bijwoord: breathlessly) 
♦ voorbeelden
ademloze gloed
breathless heat 
ademloze stilte
breathless silence 

qademnood

ademnood (dem)
1. difficulty (in) breathing
(het zwaar ademen) laboured breathing, gasping, wheezing
(medisch) dyspn(o)ea 
♦ voorbeelden
in ademnood verkeren
be gasping for breath, find it difficult to breathe 

qadempauze

adempauze (de)
1. rust na de uitademing
breathing/respiratory pause 
2. ogenblik van rust
breathing space
↓ breather 

qademsteun

ademsteun (dem)
1. breath support 

qademstilstand

ademstilstand (dem)
1. apn(o)ea 

qademstokkend

ademstokkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. breathtaking 

qademteken

ademteken (het)
1. breathing mark 

qademtest

ademtest (dem)
1. breath test 
♦ voorbeelden
iemand de ademtest afnemen
breathalyse/Abreathalyze someone 

qademtocht

ademtocht (dem)
1. breath
gasp 
♦ voorbeelden
elke ademtocht
every breath one takes 
tot aan de laatste ademtocht
until one's dying breath/day 
de laatste ademtocht uitblazen
breathe/gasp one's last, expire 

qadenine

adenine (de) (biochemie)
1. adenine 

qadenocarcinoom

adenocarcinoom (het)
1. adenocarcinoma 

qadenoïde

adenoïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. adenoid(al) 
♦ voorbeelden
adenoïde vegetatie
adenoids (meervoud) 

qadenoom

adenoom (het)
1. adenoma 

qadept

adept (dem)
1. follower
adherent, disciple, devotee, adept 

qadequaat

adequaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (geschikt) proper (bijwoord: properly), efficient (bijwoord: efficiently), effective (bijwoord: effectively)
(net voldoende) adequate (bijwoord: adequately) 
♦ voorbeelden
adequaat reageren
react properly/effectively 

qader

ader (de)
1. bloedvat
vein
blood vessel
(slagader) artery 
♦ voorbeelden
een gesprongen ader
a burst blood vessel 
(figuurlijk) de liefde die in mijn aderen klopt
the love pulsing through/throbbing in my veins 
2. doorgang in de aardkorst
vein 
3. oorsprong
spring
source, origin, fountain(-head), well-head 
4. laag in de aardkorst
vein
lode, seam 
5. kronkelige streep
vein 
♦ voorbeelden
wit marmer met blauwe aderen
white marble with blue veins/streaked with blue 
6. draad in een kabel
(geïsoleerd) core
(blank) conductor 
7. (biologie)
vein 

qaderbreuk

aderbreuk (de)
1. rupture of a blood vessel
bursting of a blood vessel 
♦ voorbeelden
een aderbreuk krijgen/hebben
burst a blood vessel 

qadergezwel

adergezwel (het)
1. dilation of a vein
(slagaderlijk) aneurism 

qaderiseren

aderiseren (overgankelijk werkwoord)
1. retread 

qaderlaten

aderlaten (overgankelijk werkwoord)
1. bloed aftappen
bleed
let blood 
2. afzetten
bleed
fleece, skin, rip off 

qaderlating

aderlating (dev)
1. bloedaftapping
bleeding
bloodletting 
2. gevoelig verlies
drain (on resources) 
♦ voorbeelden
(financiën) het betekende een behoorlijke aderlating
it made a big hole in the budget 

qaderlijk

aderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. venous 
♦ voorbeelden
aderlijk bloed
venous blood 

qaderontsteking

aderontsteking (dev)
1. phlebitis 

qaderverkalking

aderverkalking (dev)
1. arteriosclerosis
hardening of the arteries 

qad fundum

ad fundum (bijwoord)
1. to the dregs, to the last drop 
♦ voorbeelden
ad fundum drinken
drain one's glass 
ad fundum!
bottoms up!
(informeel) down the hatch! 

qADHD

ADHD (de)
1. afkorting van: attention deficit hyperactivity disorder
ADD, ADHD 

qadherent

adherent1 (dem)
1. adherent
follower, supporter 

qadherent

adherent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. samenhangend
adherent (to)
related (to), associated (with) 
2. onafscheidelijk verbonden met
inherent (in)
inseparable from 
♦ voorbeelden
die verplichtingen zijn adherent aan die functie
these obligations are (an inherent) part of/come with this position
(informeel) these obligations are part and parcel of this position 

qadhesie

adhesie (dev)
1. instemming
adherence
↑ adhesion, endorsement, concurrence, approval 
♦ voorbeelden
zijn adhesie betuigen met
express one's adherence to/endorsement of/concurrence in/approval of, endorse, espouse 
2. (natuurkunde)
adhesion 
3. (medisch)
adhesion 

qadhesiebetuiging

adhesiebetuiging (dev)
1. expression of approval/sympathy/support, declaration of approval/sympathy/support 

qad hoc

ad hoc (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ad hoc 
♦ voorbeelden
een ad-hocoplossing
an ad hoc solution 

qadie

adie (tussenwerpsel) (informeel)
1. bye(-bye), bye now
(voornamelijk Brits-Engels ook) cheerio, cheers
(vnl. kindertaal ook) ta-ta 

qadiëren

adiëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. apply to, refer (a matter) to 

qadieu

adieu1 (het)
1. goodbye
(formeel) farewell, adieu 
♦ voorbeelden
iemand adieu zeggen
say goodbye/farewell to someone 

qadieu

adieu2 (tussenwerpsel)
1. goodbye
(formeel) farewell, adieu 

qad infinitum

ad infinitum (bijwoord)
1. ad infinitum 

qad interim

ad interim (bijwoord)
1. interim 
♦ voorbeelden
minister ad interim
interim minister 
een ad-interimregering
an interim government 

qadipeus

adipeus (bijvoeglijk naamwoord)
1. adipose
obese 

qadj.

adj. (afkorting)
1. afkorting van: adjunct
adj 
2. afkorting van: adjudant
adj
adjt 
3. afkorting van: adjectief
adj 

qadje

adje (het)
1. bottoms up, down the hatch 

qadjectief

adjectief1 (het)
1. adjective 

qadjectief

adjectief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijvoeglijk
adjectival
adjective 
2. m.b.t. een toevoegsel
adjective 
¶. overige voorbeelden
(techniek) adjectieve kleurstoffen
adjective dyes 

qadjectivisch

adjectivisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. adjectival (bijwoord: adjectivally) 

qadjudant

adjudant (dem)
1. stafofficier
adjutant, aide-de-camp
aide
(Amerikaans-Engels ook) aid
(Brits-Engels ook; bij vorstelijk persoon) equerry
ADC (to) 
2. adjudant-onderofficier
± warrant-officer 
3. vogel
adjutant (bird/stork/crane) 
4. politieagent
sergeant 

qadjudant-chef

adjudant-chef (dem) (België)
1. ± warrant-officer 

qadjudant-onderofficier

adjudant-onderofficier (dem)
1. ± warrant-officer 

qadjunct

adjunct (dem)
1. adjunct
(in samenstellingen voornamelijk) assistant
(onder-) deputy, vice- 
♦ voorbeelden
adjunct-hoofdredacteur
subeditor, deputy editor 
adjunct-inspecteur
assistant inspector 

qadjunct-directeur

adjunct-directeur (dem)
1. assistant/deputy director, assistant/deputy manager
(onderwijs) deputy headmaster 

qadjunct-hoogleraar

adjunct-hoogleraar (dem)
1. ± (Brits-Engels) senior lecturer, ± (Amerikaans-Engels) associate professor
(lager in rang) ± (Amerikaans-Engels) assistant professor 

qadjunctie

adjunctie (dev)
1. adjunction 

qadjuvans

adjuvans (het) (medisch)
1. adjuvant 

qadjuvanstherapie

adjuvanstherapie (dev) (medisch)
1. adjuvant therapy 

qadjuvant

adjuvant (dem) (medisch)
1. adjuvant 

qad libitum

ad libitum (bijwoord)
1. ad lib(itum)
at will 

qadm.

adm. (afkorting)
1. afkorting van: administratie
admin 

qadministrateur

administrateur (dem), administratrice (dev)
1. iemand die administratie voert
administrator
(van schip) purser, steward
(boekhouder) accountant 
♦ voorbeelden
de administrateur van een universiteit
the administrative director of a university
(van inschrijvingsbureau) the (university) registrar 
2. beheerder namens de eigenaar
(man & vrouw) administrator
(juridisch ook) (vrouw) administratrix
manager, trustee 
3. ambtenaar
administrative officer
administrator 

qadministratie

administratie (dev)
1. beheer
administration
(bestuur) management
(boekhouding) accounting, accounts
(kantoorwerk) office work/duties, clerical work
(informeel) admin
(ook pejoratief) paperwork
(pejoratief) desk work 
♦ voorbeelden
de administratie van een krant
the management/publishers of a paper 
raad van administratie
executive board
(in USA ook) general management 
de administratie voeren
do the administrative work
(boekhouding) keep the accounts/records/books 
2. stukken
records
(boekhouding) accounts
↓ books 
3. gebouw, vertrek
(afdeling) administrative department
(gebouw) administrative building/offices
clerical department
(boekhouding) accounts department
(leger) paymaster's department 
♦ voorbeelden
hij zit op de administratie
he's in the administrative/clerical department
(informeel) he's in admin 
4. personen
administration
(bestuur) management 

qadministratief

administratief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de, een administratie
administrative
(m.b.t. algemeen kantoor/schrijfwerk) clerical
(m.b.t. bestuur) managerial 
♦ voorbeelden
administratief personeel
administrative/clerical staff, white-collar workers 
administratief werk
administrative/clerical/office work
(ook pejoratief) paperwork
(pejoratief) desk work 
2. (juridisch)
administrative 
♦ voorbeelden
administratief recht
administrative law 
administratieve rechtspraak
(organisatie, werkwijze) administrative procedure
(zitting) administrative proceedings
(jurisprudentie) administrative decisions 

qadministratief

administratief2 (bijwoord)
1. in, wat betreft de administratie
administratively
clerically, managerially 
♦ voorbeelden
administratief onderlegd zijn
be (very) experienced in/have (a great deal of) experience in administrative/clerical work 

qadministratiekantoor

administratiekantoor (het)
1. administrative/managerial office 
♦ voorbeelden
administratiekantoor van effecten
trust (office), voting trust 

qadministratiekosten

administratiekosten (meervoud)
1. administrative costs/expenses/charges
service charge(s) 

qadministratienummer

administratienummer (het)
1. administration number 

qadministratrice

administratrice (dev) zie administrateur

qadministreren

administreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (fondsen, vermogen) administer
(onderneming) manage, ↓ run
(boeken bijhouden) keep accounts 
♦ voorbeelden
een administrerend lichaam
an administrative body 

qadmiraal

admiraal (dem)
1. persoon
admiral 
2. vlinder
zie admiraalvlinder

qadmiraalsschip

admiraalsschip (het)
1. admiral('s ship)
flagship 

qadmiraalsvlag

admiraalsvlag (de)
1. admiral's flag 

qadmiraalvlinder

admiraalvlinder (dem)
1. (red) admiral 

qadmiraliteit

admiraliteit (dev) (geschiedenis)
1. admiralty
(Brits-Engels ook) Board of Admiralty 

qadmiraliteitscollege

admiraliteitscollege (het) zie admiraliteit

qadmiratie

admiratie (dev)
1. admiration 

qadmissie

admissie (dev)
1. toelating
admission
permission 
♦ voorbeelden
(juridisch) gratis admissie
(verouderd) taking or defending proceedings ‘in forma pauperis’
granting of legal aid 
2. toelatingsexamen
entrance examination 

qadnominaal

adnominaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. adnominal (bijwoord: adnominally) 

qadolescent

adolescent (dem)
1. (man & vrouw) adolescent
(man ook) youth
± youngster, ± teen-ager, ± young adult 

qadolescentie

adolescentie (dev)
1. adolescence 

qadonis

adonis (dem)
1. schone jongeling
Adonis
(schertsend; informeel) Greek god, God's gift to women, answer to a maiden's prayer 
2. pronker
± dandy, ± beau 
3. plant
adonis 

qadoniscomplex

adoniscomplex (het)
1. Adonis complex 

qadoniseren

zich adoniseren (wederkerend werkwoord)
1. zich opdirken
adonize (oneself)
± dandify/beautify oneself 
2. alles doen om jong en mooi te zijn
adonize (oneself)
± play/imitate Dorian Gray 

qadoptant

adoptant (dem)
1. adopter, adoptive parent 

qadopteren

adopteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. onder zijn hoede nemen
adopt
take up 
2. aannemen
adopt
take up, embrace, espouse 
♦ voorbeelden
een idee adopteren
adopt an idea 

qadopteren

adopteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. als kind aannemen
adopt 

qadoptie

adoptie (dev)
1. adoption 

qadoptief

adoptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vnl. m.b.t. ouder) adoptive
(vnl. m.b.t. kind) adopted 

qadoptiefouder

adoptiefouder (dem)
1. adoptive parent 

qadoptiekind

adoptiekind (het)
1. adopted child
(Amerikaans-Engels ook) adoptee 

qadoptieouder

adoptieouder (dem)
1. adoptive parent 

qadorabel

adorabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. adorable
gorgeous, lovely, delightful 

qadoratie

adoratie (dev)
1. aanbidding
adoration
worship, veneration 
2. huldiging
adoration 

qadoreren

adoreren (overgankelijk werkwoord)
1. adore
worship, venerate, idolize 

qad rem

ad rem (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ad rem
(straight/right) to the point, pertinent 
♦ voorbeelden
een ad rem antwoord
an ad rem/a pertinent retort/reply 
ad rem reageren
react ad rem 
ze is zeer ad rem
she is quick(-witted) 

qadrenaal

adrenaal (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. adrenal 

qadrenaline

adrenaline (de)
1. adrenaline
(voornamelijk Amerikaans-Engels) epinephrin(e) 

qadrenalinestoot

adrenalinestoot (dem)
1. adrenaline rush 

qadrenogenitaal

adrenogenitaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. adrenogenital 

qadres

adres (het)
1. woon-, verblijfplaats
address
(place of) residence 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bedreigingen uiten aan het adres van iemand
launch/utter threats at someone 
(figuurlijk) die opmerking was aan het adres van jouw zus
that remark was meant for/intended for/directed at your sister 
weet je een goed adres voor fotoartikelen?
do you know a good photographer's/address for photographic materials? 
(figuurlijk) je bent aan het juiste adres
you've come to the right man/woman, ↓ you've come to the right shop 
vanaf volgende maand heb ik een nieuw adres
(ook) I'm moving next month 
per adres
care of, (Amerikaans-Engels) in care of
(afkorting) c/o 
zonder vast adres
of no fixed abode 
(figuurlijk) je bent bij hem/mij aan het verkeerde adres
you've got the wrong man/person
↓ you're barking up the wrong tree
(met ‘mij’ ook) ↓ you've come to the wrong shop 
2. vermelding van de woon-, verblijfplaats
address
(boven brief ook) inside address 
♦ voorbeelden
je moet hier je adres invullen
enter your address here 
hij verhuisde en liet geen adres achter
he moved (house) and left no forwarding address 
3. rekest
address
petition, memorial 
♦ voorbeelden
een adres aan de Tweede Kamer
an address/a petition/memorial to the Second Chamber 
een adres van adhesie
a declaration of approval/sympathy/support 
4. (computer)
address 

qadresband

adresband (dem)
1. wrapper 

qadresboek

adresboek (het)
1. gids
directory, address book 
2. bestand
address book, directory 

qadresfirma

adresfirma (de)
1. business reply firm 

qadreslijst

adreslijst (de)
1. list of addresses
(verzendlijst) mailing list 

qadressant

adressant (dem)
1. petitioner
memorialist, applicant 

qadresseermachine

adresseermachine (dev)
1. addressing machine
(voornamelijk Brits-Engels) addressograph 

qadressenbank

adressenbank (de)
1. directory, list of addresses
(verzendlijst) mailing list 

qadressenbestand

adressenbestand (het)
1. directory
(computer) address file 

qadresseren

adresseren (overgankelijk werkwoord)
1. richten
address
direct 
♦ voorbeelden
waarom werden die brieven aan mij geadresseerd?
why were those letters addressed/sent to me? 
een brief vergeten te adresseren
forget to address a letter 
2. m.b.t. een probleem, een kwestie
address 

qadressering

adressering (dev)
1. het adresseren
addressing 
2. adres
address 
3. (computer)
addressing 

qadressograaf

adressograaf (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) addressograph
addressing machine 

qadresstrook

adresstrook (de)
1. address label 

qadreswijziging

adreswijziging (dev)
1. change of address 
♦ voorbeelden
adreswijzigingen sturen
send change of address cards, notify people of one's change of address/new address 

qAdriatisch

Adriatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Adriatic 
♦ voorbeelden
Adriatische Zee
Adriatic Sea 

qADSL

ADSL (het)
1. afkorting van: asynchronous digital subscriber line
ADSL 

qadsorberen

adsorberen (overgankelijk werkwoord)
1. adsorb 

qadsorptie

adsorptie (dev)
1. adsorption 
♦ voorbeelden
polaire adsorptie
polar adsorption 

qadstringent

adstringent (bijvoeglijk naamwoord)
1. astringent 

qadstringeren

adstringeren (overgankelijk werkwoord)
1. astringe, contract 

qadstructie

adstructie (dev)
1. (staving) support, substantiation
(toelichting) elucidation, explanation 
♦ voorbeelden
voorbeeld ter adstructie
case in point 
ter adstructie van mijn beweringen
in support of/to substantiate my allegations 

qadstrueren

adstrueren (overgankelijk werkwoord)
1. (staven) support, substantiate
(toelichten) elucidate, explain 

qadten

adten (overgankelijk werkwoord)
1. knock back, down 

qadukiboon

adukiboon (de)
1. adsuki/adzuki bean 

qadulaar

adulaar (het) (geologie)
1. adularia, adular
moonstone 

qadult

adult (bijvoeglijk naamwoord)
1. adult 

qadv

adv (dev)
1. afkorting van: arbeidsduurverkorting
(omschrijving) shorter working hours 

qad valvas

ad valvas (bijwoord) (België; studenten(taal))
1. on the (official) Bnotice/Abulletin board 

qadv-dag

adv-dag (dem)
1. (omschrijving) day off work pursuant to the Reduction of Working Hours Act 
♦ voorbeelden
een adv-dag opnemen
± take a day off 

qadvectie

advectie (dev)
1. advection 

qadvent

advent (dem) (religie)
1. Advent 

qadventief

adventief (bijvoeglijk naamwoord)
1. adventive, adventitious 
♦ voorbeelden
adventieve planten
adventive/adventitious plants 

qadventisme

adventisme (het)
1. Adventism, Seventh-Day Adventism 

qadventist

adventist (dem)
1. Adventist 

qadventskaars

adventskaars (de) (religie)
1. Advent candle 

qadventskerk

adventskerk (dem)
1. Adventist church, Seventh-Day Adventist church 

qadventskrans

adventskrans (dem)
1. Advent wreath 

qadventuregame

adventuregame (dem)
1. adventure game 

qadverbiaal

adverbiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. adverbial (bijwoord: adverbially) 

qadverbium

adverbium (het)
1. adverb 

qadverteerder

adverteerder (dem), adverteerster (dev)
1. advertiser 

qadverteerster

adverteerster (dev) zie adverteerder

qadvertentie

advertentie (dev)
1. advertisement
(informeel) ad
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) advert
(aankondiging van huwelijk, overlijden enz.) notice, announcement 
♦ voorbeelden
de kleine advertenties
the small/classified ads 
op een advertentie schrijven
answer an advertisement 
een advertentie plaatsen
put an advertisement in the paper(s)
(groot) buy newspaper space 

qadvertentieacquisiteur

advertentieacquisiteur (dem)
1. advertisement/advertising canvasser, advertising space salesman
(hoofd van dienst) advertising sales director 

qadvertentieacquisitie

advertentieacquisitie (dev)
1. selling of advertising space, canvassing of advertisements 

qadvertentieblad

advertentieblad (het)
1. advertiser 

qadvertentiebureau

advertentiebureau (het)
1. advertising agency/office/firm 

qadvertentiecampagne

advertentiecampagne (de)
1. advertising campaign
(informeel) ad campaign 

qadvertentiekolom

advertentiekolom (de)
1. advertisement column 

qadvertentiekosten

advertentiekosten (meervoud)
1. advertising charges/costs 

qadvertentiepagina

advertentiepagina (de)
1. page of advertisements
(rubrieksadvertenties) classified advertisements
(informeel) classified ads 

qadverteren

adverteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. advertenties plaatsen
advertise
(aankondigen) announce 
♦ voorbeelden
er wordt veel geadverteerd voor dat artikel
there is heavy advertising of that article, that article is being heavily advertised
(informeel) they're plugging that article 

qadverteren

adverteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. openbaar bekendmaken
publicize
advertise
(aankondigen) announce 

qadvertorial

advertorial (dem)
1. advertorial 

qadvies

advies advies(het)
1. raad
advice
opinion, counsel
(juridisch) recommendation 
♦ voorbeelden
advies aan
advice to 
zij gaven mij advies over
they advised me on 
advies/adviezen geven
give advice, advise 
in advies houden
reserve judg(e)ment 
iemands advies inwinnen over
obtain someone's advice about 
het advies van deskundigen inwinnen
obtain expert advice, get the opinion of experts, get expert opinion 
iemand om advies vragen
ask someone for advice/an opinion, seek someone's advice, consult someone
↑ take counsel with someone 
op advies van de dokter
on the advice of the doctor, on (the) doctor's advice/orders 
iemands advies/adviezen opvolgen
act on/follow someone's advice 
iemands advies/adviezen niet opvolgen
act against/go against/ignore someone's advice 
rechtskundig advies vragen
take/seek legal advice 
(juridisch) tegen zijn advies in
against/contrary to his recommendation/judg(e)ment 
advies uitbrengen over de voorstellen
publish a report/report on the proposals 
van advies dienen
advise, give/offer advice/counsel (to)
↑ counsel 
advies vragen
ask for advice
(van een deskundige) ask for an opinion 
een advies
a piece of advice
(van een deskundige) an opinion 
2. kennisgeving, machtiging
instructions
(bericht) notification, notice, advice
(machtiging) authority 
♦ voorbeelden
volgens advies
as authorized, as per instructions/advice 
zonder advies
without authority
(in afwachting van antwoord) awaiting instructions 

qadviesbureau

adviesbureau (het)
1. consultancy
(medisch) clinic
(handel) firm of consultants 

qadviescollege

adviescollege (het)
1. advisory board/panel 

qadviescommissie

adviescommissie (dev)
1. advisory committee/board/panel 

qadviesorgaan

adviesorgaan (het)
1. advisory/counselling/Acounseling body 

qadviesprijs

adviesprijs (dem)
1. recommended selling/retail price, suggested retail price 

qadviesraad

adviesraad (dem)
1. advisory body
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) brain trust 

qadviesrecht

adviesrecht (het)
1. advisory powers/right 

qadviessnelheid

adviessnelheid (dev)
1. recommended speed 

qadviesverhoging

adviesverhoging (dev)
1. upgrade 

qadviesverlaging

adviesverlaging (dev)
1. downgrade 

qadviseren

adviseren advies(overgankelijk werkwoord)
1. als advies geven
recommend
advise (someone) 
♦ voorbeelden
de arts adviseerde een nieuwe behandeling
the doctor recommended a new treatment 
iemand adviseren iets te doen
advise someone to do something 
een adviserende stem
a consultative voice 
2. van advies dienen
advise
counsel 
♦ voorbeelden
adviseren tot
recommend, advise 
3. (handel)
advise
(kennisgeven) notify 

qadviseur

adviseur (dem), adviseuse (dev)
1. adviser, advisor
counsellor, (Amerikaans-Engels) counselor, counsel
(handel, medisch ook) consultant 
♦ voorbeelden
adviseur voor beroepskeuze
careers adviser/officer 
(rooms-katholiek) geestelijk adviseur
spiritual adviser/counsellor 
rechtskundig adviseur
legal adviser, lawyer
(Brits-Engels ook) solicitor 

qadviseuse

adviseuse (dev) zie adviseur

qadvocaat

advocaat (dem), advocate (dev)
1. (juridisch)
(algemeen) lawyer
(pleiter voor hogere rechtbank) (Brits-Engels) barrister
(adviseur, pleiter voor lagere rechtbank) (Brits-Engels) solicitor
(Amerikaans-Engels) attorney
(vnl. Schotland) advocate
counsel 
♦ voorbeelden
als advocaat toegelaten worden
be called to the bar 
(figuurlijk) advocaat van de duivel
the devil's advocate 
zijn eigen advocaat zijn
represent/defend oneself (in court) 
een advocaat nemen
call in a lawyer, appoint/engage/employ a solicitor 
voor advocaat studeren
read/study for the bar, study to become a lawyer 
2. pleiter
advocate
supporter 
♦ voorbeelden
een advocaat van kwade zaken zijn
(figuurlijk) stand up for (all) the wrong things
(juridisch) be a Bbent/Acrooked lawyer, be a pettifogger 
3. drank
advocaat
± eggnog, ± eggflip 
♦ voorbeelden
een advocaatje
a glass/tot of advocaat 

qadvocaat-fiscaal

advocaat-fiscaal (dem)
1. ± judge advocate
(hoofd van dienst) Judge Advocate General 

qadvocaat-generaal

advocaat-generaal (dem)
1. ± (Brits-Engels) Solicitor General 

qadvocate

advocate (dev) zie advocaat

qadvocatencollectief

advocatencollectief (het)
1. law centre, ± (Amerikaans-Engels) legal clinic 

qadvocatenkantoor

advocatenkantoor (het)
1. lawyer's office
(Brits-Engels ook) solicitor's office
(Amerikaans-Engels ook) attorney's office
(Brits-Engels ook) firm of solicitors
(Amerikaans-Engels ook) law firm 

qadvocatenstreek

advocatenstreek (de) (pejoratief)
1. (crafty) dodge
(juridisch) legal dodge 

qadvocatuur

advocatuur (dev)
1. Bar
legal profession 
♦ voorbeelden
de sociale advocatuur
± legal aid lawyers 

qadware

adware (dem)
1. adware 

qAE

AE (afkorting) (astronomie)
1. afkorting van: astronomische eenheid
AU 

qAED

AED (dem)
1. afkorting van: automatische externe defibrillator
AED (automatic external defibrillator) 

qaeratie

aeratie (dev)
1. aeration 

qaereren

aereren (overgankelijk werkwoord)
1. aerate 

qaerials

aerials (meervoud)
1. aerial skiing 

qaerobiccen

aerobiccen (onovergankelijk werkwoord)
1. do aerobics 

qaerobics

aerobics (dem)
1. aerobics 

qaeroclub

aeroclub (de)
1. aeroclub
flying club 

qaerodynamica

aerodynamica (dev)
1. aerodynamics 

qaerodynamisch

aerodynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aerodynamic 

qaerofobie

aerofobie (dev) (psychologie)
1. aerophobia 

qaerograaf

aerograaf (dem)
1. airbrush 

qaeroliet

aeroliet (dem) (astronomie)
1. aerolite
aerolith 

qaeromechanica

aeromechanica (dev)
1. aeromechanics 

qaerometer

aerometer (dem)
1. aerometer 

qaeronautiek

aeronautiek (dev)
1. aeronautics 

qaeronautisch

aeronautisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aeronautic(al) 

qaeroob

aeroob (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. aerobic 

qaeroplankton

aeroplankton (het)
1. aeroplankton 

qaeroscoop

aeroscoop (dem)
1. aeroscope 

qaerosol

aerosol (de)
1. aerosol 

qaerosolverpakking

aerosolverpakking (dev)
1. aerosol (can/container/pack) 

qaerostatica

aerostatica (dev)
1. aerostatics 

qaerostatisch

aerostatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aerostatic 

qaerotrein

aerotrein (dem)
1. aerotrain
hovertrain 

qaerotropisme

aerotropisme (het)
1. aerotropism 

qAES

AES (het)
1. afkorting van: Algemeen Eigenaarssyndicaat
(omschrijving) General Employers Syndicate 

qAesculaap

Aesculaap (dem)
1. (mythologie); god
Aesculapius 

qAEX

AEX (dem)
1. afkorting van: Amsterdam Exchange Index
AEX 

qaf

af1 (het)
¶. overige voorbeelden
terug zijn bij af
be back to square one 
teruggaan naar af
go back to square one 

qaf

af2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. afgewerkt
finished
done, completed
(verzorgd) polished, well-finished 
♦ voorbeelden
dat is af
that is done to perfection 
het werk is af
the job/work is done/finished 
de voorstelling was helemaal af
the performance was perfect 
zijn manieren zijn af
his manners are impeccable 
2. uit
(toestel) off
(licht ook) out 
♦ voorbeelden
de verloving is af
the engagement is off 
3. (spel)
out 
♦ voorbeelden
je bent af
you're out 
4. versleten
worn-out 

qaf

af3 (bijwoord)
1. m.b.t. een verwijdering
off, away 
♦ voorbeelden
af en aan
back and forth, to and fro, backwards and forwards 
af en aan lopen
come and go
(als zelfstandig naamwoord) comings and goings 
af en aan varen
(dienst onderhouden) ply back and forth 
af en aan varen tussen
ply between 
er af!
get off! 
af fabriek
ex factory 
hoeden af!
hats off!, off with your hats! 
(figuurlijk) hij wil er niet af
he won't give way/change his mind
(m.b.t. bezitting) he won't let it go 
het deksel wil er niet af
the top/lid won't come off 
de stoep af en de straat op
off the pavement and into the road 
af en toe
(every) now and then, now and again, off and on, on and off, occasionally, every so often 
af en toe buien
intermittent showers 
af en toe zie ik hem nog weleens
I meet him occasionally 
op uw plaatsen! klaar? af!
on your marks! get set! go!
(informeel) ready, steady, go! 
2. (+ van) m.b.t. het uitgangspunt
from 
♦ voorbeelden
van 1 pond af
from a pound
(toenemend) from a pound up
(afnemend) from a pound down 
van die dag af
from that day (on/onward(s)), since that day 
van de grond af
from the bottom, from ground level 
van september af
from September on/onward(s)
(m.b.t. regeling enz.) as from September 
van jongs af (aan)
(ever) since I was/he was/… a child, (ever) since we were/they were/… children, (ever) since childhood 
we zijn nog ver van ons doel af
we are still a long way from our goal 
van de brug af (gerekend) het derde huis
the third house (counting) from the bridge 
van de president af tot de armste burger
from the president down to the poorest inhabitant 
3. m.b.t. een verwijderd/gescheiden zijn
away, off 
♦ voorbeelden
ambtenaar af zijn
have retired from office/one's post 
de verf is er af
the paint has come off 
de nieuwigheid is er een beetje af
the novelty has worn off a bit 
(figuurlijk) dat kan er niet af
that's beyond my/your/… means, I/you/… can't afford that 
hij is minister af
he has ceased to be/finished being a minister
(voornamelijk Brits-Engels) he stood down as a minister 
van elkaar af zijn
be separated (from each other/one another), have parted company 
van iemand af zijn
be rid/Bshot of someone, have done with someone 
200 meter van de weg af
200 metres off the road 
u bent nog niet van me af
you haven't seen the last/back of me 
blij van iemand af te zijn
be glad to be rid/Bbe shot/see the back of someone 
gelukkig ben ik daar nu van af
I'm glad that's over (and done) with 
hij woont een eindje van de weg af
he lives a little way off/away from the road 
het huis ligt een goed stuk van de weg af
the house is well away/stands well back from the road 
zij woont twee minuten van de bushalte af
she lives two minutes (away) from the bus stop 
goed, dat we van die moeilijkheden af zijn
we are well rid/Bshot of those difficulties 
4. naar beneden
down 
♦ voorbeelden
op en af
up and down 
de rivier af
down river 
de trap af
down the stairs 
af!
(get) down!
(tegen hond ook) down boy/girl! 
5. m.b.t. een nadering
to
(+ op) towards, up to 
♦ voorbeelden
op het geluid af
towards/in the direction of the sound 
ze komen op ons af
they are coming up to/coming towards us 
¶. overige voorbeelden
(theater) allen af
exeunt omnes 
goed/beter/slecht af zijn
be well/better/badly off, come off well/better/badly 
(theater) Hamlet af
exit Hamlet 
op de minuut af
to the (very) minute
(stipt) on the dot, sharp 
op 't onbeleefde af
to the point of rudeness 
tien uur op de minuut af
ten (o'clock) on the dot, on the dot of ten (o'clock), ten (o'clock) sharp 
het gebeurde op de dag af, twee jaar geleden
it happened two years ago to the (very) day 
ik weet er niets van af
I don't know anything about it 
van voren af aan beginnen
start from scratch
(opnieuw) start all over again 
zes bij en vier af
six on and four off 
daar wil ik af zijn
I wouldn't like to say 

qafasie

afasie (dev)
1. aphasia 

qafatica

afatica (dev) zie afaticus

qafaticus

afaticus (dem), afatica (dev)
1. aphasic 

qafatisch

afatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aphasic 

qafb.

afb. (afkorting)
1. afkorting van: afbeelding
fig 

qafbakbrood

afbakbrood (het)
1. pre-baked bread 

qafbakenen

afbakenen (overgankelijk werkwoord)
1. mark out
delimit
(perceel) stake/set/peg out
(grens) define
(gebied, taak) demarcate
(met scheidslijn) mark off
(weg) trace (out) 
♦ voorbeelden
duidelijk afgebakend
(plan, taak ook) clear-cut, well-defined, well-delineated 
een stuk land afbakenen
mark/stake out a piece of land 
(figuurlijk) de leerstof afbakenen
define the syllabus 
een tracé afbakenen
plot/mark/trace a course 
een vaarwater afbakenen
buoy a channel 

qafbakening

afbakening (dev)
1. handeling
marking out/off
delineation, definition, demarcation 
♦ voorbeelden
de afbakening van iemands werkterrein
the definition of someone's (job) responsibilities 
2. resultaat
delineation
definition, demarcation 
♦ voorbeelden
de afbakening is niet scherp
there is no fine distinction/clear dividing line 

qafbakken

afbakken (overgankelijk werkwoord)
1. finish off in the oven
heat up 
♦ voorbeelden
broodjes om zelf af te bakken
par(t)-baked rolls, (Amerikaans-Engels) easy-bake rolls 

qafbedelen

afbedelen (overgankelijk werkwoord)
1. afsmeken
cadge
(verzoeken) beg (someone) for (something)
(daad) beg (something) of (someone)
(ding) beg (something) from (someone), solicit
(informeel) pester/badger for 
♦ voorbeelden
iemand een geschenk afbedelen
(verkrijgen) cadge a gift from someone
(verzoeken) beg/solicit a gift from someone 
iemand een gunst afbedelen
(verkrijgen) cadge a favour from/off someone
(verzoeken) beg a favour of someone 
2. bietsen
wheedle out of
scrounge 

qafbeelden

afbeelden (overgankelijk werkwoord)
1. in beeld voorstellen
depict, portray
picture, illustrate, represent, show 
2. beschrijven
portray
depict, describe 

qafbeelding

afbeelding (dev)
1. het afbeelden
portrayal
depiction, illustration, representation 
2. beeld
picture
image
(in boek) illustration, figure 
♦ voorbeelden
op de bovenstaande afbeelding
in the above picture/illustration 
lijst van afbeeldingen
(in een boek) list/table of illustrations/figures 
3. beschrijving
portrayal
description 
4. (wiskunde)
mapping 

qafbekken

afbekken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. snap at
snarl/bark at 
♦ voorbeelden
iemand afbekken
(ook) jump down someone's throat, round on someone, bite/snap someone's head off 
je moet je door hem niet laten afbekken
don't take any lip/abuse from him 

qafbellen

afbellen (overgankelijk werkwoord)
1. telefonisch afzeggen
cancel (by telephone) 
2. per telefoon langsgaan
ring round 
♦ voorbeelden
hij belde de halve stad af om een taxi
he rang round half the city for a taxi 

qafbestellen

afbestellen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zaken
cancel (an order for)
(regelmatige bestelling ook) stop
countermand, revoke 
♦ voorbeelden
goederen afbestellen
cancel an order for goods 
de melk/krant afbestellen
cancel/stop the milk/paper 
zij heeft de stoel afbesteld
she has cancelled the order for the chair 
2. m.b.t. personen
cancel 

qafbetalen

afbetalen (overgankelijk werkwoord)
1. geheel voldoen
(persoon, schuld) pay off
(goederen) pay for
(schuld) discharge, redeem 
♦ voorbeelden
het huis is helemaal afbetaald
the house is completely paid for 
de schuldeisers zijn allemaal afbetaald
the creditors have all been paid off 
2. in mindering betalen
pay on account (for)
make a (down) payment (on) 
♦ voorbeelden
€ 100 afbetalen voor de wagen
pay € 100 on account for the car, make a down payment of € 100 on the car 

qafbetaling

afbetaling (dev)
1. betaling in mindering
(Brits-Engels) hire purchase, (Amerikaans-Engels) credit
payment by instalment/Ainstallment
(informeel) (Brits-Engels) hp 
♦ voorbeelden
afbetaling in termijnen
payment by instalment/in instalments 
op afbetaling
on hire purchase/(the) hp/credit, by deferred payments, on the installment plan
(eufemistisch) on easy terms, in easy payments
(informeel) on tick/the never-never 
een televisie op afbetaling
a hire-purchase TV, a TV on credit 
op afbetaling kopen/leveren
buy/supply on hire purchase/credit/account
(informeel) buy/supply on tick 
2. volledige voldoening
payment
(schuld) discharge, redemption, clearance 

qafbetalingssysteem

afbetalingssysteem (het)
1. hire purchase
deferred/extended payment system, (Amerikaans-Engels) installment plan 

qafbetalingstermijn

afbetalingstermijn (dem)
1. instalment, (Amerikaans-Engels) installment
term/period of repayment 

qafbeulen

afbeulen (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. drive into the ground, work to death
hold/keep someone's nose to the grindstone
(slang) (Brits-Engels) knacker 
♦ voorbeelden
een afgebeuld lichaam
(Brits-Engels) a fagged out body, a knocked Bup/Aout body 
een paard afbeulen
work a horse to death 
zich afbeulen
slave
(informeel) work one's guts out
knacker oneself 

qafbidden

afbidden (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. iets kwaads
ward off by prayer, keep at bay by prayer 
2. m.b.t. iets goeds
pray/beg for
(weldaad) entreat, invoke 
♦ voorbeelden
iemand een gunst afbidden
entreat a favour from someone 

qafbieden

afbieden (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. bring/knock/beat down 

qafbietsen

afbietsen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. wheedle out of
scrounge 

qafbijten

afbijten1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
van zich afbijten
stick up for oneself, give as good as one gets 

qafbijten

afbijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. met de tanden afsnijden
bite off 
♦ voorbeelden
(de punt van) een sigaar afbijten
bite the end off a cigar 
(figuurlijk) zijn woorden afbijten
clip one's words 
2. schoonbijten
strip
remove 
♦ voorbeelden
verf afbijten
strip/remove paint 

qafbijtmiddel

afbijtmiddel (het)
1. (paint) stripper
(paint) remover 

qafbikken

afbikken (overgankelijk werkwoord)
1. met een bikijzer verwijderen
(steen, kalk) chip off/away
scale 
2. een laag afbikken van
chip off
(ketel) (de)scale 
♦ voorbeelden
een muur afbikken
chip a layer off a wall 

qafbinden

afbinden (overgankelijk werkwoord)
1. (medisch)
tie off
ligate, ligature 
♦ voorbeelden
een dier afbinden
castrate/neuter an animal by ligature 
de navelstreng afbinden
tie off the umbilical cord 
een wrat afbinden
remove a wart by ligature 
2. losbinden
untie, undo 
♦ voorbeelden
de schaatsen afbinden
untie/undo one's skates 
3. toebinden
tie up 

qafbladderen

afbladderen (onovergankelijk werkwoord)
1. in schilfers loslaten
flake (off)
peel (off), scale, exfoliate 
♦ voorbeelden
de kalk/verf bladdert af
the whitewash/paint is flaking/peeling off 
2. (figuurlijk)
tarnish 
♦ voorbeelden
zijn imago is behoorlijk afgebladderd
his image is really tarnished, his image has been seriously dented 

qafblaffen

afblaffen (overgankelijk werkwoord)
1. bark at
snap/snarl at 

qafblazen

afblazen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door blazen verwijderen
blow off/away
(met hoge druk) blast (off) 
♦ voorbeelden
de ketel afblazen
blow off the boiler 
2. m.b.t. werk dat uit blazen bestaat
blow (away) 
♦ voorbeelden
die muzikant heeft vandaag wat afgeblazen
that musician has been blowing (away) quite a bit today 
3. op het laatst afzeggen
(plan) call off/abandon at the last minute 

qafblazen

afblazen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. een signaal
(onovergankelijk werkwoord) blow the whistle
(overgankelijk werkwoord; beginsignaal) whistle off, whistle away, whistle to start
(eindsignaal) whistle to stop 
♦ voorbeelden
de scheidsrechter had al afgeblazen
the referee had already blown the whistle 

qafblijven

afblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. keep off
leave/let alone, keep/stay away (from) 
♦ voorbeelden
van iets afblijven
keep off something
(figuurlijk) have nothing to do with something, steer clear of something 
van iemand afblijven
(ook figuurlijk) leave someone alone/be, lay off someone 
blijf van de koekjes af
leave the Bbiscuits/Acookies alone, stay away from the biscuits 
afblijven!
(met voeten) keep off!
(met handen) don't touch!, hands off! 

qafbluffen

afbluffen (overgankelijk werkwoord)
1. overawe, outbluff 

qafblussen

afblussen (overgankelijk werkwoord) (culinaria)
1. add water to 
♦ voorbeelden
afblussen met bouillon/melk
add stock/milk to 

qafboeken

afboeken (overgankelijk werkwoord)
1. volledig boeken
enter up 
2. overboeken
transfer 
3. als verlies boeken
write off 
♦ voorbeelden
1 miljoen pond afboeken op/van de ontwikkelingskosten
write off one million pounds of the development costs 

qafboeking

afboeking (dev)
1. afsluiting van rekening
closing 
2. overboeking
transfer 
3. afschrijving
writing off 

qafboenen

afboenen (overgankelijk werkwoord)
1. (nat) scrub (off)
(droog) rub (off/down), polish 

qafborstelen

afborstelen (overgankelijk werkwoord)
1. met een borstel wegnemen
brush off/away 
2. met een borstel reinigen
brush (down) 
♦ voorbeelden
iemand afborstelen
brush someone down 
zijn kleren afborstelen
brush one's clothes, give one's clothes a brush 
zich afborstelen
brush oneself down, (have a) brush up 

qafbouw

afbouw (dem)
1. geleidelijke stopzetting
run-down
cutback, reduction 
♦ voorbeelden
de afbouw van de hulpverlening
the run-down in aid 
2. geleidelijke afbraak
dismantlement 
3. voltooiing van een bouwwerk
completion 
4. (mijnwezen); ontginning
working 

qafbouwen

afbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. geleidelijk beëindigen
run down
cut back, reduce, cut down on 
♦ voorbeelden
we zijn onze relatie aan het afbouwen
we are breaking it off 
2. de bouw ten einde brengen
complete, finish 
¶. overige voorbeelden
een afgebouwde kolenmijn
an exhausted coal mine 

qafbouwgarantie

afbouwgarantie (dev)
1. completion guarantee 

qafbraak

afbraak (de)
1. handeling
demolition
destruction
(van schip) breaking up 
♦ voorbeelden
huizen voor afbraak
condemned houses 
voor afbraak verkopen
(gebouw) sell for demolition
(auto, schip) sell for/as scrap 
2. resultaat
scrap
(van (bak)stenen) rubble 
3. (scheikunde)
decomposition
(van moleculen) breakdown, disintegration, degradation 

qafbraakbeleid

afbraakbeleid (het)
1. destructive policy, demolition policy 

qafbraakbuurt

afbraakbuurt (de)
1. demolition/condemned area 

qafbraakpolitiek

afbraakpolitiek (dev)
1. demolition policy 

qafbraakprijs

afbraakprijs (dem)
1. knock-down price 

qafbraakproduct

afbraakproduct (het)
1. decomposition/degradation product 

qafbraakterrein

afbraakterrein (het)
1. waarop huizen afgebroken worden
demolition site 
2. dat rest nadat puin geruimd is
(former/cleared) demolition site 

qafbramen

afbramen (overgankelijk werkwoord)
1. (de)burr
smooth off 

qafbranden

afbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door brand vernietigd worden
burn down 

qafbranden

afbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. door branden wegnemen
burn off/away 
♦ voorbeelden
een wrat afbranden
cauterize a wart 
2. door branden reinigen
burn off 
3. door brand vernietigen
burn down 
4. bekritiseren
pan, trash
(Brits-Engels ook) slate 

qafbreekbaar

afbreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. decomposable
degradable
(biologisch) biodegradable 
♦ voorbeelden
biologisch afbreekbare wasmiddelen
biodegradable detergents 

qafbreekbaarheid

afbreekbaarheid (dev)
1. decomposability
degradability
(biologisch) biodegradability 

qafbreekfout

afbreekfout (de)
1. incorrect (word) division
incorrect hyphenation 

qafbreekstreepje

afbreekstreepje (het)
1. hyphen 

qafbreekteken

afbreekteken (het)
1. hyphen 

qafbreien

afbreien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. steken op de volgende naald breien
slip (stitches) 

qafbreien

afbreien2 (overgankelijk werkwoord)
1. breiend afmaken
finish knitting 
♦ voorbeelden
een sok/net afbreien
finish knitting a sock/making a net 

qafbreken

afbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. brekend losgaan
break off/away
(knappend) snap (off) 
♦ voorbeelden
de punt brak (van de stok) af
the end broke off (the stick) 

qafbreken

afbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door breken scheiden
break (off)
(knappend) snap (off) 
♦ voorbeelden
automatisch afbreken
automatic hyphenation 
een draad afbreken
break/snap a thread 
afgebroken takken
broken-off/fallen branches 
een tak van de boom/een bloem van haar steel afbreken
break a branch off the tree/a flower off its stalk 
woorden afbreken
break (off)/divide/split (up) words 
2. plotseling doen ophouden
break off
halt, interrupt
(vakantie) cut short 
♦ voorbeelden
haar leven werd plotseling afgebroken
her life was suddenly cut short/came to a sudden end 
onderhandelingen afbreken
break off negotiations 
hij brak zijn reis af
he broke (off)/cut short/interrupted his journey 
een elektrische stroom afbreken
cut (off)/break an electric current 
een telefoongesprek afbreken
hang up, break off a telephone conversation 
een verloving afbreken
break off an engagement 
de wedstrijd werd afgebroken
the game was adjourned 
hij brak zijn zin plotseling af
he stopped in the middle of his sentence/mid-sentence, he suddenly interrupted his flow 
3. slopen
(slechten) pull down, demolish
(versperring, schutting e.d.) break/tear down
(aan stukken slaan) break up
(m.b.t. auto, schip) (reduce to) scrap
(ontmantelen) dismantle
take apart
(kast, tent) take down 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de boel afbreken
go wild/berserk
(informeel) (Brits-Engels) go spare 
een tent afbreken
take down/strike a tent 
4. (figuurlijk); afkraken
heavily criticize
(Brits-Engels ook) slate
(sterker) annihilate
(informeel) pan, slam
(argumenten) pull to pieces 
♦ voorbeelden
afbrekende kritiek
scathing/destructive criticism 

qafbreken

afbreken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (scheikunde)
decompose
degrade, disintegrate, break down 

qafbrekingsteken

afbrekingsteken (het)
1. teken dat een woord afgebroken is
hyphen 
2. aanduiding van een afkorting
full stop, point 

qafbrengen

afbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een plaats
get off
move, shift
(schip ook) refloat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand van de goede weg/het rechte pad afbrengen
lead someone astray 
2. m.b.t. een onderwerp
put off
divert, deter, deflect 
♦ voorbeelden
het gesprek van iets afbrengen
change the subject (of a conversation) (from something) 
ze zijn er niet van af te brengen
they are not to be put off/deflected/deterred/moved 
iemand van zijn onderwerp afbrengen
get/put someone off his subject, sidetrack someone 
iemand van het slechte voornemen afbrengen
put someone off/dissuade someone from his/her bad intention(s) 
¶. overige voorbeelden
het er goed afbrengen
do well/alright (at/in), make a good job (of), bring to a successful conclusion 
het er levend afbrengen
escape with one's life 
het er heelhuids afbrengen
come off/through unscathed 
het er slecht afbrengen
do badly (at/in), make a poor job (of)
(informeel) come unstuck 

qafbreuk

afbreuk (de)
¶. overige voorbeelden
afbreuk doen aan
harm, injure, damage, devalue, denigrate 
iemand afbreuk doen
do someone harm 
afbreuk doen aan de vijand
harm the enemy
(m.b.t. slachtoffers) cause casualties among/inflict losses on the enemy 
dat doet geen afbreuk aan zijn verdiensten
that does not detract/that takes nothing away from his merits 
het doet een beetje afbreuk aan het geheel
it does mar/spoil the effect somewhat, it does put a bit of a blot on the picture 

qafbreukrisico

afbreukrisico (het)
1. risicofactor
risk factor 
2. risico te mislukken
risk 
♦ voorbeelden
een functie met een hoog afbreukrisico
a position with a high risk of career/reputation damage 

qafbrokkelen

afbrokkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in brokjes losgaan
crumble (off/away)
fragment 
♦ voorbeelden
het plafond brokkelt af
the ceiling is crumbling 
(figuurlijk) de prijzen/koersen brokkelden af
prices/exchange rates were being eroded 

qafbrokkelen

afbrokkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in brokjes afbreken
break bits/fragments off
crumble off 
♦ voorbeelden
kruimels afbrokkelen
break crumbs off 

qafbrokkeling

afbrokkeling (dev)
1. crumbling(-away)
(abstract ook) fragmentation 

qafbuigen

afbuigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een andere richting nemen
turn off
bear/branch off, bend away 
♦ voorbeelden
naar rechts afbuigen
bear off to the right 
die spoorlijn buigt hier af
the railway line branches off here 
het afbuigend verkeer
traffic turning off 

qafbuigen

afbuigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door buigen verwijderen
bend off 
♦ voorbeelden
een tak van een boom afbuigen
bend a branch off a tree 

qafbuigmagneet

afbuigmagneet (dem)
1. deflecting magnet 

qafchecken

afchecken (overgankelijk werkwoord)
1. check (off) (against) 

qafconcluderen

afconcluderen (overgankelijk werkwoord) (politiek)
1. end conclusively 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) de zaak is afgeconcludeerd
proceedings have been completed 

qafd.

afd. (dev)
1. afkorting van: afdeling
dept
div, sect 

qafdak

afdak (het)
1. afhellend dak
lean-to 
2. vrijstaand dak
lean-to
shelter
(voor auto) carport 

qafdalen

afdalen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
go/come down, descend 
♦ voorbeelden
een berg afdalen
descend/go/come down a mountain 
in de mijn afdalen
go down the pit/mine 
2. m.b.t. zaken
drop (down), descend 
♦ voorbeelden
de wegen daalden af in diepe kloven
the roads dropped down/descended into deep ravines 
3. (figuurlijk)
descend, come down 
♦ voorbeelden
tot iemand afdalen
come down/descend to someone's level
(m.b.t. spreken, schrijven) talk/write down to someone 
van de hoofdlijnen tot de details afdalen
go from broad outlines into details 
4. genealogie
descend 
♦ voorbeelden
de afdalende lijn
the line of descent 

qafdaling

afdaling (dev)
1. het naar beneden gaan
descent 
2. (sport)
downhill 
3. vermindering
descent 

qafdammen

afdammen (overgankelijk werkwoord)
1. dam (up), block off
stem 

qafdamming

afdamming (dev)
1. het afdammen
blockage
blocking off 
2. dam
dam 

qafdanken

afdanken (overgankelijk werkwoord)
1. ontslaan
dismiss
(informeel) sack
(tijdelijk) lay off
(werkploeg) pay off
(troepen) disband
(wegens ouderdom) pension off 
♦ voorbeelden
personeel afdanken
pay/lay off staff 
2. buiten gebruik stellen
discard
(kleren) cast off/aside
(m.b.t. schip, machine) (send for) scrap 
♦ voorbeelden
een auto afdanken
scrap a car 
een machine afdanken
scrap a machine
(eufemistisch) pension off a machine 
3. afwijzen
turn away/down 
♦ voorbeelden
een vrijer/minnaar afdanken
turn down a suitor/lover 

qafdankertje

afdankertje (het)
1. cast-off
hand-(me-)down 
♦ voorbeelden
afdankertjes
(Brits-Engels ook) jumble 

qafdankingspremie

afdankingspremie (dev) (België)
1. redundancy pay/scheme 

qafdekken

afdekken1 (overgankelijk werkwoord)
1. bedekken
cover (over/up)
(met bovenlaag) top off
(een punt, top) cap 
♦ voorbeelden
een nieuwe bestrating afdekken
dust/grit new roadsurfacing
(voornamelijk Brits-Engels) dust/grit new tarmac 
aardappelen met stro afdekken
cover potatoes with straw 
2. bedekking afnemen van
uncover 
3. (fotografie)
block out
(deel van afdruk/negatief) opaque 
¶. overige voorbeelden
een vuur afdekken
bank (up) a fire 
daarmee is alles afgedekt
with that all the risks are covered 

qafdekken

afdekken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. het tafeldekken afmaken
finish (laying/setting the table) 

qafdekverf

afdekverf (de)
1. top/finishing coat 

qafdeling

afdeling (dev)
1. deel van een geheel
department
division
(van maatschappij/boek/weg) section
(van vereniging) branch
(vak) compartment
(van patiënten in ziekenhuis) ward
(van boek/vereniging) chapter 
♦ voorbeelden
de afdeling Borneo
the Borneo section/branch 
dat is jouw afdeling
that is your department/province 
op een afdeling werken
work in a department 
de afdeling stoffen
the fabrics department 
de afdeling Utrecht van onze vereniging
the Utrecht branch of our society 
afdeling gevonden voorwerpen
lost property office/department 
afdeling niet roken
no(n)-smoking compartment
(informeel) non-smoker 
2. (leger)
division
detachment, squad 
3. (scheepvaart)
division 

qafdelingsbestuur

afdelingsbestuur (het)
1. departmental/divisional/branch management, departmental/divisional/branch committee 

qafdelingsbibliotheek

afdelingsbibliotheek (dev)
1. departmental library 

qafdelingschef

afdelingschef (dem)
1. department(al) manager
head of department
(in grote winkel) floor manager, shop-walker, floorwalker 

qafdelingsvergadering

afdelingsvergadering (dev)
1. departmental branch meeting
(in parlement) Committee meeting
(op congres) congressional committee meeting 

qafdelingsvoorzitter

afdelingsvoorzitter (dem)
1. (in parlement) chairman of a Committee
(op congres) chairman of a congressional committee
(van vereniging) branch chairman 

qafdelven

afdelven (overgankelijk werkwoord)
1. dig away 

qafdichten

afdichten (overgankelijk werkwoord)
1. seal
stop/plug up 

qafdichtingsmiddel

afdichtingsmiddel (het)
1. sealer
sealing compound, sealant 

qafdingen

afdingen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (overgankelijk werkwoord) bring/beat/knock down
(onovergankelijk werkwoord) bargain/argue/negotiate/haggle (with someone) 
♦ voorbeelden
een euro bij iemand afdingen
bring/beat/knock someone down a euro 
het lukte mij er iets af te dingen
I managed to get a bit (knocked) off (the price) 
op de koopprijs afdingen
argue about/haggle over the purchase price 
(figuurlijk) daar valt niets op af te dingen
(niets aan te veranderen) that is not negotiable, that has to be accepted lock, stock and barrel
(uitstekend in orde) that's fine as it is/stands 
(figuurlijk) er valt niets op hem af te dingen
there is nothing to be said against him 
(figuurlijk) ik wil niets op zijn prestaties afdingen
I have no wish to detract from his achievements 

qafdoen

afdoen (overgankelijk werkwoord)
1. afleggen
take off
remove 
2. wegnemen
take off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat doet niets af aan het feit dat …
that doesn't alter the fact that … 
(figuurlijk) zijn armoede deed niets af aan zijn waardigheid
his poverty did not detract from/took nothing away from his dignity 
als je dat doet, heb je voorgoed bij mij afgedaan
if you do that, I'm through with you/I've finished with you for good 
de prijs is te hoog, u kunt er wel iets afdoen
the price is too high, you can knock a bit off/come down a bit 
het stof van de schoenen afdoen
wipe the dust off one's shoes, dust off one's shoes 
het deksel van de pot/het verband van een wond afdoen
take the lid off the jar/the bandage off the wound 
3. schoonmaken
(m.b.t. stof) dust (off)
(m.b.t. vuil) clean
(afvegen) wipe (off) 
4. ten einde brengen
finish, complete
(zaak) conclude
(werk) dispatch
(afhandelen) deal with
(wegdoen) dispose of 
♦ voorbeelden
daarmee is dat afgedaan
that is the end of that 
iets afdoen met een lachertje
laugh something off 
het laatste agendapunt werd met een paar woorden afgedaan
the last item on the agenda was disposed of in a few words 
ik beschouw het onderwerp als afgedaan
I consider the matter/subject closed 
er zijn vandaag grote partijen tabak afgedaan
large quantities of tobacco were dealt with today, there was a lot of tobacco business transacted today 
van afdoen houden
like to get things done/sewn up 
hij kan in korte tijd heel wat afdoen
he can get through/shift a lot of work in a short space of time 
een afgedane zaak
a closed matter/book 
die zaak is afgedaan
that matter/business is over and done with 
afgedaan hebben
be finished
(figuurlijk) be past it, have had it, have had its/one's day
(m.b.t. personen) be over the hill
(niet meer nodig zijn) have served its/one's purpose 
5. betalen
settle
pay 
♦ voorbeelden
de helft van een schuld afdoen
settle half a debt 
de schade onderhands afdoen
settle the damages privately/out of court 
een zaak afdoen
settle a claim 
6. beslissen
conclude, determine 

qafdoend

afdoend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voldoende
sufficient (bijwoord: sufficiently), adequate (bijwoord: adequately)
(doeltreffend) effective 
♦ voorbeelden
afdoende maatregelen
adequate measures 
een afdoend middel
an adequate/effective method 
zonder afdoende reden
without sufficient reason/good cause, for no good reason 
2. beslissend
conclusive (bijwoord: conclusively)
decisive 
♦ voorbeelden
een afdoend bewijs
conclusive evidence 
dat is afdoend(e)
that is conclusive/decisive, that settles/clinches it 
afdoende weerleggen
refute conclusively 

qafdoening

afdoening (dev)
1. afhandeling
completion, conclusion 
♦ voorbeelden
er komt maar geen afdoening van zaken
business is not getting done/completed 
(juridisch) afdoening buiten proces
settlement out of court 
2. betaling
settlement
payment 
♦ voorbeelden
ter afdoening van
in settlement of 

qafdraaien

afdraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zijwaartse richting nemen
turn off/away 
♦ voorbeelden
de weg draait hier af
the road turns off/away here 

qafdraaien

afdraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. door draaien verwijderen
turn (away)
(afhouden) turn away 
♦ voorbeelden
de brug afdraaien
turn the bridge 
een schip afdraaien
turn away/repel a ship 
draai de lamp wat van de muur af
turn the lamp away from the wall a bit/a little 
2. door draaien afscheiden
(verwijderen) unscrew, twist off
(uitdraaien, afsluiten) turn off 
♦ voorbeelden
de dop van een vulpen afdraaien
twist the cap off/unscrew the cap of a fountain pen 
3. laten zien, horen
(muziek) play
(plaat ook) spin
(film) show, run 
♦ voorbeelden
een deuntje op een orgel afdraaien
play/grind out a tune on an organ 
4. ongeïnteresseerd afwikkelen
reel/rattle off 
♦ voorbeelden
zijn les afdraaien
reel/rattle/parrot off one's lesson 

qafdracht

afdracht (de)
1. payment
contribution, dues
(opbrengst) receipts, takings 

qafdrachtskorting

afdrachtskorting (dev)
1. (omschrijving) employers' social insurance rebate for low-paid workers 

qafdragen

afdragen (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden brengen
carry down 
♦ voorbeelden
wij moesten hem de trap afdragen
we had to carry him downstairs 
2. door dragen afslijten
wear out 
♦ voorbeelden
afgedragen schoenen
worn (out) shoes 
3. overdragen
make over, transfer, hand over, turn over 
♦ voorbeelden
geld afdragen
hand/turn money over, transfer money 
hij moest € 250 van zijn loon afdragen voor kost en inwoning
€ 250 was deducted from his wages for bed and board 

qafdragertje

afdragertje (het) zie afdankertje

qafdraven

afdraven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in draf naar beneden gaan
trot down
run down 
♦ voorbeelden
zij draafde de heuvel af
she trotted down the hill 
de trap afdraven
trot downstairs 

qafdraven

afdraven2 (overgankelijk werkwoord)
1. dravend afleggen
trot 
2. afrijden
exercise 

qafdreggen

afdreggen (overgankelijk werkwoord)
1. drag, dredge 

qafdrijven

afdrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uit de koers drijven
drift/float off
(scheepvaart) go adrift, make leeway 
2. wegdrijven
disperse, blow over 
♦ voorbeelden
de bui drijft af
the shower is blowing over 
3. stroomafwaarts drijven
drift along/downstream 
♦ voorbeelden
met de stroom afdrijven
drift with the current
(figuurlijk) float with the tide 
de rivier afdrijven
drift down river/downstream 

qafdrijven

afdrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. door drijven verwijderen
drive off/away, dispel 
2. (medisch)
expel, abort 
♦ voorbeelden
een vrucht afdrijven
abort 
wormen afdrijven
expel worms 
3. (scheikunde)
refine 

qafdrijving

afdrijving (dev) (scheikunde)
1. refinement, refining 

qafdrinken

afdrinken (overgankelijk werkwoord)
1. het bovenste drinken
drink off 
2. door drinken de kwade gevolgen wegnemen
drown 
♦ voorbeelden
wij zullen het afdrinken
we'll have a drink and make up, let's drown the hatchet 

qafdrogen

afdrogen (overgankelijk werkwoord)
1. het vocht wegnemen van
dry (up)
(met doek) wipe dry 
♦ voorbeelden
de borden/zijn handen afdrogen
dry (up)/(the dishes), dry one's hands (on a towel) 
wil je helpen met afdrogen?
will you help dry/wipe (up)/give a hand with the drying-up/wiping-up? 
droog je tranen af
wipe away/dry your tears 
zich na een bad afdrogen
dry oneself off/rub oneself down after a bath 
2. afranselen
thrash, give a hiding 
3. met groot verschil winnen van
hammer, trounce 
♦ voorbeelden
het team heeft de tegenstander met 6-0 afgedroogd
the team hammered/trounced the opposition 6-0 

qafdronk

afdronk (dem)
1. aftertaste 
♦ voorbeelden
de afdronk is zeldzaam fluwelig
it has an unusually velvety aftertaste 

qafdroogdoek

afdroogdoek (dem)
1. tea-cloth, tea-towel 

qafdruipbak

afdruipbak (dem)
1. drainingboard, (Amerikaans-Engels) drainboard
drip-tray 

qafdruipen

afdruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. in druppels neervallen
(van daken/bomen) trickle/drip down
(borden, groenten) drain
(kaars) gutter 
♦ voorbeelden
de borden laten afdruipen
drain the dishes (dry), let the dishes drain (dry) 
de sentimentaliteit droop er(van) af
it oozed sentimentality 
2. stil weggaan
slink off/away, clear off
(vijand ook) fall back 

qafdruiprek

afdruiprek (het)
1. plate/Adish rack
(dish) drainer 

qafdruk

afdruk (dem)
1. handeling
(drukken) printing
(kopiëren) copying 
2. resultaat
(indruk) print, footprint, fingerprint, impression, imprint
(van voet ook) step
(van zegel) impress
(afgietsel) mould, moulding, cast
(van gelaat) mask
(foto, ets, litho, houtsnede e.d.) print 
♦ voorbeelden
fotografische afdruk
photographic print 
de wielen lieten een afdruk achter
the wheels left an impression 
3. exemplaar van druk/plaatwerk
copy
(gedrukt exemplaar) printed copy
(opnieuw gedrukt) reprint
(afschrift) transcript
(proefafdruk) proof
(overdruk) offprint, separate 
♦ voorbeelden
hij ontving 40 afdrukken van zijn artikel
he received forty offprints of his article 
eerste afdruk
(page-)proof 
gesigneerde afdruk
signed copy
(proefdruk) signed proof 
een afdruk op Hollands papier
a printing on Holland paper 

qafdrukapparaat

afdrukapparaat (het)
1. (computer)
printer 
2. (fotografie)
printer 

qafdrukje

afdrukje (het)
1. (printed) copy
(opnieuw gedrukt) reprint 

qafdrukken

afdrukken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in afbeelding overbrengen
print (off)
(zegel ook) impress
(afdraaien) run off
(overbrengen) transfer
(opnieuw) reprint
(kopiëren) copy, reproduce 
♦ voorbeelden
een lettervorm op het papier afdrukken
print a character on the paper 
dat zegel drukt slecht af
that seal doesn't make clear impressions 
afdrukken!
press! 
2. (fotografie)
print (off) 
♦ voorbeelden
portretten afdrukken
print portraits 
3. in werking stellen
press (the button)
activate
(vuurwapen) pull (the trigger), fire 
♦ voorbeelden
een geweer afdrukken
pull the trigger 
¶. overige voorbeelden
de scheidsrechter drukte 19 seconden af
the umpire/time-keeper clocked 19 seconds 

qafdrukpapier

afdrukpapier (het)
1. (fotografie)
printing paper 
2. papier met over te brengen voorstelling
transfer paper
decal 

qafdrukraam

afdrukraam (het)
1. printing frame 

qafdruksel

afdruksel (het)
1. print
impression
(vnl. van zegels) impress
(teken) mark 
♦ voorbeelden
afdruksels van zegels in was
impresses of seals in wax 

qafdruksnelheid

afdruksnelheid (dev) (computer)
1. printing speed 

qafduvelen

afduvelen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. afvallen
take a header
tumble down, ↑ fall off, ↑ drop 
♦ voorbeelden
zij is van haar fiets afgeduveld
she took a header/went for six off her bike 

qafduvelen

afduvelen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. naar beneden gooien
chuck 

qafduwen

afduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push/shove/boom off
(tegenspeler met de hand wegduwen) hand off 
♦ voorbeelden
de roeiboot afduwen
push/shove off the rowing-boat 

qafdwalen

afdwalen (onovergankelijk werkwoord)
1. stray (off) (from), go astray
(figuurlijk ook) wander (away/off) (from), ramble (from), travel (from) 
♦ voorbeelden
afgedwaalde kogel
stray bullet 
(figuurlijk) iemand laten afdwalen
sidetrack someone 
(figuurlijk) zijn gedachten dwaalden af naar haar
his thoughts wandered off to her 
(figuurlijk) de redenaar dwaalde af
the orator wandered/drifted off the subject/digressed/went off at a tangent 
een afgedwaald schaap
a stray/lost sheep 
het schip dwaalde af
the ship drifted/strayed off 
van het rechte pad afdwalen
stray from the right path, lapse from virtue, go astray 
(figuurlijk) van zijn onderwerp afdwalen
stray/ramble/wander/deviate/depart from one's subject, get off one's subject 

qafdwaling

afdwaling (dev)
1. straying, wandering
(uitweiding) digression, excursion
(astronomie; van licht/sterren) aberration
(misstap) aberration, aberrance, aberrancy, slip, lapse (from virtue) 

qafdweilen

afdweilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. feestvierend aflopen
be on a spree, ↓ be on a binge 
♦ voorbeelden
ze hebben de hele stad afgedweild
they painted the town red
(Amerikaans-Engels ook) they painted the town
they were (out) on the tiles
(voornamelijk Brits-Engels) they went pub-crawling 

qafdweilen

afdweilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door dweilen wegnemen
swab/mop (up) 
2. met een dweil schoonmaken
swab, mop
wash 
♦ voorbeelden
de stoep afdweilen
wash the doorstep 

qafdwingen

afdwingen (overgankelijk werkwoord)
1. door dwang verkrijgen
(gehoorzaamheid, betaling) exact (from)
(gehoorzaamheid, naleving van …) enforce
(informatie) wring/wrest/extract (from)
(geld, belofte) extort (from) 
♦ voorbeelden
iemand een bekentenis afdwingen
wrest/wring/extract a confession from someone, force/wrest/wring a confession out of someone 
iemand een belofte afdwingen
extort a promise from/out of someone
(zwakker) wheedle a promise from/out of someone 
geluk kun je niet afdwingen
you can't buy happiness 
2. onvermijdelijk opwekken bij
(aandacht, respect, sympathie) command
(bewondering) compel
(tranen) draw 
♦ voorbeelden
die daad van de minister dwingt ons eerbied af
the minister's action compels our admiration 
hij dwong bij iedereen respect af
he won the respect of everybody, he commanded everyone's respect 

qaferesis

aferesis (dev) (taalkunde)
1. aph(a)eresis 

qafeten

afeten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde eten
finish eating, finish one's meal 

qafeten

afeten2 (overgankelijk werkwoord)
1. eten vanaf
(een stuk van iets) eat (from)
(takjes, bladeren) browse
(gras) crop 

qAFF

AFF (het) (België)
1. afkorting van: Anti-Fascistisch Front
(omschrijving) Anti-Fascist Front 

qaffabriekprijs

affabriekprijs (dem)
1. price ex-factory
ex-factory price 

qaffaire

affaire (de)
1. zaak, aangelegenheid
affair
(liefdes-) love affair
(handelszaak) business
(transactie) business, deal, transaction
(beurs ook) dealing, bargain 
♦ voorbeelden
affaires afsluiten
transact business, conclude transactions
(beurs ook) transact dealings, make/effect/do bargains 
nou, een mooie affaire
here is a pretty/fine kettle of fish!, what a mess! 
er was veel affaire
there were heavy dealings (in these stocks) 
2. rechts-/politiezaak
case 

qaffairisme

affairisme (het) (België)
1. wheeling-and-dealing 

qaffakkelen

affakkelen (overgankelijk werkwoord)
1. verbranden
burn off
flare off 
2. (m.b.t. personen); afdanken
rebuff, get rid of 

qaffect

affect (het)
1. gemoedsaandoening
affect 
2. innigheid van gevoel
affect 
3. gevoelswaarde
affect 

qaffectatie

affectatie (dev)
1. gemaaktheid
affectation, affectedness
mannerism, pose 
2. het aanwijzen voor een bestemming
allotment, assignment 
♦ voorbeelden
affectatie verlenen op
allot/assign (something) to (someone) 
3. (België); benoeming
appointment
assignment 

qaffecteren

affecteren (overgankelijk werkwoord)
1. voorgeven
affect 
2. aanwijzen ter dekking van uitgaven
(verouderd; passief) affect
draw (from) 
♦ voorbeelden
deze gelden zijn te affecteren op
these funds are to be found/drawn from 
3. (België); benoemen
appoint
assign 

qaffectie

affectie (dev)
1. genegenheid, gunst
affection
fondness 
♦ voorbeelden
affectie voor iemand hebben
feel affection for someone 
2. aandoening
affection 
♦ voorbeelden
een affectie van de lever
an affection of the liver 

qaffectief

affectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. affective 
♦ voorbeelden
affectieve woorden
affective words 

qaffectieschade

affectieschade (de)
1. (omschrijving) emotional harm resulting from the death or injury of a love done 

qaffectwoord

affectwoord (het)
1. word of affection 

qaffiche

affiche (het, de)
1. aanplakbiljet
poster
(theater) (play)bill
placard 
♦ voorbeelden
zij stond bovenaan het affiche
she got top billing/was top of the bill 
geen affiches!
no posters! 
iemand op het affiche plaatsen
give someone a billing 
2. programma
line-up 
♦ voorbeelden
we hebben een mooi affiche
we've got a great line-up 



qafficheren

afficheren (overgankelijk werkwoord)
1. aanplakken
post (up)
placard, bill 
2. (figuurlijk)
parade, advertise, show off, bill 

qaffietsen

affietsen (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde fietsen
(weg, heuvel) cycle/pedal down 
2. per fiets afleggen
(afstand) cycle 
♦ voorbeelden
stad en land affietsen
cycle all over the place 

qaffigering

affigering (dev) (taalkunde)
1. affixation 

qaffikken

affikken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. door brand verwoest worden
burn down 

qaffikken

affikken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. bekritiseren
take to task, tear apart
trash, (Brits-Engels) slate 

qaffiliate marketing

affiliate marketing (de)
1. affiliate marketing 

qaffiliatie

affiliatie (dev)
1. aanneming als medelid
affiliation 
2. samenvoeging
affiliation 

qaffiliëren

affiliëren (overgankelijk werkwoord)
1. affiliate
associate 
¶. overige voorbeelden
geaffilieerde loge
affiliated lodge 

qaffineren

affineren (overgankelijk werkwoord)
1. fine
refine 

qaffiniteit

affiniteit (dev)
1. overeenkomst
affinity
resemblance 
♦ voorbeelden
de Romaanse talen vertonen veel affiniteit
the Romance languages have many affinities (with each other) 
2. (scheikunde)
affinity (for) 
♦ voorbeelden
zuurstof heeft een grote affiniteit tot ijzer
oxygen has a great affinity for iron 
3. verwantschap
affinity
kinship 
4. aantrekking bij aanraking
affinity 
¶. overige voorbeelden
geen enkele affiniteit hebben met
have no feeling whatsoever for 

qaffirmatie

affirmatie (dev)
1. affirmation 

qaffirmatief

affirmatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. affirmative (bijwoord: affirmatively) 
♦ voorbeelden
(logica) affirmatieve oordelen
affirmative propositions 

qaffirmeren

affirmeren (overgankelijk werkwoord)
1. affirm
assert 

qaffix

affix (het) (taalkunde)
1. affix 

qaffluiten

affluiten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. blow the final whistle 

qaffodille

affodille (de) (plantkunde)
1. asphodel 

qaffreus

affreus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer lelijk
hideous (bijwoord: hideously)
horrible, horrid 
♦ voorbeelden
een affreus schilderij
a hideous/horrid painting 
2. akelig
hideous (bijwoord: hideously)
horrible, horrid 

qaffricaat

affricaat (de) (taalkunde)
1. affricate 

qaffront

affront (het)
1. affront
snub 

qaffronteren

affronteren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. affront, offer an affront
snub 

qaffuit

affuit (het, de) (leger)
1. (gun) carriage
mount 

qafgaan

afgaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afdalen
go down
walk/move down, descend 
♦ voorbeelden
de berg/een rivier afgaan
go down the mountain/a river 
de trap afgaan
go down the stairs 
2. (+ op)
(letterlijk) go/walk/step up to, make/head for, proceed/go towards
(figuurlijk) rely/depend/reckon on, trust in, go by
(informeel) bank on 
♦ voorbeelden
regelrecht afgaan op
make a beeline for/to, go straight for, make a push for 
op zijn gevoel afgaan
play it by ear, play a/one's hunch 
afgaande op wat hij zegt
judging by/from what he says 
ik ga op mijn eigen oordeel af
I use my own discretion, I go by my own judgement, I take my own counsel 
je moet niet op het uiterlijk afgaan
you mustn't trust in/go by (outward) appearances 
3. weggaan
leave
(stoel, tapijt) get off
go off
(afscheiden) secede (from)
(opgeven) give up, drop, abandon
(boot ook) start, sail 
♦ voorbeelden
het schip gaat morgen af
the ship sails/leaves tomorrow 
van elkaar afgaan
part, separate 
van school afgaan
leave school 
van het toneel afgaan
go off, leave the stage 
van de rechte weg afgaan
(figuurlijk) go astray, stray from the straight and narrow, lapse from virtue 
van de gouden standaard afgaan
go off the gold standard 
wanneer je van je flat afgaat …
when you move out of your appartment … 
ik ga volgend jaar van hockey af
I'm giving up hockey next year 
Peter gaat af
exit Peter 
4. verminderen
go down
(getijde ook) recede, go out 
♦ voorbeelden
de aardigheid gaat eraf
it's no fun anymore, the attraction is wearing off 
5. afgenomen worden van een geheel
come off
(van geld ook) be deducted
(glans/verf ook) wear off
(vuil ook) wash/rub off 
♦ voorbeelden
daar gaat 10 % van af
there's 10 % off that, 10 % is taken off that 
het vuil wil er niet afgaan
the dirt won't come off 
er gaat geen cent van af
there is absolutely no reduction, not a penny less 
de knoop is van de jas afgegaan
the button has come off the coat 
(figuurlijk) van mijn uitspraak gaat niets af
I won't withdraw anything from my statement, my statement stands (as it is) 
van die som gaat een derde af aan onkosten
from this sum a third goes on/is deducted/charged for expenses 
6. in werking gebracht worden
(wapen, lucifer, wekker) go off
(lading) explode 
♦ voorbeelden
een geweer doen afgaan
fire/shoot a rifle 
7. op genoemde wijze gedaan worden
♦ voorbeelden
dat gaat hem handig af
it comes easy/easily/natural(ly) to him 
het ging hem slecht/niet best af
it didn't come easy to him, it wasn't in his nature, it went against the grain for him 
8. een gek figuur slaan
lose face, flop, fail, be a letdown 
♦ voorbeelden
afgaan als een gieter
be a flop/total failure/flash in the pan 
9. afgelegd worden
(hoed e.d.) be taken off, be laid down 

qafgaan

afgaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. geheel/allemaal langsgaan
go along the line 
¶. overige voorbeelden
alle deelnemers afgaan
go to/see/… all the participants (in turn), go along the line seeing/shaking hands with/… all the participants 
hij ging de rij af
he went along the line 

qafgaand

afgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar beneden gaand
descending 
2. minder wordend
decreasing 
♦ voorbeelden
afgaande maan
waning moon 
afgaande markt
falling/dropping market 
afgaand tij
outgoing/falling/ebbing tide 
3. ten einde lopend
(contract) terminating, expiring 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) afgaande pachter
outgoing tenant(-farmer) 

qafgang

afgang (dem)
1. het weggaan
leaving
(toneel ook) exit 
2. gek figuur dat iemand slaat
comedown, letdown, failure, flop 
3. stoelgang
stool, evacuation, (Brits-Engels) motion 
4. ontlasting
stool, (Brits-Engels) motion 

qafgas

afgas (het)
1. exhaust gas 

qafgebrand

afgebrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. burnt down, burnt to ashes 
♦ voorbeelden
een afgebrand dorp
(letterlijk) a burnt-down village
(figuurlijk) a mess 

qafgebroken

afgebroken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen volle zin vormend
broken 
♦ voorbeelden
afgebroken woorden
broken sentences 
2. kort en bondig
abrupt 

qafgebroken

afgebroken2 (bijwoord)
1. hortend
jerkily
joltingly, in fits and starts, haltingly 

qafgedaan

afgedaan (bijvoeglijk naamwoord) (financiën)
1. (op de beurs) sold
(schuld) settled, paid off 
¶. overige voorbeelden
ze had bij Jack afgedaan
Jack had done/was done/was through/was finished with her 
afgedaan hebben
have had one's/its day, have served its turn, be played out 
de kwestie is (nog niet) afgedaan
the issue is (not) settled/closed (yet) 

qafgedraaid

afgedraaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. worn-out
done in/up/for, run-down
(Brits-Engels ook) fagged/clapped/shagged out
(Amerikaans-Engels ook; door werken) burned out
(Amerikaans-Engels) pooped (out) 
♦ voorbeelden
ik was afgedraaid
I was worn-out/completely exhausted/at my last gasp, I'd had it, I was pooped 

qafgeknot

afgeknot (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
truncate 
♦ voorbeelden
een afgeknotte kegel/piramide
a truncate cone/pyramid, a frustum (of a cone/pyramid) 
2. m.b.t. bladeren
truncate 

qafgeladen

afgeladen (bijvoeglijk naamwoord)
1. overvol
packed
crammed, jammed, jam-packed, (Brits-Engels) cramfull 
♦ voorbeelden
een afgeladen auto
a (jam-)packed/jammed/crammed car 
het theater was afgeladen
the theatre was packed to the doors/was full to capacity 
de trein was afgeladen
the train was (jam-)packed (to the doors) 
2. stomdronken
tanked up, stewed, canned, smashed, sloshed 

qafgelasten

afgelasten (overgankelijk werkwoord)
1. cancel
(staking) call/declare/order off
(sport ook) abandon
countermand, scratch (out)
(informeel) scrub (out) 
♦ voorbeelden
de parade afgelasten
cancel the parade 
de wedstrijd werd afgelast wegens regen
the match was cancelled because of rain/was rained off/Aout 

qafgelasting

afgelasting (dev)
1. cancellation 

qafgeleefd

afgeleefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. oud en zwak
decrepit
worn with age 
♦ voorbeelden
een afgeleefde grijsaard
a decrepit/worn-out old man
(Brits-Engels ook; informeel) a clapped-out old man 
2. versleten
used up, worn-out, spent
(slang) (Amerikaans-Engels) burned out 

qafgelegen

afgelegen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet nabij
remote, far, far-off, far-away, distant
(Amerikaans-Engels ook) way-back
outlying, out-of-the-way
(onbekend) obscure 
♦ voorbeelden
een afgelegen dorp
a remote/an out-of-the-way village 
een afgelegen huis
a secluded/remote house 
vreselijk afgelegen
miles from anywhere, out in the sticks, in the middle of nowhere 
2. eenzaam
secluded, isolated
(dichterlijk) sequestered 
♦ voorbeelden
u woont hier erg afgelegen
you live here in a very isolated/secluded place 

qafgeleid

afgeleid (bijvoeglijk naamwoord)
1. met zijn aandacht weggetrokken
diverted, distracted 
♦ voorbeelden
hij is gauw afgeleid
he is easily distracted/diverted 
2. niet-oorspronkelijk
derived
(vaak pejoratief) derivative 
♦ voorbeelden
(muziek) afgeleide akkoorden
inversions 
een afgeleide betekenis
a derived meaning 
(economie) afgeleid inkomen
derived income
(meervoud) transfer incomes 
(muziek) afgeleide tonen
altered notes 
afgeleid woord
derived word, derivative 

qafgeleide

afgeleide (de) (wiskunde)
¶. overige voorbeelden
de afgeleide van een functie
the derivative of a function 

qafgelopen

afgelopen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. last, past 
♦ voorbeelden
in het afgelopen jaar
last year, during the past year 
de afgelopen maanden hadden wij geen woning
for the last few months we haven't had anywhere to live 
de afgelopen tijd
recently 
de afgelopen week/maand
last/the past week/month 
de afgelopen weken
the past weeks, the last few weeks 

qafgelopen

afgelopen2 (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
afgelopen!
stop it!, that's enough! 

qafgemat

afgemat (bijvoeglijk naamwoord)
1. exhausted, wearied
(over)spent, fatigued, worn out
(slang) (Brits-Engels) knackered 

qafgemeten

afgemeten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in de juiste maat afgepast
measured (off/out) (bijwoord: measuredly) 
♦ voorbeelden
een afgemeten hoeveelheid
a measure (of), a measured quantity (of) 
met afgemeten passen
with measured steps 
2. stijf; voorzichtig
measured (bijwoord: measuredly)
(stijf) formal, stiff
(weloverwogen ook) deliberate 
♦ voorbeelden
hij kan zo afgemeten spreken
he can be so formal in his words
(bedacht) he chooses his words so carefully 
3. nors
curt
stern 

qafgepast

afgepast (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. stoffen
made-up
ready-made 
2. in de juiste maat afgemeten
measured (off/out) 
3. gedwongen, stijf
measured
formal, stiff 
¶. overige voorbeelden
afgepast geld
the exact sum/money 
met afgepast geld betalen!
no change given!, exact fare(s)(, please)! 

qafgepeigerd

afgepeigerd (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. done in/up/for, all in
(Brits-Engels ook) fagged/clapped/shagged out
(Amerikaans-Engels ook; door werken) burned out
more dead than alive
(slang) (Brits-Engels) knackered
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bushed 

qafgeplat

afgeplat (bijvoeglijk naamwoord)
1. oblate 
♦ voorbeelden
afgeplatte bol
oblate sphere, globoid, spheroid 

qafgericht

afgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. bekwaam, bedreven
(well-)trained 
2. listig
crafty, artful 

qafgerond

afgerond (bijvoeglijk naamwoord)
1. zijn volle vorm hebbend
(well-)rounded 
♦ voorbeelden
het vormt een afgerond geheel
it forms a complete whole, it makes one whole/neat unit, it is a self-contained unit 
afgeronde volzinnen
(well-)rounded sentences/periods 
2. m.b.t. bedragen/getallen
round 
♦ voorbeelden
in afgeronde getallen
in round figures 

qafgescheiden

afgescheiden (bijvoeglijk naamwoord)
1. separate
(religie) dissenting, nonconformist
breakaway  (alleen attributief) 
♦ voorbeelden
afgescheiden houden van
keep separate/apart from 

qafgescheidene

afgescheidene (de)
1. iemand die zich heeft afgescheiden
separatist
(religie ook) secessionist, dissenter 
2. (protestant)
± dissenter
± nonconformist, ± free churchgoer, free church member 

qafgesloofd

afgesloofd (bijvoeglijk naamwoord)
1. worn out
exhausted 

qafgesloten

afgesloten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. besloten
closed
private 
2. m.b.t. een stelsel
closed 
♦ voorbeelden
een afgesloten geheel vormen
form a complete whole 

qafgesproken

afgesproken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. agreed
settled, fixed 
♦ voorbeelden
de afgesproken plaats
the place agreed on, the agreed place 
afgesproken werk
a put-up/set-up job 

qafgesproken

afgesproken2 (tussenwerpsel)
1. agreed
all right, fine, it's a deal, OK, done 

qafgestampt

afgestampt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. packed
(met mensen) crowded 
♦ voorbeelden
afgestampt vol
packed (to capacity), chock-a-block, bursting at the seams, chock-full 
het was er afgestampt
it was packed 

qafgestompt

afgestompt (bijvoeglijk naamwoord)
1. stomp van geest
dull(ed)
deadened 
♦ voorbeelden
een afgestompte dronkaard
a person whose mind has been dulled/deadened by drink 
2. niet puntig
blunt 
3. m.b.t. bladeren
obtuse
rounded at the tip/apex 

qafgestorven

afgestorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead 
♦ voorbeelden
afgestorven delen
dead sections/parts 

qafgestorvene

afgestorvene (de)
1. deceased
departed 
♦ voorbeelden
de afgestorvenen
the deceased 

qafgestudeerde

afgestudeerde (de)
1. graduate 

qafgetakeld

afgetakeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. decrepit 
♦ voorbeelden
er afgetakeld uitzien
look decrepit 

qafgetekend

afgetekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. by a mile 

qafgetobd

afgetobd (bijvoeglijk naamwoord)
1. worn out
weary
(informeel) (Brits-Engels) fagged (out) 
♦ voorbeelden
een afgetobd gezicht
a (care-)worn/drawn/weary face 
het afgetobde lichaam
the worn out/spent body 
er afgetobd uitzien
look dead beat/fagged out/worn out 

qafgetraind

afgetraind (bijvoeglijk naamwoord)
1. fully trained 

qafgetrapt

afgetrapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. trodden-down
worn-out
(schoenen ook) down-at-heel 

qafgetrokken

afgetrokken (bijvoeglijk naamwoord)
1. abstracted
preoccupied, absent-minded 

qafgevaardigde

afgevaardigde (de)
1. afgezondene
delegate
representative 
2. lid van een vertegenwoordigende vergadering
delegate
representative, (Brits-Engels) member (of parliament) 
♦ voorbeelden
(België) bestendig afgevaardigde
ex officio/permanent delegate 
de geachte afgevaardigde
the honourable member, (Amerikaans-Engels) the honorable representative/congressman/congresswoman 

qafgevallene

afgevallene (de)
1. apostate
renegade, seceder 

qafgeven

afgeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kleurstof loslaten
run 
♦ voorbeelden
die handschoenen geven af
those gloves are not colourfast 
2. (+ op)
run down
disparage, revile, decry 
♦ voorbeelden
op iemand/iets afgeven
run someone/something down 
afgeven op zijn eigen waar/familie/land
(ook) cry stinking fish, wash one's dirty linen in public 

qafgeven

afgeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. onvrijwillig geven
hand over
give up, surrender, deliver up 
♦ voorbeelden
hij weigerde zijn geld af te geven
he refused to part with his money 
2. overhandigen
(stukken, kaart, telegram) hand in
(boodschap, krant) deliver, leave 
♦ voorbeelden
de bal afgeven aan
pass the ball to 
u kunt daar uw jas en paraplu afgeven
you can hand in/leave your coat/jacket and umbrella there 
zijn kaartje afgeven
leave one's card 
een pakje bij iemand afgeven
leave a parcel with someone 
3. als bevoegde uitreiken
(paspoort, reisbiljet enz.) issue
give (out), deliver 
♦ voorbeelden
een getuigschrift afgeven
issue a testimonial 
een wissel op iemand afgeven
draw a bill on someone 
4. verspreiden
(licht, warmte, geur) give off
(stank, rook ook) emit
(vocht, rook) exude
(warmte) throw out 
♦ voorbeelden
vocht afgeven
exude moisture 
(leger) vuur afgeven
fire, open fire 
de kachel geeft goed warmte af
the stove gives off/throws out a lot of heat 
5. melden, publiceren
announce, expect 
♦ voorbeelden
goede omzetcijfers afgeven
announce/expect a good turnover 

qafgeven

zich afgeven3 (wederkerend werkwoord)
1. zich inlaten
take up (with)
(iemand) associate (with)
(iemand) get involved with
(iets) get involved in
(iemand, iets) get mixed up (with) 
♦ voorbeelden
je moet je daar niet mee afgeven
don't meddle with that, don't get mixed up in that 
zich afgeven met vrouwen
play around with women 
je moet je niet met hem afgeven
you mustn't have anything to do with him 
zich afgeven met allerlei gespuis
associate/hang about with all sorts of riff-raff 

qafgewerkt

afgewerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. used (up)
spent 
♦ voorbeelden
afgewerkte lucht
stale/spent air 
afgewerkte mout
spent malt 
afgewerkte olie
consumed/used/waste oil 
afgewerkte stoffen uit het lichaam
waste material from the body 
afgewerkte stoom
dead/spent steam 

qafgewogen

afgewogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. balanced
level, measured 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij sprak in afgewogen termen
he spoke in measured terms 

qafgezaagd

afgezaagd (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. (grap, idee) stale
(uitdrukking, idee) hackneyed
threadbare, well-worn, time-worn 
♦ voorbeelden
een oud afgezaagd deuntje
an old tune 
een afgezaagde grap
a threadbare/worn/an over-worked/a stale/corny joke 
een afgezaagd onderwerp
a banal/an overworked subject
(informeel) an old hat 

qafgezant

afgezant (dem)
1. envoy
ambassador
(geheime afgezant) emissary 

qafgezien

afgezien
¶. overige voorbeelden
afgezien van
besides, apart from, (Amerikaans-Engels) aside from, setting aside 
afgezien van de kosten/moeite
not counting the cost/trouble 

qafgezonderd

afgezonderd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van andere(n) verwijderd
isolated
cut off
(patiënten, gevangenen) segregated
(plaats) remote 
♦ voorbeelden
een afgezonderd huis
a remote/lonely/an isolated house 
2. eenzaam, stil
solitary
(leven, plaats) isolated, secluded
shut off (bijvoorbeeld van de maatschappij) 
♦ voorbeelden
een afgezonderde levenswijze
a solitary/secluded lifestyle 

qafgezonderd

afgezonderd2 (bijwoord)
1. apart
in isolation/seclusion
apart, cut off 
♦ voorbeelden
hij stond van de anderen afgezonderd
he stood apart/away/separated from the others 
2. eenzaam, stil
in seclusion/isolation
shut off 
♦ voorbeelden
hij leefde afgezonderd
he lived in seclusion/isolation 

qafghaan

afghaan (dem)
1. hond
Afghan (hound) 
2. tapijt
Afghan (rug/carpet) 

qAfghaan

Afghaan (dem), Afghaanse (dev)
1. (man & vrouw) Afghan
(vrouw) Afghan woman/girl 

qAfghaans

Afghaans1 (het)
1. Pashto
Pushtu 

qAfghaans

Afghaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Afghan 

qAfghaanse

Afghaanse (dev) zie Afghaan

qAfghanistan

Afghanistan Afghanistan(het)
1. Afghanistan 

qafgietdeksel

afgietdeksel (het)
1. draining/straining lid 

qafgieten

afgieten (overgankelijk werkwoord)
1. gietend het vocht verwijderen van
(water, vloeistof) pour off
(door vergiet ook) strain, drain 
♦ voorbeelden
aardappels/groente/bonen afgieten
drain potatoes, drain/strain vegetables/beans 
2. naar beneden gieten
pour down
teem (down) 
3. door gieten doen ontstaan
cast 

qafgietsel

afgietsel (het)
1. afbeeldsel
cast
moulding 
2. afgegoten vocht
vegetable water 

qafgietseldiertje

afgietseldiertje (het)
1. infusorian 

qafgifte

afgifte (dev)
1. het afgeven
(brief) delivery
(munt, postzegel enz.) issue
(onvrijwillig afgeven) surrender
(aan loket enz.) handing in 
♦ voorbeelden
tegen afgifte van het reçu
in exchange for/on surrender/presentation of the receipt 
2. (biologie)
emission
secretion, release 

qafgiftekantoor

afgiftekantoor (het) (België)
1. general post office 

qafglijden

afglijden (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden glijden
slide down
slip down, glide down
slither down (bijvoorbeeld slang) 
2. glijdend van iets af raken
slide off
slip off 
♦ voorbeelden
de afgegleden dekens
the blankets which had slid/slipped off 
3. vlug en stil afdalen
slide down
slip down, glide down 
♦ voorbeelden
de trap afglijden
slide/glide down the stairs 
4. minder, slechter worden
slide/slip down, deteriorate
worsen, fall behind 
♦ voorbeelden
hij was steeds verder afgegleden in …
he had slid/slipped further and further into … 

qafgod

afgod (dem)
1. valse godheid
idol
god 
2. afgodsbeeld
idol
image 
3. ideaal, idool
idol
(tin) god 
♦ voorbeelden
van zijn buik een afgod maken
make one's stomach one's god, make a god of one's belly 

qafgodendienaar

afgodendienaar (dem), afgodendienares (dev)
1. (man & vrouw) idolater, (vrouw) idolatress 

qafgodendienares

afgodendienares (dev) zie afgodendienaar

qafgodendienst

afgodendienst (dem)
1. idolatry
image/idol worship 

qafgodentempel

afgodentempel (dem)
1. idol temple 

qafgoderij

afgoderij (dev)
1. handeling
idolatry 
2. verering
idolatry
image/idol worship 
♦ voorbeelden
afgoderij doen/plegen/bedrijven
practise idolatry, worship idols 

qafgodisch

afgodisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
fanatical
passionate 
♦ voorbeelden
een afgodisch vereerder van het toneel
a fanatical/passionate admirer of the theatre 
2. m.b.t. gemoedsaandoeningen, hartstochten
idolatrous
blind 
♦ voorbeelden
afgodische verering/liefde
idolatrous/blind veneration/love 
3. m.b.t. zaken
idolatrous 
♦ voorbeelden
afgodische plechtigheden
idolatrous ceremonies 

qafgodisch

afgodisch2 (bijwoord)
1. op hartstochtelijke wijze dwepend
idolatrously
fanatically, passionately, blindly 

qafgodsbeeld

afgodsbeeld (het)
1. idol
image 

qafgodskruid

afgodskruid (het)
1. shooting star, American cowslip 

qafgodspriester

afgodspriester (dem)
1. idol priest 

qafgodstempel

afgodstempel (dem)
1. idol temple 

qafgolven

afgolven (onovergankelijk werkwoord)
1. golvend neerstromen
flow/stream/gush down (in waves) 
♦ voorbeelden
het water golfde de trap af
the water gushed (in waves) down the stairs 
2. in golvende beweging afdalen
flow/stream down (in waves)
undulate 
♦ voorbeelden
het haar golfde af langs zijn schouders
his hair streamed over his shoulders 

qafgooien

afgooien (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden gooien
throw down/off
toss down
(met kracht) fling down 
♦ voorbeelden
iemand de trap afgooien
throw/fling someone down the stairs 
2. zonder opzet doen vallen
knock over/off
upset 
♦ voorbeelden
pas op dat je het er niet afgooit
take care that you don't knock it over/off 
3. door gooien doen vallen
throw down/off, let fall, drop 
4. haastig afdoen
throw off
(hoed) toss off
(jas) fling off 

qafgraven

afgraven (overgankelijk werkwoord)
1. dig up/off
(vlak maken) level, (Amerikaans-Engels) scalp 
♦ voorbeelden
een duin afgraven
level a dune 
een veenlaag afgraven
cut/dig peat/turf 

qafgraving

afgraving (dev)
1. handeling
digging up/off
levelling, (Amerikaans-Engels) scalping 
2. plaats
quarry 

qafgrazen

afgrazen (overgankelijk werkwoord)
1. het gras afeten van
graze bare 
2. (figuurlijk)
± exhaust 
♦ voorbeelden
een terrein van onderzoek afgrazen
exhaust an area of research 

qafgrendelen

afgrendelen (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk) seal/close/cordon off
(letterlijk) bolt up 

qafgrendeling

afgrendeling (dev)
1. sealing/closing/cordoning off 
♦ voorbeelden
afgrendeling van een gebied
sealing off an area 

qafgrenzen

afgrenzen (overgankelijk werkwoord)
1. mark out/off
border (off), stake out
(formeel) demarcate, delimit 

qafgrijselijk

afgrijselijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verschrikkelijk
horrible (bijwoord: horribly), horrid (bijwoord: horridly)
atrocious, ghastly
(formeel) horrific, horrendous 
♦ voorbeelden
een afgrijselijke moord
a gruesome murder 
2. zeer lelijk
hideous (bijwoord: hideously)
ghastly 
♦ voorbeelden
dat schilderij is afgrijselijk
that painting is hideous 

qafgrijselijk

afgrijselijk2 (bijwoord)
1. ontzettend
awfully, terribly
frightfully, fearfully, horrifically, atrociously 
♦ voorbeelden
wat een afgrijselijk rot weer/smerige koffie
what frightful/terrible/rotten weather, what awful coffee 

qafgrijzen

afgrijzen (het)
1. horror
dread 
♦ voorbeelden
een afgrijzen van iets hebben
be horrified by/at something 
met afgrijzen vervuld
horror-stricken, horror-struck, filled with horror 
met afgrijzen vervullen
horrify 
met afgrijzen aan iets denken
think of something with horror, be horrified by the thought of something 

qafgrond

afgrond (dem)
1. abyss
chasm, gulf
(steile rotswanden) ravine 
♦ voorbeelden
een bodemloze/gapende afgrond
a bottomless abyss/pit, a yawning chasm/gulf 
in een afgrond vallen
(van steile rots enz.) fall into an abyss/down a precipice 
iemand in de afgrond storten
(figuurlijk) wreck/ruin someone 

qafgunst

afgunst (dev)
1. envy
jealousy 
♦ voorbeelden
iets met afgunst gadeslaan
regard something with envy 
van afgunst vervuld zijn
be filled/consumed with envy 
haar ring was een voorwerp van afgunst voor haar vriendin
her ring was the envy of her friend 

qafgunstig

afgunstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
envious
jealous (of) 
2. afgunst tonend
envious
jealous, grudging 
♦ voorbeelden
afgunstige blikken
envious glances 
een afgunstig karakter
a jealous/grudging character 
iets met afgunstige ogen aanzien
regard something with envy 

qafgutsen

afgutsen (onovergankelijk werkwoord)
1. stream down
gush down 

qafhaalchinees

afhaalchinees (dem)
1. Chinese takeaway/Atake-out 

qafhaaldienst

afhaaldienst (dem)
1. collection service 

qafhaalrestaurant

afhaalrestaurant (het)
1. (Brits-Engels) takeaway (restaurant), (Amerikaans-Engels) take-out restaurant/place, (Amerikaans-Engels) carry-out restaurant/place 

qafhaken

afhaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stoppen
pull out
(rijtuig) drop out, quit 
♦ voorbeelden
zelfs de meest trouwe fans van Stallone haakten af bij Rocky V
even Stallone's most faithful fans gave up after Rocky V 
zij fietsten zo hard dat hij moest afhaken
they were riding so fast he had to drop out/back 

qafhaken

afhaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken
unhook
unhitch, uncouple
(geweer) unlimber
(onder het rijden) (Brits-Engels) slip 
2. haakwerk
fasten off 

qafhakken

afhakken (overgankelijk werkwoord)
1. chop off
cut off, sever
(staart) dock 
♦ voorbeelden
een tak van de boom afhakken
lop a branch off the tree 

qafhalen

afhalen (overgankelijk werkwoord)
1. in ontvangst komen nemen
collect
call for, fetch, pick up 
♦ voorbeelden
ik laat het morgen wel afhalen
I'll have it sent for tomorrow 
dit pakje wordt afgehaald
this parcel is to be called for 
2. ergens gaan halen
collect
meet, fetch, call for, pick up 
♦ voorbeelden
ik kom je over een uur afhalen
I'll pick you up in an hour's time 
komt iemand je afhalen?
is anyone meeting you? 
iemand van de trein afhalen
meet someone's train, collect someone from the train 
3. van zijn plaats verwijderen
take away/down
remove 
♦ voorbeelden
beddengoed afhalen
strip the beds, remove bedding 
bessen afhalen
strip berries 
iemand van iets afhalen
(figuurlijk; bijvoorbeeld verbintenis) get someone/take someone out of something 
ze hebben hem van de tribune afgehaald
they dragged him from the platform 
de was afhalen
take down the washing 
hij weet overal iets af te halen
(figuurlijk) he cashes in on everything, he always spots a good thing 
4. van iets anders ontdoen
strip
(villen) flay, skin
(bonen) string 
♦ voorbeelden
bedden afhalen
strip the beds 
de huid afhalen van
skin, strip off the skin 
paling afhalen
skin eels 
peulen afhalen
top and tail string-peas 
de schil van een banaan afhalen
peel (the skin off) a banana 
5. naar beneden halen
take down
fetch down 

qafhameren

afhameren (overgankelijk werkwoord)
1. voortvarend afhandelen
rush through
deal with quickly, dispose of (quickly) 
2. het woord ontnemen
silence 
♦ voorbeelden
de agressieve afgevaardigde werd regelmatig afgehamerd
the aggressive Bmember (of parliament)/representative was frequently called to order 
3. met de hamer afwerken
hammer out 

qafhandelen

afhandelen (overgankelijk werkwoord)
1. tot een besluit brengen
settle
conclude, deal with
(voorstel) put through 
♦ voorbeelden
deze zaak is afgehandeld
this matter has been settled/dealt with 
2. ten einde toe behandelen
deal with
dispose of, finalize 
♦ voorbeelden
de spreker handelde eerst de bezwaren af
the speaker dealt with the problems first 

qafhandeling

afhandeling (dev)
1. settlement
transaction
(snel) dispatch 

qafhandig

afhandig (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
iemand iets afhandig maken
trick/do/con someone out of something 
iemand een mes afhandig maken
snatch a knife from someone 
iemand zijn geld afhandig maken
swindle/bamboozle/cheat/do someone out of his money
(schertsend) relieve someone of his money 

qafhangen

afhangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden hangen
hang down
droop 
2. afhankelijk zijn
depend (on)
hinge (on), be dependent (on), be subject (to) 
♦ voorbeelden
't zal ervan afhangen
that depends 
het hangt ervan af wat hij wil
it depends (on) what he wants 
hij danste alsof zijn leven ervan afhing
he danced for dear life/as though his life depended on it 
het hangt ervan af of het morgen mooi weer is
it depends on whether the weather is fine/there is fine weather tomorrow (or not) 
als het van mij afhing
if it were up to me 
iets laten afhangen van iets anders
let something depend on something else, let something be subject to something else 

qafhangen

afhangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken en afnemen
take down
(van haken) unhook
(deur) hang
(wapens) ground (arms) 
♦ voorbeelden
gordijnen afhangen
unhook/take down curtains 

qafhangend

afhangend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hanging
drooping 
♦ voorbeelden
een afhangend dak
overhanging eaves 
wijd afhangende mouwen
wide-falling sleeves 
afhangende schouders
drooping shoulders 

qafhankelijk

afhankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. steun, hulp behoevend
dependent (on) 
♦ voorbeelden
van elkaar afhankelijk zijn
be interdependent 
2. ondergeschikt
dependent (on)
subordinate (to), subsidiary to, subject (to) 
♦ voorbeelden
(taalkunde) afhankelijke zin
subordinate/dependent clause 
3. bepaald wordend door iets anders
dependent (on)
subordinate (to), conditional (upon), subject to 
♦ voorbeelden
afhankelijke grootheden
dependent variables 
iets van iemand afhankelijk maken/stellen
leave something to someone's discretion, leave something up to someone 
afhankelijk van de omstandigheden
depending on the circumstances, as the case may be 

qafhankelijkheid

afhankelijkheid (dev)
1. dependence 
♦ voorbeelden
onderlinge afhankelijkheid
interdependence 

qafhechten

afhechten (overgankelijk werkwoord)
1. (draad) fasten (off)
(bij breien) cast off 

qafhellen

afhellen (onovergankelijk werkwoord)
1. slant (down)
(van terrein) slope (down), shelve
(steil ook) fall/drop away 

qafhelpen

afhelpen (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde toe helpen
(van de trap af) help down
(van muur/trein af) help off 
2. bevrijden
rid (of)
relieve (of)
(ziekte) cure (of) 
♦ voorbeelden
iemand van de koorts afhelpen
cure someone of fever 
(ironisch) iemand van zijn geld afhelpen
relieve someone of his money 

qafhollen

afhollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden hollen
dash down
charge/rush/run down 

qafhollen

afhollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. hollend afleggen
charge along/down (bijvoorbeeld weg)
rush along/down, dash along/down, run along/down 
♦ voorbeelden
de trap afhollen
charge down the stairs 

qafhouden

afhouden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
sail fuller 

qafhouden

afhouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. verwijderd houden
keep off/out
(door argumenten) dissuade
deter, discourage 
♦ voorbeelden
zijn handen niet van iets/iemand kunnen afhouden
not be able to keep one's hands off something/someone 
(sport) iemand (van de bal) afhouden
screen/shield the ball 
de ogen niet kunnen afhouden van
not be able to take/keep one's eyes off, be glued to something 
(figuurlijk) afhoudend reageren
reply guardedly, give a non-committal reply/reaction 
(figuurlijk) iemand van zijn werk afhouden
keep someone from his work 
de vijand van zich afhouden
fend/fight off the enemy, keep the enemy at bay 
2. aftrekken, inhouden
keep back
withhold, deduct, stop
(vnl. als boete/straf) dock 
♦ voorbeelden
een deel van het loon afhouden
stop/deduct/hold back/dock a part of the wages 
voorschot/de huishuur afhouden
deduct an advance/the rent 

qafhouwen

afhouwen (overgankelijk werkwoord)
1. chop off
hew off/away, lop/cut off 
♦ voorbeelden
iemand het hoofd afhouwen
chop someone's head off 
zware takken van een boom afhouwen
chop/lop heavy branches off a tree 

qafhuren

afhuren (overgankelijk werkwoord)
1. (voornamelijk Brits-Engels) hire
rent
(lokaal) engage
(vliegtuig) charter 
♦ voorbeelden
een kajuit/autobus/wagon afhuren
hire/rent a cabin/bus/carriage 
een zaal afhuren
hire/engage a room/hall 

qafijn

afijn (tussenwerpsel) (informeel)
1. so
well 

qafikoman

afikoman (de)
1. afikoman 

qafjagen

afjagen (overgankelijk werkwoord)
1. wegjagen
chase away
drive away 
♦ voorbeelden
jongens van de stoep/kamer/school afjagen
chase boys from the doorstep/out of the room, expel boys from school 
2. afmatten
override 
♦ voorbeelden
hij jaagt zijn paarden af
he overrides his horses 
3. (jacht)
run down
(honden) whip on 
♦ voorbeelden
het hert is afgejaagd
the deer is/has been run down 
¶. overige voorbeelden
(jacht) een terrein afjagen
shoot over a field 

qafjakkeren

afjakkeren (overgankelijk werkwoord)
1. uitputten
overwork
slave-drive, exhaust
(paarden, arbeiders; informeel) fag out, sweat 
♦ voorbeelden
er afgejakkerd uitzien
look jaded/dead-beat 
zich afjakkeren
overwork (oneself), exhaust oneself 
2. overhaast en slordig afmaken
throw together
knock off, dash off, rush off, hurry through 
3. met dolle snelheid afleggen
tear (along)
speed (along), charge/rush (along) 
♦ voorbeelden
een weg/een grote afstand afjakkeren
tear along a road, speed over a long distance 

qafk.

afk. (afkorting)
1. afkorting van: afkorting
abbr(ev) 

qafkaarten

afkaarten (overgankelijk werkwoord)
1. settle, agree 

qafkalken

afkalken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kalk loslaten
scale 
♦ voorbeelden
de muur kalkt af
the wall is scaling 

qafkalken

afkalken2 (overgankelijk werkwoord)
1. van kalk ontdoen
scale
chip off 
2. vlug en slordig afmaken
(opstel) throw together
(brief) dash off 

qafkalven

afkalven (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. oevers/gletsjers
cave in
give way, founder, crumble away 
2. een kalf werpen
calve 
♦ voorbeelden
een vers afgekalfde koe
a cow that has recently calved 

qafkammen

afkammen (overgankelijk werkwoord)
1. door kammen reinigen
comb 
♦ voorbeelden
afgekamde wol
combed wool 
2. onbillijk bekritiseren
run down
cut/pick/pull/take/tear (to pieces)
(boek ook) slash (to shreds) 

qafkanten

afkanten (overgankelijk werkwoord)
1. de scherpe kanten wegnemen
blunt, square
(schuin) level
(techniek) cant
(symmetrisch) chamfer 
2. handwerken
(breiwerk) cast off
(haakwerk) fasten off 

qafkappen

afkappen (overgankelijk werkwoord)
1. door kappen scheiden
chop off
cut off, lop off 
♦ voorbeelden
de kabels afkappen
cut the cables 
een hond de staart afkappen
dock a dog's tail 
2. overkappen
cover over/in
roof over/in 
3. (een spreker) stoppen
cut (someone) short 
♦ voorbeelden
een gesprek afkappen
break off a conversation, cut short a conversation 

qafkappingsteken

afkappingsteken (het)
1. apostrophe 

qafkatten

afkatten (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. snap at 

qafkauwen

afkauwen (overgankelijk werkwoord)
1. bite/chew off 
♦ voorbeelden
een afgekauwd korstje
a chewed-off crust 

qafkeer

afkeer (dem)
1. aversion (to)
abhorrence (of), dislike (of/to/for), distaste (for) 
♦ voorbeelden
een afkeer hebben/tonen
have/display an aversion (to) 
een afkeer krijgen (van)
take an aversion/a dislike (to) 
met afkeer
with distaste 
een afkeer van/jegens iets/iemand
a loathing for something/someone 
iemand afkeer inboezemen voor/tegen
fill someone with an aversion/loathing for 

qafkeren

afkeren (overgankelijk werkwoord)
1. afwenden
turn away/aside
avert 
♦ voorbeelden
het hoofd/de ogen afkeren
turn one's head away, avert one's eyes 
(figuurlijk) zich van de wereld afkeren
turn one's back on/withdraw from the world 
zich afkeren van iemand of iets
turn away from someone or something 
2. afweren
avert
parry, ward off
(een andere richting) divert 
♦ voorbeelden
water/een stroom afkeren
divert water/a stream 

qafkerig

afkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. afkeer hebbend
averse (to)
loath (to), abhorrent (of), ill-disposed (to/toward) 
♦ voorbeelden
iemand van iets afkerig maken
make something abhorrent to someone 
afkerig zijn van geweld
be abhorrent of violence, abhor violence 
niet afkerig zijn van iets
not be ill-disposed toward something 
2. (Bijbel)
backsliding 

qafketsen

afketsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afstuiten
rebound
glance off, bounce off, ricochet 
♦ voorbeelden
afketsen op
rebound off 
2. niet doorgaan
fall through
fail, backfire, miscarry 
♦ voorbeelden
daarop is het plan afgeketst
that is where the plan came to grief, that is what caused the plan to founder/fail 

qafketsen

afketsen2 (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. verwerpen
reject
(voorstel) defeat
(plannen) frustrate
(sollicitatie, voorstel) turn down 

qafkeuren

afkeuren (overgankelijk werkwoord)
1. ongeschikt verklaren
reject
turn down, declare unfit 
♦ voorbeelden
een afgekeurde auto
a car which has failed the official annual vehicle inspection 
een dienstplichtige afkeuren
declare a conscript unfit (for military service) 
maten en gewichten afkeuren
reject measurements and weights 
het sportterrein werd afgekeurd
the pitch was declared unfit for play 
afgekeurd vlees
condemned meat, meat declared unfit for human consumption 
hij is voor 70 % afgekeurd
he is 70 % disabled 
afgekeurd zijn
(definitief, als werknemer) be declared unfit to work 
2. veroordelen
disapprove of
condemn, censure
denounce (bijvoorbeeld politiek)
(gedrag) frown on 
♦ voorbeelden
een daad afkeuren
condemn a deed 
openlijk afkeuren
(publicly) decry/denounce 
¶. overige voorbeelden
een doelpunt afkeuren
disallow a goal 

qafkeurend

afkeurend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disapproving (bijwoord: disapprovingly)
frowning, condemnatory, deprecative 
♦ voorbeelden
afkeurende gebaren, een afkeurende blik
disapproving gestures, a disapproving look, gestures/a look of disapproval 
afkeurend kijken (naar)
look disapproving(ly) (at), frown (at), scowl (at) 
hij liet zich afkeurend uit over die zaak
he expressed his disapproval of/condemned the matter 
een afkeurend oordeel
a condemnatory judgement 
hij schudde afkeurend zijn hoofd
he shook his head in disapproval 

qafkeurenswaardig

afkeurenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. condemnable
censurable, blameworthy, objectionable 
♦ voorbeelden
zijn gedrag is zeer afkeurenswaardig
his behaviour is strongly to be condemned/most objectionable 

qafkeuring

afkeuring (dev)
1. het ongeschikt verklaren
(gezondheid) rejection (on medical grounds) 
2. het ongunstig beoordelen
disapproval
condemnation, censure, disfavour 
♦ voorbeelden
een motie van afkeuring
a vote of censure 
afkeuring uitlokken/verdienen
incur/deserve disapproval 
zijn afkeuring uitspreken over
express condemnation/one's disapproval of 
zijn gedrag wekte algemene afkeuring
his behaviour provoked general disapproval/censure 

qafkickbehandeling

afkickbehandeling (dev)
1. detoxification (programme/Aprogram)
(informeel) detox (programme/Aprogram) 

qafkickcentrum

afkickcentrum (het)
1. drug rehabilitation centre 

qafkicken

afkicken (onovergankelijk werkwoord)
1. kick the habit
(drank) dry out 
♦ voorbeelden
hij is afgekickt
he is off the habit, he has kicked the habit 

qafkicktherapie

afkicktherapie (dev)
1. recovery programme/Aprogram 
♦ voorbeelden
Jan is in afkicktherapie
Jan is in detox 

qafkijken

afkijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heimelijk overschrijven
copy
(op school ook; informeel) (Brits-Engels) crib 
♦ voorbeelden
bij/van zijn buurman afkijken
copy/crib from/off his neighbour 
2. naar beneden kijken
look down 
♦ voorbeelden
hij keek de trap af
he looked down the stairs 

qafkijken

afkijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. ongemerkt overnemen
copy
(op school ook; informeel) (Brits-Engels) crib
(kunstje ook) catch, imitate, pick up 
♦ voorbeelden
iemand de kunst/een kunstje afkijken
copy the art/a trick from someone 
2. ten einde zien
look down 
3. door te veel kijken niet meer waarderen
♦ voorbeelden
ik heb het mooie/het nieuwe/de aardigheid ervan afgekeken
the beauty/novelty/charm of it has worn off for me, I am tired of looking at it 
4. ten einde toe kijken
see out, see to the end 
♦ voorbeelden
we hebben die film niet afgekeken
we didn't see the film out 

qafkijker

afkijker (dem)
1. imitator
(informeel) copycat 

qafklappen

afklappen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. give a slow handclap 

qafkleden

afkleden (onovergankelijk werkwoord)
1. be slimming
have a slimming effect 
♦ voorbeelden
een zwart kostuum kleedt af
a black suit is slimming 

qafklemmen

afklemmen (overgankelijk werkwoord)
1. afknellen
catch
pinch (off) 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn vinger tussen de deur afgeklemd
he has caught his finger in the door 
2. (sport, boksen)
clinch, tie up
(als zelfstandig naamwoord) clinching 

qafkletsen

afkletsen (overgankelijk werkwoord)
1. chat
chatter (away), gossip 
♦ voorbeelden
ze hebben weer wat afgekletst
they have had a good (old) chat again 

qafklimmen

afklimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. climb down
descend 

qafklokken

afklokken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. time
clock 
♦ voorbeelden
iemand afklokken
time someone 

qafkloppen

afkloppen (overgankelijk werkwoord)
1. van stof en vuil zuiveren
dust down/off
shake, beat 
♦ voorbeelden
kleren afkloppen
dust down clothes 
2. ongeluk bezweren
knock on wood
(voornamelijk Brits-Engels) touch wood 
♦ voorbeelden
even afkloppen!
touch wood! 

qafkluiven

afkluiven (overgankelijk werkwoord)
1. gnaw off/on
tear off 
♦ voorbeelden
een been afkluiven
pick a bone
(dier) gnaw (on) a bone 
(figuurlijk) zijn vingers afkluiven
lick one's fingers 

qafknabbelen

afknabbelen (overgankelijk werkwoord)
1. nibble away/off
pick (clean) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) van die voorrechten is in de loop der tijden heel wat afgeknabbeld
those privileges have been cut/trimmed down/eaten/nibbled away at in the course of time 

qafknagen

afknagen (overgankelijk werkwoord)
1. door knagen ontdoen van
gnaw off 
2. langzaam wegschuren
eat away (at)
erode 
♦ voorbeelden
de stroom knaagde de oever af
the current eroded the bank/ate the bank away 

qafknappen

afknappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. knappend gescheiden worden
snap (off) 
♦ voorbeelden
de veer knapte af
the spring snapped 
2. m.b.t. personen
break down
have a breakdown 
♦ voorbeelden
(informeel) afknappen op iemand/iets
go off someone/something, get browned off/fed up with someone/something 
verleden week is hij afgeknapt
he had a breakdown last week 

qafknappen

afknappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een knap afbreken
snap (off)
break (off) 
♦ voorbeelden
hij heeft een stuk van het glas afgeknapt
he snapped/broke off a piece of the glass 

qafknapper

afknapper (dem) (informeel)
1. letdown
nonevent
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) bummer 

qafknellen

afknellen (overgankelijk werkwoord)
1. pinch (off)
squeeze (off), catch 
♦ voorbeelden
zij heeft haar vinger tussen de deur afgekneld
she caught her finger in the door 

qafknibbelen

afknibbelen (overgankelijk werkwoord)
1. whittle away/down
(prijs, argument) beat down 
♦ voorbeelden
de regering liet niets van haar voorstel afknibbelen
the government wouldn't allow its proposal to be whittled down 
een paar dubbeltjes van/op de prijs weten af te knibbelen
get a few pence knocked off 

qafknijpen

afknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. door knijpen ontdoen van
pinch/nip off 
♦ voorbeelden
een spijker met een nijptang afknijpen
pinch off a nail with pincers 
2. (zeer) hard aanpakken
put through it
put through the mill
(scherp ondervragen ook) give (someone) the third degree 

qafknippen

afknippen (overgankelijk werkwoord)
1. met een schaar afsnijden
(draad, bloem) snip (off)
(sigaar e.d.) clip (off)
(haar) cut off
(lampenpit) trim 
♦ voorbeelden
het haar afknippen
cut hair 
het haar kort afknippen
crop hair 
2. door een knip met de vingers verwijderen
flick off 
♦ voorbeelden
stofjes van zijn mouw afknippen
flick (specks of) dust/fluff off one's sleeve 

qafknotten

afknotten (overgankelijk werkwoord)
1. van een uitstekend deel ontdoen
truncate (ook wiskunde)
lop
(boom) pollard, poll, top
(vnl. lichaamsdeel) amputate
(staart) dock 
2. (bouwkunst)
bevel, chamfer 

qafko

afko (dev)
1. abbreviation, abbreviated form
clipped form 

qafkoelen

afkoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. koeler worden
cool (off/down)
chill, go/grow cold 
♦ voorbeelden
het is na het onweer erg afgekoeld
it has cooled down considerably after the thunderstorm 
het ijzer koelt reeds af
the iron is cooling down already 

qafkoelen

afkoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. koeler maken
cool down/off
chill (bijvoorbeeld wijn)
(in koelkast) refrigerate 
♦ voorbeelden
dat zal hem wel afkoelen
(ook figuurlijk) that should cool him down
(figuurlijk ook) that should calm him down 
iets laten afkoelen
leave something to cool/chill 
de motor met water afkoelen
cool (down) the engine with water 

qafkoeling

afkoeling (dev)
1. het koeler worden, maken
cooling (off/down)
chilling
(in koelkast) refrigeration
(weer) drop in temperature 
2. (figuurlijk)
cooling off
chill(ing) 

qafkoelingsperiode

afkoelingsperiode (dev)
1. cooling-off period 

qafkoersen

afkoersen (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op)
head straight for 

qafkoken

afkoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. aardappels
boil to mush 

qafkoken

afkoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door koken ontdoen van
boil down
(vnl. medicijn, extract) decoct
(water van iets) boil off 
♦ voorbeelden
beenderen afkoken
boil bones (for stock) 
groenten afkoken
boil vegetables down 
afgekookt vlees
bully 

qafkoker

afkoker (dem)
1. mushy potato 

qafkolven

afkolven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. drain (with a breast pump) 

qafkomen

afkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verwijderen
come off/away (from) 
♦ voorbeelden
kom van het ijs af
come away from/get off the ice 
2. (+ op) toegaan naar
come up to, come towards
advance on/towards, make for 
♦ voorbeelden
(dreigend) op iemand afkomen
approach someone (menacingly) 
dan komt er heel wat op je af
a lot of things will (then) happen/be happening at once 
(figuurlijk) de dingen op zich laten afkomen
wait and see, let things take their course 
de muggen komen op het licht af
mosquitos are drawn/attracted to the light 
zij zag de auto recht op zich afkomen
she saw the car heading straight for her/coming straight at her 
3. afdalen
come down
descend 
4. naderen langs
come down
descend 
♦ voorbeelden
een weg/een rivier afkomen
come down a road, come down/descend a river 
5. ontslagen, bevrijd raken
get rid of
(iets vervelends) be done/finished with
(ontsnappen) get off/away
(uitnodiging, verplichting) get out of 
♦ voorbeelden
er bekaaid afkomen
come off badly, get the thin end of the stick 
er met twee maanden gevangenis afkomen
get off with/be let off with two months in prison 
er gemakkelijk afkomen
get off easily/cheaply 
er goed afkomen
come off well 
er met de schrik van afkomen
get off with only a scare 
ik kon niet van hem afkomen
I couldn't shake him off/get rid of him 
ergens zonder kleerscheuren van afkomen
get off unscathed, come through without a scratch, get off scot-free 
6. ten einde komen
end
conclude 
♦ voorbeelden
komt dat werk nooit af?
will that work never be finished? 
7. uitgaan van een hogere instantie
come through
be published 
♦ voorbeelden
wanneer komt die benoeming af?
when will that appointment come through? 

qafkomst

afkomst (dev)
1. descent
(afstamming) origin
(geboorte) birth
(woord ook) derivation 
♦ voorbeelden
van Franse afkomst
(in Frankrijk geboren) French by birth
(van Franse ouders) of French descent/extraction/stock/origin 
van hoge/lage afkomst
of noble birth/good family, of low birth 
(figuurlijk) de afkomst van een taal/woord
the origin of a language, the derivation/origin of a word 
een Zweed van afkomst
a Swede by descent
a Swede by birth 
(pregnant) een meisje zonder afkomst
a girl of low birth/poor family/humble origin 
¶. spreekwoorden
edel van hart is beter dan hoog van afkomst
kind hearts are more than coronets 

qafkomstig

afkomstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. komende
from
coming/originating (from) 
♦ voorbeelden
afkomstig uit Eindhoven
from Eindhoven 
uit Frankrijk afkomstig
of French origin 
2. afgeleid
originating/originated (from)
derived (from) 
♦ voorbeelden
dat woord is afkomstig uit het Engels
that word is derived/borrowed from English 
3. voortkomende
originating
emanating, coming (from) 
♦ voorbeelden
voorwerpen van diefstal afkomstig
stolen goods 
deze planken zijn afkomstig van die oude eik
these shelves originate/are made from that old oak 
4. toebehoord hebbende
originating
belonging, from 
♦ voorbeelden
dit horloge is afkomstig van mijn vader
this watch belonged to my father 
5. ontworpen
originating 
♦ voorbeelden
van wie is dat plan afkomstig?
who is responsible for that plan?, from whom does that plan emanate? 

qafkondigen

afkondigen (overgankelijk werkwoord)
1. bekendmaken
proclaim
give notice of
(verkiezing) call
(verordening, Koninklijk Besluit) promulgate 
♦ voorbeelden
een voorgenomen huwelijk afkondigen
(kerkelijk) call/publish/put up the (marriage) banns, have one's banns called
(wettelijk, gemeentelijk) give notice of a proposed marriage 
de regering heeft de staat van beleg afgekondigd
the government has proclaimed martial law 
een staking afkondigen
call a strike 
van de preekstoel afkondigen
announce/proclaim from the pulpit 
de vrede afkondigen
proclaim peace 
een wet afkondigen
promulgate a law 
2. beëindigen
sign off 

qafkondiging

afkondiging (dev)
1. het afkondigen
(vrede, staat van beleg, noodtoestand) proclamation
(van voorgenomen huwelijk) notification
(staking, onafhankelijkheid) declaration
(wet, verordening) promulgation 
♦ voorbeelden
deze wet treedt in werking op de dag van haar afkondiging
this law takes immediate effect 
afkondiging doen van
give notice of, announce, notify 
afkondiging van de huwelijksgeboden
notice/publication of the marriage banns 
2. het afgekondigde
proclamation
notification, notice, declaration 
♦ voorbeelden
afkondigingen aanplakken
put up notices, post proclamations 

qafkooksel

afkooksel (het)
1. decoction 

qafkoop

afkoop (dem)
1. buying off/out
redemption, commutation
(verzekeringswezen) surrender 
♦ voorbeelden
bij afkoop van de verzekering
upon surrender of the policy 

qafkoopbaar

afkoopbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. redeemable 
♦ voorbeelden
de dienstplicht was afkoopbaar
military service was commutable 
afkoopbare grondrenten
redeemable leases 

qafkoopsom

afkoopsom (de)
1. redemption money
compensation, ransom
(verzekeringswezen) surrender value 

qafkoopwaarde

afkoopwaarde (dev) (verzekeringswezen)
1. surrender value 

qafkopen

afkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy/purchase (from)
(verplichting) buy off, redeem
(loskopen) ransom 
♦ voorbeelden
een grondrente/hypotheek afkopen
purchase a lease, redeem a mortgage 
een polis afkopen
surrender a policy 
een vervolging afkopen
buy off a prosecution 
een verzekeringspolis afkopen voor een uitkering ineens
commute an insurance policy into/for a lump sum 

qafkoppelen

afkoppelen (overgankelijk werkwoord)
1. (wagon) uncouple
(machine) disconnect 

qafkorten

afkorten (overgankelijk werkwoord)
1. verkorten door weglating
shorten
(woorden ook) abbreviate
(verhaal) abridge 
♦ voorbeelden
een rede afkorten
abbreviate/shorten/cut (down on) a speech 
afkorten tot
abbreviate to 
2. in lengterichting kleiner maken
shorten 
♦ voorbeelden
hop afkorten
top/tip hop-vines 

qafkorting

afkorting (dev)
1. afgekort woord
abbreviation
shortening 
♦ voorbeelden
Tony is een afkorting van Anthony
Tony is short for Anthony 
2. mindering
deduction, reduction 
♦ voorbeelden
op afkorting betalen
pay on account 

qafkortingsteken

afkortingsteken (het)
1. teken dat afkorting aanduidt
abbreviation mark 
2. weglatingsteken
apostrophe 

qafkortzaag

afkortzaag (de)
1. cut-off saw 

qafkrabben

afkrabben (overgankelijk werkwoord)
1. door krabben wegnemen
scrape off/from, scratch off/from
(in het bijzonder verf enz.) strip off/from 
♦ voorbeelden
een korstje van een wond/de verf van de deur afkrabben
scratch a scab off a wound, scrape/strip the paint from the door 
2. door krabben ontdoen van
scrape 
♦ voorbeelden
ijzerwerk afkrabben
scrape ironwork 

qafkrabber

afkrabber (dem)
1. scraper
stripper 

qafkraken

afkraken (overgankelijk werkwoord)
1. slate, slash
run down
(m.b.t. personen) do down 
♦ voorbeelden
de criticus kraakte haar boek volledig af
the reviewer ran her book into the ground 

qafkrijgen

afkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. eraf kunnen halen
get off/out 
♦ voorbeelden
hij kreeg de verf niet van de deur af
he couldn't get/strip the paint off the door 
een paar euro van een rekening afkrijgen
get a few euros knocked off a bill 
ik kon hem niet van het terrein afkrijgen
I couldn't get him off the field 
hij kreeg de vlek er niet af
he couldn't get the stain out 
2. kunnen voltooien
get done/finished
finish 
♦ voorbeelden
het werk afkrijgen
get the work done/finished 

qafkruisen

afkruisen (overgankelijk werkwoord)
1. cross off
check off, (Brits-Engels) tick off 

qafkuisen

afkuisen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. clean/wipe down 

qafkukelen

afkukelen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. aftuimelen
tumble/topple (off) 
♦ voorbeelden
het kind kukelde van de bank af
the child tumbled off the bench 

qafkukelen

afkukelen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. afgooien
knock (off) 

qafkunnen

afkunnen (overgankelijk werkwoord)
1. be able to get through, be able to cope with 
♦ voorbeelden
het best afkunnen
manage (it) alone/on one's own 
ik kan het zonder jou wel af
I can get along (very well) without you 
het werk alleen niet afkunnen
not be able to get through the work alone 

qafkussen

afkussen (overgankelijk werkwoord)
1. door kussen wegnemen
kiss better 
2. met een kus bijleggen
kiss away 
♦ voorbeelden
laten we het afkussen
let's kiss and be friends 

qafl.

afl. (afkorting)
1. afkorting van: aflevering
(omschrijving) instalment 
2. afkorting van: afleiding
(omschrijving) derivation 

qaflaat

aflaat (dem) (rooms-katholiek)
1. indulgence 
♦ voorbeelden
gedeeltelijke aflaat
partial indulgence 
iemand een aflaat schenken
grant someone an indulgence 
een aflaat verdienen
earn an indulgence 
volle aflaat
plenary indulgence 

qaflaatbrief

aflaatbrief (dem)
1. (letter of) indulgence 

qaflaatsluis

aflaatsluis (de)
1. sluice 

qafladen

afladen (overgankelijk werkwoord)
1. weg-/af-/uitnemen
unload 
♦ voorbeelden
de koffers afladen
unload the suitcases 
2. van lading ontdoen
unload
discharge 
3. vol laden
complete the loading of
ship, forward 
♦ voorbeelden
afgeladen schepen
fully loaded ships 

qaflader

aflader (dem)
1. shipping agent 

qaflakken

aflakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. laatste laklaag opbrengen
finish lacquering
give the finishing coat 

qaflakken

aflakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. geheel lakken
finish, lacquer all over 

qaflandig

aflandig (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. offshore 

qaflassen

aflassen (overgankelijk werkwoord) zie afgelasten

qaflasten

aflasten (overgankelijk werkwoord) zie afgelasten

qaflaten

aflaten (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. desist (from)
cease 
♦ voorbeelden
zij liet niet af haar waren aan te prijzen
she didn't cease advertising her goods 
niet aflatende zorg
unremitting/constant care 

qaflatoxine

aflatoxine (dev) (scheikunde)
1. aflatoxin 

qaflebberen

aflebberen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. aflikken
lick off 
2. afzoenen
↑ smooch 

qafleesbaar

afleesbaar (bijvoeglijk naamwoord) (techniek)
1. readable 

qafleesinstrument

afleesinstrument (het) (techniek)
1. indicating instrument
instrument with visual display/indication 

qafleesloep

afleesloep (de)
1. reading glass/amplifier 

qafleggen

afleggen (overgankelijk werkwoord)
1. afdoen
take off
(wapens) lay down
(afdanken) cast off, discard 
♦ voorbeelden
zij legde haar sluier af
she took off her veil
(figuurlijk) she left the convent/became laicised 
(figuurlijk) de toga afleggen
retire (from academic/clerical/legal/… office) 
2. zich ontdoen van iets vervelends
shed
discard, lay aside 
♦ voorbeelden
slechte gewoonten afleggen
shed/shake off/get out of bad habits 
een last afleggen
shed/lay aside a burden 
zijn trots afleggen
put/lay aside one's pride 
3. verrichten
(verklaring) make
(examen, eed) take 
♦ voorbeelden
een bezoek afleggen
pay a visit/call, call (on someone) 
een examen afleggen
take/sit for an exam(ination)
(Brits-Engels ook) do an exam(ination) 
een gelofte afleggen
take/make a vow, take an oath 
getuigenis afleggen
give evidence 
4. ten einde volgen
cover
traverse, travel, do 
♦ voorbeelden
500 mijl per dag afleggen
cover 500 miles a day 
een weg te voet afleggen
go some way on foot 
5. afnemen en elders neerleggen
lay/put aside 
♦ voorbeelden
leg de boeken van de stoel af
remove the books from the chair 
6. m.b.t. een lijk
lay out 
7. m.b.t. de huid/hoorns van dieren
cast
shed 
8. (plantkunde)
layer 
♦ voorbeelden
loten/een wijnstok afleggen
layer shoots/a vine 
¶. overige voorbeelden
het afleggen
pass away/on, die, kick the bucket
(informeel) peg out, snuff it 
het afleggen tegen iemand
be worsted/defeated by someone, be no match for/go under to someone, ↓ be licked by someone 
het (moeten) afleggen tegen iemand/iets op het gebied van
lose out to someone/something on 

qaflegger

aflegger (dem)
1. afdankertje
cast-off 
2. plant
layer 
3. m.b.t. lijken
layer-out 

qafleggertje

afleggertje (het)
1. cast-off
(informeel) hand-me-down 

qafleidbaar

afleidbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. derivable
(logisch afleidbaar) deducible 
♦ voorbeelden
Franklin ontdekte dat de bliksem afleidbaar is
Franklin discovered that lightning can be conducted 

qafleiden

afleiden (overgankelijk werkwoord)
1. wegleiden
lead/guide away (from)
(weg enz.) divert (from)
(bliksem) conduct 
♦ voorbeelden
de bliksem afleiden
conduct lightning 
het gesprek van iets afleiden
guide/lead the conversation away from something 
de stroom afleiden
divert the stream 
het water van de bron afleiden
lead/channel the water from the source/spring 
2. ontspanning brengen; storen
divert
distract 
♦ voorbeelden
ik leidde hem af
I distracted him/his thoughts/kept him from his work 
het zal mij wat afleiden
it'll take my mind off things 
3. naar beneden leiden
lead/guide down 
♦ voorbeelden
iemand de trap afleiden
lead/guide someone down the stairs 
4. de oorsprong verklaren
trace back (to) 
5. van/uit bestaande woorden vormen
derive (from) 
♦ voorbeelden
spraak, spreuk en sprookje zijn afgeleid van spreken
‘spraak’, ‘spreuk’ and ‘sprookje’ are derived from/derivatives of ‘spreken’ 
6. deduceren
deduce (from)
infer/gather (from) 
7. (plantkunde)
train 

qafleider

afleider (dem)
1. distractor
(bliksem) lightning conductor/rod 

qafleiding

afleiding (dev)
1. ontspanning
distraction
diversion 
♦ voorbeelden
een wandeling bezorgt toch afleiding
a walk surely provides a change/some relaxation, a change is as good as a rest 
ik heb echt afleiding nodig
I really need a change/something to take my mind off it/things 
ter afleiding dienen
serve as a diversion, offer a change (of scene) 
voor afleiding zorgen
distract the mind(s), take one's mind off things 
2. (taalkunde); het afleiden/vormen
derivation 
♦ voorbeelden
de leer der afleidingen
the theory of derivation 
3. (taalkunde); afgeleid woord
derivative
derivation 
♦ voorbeelden
koningin is een afleiding van koning
‘koningin’ is a derivative of/from ‘koning’ 
4. (medisch)
revulsion
counterirritation 

qafleidingsmanoeuvre

afleidingsmanoeuvre (het, de)
1. diversion (ook leger)
diversionary tactic/action
feint (ook sport)
(figuurlijk) red herring 

qafleren

afleren (overgankelijk werkwoord)
1. zichzelf
unlearn
get out of, break oneself of (the habit of), stop 
♦ voorbeelden
het stotteren/roken afleren
overcome/cure oneself of stammering, cure oneself of/stop smoking 
2. een ander
cure of
break of, get out of, stop 
♦ voorbeelden
ik zal het je wel afleren!
I'll teach you!
(informeel) I'll learn you! 
iemand iets afleren
knock something out of someone, teach someone not to do something 
je moet hem die vooroordelen afleren
you must cure him of those prejudices 
¶. overige voorbeelden
nog eentje om het af te leren
one for the road 

qafleveren

afleveren (overgankelijk werkwoord)
1. afgeven
deliver
(produceren) turn out, produce 
♦ voorbeelden
de bestelling is op tijd afgeleverd
the order was delivered on time 
we moeten proberen goede leerlingen af te leveren
we must try to turn out good pupils 
2. (België)
(document) issue
(diploma) award, grant 

qaflevering

aflevering (dev)
1. bezorging
delivery 
♦ voorbeelden
bij aflevering betalen
pay/cash on delivery, COD 
bij de aflevering tegenwoordig zijn
be present at the delivery/hand-over 
oude afleveringen
back/past numbers 
2. (boekwezen)
instalment, (Amerikaans-Engels) installment
(tijdschrift) number, issue 
♦ voorbeelden
in afleveringen verschenen
published serially/in parts/in instalments 
3. (radio/tv)
episode 

qafleveringsdatum

afleveringsdatum (dem)
1. delivery date
(datum waarop een taak klaar moet zijn) completion date 

qafleveringstermijn

afleveringstermijn (dem)
1. term of delivery, delivery date 

qaflezen

aflezen (overgankelijk werkwoord)
1. uitlezen
finish (reading)
read (right) through, read (right) to the end 
♦ voorbeelden
hij wilde eerst de brief aflezen
he first wanted to finish reading the letter 
hij leest heel wat af
he reads a lot 
2. ten einde toe voorlezen
read out (the whole of) 
♦ voorbeelden
een lijst/namen aflezen
read out a list, call out names, call the names 
een verordening aflezen
read out an ordinance 
3. m.b.t. meetwerktuigen
read (off) 
♦ voorbeelden
de stand van een manometer aflezen
read (out) a manometer, take a manometer reading 
(figuurlijk) de woede van iemands gezicht aflezen
tell the anger from/see the anger on someone's face 

qaflikken

aflikken (overgankelijk werkwoord)
1. door likken wegnemen
lick off 
♦ voorbeelden
stroop van zijn vingers aflikken
lick syrup off one's fingers 
2. door likken ontdoen van iets
lick 
♦ voorbeelden
zijn vingers/een lepel aflikken
lick one's fingers/a spoon 
3. afzoenen
↑ smooch 

qafloden

afloden (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. fathom
sound, take soundings 

qafloop

afloop (dem)
1. einde
end
close
(termijn) expiration, expiry, termination 
♦ voorbeelden
na afloop
afterwards 
na afloop van de voorstelling
after the performance/show 
2. uitkomst, resultaat
result
outcome, issue 
♦ voorbeelden
ongeluk met dodelijke afloop
fatal accident 
de afloop van de examens was dit jaar gunstig
the results on the exam(ination)s were good this year 
3. het af-/weglopen
flow(ing) off 
♦ voorbeelden
het water op de weg heeft geen voldoende afloop
the water on the road has inadequate drainage, there's insufficient fall in the road 

qafloopdatum

afloopdatum (dem) (verzekeringswezen)
1. expiry date 

qaflopen

aflopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weglopen
leave 
♦ voorbeelden
niet van je plaats aflopen
not leave your place 
2. (+ op) zich haastig begeven naar
rush to
make for 
3. ten einde lopen
(come to an) end
finish
(termijn, contract) expire, terminate, run out 
♦ voorbeelden
wat ga je doen wanneer dit baantje afgelopen is?
what are you going to do once this job is over? 
de cursus is afgelopen
the course is finished 
goed/treurig aflopen
turn out well/badly 
het verhaal liep goed af
the story had a happy end(ing) 
de operatie is goed afgelopen
the operation was successful 
hoe zal 't aflopen?
what will be the end (of it)? 
hoe is het afgelopen?
how did it (all) end/come to an end/finish?, what was the end of it?, what was the outcome? 
dit jaar loopt het huurcontract af
the lease expires this year 
het loopt af met hem
he is sinking fast/is near the end 
met een sisser aflopen
(iets dreigends) blow over, pass
(tot niets komen, tegenvallen) fizzle out, be a damp squib 
het zal slecht met hem aflopen
he will come to a sticky end/to no good 
hoe is het met die zaak afgelopen?
what happened in the end (of that affair)?, what was the outcome of that business/affair? 
hiermee was de vergadering afgelopen
that concluded the meeting 
en daar is de zaak mee afgelopen
and that's the end of/that clinches the matter 
4. m.b.t. wekkers
go off 
♦ voorbeelden
aflopen als een wekker
(figuurlijk) rattle on (non-stop) 
5. wegstromen
run/flow down
(getijde) ebb, go out
(regenwater) drain (off) 
♦ voorbeelden
de rivier loopt hier sterk af
the river flows (down) rapidly here 
het bloed liep hem van het gezicht af
the blood was running down his face 
6. naar beneden lopen
run/go/walk down 
♦ voorbeelden
van de berg/trap aflopen
run down the mountain/stairs 
7. zich naar beneden uitstrekken
slope (down/away)
decline
(terrein ook) shelve
(weg) run downhill
(terrein) fall away 
♦ voorbeelden
de weg loopt snel af
the road slopes down steeply/has a steep slope/plunges downhill 
8. ergens afgaan
run off 
♦ voorbeelden
een kabel laten aflopen
run/pay out a cable 
het rad liep van de as af
the wheel came/ran off the axle 
9. van de helling glijden
be launched, leave the ways 
♦ voorbeelden
een schip laten aflopen
launch a ship 

qaflopen

aflopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verslijten
wear out (ook schoenen)
wear down (ook hak) 
♦ voorbeelden
dat vloerkleed is helemaal afgelopen
that carpet is completely/entirely worn out 
2. doorlopen
(land, straten) tramp
(bos) scour, range
(plunderen) plunder, ransack 
♦ voorbeelden
stad en land aflopen om iets te vinden
search high and low/the highways and byways to find something 
ze hebben heel wat afgelopen vandaag
they've walked a lot today 
ze heeft alle wedstrijden afgelopen
she has made the rounds of all the contests, she has done all the contests 
3. ten einde toe doorlopen
cover
walk, do 
♦ voorbeelden
een cursus aflopen
finish/complete a course 
in hoeveel tijd kan men die weg aflopen?
how long does it take to walk that (distance/route)? 

qaflopend

aflopend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
aflopende annuïteit
terminable annuity 
(plantkunde) aflopende bladeren
decurrent leaves 
(scheikunde) aflopende reactie
irreversible reaction 
aflopende schuld
expiring debt 
aflopend tij
outgoing/falling tide 
een aflopende weg
a sloping/downhill road 
de verkoop van frisbees is een aflopende zaak
frisbee sales are falling off/heading downhill, the frisbee business is on its last legs/dying out/nearly finished off 

qaflosbaar

aflosbaar (bijvoeglijk naamwoord) (financiën)
1. redeemable
(schuld, pandbrief, obligatie) repayable 

qaflossen

aflossen (overgankelijk werkwoord)
1. vervangen
(in het bijzonder wacht) relieve
take (someone's place) 
♦ voorbeelden
iemand bij het spel aflossen
substitute for someone/relieve someone in a game 
laten we elkaar aflossen
let's take turns/take it in turns 
de dag- en nachtploegen lossen elkaar om zes uur af
the day and night shifts relieve/take over from each other at 6 o'clock 
2. terugbetalen
pay off
redeem 
♦ voorbeelden
een bedrag op een lening aflossen
pay off an amount of a loan 
een hypotheek aflossen
redeem/pay off a mortgage 
een lening/geleend kapitaal aflossen
redeem/pay off a loan, pay back borrowed capital 
een schuld aflossen
pay off/settle a debt 

qaflossing

aflossing (dev)
1. het vervangen
relief 
♦ voorbeelden
de aflossing van de wacht
the changing of the guard 
2. het terugbetalen
redemption, (re)payment 
♦ voorbeelden
de aflossing van de hypotheek
the redemption/repayment of the mortgage 
3. termijn
(re)payment (period)
instalment, (Amerikaans-Engels) installment 
♦ voorbeelden
een maandelijkse/jaarlijkse aflossing
a monthly/an annual payment/instalment 
4. bedrag
instalment 
♦ voorbeelden
de aflossing bedraagt € 500 per maand
the instalment amounts to € 500 a month 

qaflossingsbedrag

aflossingsbedrag (het)
1. (totaal) amount (to be) repaid
(termijn van afbetaling) instalment, (Amerikaans-Engels) installment 

qaflossingsboete

aflossingsboete (de)
1. redemption penalty 

qaflossingsdatum

aflossingsdatum (dem)
1. repayment date
term, redemption date 

qaflossingstermijn

aflossingstermijn (dem)
1. term of redemption/repayment, period of redemption/repayment 

qaflossingsvoorwaarden

aflossingsvoorwaarden (meervoud)
1. terms of repayment/redemption 

qaflossingsvrij

aflossingsvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. interest-only 

qafluisterapparatuur

afluisterapparatuur (dev)
1. monitoring equipment
(telefoon) phone tapping equipment
(voornamelijk pejoratief; informeel) bugging devices, bugs 

qafluisteren

afluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. stiekem beluisteren
eavesdrop on
listen in on, monitor
(in het bijzonder telefoongesprek) (wire)tap
(informeel) bug 
♦ voorbeelden
een afgeluisterd gesprek
a monitored conversation 
iemand afluisteren
eavesdrop on someone
(door politie) listen in on someone
(informeel) bug someone 
een telefoongesprek afluisteren
listen in to/monitor/tap a phone call 
afgeluisterd worden
(met apparatuur) be tapped/bugged 
2. beluisteren
listen to 

qafluisterpost

afluisterpost (dem) (leger)
1. listening post 

qafluisterpraktijken

afluisterpraktijken (meervoud)
1. monitoring operations
(telefoon) wiretapping
(informeel) bugging 

qafluisterschandaal

afluisterschandaal (het)
1. bugging scandal 

qafluizen

afluizen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. wheedle (out of/from) 

qAFM

AFM (dev) (Nederland)
1. afkorting van: Autoriteit Financiële Markten
Netherlands Authority for Financial Markets, Dutch Authority for Financial Markets 

qafmaaien

afmaaien (overgankelijk werkwoord)
1. langs de grond afsnijden
(gras, akker) mow
(gewas) cut, reap
(figuurlijk, dichterlijk) cut off 
♦ voorbeelden
het koren/een gazon afmaaien
cut/reap the corn, mow a lawn 
2. geheel en al maaien
finish mowing/cutting 

qafmaken

afmaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. een einde maken aan
finish
complete, bring to an end, bring to a conclusion 
♦ voorbeelden
een gerecht op smaak afmaken
finish/season a dish to taste 
iets niet afmaken
leave something unfinished/at a loose end 
hij heeft Nederlands gestudeerd maar heeft het nooit afgemaakt
he studied Dutch but (he) never completed the course 
eerst je studie afmaken!
first finish your studies/get your studies over with/get over and done with your studies! 
iets vlug afmaken
dash something off, hurry through something 
een werkje afmaken
finish/complete a small job/little bit of work 
2. doden
kill
slaughter, kill/finish off 
♦ voorbeelden
ze hebben de hond moeten laten afmaken
they had to have the dog put down/put away/destroyed 
het zieke vee afmaken
slaughter the diseased cattle 
3. vernietigend beoordelen, ongeloofwaardig maken
demolish
run down
(informeel) (Brits-Engels) slate 
♦ voorbeelden
het boek werd volledig afgemaakt door de recensent
the reviewer totally demolished the book/cut the book to pieces/ran the book into the ground 
de getuige werd door de officier afgemaakt
the witness was torn to shreds/flayed/demolished by the (public) prosecutor 
de voorstelling werd door de critici afgemaakt
the performance was slashed/torn to shreds/bits by the critics 
¶. overige voorbeelden
(sport) de bal met een smash afmaken
kill the ball with a smash
(volleybal) kill the ball with a spike
(volleybal ook) spike a ball 
(tennis) je moet je slag afmaken
you must follow through 

qafmaken

zich afmaken2 (wederkerend werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zich van iets afmaken
wave something aside, dismiss something, get rid of something 
zich van iemand afmaken
dispose of someone 
hij maakt er zich met een grap van af
he brushed it aside/passed it off with a joke, he laughed it off 
je kunt je er niet zomaar van afmaken
you can't get rid of it without further ado, you can't just ignore something/pretend something isn't there 
zich er wat al te gemakkelijk van afmaken
make light of something/shrug something off too lightly 
zich met een paar woorden van iets afmaken
dispose of/dismiss something in two words 
je kunt je er niet van afmaken door te zeggen …
you can't excuse yourself/get out of it by saying … 

qafmaker

afmaker (dem)
1. iemand die afmaakt, die vlug, beslist handelt
go-getter
fast mover 
2. (sport)
goal-scorer, goal-getter
(voetbalsport ook) finisher
(volleybal) spiker 
♦ voorbeelden
een kille afmaker
a killer 
3. in komisch duo
the funny man
the comic 
♦ voorbeelden
de aangever en de afmaker
the straight man and the funny man/the comic 

qafmarcheren

afmarcheren (onovergankelijk werkwoord)
1. wegmarcheren
march off
(één voor één) file off 
♦ voorbeelden
(leger) zijn mannen (laten) afmarcheren
march off one's men 
2. weggaan
march off 
♦ voorbeelden
wij konden afmarcheren
we could march/set off 

qafmars

afmars (de)
1. marching off 
♦ voorbeelden
de troepen maakten zich voor de afmars gereed
the troops prepared for the marching off/the departure 

qafmartelen

afmartelen (overgankelijk werkwoord)
1. torture
torment 
♦ voorbeelden
een afgemarteld lichaam
a body racked with disease 
een paard afmartelen
flog a horse to death, (criminally) overwork a horse 
er wordt wat afgemarteld in die landen
there is a lot of torturing/a lot of torturing goes on in those countries 
zich door zware arbeid afmartelen
work oneself into the ground
(slang) sweat one's guts out 

qafmatten

afmatten (overgankelijk werkwoord)
1. fatigue
wear/tire out, exhaust
(Brits-Engels ook; informeel) fag zie ook afgemat
♦ voorbeelden
die studie matte hem geheel af
that study has tired him out completely/exhausted him/finished him off 
zijn tegenstander afmatten
wear one's opponent down 
zich afmatten
exhaust oneself, ↓ fag oneself out
(slang) (Brits-Engels) do for oneself 
laat ze zich maar lekker afmatten
let her tire herself out/exhaust herself 

qafmattend

afmattend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tiring
fatiguing
(sterker) gruelling, (Amerikaans-Engels) grueling
(slang) (Brits-Engels) knackering 
♦ voorbeelden
afmattende arbeid
gruelling labour 
afmattende hitte
trying/enervating heat 
dat spel is uiterst afmattend
that game is extremely tiring/exhausting 
een afmattend ziekbed
a debilitating, an enervating illness 

qafmatting

afmatting (dev)
1. handeling
tiring out
exhaustion 
2. resultaat
tiredness
weariness, exhaustion, fatigue 
♦ voorbeelden
van afmatting zakte hij ineen
he dropped from exhaustion 

qafmelden

afmelden (overgankelijk werkwoord)
1. cancel 
♦ voorbeelden
zich afmelden
check/sign (oneself) out
(leger) report off (duty) 

qafmeren

afmeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. moor 

qafmeten

afmeten (overgankelijk werkwoord)
1. opmeten
measure (off) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets met de ogen afmeten
measure something by eye, take a sighting measurement of something 
een tuin afmeten
measure (out) a garden 
2. schatten, beoordelen
measure
judge, estimate 
♦ voorbeelden
de invloed van een krant afmeten aan de oplage
estimate/assess the influence of a newspaper in terms of its circulation, judge a newspaper's influence by its circulation 
je kunt de kwaliteit van een opleiding niet afmeten aan het aantal geslaagden
you cannot judge the quality of a course from the number of passes 
de verdiensten van twee personen tegen elkaar afmeten
weigh one person's merits against the other's 
3. m.b.t. stoffen
measure (off) 
4. toemeten
measure
proportion (to), adjust (to) 
♦ voorbeelden
de straf naar het misdrijf afmeten
make the punishment fit the crime 
hij mat zijn woorden nauwkeurig af
he measured his words carefully 

qafmeting

afmeting (dev)
1. lengtemaat
dimension
proportion, measurement 
♦ voorbeelden
enorme afmetingen aannemen/bereiken
assume/reach enormous proportions 
de afmetingen van de kamer
the dimensions/size of the room 
een standbeeld van reusachtige afmetingen
a statue of gigantic dimensions/proportions 
2. (wiskunde)
dimension 
3. het afmeten
measuring (off)
measurement 

qafmieteren

afmieteren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. afvallen
tumble down/off 
♦ voorbeelden
hij is van de trap/zijn fiets afgemieterd
he tumbled down the stairs/off his bike 

qafmieteren

afmieteren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. afgooien
sling/fling down 
♦ voorbeelden
iemand van de trap afmieteren
sling someone down the stairs 

qafmijnen

afmijnen (overgankelijk werkwoord)
1. bid at a public auction
(bij afslag) buy at a Dutch auction 
♦ voorbeelden
het huis werd afgemijnd op € 100.000
the house went for € 100,000 (at the auction) 
iemand afmijnen
outbid someone 
een werk op € 100.000 afmijnen
make a successful bid of € 100,000 for a work, purchase/buy for € 100,000 at an auction 

qafmikken

afmikken (overgankelijk werkwoord)
1. estimate
guess 
♦ voorbeelden
iets goed afmikken
estimate (the amount of) something well, time something nicely 
is dat niet mooi afgemikt?
isn't that nicely judged/timed? 
het zo afmikken dat …
time something so that … 

qafmixen

afmixen (overgankelijk werkwoord)
1. mix, make the final mix 

qafmonsteren

afmonsteren1 (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. ontslag nemen
sign off 

qafmonsteren

afmonsteren2 (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. uit de dienst ontslaan
pay off
discharge 

qafmonstering

afmonstering (dev)
1. paying off
discharge 
♦ voorbeelden
bij de afmonstering
at the time of paying off, on (his) discharge 

qafmonteren

afmonteren (overgankelijk werkwoord)
1. assemble 

qafnaaien

afnaaien (overgankelijk werkwoord)
1. afmaken
finish
(zoom) sew off 
2. veel en lang naaien
sew a lot
do a lot of sewing 
♦ voorbeelden
ik heb wat afgenaaid op die lange avonden
I did a lot of sewing during those long evenings 

qafname

afname (de)
1. het afnemen
purchase
acquisition 
♦ voorbeelden
bij afname van 25 exemplaren
for quantities of 25, when taking 25 copies 
2. het afgenomen worden
sale
take-up 
3. het minder worden
decline
diminution, decrease
(bevolking) shrinkage 
♦ voorbeelden
een geringe afname van de vraag
a slight easing of the demand 
de afname van de groei/werkloosheid
the decline in the growth/the reduction in unemployment 

qafneembaar

afneembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. detachable
(afwasbaar) removable, washable 
♦ voorbeelden
een afneembaar dak
a detachable roof 
een auto met een afneembaar dak
a convertible 

qafneemster

afneemster (dev) zie afnemer

qafnemen

afnemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verminderen
decrease
diminish
(krachten) decline, wane
(wind) subside
(voorraden) get low, run out
(licht) fade
(storm) abate
(vraag, productie) slacken 
♦ voorbeelden
de vraag is aan het afnemen
demand is slackening (off)/weakening 
onze belangstelling nam af
our interest faded
(sterker) our interest dwindled 
geleidelijk afnemen
gradually decrease/drop (away/off) 
in gewicht afnemen
lose weight 
bij afnemend tij
when the tide is falling, at ebb tide 
zijn verstandelijke vermogens namen af
his intellectual faculties/powers declined 
bij afnemende wind
with subsiding wind 
2. korter, kleiner worden
shorten 
♦ voorbeelden
de dagen zijn aan het afnemen
the days are shortening/drawing in 
de maan neemt af
the moon is on the wane/is waning 
het wassen en afnemen van de maan
the waxing and waning of the moon 

qafnemen

afnemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van een plaats verwijderen
take off/away
remove (from) 
♦ voorbeelden
een gevangene de boeien afnemen
remove a prisoner's handcuffs 
het deksel kan er afgenomen worden
the lid can be removed/is removable 
de gordijnen afnemen
take down the curtains 
iemand een last afnemen
take a burden from someone, relieve someone of a burden 
stof afnemen
dust 
het kleed van de tafel afnemen
take/remove the cloth from the table 
de was van de drooglijn afnemen
take the wash(ing) down/off the clothes-line/washing-line 
(juridisch) de zegels afnemen
break the seals 
2. van het hoofd nemen
take off 
♦ voorbeelden
zijn hoed afnemen
take off one's hat
(als groet) raise one's hat 
3. wegnemen
remove 
♦ voorbeelden
bloed laten afnemen
allow blood to be taken 
iemand bloed afnemen
bleed someone, tap someone's blood, take blood/a blood sample 
neem maar een euro van het geld af
you can take a euro from the money/just subtract a euro from what you owe me 
4. ontdoen van wat er op ligt/staat
clear 
♦ voorbeelden
het aanrecht/de tafel met een spons/natte doek afnemen
wipe (off) the counter/table with a sponge/damp cloth 
met zeep afnemen
wash (down) with soap 
meubels afnemen
dust furniture 
je kunt (de tafel) wel afnemen
you can clear the table/clear away 
5. afpakken
rob (of)
deprive (of) 
♦ voorbeelden
een speler de bal afnemen
steal the ball 
dat nemen ze ons niet meer af
± they can't take that away, ± at least we had … 
iemand al zijn geld afnemen
rob someone of all his money 
(onderwijs) een kind een mes afnemen
confiscate a child's knife 
iemand zijn portemonnee afnemen
rob/deprive someone of his purse, take someone's purse off someone 
iemand zijn rijbewijs afnemen
take away/suspend someone's driving licence/Adriver's license, disqualify someone from driving 
de vijand een stad afnemen
take/capture a town from the enemy 
6. laten afleggen
hold
administer 
♦ voorbeelden
iemand de biecht afnemen
(ook figuurlijk) hear someone's confession 
iemand een eed afnemen
administer an oath to someone
(bijvoorbeeld getuige, nieuw lid, bij ambtsaanvaarding) swear someone in 
iemand een examen afnemen
subject someone to an examination 
examens afnemen
hold examinations 
ik moet nog drie examens afnemen
I still have to examine three candidates/persons/take/prepare three exam(ination)s 
7. kopen
take
buy, purchase 
♦ voorbeelden
goederen afnemen
purchase goods 
8. niet meer laten bezoeken
take away 
♦ voorbeelden
een kind van school/muziekles afnemen
take a child from school/its music lessons 
9. (kaartspel)
cut 
♦ voorbeelden
de kaarten afnemen
cut the cards 
¶. overige voorbeelden
een parade/defilé afnemen
take the salute 

qafnemer

afnemer (dem), afneemster (dev)
1. buyer
consumer, customer 
♦ voorbeelden
Duitsland is onze grootste afnemer van snijbloemen
Germany is our largest customer for cut flowers 
een grote afnemer van landbouwproducten
a large consumer/user of agricultural products 
een regelmatige afnemer
a regular customer 
geen afnemers kunnen vinden
not be able to find any buyers 

qafnemerskrediet

afnemerskrediet (het)
1. buyer's credit 

qafneming

afneming (dev)
1. het afnemen
♦ voorbeelden
de afneming van een eed
the administration of an oath 
de afneming van een verhoor/examen
an interrogation/examination 
2. vermindering
decrease
decline, diminution
(bevolking) shrinkage 
♦ voorbeelden
de afneming van krachten
the decline in powers 
3. (beeldende kunst, religie)
descent/deposition (from the Cross) 

qafnokken

afnokken (onovergankelijk werkwoord) (informeel; onderwijs)
1. ophouden met werken
knock off 
2. weggaan
buzz/push off 
♦ voorbeelden
afnokken, jongens!
let's push off, fellas! 

qafnummeren

afnummeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in volgorde zijn nummer zeggen
number 

qafnummeren

afnummeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. nummers geven
number 

qà fond

à fond (bijwoord)
1. thoroughly, in depth 
♦ voorbeelden
iets à fond onderzoeken
go/get to the bottom of something, study something thoroughly/in depth 

qafonie

afonie (dev) (medisch)
1. aphonia, aphony 

qafoon

afoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. aphonic, aphonous 

qà forfait

à forfait (bijwoord)
1. bij de koop ineens
in a single/lump sum, for a fixed sum, cash down 
2. (handel); onder afstand van recht op verhaal
without recourse 
♦ voorbeelden
discontering à forfait
negotiation without recourse 

qaforisme

aforisme (het) (literatuur)
1. aphorism
maxim 

qaforistisch

aforistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aphoristic (bijwoord: aphoristically) 
♦ voorbeelden
aforistische behandeling van een wetenschap
aphoristic treatment of a science 
aforistische wijsheden
aphorisms, maxims 

qa fortiori

a fortiori (bijwoord)
1. all the more so
a fortiori 

qafotisch

afotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aphotic 
♦ voorbeelden
afotische zone
aphotic zone 

qafpakken

afpakken (overgankelijk werkwoord)
1. uit de hand nemen
take away, snatch 
♦ voorbeelden
iemand een mes afpakken
take away a knife from someone, take a knife off someone 
2. ontnemen
take (away)
pinch 
♦ voorbeelden
een tegenstander de bal afpakken
snatch/take the ball from/dispossess an opponent 
je moet je de bal niet laten afpakken (door)
you mustn't let the ball be snatched away/lose the ball (to) 
3. afladen
unload
unpack 
♦ voorbeelden
kisten/koffers van de wagen afpakken
unload cases/trunks from the car 

qafpalen

afpalen (overgankelijk werkwoord)
1. met palen afzetten
stake out
lay/mark out, demarcate
(omheinen) fence (in/off/up) 
2. (figuurlijk); afbakenen
demarcate
delineate
(beperken) delimit 
♦ voorbeelden
zijn onderzoeksveld afpalen
define/delimit one's field of research 

qafpaling

afpaling (dev)
1. handeling
(het uitzetten) demarcation
delineation
(het beperken) delimitation
(het omheinen) fencing (in/off/up)
(figuurlijk) definition 
2. resultaat
(grens) fence, fencing, perimeter, line of stakes
(ruimte) enclosure, claim 

qafpassen

afpassen (overgankelijk werkwoord)
1. afmeten door passen
pace (out)
step off/out 
♦ voorbeelden
de lengte en breedte van een veld afpassen
pace (out) the length and width of a field 
2. nauwkeurig afmeten
measure (out) 
♦ voorbeelden
geld afpassen
give (the) exact money, pay the exact amount 
een afgepaste portie
a measured/an adjusted portion 
(wiskunde) op een lijn AB een stuk AC afpassen
measure a distance AC along a line AB 

qafpeigeren

afpeigeren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. (Brits-Engels) fag out, wear out
(Brits-Engels ook; slang) knacker zie ook afgepeigerd
♦ voorbeelden
zich afpeigeren
fag/wear oneself out 

qafpeil

afpeil (dem)
1. stocktaking of and payment on dutiable goods 

qafpeilen

afpeilen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een diepte
sound
fathom 
2. m.b.t. accijnsplichtige waren
take stock of 
♦ voorbeelden
zijn al die vaten afgepeild?
have all those casks been assayed 

qafpelen

afpelen (overgankelijk werkwoord)
1. depilate
strip 

qafpellen

afpellen (overgankelijk werkwoord)
1. (fruit) peel (off)
(huid) skin
(erwt, ei) shell
(rijst, gerst) husk 
♦ voorbeelden
een afgepelde sinaasappel
a peeled orange 

qafperken

afperken (overgankelijk werkwoord)
1. stake/peg/mark out
demarcate
(omheinen) fence in/off/up, rail off, enclose
(figuurlijk) delimit, circumscribe, define, delineate
(omschrijven) circumscribe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemands functie/bevoegdheid afperken
circumscribe someone's function/power(s)
delimit/define someone's function/power(s) 
een weiland/terrein afperken
stake/peg off a meadow/plot 

qafpersen

afpersen (overgankelijk werkwoord)
1. dwingen te geven
wrest
extort/wring/force/squeeze (from) 
♦ voorbeelden
iemand geld afpersen
extort/extract money from someone, blackmail someone 
iemand een verklaring/belofte afpersen
wring/wrest a statement/promise from someone 
2. geheel en al persen
press (the whole of) 
♦ voorbeelden
een broek afpersen
press (all of) a pair of trousers, finish pressing a pair of trousers 
3. chanteren
blackmail 

qafperser

afperser (dem)
1. chanteur
blackmailer
extortioner 
2. confectie-industrie
presser 

qafpersing

afpersing (dev)
1. extortion
extraction
(chantage) blackmail 
♦ voorbeelden
zich aan afpersing schuldig maken
be guilty of/commit blackmail 

qafpeuteren

afpeuteren (overgankelijk werkwoord)
1. pick off
work off/loose, pry off/loose 
♦ voorbeelden
het korstje van een wond afpeuteren
pick/scratch the scab off a wound 

qafpijnigen

afpijnigen (overgankelijk werkwoord)
1. uitputten door gedachten
torment 
♦ voorbeelden
een afgepijnigd hart
a tormented heart/mind 
ik pijnigde mij af om dat raadsel op te lossen
I racked my brains to solve that puzzle/riddle 
2. tot uitputtens toe pijnigen
torture
torment 

qafpikken

afpikken (overgankelijk werkwoord)
1. wegpikken
peck off 
♦ voorbeelden
(informeel) ik pik het af
I give it up/pack it in 
2. afhandig maken
pinch (from) 
♦ voorbeelden
elkaar klanten afpikken
pinch each other's customers 
een boek van iemand afpikken
pinch a book from someone 
¶. overige voorbeelden
(informeel) het afpikken (van de hitte)
pass out (from the heat) 

qafpingelen

afpingelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. haggle
bargain 
♦ voorbeelden
(er) een paar euro afpingelen
get a few euros knocked off 
afpingelen op
haggle over the price of 
proberen af te pingelen
try to beat down the price 

qafplakband

afplakband (het)
1. masking tape 

qafplakken

afplakken (overgankelijk werkwoord)
1. met plakband afdekken
tape up, cover with tape
(fotografie; gedeeltelijk) crop
(computer) write-protect 
♦ voorbeelden
een oog afplakken
tape up an eye 
de ruiten afplakken
tape up/mask the panes/windows 
2. geheel en al plakken
tape (up) 

qafplaktape

afplaktape (dem)
1. masking tape 

qafplatten

afplatten (overgankelijk werkwoord)
1. flatten (off) 

qafplatting

afplatting (dev)
1. handeling
flattening 
2. resultaat
flattening 
♦ voorbeelden
de afplatting van de aarde
the flattening of the earth('s surface) 
3. deel van een bol
flattened surface 

qafpluizen

afpluizen1 (overgankelijk werkwoord; pluisde af, heeft afgepluisd)
1. van pluisjes ontdoen
pick fluff (off) 
♦ voorbeelden
een rok afpluizen
pick fluff off a skirt 

qafpluizen

afpluizen2 (overgankelijk werkwoord; ploos af, heeft afgeplozen)
1. afknabbelen
pick 

qafplukken

afplukken (overgankelijk werkwoord)
1. door plukken aftrekken
pick
pluck, gather 
♦ voorbeelden
de veren van gevogelte afplukken
pluck the feathers from birds 
2. voorzichtig aftrekken, afscheuren
ease off
peel off 

qafpoeieren

afpoeieren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. wegsturen
brush off
put off 
♦ voorbeelden
iemand afpoeieren
(ook) give someone the brush-off 
laat je niet afpoeieren
don't let yourself be brushed/put off 
2. afranselen
beat up 

qafpoetsen

afpoetsen (overgankelijk werkwoord)
1. door poetsen verwijderen
scour 
2. door poetsen reinigen
clean 

qafpraten

afpraten (overgankelijk werkwoord)
1. uit het hoofd praten
talk out of
dissuade from 
♦ voorbeelden
je moet trachten hem van dat dwaze plan af te praten
you must try and talk him out of that stupid scheme 
2. over veel zaken praten
talk a lot
do a lot of talking 
♦ voorbeelden
wij hebben gisteren heel wat afgepraat
we talked quite a lot yesterday, we covered a lot of ground yesterday 

qafprijzen

afprijzen (overgankelijk werkwoord)
1. reduce
mark down 
♦ voorbeelden
alles is afgeprijsd
everything is reduced (in price) 
afgeprijsde artikelen
reduced articles 
de boeken tien euro afprijzen
mark down the books by ten euros 
sterk afgeprijsd!
prices slashed!, huge reductions! 

qafpulken

afpulken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pick off 
♦ voorbeelden
een korstje van een wond afpulken
pick a scab off a wound 

qafraden

afraden (overgankelijk werkwoord)
1. advise against 
♦ voorbeelden
dat zou ik je beslist afraden
I would definitely advise you against (doing) that/not to do that 
iemand afraden iets te doen
advise someone against/discourage someone from/dissuade someone from/put someone off doing something 
(iemand) iets afraden
advise (someone) against (doing) something 
vakantiegangers wordt afgeraden deze route te gebruiken
holidaymakers are discouraged from/advised against using this route 

qafrader

afrader (dem)
1. bad buy, bad choice 

qafraffelen

afraffelen (overgankelijk werkwoord)
1. rush (through)
skip through
(brief) dash off
(boodschap, gebed) rattle off 
♦ voorbeelden
een gedicht afraffelen
(schrijven) dash off a poem
(voordragen) rattle off a poem 
zijn huiswerk afraffelen
rush (through)/skimp one's homework 

qaframmelen

aframmelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pak slaag geven
beat up
wallop, give a hiding/drubbing, knock/bash about
(Brits-Engels ook) do over, duff up 
2. afraffelen
zie afraffelen

qaframmeling

aframmeling (dev)
1. hiding, beating
wallop(ping), drubbing, licking, doing-over, going-over 
♦ voorbeelden
iemand een aframmeling geven
give someone a hiding/beating
(figuurlijk) give someone a roasting/rocket 

qafranselen

afranselen (overgankelijk werkwoord)
1. beat, thrash
(Brits-Engels ook) do over
(als straf) flog
(met rotting) cane
(met riem) belt
(met zweep) whip 
♦ voorbeelden
iemand duchtig afranselen
give someone a good/sound/thorough thrashing/going-over 

qafraspen

afraspen (overgankelijk werkwoord)
1. door raspen wegnemen
file down/off/away 
♦ voorbeelden
oneffenheden van houtwerk afraspen
file rough patches off woodwork 
2. fijnraspen
grate 

qafrasterdraad

afrasterdraad (het, dem)
1. fencing wire 

qafrasteren

afrasteren (overgankelijk werkwoord)
1. fence off/in/up
(met ijzeren hek) rail off/in 

qafrastering

afrastering (dev)
1. handeling
fencing off/in/up
(met ijzeren hek) railing off/in 
2. resultaat
fencing
fence
(van ijzer) railings  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de afrastering begaf het
the fencing gave way 
binnen de afrastering blijven
stay inside the fence/railings 
over de afrastering klimmen
climb over the fence/railings 

qafratelen

afratelen (overgankelijk werkwoord)
1. rattle/reel off
chum out 

qafreageren

afreageren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. work off (one's emotions), vent (one's emotions)
(onovergankelijk werkwoord ook) let off steam
(overgankelijk werkwoord ook; psychologie) abreact 
♦ voorbeelden
iets op iemand afreageren
take something out on someone, work something off on someone, vent something on someone 
zijn ongenoegen op iets/iemand afreageren
vent one's displeasure on something/someone 
als hij boos is, reageert hij (het) altijd op de hond af
when he's cross he always takes it out on the dog 

qafregelen

afregelen (overgankelijk werkwoord)
1. finetune 

qafregenen

afregenen (onovergankelijk werkwoord)
1. wash off (in the rain) 
¶. overige voorbeelden
het heeft me wat afgeregend de laatste tijd
it's been pouring down/an awful lot of rain has fallen the last few days 

qafreis

afreis (de)
1. departure
(boot) sailing 

qafreizen

afreizen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vertrekken
set off/out (for)
leave (for), depart (for), start on one's way (for), go off (to) 

qafreizen

afreizen2 (overgankelijk werkwoord)
1. geheel doorreizen
travel all over, travel (all) round
↑ traverse
(als bezoeker) tour 
♦ voorbeelden
met een nummer de kermissen afreizen
travel round the fairs with an act, tour one's act round the fairs 
heel het land afreizen
(ook) tour the country, travel nationwide 
een landstreek afreizen
travel all over/tour a district/region 
hij heeft alle musea afgereisd
he went round/toured all the museums 
2. veel reizen
travel (about/round) 
♦ voorbeelden
heel wat afreizen
travel (round/about) quite a bit 

qafrekencultuur

afrekencultuur (dev)
1. performance culture 

qafrekenen

afrekenen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. settle (up)
(met iemand) square (up)
settle one's bill/account(s), pay one's bill/account(s) 
♦ voorbeelden
ik moet mijn hotel afrekenen
I must settle up with my hotel, I must settle/pay my hotel bill 
(figuurlijk) definitief met iemand afrekenen
settle scores/get even with someone 
met de ober/een taxichauffeur afrekenen
pay/settle up with the waiter/a taxi driver 
ober, afrekenen!
waiter, bill/Acheck please! 
laten we ieder voor zich afrekenen
let's pay (our bills) separately, ↓ let's go Dutch 
reken jij af?
are you paying?, will you pay? 
¶. overige voorbeelden
met zijn verleden afrekenen
put one's past behind one, finish with/have done with one's past 
met zijn vijanden afrekenen
deal with/polish off one's enemies 
met jou heb ik nog niet afgerekend
I'm not finished/I've not done with you yet, I've still got one or two old scores to settle with you yet 
afrekenen met verouderde opvattingen
put outdated ideas behind one 
met iemand of iets afgerekend hebben
be finished with/have done with someone or something 
iemand afrekenen op zijn/haar resultaten
judge someone on his/her results 

qafrekening

afrekening (dev)
1. het afrekenen
payment
settlement (of accounts) 
♦ voorbeelden
de dag der afrekening
the day of reckoning 
afrekening geschiedt op 1 mei
payment is due/settlement takes place on May 1st 
zodra de afrekening heeft plaatsgevonden
as soon as payment is made/effected 
afrekening houden
settle up, settle accounts 
2. geschreven stuk
receipt
(van bank/giro) statement 
♦ voorbeelden
een afrekening ondertekenen
sign a receipt 
op de afrekening staan de af- en bijschrijvingen op uw rekening vermeld
± additions to and subtractions from your account are indicated on the statement 

qafrekeningsdatum

afrekeningsdatum (dem)
1. due date
date of payment 

qafremmen

afremmen1 (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. afzwakken
curb
check, put a check on, contain 
♦ voorbeelden
de groei van de werkloosheid afremmen
curb/check/contain the growth in unemployment 
iemand in zijn enthousiasme afremmen
curb someone's enthusiasm 
hierdoor wordt de inflatie afgeremd
this acts as a brake on inflation 

qafremmen

afremmen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. snelheid verminderen
slow down
brake
(alleen overgankelijk werkwoord) put the brake(s) on 
♦ voorbeelden
iets afremmen
slow something down, put the brake on something 
hij kon niet meer afremmen
it was too late for him to brake 
scherp afremmen
brake hard, slam on the brake(s) 
voor een bocht afremmen
slow down to take a bend, brake (going) into a bend 

qafrennen

afrennen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich rennend verwijderen
rush/race/run off 
♦ voorbeelden
de straat afrennen
dash down the street 
2. tegemoet snellen
rush up to, rush towards, race up to, race towards, run up to, run towards 
♦ voorbeelden
op iemand af komen rennen
come rushing/running up to/towards someone 
op iemand afrennen
rush/race/run towards/up to someone 
op zijn tegenstander afrennen
(ook) rush upon one's opponent 
3. naar een lagere plaats rennen
rush/race/run down 
♦ voorbeelden
een heuvel afrennen
rush/race/run down a hill 
de trap afrennen
dash downstairs/down the stair 

qafrennen

afrennen2 (overgankelijk werkwoord)
1. afmatten
over-race
exhaust, tire out 

qafrichten

africhten (overgankelijk werkwoord)
1. train
(paarden) break in 
♦ voorbeelden
je hebt je kinderen goed afgericht
you've got your children well trained 
daar is ie op afgericht
that's what he's trained to do 
valken africhten voor de jacht
train falcons for hunting 

qafrichting

africhting (dev)
1. training 

qafrijden

afrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wegrijden
drive off/away
(te paard) ride off/away
(bus, trein) leave, depart
(trein) pull out 
♦ voorbeelden
de straat helemaal afrijden
ride/drive all the way down the street 
2. naar een lagere plaats rijden
drive down
(te paard) ride down 
♦ voorbeelden
een heuvel afrijden
ride/drive downhill/down a hill 
3. rijexamen afleggen
take/do one's driving test 
♦ voorbeelden
morgen moet ik afrijden
I'm taking my driving test tomorrow 

qafrijden

afrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde doorrijden
drive to the end of
(te paard) ride to the end of 
♦ voorbeelden
de hele stad afrijden
ride/drive all over town (looking for) 
2. (sport)
outpace, outdistance
outride, drop
(met een wagen) outdrive 
♦ voorbeelden
proberen iemand eraf te rijden
try to outpace someone 
3. dresseren
break in
(beweging geven) exercise 
4. afmatten
ride/drive into the ground
override, overdrive
(informeel) (Brits-Engels) knacker 
5. door veel/wild rijden doen slijten
wear out
(informeel) ride into the ground (ook auto) 
♦ voorbeelden
die dure fiets/auto had hij in drie jaar afgereden
he'd worn that expensive bicycle/car out/ridden that expensive bicycle/car into the ground in three years 

qAfrika

Afrika (het)
1. Africa 

qAfrikaan

Afrikaan (dem), Afrikaanse (dev)
1. bewoner van Afrika
(man & vrouw) African
(vrouw) African woman/girl 
2. Afrikaander
zie Afrikaander

qAfrikaander

Afrikaander (dem)
1. Afrikaner
Boer (oorspronkelijk van Nederlandse afkomst) 

qAfrikaans

Afrikaans1 (het)
1. Afrikaans
South African Dutch
(geschiedenis) Cape Dutch, Taal 

qAfrikaans

Afrikaans2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uit/van Afrika
African 
2. van/m.b.t. het Zuid-Afrikaans
Afrikaans 

qAfrikaanse

Afrikaanse (dev) zie Afrikaan

qafrikaantje

afrikaantje (het)
1. plant
African marigold
tagetes 
2. bloem
African marigold 

qafrikaniseren

afrikaniseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (politiek)
1. Africanize 

qafrikanisering

afrikanisering (dev) (politiek)
1. Africanization 

qafrikanist

afrikanist (dem)
1. Africanist 

qafrikanistiek

afrikanistiek (dev)
1. African studies 

qafristen

afristen (overgankelijk werkwoord)
1. van de rist afnemen
strip (off)
(bessen) pick (off), string 
2. aftrekken
pull off 

qafrit

afrit (dem)
1. (van een autoweg) exit
(weg tot of van een autoweg) (Brits-Engels) slip road 
♦ voorbeelden
op- en afritten
(Brits-Engels) slip roads
slopes 
bij de volgende afrit
at the next exit 

qafritsbroek

afritsbroek (de)
1. zip-offs
zip-off pants 

qafro

afro (dem)
1. afro hairdo 

qAfro-Amerikaans

Afro-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Afro-American 

qAfro-Aziaat

Afro-Aziaat (dem)
1. Afro-Asian 

qAfro-Aziatisch

Afro-Aziatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Afro-Asiatic 

qafrobeat

afrobeat (dem)
1. Afro-beat 

qafrodiet

afrodiet (dem)
1. hermaphrodite
androgyne 

qafrodisiacum

afrodisiacum (het)
1. aphrodisiac 

qafrodisie

afrodisie (dev)
1. aphrodisia 

qafroeien

afroeien1 (overgankelijk werkwoord)
1. roeiend afleggen
row 
♦ voorbeelden
een vaart afroeien
row down a canal, row the length of a canal 

qafroeien

afroeien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. door roeien verwijderen
row off/away 
♦ voorbeelden
(de boot) van de kant afroeien
row (the boat) away from the side 
2. stroomafwaarts roeien
row down 
♦ voorbeelden
de rivier afroeien
row down the river 
3. veel roeien
row (about/round) 
♦ voorbeelden
ik heb heel wat afgeroeid als student
I did a lot of rowing as a student 
we hebben deze week heel wat afgeroeid
we've spent quite a time rowing this week 

qafroep

afroep (dem) (handel)
1. 
♦ voorbeelden
levering op afroep
delivery on demand/order, at buyer's option 
op afroep verkopen
sell on demand/order 
op afroep beschikbaar
available on demand
(m.b.t. persoon/dienst) on call 

qafroepen

afroepen (overgankelijk werkwoord)
1. tot zich roepen
call (away) 
2. naar beneden roepen
call (down) 
♦ voorbeelden
een timmerman van het dak afroepen
call a carpenter (down) from the roof 
3. één voor één opnoemen
call out
(een lijst) call over
(namen, nummers) call off 
♦ voorbeelden
je naam is net afgeroepen
your name has just been called (out) 
de namen van de leden afroepen
call out the names of the members, call the roll of members 
¶. overige voorbeelden
iets over iemand afroepen
bring something down on someone('s head) 
onheil over iemand afroepen
call down misfortune (up)on someone 

qafroepkracht

afroepkracht (de)
1. stand-by employee/worker
reserve worker 

qafroffelen

afroffelen (overgankelijk werkwoord)
1. afraffelen
rush/scramble through, scamp 
2. schaven met de roffelschaaf
rough-plane 

qafrokapper

afrokapper (dem)
1. Afro-barber, Afro-haidresser 

qafrollen

afrollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich ontrollen
unwind, get unwound
unroll, get unrolled 
2. zich naar beneden laten rollen
roll down 
♦ voorbeelden
de trap afrollen
roll down the stairs/downstairs 

qafrollen

afrollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uiteenrollen
(vanaf een klos) unwind
(een rol) unroll
(metaaldraad) uncoil
(garen) reel off, unreel 
♦ voorbeelden
een stuk lint/een kaart afrollen
unwind a piece of ribbon/unroll a map 
2. naar beneden rollen
roll down 
3. door oprollen wegnemen
roll away
(ook naar boven, rolluik) roll up 

qafrolmenu

afrolmenu (het) (computer)
1. (pull-down) menu
scrolling menu 

qafrolook

afrolook (dem)
1. Afro-look 

qafromen

afromen (overgankelijk werkwoord)
1. room afscheppen van
skim
separate, skim the cream off, cream the top off 
2. (figuurlijk)
skim/cream off
syphon off 
♦ voorbeelden
de markt afromen
skim/cream off the best students/scientists/players/… 
dat vak is ook al afgeroomd
that subject has been well picked over 
winst afromen
prune away profits 

qafronden

afronden (overgankelijk werkwoord)
1. rondmaken
round (off) 
♦ voorbeelden
de hoeken van een tafel afronden
round off the corners of a table 
2. afmaken
wind up, round off
tie/sew up, finish off, wrap up, finalize 
♦ voorbeelden
wilt u (uw betoog) afronden?
would you like to wind up (your argument)? 
een afgerond geheel vormen
form a complete whole/unit, be a self-contained unit 
een gesprek afronden
wind up a discussion 
een afrondend gesprek voeren
conduct a final discussion 
hij moest nog even een paar zaken afronden
we just had to tie up a few things/one or two loose ends 
3. m.b.t. getallen/bedragen
round off
(naar boven) round up
(naar beneden) round down 
♦ voorbeelden
naar boven/beneden afronden
round up/down 
een bedrag op hele euro's/op duizendtallen afronden
round off an amount to the nearest euro/to the nearest € 1000 

qafronding

afronding (dev)
1. het afronden
winding up, rounding off
completion, conclusion 
♦ voorbeelden
een plenaire vergadering houden ter afronding
hold a plenary session in conclusion 
een werkstuk maken ter afronding van zijn studie
do a project in completion of one's study 
2. ronde vorm
rounding (off) 

qafroomkluis

afroomkluis (de)
1. PoS safe 

qafropop

afropop (dev)
1. Afro-pop 

qafrossen

afrossen (overgankelijk werkwoord)
1. aframmelen
thrash
wallop, lambast(e), lay into 
2. afrijden
ride into the ground
override
(informeel) (Brits-Engels) knacker 
3. roskammen
groom
curry 

qafrostijl

afrostijl (dem)
1. Afro(-look) 
♦ voorbeelden
een kapsel in afrostijl
an Afro (hair style) 

qafruimen

afruimen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. clear (away)
clear the table 
♦ voorbeelden
wie ruimt er even af?
who's going to clear the things away/clear the table? 

qafrukken

afrukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verwijderen
withdraw 
2. (+ op) oprukken
advance on 

qafrukken

afrukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een ruk lostrekken
pull off/away
tear off/away, wrench off/away 
2. met geweld af-/uitdoen
rip off/away, snatch off/away 
♦ voorbeelden
iemand de hoed van het hoofd afrukken
tear/snatch the hat off someone's head 
3. (vulgair)
jack off, (Brits-Engels) wank (off), (Brits-Engels) frig off, (Amerikaans-Engels) jerk off
(schertsend) shake hands with the unemployed 
♦ voorbeelden
een man afrukken
jack/jerk a man off, give a man a hand job 
zich afrukken
(have a) wank, jack/jerk (oneself) off 

qafsabbelen

afsabbelen (overgankelijk werkwoord)
1. chew (on) 
♦ voorbeelden
een afgesabbeld mondstuk
a chewed mouthpiece 

qafsappelen

zich afsappelen (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. slave/Bfag/toil away 

qafschaduwen

afschaduwen (overgankelijk werkwoord)
1. (roughly) outline
(een beeld) silhouette
(een tekening) shade
(voorspellen) foreshadow, presage
(zeldzaam) adumbrate 

qafschaduwing

afschaduwing (dev)
1. schaduwbeeld
silhouette
adumbration, shadow 
2. (figuurlijk)
rough outline
(weerspiegeling) reflection
(voorspelling) presage, portent 
♦ voorbeelden
die problemen waren een afschaduwing van de huidige crisis
those problems were a reflection of the present crisis 
slechts een flauwe afschaduwing zijn van iets
be only a pale imitation of something 

qafschaffen

afschaffen (overgankelijk werkwoord)
1. afzien van
dispense with
do without, do away with
(informeel) axe 
2. m.b.t. een gewoonte/gebruik
abolish
do away with, scrap
(verbod) lift
(wet) rescind, repeal
(decreet; formeel) abrogate
(stapsgewijs) phase out 
♦ voorbeelden
de dienstplicht afschaffen
do away with/abolish conscription/Athe draft 
die regeling is allang afgeschaft
that rule was lifted/rescinded long ago 
een rookverbod afschaffen
lift a ban on smoking 
de slavernij/doodstraf afschaffen
abolish slavery/capital punishment 
snelheidsbeperkingen afschaffen
lift/remove speed restrictions 
¶. overige voorbeelden
(België) de trein van 10.14 is afgeschaft
the 10.14 train has been cancelled, the 10.14 service has been cancelled 

qafschaffer

afschaffer (dem)
1. iemand die afschaft
abolisher 
2. geheelonthouder
teetotaller
(total) abstainer 

qafschaffing

afschaffing (dev)
1. het afschaffen/afgeschaft worden
abolition 
♦ voorbeelden
een voorstander van de afschaffing van de slavernij
an advocate of the abolition of slavery, an abolitionist 
2. m.b.t. alcoholgebruik
teetotalism
(total) abstinence, temperance 

qafschalen

afschalen (overgankelijk werkwoord)
1. downscale, scale down 

qafschampen

afschampen (onovergankelijk werkwoord)
1. glance off
deflect off, ricochet off, bounce off
(snerpend) ping off
(watervlak) skip off 
♦ voorbeelden
de kogel schampte op de helm af
the bullet glanced off the helmet 
(figuurlijk) die woorden schampten af op zijn onverschilligheid
those words were like water off a duck's back 

qafschatten

afschatten (overgankelijk werkwoord)
1. beoordelen
assess, estimate 
2. m.b.t. de mate van arbeidsongeschiktheid
re-assess degree of incapacity 

qafschaven

afschaven (overgankelijk werkwoord)
1. gladschaven
plane (down)
shave (off) 
♦ voorbeelden
planken afschaven
plane down planks/boards/shelves 
2. door sterke schuring wegnemen
wear away
erode
(m.b.t. huid) graze, skin
(formeel) abrade 
♦ voorbeelden
het vel van zijn hand afschaven
skin/graze one's hand 
het vel van zijn knokkels/knie afschaven
bark one's knuckles/knee 

qafscheep

afscheep (dem) (handel)
1. shipment 

qafscheepgewicht

afscheepgewicht (het) (handel)
1. shipped/shipping weight 

qafscheepmonster

afscheepmonster (het) (handel)
1. shipping sample 

qafscheepplaats

afscheepplaats (de) (handel)
1. place of shipment/despatch/loading 

qafscheid

afscheid (het)
1. parting, leaving
(formeel) leave-taking, farewell, departure 
♦ voorbeelden
bij zijn afscheid
on parting, at his farewell (party) 
(figuurlijk) hij nam afscheid van zijn geboorteplaats
he bade farewell/said good-bye to his place of birth 
afscheid van iemand nemen
take leave of someone, bid someone farewell
(eufemistisch; hem ontslaan) let someone go 
officieel afscheid nemen (van)
take formal leave (of), bid a formal/an official farewell (to) 
afscheid nemen van een overledene
pay one's last respects to a deceased person 
een teder/weemoedig/beleefd afscheid
a fond farewell/a sad parting/a polite good-bye 
een glaasje ten afscheid
a parting drink
(informeel) one for the road, a stirrup-cup 
tot/ten afscheid
in parting 

qafscheiden

afscheiden (overgankelijk werkwoord)
1. verwijderen
separate
divide (off), detach, dissociate 
♦ voorbeelden
er hebben zich twee groepen afgescheiden van de beweging
two groups have broken away from the movement 
zich afscheiden (van)
break away (from), break with
(kerkgemeenschap, federatie) secede (from)
(uit elkaar gaan) part company 
zich van de wereld afscheiden
cut oneself off/retire from the world 
2. m.b.t. een ruimte, oppervlakte
divide (off)
(een ruimte) partition off
(door hek) fence off 
♦ voorbeelden
een ruimte met een gordijn afscheiden
curtain off an area 
3. produceren
(pus) discharge
(vloeistof) secrete
(vocht, zweet) exude
(vaste stof) excrete
(een product) produce
(scheikunde) separate, precipitate
(zuurstof) give off 
♦ voorbeelden
(ironisch) een dichtbundel afscheiden
spawn a book of poems 
sommige bomen scheiden hars af
some trees secrete/produce resin 
melk afscheiden
(ook) lactate 
vocht afscheiden
(van wond ook) weep 
zich afscheiden
be secreted/produced/precipitated/given off/…
(scheikunde ook) separate 

qafscheiding

afscheiding (dev)
1. handeling
separation
(van partij/federatie ook) secession
(in kerk) schism
(scheikunde) precipitation, deposition
(medisch) secretion, excretion, discharge
(afbakening) demarcation 
2. scheiding
partition
(scheidslijn) dividing line
(hek) fence
(hekwerk) fencing 
♦ voorbeelden
een afscheiding aanbrengen
put up a partition 
een muurtje bouwen op de afscheiding
build a wall on the boundary 
een afscheiding van prikkeldraad
a barbed-wire fence/barrier, barbed-wire fencing 
3. afgescheiden stof
discharge
secretion, excretion 

qafscheidingsbeweging

afscheidingsbeweging (dev)
1. secession (movement)
separatist(ic) movement 

qafscheidingspolitiek

afscheidingspolitiek (dev)
1. secessionism
separatism 

qafscheidingsproduct

afscheidingsproduct (het) (biologie)
1. secretion 

qafscheidsborrel

afscheidsborrel (dem)
1. farewell drink
(laatste drankje; informeel) one for the road, a stirrup-cup 

qafscheidsbrief

afscheidsbrief (dem)
1. farewell/leave-taking/valedictory letter 

qafscheidscadeau

afscheidscadeau (het)
1. farewell/parting gift
good-bye present 

qafscheidscollege

afscheidscollege (het)
1. valedictory lecture 
♦ voorbeelden
zijn afscheidscollege geven
deliver one's valedictory lecture 

qafscheidsdiner

afscheidsdiner (het)
1. farewell dinner/banquet 

qafscheidsfeest

afscheidsfeest (het)
1. feest ter ere van iemands vertrek
farewell party/celebration
going-away party, ↓ send-off 
2. laatste feestelijke bijeenkomst
final/farewell celebration 

qafscheidsgeschenk

afscheidsgeschenk (het) zie afscheidscadeau

qafscheidsgroet

afscheidsgroet (dem)
1. good-bye
farewell, parting gesture
(formeel) vale, adieu 

qafscheidskus

afscheidskus (dem)
1. farewell/good-bye/parting kiss 

qafscheidsmaal

afscheidsmaal (het)
1. farewell dinner
(bij einde van school- of universiteitsopleiding) valedictory dinner 

qafscheidspremie

afscheidspremie (dev) (België) zie afdankingspremie

qafscheidsrede

afscheidsrede (de)
1. valedictory/farewell speech
valediction 

qafscheidstournee

afscheidstournee (dev)
1. farewell tour 

qafscheidsvideo

afscheidsvideo (dem)
1. farewell video 

qafscheidsvoorstelling

afscheidsvoorstelling (dev)
1. farewell performance 

qafscheidswoord

afscheidswoord (het)
1. farewell/parting word
(rede) valediction 

qafschenken

afschenken (overgankelijk werkwoord)
1. pour off
decant 
♦ voorbeelden
de room van de melk afschenken
pour off the cream (from the milk)/the top of the milk 

qafschepen

afschepen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
fob/palm (something) off on (someone), fob (someone) off with (something) 
♦ voorbeelden
zij laat zich niet zo gemakkelijk afschepen
she's not so easily put off 
zich niet laten afschepen
not be fobbed off 
iemand met mooie praatjes afschepen
fob someone off with fine talk/fair words 
iemand met een nietszeggend antwoord afschepen
fob someone off with a fatuous/inane reply 
2. m.b.t. handelswaar
ship (out)
forward, dispatch 

qafscheppen

afscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. skim
(verwijderen) skim/take off
(slakken) scum off 

qafscheren

afscheren (overgankelijk werkwoord)
1. door scheren wegnemen
(haren) shave (off)
(wol) shear (off) 
2. gelijk knippen
(haag enz.) trim 

qafschermen

afschermen (overgankelijk werkwoord)
1. screen
(beschermen ook) protect (from), guard (against), cover
(elektriciteit ook) shield
(afdekken) cover, mask
(afscheiden) screen off
(beschaduwen) shade 
♦ voorbeelden
(sport) de bal met het lichaam afschermen
shield/screen the ball (with one's body) 
een deel van een kamer afschermen
screen off part of a room 
een kernreactor afschermen
shield a nuclear reactor 

qafscherming

afscherming (dev)
1. screen(ing)
guard, sheath(ing)
(voetbalsport) screening 

qafscheuren

afscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. losgaan door scheuren
tear, get torn 
♦ voorbeelden
het gordijn begint boven af te scheuren
the curtain is beginning to tear/get torn at the top 

qafscheuren

afscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aftrekken
tear off
pull off
(krachtig) rip off 
♦ voorbeelden
het behang afscheuren
strip (off) the wallpaper 
een bonnetje langs de perforatie afscheuren
detach a coupon along the perforations 
hierlangs afscheuren
tear along the dotted line 
iemands kaartje afscheuren
tear off someone's ticket 
zijn kaartje laten afscheuren
have one's ticket torn off 
een plaat van de muur afscheuren
pull/rip a plaque off the wall 

qafscheuring

afscheuring (dev)
1. het afscheuren/afgescheurd worden
tearing off/away
pulling off, detachment, separation
(krachtig) ripping off 
2. (figuurlijk)
split, rift, rupture
(kerk) schism
(afsplitsing) secession, break-away 

qafschieten

afschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich snel verplaatsen
shoot
bolt, hare, dash 
♦ voorbeelden
op iemand/iets afschieten
come/go shooting/pelting/dashing towards someone/something, dart at/make a dash for someone/something 
de hond schoot van het erf af
the dog shot out of the yard 
2. losschieten
slip off 
♦ voorbeelden
het touw schiet van de takel af
the rope is slipping off the pulley 

qafschieten

afschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. afvuren
fire (off)
(vuurwapen ook) discharge, let off
(pijl) loose off, shoot
(vuurpijl) send up 
♦ voorbeelden
(met objectsverwisseling) een geweer/kanon afschieten
fire a gun/cannon 
een kogel afschieten
fire a bullet 
(figuurlijk) toornige blikken op iemand afschieten
cast angry glances at someone, look daggers at someone 
afgeschoten patronen
spent cartridges 
2. door schieten wegnemen
shoot off 
3. doodschieten
shoot
(wegens overbevolking) cull 
♦ voorbeelden
wild afschieten
shoot game 
4. afscheiden door middel van een schot
divide/partition off 
♦ voorbeelden
een kamertje met planken afschieten
divide/partition off a room with boarding 
5. verwerpen
shoot down
reject, kill 
♦ voorbeelden
een voorstel afschieten
shoot down a proposal 

qafschijnen

afschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. shine 

qafschijnsel

afschijnsel (het) (formeel)
1. reflection 

qafschilderen

afschilderen (overgankelijk werkwoord)
1. afbeelden
paint
depict, portray 
2. uitbeelden
portray, depict
make out 
♦ voorbeelden
iemand afschilderen als
depict/portray someone as, make someone out to be 
die cineast kan de menselijke hartstochten levendig afschilderen
that film-maker can portray human passions vividly 
je hoeft het niet mooier af te schilderen dan het is
you needn't paint a nicer picture of it than it really is 
iemand slechter afschilderen dan hij is
make someone out to be blacker than he is 
3. afmaken
finish painting 

qafschildering

afschildering (dev)
1. geschilderde afbeelding
picture
portrayal, depiction, representation 
2. uitbeelding in woorden
portrayal
depiction, picture 

qafschilferen

afschilferen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in schilfers loslaten
flake off
peel off
(kalk) scale off
(plantkunde, medisch) exfoliate 
♦ voorbeelden
mijn huid schilfert af
I'm peeling 

qafschilferen

afschilferen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van de buitenste laag ontdoen
scale/peel off 

qafschillen

afschillen (overgankelijk werkwoord)
1. van de schil ontdoen
peel
(met mes ook) pare
(boom) bark
(banaan ook) unrip 
2. door schillen wegnemen
peel/strip off 

qafschminken

afschminken (overgankelijk werkwoord)
1. van schmink ontdoen
remove make-up 
♦ voorbeelden
zich na de voorstelling afschminken
take off/remove one's make-up after the performance 
2. het schminken voltooien
finish making up 
3. (figuurlijk)
finish off, dispatch 
♦ voorbeelden
(sport) hij werd in twee sets genadeloos afgeschminkt
he was finished off/dispatched ruthlessly in two sets 

qafschooien

afschooien (overgankelijk werkwoord)
1. cadge, scrounge 
♦ voorbeelden
iemand iets afschooien
cadge something off someone, wheedle something out off someone 

qafschoppen

afschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. door schoppen verwijderen/verjagen
kick away/off, boot away/off 
♦ voorbeelden
iemand van school afschoppen
kick/boot someone out of the/a school, expel someone from school 
2. naar beneden schoppen
kick/boot down 
♦ voorbeelden
iemand de trap afschoppen
kick/boot someone downstairs 
een steen van de heuvel afschoppen
kick a stone down the hill 

qafschot

afschot (het)
1. het doodschieten
shooting
(wegens overbevolking) culling 
♦ voorbeelden
men besloot tot afschot van de eenden over te gaan
it was decided to resort to culling the ducks 
2. afgeschoten wild
(van jager) haul, bag
(wegens overbevolking) cull 
3. helling
(van een (afvoer)leiding) fall
(van een dak) pitch, slope 
♦ voorbeelden
een plat dak moet voldoende afschot hebben
a flat roof must have sufficient slope 

qafschrapen

afschrapen (overgankelijk werkwoord)
1. door schrapen verwijderen
scrape off
(met rasp) grate off 
♦ voorbeelden
het vet van de darmen afschrapen
scrape the fat from the intestines 
2. door schrapen reinigen
scrape
clean off
(vis) scale 
♦ voorbeelden
beenderen afschrapen
scrape bones 
vuile borden afschrapen
scrape dirty plates 
zijn laarzen afschrapen
scrape one's boots 

qafschrappen

afschrappen (overgankelijk werkwoord)
1. door schrappen verwijderen
scrape off
(afkrabben) scratch off
(verf) strip off 
2. door schrappen reinigen
scrape
(een deur) strip down 
3. doorstrepen
cross off/out
strike off, scratch out 
♦ voorbeelden
iemand van de lijst afschrappen
cross/strike someone off the list, scratch someone from the list 

qafschrift

afschrift (het)
1. copy
(juridisch ook) transcript 
♦ voorbeelden
een eensluidend afschrift
an identical/a true copy 
een gewaarmerkt afschrift
a certified/an official/authenticated copy 
een afschrift van een (lopende) rekening
a statement of account, a bank statement, a current account statement 
(juridisch) voor afschrift getekend door
copy certified correct by 
(juridisch) voor afschrift uitgegeven door
issued as true copy by 
afschrift van iets vragen/ontvangen
ask for/receive a copy of something 

qafschrijven

afschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. afboeken
debit
deduct 
♦ voorbeelden
geld van een rekening afschrijven
debit money to an account, withdraw money from an account 
2. schriftelijk afzeggen
cancel
(bevel) countermand
(persoon) put off 
♦ voorbeelden
iemand afschrijven
write someone a letter of rejection, write to turn someone down, write to put someone off 
3. uit het hoofd zetten
write off
dismiss, rule/count out, put out of one's head 
♦ voorbeelden
die auto kun je wel afschrijven
you can write off that car, that car is a write-off 
we hadden haar al afgeschreven
we had already written her off (as a dead loss)/regarded her as lost 
dat plan kun je nu wel voorgoed afschrijven
you can write that scheme off/dismiss that scheme for good now, you can say good-bye for ever to that scheme now 
4. afpennen
do a lot of writing 
♦ voorbeelden
ik heb vandaag heel wat afgeschreven
I've got through quite a bit of writing today, I've done a lot of writing today 
5. een afschrift maken van
copy
transcribe
(heimelijk) crib 
6. ten einde schrijven
finish writing 
7. de boekwaarde verlagen
write down
(voor waardevermindering) write/mark down (for depreciation), write off (as depreciation) 
♦ voorbeelden
jaarlijks werd het machinepark met € 100.000 afgeschreven
the machinery was written/marked down by € 100,000 annually/by an annual depreciation of € 100,000 
10 % afschrijven op het kapitaal
write the capital down by 10 % 
8. zich schrijvend ontdoen van
write out of one's system 
♦ voorbeelden
zijn verleden van zich afschrijven
write the past out of one's system, expurge the past by writing about it 
9. (bouwkunst)
mark off/out, line out, score 

qafschrijver

afschrijver (dem)
1. iemand die zich afmeldt
withdrawal 
♦ voorbeelden
er zijn weer veel afschrijvers voor deze wedstrijd
a lot of competitors have cried off/withdrawn from this race 
2. kopiist
copyist, transcriber
(spieker) copier, cribber 
3. (bouwkunst); gereedschap
marking awl, sriber 

qafschrijving

afschrijving (dev)
1. het afboeken
debit
(handeling van afschrijven) debiting, writing-off 
♦ voorbeelden
automatische afschrijving
direct debit 
2. (handel, industrie)
(op vaste activa) depreciation
write-down
(op immateriële activa) amortization 
♦ voorbeelden
na afschrijving voor waardevermindering
after depreciation 
voor afschrijving op de machines
for depreciation of/as a write-down on the machines 
technische afschrijving
depreciation for wear and tear 
de totale afschrijving
the total write-down 
verplichte afschrijvingen
statutory write-downs 
3. bewijs van afschrijving
debit notice 
♦ voorbeelden
een afschrijving van de bank
a debit notice from the bank 
4. afmelding
(letter/notice of) cancellation, (Amerikaans-Engels) (letter/notice of) cancelation 

qafschrijvingspost

afschrijvingspost (dem)
1. (tax) write-off 

qafschrijvingstermijn

afschrijvingstermijn (dem)
1. depreciation period
amortization period 

qafschrikken

afschrikken (overgankelijk werkwoord)
1. schrik aanjagen
deter, put off
(wegjagen) frighten/scare off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dergelijke berichten schrikken hem heel erg af
such reports give him a nasty shock/fright 
hij liet zich door niets afschrikken
he was not to be put off/deterred
undaunted, he … 
zo'n benadering schrikt de mensen af
such an approach scares/puts people off 
door de hoge prijs worden veel mensen afgeschrikt
a lot of people are put off by the high price 
de afschrikkende werking van atoomwapens
the deterrent effect of atomic weapons 
2. (techniek); m.b.t. metaal
quench, chill 

qafschrikking

afschrikking (dev)
1. het schrik aanjagen
deterrence 
2. (techniek); m.b.t. metaal
quenching
chilling 

qafschrikkingsmiddel

afschrikkingsmiddel (het)
1. deterrent
determent, deterrence 

qafschrikkingspolitiek

afschrikkingspolitiek (dev)
1. policy of deterrence 

qafschrikkingswapen

afschrikkingswapen (het)
1. deterrent
(concreet) nuclear weapon 

qafschrikwekkend

afschrikwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frightening
↓ off-putting
(prijzen) prohibitive
(taak) daunting
(middel) deterrent 
♦ voorbeelden
een afschrikwekkend middel
a deterrent 
er afschrikwekkend uitzien
look terrifying/daunting 
een afschrikwekkend voorbeeld
a warning, a deterrent 

qafschrobben

afschrobben (overgankelijk werkwoord)
1. door schrobben verwijderen
scrub off 
2. door schrobben reinigen
scrub (down) 

qafschroeven

afschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. unscrew 

qafschudden

afschudden1 (overgankelijk werkwoord)
1. door schudden af doen vallen
shake off/down 
♦ voorbeelden
appels van de boom afschudden
shake (down) apples from the tree 
2. zich ontdoen/bevrijden van
shake off
(belemmeringen) cast off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) sombere gedachten van zich afschudden
shake/cast off dismal thoughts 
een tegenstander/achtervolger van zich afschudden
shake/throw off an opponent/a pursuer 

qafschudden

zich afschudden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich ontdoen van iets
shake (off) 
♦ voorbeelden
de hond schudde zich af
the dog shook itself (off) 

qafschuieren

afschuieren (overgankelijk werkwoord)
1. door schuieren wegnemen
brush off 
2. door schuieren reinigen
brush (off)
(in neerwaartse richting) brush down 
♦ voorbeelden
iemand afschuieren
brush someone down 
zijn kleren afschuieren
brush (off) one's clothes 
zichzelf afschuieren
brush oneself off/down 

qafschuifsysteem

afschuifsysteem (het)
1. shifting responsibility
(informeel) passing the buck 

qafschuimen

afschuimen (overgankelijk werkwoord)
1. afscheppen
skim (off)
scoop (off)
(slakken) scum 
♦ voorbeelden
het vet van de soep afschuimen
skim off the grease from the soup 
2. reinigen
scum 
3. afzoeken
scour, comb 
♦ voorbeelden
de stad afschuimen
scour/comb the city 
de zee afschuimen
scour the seas 

qafschuinen

afschuinen (overgankelijk werkwoord)
1. bevel (off)
chamfer, edge 
♦ voorbeelden
de onderdorpels van kozijnen afschuinen
bevel the window sill 

qafschuiven

afschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verschuiven
slide off
(wegglijden) slide away
(wegschuiven) shift/move away
(grond) slip 
♦ voorbeelden
van het vuur afschuiven
shift/move away from the fire 
het kleed schoof van de tafel af
the cloth slipped off the table 
de lading is van de vrachtwagen afgeschoven
the load slipped off the lorry, the lorry shed its load 

qafschuiven

afschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. wegschuiven
slide/shift/move away
(van zich) push away 
♦ voorbeelden
zijn bord van zich afschuiven
push one's plate away 
2. van zich afzetten
(gedachten) put away
(arbeid) shirk
(informeel) (Brits-Engels) skive off
(moeite) shun 
3. op een ander laten neerkomen
shift/pass (onto someone) 
♦ voorbeelden
de verantwoordelijkheid op een ander afschuiven
pass the buck (to someone else) 
zijn verantwoordelijkheid van zich afschuiven
shirk one's responsibility 

qafschuren

afschuren (overgankelijk werkwoord)
1. door schuren verwijderen
(roest, verf) rub/scour off 
2. glad schuren
rub down 
♦ voorbeelden
met schuurpapier afschuren
rub down with sandpaper, sand down 
3. m.b.t. een stroom
erode
eat into 

qafschutten

afschutten (overgankelijk werkwoord)
1. afscheiden
partition/divide off
(omheinen, met haag) hedge in/off
(met hek) fence in/off
(met ijzeren hek ook) rail off
(afschermen) screen (off)
(met planken) board off 
2. door schutten/schutsluizen afsluiten
lock off 

qafschutting

afschutting (dev)
1. handeling
partitioning off
fencing off/in, railing off, screening (off) 
2. middel
partition
(hek) fence
(van ijzer ook) railing(s)
(hekwerk) fencing
(haag) hedge
screen 
♦ voorbeelden
een afschutting aanbrengen om een bouwterrein
put up/erect a hoarding round a building site 

qafschuw

afschuw (dem)
1. hevige afkeer
horror
repugnance, disgust, abhorrence, loathing 
♦ voorbeelden
er ging een golf van afschuw door de menigte
a ripple of horror ran through the crowd 
een afschuw hebben van iets
have a horror of something, loathe/detest/abhor/abominate something 
met afschuw
with/in disgust 
iets met afschuw aanzien
look at/watch something in horror 
de aanblik van zoveel wreedheid vervulde hem met afschuw
(ook) he was horror-stricken/horror-struck at the sight of such cruelty 
tot haar afschuw
to her horror 
zijn afschuw uitspreken over iets
express one's horror at something 
van afschuw
in horror 
van afschuw vervuld
filled with horror, horrified, appalled 
afschuw (ver)wekken
horrify 
2. afkeer opwekkend iets
horror
abomination 

qafschuwelijk

afschuwelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afschuw (ver)wekkend
horrible
abominable, atrocious, loathsome
(misdaad) heinous, hideous 
♦ voorbeelden
een afschuwelijke blunder
an awful blunder, a ghastly mistake 
2. ontzettend slecht/lelijk
shocking, awful
appalling, atrocious, diabolical, dreadful
(lelijk ook) hideous 
♦ voorbeelden
ik heb een afschuwelijke dag gehad
I've had a beast of a day, ↓ I've had a hell of a day 
hij sprak een afschuwelijk Engels
he spoke appalling/dreadful English 
die jongen schrijft afschuwelijk
that boy writes appallingly/has got shocking handwriting 
die rok staat je afschuwelijk
that dress looks awful on you 
wat een afschuwelijk weer
what atrocious/shocking/beastly weather 

qafschuwelijk

afschuwelijk2 (bijwoord) (informeel)
1. enorm
awfully
frightfully, terribly, dreadfully, incredibly 
♦ voorbeelden
afschuwelijk mooi
awfully/terribly nice 
afschuwelijk vervelend
awfully/dreadfully boring 

qafschuwwekkend

afschuwwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. horrific
horrifying, horrendous 
♦ voorbeelden
afschuwwekkende beelden
horrifying/lurid pictures 
een afschuwwekkend toneel
a horrific scene 

qafserveren

afserveren (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
overwhelm with one's service
blast off the court (with one's service) 
2. afdanken
write off
reject
(informeel) dump 

qafsjouwen

afsjouwen (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden sjouwen
lug/hump down 
♦ voorbeelden
een kist van de zolder afsjouwen
lug/hump a box/chest down from the attic 
2. aflopen
trudge, plod, traipse 
♦ voorbeelden
we hebben de hele stad afgesjouwd
we've traipsed all over town (looking for) 
3. hard werken
slog (away), graft 
♦ voorbeelden
heel wat afsjouwen
slog hard 

qafslaan

afslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een andere richting nemen
(persoon, voertuig) turn (off)
(weg) branch off, veer, fork 
♦ voorbeelden
zie je die weg/die fietser daar links/rechts afslaan?
do you see there where the road forks/that cyclist is turning left/right? 
2. ophouden te werken
cut out
stall
(informeel) conk out 
3. minder worden
go down
drop, be reduced 
4. wegspoelen
be washed away
be eroded 
♦ voorbeelden
het schip is van het anker afgeslagen
the ship has gone adrift 
¶. overige voorbeelden
van zich afslaan
hit out, strike back 
hij sloeg flink van zich af
he let fly 

qafslaan

afslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. door slaan verdrijven
beat off
(slag) repel, repulse, parry/ward off 
♦ voorbeelden
een thermometer afslaan
shake down a thermometer 
de vliegen van het vlees afslaan
swat the flies away from/off the meat 
de vijand/een aanval afslaan
beat/fend/ward off the enemy, repel/withstand an attack 
2. afwijzen
(aanbod) turn down
(uitnodiging) refuse, decline
(voorstel) reject 
♦ voorbeelden
een geschenk/schadevergoeding afslaan
refuse a gift/compensation 
nou, dat sla ik niet af (als een borreltje aangeboden wordt)
I don't mind if I do 
iets volstrekt niet afslaan
not say no to something 
3. wegslaan
knock off
beat off, strike off
flick off (bijvoorbeeld as van sigaret) 
♦ voorbeelden
de kop van een spijker afslaan
strike the head off a nail 
de storm heeft een stuk van het dak afgeslagen
the storm has blown part of the roof off 
4. reinigen
dust off, brush off 
♦ voorbeelden
het stof van zijn kleren afslaan, zijn kleren afslaan
dust off one's clothes 
5. in prijs verlagen
reduce
cut
(informeel) (Brits-Engels) knick down 
6. doen wegspoelen
wash away
erode 
♦ voorbeelden
de zee slaat de duinen af
the sea washes the dunes away 
7. bij afslag verkopen
sell by Dutch auction 

qafslachten

afslachten (overgankelijk werkwoord)
1. slachten
kill off
slaughter 
2. massaal doden
slaughter
massacre, decimate, butcher 
3. slecht beoordelen; meedogenloos ondervragen
tear apart, tear to pieces, tear to shreds
murder, crucify 

qafslag

afslag (dem)
1. afrit
turn(ing)
fork, junction
(op autoweg) exit, slip-road 
♦ voorbeelden
de afslag naar X
the turn(ing) for X 
een afslag nemen
turn off 
de volgende afslag rechts nemen
take the next turning on the/your right, take the next turn to the right 
2. vermindering
(prijs) reduction
abatement 
3. openbare verkoping
Dutch auction 
♦ voorbeelden
bij afslag veilen
sell by Dutch auction 
afslag van vis
fish auction 
4. verkoopplaats
Dutch auction 
5. het wegspoelen
erosion
washing/wearing away 
¶. overige voorbeelden
(hockey) de afslag verrichten
bully off 

qafslager

afslager (dem)
1. auctioneer 

qafslankdieet

afslankdieet (het)
1. slimming/reducing diet 

qafslanken

afslanken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afvallen
slim (down)
trim down
(voornamelijk Amerikaans-Engels) reduce, slenderize 
♦ voorbeelden
ze is erg afgeslankt na die kuur
she has slimmed down a lot/lost a lot of weight after that diet/treatment/cure 
2. inkrimpen
slim down
trim down, reduce 

qafslanken

afslanken2 (overgankelijk werkwoord)
1. slanker maken
slim
be slimming
(voornamelijk Amerikaans-Engels) slenderize 
♦ voorbeelden
die jurk slankt je af
that dress is very slimming on you 
2. doen inkrimpen
slim (down)
trim (down), reduce 

qafslanking

afslanking (dev)
1. slimming-down
(m.b.t. bedrijf enz.) shrinkage 

qafslankingsoperatie

afslankingsoperatie (dev)
1. slim-down
(voornamelijk Amerikaans-Engels) reduction 

qafslibben

afslibben (overgankelijk werkwoord) (techniek)
1. elutriate 

qafslijpen

afslijpen (overgankelijk werkwoord)
1. door slijpen wegnemen
(met steen) grind (off/away)
rub off/away
(met metalen voorwerp) file off 
♦ voorbeelden
de scherpe kanten van een prisma afslijpen
grind the sharp edges of a prism 
(figuurlijk) het verblijf in een hoofdstad zal bij hem het ruwe er wel afslijpen
staying in a capital city will knock a few rough edges off him 
2. door slijpen reinigen/gladmaken
polish (bijvoorbeeld diamanten)
sharpen, whet 
♦ voorbeelden
verroeste bijlen afslijpen
polish rusty axes 

qafslijten

afslijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de buitenste delen verliezen
wear out/off/away/thin 
♦ voorbeelden
door de golfslag van de boten slijten die oevers voortdurend af
the banks are continually being worn away/eroded by the wash from the boats 
de verf slijt van de drempel af
the paint is wearing off the doorstep 

qafslijten

afslijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. de buitenste delen doen verliezen
wear (off/down)
rub off/away, abrade, fret 
♦ voorbeelden
zijn schoenen/zolen afslijten
wear out his shoes/soles, wear his shoes/soles thin 

qafsloven

afsloven (overgankelijk werkwoord)
1. wear out
drudge, slave
(informeel) (Brits-Engels) fag out 
♦ voorbeelden
een afgesloofd lichaam
a worn-out body 
zich voor iets/iemand afsloven
wear oneself out/kill oneself for something/someone 
zich afsloven om het iedereen naar de zin te maken
do one's utmost/one's level best/bend over backwards to please everyone 

qafsluitbaar

afsluitbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. lockable 

qafsluitboom

afsluitboom (dem)
1. bar
gate, barrier
(van haven) boom
(van spoorlijn) level-crossing barrier 

qafsluitdijk

afsluitdijk (dem)
1. dam
causeway
(met weg) embankment 
♦ voorbeelden
de afsluitdijk (van het IJsselmeer)
the IJsselmeer Dam 

qafsluitdop

afsluitdop (dem)
1. cap 

qafsluiten

afsluiten (overgankelijk werkwoord)
1. ontoegankelijk maken
close (off/up)
(terrein enz.) fence/cut off, rail off/in
enclose, block
(met stop) stopper
(met kurk) cork 
♦ voorbeelden
door een gordijn afsluiten
curtain off 
een kantoor/tuin afsluiten
lock up an office, fence off/hedge in a garden 
een waterplas afsluiten
dam up/off a lake 
een weg/toegang afsluiten
cordon off/block a road/an entry 
een weg afsluiten voor verkeer
close a road to traffic 
iemand de weg tot promotie afsluiten
block someone's way to promotion 
2. op slot doen
lock (up)
(bus, fles enz.) close 
♦ voorbeelden
heb je de kast/koffer/voordeur goed afgesloten?
have you locked the cupboard/suitcase/front door? 
3. beletten door te dringen
cut off
(gas enz.) shut off
(licht) shut out
close off, turn off, disconnect 
♦ voorbeelden
de gasleiding afsluiten
turn off the gas main 
iets luchtdicht afsluiten
put an airtight seal on something, seal hermetically 
de stroom afsluiten
cut off/disconnect the electricity 
de toevoer van water/gas afsluiten
cut/shut/turn off the water/gas (supply) 
4. tot stand brengen
conclude
effect
(overeenkomst) enter into
(hypotheek) negotiate
(kredieten) arrange 
♦ voorbeelden
een levensverzekering afsluiten
conclude/take out a life insurance policy 
posten/een contract/een koop/vrachten afsluiten
close accounts, conclude a contract/sale, accept cargo 
5. een eind maken aan
close
conclude
(rekeningen ook) balance 
♦ voorbeelden
een jaar afsluiten
close a year 
een (koopmans)boek afsluiten
balance a book 
afsluiten met een examen
(een studie) round off with an examination 
een rekening/balans afsluiten
close/balance an account 
een afgesloten tijdperk
a closed era 
6. verwijderd houden van
cut off
disconnect
(van de buitenwereld ook) isolate 
♦ voorbeelden
iemand van het gas/licht afsluiten
disconnect someone's gas/electricity 
zich afsluiten
cut oneself off, seclude oneself 

qafsluiter

afsluiter (dem)
1. opmerking
clincher 
2. toestel
cutoff
valve
(stroom) circuit breaker 
♦ voorbeelden
luchtdichte afsluiter
air(tight)/hermetic seal 
rechte afsluiter
globe valve 

qafsluiting

afsluiting (dev)
1. het ontoegankelijk maken
closing off/up
fencing in/off, cutting off, hedging in, blocking, stopping, enclosure 
2. het op slot doen
locking (up/away) 
3. m.b.t. gas/water e.d.
shut-off, cut-off, turn-off
disconnection 
4. het tot stand brengen
(van contract) conclusion
(van verzekering) taking-out
(van kredieten) arrangement 
5. het een eind maken aan
(rekening) closing
(jaar) close
(boek, jaar) balancing 
6. het zich afsluiten
seclusion
cutting off, isolation 
7. voorwerp
barrier
bar
(hek) fence
(tussenschot) partition
(m.b.t. water) dam 

qafsluitingsdatum

afsluitingsdatum (dem)
1. balancing date
date of closing/balancing the books, date of closing/balancing the accounts 

qafsluitklep

afsluitklep (de)
1. cutoff/shutoff valve 

qafsluitkraan

afsluitkraan (de)
1. stopcock
turncock 

qafsluitprovisie

afsluitprovisie (dev)
1. commission (on a mortgage), brokerage 

qafsmeken

afsmeken (overgankelijk werkwoord)
1. beg
implore, entreat, supplicate (for)
(bidden om) invoke 
♦ voorbeelden
iemand een aalmoes/hulp/vergeving afsmeken
beg (for)/implore/beseech someone's alms/help/forgiveness 
genade afsmeken voor alle zondaars
invoke mercy for all sinners 

qafsmelten

afsmelten (overgankelijk werkwoord)
1. melt off 
¶. overige voorbeelden
het afsmelten
(van kernreactor) meltdown 

qafsmijten

afsmijten (overgankelijk werkwoord)
1. wegwerpen, naar beneden werpen
fling down/off
hurl down/off, pitch down/off, ↓ chuck down/off 
♦ voorbeelden
iemand van de trap afsmijten
throw/chuck someone down the stairs 
2. haastig afdoen
toss off
throw off 

qafsnauwen

afsnauwen (overgankelijk werkwoord)
1. snap at
snarl at 
♦ voorbeelden
flink afgesnauwd worden
have one's nose bitten off, be utterly crushed 
iemand afsnauwen
(ook) snap someone's head off 

qafsnellen

afsnellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op)
rush up to
rush at, run up to 

qafsnellen

afsnellen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. omlaag snellen (van/langs)
run/hurry/rush down 

qafsnijden

afsnijden (overgankelijk werkwoord)
1. door snijden afscheiden
cut off
(takken ook) lop off
(staart van paard) dock 
♦ voorbeelden
een groot stuk afsnijden (vlees e.d.)
cut/slice off a big piece 
2. doorsnijden
cut 
♦ voorbeelden
een mens/dier de hals/keel/strot afsnijden
cut/slit someone's/an animal's throat 
3. op de vereiste lengte doorsnijden
cut (off) 
♦ voorbeelden
bloemen/haarlokken/een draad/touw afsnijden
cut flowers, cut/clip off locks of hair, snip off a piece of thread, cut off a piece of rope 
4. afsluiten, versperren
cut off 
♦ voorbeelden
bochten in een beek afsnijden
cut corners (in a stream) 
iemand de pas afsnijden
cut off/block someone's path, cut/head someone off 
de stroom afsnijden
cut off/disconnect electricity 
de toevoer van levensmiddelen afsnijden
cut off/stop the food supply 
5. afbreken, ontnemen
cut (short)
interrupt 
♦ voorbeelden
de onderhandelingen afsnijden
break off/strangle the negotiations 
¶. overige voorbeelden
de bocht afsnijden
cut off a/the corner 
een stuk afsnijden
take a short cut 

qafsnoeien

afsnoeien (overgankelijk werkwoord)
1. afsnijden
prune
lop off, trim off/away, cut off/away 
♦ voorbeelden
van die boom zal heel wat afgesnoeid moeten worden
that tree will have to be pruned a lot 
2. ontdoen van overtollige takken
prune
trim 

qafsnoepen

afsnoepen (overgankelijk werkwoord)
1. steal
snatch 
♦ voorbeelden
iemand een kus afsnoepen
steal/sneak a kiss from someone 
iemand een voordeeltje afsnoepen
steal a march (up)on someone, do someone out of a windfall/bonus 

qafsoppen

afsoppen (overgankelijk werkwoord)
1. soap off/down
(met spons) sponge down
rinse down/off (with soap and water), wash down/off (with soap and water) 

qafspanning

afspanning (dev) (België)
1. café
pub, bar 

qafspatten

afspatten (onovergankelijk werkwoord)
1. (vuil, modder) spatter (off)
(vonken) fly (off)
(stukjes, splinters) spall 

qafspeelapparatuur

afspeelapparatuur (dev)
1. (bandrecorder, cassettedeck) playback equipment
audio equipment (ook pick-up) 

qafspeelbaar

afspeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. playable 
♦ voorbeelden
ook mono afspeelbaar
also playable on mono, can also be played in mono 
mono en stereo afspeelbaar
mono-stereo playable 

qafspelden

afspelden (overgankelijk werkwoord)
1. (lap stof e.d.) pin 

qafspelen

afspelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. afdraaien
play 
♦ voorbeelden
een bandje op een bandrecorder afspelen
play a tape on a tape recorder 
2. uitspelen
finish
play out, complete 
3. te veel (be)spelen
wear out 
♦ voorbeelden
een afgespeelde piano
a worn-out piano 

qafspelen

zich afspelen2 (wederkerend werkwoord)
1. plaatsvinden
happen
occur
(scene) take place, be enacted 
♦ voorbeelden
die gebeurtenissen speelden zich gisteren in alle vroegte af
those events took place early yesterday morning 

qafspeuren

afspeuren (overgankelijk werkwoord)
1. afzoeken
search 
2. spiedend afzien
scan 

qafspiegelen

afspiegelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. weerspiegelen
reflect
mirror 
2. afschilderen
depict
portray, describe, represent 
♦ voorbeelden
men spiegelt hem af als een misdadiger
he is represented as a criminal 

qafspiegelen

zich afspiegelen2 (wederkerend werkwoord)
1. weerspiegeld worden
(ook figuurlijk) be reflected
reflect, be mirrored 

qafspiegeling

afspiegeling (dev)
1. het (zich) afspiegelen
reflection
(mirror) image 
♦ voorbeelden
het schijnsel was slechts door de afspiegeling in het water waar te nemen
the glow/shine could only be perceived in the reflection in the water 
een afspiegeling van de samenleving vormen
be a faithful reflection of society 
2. spiegelbeeld
reflection
mirror image 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn kalm gelaat was de afspiegeling van zijn vreedzaam gemoed
his calm countenance mirrored/reflected his peaceful spirit 

qafspiegelingscollege

afspiegelingscollege (het)
1. 
♦ voorbeelden
deze stad heeft een afspiegelingscollege
this city's executive reflects the political composition of the council 

qafspiegelingsprincipe

afspiegelingsprincipe (het)
1. (omschrijving) principle of laying off staff across-the-board 

qafsplijten

afsplijten (overgankelijk werkwoord)
1. door splijten afscheiden
split off
strip off 
♦ voorbeelden
dat hout is te dik voor een hoepel, je moet er wel de helft afsplijten
that wood is too thick for a hoop, you'll have to split it in two 
2. stukken doen afspringen/afvallen van
strip 
♦ voorbeelden
een bliksemstraal had de boom aan één kant geheel afgespleten
lightning had completely stripped the tree on one side 

qafsplitsen

afsplitsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door splitsen afscheiden
split off (ook elektronen)
separate, divide
(scheikunde ook) isolate 
♦ voorbeelden
een draad uit een kabel/water uit alcohol afsplitsen
split (off) a piece of cable, separate water from alcohol 

qafsplitsen

zich afsplitsen2 (wederkerend werkwoord)
1. m.b.t. wegen/leidingen
split (off)
branch off, fork 
2. m.b.t. personen
split off
(vnl. groepen) splinter off
branch off
(kerkelijke groeperingen) secede 

qafspoelen

afspoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weggespoeld worden
be washed away
be eroded 
♦ voorbeelden
in de laatste jaren is hier veel van de duinen afgespoeld
in recent years the dunes have been eroded considerably 

qafspoelen

afspoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. luchtig afwassen van
rinse (off) 
2. met water reinigen
rinse (down/off)
wash (down/off)
(straat) sluice down
swill (down) 
♦ voorbeelden
het stof van zijn handen afspoelen
rinse/wash the dust off one's hands 
zich afspoelen
wash/rinse oneself 
3. doen wegspoelen
wash away
erode 
♦ voorbeelden
de zee spoelt grote stukken van dit land af
the sea is washing away large portions of this land 

qafsponzen

afsponzen (overgankelijk werkwoord)
1. met een spons wegnemen
sponge off
wipe off 
2. met een spons schoonmaken
sponge down 

qafspraak

afspraak (de)
1. (met arts enz.) appointment
engagement (bijvoorbeeld voor zaken of sociaal)
(overeenkomst) agreement, arrangement, understanding, ↓ deal 
♦ voorbeelden
zich niet aan een afspraak houden
(met iemand) break an engagement
(overeenkomst) not stick to one's word 
een afspraak maken
(vnl. zakelijk) enter into an agreement 
een afspraak maken/hebben bij de tandarts
make/have an appointment with the dentist 
een afspraak nakomen, zich aan een afspraak houden
(met iemand) keep an appointment/engagement
(overeenkomst) stick to/stand by an agreement, stick to/be as good as one's word 
dat was tegen de afspraak
that was contrary to the agreement/not part of the bargain/understanding 
spreekuur volgens afspraak
consultation by appointment 

qafspraakje

afspraakje (het)
1. date
↑ engagement, ↑ appointment 
♦ voorbeelden
een afspraakje hebben
have a date 
afspraakjes maken
make/fix dates 

qafspraakspreekuur

afspraakspreekuur (het)
1. consultation by appointment 

qafspreken

afspreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een afspraak maken
make an appointment
agree on a time/place, arrange a time/place, ↓ fix a date 
♦ voorbeelden
ik heb voor volgende week met hem afgesproken
I have fixed up for next week with him 

qafspreken

afspreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij overeenkomst vaststellen
agree (on)
arrange, settle (on), fix zie ook afgesproken1
♦ voorbeelden
alsof ze het (zo) hadden afgesproken
as if by agreement 
dat is/blijft dus afgesproken
that's a deal, that's settled/fixed then 
een plan afspreken
agree on a plan 
zoals afgesproken
as agreed (upon) 
afspreken iets te zullen doen
agree to do something 
van tevoren afgesproken
prearranged, (pre-)concerted 

qafspringen

afspringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden springen
jump down/off
leap down/off
(van paard ook) dismount
spring down/off 
♦ voorbeelden
de ruiter sprong (van het paard) af
the rider jumped/sprang off (the horse) 
2. wegspringen
jump away (from/off)
(paard) lead off 
♦ voorbeelden
van een zitplaats afspringen
jump out of one's seat 
3. (+ op) toespringen op
jump at/on
(vnl. van kat) pounce on
leap at, spring at 
4. plotseling loslaten
jump off
fly off 
♦ voorbeelden
de knoop sprong eraf
the button flew/burst off 
de splinters sprongen eraf
the splinters flew off 
het vernis begint van dat schilderij af te springen
the varnish is beginning to chip/crack off that painting 
5. afschampen
(kogel) glance off
ricochet, bounce off 
6. afgebroken worden
(koop, huwelijk) fall through
break down (bijvoorbeeld onderhandelingen) 
♦ voorbeelden
de koop is afgesprongen (op …)
the deal is off/has fallen through (because of …) 
ons reisje is afgesprongen op de hoge kosten
our journey is off/has been called off because of the expense 

qafspringen

afspringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door springen afscheiden
chip/break/wear off (from jumping) 
♦ voorbeelden
de jongens hebben de aarde van de wal afgesprongen
the boys have worn down the side of the bank with their jumping 

qafsprong

afsprong (dem)
1. jump (down/off), leap (down/off)
(van duikplank) dive 

qafspuiten

afspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. door spuiten verwijderen
(met slang) hose (off)
spray (off) 
♦ voorbeelden
het vuil van de ramen afspuiten
hose the dirt off the windows 
2. door spuiten reinigen
hose (off/down)
spray (off/down) 
♦ voorbeelden
de ramen afspuiten
hose down the windows 
heb je de wielen van de auto al afgespoten?
have you hosed (down) the car wheels yet? 

qafstaan

afstaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verwijderd staan/zijn van
stand away/back from 
♦ voorbeelden
ver afstaan van de grote weg (bijvoorbeeld huizen)
stand a long way back from the main road 
(figuurlijk) ver afstaan van de dagelijkse werkelijkheid
be remote from the realities of daily life 

qafstaan

afstaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. afstand doen van
give up
(afdragen) hand over
(erfenis, rechten) yield, relinquish
(goederen) renounce, part with
(adellijke titels) renounce
(territorium) cede 
♦ voorbeelden
het afstaan van een gebied
the cession of a territory 
zijn plaats afstaan (bijvoorbeeld aan jongere collega)
step aside/down 
zijn rechten op iets afstaan
surrender/relinquish/give up one's rights to something
(voornamelijk formeel) renounce one's rights to something 
2. tijdelijk geven
give up
lend, put/place at someone's disposal 
♦ voorbeelden
iemand zijn kamers afstaan
give someone (the use of) one's rooms 
iemand zijn plaats/enkele ogenblikken/het woord afstaan
give (up) one's place/seat to someone, spare someone a few moments, yield the floor to someone 

qafstaand

afstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. protruding
prominent
(plantkunde) spreading, patulous 
♦ voorbeelden
(plantkunde) afstaande bladsteel
spreading petiole 
hij heeft afstaande oren
his ears stick out 

qafstammeling

afstammeling (dem)
1. descendant 
♦ voorbeelden
afstammeling in zijlinie
collateral descendant 
afstammeling in rechte lijn
direct/lineal descendant 
de mannelijke/vrouwelijke afstammelingen
male/female descendants 

qafstammen

afstammen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen/dieren
descend (from) 
♦ voorbeelden
in de rechte lijn van iemand afstammen
be a direct/lineal descendant of someone 
2. m.b.t. woorden
derive (from)
stem (from) 
♦ voorbeelden
‘schot’ stamt van ‘schieten’ af
‘shot’ is derived/comes from ‘shoot’ 
3. m.b.t. gebruiken, toestanden
descend (from)
come (from), derive (from), be rooted (in), stem (from) 
♦ voorbeelden
sommige christelijke feesten stammen van oud-Germaanse af
some Christian holidays stem from old Germanic ones 

qafstamming

afstamming (dev)
1. m.b.t. personen
descent
lineage
(vnl. hoge afkomst) ancestry
birth, parentage
(vnl. m.b.t. nationaliteit) extraction 
♦ voorbeelden
aanzienlijk van afstamming
of gentle birth 
2. m.b.t. een woord
derivation
origin 

qafstammingsleer

afstammingsleer (de)
1. theory of evolution
Darwinian theory, Darwinism 

qafstammingsreeks

afstammingsreeks (de)
1. line of descent, pedigree 

qafstand

afstand (dem)
1. distantie
distance (to/from)
(tussenruimte ook) interval, spacing
(m.b.t. schieten) range 
♦ voorbeelden
een afstand afleggen
cover a distance 
van grote afstand
from a great distance, a long way away 
een grote/onmetelijke/kleine afstand
a great/an immeasurable/a short distance 
geen afstand houden
tailgate 
afstand houden/bewaren
maintain/keep one's distance
(figuurlijk ook) hold/keep aloof 
op korte afstand schieten
shoot/fire pointblank/at/from short range 
vervoer/verbindingen over lange afstanden
long-haul transport/communications 
met afstand de beste zijn
be the best by far 
(figuurlijk) afstand nemen van een onderwerp
disassociate/distance oneself from a subject 
op een afstand
at a distance
(figuurlijk) distant, aloof, standoffish 
iemand op afstand zetten
outpace/outdistance someone, leave someone (far) behind 
iemand op een afstand houden
(figuurlijk) keep someone at arm's length/at a distance 
op gelijke afstand van A en B
equidistant from A and B 
zich op een afstand houden van
keep distant/away/back from
(figuurlijk) remain distant/aloof from 
over een afstand vervoeren
transport over a distance 
(figuurlijk) de afstand tussen wens en vervulling
the gap between a wish and its fulfilment 
de onderlinge afstand tussen de rijen
the interval/distance between the rows 
op veilige afstand
at a safe distance 
2. het afstaan/opgeven
renunciation
(van troon) abdication
(van rechten ook) cession 
♦ voorbeelden
afstand doen van
renounce, disclaim 
afstand doen van de troon
abdicate ((from) the throne), renounce the throne 
afstand doen van de wereld
turn one's back on the world 
afstand doen van zijn bezit/vrijheid
part with one's possessions, give up one's freedom 
afstand doen van een kind ten gunste van de vader
cede a baby to the father 
hij heeft afstand gedaan van al zijn rechten
he has relinquished/surrendered all his rights
(voornamelijk formeel) he has renounced/relinquished/ceded all his rights
(formeel) he has signed away all his rights 

qafstandelijk

afstandelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distant, detached
aloof
(houding ook) standoffish 

qafstandelijkheid

afstandelijkheid (dev)
1. detachment, aloofness 

qafstandmeter

afstandmeter (dem)
1. telemeter
(fotografie ook) range finder 

qafstandsbaby

afstandsbaby (dem)
1. baby given up for adoption, baby to be adopted
± adopted child
(Amerikaans-Engels ook) ± adoptee 

qafstandsbediening

afstandsbediening (dev)
1. handeling
remote control 
♦ voorbeelden
afstandsbediening van televisie
television remote control, zapper 
2. instrument
remote control (unit) 

qafstandsbesturing

afstandsbesturing (dev)
1. remote control
radio control 

qafstandseis

afstandseis (dem)
1. voorgeschreven afstand
distance requirement 
2. m.b.t. naturalisatie
requirement to renounce foreign citizenship 

qafstandshoek

afstandshoek (dem) (astronomie)
1. elongation 

qafstandskind

afstandskind (het)
1. child given up for adoption, child to be adopted
± adopted child
(Amerikaans-Engels ook) ± adoptee 

qafstandsmaat

afstandsmaat lengte(de)
1. linear measure
long measure 

qafstandsmoeder

afstandsmoeder (dev)
1. natural mother (of an adopted child) 

qafstandsonderwijs

afstandsonderwijs (het)
1. (schriftelijk) correspondence course
(op tv) television course
(op radio) radio course 

qafstandsouder

afstandsouder (dem)
1. birth parent 

qafstandsschot

afstandsschot (het) (sport)
1. long shot 

qafstandsvader

afstandsvader (dem)
1. (omschrijving) father who relinquishes his paternal rights at the birth of his child 

qafstandsverklaring

afstandsverklaring (dev) (juridisch)
1. (van recht) waiver
(van recht/eigendom/land) cession 

qafstapje

afstapje (het)
1. step 
♦ voorbeelden
denk om het afstapje
watch/Bmind the step 

qafstappen

afstappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden stappen
step down
come down/off, dismount 
♦ voorbeelden
het hele peloton stapte (van de fiets) af
the entire team of cyclists got off (their bikes) 
de trap/stoep afstappen
come down the stairs/steps 
van een paard afstappen
dismount (from a horse) 
2. stappen naar/van
step up/down to 
♦ voorbeelden
afstappen op iets/iemand
step up to something/someone 
3. afzien, ophouden
leave
drop, abandon 
♦ voorbeelden
van zijn onderwerp afstappen
drop/abandon one's subject 
4. (België); uitstappen
get off/down
step/get out
(bus, trein) ↑ alight 
♦ voorbeelden
van een voertuig afstappen
alight (from a vehicle) 

qafstappen

afstappen2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. meten
step off/out, measure 
♦ voorbeelden
de politie heeft het terrein afgestapt
the police stepped off/out the terrain 

qafsteekbeitel

afsteekbeitel (dem)
1. (metaaldraaien) parting/cutting-off tool
(houtdraaien) grooving chisel 

qafsteken

afsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sterk uitkomen
stand out
show up, be silhouetted/outlined 
♦ voorbeelden
gunstig afsteken bij
compare favourably with, show up to advantage against 
zijn eenvoud stak sterk af bij al de pracht die hem omgaf
his simplicity stood out in stark contrast to/contrasted sharply with the splendour around him 
een afstekende kleur
a contrasting colour 
die fabrieken steken lelijk af tegen het landschap
the factories stick out like a sore thumb against the landscape 
2. wegvaren
sail off/away
start to sail 
3. in een andere richting steken
stab out/at
thrust out/at 
♦ voorbeelden
van zich afsteken
stab (out) about one 

qafsteken

afsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen ontbranden/afgaan
let off
(geweer ook) fire, set off 
2. uitspreken
(toespraak, lezing) deliver
(toost) make, propose 
3. door steken verwijderen
cut off/away
chip off/away
(met beitel) chisel off 
♦ voorbeelden
een plant/graszoden afsteken
take a cutting, cut sods (of turf) 
iemand van het paard afsteken
knock someone off his horse 
een kalklaag van een muur afsteken
chip/chisel a layer of plaster off a wall 
4. door steken van iets ontdoen
cut off/away
chip off/away 
♦ voorbeelden
een heideveld afsteken
remove the turf 
een muur afsteken
chip/hack the plaster off the wall 
5. doen afvaren
push off
shove off 
6. afbakenen
mark off/out
(kamp) trace out 

qafstel

afstel (het)
1. cancellation
abandonment, renunciation 
¶. spreekwoorden
uitstel is geen afstel
forbearance is no acquittance
all is not lost that is delayed 
van uitstel komt afstel
tomorrow never comes
one of these days is none of these days 

qafstellen

afstellen (overgankelijk werkwoord)
1. instellen
adjust (to)
set
(motor) tune (up) 
♦ voorbeelden
een tijdbom afstellen
set a time bomb 
dat horloge is zuiver afgesteld
that watch has been set with precision 
de wielen zijn zuiver afgesteld
the wheels are aligned 
2. opgeven
cancel
abandon, renounce 

qafstelling

afstelling (dev)
1. adjustment
(m.b.t. auto) tune-up 

qafstemeenheid

afstemeenheid (dev)
1. tuner 

qafstemknop

afstemknop (dem)
1. tuning knob 

qafstemmen

afstemmen (overgankelijk werkwoord)
1. bij stemming verwerpen
vote down
reject
(wetsontwerp) vote out
(motie) defeat 
2. zuiver stemmen
tune
(klokkenspel) attune 
♦ voorbeelden
afgestemde violen
tuned violins 
3. (communicatiemedia)
tune (to)
(aanzetten) tune in (to) 
♦ voorbeelden
een radio op een zender afstemmen
tune a radio in to a station 
4. in overeenstemming brengen
tune (to)
key (to), gear (to), attune 
♦ voorbeelden
alle werkzaamheden zijn op elkaar afgestemd
all activities are geared to one another 
een katalysator afgestemd op de verwijdering van SO2
a catalyst expressly tailored to remove SO2 
5. niet herkiezen
vote out 
¶. overige voorbeelden
precies/fijn afstemmen (ook figuurlijk)
fine-tune 

qafstemming

afstemming (dev)
1. het bij stemming verwerpen
rejection
defeat 
♦ voorbeelden
de afstemming van zijn begroting gaf de minister aanleiding om af te treden
the defeat of the budget led to the minister's resignation 
2. (communicatiemedia)
tuning (in) 
3. overeenstemming
harmony, rapport 

qafstempelen

afstempelen (overgankelijk werkwoord)
1. van een stempel voorzien
stamp
cancel
(brief) postmark
(voornamelijk Brits-Engels) frank 
♦ voorbeelden
bankbiljetten afstempelen
stamp bank notes 
coupons afstempelen
stamp coupons 
een postwissel/paspoort/kaartje afstempelen
stamp a money order/passport/ticket 
postzegels afstempelen
cancel/frank postage stamps 
2. (financiën)
stamp
write down 
♦ voorbeelden
tien procent op de aandelen afstempelen
write the shares down by ten percent 
3. m.b.t. munten
stamp 
♦ voorbeelden
beide muntjes zijn waarschijnlijk door het harde metaal slecht afgestempeld
both coins have been badly stamped, probably because of the hard metal 
4. (m.b.t. vorderingen, bv. pensioenen); in waarde doen dalen
devalue 

qafstemschaal

afstemschaal (de) (radio)
1. station scale
(rond ook) (tuning) dial 

qafsterven

afsterven (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. lichaams-, plantendelen
die (off)
(plantkunde ook) die back
(lichaamsdeel) mortify 
♦ voorbeelden
de bladeren waren afgestorven
the leaves had died 
2. overlijden
decease
die, depart
(vnl. vee) die off
(uitsterven) die out 
3. van betrekkingen
die (out/down) 
♦ voorbeelden
de vriendschap sterft af
the friendship is dying/cooling off 
4. m.b.t. wijn
deaden 

qafstevenen

afstevenen (onovergankelijk werkwoord)
1. make for
head for, bear down (up)on 
♦ voorbeelden
regelrecht afstevenen op
head straight for/towards
(informeel) make a beeline for 
zodra hij mij zag aankomen, stevende hij op mij af
as soon as he saw me coming he made/headed (straight) for me 

qafstijgen

afstijgen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden gaan
descend
come/go down 
2. m.b.t. een rijdier
dismount
alight 

qafstoffen

afstoffen (overgankelijk werkwoord)
1. dust (off) 
♦ voorbeelden
zijn boeken/tafel afstoffen
dust one's books/table 
zich afstoffen
dust oneself down
(met borstel) brush oneself down/one's clothes off 

qafstompen

afstompen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. minder ontvankelijk worden voor emoties
become blunt(ed)/dulled/numb
deaden 
♦ voorbeelden
door de eenzaamheid stompt hij af
loneliness is numbing him 
2. minder scherp worden
become blunt 

qafstompen

afstompen2 (overgankelijk werkwoord)
1. stomp maken
blunt 
♦ voorbeelden
de hoorns van een stier afstompen
blunt a bull's horns 

qafstompen

afstompen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. minder ontvankelijk maken voor emoties
blunt
numb, dull, deaden
stupefy (bijvoorbeeld door drank) 
♦ voorbeelden
de diensttijd stompt (je) af
military service is soul-destroying 
het verdriet heeft zijn geest afgestompt
grief has numbed him 

qafstoot

afstoot (dem)
1. break 

qafstoppen

afstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. opvullen
fill
(lek) stop
(tussenruimte) block 
2. (sport)
block
stop
(rugby) collar 
♦ voorbeelden
de thuisspelende ploeg stopte de aanvallen van hun tegenstanders steeds goed af
the home team kept blocking their opponents' attacks well 
(wielersport) de ploeggenoten van de koploper stopten het peloton af
the front runner's teammates slowed down/blocked the pack 

qafstormen

afstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden spoeden
rush/charge down 
♦ voorbeelden
de trap afstormen
rush/charge down the stairs 
2. (+ op) toesnellen
make (for), rush up (to)
storm toward, charge (at), (make a) rush (at/on) 
♦ voorbeelden
op de vijand afstormen
charge at/bear down on the enemy 

qafstotelijk

afstotelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. repulsive
repellent, repelling, revolting
(gedrag, persoon) (Brits-Engels) off-putting
(persoon ook) repugnant
(uiterlijk) forbidding 

qafstoten

afstoten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afketsen
ricochet
bounce off, glance off 
2. (biljarten)
cue off 
3. in een andere richting stoten
thrust out
lunge out, hit out 

qafstoten

afstoten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door stoten verwijderen
knock off
break off 
♦ voorbeelden
het hert stootte zijn gewei af
the deer shed its antlers 
ik heb het vel van mijn elleboog afgestoten
I have skinned my elbow 
2. van de hand doen
dispose of
(verwerpen) reject
(bedrijfstakken e.d.) hive off
(juridisch; formeel) divest oneself of 
♦ voorbeelden
arbeidsplaatsen afstoten
cut jobs 
filialen afstoten
close down branches 
de poes stootte haar jong af
the cat rejected her young 
taken afstoten
give up tasks/duties 
3. (biologie)
reject 
♦ voorbeelden
het ruilhart werd afgestoten
the transplanted heart was rejected 

qafstoten

afstoten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onaangenaam aandoen
revolt
repel, put off, repulse 
♦ voorbeelden
zo'n onvriendelijke bejegening stoot af
such unfriendly treatment puts one off/Bis off-putting 
zich afgestoten voelen door iets/iemand
feel revolted/repelled by something/someone 
2. (natuurkunde)
repel 

qafstotend

afstotend (bijvoeglijk naamwoord)
1. repulsive (ook natuurkunde)
repellent, repelling, revolting
(gedrag, persoon) (Brits-Engels) off-putting
(persoon ook) repugnant
(uiterlijk) forbidding 
♦ voorbeelden
een afstotend karakter
an obnoxious character 
de afstotende kracht van gelijknamige polen
the repulsive force of like poles 
zijn optreden/spreken was in hoge mate afstotend
his behaviour/speech was extremely obnoxious/odious 

qafstoting

afstoting (dev)
1. (biologie)
rejection 
2. (natuurkunde)
repulsion 
♦ voorbeelden
de onderlinge afstoting van gelijknamige polen van de magneet
the mutual repulsion of like poles of the magnet 
3. het inboezemen van afkeer/tegenzin
repugnance 
4. het van de hand doen
disposal
(verwerping) rejection
hiving off
(juridisch) divestiture 
♦ voorbeelden
afstoting van arbeidsplaatsen
cutting down on employment/jobs 

qafstotingskracht

afstotingskracht (de) (natuurkunde)
1. repulsive force
repulsion 

qafstraffen

afstraffen (overgankelijk werkwoord)
1. bestraffen
punish 
♦ voorbeelden
zich laten afstraffen
submit to one's punishment 
2. de mantel uitvegen
reprimand
↓ tell off 
♦ voorbeelden
iemand eens duchtig afstraffen
give someone a good dressing down/a piece of one's mind, ↑ severely/sternly reprimand someone 
3. (sport)
profit from
take advantage of
(voetbalsport ook) put the ball into the net 

qafstraffing

afstraffing (dev)
1. (corporal) punishment, beating 
♦ voorbeelden
een afstraffing krijgen
get a beating 

qafstralen

afstralen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stralend uitgaan van
radiate (from)
shine (forth) 
2. (figuurlijk)
radiate (from)
beam 
♦ voorbeelden
op iets/iemand afstralen
reflect on something/someone 
de blijheid straalt van hem af
joy radiated from him, he was radiant with/radiated joy 

qafstralen

afstralen2 (overgankelijk werkwoord)
1. stralend doen uitgaan
radiate
give off 

qafstraling

afstraling (dev)
1. het afstralen
radiation
shining 
♦ voorbeelden
de afstraling van een cv-ketel
heat given off by a central heating boiler 
de afstraling van het maanlicht op de toppen van de bomen
the moonlight shining on the treetops 
2. afspiegeling
radiation
reflection 
♦ voorbeelden
de flauwe afstraling van Gods onnaspeurlijke wijsheid
the dim reflection of God's unfathomable wisdom 

qafstreek

afstreek (de) (muziek)
1. downbow 

qafstrepen

afstrepen (overgankelijk werkwoord)
1. cross off
strike off 

qafstrijken

afstrijken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. lucifers
strike
light 
2. door strijken verwijderen
wipe off 
♦ voorbeelden
de zalf van een pleister afstrijken
wipe the ointment off a plaster 
3. door strijken van iets ontdoen
strike off
wipe off, level (off) 
♦ voorbeelden
een afgestreken eetlepel
a level/flat tablespoonful 
het mes op het brood afstrijken
wipe the knife (off) on the bread 

qafstrippen

afstrippen (overgankelijk werkwoord)
1. strip (off)
tear (off/away) 
♦ voorbeelden
montagedraad afstrippen
strip wire 
tabak/dek afstrippen
strip tobacco 

qafstroom

afstroom (dem)
1. (omschrijving) movement of students from a difficult study to an easier one 

qafstropen

afstropen (overgankelijk werkwoord)
1. door stropen verwijderen
strip (off)
skin, peel off 
♦ voorbeelden
de bladeren van een wilgentak afstropen
strip the leaves off a willow branch 
een haas de huid/een paling het vel afstropen
skin a hare/an eel 
een drenkeling de kleren van het lijf afstropen
strip the clothes off a drowned person 
2. villen
skin
flay, fleece 
3. stropend aflopen
pillage
ransack, plunder 
♦ voorbeelden
alleen enkele benden stroopten nog het platteland af
only a few bands still pillaged the countryside 

qafstruinen

afstruinen (overgankelijk werkwoord)
1. comb
(gebied e.d.) scour 
♦ voorbeelden
het strand afstruinen
comb the beach 
zij struint alle veilingen af
she combs all the auctions 

qafstudeerfeest

afstudeerfeest (het)
1. graduation party 

qafstudeeropdracht

afstudeeropdracht (de)
1. subject for final/terminal project
± thesis subject 

qafstudeerproject

afstudeerproject (het)
1. final/terminal project
± thesis 

qafstudeerrichting

afstudeerrichting (dev)
1. main subject, (Amerikaans-Engels) major 

qafstudeerscriptie

afstudeerscriptie (dev)
1. (Master's) thesis 

qafstuderen

afstuderen (onovergankelijk werkwoord)
1. graduate
complete one's studies/training, finish one's studies/training, qualify, get one's degree 
♦ voorbeelden
afstuderen aan
graduate from, complete/finish one's studies/training at 
afstuderen aan de tuinbouwschool
graduate at the horticultural college 
afstuderen als ingenieur
graduate as an engineer 
een pas afgestudeerd arts
a recently qualified doctor 

qafstuiten

afstuiten (onovergankelijk werkwoord)
1. afketsen
rebound
glance off, bounce off, ricochet 
♦ voorbeelden
de bal stuit af tegen de paal
the ball rebounds off the post 
2. (+ op) niet doorgaan
fall through
be frustrated, come to grief, miscarry, fail 
♦ voorbeelden
dat voorstel stuitte af op haar onverzettelijkheid
that proposal fell through owing to/because of her intransigence 

qafstuiven

afstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. zich snel begeven in bepaalde richting
rush
tear, dash, storm 
♦ voorbeelden
zodra de soldaten aanrukten, stoof het volk (van) de markt af
as soon as the soldiers advanced, the people rushed/dashed/scurried out of/away from the marketplace 
de kinderen stoven op de snoepjes af
the children made (a beeline) for/went for/pounced on the sweets 
hij stoof de trap/gang/heuvel af
he rushed/tore/dashed down the stairs/corridor/hill 
2. wegstuiven
blow off
be blown off 
3. door wegstuiven kleiner worden
be eroded
be eaten away 

qafsturen

afsturen (overgankelijk werkwoord)
1. wegzenden
send away 
2. ergens heen zenden
send
dispatch 
♦ voorbeelden
de hond op iemand afsturen
unleash/set the dog on someone 
een vaartuig op iets afsturen
send a ship towards something 
een knokploeg op iemand afsturen
set a bunch/group of heavies/the heavy boys on someone 

qaft

aft (de) (medisch)
1. aphtha
aphthous ulcer 

qaftaaien

aftaaien (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. buzz off
hop, split, hit the road, beat it 

qaftakelen

aftakelen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/run to seed
go to pot, be on the decline, decay, go downhill 
♦ voorbeelden
hij begint al flink af te takelen
he really is starting to go/run to seed/go to pot/go downhill, he's really on the decline/the downward track
(geestelijk) he's really starting to crack up/go soft 

qaftakeling

aftakeling (dev)
1. decay
deterioration, decline 
♦ voorbeelden
seniele aftakeling
senile decay, softening of the brain 

qaftakken

aftakken1 (overgankelijk werkwoord)
1. branch (off)
fork (off), tap off 
♦ voorbeelden
daar takte zich een zijspoor af
at that point a side-track branched/forked off 

qaftakken

zich aftakken2 (wederkerend werkwoord)
1. branch (off)
fork (off) 

qaftakking

aftakking (dev)
1. zijwaarts afgaande tak
branch
fork 
2. plaats
branch
fork 

qaftands

aftands (bijvoeglijk naamwoord)
1. long in the tooth
broken down, seedy, decayed, dilapidated 
♦ voorbeelden
hij wordt een beetje aftands
(oud) he's getting a bit long in the tooth
(geestelijk) he's getting a bit soft/senile 
die zangeres is al aftands
that singer is past her prime/has had it/seen better days 
een aftandse piano
a worn-out/dilapidated/played-out piano, a honky-tonk 
een aftands vehikel
a dilapidated vehicle, a broken-down/clapped-out car, a jalopy, a banger 

qaftanken

aftanken (overgankelijk werkwoord)
1. fill up 

qaftapkraan

aftapkraan (de)
1. draw-off (tap/valve) 

qaftappen

aftappen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. het omhulsel, waaruit iets wegvloeit
draw off
drain 
♦ voorbeelden
grachten/kanalen aftappen
drain canals 
vaten aftappen
tap casks 
als het hard vriest, moet men de waterleiding aftappen
when it freezes hard the water pipes have/water has to be drained 
2. m.b.t. hetgeen wegvloeit
tap
draw off 
♦ voorbeelden
de benzine aftappen
run/siphon off the Bpetrol/Agas 
(figuurlijk) elektrische stroom aftappen
tap electricity 
(figuurlijk) een telefoonlijn aftappen
tap a telephone line
(Amerikaans-Engels ook) wiretap a telephone line 
3. (medisch)
tap
draw off
(uit abces/wond) drain 
♦ voorbeelden
iemand bloed aftappen
take/tap blood from someone, bleed someone 
(informeel) zijn water aftappen
pass/make water 

qaftasten

aftasten (overgankelijk werkwoord)
1. tastend onderzoeken
feel
sense, grope 
♦ voorbeelden
een oppervlak aftasten
feel one's way over a surface, explore a surface with one's hands 
zijn zakken aftasten
go through/search/dive into/feel about in one's pockets 
2. fouilleren
search
frisk 
3. (figuurlijk)
feel out
sound out 
♦ voorbeelden
aftastend
tentative, exploratory 
4. (techniek)
scan (bijvoorbeeld met laserstraal)
(van pick-upnaald) track, trace 

qaftaster

aftaster (dem) (techniek)
1. scanner
sensor
tracer (ook m.b.t. metaalbewerking) 

qaftastsnelheid

aftastsnelheid (dev) (techniek)
1. scanning speed/rate
(pick-up) tracking/tracing speed
(computer) sampling rate 

qafte

afte (de) zie aft

qaftekenen

aftekenen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door omtrekken begrenzen
outline
mark off 
2. afbakenen, aangeven
mark off 
♦ voorbeelden
de plattegrond van een plein aftekenen
map out a (town) square/market place, draw/outline a (town)square on a map 
de bouwvallen van de muren tekenen nog de vorm en de inrichting van het kasteel af
the ruins of the walls still show the shape and the lay-out of the castle 
3. nauwkeurig bepalen/nagaan
define
delineate, determine 
4. ondertekenen
sign
(cheque, rekening) endorse
(voor gezien tekenen; informeel) OK
(op een lijst) check/tick off 
♦ voorbeelden
papieren aftekenen
sign papers 
(België) een rekening aftekenen
receipt a bill 
5. nauwkeurig afbeelden
draw
(natekenen) copy
(ook figuurlijk) paint, picture, depict 
6. aantekenen op een kaart
register, record 
♦ voorbeelden
ik heb mijn twee tentamens en mijn practicum laten aftekenen
I've had my two exams and my practical work registered/recorded 
7. afmaken
finish
put/add the final strokes to 
8. met tekenen afdoen
♦ voorbeelden
we hebben heel wat afgetekend
we did quite a lot of drawing, we spent hours and hours/days on end drawing 

qaftekenen

zich aftekenen2 (wederkerend werkwoord)
1. zichtbaar/merkbaar worden
stand out
show, become visible/apparent, take shape 
♦ voorbeelden
de afwisselende emoties tekenden zich scherp af op zijn gezicht
his changing emotions were clearly visible/registered in his face, his face clearly registered his changing emotions 
zich aftekenen tegen
stand out against/from, be outlined/silhouetted against, show up against, stand in/be thrown into relief against 

qaftelbaar

aftelbaar (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. denumerable 

qaftelklok

aftelklok (de)
1. countdown timer, countdown clock 

qaftellen

aftellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (kindertaal)
dip for it 

qaftellen

aftellen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een naderend tijdstip afwachten
count
(raket) count down 
♦ voorbeelden
aan het aftellen zijn
be near one's time 
de dagen/seconden aftellen
count the days/seconds 
het aftellen voor de lancering is onderbroken
the countdown for the launch has been interrupted 

qaftelrijmpje

aftelrijmpje (het)
1. dipping rhyme 

qafterclub

afterclub (de)
1. after-hours club 

qafteren

afteren (onovergankelijk werkwoord)
1. een afterparty bezoeken
(omschrijving) attend an after-party 
2. na een party doorfeesten
(omschrijving) relax with other people after a party
have an after-party 

qafterparty

afterparty (de)
1. after-party 

qaftersales

aftersales (meervoud)
1. after-sales 

qaftershave

aftershave (dem)
1. aftershave 

qaftersun

aftersun (dem)
1. after sun lotion/cream 

qaftesten

aftesten (overgankelijk werkwoord)
1. (test and) reject
(Brits-Engels) plough, (Amerikaans-Engels) flunk 
♦ voorbeelden
Feyenoord test jonge Bulgaar af
Feyenoord flunks young Bulgarian 

qaftikken

aftikken1 (overgankelijk werkwoord)
1. (kindertaal)
tag (out)
touch
(honkbal ook) force out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de meisjes aan de kant mochten aftikken
the girls without partners were allowed to cut in 
2. door tikken afzonderen
knock off
(met hamer e.d.) tap off 
♦ voorbeelden
een rand/hoekje van iets aftikken
knock/tap an edge/a corner off something 
3. (informeel); betalen
cough up, fork out 
♦ voorbeelden
(op een veiling) afgetikt worden voor …
go for … 
4. afhandelen
finalize 

qaftikken

aftikken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (muziek)
tap one's baton 

qaftimmeren

aftimmeren (overgankelijk werkwoord)
1. timmerwerk voltooien
finish (making) 
♦ voorbeelden
in hoeveel tijd kan zo'n schuur afgetimmerd worden?
how long does it take to finish (making)/put up a shed like that? 
2. afwerken
finish (off) 
♦ voorbeelden
dat jacht is met mahoniehout afgetimmerd
that yacht is finished in mahogany/has a mahogany finish 

qaftimmering

aftimmering (dev)
1. finish
woodwork, cladding 

qaftiteling

aftiteling (dev) (film, tv)
1. credit titles
credits, acknowledgements 

qaftobben

aftobben1 (onovergankelijk werkwoord)
1. moeite/zorgen hebben
worry 
♦ voorbeelden
zij heeft wat afgetobd met dat zieke kind
she has had enough problems with that sick child 

qaftobben

aftobben2 (overgankelijk werkwoord)
1. afmatten
wear out
exhaust, weary zie ook afgetobd
♦ voorbeelden
zich aftobben met joggen
wear oneself out/exhaust oneself (with) jogging 

qaftocht

aftocht (dem)
1. retreat
withdrawal, pull-out 
♦ voorbeelden
het bevel/teken/sein tot de aftocht geven
give the order/signal to retreat/withdraw/pull out 
de aftocht blazen
(figuurlijk) beat a retreat
(letterlijk en figuurlijk) sound the retreat 
overhaast de aftocht blazen
(ook figuurlijk) beat a hasty retreat 
iemands aftocht dekken
cover someone's retreat 
vrije aftocht
unopposed withdrawal 

qaftoppen

aftoppen (overgankelijk werkwoord)
1. head (down)
top, tip, truncate
(figuurlijk ook) set a ceiling 
♦ voorbeelden
planten aftoppen
pinch off/out the tops/tips of plants 
(figuurlijk) de salarissen aftoppen
level down/cap salaries 

qaftopping

aftopping (dev)
1. het aftoppen
truncation
topping, tipping, heading (down) 
2. (economie)
levelling
equalization, capping 

qaftrainen

aftrainen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. detrain 

qaftrap

aftrap (dem) (sport)
1. kickoff 
♦ voorbeelden
bij de aftrap
at the kickoff 
de aftrap doen
kick off 

qaftrappen

aftrappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
kick off 
2. (figuurlijk); beginnen
kick off 
¶. overige voorbeelden
van zich aftrappen
kick right and left 

qaftrappen

aftrappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een trap wegdrijven
kick away/off 
♦ voorbeelden
iemand de trap aftrappen
kick someone down the stairs/downstairs 
(figuurlijk) hij is van school afgetrapt
he's been kicked out of school 
iemand (van) de zaal aftrappen
kick someone out of the room 
2. met de voet afbreken
kick off 
♦ voorbeelden
in zijn woede trapte hij een stuk van de stoel af
in his anger he kicked a piece off the chair 
3. fietsend afleggen
pedal away 
4. verslijten
wear out 
♦ voorbeelden
afgetrapte schoenen
worn-out/down-at-heel shoes 

qaftreden

aftreden1 (het)
1. resignation
(van vorst) abdication
(bij pensioen) retirement 
♦ voorbeelden
bij zijn aftreden
on his retirement/quitting office 

qaftreden

aftreden2 (onovergankelijk werkwoord)
1. resign (one's post)
retire (from office), step/stand down
(vorst) abdicate 
♦ voorbeelden
als president aftreden
resign from the presidency 
welke leden van de Tweede Kamer/van het bestuur treden dit jaar af?
who are the outgoing MPs/members of the committee/board this year? 

qaftrek

aftrek (dem)
1. het verminderen
deduction 
♦ voorbeelden
aftrek van voorlopige hechtenis
deduction of detention awaiting trial, deduction of/allowance for time already served 
drie maanden met aftrek
three months less detention awaiting trial/less the period already spent in custody 
veroordeeld tot twee jaar met aftrek van 3 maanden voorarrest
sentenced to two years, of three months to count as served 
onder aftrek van
after deducting 
aftrek voor kinderen
children's (tax) allowance, tax allowance/relief for children 
zonder enige aftrek
free of all deductions 
2. bedrag
deduction
(belasting ook) allowance, rebate, (Brits-Engels) relief, (Amerikaans-Engels) benefit 
3. afname
sale 
♦ voorbeelden
geen aftrek vinden
not sell/go/move 
gerede/grote aftrek vinden
sell/move well, find a ready market, be in great demand, find ready buyers 
aftrek hebben/vinden
have/find a sale/market, sell 
weinig aftrek vinden
be in little/poor demand, sell/move slowly 

qaftrekbaar

aftrekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. deductible
(voor de belasting) tax-deductible 
♦ voorbeelden
fiscaal aftrekbaar
tax-deductible 
aftrekbare kosten
deductible expenses 

qaftrekken

aftrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verwijderen
withdraw
retreat, retire, pull out
(afmarcheren) march off
(storm) blow/pass over 
2. zich op weg begeven
set out
strike out 
♦ voorbeelden
aftrekken op iets/iemand
set/strike out for something/someone 

qaftrekken

aftrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. inhouden
deduct
(van loon) stop 
♦ voorbeelden
een tientje van 't loon aftrekken
stop ten euros out of/deduct ten euros from the wages 
een paar euro van de prijs aftrekken
deduct a few euros from/take a few euros off the price 
de schade zou van de huur afgetrokken worden
the damage would be deducted from the rent 
2. door trekken verwijderen
pull off
tear off
(schil, iets dat vastgekleefd is) peel off 
♦ voorbeelden
de hand(en) (van iets) aftrekken
wash one's hands of something, have nothing more to do with something 
iemand het masker aftrekken
unmask someone, pull off someone's mask 
ik zal de tafel wat van de kachel aftrekken
I'll pull the table away from the fire 
3. seksueel bevredigen
jack off
(Brits-Engels) wank (off), (Brits-Engels) frig off, (Amerikaans-Engels) jerk off 
♦ voorbeelden
iemand aftrekken
jack/wank someone off, give someone a hand job 
zich aftrekken
beat/frig/jack/jerk/whack/wank (oneself) off, beat one's meat 
4. naar beneden trekken
pull down/off 
5. villen
strip
flay, skin 
♦ voorbeelden
een haas/paling aftrekken
strip a hare, skin an eel 

qaftrekken

aftrekken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (wiskunde)
subtract 
♦ voorbeelden
acht van veertien afgetrokken geeft zes
eight (substracted) from fourteen is/gives six, fourteen minus/less eight is six 
je hebt verkeerd afgetrokken
you've made a mistake in your subtraction 
2. afschieten
fire
(onovergankelijk werkwoord ook) pull the trigger 

qaftrekker

aftrekker (dem)
1. (wiskunde)
subtrahend 
2. (België); kurkentrekker
corkscrew 
3. (België); flesopener
bottle-opener 

qaftrekpost

aftrekpost (dem)
1. deduction
rebate, tax-deductible item/expense, tax shelter 

qaftrekschaak

aftrekschaak (het)
1. discovered check 
♦ voorbeelden
aftrekschaak geven
discover 

qaftreksel

aftreksel (het)
1. extract
infusion, tincture 
♦ voorbeelden
een slap aftreksel
a weak/diluted extract/infusion/tincture
(figuurlijk) a (poor) apology/excuse (for) 
(figuurlijk) deze vertaling is een slap aftreksel van het origineel
this translation is a poor substitute for/rendering of the original 
(figuurlijk) zijn laatste boek is een slap aftreksel van het vorige
his last book is a poor/mere rehash of the previous one 
een sterk aftreksel
a strong/concentrated extract/infusion/tincture 

qaftreksom

aftreksom (de) (wiskunde)
1. subtraction (sum) 

qaftroeven

aftroeven1 (overgankelijk werkwoord)
1. te vlug af zijn
score (points) off
put in (his/her) place 

qaftroeven

aftroeven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (kaartspel)
trump 
♦ voorbeelden
nu moet je (die negen) aftroeven
now you must trump (that nine) 
2. (België); afranselen
beat, thrash
(Brits-Engels ook) do over 

qaftroggelarij

aftroggelarij (dev)
1. wheedling
cajolery 

qaftroggelen

aftroggelen (overgankelijk werkwoord)
1. wheedle out of
coax/cajole/kid out of 
♦ voorbeelden
iemand geld/een document aftroggelen
wheedle/cajole/kid/coax someone out of money/a document, coax/cajole someone into giving money/a document
(geld ook) touch someone for money 
iemand iets weten af te troggelen
succeed in wheedling/cajoling/coaxing something out of someone 

qaftuigen

aftuigen (overgankelijk werkwoord)
1. afranselen
beat up
rough/Bduff up, mop up on, drub, mug
(informeel) (Brits-Engels) bash up 
♦ voorbeelden
enige onverlaten hebben die man afgetuigd
some hoodlums have mugged the man/beaten/roughed/duffed the man up, some hoodlums have mopped up on/drubbed/clobbered/done a (face) job on the man 
2. m.b.t. trekdieren
unharness 
3. (scheepvaart)
unrig 
4. van versiering ontdoen
take down, take the decorations off 
♦ voorbeelden
de kerstboom aftuigen
take down the Christmas tree, take the decorations off the Christmas tree 

qafturven

afturven (overgankelijk werkwoord)
1. tally up
score up 

qafvaardigen

afvaardigen (overgankelijk werkwoord)
1. met een opdracht
send 
♦ voorbeelden
men vaardigde een gezantschap naar Engeland af
a mission was sent to England 
2. als vertegenwoordiger
delegate
depute
(naar parlement) return 
♦ voorbeelden
hij was voor de afdeling Leiden naar de bondsvergadering van de KNVB afgevaardigd
he had been delegated to the annual meeting of the Royal Dutch Football Association by/as a representative of the Leiden branch 

qafvaardiging

afvaardiging (dev)
1. handeling
delegation
deputation
(naar parlement) return 
2. personen
delegation
deputation
(met opdracht) mission 
♦ voorbeelden
Nederlandse afvaardiging bij
Dutch delegation at 

qafvaart

afvaart (de)
1. sailing
departure 
♦ voorbeelden
aan- en afvaart
arrival and departure 
dag van afvaart
sailing-day, day of sailing 
datum van afvaart
sailing-date, date of sailing 
de volgende afvaart vindt plaats om zes uur
the next sailing will be at six o'clock 

qafval

afval (het, dem)
1. waste (matter)
(wat overblijft) residue
(vuilnis) refuse, rubbish, litter
(voornamelijk Amerikaans-Engels) trash, garbage
(uit keuken, van tafel) scraps, leavings, kitchen waste
(van graafwerk) spoil 
♦ voorbeelden
slechts 5 % afval
a wastage of only 5 % 
chemisch afval
chemical waste 
afval van geslachte dieren
offal 
giftig afval
toxic waste 
afval van leer (enz.)
leather waste (matter)/clippings/cuttings/scraps/… 
medisch afval
clinical waste 
afval van metaal
scrap metal 
radioactief afval
radioactive/nuclear waste 
hoog/laag radioactief afval
high-level/low-level radioactive waste 
verboden afval te storten
(Brits-Engels) no tipping, (Amerikaans-Engels) dumping prohibited 

qafvalbak

afvalbak (dem)
1. litterbin, litterbasket
(Brits-Engels ook) dustbin, rubbish bin
(Amerikaans-Engels ook; vuilnisbak) garbage/trash can 

qafvalbedrijf

afvalbedrijf (het)
1. waste-processing firm, refuse-processing firm
(Amerikaans-Engels ook) garbage-processing firm 

qafvalberg

afvalberg (dem)
1. mountain of waste/refuge
(Amerikaans-Engels ook) mountain of garbage 

qafvalcontainer

afvalcontainer (dem)
1. container, refuse container
(voornamelijk Amerikaans-Engels) garbage container
(voor bouwmaterialen) (Brits-Engels) skip, (Amerikaans-Engels) dumpster 

qafvalhoop

afvalhoop (dem)
1. refuse/rubbish/waste/trash heap
(geschiedenis; uit de prehistorie) kitchen midden 

qafvalkalender

afvalkalender (dem)
1. garbage calendar, refuse collection calendar 

qafvallen

afvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden vallen
fall down
fall off 
♦ voorbeelden
de bladeren/bloemen/vruchten vallen af
the leaves/flowers/fruits fall off
(door stengelrot) flowers shank (off) 
zijn hoed viel af
his hat fell/dropped off 
het masker viel af
the mask fell, the mask was thrown off 
de schellen vielen hem van de ogen af
the scales fell from his eyes 
2. niet meer meetellen
drop out 
♦ voorbeelden
dat alternatief viel af
that alternative was out/dropped 
bij een wedstrijd afvallen
drop out of a contest 
3. ontrouw worden
desert
abandon
(kerk, staat) defect, secede 
♦ voorbeelden
God afvallen
turn away from God 
iemand afvallen
let someone down, leave someone in the lurch, desert/abandon/betray someone 
elkaar niet afvallen
hang together, stand by each other 
4. afslanken
lose weight
(met opzet ook) slim
(door ziekte) waste (away), lose flesh 
♦ voorbeelden
ik ben één kilo afgevallen
I've lost a kilogram 
5. (scheepvaart)
bear away 
♦ voorbeelden
van de wind afvallen
bear away 

qafvallig

afvallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontrouw
unfaithful
disaffected, disloyal
(van kerk ook) lapsed, apostate 
♦ voorbeelden
afvallig maken
pervert 
een afvallige priester
a renegade/fallen/lapsed priest 
afvallig worden van/aan een partij
desert a party 
2. m.b.t. zeilvaartuigen
leewardly 

qafvallige

afvallige (de)
1. deserter
renegade, turncoat
(van kerk) apostate, backslider 

qafvalligheid

afvalligheid (dev)
1. (van godsdienst) apostasy, secession
(politiek; partij) disaffection, defection
(regering) dissidence
(van leider, bondgenoot, vriend) desertion 

qafvalmateriaal

afvalmateriaal (het)
1. waste material
(meervoud ook) scrap 

qafvalpers

afvalpers (de)
1. (refuse/Atrash) compactor 

qafvalproblematiek

afvalproblematiek (dev)
1. waste issue 

qafvalproduct

afvalproduct (het)
1. by-product
waste/residuary/residual product 

qafvalrace

afvalrace (dem)
1. snelheidswedstrijd
heat
knock-out/elimination/qualifying race 
2. m.b.t. gewicht
slimming contest 

qafvalscheiding

afvalscheiding (dev)
1. separation of waste (products)/Atrash
(Amerikaans-Engels ook) sorted waste disposal 

qafvalschip

afvalschip (het)
1. vessel transporting (toxic) waste/refuse, ship transporting (toxic) waste/refuse 

qafvalstof

afvalstof (de)
1. waste product
(meervoud ook) waste (matter) 
♦ voorbeelden
gevaarlijke afvalstoffen
hazardous waste 
schadelijke/radioactieve afvalstoffen
harmful/radioactive waste
(radioactief ook) radioactive fall-out, radwaste 

qafvalstoffenheffing

afvalstoffenheffing (dev)
1. waste levy 

qafvalstort

afvalstort (het, dem)
1. (Brits-Engels) rubbish tip/dump, (Amerikaans-Engels) garbage dump
refuse tip/dump 

qafvalsysteem

afvalsysteem (het)
1. system of elimination 

qafvaltoerisme

afvaltoerisme (het)
1. illegal waste/Agarbage disposal/dumping 

qafvalverwerking

afvalverwerking (dev)
1. treatment/processing of waste
waste-disposal
(ophalen en behandelen van afval) sanitation 

qafvalverwerkingsbedrijf

afvalverwerkingsbedrijf (het)
1. waste processing company 

qafvalwarmte

afvalwarmte (dev)
1. rejected heat
residual heat 
♦ voorbeelden
afvalwarmte uit koelwater
rejected heat in cooling water, residual heat from cooling water 

qafvalwater

afvalwater (het)
1. waste water
drain water
(industrie) sewage/effluent (water), industrial water 

qafvalwaterzuiveringsinstallatie

afvalwaterzuiveringsinstallatie (dev)
1. effluent/waste water purification plant
(van rioolwater) sewage treatment plant, sewage works 

qafvalwedstrijd

afvalwedstrijd (dem) (sport)
1. heat
knock-out/elimination/qualifying competition, knock-out/elimination/qualifying race
(wielersport) devil-take-the-hindmost (race) 

qafvangen

afvangen (overgankelijk werkwoord)
1. catch from
snatch from 
♦ voorbeelden
iemand een bal afvangen
catch/snatch the ball from under someone's hands/nose, steal the ball out from under someone 

qafvaren

afvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. wegvaren
sail
depart, start, put to sea, leave 
♦ voorbeelden
afgevaren breedte/lengte
(breedte én lengte) departure fix
point of departure by latitude/longitude 
de pont vaart daar af
the ferry sails/leaves from there 
2. ergens heen varen
sail (for)
depart (for), start (for), set out (for) 
♦ voorbeelden
af- en aanvaren
depart and arrive 
op iemand/iets afvaren
make/head for someone/something 
3. stroomafwaarts varen
sail down(stream) 
♦ voorbeelden
op- en afvaren
sail up and downstream 
wij voeren langzaam de rivier af
we sailed/went/floated/dropped slowly down the river 

qafvegen

afvegen (overgankelijk werkwoord)
1. door vegen reinigen
wipe (off)
(bril ook) polish
(bezweet voorhoofd ook) mop 
♦ voorbeelden
hij kan zijn mond afvegen
(figuurlijk) he could stand/sit by and watch them eat 
de tafel/zijn kleren afvegen
wipe the table, dust one's clothes
(met borstel) brush (off) one's clothes 
2. door vegen wegnemen
wipe off
(tranen) brush/wipe away 
♦ voorbeelden
bloed/zweet/tranen afvegen
wipe off blood/sweat, wipe/brush away/dry tears 

qafvinken

afvinken (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. check off
tick off 

qafvlaggen

afvlaggen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. flag down
(autosport) red-flag 

qafvlakken

afvlakken (overgankelijk werkwoord)
1. vlak maken
level (off)
smooth (down), flatten (out)
(met schaaf) plane, face (up) 
2. m.b.t. spanningsverschillen
smooth 

qafvliegroute

afvliegroute (de)
1. take-off corridor 

qafvloeien

afvloeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
be made redundant
(tijdelijk) be laid off
be compulsorily retired (via VUT) 
♦ voorbeelden
300 arbeiders moesten afvloeien
(voornamelijk Brits-Engels) 300 workers were made redundant 
200 man personeel laten afvloeien
make 200 workers redundant 
overtollig personeel laten afvloeien
lay/stand off redundant staff, discharge redundant staff gradually, retrench the staff, release redundant/excess personnel 
2. wegvloeien
flow off/away
drain off/away 
♦ voorbeelden
aan- en afvloeien
flow in and out 
3. naar beneden vloeien
flow down 
4. m.b.t. kapitaal, goud
flow out
be drained off/away 

qafvloeien

afvloeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. met vloeipapier bestrijken
blot 

qafvloeiing

afvloeiing (dev)
1. m.b.t. personeel
release
gradual dismissal/discharge, cutting-back in staff, retrenchment in staff
(tijdelijk) lay off 
♦ voorbeelden
afvloeiing van 200 werknemers
200 redundancies 
2. m.b.t. kapitaal/goud
drain, outflow, withdrawal 

qafvloeiingsregeling

afvloeiingsregeling (dev)
1. redundancy pay/scheme
(VUT) early retirement scheme/pay 

qafvoer

afvoer (dem)
1. vervoer naar elders
transport
conveyance, removal 
♦ voorbeelden
de afvoer van goederen
transport/conveyance/removal of goods 
de afvoer van wijn en hout is dit jaar aanzienlijk geweest
the transport of wine and wood has been considerable this year 
2. het afwaarts voeren
drainage
discharge 
♦ voorbeelden
toe- en afvoer
supply and drainage 
pijpen voor de afvoer van het water
pipes for draining water 
3. pijp
drain(pipe), fall(pipe)
outlet, waste(pipe)
(voor gassen e.d.) exhaust (pipe)
(kachel) flue 
♦ voorbeelden
de afvoer is verstopt
the drain/waste(pipe) is clogged/stopped (up) 

qafvoerbuis

afvoerbuis (de)
1. discharge/outlet pipe
(in grond) drain(pipe)
(riool) soil/waste pipe
(voor gassen e.d.) exhaust (pipe) 

qafvoeren

afvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. naar elders (ver)voeren
transport
convey, remove
(water) drain away/off
(van zijn voorgenomen route af) lead away, shunt, divert 
♦ voorbeelden
gevangenen/soldaten afvoeren
transport/convey/move prisoners/soldiers 
dat pad voert u van de stad af
that path takes you away from the town 
2. naar beneden/afwaarts voeren
carry off/down
lead down 
♦ voorbeelden
kolen de Rijn afvoeren
transport/carry coal down the Rhine 
die rivier voert veel slib af
that river carries/washes down a great deal of silt 
3. schrappen
remove
write off 
♦ voorbeelden
iemand van de ledenlijst afvoeren
drop/delete/remove someone from the membership list/list of members 
soldaten van de troepenmacht afvoeren
delete/remove (the name of) soldiers from the military forces, reduce military strength 

qafvoerpijp

afvoerpijp (de) zie afvoer

qafvoerplug

afvoerplug (de)
1. drain plug 

qafvoerput

afvoerput (dem)
1. drain 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het afvoerputje van de samenleving
the dregs of society 

qafvragen

zich afvragen (wederkerend werkwoord)
1. zichzelf een vraag stellen
wonder
ask oneself 
♦ voorbeelden
zich de reden van iets afvragen
ask oneself the reason for something, wonder what the reason is for something 
ik vraag mij af, wie …/hoe …/waarom …
I wonder who …/how …/why … 
dat had zij zichzelf nooit afgevraagd
she had never asked herself that question 
2. betwijfelen
wonder
(be in) doubt (as to) 
♦ voorbeelden
ik vraag mij af of dat juist is
I wonder if/whether that is correct, I (am in) doubt (as to) whether that is correct 

qafvriezen

afvriezen (onovergankelijk werkwoord)
1. door de vorst afsterven
catch the frost, be caught by the frost 
♦ voorbeelden
de aardappels zijn helemaal afgevroren
the potatoes are completely frozen 
al de bloesems van de appelboom zijn vannacht afgevroren
all the blossoms on the apple tree (were) caught (by) the frost last night 
2. door de vorst losgaan en afvallen
freeze off, be frozen/frosted off 
♦ voorbeelden
de kalk is van de muur afgevroren
the plaster was lifted off the wall by the frost 

qafvuren

afvuren (overgankelijk werkwoord)
1. afschieten
fire
let off, discharge
(raket) launch 
♦ voorbeelden
een pistool/geweer/kanon afvuren
fire/discharge a pistol/rifle/cannon 
2. uiten
fire
shoot, level 
♦ voorbeelden
vragen op iemand afvuren
fire/shoot/level questions at someone, shower/bombard someone with questions 

qafvuurinrichting

afvuurinrichting (dev) (leger)
1. (voor raketten) launcher
(kanonnen) firing mechanism 

qafwaaien

afwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. waaien in tegengestelde richting
blow off 
♦ voorbeelden
de wind heeft lange tijd van het land afgewaaid
the wind has blown off shore for quite some time 
2. door de wind weggedreven, gerukt worden
blow off/away 
♦ voorbeelden
het schip was van zijn koers afgewaaid
the ship was blown off course 
3. naar beneden waaien
blow off/down 
♦ voorbeelden
er woei veel sneeuw van de bergtop af
a lot of snow blew off the mountaintop 
4. m.b.t. water in zeeën/meren
draw off (by the wind) 

qafwaaien

afwaaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. wegwaaien
blow off 

qafwaarderen

afwaarderen (overgankelijk werkwoord)
1. rate lower, devalue 

qafwaarts

afwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar beneden gericht
downward 
♦ voorbeelden
een afwaartse beweging
a downward movement 

qafwaarts

afwaarts2 (bijwoord)
1. van iets af
away 
♦ voorbeelden
de ogen afwaarts wenden
turn one's eyes away, avert one's eyes, look away 
2. naar omlaag
down 
3. stroomafwaarts
down(stream) 

qafwachten

afwachten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. wait (for)
await
(tegemoet zien) anticipate 
♦ voorbeelden
een aanval afwachten
wait for an attack 
zijn beurt afwachten
wait/take one's turn 
de bui afwachten
wait for the shower to blow/pass over, wait till the shower has blown/has passed/is over 
hij keek hem afwachtend aan
he looked at him expectantly 
we moeten maar afwachten
we'll have to wait and see 
het resultaat moet ik nog afwachten
the result has yet/remains to be seen 
een tegenstander niet (durven) afwachten
not (dare to) wait for an opponent, chicken out 
zijn tijd afwachten
bide/wait/watch one's time 
de tram afwachten
wait for the tram/Astreetcar 
een nadere verklaring afwachten
await (a) further explanation 

qafwachting

afwachting (dev)
1. expectation
(tegemoet zien) anticipation 
♦ voorbeelden
in afwachting van uw antwoord (enz.)
we look forward to receiving your reply 
in afwachting van de dingen die komen gaan
awaiting coming events, in expectation/anticipation of things to come 
in afwachting van de uitspraak van de rechter
pending the decision of the judge 

qafwas

afwas (dem)
1. vaat
dishes
(Brits-Engels ook) washing-up 
♦ voorbeelden
de afwas weer laten staan
leave the dishes/washing-up again 
2. het afwassen
doing/washing the dishes
(Brits-Engels ook) washing-up 
♦ voorbeelden
zij is aan de afwas
she's washing up/doing the dishes/washing the dishes 

qafwasautomaat

afwasautomaat (dem)
1. dishwasher
(Brits-Engels) washing-up machine 

qafwasbaar

afwasbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. washable 

qafwasbak

afwasbak (dem)
1. (Brits-Engels) washing-up bowl, (Amerikaans-Engels) dishpan
sink bowl 

qafwasborstel

afwasborstel (dem)
1. dishwashing/Bwashing-up brush 

qafwaskwast

afwaskwast (dem)
1. dish/Bwashing-up mop 

qafwasmachine

afwasmachine (dev)
1. dishwasher
(Brits-Engels) washing-up machine 

qafwasmiddel

afwasmiddel (het)
1. (Brits-Engels) washing-up liquid, (Amerikaans-Engels) dishwashing liquid
detergent 

qafwassen

afwassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de afwas doen
do/wash the dishes
(Brits-Engels ook) wash up 

qafwassen

afwassen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door wassen reinigen
wash (up)
clean 
2. door wassen verwijderen
wash off/away 
♦ voorbeelden
vuil/bloed van zijn handen afwassen
wash dirt/blood from his hands 

qafwasvod

afwasvod (het) (België)
1. dishcloth
dishrag 

qafwaswater

afwaswater (het)
1. water waarin men afwast
dishwater
(Brits-Engels ook) washing-up water 
2. slecht(e) bier/koffie/thee
dishwater
swill(ings), swash 

qafwateren

afwateren (onovergankelijk werkwoord)
1. drain 
♦ voorbeelden
afwateren op een rivier
drain into a river 

qafwatering

afwatering (dev)
1. het afvoeren van water
drainage
drainings, discharge
(natuurlijk ook) catchment 
2. inrichting
drainage
drains 
♦ voorbeelden
een gemetselde afwatering
a brick drain 

qafwateringsbuis

afwateringsbuis (de)
1. drain(pipe)
(door muur/gat) weeper 

qafwateringsgebied

afwateringsgebied (het)
1. drainage area 

qafwateringskanaal

afwateringskanaal (het)
1. drainage canal
sluice 

qafweer

afweer (dem)
1. defence, (Amerikaans-Engels) defense 

qafweergeschut

afweergeschut (het)
1. anti-aircraft guns
(informeel) ack-ack guns 

qafweerhouding

afweerhouding (dev)
1. defensive attitude 

qafweermechanisme

afweermechanisme (het)
1. (psychologie)
defence/Adefense mechanism 
2. (medisch)
defence/Adefense mechanism 

qafweermiddel

afweermiddel (het)
1. prevent(at)ive measure (against), defence (against)
(insecten) repellent, repellant 

qafweerraket

afweerraket (de)
1. anti-aircraft missile 

qafweerreactie

afweerreactie (dev)
1. (medisch)
immune response/reaction
immunoreaction 
2. (psychologie)
defensive reaction 

qafweerstof

afweerstof (de)
1. antibody 

qafweersysteem

afweersysteem (het)
1. defence system
(van lichaam) immune system 

qafwegen

afwegen (overgankelijk werkwoord)
1. nauwkeurig wegen
weigh 
2. overwegen
weigh (up)
consider 
♦ voorbeelden
rechten en plichten/de voor- en nadelen (tegen elkaar) afwegen
weigh/balance rights and obligations/the pros and cons against each other, weigh up the rights and obligations/pros and cons 

qafweging

afweging (dev)
1. (het afwegen (tegen elkaar)) assessment, appraisal
(het bepalen) determination
(het overwegen, ook grond) consideration 
♦ voorbeelden
een afweging maken
consider/weigh the pros and cons, make a comparative assessment 

qafweken

afweken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. week worden en loslaten
come off
come unstuck/undone 
♦ voorbeelden
de pleister is afgeweekt
the plaster has come off 

qafweken

afweken2 (overgankelijk werkwoord)
1. week maken en verwijderen
soak off
(met stoom) steam off
(iets gelijmds) unglue, ungum 
♦ voorbeelden
een postzegel van een brief afweken
soak/steam a stamp off a letter 

qafwenden

afwenden (overgankelijk werkwoord)
1. in een andere richting wenden
turn away/aside
(blik/gedachten ook) avert 
♦ voorbeelden
het hoofd/de ogen afwenden
turn one's head/eyes away/aside, avert one's head/eyes, look away 
de ogen niet afwenden van iemand/iets
not/never take one's eyes off someone/something (for a moment/second) 
zich van iets afwenden
turn away from/evade something, shirk something 
zich van iemand afwenden
wash one's hands of someone, have nothing more to do with someone 
2. afweren
avert
ward/stave off
(aanval ook) parry 

qafwennen

afwennen (overgankelijk werkwoord)
1. cure of
wean (away) from
(gewoonte ook) break of 
♦ voorbeelden
zich het gokken afwennen
cure oneself of gambling, break one's habit of gambling 

qafwentelen

afwentelen (overgankelijk werkwoord)
1. shift
transfer 
♦ voorbeelden
de kosten werden op de huurders afgewenteld
the expenses were shifted on to/passed on to/transferred to the tenants 
de verantwoordelijkheid afwentelen op iemand anders
shift the responsibility on to someone else, transfer the responsibility to someone else
(informeel) pass the buck (to someone else) 

qafweren

afweren (overgankelijk werkwoord)
1. op een afstand houden
keep off/away
hold off
(figuurlijk) fend/ward off 
♦ voorbeelden
iemands kussen/liefkozingen afweren
fend off someone's kisses/caresses 
nieuwsgierigen afweren
keep gapers/nosey parkers at a distance/away 
2. zich verzetten tegen
wave aside
ward/fend off
(vragen) parry 
♦ voorbeelden
treurige gedachten afweren
ward/fend off melancholy thoughts
(informeel) keep the blues away 
lastige vragen/aanzoeken afweren
parry/duck/wave aside tricky questions, evade/dodge/duck inconvenient requests 
3. afslaan
ward off
avert, parry, repel, repulse 
♦ voorbeelden
een aanval/aanvaller afweren
repel an attack, repulse/repel/beat off an attacker 
gevaren/rampen afweren
avert/ward off/stave off dangers/disasters 

qafwerken

afwerken (overgankelijk werkwoord)
1. afmaken
finish
complete 
♦ voorbeelden
alle cafés afwerken
make a tour/do the rounds of all the pubs 
(figuurlijk) van afwerken houden
like to finish what one has started 
2. de laatste hand leggen aan
finish (off)
add the finishing touch to 
♦ voorbeelden
het afwerken van houtwerk
woodwork finishing 
iets netjes/grondig afwerken
finish something off nicely/neatly, make a good job of something 
een opstel/roman afwerken
add the finishing touches to an essay/a novel 
3. volbrengen
finish (off)
complete, work/get through, dispatch, accomplish 
♦ voorbeelden
een programma afwerken
work/get through/complete a programme 
heel wat afwerken
get a lot of work done 
hij werkt wat af!
he (sure) gets through some work!, he works like a horse!, he works night and day! 
4. totaal gebruiken
exhaust 
5. uitputten
exhaust
(Brits-Engels ook; informeel) fag out
overdrive, work to death 
♦ voorbeelden
de paarden afwerken
overdrive the horses 

qafwerking

afwerking (dev)
1. handeling
finish(ing)
finishing touch, final stroke(s) 
♦ voorbeelden
dat team is slecht in de afwerking
that team is weak/bad at scoring 
hij is aan de afwerking van zijn roman
he is putting the finishing touch/final strokes to his novel 
2. wijze
finish
workmanship 
♦ voorbeelden
de afwerking van dit model is niet zo fraai
the finish/workmanship of this model is not very good 
3. middel
finish 
♦ voorbeelden
koperen afwerking
brass finish 

qafwerklaag

afwerklaag (de)
1. finishing coat 

qafwerkplaats

afwerkplaats (de)
1. (omschrijving) place where it is legal for prostitutes to have sex with their clients 

qafwerkplek

afwerkplek (de) zie afwerkplaats

qafwerpen

afwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. afdoen
throw off
cast, fling/toss/hurl off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een gevoel van ongerustheid niet van zich kunnen afwerpen
be unable to shake off a feeling of anxiety 
het masker afwerpen
throw off/drop the/one's mask 
veren/huid/hoorns afwerpen
moult
(huid/hoorns ook) cast (off)/shed one's skin/horns
(huid ook) slough, exuviate 
de wapens afwerpen
(throw) down one's weapons 
2. van zich werpen
throw away
cast/fling/toss/hurl away 
♦ voorbeelden
appels/peren enz. afwerpen
drop/shed apples/pears 
(figuurlijk) alle verantwoordelijkheid van zich afwerpen
deny all responsibility 
3. voortbrengen, opleveren
yield
bear 
4. naar beneden werpen
throw down
cast/fling/toss/hurl down 
♦ voorbeelden
het paard wierp zijn ruiter af
the horse threw (off)/bucked off its rider 
zich van een hoogte afwerpen
throw/cast/fling oneself down from a height 

qafweten

afweten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
het laten afweten
(het niet doen) fail, play up, refuse to work
(niet op komen dagen) beg/cry off, not show (up) 

qafwezig

afwezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. absent
absent
(ontbrekend ook) wanting
(weg) away, gone 
♦ voorbeelden
in een vergadering afwezig zijn
be/Bgo absent at a meeting 
hij is op het ogenblik afwezig
he's away/out/not in at the moment 
de secretaris noteert de afwezige leden
the Secretary records the absent members 
2. verstrooid
absent(-minded)
preoccupied, abstracted, inattentive, distracted 
♦ voorbeelden
afwezige blikken
absent/abstracted/far-away/distracted looks 
afwezig voor zich uit staren
stare absently/abstractedly in front of one 

qafwezige

afwezige (de)
1. iemand die absent is
absentee 
♦ voorbeelden
X was de grote afwezige
X was conspicuous by his absence 
de afwezigen
those absent, the absentees 
de afwezigen hebben altijd ongelijk
the/those absent are always in the wrong/at fault, the absent party is always to blame 
2. (juridisch)
(heeft woonplaats verlaten) absentee
(niet verschenen) absent party 

qafwezigheid

afwezigheid (dev)
1. absentie
absence
non-attendance
(juridisch ook; van getuige) non-appearance 
♦ voorbeelden
schitteren door afwezigheid
be conspicuous by one's/its absence 
gedurende/tijdens iemands afwezigheid
during someone's absence 
in afwezigheid
in absentia 
in/bij afwezigheid van
in the absence of 
afwezigheid met verlof
leave (of absence) 
2. verstrooidheid
absent-mindedness
inattention 
♦ voorbeelden
in een ogenblik van afwezigheid
in a forgetful moment, in a momentary abstraction/fit of absent-mindedness 
3. het ontbreken
absence
non-existence 
♦ voorbeelden
de afwezigheid van sleutelbeenderen bij hoefdieren
the absence of clavicles/collar bones in hoofed animals 

qafwijken

afwijken (onovergankelijk werkwoord)
1. een andere richting nemen
(ook figuurlijk) deviate (from)
(onderwerp) depart (from)
(weg, lichtstraal) deflect
(lijn e.d.) diverge (from) 
♦ voorbeelden
doen afwijken
deflect, divert, turn (away) 
een kompas/kogel wijkt soms af
a compass/bullet sometimes deviates/wanders/drifts off 
(figuurlijk) van de hoofdzaken afwijken
(in een betoog/verhaal) depart/drift away/wander away from the essentials 
van de rechte koers afwijken
(van schepen) deviate/depart from a straight course 
(figuurlijk) van de goede weg/het rechte pad afwijken
depart/deviate/swerve from the right way/path 
2. niet overeenkomen
differ
deviate, vary
(mening) dissent
(theorie, mening) be at variance (with)
(persoon) disagree (with) 
♦ voorbeelden
van de waarheid afwijken
deviate/swerve/veer away from the truth 
3. tegengesteld handelen aan
deviate
depart, swerve 
♦ voorbeelden
iemand van zijn voornemen doen afwijken
turn someone from his resolution 
van de regel afwijken
deviate from/break the rule 
van een voornemen afwijken
depart/swerve/turn away from a resolution 
van het goede voorbeeld van iemand afwijken
deviate/slip away from someone's good example 

qafwijkend

afwijkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. deviant
divergent, anomalous
aberrant (ook biologie) 
♦ voorbeelden
afwijkend gedrag
deviant/aberrant behaviour 
afwijkende lezingen
variant/different readings 
een afwijkende mening
a deviating/divergent/dissenting/dissentient/different opinion 
afwijkende uitkomsten
erratic results 
afwijkend van het normale
out of the ordinary, deviating from the norm 

qafwijking

afwijking (dev)
1. het afwijken van een richting
deviation
deflection, divergence 
♦ voorbeelden
de afwijking van het kompas
the declination of the compass 
de afwijking van lichtstralen
the aberration/deflection of rays of light 
2. wat niet overeenkomstig de norm is
defect
abnormality, aberration, anomaly 
♦ voorbeelden
een aangeboren lichamelijke afwijking
a congenital physical defect 
erfelijke afwijking
hereditary/inherited defect/abnormality 
een geestelijke afwijking
a mental aberration/twist/abnormality 
3. het niet volgen van een regel, norm
departure 
♦ voorbeelden
in afwijking van de regel
in contravention to/contrary to the rule, as a departure from the rule 
afwijkingen van waarheid/recht
departures from truth/justice 
4. verschil
difference
variance, variation 
♦ voorbeelden
een (geringe) afwijking vertonen van
differ/deviate (slightly) from 

qafwijzen

afwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. niet toelaten
not admit
refuse admittance to, turn away 
♦ voorbeelden
iemand als lid (van een vereniging) afwijzen
not admit someone as a member (of an association), refuse someone membership 
drie sollicitanten werden direct al afgewezen
three applicants were rejected outright 
(figuurlijk) als Turkije afgewezen wordt door de EU
if Turkey is rebuffed by the EU 
2. een graad, bevoegdheid niet toekennen
fail
reject 
♦ voorbeelden
kandidaten afwijzen
fail candidates 
afgewezen worden
fail (in an examination) 
3. weigeren
refuse
decline, reject
(verwerpen) repudiate 
♦ voorbeelden
een aanbod/beloning afwijzen
decline an offer/a reward 
een afwijzend antwoord
a refusal 
op een verzoek afwijzend beschikken
refuse/reject a request 
een afwijzende beschikking
a refusal/rejection 
hij maakte een afwijzend gebaar
he waved it aside 
(figuurlijk) iemand/iemands hand afwijzen
reject someone/someone's hand 
mededelingen/geruchten afwijzen
disclaim communications/rumours 
afwijzend staan tegenover
be opposed to, be unfavourably disposed towards 
een verzoek/uitnodiging/voorstel afwijzen
refuse/turn down a request, decline an invitation/a proposal 
4. (juridisch)
dismiss 
♦ voorbeelden
een afwijzend vonnis
dismissal 

qafwijzing

afwijzing (dev)
1. het niet toelaten
refusal
rejection, denial 
♦ voorbeelden
alleen maar afwijzingen ontvangen op zijn sollicitaties
encounter/meet nothing but rejections to one's applications 
2. weigering
refusal
rejection
(verwerping) repudiation, denial 

qafwikkelen

afwikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. afwinden
unwind
unroll, wind off, uncoil 
♦ voorbeelden
het papier van een pakje afwikkelen
remove the paper from/unwrap (the paper from) a package 
2. afhandelen
complete
settle
(informeel) wind up 
♦ voorbeelden
een boedel/nalatenschap afwikkelen
wind up/liquidate/administer an estate/inheritance 
een contract afwikkelen
settle a contract 
een faillissement afwikkelen
complete/wind up bankruptcy proceedings 
een kwestie afwikkelen
settle a question 
een transactie afwikkelen
carry through/complete a transaction 
de lopende zaken afwikkelen
settle/complete/wind up current business 

qafwikkeling

afwikkeling (dev)
1. winding up
settlement
(boedel) liquidation
(contract) completion, fulfilment, (Amerikaans-Engels) fulfillment 
♦ voorbeelden
de afwikkeling van een faillissement
the completion of bankruptcy proceedings 

qafwimpelen

afwimpelen (overgankelijk werkwoord)
1. (voorstel) not follow up, pass over
(uitnodiging) find an excuse (not to accept), ↓ get out of 

qafwinden

afwinden (overgankelijk werkwoord)
1. unwind
unreel, wind/reel off 
♦ voorbeelden
garen/wol/touw/geweven stoffen afwinden
unwind yarn/wool/rope/fabrics 
(figuurlijk) een kluwen afwinden
unravel a tangle/mess 
een streng/klos afwinden
unwind a strand/bobbin/reel/spool 

qafwisselen

afwisselen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beurtelings voorkomen
alternate 
♦ voorbeelden
hoogbouw wisselt hier af met laagbouw
here high-rise (building) alternates with low-rise, here high and low alternate 
2. telkens anders worden
vary 

qafwisselen

afwisselen2 (overgankelijk werkwoord)
1. beurtelings opvolgen
alternate with
succeed, take turns
(aflossen) relieve 
♦ voorbeelden
de ene regenbui wisselde de andere af
one shower followed/succeeded the other 
elkaar afwisselen
relieve each other, take turns/each other's place 
vocale en instrumentale muziek wisselden elkaar af
vocal and instrumental music alternated (with each other), it was a mixture of singing and instrumental music 
een zangkoor wisselde de sprekers af
the choir alternated with the speakers, the choir and speakers took it in turns 
2. variëren
vary
diversify 
♦ voorbeelden
zijn studie/werk afwisselen met vermaak/plezier
relieve one's study/work with relaxation, combine business with pleasure 

qafwisselend

afwisselend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. elkaar vervangend, opvolgend
alternate 
♦ voorbeelden
afwisselend rijm
alternating rhyme 
2. gevarieerd
varied
diversified, variegated 
♦ voorbeelden
een afwisselend leven
a varied life 

qafwisselend

afwisselend2 (bijwoord)
1. beurtelings
alternately
by turns, in turn 

qafwisseling

afwisseling (dev)
1. opeenvolging
alternation 
2. variatie, verandering
variety
variation, change 
♦ voorbeelden
afwisseling brengen (in het leven)
provide variety/variation, give life variety/variation 
ter/tot afwisseling
as/for a change, by way of (a) change, for variety's sake 
afwisseling vertonen
be varied 
voor de afwisseling
for a change 
een welkome afwisseling vormen
make a welcome change, give (a) welcome relief 
3. verscheidenheid
diversity
variety 
♦ voorbeelden
een bonte afwisseling
a motley variety/collection 

qafwissen

afwissen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. afvegen
wipe (off)
mop 
♦ voorbeelden
zijn mond/voorhoofd afwissen
wipe one's mouth, mop one's forehead 
2. wegnemen
wipe (out) 
♦ voorbeelden
iemands tranen afwissen
wipe away/dry someone's tears 

qafworpsnelheid

afworpsnelheid (dev) (sport)
1. speed/velocity of delivery, delivery speed/velocity 

qafwrijven

afwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. door wrijven verwijderen
rub (off) 
♦ voorbeelden
een vlek van iets afwrijven
rub a stain off something 
2. wrijvend afvegen
rub off/down
(om te doen glimmen) polish 
♦ voorbeelden
er afwrijven
rub off 
de tafel afwrijven
polish (up) the table 

qafz.

afz. (dem)
1. afkorting van: afzender
(omschrijving) sender 

qafzadelen

afzadelen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. unsaddle 

qafzagen

afzagen (overgankelijk werkwoord)
1. met een zaag afsnijden
saw (off) 
♦ voorbeelden
een stuk van een plank/een tak van een boom afzagen
saw a piece off a board/plank, saw a branch off a tree 
(figuurlijk) iemand bij de enkels afzagen
(voetbal) bring someone down
(genadeloos bekritiseren) pull someone to pieces, criticize someone mercilessly 
2. met een zaag verkorten
saw down, shorten 
♦ voorbeelden
een boomstam/plank afzagen
saw down/shorten a trunk/board/plank 

qafzakken

afzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. afglijden
come down
slip/slide down 
♦ voorbeelden
de smeltende sneeuw zakte langs het dak af
the melting snow slid down/off the roof 
zich laten afzakken
(naar beneden) let oneself down
(achteraan gaan rijden/lopen) fall behind 
2. stroomafwaarts drijven
drift down 
♦ voorbeelden
afzakken met/voor de stroom
go with/be taken by the current 
3. slechter worden
fall back
slip/sink downwards 
♦ voorbeelden
het niveau begint af te zakken
the level is beginning to drop/fall/subside 
de ploeg zakte af tot een bedenkelijk peil
the team fell back to an alarming level 
4. komen naar
go/come down (to) 

qafzakkertje

afzakkertje (het) (informeel)
1. (vóór vertrek/afscheid) one for the road
(voor het naar bed gaan) nightcap 

qafzeggen

afzeggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. meedelen dat iets niet doorgaat
cancel 
♦ voorbeelden
een bestelling afzeggen
countermand/cancel an order 
een vergadering afzeggen
cancel a meeting 
2. opzeggen
cancel
discontinue 
♦ voorbeelden
de glazenwasser afzeggen
cancel the window-cleaner 
3. verloochenen
give up 

qafzeggen

afzeggen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. meedelen dat men niet komt
call/cry off 
♦ voorbeelden
onze gast heeft (het) afgezegd
our guest has called (it) off 
afzeggen voor een vergadering
send apologies for absence from a meeting 

qafzegging

afzegging (dev)
1. mededeling dat iets niet doorgaat
cancellation, countermand 
2. mededeling dat men niet komen kan
apology 
3. (België); verloochening
denial 

qafzeiken

afzeiken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. put down
(vulgair) shit all over 
♦ voorbeelden
zich niet laten afzeiken
not let oneself be put down, not let them/people shit all over one 

qafzeilen

afzeilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ergens heen zeilen
sail (away) 
♦ voorbeelden
naar een bestemming afzeilen
sail/make for a destination 
(figuurlijk) op iemand afzeilen
sail up to/make for someone 
van een haven afzeilen
leave a port 
2. stroomafwaarts zeilen
(rivier) sail down 

qafzeilen

afzeilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zeilend afleggen
sail 

qafzenden

afzenden (overgankelijk werkwoord)
1. verzenden
send (off)
forward, dispatch
(per schip) ship 
♦ voorbeelden
goederen/brieven/berichten afzenden
send/forward goods/letters, dispatch news 
2. met een opdracht op pad sturen
send (to) 
♦ voorbeelden
iemand erop afzenden
send someone to it 

qafzender

afzender (dem), afzendster (dev)
1. sender
(goederen) consignor, shipper 
♦ voorbeelden
afzender (achterop brief)
sent by …, from …, sender 

qafzendster

afzendster (dev) zie afzender

qafzet

afzet (dem)
1. het verkopen
sale
market 
2. verkochte waren
sales 
3. het zich afzetten bij het springen
take-off
(gymnastiek) push-off 

qafzetbaar

afzetbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. removable
deposable 
♦ voorbeelden
een afzetbaar ambtenaar
a removable/an untenured civil servant 
de rechterlijke macht is niet afzetbaar
the judiciary cannot be removed from office 

qafzetbaarheid

afzetbaarheid (dev)
1. removability 

qafzetbalk

afzetbalk (dem) (sport)
1. take-off board 

qafzetbeen

afzetbeen (het) (atletiek)
1. take-off leg 

qafzetbevordering

afzetbevordering (dev)
1. sales promotion 

qafzetgebied

afzetgebied (het)
1. outlet
opening, market 
♦ voorbeelden
in de afzetgebieden
in the trading/marketing/selling areas 
een nieuw afzetgebied zoeken/vinden
seek/look for/find a new outlet/market/opening 

qafzetkanaal

afzetkanaal (het)
1. sales channel, sales outlet
distribution channel 

qafzetkosten

afzetkosten (meervoud)
1. sales costs 

qafzetmarkt

afzetmarkt (de)
1. market 

qafzetmogelijkheid

afzetmogelijkheid (dev)
1. potential market
new outlet, sales potential 

qafzetster

afzetster (dev) zie afzetter

qafzetten

afzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich afzetten voor een sprong
take off 

qafzetten

afzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. afnemen en ergens neerzetten
take (off)
remove 
♦ voorbeelden
het geweer afzetten
order arms 
2. buiten werking stellen
(radio, motor) switch off
turn off
(motor ook) stop
(telefoon, alarm) disconnect 
3. amputeren
amputate
cut off 
♦ voorbeelden
iemand lelijk afzetten
make someone pay through the nose 
4. ontfutselen
cheat (out of)
swindle (out of) 
♦ voorbeelden
iemand een duur etentje/tien euro afzetten
swindle/cheat/do someone out of an expensive dinner-party/ten euros, do someone for an expensive dinner-party/ten euros 
5. oplichten
cheat
swindle
(klanten) overcharge
(informeel) rip off, fleece 
♦ voorbeelden
je moet je niet overal zo laten afzetten!
don't pay through the nose for everything!
(informeel) don't go paying through the nose for everything!, don't let them rob you!
(informeel) don't let them rob you blind! 
een klant voor tien euro afzetten
cheat a customer out of ten euros, overcharge a customer ten euros 
6. afscheiden
enclose
fence off/in
(toegangsweg) block/close/cordon off 
♦ voorbeelden
een bouwterrein afzetten
fence off/enclose a building site 
de straat was afgezet met soldaten
the street was lined with soldiers 
een viswater afzetten
net a fishing-water 
7. van/tegen iets afduwen
push off 
♦ voorbeelden
een sloep/boot afzetten
push off a sloop/boat 
(voetbalsport) een speler van de bal afzetten
gain possession (of the ball), take the ball away from an opponent
(ruw) barge a player off the ball 
zich afzetten
take off 
zich afzetten tegen (iets/iemand)
be opposed to/react against (something/someone) 
8. uit zijn ambt ontzetten
dismiss
remove
(officier) cashier
(koning, president) depose 
♦ voorbeelden
een koning afzetten
dethrone/depose a king 
9. op enige afstand plaatsen
put/move away (from)
take (from) 
♦ voorbeelden
de stoelen van de muur afzetten
place the chairs away from the wall/bring the chairs out from the wall/forward 
dat moet je van je af (kunnen) zetten
(you ought to) get that out of your mind/head/clear your mind of it 
(figuurlijk) zorgen/kwellende gedachten van zich afzetten
put away cares/harassing thoughts from one, dismiss cares/harassing thoughts from one's mind 
10. laten uitstappen
drop
set/put down, put off 
♦ voorbeelden
een passagier bij de halte afzetten
let a passenger off at a stop, ↑ let a passenger down at a stop 
een vriend thuis afzetten
drop a friend at his home/house 
11. markeren
mark (out) 
♦ voorbeelden
een landkaart afzetten
mark (out) a map 
de met geel en rood afgezette wagens
the carriages/cars with yellow and red markings 
(figuurlijk) twee visies tegen elkaar afzetten
set two opinions alongside each other, compare/contrast two opinions 
12. omboorden
set off
trim 
♦ voorbeelden
een jas, afgezet met bont
a coat trimmed with fur, a fur-trimmed coat 
de zoom van een japon afzetten
trim the hem of a dress 
13. van de hand doen
dispose of
sell 
14. de afmetingen/het verloop aanduiden
set out
mark out
(afbakenen) peg/stake out 
♦ voorbeelden
een vaarwater afzetten met boeien
buoy a waterway 
15. laten bezinken/neerslaan
deposit 
♦ voorbeelden
het vuil zet zich tegen de wand af
the dirt clings/forms a deposit on the wall 

qafzetter

afzetter (dem), afzetster (dev)
1. cheat
swindler, shady dealer 

qafzetterij

afzetterij (dev)
1. swindle
cheat, extortion
(informeel) rip-off 

qafzetting

afzetting (dev)
1. amputatie
amputation 
2. ontslag
dismissal
removal
(koning, president) deposition 
3. het neerslaan/bezinken
deposition 
4. neerslag, bezinksel
(sedimentary) deposit, sediment 
5. omheining
enclosure
fence
(politie) cordon 

qafzettingsgesteente

afzettingsgesteente (het) (geologie)
1. sedimentary rock 

qafzichtelijk

afzichtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hideous (bijwoord: hideously)
horrible, ghastly 
♦ voorbeelden
afzichtelijk ergens bij afsteken
contrast horribly with 
hij heeft iets afzichtelijks
there is something hideous/horrible/ghastly about him 
een afzichtelijk individu
a hideous character 

qafzichtelijkheid

afzichtelijkheid (dev)
1. hoedanigheid
hideousness
ghastliness 
2. zaak, toestand, voorstelling
atrocity 
♦ voorbeelden
een schrijver die maar al te graag afzichtelijkheden schildert
an author who enjoys portraying atrocities/revels in lurid details 

qafzien

afzien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ van)
(niet doorgaan met) abandon
give up
(afstand doen van) ↑ renounce, ↑ waive, ↑ relinquish, ↑ forgo (bijvoorbeeld rechten) 
♦ voorbeelden
iemand doen afzien van iets
make someone abandon/give up something
(ompraten) argue/talk someone out of something 
naderhand zagen ze er toch van af
afterwards they thought better of it/decided not to/didn't (do it)
(afspraak ook) afterwards they backed out (of it)/cried off 
van iemand afzien
decide not to engage someone, turn someone down 
van een voornemen afzien
abandon a resolution 
van rechtsvervolging afzien
decide not to prosecute
(formeel) forbear (from) prosecution 
van het ministerschap afzien
renounce the ministership/ministry 
2. (sport)
have a hard/tough time (of it)
really go through it, sweat it out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat wordt afzien
we'll/you'll have to give all we've/you've got, we'd/you'd better roll up our/your sleeves 

qafzien

afzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. te lang bekijken
see more than enough of 
2. in zijn geheel overzien
look right across/down/along/over 
♦ voorbeelden
in een uur kan men heel wat afzien
you can see a lot in one hour 
¶. overige voorbeelden
je ziet het nieuwe er niet aan af
you can't tell it's new by the look of it 

qafzienbaar

afzienbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. surveyable
manageable 
♦ voorbeelden
in/binnen afzienbare tijd
in the near future, within the foreseeable/not too distant future 
een nauwelijks afzienbare vlakte
a plain that extends almost further than the eye can see, ↑ a plain that extends almost beyond the reach of the eye 

qafzijdig

afzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. aloof 
♦ voorbeelden
zich afzijdig houden van de anderen
keep oneself apart from the others, not mix with the others 
zich strikt afzijdig houden in ruzies
stand severely aloof from/take no part in/keep well away from disputes 
zich afzijdig houden van, afzijdig blijven van
keep/hold/stand aloof from 

qafzinken

afzinken (overgankelijk werkwoord)
1. sink down 

qafzoeken

afzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. search
(bos ook) beat
(streek) scour 
♦ voorbeelden
alles afzoeken
look/search high and low, look/search all over the place 
de horizon afzoeken (met de blik)
scan the horizon (with the eyes) 
de agenten zochten het hele huis af naar drugs
the police(men) searched the whole house for drugs 

qafzoenen

afzoenen (overgankelijk werkwoord)
1. door zoenen goedmaken
kiss away 
♦ voorbeelden
het afzoenen
(na ruzie) kiss and be friends (again), kiss and make up
(bijvoorbeeld na stoten, van een kind) kiss the pain away 
de pijn afzoenen (bij een kind)
kiss the pain away 
2. door zoenen wegnemen
kiss away 
♦ voorbeelden
de tranen van iemands wangen afzoenen
kiss away the tears from someone's cheeks 
3. veelvuldig zoenen
kiss a lot 
¶. overige voorbeelden
elkaar afzoenen
cover each other with kisses 

qafzonderen

afzonderen1 (overgankelijk werkwoord)
1. op een afzonderlijke plaats zetten
separate (from)
single out 
2. apart zetten en houden
isolate
segregate, place/set apart 
♦ voorbeelden
zijn kinderen afzonderen
isolate one's children 
de zieke koeien afzonderen
isolate the sick cows 
3. met een schot afscheiden
partition off 
4. uit een mengsel/verbinding afscheiden
separate
isolate 
♦ voorbeelden
metaal uit erts afzonderen
extract/separate/isolate metal from ore 

qafzonderen

zich afzonderen2 (wederkerend werkwoord)
1. m.b.t. personen
separate/seclude oneself (from)
retire/withdraw (from) 
♦ voorbeelden
hij zondert zich graag af
he's withdrawn/a withdrawn person, he keeps (himself) to himself 
(figuurlijk) zich in de geest afzonderen
withdraw into oneself 
ik kan me nergens afzonderen
I've no privacy, I can't find privacy anywhere 
zich van de wereld afzonderen
seclude oneself/retire/withdraw from the world 
zich van een gezelschap afzonderen
separate/detach oneself from a party 

qafzondering

afzondering (dev)
1. handeling
separation
isolation, seclusion 
♦ voorbeelden
afzondering van de besmettelijke zieken van de anderen is noodzakelijk
isolation/separation of the contagious patients from the others is imperative/essential 
2. toestand
isolation
seclusion 
♦ voorbeelden
(juridisch) gevangenisstraf in afzondering ondergaan
serve one's sentence in solitary confinement 
in afzondering leven/zijn dagen doorbrengen
live in/spend one's days in seclusion, lead a secluded/withdrawn/hermit's life 
in strikte/strenge afzondering
in close confinement/strict isolation 
3. uit mengsel/verbinding
separation
isolation 

qafzonderlijk

afzonderlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op zichzelf staande, beschouwd
separate
individual, single 
♦ voorbeelden
de keuze wordt aan de ouders van ieder afzonderlijk kind overgelaten
the choice is left to the parents of each individual child 
2. bestemd voor een bijzonder doel
separate 
♦ voorbeelden
afzonderlijke scholen voor protestanten en katholieken
separate schools for protestants and catholics 
het bestuur heeft een afzonderlijk vergaderlokaal
the board has a separate/its own meeting room 
3. niet gezamenlijk gedaan, geuit
private 
♦ voorbeelden
een afzonderlijk gesprek
a private interview 
een afzonderlijk verdrag
a separate treaty 
(juridisch) een afzonderlijk verhoor
a separate interrogation 

qafzonderlijk

afzonderlijk2 (bijwoord)
1. alleen
apart
separately, singly, individually 
♦ voorbeelden
(met) iemand afzonderlijk spreken
speak to someone individually/privately 
een geschrift afzonderlijk uitgeven
publish a paper separately 
de kleintjes zitten afzonderlijk
the little ones are sitting apart/on their own 

qafzuigen

afzuigen (overgankelijk werkwoord)
1. door zuigen verwijderen
suction (out)
extract/remove (by suction)
(techniek) exhaust 
2. seksueel bevredigen
suck off
go down on
(Amerikaans-Engels ook) blow 
♦ voorbeelden
iemand afzuigen
suck someone off, give someone a blowjob 

qafzuigkap

afzuigkap (de)
1. cooker (hood)
range hood
(in fabriek) exhaust hood 

qafzuigmethode

afzuigmethode (dev)
1. (abortus) vacuum method 

qafzwaaien

afzwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. (leger)
↑ be discharged
↑ leave the service
(Brits-Engels ook) go back to civvy street 
2. vertrekken uit een functie
(algemeen) leave
(met pensioen gaan) retire 

qafzwaaier

afzwaaier (dem)
1. (leger); persoon
someone leaving the service 
2. schot
hopeless miss 
♦ voorbeelden
een paar afzwaaiers produceren
produce a couple of shots that go wide 

qafzwakken

afzwakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwakker worden, van wind
subside
abate, decrease, slacken 

qafzwakken

afzwakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zwakker maken
weaken
mitigate, tone/play down 
♦ voorbeelden
de scherpe toon van die brief afzwakken
soften the sharp tone of that letter, tone down the sharpness of that letter 

qafzwakking

afzwakking (dev)
1. zwakker worden, van wind
decrease/slackening (in) 
2. zwakker maken
(argument, mening) weakening, toning down, qualifying 

qafzwemmen

afzwemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wegzwemmen
swim away (from) 
2. de zwemtocht beginnen
swim off
start 
3. stroomafwaarts zwemmen
swim down 
♦ voorbeelden
hij wilde de rivier afzwemmen
he wanted to swim down the river 
4. m.b.t. het zwemdiploma
take the final swimming test 
♦ voorbeelden
morgen moeten de kinderen afzwemmen
the children will have to take the final swimming test tomorrow 

qafzwemmen

afzwemmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde zwemmen
swim 

qafzwenken

afzwenken (onovergankelijk werkwoord)
1. zijwaarts afslaan
turn off 
2. zich zwenkend verwijderen
turn away 

qafzweren

afzweren (overgankelijk werkwoord)
1. onder ede verwerpen
forswear
abjure, renounce 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de drank/het drinken afzweren
swear off drink(ing), take the oath
(formeel) renounce drink(ing) 
zijn familie/naam afzweren
repudiate/disown one's father/name 
zijn geloof/beginselen afzweren
fall away from/renounce one's faith/principles 
het kwaad/kwalijke praktijken afzweren
forswear/renounce evil (practices) 
rechten/aanspraken/eisen afzweren
renounce rights/claims 
(figuurlijk) de wereld afzweren
renounce the world 
2. m.b.t. een regerend vorst
abjure 

qa.g.

a.g. (afkorting) (dramaturgie)
1. afkorting van: als gast
(omschrijving) guest artist 

qagaat

agaat1 (dem)
1. siersteen
agate 

qagaat

agaat2 (het)
1. gesteente
agate 

qAgalev

Agalev (het) (België; politiek)
1. afkorting van: Anders Gaan Leven
(omschrijving) Flemish Green/Ecological Party
± the Green Party 

qagamie

agamie (dev)
1. agamy 

qagaragar

agaragar (de)
1. agar(-agar) 

qagave

agave (de)
1. agave 

qagekey

agekey (dem)
1. (omschrijving) device to prevent minors purchasing restricted goods from vending machines 

qagenda

agenda (de)
1. notitieboekje
(Brits-Engels) diary, (Amerikaans-Engels) (pocket) calendar 
♦ voorbeelden
een druk bezette agenda hebben
have a busy schedule 
elektronische agenda
organizer 
schrijf het maar in je agenda
note it in your diary/memo-book 
2. lijst van te bespreken onderwerpen
agenda
order of business 
♦ voorbeelden
geheime/verborgen agenda
hidden agenda 
op de agenda staan
be on the agenda, come up for discussion 
hoog op de agenda staan
be high on the agenda 
wat staat er voor vanmiddag op de agenda?
what will be the business of this afternoon's meeting?, what will appear on this afternoon's agenda?, what have we got to do this afternoon? 
3. lijst van ingekomen (post)stukken
(list of) incoming mail
(Brits-Engels ook) (list of) incoming post/items (enz.) 
¶. overige voorbeelden
iemands politieke agenda
someone's political agenda 

qagendapunt

agendapunt (het)
1. agenda item, item on the agenda 
♦ voorbeelden
alle agendapunten
all the items/all the business on the agenda 

qagenderen

agenderen (overgankelijk werkwoord)
1. een lijst maken van
list (the (agenda) items) 
2. op de agenda plaatsen
place/put/enter on the agenda 

qagenesie

agenesie (dev) (medisch)
1. agenesis 

qagens

agens (het)
1. werkende oorzaak of kracht
agent 
2. (scheikunde)
agent 
3. (medisch)
agent 

qagent

agent (dem), agente (dev)
1. politieagent
(man) policeman, (vrouw) policewoman
(Brits-Engels ook) (man & vrouw) constable
(informeel) (Brits-Engels) (man & vrouw) bobby 
♦ voorbeelden
een bereden agent
a mounted policeman 
dag agent!
constable!, officer! 
oom agent
bobby 
agentje pesten
cop-baiting 
agenten van politie
policemen 
een stille agent, een agent in burger
a plain-clothes policeman 
2. vertegenwoordiger
agent 
♦ voorbeelden
agent van de Nederlandsche Bank
an agent for the ‘Nederlandsche Bank’ 
hoofdagenten en agenten
distributors and dealers 
literair agent
literary agent 
3. iemand in diplomatieke/politieke dienst
agent 
♦ voorbeelden
een agent van de CIA/BVD/KGB
a CIA/BVD/KGB agent 
een consulair agent
a consular agent 
een geheim agent
a secret agent, a spy 

qagente

agente (dev) zie agent

qagentschap

agentschap (het)
1. betrekking
agency 
♦ voorbeelden
hij heeft het agentschap van de Volkskrant
he has the agency for the ‘Volkskrant’ 
2. kantoor
branch (office) 

qagentuur

agentuur (dev)
1. betrekking, optreden
agency 
2. handelsvertegenwoordiging, bedrijf
agency 
♦ voorbeelden
het agentuur aannemen/op zich nemen voor
accept/undertake the agency for 
dit kantoor heeft verschillende buitenlandse agenturen
this office has several agencies abroad 

qageren

ageren (onovergankelijk werkwoord)
1. agitate
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver, (carry on a) campaign 
♦ voorbeelden
gaan ageren tegen
start an agitation against 
openlijk gaan ageren tegen
take open action against 
tegen iemand ageren
(carry on/lead a) campaign against someone
(juridisch) bring an action against someone 
tegen iemands verkiezing/plannen ageren
manoeuvre against someone's election/plans 
er werd sterk geageerd voor
there was a strong agitation for 
achter de schermen ageren
pull strings, campaign behind the scenes 

qagglomeraat

agglomeraat (het)
1. opeenhoping
agglomerate, conglomerate
agglomeration 
♦ voorbeelden
het is een agglomeraat van mensen uit allerlei landen
it is a conglomerate of people from all kinds of countries 
2. (geologie)
agglomerate 

qagglomeratie

agglomeratie (dev)
1. uitwendige aanzetting/opeenhoping
agglomerate
agglomeration 
2. steden en voorsteden
conurbation
conglomerate 
♦ voorbeelden
de agglomeratie van Brussel
the greater Brussels, Brussels metropolitan area 

qagglutinatie

agglutinatie (dev)
1. samenklontering
agglutination 
2. (taalkunde)
agglutination 

qagglutineren

agglutineren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. samenklonteren
agglutinate 
♦ voorbeelden
agglutinerende rode bloedlichaampjes
agglutinating red blood corpuscles 

qagglutineren

agglutineren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen samenklonteren
agglutinate 
♦ voorbeelden
(taalkunde) agglutinerende talen
agglutinative/agglutinate languages 

qagglutinine

agglutinine (dev)
1. agglutinin 

qagglutinogeen

agglutinogeen (het) (biologie)
1. agglutinogen 

qaggravatie

aggravatie (dev)
1. aggravation 

qaggregaat

aggregaat (het)
1. vereniging, ophoping
aggregate
combination 
2. bodemkunde
aggregate 
3. (geologie)
aggregate 
4. toeslagstof bij betonbereiding
aggregate 
5. samenstel van werktuigen
aggregate
unit, set 
6. (België); onderwijsbevoegdheid
± diploma in education, teaching/teacher's certificate 
7. (België); studierichting
teacher training (programme/Aprogram) 

qaggregatie

aggregatie (dev)
1. samenvoeging
aggregation 
2. (plantkunde)
aggregation 
3. (medisch)
aggregation, coagulation 
4. opneming in een lichaam/stand
admission (to) 
♦ voorbeelden
de aggregatie van baron A. in de orde
the admission of Baron A. to the order 
5. (België); onderwijsbevoegdheid
± diploma in education, teaching/teacher's certificate 
6. (België); studierichting
teacher training (programme/Aprogram) 

qaggregatietoestand

aggregatietoestand (dem) (natuurkunde)
1. state of aggregation
physical condition/state 

qagile

agile (bijwoord) (muziek)
1. agilmente
agilement 

qagio

agio (het) (handel, financiën)
1. premium
agio 
♦ voorbeelden
agio doen
be/stand at a premium 
10 % agio doen
be quoted at a premium of 10 per cent 

qagiobonus

agiobonus (dem)
1. capitalized share, premium reserve 

qagioreserve

agioreserve (de)
1. share premium reserve 

qagioteren

agioteren (onovergankelijk werkwoord)
1. speculate in stock exchange securities, speculate in foreign exchange
(pejoratief) (Amerikaans-Engels) be a stockjobber 

qagioteur

agioteur (dem)
1. agio-jobber
stock-gambler
(pejoratief) (Amerikaans-Engels) stockjobber 

qagitatie

agitatie (dev)
1. opwinding
agitation
excitement 
♦ voorbeelden
de uitslag zorgde voor enige agitatie onder de toeschouwers
the outcome caused some excitement among the spectators 
2. onrust
agitation
commotion, unrest 
♦ voorbeelden
ten gevolge van de staking nam de agitatie onder de bevolking snel toe
as a result of the strike the agitation among the population rapidly increased 
3. het agiteren
agitation 

qagitator

agitator (dem)
1. persoon
agitator 
♦ voorbeelden
een communistisch agitator
a communist agitator, an agitprop 
2. trommel voor het vervoer van betonspecie
truck mixer 

qagiteren

agiteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onrust stoken
agitate 

qagiteren

agiteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een staat van opwinding brengen
agitate
excite, (a)rouse 
♦ voorbeelden
geagiteerd zijn
be in a flutter 

qagitprop

agitprop (de)
1. agitprop 

qagnaten

agnaten (meervoud)
1. agnates 

qagnatisch

agnatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. agnate, agnatic 

qagnitie

agnitie (dev)
1. agnition 

qagnosie

agnosie (dev)
1. onwetendheid
ignorance 
2. onvermogen om zintuigindrukken te herkennen
agnosis
agnosia 

qagnosticisme

agnosticisme (het) (filosofie)
1. agnosticism 

qagnosticus

agnosticus (dem)
1. agnostic 

qagnostisch

agnostisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. agnostic(al) (bijwoord: agnostically) 

qagogentaal

agogentaal (de) (ironisch)
1. sociological jargon 

qagogie

agogie (dev)
1. social science relating to the promotion of personal, social and cultural welfare 

qagogiek

agogiek (dev)
1. (muziek)
agogics 
2. systeem m.b.t. agogie
theory of ‘agogie’ (zie aldaar)
± applied social studies 

qagogisch

agogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (muziek)
agogic (bijwoord: agogically) 
2. m.b.t. agogie
relating to ‘agogie’ 

qagologie

agologie (dev)
1. theory of social work 

qagologisch

agologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. relating to social welfare 

qagonie

agonie (dev)
1. agony 

qagonist

agonist (dem)
1. agonist 

qagoog

agoog (dem)
1. student of ‘agogiek’, expert in ‘agogiek’ 

qagorafobie

agorafobie (dev)
1. agoraphobia 

qagorafobiepatiënt

agorafobiepatiënt (dem)
1. agoraphobia patient
agoraphobe, agoraphobic 

qagrafe

agrafe (de) (medisch)
1. suture clips/staples 

qagrafie

agrafie (dev)
1. agraphia 

qagrariër

agrariër (dem)
1. farmer 

qagrarisch

agrarisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de landbouw(ers)
agrarian
agricultural, farming 
♦ voorbeelden
de agrarische bevolking
the agrarian/farming community 
agrarische school
school of agriculture 
de agrarische sector
the agricultural sector, agriculture 
2. m.b.t. het landbezit
agrarian
land(ed) 
♦ voorbeelden
agrarische belangen
landed interests 
agrarisch recht
agrarian law 
agrarische wetten
land laws 

qagreatie

agreatie (dev)
1. goedkeuring
approval
approbation
(diplomaten) accreditation 
2. (handel)
approval 
♦ voorbeelden
verkopen/leveren op agreatie
sell/deliver on approval 

qagressie

agressie (dev)
1. aantasting met geweld
aggression 
♦ voorbeelden
een daad van agressie
an act of aggression, an aggressive act 
een boel agressie opwekken
provoke a great deal of aggression 
agressie plegen
commit an act of aggression 
agressie in het verkeer
aggressiveness in traffic
(sterker) road rage 
hij kan zijn agressie niet kwijt
he has no outlet for his aggression/aggressivity 
2. vijandelijke aanval
aggression
attack 

qagressief

agressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aanvallend
aggressive (bijwoord: aggressively)
offensive 
♦ voorbeelden
een agressieve oorlog
a war of aggression, an offensive war 
(figuurlijk) agressieve verkooptechniek
forceful marketing
(informeel) hard sell 
(figuurlijk) een agressieve verkoper
a forceful salesman 
agressief worden/doen
cut up rough, turn nasty 
2. een conflict riskerend
aggressive (bijwoord: aggressively)
militant, bellicose 
♦ voorbeelden
een agressieve politiek voeren
pursue an aggressive/militant/bellicose policy 
zij reageert altijd zo agressief
she always reacts in such an aggressive way 
3. bijtend
corrosive (bijwoord: corrosively)
caustic, abrasive 
♦ voorbeelden
agressieve chemicaliën
corrosive chemicals 

qagressieveling

agressieveling (dem)
1. thug
roughneck, tough 

qagressiviteit

agressiviteit (dev)
1. het agressief zijn
aggression
belligerence, militancy 
2. geneigdheid tot agressie
aggressivity, aggressiveness
bellicosity 

qagressor

agressor (dem)
1. aggressor
attacker 

qagribulk

agribulk (dem)
1. agricultural bulk goods 

qagribusiness

agribusiness (dem)
1. agribusiness 

qagricultuur

agricultuur (dev)
1. agriculture 

qA-griep

A-griep (de) (medisch)
1. Asian/Asiatic flu 

qagrobiologie

agrobiologie (dev)
1. agrobiology 

qagrobrandstof

agrobrandstof (de)
1. agrofuel 

qagrochemie

agrochemie (dev)
1. agricultural chemistry
soil chemistry 

qagrofood

agrofood (het)
1. agrifood 

qagrogeologie

agrogeologie (dev)
1. agricultural geology
agrogeology 

qagro-industrie

agro-industrie (dev)
1. agricultural/farming industry 

qagrologe

agrologe (dev) zie agroloog

qagrologie

agrologie (dev)
1. agrology
pedology, soil science 

qagroloog

agroloog (dem), agrologe (dev)
1. agrologist
pedologist, soil scientist 

qagronome

agronome (dev) zie agronoom

qagronomie

agronomie (dev)
1. agronomy
agronomics 

qagronomisch

agronomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. agronomic(al) 
♦ voorbeelden
een agronomische kaart
an agronomic/a soil map 

qagronoom

agronoom (dem), agronome (dev)
1. agronomist
agriculturist 

qagrotoerisme

agrotoerisme (het)
1. agricultural tourism, agritourism 

qAGV

AGV (dev) (computer)
1. afkorting van: automatische gegevensverwerking
ADP 

qah

ah (tussenwerpsel)
1. ah, oh 

qaha

aha (tussenwerpsel)
1. aha 

qaha-erlebnis

aha-erlebnis (dev)
1. aha-experience 

qa.h.d.

a.h.d. (afkorting)
1. afkorting van: ad hoc deputatus
ad hoc 
♦ voorbeelden
de ambassadeur a.h.d.
the ad hoc/special envoy/ambassador 

qahob

ahob (dem)
1. verkorting van automatische halve overwegbomen
(automatic) half-barrier level crossing 

qahoi

ahoi (tussenwerpsel) (geschiedenis)
1. ahoy 

qahorn

ahorn (dem)
1. maple 

qahornsiroop

ahornsiroop (de)
1. maple syrup 

qahum

ahum (tussenwerpsel)
1. h'm 

qa.h.w.

a.h.w. (afkorting)
1. afkorting van: als het ware
(omschrijving) as it were 

qai

ai1 (dem)
1. dier
ai
three-toed sloth 

qai

ai2 (tussenwerpsel)
1. (pijn) ouch, ow, oh
(verdriet) ai, ah, oh 
♦ voorbeelden
ai!, dat was maar net mis
oops! that was a close shave 

qa.i.

a.i. (afkorting)
1. afkorting van: ad interim
(omschrijving) temporary, ad interim, pro tem 
♦ voorbeelden
de minister van defensie a.i.
the acting Minister of Defence 
2. afkorting van: alles inbegrepen
(omschrijving) all in(cluded), inclusive 



qAI

AI (afkorting)
1. afkorting van: artificiële intelligentie
AI 

qaide de camp

aide de camp (dem) (leger)
1. aide-de-camp
aide 

qaide de cuisine

aide de cuisine (de)
1. chef's assistant
kitchen boy 

qaide-mémoire

aide-mémoire (de)
1. kort diplomatiek briefje
aide-mémoire
memorandum 
2. korte nota/handleiding
aide-mémoire
memorandum 
3. geheugensteuntje
aide-mémoire
reminder 

qaids

aids (de)
1. AIDS 

qaidsdrager

aidsdrager (dem)
1. AIDS carrier 

qaidspatiënt

aidspatiënt (dem)
1. AIDS patient 

qaidsremmer

aidsremmer (dem)
1. AIDS inhibitor 

qaidstest

aidstest (dem)
1. AIDS test 

qaidsvirus

aidsvirus (het)
1. AIDS virus
HIV-virus 

qaigrette

aigrette (de)
1. versiering
aigrette, aigret
(diamanten) spray
(veren) plume 
2. vogel
little egret 

qaikido

aikido (de)
1. aikido 

qaileron

aileron (dem) (luchtvaart)
1. (vliegtuigvleugel) aileron
(vliegtuigstaart) elevator 

qaimabel

aimabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. amiable
congenial, friendly, sociable 

qaio

aio (dem)
1. afkorting van: assistent in opleiding
research trainee
assistant research fellow, research assistant, (Amerikaans-Engels) teaching assistant 

qaioli

aioli (de)
1. aioli
garlic mayonnaise 

qair

air (het)
1. air, look
appearance
(verwaandheid) airs
(gedrag) demeanour 
♦ voorbeelden
zich het air geven van
assume/take on/give oneself an air of 
zich airs/een air geven
give oneself airs, think oneself the Queen of Sheba 
een air hebben van ik-weet-het-wel
wear a knowing air 
airs krijgen, te veel airs hebben
get above oneself, have too much side, act high and mighty 
met het air van
with the air/look/demeanour of 
hij neemt een air aan alsof hij een autoriteit is
he gives himself airs as if he were an authority 

qairbag

airbag (dem)
1. air bag 

qairboard

airboard (het)
1. slee
airboard 
2. eenpersoons luchtkussenvoertuig
airboard 

qairboarden

airboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. airboard 

qairbrush

airbrush (dem)
1. verfspuit
airbrush 
2. techniek
airbrush(ing) 

qairbus

airbus (dem)
1. air bus 

qairco

airco (de)
1. a/c
air conditioning 

qairconditioned

airconditioned (bijvoeglijk naamwoord)
1. air-conditioned 

qairconditioner

airconditioner (dem)
1. air conditioner 

qairconditioning

airconditioning (dev)
1. regeling van temperatuur
air conditioning 
2. installatie
air conditioning
(klein ook) air conditioner 
♦ voorbeelden
de airconditioning inschakelen
switch on the air conditioning 

qairedale

airedale (dem)
1. Airedale 

qairhostess

airhostess (dev)
1. air hostess 

qairmarshal

airmarshal (dem)
1. sky marshal, air marshal 

qairmile

airmile (de)
1. Air Mile 

qairpot

airpot (dem)
1. pump thermos 

qairsoft

airsoft (het)
1. airsoft 

qairstrip

airstrip (dem)
1. (luchtvaart)
airstrip 
2. strook op sportkleding
air strip 

qaïs

aïs (de) (muziek)
1. A sharp 

qAIVD

AIVD (dem)
1. afkorting van: Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst
(omschrijving) (Dutch) General Information and Security Service
(omschrijving) Dutch Secret Service 

qajakkes

ajakkes (tussenwerpsel)
1. gad!
bah!, pah!
(m.b.t. eten ook) yech!, (Brits-Engels) yuk, (Amerikaans-Engels) yuck, (Brits-Engels) ugh 
♦ voorbeelden
ajakkes wat ben jij gierig
gad!, you're so stingy! 

qajb.

ajb. (afkorting)
1. afkorting van: alsjeblieft
please
(sms-taal) pls 

qajour

ajour1 (het)
1. openwork, ajour
fag(g)ot, cutwork 

qajour

ajour2 (bijwoord)
1. (in) openwork 
♦ voorbeelden
een ajour bewerkte zoom
an openwork/faggotted hem 

qajourrand

ajourrand (dem)
1. openwork border
(van leer) punching 

qajoursteek

ajoursteek (dem)
1. faggot stitch 

qajourwerk

ajourwerk (het)
1. drawn-thread work, drawnwork, openwork 

qaju

aju (tussenwerpsel) (informeel)
1. bye(-bye)
see you
(Brits-Engels ook) ta-ta, tara 

qajuin

ajuin (dem) (België)
1. onion 

qajuus

ajuus (tussenwerpsel) zie aju

qaka

aka (bijwoord)
1. afkorting van: also known as
aka, alias 

qakant

akant (dem) zie acanthus

qA-kant

A-kant (dem)
1. A-side 

qakela

akela (de)
1. (man & vrouw) akela
(vrouw) cub-mistress, (man) cub-master
(Amerikaans-Engels) (vrouw) Den Mother 

qakelei

akelei (de)
1. columbine
(geslacht ook) aquilegia 

qakelig

akelig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar
unpleasant, nasty
miserable, dismal
(weer ook) dreary, bleak
(spookachtig) ghastly 
♦ voorbeelden
een akelig geluid
a dismal sound 
een akelig gezicht/beeld
an ugly/a nasty sight/picture
(informeel) not a pretty sight/picture 
een akelig karweitje
a nasty/an unpleasant/a miserable job 
een akelig lachje
a ghastly/grim smile 
akelig licht
bleak/dreary light 
een akelige smaak
an unpleasant taste 
een akelig verhaal
a lugubrious story 
een akelig voorgevoel
a grim premonition/sense of foreboding 
akelig weer
dreary/nasty/bleak weather 
2. onwel
ill
sick, not well, (Brits-Engels) badly, (Amerikaans-Engels) bad 
♦ voorbeelden
ik word er akelig van
it turns my stomach 
akelig van de kiespijn/honger
sick with toothache/hunger 
ik voel me zo akelig
I don't feel well at all 
3. onaangenaam in de omgang
unpleasant, nasty
creepy, ugly, weird, horrid 
♦ voorbeelden
een akelig wezen
an unpleasant type, a nuisance
(sterker) a creep 

qakelig

akelig2 (bijwoord)
1. in hoge mate
fantastically, amazingly
mightily, ever so, (Brits-Engels) not half 
♦ voorbeelden
akelig bleek
sickly/ghastly pale 
dat was akelig spannend
that made my hair stand on end, that was dead exciting 
akelig zoet
sickly sweet 
¶. overige voorbeelden
(informeel; met klemtoon op ‘akelig’) niet zo akelig
(Brits-Engels) not half 

qAken

Aken (het)
1. Aachen
Aix-la-Chapelle 
¶. spreekwoorden
Aken en Keulen zijn niet op één dag gebouwd
Rome was not built in a day 

qaki

aki (de)
1. verkorting van automatische knipperlichtinstallatie
automatic flashing lights (on a level crossing) 

qakinesie

akinesie (dev) (medisch)
1. akinesia
akinesis 

qakkefietje

akkefietje (het)
1. lastig werk
chore 
2. karweitje
(little) job
(voornamelijk Amerikaans-Engels) snap 
3. zaakje
trifle 

qakker

akker (dem)
1. afgeperkt stuk bouwland
field
land
(verouderd) acre 
♦ voorbeelden
een akker met tarwe/mais
a field of wheat/maize/Acorn, a wheat/maize/Acorn field 
2. bouwland tussen twee voren, greppels
land 
♦ voorbeelden
een land op brede akkers ploegen
plough a field in broad bands 
¶. overige voorbeelden
op zijn dooie akkertje
dawdling, easy-does-it 
het/iets op zijn dooie akkertje doen
take one's time (over it/something) 

qakkerbouw

akkerbouw (dem)
1. (arable) farming
agriculture 

qakkerbouwbedrijf

akkerbouwbedrijf (het)
1. werkzaamheden
arable farming 
2. inrichting
arable farm 

qakkerbouwer

akkerbouwer (dem)
1. (crop) farmer
cultivator, cropper 

qakkerland

akkerland (het)
1. arable land
plough land, tillage 

qakkerpaddenstoel

akkerpaddenstoel (dem)
1. horse mushroom 

qakkerwinde

akkerwinde (de)
1. field bindweed 

qakkoord

akkoord1 (het)
1. overeenkomst
agreement, arrangement
settlement
(koop) bargain
(met schuldenaar) composition 
♦ voorbeelden
(juridisch) een akkoord aanbieden
offer a settlement 
(politiek) centraal akkoord
general agreement 
tot een akkoord komen, een akkoord bereiken (over iets)
agree ((up)on something), reach an agreement (on something) 
(informeel) het op een akkoordje gooien
(come to a) compromise, strike a bargain, agree on/come to terms (with) 
een akkoord sluiten
come to an agreement/arrangement, conclude a bargain 
een stilzwijgend akkoord
a tacit agreement 
2. (juridisch)
agreement
contract 
♦ voorbeelden
het akkoord ondertekenen
sign the agreement/contract/composition 
3. (muziek)
chord 
♦ voorbeelden
een gebroken akkoord
a broken chord, an arpeggio 
(figuurlijk) het akkoord van wind en golven
the harmony of wind and waves 

qakkoord

akkoord2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. agreed
correct, all right, OK 
♦ voorbeelden
akkoord bevinden
find in order 
akkoord gaan (met)
agree (to), be agreeable (to) 
niet akkoord gaan (met)
disagree (with) 
de rekening/opgave is akkoord
the bill/statement is correct 
akkoord zijn/gaan met iets
agree to/on something, go along with something, be in agreement with something, (Amerikaans-Engels) agree something 
zich akkoord verklaren met
declare oneself in agreement with 
voor akkoord tekenen
sign as correct 

qakkoord

akkoord3 (tussenwerpsel)
1. OK!, agreed!
it's a bargain/deal, done 
♦ voorbeelden
akkoord Van Putten!
(I'll say) amen to that! 

qakkoordenschema

akkoordenschema (het) (muziek)
1. chord scheme, chord grid 

qakoepedie

akoepedie (dev)
1. ± (speech and) hearing therapy
audiotherapy 

qakoepedist

akoepedist (dem)
1. (speech and) hearing therapist
audiotherapist 

qakoestiek

akoestiek (dev)
1. geluidsleer
acoustics 
2. wijze waarop het geluid wordt voortgeplant
acoustics 
♦ voorbeelden
de akoestiek van de zaal is goed
the acoustics of the hall are good 

qakoestisch

akoestisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. door het gehoor kenbaar
acoustic
auditory, aural 
♦ voorbeelden
akoestische mijn
acoustic/sonic mine 
akoestische oriëntatie
acoustic orientation 
akoestische signalen
acoustic/auditory signals 
2. m.b.t. de akoestiek
acoustic
sonic 
♦ voorbeelden
een akoestische gitaar
an acoustic guitar 

qakoniet

akoniet (de) (plantkunde)
1. aconite
wolfsbane, monkshood 

qaks

aks (dev)
1. (broad)axe, (Amerikaans-Engels) (broad)ax 

qakte

akte (de)
1. schriftelijk stuk
(notariële) deed, (legal) instrument, act
(koop) contract
(oprichting) charter 
♦ voorbeelden
(juridisch) akte van beschuldiging
(bill of) indictment, brief 
bij akte overdragen
transfer by deed, deed 
akte van geboorte/overlijden/huwelijk
birth/death/marriage certificate 
een notariële akte
a notarial deed/act/instrument 
een onderhandse akte
a private document/act/contract 
een openbare akte
a public instrument 
akte opmaken van
make a record of 
een akte opmaken
draw up an act/a deed 
akte van oprichting
(firma) memorandum of association
(vereniging) charter 
akte van overdracht/afstand/vennootschap/verkoop/schenking
deed of conveyance, act of abdication, deed of partnership/sale/donation 
akte van overlijden opmaken
make entry of a death, register a death 
een akte passeren/verlijden
execute/draw up a deed/an act 
(juridisch) akte vragen/verlenen
request/direct that something be entered into the records 
2. diploma, vergunning
(diploma) certificate, diploma
(voornamelijk Brits-Engels) qualification
(vergunning) licence, (Amerikaans-Engels) license 
♦ voorbeelden
akte van bekwaamheid
certificate of competency 
een akte halen
be awarded a certificate/diploma 
een akte mo Frans
± a secondary school teaching certificate in French 
akte voor de jacht/visserij
hunting/fishing permit/licence 
3. (dramaturgie, film)
act 
4. gebed
Act 
♦ voorbeelden
een akte van geloof/hoop/liefde/berouw
an Act of Faith/Hope/Charity/Contrition 
¶. overige voorbeelden
akte nemen van iets
take note of something 
waarvan akte
objection/remark/… noted
(formeel) as witness the hands of the parties, in witness whereof the parties have hereunto set their hands 

qaktetas

aktetas (de)
1. briefcase
document/dispatch case 

qAKW

AKW (de)
1. afkorting van: Algemene Kinderbijslagwet
(omschrijving) General Family Allowances Act 

qal

al1 (het)
1. heelal
universe
cosmos 

qal

al2 (onbepaald voornaamwoord)
1. m.b.t. de hele hoeveelheid/omvang
all
whole 
♦ voorbeelden
hij was één en al oor
he was all ears 
het was één en al ellende op tv
the TV showed nothing but misery/disaster 
al met al
all in all 
al het mijne
all that is mine, my all 
al de moeite
all (of our/their) trouble 
al het vlees
all (of) the meat 
dit is al wat ik kan doen
that is all/the most I can do 
met schil en al opeten
eat (something) peel and all 
2. m.b.t. een onderdeel
all (of) 
♦ voorbeelden
het is niet al goud wat er blinkt
all that glitters is not gold 
zij gelooft al wat hij zegt
she believes everything he says 
al wie
all those who, anyone who, whoever
(formeel) whosoever 
¶. spreekwoorden
eind goed, al goed
all's well that ends well 

qal

al3 al(bijwoord)
1. tijd
(in vragende zinnen) yet
(in bevestigende zinnen vaak onvertaald, (nu/toen) al) already 
♦ voorbeelden
ik heb het altijd al geweten
I've known it all along 
dat dacht ik al
I thought as much/so 
ik heb al drie dagen niets/al in geen drie dagen iets gegeten
I haven't had anything to eat for/in three days 
al in '82, al voor '82
as early as '82, even before '82 
is Jan er al?
is John here yet?, has John arrived yet? 
daar is hij al
there he is (already) 
(met klemtoon op ‘nu’) is zij er nu al?
is she here already? 
is het nu al vier uur?
is it four (o'clock) already? 
als ik het had gedaan, was het al klaar geweest
if I had done it, it would have been finished by now 
hij werkt daar al lang
he has been working there for a long time 
hoe lang is hij al hier?
how long/since when has he been here? 
zij had al lang hier moeten zijn
she should have been here a long time ago, she is long overdue 
nu al
already/as early as this 
dat is al oud
that's (already) old 
al een hele tijd
for a long time now 
al enige tijd, al vanaf juli
for some time past/now, (ever) since July 
dat wist zij toen al
she knew it even then/beforehand 
ik ben al een uur aan het roepen
I've been calling (you) for the last hour 
daar heb je het al
there you are, I told you so, don't say I didn't warn you 
2. als modale bepaling
♦ voorbeelden
het al of niet slagen van …
the success or otherwise of … 
al of niet in gezelschap van …
whether or not accompanied by … 
je kunt er al of niet gebruik van maken
you can take it or leave it 
3. versterking
all
far, much, indeed 
♦ voorbeelden
dat alleen al
that alone 
zijn komst is al genoeg
just his coming is good enough 
zij doen ook al mee
they too are in on it 
al te goed/eerlijk
good/honest to a fault 
zij waren al te uitbundig
they were (far) too exuberant/noisy 
ze weten het maar al te goed
they know only too well 
hij is niet al te snugger/snel
he is not of the cleverest/quickest 
al te snel/spoedig/voorzichtig/…
(far/all) too fast/soon/careful/… 
hij had het toch al moeilijk
he had enough problems as it was 
4. toegeving
♦ voorbeelden
dat lijkt er al meer op, dat is al beter
that's more like it 
ze zei heel weinig, als ze al wat zei
she said very little, if anything 
als/zo hij al rijk wordt, gelukkig wordt hij niet
he may get rich this way, but he won't be happy 
5. stopwoord
♦ voorbeelden
daar zaten zeven kikkertjes al in de boerensloot
seven little frogs, sitting in a ditch 
6. voortdurendheid
♦ voorbeelden
hij sprak al lachend
he laughed as he spoke 
zij kwamen al nader en nader
they kept coming closer and closer (all the time) 
¶. overige voorbeelden
ik zie het hem al doen
I can (just) see him (doing it) now! 
je kunt ze al krijgen voor een tientje
you can buy them for as little as ten euros 
het is al laat/duur/… genoeg
it is late/expensive/… enough as it is 
en wat al niet, en wat al nog meer
and all the rest of it 
wie er al niet rookt!
who doesn't smoke, nowadays! 
vertel me waar je zo al geweest bent
tell me where you've been 
al naar(gelang)
depending (on) 

qal

al4 (hoofdtelwoord)
1. all (of)
(alle afzonderlijke) every, each 
♦ voorbeelden
al zijn gedachten
his every thought 
al die jaren
all these years 
al de kinderen
all (of) the children 
al de mensen
all the people
(gehele mensheid) all mankind 

qal

al5 (voegwoord)
1. though, although
even though/if
(formeel) albeit (that) 
♦ voorbeelden
ook al is het erg
bad as/though it is/may be 
al zeg ik het zelf
if/though I say so myself 
al was het alleen maar omdat
if only because 
al ben ik arm, ik ben gelukkig
I may be poor, but I'm happy 
al was het maar om hem te pesten
if only to annoy him 
het is duidelijk, al is het moeilijk
it is clear, if difficult 
al studeert hij hard, hij zal toch zakken
for all his studying he will fail 
ik deed het niet, al kreeg ik een miljoen
I wouldn't do it for a million
(informeel) I wouldn't do it for all the tea in China 

qal.

al. (afkorting)
1. afkorting van: alinea
par 

qà la

à la (voorzetsel)
1. à la 

qalaaf

alaaf
1. ‘alaaf’, (omschrijving) greeting at Carnival 

qà la carte

à la carte (bijwoord)
1. (culinaria)
à la carte 
♦ voorbeelden
dineren à la carte
dine à la carte 
2. (figuurlijk)
customized, tailor-made 
♦ voorbeelden
een vakantie à la carte
a tailor-made holiday 

qà la jardinière

à la jardinière (bijwoord) (culinaria)
1. jardinière 

qà la minute

à la minute (bijwoord)
1. at a moment's notice
at once, immediately, this minute 
♦ voorbeelden
en het moest natuurlijk à la minute
and of course it had to be ready yesterday 
je zou denken dat ik zoiets à la minute kon doen
you'd think I could do something like that at the drop of a hat 
je kunt van mij niet verwachten dat ik je werk à la minute nakijk
you can't expect me to correct/Bmark your work on the spot 

qalarm

alarm (het)
1. noodsein
alarm
alert, call 
♦ voorbeelden
groot alarm
red alert 
loos/vals alarm
false alarm 
(figuurlijk) loos alarm slaan
cry wolf 
alarm roepen/schreeuwen
raise/call the alarm 
alarm slaan
give/raise/sound the alarm 
2. alarmtoestand
alarm
alert, emergency
(bom) scare 
♦ voorbeelden
tijdens het alarm, bij alarm
during the alarm/alert, in case of alarm/alert 
3. opschudding
uproar
tumult, alarum 
4. alarminstallatie
alarm 
♦ voorbeelden
het alarm inschakelen/uitschakelen
set/switch off the alarm 
een stil alarm
a silent alarm 

qalarmbel

alarmbel (de)
1. alarm bell 
♦ voorbeelden
de alarmbel luiden
ring the alarm bell, sound/raise the alarm 
(figuurlijk) toen gingen alle alarmbellen rinkelen bij hem
that's when the alarm bells started ringing 

qalarmbelprocedure

alarmbelprocedure (de)
1. (omschrijving) constitutionally mandated procedure in Belgium to prevent discrimination against minorities 

qalarmcentrale

alarmcentrale (de)
1. emergency centre
(general) emergency number 

qalarmcode

alarmcode (dem)
1. alarm code(s) 

qalarmeren

alarmeren (overgankelijk werkwoord)
1. door alarm oproepen
alert
call out, warn 
♦ voorbeelden
de brandweer alarmeren
call (out) the fire brigade/Adepartment
(formeel) alert the fire brigade/Adepartment 
de troepen alarmeren
alert/call out the troops 
2. in opschudding brengen
alarm
startle, frighten, disturb 
♦ voorbeelden
alarmerende berichten
disturbing reports 
(overdreven) alarmerend gedoe
scaremongering 

qalarmfase

alarmfase (dev)
1. (smog/…) alert 
♦ voorbeelden
hoogste alarmfase
red alert 
de alarmfase is ingegaan
(bijvoorbeeld bij smog) a smog alert has been declared 

qalarminstallatie

alarminstallatie (dev)
1. alarm (system/device/mechanism)
(tegen diefstal) burglar alarm
(tegen brand) fire alarm 

qalarmisme

alarmisme (het)
1. alarmism 

qalarmklok

alarmklok (de)
1. alarm bell
tocsin 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de alarmklok luiden
sound/raise the alarm 

qalarmkreet

alarmkreet (dem)
1. cry of alarm
warning cry, hue and cry
(wapenkreet) war cry 

qalarmlichten

alarmlichten (meervoud)
1. (van auto) hazard warning lights 

qalarmnummer

alarmnummer (het)
1. emergency number 

qalarmpistool

alarmpistool (het)
1. alarm gun 

qalarmpoortje

alarmpoortje (het)
1. security gate 

qalarmsignaal

alarmsignaal (het)
1. alarm
alert, alarm signal
(figuurlijk) tocsin 

qalarmsysteem

alarmsysteem (het)
1. alarm (system)
(tegen diefstal) burglar alarm
(tegen brand) fire alarm 

qalarmtoestand

alarmtoestand (dem)
1. (state of) emergency
(general) alert 

qalarmverlichting

alarmverlichting (dev) zie alarmlichten

qalawiet

alawiet (dem)
1. Alawite 

qAlbanees

Albanees1 (dem)
1. bewoner
Albanian 

qAlbanees

Albanees2 (het)
1. taal
Albanian 

qAlbanees

Albanees3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Albanian 
¶. overige voorbeelden
(politiek) een Albanese uitslag
a landslide (election) result, a landslide victory, (Amerikaans-Engels) a political tsunami 

qAlbanese

Albanese (dev)
1. Albanian (woman/girl) 

qAlbanië

Albanië Albanië(het)
1. Albania 

qalbast

albast (het)
1. alabaster 
♦ voorbeelden
gewoon albast
(ordinary) alabaster 
oosters albast
oriental alabaster 

qalbasten

albasten (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) alabaster 
♦ voorbeelden
het albasten voorhoofd
the alabaster brow 

qalbatros

albatros (dem)
1. albatross 

qalbe

albe (de) (rooms-katholiek)
1. alb 

qalbedil

albedil (dem)
1. busybody
meddler
(criticaster) faultfinder, quibbler, nitpicker 

qAlbertmeer

Albertmeer (het)
1. Lake Albert 

qalbinisme

albinisme (het)
1. albinism 

qalbino

albino (dem)
1. albino 

qAlbion

Albion (het)
1. Albion 
♦ voorbeelden
het perfide Albion
perfidious Albion 

qalbum

album (het)
1. verzamelalbum
album 
2. boek met gedrukte muziek/platen
album 
3. grammofoonplaat plus hoes
(record) album 

qalbuminaat

albuminaat (het) (biochemie)
1. albuminate 

qalbumine

albumine (de)
1. albumin 

qalchemie

alchemie (dev)
1. alchemy 

qalchemisme

alchemisme (het)
1. alchemy 

qalchemist

alchemist (dem)
1. alchemist 

qalcohol

alcohol (dem)
1. distillatieproduct
alcohol
ethanol, ethyl alcohol, grain alcohol 
♦ voorbeelden
absolute/pure alcohol
absolute/pure alcohol 
gedenatureerde alcohol
denatured/industrial alcohol, methylated spirits, meths 
2. drank
alcohol(ic liquor)
spirit(s), drink 
♦ voorbeelden
geen alcohol drinken
abstain, be a non-drinker 
verslaafd aan alcohol
addicted to alcohol 
zonder alcohol
non-alcoholic, non-intoxicating 
iets/een drankje zonder alcohol
a soft/non-alcoholic drink 
3. (scheikunde)
alcohol 
♦ voorbeelden
houtgeest is een vergiftige alcohol
methanol/wood spirit/wood alcohol is a poisonous alcohol 

qalcoholbestrijding

alcoholbestrijding (dev)
1. fight against alcohol 

qalcoholcontrole

alcoholcontrole (de)
1. alcohol testing
(een enkele test) alcohol test 
♦ voorbeelden
een alcoholcontrole houden
carry out an alcohol test, test people/drivers/… for alcohol 

qalcoholgebruik

alcoholgebruik (het)
1. alcohol consumption 

qalcoholgehalte

alcoholgehalte (het)
1. alcohol content/percentage/level
(standaard) proof (ongeveer 50 % alcohol) 
♦ voorbeelden
met een alcoholgehalte van 38 %
with a 38 % alcohol content, 76 proof 

qalcoholhoudend

alcoholhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. alcoholic
intoxicating 
♦ voorbeelden
alcoholhoudende dranken
alcoholic beverages, spirits
(voornamelijk juridisch) intoxicants 

qalcoholica

alcoholica1 (dev)
1. verslaafde vrouw
zie alcoholist

qalcoholica

alcoholica2 (meervoud)
1. alcoholische dranken
spirits
alcoholic/intoxicating liquor(s), alcoholic/intoxicating beverages
(voornamelijk juridisch) intoxicants 

qalcoholieker

alcoholieker (dem) (België)
1. alcoholic 

qalcoholisch

alcoholisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. alcoholic
intoxicating 
♦ voorbeelden
alcoholische dranken
alcoholic/intoxicating liquor(s)/beverages
(voornamelijk juridisch) intoxicants 
alcoholische gisting
alcoholic fermentation 
licht alcoholisch
mildly alcoholic 
niet alcoholisch
non-alcoholic, non-intoxicating 
een niet alcoholisch drankje
a soft/non-alcoholic drink 
sterk alcoholisch
high-proof 
sterk alcoholische dranken
spirits 

qalcoholiseren

alcoholiseren (overgankelijk werkwoord)
1. alcoholize
(wijn) fortify
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) spike 

qalcoholisme

alcoholisme (het)
1. alcoholism
(problem) drinking
(voornamelijk schertsend) dipsomania 

qalcoholist

alcoholist (dem), alcoholiste (dev)
1. alcoholic
(problem) drinker
(slang) lush
(voornamelijk schertsend) dipsomaniac 

qalcoholiste

alcoholiste (dev) zie alcoholist

qalcoholmeter

alcoholmeter (dem)
1. alcohol(o)meter 

qalcoholmisbruik

alcoholmisbruik (het)
1. alcohol abuse 
♦ voorbeelden
beweging tegen alcoholmisbruik
temperance movement 

qalcoholprobleem

alcoholprobleem (het)
1. alcohol/drink problem 

qalcoholpromillage

alcoholpromillage (het)
1. blood alcohol level/count 

qalcoholslot

alcoholslot (het)
1. alcolock, breath alcohol ignition interlock device 

qalcoholspiegel

alcoholspiegel (dem)
1. alcohol level in the blood 

qalcoholtest

alcoholtest (dem)
1. alcohol test
blood (alcohol) count, (Brits-Engels) breathalyzer, (Amerikaans-Engels) drunkometer 

qalcoholthermometer

alcoholthermometer (dem)
1. alcohol thermometer 

qalcoholvergiftiging

alcoholvergiftiging (dev)
1. alcoholic poisoning 

qalcoholvergunning

alcoholvergunning (dev)
1. licence/Alicense (to sell alcohol)
alcohol licence/Alicense 
♦ voorbeelden
café met een alcoholvergunning
licensed bar 

qalcoholverslaafde

alcoholverslaafde (de)
1. alcoholic 

qalcoholvrij

alcoholvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen alcohol bevattend
non-alcoholic
alcohol-free, non-intoxicating, soft 
♦ voorbeelden
alcoholvrij bier
alcohol-free/non-alcoholic beer
(Amerikaans-Engels ook) near-beer 
alcoholvrije dranken
non-alcoholic beverages, soft drinks 
2. geen alcohol (meer) gebruikend
dry 
♦ voorbeelden
rij alcoholvrij
don't drink and drive 

qalcomobilisme

alcomobilisme (het)
1. (Brits-Engels) drink-driving, (Amerikaans-Engels) drunk-driving 

qalcomobilist

alcomobilist (dem)
1. (Brits-Engels) drink-driver, (Amerikaans-Engels) drunk-driver 

qalcopop

alcopop (dem)
1. (Brits-Engels) alcopop 

qaldaar

aldaar (bijwoord)
1. there
at/of that place 
♦ voorbeelden
de bevolking aldaar
the local population 
de heer N.N. aldaar
Mr N.N. of that place 
zie aldaar
q.v. 

qaldehyde

aldehyde (het) (scheikunde)
1. aldehyde 

qal dente

al dente (bijvoeglijk naamwoord) (culinaria)
1. al dente 

qaldine

aldine (dev) (literatuur, drukwezen)
1. Aldine 

qaldislamp

aldislamp (de)
1. Aldis (lamp) 

qaldoor

aldoor (bijwoord)
1. all along, all the time
forever, always, again and again, continually 
♦ voorbeelden
ik ben aldoor ziek geweest
I was ill all the time/Athe whole time 
zij dacht aldoor dat …
she kept thinking that … 
tijdens de film zat hij aldoor pinda's te knabbelen
he was munching peanuts throughout the film 
hij praat aldoor als ik wat zeggen wil
he always starts talking when I want to say something 

qaldra

aldra (bijwoord) (formeel)
1. erelong
(ongemarkeerd) before long, presently, soon 

qaldrin

aldrin (het) (scheikunde)
1. aldrin 

qaldus

aldus (bijwoord)
1. thus, so 
♦ voorbeelden
aldus geschiedde
and so/thus it happened 
aldus de minister
according to/said the minister 
hij stelde het aldus voor: …
he presented it like this: … 

qaleatoir

aleatoir (bijvoeglijk naamwoord) zie aleatorisch

qaleatoriek

aleatoriek (dev)
1. aleatorism 

qaleatorisch

aleatorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aleatory
(kunst) aleatoric 
♦ voorbeelden
aleatoir contract
aleatory contract 
een aleatorische fout
a chance mistake 
¶. overige voorbeelden
aleatorische muziek
aleatoric music 

qaleer

aleer (voegwoord) (formeel)
1. ere
(ongemarkeerd) before 

qalef

alef (de)
1. Hebreeuwse letter
aleph 
2. het getal één
aleph 

qAleoeten

Aleoeten (meervoud)
1. Aleutian Islands 

qalert

alert1 (dem, het)
1. waarschuwingsbericht
(e-mail) alert 

qalert

alert2 (bijvoeglijk naamwoord) (Engels)
1. alert
wakeful, watchful, nimble, sharp-eyed 
♦ voorbeelden
alert zijn op spelfouten
be attentive to/on the look-out for spelling mistakes, have a keen eye for spelling mistakes 
alert zijn
be on the alert/on one's toes
(informeel) keep one's eyes Bskinned/Apeeled 

qalerteren

alerteren (overgankelijk werkwoord)
1. alert maken
alert 
2. (bridge)
signal 

qalertheid

alertheid (dev)
1. alertness
attentiveness, wakefulness 

qaleviet

aleviet (dem)
1. Alevite 

qAlexandrië

Alexandrië (het)
1. Alexandria 

qalexandrijn

alexandrijn (dem) (literatuur)
1. alexandrine 

qalexandrijns

alexandrijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. alexandrine 

qalexie

alexie (dev)
1. alexia
word blindness 

qalf

alf (dem)
1. goblin
elf, sprite 

qalfa

alfa (de)
1. Griekse letter
alpha 
2. (onderwijs); richting
± languages, ± humanities, ± arts 
♦ voorbeelden
alfa doen/kiezen
do/choose languages/humanities/arts 
3. (onderwijs); leerling
± language/humanities/arts student 
♦ voorbeelden
zij is een echte alfa
all her talents are on the language/humanities/arts side, she has no bent/head for sciences 
4. ster
alpha (star) 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) de alfa en omega van iets
the be-all and end-all/alpha and omega of something 
(Bijbel) Ik ben de Alfa en de Omega
I am Alpha and Omega 

qalfabet

alfabet (het)
1. alphabet
ABC 
♦ voorbeelden
het Griekse/Latijnse alfabet
the Greek/Latin/Roman alphabet 
alle letters van het alfabet
all the letters in the alphabet 
de boeken staan op alfabet/volgens het alfabet
the books are arranged in alphabetical order/in order of the alphabet 

qalfabetisch

alfabetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. alphabetical (bijwoord: alphabetically)
abecedarian
(zeldzaam) alphabetic 
♦ voorbeelden
een alfabetisch register
an alphabetical register 
in alfabetische volgorde
in alphabetical order 
de namen zijn alfabetisch gerangschikt
the names have been arranged alphabetically/in alphabetical order 

qalfabetiseren

alfabetiseren (overgankelijk werkwoord)
1. alfabetisch rangschikken
alphabetize 
2. leren lezen en schrijven
make literate, teach (how) to read and write
(land) eliminate illiteracy in 

qalfabetisering

alfabetisering (dev)
1. teaching (people) how to read and write
(land) eliminating illiteracy (in) 
♦ voorbeelden
de alfabetisering van het land is praktisch klaar
the country is now largely literate 
de voortschrijdende alfabetisering van de landen van de derde wereld
the increasing literacy rate in the Third World countries 

qalfabetiseringsproject

alfabetiseringsproject (het)
1. (adult) literacy project/campaign
program against illiteracy 

qalfabetisme

alfabetisme (het)
1. literacy 

qalfabetsoep

alfabetsoep (de)
1. alphabet soup 

qalfablokker

alfablokker (dem)
1. alpha blocker 

qalfadeeltje

alfadeeltje (het) (natuurkunde)
1. alpha particle 

qalfahulp

alfahulp (de)
1. (Brits-Engels) home help 

qalfa-informatica

alfa-informatica (dev)
1. computational linguistics 

qalfalfa

alfalfa (de)
1. alfalfa 

qalfaman

alfaman (dem)
1. alpha male 

qalfamannetje

alfamannetje (het)
1. alpha male 

qalfanumeriek

alfanumeriek (bijvoeglijk naamwoord) (computer)
1. alphanumeric(al)
alphameric(al) 

qalfastralen

alfastralen (meervoud)
1. alpha rays 

qalfastraling

alfastraling (dev)
1. alpha radiation 

qalfastudie

alfastudie (dev)
1. humanities, arts subjects 

qalfaversie

alfaversie (dev)
1. alpha version 

qalfavrouw

alfavrouw (dev)
1. alpha female 

qalfawetenschap

alfawetenschap (dev)
1. arts/humanities subject
one of the liberal arts
(meervoud) humanities, liberal arts 

qalg

alg (de)
1. alga 

qalg.

alg. (afkorting)
1. afkorting van: algemeen
gen 
2. afkorting van: algebra
alg 

qalge

alge (de) zie alg

qalgebra

algebra (dev)
1. deel van de wiskunde
algebra 
2. les
algebra (period/lesson/class) 
3. leerboek
algebra book 

qalgebraïsch

algebraïsch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. algebraic(al) (bijwoord: algebraically) 
♦ voorbeelden
een algebraïsche formule
an algebraic formula/expression 
algebraïsche getallen
algebraic numbers 
een vraagstuk algebraïsch oplossen
solve a problem by means of algebra/algebraically 

qalgeheel

algeheel (bijvoeglijk naamwoord)
1. complete
total, universal, general 
♦ voorbeelden
algehele erfgenaam
sole inheritor 
met algehele steun
(van allen) with general/undivided support
(van één persoon) with (my/your/…) wholehearted support 
tot algehele tevredenheid
to everyone's satisfaction 
een algehele verandering/omzwenking (in denkbeelden)
a (complete) revolution in thought 
algehele vernietiging
total/general/wholesale destruction 
algehele vrijheid
complete freedom 

qalgemeen

algemeen1 (het)
1. 
♦ voorbeelden
in/over het algemeen
by and large, as things go, in the main, in general 
het publiek in het algemeen
the general public, the public at large, the public in general 
in het algemeen hebt u gelijk
generally/broadly speaking, you're right 
zij zijn in het algemeen betrouwbaar
they are mostly/usually reliable, they tend to be reliable 
de Maatschappij tot Nut van het algemeen
the Society for the Common/Public Good 
over het algemeen leveren zandgronden weinig op
on (the) average/as a (general) rule, sandy soils are not very productive 

qalgemeen

algemeen2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. publiek, gemeenschappelijk
public (bijwoord: publicly), general (bijwoord: generally)
common, popular, universal 
♦ voorbeelden
het Algemeen Beschaafd (Nederlands)
Standard Dutch 
Algemene Bond van Onderwijzend Personeel
± General Teachers Union 
voor algemeen gebruik
for general use 
algemene geschiedenis
general history 
een algemeen gesprek
a general conversation 
met algemene instemming
by common consent 
algemeen kiesrecht/stemrecht
universal suffrage 
algemene middelen
public funds 
een algemene opstand
a general rising 
de algemene overtuiging, het algemeen gevoelen
the common opinion, the consensus 
een algemene staking
a general strike 
met algemene stemmen
by common/general consent/assent, unanimously
(juridisch) nem con 
algemene vergadering
general assembly/meeting 
algemene verkiezingen
general elections 
op algemeen verzoek
by popular/general request/demand 
de teleurstelling/vreugde was algemeen
there was general/universal disappointment/joy 
voor het algemeen welzijn, in het algemeen belang
in the public interest 
2. voor alle gevallen geldig
general (bijwoord: generally), universal (bijwoord: universally)
all-round, global
(informeel) across-the-board 
♦ voorbeelden
algemene belastingverlaging
all-round/general reduction in taxes 
algemeen maken
universalize, generalize 
een algemene regel
a general/universal/blanket rule 
een algemene wet
a universal/general law 
3. het geheel betreffend
general (bijwoord: generally)
overall, generic 
♦ voorbeelden
de algemene aspecten van een zaak
the general 
algemene begrippen
general terms/concepts 
de Algemene Beschouwingen (over de begroting)
the Budget Debate 
in (te) algemene bewoordingen
in (too) general/broad terms, in sweeping terms 
algemeen maken
universalize, generalize 
algemene onkosten
overhead expenses/costs, overheads 
algemene ontwikkeling
general education/knowledge 
een algemeen overzicht
a bird's-eye view, a general survey/Aoverview 
in algemene zin
in a general/broad sense, in broad terms 
4. alledaags, veel voorkomend
common (bijwoord: commonly)
everyday, widespread, vulgar 
♦ voorbeelden
dat is nu zeer algemeen
that is very common/common practice these days 
een algemene misvatting
a common fallacy/error 
¶. overige voorbeelden
de heer P. is algemeen voorzitter
Mr P. is the general president 

qalgemeen

algemeen3 (bijwoord)
1. bij, voor iedereen
generally
universally, publicly 
♦ voorbeelden
een algemeen aanvaard feit/aanvaarde waarheid
an accepted fact/admitted truth 
het is algemeen bekend
it is common knowledge 
een algemeen bekend persoon
a public figure 
algemeen beschouwd worden als
be (publicly) known as 
algemeen gebruik, algemeen in gebruik
in general/universal use, universally used/applied 
deze regel is algemeen geldig
this rule is universally applicable/valid 
men vlagde algemeen
flags were flown all over the town/country 
2. op vage wijze
generally
vaguely, broadly 
♦ voorbeelden
zich (te) algemeen uitdrukken
make sweeping statements 

qalgemeengeldend

algemeengeldend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de algemeengeldende opinie
the current/(generally) received opinion 
een algemeengeldende regel
a universal (rule) 
een algemeengeldend verbod
a general prohibition 

qalgemeenheid

algemeenheid (dev)
1. generaliteit
generality
universality
(onnauwkeurigheid) indefiniteness
(veel voorkomend zijn) commonness 
♦ voorbeelden
in zijn algemeenheid is dat waar
broadly speaking/by and large, that is true 
2. vaag gezegde
commonplace, vague term
generality 
♦ voorbeelden
hij maakt er zich met algemeenheden af
he takes refuge in vague commonplaces 
¶. overige voorbeelden
(België) met algemeenheid van stemmen
by unanimous vote, unanimously 

qalgemeenverbindendverklaring

algemeenverbindendverklaring (dev)
1. declaration of ‘generally binding’ 

qalgengroei

algengroei (dem)
1. algal growth 

qalgenpakking

algenpakking (dev)
1. algae wrap 

qalgenplaag

algenplaag (de)
1. plague of algae 

qalgentherapie

algentherapie (dev)
1. algotherapy 

qAlgerije

Algerije Algerije(het)
1. Algeria 

qAlgerijn

Algerijn (dem), Algerijnse (dev)
1. (man & vrouw) Algerian
(vrouw) Algerian woman/girl 

qAlgerijns

Algerijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Algerian 

qAlgerijnse

Algerijnse (dev) zie Algerijn

qAlgiers

Algiers (het)
1. Algiers 

qAlgol

Algol (het)
1. afkorting van: algorithmic language
ALGOL 

qalgoritme

algoritme (het)
1. algorithm
algorism 
♦ voorbeelden
logisch algoritme
logical algorithm 

qalgoritmisch

algoritmisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. algorithmic 

qalhier

alhier (bijwoord)
1. in/of this town, in/of this city
here, local 
♦ voorbeelden
te bevragen alhier
apply within 
mevr. de Bruin alhier
Mrs de Bruin of this town 
het postkantoor alhier
the local post office 

qalhoewel

alhoewel (voegwoord) (formeel)
1. albeit
if, although, notwithstanding the fact that 

qalias

alias1 (dem)
1. alias 

qalias

alias2 (bijwoord)
1. alias, also/otherwise known as, a.k.a. 
♦ voorbeelden
de heer J.H. Bruis, alias Buikje
Mr J.H. Bruis, a.k.a. ‘potbelly’ 

qalibi

alibi (het, dem)
1. (juridisch)
alibi 
♦ voorbeelden
iemand een alibi bezorgen/geven
cover up for someone, provide someone with an alibi 
hij had geen alibi
he had no alibi 
2. schijnreden
alibi
excuse, pretext 
♦ voorbeelden
hij verschafte zich steeds een alibi om een glaasje te drinken
he always found an excuse to have a drink 

qalibiali

alibiali (dem)
1. (omschrijving) foreign worker holding a position for the sole purpose of keeping up a non-discriminatory appearance
± token foreigner 

qalibi-jet

alibi-jet (dev)
1. statutory/token woman 

qalien

alien (dem)
1. alien 

qaliënatie

aliënatie (dev)
1. alienation 

qalignement

alignement (het)
1. alignment
al(l)ineation 

qalikruik

alikruik (de)
1. (peri)winkle 

qalim

alim (dem)
1. alim 

qalimentair

alimentair (bijvoeglijk naamwoord)
1. alimentary 

qalimentatie

alimentatie (dev)
1. maintenance allowance/money
(bij scheiding) alimony, separation allowance
(informeel) (Amerikaans-Engels) palimony 

qalimentatieplicht

alimentatieplicht (de)
1. maintenance order
(bij scheiding) obligation to pay alimony 

qalimentatieplichtig

alimentatieplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. subject to a maintenance order
obliged to pay alimony 

qà l'improviste

à l'improviste (bijwoord)
1. impromptu
(informeel) off the cuff 

qalinea

alinea (dev)
1. nieuwe regel met inspringing
indented line
indentation 
2. tekstgedeelte
paragraph 
♦ voorbeelden
een nieuwe alinea beginnen
start a new paragraph 
3. deel van een reglement
paragraph
(sub)section, clause 
♦ voorbeelden
artikel 42, 4e alinea
section/article 42, paragraph 4 

qaliquottonen

aliquottonen (meervoud) (muziek)
1. aliquot tone 

qaliterair

aliterair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. a-literary, anti-literary, non-literary
(bijwoord) in an a-literary way, in an anti-literary way, in a non-literary way 

qalk

alk (de)
1. (algemeen; geslacht) auk
(in het bijzonder) razorbill (Alca torda) 
♦ voorbeelden
kleine alk
little auk 

qalkaan

alkaan (het) (scheikunde)
1. alkane
paraffin 

qalkali

alkali (het) (scheikunde)
1. alkali
base 

qalkalimetaal

alkalimetaal (het)
1. alkali metal 

qalkalimeter

alkalimeter (dem)
1. alkalimeter 

qalkalimetrie

alkalimetrie (dev)
1. alkalimetry 

qalkalisch

alkalisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (scheikunde)
1. alkaline 
♦ voorbeelden
alkalische reactie
alkaline reaction 

qalkaliseren

alkaliseren (overgankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. alkalify 

qalkaloïde

alkaloïde (het) (scheikunde)
1. alkaloid 

qalkanna

alkanna (de) (plantkunde)
1. alkanet 
♦ voorbeelden
valse alkanna
dyer's bugloss 

qalkannine

alkannine (het)
1. alkanet
alkannin, anchusin 

qalkenen

alkenen (meervoud) (scheikunde)
1. alkenes
olefin(e)s 

qalkoof

alkoof (de)
1. alcove
bed recess 

qalkydhars

alkydhars (het, dem)
1. alkyd resin 

qalkydverf

alkydverf (de)
1. alkyd paint 

qalkylgroep

alkylgroep (de)
1. alkyl group 

qalla

alla (tussenwerpsel)
1. vooruit
all right
let's go 
2. vooruit dan maar
all right then 

qAllah

Allah (dem)
1. Allah 

qAllahoe akbar

Allahoe akbar (tussenwerpsel)
1. Allahu akhbar 

qallang

allang (bijwoord)
1. for a long time
a long time ago 
♦ voorbeelden
ik ben allang blij dat je er bent
I'm pleased that you're here at all 
kom maar tevoorschijn, ik heb je allang gezien (bijvoorbeeld bij verstoppertje)
come on out, I can see you 
het is allang verdwenen
it has disappeared long since, it's long gone 
zij is de zestig allang gepasseerd
she is well past sixty 
ik weet allang wat je van me wilt
I know full well/perfectly well what you want from me
(pejoratief ook) I know all too/only too well what you want from me 
je had allang weg moeten zijn
you should have (been) gone long ago 

qalle

alle1 (onbepaald voornaamwoord)
1. all
every, each 
♦ voorbeelden
in alle ernst
in all seriousness/sincerity 
met/uit alle macht iets proberen
try one's utmost, do one's all
(informeel) give it everything one has 
alle moeite was vergeefs
every attempt was to no purpose/in vain 
hij had alle reden om
he had every reason/right to 
te allen tijde
at any time, always
(informeel) anytime 
alle vlees
all (of) the meat 
voor alle zekerheid
just in case 

qalle

alle2 (hoofdtelwoord)
1. all
every, each
(m.b.t. personen, zelfstandig (gebruikt), ook) everyone, everybody 
♦ voorbeelden
er kwamen veel mensen die allen iets bijdroegen
a lot of people came, each of whom contributed something 
alle bijzonderheden
the full details 
zij komt alle dagen/alle veertien dagen langs
she comes/stops by every day/every fortnight 
het verbaasde allen die het hoorden
it surprised everyone who heard it 
we sukkelen alle drie
all three of us are ill/under the weather 
allen gingen weer naar huis
everyone went (back) home again 
van alle kanten
from all sides/every side 
we gingen alle kanten op
we went in all directions/in every direction/all over the place 
alle leden hebben hun eigen nummer
all the members have their own number 
zij gingen met zijn allen
they went all together/in a group 
zij aten met zijn allen vijf broden op
together they ate/got through five loaves of bread 
in aller ogen
in the eyes of everybody 
hij is ons aller vriend
he is a friend to/of all of us 
in alle opzichten
in every way, in all respects 
alle twee haar oorbellen
both (of) her earrings 
alle twee, ja ik heb ze alle twee gezien
both of them? yes, I saw both of them 
geen van allen wist het
not one/none of them knew it 
zij allen waren schuldig
they were all guilty, all of them were guilty 
allen zonder uitzondering
everyone without exception
(formeel) each and every one (of them/us) 
¶. spreekwoorden
ieder voor zich en God voor ons allen
every man for himself, and God for us all/and the Devil take the hindmost 
het zijn niet allen koks die lange messen dragen
± all are not thieves that dogs bark at
± you can't tell a book by its cover 

qallebei

allebei (hoofdtelwoord)
1. alle twee
both
(de een of de ander) either
each 
♦ voorbeelden
het was allebei goed geweest
either would have been correct 
allebei de kinderen waren bang
both (of the) children were afraid 
2. beiden
both 

qalledaags

alledaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. dagelijks
daily
everyday
(formeel) quotidian 
♦ voorbeelden
de kleine, alledaagse dingen van het leven
the little everyday things of life 
alledaagse koorts
quotidian (fever) 
2. gewoon
everyday
ordinary, commonplace 
♦ voorbeelden
een alledaags dichter
a banal poet 
een alledaags gezicht
an undistinguished face 
dat is niet iets alledaags
that's not exactly commonplace/not an everyday occurrence 
alledaagse voorvallen
everyday/daily occurrences 

qalledaagsheid

alledaagsheid (dev)
1. het alledaags zijn
commonplace
triviality 
2. (meervoud); banale gezegden/gevallen
platitudes
banalities 

qalledag

alledag (bijwoord) (informeel)
1. day-to-day
everyday, daily 
♦ voorbeelden
het is alledag hetzelfde
it's the same old thing day in day out 
het werk van alledag
humdrum work 

qallee

allee1 (de) (België)
1. avenue 

qallee

allee2 (tussenwerpsel)
1. come on 

qalleen

alleen1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder gezelschap
alone
by oneself, on one's own 
♦ voorbeelden
helemaal alleen
all/completely alone 
een auto/kamer voor hem alleen
a car/room to himself 
hij is graag alleen
he likes to be alone/by himself/on his own 
alleen is maar alleen
alone is still alone 
die moeder laat dat kleine kind vaak alleen
the mother often leaves that child on its own 
we hadden de coupé voor ons alleen
we had the carriage all to ourselves 
alleen staan
be on one's own 
(figuurlijk) dit geval staat niet alleen
this is not an isolated incident 
(figuurlijk) in die opvatting staat zij alleen
in that opinion she is quite alone 
vrouw/man alleen
single man/woman 
ik wil alleen zijn
I want to be alone 
2. zonder hulp
alone
by oneself, on one's own 
♦ voorbeelden
iemand alleen achterlaten
leave someone behind all alone 
dit werk heb ik alleen uitgevoerd
I have done this work alone/on my own/unaided 
helemaal alleen
all/completely alone 
helemaal alleen versloeg hij drie man
completely single-handed he overpowered three men 
het alleen klaarspelen
manage it alone/on one's own 
ik kan het alleen klaarspelen
I can manage it by myself 
3. zonder getuigen
alone 
♦ voorbeelden
hij wil u alleen spreken
he wants to speak to you alone 
4. uitsluitend
only
alone 
♦ voorbeelden
enkel en alleen
simply and solely 
enkel en alleen ik
me and me alone, me myself and I 
groente alleen is niet voldoende
vegetables by themselves are not enough 
ik alleen wens u te spreken
I'm the only one who wants to talk to you 
Jan alleen/alleen Jan heeft zijn werk gemaakt
only Jan/Jan's the only one who has done his work 
Jill en alleen Jill
Jill and Jill alone 
alleen in het weekeinde geopend
only open (at) weekends 
¶. spreekwoorden
een ongeluk komt zelden alleen
misfortunes never come singly
it never rains but it pours 
van brood alleen kan de mens niet leven
man cannot live by bread alone 
geld alleen maakt niet gelukkig
riches alone make no man happy
± money isn't everything 

qalleen

alleen2 (bijwoord)
1. slechts
only
merely, just 
♦ voorbeelden
alleen al hierom
if only because of this 
zijn toezegging alleen al was genoeg
his promise was enough in itself 
de gedachte alleen al, de naam alleen al
the mere/very thought, the very name 
het opknappen alleen al kost een kapitaal
first fixing (it) up costs a load/lot of money 
alleen indien
provided that, providing 
je kunt daar alleen maar lopend komen
you can only get there on foot 
alleen maar aan zichzelf denken
only think of oneself 
al was het alleen maar om/omdat
if only for (the fact that), if only with a view to, if for no other reason than 
ik wilde u alleen maar even spreken
I just wanted to talk to you 
niet alleen … maar ook
not only … but also 
dit werk is niet alleen aangenaam, maar ook nuttig
this work isn't just pleasant, it's useful (too) 
zij nemen alleen (maar) vrouwelijk personeel aan
they only employ women 
2. met dit voorbehoud
only
just, but 
♦ voorbeelden
alleen al het feit dat …
the very/mere fact that 
ik vind dit opstel goed, alleen is het wat langdradig
I think this paper is good, but it's just a little long-winded 

qalleengaande

alleengaande (de)
1. independent
single 

qalleengang

alleengang (dem)
1. het alleen-gaan of -zijn
solo effort 
2. het bewust als enige iets afwijkends doen
lonerism, nonconformism 

qalleengebruik

alleengebruik (het)
1. exclusive use 

qalleenhandel

alleenhandel (dem)
1. monopoly 

qalleenheerschappij

alleenheerschappij (dev)
1. absolute power/monarchy/dictatorship
(figuurlijk) monopoly 
♦ voorbeelden
de alleenheerschappij voeren (over)
reign/rule supreme (over), hold absolute sway (over) 

qalleenheerser

alleenheerser (dem)
1. absolute sovereign/ruler/monarch
autocrat 

qalleenmacht

alleenmacht (de)
1. hegemony 

qalleenrecht

alleenrecht (het)
1. exclusive right(s) 
♦ voorbeelden
het alleenrecht van iets verkrijgen
obtain the exclusive right to/on something 

qalleenspraak

alleenspraak (de)
1. (dramaturgie)
soliloquy 
♦ voorbeelden
een alleenspraak houden
soliloquize 
2. monoloog
soliloquy
monologue 

qalleenstaand

alleenstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. apart staand
detached
single 
♦ voorbeelden
(biologie) alleenstaande bloem
single bloom 
een alleenstaande woning
a free-standing house
(voornamelijk Brits-Engels) a detached house 
2. afzonderlijk
isolated
unique 
♦ voorbeelden
een alleenstaand geval
an isolated incident 
3. m.b.t. personen
single 
♦ voorbeelden
een alleenstaande ouder
a single parent 
(zelfstandig (gebruikt)) voor alleenstaanden
for single persons 
(zelfstandig (gebruikt)) een dansavond voor alleenstaanden
a singles' dance 

qalleenstaandeouderkorting

alleenstaandeouderkorting (dev) (Nederland)
1. single parent (tax) credit 

qalleenverdiener

alleenverdiener (dem)
1. sole wage-earner
(informeel) sole breadwinner
(belastingtechnisch) single-income household 

qalleenverkoop

alleenverkoop (dem)
1. sole rights of sale
sole distributorship, exclusive/sole selling rights, monopoly 
♦ voorbeelden
de alleenverkoop hebben
hold/have/possess the sole selling/distribution rights 

qalleenvertegenwoordiger

alleenvertegenwoordiger (dem)
1. sole agent
sole representative, exclusive distributor 

qalleenvertegenwoordiging

alleenvertegenwoordiging (dev)
1. sole selling rights
exclusive rights of representation
(agentschap) sole agency 

qalleenvertoningsrecht

alleenvertoningsrecht (het)
1. sole exhibition rights 

qalleenwonend

alleenwonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. living alone/by oneself 

qalleenzaligmakend

alleenzaligmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geloof, kerk) one/only true 

qallegaartje

allegaartje (het)
1. mishmash
hotchpotch, jumble, medley 
♦ voorbeelden
het was een raar allegaartje op dat feest
it was a strange mishmash/weird medley at that party 

qallegatie

allegatie (dev)
1. aanhaling
allegation 
2. argument
allegation 

qallegorie

allegorie (dev) (literatuur, beeldende kunst)
1. allegory 

qallegorisch

allegorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. allegorical (bijwoord: allegorically) 
♦ voorbeelden
allegorische personen
allegorical figures/personifications 
allegorische poëzie
allegorical poetry 
allegorische uitlegging van de Bijbel
allegorical interpretation of the Bible 

qallegretto

allegretto1 (het) (muziek)
1. allegretto 

qallegretto

allegretto2 (bijwoord) (muziek)
1. allegretto 

qallegro

allegro1 (het)
1. (muziek)
allegro 
2. balletoefening
allegro 

qallegro

allegro2 (bijwoord) (muziek)
1. allegro 

qalleingang

alleingang (dem)
1. solo effort 

qalleluja

alleluja1 (het) (rooms-katholiek)
1. loflied
alleluia
hallelujah 

qalleluja

alleluja2 (de) (rooms-katholiek)
1. deel van de mis
alleluia 

qalleluja

alleluja3 (tussenwerpsel) (rooms-katholiek)
1. alleluia
hallelujah 

qallemaal

allemaal1 (bijwoord) (informeel)
1. all
only 
♦ voorbeelden
hij zag allemaal beestjes
all he saw was little creatures, he saw little creatures everywhere 

qallemaal

allemaal2 (telwoord)
1. all
(mensen) everybody, everyone
(dingen) everything
(informeel) the (whole) lot 
♦ voorbeelden
beste/leukste van allemaal
best/funniest of all
(informeel) (Amerikaans-Engels) neatest of all 
allemaal hufters
boors, the lot of them 
zoals jullie allemaal
like all of you 
ik hou van jullie allemaal
I love you all 
er is niet genoeg voor jullie allemaal
there isn't enough to go around 
allemaal onzin
all nonsense, poppycock 
allemaal samen/tegelijk
all together 
hou ze maar allemaal
keep all of them/the lot 
tot ziens allemaal
goodbye all/everybody 
het is allemaal niet makkelijk
things aren't easy 
wat is er allemaal aan de hand?
what's going on?, what's it all about? 
hij geloofde het allemaal direct
he swallowed it hook, line and sinker 
dat is allemaal goed en wel/erg leuk
that's all very well/very fine 

qallemachtig

allemachtig1 (bijwoord)
1. colossally
mighty 
♦ voorbeelden
allemachtig goed
terrific, fantastic, fabulous, great, wonderful 
een allemachtig groot huis
a colossally big house 
allemachtig interessant
colossally interesting 

qallemachtig

allemachtig2 (tussenwerpsel)
1. good heavens 
♦ voorbeelden
(wel) God allemachtig!
Good Lord/God, well I'll be … 
wel allemachtig
well I'll be … 

qalleman

alleman (onbepaald voornaamwoord)
1. everybody
everyone 
♦ voorbeelden
Jan en alleman
one and all, all and sundry 
hij gaat om met Jan en alleman
he runs around with all and sundry 
met Jan en alleman naar bed gaan
sleep around 

qallemande

allemande (de)
1. allemande 

qallemansvriend

allemansvriend (dem)
1. everybody's friend 
♦ voorbeelden
hij is een allemansvriend
he's a hail-fellow-well-met, he acts very pally with everybody 

qallemensen

allemensen (tussenwerpsel)
1. goodness (gracious/me)!, good heavens!, 'struth! 

qallengs

allengs (bijwoord)
1. gradually
little by little, by degrees 

qalleraardigst

alleraardigst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. most/very charming (bijwoord: most/very charmingly)
nicest, most attractive 

qallerarmst

allerarmst (bijvoeglijk naamwoord)
1. (very) poorest 
♦ voorbeelden
de allerarmsten
the very poorest, the poorest of the poor 

qallerbelabberdst

allerbelabberdst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dreadful (bijwoord: dreadfully)
lousy, disgusting, rotten 

qallerbelangrijkst

allerbelangrijkst (bijvoeglijk naamwoord)
1. all-important
most important, (most) crucial, (most) vital 

qallerbest

allerbest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. very best
choicest, prime, best of all 
♦ voorbeelden
de allerbeste, het allerbeste
the tops, the very best 
ik wens je het allerbeste
I wish you all the best 
het allerbest kun je eerst hem opbellen
the best thing to do is to ring him first 
op zijn allerbest zijn
be at one's very best, be in (tip-)top form 
zijn allerbeste vrienden
his very best friends 

qallereerst

allereerst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. first of all
very first, first and foremost 
♦ voorbeelden
vanaf het allereerste begin
from the very beginning/start 
doe dit nu allereerst
do this first (of all) 
het allereerste wat hij at was chocola
the very first thing he went for/ate was chocolate 
hij zocht allereerst zijn moeder op
the (very) first thing he did was look up his mother 

qallerergst

allerergst (bijvoeglijk naamwoord)
1. very worst 

qallergeen

allergeen (het)
1. allergen 

qallergie

allergie (dev) (medisch)
1. allergy 

qallergietest

allergietest (dem)
1. patch/skin test 

qallergine

allergine (het, dev)
1. allergen 

qallergisch

allergisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. door allergie veroorzaakt
allergic (to) 
♦ voorbeelden
hooikoorts is een allergische ziekte
hay fever is an allergy 
2. lijdend aan allergie
allergic 
3. afkerig
allergic (to) 
♦ voorbeelden
hij is allergisch voor tv-reclame
he is allergic to TV commercials 

qallergologie

allergologie (dev) (medisch)
1. allergology 

qallergrootst

allergrootst (bijvoeglijk naamwoord)
1. greatest/highest possible
(belang) utmost, paramount 

qallerhande

allerhande1 (het)
1. assorted Bbiscuits/Acookies 

qallerhande

allerhande2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. all sorts/kinds (of)
all manner (of) 

qAllerheiligen

Allerheiligen (dem)
1. All Saints' (Day)
All Hallows 

qallerheiligste

allerheiligste (het)
1. inner sanctum
holy of holies 

qAllerheiligste

Allerheiligste (het)
1. deel van de tempel te Jeruzalem
Holy of Holies 
2. hostie
host 
♦ voorbeelden
het Allerheiligste toedienen
administer the host/sacrament 

qallerhoogst

allerhoogst (bijvoeglijk naamwoord)
1. (berg) highest of all, very highest
(belang) supreme, paramount
(bedrag) maximum
(functionaris) top 
♦ voorbeelden
van het allerhoogste belang
of supreme/paramount importance 
(zelfstandig (gebruikt)) de Allerhoogste
the Most High 
het is de allerhoogste tijd
it's really high time 

qallerijl

allerijl
¶. overige voorbeelden
in allerijl
with all speed, in great haste
(formeel) posthaste, with great dispatch 

qallerkleinst

allerkleinst (bijvoeglijk naamwoord)
1. smallest possible, smallest of all 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een programma voor de allerkleinsten
a programme for the littlest ones
(informeel) a programme for the tiny tots 

qallerlaatst

allerlaatst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. last of all
very last, very latest 
♦ voorbeelden
de allerlaatste bus
the very last bus 
(zelfstandig (gebruikt)) dat is wel het allerlaatste wat ik zou doen
that's the very last thing I would do 
de allerlaatste mode
the very latest style 
het allerlaatste nieuws
up-to-the-minute/the very latest news 
(zelfstandig (gebruikt)) op het allerlaatst
at the very last moment 
tot op het allerlaatst
right up to the (very) end 
voor het allerlaatst
for the very last time 

qallerlei

allerlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. all sorts/kinds of
miscellaneous, sundry
(formeel) divers 
♦ voorbeelden
allerlei werk
all sorts/kinds of work, work of every kind and description 

qallerliefst

allerliefst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer lief
(very) dearest/sweetest
enchanting, delightful 
♦ voorbeelden
zij gaat allerliefst om met (de) kinderen
she has a marvellous way with (the) children 
een allerliefst hoedje
the sweetest of hats 
een allerliefst kind
a very dear/sweet child 
dat meisje ziet er allerliefst uit
that girl looks really sweet 
2. liever dan iets anders
more than anything 
♦ voorbeelden
(het) allerliefst bleef ik thuis
I'd like most of all to stay home 
laat me met rust, dat is mij het allerliefst
leave me alone, that's all I want 
hij wil het allerliefst acteur worden
he wants more than anything/his great desire is to be an actor 

qallermeest

allermeest (bijvoeglijk naamwoord)
1. (very) most 

qallerminst

allerminst1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geringst in aanzien
least (of all) 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) ik heb er niet het allerminste op aan te merken
I don't have the (very) slightest objection 
de allerminste knecht
the lowliest servant 
2. geringst in aantal
(very) least
(very) slightest 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) op zijn allerminst
at the very least 

qallerminst

allerminst2 (bijwoord)
1. volstrekt niet
not in the least 
♦ voorbeelden
dit had ik (wel het) allerminst verwacht
I had not expected that in the least, that was the last thing in the world that I had expected 

qallernieuwst

allernieuwst (bijvoeglijk naamwoord)
1. very newest
most recent/up-to-date, very latest, up-to-the-minute 

qallerwegen

allerwegen (bijwoord)
1. everywhere
on all sides 
♦ voorbeelden
allerwegen geprezen worden
be acclaimed by all and sundry 

qAllerzielen

Allerzielen (dem)
1. All Souls' Day 

qalles

alles1 (het)
1. everything
all, anything 
♦ voorbeelden
dat alles wil ik deze week nog doen
I want to finish that lot this week 
jij bent mijn alles
you are my all, you are everything to me 

qalles

alles2 (onbepaald voornaamwoord)
1. everything
all, anything 
♦ voorbeelden
alles wel beschouwd/samen genomen
after all, all things considered 
ze eet niet zomaar alles
she doesn't eat just anything, she picks and chooses 
hij heeft (van) alles geprobeerd
he has tried everything 
alles en iedereen
one and all, all and sundry 
dat is alles
that's it/the lot/everything 
is dat alles?
(in winkel) will that be all? 
dat is nog niet alles
that's not everything/quite the whole story 
(het is) alles of niets
(it's) all or nothing 
alles op alles zetten
go all out, stake everything, give one's all 
pak alles maar
take all of it/it all/the lot 
dat slaat alles
that takes the cake 
van alles (en nog wat)
all sorts/kinds of things, ↓ all sorts/kinds of stuff 
er is van alles voldoende
there is enough of everything 
hij nam/las van alles wat
he took/read a bit of everything/everything that came his way 
bijna van alles heeft hij gedaan
he has done pretty well/just about everything 
over van alles en nog wat praten
talk about this that and the other thing/about everything under the sun 
na gister is er nog van alles over
there are all sorts of leftovers from yesterday 
vóór alles
first and foremost, above all 
alles wat leeft
all living creatures 
hij deed alles wat hij kon om
he did all he could/everything in his power to 
hij vervloekt alles wat Duits is
he hates everything (that's) German 
ik weet er alles van
I know all about it 
alles op zijn tijd
all in due course, all in good time, there is a time (and place) for everything 
alles bij elkaar viel het mee
all in all/all things considered it was better than expected 
het heeft er alles van dat
it looks (very much) as if 
¶. spreekwoorden
aan alles komt een eind
everything has an end
all (good) things must come to an end 
alles met mate
moderation in all things 
in oorlog en liefde is alles geoorloofd
all's fair in love and war 
voor geld en goede woorden is alles te koop
± when money speaks the world is silent
± money talks 
geduld overwint alles
everything comes to him who waits 
geld vermag alles
money is power
money talks
a golden key opens every door 

qallesbehalve

allesbehalve (bijwoord)
1. anything but
not at, far from 
♦ voorbeelden
het was allesbehalve een succes
it was anything but a success 
allesbehalve vriendelijk
anything but friendly 
dat was niet prettig. nee, allesbehalve
that wasn't nice. anything but/far from it 

qallesbepalend

allesbepalend (bijvoeglijk naamwoord)
1. all-decisive, all-dominating 

qallesbrander

allesbrander (dem)
1. multi-burner 

qallesdrager

allesdrager (dem)
1. roof rack 

qalleseter

alleseter (dem)
1. omnivore 

qallesie

allesie (het)
¶. overige voorbeelden
(informeel) mijn allesie
my treasure 

qalleskunner

alleskunner (dem)
1. jack-of-all-trades
all-rounder
(vooral op intellectueel gebied) Renaissance man/woman, polymath 
♦ voorbeelden
het is een alleskunner
he can turn his hand to anything, he's incredibly versatile 

qalles-of-nietspoging

alles-of-nietspoging (dev)
1. all-or-nothing attempt, (Amerikaans-Engels) all-or-nothing effort 

qallesomvattend

allesomvattend (bijvoeglijk naamwoord)
1. all-embracing
comprehensive, all-over, global, universal
(instructies) blanket 

qallesoverheersend

allesoverheersend (bijvoeglijk naamwoord)
1. overpowering 
♦ voorbeelden
een allesoverheersende smaak van knoflookpoeder
an overpowering taste of garlic powder 

qallesreiniger

allesreiniger (dem)
1. all-purpose cleaner 

qalleszeggend

alleszeggend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
het warme applaus is alleszeggend
the warm round of applause says it all 

qalleszins

alleszins (bijwoord)
1. in every way
completely, in all respects, fully 
♦ voorbeelden
dat is alleszins redelijk
that is perfectly reasonable 
zijn houding is alleszins verklaarbaar
his behaviour can be accounted for entirely 

qallfinanz

allfinanz (dev)
1. comprehensive financial service(s) 
♦ voorbeelden
allfinanzonderneming
comprehensive financial service(s) provider 

qalliage

alliage (het, dev)
1. toegevoegd metaal
alloy 
2. legering
alloy 

qalliance

alliance (dev)
1. alliance 

qalliantie

alliantie (dev)
1. bondgenootschap
alliance 
2. samenwerkingsverband
alliance 
♦ voorbeelden
een strategische alliantie aangaan
enter into a strategic alliance, forge a strategic alliance 

qallicht

allicht (bijwoord)
1. natuurlijk
most probably/likely
of course 
♦ voorbeelden
Mary vermoedt allicht iets
Mary most probably suspects something 
ken je deze man? ja allicht, het is mijn vader
do you know this man? I should think so, he's my father 
2. op z'n minst
at least 
♦ voorbeelden
je kunt toch allicht op die advertentie schrijven
you can at least reply to that ad, no harm in answering that ad 

qalliëren

alliëren1 (overgankelijk werkwoord)
1. samensmelten
alloy (with) 

qalliëren

zich alliëren2 (wederkerend werkwoord)
1. een verbond sluiten
ally oneself (with) 

qalligator

alligator (dem)
1. alligator 

qall-in

all-in (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. all-in(clusive) 
♦ voorbeelden
dat is € 1000 all-in
that is € 1000 everything included 

qall-in-

all-in- (prefix)
1. all-in(clusive) 
♦ voorbeelden
de all-inprijs
the all-in/total price, the (all-)inclusive price 

qall-inreis

all-inreis (de)
1. all-inclusive trip 

qallinsonbrood

allinsonbrood (het)
1. Allinson bread 

qall in the game

all in the game (bijwoord)
1. all in the game 

qalliteratie

alliteratie (dev)
1. alliteration 

qallitereren

allitereren (onovergankelijk werkwoord)
1. alliterate 

qallo

allo (dem)
1. ↑ foreigner
↑ immigrant 

qallocatie

allocatie (dev)
1. allocation 

qallochtoon

allochtoon1 (dem)
1. (im)migrant, alien 
♦ voorbeelden
de allochtonen
foreigners 
niet-westerse allochtonen
non-Western immigrants 
westerse allochtonen
immigrants from Western/rich countries, Western immigrants 

qallochtoon

allochtoon2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. foreign
↑ allochthonous 

qallochtoons

allochtoons (bijvoeglijk naamwoord)
1. foreign, immigrant 

qallocutie

allocutie (dev)
1. allocution 

qallofoon

allofoon (dem) (taalkunde)
1. allophone 

qallogamie

allogamie (dev) (biologie)
1. allogamy
cross-fertilization, cross-pollination 

qallogeen

allogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. allogenous 

qallomorf

allomorf1 (de) (taalkunde)
1. allomorph 

qallomorf

allomorf2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. allomorph 

qallonge

allonge (dev)
1. (financiën)
allonge 
2. blad in een boek
fold-out 
3. (scheikunde)
extension piece
distillate outlet 

qalloniem

alloniem (het)
1. allonym 

qallooi

allooi (het)
1. gehalte aan goud/zilver
alloy 
2. (figuurlijk)
worth
sort, kind, quality 
♦ voorbeelden
poëzie van beter allooi
better (quality) poetry 
lieden van het laagste allooi
the lowest of the low 
van het laagste/minste allooi
of the lowest/worst sort/kind 
de heren waren van hetzelfde allooi
the gentlemen were of the same cast 
van verdacht/twijfelachtig allooi
of suspicious/dubious/questionable character 

qallopaat

allopaat (dem) (medisch)
1. allopath(ist) 

qallopathie

allopathie (dev)
1. allopathy 

qallopathisch

allopathisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. allopathic(al) 

qallosaurus

allosaurus (dem)
1. allosaurus 

qallotransplantatie

allotransplantatie (dev)
1. allotransplant(ation) 

qallotria

allotria (meervoud)
1. bijzaken
trivia(l matters) 
2. woorden, daden
tomfoolery
monkey business 

qallotroop

allotroop (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. allotrope 

qallotropie

allotropie (dev) (scheikunde)
1. allotropy 

qallottava

allottava (bijwoord) (muziek)
1. allotava 

qall right

all right (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. all right 

qallrisk

allrisk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comprehensive (bijwoord: comprehensively)
all-risk(s), (Amerikaans-Engels) no-fault 
♦ voorbeelden
allrisk verzekerd zijn
be comprehensively insured, have a comprehensive policy 

qallriskdekking

allriskdekking (dev)
1. comprehensive coverage
blanket coverage 

qallriskpolis

allriskpolis (de)
1. all risk(s) policy 
♦ voorbeelden
hij heeft een allriskpolis
he's got an all risk(s) policy, he's got comprehensive insurance 

qallriskverzekering

allriskverzekering (dev)
1. (full/fully) comprehensive insurance, comprehensive insurance policy 

qallround

allround (bijvoeglijk naamwoord)
1. all-round 

qallrounder

allrounder (dem)
1. all-rounder 

qallseason

allseason (bijvoeglijk naamwoord)
1. all season, all year round 

qallspice

allspice (het, de)
1. allspice 

qall the way

all the way (bijvoeglijk naamwoord)
1. all the way 

qalltime high

alltime high (het)
1. all-time high 

qalluderen

alluderen (onovergankelijk werkwoord)
1. allude (to)
make an allusion (to) 

qallure

allure (de)
1. m.b.t. personen
air
style 
♦ voorbeelden
(de) allures aannemen (van)
assume the air of 
allure hebben
have style/a certain elegance 
allures hebben
take on/assume airs, posturize 
iemand met allure
someone with a certain presence 
iemand van allure
a striking personality 
2. m.b.t. zaken
style 
♦ voorbeelden
een tuin van bescheiden allure
a modest garden 
iets met allure
something with a certain substance 
van (grote) allure
imposing 

qallusie

allusie (dev)
1. allusion
reference 
♦ voorbeelden
(België) allusie(s) maken op
hint at, allude to 

qallusief

allusief (bijvoeglijk naamwoord)
1. allusive 

qalluviaal

alluviaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangeslibd
alluvial 
♦ voorbeelden
alluviale grond
alluvial, alluvium, alluvion 
2. van het alluvium
alluvial 
♦ voorbeelden
het alluviale tijdperk
the Holocene epoch 

qalluvium

alluvium (het)
1. Holocene 

qalm

alm (dem)
1. alpine meadow 

qalmaar

almaar (bijwoord)
1. constantly
continuously, all the time, always, only 
♦ voorbeelden
we liepen almaar verder het bos in
we kept walking further into the forest, we walked further and further into the forest 
almaar om snoep vragende kinderen
children who are always/constantly asking for sweets 

qalmacht

almacht (dev)
1. alles/allen omvattende macht
omnipotence 
2. God
Almighty
God Almighty, Omnipotent 

qalmachtig

almachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. almighty
all-powerful, omnipotent 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de Almachtige
the Almighty, God Almighty, the Omnipotent 
zo waarlijk helpe mij God almachtig
so help me God 
de almachtige minister-president
the all-powerful Prime Minister 

qalmagra

almagra (de)
1. Indian/Persian red 

qalmanak

almanak (dem)
1. dagwijzer
almanac 
2. jaarboekje
almanac
yearbook 

qalmogend

almogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. almighty
all-powerful, omnipotent 

qaloë

aloë (dev)
1. plant
aloe 
♦ voorbeelden
honderdjarige aloë
agave, American aloe, century plant 
2. sap
aloes 

qaloë vera

aloë vera (de)
1. aloe vera (plant) 

qalom

alom (bijwoord)
1. everywhere
on all sides 
♦ voorbeelden
alom gevreesd/bekend
generally feared/known 
stilte heerst alom
it is calm everywhere 

qalomtegenwoordig

alomtegenwoordig (bijvoeglijk naamwoord)
1. omnipresent (ook religie)
ubiquitous 

qalomvattend

alomvattend (bijvoeglijk naamwoord)
1. universal
comprehensive, all-embracing 

qalopecia

alopecia (dev)
1. alopecia 

qaloud

aloud (bijvoeglijk naamwoord)
1. ancient
antique, hoary 
♦ voorbeelden
aloude gebruiken
time-honoured traditions 
het aloude Rome
Ancient Rome 

qalp

alp (dem)
1. alp 

qalpaca

alpaca1 (dev)
1. bergschaap
alpaca 

qalpaca

alpaca2 (het)
1. weefsel
alpaca 
2. legering
alpaca 

qalpaca

alpaca3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nickel silver
nickel plate 

qAlpen

Alpen (meervoud)
1. Alps 

qalpenflora

alpenflora (de)
1. alpine flora/flowers 

qalpengloeien

alpengloeien (het)
1. alpenglow 

qalpenhoorn

alpenhoorn (dem)
1. alpenhorn, alpine horn 

qalpenhut

alpenhut (de)
1. alpine hut 

qalpenjager

alpenjager (dem)
1. alpine hunter
(leger) alpine rifleman 

qalpenklokje

alpenklokje (het)
1. soldanella 

qalpenroos

alpenroos (de)
1. alpine rose 

qalpenviooltje

alpenviooltje (het)
1. cyclamen 

qalpenweide

alpenweide (de)
1. alpine meadow 

qalpien

alpien (bijvoeglijk naamwoord)
1. alpine 
♦ voorbeelden
het alpiene ras
the alpine race 
alpiene vegetatie
alpine vegetation 

qalpineski

alpineski (dem)
1. alpine ski 

qalpineskiën

alpineskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. alpine skiing
downhill skiing 

qalpinisme

alpinisme (het)
1. alpinism
mountaineering 

qalpinist

alpinist (dem)
1. alpinist
mountaineer 

qalpino

alpino (dem)
1. beret 

qalpinopet

alpinopet (de)
1. beret 

qalras

alras (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) presently
very soon 

qalruin

alruin (de)
1. wortel
mandrake 
2. plant
mandrake 

qals

als als(voegwoord)
1. overeenkomst
like
as 
♦ voorbeelden
zich als een dame gedragen
behave like a lady 
hij is even groot als jij
he is as tall as you 
hetzelfde als ik
the same as me, just like me 
ik wil zo'n jurk als Mary heeft
I want a dress like Mary's 
als één man
as one (man) 
een kerel als een reus
a giant of a fellow 
trots als hij was, weigerde hij
proud as he was, he refused 
de brief luidt als volgt
the letter reads as follows 
zowel in de stad als op het land
both in the city and in the country 
2. (informeel); verschil
than, as 
♦ voorbeelden
(oneigenlijk gebruik) anders als de bedoeling was
not as intended 
(oneigenlijk gebruik) zij is knapper als haar vriend
she is prettier than her friend 
de vrouw was niet zozeer ziek, als wel moe
it wasn't that the woman was really ill, (she was) just tired 
3. uitzondering
as 
♦ voorbeelden
het is nergens zo fijn als in Amsterdam
there's no place like Amsterdam 
4. wijze waarop iemand, iets wordt voorgesteld
as
as if 
♦ voorbeelden
als bij toverslag veranderde alles
as if by magic everything changed 
hij stond als versteend
he stood there as if rooted to the ground 
als het ware
as it were 
5. hoedanigheid
for
as 
♦ voorbeelden
ik ben als bedelaar geboren en zal als bedelaar sterven
I was born a beggar and a beggar I'll die 
poppen als geschenk
dolls for presents 
ik heb die man nog als jongen gekend
I knew that man when he was still a boy 
als keeper is hij hopeloos, als vriend geweldig
he's hopeless as a goalkeeper, but wonderful as a friend 
als sterke man kan ik je helpen
being a strong man, I can help you 
hij staat bekend als een eerlijk man/een gevaarlijke gek
he's known to be an honest man/a dangerous madman 
als vervoermiddel had hij een oude fiets
for transportation he had an old bike 
ik spreek als voorzitter
I'm speaking from the chair/as chairman 
als vrienden uit elkaar gaan
part/separate as friends 
dat werd als de beste oplossing beschouwd
that was considered the best solution 
zij kwam als zevende (aan)
she came in seventh 
als zodanig
as such 
6. gelijktijdigheid
when 
♦ voorbeelden
telkens als wij elkaar tegenkomen keert hij zich af
whenever we meet, he turns away 
ze deed weinig maar als ze wat deed was het goed
she didn't do much but what she did do was good/all right 
7. voorwaarde
if
as long as 
♦ voorbeelden
zoveel knikkers als je maar wilt
as many marbles as you like 
als ze al komen
if/provided they come at all 
als het mogelijk is
if possible 
als zij er niet geweest was …
if she had not been/had she not been there … 
als je dat doet, timmer ik je in elkaar
if you do that, I'll knock your block off 
als ze maar eens naar me wou glimlachen …
if she would only smile at me … 
hij had er een hekel aan als ik te laat kwam
he hated me to be late 
maar wat als het regent, als het nu eens regent?
but what if/and if it rains? 
als het maar gebeurt, het geeft niet hoe, ben ik tevreden
no matter how it's done, I shall be satisfied, provided it is done 
het maakt niet uit wat voor boek, als hij maar iets leest
it doesn't matter what he reads as long as he reads something 
8. verklaring
as 
♦ voorbeelden
hij werd, als oudste in jaren, de tijdelijke voorzitter
as the senior/oldest he became temporary chairman 
9. accentuering; onvertaald
♦ voorbeelden
(informeel) hij schreef als dat hij kwam
he wrote that he was coming 
¶. overige voorbeelden
als we eens naar de film gingen?
what about going to the film? 
als de hemel naar beneden valt, hebben we allemaal een blauwe hoed
if ifs and ands were pots and pans there'd be no work for tinkers' hands 

qALS

ALS (dev) (medisch)
1. afkorting van: amyotrofe lateraal sclerose
ALS
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Lou Gehrig's disease 

qalsdan

alsdan (bijwoord)
1. then
in that case 

qalsem

alsem (dem)
1. wormwood
absinthe (ook drank hiervan bereid)
artemisia, sagebrush 

qalsmaar

alsmaar (bijwoord) (informeel)
1. constantly
continuously, all the time, always, only 
♦ voorbeelden
alsmaar praten
talk non-stop/constantly 

qalsmede

alsmede (voegwoord)
1. as well as
and also 

qalsnog

alsnog (bijwoord)
1. still
yet 
♦ voorbeelden
hij heeft alsnog betaald
he finally paid 
je kunt alsnog van studie veranderen
you can still change your course 

qalsof

alsof (voegwoord)
1. as if 
♦ voorbeelden
je doet maar alsof
you're just pretending, you just pretend 
hij keek alsof hij mij niet begreep
he looked as if he didn't understand me 
het lijkt alsof het mooi weer wordt
it looks as if the weather will clear 
het was/scheen alsof hij boos werd
it was as if he was getting angry 
hij had een gevoel alsof hij maanden was weggeweest
he felt as if he had been away for months 
alsof je niet beter wist!
as if you didn't know (any) better! 
hij loste het probleem op alsof het niks was
he solved the problem just like that 

qalsook

alsook (voegwoord)
1. as well as
and also 

qalstu

alstu (tussenwerpsel)
1. (bij het aanreiken) there you go
(als reactie op dankwoord) you're welcome 

qalstublieft

alstublieft1 alstublieft(bijwoord)
1. please 
♦ voorbeelden
ga alstublieft niet op dit onderwerp door
please drop the subject (will you), do you mind dropping the subject? 
een ogenblikje alstublieft
one minute/just a minute, please 
schei toch alstublieft uit met dat lawaai!
please stop that noise/racket! 
wees alstublieft rustig
please be quiet 
mag het raam misschien open, alstublieft?
do you mind if we have a window open? 

qalstublieft

alstublieft2 (tussenwerpsel)
1. beleefdheidsuiting
please
(bij het aanreiken van iets) here you are (ook onvertaald) 
♦ voorbeelden
alstublieft, dat is dan € 6,50
(thank you,) that is/will be € 6.50 
2. het toestaan van een verzoek
by all means 
3. bevestiging, beaming
how right you are
sure thing 
4. verwondering
well now
that's quite something 
¶. overige voorbeelden
alstublieft! wat heb ik u gezegd?
there now/you are, what did I tell you? 

qalt

alt1 (dev) (muziek)
1. zangeres
contralto
alto 

qalt

alt2 (de) (muziek)
1. stem
(man & vrouw) alto
(vrouw) contralto
(man) countertenor 
2. altviool
viola 
3. partij
alto 

qalt.

alt. (afkorting)
1. afkorting van: altitude
alt 

qaltaar

altaar (het, dem)
1. offertafel
altar 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) altaren voor iets/iemand bouwen
build an altar to something/someone 
het sacrament des altaars
the sacrament of the altar 
2. (rooms-katholiek)
altar 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een vrouw naar het altaar geleiden/voeren
lead a woman to the altar 

qaltaardienaar

altaardienaar (dem)
1. acolyte, server, altar boy 

qaltaardoek

altaardoek (dem)
1. frontal
antependium 

qaltaarhek

altaarhek (het)
1. altar rail 

qaltaarsteen

altaarsteen (dem)
1. superaltar
altar stone 

qaltaarstuk

altaarstuk (het)
1. altarpiece
reredos 

qaltaartafel

altaartafel (de)
1. mensa
altar slab 

qaltazimut

altazimut (het) (astronomie)
1. altazimuth 

qaltblokfluit

altblokfluit (de)
1. treble recorder 

qalt.country

alt.country (dem)
1. alt-country, alternative country 

qalteratie

alteratie (dev)
1. verandering
alteration 
2. (muziek)
chromatic raising/lowering 
3. ontsteltenis
commotion
excitement 

qalter ego

alter ego (het, de)
1. alter ego 

qaltereren

altereren (overgankelijk werkwoord)
1. alter 
♦ voorbeelden
(muziek) gealtereerde/altererende akkoorden
chromatic chords 

qaltermodernisme

altermodernisme (het)
1. altermodernism 

qalternantie

alternantie (dev) zie alternatie

qalternatie

alternatie (dev)
1. afwisseling
alternation 
2. m.b.t. rijm
alternation 

qalternatief

alternatief1 (het)
1. alternative 
♦ voorbeelden
als alternatief
as an alternative 
er is geen enkel alternatief
there is no alternative 
een keuze uit twee alternatieven
a choice of two alternatives 
iemand voor een alternatief stellen
give someone two alternatives 

qalternatief

alternatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. een keuze latend
alternative
alternate 
♦ voorbeelden
alternatieve begroting
counter budget 
(juridisch) een alternatieve verbintenis
an alternative obligation 
2. niet volgens de norm
alternative
countercultural 
♦ voorbeelden
het alternatieve (film/theater) circuit
the alternative cinema/theatre, alternative media 
alternatieve geneeswijze
alternative treatment 
alternatieve kleding
alternative clothing/dress 
de alternatieve scene
the counterculture/alternative society 
(juridisch) alternatieve straf
alternative punishment 
op de alternatieve toer gaan
adopt an alternative lifestyle 

qalternatieveling

alternatieveling (dem)
1. counterculturist
member of the counterculture 

qalternativo

alternativo (dem)
1. altie
↑ counterculturist 

qalterneren

alterneren (onovergankelijk werkwoord)
1. alternate 
♦ voorbeelden
(wiskunde) alternerende reeks
alternating series 
alternerend rijm
alternating rhyme 
(bouwkunst) alternerend stelsel
system of alternating pillars and columns 

qaltfluit

altfluit (de)
1. alto/bass flute
(blokfluit) treble recorder 

qalthans

althans (bijwoord)
1. at least
at any rate, anyhow, anyway 
♦ voorbeelden
hij doet althans geen kwaad
at least he's harmless 
ik althans denk er zo over
at any rate that's how I feel about it 
hij is niet gekomen, althans ik heb hem niet gezien
he hasn't come, at least I haven't seen him 

qalthobo

althobo (dem)
1. cor anglais
English horn 

qalthoorn

althoorn (dem)
1. althorn
alto saxhorn 

qaltijd

altijd (bijwoord)
1. te allen tijde
always
forever 
♦ voorbeelden
hetzelfde als altijd
the same as always, the usual 
bijna altijd
nearly always 
ik heb het altijd al/wel geweten
I've known it all along 
hij kookt altijd lekker/slaapt altijd goed
he's a good cook/a good sleeper 
je ziet er nog altijd goed uit
you still look nice 
wonen ze nog altijd in Almere?
are they still living in Almere? 
… dan kan je altijd nog gaan werken
you can always get a job 
ze ging nog altijd even slordig gekleed
her clothes were as frumpy as ever 
vroeger was de Franse les altijd stomvervelend
French (lessons) used to be a real bore 
voor eens en altijd
once and for all 
zij zijn voor altijd verbonden
they are bound to one another forever 
hij zoekt altijd door
he just keeps on looking/searching 
ze ging altijd op woensdag winkelen
she used to shop/always shopped on Wednesdays 
2. bij voortdurende herhaling
always
forever 
♦ voorbeelden
hij kwam altijd en eeuwig te laat
he was always, but always, late 
ik heb het altijd wel gedacht
I've always thought so
(sinds het begin van een bepaald gebeuren) I thought so all along
(nog steeds) I've thought so all along 
je kunt niet altijd winnen
you can't win them all 
niet altijd
not always 
jij ook altijd (met je eeuwige gezeur)!
isn't that just like you (to moan all the time)?, typical (of) you/that's you all over(, moaning all the time)! 
altijd en overal
whenever and wherever 
altijd weer
again and again 
zoals altijd vloog de vakantie om
the holidays slipped by as fast as ever 
3. in elk geval
always 
♦ voorbeelden
wat je ook doet, je verliest altijd
no matter what you do, you always lose 
€ 20 is altijd nog € 20
€ 20 is € 20, whichever way you look at it 
iets is altijd nog beter dan niets
anything is better than nothing, a bird in the hand is worth two in the bush 
¶. spreekwoorden
het geluk is altijd met de sterksten
God/Providence is always on the side of the big battalions 
eens een dief, altijd een dief
once a thief, always a thief 
een vliegende kraai vindt altijd wat
± nothing seek, nothing find
± seek and ye shall find 
een kat komt altijd op zijn pootjes terecht
a cat always lands on its feet 

qaltijddurend

altijddurend (bijvoeglijk naamwoord)
1. everlasting
unending, never-ending, perpetual 
♦ voorbeelden
altijddurende rente
perpetual interest 

qaltijdgroen

altijdgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. evergreen
indeciduous 

qaltimeter

altimeter (dem)
1. altimeter 

qaltist

altist1 (dem)
1. altviolist
violist
viola 

qaltist

altist2 (dev)
1. altzangeres
contralto
alto 

qaltitude

altitude (dev)
1. altitude 

qaltmodisch

altmodisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. old-fashioned, outdated 

qalto

alto (dem)
1. altie 

qaltoos

altoos (bijwoord) (formeel)
1. (for) aye
always 

qaltpartij

altpartij (dev)
1. alto/contralto part 

qaltruïsme

altruïsme (het)
1. altruism 

qaltruïst

altruïst (dem)
1. altruist 

qaltruïstisch

altruïstisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. altruistic (bijwoord: altruistically) 

qaltsaxofoon

altsaxofoon (dem) (muziek)
1. alto saxophone 

qaltsleutel

altsleutel (dem)
1. alto clef 

qaltstem

altstem (de)
1. (man & vrouw) alto
(vrouw) contralto
(man) countertenor 

qaltviool

altviool (de) (muziek)
1. viola 

qaltzangeres

altzangeres (dev)
1. contralto
alto 

qalufolie

alufolie (het, de)
1. alufoil, aluminium foil 

qaluin

aluin (dem) (scheikunde)
1. alum 

qaluinaarde

aluinaarde (de)
1. alumina 

qaluinpoeder

aluinpoeder (het, dem)
1. powdered alum
terra alba 

qaluinsteen

aluinsteen1 (dem)
1. scheersteen
styptic (pencil) 

qaluinsteen

aluinsteen2 (het, dem)
1. aluinerts
alunite
alumite, alum stone 

qaluminiseren

aluminiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aluminize 

qaluminium

aluminium1 (het)
1. aluminium, (Amerikaans-Engels) aluminum 

qaluminium

aluminium2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. aluminium, (Amerikaans-Engels) aluminum 

qaluminiumfolie

aluminiumfolie (het)
1. aluminium/Aaluminum foil
tin/kitchen foil 

qaluminiumhoudend

aluminiumhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. aluminous 

qalumnus

alumnus (dem)
1. alumnus
(oud-student) ex-student, graduate 

qalvast

alvast (bijwoord)
1. intussen
meanwhile
in the meantime, just, now 
♦ voorbeelden
begin maar alvast, ik kom zo
just start, I'll be there in a moment 
zijn naam kun je alvast doorstrepen
you can cross his name off now 
jullie hadden alvast kunnen beginnen zonder mij
you could surely have started without me, you needn't have waited for me 
hier is alvast iets om mee te beginnen/als aanbetaling
here is something to be going on with/as a downpayment 
2. (België); stellig
at any rate 
♦ voorbeelden
deze website is alvast een aanrader
this website is worth a look, at any rate 

qalveolair

alveolair1 (de) (taalkunde)
1. alveolar 

qalveolair

alveolair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. blaasvormig
alveolar
alveolate 
2. (taalkunde)
alveolar 

qalveole

alveole (dem)
1. alveolus
(tandkas ook) socket (of a tooth) 

qalvermogen

alvermogen (het)
1. omnipotence 

qalvermogend

alvermogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. omnipotent
almighty, all-powerful 

qalvleesklier

alvleesklier (de)
1. pancreas 

qalvleessap

alvleessap (het)
1. pancreatic juice 

qalvorens

alvorens (bijwoord)
1. before
prior (to), previous (to) 
♦ voorbeelden
alvorens te vertrekken, graag het licht uitdoen
before you leave, please switch the light off 

qalwaar

alwaar (bijwoord)
1. where 

qalweer

alweer (bijwoord)
1. again
once more 
♦ voorbeelden
het wordt alweer herfst
it is autumn again, autumn has come round once more/again 
het is nu alweer twee jaar geleden dat hij overleed
it is already two years ago that he died 
alweer een mond om te voeden
another mouth to feed 

qalwetend

alwetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. omniscient
all-knowing 

qalwetendheid

alwetendheid (dev)
1. omniscience 

qalzheimer

alzheimer (dem)
1. Alzheimer's 
♦ voorbeelden
hij heeft alzheimer
he has Alzheimer's 

qalziend

alziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. all-seeing
panoptic 
♦ voorbeelden
het alziend oog
the all-seeing Eye 

qalzijdig

alzijdig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar alle kanten gekeerd
universal
all-round 
♦ voorbeelden
alzijdige kennis
all-round knowledge 

qalzijdig

alzijdig2 (bijwoord)
1. naar/in alle richtingen
universally
all-round 
♦ voorbeelden
een alzijdig ontwikkeld verstand
a universal mind, an all-round intellect 

qalzo

alzo (bijvoeglijk naamwoord)
1. thus
in this way/manner 

qa.m.

a.m. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: ante meridiem
a.m. 

qAM

AM (afkorting) (techniek)
1. afkorting van: amplitudemodulatie
AM 

qama

ama (afkorting)
1. afkorting van: alleenstaande minderjarige asielzoeker
(omschrijving) unaccompanied asylum seeker under 18 

qamalgaam

amalgaam (het; vaak in samenstellingen)
1. amalgam 
♦ voorbeelden
goudamalgaam
gold amalgam 

qamalgama

amalgama (het) (figuurlijk)
1. amalgam 

qamalgamatie

amalgamatie (dev)
1. amalgamation
(van bedrijven ook) merger 

qamalgameren

amalgameren (overgankelijk werkwoord)
1. met kwikzilver legeren
amalgamate 
2. verbinden, samensmelten
amalgamate 
♦ voorbeelden
zich amalgameren
amalgamate 

qamandel

amandel (de)
1. noot
almond 
♦ voorbeelden
gepelde amandelen
blanched almonds 
groene amandel
pistachio 
zoete/bittere/blanke/gebrande amandelen
sweet/bitter/blanched/burnt almonds 
2. boom
almond 
3. klier
tonsil 
♦ voorbeelden
zijn amandelen laten wegnemen/knippen
have one's tonsils out/a tonsillectomy 
(België) amandelen trekken
extract/remove tonsils 

qamandelbroodje

amandelbroodje (het)
1. small almond-paste pastry 

qamandelgebak

amandelgebak (het)
1. almond pastry/cake
frangipane 

qamandelmelk

amandelmelk (de)
1. almond milk
orgeat 

qamandelogen

amandelogen (meervoud)
1. almond eyes, almond-shaped eyes 

qamandelolie

amandelolie (de)
1. almond oil 

qamandelontsteking

amandelontsteking (dev)
1. tonsillitis 

qamandelsnippers

amandelsnippers (meervoud)
1. almond flakes
chopped almonds 

qamandelspijs

amandelspijs (de)
1. almond paste 

qamandelstaaf

amandelstaaf (de)
1. almond-filled pastry 

qamanuensis

amanuensis (dem)
1. lab(oratory) assistant 

qamarant

amarant1 (het)
1. kleurstof
amaranthine 

qamarant

amarant2 (de)
1. plant
amaranth 
♦ voorbeelden
witte amarant
tumbleweed 

qamarant

amarant3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. amaranth(ine) 

qamaretto

amaretto (dem)
1. Amaretto 

qamaril

amaril (het, de)
1. emery 

qamarillo

amarillo (dem)
1. claro 

qamaryllis

amaryllis (de)
1. amaryllis 

qamateur

amateur (dem)
1. amateur 
♦ voorbeelden
goedwillende amateurs
well-meaning amateurs 
wedstrijd voor profs en amateurs
open match
(voornamelijk Amerikaans-Engels) pro-am match 
(pejoratief) stelletje amateurs
bunch of amateurs 

qamateurband

amateurband (dem)
1. ham radio 

qamateurclub

amateurclub (de)
1. amateur club 

qamateurfotograaf

amateurfotograaf (dem)
1. amateur photographer 

qamateurisme

amateurisme (het)
1. amateurism 

qamateuristisch

amateuristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amateurish (bijwoord: amateurishly) 
♦ voorbeelden
(pejoratief) dat is zeer amateuristisch gedaan
that was done very amateurishly 
amateuristische sportbeoefening
amateur sports 

qamateurkoers

amateurkoers (de)
1. amateur cycling race 

qamateurswerk

amateurswerk (het)
1. amateurish work
work of an amateur 

qamateurtoneel

amateurtoneel (het)
1. amateur theatre 

qamateurvoetbal

amateurvoetbal (het)
1. amateur soccer 

qAmazigh

Amazigh (dem)
1. Amazigh 

qamazone

amazone (dev)
1. vrouwelijke ruiter
horsewoman 
2. kloeke vrouw
amazon 
3. rijkostuum
riding habit 
4. papegaai
amazon 

qAmazone

Amazone (de)
1. (mythologie); rivier
Amazon 
♦ voorbeelden
van de Amazone
Amazonian 

qAmazonebekken

Amazonebekken (het)
1. Amazon River Basin 

qamazonesteen

amazonesteen (dem)
1. amazonite
Amazon stone 

qamazonezadel

amazonezadel (het)
1. sidesaddle 

qamazonezit

amazonezit (dem)
1. sidesaddle style 
♦ voorbeelden
in (de) amazonezit (rijden)
(ride) sidesaddle 

qambacht

ambacht (het)
1. handwerk, vak
trade
(handi)craft 
♦ voorbeelden
demonstratie van oude ambachten
demonstration of old trades/crafts 
het is met hem twaalf ambachten, dertien ongelukken
he is a jack-of-all-trades and master of none 
het ambacht uitoefenen van …
practise the trade of … 
2. rechtsgebied
shire 

qambachtelijk

ambachtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. according to traditional methods 
♦ voorbeelden
ambachtelijk (gebrouwen) bier
boutique beer 
het ambachtelijke
workmanship, the métier 
een ambachtelijke slagerij
an old-fashioned/a real butcher 
op ambachtelijke wijze bereid
prepared according to traditional methods 

qambachtsgezel

ambachtsgezel (dem)
1. journeyman 

qambachtsman

ambachtsman (dem)
1. artisan
craftsman 

qambachtsschool

ambachtsschool (de)
1. technical school 

qambassade

ambassade (dev)
1. ambassadeur en beambten
embassy 
♦ voorbeelden
in ambassade gaan/zenden naar
go/send on an embassy to 
2. gebouw
embassy 
3. diplomatieke zending
embassy 

qambassaderaad

ambassaderaad (dem)
1. counsellor (of an embassy) 

qambassadeur

ambassadeur (dem)
1. diplomaat
ambassador 
♦ voorbeelden
buitengewoon ambassadeur
ambassador extraordinary 
(figuurlijk) een ambassadeur voor de sport
an ambassador for sports 
2. goodwillkweker
goodwill ambassador 
♦ voorbeelden
ambassadeur van Unicef
Unicef Goodwill Ambassador 

qambassadeurspost

ambassadeurspost (dem)
1. ambassadorship 

qambassadrice

ambassadrice (dev)
1. vrouwelijke ambassadeur
ambassador
(zeldzaam) ambassadress 
2. echtgenote van een ambassadeur
ambassador's wife
(zeldzaam) ambassadress 

qamber

amber (dem)
1. stof uit de darm van de potvis
ambergris 
♦ voorbeelden
grijze amber
ambergris 
witte amber
sperm(aceti) 
2. harssoort
storax 
3. barnsteen
amber 
4. bier
pale ale 

qamberboom

amberboom (dem)
1. sweet gum 

qambergrijs

ambergrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. ambergris 

qamberkleurig

amberkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. amber 

qambetanterik

ambetanterik (dem)
1. irritating person, nuisance, pest 

qambiance

ambiance (de)
1. ambiance 

qambidexter

ambidexter (bijvoeglijk naamwoord)
1. ambidextrous, ambidexter 

qambidextrie

ambidextrie (dev)
1. ambidexterity 

qambient

ambient (dem)
1. ambient (music) 

qambiëren

ambiëren (overgankelijk werkwoord)
1. aspire to 
♦ voorbeelden
een baan ambiëren
aspire to a job 

qambigram

ambigram (het)
1. palindrome 

qambigu

ambigu (bijvoeglijk naamwoord)
1. ambiguous
equivocal 

qambiguïteit

ambiguïteit (dev)
1. ambiguity 

qambitie

ambitie (dev)
1. eerzucht
ambition 
♦ voorbeelden
zijn ambities gingen uit naar een professoraat
his ambition was to get a professorship 
een man van grote ambitie/met ambitie
a man of/with great ambitions 
2. ijver
ambition
vigour 
♦ voorbeelden
de leerlingen toonden niet veel ambitie
the students didn't show much ambition 

qambitieniveau

ambitieniveau (het)
1. ambition level, aspiration level 
♦ voorbeelden
een hoog ambitieniveau
a high level of aspiration 

qambitieus

ambitieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. eerzuchtig
ambitious 
♦ voorbeelden
(te) ambitieus iemand
(overly) ambitious person 
ambitieuze plannen
ambitious plans 
2. ijverig
ambitious 

qambitus

ambitus (dem)
1. ambitus 

qambivalent

ambivalent (bijvoeglijk naamwoord)
1. ambivalent 
♦ voorbeelden
ambivalente gevoelens
ambivalent feelings 

qambivalentie

ambivalentie (dev)
1. tegenstrijdigheid
ambivalence 
2. (psychologie)
ambivalence 

qamblyopie

amblyopie (dev) (medisch)
1. amblyopia 

qambo

ambo (dem) (rooms-katholiek)
1. lectern 

qAmbon

Ambon (het)
1. Ambon 

qAmbonees

Ambonees1 (dem)
1. Amboinese
(Zuid-Molukker) Moluccan 

qAmbonees

Ambonees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Amboinese
Moluccan 

qamboseksueel

amboseksueel (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. ambosexual
ambisexual 

qambrosia

ambrosia (de)
1. godenspijs
ambrosia 
2. (figuurlijk)
ambrosia 
3. (plantkunde)
ragweed
ambrosia 

qambrozijn

ambrozijn (het)
1. ambrosia 

qambt

ambt (het)
1. openbare betrekking
office 
♦ voorbeelden
een ambt aanvaarden
take up/assume one's office/duties 
het ambt van burgemeester
the office of burgomaster/mayor 
iemand in zijn ambt herstellen
reinstate someone (in one's office) 
zijn ambt neerleggen
resign one's position, step down from office 
(België) openbaar ambt
public office 
iemand uit een ambt ontzetten
discharge someone from office 
een ambt uitoefenen
carry out/exercise one's office/duties 
het uitoefenen van een ambt
the exercise of one's duties/of official duty 
2. (protestant)
office
(van dominee) ministry 
♦ voorbeelden
in het ambt staan
be a man of the cloth 
het ambt van ouderling
the office/position of elder 

qambtelijk

ambtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een ambt
official (bijwoord: officially)
professional 
♦ voorbeelden
het ambtelijk karakter van deze functie
the official character of this position 
2. kenmerkend voor hetgeen van ambtswege gebeurt
official (bijwoord: officially)
professional 
♦ voorbeelden
ambtelijke stijl
officialese, official jargon 
ambtelijke stukken
official papers/documents 
ambtelijke weg/werkzaamheden
official channel/duties 
3. ambtshalve
official (bijwoord: officially)
professional 
♦ voorbeelden
een ambtelijk bevel
an official command 
iemand iets ambtelijk gelasten
command someone officially to do something 

qambteloos

ambteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. private 
♦ voorbeelden
een ambteloos burger
a private citizen 
een ambteloos leven
a life of retirement 

qambtenaar

ambtenaar (dem), ambtenares (dev)
1. official
civil/public servant 
♦ voorbeelden
ambtenaar bij/van het Openbaar Ministerie
counsel for the prosecution/Bcrown/Astate 
burgerlijk/civiel ambtenaar
civil/public servant 
(pejoratief) hij is een echte ambtenaar
he is a typical bureaucrat 
een hoge ambtenaar
a high-ranking/senior official
(Brits-Engels ook) a higher-grade/senior civil servant 
een lage ambtenaar
a minor/low-ranking/petty official
(Brits-Engels ook) a low(er)-grade civil servant 
rechterlijk ambtenaar
judicial officer/functionary
(magistraat) magistrate 
ambtenaar van de burgerlijke stand
registrar, (Amerikaans-Engels) county clerk 
voor de ambtenaar verschijnen
(trouwen) tie the knot 
ambtenaar zijn
work for the government/Bcrown/Astate/in the civil service 
een (verwaand) ambtenaartje
a jack-in-office 

qambtenarenapparaat

ambtenarenapparaat (het)
1. civil service 

qambtenarenbond

ambtenarenbond (dem)
1. (white-collar) civil servants' union, (Amerikaans-Engels) Government Employees Union 

qambtenarengerecht

ambtenarengerecht (het)
1. arbitration court for civil servants, Civil Service Tribunal 

qambtenarenpensioen

ambtenarenpensioen (het)
1. retired pay
civil service pension 

qambtenarensalaris

ambtenarensalaris (het)
1. civil service salary 

qambtenarentaal

ambtenarentaal (de) (pejoratief)
1. officialese 

qambtenares

ambtenares (dev) zie ambtenaar

qambtenarij

ambtenarij (dev)
1. bureaucratie
officialdom
bureaucracy, red tape 
2. ambtenaren
civil service 

qambtgenoot

ambtgenoot (dem)
1. colleague
confrère 

qambtsaanvaarding

ambtsaanvaarding (dev)
1. accession to office, acceptance/assumption of duties 
♦ voorbeelden
bij zijn ambtsaanvaarding
(up)on his accession to office/assumption of duties 

qambtsbediening

ambtsbediening (dev)
1. discharge of one's duties/office, exercise of one's duties/office 

qambtsbericht

ambtsbericht (het)
1. (Ministry of Foreign Affairs) country report 

qambtsbroeder

ambtsbroeder (dem)
1. colleague 

qambtsdraagster

ambtsdraagster (dev) zie ambtsdrager

qambtsdrager

ambtsdrager (dem), ambtsdraagster (dev)
1. office holder
(Amerikaans-Engels ook algemeen; religie) incumbent 

qambtseed

ambtseed (dem)
1. oath of office 
♦ voorbeelden
de ambtseed afleggen
be sworn in, take the oath of office 

qambtsgebied

ambtsgebied (het)
1. district
(juridisch) jurisdiction
(figuurlijk) province 

qambtsgeheim

ambtsgeheim (het)
1. verplichte geheimhouding
(overheid) official secrecy
(algemeen) professional secrecy/confidentiality 
2. geheim te houden zaak
(overheid) official secret
(algemeen) professional secret/confidentiality 

qambtsgewaad

ambtsgewaad (het)
1. official robes
regalia 

qambtshalve

ambtshalve (bijwoord)
1. by virtue of one's office
in one's official capacity, officially 
♦ voorbeelden
ambtshalve aangeslagen worden
be assessed officially 
ambtshalve kreeg hij daarmee te maken
he had to deal with that by virtue of his office/in his official capacity 
hij is ambtshalve lid van het comité
he is an ex-officio member of the committee 
zaken waarvan men ambtshalve op de hoogte moet blijven
matters one is obliged to keep abreast of 

qambtsjubileum

ambtsjubileum (het)
1. jubilee 

qambtsketen

ambtsketen (de)
1. chain of office 

qambtsmisbruik

ambtsmisbruik (het)
1. abuse of office, abuse of power 

qambtsmisdrijf

ambtsmisdrijf (het)
1. malfeasance
misconduct 

qambtsopvolger

ambtsopvolger (dem)
1. successor in office 

qambtsovertreding

ambtsovertreding (dev)
1. misfeasance
misconduct 

qambtsperiode

ambtsperiode (de)
1. term of office/service
tenure 
♦ voorbeelden
zijn ambtsperiode loopt af
his term of office is drawing to a close/nearing its end/is running out 
tijdens haar ambtsperiode
during her term of office 
ambtsperiode van zeven jaar
seven year term of office 
de ambtsperiode verlengen
extend the term of office 

qambtsteken

ambtsteken (het)
1. badge/mark of office
(meervoud ook) insignia (of office) 

qambtstermijn

ambtstermijn (dem) zie ambtsperiode

qambtstheologie

ambtstheologie (dev)
1. ministry theology, theology of ministry 

qambtswege

ambtswege
¶. overige voorbeelden
van ambtswege
officially, ex officio, by virtue of one's office 

qambtswoning

ambtswoning (dev)
1. official residence 

qambulance

ambulance (de)
1. auto
ambulance 
2. veldhospitaal
field hospital 
3. dienst m.b.t. oorlogsgewonden
first-aid team 

qambulancepost

ambulancepost (dem)
1. ambulance base 

qambulancevliegtuig

ambulancevliegtuig (het)
1. air ambulance 

qambulancier

ambulancier (dem) (België)
1. paramedic
ambulance officer/driver 

qambulant

ambulant (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bedlegerig
ambulatory
ambulant 
♦ voorbeelden
de ambulante patiënten
the ambulatory patients 
2. zonder vaste plaats
ambulant
ambulatory, travelling 
♦ voorbeelden
de ambulante handel
street trading 
een ambulante troep
a travelling group/troop 
ambulant zijn
be ambulant/ambulatory 
3. zonder vaste werkkring
unattached
(onderwijs) peripatetic
itinerant
(makelaar) unlicensed 
♦ voorbeelden
ambulant hoofd van een school
headmaster who teaches no classes 

qambulatorium

ambulatorium (het) (medisch)
1. out-patient clinic/section 

qambushmarketing

ambushmarketing (de)
1. ambush marketing 

qamechtig

amechtig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. buiten adem
breathless
out of breath, panting for breath, winded 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) een amechtige economie
an economy that's running out of puff, a stalling economy 
amechtig neerzijgen
collapse out of breath 
amechtige warmte
oppressive heat 
2. kortademig
short-winded
wheezy 

qamelie

amelie (dev) (medisch)
1. amelia 

qamen

amen1 (het)
1. amen 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ja en amen (op iets) zeggen
bow to something 
toen het amen uitgesproken was
when the last amen was said 
¶. overige voorbeelden
van eeuwigheid tot amen
from here to eternity 

qamen

amen2 (tussenwerpsel)
1. amen 
¶. overige voorbeelden
(België) amen en uit!
(Brits-Engels) full stop!, (Amerikaans-Engels) period!, that's that/flat!, so there! 

qamendement

amendement (het)
1. (politiek); voorgestelde wijziging
amendment 
♦ voorbeelden
de aanneming van het amendement
the passing of an amendment 
een amendement indienen
hand in/introduce an amendment 
een amendement op/bij een wetsvoorstel
an amendment/a rider to a bill 
2. (politiek); het indienen van een wijziging
amendment
amending 
♦ voorbeelden
de Tweede Kamer heeft het recht van amendement
the Lower House has the right of amendment 
3. geopperde wijziging
amendment 

qamenderen

amenderen (overgankelijk werkwoord)
1. amend 

qamendering

amendering (dev)
1. amending
amendment 

qamenorroe

amenorroe (dev)
1. amenorrh(o)ea 

qamericana

americana (de)
1. americana 

qAmerican football

American football (het)
1. American football 

qAmerika

Amerika (het)
1. America 

qamerikaan

amerikaan (dem)
1. auto
American car 
♦ voorbeelden
met een dikke amerikaan onder zijn gat
in a big fat American car 

qAmerikaan

Amerikaan (dem)
1. persoon
American 
♦ voorbeelden
tot Amerikaan naturaliseren
naturalize as an American, Americanize 

qAmerikaans

Amerikaans1 (het)
1. American 

qAmerikaans

Amerikaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit de VS afkomstig
American 
♦ voorbeelden
de Amerikaanse Burgeroorlog
the Civil War, the War of Secession, the War Between the States 
het Amerikaanse Congres
Congress, Capitol Hill, the Hill 
Amerikaans-Engels
(ook) AmerEnglish 
een Amerikaanse fuif
a BYO party, a bring-a-bottle party, a pot-luck party, a bottle party 
Amerikaanse onafhankelijkheidsverklaring
Declaration of Independence 
typisch Amerikaans
typically American
(informeel) as American as apple pie 
de Amerikaanse vlag
the American flag
(informeel) the Stars and Stripes, Old Glory 
Amerikaanse whiskey
bourbon, rye, corn whiskey 
door en door/op-en-top Amerikaans
American through and through, all-American 
2. uit Amerika afkomstig
American 
♦ voorbeelden
Amerikaanse veenbes
cranberry 

qAmerikaanse

Amerikaanse (dev)
1. American
American woman/girl 

qamerikaniseren

amerikaniseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Amerikaans worden
become Americanized 

qamerikaniseren

amerikaniseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. Amerikaans maken
Americanize 

qamerikanisering

amerikanisering (dev)
1. Americanization 

qamerikanisme

amerikanisme (het)
1. (taalkunde)
Americanism 
♦ voorbeelden
amerikanismen gebruiken
use Americanisms, Americanize 
2. levensbeschouwing/-stijl
American way of life 

qamerikanistiek

amerikanistiek (dev)
1. American studies 
♦ voorbeelden
amerikanistiek studeren
do American studies 

qA-merk

A-merk (het)
1. leading brand
grade-A product 

qametallisme

ametallisme (het)
1. ametallism 

qamethist

amethist1 (dem)
1. steen
amethyst 

qamethist

amethist2 (het)
1. gesteente
amethyst 

qametrie

ametrie (dev)
1. wanverhouding
dissymmetry 
2. (literatuur)
ametrical verse 
3. (medisch)
ametria 

qametropie

ametropie (dev)
1. ametropia 

qameublement

ameublement (het)
1. suite of furniture
(bedroom/dining room) suite 

qamfetamine

amfetamine (het, de)
1. amphetamine 

qamfibie

amfibie (dem)
1. dier
amphibian 
2. voertuig
amphibian 

qamfibietank

amfibietank (dem)
1. amphibious tank 

qamfibievliegtuig

amfibievliegtuig (het)
1. amphibious plane
amphibian 

qamfibievoertuig

amfibievoertuig (het)
1. amphibious vehicle
amphibian 

qamfibisch

amfibisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. amphibious
amphibian 
♦ voorbeelden
amfibische operatie
an amphibious operation 

qamfibrachisch

amfibrachisch (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
1. amphibrachic 

qamfibrachys

amfibrachys (dem) (literatuur)
1. amphibrach 

qamfitheater

amfitheater (het)
1. schouwburg
amphitheatre 
2. zitplaatsen
amphitheatre 

qamfoliet

amfoliet (de) (scheikunde)
1. ampholyte 

qamfora

amfora (de)
1. amphora 

qamfoteer

amfoteer (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. amphoteric, amphiprotic 

qamicaal

amicaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amicable (bijwoord: amicably)
friendly 
♦ voorbeelden
amicaal omgaan met iemand
be on friendly terms/hobnob with someone 
hij is mij wat al te amicaal
he is a little too familiar for my taste 

qamice

amice
1. (my) dear friend 

qamicebrief

amicebrief (dem)
1. (omschrijving) confidential note from one professional to another 

qaminfluoride

aminfluoride (het)
1. aminofluoride 

qaminozuur

aminozuur (het) (scheikunde, biochemie)
1. amino acid 

qammehoela

ammehoela (tussenwerpsel) (informeel)
1. not on your life
(voornamelijk Brits-Engels) not on your nelly
no way, forget it 

qammenooitniet

ammenooitniet (tussenwerpsel) (informeel)
1. definitely not
no way, forget it, not on your Nelly, not me, no way, forget it 

qammonia

ammonia (dem)
1. (aqueous) ammonia
ammonia water/solution 

qammoniak

ammoniak (dem) (scheikunde)
1. ammonia 

qammoniakgas

ammoniakgas (het)
1. ammonia 

qammoniakverbinding

ammoniakverbinding (dev)
1. ammine
ammon(i)ate 

qammoniakzout

ammoniakzout (het)
1. ammonium salt 

qammonium

ammonium (het) (scheikunde)
1. ammonium 

qammonshoorn

ammonshoorn (dem)
1. fossiel weekdier
ammonite 
2. schelp
ammonite 

qammunitie

ammunitie (dev)
1. ammunition 

qamnesie

amnesie (dev)
1. tijdelijk geheugenverlies
amnesia 
2. slecht geheugen
bad memory
(schertsend) amnesia 

qamnestie

amnestie (dev)
1. amnesty
(general) pardon 
♦ voorbeelden
amnestie verlenen (aan)
extend/grant/give amnesty (to) 

qamnioscoop

amnioscoop (dem)
1. amnioscope 

qamnioscopie

amnioscopie (dev)
1. amnioscopy 

qamoebe

amoebe (de)
1. amoeba 

qamoebiasis

amoebiasis (dev) (medisch)
1. amoebiasis 

qamoed

amoed (het)
1. amud 

qamok

amok
¶. overige voorbeelden
amok maken
(ook figuurlijk) run amok/amuck
(figuurlijk ook) go berserk 

qamokmaker

amokmaker (dem)
1. troublemaker 

qAmor

Amor
1. Cupid
Eros 

qamoralisme

amoralisme (het) (filosofie)
1. amoralism 

qamoreel

amoreel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amoral 

qamorf

amorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde)
amorphous 
♦ voorbeelden
amorfe toestand
amorphism 
2. zonder vormgeving
amorphous 
3. (psychologie)
passive 

qamorfisme

amorfisme (het) (natuurkunde)
1. amorphism 

qamoroso

amoroso (bijwoord) (muziek)
1. amoroso 

qamorti

amorti (dem)
1. dead ball 

qamortisatie

amortisatie (dev)
1. het ongeldig verklaren van geldswaardig papier
invalidation 
2. delging van een schuld
repayment, redemption
(van lening) amortization 

qamortiseerbaar

amortiseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. amortizable 

qamortiseren

amortiseren (overgankelijk werkwoord)
1. ongeldig verklaren
invalidate, declare null and void 
2. delgen
repay, redeem
(lening) amortize 

qamourette

amourette (de)
1. (love) affair
intrigue, amourette, affair of the heart 

qamoureus

amoureus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gemakkelijk verliefd rakend
amorous
amatory 
2. m.b.t. de liefde
amorous 
♦ voorbeelden
amoureuze avonturen
amorous adventures 

qamoveren

amoveren (overgankelijk werkwoord)
1. verwijderen
remove 
2. uit een functie ontzetten
remove
dismiss 
3. slopen
pull/knock down 

qampel

ampel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ample (bijwoord: amply)
lengthy
(bijwoord ook) at great length 
♦ voorbeelden
na ampele overweging
after careful/full consideration 
een ampel verslag
a lengthy report 

qamper

amper (bijwoord)
1. scarcely
barely, hardly 
♦ voorbeelden
ze had amper leren lezen toen ze Shakespeare kocht
she had scarcely learned to read when she bought Shakespeare 
het is maar amper een voldoende
it's only just a pass, it only just passes 
hij kon amper schrijven
he could barely write 

qampère

ampère (dem)
1. ampere 

qampèremeter

ampèremeter (dem)
1. amperemeter 

qampère-uur

ampère-uur (het)
1. ampere-hour 

qampèrewinding

ampèrewinding (dev)
1. ampere-turn 

qampersand

ampersand (dem)
1. ampersand 

qampex

ampex (dem)
1. ampex 

qamplificatie

amplificatie (dev)
1. uiteenzetting
amplification 
2. overdrijving
exaggeration 

qamplificeren

amplificeren (overgankelijk werkwoord)
1. amplify
enlarge, increase 

qamplitude

amplitude (dev)
1. slingerwijdte
amplitude 
2. (natuurkunde)
amplitude 
3. (astronomie)
amplitude 

qampul

ampul (de)
1. dichtgesmolten glazen buisje
ampoule
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ampul(e) 
2. (rooms-katholiek)
ampulla 

qamputatie

amputatie (dev)
1. amputation 
♦ voorbeelden
iemand die een amputatie heeft ondergaan
amputee 

qamputeren

amputeren (overgankelijk werkwoord)
1. amputate 

qamsoi

amsoi (de)
1. mustard cabbage 

qAmsterdam

Amsterdam (het)
1. Amsterdam 

qAmsterdammer

Amsterdammer (dem), Amsterdamse (dev)
1. (man & vrouw) citizen of Amsterdam 

qamsterdammertje

amsterdammertje (het)
1. no-parking post
(voornamelijk Brits-Engels) bollard (to prevent parking) 

qAmsterdams

Amsterdams (bijvoeglijk naamwoord)
1. Amsterdam 
♦ voorbeelden
aan de Amsterdamse grachten
along/on the Amsterdam canals 

qAmsterdamse

Amsterdamse (dev) zie Amsterdammer

qamulet

amulet (de)
1. amulet
talisman, charm, mascot 

qamusant

amusant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amusing (bijwoord: amusingly)
entertaining, diverting
(Amerikaans-Engels ook) fun 
♦ voorbeelden
het/hij is een amusant kereltje
he's an entertaining fellow 
het is reuze/erg amusant
it is great/terrific fun 
een amusant verhaal/avondje
an amusing story/evening 
iets amusant vinden
find something amusing/entertaining 

qamusement

amusement (het)
1. amusement
entertainment, diversion, pastime 
♦ voorbeelden
die stad biedt niet veel amusement
that town/city doesn't offer much (in the way of) entertainment/diversion 
tot amusement van de aanwezigen
to the amusement of those present 

qamusementsbedrijf

amusementsbedrijf (het)
1. entertainment industry
show business
(informeel) show biz 

qamusementshal

amusementshal (de)
1. (Brits-Engels) amusement arcade, (Amerikaans-Engels) penny arcade 

qamusementsmuziek

amusementsmuziek (dev)
1. light music 

qamusementsprogramma

amusementsprogramma (het)
1. light entertainment programme/Aprogram 

qamusementswaarde

amusementswaarde (dev)
1. entertainment value 

qamusementswereld

amusementswereld (de)
1. world of entertainment, show business
(informeel) show biz 
♦ voorbeelden
hij zit in de amusementswereld
he's in entertainment 

qamuseren

amuseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. vermaken
amuse
entertain, divert 
♦ voorbeelden
zijn grappen amuseren me matig
I think his jokes aren't really very funny 

qamuseren

zich amuseren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich vermaken
amuse oneself
have a good time, entertain/enjoy oneself 
♦ voorbeelden
amuseer je je een beetje?
are you enjoying yourself? 
zich kostelijk/geweldig/uitstekend amuseren
have a great time/a high old time
(informeel) have a ball, thoroughly enjoy oneself 
zich amuseren met een boek
amuse oneself/entertain/divert oneself with a book 

qamuzikaal

amuzikaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmusical
(geen muzikaal gehoor hebbend) tone-deaf 

qAMvB

AMvB (afkorting)
1. afkorting van: Algemene Maatregel van Bestuur
(omschrijving) (implementing) regulation/ordinance/order 

qamygdala

amygdala (de)
1. amygdala 

qamylacetaat

amylacetaat (het)
1. amyl acetate
(tegenwoordig) pentyl acetate 

qamylase

amylase (dev)
1. amylase
(van het alvleeskliersap) amylopsin 

qamyloplast

amyloplast (het) (biologie)
1. amyloplast(id) 

qamylose

amylose (dev)
1. bestanddeel van zetmeel
amylose 
2. (meervoud); koolhydraten
amyloses 

qana

ana (dev)
1. anorexiapatiënt
ana 
2. anorexia
ana 

qanaal

anaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. anal 

qanabaptisme

anabaptisme (het)
1. anabaptism 

qanabaptist

anabaptist (dem)
1. anabaptist 

qanabatisch

anabatisch (bijvoeglijk naamwoord) (meteorologie)
1. anabatic 

qanabiose

anabiose (dev)
1. anabiosis 

qanabolen

anabolen (meervoud) (medisch)
1. anabolics
anabolic steroids 

qanabolisme

anabolisme (het)
1. anabolism 

qanabool

anabool (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. anabolic 
♦ voorbeelden
anabole steroïden
anabolic steroids 

qanachoreet

anachoreet (dem)
1. anchorite
hermit, recluse 

qanachronie

anachronie (dev)
1. anachrony 

qanachronisme

anachronisme (het)
1. zonde tegen de tijdrekening
anachronism 
2. persoon, zaak
anachronism 

qanachronistisch

anachronistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. anachronistic 

qanaconda

anaconda (de)
1. anaconda 

qanaeroob

anaeroob (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. anaerobic 
♦ voorbeelden
anaerobe bacteriën
anaerobic bacteria 

qanafase

anafase (dev) (biologie)
1. anaphase 

qanafoor

anafoor (de)
1. anaphora 

qanaforisch

anaforisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. anaphoric 
♦ voorbeelden
het anaforisch gebruik van de pronomina
the anaphoric use of the pronouns 

qanafylaxie

anafylaxie (dev) (medisch)
1. anaphylaxis 

qanagoge

anagoge (de)
1. anagoge, anagogy 

qanagram

anagram (het)
1. woordomkering
palindrome 
2. verschikking van de letters
anagram 
♦ voorbeelden
een anagram vormen van
make an anagram of 

qanakoloet

anakoloet (de)
1. anacoluthon 

qanalecten

analecten (meervoud)
1. analects
analecta 

qanalepticum

analepticum (het) (medisch)
1. analeptic 

qanalfabeet

analfabeet1 (dem)
1. iemand die niet kan lezen of schrijven
illiterate (person) 
♦ voorbeelden
een brief als van een analfabeet
an illiterate letter 
2. iemand die onbekend is met iets
illiterate (person)
unlettered/untutored person 

qanalfabeet

analfabeet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet in staat tot lezen of schrijven
illiterate 
♦ voorbeelden
functioneel analfabeet zijn
be functionally illiterate 

qanalfabetisme

analfabetisme (het)
1. het analfabeet zijn
illiteracy 
2. het voorkomen van analfabeten
illiteracy 

qanalgesie

analgesie (dev)
1. analgesia
analgia 

qanalgeticum

analgeticum (het)
1. analgesic 

qanalist

analist (dem), analiste (dev)
1. iemand die chemisch analyseert
(chemical) analyst
lab(oratory) technician 
2. (computer)
analyst 

qanaliste

analiste (dev) zie analist

qanalogie

analogie (dev)
1. overeenkomst
analogy 
♦ voorbeelden
bij analogie redeneren
reason by analogy 
2. (taalkunde)
analogy 
♦ voorbeelden
naar analogie van
by analogy with 
3. door analogie gevormd iets
analogy 

qanalogisch

analogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. analogic(al) 
♦ voorbeelden
analogisch denken/redeneren
think/reason analogically/in terms of analogies 
analogisch verklaren
explain by analogy 

qanaloog

analoog (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overeenkomend
analogous (bijwoord: analogously) 
♦ voorbeelden
een analoog geval
an analogous case 
analoog redeneren/denken
reason/think analogously 
analoog redenerend
reasoning by means of analogies 
een analoge redenering
an analogous argument 
analoog zijn (aan/met)
be analogous to 
2. (biologie)
analogous (bijwoord: analogously) 
3. (techniek)
analogue
(Amerikaans-Engels voornamelijk) analog 
♦ voorbeelden
een analoge computer/rekenmachine
an analogue computer 
een analoog horloge
an analogue watch 

qanalysator

analysator (dem)
1. analyser, (Amerikaans-Engels) analyzer 

qanalyse

analyse (dev)
1. het ontleden in bestanddelen
analysis 
♦ voorbeelden
chemische (kwalitatieve) analyse
chemical analysis
(essaai) assay 
een kritische analyse (van een roman/gedicht/van politieke problemen/…)
a critical analysis (of a novel/poem/of political problems/…) 
kwantitatieve analyse
quantitative analysis 
een analyse maken van
make an analysis of, analyse/Aanalyze 
een analyse toepassen op
perform an analysis of, analyse/Aanalyze 
2. logica
analysis 
3. (taalkunde)
analysis 
♦ voorbeelden
logische en grammatische analyse
logical and grammatical analysis 
4. (wiskunde)
analysis 
5. (psychologie)
analysis 
♦ voorbeelden
in analyse gaan/zijn
undergo/be under analysis 

qanalyseerbaar

analyseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. analysable/Aanalyzable (into)
(essayeerbaar) assayable 

qanalyserapport

analyserapport (het)
1. analyst's report
report of analysis 

qanalyseren

analyseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. analyse, (Amerikaans-Engels) analyze 
♦ voorbeelden
zij kon goed analyseren
she could analyse a problem well 
grondig analyseren
analyse thoroughly
(figuurlijk) dissect 
een schaakpartij analyseren
analyse a chess game 
syntactisch analyseren
analyse the syntax (of), parse 
een techniek/kunstwerk analyseren
analyse a technique/work of art 

qanalyticus

analyticus (dem)
1. analyst 

qanalytisch

analytisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. analyserend
analytical
(Amerikaans-Engels voornamelijk) analytic 
♦ voorbeelden
een analytische geest
an analytical mind 

qanalytisch

analytisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op analyse berustend
analytical (bijwoord: analytically)
(Amerikaans-Engels voornamelijk) analytic 
♦ voorbeelden
analytisch denken
think analytically 
(wiskunde) analytische functie
analytical function 
analytische meetkunde
analytic(al) geometry 
analytische oplossing van een vraagstuk
analytical solution to a problem 
analytische psychologie
analytic psychology 
analytische talen
analytical languages 
een analytisch verslag
an analytical report 

qanamnese

anamnese (dev)
1. (medisch)
anamnesis
case history 
2. (filosofie)
anamnesis 
3. (religie)
Anamnesis 

qanamnestisch

anamnestisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. anamnestic
relating to the case history 

qanamnetisch

anamnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. anamnestic
relating to the case history 

qanamorfose

anamorfose (dev)
1. anamorphosis 

qananas

ananas (de)
1. plant
pineapple 
2. vrucht
pineapple 

qanapest

anapest (dem)
1. anap(a)est 

qanarchie

anarchie (dev)
1. regeringloosheid
anarchy 
2. ordeloosheid
anarchy 

qanarchisme

anarchisme (het)
1. leer
anarchism 
2. streven
anarchism 

qanarchist

anarchist (dem), anarchiste (dev)
1. anarchist 

qanarchiste

anarchiste (dev) zie anarchist

qanarchistisch

anarchistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het anarchisme/de anarchisten
anarchist(ic) 
2. de beginselen toegedaan
anarchic 

qanarchokapitalisme

anarchokapitalisme (het)
1. anarcho-capitalism 

qanarchosyndicalisme

anarchosyndicalisme (het) (politiek, geschiedenis)
1. anarcho-syndicalism 

qanastigmaat

anastigmaat (dem) (fotografie)
1. anastigmat
anastigmat(ic) lens 

qanastomose

anastomose (dev)
1. anastomosis 

qanastrofe

anastrofe (de)
1. anastrophe
inversion 

qanastylose

anastylose (dev)
1. anastylosis 

qanathema

anathema (het)
1. anathema 
♦ voorbeelden
zijn anathema over iets uitspreken
anathematize something 

qAnatolië

Anatolië (het)
1. Anatolia
(geschiedenis) Asia Minor 

qAnatolisch

Anatolisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Anatolian 

qanatomie

anatomie (dev)
1. leer
anatomy 
♦ voorbeelden
pathologische anatomie
morbid/pathological anatomy 
topografische anatomie
topographical anatomy, topography 
2. handeling
anatomy 

qanatomisch

anatomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. anatomical 
♦ voorbeelden
anatomische bouw/beschrijving/verhandeling
(ook) anatomy 

qanatomiseren

anatomiseren (overgankelijk werkwoord)
1. ontleden
anatomize
dissect 
2. (figuurlijk)
anatomize
dissect 

qanatoom

anatoom (dem)
1. anatomist 

qanatoxine

anatoxine (het) (medisch)
1. toxoid 

qanatto

anatto (het)
1. a(n)natto, anatta 

qanchorman

anchorman (dem)
1. anchorman 

qanchorwoman

anchorwoman (dev)
1. anchorwoman 

qancien

ancien (dem) (België)
1. soldaat
long-serving soldier 
2. student
last year student 

qanciënniteit

anciënniteit (dev)
1. seniority, length of service 
♦ voorbeelden
(iemand) met hogere anciënniteit
(someone) senior 
de bevordering geschiedt naar anciënniteit
promotions are made on/according to seniority 

qAndalusië

Andalusië (het)
1. Andalusia 

qAndalusiër

Andalusiër (dem), Andalusische (dev)
1. (man & vrouw) Andalusian
(vrouw) Andalusian woman/girl 

qAndalusisch

Andalusisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Andalusian 

qAndalusische

Andalusische (dev) zie Andalusiër

qandante

andante1 (het) (muziek)
1. andante 

qandante

andante2 (bijwoord) (muziek)
1. andante 

qandantino

andantino (bijwoord) (muziek)
1. andantino 

qander

ander1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de/het tweede
other
another 
♦ voorbeelden
de andere drie
the other three, the three others 
op één of andere dag
some day (or other) 
om de één of andere reden
for one reason or another, for some reason 
op de één of andere manier/wijze
by some means or other, one way or another 
mijn andere ik
my alter ego 
aan de andere kant
(letterlijk) on the reverse side
(anderzijds) on the other hand 
de andere sekse, het andere geslacht
the opposite/other sex 
(de) een of andere voorbijganger
some passer-by 
iemand naar de andere wereld wensen
wish someone into eternity/the next world 
iemand naar de andere wereld zenden/helpen
blow/dispatch someone to kingdom come/the next world/to eternity 
2. niet dezelfde
other
another 
♦ voorbeelden
aan de andere kant/zijde van het dorp
at the far end of the village 
een andere keer misschien!
maybe some other time 
geen andere keuze hebben dan …
have no option but … 
neem een andere sigaar
have a fresh/new cigar 
3. zich onderscheidend
different 
♦ voorbeelden
zijn vader was een heel andere man dan hij
his father was/used to be quite different from him/a very different type 
ik ben nu een ander mens
I'm a different man/woman now 
(figuurlijk) andere wind
a new wind 
dat is een (ge)heel andere zaak/kwestie
that's quite a different matter, that's a different matter altogether 
¶. spreekwoorden
andere tijden, andere zeden
other times, other manners
other days, other ways 

qander

ander2 (onbepaald voornaamwoord)
1. persoon
another
(meervoud) others 
♦ voorbeelden
meer dan alle anderen bij elkaar
more than all the rest put together 
zij kan dat net zo goed als een ander
she can do it as well as anybody else/the next person 
de ander
the other 
de drie anderen
the three others, the other three 
de een of ander
somebody, someone 
als geen ander
more than anybody else 
hij kan zwemmen als geen ander
there's no one can swim like he does
(informeel) he can swim like nobody's business 
de één na de ander
(pick them up) one after another, one by one, in sequence 
sommigen wel, anderen niet
some do/are, some don't/aren't 
de ene of de andere
(choose) one or the other 
wie? jij onder anderen!
who? you, for one/amongst others 
voor hem/haar tien anderen
there are plenty more fish in the sea/pebbles on the beach 
zeg het niet aan een ander
don't tell a soul/anyone else 
maak dat een ander wijs!
tell me another!, pull the other one! 
2. zaak
another matter/thing
(meervoud) other matters/things 
♦ voorbeelden
(het) een en ander
a few things, one thing and another
all this, matters (resulted in …) 
hij moet het een of ander vergeten zijn
he must have forgotten something or other 
men kan het ene doen en het andere niet laten
you can have your cake and eat it too 
het één met het ander (genomen), …
what with one thing and another, …, one way and another, … 
van de één naar de ander hollen
(ook) rush from one thing to the other/from pillar to post 
of het één, of het ander!
(ook) you can't have it both ways 
onder andere (o.a.)
among other things, including
(soms ook) e.g. 
¶. overige voorbeelden
(België) op een ander
somewhere else, at someone else's place 
¶. spreekwoorden
wat gij niet wilt dat u geschiedt, doe dat ook een ander niet
do unto others as you would they should do unto you
do as you would be done by 
die een kuil/put graaft voor een ander valt er zelf in
± whoso diggeth a pit shall fall therein 
als de ene hand de andere wast, worden ze beide schoon
one hand washes the other
you scratch my back and I'll scratch yours 
de een zijn dood is de ander zijn brood
one man's breath is another man's death 

qander

ander3 (rangtelwoord)
1. next
other 
♦ voorbeelden
des anderen daags, de andere dag
(the) next day 
om de andere dag
every other day, on alternate days 
ten anderen male
(the) next time 
om de ander
in turns 
de andere week
(the) next week 
¶. overige voorbeelden
(België) ten andere
anyway, anyhow, indeed, for that matter, as a matter of fact, actually 

qanderdaags

anderdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. tertian 
♦ voorbeelden
anderdaagse koorts
tertian fever 

qanderdeels

anderdeels (bijwoord)
1. partly
in part, on the other hand 
♦ voorbeelden
eensdeels …, anderdeels …
partly …, partly … 

qanderhalf

anderhalf (hoofdtelwoord)
1. een en een half
one and a half 
♦ voorbeelden
(schertsend) anderhalve cent
lofty and Ti(t)ch 
anderhalf jaar
a year and a half, eighteen months 
anderhalf maal zoveel
half as much/many again 
anderhalf maal zo hoog
one and a half times as high 
anderhalf maal het loon (voor overwerk)
time and a half (for working overtime) 
anderhalf uur
an hour and a half 
2. zeer gering aantal
♦ voorbeelden
anderhalve bezoeker
the odd visitor, a couple of visitors 
anderhalve man (en een paardenkop)
↑ hardly anybody
(Brits-Engels ook) a few odds and sods 

qandermaal

andermaal (bijwoord)
1. again 
♦ voorbeelden
eenmaal, andermaal, derdemaal, verkocht
going, going, gone 
een en andermaal
once and again, more than once 

qanderman

anderman (onbepaald voornaamwoord)
1. another (man)
(meervoud) others, other people 
♦ voorbeelden
met andermans veren pronken
strut around in borrowed plumage 
zich met andermans zaken bemoeien
interfere in other people's business
(informeel) poke one's nose in 
¶. spreekwoorden
in andermans boeken is het duister lezen
it is difficult to understand another man's affairs 
niemand hinkt van/gaat mank aan andermans zeer
it is easy to bear the misfortunes of others 
het is goed riemen snijden van andermans leer
men cut long thongs of other men's leather 

qanders

anders1 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. verschillend
different (from) 
♦ voorbeelden
niemand anders dan hij
no one but him 
zij was anders dan anders
she was unlike her usual self 
het is niet anders dan normaal
it is no different from usual 
het kan niet anders dan goed zijn
it cannot but be right 
iemand/niemand/niets/iets/wat anders
somebody/someone/nobody/nothing/something else 
nog iets anders?
anything else? 
over iets anders beginnen (te praten)
change the topic/subject 
hij wil niet? dat is iets/wat anders!
he doesn't want to? that's different! 
mooi! maar of het werkt is iets heel anders!
fine! but whether it works is another matter/remains to be seen! 
mooi is anders
beautiful is not what I'd call it/something else 
het is (nu eenmaal) niet anders
that's how it is (and there's nothing can be done about it) 
het is belachelijk maar het is niet anders
it's ridiculous but there it is 
ik heb niets anders te doen
I have nothing better to do
all I have to do (is …) 
er zit niets anders op dan …
there is nothing for it but to … 
dat is heel wat anders/iets heel anders
that's quite a different matter (altogether)/a very different kettle of fish 
daardoor wordt de zaak anders
that alters the matter 
onze zeden zijn anders dan die van onze voorouders
our morals differ from those of our ancestors 
2. homoseksueel
different 

qanders

anders2 (bijwoord)
1. op een andere manier
otherwise
differently 
♦ voorbeelden
het anders aanpakken
handle/tackle it differently, change one's tack 
experts bekijken schilderijen anders dan leken
experts and layman view paintings differently 
de zakenman, anders dan de werknemer, moet aan winst denken
the businessman, unlike/as opposed to the employee, has to consider the profits 
ik denk er anders over dan zij
I disagree with her there/in that respect, I differ from her 
anders genoemd
alias, a.k.a., otherwise 
anders gezegd, …
in other words
or, …
to put it differently, … 
het is (met mij) anders gegaan dan ik dacht
things turned out different(ly) than I had expected 
met haar is het anders gesteld, zij staat er anders voor
she is differently placed/in a different position, with her it's different 
hij kan niet anders
(kan het niet laten) he can't help it
(moet wel) he has no choice 
ik kan niet anders zeggen dan …
all I can say is … 
kwebbelen, anders kan je niet(s)!
chatter, that's all you're capable of! 
het kan niet anders of ze is ziek/dan dat ze ziek is
she must be ill 
in jouw geval liggen de zaken anders
in your case things are different 
(zo is het) en niet anders
(I told you) and that's it/that's how it is 
we doen het zo en niet anders
we'll do it this way and no other 
zij zou wel anders praten als …
she'd sing a different song if … 
iets anders uitdrukken/stellen
reword/rephrase something 
2. op andere tijden
otherwise 
♦ voorbeelden
net als anders
the same as ever 
niet meer zo vaak als anders
less often than usual, not so often as usual 
anders zit ik nu aan mijn bureau
normally, I'd be sitting at my desk now 
hij is anders zeer meegaand
he is very compliant as a rule/otherwise 
3. in andere omstandigheden
otherwise 
♦ voorbeelden
als ik het zeg, anders niet!
only when/if I say so 
maak dat je wegkomt of anders …!
be off/make yourself scarce, or else …! 
hij weet het niet, anders zou hij het wel zeggen
he doesn't know, otherwise/or he would tell/say 
4. om een andere reden
else
otherwise 
♦ voorbeelden
waarom zou hij anders zo koppig zijn
why else should he be so stubborn 
5. beperking, voorbehoud
otherwise
though 
♦ voorbeelden
het is anders niet zo moeilijk
it is not really so difficult 
verwacht je regen? daar ziet het anders niet naar uit
do you expect rain? it doesn't look like it, though 
6. voor het overige
otherwise
else 
♦ voorbeelden
wat kon ik anders (doen) (dan …)?
what else could I do (but …)? 
het huis is oud, maar anders wel geschikt
the house is old, but for the rest/otherwise quite suitable 
anders niets? (bijvoorbeeld in winkel)
will that be all? 
7. toegeving
otherwise
for the rest 
¶. overige voorbeelden
ergens anders
somewhere else 
ga nergens anders heen!
don't go anywhere else! 

qandersbegaafd

andersbegaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. differently-abled 

qandersdenkend

andersdenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met afwijkende mening) dissentient, dissident
(oneens) in disagreement  (alleen predicatief) 

qandersdenkende

andersdenkende (de)
1. dissenter, dissident 

qandersglobalisme

andersglobalisme (het)
1. alter-globalization 

qandersom

andersom (bijwoord)
1. the other way round 
♦ voorbeelden
je moet die schroef andersom draaien
turn the screw the other way round 
't is juist andersom
it's just the opposite/the reverse/the other way round 

qandersoortig

andersoortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. different
heterologous 

qanderstalige

anderstalige (de)
1. ± non-native/foreign speaker 

qandersvalide

andersvalide (dem)
1. differently abled 

qanderszins

anderszins (bijwoord) (formeel)
1. otherwise 
♦ voorbeelden
schade, zo door brand, hagel als anderszins
damage caused by fire, hail or otherwise 
en/of anderszins
and/or otherwise 

qanderzijds

anderzijds (bijwoord)
1. on the other hand 
♦ voorbeelden
het is waar, maar anderzijds …
it's true, yet …
it's true, but then again/on the other hand … 

qAndes

Andes (meervoud)
1. Andes 

qandijvie

andijvie (de)
1. plant
endive 
2. groente
endive 

qandoorn

andoorn (dem)
1. woundwort 

qAndorra

Andorra Andorra(het)
1. Andorra 

qAndorrees

Andorrees1 (dem), Andorrese1 (dev)
1. (man & vrouw) Andorran
(vrouw) Andorran woman/girl 

qAndorrees

Andorrees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Andorran 

qAndorrese

Andorrese (dev) zie Andorrees1

qandragoge

andragoge (dev) zie andragoog

qandragogiek

andragogiek (dev)
1. ± adult/continuing/further education 

qandragogisch

andragogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. concerning adult/continuing/further education 

qandragologe

andragologe (dev) zie andragoloog

qandragologie

andragologie (dev)
1. ± adult educational theory 

qandragoloog

andragoloog (dem), andragologe (dev)
1. ± specialist in adult education 

qandragoog

andragoog (dem), andragoge (dev)
1. ± worker in adult/continuing/further education, ± teacher in adult/continuing/further education 

qandreaskruis

andreaskruis (het)
1. St/Saint Andrew's cross 
♦ voorbeelden
(heraldiek) in andreaskruis
in saltire 

qandrogeen

androgeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. androgenic 
♦ voorbeelden
androgeen hormoon
(ook) androgen 

qandrogyn

androgyn1 (dem)
1. androgyne 

qandrogyn

androgyn2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. androgynous 

qandrogynie

androgynie (dev)
1. (biologie)
androgyny 
2. (plantkunde)
androgyny 

qandroïde

androïde (dev)
1. android 

qAndromedanevel

Andromedanevel (de) (astronomie)
1. Andromeda Galaxy 

qandropauze

andropauze (de) (biologie)
1. male menopause
climacteric 

qandrostenon

androstenon (het)
1. androstenone 

qandrosteron

androsteron (het) (biologie)
1. androsterone 

qanekdote

anekdote (de)
1. anecdote 
♦ voorbeelden
anekdotes over iemand (voornamelijk bekend persoon)
anecdotes about someone, personal anecdotes (about someone) 

qanekdotisch

anekdotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van een anekdote
anecdotal 
2. samengesteld uit/berustend op anekdotes
anecdotal 

qanemie

anemie (dev) (medisch)
1. anaemia 
♦ voorbeelden
aplastische anemie
aplastic anaemia 

qanemisch

anemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijdend aan bloedarmoede
anaemic
(figuurlijk ook) bloodless 
2. m.b.t. anemie
anaemic 

qanemometer

anemometer (dem)
1. anemometer 

qanemoon

anemoon (de)
1. plant
anemone 
2. bloem
anemone 

qanencefalie

anencefalie (dev)
1. anencephaly 

qanergie

anergie (dev) (medisch)
1. anergy 

qanesthesie

anesthesie (dev) (medisch)
1. verdoving van pijn
anaesthesia 
♦ voorbeelden
epidurale anesthesie
epidural (anaesthesia), caudal anaesthesia 
lokale anesthesie
local anaesthesia 
totale anesthesie
general anaesthesia 
2. geneeskundig specialisme
anaesthetics 

qanesthesiologe

anesthesiologe (dev) zie anesthesioloog

qanesthesiologie

anesthesiologie (dev) (medisch)
1. anaesthesiology 

qanesthesioloog

anesthesioloog (dem), anesthesiologe (dev)
1. anaesthesiologist 

qanesthesist

anesthesist (dem) (medisch)
1. anaesthetist 

qaneurysma

aneurysma (het)
1. aneurysm 

qangarie

angarie (dev) (juridisch)
1. angary 

qangel

angel (dem)
1. steekorgaan
sting
dart 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand/iets de angel uittrekken
take the sting out of something/someone 
2. vishaak
(fish-)hook
angle 

qangelica

angelica (de) (plantkunde)
1. angelica
angelique 

qangelologie

angelologie (dev)
1. angelology 

qAngelsaksisch

Angelsaksisch1 (het)
1. Anglo-Saxon 

qAngelsaksisch

Angelsaksisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Engels
English(-speaking) 
2. van de Angelsaksen
Anglo-Saxon 

qangelus

angelus (het) (rooms-katholiek)
1. gebed
angelus 
2. klok
angelus (bell) 

qangelusklok

angelusklok (de)
1. angelus (bell) 

qangina

angina (de) (medisch)
1. keelontsteking
tonsillitis
quinsy, angina 
2. angina pectoris
angina (pectoris) 

qangiografie

angiografie (dev)
1. angiography 

qangiogram

angiogram (het)
1. angiogram 

qangiologie

angiologie (dev) (medisch)
1. angiology 

qangioom

angioom (het) (medisch)
1. angioma 

qangiopathie

angiopathie (dev)
1. angiopathy 

qangiotensine

angiotensine (de)
1. angiotensin 

qangisa

angisa (de)
1. Surinamese headscarf 

qanglicaan

anglicaan (dem)
1. Anglican 

qanglicaans

anglicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Anglican 
¶. overige voorbeelden
de anglicaanse kerk
(Groot-Brittannië ook) the Church of England 

qanglicisme

anglicisme anglicisme(het)
1. Anglicism 

qanglist

anglist (dem), angliste (dev)
1. English specialist
expert on English (language and literature), student of English (language and literature), person with a degree in English 

qangliste

angliste (dev) zie anglist

qanglistiek

anglistiek (dev)
1. English studies, (the study of) English language and literature 

qAnglo-

Anglo- (prefix)
1. Anglo- 
♦ voorbeelden
Anglo-Amerikaan
Anglo-American 
Anglo-Fries
Anglo-Frisian 

qAnglo-Amerikaans

Anglo-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Anglo-American 

qanglofiel

anglofiel1 (dem)
1. Anglophil(e) 

qanglofiel

anglofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Anglophile 

qanglofilie

anglofilie (dev)
1. Anglophilia
(van Engelsen zelf ook) Englishism 

qanglofobie

anglofobie (dev)
1. Anglophobia 

qanglomanie

anglomanie (dev)
1. Anglomania 

qAngola

Angola Angola(het)
1. Angola 

qAngolees

Angolees1 (dem), Angolese1 (dev)
1. (man & vrouw) Angolan
(vrouw) Angolan woman/girl 

qAngolees

Angolees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Angolan 

qAngolese

Angolese (dev) zie Angolees1

qangora

angora (de)
1. dier
angora cat/goat/rabbit 
2. wol
angora (wool) 

qangorageit

angorageit (de)
1. angora goat 

qangorawol

angorawol (de)
1. angora (wool) 

qangst

angst (dem)
1. fear (of)  (vaak meervoud)
(angstig ontzag) dread, angst (of)
(hevige angst) terror (of)
(psychologie voornamelijk) anxiety
(psychologie; levensangst) angst 
♦ voorbeelden
angst aanjagen
frighten
(sterker) terrify 
de angst slaat mij in de benen
I'm scared stiff 
met angst en beven (iets tegemoet zien)
(view/await something) with terror in one's heart/with fear (and trembling), (view/await something) with trepidation 
een dodelijke angst
a deadly terror/fear, deadly fears 
angst doorstaan/uitstaan
suffer fears, be terrified/anxious 
duizend angsten uitstaan
be terror-stricken, suffer agonies (of fear) 
angst hebben voor
be afraid/scared of
(formeel) be/stand in dread/fear of 
in angst zitten
be afraid/scared
(informeel) be in a fright/panic 
de angst in iemands ogen lezen
see the fear in someone's eyes 
overdreven angst om de kinderen
over-anxiety for the children 
met stijgende angst
with growing fear(s)/anxiety 
uit angst voor
for fear of 
verlamd van angst
numb with fear, frightened out of one's wits, rooted to the ground with fear 
(ver)stijf(d) van angst
rigid/frozen with fear/terror/dread 
het loon van de angst krijgen
pay the price for holding back 
ik bezweek bijna van angst
I almost died/passed out with fear 
sidderen/ineenkrimpen van angst
shake/tremble with fear, be struck with terror/fear 
in angst en vreze
in fear and trembling, beset by fears 

qangstaanjagend

angstaanjagend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terrifying
frightening
(ervaring ook) anxious
(monster ook) fearsome 

qangstcomplex

angstcomplex (het)
1. anxiety complex/syndrome 

qangstdroom

angstdroom (dem)
1. anxious/fearful dream
nightmare
(psychologie) anxiety dream 

qangstgegner

angstgegner (dem) (sport)
1. nemesis 

qangstgevoel

angstgevoel (het)
1. (feeling of) fear/terror/dread 

qangsthaas

angsthaas (dem)
1. scaredy-cat 

qangsthazerig

angsthazerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. timid (bijwoord: timidly)
anxious, nervous 

qangstig

angstig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. angst voelend
terrified
angst-ridden, anxious
(predicatief) afraid 
♦ voorbeelden
dat maakte mij angstig
that frightened me/made me afraid 
2. angst verwekkend
fearful
anxious, terrifying 
♦ voorbeelden
angstige gedachten
fearful/anxious/terrifying thoughts 
het waren angstige tijden
those were fearful/anxious times 
angstige voorgevoelens/vermoedens hebben
have qualms (about)/presentiments (that) 
3. van angst getuigend
terrified
anxious 
♦ voorbeelden
een angstige schreeuw
a terrified/an anxious cry, a cry of distress 

qangstig

angstig2 (bijwoord)
1. op van angst getuigende wijze
fearfully
anxiously 
♦ voorbeelden
angstig gespannen verwachting
anxious expectation/anticipation 
2. zeer
fearfully
anxiously 
♦ voorbeelden
zij reed angstig snel
she drove fearfully fast/at fearful speed 

qangstkreet

angstkreet (dem)
1. cry of fear/distress
(plotselinge schrik) startled cry 

qangstneurose

angstneurose (dev)
1. anxiety neurosis 

qangstogen

angstogen (meervoud)
1. terrified look 
♦ voorbeelden
iemand met grote angstogen aanstaren
look fearfully at someone 

qangstpsychose

angstpsychose (dev)
1. anxiety psychosis 

qångströmeenheid

ångströmeenheid (dev)
1. ångström (unit) 

qangstschreeuw

angstschreeuw (dem) zie angstkreet

qangststoornis

angststoornis (dev)
1. anxiety disorder 

qangstsyndroom

angstsyndroom (het)
1. anxiety syndrome 

qangsttoestand

angsttoestand (dem)
1. anxiety, panic, distress
(psychologie) anxiety state 

qangstvallig

angstvallig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pijnlijk nauwgezet
scrupulous (bijwoord: scrupulously)
meticulous, painstaking, studious 
♦ voorbeelden
angstvallig een geheim bewaren
guard a secret jealously 
zij vermeed angstvallig alle vreemde woorden
she scrupulously/studiously/painstakingly avoided/she took great pains to avoid all foreign words 
angstvallige waarheidsliefde
scrupulous/meticulous concern for the truth/honesty 
2. schroomachtig, bangelijk
anxious (bijwoord: anxiously)
nervous, timid
(formeel) timorous 
♦ voorbeelden
angstvallig keek hij om
he glanced back nervously/anxiously/timorously 

qangstwekkend

angstwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frightening
terrifying, alarming 

qangstzweet

angstzweet (het)
1. cold sweat 
♦ voorbeelden
het angstzweet brak hem uit
he broke out in a cold sweat 

qangulair

angulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. angular
(meetkunde) angled 

qanhidrose

anhidrose (dev) (medisch)
1. anhidrosis, anhydrosis 

qanijs

anijs (dem)
1. plant
anise 
2. zaad
aniseed 
3. likeur
anisette 

qanijsmelk

anijsmelk (de)
1. aniseed milk 

qanijstablet

anijstablet (de)
1. aniseed tablet 

qanijszaad

anijszaad (het)
1. aniseed 

qaniline

aniline (de)
1. aniline (dye) 

qanima

anima (dev) (psychologie)
1. anima 

qanimaal

animaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. animal 
♦ voorbeelden
animale driften
(ook) animality 

qanimateur

animateur (dem)
1. initiator 

qanimatie

animatie (dev)
1. (film); tekeningen
animation 
2. (film)
zie animatiefilm
3. (België)
activities, festivities, entertainment 

qanimatiefilm

animatiefilm (dem)
1. (animated) cartoon, cartoon (film)
animation 

qanimato

animato (bijwoord) (muziek)
1. animato 

qanimator

animator (dem), animatrice (dev)
1. gangmaker/-maakster
driving force, inspirer, instigator
(m.b.t. gezelligheid enz.) life and soul of the party 
♦ voorbeelden
hij is de animator van de actiegroep
he is the driving force behind the action group 
2. iemand die animatiefilms maakt
animator 

qanimatrice

animatrice (dev) zie animator

qanimatronic

animatronic (dem)
1. animatronic 

qanime

anime (dem)
1. anime 

qanimeermeisje

animeermeisje (het)
1. hostess
(in nachtclub) nightclub hostess
bar girl
(in ‘Playboy’ club) bunny (girl)
(slang) B-girl 

qanimeren

animeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. lust geven om iets te doen
↓ liven up
(stimuleren) stimulate (to)
(overgankelijk werkwoord ook) animate
enliven, ↓ ginger up
(aanmoedigen) encourage (to)
(aansporen) urge (to/on) 
♦ voorbeelden
een vervelend feestje wat animeren
liven/ginger a boring party up a bit 
het weer/zo'n opmerking animeert niet erg
the weather/a remark like that is not very stimulating 
2. activiteiten organiseren
organize activities, entertain 

qanimisme

animisme (het)
1. (filosofie)
animism 
2. levensopvatting
animism
± nature worship 
3. (beeldende kunst)
animism 

qanimist

animist (dem) (religie, filosofie)
1. animist 

qanimo

animo (het, dem)
1. ondernemingslust
zest (for), gusto (in), spirit
↑ animation, eagerness (to)
(informeel) (get-up-and-)go, zip 
♦ voorbeelden
met animo iets doen
do something with zest/gusto/spirit/enthusiasm/a will 
2. lust tot kopen
animation 
♦ voorbeelden
(handel) er was veel animo
business was brisk/lively/active 
er was veel animo op die verkoping
bidding was/biddings were animated, the sale was marked by great animation 
(handel) er was weinig animo
business was slack, buyers held off, the market was flat 
er was weinig animo op die verkoping
bidding was slow at the sale, there was little inclination/not much disposition/a disinclination to buy 

qanimositeit

animositeit (dev)
1. animosity (towards/against)
hostility (to), enmity (towards), animus (against), antagonism (to) 

qanion

anion (het)
1. anion 

qanisette

anisette (de)
1. likeur
anisette 
2. glas likeur
(glass of) anisette 



qanisool

anisool (dem) (scheikunde; informeel)
1. anisole 

qanisotroop

anisotroop (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. anisotropic
aelotropic 

qanita

anita (dev)
1. doll
dumb blond, Betty Boop 

qanjelier

anjelier (de)
1. carnation
pink, dianthus 
♦ voorbeelden
gestreepte anjelier
flake 

qanjer

anjer (de)
1. carnation
pink
(plant ook) dianthus 
♦ voorbeelden
ruige anjer
sweet William 

qAnjerrevolutie

Anjerrevolutie (dev)
1. Portuguese revolution of 1974 

qankeiler

ankeiler (dem)
1. eye-catcher, appetite-whetter 

qanker

anker (het)
1. (scheepvaart)
anchor
(kleinanker, in het bijzonder stenen anker) killick, killock 
♦ voorbeelden
het anker is blind
the anchor is unmarked by a buoy 
het anker is klaar
the anchor is cock-bill 
krabbend anker
dragging anchor 
ergens zijn anker laten vallen/uitwerpen
drop/cast anchor somewhere, anchor somewhere
(scheepvaart) let go somewhere 
het anker lichten
raise (the) anchor
(ook figuurlijk) weigh anchor, get under weigh/way 
het anker losgooien (van)
weigh anchor 
(scheepvaart) anker op!
heave ho! 
een anker ophalen
haul an anchor home 
ten/voor anker liggen
be anchored, lie/be at/ride to/at anchor 
ten/voor anker komen/gaan
anchor, make anchorage, come to/drop/cast anchor
(meren) moor
(scheepvaart ook) bring up, come to 
een anker uitbrengen
run the anchor 
van zijn anker spoelen/drijven/slaan/afgeslagen worden
break/come adrift, lose one's mooring 
het schip rijdt voor zijn anker
the ship is riding at anchor 
2. (bouwkunst)
anchor
cramp (iron), wall-tie, dog 
♦ voorbeelden
blind anker
concealed cramp (iron) 
3. (figuurlijk); houvast
solid footing 
♦ voorbeelden
onze ideologische ankers
our ideological moorings 
4. inhoudsmaat
anker 
♦ voorbeelden
een anker wijn
an anker of wine 
5. (natuurkunde)
armature, keeper 
6. (techniek)
armature 
7. (biljarten)
anchor, square 
8. m.b.t. uurwerk
anchor, lever 

qankerarm

ankerarm (dem)
1. (anchor) arm/blade 

qankerboei

ankerboei (de)
1. anchor-buoy 

qankeren

ankeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voor anker gaan
anchor
make anchorage, come to anchor, drop anchor, cast anchor
(meren) moor 
♦ voorbeelden
ergens geankerd zijn
(ook figuurlijk) be anchored (fast) somewhere 
verboden te ankeren
no anchorage, anchorage forbidden 

qankeren

ankeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. voor anker leggen
anchor
(meren) moor 
2. (bouwkunst)
cramp 

qankerhorloge

ankerhorloge (het)
1. lever watch 

qankerkader

ankerkader (het) (biljarten)
1. balk line 

qankerketting

ankerketting (de)
1. chain
(anchor/chain) cable 

qankerkruis

ankerkruis (het)
1. (anchor) crown 

qankerlicht

ankerlicht (het)
1. anchor/riding light 

qankerplaats

ankerplaats (de)
1. anchorage (berth/place) 

qankerschacht

ankerschacht (de)
1. (anchor) shaft/shank 

qankerslot

ankerslot (het)
1. ± pawl lock 

qankerspil

ankerspil (het)
1. windlass 

qankertouw

ankertouw (het) zie ankertros

qankertros

ankertros (dem)
1. anchor mooring rope/cable
anchor hawser
(scheepvaart ook) cable
(van luchtschip) guiderope 

qankerwikkeling

ankerwikkeling (dev)
1. armature/barrel winding 

qankh

ankh (dem)
1. ankh 

qanklet

anklet (dem)
1. (Brits-Engels) ankle sock, (Amerikaans-Engels) anklet 

qannalen

annalen (meervoud)
1. geschiedkundig verslag van jaar tot jaar
annals
± chronicles 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets voor de annalen/om in de annalen vast te leggen
something for the/to put in the annals
(informeel) one for the book 
2. geschiedenis
annals
records, chronicles 

qannalist

annalist (dem)
1. annalist
chronicler 

qannex

annex1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjoining
attached, ↑ appendant 
♦ voorbeelden
een huis met garage annex
a house with adjoining garage/with garage adjoining/attached 
te koop een brouwerij met annexe gebouwen
for sale: a brewery with/and adjoining/appendant buildings 
annex vindt u de gevraagde documenten
enclosed please find the documents requested 

qannex

annex2 (voegwoord)
1. with and/or adjoining
with/and attached 
♦ voorbeelden
uitgeverij annex drukkerij
(gebouw) publisher's and adjoining printer's
(firma) printer's and publisher's 
woordenboek annex naslagwerk
dictionary/reference book 

qannexatie

annexatie (dev)
1. het annexeren
annexation
(vnl. m.b.t. gemeenten) incorporation
(informeel) take-over 
♦ voorbeelden
de annexatie van Oostenrijk door Duitsland in 1938
the annexation of Austria by Germany in 1938, the Anschluss 
2. het geannexeerd worden
annexation
(vnl. m.b.t. gemeenten) incorporation
(informeel) take-over 

qannexen

annexen (meervoud)
1. annexes
addenda
(toebehoren) appurtenances 
♦ voorbeelden
met annexen
with annexes/appurtenances 
de annexen van een verdrag
the annexes to a treaty 

qannexeren

annexeren (overgankelijk werkwoord)
1. annex
(vnl. m.b.t. gemeenten) incorporate
(informeel) take over, swallow up 
♦ voorbeelden
's-Gravenhage wil een deel van de omliggende gemeenten annexeren
The Hague wishes to incorporate some of the surrounding boroughs 
(figuurlijk) de nazi's hebben Nietzsche geheel geannexeerd
the Nazis (mis)appropriated Nietzsche for their own ends 

qannexionisme

annexionisme (het)
1. annexationism 

qannihilator

annihilator (dem)
1. ± fire extinguisher 

qanno

anno
1. in the year 
♦ voorbeelden
anno 1981
in the year 1981 
anno Domini
Anno Domini, AD, in the year of Our Lord 

qannonce

annonce (de)
1. advertentie
advertisement
↓ advert
(informeel) ad
(vnl. van geboorten/huwelijken/sterfgevallen) announcement 
♦ voorbeelden
kleine annonces
classified advertisements/ads, small ads 
2. (kaartspel)
bid
(m.b.t. troefkaart) call 

qannonceren

annonceren (overgankelijk werkwoord)
1. bekendmaken, aanbieden
announce
(in het bijzonder reclame maken) advertise
↑ herald 
2. (kaartspel)
bid
(troefkaart) call 

qannotatie

annotatie (dev)
1. het annoteren
annotation 
2. (verklarende) aantekening
annotation
note
(voetnoot) footnote 

qannoteren

annoteren (overgankelijk werkwoord)
1. annotate
± comment on 

qannualiseren

annualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. annualize 

qannuïtair

annuïtair (bijvoeglijk naamwoord)
1. annuity 

qannuïteit

annuïteit (dev)
1. jaarlijkse uitkering
annuity 
2. jaarlijkse afbetaling
annuity
annual instalment/Ainstallment 
3. bewijs van betaling
annuity (certificate) 
4. (verzekeringswezen)
annuity 
♦ voorbeelden
aflopende annuïteiten
terminable annuities 

qannuïteitenhypotheek

annuïteitenhypotheek (dev)
1. level payment (amortization) mortgage 

qannuïteitslening

annuïteitslening (dev)
1. annuity loan 

qannuleerbaar

annuleerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. annullable
cancellable 

qannuleren

annuleren (overgankelijk werkwoord)
1. annul
(in het bijzonder afzeggen/opzeggen) cancel
(juridisch) (a)void, nullify, rescind 
♦ voorbeelden
een bestelling annuleren
cancel an order 
de voorstelling is geannuleerd
the performance has been cancelled 

qannulering

annulering (dev)
1. annulment
cancellation
(juridisch) avoidance
recision 
♦ voorbeelden
annulering van een reservering
cancellation of a reservation 

qannuleringsverzekering

annuleringsverzekering (dev)
1. cancellation insurance 

qannunciatie

annunciatie (dev)
1. aankondiging
Annunciation 

qAnnunciatie

Annunciatie (dev)
1. feest
Annunciation (Day)
(Brits-Engels ook) Lady Day 

qanode

anode (dev) (natuurkunde)
1. anode
(van radiobuis ook) (Amerikaans-Engels) plate 

qanodebatterij

anodebatterij (dev)
1. anode battery
B-battery, HT battery 

qanodestraal

anodestraal (de)
1. anode ray 

qanodiseren

anodiseren (overgankelijk werkwoord)
1. anodize 

qanomaal

anomaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. anomalous
irregular, abnormal 

qanomalie

anomalie (dev)
1. afwijking, tegenstrijdigheid
anomaly
irregularity, abnormality, aberration, deviation 
2. (astronomie)
anomaly 

qanomalistisch

anomalistisch (bijvoeglijk naamwoord) (astronomie)
1. anomalistic 
♦ voorbeelden
anomalistische maand, anomalistisch jaar
anomalistic month/year 

qanomie

anomie (dev)
1. anomie, anomy 

qanoniem

anoniem (bijvoeglijk naamwoord)
1. naamloos, ongetekend
anonymous
nameless
(incognito) incognito 
♦ voorbeelden
een anonieme lasterbrief
a poison-pen letter 
niet anoniem
bearing/with the author's name
(ondertekend) signed
(tegenover anoniem) onymous 
2. niet met een naam te onderscheiden
anonymous
nameless
(figuurlijk ook) faceless 
♦ voorbeelden
de anonieme massa
the anonymous/faceless mass/crowd, the grey mass (of people) 

qanonimiseren

anonimiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. anonymize 

qanonimiteit

anonimiteit (dev)
1. anonymity
namelessness 

qanonymus

anonymus (dem)
1. anonymous
(schrijver ook) anonymous writer
anonym 

qanopsie

anopsie (dev)
1. anopsia, anopia 

qanorak

anorak (de)
1. anorak
parka, cagoule 

qanorexia

anorexia (dev)
1. anorexia 

qanorexia nervosa

anorexia nervosa (dev) (medisch)
1. anorexia nervosa 

qanorexie

anorexie (dev)
1. anorexia
↓ loss of appetite 

qanorexiepatiënt

anorexiepatiënt (dem)
1. anorectic, anorexic 

qanorganisch

anorganisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (scheikunde)
inorganic 
♦ voorbeelden
anorganische scheikunde
inorganic chemistry 
anorganische stoffen
inorganic compounds 
2. (taalkunde)
inorganic 

qanorgasmie

anorgasmie (dev)
1. (m.b.t. vrouw) frigidity 

qanosmie

anosmie (dev)
1. anosmia 

qANP

ANP (het)
1. afkorting van: Algemeen Nederlands Persbureau
‘ANP’, (omschrijving) Dutch Press Agency 

qanschluss

anschluss (de)
1. contact 
♦ voorbeelden
geen anschluss krijgen
not be able to make contact (with someone) 
al maanden is hij verliefd op haar, maar hij krijgt maar geen anschluss
he's been in love with her for months but he can't make (any) contact with her
(zij wijst hem af) he's been in love with her for months but she doesn't give him a chance 

qAnschluss

Anschluss (de)
1. Anschluss 

qan sich

an sich (bijwoord)
1. in itself
as such 

qansicht

ansicht (de) zie ansichtkaart

qansichtkaart

ansichtkaart (de)
1. picture postcard
± postcard
↓ card 

qansjovis

ansjovis (dem)
1. anchovy 

qantagonisme

antagonisme (het)
1. tegenstrijdige werking
antagonism 
2. strijd tussen twee tegengestelden
antagonism
opposition, conflict 
♦ voorbeelden
het antagonisme van de belangen
the conflict of interests 

qantagonist

antagonist (dem)
1. persoon
antagonist
adversary, opponent 
2. spier
antagonist
opponent 

qantagonistisch

antagonistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. antagonistic (bijwoord: antagonistically)
opponent, adverse 
¶. overige voorbeelden
(anatomie) antagonistische spieren
antagonistic/opponent muscles, antagonists 

qAntarctica

Antarctica (het)
1. Antarctica
(the) Antarctic Continent, ± (the) South Pole 

qantarctis

antarctis (de)
1. Antarctic, the Antarctic Zone
(the) South Pole 

qAntarctisch

Antarctisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Antarctic 

qante

ante (de)
1. anta 

qantecedent

antecedent1 (het)
1. voorafgaand feit
antecedent
(precedent) precedent 
♦ voorbeelden
iemands antecedenten natrekken/onderzoeken
look into/check someone's antecedents, ↓ look into/check someone's record, ↓ look into/check someone's background
(informeel) check upon someone
(vnl. m.b.t. staatsveiligheid; informeel ook) (Brits-Engels) vet someone 
zijn antecedenten
his antecedents, ↓ his (past) record, ↓ his background (and experience), his previous career 
2. (taalkunde)
antecedent 

qantecedent

antecedent2 (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. antecedent 
♦ voorbeelden
(aardrijkskunde) antecedente rivier
antecedent river 

qantecedentenonderzoek

antecedentenonderzoek (het)
1. ± investigation
security check
(vnl. m.b.t. staatsveiligheid; informeel) (Brits-Engels) vetting 

qantecedentie

antecedentie (dev) (aardrijkskunde)
1. antecedence 

qantecederen

antecederen (onovergankelijk werkwoord)
1. antecede
precede 

qantediluviaal

antediluviaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. antediluvian
from before the flood  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
(schertsend; figuurlijk) een antediluviaans voertuig
(ook) a prehistoric/stone-age/antiquated vehicle 

qantediluviaans

antediluviaans (bijvoeglijk naamwoord) zie antediluviaal

qantenne

antenne (de)
1. (communicatiemedia)
(Brits-Engels) aerial, (Amerikaans-Engels) antenna
(techniek) antenna
(schotelvormig) dish (antenna)
(draaiende radarantenne) scanner 
♦ voorbeelden
een gerichte antenne
a directional/beam aerial/antenna 
een verzonken antenne
a concealed aerial/antenna 
2. (biologie)
antenna 
3. bovenstuk van een dobber
antenna 

qantennekabel

antennekabel (dem)
1. aerial/antenna cable 

qantennesysteem

antennesysteem (het) (communicatiemedia)
¶. overige voorbeelden
centraal antennesysteem
community Baerial/Aantenna television/system
(op kleinere schaal) block/party Baerial/Aantenna 

qanthologie

anthologie (dev)
1. anthology
(leesboek) reader
(literatuur; over een bepaald boek/onderwerp ook) casebook 
♦ voorbeelden
een anthologie van Shakespeare kritiek(en)
an anthology of Shakespeare criticism, a Shakespeare casebook 

qanthurium

anthurium (dem)
1. anthurium 

qanti

anti (dem)
1. anti (ook politiek) 

qanti-

anti- (prefix)
1. anti- 
♦ voorbeelden
anti-Amerikaans
anti-American 
antiapartheid
anti-apartheid 

qantiaanbaklaag

antiaanbaklaag (de)
1. non-stick coating
Teflon (coating) 

qantiabortus-

antiabortus- (prefix)
1. antiabortion
anti-choice, pro-life, right-to-life 
♦ voorbeelden
antiabortusbeweging
(ook) antiabortionism 

qantiautoritair

antiautoritair (bijvoeglijk naamwoord)
1. anti-authoritarian 
♦ voorbeelden
antiautoritaire opvoeding
anti-authoritarian education 

qantibacterieel

antibacterieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. antibacterial 

qantiballistisch

antiballistisch (bijvoeglijk naamwoord) (leger)
1. antiballistic 

qantibiose

antibiose (dev)
1. antibiosis 

qantibioticum

antibioticum (het)
1. antibiotic 
♦ voorbeelden
de dokter heeft me antibiotica gegeven/voorgeschreven
the doctor has given/prescribed me antibiotics
(informeel) the doctor has put me on antibiotics 
ik neem antibiotica
I'm taking antibiotics
(informeel) I'm on antibiotics 

qantibiotisch

antibiotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. antibiotic 

qantiblafband

antiblafband (dem)
1. no-bark collar, bark control collar 

qantiblokkeersysteem

antiblokkeersysteem (het)
1. anti-lock braking system 

qantichambre

antichambre (de)
1. antechamber, anteroom 

qantichambreren

antichambreren (onovergankelijk werkwoord)
1. wait
(negatief opgevat) be kept waiting
(informeel) be left to cool one's heels 
♦ voorbeelden
iemand laten antichambreren
keep someone waiting, let someone wait
(informeel) let someone cool his heels 

qantichrist

antichrist (dem)
1. naam voor personen/personificaties
antichrist 
2. (Bijbel)
Antichrist
(the) Beast 

qanticipatie

anticipatie (dev)
1. het vooruitgrijpen op een situatie die er nog niet is
anticipation 
2. (juridisch)
advancement of the date fixed for a hearing 
3. (financiën)
anticipation 
4. (literatuur)
prolepsis 
5. (muziek)
anticipation 

qanticipatief

anticipatief (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. (in) advance 
♦ voorbeelden
anticipatieve heffing
advance levy/payment/tax, withholding tax 

qanticiperen

anticiperen (onovergankelijk werkwoord)
1. op iets vooruitlopen
anticipate 
♦ voorbeelden
anticiperend autorijden
drive with one's eyes open, anticipate other roadusers' mistakes 
anticiperen op iets
anticipate something 
2. vóór iets anders plaatshebben
anticipate 
♦ voorbeelden
een anticiperende beweging
an anticipatory movement 
anticiperend gebruik van het adjectief
prolepsis 
3. (juridisch)
exercise the right to advance the date fixed for a hearing 
4. (financiën)
anticipate 

qanticlimax

anticlimax (dem)
1. (literatuur)
anticlimax 
2. domper, dieptepunt
anticlimax 

qanticlinaal

anticlinaal1 (dem) (geologie)
1. anticline 

qanticlinaal

anticlinaal2 (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. anticlinal 

qanticoagulans

anticoagulans (het)
1. anticoagulant 

qanticonceptie

anticonceptie (dev)
1. contraception
↓ birth control 

qanticonceptiemiddel

anticonceptiemiddel (het)
1. contraceptive
(in het bijzonder niet de pil) contraceptive device 

qanticonceptiepil

anticonceptiepil (de)
1. contraceptive pill
(the) Pill 

qanticonceptiepleister

anticonceptiepleister (de)
1. contraceptive patch 

qanticorrosief

anticorrosief (bijvoeglijk naamwoord)
1. anti-corrosive
rust-preventing, corrosion-inhibiting 
♦ voorbeelden
anticorrosief middel
anti-corrosion agent, corrosion inhibitor, rust preventer/inhibitor 

qanticyclisch

anticyclisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. countercyclical 
♦ voorbeelden
anticyclische begrotingspolitiek
countercyclical/compensatory budgetary policy 

qantidateren

antidateren (overgankelijk werkwoord)
1. antedate
predate, foredate 

qantideeltje

antideeltje (het)
1. antiparticle 

qantidepressivum

antidepressivum (het) (medisch)
1. antidepressant 

qantidiabeticum

antidiabeticum (het)
1. anti-diabetic 

qantidotaal

antidotaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. antidotal
alexipharmic 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) antidotaal verzoekschrift/rekest
counter-petition, answer (to a petition) 

qantidotum

antidotum (het)
1. (ook figuurlijk) antidote
alexipharmic 

qantiek

antiek1 (dem)
1. (meervoud); Grieken en Romeinen
Antiquity
(in het bijzonder de schrijvers) the classics 

qantiek

antiek2 (het)
1. oude kunstvoorwerpen
antiques 

qantiek

antiek3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oud, verouderd
antique
ancient, old
(pejoratief, schertsend) antiquated
(m.b.t. auto, van voor 1916 of 1905) veteran
(uit de periode 1916-1930) vintage 
♦ voorbeelden
een antieke auto
a veteran/vintage car
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) an old crock
(informeel) (Amerikaans-Engels) an oldtimer 
wat een antieke hoed
(schertsend) what an antiquated hat 
een antiek voorwerp
an antique 
2. m.b.t. de Griekse en Romeinse oudheid
classical
antique 
♦ voorbeelden
antieke beschaving/literatuur
classical civilization/literature 

qantiekbeurs

antiekbeurs (de)
1. antique(s) fair 

qantiekveiling

antiekveiling (dev)
1. antique sale/auction 

qantiekwinkel

antiekwinkel (dem)
1. antique shop
(pejoratief of ironisch) junk shop 
♦ voorbeelden
de antiekwinkels aflopen
go round the antique shops 

qantifascistisch

antifascistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. antifascist 

qantifonarium

antifonarium (het)
1. antiphonary 

qantifoon

antifoon (de)
1. liturgisch vers
antiphon 
2. beurtzang
antiphony 

qantifouling

antifouling (de)
1. anti-fouling 

qantifrase

antifrase (dev) (literatuur)
1. antiphrasis 

qantigeen

antigeen1 (het)
1. antigen 

qantigeen

antigeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. antigenic 

qantigen

antigen (het)
1. antigen 

qantigifcentrum

antigifcentrum (het) (België)
1. poisons advice centre 

qantiglobalisme

antiglobalisme (het)
1. anti-globalization 

qantiheld

antiheld (dem) (film, literatuur)
1. antihero 

qantihistamine

antihistamine (het) (medisch)
1. antihistamine 

qantihypertensivum

antihypertensivum (het)
1. antihypertensive 

qantiklerikaal

antiklerikaal1 (dem)
1. anticlerical (person) 

qantiklerikaal

antiklerikaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. anticlerical 

qantiklerikalisme

antiklerikalisme (het)
1. het antiklerikaal zijn
anticlericalism 
2. de antiklerikalen
anticlericals 

qantiklopmiddel

antiklopmiddel (het)
1. anti-knock 

qantikraker

antikraker (dem)
1. anti-squatter 

qantikritiek

antikritiek (dev)
1. reply
rebuttal, retort, rejoinder 

qantilichaam

antilichaam (het)
1. antibody 

qAntillen

Antillen Antillen(meervoud)
1. (the) Antilles 
♦ voorbeelden
de grote/kleine Antillen
the Greater/Lesser Antilles 
de Nederlandse Antillen
the Netherlands Antilles 

qAntillenroute

Antillenroute (de) (financiën)
1. (Dutch) Antilles route, (omschrijving) diversion of funds to the Antilles by Dutch corporations for tax purposes 

qAntilliaan

Antilliaan (dem), Antilliaanse (dev)
1. (man & vrouw) Antillean
(vrouw) Antillean woman/girl 

qAntilliaans

Antilliaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Antillean 

qAntilliaanse

Antilliaanse (dev) zie Antilliaan

qantilogaritme

antilogaritme (de)
1. antilogarithm
(vaak) antilog 

qantilope

antilope (de)
1. antelope 

qantimakassar

antimakassar (dem)
1. antimacassar
tidy 

qantimaterie

antimaterie (dev)
1. antimatter 

qantimetrie

antimetrie (dev) (literatuur)
1. metrical deviation 

qantimilitarisme

antimilitarisme (het)
1. antimilitarism
pacifism 

qantimilitarist

antimilitarist (dem)
1. antimilitarist
pacifist 

qantimilitaristisch

antimilitaristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. antimilitarist
pacifist 

qantimitotisch

antimitotisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. antimitotic 

qantimonium

antimonium (het)
1. antimony 

qantinomie

antinomie (dev)
1. tegenstrijdigheid
antinomy 
2. m.b.t. wetten
antinomy 

qantinucleair

antinucleair (bijvoeglijk naamwoord)
1. antinuclear
(informeel) antinuke 
♦ voorbeelden
antinucleaire beweging
antinuclear movement
(informeel) antinukers 

qantioxidans

antioxidans (dem)
1. antioxidant
antidegradant 

qantioxidant

antioxidant (dem)
1. antioxidant
antidegradant 

qantipapisme

antipapisme (het)
1. anti-Catholicism
anti-papism 

qantipapist

antipapist (dem)
1. anti-Catholic
anti-papist 

qantipassaat

antipassaat (dem)
1. antitrade (wind) 

qantipasta

antipasta (de) (culinaria)
1. antipasto 

qantipathie

antipathie (dev)
1. antipathy (towards)
aversion (of), (hearty/strong) dislike (of/to), hostility (towards)
(informeel) allergy (to) 
♦ voorbeelden
sympathieën en antipathieën
likes and dislikes 
een antipathie tegen iemand/iets krijgen
take a strong/hearty dislike to someone/something 

qantipathiek

antipathiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. antipathetic, unsympathetic 
♦ voorbeelden
ik vind hem antipathiek
I find him unsympathetic, I dislike/don't like him 

qantiperistaltisch

antiperistaltisch (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. antiperistaltic 

qantipersoneelsmijn

antipersoneelsmijn (de)
1. antipersonnel mine 

qantipode

antipode (de)
1. (aardrijkskunde)
antipodean
(meervoud ook) antipodes 
2. (figuurlijk)
the (very) antipode (of)
the (very) opposite (of) 

qantipodenspel

antipodenspel (het)
1. ± juggling with the feet 

qantipodist

antipodist (dem)
1. ± one who juggles with his/her feet 

qantipropaganda

antipropaganda (de)
1. gericht tegen andere propaganda
counterpropaganda 
2. met het tegenovergesteld effect
negative propaganda
bad publicity 

qantipsychiatrie

antipsychiatrie (dev)
1. antipsychiatry 

qantipsychoticum

antipsychoticum (het) (medisch)
1. antipsychotic (drug) 

qantipyrine

antipyrine (de)
1. antipyretic 

qantiqua

antiqua (de)
1. antique (type (face)) 

qantiquaar

antiquaar (dem)
1. antiquarian bookseller
↓ second-hand bookseller 

qantiquair

antiquair (dem)
1. antique dealer 

qantiquariaat

antiquariaat (het)
1. handel
antiquarian book trade
↓ second-hand book trade 
♦ voorbeelden
modern antiquariaat
trade in remainders/remaindered books 
2. bedrijf
antiquarian bookshop
↓ second-hand bookshop 

qantiquarisch

antiquarisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. voorwerpen uit vroeger tijd
antiquarian
antique 
2. m.b.t. handel in oude boeken
antiquarian
↓ second-hand 

qantiquarisch

antiquarisch2 (bijwoord)
1. bij een antiquair
↓ second-hand 
♦ voorbeelden
antiquarisch kan men dat werk nog wel krijgen
one can still find that book second-hand/in the second-hand shops 

qantiquiteit

antiquiteit (dev)
1. voorwerp/bouwwerk uit vroeger tijd
(algemeen) antiquity (ook bouwwerk)
(voorwerp) antique 
2. (schertsend)
antique 
3. (meervoud); gebruiken/instellingen uit de oudheid
antiquities 

qantiracisme

antiracisme (het)
1. antiracism 

qantiracistisch

antiracistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. anti-racist 

qantiraketraket

antiraketraket (de)
1. antimissile (missile) 

qantirampaal

antirampaal (dem)
1. anti-ram post, anti-ram bollard 

qantireclame

antireclame (de)
1. ± bad/negative publicity 

qantirevolutionair

antirevolutionair1 (dem)
1. antirevolutionary 

qantirevolutionair

antirevolutionair2 (bijvoeglijk naamwoord) (politiek)
1. antirevolutionary 

qantiroestbehandeling

antiroestbehandeling (dev)
1. anti-corrosive treatment 

qantiroosshampoo

antiroosshampoo (dem)
1. antidandruff shampoo 

qantisatellietwapen

antisatellietwapen (het)
1. anti-satellite weapon
(informeel) Star Wars weapon 

qantisemiet

antisemiet (dem)
1. anti-Semite 

qantisemitisch

antisemitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gericht tegen de Joden
anti-Semitic 
2. m.b.t. het antisemitisme
anti-Semitic 

qantisemitisme

antisemitisme (het)
1. anti-Semitism 

qantiseptisch

antiseptisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. antiseptic 

qantiserum

antiserum (het) (medisch)
1. antiserum 

qantiskating

antiskating (dev)
1. antiskating 

qantislip

antislip (het)
1. antiskid
(autoband) nonskid 

qantislipcursus

antislipcursus (dem)
1. (anti)skid course/lessons 

qantispeculatiebeding

antispeculatiebeding (het)
1. anti-speculation clause 

qantistatisch

antistatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. antistatic 

qantistemming

antistemming (dev)
1. atmosphere of disapproval, belligerent mood 

qantistof

antistof (de)
1. antibody
immune body 

qantistrofe

antistrofe (de)
1. (literatuur)
antistrophe 
2. herhaling van woorden in omgekeerde volgorde
antistrophe 

qantitankmijn

antitankmijn (de)
1. antitank mine 

qantitankwapen

antitankwapen (het)
1. antitank weapon 

qantithese

antithese (dev)
1. het tegenover elkaar plaatsen/geplaatst zijn
antithesis 
2. (filosofie)
antithesis 

qantithetisch

antithetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. antithetic(al)
adversative 

qantitoxine

antitoxine (het)
1. antitoxin 

qantitrombine

antitrombine (het, de)
1. antithrombin 

qantitrustwetten

antitrustwetten (meervoud)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) antitrust laws 

qantivoetbal

antivoetbal (het)
1. anti-football 

qantivries

antivries (het, dem)
1. antifreeze 

qantivriesmiddel

antivriesmiddel (het) zie antivries

qantizionisme

antizionisme (het)
1. anti-Zionism 

qantoniem

antoniem1 (het)
1. antonym
opposite 

qantoniem

antoniem2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. antonymous
opposite (in meaning) 

qantoniuskruis

antoniuskruis (het)
1. St Anthony's cross
(taukruis) Tau cross 

qantonymie

antonymie (dev)
1. antonymy 

qantraciet

antraciet1 (het)
1. kleur
anthracite
± charcoal, ± dark grey/Agray 

qantraciet

antraciet2 (het, dem)
1. steenkool
anthracite (coal)
hard/blind/glance/stone coal
(inferieure soort) culm 

qantraciet

antraciet3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. anthracite(-coloured)
± charcoal, ± dark grey/Agray 

qantracose

antracose (dev) (medisch)
1. anthracosis
(ongemarkeerd) black lung (disease), miner's lung 

qantrax

antrax (dem)
1. miltvuur
anthrax
splenic fever/apoplexy 
2. negenoog
anthrax
furuncle, carbuncle 

qantropocentrisch

antropocentrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. anthropocentric (bijwoord: anthropocentrically) 

qantropocentrisme

antropocentrisme (het)
1. anthropocentrism 

qantropofaag

antropofaag (dem)
1. anthropophagus
↓ cannibal 

qantropofagie

antropofagie (dev)
1. anthropophagy
↓ cannibalism 

qantropofobie

antropofobie (dev)
1. ± pathological shyness, ± misanthropy 

qantropogeen

antropogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. anthropogenic 

qantropogenese

antropogenese (dev)
1. anthropogenesis
anthropogeny 

qantropografie

antropografie (dev)
1. anthropography 

qantropoïde

antropoïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. anthropoid 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de antropoïden
the anthropoids 

qantropologe

antropologe (dev) zie antropoloog

qantropologie

antropologie (dev)
1. leer van de mens als natuurhistorisch wezen
anthropology 
♦ voorbeelden
criminele antropologie
criminal anthropology 
culturele antropologie
cultural anthropology, ethnology 
2. (theologie)
anthropology 
♦ voorbeelden
filosofische antropologie
philosophical anthropology 

qantropologisch

antropologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. anthropological (bijwoord: anthropologically) 

qantropoloog

antropoloog (dem), antropologe (dev)
1. anthropologist 

qantropometrie

antropometrie (dev)
1. anthropometry 

qantropometrisch

antropometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. anthropometric(al) 

qantropomorf

antropomorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. mensvormig
anthropomorphous, anthropoid 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de antropomorfen
the anthropoids 
2. naar het voorbeeld van de mens
anthropomorphic 

qantropomorfisme

antropomorfisme (het)
1. voorstelling
anthropomorphism 
2. leer
anthropomorphism 

qantroponiem

antroponiem (het)
1. personal name
(zeldzaam) anthroponym 

qantroposcopie

antroposcopie (dev)
1. anthroposcopy 

qantroposofe

antroposofe (dev) zie antroposoof

qantroposofie

antroposofie (dev)
1. anthroposophy 

qantroposofisch

antroposofisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. anthroposophic 

qantroposoof

antroposoof (dem), antroposofe (dev)
1. anthroposophist 

qAntwerpen

Antwerpen (het)
1. Antwerp 

qAntwerpenaar

Antwerpenaar (dem)
1. inhabitant of Antwerp, native of Antwerp 

qAntwerps

Antwerps (bijvoeglijk naamwoord)
1. Antwerp 

qantwoord

antwoord (het)
1. mondelinge/schriftelijke reactie
answer
reply, response 
♦ voorbeelden
aandringen op een antwoord
press for an answer 
adres van antwoord
address in reply 
zonder antwoord af te wachten
without waiting for a reply/an answer 
in afwachting van uw antwoord
awaiting your reply 
een afwijzend antwoord
a negative answer, a refusal 
antwoord betaald, betaald antwoord
reply-paid 
een bevestigend antwoord
an affirmative answer 
een brutaal antwoord geven
answer back, give an impudent answer 
(juridisch) conclusie van antwoord
statement of defence
(vnl. bij echtscheiding) answer
(Schots-Engels) defences 
geen antwoord krijgen
receive/get/obtain no answer, fail to get a response 
dat is geen antwoord op mijn vraag
that's not answering/doesn't answer my question 
een gepast antwoord
a suitable/apt/apposite answer 
antwoord geven op
reply to, answer 
een antwoord geven
make a reply, give an answer 
geen antwoord geven
give no answer/reply/response, make no reply/response 
op alles een antwoord hebben, altijd een antwoord klaar hebben
have an answer for everything, always have a ready answer 
memorie van antwoord
memorandum in reply 
een ontwijkend antwoord geven
give an evasive answer, evade the question 
in antwoord op uw brief/schrijven
in reply/response to your letter 
een positief antwoord
a favourable answer 
ten antwoord krijgen
be told 
iets ten/tot antwoord geven
answer/reply something 
antwoord verzocht (bijvoorbeeld in uitnodiging)
RSVP, please reply/answer 
op antwoord wachten
wait for an answer/a reply 
iets zonder antwoord laten
leave something unanswered 
het antwoord schuldig (moeten) blijven
(be forced to) make no reply/give no reply/remain silent 
2. oplossing
answer 
♦ voorbeelden
een fout(ief) antwoord
a wrong/incorrect answer 
3. repliek, weerwoord
answer
retort 
♦ voorbeelden
een gevat antwoord
a witty/clever retort, a riposte/comeback 
een antwoord hebben op
have an answer to 
een vernietigend/verpletterend antwoord
a crushing answer/reply 

qantwoordapparaat

antwoordapparaat (het)
1. answering machine
ansaphone 

qantwoordcoupon

antwoordcoupon (dem)
1. reply coupon 

qantwoorddienst

antwoorddienst (dem)
1. answering service 

qantwoorden

antwoorden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. antwoord geven
answer
reply, return 
♦ voorbeelden
bevestigend/positief antwoorden
answer in the affirmative 
brutaal antwoorden
answer/talk back 
gevat antwoorden
answer/reply smartly, retort 
ontwijkend/dubbelzinnig antwoorden
give an evasive/ambiguous answer
(formeel) tergiversate
(ontwijkend ook) equivocate 
ik antwoord niet op zulke vragen
I don't answer such questions 
scherp antwoorden
give a sharp answer, answer sharply/cuttingly/stingingly 
vinnig antwoorden
retort, riposte, answer tartly 
2. reageren door een daad of handeling
answer
reply, respond, return 

qantwoorden

antwoorden2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten, als antwoord geven
answer
reply, respond 
♦ voorbeelden
hij wist niet wat hij moest antwoorden
he didn't know what to answer, he was at a loss for an answer 

qantwoordenveloppe

antwoordenveloppe (de)
1. stamped addressed envelope, (Amerikaans-Engels) prepaid envelope 

qantwoordkaart

antwoordkaart (de)
1. reply card 

qantwoordnummer

antwoordnummer (het)
1. ± freepost 

qanurie

anurie (dev)
1. anuria 

qanus

anus (dem)
1. anus 

qANVR

ANVR (dev)
1. afkorting van: Algemene Nederlandse Vereniging van Reisbureaus
(omschrijving) Dutch Travel Agencies Association 

qANW

ANW (de)
1. afkorting van: Algemene Nabestaandenwet
(omschrijving) (Dutch) Surviving Dependants Act 

qANWB

ANWB (dem)
1. afkorting van: Algemene Nederlandse Wielrijdersbond
± Dutch AA, (omschrijving) Royal Dutch Touring Club 

qAo

Ao (afkorting)
1. afkorting van: anno
(omschrijving) in the year 

qA-omroep

A-omroep (dem) (radio/tv)
1. (omschrijving) Dutch broadcasting corporation with more than 450,000 subscribers 

qaoristus

aoristus (dem) (taalkunde)
1. aorist 

qaorta

aorta (de) (biologie)
1. aorta 
♦ voorbeelden
van de aorta
aortal, aortic 

qaortaklep

aortaklep (de)
1. aortic valve 

qAOW

AOW (de)
1. afkorting van: Algemene Ouderdomswet
(omschrijving) (Dutch) Old Age Pensions Act
(USA) social security act 
2. premie
(omschrijving) pension contribution
(USA) (omschrijving) social security contribution 
3. uitkering
(omschrijving) (old age) pension
(USA) (omschrijving) social security 

qAOW'er

AOW'er (dem)
1. (Brits-Engels) OAP (old age pensioner), senior citizen 

qa.p.

a.p. (afkorting)
1. afkorting van: a priori
(omschrijving) a priori 

qApache

Apache (dem)
1. Apache 

qapachedans

apachedans (dem)
1. Apache dance 

qapaiseren

apaiseren (overgankelijk werkwoord)
1. appease
pacify, soothe, calm 

qapanage

apanage (het)
1. ap(p)anage 

qa pari

a pari (bijwoord) (financiën)
1. at par 
♦ voorbeelden
de lening wordt u gegeven a pari
the loan is issued to you at par/at face value 
de fondsen staan a pari
the securities are at par 

qapart

apart (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afzonderlijk
separate (bijwoord: separately)
distinct, private, apart, individual 
♦ voorbeelden
elk geval apart behandelen/bekijken
deal with/treat/look at each individual case 
we gingen elk apart naar huis
we went our separate ways home 
een kamer apart
a separate room 
iemand apart nemen/spreken
take someone aside 
die villa staat wat apart
that villa stands somewhat isolated/apart 
een aparte studeerkamer
a separate study 
onderdelen apart verkopen
sell parts separately 
verhuiskosten worden apart berekend
moving expenses are charged extra 
de kinderen zaten apart aan een kleinere tafel
the children were sitting by themselves at a smaller table 
geld apart zetten
set/put money aside 
de jongens en meisjes apart zetten
separate the boys and girls 
2. exclusief
special (bijwoord: specially), exclusive (bijwoord: exclusively) 
♦ voorbeelden
zij vormen een klasse apart
they are in a class of their own 
dat is een zeer apart model
that is an exclusive design/cut 
3. anders, raar
different (bijwoord: differently), unusual (bijwoord: unusually) 
♦ voorbeelden
dat toneelstuk is echt iets aparts
that play is really something different 
hij ziet er wat apart uit
he looks a bit different/unusual 

qapartheid

apartheid (dev)
1. rassenscheiding
apartheid 
♦ voorbeelden
grote apartheid
apartheid 
kleine apartheid
petty apartheid 
2. het apart/anders zijn
distinctness
unusualness 

qapartheidspolitiek

apartheidspolitiek (dev)
1. apartheid (policy)
segregation policy, policy of apartheid/segregation 

qapartje

apartje (het)
1. gesprek onder vier ogen
tête à tête
private conversation, word in private 
2. onderonsje
aside 

qapartotel

apartotel (het)
1. aparthotel 

qapathie

apathie (dev)
1. apathy
impassiveness, indifference 
♦ voorbeelden
in een doffe apathie wegzinken
sink away in dull apathy 

qapathisch

apathisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. apathetic (bijwoord: apathetically)
impassive, indifferent 

qapatride

apatride (de)
1. stateless person 

qapatridie

apatridie (dev)
1. statelessness 

qAPEC

APEC (dev)
1. afkorting van: Asia-Pacific Economic Co-operation
APEC 

qapegapen

apegapen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op apegapen liggen
be at one's last gasp 

qapekool

apekool (de) (informeel)
1. nonsense
(Brits-Engels) bosh, (Brits-Engels) codswallop, (Brits-Engels) (tommy-)rot
↓ (Amerikaans-Engels) crap, ↓ (Amerikaans-Engels) rubbish 
♦ voorbeelden
het is maar apekool
(Brits-Engels) it's only a load of bunk, (Brits-Engels) it's all bunkum
(Amerikaans-Engels) that's a crock 
apekool verkopen
talk (tommy-)rot/crap/rubbish 

qapelazarus

apelazarus (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
zich het apelazarus schrikken
jump out of one's skin, be scared silly/stiff/out of one's wits 
zich het apelazarus werken
work like blazes/hell/oneself to death 

qapenarend

apenarend (dem)
1. monkey-eating eagle 

qapenbroodboom

apenbroodboom (dem)
1. monkey bread (tree)
baobab (tree) 

qapenkooi

apenkooi (de)
1. ape/monkey/primate house
apery 

qapenkop

apenkop (dem) (informeel)
1. monkey
brat 

qapenkuur

apenkuur (de)
1. monkey trick 

qapenliefde

apenliefde (dev)
1. blind/motherly love 

qApennijnen

Apennijnen (meervoud)
1. Apennines 

qapennootje

apennootje (het)
1. monkey nut
peanut
(voornamelijk Brits-Engels ook) groundnut 

qapenpak

apenpak (het) (informeel)
1. opvallende kleding
rig-out 
♦ voorbeelden
in een apenpak (gekleed)
dressed (up) like a dog's dinner 
2. zeer net kostuum
rig-out, (Amerikaans-Engels) monkey suit 

qapenrots

apenrots (de)
1. rotspartij
ape enclosure, primate house 
2. (figuurlijk)
stable hierarchical society 

qapenstaartje

apenstaartje (het) (grafische kunst)
1. ‘at’-sign/symbol
a-scroll, commercial ‘at’ 

qapentronie

apentronie (dev)
1. monkey face 

qapepsie

apepsie (dev) (medisch)
1. apepsia 

qaperçu

aperçu (het)
1. aperçu
outline, summary 

qaperij

aperij (dev)
1. gekheid
(tom)foolery
buffoonery 
2. na-aperij
apery
aping, mimicry, imitation 

qaperitief

aperitief (het, dem)
1. aperitif
appetizer 

qapert

apert (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. manifest (bijwoord: manifestly)
patent, evident, obvious 
♦ voorbeelden
een aperte leugen
a patent lie 

qapertuur

apertuur (dev)
1. (medisch)
aperture 
2. m.b.t. optische instrumenten
aperture 

qapestoned

apestoned (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (Brits-Engels) stoned out of one's mind, (Amerikaans-Engels) zonked
caned 

qapetrots

apetrots (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. proud as a peacock 

qapex

apex (dem)
1. uiteinde, punt
apex 
2. (plantkunde)
growing point
(verouderd) apex 
3. goedkoop ticket
APEX 

qapezat

apezat (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. blotto
plastered, smashed, drunk as a fiddler/skunk, dead drunk 

qapezuur

apezuur (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
zich het apezuur lopen
be run off one's feet 
zich het apezuur werken
work like blazes/hell/oneself to death/like the devil 

qapfelstrudel

apfelstrudel (dem)
1. apfelstrudel
apple strudel 

qaphelium

aphelium (het) (astronomie)
1. aphelion 

qapicaal

apicaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. apical (bijwoord: apically) 

qapicultuur

apicultuur (dev)
1. apiculture 

qapin

apin (dev)
1. female-monkey, female-ape, ↓ she-monkey, ↓ she-ape 

qapitoxine

apitoxine (het)
1. apitoxin 

qapk-keuring

apk-keuring (dev)
1. (periodic) motor vehicle test
(Brits-Engels) MOT (test) 

qaplanaat

aplanaat (dem)
1. aplanat 

qaplanatisch

aplanatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aplanatic 

qaplaneren

aplaneren (overgankelijk werkwoord)
1. level
smooth (over) 

qaplasie

aplasie (dev) (medisch)
1. aplasia 

qaplastisch

aplastisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. aplastic 

qA-ploeg

A-ploeg (de) (sport)
1. A-team, first team 

qaplomb

aplomb (het)
1. aplomb
self-possession, poise 
♦ voorbeelden
iets met veel aplomb zeggen
say something with great aplomb/without reservations 

qapneu

apneu (dem) (medisch)
1. apnoea 

qApocalyps

Apocalyps (dev)
1. Apocalypse
Revelation 

qapocalyptiek

apocalyptiek (dev)
1. apocalypticism 

qapocalyptisch

apocalyptisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de Apocalyps
Apocalyptic(al) 
♦ voorbeelden
het apocalyptisch getal
the Apocalyptic number 
2. catastrofaal
apocalyptic(al) 

qapocarp

apocarp (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. apocarpous 

qapocope

apocope (de) (taalkunde)
1. apocope 

qapocoperen

apocoperen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (taalkunde)
1. apocopate 

qapocrief

apocrief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) apocryphal 
♦ voorbeelden
de apocriefe boeken
the Apocrypha 
(zelfstandig (gebruikt)) de apocriefen
the Apocrypha 

qapocrien

apocrien (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. apocrine 
♦ voorbeelden
apocriene klieren
apocrine glands 

qapodictisch

apodictisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onweerlegbaar
apod(e)ictic (bijwoord: apod(e)ictically) 
2. met al te grote stelligheid
categorical (bijwoord: categorically)
dogmatic 
♦ voorbeelden
apodictische uitspraken
categorical statements 

qapodosis

apodosis (dev) (taalkunde)
1. apodosis 

qapogeum

apogeum (het) (astronomie)
1. apogee 

qapograaf

apograaf (dem)
1. apograph
copy, transcript 

qapokoinou

apokoinou (dev) (literatuur)
1. apokoinou 

qapolitiek

apolitiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. apolitical (bijwoord: apolitically) 

qapollinisch

apollinisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als) van Apollo
Apollonian 
2. evenwichtig
Apollonian
harmonious 

qapollovlinder

apollovlinder (dem)
1. Apollo (butterfly) 

qapologeet

apologeet (dem)
1. (theologie)
apologist
apologete 
2. verdediger van een stelsel/reputatie
apologist 

qapologetica

apologetica (dev) zie apologetiek

qapologetiek

apologetiek (dev) (theologie)
1. leer
apologetic(s) 
2. leerboek
apologetic(s) 

qapologetisch

apologetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. verdedigend
apologetic 
2. m.b.t. de apologetiek
apologetic 

qapologie

apologie (dev)
1. verdedigingsrede, verweerschrift
apologia
apology 
2. geschrift
apologetic(s) 
3. verdediging
apologetic(s) 
4. het goedpraten of verheerlijken van misdrijven
condoning
(verheerlijken) glorifying 

qapologieverbod

apologieverbod (het)
1. (m.b.t. verheerlijken) glorifying prohibition
(m.b.t. ontkenning) denial prohibition 

qapoloog

apoloog (dem)
1. apologue 

qapoplectisch

apoplectisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een beroerte
apoplectic 
2. aanleg voor een beroerte hebbend
apoplectic 

qapoplexie

apoplexie (dev)
1. apoplexy 

qaporie

aporie (dev)
1. radeloosheid, besluiteloosheid
aporia 
2. (filosofie); onvermogen
aporia 

qapostaat

apostaat (dem)
1. apostate
heretic, renegade 

qapostasie

apostasie (dev)
1. apostasy 

qapostel

apostel (dem)
1. discipel
Apostle 
♦ voorbeelden
de Handelingen der Apostelen
(the) Acts (of the Apostles) 
2. verkondiger van het christendom
apostle 
3. verkondiger van een nieuwe leer
apostle
advocate, champion 
♦ voorbeelden
een apostel van de vrije gedachte
an apostle of free thought 

qa posteriori

a posteriori (bijwoord)
1. a posteriori
in retrospect 

qapostille

apostille (de)
1. kanttekening
marginal note
(verouderd) apostil(le) 
2. formulier
↓ form 

qapostolaat

apostolaat (het)
1. activiteit van de kerk
evangelization
missionary work 
2. werkzaamheid als apostel
apostolate
apostleship 
3. bisschoppelijke waardigheid
episcopate
pontificate 

qapostolair

apostolair (bijvoeglijk naamwoord)
1. apostolic(al) 

qapostolisch

apostolisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de apostelen
apostolic(al) (bijwoord: apostolically) 
♦ voorbeelden
de apostolische geloofsbelijdenis
the Apostles' Creed 
de Apostolische Vaders
the Apostolic Fathers 
2. pauselijk
apostolic (bijwoord: apostolically)
papal 
♦ voorbeelden
een apostolisch delegaat
an apostolic/papal delegate 
de Apostolische Kamer
the Apostolic Chamber 
de Apostolische Stoel
the Apostolic/Holy See 
een apostolisch vicaris
a vicar apostolic 
de apostolische zegen
the apostolic blessing 
een apostolische (zend)brief
an apostolic letter 

qapostrof

apostrof (de)
1. apostrophe 

qapotheek

apotheek (de)
1. werkruimte, winkel
(werkruimte) pharmacy
(winkel) (Brits-Engels) (dispensing) chemist's (shop), (Amerikaans-Engels) (dispensing) drugstore, (Amerikaans-Engels) pharmacy
(in ziekenhuis/school, bij huisarts) dispensary 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik ben de hele apotheek door geweest
I've tried every medicine on record 
apotheek houden
dispense medicine 
(uitsluitend) in de apotheek verkrijgbaar
(m.b.t. geneesmiddelen, daar op voorraad) offici(n)al
available at (dispensing) chemists only, (Amerikaans-Engels) available only at a pharmacy 
2. geneesmiddelen
pharmacy
medicine chest 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de gezonde apotheek
the greengrocer's 

qapotheekhoudend

apotheekhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
apotheekhoudend arts
surgeon apothecary, dispensing physician 

qapotheker

apotheker (dem)
1. pharmacist
dispenser
(Brits-Engels ook) (dispensing/pharmaceutical) chemist 
♦ voorbeelden
zich als apotheker vestigen
set up as a pharmacist/(dispensing/pharmaceutical) chemist, start a pharmacy 
voor apotheker studeren
study pharmacy 

qapothekersassistent

apothekersassistent (dem), apothekersassistente (dev)
1. pharmacist's assistant
(Brits-Engels ook) chemist's assistant 

qapothekersassistente

apothekersassistente (dev) zie apothekersassistent

qapothekersflesje

apothekersflesje (het)
1. dispensing bottle 

qapothema

apothema (het) (wiskunde)
1. apothem 

qapotheose

apotheose (dev)
1. slotscène
grand finale 
♦ voorbeelden
een schitterend vuurwerk vormde de apotheose van de zomerfeesten
a magnificent firework display formed the grand finale of the summer celebrations 
2. vergoding
apotheosis
(vergoddelijking ook) deification
(heiligverklaring ook) canonization 
3. adoratie
apotheosis
deification, canonization, idolization, idealization 

qAppalachen

Appalachen (meervoud)
1. Appalachian (Mountains) 

qapparaat

apparaat (het)
1. toestel
machine
appliance, device, contrivance
(vaak pejoratief; informeel) contraption
(voor wetenschappelijk experiment) apparatus 
♦ voorbeelden
elektrische/huishoudelijke apparaten
electrical/household appliances 
een handig apparaat(je)
a handy device/contrivance/gadget/Adoodad 
een apparaat om papier te vouwen
a machine/device for folding paper 
2. personen en hulpmiddelen
machine(ry)
mechanism, organ, system, apparatus 
♦ voorbeelden
het ambtelijk apparaat
the administrative machine(ry)/system, the Civil Service, bureaucracy 
het gerechtelijk apparaat
the judicial/judiciary system 
3. (biologie)
apparatus 
4. m.b.t. een geschrift/uitgave
apparatus 
♦ voorbeelden
het kritisch apparaat bij een tekstuitgave
the critical apparatus/apparatus criticus to an edition of a text 
5. (informeel); geslachtsdeel
(slang) tool 

qapparatsjik

apparatsjik (dem)
1. apparatchik 

qapparatuur

apparatuur (dev)
1. apparatus
equipment, machinery
hardware (ook computer)
(toebehoren) paraphernalia 

qapparentement

apparentement (het) (België)
1. distribution of preferences/seats 

qapparenteren

apparenteren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. distribute preferences/seats 

qapparentering

apparentering (dev) (België)
1. distribution of preferences/seats 

qappartement

appartement (het)
1. (Brits-Engels) flat, (Amerikaans-Engels) apartment
(Brits-Engels ook) rooms
(voor vakantie) (Brits-Engels) apartments
(koopflat) (Amerikaans-Engels) condominium
(Australisch-Engels) home unit 
♦ voorbeelden
een driekamerappartement
a two-bedroom(ed) flat/apartment, a flat/an apartment with two bedrooms 
appartementen gelijkvloers
ground-floor/ground-level/street-level flats, (Amerikaans-Engels) first-floor apartments 
gemeubileerde appartementen
furnished flats/apartments 
een appartement huren in Spanje
rent an apartment in Spain 
een appartement op de tweede verdieping
a second-floor flat, (Amerikaans-Engels) a third-floor apartment 
een appartement voor 6 personen
a flat/an apartment/apartments sleeping/accommodating six 

qappartementencomplex

appartementencomplex (het)
1. (Brits-Engels) block of flats, (Amerikaans-Engels) apartment (building/complex)
(hoog) (Amerikaans-Engels) high-rise (apartment/complex)
(van geringe kwaliteit) tenement building
(Amerikaans-Engels; koopflats) condominium
(informeel) condo
(groter) block of apartments 

qappartementenhotel

appartementenhotel (het)
1. aparthotel 

qappartementsgebouw

appartementsgebouw (het) (België)
1. (Brits-Engels) block of flats, (Amerikaans-Engels) apartment (building/complex)
(hoog) (Amerikaans-Engels) high-rise (apartment/complex)
(van geringe kwaliteit) tenement building
(Amerikaans-Engels; koopflats) condominium
(informeel) condo
(groter) block of apartments 

qappartementsrecht

appartementsrecht (het)
1. joint ownership
co-ownership 

qappassionato

appassionato (bijwoord) (muziek)
1. appassionato 

qappeasement

appeasement (dem)
1. appeasement 
♦ voorbeelden
politiek van appeasement, appeasementpolitiek
politics of appeasement 

qappel

appel1 (dem)
1. vrucht
apple 
♦ voorbeelden
snoep verstandig, eet een appel
± an apple a day keeps the doctor away 
(figuurlijk) iets voor een appel en een ei verkopen
sell something at a sacrifice/for a song/for next to nothing 
(figuurlijk) een appeltje met iemand te schillen hebben
have a bone to pick with someone 
(figuurlijk) appels met peren vergelijken
compare apples and oranges, (Brits-Engels) compare chalk and cheese 
(figuurlijk) een schip met zure appelen
a downpour, a cloudburst, a deluge 
(figuurlijk) door de zure appel heen bijten
take one's medicine, bite the bullet, get something over (and done) with 
2. boom
apple (tree) 
3. oogbol
apple
(bol) ball
(pupil) pupil 
4. knop aan een zwaard
pommel 
5. versiering op een toren
spire ball 
¶. spreekwoorden
één rotte appel in de mand maakt al het gave fruit te schand
one rotten apple can spoil the whole barrel
the rotten apple injures its neighbours 
de appel valt niet ver van de boom/stam
the apple never falls far from the tree
like father, like son 

qappel

appel2 (het)
1. (juridisch)
appeal 
♦ voorbeelden
appel aantekenen tegen een vonnis
lodge an appeal, give notice of appeal, appeal against sentence 
het hof van appel
the Court of Appeal/Appeal Court 
in appel gaan
give notice of appeal, lodge an appeal, appeal 
zonder appel
unappealable 
2. verzameling van alle aanwezige personen
call
muster
(naamafroeping) roll call, call-over
(leger ook) parade 
♦ voorbeelden
(leger) appel blazen/slaan
sound the roll call 
appel houden
call the roll, take the roll call 
op het appel ontbreken
be absent, fail to turn up, absent oneself, miss out 
(figuurlijk) op het appel zijn/komen
turn up, be present 
niet op het appel verschijnen
cut the roll call 
3. beroep
appeal
protest 
♦ voorbeelden
de jury van appel
the appeal jury 
(sport) een appel voor hands
an appeal for hands 
¶. overige voorbeelden
die hond is onder appel
that dog is well-trained 

qappelaar

appelaar (dem) (België)
1. apple tree 

qappelazijn

appelazijn (dem)
1. cider vinegar 

qappelbeignet

appelbeignet (dem)
1. apple fritter 

qappelbloesem

appelbloesem1 (dem)
1. apple blossom 

qappelbloesem

appelbloesem2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. apple blossom pink 

qappelbol

appelbol (dem)
1. apple dumpling 

qappelboom

appelboom (dem)
1. apple tree 

qappelboor

appelboor (de)
1. (apple) corer 

qappelbrandewijn

appelbrandewijn (dem)
1. apple brandy
applejack 

qappelfiguur

appelfiguur (het)
1. apple-shape 

qappelflap

appelflap (de)
1. apple turnover 

qappelflauwte

appelflauwte (dev)
1. swoon
faint 
♦ voorbeelden
een appelflauwte krijgen
go off in a swoon, swoon, sham a faint 

qappelgebak

appelgebak (het)
1. ± apple pie 

qappellant

appellant (dem) (juridisch)
1. appellant
party appellant 

qappellatief

appellatief (het)
1. appellative
common noun 

qappellatoir

appellatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. appellate 
♦ voorbeelden
een appellatoir verzoek indienen
lodge an appeal 

qappelleren

appelleren (onovergankelijk werkwoord)
1. appel aantekenen
appeal
give notice of appeal, lodge an appeal 
♦ voorbeelden
appelleren aan de Hoge Raad
appeal to the High/Supreme Court 
appelleren tegen het vonnis van een lagere rechtbank bij een hogere
appeal against the judg(e)ment of/appeal from a lower court to a higher court 
2. (sport)
appeal 
♦ voorbeelden
appelleren bij de scheidsrechter
appeal to the referee 
appelleren voor hands/buitenspel
appeal for hands/offside 
3. een beroep doen op
appeal (to) 
♦ voorbeelden
stukken die appelleren aan de gevoelens van het publiek
articles appealing to public sentiment 

qappelmoes

appelmoes (het, de)
1. applesauce 

qappelpeer

appelpeer (dem)
1. Asian pear 

qappelrechter

appelrechter (dem)
1. appeals judge
(de instantie) appeals court 

qappelrond

appelrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) round as an apple 
♦ voorbeelden
met een appelrond gezichtje
apple-cheeked 

qappelsap

appelsap (het)
1. apple juice 

qappelschimmel

appelschimmel (dem)
1. dapple(-grey) 

qappelsien

appelsien (de) (België)
1. orange 

qappelsoort

appelsoort (het, de)
1. variety of apple 

qappelstroop

appelstroop (de)
1. apple spread 
♦ voorbeelden
een boterham met appelstroop
an apple spread sandwich 

qappeltaart

appeltaart (de)
1. apple pie
(Brits-Engels ook; bovenkant niet met deeg bedekt) apple tart 

qappeltje

appeltje (het)
1. little apple 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik heb (nog) een appeltje met jou te schillen!
I have a bone to pick with you! 
appeltjes van oranje
oranges 
(figuurlijk) een appeltje voor de dorst
a nest egg, a buffer/Acushion 
(figuurlijk) een appeltje voor de dorst bewaren
save up/put away/keep something for a rainy day 

qappeltje-eitje

appeltje-eitje (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. as easy as pie 

qappelvink

appelvink (dem)
1. hawfinch 

qappelvonnis

appelvonnis (het)
1. judg(e)ment on appeal 

qappelwang

appelwang (de)
1. ruddy cheek
rosy cheek 

qappelwijn

appelwijn (dem)
1. (apple) cider 

qappelzaak

appelzaak (de)
1. appeal case 

qappelzuur

appelzuur (het) (scheikunde)
1. malic acid 

qappendage

appendage (dev; meestal meervoud)
1. accessory
fitting, mounting 

qappendance

appendance (dev)
1. annex 

qappendicitis

appendicitis (dev) (medisch)
1. appendicitis 

qappendix

appendix (het, dem)
1. (biologie)
appendix 
♦ voorbeelden
zijn appendix laten weghalen
have one's appendix removed, have an append(ic)ectomy 
2. aanhangsel van een boek
appendix 

qappenzeller

appenzeller (dem)
1. Appenzeller cheese 

qAppenzeller

Appenzeller (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. Appenzeller 

qapperceptie

apperceptie (dev)
1. apperception 

qappetijtelijk

appetijtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. smakelijk
appetizing
tasty, palatable, mouthwatering, delicious 
♦ voorbeelden
dat is niet erg appetijtelijk
that is rather unsavoury 
die zalm ziet er appetijtelijk uit
that salmon looks tasty/delicious 
2. (schertsend)
appetizing
tempting, scrumptious, tantalizing 
♦ voorbeelden
dat meisje ziet er appetijtelijk uit
that girl looks appetizing/scrumptious 

qappetizer

appetizer (dem)
1. appetizer 

qapplaudisseren

applaudisseren (onovergankelijk werkwoord)
1. applaud
clap 
♦ voorbeelden
er werd langdurig geapplaudisseerd
there was a prolonged applause 
waarom applaudisseer je niet?
why aren't you clapping? 
applaudisseren voor iemand
applaud someone 

qapplaus

applaus (het)
1. applause
clapping 
♦ voorbeelden
een daverend applaus
thunderous applause, a roar of applause 
er ging een ovationeel applaus op
there was a burst of applause/an ovation 
de motie werd met applaus begroet
the motion was received with applause/applauded 
iemand met luid applaus ontvangen
receive someone with loud applause 
onder luid applaus
amidst loud applause 
veel applaus oogsten
win/earn much applause 
stormachtig applaus
a storm of applause, thunderous applause 
een applausje voor X!
let's give a big hand to X! 
een warm applaus krijgen
get a good/big hand, win/earn warm applause 
applaus in ontvangst nemen
take a bow 

qapplausmachine

applausmachine (dev)
1. canned applause 

qapplausmeter

applausmeter (dem)
1. applause meter, clapometer 

qapplausvervanging

applausvervanging (dev) (België)
1. late/last minute substitution (to allow the crowd to applaud an outstanding player's performance) 

qapplet

applet (het) (computer)
1. applet 

qapplicatie

applicatie (dev)
1. toepassing
application
employment 
2. (ambacht(elijk))
(textiel) appliqué
(hout) veneering 
3. het aanbrengen/opbrengen
application
applying 
4. toewijding
application
diligence, industry, commitment, assiduity 
5. (computer)
application 

qapplicatiecursus

applicatiecursus (dem)
1. refresher course 
♦ voorbeelden
een applicatiecursus volgen
take a refresher course 

qapplicatiewerk

applicatiewerk (het)
1. appliqué 

qapplicator

applicator (dem)
1. applicator 

qapplicatuur

applicatuur (dev) (muziek)
1. kleppenmechaniek
keys 
2. vingerzetting
fingering 

qappliqueren

appliqueren (overgankelijk werkwoord)
1. als oplegwerk aanbrengen
(op textiel) appliqué
sew on 
2. voorzien van oplegwerk
(hout) veneer 

qapporteren

apporteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. fetch
retrieve 
♦ voorbeelden
een apporterende hond
a retriever, (Amerikaans-Engels) a bird dog 
apporte!
fetch (it)! 

qappositie

appositie (dev)
1. (taalkunde)
apposition 
2. aanhechting, plaatsing
apposition
affixture 
3. (biologie)
apposition 

qappositioneel

appositioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (taalkunde)
appositional
appositive 
2. (medisch)
appositional
in apposition  (alleen predicatief) 

qappreciatie

appreciatie (dev)
1. waardering
appreciation
(erkentelijkheid ook) acknowledg(e)ment
(hoogachting ook) admiration, esteem 
♦ voorbeelden
met veel appreciatie over iets spreken
speak highly of something 
2. beoordeling
appreciation
appraisal, assessment, estimation, judgement 
3. (handel)
appreciation 

qappreciëren

appreciëren (overgankelijk werkwoord)
1. beoordelen
appreciate
estimate, assess, appraise 
2. waarderen
appreciate
(dankbaar zijn ook) be grateful/thankful for
(hoogachten ook) value, esteem 
♦ voorbeelden
iemand om iets appreciëren
admire/respect someone for something 
hij zou dat wel weten te appreciëren
he would appreciate/like/enjoy that 
zij zou het zeer appreciëren
she would be awfully grateful, she would appreciate that immensely 

qappreteren

appreteren (overgankelijk werkwoord)
1. dress
finish, size 

qappretuur

appretuur (dev)
1. het appreteren
dressing
finishing, sizing 
2. resultaat, glans
finish 
3. appreteermiddel
dressing
size 

qapproach

approach (dem)
1. approach 

qapprobatie

approbatie (dev)
1. officiële goedkeuring/toestemming
approbation
approval, sanction 
2. (rooms-katholiek)
imprimatur 

qapproches

approches (meervoud)
1. (leger)
approaches 
2. toenaderingspogingen
approaches
(in onderhandelingen) overtures 

qapprovianderen

approvianderen (overgankelijk werkwoord)
1. provision 

qapproximatief

approximatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. approximate (bijwoord: approximately)
(schatting) rough
(cijfers) round 
♦ voorbeelden
de approximatieve waarde/afmetingen
the approximate value, the approximate/rough measurements 

qapraxie

apraxie (dev) (medisch)
1. apraxia 

qaprès-ski

après-ski (het, dem; vaak attributief)
1. après-ski 

qaprès-skiën

après-skiën (onovergankelijk werkwoord)
1. après-ski 

qaprès-soleil

après-soleil (dem)
1. after sun (lotion/cream) 

qapricotbrandy

apricotbrandy (dem)
1. apricot brandy 

qapril

april (dem)
1. April 
♦ voorbeelden
één april
April/All Fools' Day 
(kindertaal) één april (kikker in je bil)!
April Fool! 
april doet wat hij wil
April is the cruellest month 
¶. spreekwoorden
op de eerste april stuurt men de gekken waar men wil
on the 1st of April, hunt the gowk another mile
on the 1st of April, you may send a fool/gowk whither you will 

qaprilgrap

aprilgrap (de)
1. April Fool's joke
April Fool's trick/hoax/gag 

qaprils

aprils (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. April 
♦ voorbeelden
aprilse grillen
April showers 

qaprilvis

aprilvis (dem) (België)
1. April Fool's joke
April Fool's trick/hoax/gag 

qa prima vista

a prima vista (bijwoord)
1. at first sight, prima facie 

qa priori

a priori1 (het)
1. gegeven
given circumstances 
2. vooronderstelling
presumption 

qa priori

a priori2 (bijwoord)
1. a priori 
♦ voorbeelden
zo a priori kan men dat niet beoordelen
one cannot make an a priori judgement on that 
er a priori van uitgaan dat …
presume a priori that … 
iets a priori vaststellen
determine something a priori 

qa-priorisch

a-priorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. a priori
deductive, presumptive 

qa-priorisme

a-priorisme (het)
1. redenering op grond van a priori's
apriorism 
2. vooronderstelling
apriorism 

qa-prioristisch

a-prioristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aprioristic (bijwoord: aprioristically) 
♦ voorbeelden
a-prioristisch oordelen
judge aprioristically 
een a-prioristische opvatting
an aprioristic/a preconceived opinion, a presumption, a prejudice 

qà propos

à propos1 (het)
¶. overige voorbeelden
van zijn à propos raken/zijn
lose countenance, be at a loss what to do, be embarrassed/disconcerted/unnerved 
iemand van zijn à propos brengen
throw someone off balance, disconcert/upset someone 
zich niet van zijn à propos laten brengen
keep one's head, keep one's shirt on
(als eigenschap) be unflappable/level-headed 

qà propos

à propos2 (tussenwerpsel)
1. apropos
by the way, incidentally 

qapsis

apsis (dev) (bouwkunst)
1. apse
apsis 

qapsiskapel

apsiskapel (de)
1. apsidal chapel 

qAPV

APV (dev)
1. afkorting van: algemene politieverordening
(omschrijving) local regulation, Bpolice by(e) law 
♦ voorbeelden
het sluitingsuur van cafés wordt geregeld in de APV
closing time is prescribed/laid down by the local authorities 

qaquabike

aquabike (dem)
1. aquabike 

qaquacamping

aquacamping (de)
1. (aan zee) seaside campsite
(aan rivier) riverside campsite
(aan meer) lakeside campsite 

qaquaculture

aquaculture (dev)
1. aquaculture, aquiculture
(planten ook) hydroponics 

qaquaduct

aquaduct (het)
1. brug
aqueduct (bridge) 
2. Romeinse waterleiding
aqueduct 

qaquagym

aquagym (dev)
1. aquagym 

qaquajoggen

aquajoggen (onovergankelijk werkwoord)
1. do aquajogging
± do aquarobics 

qaquajogging

aquajogging (het)
1. aquajogging
± aquarobics 

qaqualong

aqualong (de)
1. aqualung 

qaquamarijn

aquamarijn1 (dem)
1. edelsteen
aquamarine 

qaquamarijn

aquamarijn2 (het)
1. edelgesteente
aquamarine 
2. verf
aquamarine 

qaquamarijn

aquamarijn3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aqua(marine) 

qaquanaut

aquanaut (dem)
1. aquanaut 

qaquaplaning

aquaplaning (de)
1. aquaplaning
(slippen) skidding 

qaquarel

aquarel (de)
1. water colour
aquarelle 

qaquarelleren

aquarelleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. paint in water colours
paint aquarelles 

qaquarellist

aquarellist (dem)
1. aquarellist
water colourist 

qaquarium

aquarium (het)
1. bak
aquarium 
2. gebouw
aquarium 

qAquarius

Aquarius (dem)
1. Aquarius 

qaquariustijdperk

aquariustijdperk (het)
1. Age of Aquarius 

qaquaspinning

aquaspinning (het)
1. aquaspinning 

qaquavion

aquavion (het)
1. hydrofoil 

qaquavit

aquavit (het, de)
1. aquavit, akvavit 

qaquicultuur

aquicultuur (dev)
1. aquaculture 

qaquifer

aquifer (dem)
1. aquifer 

qAquitanië

Aquitanië (het)
1. Aquitaine, Aquitania 

qar

ar1 (de)
1. sleigh 

qar

ar2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
in arren moede iets doen
do something out of desperation 

qara

ara (dem)
1. macaw 

qARAB

ARAB (het) (België)
1. afkorting van: Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming
(omschrijving) Workers' Protection Regulations 

qarabesk

arabesk (de)
1. decoratie
arabesque 
2. kronkeling
arabesque
winding, convolution, undulation 
3. (muziek)
arabesque 

qarabica

arabica (de)
1. arabica 

qArabië

Arabië (het)
1. Arabia 

qarabier

arabier (dem)
1. paard
Arab
Arab(ian) horse 

qArabier

Arabier (dem)
1. staatsburger van Saudi-Arabië
Saudi (Arabian) 
2. bewoner van Midden-Oosten/Oost-Afrika
Arab 
3. (geschiedenis); inwoner van Arabië
Arabian 

qArabisch

Arabisch1 (het)
1. taal
Arabic 
♦ voorbeelden
in het Arabisch
in Arabic 
2. schrift
Arabic script 

qArabisch

Arabisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taal, schrift, cijfers) Arabic
(m.b.t. Arabië) Arabian
(m.b.t. Saudi-Arabië) Saudi (Arabian)
(volk, cultuur) Arab 
♦ voorbeelden
de Verenigde Arabische Emiraten
the United Arab Emirates 
Arabische gom
gum arabic 
de Arabische liga
the Arab League 
de Arabische literatuur
(in het Arabisch) Arabic literature
(van/door Arabieren) Arab literature 
Arabische tradities en gewoonten
Arab traditions and customs 
een Arabische volbloed
a pure/thoroughbred Arab (horse)/Arabian horse 
de Arabische volkeren
the Arab peoples 
de Arabische wereld
the Arab world 
de Arabische Zee/Woestijn
the Arabian Sea/Desert 

qarabist

arabist (dem)
1. Arabist 

qarabistiek

arabistiek (dev)
1. Arabic (language and literature) 

qarachideolie

arachideolie (de) (culinaria)
1. peanut oil
arachis oil
(voornamelijk Brits-Engels ook) groundnut oil 

qarafatsjaal

arafatsjaal (dem)
1. Arafat scarf, keffiyeh 

qaragoniet

aragoniet (het)
1. aragonite 

qà raison

à raison
¶. overige voorbeelden
à raison van
on payment of 

qarak

arak (dem)
1. arrack
arak, rack 

qaralia

aralia (de)
1. aralia
spikenard 
♦ voorbeelden
de Chinese aralia
the Japanese angelica tree 
de Japanse aralia
the Japanese aralia 

qAralmeer

Aralmeer (het)
1. Aral Sea 

qarame

arame (dem) (culinaria)
1. arame 

qAramees

Aramees1 (het)
1. Aramaic 

qAramees

Aramees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Aramaic 

qarbeid

arbeid (dem)
1. bezigheid, werkzaamheid
labour
work
(inspanning) effort, exertion
(zware arbeid) toil 
♦ voorbeelden
aan de arbeid gaan
set/go to work 
aan de arbeid zijn
be at work 
de Dag van de Arbeid
Labour day, (Brits-Engels) May Day 
(economie) de factor arbeid
the labour factor 
de arbeid hervatten/voltooien
resume/finish work 
herverdeling van de arbeid
redistribution of labour 
intensieve arbeid
intensive labour 
lichamelijke arbeid
bodily work 
(on)geschoolde arbeid
(un)skilled labour/work 
de arbeid op het veld
labour in the fields 
de Partij van de Arbeid
Labour, the Labour Party 
recht op arbeid
right to work 
de Stichting van de Arbeid
the (Dutch) Social Economic Council 
inkomen uit arbeid
earnings 
verdeling van de arbeid
division of labour 
dat is vergeefse arbeid
that is lost labour/labour in vain 
verloren arbeid
labour lost, labour in vain 
arbeid verrichten
labour, work
(natuurkunde) do work 
vrijwillige/gedwongen arbeid
voluntary/forced labour 
de vruchten van zijn arbeid oogsten
reap the fruits of one's labour 
weinig arbeid voor veel loon
little work for high wages 
wetenschappelijke arbeid
scientific work/labours 
zware/harde arbeid
rough/hard work
(voor een hongerloontje) sweated labour 
2. (natuurkunde)
work 
♦ voorbeelden
wanneer verricht een kracht arbeid?
when does a force do work? 
3. loonarbeiders
labour 
¶. spreekwoorden
na gedane arbeid is het goed rusten
when work is over rest is sweet
after the work is done repose is sweet 
arbeid adelt
there is nobility in labour
± work is no disgrace 
geld verzoet de arbeid
payment makes work tolerable 

qarbeiden

arbeiden (onovergankelijk werkwoord)
1. labour
work 
¶. overige voorbeelden
in de wijngaard van de Heer arbeiden
labour/work in the vineyard of the Lord 

qarbeider

arbeider (dem)
1. handarbeider
worker
workman
hand (meestal in samenstellingen)
(machinebediener) operative 
♦ voorbeelden
geschoolde arbeiders
skilled workers/labour 
meer dan 200 arbeiders in dienst hebben
employ more than 200 workers/men, employ a labour/work force of over 200 
landarbeiders
farm hands, agricultural labourers 
een los arbeider
a casual worker/labourer 
een ongeorganiseerde arbeider
an unorganized worker 
ongeschoolde arbeiders
unskilled workers/labour, (unskilled) labourers 
2. werknemer
employee 
¶. spreekwoorden
een arbeider is zijn loon waard
the labourer is worthy of his hire 

qarbeiderisme

arbeiderisme (het) (pejoratief)
1. proletarianism
cloth-cap attitude 

qarbeideristisch

arbeideristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. proletarian 
♦ voorbeelden
de arbeideristische stroming in de PvdA
the proletarian faction in the Dutch Labour Party 

qarbeidersbeweging

arbeidersbeweging (dev) (geschiedenis)
1. labour movement
workers' movement 

qarbeidersbuurt

arbeidersbuurt (de)
1. working-class/blue-collar neighbourhood
(pejoratief) wrong side of the tracks, wrong side of town 

qarbeidersgezin

arbeidersgezin (het)
1. working-class/workman's/blue-collar/lower-class family 

qarbeidershuisje

arbeidershuisje (het)
1. (in stad) working-class house
(op het land) working-class/labourer's cottage 

qarbeidersklasse

arbeidersklasse (dev)
1. working class(es)
lower/blue-collar classes 

qarbeiderskringen

arbeiderskringen (meervoud)
1. working-class/blue-collar/lower-class circles 

qarbeidersparadijs

arbeidersparadijs (het) (ironisch)
1. workers' paradise 

qarbeiderspartij

arbeiderspartij (dev)
1. Labour Party
Socialist Party 

qarbeidersraad

arbeidersraad (dem)
1. workers' council 

qarbeidersstaat

arbeidersstaat (dem)
1. proletarian state 

qarbeiderswijk

arbeiderswijk (de)
1. working-class area 

qarbeiderszelfbestuur

arbeiderszelfbestuur (het)
1. workers' control 

qarbeidsaanbod

arbeidsaanbod (het)
1. supply of labour
labour market 

qarbeidsanalist

arbeidsanalist (dem)
1. ergonomist
work efficiency expert 

qarbeidsanalyse

arbeidsanalyse (dev)
1. time-(and-)motion study
time/motion/work study 

qarbeidsbemiddelaar

arbeidsbemiddelaar (dem)
1. employment officer 

qarbeidsbemiddeling

arbeidsbemiddeling (dev)
1. employment-finding 
♦ voorbeelden
bureau voor arbeidsbemiddeling
Employment Office, (Amerikaans-Engels) Department of Employment
(informeel) job centre
(particulier) employment agency/bureau 

qarbeidsbesparend

arbeidsbesparend (bijvoeglijk naamwoord)
1. laboursaving 
♦ voorbeelden
dat werkt arbeidsbesparend
that saves labour 

qarbeidsbureau

arbeidsbureau (het)
1. overheidsinstelling
employment office, (Amerikaans-Engels) department of employment
(informeel) (Brits-Engels) job centre
(Amerikaans-Engels) unemployment office 
♦ voorbeelden
zich inschrijven bij het arbeidsbureau
sign on at the employment office 
hij staat al jaren bij het arbeidsbureau ingeschreven
he has been on the books of/he has been signed on at the employment office for years now 
2. gebouw
employment office, (Amerikaans-Engels) department of employment
(informeel) (Brits-Engels) job centre 

qarbeidsconflict

arbeidsconflict (het)
1. labour dispute/conflict
(in industrie ook) industrial dispute/conflict 

qarbeidscontract

arbeidscontract (het)
1. employment contract
service agreement 
♦ voorbeelden
een arbeidscontract beëindigen/verbreken
sever/terminate an employment contract 
een arbeidscontract verlengen
continue/extend an employment contract 

qarbeidscontractant

arbeidscontractant (dem)
1. employee 

qarbeidsdeelname

arbeidsdeelname (dev)
1. employment participation 

qarbeidsdeskundige

arbeidsdeskundige (de)
1. vocational expert 

qarbeidsduur

arbeidsduur (dem)
1. working hours
hours of work/employment 

qarbeidsduurverkorting

arbeidsduurverkorting (dev)
1. reduction of working hours
shorter working week, (Amerikaans-Engels) shorter work week 

qarbeidseconomie

arbeidseconomie (dev)
1. labour economics 

qarbeidsethos

arbeidsethos (het)
1. work ethic 

qarbeidsextensief

arbeidsextensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. labour extensive 

qarbeidsgehandicapte

arbeidsgehandicapte (dem)
1. (omschrijving) disabled person 

qarbeidsgeneesheer

arbeidsgeneesheer (dem) (België)
1. company doctor
(Brits-Engels) company medical officer, industrial medical officer 

qarbeidsgeneeskunde

arbeidsgeneeskunde (dev) (België)
1. industrial medicine 

qarbeidsgerecht

arbeidsgerecht (het) (België)
1. industrial tribunal 

qarbeidsgeschil

arbeidsgeschil (het)
1. job/work dispute 

qarbeidsgewenning

arbeidsgewenning (dev)
1. rehabilitation 

qarbeidshandicap

arbeidshandicap (dem)
1. employment disability 

qarbeidshof

arbeidshof (het) (België)
1. industrial court of appeal 

qarbeidshygiënist

arbeidshygiënist (dem)
1. occupational health specialist/officer
occupational hygienist 

qarbeidsinhoud

arbeidsinhoud (dem)
1. manufacturing/production time 

qarbeidsinkomen

arbeidsinkomen (het)
1. earned income 

qarbeidsinspectie

arbeidsinspectie (dev)
1. toezicht
labour/factory inspection 
2. instelling
labour/factory inspectorate 
♦ voorbeelden
een ambtenaar van de arbeidsinspectie
a factory inspector 
de arbeidsinspectie stelt een onderzoek in
the labour/factory inspectorate is holding an inquiry 
de voorschriften van de arbeidsinspectie overtreden
contravene occupational (health and) safety regulations 

qarbeidsintensief

arbeidsintensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een bedrijf
labour-intensive 
2. m.b.t. een product
labour-intensive 

qarbeidsintensiteit

arbeidsintensiteit (dev)
1. labour intensiveness 

qarbeidsjaren

arbeidsjaren (meervoud)
1. years of employment/service 

qarbeidsklimaat

arbeidsklimaat (het)
1. work climate
work atmosphere, atmosphere at work 

qarbeidskorting

arbeidskorting (dev) (Nederland)
1. (omschrijving) tax relief for people receiving income from employment 

qarbeidskosten

arbeidskosten (meervoud)
1. cost of labour
labour cost(s) 

qarbeidskostenforfait

arbeidskostenforfait (het)
1. standard professional expenses allowance 

qarbeidskostentheorie

arbeidskostentheorie (dev) (economie)
1. theory of labour cost 

qarbeidskracht

arbeidskracht (de)
1. arbeider
worker
(meervoud ook) workmen
hand (meestal in samenstellingen)
(machinebediener) operative 
♦ voorbeelden
een tekort/overschot aan arbeidskrachten
a shortage/redundancy of manpower/workers/labour, a labour shortage/redundancy 
het aantal arbeidskrachten
the labour/work force 
een goede/volwaardige arbeidskracht
an able-bodied worker 
goedkope arbeidskracht
cheap labour 
mannelijke en vrouwelijke arbeidskrachten
the male and female work force 
overtollige arbeidskrachten
redundant/Asurplus workers 
een tijdelijke arbeidskracht
a temp(orary) 
2. het vermogen om te werken
working power
power to work, capacity for work 

qarbeidskundige

arbeidskundige (de)
1. ergonomist 

qarbeidsleer

arbeidsleer (de)
1. ergonomy 

qarbeidsloon

arbeidsloon (het)
1. wages
(op rekening) labour (costs), wage cost 
♦ voorbeelden
meer dan 100 euro kwijt zijn alleen al aan arbeidsloon
spend more than 100 euros on labour alone 
door de hoge arbeidslonen
due to high wages/the high cost of labour 
geen arbeidsloon in rekening brengen
not charge for labour 

qarbeidsloos

arbeidsloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarin niet gearbeid wordt
free from work 
♦ voorbeelden
arbeidsloze tijd
time free from work, leisure time 
2. niet door eigen arbeid verkregen
unearned 
♦ voorbeelden
het arbeidsloos inkomen
unearned income 

qarbeidsmarkt

arbeidsmarkt (de)
1. labour market
job market 
♦ voorbeelden
een krappe/overspannen arbeidsmarkt
a tight labour market 
de situatie op de arbeidsmarkt
the employment situation 
zich op de arbeidsmarkt aanbieden
offer oneself/one's services on the labour market 
zijn kansen op de arbeidsmarkt vergroten
increase one's job opportunities 
ruime arbeidsmarkt
easy/ample labour market 

qarbeidsmigrant

arbeidsmigrant (dem)
1. economic migrant 

qarbeidsmobiliteit

arbeidsmobiliteit (dev)
1. mobility of labour, worker mobility 

qarbeidsmoraal

arbeidsmoraal (de)
1. work ethic 

qarbeidsmotivatie

arbeidsmotivatie (dev)
1. motivation to work
job motivation 

qarbeidsomstandigheden

arbeidsomstandigheden (meervoud)
1. working conditions 

qarbeidsongeschikt

arbeidsongeschikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. disabled
unable to work 
♦ voorbeelden
50 % arbeidsongeschikt zijn
be 50 % disabled 
gedeeltelijk arbeidsongeschikt verklaard worden
be declared partially disabled 

qarbeidsongeschiktheid

arbeidsongeschiktheid (dev)
1. disability
inability to work, incapacity (for work) 
♦ voorbeelden
bij volledige of gedeeltelijke arbeidsongeschiktheid
in case of full or partial disability 

qarbeidsongeschiktheidsverzekering

arbeidsongeschiktheidsverzekering (dev)
1. (industrial) disability insurance 

qarbeidsongeval

arbeidsongeval (het)
1. industrial accident 

qarbeidsonrust

arbeidsonrust (de)
1. industrial unrest
labour unrest 

qarbeidsorganisatie

arbeidsorganisatie (dev)
1. labour organization
workers' organization 

qarbeidsovereenkomst

arbeidsovereenkomst (dem)
1. employment contract
labour contract, service agreement 
♦ voorbeelden
een collectieve arbeidsovereenkomst
a collective agreement 
een individuele arbeidsovereenkomst
an individual employment/labour contract 
een arbeidsovereenkomst voor bepaalde tijd
a fixed-term employment contract 
een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde tijd
a permanent/open-ended employment contract 

qarbeidsparticipatie

arbeidsparticipatie (dev)
1. labour participation 

qarbeidsplaats

arbeidsplaats (de)
1. job 
♦ voorbeelden
alle 200 arbeidsplaatsen kunnen behouden blijven
all 200 jobs can be maintained 
nieuwe arbeidsplaatsen scheppen
create job opportunities/new jobs 
verlies van arbeidsplaatsen
job losses 
er zullen 20 arbeidsplaatsen verloren gaan
20 jobs will be lost 
er staan 50 arbeidsplaatsen op de tocht
50 jobs are in danger 

qarbeidsplaatsenovereenkomst

arbeidsplaatsenovereenkomst (dev)
1. job agreement
manning level agreement 
♦ voorbeelden
een arbeidsplaatsenovereenkomst sluiten
agree on manning levels 

qarbeidspool

arbeidspool (dem)
1. labour pool 

qarbeidspotentieel

arbeidspotentieel (het)
1. supply of labour
labour market 

qarbeidsproces

arbeidsproces (het)
1. alles m.b.t. de maatschappelijke arbeid
employment 
♦ voorbeelden
buiten het arbeidsproces staan
be excluded from employment 
de mensen die niet aan het arbeidsproces deelnemen
the unemployed 
in het arbeidsproces worden opgenomen
be absorbed into employment 
vrouwen die weer in het arbeidsproces willen worden opgenomen
women who wish to re-enter employment 
uit het arbeidsproces gestoten worden
be thrown out of employment 
2. handelingen waaruit producten ontstaan
production process 

qarbeidsproductiviteit

arbeidsproductiviteit (dev)
1. productivity 

qarbeidspsychologie

arbeidspsychologie (dev)
1. industrial/occupational psychology 

qarbeidsrecht

arbeidsrecht (het)
1. deel van de rechtswetenschap
labour law 
2. rechtsvoorschriften m.b.t. de arbeid
labour law 

qarbeidsrechtbank

arbeidsrechtbank (de) (België)
1. industrial tribunal 

qarbeidsrechtelijk

arbeidsrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pertaining to industrial law, concerning industrial law, on industrial law 
♦ voorbeelden
arbeidsrechtelijk bekeken
seen from the point of view of industrial law 

qarbeidsregister

arbeidsregister (het)
1. list of workers employed 

qarbeidsreserve

arbeidsreserve (de)
1. personen die nog ingeschakeld kunnen worden
surplus labour
labour reserve 
♦ voorbeelden
de arbeidsreserve aan vrouwelijke krachten
the surplus of female workers 
2. de werklozen
surplus labour
labour reserve 

qarbeidsrust

arbeidsrust (de)
1. industrial peace 

qarbeidsschaarste

arbeidsschaarste (dev)
1. shortage of employment
job shortage 

qarbeidsschuw

arbeidsschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. workshy
idle, shiftless 

qarbeidstherapeut

arbeidstherapeut (dem), arbeidstherapeute (dev)
1. occupational therapist
ergotherapist 

qarbeidstherapeute

arbeidstherapeute (dev) zie arbeidstherapeut

qarbeidstherapie

arbeidstherapie (dev)
1. occupational therapy
ergotherapy 

qarbeidstijdverkorting

arbeidstijdverkorting (dev)
1. reduction of working hours
shorter working week, (Amerikaans-Engels) shorter work week 
♦ voorbeelden
de wettelijke invoering van de arbeidstijdverkorting
the introduction of shorter working hours by law 

qarbeidstoeleiding

arbeidstoeleiding (dev)
1. job-training 

qarbeidstoeslag

arbeidstoeslag (dem)
1. employment supplement 

qarbeidsveld

arbeidsveld (het)
1. field (of activity)
sphere (of action), scope 
♦ voorbeelden
een ruim arbeidsveld
ample scope, a wide field of activity, a large sphere of action 
zijn arbeidsveld uitbreiden/verleggen
extend/shift one's field of activity 

qarbeidsverdeling

arbeidsverdeling (dev)
1. division of labour
specialization 

qarbeidsvergunning

arbeidsvergunning (dev)
1. work permit 

qarbeidsverhouding

arbeidsverhouding (dev)
1. industrial relation
labour relation 
♦ voorbeelden
de arbeidsverhoudingen zijn er goed
industrial/labour relations are good there 

qarbeidsverleden

arbeidsverleden (het)
1. employment history
employment record 

qarbeidsverloop

arbeidsverloop (het)
1. labour turnover 

qarbeidsvermogen

arbeidsvermogen (het)
1. (natuurkunde)
energy 
♦ voorbeelden
de wet van het behoud van het arbeidsvermogen
the law of conservation of energy 
arbeidsvermogen van beweging
kinetic energy 
arbeidsvermogen van plaats
potential energy 
het arbeidsvermogen van een elektrische stroom
electrical energy 
2. m.b.t. personen
capacity for work 

qarbeidsverzuim

arbeidsverzuim (het)
1. absenteeism 
♦ voorbeelden
het geregistreerde arbeidsverzuim over het eerste halfjaar
recorded absenteeism in the first six months 

qarbeidsvolume

arbeidsvolume (het)
1. ± number of manyears
manpower 

qarbeidsvoorwaarde

arbeidsvoorwaarde (dev)
1. term of employment
condition of employment 
♦ voorbeelden
secundaire arbeidsvoorwaarden
fringe benefits, perquisites
(informeel) perks 

qarbeidsvoorwaardenbeleid

arbeidsvoorwaardenbeleid (het)
1. policy concerning conditions of employment 

qarbeidsvoorwaardenpakket

arbeidsvoorwaardenpakket (het)
1. package of benefits
benefit programme/Aprogram 

qarbeidsvoorziening

arbeidsvoorziening (dev)
1. measures to stimulate employment
employment policy/strategy 

qarbeidsvrede

arbeidsvrede (de)
1. industrial peace 

qarbeidsvreugde

arbeidsvreugde (dev)
1. job satisfaction
joy/pleasure in one's work 
♦ voorbeelden
weinig arbeidsvreugde kennen
have/find/take little pleasure in one's work 

qarbeidswet

arbeidswet (de)
1. (Brits-Engels) Factory Acts, (Amerikaans-Engels) Labor Law 

qarbeidswetgeving

arbeidswetgeving (dev)
1. labour/employment legislation 

qarbeidzaam

arbeidzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. industrious
hard-working, diligent, laborious 
♦ voorbeelden
na een arbeidzaam leven
after a useful life/a life of hard work 
een arbeidzaam leven leiden
lead/live an industrious life 

qarbeidzaamheid

arbeidzaamheid (dev)
1. industriousness
industry, diligence, laboriousness 

qarbiter

arbiter (dem)
1. (sport)
referee
(vnl. bij tennis, honkbal, hockey, cricket) umpire 
2. (juridisch)
(man & vrouw) arbitrator
(man) arbiter, (vrouw) arbitress 

qarbitraal

arbitraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. bestaande uit arbiters, belast met arbitrage
arbitral
arbitrational 
♦ voorbeelden
(sport) het arbitrale trio
the referee and linesmen 
2. onderworpen aan, afkomstig van arbiters
arbitral
arbitrational 
♦ voorbeelden
een arbitrale beslissing
an arbitral decision, arbitration award 
een arbitrale procedure voeren
follow an arbitral procedure 

qarbitrage

arbitrage (dev)
1. (sport)
refereeing
(vnl. bij tennis/honkbal/hockey/cricket) umpiring, ↑ officiating 
2. (juridisch)
arbitration 
♦ voorbeelden
de bonden willen arbitrage aanvragen
the unions want to go to arbitration 
een zaak bij arbitrage afdoen
resolve a matter by (means of) arbitration 
commissie van arbitrage
arbitration board, board of arbitration 
het Permanent Hof van Arbitrage
the Permanent Court of Arbitration 
een geschil aan arbitrage onderwerpen
refer/submit a dispute to arbitration 
3. (handel)
arbitrage 

qarbitrageant

arbitrageant (dem)
1. arbitrageur, arbitrage dealer 

qarbitrageclausule

arbitrageclausule (de)
1. arbitration clause 

qarbitragecommissie

arbitragecommissie (dev)
1. arbitration committee 

qArbitragehof

Arbitragehof (het) (België)
1. court of arbitration
arbitration/arbitral tribunal 

qarbitragerechter

arbitragerechter (dem)
1. arbitrator
arbitrating judge 

qarbitragezaak

arbitragezaak (de)
1. (financiën)
arbitrage transaction 
2. m.b.t. geschillen
case for arbitration 

qarbitrair

arbitrair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. willekeurig
arbitrary (bijwoord: arbitrarily) 
♦ voorbeelden
arbitrair te werk gaan
act arbitrarily 
2. (juridisch)
arbitral (bijwoord: arbitrally) 
♦ voorbeelden
arbitrair beding
arbitration clause 

qarbitreren

arbitreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport); als arbiter optreden
referee
(vnl. bij tennis/honkbal/hockey/cricket) umpire, ↑ officiate 
2. (juridisch); als arbiter optreden
arbitrate, adjudicate 
3. (handel)
arbitrage 

qarbitreren

arbitreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. (sport); als scheidsrechter leiden
referee
umpire 
♦ voorbeelden
een wedstrijd arbitreren
referee (a match) 
2. (juridisch); door arbitrage afdoen
arbitrate, adjudicate 
♦ voorbeelden
een geschil arbitreren
arbitrate in a dispute 

qarbodienst

arbodienst (dem)
1. (Brits-Engels) Health and Safety Executive 

qarboretum

arboretum (het)
1. arboretum
↓ tree collection 

qarborio

arborio (dem)
1. arborio 

qarboriorijst

arboriorijst (dem)
1. arborio rice 

qArbowet

Arbowet (de)
1. (Dutch) Occupational Health and Safety Act
(Groot-Brittannië) Health and Safety at Work Act
(USA) ± Labor Law 

qarcade

arcade (dev)
1. booggewelf
arcade
arch 
2. (meervoud); bogengalerij
arcade
(vnl. in kerk) ambulatory 

qarcadehal

arcadehal (de)
1. (amusement) arcade 

qArcadia

Arcadia (het)
1. Arcadia 

qArcadiër

Arcadiër (dem)
1. Arcadian 

qarcadisch

arcadisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Arcadian
idyllic
(landelijk) pastoral 

qarceren

arceren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. shade
(techniek) hatch
(dubbel) crosshatch 
♦ voorbeelden
het gearceerde gedeelte
the shaded part 

qarcering

arcering (dev)
1. handeling
shading
(techniek) hatching
(dubbel) crosshatching 
2. resultaat
shading
hatching, crosshatching 
3. gearceerde gedeelte
shading
hatching, crosshatching 
♦ voorbeelden
de arcering aanbrengen
put in the shading/(cross)hatching, shade in 

qarchaïsch

archaïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een zeer oud tijdperk
archaic
antique
(ouderwets) antiquated, ↓ old-fashioned 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn archaïsch (aandoend) taalgebruik
his archaic/antiquated/old-fashioned language 
2. (psychologie)
archaic 

qarchaïseren

archaïseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. archaize
make archaic 
♦ voorbeelden
archaïserend taalgebruik
(use of) archaism, archaic language 

qarchaïsme

archaïsme (het)
1. uitdrukking
archaism
archaic expression 
2. taalgebruik
archaism 
3. (psychologie)
archaism 

qarchaïstisch

archaïstisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. archaistic (bijwoord: archaistically) 

qarcheologe

archeologe (dev) zie archeoloog

qarcheologie

archeologie (dev)
1. archaeology 
♦ voorbeelden
industriële archeologie
industrial archaeology 

qarcheologisch

archeologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. archaeological (bijwoord: archaeologically) 
♦ voorbeelden
archeologische opgravingen
archaeological excavation(s)
(informeel) dig 

qarcheoloog

archeoloog (dem), archeologe (dev)
1. archaeologist 

qarcheopteryx

archeopteryx (dem)
1. archaeopteryx 

qarchetype

archetype (het)
1. oervorm
archetype 
2. oudste manuscript
archetype, urtext
original text 

qarchetypisch

archetypisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. archetypal (bijwoord: archetypally), archetypic(al) (bijwoord: archetypically) 

qarchiduc

archiduc (de)
1. archiduc sauce 

qarchiducsaus

archiducsaus (de)
1. archiduc sauce 

qarchief

archief (het)
1. verzameling geschreven stukken
archives
records
(bij bedrijf) files 
♦ voorbeelden
moet dit in het archief?
do you want this filed (away)? 
2. bewaarplaats
archives
(openbaar) record office
(registers, burgerlijke stand enz.) registry (office)
(bij bedrijf) files 
♦ voorbeelden
iets in het archief opbergen/bijzetten
file something (away) 
iets uit het archief halen
(informeel ook) dig something out of the archives 
3. instelling
archives
record office, registry (office)
(bij bedrijf) filing department, files 
♦ voorbeelden
op het archief werken
work at the record office/in the filing department/archives 

qarchiefafdeling

archiefafdeling (dev)
1. records department
(informeel) records
(bij krantenbedrijf) morgue 

qarchiefbeelden

archiefbeelden (meervoud) (film)
1. archive films
(tv) (Brits-Engels) library pictures, (Amerikaans-Engels) file footage 

qarchiefdoos

archiefdoos (de)
1. box file 

qarchiefexemplaar

archiefexemplaar (het)
1. file copy, copy for filing 

qarchiefkast

archiefkast (de)
1. filing cabinet
(Amerikaans-Engels ook) file cabinet 
♦ voorbeelden
iets in een archiefkast opbergen
file something (away) in a filing cabinet 

qarchieflade

archieflade (de)
1. filing drawer, (Amerikaans-Engels) file drawer 

qarchiefonderzoek

archiefonderzoek (het)
1. research in the records
search/examination of the records 
♦ voorbeelden
archiefonderzoek doen
examine the records 

qarchiefstuk

archiefstuk (het)
1. record
(bij bedrijf) file 

qarchiefwezen

archiefwezen (het)
1. archives
(openbaar) public records 

qArchimedes

Archimedes (dem)
1. Archimedes 
♦ voorbeelden
de wet van Archimedes
Archimedes' principle 

qarchimedisch

archimedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Archimedean 
♦ voorbeelden
archimedisch punt
Archimedean point 

qarchipel

archipel (dem)
1. archipelago 

qarchitect

architect (dem)
1. architect 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Cruijff was de architect van het team
Cruyff was the architect of/brain behind the team 

qarchitectenbureau

architectenbureau (het)
1. architectural/architect's firm
(van meerdere architecten ook) firm of architects 

qarchitectenwinkel

architectenwinkel (dem)
1. architectural/architects' advice bureau 

qarchitectonisch

architectonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. architectonic (bijwoord: architectonically)
architectural 
♦ voorbeelden
een architectonisch fraaie oplossing
a fine architectonic solution 
een uit architectonisch oogpunt bevredigend compromis
a satisfactory compromise from the architectural point of view, an architecturally satisfactory compromise 
een architectonische versiering/omlijsting
an architectonic ornament/frame 
de architectonische vormgeving
architectural design 

qarchitecturaal

architecturaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de bouwkunst betreffend
architectural (bijwoord: architecturally) 
2. behorend tot enig bouwwerk
architectural (bijwoord: architecturally) 

qarchitectuur

architectuur (dev)
1. bouwkunst
architecture
building, architectonics 
♦ voorbeelden
onder architectuur gebouwd
architect-designed 
2. bouwstijl
architecture
building (style) 
♦ voorbeelden
voorbeelden van moderne architectuur
examples of modern architecture 
3. (computer)
architecture 

qarchitraaf

architraaf (de) (bouwkunst)
1. hoofdbalk
architrave
(epistyl) epistyle
platband 
2. deel van een kroonlijst
architrave
(epistyl) epistyle
platband 
3. dekbalk van een kozijn
architrave 

qarchivalia

archivalia (meervoud)
1. archivalia
archives, records
(bij bedrijf) files 

qarchivaris

archivaris (dem)
1. archivist
keeper of the archives/records
(van registers, burgerlijke stand enz.) registrar
(bij bedrijf) filing clerk 

qarchiveren

archiveren (overgankelijk werkwoord)
1. put into the archives
file (away), record, register 

qarchivolte

archivolte (de) (bouwkunst)
1. archivolt 

qArctica

Arctica (het)
1. the Arctic 

qarctisch

arctisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. arctic
(noordelijk, boreaal) boreal
(hyperboreïsch) Hyperborean 
♦ voorbeelden
de arctische cirkel
the Arctic Circle 

qArctisch

Arctisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. gebied) Arctic 

qArdeens

Ardeens (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. Ardennes, from the Ardennes 
♦ voorbeelden
Ardeense ham
Ardennes ham 

qArdennen

Ardennen (meervoud)
1. (the) Ardennes 

qArdennenoffensief

Ardennenoffensief (het) (geschiedenis)
1. Battle of the Bulge 

qArdenner

Ardenner (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ardennes 

qArdens

Ardens (bijvoeglijk naamwoord) zie Ardenner

qardente

ardente (bijwoord) (muziek)
1. ardente 

qarduin

arduin (het)
1. (Belgian) bluestone
(grey) freestone 

qarduinen

arduinen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van arduin gemaakt
(Belgian) bluestone
(grey) freestone 
2. hecht, duurzaam
durable, long-lasting 
♦ voorbeelden
arduinen kastelen
impregnable castles 

qare

are (de)
1. are 
♦ voorbeelden
één are is honderd vierkante meter
one are is a hundred square metres 

qareaal

areaal (het)
1. area
(in acres) acreage 

qareaalheffing

areaalheffing (dev) (landbouw)
1. levy (on agricultural produce) according to acreage under cultivation 

qareligieus

areligieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. a-religious, unreligious, non-religious 

qarena

arena (de)
1. (Romeinse geschiedenis)
arena
(amfitheater ook) amphitheatre 
2. (sport)
arena
(bij stierengevecht) (bull)ring
(stadion) stadium
(in circus) (sawdust-)ring 
¶. overige voorbeelden
de politieke arena (betreden)
(enter) the political arena/the arena of politics 

qarenatoneel

arenatoneel (het)
1. theatre-in-the-round
arena theatre 

qarend

arend (dem)
1. vogelsoort
eagle 
2. steenarend
golden eagle 

qarendsblik

arendsblik (dem)
1. ± eagle('s)-eye(s)
eagle-eyed perception 

qarendsnest

arendsnest (het)
1. nest
eagle's nest, eyrie 
2. hooggelegen slot
eyrie 

qarendsneus

arendsneus (dem)
1. hawk/hook(ed) nose
(eufemistisch) aquiline/Roman nose 

qarendsoog

arendsoog (het)
1. eagle('s) eye(s) 
♦ voorbeelden
iemand met arendsogen
an eagle-eyed person 
met arendsogen rondloeren
(be on the) watch with eagle('s) eyes 

qarendsvlucht

arendsvlucht (de)
1. het vliegen
eagle's flight 
2. zwerm
flight of eagles 

qareola

areola (de)
1. areola 

qareometer

areometer (dem) (natuurkunde)
1. areometer
hydrometer 

qargannoot

argannoot (de)
1. argan nut 

qargeloos

argeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. naïef
unsuspecting (bijwoord: unsuspectingly)
unwary, innocent 
♦ voorbeelden
een argeloze bezoeker/wandelaar
an unsuspecting visitor/stroller 
een argeloos kind
an innocent child 
zij zag hen argeloos aan
she looked at them innocently 
2. niets kwaads bedoelend
innocent (bijwoord: innocently)
guileless, inoffensive, harmless, artless 

qargeloosheid

argeloosheid (dev)
1. naïviteit
innocence
naïvety, simplicity 
♦ voorbeelden
in zijn argeloosheid verraadde hij het geheim
in his innocence he betrayed the secret, he betrayed the secret in all innocence/unsuspectingly/without meaning to do so 
2. niets kwaad bedoelen
innocence
guilelessness, inoffensiveness 

qargentaan

argentaan (het)
1. argentine 

qArgentijn

Argentijn (dem), Argentijnse (dev)
1. (man & vrouw) Argentine
(man & vrouw) Argentinian, (vrouw) Argentine woman/girl, (vrouw) Argentinian woman/girl 

qArgentijns

Argentijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Argentine, Argentinian 

qArgentijnse

Argentijnse (dev) zie Argentijn

qArgentinië

Argentinië Argentinië(het)
1. Argentina
the Argentine 

qarglist

arglist (de)
1. craft(iness), cunning, guile 

qarglistig

arglistig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boosaardig
crafty (bijwoord: craftily), cunning (bijwoord: cunningly), guileful (bijwoord: guilefully) 
♦ voorbeelden
een arglistig vorst/volk
a crafty/cunning ruler/people 
2. bedrieglijk
deceitful (bijwoord: deceitfully), fraudulent (bijwoord: fraudulently) 
♦ voorbeelden
iemand arglistig in een valstrik lokken
lure someone into a trap by deceit/deceitfully 

qarglistigheid

arglistigheid (dev)
1. craftiness, cunning, guile 

qARGO

ARGO (dem) (België)
1. afkorting van: Autonome Raad voor het Gemeenschapsonderwijs
(omschrijving) State Education Board 

qargon

argon (het) (scheikunde)
1. argon 

qargot

argot (het)
1. dieventaal
argot
(thieves') cant 
2. groepstaal
argot, jargon, slang 

qargument

argument (het)
1. bewijsgrond
argument
(bewijs) proof, piece of evidence 
♦ voorbeelden
argumenten aanvoeren voor/tegen iets
make out a case for/against something 
iets als argument aanvoeren
put forward something as an argument 
een doorslaggevend/afdoend argument
a convincing/clinching argument
(informeel) a clincher, a trump card 
dat argument gaat niet op
that argument won't stand up
(informeel) that argument won't wash 
dat is geen argument
that's irrelevant, that's no reason 
goede argumenten hebben
have good arguments/reasons 
er zijn daarvoor goede argumenten aan te voeren
there's a lot to be said for that 
een argument dat zowel voor als tegen kan worden gebruikt
a double-edged argument 
zijn argumenten stevig onderbouwen
construct one's arguments on solid bases, base one's arguments on solid grounds 
oneigenlijke argumenten
spurious arguments 
een argument ontzenuwen
invalidate an argument
(informeel) knock the bottom out of an argument 
de redelijkheid van een argument
the validity of an argument 
een steekhoudend argument
a watertight/valid argument 
een sterk/zwak argument
a strong/weak argument 
argumenten voor en tegen
pros and cons 
voor iemands argumenten zwichten
be convinced by someone's arguments 
een argument op de man af
argumentum ad hominem, special pleading 
zijn argumenten kracht bijzetten
(re-)enforce one's argument 
2. (wiskunde); hoek
argument, amplitude 
♦ voorbeelden
(wiskunde) argument van een complex getal
argument of amplitude 
3. (wiskunde); de onafhankelijk veranderlijke x
argument 

qargumentatie

argumentatie (dev)
1. bewijsvoering
argumentation, reasoning
(opbouw) line of reasoning 
2. aangevoerde bewijsgrond(en)
argument 
♦ voorbeelden
een gebrekkige argumentatie
defective reasoning 

qargumenteren

argumenteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bewijsgronden aanvoeren
argue
reason, adduce arguments (for/in support of) 
♦ voorbeelden
argumenteren voor/tegen de kruisraketten
argue/make out a case for/against cruise missiles 
2. redetwisten
argue
dispute 

qargumenteren

argumenteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met argumenten staven
argue, reason 
♦ voorbeelden
een goed geargumenteerd betoog
a well-reasoned argument, a well-argued/presented case 

qargusogen

argusogen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
iemand met argusogen
an Argus-eyed person 
iets met argusogen bekijken
look at something with Argus' eyes 

qargwaan

argwaan (dem)
1. suspicion
mistrust, distrust 
♦ voorbeelden
zij had niet de minste argwaan
she wasn't at all suspicious, she did not suspect anything was wrong 
argwaan koesteren
entertain/have suspicions (of something), suspect (something) 
argwaan koesteren tegen/jegens iemand
be suspicious of someone 
argwaan krijgen
become/grow suspicious
(informeel) smell a rat 
argwaan wekken
arouse/create/excite suspicion 
zonder argwaan te wekken
without arousing/creating/exciting suspicion 

qargwanend

argwanend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suspicious (bijwoord: suspiciously)
distrustful
(informeel) cagey 
♦ voorbeelden
iemand argwanend aankijken
look at someone suspiciously, look askance at someone 
een argwanende blik
a suspicious look 

qaria

aria (de) (muziek)
1. aria 

qariër

ariër (dem)
1. blanke niet-Jood
Aryan 

qAriër

Ariër (dem)
1. Indo-Germaanssprekende Indiër/Iraniër
Aryan
Indo-Iranian 

qariërverklaring

ariërverklaring (dev)
1. declaration of Aryan origin 

qarioso

arioso1 (het) (muziek)
1. arioso 

qarioso

arioso2 (bijwoord) (muziek)
1. arioso 

qarisch

arisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. blank en niet-Joods
Aryan 

qArisch

Arisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indo-Iraans
Aryan
Indo-Iranian 
♦ voorbeelden
Arische talen
Indo-Iranian languages 

qaristocraat

aristocraat (dem)
1. lid van een adellijke klasse
aristocrat
patrician, nobleman 
2. iemand die door geest en karakter behoort tot de hoogste klasse van de beschaving
aristocrat 
3. aanhanger van het denkbeeld dat de aanzienlijksten in een staat de leiding moeten hebben
aristocrat 

qaristocratie

aristocratie (dev)
1. regering van de aanzienlijksten
aristocracy 
2. staat die door de aanzienlijksten bestuurd wordt
aristocracy 
3. de aanzienlijken
aristocracy
nobility
(Groot-Brittannië) peerage
upper classes
(informeel) upper crust, top people 
4. verfijning, voornaamheid
aristocracy 

qaristocratisch

aristocratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bestaande uit aristocraten
aristocratic (bijwoord: aristocratically)
patrician, upper-class
(informeel) upper-crust 
2. geneigd tot de denkwijze van aristocraten
aristocratic (bijwoord: aristocratically)
patrician, upper-class
(informeel) upper-crust 
3. zodanig als bij een aristocraat verwacht wordt
aristocratic (bijwoord: aristocratically)
patrician, upper-class
(informeel) upper-crust 
♦ voorbeelden
hij heeft iets aristocratisch
there's something aristocratic about him 

qAristoteles

Aristoteles
1. Aristotle 

qaristotelisch

aristotelisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Aristotelian 

qaritmetica

aritmetica (de)
1. arithmetic 

qaritmetisch

aritmetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. arithmetic(al) 
♦ voorbeelden
een aritmetische reeks
arithmetic progression 

qark

ark (de)
1. schip van Noach
Ark 
♦ voorbeelden
de ark van Noach/Noë
Noah's Ark 
2. bergplaats voor wetsrollen bij de joden
Ark 
♦ voorbeelden
de ark des verbonds
the Ark of the Covenant 
3. woonschip
houseboat 

qARKO

ARKO (dem) (België)
1. afkorting van: Algemene Raad van het Katholiek Onderwijs
(omschrijving) Catholic Education Board 

qarm

arm1 (dem)
1. ledemaat
arm 
♦ voorbeelden
zij liepen arm aan/in arm
they walked arm in arm/with arms linked 
met zijn meisje aan de arm
with his girlfriend on his arm 
iemand bij de arm grijpen
clasp someone by the arm 
(figuurlijk, vulgair) bij iemand een bruine arm halen
suck up to someone 
armpje drukken
arm wrestling 
een gebroken arm
a broken/fractured arm 
gespierde armen
muscular arms 
iemand een arm geven/aanbieden
give/offer someone one's arm 
de armen omhoog/ten hemel heffen
throw one's arms up/to heaven 
(figuurlijk) iemand in de arm nemen
(bijvoorbeeld politie) call in someone
(advocaat, arts) consult someone
engage/employ someone 
in de armen lopen/drijven van
fall/walk/drive into the arms of 
in iemands armen rusten/liggen
rest/lie in someone's arms 
iemand in zijn armen drukken/klemmen
press someone in one's arms 
de armen (slap) laten hangen
(ook figuurlijk) let one's shoulders droop, have drooping shoulders 
de arm(en) om de hals van iemand leggen
throw/fold one's arms around someone's neck 
(België) met de armen overeen zitten
(letterlijk) sit with arms folded/with folded arms
(figuurlijk) stand by with one's hands in one's pockets, stand by idly watching 
met de armen over elkaar zitten
(letterlijk) sit with arms folded/folded arms
(figuurlijk) take it easy 
(figuurlijk) met open armen ontvangen
receive/welcome with open arms 
de arm opheffen
raise one's arms
(figuurlijk) rise up 
hij sloeg zijn armen om haar heen
he threw his arms around her 
zijn arm uit de kom trekken
put one's shoulder out 
zich uit de armen van iemand losrukken
pull away from someone's arms/embrace 
(schertsend) mijn arm is geen uithangbord
± what do you think my arm is for? 
2. mouw
arm
sleeve 
♦ voorbeelden
de arm zit niet goed
the arm doesn't fit well 
3. ledemaat bij dieren
paw 
4. leuning van een zitmeubel
arm 
5. uitstekend deel van een voorwerp waar iets aan kan hangen
arm
(van kandelaar/gaskroon) branch
(van balans ook) beam
(aan muur) bracket 
♦ voorbeelden
de armen van een kruis/balans
the arms of a cross/scales 
6. afsplitsing van een rivier/weg
(van rivier) arm
branch
(van weg) park 
7. maat van lengte/dikte
arm 
♦ voorbeelden
die boom is twee armen dik
that tree is two arms thick 
8. maat van hoeveelheid
armful 
♦ voorbeelden
iedere koe krijgt twee armen hooi
each cow gets two armfuls of hay 
¶. overige voorbeelden
de sterke arm
± the police
(schertsend) the strong arm of the law 

qarm

arm2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. behoeftig, bezitloos
poor
needy 
♦ voorbeelden
zo arm als Job/de mieren/een kerkrat
as poor as Job/a churchmouse 
(zelfstandig (gebruikt)) de armen en de rijken
(the) rich and (the) poor, the haves and the have-nots 
(zelfstandig (gebruikt)) een arme
a poor man/woman/person, a pauper 
het arm hebben
be badly/Bpoorly off
(Amerikaans-Engels ook; informeel) be in bad/tough shape
(erg arm) be in dire straits 
de arme landen
the poor countries 
(zelfstandig (gebruikt)) de nieuwe armen
the nouveau pauvres 
oud en arm
old and poor/penniless 
(figuurlijk) arm en rijk was op het ijs
rich and poor (alike) were on the ice 
(zelfstandig (gebruikt)) het is alsof het van de armen gaat
scraping the barrel a bit, aren't we? 
arm worden/maken
be/become reduced to poverty, impoverish 
daar zal je niet armer van worden
you won't be any the poorer/worse off for that 
twintig euro armer zijn
be twenty euros the poorer, be out/set back twenty euros 
2. (+ aan) het genoemde niet hebbend
poor (in)
deficient (in), short (of), lacking 
♦ voorbeelden
arm aan geld
lacking money 
een bodem arm aan voortbrengselen
a soil poor in produce, unproductive/infertile soil 
ons land is niet arm aan dichters
our country does not lack poets 
een ervaring rijker en een illusie armer
an experience the richer and an illusion the poorer 
(zelfstandig (gebruikt); Bijbel) de armen van geest
the poor in spirit 
3. schraal
poor
barren 
♦ voorbeelden
arm erts, arme brandstof
lean/smokeless ore/fuel 
arme grond
poor/barren ground/soil 
4. misdeeld, zielig
poor
wretched, miserable 
♦ voorbeelden
arme ik
poor me 
het arme schaap
the poor thing/soul/dear 
arme stumper/stakker/drommel
poor devil/Bblighter/Bsod 
wij arme zondaars
we wretched/miserable sinners 
¶. spreekwoorden
edel, arm en rijk maakt de dood gelijk
the end makes all equal
death is the great leveller 

qarmada

armada (de)
1. armada 

qarmadillo

armadillo (dem)
1. armadillo 

qarmatuur

armatuur (dev)
1. draagconstructie
fitting
bracket 
2. wapening
armature
armour 
3. (natuurkunde)
armature 

qarmband

armband (dem)
1. sieraad
bracelet
(zonder hesp ook) bangle 
2. band van stof
armband
armlet
(van kruier, brandweer enz.) arm-badge, brassard 

qarmdik

armdik (bijvoeglijk naamwoord)
1. as thick as an arm
arm-sized 
♦ voorbeelden
armdikke palingen
eels as thick as your arm 

qarmdrukken

armdrukken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. arm-wrestling 

qarmee

armee (dev)
1. army 

qArmeens

Armeens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Armenian 
♦ voorbeelden
de Armeense kerk
the Armenian Church 
de Armeense taal
Armenian, the Armenian language 

qarmelijk

armelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie armoedig

qarmelui

armelui (meervoud)
1. poor people
the poor 

qArmenië

Armenië Armenië(het)
1. Armenia 

qArmeniër

Armeniër (dem)
1. Armenian 

qarmenzorg

armenzorg (de)
1. poor relief 

qarmetierig

armetierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. armoedig
zie armoedig
2. onaanzienlijk
miserable
paltry, pathetic
(informeel) measly 
♦ voorbeelden
een armetierige fooi
a miserable/paltry tip 
3. zonder groeikracht
miserable
pathetic 
♦ voorbeelden
een armetierig plantje
a drooping plant 

qarmgebaar

armgebaar (het)
1. gesture
gesticulation 

qarminiaans

arminiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Arminian 

qarminianisme

arminianisme (het)
1. Arminianism 

qarmkandelaar

armkandelaar (dem)
1. girandole
candelabrum 

qarmlastig

armlastig (bijvoeglijk naamwoord)
1. poverty-stricken
destitute, needy 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de armlastigen
the paupers/destitute/needy 
armlastig worden/zijn
go/be on the parish/on relief 

qarmlegger

armlegger (dem)
1. armrest
elbow-rest 

qarmlengte

armlengte (dev)
1. arm's length 
♦ voorbeelden
op armlengte
at arm's length 

qarmleuning

armleuning (dev)
1. armrest
elbow-rest, arm 

qarmoe

armoe1 (de) (informeel)
1. misery
wretchedness 
♦ voorbeelden
een hoopje armoe
a heap of misery, a poor/miserable wretch 
daar kun je armoe mee krijgen
you can get into trouble with that 
van armoe ging ik maar naar bed
I was so bored/miserable/wretched that I went to bed 

qarmoe

armoe2 (de) zie armoede

qarmoede

armoede (de)
1. toestand
poverty
want, need
(sterker) destitution 
♦ voorbeelden
armoede aan geest/metalen
poverty in spirit/metals 
de armoede bestrijden/weren
combat/prevent poverty 
dagen van armoede
days of poverty 
eerlijke armoede
honest poverty 
gebrek en armoede
poverty and need/want 
geestelijke armoede
intellectual/spiritual poverty 
in armoede leven
live in poverty 
armoede lijden
suffer poverty/want 
schrijnende/bittere armoede
abject/grinding/dire/stark/bitter poverty 
stille armoede
silent/hidden poverty 
tot armoede brengen/vervallen
reduce/be reduced to poverty 
vergulde armoede
glorified/gilded poverty 
vrijwillige armoede
voluntary poverty 
het is daar armoede troef
they are as poor as churchmice 
2. schamel bezit
poverty
want, need
(meestal bedrag) pittance 
♦ voorbeelden
van zijn armoede gaf hij nog een euro weg
poor as he was he still gave a euro 
¶. spreekwoorden
armoe is geen schande
poverty is no crime/sin
poverty is no disgrace (but it's a great inconvenience) 
als de armoe de deur in komt, vliegt de liefde 't venster uit
when poverty/the wolf comes in at the door, love flies/leaps/creeps out of the window 

qarmoedegrens

armoedegrens (de)
1. poverty line 

qarmoedeval

armoedeval (dem)
1. poverty trap 

qarmoedig

armoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. haveloos
poor (bijwoord: poorly)
(kleding, woning, uiterlijk) shabby
(kleding ook) cheap
(woning ook) dingy
(formeel) penurious 
♦ voorbeelden
armoedig gekleed
poorly clad, shabbily dressed 
een armoedig gezin
a poor/poverty-stricken family 
een armoedig leven leiden
live in poverty/in penury/in straitened/reduced circumstances, lead a poor existence 
dat staat zo armoedig
that looks so shabby 
het is daar maar een armoedig zooitje
it's a sorry mess there 
2. schraal
poor (bijwoord: poorly)
(grond) barren
miserable (bijvoorbeeld baan)
pathetic 
3. gezegd van een hoeveelheid/bedrag
poor (bijwoord: poorly)
miserable
paltry (bijvoorbeeld fooi)
(opbrengst) niggardly 

qarmoedigheid

armoedigheid (dev)
1. poorness
poverty, penury, shabbiness
(grond) barrenness 
♦ voorbeelden
de armoedigheid van zijn kleren
the shabbiness of his clothes 

qarmoedje

armoedje (het)
1. hovel
den, shack 
♦ voorbeelden
iemand uit zijn armoedje schoppen
kick someone out of his hovel 

qarmoedzaaier

armoedzaaier (dem)
1. down-and-out(er)
(informeel) (Amerikaans-Engels) bum 
♦ voorbeelden
een armoedzaaier zijn
be down and out
(informeel) be on the breadline 

qarmoezaaier

armoezaaier (dem) (België)
1. down-and-out(er)
(informeel) (Amerikaans-Engels) bum 

qarmoriaal

armoriaal (het)
1. armorial 

qarmsgat

armsgat (het)
1. armhole 

qarmslag

armslag (dem)
1. bewegingsruimte
elbowroom
scope 
♦ voorbeelden
ik krijg hier geen armslag
I have no elbow room here 
na de salarisverhoging hebben wij wat meer armslag
the salary increase has given us more scope 
2. armzwaai
gesture
gesticulation, wave
(zwemmen) arm stroke, arm movement, thrust 

qarmsleutel

armsleutel (dem)
1. angled wrench 

qarmsteun

armsteun (dem)
1. armrest 

qarmstoel

armstoel (dem)
1. armchair
easy chair 

qarmuitsnijding

armuitsnijding (dev)
1. armhole 

qarmvol

armvol (de)
¶. overige voorbeelden
een armvol hooi
an armful of hay 

qarmworp

armworp (dem) (vechtsport)
1. arm throw 

qarmzalig

armzalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. armoedig
poor (bijwoord: poorly)
(kleding, woning, uiterlijk) shabby 
♦ voorbeelden
een armzalig bestaan leiden
lead a poor existence, live on a pittance/shoestring 
er armzalig uitzien
look shabby/down at heel, be a sorry sight 
2. nietig
poor
meagre, paltry, miserable, beggarly 
♦ voorbeelden
een armzalig pensioentje
a meagre pension 
een armzalig salaris
a pittance, a pitiful/miserable/higgardly salary 
3. zeer dom
pathetic
poor, weak 
♦ voorbeelden
een armzalig figuur slaan
cut a sorry figure 

qarmzwaai

armzwaai (dem)
1. wave
gesture, gesticulation 

qArnhem

Arnhem (het)
1. Arnhem 

qArnhems

Arnhems (bijvoeglijk naamwoord)
1. from Arnhem 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Arnhemse meisjes
‘Arnhemse meisjes’, type of biscuits/cookies 

qAROB-procedure

AROB-procedure (dev)
1. action/claim against a Government decree 
♦ voorbeelden
een AROB-procedure aanspannen
bring an action against a Government decree
(Amerikaans-Engels ook) bring a case before the Court of Claims 

qaroma

aroma1 (dem)
1. stof
flavouring 

qaroma

aroma2 (het)
1. geur
aroma
flavour (ook smaak)
smell 
♦ voorbeelden
koffie met een sterk aroma
highly flavoured/aromatic coffee 
tabak met een zacht aroma
mild(ly) flavoured tobacco 

qaromaten

aromaten (meervoud)
1. specerijen
aromatics 
2. (scheikunde)
aromatics 

qaromatherapie

aromatherapie (dev)
1. aromatherapy 

qaromatisch

aromatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aromatic
fragrant 
♦ voorbeelden
aromatische middelen
aromatic substances 
¶. overige voorbeelden
(scheikunde) aromatische verbindingen
aromatic compounds 

qaromatiseren

aromatiseren (overgankelijk werkwoord)
1. flavour
aromatize 

qaronskelk

aronskelk (dem)
1. arum 
¶. overige voorbeelden
gevlekte aronskelk
wake-robin, friar's-cowl, lords-and-ladies 
witte aronskelk
arum lily, calla (lily) 

qarpeggio

arpeggio1 (het) (muziek)
1. arpeggio 

qarpeggio

arpeggio2 (bijwoord) (muziek)
1. arpeggio 

qarr.

arr. (afkorting)
1. afkorting van: arrondissement
dist 

qarrangement

arrangement (het)
1. schikking, regeling
arrangement
(vorm) format
(rangschikking) order 
2. (muziek)
arrangement
score 
♦ voorbeelden
een arrangement voor piano
an arrangement for piano 
3. georganiseerd verblijf
package holiday
package deal 

qarrangeren

arrangeren (overgankelijk werkwoord)
1. rangschikken
arrange
(uitstallen) set out 
2. schikkingen treffen
arrange
(organiseren) organize, get up 
3. (juridisch); schikken
settle 
4. (muziek)
arrange
score 
♦ voorbeelden
voor orkest arrangeren
orchestrate, score 

qarrangeur

arrangeur (dem)
1. arranger
adapter 

qarray

array (dem)
1. array 

qarrenslee

arrenslee (de)
1. horse-sleigh, horse-sledge 

qarrest

arrest (het)
1. voorlopige vrijheidsberoving
arrest (ook krijgstuchtelijke straf)
detention
(voorarrest) custody 
♦ voorbeelden
huis van arrest
house of detention 
iemand in arrest nemen
take someone into custody, arrest/apprehend someone 
iemand in arrest houden
detain someone 
iemand in arrest stellen
place/put someone under arrest/detention 
u staat onder arrest
you are under arrest 
2. krijgstuchtelijke straf
arrest 
♦ voorbeelden
drie dagen arrest
three days arrest 
arrest hebben
be confined to barracks/to one's quarters 
(onder) licht arrest
(under) open arrest 
arrest met/zonder acces
open/close arrest 
(onder) verzwaard/streng arrest
(under) close arrest 
3. beslaglegging
seizure
attachment
(van schip) arrest 
♦ voorbeelden
iets in arrest nemen
seize something 
4. uitspraak van gerechtshof
judgement
decree, arret 
♦ voorbeelden
bij arrest van 18 april 1984
according to the decree/by a judgement of 18 April 1984 
arrest wijzen
give/pronounce/render judgement 

qarrestant

arrestant (dem)
1. iemand die gearresteerd is
detainee
arrested man/woman
(gevangene) prisoner 
♦ voorbeelden
je bent mijn arrestant
you are under/consider yourself under arrest 
2. (juridisch); beslaglegger
(judgement) creditor
seizor (ook algemeen) 

qarrestantenbus

arrestantenbus (de)
1. police van
(Amerikaans-Engels ook) patrol/police wagon
(informeel) Black Maria, paddy wagon 

qarrestantenlokaal

arrestantenlokaal (het)
1. detention room
(leger ook) guardroom 

qarrestatie

arrestatie (dev)
1. arrest
apprehension
(beslaglegging) attachment 
♦ voorbeelden
tot arrestatie overgaan
(carry out an) arrest 
een arrestatie verrichten
make/carry out an arrest 

qarrestatiebevel

arrestatiebevel (het)
1. arrest warrant
warrant of arrest
(voor ontsnapte gevangene) escape warrant
(juridisch) capias 
♦ voorbeelden
er loopt een arrestatiebevel tegen hem
there is a warrant out for his arrest 

qarrestatiebevoegdheid

arrestatiebevoegdheid (dev)
1. power of arrest 

qarrestatiegroep

arrestatiegroep (de)
1. ± special squad
(informeel) snatch squad 

qarrestatieteam

arrestatieteam (het)
1. ± special squad
(informeel) snatch squad 

qarresteren

arresteren (overgankelijk werkwoord)
1. aanhouden
arrest
apprehend
(vasthouden) detain 
♦ voorbeelden
iemand laten arresteren
have someone arrested
(in verzekerde bewaring) give someone in(to) charge/custody, ↓ turn someone in 
iemand arresteren op beschuldiging van/wegens moord
arrest someone/make an arrest on a charge of murder 
2. beslag leggen op een persoon/zijn goederen
(persoon, schip) arrest
(goederen) seize
take charge of, attach 
3. bij besluit vaststellen
confirm
(goedkeuren) pass
(voorschrijven) prescribe 
♦ voorbeelden
de notulen worden goedgekeurd en gearresteerd
the minutes are approved/confirmed and signed 

qarrivé

arrivé (dem)
1. (man & vrouw) arrivé
(pejoratief) (man & vrouw) upstart, (man) parvenu, (vrouw) parvenue 

qarriveren

arriveren (onovergankelijk werkwoord)
1. arrive 
♦ voorbeelden
in Amsterdam/op Schiphol arriveren
arrive in Amsterdam/at Schiphol (Airport) 
(figuurlijk) hij is gearriveerd
he has arrived/made it 

qarrivisme

arrivisme (het)
1. arrivism
careerism 

qarrivist

arrivist (dem)
1. arriviste
careerist 

qarrogant

arrogant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. arrogant (bijwoord: arrogantly)
haughty, presumptuous
(uit de hoogte) superior, supercilious
(informeel) high and mighty, stuck-up 
♦ voorbeelden
een arrogante houding hebben
have a high-handed/haughty manner/an air of superiority 
een arrogante kerel
an arrogant fellow 
arrogant lachen
laugh superciliously 

qarrogantie

arrogantie (dev)
1. arrogance
haughtiness, presumptuousness, superiority, superciliousness 
♦ voorbeelden
de arrogantie van de macht
the arrogance of rank, the arrogance of power 

qarrondissement

arrondissement (het)
1. onderdeel van een bestuursgebied
district 
2. (juridisch)
district
(Groot-Brittannië) ± county court district/circuit 

qarrondissementaal

arrondissementaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. district 

qarrondissementeel

arrondissementeel (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. district 

qarrondissementscommissaris

arrondissementscommissaris (dem) (België)
1. district commissioner 

qarrondissementsparket

arrondissementsparket (het)
1. district public prosecutor's office 

qarrondissementsrechtbank

arrondissementsrechtbank (de)
1. district court (ook USA)
(Groot-Brittannië, voor civiele zaken) ± county court
(voor strafzaken) ± crown court 

qarrondissementssecretaris

arrondissementssecretaris (dem) (België)
1. district secretary 

qarroseren

arroseren (onovergankelijk werkwoord) (culinaria)
1. baste 

qarrowroot

arrowroot (het, dem)
1. arrowroot 

qarseenzuur

arseenzuur (het)
1. arsenic acid 

qarsenaal

arsenaal (het)
1. wapenhuis
arsenal
armoury 
2. verzameling
arsenal
stock, store, repertory 
♦ voorbeelden
zijn hele arsenaal van uitvluchten kwam er aan te pas
his whole repertory of excuses was drawn upon 

qarsenicum

arsenicum (het) (scheikunde)
1. arsenic 

qarsenicumvergiftiging

arsenicumvergiftiging (dev)
1. arsenic poisoning 

qarsis

arsis (dev)
1. (muziek)
arsis 
2. (literatuur, taalkunde)
arsis 

qart.

art. (afkorting)
1. afkorting van: artikel
art 

qart deco

art deco (dem)
1. Art Deco 

qartdirection

artdirection (dev)
1. artistic direction 

qartdirector

artdirector (dem)
1. art director, art editor 

qartefact

artefact (het)
1. bewerkt voorwerp uit de prehistorie
artefact, (Amerikaans-Engels) artifact 
2. (biologie, medisch)
artefact, (Amerikaans-Engels) artifact 
3. (techniek)
artefact, (Amerikaans-Engels) artifact 

qarte povera

arte povera (de)
1. Arte Povera 

qarterie

arterie (dev)
1. artery 

qarterieel

arterieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. arterial 

qarterieklem

arterieklem (de)
1. artery clamp 

qarteriografie

arteriografie (dev)
1. arteriography 

qarteriosclerose

arteriosclerose (dev) (medisch)
1. arteriosclerosis 

qartesisch

artesisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
artesische put
artesian well 

qartfilm

artfilm (dem)
1. art film
(Amerikaans-Engels) independent movie 

qarthousefilm

arthousefilm (dem)
1. art house film
(Amerikaans-Engels) art house movie 

qarticulatie

articulatie (dev)
1. uitspraak
articulation 
2. (medisch)
articulation 

qarticulatiebasis

articulatiebasis (dev)
1. articulatory setting 

qarticulatieplaats

articulatieplaats (de)
1. place of articulation 

qarticulatorisch

articulatorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. articulatory 

qarticuleren

articuleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. articulate
enunciate 
♦ voorbeelden
goed/duidelijk articuleren
articulate well/distinctly 
slecht articuleren
articulate badly/poorly 

qartiest

artiest (dem)
1. uitvoerend kunstenaar
artist
entertainer
(vnl. zang en dans) artiste
performer 
2. circusartiest
artist
artiste, performer 
3. iemand die ergens goed in is
artiste
expert 
♦ voorbeelden
die kok is een ware artiest
that cook is a real artiste 

qartiestenfoyer

artiestenfoyer (dem) (dramaturgie)
1. greenroom 

qartiesteningang

artiesteningang (dem)
1. stage door 

qartiestennaam

artiestennaam (dem)
1. stage name 

qartificialia

artificialia (meervoud)
1. artificialia 

qartificial intelligence

artificial intelligence (de)
1. artificial intelligence 

qartificieel

artificieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. artificial
synthetic
(voornamelijk Amerikaans-Engels; pejoratief) plastic 

qartikel

artikel (het)
1. deel van een geschrift
(in reglement/verordening) article
(juridisch ook) section, clause (bijvoorbeeld in contract) 
♦ voorbeelden
artikel 80 van de Grondwet
article 80 of the constitution 
een artikel des geloofs
an article of faith 
de twaalf artikelen des geloofs
the Apostles' Creed 
2. opstel, verhandeling
article
paper
(in krant/magazine ook) story 
♦ voorbeelden
een redactioneel artikel
an editorial 
de krant wijdde er een speciaal artikel aan
the newspaper ran/did a feature on it 
daar zit een artikel in
there's a story in that 
3. lemma
article
entry 
♦ voorbeelden
in deze encyclopedie staan soms zeer lange artikelen
this encyclopaedia contains some very long articles 
4. voorwerp van handel
article
item, commodity 
♦ voorbeelden
huishoudelijke artikelen
household goods/items 
medische artikelen
medical supplies 
sanitaire artikelen
sanitary goods/articles, toiletries 
er was niet veel vraag naar dat artikel
there was not much demand for that article 
5. (taalkunde)
article 

qartikeltwaalfgemeente

artikeltwaalfgemeente (dev) (Nederland)
1. (omschrijving) municipality which due to financial deficits has been placed under guardianship pursuant to Art. 12 of the Municipalities Act 

qartillerie

artillerie (dev)
1. legerafdeling
artillery 
♦ voorbeelden
rijdende artillerie
horse artillery 
2. geschut
artillery
ordnance 
♦ voorbeelden
gemotoriseerde artillerie
motorized artillery 
lichte/zware artillerie
light/heavy artillery 

qartilleriebeschieting

artilleriebeschieting (dev)
1. cannonade
gunnery bombardment 

qartillerievuur

artillerievuur (het)
1. artillery/gun fire 

qartillerist

artillerist (dem)
1. gunner
artillerist 

qartisanaal

artisanaal (bijvoeglijk naamwoord) zie ambachtelijk
¶. overige voorbeelden
(België) artisanale winkel
arts and crafts shop 

qartisjok

artisjok (de)
1. (globe) artichoke 

qartisticiteit

artisticiteit (dev)
1. artistry 

qartistiek

artistiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kunstzinnig
artistic (bijwoord: artistically) 
♦ voorbeelden
hij is artistiek aangelegd
he is artistically inclined 
de Italianen zijn een artistiek volk
the Italians are an artistic people 
2. smaakvol
artistic (bijwoord: artistically) 
♦ voorbeelden
een artistiek ingerichte kamer
an artistically furnished room 
artistieke tekeningen/voorwerpen
artistic drawings/objects 
dat is artistiek niet verantwoord
that is not artistically justifiable 
¶. overige voorbeelden
de artistiek leider
(van toneelgezelschap) the artistic director 

qartistiekeling

artistiekeling (dem) (schertsend, ironisch)
1. arty type
would-be artist 

qartistiekerig

artistiekerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. arty(-crafty)
(pejoratief) arty-farty 

qartist's impression

artist's impression (dev)
1. artist's impression 

qart nouveau

art nouveau (dem) (beeldende kunst)
1. art nouveau 

qartotheek

artotheek (dev)
1. (omschrijving) art lending library 

qartprint

artprint (dem)
1. art print 

qartritis

artritis (dev)
1. arthritis 

qartrografie

artrografie (dev) (medisch)
1. arthrography 

qartrogram

artrogram (het) (medisch)
1. arthrogram 

qartrologie

artrologie (dev)
1. arthrology 

qartroplastiek

artroplastiek (dev)
1. arthroplasty 

qartroscoop

artroscoop (dem) (medisch)
1. arthroscope 

qartroscopie

artroscopie (dev) (medisch)
1. arthroscopy 

qartrose

artrose (dev) (medisch)
1. arthrosis
articular degeneration 

qarts

arts (dem)
1. doctor
physician 
♦ voorbeelden
hij heeft zich als arts gevestigd
he has opened/started a medical practice 
Artsen zonder Grenzen
Médecins sans Frontières 
zijn arts raadplegen
consult/see one's doctor 
vrouwelijke arts
lady/woman doctor 

qarts-assistent

arts-assistent (dem)
1. assistant physician 

qartsenbezoeker

artsenbezoeker (dem), artsenbezoekster (dev)
1. medical representative
(Amerikaans-Engels voornamelijk) drug salesman/saleswoman
(informeel) detail man/woman 

qartsenbezoekster

artsenbezoekster (dev) zie artsenbezoeker

qartsenij

artsenij (dev)
1. medicine
medicament 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) slaap is een gezonde artsenij
sleep is a good medicine/cure 

qartsenmonster

artsenmonster (het)
1. medical sample 

qartsensyndicaat

artsensyndicaat (het) (België)
1. medical trade union 

qartsexamen

artsexamen (het)
1. final examinations in medicine
medical finals 

qartwork

artwork (het)
1. artwork 

qAruba

Aruba Aruba(het)
1. Aruba 

qArubaan

Arubaan (dem), Arubaanse (dev)
1. (man & vrouw) Aruban
(vrouw) Aruban woman/girl 

qArubaans

Arubaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Aruban 

qArubaanse

Arubaanse (dev) zie Arubaan

qas

as (de)
1. wat rest na verbranding
ashes
(van sigaret) ash
(vnl. open haard) cinders 
♦ voorbeelden
gloeiende as
(glowing) embers 
een stad in de as leggen
reduce a city to ashes 
het vuur smeult onder de as
(figuurlijk) trouble is brewing 
(figuurlijk) as op zijn hoofd strooien/stapelen
lie down in/wear sackcloth and ashes 
vulkanische as
volcanic ash 
2. m.b.t. een lijk
ashes 
3. spil
(vnl. van wielen) axle
(drijfas) shaft
(spil) spindle 
♦ voorbeelden
vervoer per as
road and rail transport 
4. denkbeeldige lijn waarom iets draait
axis 
♦ voorbeelden
(astronomie) as van de hemel
the axis of the sky 
om zijn as draaien
revolve/rotate/turn/spin on its axis 
5. lijn door het midden
(van bol/cilinder/kegel/magneet/prisma/weg/kristal) axis 
♦ voorbeelden
optische as
optical axis 
as van symmetrie
the axis of symmetry 
6. (plantkunde)
axis
stem 
7. (muziek)
A flat 
¶. overige voorbeelden
de as Berlijn-Rome
the Berlin-Rome axis 

qa.s.

a.s. (afkorting)
1. afkorting van: aanstaande
(omschrijving) next
(omschrijving) prospective 
♦ voorbeelden
a.s. maandag
next Monday 
a.s. moeders
mothers-to-be, expectant mothers 

qasafoetida

asafoetida (het)
1. asafoetida
devil's dirt/dung 

qasbak

asbak (dem)
1. m.b.t. rookwaren
ashtray 
2. aslade
ashpan 
3. asemmer
dustbin, (Amerikaans-Engels) ash can
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) ashbin 

qasbakkenras

asbakkenras (het) (schertsend)
1. ± mongrel 

qasbelt

asbelt (de)
1. (Brits-Engels) (rubbish/refuse) tip, (Amerikaans-Engels) garbage heap
dump 

qasbest

asbest1 (het)
1. asbestos 

qasbest

asbest2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. asbestos 

qasbestose

asbestose (dev) (medisch)
1. asbestosis 

qasbestplaat

asbestplaat (de)
1. asbestos sheet/board
(op fornuis) asbestos mat 

qasbezorging

asbezorging (dev)
1. scattering of ashes, internment of ashes 

qasblond

asblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. ash blond 

qasbout

asbout (dem)
1. linchpin 

qasceet

asceet (dem)
1. ascetic 

qascendant

ascendant (dem)
1. (astrologie)
ascendant 
2. persoonlijke invloed
ascendancy
domination, preponderance 

qascendenten

ascendenten (meervoud)
1. ancestors 

qascendentie

ascendentie (dev)
1. ancestry 

qascese

ascese (dev)
1. ascesis
ascetism 

qascetisch

ascetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. ascese
ascetic (bijwoord: ascetically)
austere 
♦ voorbeelden
ascetisch leven
live an austere life 
2. m.b.t. de asceten
ascetic (bijwoord: ascetically) 
♦ voorbeelden
een ascetische levenswijze
an ascetic lifestyle 

qascetisme

ascetisme (het)
1. asceticism 

qASCII

ASCII (afkorting)
1. afkorting van: American Standard Code for Information Interchange
ASCII 

qascorbinezuur

ascorbinezuur (het) (scheikunde)
1. ascorbic acid 

qAsdag

Asdag (dem) (rooms-katholiek)
1. Ash Wednesday 

qasdruk

asdruk (dem)
1. axle weight 

qaseksualiteit

aseksualiteit (dev)
1. asexuality 

qaseksueel

aseksueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongevoelig voor seksuele prikkels
asexual (bijwoord: asexually) 
2. ongeslachtelijk
asexual (bijwoord: asexually)
sexless 
♦ voorbeelden
deze organismen kunnen zich aseksueel vermenigvuldigen
these organisms can reproduce asexually 

qaselect

aselect (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. random
indiscriminate, arbitrary 
♦ voorbeelden
(statistiek) een aselecte steekproef
a random sample/sampling 

qasem

asem (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) breath 
♦ voorbeelden
(schertsend) sterven aan gebrek aan asem
breath one's last 

qasemen

asemen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) breathe 

qasemmer

asemmer (dem)
1. ash bucket 

qAsen

Asen (meervoud)
1. Aesir 

qasepsis

asepsis (dev) (medisch)
1. asepsis 

qaseptisch

aseptisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aseptic (bijwoord: aseptically) 

qasfalt

asfalt (het)
1. mineraal hars
asphalt 
2. asfaltbeton
zie asfaltbeton
3. straatdek
asphalt
blacktop 
♦ voorbeelden
hij smakte tegen het asfalt
he fell (with a thud) on the asphalt 
het asfalt van een wereldstad
the streets of a metropolis 

qasfaltbestrating

asfaltbestrating (dev)
1. asphalt (paving/pavement)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) blacktop 

qasfaltbeton

asfaltbeton (het)
1. (Brits-Engels) hot-rolled asphalt, (Amerikaans-Engels) asphaltic concrete 

qasfaltbitumen

asfaltbitumen (het)
1. asphalt (bitumen)
pitch 

qasfalteren

asfalteren (overgankelijk werkwoord)
1. asphalt
(voornamelijk Amerikaans-Engels; wegdek) blacktop 

qasfaltjeugd

asfaltjeugd (de)
1. inner city kids
kids from the concrete jungle 

qasfaltlinnen

asfaltlinnen (het)
1. asphaltic linen 

qasfaltolie

asfaltolie (de)
1. asphalt-base oil 

qasfaltpapier

asfaltpapier (het)
1. asphalt (paper) 

qasfaltspreider

asfaltspreider (dem) (weg- en waterbouw)
1. asphalting machine 

qasfaltweg

asfaltweg (dem)
1. asphalt/bituminous road 

qasferisch

asferisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aspheric(al) 

qasfyxiatie

asfyxiatie (dev)
1. asphyxiation 

qasfyxie

asfyxie (dev)
1. asphyxia 

qasfyxiëren

asfyxiëren (overgankelijk werkwoord)
1. asphyxiate 

qasgrauw

asgrauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. ashen
ashy, ash-coloured, ash-grey, (Amerikaans-Engels) ash-gray 
♦ voorbeelden
(astronomie) asgrauw licht
earthshine, earthlight 
zijn gezicht werd asgrauw
his face turned ashen/grey 

qashaai

ashaai (dem)
1. dogfish 

qashals

ashals (dem)
1. journal
neck 

qashoop

ashoop (dem)
1. overblijfsel
ash-heap 
2. vuilnisbelt
(Brits-Engels) (rubbish/refuse) tip, (Amerikaans-Engels) garbage/trash heap
dump 

qashram

ashram (dem)
1. ashram 

qasiel

asiel asiel(het)
1. bescherming van de staat/kerk
asylum
(voornamelijk kerkelijke groeperingen) sanctuary 
♦ voorbeelden
politiek asiel vragen/krijgen/verlenen
seek/obtain/grant political asylum 
recht van asiel
right of asylum 
asiel vragen
seek asylum 
2. toevluchtsoord
asylum
shelter, house of refuge 
3. dierenasiel
animal home/shelter
(voor zwerfdieren) pound, home for lost/stray animals 

qasielaanvraag

asielaanvraag (de)
1. request/application for asylum 

qasieladvocaat

asieladvocaat (dem)
1. asylum lawyer/Aattorney, immigration lawyer/Aattorney 

qasielbeleid

asielbeleid (het)
1. (political) asylum policy 

qasielland

asielland (het)
1. asylum country 

qasielprocedure

asielprocedure (de)
1. (political) asylum procedure
asylum hearing 

qasielrecht

asielrecht (het)
1. (politiek)
right of asylum 
2. (scheepvaart)
right of haven 

qasielverlening

asielverlening (dev)
1. granting of asylum 

qasielzoeker

asielzoeker (dem)
1. asylum seeker
refugee 

qasielzoekerscentrum

asielzoekerscentrum (het)
1. asylum seekers' centre
refugee centre 

qasje

asje (tussenwerpsel)
1. (bij het aanreiken) there you go
(als reactie op dankwoord) you're welcome 

qasjemenou

asjemenou (tussenwerpsel)
1. oh dear!
my goodness!, well I never! 

qaskam

askam (dem)
1. cam 



qaskern

askern (de)
1. core (of a shaft) 

qaskleur

askleur (de)
1. ash colour
colour of ashes 

qaskoppelwerk

askoppelwerk (het)
1. spindle/shaft coupling 

qaskraag

askraag (dem)
1. collar 

qaskring

askring (dem) (natuurkunde)
1. spherical aberration 

qaskruisje

askruisje (het) (rooms-katholiek)
1. the ashes 
♦ voorbeelden
een askruisje krijgen/geven
receive/distribute the ashes 

qaskussen

askussen (het)
1. (journal) bearing
bearing shell/liner 

qaslade

aslade (de)
1. ashpan 

qaslager

aslager (het)
1. (shaft) bearing 

qaslijn

aslijn (de)
1. axis 

qASLK

ASLK (dev) (België)
1. afkorting van: Algemene Spaar- en Lijfrentekas
(omschrijving) General Savings and Insurance Bank 

qasmogendheden

asmogendheden (meervoud) (politiek, geschiedenis)
1. Axis powers 

qaso

aso1 (dem) (informeel)
1. antisocial (person) 

qaso

aso2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. antisocial 

qa.s.o.

a.s.o. (het) (België)
1. afkorting van: algemeen secundair onderwijs
(omschrijving) General Secondary Education 

qasobak

asobak (dem)
1. Chelsea tractor, gas guzzler, (Amerikaans-Engels) gas hog 

qasociaal

asociaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. antisocial
unsocial
(niet gezellig) unsociable
asocial (ook egoïstisch) 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de asocialen
antisocial people 
(figuurlijk) doe niet zo asociaal!
don't be so unsociable! 
asociaal gedrag
antisocial behaviour 
een asociaal gezin
an antisocial family 
asociaal zijn
be antisocial 

qasoverbrenging

asoverbrenging (dev)
1. shafting 

qasowoning

asowoning (dev) (Nederland)
1. ± ASBO housing 

qasp.

asp. (afkorting)
1. afkorting van: aspirant
(omschrijving) prospective 

qasparagine

asparagine (het) (biochemie)
1. asparagine 

qasparagus

asparagus (de)
1. asparagus 

qaspecifiek

aspecifiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-specific 
♦ voorbeelden
(medisch) aspecifieke klachten
aspecific complaints 

qaspect

aspect (het)
1. zijde, kant
aspect
side, facet, dimension, angle 
♦ voorbeelden
dit zijn alle aspecten van één werkelijkheid
these are all aspects/facets of the same reality 
we moeten alle aspecten van de zaak bestuderen
we must consider every aspect of the matter/consider the matter in all its bearings 
2. uitzicht in de toekomst
outlook
prospect 
3. (astronomie)
aspect 
4. (taalkunde)
aspect 
♦ voorbeelden
het perfectief aspect
the perfective aspect 

qasperge

asperge (de)
1. plant
asparagus 
♦ voorbeelden
asperges steken
cut/harvest asparagus 
2. groente
asparagus 
♦ voorbeelden
asperges eten
eat asparagus 

qaspergebed

aspergebed (het)
1. asparagus bed 

qaspergekop

aspergekop (dem)
1. asparagus tip 

qaspergepunt

aspergepunt (dem) zie aspergekop

qasperger

asperger1 (dem)
1. syndroom van Asperger
Asperger's syndrome 

qasperger

asperger2 (dem)
1. persoon
Aspie 

qAsperger

Asperger
¶. overige voorbeelden
het syndroom van Asperger
Asperger's syndrome 

qaspergesoep

aspergesoep (de)
1. asparagus soup 

qaspergetang

aspergetang (de)
1. asparagus tongs 

qaspic

aspic (dem)
1. aspic 

qaspidistra

aspidistra (de)
1. aspidistra 

qaspiraat

aspiraat (de) (taalkunde)
1. aspirate 

qaspirant

aspirant (dem)
1. iemand in opleiding
trainee
student 
2. (sport)
junior 
♦ voorbeelden
hij speelt nog bij de aspiranten
he's still (playing) in the junior league 
3. kandidaat
candidate
aspirant, applicant 

qaspirant-koper

aspirant-koper (dem)
1. prospective buyer 

qaspirant-lid

aspirant-lid (het)
1. candidate for membership
prospective member 

qaspiratie

aspiratie (dev)
1. (meervoud); eerzucht
aspiration(s)
ambition(s) 
♦ voorbeelden
hij heeft aspiraties om voorzitter te worden
it is his ambition to be chairman, he aspires to be chairman
(informeel) he fancies becoming chairman 
hij heeft hoge aspiraties
he has high ambitions/great aspirations, he aims high 
hogere aspiraties hebben
aim higher, have higher ambitions/aspirations 
2. blaasklank
aspiration 
♦ voorbeelden
de k wordt in het Duits met aspiratie uitgesproken
‘k’ is aspirate(d) in German 
3. inademing
inhalation
breathing in 
4. het op-, wegzuigen
sucking (up)
(medisch) aspiration 

qaspirator

aspirator (dem)
1. toestel dat gassen aanzuigt
aspirator 
2. (medisch)
aspirator 

qaspireren

aspireren (overgankelijk werkwoord)
1. streven
aspire to
aim for 
2. (taalkunde)
aspirate 
3. opzuigen
aspirate 

qaspirientje

aspirientje (het)
1. aspirin (tablet) 

qaspirine

aspirine (de)
1. aspirin 

qasregen

asregen (dem)
1. ash rain 

qasrest

asrest (dem)
1. ash(es) 

qASS

ASS (meervoud)
1. afkorting van: autismespectrumstoornissen
ASD (autism spectrum disorders) 

qassai

assai (bijwoord) (muziek)
1. assai 

qassaisonneren

assaisonneren (onovergankelijk werkwoord) (culinaria)
1. season 

qassaut

assaut (het)
1. bal
‘assaut’, annual military school ball 
2. schermdemonstratie/-wedstrijd
fencing display/tournament 
♦ voorbeelden
een militair assaut
assault at/of arms 

qassegaai

assegaai (de)
1. assagai
assegai 

qassemblage

assemblage (dev)
1. handeling
assembly
assembling, assemblage 
2. resultaat
assembly
assemblage 

qassemblagebedrijf

assemblagebedrijf (het) (industrie)
1. assembly plant 

qassemblagekunst

assemblagekunst (dev)
1. assemblage art, Art of Assemblage 

qassemblee

assemblee (de)
1. assembly 
¶. overige voorbeelden
de Assemblee (van de VN)
the Assembly 

qassembleerprogramma

assembleerprogramma (het) (computer)
1. assembler
assembler programme/route 

qassembleertaal

assembleertaal (de) (computer)
1. assembler language 

qassembler

assembler (de)
1. assembler 

qassembleren

assembleren (overgankelijk werkwoord)
1. assemble 
♦ voorbeelden
auto's assembleren
assemble cars 

qassenkruis

assenkruis (het) (wiskunde)
1. co-ordinate system 

qassenstelsel

assenstelsel (het) (wiskunde)
1. co-ordinate/coordinate system 

qAssepoester

Assepoester
1. Cinderella 

qassepoestercomplex

assepoestercomplex (het)
1. Cinderella complex 

qasserteren

asserteren (overgankelijk werkwoord)
1. assert 

qassertie

assertie (dev)
1. assertion 

qassertief

assertief (bijvoeglijk naamwoord)
1. assertive 
♦ voorbeelden
assertief gedrag
assertive behaviour 

qassertiviteit

assertiviteit (dev)
1. assertiveness
self-assertion 

qassertiviteitstraining

assertiviteitstraining (de)
1. assertiveness training
assertive/assertion training 

qassertoir

assertoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. assertory
positive 
♦ voorbeelden
een assertoire eed
an assertory oath 

qassessment

assessment (het)
1. assessment 

qassessmentcenter

assessmentcenter (het)
1. assessment centre 

qassessor

assessor (dem)
1. assessor 

qasset

asset (dem)
1. bezitting
asset 
2. (figuurlijk); troef
asset 

qassibilatie

assibilatie (dev) (taalkunde)
1. assibilation 

qassignaat

assignaat (het) (geschiedenis)
1. assignat 

qassignatie

assignatie (dev)
1. (bank) draft
(Brits-Engels ook) (bank) draught
bill 

qassimilatie

assimilatie (dev)
1. gelijkmaking/-stelling
assimilation
integration 
♦ voorbeelden
assimilatie bevorderende maatregelen
measures that further assimilation/integration 
assimilatie van minderheden
assimilation of minorities 
2. (taalkunde)
assimilation 
♦ voorbeelden
progressieve assimilatie
progressive assimilation 
3. (biologie)
assimilation 
4. (psychologie)
assimilation 
5. (sociologie)
assimilation 

qassimilatieproces

assimilatieproces (het)
1. assimilation process
process of assimilation 

qassimileren

assimileren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
assimilate 
2. zich aanpassen
assimilate 

qassimileren

assimileren2 (overgankelijk werkwoord)
1. gelijkvormig maken
assimilate 
2. (taalkunde)
assimilate 
3. (biologie)
assimilate 
4. in zich opnemen
assimilate 

qassisenhof

assisenhof (het) (België; juridisch)
1. Assize Court
(Groot-Brittannië) ± Crown Court
(USA) ± District Court 

qassist

assist (de)
1. (sport)
assist 
2. (medisch); helper
assist 

qassistent

assistent (dem)
1. assistant
aid, helper 
♦ voorbeelden
assistent bij de botanie/op een laboratorium
botany/lab(oratory) assistant
(Brits-Engels ook; in/op lab) demonstrator 
assistent van een hoogleraar
research assistant 
hij is maar een assistentje
he is just an assistant
(slang) he is just a flunky 
(België) maatschappelijk assistent
social worker 
assistent in opleiding
research trainee, assistant research fellow, research assistant, (Amerikaans-Engels) teaching assistant 
(België) sociaal assistent
social worker 
(België) assistent van universitaire staf
teaching/research assistant 
de voornaamste assistent
the senior assistant 

qassistent-arts

assistent-arts (dem)
1. (Brits-Engels) registrar, (Amerikaans-Engels) resident 

qassistente

assistente (dev)
1. medewerkster
assistant 
2. prostituee
hostess 
♦ voorbeelden
seksclub zoekt jonge, charmante assistente
sex club seeks attractive young hostess 

qassistentie

assistentie (dev)
1. bijstand, hulp
assistance
aid, help 
♦ voorbeelden
ter assistentie van
assisting 
assistentie verlenen
give assistance
(informeel) lend a hand 
2. personen
assistance
aid, help 
♦ voorbeelden
de politie verzocht om assistentie
the police asked for assistance/help 

qassistentschap

assistentschap (het)
1. (Brits-Engels) registrarship, (Amerikaans-Engels) residency 
♦ voorbeelden
hij kreeg een assistentschap in de gynaecologie
he received/got a registrarship in gynaecology 

qassisteren

assisteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bijstaan
assist
help, aid 
♦ voorbeelden
de dokter assisteren
assist the doctor 
2. als assistent optreden
assist 
♦ voorbeelden
bij een bevalling assisteren
assist in/at a delivery 
assisterend personeel
support staff, assistants 

qassociatie

associatie (dev)
1. m.b.t. personen
association
company 
2. (biologie)
association 
3. (psychologie)
association 
♦ voorbeelden
associatie van ideeën
association of ideas 
dat roept allerlei associaties op
that calls up all sorts of associations, that brings all sorts of associations to mind 
vrije associatie
free association 
4. (scheikunde)
association 
5. (geologie)
association 

qassociatief

associatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. associative (bijwoord: associatively) 
♦ voorbeelden
het associatieve geheugen
the memory that works by association 
associatief praten
talk in a stream of consciousness/following one's free associations 
associatief waarnemen
apperceive 
invallen die langs associatieve weg tot stand gekomen zijn
bright ideas that occurred by way of association 

qassociatieraad

associatieraad (dem)
1. overleg
association council 
2. overlegorgaan
association council 

qassocié

associé (dem)
1. associate 

qassociëren

associëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. personen
associate 
♦ voorbeelden
zich niet met het gepeupel associëren
not associate/mix with the common crowd/rabble/hoi polloi
(informeel) not associate/mix with the plebs 
zich associëren met
associate with, enter into association with, form a company with 
2. (biologie)
associate 
♦ voorbeelden
vele paddenstoelen zijn met bepaalde bomen geassocieerd
many toadstools are associated with specific trees 
3. (psychologie)
associate 
♦ voorbeelden
gedachten/begrippen associëren
associate thoughts/ideas 
ik associeer stierenvechten met Spanje
I associate bullfighting with Spain 
vrij associëren
free associate 

qassonance

assonance (dev)
1. assonance 

qassonant

assonant (dem)
1. assonant, assonance 

qassonantie

assonantie (dev)
1. assonance 

qassorteren

assorteren (overgankelijk werkwoord)
1. stock (up)
lay in stock 
♦ voorbeelden
die zaak is goed geassorteerd
this store has a good assortment/is well-stocked 
zich assorteren in de laagste prijsklasse
(lay in) stock in the lowest price category 

qassorti

assorti (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. assorted 

qassortiment

assortiment (het)
1. (handel)
assortment
selection 
♦ voorbeelden
een assortiment koekjes
an assortment of Bbiscuits/Acookies, assorted Bbiscuits/Acookies 
een ruim/beperkt assortiment hebben
have/carry a broad/limited range/selection/assortment 
uitbreiding/beperking van het assortiment
increase in/reduction of stock/the line/range of products 
2. (boekwezen)
miscellaneous range 

qassumeren

assumeren (overgankelijk werkwoord)
1. aan zich toevoegen
co-opt
elect, appoint, add 
♦ voorbeelden
de commissie kan nieuwe leden assumeren
the committee can co-opt/elect/appoint/add new members 
2. zich op het standpunt stellen
assume
suppose 

qassumptie

assumptie (dev)
1. het aan zich toevoegen
co-optation
election, appointment, addition 
2. veronderstelling
assumption
supposition 

qAssumptie

Assumptie (dev)
1. (rooms-katholiek); feestdag
Assumption 

qassuradeur

assuradeur (dem)
1. insurer
underwriter, insurance broker 

qassurantie

assurantie (dev)
1. overeenkomst
insurance
(m.b.t. levensverzekering ook) (Brits-Engels) assurance 
2. maatschappij
insurance/assurance company 
3. premie
insurance 

qassurantieagent

assurantieagent (dem)
1. insurance agent 

qassurantiekantoor

assurantiekantoor (het)
1. insurance office
insurance broker's 

qassurantiemakelaar

assurantiemakelaar (dem)
1. insurance broker 

qassureren

assureren (overgankelijk werkwoord)
1. insure 
♦ voorbeelden
zich assureren
insure oneself
(informeel) get insurance/(oneself) insured
take out an insurance 

qast

ast (dem) zie eest

qastasie

astasie (dev) (medisch)
1. astasia 

qastatisch

astatisch (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
¶. overige voorbeelden
astatisch naaldenstelsel
astatic system 

qastatium

astatium (het) (scheikunde)
1. astatine 

qA-status

A-status (dem) (radio/tv)
1. (omschrijving) highest category of Dutch broadcasting corporations with entitlement to maximum broadcasting time 
♦ voorbeelden
de A-status krijgen/verliezen
acquire/lose one's ‘A-status’ 

qaster

aster (de)
1. plant
aster 
2. bloem
aster 

qasterie

asterie (dev)
1. asterism 

qasterisk

asterisk (dem)
1. asterisk
star 
♦ voorbeelden
een woord met een asterisk aanduiden
asterisk/star a word, put an asterisk/a star against a word 

qasteroïde

asteroïde (dev)
1. asteroid
planetoid, minor planet 

qasteroïdengordel

asteroïdengordel (dem)
1. asteroid zone 

qasthenie

asthenie (dev) (medisch)
1. asthenia 

qasthenisch

asthenisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. voortkomende uit, gepaard gaande met asthenie
asthenic 
♦ voorbeelden
asthenische koorts
asthenic/debilitating fever 
het asthenische type
the asthenic/weakly type 
2. constitutioneel zwak
asthenic 

qastigmatisch

astigmatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. astigmatic 
♦ voorbeelden
een astigmatische lens
an astigmatic lens 

qastigmatisme

astigmatisme (het)
1. astigmatism 

qastma

astma (het, de)
1. asthma 
♦ voorbeelden
astma hebben
suffer from/have asthma, be asthmatic 

qastma-aanval

astma-aanval (dem)
1. asthma attack 

qastmalijder

astmalijder (dem), astmalijdster (dev)
1. asthma sufferer
asthmatic 

qastmalijdster

astmalijdster (dev) zie astmalijder

qastmapapier

astmapapier (het)
1. asthma paper 

qastmasigaret

astmasigaret (de)
1. ‘asthma cigarette’, (omschrijving) cigarette which can bring relief to an asthma sufferer 

qastmaticus

astmaticus (dem)
1. asthmatic 

qastmatisch

astmatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan astma lijdend
asthmatic 
2. van de aard van astma
asthmatic 
♦ voorbeelden
astmatische aanvallen
asthmatic attacks 

qastraal

astraal1 (het)
1. astral 

qastraal

astraal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de sterren
astral 
♦ voorbeelden
astrale religie
astral religion 
2. occultisme
astral 

qastraallamp

astraallamp (de)
1. astral lamp 

qastraallichaam

astraallichaam (het)
1. astral body 

qastraallicht

astraallicht (het)
1. astral light 

qastrakan

astrakan1 (dev)
1. astrakhan 

qastrakan

astrakan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. astrakhan 

qastrant

astrant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. cool
cheeky, brash, sassy 

qastreinte

astreinte (dev) (juridisch)
1. periodic penalty payment
(soms) per diem penalty 

qastringent

astringent (bijvoeglijk naamwoord)
1. astringent 

qastro-

astro- (prefix)
1. astro- 
♦ voorbeelden
astrofotografie
astrophotography 
astrofysicus
astrophysicist 

qastrobiologie

astrobiologie (dev)
1. astrobiology
exobiology 

qastrocyt

astrocyt (dem)
1. astrocyte 

qastrodynamica

astrodynamica (dev)
1. astrodynamics 

qastrofysica

astrofysica (dev)
1. astrophysics 

qastrofysisch

astrofysisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. astrophysical 
♦ voorbeelden
astrofysische instrumenten
astrophysical instruments 

qastrografie

astrografie (dev)
1. astrography 

qastroïde

astroïde (dev) (wiskunde)
1. astroid 

qastrolabium

astrolabium (het) (geschiedenis)
1. astrolabe 

qastrologe

astrologe (dev) zie astroloog

qastrologie

astrologie (dev)
1. astrology 

qastrologisch

astrologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. astrologic(al) (bijwoord: astrologically) 

qastroloog

astroloog (dem), astrologe (dev)
1. astrologer 

qastrometrie

astrometrie (de)
1. astrometry 

qastronaut

astronaut (dem), astronaute (dev)
1. astronaut 

qastronaute

astronaute (dev) zie astronaut

qastronautenvoeding

astronautenvoeding (dev)
1. astronaut food, space food 

qastronautica

astronautica (dev)
1. astronautical engineering, aerospace engineering 

qastronautiek

astronautiek (dev)
1. astronautics 

qastronautisch

astronautisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. astronautic(al) 

qastronavigatie

astronavigatie (dev)
1. astronomische navigatie
astronavigation
celestial navigation 
2. (ruimtevaart)
astronavigation 

qastronomie

astronomie (dev)
1. astronomy 

qastronomisch

astronomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de sterrenkunde
astronomic(al) 
♦ voorbeelden
de astronomische breedte
celestial latitude, declination 
astronomische eenheid
astronomic unit 
astronomische horizon
celestial/true horizon 
astronomisch jaar
astronomical/solar/tropical year 
astronomisch jaarboek
ephemeris 
astronomische kijker
(observatory)/astronomic telescope 
de astronomische lengte
celestial longitude, right ascension 
astronomische maand
lunar month 
2. onvoorstelbaar groot
astronomic(al) 
♦ voorbeelden
astronomische bedragen
astronomic amounts 

qastronoom

astronoom (dem)
1. astronomer 

qastroturf

astroturf (dem)
1. AstroTurf 

qAsturië

Asturië (het)
1. Asturias 

qasurn

asurn (de)
1. cinerary urn 

qasvang

asvang (de)
1. brake 

qasverschuiving

asverschuiving (dev)
1. bending the flow of traffic laterally in order to slow it down 

qasverstrooiing

asverstrooiing (dev)
1. (omschrijving) scattering of ashes 

qaswenteling

aswenteling (dev)
1. rotation
revolution 
♦ voorbeelden
alle planeten hebben een aswenteling
all planets rotate 

qAswoensdag

Aswoensdag (dem) (rooms-katholiek)
1. Ash Wednesday 

qasymbolie

asymbolie (dev)
1. asymbolia 
♦ voorbeelden
optische asymbolie
visual asymboly 

qasymmetrie

asymmetrie (dev)
1. asymmetry
non-symmetry, dissymmetry 

qasymmetrisch

asymmetrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. asymmetric(al) (bijwoord: asymmetrically)
non-symmetric(al), dissymmetric(al) 

qasymptoot

asymptoot (dem) (wiskunde)
1. asymptote 

qasymptotisch

asymptotisch (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. asymptotic(al) 

qasynchroon

asynchroon (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. asynchronous (bijwoord: asynchronously) 
♦ voorbeelden
het beeld en het geluid lopen asynchroon
the sound and pictures are not synchronized
(informeel) the sound and pictures are out of sync 
asynchrone motor
induction motor 

qasyndetisch

asyndetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. asyndetic (bijwoord: asyndetically) 
♦ voorbeelden
asyndetische vergelijking
asyndetic comparison 

qasyndeton

asyndeton (het) (taalkunde)
1. asyndeton 

qasystolie

asystolie (dev) (medisch)
1. asystole
asystolism 

qat

at (het)
1. at
‘at’-symbol/sign, a-scroll, commercial ‘at’ 

qatactisch

atactisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. atactic 

qatalanta

atalanta (de)
1. red admiral 

qataraxie

ataraxie (dev)
1. ataraxia, ataraxy 

qatavisme

atavisme (het)
1. atavism
reversion 

qatavistisch

atavistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. atavistic (bijwoord: atavistically) 

qataxie

ataxie (dev) (medisch)
1. ataxia, ataxy 

qatb

atb (dev)
1. afkorting van: automatische treinbeïnvloeding
(omschrijving) Automatic Train Control 

qATB

ATB (dem)
1. ATB
all-terrain bike/bicycle, mountain bike 

qatechnisch

atechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. onhandig
untechnical 
♦ voorbeelden
zich atechnisch opstellen
be untechnical 
2. technisch onkundig
untechnical 
♦ voorbeelden
een atechnische benadering van de problemen
an untechnical approach to the problems 

qatelie

atelie (dev)
1. arrested development 

qatelier

atelier (het)
1. (van kunstenaar, fotograaf enz.) studio
(werkplaats) workshop
(van kunstenaar/modeontwerper ook) ↑ atelier 
♦ voorbeelden
werken op een atelier
work in a studio 

qa tempo

a tempo (bijwoord) (muziek)
1. a tempo 

qatemporeel

atemporeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. atemporal 

qaterling

aterling (dem) (formeel)
1. miscreant 

qAtheens

Atheens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Athenian 

qatheïsme

atheïsme (het)
1. atheism 

qatheïst

atheïst (dem)
1. atheist 

qatheïstisch

atheïstisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het atheïsme
atheistic 
2. het atheïsme aanhangend
atheistic 

qathematisch

athematisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. off the subject
(muziek, taalkunde) athematic 

qAthene

Athene (het)
1. Athens 

qatheneum

atheneum (het)
1. (Nederland)
‘atheneum’
± (Brits-Engels) grammar school
± (Amerikaans-Engels) (selective) high school 
♦ voorbeelden
op het atheneum zitten
± (Brits-Engels) be at grammar school, ± (Amerikaans-Engels) be in a college-prep program 
2. (België)
‘atheneum’
(Brits-Engels) (omschrijving) state secondary school, (Amerikaans-Engels) (omschrijving) state high school 

qathermaan

athermaan (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. athermanous 

qatheroom

atheroom (het)
1. atheroma 

qà titre personnel

à titre personnel (bijwoord)
1. in a personal/private capacity
personally, on a personal basis 
♦ voorbeelden
à titre personnel spreken
speak in a personal capacity 

qatjar

atjar (dem)
1. (pickle) relish 

qatlant

atlant (dem) (bouwkunst)
1. atlas
telamon 

qatlanticisme

atlanticisme (het)
1. Atlanticism 

qatlanticus

atlanticus (dem)
1. Atlanticist 

qAtlantikwall

Atlantikwall (dem)
1. Atlantic wall 

qAtlantis

Atlantis (het)
1. Atlantis 

qAtlantisch

Atlantisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de oceaan
Atlantic 
♦ voorbeelden
de Atlantische Oceaan
the Atlantic (Ocean) 
het Atlantisch Pact
the North Atlantic Treaty 
een Atlantische telefoonkabel
an Atlantic telephone cable 
2. m.b.t. de landen
Atlantic 

qatlas

atlas1 (dem)
1. kaartenboek
atlas 
♦ voorbeelden
een historische atlas
a historical atlas 
de atlas van Nederland
the atlas of the Netherlands 
2. boek met afbeeldingen
atlas 
♦ voorbeelden
anatomische atlas
anatomical atlas 
een letterkundige atlas
a literary atlas 
3. wervel
atlas 

qatlas

atlas2 (het)
1. stof
satin 

qAtlas

Atlas (dem)
1. Atlas (Mountains) 

qAtlasgebergte

Atlasgebergte (het)
1. Atlas (Mountains) 

qAtlasraket

Atlasraket (de)
1. Atlas 

qatlasvlinder

atlasvlinder (dem)
1. atlas moth 

qatleet

atleet (dem), atlete (dev)
1. iemand die atletiek beoefent
athlete
track and field participant 
2. iemand met atletische lichaamsbouw
athlete 

qatlete

atlete (dev) zie atleet

qatletiek

atletiek (dev)
1. athletics
track and field events 
♦ voorbeelden
de atletiek beoefenen, aan atletiek doen
take part in athletics, participate in track and field events 

qatletiekbaan

atletiekbaan (de)
1. (athletics) track 

qatletiekploeg

atletiekploeg (de)
1. athletics squad/team 

qatletiekwedstrijd

atletiekwedstrijd (dem)
1. (Brits-Engels) athletics meeting, (Amerikaans-Engels) track meet 

qatletisch

atletisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de atletiek
athletic 
♦ voorbeelden
atletische oefeningen
athletic/track and field exercises/training 
2. (als) van een atleet
athletic 
♦ voorbeelden
atletisch gebouwd
with an athletic build, built like an athlete
(wetenschappelijk) mesomorphic, mesomorphous 
een atletische lichaamsbouw
an athletic build 

qatm

atm (afkorting)
1. afkorting van: atmosfeer
atm 

qatmosfeer

atmosfeer (de)
1. dampkring
atmosphere 
♦ voorbeelden
de hogere/lagere atmosfeer
the upper/lower atmosphere 
2. dampkringslucht
atmosphere 
3. lucht waarin we ademen
atmosphere
air 
♦ voorbeelden
in een bedorven atmosfeer werken
work in a contaminated environment, be exposed to contaminated air 
4. omgeving
atmosphere
environment 
5. sfeer
atmosphere
air 
♦ voorbeelden
er hing een geladen atmosfeer
the air/whole atmosphere was charged 
een verpeste atmosfeer
a ruined atmosphere, a miasma 
6. druk
atmosphere 
♦ voorbeelden
stoom van 4 atmosfeer
steam at (a pressure of) 4 atmosphere 

qatmosferisch

atmosferisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de atmosfeer
atmospheric 
♦ voorbeelden
atmosferische neerslag
precipitation 
atmosferische storing
static interference, atmospheric disturbance, atmospherics 
2. m.b.t. de druk
atmospheric 
♦ voorbeelden
atmosferische druk
atmospheric pressure 

qatol

atol (het, dem) (aardrijkskunde)
1. atoll 

qatomair

atomair (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. atomen
atomic 
♦ voorbeelden
atomaire verschijnselen
atomic phenomena 
2. werkend door splitsing in atomen
atomic 
3. m.b.t. atoomsplitsing
atomic
nuclear 
♦ voorbeelden
atomaire kettingreactie
atomic/chain reaction 
het atomaire tijdperk
the atomic/nuclear age 

qatomisch

atomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. atomen
atomic 
2. m.b.t. atoomsplitsing
atomic
nuclear 
♦ voorbeelden
atomische wapens
atomic/nuclear weapons 

qatomiseren

atomiseren (overgankelijk werkwoord)
1. atomize 

qatomisme

atomisme (het)
1. atomism 

qatomistiek

atomistiek (dev)
1. atomism 

qatomizer

atomizer (dem)
1. atomizer 

qatonaal

atonaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (muziek)
atonal 
♦ voorbeelden
atonale muziek
atonal music 
2. (literatuur)
experimental 

qatonie

atonie (dev)
1. atony 

qatoom

atoom (het)
1. (scheikunde)
atom 
♦ voorbeelden
gemerkt atoom
labelled atom 
atomen splitsen zich
atoms divide 
een uit twee/meer atomen bestaand molecule
(ook) a diatomic/polyatomic molecule 
2. (figuurlijk)
atom
shred, speck 

qatoomaandrijving

atoomaandrijving (dev)
1. atomic drive
(van schip ook) atomic propulsion 

qatoomaanval

atoomaanval (dem)
1. nuclear/atomic attack 

qatoomafval

atoomafval (het, dem)
1. atomic/nuclear waste 

qatoombom

atoombom (de)
1. atom(ic)/nuclear bomb
A-bomb 

qatoombureau

atoombureau (het)
1. atomic energy bureau, atomic energy agency 

qatoomcentrale

atoomcentrale (de)
1. nuclear/atomic (power) plant, nuclear/atomic power station 

qatoomcentrum

atoomcentrum (het)
1. nuclear/atomic research centre 

qatoomduikboot

atoomduikboot (de) zie atoomonderzeeër

qatoomenergie

atoomenergie (dev)
1. nuclear/atomic energy, nuclear/atomic power 
♦ voorbeelden
door atoomenergie aangedreven
driven by nuclear power, powered by nuclear energy 
vreedzaam gebruik van atoomenergie
peaceful use(s) of nuclear energy 
atoomenergie? nee bedankt
nuclear energy? no thanks 

qatoomfysica

atoomfysica (dev)
1. nuclear physics 

qatoomgeleerde

atoomgeleerde (de)
1. nuclear expert 

qatoomgetal

atoomgetal (het) (natuurkunde)
1. atomic number 

qatoomgewicht

atoomgewicht (het) (scheikunde)
1. atomic weight 

qatoomkern

atoomkern (de)
1. (atomic) nucleus 

qatoomklok

atoomklok (de)
1. atomic clock 

qatoomkop

atoomkop (dem)
1. nuclear/atomic warhead 
♦ voorbeelden
intercontinentale raketten met atoomkoppen
intercontinental nuclear missiles, intercontinental missiles with nuclear/atomic warheads 

qatoomkracht

atoomkracht (de)
1. nuclear power
atomic power 

qatoommassa

atoommassa (de)
1. atomic mass 

qatoomonderzeeër

atoomonderzeeër (dem)
1. nuclear/atomic submarine 

qatoomoorlog

atoomoorlog (dem)
1. nuclear/atomic war 

qatoompacifisme

atoompacifisme (het)
1. anti-nuclear/ban-the-bomb movement
(Groot-Brittannië) CND, (omschrijving) Campaign for Nuclear Disarmament 

qatoompacifist

atoompacifist (dem), atoompacifiste (dev)
1. anti-nuclear/BCND supporter
(informeel) (Amerikaans-Engels) antinuke(r) 

qatoompacifiste

atoompacifiste (dev) zie atoompacifist

qatoomparaplu

atoomparaplu (dem) (figuurlijk)
1. nuclear/atomic umbrella 

qatoomproef

atoomproef (de)
1. nuclear/atomic test 
♦ voorbeelden
een ondergrondse atoomproef
an underground nuclear test 

qatoomreactor

atoomreactor (dem)
1. nuclear/atomic reactor 

qatoomrooster

atoomrooster (het)
1. atom grid 

qatoomschuilkelder

atoomschuilkelder (dem)
1. nuclear/atomic (fallout) shelter, fallout shelter 

qatoomsplitsing

atoomsplitsing (dev)
1. nuclear fission 

qatoomstroom

atoomstroom (dem)
1. nuclear/atomic energy, nuclear/atomic power 

qatoomtijdperk

atoomtijdperk (het)
1. nuclear/atomic age 

qatoomvrij

atoomvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. nuclear-free 
♦ voorbeelden
atoomvrije zone
nuclear-free zone 

qatoomwapen

atoomwapen (het)
1. nuclear/atomic weapon
(informeel) (Amerikaans-Engels) nuke 
♦ voorbeelden
de vijand met atoomwapens aanvallen
(informeel) (Amerikaans-Engels) nuke the enemy 

qatoomzwaard

atoomzwaard (het)
1. nuclear weapon/threat/deterrent, atomic weapon/threat/deterrent 

qatopie

atopie (dev)
1. atopy, atopia
atopic constitution 

qat random

at random (bijvoeglijk naamwoord)
1. at random 

qatrium

atrium (het)
1. (Romeinse geschiedenis)
atrium 
2. voorhof van een basiliek
atrium 
3. binnenplein met synagoge
atrium 
4. boezem van het hart
atrium 

qatriumfibrilleren

atriumfibrilleren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (medisch)
1. atrical fibrillation 

qatrofie

atrofie (dev) (medisch)
1. atrophy 

qatrofiëren

atrofiëren (onovergankelijk werkwoord) (medisch)
1. atrophy 

qatropine

atropine (de)
1. atropine 

qattaché

attaché (dem)
1. diplomaat
attaché 
♦ voorbeelden
militair attaché bij de Engelse ambassade
military attaché at the British Embassy 
2. (België); adviseur van een minister
ministerial adviser 

qattachékoffer

attachékoffer (dem)
1. attaché case 

qattacheren

attacheren (overgankelijk werkwoord)
1. attach (as attaché) 
♦ voorbeelden
geattacheerd zijn aan een ambassade
serve as attaché at an embassy, be an embassy attaché 

qattachment

attachment (het, dem) (computer)
1. attachment 

qattaque

attaque (de)
1. aanval
attack 
2. aanval van een ziekte
attack
seizure 
3. lichte beroerte
stroke
apoplexy 
♦ voorbeelden
een attaque krijgen
suffer/have a stroke 

qattaqueren

attaqueren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. attack 
♦ voorbeelden
iemand fel attaqueren
attack someone viciously, lash out at someone, savage/flay someone 

qat-teken

at-teken (het)
1. ‘at’-symbol/sign, a-scroll, commercial ‘at’ 

qattenderen

attenderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. point out
draw attention to, signal 
♦ voorbeelden
ik attendeer u erop dat …
I draw your attention to (the fact that) … 
mag ik u attenderen op deze tekst?
may I draw your attention to this text 

qattenoje

attenoje (tussenwerpsel) (informeel)
1. Lord Almighty 

qattent

attent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met veel aandacht
attentive (bijwoord: attentively) 
♦ voorbeelden
iemand attent maken op iets
draw someone's attention to something, bring something to someone's attention 
attent zijn op
be attentive to 
2. voorkomend
considerate (bijwoord: considerately)
thoughtful, kind, attentive 
♦ voorbeelden
wat attent/dat is erg attent van je!
how kind of you! 
hij was altijd heel attent voor hen
he was always very considerate/thoughtful towards them/very kind to them 

qattentaat

attentaat (het)
1. attack
(moordaanslag) assassination
(poging) assassination attempt 

qattentie

attentie (dev)
1. daad, voorwerp
attention
(little) mark/token of attention, (small) courtesy/favour
(cadeau) present 
♦ voorbeelden
iemand attenties bewijzen
pay one's attentions/pay court to someone 
al die kleine attenties voor haar
all the little attentions/marks of attention for her 
ik heb een kleine attentie meegebracht
I've brought a small present 
2. aandacht
attention 
♦ voorbeelden
ter attentie van
for the (personal) attention of 
mag ik uw attentie?
may I have/request your attention? 

qattentiewaarde

attentiewaarde (dev)
1. interest
draw, pull 

qattentvol

attentvol (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. attentive 

qattest

attest (het)
1. certificate
(juridisch; beëdigde verklaring) affidavit
(juridisch; getuigschrift) attestation 
♦ voorbeelden
een attest van de dokter
a medical/doctor's certificate 

qattestatie

attestatie (dev)
1. schriftelijke verklaring
attestation
certificate 
♦ voorbeelden
attestatie de vita
life certificate, certificate of existence 
een attestatie de morte
a death certificate 
2. (protestant)
(omschrijving) certificate of Membership of the Dutch Reformed Church 

qattesteren

attesteren (overgankelijk werkwoord)
1. certify
attest
(als getuige medeondertekenen) witness 

qAttica

Attica (het)
1. Attica, Attikí 

qAttisch

Attisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Attic 

qattitude

attitude (dev)
1. attitude 

qattractie

attractie (dev)
1. mogelijkheid tot vermaak
attraction
amenity, feature
(informeel) draw 
♦ voorbeelden
zij is de grootste attractie vanavond
she is (the) top of the bill/the main attraction/the star turn this evening 
de attracties op de kermis
the attractions/side-shows at the fair 
als speciale attractie hebben wij …
as a special (attraction/feature) we have 
2. aantrekking
attraction 
3. (taalkunde)
attraction 
4. (natuurkunde)
attraction 

qattractief

attractief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. attractive
catching 
♦ voorbeelden
een weinig attractief programma
a rather plain/not a very attractive programme 

qattractiepark

attractiepark (het)
1. amusement park 

qattractiepool

attractiepool (de)
1. pole of attraction 

qattraperen

attraperen (overgankelijk werkwoord)
1. catch (at something)
catch red-handed, catch in the act 

qattributie

attributie (dev)
1. toekenning
attribution 
2. het toegekende
attribution 
3. toeschrijving
attribution
ascription 

qattributief

attributief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. attributive 
♦ voorbeelden
dit woord is attributief gebruikt
this word is used attributively/has an attributive function 

qattributiefout

attributiefout (de)
¶. overige voorbeelden
de fundamentele attributiefout
fundamental attribution error 

qattribuut

attribuut (het)
1. eigenschap
attribute
quality, characteristic
(emolument) adjunct, ap(p)anage 
♦ voorbeelden
schoonheid is een natuurlijk attribuut van het geluk
beauty is a natural adjunct/appanage of happiness 
2. (taalkunde)
attribute 
3. zinnebeeldig kenteken
attribute
sign, symbol 
♦ voorbeelden
baard en snor golden als attributen van de mannelijkheid
beard and moustache were seen as attributes of manliness 

qatv

atv (dev)
1. afkorting van: arbeidstijdverkorting
(omschrijving) shorter working hours 

qatv-dag

atv-dag (dem)
1. (omschrijving) day off work pursuant to the Reduction of Working Hours Act 
♦ voorbeelden
een atv-dag opnemen
± take a day off 

qatypisch

atypisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. atypical
untypical 

qau

au (tussenwerpsel)
1. ow, ouch, yow 
¶. overige voorbeelden
van au gaan
be a laborious/sticky process/affair 

qAU

AU (dev)
1. afkorting van: Afrikaanse Unie
AU 

qa.u.b.

a.u.b.
1. (oorspronkelijk) afkorting van: alstublieft
please 

qaubade

aubade (dev)
1. aubade 
♦ voorbeelden
een aubade brengen
perform an aubade, sing an aubade (to someone) 

qau bain-marie

au bain-marie (bijwoord) (culinaria)
1. in a bain-marie
↓ in a double saucepan 
♦ voorbeelden
au bain-marie verwarmen
cook in a bain-marie/in a double saucepan/Adouble boiler 

qaubergine

aubergine1 (dev)
1. aubergine
(voornamelijk Amerikaans-Engels) eggplant 

qaubergine

aubergine2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aubergine (purple) 

qaucteur

aucteur (dem)
1. actor-author 

qauctie

auctie (dev)
1. auction (sale), sale by auction 

qauctionaris

auctionaris (dem)
1. auctioneer 

qauctoriaal

auctoriaal (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
¶. overige voorbeelden
een auctoriale roman
an authorial/auctorial novel, a novel with an omniscient narrator 
een auctoriale vertelsituatie
omniscient narration 

qauctor intellectualis

auctor intellectualis (dem) (juridisch)
1. instigator 

qaudicien

audicien (dem)
1. hearing specialist, audiologist 

qaudiëntie

audiëntie (dev)
1. gehoor
audience 
♦ voorbeelden
een audiëntie aanvragen bij
ask for an audience with 
audiëntie geven/verlenen
grant an audience (to someone) 
door de koningin in audiëntie ontvangen worden
be received in audience by the queen, be admitted to the royal presence 
op audiëntie gaan/zijn bij
have an audience with 
2. rechtszitting
session, sitting 
♦ voorbeelden
de audiëntie van de rechtbank
the session/sitting of the court, the court session/sitting 

qaudioapparatuur

audioapparatuur (dev)
1. audio equipment
± stereo 

qaudioboek

audioboek (het)
1. audio book 

qaudiocassette

audiocassette (de)
1. audio-cassette 

qaudio-cd

audio-cd (dem)
1. audio CD 

qaudiodescriptie

audiodescriptie (dev)
1. audio description 

qaudiogids

audiogids (dem)
1. audio guide 

qaudiogram

audiogram (het)
1. audiogram 

qaudiologie

audiologie (dev) (medisch)
1. audiology 

qaudiometer

audiometer (dem)
1. audiometer 

qaudiometrie

audiometrie (dev)
1. audiometry 

qaudiorack

audiorack (het)
1. stereo (system)
music centre 

qaudioset

audioset (dem)
1. audio set 

qaudiosignaal

audiosignaal (het)
1. audio signal 

qaudiostream

audiostream (dem)
1. streaming audio 

qaudiotex

audiotex (de)
1. audiotex 

qaudiotheek

audiotheek (dev)
1. tape and record library 

qaudiotoren

audiotoren (dem)
1. stereo (system)
music centre 

qaudiotour

audiotour (dem)
1. audio tour 

qaudiotypist

audiotypist (dem), audiotypiste (dev)
1. audiotypist
audiosecretary 

qaudiotypiste

audiotypiste (dev) zie audiotypist

qaudiovisual

audiovisual (de)
1. audio-visual 

qaudiovisueel

audiovisueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. audio-visual 
♦ voorbeelden
audiovisuele middelen
audio-visual aids 

qaudit

audit (dem)
1. audit 
♦ voorbeelden
een externe/interne audit
an external/internal audit 

qauditen

auditen (overgankelijk werkwoord)
1. audit 

qauditeur

auditeur (dem) (België)
1. aanklager
Judge Advocate General 
2. adviserend gerechtelijk ambtenaar
± Commissioner of Audit 

qauditeur-generaal

auditeur-generaal (dem) (België)
1. Judge Advocate General 

qauditeur-militair

auditeur-militair (dem)
1. Judge Advocate 

qauditie

auditie (dev)
1. uitvoering
audition
tryout
(film) screen test
(radio) voice test 
♦ voorbeelden
een auditie doen
(do an) audition 
auditie laten doen
(give an) audition (to) 
2. rechtsgebied van een krijgsraad
jurisdictional area, district (of a court-martial) 

qauditief

auditief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. auditive
(voornamelijk medisch) auditory
audile, aural 
♦ voorbeelden
auditief geheugen
an audile memory 
auditieve indrukken
aural impressions 
een auditief type
an audile (person) 

qauditing

auditing (dem)
1. auditing 

qauditor

auditor1 (dem)
1. toehoorder
(student) listener 

qauditor

auditor2 (dem)
1. uitvoerder van audits
auditor 

qauditoraat

auditoraat (het) (België)
1. Openbaar Ministerie
ministry of public prosecution 
2. militaire rechtbank
military tribunal 

qauditorium

auditorium (het)
1. toehoorders
audience 
2. gehoorzaal
auditorium
great hall
(theater) theatre
(van school ook) assembly hall 

qAudouins meeuw

Audouins meeuw (de)
1. Audouin's gull 

qauerhoen

auerhoen (het)
1. capercaillie, capercailzie 

qaufguss

aufguss (dem)
1. sauna infusion 

qaufklärung

aufklärung (dev) (geschiedenis)
1. Aufklärung
Enlightenment, Age of Reason 

qau fond

au fond (bijwoord)
1. aufond
↓ basically, ultimately, fundamentally, at bottom 
♦ voorbeelden
(juridisch) een beslissing au fond
a decision on the merits 
het maakt au fond weinig verschil
basically it doesn't make much difference 

qaugiasstal

augiasstal (dem)
1. Augean stables
↓ awful/dreadful state of affairs, ↓ awful/dreadful mess 
♦ voorbeelden
de augiasstal reinigen
clean(se) the Augean stables, ↓ clean up the mess 
het is hier een ware augiasstal
this is an awful/dreadful state of affairs/mess, this mess/place is truly Augean 

qaugment

augment (het)
1. toevoegsel
augmentation
addition, supplement 
2. (taalkunde)
augment 

qaugurenlach

augurenlach (dem)
1. knowing laugh/smile 

qaugurk

augurk (de)
1. (voornamelijk Brits-Engels) (pickled) gherkin
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ± pickle 
♦ voorbeelden
wil je een augurkje?
would you like a gherkin/pickle? 

qaugustijn

augustijn (dem)
1. kloosterling
Augustinian
Austin 
2. (drukwezen)
cicero 

qaugustus

augustus (dem)
1. August 

qaula

aula (dev)
1. auditorium
great hall
(van school ook) assembly hall 

qaulos

aulos (dem)
1. aulos 

qau pair

au pair1 (de)
1. au pair
(vrouw) au pair girl 

qau pair

au pair2 (bijwoord)
1. au pair
on mutual terms 
♦ voorbeelden
au pair werken
work as an au pair 

qaura

aura (dev)
1. uitstraling van een mens
aura
charisma, mystique 
♦ voorbeelden
om de bruiloft hing een aura van romantiek
there was an aura of romance to the wedding, ↑ the wedding was invested with an aura of romance 
de aura van een groot kunstenaar
the aura/charisma of a great artist 
iemands aura lezen
read someone's aura 
2. (medisch)
aura 

qauralezen

auralezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. reading an aura 

qaurelia

aurelia (de) (dierkunde)
1. (vnl. de gehakkelde aurelia) comma butterfly 

qaureool

aureool (het, de)
1. stralenkrans
aureole, aureola, nimbus, halo 
♦ voorbeelden
(beeldende kunst) een hoofd met een aureool
a radiate head 
2. (figuurlijk)
aura
charisma, mystique 
♦ voorbeelden
een aureool van roem
an aura of fame 

qaurora

aurora (dev)
1. (astronomie)
aurora 
♦ voorbeelden
aurora australis/borealis
aurora australis/borealis
(informeel) the Southern/Northern Lights 
2. dageraad
Aurora
dawn 

qauscultatie

auscultatie (dev) (medisch)
1. auscultation 

qausdauer

ausdauer (de)
1. stamina
staying power, endurance 

qau sérieux

au sérieux (bijwoord)
1. seriously 
♦ voorbeelden
iemand au sérieux nemen
take someone seriously 

qauspiciën

auspiciën (meervoud)
1. auspices
aegis 
♦ voorbeelden
onder auspiciën van
under the auspices/aegis of, sponsored by 

qausputzer

ausputzer (dem) (sport)
1. sweeper
libero, freeback 

qaustraal

austraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. austral
↓ southern 

qAustraal-Aziatisch

Austraal-Aziatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Australasian 
♦ voorbeelden
Austraal-Aziatische talen
Austro-Asiatic languages 

qAustralië

Australië Australië(het)
1. Australia
(informeel) down under 

qAustraliër

Australiër (dem), Australische (dev)
1. (man & vrouw) Australian
(vrouw) Australian woman/girl 

qAustralisch

Australisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Australian 
♦ voorbeelden
de Australische taal
Australian 

qAustralische

Australische (dev) zie Australiër

qautarchie

autarchie (dev)
1. autarchy 

qautarkie

autarkie (dev)
1. autarky
(economic) self-sufficiency 

qautarkisch

autarkisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. autarkic(al) (bijwoord: autarkically)
(economically) self-sufficient 

qauteur

auteur (dem)
1. author
writer 
♦ voorbeelden
een roman van een onbekende auteur
a novel by an unknown author, a novel by an unknown writer, ↑ a novel by an unknown pen 

qauteurschap

auteurschap (het)
1. authorship 

qauteursfilm

auteursfilm (dem)
1. director's movie 

qauteursrecht

auteursrecht (het)
1. recht van de maker
copyright
(meervoud; op opvoering/uitvoering) performing rights 
♦ voorbeelden
door het auteursrecht beschermde publicaties
copyright publications 
overtreding van het auteursrecht
copyright infringement, infringement of copyright 
2. opbrengst
royalty  (meestal meervoud) 
♦ voorbeelden
auteursrechten betalen
pay royalties 

qauteurswet

auteurswet (de)
1. copyright act 

qauteursysteem

auteursysteem (het) (computer)
1. authoring tool 

qauthenticeren

authenticeren (overgankelijk werkwoord)
1. authenticate
(als notaris) notarize 

qauthenticiteit

authenticiteit (dev)
1. authenticity 
♦ voorbeelden
de authenticiteit van dit document staat vast
the authenticity of this document is certain 

qauthentiek

authentiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeenstemmend met het oorspronkelijke
authentic 
♦ voorbeelden
een authentieke tekst
an authentic text 
2. rechtsgeldig
authentic
legitimate
(juridisch ook) (legally) valid, valid in law
(afschrift ook) certified 
♦ voorbeelden
een authentieke akte
an authentic document, a deed 
3. niet vervalst
authentic
genuine, original, bona fide, real 
♦ voorbeelden
authentieke champagne
genuine/real champagne 
een authentiek kunstwerk
an original/authentic work of art 
authentieke stukken
authentic pieces/documents 
4. betrouwbaar
authentic
reliable, trustworthy, authoritative, credible 
♦ voorbeelden
authentieke berichten
authentic/authorized news 
authentieke landkaarten
reliable/official maps 
5. eigen kenmerk dragend
original 
♦ voorbeelden
een authentiek dichter
an original poet 

qautisme

autisme (het) (psychologie)
1. autism 

qautismespectrumstoornis

autismespectrumstoornis (dev)
1. autism spectrum disorder 

qautist

autist (dem)
1. autistic person/patient 

qautistisch

autistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. autisme
autistic 
2. aan autisme lijdend
autistic 
3. (pejoratief); eigengereid
autistic
self-absorbed 

qauto

auto (dem)
1. car
(Brits-Engels ook) motor(car)
(Amerikaans-Engels ook) auto(mobile) 
♦ voorbeelden
in een auto rijden
drive, go by car 
in/uit de auto stappen
get/step into/out of the car 
we gaan met de auto
we are going by car/driving 
het is 100 km met de auto
it's 100 km by car/road 
met zijn auto tegen een boom knallen
crash (one's car) into a tree 
een oude auto
(versleten; informeel) a banger/crate/heap
(oud model) an old-timer
(van voor 1916 of 1905) (Brits-Engels) a veteran car
(uit de periode 1916-1930) (Brits-Engels) a vintage car 
schone auto
(met katalysator) clean car 
de tijd van voor de auto
(informeel) the horse-and-buggy days 
een auto van de zaak
a company car 
een zuinige auto
an economy/economical car 

qautoalarm

autoalarm (het)
1. car alarm 

qautoanalyse

autoanalyse (dev)
1. self-analysis 

qautobaan

autobaan (de)
1. (Brits-Engels) motorway, (Amerikaans-Engels) superhighway
(Amerikaans-Engels ook) expressway, freeway, interstate (highway)
(Duitsland) autobahn 

qautoband

autoband (dem)
1. (car/automobile) tyre, (Amerikaans-Engels) (car/automobile) tire
(gladde racewagenband) slick
(groot; slang) rubber, shoe 

qautobio

autobio1 (dev)
1. autobiography 

qautobio

autobio2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. autobiographical 

qautobiograaf

autobiograaf (dem)
1. autobiographer 

qautobiografie

autobiografie (dev)
1. autobiography
(memoires) memoirs 
♦ voorbeelden
zijn autobiografie schrijven
write one's autobiography/memoirs 

qautobiografisch

autobiografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. autobiographical 

qautoblik

autoblik (het)
1. sleds 

qautobom

autobom (de)
1. car bomb 

qautobotsing

autobotsing (dev)
1. car crash 

qautobox

autobox (dem)
1. garage 

qautobus

autobus (dem)
1. bus
(Amerikaans-Engels ook) autobus
(verouderd) omnibus
(verouderd ook) (Brits-Engels) (motor) coach
(verouderd behalve ironisch; voor sightseeing) (Brits-Engels) charabanc 

qautocar

autocar (dem)
1. (motor) coach
(verouderd behalve ironisch) (Brits-Engels) charabanc 

qautochtoon

autochtoon1 (dem)
1. autochthon
indigene, ↓ native
aboriginal, aborigine (met hoofdletter in Australië) 

qautochtoon

autochtoon2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de oorspronkelijke bevolking uitmakend
autochthonous, autochthonal, autochthonic
indigenous, native
aboriginal (met hoofdletter in Australië) 
♦ voorbeelden
het autochtone ras
the autochthonous/indigenous race 
2. van de oorspronkelijke bewoners
autochthonous, autochthonal, autochthonic
indigenous, native
aboriginal (met hoofdletter in Australië) 
♦ voorbeelden
een autochtone bevolking
an autochthonous/indigenous/native population 
3. in het lichaam zelf ontstaan
autochthonous, autochthonal, autochthonic 
4. (geologie)
autochthonous, autochthonal, autochthonic
authigenic
↓ native 

qautochtoons

autochtoons (bijvoeglijk naamwoord)
1. foreign 

qautoclaaf

autoclaaf (dem)
1. autoclave
sterilizer 

qautocontrole

autocontrole (de) (België)
1. (Groot-Brittannië) MOT (test)
(USA) (state) motor vehicle inspection 

qautocoureur

autocoureur (dem)
1. racing(-car) driver
racecar driver 

qautocraat

autocraat (dem)
1. alleenheerser
autocrat
absolute monarch/ruler 
2. (figuurlijk)
autocrat
tyrant 

qautocratie

autocratie (dev)
1. onbeperkte heerschappij
autocracy
dictatorship, autarchy 
2. land
autocracy
dictatorship, autarchy 

qautocratisch

autocratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. autocratic(al) (bijwoord: autocratically)
dictatorial 

qautocross

autocross (dem)
1. autocross 

qautocue

autocue (dem)
1. (Brits-Engels) autocue, (Amerikaans-Engels) teleprompter 

qautodafe

autodafe (het)
1. auto-da-fé 

qautodaten

autodaten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. car sharing 

qautodating

autodating (de)
1. car-sharing 

qautodealer

autodealer (dem)
1. car dealer 

qautodek

autodek (het)
1. car deck 

qautodelen

autodelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. car-share 

qautodeler

autodeler (dem)
1. car sharer 

qautodeur

autodeur (de)
1. car door 

qautodichtheid

autodichtheid (dev)
1. cars per head of population 

qautodidact

autodidact (dem)
1. autodidact
(man) self-taught/self-educated man, (vrouw) self-taught/self-educated woman 
♦ voorbeelden
autodidact zijn
be self-taught/self-educated 

qautodief

autodief (dem)
1. car thief
(joyrijder) joyrider 

qautodiefstal

autodiefstal (dem)
1. car theft
autocrime 

qautodroom

autodroom (dem)
1. autodrome
(Brits-Engels ook) (motor-)racing circuit/track 

qauto-erotiek

auto-erotiek (dev)
1. autoeroticism
autoerotism 

qautofabrikant

autofabrikant (dem)
1. car manufacturer 

qautofocus

autofocus (dem)
1. autofocus
automatic focussing 

qautogaam

autogaam (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. autogamous, autogamic
self-fertile 

qautogamie

autogamie (dev)
1. autogamy
self-fertilization 

qautogarage

autogarage (dev)
1. (aan/bij huis, privé) garage
(parkeergarage) multi-storey, (covered) car park 

qautogas

autogas (het)
1. LPG 

qautogeen

autogeen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. autogenous (bijwoord: autogenously), autogenic (bijwoord: autogenically)
self-generated, endogenous 
♦ voorbeelden
autogeen lassen
autogenous welding 
autogene veranderingen
autogenous changes 

qautogeenlassen

autogeenlassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. autogenous weld 

qautogenese

autogenese (dev)
1. autogenesis 

qautogiro

autogiro (dem) (verouderd)
1. autogiro, gyroplane
(Amerikaans-Engels ook) giro 

qautoglasservice

autoglasservice (dem)
1. windscreen firm 

qautogordel

autogordel (dem)
1. seat/safety belt 
♦ voorbeelden
het dragen van autogordels is verplicht
the wearing of seat/safety belts is compulsory 
autogordels, vast en zeker!
buckle up for safety! 

qautograaf

autograaf (dem)
1. eigenhandig geschreven stuk
autograph 
2. oorspronkelijk document
autograph
original manuscript 

qautografie

autografie (dev)
1. procedé
autography 
2. afdruk
autograph 

qautografisch

autografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. autographic(al) 
♦ voorbeelden
autografische inkt
autographic ink 

qautogram

autogram (het)
1. autograph 

qautohandel

autohandel (dem)
1. (zaak) car dealer's
(bedrijfstak) car trade 

qautohandelaar

autohandelaar (dem)
1. car dealer 

qautoharp

autoharp (de)
1. autoharp 

qauto-immuniteit

auto-immuniteit (dev) (medisch)
1. autoimmunity 

qauto-immuun

auto-immuun (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. autoimmune 

qauto-immuunsysteem

auto-immuunsysteem (het)
1. immune system 

qauto-inbraak

auto-inbraak (de)
1. car break-in 

qauto-industrie

auto-industrie (dev)
1. car industry
(ook) auto-industry
(Brits-Engels ook) motor industry 

qauto-infectie

auto-infectie (dev) (medisch)
1. autoinfection 

qauto-instructeur

auto-instructeur (dem)
1. driving instructor 

qauto-intoxicatie

auto-intoxicatie (dev)
1. autointoxication 

qautokaart

autokaart (de)
1. road map
(Brits-Engels ook) motoring map
(in boekvorm) motoring/road atlas 

qautokatalyse

autokatalyse (dev)
1. autocatalysis
↓ self-catalysis 

qautokerkhof

autokerkhof (het)
1. junkyard, (used/old) car dump, scrapheap, scrapyard 

qautokeuring

autokeuring (dev)
1. (Groot-Brittannië) MOT (test)
(USA) (state) motor vehicle inspection 
♦ voorbeelden
verplichte/periodieke autokeuring
(compulsory/periodical) MOT (test), yearly (motor vehicle) inspection 

qautokosten

autokosten (meervoud)
1. car expenses 
♦ voorbeelden
autokosten vergoeden
refund car expenses 

qautokostenforfait

autokostenforfait (het) (Nederland)
1. company car benefit 

qautokraak

autokraak (dem)
1. car break-in 

qautologisch

autologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. homologous 

qautoloos

autoloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. carless
(autovrij) car-free 
♦ voorbeelden
autoloze zondagen
car-free Sundays 

qautoluw

autoluw (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-traffic
reduced/restricted/limited-traffic 
♦ voorbeelden
de binnenstad autoluw maken
(severely) limit/reduce/restrict traffic in the city centre, make the city centre a low-traffic area/zone 

qautolyse

autolyse (dev)
1. autolysis 

qautomaat

automaat (dem)
1. machine
automaton
automatic, robot 
2. toestel werkend op een munt
(Brits-Engels) slot machine, (Amerikaans-Engels) vending machine
dispenser, vender
(kaarten) ticket machine, ticket-issuing machine, ticket-dispensing machine 
♦ voorbeelden
munten in een automaat gooien
feed coins into a slot machine 
3. auto
automatic 
4. persoon
automaton, robot
(informeel) zombie 

qautomaattanding

automaattanding (dev)
1. (omschrijving) type of perforation in postage stamps dispensed by vending machines 

qautomarkt

automarkt (de)
1. (used) car market 

qautomatenhal

automatenhal (dem)
1. (Brits-Engels) amusement arcade, (Amerikaans-Engels) penny arcade 

qautomatie

automatie (dev)
1. automatism 

qautomatiek

automatiek (het, dev)
1. automat 

qautomatisch

automatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zelfwerkend
automatic (bijwoord: automatically) 
♦ voorbeelden
automatische afschrijving/overschrijving
(voornamelijk Brits-Engels) direct debit 
machtiging voor automatische afschrijving
standing order 
een automatische piloot
an automatic pilot/autopilot 
automatisch sluitende deuren
self-closing doors 
automatisch sparen
save-as-you-earn 
een automatische wasmachine
an automatic washing-machine 
2. met behulp van een automaat
automatic (bijwoord: automatically)
(met computer) computerized
self-regulating 
♦ voorbeelden
automatisch telefoonverkeer
automatic telephone communications, direct dialling 
een automatisch wapen
an automatic (firearm) 
de temperatuur wordt hier automatisch geregeld
we have automatic temperature control/a self-regulating temperature device 
3. zonder nadenken
automatic (bijwoord: automatically)
mechanical 
♦ voorbeelden
iets automatisch doen
do something automatically/mechanically 
automatische handelingen
automatic/mechanical gestures, automatisms 
automatisch schrift
automatic writing 
4. vanzelf tot stand komend
automatic (bijwoord: automatically)
spontaneous 
♦ voorbeelden
een automatische bevordering
an automatic promotion 
automatisch verlengen
extend automatically 
de automatische werking van het prijsmechanisme
the automatism of the price mechanism 

qautomatiseerder

automatiseerder (dem)
1. (persoon) computer scientist/programmer
(bedrijf) computer(ization) firm 

qautomatiseren

automatiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. automatisch maken
automatize
automate
(met computers) computerize 
♦ voorbeelden
een administratie automatiseren
computerize a bookkeeping/accounting department 
geautomatiseerd telefoonverkeer
computerized/automated telephone communications 
geautomatiseerd worden
become automated/computerized 
2. m.b.t. een bedrijf
automate
computerize 

qautomatisering

automatisering (dev)
1. het automatisch maken
automation
computerization 
♦ voorbeelden
de steeds verder gaande automatisering in de industrie
the ever-increasing automation/computerization in industry 
2. invoering van automatisch werkende machines
automation
computerization 
3. automatiseringssector
automation 
♦ voorbeelden
zij werkt in de automatisering
she has a job/is in automation 

qautomatiseringsdeskundige

automatiseringsdeskundige (de)
1. automation expert 

qautomatiseringsproject

automatiseringsproject (het)
1. automation project/programme/Aprogram, computerization project/programme/Aprogram 

qautomatiseringssector

automatiseringssector (dem)
1. automation sector 

qautomatiseringssysteem

automatiseringssysteem (het)
1. automation/computerization system 

qautomatisme

automatisme (het)
1. het automatisch zijn
automatism 
2. onwillekeurige handeling
automatism 

qautomedicatie

automedicatie (dev) (medisch)
1. self-medication 

qautomerk

automerk (het)
1. make of car 

qautomobiel

automobiel (dem) (formeel)
1. (voornamelijk Brits-Engels) motorcar
(voornamelijk Amerikaans-Engels) automobile 

qautomobielclub

automobielclub (de)
¶. overige voorbeelden
(België) Koninklijke Automobielclub van België
Royal Automobile Club of Belgium 

qautomobielinspectie

automobielinspectie (dev) (België)
1. (Groot-Brittannië) MOT (test)
(USA) (state) motor vehicle inspection 

qautomobilia

automobilia (meervoud)
1. automobilia 

qautomobilisme

automobilisme (het)
1. automobielsport
motoring
driving 
2. gebruik van automobielen
motoring
driving 

qautomobilist

automobilist (dem), automobiliste (dev)
1. motorist
driver 

qautomobiliste

automobiliste (dev) zie automobilist

qautomobiliteit

automobiliteit (dev) (politiek)
1. car use 

qautomonteur

automonteur (dem)
1. car mechanic
motor mechanic 

qautomutilant

automutilant (dem)
1. person who inflicts self-injuries, person who self-harms 

qautomutilatie

automutilatie (dev) (medisch)
1. self-mutilation 

qautonavigatiesysteem

autonavigatiesysteem (het)
1. in-car navigation(al) system 

qautonomie

autonomie (dev)
1. volkenrecht
autonomy
self-government, self-determination 
♦ voorbeelden
culturele autonomie
cultural autonomy 
2. staatsrecht
autonomy
self-government 
3. (filosofie)
autonomy
independence 

qautonomist

autonomist (dem)
1. autonomist
separatist 

qautonoom

autonoom (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zelfstandig
autonomous (bijwoord: autonomously) 
♦ voorbeelden
(economie) autonome investering
autonomous investment 
de film als autonome kunst
film-making as an autonomous art, the film as an autonomous form of art/art form 
(filosofie) autonome wil
autonomous will 
2. (juridisch)
autonomous (bijwoord: autonomously)
self-governing 
♦ voorbeelden
de Britse dominions zijn autonoom/autonome staten
the British dominions are autonomous, the British dominions are self-governing/autonomous states 
3. (biologie)
autonomic (bijwoord: autonomically) 
♦ voorbeelden
het autonome zenuwstelsel
the autonomic nervous system 

qautonummer

autonummer (het)
1. car number 

qauto-onderdeel

auto-onderdeel (het)
1. car component
(meervoud; reserveonderdelen en accessoires) car parts 

qauto-ongeluk

auto-ongeluk (het)
1. car crash
(road) accident 
♦ voorbeelden
bij het auto-ongeluk zijn drie mensen ernstig gewond geraakt
there were three serious casualties in the car crash 

qautopapieren

autopapieren (meervoud)
1. car (registration) papers
car documents 

qautopark

autopark (het)
1. fleet of cars, fleet of vehicles
fleet of vans, fleet of taxis, (Amerikaans-Engels) fleet of cabs 

qautopech

autopech (dem)
1. breakdown
car trouble 

qautoped

autoped (dem)
1. scooter 

qautopetten

autopetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. riding a scooter 

qautopiloot

autopiloot (dem) (België)
1. racing(-car) driver
racecar driver 

qautoplastiek

autoplastiek (dev) (medisch)
1. autoplasty 

qautopletter

autopletter (dem)
1. baler 

qautoportier

autoportier (het)
1. car door 

qautopsie

autopsie (dev)
1. autopsy
post-mortem (examination) 
♦ voorbeelden
(een) autopsie verrichten (op)
perform an autopsy ((up)on), perform a post-mortem ((up)on) 

qautorace

autorace (dem)
1. motor race
car race 

qautoradio

autoradio (dem)
1. car radio 

qautoradiografie

autoradiografie (dev)
1. autoradiography 

qautorenbaan

autorenbaan (de)
1. racing circuit
racetrack, speedway 

qautoreply

autoreply (dem)
1. autoreply, automatic reply 

qautoresponder

autoresponder (dem)
1. autoresponder 

qautoreverse

autoreverse (de)
1. autoreverse 

qautorijden

autorijden (onovergankelijk werkwoord)
1. (chaufferen) drive (a car)
(tochtje maken) motor 
♦ voorbeelden
het autorijden
driving, the driving of a car
motoring 

qautorijschool

autorijschool (de)
1. driving school 

qautorisatie

autorisatie (dev)
1. authorization, sanction
(verleende bevoegdheid) authority 
♦ voorbeelden
de autorisatie van de regering verkrijgen om
obtain the government's sanction/an authority from the government to, be authorized by the government to 
de gemeente heeft de autorisatie van de regering nodig om een legaat te aanvaarden
the municipal corporation needs the government's sanction/authorization to accept a legacy 

qautoriseren

autoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. vergunning verlenen
authorize (to)
empower (to) 
2. geldigheid geven
authorize, sanction 

qautorit

autorit (dem)
1. drive
trip by car 
♦ voorbeelden
een autorit(je) maken
go for a drive 

qautoritair

autoritair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eigenmachtig
authoritarian
authoritative 
♦ voorbeelden
een autoritair iemand
an authoritarian, a(n) authoritarian/high-handed person 
zijn autoritaire manier van doen
his authoritarianism/high-handed manner 
autoritair optreden
behave in an authoritarian/authoritative/a high-handed manner 
2. (politiek)
authoritarian 
♦ voorbeelden
autoritair geregeerde landen
countries with authoritarian governments/regimes 
autoritair systeem, autoritaire visie/praktijken
authoritarianism 

qautoriteit

autoriteit (dev)
1. overheidslichaam/-persoon
authority 
♦ voorbeelden
zich tot de bevoegde autoriteit wenden
apply to the competent authority 
civiele en militaire autoriteiten
civil and military authorities 
hoge autoriteit
high authority 
de plaatselijke autoriteiten
the local government 
2. persoonlijk overwicht
authority 
♦ voorbeelden
met autoriteit spreken/optreden
speak/act authoritatively/with authority 
de autoriteit van een schrijver
a writer's authority 
de vaderlijke autoriteit
paternal authority 
3. iemand van erkend gezag
authority 
♦ voorbeelden
een autoriteit op het gebied van …
an authority on/in the field of … 

qautoruit

autoruit (de)
1. car window
(voorruit) (Brits-Engels) windscreen, (Amerikaans-Engels) windshield 

qautosalon

autosalon (dem) (België)
1. motor show, car show 

qautoschadebedrijf

autoschadebedrijf (het)
1. (Brits-Engels) car body (repair) shop, (Amerikaans-Engels) auto repair shop 

qautoshop

autoshop (dem)
1. car-parts shop/Astore 

qautoslaaptrein

autoslaaptrein (dem)
1. car train 

qautosleutel

autosleutel (dem)
1. car key 

qautosloperij

autosloperij (dev)
1. breaker's yard
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wrecker's yard 

qautosnelweg

autosnelweg (dem)
1. (Brits-Engels) motorway, (Amerikaans-Engels) highway
(Amerikaans-Engels ook) expressway, freeway, interstate (highway) 

qautospiegel

autospiegel (dem)
1. car mirror 

qautosport

autosport (de)
1. motor sport
motor/car racing 

qautospuiterij

autospuiterij (dev)
1. car respraying (shop/business) 

qautostop

autostop (dem) (België)
1. hitchhiking 
♦ voorbeelden
autostop doen
hitch(hike), thumb a ride/lift, hitch a ride/lift 

qautostrade

autostrade (de) (België)
1. (Brits-Engels) motorway, (Amerikaans-Engels) highway
(Amerikaans-Engels ook) expressway, freeway, interstate (highway) 

qautostrand

autostrand (het)
1. beach accessible to cars 

qautostroper

autostroper (dem)
1. car poacher
motorized poacher 

qautosuggestie

autosuggestie (dev)
1. autosuggestion 
♦ voorbeelden
zelfvertrouwen kun je verkrijgen door/is een kwestie van autosuggestie
(ook) self-confidence is all in the mind 

qautotaks

autotaks (de) (België)
1. vehicle tax 

qautotechniek

autotechniek (dev)
1. car engineering 

qautotelefoon

autotelefoon (dem)
1. car (tele)phone 

qautotherapie

autotherapie (dev)
1. (zelfmedicatie enz.) autotherapy
(spontane genezing) spontaneous recovery/healing 

qautotomie

autotomie (dev)
1. autotomy
self-mutilation 

qautotrein

autotrein (dem)
1. car train 

qautotroof

autotroof (bijvoeglijk naamwoord)
1. autotrophic 
♦ voorbeelden
autotroof organisme
(ook) autotroph, autophyte 

qautotunnel

autotunnel (dem)
1. road tunnel 

qautotype

autotype (dem) (drukwezen)
1. afdruk
(omschrijving) print made by the artist himself 
2. cliché
autotype block 
3. machine
autotype press 

qautotypie

autotypie (dev) (drukwezen)
1. procedé
autotype 
2. cliché
autotype block 
3. afdruk
autotype 

qautovaccin

autovaccin (het)
1. autogenous vaccine 

qautovakantie

autovakantie (dev)
1. driving holiday 

qautoval

autoval (de)
1. radar trap 

qautoveer

autoveer (het)
1. veerdienst
car ferry service 
2. veerboot of -pont
car ferry 

qautoverhuur

autoverhuur (dem)
1. bedrijf
(Brits-Engels) car hire, (Amerikaans-Engels) car rental 
2. handeling
(Brits-Engels) hiring (of a car), (Amerikaans-Engels) renting (of a car) 

qautoverkeer

autoverkeer (het)
1. motor/car traffic 

qautovrij

autovrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zone) pedestrian
(zondag) carless 

qautowas

autowas (het, dem)
1. car wax 

qautowasstraat

autowasstraat (de)
1. car wash 

qautoweg

autoweg (dem)
1. (Brits-Engels) motorway, (Amerikaans-Engels) highway 

qautowegenvignet

autowegenvignet (het)
1. motorway tax sticker 

qautowijding

autowijding (dev) (België)
1. blessing of cars 

qautowrak

autowrak (het)
1. wreck 

qaux fines herbes

aux fines herbes (bijwoord)
1. aux fines herbes 

qa.v.

a.v. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: ad vocem
(omschrijving) see/with the word 

qaval

aval (het)
1. guarantee (for a bill) 
♦ voorbeelden
aval geven, voor aval tekenen
guarantee a bill 

qavaleren

avaleren (onovergankelijk werkwoord)
1. guarantee a bill 

qavance

avance (de)
1. toenadering
advance
approach 
♦ voorbeelden
avances doen, avances maken (bij)
make overtures/approaches (to)
(seksueel ook) make advances (to)
(vrouw ten opzichte van man; informeel) give (someone) the come-on
(man ten opzichte van vrouw) make a pass (at) 
2. koersstijging
advance
rise in price 

qavanceren

avanceren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorwaarts gaan
advance
make progress 
2. bevorderd worden
be advanced 

qavanceren

avanceren2 (overgankelijk werkwoord) (handel)
1. op voorschot geven
advance 

qavant-garde

avant-garde (de)
1. avant-garde 

qavant-gardist

avant-gardist (dem)
1. avant-gardist 

qavant-gardistisch

avant-gardistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. avant-garde 

qavant la lettre

avant la lettre (bijwoord)
1. before the term existed 

qavant-première

avant-première (de)
1. pre-première 

qavant-scène

avant-scène (de)
1. voorgrond van het toneel
proscenium 
2. loge
stage/proscenium box 

qavatar

avatar (dem)
1. incarnatie
avatar 
2. leer
Avatar 

qave

ave (het) (rooms-katholiek)
1. ave
Ave Maria, Hail Mary 

qavegaar

avegaar (dem)
1. auger 

qAve Maria

Ave Maria (het) (rooms-katholiek)
1. Ave Maria
Hail Mary 

qaventurien

aventurien (het, dem)
1. aventuria 

qavenue

avenue (de)
1. avenue 

qaverecht

averecht1 (bijvoeglijk naamwoord) (handwerken)
1. andersom ingestoken
purl 
♦ voorbeelden
averechte steken
purl stitches 

qaverecht

averecht2 (bijwoord) (handwerken)
1. met de draad voor de steken
purl 
♦ voorbeelden
averecht breien
purl 
één recht, één averecht breien
knit one, purl one 

qaverechts

averechts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. misplaatst
misplaced
wrong 
♦ voorbeelden
een averechtse uitwerking hebben
be counterproductive, backfire 

qaverechts

averechts2 (bijwoord)
1. achterstevoren
back-to-front
inside out, upside down 
2. onoordeelkundig
(all) wrong
ill, contrarily 
3. anders dan gehoopt, bedoeld
(all) wrong
ill, contrarily 
♦ voorbeelden
het valt averechts uit
it goes all wrong 

qaverij

averij (dev)
1. (scheepvaart)
damage
(verzekeringswezen) average 
♦ voorbeelden
(verzekeringswezen) bijzondere/particuliere/kleine averij
particular average 
(verzekeringswezen) gemene averij
general average 
averij oplopen
(van schepen) sustain/incur damage
((van personen) gewond raken) sustain injury
((van personen) reputatieschade oplopen) have one's reputation/image tarnished 
zware averij oplopen
sustain/incur heavy damage 
2. m.b.t. een voorwerp/kledingstuk
damage 

qaverijclausule

averijclausule (de)
1. average clause 

qaverij-grosse

averij-grosse (dev)
1. general average 

qaverijregeling

averijregeling (dev)
1. average statement 

qA-verpleging

A-verpleging (dev)
1. (general) nursing 
♦ voorbeelden
de A-verpleging doen
study/train to be a nurse 

qavers

avers (dem)
1. obverse 

qaversie

aversie (dev)
1. aversion 
♦ voorbeelden
aversie krijgen tegen
take an aversion to 
aversie tegen iemand/iets hebben
have an aversion to someone/something, find someone/something repugnant 

qaversief

aversief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. repugnant (bijwoord: repugnantly)
offensive 

qaveruit

averuit (de)
1. southernwood
boy's love 

qaveu

aveu (dem) (juridisch)
1. confession
admission 

qaviair

aviair (bijvoeglijk naamwoord)
1. avian 
♦ voorbeelden
aviaire infectie
avian infection 
aviaire tuberculose
avian tuberculosis 

qaviarium

aviarium (het)
1. aviary 

qaviateur

aviateur (dem), aviatrice (dev)
1. (man & vrouw) aviator
(vrouw) aviatrix, (vrouw) aviatress 

qaviatiek

aviatiek (dev)
1. aviation 

qaviatrice

aviatrice (dev) zie aviateur

qavicultuur

avicultuur (dev)
1. aviculture
bird-breeding 

qaviditeit

aviditeit (dev)
1. gretigheid
avidity (for) 
2. (scheikunde)
avidity 

qA-vier

A-vier (de)
1. papierformaat
A4 (standard European-size paper)
± 8 1/2 × 11 

qA-viertje

A-viertje (het)
1. vel papier
A4 page 
2. hoeveelheid tekst
side 
♦ voorbeelden
een rapport van 10 A-viertjes
a report of 10 sides 

qavifauna

avifauna (de)
1. avifauna 

qaviobrug

aviobrug (de)
1. approach/boarding ramp 

qavirulent

avirulent (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonvirulent
avirulent 

qa vista

a vista (bijwoord)
1. on sight 

qavitaminose

avitaminose (dev)
1. avitaminosis 

qaviveren

aviveren (overgankelijk werkwoord)
1. brighten (up)
revive 

qavo

avo (het)
1. afkorting van: algemeen voortgezet onderwijs
(omschrijving) General Secondary Education 

qavocado

avocado1 (dem)
1. boom
avocado (pear)
alligator pear 

qavocado

avocado2 (de)
1. vrucht
avocado (pear)
alligator pear 

qavocado

avocado3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. avocado green 

qavocadopeer

avocadopeer (de)
1. avocado pear 

qavoirdupoidsstelsel

avoirdupoidsstelsel (het)
1. avoirdupois weight 

qavond

avond avond(dem)
1. deel van de dag
evening
night
(vooravond) eve 
♦ voorbeelden
avond aan avond
nightly, night after night 
alle avonden, iedere avond
night after night, every evening/night, nightly 
bij avond
in/during the evening, at night 
de hele avond
all evening, the whole evening 
(figuurlijk) in de avond van zijn leven
in the autumn of his life 
op de late avond
late in the evening 
in de loop van de avond
during the evening 
een mooie avond
a splendid evening 
tegen de avond
towards dark/the evening 
het liep tegen de avond
night/(the) evening was drawing near 
een avondje tv kijken/lezen
(spend) the evening watching TV/reading 
een avondje uit
a night/an evening out 
hij kwam met het vallen van de avond thuis
he came home at nightfall 
de avond valt
night is falling 
de avond voor de grote wedstrijd/voor Pasen
the eve of the big match/of Easter 
het is zijn vrije avond
it is his night off 
hij wijdt zijn avonden aan de studie
he spends his evenings studying 
het wordt avond
(the) evening is approaching 
's avonds
at night, in/during the evening 
de avond tevoren
(on) the previous evening 
van 's ochtends tot 's avonds
from dawn to dusk 
hij moet 's avonds altijd werken
he always works nights 
Jane werkt door de week 's avonds
Jane works on weeknights/Aworks weeknights 
's avonds komt ze graag eens langs
she likes to drop in of an evening 
2. (ook in samenstellingen); partij, bijeenkomst
evening
night 
♦ voorbeelden
een bonte avond
an evening of varied entertainment
± a variety show 
een dansavond
a dance 
een (gezellig) avondje geven
give a social evening 
muzikale avondjes
musical evenings 
mensen op een avondje vragen
invite/ask people for an evening 
¶. spreekwoorden
men moet de dag niet vóór de avond prijzen
± the opera isn't over till the fat lady sings
± do not triumph before the victory
± there's many a slip 'twixt the cup and the lip 
hoe later op de dag/avond, hoe schoner volk
± the best guests always come late 

qavondappel

avondappel (het) (leger)
1. evening parade, evening roll-call 

qavondblad

avondblad (het)
1. evening paper 

qavondcollege

avondcollege (het)
1. evening/night course 

qavondcursus

avondcursus (dem) (onderwijs)
1. evening classes  (meervoud) 

qavonddienst

avonddienst (dem)
1. godsdienstoefening
evening service
evensong
(anglicaans ook) Evening Prayer
(rooms-katholiek ook) Vespers 
2. werk
(industrie; algemeen) evening shift
(in ziekenhuizen enz.) evening duty 
♦ voorbeelden
tweemaal per week heb ik avonddienst
twice a week I'm on the evening shift/on evening duty 

qavondeten

avondeten (het)
1. evening meal
dinner, supper 
♦ voorbeelden
het avondeten klaarmaken
get/prepare the evening meal, get/prepare dinner/supper 
zonder avondeten naar bed gaan
go to bed without a meal/supperless 

qavondgebed

avondgebed (het)
1. gebed voor het slapen
evening prayer
bedtime prayer 
2. avonddienst
evening service
evensong
(anglicaans ook) Evening Prayer
(rooms-katholiek ook) Vespers 

qavondhemel

avondhemel (dem)
1. evening sky 

qavondhoofd

avondhoofd (het)
1. person in charge of the night shift 

qavondjapon

avondjapon (dem)
1. evening gown/dress 

qavondjurk

avondjurk (de) (informeel)
1. evening gown/frock 

qavondkledij

avondkledij (dev) (België)
1. evening dress
evening wear 

qavondkleding

avondkleding (dev)
1. evening dress
evening wear 

qavondklok

avondklok (de) (leger)
1. curfew 
♦ voorbeelden
een avondklok instellen
impose a curfew 
de avondklok opheffen
lift/end the curfew 

qavondkrant

avondkrant (de) zie avondblad

qAvondland

Avondland (het) (formeel)
1. Occident 

qavondleergangen

avondleergangen (meervoud) (België)
1. night school
evening classes  (meervoud) 

qavondles

avondles (de)
1. evening classes  (meervoud) 

qavondmaal

avondmaal (het)
1. avondeten
dinner, supper 
♦ voorbeelden
brood en kaas als avondmaal hebben/gebruiken
have bread and cheese for supper 
het Laatste Avondmaal
the Last Supper 
2. (protestant)
(Holy) Communion
the Lord's Supper 
♦ voorbeelden
deelnemen aan het avondmaal
(Brits-Engels) communicate, (Amerikaans-Engels) commune, take Holy Communion 
het Heilig Avondmaal des Heren
the Lord's Supper 
iemand tot het avondmaal toelaten
communicate someone 
het avondmaal vieren
celebrate (Holy) Communion 

qavondmaalsbeker

avondmaalsbeker (dem) (protestant)
1. Communion cup
chalice 

qavondmens

avondmens (dem)
1. night person
(informeel) night owl 

qavondnevel

avondnevel (dem)
1. evening mist 

qavondonderwijs

avondonderwijs (het)
1. evening education 

qavondopleiding

avondopleiding (dev)
1. evening classes 
♦ voorbeelden
een avondopleiding volgen
take evening classes 

qavondpartij

avondpartij (dev)
1. evening party 

qavondpermissie

avondpermissie (dev) (leger)
1. late pass 

qavondprogramma

avondprogramma (het)
1. evening programme/Aprogram 

qavondretour

avondretour (het)
1. evening return (bestaat niet maar wordt wel begrepen) 

qavondrood

avondrood (het)
1. rode gloed aan de hemel
sunset (glow)
evening glow, sunset sky 
2. vlinder
elephant hawk-moth 
¶. spreekwoorden
avondrood, mooi weer aan boord; morgenrood, water in de sloot
red sky at night shepherd's/sailor's delight; red sky in the morning shepherd's/sailor's warning 

qavondschemering

avondschemering (dev)
1. (evening) twilight 

qavondschool

avondschool (de)
1. school die 's avonds wordt gehouden
night school
evening classes  (meervoud) 
♦ voorbeelden
op een avondschool zitten
go to night school/evening classes 
op een avondschool Engels leren
do English at evening classes 
2. gebouw
night school 

qavondsluiting

avondsluiting (dev)
1. winkelsluiting
evening closing 
2. avondwijding
± epilogue 

qavondspits

avondspits (de)
1. evening rush-hour 

qavondspitsuur

avondspitsuur (het)
1. evening rush-hour 

qAvondster

Avondster (de)
1. evening star 

qavondstond

avondstond (dem)
1. evening (hour) 

qavondstudie

avondstudie (dev)
1. evening classes/course
night school, ± extension course, ± adult education course 

qavondtoilet

avondtoilet (het)
1. evening dress 
♦ voorbeelden
avondtoilet aantrekken (voor het eten)
dress (for dinner) 
dames en heren in avondtoilet
ladies and gentlemen in evening dress 

qavonduur

avonduur (het)
1. 
♦ voorbeelden
in de avonduren
in/during the evening 

qavondvierdaagse

avondvierdaagse (dem)
1. evening four-day marathon 

qavondvleermuis

avondvleermuis (de)
1. frosted bat 

qavondvlinder

avondvlinder (dem)
1. (evening-flying) moth 

qavondvoorstelling

avondvoorstelling (dev)
1. evening performance 

qavondvullend

avondvullend (bijvoeglijk naamwoord)
1. lasting the whole evening 
♦ voorbeelden
een avondvullend programma
a full evening's entertainment, a programme lasting the whole evening 

qavondwedstrijd

avondwedstrijd (dem) (sport)
1. evening match 

qavondwijding

avondwijding (dev)
1. ± epilogue 

qavondwinkel

avondwinkel (dem)
1. late-night shop/Astore 

qavondzon

avondzon (de)
1. evening sun 

qavonturenfilm

avonturenfilm (dem)
1. adventure film 

qavonturenroman

avonturenroman (dem)
1. adventure story 

qavonturier

avonturier (dem), avonturierster (dev)
1. iemand die op avontuur uitgaat
(man & vrouw) adventurer 
2. gelukzoeker
(man) adventurer, (vrouw) adventuress 

qavonturieren

avonturieren (onovergankelijk werkwoord)
1. vrijbuiten
freeboot
be a freebooter 
2. avontuur zoeken
seek adventure 

qavonturierster

avonturierster (dev) zie avonturier

qavonturisme

avonturisme (het)
1. adventurism 

qavontuur

avontuur (het)
1. iets ongewoons
adventure 
♦ voorbeelden
galante avonturen
amorous adventures 
het avontuur (op)zoeken
go looking for/go in search of adventure 
avonturen verhalen/vertellen
tell stories of adventure 
een vreemd avontuur hebben/beleven
have a strange adventure 
2. riskante onderneming
venture 
♦ voorbeelden
niet van avonturen houden
not like risky undertakings/ventures 
3. geluk, kans
luck
chance 
♦ voorbeelden
ik zal mijn avontuur ook eens beproeven
I might as well try my luck 
op avontuur (uit)gaan
set off on adventures, be adventurous
(sport; een solo ondernemen) go solo 
het rad van avontuur
the wheel of fortune 

qavontuurlijk

avontuurlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op avonturen belust
adventurous (bijwoord: adventurously) 
2. avonturen opleverend
full of adventure
exciting 
♦ voorbeelden
een avontuurlijke geschiedenis
a story full of adventure, an exciting story 
3. gewaagd
risky (bijwoord: riskily)
hazardous 
♦ voorbeelden
een avontuurlijke onderneming
a risky/hazardous undertaking 

qavontuurtje

avontuurtje (het)
1. affair 
♦ voorbeelden
een avontuurtje hebben met …
have an affair with … 
zij zette hem zijn avontuurtjes betaald
she paid him back his infidelities 

qAVP

AVP (dev)
1. afkorting van: aansprakelijkheidsverzekering voor particulieren
(omschrijving) third-party insurance 

qà vue

à vue (bijwoord)
1. (spelen, zingen) prima vista, at sight
(vertaling) unseen 

qAVV/VVK

AVV/VVK (afkorting) (België)
1. afkorting van: Alles voor Vlaanderen, Vlaanderen voor Kristus
(omschrijving) All for Flanders/Flanders for Christ 

qa.w.

a.w. (afkorting)
1. afkorting van: aangehaald werk
op cit 

qA-wapens

A-wapens (meervoud)
1. atomic weapons 

qA-weg

A-weg (dem)
1. A-road 

qawoert

awoert (tussenwerpsel)
1. boo, to hell with 

qAWV

AWV (dev)
1. afkorting van: Algemene Werkgeversvereniging VCO-NCW
(omschrijving) General Employers Association of the VCO-NCW 

qaxel

axel (dem)
1. axel 
♦ voorbeelden
dubbele axel
double axel 

qaxiaal

axiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de as volgend
axial (bijwoord: axially) 
2. behorende tot de as
axial (bijwoord: axially), axile 
3. gekenmerkt door een beweging om de as
axial (bijwoord: axially) 

qaxillair

axillair (bijwoord) (biologie)
1. axillary, axillar 

qaxiologie

axiologie (dev)
1. axiology 

qaxioma

axioma (het)
1. grondregel
axiom 
♦ voorbeelden
iets als een axioma aannemen
take/accept something as axiomatic 
2. onbetwistbare waarheid
axiom 

qaxiomatiek

axiomatiek (dev)
1. axiomatics 

qaxiomatisch

axiomatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. axiomatic(al) (bijwoord: axiomatically) 

qaxiometer

axiometer (dem) (scheepvaart)
1. telltale 

qaxolotl

axolotl (dem)
1. axolotl 

qaxon

axon (het) (medisch)
1. axon 

qaya

aya (dem)
1. aya 

qayatollah

ayatollah (dem) (religie)
1. ayatollah 
♦ voorbeelden
ayatollah Khomeiny
the ayatollah Khomeiny 

qayurveda

ayurveda (dem)
1. ayurveda 

qayurvedisch

ayurvedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ayurvedic 

qAZ

AZ (het) (België)
1. afkorting van: Algemeen/Academisch Ziekenhuis
(omschrijving) University/General Hospital 

qazalea

azalea (de)
1. azalea 

qazc

azc (het)
1. afkorting van: asielzoekerscentrum
(omschrijving) asylum seekers' centre 

qazen

azen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
have one's eye (on) 
♦ voorbeelden
zij azen op oma's mooie spulletjes/een fooitje
they have their eye on Grandma's nice things/a tip 
2. m.b.t. dieren
prey (on) 
♦ voorbeelden
de sperwer aast op allerlei kleinwild
the sparrow-hawk preys on all sorts of small game 

qazen

azen2 (overgankelijk werkwoord)
1. aas geven
feed
bait 
2. van aas voorzien
bait 

qAzerbeidzjaan

Azerbeidzjaan (dem), Azerbeidzjaanse (dev)
1. Azerbaijani 

qAzerbeidzjaans

Azerbeidzjaans1 (het)
1. Azerbaijani 

qAzerbeidzjaans

Azerbeidzjaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Azerbaijani 

qAzerbeidzjaanse

Azerbeidzjaanse (dev) zie Azerbeidzjaan

qAzerbeidzjan

Azerbeidzjan Azerbeidzjan(het)
1. Azerbaijan 

qAzeri

Azeri (dem)
1. Azeri 

qazertytoetsenbord

azertytoetsenbord (het)
1. azerty keyboard 

qAziaat

Aziaat (dem), Aziatische (dev)
1. (man & vrouw) Asian
(vrouw) Asian woman/girl 

qAziatisch

Aziatisch Aziatisch(bijvoeglijk naamwoord)
1. Asian, Asiatic 

qAziatische

Aziatische (dev) zie Aziaat

qAzië

Azië (het)
1. Asia 

qA-ziekte

A-ziekte (dev)
1. notifiable disease 

qazijn

azijn (dem)
1. vinegar 
♦ voorbeelden
zo zuur als azijn (kijken)
be sour-faced 
(figuurlijk) zijn pen in azijn dopen
write a piece of biting criticism 
¶. spreekwoorden
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 

qazijnaaltje

azijnaaltje (het)
1. vinegar eel
vinegar worm 

qazijnachtig

azijnachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vinegary
vinegarish 

qazijnpisser

azijnpisser (dem) (informeel)
1. sourpuss, crab-apple 

qazijnzeiker

azijnzeiker (dem) (informeel)
1. sourpuss, crab-apple 

qazijnzuur

azijnzuur1 (het)
1. acetic acid 

qazijnzuur

azijnzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
azijnzure gisting
acetic fermentation 
azijnzure zouten
acetates 

qazimut

azimut (het)
1. (astronomie, scheepvaart)
azimuth 
2. (landmeetkunde)
azimuth 

qazoïsch

azoïsch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. azoic 
♦ voorbeelden
de azoïsche periode
the azoic period 

qazool

azool (het)
1. azole 

qazoöspermie

azoöspermie (dev) (medisch)
1. azoospermia 

qAzoren

Azoren (meervoud)
1. Azores 

qazotisch

azotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. azotic 

qazotometer

azotometer (dem)
1. azotometer 

qazotum

azotum (het) (scheikunde)
1. azote 

qazoturie

azoturie (dev)
1. azoturia 

qazoverbinding

azoverbinding (dev)
1. azoxy-combination 

qAZT

AZT (het)
1. afkorting van: Azidothymidine
AZT 

qAzteeks

Azteeks (bijvoeglijk naamwoord)
1. Aztec 

qAzteken

Azteken (meervoud)
1. Aztecs 

qazuki

azuki (de)
1. adzuki/adsuki bean 

qazuren

azuren (bijvoeglijk naamwoord)
1. azure 

qAzurenkust

Azurenkust (de) (België)
1. French Riviera 

qazuur

azuur (het)
1. verf, kleurstof
azure 
2. kleur
azure 
3. lucht
azure 

qazuurkwarts

azuurkwarts (het)
1. sapphire quartz 

qazuursteen

azuursteen (het, dem)
1. lapis lazuli, azure stone 

qb

b1 (de)
1. letter, klank
b 
2. het als tweede genoemde
b 
3. (wiskunde)
b 
4. (muziek); toon
B 
¶. spreekwoorden
wie a zegt, moet ook b zeggen
in for a penny, in for a pound 

qb

b2 (afkorting)
1. afkorting van: breedte
w, b 

qB

B
1. op auto's afkorting van: België
B 
2. afkorting van: borium
B 

qBA

BA (dev) (België)
1. afkorting van: Burgerlijke Aansprakelijkheid
(omschrijving) civil liability, (legal) liability, liability in law 

qbaadje

baadje (het)
1. jacket 

qbaai

baai1 (dem)
1. tabak
Maryland 

qbaai

baai2 (de)
1. inham
bay
(klein) cove, inlet
(diep en wijd) sound 

qbaai

baai3 (het, dem)
1. weefsel
baize 

qbaaien

baaien (bijvoeglijk naamwoord)
1. baize 

qbaaierd

baaierd (dem)
1. de chaos
chaos 
2. warboel
chaos
(a) muddle, (a) mess 

qbaakafstand

baakafstand (dem) (landmeetkunde)
1. distance between staffs/Arods 

qbaakzetten

baakzetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (scheepvaart)
1. placing markers/beacons, setting markers/beacons 

qbaal

baal (de)
1. zak met handelswaar
bag, sack
(geperst) bale 
♦ voorbeelden
in balen verpakken
bale 
een baal katoen/tabak
a bale of cotton/tabacco 
een baal noten
a bag of nuts 
een baal rijst
a bag/sack of rice 
tot balen persen
bale, compress 
2. papiermaat
ten reams 
¶. overige voorbeelden
de balen hebben van iets
have had (more than) enough of something, be fed up with/sick (to death) of something 
de balen krijgen van iets
get a sickener of something 

qbaäl

baäl (dem)
1. afgod
Baal, baal 

qBaäl

Baäl
1. zonnegod
Baal 

qbaaldag

baaldag (dem)
1. dag waarop men baalt van iets
off-day 
2. extra verlofdag
± day off 

qbaalkatoen

baalkatoen (het) (België)
1. unbleached/coarse cotton
± crash 

qbaan

baan (de)
1. betrekking
job 
♦ voorbeelden
iemand aan een goede baan helpen
find/get someone a good job 
een baan bij de overheid
a government job 
gemakkelijk/goedbetaald baan(tje)
easy/well-paying job, soft job
(informeel) cushy number 
een halve baan hebben
work half-time 
geen baan(tje) hebben
be out of a job/jobless 
zijn baan opgeven
give up one's job
(informeel) chuck in one's job 
vaste baan
steady job 
een vaste baan hebben
have a permanent/steady/nine-to-five job
(informeel) have a nine-to-fiver 
van baan veranderen
change one's job 
een vet baantje
a cosy/fat job 
een volledige baan hebben
have a full-time job, be in full-time employment 
een voltijdse baan
a full-time job 
een baan zoeken
look for a job, be job-hunting 
2. aangelegde weg
(ook figuurlijk) path
(rijstrook) lane 
♦ voorbeelden
baan breken
(figuurlijk) break new ground, be a pioneer, blaze a trail, forge ahead 
(figuurlijk) iets in goede banen leiden
steer something in the right direction, put something on the right road/lines 
(figuurlijk) iemands gedachten/het gesprek in een bepaalde baan/in nieuwe banen leiden
lead/send/direct someone's thoughts/the conversation in a particular/another direction 
(figuurlijk) iets op de lange baan schuiven
shelve something, postpone something indefinitely, put something on a back burner 
de baan opgaan
(zich prostitueren) go on the job, go on the game
(bij homo's) cruise 
ruim baan geven
give a clear field (for) 
ruim/vrij baan maken
(ook figuurlijk) make way/clear a path/clear the way/stand aside (for) 
(figuurlijk) dat is van de baan
that's off 
(figuurlijk) ik wilde het van de baan hebben
I wanted (to get) it over (and done) with 
(figuurlijk) Plannen Nieuw Zwembad van de Baan
New pool plans dropped, New pool sunk 
3. strook op sneeuw/ijs
path 
♦ voorbeelden
een gladde baan
a smooth path 
een baantje trekken
do a lap (on the track), skate a lap 
een baan vegen
sweep a path clear, clear a path 
4. (sport)
(renbaan, wielerbaan) track
(tennis) court
(ijs) rink
(wedstrijdschaatsen) speed skating track
(ski) run, piste
(golf) course
(afgebakend deel) lane 
♦ voorbeelden
starten in baan drie
start in lane three 
korte baan
(schaatsen) short track
(zwemmen) short course 
lange baan
(schaatsen) oval track
(zwemmen) long course 
wedstrijden op de lange/korte baan
long-distance/short-distance races 
op de baan komen
appear 
een snelle/trage baan
a fast/slow court/rink/… 
een baantje trekken/zwemmen
swim a length/a few lengths
(heen en weer) swim a lap/a few laps
go for a swim 
(tennis) van de baan geveegd worden
be wiped off the board, be demolished 
5. route van een voortbewegend lichaam
path
trajectory
(ruimtevaart ook) orbit 
♦ voorbeelden
een baan om de aarde beschrijven/maken
orbit the earth 
in een baan naar de aarde
on an earthward course 
in een baan om de aarde komen
enter into orbit (around the earth) 
in een baan om de aarde brengen
put/send into orbit (around the earth) 
6. strook stof/behang
length, width
strip
(vlag) bar 
♦ voorbeelden
de vloerbedekking werd in drie banen van elk twee meter gelegd
the flooring was laid in three two-metre widths/strips 
7. (luchtvaart)
runway
(klein) landing strip 
8. (techniek)
path 
9. (België); straatweg
road 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) met iemand over de baan kunnen
get along well, get on (together), hit it off (together) 

qbaanbed

baanbed (het)
1. (weg- en waterbouw)
roadbed 
2. (spoorwegen)
roadbed
permanent way 
3. (techniek)
slide bed 

qbaanbrekend

baanbrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pioneering
epoch-making, trail-blazing 
♦ voorbeelden
baanbrekende onderzoekingen
pioneering research 
baanbrekend werk verrichten
do pioneering work, break new ground 

qbaanbreker

baanbreker (dem)
1. pioneer
trailblazer 

qbaancommissaris

baancommissaris (dem)
1. marshal, track official
(paarden- en motorraces) course judge, clerk of the course 

qbaanfiets

baanfiets (de) (sport)
1. track bike 

qbaanherstel

baanherstel (het)
1. creation of new job opportunities 

qbaanhoek

baanhoek (dem) (luchtvaart)
1. flight path angle 

qbaanloos

baanloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. jobless
out of work, unemployed 

qbaanopzichter

baanopzichter (dem)
1. track supervisor/walker 

qbaanrace

baanrace (dem) (sport)
1. track race 

qbaanrecord

baanrecord (het) (sport)
1. track record 

qbaanrenner

baanrenner (dem) (sport)
1. track racer/rider 

qbaanrestaurant

baanrestaurant (het) (België)
1. transport cafe, road house
(voor vrachtrijders) truck stop (voornamelijk Amerikaans-Engels) 

qbaanschouwer

baanschouwer (dem) (spoorwegen)
1. track inspector 

qbaanschuiver

baanschuiver (dem)
1. cowcatcher
guard
(tram ook) tray 

qbaansport

baansport (de)
1. track sport 

qbaantjerijden

baantjerijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. skating up and down 

qbaantjesjager

baantjesjager (dem) (informeel)
1. place-hunter 

qbaanvak

baanvak (het) (spoorwegen)
1. section (of track), section (of a/the line) 

qbaanvastheid

baanvastheid (dev) (België)
1. road-holding
roadability
(vaste) adhesion 

qbaanveger

baanveger (dem)
1. m.b.t. de ijsbaan
rink/track sweeper 
2. m.b.t. de trambaan
track sweeper 

qbaanwachter

baanwachter (dem) (spoorwegen)
1. (toezichthouder) (Brits-Engels) platelayer, (Amerikaans-Engels) trackman
(bij spoorwegovergang) gatekeeper, level-crossing keeper, (Amerikaans-Engels) grade-crossing keeper 

qbaanwedstrijd

baanwedstrijd (dem)
1. track race 

qbaanwerker

baanwerker (dem)
1. permanent way worker 

qbaanwielrennen

baanwielrennen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. track cycling 

qbaar

baar1 (dem)
1. matroos
rookie 
2. nieuweling aan Militaire Academie
rookie 

qbaar

baar2 (de)
1. staaf edelmetaal
ingot
bar 
♦ voorbeelden
een baar goud
a gold bar/ingot 
2. draagtoestel
(draagbaar) litter, stretcher
(lijkbaar) bier 
3. golf
billow 
♦ voorbeelden
de woeste baren
the wild billows 
4. zandbank voor een riviermonding
(sand)bar
sandbank, shoal 
5. (heraldiek)
bend sinister 

qbaard

baard (dem)
1. haar op de kin
beard 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) iemand de baard afdoen
beat the pants off someone 
(figuurlijk) hij krijgt de baard in de keel
his voice is breaking 
een lange/volle/grijze baard
a long/full/grey beard 
zijn baard laten staan
grow a beard 
(schertsend) een mop met een baard
a joke with whiskers (on), an old chestnut, a hoary old joke 
met een baard van drie dagen/een week
with a three-day(-old)/week-old beard, with three days'/a week's growth of beard (on his/one's face) 
het was iemand met een rode baard
he had a red beard/was red-bearded 
een woeste baard
a straggly/tangled/matted beard 
(België) een baardje zetten
rub someone('s cheeks) with one's beard 
2. (beledigend); radicale moslim
± Jihad Joe, ± islamo-fascist 
3. (dierkunde)
beard
(van vis) barb(el)
(van kat) whiskers 
4. (plantkunde)
beard
awns, aristae 
5. m.b.t. een sleutel
bit 
6. oneffenheid
burr
fin 
7. scherpe kant van een bijl
edge 
8. m.b.t. walvissen
plates of baleen 

qbaardaap

baardaap (dem)
1. dier
wanderoo 
2. persoon
beardie
fungus-face, bearded wonder 

qbaarddracht

baarddracht (de)
1. het dragen van een baard
wearing (of) a beard 
2. wijze waarop een baard gedragen wordt
way of wearing a beard 

qbaardgier

baardgier (dem)
1. lammergeyer
bearded vulture 

qbaardgras

baardgras (het)
1. beard grass 

qbaardgroei

baardgroei (dem)
1. (a) growth of beard 
♦ voorbeelden
baardgroei hebben/krijgen
have/develop a growth of beard 

qbaardhaar

baardhaar1 (het)
1. haar van de baard
beard hair 

qbaardhaar

baardhaar2 (het, de)
1. haar uit een baard
bristle
beard hair 

qbaardig

baardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bearded 

qbaardman

baardman (dem)
1. bearded man
(informeel) beardie 

qbaardmannetje

baardmannetje (het) (dierkunde)
1. bearded reedling/tit 

qbaardmees

baardmees (de) (dierkunde)
1. bearded reedling/tit 

qbaardmos

baardmos (het)
1. beard lichen/moss 

qbaardrager

baardrager (dem)
1. (pall)bearer 

qbaardschimmel

baardschimmel (dem)
1. tinea barbea
ringworm of beard area 

qbaardschurft

baardschurft (het, de)
1. scabies 

qbaardvin

baardvin (de)
1. sycosis
(informeel) barber's itch 

qbaardwalvis

baardwalvis (dem)
1. whalebone/baleen whale 

qbaarkleed

baarkleed (het)
1. pall 

qbaarlijk

baarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich onbedekt vertonend
himself, itself (enz.)
(formeel) incarnate  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
de baarlijke duivel zijn
be the devil incarnate, out-herod Herod 
2. duidelijk
utter
rank 
♦ voorbeelden
baarlijke onzin
utter nonsense 

qbaarmoeder

baarmoeder (de)
1. womb
(medisch) uterus 
♦ voorbeelden
bevruchting buiten de baarmoeder
in vitro fertilization 
in de baarmoeder
(bijvoeglijk naamwoord) intrauterine
(bijwoord) in the womb/uterus
(formeel) in utero 

qbaarmoederhals

baarmoederhals (dem)
1. cervix
neck of the womb 

qbaarmoederhalskanker

baarmoederhalskanker (dem)
1. cervical cancer
cancer of the cervix 

qbaarmoederkanker

baarmoederkanker (dem)
1. uterine cancer
cancer of the womb 

qbaarmoedermond

baarmoedermond (dem)
1. cervix 

qbaarmoederontsteking

baarmoederontsteking (dev)
1. uteritis 

qbaarmoederring

baarmoederring (dem)
1. pessary 

qbaarmoederslijmvlies

baarmoederslijmvlies (het)
1. endometrium 
♦ voorbeelden
ontsteking van het baarmoederslijmvlies
endometritis 

qbaarmoederverzakking

baarmoederverzakking (dev)
1. prolapse of the womb/uterus, prolapsus of the womb/uterus 

qbaars

baars (dem)
1. perch
bass 
♦ voorbeelden
van baars houden
like perch 
zwarte baars
black bass 

qbaarsachtigen

baarsachtigen (meervoud)
1. Percidae 

qbaarstoel

baarstoel (dem)
1. birthing chair 

qbaarzen

baarzen (onovergankelijk werkwoord)
1. angle for perch/bass 

qbaas

baas (dem)
1. chef, leider
boss
(werkkring ook) ↑ employer, manager
(informeel) the old man
(figuurlijk) master 
♦ voorbeelden
ik ben de baas in huis
I'm in charge, what I say goes, I run things my way 
de baas betaalt
it's all on expenses 
iemand de baas blijven
keep the upper hand/the whip-hand over someone, keep someone under control, manage someone, cope with someone 
er is altijd baas boven baas
there's always someone bigger/better/…, there's always a bigger fish, every man may meet his match 
eigen baas zijn
be one's own master/boss, be a free agent 
de grote baas
the big boss 
zijn vrouw is de baas in huis
his wife wears the trousers/Apants, his wife's the boss 
hij kon het personeel niet de baas
he couldn't handle/manage/control the staff 
men kon de brand niet meer de baas
the fire got out of control/out of hand/became unmanageable 
iemand/iets gemakkelijk de baas kunnen
easily get the better of someone/something
(persoon ook) tie someone into knots, run circles around someone 
iemand/de situatie/moeilijkheden de baas kunnen/zijn
cope with/deal with/handle/manage someone/the situation/the problems 
hij is de baas over het geld
he's in charge of the money, he holds the purse strings 
de baas spelen (over iemand)
play/act the boss (with someone), boss someone (around) 
hij is de baas van het spul
he runs the show (around here), he rules the roost 
haar gevoelens werden/waren haar de baas
her feelings overcame her/were too strong for her, she could not control her feelings 
een probleem de baas worden
(ook) crack/lick a problem 
zijn zenuwen/twijfels de baas worden
get the better of/conquer one's nerves/doubts 
(ergens) de baas zijn
be the boss (somewhere)/the master (of something) 
de situatie de baas zijn
be in control of the situation, have the situation in hand 
zijn gevoelens de baas zijn
master/be master of one's feelings 
iemand (in iets) de baas zijn
be the master of someone/outstrip someone/be more than a match for someone (in/at something) 
zichzelf niet meer de baas zijn
not be able to control oneself any more 
zij zijn daar vrijwel de baas/helemaal de baas
they're pretty much/completely in charge there, they have things pretty much/completely their own way/as they want them there 
de Japanners zijn ons verreweg de baas op het gebied van de elektronica
the Japanese are far and away the leaders in electronics 
baas in eigen buik
women's/(a) woman's/the right to choose (abortion), abortion on demand 
2. eigenaar van een zaak
boss
owner, ↑ proprietor 
♦ voorbeelden
geen geleuter in de baas zijn tijd
no dawdling during the boss's time 
3. m.b.t. een huisdier
(man & vrouw) owner
(van hond ook) (man) master, (vrouw) mistress 
♦ voorbeelden
kom bij de baas!
here, boy/girl! 
4. man, jongen
fellow
(Amerikaans-Engels) bloke, (Brits-Engels) chap, guy 
♦ voorbeelden
een vriendelijke oude baas
a friendly old chap/guy 
5. iemand, zeer bedreven in iets
ace
whizz
(Brits-Engels ook) dab hand 
6. kanjer
whopper 
7. heer des huizes
man/owner/master of the house 
♦ voorbeelden
is de baas thuis?
is your old man/the boss in? 

qbaasachtig

baasachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bossy 

qbaasje

baasje (het)
1. little boss
(jongen) little man/fellow
(voornamelijk Brits-Engels ook) laddie
sonny(-boy), youngster, young 'un
(echtgenoot) hubby 
♦ voorbeelden
een dik baasje
a fat little/little fat guy
(voornamelijk Brits-Engels) a fat little/little fat chap 
¶. overige voorbeelden
het zo druk hebben als een klein baasje
be as busy as a (little) bee, be running around in circles 

qbaat

baat (de)
1. nut, voordeel
benefit
profit, advantage zie ook bate
♦ voorbeelden
de baten en lasten (van iets)
the pros and cons (of something) 
niet te baat nemen
pass up/over
(ongewild) let slip 
de gelegenheid/het middel te baat nemen
take/seize the/avail oneself of the opportunity, avail oneself of the means 
baat vinden bij
benefit from, find (some) benefit in, obtain relief from 
ergens weinig baat bij vinden
get little (benefit) out of/draw little benefit from something 
daar zul je veel baat bij vinden/hebben
that'll do you a/the world/power of good 
2. geldelijk voordeel
profit(s)
benefit zie ook bate
♦ voorbeelden
baten afwerpen
show a profit, be/prove profitable 
bijzondere/buitengewone baten
special gains, extraordinary gains 
de baten en lasten (van een bedrijf)
the assets and liabilities (of a firm) 
¶. spreekwoorden
de kost gaat voor de baat (uit)
± throw out a sprat to catch a mackerel
± you must lose a fly to catch a trout
± nothing venture, nothing gain/have 

qbaattrekking

baattrekking (dev) (juridisch)
1. enrichment (at the expense of another) 

qbaatzucht

baatzucht (de)
1. self-interest
self-seeking, selfishness, egocentricity 

qbaatzuchtig

baatzuchtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit hebzucht handelend
self-interested
self-seeking, selfish, egocentric 
2. uit hebzucht voortkomend
self-interested
self-seeking, selfish 
♦ voorbeelden
een baatzuchtig plan
a self-interested/self-seeking/selfish plan 

qbaatzuchtig

baatzuchtig2 (bijwoord)
1. als een hebzuchtig iemand
self-interestedly
self-seekingly, selfishly 

qbabbel

babbel (dem)
1. mond
trap 
♦ voorbeelden
houd je babbel!
cut the chat/cackle!, hold your tongue!, ↓ shut your trap! 
2. verhaal
chat
(informeel) chin-wag
(voornamelijk Brits-Engels ook) natter 
♦ voorbeelden
een gezellige babbel
a cosy/pleasant chat
(Brits-Engels ook) a good chin-wag/natter 
babbels hebben
be a great talker, have a big mouth, be big-mouthed 
hij heeft een vlotte babbel
he has a way with words/the gift of the gab/a silver tongue, he's a smooth talker 
3. persoon
chatterbox
chatterer, prattler 

qbabbelaar

babbelaar (dem)
1. persoon
chatterbox
chatterer, prattler 
♦ voorbeelden
die man is een gezellige babbelaar
that man loves a good chat, he's a great one for a chat 
2. snoepje
± bull's eye 

qbabbelaarster

babbelaarster (dev) zie babbelaar

qbabbelachtig

babbelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. talkative
(informeel) chatty, gabby
(formeel) garrulous 

qbabbelbox

babbelbox (dem)
1. chat line 

qbabbelen

babbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. veel praten
chatter
prattle 
2. gezellig praten
chat
(voornamelijk Brits-Engels ook) natter
↓ chew the fat 
3. roddelen
gossip 
4. uit de school klappen
blab
tell tales, (tittle-)tattle 

qbabbelkous

babbelkous (de) zie babbelaar

qbabbellijn

babbellijn (de)
1. chat line 

qbabbelpraatje

babbelpraatje (het)
1. (piece of) gossip
(juicy) titbit 

qbabbeltje

babbeltje (het)
1. praatje
chat 
♦ voorbeelden
een babbeltje maken met de nieuwe buurman
have a chat with the new neighbour 
2. briefje, stukje
note 

qbabbeltruc

babbeltruc (dem)
1. (omschrijving) talking your way into someone's home so you can steal something
± sweet talk, ± turning on the charm 

qbabbelziek

babbelziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. talkative
(informeel) chatty, gabby
(formeel) garrulous
loquacious 
♦ voorbeelden
babbelziek zijn
have a loose tongue/a big mouth
talk nineteen to the dozen, be able to talk the hind leg off a donkey
(Amerikaans-Engels ook) talk oneself sick, talk the pants off of someone 

qbabbelzucht

babbelzucht (de)
1. talkativeness
(informeel) chattiness, gabbiness
(formeel) garrulousness 

qbabe

babe (dev)
1. babe 

qBabel

Babel (het)
1. Babel 
♦ voorbeelden
de toren van Babel
the tower of Babel 

qbabi pangang

babi pangang (de)
1. roast pork 

qbaboe

baboe (dev)
1. ± ayah, ± amah 

qbabs

babs (de)
1. afkorting van: buitengewoon ambtenaar van de burgerlijke stand
(Brits-Engels) specially authorized celebrant
(Amerikaans-Engels) specially authorized officiant
(Australisch-Engels) civil celebrant 

qbaby

baby (dem)
1. baby
(formeel) infant
(schertsend; informeel) tiny 
♦ voorbeelden
een blauwe baby
a blue baby 
een te vroeg geboren baby
a premature baby 
een baby van vier maanden
a four-month-old baby 
jij was toen nog een baby
you were still just/only a baby (then) 

qbabybadje

babybadje (het)
1. baby bath
(Amerikaans-Engels voornamelijk) baby bathtub 

qbabybedje

babybedje (het)
1. (Brits-Engels) (baby's) cot, (Amerikaans-Engels) (baby's) crib 

qbabyblauw

babyblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. baby blue 

qbabyboom

babyboom (dem)
1. baby boom 

qbabyboomer

babyboomer (dem)
1. baby boomer 

qbabybouncer

babybouncer (dem)
1. baby bouncer 

qbabybox

babybox (dem)
1. (play)pen 

qbabybus

babybus (de)
1. mobile baby clinic 

qbabydoekje

babydoekje (het)
1. baby wipe 

qbabydoll

babydoll (dem)
1. baby-doll nightdress/Anightgown
(informeel) baby-doll nightie/pyjamas 

qbabydraagzak

babydraagzak (dem)
1. (baby) sling
(handelsmerk) Easy Rider 

qbabyface

babyface (de)
1. baby face 

qbabyfoon

babyfoon (dem)
1. baby alarm
baby intercom 

qbabyjogger

babyjogger (dem)
1. baby jogger 

qbabykamer

babykamer (de)
1. baby's bedroom 

qbabykleertjes

babykleertjes (meervoud) (informeel)
1. baby clothes 

qbabylance

babylance (de)
1. baby ambulance 

qbabyleaf

babyleaf (dem)
1. baby leaf salad 

qBabylonisch

Babylonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Babylonian 
♦ voorbeelden
de Babylonische gevangenschap
Babylonian captivity, the Captivity, the Exile 
van na de Babylonische gevangenschap
postexilic 
een babylonische spraakverwarring
a (tower of) Babel, Babel-like confusion (of tongues) 

qbabyshower

babyshower (dem)
1. baby shower 

qbabysit

babysit (dem)
1. (baby) sitter
(Brits-Engels ook) baby minder 

qbabysitten

babysitten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (baby-)sit 

qbabysitter

babysitter (dem)
1. persoon
(baby) sitter
(Brits-Engels ook) baby minder 
2. kinderzitje
baby seat
child's (car) seat 

qbabyuitzet

babyuitzet (dem)
1. layette 

qbabyverzorgingsruimte

babyverzorgingsruimte (dev)
1. baby care room 

qbabyvoeding

babyvoeding (dev)
1. baby food
(figuurlijk) pap 

qbaccalaureaat

baccalaureaat (het)
1. algemene opleiding
first degree course 
2. graad
baccalaureate
Bachelor's (degree) 
3. op de praktijk gerichte opleiding
± practical degree course
± (Brits-Engels) sandwich course 

qbaccalaureus

baccalaureus (dem)
1. Bachelor 
♦ voorbeelden
baccalaureus in de letteren/exacte wetenschappen
Bachelor of Arts/Science
Bachelor, B Sc 

qbaccarat

baccarat (het)
1. kaartspel
baccarat 
2. kristal
Baccarat glass 

qbacchanaal

bacchanaal (het)
1. Bacchanal
Bacchanalia  (meervoud), carousal 

qbacchant

bacchant (dem), bacchante (dev)
1. priester
(man & vrouw) Bacchanal
(man) Bacchant
(vrouw) Bacchante, (vrouw) maenad 
2. iemand die zich aan dronkenschap/wellust overgeeft
(man & vrouw) Bacchanal
(man) Bacchant, (vrouw) Bacchante 

qbacchante

bacchante (dev) zie bacchant

qbacchantisch

bacchantisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bacchanalian
bacchic, dionysian 

qBacchus

Bacchus
1. Bacchus 

qbachbloesemtherapie

bachbloesemtherapie (dev)
1. Bach flower therapy (with Bach flower remedies) 

qbachelor

bachelor (dem)
1. academische graad
BA/BSc/LL B 
♦ voorbeelden
bachelor zijn
hold a Bachelor's degree 
2. opleiding
(Brits-Engels) Bachelor's degree course, (Amerikaans-Engels) Bachelor's degree program 

qbachelorfase

bachelorfase (dev)
1. bachelor phase 

qbachelor-masterstructuur

bachelor-masterstructuur (dev)
1. bachelor-master system 

qbacheloropleiding

bacheloropleiding (dev)
1. bachelor study 

qbachelorparty

bachelorparty (de)
1. bachelor party, stag party 

qbachtherapie

bachtherapie (dev)
1. Bach flower therapy (with Bach flower remedies) 

qbacil

bacil (dem)
1. staafvormige bacterie
bacillus 
2. bacterie
bacillus
bacterium, microbe
(informeel) germ, bug 

qbacillair

bacillair (bijvoeglijk naamwoord)
1. bacillary 

qbacillendraagster

bacillendraagster (dev) zie bacillendrager

qbacillendrager

bacillendrager (dem), bacillendraagster (dev)
1. carrier (of bacilli)
(informeel) germ carrier
(formeel) vector 

qback

back (dem)
1. back 

qbackbeat

backbeat (dem)
1. backbeat 

qbackbencher

backbencher (dem)
1. backbencher 

qbackbone

backbone (dem) (computer)
1. backbone 

qbackdoor

backdoor (de)
1. back door 

qbacken

backen (overgankelijk werkwoord)
1. steunen
back (up) 
♦ voorbeelden
iemand backen
back someone (up) 
2. (muziek)
back (up) 

qbackend

backend (het, dem)
1. back-end 

qbackflip

backflip (dem)
1. back flip 

qbackgammon

backgammon (het)
1. backgammon 

qbackground

background (dem)
1. background 

qbackhand

backhand (de) (sport)
1. backhand(er)
backhand stroke 

qbacking

backing (dem)
1. steun
backing
back-up 
2. (muziek)
backing
back-up 

qbacklash

backlash (dem)
1. backlash 

qbacklijn

backlijn (de)
1. 18-yard line 

qbackoffice

backoffice (dem)
1. back office 

qbackorder

backorder (het, dem)
1. back order 

qbackpacken

backpacken (onovergankelijk werkwoord)
1. backpacking 

qbackpacker

backpacker (dem)
1. backpacker 

qbackservice

backservice (de)
1. past service 

qbackslash

backslash (dem)
1. backslash 

qbackspin

backspin (dem)
1. backspin 

qbackstage

backstage (bijwoord)
1. backstage 

qbackswing

backswing (dem)
1. backswing 

qbacktracken

backtracken (onovergankelijk werkwoord)
1. backtrack 

qback-up

back-up (dem)
1. (computer); reservekopie
backup 
♦ voorbeelden
een back-up maken van
make a backup of 
2. reservevoorziening
backup 

qback-uppen

back-uppen (overgankelijk werkwoord)
1. make a back-up of 

qbaco

baco (dem)
1. afkorting van: Bacardi cola
Bacardi (&) Coke
cuba libre 

qbacon

bacon (het)
1. bacon 

qbacove

bacove (de)
1. cooking banana 

qbactericide

bactericide1 (het)
1. bactericide 

qbactericide

bactericide2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bactericidal 

qbacterie

bacterie (dev)
1. bacterium
microbe 

qbacteriecultuur

bacteriecultuur (de)
1. bacterial culture 

qbacteriedodend

bacteriedodend (bijvoeglijk naamwoord)
1. bactericidal 
♦ voorbeelden
bacteriedodend middel
bactericide 

qbacteriedraagster

bacteriedraagster (dev) zie bacteriedrager

qbacteriedrager

bacteriedrager (dem), bacteriedraagster (dev)
1. carrier (of bacteria)
(informeel) germ-carrier
(formeel) vector 

qbacterieel

bacterieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. door bacteriën veroorzaakt
bacterial 
♦ voorbeelden
bacteriële infecties
bacterial infections 
2. bacteriën betreffende
bacterial 
♦ voorbeelden
bacterieel onderzoek
bacterial research 

qbacteriekweek

bacteriekweek (dem) (medisch)
1. bacterial culture
(door middel van diepgestoken naald) stab culture 
♦ voorbeelden
een bacteriekweek doen
do a bacterial culture 

qbacteriëmie

bacteriëmie (dev)
1. (Brits-Engels) bacteraemia, (Amerikaans-Engels) bacteremia 

qbacterievrij

bacterievrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free from/of bacteria 

qbacteriofaag

bacteriofaag (dem)
1. (bacterio)phage
bacterial virus 

qbacteriologe

bacteriologe (dev) zie bacterioloog

qbacteriologie

bacteriologie (dev)
1. bacteriology 

qbacteriologisch

bacteriologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. bacteriological
bacterial, microbial, microbic 
♦ voorbeelden
een bacteriologisch onderzoek
bacteriological/bacterial research 
bacteriologische oorlogvoering
bacteriological/bacterial/biological/microbial warfare
(informeel) germ warfare 

qbacterioloog

bacterioloog (dem), bacteriologe (dev)
1. bacteriologist 

qbacteriolyse

bacteriolyse (dev)
1. bacteriolysis 

qbacteriostatisch

bacteriostatisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. bacteriostatic 
♦ voorbeelden
bacteriostatische antibiotica
bacteriostatic antibiotics 

qbad

bad (het)
1. badkuip
bath
(Amerikaans-Engels voornamelijk) bathtub 
♦ voorbeelden
de baby/kinderen in bad stoppen/doen
(Brits-Engels) bath the baby/children, (Amerikaans-Engels) bathe the baby/children 
het bad laten vollopen
fill the bath 
kamer met bad
room with bath 
een bad vullen
fill/run a bath 
2. water
bath 
♦ voorbeelden
geneeskrachtig bad
(ook) medicated bath 
de planten een badje geven
soak/saturate/drench the plants 
een bad nemen
have a bath
(Amerikaans-Engels voornamelijk) take a bath, bath, (Amerikaans-Engels) bathe 
een bad in de menigte nemen
mingle with the crowd
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) go (on a) walkabout 
het voelde als een warm bad
it felt like home, it felt/was like a comfort blanket 
3. (scheikunde, techniek; ook in samenstellingen)
bath 
♦ voorbeelden
zinkbad
zinc bath 
4. zwembad
pool
(Brits-Engels ook) bath(s) 
♦ voorbeelden
25 meterbad
25 m pool, short course 
50 meterbad
50 m pool, long course 

qbadartikelen

badartikelen (meervoud)
1. (voor badkamer) toilet/bathroom things, ↑ toilet/bathroom requisites
(voor zwemmen) bathing things, ↑ bathing requisites 

qbadborstel

badborstel (dem)
1. bath brush 

qbadbroek

badbroek (de)
1. swim(ming) trunks
bathing trunks 

qbadcel

badcel (de)
1. bath/shower cubicle, bath/shower cabinet 

qbadderen

badderen (onovergankelijk werkwoord) (informeel, kindertaal)
1. (Brits-Engels) have bathies, (Amerikaans-Engels) take a bathy, go splishy splashy 

qbadding

badding (dem)
1. batten 

qbaddoek

baddoek (dem)
1. bath towel 

qbaden

baden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een bad nemen
(in kuip) bath, (Amerikaans-Engels) bathe
take a bath, take a tub
(in zee) (go for a) swim, bathe
(informeel) take a dip, go for a plunge 
2. m.b.t. lichaamsvocht
bathe (in)
be bathed (in) 
♦ voorbeelden
baden in het zweet
be bathed in sweat, swelter 
baden in zijn bloed
(be) bathe(d) in one's (own) blood 
badend in het zweet werd hij wakker
he woke up in a pool of sweat/bathing/bathed in sweat 
3. geheel gehuld zijn in
be bathed/steeped (in) 
♦ voorbeelden
het paleis baadde in het licht van de schijnwerpers
the palace was bathed in the light from the floodlights 
4. een overvloed bezitten van
roll (in)
wallow/swim (in) 
♦ voorbeelden
baden in weelde
(ook) live in the lap of luxury 

qbaden

baden2 (overgankelijk werkwoord)
1. een bad geven
bath, (Amerikaans-Engels) bathe 
♦ voorbeelden
een kind baden
bath a child 
zich baden in de rivier
bath in the river 

qbaden

zich baden3 (wederkerend werkwoord)
1. zich koesteren
roll (in)
wallow/swim (in) 

q-badenkaart

-badenkaart (de)
1. multiple entry ticket 
♦ voorbeelden
tienbadenkaart
multiple entry ticket (to swimming pool etc.), pool pass good for 10 entries 

qbader

bader (dem)
1. bather
swimmer 

qbadessence

badessence (de)
1. bath essence 

qbadextract

badextract (het)
1. bath extract 

qbadgast

badgast (dem)
1. seaside visitor 

qbadge

badge (het, dem)
1. speldje met naamkaartje
(name) badge/tag 
2. speldje met tekst/afbeelding
badge, (Amerikaans-Engels) button 
3. (leger)
badge
insignia 

qbadgirl

badgirl (dev)
1. ondeugdzame vrouw
bad girl 
2. opstandige vrouw
riot girl
(informeel) riot grr(r)l 

qbadhanddoek

badhanddoek (dem)
1. bath towel 

qbadhokje

badhokje (het)
1. bathing cubicle 

qbadhotel

badhotel (het)
1. seaside hotel 

qbadhuis

badhuis (het)
1. bathhouse (ook sauna)
(public) baths, ↑ bathing establishment 

qbadinage

badinage (dev)
1. badinage
banter, chaff 

qbadineren

badineren (onovergankelijk werkwoord)
1. banter
chaff 
♦ voorbeelden
op badinerende toon
in a bantering/facetious/teasing tone (of voice) 

qbadinrichting

badinrichting (dev)
1. bathing establishment
bathhouse, (public) baths 

qbadjas

badjas (de)
1. (bath)robe, bath(ing) wrap
wraparound 

qbadjuffrouw

badjuffrouw (dev)
1. (woman/female) bath superintendent, (woman/female) bath attendant, (woman/female) lifeguard 

qbadkamer

badkamer (de)
1. bathroom 

qbadkleding

badkleding (dev)
1. swimwear
bathing wear/gear 

qbadkuip

badkuip (de)
1. bathtub
(Brits-Engels ook) bath
(Amerikaans-Engels ook) tub 

qbadlaken

badlaken (het)
1. bath towel/sheet 

qbadmantel

badmantel (dem) zie badjas

qbadmat

badmat (de)
1. bath mat 

qbadmeester

badmeester (dem)
1. lifeguard, pool attendant 

qbadminton

badminton (het)
1. badminton 

qbadmintonnen

badmintonnen (onovergankelijk werkwoord)
1. play badminton 

qbadmintonner

badmintonner (dem)
1. badminton player 

qbadmode

badmode (de)
1. (the) fashion in swimwear
bathing fashion 

qbadmuts

badmuts (de)
1. bathing/swimming cap 
♦ voorbeelden
een badmuts opzetten
put on/wear a bathing cap 

qbadpak

badpak (het)
1. swimming suit, swimsuit
bathing suit
(Brits-Engels ook) swimming/bathing costume 
♦ voorbeelden
tweedelig badpak
two-piece (swimming suit), bikini 

qbadplaats

badplaats (de)
1. aan zee
bathing/seaside resort 
♦ voorbeelden
naar een badplaats gaan
go to the sea(side) 
2. met geneeskrachtige bronnen
spa
health resort 

qbadschuim

badschuim (het)
1. bath foam
bubble bath 



qbadseizoen

badseizoen (het)
1. bathing/swimming season 

qbadslip

badslip (dem)
1. bathing/swimming briefs 

qbadslipper

badslipper (dem)
1. shower slipper
(informeel) flip-flop 

qbadspons

badspons (de)
1. bath sponge 

qbadstad

badstad (de) (België)
1. bathing/seaside resort 

qbadstof

badstof (de)
1. towelling, (Amerikaans-Engels) toweling
terry cloth/towelling 

qbadstrand

badstrand (het)
1. bathing beach 

qbadtas

badtas (de)
1. beach bag
swimming bag 

qbad trip

bad trip (dem)
1. bad trip 

qbadwater

badwater (het)
1. bath water 

qbadwill

badwill (dem)
1. bad will 

qbadzeep

badzeep (de)
1. bath soap 

qbadzout

badzout (het)
1. bath salts 

qbaffen

baffen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. asslick, rim 

qbagage

bagage (dev)
1. reisgoed
luggage
(Amerikaans-Engels voornamelijk) baggage 
♦ voorbeelden
weinig bagage bij zich hebben
have little luggage/baggage, travel light 
vier stuks bagage
four items/pieces of luggage/baggage 
2. (figuurlijk)
baggage
(beschikbare kennis) stock-in-trade 
♦ voorbeelden
iemands culturele bagage
someone's cultural baggage/stock-in-trade 
met weinig geestelijke bagage
lacking intellectual substance 

qbagageband

bagageband (dem)
1. baggage claim
(roterend) carousel 

qbagagedepot

bagagedepot (het, dem)
1. left luggage (office), (Amerikaans-Engels) baggage room
(Brits-Engels ook) parcel(s) office
(Amerikaans-Engels ook) checkroom 

qbagagedrager

bagagedrager (dem)
1. (luggage) carrier 

qbagagekluis

bagagekluis (de)
1. (luggage/baggage) locker 

qbagagelabel

bagagelabel (dem)
1. (Brits-Engels) luggage label, (Amerikaans-Engels) baggage tag 

qbagagemandje

bagagemandje (het)
1. basket
(achterop) rear basket 

qbagagenet

bagagenet (het)
1. luggage rack 

qbagagepunt

bagagepunt (de)
1. luggage/baggage space 

qbagagereçu

bagagereçu (het)
1. (Brits-Engels) luggage ticket, (Amerikaans-Engels) baggage check 

qbagagerek

bagagerek (het)
1. bagagenet
luggage rack 
2. imperiaal
roof rack 

qbagagerijtuig

bagagerijtuig (het) zie bagagewagen

qbagageruim

bagageruim (het)
1. luggage/baggage compartment 

qbagageruimte

bagageruimte (dev)
1. boot, (Amerikaans-Engels) trunk 
♦ voorbeelden
een auto met een hoop bagageruimte
a car with lots of luggage space 

qbagagewagen

bagagewagen (dem)
1. aanhangwagen
trailer 
2. wagon
(Brits-Engels) luggage van, (Amerikaans-Engels) baggage car 
3. wagentje op perron/vliegveld
luggage trolley 

qbagasse

bagasse (dem)
1. bagasse 

qbagatel

bagatel (het, de)
1. kleinigheid
bagatelle
trifle 
2. kleine geldsom
trifle 

qbagatelle

bagatelle (de)
1. bagatelle 

qbagatelliseren

bagatelliseren (overgankelijk werkwoord)
1. trivialize
play down, underplay 

qBagdad

Bagdad (het)
1. Baghdad 

qbagel

bagel (dem)
1. bagel 

qbagger

bagger1 (de)
1. modder
mud
slush
(opgehaald) dredgings 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) (zeven kleuren) bagger schijten
shit a brick 
vet als bagger
swimming in grease, disgustingly/grossly/obscenely fat 
2. troep
rubbish, garbage, junk 

qbagger

bagger2 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. slecht
crap, trash 
♦ voorbeelden
dat rapport is bagger
that report is crap 

qbaggeraar

baggeraar (dem)
1. dredger 

qbaggerbedrijf

baggerbedrijf (het)
1. dredging company/firm/business 

qbaggereiland

baggereiland (het)
1. floating dredge 

qbaggeremmer

baggeremmer (dem)
1. dredging bucket/scoop 

qbaggeren

baggeren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. waden
wade 

qbaggeren

baggeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. ophalen
dredge
scoop out 
2. transporteren
dredge 

qbaggerketting

baggerketting (de)
1. bucket chain 

qbaggerlaars

baggerlaars (de)
1. wader  (voornamelijk meervoud) 

qbaggermaatschappij

baggermaatschappij (dev) zie baggerbedrijf

qbaggermachine

baggermachine (dev)
1. dredge
dredger, dredging machine 

qbaggermolen

baggermolen (dem) zie baggermachine

qbaggerschip

baggerschip (het)
1. dredger
dredge 

qbaggerschuit

baggerschuit (de)
1. dredger
dredge 

qbaggervet

baggervet (bijvoeglijk naamwoord)
1. blubbery, lardy
(van eten) grease-dripping 

qbaggerwerk

baggerwerk (het)
1. dredging (work/operations) 

qbaggerzuiger

baggerzuiger (dem)
1. suction dredger 

qbaghera

baghera (de)
1. (man & vrouw) akela
(man) cub-master, (vrouw) cub-mistress 

qbaglama

baglama (dem)
1. baglama 

qbagna cauda

bagna cauda (dem)
1. bagna cauda 

qbaguette

baguette (dem)
1. stokbrood
French stick
French loaf/bread, baguette 
2. stukje diamant
baguette 

qbah

bah1 (dem) (kindertaal)
1. ontlasting, urine
business
job(s) 
♦ voorbeelden
bah doen
(ook) do/make a poo 
een grote bah doen
do big business/a big job/big jobs/a number two 
een kleine bah doen
do little business/a little job/little jobs/a number one 

qbah

bah2 (het)
1. het geluid/zeggen van ‘bah’
boo 
♦ voorbeelden
hij zegt boe noch bah
he wouldn't say boo to a goose 
(figuurlijk) zonder boe of bah te zeggen
without so much as a word 

qbah

bah3 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief) (kindertaal)
1. poo, pooh 
♦ voorbeelden
niet aankomen, dat is bah!
don't touch it, it's poo/mucky/yucky! 

qbah

bah4 (tussenwerpsel)
1. ugh!, yech!
(luchtje) poo!, phew!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) yuck! 

qbahai

bahai1 (dem)
1. aanhanger van de godsdienst
Bahaí 

qbahai

bahai2 (het)
1. godsdienst
Bahaí 

qBahamaans

Bahamaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bahamian 

qBahama-eilanden

Bahama-eilanden (meervoud)
1. (the) Bahamas, Bahama Islands 

qBahama's

Bahama's Bahama's(meervoud) zie Bahama-eilanden

qbahco

bahco (dem)
1. adjustable spanner 

qBahrein

Bahrein Bahrein(het)
1. Bahrain, Bahrein 

qBahreiner

Bahreiner (dem), Bahreinse (dev)
1. (man & vrouw) Bahraini
(vrouw) Bahraini woman/girl 

qBahreins

Bahreins (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bahraini 

qBahreinse

Bahreinse (dev) zie Bahreiner

qbailefunk

bailefunk (dem)
1. baile funk 

qbaileybrug

baileybrug (de)
1. Bailey bridge 

qbail-out

bail-out (dem)
1. bailout 

qbain de soleil

bain de soleil (dem) (België)
1. beach dress 

qbain-marie

bain-marie (dem)
1. bain-marie
(toestel ook) double boiler 
♦ voorbeelden
iets au bain-marie verwarmen/bereiden
heat up/cook something in a bain-marie 

qbaisse

baisse (dev) (handel)
1. fall in the price 
♦ voorbeelden
speculant à la baisse
bear 
à la baisse speculeren
bear the market, sell short 

qbaissemarkt

baissemarkt (de)
1. bear market
bearish market 

qbaissestemming

baissestemming (dev)
1. (van beurs) bearish tendency/tone
(van speculanten) bearish mood/feeling 

qbaissier

baissier (dem)
1. bear
bear operator 

qbajadère

bajadère1 (dev)
1. persoon
bayadere 
2. snoer
string of coral/jet bead 

qbajadère

bajadère2 (het) (industrie)
1. stof
bayadere 

qbajadère

bajadère3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bayadere 

qbajes

bajes (de) (informeel)
1. can
cooler
slammer, (Brits-Engels) nick
(Amerikaans-Engels ook) pen 
♦ voorbeelden
John zit in de bajes wegens moord
John's in for murder 

qbajesklant

bajesklant (dem) (informeel)
1. jailbird, (Brits-Engels) gaolbird
lag, con 

qbajesmaf

bajesmaf (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (ex-)con-crazy 

qbajonet

bajonet (de)
1. bayonet 
♦ voorbeelden
met gevelde bajonet
with fixed bayonet(s) 
een aanval met gevelde bajonet
a fixed-bayonet charge/attack 
met de bajonet doorsteken/doodsteken
bayonet 
bajonet op/af
fix/unfix bayonets 

qbajonetaanval

bajonetaanval (dem)
1. bayonet charge/attack 

qbajonetfitting

bajonetfitting (dem)
1. bayonet socket/fitting 

qbajonetschermen

bajonetschermen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. bayonet practice 

qbajonetsluiting

bajonetsluiting (dev)
1. bayonet catch 

qbajonetstoot

bajonetstoot (dem)
1. bayonet thrust 

qbak

bak1 (dem)
1. voorwerp om iets in te bergen
(storage) bin
(reservoir) cistern, tank
(ondiep) tray
(natuurkunde) vessel
(trog) trough
(etensbak) dish, bowl
(in auto) boot, (Amerikaans-Engels) trunk
(kattenbak) tray 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de regen komt bij bakken uit de lucht
it's raining cats and dogs, it's coming down in buckets 
een houten/plastic bak
a wooden/plastic dish/bin/tray 
doe even wat water in zijn bak
could you put some water in his dish/bowl? 
een bak met groente
a vegetable storage bin 
een bak met planten
a tray/box of plants 
een ronde/vierkante bak
a round/square dish/bin/tray 
bakken voor rijst/meel
(storage) bins for rice/flour 
2. grap
rib-tickler
joke 
♦ voorbeelden
een goede/schuine bak
a good/dirty joke 
dat is me ook een bak
well, I'll be damned
big joke! 
een bak vertellen
crack a joke 
3. gevangenis
can
(Brits-Engels) quod, jug, clink 
♦ voorbeelden
in de bak zitten
do/serve time, (Brits-Engels) do porridge 
de bak ingaan/indraaien
go down, be put inside/clapped in jail/locked up 
4. kop
cup 
5. auto
big car 
♦ voorbeelden
een Amerikaanse bak
a big American car 
6. tuinbouw
cold frame
garden frame 
♦ voorbeelden
sla uit de bakken
cold-frame lettuce 
7. vaartuig
barge 
8. (sport)
rowing exerciser/machine 
9. (België); krat
crate
box, (Amerikaans-Engels) case 
♦ voorbeelden
een bak bier
a crate of beer 
¶. overige voorbeelden
aan de bak komen
get a job/turn 
(informeel) een bak herrie
a/one hell of a noise 
(vol) aan de bak moeten
(have to) pull out all the stops 
een volle bak
a full house 

qbak

bak2 (bijwoord) (scheepvaart)
¶. overige voorbeelden
bak liggen
have been laid back 
bak staan
have been taken back 

qbakbanaan

bakbanaan (de)
1. cooking banana
(in het bijzonder, soort) (Brits-Engels) plantain 

qbakbeest

bakbeest (het)
1. colossus
monster 
♦ voorbeelden
een bakbeest van een hond
a monster/hulk of a dog 
een bakbeest van een kast
a hulking great thing of a cupboard 

qbakblik

bakblik (het)
1. baking tin
cake tin (ook voor tulband)
(rechthoekig) loaf tin
(bakplaat) baking sheet/tray 
♦ voorbeelden
het bakblik invetten
butter/grease the baking tin 

qbakbokking

bakbokking (dem)
1. bloater 

qbakboord

bakboord (het)
1. port
larboard 
♦ voorbeelden
naar bakboord draaien
port 
het schip ligt over bakboord
the ship is listing to port 
roer bakboord!
put the helm to port 

qbakboordlicht

bakboordlicht (het)
1. port light 

qbakcultuur

bakcultuur (dev)
1. cold-frame cultivation 

qbakeliet

bakelietmerk (het)
1. bakelite 

qbakelieten

bakelietenmerk (bijvoeglijk naamwoord)
1. bakelite 

qbaken

baken (het)
1. (scheepvaart)
beacon 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de bakens verzetten
set out a new course 
(figuurlijk) de bakens zijn verzet
times have changed 
2. (verkeer)
beacon
radio beacon 
¶. spreekwoorden
als het (ge)tij verloopt, verzet men de bakens
trim your sails to the wind
± circumstances alter cases
± cut your coat according to your cloth 
een schip op (het) strand, een baken in zee
± wise men learn by other men's mistakes (, fools by their own)
± one man's fault is another man's lesson
± forewarned (is), forearmed 

qbakenen

bakenen (overgankelijk werkwoord)
1. beacon 

qbakengeld

bakengeld (het)
1. beaconage 

qbakenlijn

bakenlijn (de)
1. radio beam
beam 

qbakenzender

bakenzender (dem)
1. (radio) beacon 

qbaker

baker (dev)
1. (dry) nurse 

qbakeren

bakeren (onovergankelijk werkwoord)
1. dry-nurse 
♦ voorbeelden
uit bakeren gaan
go out dry-nursing 

qbakermat

bakermat (de)
1. plaats van oorsprong
cradle
origin, home, nursery 
♦ voorbeelden
de bakermat van het christendom/van de filmkunst
the cradle of Christianity, the home of the cinema 
2. geboorteplaats
birthplace 

qbakerpraatje

bakerpraatje (het)
1. beuzelpraat
idle gossip 
2. bijgelovige bewering
old wives' tale 

qbakfiets

bakfiets (de)
1. driewieler
carrier tricycle 
2. fiets
delivery bicycle
carrier cycle 

qbakfolie

bakfolie (het, de)
1. baking paper 

qbakharing

bakharing (dem)
1. herring 

qbakhitte

bakhitte (dev)
1. baking temperature 

qbakje

bakje (het)
1. kleine bak
(small) box
(small) tray, saucer 
2. kopje
(little) cup 
♦ voorbeelden
een bakje koffie
a cup of coffee 
een bakje leut
↑ a cup of coffee 
3. kopje koffie
cup (of coffee) 
♦ voorbeelden
een lekker bakje
a nice cup (of coffee) 
een slap bakje
slipslop 

qbakkebaard

bakkebaard (dem)
1. (side-)whisker
(informeel) (Brits-Engels) sideboard, (Amerikaans-Engels) sideburn
(op wang) mutton-chop, muttonchop whisker 
♦ voorbeelden
het was iemand met (lange) bakkebaarden
it was someone with sideboards 

qbakkeleien

bakkeleien (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. ruzie maken
squabble
wrangle 
♦ voorbeelden
die jongens zijn altijd aan het bakkeleien
those boys are always squabbling 
2. vechten
scuffle
tussle, scrap 

qbakken

bakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. deegwaar bereiden
bake 
♦ voorbeelden
ik heb de hele middag staan bakken
I've been baking all afternoon 
2. zich vastzetten
stick
burn 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is mij aan het hart gebakken
that is dear to my heart 
3. zonnebaden
bake
broil 
♦ voorbeelden
ik heb de hele middag liggen bakken
I've been baking in the sun all afternoon 
4. (informeel); m.b.t. school
(voornamelijk Amerikaans-Engels) flunk, ↓ (Brits-Engels) plough 

qbakken

bakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. deeg/beslag
bake 
♦ voorbeelden
vers gebakken brood
freshly baked bread 
brood/cake/koekjes bakken
bake bread/a cake, bake biscuits/Acookies 
hij bakt altijd zelf brood
he always bakes his own bread 
2. m.b.t. spijzen
fry
(snel met weinig vet) sauté
(op een plaat) griddle
(frituren) deep-fry 
♦ voorbeelden
iets lekker bruin bakken
brown something, fry something till golden brown 
friet bakken
deep-fry chips 
bakken in een koekenpan
panfry, fry in a frying pan 
karbonaadjes bakken
fry chops/cutlets 
een omelet bakken
make an omelet 
3. m.b.t. klei
bake
fire 
♦ voorbeelden
potten/stenen bakken
fire/bake pots/bricks 
¶. overige voorbeelden
(informeel) er niets van bakken
make a complete mess of it 
¶. spreekwoorden
lieverkoekjes worden niet gebakken
± beggars can't/mustn't be choosers 
overal wordt brood gebakken
± when one door shuts another opens 

qbakkenist

bakkenist (dem)
1. meerijder in de zijspan
(sidecar) passenger 
2. amateurzender
(radio) ham 

qbakker

bakker (dem)
1. iemand die als beroep bakt
baker 
♦ voorbeelden
een warme bakker
a baker who bakes his own bread 
2. verkoper
baker 
♦ voorbeelden
een koude bakker
a baker who doesn't bake his own bread
(Brits-Engels voornamelijk) ± an ordinary baker 
3. winkel
bakery
baker's 
♦ voorbeelden
een koude bakker
a bread shop/Astore 
een warme bakker
a fresh bakery
(Australisch-Engels) a hot bread shop 
¶. overige voorbeelden
(het/dat is) voor de bakker
it/that is settled, everything is A-OK 

qbakkerellen

bakkerellen (overgankelijk werkwoord)
1. sauté, (omschrijving) fry meat quickly in hot oil or butter 

qbakkerij

bakkerij (dev)
1. plaats
baker's (shop)
bread shop
(groter, industrieel) bakery 
♦ voorbeelden
(België) industriële bakkerij
bread factory, bakery 
2. vak
baking trade/business 
3. handeling
baking 

qbakkersarmen

bakkersarmen (dem) (schertsend)
1. ± white arms 

qbakkersbedrijf

bakkersbedrijf (het)
1. baker's trade/business
(zaak) bakery 

qbakkersbroek

bakkersbroek (dem)
1. ± baker's trousers/Apants 

qbakkersgast

bakkersgast (dem) (België)
1. baker's assistant 

qbakkersgist

bakkersgist (het)
1. (baking) yeast 

qbakkerskar

bakkerskar (de)
1. baker's cart 

qbakkersknecht

bakkersknecht (dem)
1. (in bakkerij) baker's assistant
(bezorger) baker's (rounds)man 

qbakkersmand

bakkersmand (de)
1. baker's bread-basket 
♦ voorbeelden
met de bakkersmand lopen
sell bread from house to house 

qbakkersoven

bakkersoven (dem)
1. baker's oven 
♦ voorbeelden
een mond als een bakkersoven
a cavernous mouth 

qbakkersschotel

bakkersschotel (dem)
1. peel
(bread-)shovel 

qbakkerstor

bakkerstor (de)
1. cockroach 

qbakkersvet

bakkersvet (het)
1. shortening
(cooking) fat 

qbakkes

bakkes (het) (informeel)
1. gezicht
mug
map
(Brits-Engels ook) phiz
(zeldzaam) puss 
♦ voorbeelden
een lelijke bakkes
an ugly mug, a mug only a mother could love 
iemand op zijn bakkes geven
give it to someone in the kisser 
2. mond
kisser
trap, (Brits-Engels) gob 
♦ voorbeelden
houd je bakkes
shut your trap/face 

qbakkie

bakkie (het) (informeel)
1. radiozendapparatuur
rig 
2. kopje (koffie)
cup 
♦ voorbeelden
zullen we een bakkie doen?
↑ shall we have a cup of coffee? 
een bakkie troost
↑ a cup of coffee 
3. aanhangwagentje
trailer 

qbaklap

baklap (de)
1. frying steak 

qbaklava

baklava (dem)
1. baklava 

qbaklucht

baklucht (de)
1. baking/frying odours 

qbakmeel

bakmeel (het)
1. self-raising flour, (Amerikaans-Engels) self-rising flour 
♦ voorbeelden
zelfrijzend bakmeel
self-raising/self-rising flour 

qBakoe

Bakoe (het)
1. Baku 

qbakolie

bakolie (de)
1. cooking oil 

qbakoven

bakoven (dem)
1. (baking) oven
baker's oven 

qbakpan

bakpan (de)
1. frying pan 

qbakpapier

bakpapier (het)
1. baking paper 

qbakplaat

bakplaat (de)
1. baking sheet/tray 

qbakpoeder

bakpoeder (het, dem) (culinaria)
1. baking powder 

qbakschipper

bakschipper (dem)
1. bargee, (Amerikaans-Engels) bargeman 

qbaksel

baksel (het)
1. baking
(hoeveelheid) batch 
¶. spreekwoorden
alle baksels en brouwsels zijn niet gelijk
you can't win them all
all work does not lead to the same result 

qbaksen

baksen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in het horizontale vlak draaien
swivel
turn 
2. m.b.t. vrachten
pivot 

qbaksjisj

baksjisj (dem)
1. baksheesh 

qbakspaan

bakspaan (de)
1. slotted spatula 

qbakspel

bakspel (het)
1. trictrac
± backgammon 

qbakstag

bakstag (het)
1. backstay 

qbaksteen

baksteen1 (dem)
1. gebakken steen
brick
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) block 
♦ voorbeelden
(onderwijs) zakken als een baksteen
fail utterly
(informeel) do abysmally 
zinken als een baksteen
sink/swim like a stone 
(ironisch) drijven als een baksteen
float like a lump of lead 
(financiën) de dollar zakte als een baksteen
the dollar dropped/fell/went through the floor, the dollar plummeted 
(figuurlijk) iemand laten vallen als een baksteen
drop someone like a hot brick/potato/like a red-hot coal/like a ton of bricks 
(België; figuurlijk) met een baksteen in de maag geboren worden
aspire to home ownership, want to have their own house 
(figuurlijk) het regent bakstenen
it's raining cats and dogs, it's coming down in bucketfuls, it's throwing it down
(informeel) it's chucking it down 

qbaksteen

baksteen2 (het, dem)
1. stof
brick 
♦ voorbeelden
een uit rode baksteen opgetrokken gebouw
a red-brick(ed) house 
een huis uit baksteen optrekken
build a house (out) of brick 

qbakstenen

bakstenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. brick 

qbakster

bakster (dev)
1. (woman) baker 

qbaktrog

baktrog (dem)
1. kneading trough 

qbakvet

bakvet (het)
1. (cooking/frying) fat 

qbakvis

bakvis1 (dem)
1. vis om te bakken
frying fish
pan fish 

qbakvis

bakvis2 (dev)
1. meisje
teen-age girl
teen-ager, schoolgirl
(m.b.t. Amerikaanse 50-60's) bobby-soxer
teeny-bopper 

qbakvorm

bakvorm (dem)
1. baking tin
cake tin (ook voor tulband)
(rechthoekig) loaf tin 

qbakzeil

bakzeil (het)
¶. overige voorbeelden
bakzeil halen
(terugkrabbelen) back down, climb down (from)
(m.b.t. zeilen) take in sail, trim sail, back the sails 

qbal

bal1 (dem)
1. (sport)
ball
(leren bal ook) leather 
♦ voorbeelden
aan de bal zijn
play the ball
(figuurlijk) be on the ball 
een bal gooien/vangen
throw/catch a ball 
de bal in eigen ploeg/kamp houden (ook figuurlijk)
hold/hang on to the ball 
(voetbal) in de bal komen
meet the ball 
(figuurlijk) veel ballen in de lucht houden
keeping the balls in the air, keeping the plates spinning 
met de bal spelen
play (with a) ball 
een bal missen
miss a ball
(informeel) muff/fluff a ball
(biljarten) miscue 
de bal misslaan
(figuurlijk) be wide off the mark/way off
(informeel) have another think coming 
op de bal spelen, niet op de man
play the ball, not the man 
(figuurlijk) een balletje over iets opgooien
put out feelers/a feeler about something, make a tentative suggestion about something, bring something up 
(biljarten) rode/witte bal
red/object ball, white/cue ball 
(figuurlijk) toen is het balletje gaan rollen
then the ball got rolling 
(biljarten) de bal stoppen
pocket/pot the ball 
de bal terugkaatsen
(figuurlijk) put the ball back in(to) the other person's court, retort 
elkaar de bal toespelen
(figuurlijk) scratch each other's backs 
iemand de bal toespelen
pass (the ball to someone) 
een balletje trappen
kick a ball (about) 
John vangt iedere bal
John is a safe catch 
2. tot een ronde bol gevormde massa
ball 
♦ voorbeelden
een bal(letje) gehakt
a meatball
(Brits-Engels ook) faggot 
een balletje slaan
hit a ball 
3. euro
↑ euro 
4. testikel
ball
nut
(Brits-Engels ook) ↓ bollock
rock 
♦ voorbeelden
(informeel) de derde bal
the biker's nodule, the third testicle 
het is zo koud dat je ballen eraf vriezen/vallen
it's cold enough to freeze the balls off a brass monkey
(Brits-Engels ook) brass monkeys today!, brass monkey weather (today)! 
5. (+ geen)
(Brits-Engels) a bloody thing, ↓ (Amerikaans-Engels) a goddam thing
(Brits-Engels ook) sweet Fanny Adams, sweet FA
(Amerikaans-Engels ook) a damn bit 
♦ voorbeelden
geen bal uitvoeren
not do a (bloody) stroke/damn bit, not lift (so much as) a finger 
het kan me geen bal schelen
I don't give a damn/rap, I couldn't care less 
geen bal van iets snappen/weten
not understand/know a bloody thing/Abeans about something 
6. helemaal niets
(Brits-Engels) not a bloody thing, ↓ (Amerikaans-Engels) not a goddam thing
↓ (Brits-Engels) bugger all, ↓ fuck all
(Amerikaans-Engels ook) not a damn bit 
♦ voorbeelden
de ballen van iets begrijpen
not understand a Bbloody thing/understand bugger all about something
(Amerikaans-Engels ook) not understand beans about something 
7. m.b.t. de hand/voet
(van voet) ball
(van hand) heel 
8. wijze waarop de bal gespeeld wordt
ball 
♦ voorbeelden
kromme bal
(voetbalsport) banana (shot/kick)
(golf) banana ball 
mooie bal!
nice ball/one! 
9. persoon
snob
(informeel) stuck-up/toffee-nosed/hoity-toity person 
♦ voorbeelden
een rechtse bal
a conservative/right-wing snob 
het zijn (echte) ballen
they're so stuck-up, they think they're really something/Bposh 
¶. overige voorbeelden
(pejoratief) bal gehakt
(Brits-Engels) pillock, (Amerikaans-Engels) meatball, (Amerikaans-Engels) meathead 
(biljarten) een bal maken
cannon, (Amerikaans-Engels) carom 
(informeel) de ballen!
cheers!, (Amerikaans-Engels) take it easy! 
¶. spreekwoorden
wie kaatst moet de bal verwachten
those who play at bowls must look out for rubbers
± do as you would be done by 

qbal

bal2 (het)
1. danspartij
ball
↓ dance, ↓ dancing 
♦ voorbeelden
gekostumeerd bal
fancy (dress) ball 
een bal geven
give/hold a dance/ball 
het is (er) weer bal
(figuurlijk) they're at it/away/off again 
bal masqué, gemaskerd bal
masked ball 
het bal openen
open the ball 
na afloop bal, bal na
followed by dancing 

qbalafoon

balafoon (de)
1. balaphone 

qbalalaika

balalaika (de)
1. balalaika 

qbalanceerkunst

balanceerkunst (de)
1. evenwichtskunst
balancing act 
2. (figuurlijk)
balancing act 

qbalanceerstok

balanceerstok (dem)
1. balancing pole 

qbalanceren

balanceren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in evenwicht houden
balance
(formeel) equilibrate 
♦ voorbeelden
op het slappe koord balanceren
balance on the tight-rope 
balanceren op de rand van de dood
hover between life and death, be on the verge of death 
(figuurlijk) op de rand van een bankroet balanceren
be/balance/hover on the verge of bankruptcy 
2. besluiteloos zijn
hesitate
hover
(formeel) vacillate
poise 
♦ voorbeelden
tussen twee meningen balanceren
hesitate between two different opinions 

qbalanceren

balanceren2 (overgankelijk werkwoord)
1. (techniek)
balance 

qbalans

balans (de)
1. weegwerktuig
(pair of) scales
(wetenschappelijk) balance 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de balans doen doorslaan
tip the scale(s)/balance 
de balans in evenwicht houden
(ook figuurlijk) keep the balance steady 
Romeinse balans
steelyard 
2. evenwicht
balance
equilibrium 
♦ voorbeelden
iets in balans houden
balance something, keep something in balance/equilibrium 
uit balans geraken
get out of balance/off balance
(figuurlijk ook) get out of one's stride 
uit zijn balans zijn
be out of/off balance 
3. tabellarisch overzicht
balance sheet
audit (report) 
♦ voorbeelden
de balans afsluiten
balance the books/an account 
een negatieve balans hebben
be in the red 
de balans opmaken
draw up the balance sheet, prepare the accounts
(figuurlijk) take stock (of something) 
passieve balans
adverse balance 
positieve balans
favourable balance 
de balans sluit niet
the books won't balance 
4. deel van een ophaalbrug
bascule 
5. deel van een uurwerk
balance (wheel) 
6. deel van een stoommachine
beam 

qbalansarm

balansarm (dem)
1. arm (of a pair of scales/a balance), beam (of a pair of scales/a balance) 

qbalansboek

balansboek (het)
1. account(s) book 

qbalanscijfers

balanscijfers (meervoud) (handel)
1. balance sheet figures 

qbalansdag

balansdag (dem)
1. balance day 

qbalansgewicht

balansgewicht (het)
1. counterbalance 

qbalansopruiming

balansopruiming (dev)
1. (stocktaking) clearance (sale) 

qbalansrekening

balansrekening (dev) (handel)
1. making-up of (the) accounts, making-up of a/the balance sheet 

qbalanssuïcide

balanssuïcide (dev)
1. well-considered suicide 

qbalansventilatie

balansventilatie (dev)
1. balance ventilation, balanced ventilation 

qbalansverhouding

balansverhouding (dev)
1. balance ratio 

qbalansverlies

balansverlies (het)
1. negative balance 

qbalansvlak

balansvlak (het) (luchtvaart)
1. (trim) tab 

qbalanswaarde

balanswaarde (dev)
1. book value
balance sheet value 

qbalata

balata (dem)
1. balata 

qbalatum

balatum (het, dem)
1. balata (floor covering) 

qbalbehandeling

balbehandeling (dev) (sport)
1. ball technique 

qbalbeheersing

balbeheersing (dev)
1. ball control 

qbalbezit

balbezit (het) (sport)
¶. overige voorbeelden
in balbezit zijn
have/be in possession (of the ball) 
in balbezit komen
get possession 
op balbezit spelen
keep (possession of) the ball, keep possession 

qbalboekje

balboekje (het)
1. dance-card
(Brits-Engels ook) dancing-programme 

qbalcontact

balcontact (het) (sport)
1. touch of the ball 
♦ voorbeelden
veel balcontact hebben
see a lot of the ball 

qbalcontrole

balcontrole (de) (sport)
1. ball control 
♦ voorbeelden
een goede balcontrole hebben
have good ball control 

qbaldadig

baldadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rowdy
(uitbundig) boisterous
(kwaadaardig) wanton, (Brits-Engels) yobbish 

qbaldadigheid

baldadigheid (dev)
1. het baldadig zijn
rowdiness
(uitbundig) boisterousness
(kwaadaardig) wantonness, (Brits-Engels) yobbism 
♦ voorbeelden
uit baldadigheid hadden ze de auto op zijn kant gezet
they had turned the car over on its side (just) for kicks/for the sheer hell of it 
2. daden van overmoed
mischief 

qbaldakijn

baldakijn (het, dem)
1. (troon)hemel
canopy
baldachin(o) 
2. (rooms-katholiek)
canopy
baldachin(o) 
3. (luchtvaart)
cabane 

qbalderen

balderen (onovergankelijk werkwoord)
1. bulderen
rumble
thunder 
2. roepen/dansen in de paartijd
perform a courtship dance 

qBalearen

Balearen (meervoud)
1. Balearic Islands 

qbalein

balein1 (het)
1. stof
whalebone
baleen 

qbalein

balein2 (de)
1. staafje van balein
(whale)bone
rib, stiffener 
♦ voorbeelden
met baleinen verstevigd
(ook) boned 
2. staafje van andere stof
(whale)bone
rib, stiffener, stay 

qbaleinen

baleinen (bijvoeglijk naamwoord)
1. whalebone 
♦ voorbeelden
een baleinen bezem
a whalebone broom 

qbaleintje

baleintje (het)
1. staafje van balein
(whale)bone 
2. pijpdoorsteker
pipe cleaner 

qbalen

balen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. be fed up (with)
be sick (and tired/to death) (of)
(voornamelijk Brits-Engels) be browned/cheesed off
(voornamelijk Amerikaans-Engels) have got a bellyful (of) 
♦ voorbeelden
balen als een stier
be fed up to the back teeth, be sick and tired of, be sick to death (of) 
ik baal ervan
I'm fed up with it, I've had it up to here, I'm sick (and tired/to death) of it, it gives me the hump, I hate it 
balend ging zij weg
she went off in a bad/filthy mood 
balen als een stekker
be fed up to the back teeth, (Brits-Engels) be really pissed off, (Amerikaans-Engels) be really pissed 
stevig balen
be fed up (to the back teeth) 
zij baalt van haar werk
she's fed up with her job, she hates/can't stand/stick her work, her job (really) gets her down 

qbal folk

bal folk (het)
1. live folk music dance party, (Amerikaans-Engels) hootenanny 

qbalg

balg (dem)
1. geplooide leren zak
bellows
windbag 
2. buik, maag
gut(s)
↑ belly 
3. afgestroopte huid
skin, hide 
4. opgestopt dier
stuffed animal 

qbalgstuw

balgstuw (dem)
1. bladder dam 

qbalhoofd

balhoofd (het)
1. kogelgewricht
ball(-and-socket) joint 
2. m.b.t. een fiets
fork/steering head 

qBali

Bali (het)
1. Bali 

qbalie

balie (dev)
1. toonbank
counter
desk, bar (ook receptie) 
♦ voorbeelden
aan de balie verstrekt men u graag alle informatie
you can obtain all the information you need at the counter/desk 
2. leuning
railing 
3. advocaten(stand)
bar 
♦ voorbeelden
lid van de balie zijn
be a member of the bar 
voor de balie bestemd
intended for the bar 
voor de balie studeren
study for the bar 
4. rechtbank
bar, bench
law 
♦ voorbeelden
voor de balie verschijnen
appear at the bar/before the bench 
iemand voor de balie brengen/laten komen
bring someone to the bar/up before the bench
(figuurlijk) have/put someone on the carpet/the mat, carpet someone 

qbalie-employé

balie-employé (dem)
1. counter/desk clerk
receptionist 

qbaliefunctie

baliefunctie (dev)
1. information function 

qbaliekluiver

baliekluiver (dem)
1. loafer
(Brits-Engels ook) layabout 

qbaliemedewerker

baliemedewerker (dem)
1. counter/desk clerk
receptionist 

qBalinees

Balinees1 (dem)
1. persoon
Balinese 

qBalinees

Balinees2 (het)
1. taal
Balinese 

qBalinees

Balinees3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Balinese 

qbaljapon

baljapon (dem)
1. ball dress
(Brits-Engels formeel; Amerikaans-Engels) ball gown 

qbaljurk

baljurk (de) zie baljapon

qbaljuw

baljuw (dem) (geschiedenis)
1. bailiff
reeve, steward 

qbalk

balk (dem)
1. stuk hout/staal/beton
beam
(metaal ook) girder
(in vloer/plafond ook) joist
(in dak ook) rafter
(hout ook) timber, balk 
♦ voorbeelden
balken onder het dak
roof beams, rafters 
2. notenbalk
(Brits-Engels voornamelijk) stave
(Amerikaans-Engels voornamelijk) staff 
3. om onherkenbaar te maken
black bar 
♦ voorbeelden
een balkje voor de ogen
a black bar over/across the eyes 
4. rechte band
bar (ook heraldiek) 
♦ voorbeelden
er lopen balken over het beeld
there are stripes/lines/bands across/on the screen 
5. rangonderscheidingsteken
chevron
(informeel) stripe 
6. m.b.t. muziekinstrumenten
sound post 
¶. overige voorbeelden
een balk in zijn wapen voeren
bear a/the bar sinister in one's shield
(heraldiek) bear a/the bend sinister in one's shield 
er liggen balken onder het ijs
± the ice is very strong 
geld over de balk gooien
waste/squander money
(slang) blow money, throw one's money about 
het geld over de balk gooien/smijten
spend money like water, throw/splash (one's) money about/around, blue/blow (one's) money 
zij gooien het geld niet over de balk
they don't throw/splash (their) money about/around 

qBalkan

Balkan (dem)
1. (the) Balkans 

qbalkaniseren

balkaniseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in kleine staten uiteenvallen
become balkanized 

qbalkaniseren

balkaniseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in kleine staten verdelen
balkanize 

qbalkanker

balkanker (het)
1. (scheepvaart)
stocked anchor 
2. (bouwkunst)
stirrup (strap), (wall) hanger
(Amerikaans-Engels ook) bridle iron 

qBalkanschiereiland

Balkanschiereiland (het)
1. Balkan Peninsula 

qBalkansyndroom

Balkansyndroom (het)
1. Balkan syndrome 

qbalken

balken (onovergankelijk werkwoord)
1. bray
(bij uitbreiding m.b.t. mensen) yell, scream, bawl, screech, howl 

qbalkenbrij

balkenbrij (dem)
1. ± (Amerikaans-Engels) scrapple
dish made from offal, buckwheat flour and raisins 

qbalkenendenorm

balkenendenorm (de)
1. salary cap for Dutch government and civil service officials equal to the salary of the prime minister 

qbalkenzolder

balkenzolder (dem)
1. open floor 

qbalkhaak

balkhaak (dem)
1. holdfast 

qbalkhoofd

balkhoofd (het)
1. beam head, head of a beam
(uitstekend) sally 

qbalkhout

balkhout (het)
1. wood for beams 

qbalklaag

balklaag (de)
1. balken in één vlak
joisting 
2. muur
supporting wall 

qbalkon

balkon (het)
1. uitbouw aan een huis
balcony
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (sun) deck, terrace 
♦ voorbeelden
een Frans balkon
French windows with Juliet balcony 
een huis met balkons
a balconied house 
op het balkon zitten (met warm weer)
sit (out) on the balcony/Adeck 
2. rang van plaatsen
balcony
(dress) circle, gallery
(Amerikaans-Engels ook) mezzanine 
♦ voorbeelden
balkon tweede rang
upper circle 
3. m.b.t. openbaar vervoer
platform 

qbalkondeur

balkondeur (de)
1. balcony door
(meestal meervoud) French windows
(voornamelijk Amerikaans-Engels) French doors 

qbalkonscène

balkonscène (de)
1. balcony scene 

qbalkspiraal

balkspiraal (de) (astronomie)
1. spiral nebula 

qballade

ballade (dev)
1. dichtstuk
ballad
(geschiedenis) lay 
2. muziekstuk
ballade 

qballast

ballast (dem)
1. (scheepvaart)
ballast 
♦ voorbeelden
in ballast varen/liggen
be in ballast 
ballast innemen
take on ballast 
zonder ballast
unballasted 
2. overbodige last
lumber
dead weight
(vnl. m.b.t. mensen) deadwood
impedimenta
(figuurlijk ook) excess baggage 
♦ voorbeelden
al die kennis is maar ballast
all that knowledge is just so much lumber/dead weight 
3. m.b.t. een luchtballon
ballast 
4. (spoorwegen)
ballast 

qballastbed

ballastbed (het)
1. ballast bed, gravel bed 

qballasten

ballasten1 (overgankelijk werkwoord)
1. van ballast voorzien
ballast 

qballasten

ballasten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (spoorwegen)
1. ballast aanbrengen
ballast 

qballastschop

ballastschop (de)
1. shovel 

qballaststof

ballaststof (de)
1. m.b.t. voedsel
roughage
bulkage, fibre 
2. m.b.t. drogerijen
vehicle, excipiens 

qballasttank

ballasttank (dem)
1. ballast tank 

qballastzak

ballastzak (dem)
1. bag of ballast, ballast bag 

qballen

ballen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de bal spelen
play (with a) ball 

qballen

ballen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een bal vormen
clench 
♦ voorbeelden
de vuist(en) ballen
clench one's fist(s) 

qballenbad

ballenbad (het)
1. ball pit 

qballenbak

ballenbak (dem)
1. ball pit 

qballenjongen

ballenjongen (dem)
1. ball boy 

qballenkanon

ballenkanon (het)
1. (tennis) ball machine 

qballenknijper

ballenknijper (dem) (schertsend)
1. nut huggers 

qballentent

ballentent (de)
1. uitgaansgelegenheid
snooty/stuck-up/Bposh place, snooty/stuck-up/Bposh joint
(Brits-Engels; zelden) Hurray henries' hangout 
2. kermistent
(cock)shy 

qballenvanger

ballenvanger (dem)
1. vangnet
(practice) net
backstop 
2. (voetbal); keeper
(omschrijving) just a keeper, not a proper goalie 

qballerina

ballerina1 (dev)
1. danseres
ballerina
ballet dancer/girl, danseuse 

qballerina

ballerina2 (de)
1. schoen
ballerina
pump, ballet shoe 

qballerino

ballerino (dem)
1. ballet danser
danseur 

qballet

ballet (het)
1. dans
ballet 
2. dansers
ballet (company/troupe) 
3. balletkunst
ballet (dancing) 
♦ voorbeelden
modern/klassiek ballet
modern/classical ballet/dance 
4. les, beoefening
ballet, dancing (lessons) 
♦ voorbeelden
aan ballet doen
do ballet dance, be in ballet 
op ballet zitten
take/go to ballet/dancing lessons 

qballetdanser

balletdanser (dem), balletdanseres (dev)
1. (man & vrouw) (ballet) dancer
(vrouw) ballet girl, (vrouw) danseuse, (vrouw) ballerina
(man) danseur 

qballetdanseres

balletdanseres (dev) zie balletdanser

qballetgroep

balletgroep (de)
1. ballet (company) 

qballetje-balletje

balletje-balletje (het)
1. (Brits-Engels) thimblerig, (Amerikaans-Engels) shell game 
♦ voorbeelden
balletje-balletje spelen
play thimblerig/the shell game 

qballetkunst

balletkunst (dev)
1. ballet (dancing)
dancing 

qballetmeester

balletmeester (dem), balletmeesteres (dev)
1. ballet master/mistress 

qballetmeesteres

balletmeesteres (dev) zie balletmeester

qballetmuziek

balletmuziek (dev)
1. ballet (music) 

qballetrokje

balletrokje (het)
1. ballet skirt
tutu 

qballetschoentje

balletschoentje (het)
1. ballet shoe 

qballing

balling (dem)
1. exile
deportee, outcast, outlaw 

qballingschap

ballingschap (dev)
1. exile
banishment 
♦ voorbeelden
de Babylonische ballingschap
the (Babylonian) Captivity 
in ballingschap gaan
go into exile 
tot ballingschap veroordelen
banish, exile, sentence to be banished/to exile 
vrijwillige ballingschap
voluntary exile 

qballingsoord

ballingsoord (het)
1. place/country of exile 

qballistiek

ballistiek (dev)
1. ballistics 

qballistisch

ballistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ballistic 
♦ voorbeelden
ballistische galvanometer
ballistic galvanometer 
ballistische raket
ballistic missile 
ballistische slinger
ballistic pendulum 

qballon

ballon (dem)
1. dun zakje van rubber dat kan worden opgeblazen
(toy) balloon 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het ballonnetje doorprikken
burst/prick/break the bubble, puncture the balloon 
een ballon leeg laten lopen
let the air out of a balloon, let a balloon (go) down 
een ballon opblazen
blow/pump up a balloon 
er werden honderden ballonnen opgelaten
hundreds of balloons were sent up/let loose 
een ballonnetje oplaten
fly a balloon/kite, make a tentative proposal 
ballon d'essai (ook figuurlijk)
ballon d'essai, trial balloon 
2. luchtballon
(hot-air/gas-filled) balloon
(bestuurbare) dirigible (balloon)
(omhulsel) envelope 
♦ voorbeelden
ballon captif
captive balloon 
3. tekstballon
balloon 

qballonband

ballonband (dem)
1. balloon tyre/Atire 

qballondoek

ballondoek (het)
1. balloon fabric/cloth 

qballonfok

ballonfok (de) (scheepvaart)
1. balloon sail, ballooner
spinnaker 

qballonglas

ballonglas (het) (België)
1. balloon (glass) 

qballonlening

ballonlening (dev)
1. balloon loan 

qballonmand

ballonmand (de)
1. (balloon) basket 

qballonspringen

ballonspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. balloon jumping 

qballontent

ballontent (de)
1. inflatable sport(s) hall
inflatable tennis court (enz.) 

qballonvaarder

ballonvaarder (dem), ballonvaarster (dev)
1. balloonist, aeronaut 

qballonvaarster

ballonvaarster (dev) zie ballonvaarder

qballonvaart

ballonvaart (de)
1. (het ballonvaren) ballooning
(tocht) trip by balloon, balloon ride 

qballonvaren

ballonvaren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. balloon 

qballotage

ballotage (dev)
1. stemming over iemands toelating
ballot, election 
2. herstemming
ballotage 

qballoteren

balloteren (onovergankelijk werkwoord)
1. stemmen over iemands toelating
ballot
stage a ballot, stage an election, hold a ballot, hold an election, vote on someone's admission 
♦ voorbeelden
morgen moet er over hen geballoteerd worden
they come up for ballot tomorrow 
balloteren over iemand/over iemands toetreding
vote on someone/ballot on someone's admission, put someone's admission to a/the vote 
2. het heen en weer bewegen
perform a ballottement 
3. (België); herstemmen
hold a ballotage 

qballpoint

ballpoint (dem)
1. ball pen
ballpoint (pen)
(Brits-Engels) biro
(Amerikaans-Engels) ballpoint 

qballroomdansen

ballroomdansen (werkwoord)
1. ballroom dancing 

qbal masqué

bal masqué (het)
1. bal masqué, masked ball 

qbalmuziek

balmuziek (dev)
1. dance music
ballroom music 

qbalneobad

balneobad (het)
1. balneo bath 

qbalnet

balnet (het)
1. net 

qbalorig

balorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. contrary, refractory
recalcitrant, perverse, unmanageable, wayward 
♦ voorbeelden
ik word altijd een beetje balorig van die urenlange vergaderingen
those long meetings always make me a bit peevish/bad-tempered 

qbalpen

balpen (de)
1. ball pen
ballpoint (pen), (Brits-Engels) biro, (Amerikaans-Engels) ballpoint 
♦ voorbeelden
een met een balpen geschreven brief
a letter (written) in biro 

qbalpuntpen

balpuntpen (de) zie balpen

qbalsa

balsa1 (het) zie balsahout

qbalsa

balsa2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. balsa(-wood) 

qbalsahout

balsahout (het)
1. balsa (wood) 

qbalsamicoazijn

balsamicoazijn (dem)
1. balsamic vinegar 

qbalschoen

balschoen (dem)
1. dancing shoe/slipper 

qbalsem

balsem (dem)
1. geneesmiddel, parfumerie
balm, balsam
ointment, unction, salve 
2. (figuurlijk)
balsam, balm 
♦ voorbeelden
dat was balsem op de wond(e)/voor zijn wonden
that was balm to the wound/to his wounds 
balsem voor de ziel
balm to the soul 

qbalsemachtig

balsemachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. balsamy, balmy
balsamic 

qbalsemboom

balsemboom (dem)
1. gewas
balm/balsam (tree)
(in het bijzonder) balm of Gilead, Mecca balsam (Commiphora opobalsamum/meccanensis) 
2. (meervoud); familie
Burseraceae, torchwood 

qbalsemen

balsemen (overgankelijk werkwoord)
1. geurig maken
perfume
scent, make fragrant
(formeel) embalm 
2. m.b.t. een lijk
embalm
mummify 
3. lichaamspijn verzachten
salve
soothe, ease, alleviate 
4. smart lenigen
balm
soothe, alleviate, relieve 

qbalsemgeur

balsemgeur (dem) (formeel)
1. balm
balmy/balsamic fragrance 

qbalsemiek

balsemiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. balsamic
balsamy, balmy 

qbalsemien

balsemien (de)
1. balsam
(in het bijzonder) garden balsam, balsamine 

qbalsemkruid

balsemkruid (het)
1. water mint 

qbalsemlucht

balsemlucht (de)
1. balmy air/breeze
fragrant/balsamy air 

qbalspel

balspel (het)
1. ball game
ball 

qbalsturig

balsturig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. obstinate, pertinacious
refractory, unmanageable, intractable, wayward 

qbalsturigheid

balsturigheid (dev) (formeel)
1. contrariness
pertinacity, perversity, obstinacy, intractability 

qbaltechniek

baltechniek (dev)
1. ball skill
skill with the ball 

qbalthasar

balthasar (dem)
1. balthazar 

qBalticum

Balticum (het)
1. Baltikum 

qBaltisch

Baltisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Baltic 
♦ voorbeelden
Baltische talen
Baltic languages 
Baltische Zee
Baltic (Sea), the Baltic 

qbalts

balts (dem) (biologie)
1. display
courtship 

qbaltsen

baltsen (onovergankelijk werkwoord)
1. display 

qbaltsgedrag

baltsgedrag (het)
1. courtship behaviour
display 

qbaltsgeluid

baltsgeluid (het)
1. mating call, courtship/display call, courtship/display signal 

qbaltstijd

baltstijd (dem)
1. mating season
courtship season/period 

qbaltsvlucht

baltsvlucht (de)
1. mating/courting/courtship flight 

qbaluster

baluster (dem)
1. baluster 

qbalustrade

balustrade (dev)
1. balustrade
railing
(van trap) banister(s)
(van muur/toren) parapet 

qbalverliefd

balverliefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
hij is balverliefd
he won't let go of the ball 

qbalverlies

balverlies (het)
1. loss of (possession of) the ball 

qbalvoordeel

balvoordeel (het)
1. advantage 

qbalzaal

balzaal (de)
1. danszaal
ballroom
dance-hall, palais (de dance) 
2. groot vertrek
room as big as a dance floor 

qbalzak

balzak (dem)
1. scrotum
scrotum
bag 
2. biljartzak
pocket 

qbamastructuur

bamastructuur (dev)
1. bachelor-master structure 

qbambino

bambino (dem)
1. bambino 

qbambiogen

bambiogen (meervoud)
1. Bambi eyes 

qbamboe

bamboe1 (het, dem)
1. bamboo 

qbamboe

bamboe2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bamboo 

qbamboegordijn

bamboegordijn (het)
1. bamboo curtain (ook politiek) 

qbamboespruit

bamboespruit (de)
1. bamboo shoot/sprout 

qbami

bami (dem)
1. chow mein
Chinese noodles, Chinese noodle dish 

qbamibal

bamibal (dem)
1. chow mein ball 

qbami goreng

bami goreng (dem)
1. chow mein
fried noodles 

qbamischijf

bamischijf (de)
1. (omschrijving) deep-fried chow mein snack with breadcrumb covering 

qbamisweer

bamisweer (het) (België)
1. cold, grey/Agray weather 

qbamzaaien

bamzaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. ± draw lots/straws 

qban

ban (dem)
1. excommunicatie
excommunication
anathema, ban 
♦ voorbeelden
Luther werd in de ban gedaan
Luther was excommunicated 
de ban uitspreken over
put/place under a ban, excommunicate 
2. betovering
spell
charm, fascination, enchantment, enthrallment, entrancement 
♦ voorbeelden
de ban breken
turn the tide 
in de ban van iets zijn/raken
be/fall under the spell of something 
het publiek in zijn ban houden
hold one's audience spellbound 
in zijn ban brengen/doen geraken
captivate, enthrall 
3. huwelijksafkondiging
banns 
4. (geschiedenis); straf
ban, sentence of outlawry
proscription 
♦ voorbeelden
in de ban doen
(put under the/a) ban, outlaw 
5. (geschiedenis); rechtsgebied
jurisdiction 
6. (geschiedenis); heerban
ban 

qbanaal

banaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. banal (bijwoord: banally)
corny, trite, hack(neyed), trivial 
♦ voorbeelden
een banale uitdrukking/opmerking
a trite/corny expression/remark, a commonplace 

qbanaan

banaan (de)
1. plant
banana 
♦ voorbeelden
een kam/tros bananen
a hand/bunch of bananas 
2. vrucht
banana 

qbanaanstekker

banaanstekker (dem)
1. banana plug 

qbanaliteit

banaliteit (dev)
1. opmerking
banality
platitude, cliché, banal/corny/trite remark
(voornamelijk meervoud) bromide, triviality 
2. hoedanigheid
banality
triteness, corn, bathos, triviality 

qbananenboom

bananenboom (dem)
1. banana (tree/palm/plant) 

qbananeneter

bananeneter (dem)
1. grey plantain-eater 

qbananenrepubliek

bananenrepubliek (dev)
1. banana republic 

qbananenschil

bananenschil (de)
1. banana peel/skin 
♦ voorbeelden
uitglijden over een bananenschil
slip on a banana skin 

qbananenvlieg

bananenvlieg (de)
1. fruit fly
drosophila 

qbanbliksem

banbliksem (dem)
1. anathema
ban, curse 

qbancair

bancair (bijvoeglijk naamwoord)
1. bank(ing)
in/of/through the bank(s) 
♦ voorbeelden
bancair geldverkeer
monetary exchange via the banks 

qbanco

banco (het)
1. geldswaarde
banco 
2. bankgeld
banco 

qband

band1 (dem) (Engels)
1. band
orchestra, ensemble, combination
(popmuziek ook) group
(vnl. jazz, kleine groep) combo 

qband

band2 (dem)
1. strook stof
band
ribbon, tape
(in haar) braid, fillet
(om dicht te knopen) string
(karate, judo) belt 
♦ voorbeelden
(karate, judo) zwarte/bruine band
black/brown belt 
2. ring om een wiel
tyre, (Amerikaans-Engels) tire 
♦ voorbeelden
een lekke band
a flat (tyre), a puncture, a blow-out 
een lekke band krijgen
get a puncture, burst a tyre 
we hebben een lekke band
we burst a tyre 
er een nieuwe band omdoen/om laten leggen
tyre, put on a new tyre/have a new tyre put on 
een band oppompen
pump up/inflate a tyre 
(België) een platte band
a punctured/flat tyre, a puncture 
3. magneetband
tape 
♦ voorbeelden
een band afspelen
play a tape back 
iets op de band opnemen
tape/record something, get something on tape 
de band starten
start the tape/get the tape rolling 
4. transportband
conveyor (belt)
moving belt, (travelling/Atraveling) apron 
♦ voorbeelden
aan de band staan
work on the assembly line/at the conveyor 
de lopende band
the conveyor belt, the assembly/production line 
5. nauwe betrekking
tie, bond
link, alliance, association, affiliation 
♦ voorbeelden
de banden der vriendschap aanhalen
tighten the bonds of friendship 
geen enkele band meer hebben met zijn familie/met dat stelletje oplichters
have severed all connections with one's family/with that bunch of crooks 
nauwe banden met het moederland onderhouden
maintain strong ties/relationships with the/one's mother country 
er bestaat een sterke band tussen ons
there are strong ties/bonds between us 
banden van vriendschap
ties/bonds of friendship 
6. boekband
binding
cover
(boekdeel) volume 
♦ voorbeelden
in kalfsleren/linnen/leren/… band
calf-/cloth-/leather-/…bound 
in heel linnen band
bound in full cloth 
een losse band
a binding-case 
in slappe/stijve band
in limp/stiff covers 
7. (communicatiemedia)
(wave-)band
wave 
♦ voorbeelden
27MC-band
citizen's band 
8. bindweefselvezels
ligament
(abnormaal) band 
9. rand als afscheiding
edging
border
(trottoir) kerb(stone), (Amerikaans-Engels) curb
(bouwkunst) fascia 
10. wat rondom iets wordt bevestigd
band
hoop, binding, collar 
♦ voorbeelden
een knellende band om het hoofd
a splitting headache 
een band om zijn haar doen
bind one's hair (in a ribbon), tie a ribbon in one's hair 
de hond zijn band omdoen
put on the dog's collar/leash 
(medisch) Zweedse band
Swedish belt 
11. (biljarten)
cushion
bank 
♦ voorbeelden
over de losse band spelen
play from the cushion 
over de band spelen
bank, play bricole
(figuurlijk) work indirectly/through devious ways 
12. door licht-/kleurcontrast gevormde streep
band
zone, belt 
13. (heraldiek)
bend 
¶. overige voorbeelden
iemand aan banden leggen
restrain/curb someone 
de wildgroei in illegale eethuisjes aan banden leggen
curb/check/impose some restraints on the uncontrolled proliferation of illicit restaurants 
aan de lopende band
continually, ceaselessly 
aan de lopende band doelpunten scoren/rotopmerkingen maken
pile on scores, make scathing remarks all the time/one after the other/another 
uit de band springen
let one's hair down, go wild 
de banden verbreken
sever the ties/bonds 

qband

band3 (het)
1. lintvormig weefsel
tape
(breed) ribbon
(smal) string
(hoed) band
binding 
♦ voorbeelden
handelaar/zaak in garen en band
haberdasher, draper 

qbandafnemer

bandafnemer (dem)
1. tyre/Atire lever 

qbandage

bandage (dev)
1. zwachtel, windsel
bandage
dressing, roller bandage 
2. breukband
truss
bandage 

qbandagist

bandagist (dem)
1. bandager
(van breukbanden) truss-maker 

qbandana

bandana (de)
1. bandan(n)a 

qbandbliksem

bandbliksem (dem)
1. ribbon lightning 

qbandbreedte

bandbreedte (dev)
1. breedte van een band
tyre/Atire/tape/ribbon width 
2. (communicatiemedia)
band width 
3. m.b.t. salarissen
range (of salaries) 

qbandbreuk

bandbreuk (de) (België)
1. flat (tyre), puncture, blow-out 
♦ voorbeelden
bandbreuk lijden/hebben
have a flat tyre/puncture/blow-out 

qbandchef

bandchef (dem) (industrie)
1. assembly-line supervisor 

qbanddiagram

banddiagram (het)
1. ± histogram 

qbanddikte

banddikte (dev)
1. tyre's, (Amerikaans-Engels) tire width
(Brits-Engels ook) tyre width 
♦ voorbeelden
(sport) met een banddikte winnen
win by a tyre's/hair('s breadth) 
(sport) een banddikte voorsprong hebben
be a tyre's ahead 

qbande

bande (de) (genealogie)
1. bend 

qbandeau

bandeau (dem)
1. bandeau
fillet 

qban-de-bomteken

ban-de-bomteken (het)
1. peace sign 

qbandeerder

bandeerder (dem)
1. bander 

qbandelier

bandelier (dem)
1. bandolier
crossbelt, shoulder belt
(geschiedenis; versierd) baldric 

qbandeloos

bandeloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. gemoedsuitingen/hartstochten
unrestrained
raging, rampant, riotous 
2. m.b.t. personen
lawless
(onordelijk) undisciplined
disorderly
(losbandig) wild, riotous, licentious 
♦ voorbeelden
een bandeloze troep
a lawless band 

qbandeloos

bandeloos2 (bijwoord)
1. m.b.t. personen
in an undisciplined manner, in a disorderly manner, wildly, riotously, licentiously 

qbandenbedrijf

bandenbedrijf (het)
1. tyre dealer/seller, (Amerikaans-Engels) tire dealer/seller 

qbandenlichter

bandenlichter (dem)
1. tyre/Atire lever 

qbandenpartij

bandenpartij (dev) (sport)
1. cushion billiards/Acaroms 

qbandenpech

bandenpech (dem)
1. tyre/Atire trouble
(lekke band) flat (tyre/Atire), puncture 

qbandenplak

bandenplak (dem) (informeel)
1. rubber solution 

qbandenspanning

bandenspanning (dev)
1. tyre/Atire pressure 

qbandenspectrum

bandenspectrum (het) (natuurkunde)
1. band spectrum 

qbandenspoor

bandenspoor (het)
1. (Brits-Engels) tyre mark, (Amerikaans-Engels) tire track 

qbandera

bandera (de)
1. vlag
banner 
2. vreemdelingenlegioen
‘bandera’, (omschrijving) Spanish Foreign Legion 

qbanderen

banderen (overgankelijk werkwoord)
1. address wrap
put address wrappers on/round 

qbanderilla

banderilla (de)
1. banderilla 

qbanderillero

banderillero (dem)
1. banderillero 

qbanderol

banderol (de)
1. belastingbandje om sigaren
± revenue band 
2. vaan
banderole 
3. spreukband
banderole 

qbandfilter

bandfilter (het, dem) (communicatiemedia)
1. bandpass filter 

qbandgeheugen

bandgeheugen (het) (computer)
1. tape storage 

qbandiet

bandiet (dem)
1. misdadiger
bandit
gangster
(struikrover) brigand
desperado 
2. schavuit
blackguard
hooligan, ruffian, rogue, crook 
♦ voorbeelden
een bandiet van een jongen
a roguish boy, a young hooligan 
¶. overige voorbeelden
eenarmige bandiet
one-armed bandit, fruit machine 

qbandietenstaat

bandietenstaat (dem)
1. rogue state 

qbandijk

bandijk (dem)
1. main dike 
♦ voorbeelden
de wederzijdse bandijken van de Lek
the main dikes along the forelands/foreshores of the Lek 

qbandijzer

bandijzer (het)
1. strip/hoop/band iron 

qbanditisme

banditisme (het)
1. banditry
gangsterism 

qbandje

bandje (het)
1. kleine band
band
strip, ribbon, string 
♦ voorbeelden
tijdschriften in een bandje versturen
send magazines in a wrapper 
2. magneetband; opname
(magneetband) tape
(opname) tape recording 
♦ voorbeelden
een bandje afspelen
play a tape 
3. sigarenbandje
(cigar) band 
4. schouderbandje
strap 
♦ voorbeelden
een bh zonder bandjes
a strapless bra 

qbandkeramiek

bandkeramiek (dev) (geschiedenis)
1. bandkeramik 

qbandleider

bandleider (dem)
1. bandleader 

qbandlezer

bandlezer (dem) (computer)
1. tape reader 

qbandmicrofoon

bandmicrofoon (dem)
1. ribbon microphone 

qbandoneon

bandoneon (het)
1. bandoneon 

qbandopname

bandopname (de)
1. handeling
tape recording, recording a tape 
2. resultaat
tape recording 

qbandopnemer

bandopnemer (dem) (België)
1. tape recorder 

qbandparodist

bandparodist (dem)
1. (omschrijving) parodist playbacking a band 

qbandplooibroek

bandplooibroek (de)
1. pleated (front) trousers 

qbandponser

bandponser (dem) (computer)
1. (paper)tape punch 

qbandrecorder

bandrecorder (dem)
1. tape recorder 

qbandreparatie

bandreparatie (dev)
1. handeling
puncture repair 
2. materiaal
puncture repair kit 
♦ voorbeelden
een doosje bandreparatie
a puncture repair kit 

qbandriem

bandriem (dem)
1. belt 

qbandschuurmachine

bandschuurmachine (dev)
1. belt sander 

qbandsnelheid

bandsnelheid (dev)
1. tape speed/velocity 

qbandspreiding

bandspreiding (dev) (communicatiemedia)
1. band spread 

qbandstaal

bandstaal (het)
1. strip steel/metal 

qbandstem

bandstem (dem) (esoterie)
1. electronic voice (phenomenon)
EVP-voice, ghost voice on tape 

qbandstoot

bandstoot (dem)
1. cushion shot
cushion Bcannon/Acarom 

qbandstoten

bandstoten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cushion billiards/Acaroms 

qbandtekening

bandtekening (dev)
1. cover design 

qbandtransporteur

bandtransporteur (dem)
1. conveyor/moving belt 

qbandwagoneffect

bandwagoneffect (het)
1. bandwagon (effect) 

qbandwipper

bandwipper (dem)
1. tyre/Atire lever 

qbandy

bandy (het)
1. bandy 

qbandzaag

bandzaag (de)
1. band/ribbon saw 

qbandzetter

bandzetter (dem)
1. library binding 

qbanen

banen (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
een weg banen
clear/pave/prepare the way, clear a path 
de weg voor iemand banen
prepare/clear/pave the way for someone 
gebaande wegen
beaten track(s) 
zich een weg banen
work/edge one's way through
(met meer kracht) force/fight/push/blast one's way through
(al zoekend) thread one's way through
(in de wereld) carve one's (own) way (in the world) 

qbanenbeurs

banenbeurs (de)
1. job fair 

qbanenmarkt

banenmarkt (de)
1. job fair
jobs market 
♦ voorbeelden
een door het GAB georganiseerde banenmarkt
a jobs market organized by the local council 

qbanenplan

banenplan (het)
1. employment plan/package
job scheme/package 

qbanenpool

banenpool (dem)
1. work programme/Aprogram
job pool 

qbanenpooler

banenpooler (dem)
1. participant in a work programme/Aprogram
job pooler 

qbang

bang1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vrees voelend
afraid  (alleen predicatief)
frightened
scared (of), fearful
(doodsbang) terrified 
♦ voorbeelden
bang in het donker
afraid of the dark 
bang maken
scare, frighten 
bang zijn voor
be afraid of 
bang worden
take fright, get the wind up, get cold feet 
bang zijn
have the wind up/the jitters 
2. angstig makend
frightening
anxious, scary, creepy 
♦ voorbeelden
bange dagen
anxious days 
een bange droom
a scary dream, a nightmare 
ik heb een bang voorgevoel
I have forebodings/a bad feeling (about) 
3. gauw angstig
timid
fearful, chicken(-hearted), nervous 
♦ voorbeelden
(informeel) bange schijter
fraid(y)-cat, scaredy-cat 
bang uitgevallen zijn
be a mouse, be chicken-hearted/pigeon-hearted, be chicken-livered/lily-livered 
daar is hij veel te bang voor!
he's too frightened/chicken-hearted for that! 
4. bezorgd
afraid
anxious, apprehensive 
♦ voorbeelden
ik ben bang dat het niet lukt
I'm afraid it won't work 
(informeel) daar ben ik niet bang voor
I don't doubt it 
wees daar maar niet bang voor
never fear, don't worry about that 

qbang

bang2 (tussenwerpsel)
1. bang, wham 

qbangelijk

bangelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gauw bang
timid
fearful, chicken-hearted, chicken-livered, lily-livered 
♦ voorbeelden
hij is bangelijk
he's a nervous type, he's easily frightened 

qbangelijk

bangelijk2 (bijwoord)
1. als iemand die bang is
timidly
nervously
(laf) cowardly
anxiously 

qbangerd

bangerd (dem)
1. coward
chicken, mouse, ↓ 'fraid(y)-cat, ↓ scaredy-cat 

qbangerik

bangerik (dem) zie bangerd

qbangheid

bangheid (dev)
1. angst
fear
anxiety, fright
(doodsangst) terror 
2. het gauw angstig zijn
timidity
fearfulness, nervousness 

qbangig

bangig (bijvoeglijk naamwoord)
1. anxious
timid, nervous, jittery 

qbangigheid

bangigheid (dev)
1. timidity
nervousness, apprehension, fearfulness 

qBangladesh

Bangladesh Bangladesh(het)
1. Bangladesh 

qbangmakerij

bangmakerij (dev)
1. intimidation
browbeating, (Amerikaans-Engels) bogey
(bluf) bluff 
♦ voorbeelden
't is maar bangmakerij
it is only intimidation/bluff 
een bangmakerijtje
a little browbeating, a trick to scare someone 

qbanier

banier (de)
1. banner
standard, pennon, banderole 
♦ voorbeelden
de banier hooghouden
(figuurlijk) keep the banner/flag up/flying 
onder iemands banier
under someone's banner 
de banier ontplooien
unfurl/fly the banner/standard 

qbanierdrager

banierdrager (dem)
1. iemand die de banier draagt
standard-bearer 
2. initiatiefnemer
standard-bearer
front-runner, vanguard 

qbanistiek

banistiek (dev)
1. vexillology 

qbanjeren

banjeren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. pace (up and down) 

qbanjo

banjo (dem)
1. banjo 

qbank

bank (de)
1. meubelstuk
(onbekleed) bench
(bekleed) couch, settee, sofa
(in voertuig) seat 
♦ voorbeelden
een houten bank
a wooden bench/seat 
op de bank zitten
sit on the couch
(sport) sit on the bench 
(figuurlijk) thuis op de bank zitten
twiddle one's thumbs, sit on one's hands 
2. instelling
bank 
♦ voorbeelden
(België) Nationale Bank van België
National Bank of Belgium 
bij welke bank beleg jij je geld/ben jij aangesloten?
with whom/where do you bank? 
Europese Centrale Bank
European Central Bank 
een bank van lening
a pawnbroker's shop, a pawnshop 
op een bank werken
work in a bank 
geld op de bank hebben
have money in the bank 
geld op de bank zetten
bank money, deposit/lodge money in a bank 
3. gebouw
bank 
4. (in samenstellingen)
bank 
♦ voorbeelden
bloedbank
blood bank 
5. schoolbank
desk
(lang) form 
♦ voorbeelden
ga in je bank zitten
sit down at your desk 
6. kerkbank
pew 
7. casino
casino
gambling house 
8. werkbank
(work)bench 
♦ voorbeelden
aan de bank staan/werken
stand/work at the bench 
9. zandbank
bank
shoal, reef, hurst 
10. harde aardlaag
bank 
11. donkere streep van wolken
bank
wall 
♦ voorbeelden
een bank van wolken
a cloud-bank 
12. inzet
bank 
♦ voorbeelden
de bank hebben
keep the bank 
de bank laten springen
break the bank 
¶. overige voorbeelden
door de bank (genomen)
on average, by and large 

qbankaandeel

bankaandeel (het)
1. (vaste coupures) bank(ing) shares
(anders) bank stock 

qbankaangelegenheden

bankaangelegenheden (meervoud)
1. bank(ing) affairs/matters 

qbankaanwijzing

bankaanwijzing (dev)
1. lastgeving aan de bank
bank draft 
2. lastgeving van de bank
payment order 

qbankaardappel

bankaardappel (dem)
1. couch potato 

qbankabel

bankabel (bijvoeglijk naamwoord) (handel)
1. bankable
readily negotiable 

qbankaccept

bankaccept (het)
1. het geaccepteerd zijn van een wissel
bank(er's) acceptance 
2. geaccepteerde wissel
bank(er's) acceptance, (Brits-Engels) bank bill, (Amerikaans-Engels) bankable bill 

qbankactie

bankactie (dev)
1. bank share 

qbankafschrift

bankafschrift (het)
1. bank statement 

qbankagio

bankagio (het)
1. opgeld
bank premium 
2. bankdisconto
bank discount rate
market rate of discount 

qbankassignatie

bankassignatie (dev)
1. geldaanwijzing
bank draft 
2. cheques
bank (post) bill, (Amerikaans-Engels) bankable bill 

qbankautomaat

bankautomaat (dem)
1. cash dispenser
cashpoint, (Amerikaans-Engels) automatic teller machine
(als afkorting) ATM 

qbankbed

bankbed (het)
1. sofa bed bank 

qbankbediende

bankbediende (de)
1. bank clerk/employee 

qbankbeitel

bankbeitel (dem)
1. bench/cold chisel 

qbankberoving

bankberoving (dev)
1. bank robbery 

qbankbiljet

bankbiljet (het)
1. (Brits-Engels) (bank) note, (Amerikaans-Engels) bill
(meervoud ook) paper currency 

qbankboekje

bankboekje (het)
1. bankbook, (Amerikaans-Engels) passbook 

qbankbreuk

bankbreuk (de)
1. bankruptcy 
♦ voorbeelden
eenvoudige en bedrieglijke bankbreuk
simple/casual and fraudulent/culpable bankruptcy 

qbankbrief

bankbrief (dem) (financiën)
1. bill 

qbankbriefje

bankbriefje (het) (België)
1. (Brits-Engels) (bank) note, (Amerikaans-Engels) bill 

qbankcheque

bankcheque (dem) (België)
1. bank cheque, banker's draft 

qBankcommissie

Bankcommissie (dev) (België)
1. Bank Commission 

qbankconsortium

bankconsortium (het)
1. bankers'/banking syndicate, bankers'/banking consortium
group banking 

qbankconto

bankconto (het)
1. bank account 

qbankdeposito

bankdeposito (het)
1. bank deposit 

qbankdirecteur

bankdirecteur (dem)
1. bank manager 

qbankdisconto

bankdisconto (het)
1. bank discount rate
market rate of discount 

qbankdrukken

bankdrukken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. benchpress 
♦ voorbeelden
tien keer bankdrukken
ten bench presses 

qbankemployé

bankemployé (dem)
1. bank employee/clerk/official 

qbanken

banken (onovergankelijk werkwoord)
1. blijven
remain
stay 
2. (kaartspel)
play at vingt-et-un/twenty-one/blackjack 
3. vissen op een zandbank
bank 

qbankenpacht

bankenpacht (de) (rooms-katholiek)
1. pewage 

qbanket

banket (het)
1. diner
banquet
public/formal dinner, feast 
♦ voorbeelden
een banket geven/aanbieden
give a banquet, entertain (people) at a banquet 
2. gebak
± (almond) pastry
confectionery 
♦ voorbeelden
zijn naam in banket krijgen
± be given one's name in pastry letters 

qbanketbakker

banketbakker (dem)
1. persoon
pastrycook
baker specialising in pastries and cakes 
2. bakkerij
zie banketbakkerij

qbanketbakkerij

banketbakkerij (dev)
1. patisserie
cake shop 

qbanketbakkersroom

banketbakkersroom (dem)
1. pastry cream/custard 

qbanketbakkersspijs

banketbakkersspijs (de)
1. (imitation) almond paste 

qbankethammetje

bankethammetje (het)
1. kleine ham
small choice ham 
2. gebak
(omschrijving) (almond) pastry in the shape of a small ham 

qbanketletter

banketletter (de)
1. (almond) pastry letter 

qbanketspijs

banketspijs (de)
1. persipan
imitation almond paste, imitation marzipan 

qbanketstaaf

banketstaaf (dem)
1. (almond) pastry roll
(almond) pastry 

qbanketwinkel

banketwinkel (dem)
1. confectionery
patisserie, confectioner's shop 

qbankfiliaal

bankfiliaal (het)
1. branch bank 

qbankgarantie

bankgarantie (dev)
1. bank guarantee 

qbankgebouw

bankgebouw (het)
1. bank building 

qbankgeheim

bankgeheim (het)
1. bank(ing) secrecy
banker's duty of secrecy 

qbankgeld

bankgeld (het)
1. krediet bij een bank
cash in bank
(Amerikaans-Engels ook) deposit currency
bank credit 
2. tegoed bij de centrale bank
reserve balance 

qbankgiro

bankgiro (dem)
1. bank giro 

qbankgirocentrale

bankgirocentrale (de) (economie)
1. bank giro centre
(Groot-Brittannië) clearing house 

qbankhamer

bankhamer (dem)
1. bench hammer 

qbankhangen

bankhangen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hang out on the couch, be a couch potato 

qbankhanger

bankhanger (dem)
1. couch potato 

qbankharing

bankharing (dem)
1. ± prime quality herring (caught off Dogger's bank) 

qbankhouder

bankhouder (dem), bankhoudster (dev)
1. iemand die een speelbank, bank van lening houdt
pawnbroker 
2. (spel)
banker 

qbankhoudster

bankhoudster (dev) zie bankhouder

qbankier

bankier (dem)
1. hoofd van een bank
banker 
2. bank
bank(er) 
♦ voorbeelden
wie is uw bankier?
where do you bank?, who(m) do you bank with? 
3. (spel)
banker 

qbankieren

bankieren (onovergankelijk werkwoord)
1. bank (ook als klant zaken doen bij een bank)
act as banker 

qbankiersclearing

bankiersclearing (de)
1. (bank) clearings 

qbankiershuis

bankiershuis (het)
1. bedrijf
banking house 
2. aandeelhouders
bank shareholders 

qbankinstelling

bankinstelling (dev)
1. bank
banking institution 

qbankje

bankje (het)
1. zit-/voetbankje
(zitbankje) small sofa, settee
(voetbankje) stool, footrest 
2. (informeel); bankbiljet
note
(USA) greenback 
♦ voorbeelden
valse bankjes
forged notes/money 
een bankje van honderd
a one hundred euro note 

qbankkaart

bankkaart (de) (België)
1. bank(er's) card 

qbankkluis

bankkluis (de)
1. (bank) vault, (bank) strong room
(voor cliënt) safe-deposit box 

qbankkrediet

bankkrediet (het)
1. bank credit 

qbankloper

bankloper (dem)
1. bank messenger
runner 

qbanknummer

banknummer (het) zie bankrekeningnummer

qbankoctrooi

bankoctrooi (het)
1. bank charter 

qbankonderneming

bankonderneming (dev)
1. banking undertaking/enterprise 

qbankopdracht

bankopdracht (de)
1. bank draft 

qbankoperatie

bankoperatie (dev)
1. banking operation 

qbankoverval

bankoverval (dem)
1. bank raid/holdup
bank robbery 

qbankovervaller

bankovervaller (dem)
1. bank robber 

qbankpapier

bankpapier (het)
1. bank-paper
bank notes 

qbankpasje

bankpasje (het)
1. bank(er's) card 

qbankprovisie

bankprovisie (dev)
1. bank(er's) commission 

qbankraad

bankraad (dem)
1. ± banking commission 

qbankrekening

bankrekening (dev)
1. bank account
current account, (Amerikaans-Engels) demand deposits 
♦ voorbeelden
geld op een bankrekening hebben
have money in a bank account 
een bankrekening openen bij een bank
open an account with a bank 
een slapende bankrekening
an inactive bank account 

qbankrekeningnummer

bankrekeningnummer (het)
1. (bank) account number 

qbankrelatie

bankrelatie (dev)
1. bank(er) 

qbankroet

bankroet1 (het)
1. faillissement
bankruptcy 
♦ voorbeelden
frauduleus bankroet
fraudulent/culpable bankruptcy 
hij heeft onze firma naar het bankroet gevoerd
he has bankrupted our firm/led our firm into bankruptcy 
2. (figuurlijk); ineenstorting
bankruptcy 
♦ voorbeelden
het bankroet van de verzorgingsstaat
the bankruptcy of the welfare state 

qbankroet

bankroet2 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. bankrupt
(informeel) broke, bust 
♦ voorbeelden
bankroet gaan
go bankrupt, become a bankrupt, fail
(go) bust 
die zaak is bankroet
that business has gone bankrupt 

qbankroetier

bankroetier (dem)
1. bankrupt 

qbankroetje

bankroetje (het)
1. (small) loss 

qbankroof

bankroof (dem)
1. bank robbery 

qbankrun

bankrun (dem)
1. run on the bank
(minder gebruikelijk) bank run 

qbanksaldo

banksaldo (het)
1. bank balance 
♦ voorbeelden
zij heeft een banksaldo van tweeduizend euro
her account is two thousand euros in credit
(informeel) her account is two thousand euros in the black 

qbankschroef

bankschroef (de)
1. (bench-)vice, (Amerikaans-Engels) (bench-)vise 

qbanksparen

banksparen (werkwoord)
1. tax-friendly bank savings scheme 

qbankspeler

bankspeler (dem) (sport)
1. reserve, substitute (player)
(slang) (Amerikaans-Engels) bench warmer 

qbankstaat

bankstaat (dem)
1. bank return 

qbankstel

bankstel (het)
1. lounge suite 

qbanktegoed

banktegoed (het)
1. bank balance 

qbankverkeer

bankverkeer (het)
1. bank transactions/operations 

qbank-verzekeraar

bank-verzekeraar (dem)
1. comprehensive financial service (provider) 

qbankwereld

bankwereld (de)
1. banking world
banking industry, banking community, banking 

qbankwerk

bankwerk (het)
1. bench work 

qbankwerken

bankwerken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. work as a fitter 

qbankwerker

bankwerker (dem)
1. (bench) fitter
benchman 

qbankwet

bankwet (de)
1. Bank Act 

qbankwezen

bankwezen (het)
1. banking 

qbankwissel

bankwissel (dem)
1. bank bill/draft, money order 

qbankzaken

bankzaken (meervoud)
1. banking business 

qbankzitter

bankzitter (dem)
1. (sport)
bench warmer 
2. werkloze
someone sitting idle at home 

qbanlieue

banlieue (dem)
1. voorstad
suburb 
2. de gezamenlijke voorsteden
suburbs 

qbanlieusard

banlieusard (dem)
1. suburban resident, suburbanite 

qbanneling

banneling (dem), bannelinge (dev)
1. exile 

qbannelinge

bannelinge (dev) zie banneling

qbannen

bannen (overgankelijk werkwoord)
1. exile (from)
expel (from)
(voornamelijk figuurlijk) banish 
♦ voorbeelden
ban de bom
ban the bomb 
iemand uit het land bannen
exile/expel someone (from the country) 
iets uit zijn geheugen bannen
efface something from one's memory, efface the memory of something 

qbanner

banner (dem)
1. banner 

qbanneren

banneren (onovergankelijk werkwoord)
1. banner 

qbantamgewicht

bantamgewicht (het)
1. bantam(weight) 

qBantoe

Bantoe1 (dem)
1. Bantu 

qBantoe

Bantoe2 (het)
1. (taalkunde)
Bantu 

qBantoe

Bantoe3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bantu 

qbantoeïstiek

bantoeïstiek (dev)
1. bantuistics 

qbantoestan

bantoestan (het)
1. Bantustan 

qBantoetaal

Bantoetaal (de)
1. Bantu language 

qbanvloek

banvloek (dem)
1. anathema
ban, curse 
♦ voorbeelden
de banvloek over iemand uitspreken
anathematize someone, fulminate a ban against someone 

qbanvloeken

banvloeken (overgankelijk werkwoord)
1. anathematize 

qbanvonnis

banvonnis (het)
1. sentence of exile
(kerkelijke groeperingen) excommunication 

qbaobab

baobab (dem)
1. baobab (tree)
monkey bread (tree) 

qbapao

bapao (dem)
1. (omschrijving) Indonesian steamed bread stuffed with meat 

qbaptist

baptist (dem)
1. Baptist 

qbaptistengemeente

baptistengemeente (dev)
1. Baptist church 

qbaptisterium

baptisterium (het)
1. baptistery 

qbar

bar1 (dem)
1. (natuurkunde)
bar 
♦ voorbeelden
meteorologische bar
meteorological bar, 1000 millibar 

qbar

bar2 (de)
1. hoge tafel met krukken
bar 
♦ voorbeelden
aan de bar zitten
sit at the bar 
wie staat er achter de bar?
who's behind/running the bar?, who's the barman/barwoman?
(voornamelijk Amerikaans-Engels) who's the bartender? 
2. café
bar 
3. vertrek in een hotel
bar 
♦ voorbeelden
in de bar zitten
sit in the bar 
4. meubel voor de drankvoorraad
bar 
♦ voorbeelden
een rijdende bar
a mobile bar 
5. (in samenstellingen)
bar 
♦ voorbeelden
hakkenbar
heel bar 
koffiebar
coffee bar 
6. (sport)
(ballet) bar(re)
(gymnastiek) parallel bar 
♦ voorbeelden
oefeningen aan de bar
exercises at the bar(re) 

qbar

bar3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kaal
barren 
♦ voorbeelden
een barre woestijn
a barren desert 
2. koud
severe
inclement, biting
(klimaat ook) rigorous 
♦ voorbeelden
bar weer
severe/brutal/foul weather 
een barre winter
a severe winter 
3. grof
rough
gross 
♦ voorbeelden
jij maakt het wat al te bar
you are carrying things/are going too far 
nu wordt het toch te bar!
this is carrying things/is going too far!
(Brits-Engels ook) this is really getting a bit much! 
¶. overige voorbeelden
bar en boos
really awful/terrible/appalling/dreadful 

qbar

bar4 (bijwoord)
1. erg
extremely
awfully, horribly 
♦ voorbeelden
bar slecht
(informeel ook) no class 
het is bar vervelend
it is awfully/extremely boring 

qbarak

barak (de)
1. tijdelijk woon-/werkverblijf
(werkverblijf) shed
(woonverblijf) temporary building
(voornamelijk leger) hut, barracks 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) deze oude barak
this old barracks 
2. veldhospitaal
emergency/field hospital 
3. gebouw apart van een ziekenhuis
isolation hospital 

qbarakkenkamp

barakkenkamp (het)
1. hutted camp
(voornamelijk leger) hutment 

qbarbaar

barbaar (dem)
1. onbeschaafd mens
barbarian
philistine 
2. wreedaard
barbarian 
♦ voorbeelden
die barbaar mishandelt zijn hond
that barbarian ill-treats his dog 

qbarbaars

barbaars (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeschaafd
barbarian
barbarous
(woest) barbaric, savage 
♦ voorbeelden
een barbaarse gewoonte
a barbaric custom 
2. wreed
barbarous (bijwoord: barbarously)
barbaric, atrocious 
♦ voorbeelden
het slachtoffer was op barbaarse wijze verminkt
the victim had been barbarically mutilated 

qbarbaarsheid

barbaarsheid (dev)
1. het onbeschaafd zijn
barbarism
philistinism 
2. onbeschaafde daad, toestand
barbarism 
3. wreedheid
barbarity
barbarism 
4. wrede daad, toestand
barbarity
atrocity, barbarism 

qBarbadaan

Barbadaan (dem), Barbadaanse (dev)
1. (man & vrouw) Barbadian
(vrouw) Barbadian woman/girl 

qBarbadaanse

Barbadaanse (dev) zie Barbadaan

qBarbados

Barbados (het)
1. Barbados 

qbarbarisme

barbarisme (het)
1. barbarism 

qbarbecue

barbecue (dem)
1. toestel
barbecue 
2. gelegenheid
barbecue (party) 

qbarbecueën

barbecueën (onovergankelijk werkwoord)
1. barbecue 

qbarbecuesaus

barbecuesaus (de)
1. barbecue sauce 

qbarbecueworst

barbecueworst (de)
1. barbecue sausage 

qbarbediende

barbediende (de)
1. barman, barwoman
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bartender 

qbarbeel

barbeel (dem)
1. riviervis
barbel 
2. zeevis
red mullet, (Amerikaans-Engels) goatfish 

qbarbershoppen

barbershoppen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. be a member of a barbershop quartet, sing in a barbershop quartet 

qbarbershopzingen

barbershopzingen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) zie barbershoppen

qbarbertje

barbertje (het)
1. ± space saver 

qBarbertje

Barbertje
1. Babs, Barbie 
¶. overige voorbeelden
Barbertje moet hangen
there must be a scapegoat 

qbarbiepop

barbiepop (de)
1. speelpop
Barbie doll 
2. popperige vrouw
Kewpie doll 

qbarbier

barbier (dem)
1. barber 

qbarbiesjes

barbiesjes (meervoud)
¶. overige voorbeelden
naar de barbiesjes gaan
go west, kick the bucket, go to ruin 

qbarbituraat

barbituraat (het)
1. zout van barbituurzuur
barbiturate 
2. farmaceutisch product
barbiturate
(slang) down(er) 

qbarbituurzuur

barbituurzuur (het)
1. barbituric acid 

qbarcarolle

barcarolle (de)
1. barcarol(l)e 

qBarcelona

Barcelona (het)
1. Barcelona 

qbarcode

barcode (dem)
1. bar code 

qbard

bard (dem)
1. (geschiedenis)
bard 
2. dichter
bard 
3. volksdichter
bard 

qbardeerspek

bardeerspek (het)
1. wrapping bacon 

qbarderen

barderen (overgankelijk werkwoord)
1. bard(e) 

qbardo

bardo (het, dem)
1. bardo 

qbarebacken

barebacken (onovergankelijk werkwoord)
1. ride bareback 

qbareel

bareel (dem) (België)
1. barrier
(in het bijzonder spoorweg) gate 

qbarema

barema (het) (België)
1. pay/wage scale 

qbaren

baren (overgankelijk werkwoord)
1. ter wereld brengen
bear
give birth to, bring forth 
♦ voorbeelden
een kind baren
bear a child, give birth to a child 
2. veroorzaken
cause
occasion, create 
♦ voorbeelden
opzien baren
cause a sensation 
¶. spreekwoorden
oefening baart kunst
practice makes perfect 

qbarensnood

barensnood (dem)
1. labour
(formeel) travail 
♦ voorbeelden
in barensnood verkeren
be in labour
(ook schertsend) be in travail, labour, travail 

qbarenswee

barenswee (de)
1. pijnen voor het baren
contraction
(birth) pang
(meervoud ook) labour pains
pains/pangs of childbirth 
♦ voorbeelden
de barensweeën kunnen elk moment beginnen
she is near her time 
2. (figuurlijk)
throe 

qBarentszzee

Barentszzee (de)
1. Barents Sea 

qbaret

baret (de)
1. slappe muts
cap
beret
(voor kinderen ook) tam(-o'-shanter) 
2. (leger)
(soldier's) beret 
♦ voorbeelden
de groene baretten
the Green Berets, commandos, (Amerikaans-Engels) Special Forces 
de rode baretten
the paratroopers 
3. muts behorend bij de toga
cap
(van geestelijke) biretta 

qbaretembleem

baretembleem (het)
1. beret emblem/badge 

qbarg

barg (dem)
1. hog
barrow 

qBargoens

Bargoens1 (het)
1. (thieves') slang
argot 

qBargoens

Bargoens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. slangy 

qbarheid

barheid (dev)
1. kaalheid
barrenness 
2. kou
severity
inclemency, inclementness
(ontberingen) rigours 

qbarhouder

barhouder (dem)
1. bar owner 

qbariatrie

bariatrie (dev)
1. bariatry 

qbariet

bariet (het) (scheikunde)
1. bariumsulfaat
barytes
(Amerikaans-Engels voornamelijk) barite
heavy spar 
2. bariumhydroxide
baryta
barium hydroxide 

qbaring

baring (dev)
1. (child)birth
parturition 

qbarista

barista (dem)
1. barista 

qbariton

bariton (dem)
1. stem
baritone 
2. zangpartij
baritone part 
3. zanger
baritone (singer) 
4. oud strijkinstrument
baritone
viola bastarda 

qbaritonzanger

baritonzanger (dem)
1. baritone (singer) 

qbarium

barium (het) (scheikunde)
1. barium 

qbariumhydroxide

bariumhydroxide (het) (scheikunde)
1. barium hydroxide
baryta 

qbariumpap

bariumpap (de)
1. barium meal 

qbariumsulfaat

bariumsulfaat (het) (scheikunde)
1. barium sulphate
barytes
(Amerikaans-Engels vnl. ook) barite 

qbarjuffrouw

barjuffrouw (dev)
1. barmaid 

qbark

bark (de)
1. zeilschip
barque
(Amerikaans-Engels voornamelijk) bark 
2. oud, slecht schip
barge
tub 

qbarkas

barkas (de)
1. longboat
(verouderd) launch 

qbarkastje

barkastje (het)
1. bar
cocktail/Aliquor cabinet 

qbarkeeper

barkeeper (dem)
1. barman
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bartender, (Amerikaans-Engels) barkeep(er) 

qbarkelner

barkelner (dem)
1. bar waiter 

qbarkruk

barkruk (de)
1. bar stool 

qbarmeid

barmeid (dev)
1. ↑ barmaid 

qbarmeisje

barmeisje (het)
1. barmaid 

qbarmeubel

barmeubel (het)
1. bar
cocktail/Aliquor cabinet 

qbarmhartig

barmhartig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mededogen hebbend
merciful
clement
(weldoend) charitable 
♦ voorbeelden
de barmhartige Samaritaan
the good Samaritan 

qbarmhartig

barmhartig2 (bijwoord)
1. als iemand die mededogen heeft
mercifully
charitably 

qbarmhartigheid

barmhartigheid (dev)
1. mercy
mercifulness, clemency
(het weldoen) charitableness, charity 
♦ voorbeelden
de christelijke barmhartigheid
Christian charity 
uit barmhartigheid
in/out of charity 
werken van barmhartigheid
works of mercy 

qbar mitswa

bar mitswa (dem)
1. bar mitzvah 

qbarmsijsje

barmsijsje (het)
1. redpoll 

qbarn

barn (dem)
1. barn 

qbarnevelder

barnevelder (dem)
1. barnevelder 

qbarnsteen

barnsteen (het, dem)
1. amber 

qbarnsteenvernis

barnsteenvernis (het, dem)
1. amber varnish 

qbarnstenen

barnstenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. amber 

qbarnumreclame

barnumreclame (de) (België)
1. hype, ballyhoo
publicity buildup/campaign 

qbarograaf

barograaf (dem)
1. barograph 

qbarogram

barogram (het)
1. barogram 

qbarok

barok1 (het, de)
1. baroque 

qbarok

barok2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onregelmatig, grillig
baroque
ornate 
♦ voorbeelden
een barok taaltje schrijven
have an elaborate style of writing 
2. van de barok
baroque 

qbarometer

barometer (dem)
1. (ook figuurlijk) barometer
glass 
♦ voorbeelden
de barometer van de economie
the barometer of the economy 
(figuurlijk) de politieke barometer
the popularity poll, the political barometer 
de barometer staat op mooi weer/storm
the barometer is set at fair/points to storm
(figuurlijk) things are looking good/bad 
de barometer stijgt/daalt
the barometer/glass is rising/falling 

qbarometerstand

barometerstand (dem)
1. barometric pressure 
♦ voorbeelden
bij hoge/lage barometerstand
at high/low barometric pressure, when the barometer is high/low 

qbarometrisch

barometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. barometric(al) 
♦ voorbeelden
barometrisch maximum
barometric maximum 
barometrische waarnemingen
barometric observations 

qbaron

baron (dem)
1. adellijk persoon
baron 
♦ voorbeelden
meneer de baron
his/your Lordship 
(figuurlijk) de baron spelen
lord it 
2. (in samenstellingen)
baron 
♦ voorbeelden
oliebaron
oil baron 
staalbaron
steel baron 

qbarones

barones (dev), baronesse (dev)
1. dame met baronnentitel
baroness 
2. gemalin/dochter van een baron
baroness 
♦ voorbeelden
mevrouw de barones
her/your Ladyship 

qbaronesse

baronesse (dev) zie barones

qbaronie

baronie (dev)
1. barony 

qbaroreceptor

baroreceptor (dem) (medisch)
1. baroreceptor 

qbaroscoop

baroscoop (dem)
1. baroscope 

qbarotrauma

barotrauma (het, de) (medisch)
1. barotrauma 

qbarouchet

barouchet (dem)
1. barouche 

qbarquette

barquette (de)
1. barquette
pastry shell 

qbarracuda

barracuda (dev)
1. barracuda 

qbarrage

barrage (dev)
1. (sport)
(algemeen) decider
(schermen) barrage
fence-off, ride-off
(paardensport) jump-off 
2. versperring
barrier
barrage 
3. stuwdam
barrage 

qbarre

barre (dev) zie bar1

qbarrel

barrel1 (dem)
1. trash 
¶. overige voorbeelden
aan barrels (slaan)
(smash) to pieces/smithereens 

qbarrel

barrel2 (het)
1. oud voertuig
banger, jalopy
(voornamelijk m.b.t. auto) heap 
♦ voorbeelden
een oud barrel
an old banger/jalopy 

qbarrel

barrel3 (het)
1. inhoudsmaat
barrel 

qbarrevoets

barrevoets (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. barefoot
(bijvoeglijk naamwoord ook) barefooted 
♦ voorbeelden
barrevoets lopen
go/walk barefoot 

qbarricade

barricade (dev)
1. straatversperring
barricade 
♦ voorbeelden
voor iets op de barricade gaan staan
(figuurlijk) stand/fight on the barricades for something 
barricaden opwerpen
raise/throw up barricades 
2. (figuurlijk)
barrier 

qbarricadegevecht

barricadegevecht (het)
1. barricade fighting 

qbarricaderen

barricaderen (overgankelijk werkwoord)
1. barricade
(deur ook) bar 
♦ voorbeelden
zich barricaderen
barricade oneself in 

qbarrière

barrière (de)
1. slagboom
barrier 
2. hindernis
barrier 
♦ voorbeelden
zijn eisen bleken een onoverkomelijke barrière te vormen
his demands proved to constitute an insurmountable barrier 
barrières opwerpen
put up barriers 
3. (mijnwezen)
barrier 
4. tolhuis
barrier 
5. ingang van de manege
barrier 

qbarrièremiddel

barrièremiddel (het) (medisch)
1. mechanical barrier, (cervical) occlusive device 

qbarrièrerif

barrièrerif (het)
1. barrier reef 
♦ voorbeelden
het Grote Barrièrerif
the Great Barrier Reef 

qbarring

barring (de)
1. booms and spars 

qbars

bars (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stern (bijwoord: sternly), grim (bijwoord: grimly)
(uiterlijk) forbidding
(stem) harsh, gruff 
♦ voorbeelden
een bars antwoord
a blunt answer 
een bars gezicht zetten
put on a grim face 
hij wees hem bars de deur
he sternly showed him the door 

qbarsheid

barsheid (dev)
1. sternness, grimness
harshness, gruffness 

qbarst

barst (de)
1. scheur
crack
fissure
(in huid) chap 
♦ voorbeelden
een barst in een muur/het ijs/een kopje/het vernis
a crack in a wall/the ice/a cup/the varnish 
er komen barsten in
it's cracking 
2. (informeel); + geen
(not a) damn/thing/bit 
♦ voorbeelden
geen barst waard
not worth a damn thing/pigshit 
het helpt geen barst
it's no (bloody/damn) use 
ik vond er geen barst aan
± it was a complete waste of time 
ik geloof er geen barst van
I'm not buying that, ↑ I don't believe a single word of it 
het kan haar geen barst schelen
she doesn't give a damn, ↑ she couldn't care less 

qbarsten

barsten (onovergankelijk werkwoord)
1. scheuren, splijten
crack
split
(ook figuurlijk) burst
(huid ook) chap, get chapped 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) zich te barsten eten
eat till one bursts 
(figuurlijk) tot barstens toe vol
crammed, full to bursting (point), bursting at the seams 
2. uit elkaar springen
burst
explode 
¶. overige voorbeelden
(informeel) iemand laten barsten
leave someone in the lurch 
ik mag barsten als ik het weet
I'll be blowed/damned/Adarned if I know 
(informeel) zich te barsten lachen
split one's sides with laughter, laugh fit to burst 
uit elkaar barsten
(van woede) blow one's top 
(informeel) hij barst van de poen
he is loaded (with dough) 
hij barst van pretentie
he is swollen with pride 
(informeel) het barst hier van de cafés
the place is full of pubs 
(figuurlijk) barst!
damn!, up yours!, (Amerikaans-Engels) nuts to you!, to hell with it!, go to hell! 
liegen dat men barst
lie through one's teeth 
¶. spreekwoorden
het is beter te buigen dan te barsten
better bend than break
a reed before the wind lives on, while mighty oaks do fall 

qbarstensvol

barstensvol (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
hij zit barstensvol ideeën
he is brimming over with/full of ideas 

qBartholomeusnacht

Bartholomeusnacht (dem) (geschiedenis)
1. massacre of St Bartholomew 

qBartjens

Bartjens
¶. overige voorbeelden
volgens Bartjens
according to Cocker/AGunter 

qBartjes

Bartjes zie Bartjens

qbartype

bartype (het)
1. type who hangs around bars 

qbarysfeer

barysfeer (de)
1. barysphere 

qbarzoi

barzoi (dem)
1. borzoi
Russian wolfhound 

qbas

bas (de)
1. hoofdstem in een muziekstuk
bass 
2. mannenstem
bass 
♦ voorbeelden
bas zingen
sing bass 
3. zanger, speler
bass (singer/player)
(zanger ook, vnl. opera/solo) basso 
4. contrabas
double bass
(contra)bass
(Amerikaans-Engels ook) bass viol 
♦ voorbeelden
bas spelen
play the bass 
5. basgitaar
bass (guitar) 
6. lagere partij
secondo 

qbasaal

basaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. bij de basis
basal
basic 
♦ voorbeelden
basale cellen
basal cells 
2. fundamenteel
basal
fundamental, basic 
♦ voorbeelden
basale biologische mechanismen
basal biological mechanisms 
basale metabolie
basal metabolism 

qbasalt

basalt (het)
1. basalt 

qbasalten

basalten (bijvoeglijk naamwoord)
1. basalt 

qbasaltine

basaltine (de)
1. basaltine 

qbasaria

basaria (de)
1. bass aria 

qbas-bariton

bas-bariton (dem)
1. bass-baritone 

qbasbazuin

basbazuin (de)
1. bass trumpet 

qbasblokfluit

basblokfluit (de)
1. bass recorder 

qbas-buffo

bas-buffo (dem)
1. basso buffo 

qbascule

bascule (de)
1. weegwerktuig voor zware lasten
platform weighing machine 
2. weegschaal
balance
(pair of) scales 
3. wip van een brug
bascule 
4. zwengel van een waterput
sweep 

qbasculebrug

basculebrug (de)
1. bascule bridge 

qbasculesluiting

basculesluiting (dev)
1. espagnolette 

qbasdrum

basdrum (de)
1. bass drum 

qbase

base1 (dev) (scheikunde)
1. loog
base 
2. stof die neigt een proton op te nemen
base 

qbase

base2 (de)
1. cocaïne
free-base cocaine 

qbaseball

baseball (het)
1. baseball 

qbaseballcap

baseballcap (dem)
1. baseball cap 

qbaseballen

baseballen (onovergankelijk werkwoord)
1. play baseball 

qbaseballpet

baseballpet (de)
1. baseball cap 

qbasecoke

basecoke (dem)
1. cocaine base 

qbasedow

basedow (de) (medisch)
1. Basedow's disease
exophthalmic goitre 

qbasejumpen

basejumpen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. base jump 

qbasejumping

basejumping (het)
1. base jumping 

qbaseline

baseline (de)
1. base line 

qbaseliner

baseliner (dem) (sport)
1. baseliner 

qbasement

basement (het)
1. voetstuk
base 
2. fundering
foundation 

qbasen

basen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. free-basing 

qbaseren

baseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. doen steunen
base (on)
found (on) 
♦ voorbeelden
dat is daarop gebaseerd dat …
that rests on … 
een mening/stelling baseren op
base/found an opinion/a thesis on 
op niets gebaseerde beweringen
unfounded statements 

qbaseren

zich baseren2 (wederkerend werkwoord)
1. steunen op, uitgaan van
base oneself on, rely on
go on 
♦ voorbeelden
zich op iets baseren
base oneself/one's case on something 
zich op premissen baseren
reason from premisses 
we hadden niets om ons op te baseren
we had nothing to go by/on 

qbasgitaar

basgitaar (de)
1. bass (guitar) 

qBasic

Basic (het)
1. afkorting van: Beginners All-purpose Symbolic Instruction Code
Basic 

qbasics

basics (meervoud)
1. everyday things/clothes 

qbasilica

basilica (dev)
1. basilica 

qbasilicum

basilicum (het)
1. kruid
basil 
2. zalf
basilicon (ointment) 

qbasiliek

basiliek (dev)
1. kerk
basilica 
2. eretitel van een kerk
basilica 
♦ voorbeelden
de kathedrale basiliek van St.-Jan in 's-Hertogenbosch
St John's cathedral in 's-Hertogenbosch 

qbasiliekruid

basiliekruid (het)
1. basil 

qbasilisk

basilisk (dem)
1. fabeldier
basilisk
cockatrice 
2. boomhagedis
basilisk 

qbasinstrument

basinstrument (het)
1. bass instrument 

qbasis

basis (dev)
1. grondslag, fundament
basis
base, foot(ing), foundation 
♦ voorbeelden
de basis van de zendmast
the base/foot of the transmitter mast 
2. (figuurlijk); grondslag
basis
footing, groundwork 
♦ voorbeelden
op brede/smalle basis
broad-based/narrow-based 
op commerciële basis
on business lines 
de basis leggen voor iets
lay the foundation of something 
een voorlopige conclusie op basis van de beschikbare gegevens
a tentative conclusion on the basis of the available data 
een slechte basis voor verdere onderhandelingen
a bad/weak basis for further negotiations 
aan de basis staan van
be at the basis of 
een basis voor akkoord
common ground 
een wankele basis
an unsound basis 
3. hoofdbestanddeel
base
basis 
♦ voorbeelden
een saus met een groentebouillon als basis
a sauce with a vegetable stock as a base 
een shampoo op basis van natuurlijke bestanddelen
a shampoo with a base of natural ingredients 
4. achterban
rank and file 
♦ voorbeelden
werk aan de basis
work at grass roots (level) 
de mensen aan de basis
the rank and file, the grass roots 
5. (leger)
base 
6. (wiskunde); grondvlak/-lijn
base 
7. (wiskunde); grondgetal
base 
¶. overige voorbeelden
(sport) in de basis staan
be in the starting line-up 

qbasisaftrek

basisaftrek (dem)
1. standard deduction(s) 

qbasisarts

basisarts (dem)
1. Doctor of Medicine, MD 

qbasisbegrip

basisbegrip (het)
1. basic concept 
♦ voorbeelden
iemand de basisbegrippen bijbrengen
teach someone the basics 

qbasisbehandeling

basisbehandeling (dev) (medisch)
1. basic treatment 

qbasisbehoefte

basisbehoefte (dev)
1. basic need 

qbasisbeurs

basisbeurs (de)
1. basic grant 

qbasisch

basisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (scheikunde)
1. alkaline
basic 
♦ voorbeelden
basisch carbonaat
basic carbonate 
basische gesteenten
basic rocks 
basische kleurstof
basic dye/colour 
basisch maken
basify 
basisch reageren
give/show an alkaline reaction 
basische zouten
basic salts 

qbasischemicaliën

basischemicaliën (meervoud)
1. heavy chemicals 

qbasiscomponent

basiscomponent (dem) (taalkunde)
1. base (component) 

qbasiscursus

basiscursus (dem)
1. basic/elementary course
foundation course 

qbasiseducatie

basiseducatie (dev)
1. basic education 

qbasiselement

basiselement (het)
1. basic element 

qbasiselftal

basiselftal (het)
1. starting line-up 

qBasisengels

Basisengels (het)
1. voor beginners
elementary/basic English 
2. voor internationaal gebruik
Basic (English) 

qbasisgegeven

basisgegeven (het)
1. basic fact
basic data  (enkelvoud en meervoud) 

qbasisgemeente

basisgemeente (dev)
1. base community 

qbasisgroep

basisgroep (de)
1. base community 

qbasishoek

basishoek (dem) (wiskunde)
1. base angle 

qbasisidee

basisidee (het, dev)
1. basic/underlying idea 

qbasisindustrie

basisindustrie (dev)
1. basic industry 

qbasisinkomen

basisinkomen (het)
1. uitkering van de staat
guaranteed minimum income 
2. inkomen zonder toeslagen
basic income 

qbasisjaar

basisjaar (het)
1. base year 

qbasiskennis

basiskennis (dev)
1. rudiments  (meervoud)
basic knowledge
(informeel) basics 
♦ voorbeelden
doe eerst de basiskennis op
learn the basics first 

qbasisloon

basisloon (het)
1. basic wage 

qbasismethode

basismethode (dev)
1. base method 

qbasismeting

basismeting (dev) (landmeetkunde)
1. base measurement 

qbasismodulus

basismodulus (dem) (bouwkunst)
1. basic module 

qbasisonderwijs

basisonderwijs (het)
1. lager onderwijs
primary education 
2. onderwijs in eerste beginselen
elementary/basic instruction 

qbasisopleiding

basisopleiding (dev)
1. basic training 

qbasisopstelling

basisopstelling (dev) (sport)
1. (the team's) starting lineup 

qbasisoptie

basisoptie (dev) (België)
1. orientation subjects 

qbasispakket

basispakket (het)
1. standard package 

qbasispremie

basispremie (dev)
1. basic premium 

qbasisprijs

basisprijs (dem) (handel)
1. base price 

qbasisprincipe

basisprincipe (het)
1. basic principle 

qbasisprogramma

basisprogramma (het)
1. core curriculum 

qbasispunt

basispunt (het) (wiskunde)
1. base point 

qbasisrente

basisrente (de)
1. base rate, base lending rate 

qbasissalaris

basissalaris (het)
1. (van hoger geschoolden) basic salary
(van arbeiders) basic wage 

qbasisschool

basisschool (de)
1. primary school
(USA) elementary/grade school 

qbasisspeler

basisspeler (dem)
1. regular/first-string player
regular member of the team 

qbasistarief

basistarief (het)
1. base rate
basis rate 

qbasistekst

basistekst (dem)
1. m.b.t. een verklaring
primary text 
2. m.b.t. een uitgave
original text 

qbasisvak

basisvak (het)
1. basic subject 
♦ voorbeelden
de basisvakken van het lager onderwijs
the basic subjects of primary education 

qbasisverzekering

basisverzekering (dev)
1. basic (health) insurance/policy 

qbasisvoorziening

basisvoorziening (dev)
1. basic facility 

qbasisvorming

basisvorming (dev)
1. (Nederland)
basic (secondary school) curriculum 
2. (België)
orientation years 

qbasiswedde

basiswedde (de) (België)
1. (van hoger geschoolden) basic salary
(van arbeiders) basic wage 

qbasiswoordenschat

basiswoordenschat (dem)
1. basic vocabulary 

qbasiszorg

basiszorg (de)
1. basic care 

qBask

Bask (dem), Baskische (dev)
1. (man & vrouw) Basque
(vrouw) Basque woman/girl 

qBaskenland

Baskenland (het)
1. the Basque Country 

qbasket

basket (de)
1. basket 

qbasketbal

basketbal1 (dem)
1. bal
basketball 

qbasketbal

basketbal2 (het)
1. basketball 

qbasketballen

basketballen (onovergankelijk werkwoord)
1. play basketball 

qbasketbalspeelster

basketbalspeelster (dev) zie basketbalspeler

qbasketbalspeler

basketbalspeler (dem), basketbalspeelster (dev)
1. basketball player 

qbasketten

basketten (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. play basketball 

qBaskisch

Baskisch1 (het)
1. Basque 

qBaskisch

Baskisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Basque 

qBaskische

Baskische (dev) zie Bask

qbasklarinet

basklarinet (de)
1. bass clarinet 

qbasluit

basluit (de)
1. bass lute 

qbasmala

basmala (het)
1. basmala 

qbasmatirijst

basmatirijst (dem)
1. basmati rice 

qbas mitswa

bas mitswa (dem) zie bat mitswa

qbaspartij

baspartij (dev) (muziek)
1. bass (part) 

qbaspijp

baspijp (de) (muziek)
1. bourdon
(van doedelzak ook) drone 

qbasreflexkast

basreflexkast (de) (audio)
1. bass-reflex (loud)speaker 

qbas-reliëf

bas-reliëf (het)
1. bas-relief
basso-relievo, low relief 

qbas-reliëffotografie

bas-reliëffotografie (dev)
1. bas-relief photography 

qbassdrum

bassdrum (de)
1. bass drum 

qbassen

bassen (onovergankelijk werkwoord)
1. blaffen
bark 
2. snauwen, tekeergaan
bark
bay 

qbasset

basset (dem)
1. basset (hound) 

qbassethoorn

bassethoorn (dem) (muziek, geschiedenis)
1. basset horn 

qbassin

bassin (het)
1. zwembad
(swimming) pool 
2. waterbekken
basin 

qbassist

bassist (dem), bassiste (dev)
1. (speler) bass player
(contrabas ook) bassist
(zanger) bass (singer) 

qbassiste

bassiste (dev) zie bassist

qbassleutel

bassleutel (dem)
1. bass clef
F clef 

qbassnaar

bassnaar (de)
1. drone 

qbasso continuo

basso continuo (dem) (muziek)
1. (basso) continuo
thorough bass 

qbasstem

basstem (de)
1. bass (voice)
(muziek) bass part 
♦ voorbeelden
diepe basstem
deep bass
(opera) basso profundo 

qbast

bast (dem)
1. schors
bark
rind
(schil, peul) husk, shell 
2. (informeel); lichaam
(ongemarkeerd) body 
♦ voorbeelden
in z'n blote bast
bare-chested 
hij heeft een lekker bruine bast
he has a nicely tanned skin 
op zijn bast geven/krijgen
give/get a hiding 
3. weefsellaag tussen schors en hout
bast
phloem 
♦ voorbeelden
een touw van bast
a bast rope 
4. huid om het gewei
velvet 

qbasta

basta (tussenwerpsel)
1. stop!
enough! 
♦ voorbeelden
en daarmee basta!
and there's an end to it!, that's the end of it!, that's that/enough! 

qbastaard

bastaard (dem)
1. onwettig kind
bastard 
2. rasloos dier
mongrel 
3. door vermenging van verwante soorten ontstaan dier
crossbreed
mongrel 
4. nieuwe plantenvorm
hybrid
crossbreed 
5. mindere kwaliteit
seconds  (alleen meervoud) 

qbastaardaap

bastaardaap (dem)
1. half-ape 

qbastaardbroeder

bastaardbroeder (dem)
1. bastard brother 

qbastaarderen

bastaarderen (overgankelijk werkwoord) (biologie)
1. hybridize 

qbastaardering

bastaardering (dev)
1. hybridization 

qbastaardhond

bastaardhond (dem)
1. mongrel 

qbastaardkind

bastaardkind (het)
1. bastard (child)
illegitimate child 

qbastaardnachtegaal

bastaardnachtegaal (dem) (verouderd)
1. hedge sparrow
dunnock 

qbastaardspin

bastaardspin (de)
1. harvest spider
harvestman
(Amerikaans-Engels ook; informeel) daddy-longlegs 

qbastaarduitgang

bastaarduitgang (dem)
1. loan-suffix 

qbastaardvloek

bastaardvloek (dem)
1. disguised/wild oath 

qbastaardvorm

bastaardvorm (dem)
1. cross
(plant ook) hybrid
(dier ook) crossbreed 

qbastaardwoord

bastaardwoord (het)
1. loan(-word) 

qbastaardzoon

bastaardzoon (dem)
1. bastard son 

qbastaardzuster

bastaardzuster (dev)
1. bastard sister 

qbastachtig

bastachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. barky 

qbasterdsuiker

basterdsuiker (dem)
1. soort suiker
castor sugar 
2. cocaïne
snow
coke, slap 

qbastion

bastion (het)
1. bastion 

qbastonnade

bastonnade (dev)
1. pak slaag
bastinado 
2. stokslagen op de voetzolen
bastinado 

qbastonneren

bastonneren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met stokken exerceren
bastinado 

qbastonneren

bastonneren2 (overgankelijk werkwoord)
1. afranselen met een stok
bastinado 

qbasviool

basviool (de)
1. (violon)cello 

qbaszanger

baszanger (dem)
1. bass (singer)
bassist
(vnl. opera) basso 

qbat

bat (het)
1. bat 

qBataaf

Bataaf (dem)
1. (geschiedenis)
Batavian 
2. Nederlander
Batavian 

qBataafs

Bataafs (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Bataven
Batavian 
2. Nederlands
Batavian 
♦ voorbeelden
de Bataafse Republiek
the Batavian Republic 

qbataljon

bataljon (het)
1. battalion 
♦ voorbeelden
aan het hoofd van een bataljon staat meestal een majoor
a battalion is usually commanded by a major 

qBatavier

Batavier (dem)
1. Batavian 

qbatch

batch (dem) (computer)
1. batch 
♦ voorbeelden
dit programma draait in de batch
this is a batch program 

qbatchprocessing

batchprocessing (de)
1. batch processing 

qbatchverwerking

batchverwerking (dev)
1. batch processing 

qbate

bate (de)
¶. overige voorbeelden
ten bate van
for the benefit/good of, on behalf of 
iets ten eigen bate aanwenden
use for one's own purpose/benefit, turn/use to one's own advantage 
een inzameling ten bate van Ethiopië
a collection for/in aid of Ethiopia 
de opbrengst van dit boek komt ten bate van het gehandicapte kind
the proceeds from the sale of this book will be used to aid/will go to/be given to the handicapped children 

qbaten

baten (onovergankelijk werkwoord)
1. avail 
♦ voorbeelden
wij zouden erbij gebaat zijn
it would prove very helpful to us 
het mocht niet baten
it was of no avail 
uw pogingen baten niet
your attempts are of no avail 
het zal u volstrekt niet baten
it will avail you nothing/be of no avail to you at all 
baat het niet, dan schaadt het niet
it doesn't hurt to try 
het baat niet of hij hard werkt
it is of no avail to him to work hard 

qbathometer

bathometer (dem)
1. bathometer 

qbathyaal

bathyaal (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
bathyale zone
bathyal zone 

qbathyscaaf

bathyscaaf (dev)
1. bathyscaphe 

qbathysfeer

bathysfeer (de)
1. stalen bol voor diepzeeonderzoek
bathysphere 
2. diepste laag van de zee
deep sea 

qbatig

batig (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
batig slot/saldo
surplus, credit balance 

qbatik

batik (dem)
1. batik (fabric) 

qbatikken

batikken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. batik 
♦ voorbeelden
gebatikte stoffen
batiks 

qbatikker

batikker (dem), batikster (dev)
1. batik maker 

qbatikster

batikster (dev) zie batikker

qbatist

batist (het)
1. batiste
cambric, lawn 

qbatisten

batisten (bijvoeglijk naamwoord)
1. batiste 

qbatje

batje (het)
1. bat 

qbat mitswa

bat mitswa (dem)
1. bat/bas mitzvah 

qbaton

baton (dem)
1. ordeteken
ribbon 
2. iets in staafvorm
baton 

qbatonneerstok

batonneerstok (dem)
1. singlestick 

qbatonneren

batonneren (onovergankelijk werkwoord)
1. play at singlestick 

qbats

bats (de)
1. (garden) shovel 

qbatsman

batsman (dem)
1. batsman 

qbattelen

battelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (bij rappers)
battle 

qbatten

batten (onovergankelijk werkwoord) (cricket)
1. het bat hanteren
bat 
2. het wicket verdedigen
bat 

qbatterij

batterij (dev)
1. toestel met daarin elektrische energie
battery 
♦ voorbeelden
droge/elektrische batterij
dry/electric battery 
galvanische batterij
galvanic battery 
lege batterij
exhausted battery 
die radio werkt op batterijen
this radio runs on batteries 
oplaadbare batterij
rechargeable battery 
2. bij elkaar horend geschut
battery 
3. eenheid van de artillerie
battery 
4. vuurmonden
battery 
5. (informeel; schertsend); achterwerk
behind, bottom, (Amerikaans-Engels) buns 
6. groep gelijksoortige eenheden
battery
array 
♦ voorbeelden
een batterij schrijfmachines
a battery of typewriters 
7. (België); accu
(storage) battery
accumulator 
¶. overige voorbeelden
van batterij veranderen
change front 

qbatterijkip

batterijkip (dev)
1. battery hen 

qbatterijklok

batterijklok (de)
1. battery(-run) clock 

qbatterijkooi

batterijkooi (de)
1. battery cage 

qbatterijlader

batterijlader (dem)
1. battery charger 

qbatterijlamp

batterijlamp (de)
1. battery lamp 

qbatterijontsteking

batterijontsteking (dev)
1. battery ignition 

qbatterijoplader

batterijoplader (dem)
1. battery charger 

qbatterijvoeding

batterijvoeding (dev)
1. battery supply 

qbattledress

battledress (dem)
1. battle dress 

qbatucada

batucada (de)
1. batucada 

qbaud

baud (de)
1. baud 

qbauwen

bauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± bawl 

qbauxiet

bauxiet (het)
1. bauxite 

qbauxietmijn

bauxietmijn (de)
1. bauxite mine 

qBavaria

Bavaria (het)
1. Bavaria 

qbavaroise

bavaroise (dev)
1. bavarois
Bavarian cream 

qbaveuse

baveuse (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van een omelet) runny, wet 

qbaviaan

baviaan (dem)
1. baboon 

qbaxter

baxter (dem) (België; medisch)
1. drip 

qbayonneham

bayonneham (de)
1. Bayonne ham 

qbazaar

bazaar (dem)
1. oosterse marktplaats
baza(a)r 
2. verkoping voor een liefdadig doel
baza(a)r
(fancy)fair
(Brits-Engels ook) jumble sale 
3. grote winkel
baza(a)r
± (department) store
(Amerikaans-Engels ook) ± dime store 

qBazel

Bazel (het)
1. Basle, Basel, Bâle 

qbazelen

bazelen (onovergankelijk werkwoord)
1. drivel (on)
(slang) blah-blah
(Brits-Engels ook) waffle 

qbazen

bazen (onovergankelijk werkwoord)
1. domineer (over)
(informeel) boss 
♦ voorbeelden
over iemand bazen
lord it over someone, boss someone (around/about) 

qbazig

bazig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overbearing (bijwoord: overbearingly)
domineering
(informeel) bossy
(formeel) imperious 
♦ voorbeelden
een bazig ventje
a bossy little fellow 

qbazin

bazin (dev)
1. eigenaar van een huisdier
mistress 
2. vrouw des huizes
lady of the house
(vnl. m.b.t. de eigen vrouw) ↓ old lady/woman 
♦ voorbeelden
ik moet het eerst aan de bazin vragen
I'll have to ask the lady of the house/the old lady/woman 

qbazooka

bazooka (dem)
1. bazooka 

qbazuin

bazuin (de)
1. soort trompet
trumpet 
♦ voorbeelden
de bazuin van het laatste oordeel
the Last Trump(et), the Trump of Doom 
2. (figuurlijk); loftrompet
trumpet 
♦ voorbeelden
de bazuin steken
blow the trumpet (for someone), sing (someone's) praises 
3. schuiftrompet
trombone 
4. orgelregister
trombone, posaune 

qbazuingeschal

bazuingeschal (het)
1. sound/blast of trumpets 
♦ voorbeelden
het laatste bazuingeschal
the Last Trump(et), the Trump of Doom 

qBB

BB1 (dem) (België)
1. afkorting van: Belgische Boerenbond
(omschrijving) Belgian Farmers' Union 

qBB

BB2 (dev)
1. afkorting van: Bescherming Burgerbevolking
CD (Civil Defence/ADefense) 

qB&B

B&B (het, de)
1. B&B 

qBBC

BBC (de)
1. afkorting van: British Broadcasting Corporation
BBC 

qb.b.h.h.

b.b.h.h. (afkorting)
1. afkorting van: bezigheden buitenshuis hebbende
(omschrijving) away all day 

qB-biljet

B-biljet (het)
1. (omschrijving) tax return 

qBBK

BBK (dev)
1. afkorting van: Beroepsvereniging van Beeldende Kunstenaars
(omschrijving) Association of Artists and Sculptors 

qBBL

BBL (dem) (België)
1. afkorting van: Bond Beter Leefmilieu
(omschrijving) Environmental Protection Agency 

qb-boy

b-boy (dem)
1. B-boy 

qbbp

bbp (het)
1. afkorting van: bruto binnenlands product
GDP 

qBBQ

BBQ (dem)
1. BBQ 

qBBQ'en

BBQ'en (onovergankelijk werkwoord)
1. have a BBQ 

qbbr

bbr (dem)
1. afkorting van: bruine bonen met rijst
brown beans with rice 

qbbs

bbs (het) (computer)
1. afkorting van: bulletin board system
BBS 

qbbt'er

bbt'er (dem) (leger)
1. afkorting van: beroeps voor bepaalde tijd
(omschrijving) serviceman/woman with a short-term engagement 

qbd

bd (afkorting)
1. afkorting van: biologisch-dynamisch
(omschrijving) biodynamic 

qb.d.

b.d. (afkorting)
1. afkorting van: buiten dienst
ret, retd 

qBDBH

BDBH (dem) (België)
1. afkorting van: Belgische Dienst voor Buitenlandse Handel
(omschrijving) Belgian Export Agency 

qbè

bè (tussenwerpsel)
1. baa 

qbeaat

beaat (bijvoeglijk naamwoord) (voornamelijk ironisch)
1. beatific
blissful 
♦ voorbeelden
een beate glimlach
a beatific/blissful smile 

qbeachclub

beachclub (de)
1. beach club 

qbeachparty

beachparty (dev)
1. beach party 

qbeachvoetbal

beachvoetbal (het)
1. (Brits-Engels) beach football, (Amerikaans-Engels) beach soccer 

qbeachvolleybal

beachvolleybal (het)
1. beach volleyball 

qbeademen

beademen (overgankelijk werkwoord)
1. adem inblazen
breathe air into
(medisch) insufflate 
2. behandelen met een beademingstoestel
apply artificial respiration to 
3. de adem laten gaan over
breathe upon 

qbeademing

beademing (dev)
1. het inblazen van adem
breathing of air into
(medisch) insufflation 
2. het behandelen met een beademingstoestel
artificial respiration 
♦ voorbeelden
aan de beademing liggen
be on a ventilator 
3. over iets de adem laten gaan
breathing (upon) 

qbeademingstoestel

beademingstoestel (het)
1. ventilator
respirator 

qbeambte

beambte (de)
1. functionary
(subordinate) official, office worker
(employé) employee
(in samenstellingen vaak) officer 
♦ voorbeelden
douanebeambte
customs officer 

qbeamen

beamen (overgankelijk werkwoord)
1. endorse, indorse
assent to, echo
(het eens zijn met) agree (with), concur (with someone/in something) 
♦ voorbeelden
een bewering/stelling beamen
endorse a claim/thesis 
iets ten volle beamen
fully endorse something 
wat de spreker daar zei, beaam ik
I (fully) endorse/echo what the speaker has just said 

qbeamer

beamer (dem)
1. (digital) audio/video projector 

qbeanbag

beanbag (dem)
1. zitzak
bean bag 
2. projectiel
bean bag projectile 

qbeangstigen

beangstigen (overgankelijk werkwoord)
1. (verontrusten) alarm
(bang maken) frighten 

qbeangstigend

beangstigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. frightening
(verontrustend) alarming 

qbeantwoorden

beantwoorden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voldoen
answer
meet, fulfil, comply with 
♦ voorbeelden
aan een doel beantwoorden
answer/fulfil/fit/meet/serve purpose 
niet beantwoorden aan de verwachtingen
fall short of expectations 
aan de verwachtingen van iemand beantwoorden
come up to someone's expectations 
beantwoorde liefde
requited love 
2. geheel overeenkomen met
answer (to)
correspond (to) 
♦ voorbeelden
aan al de vereisten beantwoorden
meet all the requirements 
aan een beschrijving beantwoorden
answer (to) a description 

qbeantwoorden

beantwoorden2 (overgankelijk werkwoord)
1. antwoord geven op
answer
(m.b.t. brief/argument/rede/opmerking/aanval/dronk ook, meestal niet m.b.t. vraag) reply to
(gevoelens ook) respond to, reciprocate
(vergelden) retaliate 
♦ voorbeelden
een bezoek beantwoorden
return a visit 
een belediging met stilzwijgen beantwoorden
ignore an insult, respond to an insult with silence, remain silent in the face of an insult 
(figuurlijk) het vijandelijk vuur beantwoorden
return the enemy's fire 
¶. spreekwoorden
één gek kan meer vragen dan tien wijzen kunnen beantwoorden
a fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years 

qbeantwoording

beantwoording (dev)
1. answering
replying/responding (to)
(vergelding) retaliation 
♦ voorbeelden
ter beantwoording van
in answer/reply/response to 
de beantwoording van die vragen is vrij moeilijk
these questions are quite difficult to answer 

qbearbeiden

bearbeiden (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) work
(m.b.t. grond ook) cultivate, till 

qbeargumenteren

beargumenteren (overgankelijk werkwoord)
1. substantiate 
♦ voorbeelden
zijn standpunt kunnen beargumenteren
be able to substantiate one's point of view 
een beargumenteerd voorstel
a substantiated proposal 

qbearmarkt

bearmarkt (de)
1. bear market 

qbearnaisesaus

bearnaisesaus (de) (culinaria)
1. béarnaise (sauce)
sauce béarnaise 

qbeat

beat (dem)
1. beat 

qbeatbox

beatbox (dem)
1. beatbox 

qbeatgeneratie

beatgeneratie (dev)
1. beat generation 

qbeatgeneration

beatgeneration (dev)
1. beat generation 

qbeatgroep

beatgroep (de)
1. beat group 

qbeatjuggelen

beatjuggelen (onovergankelijk werkwoord)
1. beat juggling 

qbeatmaster

beatmaster (dem)
1. beat master 

qbeatmuziek

beatmuziek (de)
1. beat music 

qbeatnik

beatnik (dem)
1. beatnik 

qBeatrixvloed

Beatrixvloed (dem)
1. the North Sea floods of 1953 in the south of the Netherlands 

qbeaufort

beaufort (dem)
1. Beaufort scale 

qbeaufortschaal

beaufortschaal (de)
1. Beaufort scale 

qbeaujolais

beaujolais (dem)
1. Beaujolais 

qbeau monde

beau monde (dem)
1. beau monde
high/fashionable society 

qbeauty

beauty (dev)
1. schoonheid
beauty 
♦ voorbeelden
een beauty van een doelpunt
a lovely/beautiful goal, a beauty/Abeaut 
2. mooi meisje
beauty 
3. (cosmetica)
beauty 

qbeautyblad

beautyblad (het)
1. beauty magazine 

qbeautycase

beautycase (dem)
1. vanity case/bag/box 

qbeautycontest

beautycontest (dem)
1. schoonheidswedstrijd
beauty contest 
2. selectieprocedure
beauty contest 

qbeautyfarm

beautyfarm (dem)
1. health farm, health and beauty spa 

qbeavershot

beavershot (het)
1. beaver shot 

qbebakenen

bebakenen (overgankelijk werkwoord)
1. beacon
(met boeien) buoy 

qbebakening

bebakening (dev)
1. het aanwijzen van de grenzen
beaconing
(met boeien) buoyage 
2. bakens
beacons
(met boeien) buoys, buoyage 
3. (verkeer)
marking and signposting 

qbébé

bébé (dem)
1. baby 

qbebloed

bebloed (bijvoeglijk naamwoord)
1. bloody
blood-stained, blood-covered 
♦ voorbeelden
zijn gezicht was geheel bebloed
his face was completely covered in blood 
bebloede kleren
blood-stained clothes 
een bebloede neus
a bloody nose 

qbeboeten

beboeten (overgankelijk werkwoord)
1. fine
impose a fine on
(Amerikaans-Engels ook; vnl. door politie wegens verkeersovertreding) give a ticket to, ticket 
♦ voorbeelden
iemand beboeten met 100 euro
fine someone 100 euros 
beboet worden
be fined, incur a fine
get a ticket, be ticketed 

qbeboomd

beboomd (bijvoeglijk naamwoord)
1. planted with trees
(ook, m.b.t. weg) lined with trees 

qbebop

bebop (de)
1. bebop
bop 

qbebopkoppie

bebopkoppie (het)
1. crew cut 

qbebording

bebording (dev) (bouwkunst)
1. boarding 

qbebossen

bebossen (overgankelijk werkwoord)
1. (af)forest 
♦ voorbeelden
een beboste helling
a wooded slope 
een beboste streek
a wooded/forested area 
bebost terrein
woodland 

qbebossing

bebossing (dev)
1. handeling
afforestation 
2. resultaat
forest(s), wood(s) 

qbeboteren

beboteren (overgankelijk werkwoord)
1. butter 

qbebouwbaar

bebouwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. geschikt om bebouwd te worden
arable
cultivable, tillable 
2. geschikt om erop te bouwen
fit/suitable for building 

qbebouwd

bebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met huizen bezet
built-on, built-over 
♦ voorbeelden
de bebouwde kom
the built-up area, ± the town centre 
2. ontgonnen
cultivated
tilled, farmed 

qbebouwen

bebouwen (overgankelijk werkwoord)
1. met gebouwen bezetten
build on/over 
2. met gewassen beplanten
cultivate
till, farm, have/put under 
♦ voorbeelden
hij heeft 3 ha met tarwe bebouwd
he's got/put 3 hectares under wheat 

qbebouwing

bebouwing (dev)
1. handeling, wijze
building (on/over) 
♦ voorbeelden
open bebouwing
open-space development/planning, low density development 
2. resultaat
buildings 
♦ voorbeelden
(België) halfopen bebouwing
(algemeen) semidetached housing
(huis zelf) semidetached house, semi 

qbebouwingscoëfficiënt

bebouwingscoëfficiënt (dem)
1. building density 

qbebrild

bebrild (bijvoeglijk naamwoord)
1. (be)spectacled 

qbebroeden

bebroeden (overgankelijk werkwoord)
1. sit on, hatch
↑ incubate 
♦ voorbeelden
een bebroed ei
a (hard)set egg 
vogels bebroeden hun jongen
birds brood over their young 

qbechamelsaus

bechamelsaus (de)
1. béchamel (sauce) 

qBechterew

Bechterew (dem)
¶. overige voorbeelden
de ziekte van Bechterew
Bechterew's disease, Bechterew's 

qbecijferen

becijferen (overgankelijk werkwoord)
1. door rekenen uitmaken
calculate
work/figure out
(schatten) compute, estimate 
♦ voorbeelden
de schade valt niet te becijferen
it is impossible to work out/calculate the damage 
2. door cijfers aanwijzen
figure 
3. (muziek)
figure 
♦ voorbeelden
een becijferde bas
a figured bass 

qbecijfering

becijfering (dev)
1. calculation
(schatting) computation 

qbecommentariëren

becommentariëren (overgankelijk werkwoord)
1. comment (on) 

qbeconcurreren

beconcurreren (overgankelijk werkwoord)
1. compete with
(producten/firma's ook) be in competition with 
♦ voorbeelden
de banken beconcurreren elkaar scherp
there is fierce competition among the banks 

qbecquerel

becquerel (dem)
1. becquerel 

qbecquerelstraling

becquerelstraling (dev) (geschiedenis, natuurkunde)
1. Becquerel radiation
(tegenwoordig) radioactivity 

qbed

bed (het)
1. slaapplaats
bed
(op schip) berth 
♦ voorbeelden
aan/bij mijn bed
at/by my bed(side) 
aan iemands bed geroepen worden
(wegens ziekte) be called to someone's bedside 
de bezoekers zaten bij zijn bed
the visitors sat at his bedside 
het bed (moeten) houden
have to keep to one's bed, be confined to bed 
goed in bed zijn
be good in bed, be a good lay 
in/te bed liggen
lie/be in bed 
zijn bedje is gespreid, hij komt in een opgemaakt bedje
(figuurlijk) he's got it made 
naar bed gaan
go to bed
(informeel ook) turn in
(wegens ziekte ook) take to one's bed 
bij het naar bed gaan
at bedtime 
naar bed gaan met iemand
sleep/go to bed with someone 
altijd laat naar bed gaan
keep late hours, go to bed late 
vlak voor het naar bed gaan
just before going to bed, last thing at night 
met jan en alleman naar bed gaan
sleep around 
naar bed brengen, in bed stoppen
put/take to bed 
hij was twee nachten niet naar bed geweest
he had missed two nights' sleep, he had gone without sleep for two days/nights 
(figuurlijk) hij gaat ermee naar bed en staat er weer mee op
he can't stop thinking about it, he can't get it out of his head 
op bed liggen
lie on one's bed 
ontbijt op bed krijgen
get breakfast in bed 
het bed opmaken
make the bed 
op de rand van het bed zitten
sit on the side of the bed 
je bed uit!
get out of bed!, show a leg! 
iemand uit bed halen
drag/turn someone out of bed 
iemand uit/van zijn bed lichten
haul someone out of bed 
(figuurlijk) dat is ver van mijn bed
that does not concern me/is none of my business 
2. plaats in een verpleeginrichting
bed 
3. leger van wild
bed 
4. onderlaag van een weg
bed 
5. plaats in een tuin
bed 
6. bedding
bed 
¶. spreekwoorden
men moet zijn bed maken zoals men slapen wil
as you make your bed, so must you lie upon it 

qbedaagd

bedaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. elderly
of advanced years
(informeel) getting on (in years) 

qbedaard

bedaard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbewogen
composed (bijwoord: composedly)
collected, calm, serene, quiet
(bezadigd) sedate 
♦ voorbeelden
iemand bedaard aanhoren
listen to someone calmly 
2. kalm, rustig
calm (bijwoord: calmly), quiet (bijwoord: quietly) 
♦ voorbeelden
bedaard optreden
act calmly 

qbedaardheid

bedaardheid (dev)
1. composure
calmness
(bezadigdheid) sedateness 

qbedacht

bedacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. (+ op) erop uit
bent/intent (on) 
2. voorbereid
prepared (for) 
♦ voorbeelden
hij is op alles bedacht
he is prepared for anything 
op zoveel verzet waren ze niet bedacht geweest
they had not bargained for so much resistance 

qbedachtzaam

bedachtzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (omzichtig) cautious (bijwoord: cautiously), circumspect (bijwoord: circumspectly)
(weloverwogen) deliberate (bijwoord: deliberately) 
♦ voorbeelden
een bedachtzaam antwoord
a guarded/cautious reply 
heel bedachtzaam te werk gaan
go very carefully, act with great caution/circumspection 



qbedachtzaamheid

bedachtzaamheid (dev)
1. caution, circumspection, deliberation, guardedness 

qbed and breakfast

bed and breakfast1 (de)
1. accommodatie
bed and breakfast 

qbed and breakfast

bed and breakfast2 (het)
1. overnachting met ontbijt
bed and breakfast 

qbedankbrief

bedankbrief (dem)
1. waarin men zijn dank betuigt
letter of thanks
(voor genoten gastvrijheid) bread-and-butter letter/note 
2. waarin men iets afwijst
letter of refusal 

qbedanken

bedanken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet aannemen
decline
refuse 
♦ voorbeelden
mag ik bedanken?
no, thank you! 
voor een betrekking bedanken
decline/refuse a post 
(feestelijk) voor iets bedanken
(ironisch) decline something with thanks 
2. zijn lidmaatschap opzeggen
resign
retire 
♦ voorbeelden
bedanken als lid van een commissie/partij
resign one's membership of a committee/party 
voor een krant bedanken
terminate/withdraw one's subscription to a newspaper 

qbedanken

bedanken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zijn dank betuigen
thank
↑ render thanks 
♦ voorbeelden
iemand voor iets bedanken
thank someone for something 

qbedanking

bedanking (dev) (België)
1. expression of gratitude/thanks, word of gratitude/thanks
(schriftelijk) note/letter/message of thanks, acknowledgement 

qbedankje

bedankje (het)
1. dankbetuiging
thank-you
thanks
(brief) letter of thanks
(dankwoord) word of thanks 
♦ voorbeelden
er kon nauwelijks een bedankje af!
(and) small thanks I/he/… got (for it)!, (and) he/she/… hardly said thank-you! 
het is allicht een bedankje waard
it won't hurt to say/there's no harm in saying thank-you for it 
2. beleefde weigering
refusal 

qbedankt

bedankt (tussenwerpsel) (informeel)
1. thanks 
♦ voorbeelden
reuze bedankt
thanks a lot/a million 

qbedaren

bedaren (onovergankelijk werkwoord)
1. quiet/calm down
(voornamelijk Brits-Engels ook) quieten down 
♦ voorbeelden
het onweer bedaart
the (thunder)storm is dying down/blowing over/dropping/subsiding 
tot bedaren komen
calm down 
iemand tot bedaren brengen/doen bedaren
calm/quiet(en) someone down 

qbedauwen

bedauwen (overgankelijk werkwoord)
1. bedew 
♦ voorbeelden
bedauwde bladeren
bedewed/dew-laden leaves, leaves heavy with dew 

qbedbank

bedbank (de)
1. sofa bed 

qbeddengoed

beddengoed (het)
1. (bed)clothes
bedding, (Amerikaans-Engels) linens 

qbeddenkleedje

beddenkleedje (het)
1. bedside rug 

qbeddenlaken

beddenlaken (het)
1. sheet 

qbeddenlinnen

beddenlinnen (het)
1. bed linen 

qbeddenpan

beddenpan (de)
1. ondersteek
bedpan 
2. beddenwarmer
warming pan
bedwarmer 

qbeddenplank

beddenplank (de)
1. bed board 

qbeddensprei

beddensprei (de)
1. bedspread
counterpane, coverlet 

qbeddentijk

beddentijk1 (dem)
1. overtrek van een matras
(bed)tick 

qbeddentijk

beddentijk2 (het)
1. stof hiervoor
(bed)tick(ing) 

qbedding

bedding (dev)
1. watergeul
bed
channel 
2. onderlaag voor zware dingen
bed(ding)
foundation
(artillerie) platform 
3. (België); m.b.t. een spoorweg
railway bedding 

qbede

bede (de)
1. smeekbede
entreaty
supplication, plea, imploration 
♦ voorbeelden
bede om hulp
plea for help 
op zijn bede
at his entreaty 
zijn bede werd niet verhoord
his prayer remained/went unanswered 
2. gebed tot God
prayer 
3. (geschiedenis)
aid(e)
(m.b.t. Engelse middeleeuwen ook) benevolence 

qbedeesd

bedeesd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diffident (bijwoord: diffidently)
shy, timid
(schroomvallig) bashful 
♦ voorbeelden
een bedeesd meisje
a diffident/shy girl 
een bedeesd stemmetje
a timid (little) voice 

qbedeesdheid

bedeesdheid (dev)
1. diffidence
shyness, timidity, bashfulness 

qbedehuis

bedehuis (het)
1. place of worship/prayer, house of worship/prayer 

qbedekken

bedekken (overgankelijk werkwoord)
1. aan het oog onttrekken
cover
(toedekken) cover up
(geheel) cover over 
♦ voorbeelden
geheel bedekken met iets
cover in something 
bloemen bedekten het graf
flowers covered the grave 
met een zoutkorst bedekt
crusted over with salt 
met sneeuw bedekte bergen
snow-capped mountains 
bedek de zuurkool met een paar plakken ham
cover the sauerkraut with a few slices of ham 
2. (figuurlijk)
cover (up)
hide 
♦ voorbeelden
haar schaamte bedekken
cover (up)/hide her shame 

qbedekking

bedekking (dev)
1. het bedekken, bedekt worden
cover 
2. wat bedekt
cover(ing) 

qbedekt

bedekt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet open
covered
(lucht) overcast 

qbedekt

bedekt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet openlijk
covert (bijwoord: covertly) 
♦ voorbeelden
bedekt te kennen geven
hint (at/that) 
in bedekte termen
in guarded terms 
bedekte toespeling(en)
insinuation(s), innuendo(es) 

qbedektzadig

bedektzadig (bijvoeglijk naamwoord)
1. angiospermous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de bedektzadigen
the angiosperms 

qbedelaar

bedelaar (dem)
1. iemand die aalmoezen vraagt
beggar
(informeel) (Amerikaans-Engels) panhandler
(formeel) mendicant 
2. iemand die/dier dat aanhoudend om iets vraagt
cadger
scrounger 

qbedelares

bedelares (dev)
1. beggar(woman) 

qbedelarij

bedelarij (dev)
1. het vragen om aalmoezen
begging
(formeel) mendicancy, mendicity 
2. vraag om ondersteuning
begging 

qbedelarmband

bedelarmband (dem)
1. charm-bracelet 

qbedelbrief

bedelbrief (dem)
1. begging-letter 

qbedelen

bedelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aalmoezen vragen
beg (for) 
♦ voorbeelden
hij zou nog liever gaan bedelen dan werken
he'd sooner go begging than work 
lopen te bedelen
go (round) begging 
uit bedelen gaan
go (out) begging 
2. aanhoudend vragen
beg (for) 
♦ voorbeelden
om iets bedelen
beg for something 

qbedelen

bedelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als zijn deel toewijzen
endow 
♦ voorbeelden
hij is rijk bedeeld
(getalenteerd) he is very gifted
(rijk) he is well off 
iemand ruim bedelen
give someone a generous share 
2. vaste uitdeling geven
distribute charity to
(geschiedenis) bestow alms upon 
♦ voorbeelden
armen bedelen
distribute charity to/bestow alms upon the poor 

qbedeling

bedeling (dev)
1. handeling
charity
poor relief 
♦ voorbeelden
van de bedeling leven
live on charity, be on the breadline 
ik ben niet van de bedeling
I am not a charitable institution 
2. (België); levering
distribution 

qbedelketting

bedelketting (de)
1. charm bracelet, charm necklace 

qbedelman

bedelman (dem) (archaïsch)
1. beggar(man) 
♦ voorbeelden
(kinderversje) edelman, bedelman, dokter, pastoor
the butcher, the baker, the candlestick-maker
tinker, tailor, soldier, sailor, rich man, poor man, beggarman, thief 

qbedelmonnik

bedelmonnik (dem)
1. mendicant (friar) 

qbedelnap

bedelnap (dem)
1. begging bowl 

qbedelorde

bedelorde (dev)
1. mendicant order 

qbedelstaf

bedelstaf (dem)
1. beggar's staff 
♦ voorbeelden
aan de bedelstaf raken
be reduced to beggary, be left a pauper 
die onderneming heeft hem aan de bedelstaf gebracht
that venture has reduced him to beggary/has left him a pauper 

qbedeltje

bedeltje (het)
1. charm 

qbedelven

bedelven (overgankelijk werkwoord) zie bedolven
1. geheel bedekken
bury
(figuurlijk ook) swamp zie ook bedolven
♦ voorbeelden
bedolven liggen
lie buried 
zij werden door het puin bedolven
they were buried under/by the rubble 
2. overmannen
overwhelm 

qbedelzak

bedelzak (dem)
1. zak voor aalmoezen; symbool voor armoede
beggar's pouch 
2. zeurpiet
cadger
scrounger 

qbedenkelijk

bedenkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongerustheid wekkend
worrying
(gevaarlijk) precarious
(twijfelachtig) dubious, questionable
(kritiek) serious 
♦ voorbeelden
een bedenkelijk geval
a worrying/serious case 
een bedenkelijke ziekte
a precarious illness 
dat ziet er bedenkelijk uit
that looks precarious/serious 
2. nadenken/twijfel uitdrukkend
doubtful
dubious 
♦ voorbeelden
een bedenkelijk gezicht zetten
put on a doubtful face, look doubtful 

qbedenkelijk

bedenkelijk2 (bijwoord)
1. op nadenken/twijfel uitdrukkende wijze
doubtfully
dubiously 

qbedenkelijkheid

bedenkelijkheid (dev)
1. precariousness, dubiousness, questionableness, seriousness 

qbedenken

bedenken1 (overgankelijk werkwoord)
1. denken over
think (about)
consider 
♦ voorbeelden
als men bedenkt, dat …
if you think (that) …, considering (that) … 
bedenk, wat de gevolgen zullen zijn
think what the consequences will be 
2. uitdenken
think of/up
invent, ↑ devise 
♦ voorbeelden
een raadsel/oplossing bedenken
think of/up a riddle/solution 
bedenk maar wat
just think something up 
3. als geschenk doen toekomen aan
remember 
♦ voorbeelden
iemand goed bedenken
remember someone generously 
iemand in zijn testament bedenken
remember someone in one's will 
iemand met iets bedenken
remember someone with something 

qbedenken

zich bedenken2 (wederkerend werkwoord)
1. nadenken over
think (about)
consider 
♦ voorbeelden
zij zal zich wel tweemaal bedenken voordat …
she'll think twice before … 
zonder zich te bedenken
without (so much as) thinking/a moment's thought 
zonder mij te bedenken gaf ik toestemming
I gave permission without thinking twice 
ik hoop dat hij zich zal bedenken
I hope he'll reconsider/think better of it 
2. van gedachten veranderen
think again
change one's mind, have second thoughts 
♦ voorbeelden
ze heeft zich bedacht
she thought again/changed her mind/had second thoughts 

qbedenker

bedenker (dem)
1. deviser 
♦ voorbeelden
de bedenker van Coronation Street
the person who thought up Coronation Street, the person who came up with the idea for Coronation Street 

qbedenking

bedenking (dev)
1. bezwaar
objection 
♦ voorbeelden
weinig bedenkingen maken
have/make/raise little objection/few objections (to) 
tegen iets bedenkingen hebben
have/make/raise objections to/against something 
2. het bedenken
consideration
thought 
3. (België); opmerking
comment
reflection, thought 

qbedenksel

bedenksel (het) (pejoratief)
1. harebrained scheme, hairbrained scheme
fabrication 

qbedenktijd

bedenktijd (dem)
1. time for reflection
time to reflect (on the matter) 
♦ voorbeelden
hij kreeg drie dagen bedenktijd
he was given three days to think (the matter over)/to consider (the matter) 

qbederf

bederf (het)
1. ontbinding
decay
rot
(m.b.t. vlees ook) taint
(wetenschappelijk) putrefaction 
♦ voorbeelden
aan bederf onderhevig
perishable 
2. verslechtering
deterioration
decay
(zedelijk ook) depravity, taint 
♦ voorbeelden
het bederf van de zeden
moral decay/depravity/taint 

qbederfelijk

bederfelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. perishable
(Brits-Engels ook) short-life 
♦ voorbeelden
bederfelijke goederen
perishables 
licht bederfelijk
highly perishable 

qbederfwerend

bederfwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. preservative
(medisch) antiseptic 
♦ voorbeelden
bederfwerende middelen
preservatives 

qbederven

bederven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot bederf overgaan
decay
rot, go bad/off
(m.b.t. vlees ook) taint zie ook bedorven

qbederven

bederven2 (overgankelijk werkwoord)
1. verknoeien
spoil 
♦ voorbeelden
aan die kleren valt niets meer te bederven
those clothes are fit to be thrown away 
de eetlust bederven
spoil one's appetite 
grondig bederven
(informeel) louse up 
dat kleed is totaal bedorven
that tablecloth/carpet is completely ruined 
hij zal met dat peuterwerk zijn ogen nog bederven
he'll ruin his eyes doing that fiddly work 
iemands plezier bederven
spoil/ruin someone's fun 
2. verwennen
spoil 

qbedevaarder

bedevaarder (dem) (België)
1. pilgrim 

qbedevaart

bedevaart (de)
1. pilgrimage 
♦ voorbeelden
op bedevaart gaan
go on a pilgrimage 
(islam) grote bedevaart
major pilgrimage 
(islam) kleine bedevaart
minor pilgrimage 

qbedevaartganger

bedevaartganger (dem), bedevaartgangster (dev)
1. pilgrim 

qbedevaartgangster

bedevaartgangster (dev) zie bedevaartganger

qbedevaartplaats

bedevaartplaats (de)
1. place of pilgrimage 

qbedevaartsoord

bedevaartsoord (het) zie bedevaartplaats

qbedgeheim

bedgeheim (het)
1. bedroom secrets 

qbedgenoot

bedgenoot (dem), bedgenote (dev)
1. bedfellow 

qbedgenote

bedgenote (dev) zie bedgenoot

qbedheffer

bedheffer (dem)
1. trapeze bar 

qbedhek

bedhek (het)
1. bed rail 

qbedienaar

bedienaar (dem)
1. server 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) bedienaar des altaars
priest 
bedienaar der Heilige Mis
server (at Mass) 
bedienaar van het Goddelijke Woord
minister (of the Gospel) 

qbediend

bediend (bijvoeglijk naamwoord) (rooms-katholiek)
¶. overige voorbeelden
bediend zijn
have been anointed, have received/had the last sacraments/rites/extreme unction, have had the last sacraments/rites administered 

qbediende

bediende (de)
1. iemand in ondergeschikte betrekking
employee
(kantoor ook) clerk
(winkel ook) assistant, (Amerikaans-Engels) clerk
(lift e.d.) attendant 
♦ voorbeelden
eerste bediende
chief/senior clerk 
bediende in een koffiehuis
(man) waiter in a coffee-shop, (vrouw) waitress in a coffee-shop 
jongste bediende
junior clerk, office junior
(informeel) office boy 
2. iemand die persoonlijke, huiselijke diensten verricht
servant 
♦ voorbeelden
eerste bediende
major-domo, butler 
bedienden in livrei
liveried servants
(pejoratief) flunkeys 
3. beambte
official 
4. (België); werknemer
office worker, white-collar worker 

qbediendecontract

bediendecontract (het) (België)
1. employment contract 

qbedienen

bedienen1 (overgankelijk werkwoord)
1. dienen, helpen
serve
attend to 
♦ voorbeelden
iemand op zijn wenken bedienen
wait on someone hand and foot, be at someone's beck and call 
2. m.b.t. de horeca
serve
↑ wait on 
♦ voorbeelden
het bedienend personeel
the attendants 
aan tafel bedienen
serve/wait at (the) table 
3. zorg dragen voor, doen functioneren
operate
work 
♦ voorbeelden
de machine is eenvoudig te bedienen
the machine is simple to operate 
een schakelbord bedienen
operate/work a switchboard
(informeel) be on a switchboard 
de telefoon bedienen
operate/work the telephone 
4. (rooms-katholiek)
anoint, administer/give the last sacraments to, administer/give the last rites to, administer/give extreme unction to
(bij onbewustheid) say the last rites over 
♦ voorbeelden
bediend worden
be given the last rites 
5. van dienst zijn
serve 
♦ voorbeelden
die melkboer bedient deze hele wijk
that milkman serves/supplies the whole district 

qbedienen

zich bedienen2 (wederkerend werkwoord)
1. gebruiken
use
make use of, avail oneself of 
♦ voorbeelden
hij bediende zich van leugens
he availed himself of lies 
2. m.b.t. de spijzen
help oneself (to) 
♦ voorbeelden
bedien je gerust
please (feel free to) help yourself 
ze bediende zich rijkelijk van de diverse gerechten
she helped herself generously to/took generous helpings of the various dishes 

qbediening

bediening (dev)
1. m.b.t. de horeca
service 
♦ voorbeelden
al onze prijzen zijn inclusief bediening
all prices include service (charges) 
een prompte bediening
quick service 
een vlotte bediening
smooth service 
2. het doen functioneren
operation
working
(m.b.t. auto) controls 
♦ voorbeelden
de bediening van een apparaat/sluis/sein
the operation of a machine/lock/signal 
dubbele bediening (in lesauto)
dual controls 
de bediening is heel eenvoudig
it's very simple to operate 
3. ambt, kerkelijke functie
office
post, function 
4. (rooms-katholiek)
anointing, (administration of) the last sacraments, (administration of) extreme unction
(giving of) the last rites 

qbedieningsfout

bedieningsfout (de)
1. operating error 

qbedieningsgeld

bedieningsgeld (het)
1. service charge 
♦ voorbeelden
bedieningsgeld berekenen
make a service charge 

qbedieningsgemak

bedieningsgemak (het)
1. ease of operation 

qbedieningsknop

bedieningsknop (dem)
1. control (switch/knob/button) 

qbedieningsmachinist

bedieningsmachinist (dem)
1. operator 

qbedieningspaneel

bedieningspaneel (het)
1. control/operating panel
(in auto/boot/vliegtuig) dash(board)
(computer) console 

qbedieningsplaats

bedieningsplaats (de)
1. control/operating position, control/operating point 

qbedieningspost

bedieningspost (dem)
1. control/operating position, control/operating point 

qbedieningsstraat

bedieningsstraat (de)
1. service road 

qbedieningsvoorschriften

bedieningsvoorschriften (meervoud)
1. operating instructions 

qbedijken

bedijken (overgankelijk werkwoord)
1. met dijken omringen
dike (in) 
♦ voorbeelden
laag gelegen land/slikgronden/een polder bedijken
dike (in) low-lying land/mud flats/a polder 
2. dijken leggen langs
embank 
3. met een dijk afsluiten
dam up 

qbedijking

bedijking (dev)
1. handeling
diking(-in)
damming-up 
2. dijken
dikes
(van rivier) embankment, levee
dams 
3. polder
polder 

qbedilal

bedilal (dem) zie bediller

qbedilgeest

bedilgeest (dem) zie bediller

qbedillen

bedillen (overgankelijk werkwoord)
1. meddle (with)
interfere (with)
(informeel) butt in(to) 
♦ voorbeelden
ik laat mij niet bedillen
I'm not having any nitpicking 
een alles bedillende overheid
a meddling/an (ever-)interfering government, a busybody of a government 

qbediller

bediller (dem), bedilster (dev)
1. busybody
meddler 

qbedillerig

bedillerig (bijvoeglijk naamwoord) zie bedilziek

qbedilster

bedilster (dev) zie bediller

qbedilziek

bedilziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. meddling
interfering 

qbedilzucht

bedilzucht (de)
1. meddling
interfering, captiousness 

qbeding

beding (het)
1. condition
stipulation, proviso 
♦ voorbeelden
onder beding van
subject to 
onder geen beding
under no circumstances, on no account 
ik wil het doen, onder één beding
I'll do it on one condition 
beding van rente
interest-subject to negotiation 

qbedingen

bedingen (overgankelijk werkwoord)
1. stipulate (for/that)
(eisen) insist on, require
(overeenkomen) agree (on) 
♦ voorbeelden
dat is er niet bij bedongen
that was not part of the bargain/agreement 
die prijzen kan men niet bedingen
one cannot insist on such prices 
het bedongen loon
the agreed wages 

qbedinging

bedinging (dev)
1. het bepalen
stipulation 
2. wat bepaald is
stipulation 

qbediscussiëren

bediscussiëren (overgankelijk werkwoord)
1. discuss 

qbedisselen

bedisselen (overgankelijk werkwoord)
1. fix (up)
arrange 
♦ voorbeelden
hij bedisselt daar alles
he runs the show there, he fixes everything there 
dat is buiten mij om bedisseld
that was fixed up/arranged behind my back 
hij heeft altijd wat te bedisselen
he's always fixing something up 

qbedjasje

bedjasje (het)
1. bed jacket 

qbedklos

bedklos (de)
1. (bed) block 

qbedkruik

bedkruik (de)
1. (met water) hot-water bottle
(elektrisch) electric bedwarmer 

qbedlampje

bedlampje (het)
1. (naast bed) bedside lamp
(boven hoofdeinde) bedhead light 

qbedlegerig

bedlegerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ill in bed
(informeel) laid up
(chronisch) bedridden 
♦ voorbeelden
hij is al maanden bedlegerig
he has been bedridden/confined to his bed for months
(informeel) he has been laid up for months 
bedlegerig worden
take to one's bed 

qbedlinnen

bedlinnen (het)
1. bed linen, bedclothes 

qbedoeïen

bedoeïen (dem)
1. Bed(o)uin 

qbedoelen

bedoelen (overgankelijk werkwoord)
1. met een woord aanduiden
mean
(zinspelen op) refer to
(ook juridisch) allude to 
♦ voorbeelden
de in artikel 3 bedoelde instantie
the body referred to in section 3 
ik bedoel maar …
as I said … 
de bedoelde persoon
the person referred to/in question 
wat bedoel je?
what do you mean?, what are you driving at? 
ik begrijp niet wat je bedoelt
I don't see what you're getting at, I fail to understand your point 
ik begrijp volkomen wat je bedoelt
I quite see your point 
ieder wist wie ik bedoelde
everyone knew who(m) I meant/had in mind/was referring to/was alluding to 
2. met een bedoeling doen
mean
intend 
♦ voorbeelden
het was als een grap bedoeld
it was meant as a joke 
het was goed bedoeld
it was meant well/meant for the best 
goed bedoelde raadgevingen
well-meaning/well-meant/well-intended/well-intentioned advice 
het was niet kwaad bedoeld
no harm (was) meant 
bedoelen met
mean by 
zo was het niet bedoeld
it wasn't meant like that, no offence (meant) 
niet-bedoelde neveneffecten
unintended side-effects 
dit is bedoeld voor kinderen
this is designed/intended/meant for children 
die opmerking is voor mij bedoeld
that remark was meant for/directed at/intended for/a sly dig at me 

qbedoeling

bedoeling (dev)
1. doel
intention
aim, purpose, object, idea 
♦ voorbeelden
de bedoeling was goed
the intention was good, it was meant well 
met een goede bedoeling iets doen
do something with good intentions/from good motives 
hij heeft er een bedoeling/zo zijn bedoeling(en) mee
he is doing it for his own purposes/purposes of his own, he has his own reasons for doing it 
zonder kwade bedoelingen
without malice/evil intention/evil intent 
met de beste bedoelingen
with the best of intentions 
met de bedoeling om te …
with a view to/with the intention of (…ing) 
dat was niet de bedoeling
that was not intended, that wasn't supposed to happen/what was wanted 
2. zin, strekking
meaning
(m.b.t. brief/toespraak) drift 
♦ voorbeelden
de bedoeling van deze maatregel is dat …
the object/aim/idea of this measure is that …, the purpose behind this measure is that/to … 
je hebt de bedoeling van het stuk niet begrepen
you have not understood the meaning/intention of the play 
3. voornemen
intention
aim, plan 
♦ voorbeelden
het ligt in de bedoeling …
it is the intention, it is intended, I/we intend/plan/purpose 

qbedoening

bedoening (dev)
1. drukte
to-do
job, fuss, ado 
♦ voorbeelden
het was een hele bedoening
it was quite a job/business/to-do 
2. toestand
affair
business, job, how-do-you-do 
♦ voorbeelden
een fraaie bedoening
a nice/pretty how-do-you-do/state of affairs/kettle of fish 
een rare bedoening
strange goings-on, a strange affair/business 
het is hier een rijke bedoening
this is a pretty posh affair, this is a classy affair, ↓ this is a flash affair 
3. inrichting, spullen
things
belongings, worldly goods 

qbedolven

bedolven (bijvoeglijk naamwoord)
1. bedekt met
covered (with) 
♦ voorbeelden
die papieren lagen onder het stof bedolven
the papers were covered with/lay under a layer of dust 
2. overmand door
snowed under (with)
swamped (with), flooded (with), overwhelmed (with) 
♦ voorbeelden
bedolven onder brieven
snowed under with letters, bogged down with correspondence 
bedolven onder het werk
overwhelmed/snowed under with work, up to one's ears/eyebrows in work 
bedolven onder schuldgevoelens
overwhelmed with feelings of guilt 
3. begraven
buried (under) 

qbedompt

bedompt (bijvoeglijk naamwoord)
1. benauwd
stuffy
close, musty
(kamer ook) airless
(lucht ook) stale 
♦ voorbeelden
een bedompte atmosfeer
a stuffy/musty/stale/close atmosphere
(voornamelijk Brits-Engels ook) a fug
↓ (Brits-Engels) a frowst 
een bedompt vertrek
a stuffy/musty/airless/Bfrowsty room 
2. bekrompen
stuffy 
♦ voorbeelden
een bedompt stelletje
a stuffy pair/couple 
3. beslagen
steamed (up)
steamy, blurred 

qbedonderd

bedonderd (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. gek
crazy
mad, nuts, barmy, (Amerikaans-Engels) balmy 
♦ voorbeelden
ben je (helemaal) bedonderd?
are you (quite) crazy/mad?, are you (right) off your rocker? 
2. slecht
rotten
beastly 
♦ voorbeelden
het gaat bedonderd
things are rotten/beastly 
hij ziet er bedonderd uit
he looks shocking/awful/seedy/down-and-out 
3. beroerd
idle
lazy, good-for-nothing 
♦ voorbeelden
hij is nog te bedonderd om uit zijn ogen te kijken
he's too lazy to scratch himself/too feeble to raise a finger 
4. beteuterd
non-plussed
taken aback, crestfallen 
♦ voorbeelden
bedonderd (staan) kijken
look on perplexed/taken aback 

qbedonderen

bedonderen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. cheat (on)
trick, do (in the eye), sell, ↓ con, ↓ gyp
(met geld ook) swindle 
♦ voorbeelden
de boel bedonderen
mess things up 
de kluit bedonderen
take everybody for a ride, lead everybody up the garden path 

qbedorven

bedorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. bad
off, contaminated
(vlees ook) tainted
decayed
(figuurlijk) spoilt 
♦ voorbeelden
bedorven eieren
bad/addled eggs 
bedorven lucht
bad/vitiated/foul/musty/stale/Bfrowsty air, (Brits-Engels) a frowst 
de melk is bedorven
the milk has gone/is bad/off/sour 
bedorven vlees
bad/contaminated/tainted meat 
dit worstje is bedorven
this sausage is off 
¶. overige voorbeelden
een bedorven maag hebben
have an upset/a disordered stomach 

qbedotster

bedotster (dev) zie bedotter

qbedotten

bedotten (overgankelijk werkwoord)
1. fool
take in, kid, gull, hoodwink 
♦ voorbeelden
hij laat zich gauw bedotten
he is easy to fool/take in/an easy victim/mark 

qbedotter

bedotter (dem), bedotster (dev)
1. trickster
cheat 

qbedplassen

bedplassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. bed-wetting 

qbedrading

bedrading (dev)
1. voorziening met draden
wiring 
2. draden van een toestel
wiring
circuit 
♦ voorbeelden
nieuwe bedrading aanleggen in een kamer
rewire a room 
defecte bedrading
faulty wiring 

qbedradingsschema

bedradingsschema (het)
1. wiring diagram 

qbedrag

bedrag (het)
1. grootte van een geldsom
amount
sum 
♦ voorbeelden
voor het exorbitante bedrag van 1000 pond
to the tune of 1000 pounds, for the ridiculous/excessive price of 1000 pounds 
voor het luttele bedrag van
for the matter/mere consideration of 
openstaand bedrag
unpaid amount, amount unpaid 
tot een bedrag van, ten bedrage van
to the amount/extent of, amounting to, in the sum of 
2. geldsom
sum (of money) 
♦ voorbeelden
er zijn grote bedragen voor uitgetrokken
large/considerable sums of money have been appropriated for it 
een bedrag ineens
a lump sum 
een rond bedrag
a round sum
(cijfer) a round figure 
een bedrag storten
deposit a sum of money, pay/make a deposit 
een vast bedrag
a fixed sum/amount 

qbedragen

bedragen (onovergankelijk werkwoord)
1. amount to
(aantal) number
(geld ook) come to, run (up) to, add up to 
♦ voorbeelden
de verhuiskosten bedragen 3000 euro
the moving expenses amount/come to 3000 euros 
de hoogte bedraagt 200 meter
the height measures 200 metres 
het bedraagt een grote som
a great sum is involved 

qbedrand

bedrand (dem)
1. edge of the bed 
♦ voorbeelden
op de bedrand zitten
sit on the edge of the bed 

qbedreigen

bedreigen (overgankelijk werkwoord)
1. dreigen kwaad te berokkenen
threaten
(intimideren) intimidate 
♦ voorbeelden
bedreigde diersoorten/plantensoorten
endangered species, species threatened with extinction 
iemand bedreigen
threaten someone, utter threats against someone 
een land bedreigen
threaten a country, constitute/be a threat to a country 
iemand met de dood bedreigen
threaten someone with death, threaten to kill someone 
2. gevaar vormen voor
threaten
endanger 
♦ voorbeelden
dat lot bedreigt ons allen
that fate hangs over us all 
(sport) er was maar één deelneemster die haar eerste plaats nog kon bedreigen
there was only one competitor left to challenge her number/no 1 position 
3. als dreigement voorhouden
threaten (with) 

qbedreigend

bedreigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. threatening
menacing
(intimiderend) intimidating 

qbedreiging

bedreiging (dev)
1. handeling
threat
(intimidatie) intimidation 
♦ voorbeelden
iets onder bedreiging verkrijgen
obtain something by threats/intimidation/under duress 
onder bedreiging van een vuurwapen
at gun-point 
2. datgene waardoor/waarmee gedreigd wordt
threat (to)
menace (to)
(gevaar) danger (to) 
♦ voorbeelden
bedreigingen uiten
utter threats, threaten, intimidate 
de nationaalsocialistische politiek was een voortdurende bedreiging van de vrede
national-socialist politics were a constant threat to peace 

qbedremmeld

bedremmeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bashful (bijwoord: bashfully)
embarrassed, crestfallen, covered with confusion 
♦ voorbeelden
bedremmeld kijken
look bashful/embarrassed 

qbedremmelen

bedremmelen (overgankelijk werkwoord)
1. embarrass 

qbedreven

bedreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. adept (at/in)
expert (at/in)
(vakkundig) proficient (at/in), skilled (in)
(vaardig) skilful/Askillful (in)
(goed op de hoogte) (well-)versed (in), conversant (with) 
♦ voorbeelden
niet bedreven zijn in iets
be inexperienced at/in something, be unskilled/unversed in something 
zeer bedreven iemand
virtuoso, wizard, past master
(informeel) whiz(z)kid 

qbedrevenheid

bedrevenheid (dev)
1. adeptness
expertise, proficiency, skill 
♦ voorbeelden
grote bedrevenheid
virtuosity, (past-)mastery, expertise 

qbedriegen

bedriegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. misleidend zijn
be deceptive 
♦ voorbeelden
hij hangt van liegen en bedriegen aan elkaar
he's a born liar and a cheat 
tenzij alle tekenen bedriegen
unless all the evidence is nothing to go by, if you can trust what you see/hear 
¶. spreekwoorden
schijn bedriegt
appearances are deceiving/deceptive
things are seldom what they seem
± you can't tell a book by its cover 

qbedriegen

bedriegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. misleiden
deceive
cheat, play false
(oplichten) swindle
(informeel) con zie ook bedrogen
♦ voorbeelden
mijn geheugen bedriegt mij
my memory deceives me/plays me false/plays tricks on me 
als mijn geheugen mij niet bedriegt
if my memory serves me (well) 
als mijn ogen me niet bedriegen
if my eyes do not deceive me/play me false/play tricks on me 
zichzelf bedriegen
deceive/delude oneself 
2. ontrouw zijn
deceive
cheat (on), play false, (Amerikaans-Engels) step out on zie ook bedrogen
♦ voorbeelden
zij bedriegt haar man met een collega
she's cheating on her husband by having an affair with a colleague, she is unfaithful to/cuckolding her husband with a colleague 
hij bedriegt zijn vrouw
he deceives/cheats on his wife, he plays his wife false 

qbedrieger

bedrieger (dem)
1. cheat
fraud, deceiver
(iemand die zich voor een ander uitgeeft) impostor
(oplichter) swindler
(informeel) con man 
♦ voorbeelden
de bedrieger bedrogen
the biter bit, the cheat/fraud/imposter/swindler hoist with his own petard 
hij is een geboren bedrieger
he's a born cheat/fraud/con man 

qbedriegerij

bedriegerij (dev)
1. het bedriegen
cheating
trickery, deception, deceit
(m.b.t. geld) fraud
(informeel) monkey business
(oplichterij) swindling 
♦ voorbeelden
het is allemaal bedriegerij
it's all a cheat/hoax/con (trick) 
2. bedrieglijke handeling
trick
piece of trickery/deceit/deception
(vnl. m.b.t. geld) fraud
piece of monkey business
swindle
(informeel) con (trick/Agame) 

qbedrieglijk

bedrieglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deceptive (bijwoord: deceptively)
false, misleading
(karakter) deceitful
(praktijken) fraudulent 
♦ voorbeelden
bedrieglijke bankbreuk
fraudulent/culpable bankruptcy 
een bedrieglijk beeld
a false picture 
dit licht is bedrieglijk
this light is deceptive/tricky/plays tricks on one 
een bedrieglijke rust
a deceptive/misleading/seeming tranquillity 
het weer is bedrieglijk
the weather is deceptive/misleading 

qbedrijf

bedrijf (het)
1. onderneming, zaak
business, company
enterprise, firm, business undertaking
(groot) concern
(landbouw) farm 
♦ voorbeelden
gemengd bedrijf
mixed farm 
openbare bedrijven
public services/utilities 
2. (in samenstellingen)
business 
♦ voorbeelden
het uitgeversbedrijf
the printing business 
3. akte
act 
♦ voorbeelden
het eerste/tweede bedrijf
Act One/Two 
4. werking
operation
(m.b.t. apparaat) (working) order 
♦ voorbeelden
buiten bedrijf zijn
(machine) be out of order/action
(fabriek) be idle/closed down 
buiten bedrijf stellen
put out of operation/action
(technische installatie, fabriek, schip, vliegtuig e.d.) decommission
(machine ook) turn off
(fabriek ook) close/shut down 
in bedrijf zijn
be in operation
(fabriek ook) be operating/running/at work/open/humming 
in bedrijf stellen
bring/put into operation
(technische installatie, fabriek, schip, vliegtuig e.d.) commission, put into commission
(machine ook) bring/put/set into action, turn on
(fabriek ook) start (up) 
¶. overige voorbeelden
tussen/onder de bedrijven door
as one goes along, in between times/jobs, in the meantime 
een cursus typen doet hij tussen de bedrijven door
he's doing a typing course in his spare time 

qbedrijfsadministrateur

bedrijfsadministrateur (dem)
1. company accountant 

qbedrijfsadministratie

bedrijfsadministratie (dev)
1. business administration
(industrie ook) works administration
(boekhouding) business/industrial accountancy 

qbedrijfsadviseur

bedrijfsadviseur (dem)
1. business/management consultant 

qbedrijfsafval

bedrijfsafval (het)
1. industrial waste
(van fabriek) factory waste 

qbedrijfsanalyse

bedrijfsanalyse (dev)
1. company/corporate analysis 

qbedrijfsarts

bedrijfsarts (dem)
1. company doctor
(Brits-Engels) company medical officer, industrial medical officer 

qbedrijfsauto

bedrijfsauto (dem)
1. company car
commercial/salesman's car, commercial/salesman's van
(bestelwagen) tradesman's van 

qbedrijfsbelang

bedrijfsbelang (het)
1. business interest 

qbedrijfsbelasting

bedrijfsbelasting (dev)
1. corporate tax 

qbedrijfsbeleid

bedrijfsbeleid (het)
1. corporate/company policy 

qbedrijfsberichten

bedrijfsberichten (meervoud)
1. company/trading reports, company/trading returns 

qbedrijfsbezetting

bedrijfsbezetting (dev)
1. sit-in (strike)
sit-down strike, occupation 

qbedrijfsblind

bedrijfsblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. dulled by routine 
♦ voorbeelden
bedrijfsblind zijn
± wear blinkers
± have tunnel vision 

qbedrijfsblindheid

bedrijfsblindheid (dev)
1. organisational blindness/myopia 

qbedrijfsbreed

bedrijfsbreed (bijvoeglijk naamwoord)
1. company-wide 

qbedrijfsbureau

bedrijfsbureau (het)
1. planning and control department 

qbedrijfschap

bedrijfschap (het)
1. (wholly owned subsidiary) group 
♦ voorbeelden
licht bedrijfschap
associated companies, trading organisation/association 

qbedrijfscommissie

bedrijfscommissie (dev)
1. wages council/board
(tijdelijk) arbitration (committee), industrial tribunal 

qbedrijfscomplex

bedrijfscomplex (het)
1. company/corporate complex 

qbedrijfsconcentratie

bedrijfsconcentratie (dev)
1. integration
agglomeration 
♦ voorbeelden
horizontale/verticale bedrijfsconcentratie
horizontal/vertical integration 

qbedrijfscorrespondentie

bedrijfscorrespondentie (dev)
1. business correspondence
company mail, commercial correspondence 

qbedrijfscrèche

bedrijfscrèche (de)
1. workplace nursery/day care centre 

qbedrijfscultuur

bedrijfscultuur (dev)
1. corporate culture 

qbedrijfsdienst

bedrijfsdienst (dem)
1. staff/functional organisation 

qbedrijfsdoorlichting

bedrijfsdoorlichting (dev)
1. efficiency/work-measurement study
time and motion study 

qbedrijfseconomie

bedrijfseconomie (dev)
1. business economics
(industrie) industrial economics
(landbouw) farm economics 

qbedrijfseconomisch

bedrijfseconomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/about business economics, of/about farm economics  (predicatief) 
♦ voorbeelden
bedrijfseconomische aangelegenheden
matters pertaining to business economics 
bedrijfseconomische boeken
books on business economics 

qbedrijfseconoom

bedrijfseconoom (dem)
1. business economist 

qbedrijfsfilosofie

bedrijfsfilosofie (dev)
1. business philosophy, company philosophy, corporate philosophy 

qbedrijfsgebouw

bedrijfsgebouw (het)
1. industrial building 
♦ voorbeelden
bedrijfsgebouwen en -terreinen
company premises 

qbedrijfsgeheim

bedrijfsgeheim (het)
1. trade secret 

qbedrijfsgeneeskunde

bedrijfsgeneeskunde (dev)
1. industrial medicine 

qbedrijfsgroep

bedrijfsgroep (de)
1. industrial confederation/council
industrial section, industry group
(handel) trading group/section
(landbouw) branch of agriculture 

qbedrijfshal

bedrijfshal (de)
1. corporate/company hall(way)/concourse 

qbedrijfshoofd

bedrijfshoofd (het)
1. head of a business/company
(met eigenaar) business/company manager, business/company director, business/company superintendent 

qbedrijfshuishouding

bedrijfshuishouding (dev)
1. organized economy 

qbedrijfshuishoudkunde

bedrijfshuishoudkunde (dev) zie bedrijfseconomie

qbedrijfsinkomen

bedrijfsinkomen (het) (België)
1. (arbeider) wage
(bediende) salary 

qbedrijfsinstallatie

bedrijfsinstallatie (dev) (vaak meervoud)
1. (plant and) equipment 

qbedrijfskader

bedrijfskader (het)
1. business/company executives
industrial executives
(bedrijfsleiding) board (of directors), management 

qbedrijfskantine

bedrijfskantine (dev)
1. works canteen 

qbedrijfskapitaal

bedrijfskapitaal (het)
1. working capital
business/operating/trading capital 

qbedrijfsketen

bedrijfsketen (de)
1. process chain 

qbedrijfsklaar

bedrijfsklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. in working order
in running order, in working/running condition, ready for operation 
♦ voorbeelden
bedrijfsklaar maken
put into working/running order/condition, make ready for work/to start
(smeltovens e.d.) fire up 

qbedrijfskleding

bedrijfskleding (dev)
1. industrial clothing, workwear 

qbedrijfsklimaat

bedrijfsklimaat (het)
1. business climate 

qbedrijfskolom

bedrijfskolom (de) (economie)
1. production and marketing chain 

qbedrijfskosten

bedrijfskosten (meervoud)
1. running costs
working/business/running/operating expenses
(landbouw ook) farming costs 
♦ voorbeelden
algemene bedrijfskosten
overheads 
bedrijfskosten van een auto/installatie
running costs of a car/installation 

qbedrijfskunde

bedrijfskunde (dev)
1. business administration
management 

qbedrijfskundig

bedrijfskundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. managerial
(attributief) management, business
(na zelfstandig naamwoord) of management 
♦ voorbeelden
bedrijfskundig ingenieur
industrial engineer 

qbedrijfslasten

bedrijfslasten (meervoud)
1. operating expenses/costs
company/corporate overhead 

qbedrijfsleer

bedrijfsleer (de)
1. business economics 

qbedrijfsleider

bedrijfsleider (dem), bedrijfsleidster (dev)
1. manager
(in fabriek) works manager/superintendent
(landbouw) farm manager 

qbedrijfsleiding

bedrijfsleiding (dev)
1. management
board (of directors) 

qbedrijfsleidster

bedrijfsleidster (dev) zie bedrijfsleider

qbedrijfsleven

bedrijfsleven (het)
1. praktisch economisch leven
business
trade and industry, business world 
♦ voorbeelden
in het bedrijfsleven gaan
go/enter into business/industry 
het particuliere bedrijfsleven
private enterprise 
2. personen, bedrijven
business community
business/trade/industrial circles 

qbedrijfsmaatschappelijk

bedrijfsmaatschappelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. company/industrial welfare  (attributief) 
♦ voorbeelden
bedrijfsmaatschappelijk werkster
company/industrial welfare worker 

qbedrijfsmatig

bedrijfsmatig (bijvoeglijk naamwoord)
1. efficient, professional 
♦ voorbeelden
bedrijfsmatig werken
go about things in a businesslike fashion, operate efficiently 

qbedrijfsmiddel

bedrijfsmiddel (het)
1. asset 

qbedrijfsmiddelen

bedrijfsmiddelen (meervoud)
1. capital equipment
fixed/capital assets, capital/producers' goods 

qbedrijfsmodel

bedrijfsmodel (het)
1. business model 

qbedrijfsongeval

bedrijfsongeval (het)
1. ongeluk
industrial accident 
♦ voorbeelden
aanspraak maken op een uitkering op grond van een bedrijfsongeval
claim industrial injuries benefit 
2. (figuurlijk); ongelukkige gang van zaken
unfortunate accident 

qbedrijfsoppervlakte

bedrijfsoppervlakte (dev)
1. floor/working area
(landbouw) (farm) acreage 

qbedrijfsorgaan

bedrijfsorgaan (het)
1. vereniging
trade body 
2. blad
house organ/journal/newsletter 

qbedrijfsorganisatie

bedrijfsorganisatie (dev)
1. van een bedrijf
industrial organization
business organization, business/industrial planning 
♦ voorbeelden
bureau voor interne bedrijfsorganisatie
planning office 
2. van het bedrijfsleven/een bedrijfstak
industrial organization
trading organization, works council 

qbedrijfsovername

bedrijfsovername (dev)
1. corporate takeover 

qbedrijfspand

bedrijfspand (het)
1. (kantoor, winkel) business/commercial property, business/commercial premises
(fabriek) industrial property/premises/building 

qbedrijfspensioenfonds

bedrijfspensioenfonds (het)
1. staff/company pension fund
(voor arbeiders ook) workers' pension fund 

qbedrijfsplan

bedrijfsplan (het)
1. operation schedule, industrial plan(ning)
(landbouw) farming plan(ning) 

qbedrijfspluimvee

bedrijfspluimvee (het)
1. commercial poultry 

qbedrijfspolitiek

bedrijfspolitiek (dev)
1. business policy
(specifiek) company policy
(handel) trading policy
(landbouw) farm(ing) policy 

qbedrijfspsychologe

bedrijfspsychologe (dev) zie bedrijfspsycholoog

qbedrijfspsychologie

bedrijfspsychologie (dev)
1. industrial psychology 

qbedrijfspsycholoog

bedrijfspsycholoog (dem), bedrijfspsychologe (dev)
1. industrial psychologist 

qbedrijfsraad

bedrijfsraad (dem)
1. (Nederland)
Joint Industrial Councils  (meervoud)
± Whitley council
(voornamelijk Brits-Engels) works council/committee 
2. (België)
industry advisory board 

qbedrijfsresultaat

bedrijfsresultaat (het)
1. trading results
operating profit/income, operating/working results
(landbouw ook) farm profits 

qbedrijfsrevisor

bedrijfsrevisor (dem) (België)
1. auditor 

qbedrijfsrisico

bedrijfsrisico (het)
1. business/trading risk 

qbedrijfsruimte

bedrijfsruimte (dev)
1. working accommodation
work(ing)/factory/manufacturing space, business accommodation 

qbedrijfsschade

bedrijfsschade (de)
1. loss of profits
consequential/trading loss 
♦ voorbeelden
zich tegen bedrijfsschade verzekeren
take out insurance against (a) loss of profits 
een verzekering tegen bedrijfsschade
consequential loss/loss of profits insurance, insurance against loss of profits 

qbedrijfssector

bedrijfssector (dem)
1. branch of industry
line of business, trading section/sector
(landbouw) branch of agriculture 

qbedrijfssluiting

bedrijfssluiting (dev)
1. shut-down
close-down 

qbedrijfssociologie

bedrijfssociologie (dev)
1. industrial sociology 

qbedrijfsspanning

bedrijfsspanning (dev)
1. operating/working voltage 

qbedrijfssparen

bedrijfssparen (het)
1. company savings plan 

qbedrijfsspionage

bedrijfsspionage (dev)
1. industrial espionage/spying
↓ (industrial) piracy 

qbedrijfsstoring

bedrijfsstoring (dev)
1. stagnatie
interruption of operations/work, stoppage of operations/work 
2. bij machines
breakdown
operational trouble/failure 

qbedrijfstak

bedrijfstak (dem)
1. onderdeel van een bedrijf
department 
2. groep van bedrijven
industry (sector)
trade/business (sector), line (of business) 

qbedrijfstechnicus

bedrijfstechnicus (dem)
1. company engineer/technician 

qbedrijfsterrein

bedrijfsterrein (het)
1. company grounds/premises 

qbedrijfsuitgaven

bedrijfsuitgaven (meervoud) (België)
1. running/operating costs
overhead 

qbedrijfsveiligheid

bedrijfsveiligheid (dev)
1. industrial safety
safety at work
(machines e.d.) safety of operation 

qbedrijfsvereniging

bedrijfsvereniging (dev)
1. industrial insurance board 

qbedrijfsvergunning

bedrijfsvergunning (dev)
1. business/operating licence, (Amerikaans-Engels) business/operating license
(handel) trade licence/Alicense 

qbedrijfsverpleegkundige

bedrijfsverpleegkundige (de)
1. company nurse 

qbedrijfsverzamelgebouw

bedrijfsverzamelgebouw (het)
1. shared office building 

qbedrijfsverzekering

bedrijfsverzekering (dev)
1. business interruption insurance
consequential loss insurance
(Amerikaans-Engels ook) use and occupancy insurance
(loss-of-)profits insurance 

qbedrijfsvoering

bedrijfsvoering (dev)
1. (operational) management 

qbedrijfsvoetbal

bedrijfsvoetbal (het)
1. industrial football 

qbedrijfsvoorheffing

bedrijfsvoorheffing (dev) (België)
1. advance tax payment
advance levy
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. inkomstenbelasting) withholding tax 

qbedrijfsvoorlichter

bedrijfsvoorlichter (dem), bedrijfsvoorlichtster (dev)
1. public relations officer, PR officer 

qbedrijfsvoorlichtster

bedrijfsvoorlichtster (dev) zie bedrijfsvoorlichter

qbedrijfswaarde

bedrijfswaarde (dev)
1. company value 

qbedrijfswagen

bedrijfswagen (dem)
1. bedrijfsauto
commercial vehicle
commercial/salesman's car, commercial/salesman's van
(bestelwagen) tradesman's van
(auto van de zaak) company car 
2. (België); auto van de zaak
company car 

qbedrijfswinkel

bedrijfswinkel (dem)
1. company shop/Astore 

qbedrijfswinst

bedrijfswinst (dev)
1. operating profit 

qbedrijfszeker

bedrijfszeker (bijvoeglijk naamwoord)
1. reliable 

qbedrijfszekerheid

bedrijfszekerheid (dev)
1. (operational) safety 

qbedrijfszetel

bedrijfszetel (dem) (België)
1. plant 

qbedrijven

bedrijven (overgankelijk werkwoord)
1. commit
↑ perpetrate 
♦ voorbeelden
kwaad/onheil bedrijven
perpetrade/do evil, make mischief 
de liefde bedrijven
make love 
zonde bedrijven
commit sin, sin 

qbedrijvencentrum

bedrijvencentrum (het)
1. ± enterprise zone 

qbedrijvend

bedrijvend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
¶. overige voorbeelden
de bedrijvende vorm van een werkwoord
the active voice of a verb 
bedrijvend werkwoord
transitive verb 

qbedrijvendokter

bedrijvendokter (dem)
1. company doctor 

qbedrijvenpark

bedrijvenpark (het)
1. industrial Bestate/Apark, business park 
♦ voorbeelden
gevestigd in een nieuw bedrijvenpark
with offices in a new industrial estate/park 

qbedrijver

bedrijver (dem) (pejoratief)
1. culprit
committer, ↑ perpetrator 
♦ voorbeelden
de bedrijver van het kwaad
the evil-doer/culprit 

qbedrijvig

bedrijvig (bijvoeglijk naamwoord)
1. werkzaam
active
busy
(hard werkend) industrious
(altijd bezig) bustling 
♦ voorbeelden
een bedrijvig leven
a busy life 
een bedrijvig type
an industrious/hard-working type 
2. druk, levendig
active
busy, lively, bustling 
♦ voorbeelden
een bedrijvig kind
an active child 
een bedrijvige stad
a busy/bustling town 

qbedrijvigheid

bedrijvigheid (dev)
1. het werkzaam zijn
activity
busyness, industriousness, diligence 
2. drukte, levendigheid
activity
busyness, hustle, bustle, hustle and bustle 
♦ voorbeelden
economische bedrijvigheid
economic activity 
koortsachtige bedrijvigheid
feverish activity 

qbedrijving

bedrijving (dev)
1. committing
↑ perpetrating 

qbedrinken

zich bedrinken (wederkerend werkwoord)
1. get drunk/slashed/smashed (on)
↑ become intoxicated 

qbedroefd

bedroefd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verdrietig
sad (about)
sorrowful, dejected
(van streek) upset/distressed (about) 
♦ voorbeelden
een bedroefd gezichtje
a dejected face 
bedroefd maken
sadden, upset 

qbedroefd

bedroefd2 (bijwoord)
1. zeer
deplorably
distressingly, miserably, extremely 

qbedroefdheid

bedroefdheid (dev)
1. sadness
sorrow, dejection, distress 

qbedroeven

bedroeven (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. sadden
grieve, afflict 
♦ voorbeelden
diep bedroeven
deeply distress, afflict, harrow 
je gedrag bedroeft mij
your conduct saddens me 

qbedroevend

bedroevend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. droefheid wekkend
sad(dening)
depressing, distressing 
♦ voorbeelden
een bedroevend schouwspel
a sad spectacle 
2. armzalig
pathetic
pitiful, miserable, lamentable 
♦ voorbeelden
bedroevende resultaten
pathetic/pitiful results 

qbedroevend

bedroevend2 (bijwoord)
1. zeer
pathetically
miserably, deplorably, extremely 
♦ voorbeelden
zijn werk is bedroevend slecht
his work is lamentably poor 
bedroevend weinig
precious little 

qbedrog

bedrog (het)
1. bedriegerij
deceit
deception, delusion
(oplichting) fraud, swindle 
♦ voorbeelden
door list en bedrog
by means of trickery, by craft/ruse and guile 
bedrog plegen
cheat, swindle, deceive, commit fraud 
vroom bedrog
pious fraud 
zonder bedrog
guileless 
2. bedrieglijke voorstelling
deception
delusion 
♦ voorbeelden
optisch bedrog
optical illusion(s) 
¶. spreekwoorden
dromen zijn bedrog
dreams are lies
± golden dreams make men awake hungry
± dreams go by contraries 
bedrog loont zijn meester
cheats never prosper 

qbedrogen

bedrogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. deceived
duped, ↓ had, done 
♦ voorbeelden
een bedrogen echtgenoot
a deceived/betrayed husband/wife
(alleen van man) a cuckold 
bedrogen uitkomen
be deceived/disappointed
(informeel) catch a cold, get the short end 

qbedrogene

bedrogene (de)
1. dupe
deceived 

qbedruipen

bedruipen (overgankelijk werkwoord)
1. sprinkle
(vlees) baste 
♦ voorbeelden
het vlees elk halfuur even bedruipen
baste the meat every half hour/thirty minutes 
¶. overige voorbeelden
zichzelf (kunnen) bedruipen
be able to pay one's way/support oneself 
¶. spreekwoorden
een vette gans bedruipt zichzelf
± good wine needs no bush
± nothing succeeds like success 

qbedrukken

bedrukken (overgankelijk werkwoord)
1. print
inscribe, impress 
♦ voorbeelden
kaartjes bedrukken met gegraveerde letters
print cards in copperplate/an engravers' font 
bedrukt papier
printed paper 
bedrukte stoffen
printed materials, prints 

qbedrukt

bedrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. dejected
(cast) down, low, depressed, melancholic 
♦ voorbeelden
met een bedrukt gemoed
with a stricken heart, dejectedly, in low spirits 
een bedrukt gezicht zetten
look dejected, look downcast, have a long face 
er bedrukt uitzien
look dejected 
de bedrukte weduwe
the unhappy widow 

qbedruktheid

bedruktheid (dev)
1. dejection
low spirits, melancholy 

qbedruppelen

bedruppelen (overgankelijk werkwoord)
1. sprinkle 

qbedrust

bedrust (de)
1. bed rest 
♦ voorbeelden
bedrust voorschrijven
prescribe bed rest 

qbedscène

bedscène (de)
1. bed(room) scene 

qbedscherm

bedscherm (het)
1. bed screen 

qbedstee

bedstee (de)
1. box bed 

qbedstel

bedstel (het)
1. mattress and pillows 

qbedstro

bedstro (het)
1. bedding straw 
¶. spreekwoorden
verhuizen kost bedstro
three removals/removes are as bad as a fire 

qbedtijd

bedtijd (dem)
1. bedtime
time for bed 
♦ voorbeelden
om bedtijd
at bedtime 
het werd bedtijd
bedtime came/arrived, it was bedtime/time for bed 

qbeducht

beducht (bijvoeglijk naamwoord)
1. apprehensive
anxious (for)
(bang) afraid/fearful (of) 
♦ voorbeelden
beducht voor risico's
be risk-shy/shy of taking risks/nervous 
beducht zijn voor zijn reputatie
be concerned/anxious for/tender of one's reputation 
beducht zijn voor zijn gezondheid
be afraid/anxious for one's health 
beducht zijn voor gevaar/een vijand
be afraid/fearful of danger/an enemy 

qbeduchtheid

beduchtheid (dev)
1. apprehension
anxiety, fear 

qbeduiden

beduiden (overgankelijk werkwoord)
1. gebaren
signal
motion, indicate, wave 
♦ voorbeelden
de agent beduidde mij te stoppen
the policeman signalled (to) me to stop 
2. betekenis hebben
signify
mean, imply
(formeel) import 
♦ voorbeelden
die kwestie heeft weinig te beduiden
the matter is of little consequence/means little 
3. voorspellen
indicate
imply, mean
(vnl. onheil; formeel) portend 
♦ voorbeelden
dat beduidt niet veel goeds
that bodes little good 

qbeduidend

beduidend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van betekenis
significant
important, considerable, portentous 
♦ voorbeelden
een beduidende som
a considerable sum 
beduidende verliezen
significant losses 
een beduidend verschil
a marked difference 

qbeduidend

beduidend2 (bijwoord)
1. in belangrijke mate
significantly
considerably, substantially 
♦ voorbeelden
beduidend minder
considerably less 

qbeduimeld

beduimeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-thumbed 
♦ voorbeelden
een beduimeld boek
a well-thumbed book 
een beduimelde spiegel
a thumb-marked mirror 

qbeduimelen

beduimelen (overgankelijk werkwoord)
1. thumb 

qbeduusd

beduusd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bewildered
confused, dazed, non-plussed 
♦ voorbeelden
een beetje beduusd
(a little) disconcerted 
hij was helemaal beduusd van die opmerking
he was completely taken aback by that remark 
beduusd zijn, staan
be bewildered/stand there dazed 
beduusd (zitten) kijken
look bewildered, stare in bewilderment, look blank 

qbeduveld

beduveld (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. crazy
nuts, daft, barmy, (Amerikaans-Engels) balmy 
♦ voorbeelden
ben je nou helemaal beduveld!
have you gone (right) off your rocker!, are you out of your mind! 

qbeduvelen

beduvelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. cheat (on)
trick, do (in the eye), ↓ con, ↓ gyp
(met geld ook) swindle 

qbedverpleging

bedverpleging (de)
1. (sick-)bed nursing 

qbedwang

bedwang (het)
1. control
restraint, check, curb 
♦ voorbeelden
goed in bedwang hebben
have well in hand/check/under control, have a tight rein on 
iemand in bedwang houden
(ook figuurlijk) keep someone in check, check someone 
een paard in bedwang houden
keep/hold a horse in check/under control 
zijn stem in bedwang hebben
have one's voice under control 
zich(zelf) in bedwang houden
restrain/contain/control oneself, keep oneself under control 
zich(zelf) niet langer in bedwang (kunnen) houden
lose control (of/over oneself), no longer be able to restrain/contain/control oneself 

qbedwateren

bedwateren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. bed-wetting 

qbedwelmd

bedwelmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. verdoofd
stunned
dazed, stupefied, knocked out (ook door klap)
↓ dopey/overcome (with) 
♦ voorbeelden
door gas bedwelmd
overcome/knocked out by gas 
door alcohol bedwelmd
intoxicated, inebriated, ↓ fuddled with alcohol/drink 
door cocaïne bedwelmd
coked up 
door de slaap bedwelmd
overcome/dopey with sleep 
2. onder narcose
anaesthetized
↓ drugged, ↓ doped 

qbedwelmen

bedwelmen (overgankelijk werkwoord)
1. het bewustzijn doen verliezen
stun
daze, stupefy
(door alcohol) intoxicate 
♦ voorbeelden
door de val bedwelmd bleef hij liggen
stunned by the fall, he couldn't/didn't get up 
bedwelmende gassen
stupefying gases 
bedwelmende middelen
drugs, narcotics
(informeel) dope
(drank) intoxicants 
2. zijn inzicht doen verliezen
intoxicate
↓ fuddle 

qbedwelming

bedwelming (dev)
1. handeling
stunning
stupefying
(ook door alcohol) intoxicating 
2. toestand
intoxication
stupefaction, daze, stupor 

qbedwelmingsmiddel

bedwelmingsmiddel (het)
1. narcotic
drug
(informeel) dope
(drank) intoxicant 

qbedwingen

bedwingen (overgankelijk werkwoord)
1. onderdrukken
suppress
control, conquer 
♦ voorbeelden
een brand bedwingen
bring/get a fire under control 
onlusten bedwingen
suppress disturbances/rebellion 
2. in bedwang houden
suppress
subdue, control
(gevoelens) restrain, keep under control, hold in check 
♦ voorbeelden
zijn ongerustheid bedwingen
suppress/quell one's uneasiness 
zijn tranen bedwingen
swallow/keep back/hold back/restrain one's tears 
zijn woede bedwingen
restrain/control/restrain/hold back one's anger 
zich(zelf) bedwingen
restrain/control/contain oneself, keep oneself under control 
zich(zelf) niet langer (kunnen) bedwingen
lose control (of/over oneself), no longer be able to restrain/contain/control oneself 
¶. overige voorbeelden
bergen bedwingen
conquer mountains 
de natuur bedwingen
tame nature 

qbedzeiltje

bedzeiltje (het)
1. rubber sheet 

qbeëdigd

beëdigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
sworn
(accountant, ingenieur, bibliothecaris, landmeter) chartered 
♦ voorbeelden
beëdigd getuige/klerk
sworn witness/clerk 
een beëdigd makelaar
a sworn broker 
beëdigd taxateur
sworn/licensed assessor 
beëdigd vertaler
sworn translator 
2. door een eed bekrachtigd
sworn
on oath 
♦ voorbeelden
(niet) beëdigde getuigenissen
(un)sworn evidence/testimony, evidence/testimony (not) on oath 
een beëdigde vertaling
a certified/sworn translation 

qbeëdigen

beëdigen (overgankelijk werkwoord)
1. eed afnemen
swear (in)
administer an oath to, put on oath 
♦ voorbeelden
een ambtenaar beëdigen
swear an official into office 
een getuige beëdigen
swear (in) a witness, put a witness on oath 
een soldaat beëdigen
attest a soldier 
2. door een eed bekrachtigen
swear
confirm on oath 

qbeëdiging

beëdiging (dev)
1. bekrachtiging door een eed
swearing
confirmation on oath 
2. het afnemen van een eed
swearing (in)
administration of the oath 
♦ voorbeelden
de beëdiging van de nieuwe gemeenteraadsleden
the swearing in of the new councillors 

qbeëindigen

beëindigen (overgankelijk werkwoord)
1. een einde maken aan
end
finish, terminate, conclude
(voltooien) complete 
♦ voorbeelden
een behandeling beëindigen
finish treatment
(medisch) withdraw treatment 
een reis beëindigen
finish/complete a journey 
een vriendschap beëindigen
end/terminate/break off a friendship 
een wedstrijd beëindigen
finish a race 
2. door middel van een overeenkomst tot een einde brengen
end
(vergadering) close
(afbreken) discontinue
(contract) terminate 
♦ voorbeelden
een abonnement beëindigen
discontinue/cancel a subscription 
een geschil beëindigen
terminate/end a quarrel, end a disagreement 
de huur beëindigen
stop the rent 

qbeëindiging

beëindiging (dev)
1. end(ing)
conclusion, termination, close
(medisch; behandeling, voeding) withdrawal 

qbeek

beek (de)
1. brook
stream, rivulet
(kreek) creek 
♦ voorbeelden
een beek van tranen
a flood of tears 
beekje
brooklet 

qbeekdal

beekdal (het)
1. stream valley 

qbeeld

beeld (het)
1. driedimensionale af-/uitbeelding
statue
sculpture, figure, image 
♦ voorbeelden
een gegoten beeld
a cast/molten image, a cast (statue) 
een beeld gieten
cast a statue 
een marmeren/bronzen beeld
a marble/bronze statue/figure 
wassen beelden
wax(work) figures, waxwork, ceroplastics
(in etalage ook) wax models 
2. tweedimensionale afbeelding
picture
image, illustration
(foto) photo(graph) 
♦ voorbeelden
in beeld en geschrift
in words and pictures 
de Olympische Spelen in beeld
the Olympic Games in pictures/on film 
beelden van een voetbalwedstrijd
pictures of a football match 
3. afbeelding door middel van een elektronisch apparaat
picture
(photographic) image 
♦ voorbeelden
zich buiten het beeld afspelen
take place off the screen/behind the scenes/off the picture 
het beeld is te donker
the picture is too dark 
in beeld brengen
(tv, film) show (a picture/pictures of), put on the screen, bring into vision
(figuurlijk) show, ↑ portray 
in beeld zijn/komen
be/come on (the screen) 
een scherp/wazig beeld
a sharp/blurred picture 
4. afschijnsel
picture 
♦ voorbeelden
(fotografie) een positief, negatief beeld
a positive/negative (picture) 
5. voorstelling door een beschrijving
picture
definition, description, image 
♦ voorbeelden
het beeld bepalen
set the scene 
iemand een beeld van iets geven
give someone some/an idea/a picture of something 
iemand een beeld geven van de situatie
put someone in the picture (about the situation) 
een globaal/algemeen beeld
an overall picture 
een beeld schetsen
draw/sketch a picture 
een verkeerd beeld geven van iets
misrepresent something 
een verkeerd beeld van iets hebben
misperceive something, have the wrong impression/idea of something 
6. voorstelling in de geest
image
picture, idea, view 
♦ voorbeelden
beelden oproepen uit het verleden
evoke/recall images/pictures from the past 
zich een beeld van iets vormen
form a picture/an image of something, visualize something 
7. bijzonder mooi exemplaar
picture 
♦ voorbeelden
een beeld van een hoed
a picture of a hat 
een beeldje van een kind
a picture of a child 
8. overdrachtelijke aanduiding
(beeldspraak) figure (of speech), image
picture, metaphor
(voornamelijk literatuur) simile 
♦ voorbeelden
een treffend beeld
a striking image 

qbeeldafstand

beeldafstand (dem)
1. afstand tot het beeld
distance from the picture
(televisie ook) viewing distance 
2. m.b.t. lenzen
focal length 

qbeeldapparatuur

beeldapparatuur (dev)
1. audio-visual equipment 

qbeeldband

beeldband (dem)
1. videotape 

qbeeldbank

beeldbank (de)
1. image archive 

qbeeldbellen

beeldbellen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. videophoning 

qbeeldbuis

beeldbuis (de)
1. elektronenstraalbuis
cathode-ray tube
television/picture tube 
2. televisietoestel
screen
tube
(informeel) box 
♦ voorbeelden
elke avond voor de beeldbuis zitten
sit in front of the box/tube every evening 

qbeeldcultuur

beeldcultuur (dev)
1. visual culture 

qbeelddiagonaal

beelddiagonaal (de)
1. diagonal screen size, screen diagonal 

qbeelddrager

beelddrager (dem)
1. (algemeen) material (on which a picture is painted), base
(doek) canvas
(paneel) panel
(communicatiemedia) vision/picture carrier 

qbeeldenaar

beeldenaar (dem)
1. effigy
head 

qbeeldend

beeldend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plastic (bijwoord: plastically)
expressive 
♦ voorbeelden
(de) beeldende kunst(en)
(the) visual arts 
beeldende taal
expressive/evocative/plastic language 
het beeldend vermogen van een schrijver
the expressive/wordpainting capacity of a writer, the ability of a writer to paint words 

qbeeldendienst

beeldendienst (dem)
1. image worship
iconolatry, idolatry 

qbeeldenexpositie

beeldenexpositie (dev)
1. sculpture exhibition 

qbeeldengalerij

beeldengalerij (dev)
1. statue gallery 

qbeeldengroep

beeldengroep (de)
1. sculpture group 

qbeeldenpark

beeldenpark (het)
1. statue park/garden 

qbeeldenstorm

beeldenstorm (dem)
1. (figuurlijk)
image breaking/destruction 
2. het vernielen van kunstwerken
iconoclasm 

qBeeldenstorm

Beeldenstorm (dem)
1. (geschiedenis)
(16th-century) iconoclastic fury/outbreak
the ‘breaking of the images’ 

qbeeldenstormer

beeldenstormer (dem)
1. (geschiedenis)
iconoclast 
2. (figuurlijk)
iconoclast
(informeel) debunker 

qbeeldenstrijd

beeldenstrijd (dem)
1. (Byzantine) iconoclastic controversy 

qbeeldfrequentie

beeldfrequentie (dev)
1. picture frequency
frame frequency 

qbeeldgeometrie

beeldgeometrie (dev)
1. raster 

qbeeldgrafiek

beeldgrafiek (dev)
1. pictogram
picture diagram
(zeldzaam) pictograph 

qbeeldhoek

beeldhoek (dem)
1. angle of view 

qbeeldhouwen

beeldhouwen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sculpture
sculpt
(hout, ivoor enz.) carve 

qbeeldhouwer

beeldhouwer (dem), beeldhouwster (dev)
1. (man) sculptor, (vrouw) sculptress
(hout) (man & vrouw) woodcarver 

qBeeldhouwer

Beeldhouwer (dem)
1. (astronomie)
Sculptor's Workshop 

qbeeldhouwkunst

beeldhouwkunst (dev)
1. kunst
sculpture 
♦ voorbeelden
de moderne/Griekse beeldhouwkunst
modern/Greek sculpture 
2. voortbrengselen
sculpture 

qbeeldhouwster

beeldhouwster (dev) zie beeldhouwer

qbeeldhouwwerk

beeldhouwwerk (het)
1. kunstwerk
sculpture
(in hout) carving 
♦ voorbeelden
de beeldhouwwerken van de Grieken
the Greek sculptures 
2. versiering
sculpture
sculpture work, carving
dressings  (meervoud) 
♦ voorbeelden
pilaren met kunstig beeldhouwwerk
pillars with ingenious/artistic sculpture work/dressings 

qbeeldig

beeldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gorgeous (bijwoord: gorgeously)
adorable, divine
(predicatief ook) as pretty as a picture 
♦ voorbeelden
het is een beeldig hoedje
it's a gorgeous/an adorable hat, it's a dream of a hat 
die jas staat je beeldig
that coat looks gorgeous/divine on you 

qbeeldinstelling

beeldinstelling (dev)
1. wijze van instelling
picture adjustment 
2. handeling
picture adjustment 

qbeeldkast

beeldkast (de)
1. radarscope 

qbeeldkrant

beeldkrant (de)
1. electronic news/journal 

qbeeldkwaliteit

beeldkwaliteit (dev)
1. picture quality 

qbeeldlijn

beeldlijn (de)
1. picture line
video line 

qbeeldmateriaal

beeldmateriaal (het)
1. visual material
↓ pictures
(film ook) footage
(onderwijs ook) visual aids 

qbeeldmerk

beeldmerk (het)
1. logo(type) 

qbeeldopbouw

beeldopbouw (dem)
1. image formation 

qbeeldoppervlakte

beeldoppervlakte (dev)
1. screen diameter, picture size 

qbeeldplaat

beeldplaat (de)
1. videodisc, (Amerikaans-Engels) videodisk 

qbeeldpunt

beeldpunt (het)
1. van een optisch beeld
picture element
(voornamelijk computer) pixel 
2. van een reproductiebeeld
picture element 

qbeeldrecorder

beeldrecorder (dem)
1. video recorder 

qbeeldredacteur

beeldredacteur (dem)
1. picture editor 

qbeeldredactie

beeldredactie (dev)
1. het redigeren
photo editing 
2. de beeldredacteuren
photo editor 

qbeeldregistratie

beeldregistratie (dev)
1. video recording 
♦ voorbeelden
elektronische beeldregistratie
electronic video recording 

qbeeldrijk

beeldrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in imagery  (alleen predicatief)
metaphorical, figurative, ornate 
♦ voorbeelden
beeldrijke taal
metaphorical language 

qbeeldrijkheid

beeldrijkheid (dev)
1. richness in imagery
metaphoricalness, ornateness 

qbeeldroman

beeldroman (dem)
1. story in pictures
comic (book)
(in krant) comic strip
(Brits-Engels ook) strip cartoon 

qbeeldscherm

beeldscherm (het)
1. (picture/viewing) screen
(tv ook) TV/television screen
(computer) monitor, screen, VDU 

qbeeldschermtypist

beeldschermtypist (dem), beeldschermtypiste (dev)
1. visual display unit operator, VDU operator 

qbeeldschermtypiste

beeldschermtypiste (dev) zie beeldschermtypist

qbeeldscherpte

beeldscherpte (dev)
1. sharpness (of a/the picture), clarity (of a/the picture), focus (of a/the picture), sharpness (of an/the image), clarity (of an/the image), focus (of an/the image)
(techniek) definition 

qbeeldschoon

beeldschoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. gorgeous
(ravishingly/stunningly/…) beautiful, stunning, ravishing
(voorwerp/eigenschap ook) exquisite 

qbeeldschrift

beeldschrift (het)
1. picture writing
pictography, ideography 

qbeeldsignaal

beeldsignaal (het)
1. video signal
picture signal 

qbeeldsnijden

beeldsnijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. carve 

qbeeldsnijkunst

beeldsnijkunst (dev)
1. carving
(hout) woodcarving 

qbeeldspraak

beeldspraak (de)
1. (abstract)
metaphor
imagery, metaphorical/figurative language 
2. concreet
metaphor
image 

qbeeldstatistiek

beeldstatistiek (dev)
1. pictogram
picture diagram
(zeldzaam) pictograph 

qbeeldsynchroon

beeldsynchroon (bijvoeglijk naamwoord)
1. synchronized (with the picture) 

qbeeldtechnicus

beeldtechnicus (dem) (film, tv)
1. video engineer
vision control supervisor 

qbeeldtechnologie

beeldtechnologie (dev)
1. image technology 

qbeeldtelefonie

beeldtelefonie (dev)
1. videophone (technology)
videophony 

qbeeldtelefoon

beeldtelefoon (dem)
1. videophone
videotelephone 

qbeeldtelegrafie

beeldtelegrafie (dev)
1. phototelegraphy 

qbeeldtrommel

beeldtrommel (de)
1. head drum 

qbeeldveld

beeldveld (het) (fotografie)
1. angle/field of view 

qbeeldvenster

beeldvenster (het) (drukwezen)
1. display 

qbeeldverbinding

beeldverbinding (dev)
1. television link-up 

qbeeldverhaal

beeldverhaal (het)
1. comic strip
(Brits-Engels ook) strip cartoon 

qbeeldverslag

beeldverslag (het) (film, tv)
1. (film/TV) report 

qbeeldvertaler

beeldvertaler (dem)
1. television-standard convertor
(knop) system/standard selector 

qbeeldverwerking

beeldverwerking (dev)
1. (drukwezen)
graphic processing 
2. (computer)
image processing 

qbeeldvlak

beeldvlak (het)
1. (film) projection surface
(camera) focal plane 

qbeeldvorm

beeldvorm (dem)
1. van een beeld
picture form 
2. van beeldspraak
form of image/metaphor, type of image/metaphor 

qbeeldvorming

beeldvorming (dev)
1. formation of an/the image
(ook techniek) creation of an/the image
formation of a/the picture
(ook techniek) creation of a/the picture
conceptualization
(voorstelling bijvoorbeeld in de pers) representation, image 
♦ voorbeelden
bijdragen tot een bepaalde beeldvorming
help to create/establish a certain image 

qbeeldwoordenboek

beeldwoordenboek (het)
1. pictorial/picture dictionary 

qbeeldzijde

beeldzijde (de)
1. obverse
face 

qbeeldzoeker

beeldzoeker (dem) (fotografie)
1. view finder 

qbeeltenis

beeltenis (dev)
1. portret
portrait
likeness 
2. afbeelding
likeness
effigy, image 

qbeëlzebub

beëlzebub (dem)
1. beelzebub 

qBeëlzebub

Beëlzebub (dem)
1. Beelzebub 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is een echte beëlzebub
he's a real demon/devil/ogre 

qbeemd

beemd (dem)
1. meadow
pasture 
♦ voorbeelden
in veld en bos en beemden
in field, wood and meadow 

qbeemdgras

beemdgras (het)
1. meadow grass
tussock grass, June grass, bluegrass, wiregrass 

qbeen

been (het)
1. lichaamsdeel m.b.t. de mens
leg
limb
(in uitdrukkingen vaak) foot
(informeel) (Brits-Engels) pin 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) ik heb het aan mijn been
I'm stuck with it 
(België) iets aan zijn been hebben
(figuurlijk) be had/conned/taken in 
(figuurlijk) op zijn achterste benen gaan staan
be/rise up in arms 
met beide benen op de grond staan
(figuurlijk) have one's head screwed on (right)
(ook figuurlijk) have one's feet firmly on the ground 
(figuurlijk) met beide benen op de grond blijven staan
remain level-headed 
(figuurlijk) weer met beide benen op de grond komen te staan
come/be brought down to earth (with a bang/bump) 
(figuurlijk) een been bijtrekken
make the extra effort, (Brits-Engels) get the finger out 
met blote benen
bare-legged 
hij brak zijn been
he had his leg broken, he broke his leg 
zo vlug als zijn benen hem dragen konden
as fast as his legs could carry him 
(figuurlijk) op één been winnen
win hands down 
(figuurlijk) hij staat al met één been in het graf
he has one foot in the grave 
(figuurlijk) op eigen benen staan
stand on one's own (two) feet 
zijn benen niet meer kunnen gebruiken
no longer have the use of one's legs 
(figuurlijk) ik heb geen benen meer om op te staan
my feet are killing me, I'll drop dead from exhaustion 
met gestrekt been inkomen
(voetbal) make a straight-legged tackle
(figuurlijk) tackle someone 
(figuurlijk) het been stijf houden
dig one's heels/toes in, take a firm stand 
een houten been
a wooden leg
(informeel) a peg leg 
(iemand met) een houten been
(informeel) a peg leg 
(figuurlijk) hij heeft nog jonge benen
his legs are still young 
(figuurlijk) op zijn laatste benen lopen
be on his last legs 
een blondine met mooie lange benen
a leggy/long-legged blonde 
met de benen over elkaar
with one's legs crossed 
mooie benen hebben
have nice/good/pretty legs 
(figuurlijk) de benen nemen
take to one's legs/heels, (make a) run for it, bolt, make a bolt for it 
op de been blijven
remain on one's feet, keep one's feet/footing, keep going 
weer op de been zijn
be up and about (again), be back on one's feet (again) 
zich op de been houden
(ook figuurlijk) keep going, struggle along, keep on one's feet 
(figuurlijk) dat hield me op de been
that's what kept me going 
ik hielp hem op de been
I helped/set him back on to his feet/helped him regain his footing 
stevig op zijn benen staan
be steady on one's feet/legs
(informeel) (Brits-Engels) be steady on one's pins
stand/be firm on one's feet, be sure-footed 
er was veel volk op de been
a great many people were (out and) about 
een leger op de been brengen
raise/recruit/mobilize an army 
op zijn benen staan te trillen
be shaking/shivering in one's shoes 
hij is al de hele dag op de been
he's been on his feet all day 
zijn geloof hield hem op de been
his faith carried him through/sustained him 
ik kan niet meer op mijn benen staan
I can't keep on my feet any longer, I'll drop dead (from exhaustion) 
over zijn eigen benen vallen
trip over one's own feet 
de benen strekken
stretch one's legs 
(België) ergens zijn benen onder tafel steken
sit down to table, stay for dinner somewhere
(goed eten) tuck in
(onuitgenodigd) turn up uninvited, turn up without an invitation 
goed ter been zijn
be a good walker 
(voetbalsport) de bal tussen de benen doorspelen
put/play the ball through/between one's opponent's legs, nutmeg 
op het verkeerde been gezet worden
(sport) be wrong-footed
(figuurlijk) be misled, be set/put on the wrong track
(figuurlijk, informeel) be sent barking up the wrong tree 
(figuurlijk) hij is met het verkeerde been uit bed gestapt
he got out of bed on the wrong side 
(figuurlijk) dat was tegen het zere been
that cut to the quick/touched on a sore spot 
zijn benen wat rust gunnen
take the weight off one's feet 
zich de benen uit het lijf lopen
run one's legs/feet off 
2. lichaamsdeel m.b.t. een dier
leg 
3. bot
bone 
♦ voorbeelden
een been afkluiven/aan een been knagen
pick a bone, gnaw at a bone 
4. stof waaruit botten bestaan
bone 
5. gebeente
bones  (meervoud) 
6. m.b.t. een kous
leg 
7. m.b.t. een voorwerp
leg 
♦ voorbeelden
de benen van een passer
the legs of a compass/a pair of compasses 
8. m.b.t. letters
downstroke
downward stroke 
9. (wiskunde)
side
leg 
♦ voorbeelden
de benen van een hoek
the sides of an angle 
10. m.b.t. een hijswerktuig
arm 
¶. overige voorbeelden
ergens geen been in zien
make no bones about something, think little/nothing of something, have no scruples about something 
¶. spreekwoorden
als twee honden vechten om een been, loopt de derde ermee heen
two dogs fight for a bone, and a third runs away with it 
op één been kan men niet lopen
a bird never flew on one wing
wet the other eye 
leugens hebben korte benen
lies have short legs
a lie has no legs
(the) truth will out 
het zijn sterke benen/het moeten sterke benen zijn die de weelde kunnen dragen
± set a beggar on horseback and he'll ride to the devil 

qbeenaarde

beenaarde (de)
1. bone ash
bone earth 

qbeenachtig

beenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bony
osseous, osteoid 

qbeenbeschermer

beenbeschermer (dem)
1. leg guard
(voetbalsport) shinguard, shinpad
(cricket) pad
leggings  (meervoud) 

qbeenblok

beenblok (het)
1. hobble
fetter 

qbeenbreuk

beenbreuk (de)
1. (bone) fracture
break
(aan het been) fracture of the leg 
♦ voorbeelden
gecompliceerde beenbreuk
compound fracture (of the leg) 
meervoudige beenbreuk
multiple fractures (of the leg) 

qbeencel

beencel (de)
1. bone cell
bone corpuscule 

qbeendergestel

beendergestel (het)
1. skeleton
bones 

qbeenderlijm

beenderlijm (dem)
1. gelatine
(animal) glue 

qbeendermeel

beendermeel (het)
1. bone meal 

qbeendervet

beendervet (het)
1. bone fat 

qbeenfractuur

beenfractuur (dev)
1. bone fracture 

qbeengeleiding

beengeleiding (dev)
1. bone conduction 

qbeengezwel

beengezwel (het) zie beentumor

qbeenham

beenham (de)
1. ham off the bone 

qbeenholte

beenholte (dev)
1. bone cavity 

qbeenhouwer

beenhouwer (dem) (België)
1. butcher 

qbeenhouwerij

beenhouwerij (dev) (België)
1. butcher's (shop) 

qbeenkap

beenkap (de)
1. legging
legguard 

qbeenlichaampje

beenlichaampje (het)
1. bone corpuscule
bone cell 

qbeenmerg

beenmerg (het)
1. bone marrow 

qbeenmergontsteking

beenmergontsteking (dev)
1. osteomyelitis 

qbeenmergpunctie

beenmergpunctie (dev)
1. bone marrow puncture 

qbeenpijp

beenpijp (de)
1. hol been
hollow bone 
2. losse broekspijp
waterproof leggings  (meervoud) 

qbeenpoeder

beenpoeder (het, dem)
1. bone dust
bone meal 

qbeenruimte

beenruimte (dev)
1. legroom 

qbeenslag

beenslag (dem)
1. leg stroke
kick 

qbeenspier

beenspier (de)
1. leg muscle 

qbeenstand

beenstand (dem)
1. stance 

qbeenstof

beenstof (de)
1. bone 

qbeenstomp

beenstomp (dem)
1. (leg) stump 

qbeenstuk

beenstuk (het)
1. legging
leg guard 

qbeentje

beentje (het)
1. klein been
small/little leg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn beste beentje voorzetten
put one's best foot forward
(m.b.t. gedrag) be on one's best behaviour 
(informeel; schertsend) het derde beentje
the rod 
iemand beentje lichten
(ook figuurlijk) trip someone up
(voornamelijk Brits-Engels) knock someone off his pins
(figuurlijk; eruit werken) give someone the push
(schertsend) (Brits-Engels) give someone the bum's rush/the old heave-ho
(slang) ditch someone 
met de beentjes van de vloer gaan
do a knees-up, shake a leg 
2. botje
small bone
bone splinter, ossicle 
♦ voorbeelden
pas op voor beentjes in de soep
look out for pieces of bone in the soup 

qbeentje-over

beentje-over (het)
1. the outside edge 
♦ voorbeelden
beentje-over doen
do the outside edge 

qbeentumor

beentumor (dem)
1. bone tumour 

qbeenverharding

beenverharding (dev)
1. osteosclerosis
osteopetrosis 

qbeenverweking

beenverweking (dev)
1. softening of the bones
osteomalacia 

qbeenvissen

beenvissen (meervoud)
1. bony/osseous fish 

qbeenvlies

beenvlies (het)
1. periosteum 

qbeenvliesontsteking

beenvliesontsteking (dev)
1. periostitis 

qbeenvorming

beenvorming (dev)
1. bone-formation
(medisch) osteogenesis
(medisch; ossificatie) ossification 

qbeenwarmer

beenwarmer (dem)
1. leg warmer 
♦ voorbeelden
zij droeg beenwarmers
she was wearing (a pair of) leg warmers 

qbeenweefsel

beenweefsel (het)
1. bony tissue, bone 

qbeenwerk

beenwerk (het)
1. zwemmen turnen
legwork 
2. veeteelt
(quality of the) legs 

qbeenwindsel

beenwindsel (het)
1. puttee  (meestal meervoud) 

qbeenworp

beenworp (dem) (sport)
1. leg throw 

qbeep

beep (de)
1. beep 

qbeeper

beeper (dem)
1. beeper 

qbeer

beer beer(dem)
1. dier
bear
(jong) (bear) cub 
♦ voorbeelden
sterk als een beer
strong as an ox/a horse 
de Russische beer (Rusland)
the (Russian) Bear 
(figuurlijk) beren op de weg zien
see things black, see trouble ahead 
2. mannetjesvarken
boar
(gecastreerd) (Amerikaans-Engels) barrow 
3. grof gebouwd mens
bear
bull
(schertsend) monster
(pejoratief) hulking brute, lumbering oaf 
♦ voorbeelden
een botte beer
a rough character
(schertsend; informeel) a rude dude 
een dikke beer
a roly-poly (child), a bouncing baby, a chubby child 
een ongelikte beer
a lout, a clodhopper, an uncouth fellow
(schertsend) a caveman 
een beer van een vent
a big hunk of a fellow 
4. uitwerpselen
night soil 
5. te betalen rekening
↑ debt, ↑ bill, ↑ account 
6. gemetselde waterkering
dam
weir 
7. muurstut
buttress
abutment, spur
(tussen ramen) pier 
8. schroefpers
rail bender 
9. heiblok
(monkey) ram
monkey, rammer, pile/drop hammer 
10. ijsbreker
ice-apron 
11. crediteur
dun
↑ creditor 
¶. overige voorbeelden
een geile beer
a goat, a lecher 
de beer is los
the fat's in the fire
(vulgair; schertsend) the shit has hit the fan 
¶. spreekwoorden
men moet de huid van de beer niet verkopen eer men hem geschoten heeft
don't count your chickens before they're hatched
don't sell the skin till you've caught the bear 

qBeer

Beer (dem)
¶. overige voorbeelden
Grote Beer
Great Bear, (Amerikaans-Engels) Big Dipper, Plough, (Charles's) Wain, Wag(g)on, ↑ Ursa Major 
Kleine Beer
Little Bear, (Amerikaans-Engels) Little Dipper, ↑ Ursa Minor 

qbeerbak

beerbak (dem)
1. manure tank 

qbeerenburg

beerenburg (dem)
1. ‘beerenburg’, (omschrijving) Frisian gin bitters 

qbeerhouder

beerhouder (dem)
1. boar keeper 

qbeerput

beerput (dem)
1. put voor uitwerpselen
cesspool
cesspit
(septische put) septic tank 
2. (figuurlijk)
cesspool
cesspit 
♦ voorbeelden
de/een beerput opentrekken/openleggen
blow/lift/take the lid off, open a can of worms 

qbeerton

beerton (de)
1. ± sewage barrel 

qbeërven

beërven (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) inherit 
♦ voorbeelden
het koninkrijk der hemelen beërven
inherit the kingdom of heaven 

qbeest

beest (het; (alleen in bepaalde vaste verbinding) de (vrouwelijk))
1. redeloos dier
beast (ook in fabels)
animal, creature zie ook beestje
♦ voorbeelden
als een beest
like a beast/brute/an animal
(dom) brutishly
(wreed) brutally
(bestiaal, wreed) bestially 
bij de beesten af
unspeakable, beastly, brutish, bestial, too awful/dreadful/… for words 
het beest in de mens
the beast/brute/animal in man, man's animal instincts/nature 
(figuurlijk) de beest uithangen
behave like a beast/brute/animal, make a beast of oneself
paint the town red, horse/mess/muck about 
wilde beesten
wild animals/beasts, savage beasts 
2. huisdier
animal
(lievelingsdier) pet
(grote viervoeter) beast
(meervoud; vee) cattle, livestock 
♦ voorbeelden
braaf beest
(tegen hengst/reu) good boy
(tegen merrie/teef) good girl
(tegen hond) good dog 
3. eng dier
thing
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bug
(informeel) creepy-crawly 
♦ voorbeelden
er zit een beest op je arm
there's a thing/creepy-crawly/bug on your arm 
4. persoon
beast
brute, animal 
♦ voorbeelden
een lui beest zijn
be a lazy dog/a lazy-bones
(vulgair) (Brits-Engels) be a lazy bugger/sod 
een beest van een kerel
a beast/brute (of a fellow)
(sterker) a swine 
¶. spreekwoorden
hoe groter geest, hoe groter beest
great men have great faults
± the greater the man, the greater the crime 

qbeestachtig

beestachtig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een beest
bestial (bijwoord: bestially)
(wreed) brutal, savage
(dom) brutish 
♦ voorbeelden
zich beestachtig gedragen
behave like a beast/brute/animal
(ook) make a beast of oneself 
een beestachtige moord/verkrachting
a bestial murder/rape 
beestachtig tekeergaan
play/raise hell, go mad/wild/crazy 
ze werd op beestachtige wijze vermoord/verkracht
she was murdered/raped in a bestial manner 

qbeestachtig

beestachtig2 (bijwoord) (informeel)
1. verschrikkelijk
beastly
terribly, awfully, dreadfully 
♦ voorbeelden
het is beestachtig koud
it's beastly/perishing/freezing cold
(schertsend) (Brits-Engels) it's brass monkey weather/brass monkeys 

qbeestachtigheid

beestachtigheid (dev)
1. laagheid
bestiality, beastliness
depravity
(wreedheid) brutality 
2. beestachtige gedraging
(act of) bestiality, depravity
debauch(ery), beastly/depraved act, beastly/depraved action
(wreedheid) brutality 

qbeesten

beesten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. party
paint the town red, whoop it up 

qbeestenboel

beestenboel (dem) (informeel)
1. rommel
pig-sty
zoo, ↑ great/awful mess, ↓ hell of a mess 
♦ voorbeelden
er een beestenboel van maken
turn a/the place upside down, make a hell of a mess 
2. herrie
racket
circus, ↓ hell of a noise 

qbeestenspel

beestenspel (het)
1. menagerie
circus 

qbeestenstal

beestenstal (dem)
1. stal voor het vee
cowshed
cowhouse 
2. smeerboel
zie beestenboel

qbeestenvoer

beestenvoer (het)
1. veevoer
cattle/animal feed, (animal) fodder
provender 
2. oneetbare kost
pigswill
garbage, muck
(vulgair) crap, shit 

qbeestenwagen

beestenwagen (dem)
1. (spoorwegen) (Brits-Engels) cattle-truck, (Amerikaans-Engels) stock car
(wegverkeer) (Brits-Engels) cattle lorry, (Amerikaans-Engels) cattle car 

qbeestenweer

beestenweer (het) (informeel)
1. beastly/rotten/lousy weather 

qbeestje

beestje (het)
1. klein beest
little animal
small/little creature
(in fabel) small beast 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het is de aard van het beestje
that's just the way he/she is, that's just his/her nature 
ze is bang voor enge beestjes
she is afraid of creepy-crawlies/bugs 
(figuurlijk) het beestje bij zijn naam noemen
call a spade a spade, not mince matters/words 
beestjes zien
(figuurlijk) see things/pink elephants 
2. luis
louse
(meervoud ook) vermin
(schertsend; informeel) livestock 
♦ voorbeelden
beestjes hebben
have lice, be verminous/lousy 
¶. overige voorbeelden
(België) het is maar een mager beestje
it's nothing to write home about, it's no great shakes 
een oud beestje
an oldie (but a goodie) 

qbeestmens

beestmens (dem)
1. beast
brute, animal 

qbeet

beet1 (dem)
1. daad van bijten
bite
(van hond uit valsheid ook) snap, nip
(van slang/spin ook) sting 
2. afgebeten stuk
bite
bit, morsel, mouthful 
3. wond door bijten ontstaan
bite 
♦ voorbeelden
een beet van een schorpioen
a scorpion sting/bite 
¶. overige voorbeelden
ze heeft een beet van het hondje
(verbeeldt zich iets) she's (only) imagining it
(is gek) she's off her head, she's nuts, she's not all there, she's got bats in the belfry 

qbeet

beet2 (de)
1. biet
beet
(rode biet) (Brits-Engels) beetroot, (Amerikaans-Engels) red beet
(suikerbiet) sugar beet 

qbeet

beet3 (tussenwerpsel) (visserij)
1. I've got something!, I've got a bite! 

qbeetgaar

beetgaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vnl. m.b.t. pasta) al dente 

qbeethebben

beethebben1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (visserij)
have a bite
have a rise/nibble 
♦ voorbeelden
na twee uur had hij nog niet beetgehad
after two hours (of) fishing he hadn't had a bite/rise/nibble 

qbeethebben

beethebben2 (overgankelijk werkwoord)
1. vasthebben
have (got) (a) hold of
have caught 
♦ voorbeelden
'm beethebben
(figuurlijk) be tipsy, have had a few (too many) 
iets stevig beethebben
have (got) a firm hold of/grip on something 
2. bedriegen
take in
fool, trick
(in de maling nemen) make a fool of
(bedriegen) cheat 
♦ voorbeelden
hij heeft haar beetgehad
he took her in, he fooled her, he made a fool of her, he pulled her leg 
3. te pakken hebben
have got
(ziekte/verliefdheid ook) have caught 
♦ voorbeelden
eindelijk had hij het beet
he finally got it, he finally got the message, ↑ he finally understood 

qbeetje

beetje1 iemand(het)
1. (little) bit, little 
♦ voorbeelden
beetje bij beetje
bit by bit, little by little 
bij stukjes en bij beetjes
bit by bit, little by little, step by step, a little bit at a time, by degrees 
een beetje citroensap
a squeeze of lemon (juice) 
een beetje Frans kennen
have/know a smattering of French, know a little (bit of)/a bit of French 
het beetje geld dat hij heeft
what/the little money he has 
een beetje hoofdpijn
a slight headache, a bit of a headache 
hij heeft maar een klein beetje
he's only got a little bit, he's only got a wee bit 
wil je nog een whisky? een heel klein beetje maar
would you like another whisky? just a small one/a drop/a thimbleful 
ik neem (alleen) een (klein) beetje melk in de koffie
I take (only) a (little) drop/spot/bit of milk in my coffee 
een beetje suiker/melk graag
a (little) bit of/a little sugar/milk please
(melk ook) a drop/spot of milk, please 
een beetje té
that's a bit much, that's over-the-top 
nog een beetje water
a bit more water 
wil je nog een beetje wijn?
would you like some more wine? 
een beetje zout toevoegen
add a pinch of salt 
¶. spreekwoorden
alle beetjes helpen
every little helps 

qbeetje

beetje2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. wat/wie ook maar enigszins zo is
♦ voorbeelden
een beetje kunstkenner …
anyone who knows the slightest bit/thing about art … 
een beetje technicus verhelpt dat zo
anyone who calls himself a technician could fix that in a jiffy 
een beetje kantoor heeft zo'n machine
any self-respecting office/anyplace fit to be called/calling itself an office has got one of those machines 
als hij maar een beetje automonteur was, zou hij dat kunnen maken
if he were half a car-mechanic/if he knew the slightest thing about cars he'd be able to fix it 

qbeetje

beetje3 (bijwoord)
1. ietwat
a (little) bit
(a) little, (a) trifle, (a) shade, somewhat, rather 
♦ voorbeelden
een beetje uitrusten
take/have a bit of a/a little rest 
een beetje opschieten
hurry up a bit, get a bit of a move on
(vnl. gebiedende wijs) look sharp (a bit) 
een beetje vervelend zijn
(lastig) be a bit of a nuisance/pain, be a bit/rather annoying
(saai) be rather/somewhat/a bit/little (bit) boring, be a bit of a bore
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) be kind of boring 
een beetje opgewonden zijn
be rather/a bit/a little excited 
dat is een beetje weinig
that's not very much 
dit is een beetje te weinig
that's not quite enough 
hij kon zo'n beetje koken
he could cook after a fashion 
hij was niet zo'n beetje blij
he was not a little happy 
kan hij dansen? nou, en niet zo'n beetje
can he dance? and how! 
hij zal kwaad zijn, en nog niet zo'n beetje ook
he's going to be more than a little angry! 
2. om aan te geven dat iets idioot is
♦ voorbeelden
maak het een beetje!
you can't be serious!
(verbazing) go away! 
ja zeg, ik ga daar een beetje tien kilometer omrijden voor jouw plezier
I'm blowed if I'm going to make a ten kilometre detour just to please you, (do) you think/you don't seriously think I'm going to make a ten kilometre detour just to please you?, if you think I'm going to make a ten kilometre detour just to please you you've got another think coming 

qbeetkrijgen

beetkrijgen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (visserij)
have/get a bite
have a rise/nibble, get a rise/nibble 
♦ voorbeelden
na twee uur kreeg ik beet
after two hours I got a bite 

qbeetkrijgen

beetkrijgen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vast krijgen
get/catch/grab (a) hold of
get one's hands on, lay (one's) hands on, grab 
♦ voorbeelden
hij kon de jongen niet beetkrijgen
he couldn't get/catch (a) hold of/lay (his) hands on/get his hands on the boy 

qbeetnemen

beetnemen (overgankelijk werkwoord)
1. beetpakken
lay hold of
take (a) hold of, get one's hands on, lay hands on 
2. bij de neus nemen
take in
make a fool of, fool, pull a fast one on
(voornamelijk Brits-Engels) do 
♦ voorbeelden
zij hebben John beetgenomen
they've pulled a fast one on John, they've taken John in, they've made a fool of John, they've pulled John's leg, they've put one over on John 
hij heeft zich laten beetnemen
he's let himself be taken in/tricked/fooled
(voornamelijk Amerikaans-Engels) he's been a sucker 
je bent beetgenomen!
you've been had/done!, you've had your leg pulled! 

qbeetpakken

beetpakken (overgankelijk werkwoord) zie beetnemen

qbeetsuiker

beetsuiker (dem)
1. beet sugar 

qbeetwortel

beetwortel (dem)
1. sugar beet
sugar root 

qbef

bef (de)
1. doek om de hals
(breed) jabot
(twee smalle, gescheiden slippen) bands 
♦ voorbeelden
bef en toga
± bands and gown 
2. kraag
jabot 
¶. overige voorbeelden
de hond/poes heeft een witte bef
the dog/cat has got a white chest/breast/bib 

qBEF

BEF (geschiedenis; België)
1. BEF 

qbefaamd

befaamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. famous (for)
renowned/noted/distinguished/celebrated/famed (for) 

qbefaamdheid

befaamdheid (dev)
1. fame
renown, distinction 

qbeffen

beffen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. eat (someone), French (someone), tongue (someone)
(Amerikaans-Engels ook) go down on (someone (and do tricks)), eat pussy 
♦ voorbeelden
het beffen
French
(ongemarkeerd) cunnilingus 

qbeflapje

beflapje (het)
1. dental dam 

qbeflijster

beflijster (de)
1. ring ouzel 

qbeforeparty

beforeparty (de)
1. pre-party 

qbegaafd

begaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gifted
talented, able 
♦ voorbeelden
een begaafd jongmens
a gifted/talented/clever/bright young person 
met rede begaafd
endowed with reason, rational 
hij is maar middelmatig begaafd
he's just average 
zwak begaafd
feeble-minded 

qbegaafdheid

begaafdheid (dev)
1. het begaafd zijn
talent
ability, aptitude
(intelligentie) intelligence
(genialiteit) genius 
2. talent
talent (for)
gift (for), aptitude (for) 

qbegaan

begaan1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sympathetic (towards)
↓ sorry (for) 
♦ voorbeelden
hij is begaan met haar lot
he is sympathetic towards/sorry for her, he sympathizes with her, he feels sorry/sympathy/compassion for her, his sympathies are with her 

qbegaan

begaan2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn gang gaan
do as one likes/pleases
(zijn zin krijgen) have one's (own) way
(zonder toezicht werken) carry on by oneself, get on with it 
♦ voorbeelden
laat hem maar begaan (hij krijgt het wel voor elkaar)
leave/let him alone/be, leave him to (get on with) it (he'll manage), he can be trusted (to get it done) by himself 
iemand stil laten begaan
leave/let someone alone/be, let someone do as he/she likes/pleases, let someone have his/her (own) way, leave someone to it/himself/herself, not interfere with someone
(op eigen wijze te werk laten gaan) give/allow someone a free hand 
hij wilde haar zoenen en ze liet hem begaan
he wanted to kiss her and she let him/she submitted 

qbegaan

begaan3 (overgankelijk werkwoord)
1. bedrijven
commit
(moord, blunder ook) ↑ perpetrate
(fouten ook) make 
♦ voorbeelden
een blunder/flater begaan
commit a blunder, blunder
(informeel) drop a brick, put one's foot in it 
(sport) een overtreding begaan tegenover een tegenspeler
foul an opponent, commit a foul against an opponent 
2. betreden
walk on
tread 
♦ voorbeelden
begaan pad
beaten track, well-trodden path 

qbegaanbaar

begaanbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. passable
negotiable, practicable 
♦ voorbeelden
de weg is niet begaanbaar
the road is impassable 
de weg is slecht begaanbaar
the road is only passable with difficulty, the road is/makes hard/heavy going 

qbegaanbaarheid

begaanbaarheid (dev)
1. passableness
negotiability 

qbegankenis

begankenis (dev) (België)
1. pilgrimage 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) een hele begankenis
a crowd, a big to-do, a bustle 

qbegeerlijk

begeerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. desirable (bijwoord: desirably)
(mens ook) eligible 
♦ voorbeelden
een begeerlijke werkkring
a desirable post 

qbegeerlijkheid

begeerlijkheid (dev)
1. bekoring
attraction, allurement
charm
(verzoeking) temptation 
♦ voorbeelden
de wereld en haar begeerlijkheden
the world and its temptations/allurements 
2. wenselijkheid
desirability
attractiveness 
♦ voorbeelden
de begeerlijkheid van de matigheid
the desirability of temperance 
3. hebzucht
covetousness
avarice, greed(iness), cupidity 

qbegeerte

begeerte (dev)
1. het verlangen naar iets
desire (for)
wish (for), eagerness (for), craving (for), thirst (for), appetite (for), ↑ avidity 
♦ voorbeelden
geestelijke begeerte
spiritual desire/longing 
zinnelijke begeerte
sensuality, sensual desire/appetite
(m.b.t. seksualiteit ook) sexual desire/appetite, passion, lust, ↑ concupiscence 
2. wat begeerd wordt
desire
wish, dream 

qbegeesterd

begeesterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. enthusiastic (about)
inspired (by)
(sterker) enraptured/rapt (with) 

qbegeesteren

begeesteren (overgankelijk werkwoord)
1. fill with enthusiasm, inspire
(sterker) throw into a rapture, throw into ecstasies 

qbegeestering

begeestering (dev)
1. enthusiasm
inspiration
(sterker) ecstasy, rapture 

qbegeleiden

begeleiden (overgankelijk werkwoord)
1. vergezellen
accompany
↑ conduct
(met eerbetoon/bescherming) escort
(als dienaar) attend
(meisje) chaperon(e)
(schip) convoy 
♦ voorbeelden
Lady L. begeleidde de koningin
Lady L. was attendant on/attended the Queen 
2. met raad en daad bijstaan
guide
counsel, support, see through, look after
(bij studie ook) supervise, coach 
♦ voorbeelden
een leerling/student begeleiden
give guidance to/supervise/coach a pupil/student 
iemand begeleiden tijdens een stage
supervise someone during his/her practical work 
3. samengaan met
accompany
go with 
4. (muziek)
accompany 
♦ voorbeelden
zang begeleid door pianomuziek
singing to the accompaniment of the piano/to (a) piano accompaniment 
(op de piano) begeleid door Alfred Brendel
accompanied (at the piano) by Alfred Brendel
↓ with Alfred Brendel at the piano 
iemand begeleiden op de gitaar
accompany someone on the guitar 

qbegeleidend

begeleidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. accompanying
attendant 
♦ voorbeelden
begeleidende muziek
(bij film/toneelstuk) incidental music 
begeleidende omstandigheden
attendant/accompanying circumstances 
met begeleidend schrijven
with an accompanying/a covering letter 

qbegeleider

begeleider (dem), begeleidster (dev)
1. iemand die vergezelt
companion
(met eerbetoon/bescherming) escort
(dienaar) attendant
(chaperonne) chaperon(e) 
♦ voorbeelden
de hond was zijn trouwe begeleider
the dog was his constant/faithful/trusty companion 
2. iemand die met raad en daad bijstaat
guide
counsellor
(bij studie ook) supervisor, coach 
3. (muziek)
accompanist 
♦ voorbeelden
haar vaste begeleider op de piano
her regular (piano) accompanist 
4. (astronomie)
companion (star)
(planeet) satellite 

qbegeleiding

begeleiding (dev)
1. het vergezellen
accompaniment, accompanying
(met eerbetoon/bescherming) escort(ing)
(door dienaar) attendance 
♦ voorbeelden
zonder begeleiding
unaccompanied, unattended, unescorted, unchaperoned 
2. het bijstaan
guidance
counselling, support
(bij studie ook) supervision, coaching 
♦ voorbeelden
werken onder begeleiding van
(m.b.t. studie) work under (the) supervision of 
de begeleiding na de operatie was erg slecht
the supporting care after the operation was very poor 
3. (muziek)
accompaniment 
♦ voorbeelden
met begeleiding van
to the accompaniment of 
zonder begeleiding
unaccompanied
(zang) a capella 
4. konvooi
convoy
escort 

qbegeleidingsdienst

begeleidingsdienst (de) (onderwijs)
1. ± schools advisory service 

qbegeleidingsverschijnsel

begeleidingsverschijnsel (het)
1. accompaniment, accompanying phenomenon 

qbegeleidster

begeleidster (dev) zie begeleider

qbegenadigd

begenadigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gifted 
♦ voorbeelden
een begenadigd kunstenaar
an inspired artist, an artist of god-given talent(s) 
een begenadigd spreker/schilder
a gifted speaker/painter 

qbegenadigen

begenadigen (overgankelijk werkwoord)
1. met bewijzen van genade begiftigen
bless 
♦ voorbeelden
de begenadigde zielen
the blessed souls 
2. gratie verlenen
pardon
(amnestie verlenen) amnesty
(m.b.t. doodstraf ook) reprieve 
♦ voorbeelden
hij is begenadigd, men heeft hem begenadigd
he has been pardoned/reprieved, he has had a pardon/reprieve 

qbegenadiging

begenadiging (dev)
1. het begiftigen met bewijzen van genade
blessing 
2. gratie
pardon
(amnestie) amnesty
(m.b.t. doodstraf ook) reprieve 

qbegeren

begeren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. sterk wensen
(ongemarkeerd) desire
crave, wish (for), long for, want 
2. verlangen te bezitten
covet
(ongemarkeerd) desire 
♦ voorbeelden
alles wat zijn hartje maar kon begeren/begeert
all he could possibly wish for/desire, his heart's desire 
(Bijbel) gij zult niet begeren uws naasten huis
thou shalt not covet thy neighbour's house 
de meest begeerde vrijgezel
the most eligible bachelor 
een vrouw begeren
lust for/after/desire a woman 

qbegerenswaardig

begerenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. desirable
(mens ook) eligible
(benijdenswaardig) enviable 
♦ voorbeelden
begerenswaardige vrijgezellen
eligible bachelors 

qbegerig

begerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sterk verlangend
desirous (of) (bijwoord: desirously), longing (for) (bijwoord: longingly)
eager (for), ↓ keen (to/on), ↓ set on
(hartstochtelijk) passionate
(wellustig) lustful
(ook figuurlijk; hongerig) hungry (for) 
♦ voorbeelden
begerige blikken
longing/passionate/hungry looks 
begerig kijken
look longingly, look with longing eyes 
met een begerig oog iets volgen
follow something with eager/longing eyes 
2. verlangend (veel) te bezitten
avaricious (bijwoord: avariciously)
covetous, greedy, grasping 

qbegerigheid

begerigheid (dev)
1. sterk verlangen
desire (for)
eagerness (for)
(seksueel) lust (for)
(pejoratief) greed(iness) (for) 
2. hebzucht
avarice, avariciousness
covetousness, greed(iness), cupidity 

qbegeven

begeven1 (overgankelijk werkwoord)
1. kapotgaan
break down
fail
(instorten) collapse
(doorzakken, doorbreken) give way
(informeel) conk out, pack it in 
♦ voorbeelden
de auto kan het elk ogenblik begeven
the car is liable to break down/conk out (at) any minute 
de brug begaf het
the bridge collapsed 
de ketting begaf het
the chain broke/snapped 
na al deze jaren heeft mijn typemachine het begeven
(informeel) after all these years my typewriter has given up the ghost/packed it in/conked out 
2. aan iemand geven
bestow (on)
confer (on) 
♦ voorbeelden
(België) te begeven betrekking
a vacant position, a vacancy, an opening 

qbegeven

zich begeven2 (wederkerend werkwoord)
1. ergens heengaan
proceed
(reis, onderneming) embark ((up)on)
↓ go, ↓ make one's way (to), ↓ make for, ↑ betake oneself (to)
(naar andere kamer) adjourn (to) 
♦ voorbeelden
zich in gevaar begeven
expose oneself to danger/risks, place/put oneself in danger 
zich naar de vergaderzaal begeven
proceed/make one's way/go to the meeting room 
na het diner begaven ze zich naar de salon
after dinner they adjourned to the drawing room 
zich onder de mensen begeven
mingle/mix with other people 
zich op het slechte pad begeven
go astray/wrong, go to the bad, fall into evil ways, stray from/leave the straight and narrow, ↑ stray from/leave the path(s) of righteousness 
zich te water begeven
take to/enter the water 
zich op weg begeven (naar)
set out/off (for) 

qbegieren

begieren (overgankelijk werkwoord)
1. dress/feed with liquid manure 

qbegieten

begieten (overgankelijk werkwoord)
1. water
wet 
♦ voorbeelden
bloemen/een tuin begieten
water flowers/a garden 

qbegiftigde

begiftigde (de) (formeel)
1. donee
grantee, presentee 

qbegiftigen

begiftigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. endow (with)
present (with), gift (with)
(ambt, ereteken, deugd) invest (with)
(deugd ook) endue (with) 
♦ voorbeelden
iemand met een ambt begiftigen
bestow/confer an office (up)on someone 
begiftigd met grote muzikaliteit
endowed/gifted with great musical talent 
iemand met zijn bezittingen begiftigen
endow/present/gift someone with one's property, bestow/confer one's property on someone 

qbegiftiger

begiftiger (dem), begiftigster (dev) (formeel)
1. donor
giver
(van kerkelijk ambt) patron, collator 

qbegiftiging

begiftiging (dev)
1. gift
bestowal, endowment, donation 

qbegiftigster

begiftigster (dev) zie begiftiger

qbegijn

begijn (dev)
1. beguine 

qbegijnhof

begijnhof (het)
1. beguinage 

qbegillen

zich begillen (wederkerend werkwoord)
1. split one's sides
scream 

qbegin

begin1 (het)
1. allereerste deel/tijd
beginning
start
(formeel) commencement
(project) outset
(boek, brief, wedstrijd, rede) opening 
♦ voorbeelden
aan/bij het begin
at the beginning/start/outset 
aan het begin staan van zijn loopbaan/een moeilijke tijd
be/stand on the threshold of one's career/a difficult time 
een begin van bewijs
a beginning of proof 
(weer) helemaal bij het begin (moeten) beginnen
(have to) begin/start at the beginning/start, (have to) start from scratch 
een begin van brand
an outbreak of fire 
het begin van een brief
the beginning/opening (lines) of a letter 
in het begin
at the beginning/start/outset
(in tegenstelling tot later) at first, initially, to start with 
in het begin van dat boek
at the beginning of/in the early/opening chapters of the book 
in het begin van het jaar/de eeuw
(ook) in the early part of the year/century 
het begin inluiden/vormen van een periode
mark the beginning of a period/age/era 
het begin is er
it's a start
(onderhandelingen e.d.) the ice is broken 
dit is nog maar het begin
this is only the beginning
(pejoratief) this is (just) the thin end of the wedge 
een begin maken met iets
begin/start something
(formeel) commence something, make a start with something, get started with something 
het begin van roodvonk
the onset of scarlet fever 
het begin van een toespraak
the opening (words) of a speech 
van het begin af
from the (very) first/start/outset/beginning, right from the beginning/start
(informeel) right from the word go 
van (het) begin tot (het) eind
from beginning to end, from start to finish
(informeel ook) all along the line 
een boek van begin tot eind lezen
read a book from cover to cover 
een veelbelovend begin
a promising start 
2. oorsprong
beginning
start 
♦ voorbeelden
het prille begin van de geschiedenis
the beginnings/dawn(ing) of history 
(Bijbel) in den beginne
in the beginning 
¶. spreekwoorden
een goed begin is het halve werk
well begun is half done
the first blow is half the battle 
alle begin is moeilijk
all things are difficult before they are easy
the first step is the hardest
every beginning is hard 

qbegin

begin2 (bijwoord)
1. early 
♦ voorbeelden
sinds begin februari
since early February 
begin juli
early in July, at the beginning of July 
begin volgend jaar
early next year 

qbegindatum

begindatum (dem)
1. commencing/starting date
date of commencement 

qbeginfase

beginfase (dev)
1. opening
initial phase
early stages  (meervoud) 

qbeginjaren

beginjaren (meervoud)
1. early years 

qbeginkapitaal

beginkapitaal1 (het)
1. kapitaal
starting capital
opening/venture capital
(informeel) seed money 

qbeginkapitaal

beginkapitaal2 (de)
1. letter
(initial) capital (letter) 

qbeginklank

beginklank (dem) (taalkunde)
1. initial sound 

qbeginletter

beginletter (de)
1. eerste letter van een woord
initial letter
first letter
(als afkorting naam) initial 
2. eerste letter op een bladzijde
initial letter 

qbeginneling

beginneling (dem)
1. beginner
novice, fledgeling, tyro 
♦ voorbeelden
dat is geen werk voor beginnelingen
this is no job for beginners/novices/tyros 

qbeginnen

beginnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de eerste handeling verrichten
begin
start
(formeel) commence 
♦ voorbeelden
laat ik beginnen met iedereen welkom te heten
let me start (off)/begin by bidding everyone welcome 
toen begon hij tegen mij
then he turned/started on me 
ja, maar hij is begonnen!
yes, but he started it! 
2. als eerste iets doen
begin
start, open
(formeel) commence 
♦ voorbeelden
begin maar!
go ahead!
(met vragen ook) fire away! 
wit begint
white opens, white has the first move 
3. zich vanaf een punt uitstrekken
begin
start
(formeel) commence 
4. aanvangen
begin (to/-ing)
start (to/-ing)
(formeel) commence
set about (-ing) 
♦ voorbeelden
bij het begin beginnen
begin/start at the beginning 
het leven begint bij zestig
life begins at sixty 
beginnen te bloeien
come into blossom/flower 
daar kan ik niets mee beginnen
that's (of) no use to me 
het begint te dooien
the thaw has set in 
beginnen te drinken/roken
start drinking/smoking 
goed/slecht beginnen
get off to a good/bad start, get off on the right/wrong foot 
een beginnende hoofdpijn
the beginnings of a headache 
beginnende kaalheid
incipient baldness 
klein beginnen
begin/start in a small way 
laten we beginnen
(ook) let's get started
(informeel) let's get cracking/Bweaving
(informeel) (Amerikaans-Engels) let's get the/this show on the road 
(figuurlijk) het begint er op te lijken
it's beginning/starting to look like it
(dat is beter) that's more like it 
begin maar (te eten)
just dig/tuck in, get stuck in 
te beginnen met
starting with 
met niets beginnen
start from scratch 
hij begon met te zeggen
he started off/began by saying 
laten we beginnen met soep
let's have soup to start with
(informeel) (Brits-Engels) let's have soup for starters 
met een schone lei beginnen
turn over a new leaf, wipe the slate clean 
te beginnen met de eerste dinsdag in juni
beginning/commencing on/with the first Tuesday in June, as from the first Tuesday in June, (Amerikaans-Engels) as of the first Tuesday in June 
weer van voren af aan moeten beginnen
be back to square one 
opnieuw beginnen
start (over) again
(Amerikaans-Engels ook) start over, start afresh/anew, make a fresh start
(werkzaamheden) restart, recommence 
en toen begon de pret
and that's when the fun really started 
het begon te regenen
it began/started to rain, it came on to rain 
het begint te lijken
it's beginning/starting to show a likeness 
begin je weer (met dat gezeur)?
there you go again (with your nagging)! 
daar beginnen ze weer (te vechten/over voetbal)
they're off again (fighting/on football) 
beginnen te werken
begin/start working, set to work, begin/start work, get to work, set about one's work 
het begint donker te worden
it's getting dark 
5. zich bezighouden met
begin
start 
♦ voorbeelden
weet waar je aan begint
you'd better know what you're letting yourself in for 
aan iets nieuws beginnen
start something new, take up something new 
(laat) aan kinderen beginnen
start a family (late in life) 
je weet niet waar je aan begint
you don't know what you are letting yourself in for 
aan zoiets kun je beter niet beginnen
such things are better/best left alone 
ik begin er niet aan!
I wouldn't touch it with a Bbarge-pole/Aten-foot-pole 
was ik er maar nooit aan begonnen
I wish I had never/I should never have started/begun it 
er is geen beginnen aan
why even start? 
hij begon met Frans
he took up French 
met een studie beginnen
take up a (course of) study 
het stuk begint met een scène over
the play opens/starts with a scene about … 
6. gaan praten
bring up
(over een onderwerp) broach, raise, introduce, start 
♦ voorbeelden
begin er nu niet wéér over
don't start (off on) that again 
over politiek beginnen
bring up politics, raise/open/introduce/broach the subject of politics, start off on politics 
over iets anders beginnen
change the subject 
¶. overige voorbeelden
daar kunnen we niet aan beginnen
there's no way we can do that, that's out of the question, don't let's get on to that 
als je daar eenmaal mee begint …
± there'll be no end to it 
om te beginnen …
first of all, for a start, to start/begin with, for one thing
(informeel) (Brits-Engels) for start(er)s 
het is haar om de erfenis begonnen
it's the inheritance she's after 
als je zó begint …
if that's the way you feel about it … 
voor zichzelf beginnen
start one's own business, set up shop (as) 
¶. spreekwoorden
vroeg begonnen, veel gewonnen
the early bird catches/gets the worm 
bezint eer gij begint
look before you leap
± fools rush in where angels fear to tread 

qbeginnen

beginnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. starten, openen
begin
start
(formeel) commence
(toespraak, spel, onderhandelingen, brief) open 
♦ voorbeelden
een brief beginnen
begin/start/open a letter 
een gesprek beginnen
begin/strike up/start a conversation 
inleidende gesprekken over ontwapening beginnen
enter into preliminary talks about disarmament 
een commerciële loopbaan beginnen
go into trade/commerce/business 
de leraar begon de les met een overhoring
the teacher began/started the lesson with a test 
een winkel beginnen
start/open a shop 
een zaak beginnen
start a/set up in a business, set up shop 
2. gaan doen
do 
♦ voorbeelden
er is niets meer met hem te beginnen
he's hopeless
(lastig) he's unmanageable 
wat moet ik beginnen!
what am I to do?, whatever shall I do? 
ik weet niet wat ik zonder jou had moeten beginnen
I don't know what I should have done without you 
wat moet ik met hem beginnen?
what am I to do with him? 

qbeginner

beginner (dem)
1. beginner
novice, fledgeling, tyro 
♦ voorbeelden
een cursus voor beginners
a beginners' course 

qbeginners-

beginners- (prefix)
1. beginners' 
♦ voorbeelden
beginnerscursus
beginners' course 

qbeginnersfout

beginnersfout (de)
1. beginner's error 

qbeginnersgeluk

beginnersgeluk (het)
1. beginner's luck 

qbeginnersrijbewijs

beginnersrijbewijs (het)
1. (Brits-Engels) provisional (driving) licence, (Amerikaans-Engels) learner permit 

qbeginperiode

beginperiode (dev)
1. initial period 
♦ voorbeelden
een moeilijke beginperiode
a difficult initial period 

qbeginpunt

beginpunt (het)
1. starting point
point of departure, start
(renbaan ook) starting post 

qbeginrijm

beginrijm (het)
1. alliteration 

qbeginsalaris

beginsalaris (het)
1. starting salary, initial salary 

qbeginsaldo

beginsaldo (het)
1. initial/opening/starting balance 

qbeginsel

beginsel (het)
1. grondbegrip
principle
rudiment, basic, fundamental 
♦ voorbeelden
de beginselen van de algebra
the rudiments/basic principles/fundamentals of algebra 
2. grondstelling
principle
doctrine, fundamental 
♦ voorbeelden
de beginselen van het communisme
the principles/fundamentals of communism 
in beginsel
in principle
(theoretisch ook) in theory, theoretically
(gewoonlijk ook) normally 
leidend beginsel
primary/basic principle 
uit beginsel
on principle, as a matter of principle 
3. overtuiging
principle 
♦ voorbeelden
iemand van christelijke beginselen
someone with Christian principles 
een man van beginselen
a man of principle, a principled man 
volgens/naar een beginsel handelen
act in accordance with a principle 

qbeginselprogramma

beginselprogramma (het)
1. manifesto
political programme/Aprogram 

qbeginselvast

beginselvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. consistent
firm of principle 

qbeginselverklaring

beginselverklaring (dev)
1. statement of principles
declaration of principles/intent, affirmation of principles
(van partij) manifesto 

qbeginsignaal

beginsignaal (het) (sport)
1. (meestal hoorbaar) starting signal
starting whistle
(schot) starting shot 

qbeginsnelheid

beginsnelheid (dev)
1. (natuurkunde) initial velocity
(techniek) initial speed 

qbeginstadium

beginstadium (het)
1. initial stage(s)
early stages  (meervoud) 

qbeginwedde

beginwedde (de) (België)
1. starting salary 

qbeglazer

beglazer (dem)
1. glazier 

qbeglazing

beglazing (dev)
1. glazing 
♦ voorbeelden
dubbele beglazing
double glazing 

qbegluren

begluren (overgankelijk werkwoord)
1. peep at
spy on 

qbegoed

begoed (bijvoeglijk naamwoord) (België) zie gegoed

qbegonia

begonia (de)
1. begonia 

qbegoochelen

begoochelen (overgankelijk werkwoord)
1. delude
beguile, blind 

qbegoocheling

begoocheling (dev)
1. bedrog
delusion
deception, illusion 
2. zelfbedrog
self-delusion
self-deception 

qbegraafplaats

begraafplaats (de)
1. cemetery
graveyard, burial ground/place
(Amerikaans-Engels ook) memorial park 
♦ voorbeelden
op de algemene begraafplaats
in the public cemetery 

qbegrafenis

begrafenis (dev)
1. plechtigheid
funeral 
♦ voorbeelden
(België) burgerlijke begrafenis
civil burial 
2. stoet
funeral 
3. handeling
burial
internment 

qbegrafenisauto

begrafenisauto (dem)
1. hearse 

qbegrafenisfonds

begrafenisfonds (het)
1. vereniging
burial club/society 
2. kas
burial fund 

qbegrafenisgezicht

begrafenisgezicht (het)
1. gloomy/sombre face, gloomy/sombre look, gloomy/sombre expression 
♦ voorbeelden
trek niet zo'n begrafenisgezicht
don't look so deadly serious 

qbegrafeniskosten

begrafeniskosten (meervoud)
1. funeral expenses/costs 

qbegrafenismaal

begrafenismaal (het)
1. funeral repast
meal after the funeral 

qbegrafenisondernemer

begrafenisondernemer (dem)
1. undertaker
funeral director
(Amerikaans-Engels ook) mortician 

qbegrafenisonderneming

begrafenisonderneming (dev)
1. undertaker's (business)
funeral parlour/Ahome
(Amerikaans-Engels ook) mortician's (business) 

qbegrafenisplechtigheid

begrafenisplechtigheid (dev)
1. funeral, funeral ceremony 

qbegrafenisritueel

begrafenisritueel (het)
1. burial/funeral ritual 

qbegrafenisstoet

begrafenisstoet (dem)
1. funeral procession
cortege
(voornamelijk Amerikaans-Engels) funeral 

qbegraven

begraven (overgankelijk werkwoord)
1. onder/in de aarde bergen
bury 
♦ voorbeelden
hij is met militaire eer begraven
he was buried with full military honours 
de strijdbijl begraven
bury the hatchet 
2. m.b.t. een dode
bury
inter 
♦ voorbeelden
dood en begraven zijn
be dead and gone 
ergens begraven liggen
be buried somewhere
(formeel) lie/rest/repose somewhere 
ik zou er nog niet begraven willen liggen
I wouldn't even want to be buried there 
3. afzonderen
bury 
♦ voorbeelden
zich in/bij zijn boeken begraven
bury oneself in one's books 
zich in een afgelegen dorp begraven
hide oneself away in a remote village/the sticks 

qbegrensd

begrensd (bijvoeglijk naamwoord)
1. binnen nauwe grenzen besloten
limited
finite, restricted 
♦ voorbeelden
een begrensde ruimte
a limited space 
een begrensd uitzicht
a limited/obstructed view 
2. beperkt
limited
(voorraad) finite, exhaustible 
♦ voorbeelden
de mogelijkheden zijn begrensd
the possibilities are limited 

qbegrenzen

begrenzen (overgankelijk werkwoord)
1. de grens vormen van
bound
border 
♦ voorbeelden
door de zee begrensd
bounded/confined by the sea 
(wiskunde) een begrensde functie
a bounded function 
de duinen begrenzen daar het vergezicht
the view is bounded (there) by the dunes in the distance 
2. (figuurlijk)
define
delimit(ate), determine the limits of 
♦ voorbeelden
een voorstel scherp begrenzen
sharply define a proposal 
3. beperken
limit
restrict, circumscribe, confine 
♦ voorbeelden
iemands macht begrenzen
restrict someone's power 

qbegrenzer

begrenzer (dem)
1. speed limiter
speed limiting device
(informeel) limiter 

qbegrenzing

begrenzing (dev)
1. grens
boundary
border 
2. (figuurlijk)
definition 
3. beperking
limitation 

qbegrijpelijk

begrijpelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. te begrijpen
understandable
comprehensible, intelligible 
2. verklaarbaar
natural, obvious 
♦ voorbeelden
dat is nogal begrijpelijk
that's pretty obvious/hardly surprising 
het is heel begrijpelijk dat hij bang is
it's only natural/hardly surprising that he Bshould be/he Abe frightened 
een begrijpelijke vergissing
an understandable mistake, a mistake anyone can make 

qbegrijpelijk

begrijpelijk2 (bijwoord)
1. op duidelijke wijze
clearly
comprehensibly, intelligibly 

qbegrijpelijkerwijze

begrijpelijkerwijze (bijwoord)
1. understandably
obviously, for obvious reasons 

qbegrijpen

begrijpen (overgankelijk werkwoord)
1. met het verstand bevatten
understand
comprehend, grasp, make out 
♦ voorbeelden
ik begrijp het al
I see! 
ik begrijp best dat …
I quite understand that … 
jullie zullen begrijpen dat …
it will be clear to you that …, you will have understood/gathered that … 
u moet begrijpen dat we dat niet kunnen tolereren
I must make it quite clear/clearly understood that we cannot tolerate that 
ik heb begrepen dat hij het voorstel zelf zal verdedigen
my understanding is that he will defend the proposal himself 
ik begrijp er hoe langer hoe minder van
I understand (it) less and less 
ik begrijp heel goed dat …
I fully/quite understand/realize that …, I am quite/fully aware that … 
laten we dat goed begrijpen
let's get that clear 
o, ik begrijp het
oh, I see 
dat laat zich begrijpen
that's understandable/easy to understand/easily understood 
ik begrijp jou niet
I don't get you, I can't make you out, you're beyond me 
dat begrijp ik niet helemaal
I don't quite understand/follow that 
hij begrijpt het nog steeds niet
(m.b.t. verrassende gebeurtenis) he can't get over it 
ik begreep niet wat hij bedoelde
I couldn't get/grasp his meaning, I couldn't see/get his point, I missed his point 
ik begreep al niet waar je uithing
I was wondering/I couldn't think/I couldn't imagine where you were 
ik begrijp niet wat daar aan mankeert
(ook) I fail to see what's wrong with that 
ik begrijp er niets van
I don't understand it, I don't know what to make of it
(m.b.t. probleem) I can't make head or tail of it/make anything of it, I can't make it out, it's beyond me
(informeel) it beats me, I don't get it 
begrijp je het/me nog?
are you still with me? 
een som begrijpen
understand/comprehend/grasp a sum 
hij begreep de wenk
he took the hint, he got the message 
(België) begrijpe wie kan
it's beyond (anyone's) comprehension 
als je begrijpt wat ik bedoel
if you know/see/get what I mean 
dat laat je voortaan, begrepen!
I'll have no more of that, is that clear/get the message/do you hear? 
2. opvatten
understand
gather, take 
♦ voorbeelden
begrijp me goed
don't get me wrong 
begrijp ik je goed …
do I understand you correctly?, do I get you right? 
begrijpen onder
understand by 
ik heb uit zijn woorden begrepen dat …
I understand/gather from his words that … 
iemand/iets verkeerd begrijpen
misunderstand someone/something, get someone/something wrong 
3. omvatten
include
cover 
♦ voorbeelden
alles er in begrepen
everything included, no extras 
4. bevatten
(ongemarkeerd) include
embrace, hold 
¶. overige voorbeelden
dat kun je begrijpen
not likely!, you must be joking! 
ze hebben het op uw baan begrepen
they're after/out for your job 
het niet op iets/iemand begrepen hebben
(niet vertrouwen) mistrust/distrust someone/something
(een hekel hebben aan) disapprove of/dislike someone/something 
ik heb het niet zo op hem/haar begrepen
there's no love lost between us 

qbegrijpend

begrijpend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. understanding (bijwoord: understandingly) 
♦ voorbeelden
een niet-begrijpende blik
a puzzled/uncomprehending look 
begrijpend knikken
nod understandingly 
begrijpend lezen
reading comprehension 

qbegrip

begrip (het)
1. besef, inzicht
understanding
comprehension, conception, grasp, notion 
♦ voorbeelden
geen begrip van tijd hebben
have no sense/notion/idea of time 
een goed begrip van de leerstof
a good understanding/grasp of the subject matter 
voor een goed begrip van de zaak
for a clear understanding of the matter 
naar westerse begrippen
by Western standards 
vlug van begrip
quick-witted, ready-witted, quick on the uptake/off the mark/to understand 
traag van begrip
slow on the uptake/to understand 
alle begrip te boven gaan
be beyond all comprehension, pass all understanding 
dat gaat mijn begrip te boven
that is beyond me/my comprehension/my understanding 
2. denkbeeld
concept
idea, notion
(opvatting) conception
(niet-empirisch) construct 
♦ voorbeelden
negatieve begrippen
negative concepts/ideas 
zijn begrip van vrijheid
his conception/idea of freedom 
verkeerde begrippen
misconceptions, fallacies, delusions, erroneous ideas 
3. eenheid van denken
concept
(filosofie ook) notion, intention 
♦ voorbeelden
het begrip ‘communicatie’
the concept of ‘communication’ 
de elementaire begrippen van de algebra
the rudiments/basics of algebra 
(pregnant) dat is een begrip
that is a household word 
(filosofie) primaire/secundaire begrippen
first/second notions/intentions 
4. het willen/kunnen begrijpen van
understanding, sympathy 
♦ voorbeelden
begrip voor iets kunnen opbrengen
(problemen) appreciate
(mening, moeilijkheden) have sympathy for, sympathize with 
daar kan ik geen begrip voor opbrengen
I find that hard to understand/accept 
ze was vol begrip
she was very understanding 
hij toonde geen enkel begrip voor de situatie
he was completely unsympathetic 
wij vragen uw begrip voor dit ongemak
we hope you will forgive the inconvenience/delay 
5. samenvattende inhoud
synopsis 

qbegrippenpaar

begrippenpaar (het)
1. twin concepts
pair of concepts 

qbegripsbepaling

begripsbepaling (dev)
1. definition 
♦ voorbeelden
een nadere begripsbepaling
a more detailed definition 

qbegripsinflatie

begripsinflatie (dev)
1. erosion of meaning 

qbegripsverwarring

begripsverwarring (dev)
1. confusion of ideas/concepts 

qbegripvol

begripvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. understanding
sympathetic 

qbegroeid

begroeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. grown over (with)
overgrown/covered (with)
(met bos) wooded 
♦ voorbeelden
met mos begroeid
covered with moss
(attributief) moss-covered 
met klimop begroeid
ivied, ivy-clad 
met onkruid begroeid
overgrown/overrun with weeds 
met varens begroeide hellingen
ferny hillsides, slopes covered with ferns 

qbegroeien

begroeien (overgankelijk werkwoord)
1. grow over (with)
cover (with), overgrow (with) 
♦ voorbeelden
zijn hele lichaam is met haar begroeid
his entire body is covered with hair 

qbegroeiing

begroeiing (dev)
1. het begroeien
overgrowth 
2. dat wat iets groeiend bedekt
overgrowth
covering 
♦ voorbeelden
lage begroeiing
low cover 
een terrein van zijn begroeiing ontdoen
clear a site of its growth 

qbegroeten

begroeten (overgankelijk werkwoord)
1. greet
(roepend) hail
(met een handgebaar ook) salute 
♦ voorbeelden
iemand begroeten als de bevrijder
hail/welcome someone as the liberator 
elkaar begroeten
exchange greetings 
de gastvrouw begroeten
pay one's respects to the hostess 
hij ging haar begroeten
he went over to greet her/say hello to her 
iemand met gejuich begroeten
greet/hail someone with cheers 
het voorstel werd/zijn woorden werden met applaus/gejuich begroet
the proposal was/his words were greeted with applause/cheering 

qbegroeting

begroeting (dev)
1. greeting
salutation, hail, salute 

qbegrotelijk

begrotelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. expensive
(Brits-Engels ook) dear 

qbegroten

begroten (overgankelijk werkwoord)
1. estimate (at)
cost (at) 
♦ voorbeelden
de kosten begroten
give an estimate of the costs 
de kosten van het gehele project worden begroot op 12 miljoen
the whole project is costed at 12 million 
de begrote productie
the estimated production 
een werk begroten
give/send in/submit an estimate for a job/project, cost a project 

qbegroting

begroting (dev)
1. berekening
estimate
budget 
♦ voorbeelden
binnen de begroting blijven
keep within the budget 
een begroting maken
make/draw up/prepare an estimate 
met een open begroting werken
work with open books 
een begroting laten opmaken
have an estimate drawn up 
hij overschreed de begroting
he exceeded the estimate/budget 
2. stukken
(jaarstukken bedrijf/overheid) budget
estimate 
♦ voorbeelden
een begroting indienen
submit an estimate
(regering) present the/one's Budget 
de begroting van Onderwijs
the Education Budget 
een tekort op de begroting
a deficit on the budget 
de begroting sluitend maken
balance the books 

qbegrotingscijfer

begrotingscijfer (het)
1. estimate
budget figure 

qbegrotingsjaar

begrotingsjaar (het)
1. financial/fiscal year
budget(ary) year/period 

qbegrotingspolitiek

begrotingspolitiek (dev)
1. budgetary policy 

qbegrotingspost

begrotingspost (dem)
1. budget item 

qbegrotingsruimte

begrotingsruimte (dev)
1. budget leeway 

qbegrotingstekort

begrotingstekort (het)
1. budget deficit 

qbegum

begum (dev)
1. begum 

qbegunstigde

begunstigde (de)
1. beneficiary
(cheque) payee
(kredietbrief ook) party accredited
(overschrijving) remittee
(juridisch; cessionair) transferee 

qbegunstigen

begunstigen (overgankelijk werkwoord)
1. favour
(met klandizie) patronize
(met erfenis) benefit 
♦ voorbeelden
iemand met een ridderorde begunstigen
favour someone with a knighthood 
vrienden begunstigen
favour friends 

qbegunstiger

begunstiger (dem), begunstigster (dev)
1. patron
supporter, promoter 
♦ voorbeelden
begunstiger van de kunst
a patron of the arts 

qbegunstiging

begunstiging (dev)
1. favour
(bevordering) patronage, support
(tussen handelsstaten) preference, preferential treatment
(voortrekkerij) favouritism 
♦ voorbeelden
een samenleving gebaseerd op begunstiging van de rijken
a society which favours the rich 

qbegunstigster

begunstigster (dev) zie begunstiger

qbeha

beha (dem)
1. bra 
♦ voorbeelden
een voorgevormde beha
a pre-formed/padded bra 

qbehaaglijk

behaaglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam
pleasant (bijwoord: pleasantly)
comfortable 
♦ voorbeelden
een behaaglijk gevoel
a pleasant/comfortable feeling, a sense of comfort/well-being 
behaaglijk warm
comfortably/pleasantly warm 
2. op zijn gemak
comfortable (bijwoord: comfortably)
relaxed 
♦ voorbeelden
zich behaaglijk uitstrekken
stretch like a cat 
zich behaaglijk voelen
feel comfortable/at (one's) ease/relaxed 
3. knus
cosy (bijwoord: cosily)
snug 
♦ voorbeelden
het ziet er hier behaaglijk uit
this place looks comfortable/comfy/cosy/snug 

qbehaagziek

behaagziek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coquettish (bijwoord: coquettishly)
flirtatious 
♦ voorbeelden
een behaagziek meisje
a coquette, a flirt 

qbehaagzucht

behaagzucht (de)
1. coquetry 

qbehaard

behaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. hairy
hirsute
(biologie) pilose 
♦ voorbeelden
een behaarde hand
a hairy hand 
de huid is daar behaard
the skin is covered with hair there 
zwaar behaard
very hairy 

qbehagen

behagen1 (het)
1. pleasure
delight, enjoyment 
♦ voorbeelden
behagen scheppen in
take (a) pleasure/delight in, find pleasure/enjoyment in 

qbehagen

behagen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. please 
♦ voorbeelden
als het Gode behaagt
please God, God willing 
het heeft de Heer behaagd haar tot zich te nemen
the Lord has seen fit to take her from us 
het heeft Hare Majesteit behaagd om …
Her Majesty has been graciously pleased to … 
naar het u behaagt
as you please, at your pleasure 

qbehalen

behalen (overgankelijk werkwoord)
1. gain
obtain, achieve, score, win 
♦ voorbeelden
daar is geen eer aan te behalen
that's not worth bothering with 
een hoog cijfer behalen
gain/obtain a high mark 
een diploma behalen
obtain/Btake a certificate 
eer behalen met
gain honour/credit by 
een graad/titel behalen
± gain a degree 
de overwinning behalen
be victorious, gain victory, carry/win the day 
een prijs behalen
gain/carry off/win a prize 
veel punten behalen
score highly/a lot of points, gain a high score 
resultaten behalen
achieve results 
roem behalen
reap glory 
100 % winst behalen
gain/secure/earn/make a 100 % profit 

qbehalve

behalve1 (voorzetsel)
1. uitgezonderd
except (for)
but (for), with the exception of, excepting, apart from, other than
(Amerikaans-Engels ook) outside of 
♦ voorbeelden
ik lust alles behalve koolraap
I like everything except (for)/but swedes 
behalve mij heeft hij geen enkele vriend
he has no friend except (for)/but/save/other than me 
behalve de neus lijkt hij sprekend op zijn vader
except for/with the exception of his nose, he's the spitting image of his father 
allen behalve Peter
everyone except/but Peter 
2. naast
besides
in addition to 
♦ voorbeelden
behalve de voorzitter zijn er zeven leden
besides/in addition to the chairman there are seven members 

qbehalve

behalve2 (voegwoord)
1. except
save 
♦ voorbeelden
ik weet er niets van, behalve dat ik er gisteren terloops over hoorde spreken
I don't know anything about it, except that I heard someone mention it in passing yesterday 

qbehandelaar

behandelaar (dem)
1. practitioner
person/doctor in charge of the/your case 

qbehandelen

behandelen (overgankelijk werkwoord)
1. omgaan met
handle
deal with, treat 
♦ voorbeelden
iets ruw behandelen
maul/manhandle something, mishandle something 
voorzichtig behandelen!
handle with care! 
2. uiteenzetten
treat (of)
discuss, deal with, handle 
♦ voorbeelden
een onderwerp behandelen
treat/discuss/deal with/handle/tackle a subject 
iets oppervlakkig behandelen
scratch the surface of something/deal summarily with something 
dit probleem zal in deel 2 behandeld worden
this problem will be dealt with/discussed in part 2 
iets uitputtend behandelen
treat/deal with/go into something fully/exhaustively 
3. afhandelen
deal with
attend to, handle, conduct, manage 
♦ voorbeelden
dergelijke aangelegenheden behandelt de directeur zelf
the manager deals with/attends to/handles such matters himself 
klachten behandelen
deal with/handle complaints 
de secretaresse behandelt de post
the secretary deals with incoming letters 
de vergadering heeft het rapport behandeld
the meeting has considered the report 
zaken verkeerd behandelen
mismanage affairs 
4. bejegenen
treat
deal with/by 
♦ voorbeelden
iemand als een kind behandelen
treat someone as/like a child 
eerlijk behandeld worden
be treated fairly, get a square/fair deal 
de dieren werden goed behandeld
the animals were well looked after 
zijn ondergeschikten goed behandelen
treat one's subordinates well 
oneerlijk behandeld
hard done by, unfairly treated 
oneerlijk behandeld worden
receive unfair treatment 
iemand oneerlijk behandelen
do the dirty on someone, do someone wrong 
hij heeft ons smerig behandeld
he treated us shabbily 
iemand voorzichtig behandelen
go easy with someone, handle/treat someone with kid gloves 
zo behandel je een dame toch niet!
that's no way to treat a lady 
5. als arts verzorgen
treat
attend to
(verplegen) nurse 
♦ voorbeelden
de behandelend geneesheer
the doctor in attendance/attending him/her 
iemand homeopathisch behandelen
treat someone homeopathically 
een kwaal behandelen
treat/nurse a complaint 
iemand medisch behandelen
be in attendance on someone, give someone medical treatment 
thuis behandeld worden
receive (medical) treatment at home 
hij werd behandeld voor een hartkwaal
he was treated/received treatment for a heart condition 
6. (juridisch); verdedigen
handle
(in gerechtszaal zelf) plead 
♦ voorbeelden
een zaak voor het gerecht behandelen
handle a court-case 

qbehandeling

behandeling (dev)
1. het omgaan met iets
handling
use, treatment
(machine) operation 
♦ voorbeelden
de garantie vervalt bij ondeskundige behandeling
the guarantee does not cover damage caused by improper use 
de behandeling van rozen
the care of roses 
2. het afhandelen
handling
management
(vergadering ook) consideration 
♦ voorbeelden
in behandeling zijn
be under discussion/consideration, be being attended to, be in hand 
in behandeling nemen
take up, deal with, attend to 
uw klacht is in behandeling
your complaint is being considered/dealt with/taken up 
de rechtszaak komt/is in behandeling
the case is coming up for trial/being tried 
een wetsontwerp in behandeling nemen
consider/discuss a bill 
het wetsontwerp komt morgen in behandeling
the bill will be coming up for discussion/be given a reading tomorrow 
een verkeerde behandeling van zaken
mismanagement of affairs 
de behandeling van dringende zaken
the transaction/dispatch of urgent business 
3. geneeskundige verzorging
treatment
attendance, attention, aid, therapy 
♦ voorbeelden
geneeskundige behandeling
medical treatment/attention 
geneeskundige behandeling van patiënten
medical treatment of patients 
gratis behandeling
free medical aid/care 
onder behandeling zijn voor
be treated for, receive treatment for 
zich onder behandeling stellen
call in/go to a doctor 
zich onder behandeling moeten stellen wegens
have to be treated for 
zij staat onder behandeling van de beroemdste specialisten
she is being treated by the most famous specialists 
4. uiteenzetting
treatment
discussion 
5. bejegening
treatment 
♦ voorbeelden
een mensonterende behandeling
inhuman/degrading treatment, an indignity 
een oneerlijke/ruwe/gemene behandeling
a rough/raw deal 
een rechtvaardige behandeling
a fair/square deal 
een min of meer rechtvaardige behandeling
rough justice 
slechte behandeling
ill-treatment 

qbehandelkamer

behandelkamer (de)
1. surgery, (Amerikaans-Engels) doctor's office
(van specialist) rooms 

qbehandelkosten

behandelkosten (meervoud)
1. cost of treatment
treatment expenses/costs 

qbehandelplan

behandelplan (het)
1. plan of treatment, treatment plan 

qbehandelstoel

behandelstoel (dem)
1. (bij tandarts) dentist's chair 

qbehandelwijze

behandelwijze (de)
1. treatment method 

qbehang

behang (het)
1. wallpaper 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) je zou ze toch achter het behang plakken!
I could cheerfully murder them! 
behang afstomen
steam off wallpaper 
akoestisch/muzikaal behang
background music, (Brits-Engels) wallpaper music, (Amerikaans-Engels) elevator music
(voornamelijk pejoratief) muzak 
(figuurlijk) door het behang gaan
be driven up the wall, be driven/go round the bend
(uit wanhoop) be frantic with despair
(uit woede) blow one's top, go off one's brain 
(figuurlijk) opgaan in het behang
fade into the background 
(informeel) er zit een nieuw behangetje op
it's been newly (wall)papered 
behang uitkiezen
pick out/choose wallpaper 

qbehangen

behangen1 (overgankelijk werkwoord)
1. bedekken
hang (with)
drape (with), cover (out)/(with), ↑ deck (out)/(with) 
♦ voorbeelden
zij was rondom met goud behangen
she was covered/decked (out)/draped with gold from head to foot 
de wanden waren met schilderijen/vlaggen behangen
the walls were hung with paintings/flags 
hun met onderscheidingen behangen uniformen
their uniforms decked/hung with medals 

qbehangen

behangen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met behang bekleden
(wall)paper (a room)
hang (wallpaper) 
♦ voorbeelden
kun jij behangen?
can you hang wallpaper?, have you ever done any wallpapering? 
een kamer (opnieuw) behangen en schilderen
paint and re-paper a room 
(figuurlijk) tegen de wind in behangen
swim against the tide 

qbehanger

behanger (dem)
1. paperhanger
paperer 
♦ voorbeelden
behanger en stoffeerder
upholsterer 

qbehangersbij

behangersbij (de)
1. leaf-cutter bee
upholsterer bee 

qbehangerslijm

behangerslijm (dem)
1. wallpaper paste 

qbehangerstafel

behangerstafel (de)
1. pasting table 

qbehapbaar

behapbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. manageable, easily digestible 
♦ voorbeelden
de taak opdelen in behapbare brokken
split the task up into manageable pieces 

qbehappen

behappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
dat kan ik niet in m'n eentje behappen
I can't handle that all at once on my own 

qbeharing

beharing (dev)
1. (growth/coat of) hair 
♦ voorbeelden
een dichte beharing
a dense growth/coat of hair 
de beharing van de schaamstreek
the hair in the pubic region, pubic hair 

qbehartigen

behartigen (overgankelijk werkwoord)
1. look after
promote, serve, protect 
♦ voorbeelden
iemands belangen behartigen
look after/promote someone's interests, act in someone's interests, act on someone's behalf 
ik kan mijn eigen belangen wel behartigen
I can manage my own affairs 
een vakbond behartigt de belangen van zijn leden
a trade union protects/promotes the interests of its members 
uit ontevredenheid over de manier waarop hij haar belangen behartigd had
out of dissatisfaction with the way he had handled her affairs 
iemands zaken behartigen
manage/look after someone's affairs 

qbehartigenswaardig

behartigenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. worthy of consideration/notice 
♦ voorbeelden
behartigenswaardige woorden
(ook) words worth listening to 

qbehartiging

behartiging (dev)
1. promotion (of)
protection (of), management (of) 
♦ voorbeelden
een organisatie ter behartiging van de belangen van de consument
an organization for the protection of consumer interests 

qbehaviorisme

behaviorisme (het) (psychologie)
1. behaviourism 

qbehaviorist

behaviorist (dem)
1. behavio(u)rist 

qbeheer

beheer (het)
1. het beheren van andermans eigendom
management
(toezicht) control, supervision
(m.b.t. nalatenschap) stewardship, guardianship 
♦ voorbeelden
een boek in eigen beheer uitgeven
publish a book on one's own/one's own books 
een plaat in eigen beheer produceren
produce a record on one's own/one's own record 
het werk wordt in eigen beheer uitgevoerd
the work is done by our own staff/on our own account 
(een) werk in eigen beheer laten uitvoeren
have one's own staff to do the work 
de gemeente heeft de gasvoorziening in eigen beheer genomen
the council has taken over control of the gas supply 
als gevolg van een slecht financieel beheer
owing to financial mismanagement 
onder gemeenschappelijk beheer van
under communal management/direction of 
voor het milieubeheer verantwoordelijk zijn
be in charge of/responsible for the environment 
dat is onder zijn beheer gebeurd
that occurred under his administration/management 
goederen onder zijn beheer hebben
have goods in/under trust 
de curator is belast met het beheer van een failliete onderneming
the receiver is entrusted with the administration of a bankrupt enterprise 
het beheer over wegen en rivieren hebben
be in charge of/responsible for roads and waterways 
de penningmeester heeft het beheer over de kas
the treasurer is in charge of the funds 
het beheer van zijn bezittingen aan iemand overdragen
place one's property in trust 
het beheer voeren
have managerial control, be in charge of/run the administration 
het beheer voeren over iemands eigendom
hold someone's property in/under trust 
het beheer voeren over iemands nalatenschap
steward/be guardian of someone's estate 
een voorzichtig/strak financieel beheer voeren
manage the finances prudently/tightly 
2. gezag
administration
rule 
♦ voorbeelden
dat eiland staat onder Engels beheer
that island is under British administration/rule 
3. administratie, bestuur
administration
management 
♦ voorbeelden
raad van beheer
board of directors 

qbeheerder

beheerder (dem)
1. exploitant
(camping, kantine, filiaal) manager
(jeugdherberg) warden 
2. m.b.t. andermans eigendom
administrator
(van failliete boedel) trustee
(van nalatenschap) steward, guardian 
3. bewindvoerder
administrator 
4. (België)
director, manager 
♦ voorbeelden
afgevaardigd beheerder
executive director 

qbeheerraad

beheerraad (dem) (België)
1. Board of Directors 

qbeheersbaar

beheersbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. controllable
manageable 
♦ voorbeelden
de inflatie beheersbaar maken
bring inflation under control 

qbeheersbaarheid

beheersbaarheid (dev)
1. controllability
manageability 

qbeheersen

beheersen1 (overgankelijk werkwoord)
1. heersen over
control
govern, rule, have control over, ↑ have sway over, ↑ sway
(domineren) dominate 
♦ voorbeelden
de alles beheersende kwestie
the dominant/(pre)dominating question 
je moet je gevoelens beter leren beheersen
you should learn to control your feelings more 
die gedachte beheerst zijn leven
that thought dominates/governs his life 
zijn hele leven wordt door zijn verslaving beheerst
his addiction dominates/governs his whole life 
de Japanners beheersen de markt
the Japanese control/dominate the market 
niet te beheersen
uncontrollable, unmanageable 
tijdrekken? dat beheersen ze perfect
playing for time? they've got that down to a fine art 
taxi's/tanks beheersen het straatbeeld
taxis/tanks dominate the streets 
(leger) een terrein beheersen
control a terrain 
de toestand beheersen
be in control of the situation, have the situation under control 
2. kennis hebben van
have a (thorough) command of
have mastered 
♦ voorbeelden
zijn stof beheersen
have a thorough command/knowledge/mastery of one's subject matter 
een vreemde taal beheersen
have a thorough command of/be fluent/proficient in/have mastered a foreign language 
3. feilloos kunnen uitvoeren
have mastered 
♦ voorbeelden
er zijn maar weinig schaatsers die deze sprong beheersen
few skaters have mastered this jump 
een bepaalde techniek beheersen
have mastered a special technique 

qbeheersen

zich beheersen2 (wederkerend werkwoord)
1. keep a grip on/control oneself, keep/control one's temper 
♦ voorbeelden
hij kon zich nauwelijks beheersen
he could barely control himself 
kon je je weer niet beheersen!
couldn't you get a grip on/control yourself once again?, couldn't you demonstrate a little more self-control once again? 

qbeheersing

beheersing (dev)
1. control
command (ook van taal)
(dominantie) domination, check 
♦ voorbeelden
de beheersing van de natuur
the control over nature 
de beheersing over zichzelf verliezen
lose one's self-control, lose one's temper, ↓ lose one's cool, lose one's grip on oneself 
praktische beheersing van een techniek
mastery/command of a technique 
een praktische beheersing van het Spaans
a working knowledge of Spanish 
een verdere beheersing van de inflatie
a further check on inflation 

qbeheersjacht

beheersjacht (de)
1. wildlife management hunting 

qbeheerskosten

beheerskosten (meervoud)
1. management costs/fee/charges 

qbeheersmaatschappij

beheersmaatschappij (dev)
1. beleggingsmaatschappij
investment company, investment trust company 
2. holdingcompany
holding company 

qbeheersovereenkomst

beheersovereenkomst (dev)
1. agreement concerning management 
♦ voorbeelden
met de boeren in het natuurgebied is een beheersovereenkomst gesloten
an agreement was reached with the farmers in the area of natural interest concerning its management 

qbeheersplan

beheersplan (het)
1. regional management plan 

qbeheerst

beheerst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. collected (bijwoord: collectedly)
composed, cool
(evenwichtig) poised
(zichzelf meester) (self-)controlled, (self-)restrained 
♦ voorbeelden
beheerst boksen/stoten
box/punch in a controlled/restrained way 
hij is zeer beheerst in zijn optreden
his is very self-controlled/self-restrained/poised in what he does 

qbeheersvergoeding

beheersvergoeding (dev)
1. administration fee 

qbeheksen

beheksen (overgankelijk werkwoord)
1. betoveren
bewitch
bedevil, cast a spell/charm on, put a spell/charm on 
2. (figuurlijk)
bewitch
cast a spell/charm on, put a spell/charm on 

qbehelpen

zich behelpen (wederkerend werkwoord)
1. manage
make do/swift (with), shift 
♦ voorbeelden
het is erg behelpen zonder stroom
it's really roughing it without electricity 
zich zo goed mogelijk behelpen (met iets)
make do (with something) 
hij moet zich erg behelpen
he lives in straitened circumstances 
we zullen ons moeten behelpen
we'll just have to make do/make shift/manage (as best we can) 
je zult je ermee moeten behelpen
you'll just have to do the best you can/make do/shift/manage with that 
hij weet zich te behelpen
he manages, he can manage
(financiën) he gets by 

qbehelzen

behelzen (overgankelijk werkwoord)
1. contain
include, comprehend 
♦ voorbeelden
zolang we niet weten wat het plan behelst
as long as we don't know/are unaware of what the plan amounts to 
het voorstel behelst het volgende
the proposal/suggestion is this 

qbehendig

behendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (handig) dexterous (bijwoord: dexterously)
adroit
(vaardig) skilful, (Amerikaans-Engels) skillful, deft, nimble
(bijdehand) clever, smart 
♦ voorbeelden
een behendige jongen
a dexterous/an agile/a clever/a smart boy 
behendig klom ze achterop
she nimbly/deftly/agilely climbed up on the back 
een behendige manoeuvre
a dexterous/a skilful/an adroit/a clever manoeuvre 
een behendige tactiek
clever tactics 

qbehendigheid

behendigheid (dev)
1. dexterity
adroitness, agility, skill 

qbehendigheidsspel

behendigheidsspel (het)
1. game of skill 

qbehendigheidswedstrijd

behendigheidswedstrijd (dem)
1. contest of skill
(van ruiters) gymkhana 

qbehept

behept (bijvoeglijk naamwoord)
1. cursed (with)
-ridden 
♦ voorbeelden
met ondeugden behept
vice-ridden 
met vooroordelen behept
prejudice-ridden 

qbeheren

beheren (overgankelijk werkwoord)
1. het beheer hebben over
manage
(financiën) administer 
♦ voorbeelden
een erfenis/geld van minderjarigen beheren
administer an inheritance/the money of persons under age 
de financiën beheren
control the finances, ↓ hold the purse strings 
zijn vermogen door iemand laten beheren
let someone manage/administer one's estate/property 
2. leiden, exploiteren
manage
run, conduct, operate 
♦ voorbeelden
een bibliotheek/camping beheren
run a library/camping ground 
een winkel beheren
be in charge of/run a shop 

qbehoeden

behoeden (overgankelijk werkwoord)
1. beschermen
guard (from)
keep/preserve (from) 
♦ voorbeelden
iemand voor gevaar behoeden
keep/preserve someone from danger 
iemand voor een misstap/val behoeden
keep someone from doing wrong/falling 
2. waken over
guard
watch over 
♦ voorbeelden
God behoede ons
(may) God keep/preserve us 

qbehoeder

behoeder (dem) (België)
1. (man & vrouw) defender
(man & vrouw) guardian, (man) protector, (vrouw) protectress 

qbehoedzaam

behoedzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cautious (bijwoord: cautiously)
wary, careful, circumspect
(op zijn hoede) guarded 
♦ voorbeelden
iets behoedzaam ergens afhalen/uithalen
cautiously/carefully take something off/out of somewhere 
behoedzaam schreed ze voort
she advanced cautiously/warily/carefully 
behoedzaam te werk gaan
proceed/go at it cautiously/carefully/with caution 

qbehoedzaamheid

behoedzaamheid (dev)
1. cautiousness
wariness, care, caution, circumspection 

qbehoefte

behoefte (dev)
1. gemis
need (of/for)
want (of)
(vraag) demand (for) 
♦ voorbeelden
daar heb ik geen behoefte aan
that's one thing I can do without/don't need 
dringend behoefte hebben aan iets
have an urgent need for something, need something urgently 
behoefte hebben aan rust/gezelschap
have a need for quiet/company 
minder behoefte aan afleiding hebben
have less need for distraction 
waar we het meest behoefte aan hebben
what we are most in want/need of 
er bestaat een grote behoefte aan geneesmiddelen
there is an enormous shortage of medicines/a crying need for medicines 
iemands (seksuele) behoeften bevredigen
satisfy/fulfil someone's (sexual) needs 
daar heeft niet iedereen evenveel behoefte aan
not everyone needs that as much 
in eigen behoefte (kunnen) voorzien
be self-sufficient/self-supporting/able to meet/fulfil one's own needs 
in een behoefte voorzien
fill/meet/supply a need/want 
dat is voor hem een behoefte geworden
that has become a necessity for him 
naar behoefte
according to one's needs, as much as one needs 
niet de minste behoefte hebben om te reageren
not have the slightest need to react 
nieuwe behoeften scheppen
create new needs 
een schreeuwende behoefte aan arbeidsplaatsen
a crying need for job opportunities 
zodra de behoefte zich doet voelen
as soon as the need makes itself felt 
een cursus die voorziet in mijn behoeften
a course that caters for my needs 
2. ontlasting
nature's call 
♦ voorbeelden
zijn behoefte doen
answer nature's call, relieve nature/oneself, move one's bowels 
3. benodigdheden
necessities
requirements, necessaries 
♦ voorbeelden
de dagelijkse behoeften
daily necessities 

qbehoeftig

behoeftig (bijvoeglijk naamwoord)
1. needy
destitute
(formeel) indigent
(noodlijdend) distressed 
♦ voorbeelden
de armen en de behoeftigen
the poor and the needy/destitute 
het zijn behoeftige mensen
these are people in need/needy people 
in behoeftige omstandigheden geraken/verkeren
be/find oneself destitute/in needy/reduced circumstances 

qbehoeve

behoeve (het)
¶. overige voorbeelden
ten behoeve van
on/Ain behalf of, for the benefit/purpose of 
uitgaven ten behoeve van de bibliotheek
library expenses 
faciliteiten ten behoeve van de recreant
recreational facilities 
mededelingen ten behoeve van de landbouw
agricultural news 
zich inzetten ten behoeve van politieke gevangenen
devote oneself to the cause of political prisoners 

qbehoeven

behoeven1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. nodig zijn
need 
♦ voorbeelden
behoef ik u te zeggen, dat …
need I tell you that … 

qbehoeven

behoeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. nodig hebben
need, be in need of
require, want, be in want of 
♦ voorbeelden
hulp/ondersteuning behoeven
(be in) need (of)/require aid/support 
dit behoeft enige toelichting
this requires some explanation 
(formeel) daartoe behoeft men de toestemming van de inspectie
for this the inspector's permission is required 
¶. spreekwoorden
goede wijn behoeft geen krans
good wine needs no bush 

qbehoorlijk

behoorlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fatsoenlijk
decent
appropriate, proper, fitting, respectable 
♦ voorbeelden
in strijd met de beginselen van behoorlijk bestuur
contrary to the principles of good management 
behoorlijk gedrag
good behaviour 
dat is heel behoorlijk van ze
that's very decent/civil of them 
producten van behoorlijke kwaliteit
good quality products 
dit is geen behoorlijke tijd om iemand op te bellen
this is not a/no decent/respectable hour to be calling someone (up) 
2. voldoende
adequate
sufficient 
3. toonbaar
decent
respectable, presentable 
♦ voorbeelden
trek alsjeblieft iets behoorlijks aan
for heaven's sake, put on some decent clothes 
die jas is nog heel behoorlijk
that coat is still quite decent/respectable/presentable 
dat ziet er heel behoorlijk uit
that's looking/looks very reasonable/well/good, that's shaping up very nicely 
4. tamelijk groot, flink
considerable
↑ substantial, good-sized, sizable, fair, reasonable 
♦ voorbeelden
hij houdt er een heel behoorlijke boterham aan over
he's doing quite nicely for himself 
dat is een behoorlijk eind lopen/fietsen/rijden
that's quite a distance to walk/cycle/ride 
met een behoorlijk gangetje
at a reasonable pace 
een heel behoorlijke kamer
quite a decent/reasonable room 
hij heeft een behoorlijk kapitaal
he has considerable/substantial capital 
ze verdient een heel behoorlijk salaris
she's earning a decent salary 

qbehoorlijk

behoorlijk2 (bijwoord)
1. fatsoenlijk
decently
appropriately, properly, fittingly, respectably 
♦ voorbeelden
gedraag je behoorlijk
behave respectably/yourself 
we zijn niet eens behoorlijk voorgesteld
we haven't even been properly introduced 
2. in voldoende mate
adequately
sufficiently
enough  (na bijvoeglijk naamwoord/bijwoord) 
3. nogal
pretty
quite, fairly 
♦ voorbeelden
ze zit zich weer eens behoorlijk aan te stellen
she's being a real show off again 
hij zit weer behoorlijk te overdrijven
he's exaggerating all over the place again 
behoorlijk wat
quite a lot, a reasonable amount 
4. goed
decently
well (enough) 
♦ voorbeelden
je kunt hier heel behoorlijk eten
you can get a very decent meal here 
zij schildert vrij behoorlijk
she paints well enough/pretty well/decently 

qbehoren

behoren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. toebehoren
belong (to)
be owned by, be the property of 
2. vereist worden
require
need, be necessary/needed 
♦ voorbeelden
naar behoren
as it should be, properly 
alles ging naar behoren
everything went as it should 
(sport) zijn doel naar behoren verdedigen
do a good job defending one's goal 
3. betamen
should
ought (to), be fit, be proper 
♦ voorbeelden
jongeren behoren op te staan voor ouderen
young people should stand up for older people 
4. onderdeel uitmaken van
belong (to)
go together/with, be part of 
♦ voorbeelden
bij elkaar behoren
go together 
een auto met de daarbij behorende groene kaart
a car with its green card 
de Krim behoort tot de USSR
the Crimea is part of the USSR 
dat behoort niet tot mijn taak
that isn't included in my responsibilities, ↓ that's not part of my job 
dat behoort niet tot zijn vakgebied
that's outside his field/his area of competence 
hij behoort tot de betere leerlingen
he ranks among/is one of the better pupils 
tot de rooms-katholieke kerk behoren
belong to/be member of the (Roman) Catholic Church 
tot deze groep behoorde ook een vrouw
this group also included a woman 
dat behoort niet tot de competentie van dit hof
that's beyond this court's competence/the competence of this court 
dit boek behoort tot de beste van deze schrijver
this book ranks among/with/is one of the best written by this author 
een groep waartoe twee Nederlanders behoorden
a group including/which included two Dutch people 
5. zijn plaats hebben, vinden
belong 
6. gerekend worden
belong
be part of, be among 
♦ voorbeelden
dat behoort nu tot het verleden
that's past history, we're going to put that/that's behind us now, that's now a part of the past 
dat behoort tot de zeldzaamheden
that's a rarity/very rare 
dat behoort tot de normale gang van zaken
it's common practice 

qbehoud

behoud (het)
1. het in stand houden, blijven
preservation
maintenance
conservation (ook van natuur/monumenten) 
♦ voorbeelden
de steun van de regering betekent het behoud van 2000 arbeidsplaatsen
government(al) support means the preservation of 2000 jobs 
2. doorgaand bezit, genot
retention
preservation 
♦ voorbeelden
verlof met behoud van salaris
leave of absence on full pay
(voor studie/onderzoek) sabbatical leave 
vakantie met behoud van salaris
paid holiday/Avacation, holiday/Avacation with pay 
werken met behoud van uitkering
work while retaining unemployment benefits 
3. het in goede staat houden
preservation
conservation, care 
♦ voorbeelden
goed onderhoud betekent het behoud van uw parketvloer
good maintenance insures the preservation of your parquet/inlaid floor 
4. redding
salvation 

qbehouden

behouden1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. safe (bijwoord: safely) 
♦ voorbeelden
hij is gelukkig behouden gebleven
luckily he is unharmed/he came through unscathed 
dat glaswerk is behouden overgekomen
that glassware arrived safely/safe and sound 
iemand (een) behouden reis wensen
wish someone a safe trip 
ik wens u een behouden vaart
I wish you a safe journey 
iemand behouden aan land brengen
bring someone safely ashore/to shore, bring someone to shore safe and sound 

qbehouden

behouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. niet verliezen
preserve
keep
conserve (ook natuur/monumenten)
retain 
♦ voorbeelden
(Bijbel) onderzoekt alle dingen en behoudt het goede
test everything and hold fast to what is good 
zijn goede humeur behouden
keep smiling 
zijn invloed behouden
retain/keep one's influence 
zijn zetel behouden
retain one's seat 
2. niet opgeven
maintain, keep 
♦ voorbeelden
de verkregen snelheid behouden
maintain the speed acquired 
zijn vorm behouden
stay/keep fit/in shape 
3. in leven houden
save 
♦ voorbeelden
zijn geloof heeft hem behouden
his faith is what saved him 

qbehoudend

behoudend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conservative (bijwoord: conservatively) 
♦ voorbeelden
(sport) behoudend spelen/voetballen
play a defensive/cautious/wary game 
hij behoort tot de behoudende vleugel van de partij
he belongs to the conservative section of the party 
(sport) met behoudend voetbal/spel proberen te winnen
try to win by playing a defensive/cautious/wary game 

qbehoudenis

behoudenis (dev) (formeel)
1. salvation 

qbehoudens

behoudens (voorzetsel)
1. met voorbehoud van
subject to 
♦ voorbeelden
behoudens goedkeuring door de gemeenteraad
subject to the council's approval 
behoudens onvoorziene omstandigheden
barring unforeseen circumstances 
2. behalve
except (for)
barring, save 
♦ voorbeelden
behoudens enkele wijzigingen werd het plan goedgekeurd
except for/with a few alterations, the plan was approved 
3. met behoud van
♦ voorbeelden
behoudens alle titels
titles and honours omitted 

qbehoudzucht

behoudzucht (de)
1. conservatism 

qbehuild

behuild (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een behuild gezicht
a tear-stained/teary-eyed/tearful face, a face wet with tears 

qbehuisd

behuisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. -housed 
♦ voorbeelden
goed/ruim behuisd zijn
live in a fine/roomy house, be well-housed 
klein behuisd zijn
live in a small/cramped house 
slecht behuisd zijn
be badly-housed/poorly-housed 

qbehuizing

behuizing (dev)
1. (woonruimte) housing
accommodation
(woning) house, dwelling 
♦ voorbeelden
passende behuizing zoeken
look for suitable accommodation 
een schamele behuizing
miserable housing 
2. kast van een apparaat
casing, housing 

qbehulp

behulp (het)
¶. overige voorbeelden
met behulp van iets
with the help/aid/assistance of something, through the help of something, by means of something 
met behulp van iemand
with the help/aid/assistance of someone, through (the help of) someone 

qbehulpzaam

behulpzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. hulpverlenend
helpful 
♦ voorbeelden
iemand behulpzaam zijn bij iets
be of use/help to someone in doing something 
in/bij iets behulpzaam zijn
lend a (helping) hand with something 
zij is altijd behulpzaam
she's always ready to help 
iemand op alle mogelijke manieren behulpzaam zijn
help someone in as many ways as one can 
2. hulpvaardig
helpful
cooperative, obliging 
♦ voorbeelden
zij was niet erg behulpzaam
she wasn't very helpful 

qbehuwd

behuwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in-law 

qbeiaard

beiaard (dem) (België)
1. carillon 

qbeiaardier

beiaardier (dem)
1. carilloneur 

qbeide

beide (hoofdtelwoord)
1. both
either (one)
(twee) two 
♦ voorbeelden
in jullie beider belang
for both your sakes 
het is in ons beider belang
it's in the interest of both of us, it's in both of our interests 
een opvallend verschil tussen hun beide dochters
a striking difference between their two daughters 
één van beiden heeft het gedaan
one of the two did it 
het is één van beide: óf hij is gek, óf ik ben het
it's one of the two: either he is mad or I am 
ze kunnen het beiden gedaan hebben
either of them could have done it 
geen van beide kandidaten
neither candidate 
ze weten het geen van beiden
neither of them knows 
in beide gevallen
in either case/both cases 
deze beide machines
both these machines 
je kunt het op beide manieren doen
you can do it either way/both ways 
beide personen ken ik
I know both of them 
ons beider vriend
our mutual friend 
wie van beiden kies je?
which of the two do you choose? 
wij beiden
both of us, we two, the two of us 
aan beide zijden
at both ends/either end 
ze zijn beiden getrouwd
they are both (of them) married, both (of them) are married 
¶. overige voorbeelden
welk boek kies je? je kunt ze beide nemen; ze zijn even duur
which book do you choose? you can take either
they're equally expensive 
je kunt beide wegen nemen
you can take either road 
¶. spreekwoorden
waar twee kijven hebben twee/beiden schuld
it takes two to make a quarrel 
als de ene hand de andere wast, worden ze beide schoon
one hand washes the other
you scratch my back and I'll scratch yours 

qbeiden

beiden1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. wachten
tarry
linger 

qbeiden

beiden2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. afwachten
bide 
2. te wachten staan
wait for, await 
¶. spreekwoorden
beidt uw tijd
bide your time 

qbeiderhande

beiderhande (bijvoeglijk naamwoord)
1. both
either 
♦ voorbeelden
van beiderhande kunne
of both sexes/either sex 

qbeiderlei

beiderlei (bijvoeglijk naamwoord) zie beiderhande

qbeidjes

beidjes (telwoord)
¶. overige voorbeelden
wij met ons beidjes
just the two of us 

qBeier

Beier (dem), Beierse (dev)
1. (man & vrouw) Bavarian
(vrouw) Bavarian woman/girl 

qbeieren

beieren (onovergankelijk werkwoord)
1. luiden
chime
ring, peel, sound 
♦ voorbeelden
onder het beieren van de alarmklok
while/as the alarm bell was/is ringing/sounding 
2. klokkenspel bespelen
ring (the) bells
play a/the carillon 

qBeieren

Beieren (het)
1. Bavaria 

qBeiers

Beiers (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bavarian 

qBeierse

Beierse (dev) zie Beier

qbeige

beige1 (het)
1. beige 

qbeige

beige2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. beige 

qbeignet

beignet (de)
1. fritter 

qbeijveren

zich beijveren (wederkerend werkwoord)
1. apply oneself (to)
devote oneself (to)
(sterker) exert oneself (to), do one's best/utmost (to), try one's hardest (to) 

qbeijzeld

beijzeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. ice-covered 
♦ voorbeelden
beijzelde wegen
icy roads 

qbeïnkten

beïnkten (overgankelijk werkwoord)
1. ink 

qbeïnvloedbaar

beïnvloedbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. impressionable, suggestible, (com)pliant 

qbeïnvloeden

beïnvloeden (overgankelijk werkwoord)
1. influence
affect 
♦ voorbeelden
gemakkelijk te beïnvloeden
impressionable, easily influenced/swayed 
de verkoop gunstig/nadelig beïnvloeden
have a positive/negative effect on (the) sales 
zich door iets laten beïnvloeden
be influenced/swayed by something 
zich niet (gemakkelijk) laten beïnvloeden
not let oneself be (easily) influenced 
(sport) de scheidsrechter proberen te beïnvloeden
try to influence the referee 
(sport) dat beïnvloedt zijn spel
that has an effect on/affects his game 

qbeïnvloeding

beïnvloeding (dev)
¶. overige voorbeelden
beïnvloeding van de jury
manipulation of/swaying/influencing the jury 

qBeiroet

Beiroet (het)
1. Beirut, Beyrouth 

qbeitel

beitel (dem)
1. chisel 
♦ voorbeelden
een getande beitel
a gradin(e) 
een holle beitel
a gouge 
een schuine beitel
a skew chisel 

qbeitelen

beitelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de beitel werken
chisel 

qbeitelen

beitelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een beitel uithakken
chisel
chip 
2. houwen uit
carve
chisel 
♦ voorbeelden
een beeld beitelen uit marmer
carve a statue/sculpture out of marble 

qbeits

beits (het, dem)
1. kleurstof
stain 
♦ voorbeelden
dekkende beits
opaque/non-transparent stain 
transparante beits
transparent stain 
2. fixeermiddel
mordant 

qbeitsen

beitsen (overgankelijk werkwoord)
1. stain 

qbejaagd

bejaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± blooded, ± experienced 

qbejaard

bejaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. elderly
aged, old 
♦ voorbeelden
een bejaard echtpaar
an elderly couple 

qbejaarde

bejaarde (de)
1. old/elderly man, old/elderly woman
(voornamelijk Amerikaans-Engels) senior (citizen)
(gepensioneerde) old-age pensioner 
♦ voorbeelden
bejaarden
old/elderly people, senior citizens 
de bejaarden
the old/aged/elderly 

qbejaardenaftrek

bejaardenaftrek (dem)
1. tax-free foot for old age pensioners, tax-free foot for retired people
(Groot-Brittannië) old age relief 

qbejaardencentrum

bejaardencentrum (het)
1. retirement home/centre 

qbejaardenflat

bejaardenflat (dem)
1. old people's flat 

qbejaardenhelper

bejaardenhelper (dem), bejaardenhelpster (dev)
1. geriatric helper/assistant
(thuis) (Brits-Engels) home help 

qbejaardenhelpster

bejaardenhelpster (dev) zie bejaardenhelper

qbejaardenhuis

bejaardenhuis (het) zie bejaardentehuis

qbejaardenoord

bejaardenoord (het) zie bejaardentehuis

qbejaardenpas

bejaardenpas (dem) zie bejaardenpaspoort

qbejaardenpaspoort

bejaardenpaspoort (het)
1. over sixties pass, 60's plus pass
senior citizen's Bpass, senior citizen's Areduction card, (Brits-Engels) Golden Age Pass
(Australisch-Engels) seniors card 

qbejaardensociëteit

bejaardensociëteit (dev)
1. over-sixties club, Senior citizens' club
(Brits-Engels ook) Darby and Joan club 

qbejaardentehuis

bejaardentehuis (het)
1. old people's/Afolks' home
home for the elderly 

qbejaardenverzekering

bejaardenverzekering (dev)
1. senior citizen's insurance 

qbejaardenverzorger

bejaardenverzorger (dem), bejaardenverzorgster (dev)
1. geriatric helper, ± geriatric attendant 

qbejaardenverzorgster

bejaardenverzorgster (dev) zie bejaardenverzorger

qbejaardenvraagstuk

bejaardenvraagstuk (het)
1. ± the ag(e)ing question
(duidelijker) the issue/problem of ag(e)ing of the population 

qbejaardenwerk

bejaardenwerk (het)
1. care of the elderly, care of the old, care of old people, work involving the elderly, work involving the old, work involving old people, work with the elderly, work with the old, work with old people
geriatric care/work 
♦ voorbeelden
hij zit in het bejaardenwerk
he looks after/works with the elderly/the old/old people 

qbejaardenwoning

bejaardenwoning (dev)
1. old people's flat 

qbejaardenzorg

bejaardenzorg (de)
1. care of the elderly, care of the old, care of old people 

qbejagen

bejagen (overgankelijk werkwoord)
1. hunt 
♦ voorbeelden
bejaagde diersoorten
hunted species 

qbejegenen

bejegenen (overgankelijk werkwoord)
1. treat
(verouderd) use 
♦ voorbeelden
iemand koeltjes/hartelijk bejegenen
(bij aankomst) receive someone coolly/warmly 
met smaad bejegend worden
suffer indignity 
iemand onheus bejegenen
snub/rebuff someone 
iemand onvriendelijk bejegenen
rebuff someone 
iemand welwillend bejegenen
treat someone kindly, use someone well 

qbejegening

bejegening (dev)
1. treatment
(verouderd) use 
♦ voorbeelden
een onaangename bejegening ondergaan
suffer unpleasant treatment
(bij aankomst) receive an unfriendly welcome 
hen allen viel dezelfde onheuse/onvriendelijke bejegening ten deel
they all met with the same rebuff 
een smadelijke bejegening
indignity 

qbejubelen

bejubelen (overgankelijk werkwoord)
1. cheer
applaud 

qbek

bek (dem)
1. snavel
(kort en stevig) beak
(anders, en ook van duiven) bill 
2. muil
snout, muzzle
(wolf, haai enz. ook) jaws 
3. mond
↑ mouth
↓ trap, ↓ gob 
♦ voorbeelden
(informeel) breek me de bek niet open
don't let me get started on that!, you're telling me! 
een brutale bek hebben
have a rough tongue 
hij deed geen bek open
he never (so much as) said a word/opened his mouth 
ze doen gewoon hun bek niet open
they just keep their mouths shut 
een grote bek hebben
have a big/loud mouth, be big/loud-mouthed, be a big/loudmouth 
(informeel) hou je grote bek
shut up!, put a sock in it!, stuff it!, button your lip!, shut your trap/gob/face! 
uit de bek hangen
(van tong) loll out 
4. gezicht
mug
chops, ↑ face 
♦ voorbeelden
op zijn bek gaan
come a cropper, take a nose-dive 
goed op zijn bek vallen
(ook figuurlijk) come a real cropper, take a real nose-dive 
iemand op zijn bek geven
wallop/belt/hit someone in the mug/chops/face 
(gekke) bekken trekken
make/pull (silly) faces 
5. zaak
(bankschroef, nijptang) jaws
(kan, goot) spout
(brandslang/tuinslang, blaasbalg) nozzle
(pen) nib 
♦ voorbeelden
de bek van een schaaf
the mouth of a plane 
¶. spreekwoorden
een gegeven paard moet men niet in de bek zien
never look a gift horse in the mouth 

qbekaaid

bekaaid (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
er bekaaid afkomen
come off badly/worst, get/have the worst of it, get/have a raw/rough deal, come away with one's tail between one's legs/with a flea in one's ear, get the rough/thick end of the stick 

qbekabelen

bekabelen (overgankelijk werkwoord)
1. lay a cable in
(radio, tv) lay the cable in 
♦ voorbeelden
de hele stad is bekabeld
the whole town has cable television 

qbekabeling

bekabeling (dev)
1. (resultaat) cables, wires  (meervoud)
(actie) cable-laying, cable-wiring 

qbekaf

bekaf (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. done/all in
dead tired, dead-beat, dead on one's feet
(Brits-Engels ook) ↓ knackered, ↓ shattered 

qbekakken

bekakken (overgankelijk werkwoord)
1. door kakken bevuilen
shit on, shit (all) over 
2. bedriegen
screw
(Amerikaans-Engels ook) shaft 

qbekakt

bekakt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stuck-up
la(h)-di-da(h), posh
(Brits-Engels ook) toffee-nosed
(Amerikaans-Engels ook) fancy 
♦ voorbeelden
een bekakt accent
a stuck-up/posh accent 
bekakt praten
talk posh/fancy/la(h)-di-da(h) 
een bekakt ventje zijn
be stuck-up/toffee-nosed/la(h)-di-da(h), think oneself (awfully) posh
(Brits-Engels ook) be a stuck-up/toffee-nosed/la(h)-di-da(h) twit 

qbekappen

bekappen (overgankelijk werkwoord)
1. een kap maken op
(huis) roof (in/over)
(muur) cope 
2. door kappen bewerken
lop
(balk) hew 
♦ voorbeelden
bomen bekappen
lop trees, lop the branches off 
3. hoeven besnijden van
trim
pare 

qbekapping

bekapping (dev)
1. overkapping
(huis) roof(ing)
(muur) coping 
2. het door kappen bewerken
lopping 

qbekeerd

bekeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot het christendom overgegaan
converted 
2. tot een overtuiging overgegaan
converted 
3. tot inkeer gekomen
♦ voorbeelden
hij is bekeerd
he has repented
(informeel) he has seen the light/has mended his ways/has seen the error of his ways 
bekeerde prostituee
(formeel) magdalene 
bekeerde vrijgezel
(formeel) benedick, benedict 

qbekeerling

bekeerling (dem)
1. convert
proselyte 
♦ voorbeelden
bekeerlingen maken
(ook figuurlijk) make converts 

qbekeken

bekeken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitgemaakt
settled 
♦ voorbeelden
dat is een bekeken zaak
that matter has been settled 
2. uitgekiend
well-judged 
♦ voorbeelden
een bekeken pass
a well-judged pass 

qbekeken

bekeken2 (bijwoord)
1. uitgekiend, handig
deliberately
deftly 

qbekend

bekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ter kennis gekomen
known 
♦ voorbeelden
zodra dat algemeen bekend wordt
as soon as this gets out/around
(verouderd of schertsend) as soon as this gets abroad 
dit feit was mij bekend
I knew (of) this, I was acquainted with this 
er zijn mij gevallen bekend waarin …
I know of cases where … 
er zijn twee gevallen van hondsdolheid bekend
two cases of rabies have been recorded/are known to exist 
het is algemeen bekend
it's common knowledge 
gevraagd programmeur, bekend met Pascal
wanted: programmer with knowledge/experience of PASCAL 
voor zover mij bekend
as far as I know/am aware, to the best of my knowledge 
hij zei dat hem dat niet bekend was
he said he did not know about this
(juridisch) he pleaded ignorance 
Venetië is bekend om zijn schoonheid
Venice is known/noted for its beauty 
is het u bekend dat …
are you aware/do you know that … 
er zijn voorbeelden bekend uit de geschiedenis
there are instances on record 
ambtenaren van wie algemeen bekend is dat ze corrupt zijn
civil servants (that are) generally known to be corrupt 
iets (als) bekend veronderstellen
take something for granted, take something to be common knowledge 
de plannen waren hem volledig bekend
he was fully aware of the plans 
zodra het nieuws bekend wordt
as soon as the news gets out 
als dit bij de directie bekend wordt
if this comes to the notice/knowledge of the management, if the management hears/gets to hear/learns of this 
zoals bekend
as is well-known, as already known 
het grootste tot dusver bekende zonnestelsel
the largest solar system known/discovered so far 
voor zover bekend
so/as far as is known 
2. kennis hebbende van
familiar (with)
acquainted (with)
(formeel) conversant (with) 
♦ voorbeelden
enigszins/oppervlakkig bekend zijn met de materie/iemand
have a nodding acquaintance with the subject/someone 
bekend worden met iets
become/get acquainted with something, get to know something 
hij is bekend met de procedure
he's familiar/acquainted with the procedure 
bekend zijn met een taal
be familiar with a language 
3. door velen gekend
well-known
noted/known (for)
(pejoratief) notorious (for) 
♦ voorbeelden
Einsteins naam is algemeen bekend
Einstein's name is a household word 
alom bekend
generally known 
beter bekend als
better known as 
het is bekend dat …
it's (a) well-known (fact) that …, it's common knowledge that … 
de feiten zijn bekend
the facts are well-known/are common knowledge 
dat zal gauw genoeg bekend zijn
the knowledge will spread soon enough 
Italië speelt in de bekende kleuren
Italy is playing in its usual colours 
een film vol bekende namen
a film with a star-studded cast 
bekende Nederlanders
Dutch celebrities 
bekend zijn onder de naam van
be known as/by the name of, go by/under the name of 
een merk dat bekend is over de hele wereld
a brand with a worldwide reputation 
bekende personen
celebrities 
de bekendste schrijvers
the best-known authors 
bekend van radio en tv
of radio and TV fame 
weinig bekende schrijvers
little-known/obscure authors 
zij werd bekend door haar kinderboeken
she became (well-)known for/acquired a reputation through her books for children 
wijd en zijd bekend zijn
be widely known, be known far and wide 
bekend zijn in Londen/in de stad
be well-known in London/around/about the town 
te goeder naam en faam bekend zijn
have a good name/reputation 
4. niet vreemd
familiar 
♦ voorbeelden
bent u hier bekend?
do you know your way (a)round here? 
het bier in de bekende beugelfles
the beer in the familiar wire-stoppered bottle 
een bekend(e) gezicht/stem
a familiar face/voice 
bekend zijn in Londen
know (one's way round) London 
goed bekend zijn in de streek
know the area well 
u komt me bekend voor
haven't we met (somewhere) (before)?, don't I know you (from somewhere)?, you look/your face looks familiar 
dat komt me bekend voor
that looks/sounds/seems familiar
(informeel) that rings a bell 
hij is hier niet bekend
he's a stranger here/to the town/to the area 
ik ben hier (ook) niet bekend
I'm a stranger here (myself) 
een bekende stem horen
hear a familiar voice 

qbekende

bekende (de)
1. acquaintance
friend 
♦ voorbeelden
(schertsend) een oude bekende van de politie
an old friend of the police 
hartelijke groeten aan alle vrienden en bekenden
regards to all friends and acquaintances 
waren er nog bekenden?
was anyone else you knew there? 

qbekendheid

bekendheid (dev)
1. het bekend zijn met
familiarity (with)
acquaintance (with), experience (of) 
♦ voorbeelden
bekendheid met … strekt tot aanbeveling
experience of/familiarity with … will be an asset 
2. het gekend worden
name
being (well-)known
(pejoratief) notoriety 
♦ voorbeelden
bekendheid geven aan iets
make something public, reveal/disclose/divulge something 
meer bekendheid aan iets geven
give greater publicity to something, make something more public/better-known/more widely known 
grote bekendheid aan iets geven
make something widely known, publicize something 
plotseling bekendheid krijgen
burst upon the public, come into/enter the public eye
(informeel) make a splash 
3. vermaardheid
reputation
name, fame 
♦ voorbeelden
grote bekendheid genieten
be widely known 
bekendheid krijgen
become (well-)known 

qbekendmaken

bekendmaken (overgankelijk werkwoord)
1. aankondigen
announce
(formeel) give notice of
(officieel ook) proclaim 
2. publiek maken
publish
make public/known 
♦ voorbeelden
bekendmaken aan
make known to 
de verkiezingsuitslag bekendmaken
declare the results of the election 
3. onthullen
reveal
disclose, divulge 
♦ voorbeelden
zich bekendmaken (aan)
make oneself known (to) 
4. vertrouwd maken
familiarize
acquaint 

qbekendmaking

bekendmaking (dev)
1. aankondiging
announcement
(formeel) notice
(officieel ook) proclamation 
2. publicatie
publication
(in krant, op bord) notice
(van verkiezingsuitslag) declaration
communiqué 

qbekendstaan

bekendstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. be known (as)
be known/reputed (to be) 
♦ voorbeelden
hij staat bekend als ‘de Vos’
he's known as/by the name of ‘the Fox’, he goes by the name of ‘the Fox’ 
een goed bekendstaande firma
a well-known/reputable firm 
gunstig/slecht bekendstaan
have a good/bad reputation/name, be reputable/disreputable 
bekendstaan om zijn gevoel voor humor
be noted/known for one's sense of humour 
ongunstig bekendstaan
have a poor reputation 

qbekennen

bekennen1 (overgankelijk werkwoord)
1. bespeuren
see
detect 
♦ voorbeelden
er is geen mens te bekennen
there isn't a (living) soul (to be seen) 
hij was nergens te bekennen
there was no sign/trace of him (anywhere) 
2. (Bijbel)
know 
♦ voorbeelden
een man/een vrouw bekennen
know a man/woman 

qbekennen

bekennen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (juridisch)
confess
(voor het gerecht) plead guilty (to) 
♦ voorbeelden
hij bekende dat hij medeplichtig was
he confessed to being involved in the crime 
schuld bekennen
confess/admit one's guilt 
volledig bekennen
make a full confession 
2. toegeven
confess
admit, acknowledge, own
(informeel) own up 
♦ voorbeelden
bekennend christen
self-confessed/avowed/card-carrying Christian 
ik moet (eerlijk) bekennen dat
I must confess (that) 
je kunt beter eerlijk bekennen
you'd better come clean/make a clean breast of it/own up 
(kaartspel) niet bekennen
revoke, refuse
(Amerikaans-Engels ook) renege 
zijn ongelijk bekennen
admit one is wrong 
openlijk bekennen
make a public confession/admission 
ronduit bekennen
confess straight out 
schuld bekennen
confess/admit one's guilt 
dat wil ik wel bekennen
I'll admit that much 
het was erger dan hij wel wilde bekennen
it was worse than he would admit 
naar hij zelf bekent
by/according to his own admission 
beken nu maar
(ook) be honest (about it) 

qbekentenis

bekentenis (dev)
1. het bekennen
confession
admission, acknowledgement
(formeel) avowal 
♦ voorbeelden
een pijnlijke bekentenis
an embarrassing admission 
2. (juridisch)
confession
(voor het gerecht) plea of guilty 
♦ voorbeelden
een bekentenis afleggen/intrekken
make/withdraw a confession 
een volledige bekentenis
a full confession 

qbekentenisliteratuur

bekentenisliteratuur (dev)
1. confessional literature 

qbeker

beker (dem)
1. drinkgerei
mug
cup, beaker
(sierlijk) goblet 
♦ voorbeelden
een plastic bekertje
a plastic cup/beaker 
2. (sport)
cup 
♦ voorbeelden
de beker winnen
win the cup 
3. iets met de vorm van een beker
(laboratorium) beaker
(dobbelstenen) dice-box
(ijs) tub 
♦ voorbeelden
de beker van een trompet
the bell of a trumpet 
4. als symbool
(ook bij Avondmaal) cup
(formeel) chalice 
♦ voorbeelden
de beker drinken
bear one's cross 
de beker van het genot
the cup of pleasure 
de beker helemaal leegdrinken
go on to the bitter end, see something through 
laat deze beker aan mij voorbijgaan
let this cup pass from me 
ik hoop dat die beker aan mij voorbijgaat
I only hope I don't have to 

qbekeren

bekeren1 (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. play in a/the cup 
♦ voorbeelden
Ajax bekert verder/niet verder
Ajax has/have qualified for the next round/has/have been knocked out 

qbekeren

bekeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een (andere) godsdienst doen overgaan
convert 
2. tot andere inzichten brengen
(algemeen) convert
(ten goede) reform 

qbekeren

zich bekeren3 (wederkerend werkwoord)
1. tot een (andere) godsdienst overgaan
be converted
(Amerikaans-Engels ook) convert 
♦ voorbeelden
hij heeft zich tot het katholieke geloof bekeerd
he has been converted to Catholicism 
2. tot andere inzichten komen
(misdadiger enz.) reform
repent
(informeel) mend one's ways, see the light, turn over a new leaf 

qbekerfinale

bekerfinale (de)
1. cup final 

qbekerglas

bekerglas (het)
1. laboratorium
beaker 
2. drinkglas
tumbler 

qbekering

bekering (dev)
1. het (doen) overgaan tot een (andere) godsdienst
conversion
proselytization 
2. het tot andere inzichten brengen, komen
(van misdadiger enz.) reform 

qbekerkorstmos

bekerkorstmos (het)
1. cup lichen/moss 

qbekerkraakbeentje

bekerkraakbeentje (het)
1. arytenoid 

qbekermos

bekermos (het) zie bekerkorstmos

qbekerplant

bekerplant (de)
1. pitcher plant 

qbekertoernooi

bekertoernooi (het) (sport)
1. knockout competition/tournament
knockout 

qbekervoetbal

bekervoetbal (het)
1. cup competition 

qbekerwedstrijd

bekerwedstrijd (dem)
1. cup tie/match 

qbekerwinnaar

bekerwinnaar (dem)
1. cup winner 
♦ voorbeelden
bekerwinnaar worden
win the cup, be the cup winner 

qbekeuren

bekeuren (overgankelijk werkwoord)
1. fine (on the spot)
book 
♦ voorbeelden
bekeurd worden voor te hard rijden
be fined/get a ticket for speeding 

qbekeuring

bekeuring (dev)
1. (on-the-spot) fine, ticket 
♦ voorbeelden
iemand een bekeuring geven
fine someone (on the spot), give someone a ticket 
een bekeuring krijgen
be fined, get a ticket 
er werden tientallen bekeuringen uitgedeeld
several dozen people were fined 

qbekijken

bekijken (overgankelijk werkwoord)
1. bezichtigen
look at
examine 
♦ voorbeelden
bekijk het eens goed
have/take a good look at it 
een huis bekijken
look at/round a house 
de stad bekijken
look round the town 
iets van onder tot boven bekijken
examine something carefully, go over something with a fine-tooth comb 
iets vluchtig bekijken
glance at something 
van dichtbij bekijken
have/take a close(r) look at 
2. overwegen
look at
consider 
♦ voorbeelden
iedere aanvraag wordt afzonderlijk bekeken
each application will be examined/considered separately 
iets nog eens goed bekijken
have another good/hard look at something, take a closer look at something 
de alternatieven nauwkeurig bekijken
have/take a close look at the alternatives 
iets opnieuw bekijken
take another look at/re-examine something 
bekijk het eens van mijn kant
put yourself in my place, look at it from my point of view 
alles wel bekeken
all things considered 
een zaak van alle kanten bekijken
look at something from every angle 
3. opvatten
see
look at, consider, view 
♦ voorbeelden
hij bekijkt die zaak heel anders
he sees it completely differently, he has a completely different slant (on it) 
goed bekeken!
(goed gedaan) well done!
(slim) good thinking! 
hoe je het ook bekijkt
whichever way/however you look at it 
iets van een andere kant bekijken
look at something from another angle 
je kunt die zaak van twee kanten bekijken
you can see/consider/view the matter from (either of) two angles 
als je het zo bekijkt
if you look at it from that angle 
¶. overige voorbeelden
het is bekeken!
that's the end of that, we can forget that 
het is zó bekeken
it'll only take a second/minute 
je bekijkt het maar!
suit yourself!, be like that!, see if I care! 
het is bekeken met hem
he's had it, he's done for, he's finished (with), he can forget it 

qbekijks

bekijks (het)
¶. overige voorbeelden
veel bekijks hebben
attract a great deal of/a lot of attention/notice 
¶. spreekwoorden
wie aan de weg timmert, heeft veel bekijks
he that buildeth in the street, many masters has to meet
he who builds by the roadside has many masters 

qbekijven

bekijven (overgankelijk werkwoord)
1. scold
upbraid, reprove, chide 

qbekisten

bekisten (overgankelijk werkwoord)
1. form 

qbekisting

bekisting (dev)
1. handeling
framing 
2. resultaat
formwork
(voornamelijk Brits-Engels ook) shuttering 

qbekje

bekje (het)
1. kleine bek
zie bek
2. mond
↑ mouth 
3. gezicht
face 
♦ voorbeelden
een aardig bekje
a pretty face 

qbekken

bekken1 (het)
1. ondiepe kom
basin 
2. (biologie)
pelvis 
3. (muziek)
cymbal 
4. kom, holte
cavity
(nier) pelvis 
5. (geologie)
(ook van rivier) basin 

qbekken

bekken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de bek pikken
peck (at) 
2. snauwen
snap (at) 
3. (scheepvaart)
gripe 
¶. overige voorbeelden
(theater) die tekst bekt niet/goed
that text doesn't read well/reads well 
Wolters Samson Kluwer bekt gewoon niet
Wolters Samson Kluwer just doesn't sound right 

qbekkenbeul

bekkenbeul (dem) (informeel; schertsend)
1. butcher 

qbekkeneel

bekkeneel (het) (formeel)
1. (ongemarkeerd) skull 

qbekkenholte

bekkenholte (dev)
1. pelvic cavity 

qbekkeninstabiliteit

bekkeninstabiliteit (dev) (medisch)
1. pelvic instability 

qbekkenist

bekkenist (dem)
1. cymbalist 

qbeklaagde

beklaagde (de)
1. accused
defendant
(gedetineerde ook) prisoner (at the bar) 

qbeklaagdenbank

beklaagdenbank (de)
1. dock
witness Bbox/Astand 
♦ voorbeelden
in de beklaagdenbank moeten plaatsnemen
(ook figuurlijk) end up in/land in/find oneself in the dock 

qbekladden

bekladden (overgankelijk werkwoord)
1. bevlekken
(met inkt) blot
(met verf) daub
(muur) plaster 
♦ voorbeelden
een muur met hakenkruisen beklad
a wall plastered with swastikas 
2. belasteren
blacken
sully
(formeel) besmirch 
♦ voorbeelden
iemands goede naam bekladden
blacken someone's name, drag someone's name through the mud/mire, sully someone's reputation 

qbeklag

beklag (het)
1. het zich beklagen
complaint 
♦ voorbeelden
zijn beklag doen/indienen (bij)
make a complaint (to), lodge a complaint (with) 
2. (leger)
appeal 
♦ voorbeelden
recht van beklag
right of appeal/to appeal 

qbeklagen

beklagen1 (overgankelijk werkwoord)
1. medelijden uiten
pity 
♦ voorbeelden
je bent wel te beklagen
(ook schertsend) my heart bleeds for you!, you poor thing! 
ik beklaag je
I pity you 
2. weeklagen over
lament
bemoan 
♦ voorbeelden
iemands dood beklagen
lament someone's death 
¶. spreekwoorden
beter benijd dan beklaagd
better be envied than pitied 

qbeklagen

zich beklagen2 (wederkerend werkwoord)
1. een klacht indienen
complain (to)
make a complaint (to), lodge a complaint (with) 
♦ voorbeelden
zich beklagen over de slechte service
complain/make a complaint about the (poor) service 

qbeklagenswaardig

beklagenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitiable, pitiful, piteous
lamentable, deplorable, woeful, wretched 
♦ voorbeelden
een beklagenswaardige figuur
a pitiable/lamentable/sorry figure 
hij is beklagenswaardig
he is (much) to be pitied 

qbeklagprocedure

beklagprocedure (de)
1. complaints procedure 

qbeklant

beklant (bijvoeglijk naamwoord)
1. patronized 

qbekleden

bekleden (overgankelijk werkwoord)
1. bedekken
cover
(met verf enz.) coat
(binnenkant) line
(lambriseren) wainscot, panel
(voorzijde van muur ook) face
(meubelen ook) upholster 
♦ voorbeelden
een stoomketel bekleden
lag a boiler 
de trap bekleden
carpet the stairs 
een wand bekleden met jute
cover a wall with jute 
2. uitoefenen, bezetten
hold
occupy 
♦ voorbeelden
een functie bekleden in het bestuur
hold office on the committee 
een leerstoel/professoraat bekleden
hold a chair 
een hoge positie bekleden
hold a high position
(ambtenaar) hold high office 
een rang bekleden
hold a rank 
3. opdragen
invest
vest, entrust 
♦ voorbeelden
iemand met gezag bekleden
invest someone with authority 
iemand met een ambt bekleden
invest someone with an office 

qbekleding

bekleding (dev)
1. resultaat
covering
coat(ing), lining
wainscot, panelling, (Amerikaans-Engels) paneling
facing, upholstery 
♦ voorbeelden
fluwelen bekleding
(voering) velvet lining 
een auto met leren bekleding
a leather-upholstered car 
metalen bekleding
metal sheeting
(omhulsel) metal sheathing 
2. handeling
covering
coating, lining, panelling, facing, upholstering, upholstery 
3. uitoefening
tenure, holding 

qbekleed

bekleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. met kleding(stuk)
dressed
(figuurlijk, formeel) clad 
♦ voorbeelden
met een toga bekleed
wearing/dressed in/clad in a toga, togaed 
2. (heraldiek)
lozengy 
¶. overige voorbeelden
bekleed metaal
clad metal 
met nikkel bekleed staal
nickel-clad steel 

qbeklemd

beklemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vast
jammed, wedged
stuck, pinned, locked, trapped 
♦ voorbeelden
een beklemde breuk
a strangulated hernia 
beklemd raken tussen
get jammed/wedged/stuck in/between 
2. benauwd, beangst
heavy
oppressed 
♦ voorbeelden
met een beklemd gemoed
with a heavy heart/a heart of lead, heavy-hearted(ly) 
beklemd op de borst
oppressed in the chest 

qbeklemmen

beklemmen (overgankelijk werkwoord)
1. vastklemmen
jam
wedge 
2. benauwen
oppress
weigh (down) on 

qbeklemmend

beklemmend (bijvoeglijk naamwoord)
1. oppressive
heavy, sinking, depressing 
♦ voorbeelden
een beklemmende gedachte
a depressing thought 
een beklemmend gevoel
a sinking/an oppressive feeling 

qbeklemming

beklemming (dev)
1. (medisch)
constriction
tightness 
♦ voorbeelden
last hebben van beklemming op de borst
suffer from constriction/tightness in/of the chest 
2. m.b.t. gemoed
oppression
sinking/oppressive feeling, heaviness (of heart), heavy-heartedness, tightening 

qbeklemtonen

beklemtonen (overgankelijk werkwoord)
1. klemtoon leggen op
stress
accent(uate), emphasize 
♦ voorbeelden
(on)beklemtoonde lettergrepen
(un)stressed syllables 
2. (figuurlijk)
stress
emphasize, underline, highlight, underscore 

qbekliederen

bekliederen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. (met inkt) blot
(met verf) daub
(muur) plaster 

qbeklijven

beklijven (onovergankelijk werkwoord)
1. sink in
take root, leave/make a lasting impression 
♦ voorbeelden
dan beklijft het veel beter
then it will sink in properly 

qbeklimmen

beklimmen (overgankelijk werkwoord)
1. climb
↑ mount, ascend, scale
(leger) scale, escalade 
♦ voorbeelden
een berg beklimmen
climb/scale/mount a mountain 
de kansel beklimmen
ascend/mount the pulpit 
de ladder/trap beklimmen
climb/mount the ladder/stairs 
een muur beklimmen
climb/scale a wall 

qbeklimming

beklimming (dev)
1. ascent, climbing 

qbeklinken

beklinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inzakken
settle 
♦ voorbeelden
ingedijkte gronden beklinken
diked(-in) land settles 

qbeklinken

beklinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. vast afspreken
settle
clinch 
♦ voorbeelden
de zaak is beklonken
the matter's settled
(handel; informeel) the deal's sewn up 
2. met het glas klinken
drink to 
♦ voorbeelden
de koop met een drankje beklinken
(informeel) wet a bargain 
een koop die met een drankje (begeleid en) beklonken wordt
a wet/Dutch bargain 
de vrede beklinken
drink to peace, raise one's glass to peace 

qbekloppen

bekloppen (overgankelijk werkwoord)
1. kloppen op
tap/knock on 
2. door kloppen onderzoeken/peilen
sound
(medisch voornamelijk) percuss 

qbeknellen

beknellen (overgankelijk werkwoord)
1. trap 
♦ voorbeelden
bekneld raken
(ook) get jammed/wedged 
door een botsing bekneld raken in een auto
be trapped in a car following a collision 

qbeknibbelen

beknibbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geld inhouden, uitsparen
cut back (on)
skimp (on), stint (on) 
♦ voorbeelden
op de lonen beknibbelen
cut back on wages, pare/whittle down wages 
op het eten beknibbelen
skimp/stint on food 
er wordt nu ook op defensie beknibbeld
cutbacks are now being made in defence too 
op deze post moeten we niet beknibbelen
we mustn't skimp on this entry 
2. (België); bedillen
meddle with, interfere with 

qbeknibbelen

beknibbelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. afdingen op
beat down 
2. inhouden van
cut back 

qbeknopt

beknopt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kort, bondig
brief(ly-worded)
concise, succinct, terse 
♦ voorbeelden
(taalkunde) een beknopte bijzin
reduced clause 
een beknopte handleiding
a concise handbook 
een beknopt overzicht
a brief outline, ↑ a compendious survey 
in beknopte vorm
in brief, in a nutshell
(samengevat) in summary (form) 
2. samengevat
summarized
(boek) abridged 
♦ voorbeelden
een beknopte uitgave
an abridged edition 
beknopt verslag
summary report
(als titel boven nieuwsmededelingen) in brief 

qbeknopt

beknopt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in, met weinig woorden
brief (bijwoord: briefly)
succinct
(pejoratief) short, curt, terse 
♦ voorbeelden
iets beknopt uitdrukken/weergeven
express/reproduce something in brief 

qbeknotten

beknotten (overgankelijk werkwoord)
1. curtail
cut short, restrict, reduce 
♦ voorbeelden
de spreektijd beknotten
cut short/curtail the time allotted for speeches 
iemands vrijheid beknotten
curtail/restrict someone's freedom 

qbekocht

bekocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. cheated
(informeel) taken in, taken for a ride
(Brits-Engels ook) done 
♦ voorbeelden
daar ben je niet aan bekocht
you've got a good bargain there, that was value for money, that was a good buy 
zich bekocht voelen
(ook figuurlijk) feel cheated/taken in 
bekocht zijn
have been cheated/taken in/taken for a ride/done 

qbekoelen

bekoelen (onovergankelijk werkwoord)
1. cool (off)
flag 
♦ voorbeelden
dat heeft hun enthousiasme doen bekoelen
that's dampened, that has dampened their enthusiasm 
de vriendschap/haar enthousiasme is bekoeld
their friendship/her enthusiasm is flagging 

qbekogelen

bekogelen (overgankelijk werkwoord)
1. pelt
bombard, pepper 
♦ voorbeelden
de voetballers werden met bierblikjes bekogeld
the footballers were pelted with beer-cans 

qbekokstoven

bekokstoven (overgankelijk werkwoord)
1. cook up
scheme, ↑ concoct, engineer 
♦ voorbeelden
wat ben je nu weer aan 't bekokstoven?
what are you cooking up now? 
plannen bekokstoven
cook up plans 

qbekomen

bekomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gevolgen hebben voor
(goed) agree with, suit
(slecht) disagree with 
♦ voorbeelden
die wijn is mij niet goed bekomen
that wine disagreed with me 
dat zal je slecht bekomen
you'll be the worse for that, that will not do you any good, you'll be sorry (for that) 
wel bekome het u!
± I hope you have enjoyed your meal
(ironisch) good luck to you/him/her/… 
2. bijkomen
recover, revive, get over
(na flauwvallen; informeel) come round/to 
♦ voorbeelden
van de (eerste) schrik bekomen
recover from the (initial) shock
(informeel) get over the (initial) shock 

qbekomen

bekomen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. krijgen
receive
(verwerven) obtain
(letsel ook) sustain
(informeel) get 

qbekommerd

bekommerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. concerned (about)
troubled/anxious (about)
(informeel) worried (about) 

qbekommeren

zich bekommeren (wederkerend werkwoord)
1. worry/bother (about)
concern/trouble oneself (with), trouble oneself (about) 
♦ voorbeelden
zonder zich om haar te bekommeren
without concerning himself about her 
zonder zich om de kosten te bekommeren
without worrying about the costs, heedless of the costs 
daar heb ik me niet verder om bekommerd
I gave no further thought to it, I didn't worry about it anymore 

qbekommernis

bekommernis (dev) (formeel)
1. solicitude
concern, trouble
(angst) distress 

qbekomst

bekomst (dev)
1. (one's) fill 
¶. overige voorbeelden
zijn bekomst van iets hebben
have had one's fill of something
(informeel) be fed up with/sick (and tired) of something, have had one's bellyful of something 

qbekonkelen

bekonkelen (overgankelijk werkwoord)
1. cook up
(plan) plot, hatch
(informeel) wangle
(zaken ten eigen voordele) wheel and deal 

qbekoorlijk

bekoorlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. charming (bijwoord: charmingly)
lovely, attractive, appealing
(verleidelijk) beguiling 
♦ voorbeelden
een bekoorlijk landschap
a charming landscape 
een bekoorlijke oogopslag
a charming/beguiling glance 

qbekoorlijkheid

bekoorlijkheid (dev)
1. charm
loveliness, appeal 

qbekopen

bekopen (overgankelijk werkwoord)
1. pay for 
♦ voorbeelden
iets met de dood bekopen
pay for something with one's life 
hij heeft zijn misstap zwaar moeten bekopen
he had to pay dearly for his error 

qbekoren

bekoren (overgankelijk werkwoord)
1. charm
seduce, beguile, appeal to, attract 
♦ voorbeelden
zijn spel kan mij niet bekoren
I'm not taken with his performance
(informeel) I don't think much of his acting 
zijn nieuwe boek kon mij niet bekoren
his new book did not appeal to me
(informeel) I didn't go much on his new book 

qbekoring

bekoring (dev)
1. aantrekking
charm
appeal, attractiveness
(verleidelijkheid) allure 
♦ voorbeelden
de bekoring van het buitenleven
the charm/appeal of life in the country 
onder iemands bekoring komen
come under someone's spell 
zijn bekoring verliezen
lose one's charm 
2. verleiding tot het kwaad
temptation 
♦ voorbeelden
leid ons niet in bekoring
lead us not into temptation 

qbekorten

bekorten (overgankelijk werkwoord)
1. cut short
shorten, curtail, cut down
(boek ook) abridge 
♦ voorbeelden
een brief bekorten
cut a letter short 
zijn reis met een week bekorten
cut one's journey short by a week, cut a week off one's journey 
een hoofdstuk tot de helft bekorten
cut a chapter down to half, reduce a chapter to/by half 

qbekostigen

bekostigen (overgankelijk werkwoord)
1. bear/defray the cost of
pay for, ↑ fund 
♦ voorbeelden
ik kan dat niet bekostigen
I can't afford that 

qbekrachtigen

bekrachtigen (overgankelijk werkwoord)
1. officieel erkennen
ratify
confirm
(wet) pass
(koninklijk) assent to 
♦ voorbeelden
een benoeming door een handtekening bekrachtigen
confirm an appointment with a signature 
een overeenkomst bekrachtigen
ratify/confirm an agreement 
een testament bekrachtigen
authenticate a will 
bekrachtigd worden
(van wet, door senaat enz.) be passed
(van wet, door koning(in)) receive (the royal) assent 
2. bevestigen
confirm
(vonnis ook) uphold 
♦ voorbeelden
een verklaring met een eed bekrachtigen
confirm a statement on oath 

qbekrachtiging

bekrachtiging (dev)
1. wettiging
ratification
confirmation
(testament) authentication
(wet) passing
(koninklijk) assent 
♦ voorbeelden
de koninklijke bekrachtiging van een wet
royal assent to a law 
2. bevestiging
confirmation
(vonnis) upholding 
3. (voornamelijk in samenstellingen); versterking van een uitgeoefende kracht
servo-mechanism 
♦ voorbeelden
rembekrachtiging
servo-assisted brakes 

qbekrassen

bekrassen (overgankelijk werkwoord)
1. scratch
(krabbelen op) scrawl on
(viool enz.) scrape away at 

qbekreunen

zich bekreunen (wederkerend werkwoord)
1. bother oneself with/about 

qbekrimpen

zich bekrimpen (wederkerend werkwoord)
1. cut down on expenses
cut back (on expenses), go short, stint oneself 

qbekritiseren

bekritiseren (overgankelijk werkwoord)
1. criticise
(persoon) find fault with, carp on
(informeel) blast, slam, pan 
♦ voorbeelden
iemand/iets scherp/fel bekritiseren
heap criticism on someone/something, scarify/attack someone/something, criticise someone/something sharply 
de oppositie heeft de regeringsbeslissingen scherp bekritiseerd
the government's decisions have come under heavy criticism from the opposition 

qbekrompen

bekrompen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kleingeestig
narrow(-minded) (bijwoord: narrow(-minded)ly)
petty, blinkered
(sterker) bigoted
(ouderwets) hidebound 
♦ voorbeelden
een bekrompen figuur
a narrow character
(Brits-Engels ook) a Mrs Grundy 
wat een bekrompen gedoe!
how narrow/petty can you get! 
een bekrompen geest
a narrow/petty/blinkered mind 
bekrompen opvattingen
narrow/hidebound/bigoted views 
zijn ouders zijn vreselijk bekrompen
his parents are awfully narrow 
2. niet ruim
cramped
confined
(informeel) poky 
♦ voorbeelden
bekrompen wonen
live in cramped conditions 
3. armoedig
straitened
reduced 
♦ voorbeelden
bekrompen leven
live in straitened circumstances 

qbekronen

bekronen (overgankelijk werkwoord)
1. een prijs toekennen aan
award a prize to 
♦ voorbeelden
een inzending bekronen
award a prize to a contribution 
de meest bekroonde tv-serie
the most prize-winning TV series 
zijn inspanningen werden met een goed rapport bekroond
his efforts were rewarded with a good report 
een bekroond ontwerp
a (prize-/award-)winning design 
2. een goed einde geven aan
crown
be the pinnacle of, ↓ top/round off 
♦ voorbeelden
zijn pogingen werden met succes bekroond
his efforts were successful/succeeded/met with success 

qbekroning

bekroning (dev)
1. toekenning van een prijs
award 
2. gelukkige voltooiing
pinnacle
acme 
♦ voorbeelden
het eredoctoraat betekent de bekroning van zijn levenswerk
this honorary degree is the pinnacle/acme of his life's work, his life's work has been crowned by this honorary degree 
3. versierende top
crown(ing) 

qbekruipen

bekruipen (overgankelijk werkwoord)
1. come over
steal up on/over, creep up on/over 
♦ voorbeelden
het spijt me, maar nu bekruipt me toch het gevoel dat …
I'm sorry, but I can't help feeling that …/I've got a sneaking feeling that … 
als ik zoiets hoor bekruipt me de lust om …
when I hear something like that I feel like …-ing 

qbekruisen

zich bekruisen (wederkerend werkwoord)
1. cross oneself 

qbekschurft

bekschurft (de)
1. sore mouth, orf, Contagious Ecthyma 

qbekvechten

bekvechten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. argue, squabble, spar (with)
bicker, quarrel, wrangle 

qbekwaam

bekwaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. kundig
competent
capable, able, good, efficient 
♦ voorbeelden
een bekwaam bestuurder
a competent/capable/able administrator/manager 
daar is hij zeer bekwaam in
he's very competent/skilful/good at that 
hij is zeer bekwaam in zijn vak
he is very competent/skilful in his field 
2. in staat tot
capable (of)
able (to) 
3. doelmatig, gepast
due, appropriate 
♦ voorbeelden
met bekwame spoed
with (all) due/possible speed
(juridisch) with (all) due despatch 
4. (juridisch); bevoegd
competent (to)
authorized (to) 

qbekwaamheid

bekwaamheid (dev)
1. eigenschap
competence
(cap)ability, capacity, efficiency, skill 
♦ voorbeelden
een vrouw met grote bekwaamheden
a highly competent/capable/a very able/efficient/gifted/skilled woman 
2. opzicht
(cap)ability
capacity, gift, skill 
3. (juridisch); bevoegdheid
competence
authority 

qbekwamen

bekwamen (overgankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. qualify
(wederkerend werkwoord ook) train (oneself), study
(overgankelijk werkwoord ook) train, educate, teach 
♦ voorbeelden
zich als kok bekwamen
train (oneself) as a cook 
zich in iets bekwamen
train (oneself)/study for something, become competent/proficient/skilled in/at something 
zich verder bekwamen
undergo further training, do further studies, acquire further qualifications
(zonder diploma) acquire further skills 

qbekwijdte

bekwijdte (dev)
1. width between jaws, size of jaws 

qbel

bel (de)
1. m.b.t. klank
bell
(aan deur) chime, gong (bell)
(informeel) ding-dong zie ook belletje
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan de bel hangen
be forever on the doorstep, keep calling round 
aan de bel trekken bij iemand/een instantie
(figuurlijk) raise/sound the alarm (over something), notify/alert someone/an organisation 
de bel doet het niet
the (door)bell is not working 
een elektrische bel
an electric bell/gong 
de bel gaat
there's someone/a ring at the door, there goes the bell 
ik laat de bel driemaal overgaan
I'll let it/the phone ring three times 
de bel luiden
ring the bell 
op de bel drukken
press/push the bell 
de bel stond niet stil
the doorbell never stopped ringing 
de bel voor de laatste ronde
the bell for the final lap
(boksen) the bell for the last round 
de bel van Slochteren
the Slochteren (natural) gas bell/resources 
2. gas-/luchtbel
bubble 
♦ voorbeelden
bellen blazen
blow bubbles 
3. groot glas
(brandy) balloon (glass)
snifter 
♦ voorbeelden
een bel cognac
a large cognac/brandy, a balloon/snifter of cognac/brandy 

qbelabberd

belabberd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. rotten
lousy, rough 
♦ voorbeelden
ik vind het belabberd voor je
that's rough/tough on you/rotten for you 
ik voel me nogal belabberd
I feel pretty rough/rotten/lousy/seedy
(vnl. m.b.t. kater) I feel pretty fragile 
belabberd weer
rotten/stinking/lousy weather 

qbelachelijk

belachelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ridiculous (bijwoord: ridiculously)
absurd, laughable, ↑ ludicrous 
♦ voorbeelden
doe niet zo belachelijk
don't be (so) ridiculous, stop making such a fool of yourself 
iemand belachelijk maken
make a fool of someone, make someone look ridiculous 
zich belachelijk maken/aanstellen
make a fool/an ass of oneself/an exhibition of oneself, (make oneself) look ridiculous 
zich onsterfelijk belachelijk maken
make a hopeless/utter fool/ass of oneself 
dat belachelijke mens van hiernaast
that ridiculous/preposterous woman next door 
weggaan voor een belachelijke prijs
(lage) go for a song/a laughable price 
belachelijke prijzen vragen
(hoge) charge ridiculous/absurd/ludicrous prices/the earth 
het is te belachelijk om over te praten
it's too ridiculous for words 
op een belachelijk vroeg uur
at a(n)/some unearthly/ungodly/ridiculously early hour 

qbeladen

beladen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. emotionally charged 

qbeladen

beladen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) load
burden 
♦ voorbeelden
beladen met roem
famed, renowned
(geschiedenis) covered with glory 
met zonde beladen
sin-laden 
beladen met schuld
guilt-ridden 
met pakjes beladen
loaded (up)/laden with parcels 
een rijk beladen dis
a richly-laden table 
(figuurlijk) zwaar beladen bomen
heavily-laden trees 
een te zwaar beladen wagen
an overloaded car 

qbelader

belader (dem)
1. loader 

qbelagen

belagen (overgankelijk werkwoord)
1. zich verdringen rond
beset
(sterker) besiege, beleaguer, waylay, corner, hem in 
♦ voorbeelden
de minister werd belaagd door journalisten
the minister was hemmed in/waylaid/cornered by the press 
2. bedreigen
menace
endanger 

qbelager

belager (dem)
1. waylayer
attacker, enemy, rival 

qbelaging

belaging (dev)
1. stalking 

qbelanden

belanden (onovergankelijk werkwoord)
1. land (up)
finish/end up, find oneself 
♦ voorbeelden
belanden bij
finish/end up at 
in het water belanden
land in the water 
in de prullenmand belanden
end up/land (up)/finish up in the waste-paper basket 
hij belandt nog eens in de gevangenis
he'll land (up)/finish up/end up/find himself in jail (the way he's going) 
waardoor hij in de gevangenis belandde
which landed him in prison 

qbelang

belang (het)
1. iets dat iemand raakt in verband met voordeel/voorspoed
interest
concern
(baat) good 
♦ voorbeelden
het algemeen belang
the common good, the public interest, the general good 
het is in je eigen belang
it's in your own interest/to your own advantage/for your own good 
zijn eigen belangen voor ogen hebben
put one's own interests first, look to one's own interests 
iemands/zijn eigen belangen behartigen
promote/look after someone's/one's own interests, act in someone's/one's own interests, act on someone's/one's own behalf 
van gemeenschappelijk belang
of general interest 
gevestigde belangen
(ook figuurlijk) vested interests 
belang bij iets hebben
have an interest in something 
belang(en) hebben in een bedrijf
have an interest in a company 
daar hebben we allemaal belang bij
we're all affected by that, we all have an interest in that 
persoonlijk belang bij iets hebben
have a personal interest in something 
hij heeft er alle belang bij het te verzwijgen
he has every reason to keep it quiet 
in het belang van uw gezondheid
for the sake of your health 
iemands belangen schaden/benadelen
harm/prejudice someone's interests 
tegengestelde belangen hebben
have conflicting/incompatible interests, be faced with a conflict of interest 
tegenstrijdige belangen
conflict of interests 
2. belangstelling
interest (in) 
♦ voorbeelden
belang stellen in
be interested/take an interest/interest oneself in 
3. gewicht, waarde
importance
significance 
♦ voorbeelden
het is van het grootste belang …
it is imperative to … 
veel belang hechten aan iets
attach great importance to/set great store by/make much of something 
weinig belang hechten aan iets
make little/light of something, set little store by something 
(een zaak) van het hoogste belang
(an) all-important (matter), (a matter) of the highest/utmost/first importance/of major concern 
in belang toenemen
become more important/significant, gain/increase/grow in importance/significance 
dat is van minder belang
that is a matter of lesser/secondary/minor importance/significance/concern, that is a minor consideration 
een zaak van ondergeschikt belang
a matter of lesser/secondary/minor importance/significance/concern 
overdreven belang hechten aan formaliteiten
be a stickler for procedure 
van belang zijn voor iemand
matter to/concern/be of importance/relevance to someone 
de presentatie is daarbij van groot belang
the presentation is (highly) important/matters (greatly) 
een zaak van weinig belang
an unimportant/insignificant matter, a matter of little account 
het is niet zonder belang
it is not without significance/not unimportant 

qbelangeloos

belangeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbaatzuchtig
unselfish (bijwoord: unselfishly)
altruistic, selfless, disinterested 
♦ voorbeelden
belangeloze hulp
unselfish/disinterested help
(informeel) help with no strings attached 
2. gratis
free of charge
for nothing 
♦ voorbeelden
de artiesten zullen geheel belangeloos optreden
the performers will appear entirely free of charge 
de bank werkt geheel belangeloos mee
the bank donates its services 

qbelangenbehartiger

belangenbehartiger (dem)
1. advocate
representative 

qbelangenconflict

belangenconflict (het)
1. botsing van belangen
conflict of interests 
2. (België); formeel erkend conflict
conflict of community interests, conclict of interests between communities 
♦ voorbeelden
een belangenconflict inroepen
classify an issue as a conflict of interests 

qbelangengemeenschap

belangengemeenschap (dev)
1. community of interest(s)
combine 
♦ voorbeelden
een belangengemeenschap aangaan
form a community of interests 

qbelangengroep

belangengroep (de)
1. interest group
lobby, pressure group 

qbelangenorganisatie

belangenorganisatie (dev)
1. (organized) interest group
(organized) pressure group, (organized) lobby 

qbelangensfeer

belangensfeer (de)
1. sphere of interest 

qbelangenspreiding

belangenspreiding (dev)
1. spread of interests
(economie) diversification 

qbelangenstrijd

belangenstrijd (dem)
1. conflict/clash of interests 

qbelangentegenstelling

belangentegenstelling (dev) zie belangenstrijd

qbelangenvereniging

belangenvereniging (dev)
1. association
pressure group, lobby 
♦ voorbeelden
een belangenvereniging oprichten
set up an association/a pressure group 

qbelangenvermenging

belangenvermenging (dev) (België)
1. conflict of interest 

qbelangenverstrengeling

belangenverstrengeling (dev)
1. conflict of interest 

qbelanghebbend

belanghebbend (bijvoeglijk naamwoord)
1. betrokken
interested
concerned 
♦ voorbeelden
belanghebbende partijen
interested parties, parties concerned 
2. (taalkunde)
indirect 
♦ voorbeelden
belanghebbend voorwerp
indirect object 

qbelanghebbende

belanghebbende (de)
1. betrokkene
interested party/person
party/person concerned
(economie ook) stakeholder 
♦ voorbeelden
belanghebbenden bij de nalatenschap
beneficiaries of a will 
2. belastingplichtige
zie belastingplichtige

qbelangrijk

belangrijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van grote betekenis
important
significant, major 
♦ voorbeelden
een belangrijke dag
an important/a great day 
belangrijke gebeurtenissen
significant events 
de belangrijkste gebeurtenissen/onderwerpen
the main/major events/topics 
niet dat het zo belangrijk is, maar …
not that it matters but … 
(jeugdtaal; ironisch) lekker belangrijk
hip, who cares 
een belangrijk man
a man of importance/consequence 
een minder belangrijk dichter
a less important/minor poet 
en wat nog belangrijker is
and, more important(ly), … 
een belangrijk punt
an important/a major point 
ik vind dat een belangrijk punt
I think this is important 
één van de belangrijkste Nederlandse schilders
one of the most important Dutch painters, a major Dutch painter 
andere dingen belangrijker vinden
give priority to other things, put other things first 
zijn gezin belangrijker vinden dan zijn carrière
put one's family before one's career 
belangrijk voor iemand
important to someone 
wel wat belangrijkers te doen hebben
have other fish to fry/more important things to do 
belangrijk zijn
matter, be of importance, be important 
2. groot
considerable
substantial, major 
♦ voorbeelden
in belangrijke mate
to a considerable extent, considerably, substantially 
een belangrijk verschil
a marked/significant/important difference 
¶. spreekwoorden
kwaliteit is belangrijker dan/gaat boven kwantiteit
quality, not quantity 

qbelangrijk

belangrijk2 (bijwoord)
1. zeer veel
considerably
significantly, appreciably 

qbelangrijkheid

belangrijkheid (dev)
1. importance
significance 

qbelangstellend

belangstellend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geïnteresseerd
interested
attentive
(bezorgd) concerned 
♦ voorbeelden
een belangstellend toehoorder
an interested listener 
ze waren heel belangstellend
they were most/very interested/attentive/concerned 

qbelangstellend

belangstellend2 (bijwoord)
1. geïnteresseerd
interestedly
with interest, sympathetically
(bezorgd) concernedly, with concern 
♦ voorbeelden
belangstellend informeren hoe het met iemand is
enquire with interest/concern/sympathetically how someone is (getting on) 

qbelangstellende

belangstellende (de)
1. person interested
interested party 
♦ voorbeelden
eventuele belangstellenden
anyone interested 

qbelangstelling

belangstelling (dev)
1. interesse
interest (in) 
♦ voorbeelden
blijken van belangstelling
signs of interest, expressions of concern/sympathy 
een man met een brede belangstelling
a man of wide interests 
wegens gebrek aan belangstelling
for lack of interest 
daar heb ik geen belangstelling voor
I have no interest in that, I'm not interested in that 
geen belangstelling meer voor iets hebben
have lost interest in something, no longer be interested in something 
onderwerpen waar geen belangstelling voor bestaat
subjects in which nobody is interested 
toen zijn belangstelling eenmaal gewekt was
once his interest had been aroused/awakened/stirred/kindled 
computers hebben altijd haar belangstelling gehad
she has always been interested in computers 
in de belangstelling staan
receive a lot of attention 
een levendige belangstelling voor iets hebben
show/take a lively interest in something 
iets met belangstelling aanhoren
listen to something with interest/attentively 
iets met grote belangstelling tegemoet zien
look forward to something 
in het middelpunt van de belangstelling staan
be the/a centre of interest/attraction, be in centre stage, be in the spotlight 
onder grote publieke belangstelling
amid great public interest 
belangstelling tonen voor iets
show (an) interest in something 
weer belangstelling beginnen te tonen voor de omgeving
start to take an/show interest in one's surroundings again 
veel belangstelling trekken
attract a great deal of attention/interest 
uit belangstelling
out of interest 
een vraag stellen puur uit belangstelling
ask a question purely out of/as a matter of interest 
zijn belangstelling voor iets verliezen
lose (one's) interest in something 
iemands belangstelling voor iets proberen te wekken
try to arouse/awaken/stir/kindle interest in someone for something 
2. zin om iets te kopen
interest (in) 
♦ voorbeelden
voor dit artikel bestond grote belangstelling
there was great interest in this article 

qbelangstellingssfeer

belangstellingssfeer (de)
1. area of interest, field of interest 

qbelangwekkend

belangwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. interesting
of interest  (alleen predicatief)
conspicuous, prominent 
♦ voorbeelden
een belangwekkende figuur
a conspicuous/prominent person, a leading light 

qbelast

belast (bijvoeglijk naamwoord)
1. als toegewezen taak hebbend
responsible (for)
in charge (of), entrusted (with)
(formeel) charged (with) 
♦ voorbeelden
belast zijn met
be responsible for/in charge of/entrusted with 
hij is belast met de verkoop
he is responsible for/in charge of sales 
2. met een last bezwaard
loaded (up/down)
(ook figuurlijk en in samenstellingen) laden 
♦ voorbeelden
belast en beladen
loaded up/down, laden down, heavily laden 
3. genetica
defective
(verouderd) tainted 
♦ voorbeelden
erfelijk belast zijn
have a hereditary defect 

qbelastbaar

belastbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. belast kunnende worden
capable of carrying a load 
♦ voorbeelden
de vloer is belastbaar met 1000 kg/m3
the floor has a (load-)bearing/carrying capacity of 1000 kg/m3 
nieuwe vloeren zijn de eerste week niet belastbaar
the new floors cannot carry any loads/should not be loaded during the first week 
2. waarvan belasting mag worden geheven
taxable
liable to tax, assessable
(m.b.t. douane) dutiable
(m.b.t. accijns) excisable
(Brits-Engels) rat(e)able 
♦ voorbeelden
belastbaar inkomen
taxable income 

qbelasten

belasten (overgankelijk werkwoord)
1. gewichten plaatsen op
load 
♦ voorbeelden
een brug belasten om de draagkracht te toetsen
place a load on a bridge to test its strength 
iets te zwaar belasten
overload something 
2. als prestatie vergen van
load, place a load on 
3. opdracht geven
make responsible (for)
(onroerend goed) put in charge (of), entrust (with)
(formeel) charge (with) 
♦ voorbeelden
iemand met een taak belasten
make someone responsible for/put someone in charge of/entrust someone with/assign someone to a task 
zich belasten met iets
take responsibility for/charge of something 
iemand te zwaar belasten
overtax, overburden someone 
4. bezwaren met een verplichting
burden, charge
encumber 
♦ voorbeelden
(België) een huis (met hypotheek) belasten
mortgage a house 
5. op iemands rekening brengen
charge/debit (to someone's account) 
6. belasting leggen op
tax
(douane) charge/levy duty on
(accijns) charge/levy excise on 
♦ voorbeelden
belasten/belast met btw
tax/taxed with VAT 

qbelastend

belastend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (omstandigheden) aggravating
(juridisch; bewijzen) incriminating, incriminatory
(feiten, beweringen) damning, damaging 

qbelasteren

belasteren (overgankelijk werkwoord)
1. slander (ook juridisch)
malign
(formeel) calumniate
(in geschrifte) libel 

qbelasting

belasting (dev)
1. druk door een last
load
stress 
♦ voorbeelden
dode belasting
dead weight 
geconcentreerde belasting
concentrated load 
(figuurlijk) belasting van het milieu met chemische producten
the environmental impact of chemicals 
nuttige belasting
payload 
de maximaal toelaatbare belasting
the maximum permitted load 
verdeelde belasting
distributed load 
bij volle belasting
when fully loaded/laden 
2. psychische druk
burden, pressure 
♦ voorbeelden
de studie is een te grote belasting voor haar
studying is too great a burden on/for her 
3. verplichte bijdrage aan de overheid
tax(ation)
(plaatselijk, op onroerend goed) (Brits-Engels) rate(s) 
♦ voorbeelden
geen belasting betalen
(legaal ook) avoid tax 
degressieve belasting
degressive tax 
directe belastingen
direct taxes/taxation 
belasting heffen
levy taxes 
in de belasting vallen
be liable for tax 
indirecte belastingen
indirect taxes/taxation 
belasting inhouden op het loon
deduct tax from someone's wages 
belasting innen
collect tax(es) 
belasting ontduiken
evade tax 
belasting op de toegevoegde waarde, btw
value-added tax, VAT 
progressieve belasting
progressive/graduated taxation 
4. dienst
tax authorities
± (Brits-Engels) Inland Revenue, ± (Brits-Engels) exchequer, ± (Amerikaans-Engels) IRS, ± (Amerikaans-Engels) Internal Revenue Service
(informeel) (the) taxman 
♦ voorbeelden
hij werkt bij de belastingen
he works for the Inland Revenue/the IRS/the taxman/in taxes 
iemand van de belastingen
someone from the tax office, a taxation official
(informeel) a taxman 
5. genetica
hereditary defect 
♦ voorbeelden
erfelijke belasting
hereditary defect 

qbelastingaangifte

belastingaangifte (dev)
1. tax declaration/return 
♦ voorbeelden
zijn belastingaangifte doen
make one's tax declaration/return 
iemands belastingaangifte verzorgen
do/take care of someone's tax declaration, do/take care of someone's tax return
(informeel) do/take care of someone's taxes 

qbelastingaanslag

belastingaanslag (dem)
1. vastgesteld bedrag
tax assessment 
♦ voorbeelden
een voorlopige/definitieve belastingaanslag
a provisional/final tax assessment 
2. kennisgeving van dit bedrag
tax assessment 

qbelastingadvies

belastingadvies (het)
1. advice in fiscal/tax matters
(Brits-Engels ook) tax counselling 

qbelastingadviseur

belastingadviseur (dem)
1. tax consultant/Bcounsellor
tax agent 

qbelastingaftrek

belastingaftrek (dem)
1. tax deduction
(Brits-Engels ook) tax relief 
♦ voorbeelden
(geen) belastingaftrek genieten
(not) be entitled to/eligible for/receive tax deductions 

qbelastingambtenaar

belastingambtenaar (dem)
1. revenue/tax officer 

qbelastingbetaler

belastingbetaler (dem)
1. taxpayer
(Brits-Engels ook; van onroerend goed, gemeentebelasting) ratepayer 

qbelastingbiljet

belastingbiljet (het)
1. tax (declaration) form
tax return 
♦ voorbeelden
zijn belastingbiljet invullen
fill in/Afill out one's tax/tax return 

qbelastingboekhouding

belastingboekhouding (dev)
1. tax accounting 

qbelastingbrief

belastingbrief (dem) (België)
1. tax (declaration) form
tax return 

qbelastingcenten

belastingcenten (meervoud)
1. taxes 

qbelastingconsulent

belastingconsulent (dem)
1. tax consultant/Bcounsellor
tax agent 

qbelastingdienst

belastingdienst (dem)
1. tax authorities
± (Brits-Engels) Inland Revenue, ± (Brits-Engels) exchequer, ± (Amerikaans-Engels) IRS, ± (Amerikaans-Engels) Internal Revenue Service 

qbelastingdiskette

belastingdiskette (de)
1. tax return diskette 

qbelastingdruk

belastingdruk (dem)
1. burden of taxation
tax burden 

qbelastingformulier

belastingformulier (het)
1. tax form 

qbelastingfraude

belastingfraude (de)
1. tax fraud 

qbelastinggeld

belastinggeld (het)
1. tax money, tax revenue(s) 

qbelastinggids

belastinggids (dem)
1. taxpayer's handbook/guide 

qbelastinggroep

belastinggroep (de)
1. tax bracket/group 

qbelastingheffing

belastingheffing (dev) (economie)
1. taxation
levying of taxes 

qbelastinginspecteur

belastinginspecteur (dem)
1. tax inspector
inspector of taxes 

qbelastinginspectie

belastinginspectie (dev)
1. (Brits-Engels) Inland Revenue, (Amerikaans-Engels) Internal Revenue Service, (Amerikaans-Engels) IRS 

qbelastingjaar

belastingjaar (het)
1. fiscal/tax year 

qbelastingkamer

belastingkamer (de)
1. division (of a court) for fiscal cases 

qbelastingkantoor

belastingkantoor (het)
1. tax(-collection) office 

qbelastingklimaat

belastingklimaat (het)
1. tax environment 

qbelastingmaatregel

belastingmaatregel (dem)
1. tax(ation) measure 

qbelastingmoraal

belastingmoraal (dev)
1. attitude to(ward) paying taxes
fiscal ethics 

qbelastingontduiking

belastingontduiking (dev)
1. tax evasion
(informeel) tax-dodging, (Brits-Engels) tax-fiddling 

qbelastingontvanger

belastingontvanger (dem)
1. collector of taxes
tax collector 

qbelastingontwijking

belastingontwijking (dev)
1. tax avoidance 

qbelastingopbrengst

belastingopbrengst (dev)
1. tax proceeds
(informeel) (Amerikaans-Engels) tax take 

qbelastingparadijs

belastingparadijs (het)
1. tax haven 

qbelastingplichtig

belastingplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable to (pay) tax
taxable 

qbelastingplichtige

belastingplichtige (de)
1. taxpayer 

qbelastingpot

belastingpot (dem)
1. tax revenues 

qbelastingquote

belastingquote (de) (politiek)
¶. overige voorbeelden
de belastingquote bedraagt 54% van het nationale inkomen
the burden of taxation amounts to 54 % of net national income 

qbelastingrechtspraak

belastingrechtspraak (de)
1. tax ruling(s)/judgement(s) 

qbelastingschijf

belastingschijf (de)
1. tax(ation) bracket 

qbelastingschuld

belastingschuld (de)
1. (tax) arrears 

qbelastingstelsel

belastingstelsel (het)
1. tax system
system of taxation 

qbelastingsysteem

belastingsysteem (het) zie belastingstelsel

qbelastingtarief

belastingtarief (het)
1. revenue tariff
tax rate 

qbelastingtechnisch

belastingtechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. taxational
(Amerikaans-Engels ook) taxwise 

qbelastingtelefoon

belastingtelefoon (dem)
1. taxline
tax information service 

qbelastingteruggave

belastingteruggave (de)
1. (Brits-Engels) tax rebate, (Amerikaans-Engels) tax refund 

qbelastingtruc

belastingtruc (dem)
1. tax evasion scheme
(pejoratief) tax dodge/Bfiddle 

qbelastingvereenvoudiging

belastingvereenvoudiging (dev)
1. tax (code) simplification
tax (code) streamlining 

qbelastingverhoging

belastingverhoging (dev)
1. tax increase
(Amerikaans-Engels ook) tax hike 

qbelastingverlaging

belastingverlaging (dev)
1. tax reduction/cut
cut in taxes, tax relief 

qbelastingvlucht

belastingvlucht (de)
1. move for tax reasons, tax evasion (move) 
♦ voorbeelden
belastingvlucht afremmen
curb the flight of capital 

qbelastingvoet

belastingvoet (dem) (België)
1. tax rate 

qbelastingvoordeel

belastingvoordeel (het)
1. tax/fiscal advantage, tax/fiscal benefit
privilege, tax break
(geen belasting betalend) exemption
(informeel) tax shelter 

qbelastingvrij

belastingvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. tax-free
(van goederen) duty-free, duty-paid
(van accijns) untaxed, uncustomed 
♦ voorbeelden
belastingvrije som
(Brits-Engels) personal allowance 

qbelastingwet

belastingwet (de)
1. tax code
tax law 

qbelastingwetenschap

belastingwetenschap (dev)
1. fiscal science 

qbelastingwetgeving

belastingwetgeving (dev)
1. tax legislation/law 

qbelatafeld

belatafeld (bijvoeglijk naamwoord) zie belazerd

qbelazerd

belazerd (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. gek
crazy
out of one's mind, off one's head, round the bend 
♦ voorbeelden
ben je belazerd!
you must be crazy!/out of your mind!/off your head!/round the bend! 
ja, ik ben daar belazerd
you won't/don't catch me!, catch me doing that!, (Brits-Engels) pull the other one (it's got bells on)! 
2. erg slecht
rotten
stinking, lousy, rough 
♦ voorbeelden
het ging belazerd
it went lousy, things went pretty rough, it was rotten/stinking 
er belazerd uitzien
look haggard 

qbelazeren

belazeren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. take in
take for a ride, lead up the garden path, pull a fast one on, have someone on
(Brits-Engels ook) do
(grap) pull (someone's) leg 
♦ voorbeelden
je bent belazerd
you've been taken for a ride/done/screwed, someone's pulled a fast one on you 
de kluit belazeren
(Brits-Engels) do (people), (Amerikaans-Engels) screw (people), take (people) for a ride 
ik laat me niet belazeren
you won't/don't catch me!, catch me doing that!, (Brits-Engels) pull the other one (it's got bells on)! 
zich laten belazeren
let oneself be taken in/be taken for a ride, let oneself be screwed 

qbelbedrijf

belbedrijf (het)
1. phone-service provider
telecom operator 

qbelbezorging

belbezorging (dev)
1. ± parcel post
± special delivery 

qbelboei

belboei (de)
1. bell-buoy 

qbelbundel

belbundel (dem)
1. phone package 

qbelbus

belbus (de)
1. call-up bus service 

qbelcanto

belcanto (het)
1. bel canto 

qbelcentrale

belcentrale (de)
1. call centre 

qbelcentrum

belcentrum (het)
1. call centre 

qbeledigen

beledigen (overgankelijk werkwoord)
1. kwetsen
offend
(sterker) insult, affront, injure 
♦ voorbeelden
zich beledigd achten/voelen door
be/feel offended by, take offence/Aoffense at
(ook schertsend) take umbrage at 
gauw beledigd zijn
be quick to take offence/Aoffense 
zich laten beledigen
put up with an insult, take an affront 
(juridisch) de beledigde partij
the injured party 
iemand zwaar/diep beledigen
offend someone seriously/deeply 
mevrouw was weer eens beledigd
Her Ladyship had gone off in a huff again 
2. in strijd zijn met
offend
be an insult to 

qbeledigend

beledigend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. offensive (to) (bijwoord: offensively)
insulting/abusive (to) 
♦ voorbeelden
beledigende taal
abuse, offensive/insulting/abusive language 

qbelediging

belediging (dev)
1. kwetsing
insult
affront 
♦ voorbeelden
een grove/zware belediging
a gross/serious insult/affront, an outrage 
een belediging moeten slikken/incasseren
have to swallow/take an insult 
een belediging voor het oog
an insult/affront to the eye, an eyesore 
een belediging voor de goede smaak
an insult/affront to good taste 
2. beledigende uiting
insult
(piece of) abuse 
3. (juridisch)
defamation (of character) 
♦ voorbeelden
eenvoudige belediging
(omschrijving) direct insult, ± defamation 
belediging van een ambtenaar in functie
insulting behaviour towards a public servant in the execution of his duty, using insulting language towards a public servant in the execution of his duty
(tegenover politieagent door arrestant ook) obstructing a police officer in the execution of his duty 

qbeleefd

beleefd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. polite (bijwoord: politely)
courteous
(welgemanierd) well-mannered, mannerly
(ook koel) civil 
♦ voorbeelden
een beleefd bedankje
(a) polite acknowledgement
(weigering) (a) polite refusal, apologies 
dank u beleefd
much obliged, sir/madam 
het is niet meer dan beleefd te …
it's only common courtesy/polite(ness) to … 
dat is niet beleefd
that's bad manners/not good manners/not polite 
beleefde opmerking
(ook) courtesy, civility 
wij verzoeken u beleefd doch dringend …
we urgently request you to … 
ik vraag/verzoek u beleefd
may I request you to …, would you be so kind as to …, may I kindly ask you to … 
beleefd tegen iemand zijn
be polite to someone 
wilt u zo beleefd zijn om …
would you be so kind as to …, would you kindly … 
hij had toch zo beleefd kunnen zijn om …
he could have had the (good) grace to … 

qbeleefdheid

beleefdheid (dev)
1. welgemanierdheid
politeness
courtesy, courteousness, civility, (good) manners 
♦ voorbeelden
de burgerlijke beleefdheid in acht nemen
observe/show common courtesy, be civil 
doen wat de beleefdheid eist
do the polite/civil thing 
de vergoeding laat ik aan uw beleefdheid over
I will leave the matter of compensation to your discretion 
iets doen uit beleefdheid
do something out of politeness/courtesy 
hij is de beleefdheid zelve/een en al beleefdheid
he is a model of politeness/courtesy/civility, he is politeness/courtesy/civility itself 
2. uiting, handeling
courtesy
civility 
♦ voorbeelden
gebruikelijke beleefdheden
customary courtesies/niceties 
beleefdheden uitwisselen
exchange civilities/pleasantries 
¶. spreekwoorden
beleefdheid kost geen geld
courtesy costs nothing
there is nothing that costs less than civility 

qbeleefdheidsbezoek

beleefdheidsbezoek (het)
1. courtesy/duty call, courtesy/duty visit 

qbeleefdheidsformule

beleefdheidsformule (de)
1. polite phrase/formula 

qbeleefdheidshalve

beleefdheidshalve (bijwoord)
1. as a matter of politeness/courtesy, out of politeness/courtesy 

qbeleefdheidsvorm

beleefdheidsvorm (dem)
1. polite form (of address)
rule of etiquette, formality 
♦ voorbeelden
de beleefdheidsvormen achterwege laten
dispense with formalities 
de beleefdheidsvormen in acht nemen
observe the rules of etiquette, observe formalities/the proprieties 

qbeleg

beleg (het)
1. belegering
siege 
♦ voorbeelden
het beleg doorstaan/opbreken
stand/raise the siege
(opbreken ook) end the siege 
het beleg slaan (voor)
lay siege (to) 
de staat van beleg afkondigen
proclaim/declare martial law
(minder gebruikelijk) proclaim/declare a state of siege 
2. broodbeleg
(sandwich) filling 
3. naaiwerk
facing 

qbelegen

belegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. mature(d)
(kaas ook) ripe
(hout) seasoned
(figuurlijk) stale, corny 
♦ voorbeelden
belegen bier
fully fermented beer 
jong/licht belegen kaas
semi-mature(d) cheese 
belegen (laten) worden
mature 

qbelegeraar

belegeraar (dem)
1. besieger 

qbelegeren

belegeren (overgankelijk werkwoord)
1. (leger)
besiege
lay siege to, beleaguer 
2. (figuurlijk)
besiege 

qbelegering

belegering (dev)
1. siege 

qbeleggen

beleggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. bijeenroepen
convene
call, summon, convoke 
♦ voorbeelden
een vergadering beleggen
convene/call/summon/convoke/arrange a meeting 
2. bedekken
cover
(boterham) fill, put meat/… on
(japon) trim
(fineerhout, goud) overlay 
♦ voorbeelden
belegde boterham
(filled/open) sandwich 
belegde broodjes
(ham/cheese/…) rolls 
broodjes met ham beleggen
make ham rolls 
met goud beleggen
overlay with gold
(vergulden) gild
(plateren) gold-plate 
3. vastmaken
lash
belay 
4. uitzetten
contract out 
♦ voorbeelden
taken extern beleggen
outsource 

qbeleggen

beleggen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (financiën)
invest 
♦ voorbeelden
in effecten beleggen
invest in stocks and shares 
kapitaal/winst opnieuw beleggen
reinvest capital, reinvest/plough back profits 

qbelegger

belegger (dem)
1. investor 

qbelegging

belegging (dev)
1. (financiën)
investment 
♦ voorbeelden
belegging op lange termijn
long-term investment 
2. het beleggen van een oppervlak
covering
(japon) trimming
(fineerhout, goud) overlay 

qbeleggingsadviseur

beleggingsadviseur (dem)
1. investment consultant 

qbeleggingsfonds

beleggingsfonds (het)
1. instelling
investment trust/fund 
2. effecten
± gilt-edged/government securities 

qbeleggingsgelden

beleggingsgelden (meervoud)
1. investment funds 

qbeleggingshypotheek

beleggingshypotheek (dev)
1. investment mortgage
investment-based mortgage 

qbeleggingsklimaat

beleggingsklimaat (het)
1. investment climate 

qbeleggingsmaatschappij

beleggingsmaatschappij (dev)
1. investment company 

qbeleggingsmarkt

beleggingsmarkt (de)
1. investment market 

qbeleggingsobject

beleggingsobject (het)
1. investment 



qbeleggingspand

beleggingspand (het)
1. investment property 

qbeleggingsverzekering

beleggingsverzekering (dev)
1. unit-linked insurance, equity-linked policy 

qbeleghout

beleghout (het)
1. (scheepvaart); belegklamp
cleat 
2. om meubelen mee te beleggen
veneer
inlay, overlay 

qbelegsel

belegsel (het)
1. covering
(japon) trimming
(uniform) facings
(fineerhout, goud) overlay 

qbelegstuk

belegstuk (het) (naaiwerk)
1. facing 

qbeleid

beleid (het)
1. wijze van behandeling
policy  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
een doortastend/mager beleid
a tough/poor policy 
flankerend beleid
flanking measure(s) 
het beleid inzake immigratie
the policy on immigration 
het beleid inzake de woningbouw
housing policy 
het beleid van deze regering
the policies of this government 
staand beleid
current policy 
een beleid uitstippelen
set out/outline a policy 
verkeerd/slecht beleid
mismanagement
(van regering ook) misrule 
een (goed/verkeerd) beleid voeren
pursue a (good/bad) policy 
2. overleg
tact
discretion, skill 
♦ voorbeelden
met beleid te werk gaan
handle things tactfully/skilfully/Askillfully 

qbeleidsambtenaar

beleidsambtenaar (dem)
1. policy(-making) official 

qbeleidsarm

beleidsarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. lack of policy 

qbeleidsbepaler

beleidsbepaler (dem)
1. policymaker 

qbeleidsbepaling

beleidsbepaling (dev)
1. policy formulation 

qbeleidsbeslissing

beleidsbeslissing (dev)
1. policy decision 

qbeleidsbesluit

beleidsbesluit (het) zie beleidsbeslissing

qbeleidsfunctie

beleidsfunctie (dev)
1. management position
managerial position 

qbeleidsinstantie

beleidsinstantie (dev)
1. policy body/unit 

qbeleidsinstrument

beleidsinstrument (het)
1. policy instrument 

qbeleidskwestie

beleidskwestie (dev)
1. matter of policy 

qbeleidslijn

beleidslijn (de)
1. wijze waarop
(line of) policy 
2. richting waarin
(line of) policy 

qbeleidsmaker

beleidsmaker (dem)
1. policymaker 

qbeleidsman

beleidsman (dem) (België)
1. (bewindsman) member of government/cabinet, minister, secretary
(bewindsman) administrator
(van bedrijf) director, manager 

qbeleidsmatig

beleidsmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) policy
(bijwoord) in accordance with policy 

qbeleidsmedewerker

beleidsmedewerker (dem)
1. policy adviser
policy officer 

qbeleidsnota

beleidsnota (de)
1. policy document 

qbeleidsombuiging

beleidsombuiging (dev)
1. wijziging van beleid
policy review
change/switch in policy 
2. bezuiniging
cut(back)
reduction 

qbeleidsplan

beleidsplan (het)
1. policy plan 

qbeleidsrijk

beleidsrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. based on policy 

qbeleidsruimte

beleidsruimte (dev)
1. scope for policymaking 

qbeleidsstandpunt

beleidsstandpunt (het)
1. official position/view(point)
(informeel) official line 

qbeleidsteam

beleidsteam (het)
1. management team 

qbeleidsterrein

beleidsterrein (het)
1. policy area 

qbeleidsvlak

beleidsvlak (het) zie beleidsterrein

qbeleidsvoornemen

beleidsvoornemen (het)
1. policy intention 

qbeleidsvorming

beleidsvorming (dev)
1. policymaking
policy formulation 

qbeleidvol

beleidvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tactful (bijwoord: tactfully)
discreet, skilful, (Amerikaans-Engels) skillful 

qbelemmeren

belemmeren (overgankelijk werkwoord)
1. hinder
hamper
(sterker) impede
(storend werken op) interfere with
(onmogelijk maken) obstruct, block 
♦ voorbeelden
de groei belemmeren van
(ook) stunt/check the growth of 
een ambtenaar belemmeren in de uitoefening van zijn ambt
obstruct an official in the exercise/execution of his duty 
de rechtsgang belemmeren
obstruct the course of justice 
iemand het uitzicht belemmeren
obstruct/block someone's view 
de weg/de doorgang/het verkeer belemmeren
obstruct/block the way/passage/traffic 
belemmerend werken op
check, hinder, impede, hamper, act prohibitively/as a check on 

qbelemmering

belemmering (dev)
1. handeling
hindering
impeding, hampering, interference
(doorgang) obstruction, blockage 
2. middel
hindrance
impediment, interference
(doorgang) obstruction, blockage 
♦ voorbeelden
belemmering van de groei
impediment to growth 
een belemmering vormen/zijn voor
form/be a hindrance to, stand in the way of, be a bar/barrier to 
wettelijke belemmering
legal impediment, statutory bar 
(juridisch) zonder (enige) belemmering
(beletsel) without let or hindrance
(onbevoegdheid) disability, incompetence 
een belemmering uit de weg ruimen
remove an obstacle 
iemand belemmeringen in de weg leggen
put obstacles in someone's way/path 

qbelendend

belendend (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjoining
adjacent, neighbouring
(formeel) contiguous, abutting 
♦ voorbeelden
de belendende percelen
the adjoining/adjacent properties
(gebouwen ook) the adjoining/adjacent premises
(stukken land ook) the adjoining/adjacent plots 

qbelenen

belenen (overgankelijk werkwoord)
1. (goederen) pawn
(bij bank) borrow money on, raise a loan on
(m.b.t. leenstelsel) enfeoff 
♦ voorbeelden
effecten belenen
use stocks and shares as collateral for a loan, borrow money/raise a loan on (the security of) stocks and shares 

qbeleningsrente

beleningsrente (de)
1. loan interest 

qbelerend

belerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pedantic
didactic(al) 

qbel-esprit

bel-esprit (dem)
1. bel esprit
wit 

qbelet

belet (het) (formeel)
¶. overige voorbeelden
belet geven
refuse to see/be unable to see someone 
belet hebben
be otherwise engaged 
belet krijgen
be refused an appointment, be unable to get an appointment 
belet (laten) vragen
ask for an appointment 

qbel-etage

bel-etage (dev)
1. first/Asecond floor 

qbeletsel

beletsel (het)
1. hindernis
obstacle
impediment, hindrance 
♦ voorbeelden
beletselen uit de weg ruimen
clear away obstacles 
2. bezwaar
hindrance
impediment 
♦ voorbeelden
dat hoeft (voor u) toch geen beletsel te zijn om …
that need not stand in the way of (your) …/prevent (you from) …/stop you … 
wettelijk beletsel
legal impediment 

qbeletselteken

beletselteken (het) (drukwezen)
1. (horizontal) ellipsis, dot dot dot 

qbeletten

beletten (overgankelijk werkwoord)
1. prevent
obstruct, bar
(informeel) stop/keep (from) 
♦ voorbeelden
iemand beletten iets te doen
prevent/keep someone from doing something 
niets belet je gaan
there is nothing to stop you/prevent you from going 
het belette hem het spreken
it made it impossible for him to speak 
iemand het spreken beletten
stop someone speaking, prevent/keep someone from speaking
(door geschreeuw) shout someone down 
iemand de toegang beletten
bar the way 
(juridisch) de uitvoering van een vonnis beletten
obstruct/hinder the execution of a sentence 

qbeletteren

beletteren (overgankelijk werkwoord)
1. letter
inscribe 

qbelettering

belettering (dev)
1. het beletteren
lettering 
2. aangebrachte letters
lettering 

qbeleven

beleven (overgankelijk werkwoord)
1. meemaken
go through
live through, experience, pass through 
♦ voorbeelden
veel vreugde beleven aan zijn gezin
get a great deal of enjoyment out of one's family 
de meest spannende avonturen beleven
have/undergo the most exciting adventures 
ik heb gisteren toch iets geks beleefd
I had this funny experience yesterday 
het boek heeft vele herdrukken beleefd
the book has run/gone through a large number of reprints 
plezier beleven aan
enjoy, get enjoyment/pleasure out of
(informeel) get fun out of 
moeilijke tijden beleven
live in troubled times, have fallen on hard times 
hier valt niets te beleven
there's nothing doing (a)round here 
in Amsterdam, daar valt wat te beleven
Amsterdam, that's where the action is 
iets weer/opnieuw beleven
relive something 
nu zul je eens iets beleven!
now you'll see something!, watch this! 
wat zullen we nu beleven?
what are we in for now?, whatever next?, what's this supposed to be/mean?, what do you think you're doing? 
er is daar voor de kinderen van alles te beleven
it's a great place to take the kids 
2. lang genoeg leven om iets mee te maken
live to see 
♦ voorbeelden
we zullen het nog beleven dat …
next thing, …, before we know it, … 
dat ik dit nog mag beleven
that I should live to see this! 
hij heeft het niet mogen beleven
he didn't live to see it 
zijn tachtigste verjaardag beleven
live to see one's eightieth birthday, live to be eighty 

qbelevenis

belevenis (dev)
1. experience
adventure 

qbeleveniseconomie

beleveniseconomie (dev)
1. experience economy 

qbeleving

beleving (dev)
1. wijze waarop iem. iets ervaart
perception 
♦ voorbeelden
in mijn beleving
to my way of thinking 
2. bezieling
drive 
♦ voorbeelden
het ontbreekt de spelers aan beleving
the players don't have much drive, the players are rather half-hearted 

qbelevingswereld

belevingswereld (de)
1. experience(s)
(perception of the) environment 
♦ voorbeelden
het onderwijs moet aansluiten bij de belevingswereld van de leerlingen
education should be geared to the pupils' perception of their environment/must fit in with the pupils' environment 

qbelezen

belezen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-read, widely-read
literate 
♦ voorbeelden
een (zeer) belezen man
(ook) a man of wide reading 

qbelezen

belezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bezweringsformule uitspreken
exorcize 
2. uitbannen
exorcize 
3. overreden
persuade 

qbelfort

belfort (het) (België)
1. belfry
bell-tower, clock-tower 

qbelfris

belfris (bijvoeglijk naamwoord)
1. unused 

qbelg

belg (dem)
1. Belgian-bred horse, Belgian cart-horse/shire-horse 

qBelg

Belg (dem), Belgische (dev)
1. (man & vrouw) Belgian
(vrouw) Belgian woman/girl 
♦ voorbeelden
bent u een Belg?
are you Belgian? 
hij is een Belg
he's (a) Belgian 

qBelga

Belga (het) (België)
1. Belga, (omschrijving) Belgian press agency 

qBelgacom

Belgacom (dev) (België)
1. Belgacom, (omschrijving) Belgian telephone company 

qBelgenmop

Belgenmop (de)
1. Belgian joke
(Groot-Brittannië) Irish joke
(USA) Polish joke 

qbelgeschiedenis

belgeschiedenis (dev) (telecommunicatie)
1. call log, call history 

qbelgicisme

belgicisme (het)
1. Belgianism
(formeel) Belgicism 

qbelgicist

belgicist (dem)
1. Belgian nationalist 

qBelgië

België België(het)
1. Belgium 

qBelgisch

Belgisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Belgian
(oud-Belgisch) Belgic 

qBelgische

Belgische (dev) zie Belg

qBelgrado

Belgrado (het)
1. Belgrade 

qbelhamel

belhamel (dem)
1. kind
rascal
scamp, rogue
(Brits-Engels ook) tyke 
2. ram met bel
bellwether 

qbelichamen

belichamen (overgankelijk werkwoord)
1. embody
epitomize
(als persoon) personify 
♦ voorbeelden
opnieuw belichamen
re-embody 

qbelichaming

belichaming (dev)
1. embodiment, epitomization
(als vlees) incarnation
(als persoon) personification 

qbelichten

belichten (overgankelijk werkwoord)
1. licht laten vallen op
illuminate
light (up) 
2. uiteenzetten
discuss
shed/throw light on, elucidate 
♦ voorbeelden
iets nader belichten
shed/throw more light on something 
een probleem van verschillende kanten belichten
discuss different aspects of a problem 
3. (fotografie)
expose 
♦ voorbeelden
een opname te lang/kort belichten
overexpose/underexpose a shot 

qbelichter

belichter (dem)
1. lighting technician 

qbelichting

belichting (dev)
1. m.b.t. toneel/schilderij
lighting 
2. uiteenzetting
elucidation
clarification 
3. (fotografie)
(van film) exposure 

qbelichtingsmeter

belichtingsmeter (dem) (fotografie)
1. exposure meter
light meter 

qbelichtingstechnicus

belichtingstechnicus (dem)
1. lighting technician 

qbelichtingstijd

belichtingstijd (dem) (fotografie)
1. exposure time 

qbeliegen

beliegen (overgankelijk werkwoord)
1. lie to
tell a lie to, tell lies to 

qbelieven

believen1 (het)
1. welbehagen
pleasure
satisfaction 
♦ voorbeelden
is alles naar believen?
is everything to your liking?/to your satisfaction?/as you would wish? 
2. goeddunken
discretion 
♦ voorbeelden
suiker toevoegen naar believen
add sugar to taste 
hij kon naar believen rondlopen
he could wander around at will 
ergens naar believen gebruik van maken
use something at one's own discretion, be free to use something 
naar (eigen) believen handelen/beslissen
act at/decide at/use one's (own) discretion, do as one pleases 

qbelieven

believen2 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. behagen aan
please 
♦ voorbeelden
als het God belieft
God willing, please God 

qbelieven

believen3 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. willen hebben
wish
desire 
♦ voorbeelden
belieft u (anders) nog iets?
would you like anything else?, will/would that be all? 
2. willen doen
choose (to)
prefer (to) 
♦ voorbeelden
hij belieft dat in twijfel te trekken
he chooses/prefers to doubt it, he has his doubts about that 

qbelijden

belijden (overgankelijk werkwoord)
1. bekennen
confess
admit, acknowledge
(openlijk) avow 
♦ voorbeelden
schuld belijden
confess/admit (one's) guilt 
2. een geloof aanhangen
profess
acknowledge 
♦ voorbeelden
het christendom belijden
profess Christianity 
belijdend lid van een kerk
practising member of a church 
3. (geloofs)overtuiging uitdragen
avow 
♦ voorbeelden
zijn geloof belijden
(ook) testify 
iets met de mond belijden
pay lip service to something
(informeel) not put one's money where one's mouth is 

qbelijdenis

belijdenis (dev)
1. verklaring
confession (of faith)
(als lidmaat) confirmation 
♦ voorbeelden
belijdenis doen
be confirmed 
2. leerstellingen
creed
(kerkgenootschap) denomination 
3. bekentenis
confession 

qbelijder

belijder (dem), belijderes (dev)
1. aanhanger van een geloof
professor 
2. aanhanger van een leer
adherent
professor 
3. heilige
confessor 

qbelijderes

belijderes (dev) zie belijder

qbelijning

belijning (dev)
1. lineation 

qbelindjoe

belindjoe (dem)
1. melinjo (Gnetum gnemon) 

qBelizaan

Belizaan (dem), Belizaanse (dev)
1. (man & vrouw) Belizian
(vrouw) Belizian woman/girl 

qBelizaans

Belizaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Belizian 

qBelizaanse

Belizaanse (dev) zie Belizaan

qBelize

Belize Belize(het)
1. Belize 

qbelkaart

belkaart (de)
1. (prepaid) calling card, (prepaid) phonecard 

qbelkrediet

belkrediet (het)
1. credit (on prepaid phonecard) 

qbelladonna

belladonna (de)
1. deadly nightshade
belladonna 

qbelle

belle (de) (sport)
1. decider
(schermen) barrage
(wielersport ook) ride-off 

qbellefleur

bellefleur (dem)
1. pearmain 

qbellen

bellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanbellen
ring (a/the bell) 
♦ voorbeelden
heb je al gebeld?
have you rung (the bell) yet? 
voor Peters: driemaal bellen!
for Peters ring (bell) three times 
er wordt gebeld!
there's a ring at the door, there's the bell, someone's ringing the bell/ringing at the door 
2. een signaal geven
ring (a/the bell)
sound a/the bell 
♦ voorbeelden
de fietser belde
the cyclist rang his bell 

qbellen

bellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door een bel roepen
ring for 

qbellen

bellen3 telefoneren(overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opbellen
ring (up)
give a ring/call
(informeel) give a buzz, call 
♦ voorbeelden
naar buiten bellen
dial out, use an outside line 
collect bellen
call collect, make/place a collect call (to) 
kan ik even bellen?
may I use the (tele)phone? 
met iemand bellen
give someone a ring 
heb je al naar huis gebeld?
have you phoned/rung home yet? 
nog eens bellen
call back, ring again 

qbellenblazen

bellenblazen (onovergankelijk werkwoord)
1. blow bubbles 

qbellenbord

bellenbord (het)
1. doorbell panel 

qbellengeheugen

bellengeheugen (het) (computer)
1. bubble storage 

qbeller

beller (dem)
1. caller 

qbelletje

belletje (het)
1. klokje
tintinnabulum 
♦ voorbeelden
belletje trekken
(kinderspel) ring the bell(s) and run away, ring and run 
2. (informeel); telefoontje
buzz, call, ring 

qbelletjeswijn

belletjeswijn (dem)
1. sparkling wine 

qbellettrie

bellettrie (dev)
1. belles-lettres
(fine) literature, fiction 

qbellettristisch

bellettristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. belletristic 

qbelmiep

belmiep (dev) (informeel)
1. switchboard girl
↑ telefonist, ↑ telephone operator 

qbelminuut

belminuut (de)
1. (time) unit 

qbelmuts

belmuts (dev) (informeel)
1. switchboard girl
↑ telefonist, ↑ telephone operator 

qbeloeren

beloeren (overgankelijk werkwoord)
1. spy (up)on
peep at 

qbelofte

belofte (dev)
1. promise
(plechtig) pledge 
♦ voorbeelden
iemand aan zijn belofte houden
keep someone to his promise 
(juridisch) een belofte afleggen (in plaats van eed)
affirm, make (one's) affirmation 
(plechtige) beloften afleggen
take (solemn) oaths, affirm 
iemand een belofte doen
make a promise 
(juridisch) eed van belofte
promissory oath 
zijn belofte houden/nakomen tegenover iemand
keep/live up to/Adeliver on one's promise/pledge to someone, honour/fulfil one's promise to someone, be as good as one's word 
dat houdt grote beloften in voor de toekomst
that promises well/shows great promise for the future 
een belofte inlossen
redeem a promise/pledge 
plechtige belofte
(solemn) pledge/undertaking 
beloften van trouw
lovers' vows 
zijn belofte (ver)breken
break one's/go back on one's promise/pledge 
aan een belofte voldoen
fulfil a promise 
¶. spreekwoorden
een belofte in dwang en duurt niet lang
vows made in storms are forgotten in calms 
belofte maakt schuld
promise is debt 

qbeloken

beloken (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
beloken Pasen
Low Sunday 

qbelonen

belonen (overgankelijk werkwoord)
1. betalen
pay
(formeel) remunerate
(vinder van verloren voorwerp enz.) reward 
♦ voorbeelden
de eerlijke vinder belonen
reward the finder 
2. voldoening geven voor
reward
repay
(formeel) recompense 
♦ voorbeelden
uw moeite zal dubbel en dwars beloond worden
your efforts will be amply/richly rewarded/repaid 
mijn moeite werd slecht beloond
my efforts were poorly rewarded/repaid 
¶. spreekwoorden
deugd beloont zichzelf
virtue is its own reward 

qbeloning

beloning (dev)
1. reward
(formeel) recompense
(loon) pay(ment)
(formeel) remuneration 
♦ voorbeelden
beloning naar prestatie
performance-related pay 
ter/als beloning (van/voor)
as a/in reward for, in return for, in reward of 
iets tot beloning krijgen
be rewarded with something, get something in remuneration of/as remuneration for (something) 
een beloning uitloven
offer a reward 

qbeloop

beloop (het)
1. ontwikkeling, gang
course
way 
♦ voorbeelden
dat moet zijn beloop maar hebben
it'll just have to run/take its course 
iets op zijn beloop laten
let something run/take its course
(nalatig zijn ook) let things drift/slide/rip 
dat is 's werelds beloop
that's the way of the world 
2. (economie); bedrag
amount 
♦ voorbeelden
een bedrag ten belope van
a sum amouting to, the amount of 
3. talud
slope 
♦ voorbeelden
het beloop van een dijk
the slope of a dike 

qbelopen

belopen (overgankelijk werkwoord)
1. lopen over
walk (along/up/down)
(formeel) tread 
♦ voorbeelden
die weg is haast niet te belopen
that road's almost impassable on foot 
2. lopende afleggen
walk 
♦ voorbeelden
die afstand is in één dag niet te belopen
it's not a distance you can walk in one day 
3. bedragen
amount to
total, come to
(schade, schuld ook) run (in)to 
♦ voorbeelden
het beloopt over de honderd euro
it amounts to/comes to/totals over 100 euros 

qbeloven

beloven (overgankelijk werkwoord)
1. toezeggen
promise
(juridisch) affirm
(plechtig) vow, pledge 
♦ voorbeelden
ik beloof je niets, dat kan ik je niet beloven
I make no promises, I can't promise that 
iets plechtig beloven
pledge oneself to (do) something, pledge to do something 
2. doen verwachten
promise
(formeel) bid fair 
♦ voorbeelden
dat beloof ik!
(it's a) promise!
(plechtig) I swear! 
dat belooft niet veel goeds
that does not promise well
(formeel) that does not augur well 
spelers die veel beloven
players who show great promise 
dat belooft wat!
(positief) that's promising!, that promises to turn into something!
(negatief) that spells trouble! 
het belooft een mooie dag/een succes te worden
it promises to be/has all the signs of/looks like a fine day/a success
(formeel) it bids fair to be a fine day/to be a success/to succeed 
3. in het vooruitzicht stellen
promise 
♦ voorbeelden
het wordt flink aanpakken, dat beloof ik je
it's going to be hard work, I (can) promise you!/I'm telling you!/I can tell you! 
¶. spreekwoorden
veel beloven en weinig geven doet de gekken in vreugde leven
to promise and give nothing is comfort to a fool
± it is one thing to promise and another to perform 
beloofd is beloofd
promise is debt
a promise/bargain is a promise/bargain 

qbelow the line

below the line (bijvoeglijk naamwoord)
1. below the line 

qbelroos

belroos (de)
1. erysipelas
(St) Anthony's fire 

qbelspel

belspel (het)
1. phone-in programme, phone-in contest 

qbeltaxi

beltaxi (dem)
1. (omschrijving) subsidized public taxi (service) 

qbeltegoed

beltegoed (het)
1. credit (on prepaid phonecard) 

qbeltoon

beltoon (dem)
1. ringtone 

qbeluchten

beluchten (overgankelijk werkwoord)
1. aerate
oxygenate 
♦ voorbeelden
boomwortels beluchten met kunststof buizen
aerate tree-roots using plastic tubes 

qbeluik

beluik (het) (België)
1. binnenhofje
interior court(yard) 
2. blinde steeg
dead-end (alley) 

qbeluisteren

beluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. luisteren naar
listen to
(omroep ook) listen in to 
♦ voorbeelden
het best beluisterde programma
the programme/Aprogram with the biggest audience 
het programma is iedere zondag te beluisteren
the programme/Aprogram is broadcast every Sunday 
2. luisterend waarnemen
hear
overhear 
♦ voorbeelden
hij meende enige aarzeling/ironie te beluisteren in hun reacties
he seemed to detect some hesitation/a note of irony in their reactions 
3. afluisteren
listen in on
eavesdrop on
(radio ook) monitor 
4. (medisch)
auscultate 

qbelust

belust (bijvoeglijk naamwoord)
1. eager (for)
keen (on), bent (on), out (for) 
♦ voorbeelden
belust zijn op
be keen on/eager for/bent on/out for, thirst/hunger/lust for/after 
belust zijn op wraak
be bent on/be out for vengeance 
belust zijn op schandaaltjes
love scandal 
het op sensatie/schandaaltjes beluste publiek
the sensation-loving/scandal-loving public 

qbelvedère

belvedère (dem)
1. belvedere
gazebo 

qbemachtigen

bemachtigen (overgankelijk werkwoord)
1. te pakken krijgen
get hold of
get/lay one's hands on, ↑ secure 
♦ voorbeelden
ik heb kaartjes kunnen bemachtigen
I've managed to get (hold of/my hands on) some tickets 
een order/zitplaats bemachtigen
secure an order/a seat 
een uurtje rust bemachtigen
grab/snatch an hour's rest 
2. zich meester maken van
seize
capture, take (possession of), make oneself master of
(diploma enz.) acquire 
♦ voorbeelden
een nieuw afzetgebied bemachtigen
capture a new market 
een stad bemachtigen
seize/capture/take (possession of) a city 
de troon (onrechtmatig) bemachtigen
seize the throne (unlawfully), usurp the throne 

qbemalen

bemalen (overgankelijk werkwoord)
1. drain 

qbemaling

bemaling (dev)
1. drainage 

qbemannen

bemannen (overgankelijk werkwoord)
1. van personeel voorzien
man
(fabriek ook) staff
(schip ook) crew
(vesting ook) garrison 
♦ voorbeelden
een karwei niet kunnen bemannen
not have enough manpower/personnel/people/men for the job 
onvoldoende bemand
undermanned, understaffed, undergarrisoned
(schip ook) below full complement 
een bemand ruimtevaartuig
a manned spacecraft 
2. het personeel uitmaken van
man
staff
(schip ook) crew
(vesting ook) garrison 
♦ voorbeelden
het crisiscentrum wordt dag en nacht bemand
the crisis centre is manned/staffed day and night/round the clock 

qbemanning

bemanning (dev)
1. personeel
crew
(schip ook) ship's company, complement
(vesting) garrison 
♦ voorbeelden
het schip heeft een bemanning van 120 man
the ship has a crew/complement of 120 
de voltallige bemanning
(full) complement, the entire crew 
2. het van personeel voorzien
manning
(schip ook) crewing
(vesting ook) garrisoning 

qbemanningslid

bemanningslid (het) (scheepvaart)
1. crewman
crew member, hand
(van een duikboot) submariner
(van een kaapschip) privateer(sman) 

qbemantelen

bemantelen (overgankelijk werkwoord)
1. cloak
disguise, cover up 

qbemensen

bemensen (overgankelijk werkwoord)
1. van personeel voorzien
staff
crew 
2. het personeel uitmaken van
staff
crew 

qbemerken

bemerken (overgankelijk werkwoord)
1. notice
note, observe, ↑ perceive 

qbemerking

bemerking (dev)
1. remark
observation, comment 

qbemesten

bemesten (overgankelijk werkwoord)
1. manure
(in het bijzonder anorganisch) fertilize
dress (with manure/fertilizer) 

qbemesting

bemesting (dev)
1. manuring
(in het bijzonder met kunstmest) fertilization 

qbemeten

bemeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. -sized
of … dimensions 
♦ voorbeelden
de achterbank is wat krap bemeten
the back seat is a little cramped/on the small side 
met 3 uur is de tijd wat krap bemeten
three hours is a bit on the short side 
een ruim bemeten plaats
a spacious/large(-sized) area, a place of large dimensions 

qbemeubelen

bemeubelen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. furnish 

qbemiddelaar

bemiddelaar (dem), bemiddelaarster (dev)
1. tussenpersoon
(man & vrouw) intermediary
(m.b.t. geschil) (man & vrouw) mediator
(vrouw) mediatrix
(internationaal ook) honest broker
(ambtelijk ook) (man & vrouw) arbitrator, (man & vrouw) conciliator, (man & vrouw) arbitration officer
(informeel) go-between 
♦ voorbeelden
als bemiddelaar optreden
mediate, arbitrate, act as (a) mediator/arbitrator/go-between 
2. m.b.t. een arbeidsbureau
employment officer 

qbemiddelaarster

bemiddelaarster (dev) zie bemiddelaar

qbemiddelbaar

bemiddelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. employable 

qbemiddeld

bemiddeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. affluent
of (…) means, well-to-do
(informeel) well-off, comfortable 
♦ voorbeelden
een bemiddeld man
a man of means/substance, a well-to-do/well-off/an affluent man 
weinig/minder bemiddeld
less/not so well-off, of small means 
bemiddeld zijn
be well-to-do/affluent/well-off/comfortable 

qbemiddelen

bemiddelen (onovergankelijk werkwoord)
1. mediate
(ambtelijk ook) arbitrate 
♦ voorbeelden
bemiddelen in een twist
mediate in a dispute 
bemiddelend optreden
mediate, arbitrate, act as (a) mediator/arbitrator 

qbemiddeling

bemiddeling (dev)
1. mediation
(ambtelijk ook) arbitration, conciliation 
♦ voorbeelden
zijn bemiddeling aanbieden
offer to mediate/act as (a) mediator 
door bemiddeling van
through, through the agency of
(beleefd ook) through the kind offices of 
de bemiddeling inroepen van (een notaris)
appeal to (a notary) 
bemiddeling verlenen bij een verkoop
act as middleman in/intermediary for a sale 

qbemiddelingsbureau

bemiddelingsbureau (het)
1. m.b.t. kennismaking
dating service/agency 
2. m.b.t. werkgelegenheid in een bedrijf
job exchange 

qbemiddelingsvoorstel

bemiddelingsvoorstel (het)
1. compromise (proposal)
conciliation/mediatory proposal 

qbemind

bemind (bijvoeglijk naamwoord)
1. dear (to)
liked (by), well-liked (by), much-liked (by), popular (with)
(formeel) beloved (of) 
♦ voorbeelden
door zijn charme maakte hij zich bij iedereen bemind
(ook) his charm endeared him to everyone 
zich bemind (weten te) maken bij
endear oneself to, make oneself popular with 
zich bemind trachten te maken bij
(pejoratief) ingratiate oneself with, curry favour with 

qbeminde

beminde (de)
1. beloved
sweetheart, love(r)
(verloofde) fiancé(e) 

qbeminnaar

beminnaar (dem)
1. lover (of) 

qbeminnelijk

beminnelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. amiable
engaging, lovable 

qbeminnelijkheid

beminnelijkheid (dev)
1. amiability
(passief) lovableness 

qbeminnen

beminnen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) love
hold dear 

qbemodderd

bemodderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddy
muddied, mud-stained, bemired
(kleren ook) bedraggled 

qbemoederen

bemoederen (overgankelijk werkwoord)
1. mother 

qbemoedigen

bemoedigen (overgankelijk werkwoord)
1. encourage
hearten, cheer 
♦ voorbeelden
bemoedigende resultaten
encouraging/heartening results 
weinig bemoedigend
discouraging, disheartening, hardly encouraging 

qbemoediging

bemoediging (dev)
1. aanmoediging
encouragement
cheer 
2. troost
comfort
consolation 

qbemoeial

bemoeial (dem)
1. busybody
meddler
(informeel) fusspot
(Brits-Engels ook) nos(e)y parker 

qbemoeien

zich bemoeien (wederkerend werkwoord)
1. m.b.t. iets waar men niets mee te maken heeft
meddle (in)
interfere (in) 
♦ voorbeelden
bemoei je er niet mee!
(ook) stay out of this (will you?)
(onbeleefd) butt out! 
ik wil me er niet mee bemoeien maar …
of course it's none of my business/no business of mine, but … 
bemoei je niet overal mee!
stop meddling (in everything)!, mind your own business! 
hij bemoeit zich overal mee
he's always interfering/meddling, he sticks his nose in everywhere 
waar bemoei je je eigenlijk mee?
what's that got to do with you?, what's that to you? 
zich met de zaak gaan bemoeien
take the matter in hand, interfere in the matter, step in 
2. m.b.t. het in orde maken van iets
deal with
handle, look after, take in hand
(zich mengen in) step in 
♦ voorbeelden
daar bemoei ik me niet mee
I don't want to get mixed up in that, that's not my problem/look-out 
daar hoeven we ons niet mee te bemoeien
we're not concerned/need not concern ourselves with that 
als ik me daar ook nog mee moet gaan bemoeien …
do I have to take care of everything here? 
zich nergens mee bemoeien
not get involved in anything
(informeel) keep well out of things/it 
zich helemaal niet met iets bemoeien
have nothing whatever/refuse to have anything to do with something, leave something well enough alone 
wilt u zich met de afwikkeling van deze kwestie bemoeien?
will you deal/handle/look after this?/take this in hand? 
3. m.b.t. personen
have (something) to do with (someone) 
♦ voorbeelden
ze bemoeit zich met niemand
she won't have anything to do with anybody/keeps herself (very much) to herself 

qbemoeienis

bemoeienis (dev)
1. betrokkenheid
concern
involvement 
♦ voorbeelden
geen bemoeienis hebben met
not be concerned with, have nothing to do with 
2. inmenging
interference
meddling 
♦ voorbeelden
door zijn vriendelijke bemoeienis
through his kind/good offices 

qbemoeiing

bemoeiing (dev) zie bemoeienis

qbemoeilijken

bemoeilijken (overgankelijk werkwoord)
1. hamper
hinder, interfere with
(voortgang) impede
(situatie ook) aggravate, complicate, make/render more difficult 

qbemoeiziek

bemoeiziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. interfering
meddling, meddlesome 
♦ voorbeelden
bemoeiziek gedrag
interfering/meddling/meddlesome behaviour 
bemoeiziek zijn
be a meddler/busybody
(Brits-Engels ook) be a nos(e)y parker 

qbemoeizucht

bemoeizucht (de)
1. meddlesomeness
interference 

qbemonsteren

bemonsteren (overgankelijk werkwoord)
1. sample
take samples/a sample of 

qbemorsen

bemorsen (overgankelijk werkwoord)
1. soil
dirty
(met vocht ook) splash 

qben

ben (de)
1. (wicker) basket
crib
(voor vis) creel
(voor fruit) trug 

qbenadelen

benadelen (overgankelijk werkwoord)
1. harm
damage, injure, put at a disadvantage, handicap
(juridisch; rechten) prejudice
(personen) aggrieve 
♦ voorbeelden
hierdoor wordt het bedrijf voor miljoenen benadeeld
this means a loss of millions to the firm 
(juridisch) de benadeelde
the injured/aggrieved party 
(juridisch) iemand in zijn rechten benadelen
prejudice/infringe (on) someone's rights 
zich benadeeld voelen
feel badly done by 
benadeeld worden door de scheidsrechter
be treated unfairly by the referee 

qbenaderbaar

benaderbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. approachable
accessible 

qbenaderen

benaderen (overgankelijk werkwoord)
1. nader komen tot
approach
(figuurlijk ook) approximate to, come close to 
♦ voorbeelden
dicht benaderen
come close to 
gemakkelijk/moeilijk te benaderen
(un)approachable, (in)accessible 
2. zich wenden tot
approach
get in touch with 
♦ voorbeelden
iemand officieel/officieus benaderen
approach someone officially/unofficially 
iemand benaderen over een kwestie
approach someone on a matter 
3. aanpakken
approach 
♦ voorbeelden
we moeten dit probleem anders benaderen
we'll have to find another approach to this problem/to approach this problem in another way 
4. (wiskunde)
calculate/estimate (roughly) 
♦ voorbeelden
de juiste hoeveelheid trachten te benaderen
try to calculate/estimate the right amount 
een getal benaderen tot in vijf decimalen
calculate a figure to five decimal places 
5. beslag leggen op
seize
confiscate, impound 
6. m.b.t. een computerbestand
get to 
♦ voorbeelden
ik kan het bestand niet benaderen
I can't get into the file 

qbenadering

benadering (dev)
1. het nader komen
approach
(figuurlijk ook) approximation (to) 
♦ voorbeelden
de benadering van een ideaal
an approach to an ideal 
2. aanpak
approach 
♦ voorbeelden
de kwantitatieve benadering
the quantitative approach 
3. het polsen van iemand
approach 
4. (wiskunde)
(rough) calculation
(rough) estimate, approximation 
5. beslaglegging op goederen
seizure
confiscation, impounding 
¶. overige voorbeelden
bij benadering
approximately, roughly 
bij benadering juist
roughly/approximately correct 

qbenaderingswijze

benaderingswijze (de) (figuurlijk)
1. approach 

qbenadrukken

benadrukken (overgankelijk werkwoord)
1. emphasize
stress, underline 

qbenaming

benaming (dev)
1. name
designation
(formeel) appellation 
♦ voorbeelden
een wettelijk beschermde benaming
a (legally) registered name 
de firma is bekend onder de benaming van …
the firm is known as …/by the name of … 
onjuiste/verkeerde benaming
misnomer 

qbenard

benard (bijvoeglijk naamwoord)
1. (moeilijk) awkward
(gevaarlijk) perilous
(benauwend) distressing, distressful, distressed, hard-pressed 
♦ voorbeelden
in benarde omstandigheden verkeren
find oneself/be in dire/desperate straits/in a (bad) plight/position/in straitened circumstances 
iemand uit zijn benarde positie bevrijden
release someone from his awkward/perilous/distressful position 
een benarde toestand/situatie
an awkward/a perilous/distressful situation, a terrible plight, a predicament 

qbenauwd

benauwd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. belemmerd in de ademhaling
short of breath 
♦ voorbeelden
de patiënt is wat benauwd
the patient is rather short of breath 
2. de ademhaling belemmerend
close
sultry, muggy, ↑ oppressive
(onfris) stuffy, musty 
♦ voorbeelden
een benauwd gevoel op de borst
a tight/constricted feeling in one's chest 
3. angstig
anxious
afraid 
♦ voorbeelden
een benauwd gezichtje
an anxious expression 
het benauwd krijgen
feel anxious 
4. angstig makend
upsetting
(informeel) scary 
5. nauw
narrow
cramped, confining
(vertrek; informeel) poky 
♦ voorbeelden
een benauwd hok
a poky little room 

qbenauwd

benauwd2 (bijwoord)
1. de ademhaling belemmerend
closely
sultrily, muggily, ↑ oppressively
(onfris) stuffily 
♦ voorbeelden
benauwd warm
close, sultry, muggy, oppressive 
2. angstig
anxiously 

qbenauwdheid

benauwdheid (dev)
1. bemoeilijkte ademhaling
tightness of the chest 
2. bedomptheid
closeness, stuffiness 
3. angst
fear, anxiety 
4. nood
distress 

qbenauwen

benauwen (overgankelijk werkwoord)
1. benauwd maken
distress
close in on, ↑ oppress 
2. beklemmen
weigh (down/heavily) on
↑ oppress, ↑ depress 
♦ voorbeelden
al die verplichtingen benauwen me weleens
all these obligations weigh heavily on me now and then 

qbenauwend

benauwend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de ademhaling belemmerend
close
sultry, muggy, ↑ oppressive
(onfris) stuffy 
2. angstig makend
upsetting
(informeel) scary 

qbenauwend

benauwend2 (bijwoord)
1. de ademhaling belemmerend
zie benauwd2 (1)

qbench

bench (dem)
1. dog cage 

qbenchmark

benchmark (het)
1. benchmark 

qbenchmarking

benchmarking (de)
1. benchmark
benchmark test/comparison 

qbende

bende (de)
1. rommel
mess
shambles 
♦ voorbeelden
het is daar één grote bende!
it's a real mess/shambles there!, it's like a bomb site there! 
een bende maken van
mess up 
2. groot aantal
mass
(m.b.t. mensen/dieren) swarm, flock, crowd, horde
(m.b.t. dingen ook) heap, load, pile 
♦ voorbeelden
de hele bende
the (whole) lot
(slang) the whole caboodle 
een bende werk
a pile/heap/mass of work 
3. troep
gang
(dieven ook) pack
(formeel) band, crew 
♦ voorbeelden
een goddeloze bende
a rough crew 
de bende van vier
the Gang of Four 
een bende vormen
gang up/together, band together 

qbendeleider

bendeleider (dem)
1. gang leader 

qbendelid

bendelid (het)
1. gangster
(Amerikaans-Engels ook) hood(lum), mobster 

qbendevorming

bendevorming (dev)
1. formation/forming of a gang
ganging up 

qbeneden

beneden1 (bijwoord)
1. down
(ook formeel) below
(in huis) downstairs
(pagina) at the bottom 
♦ voorbeelden
hier beneden!
down here!
(Bijbel) here below 
beneden komen
come down(stairs) 
naar beneden gaan
go down(stairs)
(helling ook) slope down
(met prijzen) lower
(prijzen) go/come down 
naar beneden halen
(vlag) lower
(vliegtuig) bring down 
naar beneden komen
(langs trap enz.) come down(stairs)
(vallen) fall down
(vliegtuig) crash
(muur, dak) collapse 
naar beneden brengen
bring down
(kosten ook) reduce 
van boven naar beneden
downwards 
iemand naar beneden halen
(figuurlijk) run/cry someone down, belittle someone 
de punt wijst naar beneden
the tip's pointing downwards 
naar beneden (laten) vallen
drop 
de vijfde regel van beneden
the fifth line up, the fifth line from the bottom 
zoals beneden vermeld
as stated below 
beneden wonen
live on the ground floor
(Amerikaans-Engels ook) live on the first floor 

qbeneden

beneden2 (voorzetsel)
1. under
below, beneath 
♦ voorbeelden
kinderen beneden de zes jaar
children under six (years of age) 
(scheepvaart) beneden de koers liggen
drift, make leeway 
beneden iemand staan
be under someone 
beneden de vereisten/verwachtingen blijven
fall short of requirements/expectations 
beneden de waarde verkopen
sell below value 
beneden mijn waardigheid
beneath my dignity/me 
(scheepvaart) beneden de wind
(to) leeward, downwind 
het beneden zich achten
consider it beneath one 

qbenedenbewoner

benedenbewoner (dem)
1. downstairs occupant
(als buur gezien) downstairs neighbour 

qbenedenbuur

benedenbuur (dem)
1. downstairs neighbour 

qbenedendek

benedendek (het) (scheepvaart)
1. lower deck 

qbenedendijks

benedendijks (bijwoord)
1. at the foot of a/the dike 

qbenedengrens

benedengrens (de)
1. lower limit 

qbenedenhoek

benedenhoek (dem)
1. bottom corner 

qbenedenhuis

benedenhuis (het)
1. ground-floor flat
(Amerikaans-Engels ook) first-floor apartment 

qbenedenkant

benedenkant (dem)
1. bottom
underside 

qbenedenloop

benedenloop (dem)
1. lower reaches 

qbenedenmaats

benedenmaats (bijvoeglijk naamwoord)
1. substandard
low-quality, inadequate, inferior 
♦ voorbeelden
benedenmaats onderzoek
substandard research 

qbenedenmodaal

benedenmodaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. below average 

qbenedenrivier

benedenrivier (de)
1. tidal river 

qbenedenstad

benedenstad (de)
1. lower town 
♦ voorbeelden
in de benedenstad
(Amerikaans-Engels ook) downtown 

qbenedenste

benedenste (bijvoeglijk naamwoord)
1. lowest
bottom
(van een stapel ook) undermost 

qbenedenstrooms

benedenstrooms (bijwoord)
1. downstream 

qbenedenverdieping

benedenverdieping (dev)
1. ground floor
(Amerikaans-Engels ook) first floor
(lagere verdieping) lower floor, floor below 

qbenedenwaarts

benedenwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de richting naar beneden hebbend
downward 

qbenedenwaarts

benedenwaarts2 (bijwoord)
1. in de richting naar beneden
downwards, (Amerikaans-Engels) downward 

qbenedenwinds

benedenwinds1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. beneden de wind gelegen
leeward 
¶. overige voorbeelden
de Benedenwindse Eilanden
the Leeward Islands 

qbenedenwinds

benedenwinds2 (bijwoord)
1. aan de lijzijde
to leeward 

qbenedenwoning

benedenwoning (dev)
1. ground-floor flat
(Amerikaans-Engels ook) first-floor apartment 

qbenedenzon

benedenzon (de)
1. parhelion
mock sun, sun dog 

qbenedictie

benedictie (dev)
1. benediction 

qbenedictijn

benedictijn (dem)
1. Benedictine (monk)
Black Monk 

qbenedictine

benedictine (de)
1. Benedictine 

qbenedictines

benedictines (dev)
1. Benedictine (nun) 

qbenedictuskruid

benedictuskruid (het)
1. (herb) bennet
wood avens 

qbenefice

benefice (dev)
¶. overige voorbeelden
ter benefice van
for the benefit of 

qbeneficiair

beneficiair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (juridisch)
¶. overige voorbeelden
beneficiaire aanvaarding
acceptance without liability to debts beyond the assets descended 
beneficiair erfgenaam
beneficiary 

qbeneficiant

beneficiant (dem)
1. iemand in het genot van een beneficie
beneficiary 
2. iemand voor wie een benefiet wordt gegeven
object of a benefit (performance/match) 

qbeneficie

beneficie (dev)
1. rooms-katholieke waardigheid
benefice 
2. postje
benefice
(Brits-Engels ook) living 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) beneficie van inventaris
benefit of inventory, beneficium inventarii 

qbeneficiënt

beneficiënt (dem)
1. beneficiary 

qbenefiet

benefiet (het)
1. benefit 

qbenefietconcert

benefietconcert (het)
1. benefit (concert) 

qbenefietvoorstelling

benefietvoorstelling (dev)
1. benefit (performance/evening/night) 

qbenefietwedstrijd

benefietwedstrijd (dem)
1. benefit (match) 

qbenefit of the doubt

benefit of the doubt (de)
1. benefit of the doubt 

qBenelux

Benelux (dem)
1. Benelux
the Benelux countries 

qbenemen

benemen (overgankelijk werkwoord)
1. take away (from) 
♦ voorbeelden
iemand de adem benemen
take someone's breath away 
iemand de eetlust benemen
spoil/take away someone's appetite
(informeel) put someone off his food 
zich het leven benemen
take one's (own) life, ↓ do away with oneself 
iemand het licht benemen
block someone's light, be in someone's light 
iemand de lust benemen (om)
spoil someone's pleasure (in (doing) something)
(informeel) put someone off ((doing) something) 
iemand de moed benemen
take the heart out of someone 
iemand het uitzicht benemen
cut off/block someone's view, rob/deprive someone of his view 

qbenen

benen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bone 

qbenen

benen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. leg it
hare 
♦ voorbeelden
heen en weer benen
pace up and down/to and fro 
op iets af benen
leg it/hare towards something 

qbenenwagen

benenwagen (dem) (schertsend)
¶. overige voorbeelden
met de benenwagen gaan
go on/ride (on)/travel by shanks's pony, hoof it 

qbenenwerk

benenwerk (het)
1. (slang) leg-piece, leg-show 

qbenepen

benepen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bekrompen
small-minded
petty, narrow-minded 
2. benauwd, bang
timid
anxious
(stem ook) small 
♦ voorbeelden
hij zette een benepen gezicht
his face took on an anxious expression 
3. kleinmoedig
faint-hearted
pusillanimous 

qbenepenheid

benepenheid (dev)
1. bekrompenheid
small-mindedness
pettiness, narrow-mindedness 
2. verlegenheid
timidity 
3. m.b.t. ruimte
crampedness
(informeel) pokiness 
4. kleinmoedigheid
faint-heartedness
pusillanimity 

qbenevelen

benevelen (overgankelijk werkwoord)
1. met nevel bedekken
cover in clouds/mist, obscure in clouds/mist
(be)fog, mist (over/up) 
♦ voorbeelden
een benevelde lucht
a misty sky 
2. bedwelmen
cloud
(be)fog 
♦ voorbeelden
de geest benevelen
cloud one's mind 
licht(elijk) beneveld
(informeel) tipsy, woozy 
zijn verstand raakte even beneveld
his brain clouded/misted over for a moment 
in benevelde toestand
(dronken) fuddled (with drink), tight, muzzy
(verstand) hazy, mixed up 
beneveld zijn
be in a fog/a mist
(dronken) be fuddled (with drink)/tight/muzzy 
3. verbergen
obscure
cloud 

qbenevens

benevens (voorzetsel) (formeel)
1. besides
together with, in addition to 
♦ voorbeelden
€ 2000 salaris benevens vrije woning
a salary of 2000 euros plus free accommodation 

qbenevolentie

benevolentie (dev)
1. benevolence 

qBengaal

Bengaal (dem), Bengaalse (dev)
1. (man & vrouw) Bangladeshi
(man & vrouw) Bengali
(vrouw) Bengali woman/girl 

qBengaals

Bengaals (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bengal
(vnl. m.b.t. inwoners/taal) Bengali 
♦ voorbeelden
(plantkunde) Bengaalse hennep
sunn (hemp), Indian hemp 
Bengaalse tijger
Bengal tiger 

qBengaalse

Bengaalse (dev) zie Bengaal

qBengalees

Bengalees (dem)
1. Bangladeshi, Bengali 

qBengalen

Bengalen (het)
1. Bengal 

qbengaline

bengaline (het)
1. bengaline 

qbengel

bengel (dem)
1. (little) rascal, scamp
scallywag, (Amerikaans-Engels) scalawag, little beggar, (little) terror 

qbengelen

bengelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dangle
swing (to and fro) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens maar bij bengelen
not really belong (to), feel a bit of an appendage 
iets laten bengelen
dangle something 

qbenieuwd

benieuwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. curious 
♦ voorbeelden
ik ben wel benieuwd
I'm really curious 
ik ben benieuwd wat hij zal zeggen
I wonder what he'll say 
ze was erg benieuwd (te horen) wat hij ervan vond
she was anxious/couldn't wait/was dying to hear what he thought of it 
ik ben benieuwd naar zijn plannen
I'm curious about his plans/to know his plans, I wonder what he's planning/what his plans are 

qbenieuwen

benieuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. arouse curiosity 
♦ voorbeelden
het zal mij benieuwen of hij komt
I wonder if/whether he'll come
(ironisch) I have my doubts whether he'll come, I'm not too sure that he'll come (at all) 

qbenig

benig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als) van been
bony
(medisch) asseous, osteoid 
2. met uitkomende beenderen
bony
(vnl. m.b.t. gezicht) angular 

qbenijdbaar

benijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. enviable 

qbenijden

benijden (overgankelijk werkwoord)
1. envy
be envious/jealous (of) 
♦ voorbeelden
hij is niet te benijden
I don't envy him, I wouldn't want/like to be in his shoes, he is not to be envied 
zij werd benijd om haar succes
she was begrudged/envied her success, her success aroused envy/made people vious/jealous 
al onze vrienden benijden ons om ons huis
all our friends envy us our house, our house is the envy of all our friends 
¶. spreekwoorden
beter benijd dan beklaagd
better be envied than pitied 

qbenijdenswaardig

benijdenswaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enviable (bijwoord: enviably) 

qBenin

Benin Benin(het)
1. Benin 

qBeniner

Beniner (dem), Beninse (dev)
1. (man & vrouw) Beninese
(vrouw) Beninese woman/girl 

qBeninse

Beninse (dev) zie Beniner

qbenjamin

benjamin (dem)
1. Benjamin
↓ baby, ↓ babby 
♦ voorbeelden
benjamin af zijn
no longer be the baby of the family/the youngest 
hij is de benjamin thuis
he is the Benjamin/baby/babby of the family 

qbenodigd

benodigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. required, necessary
wanted, ↑ requisite 
♦ voorbeelden
benodigd gereedschap
required/necessary equipment, stock in trade 
al het benodigde
everything required/necessary 
de benodigde ingrediënten
the necessary ingredients 
de daarvoor benodigde tijd
the time required/needed (for this), the time this takes 

qbenodigdheden

benodigdheden (meervoud)
1. requirements, necessities, needs
(vereisten) requisites
(dramaturgie) props 

qbenoembaar

benoembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. benoemd kunnende worden
eligible (for)
qualified (for) 
2. waaraan men een naam kan geven
nameable 
♦ voorbeelden
dat gevoel is niet benoembaar
there's no word for/I can't put a name to that feeling 

qbenoemen

benoemen (overgankelijk werkwoord)
1. aanstellen
appoint
designate, assign (to), nominate (ook jury)
(jury) enrol, (Amerikaans-Engels) enroll 
♦ voorbeelden
iemand bij een firma benoemen
place someone with a firm 
iemand in een ambt benoemen
appoint/assign someone to a post/an office 
iemand tot burgemeester benoemen
appoint someone burgomaster 
iemand tot zijn erfgenaam benoemen
name someone as/make someone one's heir 
vast benoemd zijn
have tenure, have a permanent appointment 
2. noemen
name
nominate 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) benoemde getallen
concrete numbers 
een probleem benoemen
identify/name a problem 

qbenoeming

benoeming (dev)
1. handeling
appointment
designation, assignment, nomination 
♦ voorbeelden
een benoeming aanvaarden
accept an appointment 
benoeming in een ambt
appointment to a post/an office 
ter benoeming voordragen
propose someone/submit someone's name for appointment 
zijn benoeming tot directeur
his appointment as director/to the post of director 
een benoeming weigeren
decline/turn down an appointment 
2. keer, geval
appointment
designation, assignment, nomination 
3. geschrift
letter/notice of appointment 
♦ voorbeelden
zijn benoeming ontvangen
receive notice of one's appointment/one's letter of appointment 

qbenoemingscommissie

benoemingscommissie (dev)
1. selection committee 

qbenoorden

benoorden (voorzetsel)
1. (to the) north of
northward of 
♦ voorbeelden
benoorden de Moerdijk
north of the big rivers 

qbent

bent (het, de)
1. bentgras
zie bentgras
2. hennep
tow of hemp 

qbentgras

bentgras (het)
1. Molinia caerulea
bent(-grass)
flying bent, moorgrass 
2. Deschampsia/Aira caespitosa
hairgrass 

qbentheimersteen

bentheimersteen (het, dem)
1. ± gritstone 

qbenul

benul (het) (informeel)
1. notion, inkling, idea 
♦ voorbeelden
hij heeft er geen (flauw) benul van
he hasn't (got) the foggiest/slightest/faintest/remotest notion/idea (of it), he hasn't (got) a clue 

qbenummering

benummering (dev)
1. numbering 

qbenutten

benutten (overgankelijk werkwoord)
1. utilize, make use of, exploit 
♦ voorbeelden
een gelegenheid benutten om
avail oneself of an opportunity to 
(sport) een kans niet benutten
fail to score (a goal), fail to net the ball 
zijn kansen benutten
make the most of one's opportunities 
een situatie benutten
(ook) take advantage of/make the most of a situation 
(sport) een strafschop benutten
score from a penalty
(rugby) convert a penalty 

qB en W

B en W (meervoud)
1. afkorting van: Burgemeester en Wethouders
(omschrijving) Mayor and Aldermen 

qbenzedrine

benzedrine (het, de)
1. Benzedrine
amphetamine 

qbenzeen

benzeen (het)
1. als brandstof
benzene
benzol(e) 
2. koolwaterstof
benzene
benzol(e) 

qbenzine

benzine (de)
1. (Brits-Engels) petrol, (Amerikaans-Engels) gas(oline)
motor-spirit 
♦ voorbeelden
gewone/normale benzine
(informeel) normal
(Brits-Engels) two star petrol, (Amerikaans-Engels) regular (gas) 
superbenzine
(informeel) super
(Brits-Engels) four star petrol, (Amerikaans-Engels) premium (gas) 
benzine tanken
fill (a car) up (with petrol/gas) 
zonder benzine komen te staan
run out of petrol/gas 

qbenzineblik

benzineblik (het)
1. petrol/Agas can
jerrycan 

qbenzinebom

benzinebom (de)
1. petrol bomb, molotov cocktail 

qbenzinebon

benzinebon (dem)
1. petrol coupon, (Amerikaans-Engels) gas(oline) coupon 

qbenzinedamp

benzinedamp (dem)
1. petrol vapour, gas(olene) fumes 

qbenzinedop

benzinedop (dem)
1. filler cap 

qbenzineleiding

benzineleiding (dev)
1. fuel pipe(s) 

qbenzinemeter

benzinemeter (dem)
1. fuel gauge
(Brits-Engels ook) petrol gauge 

qbenzinemotor

benzinemotor (dem)
1. (Brits-Engels) petrol engine/motor, (Amerikaans-Engels) gasoline engine/motor
internal combustion engine 

qbenzinepomp

benzinepomp (de)
1. toestel
(Brits-Engels) petrol pump, (Amerikaans-Engels) gas(oline) pump 
2. benzinestation
(Brits-Engels) petrol station, (Amerikaans-Engels) gas(oline) station
filling station
± service station 
3. brandstofpomp
fuel pump
(Brits-Engels) petrol pump, (Amerikaans-Engels) gas(oline) pump 

qbenzinepompbediende

benzinepompbediende (de)
1. service station attendant 

qbenzineprijs

benzineprijs (dem)
1. (Brits-Engels) petrol price
(Amerikaans-Engels) price of gas 

qbenzinestation

benzinestation (het) zie benzinepomp

qbenzinetank

benzinetank (dem)
1. (Brits-Engels) petrol tank, (Amerikaans-Engels) gas(oline) tank
fuel tank 

qbenzineverbruik

benzineverbruik (het)
1. petrol/fuel/Agas consumption 

qbeo

beo (dem)
1. myna(h), grackle 

qbeoefenaar

beoefenaar (dem)
1. (taal, kunst) student
(geneeskunde, kunst) practitioner 
♦ voorbeelden
het aantal beoefenaars van deze sport/de tennissport
the number of people playing this game/tennis 
een enthousiast beoefenaar van de zeilsport
a keen yachtsman 
de beoefenaars van de hengelsport/bokssport
(ook) the angling/boxing fraternity 
een beoefenaar van de letterkunde
a man of letters 

qbeoefenen

beoefenen (overgankelijk werkwoord)
1. zich geregeld bezighouden met
practise
pursue, follow, study
(informeel) go in for 
♦ voorbeelden
een kunst/ambacht beoefenen
practise an art/trade
(ambacht ook) ply a trade 
sport beoefenen
go in for sport, be a sportsman 
wetenschap beoefenen
study science, be a scientist 
2. in praktijk brengen
cultivate
put into practice 
♦ voorbeelden
de deugd beoefenen
cultivate virtue 

qbeogen

beogen (overgankelijk werkwoord)
1. have in mind/view, aim at, intend
(overwegen) contemplate 
♦ voorbeelden
het beoogde doel
the object in view/intended purpose 
een bepaald effect beogen
have a particular effect in mind, intend/aim at a particular effect 
beogen met
intend with 
het beoogde resultaat
the intended/desired result, the result aimed at/desired/in view 

qbeoordelaar

beoordelaar (dem), beoordelaarster (dev)
1. judge, critic
evaluator
(recensent) reviewer 

qbeoordelaarster

beoordelaarster (dev) zie beoordelaar

qbeoordelen

beoordelen (overgankelijk werkwoord)
1. een oordeel vellen
judge
assess 
♦ voorbeelden
je moet elk geval apart/op zichzelf beoordelen
each case must be judged on its (own) merits 
een boek beoordelen
judge/criticize a book 
beoordelen op
judge on 
een persoon beoordelen
judge/assess a person 
iets positief/negatief beoordelen
judge something positively/negatively 
proefwerken beoordelen
mark/grade papers/tests 
hoe beoordeel jij de situatie?
how do you view the situation? 
iemand streng beoordelen
judge someone harshly 
iemand verkeerd beoordelen
misjudge someone 
een voorstel beoordelen
judge/assess/evaluate a proposal 
ik denk dat je dat het beste zelf kunt beoordelen
I think you're the best judge of that 
2. zich een oordeel vormen over
judge
assess, evaluate 
♦ voorbeelden
dat is moeilijk te beoordelen
that's hard to say/difficult to form an opinion of 
dat kun je van hieraf niet beoordelen
it's hard to tell from here 
dat kan ik zelf wel beoordelen!
I can judge for myself (, thank you very much)! 

qbeoordeling

beoordeling (dev)
1. judg(e)ment
assessment, evaluation, appraisal
(onderwijs) mark
(kritiek) review 
♦ voorbeelden
bij de beoordeling hiervan
in/when deciding this 
jaarlijkse beoordeling
annual evaluation 
zijn beoordeling van mijn situatie
(ook) his view of my position 
ter beoordeling van
at/within the discretion of 
iemand iets ter beoordeling voorleggen
submit something to someone for assessment 

qbeoordelingsfout

beoordelingsfout (de)
1. error of judg(e)ment
(van persoon) mistake, misjudg(e)ment 

qbeoordelingsgesprek

beoordelingsgesprek (het)
1. assessment interview 

qbeoordelingsstaat

beoordelingsstaat (dem)
1. (assessment) report 

qbeoorlogen

beoorlogen (overgankelijk werkwoord)
1. make war (on/against), ↑ wage war (on/against)
(voornamelijk figuurlijk) do battle with 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) elkaar in geschriften beoorlogen
do battle with/go hammer and tongs at one another in writing 

qbepaald

bepaald1 lidwoord(bijvoeglijk naamwoord)
1. aangewezen
particular, specific 
♦ voorbeelden
doe je dat met een bepaald doel?
are you doing that for any particular reason/purpose? 
in dit bepaalde geval
in this particular/specific case 
heb je een bepaald iemand in gedachten?
are you thinking of anyone in particular? 
2. vastgesteld
specific
fixed, set, specified
(willekeurig) given 
♦ voorbeelden
een bepaalde som
a specific/specified sum 
het bepaalde uur
(ook) the appointed hour/time 
vooraf bepaald
predetermined 
3. een of ander, sommige
certain
particular 
♦ voorbeelden
bepaalde mensen
certain people 
een bepaald probleem
a particular problem 
om bepaalde redenen
for certain reasons 
¶. overige voorbeelden
niets bepaalds
nothing definite/specific 

qbepaald

bepaald2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. beslist
definite (bijwoord: definitely) 
♦ voorbeelden
het was bepaald geen succes
it was anything but a success 
ik krijg bepaald de indruk dat …
I get the distinct impression that … 
bepaald lelijk/onbehoorlijk
downright ugly/rude 
het is bepaald misdadig
it is a positive crime 
niet bepaald slim
not particularly clever 
hij is niet bepaald rijk
he is not exactly rich 
ze was bepaald niet gelukkig
she was far from happy 
het is bepaald niet eenvoudig
it is by no means easy 
dat is niet bepaald een compliment
that is hardly/not exactly a compliment 
het is bepaald onjuist
it is definitely wrong/untrue 
hij was bepaald vriendelijk
he was positively friendly 

qbepaaldelijk

bepaaldelijk (bijwoord)
1. uitdrukkelijk, stellig
expressly, specifically 
♦ voorbeelden
iemand iets bepaaldelijk voorschrijven/verbieden
expressly/specifically prescribe/forbid someone something 
2. vooral
especially, particularly 

qbepaaldheid

bepaaldheid (dev)
1. het onderscheiden zijn
definition 
2. juistheid, stelligheid
definiteness, positiveness 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) lidwoorden van bepaaldheid
definite articles 

qbepakken

bepakken (overgankelijk werkwoord)
1. pack, load (up) 
♦ voorbeelden
bepakt en bezakt
± with bag and baggage, ± packed up and ready, ± all ready to go 

qbepakking

bepakking (dev)
1. pack, load, burden
(leger) (marching) kit 
♦ voorbeelden
(leger) met volle bepakking
in full (marching) kit/order 

qbepalen

bepalen1 (overgankelijk werkwoord)
1. voorschrijven
prescribe, lay down
determine, set, fix, stipulate 
♦ voorbeelden
een datum bepalen voor iets
set/fix a date for something 
zijn keus bepalen
make one's choice 
de prijs werd bepaald op € 100
the price was set at 100 euros 
de rechtbank heeft bepaald dat …
the court has decreed/decided/ruled that … 
een nog nader te bepalen som
a sum still to be fixed/determined 
vooraf/van tevoren bepalen
determine in advance, predetermine 
de wet bepaalt, dat …
the law prescribes/lays down/says that … 
2. vaststellen
determine
define, decide, ascertain 
♦ voorbeelden
u mag de dag zélf bepalen
(you may) name the day 
zijn standpunt nader bepalen
(further) define one's position 
een niet nader te bepalen hoeveelheid
an undefinable amount 
de schade werd bepaald op € 1000
the damage was assessed at/determined to be 1000 euros 
het tempo bepalen
set the pace 
dit is bepalend voor het tarief
this determines the tariff 
het was bepalend voor zijn toekomst
it played a decisive role on his future 
de waarde van het huis werd bepaald op
the house was assessed at 
dat bepaal ik zelf wel!
I'll decide that myself!, that's for me to decide/my responsibility/up to me! 
3. vastleggen aan
fix (on)
(concentreren) concentrate (on) 
♦ voorbeelden
om de gedachten te bepalen
to give a better idea, to clarify the issue, to take a concrete example 
4. oorzaak zijn van
determine 
5. (taalkunde)
qualify, modify 
¶. spreekwoorden
wie betaalt, bepaalt
he who pays the piper calls the tune 

qbepalen

zich bepalen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich beperken
confine/restrict (oneself to) 

qbepalend

bepalend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. modifying
qualifying 
♦ voorbeelden
het bepalend lidwoord
the definite article 

qbepaling

bepaling (dev)
1. omschrijving
definition 
♦ voorbeelden
een nauwkeurige bepaling van iets geven
give a detailed definition of something 
2. voorschrift
provision
stipulation, regulation 
♦ voorbeelden
een bepaling nakomen/naleven
comply with a regulation 
een bepaling opleggen aan
impose a regulation on 
een wettelijke bepaling
a legal provision/stipulation 
3. beding
condition
stipulation, proviso, clause
(m.b.t. contract ook) terms  (meervoud) 
♦ voorbeelden
beperkende bepalingen
restrictions, provisos 
overeenkomstig de bepalingen van het contract
according to the conditions/terms/provisions of the contract 
onder bepaling dat
on the condition that 
bepaling vooraf
precondition 
4. vaststelling
determination 
♦ voorbeelden
bepaling van het soortelijk gewicht
determination of the specific gravity 
5. (taalkunde)
adjunct
modifier 
♦ voorbeelden
bijvoeglijke/bijwoordelijke bepaling
attributive/adverbial adjunct 
bepaling van gesteldheid
predicative adjunct 

qbepantseren

bepantseren (overgankelijk werkwoord)
1. armour(plate) 

qbepeinzen

bepeinzen (overgankelijk werkwoord)
1. ponder/meditate/muse/reflect on, consider, think over 

qbeperken

beperken1 (overgankelijk werkwoord)
1. met een grens afsluiten
limit, restrict 
2. zekere maat niet laten overschrijden
restrict (to), limit (to)
confine (to), keep (to) 
♦ voorbeelden
de geldhoeveelheid beperken
restrict/limit the amount of money, set limits to the amount of money 
iemand in zijn vrijheid beperken
restrict/limit someone's freedom 
het aantal is beperkt tot zes
the number is restricted/limited to six 
tot het minimum/zoveel mogelijk beperken
restrict/confine/keep (down)/limit to a minimum 
het onderzoek werd tot één provincie beperkt
the investigation/enquiry was confined/restricted/limited to a single province 
de uitgaven beperken
keep expenditure down/within bounds/within limits 
3. kleiner maken
reduce, decrease
restrict, cut (down (on)), curtail 
♦ voorbeelden
de consumptie/het verbruik beperken van
cut (down (on))/restrict/reduce/decrease the consumption/use of 
tot het minimum beperken
cut (down)/reduce to a minimum, minimize 
de uitgaven beperken
reduce/cut down expenditure 

qbeperken

zich beperken2 (wederkerend werkwoord)
1. zich houden bij
limit/restrict/confine (oneself to) 
♦ voorbeelden
ik beperk me tot de situatie in ons land
I am confining/limiting/restricting myself to the situation in our own/this country 

qbeperkend

beperkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. restrictive
limiting 
♦ voorbeelden
zonder beperkende bepalingen/voorwaarden
without restrictions/provisos
(informeel) with no strings attached 
beperkende maatregelen
restrictive measures
(informeel) clampdown 

qbeperking

beperking (dev)
1. het binnen bepaalde grenzen houden
limitation, restriction, confinement, restraint, constraint 
♦ voorbeelden
beperking van de geboorten
birth control 
zich beperkingen opleggen
impose restrictions/restraints on oneself, exercise restraint 
2. maat, grens
limit(ation) 
♦ voorbeelden
zijn beperkingen kennen
know one's limitations 
beperkingen opleggen aan
impose limits/limitations on 
3. inkrimping
reduction, curtailment
cut(ting down), cutback 
♦ voorbeelden
een beperking van de uitgaven
a reduction of/a cut in expenditure, a cut 
4. het begrenzen
demarcation
delimitation 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) in beperking(en) zitten
be subject to restrictions 

qbeperkt

beperkt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geen volle vrijheid hebbend
limited, restricted, confined 
2. verminderd
limited, restricted, reduced, confined 
♦ voorbeelden
beperkte bewegingsvrijheid
restricted/limited freedom of movement 
beperkt houdbaar
perishable 
dat artikel is beperkt leverbaar
that article is in short supply 
een beperkte ruimte
a confined space 
3. niet ver reikend
limited, restricted, confined 
♦ voorbeelden
beperkte aansprakelijkheid
limited liability 
beperkt blijven tot
be limited/confined/restricted to 
een beperkte blik hebben op iets
have a narrow view of something 
een beperkte keuze
a limited/restricted choice 
verstandelijk beperkt
intellectually/mentally challenged 

qbeplakken

beplakken (overgankelijk werkwoord)
1. cover/plaster with
(met posters ook) placard (with)
(met behang) (wall-)paper (over)
(clandestien) flypost 

qbeplanten

beplanten (overgankelijk werkwoord)
1. plant
(zaaien) sow 
♦ voorbeelden
met bomen beplanten
plant with trees
(bebossen) afforest 
land met tarwe beplant
land sown with/under wheat 
een tuin met aardappelen beplanten
plant a garden with potatoes 

qbeplanting

beplanting (dev)
1. handeling
planting 
2. gewassen
planting, plants, crop(s)
(vnl. m.b.t. bomen/thee/koffie/suikerriet enz.) plantation
(bebossing) afforestation 

qbepleisteren

bepleisteren (overgankelijk werkwoord)
1. plaster (over)
(berapen) render
(ruw bepleisteren) roughcast
(witten) stucco 

qbepleiten

bepleiten (overgankelijk werkwoord)
1. argue, plead, advocate, champion, urge 
♦ voorbeelden
de noodzakelijkheid bepleiten van
urge/argue/advocate the necessity of 
iemands zaak bepleiten (bij iemand)
argue/plead/urge someone's case (with someone) 

qbeploegen

beploegen (overgankelijk werkwoord)
1. plough 

qbepoederen

bepoederen (overgankelijk werkwoord)
1. powder
dust 

qbepotelen

bepotelen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. grope
paw, finger, meddle with 

qbeppen

beppen (onovergankelijk werkwoord)
1. babble 

qbepraten

bepraten (overgankelijk werkwoord)
1. bespreken
talk over/about, discuss 
♦ voorbeelden
wij zullen die zaak nader bepraten
we will talk the matter over further/discuss the matter further 
2. ompraten
talk round/into, persuade
↑ prevail upon 
♦ voorbeelden
iemand bepraten (om) iets te doen
talk someone into doing something, persuade someone to do something 
iemand bepraten (om) iets niet te doen
talk someone out of doing something, persuade someone not to do something 
zich laten bepraten
let oneself be talked round/into it/persuaded 
het voorval werd door iedereen in de stad bepraat
the event was the talk of the town 

qbeproefd

beproefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (tried and) tested, (well-)tried, approved, proven
trusty 
♦ voorbeelden
een beproefde methode
a tried and tested/well-tried/approved method 
een man van beproefde trouw
a man of proven loyalty 

qbeproeven

beproeven (overgankelijk werkwoord)
1. op de proef stellen
(put to the) test, try 
♦ voorbeelden
zijn geluk beproeven
try one's luck, put one's luck to the test 
zijn krachten beproeven
try/test one's strength, put one's strength to the test 
iemands trouw beproeven
put someone's loyalty to the test, test someone's loyalty 
zwaar beproefd worden
be sorely tried 
2. aanwenden
try 
♦ voorbeelden
verschillende middelen beproeven
try various methods 
al het mogelijke beproeven
try everything possible 
3. testen
test 
♦ voorbeelden
materiaal/apparatuur beproeven
test material/apparatus 
4. trachten
attempt, endeavour 

qbeproeving

beproeving (dev)
1. het op de proef stellen/gesteld worden
testing 
2. ongeluk
ordeal, trial
affliction, tribulation 
♦ voorbeelden
zware beproevingen
terrible ordeals 

qberaad

beraad (het)
1. consideration
deliberation
(beraadslaging) consultation  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
enige dagen beraad krijgen/vragen
get/ask for a few days to consider 
in beraad houden
keep under consideration, consider 
iets in beraad nemen
consider something, take something into consideration 
de zaak is nog in beraad
the matter is still under consideration 
onderling beraad houden
consult one another 
(juridisch) het recht van beraad
the right to accept or to forgo a succession 
na rijp beraad
after careful/serious consideration, after serious thought 

qberaadslagen

beraadslagen (onovergankelijk werkwoord)
1. deliberate (upon), consider, discuss, confer 
♦ voorbeelden
met iemand over iets beraadslagen
consult/confer with someone about something 
over die zaak wordt nog beraadslaagd
the matter is still under discussion/consideration 

qberaadslaging

beraadslaging (dev)
1. deliberation, consideration, discussion, consultation 

qberaden

beraden1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensible, well-considered, well-advised
(vastbesloten) resolute 

qberaden

zich beraden2 (wederkerend werkwoord)
1. consider, think over 
♦ voorbeelden
zich nader beraden
consider further 
zich beraden op
consider, think over 
zich beraden over
deliberate about/over/upon, consider 

qberadenheid

beradenheid (dev)
1. bezonnenheid
level-headedness, steadiness 
2. besluitvaardigheid
resolution, resoluteness 

qberamen

beramen (overgankelijk werkwoord)
1. ontwerpen
devise, plan, contrive, design 
♦ voorbeelden
een aanslag beramen
plot an attack 
een plan beramen
devise a plan 
2. begroten
estimate, calculate 
♦ voorbeelden
de kosten van iets beramen
estimate/calculate the cost of something 

qberaming

beraming (dev)
1. het ontwerpen, ontwerp
devising, planning, design 
2. begroting
estimate, calculation
(budgettaire raming) budget 

qberapen

berapen (overgankelijk werkwoord)
1. render, roughcast 

qberber

berber (dem)
1. kleed
berber 

qBerber

Berber1 (dem)
1. persoon
Berber 

qBerber

Berber2 (het)
1. taal
Berber 

qberberideeën

berberideeën (meervoud)
1. Berberidaceae 

qberberine

berberine (het, de)
1. berberine 

qberberis

berberis (de)
1. plantengeslacht
barberry, berberry 
2. gewone berberis
(common) barberry/berberry 

qberberisachtigen

berberisachtigen (meervoud)
1. Berberidaceae 

qBerbers

Berbers (het)
1. Berber 

qberbertapijt

berbertapijt (het)
1. berber carpet 

qberceau

berceau (dem)
1. wandelpad
pergola, covered walk 
2. prieel
arbour, bower 

qberceuse

berceuse (dev)
1. wiegeliedje
berceuse
↓ cradlesong, ↓ lullaby 
2. schommelstoel
rocking-chair
↓ rocker 

qberde

berde (het)
¶. overige voorbeelden
iets te berde brengen
bring up/raise/mention a matter, broach a subject 
bezwaren te berde brengen
put forward/raise/come up with objections 

qberechten

berechten (overgankelijk werkwoord)
1. rechtspreken
try
(voor krijgsraad) court-martial
(vnl. in civiele zaken) adjudge, adjudicate 
2. (België); laatste sacramenten toedienen
anoint
administer the last sacraments/rites to, give the last sacraments/rites to, administer extreme unction to 

qberechting

berechting (dev)
1. het rechtspreken
trial
(krijgsraad) court-martial
(uitspraak) judgement, adjudication 
2. (België); toediening van de laatste sacramenten
anointing
administration of the last sacraments/rites 

qberedderen

beredderen (overgankelijk werkwoord)
1. arrange, manage, see to
straighten out, put/set straight, put in order 
♦ voorbeelden
een boedel beredderen
administer/settle an estate 
thuis de boel beredderen
manage the household 
hij weet alles te beredderen
he's always able to fix things (up)/put things straight 

qberedderig

beredderig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. steeds beredderend
fussy
governessy 

qberedderig

beredderig2 (bijwoord)
1. met veel bereddering
fussily
with a lot of fuss/trouble/to-do 

qbereddering

bereddering (dev)
1. het beredderen
fixing/tidying up, straightening out, putting/setting straight, putting in order 
2. drukte
fuss, trouble, bother
(informeel) to-do 

qbereden

bereden (bijvoeglijk naamwoord)
1. mounted 
♦ voorbeelden
de bereden politie
the mounted police 

qberedeneerd

beredeneerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met redenen omkleed/toegelicht
(mening, conclusie) (well-)reasoned
(verslag, catalogus) annotated 
♦ voorbeelden
een beredeneerd antwoord geven
give an answer with reasons/a (well-)reasoned answer 
2. zich door redenering latend leiden
rational
clear-thinking 
♦ voorbeelden
een beredeneerd mens
a person of sound judgement, a clear-thinking person 

qberedeneren

beredeneren (overgankelijk werkwoord)
1. argue, reason (out) 

qberegelen

beregelen (overgankelijk werkwoord)
1. regulate 
♦ voorbeelden
de spelling van het Nederlands wordt beregeld door de Nederlandse Taalunie
Dutch spelling is regulated by the Dutch Language Union 

qberegenen

beregenen (overgankelijk werkwoord) (landbouw)
1. sprinkle
(uit vliegtuig) spray 

qberegoed

beregoed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brill(iant), terrific, great, fantastic, super 

qberegroot

beregroot (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enormous, huge, monstrous 

qbereid

bereid (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen bezwaren hebbend
prepared
ready, willing 
♦ voorbeelden
zich tot iets bereid verklaren
express one's willingness to do something, declare oneself prepared/ready/willing to do something 
2. genegen te doen
ready, willing
inclined, disposed 
♦ voorbeelden
ik ben gaarne bereid u te helpen
I shall be glad/pleased/happy to help you 
bereid zijn om te helpen
be willing to help 
tot alles bereid zijn
be prepared to do anything
(informeel) be game for anything 
tot wederdienst bereid
ready to reciprocate 
3. gereedgemaakt
ready, ready-made 

qbereiden

bereiden (overgankelijk werkwoord)
1. klaarmaken
prepare, get ready
(m.b.t. eten ook) cook
(maken) make (ook m.b.t. jam/boter)
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) fix 
♦ voorbeelden
een maaltijd bereiden
prepare a meal, get a meal ready
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) fix a meal 
mortel bereiden
mix mortar 
(vaak ironisch; figuurlijk) iemand een hartelijke/warme ontvangst bereiden
give someone a warm welcome 
een recept/geneesmiddel bereiden
make up a prescription 
thee bereiden
(drogen) cure tea
(zetten) brew/make tea 
(figuurlijk) voor iemand/iets de weg bereiden
pave/prepare the way for/set the stage for someone/something 
2. voor iets geschikt maken
prepare 
♦ voorbeelden
leer bereiden
dress/curry leather 

qbereidheid

bereidheid (dev)
1. readiness
preparedness, willingness 

qbereiding

bereiding (dev)
1. het bereiden
preparation
making
(vervaardigen) manufacture
(productie) production 
2. gerecht
method of preparation 
♦ voorbeelden
twee bereidingen van langoustines en asperges
two ways of cooking langoustines and asparagus 

qbereidingswijze

bereidingswijze (de)
1. method of preparation
(vervaardiging) process/method of manufacture, manufacturing process, procedure 

qbereidverklaring

bereidverklaring (dev)
1. declaration of willingness (to) 

qbereidwillig

bereidwillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obliging (bijwoord: obligingly), willing (bijwoord: willingly)
(hulpvaardig ook) helpful 
♦ voorbeelden
bereidwillig iets doen
do something willingly 
bereidwillige hulp
ready help 

qbereidwilligheid

bereidwilligheid (dev)
1. willingness, obligingness
(hulpvaardigheid ook) helpfulness 

qbereik

bereik (het)
1. gebied dat bestreken kan worden
reach
range 
♦ voorbeelden
binnen het bereik komen van
come within reach of 
binnen het bereik van de stem
within earshot/call 
het mes lag binnen zijn bereik
the knife lay within his reach/grasp 
die snelheid ligt niet binnen het bereik van mijn auto
that speed is beyond my car 
hij was vlug buiten bereik
he was quickly out of range 
buiten het bereik van het geschut
out of range of the artillery 
buiten het bereik van de strafwet
beyond the reach of the law 
buiten (het) bereik van kinderen houden/bewaren
keep away from children 
(figuurlijk) dit blijft buiten het bereik van de meeste mensen
(te duur) that is beyond the reach/means of most people
(informeel) that is beyond the pocket of most people
(te moeilijk) that is beyond most people/above the heads of most people 
zijn uiteenzetting lag buiten het bereik van de leek
his exposition was beyond the grasp of the layman 
geschut met kort bereik
short-range artillery 
2. meet-/frequentiegebied
range 
3. telefonie
signal reception 
♦ voorbeelden
ik heb geen bereik
I haven't got a signal, I'm not getting a signal 

qbereikbaar

bereikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. accessible
attainable, within reach
(informeel) reachable 
♦ voorbeelden
waar bent u bereikbaar?
where can you be reached/contacted? 
het hotel is gemakkelijk bereikbaar vanaf het station
the hotel is within easy reach of the station 
een moeilijk bereikbare plaats
a place which is difficult to reach/to get to 
is/bent u telefonisch bereikbaar?
can you be reached by phone?
(op het net aangesloten) are you on the phone? 

qbereikbaarheid

bereikbaarheid (dev)
1. accessibility
(van een doel) attainability
(informeel) reachability 
♦ voorbeelden
de telefonische bereikbaarheid sterk verbeteren
considerably improve contactability 
de bereikbaarheid van de bedrijven in de binnenstad vergroten
improve access to/accessibility of companies in the city centre 

qbereiken

bereiken (overgankelijk werkwoord)
1. aankomen in
reach
arrive in/at, get to, make, ↑ gain 
♦ voorbeelden
een bestemming bereiken
reach a destination 
het dorp is gemakkelijk te bereiken met de trein
the village is easy to reach/is easily accessible by train 
mijn huis is makkelijk te bereiken vanaf het station
my house is within easy reach of the station 
2. komen tot
reach
achieve, attain, gain 
♦ voorbeelden
hij kon bereiken dat de vergadering uitgesteld werd
he was able to get the meeting postponed, he succeeded in getting/having the meeting postponed 
een dieptepunt bereiken
hit/reach (rock) bottom
be at a low ebb 
zijn doel bereiken
attain/achieve one's object/goal 
iets bereiken in het leven
achieve something in life, do something with/make something of one's life 
de brief bereikt hem misschien niet
the letter may not reach/find him/isn't sure to find him 
zo bereik je niets!
that will get you nowhere/won't get you anywhere 
een hoog niveau bereiken
achieve/reach a high level 
goede resultaten bereiken
achieve/gain/get good results 
met geld kan men veel bereiken
money talks 
3. contact krijgen met
reach
contact
(verbinding krijgen) get through 
♦ voorbeelden
hij is gemakkelijk te bereiken
he is easy to reach 
iemand niet kunnen bereiken
be unable to reach/contact someone 
hij is niet te bereiken
he can't be reached, he is unobtainable 
dit nummer is niet te bereiken
this number is unobtainable 
iemand telefonisch bereiken
reach/get someone on the phone 
telefonisch te bereiken zijn
be obtainable/reachable by telephone
(zelf telefoon hebben) be on the (tele)phone 
4. m.b.t. een leeftijd
reach
live to, attain 
♦ voorbeelden
een hoge ouderdom bereiken
live to/reach a great age 

qbereisbaar

bereisbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. fit to be travelled across/in, able to be travelled across/in 

qbereisd

bereisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. much-travelled, widely-travelled 
♦ voorbeelden
een druk bereisde streek
a much-frequented/much-visited area 
een bereisd man
much-travelled/widely-travelled man, (Amerikaans-Engels) much-traveled/widely-traveled man
(informeel) a globetrotter 

qbereizen

bereizen (overgankelijk werkwoord)
1. travel (across/through), tour
visit
(m.b.t. zee ook) navigate 
♦ voorbeelden
de kermissen bereizen
(als beroep) do the fairs 
klanten bereizen
visit/call on customers 
een land bereizen
travel (across/through)/tour a country 

qberekenbaar

berekenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. calculable
computable, estimable 

qberekend

berekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. geschikt voor
(m.b.t. dingen) meant/designed for, geared to
(vnl. m.b.t. mensen) equal/suited to
(informeel) up to 
♦ voorbeelden
op effect berekend
designed/intended for effect 
zijn optreden was op succes berekend
his performance was calculated to be a success 
de zaal was op zo'n grote toeloop niet berekend
the hall was not meant to/designed to/built to hold so many people 
hij is (niet) berekend voor zijn taak
he is (not) equal to/up to his job 
2. niet spontaan
(m.b.t. mensen) calculating, designing, scheming
(m.b.t. zaken) calculated 

qberekenen

berekenen (overgankelijk werkwoord)
1. door rekenen vaststellen
calculate
compute, determine, work/figure out
(optellen) add/reckon up 
♦ voorbeelden
berekenen over
(bijvoorbeeld van rente) calculate on 
2. in rekening brengen
charge 
♦ voorbeelden
voor verpakking wordt niets berekend
no charge is made for packing 
iemand de volle prijs berekenen
charge someone the full price 
het te veel/weinig berekende
the overcharge/undercharge 
iemand te veel/weinig berekenen
overcharge/undercharge someone, charge someone too much/little 
3. uit gegevens afleiden
work out, calculate, estimate
↓ figure out 
♦ voorbeelden
zijn kansen berekenen
work out/estimate one's chances 
4. voor- en nadeel afwegen van
calculate 
♦ voorbeelden
altijd alles berekenen
always be (cool and) calculating, always weigh the pros and cons of everything 

qberekenend

berekenend (bijvoeglijk naamwoord)
1. calculating
scheming, designing 
♦ voorbeelden
een berekenende egoïst
a calculating egoist 

qberekening

berekening (dev)
1. becijfering
calculation
computation 
♦ voorbeelden
een berekening maken
make a calculation 
naar/volgens een ruwe berekening
at a rough estimate 
iemands berekening in de war sturen
throw out/upset someone's calculations 
2. cijfers
calculation
↓ sum 
3. conclusie van overweging
calculation, estimate, assessment 
♦ voorbeelden
naar mijn berekening
according to my calculations/estimate/assessment 
volgens berekening
according to estimates/calculations 
4. overweging van voor- en nadeel
calculation, evaluation, assessment 
♦ voorbeelden
een huwelijk uit berekening
a marriage of convenience 
hij handelt alleen uit berekening
he is always so (cool and) calculating 

qberen

beren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schreeuwen
(algemeen) roar
(olifant) trumpet 
2. (ver)kopen van goederen op krediet
(verkopen) sell on Btick/Atime
(kopen) buy on Btick/Atime 
3. (vulgair); schijten
(take a) shit/crap 

qberen

beren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met beer bemesten
manure (with human excrement) 

qberenbeurs

berenbeurs (de)
1. bear market 

qberendruif

berendruif (de)
1. bearberry
crowberry, dogberry 
♦ voorbeelden
Californische berendruif
manzanita 

qberengal

berengal (de)
1. bear gall 

qberengeur

berengeur (dem)
1. boar taint 

qberenjong

berenjong (het)
1. bear cub 

qberenklauw

berenklauw (dem) (plantkunde)
1. plantengeslacht
hogweed, cow parsnip
alexanders 
2. sierplant
acanthus
bears-breech, brankursine 

qberenkuil

berenkuil (dem)
1. bear-pit 

qberenlul

berenlul (dem) (schertsend; informeel)
1. frikadel
(ongemarkeerd) minced-meat hot dog 
2. dekenrol
(ongemarkeerd) bedroll 

qberenmarkt

berenmarkt (de)
1. bear market 

qberenmuts

berenmuts (de)
1. bearskin cap/hat
(leger; kolbak) bearskin
(vnl. van Britse garderegimenten) busby 

qberesterk

beresterk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (as) strong as a lion, (as) strong as an ox 

qberg

berg1 (dem)
1. verheffing van de aardoppervlakte
mountain
(heuvel) hill
(hoge berg ook) peak
(vnl. Noord-Engeland ook) fell 
♦ voorbeelden
ik zie er als een berg tegenop
I'm not looking forward to it one little bit 
bergen en dalen
mountains and valleys, hills and dales 
(figuurlijk) iemand gouden bergen beloven
promise someone the earth/moon 
de berg heeft een muis gebaard
(formeel) the mountain has brought forth a mouse
↓ it was much ado about nothing, it turned out to be a damp squib 
berg op, berg af
up hill and down dale 
boven op een berg
on top of a mountain/hill 
(figuurlijk) over berg en dal
over hill and dale, from all over (the country), (from) far and near 
(figuurlijk) bergen verzetten
move mountains 
de bergen
the mountains/hills/highlands/hill-country 
2. grote hoeveelheid
mound, pile, load, heap
(schertsend) mountain 
♦ voorbeelden
bergen geld
piles/stacks/loads/heaps of money 
een berg papieren
a pile/heap/mountain of papers 
een berg werk
a mountain of work, piles/loads of work 
3. open schuur
Dutch barn 
4. mannelijk zwijn
boar 
¶. spreekwoorden
als de berg niet tot Mohammed komt, zal Mohammed tot de berg komen
if the mountain will not come to Mahomet, Mahomet must go to the mountain 

qberg

berg2 (het, dem)
1. uitslag op het hoofd
(bij pasgeborenen) cradle cap
(dauwworm) ringworm 

qbergachtig

bergachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mountainous, hilly 

qbergaf

bergaf (bijwoord)
1. downhill 

qbergafwaarts

bergafwaarts (bijwoord)
1. naar beneden
downhill 
2. (figuurlijk)
downhill 
♦ voorbeelden
de koersen gaan bergafwaarts
rates are going down/showing a downward trend/dropping 
het gaat bergafwaarts met hem
he's going downhill, he's on the downgrade
(informeel) he's on the skids/the slide/down the drain 

qbergahorn

bergahorn (dem)
1. maple 

qbergamot

bergamot (de)
1. bergamot (pear/orange) 

qbergamotolie

bergamotolie (de)
1. bergamot (oil), oil/essence of bergamot 

qbergbaan

bergbaan (de)
1. mountain railway 

qbergbeek

bergbeek (de)
1. mountain stream 

qbergbeklimmen

bergbeklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mountaineering
(rock-)climbing, alpinism 
♦ voorbeelden
doet hij aan bergbeklimmen?
does he climb/mountaineer, is he an alpinist/mountaineer? 

qbergbeklimmer

bergbeklimmer (dem), bergbeklimster (dev)
1. mountaineer, (mountain-)climber
(ook) alpinist (in de Alpen/Himalaya enz.)
rock-climber (specialist in het beklimmen van korte moeilijke routes) 

qbergbeklimster

bergbeklimster (dev) zie bergbeklimmer

qbergblauw

bergblauw (het)
1. verf
mountain blue
azurite blue, bice (blue) 
2. kleur
ultramarine (blue) 

qbergdorp

bergdorp (het)
1. mountain village 

qbergeend

bergeend (de)
1. shel(d)duck (ook gebruikt voor wijfje)
(woerd ook) sheldrake 

qbergen

bergen1 (overgankelijk werkwoord)
1. opbergen
store
put away
(voornamelijk scheepvaart) stow (away) 
♦ voorbeelden
mappen in een la bergen
put files away in a drawer 
(scheepvaart) de vlag bergen
strike the flag 
2. (scheepvaart)
salvage
salve 
♦ voorbeelden
de beschadigde tanker is nog te bergen/kan nog geborgen worden
the damaged tanker can still be salvaged/is still salvable 
3. opnemen
hold, contain
take, accommodate 
♦ voorbeelden
dat schip kan veel lading bergen
that ship can take/hold a lot of cargo 
4. in veiligheid brengen
rescue, save
(personen en dieren) shelter
(wrakstukken, ruimtevaartuig) recover 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is geborgen
his future is assured
(financieel binnen) he is a made man/made (for life)
(voor hem is gezorgd) he is provided for 

qbergen

zich bergen2 (wederkerend werkwoord)
1. maken dat men wegkomt
get out of the way
take cover 
♦ voorbeelden
berg je maar!
get out of harm's/the way!, watch out (for yourself)! 

qbergengte

bergengte (dev)
1. defile, narrow pass, gorge 

qberger

berger (dem)
1. salvager
(als beroep) salvage worker
(voornamelijk juridisch) salvor 

qbergère

bergère (de)
1. bergère 

qbergetappe

bergetappe (de) (sport)
1. mountainous stage 

qbergflank

bergflank (de)
1. mountainside, mountain slope 

qbergformatie

bergformatie (dev)
1. bergvorming
mountain formation, formation of mountains 
2. gebergte
mountain range, range of mountains 

qberggeit

berggeit (de)
1. (gems) chamois
mountain goat (Oreamnos americanus) 

qberggeld

berggeld (het)
1. salvage (money/charges) 

qberghelling

berghelling (dev)
1. mountain slope
mountainside, versant 

qberghok

berghok (het)
1. (voor kolen) coalshed, coalhole
(schuur(tje)) shed
(opslagkamer in huis) storeroom
(Brits-Engels ook) box/lumber room 

qberghut

berghut (de)
1. mountain/climbers' hut, mountain refuge, refuge hut
(in Alpen ook) Alpine hut, chalet
(Groot-Brittannië ook) (mountain) bothy 

qberging

berging (dev)
1. (scheepvaart); het in veiligheid brengen
salvage
recovery 
2. bergruimte
storeroom
(schuur(tje), loods) shed
(voor gereedschap) tool-shed
(in huis ook) (Brits-Engels) box/lumber room 

qbergingsmaatschappij

bergingsmaatschappij (dev)
1. salvage company 

qbergingsoperatie

bergingsoperatie (dev)
1. salvage operation 

qbergingsschip

bergingsschip (het)
1. salvage vessel/ship
wrecker, salvor 

qbergingswerken

bergingswerken (meervoud)
1. salvage work/operations 

qbergkam

bergkam (dem)
1. (mountain) ridge
(zeer scherp) arête, knife-edge 

qbergkap

bergkap (de)
1. Dutch barn 

qbergkast

bergkast (de)
1. storage/Bstore cupboard
dresser, (Amerikaans-Engels) (storage) closet 

qbergketen

bergketen (de)
1. chain/range of mountains, mountain chain/range 

qbergklassement

bergklassement (het) (sport)
1. mountain classification 

qbergklimaat

bergklimaat (het)
1. mountain climate 

qbergkristal

bergkristal (het)
1. rock-crystal
rhinestone 

qbergland

bergland (het)
1. mountain(ous) country, highlands, hill-country 

qberglandschap

berglandschap (het)
1. mountain scenery
mountain/mountainous landscape 

qbergloon

bergloon (het)
1. salvage (money/charges) 

qberglucht

berglucht (de)
1. mountain air 

qbergmassief

bergmassief (het)
1. (mountain) massif 

qbergmeubel

bergmeubel (het)
1. storage cabinet 

qbergmispel

bergmispel (de)
1. juneberry, serviceberry 

qbergop

bergop (bijwoord)
1. uphill 

qbergopwaarts

bergopwaarts (bijwoord)
1. de berg op
uphill 
2. steeds beter
better and better 

qbergpad

bergpad (het)
1. mountain path 

qbergpas

bergpas (dem)
1. (mountain) pass
(col) col 

qbergpek

bergpek (het)
1. (bitumen) bitumen
(asfalt) asphalt 

qbergplaats

bergplaats (de)
1. storage (space)
(in huis) storeroom
(schuur(tje), loods) shed
(pakhuis) warehouse, storehouse, repository, depository 
♦ voorbeelden
een geheime bergplaats in een schrijfbureau
a secret compartment/hiding place in a writingdesk 

qBergrede

Bergrede (de) (Bijbel)
1. Sermon on the Mount 

qbergrit

bergrit (dem) (sport)
1. mountainous stage 

qbergrug

bergrug (dem)
1. (mountain) ridge
(zeer scherp) arête, knife-edge 

qbergruimte

bergruimte (dev)
1. storage (space/room)
(capaciteit) storage capacity 

qbergschoen

bergschoen (dem)
1. mountaineering/climbing boot 

qbergski

bergski (dem)
1. upper ski 

qbergsport

bergsport (de)
1. mountaineering, (mountain) climbing
(in de Alpen/Himalaya enz. ook) alpinism
(het beklimmen van korte moeilijke routes) rock-climbing 

qbergstok

bergstok (dem)
1. alpenstock 

qbergstroom

bergstroom (dem)
1. mountain torrent
(bergrivier) mountain stream 

qbergteer

bergteer (het, dem)
1. mineral tar 

qbergtijdrit

bergtijdrit (dem) (sport)
1. mountain time trial
uphill time trial 

qbergtocht

bergtocht (dem)
1. mountain excursion/trip 

qbergtop

bergtop (dem)
1. summit
mountaintop
(spits) peak, pinnacle 

qbergwand

bergwand (dem)
1. mountainside
face of a mountain
(verticaal) mountain wall 

qbergweide

bergweide (de)
1. mountain meadow 

qbergziekte

bergziekte (dev)
1. altitude sickness, mountain sickness 

qbergzout

bergzout (het)
1. rock salt
halite 

qberiberi

beriberi (de)
1. beriberi 

qbericht

bericht (het)
1. message
notice, communication
(m.b.t. nieuwsberichten) report, news 
♦ voorbeelden
bericht aan de lezer
notice to the reader 
bericht van aankomst krijgen
receive notice/word of arrival 
bericht achterlaten dat
leave word/a message that 
een bericht van het ANP
a message from ANP 
binnenlandse/buitenlandse berichten
domestic/foreign news (reports)
(Groot-Brittannië ook) home/overseas news
(USA ook) US/world news 
gemengde berichten
short news (items) 
bericht geven van
give notice of, notify (someone) of 
heb je nog weleens bericht van haar gehad?
have you had any news/word from her? 
hij heeft geen bericht gehad/gekregen
he has had/received no word/news/information 
ik hoor daar alleen maar goede berichten over
I hear only good things/news about it, I get nothing but good reports about it 
het was slechts een kort berichtje
it was only a brief message/note 
bericht krijgen dat/van
receive word/information that/about 
je krijgt bericht van me zodra ik wat meer weet
you will receive word from me as soon as I know more 
uit Parijs kwam het bericht dat
from Paris it is reported that 
eindelijk kwam er bericht van haar
at last there was some news from her 
volgens de laatste berichten
according to the latest reports 
het bericht luidde dat
the message said that 
een bericht uit Parijs meldt dat
a report from Paris states that, according to a report from Paris 
tot nader bericht
until further notice 
nagekomen berichten
(kranten) stop press (news)
(televisie) reports just in 
bericht ontvangen (over)
receive word (about) 
bericht van ontvangst sturen
send (an) acknowledgement of receipt 
een bericht ophangen
put/pin up a notice 
toen het bericht van zijn overlijden arriveerde
when the news of his death arrived/came 
schriftelijk/telefonisch bericht
written/telephone message/communication 
er stond maar een kort berichtje/berichtje van vijf regels in de krant over die zaak
there was just a brief item/a paragraph of a mere five lines about the matter in the (news)paper 
iemand bericht sturen (dat men verhinderd is)
send (someone) word (that one is unable to come/attend) 
u krijgt telefonisch/schriftelijk bericht
you will be informed by telephone, you will receive written notice/notification 
bericht van verhindering
apology for absence 
zonder voorafgaand bericht
without prior notice 
het bericht deed de ronde dat
the news got/went (a)round that 

qberichten

berichten (overgankelijk werkwoord)
1. report
send word, inform, advise, let know 
♦ voorbeelden
wij berichten u hierbij dat
we hereby notify/inform you that 
iemand iets berichten
inform/advise someone of something 
berichten over de stand van zaken
report on the current situation 
het persbureau bericht dat
the news agency reports that 
uit Londen wordt bericht dat
it is reported from London that, a message/report from London states that 
berichten wanneer men aankomt
send word of when one is/will be arriving 

qberichtenverkeer

berichtenverkeer (het) (computer)
1. messaging 

qberichtgeefster

berichtgeefster (dev) zie berichtgever

qberichtgever

berichtgever (dem), berichtgeefster (dev)
1. correspondent
reporter, source 

qberichtgeving

berichtgeving (dev)
1. reporting, (news) coverage
report(s) 
♦ voorbeelden
de berichtgeving uit/over Zuid-Afrika is zeer gebrekkig
the (news) coverage/reports from/of South Africa is quite poor 

qberig

berig (bijvoeglijk naamwoord)
1. on/Ain heat 

qberijdbaar

berijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. wegen
passable 
♦ voorbeelden
goed berijdbaar zijn
be in good condition 
2. m.b.t. voertuigen/rijdieren
rid(e)able 

qberijden

berijden (overgankelijk werkwoord)
1. rijden op
(paard e.d.) ride 
♦ voorbeelden
Hazelaar, bereden door Roos, won de race
Hazelaar, ridden/mounted by Roos/with Roos up, won the race 
deze pony laat zich makkelijk berijden
this pony is easy to ride 
een goed bereden paard
a well-broken-in horse 
2. rijden over
ride (on)
drive (on) 
♦ voorbeelden
een druk bereden weg
a much used/a busy road 
een weg berijden
ride/drive on a road 

qberijder

berijder (dem)
1. (paard, (motor)fiets) rider
(paard) horseman 

qberijmen

berijmen (overgankelijk werkwoord)
1. rhyme 
♦ voorbeelden
de berijmde psalmen
the rhymed version of the psalms 

qberijpt

berijpt (bijvoeglijk naamwoord)
1. met rijp bedekt
rimed
frosted, covered with (hoar-)frost, covered with rime 
2. met een fijn waas bedekt
pruinose 
3. m.b.t. bladeren
pruinose 

qberil

beril1 (dem)
1. steen
beryl 

qberil

beril2 (het)
1. (edel)gesteente
beryl 

qberimbau

berimbau (dem)
1. berimbau 

qberin

berin (dev)
1. she-bear
female bear 

qberingen

beringen (overgankelijk werkwoord)
1. met een ringdijk omgeven
ring/encircle/enclose with a dike 
2. met een beringing afsluiten
close off with a dike 

qBeringstraat

Beringstraat (de)
1. Bering Strait 

qBeringzee

Beringzee (de)
1. Bering Sea 

qberispen

berispen (overgankelijk werkwoord)
1. ongenoegen, afkeuring te kennen geven
reprimand
reprove, rebuke, chide, admonish 
♦ voorbeelden
iemand berispen omdat hij te laat komt
reprimand/chide someone for being/coming late 
iemand streng berispen om iets
severely reprimand someone for something 
op berispende toon
in a reproving/an admonishing tone (of voice) 
2. m.b.t. een autoriteit
reprimand
censure 
♦ voorbeelden
officieel berispen
reprimand/censure (officially) 
hij is door het Medisch Tuchtcollege berispt
± he was censured by the BBritish Medical Association/AAmerican Medical Association 

qberisping

berisping (dev)
1. uiting van ongenoegen, afkeuring
reprimand
reproof, rebuke, reproach, admonition 
♦ voorbeelden
(iemand) een berisping geven
admonish (someone)
(informeel) give (someone) a talking-to 
een berisping krijgen
be reprimanded
(informeel) receive a talking-to 
een milde/strenge berisping
a mild/sharp reprimand/rebuke 
iemand een berisping toevoegen
reprimand/admonish someone 
2. m.b.t. een autoriteit
reprimand
censure 
♦ voorbeelden
een officiële berisping krijgen
receive an official reprimand 

qberk

berk (dem)
1. birch 

qberkelium

berkelium (het)
1. berkelium 

qberken

berken (bijvoeglijk naamwoord)
1. birch
birchen 

qberkenbladwesp

berkenbladwesp (de)
1. birch sawfly 

qberkenboleet

berkenboleet (dem)
1. rough boletus 

qberkenboom

berkenboom (dem)
1. birch (tree) 

qberkhoen

berkhoen (het)
1. (man & vrouw) black grouse
(man) black cock, (vrouw) grey hen 

qberkoen

berkoen (dem)
1. shore
prop, stanchion 

qBerlijn

Berlijn (het)
1. Berlin 

qBerlijner

Berlijner (dem), Berlijnse (dev)
1. (man & vrouw) Berliner
(vrouw) woman/girl of Berlin 

qBerlijns

Berlijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Berlin 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Berlijnse Muur
Berlin wall 
¶. overige voorbeelden
Berlijns blauw
Prussian blue, iron/Berlin blue 
Berlijns bruin
Prussian brown 
Berlijns groen
Prussian green 
Berlijns rood
(Engels rood) Prussian red, English red colcothar
(gebrande oker) burnt ochre 
Berlijns zilver
nickel silver, German silver 

qBerlijnse

Berlijnse (dev) zie Berlijner

qberliner

berliner (de)
1. (omschrijving) type of luncheon meat 

qberlinerbol

berlinerbol (dem) (culinaria)
1. ± custard doughnut/donut 

qberlitzmethode

berlitzmethode (dev)
1. Berlitz method 

qberm

berm (dem)
1. shoulder
(voornamelijk Brits-Engels) verge
roadside, bank 
♦ voorbeelden
de berm afweiden
let/have the animals graze on the roadside 
in de berm zitten
sit on the verge/bank 
in de berm belanden
end up in the verge/on the shoulder 
in de berm vastraken
get stuck in the verge/on the shoulder, get bogged down in the verge 
zachte berm!
soft shoulder/verge! 

qbermbom

bermbom (de)
1. IED (improvised explosive device)
roadside bomb 

qbermflora

bermflora (de)
1. roadside flora
roadside/wayside flowers, roadside/wayside shrubs 

qbermlamp

bermlamp (de)
1. spotlight 

qbermmonument

bermmonument (het)
1. roadside memorial 

qbermpje

bermpje (het) (dierkunde)
1. loach 

qbermplank

bermplank (de) (verkeer)
1. reflector pole 

qbermprostitutie

bermprostitutie (dev)
1. kerbside/Acurbside prostitution 

qbermtoerisme

bermtoerisme (het)
1. roadside picknicking 

qbermuda

bermuda (de)
1. Bermuda shorts
Bermudas 

qBermuda-eilanden

Bermuda-eilanden Bermuda-eilanden(meervoud) zie Bermuda's

qBermuda's

Bermuda's (meervoud)
1. the Bermudas, Bermuda 

qbermudatuig

bermudatuig (het)
1. Bermuda rig 

qBern

Bern (het)
1. Bern 

qbernage

bernage (de)
1. borage 

qberoemd

beroemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. famous
renowned
(gevierd) celebrated
(befaamd) famed 
♦ voorbeelden
het boek dat hem beroemd zou maken
the book that was to make him famous/bring him (to) fame 
beroemd om
famous/renowned/famed for 
beroemd om zijn zandstrand
renowned/celebrated for its sandy beaches 
de stad is beroemd om haar bouwkunst
the city is famous/renowned/noted for its architecture 
beroemde personen
celebrities, famous people 
beroemd worden
become famous, win/achieve fame, rise to fame 
op slag beroemd worden
become famous overnight, spring to fame 
alom beroemd zijn
be widely/internationally famous 

qberoemdheid

beroemdheid (dev)
1. het beroemd zijn
fame
renown, celebrity 
2. beroemd persoon
celebrity
personality, star, VIP 
♦ voorbeelden
een plaatselijke beroemdheid
a local hero/celebrity 

qberoemen

zich beroemen (wederkerend werkwoord)
1. boast
brag (about), take pride (in), pride oneself ((up)on) 
♦ voorbeelden
Rotterdam beroemt zich erop dat het de grootste haven ter wereld is
Rotterdam prides itself on having the largest harbour in the world 
zich op zijn familie beroemen
boast about one's family 
zij beroemt zich op haar meedogenloosheid
she takes pride in her ruthlessness 

qberoep

beroep beroep(het)
1. betrekking
occupation
profession (waar opleiding voor nodig is)
vocation
(bedrijf, ambacht) trade
(zaak) business
(carrière) career 
♦ voorbeelden
haar beroep is buschauffeur
she is a bus driver (by occupation) 
een beroep maken van
make a business/trade of 
het oudste beroep ter wereld
the world's oldest profession 
een beroep uitoefenen
have an occupation, follow a profession/a trade 
in de uitoefening van zijn beroep
in the exercise of one's profession 
wat ben jij van beroep?
what is your occupation?
(informeel) what do you do for a living? 
mevrouw C., van beroep journaliste
Ms C., a journalist (by profession) 
vrij beroep
profession 
zonder beroep
unemployed, of no occupation 
beroep: geen
occupation: none 
uit hoofde van zijn beroep
professionally, in one's professional capacity 
2. verzoek om bijstand
appeal 
♦ voorbeelden
een beroep doen op iemand/iets
make an appeal to someone/something, appeal to someone/something 
een krachtig beroep doen op
make a strong appeal/plea to 
met een beroep op
with a plea of, by pleading 
3. (juridisch)
appeal 
♦ voorbeelden
er is geen hoger beroep mogelijk
no further appeal lies/is possible 
met uitsluiting van hoger beroep of recht van cassatie
from which judgement no appeal (of any kind) lies/shall lie 
in (hoger) beroep gaan
appeal (to a higher court), take one's case to a higher court, enter/lodge an appeal 
in beroep gaan bij … tegen …
lodge an appeal with … against … 
in hoogste beroep veroordeeld
be sentenced on appeal in the court of last resort 
het vonnis werd in hoger beroep bekrachtigd/vernietigd
the judgment was upheld/reversed on appeal 
de zaak zal over 14 dagen in hoger beroep worden behandeld
the appeal will be heard/handled in two weeks' time/two weeks from now 
beroep instellen tegen
enter/lodge/bring an appeal against 
Raad van Beroep
(Groot-Brittannië) Court of Appeal
(USA) Court of Appeals 
beroep in cassatie
appeal in cassation/to the Supreme Court 
4. het roepen tot een waardigheid, ambt
call
invitation 
♦ voorbeelden
een beroep krijgen/aannemen
receive/accept a call 
op beroep preken
preach with a view to the pastorate 

qberoepbaar

beroepbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. eligible 

qberoepen

beroepen1 (overgankelijk werkwoord)
1. benoemen
call 
♦ voorbeelden
iemand als/tot predikant beroepen naar
call someone as minister to 
2. met de stem bereiken
shout out to 

qberoepen

zich beroepen2 (wederkerend werkwoord)
1. autoriteit inroepen van
call (upon)
appeal (to), refer (to) 
♦ voorbeelden
zich op iemand/iets beroepen
appeal to someone/something, use/plead someone/something as an excuse 
zich op een passage/clausule van het contract beroepen
refer to a passage/clause in the contract 
2. (juridisch)
appeal 

qberoepencode

beroepencode (dem)
1. professional code 

qberoepengids

beroepengids (dem)
1. telefoongids
classified directory
(informeel) yellow pages 
2. gids met beroepen
professional directory 

qberoeper

beroeper (dem) (informeel)
1. professional 
♦ voorbeelden
vrije beroepers
professionals 

qberoeping

beroeping (dev)
1. calling
call 

qberoepingswerk

beroepingswerk (het)
1. the calling of a new minister 

qberoeps

beroeps (bijvoeglijk naamwoord)
1. professional
vocational, career 
♦ voorbeelden
(sport) beroeps worden
turn professional, become a professional 

qberoepsaansprakelijkheid

beroepsaansprakelijkheid (dev)
1. professional liability
professional indemnity 

qberoepsbegeleidend

beroepsbegeleidend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
beroepsbegeleidend onderwijs voor werkende jongeren
Bday release/Aday-time education for young employees 

qberoepsbevolking

beroepsbevolking (dev)
1. bevolking met een beroep
employed/working population
labour force, work force 
2. (statistiek)
labour force 

qberoepsbezigheid

beroepsbezigheid (dev)
1. professional duty
professional activity 
♦ voorbeelden
zijn beroepsbezigheid hervatten
resume one's professional duties 

qberoepsblind

beroepsblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. dulled by routine 

qberoepsbokser

beroepsbokser (dem)
1. prize fighter 

qberoepscentrale

beroepscentrale (de) (België)
1. trade union federation, (Amerikaans-Engels) labor union federation
(Amerikaans-Engels ook) federation of labor
(Groot-Brittannië) Trades Union Congress, TUC
(USA) AFL-CIO 

qberoepscode

beroepscode (dem)
1. professional code 

qberoepsdanser

beroepsdanser (dem), beroepsdanseres (dev)
1. professional dancer 

qberoepsdanseres

beroepsdanseres (dev) zie beroepsdanser

qberoepsdeformatie

beroepsdeformatie (dev)
1. psychische afwijking
occupational disability
job-related disability 
2. misvorming
occupational disability
job-related disability 

qberoepseer

beroepseer (de)
1. professional ethics 

qberoepsernst

beroepsernst (dem)
1. professional attitude 

qberoepsethiek

beroepsethiek (dev)
1. waarden en normen
professional standards 
2. morele betekenis van beroepsuitoefening
professional ethics 

qberoepsgeheim

beroepsgeheim (het)
1. duty of professional confidentiality 
♦ voorbeelden
zich beroepen op het beroepsgeheim
(van advocaten) claim professional privilege
claim the protection of professional confidentiality 
gebonden zijn door het beroepsgeheim
bound by a duty of professional confidentiality 
het beroepsgeheim schenden
breach one's duty of professional confidentiality 

qberoepsgoederenvervoer

beroepsgoederenvervoer (het)
1. road transport and haulage
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (road) transport and hauling 

qberoepsgroep

beroepsgroep (de)
1. professional group
occupational group 
♦ voorbeelden
indeling van de bevolking in sociale beroepsgroepen
breakdown of the population into occupational groups 

qberoepsgrond

beroepsgrond (dem) (juridisch)
1. grounds for appeal 
♦ voorbeelden
wellicht kunnen de beroepsgronden worden uitgebreid
perhaps more grounds for appeal can be found 

qberoepshalve

beroepshalve (bijwoord)
1. by virtue of one's profession
professionally, in one's professional capacity 
♦ voorbeelden
ik zie haar alleen nog beroepshalve
I see her only professionally these days 

qberoepshof

beroepshof (het) (België)
1. Court of Appeal 

qberoepsinbreker

beroepsinbreker (dem)
1. professional burglar 

qberoepskeuze

beroepskeuze (de)
1. choice of (a) career
choice of profession/occupation 
♦ voorbeelden
begeleiding bij de beroepskeuze
careers guidance/counselling 
bureau voor beroepskeuze
careers office 

qberoepskeuzeadviseur

beroepskeuzeadviseur (dem)
1. (man & vrouw) counsellor
(man & vrouw) careers adviser, careers (advisory) officer, (man & vrouw) vocational guidance officer
(op school) (Brits-Engels) (man) careers master, (Brits-Engels) (vrouw) careers mistress 

qberoepsklasse

beroepsklasse (dev)
1. sociale klasse
occupational group 
2. (sport)
professional league 

qberoepskleding

beroepskleding (dev)
1. professional dress
uniform 

qberoepskosten

beroepskosten (meervoud)
1. professional expenses 
♦ voorbeelden
beroepskosten declareren
declare professional expenses 

qberoepskracht

beroepskracht (de)
1. professional 

qberoepsleger

beroepsleger (het)
1. regular army
(voornamelijk Amerikaans-Engels) professional army 

qberoepsmatig

beroepsmatig (bijwoord)
1. by virtue of one's profession
professionally 

qberoepsmilitair

beroepsmilitair (dem)
1. regular (soldier)
professional soldier/serviceman 

qberoepsmisdadiger

beroepsmisdadiger (dem)
1. professional criminal 

qberoepsmogelijkheid

beroepsmogelijkheid (dev)
1. (juridisch)
possibility of appeal 
2. mogelijkheid om een beroep uit te oefenen
career opportunity
job opportunity 

qberoepsonderwijs

beroepsonderwijs (het)
1. vocational training
professional training 
♦ voorbeelden
lager/middelbaar/hoger beroepsonderwijs
(lager) technical and vocational training for 12-16 year-olds
(middelbaar) technical and vocational training for 16-18 year-olds
(hoger) technical and vocational training for 18+ 

qberoepsopleiding

beroepsopleiding (dev)
1. professional/vocational/occupational training 

qberoepsopvatting

beroepsopvatting (dev)
1. view of one's profession, way of looking at one's profession 

qberoepsorgaan

beroepsorgaan (het)
1. appeal authority 

qberoepsorganisatie

beroepsorganisatie (dev)
1. professional association/body 

qberoepsoriëntatie

beroepsoriëntatie (dev) (België)
1. careers guidance
vocational guidance 

qberoepsoriëntering

beroepsoriëntering (dev) zie beroepsoriëntatie

qberoepsploeg

beroepsploeg (de)
1. professional team 

qberoepsprocedure

beroepsprocedure (de)
1. appeal procedure 

qberoepsrecht

beroepsrecht (het)
1. right of appeal 

qberoepsrenner

beroepsrenner (dem)
1. professional cyclist 

qberoepsrijder

beroepsrijder (dem)
1. (wielrijder) professional (cyclist)
(schaatser) professional (skater)
(motorrijder) professional (rider) 

qberoepsrisico

beroepsrisico (het)
1. occupational hazard/risk 

qberoepsscholing

beroepsscholing (dev)
1. professional education 

qberoepsschool

beroepsschool (de) (België)
1. (secundair) technical school
(tertiair) technical college 

qberoepsspeler

beroepsspeler (dem)
1. (sport)
professional (player)
(informeel) pro 
2. acteur
professional actor 

qberoepssport

beroepssport (de)
1. professional sport 

qberoepsstructuur

beroepsstructuur (dev)
1. social structure according to occupation 

qberoepstaal

beroepstaal (de)
1. professional language
professional/technical terminology, professional/technical vocabulary
(informeel) professional slang, jargon 

qberoepstermijn

beroepstermijn (dem) (juridisch)
1. period for appeal 

qberoepsuitoefening

beroepsuitoefening (dev)
1. execution of one's professional duties
practice of a/one's profession 

qberoepsverbod

beroepsverbod (het)
1. ‘berufsverbot’, (omschrijving) prohibition against pursuing one's profession 
♦ voorbeelden
een beroepsverbod instellen tegen iemand
ban someone from a profession 

qberoepsvervoerder

beroepsvervoerder (dem)
1. long-driver, (Amerikaans-Engels) trucker 

qberoepsvoetballer

beroepsvoetballer (dem)
1. professional footballer, professional football player 

qberoepsvoorlichting

beroepsvoorlichting (dev)
1. careers guidance
vocational guidance 

qberoepszaak

beroepszaak (de)
1. appeal case 

qberoepsziekte

beroepsziekte (dev)
1. occupational disease/illness 

qberoerd

beroerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. naar
miserable (bijwoord: miserably)
wretched, horrid, awful, terrible, rotten 
♦ voorbeelden
een beroerde dag
a rotten/wretched/horrid/miserable day 
het ging beroerd
it went miserably/wretchedly 
zij hebben het nog veel beroerder
they are a lot worse off 
het beroerde is dat
the wretched/rotten thing is that 
dat is juist het beroerde
that's the worst part of it 
dat is knap beroerd
that is simply rotten/horrid/beastly 
dat beroerde raam wil niet open
that wretched window won't open 
beroerd slecht
downright miserable 
't is een beroerde toestand/zaak/boel
it's a rotten/nasty/beastly situation/matter/mess 
beroerd van iets zijn
be shaken by something 
een beroerde vent
a horrid/vile fellow, a rotter, a nasty piece of work 
het is geen beroerde vent
he isn't such a bad bloke 
ik vind het heel beroerd maar ik kan niet komen
it's a dreadful shame, but I can't come 
wat beroerd voor je
how horrid/awful for you 
ik word er beroerd van
it makes me ill/sick 
hij/het ziet er beroerd uit
he looks terrible/wretched/miserable, it looks horrible 
er beroerd aan toe zijn
be in a very bad way 
2. lamlendig
indolent (bijwoord: indolently)
lazy 
♦ voorbeelden
te beroerd zijn om …
be too damn lazy to … 
hij is nooit te beroerd om mij te helpen
he's always willing to help me 

qberoerdigheid

beroerdigheid (dev) (informeel)
1. trouble
unpleasantness, wretchedness 

qberoeren

beroeren (overgankelijk werkwoord)
1. even aanraken
touch
brush 
2. verontrusten
trouble
agitate, disturb 
♦ voorbeelden
door iets beroerd worden/zijn
be/become disturbed/troubled by something 
3. m.b.t. water
stir
disturb 
♦ voorbeelden
het water werd licht/hevig beroerd
the water was disturbed/troubled 

qberoering

beroering (dev)
1. onrust, opschudding
trouble
agitation, unrest
(commotie) commotion, turmoil, tumult 
♦ voorbeelden
in beroering brengen
trouble, disturb 
het hele land was in beroering
the whole country was in turmoil 
maatschappelijke beroering
social unrest 
er ontstond enige beroering in de zaal
there was some commotion in the room 
in tijden van beroering
in times of trouble/unrest, in troubled times 
2. het aanraken
touch
brushing 

qberoerling

beroerling (dem) (figuurlijk)
1. rotten/vile fellow
(Brits-Engels) rotter, nasty piece of work 

qberoerte

beroerte (dev)
1. verlamming
stroke
fit, seizure, apoplexy 
♦ voorbeelden
door een beroerte getroffen worden
have/suffer a stroke 
ze kreeg bijna een beroerte toen ze hem zag
she nearly had/threw a fit when she saw him 
een lichte beroerte
a mild/minor stroke 
2. rustverstoring
trouble(s)
disturbance(s) 
♦ voorbeelden
de Raad van Beroerten
the Council of Troubles 
¶. overige voorbeelden
iemand een beroerte op het lijf jagen
scare the life/wits out of someone 
zich een (rol)beroerte lachen
laugh oneself silly/sick, fall about laughing, be in stitches, be convulsed with laughter 
zich een beroerte schrikken
scare oneself silly/sick, jump out of one's skin, be frightened to death/out of one's wits 

qberoet

beroet (bijvoeglijk naamwoord)
1. sooty, covered in soot 

qberokkenen

berokkenen (overgankelijk werkwoord)
1. cause 
♦ voorbeelden
iemand schade/leed berokkenen
cause someone harm/sorrow/grief 

qberooid

berooid (bijvoeglijk naamwoord)
1. arm
destitute
penniless
(informeel) down and out, broke 
♦ voorbeelden
arm en berooid rondzwerven
wander around destitute/penniless 
berooide bedelaars
beggars 
een berooide beurs/schatkist
an empty purse/coffer 
berooid kwam hij hier aan
he came here penniless/destitute 
2. dronken
drunk(en)
intoxicated, inebriated, tipsy 

qberookt

berookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. blackened
smutty
(glas) smoked 
♦ voorbeelden
berookte gordijnen
smutty/smoke-filled curtains 
berookte schoorstenen
blackened chimneys 

qberouw

berouw (het)
1. remorse
repentance, contrition, regret, compunction 
♦ voorbeelden
berouw hebben over/van
regret, rue, be remorseful for 
oprecht berouw
sincere remorse/repentance 
berouw tonen
show remorse/contrition 
tranen van berouw
tears of remorse/repentance/regret 
berouw voelen
feel remorse 
¶. spreekwoorden
berouw komt na de zonde
repentance (always) comes too late 

qberouwen

berouwen (onovergankelijk werkwoord)
1. regret
repent, rue, feel sorry 
♦ voorbeelden
die daad berouwt hem
he regrets the deed, he feels sorry about the deed 
dit zal je berouwen
you'll be sorry, you'll (live to) regret this 
¶. spreekwoorden
haastig getrouwd, lang berouwd
marry in haste and repent at leisure 

qberouwvol

berouwvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. remorseful
repentant, contrite, penitent 

qberoven

beroven (overgankelijk werkwoord)
1. door roof ontnemen
rob
despoil, plunder 
♦ voorbeelden
een bank beroven
rob a bank 
van alles beroofd zijn
be stripped/robbed of everything 
iemand beroven van iets
rob someone of something 
2. beschikking over iets doen missen
deprive of
strip, defraud, denude 
♦ voorbeelden
zich van het leven beroven
take one's own life 
iemand van zijn rechten beroven
deprive someone of his rights 
iemand van zijn vrijheid beroven
deprive someone of his freedom 
3. ontdoen van
deprive
strip 
♦ voorbeelden
in deze versie is het verhaal van al zijn charme beroofd
this version deprives the story of all its charm 

qberoving

beroving (dev)
1. handeling
robbery
deprivation, stripping, despoliation, despoilment 
♦ voorbeelden
een beroving op klaarlichte dag
daylight robbery 
2. keer, geval
robbery
deprivation, stripping, despoliation, despoilment 

qberrie

berrie (de)
1. (hand)barrow
(voor dode) bier
(voor zieke) stretcher 

qbersten

bersten (onovergankelijk werkwoord)
1. burst 
¶. spreekwoorden
de kruik gaat zolang te water, tot ze breekt/berst
the pitcher goes so often to the well that it is broken at last 

qbertillonnage

bertillonnage (dev)
1. Bertillon system 

qberucht

berucht (bijvoeglijk naamwoord)
1. notorious (for)
infamous, disreputable
of ill fame/repute  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
zijn naam was hier berucht
he was notorious in these parts 
een berucht persoon
a notorious/disreputable person, a person of ill repute 
een berucht proces
a notorious trial 
hij was berucht wegens zijn wreedheid
he was notorious for his cruelty 
een beruchte wijk
a notorious area, an area of ill fame/repute 

qberusten

berusten (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op) steunen op
rest on
be based/founded on 
♦ voorbeelden
op vrees berusten
be based on/grounded in fear 
deze stelling berust nergens op
this proposition is groundless 
dit moet op een misverstand berusten
this must be due to/be the result of a misunderstanding 
zijn reputatie berust op zijn romans
his reputation rests on his novels 
deze conclusie berust op onjuiste gegevens
this conclusion is based/founded on inaccurate data 
2. zich schikken in
resign oneself to 
♦ voorbeelden
berusten in zijn lot
resign oneself to one's fate 
ze berusten in hun verlies
they have resigned themselves to their loss 
we zullen hier niet in berusten
we won't take this lying down, we won't put up with this 
op berustende toon
resignedly, in a resigned tone 
3. in bezit zijn van
rest at/with
be deposited at/with 
♦ voorbeelden
die bevoegdheid berust bij de Kroon
that power rests with/is vested in the Crown, the Crown is vested with that power 
de beslissing berust bij de directeur
the decision rests with the director 
de wetgevende macht berust bij het parlement
parliament is vested with (the) legislative power, legislative power rests with parliament 
de verzegelde documenten berusten bij een notaris
the sealed documents are held by/deposited with a notary 

qberustend

berustend (bijvoeglijk naamwoord)
1. resigned, acquiescent 

qberusting

berusting (dev)
1. schikking
resignation
acceptance, acquiescence, passivity 
♦ voorbeelden
berusting in een vonnis/in zijn lot
being resigned to a verdict/one's fate 
met berusting zijn lot dragen
resign oneself to one's fate/lot 
in stille berusting
in quiet resignation 
2. bewaring
possession
keeping, custody 
♦ voorbeelden
de papieren zijn onder berusting van de notaris
the papers are in the hands of/the custody/the keeping of the notary 

qberyllium

beryllium (het)
1. beryllium 

qbes

bes1 (dev)
1. oude vrouw
old woman
(old) crone 
♦ voorbeelden
een oud besje
a little old lady/granny 

qbes

bes2 (de)
1. vrucht
berry
(aalbes) currant 
♦ voorbeelden
rode bessen
redcurrants 
2. jenever
zie bessenjenever
3. (muziek)
B-flat 

qbeschaafd

beschaafd1 (het)
¶. overige voorbeelden
het algemeen beschaafd
(Nederlands) Standard Dutch
(Engels) ± Standard English, ± received pronunciation, ± (Amerikaans-Engels) Received Standard 

qbeschaafd

beschaafd2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. keurig, net
cultured
polite, cultivated, refined, well-bred 
♦ voorbeelden
een beschaafd gezicht/uiterlijk
a refined face/appearance 
een beschaafd man
an educated/a cultured man 
beschaafde manieren
refined/polite manners 
beschaafde taal
refined/cultivated/polite speech/language 
2. niet meer in natuurstaat levend
civilized 
♦ voorbeelden
de beschaafde volkeren
the civilized peoples 
de beschaafde wereld
the civilized world, civilization 

qbeschaafd

beschaafd3 (bijwoord)
1. keurig, net
politely
in a cultivated/refined/cultured/well-bred manner 
♦ voorbeelden
beschaafd eten
have good table manners 
beschaafd spreken
speak in a cultured/refined manner, speak politely 

qbeschaafdheid

beschaafdheid (dev)
1. welgemanierdheid
politeness
good manners 
2. verfijning
refinement
culture, cultivation, finish 

qbeschaamd

beschaamd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vervuld van schaamte
ashamed, shamefaced, abashed, embarrassed 
♦ voorbeelden
met beschaamde kaken
shamefaced(ly) 
beschaamd kijken
look shamefaced 
beschaamd het hoofd laten hangen
hang one's head in shame 
iemand beschaamd maken
shame someone, put someone to shame, embarrass someone 
beschaamd zijn over
be ashamed of/about 
2. schuchter
bashful 

qbeschadigd

beschadigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. damaged 
♦ voorbeelden
beschadigd porselein
chipped/damaged porcelain 
beschadigde postzegels
damaged stamps 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) beschadigde borg
surety who has paid the debts/discharged the obligation 

qbeschadigdheid

beschadigdheid (dev) (verzekeringswezen)
1. average 

qbeschadigen

beschadigen (overgankelijk werkwoord)
1. damage
injure, harm, deface 
♦ voorbeelden
de goederen zijn door zeewater beschadigd
the goods were damaged by seawater 
door brand/regen/storm/water beschadigde goederen
fire/rain/storm/water-damaged goods 
licht/zwaar beschadigd
slightly/badly damaged 

qbeschadiging

beschadiging (dev)
1. plaats, toegebrachte schade
damage
lesion 
2. het beschadigen
damage
damaging, injury, deterioration, impairment, defacement 
♦ voorbeelden
de beschadiging van …
damage (done) to … 

qbeschaduwen

beschaduwen (overgankelijk werkwoord)
1. shade
overshadow 
♦ voorbeelden
een beschaduwd plaatsje
a shady spot 

qbeschamen

beschamen (overgankelijk werkwoord)
1. disappoint
let down
(vertrouwen) betray 
♦ voorbeelden
zij werden in hun verwachtingen beschaamd
they were disappointed in their hopes/expectations 
iemands vertrouwen (niet) beschamen
(not) betray someone's confidence 

qbeschamend

beschamend (bijvoeglijk naamwoord)
1. teleurstellend
shameful
disgraceful 
♦ voorbeelden
een beschamend resultaat
shameful/disgraceful outcome 
2. vernederend
shameful
humiliating, ignominious 
♦ voorbeelden
een beschamende vertoning
a humiliating/pathetic/an ignominious performance 

qbeschaven

beschaven (overgankelijk werkwoord)
1. ontwikkelen
civilize
educate, develop 
♦ voorbeelden
een volk beschaven
civilize a people 
2. gladmaken
(hout) plane 

qbeschaving

beschaving (dev)
1. toestand van beschaafdheid
civilization 
♦ voorbeelden
de Helleense beschaving
the ancient Greek civilization 
sporen van een oude beschaving
traces of an ancient/a former civilization 
een hoge trap van beschaving
a high degree/level of civilization 
de westerse beschaving
Western civilization 
2. het beschaafd zijn
culture
refinement, polish 
♦ voorbeelden
ver weg van alle beschaving
out in the wilds, far from civilization 
iemand enige beschaving bijbrengen
teach someone some manners 
innerlijke beschaving
innate refinement 
innerlijke beschaving missen
lack intrinsic/inherent refinement 
een dun laagje beschaving
a thin veneer of culture/refinement 

qbeschavingsgeschiedenis

beschavingsgeschiedenis (dev)
1. history of civilization
cultural history 

qbeschavingsoffensief

beschavingsoffensief (het)
1. civilising offensive 

qbeschavingspeil

beschavingspeil (het)
1. standard of culture
cultural level 

qbeschavingsziekte

beschavingsziekte (dev)
1. disease of civilization, Western disease(s) 

qbescheid

bescheid (het)
1. geschreven stuk
record
document 
♦ voorbeelden
iemand de bescheiden doen toekomen
send someone the records/documents 
echte bescheiden
original/authentic documents 
2. antwoord
answer
reply 
♦ voorbeelden
bescheid geven
give an answer/reply 

qbescheiden

bescheiden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet aanmatigend
modest (bijwoord: modestly)
unassuming, self-effacing, unpretentious 
♦ voorbeelden
je bent al te bescheiden
you're too modest 
een bescheiden persoon
a modest/an unassuming/a self-effacing person 
zich bescheiden terugtrekken
withdraw/retire discreetly 
2. discreet
discreet (bijwoord: discreetly) 
♦ voorbeelden
een bescheiden klopje op de deur
a discreet knock at the door 
naar mijn bescheiden mening
in my humble opinion 
een bescheiden opmerking
discreet remark 
3. niet groot
modest (bijwoord: modestly)
small, little 
♦ voorbeelden
een bescheiden ingerichte woning
a modestly furnished house 
een bescheiden optrekje
a modest/little cottage 
op bescheiden voet/schaal speculeren
speculate on a small/modest scale 
bescheiden wonen
live in a small way 

qbescheidenheid

bescheidenheid (dev)
1. het niet aanmatigend zijn
modesty
unpretentiousness, unobtrusiveness 
♦ voorbeelden
in alle bescheidenheid wil ik opmerken dat
with all due respect/deference may I point out that 
valse bescheidenheid
false/feigned modesty 
2. beleefdheid
politeness
deference 
♦ voorbeelden
met de meeste bescheidenheid iets verzoeken
politely request 
3. geringheid
modesty 
4. discretie
discretion 
¶. spreekwoorden
bescheidenheid siert de mens
modesty is a virtue 

qbeschenken

beschenken (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. donate
present, confer, endow, bestow 

qbeschermbril

beschermbril (dem)
1. safety glasses/goggles, protective glasses/goggles 

qbeschermeling

beschermeling (dem), beschermelinge (dev)
1. in bescherming genomen iemand
ward 
2. iemand die vooruitgeholpen wordt
(man) protégé, (vrouw) protégée 

qbeschermelinge

beschermelinge (dev) zie beschermeling

qbeschermen

beschermen (overgankelijk werkwoord)
1. behoeden
protect
shield, preserve, (safe)guard, shelter 
♦ voorbeelden
een beschermde diersoort
a protected species 
met een beschermend gebaar
with a protective gesture 
beschermde industrieën
protected industries 
beschermende laag/kleding
protective layer/clothing 
een beschermd leventje
a sheltered life 
een overdreven beschermende moeder
an over-protective mother 
door het auteursrecht beschermde publicaties
copyrighted publications 
beschermen tegen (te felle zon/te harde wind)
screen from 
iemand tegen zichzelf beschermen
protect someone from himself, save someone from himself 
beschermen tegen indringers/het weer/concurrentie
protect against intruders/the weather/competition 
2. bevorderen
foster
promote, further, patronize 
♦ voorbeelden
de schone kunsten beschermen
promote/further/patronize the arts 

qbeschermengel

beschermengel (dem)
1. (rooms-katholiek)
guardian angel 
2. (figuurlijk)
guardian angel 

qbeschermer

beschermer (dem), beschermster (dev)
1. behoeder
(man & vrouw) defender
(man & vrouw) guardian, (man) protector, (vrouw) protectress 
♦ voorbeelden
beschermer van de onschuld
defender/protector of innocence 
2. begunstiger
(man) patron, (vrouw) patroness 
♦ voorbeelden
beschermer van de kunst
patron of the arts 

qbeschermgod

beschermgod (dem), beschermgodin (dev)
1. tutelary deity
(plaatselijk) genius loci 

qbeschermgodin

beschermgodin (dev) zie beschermgod

qbeschermheer

beschermheer (dem), beschermvrouw (dev), beschermvrouwe (dev)
1. beschermer
(man) patron, (vrouw) patroness
(man) protector, (vrouw) protectress 
2. eretitel
(man) patron, (vrouw) patroness 
♦ voorbeelden
als beschermheer optreden
act as patron 

qbeschermheerschap

beschermheerschap (het)
1. patronage 
♦ voorbeelden
onder (het) beschermheerschap van
under the patronage of 

qbeschermheilige

beschermheilige (de) (rooms-katholiek)
1. (man & vrouw) patron saint
(man) patron, (vrouw) patroness 
♦ voorbeelden
zijn beschermheilige aanroepen
call upon one's patron saint 
de beschermheilige van de jagers
the patron saint of hunters 

qbeschermhoes

beschermhoes (de)
1. (protective) cover
(van plaat) (record) sleeve 

qbescherming

bescherming (dev)
1. hoede
protection
(safe)guarding, shelter, cover 
♦ voorbeelden
bescherming bieden aan
offer protection to 
duinen bieden bescherming tegen de zee
dunes are a defence against the sea 
Bescherming Burgerbevolking
Civil Defence (Corps) 
(België) burgerlijke/civiele bescherming
Civil Defence 
iemand in bescherming nemen
take someone under one's protection
(figuurlijk) take someone under one's wing 
de bescherming van de mensenrechten/van het milieu
the safeguarding of human rights, the protection of the environment 
onder bescherming van de nacht
under cover of night/darkness 
onder bescherming van gevechtsvliegtuigen
under cover of fighter planes 
ter bescherming van
for the protection of 
bescherming zoeken tegen
take cover from, seek refuge from 
2. begunstiging
patronage 
♦ voorbeelden
de bescherming genieten van
have/enjoy the patronage of 
onder de bescherming staan van
be under the patronage of 
onder de (hoge) bescherming van Hare Majesteit
under the (Gracious) patronage of Her Majesty the Queen 

qbeschermingsconstructie

beschermingsconstructie (dev)
1. ring fence 

qbeschermingsfactor

beschermingsfactor (dem)
1. protection factor 

qbeschermingsgebied

beschermingsgebied (het)
1. quarantine area, quarantine zone 

qbeschermingsgeld

beschermingsgeld (het)
1. protection (money) 

qbeschermingsgraad

beschermingsgraad (dem) (computer)
1. data privacy 

qbeschermkap

beschermkap (de)
1. protective hood/cover
(van machine) shield, guard 

qbeschermlaag

beschermlaag (de)
1. protective layer/coating
(tegen corrosie) resist
(dik, zacht materiaal) pad(ding) 

qbeschermster

beschermster (dev) zie beschermer

qbeschermvrouw

beschermvrouw (dev) zie beschermheer

qbeschermvrouwe

beschermvrouwe (dev) zie beschermheer

qbeschermwaardigheid

beschermwaardigheid (dev)
¶. overige voorbeelden
de beschermwaardigheid van het ongeboren leven
the unborn child's right to protection 

qbescheten

bescheten (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. met drek bevuild
fouled
dirtied, soiled 
2. bekaaid
shitty 
♦ voorbeelden
er bescheten afkomen
get/have the worst of it, get/have a raw/rough deal 
3. ongezond
shitty 
♦ voorbeelden
er bescheten uitzien
look shitty/like death warmed up 
4. laf
shit-scared, scared shitless 
♦ voorbeelden
te bescheten zijn om …
be too shit-scared to … 

qbescheuren

zich bescheuren (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. laugh loudly, die laughing, split one's sides laughing 
♦ voorbeelden
de film was om je te bescheuren
the film was a scream 

qbescheurkalender

bescheurkalender (dem)
1. (the) rip off annual (with a joke on each page) 

qbeschieten

beschieten (overgankelijk werkwoord)
1. schieten op
fire (up)on/at
shell, bombard, pelt 
♦ voorbeelden
een stad met granaten/kanonnen/raketten beschieten
bombard a city with grenades/cannon(s)/rockets 
een vesting/een vijand beschieten
fire (up)on/shell/bombard a fortress/an enemy 
2. bekleden
panel
line, wainscot 
♦ voorbeelden
met hout beschieten
panel 
met eikenhout beschoten muren
oak panelled walls 
3. afsluiten
close off
plank, (weather)board 
♦ voorbeelden
het dak beschieten
weatherboard the roof 
een met glas beschoten galerij
a gallery/veranda closed in with glass 

qbeschieting

beschieting (dev)
1. het schieten
bombarding, bombardment
firing, shelling, pelting 
2. bekleding
panelling, (Amerikaans-Engels) paneling
lining, wainscot(t)ing 

qbeschijnen

beschijnen (overgankelijk werkwoord)
1. shine (up)on
light (up), spotlight, radiate 
♦ voorbeelden
door de zon beschenen
sunlit 

qbeschijten

beschijten (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. schijten op/in
shit (up)on 
2. bedriegen
screw 
3. maling hebben aan
not give a shit/damn 

qbeschikbaar

beschikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. available
at one's disposal, free 
♦ voorbeelden
niet veel tijd voor iets beschikbaar hebben
not have much time available for something 
zich beschikbaar houden
stand by 
beschikbaar kapitaal
liquid capital 
beschikbaar komen
become/be made/be rendered available 
alle beschikbare middelen aanwenden
use all available means/resources, devote all liquid assets to 
de beschikbare ruimte was klein
the available space was limited 
beschikbaar stellen
make available, place at someone's disposal, provide 
zich beschikbaar stellen
put oneself at someone's disposal, make oneself available 
geld/een geldprijs beschikbaar stellen
put up a purse/prize 
gratis een vliegtuig beschikbaar stellen
make a(n aero)plane available free of cost/charge 
vrij beschikbaar vanaf juni
available from June (onwards) 

qbeschikbaarheid

beschikbaarheid (dev)
1. availability 

qbeschikken

beschikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ over) bezitten
have at one's disposal
have (control of), command
(zeldzaam) dispose of 
♦ voorbeelden
over genoeg tijd beschikken
have enough time at one's disposal 
over een meerderheid beschikken
command/have a majority 
beschikken over een groot vermogen
dispose of/have substantial means 
zodra wij beschikken over de juiste gegevens
as soon as we have the correct data 
2. (+ over) bestemming geven aan
dispose of
see to, have control of, set aside 
♦ voorbeelden
u kunt over mij beschikken
I am at your disposal 
over iemands lot beschikken
decide/determine someone's fate 
wie beschikt over de opbrengst?
who takes care of/sees to/disposes of the proceeds? 
vrij over iets kunnen beschikken
be able to make free use of something 
bij testament beschikken over goederen
dispose of one's property by will 
ze kon zelf niet over het geld beschikken
she had no control of her money, she did not have free disposition/disposal of her money 
beschikken over een bedrag ten gunste van het Rode Kruis
set aside a sum for the Red Cross 
de tsaar beschikte over het leven en de dood van zijn onderdanen
the tsar had the power of life and death over his subjects 
3. beslissen
decide
ordain, resolve 
♦ voorbeelden
afwijzend/gunstig beschikken op een verzoek
deny/grant a request 
¶. spreekwoorden
de mens wikt maar God beschikt
man proposes, God disposes
man does what he can, and God what he will 

qbeschikken

beschikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. regelen
see to
arrange, order, manage, direct 
♦ voorbeelden
God had het anders beschikt
God willed/ordained it otherwise 

qbeschikking

beschikking (dev)
1. macht om over iets te beschikken
disposition
disposal 
♦ voorbeelden
de beschikking hebben over
possess, have the disposal of, dispose of 
de beschikking krijgen over
get/obtain command of, dispose of, acquire 
hij staat te mijner beschikking
he is at my disposal
(voornamelijk ironisch) he is at my command 
(zich) ter beschikking houden van
hold/keep (oneself) at the disposal of 
ter beschikking gesteld van de regering
(Groot-Brittannië ook) ordered to be detained during Her/His Majesty's pleasure 
iets ter beschikking stellen van iemand
place/put something at someone's disposal 
welwillend ter beschikking gesteld door
by courtesy of, by kind permission of 
er stonden hem geen andere middelen ter beschikking
he had no other means available/at his disposal 
een delinquent ter beschikking stellen van de regering
(geestelijk gestoorde) place an offender under a hospital/restriction order
(minderjarige) commit an offender to a youth custody centre 
zijn lichaam ter beschikking stellen van de wetenschap
leave one's body to medical science 
ik sta geheel tot uw beschikking
I am entirely/completely at your disposal/command 
tot zijn (onmiddellijke) beschikking hebben
have at one's (immediate) disposal 
een beschikking der Voorzienigheid
a dispensation of Providence, a providence 
de vrije beschikking hebben over
be free to use 
2. besluit
order
command, decision 
♦ voorbeelden
een afwijzende/gunstige beschikking op het bezwaarschrift
a rejection/grant of the petition, a decision rejecting/granting the petition 
bij beschikking van
by order of 
een bindende beschikking
binding ordinance, absolute rule 
bij ministeriële/rechtelijke beschikking
by ministerial/judicial order 
testamentaire beschikkingen
testamentary disposition(s), devises 
een testamentaire beschikking maken
make a testamentary disposition 
een eigendom bij testamentaire beschikking vermaken
pass a property under will 
een beschikking uitvaardigen
issue an order 

qbeschikkingsrecht

beschikkingsrecht (het)
1. tot beslissing
power of decision 
2. tot vrije beschikking over
power of disposal (of)
right to dispose of 

qbeschilderen

beschilderen (overgankelijk werkwoord)
1. paint
picture 
♦ voorbeelden
beschilderde glazen
stained glass, pictorial glass 
met de hand beschilderd
hand painted 
beschilderde panelen
painted panels 
beschilderde ramen
stained glass windows 

qbeschildering

beschildering (dev)
1. handeling
painting 
2. resultaat
painting 

qbeschimmeld

beschimmeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. met schimmel bedekt
mouldy
mildewy, musty 
♦ voorbeelden
beschimmeld brood
mouldy bread 
2. oud en onfris
mouldy
musty 
♦ voorbeelden
beschimmelde papieren
musty papers
(figuurlijk) mouldy papers 

qbeschimmelen

beschimmelen (onovergankelijk werkwoord)
1. become mouldy
become musty/mildewy, grow mouldy/musty/mildewy, get mouldy/musty/mildewy 
♦ voorbeelden
hij laat zijn geld niet beschimmelen
his money burns a hole in his pocket 
(schertsend) zijn geld niet laten beschimmelen
(ongemarkeerd) be a spendthrift 

qbeschimpen

beschimpen (overgankelijk werkwoord)
1. taunt
jeer at, call names, abuse, scoff (at) 

qbeschimping

beschimping (dev)
1. taunt(ing)
jeering, scoffing, abuse 

qbeschoeien

beschoeien (overgankelijk werkwoord)
1. face
(mijn) timber 

qbeschoeiing

beschoeiing (dev)
1. wand
facing
campshot, campshed(ding)
(rivieroever) campsheeting, sheet piling
(mijn) timbering 
2. handeling
facing
campshedding, campsheeting, sheet-piling, timbering 

qbeschonken

beschonken (bijvoeglijk naamwoord)
1. drunk
intoxicated, inebriated, tipsy
(informeel) boozy 
♦ voorbeelden
met zijn beschonken kop
in his drunken state, as drunk as he is/was 
in beschonken toestand
under the influence (of alcohol/drink) 
zwaar beschonken
plastered, pie-eyed, dead drunk 

qbeschonkene

beschonkene (de)
1. drunk 

qbeschoren

beschoren (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
een groot geluk was hun beschoren
they were blessed with great happiness, great happiness was theirs 
het geluk was hem beschoren, dat …
it was his good fortune that …, the good fortune befell him/was granted him that … 
haar was slechts een kort leven beschoren
she was granted only a short life 
zijn huwelijk was geen lang leven beschoren
his marriage did not last long 
het hem beschoren lot
his lot in life, the lot that fell to him 
dit harde lot is mij beschoren
this harsh/bitter fate has fallen to/befallen me 

qbeschot

beschot (het)
1. houten bekleedsel
panel(ling)
wainscot(ing) 
♦ voorbeelden
een eiken beschot
oak panelling 
2. afscheiding
partition 
3. (landbouw)
yield
crop, production 
♦ voorbeelden
een goed beschot opleveren
yield/produce a good crop 

qbeschouwelijk

beschouwelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. contemplative
reflective 
♦ voorbeelden
hij heeft een beschouwelijke aard
he has a contemplative nature 

qbeschouwen

beschouwen (overgankelijk werkwoord)
1. beoordelen
consider
contemplate 
♦ voorbeelden
op zichzelf beschouwd
considered/taken on its own/alone 
(alles) wel beschouwd
all things (being) considered, (all) in all 
2. houden voor
consider
regard, look upon as, deem, esteem 
♦ voorbeelden
achteraf beschouwd
looked at/regarded in retrospect 
als verloren beschouwen
give up (for lost) 
ik beschouw dit als een eer
I regard this as an honour, I consider this an honour 
iets als zijn plicht beschouwen
consider something (as) one's duty 
een zaak als afgedaan beschouwen
consider a matter closed 
hij wordt beschouwd als de leider
he is considered to be/regarded as/looked upon as/taken as the leader 
een brief als niet geschreven beschouwen
disregard/ignore a letter 
3. bekijken
consider
look at, view, contemplate, envisage 
♦ voorbeelden
iets aandachtig beschouwen
consider/look at something attentively 
4. ambtshalve keuren
inspect
examine, survey 
♦ voorbeelden
dijken beschouwen
inspect the dikes 
5. (visserij)
receive one's portion/share of the catch 

qbeschouwend

beschouwend (bijvoeglijk naamwoord)
1. contemplative
reflective 
♦ voorbeelden
de beschouwende orden
the contemplative orders 

qbeschouwing

beschouwing (dev)
1. beoordeling
consideration
view 
♦ voorbeelden
iets buiten beschouwing laten
(ook) ignore something 
dit buiten beschouwing gelaten
leaving this aside 
een punt buiten beschouwing laten
leave a point aside, leave a point out of consideration/account 
een zaak in beschouwing nemen
consider a matter/an issue, take a matter/an issue into consideration 
bij nadere beschouwing
(up)on closer consideration 
een al te optimistische beschouwing
an all too optimistic view 
2. geuite overweging
opinion
view, dissertation 
♦ voorbeelden
(politiek) de algemene beschouwingen
general debate 
hij hield een beschouwing over de gevaren van de grote stad
he gave a dissertation on/he held forth on the dangers of the big city 
een korte/uitgebreide beschouwing wijden aan
discuss (something) briefly/extensively, give brief/extensive consideration to 

qbeschrijven

beschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. schrijven op
write (on) 
♦ voorbeelden
dicht beschreven vellen
closely covered/written pages 
2. een voorstelling geven
describe
paint, picture, portray 
♦ voorbeelden
dat is met geen pen te beschrijven
it beggars description 
iets zeer kleurrijk beschrijven
paint in glowing terms 
niet/moeilijk te beschrijven
indescribable, nondescript 
in 't kort beschrijven
describe briefly, sketch 
3. opsommen
draw up
prepare 
♦ voorbeelden
de boedel beschrijven
draw up/prepare the inventory 
4. m.b.t. het beloop van een gebogen lijn
follow
trace, form, draw 
♦ voorbeelden
een baan om de aarde beschrijven
trace a path/blaze a trail around the earth 
het vliegtuig beschreef een grote cirkel in de lucht
the (aero)plane traced/described a circle in the sky 
5. schriftelijk samenroepen
call
convoke, convene 
♦ voorbeelden
een vergadering beschrijven
call/convoke/convene a meeting 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) er is niets beschreven
nothing has been put down in writing/has been written down 

qbeschrijving

beschrijving (dev)
1. voorstelling in woorden
description
(beeldend ook) depiction
(beknopt) sketch 
♦ voorbeelden
de beschrijving klopt met de foto
the description fits the photograph/Achecks out with the photograph 
de beschrijving komt niet overeen met de werkelijkheid
the description isn't true to life/fails to fit the facts 
een levendige/korte beschrijving
a vivid picture, a thumb-nail sketch 
dat gaat alle beschrijving te boven
that defies/is beyond all description 
2. opsomming van de bijzonderheden, kenmerken
specification
(inventarisatie) inventory
(van feiten/gebeurtenissen) account 
♦ voorbeelden
een beschrijving van iemand geven
give a description of someone 
beschrijving van de inboedel
inventory 

qbeschroomd

beschroomd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diffident (bijwoord: diffidently)
timid, bashful, shy 

qbeschuit

beschuit (de)
1. Dutch rusk  (niet als collectivum)
biscuit rusk, zwieback 
♦ voorbeelden
ronde/lange beschuit
round/sweet oblong rusk(s) 
Weerter beschuit
rusk 

qbeschuitbol

beschuitbol (dem)
1. (omschrijving) crispy baked roll 

qbeschuitbus

beschuitbus (de)
1. ± rusk tin/box 

qbeschuitlul

beschuitlul (dem)
1. wimp, twit 

qbeschuldigde

beschuldigde (de)
1. accused
(gedaagde) defendant 
♦ voorbeelden
de beschuldigden
the accused, the defendants 

qbeschuldigen

beschuldigen (overgankelijk werkwoord)
1. accuse (of)
charge (someone with something)
(de schuld geven van) blame (someone for something) 
♦ voorbeelden
elkaar beschuldigen
(ook) recriminate 
ik beschuldig niemand, maar …
I'm not blaming anybody, but …, I won't point a finger, but … 
valselijk beschuldigd
wrongly/falsely accused 
beschuldigd worden van moord
be charged with/accused of murder 
iemand van een diefstal beschuldigen
accuse someone of a theft 
iemand onder ede van iets beschuldigen
bring a charge against/accuse someone on oath 
de regering wordt altijd van van alles beschuldigd
the government is always blamed for everything, the blame is always put on the government 
iets beschuldigend zeggen/beweren
say/allege something accusingly 
zichzelf beschuldigen
blame oneself 
iemand in het openbaar beschuldigen
accuse someone publicly
(aan de kaak stellen) denounce someone 
¶. spreekwoorden
een slecht werkman beschuldigt altijd zijn getuig
a bad workman (always) blames his tools 

qbeschuldigend

beschuldigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. accusatory
imputative, inculpatory, denunciative, denunciatory
(wederzijds) recriminative, recriminatory 
♦ voorbeelden
het beschuldigende vingertje opheffen (tegen)
shake/wag one's finger (at) 

qbeschuldiging

beschuldiging (dev)
1. het beschuldigen, beschuldigd worden
accusation
imputation 
♦ voorbeelden
iemand in staat van beschuldiging stellen (wegens)
indict someone (for/on a charge of) 
2. aanklacht
charge
imputation, accusation
(tenlastelegging) indictment 
♦ voorbeelden
beschuldigingen inbrengen tegen
bring charges against 
onder/op beschuldiging van moord (gearresteerd)
(arrested) on a charge of murder/for alleged murder 
een beschuldiging staven
validate an accusation 
beschuldigingen uiten/doen
utter/make charges/accusations 
een valse/onbewezen beschuldiging
a false/an unproven accusation 
een beschuldiging weerleggen
disprove/rebut/refute a charge/an accusation 
beschuldigingen over en weer
mutual recriminations 
de beschuldigingen vlogen over en weer
accusations were flying 

qbeschut

beschut (bijvoeglijk naamwoord)
1. sheltered
protected 
♦ voorbeelden
(economie) beschutte bedrijven
sheltered industries
(tegen buitenlandse concurrentie) protected industries 
beschut door hoge bomen
sheltered by tall trees 
een beschutte haven
a sheltered harbour
(door aangelegde dam) a mole 
een beschut leven
a sheltered life 
een beschut plekje opzoeken
look for a sheltered spot 
een beschutte werkplaats
a sheltered workshop 
hier zitten we beschut (tegen de regen)
we're sheltered here (from the rain) 

qbeschutten

beschutten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. dreigend gevaar
shelter (from)
protect (from/against)
(afschermen) shield (from) 
2. m.b.t. iets ongewensts
protect, shield, shelter 
♦ voorbeelden
tegen wind en tocht beschut zijn
be sheltered/protected from the wind 
door een strohoed tegen de felle zon beschutten
protect against the blazing sun by a straw hat 

qbeschutting

beschutting (dev)
1. shelter
protection 
♦ voorbeelden
(geen) beschutting bieden
offer (no) protection/shelter 
onder de beschutting van de kust
under the lee of the coast 
beschutting tegen de zon
protection from the sun 
beschutting tegen de wind
shelter from the wind 
de schipbreukelingen zochten beschutting bij elkaar
the shipwrecked people stuck together for protection 
beschutting zoeken
seek shelter
(zich ingraven) burrow 

qbesef

besef (het)
1. begrip
understanding
consciousness, idea
(innerlijke overtuiging) sense 
♦ voorbeelden
geen goed besef hebben van zijn plichten/van wat er gebeurd is
have no proper understanding of one's duties/what happened 
het groeiende besef (dat)/(van)
the growing awareness/realization/sense (that/of) 
van niets meer besef hebben
have lost all sense of reality 
moreel besef
moral sense/faculty 
tot het besef komen dat
come to realize that 
een vaag besef
(van iemands bedoeling) a vague idea/understanding
(van normen/de werkelijkheid) a vague sense 
in het volle besef van zijn verantwoordelijkheid
fully aware of/fully understanding his responsibility 
zonder enig besef van de waarde
without any understanding/idea of the value, totally unaware of the value 
2. bewustzijn
consciousness 

qbeseffen

beseffen (overgankelijk werkwoord)
1. realize
be aware (of)
(bevatten) grasp
(zich bewust zijn) be conscious (of) 
♦ voorbeelden
ik begon te/ging beseffen dat
it/the realization dawned (up)on me that, it gradually came home to me that 
duidelijk/vaag besefte zij dat er iets niet klopte
she had a real/vague sense of something being wrong 
(iets) heel goed beseffen
be only too aware of something 
voor ik het besefte, had ik ja gezegd
before I knew it, I had consented/said yes 
beseffen wat iemand te wachten staat
realize what is in store for someone 
niet beseffen wat men heeft verloren
fail to grasp/realize what one has lost 
(iets) ten volle beseffen
be fully aware (of something), realize (something) full well 

qbesgal

besgal (de)
1. lenticular oak gall 

qbesheester

besheester (dem)
1. berrying shrub 

qbesheide

besheide (de)
1. crowberry 

qbesje

besje (het) zie bes1

qbesjoemelen

besjoemelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. bamboozle 

qbeslaan

beslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een waas overtrokken worden
mist up/over
steam up/over
(chroom) be(come) tarnished
(tong) be furred/coated 
♦ voorbeelden
toen ik binnenkwam, besloeg mijn bril
when I entered, my glasses steamed up 
de ruiten zijn beslagen
the windows are misted/steamed up 
door het koken zijn de ruiten beslagen
the windows have steamed up from the cooking 

qbeslaan

beslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. bekleden
(met accessoires, hang-en-sluitwerk) fit
(langs de rand) bind
(wandelstok) tip 
♦ voorbeelden
dijkwerken beslaan
mattress dikes 
een met koper beslagen kist
a chest with brass fittings 
een met zilver beslagen deur
(ter versiering) a door with silver trimmings/fittings 
een met zilver/goud beslagen bijbel
(ook) a silver-clasped/gold-clasped Bible 
2. m.b.t. paarden
shoe 
3. innemen
take up
fill, cover
(woorden, tekst ook) run to 
♦ voorbeelden
deze kast beslaat de halve kamer
this cupboard takes up/occupies half the room 
het complex beslaat een grote oppervlakte
the complex takes up/covers a large area/space 
4. m.b.t. boomstammen
square 
♦ voorbeelden
beslagen/onbeslagen hout
(ook) hewn/unhewn timber 
5. aanmengen met een vloeistof
mix 
♦ voorbeelden
meel beslaan
mix/fold flour (into a dough/batter) 

qbeslag

beslag (het)
1. met een vloeistof aangemengde stof
batter 
♦ voorbeelden
een dik beslag maken
make a thick batter 
2. metalen belegsel
fitting(s)
(deur, venster) ironwork, metalwork
(sieraad) mounting, setting
(vat) band(s)
(paard) shoe
(wandelstok) ferrule
(noppen) stud(s) 
♦ voorbeelden
een bijbel met gouden beslag
a Bible with golden mount
(sloten) a Bible with golden clasps 
een stok met ijzeren beslag
an iron-tipped stick 
een kist met koperen beslag
a chest with brass fittings 
3. gebruik, bezit
possession 
♦ voorbeelden
in beslag genomen door
(dromerij) caught up in
(de kinderen, zijn zorgen) preoccupied with
(klus, boek, eigen gedachten) absorbed in
(boek, werk, de drukte buiten) engrossed in
(boek, raadsel, taken) taken up by
(bezigheid) engaged in
(het roeien, werk, gezeur) occupied by 
geheel in beslag genomen
(beschikbare ruimte, mankracht) monopolized
(door film/woorden) spell-bound
(door wraakzucht) consumed 
iemands tijd in beslag nemen
take up someone's time 
iemands aandacht in beslag nemen
engage someone's attention
engross someone 
haar werk neemt haar helemaal in beslag
(altijd werkend) she is obsessed/completely occupied by her work
(geboeid) she is completely engrossed in/absorbed by her work 
de vergadering nam de hele dag in beslag
it was an all-day meeting 
deze kast neemt te veel ruimte in beslag
this cupboard takes up too much space 
het artikel neemt ruim vijf pagina's in beslag
the article takes up/runs to over five pages 
hij legde beslag op de derde plaats
he took/secured the third place 
beslag leggen op iets
take possession of something, lay (one's) hands on something
(zitplaats) occupy, secure 
beslag leggen op iemand
take up someone's time, trespass on someone's time 
beslag leggen op een stuk land
take a claim to a piece of land 
beslag leggen op de conversatie
monopolize the conversation 
dit legt te veel beslag op mijn tijd
this is too large a call on/takes up too much of my time 
4. (juridisch)
attachment
(onder derden) garnishment order
(met inbeslagneming, ook) seizure, sequestration
(roerend goed) distress
(op schip in oorlogstijd) embargo 
♦ voorbeelden
beslag aanzeggen
serve with a writ of attachment
(conservatoir) serve with a writ of sequestration
(executoriaal) serve with a writ of fieri facias
(derde) serve with a garnishment order 
smokkelwaar in beslag nemen
confiscate/impound contraband 
beslag leggen (embargo op schip)
embargo 
beslag leggen op een deel van iemands salaris
attach part of someone's earnings 
het beslag opheffen
grant replevin 
er werd beslag gelegd op het meubilair door de deurwaarder
the bailiff took possession (of the furniture)/seized the furniture, the furniture was seized/distrained by the bailiff 
5. regeling
completion 
♦ voorbeelden
een zaak haar beslag geven
bring a matter to completion/to a conclusion 
de zaak heeft voor juni haar beslag gekregen
the matter was settled before June 
zijn beslag krijgen
come to a conclusion
(ingevoerd/uitgevoerd worden) be put into effect 
6. oeverbekleding
mattress 
7. gistmengsel
dough
(brouwerij) mash 
8. bed aangemengde kalk
mortar bed
bed of mortar 
9. drukte
ado 
10. veestapel
stock of cattle
livestock 
11. oogstopbrengst
crop
yield 

qbeslagen

beslagen (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. well-grounded
knowledgeable/skilled (in)
(informeel) good (at) 

qbeslagkom

beslagkom (de)
1. mixing bowl 

qbeslaglegging

beslaglegging (dev) (juridisch)
1. attachment
seizure, distress (on) zie ook beslag
♦ voorbeelden
beslaglegging op eigendom
attachment of property 

qbeslapen

beslapen (overgankelijk werkwoord)
1. sleep on 
♦ voorbeelden
een bed beslapen
sleep on a bed 
een niet beslapen bed
a fresh bed 
¶. overige voorbeelden
een vrouw beslapen
sleep with a woman 

qbeslechten

beslechten (overgankelijk werkwoord)
1. tot een oplossing/einde brengen
settle
decide 
♦ voorbeelden
het pleit is beslecht
the dispute has been settled/decided 
laat haar de zaak tussen hen beslechten
let her sort things out between them 
2. vlak maken
level 

qbeslechting

beslechting (dev)
1. settlement
(verzoening) conciliation 
♦ voorbeelden
de beslechting van geschillen
the settlement/conciliation of differences 

qbeslijkt

beslijkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddy
miry 

qbeslisdocument

beslisdocument (het)
1. decision document 

qbesliskunde

besliskunde (dev)
1. decision theory, management science, operations/operational research 

qbeslismoment

beslismoment (het)
1. moment of decision 

qbeslissen

beslissen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. besluit nemen
decide
resolve 
♦ voorbeelden
hij kon maar niet beslissen
he was just unable to/couldn't make up his mind 
het lot laten beslissen
let chance/fate decide 
de commissie zal spoedig over deze zaak beslissen
the committee will soon come to a decision on/take a decision in the matter 
bij stemming/referendum beslissen over een voorstel
decide (on) a proposition by a vote/referendum 
het parlement beslist
Parliament decides 
je kon het zelf beslissen
it was up to you to decide 
ten gunste/nadele van iemand beslissen
decide for/against someone 

qbeslissen

beslissen2 (overgankelijk werkwoord)
1. besluiten
decide
rule 
♦ voorbeelden
beslissen of
decide/resolve whether 
2. een bepaalde uitkomst doen hebben
decide 
♦ voorbeelden
dit voorval zou de wedstrijd beslissen
this incident was to decide the match 
de zaak is (allang) beslist
the matter has (long) been decided 

qbeslissend

beslissend (bijvoeglijk naamwoord)
1. decisive
conclusive
(uiteindelijk) final
(belangrijkste) crucial 
♦ voorbeelden
van beslissende betekenis zijn
be of crucial importance, be decisive (for) 
het beslissende doelpunt
the deciding goal 
de beslissende factoren (voor)
the determinant factors, the determinants (of) 
op het beslissende ogenblik
at the critical moment 
een beslissende slag
a decisive/crucial battle, a Waterloo 
in een beslissend stadium komen/zijn
come/have come to a crisis/head 
de beslissende stap nemen
take the definitive/decisive step 
de voorzitter heeft een beslissende stem
the chairman has the casting vote 
deze gebeurtenis was beslissend voor zijn verdere leven
this event determined the course of the rest of his life 

qbeslisser

beslisser (dem)
1. 
♦ voorbeelden
een aanbieding voor snelle beslissers
an offer for people who can decide quickly 

qbeslissing

beslissing (dev)
1. besluit
decision
(uitspraak van bevoegd gezag ook) ruling 
♦ voorbeelden
bij zijn beslissing blijven
keep to one's decision/resolve 
een beslissing forceren
force a decision/the issue, bring matters to a head 
een gerechtelijke beslissing
a judicial decision 
de beslissing is gevallen
the decision has been made/taken 
de beslissing ligt bij ons
the decision is ours, it's up to us (to decide) 
een beslissing nemen
make/take a decision, decide (on) (something) 
een beslissing nemen in een zaak
decide on/make a decision in a matter 
zich neerleggen bij een beslissing van de scheidsrechter
abide by the umpire's/referee's decision 
tot een beslissing komen
reach/arrive at/come to a decision 
vandaag valt de beslissing
today a decision will be made/taken 
voor een beslissing staan
be faced with a decision 
2. doorslag
decision 
♦ voorbeelden
het ingrijpen van de luchtmacht gaf de beslissing
the intervention by the airforce decided the war/the matter/the battle 

qbeslissingsbevoegdheid

beslissingsbevoegdheid (dev)
1. power of decision
say, choice, right to decide 

qbeslissingsmacht

beslissingsmacht (de)
1. decision authority 

qbeslissingswedstrijd

beslissingswedstrijd (dem)
1. decider
play-off 
♦ voorbeelden
een beslissingswedstrijd spelen
(ook) play off 

qbeslist

beslist1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontegenzeglijk waar
definite 
♦ voorbeelden
een besliste leugen
a definite/positive lie 
geen besliste meerderheid hebben
lack a clear majority 
2. niet weifelend
decided
sure, decisive
(vaak ongunstig) assertive 
♦ voorbeelden
besliste gebaren
decisive/resolute gestures 
beslist in zijn antwoorden
sure of his answers 

qbeslist

beslist2 (bijwoord)
1. zeker
certainly
definitely, decidedly 
♦ voorbeelden
ik geloof beslist dat …
I definitely think that … 
zij is het beslist
it is her all right
(zeer waarschijnlijk) it is bound to be her 
hij komt beslist
he'll come all right 
je moet beslist eens langs komen
you really must come and see us some day 
komt zij echt niet? beslist niet!
are you sure she won't come? no fear! 
het is beslist waar
it is definitely true
(zeer waarschijnlijk) it is bound to be true 
ik weet het beslist
I'm absolutely certain/sure 
komt hij echt? beslist!
is he really coming? you bet! 
2. vastberaden
definitely
decidedly 
♦ voorbeelden
ze sprak zeer beslist
she sounded very definite 
ik ben er beslist tegen
(ook) I'm dead/absolutely against it 

qbeslistheid

beslistheid (dev)
1. decisiveness, determination, resolution 
♦ voorbeelden
met beslistheid optreden
act positively/firmly/with decision 

qbeslommering

beslommering (dev)
1. worry
bother 
♦ voorbeelden
de dagelijkse beslommeringen
the day-to-day worries 
vele beslommeringen aan zijn hoofd hebben
have a lot on one's mind/plate 

qbesloten

besloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. gesloten
closed
private 
♦ voorbeelden
een besloten huis
a private house/home 
besloten jacht
in/during the close season 
in besloten kring
in a closed/private circle, private(ly) 
een besloten ruimte
an enclosed space 
besloten testament
sealed will/testament 
een besloten vergadering
a closed meeting 
in besloten zitting
in camera, behind/with closed doors 
2. (vast) van plan
resolved (to)
(in iets) firm, resolute 
♦ voorbeelden
besloten zijn iets te doen
be resolved/determined to do something 

qbeslotenheid

beslotenheid (dev)
1. privacy
(afzondering) seclusion
(verborgenheid) secrecy
(ongunstiger) isolation
(beschutting) shelter 
♦ voorbeelden
in alle beslotenheid iets doen
(ook) do something in secrecy 
in de beslotenheid van zijn eigen kamer
in the seclusion of his own room 
de beslotenheid van een leefgemeenschap
the closed character of a commune 
de beslotenheid van een rusthuis
the sheltered environment of a nursing home 

qbesluipen

besluipen (overgankelijk werkwoord)
1. steal up on
creep up on
(wild) stalk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vrees besloop hen
(the) fear crept over them 

qbesluit

besluit (het)
1. beslissing
decision
resolution
resolve, determination (ook als voornemen) 
♦ voorbeelden
ik heb mijn besluit genomen
(ook) I have made up my mind, my mind is made up 
een besluit nemen/vormen
take/come to a decision 
hij kan niet makkelijk besluiten nemen
he is slow to decide/make up his mind 
een besluit over
a decision/resolution about 
mijn besluit staat vast
I'm quite determined/resolved 
dit bracht me tot een besluit
this resolved me/made up my mind for me 
wat bracht je tot dit besluit?
what induced/led you to take this decision? 
een besluit tot uitgifte van aandelen
a decision/resolution to issue shares 
tot het besluit/een besluit komen (dat)
arrive at/come to/reach a/the decision (that) 
een besluit uitvoeren
carry out a decision/resolution 
de besluiten van een vergadering
the resolutions adopted/passed/carried at a meeting 
2. wat een einde aan iets maakt
conclusion 
♦ voorbeelden
een gebed tot besluit
a prayer to close 
tot besluit van het feest
to round off the party 
tot besluit, wil ik opmerken
winding up/in conclusion I wish to remark 
3. maatregel
order
decree 
♦ voorbeelden
vastgesteld bij besluit van
laid down/enacted by order of 
het besluit inkomstenbelasting
Income Tax provisions 
bij Koninklijk besluit
by Royal Decree, (Brits-Engels) by Order in Council 
een ministerieel/parlementair/pauselijk besluit
a Ministerial Order, a Parliamentary Order/Decree, a papal decree 
4. conclusie
conclusion 
♦ voorbeelden
tot het besluit komen dat …
reach/arrive at the conclusion that 

qbesluiteloos

besluiteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. indecisive
irresolute
(nog niet besloten) unresolved 
♦ voorbeelden
hij is altijd zo besluiteloos
he will always shilly-shally 
iemand met een besluiteloos karakter
a feeble-minded/wavering person 
besluiteloos staan
be unresolved, waver 
besluiteloos zijn
(ook) lack decision 

qbesluiten

besluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kiezen voor
decide
settle (for something) 
♦ voorbeelden
dit heeft ons ertegen doen besluiten
this has decided us against it 
ik kon maar niet besluiten
I couldn't make up my mind 
overhaast besluiten
make a hasty decision 
tot die maatregel kon hij niet besluiten
he couldn't decide to take that measure 

qbesluiten

besluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. beëindigen
conclude
close, end 
♦ voorbeelden
hij besloot met de opmerking
he concluded/ended with the remark/by remarking 
een feest met een lied besluiten
round off/conclude a party with a song 
met deze documentaire besluiten we onze uitzending
with this documentary we conclude our broadcast 
2. een besluit nemen
decide
resolve, determine 
♦ voorbeelden
de scheidsrechter besloot dat de wedstrijd niet door kon gaan
the referee decided to call off the match 
de vergadering besloot het volgende/stappen te nemen
the meeting resolved as follows/to take steps 
3. afleiden
conclude
gather, infer 
4. omsluiten
comprise
include, contain 
♦ voorbeelden
het lag al in de opzet besloten
it was inherent in the plans 
besloten liggen in
be implicit in 
in die woorden ligt veel waars besloten
there's much that's true/a great deal of truth in those words 

qbesluitvaardig

besluitvaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decisive
resolute, purposive 

qbesluitvorming

besluitvorming (dev)
1. decision-making
decision process 

qbesluitvormingsproces

besluitvormingsproces (het)
1. decision-making process 

qbesmeren

besmeren (overgankelijk werkwoord)
1. bestrijken
spread
(brood met boter) butter
(met verf) daub 
♦ voorbeelden
dik besmeren met
spread thickly with, plaster with 
een geroosterd sneetje brood met boter en honing besmeerd
(a piece of) toast and honey 
2. bevuilen
smear
spread 

qbesmet

besmet (bijvoeglijk naamwoord)
1. ziektekiemen dragend
infected (with)
contaminated (with)
(als overbrenger) tainted 
♦ voorbeelden
besmet/niet langer besmet gebied
(m.b.t. veeziektes) infective/released area 
met tbc besmet
infected with TB 
2. bevuild
tainted
contaminated (with), polluted (by) 
♦ voorbeelden
(radioactief) besmet gebied
contaminated area 
besmette melk
tainted/contaminated milk 
met bloed besmet
tainted with blood 
¶. overige voorbeelden
besmette lading
(smokkelwaar) contraband
(m.b.t. vakbondsactie) black(ed) cargo 
besmet verklaren
black (a firm/goods) 
besmet werk
blackleg/blacked work 

qbesmettelijk

besmettelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. infectieus
infectious
contagious, catching 
♦ voorbeelden
(schertsend) ik ben niet besmettelijk
it's not catching 
tyfus is besmettelijk
typhus is infectious 
een besmettelijke ziekte
an infectious/contagious disease 
2. (figuurlijk)
infectious
contagious, catching 
♦ voorbeelden
een besmettelijke danswoede
an infectious dancing craze 
3. gemakkelijk bevuild kunnende worden
(be) easily soiled 
♦ voorbeelden
wit is erg besmettelijk
white soon gets dirty 

qbesmetten

besmetten (overgankelijk werkwoord)
1. aansteken
infect (with)
contaminate (with) 
♦ voorbeelden
besmet worden met een virus
be infected with a virus 
met/door tyfus besmet worden (door iemand)
catch/contract typhus (from someone) 
2. (figuurlijk)
infect (with)
(ongunstiger) contaminate (with)
(in morele zin) corrupt, taint 
♦ voorbeelden
ben jij nu ook al besmet door die nieuwe rage?
has the new craze infected you as well? 
3. bevlekken
taint
soil 
¶. spreekwoorden
wie met pek omgaat wordt ermee besmet
he that toucheth pitch shall be defiled
who keeps company with the wolf will learn to howl
± if you play with fire you get burnt 

qbesmetting

besmetting (dev)
1. infectie
infection
(door aanraking) contagion 
♦ voorbeelden
het gevaar voor besmetting is nu geweken
the danger of infection is past 
besmetting van water met bacteriën
contamination of water by/with bacteria 
radioactieve besmetting
radio-active contamination 
rechtstreekse besmetting
contagion 
2. ziektekiemen
infection
disease 
♦ voorbeelden
ratten brengen de besmetting over
rats communicate the infection/disease 

qbesmettingsgevaar

besmettingsgevaar (het)
1. danger of infection/contagion, risk of infection/contagion 

qbesmeuren

besmeuren (overgankelijk werkwoord)
1. stain
soil, daub
(ook figuurlijk) (be)smear, smirch 
♦ voorbeelden
met inkt besmeurd
inky, ink-stained 
met bloed besmeurde handen
(figuurlijk) blood-stained hands 

qbesmuikt

besmuikt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sniggering (bijwoord: sniggeringly)
(steels) furtive 
♦ voorbeelden
een besmuikt lachje
a snigger 

qbesnaren

besnaren (overgankelijk werkwoord)
1. string 

qbesneden

besneden (bijvoeglijk naamwoord)
1. door snijden gevormd
carved
chiselled 
♦ voorbeelden
een fijn besneden schip
a trim/sleek ship 
een fijn besneden gezicht
a finely chiselled face 
2. besnijdenis ontvangen hebbend
circumcised 

qbesneeuwd

besneeuwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. snowy
(bergen) snow-clad, snow-covered, snowcapped 

qbesnijden

besnijden (overgankelijk werkwoord)
1. door snijden vormen
(ivoor, hout enz.) carve
(stukjes afsnijden) whittle
(overtolligs wegsnijden) trim 
♦ voorbeelden
iets met letters besnijden
carve letters in something 
een paardenhoef besnijden
pare a horse's hoof 
2. de voorhuid wegnemen
circumcise 
♦ voorbeelden
een jongen laten besnijden
have a boy circumcised 

qbesnijdenis

besnijdenis (dev)
1. circumcision 

qbesnoeien

besnoeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bezuinigen
cut down (on) 
♦ voorbeelden
besnoeien op
(ook) cost-cut 
op enkele posten besnoeien
cut a few posts 

qbesnoeien

besnoeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. inkorten
trim (off/down)
cut (down/back), curtail 
♦ voorbeelden
een toneelstuk besnoeien
make cuts in/cut a play 
steeds verder besnoeien
whittle down/away 
2. door snoeien bewerken
prune
(bomen) lop
(tot bepaalde vorm) trim, clip 

qbesnuffelen

besnuffelen (overgankelijk werkwoord)
1. snuffelend onderzoeken
sniff at 
2. doorsnuffelen
nose through 

qbesodemieterd

besodemieterd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. dwaas
mad 
♦ voorbeelden
ben je nou helemaal besodemieterd?
you must be bonkers/mad 
2. ontsteld
flabbergasted 
♦ voorbeelden
een besodemieterd gezicht trekken
look flabbergasted 
3. beroerd
rotten
crummy 
♦ voorbeelden
hij is nog te besodemieterd om dat te doen
he's too bloody-minded to do it 

qbesodemieteren

besodemieteren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. (voornamelijk Brits-Engels) bugger around/about
mess around, take for a ride 
♦ voorbeelden
ik laat me niet nog een keer besodemieteren
(Brits-Engels) I won't be buggered around again
(Amerikaans-Engels) I'm not going to let myself be screwed like that again 
je wordt besodemieterd waar je bij staat
you get taken for a ride/Aget the shaft/Aget shafted 

qbesogne

besogne (het, de)
1. affair 
♦ voorbeelden
veel besognes hebben
have a lot of things to attend to/cares/worries 

qbespannen

bespannen (overgankelijk werkwoord)
1. overspannen
stretch
(met snaren) string 
♦ voorbeelden
een met doek bespannen raam
a frame with cloth stretched over it 
een viool met snaren bespannen
string a violin 
2. m.b.t. trekdieren
harness (a horse to a cart) 
♦ voorbeelden
een rijtuig met paarden bespannen
put horses to a carriage 
een met zes paarden bespannen rijtuig
coach-and-six 
gesloten voor bespannen wagens
closed to vehicles pulled by draught animals 

qbespanning

bespanning (dev)
1. dat wat over/in iets gespannen is
(van racket) stringing 
♦ voorbeelden
de bespanning van dat racket is niet strak genoeg
that racket is not strung tightly enough 
2. trekdieren
team (of) 

qbesparen

besparen (overgankelijk werkwoord)
1. uitsparen
save 
♦ voorbeelden
de zomertijd bespaarde veel kunstlicht
much electricity was saved by (the change to) summer time 
geld besparen op het onderhoud
save on maintenance 
2. niet belasten met
spare
save 
♦ voorbeelden
die moeite had u zich wel kunnen besparen
you could have spared yourself the trouble 
de rest zal ik je maar besparen
I'll spare you the rest (of it) 
dat verdriet had hij mij kunnen besparen
he might have spared me this grief 

qbesparing

besparing (dev)
1. het uitsparen
saving
economy 
♦ voorbeelden
ter besparing van ruimte
in order to save space 
2. het uitgespaarde
saving(s)
economy, economies 
♦ voorbeelden
dat geeft een belangrijke besparing op de uitgaven
that is an important money-saver 

qbesparingsmaatregel

besparingsmaatregel (dem)
1. economy measure
(vnl. van overheid) austerity measure 

qbespeelbaar

bespeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (sport)
playable 
♦ voorbeelden
een moeilijk bespeelbare tegenstander
an opponent who is hard to play against 
het veld was niet bespeelbaar
the ground was unplayable 
2. (muziek)
playable 
♦ voorbeelden
een gemakkelijk bespeelbaar instrument
an instrument that is easy to play 
¶. overige voorbeelden
deze schouwburg is goed bespeelbaar
this theatre plays well 
deze videoband is aan beide zijden bespeelbaar
this videotape is playable on both sides 

qbespelen

bespelen (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
(veld) play on/in 
♦ voorbeelden
een biljart bespelen
play on a billiard-table 
2. (muziek)
play (on) 
♦ voorbeelden
een viool bespelen
play (on) a violin 
3. invloed uitoefenen op
(omstandigheden) manipulate
(gevoelens) play on 
♦ voorbeelden
een gehoor bespelen
play to an audience 
iemand weten te bespelen
know how to manipulate someone 
¶. overige voorbeelden
een schouwburg bespelen
play a theatre 
een zaal bespelen
perform/play in a hall 

qbespeler

bespeler (dem)
1. group/ensemble appearing/playing/performing
(sport) home team 
♦ voorbeelden
dat orkest is de vaste bespeler van onze concertzaal
that is our concert hall's orchestra in residence 

qbespeuren

bespeuren (overgankelijk werkwoord)
1. sense
notice, perceive, find 
♦ voorbeelden
ze bespeurde dat we iets van plan waren
she sensed that we had a plan up our sleeve 
er is nog steeds geen verandering te bespeuren
there is still no noticeable change 
onenigheid bespeuren
sense discord 
onraad/bedrog bespeuren
sense danger/deceit 
er viel geen stofje te bespeuren in de kamer
not a speck of dust was to be found in the room 

qbespieden

bespieden (overgankelijk werkwoord)
1. met oplettendheid waarnemen
study
(onderzoeken) scrutinize 
♦ voorbeelden
de geheimen van de natuur bespieden
study the secrets of nature 
2. bespioneren
spy (on)
watch 
♦ voorbeelden
iemands doen en laten bespieden
watch/follow someone's movements 
iemand laten bespieden
have someone watched/followed 

qbespiegelen

bespiegelen (overgankelijk werkwoord)
1. reflect (on)
contemplate 
♦ voorbeelden
een bespiegelende geest
a contemplative/meditative mind, a speculative mind 
de bespiegelende wijsbegeerte
speculative philosophy 

qbespiegeling

bespiegeling (dev)
1. reflection (on)
contemplation (of)
(speculatie) speculation (on) 
♦ voorbeelden
bespiegelingen houden over
speculate on 
bespiegelingen omtrent de godsdienst
meditations on religion 
onvruchtbare bespiegelingen
idle speculation(s) 

qbespijkeren

bespijkeren (overgankelijk werkwoord)
1. met spijkers beslaan
nail 
♦ voorbeelden
bespijkerde schoenen
hobnailed shoes 
2. door spijkeren aanbrengen op
nail on 
♦ voorbeelden
met planken bespijkeren
board up
nail planks on (to) … 
een kist met pakdoek bespijkeren
nail packing-cloth on (to) a box 

qbespioneren

bespioneren (overgankelijk werkwoord)
1. spy on 
♦ voorbeelden
iemand laten bespioneren
have someone spied on/watched 
ik heb het gevoel alsof ik bespioneerd word
I have a feeling I am being watched 

qbespoedigen

bespoedigen (overgankelijk werkwoord)
1. accelerate
speed up, expedite, hasten, precipitate 
♦ voorbeelden
dit heeft zijn ondergang bespoedigd
this has precipitated his downfall 
een ontwikkeling bespoedigen
speed up a development 
zijn reis bespoedigen
speed up one's journey 

qbespoediging

bespoediging (dev)
1. acceleration
speeding up, hastening, expedition, precipitation 
♦ voorbeelden
ter bespoediging van het werk
to speed up the work 

qbespottelijk

bespottelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. belachelijk
ridiculous
absurd, ludicrous 
♦ voorbeelden
een bespottelijk figuur slaan
(make oneself) look ridiculous 
zich bespottelijk maken
make a fool of oneself, lay oneself open to ridicule 
wat je zegt is volmaakt bespottelijk
what you say is absolutely ridiculous/ludicrous 
hoe kom je erbij? bespottelijk!
what makes you think that? ridiculous! 

qbespottelijk

bespottelijk2 (bijwoord)
1. op belachelijke wijze
ridiculously 
♦ voorbeelden
zich bespottelijk aanstellen
behave ridiculously, make a ridiculous fuss/scene 

qbespotten

bespotten (overgankelijk werkwoord)
1. ridicule
mock, deride, scoff at 
♦ voorbeelden
zij werd voortdurend bespot
she was always mocked/ridiculed 

qbespotting

bespotting (dev)
1. ridicule
mockery 
♦ voorbeelden
iemand aan bespotting blootstellen
expose someone to ridicule 
dit besluit is een bespotting van het recht
this decision is a travesty of justice 

qbespraakt

bespraakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. eloquent 
♦ voorbeelden
een zeer bespraakt man
an eloquent talker 

qbespreekbaar

bespreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderwerp van bespreking
debatable
discussible
(voor onderhandeling vatbaar) negotiable 
♦ voorbeelden
bij het loonoverleg is arbeidsduurverkorting nu ook bespreekbaar
in the negotiations over wages the reduction of working hours can now also be discussed 
iets bespreekbaar maken
(ook) make something a subject of discussion 
2. waarover vrij gesproken kan worden
debatable
discussible 
♦ voorbeelden
homofilie is niet voor iedereen bespreekbaar
not everyone will discuss homosexuality 
¶. overige voorbeelden
bespreekbare plaatsen
bookable seats 

qbespreekbureau

bespreekbureau (het)
1. booking office, ticket agency
(van theater) box office 

qbespreken

bespreken (overgankelijk werkwoord)
1. spreken over
discuss
talk about
(behandelen) consider 
♦ voorbeelden
de zaak werd druk besproken
the matter was much debated 
het besprokene blijft onder ons
our discussion should not go any further 
we zullen deze kwestie nog nader bespreken
we shall give the matter further consideration/discuss the matter in more detail 
iets onder een drankje bespreken
discuss something over a drink 
iets onder vier ogen met iemand bespreken
talk about something with someone in private, have a private interview with someone 
een probleem bespreken
go into/over a problem, examine a problem 
iets uitvoerig met iemand bespreken
talk something over thoroughly with someone 
2. beoordelen
discuss
comment (up)on, examine
(boek, film) review 
♦ voorbeelden
het debuut werd niet/overal besproken
the début went unnoticed/was widely reviewed 
3. reserveren
book
reserve 
♦ voorbeelden
een hotel bespreken
book a hotel 
kaartjes/plaatsen bespreken
book (seats), reserve tickets/seats, make reservations 
alle plaatsen waren al lang van tevoren besproken
all seats had been booked long in advance 

qbespreking

bespreking (dev)
1. het bespreken/besproken worden
discussion
talk 
♦ voorbeelden
buiten bespreking blijven
be left out of the discussion/the debate 
morgen komt de zaak in bespreking
the matter will come under consideration/be discussed tomorrow 
een korte/lange bespreking wijden aan een plan
consider a plan briefly/in much detail 
met iemand een bespreking houden over iets
discuss something with someone, consult with someone about something 
de bespreking van een wetsontwerp
the deliberations (on)/discussion of a bill 
2. onderhandeling
meeting
conference, talks 
♦ voorbeelden
hij heeft nu een bespreking
he is in a conference/meeting now 
de bespreking heeft niet tot resultaat geleid
the talks have not been successful 
internationale besprekingen beginnen/openen over
begin/open international talks on 
besprekingen voeren over
have talks on 
voorlopige besprekingen
preliminary talks 
3. recensie
review
(beknopter) notice 
4. het reserveren
booking
reservation 
♦ voorbeelden
de bespreking van plaatsen
the booking/reservation of seats 

qbesprenkelen

besprenkelen (overgankelijk werkwoord)
1. sprinkle 
♦ voorbeelden
sla met azijn besprenkelen
sprinkle lettuce with vinegar 

qbespringen

bespringen (overgankelijk werkwoord)
1. springen op
pounce (up)on
jump 
♦ voorbeelden
de kat besprong de muis
the cat pounced on the mouse 
2. onverhoeds aanvallen
pounce (up)on
(leger; dorp) raid
(vesting) assault 
3. dekken
cover
mount
(haan) tread
(ram) tup 
♦ voorbeelden
een merrie laten bespringen
have a mare covered 

qbesproeien

besproeien (overgankelijk werkwoord)
1. sproeiend begieten
sprinkle
(sproeiend doordrenken) perfuse 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de maaltijd werd rijkelijk met wijn besproeid
the wine flowed freely (with the meal) 
de wegen besproeien tegen het stof
sprinkle the streets to lay the dust 
2. (landbouw)
irrigate
(met insecticiden e.d.) spray
(met water) water 

qbesproeiing

besproeiing (dev) (landbouw)
1. irrigation 

qbesproeiingswagen

besproeiingswagen (dem)
1. sprinkler 

qbespuiten

bespuiten (overgankelijk werkwoord)
1. spuiten op/tegen
spray (on) 
♦ voorbeelden
de plantjes bespuiten (met water)
spray the young plants (with water), water the young plants 
2. (landbouw); tuinbouw
spray (with) 
♦ voorbeelden
gewas tegen luis bespuiten
spray crops against aphids 
bespoten groenten
sprayed vegetables 

qBessarabië

Bessarabië (het)
1. Bessarabia 

qbesseldraad

besseldraad (dem)
1. tacking thread 

qbessenboompje

bessenboompje (het)
1. currant bush 

qbessenjenever

bessenjenever (dem)
1. ± blackcurrant gin 

qbessensap

bessensap (het)
1. (rood) (red)currant juice
(zwart) blackcurrant juice 

qbessenvlinder

bessenvlinder (dem)
1. (common) magpie moth 

qbessenwijn

bessenwijn (dem)
1. (red)currant wine 

qbest

best1 (dev)
1. oude vrouw
granny 

qbest

best2 (het)
¶. overige voorbeelden
zijn best doen
do one's best 
zijn uiterste best doen om op tijd te komen
try as hard as one can to be on time 
je hebt je best gedaan, meer kan je niet doen
you have done the best you could, you can't do anymore 
ik heb nu wel genoeg mijn best gedaan
I've tried hard enough by now 
op zijn best
at best 
hij is op zijn best
he is at his best 
op zijn best zijn er veertig
there are forty of them at most 
iets ten beste geven
oblige the company with something
(lied enz.) give (a rendering of), render 
een mening ten beste geven
vent/air/volunteer an opinion 
een kunstje/liedje ten beste geven
perform a trick/song 

qbest

best3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. overtreffende trap van ‘goed’
best
better, optimum 
♦ voorbeelden
met de beste bedoelingen
with the best of intentions 
je bent een bovenste beste
you are a brick, you are fantastic 
op een na de beste
the second/next best 
op twee na de beste
the third best 
dat kan de beste overkomen
that can happen to the best of us 
hij kan koken als de beste
he can cook like the best of them 
zij kwam als de beste uit de bus
she came out best 
je bent een beste
you're a dear one 
aan hem hebben we geen beste
we could have done a lot better than him, he's certainly not the pick of the bunch 
het beste ermee!
good luck!
(bij ziekte ook) best wishes! 
ik wens je het beste
(bij afscheid) all the best
(bij ziekte) all the best
(bij problemen) I wish you luck/well 
het beste van iets hopen
hope for the best 
het beste van iets maken
make the best of something 
zo is het maar het beste
it's all for the best, it's better like this 
dit zal wel het beste zijn
this will be the best thing/plan 
het beste met je man/griep
all the best with your husband/flu 
het beste is dat we nu maar gaan
we'd better/best go now 
zij is er relatief het beste aan toe
of all of them/compared to the others, she has the best of it 
ik wil alleen het beste van het beste
I want prime quality only, I only want the best 
in zijn beste kleren
in his (Sunday) best, in his best clothes 
(artikelen van de) beste kwaliteit
choice/excellent/prime/superior quality 
beste maatjes zijn met
be very thick with, be hand in glove with 
hij is niet best in Engels
he isn't much good at English 
Peter ziet er niet al te best uit
Peter looks none too well 
dit jasje ziet er niet al te best meer uit
this jacket has seen its best days 
dat apparaat heeft zijn beste tijd gehad
that device/machine has had its day 
iets naar zijn beste vermogen/weten doen
do something to the best of one's ability/knowledge 
de beste wensen!
(met Kerstmis/nieuwjaar) the season's greetings to you 
2. van uitstekende kwaliteit
excellent
very good 
♦ voorbeelden
een best biertje
an excellent beer 
deze appels zijn niet al te best/al te best meer
these apples are of poor quality/have gone bad 
3. braaf
good
decent 
♦ voorbeelden
het zijn beste mensen
they are good people 
4. m.b.t. instemming, onverschilligheid
well
all right 
♦ voorbeelden
(informeel) (het is) mij best
I don't mind, it's fine/all right (with me) 
wil je niet? mij best!
not interested? it's your choice!/if that's the way you want it! 
alles best vinden
be easy(-going) 
5. bij aanspreekwoorden
dear
good 
♦ voorbeelden
beste Jan
(als briefaanhef) dear John 
beste jongen, doe nu niet zo eigenwijs
(my) dear boy, don't be so obstinate 
mijn beste!
my dear fellow! 
¶. overige voorbeelden
de eerste, de beste
anyone, anything, any 
de eerste, de beste die nu nog z'n mond opendoet, krijgt een dreun
the very first of you who still dares to open his mouth is in for it 
het eerste, het beste excuus
the first excuse available 
hij overnacht niet in het eerste, het beste hotel
he doesn't stay at just any (old) hotel 
¶. spreekwoorden
het beste is de vijand van het goede
the best is the enemy of the good 
oost west, thuis best
east, west, home's best 
de beste stuurlui staan aan wal
the best horseman is always on his feet 
het beste paard struikelt weleens
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods 
ondervinding is de beste leermeester
experience is the best teacher
± experience is the mother/father of wisdom 
de beste breister laat weleens een steek vallen
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods
to err is human
no man is infallible 
lest best
the last is the best 
de beste bode is de man zelf
± if you want a thing well done, do it yourself
± if you would be well served, serve yourself 

qbest

best4 (bijwoord)
1. overtreffende trap van ‘goed’
best 
♦ voorbeelden
je versterker doet het ook niet best meer
your amplifier isn't any too good these days 
hij kan het/danst het best
he is best at it/at dancing 
jij kent hem het beste
you know him best 
2. uitstekend
very well 
♦ voorbeelden
ik heb me best geamuseerd
I thoroughly enjoyed myself 
ik kan me dat best voorstellen
I can very well imagine/believe that 
komt hij niet? best!
he is not coming? very well! 
3. om ontkenning tegen te spreken
sure 
♦ voorbeelden
ik vind het best lekker
I do like it 
je weet het best
you know very well 
4. stellige overtuiging
sure 
♦ voorbeelden
dat kunnen we best in één uur doen
we can easily do that in an hour 
ze zal best komen
she is sure to come 
het zal best lukken
it's going to work out all right/fine 
5. afzwakking
quite 
♦ voorbeelden
het is best een goed boek
it's a (fairly) good book 
hij is best een schatje
he's a darling 
hij schildert best wel aardig
his painting's OK, he paints pretty well/quite reasonably 
eigenlijk best wel een goede film
(it's) actually not at all bad/actually quite a reasonable film 
6. erkenning
really 
♦ voorbeelden
ik voelde me best eenzaam
I did feel lonely 
hij heeft het er best moeilijk mee
it's really very difficult for him 
7. mogelijkheid, waarschijnlijkheid
possibly
well 
♦ voorbeelden
hij kan best thuis zijn
he may well be at home/in 
het is best mogelijk
it's quite possible/likely 
dat zou best kunnen
that's very possible 
ze zou best willen …
she wouldn't mind … 
ik zou best een pilsje lusten
I could do with a (glass of) beer 
¶. spreekwoorden
ieder weet het best waar hem de schoen wringt
only the wearer knows where the shoe pinches 
wie het laatst lacht, lacht het best
he laughs best who laughs last
he who laughs last laughs longest 

qbestaan

bestaan1 (het)
1. het er zijn
existence 
♦ voorbeelden
zijn bestaan danken aan
owe one's existence to 
het bestaan van God
the existence of God 
in het bestaan van kabouters/geesten geloven
believe in fairies/ghosts 
die firma viert vandaag haar vijftigjarig/honderdjarig bestaan
that firm is celebrating its fiftieth anniversary/centenary today 
2. leven
existence 
♦ voorbeelden
dat is toch geen bestaan!
that is a miserable life!, that's no life! 
een heerlijk/zorgeloos bestaan
a delightful/carefree life/way of life 
dat is geen menswaardig bestaan
that is a degrading existence 
de strijd om het bestaan
the struggle for life 
wat een bestaan!
what a life! 
3. broodwinning
living
livelihood 
♦ voorbeelden
hij heeft een goed bestaan
he earns a fair/decent wage/salary 
een middel van bestaan zoeken
look for/seek a livelihood/a means of support 
ergens een bestaan in vinden
make a living out of, gain/earn a living by 

qbestaan

bestaan2 (onovergankelijk werkwoord)
1. er zijn
exist
be (in existence) 
♦ voorbeelden
er bestaan geen bezwaren meer tegen
any objections about it have been removed 
dat kan allemaal waar zijn, het feit blijft bestaan dat
all of this may be true, but it doesn't alter the fact that/yet the fact remains that 
onze liefde zal altijd blijven bestaan
our love will live on forever 
de beste auto die er bestaat
the best car in existence, the best car going 
je bent de mooiste vrouw/grootste schurk die er bestaat
you are the prettiest woman/worst rascal in existence/in the world/I know 
God bestaat
God exists 
geloven dat God bestaat
believe in God's existence 
al lang bestaan
be of long standing, have been around/have existed for a long time 
ergens geen misverstanden over laten bestaan
make it perfectly clear (that) 
laat daar geen misverstand over bestaan
let there be no mistake about it 
ophouden te bestaan
cease to exist, disappear 
bestaan sinds
date back to 
voor haar bestaat hij niet
to her, he does not exist 
deze wet bestaat nog
this law still exists 
die zaak/dat volk bestaat niet meer
that business has discontinued, that people has become extinct 
2. inhouden
consist (in/of)
include
(opgebouwd zijn) be made up (of) 
♦ voorbeelden
dit werk bestaat uit drie delen
this work consists of/in three volumes/parts 
3. rondkomen
live 
♦ voorbeelden
hij moet van zijn zaak bestaan
he has to make a living out of his business 
goed/nauwelijks kunnen bestaan van
live comfortably/well on, scrape an existence by 
4. mogelijk zijn
be possible 
♦ voorbeelden
dat bestaat niet
there is no such thing, impossible 
hoe bestaat het!
can you believe it! 
¶. spreekwoorden
alle goede dingen bestaan in drieën
all good things go by/come in threes 

qbestaan

bestaan3 (overgankelijk werkwoord)
1. wagen
dare 
♦ voorbeelden
hij heeft het bestaan mij op te zoeken
he has had the nerve to visit me 

qbestaanbaar

bestaanbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. possible
thinkable
(wiskunde) real 

qbestaand

bestaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. existing, existent
in being, current, actual 
♦ voorbeelden
de nieuwe wet is duidelijker dan de bestaande
the new law is clearer than the existing one 
een bestaand geval
an existing case 
een al lang bestaande gewoonte/firma
a time-honoured practice/practice of long standing, an old-established firm 
niet-bestaand
non-existent 
een nog bestaande/niet meer bestaande gewoonte
a practice still current/no longer current 
de thans bestaande rassen
the races/breeds now in existence 
de bestaande toestand
the existing situation, things being what they are 

qbestaansgrond

bestaansgrond (dem)
1. raison d'être
reason for existence 

qbestaansminimum

bestaansminimum (het)
1. subsistence level 
♦ voorbeelden
beneden/boven het bestaansminimum
below/above subsistence level/the poverty/bread line 

qbestaansrecht

bestaansrecht (het)
1. right to exist
rationale (of one's/its existence) 
♦ voorbeelden
geen bestaansrecht hebben
have no right to exist 
zijn bestaansrecht ontlenen aan
be justified by 

qbestaansreden

bestaansreden (de) zie bestaansgrond

qbestaansterrein

bestaansterrein (het)
1. area of life 

qbestaansvoorwaarden

bestaansvoorwaarden (meervoud)
1. conditions of/for existence 

qbestaanszekerheid

bestaanszekerheid (dev)
1. social security 

qbestaanszin

bestaanszin (dem) (taalkunde)
1. existential sentence 

qbestand

bestand1 (het)
1. wapenstilstand
truce
armistice 
♦ voorbeelden
het bestand tussen X en Y
the truce between X and Y 
Het Twaalfjarig Bestand
The Twelve Years' Truce 
2. verzameling (gegevens)
file
(aanwezige exemplaren) stock
(om uit te putten) pool, fund 
♦ voorbeelden
bestanden samenvoegen
merge files 

qbestand

bestand2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
bestand zijn tegen
withstand, resist
(onkwetsbaar) be immune to 
tegen hitte bestand
heat-resistant 
deze laag is bestand tegen roest
this coat is rust-proof 
tegen die verleiding was zij niet bestand
she couldn't resist the temptation 
tegen die behandeling was zij niet bestand
she couldn't stand up to that treatment 

qbestanddeel

bestanddeel (het)
1. constituent, element
(onderdeel waaruit iets is opgebouwd) component (part)
(ingrediënt) ingredient 
♦ voorbeelden
een belangrijk bestanddeel van onze taal
an important constituent/element of our language 
vreemde bestanddelen
foreign elements/substances 

qbestandenlijst

bestandenlijst (de)
1. directory 

qbestandsformaat

bestandsformaat (het)
1. file format 

qbestandslijn

bestandslijn (de)
1. demarcation line 

qbestandsnaam

bestandsnaam (dem) (computer)
1. file name 

qbestandsorganisatie

bestandsorganisatie (dev) (computer)
1. file organization 

qbestandsvervuiling

bestandsvervuiling (dev)
1. file muddying/corruption 

qbesteden

besteden (overgankelijk werkwoord)
1. inzetten voor een doel
spend
take, devote/give (to), employ for 
♦ voorbeelden
geen aandacht besteden aan
pay no attention to 
veel aandacht besteden aan iets
take a lot of time/trouble over something 
zorg besteden aan
take care over (work) 
2. m.b.t. tijd
spend (on)
devote (to) 
♦ voorbeelden
al zijn tijd en energie aan zijn werk besteden
spend all one's time and energy on one's work 
ik kan mijn tijd wel beter besteden
I have better things to do with my time 
3. m.b.t. geld
spend (on)
lay out on 
♦ voorbeelden
daar is veel geld aan besteed
a lot of money has been put into that/spent on that/laid out on that 
het geld is goed/nuttig/slecht besteed
the money was well-spent/was put to good use/was ill-spent 
¶. overige voorbeelden
het is wel aan hem besteed
it isn't wasted/lost on him 
zoiets is niet aan haar besteed
things like that/such things are lost/wasted on her 

qbesteding

besteding (dev)
1. m.b.t. tijd
spending 
♦ voorbeelden
de besteding van mijn tijd is mijn zaak
how I spend my time is my own business 
2. m.b.t. geld
spending 
♦ voorbeelden
bestedingen doen
spend money, invest
(onkosten oplopen) incur expenses 

qbestedingsbeperking

bestedingsbeperking (dev)
1. cuts in spending, restriction on spending
(voornamelijk politiek) retrenchment 

qbestedingsinflatie

bestedingsinflatie (dev)
1. demand-induced inflation
demand-pull inflation 

qbestedingsnota

bestedingsnota (de)
1. the budget 

qbestedingsoverschot

bestedingsoverschot (het)
1. inflationary gap 

qbestedingspakket

bestedingspakket (het)
1. budget 

qbestedingspatroon

bestedingspatroon (het)
1. pattern of spending 

qbestedingspolitiek

bestedingspolitiek (dev)
1. spending policy 

qbesteedbaar

besteedbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. disposable 
♦ voorbeelden
het besteedbare inkomen
disposable income, income after tax 

qbestek

bestek (het)
1. eetgerei
cutlery 
♦ voorbeelden
(een) zilveren bestek
a set of silver cutlery 
2. beschrijving van uit te voeren werk
specifications 
♦ voorbeelden
volgens bestek gemaakt
made/built according to specifications
(op schaal) made to scale 
3. beschrijving van maatregelen
plan
scheme 
4. begrensde ruimte
compass
scope 
♦ voorbeelden
binnen het bestek van drie jaar
in the space of three years 
iets in kort bestek uiteenzetten
explain something in brief 
5. opzet
plan
scheme, scope 
♦ voorbeelden
binnen het bestek van dit boek
within the scope of this book 
dit uitvoeriger te omschrijven valt buiten ons bestek
a more detailed definition is outside our plan/scope 
6. (scheepvaart)
position, fix 
♦ voorbeelden
het bestek opmaken
ascertain the position, take a fix 

qbestekamer

bestekamer (de) (verouderd)
1. privy 

qbestekbak

bestekbak (dem)
1. cutlery tray/drawer 

qbestekhout

bestekhout (het) (ambacht(elijk))
1. timber sawed to specification 

qbestektekening

bestektekening (dev)
1. plan 

qbestel

bestel (het)
1. bestaande ordening
existing order
establishment 
♦ voorbeelden
het heersende bestel
the establishment 
het maatschappelijk bestel
the social order 
2. regeling, bestuur
ordainment
disposition 
♦ voorbeelden
door Gods bestel
through God's ordaining 

qbesteladres

besteladres (het)
¶. overige voorbeelden
besteladres BBC, Bush House, Londen
orders to be addressed to BBC, Bush House, Londen 

qbestelauto

bestelauto (dem)
1. (Brits-Engels) delivery van, (Amerikaans-Engels) (panel) truck
(open) pickup truck 

qbestelbon

bestelbon (dem)
1. order form 

qbestelbusje

bestelbusje (het)
1. (Brits-Engels) delivery van, (Amerikaans-Engels) (panel) truck 

qbesteldatum

besteldatum (dem)
1. datum van order
order date
date of order(ing) 
2. datum van aflevering
delivery date 

qbesteldienst

besteldienst (dem)
1. expeditieafdeling
delivery service
parcel delivery 
2. expeditiebedrijf
delivery service 

qbestelen

bestelen (overgankelijk werkwoord)
1. rob 

qbestelformulier

bestelformulier (het)
1. order form
order sheet, docket 

qbestelkaart

bestelkaart (de)
1. order card
order form
(van boeken) book order
(bij postpakketten) despatch note 

qbestellen

bestellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. laten komen
order
place an order (for)
(in het bijzonder personen) send for 
♦ voorbeelden
iets bestellen bij
order something from, place an order with 
het bestelde
the goods ordered, the order 
goederen telefonisch/schriftelijk bestellen
order goods by telephone, send/write off for 
een timmerman/een taxi bestellen
send for a carpenter, call a taxi 
iets uit een catalogus bestellen
order/send for something from a catalogue 
2. aan huis bezorgen
deliver 
♦ voorbeelden
brieven/telegrammen bestellen
deliver letters/telegrams 
3. reserveren
book
(voornamelijk Amerikaans-Engels) reserve 
♦ voorbeelden
ik wil voor morgen vijf stokbroden bestellen
can I order five French loaves for tomorrow, please? 

qbestellen

bestellen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. horeca
order 
♦ voorbeelden
zullen we al bestellen?
shall we order now? 

qbesteller

besteller (dem)
1. bezorger
deliveryman
(brieven) postman
(telegrammen, expressestukken) messenger 
♦ voorbeelden
de besteller van Van Gend en Loos
the Van Gend & Loos deliveryman 
de besteller is al geweest
the postman has already been 
2. iemand die goederen laat komen
± customer 
♦ voorbeelden
de vracht komt voor rekening van de besteller
freight to be paid by the customer 

qbestelling

bestelling (dev)
1. het thuisbezorgen
delivery 
♦ voorbeelden
er was vertraging in de bestelling
we/they were behind with the deliveries 
bestelling op naam
personal delivery 
2. order
order 
♦ voorbeelden
een bestelling doen bij/voor
place an order with/for 
een bestelling doen/uitvoeren
place/execute an order 
in bestelling zijn bij
be on order from 
iets in bestelling hebben bij
have something on order with 
op bestelling gemaakt
made to order, custom-made 
de bestelling komen opnemen
come to take someone's order, call for someone's order 
telefonische/schriftelijke bestelling
telephone/written order 
op bestelling van
as ordered by 
3. bestelde goederen
order, goods on order, goods ordered 
♦ voorbeelden
bestellingen afleveren
deliver goods ordered 

qbestelnummer

bestelnummer (het)
1. order number 

qbestemmeling

bestemmeling (dem) (België)
1. addressee 

qbestemmen

bestemmen (overgankelijk werkwoord)
1. aanwijzen, bedoelen
mean, intend, reserve
(geschikt maken) design 
♦ voorbeelden
het daarvoor bestemde hokje
the appropriate box 
ter bestemder tijd
in due time 
niet voor publicatie bestemd
not intended for publication 
bestemd voor uitwendig gebruik
intended for external application 
geld bestemmen voor iemand/iets
earmark money for someone/something, allocate funds to something 
dit pakje had ik voor jou bestemd
this parcel was intended for you 
deze opmerking is voor Jan bestemd
that remark was meant for John 
oorspronkelijk waren deze gebouwen bestemd voor bewoning
originally, these buildings were meant to be lived in/were designed as dwellings 
2. voorbestemmen
destine 
♦ voorbeelden
voor het geluk bestemd zijn
be destined for happiness 
zij zijn voor elkaar bestemd
they were meant/made for each other 
hij is bestemd voor de handel/de balie/dominee/advocaat/koopman
he is intended/meant/destined for business/for the bar/to be(come) a clergyman/to be(come) a lawyer/to be(come) a businessman 
het was bestemd dat
it had been ordained that 

qbestemming

bestemming (dev)
1. bedoeling
intention, purpose, use
(gelden) allocation 
♦ voorbeelden
een andere bestemming krijgen
have a change of use 
ergens een bestemming aan geven
put something to a specific use 
we hebben hier geen bestemming voor
we have no use for this 
de oorspronkelijke bestemming van dat gebouw
the original purpose of this building 
een bestemming vinden voor
find a use for 
2. doel, eindpunt
destination 
♦ voorbeelden
zijn bestemming bereiken
arrive at/reach one's destination 
reizigers met bestemming Groningen moeten hier overstappen
passengers for Groningen, please change here 
een reis met onbekende bestemming
a mystery tour 
hij is met onbekende bestemming vertrokken
he has left without leaving any address/a forwarding address 
plaats van bestemming
destination 
3. levensdoel
destiny
lot
(levenstaak) vocation 
♦ voorbeelden
zijn bestemming vinden
find one's way (in life)/one's vocation 
dat was nu eenmaal zijn bestemming
it was his destiny 

qbestemmingsplan

bestemmingsplan (het)
1. zoning plan/scheme 

qbestemmingsreserve

bestemmingsreserve (de) (economie)
1. earmarked funds/reserves 

qbestemmingsverkeer

bestemmingsverkeer (het)
1. local traffic 
♦ voorbeelden
alleen toegankelijk voor bestemmingsverkeer
(for) local traffic only 

qbestemoer

bestemoer (dev) (formeel)
1. old crone 

qbestempelen

bestempelen (overgankelijk werkwoord)
1. noemen
label
call, tag
(pejoratief) brand 
♦ voorbeelden
iets bestempelen als
designate something as, label/call something 
dat bestempel ik als oplichting
I call this a swindle 
het boek wordt als provocerend bestempeld
the book was called/labelled provocative 
2. een stempel drukken op
stamp 
♦ voorbeelden
bestempelde postzegels
cancelled/Acanceled (postage) stamps 

qbestendig

bestendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duurzaam
(materialen) durable
(vrede, vriendschap) lasting, abiding, enduring
(kleur) permanent 
♦ voorbeelden
op aarde is niets bestendig
nothing here on earth is lasting 
bestendige vrede
lasting peace 
2. niet veranderlijk
stable, steady
invariable, continuous 
♦ voorbeelden
de barometer geeft ‘bestendig’ aan
the barometer is set fair 
bestendig weer
settled weather 
3. (in samenstellingen); bestand tegen
-proof, -resistant 
♦ voorbeelden
hittebestendig
heat-resistant 
roestbestendig
rust-proof 
vochtbestendig
damp-proof 

qbestendigen

bestendigen (overgankelijk werkwoord)
1. continue
(toestand) make/render permanent, perpetuate 
♦ voorbeelden
het contract wordt bestendigd
the contract is renewed 
de voorlopige toestand wordt bestendigd
the provisional arrangement is made permanent 

qbestendigheid

bestendigheid (dev)
1. duurzaamheid
(materialen) durability
(kleuren) permanency
(vriendschap) lastingness 
2. onveranderlijkheid
stability
constancy, steadiness, invariability 

qbestendiging

bestendiging (dev)
1. continuation
(toestand) making (the arrangement) permanent, perpetuation
(contract) renewal 

qbesterven

besterven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sterven
die 
♦ voorbeelden
dat ligt haar in de mond bestorven
that is constantly on her lips 
het woord bestierf op zijn lippen
the word died on his lips 
2. m.b.t. vlees
± hang, ± age 
♦ voorbeelden
vlees laten besterven
hang/age meat 
bestorven vlees
well-hung meat 
3. m.b.t. stoffen
set, harden 
♦ voorbeelden
kalk/verf laten besterven
let plaster/paint harden 

qbesterven

besterven2 (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
het besterven van schrik
die of fright 
het besterven van het lachen
die laughing, laugh oneself to death 

qbestiaal

bestiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bestial (bijwoord: bestially) 

qbestialiteit

bestialiteit (dev)
1. beestachtigheid
bestiality 
2. zoöfilie
bestiality 

qbestiarium

bestiarium (het)
1. bestiary 

qbestieren

bestieren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. govern, rule 
♦ voorbeelden
God die 't al bestiert
God who governs all 

qbestijgen

bestijgen (overgankelijk werkwoord)
1. klimmen op
mount
(troon) ascend 
♦ voorbeelden
hij besteeg zijn paard
he mounted his horse 
2. m.b.t. een berg
climb, ascend 

qbestijging

bestijging (dev)
1. het klimmen op
(paard) mounting
(troon) ascent, accession (to) 
2. m.b.t. berg
climbing
ascent
(zeer hoge berg) conquest 

qbestikken

bestikken (overgankelijk werkwoord)
1. stitch
embroider 

qbestilla

bestilla (de)
1. bastilla 

qbestoefen

bestoefen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. praise 

qbest of five

best of five (de)
1. best of five 

qbest of seven

best of seven (de)
1. best of seven 

qbestoft

bestoft (bijvoeglijk naamwoord)
1. dusty
covered with dust 
♦ voorbeelden
zijn kleren zijn bestoft
his clothes are all covered with dust 

qbestoken

bestoken (overgankelijk werkwoord)
1. aanvallen, beschieten
harass, press
(met bommen/granaten) shell, bomb(ard)
(met spervuur) barrage 
♦ voorbeelden
met bommen bestoken
bomb(ard) 
de vijand/een verschansing bestoken
harass the enemy, press the enemy hard
shell an entrenchment 
2. lastigvallen
harass
bombard, besiege 
♦ voorbeelden
ik wordt hier bestookt door muggen
I'm being tormented/attacked by gnats here 
fel bestookt
hard-pressed 
iemand met vragen bestoken
bombard someone with questions 
hij werd van alle kanten bestookt
he was beset/beleaguered from all sides 

qbestormen

bestormen (overgankelijk werkwoord)
1. storm lopen op
storm, attack, assail
assault, rush 
♦ voorbeelden
een vesting bestormen
storm/assail a stronghold 
2. met grote aantallen afkomen op
storm
besiege, beleaguer 
♦ voorbeelden
het loket werd bestormd
the (ticket-)window was besieged 
(figuurlijk) allerlei herinneringen bestormden me
all sorts of memories rushed/crowded in upon me 
de demonstranten bestormden het politiebusje
the demonstrators stormed the police van 
3. overladen
assail
beleaguer, pelt, ply 

qbestorming

bestorming (dev)
1. stormaanval
storming, siege, assault
attack 
2. het bestormd worden
rush (for/upon)
(van bank) run 
♦ voorbeelden
de bestorming van de winkels
the rush on the shops 

qbestorven

bestorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. (kind) orphaned
(partner) widowed 

qbestoven

bestoven (bijvoeglijk naamwoord)
1. covered with dust
dusty 

qbestprestatie

bestprestatie (dev) (België)
1. best result 

qbestraffen

bestraffen (overgankelijk werkwoord)
1. straf doen ondergaan
punish
correct
(formeel) chastise 
♦ voorbeelden
iemand bestraffen voor/wegens
punish someone for 
2. berispen
reprove, reprimand
rebuke, scold 
♦ voorbeelden
iemand bestraffend aankijken
give someone a look of reproof 
3. straf geven voor
punish 
♦ voorbeelden
het kwaad/de ondeugd bestraffen
punish evil/vice 

qbestraffing

bestraffing (dev)
1. het bestraffen/bestraft worden
punishing
correcting, chastising 
2. datgene waarin een straf bestaat
punishment
correction, chastisement 
3. het berispen/berispt worden
reproving
scolding 
4. berisping
rebuke
scolding 

qbestralen

bestralen (overgankelijk werkwoord)
1. stralen op iets werpen
(ook voedsel) irradiate
(zon) shine upon 
♦ voorbeelden
de zon bestraalt de aarde
the sun shines upon/irradiates the earth 
2. (medisch)
give radiation treatment, give radiotherapy 
♦ voorbeelden
de patiënt moet bestraald worden
the patient needs radiation treatment 

qbestraling

bestraling (dev)
1. irradiation
(als behandeling) radiotherapy, radiation treatment 
♦ voorbeelden
drie bestralingen per week
three radiation treatments per week 
bestraling van een tumor
irradiation/radiation treatment of a tumor 

qbestralingsinstituut

bestralingsinstituut (het)
1. institute for radiotherapy 

qbestralingstherapie

bestralingstherapie (dev)
1. radiation treatment/therapy
radiotherapy 

qbestraten

bestraten (overgankelijk werkwoord)
1. pave
(verharden) surface
(met keien) cobble 

qbestrating

bestrating (dev)
1. handeling
paving
(verharding) surfacing
(met keien) cobbling 
2. materiaal
pavement, paving
surface, cobbles 

qbestrijden

bestrijden (overgankelijk werkwoord)
1. betwisten
dispute
challenge, contest
(plan) oppose, resist 
♦ voorbeelden
de oppositie bestrijden
challenge/fight the opposition 
wie zou dat willen bestrijden?
who would (like to) quarrel with that? 
een zienswijze bestrijden/de echtheid van een document bestrijden
oppose a view, challenge/dispute the genuineness of a document 
ik wil dit met kracht bestrijden
I wish to speak out strongly against this 
2. tegengaan
combat, fight, suppress
counteract
(plaag) control 
♦ voorbeelden
hevig/krachtig bestrijden
put up a vigorous fight against, offer vigorous resistance to 
stank bestrijden
suppress smells 
het vloeken/alcoholisme bestrijden
combat swearing/alcoholism 
3. vechten tegen
fight
(niet fysiek ook) contend (with) 
♦ voorbeelden
elkaar op leven en dood bestrijden
be at one another's throats 
iemand met zijn eigen wapens bestrijden
give someone a taste of his own medicine 
¶. overige voorbeelden
de onkosten bestrijden
meet/cover the costs 
een verlies bestrijden uit reserves
defray a loss from reserves 

qbestrijder

bestrijder (dem)
1. opponent
adversary 

qbestrijding

bestrijding (dev)
1. fight, combat(ing) 
♦ voorbeelden
bestrijding van ongedierte
pest control 

qbestrijdingsmiddel

bestrijdingsmiddel (het)
1. pesticide (met name dieren)
(planten) herbicide, weed killer
(schimmels) fungicide 

qbestrijken

bestrijken (overgankelijk werkwoord)
1. kunnen bereiken
cover 
♦ voorbeelden
deze oplage bestrijkt de hele regio
this edition covers the entire area 
een uitgave die de hele stad bestrijkt
(Amerikaans-Engels) a cross-town edition 
een wet die een breed terrein bestrijkt
a law with a wide scope 
2. kunnen beschieten
cover, command
have within range 
♦ voorbeelden
dit fort bestrijkt het hele gebied
this fortress commands the entire area 
de straat bestrijken met een machinegeweer
have the street covered with a machine-gun 
vanaf dit punt kunnen we de hele vallei bestrijken
from this point we've got the entire valley covered/within range 
3. besmeren
(jam) spread
(verf) coat
(vet) smear 

qbestrooien

bestrooien (overgankelijk werkwoord)
1. (met korrels) sprinkle (with)
(met mest) cover/spread (with)
(met poeder) powder/dust (with) 
♦ voorbeelden
een graf bestrooid met bloemen
a grave strewn with flowers 
een boterham bestrooien met hagelslag
sprinkle a sandwich with chocolate grains/hundreds-and-thousands 
gladde wegen met zand/zout bestrooien
sand/salt icy roads 

qbestseller

bestseller (dem)
1. best seller 

qbesttijd

besttijd (dem)
1. best time 

qbestudeerd

bestudeerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. studied
(carefully) composed, practised, contrived 
♦ voorbeelden
met bestudeerde beleefdheid
with studied politeness 
een bestudeerde glimlach
a studied/carefully composed smile 
een bestudeerde houding
a studied attitude 

qbestuderen

bestuderen (overgankelijk werkwoord)
1. met aandacht lezen
study
(krant) pore over, peruse 
♦ voorbeelden
iets aandachtig/lang bestuderen
pore over something 
iemand bestuderen
look someone over, peer at someone, study someone('s face) 
een niet vooraf bestudeerde tekst
an unseen text 
2. een studie maken van
study
read up on
(examenstof) (Brits-Engels) revise, (Amerikaans-Engels) review 
♦ voorbeelden
een veel bestudeerd/nog niet bestudeerd gebied
a well-studied/virgin field 
de middeleeuwse geschiedenis bestuderen
study/read up on medieval history 
iets opnieuw bestuderen
revise something 
3. onderzoeken
study
investigate, research, explore 
♦ voorbeelden
een kwestie bestuderen
study/examine/investigate a matter/subject 
iets bestuderen op (haalbaarheid)
examine something for (feasibility) 

qbestudering

bestudering (dev)
1. study 

qbestuiven

bestuiven (overgankelijk werkwoord)
1. (bloemen) pollinate
(met meel/stof) dust, powder 

qbestuiving

bestuiving (dev)
1. pollination 

qbesturen

besturen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een voer-/vaartuig
drive
steer, navigate 
♦ voorbeelden
een auto/tram besturen
drive a car/tram 
een schip/vliegtuig besturen
sail/steer/navigate a ship, fly/navigate a plane 
2. m.b.t. een werktuig
control, operate 
♦ voorbeelden
door de computer bestuurd
computer-operated, computer-controlled 
een hijskraan/een laadklep besturen
operate a crane/loading-ramp 
een radiografisch bestuurde raket
a remote-controlled rocket 
3. leiden
govern
administrate, manage, run 
♦ voorbeelden
slecht besturen
misgovern, mismanage 
een stad besturen
govern/run a town 
een stichting besturen
administrate/run an institution 

qbesturing

besturing (dev)
1. stuurinrichting
control(s)
steering, drive 
♦ voorbeelden
een auto met dubbele besturing
a dual-control car 
een auto met linkse besturing
a car with left-hand drive 
2. het besturen, wijze van besturen
steering 
♦ voorbeelden
automatische besturing
automatic pilot 
3. het beheersen
control
operation 
♦ voorbeelden
de besturing van technologische processen
the control of technological processes 

qbesturingscomputer

besturingscomputer (dem)
1. dedicated computer 

qbesturingsorgaan

besturingsorgaan (het) (computer)
1. control unit 

qbesturingsprogramma

besturingsprogramma (het)
1. operating program 

qbesturingssysteem

besturingssysteem (het) (computer)
1. operating system 

qbestuur

bestuur (het)
1. het leiden
(van land) government, rule
(van gemeente/ziekenhuis/school) administration
(van bedrijf) management 
♦ voorbeelden
het burgerlijk/openbaar bestuur
civil/public administration 
het bestuur van de gemeenten is bij de wet geregeld
local government/administration is regulated by law 
algemene maatregelen van bestuur
administrative measures 
slecht bestuur
misgovernment, misrule, maladministration, mismanagement 
2. gezag, regeringssysteem
administration
(van land) government, rule
(van bedrijf) management 
♦ voorbeelden
onder eigen bestuur
self-governing, autonomous 
het land kwam onder Nederlands bestuur
the country came/was placed under Dutch government/rule 
tijdens zijn bestuur
during his administration/term of office 
3. lichaam, college
(van land) government
(van stad) council, corporation
(van school) (board of) governors
(van vereniging) (executive) committee
(van fabriek) (board of) directors, management
(van PTT/spoorwegen) board 
♦ voorbeelden
het dagelijks bestuur
the executive (committee) 
in het bestuur zitten
be on the board (of directors/governors)/on the committee 
iemand in het bestuur kiezen
elect someone to the board/committee 
het bestuur van de universiteit
the governing body/board of governors of the university 
(België) Bestuur der Wegen
Ministry of Public Works 

qbestuurbaar

bestuurbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. bestuurd kunnende worden
controllable
manageable
(schip, vliegtuig) navigable 
♦ voorbeelden
een bestuurbare ballon
a dirigible (balloon) 
gemakkelijk bestuurbaar zijn
be easy to steer/control/handle
(schip) be of easy steerage 
niet meer bestuurbaar zijn
be out of control
(schip) have run out of hand 
2. geleid/geregeerd kunnende worden
manageable
governable, controllable, administrable 
♦ voorbeelden
een groot staatslichaam is moeilijk bestuurbaar
a large government body is hard to administrate 
niet meer bestuurbaar zijn
be in a state of anarchy, be ungovernable 

qbestuurder

bestuurder (dem)
1. chauffeur
(van auto) driver
(van vliegtuig/ballon) pilot
(van grote machine) operator 
♦ voorbeelden
zonder bestuurder
unmanned 
2. iemand die bestuur voert
administrator
(van school) governor
(van bedrijf) director, manager
(van land) ruler
(België; van sportclub) president 
♦ voorbeelden
een bekwaam bestuurder
a competent/capable/able administrator/manager 
de bestuurders van het land/van een instelling
the administrators of a country, the governors/managers of an institution 
3. directeur
director, manager, head 

qbestuurdersplaats

bestuurdersplaats (de)
1. driver's seat
driving seat 

qbestuurlijk

bestuurlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. administrative
governmental, managerial 
♦ voorbeelden
een bestuurlijk gewest/district
an administrative area/district 
bestuurlijke maatregelen
administrative measures 
op bestuurlijk niveau
at managerial level 

qbestuursambtenaar

bestuursambtenaar (dem)
1. administrator
civil servant, administrative officer 

qbestuursapparaat

bestuursapparaat (het)
1. administrative machinery 

qbestuursbesluit

bestuursbesluit (dev)
1. decision/resolution of the committee/board
management decision 

qbestuursbevoegdheid

bestuursbevoegdheid (dev)
1. decision-making authority 

qbestuurscollege

bestuurscollege (het)
1. governing body
board of governors, directorate 

qbestuursdwang

bestuursdwang (dem)
1. administrative order, imposition of administrative penalties 

qbestuurservaring

bestuurservaring (dev)
1. administrative/managerial experience 

qbestuursfunctie

bestuursfunctie (dev)
1. van een persoon
position on the board/executive, a senior managerial post 
♦ voorbeelden
een bestuursfunctie bekleden
be on the board/executive
(bij een vereniging) hold office on a committee 
een hoge bestuursfunctie
a senior position on the board/executive, a senior managerial post 
2. van een bestuurslichaam
administrative function 

qbestuurshamer

bestuurshamer (dem)
1. chairman's gavel 

qbestuurskunde

bestuurskunde (dev)
1. (science of) public/social administration 

qbestuurslichaam

bestuurslichaam (het)
1. administrative body/institution 

qbestuurslid

bestuurslid (het)
1. member of the Board
(van instelling) member of the Board of Governors
(van bedrijf) member of the Board of Directors
(van vereniging) committee member 
♦ voorbeelden
als bestuurslid bedanken
retire from the Board/Committee 
tot bestuurslid benoemen
appoint to the Board/Committee 
bestuurslid van een voetbalclub zijn
be a director of a soccer club 

qbestuursovereenkomst

bestuursovereenkomst (dev)
1. governance agreement, administrative agreement 

qbestuursrecht

bestuursrecht (het)
1. administrative law 

qbestuursrechter

bestuursrechter (dem)
1. judge in administrative law 

qbestuursschool

bestuursschool (de)
1. ± school for administrative and business studies 

qbestuurssecretaris

bestuurssecretaris (dem) (België)
1. ministerial secretary
(algemeen) public servant
(Groot-Brittannië) ± undersecretary 

qbestuurstaal

bestuurstaal (de) (België)
1. official language 

qbestuurstafel

bestuurstafel (de)
1. (van bedrijf) board
board/committee table 

qbestuursvergadering

bestuursvergadering (dev)
1. committee/board meeting 

qbestuursvorm

bestuursvorm (dem)
1. form of administration/government, type of administration/government
polity 

qbestuurswetenschap

bestuurswetenschap (dev)
1. (science of) public/social administration 

qbestuurswisseling

bestuurswisseling (dev)
1. change in the board/committee
management change 

qbestuurszaak

bestuurszaak (de)
1. administrative matter/business 

qbestwil

bestwil
¶. overige voorbeelden
ik doe/zeg het om/voor uw (eigen) bestwil
I'm doing/saying this for your own good/benefit 
¶. spreekwoorden
een leugen om bestwil is geen zonde
± better a lie that heals than a truth that wounds 

qbesuikeren

besuikeren (overgankelijk werkwoord)
1. sugar
sift/sprinkle/put sugar on 
♦ voorbeelden
een beschuit besuikeren
sprinkle/put sugar on a rusk 
¶. overige voorbeelden
ben je besuikerd?
have you gone out of your mind? 

qbèta

bèta (de)
1. Griekse letter
beta 
2. (onderwijs); richting
science (side/subjects) 
♦ voorbeelden
bèta doen/kiezen
do/take science (as a subject) 
3. (onderwijs); leerling
science student/pupil 

qbèta-afdeling

bèta-afdeling (dev)
1. science department 

qbetaalautomaat

betaalautomaat (dem)
1. point-of-sale terminal, point-of-pay(ment) terminal
(voor kaartjes) ticket machine 
♦ voorbeelden
een betaalautomaat in een parkeergarage
a ticket machine in a car park 

qbetaalbaar

betaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. te betalen
affordable
reasonably priced 
♦ voorbeelden
kwaliteit voor een betaalbare prijs
quality at prices you can afford 
voor iedereen betaalbaar
which everybody can afford 
2. (handel)
payable
bankable
(op bepaalde plaats of bij bepaalde bank) domiciled 
♦ voorbeelden
betaalbaar aan toonder
payable to bearer 
betaalbaar op zicht
payable at sight 
betaalbaar stellen bij een bank
domicile/make payable at a bank 
de wissel wordt op 1 mei betaalbaar gesteld
the draft becomes payable on the 1st of May 

qbetaalbaarstelling

betaalbaarstelling (dev) (handel)
1. making payable
(op bepaalde plaats of bij bepaalde bank) domiciling 

qbetaalcheque

betaalcheque (dem)
1. (bank-)guaranteed cheque/Acheck 

qbetaalchip

betaalchip (dem)
1. payment chip 

qbetaald

betaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. beroeps
paid
hired, professional, commercial 
♦ voorbeelden
betaald voetbal
(Brits-Engels) paid/professional football, (Amerikaans-Engels) professional soccer 
2. gekocht, gehuurd
paid (for), hired 
♦ voorbeelden
betaalde liefde
love for sale 
betaalde moordenaars
hired killers/assassins 
¶. overige voorbeelden
een zeer goed betaalde baan
a plum job, a highly paid job 
iemand iets betaald zetten
get even with someone, settle/square one's account with someone, get back at/on someone 
iemand iets dubbel en dwars betaald zetten
return something to someone with interest, give something back to someone with interest 

qbetaaldag

betaaldag (dem)
1. dag van uitbetaling
payday 
2. (handel); vervaldag
due date, maturity
(vaste geregelde datum) quarter/term day 
♦ voorbeelden
op de betaaldag
on the due date, at maturity 

qbetaalkaart

betaalkaart (de)
1. (giro) (guaranteed) girocheque/Agirocheck 

qbetaalmiddel

betaalmiddel (het)
1. tender, currency
means/instrument of payment, circulating medium 
♦ voorbeelden
schelpen als betaalmiddel
shells as a means of payment/as a currency 
buitenlandse betaalmiddelen
foreign currency 
een cheque is een betaalmiddel
a cheque/Acheck is an instrument of payment 
bankpapier is wettig betaalmiddel
bank notes are legal tender 

qbetaalpas

betaalpas (dem)
1. cheque/Acheck (guarantee) card, banker's card
(chipkaart) cashpoint card, smart card
(voornamelijk Brits-Engels) cash card
(credit card) credit card 

qbetaalrekening

betaalrekening (dev)
1. (Brits-Engels) current account, (Amerikaans-Engels) checking account 

qbetaalstrook

betaalstrook (de) (weg- en waterbouw)
1. toll lane
pay lane 

qbetaaltelevisie

betaaltelevisie (dev)
1. pay TV
coin-in-the-slot television 

qbetaalterminal

betaalterminal (dem)
1. payment terminal 

qbetaal-tv

betaal-tv (dev)
1. pay-per-view television (PPV), (Amerikaans-Engels) pay TV 

qbètablokker

bètablokker (dem) (medisch)
1. beta-blocker 

qbètadeeltje

bètadeeltje (het)
1. beta particle 

qbètaleerling

bètaleerling (dem), bètaleerlinge (dev)
1. science student/major
technical student 

qbètaleerlinge

bètaleerlinge (dev) zie bètaleerling

qbetalen

betalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geld opleveren
pay (off)
be rewarded/remunerated 
♦ voorbeelden
dit werk betaalt slecht
this work pays very badly/is not very well paid/is underpaid 

qbetalen

betalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bekopen
pay for
answer (with) 
♦ voorbeelden
een roekeloosheid met zijn leven betalen
pay for a reckless act with one's life 
2. vergelden
repay
reward, remunerate 

qbetalen

betalen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. het verschuldigde doen toekomen
(iemand, een rekening) pay
(iets) pay for
(na protest) pay up
(ten volle) pay off, settle, ↑ clear, ↑ discharge zie ook betaald
♦ voorbeelden
alles betalen
stand treat 
en wij moeten alles maar betalen
and we have to foot the bill 
het nog te betalen bedrag is …
the amount still due is … 
wie betaalt, bepaalt
he who pays the piper calls the tune 
je wordt daar wel beter betaald
you do get better wages there 
de chauffeur/de ober/de huisbaas betalen
pay/settle (up) with the driver/the waiter/the landlord 
contant betalen
pay (in) cash 
ieder zijn deel betalen
share and share alike 
een deel van de kosten betalen
share in the costs 
wie zal dit betalen?
who's going to pay for this? 
door de staat betaald worden
(mensen, projecten) be paid (for) by the government
(personen ook) be in the pay of the government 
iets duur (moeten) betalen
pay dear for something 
elektronisch betalen
pay by computer (transfer) 
wat heb je ervoor moeten betalen
what did they charge you for it? 
hoeveel krijgen zij ervoor betaald?
what's in it for them? 
de gasrekening werd niet meer betaald
the gas bills were left unpaid 
goed betalen
(baas) pay well
(klanten) be good payers 
zoveel kan hij niet betalen, hij kan maar € 50 betalen
he cannot afford that much, he can only pay € 50 
mijn ouders betalen al mijn kleren
(ook) my parents keep me in clothes 
de kosten betalen
bear/meet the expenses/cost 
zij laat hem altijd betalen
she always makes him pay 
iemand te veel laten betalen
overcharge someone 
iemand een ontzettend bedrag laten betalen
make someone pay through the nose/bleed 
en de gewone mensen (het) maar laten betalen
and let the ordinary people foot the bill 
betalend lid
sustaining member 
mag ik even betalen?
could I have the bill/Acheck please? 
met Duits geld betalen
pay/make one's payment in German currency 
iemand met gelijke munt betalen
give someone a taste of his own medicine, get one's own back on someone 
met een cheque/met cheques betalen
pay by cheque/Acheck 
elkaar met gesloten beurzen betalen
settle on mutual terms, conduct a paper transaction 
hij wilde niet betalen
(informeel) he wouldn't cough up 
(een rekening) niet betalen
(informeel ook) bilk (a bill) 
die huizen zijn niet te betalen
the price of these houses is prohibitive/astronomical 
ze worden niet betaald, het is vrijwilligerswerk
they receive no pay, it is voluntary work 
nog te betalen lonen/rekeningen
unpaid wages, outstanding bills 
betalende passagier
(fare-)paying passenger
(vnl. in taxi) fare 
per uur/stuk betaald worden
be paid by the hour, be on piece-work 
de rente/huur moet morgen betaald worden/had al betaald moeten worden
the interest/rent is due tomorrow/is already overdue 
met honderd euro is het ruim/goed betaald
a hundred euros is a good price for it 
te betalen saldo, (nog) te betalen
balance due 
zij betaalden het samen
they shared the cost, they went halves 
zijn schulden (niet) betalen
(not) pay off/settle one's debts 
slecht/te weinig betalen
(van baas) underpay 
terug te betalen
repayable, returnable 
traag/slecht betalende klanten
customers who are slow to pay 
uit eigen portemonnee betalen
pay out of one's own pocket 
het wordt betaald uit het boekenfonds
it will be paid out of the books fund 
hij is slecht/langzaam van betalen
he is a bad/slow payer 
hij kan dat nooit betalen van een uitkering
he couldn't possibly pay that out of his benefit 
te veel betalen
(van baas) overpay 
(te) veel voor iets betalen
pay through the nose for something 
ieder voor zichzelf betalen
(informeel) go Dutch 
hier hoeft u niets voor te betalen
there is no charge (for this) 
ieder betaalt voor zichzelf, neem ik aan
Dutch treat, I presume? 
vooruit te betalen, vooraf betalen
to be paid/payable in advance 
weigeren te betalen, niet meer betalen
(rekeningen) repudiate/suspend payment 
het te weinig betaalde
the deficiency, the amount underpaid 
wie zal dat betalen, zoete lieve Gerritje
who'll pay the piper? 
weggaan zonder te betalen
abscond, levant, jump one's bill 
heb je al betaald?
have you paid (the bill/Acheck)? 
betalen wat er nog staat (op de rekening)
settle/square one's account 
hier kun je alles kopen als je maar betaalt
you can buy anything here, at a price 
¶. spreekwoorden
wie betaalt, bepaalt
he who pays the piper calls the tune 

qbetaler

betaler (dem)
1. payer 
♦ voorbeelden
het zijn kwade betalers
they are bad payers 

qbetaling

betaling (dev)
1. payment
(voor diensten) reward, remuneration
(van schulden) settlement 
♦ voorbeelden
betaling bij levering
payment/cash on delivery 
bij betaling binnen een week
if paid within a week 
tegen contante betaling
on cash payment 
betalingen doen
make payments 
betaling in termijnen
payment in instalments, deferred payment 
betaling ontvangen/eisen
receive/demand payment 
zijn betalingen staken
suspend one's payments 
tegen betaling van
on payment of 
tegen betaling wil ik dat wel doen
for a (small) remuneration/consideration I'm willing to do it 
tegen betaling mag je de auto gebruiken
you can use the car at a charge 
ter betaling van
in payment of 
wijze van betaling
method of payment 

qbetalingsachterstand

betalingsachterstand (dem)
1. arrears (of payment) 

qbetalingsbalans

betalingsbalans (de)
1. balance of payments 
♦ voorbeelden
een overschot/tekort op de betalingsbalans
a surplus/deficit in the balance of payments 

qbetalingsbewijs

betalingsbewijs (het)
1. receipt
(concreet) voucher
(abstract) proof of payment 

qbetalingskorting

betalingskorting (dev)
1. (prompt) payment discount/rebate 

qbetalingsopdracht

betalingsopdracht (dem)
1. payment order 

qbetalingsplicht

betalingsplicht (de)
1. liability/obligation to pay 

qbetalingstermijn

betalingstermijn (dem)
1. termijn
term/time of payment 
2. bedrag
instalment 

qbetalingsverkeer

betalingsverkeer (het)
1. money transfer
payments 

qbetalingsverplichting

betalingsverplichting (dev)
1. liability/obligation to pay 

qbetalingsvoorwaarden

betalingsvoorwaarden (meervoud)
1. terms of payment 

qbetamax

betamax (de)
1. betamax 

qbetamelijk

betamelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decent (bijwoord: decently)
fit(ting), seemly, becoming, proper 
♦ voorbeelden
op betamelijke wijze
decently, decorously 

qbetamen

betamen (onovergankelijk werkwoord)
1. become
befit, be proper/becoming
(formeel) behove, (Amerikaans-Engels) behoove 
♦ voorbeelden
hij redde haar, zoals een echte held betaamt
he saved her like a true hero (should) 
dat is niet zoals het betaamt
that is unbecoming 
een man/koning betamend
fit for a man/king 

qbètamensen

bètamensen (meervoud)
1. science people
scientifically-oriented people, people with a science background 

qbètareceptor

bètareceptor (dem)
1. beta receptor 

qbetasten

betasten (overgankelijk werkwoord)
1. bevoelen
feel
finger, handle
(fouilleren) frisk
(ongewenste intimiteit) feel up 
2. (medisch)
feel, palpate 

qbetasting

betasting (dev)
1. het betasten
fingering
feeling, handling 
2. (medisch)
palpation 

qbètastralen

bètastralen (meervoud)
1. beta rays 

qbètatron

bètatron (het)
1. betatron 

qbètaversie

bètaversie (dev)
1. beta version 



qbètawetenschappen

bètawetenschappen (meervoud)
1. the sciences
science 

qbête

bête (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inane (bijwoord: inanely)
stupid, imbecile 
♦ voorbeelden
iemand bête aanstaren
stare stupidly at someone 
doe niet zo bête!
don't be so stupid!, stop acting so silly! 

qbetegelen

betegelen (overgankelijk werkwoord)
1. tile 

qbetekenen

betekenen (overgankelijk werkwoord)
1. de aanduiding in een woord zijn voor
mean
signify, stand for 
2. te kennen geven
mean
signify, betoken
(formeel) import 
♦ voorbeelden
wat heeft dit te betekenen?
what's the meaning of this?
(afkeurend) what do you think you're doing?, what's all this? 
rood licht betekent stoppen
a red light means you have to stop 
wat betekent N.N.?
what does N.N. stand for? 
al die drukte, wat moet dat allemaal betekenen?
what's all the fuss about? 
3. een bepaalde waarde hebben
mean
count, matter 
♦ voorbeelden
mijn auto betekent alles voor mij
my car is/means everything to me 
iemand die iets betekent
a person of consequence/of some weight 
hij betekent iets/niet veel
he is somebody/(a) nobody 
iedereen die iets/wat betekende/te betekenen had/die ook maar iets te betekenen had in de muziekwereld
everybody who is somebody/who carried some weight in the world of music 
niets betekenen
(van wond/opmerkingen/prestaties enz.) be nothing 
cijfers die niets betekenen
meaningless figures/statistics 
het heeft niets te betekenen
it doesn't matter 
hij/het betekent niets voor mij
he/it is nothing to me 
dat betekent niets in vergelijking met
this is nothing compared with 
wat hij schrijft betekent niets/nog niet veel
his writings do not amount to anything/to much yet 
niet veel/weinig betekenen
be of little importance/consequence/moment 
hoezo niet veel te betekenen?
what do you mean not important? 
die baan betekent veel voor haar
that job means a lot to her 
het heeft niet veel te betekenen
it does not amount to much, it is of little consequence 
de vergoeding had niet veel te betekenen
it wasn't much of a remuneration 
wat betekent je moeder voor jou?
what does your mother mean to you? 
4. met zich meebrengen
mean
involve, entail 
♦ voorbeelden
deze verbetering betekent een grote besparing in …
this improvement means a large saving in … 
dat betekent nog niet dat …
that does not mean that …, that is not to say that … 
zijn opmerkingen betekenen dat …
the import/meaning of his remarks is that … 
John en Bill samen betekent dat er herrie op komst is
John plus Bill spells/means trouble 
dit betekende het einde van zijn theorie
this gave the death-blow to his theory, this meant/marked the end of his theory 
deze maatregelen betekenen de ondergang van …
these measures sound the knell for … 
de bedrijfssluiting betekent ontslag voor veertig mensen
the plant closure means/entails the dismissal of forty people 
wat betekent het geloof voor jou?
what is religion to you? 
wat betekent dat voor onze verhouding?
where does that leave us? 
besef je wel wat het voor ons betekende om alles te moeten terugbetalen?
do you realize what it meant to us to have to pay back everything? 
dat betekent nogal wat
that's rather a tall order 
(figuurlijk) hij weet niet wat ziek zijn betekent
he doesn't (even) know the meaning of the word illness 
zijn komst betekent niet veel goeds
(formeel) his coming portends little good 
5. (juridisch); bekendmaken
serve 
♦ voorbeelden
een vonnis/een dagvaarding betekenen
serve a sentence/writ (upon someone) 

qbetekening

betekening (dev) (juridisch)
1. (van een vonnis) pronouncement
(van een dagvaarding e.d.) service 

qbetekenis

betekenis (dev)
1. begrip, inhoud van een woord
meaning
denotation, sense 
♦ voorbeelden
een betekenis geven aan iets
put a meaning on something 
in dit licht kreeg alles een nieuwe betekenis
seen in this light everything took on a new meaning 
pas later kreeg dit woord de betekenis van …
it was only later that this word came to mean … 
aan iemands woorden een verkeerde betekenis toeschrijven
misinterpret/misconstrue someone's words 
de betekenis van een woord nagaan
find out the meaning of a word 
zonder betekenis
meaningless 
zonder enige betekenis
without rhyme or reason 
2. wat door een voorstelling wordt uitgedrukt
meaning
import 
3. strekking
meaning
import, purport 
♦ voorbeelden
de betekenis van een daad
the purport of an action 
4. belang
significance
importance, moment, consequence 
♦ voorbeelden
van doorslaggevende betekenis
of decisive importance, crucial 
geen (enkele) betekenis hebben
have no significance (at all), mean nothing 
grote betekenis krijgen
become very important, acquire great significance 
betekenis hechten aan
attach significance/importance to 
van historische betekenis
epoch-making 
in betekenis toenemen
rise in importance, acquire additional significance 
van betekenis zijn
be of consequence, be significant 
een man van betekenis
a man of consequence 
niet van betekenis zijn
count for little, be of little account 
van niet geringe betekenis
of no mean importance 
van geen betekenis zijn voor
have no bearing on 
allemaal lui/dingen van geen betekenis
all people/matters of no consequence/weight, all light-weight people/matters 
het is een stad van betekenis geworden
it has become a town of consequence 
landbouw van enige betekenis was er niet
there was no agriculture to speak of 
alle betekenis verliezen
lose all importance 
het is niet zonder betekenis dat …
it is not without (its) significance that … 
zonder betekenis, van geen betekenis, van weinig betekenis
insignificant, irrelevant 

qbetekenislaag

betekenislaag (de)
1. layer of meaning 

qbetekenisleer

betekenisleer (de)
1. semantics
(logica) semasiology 

qbetekenisnuance

betekenisnuance (de)
1. shade of meaning
nuance 

qbetekenisvol

betekenisvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol uitdrukking
expressive 
2. van grote betekenis
significant
meaningful, pregnant (with meaning) 

qbetengeling

betengeling (dev)
1. het betengelen
lathing 
2. latwerk
lathing 

qbeter

beter1 (het)
1. something/anything better 
♦ voorbeelden
ik geef het voor beter
I'll trade it in for something better 
bij gebrek aan beter
for want of anything/something better, ↑ faute de mieux 

qbeter

beter2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vergrotende trap van ‘goed’
better 
♦ voorbeelden
veel beter dan
streets/miles ahead of 
een klasse beter dan
a class/notch/cut above 
iets beter dan gemiddeld
slightly/a cut above average 
ik ben er niet beter van/op geworden
I'm none the better for it 
bij gebrek aan iets beters
for want of anything better 
iemands betere ik
someone's better self 
dat is al beter
that's more like it 
het is beter dat je nu vertrekt
you'd better leave now 
waarschijnlijk is het ook beter zo
it is probably better this way, it is probably all for the best 
alles is beter dan een bezoek aan haar
anything is preferable to visiting her 
ze is beter in wiskunde dan haar broer
she's better at maths than her brother 
dat maakt de zaken nog niet beter
that does not mend matters 
huilen maakt het er helemaal niet beter op voor je
crying won't do you any good, it's no use crying 
beter maken
improve, mend, ameliorate 
vroeger was alles beter
it's not like in the good old days 
hij was beter af zonder hun hulp
he'd be better off without their help 
wel wat beters te doen hebben
have better/more important things to do 
het werd er niet beter op, toen zij dat zei
her saying that didn't make things (any) better 
beter worden
improve, look up 
ergens beter van worden
benefit from something 
er niet beter op worden
(smaak-/gezichtsvermogen) decline, deteriorate 
onze kansen worden beter
our chances are improving 
het weer wordt weer beter
it's clearing/picking up again 
daar wordt het niet beter van
that will not make things any better 
je ziet er echt veel beter uit
you've really smartened up 
zij zijn niet beter dan wij
they are as bad as us/no better than us 
het zou beter zijn als/dat ik dat vergat
I'd better forget it 
er niet veel beter aan toe zijn
be hardly any better off 
2. genezen
recovered
well again 
♦ voorbeelden
hij is weer helemaal beter
he has completely recovered/made a complete recovery 
beter maken, weer beter maken
heal, cure 
beter worden, weer beter worden
recover, get well again
(informeel) be on the mend 
dokter, zal hij weer beter worden?
doctor, will he recover? 
3. een zeker niveau hebbend
better (class of)
superior 
♦ voorbeelden
de betere boekhandel
the better class of bookshop 
de betere kringen
high circles 
uit/van de betere kringen
upper-class 
betere kwaliteit (van) koffie
superior quality/grade of coffee 
betere (woon)wijk
better class residential district 
4. minder ziek
better 
♦ voorbeelden
de zieke is alweer een stuk beter
the patient is much better/improved/coming along nicely/coming on
(informeel) the patient is on the mend 
¶. spreekwoorden
beter laat dan nooit
better late than never 
beter blo Jan dan do Jan
better a live coward/dog than a dead lion
he that fights and runs away may live to fight another day
discretion is the better part of valour 
beter hard geblazen dan de mond gebrand
better (be) safe/sure than sorry 
edel van hart is beter dan hoog van afkomst
kind hearts are more than coronets 
beter ten halve gekeerd, dan ten hele gedwaald
± a fault confessed is half redressed 
beter een half ei dan een lege dop
half a loaf is better than no bread/than none
half an egg is better than an empty shell
better some of a pudding than none of a pie 
één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht
a bird in the hand is worth two in the bush
better an egg today than a hen tomorrow 
voorkomen is beter dan genezen
prevention is better than cure 

qbeter

beter3 (bijwoord)
1. vergrotende trap van ‘goed’
better 
♦ voorbeelden
des te beter (voor ons)
so much the better (for us) 
nou, doe het eens beter
well, (try and) beat that if you can! 
het beter doen (dan een ander)
do better than (someone else), beat/top (someone else) 
het gaat nu beter
(van werk, hoofdpijn enz.) things are improving/looking up 
het gaat ze nu beter
they are doing better now 
hij kan zijn geld wel beter gebruiken
he knows better than to spend his money on that 
beter gezegd
(or) rather 
vanaf dat moment ging het hem steeds beter
since then he's never looked back 
je had beter kunnen helpen, je had er beter aan gedaan te helpen
you would have done better to help 
het beter hebben (dan vroeger/dan een ander)
be better off (than before/than someone else) 
hoe eerder hoe beter
the sooner the better 
hoe gaat het? kan niet beter!
how are you? top of the world! 
de leerling kon beter
the student could do better 
om (des te) beter te kunnen zien
(all) the better to see 
jij kunt beter je mond houden
you'd better keep your mouth shut 
John tennist beter dan ik
John is better at tennis/is a better tennis-player than me 
vader weet het beter
father knows best 
(ironisch) het beter weten
know best 
ze weten niet beter of …
for all they know …, to the best of their knowledge … 
iets tegen beter weten in doen
do something against one's better judgement 
de volgende keer beter
better luck next time 
2. anders
better 
♦ voorbeelden
jij weet wel beter
you ought to know better, you know better than that 
hij weet nu wel beter
he knows better now, he is wiser now 
ik wist niet beter of …
to the best of my knowledge 

qbeteren

beteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beter worden
improve
get better, be on the mend 
♦ voorbeelden
aan de beterende hand zijn
be on the mend, be getting better/coming along 
de wond betert al aardig
the wound is healing well 

qbeteren

beteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tar 

qbeteren

zich beteren3 (wederkerend werkwoord)
1. zich beter gaan gedragen
mend one's ways
reform, make amends 
♦ voorbeelden
ik zal me beteren
I will mend my ways/turn over a new leaf 

qbeterschap

beterschap (dev)
1. verbetering in de gezondheid
improvement
change for the better 
2. herstel van gezondheid
recovery (of health) 
♦ voorbeelden
ik wens u beterschap
I wish you a speedy recovery 
beterschap!
get well soon! 
3. verbetering van gedrag
improvement
better behaviour 
♦ voorbeelden
beterschap beloven
promise to mend one's ways 

qbeteugelen

beteugelen (overgankelijk werkwoord)
1. curb, check
suppress, rein in, control, restrain 
♦ voorbeelden
iets krachtig beteugelen
put a strong check/curb on something 
zijn ongeduld beteugelen
control one's impatience 
een rivier beteugelen
dam a river 

qbeteuterd

beteuterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. taken aback
crestfallen, perplexed, dumbfounded, bewildered 
♦ voorbeelden
met een beteuterd gezicht/beteuterde blik
with a look of dismay 
beteuterd kijken
stand abashed, look dismayed 

qbetichte

betichte (de) (België)
1. accused 

qbetichten

betichten (overgankelijk werkwoord)
1. accuse (of)
(formeel) charge (with), bring a charge (of something) against 
♦ voorbeelden
hij werd er ten onrechte van beticht dat hij …
he was alleged to have … 

qbetijen

betijen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
♦ voorbeelden
laat hem maar betijen
leave/let him alone/be 
2. m.b.t. zaken
♦ voorbeelden
dat moet even betijen
it'll sort itself out 

qbetimmeren

betimmeren (overgankelijk werkwoord)
1. (met planken) board
(kamerwand) panel, wainscot 
♦ voorbeelden
een goed betimmerd huis, alles is met eikenhout betimmerd
a solidly-built/solidly-framed house, it is entirely oak-timbered 
met planken betimmeren
board 
de badkamer met schrootjes betimmeren
panel the bathroom wall 

qbetitelen

betitelen (overgankelijk werkwoord)
1. noemen
call
style, describe, dub, label 
♦ voorbeelden
iets als onzin/leugens betitelen
label something nonsense/lies 
betiteld worden als de voorvechter van de vrede
be described as a champion of peace 
hij die zichzelf betitelt als expert op muziekgebied
this self-styled music-expert 
2. met een titel aanspreken
address (as)
title 

qbetjah

betjah (dem) zie betjak

qbetjak

betjak (dem)
1. trishaw, pedicab
rickshaw 

qbetoelagen

betoelagen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. subsidize 

qbetoelaging

betoelaging (dev) (België) zie subsidie

qbetoeterd

betoeterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. out of one's mind, cracked, crazy 
♦ voorbeelden
ben je betoeterd?
have you gone out of your mind/taken leave of your senses? 

qbetogen

betogen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. demonstreren
demonstrate
march 
♦ voorbeelden
de betogende menigte
the crowd of demonstrators/marchers 
voor de vrede betogen
march/demonstrate for peace 

qbetogen

betogen2 (overgankelijk werkwoord)
1. trachten aan te tonen
argue
contend 
♦ voorbeelden
de spreker betoogde dat …
the speaker argued/contended that … 
met klem/nadruk betogen dat …
stress the point that … 
volgens zijn woorden heb jij betoogd dat …
he quotes you as having argued that … 
de noodzakelijkheid betogen van …
urge the necessity of … 

qbetoger

betoger (dem)
1. demonstrator
marcher 

qbetoging

betoging (dev)
1. demonstration
march 

qbetomen

betomen (overgankelijk werkwoord)
1. curb, check
suppress, control, subdue 

qbeton

beton (het)
1. concrete 
♦ voorbeelden
gewapend beton
reinforced/armoured concrete, ferroconcrete 
(figuurlijk) dat is niet in beton gegoten
that's not cast in stone 
in beton storten
(embed in) concrete 
beton storten
pour concrete 
niet van beton zijn
not be made of wood, be only human 
voorgestort/voorgespannen beton
precast/prestressed concrete 

qbetonbouw

betonbouw (dem)
1. concrete construction 

qbetonen

betonen1 (overgankelijk werkwoord)
1. betuigen
show
display, evince
(dankbaarheid/medeleven ook) extend 
♦ voorbeelden
eerbied betonen
show deference, pay respect 
wegens betoonde moed
for bravery 
2. benadrukken
stress
accent, emphasize 

qbetonen

zich betonen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich doen kennen als
show (oneself) 
♦ voorbeelden
zich ongenegen betonen
show no inclination (to) 

qbetonijzer

betonijzer (het)
1. reinforcing bars/steel 

qbetonijzervlechter

betonijzervlechter (dem)
1. steel/bar bender 

qbetonmolen

betonmolen (dem)
1. concrete mixer 

qbetonmortel

betonmortel (dem)
1. (fluid) concrete 

qbetonnen

betonnen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. concrete 

qbetonnen

betonnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. buoy
(afsluiten) buoy off 

qbetonning

betonning (dev)
1. bakentonnen
buoyage 
2. het betonnen
buoying 

qbetonrock

betonrock (de) (muziek)
1. heavy metal
heavy rock 

qbetonrot

betonrot (het)
1. concrete cancer, decay of concrete 

qbetonschaar

betonschaar (de)
1. concrete shears 

qbetonstrijker

betonstrijker (dem)
1. fish cracker 

qbetonvlechter

betonvlechter (dem)
1. steel/bar bender 

qbetonvloer

betonvloer (dem)
1. concrete floor 

qbetonvoetbal

betonvoetbal (het) (sport)
1. (the) catenaccio, massive-defence game 
♦ voorbeelden
betonvoetbal spelen
stonewall, play defensively 

qbetonweg

betonweg (dem)
1. concrete road 

qbetonwoestijn

betonwoestijn (de)
1. concrete jungle 

qbetoog

betoog (het)
1. argument
(pleidooi) plea 
♦ voorbeelden
het behoeft geen betoog (dat)
it goes without saying (that), it is self-evident (that) 
een betoog houden
argue, hold forth 
ten betoge dat
(in order) to prove/show that 
een uitvoerig betoog houden over
expatiate on 
iemand van zijn betoog afbrengen
deflect someone from his line of reasoning 
volgens zijn betoog is dat niet nodig
he argues that this is unnecessary 

qbetoogtrant

betoogtrant (dem)
1. line of argument
line of reasoning, argumentation 

qbetoon

betoon (het)
1. demonstration
show, display, manifestation 
♦ voorbeelden
een betoon van dankbaarheid
a demonstration of gratitude 

qbetoveren

betoveren (overgankelijk werkwoord)
1. beheksen
put/cast a spell on
bewitch 
♦ voorbeelden
betoverd door haar ogen
(ook) under the spell of her eyes 
betoverd
elf-struck, bewitched 
2. bekoren
enchant
allure, fascinate, enthrall, charm 
♦ voorbeelden
een betoverende schoonheid
a ravishing beauty 
betoverend uitzicht
magnificent/gorgeous/magic view 

qbetovergrootmoeder

betovergrootmoeder (dev)
1. great-great-grandmother 

qbetovergrootvader

betovergrootvader (dem)
1. great-great-grandfather 

qbetovering

betovering (dev)
1. beheksing
spell
bewitchment, magic, witchery 
♦ voorbeelden
iemand onder zijn betovering brengen
cast a spell on someone 
2. bekoring
enchantment
charm, allure, glamour, fascination, beguilement 

qbetr.

betr. (afkorting)
1. afkorting van: betreffend(e)
conc 
2. afkorting van: betrekkelijk(e)
rel 
3. afkorting van: betrokken
(omschrijving) involved 

qbetraand

betraand (bijvoeglijk naamwoord)
1. tearfilled
(ogen) bleary
(gezicht) tear-stained 

qbetrachten

betrachten (overgankelijk werkwoord)
1. practise, (Amerikaans-Engels) practice
exercise
(geheimhouding) observe
(genade, terughoudendheid) show 
♦ voorbeelden
de deugd betrachten
practise virtue(s), lead a virtuous life 
enige gematigdheid/zuinigheid betrachten
practise/exercise some moderation/economy 
zijn plicht betrachten
do/discharge/fulfil/Afulfill one's duty 
rechtvaardigheid betrachten
act fairly 

qbetrachting

betrachting (dev) (België) zie verlangen1

qbetrappen

betrappen (overgankelijk werkwoord)
1. catch
surprise 
♦ voorbeelden
als ik je er nog een keer op betrap …
if I catch you at it again … 
ik betrapte hem toen hij net een sigaret in zijn mond had
I surprised/caught him with a cigarette in his mouth 
op heterdaad betrapt
caught redhanded 
iemand op een fout betrappen
catch someone out 
iemand op een leugen/op diefstal betrappen
catch someone lying/in the act of stealing 
zij werd in bed betrapt met haar vriendje
she was caught in the act with her boyfriend 
zichzelf op iets betrappen
catch oneself doing something 

qbetreden

betreden (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. zich begeven op/in
enter
set foot on/in, tread on
(kansel) mount 
♦ voorbeelden
een huis betreden
enter a house 
het is verboden dit terrein te betreden
no entry, keep out/off 
2. bewandelen
tread 
♦ voorbeelden
het pad der deugd betreden
tread the path of virtue 
veel betreden paden
well-trodden/beaten paths 
nieuw terrein/nieuwe paden betreden
break new/fresh ground, strike out upon new paths 

qbetreffen

betreffen (overgankelijk werkwoord)
1. aangaan
concern
regard, affect, touch 
♦ voorbeelden
het betreft hier iemand die altijd klaagt
this is someone who is always complaining 
dit betreft jou
this concerns/affects you 
waar het politiek betreft
when it comes to politics 
de zaak betreft mijn toekomst
the matter touches my future, my future is at stake here 
wanneer het vrienden betreft
where friends are concerned 
wat het weer betreft
weather-wise 
wat ons onderwerp betreft
about/as regards/apropos (of) our subject 
wat mij betreft is het in orde
it's all right with me 
wat dat betreft (heb je gelijk)
as far as that is concerned(, you're right) 
wat betreft (je broer/voorstel/…)
with regard to (your brother/proposition/…) 
wat voedsel betreft hebben we genoeg
we're OK for food 
wat dit/dat betreft doe ik voor niemand onder
I bow to nobody in this (respect) 
dit wat hen betreft, en nu wat betreft jullie
so much for them, and now as for you 
wat mijzelf/mij persoonlijk betreft ga ik net zo lief lopen
I for my part would rather walk 
wat de kritiek betreft/wat betreft de kritiek, wil ik het volgende opmerken
as for the criticism, I should like to make the following observation 
2. handelen over
concern
bear upon, relate to 
♦ voorbeelden
de eerste hoofdstukken betreffen de voorgeschiedenis
the first chapters concern/bear upon/involve the previous history 
(formeel) Betreft: (in kop van brief/memo)
Re: 

qbetreffende

betreffende1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. betrekking hebbend op
concerning, regarding
with regard/respect/reference to, about 
♦ voorbeelden
geruchten de kabinetsformatie betreffende
rumours concerning/about the formation of a government 
2. desbetreffende
(na zelfstandig naamwoord) concerned
involved, in question 
♦ voorbeelden
de betreffende minister
the minister concerned 
de betreffende persoon
the person in question 

qbetreffende

betreffende2 (voorzetsel)
1. concerning, regarding
with regard/respect/reference to, about
(formeel) re 
♦ voorbeelden
aanwijzingen betreffende het onderhoud
instructions for maintenance 
betreffende uw rol in deze zaak
as regards your role in this matter 

qbetrekkelijk

betrekkelijk1 betrekkelijk(bijvoeglijk naamwoord)
1. relatief
relative 
♦ voorbeelden
betrekkelijke begrippen
relative notions/concepts 
dat is betrekkelijk
that depends (on how you look at it) 
geluk/alles is betrekkelijk
happiness/everything is relative 
2. (taalkunde)
relative 
♦ voorbeelden
betrekkelijk voornaamwoord
relative pronoun 
¶. overige voorbeelden
(geologie) de betrekkelijke hoogte van een berg
the relative height of a mountain 

qbetrekkelijk

betrekkelijk2 (bijwoord)
1. nogal
relatively
comparatively, fairly, rather 
♦ voorbeelden
alles gaat betrekkelijk goed
things are going well, considering 
betrekkelijk goedkoop
fairly/relatively cheap 
betrekkelijk groot
(informeel) biggish 
ze wonen betrekkelijk klein
their house/flat is relatively small 

qbetrekkelijkheid

betrekkelijkheid (dev)
1. relativeness
relativity 

qbetrekken

betrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de lucht
become overcast/cloudy, cloud over 
2. somber worden
(gezicht) cloud over, darken
(stemming) sadden, grow gloomy 

qbetrekken

betrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. erbij halen
involve
draw in, include
(pejoratief) implicate, mix up 
♦ voorbeelden
betrokken zijn bij
be involved/implicated/mixed up in 
niet betrokken zijn bij
be unconcerned with 
hij is bij het complot betrokken
he is in (on) the plot 
ik wil jou er niet bij betrekken
I don't want to involve you in this/get you mixed up in this/draw you into this 
iemand bij/in een misdaad betrekken
implicate someone in a crime 
wij zijn niet betrokken bij hun ruzies
we have no part in/have nothing to do with their quarrels 
betrokken raken bij (een intrige/oorlog)
get caught up (in an intrigue/a war) 
emotioneel/financieel betrokken zijn bij iets
be emotionally/financially involved in something 
rechtstreeks bij een transactie betrokken zijn
be on the inside in a transaction 
hij wenst er niet in betrokken te worden
he does not want to get involved/get mixed up in it 
te veel mensen zijn erbij betrokken
too many people are in on it 
zij deden alles zonder de anderen erin te betrekken
they did everything without consulting the others 
de politie in de zaak betrekken
bring in the police 
iemand in een gesprek betrekken
draw someone into the conversation 
iets in zijn overweging betrekken
take something into consideration 
iemand tegen zijn zin ergens in betrekken
drag someone into something 
zich betrokken voelen bij de problemen in het onderwijs
be concerned about educational problems 
2. zich vestigen in
move into
take possession of, enter, occupy
(kamp) take up 
♦ voorbeelden
een huis betrekken
move into/take possession of a house 
wanneer kunnen we het huis betrekken?
when can we move into the house?, when is the house available (for occupation)? 
onmiddellijk te betrekken
immediate possession/occupation 
3. kopen bij
obtain
buy, draw, procure
(grondstoffen) derive 
♦ voorbeelden
hij betrekt alles van hen
he gets all his requirements from them 

qbetrekking

betrekking (dev)
1. baan
post
job, position
(ambtenaar ook) office
(dienstpersoneel) situation 
♦ voorbeelden
een (vaste) betrekking aannemen
settle down (in a steady job) 
zijn nieuwe betrekking aanvaarden
take up one's new duties 
een betrekking bekleden
occupy a post, hold an office 
een goede betrekking hebben bij het rijk
have a good position with the Government 
iemand een betrekking geven/aan een betrekking helpen
place/engage someone, help someone find a job 
zijn betrekking kwijtraken/neerleggen
lose/resign one's position/job 
een ondergeschikte betrekking
a subordinate position, ↓ a menial job 
een openbare betrekking
a public office 
een openstaande betrekking
an opening, a vacancy 
zijn betrekking opzeggen
give notice, resign (one's position) 
een tijdelijke betrekking
a temporary job/position 
van betrekking veranderen
change one's job/occupation
(formeel) change one's employ 
met een vaste betrekking kun je wel een huis kopen
a steady job will enable you to buy a house 
een betrekking zoeken
seek/require employment/a position 
2. band, verhouding
relation(ship) 
♦ voorbeelden
betrekkingen aanknopen met
enter into relation(s) with 
diplomatieke betrekkingen
diplomatic relations 
goede betrekkingen onderhouden met
maintain good relations/a good relationship with 
in (geen) betrekking staan tot/met iemand/iets
be (un)connected with someone/something 
zij staan in geen enkele betrekking tot de concurrerende firma
they have no relations at all with the competing firm 
nauwe betrekkingen met iemand onderhouden
maintain close ties/connections with someone 
de betrekkingen verbreken
sever the relations 
wederzijdse betrekkingen, hun onderlinge betrekking
their interrelations 
3. verband
relation, connection
reference, bearing 
♦ voorbeelden
betrekking hebben op
relate/refer to, concern 
dat heeft geen betrekking daarop
that has no bearing on it, that has nothing to do with it 
met betrekking tot
with regard/respect to 
4. vestiging in huis
moving in
occupation 

qbetreuren

betreuren (overgankelijk werkwoord)
1. spijt/droefheid voelen over
regret
be sorry for
(sterker) deplore 
♦ voorbeelden
het is (diep) te betreuren dat
it is (most) regrettable that … 
wij betreuren het dat je niet kunt komen
we are sorry you cannot come 
al betreur ik het ten zeerste
much to my regret 
een vergissing betreuren
regret a mistake 
2. m.b.t. het verlies, gemis van iemand, iets
mourn (for/over)
be sorry for, miss
(sterker) lament, bewail 
♦ voorbeelden
zijn overlijden werd algemeen betreurd
his demise caused widespread mourning 
het verlies van … betreuren
mourn the loss of … 
de betreurde X
the late lamented X 
er zijn drie slachtoffers te betreuren
three lives were lost 

qbetreurenswaard

betreurenswaard (bijvoeglijk naamwoord) zie betreurenswaardig

qbetreurenswaardig

betreurenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. regrettable
sad, unfortunate
(sterker) deplorable, lamentable 

qbetrokken

betrokken (bijvoeglijk naamwoord)
1. in iets gemoeid
concerned  (na zelfstandig naamwoord)
involved  (na zelfstandig naamwoord)
(pejoratief) implicated, mixed up  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
de betrokken ambtenaar
the official concerned 
zij is er emotioneel bij betrokken
(ook) she has an emotional interest in this 
hij wil hier niet bij betrokken zijn
he wants no part in this
(formeel) he does not want to be a party to this 
nauw betrokken zijn bij
be closely associated with 
de betrokken persoon
the person in question 
2. met wolken bedekt
overcast
cloudy, clouded over 
♦ voorbeelden
een betrokken lucht
an overcast/a cloudy sky 
3. somber, treurig
gloomy
moody, sad, sombre, glum 
♦ voorbeelden
een betrokken gezicht
a sad/gloomy face 
4. flets
pale 
5. van belang
relevant 
♦ voorbeelden
de betrokken stukken
the relevant documents 

qbetrokkene

betrokkene (de)
1. die ergens in betrokken is
person/party concerned, person/party in question, person/party involved 
♦ voorbeelden
alle (erbij) betrokkenen
all those concerned/involved/interested 
alle bij het grootwinkelbedrijf betrokkenen
all those involved in the multiple store business 
de naaste betrokkenen
the people most concerned/interested
(familie) the next of kin 
2. (handel)
drawee 

qbetrokkenheid

betrokkenheid (dev)
1. geëngageerdheid
involvement, commitment
concern, participation, engagement 
♦ voorbeelden
politieke/maatschappelijke betrokkenheid
political/social involvement/engagement 
2. bewolktheid
cloudiness 
3. somberheid
gloom
sadness 
4. fletsheid
paleness 

qbetrouwbaar

betrouwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
reliable
trustworthy, dependable, trusty, bona fide 
♦ voorbeelden
door en door betrouwbaar, absoluut betrouwbaar
as firm/steady as a rock, as straight/true as a die 
2. m.b.t. inlichtingen/berichten/geschriften
reliable
sound, dependable 
♦ voorbeelden
uit betrouwbare bron
on good authority 
zijn geloofsbrieven zijn betrouwbaar
there is no question about his credentials 
van betrouwbare zijde
from reliable sources 
3. m.b.t. zaken
reliable
dependable, secure, solid, sound
(techniek ook) fail-safe, fail-proof 
♦ voorbeelden
een betrouwbaar voorbehoedmiddel
a reliable/dependable contraceptive 

qbetrouwbaarheid

betrouwbaarheid (dev)
1. reliability
dependability
(personen ook) trustworthiness 
♦ voorbeelden
de betrouwbaarheid van de berichten
the dependability of the news (items) 
zijn betrouwbaarheid laat te wensen over
he is not entirely reliable/trustworthy 
politieke betrouwbaarheid
political reliability 

qbetrouwbaarheidsinterval

betrouwbaarheidsinterval (het) (statistiek)
1. confidence interval 

qbetrouwbaarheidsrit

betrouwbaarheidsrit (dem)
1. reliability trial/run 

qbetrouwen

betrouwen (overgankelijk werkwoord)
1. (België); vertrouwen
trust 
♦ voorbeelden
(België) hij is niet te betrouwen
he can't be trusted 
2. (formeel); toevertrouwen
(en)trust 
♦ voorbeelden
iemand iets betrouwen
(en)trust something to someone, (en)trust someone with something 

qbetten

betten (overgankelijk werkwoord)
1. bathe
dab 
♦ voorbeelden
een wond betten
bathe/dab a wound 

qbetuigen

betuigen (overgankelijk werkwoord)
1. declare
affirm, proclaim, protest
(uiten) express 
♦ voorbeelden
hij vroeg het publiek de gastspreker hun dank te betuigen
he proposed a vote of thanks to the guest/visiting speaker 
iemand zijn deelneming/medeleven betuigen
condole with someone, express one's condolences/sympathy to someone 
zijn erkentelijkheid betuigen voor iemands diensten
recognize someone's services 
instemming betuigen met
express approval with 
zijn leedwezen/zijn dank betuigen
express one's regret/thanks/gratitude 

qbetuiging

betuiging (dev)
1. declaration
affirmation
(uiting) expression 
♦ voorbeelden
betuiging van deelneming
expression of sympathy/condolence 
betuigingen van instemming ontvangen
receive letters of approval/supporting letters 
betuigingen van vriendschap
expressions/professions of friendship 

qbetuline

betuline (de)
1. betulin(ol) 

qbetuttelaar

betuttelaar (dem)
1. regelaar
patronizing busybody 
2. criticaster
faultfinder
(Brits-Engels) caviller, (Amerikaans-Engels) caviler 

qbetuttelen

betuttelen (overgankelijk werkwoord)
1. paternalistisch behandelen
patronize 
2. bekritiseren
find fault with
cavil at 

qbetutteling

betutteling (dev)
1. het paternalistisch behandelen
patronizing 
2. het bekritiseren
faultfinding
(Brits-Engels) cavilling, (Amerikaans-Engels) caviling 
3. kleingeestige kritiek
cavil 

qbetweetster

betweetster (dev) zie betweter

qbetweter

betweter (dem), betweetster (dev)
1. know(-it)-all
clever dick, wise guy 

qbetweterig

betweterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pedantic
smarty, smartalecky
(informeel) clever-clever 

qbetwijfelen

betwijfelen (overgankelijk werkwoord)
1. doubt
(call in) question 
♦ voorbeelden
het valt niet te betwijfelen dat …
there can be no doubt/question that … 
ik betwijfel het (ten zeerste)
I'm (very) doubtful about it/have my doubts 
ik betwijfel, of …
I doubt whether/if …, I am doubtful whether … 
het valt te betwijfelen of …
it is doubtful/questionable whether/if … 
de waarheid van iets betwijfelen
have doubts about/question the truth of something 

qbetwistbaar

betwistbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarover getwist kan worden
disputable
debatable, contestable, challengeable 
♦ voorbeelden
een betwistbaar punt
a moot point, a matter of (some) dispute 
2. twijfelachtig
questionable 
♦ voorbeelden
een betwistbare schoonheid/aanspraak
a questionable beauty/claim 

qbetwisten

betwisten (overgankelijk werkwoord)
1. over het bezit strijden
dispute
contest 
♦ voorbeelden
de partijen betwisten elkaar dat gebied
the parties dispute that territory 
betwist gebied
disputed territory
(figuurlijk) debatable ground/territory 
de vijand de overwinning betwisten
contest the enemy's victory 
2. tegenspreken
dispute
contest, challenge 
♦ voorbeelden
ik betwist niet, dat …
I do not deny that … 
de geldigheid van de afspraak wordt door de vakbond betwist
the validity of the agreement is being challenged by the trade union 
een stelling betwisten
dispute/controvert a thesis 
3. ontzeggen
deny
dispute 
♦ voorbeelden
iemands positie betwisten
challenge/dispute someone's position 

qbetwisting

betwisting (dev) (België)
1. argument
dispute 

qbeu

beu (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
tot ik het beu ben
until I have had enough of it/am brassed off with it 
hij was het beu steeds door critici aangevallen te worden
he was tired of critics always sniping at him 
het beu worden alles steeds te moeten uitleggen
tire/get tired/have enough of always having to explain everything 
iets beu zijn
be tired/sick of something, be fed up with something
(informeel) be fed to the (back) teeth/be brassed off/be Bbrowned off/be cheesed off with something
(slang) be pissed off with something 

qbeug

beug (de)
1. longline 

qbeugel

beugel (dem)
1. m.b.t. het gebit
brace(s) 
♦ voorbeelden
een beugel dragen
wear braces/a brace 
2. toestel tegen het kromgroeien
(surgical) irons 
♦ voorbeelden
in beugels lopen
wear (leg) irons 
3. stijgbeugel
stirrup 
4. metalen band/staaf
(draagbeugel) brace
(stelbeugel) clamp
(bevestigingsbeugel) bracket
(ter bevestiging van leiding/kabel aan muur) clip
(van mand) handle
(van hangslot) shackle
(van geweer) trigger guard
(kompasbeugel) gimbals  (meervoud)
(stroomafnemer van tram) bow (collector) 
5. sluitring
clasp 
♦ voorbeelden
de beugel van een stopfles
the clasp/stopper of a stoppered bottle 
de beugel van een tas
the clasp/frame of a bag 
¶. overige voorbeelden
dat kan niet door de beugel
that cannot/will not pass (muster), that won't do 

qbeugelbaan

beugelbaan (de)
1. (pall-)mall 

qbeugelbekkie

beugelbekkie (het)
1. braceface 

qbeugel-bh

beugel-bh (dem)
1. underwired bra 

qbeugelen

beugelen (onovergankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. (chroomleer) iron/plate/glaze chrome leather
(leidingen e.d.) clamp/clip in place 

qbeugelfles

beugelfles (de)
1. swing-top bottle 

qbeugelslot

beugelslot (het)
1. U-lock 

qbeugelsluiting

beugelsluiting (dev)
1. swing stopper 

qbeugelspel

beugelspel (het)
1. (pall-)mall 

qbeugeltas

beugeltas (de)
1. chatelaine (bag) 

qbeugelzaag

beugelzaag (de)
1. bow saw
hacksaw 

qbeugvisser

beugvisser (dem)
1. long-liner 

qbeuk

beuk1 (dem)
1. loofboom
beech 
♦ voorbeelden
groene/rode/bruine beuk
green/red/copper beech 
2. haagbeuk
hornbeam 
3. (informeel); harde klap
whang, thwack, thud 
¶. overige voorbeelden
de beuk erin!
(hard aan het werk gaan) get stuck in!, go/get to it
(voornamelijk sport; tegenstander hard aanpakken) get stuck in, go for it/him/them 
de beuk erin zetten
(hard aan werk gaan) pound away at it, give it stick
(tegenstander hard aanpakken) give him/them hell 
de beuk ging er weer in (bijvoorbeeld Ajax-Feyenoord)
it was a tough/hard-fought game/a real battle 

qbeuk

beuk2 (de)
1. (bouwkunst)
(hoofdbeuk) nave
(zijbeuk) aisle 

qbeukelaar

beukelaar (dem)
1. beukenboom
beech (tree) 
2. schild
buckler 

qbeuken

beuken1 (het)
1. beech wood 

qbeuken

beuken2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. beech 

qbeuken

beuken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. batter
beat, pound
(golven ook) lash 
♦ voorbeelden
het beuken van de golven
the pounding of the waves 
op/tegen iets beuken
hammer on something, batter at something 
stevig (los) beuken op
take a wild swipe at, pound away at 
de golven beukten het schip
the waves lashed/pounded the ship 
stokvis beuken
pound (stock)fish 
vlas/katoen beuken
beat flax/cotton 

qbeukenboom

beukenboom (dem)
1. beech tree 

qbeukenhout

beukenhout (het)
1. beech wood 

qbeukennootje

beukennootje (het)
1. beech-nut 

qbeukhamer

beukhamer (dem)
1. maul
mallet 

qbeul

beul (dem)
1. scherprechter
executioner
(ophangen ook) hangman
(onthoofding ook) headsman 
2. wreedaard
tyrant
brute, bully 
3. toestel om gegoten ijzer fijn te maken
iron crusher 
¶. overige voorbeelden
zo brutaal als de beul
as bold as brass 

qbeulen

beulen (onovergankelijk werkwoord)
1. work oneself to the bone, work oneself to death, work oneself into the ground
(formeel) toil 

qbeulenwerk

beulenwerk (het)
1. grind
labour
(formeel) toil 

qbeuling

beuling (dem) (België)
1. black/white pudding
bloodpudding 

qbeun

beun (de)
1. bun, viskaar
(fish) well
corf 
2. open ruim
bin 

qBeun de Haas

Beun de Haas (dem)
1. fly-by-night operator, moonlighter 

qbeunen

beunen (onovergankelijk werkwoord)
1. moonlight 

qbeunhaas

beunhaas (dem)
1. knoeier
bungler
(informeel) cowboy, fly-by-night 
2. zwartwerker
moonlighter 

qbeunhazen

beunhazen (onovergankelijk werkwoord)
1. knoeien
bungle
botch, dabble 
2. zwartwerken
moonlight 

qbeunhazerij

beunhazerij (dev)
1. bungling
botch-up, botch job, dabbling 

qbeuren

beuren1 (overgankelijk werkwoord)
1. tillen
lift (up) 
♦ voorbeelden
die kist is haast niet te beuren
that crate is almost too heavy to lift, you won't lift that crate in a hurry 

qbeuren

beuren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. innen
receive
take (money) 
♦ voorbeelden
geld beuren
receive money 
ik heb vandaag gebeurd
I got my money today 

qbeurre noisette

beurre noisette (dev)
1. beurre noisette 

qbeurs

beurs1 (de)
1. studiebeurs
scholarship
grant
(kleine toelage) bursary, exhibition 
♦ voorbeelden
een beurs hebben, van een beurs studeren
have/hold a scholarship/grant 
een beurs krijgen
win/gain a scholarship/bursary/exhibition, get/obtain a grant 
naar Amerika gaan op/met een beurs
go to America on a grant 
2. gebouw
Stock Exchange
(buiten Groot-Brittannië en USA) Bourse 
3. handel
exchange
stock market 
♦ voorbeelden
naar de beurs gaan
float the company (on the stock market), go public 
aan de beurs genoteerd
public, listed (on the (stock) market), exchange-quoted 
op de beurs, ter beurze
on/in the stock exchange 
een zwakke/levendige beurs
a dull/lively market 
4. (vaak in samenstellingen); tentoonstelling
fair
show, exhibition 
♦ voorbeelden
energiebeurs
energy exhibition 
huishoudbeurs
home fair, (Brits-Engels) ideal home exhibition 
een stand op de beurs
a stand at the fair/show 
5. portemonnee
purse 
♦ voorbeelden
elkaar met gesloten beurzen betalen
settle on mutual terms, conduct a paper transaction 
mensen met een minder goed gevulde beurs
people of modest means 
voor ieders beurs
to suit all purses 
een aanslag op iemands beurs
a strain on one's resources, ↓ a hole in one's purse 
een ruime beurs
a long purse 
het komt uit een ruime beurs
everything is done regardless of expense/on a lavish scale
(informeel) they're made of it 
een smalle beurs hebben
be badly off 
zijn beurs spekken
line one's purse 
zijn beurs trekken
put one's hand in one's pocket 
6. (medisch)
capsule 
7. (dierkunde)
pouch 
¶. overige voorbeelden
(plantkunde) beursje
bursicle 

qbeurs

beurs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. overripe
mushy
(peren ook) sleepy 
♦ voorbeelden
peren zijn gauw beurs
pears easily go sleepy 
¶. overige voorbeelden
(informeel) iemand beurs slaan
beat someone black and blue/to pulp 

qbeursagent

beursagent (dem)
1. stockbroker, ↓ stockjobber 

qbeursanalist

beursanalist (dem)
1. stock market analyst
chartist 

qbeursbarometer

beursbarometer (dem)
1. (market) barometer
market index 

qbeursbelasting

beursbelasting (dev)
1. (stock) exchange duty/tax
duty/tax on (stock) exchange dealings 

qbeursbericht

beursbericht (het)
1. stock market news/report/results 

qbeursdebuut

beursdebuut (het)
1. I.P.O. (initial public offering) 

qbeursfonds

beursfonds (het)
1. stock exchange security 

qbeursgang

beursgang (dem)
1. (stock-market) flotation 

qbeursgenoteerd

beursgenoteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. quoted on the stock exchange 

qbeursgraadmeter

beursgraadmeter (dem)
1. stock exchange index 

qbeurshandel

beurshandel (dem)
1. (stock) exchange business/dealings 

qbeursindex

beursindex (dem)
1. stock market price index, share price index 

qbeursintroductie

beursintroductie (dev)
1. market introduction 

qbeursklimaat

beursklimaat (het)
1. mood of the stock market
financial climate 

qbeurskoers

beurskoers (dem) zie beursnotering

qbeurskrach

beurskrach (dem)
1. crash
slump, panic on the stock exchange 

qbeurskringen

beurskringen (meervoud)
1. (stock) exchange circles 

qbeurslid

beurslid (het)
1. member of the stock exchange 

qbeursmakelaar

beursmakelaar (dem)
1. market maker 

qbeursnotering

beursnotering (dev)
1. koersen
(m.b.t. aandelen) quotation, share price
(wisselkoers) foreign exchange rate
foreign exchange market quotation 
2. prijscourant
official list, stock market list, official quotation(s), stock market quotation(s) 
♦ voorbeelden
geen beursnotering hebben
not be quoted on the stock exchange/in the official list 
in de beursnotering opnemen
admit onto official/stock market quotations 
opname in de beursnotering aanvragen
apply for an official/stock market quotation 

qbeursoverval

beursoverval (dem)
1. hostile take-over bid
market raid 

qbeursoverzicht

beursoverzicht (het)
1. (stock) market report
(financieel) money market report 

qbeurspromovendus

beurspromovendus (dem)
1. (omschrijving) doctoral student in receipt of a doctoral grant 

qbeursraider

beursraider (dem)
1. (market) raider 

qbeursschandaal

beursschandaal (het)
1. (stock market) scandal 

qbeurssluiting

beurssluiting (dev)
1. close of trading/business 

qbeursspeculant

beursspeculant (dem)
1. (stock exchange) speculator/operator
agio-jobber, (Amerikaans-Engels) stock jobber 

qbeursstemming

beursstemming (dev)
1. market sentiment/feeling/mood 

qbeursstudent

beursstudent (dem)
1. student on a grant, student in receipt of a grant, scholar
(voornamelijk Schots-Engels) bursar 

qbeursverloop

beursverloop (het)
1. market trend 

qbeursverslag

beursverslag (het)
1. market report 

qbeursvloer

beursvloer (dem) (financiën)
1. floor (of the stock exchange) 

qbeurswaakhond

beurswaakhond (dem)
1. market watchdog, (Amerikaans-Engels) SEC (Securities and Exchange Commission) 

qbeurswaarde

beurswaarde (dev)
1. market value, quoted value, stock exchange value 

qbeurt

beurt (de)
1. turn 
♦ voorbeelden
hij is aan de beurt
it's his turn, he's next 
ik kom voor u aan de beurt
I am in front of you 
(figuurlijk) dan ben je aan de beurt
then your number's up 
tot zijn naam op de lijst weer aan de beurt kwam
until his name came round again on the list 
deze onderwerpen komen later aan de beurt in dit boek
these subjects will be considered/discussed later in this book 
zijn beurt afwachten
wait one's turn, take one's turn (in the Bqueue/Aline) 
(vulgair) iemand een beurt geven
(neuken) lay someone 
een leerling de beurt geven
hear a pupil's work 
de kamer een grondige beurt geven
give the room a spring-clean/good cleaning 
de auto/oude machines een flinke beurt geven
overhaul the car/old machines 
een goede beurt maken
score (a good mark), make a good impression 
een goede beurt krijgen
get a thorough turnout/cleaning/spring-clean 
een grote beurt
(auto) a big/full/thorough/6,000 mile service, an overhaul, servicing 
hij scoorde acht in één beurt
he scored eight at one go 
(spel) jouw beurt
it's your turn, over to you 
het is jouw beurt om te bieden
(it is) your bid 
(vulgair) een beurt krijgen
get laid 
(onderwijs) hij krijgt een beurt
it's his turn (to show his work/speak) 
om de beurt
in turn, by turns 
iedereen zit om de beurt voor
everybody takes the chair in rotation, the chair rotates 
om de beurt/om beurten rijden/iets doen
take turns driving/doing something 
om de beurt kom ik bij haar en zij bij mij
I call on her and she calls on me alternately, we call one another in turns 
iemand op zijn beurt complimenteren
return a/the compliment 
hij, op zijn beurt, vond het maar niks
he for his part found it very poor 
een slechte beurt maken
put up a poor show, (Brits-Engels) blot one's copybook 
te beurt vallen
fall to someone's lot/share 
de eer die hen te beurt viel
the honour which was conferred upon them 
het succes dat/de ontvangst die hem te beurt viel
the success/reception that he met with 
mocht hem in de toekomst een erfenisje te beurt vallen
if ever a legacy/an inheritance should come his way 
voor zijn beurt gaan
jump the Bqueue/Aline 
voor zijn beurt praten
jump the gun, talk out of turn 
vóór zijn beurt, niet op zijn beurt
out of turn 
je moet drie beurten voorbij laten gaan
you have to miss three turns, you forfeit three turns 

qbeurtbalkje

beurtbalkje (het)
1. checkout/shopping divider, next customer bar 

qbeurtdienst

beurtdienst (dem) zie beurtvaart

qbeurtelings

beurtelings (bijwoord)
1. alternately
by turns, in turn 
♦ voorbeelden
beurtelings iets doen
do something in rotation 
het beurtelings warm en koud krijgen
go hot and cold (all over) 
wij roeiden beurtelings
we took turns rowing, we rowed alternately/in turns 
hij werd beurtelings rood en bleek
he turned red and pale by turns 

qbeurtgezang

beurtgezang (het)
1. antiphonal singing
(kerk) versicles and responses 

qbeurtrol

beurtrol (de) (België) zie toerbeurt

qbeurtschipper

beurtschipper (dem)
1. bargeman assigned to regular service 

qbeurtsysteem

beurtsysteem (het) (België)
1. rotation system 
♦ voorbeelden
zij werken volgens een beurtsysteem
they work on a rotation system 

qbeurtvaart

beurtvaart (de)
1. regular (barge) service
regular line 

qbeurtzang

beurtzang (dem) zie beurtgezang

qbeurzenstelsel

beurzenstelsel (het)
1. scholarship system 

qbeuzelaar

beuzelaar (dem), beuzelaarster (dev)
1. iemand die onzin vertelt
twaddler
drivel(l)er 
2. iemand die zich met nietigheden ophoudt
trifler
dawdler 

qbeuzelaarster

beuzelaarster (dev) zie beuzelaar

qbeuzelachtig

beuzelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trifling
trivial, futile 

qbeuzelarij

beuzelarij (dev)
1. onbeduidend vertelsel
twaddle
drivel, humbug, poppycock 
2. nietigheid
trifle 
♦ voorbeelden
zich met beuzelarijen ophouden
busy oneself with trifles 

qbeuzelen

beuzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. onzin vertellen
drivel
twaddle, talk nonsense/rubbish 
2. zich met nietigheden bezighouden
trifle
dawdle 

qbeuzelpraatje

beuzelpraatje (het)
1. twaddle
idle talk, drivel, humbug, poppycock 

qbevaarbaar

bevaarbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. navigable 
♦ voorbeelden
een moeilijk bevaarbare rivier
a river difficult to navigate 

qbevak

bevak (dev) (België)
1. afkorting van: beleggingsvennootschap met vast kapitaal
closed-end investment company 

qbevallen

bevallen (onovergankelijk werkwoord)
1. baren
give birth (to)
be delivered (of) 
♦ voorbeelden
ze moet in januari bevallen
she is expecting in January 
ze moet bijna/kan elk moment bevallen
she is near her term, she could give birth/have the baby at any moment 
ontijdig bevallen
abort, have a miscarriage 
ze wil thuis bevallen
(ook) she wants/prefers a home delivery 
zij is van een dochter bevallen
she gave birth to/was delivered of a daughter 
2. aanstaan
please
suit
(voldoen) give satisfaction 
♦ voorbeelden
ik ben goed bevallen want ze vragen me weer
they seem to have liked me/approved of me since I've been invited again 
en bevalt het je hier?
and do you like it this place/are you happy here? 
hoe is het u bevallen?
how did you like it?, how did you get on? 
hoe bevalt het je op school?
how do you like school? 
het leven hier bevalt mij
I like life/living here, life here suits me 
dit soort dingen bevalt me niet
I don't care for things of this nature/this kind of thing 
het bevalt mij niets dat
I'm not at all pleased/happy that, ↑ it's not at all to my liking that 
de nieuwe kapper/auto bevalt uitstekend
the new hairdresser/car gives every satisfaction/suits (me) fine 
het beviel hem maar weinig
it wasn't much to his liking 

qbevallig

bevallig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. graceful (bijwoord: gracefully)
charming 
♦ voorbeelden
een bevallige houding
a graceful posture 
een bevallig meisje
a charming girl 

qbevalligheid

bevalligheid (dev)
1. het bevallig zijn
grace(fulness)
charm 
2. iets dat bevallig is
grace 

qbevalling

bevalling (dev)
1. delivery
childbirth, confinement, parturition 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat was een hele/zware bevalling
that was some undertaking/job/a tough business 
ontijdige/pijnloze/voorspoedige bevalling
premature/painless/successful delivery 
een poliklinische bevalling
a polyclinic birth 

qbevallingsrust

bevallingsrust (de) (België)
1. pregnancy leave 

qbevallingsverlof

bevallingsverlof (het) (België)
1. maternity leave 

qbevangen

bevangen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. schuchter, verlegen
shy
timid, bashful, embarred, self-conscious 
2. benauwd
tight
constricted 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bevangen van schrik
terror-stricken, panic-stricken, terrified, paralyzed with fear 

qbevangen

bevangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. seize
overcome
(Brits-Engels ook) come over 
♦ voorbeelden
door de warmte bevangen
overcome by the heat 
hij werd door angst bevangen
he was terror-stricken/panic-stricken, he was paralyzed with fear 
hij werd plotseling bevangen door een vreselijke gedachte
a terrible thought suddenly struck him 
de slaap beving mij
sleep overcame me 

qbevaren

bevaren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een schip
navigate
sail 
♦ voorbeelden
een druk bevaren (zee)route
a busy (sea) route/lane 
een rivier/zee bevaren
navigate a river, sail a sea 
2. m.b.t. de bemanning
sail (on) 
♦ voorbeelden
hij heeft dat schip twintig jaar bevaren
he has sailed on that ship for twenty years 

qbevattelijk

bevattelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vlug van begrip
intelligent
teachable, bright, quick in the uptake 
♦ voorbeelden
een bevattelijk kind
an intelligent/a bright child 

qbevattelijk

bevattelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duidelijk
intelligible (bijwoord: intelligibly)
comprehensible, clear, lucid 
♦ voorbeelden
een bevattelijke uiteenzetting
a comprehensible/lucid explanation 

qbevattelijkheid

bevattelijkheid (dev)
1. duidelijkheid
intelligibility
comprehensibility, clarity, lucidity 
2. vlugheid van begrip
intelligence
teachability, receptiveness 

qbevatten

bevatten (overgankelijk werkwoord)
1. inhouden
contain
hold 
♦ voorbeelden
kunnen bevatten
(van gebouw/ruimte) hold, accommodate, seat 
de brief bevat weinig nieuws
there is not much news in the letter 
dat boek bevat een schat aan informatie
that book is a treasury of information 
het rapport bevatte diverse suggesties voor verbetering
the report contained/included several suggestions for improvement 
deze bus bevat suiker
this tin contains sugar 
uw opzet bevat vele tekortkomingen
there are many deficiencies in your scheme 
2. begrijpen
comprehend
understand, grasp 
♦ voorbeelden
iets niet meer kunnen bevatten
lose one's grasp/grip of something 
iets nauwelijks kunnen bevatten
be hardly/scarcely able to grasp something 
moeilijk te bevatten
difficult to grasp 
niet te bevatten
incomprehensible 

qbevattingsvermogen

bevattingsvermogen (het)
1. comprehension
intellectual/mental grasp 
♦ voorbeelden
zijn bevattingsvermogen te boven gaan
be beyond one's comprehension 

qbevechten

bevechten (overgankelijk werkwoord)
1. vechtend verkrijgen
gain
win 
♦ voorbeelden
de vrijheid/de zege bevechten
gain freedom/the victory 
de zwaar/hard bevochten positie/vrijheid
the hard-won/dearly won position/freedom 
2. vechten tegen
fight (against)
combat 
♦ voorbeelden
de vijand bevechten
fight (against) the enemy 

qbeveiligen

beveiligen (overgankelijk werkwoord)
1. protect
secure
(figuurlijk ook) safeguard 
♦ voorbeelden
een computerprogramma beveiligen
secure a computer program 
een beveiligde overweg
a protected level/Agrade crossing 
tegen inbraak beveiligd
burglarproof 
tegen/voor de regen beveiligen
shelter from the rain 
artikelen beveiligen tegen diefstal
secure articles/belongings against theft 
zich beveiligen tegen
ensure oneself against, protect oneself from 

qbeveiliging

beveiliging (dev)
1. handeling
protection
security
(figuurlijk ook) safeguard(s) 
♦ voorbeelden
ter beveiliging van
for the protection of 
2. middel
safety/protective/security device
safety measures 

qbeveiligingsapparatuur

beveiligingsapparatuur (dev)
1. security system 

qbeveiligingsbeambte

beveiligingsbeambte (de)
1. security guard 

qbeveiligingsdienst

beveiligingsdienst (dem)
1. (private) security service/firm
security men/guards 

qbeveiligingsfunctionaris

beveiligingsfunctionaris (dem)
1. security guard 

qbeveiligingsmaatregelen

beveiligingsmaatregelen (meervoud)
1. security measures 

qbeveiligingsorganisatie

beveiligingsorganisatie (dev)
1. het organiseren
security management 
2. bedrijf
security company/firm 

qbeveiligingssoftware

beveiligingssoftware (dem)
1. security software 

qbeveiligingssysteem

beveiligingssysteem (het)
1. security system 

qbevek

bevek (dev) (België)
1. trust fund 

qbevel

bevel (het)
1. opdracht
order
command
(bevelschrift) warrant, writ 
♦ voorbeelden
bevelen geven
give orders/commands 
(het) bevel geven tot/om
give the order to 
hij heeft mij geen bevelen te geven
I'm not taking orders from him 
bevel (gekregen) hebben (om) te trekken naar
be under orders to leave for 
bevel is bevel
orders are orders 
het regiment kreeg bevel naar het front te trekken
the regiment was ordered up to the front 
zijn bevelen krijgen van/uit
take one's orders from 
het bevel luidt
the order is (to the effect that) 
bevelen in ontvangst nemen/uitdelen
take/issue orders 
op bevel
to order 
op bevel van
by order of 
op zijn bevel
on/at/by his command 
op bevel van de generaal
at the general's command, on orders from the general 
op bevel van de dokter in bed blijven
stay in bed on/under doctor's orders 
een rechterlijk bevel
an injunction 
op/krachtens rechterlijk bevel
by an order of the court, by court order 
tegen zijn uitdrukkelijk bevel in
against his express orders 
tegenstrijdige bevelen
conflicting orders 
bevel tot uitzetting
eviction order 
een bevel tot arrestatie
an arrest warrant, a warrant of apprehension 
bevel tot beslaglegging/huiszoeking
distress/search warrant 
een bevel uitvaardigen
make promulgate/issue an order 
een bevel uitvoeren/opvolgen
execute a command, carry out/obey an order, do (someone's) bidding 
2. gezag
command 
♦ voorbeelden
het bevel neerleggen/krijgen
relinquish/be given (the) command 
het bevel op zich nemen
take/assume (the) command 
onder bevel van
under (the) command of 
de gemeentepolitie staat onder bevel van de burgemeester
the municipal police are subject to the orders of the mayor 
het bevel voeren over een leger
be in command of an army 

qbevelen

bevelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bevelen geven
give orders
be in command 
♦ voorbeelden
ik beveel hier
I give the orders around here 
ze is gewend te bevelen
she is used to ordering people about 

qbevelen

bevelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het bevel geven tot
order
command, instruct 
♦ voorbeelden
de dokter beval hem in bed te blijven
the doctor ordered him to stay in bed 
hij heeft mij niet te bevelen
I won't take orders from him 
de generaal beval de terugtocht
the general ordered the retreat 
zij deed zoals haar was bevolen
she did as she had been told/directed/instructed 
iemand bevelen weg te gaan/te vertrekken
order someone out/away 
2. (formeel); toevertrouwen
commend
entrust 
♦ voorbeelden
Heer, in Uw handen beveel ik mijn geest
Father, into thy hands I commend my spirit 

qbevelend

bevelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. commanding
peremptory, imperative 
♦ voorbeelden
een bevelend gebaar
a gesture of command 
op bevelende toon
in a commanding/peremptory tone, commandingly 

qbevelhebbend

bevelhebbend (bijvoeglijk naamwoord)
1. commanding
in command 

qbevelhebber

bevelhebber (dem) (leger)
1. commander
commanding officer 

qbevelschrift

bevelschrift (het)
1. warrant, writ 
♦ voorbeelden
krachtens bevelschrift
under an order of the court, by court order 
bevelschrift tot betaling
pay warrant 
bevelschrift tot huiszoeking
search warrant 
bevelschrift tot voorleiding
writ of habeas corpus 
een bevelschrift tot aanhouding
a warrant of apprehension, arrest warrant 
een bevelschrift tot aanhouding uitvaardigen
issue a warrant (against someone) 

qbevelvoerder

bevelvoerder (dem)
1. commander
commanding officer 

qbevelvoerend

bevelvoerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. commanding
in command 
♦ voorbeelden
de bevelvoerende officier
the commanding officer, the officer in command 

qbeven

beven (onovergankelijk werkwoord)
1. rillen
shake
tremble, shiver
(m.b.t. stem) quiver, quaver 
♦ voorbeelden
beven als een riet
shake/tremble like a leaf 
de explosie deed het eiland beven
the explosion shook the island 
de grond beefde onder zijn voeten
the ground shook/trembled under his feet 
zijn handen beefden
his hands shook 
over zijn hele lichaam beven
tremble all over/in every limb, be all of a tremble
(vrees ook) quake in one's shoes 
met bevende stem
in a quivering/quavering voice 
beven van kou/angst
shiver/shake with cold, tremble/shake/quake with fear 
2. bang zijn
tremble
quake 
♦ voorbeelden
beven bij de gedachte
tremble at the idea 
voor iemand beven
be in fear and trembling of someone 

qbever

bever1 (dem)
1. dier
beaver 

qbever

bever2 (het)
1. bont
beaver 
2. weefsel
beaver (cloth) 

qbeverbont

beverbont (het)
1. bevervellen
beaver 
2. imitatie
beaver 

qbeverig

beverig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. trembling (bijwoord: tremblingly)
shaking, ↑ tremulous
(m.b.t. stem ook) quavering, quavery
(m.b.t. handschrift) shaky, wobbly
(van ouderdom) doddering 
♦ voorbeelden
beverig schrijven
write shakily 
met beverige stem
in a trembling/tremulous/quavering voice 

qbeverrat

beverrat (de)
1. coypu
(bont) nutria 

qbeverstaarten

beverstaarten (meervoud)
1. (dakpan) plain tiles 

qbevestigen

bevestigen (overgankelijk werkwoord)
1. vastmaken
fix
fasten, attach, secure, mount
(als aanhangsel) append 
2. als juist doen erkennen
confirm
bear out
(met bewijs) corroborate 
♦ voorbeelden
iemand bevestigen in zijn mening
confirm someone in his opinion 
mijn mening wordt hierdoor bevestigd
this bears out/confirms my opinion 
de nieuwe orde van zaken bevestigen
confirm the new order of things 
de uitkomst zal het bevestigen
the result will corroborate/endorse this 
een vonnis bevestigen
confirm a sentence 
3. zeggen dat iets zo is
affirm
confirm 
♦ voorbeelden
mijn vrouw kan u bevestigen dat ik thuis was
my wife can confirm that I was at home 
op mijn vraag bevestigde hij dat hij er geweest was
in reply to my question he affirmed that he had been there 
de woordvoerder wilde het gerucht bevestigen noch ontkennen
the spokesman would neither confirm nor deny the rumour 
de ontvangst bevestigen van
acknowledge (the) receipt of 
onze vermoedens worden nog onvoldoende bevestigd
we need more confirmation for our suspicions 
4. bekrachtigen
confirm
endorse, validate 
♦ voorbeelden
zijn benoeming moet nog bevestigd worden
he has not been confirmed in office yet 
een verklaring met een eed bevestigen
confirm a statement with an oath 
niet bevestigd
unconfirmed
(officieus) unofficial 
een telefonische afspraak schriftelijk bevestigen
confirm a telephone agreement by letter 
de uitspraak werd in hoger beroep bevestigd
the judgement was upheld on appeal 
iemands verklaring bevestigen
corroborate someone's statement 
5. inhuldigen
induct
institute 
♦ voorbeelden
een predikant (in een plaats) bevestigen
induct a minister (to a living) 
6. (protestant); als lid inzegenen
confirm 
♦ voorbeelden
lidmaten bevestigen
confirm members 
¶. spreekwoorden
de uitzondering bevestigt de regel
the exception proves the rule 

qbevestigend

bevestigend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. instemmend
affirmative 
♦ voorbeelden
een bevestigend antwoord
an affirmative answer 
(taalkunde) een bevestigende zin
an affirmative sentence 
in bevestigende zin beantwoorden
take the affirmative view 

qbevestigend

bevestigend2 (bijwoord)
1. zó dat iets erkend wordt
affirmatively 
♦ voorbeelden
hij antwoordde bevestigend
he answered affirmatively/in the affirmative 
bevestigend knikken
nod an affirmative 

qbevestiging

bevestiging (dev)
1. het vastmaken
fixing
fastening, attachment, securing, mounting 
2. erkenning
confirmation
(met bewijs) corroboration
(ontvangst van brief) acknowledgement 
♦ voorbeelden
ter bevestiging van
in confirmation/acknowledgement of 
bevestiging vinden in
be borne out/confirmed/corroborated by 
3. tegenover ontkenning
affirmation
confirmation 
4. bekrachtiging
confirmation
endorsement, validation 
5. inhuldiging
induction 
6. (protestant); inzegening
confirmation 

qbevestigingsmiddel

bevestigingsmiddel (het)
1. fastener
means of attachment, fixing medium
(plakmiddel) adhesive
fastening 

qbevind

bevind (het)
¶. overige voorbeelden
naar bevind van zaken handelen
act according to circumstances/as one thinks fit, use one's judgment/discretion 

qbevindelijkheid

bevindelijkheid (dev) (protestant)
1. (pietistic) experience of God 

qbevinden

bevinden1 (overgankelijk werkwoord)
1. vaststellen, achten
find
deem, consider 
♦ voorbeelden
hij werd geschikt bevonden voor zijn werk
he was found fit for his work/suited to his tasks 
gezien en goed bevonden
seen and approved 
schuldig bevinden (aan een misdaad)
find guilty (of a crime) 
iemand waardig bevinden voor een ambt
find someone worthy of an office 

qbevinden

zich bevinden2 (wederkerend werkwoord)
1. in een toestand zijn
be
find oneself 
♦ voorbeelden
zich in gevaar bevinden
be in danger 
zich in de mogelijkheid bevinden
be in a position (to) 
2. aanwezig zijn
be (situated/located) 
♦ voorbeelden
alle papieren bevinden zich nu bij de politie
all the papers are now in the hands of the police 
bij de stukken bevindt zich ook een artikel over …
the documents are accompanied by an article about … 
toen ik bijkwam bevond ik mij in een donkere kamer
when I came round I found myself in a dark room 
de zich in het pakje bevindende monsters
the samples enclosed in the packet 
onder de aanwezigen bevindt zich de dief/bevinden zich de koningin en de prins
among those present is the thief/are the queen and the prince 
zich te Amsterdam bevinden
be in Amsterdam 

qbevinding

bevinding (dev)
1. waarneming na onderzoek
finding
result
(ervaring) experience
(slotsom) conclusion 
♦ voorbeelden
mijn bevinding is (niet) dat …
I (do not) find that …, in my experience this is (not) … 
ik zal u mijn bevindingen mededelen
I shall communicate my findings to you 
tot de volgende bevinding komen
arrive at the following conclusion 
bevindingen uitwisselen
compare/swap notes 
op grond van nieuwe wetenschappelijke bevindingen
on the basis of new scientific findings 
verslag doen van zijn bevindingen
report on one's findings 
2. (protestant)
(pietistic) experience of God 

qbeving

beving (dev)
1. m.b.t. personen
trembling
(van angst) trepidation
(van kou) shiver
quiver 
2. m.b.t. zaken
tremor
vibration 

qbevingeren

bevingeren (overgankelijk werkwoord)
1. met de vingers betasten
finger 
2. doffe plekken maken op
thumb
soil 

qbevissen

bevissen (overgankelijk werkwoord)
1. fish 
♦ voorbeelden
de Noordzee bevissen
fish the North Sea 

qbevitten

bevitten (overgankelijk werkwoord)
1. cavil/nag at
find fault with 

qbevleesd

bevleesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in samenstellingen) -meated
(zelfstandig (gebruikt)) meaty 
♦ voorbeelden
goed bevleesde varkens
well-meated pigs 

qbevlekken

bevlekken (overgankelijk werkwoord)
1. besmetten
soil
stain, spot, blot 
♦ voorbeelden
een bevlekt boek
a spotted/blotted/stained book 
met bloed bevlekt
bloodstained 
2. (figuurlijk)
defile
besmirch, sully 
♦ voorbeelden
(formeel) zich bevlekken
pollute oneself, be guilty of self-abuse/pollution, masturbate 

qbevliegen

bevliegen (overgankelijk werkwoord)
1. fly
operate on 
♦ voorbeelden
een druk bevlogen route
a busy/heavily used air route 

qbevlieging

bevlieging (dev)
1. whim
impulse, caprice, fit, rage 
♦ voorbeelden
hij kreeg een bevlieging om …
the fancy took him to …, he was seized by the whim to … 
een bevlieging krijgen (om iets te doen)
get an impulse (to do something) 
een bevlieging om elke ochtend te gaan zwemmen
an impulse to have a swim every morning 
een rare bevlieging
a queer whim 
een bevlieging van vroomheid
a wave/fit of devotion 

qbevloeien

bevloeien (overgankelijk werkwoord)
1. irrigate
water 

qbevloeiing

bevloeiing (dev)
1. irrigation
watering 

qbevloeiingswerken

bevloeiingswerken (meervoud)
1. irrigation works 

qbevloeren

bevloeren (overgankelijk werkwoord)
1. floor 
♦ voorbeelden
een met marmer bevloerde zaal
a marble-floored hall 
iets met planken/tegels/plavuizen bevloeren
board/tile/flag something 

qbevlogen

bevlogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. animated
inspired, enthusiastic 
♦ voorbeelden
een bevlogen partijlid
an enthusiastic party member 

qbevlogenheid

bevlogenheid (dev)
1. animation
inspiration, enthusiasm 

qbevochtigen

bevochtigen (overgankelijk werkwoord)
1. moisten
wet, damp(en), moisturize
(lucht) humidify 

qbevochtiger

bevochtiger (dem)
1. apparaat
moistener
(van lucht) humidifier 
2. middel
wetting agent 

qbevoegd

bevoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gerechtigd
competent
qualified, authorized, entitled, empowered 
♦ voorbeelden
de bevoegde ambtenaar
the competent/proper official 
bevoegde leerkrachten
(Brits-Engels) qualified teachers, (Amerikaans-Engels) certified teachers 
niet bevoegd zijn
(leraar) be unqualified/uncertificated 
bevoegd zijn om
have the power/authority to, be qualified/entitled/empowered to 
bevoegd zijn om stukken te tekenen
be entitled to/have the power to sign documents 
bevoegd zijn om een overeenkomst te sluiten
be authorized to conclude an agreement 
de bevoegde overheden/autoriteiten
the competent/proper authorities 
bevoegde personen
authorized/proper persons 
bevoegde rechtbank
competent court, court having jurisdiction 
de rechter verklaarde zich niet bevoegd in deze zaak vonnis te wijzen
the judge declared the case beyond/outside the competence/jurisdiction of the court 
bevoegd verklaren om
empower to 
volledig bevoegd zijn
(leraar) be fully qualified 
bevoegd zijn
(leraar) be Bqualified/Acertified 
wij zijn daartoe bevoegd
we are acting within the scope of our authority 
2. bekwaam
competent
qualified, licensed 
♦ voorbeelden
zich bevoegd achten om
deem oneself qualified/competent to, feel qualified to 
ik ben niet ter zake bevoegd
that's outside my field 
ik reken mij niet bevoegd om hierover te oordelen
I consider myself unqualified to judge this matter 
het is ons van bevoegde zijde medegedeeld
we have learnt/been informed on good authority 

qbevoegdheid

bevoegdheid (dev)
1. recht tot uitoefenen
competence
qualification, authority, power
(juridisch) jurisdiction 
♦ voorbeelden
dat valt niet binnen/ligt buiten de bevoegdheid van
that is outside the scope/competence of 
buiten de bevoegdheid van het hof
beyond/outside the competence/jurisdiction of the court 
de bevoegdheden van de burgemeester
the powers of the mayor 
Engelse diploma's geven geen bevoegdheid in Nederland
English diplomas are not recognized in the Netherlands 
de bevoegdheid hebben om
possess/have the power to, be authorized to 
een medische bevoegdheid
a medical degree/qualification 
(juridisch) misbruik van bevoegdheid
misfeasance 
ruime bevoegdheden hebben
enjoy wide powers 
bevoegdheid tot het geven van lager onderwijs
qualification/Acertification for primary education 
iemand de bevoegdheid verlenen/geven om
empower someone to, grant someone (the) power to 
de arts werd zijn bevoegdheid ontnomen
the doctor was struck off the register 
zonder bevoegdheid
unauthorized, unqualified 
zijn bevoegdheden te buiten gaan
exceed one's competence/authority, act outside one's power(s) 
2. bekwaamheid
competence
qualification, licence, (Amerikaans-Engels) license 
♦ voorbeelden
iemand van erkende bevoegdheid op dit terrein
a person of repute in this field 

qbevoegdheidsbeperking

bevoegdheidsbeperking (dev)
1. limitation of competence 

qbevoelen

bevoelen (overgankelijk werkwoord)
1. feel
finger, handle 

qbevolken

bevolken (overgankelijk werkwoord)
1. van bewoners voorzien
populate
people 
♦ voorbeelden
opnieuw bevolken
repopulate, repeople 
bevolkt raken
people 
(figuurlijk) een school bevolken
populate a school 
2. als bewoner leven op
inhabit
populate 
♦ voorbeelden
dat gebied wordt door allerlei wilde dieren bevolkt
that territory is inhabited by all kinds of wild animals 
de Kirgiezen die de steppen bevolken
the Kirghiz who inhabit the steppes 

qbevolking

bevolking (dev)
1. populatie
population
inhabitants 
♦ voorbeelden
de inheemse bevolking
the native/indigenous population 
de oorlog had desastreuze gevolgen voor de mannelijke bevolking van het land
the war was disastrous for the nation's manhood/the male population of the country 
relatieve bevolking
relative population 
(figuurlijk) de bevolking van een school
the population of a school 
varende bevolking
± seafarers 
volstrekte/absolute bevolking
absolute population 
werkende bevolking
labour force, working population 
2. (dierkunde)
population 
3. bevolkingsbureau
(Brits-Engels) register office, registry office, (Amerikaans-Engels) office of records
(Brits-Engels ook) registrar's office 

qbevolkingsaanwas

bevolkingsaanwas (dem)
1. population growth
increase/rise in population 

qbevolkingsaccres

bevolkingsaccres (het)
1. population growth
increase/rise in population 

qbevolkingsbureau

bevolkingsbureau (het)
1. (Brits-Engels) register office, registry office, (Amerikaans-Engels) office of records
(Brits-Engels ook) registrar's office 

qbevolkingscijfer

bevolkingscijfer (het)
1. population figure
number/size of the population 

qbevolkingsdichtheid

bevolkingsdichtheid (dev)
1. population density
density of population 

qbevolkingsexplosie

bevolkingsexplosie (dev)
1. population explosion 

qbevolkingsgroei

bevolkingsgroei (dem)
1. population growth
increase/rise in population 

qbevolkingsgroep

bevolkingsgroep (de)
1. community
population group, section of the population 

qbevolkingsleer

bevolkingsleer (de)
1. theory/doctrine of population 
♦ voorbeelden
de bevolkingsleer van Malthus
the Malthusian population theory 

qbevolkingsonderzoek

bevolkingsonderzoek (het)
1. screening
medical examination of the population 

qbevolkingsopbouw

bevolkingsopbouw (dem)
1. composition of the population 

qbevolkingsoverschot

bevolkingsoverschot (het)
1. surplus (of) population 

qbevolkingspiramide

bevolkingspiramide (dev)
1. population pyramid 

qbevolkingspolitiek

bevolkingspolitiek (dev)
1. population policy 

qbevolkingsregister

bevolkingsregister (het)
1. register (of births, deaths and marriages)
municipal/parish/county register 

qbevolkingstheorie

bevolkingstheorie (dev)
1. theory of population 

qbevolkingsvraagstuk

bevolkingsvraagstuk (het)
1. population problem/issue 

qbevolkt

bevolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. populated 
♦ voorbeelden
een dichtbevolkte/dunbevolkte streek
a densely/sparsely populated area/region 
te dunbevolkt
underpopulated/peopled 

qbevoogden

bevoogden (overgankelijk werkwoord)
1. zich te veel bemoeien met
patronize (someone)
be paternalistic/patronizing to(wards) (someone), be patronizing about (something), treat like a child 
♦ voorbeelden
hij doet altijd zo bevoogdend tegen zijn vrouw
he is always so patronizing towards his wife 
2. als voogd optreden over
tutor 

qbevoordelen

bevoordelen (overgankelijk werkwoord)
1. benefit
favour, advantage, give (undue) preference to, give preferential treatment to 
♦ voorbeelden
familieleden bevoordelen boven anderen
show favour to relatives above others 
zich ongeoorloofd bevoordelen
feather one's nest 
zichzelf bevoordelen
benefit oneself, give oneself advantages 

qbevoordeling

bevoordeling (dev)
1. preferential treatment
favouritism 

qbevooroordeeld

bevooroordeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. prejudiced
bias(s)ed 

qbevoorraden

bevoorraden (overgankelijk werkwoord)
1. provision
supply, stock up 

qbevoorrading

bevoorrading (dev)
1. provisioning
supply 

qbevoorradingsschip

bevoorradingsschip (het)
1. supply ship 

qbevoorradingsvliegtuig

bevoorradingsvliegtuig (het)
1. supply aircraft/plane 

qbevoorrechten

bevoorrechten (overgankelijk werkwoord)
1. privilege
favour, prefer, give undue preference to 
♦ voorbeelden
de minder bevoorrechte klasse
the underprivileged/disadvantaged 
een bevoorrechte positie innemen
enjoy/occupy a privileged position/a position of favour 
(juridisch) bevoorrechte schuldeisers
preferential/privileged creditors 
(figuurlijk) de bevoorrechte standen
the privileged/favoured classes 
een bevoorrechte streek
a privileged/favoured area/region 
(economie, juridisch) bevoorrecht zijn
(m.b.t. aandelen, obligaties, schulden) rank first, take precedence, have priority 

qbevorderaar

bevorderaar (dem), bevorderaarster (dev)
1. promoter
(m.b.t. kunsten en wetenschappen ook) patron
sponsor 

qbevorderaarster

bevorderaarster (dev) zie bevorderaar

qbevorderen

bevorderen (overgankelijk werkwoord)
1. de werking/ontwikkeling begunstigen
promote
further, advance
(helpen) boost, aid, support
(aanmoedigen) encourage, foster, stimulate
(leiden tot) lead to, be conducive to, make for 
♦ voorbeelden
zo'n maatregel bevordert het alcoholgebruik/het ontduiken van belasting
such a measure leads to an increase in alcohol consumption/puts a premium on tax-dodging 
dat bevordert de bloedsomloop
that stimulates one's blood circulation 
de verkoop van iets bevorderen
boost the sale of something, push something 
vrijhandel bevordert de welvaart
free trade makes for/is conducive to prosperity 
dat zou de zaak zeer kunnen bevorderen
that might do much to help the matter 
2. in rang verhogen
promote
(onderwijs ook) move up 
♦ voorbeelden
deze leerling is niet bevorderd
this pupil has to stay down/Ahas to be held back 
tot officier bevorderd worden
be commissioned, rise from the ranks 
hij werd tot kapitein bevorderd
he was promoted (to) captain/to the rank of captain 
een leerling tot/naar een hogere klas bevorderen
move a pupil up to a higher Bform/class 

qbevordering

bevordering (dev)
1. het vooruithelpen
promotion
furtherance, advancement
(aanmoediging) encouragement, stimulation 
♦ voorbeelden
ter bevordering van
for the promotion/advancement of 
de bevordering van de wetenschappen
the advancement of science 
2. verhoging in rang
promotion 
♦ voorbeelden
bij bevordering tot chef-kok verdient u meer
you will earn more on promotion to head chef 
bevordering naar anciënniteit
promotion by seniority 
voor bevordering in aanmerking komen
be eligible for promotion 
3. (België; voetbalsport)
promotion league 

qbevorderlijk

bevorderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. beneficial (to)
conducive (to), good (for) zie ook bevorderen
♦ voorbeelden
zo'n opmerking is niet bevorderlijk voor een goede verstandhouding
such a remark does not tend to promote/is not conducive to good understanding 
bevorderlijk zijn voor
promote, be conducive to, make for, boost, stimulate 
bevorderlijk voor de goede zeden
conducive to good morals 
lichaamsbeweging is bevorderlijk voor de gezondheid
physical exercise is beneficial to/good for one's health 

qbevrachten

bevrachten (overgankelijk werkwoord)
1. vracht laden in/op
load
lade
(m.b.t. schepen ook) ship 
♦ voorbeelden
een met boeken bevrachte piano
a piano piled high/laden with books 
de zwaar bevrachte wagen
the heavily loaded/laden van 
2. charteren
charter
(af)freight 

qbevrachter

bevrachter (dem)
1. shipper, charterer 

qbevrachting

bevrachting (dev)
1. het bevrachten
loading
freighting, chartering, (af)freightment 
2. overeenkomst
chartering 
♦ voorbeelden
bij bevrachting op …
when chartering for … 

qbevrachtingskantoor

bevrachtingskantoor (het)
1. shipping office
chartering broker's office 

qbevragen

bevragen1 (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
hier/binnen te bevragen
apply/inquire within 
(dit is) te bevragen bij …
apply (for this) to …, further details can be obtained from/at … 
dit huis is te bevragen bij X.
apply for/about this house to X. 
nadere inlichtingen te bevragen bij …
for further particulars apply to … 

qbevragen

zich bevragen2 (wederkerend werkwoord) (België)
1. inlichtingen vragen
ask for information, make enquiries 

qbevredigen

bevredigen (overgankelijk werkwoord)
1. geheel voldoen aan
satisfy
(m.b.t. wensen, lusten ook) gratify
(m.b.t. verlangens, nukken ook) indulge
(honger, dorst) ↑ assuage 
♦ voorbeelden
moeilijk te bevredigen
hard to please 
zijn nieuwsgierigheid/zijn lusten bevredigen
gratify one's curiosity/desires 
2. tot tevredenheid stemmen
satisfy
please 
♦ voorbeelden
dat bevredigt mij allerminst
that does not satisfy/please me at all 
dat werk/die voorstelling bevredigde haar niet
she was not pleased/satisfied with that work/performance 
3. voldoen aan de seksuele begeerte
satisfy 
♦ voorbeelden
zichzelf bevredigen
masturbate 

qbevredigend

bevredigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. satisfactory
satisfying
(aangenaam) gratifying, palatable, pleasing
(behoorlijk) fair 
♦ voorbeelden
een bevredigend gevoel
(ook) a feeling of satisfaction 
de toestand is bevredigend
the situation is satisfactory 
een niet/weinig bevredigende oplossing
an unsatisfactory/a hardly satisfactory solution 
een bevredigende oplossing
a satisfactory/palatable solution 
een bevredigende uitkomst
a satisfactory/fair result 

qbevrediging

bevrediging (dev)
1. satisfaction
fulfilment, (Amerikaans-Engels) fulfillment
(m.b.t. wensen, lusten ook) gratification
(m.b.t. honger/verlangen) ↑ assuagement 
♦ voorbeelden
dit werk geeft mij weinig bevrediging
this work does not give me much satisfaction/is not very rewarding 
seksuele bevrediging
sexual fulfilment/gratification 
bevrediging in iets vinden
find satisfaction in something 

qbevreemd

bevreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. surprised 

qbevreemden

bevreemden (overgankelijk werkwoord)
1. surprise 
♦ voorbeelden
dat zal niemand bevreemden
that won't surprise anybody 
het bevreemdt mij
I wonder at it, I'm surprised at it 
het bevreemdt mij van haar
it surprises me in her 
het bevreemdt mij, dat u zoiets vraagt
I wonder (that) you ask such a thing, I am surprised (to find) (that) you ask such a thing 

qbevreemding

bevreemding (dev)
1. surprise
wonder(ment), astonishment 
♦ voorbeelden
zijn bevreemding te kennen geven
express one's surprise 
tot zijn bevreemding
to his surprise 
het wekt bevreemding dat
it is surprising that 
het wekte zijn bevreemding
it surprised him 

qbevreesd

bevreesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (bang) afraid/apprehensive (of)
(bezorgd) afraid/apprehensive (for)
fearful (of) 
♦ voorbeelden
zij keken bevreesd toe
they looked on frightened
(formeel) they watched in fear 
bevreesd maken
frighten 
zich bevreesd tonen voor
express one's fears for 
bevreesd voor straf
afraid of punishment 
ze is bevreesd voor de toekomst
she is afraid/apprehensive for the future 

qbevriend

bevriend (bijvoeglijk naamwoord)
1. friendly (with)
(informeel) going round (with)
(Brits-Engels ook) thick (with), mat(e)y (with) 
♦ voorbeelden
een bevriend bedrijf
a business connection 
met een bevriende filmer
with a filmmaker friend 
goed bevriend zijn (met iemand)
be close/great friends (with someone) 
zij is met hem bevriend
she is on friendly terms with him
(informeel) she goes round with him 
een bevriende mogendheid
a friendly nation/power 
bevriend raken met/worden met iemand
make friends with someone, become friendly/friends with someone, take up with someone 
van bevriende zijde vernemen
hear from friends/a friend, ↑ learn from a sympathetic source 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) bevriende getallen
amicable numbers 

qbevriezen

bevriezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in vaste toestand overgaan
freeze (up/over)
become frozen (up/over), be frozen (up/over)
(wetenschappelijk) congeal 
♦ voorbeelden
het water is bevroren
the water is frozen (over), the water has frozen up/solid 
2. onder invloed van vorst veranderen
freeze 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik ben half bevroren
I'm frozen to the bone/freezing cold/frozen stiff 
alle leidingen zijn bevroren
all the pipes are/have frozen up/are solid 
(figuurlijk) het is hier om te bevriezen
it is freezing in here 
de planten zijn bevroren
(dood) the plants are frozen
(beschadigd) the plants are frostbitten 
de was hing stijf bevroren aan de lijn
the washing had/was frozen to/on the line 
3. met een dun ijslaagje bedekt worden
frost (up/over)
become frosted, ice (up) 
♦ voorbeelden
de ruiten zijn bevroren
the windows are frosted/have frosted over 
over de bevroren sneeuw lopen
walk over the frozen/frosted snow 
4. (figuurlijk)
freeze (up)
chill 
♦ voorbeelden
ze bevroor bij het horen van die opmerking
she froze (up) at the remark 
¶. overige voorbeelden
zijn gezicht en vingers waren bevroren
his face and fingers were frostbitten 
de bevroren grond was onbespeelbaar
the frozen/frostbound field was unfit for play 

qbevriezen

bevriezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. niet meer verhogen
freeze
↓ peg 
♦ voorbeelden
lonen/de kinderbijslag bevriezen
freeze wages/family allowance 
de prijs bevriezen op …
peg/freeze the price at … 
2. niet uitbetalen
freeze
block 
♦ voorbeelden
gelden/saldo's bevriezen
freeze/block credits/saldi 
bevroren tegoed
frozen assets 
3. (medisch)
freeze 
4. stilleggen, opschorten
freeze 
♦ voorbeelden
alle contacten/contracten bevriezen
freeze all contacts/contracts 
¶. overige voorbeelden
(film, tv) het beeld bevriezen
freeze the frame 
(sport) het spel bevriezen
freeze the game 

qbevriezing

bevriezing (dev)
1. het bevriezen
freezing (over)
(wetenschappelijk) congelation
frost, frostbite 
2. stabilisatie
freeze 
♦ voorbeelden
bevriezing van het aantal kernwapens
nuclear freeze 
bevriezing van de lonen
wage freeze 
3. blokkering
freeze 

qbevriezingsdood

bevriezingsdood (de)
1. death by hypothermia/freezing 

qbevrijden

bevrijden (overgankelijk werkwoord)
1. vrij maken
free (from)
liberate
(gevangenen) release, set free, set at liberty
(redden) rescue
(maatschappelijk) emancipate 
♦ voorbeelden
een land/een gevangene bevrijden
free/liberate a country/prisoner 
een dier uit een klem bevrijden
rescue an animal from a trap 
de slachtoffers uit het wrak bevrijden
rescue/extricate victims from the wreck 
iemand uit zijn benarde positie bevrijden
rescue someone from a desperate position 
zich bevrijden van/uit zijn ketenen
throw off one's shackles/chains 
zich uit een benarde positie bevrijden
extricate oneself from a difficult situation 
ook mannen moeten eerst zichzelf bevrijden
men too must emancipate themselves first 
2. (figuurlijk)
free (from/of)
(get) rid of
(kwaad) deliver (from)
(zorgen) relieve (from) 
♦ voorbeelden
een bevrijd gevoel
a feeling of relief 
ik ben van die overlast bevrijd
I am relieved of that burden 
zich bevrijden van angst/vooroordelen, bevrijd raken van vooroordelen
get rid of/rid oneself of fear/prejudices 

qbevrijder

bevrijder (dem)
1. liberator 

qbevrijding

bevrijding (dev)
1. het vrij maken/worden
liberation
(van gevangenen ook) release
(redding) rescue
(maatschappelijk) emancipation
(formeel) deliverance 
♦ voorbeelden
bevrijding uit slavernij
emancipation from slavery, enfranchisement 
2. (figuurlijk)
relief
riddance 
♦ voorbeelden
een gevoel van bevrijding
a feeling of relief 

qbevrijdingsbeweging

bevrijdingsbeweging (dev)
1. liberation movement 

qBevrijdingsdag

Bevrijdingsdag (dem)
1. herdenkingsdag
liberation day 
2. dag van de bevrijding
liberation day 

qbevrijdingsfront

bevrijdingsfront (het)
1. liberation front 
♦ voorbeelden
het Palestijnse Bevrijdingsfront
the Palestine Liberation Front 

qbevrijdingsleger

bevrijdingsleger (het)
1. liberation army 

qbevrijdingsmonument

bevrijdingsmonument (het)
1. liberation monument 

qbevrijdingsoorlog

bevrijdingsoorlog (dem)
1. war of liberation 

qbevrijdingspoging

bevrijdingspoging (dev)
1. attempt to free a/the prisoner(s), attempt to release a/the prisoner(s)
(reddingspoging) attempted rescue, rescue attempt 

qbevrijdingstheologe

bevrijdingstheologe (dev) zie bevrijdingstheoloog

qbevrijdingstheologie

bevrijdingstheologie (dev)
1. liberation theology 

qbevrijdingstheoloog

bevrijdingstheoloog (dem), bevrijdingstheologe (dev)
1. liberation theologist 

qbevroeden

bevroeden (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. vermoeden
suspect
divine, surmise 
♦ voorbeelden
dat had ik niet kunnen bevroeden
that's something I could never have expected, I couldn't have counted on that 
2. begrijpen
understand
realize, comprehend 
♦ voorbeelden
om nauwelijks te bevroeden redenen
for almost incomprehensible reasons, for reasons that are hard to understand 

qbevruchten

bevruchten (overgankelijk werkwoord)
1. (biologie)
fertilize
(zwanger maken) impregnate
(vruchtbaar maken) fecundate
(insemineren) inseminate
(doen bloeien) fructify
(bestuiven) pollinate 
2. (formeel, figuurlijk)
fecundate, fructify 

qbevruchting

bevruchting (dev)
1. fertilization
(bezwangering) impregnation
(inseminatie) insemination
(bestuiving) pollination
(doen bloeien) fructification 
♦ voorbeelden
bevruchting buiten de baarmoeder
in vitro fertilization 
kunstmatige bevruchting
artificial insemination 

qbevuilen

bevuilen (overgankelijk werkwoord)
1. soil, dirty, foul 
♦ voorbeelden
door vliegen bevuild
flyblown, flyspecked 
hij had zich/zijn kleren bevuild
his clothes were filthy/all messy, he had Bgot/Agotten himself into a mess 
het eigen nest bevuilen
foul one's own nest 
¶. spreekwoorden
't is een slechte vogel, die zijn eigen nest bevuilt
it's a foolish/ill bird that soils/fouls its own nest 

qbewaarappel

bewaarappel (dem)
1. store apple
keeping apple 

qbewaarder

bewaarder (dem)
1. (voornamelijk in samenstellingen); iemand die iets/iemand bewaakt
keeper
guardian
(van gevangenen ook) jailor, warder
custodian
(van woning ook) caretaker
(van registers) registrar 
♦ voorbeelden
ordebewaarder
keeper/preserver of law and order/the peace 
2. iemand die iets onder zijn berusting heeft
keeper
depository, depositary
(juridisch; bewaarnemer) bailee
(beheerder) custodian, custos
(sekwester) sequestrator 
♦ voorbeelden
een bewaarder aanstellen over in beslag genomen goed
appoint a receiver of/put a keeper over/a man in possession of confiscated goods 
gerechtelijk bewaarder
sequestrator 

qbewaarengel

bewaarengel (dem)
1. guardian angel 

qbewaargever

bewaargever (dem)
1. depositor
(juridisch) bailor 

qbewaargeving

bewaargeving (dev) (juridisch)
1. het in bewaring geven
(Anglo-Amerikaans recht) bailment
(Schots en Romeins recht) deposit 
♦ voorbeelden
een bewaargeving gedaan door …
a deposit made by … 
gesloten bewaargeving
safe deposit/custody 
open bewaargeving
holding/safe keeping (of securities) for/under management and supervision 
2. sekwestratie
sequestration 

qbewaarheiden

bewaarheiden (overgankelijk werkwoord)
1. (gerucht, vermoeden) confirm
(voorspelling, vermoeden) verify
(angst) justify
(dromen, voorspelling) come true, materialize
(verklaring) corroborate, bear out 
♦ voorbeelden
hun verwachtingen over hun dochter werden alleen maar gedeeltelijk bewaarheid
their expectations about their daughter were only partially fulfilled 
de voorspellingen zijn bewaarheid/hebben zich bewaarheid
the predictions have come true/materialized/been fulfilled 
de voorspellingen zijn niet bewaarheid/hebben zich niet bewaarheid
the predictions have not come true/materialized/have proved false 

qbewaarkool

bewaarkool (de)
1. winter cabbage 

qbewaarloon

bewaarloon (het)
1. (voor pakhuis) warehouse rent, storage charges
(voor bagage) (safe) custody/keeping charges
(safe) custody fee 

qbewaarmiddel

bewaarmiddel (het)
1. preservative 

qbewaarnemer

bewaarnemer (dem)
1. depositary, depository
depositee
(juridisch) bailee
(beheerder) custodian 

qbewaarplaats

bewaarplaats (de)
1. depository
repository
(pakhuis) store(house)
(van informatie) repetory
(van inboedel) storage
(van fietsen) shelter 
♦ voorbeelden
een ondergrondse bewaarplaats
an underground depository, a vault 
een veilige bewaarplaats voor geld en juwelen
a place of safekeeping for money and jewelry 

qbewaarplicht

bewaarplicht (de)
1. data retention requirement 

qbewaarschool

bewaarschool (de) (verouderd)
1. nursery school
kindergarten
(Brits-Engels ook; 5-7 jaar) infant school 

qbewaarstelling

bewaarstelling (dev) (juridisch)
1. consignatie
deposit/payment into court 
2. sekwestratie
sequestration 

qbewaartijd

bewaartijd (dem)
1. (computer)
storage time 
2. m.b.t. levensmiddelen
shelf life (in het bijzonder in winkel)
time something will keep 
♦ voorbeelden
levensmiddelen met een korte bewaartijd
(highly) perishable goods 

qbewaken

bewaken (overgankelijk werkwoord)
1. waken over
guard
watch (over), keep guard (over)
(controleren) monitor 
♦ voorbeelden
deze buurt wordt zorgvuldig door de politie bewaakt
this area is being carefully watched by the police/is under close police surveillance 
de hond bewaakt het huis
the dog guards the house 
laten bewaken
set a watch on 
iemand laten bewaken
have someone guarded, put someone under surveillance 
bewaakte overweg
protected level/Agrade crossing 
patiënten/bedden bewaken
keep patients/beds in intensive care 
hij wordt streng/zwaar bewaakt
he is closely guarded 
een terrein bewaken
guard (over) a territory/an area 
2. zorgen dat iemand niet ontsnapt
guard
watch 
♦ voorbeelden
een gevangene bewaken
guard a prisoner 
streng bewaakt worden
be kept under close surveillance/guard 
zwaar/licht bewaakte gevangenis
maximum/minimum security prison 
3. (figuurlijk)
watch
mind, keep an eye on, keep (a) close/careful watch on 
♦ voorbeelden
het budget bewaken
watch/control the budget 

qbewaker

bewaker (dem)
1. m.b.t. gevangenen
guard 
2. toezichthouder
guard
security officer/agent/man/woman 

qbewaking

bewaking (dev)
1. beveiliging, surveillance
guard(ing), watch(ing), surveillance
(van stad door politie) policing 
♦ voorbeelden
onder bewaking gesteld
put/placed under guard/surveillance 
onder strenge bewaking staan
be kept under strict surveillance/security 
onder bewaking van de politie
under police surveillance 
zonder bewaking
unattended 
2. (ook in samenstellingen); het in het oog houden
control
monitoring 
♦ voorbeelden
budgetbewaking
budgetary control 
bewaking van patiënten
intensive care 

qbewakingscamera

bewakingscamera (de)
1. surveillance camera 

qbewakingsdienst

bewakingsdienst (dem)
1. (private) security service/firm
security men/guards 

qbewakingskorps

bewakingskorps (het)
1. guard (detail), guards 

qbewakingspersoneel

bewakingspersoneel (het)
1. (security) guards
(in mijnen) safetymen
(in havens) watchmen 

qbewandelen

bewandelen (overgankelijk werkwoord)
1. wandelen op
walk (on/over)
tread (on) 
2. (figuurlijk)
take a/the … course, follow a/the … course, steer a/the … course 
♦ voorbeelden
de middenweg bewandelen
steer the/a middle course, compromise 
het pad der deugd bewandelen
walk in the ways of virtue 
de veilige weg bewandelen
keep on the safe side, take the safe course 
de officiële weg bewandelen
take the official course/line 
zij kunnen twee wegen bewandelen
two courses are open to them 
ongebaande/gebaande wegen bewandelen
go off/keep to the beaten track 

qbewapenen

bewapenen (overgankelijk werkwoord)
1. arm 
♦ voorbeelden
zich bewapenen
arm 

qbewapening

bewapening (dev)
1. het van wapens voorzien
armament
arming 
♦ voorbeelden
beperking van de bewapening
arms limitation 
2. wapens
armament, arms
weaponry
(vnl. individueel) weapons
(verouderd) armature 
3. wapening, versterking
reinforcement, armouring 
♦ voorbeelden
de bewapening van beton
the reinforcement/pre-stressing of concrete 

qbewapeningspolitiek

bewapeningspolitiek (dev)
1. arms policy 

qbewapeningsprogramma

bewapeningsprogramma (het)
1. arms programme/Aprogram 

qbewapeningswedloop

bewapeningswedloop (dem)
1. arms race 

qbewaren

bewaren (overgankelijk werkwoord)
1. niet wegdoen
keep
save, retain
(grondstoffen ook) conserve 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een geheim bewaren
keep/guard a secret 
een kassabon bewaren
keep/retain a receipt 
tijdschriften bewaren
keep/save periodicals 
2. wegbergen
keep
(voorraad) store, stock (up)
preserve, save 
♦ voorbeelden
appels bewaren
store apples 
deze gebouwen/manuscripten/gebruiken zijn bewaard gebleven
these buildings/manuscripts/customs have survived/have been handed down to us/have come down to us/have been preserved 
koel/in de koelkast bewaren
keep fresh/under refrigeration/refrigerated/on ice 
men kan deze wijn lang bewaren
this wine keeps/ages/matures well 
vlees kun je moeilijk/niet lang bewaren
meat is hard to keep/does not keep long 
een onderwerp tot/voor de volgende keer bewaren
leave a topic/matter for the next time 
kostbare oudheden bewaren
preserve precious antiquities 
zal ik je portemonnee zolang bewaren of bewaar je hem zelf?
shall I hold on to your purse or are you going to look after/take care of it yourself? 
bewaren voor later
save up/put away/put by/keep for a rainy day 
het lekkerste voor het laatst bewaren
save the best piece for the end 
een voorraadje van iets bewaren
stock up on/with something 
wijn om te bewaren
wine for keeping 
3. in acht nemen
keep 
4. niet verliezen, handhaven
keep
maintain, preserve 
♦ voorbeelden
goede herinneringen bewaren aan
treasure (up)/retain/have happy memories of 
zijn evenwicht bewaren
keep/maintain one's balance 
zijn kalmte bewaren
keep calm/one's head/one's temper
(informeel) keep (one's) cool 
de orde bewaren
keep/maintain order 
5. behoeden
preserve/save (from)
defend/protect (from), guard (from/against) 
♦ voorbeelden
voor een ziekte bewaard blijven
remain free of (a) disease, be spared an illness 
een goed bewaard geheim
a closely guarded secret 
God bewaar me!
God forbid!, Lord save us!, Good gracious! 
God beware/bewaar me voor mijn vrienden!
God save/protect me from my friends! 
¶. spreekwoorden
wie wat bewaart heeft wat
± waste not, want not
± of saving comes having 

qbewaring

bewaring (dev)
1. het bewaren
keeping
care
(opslaan) storage, storing
(beheer) custody 
♦ voorbeelden
in gerechtelijke bewaring stellen
(kinderen) take/place/put into care
(consigneren) pay a sum into court
(sekwestreren) sequestrate 
in bewaring nemen
take charge of/into one's custody
(confisqueren) impound 
in bewaring hebben
hold in/under trust, have charge of, have in one's keeping/custody 
bagage in bewaring geven
deposit luggage (at the station) 
in bewaring geven (aan/bij)
(bank) deposit (in/at/with)
entrust (to), leave/lodge/place (with) 
zich in bewaring bevinden bij …, in bewaring zijn bij
be in the care/charge/keeping of, be held for safekeeping by 
in veilige bewaring stellen (bij)
place in safekeeping (with) 
2. opsluiting
custody
detention 
♦ voorbeelden
huis van bewaring
house of detention
(leger; slang) (Brits-Engels) glass-house 
verzekerde bewaring
detention 
in verzekerde bewaring nemen/stellen
take/place into custody 
3. handhaving
keeping, preservation 

qbewasemen

bewasemen (overgankelijk werkwoord)
1. steam up 
♦ voorbeelden
bewasemde ruiten
steamy/steamed up windows 

qbewateren

bewateren (overgankelijk werkwoord)
1. besproeien, bevloeien
water
irrigate 
2. wateren op
urinate on 

qbeweegbaar

beweegbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. mov(e)able 
♦ voorbeelden
beweegbare delen
moving/working parts 

qbeweeglijk

beweeglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel bewegend
agile
lively, active, nimble (ook van geest)
(van gezicht) mobile 
♦ voorbeelden
een zeer beweeglijk kind
a very active child 
2. beweegbaar
movable 

qbeweeglijkheid

beweeglijkheid (dev)
1. agility
liveliness, nimbleness (ook van geest)
(van gezicht) mobility 

qbeweegreden

beweegreden (de)
1. motive
(meervoud ook) grounds
cause, rationale 
♦ voorbeelden
de beweegredenen van zijn gedrag
the motivation for/motives underlying his behaviour 

qbeweerd

beweerd (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. claimed 

qbewegen

bewegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van plaats/stand veranderen
move
stir
(informeel) budge
(techniek ook) travel 
♦ voorbeelden
geen blad bewoog
not a leaf stirred 
het bewegen van de boot
the movement of the boat 
bewegende delen
moving/working parts 
kijk, het beweegt
look, it is moving 
in een baan rond de aarde bewegen
orbit the earth 
niet bewegen!
keep still! 
de zuiger beweegt op en neer
the piston travels up and down 
op en neer/heen en weer bewegen
move/go up and down, move to and fro
(snel) bob
(van prijzen) fluctuate
(van lichaamsdeel) wag
(lichaamsdeel) waggle 

qbewegen

bewegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in beweging brengen
move
stir 
♦ voorbeelden
de foto is bewogen
the camera moved 
op en neer/heen en weer bewegen
move up and down/to and fro
(snel) bob
(lichaamsdeel) wag, waggle 
zijn wenkbrauwen op en neer bewegen
wiggle one's eyebrows 
2. m.b.t. werktuigen
move
set/put in motion, start (up), operate
(motor, machine) run
(aandrijven) actuate 
♦ voorbeelden
de veer beweegt het uurwerk
the spring keeps the works running/in motion 
3. ontroeren
move
stir, affect zie ook bewogen
4. overhalen, aanzetten
move
induce/bring/get (someone to)
(formeel) prevail upon (someone to do)
(animeren) animate 
♦ voorbeelden
iemand tot iets bewegen
move someone to do something, induce/bring/get someone to do something 

qbewegen

zich bewegen3 (wederkerend werkwoord)
1. in beweging zijn/komen
move
stir
(informeel) budge
(techniek ook) travel 
♦ voorbeelden
ik kan me nauwelijks bewegen
I can hardly move 
beweeg je niet
don't move/get up
(informeel) don't budge 
zich op en neer/heen en weer bewegen
move/go up and down, move to and fro
(snel) bob
(prijzen) fluctuate
(lichaamsdeel) wag, waggle 
zich voortdurend bewegen
move about/around, keep/be constantly on the move 
u beweegt u te weinig
you don't take/get enough exercise 
2. omgang hebben met
move (in)
travel (in), mix (with) 
♦ voorbeelden
hij beweegt zich in de hoogste kringen
he moves/travels in the highest circles 
hij heeft zich veel in het verenigingsleven bewogen
he was a good club type, he was a real joiner 
zich niet/slecht weten te bewegen
have no/bad manners 
3. met een bepaald onderwerp/terrein te maken hebben
(m.b.t. personen) be engaged (in), be active (in (the field of))
(m.b.t. boek, film e.d.) be concerned (with) 
♦ voorbeelden
haar tweede boek beweegt zich ongeveer in dezelfde sfeer
her second book is more or less set in the same world 
zij bewegen zich op het gebied van de elektronica
they are active in the field of electronics 

qbeweging

beweging (dev)
1. het bewegen
movement
move, motion
(natuurkunde) momentum
(gebaar) gesture
(lichaamsbeweging) exercise 
♦ voorbeelden
in één beweging
with one move, at one fell swoop 
in beweging komen
begin to move, start
(actief worden ook) stir oneself 
in beweging blijven
keep moving 
vrij zijn in zijn bewegingen
have freedom of action 
de stoet zette zich in beweging
the procession moved off 
altijd en eeuwig in beweging zijn
be forever on the go 
zij is moeilijk in beweging te krijgen
I can't get her to budge, she is a slow mover 
grote troepeneenheden waren in beweging
large forces were on the move 
in beweging brengen, in beweging zetten
get going, set/put in motion, actuate
(machines ook) start 
er is geen beweging in te krijgen
it won't budge/move 
beweging nemen
take/get exercise 
een omtrekkende beweging maken (om)
(leger) outflank/turn the flank of (an army)
(figuurlijk ook) bypass, circumvent 
een verkeerde beweging maken
make a wrong move 
2. het doen bewegen
movement
motion 
♦ voorbeelden
de wagen reageert op de geringste beweging van het stuur
the car responds to a touch/the slightest movement of the wheel 
3. ontwikkeling
movement
move, motion 
♦ voorbeelden
in beweging zijn
be moving/in motion/on the move/on the go 
in beweging brengen
stir (someone), get (someone/something) on the move 
de gezondheidszorg is in beweging
something is stirring in the health service, the health service is in turmoil/a state of flux 
als er weer wat beweging komt in de huizenmarkt, dan …
when the housing market begins to move again, when there's some sign of movement in the housing/Areal estate market 
4. (vaak in samenstellingen); organisatie
movement
organization, pressure group 
♦ voorbeelden
een milieubeweging
an environmental/ecological movement 
een sociale/godsdienstige beweging
a social/religious movement 
de Vlaamse Beweging
the Flemish (Nationalist) Movement 
de vredesbeweging
the peace movement 
5. aandrift
♦ voorbeelden
uit eigen beweging iets doen
volunteer to do something, to do something of one's own accord
(informeel) to do something off one's own bat 
uit eigen beweging, eigener beweging
of one's own accord/free will/volition
(informeel) (Brits-Engels) off one's own bat 
6. bedoening
affair, business 
7. drukte
bustle
commotion, stir, agitation 
8. beroering
commotion
stir, flux, excitement 
♦ voorbeelden
de tongen in beweging brengen
set the tongues wagging 
de gemoederen in beweging weten te brengen
know how to stir an audience/the masses 

qbewegingloos

bewegingloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. motionless
immobile, unmoving
(kalm) impassive 

qbewegingsapparaat

bewegingsapparaat (het)
1. locomotor apparatus 

qbewegingsenergie

bewegingsenergie (dev)
1. kinetic energy
impetus 

qbewegingskunst

bewegingskunst (dev)
1. op(tical) art
(vnl. beeldhouwkunst) kinetic art 

qbewegingsleer

bewegingsleer (de)
1. kinetics, kinematics
motion study
(medisch) kinesiology 

qbewegingsmelder

bewegingsmelder (dem)
1. movement sensor 

qbewegingsruimte

bewegingsruimte (dev)
1. room to move
space to move 

qbewegingstherapeut

bewegingstherapeut (dem)
1. kines(i)otherapist
physiotherapist 

qbewegingstherapie

bewegingstherapie (dev)
1. kines(i)otherapy
physiotherapy 

qbewegingsvrijheid

bewegingsvrijheid (dev)
1. (ook figuurlijk) freedom of movement/action, scope, ↓ elbowroom 

qbewegingswetenschap

bewegingswetenschap (dev)
1. human movement science 

qbewegingswetten

bewegingswetten (meervoud)
1. laws of motion 

qbewegingszenuw

bewegingszenuw (de)
1. motory nerve 

qbewegingsziekte

bewegingsziekte (dev) (medisch)
1. motion sickness 

qbewegwijzeren

bewegwijzeren (overgankelijk werkwoord)
1. signpost 

qbewegwijzering

bewegwijzering (dev)
1. resultaat
signposting 
2. handeling
signposting 

qbeweiden

beweiden (overgankelijk werkwoord)
1. graze, pasture 

qbewenen

bewenen (overgankelijk werkwoord)
1. mourn for/over (someone/something)
weep for/over (someone), mourn (something), deplore, lament
(formeel) bemoan, bewail 

qbeweren

beweren (overgankelijk werkwoord)
1. assert, claim, maintain
(betogen) contend
(iets onbewezens) allege
(voorgeven) pretend
(beschuldigen) charge 
♦ voorbeelden
blijven beweren dat
insist/stick to it that 
beweren dat men deskundig is
call oneself/claim to be an expert 
er wordt beweerd dat hij erbij was
he is alleged to have been involved 
sommige critici (willen) beweren dat …
some critics (would) say (that) … 
hij beweert dat hij niets gehoord heeft
he maintains that he did not hear anything 
zij beweren (ten onrechte) dat zij rijk zijn
they make themselves out/set themselves up to be rich 
hij beweerde dat de minister onzorgvuldig was geweest
he claimed/charged that the minister had been negligent 
durven te beweren dat
venture/dare to claim that 
ik heb je weleens iets heel anders horen beweren
I've heard you say quite something else 
ik meen te mogen beweren dat …
I submit that … 
naar hij zelf beweert
by his own account, according to his claims 
naar beweerd wordt/men beweert
reputedly, allegedly, supposedly 
te veel beweren
overstate one's case 
hetzelfde kan men niet van elke school beweren
the same can't be said of/no such claim can be made for every school 
wat ik wil beweren is dat
the point I want to make/my point is that 
dat is precies wat wij beweren
that's the very point we're making 
dat zou ik niet willen beweren
I wouldn't (go as far as to) say that 
hij is niet zo slecht als algemeen beweerd wordt
he is not so black as he is painted 
wou jij nog beweren dat je ziek was?
would you have us believe that you were ill? 
zij beweerde onschuldig te zijn
she claimed to be innocent/maintained her innocence 
zoiets zou ik nooit hebben durven beweren
I would never have ventured/have gone as far as to say such a thing 

qbewering

bewering (dev)
1. assertion
(uitspraak) statement
(onbewezen) allegation
(aanvechtbaar) claim
(mening) contention 
♦ voorbeelden
bij zijn bewering blijven
stick to one's claim/allegation 
ongegronde bewering
unfounded allegation 
kun je deze bewering staven/hardmaken?
can you make good/substantiate/sustain this claim? 

qbewerkelijk

bewerkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. laborious
toilsome
(gerecht) elaborate 
♦ voorbeelden
een bewerkelijk huis
an inconvenient/time-consuming house 
bewerkelijk materiaal
intractable material 
bewerkelijk zijn
be hard to work/run/… 

qbewerken

bewerken (overgankelijk werkwoord)
1. werk verrichten aan
treat
(land, deeg, boter) work
(grondstoffen, gegevens) process
(steen) tool
(ijzer) hammer, beat
(redigeren) edit
(herzien) rewrite, revise
(omwerken) adapt, update
(vervaardigen) manufacture
(vormen) fashion, model 
♦ voorbeelden
een bewerkt boek/stuk/artikel
a rewrite, an adaptation 
een Frans boek voor het Nederlandse taalgebied bewerken
adapt a French book for the Dutch reader 
dierenhuiden bewerken
dress animal skins 
dit lemma is bewerkt door …
this entry was prepared by
(opnieuw) this entry was revised by 
te fijn bewerken
overlabour 
goed te bewerken
(materiaal/grond) easy to work 
bewerkte goederen
finished/manufactured goods 
de grond bewerken
till the land/soil, farm 
half bewerkt
rough-wrought 
machinaal bewerken
machine 
koper is makkelijk te bewerken
copper works/machines easily 
bewerkt marmer
worked marble 
met teer bewerken
(balken) treat with tar 
iemand met een mes bewerken
set/lay about someone with a knife 
moeilijk te bewerken (grond/materiaal)
stubborn, intractable (soil/material) 
muziek voor orgel/orkest bewerken
arrange/transcribe music for organ/orchestra
(voor orkest ook) score music for orchestra, orchestrate music 
bewerkt naar het origineel
adapted from the original 
geheel opnieuw bewerkt door
completely revised by 
bewerken tot
work up to/make into 
bewerken voor de/tot een film
adapt for the screen 
een roman bewerken voor het toneel/tot een stuk
adapt a novel for the stage, dramatize a novel 
2. versieren
work, tool 
♦ voorbeelden
fijn bewerkt
high-wrought, finely tooled 
bewerkt hout
worked wood 
een prachtig bewerkte zilveren schaal
a finely/handsomely wrought silver dish 
3. overreden
work on
manipulate, use one's influence with, ply (someone with something) 
♦ voorbeelden
kamerleden bewerken
lobby MP's 
de kiezers bewerken
canvass the voters 
zijn ouders bewerken
work on one's parents 
4. met overleg/volgens regels werken aan
(gegevens) process 
♦ voorbeelden
een rekenkundige opgave bewerken
work on a mathematical problem 
5. teweegbrengen
bring about
accomplish, effect(uate), work (out)
(beramen) contrive 
♦ voorbeelden
een gunstige afloop weten te bewerken
bring about a happy/favourable ending 
zijn eigen ondergang bewerken
put one's head in the noose, dig one's own grave 
hij trachtte te bewerken dat zijn boek gepubliceerd werd
he tried to secure the publication of his book 

qbewerker

bewerker (dem)
1. (m.b.t. film, toneel, tv) redactor
(m.b.t. teksten) editor
(m.b.t. muziek) orchestrator 

qbewerking

bewerking (dev)
1. handeling
treatment
(bodem) tillage, cultivation
(materiaal) working, tooling
(voedsel, goederen) process(ing)
(goederen) manufacturing
(redactie) editing 
♦ voorbeelden
de derde druk is in bewerking
the third impression is in preparation
(herbewerking) the third edition is in preparation 
een bewerking ondergaan
be processed/treated, undergo a process/treatment 
2. resultaat
(boek, tekst, film, toneel) adaptation, version
(muziek) arrangement, transcription
(voor orkest) orchestration
(herziene uitgave) revision
(redactie) edition 
♦ voorbeelden
in een bewerking voor koor en orkest
arranged for choir and orchestra 
de Nederlandse bewerking van dit boek
the Dutch version/adaptation of this book 
een nieuwe bewerking van een oud stuk/oude film
a rewrite/remake 
bewerking (van een roman) voor toneel
dramatization, stage/drama version, adaptation for the stage 
bewerking (van een roman) voor de film
screen/film version, adaptation for the screen 
3. het beïnvloeden
manipulation
influencing
(klanten, kiezers) canvassing
(kamerleden) lobbying 
4. het met overleg/regels werken aan
(gegevens) processing
(wiskunde) operation 
♦ voorbeelden
rekenkundige bewerkingen
arithemetical operations/calculations 
5. uitwerking
calculation, computation 
♦ voorbeelden
de bewerking van de som moet blijven staan
the calculation of the problem should not be removed 

qbewerkstelligen

bewerkstelligen (overgankelijk werkwoord)
1. bring about/off
effect, realize, procure 
♦ voorbeelden
iemand zijn eigen ondergang laten bewerkstelligen
give someone enough rope to hang himself, let someone dig his own grave 
een ontmoeting/verzoening bewerkstelligen
bring about/arrange a meeting/reconciliation
(ondanks moeilijkheden) engineer a meeting/reconciliation 

qbewesten

bewesten (voorzetsel)
1. (to the) west of 

qbewieroken

bewieroken (overgankelijk werkwoord)
1. in wierook hullen
(in)cense
fume 
2. (figuurlijk)
adulate
fawn on 

qbewijs

bewijs (het)
1. feit, redenering
proof
evidence, demonstration 
♦ voorbeelden
bewijzen aanvoeren
produce/bring (forward)/furnish proof 
als bewijs aanvoeren
(persoon, passage) quote (in evidence) 
als bewijs overleggen
produce/give in evidence 
stukken die kunnen dienen als bewijs
documents which may be used in evidence 
concreet bewijs
material/solid evidence 
een direct bewijs
direct proof 
niet het geringste bewijs
not a shred of evidence 
hij heeft dat gezegd, ik heb het bewijs
he said that, I have chapter and verse for it/I have proof of it 
(juridisch) indirect bewijs
circumstantial evidence 
het bewijs leveren (dat/van)
furnish/produce/adduce proof/evidence (that/of), testify (that/to), make one's case 
(wiskunde) het bewijs leveren van een stelling
demonstrate a theorem 
het is aan haar om het bewijs te leveren
the onus/burden of proof lies/rests with her 
met bewijzen aantonen
demonstrate 
een bewering met bewijzen staven
substantiate/sustain/prove/make good a statement 
mondeling bewijs, bewijs door getuigen
parol/oral evidence, evidence by parol 
(wiskunde) het bewijs omkeren
reverse the operation 
het overtuigende bewijs van iets leveren
establish conclusive proof/proof positive of something 
(juridisch) schriftelijk bewijs
documentary evidence, written proof 
ten bewijze dat
as (a) proof/evidence that, to show that, to the effect that 
bewijs uit het ongerijmde
indirect demonstration/proof 
waterdicht bewijs
sure/solid evidence 
wettig en overtuigend bewijs
conclusive evidence, proof positive 
2. teken
proof
evidence, sign, token, mark 
♦ voorbeelden
als bewijs van erkentelijkheid
as a token of gratitude 
het levende bewijs zijn van
be the living proof of 
een bewijs van moed
a sign of courage 
een bewijs van trouw
a token of fidelity/faith 
als bewijs van
as (a) proof/evidence of 
bewijs zijn van
be testimony to, be evidence/proof of 
3. (ook in samenstellingen); schriftelijke verklaring
proof
certificate, confirmation, acknowledgement
(identiteit) card 
♦ voorbeelden
bewijs van aandeel
share certificate, bearer warrant 
een bewijs afgeven
issue a certificate 
bewijs van betaling
proof of payment, receipt, docket 
bewijs(je) van de dokter
doctor's certificate 
bewijs van goed gedrag, (België) bewijs van goed zedelijk gedrag, (België) bewijs van goed gedrag en zeden
certificate/testimonial of good conduct
(politie) certificate/testimonial of good character 
bewijs van herkomst
certificate of origin 
bewijs van lidmaatschap
membership card/ticket 
bewijs van Nederlanderschap
certificate of Dutch nationality 
bewijs van ontvangst
receipt 
bewijs van onvermogen
± certificate of insufficient means 
bewijs van storting
receipt, scrip 
bewijs van toegang
admission ticket, pass 
een bewijsje
(bonnetje) a receipt/voucher/chit 

qbewijsbaar

bewijsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. demonstrable
provable 
♦ voorbeelden
moeilijk bewijsbaar
hard to prove 

qbewijsexemplaar

bewijsexemplaar (het)
1. (van schrijver) author's copy
(van krant) reference/voucher copy 

qbewijsgrond

bewijsgrond (dem)
1. argument 

qbewijskracht

bewijskracht (de)
1. evidential/probative value
(van stukken/feiten) value as evidence
(van argument/redenering) cogency 
♦ voorbeelden
bewijskracht hebben
have evidential value, be admissible as evidence, form legal evidence 
bewijskracht ontlenen aan
derive evidential value from 
bewijskracht toekennen aan
admit in evidence 

qbewijslast

bewijslast (dem)
1. onus/burden of proof
onus probandi 
♦ voorbeelden
zij heeft de bewijslast
the onus of proof falls on/lies with her 
omgekeerde bewijslast
onus of proof lying with the insured 
de bewijslast rust op/ligt bij de eiser
the onus of proof rests with the plaintiff 
een zaak met een sterke bewijslast
a good prima facie case 

qbewijsmateriaal

bewijsmateriaal (het)
1. evidence
proof 
♦ voorbeelden
geen/onvoldoende bewijsmateriaal hebben
(ook) have no case 

qbewijsplaats

bewijsplaats (de)
1. reference
authority 

qbewijsstuk

bewijsstuk (het)
1. proof, evidence
(juridisch) piece/item of evidence, exhibit
(financiën; rekening en verantwoording) voucher 

qbewijsvoering

bewijsvoering (dev)
1. betoog
argumentation
(wiskunde ook) demonstration
showing 
2. (juridisch); handeling van het bewijzen
furnishing of proof
(door bewijs te leveren) averment
(door getuigenis/bewijzen) verification 

qbewijzen

bewijzen (overgankelijk werkwoord)
1. aantonen dat iets zo is
prove
establish, demonstrate, show
(formeel) aver 
♦ voorbeelden
het heeft zijn bestaansrecht bewezen
it has justified itself/its existence, it has proved its worth 
dit bewijst dat
this proves/goes to show that 
het is bewezen dat
it's a proven/established fact that 
bewijs maar dat het niet zo is
(just) disprove it/prove the contrary 
hij had bewezen dat hij de juiste man was
he had proved himself to be the right man 
zij kan niet bewijzen dat ik het gedaan heb
(ook) she cannot prove the case against me 
dit bewijst toch afdoende dat hij bekwaam is
this is sufficient proof of his competence 
je hebt je gelijk bewezen bewijzen
you have proved your point
(informeel) point taken 
zijn identiteit bewijzen
give evidence of one's identity 
dat moet nog altijd bewezen worden
that remains/still has to be proved, that has still not been proved 
niet bewezen
unproved, unproven 
dat bewijst nog niets
that doesn't prove anything 
iemands schuld bewijzen
prove someone guilty, bring a charge home to someone 
een stelling bewijzen
prove/demonstrate a proposition/theory/claim 
om zijn stelling te bewijzen
to sustain/substantiate/prove one's claim 
het is aan jou om dit te bewijzen
(ook) the onus/burden of proof is on you 
te bewijzen, moeilijk/makkelijk te bewijzen
demonstrable, easy/hard to prove 
trachten te bewijzen
(ook) make a case for proof, argue 
zich bewijzen, bewijzen wat men kan/waard is
prove oneself, show what one is capable of, prove one's worth 
2. betuigen, betonen
render
show, prove 
♦ voorbeelden
een dienst bewijzen
do/render a service, do/confer a favour, accommodate (someone), oblige (someone) 
iemand een slechte dienst bewijzen
do someone a bad turn/a disservice 
de kaart bewees goede diensten
the map was/proved to be a great help/very useful 
als beloning voor bewezen diensten
in recognition of services rendered 
eer bewijzen aan
pay tribute to 
de laatste eer bewijzen aan een overledene
render the last honours to a deceased person, pay someone one's last respects 
¶. overige voorbeelden
zichzelf moeten bewijzen
have to prove oneself 

qbewilligen

bewilligen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. toestemmen in
assent (to)
consent (to), agree (to), approve 
♦ voorbeelden
hij bewilligde in mijn vertrek
he consented to my departure 

qbewilligen

bewilligen2 (overgankelijk werkwoord)
1. toestaan, inwilligen
consent to
allow, grant, approve 

qbewind

bewind (het)
1. bestuur, beheer
government
regime, rule, management 
♦ voorbeelden
aan het bewind komen
come to power, take (up) office
(formeel) accede to office 
weer aan het bewind komen
return to power/office, resume office 
aan het bewind zijn/blijven
be/remain in power/office 
een bewind erkennen
recognize a government 
militair bewind
military rule/government 
onder zijn bewind, tijdens zijn bewind
under/during his regime/government, during his period of office 
tijdens het bewind van Queen Mary
during Queen Mary's reign/under (the reign of) Queen Mary 
het bewind voeren over
govern, rule (over)
(goederen, zaak) manage, administer 
voorlopig bewind
temporary government/rule 
2. regerende macht
administration
government, authorities 
♦ voorbeelden
de val van het bewind
the fall/collapse of the administration/government 

qbewindhebber

bewindhebber (dem)
1. administrator
director, governor 

qbewindsman

bewindsman (dem), bewindsvrouw (dev)
1. member of government/cabinet
minister, secretary 

qbewindspersoon

bewindspersoon (dem) zie bewindsman

qbewindsvrouw

bewindsvrouw (dev) zie bewindsman

qbewindvoerder

bewindvoerder (dem), bewindvoerster (dev)
1. gezagdrager
administrator
director
(juridisch) conservator 
2. beheerder
manager
director, administrator
(bij faillissement enz.) receiver 

qbewindvoering

bewindvoering (dev)
1. administration, management
(voogdij) custody
(juridisch, m.b.t. faillissement) receivership 

qbewindvoerster

bewindvoerster (dev) zie bewindvoerder

qbewogen

bewogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontroerd
moved
stirred, touched, affected 
♦ voorbeelden
hij was diep bewogen
he was deeply moved 
een bewogen gemoed
stirred emotions, deeply moved feelings 
bewogen zijn met
pity, commiserate, sympathize with, feel for 
sociaal bewogen zijn
have a social conscience 
tot tranen toe bewogen
moved/stirred to tears 
2. vol gebeurtenissen
stirring
eventful, busy
(vnl. negatief) unsettled 
♦ voorbeelden
een bewogen/weinig bewogen middag
an eventful/uneventful afternoon 
3. vol emotie
moving
emotive, stirring 
♦ voorbeelden
een bewogen stijl/trant
an emotive/emotional style/manner 

qbewolken

bewolken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. betrekken
cloud over/up
become clouded/cloudy/overcast 
♦ voorbeelden
de lucht begint te bewolken
it's clouding over 

qbewolken

bewolken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met wolken overdekken
cloud
overcloud 

qbewolking

bewolking (dev)
1. cloud(s)
cloudiness 
♦ voorbeelden
laaghangende bewolking
low(-lying) cloud(s), a cloud bank 
veel bewolking vandaag
much cloud/overcast today 
een zware/lichte bewolking
heavy/light cloud 

qbewolkt

bewolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. betrokken
cloudy
overcast 
♦ voorbeelden
een licht bewolkte hemel
a dull sky 
bij bewolkt weer
under a cloudy sky 
2. (figuurlijk)
clouded
overcast, dark(ened) 
♦ voorbeelden
een bewolkt gezicht
a clouded countenance 

qbewonderaar

bewonderaar (dem), bewonderaarster (dev)
1. admirer
(informeel) fan 

qbewonderaarster

bewonderaarster (dev) zie bewonderaar

qbewonderen

bewonderen (overgankelijk werkwoord)
1. ontzag/waardering hebben voor
admire
look up to, revere 
♦ voorbeelden
iemand bewonderend aankijken
look admiringly at someone
(voornamelijk pejoratief) ogle at someone
stare at someone in admiration 
bewonderende lezers
admiring readers, admirers
(informeel) fans 
alle meisjes bewonderen hem
all the girls adore him, he is the admiration of all the girls 
iemand bewonderen om zijn geduld
admire someone for his patience 
2. met ontzag/waardering kijken naar
admire 

qbewonderenswaard

bewonderenswaard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. admirable (bijwoord: admirably)
wonderful, remarkable
(daad) noble 

qbewonderenswaardig

bewonderenswaardig (bijvoeglijk naamwoord) zie bewonderenswaard

qbewondering

bewondering (dev)
1. admiration
reverence, wonder 
♦ voorbeelden
bewondering afdwingen voor
compel/win admiration 
bewondering koesteren voor
hold in great admiration 
iets met bewondering gadeslaan
regard something with admiration 
uit bewondering voor
in admiration for 
vol bewondering
in admiration, full of admiration/wonder 
grote bewondering hebben voor iemand
have a great admiration for someone 

qbewonen

bewonen (overgankelijk werkwoord)
1. (land, eiland) inhabit
(huis, kamer, gebouw) occupy, live in 
♦ voorbeelden
het huis is al jaren niet bewoond
the house has been unoccupied/empty for years 
drie van de vier kamers zijn niet bewoond
three of the four rooms are not occupied/lived in 
in de bewoonde wereld terugkeren
return to civilization 
mijlen ver van de bewoonde wereld
miles away from anywhere/nowhere/civilization
(informeel) in the middle of nowhere 

qbewoner

bewoner (dem), bewoonster (dev)
1. (stad, land) inhabitant
(huis) occupant
(stad, tehuis, huis ook) resident 
♦ voorbeelden
met de eigenaar als bewoner
owner-occupied 
bewoner van een voorstad
suburban, suburbanite 
bewoner van eigen woning
owner-occupier 

qbewonerscommissie

bewonerscommissie (dev)
1. residents' association (committee) 

qbewonersvereniging

bewonersvereniging (dev)
1. residents' association
tenants' league 

qbewoning

bewoning (dev)
1. (stad) habitation
(huis) occupation, residence 
♦ voorbeelden
geschikt voor permanente bewoning
suitable for permanent residence 
ongeschikt voor bewoning
unfit for (human) habitation/occupation, condemned 
een deel van de stad voor bewoning bestemmen
plan (a) part of the town as a residential area 

qbewoonbaar

bewoonbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (streek) (in)habitable
(huis) liv(e)able, fit for (human) habitation 
♦ voorbeelden
het huis is niet bewoonbaar
the house is not fit to live in 

qbewoonster

bewoonster (dev) zie bewoner

qbewoording

bewoording (dev)
1. wording
phrasing, phraseology, expression
(meervoud) terms 
♦ voorbeelden
iets in duidelijke bewoordingen te verstaan geven
express something in clear/no uncertain terms 
in de bewoordingen van Shakespeare
in Shakespeare's phrase/language 
de juiste bewoordingen van het artikel
the exact wording of the article 
(gesteld) in krachtige/warme bewoordingen
strongly worded
warmly expressed 
in simpele bewoordingen
in simple terms 
in welgekozen bewoordingen
in well-chosen words 

qbewust

bewust1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. betreffend
concerned
involved 
♦ voorbeelden
op de/die bewuste dag
on that particular afternoon, on the afternoon in question 
de bewuste persoon/zaak
the person/matter concerned/in question 
2. besef hebbend van
aware
conscious 
♦ voorbeelden
ervan bewust dat
aware that 
ik ben me (er) niet bewust (van) dat ooit beweerd te hebben
I am unaware of having ever said that 
(zeer) bewust leven
live a life of (total) awareness 
iemand bewust maken (van)
awaken/alert someone (to) 
voor zover ik mij bewust ben
to my knowledge, that I am aware of 
politiek bewust (worden)
(become) politically conscious 
zich bewust zijn van
be aware/conscious of
(verantwoordelijkheid) be alive to
(gevaar) be awake to, appreciate 
zich bewust worden van
become aware/conscious of
(informeel) cop/cotton onto 
zich van geen gevaar bewust
(quite) unaware of any danger 
zich van geen kwaad/schuld bewust zijn
be unaware/unconscious/oblivious of any harm/guilt 
tot hij het zich bewust werd
until it dawned on/came home to him, until he realized it 
3. (in samenstellingen)
conscious
aware, concerned 
♦ voorbeelden
energiebewust
energy-conscious 
milieubewust
environmentally aware/conscious 
modebewust
fashion-conscious 
4. door het bewustzijn gecontroleerd
conscious
aware 

qbewust

bewust2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opzettelijk
conscious (bijwoord: consciously)
knowing, witting, intentional, deliberate 
♦ voorbeelden
iets bewust doen
do something consciously/deliberately/knowingly 
iemand bewust navolgen
(consciously) follow in someone's footsteps 

qbewusteloos

bewusteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconscious
senseless, insensible
(informeel) out cold, insensible 
♦ voorbeelden
zich bewusteloos drinken
drink oneself senseless/into a coma/stupor 
bewusteloos houden met morfine
keep under with morphine 
bewusteloos raken
pass out 
iemand bewusteloos slaan
knock someone out, knock someone senseless, stun someone with a blow 

qbewusteloosheid

bewusteloosheid (dev)
1. unconsciousness 

qbewustheid

bewustheid (dev)
1. besef
consciousness
awareness 
2. bezit van vol besef
consciousness
awareness, realization, appreciation 

qbewustmaking

bewustmaking (dev)
1. alerting (to)
(van eigen identiteit) consciousness-raising 

qbewustwording

bewustwording (dev)
1. awakening (to)
realization, becoming conscious/aware
(van eigen identiteit) consciousness-raising 

qbewustzijn

bewustzijn (het)
1. vermogen tot besef
consciousness
awareness 
♦ voorbeelden
bij bewustzijn
conscious 
het menselijk bewustzijn
human consciousness 
2. besef van een gesteldheid, van verhoudingen
consciousness
awareness 
♦ voorbeelden
het nationaal bewustzijn
national consciousness/awareness, sense of nationhood 
redelijk bewustzijn
moral awareness, conscience 
3. zintuiglijk besef
consciousness 
♦ voorbeelden
bij/tot bewustzijn brengen
bring round/to, pull round 
buiten bewustzijn zijn
be unconscious 
weer tot bewustzijn komen
regain/recover consciousness
(ook figuurlijk) come to one's senses 
zijn bewustzijn verliezen
lose consciousness, become unconscious 

qbewustzijnsdaling

bewustzijnsdaling (dev)
1. diminution of consciousness/awareness 

qbewustzijnsgraad

bewustzijnsgraad (dev) (psychologie)
1. level of consciousness 

qbewustzijnsniveau

bewustzijnsniveau (het) (psychologie)
1. level of consciousness 
♦ voorbeelden
verlaging van het bewustzijnsniveau
diminution of the level of consciousness 

qbewustzijnsveranderaar

bewustzijnsveranderaar (dem)
1. psychotomimetic (drug) 

qbewustzijnsvernauwing

bewustzijnsvernauwing (dev)
1. restricted awareness 

qbewustzijnsverruimend

bewustzijnsverruimend (bijvoeglijk naamwoord)
1. consciousness-expanding, mind-expanding, psychedelic 
♦ voorbeelden
bewustzijnsverruimend middel
consciousness-expending/mind-expanding drug, mind-expander, psychedelic drug 

qbezaaien

bezaaien (overgankelijk werkwoord)
1. met zaad bestrooien
sow
seed 
♦ voorbeelden
een veld met rogge bezaaien
sow/seed a field of rye 
2. overdekken met iets anders
strew
stud, litter, dot 
♦ voorbeelden
dicht bezaaid
thickly studded/strewn 
bezaaid met
(papier, bladeren enz.) strewn with
(licht, sterren, edelstenen) studded with
(papier, rommel, speelgoed enz.) littered with
(bloemen) dotted with 
bezaaid met lovertjes
sequined 
de hemel was met sterren bezaaid
the sky was studded/spangled with stars 
¶. spreekwoorden
onze weg is met distels en doorns bezaaid
± every man must eat a pack of dirt before he dies 

qbezaan

bezaan (de) (scheepvaart)
1. mizzen
spanker 

qbezaansmast

bezaansmast (dem)
1. mizzen(mast) 

qbezadigd

bezadigd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. steady (bijwoord: steadily), sedate (bijwoord: sedately)
sober(minded), dispassionate, balanced, level-headed, moderate 
♦ voorbeelden
zij heeft een bezadigd iemand nodig
she needs someone steady 
bezadigde meningen
dispassionate/moderate views 
een bezadigd persoon
a level-headed person 
bezadigd(er) worden
steady/settle/calm down 

qbezatten

zich bezatten (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. get sloshed/plastered
(slang) (Brits-Engels) get pissed, (Amerikaans-Engels) tie one on 

qbezegelen

bezegelen (overgankelijk werkwoord)
1. bekrachtigen
seal
bind, clinch 
♦ voorbeelden
een koop bezegelen
clinch a bargain 
het lot bezegelen van
seal the fate of 
dat bezegelde zijn lot
that did for/finished him, that cooked his goose, that settled his hash 
zijn beloften met daden bezegelen
seal/bear out/bind one's promises with actions 
een overeenkomst met een glas/borrel bezegelen
seal/clinch a deal over a drink 
2. van een zegel voorzien
seal
stamp 

qbezeilen

bezeilen (overgankelijk werkwoord)
1. sail for/towards
approach 
♦ voorbeelden
een haven bezeilen
sail for a harbour 

qbezem

bezem (dem)
1. broom
(van takken) besom 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens de bezem door halen
make a clean sweep (of something) 
¶. spreekwoorden
nieuwe bezems vegen schoon
new brooms sweep/a new broom sweeps clean 

qbezemhok

bezemhok (het)
1. broom closet 

qbezemkast

bezemkast (de)
1. kast
broom cupboard 
2. klein, obscuur vertrek
broom cupboard 

qbezemklas

bezemklas (dev)
1. ± transitional class 

qbezemkruiskruid

bezemkruiskruid (het)
1. narrow-leaved ragwort 

qbezemsteel

bezemsteel (dem)
1. steel van een bezem
(ook van heks) broomstick
broomhandle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een bezemsteel ingeslikt hebben
be very wooden, be like a stick 
2. persoon
beanpole
stick 

qbezemwagen

bezemwagen (dem) (sport)
1. sag wagon 

qbezeren

bezeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. pijn doen
hurt
bruise
(sterker) injure, inflict pain 
♦ voorbeelden
een babyhuidje is gauw bezeerd
a baby's skin is easily bruised 

qbezeren

zich bezeren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich pijn doen
hurt oneself
get hurt
(sterker) injure oneself, get injured 

qbezet

bezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een ruimte
occupied
(plaats ook) taken
(toilet ook) engaged, in use 
♦ voorbeelden
dicht bezet (zijn met)
(be) thick (with)/crowded/packed 
geheel bezet
(trein, hotel) full up, fully occupied 
alle kamers/plaatsen zijn bezet
all rooms/places are occupied/taken 
de voorstelling was matig/slecht bezet
the attendance was poor/bad, the performance was poorly/badly attended 
tot de laatste plaats bezet
filled to capacity 
2. m.b.t. tijd
taken up
occupied, busy, full 
♦ voorbeelden
druk bezette avond
busy/full evening 
een druk bezet leven leiden
lead a busy life 
mijn tijd is bezet
my time is taken up/fully occupied 
3. m.b.t. personen
engaged
occupied, busy 
♦ voorbeelden
ik ben bezet
I am busy/booked up, my time is taken up, I am (otherwise) engaged, I am tied up 
ben je vanavond bezet?
have you anything on/are you free/are you doing anything this evening? 
(te) druk bezet iemand
everbusy person 
dat meisje is nog niet bezet
that girl is unattached/is still free 
4. m.b.t. een gebied/land
occupied 
♦ voorbeelden
bezet gebied
occupied territory 
de door de Amerikanen bezette gebieden
American-occupied territory 
bezet houden
occupy, keep occupied 
5. m.b.t. een gebouw
occupied 
♦ voorbeelden
bezette bedrijven
occupied factories 
6. m.b.t. de borst/longen
congested 
¶. overige voorbeelden
de lijn is bezet
(telefoon) the line is Bengaged/Abusy 
met juwelen bezet
set with jewels 

qbezeten

bezeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. boze geest in zich hebbend
possessed (by)
obsessed (by) 
♦ voorbeelden
bezeten van de duivel
possessed by the devil 
2. dol op
obsessed (by)
(informeel) mad/crazy (about)
(door een idee ook) seized 
♦ voorbeelden
bezeten zijn van/door
have an obsession about 
van één gedachte bezeten
obsessed/possessed by one idea
(pejoratief) with a one-track mind 
bezeten van stripverhalen
mad about comic strips 

qbezetene

bezetene (de)
1. possessed person, someone possessed by a demon 
♦ voorbeelden
als een bezetene
frenetically, madly, like mad 
werken als een bezetene
work like one possessed, be a demon for work 
als een bezetene tekeergaan
run amok, go berserk 

qbezetsel

bezetsel (het) (België)
1. plaster(ing), rendering 

qbezetten

bezetten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een plaats/ruimte
occupy
take, fill, engage 
♦ voorbeelden
een belangrijke plaats bezetten in
occupy an important place in
(theater, film) feature in 
het gezelschap bezette een hele rij stoelen
the party took up a whole row of seats 
2. m.b.t. een gebied
occupy
hold 
3. m.b.t. een gebouw
occupy
sit in 
4. voorzien van
set
inset
(edelstenen ook) encrust 
♦ voorbeelden
een ring met edelstenen bezetten
set a ring with precious stones 
5. bekleden
occupy
hold 
♦ voorbeelden
een leerstoel bezetten
hold/occupy a chair 
een post bezetten
man a post 
6. m.b.t. tijd
occupy
take up, engage 
♦ voorbeelden
al zijn avonden zijn met lessen bezet
all his evenings are taken up/filled with classes 
7. (muziek); toneel
man
cast 
♦ voorbeelden
de rollen zijn goed bezet
the roles are well cast 
een sterk bezet orkest
a strongly/well manned orchestra 
8. (België); bepleisteren
plaster
(eerste laag) render 

qbezetter

bezetter (dem)
1. (leger)
occupier(s)
occupying force(s) 
2. actievoerder
(the) workers/students/… occupying the building, (the) workers/students/… who have taken over the building (enz.)
(zeldzaam) occupiers 

qbezetting

bezetting (dev)
1. het bezetten/bezet zijn
occupation
(ambt) filling
(plaats) filling up
(personeel) complement 
♦ voorbeelden
de fabriek draait met een halve bezetting
the factory is running on half its manpower/labour force 
personele bezetting
(complement of) staff, staffing 
(ook theater) met een volledige bezetting van tachtig man
with a full complement of eighty men 
2. m.b.t. een gebouw
occupation
sit-in, (Amerikaans-Engels) lock-in
(fabriek ook) work-in 
3. m.b.t. een gebied
occupation 
4. manschappen
garrison
(tank) crew 
5. (muziek); toneel
(toneel) cast
(orkest) strength 
6. benauwdheid door slijmvorming
congestion
constriction 

qbezettingsgraad

bezettingsgraad (dem)
1. (hotel) occupancy
(ziekenhuis) occupancy rate
(vervoermiddel) seat occupancy
(fabriek, machine) (degree of) capacity utilization 
♦ voorbeelden
de bezettingsgraad van een buslijn
percentage of occupied route 

qbezettingsjaren

bezettingsjaren (meervoud)
1. occupation period/years 

qbezettingsleger

bezettingsleger (het)
1. army of occupation
occupying force(s) 

qbezettingsmacht

bezettingsmacht (de)
1. occupying force(s) 

qbezettoon

bezettoon (dem)
1. (Brits-Engels) engaged signal/tone, (Amerikaans-Engels) busy signal 

qbezichtigen

bezichtigen (overgankelijk werkwoord)
1. (kasteel, kerk, museum) visit, pay a visit to
(kasteel enz. ook) see, look over
(huis ook) view
(stad/fabriek ook) tour
(huis, fabriek) inspect
(informeel) do 
♦ voorbeelden
een huis bezichtigen
see Bover/see round/Aaround/inspect/go over/view a house 
te bezichtigen
on view/show
(goederen ook) on display
(huis ook) open to inspection 
het huis is te bezichtigen
the house can be visited/seen
(vnl. nieuw huis) the house is on view 
een tentoonstelling bezichtigen
visit/(go to) see/look round an exhibition 

qbezichtiging

bezichtiging (dev)
1. visit
view, inspection, tour 
♦ voorbeelden
consent/toestemming tot bezichtiging
bill of sight 
alles ligt ter bezichtiging
everything is ready/available for inspection, everything is on show/may be viewed/is on display 
iets ter bezichtiging stellen
place/put something on view/show
open (a house) to the public
(goederen ook) display 

qbezield

bezield (bijvoeglijk naamwoord)
1. geestdriftig
animated
inspired, impassioned, spirited 
♦ voorbeelden
bezielde taal
impassioned language 
bezield zijn
glow, be animated/spirited 
2. met een ziel
alive, living 

qbezielen

bezielen (overgankelijk werkwoord)
1. in geestdrift brengen
inspire
animate, impassion 
♦ voorbeelden
onder de bezielende leiding van
under the inspiring leadership of 
bezielende woorden
inspiring words 
bezield worden
become inspired, come alive 
2. aandrijven
possess
activate, inspire 
♦ voorbeelden
bezield door een groot verlangen om
possessed with a great desire to 
wat kan hem toch bezield hebben om zo raar te doen?
what can have possessed him to act so strangely? 
wat bezielt je!
what has got into/come over you! 
3. leven geven aan
animate
inspirit, vitalize, breathe life into 

qbezieler

bezieler (dem)
1. animating/driving force 

qbezieling

bezieling (dev)
1. het bezielen
inspiration
animation, vivification 
2. geestdrift
inspiration
animation, vitality 
♦ voorbeelden
er ging geen enkele bezieling vanuit
there was no go/spark/animation in it 
met bezieling spreken
speak with inspiration/inspiringly 
het ontbreekt zijn kunst aan bezieling
his art lacks soul/vitality 

qbezien

bezien (overgankelijk werkwoord)
1. overwegen
see
consider, look on, regard 
♦ voorbeelden
achteraf bezien
looking back, in retrospect 
iets met welgevallen bezien
look with favour on something 
nuchter bezien
seen in the cold light of day/dawn/reason 
opnieuw bezien, het nog eens bezien
rethink, reconsider (it) 
dat staat nog te bezien
that remains to be seen 
2. bekijken
look at
regard, view
(kritisch) inspect 

qbezienswaardig

bezienswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. worth seeing 

qbezienswaardigheid

bezienswaardigheid (dev)
1. object/place of interest, object/place worth seeing
sight 
♦ voorbeelden
de bezienswaardigheden bezoeken
see the sights, go sightseeing 

qbezig

bezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. werkzaam
busy (with/-ing)
working (on)
(ook in gedachten) occupied (with)
engaged (in) 
♦ voorbeelden
hij is bezig aan zijn boek
he's working on his book 
druk bezig zijn
be busy, be hard at work 
als je er toch mee bezig bent
while you are at/about it 
zij waren al bezig inlichtingen in te winnen
they were busy making inquiries 
de wedstrijd is al bezig
the match is on/has started 
ze is bezig met schilderen
(ook) she is painting 
bezig met zijn werk
working 
met iemand bezig zijn
be with someone, be engaged 
met iets nieuws bezig zijn
be on to/working on something new 
met andere dingen bezig zijn
be otherwise engaged 
bezig met een studie over opera
engaged on a study of opera 
de hele dag met iets bezig zijn
be busy with/working on/occupied with something all day
be thinking about something all day, be taken up by something all day 
wij zijn met uw bestelling bezig
your order is on hand, we are working on your order 
de buren waren bezig met een boor
the neighbours were doing something with a drill 
geconcentreerd bezig met zijn werk
bent on one's work 
Hanny is altijd met zichzelf bezig
Hanny is such a self-centered person/only concerned about herself 
vreselijk lang met iets bezig zijn
be an awful long time over/about something 
de hele dag door met zaken bezig zijn
be occupied all day with business, think business all day 
hij was te zeer bezig met zijn eigen gedachten
he was too (much) occupied/involved with his own thoughts 
wij zijn even niet bezig of zij komt alweer
just as we stop (working) she's back 
bezig een opera te schrijven
engaged in composing an opera 
hij was juist bezig het kantoor te sluiten
he was just about to close the office 
hij is bezig de grootste wielrenner van deze tijd te worden
he is (in the process of) becoming/about to become the greatest cyclist of our day 
ik was bezig mijn sommen te maken
I was at/doing my sums 
waar zijn we eigenlijk mee bezig!
just what are we doing/getting into/getting involved in! 
2. ijverig
busy
industrious 
♦ voorbeelden
de bezige bij
the busy bee 
3. (pejoratief)
♦ voorbeelden
waar ben je eigenlijk mee bezig!
what do you think you're up to! 
hij is weer bezig
he's at it again 

qbezigen

bezigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. employ
use, apply 
♦ voorbeelden
verstandige taal bezigen
talk sense 
versluierende taal bezigen
use veiled language/words 

qbezigheid

bezigheid (dev)
1. activity
occupation, work
(hobby ook) pursuit 
♦ voorbeelden
de dagelijkse bezigheden
daily activities/pursuits
(karweitjes) daily chores, the daily round/work 
andere bezigheden hebben
have other work, have something else to do/keep one occupied, be otherwise engaged 
geen andere bezigheden hebben
have no other work/occupation, have nothing else to do/keep one occupied 
bezigheden buitenshuis hebbend (in advertenties)
away all day 
wegens te drukke bezigheden
owing to pressure of work/business 
zinloze bezigheid
futile occupation
(informeel) (Brits-Engels) mug's game 

qbezigheidstherapie

bezigheidstherapie (dev)
1. occupational therapy 

qbezighouden

bezighouden1 (overgankelijk werkwoord)
1. de aandacht in beslag nemen
occupy
keep busy/going, engage, tie down 
♦ voorbeelden
iemand aangenaam bezighouden
entertain/amuse someone
(kinderen) keep someone amused 
het houdt ons allemaal bezig
we are all concerned about it/interested in it 
die problemen houden hem bezig
those problems are keeping him busy 
de geldproblemen die velen bezighouden
the money problems which are bothering/preoccupying/in the minds of many people 
terwijl ik de vijand bezighield
while I engaged/occupied the enemy/kept the enemy busy/occupied 
het houdt me bezig
it occupies my mind 
2. werk verschaffen
employ
engage, provide work/employment 
♦ voorbeelden
deze taak houdt honderden ambtenaren bezig
this assignment/job/task provides work for hundreds of civil servants 
zichzelf bezighouden
find something to do, busy oneself with something 

qbezighouden

zich bezighouden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich ophouden met
occupy/busy oneself with
engage (oneself) in, deal with, pursue 
♦ voorbeelden
ik heb geen tijd om me daarmee bezig te houden
I have no time to attend to/bother with that 
zich bezig gaan houden met
engage/embark upon, throw oneself into 
zich wat bezighouden met
take a spell/have a go at, dabble in 
zich niet bezighouden met
be unconcerned with, not bother with 
zich met politiek bezighouden
engage in politics 
zich met iemand/iets bezighouden
occupy oneself with someone/something 
zich bezighouden met minder belangrijke zaken
turn one's thoughts to less serious matters 
ik zal me vooral bezighouden met de volgende problemen
I will be chiefly concerned/deal chiefly with the following problems 
de bladen houden zich pagina's lang bezig met dit geval
the newspapers devote pages to this case 
de liefhebberijen waarmee wij ons bezighouden
the hobbies we pursue 

qbezijden

bezijden (voorzetsel)
1. beside
wide of 
♦ voorbeelden
bezijden de waarheid
wide of/far from the truth 

qbezingen

bezingen (overgankelijk werkwoord)
1. sing (about/of)
sing the praises of 
♦ voorbeelden
een held/de lente bezingen
sing (the praises) of a hero/of spring 

qbezinken

bezinken (onovergankelijk werkwoord)
1. uit een vloeistof neerslaan
settle (down)
sink (to the bottom), subside 
♦ voorbeelden
doen bezinken
(scheikunde) precipitate
deposit, clarify 
uit de vloeistof bezinkt een zwart poeder
a black powder is deposited from the liquid 
2. helder worden door stilstaan
clarify
settle (out) 
♦ voorbeelden
wijn laten bezinken
clarify/settle wine 
3. verwerkt worden
sink in 
♦ voorbeelden
de stof laten bezinken
let the material sink in, digest the material 
dit moet even bezinken
this has to sink in first 

qbezinking

bezinking (dev)
1. het bezinken
sedimentation
settlement, subsidence
(scheikunde) precipitation 
2. bezinksel
deposit
sediment, residue 

qbezinkingssnelheid

bezinkingssnelheid (dev) (medisch)
1. erythrocyte sedimentation rate, ESR
rate of settling, settling rate 

qbezinksel

bezinksel (het)
1. sediment
deposit, residue
(in koffie ook) dregs
(in olietank ook) sludge
(in wijn ook) lees 

qbezinnen

bezinnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. nadenken
think
reflect, ponder 
¶. spreekwoorden
bezint eer gij begint
look before you leap
± fools rush in where angels fear to tread 

qbezinnen

zich bezinnen2 (wederkerend werkwoord)
1. nadenken
contemplate
reflect (on), consider 
♦ voorbeelden
bezin je eens even
think (twice) about it 
zich nog eens bezinnen
think twice (about something) 
zich bezinnen op iets
reflect on/think about something, consider something carefully
(iets afwegen) count the cost 
zich bezinnen over het nut van iets
contemplate/reflect on the value of something 
2. van gedachten veranderen
think better of it
change one's mind, think twice about it 

qbezinning

bezinning (dev)
1. het zich bezinnen
reflection
contemplation, consideration 
2. helder en rustig besef
sense(s)
reason, wit(s) 
♦ voorbeelden
tot bezinning komen
come to one's senses, sober up, remember oneself 
iemand tot bezinning brengen
bring someone to his senses 

qbezit

bezit (het)
1. eigendom
possession
property
(landgoed) estate 
♦ voorbeelden
haar juwelen zijn haar gehele bezit
her jewels are her all/all she possesses/has 
gezondheid is een kostbaar bezit
good health is a precious possession 
uit particulier bezit
from private ownership/property/residences 
een schilderij uit zijn bezit
a painting from his collection/in his possession 
2. het bezitten
possession 
♦ voorbeelden
collectief/gemeenschappelijk/gezamenlijk bezit
collective ownership/community of property/joint tenancy 
in iemands bezit komen/raken
come into someone's possession/ownership/hands 
in bezit krijgen
come into/get possession of 
in openbaar bezit
in the public domain, in public ownership 
in bezit hebben/houden
have/keep in one's possession 
onrechtmatig in bezit nemen
usurp, seize illegally 
weer in bezit krijgen/nemen
regain possession of 
een huis in eigen bezit hebben
own a house 
het landgoed kwam in zijn bezit
the estate fell to him 
iemand in het bezit stellen van
place/put someone in possession of, give someone possession of 
in het bezit van iets komen/zijn
come into/be in possession of something 
in zijn bezit trachten te krijgen
try to obtain/gain possession of/get hold of 
wij kwamen/zijn in het bezit van uw brief
we are in receipt of your letter 
in het volle bezit van zijn geestvermogens
in full possession of one's mental faculties
(juridisch; ook informeel) compos mentis 
55 % van de aandelen zijn in het bezit van
55 % of the shares are held by 
iets in bezit nemen, zich in het bezit stellen van
take/assume/secure possession of, possess oneself of
(vaak negatief) appropriate 
het stuk kwam vervolgens in het bezit van mijn zoon
my son then received/gained possession of the document, the document then passed into the hands of my son 
in het gelukkige/trotse bezit zijn van twee kinderen
be fortunate in having/be the proud parent of two children 
zich in het bezit bevinden van/in het bezit zijn van particulieren
be in private ownership/hands 
gearresteerd worden wegens het in bezit hebben van verdovende middelen/van een vuurwapen
be arrested on narcotics/firearms charges/for possession of narcotics/firearms 
bezit nemen van
take possession of 
uit het bezit stoten
dispossess 
3. (juridisch)
tenure 
♦ voorbeelden
een recht verkrijgen door een bezit van 30 jaar
obtain a right from tenure of 30 years/a 30 year tenure 
¶. spreekwoorden
geld/bezit is de wortel van alle kwaad
(the love of) money is the root of all evil 

qbezitloos

bezitloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. propertyless
unpropertied 

qbezitsactie

bezitsactie (dev) (juridisch)
1. possessory action 

qbezitster

bezitster (dev) zie bezitter

qbezitsvorming

bezitsvorming (dev)
1. acquisition/accumulation of property 

qbezittelijk

bezittelijk bezittelijk(bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. possessive 
♦ voorbeelden
bezittelijk voornaamwoord
possessive pronoun 

qbezitten

bezitten (overgankelijk werkwoord)
1. possess
own, have 
♦ voorbeelden
aandelen bezitten
hold/have stock/shares 
geen cent bezitten
not have a cent (to call one's own), not possess/have a farthing (to one's name), be penniless 
een goede gezondheid bezitten
enjoy/have good health, be in good health 
hoeveel bezit jouw vader?
how much does your father own/have?
(informeel) how much is your father worth? 
in volle/beperkte eigendom bezitten
hold in full/restricted ownership 
kapitalen bezitten
own capital
(veel geld; informeel) have pots/bags of money 
de bezittende klasse
the propertied class
(formeel) the moneyed class 
iets onvoldoende bezitten (moed, geld)
lack in, be lacking in 
totaal geen schaamtegevoel bezitten
be without any sense of shame, be utterly shameless 
een titel bezitten
hold/have a title 
veel vrienden bezitten
have many friends 
hij verloor het weinige wat hij bezat
he lost his little all 

qbezitter

bezitter (dem), bezitster (dev)
1. owner
(aandelen, titel) holder
possessor
(huis, hotel) proprietor 
♦ voorbeelden
alleen voor bezitters van een eigen huis
owner-occupiers only, house owners only, (sorry) no tenants 
de bezitters en de niet-bezitters
the haves and the have-nots 

qbezitterig

bezitterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. possessive 

qbezitting

bezitting (dev)
1. property
possession, belongings
(onroerend goed ook) estate 
♦ voorbeelden
bezittingen hebben
own property 
hij heeft al zijn bezittingen verloren
he has lost everything (he owns) 
koloniale bezittingen
colonial possessions, colonies 
persoonlijke bezittingen
personal belongings/effects/property
(juridisch) goods and chattels 
waardevolle bezittingen
valuables 
de bezittingen van iemand in beslag nemen
confiscate someone's property
(vnl. communistische landen) expropriate someone 

qbezocht

bezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. bezoek hebbend
visited
attended, frequented 
♦ voorbeelden
een slecht bezochte dienst
a poorly attended service 
een veel/druk bezochte plaats
a much frequented place 
een weinig/slecht bezochte plaats
a little frequented/known place 
een druk bezochte receptie
a busy/well-attended/crowded reception 
2. beproefd
afflicted
stricken, visited, tried 

qbezoedelen

bezoedelen (overgankelijk werkwoord)
1. defile, besmirch, sully
stain
(naam, eer ook) tarnish, taint, blemish
(handen ook) soil, dirty 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een bezoedeld geweten
a guilty conscience 
(figuurlijk) zijn handen zijn met bloed bezoedeld
his hands are stained with blood 
iemands goede naam bezoedelen
besmirch/tarnish/cast a slur on/blacken someone's name/reputation 

qbezoedeling

bezoedeling (dev) (België)
1. defilement, soiling, dirtying
staining, pollution
(figuurlijk) tarnishing, tainting 

qbezoek

bezoek (het)
1. het bezoeken
visit
(kort, formeel of zakelijk) call 
♦ voorbeelden
bij ons bezoek aan Londen
during our visit to London 
een bezoek aan de huisarts afleggen
pay a visit to the GP 
een bezoek beantwoorden
return a visit 
iemand een bezoekje/kort bezoek brengen
drop in on someone, pay a brief visit to someone 
een onverwacht bezoek
a surprise visit 
op bezoek vragen
invite 
op bezoek gaan bij iemand
(pay a) call on/pay a visit to someone 
toen hij hier op bezoek was
when he paid us a visit
(als logé ook) when he was staying with us 
hij komt hier vaak op bezoek
(plaatselijk) he's a frequent caller
(om te logeren) he's a frequent visitor 
we komen morgen even op bezoek
we'll call round/drop by/in tomorrow 
op bezoek zijn/komen bij iemand
be on a visit to/be visiting/come on a visit, come to visit someone 
hij komt hier voor een paar dagen op bezoek
he's coming to stay for a few days 
ik heb een tante/politieagent op bezoek gehad
I have had a visit from an aunt/a policeman 
we krijgen bezoek van Mary/de buren
we are expecting (a call from) Mary/the neighbours 
Brussel is een bezoek waard
Brussels is worth visiting 
2. personen
visitor(s)
guest(s), caller(s)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) company 
♦ voorbeelden
ze hadden vandaag veel bezoek
they had many visitors today 
bezoek hebben/krijgen
have a visitor/visitors/company
(informeel) have people 
altijd veel bezoek hebben
entertain a lot 
we hebben (bijna) nooit bezoek
we don't entertain much, we don't see/have many visitors 
hoog bezoek (krijgen)
(have) a distinguished visitor 
we kregen onverwacht bezoek
we received unexpected guests/had callers/guests unexpectedly 
op deze kamer mag je geen bezoek ontvangen
no visitors are allowed in this room 
zij ontvangt vandaag geen bezoek
she's not receiving visitors today
(eufemistisch) she's not at home today 
het bezoek op/aan de Firato was teleurstellend dit jaar
the number of visitors to the Firato/the interest in the Firato was disappointing this year 

qbezoekcijfers

bezoekcijfers (meervoud)
1. attendance/admission figures 

qbezoekdag

bezoekdag (dem)
1. (ziekenhuis, gevangenis) visiting day
(visites) at-home (day) 

qbezoeken

bezoeken (overgankelijk werkwoord)
1. een bezoek brengen
visit
pay a visit to, pay a call on, call (up)on, (go to/and) see 
♦ voorbeelden
iemand gaan bezoeken
go to see/visit someone 
iemand komen bezoeken
visit/come to see someone 
iemand onverwachts bezoeken
pay someone a surprise visit 
reiziger gevraagd voor het bezoeken van particulieren/artsen
traveller/salesman required for door-to-door sales/sales to doctors 
een jarige tante bezoeken
visit an aunt on her birthday 
2. gaan zien, horen
visit
attend, pay a visit to 
♦ voorbeelden
Europa bezoeken
tour/visit Europe
(informeel) do Europe 
vreemde landen bezoeken
visit/tour foreign countries 
een museum bezoeken
pay a visit to a museum
(informeel) do a museum 
opnieuw/weer bezoeken
revisit 
het toilet bezoeken
pay a visit to/use/go to the toilet/lavatory 
een website bezoeken
visit a website 
3. geregeld ergens heen gaan
visit
frequent, attend 
♦ voorbeelden
een school bezoeken
attend a school 
4. beproeven
try
afflict, test
(formeel) visit upon 
♦ voorbeelden
bezocht door het ongeluk
tried/afflicted by (the) misfortune 

qbezoeker

bezoeker (dem)
1. gast
visitor
guest 
♦ voorbeelden
een onverwachte bezoeker
an unexpected guest, a surprise visitor 
(sport) de bezoekers staan voor
the visitors are leading 
2. iemand die iets gaat zien/horen
visitor 
♦ voorbeelden
er waren 5000 bezoekers op de tentoonstelling
(ook) 5,000 people visited the exhibition 
het aantal bezoekers viel tegen
the attendance was disappointing 
regelmatige/trouwe bezoekers
frequenters, regulars 
de bezoekers van het theater
visitors to the theatre, theatre-goers 
vaste bezoeker
habitual, habitué 
3. van website
visitor 
♦ voorbeelden
unieke bezoeker
unique visitor 
een site met een miljoen bezoekers per week
a site with a million visitors a week 

qbezoekerscentrum

bezoekerscentrum (het)
1. visitors centre 

qbezoekersvisum

bezoekersvisum (het)
1. visitor's visa 

qbezoeking

bezoeking (dev)
1. beproeving
trial
visitation 
♦ voorbeelden
het is een bezoeking des Heren
it is a visitation of the Lord 
2. kwelling, ramp
trial
affliction, ill, scourge 
♦ voorbeelden
hij is een bezoeking voor zijn ouders
he is a trial/horror to his parents
(informeel) he is a pain to his parents 
het is een bezoeking als zoiets je overkomt
it's a trial/curse/an ordeal if something like that happens to you 

qbezoekrecht

bezoekrecht (het)
1. visiting rights 

qbezoekregeling

bezoekregeling (dev)
1. visiting arrangements 
♦ voorbeelden
volgens de bezoekregeling gaan de kinderen elk weekend naar hun vader
according to the agreement the children go to their father at the weekends 

qbezoektijd

bezoektijd (dem)
1. visiting hours/time 

qbezoekuur

bezoekuur (het)
1. visiting hour(s)/time 

qbezoldigen

bezoldigen (overgankelijk werkwoord)
1. pay (salary to)
salary 
♦ voorbeelden
dit ambt wordt niet bezoldigd
this is an honorary position/post 
bezoldigd ambtenaar
paid official 
een goed bezoldigd ambt
a well-paid position/post 
de gemeente bezoldigt de politieambtenaren
the local authorities pay the salaries of the police officers 

qbezoldiging

bezoldiging (dev)
1. pay, salary
(vnl. van geestelijken/academici) stipend 
♦ voorbeelden
een bezoldiging toekennen aan
offer a remuneration to 

qbezoldigingsbesluit

bezoldigingsbesluit (het) (Nederland)
1. Civil Servants Remuneration Decree 

qbezondigen

zich bezondigen (wederkerend werkwoord)
1. sin
be guilty of, err, perpetrate 
♦ voorbeelden
zich aan iemand bezondigen
wrong someone 
daar heb ik mij nog nooit aan bezondigd
I am innocent/not guilty of that 
zich bezondigen aan dronkenschap/jegens God
be guilty of drunkenness/sin against God 
(ironisch) aan te grote beleefdheid heeft hij zich nooit bezondigd
overpoliteness has never been one of his failings 
(ironisch) hij zal zich niet gauw bezondigen aan het schrijven van lange brieven
he is no letterwriter, he is not likely to be guilty of excessive correspondence 

qbezonken

bezonken (bijvoeglijk naamwoord)
1. (oordeel) (well-)considered, mature, thoughtful
(geest) mature, collected 

qbezonkenheid

bezonkenheid (dev)
1. maturity
matureness 

qbezonnen

bezonnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensible
(mening, plan) considered, well thought out
(plan ook) well-advised
(persoon) cool-headed, level-headed, steady, deliberate 

qbezonning

bezonning (dev)
1. (omschrijving) amount of sunshine that reaches a house or garden 

qbezopen

bezopen1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. dronken
sloshed
plastered, smashed, (well-)oiled, (Amerikaans-Engels) jagged
sozzled, soused, boozed, stewed
(slang) (Brits-Engels) pissed 
♦ voorbeelden
bezopen zijn/raken
be/get sloshed/plastered/tanked up
(Brits-Engels) be/get pissed 

qbezopen

bezopen2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. onzinnig
cracked
(voornamelijk Brits-Engels) daft
crack-pot, dotty 
♦ voorbeelden
zich bezopen aanstellen
act the idiot 
ben je nou helemaal bezopen
have you completely gone off your rocker 
een bezopen idee
a daft/crack-pot idea 

qbezorgd

bezorgd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zorgzaam
concerned (for/about)
caring, solicitous, anxious 
♦ voorbeelden
de bezorgde moeder
the caring mother 
vader was altijd bezorgd voor het geluk van zijn kinderen
father was always concerned for/about the happiness of his children 
2. ongerust
worried (about)
anxious (about), apprehensive (for/about), troubled 
♦ voorbeelden
een bezorgd gezicht
a worried face 
met een bezorgd hart
with a troubled heart 
bezorgd kijken
look worried/troubled, wear a worried look 
men maakt zich bezorgd over …
concern is felt about … 
zij maakten zich ernstig bezorgd over de situatie
they were gravely concerned about the situation 
zich bezorgd maken over
worry/fret about, grow uneasy/alarmed about 
zich niet bezorgd maken (over)
not worry about, have no anxiety about 
waarom zou je je bezorgd maken?
why worry? 
maken jullie je daar maar niet bezorgd over/om
don't bother your head/trouble/worry/fret about that, don't let that worry you 
bezorgd zijn over/om/voor iets
be worried/anxious about something, be apprehensive/fear for something 
hij was bezorgd over zijn zoon/de toekomst
he was worried about/apprehensive for his son/about the future 
zij was alleen maar bezorgd over haar dochter
her only concern was her daughter 
op bezorgde toon
in a worried voice, with a tone/note of concern 
bezorgd iets vragen
ask something with concern 
wees maar niet bezorgd
don't worry/fret/be afraid 

qbezorgdheid

bezorgdheid (dev)
1. concern (for/about)
worry, anxiety, apprehension 
♦ voorbeelden
het vervult ons met grote bezorgdheid
it causes us great anxiety 
iets met bezorgdheid tegemoet zien
face something with apprehension 
er is geen reden tot bezorgdheid
there is no cause for concern 
bezorgdheid teweegbrengen
give reason for concern/worry 
uit bezorgdheid voor haar kinderen
out of concern for her children 
zijn bezorgdheid uitspreken
express one's concern 

qbezorgen

bezorgen (overgankelijk werkwoord)
1. verschaffen
get
procure, provide, furnish 
♦ voorbeelden
het bezorgde haar wat afleiding
it took her mind off things 
iemand een baan bezorgen
fix someone up with a job, find/get someone a job 
wie zal mij dat geld bezorgen?
who'll find the money for me? 
hij bezorgt me grijze haren
he gives me grey hair, turns me grey 
iemand iets bezorgen
get something for someone, provide someone with something 
hij zal zichzelf nog een minderwaardigheidscomplex bezorgen
he'll give himself/end up with an inferiority complex 
als je mij een leuke order kunt bezorgen
if you can put a nice order my way 
zijn goede opleiding bezorgde hem een plaatsje bij …
his good education secured him a place with … 
wat heeft hem deze reputatie/bijnaam bezorgd?
what gave/earned him this reputation?, how did he come by this nickname? 
iemand/zichzelf een slechte reputatie bezorgen
disgrace someone, cheapen/disgrace oneself 
zijn gedrag bezorgde hem veel vrienden/de haat van de buren
his behaviour won him many friends/earned him the hatred of the neighbours/put his neighbours' backs up 
dat bezorgt ons heel wat extra werk
that causes/lands us with a lot of extra work, that creates a lot of extra work for us 
2. veroorzaken
give
cause 
♦ voorbeelden
iemand kippenvel bezorgen
make someone's flesh creep, give someone the creeps, give someone gooseflesh 
iemand een hoop last bezorgen
put someone to great trouble/inconvenience 
iemand verdriet bezorgen
cause someone sorrow 
3. afleveren
deliver
bring, send 
♦ voorbeelden
goederen/boodschappen bezorgen
deliver goods/messages 
moeten we het (laten) bezorgen of neemt u het zelf mee?
do we have to deliver it/send it round to you, or will you take it with you? 
iets bezorgen op een bepaald adres/bij iemand thuis
send something to a certain address, deliver something to someone's home 
de post bezorgen
deliver the post 
4. (boekwezen)
edit
(herzien) revise 
♦ voorbeelden
zevende uitgave, bezorgd door dr. A.B.
seventh edition, edited by dr A.B. 

qbezorger

bezorger (dem), bezorgster (dev)
1. deliveryman, deliverywoman, delivery boy/girl
deliverer
(brood, melk enz. ook) (Brits-Engels) roundsman
(van brief) bearer
(expediteur) forwarding/haulage agent 

qbezorging

bezorging (dev)
1. delivery 
♦ voorbeelden
bezorging aan huis
home delivery 
bezorging op een verkeerd adres
delivery to the wrong address 

qbezorgkosten

bezorgkosten (meervoud)
1. delivery charge/fee 

qbezorgster

bezorgster (dev) zie bezorger

qbezuiden

bezuiden (voorzetsel)
1. (to the) south of 

qbezuinigen

bezuinigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. economize
save, cut (down), skimp 
♦ voorbeelden
drastisch bezuinigen
(ook) cut down/back drastically, make drastic cutbacks 
er moet bezuinigd worden
economies will have to be made, the purse strings will have to be tightened 
bezuinigen op
(ook) cost-cut 
bezuinigen op het eten
economize on food, cut down on food bills 
waar kunnen we verder nog op bezuinigen?
where can we economize further?, where can we make further savings? 
bezuinigen op de uitgaven voor luxeartikelen
curtail expenditure on luxury goods 
de minister wil 10 miljoen bezuinigen op de onderwijsbegroting
the minister wants to cut/reduce the education budget by 10 million 

qbezuiniging

bezuiniging (dev)
1. handeling
economy
retrenchment, cut(back), saving 
♦ voorbeelden
bezuiniging op de uitgaven
retrenchment/cutback in expenditure 
uit bezuiniging de telefoon wegdoen
get rid of the phone in order to economize 
2. bedrag
saving(s)  (Amerikaans-Engels meestal meervoud) 
♦ voorbeelden
deze maatregelen leveren een bezuiniging op van 250 miljoen
these measures yield/effect a saving of 250 million 

qbezuinigingsbeleid

bezuinigingsbeleid (het)
1. austerity policy
economy measures, ↓ (cuts) policy, ↓ cutbacks 
♦ voorbeelden
bezuinigingsbeleid invoeren
introduce an austerity policy, ↓ go in for cuts/cutbacks 

qbezuinigingscampagne

bezuinigingscampagne (de)
1. economy drive 

qbezuinigingsmaatregel

bezuinigingsmaatregel (dem)
1. economy measure
(bestedingsbeperking) expenditure/spending cut 

qbezuinigingspolitiek

bezuinigingspolitiek (dev)
1. austerity policy
policy of retrenchment 

qbezuinigingswoede

bezuinigingswoede (de)
1. mania for economies
compulsive economizing 

qbezuipen

zich bezuipen (wederkerend werkwoord) (vulgair)
1. (Brits-Engels) get pissed, (Amerikaans-Engels) lush up
get smashed/sloshed/plastered 

qbezuren

bezuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opbreken
suffer 
♦ voorbeelden
dat zal je bezuren
you'll regret/pay for/suffer for that 

qbezuren

bezuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bekopen
pay for 
♦ voorbeelden
iets met de dood bezuren
pay for something with one's life 

qbezwaar

bezwaar (het)
1. belemmering, nadeel
drawback
difficulty, trouble 
♦ voorbeelden
een beetje regen is toch geen bezwaar
a little rain is no problem, is it? 
dit heeft het bezwaar dat …
this has the drawback that …, the trouble with this is … 
onoverkomelijke bezwaren met zich meebrengen/opleveren
incur/present insurmountable obstacles/problems 
op de volgende bezwaren stuiten
encounter/meet with the following obstacles/difficulties 
als dit alles zonder bezwaar kan
if this can be done without inconvenience/causing trouble 
dit kunt u zonder enig bezwaar doen
you can do this without any problem 
2. bedenking
objection
complaint
(gewetens-) scruple, grievance 
♦ voorbeelden
bezwaar aantekenen (tegen iets)
lodge an objection (to something)/complaint (against something) 
verklaring van geen bezwaar
certificate of incorporation 
een of twee kinderen geen bezwaar
one or two children acceptable 
er is geen bezwaar tegen als je met ons meegaat
there is no objection to your coming with us 
als je er geen bezwaar tegen hebt, steek ik een sigaret op
if you don't object/mind/have any objection I'll light a cigarette 
de verstrekking van heroïne heeft zijn bezwaren/het bezwaar dat
the distribution of heroin is open to objections/the objection that 
ze maakte nogal bezwaar toen ik om opslag vroeg
she made a bit of a fuss/was rather sticky when I asked for a rise 
bezwaren maken tegen een onbezonnen voorstel
gib at/object to a rash proposal 
bezwaar tegen een belastingaanslag
objection to a tax assessment 
bezwaar/bezwaren tegen iets hebben/maken/opperen
have/raise an objection to something, take exception to something, demur to something, object to something 
ik zie er geen bezwaar in om mijn toestemming te geven
I have no objection to consenting/giving my consent 
hij ziet er geen bezwaar in zijn vriend op te lichten
he has no scruples about cheating his friend 
zonder enig bezwaar
without any objection/problem, easily 
de verzekering heeft alles zonder bezwaar betaald
the insurance has paid everything without demur/objection 
3. (financiële) druk, last
cost
onus, burden 
♦ voorbeelden
buiten bezwaar van de schatkist
without cost to the State/Treasury 
op verlof gaan buiten bezwaar (van de schatkist)
take unpaid leave 

qbezwaard

bezwaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. troubled
conscience-stricken 
♦ voorbeelden
een bezwaard geweten
a troubled/an uneasy conscience, a heavy heart 
zich bezwaard voelen over iets
feel conscience-stricken about something 
zich bezwaard voelen iets te doen
feel embarrassed/have scruples/qualms about doing something 
daar hoef je je niet bezwaard over te voelen
you need have no qualms about that 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) bezwaard zijn door een beslissing
be aggrieved by a decision 

qbezwaarde

bezwaarde (de)
1. iemand die zich bezwaard voelt
(the) concerned/troubled/conscience-stricken (person) 
2. (juridisch); iemand die verzet aantekent
aggrieved (party) 
3. (juridisch); erfgenaam
fiduciary heir 

qbezwaarlijk

bezwaarlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. lastig
troublesome
problematic, inconvenient, awkward 
♦ voorbeelden
kan ik blijven slapen of is dat bezwaarlijk?
can I stay overnight or is it inconvenient? 
bezwaarlijke uitgaven
troublesome expenses 

qbezwaarlijk

bezwaarlijk2 (bijwoord)
1. moeilijk
with difficulty
(nauwelijks) scarcely, hardly 
♦ voorbeelden
ik kan het bezwaarlijk geloven
I find it hard to believe, I can scarcely believe it 
dit kan bezwaarlijk verboden worden
you can scarcely forbid this, you can't really forbid this 

qbezwaarschrift

bezwaarschrift (het)
1. (notice of) objection (ook juridisch)
protest, petition
(tegen belasting ook) appeal 
♦ voorbeelden
bezwaarschriften behandelen/in het openbaar behandelen
consider objections (lodged), hear publicly/give a public hearing to objections (lodged) 
een bezwaarschrift indienen
lodge an objection/appeal (in writing) 
een bezwaarschrift tegen zijn aanslag indienen (bij)
lodge a notice of objection to/appeal against one's assessment (with) 

qbezwadderen

bezwadderen (overgankelijk werkwoord)
1. bevuilen
(be)foul
besmirch, contaminate, soil 
2. belasteren
defile
sully, stain, blacken 

qbezwangerd

bezwangerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. laden
charged, filled, impregnate 
♦ voorbeelden
de lucht is met donderwolken bezwangerd
the sky is heavy with thunderclouds 

qbezwangeren

bezwangeren (overgankelijk werkwoord)
1. make pregnant, impregnate 

qbezwaren

bezwaren (overgankelijk werkwoord)
1. de druk van een schuld doen voelen
weigh down
burden, weigh on 
♦ voorbeelden
zijn geweten is met een misdaad bezwaard
his conscience is burdened/troubled/stricken with/by a crime 
ik wil hem niet bezwaren
I don't want to make it any worse for him 
2. belasten, drukken
burden
(met hypotheek) encumber, weigh/lie on 
♦ voorbeelden
bezwaard eigendom
mortgaged/entailed property 
dat bezwaart mij te veel
I find that too inconvenient, I cannot afford that 

qbezwarend

bezwarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. lastig, moeilijk
onerous, burdensome
tiresome 
♦ voorbeelden
bezwarende omstandigheden
tiresome/awkward circumstances 
2. een schuldlast leggend op
incriminating
damaging, damning 
♦ voorbeelden
bezwarend bewijs leveren
provide incriminating/damaging proof 
er staan bezwarende dingen voor het bestuur in dit stuk
there are allegations against the board in this document 
bezwarende feiten/getuigenissen
incriminating facts/evidence 
een bezwarende verklaring
a damaging/an incriminating statement 
bezwarend zijn voor
be damaging/damning for 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) onder bezwarende titel
for valuable consideration 

qbezweet

bezweet (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweaty
sweating, perspiring 
♦ voorbeelden
ik ben helemaal bezweet
I'm covered/bathed in sweat/all sweaty 
een bezweet gezicht
a sweating/perspiring face 

qbezwendelen

bezwendelen (overgankelijk werkwoord)
1. swindle
cheat, defraud, deceive 

qbezweren

bezweren (overgankelijk werkwoord)
1. betogen, verklaren
swear (to) 
♦ voorbeelden
ze bezwoer mij dat ze onschuldig was
she swore to me that she was innocent 
2. smeken
implore
beseech, adjure, entreat 
♦ voorbeelden
hij bezwoer mij van dat plan af te zien
he implored me to give up that plan 
3. in zijn macht brengen, uitdrijven
raise
(oproepen) call up
(geest, duivel) invoke, conjure up
(uitdrijven, geest, duivel) exorcise
(slangen) charm 
♦ voorbeelden
een geest bezweren
lay a spirit/ghost 
4. tijdig afwenden
(vrees) allay
(gevaar) ward off, avert 
♦ voorbeelden
een crisis bezweren
defuse/avert a crisis 
het gevaar voorlopig bezweren
avert the danger for the time being, throw a sop to Cerberus 
5. onder ede bevestigen
swear (to)
declare/confirm on oath 
6. een eed afleggen op
swear to 
♦ voorbeelden
de grondwet bezweren
swear to the constitution 
¶. overige voorbeelden
met een bezwerend gebaar
with an imploring/a defiant gesture 

qbezwering

bezwering (dev)
1. het bezweren
(betogen, onder eed bevestigen, eed afleggen) swearing
(smeken) adjuration
(geesten uitdrijven) exorcism
(geest oproepen) conjuration
(afwenden) allaying 
2. formule
incantation
invocation, spell, charm 

qbezwijken

bezwijken (onovergankelijk werkwoord)
1. niet meer bestand zijn tegen
give (way/out)
go, fold up, collapse 
♦ voorbeelden
de vloer bezweek onder de last
the floor gave way under the load 
2. toegeven, wijken
succumb
yield, give in/way, collapse 
♦ voorbeelden
onder een last bezwijken
(ook figuurlijk) collapse under a load
(figuurlijk) fold up/go to pieces under a burden 
voor de overmacht bezwijken
succumb/yield to the superior power 
voor de verleiding bezwijken
succumb to/yield to/give in to the temptation 
3. sterven
go under
give out, succumb 
♦ voorbeelden
aan een ziekte bezwijken
succumb to a disease 

qbezwijmen

bezwijmen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. in onmacht vallen
swoon
faint, collapse 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tot bezwijmens toe genieten
have a good time till one drops, exhaust oneself having fun 
2. wegvallen
fade (away)
evaporate, disintegrate 

qB-film

B-film (dem)
1. (Brits-Engels) B-film, (Amerikaans-Engels) B-movie
(Brits-Engels ook) supporting film 

qb.g.

b.g. (afkorting)
1. afkorting van: begane grond
ground floor 

qBG

BG (afkorting)
1. op auto's afkorting van: Bulgarije
BG 

qb.g.g.

b.g.g. (afkorting)
1. afkorting van: bij geen gehoor
if (there is) no answer 

qBGJG

BGJG (dem) (België)
1. afkorting van: Bond van Grote en van Jonge Gezinnen
(omschrijving) Family League 

qbh

bh (dem)
1. afkorting van: bustehouder
bra 

qBhagwan

Bhagwan (dem)
1. Bhagwan 
♦ voorbeelden
bij de Bhagwan zijn
be a follower/disciple of Bhagwan 

qbhakti

bhakti (het)
1. bhakti 

qbhakti yoga

bhakti yoga (de)
1. Bhakti yoga 

qbhangra

bhangra (de)
1. bhangra 

qBhutaan

Bhutaan (dem), Bhutaanse (dev)
1. (man & vrouw) Bhutanese
(vrouw) Bhutanese woman/girl 

qBhutaans

Bhutaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bhutan(ese) 

qBhutaanse

Bhutaanse (dev) zie Bhutaan

qBhutan

Bhutan Bhutan(het)
1. Bhutan 

qbi

bi (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. afkorting van: biseksueel
bisexual 

qb.i.

b.i. (afkorting)
1. afkorting van: bouwkundig ingenieur
CE 

qbiaisband

biaisband (het)
1. bias binding 

qbiaislint

biaislint (het) zie biaisband

qbiatlon

biatlon (dem)
1. biathlon 

qbib

bib (dev) (België; informeel)
1. (ongemarkeerd) library 

qbibber

bibber (dem)
1. shiver(s) 
♦ voorbeelden
de bibbers krijgen
(gaan bibberen) start to shiver/tremble
(zenuwachtig worden) get the shivers/shakes 

qbibberatie

bibberatie (dev) (informeel)
1. (the) shivers
(the) shakes 
♦ voorbeelden
de bibberatie krijgen van
get the shivers from 

qbibberen

bibberen (onovergankelijk werkwoord)
1. shiver (with)
shake/tremble/quake (with) 
♦ voorbeelden
bibberend van de zenuwen
all in a tremor, quaking (with nerves) 
bibberen van angst/de kou
shake/quake/tremble with fear, shiver with the cold 

qbibbergeld

bibbergeld (het) (België)
1. danger money 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bibbergeld betalen
sweat it out 

qbibberig

bibberig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. trembling
shivering, shaking, quivering 
♦ voorbeelden
een bibberig stemmetje
a quavering voice 

qBiblebelt

Biblebelt (dem)
1. Bible Belt 

qbiblicisme

biblicisme (het)
1. biblicism 

qbibliobus

bibliobus (de)
1. (Brits-Engels) mobile library, (Amerikaans-Engels) bookmobile
(informeel) (Brits-Engels) mobile 

qbibliofiel

bibliofiel1 (dem)
1. bibliophile 

qbibliofiel

bibliofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bibliophile
bibliophilic 

qbibliofilie

bibliofilie (dev)
1. bibliophily
bibliophilism 

qbibliofoon

bibliofoon (dem)
1. library info(rmation) line 

qbibliograaf

bibliograaf (dem)
1. bibliographer 

qbibliografie

bibliografie (dev)
1. lijst van boeken
bibliography 
2. boekbeschrijving
bibliography 

qbibliografisch

bibliografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. bibliographic(al) 

qbibliologie

bibliologie (dem)
1. bibliology 

qbibliomaan

bibliomaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijdend aan bibliomanie
bibliomaniac 
2. voortkomend uit bibliomanie
bibliomaniac 

qbibliomanie

bibliomanie (dev)
1. bibliomania 

qbibliothecaresse

bibliothecaresse (dev) zie bibliothecaris

qbibliothecaris

bibliothecaris (dem), bibliothecaresse (dev)
1. librarian 

qbibliotheek

bibliotheek (dev)
1. plaats
library 
2. instelling
library 
♦ voorbeelden
openbare bibliotheek
public library 
3. verzameling
library 

qbibliotheekboek

bibliotheekboek (het)
1. library book 

qbibliotheekkaart

bibliotheekkaart (de) zie bibliotheekpasje

qbibliotheekpasje

bibliotheekpasje (het)
1. library pass 

qbiblist

biblist (dem)
1. Bijbelkenner
bibl(ic)ist 
2. aanhanger van het biblicisme
bibl(ic)ist 

qbiblistiek

biblistiek (dev)
1. biblicism 

qbic

bic (dem) (België)
1. ball pen
ballpoint (pen), (Brits-Engels) biro, (Amerikaans-Engels) ballpoint 

qbicameraal

bicameraal (bijvoeglijk naamwoord) (politiek)
1. bicameral 

qbicamerisme

bicamerisme (het) (politiek)
1. bicameral/two-chamber system 

qbicarbonaat

bicarbonaat (het) (scheikunde)
1. bicarbonate 

qbiceps

biceps (dem)
1. armspier
biceps 
2. beenspier
biceps 
¶. overige voorbeelden
een man met biceps
a muscle man 

qbichloride

bichloride (het) (scheikunde)
1. dichloride
bichloride 

qbichon

bichon (dem)
1. Bichon (Frise) 

qbicommunautair

bicommunautair (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. bicommunal 
♦ voorbeelden
bicommunautaire instelling
bicommunal organization 

qbiconcaaf

biconcaaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. biconcave
concavo-concave 

qbiconvex

biconvex (bijvoeglijk naamwoord)
1. biconvex
convexo-convex, lenticular 

qbicultureel

bicultureel1 (de)
1. bicultural 

qbicultureel

bicultureel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bicultural 

qbicyclekick

bicyclekick (dem)
1. bicycle kick 

qbid

bid (het, dem)
1. bid 

qbidbank

bidbank (de) (rooms-katholiek)
1. prie-dieu
prayer desk, prayer stool 

qbidbook

bidbook (het)
1. bidbook
prospectus 

qbiddag

biddag (dem)
1. dag van algemeen gebed
day of prayer
prayer day 
♦ voorbeelden
biddag voor het gewas
± day of prayer for the crops/a good harvest 

qBiddag

Biddag (dem)
1. (rooms-katholiek)
prayer day 

qbidden

bidden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. dieren
(hond) beg
(vogels) hover 

qbidden

bidden2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zich in een gebed richten tot God
pray
(onovergankelijk werkwoord ook) say one's prayers 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) de rozenkrans bidden
say the rosary 
tot God bidden om
pray to God for 
het Onze Vader bidden
say/repeat the Lord's Prayer/‘Our Father’ 
bidden voor de verdrukten
pray for the oppressed 
vandaag wordt er gebeden voor de overledenen
today prayers are offered for the dead 
bidden voor/na het eten
say grace 
daar helpt geen bidden aan
that's a lost cause, it doesn't have a prayer (of a chance) 
2. smeken
pray
beseech, implore, entreat, bid 
♦ voorbeelden
(met zwak voltooid deelwoord) ik heb gebid en gesmeekt om medewerking
I have begged and pleaded for cooperation 
wat ik u bidden mag
I pray you 
om een gunst bidden
beg a favor 
bidden en smeken
beg and plead/implore/entreat 
¶. spreekwoorden
nood leert bidden
± hunger drives the wolf out of the wood
± necessity is the mother of invention 

qbidder

bidder (dem)
1. iemand die bidt/smeekt
prayer 
2. nodiger ter begrafenis
± undertaker('s assistant) 

qbidet

bidet (het, dem)
1. bidet 

qbidmatje

bidmatje (het)
1. prayer mat/rug 

qbidon

bidon (dem)
1. water bottle
(wielersport ook) bidon 

qbidonville

bidonville (dev)
1. bidonville
shantytown 

qbidprentje

bidprentje (het) (rooms-katholiek)
1. heiligenprentje
devotional picture 
2. prentje ter nagedachtenis
mortuary/obituary card
prayer card 

qbidsnoer

bidsnoer (het)
1. (religie)
prayer beads
(ook) rosary 
2. (rooms-katholiek)
rosary 

qbidsprinkhaan

bidsprinkhaan (dem)
1. praying mantis 

qbidstoel

bidstoel (dem)
1. prie-dieu 

qbidstond

bidstond (dem) (protestant)
1. prayer meeting 
♦ voorbeelden
bidstond voor het gewas
prayer meeting for a good harvest/the crops 

qbidweek

bidweek (de)
1. prayer week
week of prayer 

qbie

bie (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. great
fantastic 
♦ voorbeelden
ik vond het niet zo bie
I didn't think it was all that great 

qbieb

bieb (dev) (informeel)
1. (ongemarkeerd) library 

qbiecht

biecht (de)
1. (rooms-katholiek)
confession 
♦ voorbeelden
iemand de biecht afnemen
(letterlijk) hear someone's confession, confess someone
(figuurlijk) cross-examine someone 
generale biecht
general confession 
(de) biecht horen
hear/take confession 
private biecht
private confession 
te biecht gaan
go to confession 
(België; figuurlijk) uit de biecht klappen
tell tales out of school, tell a secret, blab 
2. belijdenis
confession 

qbiechteling

biechteling (dem), biechtelinge (dev) (rooms-katholiek)
1. confessant 

qbiechtelinge

biechtelinge (dev) zie biechteling

qbiechten

biechten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de biecht afnemen
hear/take confession 

qbiechten

biechten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (rooms-katholiek)
confess
go to confession, make one's confession 
2. opbiechten
confess
admit 

qbiechtgeheim

biechtgeheim (het) (rooms-katholiek)
1. secret of the confessional 

qbiechtstoel

biechtstoel (dem) (rooms-katholiek)
1. confessional (box) 

qbiechtstoelprocedure

biechtstoelprocedure (dev)
1. confessional procedure 

qbiechtvader

biechtvader (dem)
1. (father) confessor 

qbieden

bieden1 (overgankelijk werkwoord)
1. toekeren, toesteken
offer
extend 
2. opleveren, geven
offer
present 
♦ voorbeelden
de omgeving biedt gelegenheid tot tal van uitstapjes
the area invites numerous excursions 
mogelijkheden bieden
open up/offer great possibilities, provide opportunities 
de mogelijkheid bieden tot
offer/afford the possibility of, open the door to 
plaats/onderdak bieden aan
house, shelter 
een fraai schouwspel bieden
make a splendid picture 
uitzicht bieden op
provide/command a view 
(hardnekkig) weerstand bieden (aan)
resist (stubbornly), put up a (stubborn) resistance, fight off, repel 
3. aanbieden
offer 
♦ voorbeelden
een volledig leerplan bieden
offer a full curriculum 
(figuurlijk) meer te bieden hebben
have more to offer 
4. (kaartspel)
bid 
♦ voorbeelden
het is jouw beurt om te bieden
it's your (turn to) bid now 
5. (financiën)
offer
bid 

qbieden

bieden2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een bod doen
(make an) offer
(make a) bid 
♦ voorbeelden
er is 75 geboden, niemand meer dan 75 (op veiling)
75, I have 75, anyone bid more than 75
going at 75, going at 75 
als eerste bieden
open the bidding 
ik bied er twintig euro voor
I'll offer/give you 20 euros for it
(op veiling) I bid 20 euros for it 
met loven en bieden werden zij het eens
they reached agreement by haggling 
één meer bieden
go one better 
meer/minder bieden (dan de anderen)
outbid/underbid 
op een nummer bieden
bid for a lot 
er wordt al een ton geboden (voor een huis)
there is already an offer of 100,000 euros
(slang) (Amerikaans-Engels) there is already an offer of 1 grand/1 g 

qbieder

bieder (dem)
1. bidder 
♦ voorbeelden
op één na hoogste bieder
second-highest bidder 

qbiedermeier

biedermeier1 (het)
1. (tijdperk) Biedermeier period
(stijl) Biedermeier style 

qbiedermeier

biedermeier2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Biedermeier 

qbiedingsbericht

biedingsbericht (het)
1. tender report 

qbiedingsstrijd

biedingsstrijd (dem)
1. bid(ding) battle, takeover battle 

qbiedkoers

biedkoers (dem)
1. bid/offer/buying price 

qbiedprijs

biedprijs (dem)
1. offer(ed) price 

qbief

bief (dem)
1. (beef)steak 
♦ voorbeelden
een broodje bief
a steak sandwich 

qbiefburger

biefburger (dem)
1. schijf vlees
beefburger 
2. broodje met dat vlees
hamburger 

qbiefstuk

biefstuk (dem)
1. steak
rump steak 
♦ voorbeelden
Duitse/Amerikaanse biefstuk
ground-beef ball topped with onions, onion-topped hamburger 
biefstuk van de haas
fillet/tenderloin steak, filet mignon
(dik) chateaubriand 
biefstuk tartaar
steak tartare 

qbiefstuksocialisme

biefstuksocialisme (het) (schertsend)
1. populist socialism 

qbiefstukzwam

biefstukzwam (de)
1. beefsteak fungus/mushroom 

qbiels

biels (de)
1. (Brits-Engels) (railway) sleeper, (Amerikaans-Engels) railroad tie 

qbielsen

bielsen (bijvoeglijk naamwoord)
1. made of (railway) sleepers, made of Arailroad ties 

qbiënnale

biënnale (de)
1. Biennale 

qbier

bier (het)
1. drank
beer
ale 
♦ voorbeelden
bier brouwen
brew beer 
dik/zwaar bier
strong beer/ale 
donker bier
stout, dark ale 
dood bier
flat/stale beer 
dun/klein bier
light/pale ale 
(België; figuurlijk) dat is klein bier
that is small beer 
(België; figuurlijk) het is geen klein bier
that is no small beer/matter 
een lekker biertje
a good beer 
licht bier
(Engels) light ale
(pils) lager 
bier tappen
draw beer 
bier uit de tap/van het vat
draught beer 
2. glas bier
beer 
♦ voorbeelden
een biertje drinken
drink/have a (glass of) beer 
één bier alstublieft
a beer, please 

qbieraccijns

bieraccijns (dem)
1. tax on beer 

qbierblikje

bierblikje (het)
1. beer can 

qbierbostel

bierbostel (de)
1. brewery spent grain 

qbierbrouwer

bierbrouwer (dem)
1. beer brewer 

qbierbrouwerij

bierbrouwerij (dev)
1. brewery 

qbierbuik

bierbuik (dem)
1. dikke buik
beer belly/Bgut 
2. persoon
beer guzzler
froth blower 

qbierdop

bierdop (dem)
1. crown cork/cap, beer/brewery crown 

qbieren

bieren (onovergankelijk werkwoord)
1. boozing 

qbierfeest

bierfeest (het)
1. beer party
(vnl. in Duitsland) beer festival
(Australisch-Engels; slang) beer-up 

qbierfiets

bierfiets (dev)
1. beer bike 

qbierfles

bierfles (de)
1. beer bottle 

qbierflesje

bierflesje (het)
1. beer bottle 

qbiergarten

biergarten (dem)
1. biergarten, beer garden 

qbiergist

biergist (dem)
1. brewer's yeast 

qbierglas

bierglas (het)
1. beer glass 

qbierhal

bierhal (de)
1. beer hall 

qbierkaai

bierkaai (de)
¶. overige voorbeelden
vechten tegen de bierkaai
fight a losing battle 

qbierkaart

bierkaart (de)
1. ± bar tariff, ± list of bar prices 

qbierkaartje

bierkaartje (het) (België)
1. beer mat
coaster 

qbierkeet

bierkeet (de)
1. beer barn, beer joint 

qbierkelder

bierkelder (dem)
1. beer cellar
(café) cellar bar 

qbierkrat

bierkrat (het)
1. beer crate 

qbierlucht

bierlucht (de)
1. beery smell 

qbierpomp

bierpomp (de)
1. beer pump 

qbierpul

bierpul (de)
1. beer mug
tankard 

qbiersoort

biersoort (het, de)
1. type of beer 

qbiertap

biertap (dem)
1. beer tap 

qbiertapperij

biertapperij (dev)
1. beer house
beer hall 

qbiertuin

biertuin (dem)
1. beer garden 

qbierviltje

bierviltje (het)
1. beer mat
coaster 

qbierwacht

bierwacht (de)
1. beer-pump maintenance service 

qbierworstje

bierworstje (het)
1. ± salami 

qbies

bies (de)
1. boordsel
piping
border, edging 
♦ voorbeelden
met gouden biezen
with gold piping 
2. oevergewas
rush 
♦ voorbeelden
grote/zoete bies
bulrush 
vol/begroeid met biezen
full of rushes, rushy 
3. steel van dit gewas
rush 
4. versieringslijn
line
stripe 
♦ voorbeelden
het hok was met witte biezen afgezet
the edges of the hutch were picked out in white 
¶. overige voorbeelden
zijn biezen pakken
pack one's bags, make oneself scarce, clear out
(slang) take a powder 

qbiesbos

biesbos (het)
1. ‘biesbos’, (omschrijving) marshland with rushes 

qbieslint

bieslint (het)
1. braid
piping 

qbieslook

bieslook (het)
1. chive
(culinaria) chives 

qbiest

biest (de)
1. koemelk
beestings 
2. moedermelk
colostrum 

qbiesvaren

biesvaren (de)
1. quillwort 

qbiet

biet (de)
1. beet 
♦ voorbeelden
zo rood als een biet
as red as a Bbeetroot/Abeet 
gare bietjes, gekookte bieten (bij de groenteman)
cooked beetroot 
¶. overige voorbeelden
(informeel) het kan me geen biet schelen
I couldn't care less, I don't give a damn/a toss/two hoots/Ba monkey's 
(informeel) mij een biet
I don't give a damn 

qbietebauw

bietebauw (dem)
1. boogey man 

qbietenberg

bietenberg (dem)
¶. overige voorbeelden
de bietenberg op gaan
hit the skids/rocks, take a nosedive 

qbietenbrug

bietenbrug (de) zie bietenberg

qbietencampagne

bietencampagne (de)
1. beet-lifting (season) 

qbietenkroot

bietenkroot (de)
1. beetroot 

qbietenoogst

bietenoogst (dem)
1. beet crop 

qbietenpap

bietenpap (de)
1. ± mashed beets 

qbietensalade

bietensalade (de)
1. beetroot/Abeet salad 

qbietensap

bietensap (het)
1. beetroot juice 

qbiets

biets (dem)
1. het bietsen
scrounging
cadging, sponging
(Amerikaans-Engels ook) panhandling, bumming 
2. armoede
↑ poverty 

qbietsen

bietsen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. bedelen
scrounge
cadge, (Amerikaans-Engels) panhandle
(onovergankelijk werkwoord ook) sponge, (Amerikaans-Engels) bum 
♦ voorbeelden
altijd (om) sigaretten lopen te bietsen
always bumming/scrounging/cadging cigarettes 
zijn maaltje bij elkaar bietsen
scrounge one's meal 
2. lenen en niet teruggeven
scrounge 

qbietser

bietser (dem)
1. bedelaar
scrounger
cadger, (Amerikaans-Engels) bum 
2. iemand die iets pikt
scrounger
filcher, sponge 

qbietsuiker

bietsuiker (dem)
1. beet sugar 

qbiezen

biezen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rush 
♦ voorbeelden
biezen stoelen
rush-bottomed/seated chairs 
een biezen zitting
a rush(-bottomed) seat 

qbiezen

biezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. reepje stof ter versiering aanbrengen
pipe
braid, edge 
2. sierlijntje aanbrengen
pick out the edges of 

qbiezenmandje

biezenmandje (het)
1. rush basket 

qbiezenmat

biezenmat (de)
1. rush mat 

qbifilair

bifilair (bijvoeglijk naamwoord)
1. bifilar 
♦ voorbeelden
bifilaire hygrometer
(Brits-Engels) hygristor 
bifilaire ophanging
bifilar suspension 

qbiflatie

biflatie (dev)
1. biflation 

qbifocaal

bifocaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. bifocal 
♦ voorbeelden
een bifocale bril
bifocals 
bifocale brillenglazen
bifocal lenses 

qbifurcatie

bifurcatie (dev)
1. bifurcation 

qbig

big (de)
1. piglet
(kindertaal) piggy 
♦ voorbeelden
biggen werpen
farrow, pig 
¶. overige voorbeelden
Guinees biggetje
guinea pig, cavy, cavia 

qbigamie

bigamie (dev)
1. bigamy 

qbigamisch

bigamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. bigamous 

qbigamist

bigamist (dem)
1. bigamist 

qbigarreau

bigarreau (dem)
1. bigarreau (cherry)
(gekonfijt) glacé cherry 

qbigbag

bigbag (dem)
1. bulk bag, big bag
FIBC (flexible intermediate bulk container) 

qbigband

bigband (dem)
1. big band 

qbig bang

big bang (dem)
1. oerknal
big bang 
2. grootschalige operatie
large-scale operation, (large-scale) swoop
(reorganisatie) shakeup 

qbig brother

big brother (dem)
1. Big Brother 

qbig business

big business (dem)
1. big business 

qbigfoot

bigfoot (dem)
1. Bigfoot 

qbiggelen

biggelen (onovergankelijk werkwoord)
1. trickle 
♦ voorbeelden
tranen biggelden langs zijn wangen
tears trickled down his cheeks 

qbiggen

biggen (onovergankelijk werkwoord)
1. farrow, pig 

qbiggenmerk

biggenmerk (het)
1. ear tag (for piglets) 

qbignonia

bignonia (de)
1. bignonia
trumpet flower 

qbigotterie

bigotterie (dev)
1. bigotry 

qbigram

bigram (het)
1. bigram 

qbij

bij1 bij(de)
1. (honey)bee 
♦ voorbeelden
tamme/gewone bij
honeybee 

qbij

bij2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bij kennis
conscious 
♦ voorbeelden
de drenkeling is nog niet bij
the person they pulled out of the water hasn't come round/to yet/isn't conscious yet 
2. gelijk
up-to-date 
♦ voorbeelden
ik ben nog niet bij
I'm not up-to-date yet 
de leerling is weer/nog niet bij met de lessen
the pupil has now caught up (with the rest)/is still behind in his lessons 
bij zijn met betalen
be up-to-date/current with payments 
de (kas)boeken zijn bij
the (cash)books are up-to-date 
3. van alles op de hoogte
up-to-date
in touch, in the know, on top of 
♦ voorbeelden
dit boek is niet bij
this book is dated 
(goed) bij zijn
be (well) on top of things, be with it, be sharp 
goed bij zijn in een vak
be well up on a subject 

qbij

bij3 (bijwoord)
1. (België); met zich meevoerend
with you 
♦ voorbeelden
heb jij je boeken bij?
got your books with you? 
¶. overige voorbeelden
het koren staat er best bij
the corn looks good/promising 
ten naasten bij
practically, virtually 

qbij

bij4 (voorzetsel)
1. in de nabijheid van
near (to)
close (by/to) 
♦ voorbeelden
iets bij de hand hebben
have something at hand/close to hand 
bij iemand gaan zitten
sit by/next to someone 
bij ontvangst
on receipt 
bij het raam
close to/next to the window 
bij het stadhuis
close to/near the town hall 
een streepje zetten bij iets
put a tick/mark next to something 
bij Tiel is de Waal het breedst
the Waal is at its widest near Tiel 
bij de vijftig
close fifty 
bij het vuur zitten
sit by/close to/next to the fire 
een stoel bij het vuur trekken
pull/draw a chair up to the fire 
bij de wind zeilen
sail close to the wind 
bij zessen
almost/nearly/going on 6 (o'clock) 
2. m.b.t. een raken aan, bereiken
at
to, by 
♦ voorbeelden
er(gens) niet bij kunnen
(figuurlijk) not understand/get something 
iets er(gens) bij halen/slepen
(figuurlijk) drag something up/in 
kan jij bij de hoogste plank?
can you reach the top shelf? 
bij een kruispunt/een splitsing komen
come to an intersection/junction/fork 
3. m.b.t. een niet verder gaan/een niet afwijken
to
with 
♦ voorbeelden
het er niet bij laten
not leave it at that 
we zullen het er maar bij laten
let's leave it there/at that, let's drop it 
bij een mening blijven
stick to an opinion 
alles blijft bij het oude
we'll stick to the old way(s), nothing will be altered 
het blijft bij woorden
(ze gaan niet vechten) they're not coming/they won't come to blows
(plannen niet uitvoeren) it won't come to anything, it's/they're all talk 
4. in het bezit van, tijdens
while
during 
♦ voorbeelden
bij zijn dood
at his death 
bij zijn leven
during his life 
bij leven en welzijn
God willing 
bij zinnen zijn
be sane 
5. m.b.t. een aanwezigheid
at 
♦ voorbeelden
er niet bij zijn
not be there/present 
ik ben er toch zeker zelf bij
I know what I'm doing, I can take care of myself 
iemand er graag bij (willen) hebben
like to have someone on board 
je moet er gauw bij zijn, anders zijn ze uitverkocht
you better hurry/you better get your skates on, or everything will be sold out 
er(gens) gauw bij zijn
(figuurlijk) respond quickly
(m.b.t. ziekte) catch (a disease) in time 
als er niemand bij is
when nobody is there/present 
zij was bij haar tante
she was at her aunt's 
ik was niet bij de vergadering
I wasn't (present) at the meeting 
(figuurlijk) er niet bij zijn met zijn gedachten
have only half one's mind on it 
6. m.b.t. een toevoeging
along (with)
with, by 
♦ voorbeelden
bij elkaar zijn het er 20
there are 20 altogether 
er moet geld bij
(ironisch) the idea is to make money 
(figuurlijk) dat is er niet bij
that is out of the question 
er mag nog wel wat bij
you could add (something) to it 
wat drink je bij het eten?
what do you drink with your meal? 
een kopje koffie is er tegenwoordig niet meer bij
you don't even get a cup of coffee these days 
heb je iets bij de koffie?
do you have anything to go with the coffee? 
soort bij soort leggen
put like with like 
er wat bij verdienen
make some money/a little on the side 
7. m.b.t. een gebondenheid
for
with 
♦ voorbeelden
bij een baas werken
work for a boss 
bediende bij de heer X
servant to Mr X 
dat is bij de boeren zo de gewoonte
that is the habit/custom with farmers 
bij sommige dieren …
in some animals … 
bij familie logeren
stay (overnight) with one's family/relatives 
altijd bij H. kopen
always shop at H.'s 
bij het leger/de marine
in the army/navy 
bij Lloyd verzekerd zijn
be insured by Lloyd's 
bij ons
at our house
back/at home
in our country, in the Netherlands/England/…
in our family 
bij Vondel
in Vondel 
8. m.b.t. een meevoeren
with
along 
♦ voorbeelden
iets bij zich hebben
have something with oneself 
zij had haar dochter bij zich
she had her daughter with her 
geen lucifers/geld bij zich hebben
have no matches/money on one 
9. voor, in tegenwoordigheid van
with
to 
♦ voorbeelden
bij hem kun je van alles verwachten
you can expect anything from him 
zich bij een instantie beklagen
lodge a complaint with the authorities 
inlichtingen bij een loket inwinnen
request information at a window/desk 
het staat bij mij vast
I have no doubt about it, it's clear to me 
bij zichzelf (denken/zeggen)
(think/say) to oneself 
10. aan, met
by 
♦ voorbeelden
iemand bij de hand nemen
take a person by the hand 
iemand bij zijn kraag vatten
grab someone by his collar 
11. gedurende, onder
by
during, at, while 
♦ voorbeelden
bij dag/nacht
by day/night 
bij het lezen van de krant
(when) reading the newspaper 
bij een noordenwind
with a northerly wind 
bij het ontbijt
at breakfast 
bij het oversteken
while/in crossing 
bij de derde poging
at the third attempt 
bij tijden
at times 
bij het vallen van de nacht
at nightfall 
bij vlagen
in fits and starts 
bij mooi weer
when/if the weather is nice 
bij het weggaan
at parting/leaving 
bij deze woorden
at these words 
12. gelijktijdig met
on
at, over, during 
♦ voorbeelden
bij deze bekentenis bloosde hij
he blushed at this confession 
bij haar bezoek aan …
during her visit to … 
bij je volgende bezoek
on your next visit 
bij een glas wijn iets bespreken
discuss something over a glass of wine 
bij een transactie geld verliezen
lose money in a transaction 
13. in geval van
in case of
if 
♦ voorbeelden
bij deling door twee
when divided by two 
ik zal het bij gelegenheid weleens doen
if I get the chance I will do it 
bij mogelijk verzet zal van geweld gebruik worden gemaakt
if there is resistance, force will be used 
bij ziekte/een sterfgeval
in case of illness/death 
14. wegens
by
due to 
♦ voorbeelden
bij gebrek aan bewijs
due to lack of proof 
bij (on)geluk/bij toeval iets krijgen/zien
get/see something by accident/chance 
15. door, voor, door middel van
from
by means of, by 
♦ voorbeelden
bij dezen
hereby 
een kind bij haar tweede man
a child by her second husband 
bij monde van
as related by 
iets bij (de) wet bepalen
establish something by law 
16. m.b.t. een omstandigheid
by way of
for, as 
♦ voorbeelden
bij uitzondering
as an exception 
bij wijze van spreken
so to speak, in a manner of speaking 
17. in eden en verzekeringen
by 
♦ voorbeelden
bij God
by God 
18. in vergelijking met
in comparison to
as compared with 
♦ voorbeelden
de kamer is 6 bij 5
the room is 6 by 5 
wat is hij nu bij een dichter als Achterberg?
what is he in comparison to a poet like Achterberg? 
19. m.b.t. een hoeveelheid
by
(along) with 
♦ voorbeelden
de mensen kwamen bij duizenden toelopen
the people arrived on foot by the thousand/in thousands 
bij paren
by twos, in pairs 
iets bij het vat/de fles/het gewicht verkopen
sell something by the barrel/the bottle/by weight 
20. in de ogen van
for
in the eyes of 
♦ voorbeelden
zij kan bij de buren geen goed doen
she can do no good as far as the neighbours are concerned/in the eyes of the neighbours 
zij staat bij haar collega's goed aangeschreven
she has a good reputation among her colleagues 
21. (+ af) bijna
almost 
22. langs
by
along 
¶. overige voorbeelden
het is een schande zoals vader er 's ochtends bij loopt
father looks an absolute disgrace/terrible in the morning 
je bent er bij
gotcha!, you're (in) for it, the game is up 

qbijaccent

bijaccent (het)
1. secondary stress/accent 

qbijaldien

bijaldien (voegwoord)
1. in case of
if, in the event of 

qbijas

bijas (de)
1. (natuurkunde)
secondary axis 
2. (plantkunde)
secondary axis/branch/stem 

qbijbaantje

bijbaantje (het)
1. job on the side
second/secondary job, ± sideline 
♦ voorbeelden
een bijbaantje hebben
moonlight 

qbijbal

bijbal (dem) (medisch)
1. epididymis 

qbijbedoeling

bijbedoeling (dev)
1. double meaning
ulterior motive/design/object 
♦ voorbeelden
een bijbedoeling met iets hebben
have an ulterior motive/design with something 
hij heeft een bijbedoeling
he has an ulterior motive/design
(informeel) he has something up his sleeve 
met de bijbedoeling dat
with the implication that 
met een bepaalde bijbedoeling
with a specific ulterior motive/design 
iets met een bijbedoeling zeggen
say something with a double meaning, use duplicitous speech 
zonder bijbedoelingen
without any ulterior motive/design 

qbijbehorend

bijbehorend (bijvoeglijk naamwoord)
1. accompanying
matching, corresponding 
♦ voorbeelden
een bijbehorend boekdeel
a companion volume 
de bijbehorende (van sok enz.)
the mate/fellow/twin 
bijbehorende onderdelen
accessories 
een jas met bijbehorende sjaal
a coat with matching scarf 
een huis met bijbehorende tuin
a house with garden 

qbijbel

bijbel (dem)
1. exemplaar van de Bijbel
Bible 
♦ voorbeelden
een bijbel met koperen sloten
a Bible with a copper clasp 
2. lijfboek
bible 
♦ voorbeelden
de bijbel van de communisten
the bible of the communists, the communists' bible 

qBijbel

Bijbel (dem)
1. Heilige Schrift
Bible
(Holy) Scriptures 
♦ voorbeelden
dat staat in de Bijbel
that's in the Bible, it says so in the Bible 
school met de Bijbel
(Protestant) denominational school 
op de Bijbel zweren
swear an oath on the Bible 
een eed op de Bijbel
a gospel oath 

qBijbelbeschouwing

Bijbelbeschouwing (dev)
1. interpretation of the Bible 

qBijbelboek

Bijbelboek Bijbelboek(het)
1. boek van de Bijbel
book of the Bible 
2. de Bijbel
Bible 

qbijbelcodex

bijbelcodex (dem)
1. codex of the Bible 

qBijbelcommissie

Bijbelcommissie (dev) (rooms-katholiek)
1. Bible commission 

qBijbelgenootschap

Bijbelgenootschap (het)
1. Bible society 

qBijbelgordel

Bijbelgordel (dem)
1. Bible Belt 

qBijbelkennis

Bijbelkennis (dev)
1. biblical/scriptural knowledge 

qBijbelkring

Bijbelkring (dem)
1. Bible group/club 

qBijbelkritiek

Bijbelkritiek (dev)
1. biblical/textual criticism
textualism 

qBijbellezing

Bijbellezing (dev)
1. Bible/Scripture reading 
♦ voorbeelden
Bijbellezingen houden
give Bible classes 
naar de Bijbellezing gaan
go to/attend a Bible class 

qBijbelplaats

Bijbelplaats (dev)
1. scriptural passage
passage in the Bible 

qBijbels

Bijbels (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Bijbel
biblical
scriptural 
♦ voorbeelden
Bijbelse aardrijkskunde
biblical geography 
Bijbelse geschiedenis
biblical history 
het Bijbelse land
the Holy Land 
Bijbelse theologie
biblical theology 
Bijbelse treurspelen
biblical drama/tragedy 
dit strookt niet met de Bijbelse voorstelling
this does not fit in with the biblical account 
2. altijd de Bijbel aanhalend
↑ textualist
religious, always quoting the Bible 
♦ voorbeelden
hij is zo Bijbels
he is such a textualist, he is so religious, he is always quoting the Bible 

qBijbelschool

Bijbelschool (de)
1. church school, Christian school 

qBijbelspreuk

Bijbelspreuk (de)
1. biblical proverb
proverb from the Bible 

qBijbelstudie

Bijbelstudie (dev)
1. Bible study 

qBijbeltaal

Bijbeltaal (de)
1. biblical language 
♦ voorbeelden
dat is Bijbeltaal
(figuurlijk) that's biblical 

qBijbeltekst

Bijbeltekst (dem)
1. scriptural passage
passage in the Bible 

qBijbelvast

Bijbelvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-versed in the Scriptures, well-versed in the Bible 
♦ voorbeelden
een Bijbelvast iemand
someone who is well-versed in the Scriptures/the Bible, a textualist 

qBijbelverhaal

Bijbelverhaal (het)
1. Bible story 

qBijbelverklaring

Bijbelverklaring (dev)
1. exegesis 

qBijbelvers

Bijbelvers (het)
1. Bible verse 

qBijbelvertaling

Bijbelvertaling (dev)
1. translation of the Bible 
♦ voorbeelden
de herziene Amerikaanse Bijbelvertaling
the Revised Standard Version 
de Bijbelvertaling van Coverdale
the Great Bible 
de herziene Engelse Bijbelvertaling
the Revised Version 
de officiële Engelse Bijbelvertaling
the Authorized Version, the King James Version 

qBijbelwoord

Bijbelwoord (het)
1. biblical passage 
♦ voorbeelden
en het geschiedde naar het Bijbelwoord
and it happened just as it said in the Bible/just as the Bible said it would 

qbijbenen

bijbenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. lopende bijhouden
keep pace/up (with) 
2. (figuurlijk)
keep pace/up (with) 
♦ voorbeelden
ik kan al deze ontwikkelingen niet bijbenen
I can't keep up with/abreast of all these developments 
hij dicteerde zo vlug, dat ik het niet kon bijbenen
he dictated so fast I couldn't keep pace/up 

qbijberekenen

bijberekenen (overgankelijk werkwoord)
1. add/make an additional charge of 

qbijbestellen

bijbestellen (overgankelijk werkwoord)
1. reorder
order a further/fresh supply (of), repeat an order (for) 

qbijbetalen

bijbetalen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pay extra
pay an additional/extra charge, make an additional payment, make a further payment, make a supplementary payment 
♦ voorbeelden
tien euro bijbetalen
pay an extra 10 euros 
je hoeft niets bij te betalen
you needn't pay anything extra/additional 

qbijbetaling

bijbetaling (dev)
1. additional/extra payment 
♦ voorbeelden
tegen bijbetaling
at an additional charge/cost, upon payment of an additional sum 
zonder bijbetaling
without additional charge/cost, without any further/extra charge/cost/payment 

qbijbetekenis

bijbetekenis (dev)
1. connotation
secondary meaning 
♦ voorbeelden
dat woord heeft een ongunstige bijbetekenis
that word has a negative connotation 

qbijbetrekking

bijbetrekking (dev)
1. additional job 

qbijblad

bijblad (het)
1. bijvoegsel
extra sheet
supplement 
2. inlegblad
(extra) leaf 
♦ voorbeelden
een uittrektafel met drie bijbladen
an extendable table with three (extra) leaves 

qbijblijven

bijblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. gelijk blijven
keep pace/up
keep one's hand in 
♦ voorbeelden
door studie bijblijven
keep up-to-date by studying 
ik heb moeite om bij te blijven
I find it hard to keep up 
2. in het geheugen blijven
stick/stay in one's memory 
♦ voorbeelden
de herinnering aan haar zal mij altijd bijblijven
I'll always carry her memory with me 
een melodietje dat je bijblijft
a melody that you can't get out of your head, a haunting melody 
dat zal mij altijd bijblijven
that will stick in my mind forever 
dat is mij van mijn jeugd bijgebleven
that's what I remember of/from my youth, that's how I remember my youth 

qbijboeken

bijboeken (overgankelijk werkwoord)
1. post
enter, write up 
♦ voorbeelden
een post van de ene rekening afboeken en op de andere bijboeken
transfer/carry entries/items from one account to another 
zijn die posten al bijgeboekt?
are the books already posted? 

qbijboeking

bijboeking (dev)
1. entry 

qbijbouwen

bijbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. build on
add (on) 
♦ voorbeelden
er is flink bijgebouwd aan de school
considerable additions have been made to the school 
een paar kamers bijbouwen
build/add on a couple of rooms 
er werd een stuk bijgebouwd
a new addition was erected, an extension was built 
er wordt weinig bijgebouwd in die stad
there has been little construction/building (going on) in that city 

qbijbrengen

bijbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. leren
impart (to)
convey (to), instill (into), provide, give 
♦ voorbeelden
iemand verkeerde dingen bijbrengen
lead someone astray, get someone into bad habits 
iemand hardhandig iets bijbrengen
drum/drub something into someone 
iemand bepaalde kennis bijbrengen
impart (a certain) knowledge to someone 
zijn hond kunstjes bijbrengen
teach one's dog tricks 
2. weer tot bewustzijn brengen
bring to/round
restore to consciousness 
♦ voorbeelden
iemand met koud water bijbrengen
bring someone to/round with cold water 

qbijdehand

bijdehand (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright
sharp, quick-witted, smart 
♦ voorbeelden
een bijdehand kind
a bright/sharp/smart child 
bijdehand zijn
be all there 

qbijdehandje

bijdehandje (het)
1. bright/sharp thing, bright/sharp child, bright/sharp woman 

qbijdehands

bijdehands (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
het bijdehandse paard
the near/left horse 

qbijdetijds

bijdetijds (bijvoeglijk naamwoord)
1. modern
up-to-date 

qbijdraaien

bijdraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
come round 
♦ voorbeelden
iemand doen bijdraaien
bring someone round/to terms 
2. (scheepvaart)
heave to
head up (into the wind) 
♦ voorbeelden
de kapitein liet bijdraaien
the captain had (the boat) hove to 

qbijdraaien

bijdraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. bijwerken
hone (down) 

qbijdrage

bijdrage (de)
1. gave
contribution
offering 
♦ voorbeelden
geldelijke bijdrage
financial contribution 
een bijdrage in de kosten
a contribution towards the cost
(informeel) a contribution to the kitty 
een bijdrage ineens
a lifetime contribution 
kerkelijke bijdrage
± a contribution to the church 
een positieve/waardevolle bijdrage leveren aan
make a positive/valuable contribution to 
een vrijwillige bijdrage
a donation 
de kosten worden door vrijwillige bijdragen gedekt
the costs are covered by voluntary contributions 
2. letterkundig(e) geschrift/verhandeling
contribution 
3. geschrift, opstel
contribution 
♦ voorbeelden
een bijdrage leveren voor
contribute to 

qbijdragen

bijdragen (overgankelijk werkwoord)
1. als zijn aandeel inbrengen
contribute
add 
♦ voorbeelden
dit zal er toe bijdragen dat alles beter gaat
this will contribute to the improvement of the situation 
100 euro in de kosten bijdragen
contribute 100 euros towards the cost
(informeel) contribute 100 euros to the kitty 
veel/in hoge mate bijdragen tot
contribute/add greatly to 
ik wil gaarne iets bijdragen
I would like to contribute 
2. bevorderlijk zijn voor
contribute
add 
♦ voorbeelden
zijn steentje/het zijne bijdragen
do one's part/share/(little) bit 
verantwoorde voeding draagt bij tot een goede gezondheid
good nutrition contributes to good health 

qbijdragevoet

bijdragevoet (dem) (België)
1. contribution level 

qbijdruk

bijdruk (dem)
1. reimpression 

qbijdrukken

bijdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. print more/additional  (zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
er zijn 1000 exemplaren bijgedrukt
1000 additional copies were printed 

qbijeen

bijeen (bijwoord)
1. together 
♦ voorbeelden
ik heb nog nooit zo'n verzameling bijeen gezien
I have never seen such a collection all together 
in vergadering bijeen
assembled in a meeting 
de huizen van dit dorp staan dicht bijeen
the houses in this village are (built) close together 

qbijeenbehoren

bijeenbehoren (onovergankelijk werkwoord)
1. belong together 

qbijeenbinden

bijeenbinden (overgankelijk werkwoord)
1. samenbinden
bind together 
2. (boekwezen)
bind 

qbijeenblijven

bijeenblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. remain/stay together 
♦ voorbeelden
men bleef na de voorstelling nog gezellig bijeen
the group stayed and chatted after the presentation 

qbijeenbrengen

bijeenbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring/get together
raise 
♦ voorbeelden
een bibliotheek bijeenbrengen
build a library 
geld bijeenbrengen
raise money 
met moeite geld bijeenbrengen
scrape together some money, raise money with difficulty 
een leger bijeenbrengen
raise an army 

qbijeendrijven

bijeendrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. komen samendrijven
pile/stack up 
♦ voorbeelden
wat een vuil is hier bijeengedreven
what a lot of dirt has piled up here 

qbijeendrijven

bijeendrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. samendrijven
round up
herd/drive together
(politie) have a dragnet 
♦ voorbeelden
de herder dreef de schapen bijeen
the shepherd herded the sheep together 

qbijeengaren

bijeengaren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. gather together
(feiten, fortuin) amass
accumulate 

qbijeenhouden

bijeenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep/hold together
save, conserve 
♦ voorbeelden
zijn geld bijeenhouden
save one's money 

qbijeenkomen

bijeenkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. meet
assemble, congregate, gather 
♦ voorbeelden
bij het (weer) bijeenkomen van de kamer
on the (re)assembly of the Chamber/House 
de vergadering is bijeengekomen
the meeting has assembled/convened 

qbijeenkomst

bijeenkomst (dev)
1. samenzijn, vergadering
meeting
gathering, assembly, session 
♦ voorbeelden
een drukke bijeenkomst
a well-attended/crowded meeting 
een geheime bijeenkomst
a secret meeting, conclave 
een gezellige bijeenkomst
a social (meeting/gathering) 
een politieke bijeenkomst
a political meeting/rally 
2. ontmoeting
meeting
encounter 

qbijeenleggen

bijeenleggen (overgankelijk werkwoord)
1. put together
combine 
♦ voorbeelden
geld bijeenleggen
pool money, club together 

qbijeenrapen

bijeenrapen (overgankelijk werkwoord)
1. oprapen en bijeendoen
collect
pick up 
♦ voorbeelden
snippers papier bijeenrapen
gather up scraps of paper 
2. zomaar bij elkaar brengen
lump together
assemble 
♦ voorbeelden
een bijeengeraapt leger
a hastily assembled army 
een bijeengeraapt zootje
(voorwerpen) a scratch lot, a jumble
(mensen) a mixed bunch 
3. met moeite verzamelen
rally
muster, collect, summon (up/together) 
♦ voorbeelden
al zijn moed bijeenrapen
muster/summon up one's courage 

qbijeenroepen

bijeenroepen (overgankelijk werkwoord)
1. call together
convene, convoke 
♦ voorbeelden
alle buren bijeenroepen
call together all the neighbours 
in algemene vergadering bijeenroepen
convene for a general meeting 
opnieuw bijeenroepen
reconvene 
het parlement bijeenroepen
convene/summon Parliament 
(leden voor) een vergadering bijeenroepen
convene (members for) a meeting 

qbijeenschrapen

bijeenschrapen (overgankelijk werkwoord)
1. met moeite bij elkaar brengen
scrape (up/together) 
♦ voorbeelden
bijeengeschraapt(e) schatten/geld
a fortune/money scraped together 
2. door schrapen bijeenbrengen
scrape (up/together) 

qbijeensteken

bijeensteken (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
de hoofden/koppen bijeensteken
put heads together 

qbijeentellen

bijeentellen (overgankelijk werkwoord)
1. add (up) 
♦ voorbeelden
posten van een rekening bijeentellen
add up items of an account 

qbijeentrommelen

bijeentrommelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. drum up 

qbijeenvoegen

bijeenvoegen1 (overgankelijk werkwoord)
1. samenvoegen
join
(in/bij elkaar zetten) assemble
(als één beschouwen) lump together
(verenigen) unite, combine 
♦ voorbeelden
opnieuw bijeenvoegen
rejoin
reassemble
reunite, recombine 

qbijeenvoegen

zich bijeenvoegen2 (wederkerend werkwoord)
1. samenkomen
meet 

qbijeenzetten

bijeenzetten (overgankelijk werkwoord)
1. put together
place/stand together, combine
(samenvoegen) join
(figuurlijk; naast elkaar zetten) juxtapose 
♦ voorbeelden
bewijsplaatsen/argumenten bijeenzetten
juxtapose/collocate references/arguments 
stoelen bijeenzetten
put/place/stand chairs together 

qbijeenzijn

bijeenzijn1 (het)
1. gathering 

qbijeenzijn

bijeenzijn2 (onovergankelijk werkwoord)
1. be together/gathered 
♦ voorbeelden
de commissie is bijeengeweest
the commission has met 
als de kamer niet bijeen is
when the Chamber is not sitting/is not in session 
de kring is/was bijeen
the circle has a meeting/has gathered, the circle (has) met/was together 
het parlement is bijeen
Parliament is in session/is sitting 
de vrienden zijn bijeen
the friends are together/have gathered 

qbijeenzoeken

bijeenzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. collect
gather, get together 
♦ voorbeelden
zijn spullen bijeenzoeken
collect/gather one's things 

qbijenboek

bijenboek (het)
1. handbook of bee-keeping
(formeel) handbook of apiculture 

qbijendans

bijendans (dem)
1. bees' dance 

qbijeneter

bijeneter (dem)
1. bee-eater 

qbijenhoning

bijenhoning (dem)
1. bee honey 

qbijenhotel

bijenhotel (het)
1. bee hotel 

qbijenhouder

bijenhouder (dem)
1. beekeeper
beemaster, apiarist 

qbijenkap

bijenkap (de)
1. bee veil 

qbijenkast

bijenkast (de)
1. (bee)hive 

qbijenkoningin

bijenkoningin (dev)
1. queen bee 
♦ voorbeelden
onbevruchte bijenkoningin
virgin queen 

qbijenkorf

bijenkorf (dem)
1. bijenwoning
beehive
hive 
2. bijen
hive
hiveful of bees 
3. (figuurlijk)
beehive
hive 

qbijentaal

bijentaal (de)
1. bee language
language of bees 

qbijenteelt

bijenteelt (de)
1. apiculture
bee culture 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot de bijenteelt
apiarian, apicultural 

qbijenvolk

bijenvolk (het)
1. hive 
♦ voorbeelden
het nijvere bijenvolk(je)
the busy bees 

qbijenwas

bijenwas (het, dem)
1. beeswax 
♦ voorbeelden
met bijenwas opboenen
(ook) beeswax 

qbijenzwerm

bijenzwerm (dem)
1. swarm of bees 

qbijfiguur

bijfiguur (de)
1. minder belangrijke figuur
minor/secondary figure, minor/secondary character
(toneel) supporting actor/actress 
2. figurant
super(numerary) 
3. (wiskunde)
subordinate figure 

qbijgaand

bijgaand1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. enclosed
appended, attached 
♦ voorbeelden
zie bijgaand briefje
see enclosed/accompanying note, see note under cover 
de bijgaande foto
the photograph enclosed herewith 
de bijgaande illustraties
the enclosed illustrations 
de bijgaande stukken
the enclosures 

qbijgaand

bijgaand2 (bijwoord)
1. enclosed 
♦ voorbeelden
bijgaand treft u aan ...
please find enclosed ... 

qbijgebouw

bijgebouw (het)
1. annex(e)
outbuilding, outhouse 

qbijgedachte

bijgedachte (dev)
1. onwillekeurig opkomende voorstelling
association 
2. bijbedoeling
ulterior motive/design/object 
♦ voorbeelden
zonder enige bijgedachte toejuichen
applaud unreservedly 

qbijgeloof

bijgeloof (het)
1. geloof aan bovennatuurlijke verschijnselen
superstition 
2. hieruit voortvloeiende praktijk
superstition 

qbijgelovig

bijgelovig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van bijgeloof vervuld
superstitious (bijwoord: superstitiously) 
2. door bijgeloof ontstaan
superstitious (bijwoord: superstitiously) 

qbijgelovigheid

bijgelovigheid (dev)
1. geneigdheid
superstition
superstitiousness 
2. vorm, uiting
superstition 

qbijgeluid

bijgeluid (het)
1. noise
background noise 
♦ voorbeelden
storende bijgeluiden
irritating background noise
interference 

qbijgenaamd

bijgenaamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. called
(voornamelijk Brits-Engels) surnamed
(m.b.t. spotnaam) nicknamed 
♦ voorbeelden
Willem, bijgenaamd de Zwijger
William called the Silent 

qbijgerecht

bijgerecht (het)
1. side dish 

qbijgeval

bijgeval (bijwoord)
1. by (any) chance 
♦ voorbeelden
heb je bijgeval een potlood voor me (te leen)?
do you happen to have a pencil for me? 

qbijgeven

bijgeven (overgankelijk werkwoord)
1. extra geven
add
(aanvullen) supplement 
♦ voorbeelden
geef me nog maar wat suiker bij
give me some more sugar, please 
2. (kaartspel)
follow suit 

qbijgevolg

bijgevolg (bijwoord)
1. as a consequence/result
consequently 

qbijgewas

bijgewas (het)
1. secondary crop 

qbijgieten

bijgieten (overgankelijk werkwoord)
1. add
(aanvullen) supplement
pour (some more …) 

qbijgift

bijgift (de)
1. grave gift 

qbijhalen

bijhalen (overgankelijk werkwoord)
1. naderbij halen
pull/draw/bring near(er), bring (up) close(r) 
♦ voorbeelden
die verrekijker haalt goed bij
those binoculars bring it/them/… (up) quite close 
2. aanhalen (bij deling)
bring down 
3. (voedsel e.d.) aanvullen
get more 
♦ voorbeelden
ik zal nog wat bier bijhalen
I'll get some more beer 

qbijharken

bijharken (overgankelijk werkwoord)
1. rake (up) 
♦ voorbeelden
een tuin bijharken
rake a garden 

qbijhart

bijhart (het)
1. pulsating organ 

qbijholte

bijholte (dev) (medisch)
1. paranasal sinus 

qbijholteontsteking

bijholteontsteking (dev)
1. sinusitis 

qbijhouden

bijhouden (overgankelijk werkwoord)
1. houden bij iets anders
hold out/up to 
♦ voorbeelden
houd je bord bij
hold out your plate 
2. gelijk blijven
keep up (with)
keep pace (with) 
♦ voorbeelden
een auto bijhouden
keep up with a car 
zoveel cadeaus, ik kon het niet bijhouden
so many presents, I lost count/couldn't keep count 
iemand bijhouden met drinken
(ook) stay with someone 
het onderwijs niet kunnen bijhouden
be unable to keep up at school 
de vakliteratuur bijhouden
keep abreast of/keep up with professional literature 
3. niet achter laten raken
keep up to date 
♦ voorbeelden
een dagboek bijhouden
keep a diary 
zijn Frans bijhouden
keep up one's French 
een kasboek bijhouden
keep an account book up to date 
de stand bijhouden
keep tally/count/the score 

qbijhuis

bijhuis (het) (België)
1. branch, branch-store, branch-establishment
(van grootwinkelbedrijf) chain store, (Brits-Engels) multiple store/shop 

qbijkaart

bijkaart (de)
1. kleine kaart in een grote
inset (map) 
♦ voorbeelden
een kaart van Engeland met een bijkaart van Londen
a map of England with a map of London inset 
2. (kaartspel)
plain card/suit 
♦ voorbeelden
een mooie bijkaart hebben
have a good supporting card/hand 

qbijkans

bijkans (bijwoord)
1. well-nigh
almost, nearly 

qbijkantoor

bijkantoor (het)
1. branch (office)
(klein postkantoor/filiaal) suboffice 
♦ voorbeelden
op het bijkantoor in Leiden
at the Leiden branch 

qbijkeuken

bijkeuken (de)
1. scullery 

qbijklank

bijklank (dem)
1. ring
(figuurlijk ook) undertone
(bijbetekenis ook) connotation, overtone 
♦ voorbeelden
een bijklank hebben
be equivocal, have an undertone 

qbijkleuren

bijkleuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wat kleur krijgen
(na ziekte) get a bit of colour back in one's cheeks
(in de zon) get a tan 
♦ voorbeelden
zijn bleke gezicht een beetje laten bijkleuren in de zon
get a bit of sun on one's face, get a bit of colour in one's cheeks 

qbijkleuren

bijkleuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. de kleur bijwerken van
touch up (the colour of) 

qbijklussen

bijklussen (onovergankelijk werkwoord)
1. have a sideline
(vooral 's avonds) moonlight, (Amerikaans-Engels) double-dip 

qbijknippen

bijknippen (overgankelijk werkwoord)
1. trim
clip 
♦ voorbeelden
zijn haar wat laten bijknippen
have one's hair trimmed (a bit) 

qbijkomen

bijkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. weer bij bewustzijn komen
come to/round 
♦ voorbeelden
doen bijkomen
bring to/round, revive 
2. op adem komen
(re)gain (one's) breath
pick (oneself) up, recover (oneself) 
♦ voorbeelden
ik moet eerst even bijkomen
I'll have to recover myself/get my breath (back) first 
niet meer bijkomen (van het lachen)
be in fits (of laughter), be helpless/overcome (with laughter) 
3. flinker/gezonder worden
recover
gain (weight), put on flesh
(opbloeien) revive 
♦ voorbeelden
zij is goed bijgekomen
she has made a proper recovery 
na lang verval komt de handel weer wat bij
after a long decline trade is gaining ground once more/is reviving (once more) 

qbijkomend

bijkomend (bijvoeglijk naamwoord)
1. additional, added
accessory, attendant, concomitant, incidental
(ondergeschikt) subordinate 
♦ voorbeelden
bijkomende hulpmiddelen
additional aids 
bijkomende kleuren
matching colours 
de dichtst bijkomende maat
the nearest size 
bijkomende omstandigheden/onkosten
incidental/concomitant circumstances, additional/attendant/incidental/extra expenses 
een bijkomend recht/voordeel
(behorend bij bepaald eigendom) appurtenant right/benefit 
(juridisch) bijkomende verbintenissen
collateral obligations 
¶. overige voorbeelden
(medisch) bijkomende zenuw
accessory nerve 

qbijkomstig

bijkomstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (toevallig) accidental, incidental, concomitant
(niet wezenlijk) inessential, external
(ondergeschikt) secondary, subordinate 
♦ voorbeelden
dat is iets bijkomstigs
that is a side issue, that is of secondary/subordinate importance 
bijkomstige omstandigheden
incidental factors/circumstances, inessentials 

qbijkomstigheid

bijkomstigheid (dev)
1. incidental circumstance  (meestal meervoud)
inessentials  (alleen meervoud)
adjunct 
♦ voorbeelden
door allerlei bijkomstigheden is het werk lang opgehouden
through various incidental circumstances the work has suffered a long delay 
wanneer we in het nieuwe huis trekken is maar een bijkomstigheid
the date we move into the new home is of secondary consideration 

qbijkopen

bijkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy (something) in addition, buy (something) to match, buy additional/extra (something) 
♦ voorbeelden
het bijkopen van materiaal
additional purchase(s) of material 
onderdelen bijkopen
buy extra spare parts 

qbijkrabbelen

bijkrabbelen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. achterstand inlopen
pick up
catch up 
2. beter worden
pick up
improve 
♦ voorbeelden
hij is weer aardig bijgekrabbeld
he has picked up nicely again 

qbijkrabbelen

bijkrabbelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bijschrijven
scribble (besides/below/in addition)
add 
♦ voorbeelden
enige bijgekrabbelde woorden
a few words scribbled in the margin/between the lines/a few scribbled words 

qbijkrediet

bijkrediet (het) (België)
1. supplementary grant/credit/loan 

qbijl

bijl (de)
1. axe, (Amerikaans-Engels) ax
(kleine bijl) hatchet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met de botte bijl
like a bull at the gate/in a china shop, heavy-handedly, hamfistedly, hamhandedly 
(figuurlijk) er met de botte bijl op in hakken
lay into something/someone, go about something in a heavy-handed way
(ingrijpende maatregelen treffen) take draconian measures 
een dubbele bijl
a double axe 
(figuurlijk) ik heb al vaker met dat bijltje gehakt
I'm an old hand at it/at that game 
(figuurlijk) de bijl aan de wortel leggen
strike at the roots (of …) 
(figuurlijk) (onherroepelijk) voor de bijl gaan
give in, bow before the storm, capitulate 
¶. overige voorbeelden
het bijltje erbij neergooien
chuck it, knock off, call it a day
(ook het opgeven) sign off 

qbijl.

bijl. (afkorting)
1. afkorting van: bijlage
enc(l) 

qbijladen

bijladen1 (overgankelijk werkwoord)
1. de lading aanvullen
(accu) recharge 

qbijladen

bijladen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aan de lading toevoegen
(lading) take in additional cargo
complete/supplement the cargo (with), fill up (with)
(brandstof) refuel, bunker 
♦ voorbeelden
het schip moet daar bijladen
the ship has to bunker/take in cargo/fill up (with …) there 
zand bijladen
fill up with sand 

qbijlage

bijlage (de)
1. enclosure
(aanhangsel) appendix, annex(e)
(bij wet) schedule
(los, meegevouwen vel) inset
(bij krant/tijdschrift) supplement
(computer) attachment 
♦ voorbeelden
als/in bijlage
(ook) under cover 
een losse bijlage
a loose supplement, lift-out pages 

qbijlange

bijlange (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
bijlange (na) niet
not anything like (as nice/good/…), not nearly (so nice/good/…)
(informeel) not by a long shot/chalk! 

qbijlbrief

bijlbrief (dem)
1. builder's certificate 

qbijleg

bijleg (dem)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) een schip van bijleg
a bottomless pit, a sinking ship 

qbijlegbestek

bijlegbestek (het)
1. serving utensils 

qbijleggen

bijleggen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
lay to/by 

qbijleggen

bijleggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. goedmaken
settle
reconcile 
♦ voorbeelden
een geschil bijleggen
settle a dispute 
het bijleggen
make up 
een ruzie bijleggen
patch up a quarrel 

qbijleggen

bijleggen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bijbetalen
contribute
pay
(bijpassen) make up 
♦ voorbeelden
als ik het zo verkoop, moet ik erop bijleggen
if I sell it like this, I lose (money) on/by it 
het tekort bijleggen
make up the deficit 

qbijles

bijles (de)
1. coaching
extra lessons
(Amerikaans-Engels ook) tutoring 
♦ voorbeelden
bijles Engels geven
coach in English 

qbijleveren

bijleveren (overgankelijk werkwoord)
1. supply ((something) in addition/extra)
(aanvullen) supplement
(iets bijpassends) (supply (something) to) match 
♦ voorbeelden
de delen van dit servies kunnen altijd worden bijgeleverd
replacement parts of this dinner service will remain available 
vervangingsonderdelen worden bijgeleverd
spare parts are (also) supplied (with the apparatus/machine) 

qbijlichten

bijlichten (overgankelijk werkwoord)
1. light 
♦ voorbeelden
iemand bijlichten
give (a) light to someone, light someone/someone's way 

qbijliggen

bijliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. (herinnering) have a feeling/recollection
(voorgevoel) have a presentiment 
♦ voorbeelden
er ligt me zoiets bij van een ongeluk, dat hem overkomen is
I have a vague feeling/I seem to remember that there was an accident, involving him 

qbijlslag

bijlslag (dem)
1. stroke of the axe/Aax/hatchet 

qbijltjesdag

bijltjesdag (dem)
1. (geschiedenis)
± day of reckoning 
2. uur van de waarheid
moment of truth 

qbijmaan

bijmaan (de) (astronomie)
1. paraselene
mock moon, moon dog 

qbijmaken

bijmaken (overgankelijk werkwoord)
1. make ((something) in addition/extra)
(aanvullen) supplement
(bijpassend iets) (make (something) to) match 
♦ voorbeelden
het is niet in voorraad, maar het kan voor u bijgemaakt worden
it's not in stock but it can be made specially for you 
die leerling moet nog sommen bijmaken
that pupil must do some more sums 

qbijmengen

bijmengen (overgankelijk werkwoord)
1. (meer van hetzelfde) mix again
(bijpassend iets) match 
♦ voorbeelden
kunt u deze kleur voor me bijmengen?
can you once more mix this colour for me?, can you match this colour for me? 

qbijna

bijna (bijwoord)
1. almost, nearly
(voor telwoorden enz. ook) close on
(in samenstellingen) near 
♦ voorbeelden
bijna alles (van iets)
(ook) the best part (of …) 
bijna de hele dag
(ook) the best part of the day 
bijna gaan huilen
be close to tears 
bijna klaar
almost/nearly ready 
bijna niet
hardly (at all), scarcely (at all) 
er was bijna niets over
there was hardly anything/next to nothing left 
bijna niets/niemand/nooit/geen
almost nothing/no-one/never/none
(ook) hardly anything/anyone/ever/any 
bijna onmogelijk
next to impossible 
het was bijna raak
it was a near miss 
Jan is bijna tien
Jan is almost ten 
het is bijna tien uur
(voornamelijk Brits-Engels) it is getting on for ten 
ze viel bijna flauw
she nearly/all but fainted 
ik was bijna niet gegaan
I almost/nearly didn't go 
bijna wit
almost/off white 
bijna zestig jaar/zestig mensen
close on sixty/sixty people 
bijna zoveel
nearly/almost as much 

qbijnaam

bijnaam (dem)
1. spotnaam
nickname 
♦ voorbeelden
dat bezorgde haar de bijnaam van
that earned her the nickname of 
iemand de bijnaam X geven
nickname/dub a person X 
hij droeg de bijnaam van Buikje
he was nicknamed/carried the nickname of Potbelly 
2. toegevoegde naam
surname
epithet 
♦ voorbeelden
Hendrik IV verdiende de bijnaam van ‘de Grote’
Henry IV earned himself the epithet/surname of ‘the Great’ 

qbijna-botsing

bijna-botsing (dev)
1. near-miss
near-collision 

qbijna-doodervaring

bijna-doodervaring (dev)
1. near-death experience 

qbijnathuishuis

bijnathuishuis (het) (eufemisme)
1. home-like hospice 

qbijnier

bijnier (de)
1. adrenal gland
(van mens soms ook) suprarenal gland 

qbijniermerg

bijniermerg (het)
1. adrenal medulla 

qbijnierschors

bijnierschors (de)
1. adrenal cortex 

qbijnierschorshormoon

bijnierschorshormoon (het)
1. adrenocorticotropic hormone 

qbijnummer

bijnummer (het)
1. (ook figuurlijk) side-show 

qbijou

bijou (het)
1. bijou
(ook figuurlijk) jewel, gem
(van geringe waarde) trinket 

qbijouterie

bijouterie (dev)
1. voorwerpen
bijouterie
jewellery, (Amerikaans-Engels) jewelry  (geen meervoud)
(van geringe waarde) trinketry, trinkets 
2. winkel
jeweller's (shop) 

qbijpassen

bijpassen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pay
contribute
(aanzuiveren) make up (the difference) 
♦ voorbeelden
een euro bijpassen
(ook) find a euro 
je zult moeten bijpassen
you will have to pay/make up the difference 
een tekort bijpassen
pay a deficit 

qbijpassend

bijpassend (bijvoeglijk naamwoord)
1. matching
to match  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een spijkerbroek met bijpassend jack
jeans and a jacket to match 

qbijplakken

bijplakken (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
een postzegel bijplakken
affix an additional stamp 

qbijplaneet

bijplaneet (de)
1. satellite
secondary (planet) 

qbijpleisteren

bijpleisteren (overgankelijk werkwoord)
1. pleisterwerk aanvullen
repair the plastering 
2. (figuurlijk)
patch up 

qbijplussen

bijplussen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) provide extra government funding above the previously approved budget 

qbijpraten

bijpraten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. catch up (on news/gossip) 
♦ voorbeelden
we moeten weer eens bijpraten
we should have a good long talk soon, we need to catch up one of these days 
we zijn weer helemaal bijgepraat
we're au fait again 
iemand bijpraten
update/brief someone 
we hadden heel wat bij te praten
we had a lot to tell each other 

qbijproduct

bijproduct (het)
1. by-product
residual product, spin-off 
♦ voorbeelden
de gasfabrieken leveren tal van bijproducten
the gasworks yield numerous by-products 

qbijpunten

bijpunten (overgankelijk werkwoord)
1. puntig bijwerken
point
give (something) a point, sharpen, cut into a point 
2. scherper maken
sharpen 
3. m.b.t. haar
trim 

qbijregelen

bijregelen (overgankelijk werkwoord)
1. regulate
(met knop) readjust
(automatisch) control 

qbijrijder

bijrijder (dem)
1. substitite-driver
(Brits-Engels) driver's mate
(bij wedstrijd) co-driver 

qbijrol

bijrol (de) (dramaturgie, literatuur)
1. (ook figuurlijk) supporting role/part 

qbijschaven

bijschaven (overgankelijk werkwoord)
1. glad schaven
plane (down) 
2. (figuurlijk)
polish (up)
refine, touch up 
♦ voorbeelden
je mag je Frans weleens bijschaven
your French needs a brush-up 
een opstel bijschaven
touch/polish up an essay 
zijn stijl bijschaven
polish/refine one's style 

qbijschenken

bijschenken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pour
(glas) fill up 
♦ voorbeelden
wil je nog eens bijschenken?
will you pour (us) another cup? 
zal ik nog eens bijschenken?
may I fill you up/Afreshen your drink? 
thee bijschenken
pour more tea 

qbijschilderen

bijschilderen (overgankelijk werkwoord)
1. touch up
repaint, paint (something) over 

qbijschildklier

bijschildklier (de)
1. parathyroid (gland) 

qbijscholen

bijscholen (overgankelijk werkwoord)
1. give further training 
♦ voorbeelden
zich bijscholen
go on/take/attend a training/refresher course 

qbijscholing

bijscholing (dev)
1. (extra) training
in-service training, refresher course 

qbijscholingscursus

bijscholingscursus (dem)
1. further training course 

qbijschrift

bijschrift (het)
1. onderschrift
caption
legend
(in platenboek) letterpress 
2. kanttekening
note 

qbijschrijven

bijschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. toevoegen, bijboeken
enter
include, add 
♦ voorbeelden
op een lijst bijschrijven
include in a list, list 
op iemands tegoed/rekening bijschrijven
credit to someone('s account) 
rente/een post bijschrijven
enter interest/an item 
2. bijhouden
enter
book, keep/write up 
♦ voorbeelden
iemands boeken bijschrijven
keep up someone's books, keep someone's books (up to date) 

qbijschrijving

bijschrijving (dev)
1. het bijschrijven/-boeken
entering (in the books) 
2. het bijgeschrevene/bijgeboekte
amount/item/… entered, entry, addition, insertion 
3. het door schrijven bijhouden
keeping (of the books/the books up to date) 

qbijschuiven

bijschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. mede aan tafel gaan zitten
join 

qbijschuiven

bijschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. naderbij schuiven
pull/draw (a chair) up to (the table) 

qbijslaap

bijslaap (dem) (formeel)
1. coïtus
intercourse
coition, copulation 
2. persoon
bedfellow
lover, mate, partner 

qbijslag

bijslag (dem)
1. bijkomend voordeel
bonus
supplement, extra allowance 
2. extra heffing
extra charge
supplementary/additional payment, surcharge 

qbijslapen

bijslapen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. catch up on one's sleep 
♦ voorbeelden
ik moet eerst eens bijslapen
I have to catch up on my sleep first 

qbijslijpen

bijslijpen (overgankelijk werkwoord)
1. slijpend bewerken
(potlood, mes) sharpen
cut, grind 
2. (figuurlijk)
polish (up)
refine 

qbijsloffen

bijsloffen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. lopend bijhouden
keep up (with) 
♦ voorbeelden
niet zo snel, ik kan je niet bijsloffen
not so fast, I can't keep up with you 
ik kan dit tempo niet bijsloffen (ook figuurlijk)
I can't keep up this pace 
2. volgen met het begrip
keep up
manage 
♦ voorbeelden
ik doe echt mijn best, maar ik kan het niet bijsloffen
I do my very best, but I can't keep up/manage 

qbijsluiten

bijsluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (voetbal); mee opkomen
go forward (and join the attack) 

qbijsluiten

bijsluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. bijvoegen
enclose 

qbijsluiter

bijsluiter (dem)
1. information/instruction leaflet, instructions (for use) 

qbijsmaak

bijsmaak (dem)
1. taste
flavour, smack 
♦ voorbeelden
een bijsmaakje hebben
(letterlijk) have a funny/bad taste/flavour
(figuurlijk) be a bit doubtful/shady
(slang) be a bit fishy 
een politieke bijsmaak hebben
have a political flavour/a smack of politics 

qbijsnijden

bijsnijden (overgankelijk werkwoord)
1. aan het gesnedene toevoegen
♦ voorbeelden
nog wat plakken koek bijsnijden
cut some more slices of cake 
2. snijdend afwerken
cut (to shape)
trim 

qbijsnoeien

bijsnoeien (overgankelijk werkwoord)
1. (heg) clip, trim 

qbijspelen

bijspelen (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. follow
play 
♦ voorbeelden
de gevraagde kleur bijspelen
follow suit 

qbijspijkeren

bijspijkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. herstellen
catch up
recover 
♦ voorbeelden
hij is weer aardig bijgespijkerd
he has recovered nicely 

qbijspijkeren

bijspijkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. op het vereiste niveau brengen
brush up 
♦ voorbeelden
zijn kennis bijspijkeren
brush up one's knowledge 
een zwakke leerling bijspijkeren
bring a weak pupil up to standard 
2. door spijkeren herstellen
nail back in place, nail back up 
3. bijbetalen
make up (the deficit/difference)
chip in (an amount) 

qbijspringen

bijspringen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. support
step in (for someone) 
♦ voorbeelden
iemand bijspringen
support someone, come to someone's aid/help/rescue, help someone out 
vader moet nogal eens bijspringen
father has to step in every now and then 

qbijstaan

bijstaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vaag herinnerd worden
dimly recollect 
♦ voorbeelden
er staat me iets bij van een vergadering waar hij heen zou gaan
I dimly recollect/I have a vague feeling that he was to go to a meeting 
2. (scheepvaart)
be set 
♦ voorbeelden
de zeilen staan bij
the sails are set 

qbijstaan

bijstaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. helpen
assist
aid, help
(juridisch) act for 
♦ voorbeelden
iemand bijstaan in de nood
stand by someone in their hour of need, come to someone's assistance 
iemand met raad en daad bijstaan
assist someone in work and deed, advise and assist someone 
de hemel sta mij bij!
God help me! 
een stervende bijstaan
lend succour to a dying person
(van geestelijke) say the last rites over/perform the last rites to a dying person 

qbijstand

bijstand (dem)
1. financiële hulp
assistance
(vnl. bij rampen) relief
(van de sociale dienst, Groot-Brittannië) social security, supplementary benefit
(USA) welfare 
♦ voorbeelden
bijzondere bijstand
supplementary benefit 
in de bijstand zitten
be on social security/welfare 
in de bijstand terechtkomen/gaan
go on social security/welfare/the dole 
hij leeft van de bijstand
he's on social security/the dole/on welfare 
bureau voor rechtskundige bijstand
legal aid bureau 
sociale bijstand
social security, welfare 
2. instantie
(Groot-Brittannië) Social Security
(USA) Welfare 
3. hulp, ondersteuning
assistance
aid, help, relief, support 
♦ voorbeelden
geestelijke bijstand
spiritual aid, ministration 
militaire bijstand
military aid/support/relief/assistance 
rechtskundige bijstand
(rechtshulp) legal aid
(algemeen) legal advice 
bijstand verlenen
render assistance 

qbijstandsfraude

bijstandsfraude (de)
1. social security fraud 

qbijstandsgezin

bijstandsgezin (het)
1. (Groot-Brittannië) family on social security
(USA) welfare family 

qbijstandsmoeder

bijstandsmoeder (dev)
1. (Groot-Brittannië) mother on social security
(USA) welfare mother 

qbijstandsniveau

bijstandsniveau (het)
1. (Brits-Engels) supplementary benefit level, (Amerikaans-Engels) welfare level
(bestaansminimum) subsistence level 
♦ voorbeelden
hij zit net boven bijstandsniveau
he lives just above subsistence level 

qbijstandsteam

bijstandsteam (het)
1. emergency team 

qbijstandsuitkering

bijstandsuitkering (dev)
1. (Groot-Brittannië) social security (payment)
(USA) welfare (payment) 
♦ voorbeelden
aanvullende bijstandsuitkering
supplementary benefit 

qbijstandsvrouw

bijstandsvrouw (dev)
1. (Groot-Brittannië) woman on social security
(USA) woman on welfare 

qbijstandswet

bijstandswet (de)
1. (Groot-Brittannië) Social Security Act 

qbijstandtrekker

bijstandtrekker (dem)
1. (Groot-Brittannië) person on social security
(USA) person on welfare
(meervoud ook) those on social security
(beledigend; USA) welfarite 

qbijstellen

bijstellen (overgankelijk werkwoord)
1. in de juiste stand brengen
(re-)adjust 
2. aanpassen
(re-)adjust 
♦ voorbeelden
een beleid bijstellen
revise a policy 
het regeerakkoord zal worden bijgesteld
the coalition agreement will be adjusted 

qbijstelling

bijstelling (dev)
1. het in de juiste stand brengen
(re-)adjustment 
2. het aanpassen
(re-)adjustment 
3. (taalkunde)
apposition 

qbijstellingszin

bijstellingszin (dem)
1. appositional clause 

qbijster

bijster1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet meer wetend
off
on the wrong track 
♦ voorbeelden
het spoor bijster raken/worden
lose the scent/one's way 
iemand het spoor bijster maken/doen worden
put someone off the track 

qbijster

bijster2 (bijwoord)
1. zeer
unduly (niet ironisch)
(none) too (alleen negatief) 
♦ voorbeelden
de tuin is niet bijster groot
the garden is none too large 
hij is niet bijster slim
he's none too bright 
ze was niet bijster onder de indruk
she was not impressed 

qbijstorten

bijstorten (overgankelijk werkwoord)
1. (financiën, handel)
pay (a supplement)
supplement
(op aandelen) pay a call 
2. bijvoegen door storten
deposit 

qbijsturen

bijsturen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. een schip/voertuig
steer (away from/clear of/towards) 
2. (figuurlijk)
steer away from, steer clear of
(plan, actie) adjust 

qbijt

bijt (de)
1. hole (in the ice) 
♦ voorbeelden
een bijt hakken
cut a hole in the ice 
een vreemde eend in de bijt
an intruder/outsider, the odd one out 

qbijtanken

bijtanken (onovergankelijk werkwoord)
1. nieuwe brandstof innemen
refuel 
2. (figuurlijk)
replenish one's reserves
recharge one's battery 

qbijtekenen

bijtekenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verbinden langer in dienst te blijven
renew a contract 
♦ voorbeelden
(leger) hij heeft (voor 6 jaar) bijgetekend
he has re-enlisted, he has enlisted/signed (for six more years) 

qbijtekenen

bijtekenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een tekening bijwerken
touch up 

qbijtellen

bijtellen (overgankelijk werkwoord)
1. add (to) 

qbijten

bijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de tanden in iets zetten
bite 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in het zand bijten
bite/lick/kiss/eat the dust 
in een appel bijten
bite an apple 
om (rauw) in te bijten
(figuurlijk) good enough to eat 
van zich af bijten
bite back, give (someone) tit for tat, give as good as one gets, stick up for oneself
(snauwen) give (someone) the rough side of one's tongue 
ze willen vandaag/het wil hier niet bijten
they won't bite today/here, I haven't had a bite today/here 
2. sterk prikkelen
sting
smart 
♦ voorbeelden
de kou bijt in het gezicht
the cold is biting 
peper bijt op de tong
pepper burns the tongue 
de wond bijt geweldig
the wound smarts/stings terribly 
3. (scheikunde)
be corrosive
etch, bite into, burn 
♦ voorbeelden
het zuur bijt in de plaat
the acid bites into the plate 
¶. spreekwoorden
blaffende honden bijten niet
± his bark is worse than his bite 

qbijten

bijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door bijten in een toestand brengen
bite 
♦ voorbeelden
elkaar niet bijten
(bijvoorbeeld van opvattingen, ideeën) be compatible, not be contradictory 
iets stuk bijten
bite something to pieces 



qbijten

bijten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. de tanden zetten in
bite 
♦ voorbeelden
ik zal je heus niet bijten
I won't eat you 

qbijtend

bijtend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat bijt
biting
sharp, snappy 
♦ voorbeelden
bijtend paard
biting/snappish horse 
2. invretend
biting
corrosive, caustic 
♦ voorbeelden
een bijtende damp
a corrosive vapour 
bijtende kalk
quicklime, live lime 
bijtend middel
caustic substance
(voor metaal) pickle
(voor verf) solvent 
bijtende stoffen
corrosive/caustic substances, caustics 
3. hekelend
biting
caustic, mordant, scalding, stinging 
♦ voorbeelden
een bijtende kritiek
biting/stinging criticism 
bijtende spot
sarcasm, stinging/pungent/sarcastic mockery 

qbijtend

bijtend2 (bijwoord)
1. op scherpe/kwetsende wijze
bitingly
sharply, stingingly, sarcastically 

qbijter

bijter (dem)
1. fighter
scrapper (ook agressief) 
♦ voorbeelden
die journalist is een bijtertje
that journalist is a real terrier/just won't let go 

qbijtijds

bijtijds (bijwoord)
1. vroegtijdig
early 
♦ voorbeelden
sta morgen wat bijtijds op
get up early/on time tomorrow 
2. op tijd
early
(well) in advance 
♦ voorbeelden
bijtijds de nodige maatregelen nemen
take measures (well) in advance, take early measures 

qbijtmiddel

bijtmiddel (het)
1. solvent
(voor verf ook) paint remover
(voor metaal) pickle 

qbijtoon

bijtoon (dem)
1. combination tone
(boventoon) overtone 

qbijtreden

bijtreden (overgankelijk werkwoord) (België) zie bijvallen

qbijtrekken

bijtrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich herstellen
straighten (out)
improve, get right 
♦ voorbeelden
die kleuren zijn al bijgetrokken
those colours have blended in nicely 
het weer trekt bij
the weather is improving 
2. in een beter humeur komen
come (a)round 
♦ voorbeelden
hij trekt wel weer bij
he'll come round all right 

qbijtrekken

bijtrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naderbij trekken
pull up
draw up/near 
♦ voorbeelden
trek de tafel wat bij
pull the table a bit closer 

qbijtring

bijtring (dem)
1. teething ring 

qbijvak

bijvak (het)
1. (Brits-Engels) subsidiary (subject), (Amerikaans-Engels) minor (subject) 
♦ voorbeelden
afstuderen met als bijvak …
graduate with a Bsubsidiary/Aminor in … 
het examen omvat een hoofdvak en twee bijvakken
the examination comprises one main subject and two subsidiaries/minors 
een student in een bijvak
(Brits-Engels) a subsidiary student, (Amerikaans-Engels) a minor 

qbijval

bijval (dem)
1. approval
approbation
(aanvaarding) acceptance
(applaus) applause
(steun) support 
♦ voorbeelden
geen bijval vinden
fail to gain approval 
die maatregel vond grote bijval
that measure was widely approved/supported/applauded 
bijval oogsten/schenken
gain support/applause
support, approve, applaud 

qbijvallen

bijvallen (overgankelijk werkwoord)
1. agree (with)
(idee) applaud
(persoon, idee) support, back up 
♦ voorbeelden
velen vielen haar bij
many people took her side/sided with her 
iemand bijvallen (in gesprek)
go along with someone, agree with someone 
de oppositie bijvallen
go with the opposition 

qbijvalsbetuiging

bijvalsbetuiging (dev)
1. applause
cheer(s) 

qbijveld

bijveld (het) (sport)
1. side-field 

qbijverdienen

bijverdienen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een extra inkomen inbrengen
supplement the family income 
♦ voorbeelden
een paar pond bijverdienen
earn a few pounds extra 
zijn vrouw verdient aardig bij
his wife makes a fair supplementary income/has a nice sideline 

qbijverdienen

bijverdienen2 (overgankelijk werkwoord)
1. extra verdienen
have/earn an additional income
have a sideline, moonlight 

qbijverdienste

bijverdienste (dev)
1. extra verdienste
extra earnings
extra/additional/supplementary income 
♦ voorbeelden
als bijverdienste
as an extra 
haar bijverdiensten
the extra money she earns/makes 
hij heeft veel bijverdiensten
he earns/makes a lot of extra money 
weinig kans op bijverdiensten
little chance of adding to one's income 
een welkome bijverdienste
a welcome addition to one's income 
bijverdiensten zoeken
try to supplement one's income/look for spare-time employment 
2. aanvullende verdienste
extra/additional/supplementary/spare-time income 

qbijverschijnsel

bijverschijnsel (het)
1. additional effect
side effect
(medisch) additional symptom 

qbijverven

bijverven (overgankelijk werkwoord)
1. (het beschadigde) touch up
(het nog niet geverfde) finish off painting, paint 
♦ voorbeelden
de deuren wat bijverven
touch up the doors 

qbijverzekeren

bijverzekeren (overgankelijk werkwoord)
1. insure (additionally) 
♦ voorbeelden
zich bijverzekeren voor extra onkosten
insure oneself/take out additional insurance against extra expenses 

qbijvijlen

bijvijlen (overgankelijk werkwoord)
1. door vijlen afwerken
touch up
file a bit, (finish off with a) file 
2. (figuurlijk)
touch up
polish up 
♦ voorbeelden
een gedicht/zin nog wat bijvijlen
touch up/polish up a poem/sentence 

qbijvoeding

bijvoeding (dev)
1. supplementary/additional feeding 

qbijvoegen

bijvoegen (overgankelijk werkwoord)
1. add
(bijsluiten) enclose
(aanhechten) attach
(documenten; formeel) append, annex
(formeel) subjoin (zin aan het einde) 
♦ voorbeelden
een bestand bijvoegen
attach a file 
bijgevoegde cheque
enclosed cheque 
nog een postscriptum bijvoegen
add a postscript 
enige voorbeelden bijvoegen
add a few examples 

qbijvoeglijk

bijvoeglijk1 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. nader bepalend
adjectival 
♦ voorbeelden
bijvoeglijke bepaling
attributive adjunct 
bijvoeglijk naamwoord
adjective 
als bijvoeglijk naamwoord gebruikt
used adjectivally/adjectively/as an adjective 

qbijvoeglijk

bijvoeglijk2 (bijwoord) (taalkunde)
1. als bijvoeglijke bepaling
attributively 
♦ voorbeelden
een bijvoeglijk gebruikt voornaamwoord/telwoord
a pronoun/number used attributively 

qbijvoegsel

bijvoegsel (het)
1. supplement, addition
(bij boek) addendum
(taalkunde) affix 
♦ voorbeelden
bij dit nummer hoort een bijvoegsel
there is a supplement with this issue 
het zaterdags bijvoegsel
the Saturday supplement 

qbijvoorbeeld

bijvoorbeeld (bijwoord)
1. for example
for instance 
♦ voorbeelden
Jan, bijvoorbeeld, heeft bezwaren
John, for one, objects 
iets moeilijks, bijvoorbeeld theoretische natuurkunde
something difficult, theoretical physics, say/say, theoretical physics 
een leider zoals bijvoorbeeld de paus
a leader such as the Pope/like the Pope 

qbijvrouw

bijvrouw (dev)
1. vrouw naast de hoofdvrouw
concubine 
2. concubine
concubine 

qbijvullen

bijvullen (overgankelijk werkwoord)
1. top up (with)
(vol doen) fill up (with), replenish 
♦ voorbeelden
een glas/tank bijvullen
top up/fill up a glass/tank 

qbijwagen

bijwagen (dem)
1. aanhangwagen
trailer (coach/car) 
♦ voorbeelden
in de bijwagen zitten
(figuurlijk) play second fiddle, take second place 
2. onbelangrijk iets of iemand
appendage 

qbijwerken

bijwerken (overgankelijk werkwoord)
1. gelijkbrengen, aanvullen
improve
catch up (on)
(bij de tijd brengen) bring up to date, update
(leerling, student) coach
(met nieuws) fill in 
♦ voorbeelden
hij moet zijn aardrijkskunde nog wat bijwerken
he has to catch up on his geography 
een dagboek bijwerken
bring a diary up to date 
nieuwe bijgewerkte druk
new updated edition 
een kasboek bijwerken
bring a cashbook up to date 
2. netter afwerken
touch/tidy up
rework
(schilderij) retouch 
♦ voorbeelden
de tekening nog wat bijwerken
touch up the drawing 
3. bijverdienen
also work, earn additional/supplementary/extra income 
♦ voorbeelden
zijn vrouw moet bijwerken
his wife has to work as well 

qbijwerking

bijwerking (dev)
1. bijkomende werking
side effect 
♦ voorbeelden
deze medicijnen hebben een vervelende bijwerking
these medicines have an unpleasant side effect 
2. het bijwerken/gelijkbrengen
catching up
bringing up to date, updating
(van leerling) coaching 
3. het afwerken
touching up
finishing touches 

qbijwijlen

bijwijlen (bijwoord) (formeel)
1. on occasion
(every) now and then, (every) once in a while 

qbijwonen

bijwonen (overgankelijk werkwoord)
1. attend
be present at 
♦ voorbeelden
de dienst bijwonen
attend the service 
de mis bijwonen
hear/attend/go to mass 

qbijwoord

bijwoord bijwoord(het) (taalkunde)
1. adverb 

qbijwoordelijk

bijwoordelijk1 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. als bijwoord dienstdoend
adverbial 
♦ voorbeelden
bijwoordelijke bijzin
adverbial clause 
bijwoordelijk gebruik
adverbial use/usage 

qbijwoordelijk

bijwoordelijk2 (bijwoord) (taalkunde)
1. in de functie van bijwoord
adverbially 
♦ voorbeelden
bijwoordelijk gebruikt
used adverbially 

qbijz.

bijz. (afkorting)
1. afkorting van: bijzonder
esp 

qbijzaak

bijzaak (de)
1. side issue
matter of secondary/minor importance, (minor) detail, minor consideration/point, irrelevance 
♦ voorbeelden
een betoog dat zich in bijzaken verliest
an argument that gets bogged down in inessentials/details/trivialities/side issues 
dat is bijzaak!
that is irrelevant/not important 

qbijzettafel

bijzettafel (de)
1. (Brits-Engels) occasional table, (Brits-Engels) side table, (Amerikaans-Engels) end table 

qbijzettafeltje

bijzettafeltje (het) zie bijzettafel

qbijzetten

bijzetten (overgankelijk werkwoord)
1. plaatsen bij
add 
♦ voorbeelden
een paar stoelen bijzetten
add a few (extra) chairs 
2. begraven
inter
bury 
3. toevoegen
add 
♦ voorbeelden
aan iets luister bijzetten
add lustre to something, shed lustre on something, raise the tone of something 
4. (scheepvaart)
set 
♦ voorbeelden
een zeil bijzetten
set a sail 
5. (spel)
increase one's stake, increase the stakes 

qbijzetting

bijzetting (dev)
1. interment
burial 

qbijziend

bijziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-sighted
near-sighted, myopic 
♦ voorbeelden
hij is bijziend(e)
he is short-sighted/near-sighted 
bijziende ogen
short-sighted eyes 

qbijziendheid

bijziendheid (dev)
1. short-sightedness
near-sightedness, myopia, myopy 

qbijzijn

bijzijn (het)
1. presence 
♦ voorbeelden
in (het) bijzijn van
in the presence of, in front of 

qbijzin

bijzin (dem) (taalkunde)
1. subordinate clause
(dependent) clause 

qbijzit

bijzit (dev)
1. concubine
concubine
mistress 
2. (België); minnaar
lover 

qbijzitten

bijzitten (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. sit next to someone 

qbijzitter

bijzitter (dem)
1. bijstaand rechter/bestuurder
assessor 
2. toeluisterende examinator
external/assistant/second examiner 

qbijzon

bijzon (de)
1. mock sun
parhelion, sun dog 

qbijzonder

bijzonder1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet algemeen
particular 
♦ voorbeelden
van het algemene tot het bijzondere afdalen
go/pass from the general to the particular 
in het bijzonder
in particular, especially 
het geldt voor allemaal, maar voor u in het bijzonder
it applies to everyone, but to you in particular, particularly/especially to you 
de algemene en de bijzondere scheikunde
general and special chemistry 
2. ongewoon
special
extraordinary, exceptional, unusual 
♦ voorbeelden
iets bijzonders
something special 
een bijzonder kind
an exceptional child 
het is niets bijzonders
it is nothing special/out of the ordinary 
3. zonderling
peculiar
unique, rare, strange, funny
(excentriek) eccentric 
♦ voorbeelden
hij was altijd een beetje bijzonder
he always was a bit peculiar/strange/funny 
4. zeer groot
special 
♦ voorbeelden
een bijzondere aantrekkingskracht uitoefenen
exert a special/very great attraction 
(een zaak) van bijzonder belang
(a matter) of special/extreme/exceeding/outstanding importance 
5. niet van de overheid
private 
♦ voorbeelden
bijzonder onderwijs
private education
(confessioneel) denominational education 
een bijzondere school
a private school
(op religieuze grondslag) a denominational school 
6. zeer speciaal
particular
special 
♦ voorbeelden
met bijzondere zorg
with particular/special care 
7. eigen, particulier
own (special)
individual 
♦ voorbeelden
ieder gewest had vroeger zijn bijzondere munten
at one time every region had its own (special) coins 

qbijzonder

bijzonder2 (bijwoord)
1. vooral
particularly
in particular, especially 
♦ voorbeelden
dit geldt bijzonder voor u
this applies particularly/especially to you, this applies to you in particular 
2. zeer, buitengewoon
very (much) 
♦ voorbeelden
iemand bijzonder aanbevelen
thoroughly recommend someone 
3. bepaaldelijk
particularly
specially, specifically, expressly 
♦ voorbeelden
dat was meer bijzonder voor hem bestemd
that was more specifically meant for him 
4. zeer goed
very well 

qbijzonderheid

bijzonderheid (dev)
1. detail
detail
particular  (meestal meervoud) 
♦ voorbeelden
bijzonderheden ontbreken nog
no details are yet available, details are still lacking 
niet alle bijzonderheden kunnen onthouden
not to be able to remember all (the) details/particulars 
technische bijzonderheden
technical detail(s) 
2. bijzondere omstandigheid, eigenaardigheid
special circumstance
peculiarity 
♦ voorbeelden
er kwam nog een bijzonderheid bij
there was one other peculiarity 
3. merkwaardigheid, bezienswaardigheid
curiosity 
4. het niet algemeen, speciaal zijn
particular nature 
5. het ongewoon, opmerkelijk zijn
(m.b.t. dingen) special nature
(m.b.t. personen) (special) quality
(m.b.t. dingen ook) extraordinary/unusual/exceptional nature 
6. het zonderling zijn
peculiarity
strangeness 

qbiker

biker (dem)
1. motorrijder
biker 
2. fietser
mountain biker 
3. politieagent
mountain-bike patrol officer 

qbikhamer

bikhamer (dem)
1. chipping/scaling hammer 

qbikini

bikini (dem)
1. bikini 

qbikinilijn

bikinilijn (de)
1. bikini line 

qbikkel

bikkel (dem)
1. knucklebone
(beentje ook) hucklebone
jackstone
(Brits-Engels ook) dibstone 

qbikkelen

bikkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. met bikkels spelen
play knucklebones
play jacks
(Brits-Engels ook) play dibs 
2. zeer hard spelen
play all/flat out, go all/flat out 

qbikkelhard

bikkelhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. erg hard
rock-hard 
2. zeer hardvochtig
very hard
as hard as nails  (alleen predicatief) 

qbikkelspel

bikkelspel (het)
1. jacks
knucklebones
(Brits-Engels ook) dibs 

qbikken

bikken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hakken op
chip
(ketel) scrape
(molensteen, marmer) dress 
♦ voorbeelden
stenen bikken
chip stones 
2. (informeel); eten
(have some) grub/nosh
chow 
♦ voorbeelden
gaan bikken
have some grub/nosh 
lekker zitten te bikken
enjoy one's grub/chow 

qbikker

bikker (dem) (informeel)
1. pimp
(Brits-Engels ook) ponce 

qbiks

biks (dem)
1. feed pellets 

qbil

bil (de)
1. deel van het zitvlak
buttock
(vnl. m.b.t. mensen; informeel) cheek
ham 
♦ voorbeelden
dikke/blote billen
a fat/bare bottom 
hij moet met de billen bloot
(figuurlijk) he'll have to own up, he'll have to come clean 
een kind op/voor de billen geven
smack a child's bottom 
rode billetjes
(van baby) nappy rash, (Amerikaans-Engels) diaper rash 
2. bovenbeen
thigh 
¶. overige voorbeelden
(slang) van bil gaan
(Brits-Engels) have it off with someone/together, (Amerikaans-Engels) get it on 
¶. spreekwoorden
wie zijn billen brandt, moet op de blaren zitten
as you sow, so shall you reap
as you make your bed, so must lie on it 

qbila

bila (de, het)
1. tête-à-tête
face-to-face meeting, one-to-one discussion 

qbilabiaal

bilabiaal1 (dem)
1. bilabial 

qbilabiaal

bilabiaal2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. met beide lippen gesproken
bilabial 
♦ voorbeelden
een bilabiale medeklinker
a bilabial consonant 

qbilabiaal

bilabiaal3 (bijwoord) (taalkunde)
1. met beide lippen
bilabially 
♦ voorbeelden
bilabiaal uitgesproken
pronounced bilabially 

qbilateraal

bilateraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. bilateral 
♦ voorbeelden
een bilateraal akkoord
a bilateral agreement 
bilateraal contract
bilateral contract 
bilaterale onderhandelingen
bilateral negotiations 
bilaterale symmetrie
bilateral symmetry 

qbilateraaltje

bilateraaltje (het)
1. tête-à-tête
face-to-face meeting, one-on-one discussion 

qbilateralisme

bilateralisme (het)
1. bilateralism 

qbilharzia

bilharzia (dev)
1. schistosomiasis, bilharziasis 

qbilineair

bilineair (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. bilinear 

qbilinguïsme

bilinguïsme (het)
1. bilingualism 

qbilirubine

bilirubine (dev)
1. bilirubin 

qbiljard

biljard (hoofdtelwoord)
1. (Brits-Engels) thousand billion(s), (Amerikaans-Engels) quadrillion 

qbiljart

biljart (het)
1. spel
billiards 
♦ voorbeelden
Amerikaans biljart
pool 
een partij biljart
a game of billiards 
biljart spelen
play billiards, have a game of billiards 
2. tafel
billiard table 

qbiljartbal

biljartbal (dem)
1. billiard ball 
♦ voorbeelden
(schertsend) zo kaal als een biljartbal
as bald as a coot 
¶. overige voorbeelden
biljartballen
billiard balls
(slang ook) ivories 

qbiljartband

biljartband (dem)
1. cushion 

qbiljarten

biljarten (onovergankelijk werkwoord)
1. play billiards 
♦ voorbeelden
een partijtje biljarten
a game of billiards 

qbiljarter

biljarter (dem)
1. billiards player
(Amerikaans-Engels ook) billiardist, cueist 

qbiljartkeu

biljartkeu (de)
1. billiard cue 

qbiljartlaken

biljartlaken (het)
1. billiard cloth
green baize/cloth 

qbiljartstok

biljartstok (dem) (België)
1. (billiard) cue 

qbiljet

biljet (het)
1. stuk papier, kaartje
(kaartje) ticket
(aankondiging) bill, poster 
♦ voorbeelden
biljetten aanplakken
put up posters/placards, stick bills 
2. bankbiljet
(Brits-Engels) note, (Amerikaans-Engels) bill 
♦ voorbeelden
een vals biljet
a counterfeit/forged note/bill
(slang) a dud 
een biljet van € 50
a 50-euro note/bill 

qbiljoen

biljoen (hoofdtelwoord)
1. trillion 

qbiljonair

biljonair (dem)
1. trillionaire 

qbillboard

billboard (het, dem)
1. billboard 

qbillboarding

billboarding (dev)
1. branded content advertising, sponsorship credit, advertiser funded programming 

qbillen

billen (overgankelijk werkwoord)
1. dress 

qbillenkar

billenkar (de) (België)
1. pedal cart 

qbillenknijpen

billenknijpen (werkwoord)
1. butt-clenching 

qbillenkoek

billenkoek (dem) (kindertaal)
1. smacking
spanking 
♦ voorbeelden
pas op, of je krijgt billenkoek
just watch it, or you'll get a smacking/spanking 

qbillentikker

billentikker (dem) (schertsend)
1. shortie (coat)
↓ bum-coat 

qbillfold

billfold (de)
1. billfold 

qbillijk

billijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rechtvaardig en redelijk
fair
reasonable
(gematigd) moderate 
♦ voorbeelden
billijk handelen
act fairly/reasonably 
hij was nogal billijk in zijn eisen
he was very fair/reasonable/moderate in his demands 
een billijk oordeel
a fair judg(e)ment 
een billijke prijs
a reasonable/moderate price 
billijk zijn tegenover iemand
be fair to/on someone 
billijke verwachtingen
legitimate expectations 
dat is niet meer dan billijk
that is only fair/no more than fair 

qbillijk

billijk2 (bijwoord)
1. met reden
rightly so 

qbillijken

billijken (overgankelijk werkwoord)
1. approve of
appreciate 
♦ voorbeelden
dat kan ik billijken
I approve of that, I can appreciate that 
dat kan men/valt te billijken
that is quite reasonable 
iemands reden billijken
appreciate someone's motives 

qbillijkerwijze

billijkerwijze (bijwoord)
1. fairly
reasonably 

qbillijkheid

billijkheid (dev)
1. fairness
equity, reasonableness 
♦ voorbeelden
de billijkheid eist dat …
it is only fair/right that … 
naar billijkheid
in fairness 
recht en billijkheid betrachten
act justly and fairly, be just and fair in one's dealings 
uit billijkheid (tegenover)
in fairness/justice (to) 

qbilling

billing (dem)
1. billing, invoice 

qbilnaad

bilnaad (dem)
1. spleet tussen de billen
anal cleft 
2. huid tussen anus en geslachtsdelen
perineum 

qbilocatie

bilocatie (dev)
1. bilocation 

qbilspier

bilspier (de) (medisch)
1. gluteus 
♦ voorbeelden
de grootste/middelste/kleinste bilspier
gluteus maximus/medius/minimus 

qbilstuk

bilstuk (het)
1. rump 

qbilveter

bilveter (dem)
1. thong 

qbilzekruid

bilzekruid (het)
1. henbane 

qbimbam

bimbam (tussenwerpsel)
1. ding-dong 

qbimester

bimester (het)
1. (period of) two months
(Amerikaans-Engels ook) bimester 

qbimetaal

bimetaal (het)
1. bimetal, bimetallic strip 

qbimetalliek

bimetalliek (bijvoeglijk naamwoord)
1. bimetallic (ook financiën) 

qbimetallisme

bimetallisme (het)
1. bimetallism 

qbims

bims (het)
1. pumice powder/stone 

qBIN

BIN (het) (België)
1. afkorting van: Belgisch Instituut voor Normalisatie
(omschrijving) Belgian Standardization Institute 

qbinair

binair (bijvoeglijk naamwoord)
1. binary 
♦ voorbeelden
(biologie) binaire afdeling
binary fission 
(wiskunde) een binair cijfer/getal
a binary digit 
(biologie) binaire nomenclatuur
binary nomenclature 
(wiskunde) binair stelsel
binary notation/number system/system of numbers 
(scheikunde) binaire verbindingen
binary compounds 

qbinden

binden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dik worden
bind
thicken 
♦ voorbeelden
de saus bindt niet
the sauce refuses to/won't bind/thicken 
2. (figuurlijk); een band smeden
be a bond 
♦ voorbeelden
een gemeenschappelijke vijand bindt
a common enemy is a bond/binds people together 

qbinden

binden2 (overgankelijk werkwoord)
1. knopen
tie
knot 
♦ voorbeelden
een touwtje aan iets binden
tie a string to something 
2. vastmaken
tie (up)
bind, fasten
(pakket ook) knot
(met riem) strap
(met dik touw) rope 
♦ voorbeelden
graan aan schoven binden
sheaf/sheave grain, tie/bind grain into sheaves 
iets op een imperiaal binden
lash something onto a roof rack 
een pakje op zijn fiets binden
tie a package to one's bicycle
(met riem) strap a package to one's bicycle 
3. boeien
tie (up)
bind
(in het bijzonder iemands armen) pinion 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan zijn tijd gebonden zijn
be pressed for time, be tied up 
een gevangene binden
tie (up)/bind/pinion a prisoner 
4. (figuurlijk)
bind
tie, unite 
♦ voorbeelden
hij weet zijn personeel aan zich te binden
he knows how to hold on to his staff 
mijn belofte bindt mij
I am bound by my promise 
door de huwelijksband gebonden zijn
be bound by the ties of marriage, be tied by the bonds of marriage 
5. in zijn vrijheid beperken
tie
(door wet/belofte) bind
(tegen iemands zin) fetter 
♦ voorbeelden
contractueel binden
bind by contract 
door voorschriften gebonden zijn
be bound by regulations 
6. (boekwezen)
bind 
7. door vastbinden doen ontstaan
bind
tie 
♦ voorbeelden
bezems binden
make brooms 
8. dik maken
bind
thicken 
9. (muziek)
tie 
10. (scheikunde)
combine with
form a compound with 

qbinden

zich binden3 (wederkerend werkwoord)
1. een verplichting op zich nemen
commit oneself (to)
bind/pledge oneself (to), tie oneself down (to) 
♦ voorbeelden
wij willen ons niet binden
we do not wish to commit oneself/bind/pledge ourselves, we do not want to tie ourselves down 

qbindend

bindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. binding
stringent, obligatory 
♦ voorbeelden
een bindend advies
binding advice 
een bindende overeenkomst
a binding agreement 
bindend verklaren
declare (legally) binding, give the force of law 
(juridisch) een bindend vonnis
an absolute judgement 
bindende voorschriften
binding/strict/stringent regulations 
wederzijds bindend
bilateral 
niet bindend zijn/geen bindende kracht hebben
have no effect, have no binding/obligatory effect/force, be null (and void) 
bindend zijn/bindende kracht hebben (tegenover)
be binding (upon), bind (upon), have binding/obligatory effect/force (upon) 

qbinder

binder (dem)
1. boekbinder
binder 
♦ voorbeelden
het boek is bij de binder
the book is at the binder's/is binding/is being bound 
2. machine voor het binden van schoven
(sheaf-)binder 
3. band aan een kledingstuk
band 

qbinderij

binderij (dev)
1. bindery 

qbindfoneem

bindfoneem (het) (taalkunde)
1. (intrusive) linking phoneme
epenthetic/connecting phoneme 

qbinding

binding (dev)
1. band tussen personen
bond
tie
(relatie) relationship 
2. (psychologie)
relationship
(met een persoon) close bond
(ziekelijk) fixation (on) 
3. (sport)
binding 
4. (scheikunde)
combination
(kracht tussen atomen) bond 
♦ voorbeelden
covalente binding
covalent bond 
dubbele binding
double bond 
5. m.b.t. weefsels
weave 

qbindingsangst

bindingsangst (dem)
1. fear of commitment 

qbindingstoelage

bindingstoelage (dev)
1. ± incentive supplement 

qbindmiddel

bindmiddel (het)
1. middel om een vloeistof dik te maken
binding agent
binder, thickener
(culinaria) thickening 
2. deel van een verf, vernis
vehicle, medium 

qbindmorfeem

bindmorfeem (het) (taalkunde)
1. (intrusive) linking morpheme
epenthetic/connecting morpheme 

qbindsla

bindsla (de)
1. romaine/cos lettuce 

qbindtouw

bindtouw (het)
1. string
(binder) twine, packthread
(tuinieren) tying twine 

qbindvlies

bindvlies (het) (medisch)
1. conjunctiva 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot het bindvlies
conjunctival 

qbindvocaal

bindvocaal (de)
1. epenthetic/connecting vowel
(thema vocaal) thematic vowel 

qbindweefsel

bindweefsel (het) (medisch)
1. connective tissue
interstitial tissue 

qbindweefselontsteking

bindweefselontsteking (dev) (medisch)
1. fibrositis
phlegmon 

qbindwerk

bindwerk (het)
1. (boekwezen); handeling
binding 
2. (boekwezen); resultaat
binding 
3. het opbinden van bloemen
± wreath and bouquet making
floristry 
4. opgebonden bloemen
± wreaths and bouquets 
♦ voorbeelden
mooi bindwerk
fine flower-arranging/bouquet work 

qbingedrinken

bingedrinken (onovergankelijk werkwoord)
1. binge drink 

qbingo

bingo (het)
1. bingo
(verouderd) housey-housey 
♦ voorbeelden
een spelletje bingo
a game of bingo
(op grote schaal) a bingo drive 
¶. overige voorbeelden
bingo!
bingo
(verouderd) house! 

qbingoavond

bingoavond (dem)
1. bingo drive
bingo night 

qbingoën

bingoën (onovergankelijk werkwoord)
1. play bingo 

qbink

bink (dem) (informeel)
1. (stoer) he-man
(Brits-Engels) hard/cool bloke, (Amerikaans-Engels) tough guy
(aantrekkelijk) hunk (of a man) 
♦ voorbeelden
de populaire bink uithangen
(try to) make oneself popular, (try to) be the life and soul of the party, play to the gallery 
een stoere bink
a he-man, a macho man, a show-off 
de bink uithangen
show off, try to impress, throw one's weight around, play the tough guy 
een vlotte bink
a swinger, a real hunk, a hunk of a man 

qbinnen

binnen1 (bijwoord)
1. inside
in
(in huis ook) indoors
within 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met zo'n klus ben je binnen
a job like that will set you up for life 
binnen blijven
remain/stay/keep indoors
(visserij) keep in port 
binnen brandt de kachel
inside/indoors the stove is burning 
daar binnen
inside, in there 
niets binnen kunnen houden
be unable to keep one's food down/retain one's food 
(figuurlijk) hij is binnen
he has made his pile, he's got it made (for life), he has arrived 
de buit is binnen
the loot/spoil has been secured 
de oogst is binnen
the harvest is in/is under cover 
de boot/trein is binnen
the boat/train is in/has arrived 
naar binnen gaan
go in/inside, enter 
(informeel) iets naar binnen slaan
bolt (down) something, gobble something down
(schrokken) wolf something down
(snel opeten) polish something off, put/tuck something away, dispatch something
(borrel) knock back 
de deur gaat naar binnen open
the door opens inwards 
staat je fiets al binnen?
is your bicycle inside yet?, have you brought your bike in yet? 
het schoot mij te binnen
it suddenly came/occurred to me, I suddenly remembered 
het wil me niet te binnen schieten
I can't hit upon/think of it now, it's on the tip of my tongue, it escapes/eludes me 
van binnen
(on the) inside, internally 
mooi van binnen en lelijk van buiten (huis, persoon)
beautiful within and ugly without, beautiful inside and ugly outside, beautiful on the inside and ugly on the outside 
hij weet niet hoe een kroeg er van binnen uitziet
he doesn't know what the inside of a pub is like 
hoe laat moet je binnen zijn?
what time do you have to be in? 
‘binnen!’ (na kloppen)
come in! 
binnen zonder kloppen
please walk in, walk straight in 

qbinnen

binnen2 (voorzetsel)
1. m.b.t. een ruimte
inside, within, (Amerikaans-Engels) inside of 
♦ voorbeelden
het ligt binnen mijn bereik
(ook figuurlijk) it is within my reach/grasp 
het huis ligt nog binnen (de grenzen van) de stad
the house is just within the city (limits) 
2. in minder tijd dan
within
inside (of), under 
♦ voorbeelden
de rekening moet binnen drie dagen betaald worden
the invoice must be paid within three days 
binnen een uur ben ik bij je
I'll be with you within/in less than an hour 
hij had het klusje binnen het uur af
he finished the job within/inside (of)/in less than an hour 

qbinnenantenne

binnenantenne (de)
1. indoor aerial 

qbinnenbaan

binnenbaan (de) (sport)
1. baan het dichtst bij het midden
inside lane 
2. overdekte baan
indoor track
(tennis) indoor/covered court 

qbinnenbad

binnenbad (het)
1. indoor/covered (swimming) pool 

qbinnenbal

binnenbal (dem)
1. bladder 

qbinnenband

binnenband (dem)
1. (inner) tube 
♦ voorbeelden
een binnenband opleggen
tube a tyre/Atire 
(luchtband) zonder binnenband
tubeless tyre/Atire 

qbinnenbekleding

binnenbekleding (dev)
1. lining 

qbinnenblad

binnenblad (het)
1. inside page 

qbinnenbocht

binnenbocht (de)
1. inside bend
(van rivier) convex bank 

qbinnenboord

binnenboord (bijwoord)
1. inboard 
¶. overige voorbeelden
zijn benen binnenboord houden
keep one's legs in(side) 
de riemen binnenboord leggen
(ook figuurlijk) ship (the) oars
(figuurlijk) throw/chuck it in 

qbinnenboordmotor

binnenboordmotor (dem)
1. inboard motor 

qbinnenbouw

binnenbouw (dem)
1. inwendige bouw
inner structure 
2. (taalkunde)
internal structure 

qbinnenbrand

binnenbrand (dem)
1. domestic/indoor fire 

qbinnenbreken

binnenbreken (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. break in(to) (a house)
(vnl. 's nachts) burgle (a house)
(vnl. 's nachts) commit burglary
(vnl. overdag) commit housebreaking 

qbinnenbrengen

binnenbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring in
take/carry in 
♦ voorbeelden
het koren/hooi binnenbrengen
bring in/gather in/get in/harvest the corn/hay 
(scheepvaart) een schip binnenbrengen
bring a ship into port
(met loods) pilot a ship into port 

qbinnendeur

binnendeur (de)
1. inner door
inside door, internal door 

qbinnendienst

binnendienst (dem)
1. inside service
office duty 
♦ voorbeelden
personeel van de binnendienst
inside/office staff 

qbinnendijk

binnendijk (dem)
1. niet meer aan het water gelegen
inner dike 
2. langs een binnenwater
embankment 

qbinnendijks

binnendijks1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. binnen de dijk gelegen
(lying/situated) inside the dike(s), (lying/situated) on the landside of the dike(s) 

qbinnendijks

binnendijks2 (bijwoord)
1. op een plaats binnen de dijk
inside the dike(s), on the landside of the dike(s) 
♦ voorbeelden
binnendijks gelegen gronden
land/farmlands inside the dike(s)/lying inland 

qbinnendoen

binnendoen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. (apparaten en machines) wegbrengen voor reparatie
drop off 
2. (documenten) inleveren
(Brits-Engels) hand in, turn in (voornamelijk Amerikaans-Engels) 
3. (iem.) versieren
pick up 

qbinnendoor

binnendoor (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
binnendoor gaan/rijden/lopen
take a short cut/back road 
als er een file is, kun je ook binnendoor
if there's a tailback you can take a secondary road/leave the motorway/go across country 
loop maar even binnendoor
go through the house 

qbinnendraad

binnendraad (dem)
1. female thread 

qbinnendragen

binnendragen (overgankelijk werkwoord)
1. carry in(to) 

qbinnendringen

binnendringen (onovergankelijk werkwoord)
1. penetrate (into)
enter
(gewelddadig) break/get in(to), force one's way in(to), enter by force 
♦ voorbeelden
de menigte drong het gebouw binnen
the crowd forced/pushed/fought its way into the building, the throng crowded/jammed into the building 
het binnendringen van stof
the ingress of dust 
dieven drongen het huis binnen
thieves broke into/forced an entrance into the house 
stof dringt alle kieren binnen
dust finds its way into/intrudes/gets into every nook and cranny 
een land binnendringen
invade a country 
het water drong binnen
the water found its way in/seeped through 

qbinnendruppelen

binnendruppelen (onovergankelijk werkwoord)
1. druppelsgewijs binnenkomen
trickle in(to) 
2. (figuurlijk)
trickle in(to)
come trickling in(to), come in(to) in a trickle 
♦ voorbeelden
de bezoekers kwamen de zaal binnendruppelen
the audience came trickling into the auditorium 

qbinnenfietsen

binnenfietsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. fietsend binnengaan
come cycling in 

qbinnenfietsen

binnenfietsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. binnenhalen
bring in 

qbinnengaan

binnengaan (onovergankelijk werkwoord)
1. enter
go/walk in(to) 
♦ voorbeelden
bij iemand binnengaan
look/call in on someone 
het Koninkrijk Gods binnengaan
enter into the Kingdom of God 
zij ging een winkel binnen
(ook) she turned into a shop 

qbinnengaats

binnengaats (bijwoord) (scheepvaart)
1. in port, in the harbour 
♦ voorbeelden
de koopvaardijvloot bleef binnengaats
the merchant fleet remained in port 
binnengaats brengen
take/bring in 

qbinnengedeelte

binnengedeelte (het)
1. interior
inner part 

qbinnenglippen

binnenglippen (onovergankelijk werkwoord)
1. slip in(to)
sneak/steal in(to) 

qbinnengrens

binnengrens (de)
1. internal border/frontier 

qbinnenhalen

binnenhalen (overgankelijk werkwoord)
1. binnen iets halen
get/bring/fetch in
(winst) pocket, rake in, net
(grote vis, belangrijke order) land 
♦ voorbeelden
de buit binnenhalen
secure the spoil 
de oogst binnenhalen
bring/get/gather in the crops/harvest 
alle prijzen binnenhalen
net/scoop all the prizes, make a clean sweep 
de was binnenhalen
fetch/bring/get in the washing 
een dikke winst binnenhalen
rake in/net a fat profit 
2. aan boord halen
pull/draw/haul in 
♦ voorbeelden
de netten binnenhalen
draw/haul in the nets 
3. in de haven halen
bring into port
take into port
(met loods) pilot into port 

qbinnenhandel

binnenhandel (dem)
1. home trade
domestic/internal/inland trade 

qbinnenhaven

binnenhaven (de)
1. inland harbour
(stad) inland port
(in tegenstelling tot buitenhaven) inner harbour 
♦ voorbeelden
in de binnenhaven van H.
in H. inner harbour 

qbinnenhoek

binnenhoek (dem)
1. aan de binnenzijde gelegen hoek
inner/inside corner 
♦ voorbeelden
de binnenhoek van het oog
the inner corner of the eye 
2. (wiskunde)
interior angle 

qbinnenhof

binnenhof (het, dem)
1. binnenplaats
(inner) court(yard) 

qBinnenhof

Binnenhof (het)
1. gebouw
the Binnenhof
(ter aanduiding van het Nederlandse Parlement) the Dutch Parliament 
♦ voorbeelden
op het Binnenhof zitten
be a member of the Dutch Parliament 

qbinnenhouden

binnenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. binnenshuis houden
keep in(doors) 
2. niet uitspreken
keep in
keep down, check, hold in 
♦ voorbeelden
boze woorden met moeite binnenhouden
keep angry words down/in with difficulty, manage with difficulty to hold in/check angry words 
¶. overige voorbeelden
zijn eten binnenhouden
keep down/retain one's food 

qbinnenhuis

binnenhuis (het)
1. (domestic) interior 

qbinnenhuisarchitect

binnenhuisarchitect (dem)
1. interior designer (and decorator) 

qbinnenhuisarchitectuur

binnenhuisarchitectuur (dev)
1. interior design 

qbinnenin

binnenin (bijwoord)
1. inside 
♦ voorbeelden
de doos is binnenin bekleed
the box is lined on the inside, the inside of the box is lined 
binnenin (de doos) zitten sieraden
there's jewellery inside (the box) 

qbinnenkant

binnenkant (dem)
1. inside
interior 
♦ voorbeelden
aan de binnenkant geverfd
painted on the inside/inner surface 
aan de binnenkant op slot
locked on the inside 
de binnenkant was al even mooi als de buitenkant
the interior/inside was as beautiful as the exterior/outside, it was just as beautiful on the outside as on the inside 

qbinnenkomen

binnenkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. in een ruimte komen
come/walk in(to)
enter
(trein ook) arrive 
♦ voorbeelden
de laatst binnengekomen berichten
the latest reports 
laat je de volgende binnenkomen?
will you show in/summon the next one?, next please! 
zij mocht niet binnenkomen
she was not allowed (to come) in/not admitted 
de trein moet over een halfuur binnenkomen
the train is due (to arrive/come in) in half an hour 
weer binnenkomen
re-enter, come back in(to) 
2. in de haven komen
come in(to)
arrive, get in(to), enter, drop in(to) 
♦ voorbeelden
binnengekomen schepen
arrivals 
3. verkregen worden
come in
(m.b.t. documenten ook) come to hand 
♦ voorbeelden
het geld komt van alle kanten binnen
money is coming in from every quarter/all over the place 
¶. overige voorbeelden
hoe komt dat bij je binnen?
what's your take on that?, how does that strike you? 

qbinnenkomertje

binnenkomertje (het) (informeel)
1. aanloopje tot het eigenlijke onderwerp
introduction
introductory remarks, preamble 
2. grappige introductie
introductory/warming-up spiel
(comic) intro 
♦ voorbeelden
die cabaretier heeft vaak geestige binnenkomertjes
that cabaret artist's intros are often very amusing/witty 

qbinnenkomst

binnenkomst (dev)
1. entry
entrance
(m.b.t. goederen/schepen/treinen) arrival
(m.b.t. geld/brief) receipt 
♦ voorbeelden
bij haar binnenkomst
at her entry/entrance, as she entered 
orders worden behandeld in volgorde van binnenkomst
orders are attended to in order of receipt 

qbinnenkort

binnenkort (bijwoord)
1. soon
shortly, presently, before (very) long, in the not too distant future, in the near future, in the immediate future
(handel) at an early date 
♦ voorbeelden
zij wordt binnenkort zestig
she's coming sixty, she'll be sixty soon 
zeer binnenkort
very soon/shortly, in the very near future 
wij zullen het u binnenkort toezenden
we will send it to you by early mail 

qbinnenkrijgen

binnenkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. in de maag krijgen
get down
swallow 
♦ voorbeelden
de zieke kon niets binnenkrijgen
the patient couldn't get any food down 
hij had vergif binnengekregen
he had swallowed poison 
2. ontvangen
get
obtain, receive
(schuld) recover, collect 
♦ voorbeelden
het geld kreeg hij binnen
he got/obtained/received/recovered/collected the money 
3. in zijn binnenste krijgen
ship water, take in water 
♦ voorbeelden
water binnenkrijgen
(schip) ship water/a sea
(zwemmer) swallow water 

qbinnenkruipen

binnenkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. crawl in(to)
creep in(to) 

qbinnenlaag

binnenlaag (de)
1. inner layer
interior layer 

qbinnenland

binnenland (het)
1. het inwendige van een land
interior
inland
(in het bijzonder uitgestrekt, dunbevolkt land) upcountry 
♦ voorbeelden
de binnenlanden van Afrika
the interior/inland (parts) of Africa, inner Africa 
de binnenlanden van Australië
the Australian outback 
steden in het binnenland
inland towns 
als in/van het binnenland
inlandish 
in/naar/van het binnenland
inland 
2. land binnen de grenzen
home 
♦ voorbeelden
gasten uit binnen- en buitenland
guests from home and abroad 
3. binnendijks land
land inside the dikes 

qbinnenlands

binnenlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. home
internal, domestic, native, inland 
♦ voorbeelden
binnenlands fruit
home-grown fruit, home produce 
binnenlandse handel
internal/domestic trade 
binnenlands nieuws
home/national news 
binnenlandse posttarieven
inland/domestic (letter) rates 
binnenlandse producten
home-made/domestic/native products, domestics 
vliegrecht op binnenlandse routes
cabotage 
Binnenlandse Strijdkrachten
Forces of the Interior 
binnenlandse veiligheidsdienst
domestic/internal intelligence/security (service) 
minister van Binnenlandse Zaken
Minister of the Interior
(Groot-Brittannië) Secretary of State for the Home Department
(informeel) Home Secretary
(USA) Secretary of the Interior 

qbinnenlaten

binnenlaten (overgankelijk werkwoord)
1. let in(to)
admit (to)
(naar binnen geleiden ook) show/usher in(to) 
♦ voorbeelden
een bezoeker binnenlaten
let/show in/admit a guest 
wilt u de volgende patiënt binnenlaten?
will you show in the next patient?, next please! 

qbinnenleiden

binnenleiden (overgankelijk werkwoord)
1. show/usher/lead in(to) 

qbinnenleiding

binnenleiding (dev)
1. bedrading
internal wiring 
2. gas- en waterleiding
internal piping 

qbinnenlijn

binnenlijn (de) (communicatiemedia)
1. houseline
inside line 

qbinnenlokken

binnenlokken (overgankelijk werkwoord)
1. lure in(to) 

qbinnenloods

binnenloods (dem)
1. river pilot 

qbinnenloodsen

binnenloodsen (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
pilot into port 
2. (figuurlijk)
sneak in(to) 

qbinnenlopen

binnenlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. ruimte inlopen
go/walk in(to) 
♦ voorbeelden
even bij iemand binnenlopen
look/drop/pop in on someone/at someone's house 
de trein kwam het station binnenlopen
the train drew into the station 
2. ruimte invloeien
run in(to)
pour in(to)
(langzaam) seep in(to) 
3. (scheepvaart)
put in (at)
put into (a) port, arrive in harbour, make the harbour 
4. rijk worden
strike it rich/lucky, cash in 

qbinnenmaat

binnenmaat (de)
1. inside measurement(s), inside/internal dimension(s) 

qbinnenmanege

binnenmanege (de)
1. indoor arena 

qbinnenmarkt

binnenmarkt (de)
1. internal market
single market 

qbinnenmeer

binnenmeer (het)
1. inland lake 

qbinnenmuur

binnenmuur (dem)
1. muur in een gebouw
inner wall
interior/inside wall
(dun wandje) partition 
2. binnenste muur van een spouwmuur
inner wall
interior/inside/core wall 

qbinnenoor

binnenoor (het)
1. inner ear 

qbinnenopname

binnenopname (de)
1. (geluidsopname) indoor/studio recording
(foto) indoor shot/photo(graph)
(film) indoor filming/shooting, indoor shot 

qbinnenpad

binnenpad (het)
1. bypath
byway
(kortere weg) short cut 
♦ voorbeelden
langs binnenpaden
along bypaths/byways, by short cuts 

qbinnenpagina

binnenpagina (de)
1. inside page
centre page 

qbinnenplaats

binnenplaats (de)
1. (inner) court(yard)
(van fabriek) yard
(achter huis) backyard 

qbinnenplein

binnenplein (het)
1. inner court
ward 

qbinnenpolder

binnenpolder (de)
1. inland polder 

qbinnenpost

binnenpost (de) (België)
1. interne post
internal post 
2. toestelnummer
internal phone number 

qbinnenpraten

binnenpraten (overgankelijk werkwoord)
1. talk down 

qbinnenpretje

binnenpretje (het)
1. private joke
secret amusement, chuckle 
♦ voorbeelden
binnenpretjes hebben
chuckle to oneself, be secretly amused, be filled with silent laughter, laugh inwardly 

qbinnenrijden

binnenrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. (trein) draw/run/pull in
(auto) drive in
(ruiter) ride in 

qbinnenrijm

binnenrijm (het)
1. internal rhyme 

qbinnenroepen

binnenroepen (overgankelijk werkwoord)
1. call in(to) 

qbinnenscheepvaart

binnenscheepvaart (de)
1. inland navigation
(bedrijfstak ook) inland shipping, inland carrying trade, canal shipping trade 
♦ voorbeelden
reglement op de binnenscheepvaart
rules of inland navigation 

qbinnenschip

binnenschip (het)
1. inland navigation vessel
inland/canal boat, inland/canal barge, river-vessel
(meervoud ook) inland craft, rivercraft 

qbinnenschipper

binnenschipper (dem)
1. barge master
barge skipper, (Brits-Engels) bargee, (Amerikaans-Engels) bargeman 

qbinnenschrijden

binnenschrijden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. stride in(to) 

qbinnenshuis

binnenshuis (bijwoord)
1. indoors
inside, within doors 
♦ voorbeelden
binnenshuis en buitenshuis
in and out of doors, within doors and without 
samenscholingen binnenshuis
indoor assembly 

qbinnenskamers

binnenskamers (bijwoord)
1. in the room
(figuurlijk) privately, in private, in camera, behind closed doors 
♦ voorbeelden
iets binnenskamers doen
do something in private/privately/in camera 
iets binnenskamers houden
keep something private 

qbinnenslands

binnenslands (bijwoord)
1. in the country
at home 
♦ voorbeelden
binnenslands blijven
remain in the country, stay at home 

qbinnenslepen

binnenslepen (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
drag in(to) 
2. verwerven
score 
♦ voorbeelden
een order binnenslepen
bring in an order 

qbinnensluipen

binnensluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. slip/creep in(to)
(in het geniep) sneak/steal in(to) 

qbinnensmokkelen

binnensmokkelen (overgankelijk werkwoord)
1. door smokkelen binnenbrengen
smuggle in(to)
run in(to) 
♦ voorbeelden
wapens binnensmokkelen in Ierland
smuggle in/run arms into Ireland 
2. in het geheim binnenbrengen
smuggle in(to)
sneak in(to), shuffle into 

qbinnensmonds

binnensmonds (bijwoord)
1. inarticulately
indistinctly
(informeel) under one's breath, between the teeth 
♦ voorbeelden
binnensmonds praten
speak inarticulately/indistinctly, mumble 
binnensmonds vloeken
swear under one's breath/inwardly/between the teeth 

qbinnenspelen

binnenspelen (overgankelijk werkwoord) (België; informeel)
1. (voedsel) put away
(voedsel) dispatch, wolf/guzzle (down)
(drank) knock back, guzzle 

qbinnenspeler

binnenspeler (dem) (sport)
1. inside (forward) 

qbinnenspiegel

binnenspiegel (dem)
1. rear-view mirror 

qbinnensport

binnensport (de)
1. indoor sport 

qbinnenst

binnenst (bijvoeglijk naamwoord)
1. in(ner) most
interior, inner 
♦ voorbeelden
de binnenste lagen van de aardkorst
the in(ner)most/inner/interior/deepest layers of the earth's crust 

qbinnenstaat

binnenstaat (dem)
1. landlocked country 

qbinnenstad

binnenstad (de)
1. town centre
(van grote stad) city centre
inner city, (Amerikaans-Engels) downtown 
♦ voorbeelden
een hotel in de binnenstad
(Brits-Engels) a hotel in the town centre, a downtown hotel 
naar de binnenstad gaan
(Brits-Engels) go into town, (Amerikaans-Engels) go downtown 
de oude binnenstad
the old town centre 

qbinnenstappen

binnenstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk (right) in(to)
march in(to) 

qbinnenste

binnenste (het)
1. het meest naar binnen gelegen deel
inside
interior, in(ner)most/interior/inner part 
♦ voorbeelden
het binnenste der aarde
the bowels/entrails of the earth 
het binnenste van een appel
the core of an apple 
2. gemoed, hart, geweten
heart (of hearts)
soul (of souls), inner self 
♦ voorbeelden
in zijn binnenste had hij er spijt van
deep down (in his heart)/in his heart (of hearts)/in his soul (of souls) he regretted it 

qbinnenstebuiten

binnenstebuiten (bijwoord)
1. inside out
wrong side out 
♦ voorbeelden
keer uw tas binnenstebuiten!
turn out your handbag! 
iets binnenstebuiten keren
turn something inside out 
je linkersok zit binnenstebuiten
your left sock is inside out/wrong side out 

qbinnenstijds

binnenstijds (bijwoord)
1. before the appointed time 
♦ voorbeelden
binnenstijds ontslagen worden
be dismissed before the time agreed upon/before the expiry of the period agreed upon 
binnenstijds terugkomen
return before one's time 

qbinnenstormen

binnenstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. storm in(to)
tear/dash/rush/barge in(to) 
♦ voorbeelden
zij kwam de kamer binnenstormen/binnengestormd
she came storming/tearing/dashing/rushing/barging into the room 

qbinnenstromen

binnenstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. binnen een ruimte stromen
stream in(to)
pour/flow in(to)
(krachtig ook) rush/surge in(to) 
♦ voorbeelden
het binnenstromende water
the incoming/inrushing/insurgent water, the water streaming/pouring/flowing/rushing/surging/gushing in 
2. (figuurlijk)
stream in(to)
pour/flow/rush/surge/flood in(to) 
♦ voorbeelden
de aanvragen stromen binnen
the applications are pouring/rolling/flooding in 
het geld bleef binnenstromen
the money kept pouring/flowing/rolling/flooding in 
het binnenstromen van kapitaal
the inflow/influx of capital 
het publiek stroomde binnen
the public streamed/poured in
(met geweld) the public piled/crowded/surged/rushed in 

qbinnenstuiven

binnenstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. rush in(to)
tear/dash/storm/barge in(to) 
♦ voorbeelden
ze kwam de kamer binnenstuiven/binnengestoven
she came storming/tearing/dashing/rushing/barging into the room 

qbinnentemperatuur

binnentemperatuur (dev)
1. room temperature 

qbinnentreden

binnentreden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) enter 
♦ voorbeelden
treed u maar binnen
please come in 

qbinnentrekken

binnentrekken (onovergankelijk werkwoord)
1. march in(to)
enter, move in(to) 

qbinnentuin

binnentuin (dem)
1. enclosed garden 

qbinnenvaart

binnenvaart (de)
1. inland navigation
(bedrijfstak ook) inland shipping, inland carrying trade, canal shipping trade 

qbinnenvaartschip

binnenvaartschip (het)
1. inland (navigation) vessel
inland/canal boat
(aak) inland/canal barge, river-vessel
(meervoud ook) inland craft, rivercraft 

qbinnenvaartuig

binnenvaartuig (het)
1. barge
inland/canal boat, river-vessel
(meervoud ook) inland craft, rivercraft 

qbinnenvallen

binnenvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. onverwachts binnenkomen
burst in(to)
barge in(to), drop in/by
(land) invade 
♦ voorbeelden
een dorp binnenvallen
descend upon/(suddenly) attack/enter a village 
een goktent binnenvallen
swoop down on a gambling club 
bij iemand komen binnenvallen
burst in on/descend on someone 
2. (scheepvaart)
put in(to port) 
♦ voorbeelden
een haven binnenvallen
put in at/into a port 

qbinnenvaren

binnenvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. put into, enter 
♦ voorbeelden
binnenvarende schepen
inward-bound/incoming ships 

qbinnenveld

binnenveld (het) (honkbal)
1. infield
diamond 

qbinnenvelder

binnenvelder (dem) (honkbal)
1. infielder
infieldsman
(verzamelnaam ook) infield 

qbinnenvering

binnenvering (dev)
1. interior/inner spring 
♦ voorbeelden
matras met binnenvering
interior-sprung/Ainner spring mattress 

qbinnenverlichting

binnenverlichting (dev)
1. interior light(ing)
(van een auto) courtesy light, interior lamp 
♦ voorbeelden
een molentje met binnenverlichting
a windmill with a light inside/interior light 

qbinnenvetter

binnenvetter (dem)
1. introvert
± worrier 
♦ voorbeelden
hij is een binnenvetter
he always bottles/corks things/it all up, he keeps his feelings bottled/corked/pent up 

qbinnenvisser

binnenvisser (dem)
1. inland (water) fisher(man) 

qbinnenvliegen

binnenvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. vliegend binnenkomen
fly in(to) 
2. (figuurlijk)
rush in(to)
tear/dash/storm/blow in(to) 

qbinnenwaaien

binnenwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) blow in
(figuurlijk ook) breeze in 

qbinnenwaarts

binnenwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar binnen gericht
inward 
♦ voorbeelden
een binnenwaartse beweging
an inward movement 

qbinnenwaarts

binnenwaarts2 (bijwoord)
1. naar binnen
in(wards)
(Amerikaans-Engels ook) inward 
♦ voorbeelden
de voeten binnenwaarts gekeerd
the feet turned inward(s) 

qbinnenwacht

binnenwacht (de)
1. bewaking binnenshuis
house guard, internal security service 
2. naaste medewerkers
insiders
intimates, in-crowd, inner circle 

qbinnenwater

binnenwater (het)
1. niet in zee uitmondende stroom
inland waterway 
2. polderwater
polder water 

qbinnenweg

binnenweg (dem)
1. by-road, (Amerikaans-Engels) back road
(kortere weg) short cut 

qbinnenwerk

binnenwerk (het)
1. werk binnenshuis
indoor work 
♦ voorbeelden
binnenwerk doen
work indoors 
2. werk binnen in een gebouw
indoor work
(aan de binnenkant van een gebouw) inside/interior work 
3. inwendige delen
mechanism
interior work
(horloge) works
(piano, matras) interior
(sigaar) filler 
♦ voorbeelden
het binnenwerk van de klok is nog gaaf
the clock-mechanism is/the works of the clock are still intact 
het binnenwerk van de piano was niet meer te maken
the mechanism/interior of the piano was beyond repair 

qbinnenwerks

binnenwerks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) inside
(bijwoord) on the inside 
♦ voorbeelden
de binnenwerkse maat
the internal dimensions 

qbinnenwippen

binnenwippen (onovergankelijk werkwoord)
1. drop in/by
pop/nip in, look in 
♦ voorbeelden
bij iemand binnenwippen
drop/pop/look in on someone 
een winkel binnenwippen
pop/nip into a shop 

qbinnenzak

binnenzak (dem)
1. inside pocket
inner pocket 
♦ voorbeelden
iets kennen als je binnenzak
know something inside out/like the back of one's hand 

qbinnenzee

binnenzee (de)
1. inland sea 

qbinnenzicht

binnenzicht (het) (België)
1. inside/interior aspect/view/appearance 

qbinnenzijde

binnenzijde (de)
1. inside
interior 
♦ voorbeelden
aan de binnenzijde
on the inside 

qbinnenzool

binnenzool (de)
1. insole
inner sole 

qbinocle

binocle (dem)
1. (pair of) binoculars
(veldkijker) (pair of) field glasses
(toneelkijker) (pair of) opera-glasses 

qbinoculair

binoculair1 (het)
1. veldkijker
(pair of) binoculars
(pair of) field glasses 
2. microscoop
binocular microscope 

qbinoculair

binoculair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. binocular 
♦ voorbeelden
een binoculaire microscoop
a binocular microscope 

qbinominaal

binominaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. binominal 
♦ voorbeelden
binominaal systeem
binominal system/nomenclature 

qbinomisch

binomisch (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. binomial 
♦ voorbeelden
binomische coëfficiënten
binomial coefficients 

qbint

bint (het)
1. balk
beam
(vloerbalk, plafondbalk) joist
(horizontale balk onder dakspanten) tie/hammer beam, ba(u)lk
(schuine dakbalk) rafter 
2. spant
truss 

qbintje

bintje (het)
1. ‘bintje’, (omschrijving) early summer potato 

qbintlaag

bintlaag (de)
1. (balken) joisting
(bridging) joists 

qbioactief

bioactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. bioactive 

qbioafval

bioafval (het, dem)
1. biological waste 

qbiobak

biobak (dem)
1. compost bin 

qbiobank

biobank (de)
1. (human) tissue bank 

qbioboer

bioboer (dem)
1. organic farmer 

qbiobrandstof

biobrandstof (de)
1. biofuel 

qbiochemica

biochemica1 (dev)
1. vrouwelijke biochemicus
biochemist 

qbiochemica

biochemica2 (dev)
1. biochemie
biochemistry 

qbiochemicus

biochemicus (dem)
1. biochemist 

qbiochemie

biochemie (dev)
1. biochemistry 

qbiochemisch

biochemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biochemic(al) 
♦ voorbeelden
biochemische industrie
biochemical industry 

qbiodiesel

biodiesel (dem)
1. biodiesel
± rapeseed oil 

qbiodiversiteit

biodiversiteit (dev)
1. biodiversity
ecological diversity 

qbiodynamisch

biodynamisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. biodynamic (bijwoord: biodynamically) 

qbio-energetica

bio-energetica (dev) (biologie)
1. bioenergetics 

qbio-energie

bio-energie (dev)
1. bioenergy 

qbio-ethanol

bio-ethanol (het)
1. bioethanol 

qbio-ethiek

bio-ethiek (dev)
1. bioethics 

qbiofarmacie

biofarmacie (dev)
1. biopharmacy 

qbiofeedback

biofeedback (dem)
1. biofeedback 

qbiofilm

biofilm (dem)
1. biofilm 

qbiofysica

biofysica (dev)
1. biophysics 

qbiofysicus

biofysicus (dem)
1. biophysicist 

qbiogarde

biogardemerk (dem)
1. (omschrijving) mild yoghurt with active cultures 

qbiogas

biogas (het)
1. biogas 

qbiogasgenerator

biogasgenerator (dem)
1. biogas generator/plant 

qbiogeen

biogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. biogenic
biogenous 

qbiogenesis

biogenesis (dev)
1. biogenesis
biogeny 

qbiogenetica

biogenetica (dev)
1. biogenetics 

qbiogenetisch

biogenetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biogenetic 
♦ voorbeelden
biogenetische wet
biogenesis, recapitulation theory 

qbiogeografie

biogeografie (dev)
1. biogeography 

qbiograaf

biograaf (dem), biografe (dev)
1. biographer 

qbiografe

biografe (dev) zie biograaf

qbiografie

biografie (dev)
1. biography
life 
♦ voorbeelden
een biografie van Beethoven
a biography/life of Beethoven 

qbiografisch

biografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biographic(al) 
♦ voorbeelden
biografisch woordenboek
a biographic dictionary, a ‘who's who?’ 

qbio-indicator

bio-indicator (dem)
1. biological indicator
bioindicator 

qbio-industrie

bio-industrie (dev)
1. bio-industry
(veehouderij) factory farming
(industrietak) agribusiness 

qbio-ingenieur

bio-ingenieur (dem) (België)
1. agricultural engineer 

qbiokatalysator

biokatalysator (dem)
1. biocatalyst 

qbiokip

biokip (dev)
1. battery hen 

qbiologe

biologe (dev) zie bioloog

qbiologeren

biologeren (overgankelijk werkwoord)
1. mesmerize
spellbind, bewitch, cast a spell on, fascinate 
♦ voorbeelden
als gebiologeerd naar iets zitten staren
sit staring at something as if mesmerized/spellbound/bewitched/under a spell 

qbiologie

biologie (dev)
1. biology 

qbiologiewinkel

biologiewinkel (dem)
1. ± biological advice centre 

qbiologisch

biologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de biologie
biological 
♦ voorbeelden
biologische ouders/moeder/vader
natural/biological parents/mother/father 
biologisch potentieel
biotic potential 
biologische preparaten
biological/microscope slides 
2. door middel van organische reacties
biological 
♦ voorbeelden
biologisch afbreekbaar
biodegradable 
biologische oorlogvoering
biological/germ/bacterial warfare, biowarfare 
biologische preparaten
biological preparations, (Amerikaans-Engels) biologic(al)s 
biologische reiniging van afvalwater
biological sewage purification 
biologische wasmiddelen
biological detergents 
3. zonder chemicaliën
organic
biological 
♦ voorbeelden
biologische groenten
organic/biological vegetables 
biologisch tuinieren
organic gardening 

qbiologisch-dynamisch

biologisch-dynamisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (landbouw)
1. biodynamic (bijwoord: biodynamically) 
♦ voorbeelden
biologisch-dynamisch verbouwde groenten
biodynamically grown vegetables 

qbioloog

bioloog (dem), biologe (dev)
1. biologist 

qbioluminescentie

bioluminescentie (dev) (biologie)
1. bioluminescence 

qbiomagnetisme

biomagnetisme (het)
1. animal magnetism 

qbiomarker

biomarker (dem) (medisch)
1. biomarker 

qbiomassa

biomassa (de) (biogeografie)
1. biomass 

qbiomathematica

biomathematica (dev)
1. biomathematics 

qbiomechanica

biomechanica (dev)
1. biomechanics 

qbiomechanisch

biomechanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biomechanical 

qbiomedisch

biomedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biomedical 
♦ voorbeelden
biomedische ethiek
biomedical ethics, bioethics 

qbiometeorologie

biometeorologie (dev)
1. biometeorology 

qbiometrie

biometrie (dev)
1. biometrics
biometry 

qbiometrisch

biometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biometric 

qbiomorf

biomorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. biomorphic 

qbionanotechnologie

bionanotechnologie (dev)
1. bionanotechnology 

qbionica

bionica (de)
1. bionics 

qbionisch

bionisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. bionic 

qbionomie

bionomie (dev)
1. bionomics
bionomy 

qbioplastic

bioplastic (het)
1. bioplastic 

qbiopsie

biopsie (dev)
1. biopsy 

qbioritme

bioritme (het)
1. biorhythm 

qbioritmiek

bioritmiek (dev)
1. (study of) biorhythmicity 

qbios

bios (dem) (informeel)
1. flicks
pictures, (Amerikaans-Engels) movies 

qbioscoop

bioscoop (dem)
1. cinema, (Amerikaans-Engels) movie theater/house 
♦ voorbeelden
wat draait er in de bioscoop?
what's on at the cinema? 
naar de bioscoop gaan
go to the cinema/flicks/pictures/Amovies 
(informeel) een bioscoopje pikken
go to the cinema/flicks/pictures/Amovies 

qbioscoopbezoek

bioscoopbezoek (het)
1. cinema attendance 

qbioscoopbezoeker

bioscoopbezoeker (dem)
1. cinemagoer
filmgoer, moviegoer, picturegoer 

qbioscoopbon

bioscoopbon (dem)
1. film voucher
movie gift certificate 

qbioscoopbond

bioscoopbond (dem)
1. union of cinema owners/proprietors 

qbioscoopcomplex

bioscoopcomplex (het)
1. multiplex (theatre) 

qbioscoopfilm

bioscoopfilm (dem)
1. (cinema)film, (Amerikaans-Engels) motion picture
(Amerikaans-Engels ook) movie 

qbioscoopladder

bioscoopladder (de)
1. cinema programme, (Amerikaans-Engels) movie program 

qbioscooporgel

bioscooporgel (het)
1. theatre organ 

qbioscooppubliek

bioscooppubliek (het)
1. cinema audience(s) 

qbioscoopreclame

bioscoopreclame (de)
1. cinema advertising 

qbioscoopvoorstelling

bioscoopvoorstelling (dev)
1. cinema/picture/film show 

qbiosfeer

biosfeer (de)
1. biosphere 

qbiosofie

biosofie (dev)
1. life philosophy
philosophy of life 

qbiotech

biotech (dev)
1. biotech 

qbiotechniek

biotechniek (dev) (biologie, techniek)
1. bionics 

qbiotechnisch

biotechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de biotechniek
bionic 
2. m.b.t. de biotechnologie
bioengineering
biotechnological 

qbiotechnologie

biotechnologie (dev) (biologie, techniek)
1. bioengineering
biotechnology 

qbiotechnologisch

biotechnologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. biotechnological
bioengineering 

qbiotoop

biotoop (dem)
1. (biologie)
biotope 
2. homogeen woon/groeigebied
biotope 

qbiotoxine

biotoxine (de)
1. biotoxin 

qbiowetenschap

biowetenschap (dev)
1. bioscience
biological science, bioresearch 

qbipolair

bipolair (bijvoeglijk naamwoord)
1. bipolar 
♦ voorbeelden
(psychologie) bipolaire stoornis
bipolar disorder, manic-depressive illness 

qbips

bips (de) (kindertaal)
1. bottom
backside, rear (end), bum 

qbiradiaal

biradiaal (bijvoeglijk naamwoord) (communicatiemedia)
1. biradial 
♦ voorbeelden
biradiale naald
biradial stylus 

qbirdie

birdie (dem)
1. birdie 

qBirma

Birma (het)
1. Burma 

qbirmaan

birmaan (dem)
1. Burmese 

qBirmaan

Birmaan (dem), Birmaanse (dev)
1. (man & vrouw) Burmese
(vrouw) Burmese woman/girl 

qBirmaans

Birmaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Burmese
Burman 

qBirmaanse

Birmaanse (dev) zie Birmaan

qbiryani

biryani (dem)
1. biryani 

qbis

bis1 (de)
1. (muziek)
B sharp 

qbis

bis2 (bijwoord)
1. nog eens
(once) again
once more 
2. na een telwoord
(op rekening, in adres) b
(zeldzaam; in wetsteksten ook) bis 
♦ voorbeelden
nummer 3 en nummer 3 bis
No 3 and No 3b 
artikel 65 bis
section 65b 

qbis

bis3 (tussenwerpsel)
1. encore
we want more 
♦ voorbeelden
bis roepen
encore 

qbisamrat

bisamrat (de)
1. muskrat
(als pels(dier)) musquash 

qbiscuit

biscuit (het, dem)
1. koekje
(Brits-Engels) biscuit, (Amerikaans-Engels) cooky, (Amerikaans-Engels) cookie 
2. aardewerk
bisque, biscuit 

qbiscuitblik

biscuitblik (het)
1. biscuit tin 

qbiscuitdeeg

biscuitdeeg (het)
1. sponge 

qbiscuitje

biscuitje (het)
1. (Brits-Engels) biscuit, (Amerikaans-Engels) cooky, (Amerikaans-Engels) cookie 

qbisdom

bisdom (het)
1. gebied
diocese
bishopric, episcopacy 
2. bestuur
diocese
bishopric, episcopacy 

qbiseks

biseks (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. ↑ bisexual
(Amerikaans-Engels ook; slang) AC/DC 

qbiseksualiteit

biseksualiteit (dev)
1. bisexuality 

qbiseksueel

biseksueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. bisexual 

qbisjaar

bisjaar (het) (België)
1. repeat year 

qbismut

bismut (het)
1. bismuth 

qbisnummer

bisnummer (het)
1. repeat, encore 

qbisque

bisque (de)
1. bisque 

qbissara

bissara (dem)
1. bissara 

qbisschop

bisschop (dem)
1. bishop
(verzamelnaam ook) episcopacy, episcopate 
♦ voorbeelden
tot bisschop wijden
bishop, mitre, raise to the bench 

qbisschoppelijk

bisschoppelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. episcopal
(mis) pontifical 
♦ voorbeelden
de bisschoppelijke waardigheid
the episcopacy/episcopate/bishopric 
een bisschoppelijke zetel
a bishop's chair 

qbisschoppensynode

bisschoppensynode (dev)
1. synod of bishops 

qbisschopsambt

bisschopsambt (het)
1. episcopacy
episcopate, bishopric 

qbisschopsmijter

bisschopsmijter (dem)
1. (bishop's) mitre 

qbisschopsring

bisschopsring (dem)
1. bishop's ring 

qbisschopsstad

bisschopsstad (de)
1. (Brits-Engels) (cathedral) city 

qbisschopsstaf

bisschopsstaf (dem)
1. (bishop's) crosier, (bishop's) crozier
crook, pastoral/bishop's staff 

qbisschopsstoel

bisschopsstoel (dem) zie bisschopszetel

qbisschopswijding

bisschopswijding (dev)
1. (episcopal) consecration 

qbisschopswijn

bisschopswijn (dem)
1. mulled/spiced wine
bishop, cardinal 

qbisschopszetel

bisschopszetel (dem)
1. bishop's/episcopal see
bishopric 

qbissectrice

bissectrice (de) (wiskunde)
1. bisector 

qbissen

bissen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. repeat (the year) 

qbisser

bisser (dem) (België)
1. repeater 

qbisseren

bisseren (overgankelijk werkwoord)
1. herhalen op verzoek
play/sing/do again, play/sing/do as an encore 
2. verzoeken te herhalen
encore 

qbistouri

bistouri (dem) (medisch)
1. bistoury 

qbistro

bistro (dem)
1. bistro 

qbit

bit1 (het)
1. mondstuk
bit 

qbit

bit2 (de)
1. (computer)
bit 

qbitch

bitch (dev)
1. bitch 

qbitchen

bitchen (onovergankelijk werkwoord)
1. bitch 

qbitchy

bitchy (bijvoeglijk naamwoord)
1. bitchy 

qbite

bite (dem)
1. bite, mouthfeel 

qbitmap

bitmap (de)
1. bit map 

qbitneuker

bitneuker (dem)
1. computer geek 

qbits

bits (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snappy (bijwoord: snappily), snappish (bijwoord: snappishly)
curt, brusque, short, short-spoken, short-tempered, sharp(-tongued) 
♦ voorbeelden
bits antwoorden
(ook) answer sharply/acidly/acridly 
een bitse opmerking
a snappy/snappish/acid/acrid/acidulous/tart remark 
sorry dat ik zo bits tegen je was
sorry I was so short with you 

qbitsheid

bitsheid (dev)
1. snappiness, snappishness
curtness, brusqueness, acidity, acridity 

qbitter

bitter1 (het, dem)
1. jenever
(gin and) bitters 
♦ voorbeelden
een bittertje drinken
have a glass of (gin and) bitters 
twee bittertjes
two (gins and) bitters 
2. aromatisch extract
essence 
3. cichorei
chicory 

qbitter

bitter2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. smaakgewaarwording
bitter
acrid, acid, acerbic 
♦ voorbeelden
zo bitter als gal
as bitter as gall 
(figuurlijk) een bittere nasmaak hebben
leave a bad/nasty/unpleasant taste (in the mouth) 
dat smaakt bitter
that tastes bitter/acrid 
2. bijtend
bitter
severe, perishing 
♦ voorbeelden
bittere kou
bitter/severe/perishing/piercing cold 
3. pijnlijk treffend, zwaar te verduren
bitter
dire, hard, sore 
♦ voorbeelden
bittere armoede
dire/grinding poverty 
de bittere dood
bitter death 
doorgaan tot het bittere einde
go on to the bitter end/to the end of the chapter, go all the way 
doorvechten tot het bittere einde
fight to the finish, die in the last ditch 
bittere ernst
bitter/dire earnest 
iets door bittere ervaring leren
learn something the hard way/from bitter experience 
bitter leed
bitter/dire/severe suffering 
4. scherp
bitter
acrid, acid, acrimonious, astringent 
♦ voorbeelden
bittere spot
sarcasm 
5. gegriefd
bitter
sour 
♦ voorbeelden
bittere tranen wenen
cry one's heart out, cry bitter/salt tears 
bitter worden
embitter 
bitter zei hij …
bitterly he said … 
¶. spreekwoorden
bitter in de mond maakt het hart gezond
bitter pills may have blessed effects 

qbitter

bitter3 (bijwoord)
1. zeer
extremely
awfully, terribly, dreadfully 
♦ voorbeelden
het bitter arm hebben
be extremely/distressingly poor 
het bitter koud hebben
be bitterly/dreadfully/icily/perishing cold 
bitter weinig
precious little, next to nothing 

qbitteraarde

bitteraarde (de) (scheikunde)
1. magnesia
terra alba 

qbitterbal

bitterbal (dem)
1. (omschrijving) type of croquette served as an appetizer 

qbittergarnituur

bittergarnituur (het, dev)
1. (assorted) appetizers 

qbitterheid

bitterheid (dev)
1. het bitter zijn, bittere smaak
bitterness
acridity, acerbity 
2. het pijnlijk grievend/gegriefd zijn
bitterness
gall
(grievend ook) acridity, acerbity, acrimony 
3. uiting
bitterness
gall
(grievend ook) acridity, acerbity, acrimony 

qbitterkoekje

bitterkoekje (het)
1. (bitter) macaroon 

qbitterkruid

bitterkruid (het)
1. bitterweed 

qbitter lemon

bitter lemon (dem)
1. bitter lemon 

qbittertafel

bittertafel (de)
1. cocktail/drinking table 

qbittertje

bittertje (het)
1. smaakaccent
bitter tasting, bitter undertone 
♦ voorbeelden
een wijn met een bittertje
a wine with a bitter undertone 

qbitterzoet

bitterzoet1 (het)
1. bittersweet, woody nightshade 

qbitterzoet

bitterzoet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bittersweet 

qbitumen

bitumen (het)
1. bitumen 

qbitumineren

bitumineren (overgankelijk werkwoord)
1. met bitumen bedekken
bituminize
(weg ook) tar 
2. bitumen toevoegen aan
bituminize 

qbitumineus

bitumineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. bituminous 
♦ voorbeelden
bitumineuze bouwstoffen
bituminous materials 
bitumineuze kalksteen, bitumineus zand
bituminous limestone/sand 

qbivak

bivak (het)
1. bivouac 
♦ voorbeelden
een bivak opslaan
make a bivouac 
ergens zijn bivak opslaan
(figuurlijk) pitch one's tent somewhere 

qbivakhuis

bivakhuis (het) (België)
1. cabin, hut 

qbivakkeren

bivakkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. de nacht in de openlucht doorbrengen
bivouac 
2. voor korte tijd gevestigd zijn
lodge
be put up, stay 
♦ voorbeelden
hij heeft een tijdje bij ons gebivakkeerd
he lodged/stayed with us for a while, we put him up for a while 

qbivakmuts

bivakmuts (de)
1. balaclava 

qbivakzak

bivakzak (dem)
1. bivouac bag, bivy bag 

qbivalent

bivalent (bijvoeglijk naamwoord)
1. (scheikunde)
bivalent
divalent 
2. (biologie)
bivalent 

qbivalentie

bivalentie (dev) (scheikunde)
1. bivalency, divalency
(Amerikaans-Engels ook) bivalence 

qbiwa

biwa (dem)
1. biwa 

qBiZa

BiZa (het)
1. afkorting van: Binnenlandse Zaken
(Groot-Brittannië) HO 

qbizar

bizar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bizarre (bijwoord: bizarrely)
grotesque, extravagant, weird, outlandish 

qbizon

bizon (dem)
1. bison 
♦ voorbeelden
de Amerikaanse bizon
the buffalo/(American) bison 
de Europese bizon
the (European) bison, the wisent/aurochs 

qB-kant

B-kant (dem)
1. flip side
B side 

qBKR

BKR (dev) (verouderd)
1. afkorting van: beeldende kunstenaarsregeling
(omschrijving) system of (official) artist's allowances 
♦ voorbeelden
hij zit in de BKR
he gets an artist's allowance (from the government) 

qbl.

bl. zie blz.

qblaadje

blaadje (het)
1. klein blad
leaf(let)
(papier) sheet/piece (of paper)
(krant) paper
(pejoratief; krant, tijdschrift) rag
(dienblad) tray 
2. (plantkunde)
(van samengesteld blad) leaflet, foliole
(gras) blade
(bloem) petal
(van geveerd blad) pinn(ul)a 
¶. overige voorbeelden
bij iemand in een goed blaadje staan
be in someone's good books/graces, be/stand high in someone's favour 
bij iemand in een goed blaadje proberen te komen
keep in with someone, make/suck up to someone 
bij iemand in een slecht blaadje staan
be in someone's bad/black books, be out of favour with someone, be in bad with someone 
¶. spreekwoorden
een oude bok lust nog wel een groen blaadje
± there's life in the old dog yet 

qblaag

blaag (de)
1. brat
(jongetje ook) urchin 

qblaam

blaam (de)
1. afkeuring
blame
censure, reproach 
♦ voorbeelden
hem treft/op hem rust geen blaam
he is not to blame, no blame attaches to him 
2. smet
(op iemands eer, goede naam) slur, blot, stain 
♦ voorbeelden
zich van alle blaam zuiveren
clear/exonerate oneself 
iemand van alle blaam zuiveren
exonerate/exculpate/vindicate someone 
een blaam werpen op
cast a slur on 

qblaar

blaar (de)
1. blaasachtige opzwelling
blister
(medisch) vesicle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand (de) blaren aan het hoofd praten
talk someone's head off, talk nineteen/twenty/forty to the dozen 
een blaar doorprikken
prick a blister 
hij kreeg door het roeien blaren in zijn handen
rowing raised blisters on his hands, his hands blistered with rowing 
(figuurlijk) zich de blaren op zijn tong praten
talk oneself hoarse 
(figuurlijk) er komen blaren op de verf
the paint is blistering/bubbling, blisters/bubbles are beginning to appear on the paint 
zich de blaren werken
work one's fingers to the bone 
2. witte plek
blaze 
3. koe
cow with a blaze 
¶. spreekwoorden
wie zijn billen brandt, moet op de blaren zitten
as you sow, so shall you reap
as you make your bed, so must lie on it 

qblaarkop

blaarkop (dem)
1. cow with a blaze
(meervoud) cattle with a blaze 

qblaartrekkend

blaartrekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. blistering
raising blisters
(medisch ook) vesicant, vesicatory, epispastic 
♦ voorbeelden
blaartrekkende gassen
blister(ing) gases 
blaartrekkend middel
epispastic, vesicant, vesicatory 

qblaas

blaas (de)
1. (biologie)
bladder
cyst, vesica 
♦ voorbeelden
kou op de blaas
chill on the bladder 
2. voorwerp
bladder
bag, pouch 
3. met gas gevulde holte
bubble 
♦ voorbeelden
blazen in gegoten voorwerpen
bubbles in cast objects 
4. blaar
blister
(medisch) vesicle 

qblaasbalg

blaasbalg (dem)
1. (pair of) bellows 
♦ voorbeelden
aan de blaasbalg trekken
blow the bellows 

qblaasinstrument

blaasinstrument (het)
1. wind instrument 
♦ voorbeelden
de houten blaasinstrumenten
the wood-wind instruments, the wood-wind(s), the wood-wind section 
de koperen blaasinstrumenten
the brass instruments, the brass (section) 

qblaasje

blaasje (het)
1. (biologie)
(met vocht) vesicle, follicle
(holte) saccule, alveolus 
2. met gas gevulde holte
bubble 

qblaasjeskruid

blaasjeskruid (het)
1. bladderwort 

qblaasjesziekte

blaasjesziekte (dev) (medisch)
1. swine vesicular disease 

qblaaskaak

blaaskaak (dem)
1. bighead
stuffed shirt, windbag, gasbag, (Amerikaans-Engels) blow(hard) 

qblaaskapel

blaaskapel (de)
1. wind band
(alleen koper) brass band 

qblaaskwartet

blaaskwartet (het)
1. musici
wind quartet 
2. muziekstuk
wind quartet 

qblaasmuziek

blaasmuziek (dev)
1. music for wind instruments 

qblaasontsteking

blaasontsteking (dev)
1. bladder infection
cystitis 

qblaasorkest

blaasorkest (het)
1. wind orchestra
wind band
(alleen koper) brass band 

qblaaspijp

blaaspijp (de)
1. (verkeer)
breathalyser, (Amerikaans-Engels) drunkometer 
2. pijp om lucht door te blazen
blowpipe (ook van glasblazer) 

qblaaspoot

blaaspoot (dem)
1. thrips 

qblaasproef

blaasproef (de)
1. breathalyser test, breath test 
♦ voorbeelden
de blaasproef niet willen doen
(ook) refuse to be breathalysed 

qblaasroer

blaasroer (het)
1. blowpipe, blowgun 

qblaassteen

blaassteen (dem)
1. stone in the bladder
(medisch) vesical calculus 

qblaastest

blaastest (dem)
1. breathalyser test, breath test 

qblaasvoetbal

blaasvoetbal (het)
1. blow football 

qblaasvormig

blaasvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vesicular, bladder-shaped
alveolar, utricular 

qblaaswerktuig

blaaswerktuig (het)
1. blower 

qblaaswier

blaaswier (het)
1. bladder wrack
bladder-kelp, bladderweed, fucus 

qblaasworm

blaasworm (dem)
1. bladder worm 

qblaataap

blaataap (dem)
1. gasbag 

qblabla

blabla (dem)
1. blah(-blah)
gas, wind, hot air 

qblack box

black box (dem)
1. vluchtrecorder
black box 
2. ondoorzichtig proces
black box 

qblack comedy

black comedy (dev)
1. black comedy 

qblackjack

blackjack (het)
1. blackjack
vingt(-et)-un 

qblacklisten

blacklisten (overgankelijk werkwoord)
1. blacklist 

qblack-out

black-out (dem)
1. blackout 

qBlack Power

Black Power (de)
1. Black Power 

qblack spot

black spot (dem)
1. black spot 

qblad

blad (het)
1. (plantkunde)
leaf
(bloem) petal 
♦ voorbeelden
(verzamelnaam) er zit haast geen blad aan de bomen
the trees are almost bare/have hardly any leaf 
hij is omgedraaid als een blad aan een boom
he's changed/turned like a leaf on a tree, he's another/a different man, he's made an about-face 
enkelvoudige bladeren
simple leaves 
gezaagde/gekartelde bladeren
serrate/crenate leaves 
in 't blad staan
be in leaf 
in het blad schieten
come/burst into leaf/bud, put forth/out leaves, leaf out 
de bladeren van kool
cabbage leaves 
samengestelde bladeren
compound leaves 
de bladeren vallen van de bomen
the leaves are falling from the trees
(figuurlijk) he/… is going soft in the head/is losing his marbles 
wandelende bladen
leaf insects, walking leaves 
2. dienblad
tray 
3. vel
sheet
(in boek) leaf, page 
♦ voorbeelden
(boekwezen) een boek van 100 bladen
a book of 100 sheets 
een beschreven/bedrukt blad
a written/printed sheet/leaf 
de bladen van dit boek gaan los
the leaves/pages of this book are coming loose 
een blad muziek
a sheet of music 
een onbeschreven blad zijn
(ook) be inexperienced, be an unknown quantity 
zij is een onbeschreven blad
she's young and innocent 
van het blad zingen/spelen
play/sing at sight/prima vista
(zelfstandig naamwoord) sight-reading 
4. tijdschrift, krant
(krant) (news)paper
(pejoratief) rag
(tijdschrift) magazine, journal 
♦ voorbeelden
de bladen melden …
the papers state … 
5. plat, breed (deel van een) voorwerp
sheet
(tafel) top
(uittrekblad/inlegblad, goud) leaf
(zaag, roeiriem, gras, tong) blade
(lepel) bowl 
♦ voorbeelden
het blad van een anker
the fluke of an anchor 
het blad van een bijl/een zaag
the blade of an axe/saw 
schroef met drie bladen
three-bladed propeller 
bureau met houten blad
wood-topped desk 
bladen mahoniehout
sheets of mahogany 
het blad van een tafel
the top of a table, a tabletop 
6. tandwiel
(van sportfiets) sprocket (wheel) 
¶. overige voorbeelden
geen blad voor de mond nemen
not mince matters/one's words, call a spade a spade, talk straight from the shoulder, speak plainly/out 

qbladaaltjes

bladaaltjes (meervoud)
1. eelworms
nematodes 

qbladaarde

bladaarde (de)
1. leaf mould
leaf soil 

qbladachtig

bladachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. leaf-like
leafy, foliate 
♦ voorbeelden
de bladachtige plantendelen
the leaf-like parts of the plant, the foliage leaf of the plant 

qbladader

bladader (de)
1. vein of a leaf, leafvein 

qbladbegonia

bladbegonia (de)
1. rex begonia 

qbladblazer

bladblazer (dem)
1. leaf-blower 

qbladder

bladder (de)
1. blister
bladder, bubble 

qbladderen

bladderen (onovergankelijk werkwoord)
1. blister
bubble
(losraken) flake, peel 
♦ voorbeelden
de verf begint te bladderen
the paint is beginning to blister/bubble/flake/peel 

qbladderig

bladderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. blistering
bladdery, bubbly
(losrakend) flaky, peeled 
♦ voorbeelden
bladderige verf
blistering paint 

qbladenman

bladenman (dem)
1. (news)paper boy/man 

qbladeraar

bladeraar (dem) (computer)
1. browser 

qbladerdak

bladerdak (het)
1. (roof of) foliage 
♦ voorbeelden
een dicht bladerdak
a (roof of) dense foliage 

qbladerdeeg

bladerdeeg (het)
1. puff pastry/paste 

qbladeren

bladeren (onovergankelijk werkwoord)
1. lezen
thumb
glance, leaf 
♦ voorbeelden
in een boek bladeren
thumb/glance/leaf through a book 
2. browsen
browse 

qbladerkroon

bladerkroon (de)
1. leaf canopy 

qbladerprogramma

bladerprogramma (het) (computer)
1. browser 

qbladeter

bladeter (dem)
1. phyllophagous animal 

qbladgeel

bladgeel (het)
1. yellow leaf pigment 

qbladgoud

bladgoud (het)
1. gold leaf
gold foil, leaf/beaten/rolled gold 

qbladgroen

bladgroen (het) (plantkunde)
1. chlorophyll
leaf green 

qbladgroenkorrel

bladgroenkorrel (dem)
1. chloroplast 

qbladgroente

bladgroente (dev)
1. leaf(y) vegetable(s)
green vegetable(s)
greens  (meervoud) 

qbladgrond

bladgrond (dem)
1. leaf mould
leaf soil 

qbladhark

bladhark (de)
1. lawn rake 

qbladhout

bladhout (het)
1. loofdragend hout
broad-leaved wood/branches 
2. takken met alleen bladeren
non-fructiferous branches 

qbladijzer

bladijzer (het)
1. sheet iron 

qbladkever

bladkever (dem)
1. leaf chafer 

qbladkleurstof

bladkleurstof (de)
1. leaf pigment 

qbladknop

bladknop (dem)
1. leaf bud 

qbladkoninkje

bladkoninkje (het)
1. yellow-browed warbler 

qbladkoper

bladkoper (het)
1. sheet/leaf copper
beaten copper 

qbladlood

bladlood (het)
1. sheet lead 

qbladluis

bladluis (de)
1. plant louse
greenfly, aphid, aphis 

qbladmaag

bladmaag (de) (dierkunde)
1. psalterium
omasum, third stomach 

qbladmetaal

bladmetaal (het)
1. sheet metal
(zeer dun) foil
(edelmetaal) leaf metal 

qbladmoes

bladmoes (het) (plantkunde)
1. mesophyll 

qbladmos

bladmos (het)
1. moss 

qbladmotief

bladmotief (het)
1. leaf pattern
ornamental leaf 

qbladmuziek

bladmuziek (dev)
1. sheet music 

qbladoksel

bladoksel (dem) (plantkunde)
1. leaf axil 

qbladplant

bladplant (de)
1. foliage plant 

qbladroller

bladroller (dem) (dierkunde)
1. leaf roller
tortricid 

qbladrozet

bladrozet (de)
1. rosette
leaf rosette
(krop) head 

qbladruimer

bladruimer (dem)
1. leaf blower, leaf sucker 

qbladrups

bladrups (de)
1. cankerworm 

qbladschede

bladschede (de) (plantkunde)
1. leaf base/sheath
vagina 

qbladschikking

bladschikking (dev) zie bladstand

qbladselderie

bladselderie (dem)
1. celery 

qbladskelet

bladskelet (het) (plantkunde)
1. leaf skeleton 

qbladspiegel

bladspiegel (dem) (boekwezen)
1. type page 

qbladspinazie

bladspinazie (de)
1. leaf spinach 

qbladstand

bladstand (dem) (plantkunde)
1. phyllotaxis, phyllotaxy
arrangement of leaves, leaf arrangement 

qbladsteel

bladsteel (dem) (plantkunde)
1. leafstalk
(wetenschappelijk) petiole 

qbladstengel

bladstengel (dem) zie bladsteel

qbladstil

bladstil (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead calm 
♦ voorbeelden
het was bladstil
not a leaf stirred, it was dead calm, there wasn't a breath of wind/a stir of air 
het werd bladstil
it became dead calm 

qbladtin

bladtin (het)
1. tinfoil
(voor spiegel) tain 

qbladveer

bladveer (de)
1. leaf spring 

qbladverliezend

bladverliezend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (boom e.d.) deciduous 

qbladversiering

bladversiering (dev)
1. ornament in bladvorm
leaf-work
foliage 
2. (boekwezen)
illumination
ornamentation, illustration 

qbladvezel

bladvezel (de)
1. leaf fibre 

qbladvorm

bladvorm (dem)
1. shape/form of a leaf 

qbladvulling

bladvulling (dev)
1. in-fill
filler, fill-up (article) 

qbladwesp

bladwesp (de)
1. sawfly 

qbladwijzer

bladwijzer (dem)
1. inhoudsopgave
table of contents 
2. boekenlegger
bookmark(er) 

qbladziekte

bladziekte (dev)
1. leaf disease 

qbladzijde

bladzijde (de)
1. pagina
page 
♦ voorbeelden
ik sloeg het boek open op bladzijde 58
I opened the book at page 58 
2. blad
page
leaf 
♦ voorbeelden
een bladzijde omslaan
turn a page/leaf 

qbladzilver

bladzilver (het)
1. leaf silver 

qbladzink

bladzink (het)
1. sheet zinc 

qbladzuiger

bladzuiger (dem)
1. leaf sucker 

qblaf

blaf (dem)
1. handeling
barking 
2. keer
bark 

qblaffen

blaffen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. honden
bark
(luid en aanhoudend) bay 
2. hard hoesten
cough 
3. tekeergaan
bark (at)
snap (at) 
♦ voorbeelden
je hoeft niet zo te blaffen
you needn't bark/snap like that 
¶. spreekwoorden
blaffende honden bijten niet
± his bark is worse than his bite 

qblaffer

blaffer (dem)
1. slang revolver
piece
(Amerikaans-Engels ook) heater 
2. hond
barker
yelper 
3. iemand die hard hoest
person with a barking cough 
4. iemand die tekeergaat
snappy/bad-tempered person 

qblafhoest

blafhoest (dem)
1. bark
barking cough 

qblague

blague (de)
1. blague
humbug 

qblaken

blaken (onovergankelijk werkwoord)
1. gloeiende hitte afgeven
burn
(van zon) blaze
(schroeien) scorch 
♦ voorbeelden
blakende hitte
scorching heat 
2. m.b.t. personen
burn (with)
glow (with) 
♦ voorbeelden
blaken van gezondheid
glow with health, be in roaring/radiant (good) health/in the best of health 
¶. overige voorbeelden
in blakende gezondheid/welstand
in the pink of health, brimming/blooming with health 
in blakende vorm
in peak condition 

qblaker

blaker (dem)
1. sconce
flat candlestick 

qblakeren

blakeren (overgankelijk werkwoord)
1. scorch
burn 
♦ voorbeelden
(zwart) geblakerde muren
blackened walls 
de zon blakert de velden
the sun is beating down on the fields 
door de zon geblakerd
sun-baked 

qblamage

blamage (dev)
1. disgrace 

qblameren

blameren (overgankelijk werkwoord)
1. blame
rebuke
(te schande maken) discredit, disgrace 
♦ voorbeelden
zich blameren
disgrace oneself, lose face 

qblancheren

blancheren (overgankelijk werkwoord)
1. (culinaria)
blanch 
2. (landbouw)
blanch 

qblanc-manger

blanc-manger (het) (culinaria)
1. blancmange 

qblanco

blanco (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blank (bijwoord: blankly) 
♦ voorbeelden
blanco accept
acceptance in blank 
er waren drie biljetten blanco ingeleverd
three blank/unmarked ballot papers had been handed/given in 
in blanco opmaken
make out in blank 
in blanco verkopen/kopen
sell/buy short 
een blanco schrift
an unruled exercise book 
ergens blanco tegenover staan
have an open mind about something 
een blanco stem
an abstention 
blanco stemmen
abstain from voting, turn in a blank ballot paper 
een blanco strafblad/strafregister
a clean record/sheet 
(in) blanco tekenen
sign in blank 
blanco volmacht
blank power of attorney
(figuurlijk) free hand, carte blanche 
een blanco wissel
a blank bill 

qblancokrediet

blancokrediet (het)
1. ongelimiteerd krediet
blank/open/unlimited credit 
2. krediet zonder onderpand/zekerheid
unsecured credit 

qblank

blank (bijvoeglijk naamwoord)
1. licht gekleurd, ongekleurd
white
(m.b.t. huid ook) fair, clear
(m.b.t. ras ook) Caucasian 
♦ voorbeelden
het blanke duin
the white dune 
blank hout
white/plain/natural wood 
het blanke ras
the white race 
2. blinkend
bright 
♦ voorbeelden
blanke guldens
bright/shiny guilders 
koperwerk blank schuren
polish brassware 
blanke wapenen
bladed weapons, blades 
3. onbeschreven, onbedrukt
blank 
4. zuiver
pure 
♦ voorbeelden
(techniek) blanke oliën
white oils 
5. onbedekt
naked
cold 
♦ voorbeelden
een charge met de blanke sabel
a charge with the naked sword 
blank water
unfrozen water 
6. onder water
flooded 
♦ voorbeelden
de kelder staat blank
the cellar is flooded 
¶. overige voorbeelden
blanke slavinnen
white slaves 
blanke verzen
blank verse 
(sport) weggaan op 1.50 blank
aim for 1.50 flat 

qblanke

blanke (de)
1. white (man/woman)
Caucasian 
♦ voorbeelden
de blanken
the whites/white people 

qblanketsel

blanketsel (het)
1. white powder 

qblankheid

blankheid (dev)
1. het blank zijn
whiteness
(m.b.t. huid ook) fairness 
2. reinheid
purity 

qblankhouten

blankhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. whitewood 
♦ voorbeelden
een blankhouten eierdopje
a whitewood eggcup 

qblankvoorn

blankvoorn (dem)
1. roach 

qblankwerk

blankwerk (het)
1. natural wood(work) 

qblasé

blasé (bijvoeglijk naamwoord)
1. blasé 

qblasfemeren

blasfemeren (onovergankelijk werkwoord)
1. blaspheme 

qblasfemie

blasfemie (dev)
1. blasphemy 

qblasfemisch

blasfemisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blasphemous (bijwoord: blasphemously) 

qblastocyste

blastocyste (de)
1. blastocyst 

qblastoderm

blastoderm (het) (biologie)
1. blastoderm 

qblastomeren

blastomeren (meervoud) (biologie)
1. blastomeres
blastula cells 

qblaten

blaten (onovergankelijk werkwoord)
1. bleat
baa 

qblauw

blauw1 (het)
1. kleur
blue 
♦ voorbeelden
in het blauw gekleed
dressed in blue 
2. verfstof
blue 
♦ voorbeelden
Berlijns blauw
Prussian blue 
3. porselein
delft blue 
♦ voorbeelden
een mooie collectie blauw
a beautiful collection of delft blue 

qblauw

blauw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de kleur blauw hebbend
blue 
♦ voorbeelden
blauwe boorden
blue-collar workers 
blauwe haai
blue shark 
onder de blauwe hemel slapen
sleep under the blue sky/(out) in the open 
hij is van de blauwe knoop
he has signed/taken the pledge, he has gone on the (water) wagon 
het Blauwe Kruis
the Blue Cross Temperance League 
iets blauw verven
paint/dye something blue 
blauwe zone
parking-disc zone/area
(algemeen) controlled-parking zone/area 
2. min of meer blauw
blue
black, dark 
♦ voorbeelden
iemand bont en blauw slaan
beat someone black and blue 
hij ergerde zich blauw
he was furious/seething 
blauwe klei
blue clay
(in Midlands ook) Oxford clay 
blauwe kringen onder de ogen
dark rings under one's eyes 
iemand een blauw oog slaan
give someone a black eye 
hij heeft een pracht van een blauw oog
he has got a real shiner 
een blauwe plek
a bruise 
de kamer stond blauw (van de rook)
the room was blue with smoke 
de blauwe verte
the blue (yonder) 
hij zag blauw van de kou
he looked blue with cold 
blauw zijn (dronken)
be drunk 
¶. overige voorbeelden
zich blauw betalen
pay (way) over the odds, pay through the nose 

qblauwachtig

blauwachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bluish 

qblauwalg

blauwalg (de)
1. blue alga  (voornamelijk meervoud) 

qBlauwbaard

Blauwbaard (dem)
1. bluebeard 

qblauwbekken

blauwbekken (onovergankelijk werkwoord)
1. stand in the cold 

qblauwblauw

blauwblauw (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
iets (maar) blauwblauw laten
let the matter rest 

qblauwboek

blauwboek (het)
1. blue book 

qblauwborstje

blauwborstje (het)
1. bluethroat 

qblauwdruk

blauwdruk (dem)
1. kopie op blauw papier
blueprint 
2. ontwerp, plan
blueprint
plan, scheme 

qblauwen

blauwen (overgankelijk werkwoord)
1. blauw verven
blue
paint/dye blue 
2. blauw maken
blue 

qblauweregen

blauweregen (dem)
1. wistaria 

qblauwfilter

blauwfilter (het, dem) (fotografie)
1. blue filter 

qblauwgeruit

blauwgeruit (bijvoeglijk naamwoord)
1. blue-checked 
♦ voorbeelden
blauwgeruite kiel
blue check frock 

qblauwgras

blauwgras (het)
1. bluegrass 

qblauwgrijs

blauwgrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. bluish grey/Bgray
(donker, ook) slate grey/Bgray, smoke, perse
(licht, ook) battleship grey/Bgray 

qblauwhelm

blauwhelm (dem)
1. blue helmet
UN peacekeeper
(meervoud ook) UN peacekeeping forces/troops 

qblauwhemd

blauwhemd (dem)
1. politieagent
(Brits-Engels) bluebottle, (Amerikaans-Engels) thin blue line 
2. (sport)
blue jersey 

qblauwkous

blauwkous (dev)
1. bluestocking 

qblauwsel

blauwsel (het)
1. poeder tegen vergelen
blue
blu(e)ing 
2. blauwe kleurstof
blue 

qblauwtje

blauwtje (het)
¶. overige voorbeelden
een blauwtje lopen
be turned down, be rejected 

qblauwtong

blauwtong (de)
1. bluetongue (disease) 

qblauwvoet

blauwvoet (dem) (België)
1. fulmar (petrel), (omschrijving) symbol of Flemish Nationalist Movement 

qblauwvoeterie

blauwvoeterie (dev) (België)
1. Flemish Nationalist Movement (19th Century) 

qblauwwieren

blauwwieren (meervoud)
1. blue-green algae 

qblauwzuur

blauwzuur (het)
1. hydrocyanic/prussic acid 

qblauwzuurgas

blauwzuurgas (het)
1. hydrogen cyanide 

qblaxploitation

blaxploitation (dev)
1. blaxploitation 

qblazen

blazen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krachtig uitademen
blow 
♦ voorbeelden
blazen en puffen van de warmte
puff and blow with heat 
2. m.b.t. de wind
blow 
♦ voorbeelden
de wind blaast mij in het gezicht
the wind is blowing in my face 
3. m.b.t. dieren
blow
snort 
♦ voorbeelden
katten blazen als ze kwaad zijn
cats spit/hiss when they are angry 
4. (muziek)
blow
sound 
♦ voorbeelden
hij blaast mooi
he plays beautifully 
op de trompet/de fluit/het fluitje/de hoorn blazen
sound the trumpet, play the flute, blow the whistle, play the horn 
hoog van de toren blazen
bang/beat the big drum 
5. in het blaaspijpje blazen
breathe into a breathalyser/Adrunkometer 
¶. spreekwoorden
beter hard geblazen dan de mond gebrand
better (be) safe/sure than sorry 

qblazen

blazen2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten horen
blow
sound 
♦ voorbeelden
een deuntje blazen
blow a tune 
2. verplaatsen, verwijderen door blazen
blow 
♦ voorbeelden
(damspel) een schijf blazen
huff a man 
stof van de tafel blazen
blow dust off/from the table 
3. door blazen vervaardigen
blow 
♦ voorbeelden
flessen/bellen blazen
blow bottles/bubbles 
¶. overige voorbeelden
het is oppassen geblazen
we/you need to watch out 

qblazer

blazer1 (dem)
1. iemand die een blaasinstrument bespeelt
player of a wind instrument 
♦ voorbeelden
de blazers van het orkest
the wind section of the orchestra 
2. iemand die blaast
someone who blows 

qblazer

blazer2 (dem) (Engels)
1. blazer 

qblazoen

blazoen (het)
1. heraldiek wapen, schild
blazon 
2. wapen(schild) als kenteken
blazon 

qbleek

bleek1 (de)
1. grasveld
bleach(ing) ground/field/green 
2. bleekwateroplossing
bleach 
♦ voorbeelden
het goed staat in de bleek
the laundry is being bleached 
3. het bleken van linnengoed
bleach(ing) 
♦ voorbeelden
droge/natte bleek
dry/wet bleach 

qbleek

bleek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
pale
pallid, wan 
♦ voorbeelden
zo bleek als de dood/een doek
as pale as death, as white as a sheet 
bleek om de neus worden
grow green about the gills 
bleek van schrik
pale with fear, ashen-faced 
bleke wangen
pale/wan/pallid cheeks 
bleek worden
pale 
bleek zien
look pale 
2. zeer licht van kleur
pale
whitish, white 
♦ voorbeelden
bleek goud
white gold 
bleke inkt
pale ink 
bleek worden
fade 
het bleke zand
the white sand 
3. mat, flauw
pale
dim 
♦ voorbeelden
het bleke maanlicht
the pale moonlight 

qbleekgezicht

bleekgezicht (het)
1. paleface 

qbleekgoed

bleekgoed (het)
1. washing 

qbleekheid

bleekheid (dev)
1. paleness
(in het bijzonder ziekelijke/onnatuurlijke kleur) pallor 

qbleekjes

bleekjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. witjes
palish 
♦ voorbeelden
er bleekjes uitzien
look rather pale 
2. zwak
weakish 
♦ voorbeelden
hij glimlachte bleekjes
he smiled faintly 

qbleekmiddel

bleekmiddel (het)
1. bleach
bleaching agent 

qbleekneus

bleekneus (dem)
1. pale person
delicate/sickly-looking person 
♦ voorbeelden
wat een bleekneusje
what a pale child 

qbleekpoeder

bleekpoeder (het, dem)
1. bleaching powder
chloride of lime, chlorinated lime 

qbleekscheet

bleekscheet (de) (informeel; beledigend)
1. paleface 

qbleekschijter

bleekschijter (dem) (België; informeel; beledigend)
1. paleface 

qbleekselderij

bleekselderij (dem)
1. blanched celery 

qbleekveld

bleekveld (het)
1. bleach(ing) field 

qbleekwater

bleekwater (het)
1. domestic bleach
Javel(le) water 

qbleekzucht

bleekzucht (de)
1. chlorosis
greensickness 

qblefarospasme

blefarospasme (het)
1. blepharospasm 

qblei

blei (de)
1. white bream 

qbleken

bleken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lichter worden
bleach
(landbouw) blanch
whiten 
♦ voorbeelden
in de zon gebleekte beenderen
bones bleached by the sun 

qbleken

bleken2 (overgankelijk werkwoord)
1. lichter laten worden
bleach
blanch, whiten 
♦ voorbeelden
lakens bleken
bleach sheets 
2. (landbouw)
blanch 
♦ voorbeelden
selderie bleken
blanch celery 

qblende

blende (de)
1. (geologie)
blende 
2. wieldop
hubcap
wheel cover 

qblended

blended1 (dem)
1. blended 

qblended

blended2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. blend 

qblenden

blenden (overgankelijk werkwoord)
1. blend 

qblender

blender (dem)
1. blender
(Brits-Engels) liquidizer 

qblèren

blèren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
squall
bawl, bleat 
2. m.b.t. schapen
bleat 

qbles

bles1 (dem)
1. paard
blazed horse
horse with a blaze 

qbles

bles2 (de)
1. witte plek
blaze
star 

qblesseren

blesseren (overgankelijk werkwoord)
1. injure
hurt
(vnl. in gevecht/oorlog) wound 
♦ voorbeelden
geblesseerd raken
(ook) receive an injury/injuries 
zich blesseren
get hurt/injured 

qblessure

blessure (dev)
1. injury 

qblessuretijd

blessuretijd (dem) (sport)
1. injury time, stoppage time 
♦ voorbeelden
scoren in blessuretijd
score in injury time 

qbleu

bleu1 (het)
1. light blue 

qbleu

bleu2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verlegen
timid
shy, bashful 
♦ voorbeelden
wat is dat kind nog bleu
how timid that child is 
2. blauw
light blue 

qBLEU

BLEU (dev) (België)
1. afkorting van: Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
(omschrijving) Belgian-Luxemburg Economic Union 

qbliek

bliek (dem)
1. blei
white bream 
2. sprot
sprat 

qbliep

bliep (tussenwerpsel)
1. bleep
pip 

qbliepen

bliepen (overgankelijk werkwoord)
1. bleep
pip 

qbliepmiep

bliepmiep (dev) (informeel)
1. checkout girl 

qblieven

blieven (overgankelijk werkwoord)
1. lusten
like 
♦ voorbeelden
ik blief geen oesters
I don't like oysters 
blief je nog wat?
(would you like) anything else? 
2. wensen
please 
♦ voorbeelden
wat blieft u?
I beg your pardon? 
wa(t) blief?
come again 

qblij

blij1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verheugd
glad, happy
pleased, content(ed) 
♦ voorbeelden
zo blij als een kind
(as) pleased as Punch, (as) happy as a sandboy 
daar ben ik blij om
I'm glad of/about it 
ik was (wat) blij dat het afgelopen was
I wasn't half glad it was over, (Amerikaans-Engels) boy, was I glad it was over 
iemand met iets blij maken
please someone with something 
blij zijn met iets
enjoy something, be pleased with/glad of something
(formeel) rejoice at something 
ik ben blij met deze afloop
I'm glad it ended this way/about the way it turned out 
ze was maar al te blij
she was only too pleased 
(informeel) blij toe!
thank heavens! 
blij zijn voor iemand
be happy for someone 
ik ben blij u te zien
I'm glad/pleased to see you 
2. tot vreugde stemmend
happy
joyful, joyous, glad, festive 
♦ voorbeelden
de blijde boodschap
the Gospel, the Glad Tidings/News 
blijde gebeurtenis
happy event/occasion 
in blijde verwachting zijn
be expecting 
3. fris, lustig
gay, merry
cheerful, joyous, gleeful 

qblij

blij2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrolijk
cheerful (bijwoord: cheerfully)
merry, gay, happy, in good/high spirits 
♦ voorbeelden
een blij gezicht
a cheerful face 
een blij(d)e lach
merry laughter, a gay laugh 
blij lachen/zingen
laugh/sing cheerily/merrily 

qblijdschap

blijdschap (dev)
1. blijheid
joy, gladness
cheer(fulness), merriment, happiness, good/high spirits, glee 
♦ voorbeelden
met blijdschap iemand begroeten/helpen
greet someone cheerfully, be glad to help someone 
haar hart klopte van blijdschap
her heart pounded/jumped with joy 
2. dat waarin men zich verheugt
joy
happiness 
♦ voorbeelden
(Bijbel) Gij zijt onze blijdschap
Thou art our joy 

qblijf

blijf (België)
¶. overige voorbeelden
met iemand/iets geen blijf weten
not know what to do with someone/something 

qblijf-van-mijn-lijfhuis

blijf-van-mijn-lijfhuis (het)
1. women's refuge centre
women's shelter/hostel
± home for battered women 

qblijgeestig

blijgeestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cheerful
jovial, merry, high-spirited, good-natured 

qblijheid

blijheid (dev)
1. gladness, joy
(good) cheer, merriment, happiness, high spirits, glee 

qblijk

blijk (het)
1. (teken) mark, token
(bewijs) evidence, proof
testimony 
♦ voorbeelden
ten blijke waarvan deze akte is opgesteld en ondertekend
in witness/evidence whereof this certificate/document was drawn up and signed 
een blijk van vertrouwen
a token of faith/confidence 
geen enkel blijk van verzet
no evidence/trace of resistance 
blijk geven van belangstelling
show one's interest 
hij gaf blijk van grote vreugde
he showed/exhibited great joy 
als blijk van mijn achting/dankbaarheid
as a token of my respect/gratitude 
blijken van instemming/afkeuring/waardering
signs/expressions of approval/disapproval/appreciation 
hij ontving veel blijken van belangstelling bij zijn jubileum
he received many tributes at his jubilee 

qblijkbaar

blijkbaar1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duidelijk
evident (bijwoord: evidently)
obvious, clear, manifest 
♦ voorbeelden
hij heeft blijkbaar te veel van zichzelf gevraagd
he has obviously overtaxed himself 
het is een blijkbare vergissing
it is an evident/obvious mistake, it is clearly a mistake 

qblijkbaar

blijkbaar2 (bijwoord)
1. kennelijk
apparently, evidently 
♦ voorbeelden
hij heeft daartoe blijkbaar geen gelegenheid meer gehad
apparently he has not had time/the opportunity 

qblijken

blijken (onovergankelijk werkwoord)
1. prove
turn out, emerge, be shown/proved/found 
♦ voorbeelden
hij blijkt betrouwbaar (te zijn)
he has been found (to be) reliable 
't blijkt, dat …
it turns out/was found that …, evidently/apparently … 
het bleek duidelijk, dat …
it was obvious/apparent that … 
uit dit alles blijkt, dat …
all this shows/proves/goes to show that … 
uit zijn weigering blijkt dat …
his refusal implies/is a clear indication that … 
ze was dolblij toen bleek dat hij vertrokken was
she was overjoyed to find him gone 
doen blijken van
give evidence of, show, express 
laten blijken
show, betray 
hij probeerde zijn woede niet te laten blijken
he tried to hide/conceal his anger 
het bleek een leugen te zijn
it proved to be a lie 
hij liet er niets van blijken
he gave no hint/sign of it 
ze liet duidelijk blijken dat …
she made it (abundantly) clear that … 
ik liet niet blijken dat ik het door had
I did not let on that I knew 
het bleek mij/hem dat …
it became clear to me/him that … 
dat moet nog blijken
that remains to be seen 
het zal spoedig blijken of hij geschikt is
we shall soon find out if he is the right man 
hun onschuld is gebleken
their innocence has been established 
het bleek een trucje te zijn
it turned out to be a trick 
zoals blijkt
as it turns out 

qblijkens

blijkens (voorzetsel)
1. according to, as appears from, as is evident from
(as) witness 
♦ voorbeelden
blijkens oude oorkonden bestond die stad reeds in de tiende eeuw
old documents show this town to date back as far as the tenth century 

qblijmoedig

blijmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cheerful (bijwoord: cheerfully)
merry, gay, jovial, jolly 
♦ voorbeelden
blijmoedig zijn werk doen
cheerfully go about one's work 
blijmoedig zijn kruis dragen
bear one's cross with cheer, ↓ grin and bear it 

qblijspel

blijspel (het)
1. comedy 

qblijspelauteur

blijspelauteur (dem)
1. comedy-writer 

qblijspeldichter

blijspeldichter (dem) zie blijspelauteur

qblijven

blijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan te bestaan
remain
continue to exist 
♦ voorbeelden
zoiets blijft altijd gevaarlijk
this sort of thing is always/will always be dangerous 
ik blijf je nog 10 euro schuldig
I'll owe you ten euros 
het blijft een open vraag
it remains unanswered/an open question 
vrienden blijven
remain/continue to be friends 
de zorg voor dit kind blijft
this child will always have to be taken care of 
2. niet veranderen
remain (-ing)
stay (on), continue/keep (-ing)
(vnl. ondanks tegenstand) ↓ hang on 
♦ voorbeelden
ik blijf aan mijn werk
I'll go on working/with my work, I'll carry on with what I'm doing 
blijft u even aan de lijn?
hold on/the line, please 
je kunt aan het verbieden blijven
you can go on saying no until you're blue in the face 
de winst bleef beneden de verwachtingen
the profits fell short of expectations 
bij iets blijven
stick to something 
bij de tijd blijven
keep up with the times
(informeel) stay with it 
het bleef bij plannen
it never got beyond the planning stage 
bij zijn woord blijven
be as good as one's word 
alles bleef bij het oude
everything stayed the way it was 
blijf bij de reling vandaan
keep clear of the railings 
hij bleef bij zijn standpunt
he refused to/wouldn't budge 
hij blijft bij zijn weigering
he persists in his refusal 
maar het bleef niet bij stoeien
but it did not end with/went beyond a romp 
bij de zaak/het onderwerp blijven
keep to the point 
twee commissieleden blijven, de rest neemt ontslag
two committee members are staying on, the rest are resigning/Astanding down 
en daar blijft het bij!
and that's final/flat/it! 
en daarbij bleef het
and that was it, and that ended the matter 
zo kan het niet blijven duren
things cannot go on like this 
erbij blijven
(ook) stick to one's guns 
ik blijf erbij, dat …
I still think that …, I maintain that … 
waar ben je zo lang gebleven?
where have you been all this time?, what kept you? 
zij bleef langer dan de anderen
she outstayed the others 
hij bleef langer dan me lief was
he overstayed/outstayed his welcome 
blijven leven/logeren/eten/wonen
stay alive/the night/for dinner/on (in the house) 
blijf nog wat!
don't go yet, please stay, ↓ hang on a while 
de wedstrijd bleef onbeslist
the game ended in a draw 
laat dit onder ons blijven
let this go no further, keep it to yourself/under your hat, this is just between ourselves 
dat blijft dus op maandag?
so Monday still stands? 
je moet op het voetpad blijven
you have to keep to the footpath 
ze is wat blijven praten
she stayed for a chat 
het antwoord schuldig blijven
have no answer, not be able to give an answer 
ik blijf een paar dagen thuis
I'm taking a few days off 
tot het einde van de film blijven
sit/stay out the film 
ik blijf vandaag
I'll stay the day 
we moeten deze politiek blijven volgen
we must adhere/stick to this policy 
en ik dan?, waar blijf ik dan?
and where do I come in?, what about me then? 
waar blijf je nu met al je grootspraak?
what price your boasting now? 
je weet niet waar je blijft, als je daaraan begint
once you go in for that, you don't know where it is going to end 
blijven wachten/hopen
go on waiting/hoping 
het was weg en het bleef weg
it was gone and could not be found 
ik blijf werken
I'll go/keep on working 
blijven zitten/liggen
remain sitting/lying 
3. niet verder gaan
be
keep 
♦ voorbeelden
3 van de 7 blijft 4
3 from 7 leaves 4 
achterwege blijven
(niet geschieden) not take place/happen
(overgeslagen worden) be left out/omitted 
daarbij blijft het dus
that's final/agreed then 
ik blijf daarbuiten
I'll stay/keep out of that, I won't have anything to do with that 
er blijft nog veel te doen
much remains to be done, there's a lot still to do 
plotseling doodblijven
die suddenly
(informeel) drop dead (all of a sudden/in one's tracks) 
er bleef hem niets anders over dan …
he had no other choice but to … 
blijf maar!
don't bother, I'll take/do it! 
blijven staan
(stoppen) stand still, stop
(overeind blijven) remain standing 
blijven steken
get/be stuck
(onderhandelingen bijvoorbeeld ook) ↑ reach a stalemate 
blijf van mijn lijf
keep your hands off me/to yourself 
voor het avondeten blijven
stay to supper 
waar blijf je toch?
what's keeping you? 
waar blijft het geld?
where does the money go? 
waar zijn wij gebleven?
where were we?, where did we stop/leave off?, where had we got to? 
waar blijft m'n biertje?
where's my beer? 
waar blijf je nou met je bewijzen?
so where is your evidence?
(bij weerlegging) so much for all your evidence 
waar is mijn portemonnee gebleven?
where is my purse?, where has my purse got to?, where did I leave my purse? 
het wil niet blijven zitten/op zijn plaats blijven
it won't stay put/in its place 
4. sterven
perish, be left behind, remain behind 
♦ voorbeelden
ergens in blijven
die, choke
(figuurlijk) die (laughing/with fright/…) 
(eufemistisch) dat wil er wel in blijven
I'll have no trouble keeping that down, that's going down well 
hij is op zee gebleven
he died at sea 
dat schip is op zee gebleven
that ship was wrecked at sea 
¶. spreekwoorden
schoenmaker blijf bij je leest
let the cobbler stick to his last
± every man to his trade 

qblijven

blijven2 (koppelwerkwoord)
1. niet ophouden te zijn
remain
stay, always be
(formeel) continue 
♦ voorbeelden
beleefd blijven
remain polite 
de lucht blijft bewolkt
the sky remains overcast 
ernstig/rustig blijven
remain serious, keep quiet 
gezond blijven
keep one's health 
goed blijven
keep/remain fresh 
deze appel blijft lang goed
this apple keeps well, this is a good keeping apple 
jong blijven
stay young 
het weer blijft mooi
the fine weather is holding 
onbeantwoord/geheim blijven
remain unanswered/a secret 
ongetrouwd blijven
remain single/a bachelor 
het blijft de vraag of …
the question remains whether …, it remains a moot point whether … 
jij bent en blijft mijn beste vriend
you will always be my best friend 
en zo blijft het!
and that's final/flat/that!, period! 
¶. spreekwoorden
eens gegeven blijft gegeven
± give a thing, and take a thing, to wear the Devil's gold ring 
gasten en vis blijven maar drie dagen fris
fish and guests smell in three days
± a constant guest is never welcome 

qblijvend

blijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vrede, vriendschap) lasting, abiding
(waarde/herinnering ook) enduring
(maatregel) permanent
(duurzaam) durable
(niet aflatend) persistent
(kleur) fast 
♦ voorbeelden
van blijvende aard
(of a) permanent (character), on a permanent basis 
een blijvende herinnering
a lasting/an enduring/abiding memory 
een blijvend invalide
a chronic/lifelong invalid 
blijvend letsel
permanent damage, (a) permanent injury 
zich een blijvende plaats verwerven
come to stay, be a permanent feature 
zonder blijvende waarde
ephemeral, of no/little lasting value, written in water 

qblijver

blijver (dem)
1. iemand die op dezelfde plaats blijft
stayer
(schertsend) fixture 
♦ voorbeelden
die predikant is een blijver
this vicar is a stayer/is here to stay 
2. wat in leven blijft
someone who will live long 
♦ voorbeelden
dat kind is geen blijvertje
the child is not long for this world 

qblik

blik1 (dem)
1. oogopslag
look
(vluchtig) glance, glimpse
(lang) gaze 
♦ voorbeelden
de blik afwenden
avert one's eyes, look away 
begerige blikken op iets werpen
cast covetous eyes upon 
een gekwelde blik
a haunted look 
een haastige blik op iets werpen
cast a quick look/glance at 
een heimelijke blik werpen op iets
steal a glance at something, watch something out of the corner of one's eye 
met/in één blik
at a glance, with one look 
met de blik op oneindig
single-mindedly 
verwijtende blikken
accusing looks, looks of reproach 
een vluchtige blik werpen in/op iets
pass one's eye over something, take a quick glance at something 
een blik op iemand werpen
take a look at someone, look someone over 
een blik in de toekomst werpen
look into the future 
2. uitdrukking
look (in one's eyes)
expression 
♦ voorbeelden
een blik van verstandhouding
a knowing look/glance 
iemand met een vooruitziende blik
a man/woman of foresight 
3. vermogen om te zien
eye(sight)
eyes 
♦ voorbeelden
een geoefende/scherpe blik
a trained/sharp/keen eye 
4. visie
view
outlook 
♦ voorbeelden
iemand met een brede/ruime blik
someone with a broad/wide outlook 

qblik

blik2 (het)
1. plaatstaal
tin(plate) 
♦ voorbeelden
in blik
canned
(Brits-Engels voornamelijk) tinned 
bier uit blik
canned beer 
2. doos, bus
can
(Brits-Engels voornamelijk; voor conserven) tin
(trommel) tin
(voor bier) can
(met deksel) canister 
♦ voorbeelden
een blik groenten
a tin/can of vegetables 
een blik koekjes
a tin of biscuits 
3. voorwerp om vuil op te vegen
dustpan 
♦ voorbeelden
stoffer en blik
dustpan and brush 

qblikachtig

blikachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tinny (bijwoord: tinnily) 

qblikconserven

blikconserven (meervoud)
1. canned food
(Brits-Engels voornamelijk) tinned food 

qblikgroente

blikgroente (dev)
1. canned vegetables
(Brits-Engels voornamelijk) tinned vegetables 

qblikje

blikje (het)
1. blikken doosje
tin 
2. conservenblikje
can
(Brits-Engels voornamelijk) tin 
♦ voorbeelden
een blikje bier
a can of beer 
een leeg blikje
a tin can 
een blikje melk
a can/tin of (evaporated) milk 

qblikken

blikken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tin 
♦ voorbeelden
blikken doosjes
tin boxes/canisters 
¶. overige voorbeelden
een blikken fluitje
a tin/penny whistle 

qblikken

blikken2 (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
zonder blikken of blozen
(figuurlijk) without a blush, unblushingly, without batting an eyelid 

qblikken

blikken3 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. kijken
look
glance, cast an eye
(lang) gaze 
♦ voorbeelden
blikken op/naar/uit
look (down) on/at/out of 

qblikkeren

blikkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. flash
gleam 
♦ voorbeelden
het water blikkert in de zon
the water gleams/flashes in the sunlight 

qblikkerig

blikkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tinny
(m.b.t. geluid ook) thin 

qblikkering

blikkering (dev)
1. flashing
gleam(ing) 

qblikogen

blikogen (onovergankelijk werkwoord)
1. 
♦ voorbeelden
hij blikoogt van woede
his eyes are popping out of his head with rage, he's apoplectic (with rage) 

qblikopener

blikopener (dem)
1. can opener
(Brits-Engels voornamelijk) tin opener 

qblikschaar

blikschaar (de)
1. (van blikslager) tin-snips, tinman's shears
(in staalfabriek) flying shears 

qblikschade

blikschade (de)
1. damage to the bodywork 
♦ voorbeelden
er was alleen wat blikschade
the car was only slightly dented 

qbliksem

bliksem (dem)
1. (meteorologie)
lightning 
♦ voorbeelden
zo snel als de bliksem
at lightning speed 
als door de bliksem getroffen
thunderstruck, dumbfounded 
de bliksem slaat in
lightning strikes 
de bliksem was niet van de lucht
there was lightning everywhere 
2. krachtterm
deuce, devil, hell 
3. kerel, vent
devil 
♦ voorbeelden
een arme bliksem
a poor devil 
een handige bliksem
a DIY buff
(omschrijving) someone who can turn his hand to anything 
4. (+ geen)
damn(-all) 
♦ voorbeelden
het interesseert hem geen bliksem
he doesn't give/care a damn 
5. ondergang
(rack and) ruin 
♦ voorbeelden
loop naar de bliksem
go to hell/blazes 
naar de bliksem gaan
go to pot, go up the spout
(Amerikaans-Engels ook) go down the tube(s)
(slang) go west 
alles is naar de bliksem
everything is ruined/has gone to the dogs 
iemand naar de bliksem jagen
ruin someone 
wéér 1000 euro naar de bliksem
another 1000 euros down the drain 
¶. overige voorbeelden
als de bliksem
immediately, right now, this minute, on the double 
(informeel) er als de gesmeerde bliksem vandoor gaan
take off like greased lightning/like a bat out of hell, show a clean pair of heels 
hete bliksem
stewed apples with potatoes and meat served hot 
(informeel) iemand op zijn bliksem geven
(pak slaag) give someone a good hiding
(uitbrander) dress someone down, tear a strip off someone 

qbliksemactie

bliksemactie (dev)
1. hit-and-run operation, tip-and-run operation, lightning operation/action/raid 

qbliksemafleider

bliksemafleider (dem)
1. staaf
lightning rod/Bconductor 
2. persoon
lightning rod
whipping-boy 
♦ voorbeelden
ze gebruikt hem altijd als bliksemafleider
she always takes it out/vents her anger on him 

qbliksembezoek

bliksembezoek (het)
1. flying/lightning visit
(voornamelijk politiek; informeel) (Amerikaans-Engels) whistlestop 

qbliksemcarrière

bliksemcarrière (de)
1. lightning career
rapid/meteoric rise 
♦ voorbeelden
een bliksemcarrière maken
rise rapidly 

qbliksemen

bliksemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vuur schieten
flash
blaze 
♦ voorbeelden
bliksemende ogen
flashing/blazing eyes 

qbliksemen

bliksemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door bliksems neerwerpen
cast out/down by lightning, cast out/down by thunderbolts 
♦ voorbeelden
de reuzen werden door Zeus van de Olympus gebliksemd
the giants were thrown off Mount Olympus by Zeus and his thunderbolts 
2. gooien
throw
chuck, fling
(Brits-Engels ook) bung 
♦ voorbeelden
iemand eruit bliksemen
chuck someone out, bounce someone 
iets van de tafel bliksemen
shove/fling something off the table 

qbliksemen

bliksemen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. lichten
♦ voorbeelden
het heeft de hele nacht gebliksemd
there were flashes of lightning all night, the lightning/thunderstorm didn't stop flashing all night 

qbliksemflits

bliksemflits (dem)
1. (flash of) lightning, thunderbolt 

qblikseminslag

blikseminslag (dem)
1. stroke/bolt of lightning
lightning stroke, thunderbolt 

qbliksemlicht

bliksemlicht (het)
1. flash of lightning 

qbliksemoorlog

bliksemoorlog (dem)
1. blitz(krieg) 

qbliksemoperatie

bliksemoperatie (dev) zie bliksemactie

qbliksems

bliksems1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer ondeugend
devilish, infernal
damned, darned 
♦ voorbeelden
een stel bliksemse jongens
a bunch of little devils/rascals 
¶. overige voorbeelden
de hele bliksemse boel
the whole lot/caboodle 

qbliksems

bliksems2 (bijwoord)
1. zeer
damn(ed), dashed, infernally, (Brits-Engels) jolly 
♦ voorbeelden
het gaat bliksems goed
it is going jolly well 
je weet bliksems goed …
you know damn(ed) well 
het is bliksems moeilijk
it's infernally difficult 

qbliksems

bliksems3 (tussenwerpsel)
1. dash (it)!, damn (it)!, hell('s bells)! 

qbliksemschade

bliksemschade (de)
1. damage caused by lightning 

qbliksemschicht

bliksemschicht (dem)
1. thunderbolt
flash/stroke/bolt of lightning 

qbliksemsnel

bliksemsnel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) lightning, instantaneous, meteoric
(bijwoord) at/with lightning speed, quick as lightning, like greased lightning 

qbliksemstart

bliksemstart (dem)
1. lightening start 

qbliksemstraal

bliksemstraal (dem)
1. bliksemschicht
(ook figuurlijk) thunderbolt
flash/stroke/bolt of lightning 
2. deugniet
(little) devil/rascal
(Brits-Engels ook) blighter 

qblikskaters

blikskaters1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. devilish, infernal
damned, darned 

qblikskaters

blikskaters2 (tussenwerpsel)
1. damn!, hell('s bells)!, the devil!, what the deuce! 

qblikslager

blikslager (dem)
1. tinsmith
tinman, whitesmith, tinner 
♦ voorbeelden
blik- en koperslager
tin- and coppersmith 

qblikvanger

blikvanger (dem)
1. iets dat de aandacht trekt
eye-catcher
(eye)stopper, attention-getter
(formeel) cynosure 
2. afvalnet
rubbish-bin 

qblikveld

blikveld (het)
1. field of vision
visual field
(figuurlijk) horizon, perspective 

qblikvernauwing

blikvernauwing (dev)
1. narrowing of vision, narrow-mindedness 

qblikverruimend

blikverruimend (bijvoeglijk naamwoord)
1. broadening one's view of mind 

qblikverruiming

blikverruiming (dev)
1. broadening of one's outlook/horizon(s), widening of one's outlook/horizon(s) 

qblikvoer

blikvoer (het) (informeel)
1. (Amerikaans-Engels) tinned food, (Brits-Engels) canned food 

qblikwerk

blikwerk (het)
1. tinware 

qblimp

blimp (dem)
1. blimp 

qblind

blind1 (het)
1. vensterluik
(window) shutter
blind 
2. (scheepvaart)
blind 

qblind

blind2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet kunnende zien
blind
sightless, eyeless 
♦ voorbeelden
zij is aan één oog blind
she is blind in one eye 
zo blind als een mol
as blind as a bat 
iemand blind maken
(letterlijk) make someone go blind, blind someone
(figuurlijk) blind someone (to) 
een blinde man
a blind man 
blinde vlek
blind spot, optic disc 
blind worden
go blind 
(figuurlijk) ziende blind zijn
(niet willen zien) there's none so blind as those who won't see
(niet kunnen zien) not be able to see for looking 
(figuurlijk) hij is ziende blind
he was born without eyes in his head 
(figuurlijk) ziende blind en horende doof zijn
± miss the obvious 
2. zonder eigen oordeel
blind
mindless
(vertrouwen, gehoorzaamheid) implicit, unquestioning 
♦ voorbeelden
blinde gehoorzaamheid
blind/unquestioning obedience 
blind geloof
blind faith 
het blinde geluk
mere luck/chance 
een blind toeval
sheer coincidence 
een blind vertrouwen in iemand hebben
trust someone implicitly, have implicit faith in someone 
ik was blind voor zijn gebreken
I was blind to his shortcomings 
blinde woede/razernij
blind rage 
3. onzichtbaar
blind
concealed 
♦ voorbeelden
blind anker
concealed cramp (iron) 
een blinde klip
a sunken/submerged/blind rock, needles 
een blinde passagier
a stowaway 
een blinde sluiting
an invisible fastening 
blinde vernageling
blind nailing 
4. zonder opening
blind
blank 
♦ voorbeelden
blinde muren
blind/blank walls 
5. met een opening aan één zijde
blind 
♦ voorbeelden
een blinde steeg
a blind alley/cul-de-sac 
6. waarbij men niet zien kan
blind 
♦ voorbeelden
in den blinde rondtasten
be grope around in the dark 
blind schaken
play (a game of) chess blindfold, play blindfold chess 
blind spelen
play blind 
blind typen
touch-type 
blind vliegen
fly blind/on instruments 
7. wat niet de verwachte bestemming heeft
blind, false
ornamental 
♦ voorbeelden
een blinde deur
a blank/false door 
blinde hutspot
vegetarian stew/casserole 
blinde pijpen
dummy/mute pipes 
een blind venster
a blank/walled-up window 
een blinde vloer
a counterfloor 
8. waaraan ontbreekt wat men erin/erbij verwacht
blank 
♦ voorbeelden
blinde bijen
drone flies 
een blinde landkaart
outline/teaching map 
een blind schot
(niet op doel gericht) a blank (shot)
(losse flodder) shot with a blank 
blinde vragen
questions without set answers 
¶. spreekwoorden
liefde is blind
love is blind 

qblinddammen

blinddammen (onovergankelijk werkwoord)
1. (Brits-Engels) play blind draught, (Amerikaans-Engels) play blind checkers 

qblind date

blind date (dem)
1. blind date 

qblinddoek

blinddoek (dem)
1. blindfold
bandage, blind 
♦ voorbeelden
iemand een blinddoek voor de ogen binden
(figuurlijk) hoodwink someone, lead someone up the garden path 

qblinddoeken

blinddoeken (overgankelijk werkwoord)
1. blindfold 

qblinddruk

blinddruk (dem) (drukwezen)
1. blind stamp(ing)/tooling 

qblinde

blinde (de)
1. (man & vrouw) blind person
(man) blind man, (vrouw) blind woman 
♦ voorbeelden
hij oordeelt als een blinde over kleuren
he has no judg(e)ment (in these matters), one cannot trust his judg(e)ment 
(bridge) met een blinde spelen
play with a dummy 
de blinden
the blind 
¶. spreekwoorden
in het land der blinden is eenoog koning
in the country of the blind, the one-eyed man is king 
als de blinde de blinde leidt, dan vallen ze beiden in de gracht
when/if the blind lead the blind, both shall fall into the ditch 

qblindedarm

blindedarm (dem)
1. blind gut
caecum
(wormvormig aanhangsel) (vermiform) appendix 

qblindedarmontsteking

blindedarmontsteking (dev)
1. (van wormvormig aanhangsel) appendicitis
(van blindedarm zelf) typhlitis 

qblindelings

blindelings (bijwoord)
1. zonder te zien
blindly
blindfold, unseeingly 
♦ voorbeelden
blindelings de weg kunnen vinden
know the way blindfold 
2. in het wilde weg
blindly
at random, unthinkingly 
♦ voorbeelden
blindelings te werk gaan
go about one's work in a random/disorganized fashion 
3. in vol vertrouwen
blindly
implicitly, through thick and thin 
♦ voorbeelden
blindelings gehoorzamen
obey implicitly 
iemand blindelings vertrouwen
trust someone implicitly/blindly 
blindelings volgen
follow blindly/through thick and thin 

qblindeman

blindeman (dem)
1. blindfolded player 

qblindemannetje

blindemannetje (het)
1. blindman's buff 
♦ voorbeelden
blindemannetje spelen
play blindman's buff 

qblindenbibliotheek

blindenbibliotheek (dev)
1. library for the blind 

qblindengeleidehond

blindengeleidehond (dem)
1. guide dog (for the blind)
(Amerikaans-Engels ook) seeing-eye dog 

qblindeninstituut

blindeninstituut (het)
1. home/institute/institution for the blind 

qblindenschool

blindenschool (de)
1. school for the blind 

qblindenschrift

blindenschrift (het) (België)
1. braille 

qblindenstip

blindenstip (dem)
1. raised dot (on a bank note) 

qblindenstok

blindenstok (dem)
1. white stick 

qblinderen

blinderen (overgankelijk werkwoord)
1. bom-/kogelvrij maken
armour 
♦ voorbeelden
een geblindeerde trein/auto
an armoured train/car 
2. bekleden, aan het gezicht onttrekken
clad
face
(voornamelijk leger) blind 
♦ voorbeelden
metselwerk blinderen met tegels
face brickwork with tiles 

qblindering

blindering (dev)
1. het bom-/kogelvrij maken
armouring 
2. middel
armour (plate) 
3. het bekleden/aan het gezicht onttrekken
cladding
facing
(voornamelijk leger) blinding 
4. middel
cladding
(voornamelijk leger) blind(age) 

qblindganger

blindganger (dem)
1. dud
unexploded bomb/shell 

qblindgeboren

blindgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. born blind
blind from birth 
♦ voorbeelden
een blindgeborene
a person born blind 

qblindheid

blindheid (dev)
1. blindness 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met blindheid geslagen zijn
be (struck) blind 

qblindkap

blindkap (de)
1. hood
± blinders 

qblindpartij

blindpartij (dev)
1. blind game, blind match 

qblindschaak

blindschaak (het)
1. blind chess 

qblindschaken

blindschaken (onovergankelijk werkwoord)
1. play blind chess 

qblindslang

blindslang (de)
1. familie van slangen
blind snake
worm snake 
2. hazelworm
blindworm
slow-worm 

qblindstaren

zich blindstaren (wederkerend werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zich blindstaren op
be fixed/fixated on, be obsessed by, overestimate the importance/influence of, concentrate too much on something (to the detriment of other aspects) 
je moet je niet blindstaren op details/de problemen
don't let yourself be put off/obsessed by details/the problems 

qblindstempel

blindstempel (het)
1. embossing stamp 

qblindtest

blindtest (dem)
1. blind test, blind trial 

qblindvaren

blindvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. (met ‘op’) trust blindly
rely (on) 
♦ voorbeelden
blindvaren op iemand
trust someone blindly 
je kunt niet blindvaren op die krantenberichten
you can't trust newspaper reports blindly 

qbling

bling (dem)
1. bling 

qblingbling

blingbling (het, de)
1. bling bling 

qblini

blini (dem)
1. blin (meervoud blini) 

qblinken

blinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schitteren
shine
glisten, glitter, glare 
♦ voorbeelden
alles blinkt er
everything is spotless/spic-and-span 
koperwerk poetsen dat het blinkt
polish the brass until it shines/gleams 
er blonken lichtjes in de verte
lights were shining in the distance 
in haar ogen blonken tranen
tears were shining/glistening in her eyes 
(figuurlijk) zijn gezicht blonk van vreugde
his face was radiant/beaming with joy 
blinkend
shining, shiny, glittering
(alleen predicatief) aglitter, agleam 
¶. spreekwoorden
het is niet al goud wat er blinkt
all that glitters/glisters is not gold 

qblinken

blinken2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. poetsen
polish, shine 

qblinker

blinker (de) (computer)
1. cursor 

qblinkerd

blinkerd (dem)
1. duintop
± white dune 
2. plek aan de hemel
± clear spot/patch 
3. kunstaas aan sleeplijn
spoon (bait) 

qblisterverpakking

blisterverpakking (dev)
1. blister pack 
♦ voorbeelden
een speelgoedauto in blisterverpakking
a toy car in a blister pack 

qblits

blits1 (dem)
¶. overige voorbeelden
de blits maken
steal the show, make a good show 

qblits

blits2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. trendy (bijwoord: trendily)
hip, groovy, far-out, wild 
♦ voorbeelden
blitse kleren
trendy/groovy clothes 
er blits uitzien
look trendy/hip 

qblitskikker

blitskikker (dem) (informeel)
1. trendy
hipster, groover 

qblitz

blitz (het)
1. blitz 

qblitzaanval

blitzaanval (de) (leger)
1. lightning raid/attack
blitz 

qblitzkrieg

blitzkrieg (dem)
1. blitzkrieg 

qblitzpartij

blitzpartij (dev)
1. blitz game, blitz match 

qblitzschaak

blitzschaak (het)
1. blitz chess 

qblizzard

blizzard (dem)
1. blizzard 

qblo

blo (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. laf
cowardly
fainthearted 
2. verlegen
bashful
timorous, timid 
¶. spreekwoorden
beter blo Jan dan do Jan
better a live coward/dog than a dead lion
he that fights and runs away may live to fight another day
discretion is the better part of valour 

qb.l.o.

b.l.o. (het)
1. afkorting van: buitengewoon lager onderwijs
(omschrijving) Special Primary Education 

qblob

blob (de)
1. afkorting van: binary large object
blob 

qblockbuster

blockbuster (dem)
1. blockbuster, box-office success/hit 

qblocnote

blocnote (dem)
1. (writing) pad
tablet, jotter, block 

qbloed

bloed (het)
1. blood 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bloed aan de paal willen
want to see blood 
(figuurlijk) blauw bloed hebben
have blue blood, be a blue blood/of the blue blood 
(figuurlijk) iemand met blauw bloed trouwen
marry someone blue-blooded 
bloed en bodem
blood and soil 
(rooms-katholiek) het bloed van Christus
the blood of Christ/the Lamb 
bloed doen vloeien
draw blood 
(figuurlijk) iemand het bloed in de aderen doen stollen
make someone's blood run cold/curdle, freeze one's blood 
(figuurlijk) hij kon haar bloed wel drinken
(ook) he could murder her/wring her neck 
(figuurlijk) iemands bloed (wel) kunnen drinken
hate someone's guts, be out for someone's blood 
eigen bloed bevoordelen
advance one's family's interests 
(figuurlijk) hij heeft bloed geroken
he has tasted blood 
goed en bloed
life and property 
(rooms-katholiek) het heilig bloed
the holy blood, the blood of the Lamb 
in zijn bloed baden
swim/bathe in one's (own) blood 
dat zit hem in het bloed
it's/it runs in his blood 
(figuurlijk) in koelen bloede
in cold blood 
(figuurlijk) moord in koelen bloede
cold-blooded murder 
iemand van koninklijken bloede
someone of the (royal) blood 
(figuurlijk) mijn bloed kookte
my blood boiled/was up 
(figuurlijk) kwaad bloed zetten
breed/create bad blood, stir up/create ill-feeling/ill-will 
(figuurlijk) wij moeten nieuw bloed in het bestuur hebben
we need new/fresh/young blood on the committee 
bloed opgeven/spuwen
cough up/spit blood 
(figuurlijk) bloed ruiken
taste blood 
(figuurlijk) het bloed stolde in mijn aderen
my blood ran cold, my blood froze/curdled in my veins 
prins van den bloede
prince of the blood 
bloed vergieten
shed/spill blood 
mensen van vlees en bloed
flesh-and-blood people 
(figuurlijk) daar vloeit geen bloed uit
it's not a matter of life and death 
mijn eigen vlees en bloed
my own flesh and blood 
er zal bloed vloeien
blood will flow/be shed/be spilled, there will be bloodshed 
(biologie) vreemd bloed invoeren
cross-breed 
geen bloed kunnen zien
not be able to stand the sight of blood 
geen bloed willen zien
try to avoid bloodshed 
(figuurlijk) iemand het bloed onder de nagels vandaan halen
plague/exasperate someone, get under someone's skin 
¶. spreekwoorden
het bloed kruipt waar het niet gaan kan
± breeding will out
± blood will tell 

qbloedappel

bloedappel (dem)
1. blood orange 

qbloedarm

bloedarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. anaemic
exsanguine, exsanguinous 

qbloedarmoede

bloedarmoede (de)
1. anaemia
exsanguinity 
♦ voorbeelden
hij lijdt aan bloedarmoede
he's anaemic 

qbloedbaan

bloedbaan (de)
1. bloodstream 

qbloedbad

bloedbad (het)
1. slachting
bloodbath
carnage, slaughter, massacre, butchery 
♦ voorbeelden
een bloedbad aanrichten
cause a bloodbath 
een bloedbad aanrichten onder de inwoners
massacre the inhabitants 
2. (figuurlijk)
massacre 
♦ voorbeelden
een bloedbad op de beurs
a massacre on the stock market 

qbloedband

bloedband (dem)
1. blood relationship
blood-tie 

qbloedbank

bloedbank (de)
1. blood bank 

qbloedbeeld

bloedbeeld (het)
1. blood picture
haemogramme, (Amerikaans-Engels) hemogram, ± blood count 

qbloedbezinking

bloedbezinking (dev)
1. erythrocyte sedimentation rate, ESR 

qbloedblaar

bloedblaar (de)
1. blood blister 

qbloedbraken

bloedbraken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. vomit blood 

qbloedbraking

bloedbraking (dev) (medisch)
1. haematemesis
vomiting of blood 

qbloedbroeder

bloedbroeder (dem)
1. blood brother 

qbloedbroederschap

bloedbroederschap (dev)
1. blood brotherhood 

qbloedcel

bloedcel (de)
1. blood cell/corpuscle 

qbloeddonor

bloeddonor (dem)
1. blood donor 

qbloeddoop

bloeddoop (dem) (religie)
1. blood baptism
baptism of blood 

qbloeddoorlopen

bloeddoorlopen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bloodshot 
♦ voorbeelden
met bloeddoorlopen ogen
with bloodshot eyes 

qbloeddoping

bloeddoping (dev) (medisch, sport)
1. blood doping 

qbloeddorst

bloeddorst (dem)
1. bloodthirstiness
bloodlust, craving/lust/thirst for blood 

qbloeddorstig

bloeddorstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bloodthirsty (bijwoord: bloodthirstily) 

qbloeddruk

bloeddruk (dem)
1. blood pressure 
♦ voorbeelden
diastolische bloeddruk
diastolic blood pressure 
hoge bloeddruk
high blood pressure, hypertension 
lage bloeddruk
low blood pressure, hypotension 
de bloeddruk meten
take someone's blood pressure 
systolische bloeddruk
systolic blood pressure 

qbloeddrukmeter

bloeddrukmeter (dem) (medisch)
1. sphygmo(mano)meter
tonometer 

qbloeddrukverhogend

bloeddrukverhogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypertensive 

qbloeddrukverlagend

bloeddrukverlagend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypotensive 
♦ voorbeelden
bloeddrukverlagend middel
anti-hypertensive 

qbloedeigen

bloedeigen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (very) own 
♦ voorbeelden
mijn bloedeigen kind
my own child/flesh and blood 

qbloedeloos

bloedeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. arm aan/zonder bloed
(zonder bloed) bloodless
(arm aan bloed) anaemic 
2. lusteloos
lifeless
listless, burned/worn out, weak-kneed 

qbloeden

bloeden (onovergankelijk werkwoord)
1. bloed laten uitvloeien
bleed 
♦ voorbeelden
bloeden als een rund
bleed like a pig 
erg bloeden
bleed profusely 
mijn hand bloedt
my hand is bleeding 
hij doet alsof zijn neus bloedt
he's acting as though it's no concern of his/he's got nothing to do with it 
tot bloedens toe
until it bleeds/bleeding occurs 
2. boeten
pay 
♦ voorbeelden
hij zal ervoor bloeden
he'll pay for this 

qbloeder

bloeder (dem)
1. bleeder
haemophiliac 

qbloederig

bloederig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bloody
gory, bloodstained, ↑ sanguinary 
♦ voorbeelden
een bloederig boek, een bloederige film
a gory book/film 
bloederige ontlasting
bloodstained stools 
een bloederig verhaal
a gory tale, a blood-and-thunder story 
bloederig vlees
bloody meat 
een bloederige wond
a bloody/gory wound 

qbloederziekte

bloederziekte (dev)
1. haemophilia 

qbloedfactor

bloedfactor (dem)
1. blood factor 

qbloedgang

bloedgang (dem) (informeel)
1. breakneck speed 
♦ voorbeelden
met een bloedgang
at (a) breakneck speed/a tearing pace 

qbloedgeefster

bloedgeefster (dev) zie bloedgever

qbloedgeld

bloedgeld (het)
1. loon voor een misdaad
blood money 
2. karig loon voor zwaar werk
starvation wages
pittance, ↓ peanuts 

qbloedgetuige

bloedgetuige (de)
1. martyr 

qbloedgever

bloedgever (dem), bloedgeefster (dev)
1. blood donor 

qbloedglucose

bloedglucose (de)
1. blood glucose 

qbloedglucosewaarde

bloedglucosewaarde (dev)
1. blood glucose level, blood sugar 

qbloedgroep

bloedgroep (de)
1. blood group/type 
♦ voorbeelden
iemands bloedgroep bepalen
type/group someone's blood 
bloedgroep B hebben
be blood group/type B 

qbloedgroepenstrijd

bloedgroepenstrijd (dem)
1. factional conflict 

qbloedheet

bloedheet (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. sweltering (hot)
broiling/boiling (hot) 

qbloedhekel

bloedhekel
¶. overige voorbeelden
een bloedhekel hebben aan iets/iemand
absolutely hate something/someone 

qbloed-hersenbarrière

bloed-hersenbarrière (dev)
1. blood-brain barrier 

qbloedhond

bloedhond (dem)
1. dier
bloodhound
sleuth(hound) 
2. persoon
bloodhound
brute, monster, butcher 

qbloedig

bloedig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met bloed
bloody
gory, bloodstained, ↑ sanguinary 
♦ voorbeelden
bloedige doeken
bloody/blood-soaked towels 
bloedig slijm
bloodstained mucus 
bloedige wonden
bloody/bleeding/gory wounds 
2. door bloedvergieting gekenmerkt
bloody
gory, ↑ sanguinary 
♦ voorbeelden
een bloedige ontknoping
a bloody/gory ending 
een bloedige slag
a bloody/red/savage battle 
een bloedige sport
a blood sport 
3. (figuurlijk)
bitter
painful 
♦ voorbeelden
bloedige ernst
deadly seriousness 

qbloedig

bloedig2 (bijwoord)
1. zeer hard
very hard
with all one's force/energy 
♦ voorbeelden
hij heeft er zo bloedig zijn best op gedaan
he did his utmost/level best 
zij moest er bloedig voor werken
she had to sweat and toil/work her guts out/toil and moil for it 

qbloeding

bloeding (dev)
1. bleeding
(meestal hevig) haemorrhage 
♦ voorbeelden
herhaalde bloedingen
repeated haemorrhages 
een inwendige bloeding
internal bleeding/haemorrhaging 
bloeding van het tandvlees
bleeding (of the) gums 

qbloedje

bloedje (het)
1. (poor) little thing/mite 
♦ voorbeelden
die bloedjes van kinderen
those poor little things/children/kids 

qbloedjeheet

bloedjeheet (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweltering 

qbloedjelink

bloedjelink (bijvoeglijk naamwoord)
1. very/extremely tricky 

qbloedkanker

bloedkanker (dem)
1. leukaemia
blood cancer 

qbloedkanker-

bloedkanker- (prefix) (vulgair)
1. bloody awful, fucking afwul, bastard 
♦ voorbeelden
bloedkankervent
misbegotten bastard 
bloedkankerzooi
bloody awful mess 

qbloedkleurstof

bloedkleurstof (de)
1. haemoglobin 

qbloedkoek

bloedkoek (dem)
1. (blood) clot
coagulum 

qbloedkoraal

bloedkoraal1 (het)
1. skelet van een soort poliep
red coral 

qbloedkoraal

bloedkoraal2 (de)
1. kraal, bolletje
red coral 

qbloedkoralen

bloedkoralen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (red) coral 
♦ voorbeelden
een bloedkoralen ketting
a coral necklace 

qbloedlichaampje

bloedlichaampje (het)
1. blood corpuscle/cell 
♦ voorbeelden
rode/witte bloedlichaampjes
red/white corpuscles 

qbloedlink

bloedlink (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. zeer riskant
bloody dangerous
risky, unsafe 
2. woedend
hopping mad
furious 
♦ voorbeelden
hij werd bloedlink toen hij ervan hoorde
he went into a rage when he heard about it 

qbloedlip

bloedlip (de)
1. bloody lip, bleeding lip 

qbloedloogzout

bloedloogzout (het)
1. prussiate of potash 
♦ voorbeelden
geel bloedloogzout
yellow prussiate of potash, potassium ferrocyanide 
rood bloedloogzout
red prussiate of potash, potassium ferricyanide 

qbloedmaaltijd

bloedmaaltijd (dem)
1. (omschrijving) meal for blood-sucking parasites 

qbloedmonster

bloedmonster (het) (medisch)
1. blood sample 

qbloedmooi

bloedmooi (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. stunning
dazzling, gorgeous 

qbloednerveus

bloednerveus (bijvoeglijk naamwoord)
1. on edge
very nervous 

qbloedneus

bloedneus (dem)
1. bloody nose 
♦ voorbeelden
hij had een bloedneus
he had a nosebleed, his nose was bleeding 
zij sloegen elkaar een bloedneus
they gave each other a bloody nose 

qbloedoffer

bloedoffer (het)
1. toewijding
blood sacrifice 
2. geofferd mens of dier
blood sacrifice 

qbloedonderzoek

bloedonderzoek (het)
1. blood test(s)/examination 

qbloedpens

bloedpens (de) (België)
1. (voornamelijk Brits-Engels) black/blood pudding
(Amerikaans-Engels) blutwurst, (Amerikaans-Engels) blood sausage 

qbloedplaatje

bloedplaatje (het)
1. (blood) platelet
thrombocyte 

qbloedplasma

bloedplasma (het)
1. (blood) plasma 

qbloedprik

bloedprik (dem)
1. blood sample 

qbloedproef

bloedproef (de)
1. blood test 
♦ voorbeelden
een bloedproef afnemen
take a blood sample 

qbloedprop

bloedprop (de)
1. blood clot
thrombus 

qbloedrood

bloedrood (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blood-red
scarlet
(voornamelijk heraldiek) sanguine 
♦ voorbeelden
de zon ging bloedrood onder
the sinking sun was blood-red/deep red 

qbloedschande

bloedschande (de)
1. incest 

qbloedschender

bloedschender (dem)
1. incestuous person, person who commits incest 

qbloedschendig

bloedschendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. incestuous 

qbloedschennend

bloedschennend (bijvoeglijk naamwoord) zie bloedschendig

qbloedschuld

bloedschuld (de)
1. blood-guilt(iness) 

qbloedserieus

bloedserieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead serious
↑ utterly serious 

qbloedserum

bloedserum (het)
1. blood serum 

qbloedsinaasappel

bloedsinaasappel (dem)
1. blood orange 

qbloedsomloop

bloedsomloop (dem)
1. (blood) circulation 
♦ voorbeelden
de grote bloedsomloop
the greater circulation 
de kleine bloedsomloop
the lesser circulation 

qbloedspat

bloedspat (de)
1. zwelling/ontsteking van een ader
blood spavin 
2. spetter bloed
spot/drop/splash of blood
bloodstain 

qbloedspiegel

bloedspiegel (dem)
1. level/concentration (of something) in the blood 

qbloedspoor

bloedspoor (het)
1. trail of blood 

qbloedsprookje

bloedsprookje (het)
1. blood libel 

qbloedspuwing

bloedspuwing (dev)
1. coughing up of blood
haemoptysis 

qbloedstelpend

bloedstelpend (bijvoeglijk naamwoord)
1. haemostatic, styptic 
♦ voorbeelden
een bloedstelpend middel
a haemostatic/styptic (agent) 
bloedstelpende watten
(Brits-Engels) styptic cotton wool, (Amerikaans-Engels) styptic cotton 

qbloedstollend

bloedstollend (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. blood-curdling 
♦ voorbeelden
een bloedstollende film
a blood-curdling film/Amovie 

qbloedstolling

bloedstolling (dev)
1. coagulation (of the blood) 

qbloedstolsel

bloedstolsel (het)
1. blood clot 

qbloedsuiker

bloedsuiker (dem)
1. blood sugar 

qbloedsuikerspiegel

bloedsuikerspiegel (dem) (medisch)
1. blood sugar level 

qbloedtest

bloedtest (dem)
1. blood test 

qbloedtransfusie

bloedtransfusie (dev) (medisch)
1. (blood) transfusion 
♦ voorbeelden
een patiënt een bloedtransfusie geven
give a patient a blood transfusion, transfuse a patient 

qbloeduitstorting

bloeduitstorting (dev)
1. extravasation (of blood)
contusion, bruise 
♦ voorbeelden
een bloeduitstorting in de hersenen
a cerebral/brain haemorrhage 

qbloedvat

bloedvat (het)
1. blood vessel 

qbloedvatenstelsel

bloedvatenstelsel (het)
1. vascular/circulatory system 

qbloedverdunnend

bloedverdunnend (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. blood-diluting 
♦ voorbeelden
bloedverdunnend middel
diluent 

qbloedverdunner

bloedverdunner (dem)
1. blood diluent/dilutant 

qbloedvergieten

bloedvergieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. bloodshed
bloodletting 
♦ voorbeelden
nodeloos bloedvergieten
needless shedding of blood 
een revolutie zonder bloedvergieten
a bloodless revolution 

qbloedvergiftiging

bloedvergiftiging (dev)
1. bacteriën in de bloedbaan
blood poisoning
(medisch) septicaemia 
2. ontsteking van een lymfevat
lymphangitis 

qbloedverlies

bloedverlies (het)
1. loss of blood 
♦ voorbeelden
uitgeput door bloedverlies
weakened by loss of blood 

qbloedvernieuwing

bloedvernieuwing (dev)
1. injecting new blood 

qbloedverversing

bloedverversing (dev) zie bloedvernieuwing

qbloedverwant

bloedverwant (dem)
1. (man & vrouw) (blood) relation
(man & vrouw) relative, (man) kinsman, (vrouw) kinswoman 
♦ voorbeelden
naaste bloedverwanten
close relatives, next of kin 
verre bloedverwanten
distant relatives/relations 

qbloedverwantschap

bloedverwantschap (dev)
1. (blood) relationship
relation, kinship, ↑ consanguinity 

qbloedvete

bloedvete (de)
1. blood feud
vendetta 

qbloedvlek

bloedvlek (de)
1. bloodstain 

qbloedvorm

bloedvorm (dem)
¶. overige voorbeelden
(sport) in een bloedvorm verkeren
be on top form, be in excellent form, ↓ be on a roll 

qbloedvorming

bloedvorming (dev)
1. (red) blood cell production
hematopoiesis 

qbloedwaarde

bloedwaarde (dev)
1. blood level 

qbloedwei

bloedwei (de)
1. (blood) serum 

qbloedwijn

bloedwijn (dem)
1. tonic wine 

qbloedworst

bloedworst (de)
1. (voornamelijk Brits-Engels) black/blood pudding
(Amerikaans-Engels) blutwurst, (Amerikaans-Engels) blood sausage 

qbloedwraak

bloedwraak (de)
1. blood feud
vendetta 

qbloedziekte

bloedziekte (dev)
1. disease of the blood
hematologic disorder 

qbloedzuiger

bloedzuiger (dem)
1. ringworm
leech
bloodsucker 
2. persoon
leech
bloodsucker, parasite 

qbloedzuiverend

bloedzuiverend (bijvoeglijk naamwoord)
1. purifying/cleansing the blood  (alleen predicatief) 

qbloei

bloei (dem)
1. (plantkunde)
bloom
flower(ing)
(van vruchtbomen) blossoming 
♦ voorbeelden
in bloei staan
be in bloom/flower/blossom 
de bloei van deze plant valt in april
this plant blooms in April 
in volle bloei
in full bloom 
(figuurlijk) de bloei zit in het water
the fish are biting 
2. (figuurlijk)
bloom
flower, prime, florescence, vigour 
♦ voorbeelden
iemand in de bloei van zijn leven
someone in the prime of (his) life 
de bloei van de kunsten/handel/van een maatschappij
the flowering/blossoming of the arts, the flourishing/burgeoning of commerce, the flourishing of a society 
een tijdperk van bloei
a flourishing period 
tot bloei komen
thrive, blossom (out), flourish 
tot bloei brengen
bring to prosperity/into blossom 

qbloeien

bloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. in bloei staan
bloom
flower
(vruchtbomen) blossom 
♦ voorbeelden
een bloeiende boomgaard
an orchard in full bloom, a flowering orchard 
laat bloeiende plant
late flowerer, late flowering plant 
onze perzik bloeit in april
our peach tree blooms/blossoms in April 
2. (figuurlijk)
prosper
flourish, thrive 
♦ voorbeelden
de kunsten bloeiden in dat tijdvak
the arts flourished/flowered in that period 
een bloeiende stad
a flourishing city 
het zakenleven bloeit
business is booming/thriving/flourishing 

qbloeimaand

bloeimaand (de)
1. May 

qbloeiperiode

bloeiperiode (dev)
1. (plantkunde)
flowering time/season 
2. (figuurlijk)
prime
hey-day, bloom, florescence 
♦ voorbeelden
de bloeiperiode van de jeugd
the prime/bloom/palmy days of youth 
de bloeiperiode van kunsten en wetenschappen
the Golden Age of the arts and sciences 
de bloeiperiode van een vereniging
the palmy days of an association/a society 

qbloeitijd

bloeitijd (dem) zie bloeiperiode

qbloeiwijze

bloeiwijze (de) (plantkunde)
1. inflorescence 

qbloem

bloem (de)
1. deel van een plant
flower
bloom, blossom 
♦ voorbeelden
een bos bloemen
a bouquet/bunch of flowers
(boeketje) a nosegay 
dubbele bloemen
double/full flowers 
(figuurlijk) duizend bloemen laten bloeien
let a thousand flowers bloom 
geen bloemen (of kransen) (op overlijdensberichten)
no flowers 
bloemen schikken
arrange flowers 
(figuurlijk) de bloemen staan op de ruiten
frost flowers have formed on the windows, the windows are frosted over 
2. plant die bloemen draagt
flower
flowering plant 
♦ voorbeelden
de bloemen begieten/water geven
water the flowers, give the flowers water 
3. meel
flour 
4. (formeel); puik, keur
flower
choice, pick 
♦ voorbeelden
de bloem van de dichtkunst
the finest examples of poetry 
de bloem van de natie
the flower of the nation 

qbloembak

bloembak (dem)
1. flower box
(aan raam) window box
planter
(op straat) flower tub 

qbloembed

bloembed (het)
1. flowerbed
flower plot 
♦ voorbeelden
een bloembed aanleggen
arrange a flowerbed 

qbloembekleedsel

bloembekleedsel (het)
1. perianth
(floral) envelope 

qbloemblad

bloemblad (het)
1. petal 

qbloembodem

bloembodem (dem)
1. receptacle
torus, thalamus 

qbloembol

bloembol (dem)
1. bulb 

qbloembollencultuur

bloembollencultuur (dev)
1. bulb growing/culture/cultivation 

qbloembollenteelt

bloembollenteelt (de) zie bloembollencultuur

qbloemdieren

bloemdieren (meervoud)
1. Anthozoa
anthozoans 

qbloemdragend

bloemdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. flower-bearing
floriferous 

qbloemekee

bloemekee (de) (België; schertsend)
1. bouquet 

qbloemen

bloemen (onovergankelijk werkwoord)
1. become mushy/mealy/floury 

qbloemencorso

bloemencorso (het, dem)
1. flower parade/pageant
floral procession 

qbloemenhandelaar

bloemenhandelaar (dem)
1. florist 

qbloemenhoning

bloemenhoning (dem)
1. nectar 

qbloemenhulde

bloemenhulde (dev)
1. floral tribute 

qbloemenkas

bloemenkas (de)
1. hothouse/greenhouse for flowers 

qbloemenkind

bloemenkind (het)
1. flower child 

qbloemenkinderen

bloemenkinderen (meervoud)
1. flower children/people 

qbloemenkrans

bloemenkrans (dem)
1. floral wreath
garland, diadem, chaplet 

qbloemenman

bloemenman (dem)
1. flower seller 

qbloemenmand

bloemenmand (de)
1. flower basket 

qbloemenmarkt

bloemenmarkt (de)
1. flower market 

qbloemenmeisje

bloemenmeisje (het)
1. flower girl 

qbloemenmonument

bloemenmonument (het)
1. flower memorial 

qbloemenslinger

bloemenslinger (dem)
1. garland
(Hawaï) lei 

qbloemenspuit

bloemenspuit (de)
1. atomizer
plant sprayer 

qbloemenstalletje

bloemenstalletje (het)
1. flower stand
(Brits-Engels) flower stall 

qbloemenstoet

bloemenstoet (dem) (België)
1. flower parade/pageant
floral procession 

qbloementeelt

bloementeelt (de)
1. floriculture
flower culture, cultivation of flowers 

qbloementhee

bloementhee (dem)
1. scented tea 

qbloementherapie

bloementherapie (dev)
1. Bach flower therapy 

qbloementuin

bloementuin (dem)
1. flower garden 

qbloemenvaas

bloemenvaas (de)
1. (flower) vase 

qbloemenweide

bloemenweide (de)
1. wildflower meadow 

qbloemenwinkel

bloemenwinkel (dem)
1. florist's (shop)
flower shop 

qbloemenzee

bloemenzee (de)
1. sea of flowers 

qbloemetje

bloemetje (het)
1. kleine bloem
(little) flower 
2. boeket
flowers
nosegay 
♦ voorbeelden
iemand in de bloemetjes zetten
(letterlijk) surround/shower someone with flowers
(figuurlijk) treat someone like a king/queen 
een bloemetje meebrengen
bring (some) flowers 
¶. overige voorbeelden
vertellen van/over de bloemetjes en de bijtjes
tell (someone) about the birds and the bees 
de bloemetjes buiten zetten
paint the town red, live it up, have a ball, go/be on a spree 

qbloemetjesjurk

bloemetjesjurk (de)
1. floral dress, Laura Ashley dress 

qbloemetjesstof

bloemetjesstof (de)
1. floral/flower-patterned fabric, floral/flower-patterned material 

qbloemhoofdje

bloemhoofdje (het)
1. capitulum
flower head 

qbloemig

bloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mealy
floury, crumbly 
♦ voorbeelden
bloemige aardappelen
mushy/mealy potatoes 

qbloemist

bloemist (dem)
1. florist 

qbloemisterij

bloemisterij (dev)
1. (bedrijf) florist's business
(winkel) flower shop 

qbloemkelk

bloemkelk (dem)
1. calyx 

qbloemknop

bloemknop (dem)
1. bud 

qbloemkool

bloemkool (de)
1. cauliflower 

qbloemkooloor

bloemkooloor (het)
1. cauliflower ear 

qbloemkoolroosje

bloemkoolroosje (het)
1. cauliflower floret
curd 

qbloemkorf

bloemkorf (dem)
1. flower-basket 

qbloemkroon

bloemkroon (de)
1. corolla
crown, envelope
(trompetvormig) trumpet 

qbloemkweker

bloemkweker (dem)
1. florist
flower-grower, nurseryman, ↑ floriculturist 

qbloemkwekerij

bloemkwekerij (dev)
1. bedrijf
nursery
florist's (business) 
2. het kweken
floriculture
(industrie) flower-growing industry 

qbloemlezing

bloemlezing (dev)
1. anthology
(mengeling) miscellany, miscellanea
(pedagogisch) reader 
♦ voorbeelden
(ironisch) een bloemlezing van fouten
a marvellous collection of mistakes 

qbloemmaand

bloemmaand (de)
1. May 

qbloemmotief

bloemmotief (het)
1. floral design
floral pattern 

qbloempap

bloempap (de)
1. (Brits-Engels) wheat porridge
panada 

qbloemperk

bloemperk (het)
1. flowerbed
flower plot 

qbloempot

bloempot (dem)
1. flowerpot 

qbloempotkapsel

bloempotkapsel (het)
1. pudding-basin haircut 

qbloemrijk

bloemrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) flowery
full of flowers, blossomy, florid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een bloemrijke stijl/taal
a flowery/ornate style/language 

qbloemsaus

bloemsaus (de) (culinaria)
1. white sauce 

qbloemschikken

bloemschikken (het)
1. (art of) flower arrangement
(Japans) ikebana 

qbloemschikker

bloemschikker (dem), bloemschikster (dev)
1. (man & vrouw) floral arranger
floral designer 

qbloemschikster

bloemschikster (dev) zie bloemschikker

qbloemsierkunst

bloemsierkunst (dev)
1. (art of) flower arrangement
(Japans) ikebana 

qbloemsteel

bloemsteel (dem)
1. flower stalk/stem 

qbloemstengel

bloemstengel (dem) zie bloemsteel

qbloemstuk

bloemstuk (het)
1. sierlijk gerangschikte bloemen
bouquet
flower arrangement 
2. schilderij, tekening
flower piece 
3. vlees
shoulder chop, chuck 

qbloemsuiker

bloemsuiker (dem) (België)
1. powdered/soft sugar
(Brits-Engels voornamelijk) icing sugar 

qbloemtuil

bloemtuil (dem)
1. ruiker
posy 
2. bloeiwijze
corymb 

qbloemzaad

bloemzaad (het)
1. flower seed(s) 

qbloes

bloes (de)
1. blouse 

qbloesem

bloesem (dem)
1. bloem waaruit zich een vrucht ontwikkelt
blossom
flower, bloom 
2. al de bloemen van een plant, boom
blossoms
flowers 
♦ voorbeelden
bloesem dragen
be in bloom/blossom 
in bloesem staan/zijn
be in bloom/blossom 
de bloesem valt af
the blossoms are falling off 

qbloesemtak

bloesemtak (dem)
1. flowering sprig 



qbloesemtherapie

bloesemtherapie (dev)
1. Bach flower therapy 

qbloezen

bloezen (onovergankelijk werkwoord)
1. blouse 

qblog

blog (het, dem)
1. blog 

qblogboek

blogboek (het)
1. blog book 

qbloggen

bloggen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. keep a blog 

qblogger

blogger (dem)
1. blogger 

qblogstek

blogstek (dem)
1. blog site 

qblohartig

blohartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. lafhartig
faint-hearted (bijwoord: faint-heartedly)
cowardly 
2. schuchter
timid (bijwoord: timidly)
timorous, bashful 

qbloheid

bloheid (dev) (formeel)
1. timidity
bashfulness 

qblok

blok1 (dem) (België; studenten(taal))
1. (Brits-Engels) study/free period, ↑ (Amerikaans-Engels) independent study period 

qblok

blok2 (het)
1. stuk hout
block
chunk
(ruwe vorm) log 
♦ voorbeelden
een stam in blokken zagen
saw a tree trunk into logs 
het blok van een schaaf
the stock of a plane 
het blok van een slager
the butcher's block 
een vuur van blokken
a log fire 
2. stuk van ander materiaal
block
chunk 
♦ voorbeelden
neervallen als een blok
collapse 
een blok marmer/zandsteen
a block of marble/sandstone 
een blok noga
a piece of nougat 
slapen als een blok
sleep like a log/baby, be dead to the world 
blokken tin/lood
blocks/ingots of pewter/lead 
3. meetkundig lichaam
block
cuboid, parallelpiped 
♦ voorbeelden
een doos met blokken
a box of (building) blocks/bricks 
blokjes voor het rekenonderwijs
blocks for arithmetic instruction 
4. huizen
block 
♦ voorbeelden
hij woont hier drie blokken vandaan
he lives three blocks away from here
(Amerikaans-Engels ook) he lives three streets away from here 
een blokje omlopen
walk around the block, go for a walk 
5. vierkant, rechthoekig veld
block
(van stof) check 
♦ voorbeelden
een blok postzegels
a block of stamps 
6. coalitie
bloc(k) 
♦ voorbeelden
(België) Vlaams Blok
right-wing nationalist Flemish party 
een West-Europees blok
a West European bloc 
(bij demonstraties) zwart blok
black block 
7. periode
unit
(in België, studieperiode) stuvac 
♦ voorbeelden
de cursus wordt gegeven in drie blokken van twee dagen
the course is given in three units of two days each 
8. katrol
(pulley-)block 
♦ voorbeelden
een enkel/een dubbel blok
a block with a single/double sheave 
9. deel van een terrein
plot
block, (Amerikaans-Engels) lot 
10. (spoorwegen)
block 
11. (sport)
block 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) een blok zetten
form a wall 
12. strafwerktuig
stocks 
♦ voorbeelden
in 't blok sluiten
put in the stocks 
¶. overige voorbeelden
een blok aan het been zijn voor iemand
be a millstone/an albatross around someone's neck 
iemand voor het blok zetten
put a person on the spot 
voor het blok komen te zitten
have no options left 

qblokart

blokart (dem)
1. blo-kart, blowcart 

qblokarten

blokarten (onovergankelijk werkwoord)
1. blo-karting, blowcarting 

qblokband

blokband (dem)
1. (op taxi) (Brits-Engels) chequered strip, (Amerikaans-Engels) checkered strip
(op pet) (Brits-Engels) chequered band, (Amerikaans-Engels) checkered band 

qblokbeest

blokbeest (het) (België)
1. crammer
(Brits-Engels) swot, (Amerikaans-Engels) grind 

qblokbeugel

blokbeugel (dem)
1. retainer 

qblokbreker

blokbreker (dem)
1. quarry operative 

qblokcursus

blokcursus (dem)
1. ± intensive/crash course 

qblokdiagram

blokdiagram (het)
1. (computer)
block diagram 
2. (geologie)
block diagram 

qblokdruk

blokdruk (dem)
1. handeling
block printing 
2. resultaat
block print 

qblokfluit

blokfluit (de)
1. houten fluit
recorder 
♦ voorbeelden
blokfluit spelen
play the recorder 
2. orgelpijp
recorder 

qblokfunctie

blokfunctie (dev) (computer)
1. block function 

qblokhaak

blokhaak (dem)
1. square bracket 

qblokhak

blokhak (de)
1. platform heel 

qblokhoofd

blokhoofd (het)
1. civil defence/Adefense warden 

qblokhuis

blokhuis (het)
1. klein fort
blockhouse 
2. (spoorwegen)
signal box/Atower 

qblokhut

blokhut (de)
1. log cabin 

qblokje

blokje (het)
1. klein blok
cube
square zie ook blok2
♦ voorbeelden
in blokjes snijden
dice, cube 
2. (drukwezen)
square 

qblokjesvoetbal

blokjesvoetbal (het)
1. (Amerikaans-Engels) pin soccer, (Brits-Engels) bottle football 

qblokkade

blokkade (dev)
1. afsluiting
blockade 
♦ voorbeelden
een effectieve blokkade
a blockade 
blokkade van een kerncentrale/fabrieksterrein
blockade of a nuclear power station, factory picket/picket of a factory 
een blokkade opheffen
raise/lift a blockade 
2. (meteorologie)
blocking high 

qblokkadepolitiek

blokkadepolitiek (dev)
1. embargo policy 

qblokken

blokken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. cram
(Brits-Engels) swot, (Amerikaans-Engels) grind, mug up 
♦ voorbeelden
hij zit op zijn aardrijkskunde te blokken
he's cramming for/Agrinding away at geography 
blokken voor een tentamen
cram for an examination 

qblokkendoos

blokkendoos (de)
1. kinderspeelgoed
box of (building) blocks/Bbricks 
2. flatgebouw
± tower block 

qblokker

blokker (dem) (informeel)
1. crammer
(Brits-Engels) swot, (Amerikaans-Engels) grind 

qblokkeren

blokkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet meer kunnen bewegen
lock
jam 
♦ voorbeelden
blokkerende voorwielen
locked/jammed front wheels 

qblokkeren

blokkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. afsluiten
blockade
obstruct, block, embargo 
2. (financiën)
block
freeze 
♦ voorbeelden
een cheque blokkeren
countermand payment of a cheque/Acheck, stop a cheque/Acheck 
een creditcard blokkeren
put a stop on a card, stop/cancel a card 
fondsen/effecten/een rekening blokkeren
freeze securities/stocks/an account 
3. de beweging onmogelijk maken
block
jam, lock 
♦ voorbeelden
de remmen werden geblokkeerd
the brakes jammed 
4. veldsport
block
obstruct 
5. volleybal
block 

qblokkering

blokkering (dev)
1. blocking
(van een rekening, tegoed) freezing 

qblokletter

blokletter (de)
1. schrijfletter
block letter
printing 
♦ voorbeelden
met blokletters opschrijven
print 
2. (drukwezen)
block letter 

qblokletteren

blokletteren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. headline 

qblokmodel

blokmodel (het)
1. block model 

qblokpatroon

blokpatroon (het)
1. tile design 

qblokperiode

blokperiode (dev) (België)
1. stuvac 

qblokrem

blokrem (de)
1. block brake 
♦ voorbeelden
een fiets met blokremmen
a bike with block brakes 

qblokrijden

blokrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) (of cars) drive in groups by order of the police, in order to prevent jams 

qblokschaaf

blokschaaf (de) (ambacht(elijk))
1. block plane 

qblokschema

blokschema (het)
1. block diagram 

qblokschrift

blokschrift (het)
1. block writing
block letters 
♦ voorbeelden
in blokschrift
in block letters
(op formulier enz. ook) please print 

qbloksein

bloksein (het) zie bloksignaal

qbloksignaal

bloksignaal (het) (spoorwegen)
1. block signal 

qblokstelsel

blokstelsel (het) (spoorwegen)
1. block system
(op lijn met slechts één spoor) staff system 

qbloksysteem

bloksysteem (het) zie blokstelsel

qbloktackle

bloktackle (dem)
1. (hockey)
block tackle 
2. (voetbal)
block tackle 

qblokuur

blokuur (het)
1. ± double period/lesson 

qblokverband

blokverband (het) (bouwkunst)
1. English bond 

qblokverwarming

blokverwarming (dev)
1. central heating of a whole block of flats 

qblokvorming

blokvorming (dev)
1. formation of a/the bloc 

qblom

blom (de) (figuurlijk)
¶. overige voorbeelden
jonge blom
lovely young thing, young lovely 

qblond

blond (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. haar
(van man en vrouw) blond
(van vrouw) blonde
fair 
♦ voorbeelden
hij heeft blond haar
he has blond/fair hair, he is fair-haired 
een zwak voor blonde vrouwen hebben
have a weakness for blonde women/blondes 
2. lichtkleurig
golden 
♦ voorbeelden
blond bier
blond beer, weiss beer 
de blonde duinen, het blonde graan
the golden dunes/grain 

qblonderen

blonderen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. haar
bleach
peroxid(e) 
2. goudgeel laten bakken
bake (something) till it is golden brown 

qblondgelokt

blondgelokt (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. flaxen-haired 

qblondie

blondie (dem)
1. blondie 

qblondine

blondine (dev)
1. blonde
fair-haired girl 

qblondje

blondje (het)
1. blonde 
♦ voorbeelden
een dom blondje
a dumb blonde 

qbloodaard

bloodaard (dem)
1. coward
craven, faint-heart 

qbloody mary

bloody mary (dev)
1. Bloody Mary 

qblooper

blooper (dem)
1. blooper
blunder 

qbloosangst

bloosangst (dem)
1. erythrophobia 

qbloot

bloot1 (het)
1. nudity
flesh 
♦ voorbeelden
een film met veel bloot erin
a film/Amovie with a lot of nude scenes in it
(informeel) a nudie/sexploiter/Askinflick 

qbloot

bloot2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naakt
(vaak van lichaamsdeel) bare
naked, nude 
♦ voorbeelden
blote armen
bare arms 
blote foto's
nude photographs 
met blote hals
in a low-cut dress 
(vulgair) in zijn blote kont
stark naked
(eufemistisch) in one's birthday suit 
op het blote lijf dragen
wear next (to) the skin 
op blote voeten lopen
go barefoot(ed) 
2. zonder hulpmiddel
naked
bare, unaided, unassisted 
♦ voorbeelden
met blote handen
with one's bare hands 
uit het/zijn blote hoofd spreken
speak ad lib, speak extemporaneously 
met het blote oog iets waarnemen
observe something with the naked eye 
3. zonder dek/bedekking
bare
open 
♦ voorbeelden
(elektriciteit) blote geleiding
bare wiring 
op de blote grond slapen
sleep on the bare ground 
onder de blote hemel
in the open (air), under the open sky 
een blote jurk
a revealing dress 
een jurk met blote rug
a barebacked dress 
4. enkel, louter
mere
bare 
♦ voorbeelden
de blote eigendom/eigenaar
the bare ownership, the owner of the bare property rights 
het blote feit al
the mere fact 
de blote feiten
the cold/bare facts 
een blote formaliteit
a mere formality 

qbloot

bloot3 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
bloot paardrijden
ride bareback 

qblootblad

blootblad (het)
1. nude magazine
(informeel) girlie magazine, nude mag 

qblootgeven

zich blootgeven (wederkerend werkwoord)
1. zich blootstellen aan gevaar
expose oneself 
2. zijn zwakheid laten blijken
give oneself away
commit oneself 
♦ voorbeelden
zich niet blootgeven
not commit oneself, be noncommittal 
zonder zich bloot te geven
noncommittally, without giving anything away 
3. (schermen)
open/drop one's guard 

qblootje

blootje (het) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
in zijn blootje
in the altogether/nude/buff 

qblootleggen

blootleggen (overgankelijk werkwoord)
1. vrij maken van bedekking
lay open/bare
expose, uncover 
♦ voorbeelden
de fundamenten/een overgeschilderd fresco blootleggen
expose the foundations/an overpainted fresco 
2. (figuurlijk)
lay open/bare
reveal, uncover, bare 
♦ voorbeelden
de feiten blootleggen
lay bare/disclose/reveal the facts 
zijn plannen blootleggen
reveal one's plans 
zijn zaken/zaak blootleggen
state one's case 
zijn ziel blootleggen
bare one's soul 

qblootliggen

blootliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. lie open (to)
be exposed (to) 

qblootshoofds

blootshoofds (bijwoord)
1. bareheaded
with bared head(s) 
♦ voorbeelden
blootshoofds lopen
go/walk bareheaded 

qblootstaan

blootstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. be exposed (to)
(onderhevig zijn) be liable/subject/open (to) 
♦ voorbeelden
aan veel kritiek blootstaan
be subject/exposed to a lot of criticism 
blootstaan aan weer en wind
be exposed to all sorts of weathers 
aan iemands willekeur blootstaan
be a victim of someone's capriciousness 
aan gevaren/verleiding/beledigingen blootstaan
be exposed to dangers/seduction/insults 

qblootstellen

blootstellen (overgankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. expose (oneself) (to) 
♦ voorbeelden
aan de kou blootgesteld zijn
be exposed to cold 
zich aan gevaar blootstellen
expose oneself to danger 
zich aan een berisping blootstellen
lay oneself open to a rebuke 

qblootsvoets

blootsvoets (bijwoord)
1. barefoot(ed) 
♦ voorbeelden
blootsvoets lopen
go/walk barefoot(ed) 

qblos

blos (dem)
1. gezonde kleur op de wangen
bloom 
♦ voorbeelden
een gezonde blos
a rosy complexion 
2. verhoogde gelaatskleur
(van emotie, door koorts) flush
(van verlegenheid) blush 
♦ voorbeelden
een blos van schaamte
a blush of shame 
een blos vloog hem naar de wangen
his cheeks flushed 
3. m.b.t. vruchten
bloom 

qBloso

Bloso (het) (België)
1. afkorting van: Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie
(omschrijving) Organization for Physical Education and Outdoors Sports 

qblotebillengezicht

blotebillengezicht (het) (informeel; schertsend)
1. moonface
pudding-face 

qbloterik

bloterik (dem) (schertsend)
1. nudist 
¶. overige voorbeelden
in zijn bloterik
in the altogether
(informeel) in one's birthday suit 

qblotevoetendokter

blotevoetendokter (dem)
1. barefoot doctor 

qblotevoetenpad

blotevoetenpad (het)
1. barefoot path 

qblouse

blouse (de)
1. overhemdblouse
shirt, blouse
(Amerikaans-Engels ook) shirtwaist 
2. overhemd
shirt 

qblouson

blouson (dem)
1. blouson 

qblow

blow (de)
1. trekje
blow
drag 
2. stickie
joint 

qblowen

blowen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. smoke dope 

qblowjob

blowjob (dem)
1. blowjob 

qblow-out

blow-out (dem)
1. blowout 

qblow-up

blow-up (dem)
1. blowup 

qblozen

blozen (onovergankelijk werkwoord)
1. een blos hebben van gezondheid
bloom (with) 
♦ voorbeelden
er blozend uitzien
look healthy, bloom 
2. rood in het gezicht worden
(van opwinding) flush (with)
(van verlegenheid) blush (with) 
♦ voorbeelden
diep blozen
blush/flush deeply 
iemand doen blozen
cause someone to blush 
zij moest er van blozen
she blushed at it 
snel blozen
blush easily 
blozen tot achter zijn oren
blush to the roots of one's hair 
zij bloosde van genoegen
she flushed with satisfaction 

qblozend

blozend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van opwinding) flushing
(van verlegenheid) blushing
(van gezondheid) blooming, rosy 
♦ voorbeelden
een blozend gezicht
a rosy face 
blozend van gezondheid
blooming with health 
met blozende wangen
with rosy cheeks, rosy-cheeked 

qblub

blub (tussenwerpsel)
1. plop, splash 

qblubber

blubber (dem)
1. modder
mud
slush, sludge 
2. speklaag van walvissen
blubber 

qblubberbuik

blubberbuik (dem)
1. blubber belly 

qblubberen

blubberen (onovergankelijk werkwoord)
1. wade
slush 

qblubberig

blubberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddy
slushy, sludgy 

qblue chip

blue chip (dem)
1. blue chip 

qbluejeans

bluejeans (dem)
1. blue jeans 

qblue movie

blue movie (de)
1. blue movie 

qblues

blues (de)
1. blues 

qblueszanger

blueszanger (dem), blueszangeres (dev)
1. blues singer 

qblueszangeres

blueszangeres (dev) zie blueszanger

qbluf

bluf (dem)
1. poging anderen te overdonderen
bluff
bluffing 
♦ voorbeelden
zich er met bluf doorheen slaan
bluff one's way out of it, bluff it out 
2. grootspraak
boast(ing)
brag(ging), big talk 
♦ voorbeelden
het is allemaal maar bluf
it's all talk 
¶. overige voorbeelden
Haagse bluf
± currant whip/snow 

qbluffen

bluffen (onovergankelijk werkwoord)
1. bluff (ook bij kaartspel)
(pochen) boast, brag, talk big 
♦ voorbeelden
met iets bluffen
boast/brag about something 

qbluffer

bluffer (dem), blufster (dev)
1. bluffer
boaster, braggart 

qblufpoker

blufpoker (het)
1. spel
(kaartspel) brag, (Amerikaans-Engels) bluff poker
(dobbelspel) liar dice 
♦ voorbeelden
hij speelde een partijtje blufpoker
he tried to brazen it out/bluff his way out 
2. grootspraak
boasting
bragging 

qblufpolitiek

blufpolitiek (dev)
1. bluffing tactics 

qblufster

blufster (dev) zie bluffer

qblunder

blunder (dem)
1. blunder 
♦ voorbeelden
een (kapitale) blunder begaan
make a (capital) blunder 

qblunderen

blunderen (onovergankelijk werkwoord)
1. blunder
make a blunder 

qblu-ray

blu-ray1 (dem)
1. schijfje
Blu-ray disc, BD 

qblu-ray

blu-ray2 (het)
1. opslagtechniek
Blu-ray 

qblusapparaat

blusapparaat (het)
1. fire-extinguisher 

qblusauto

blusauto (dem)
1. (Brits-Engels) pump vehicle, (Amerikaans-Engels) fire engine 

qblusboot

blusboot (de)
1. fire-float 

qblush

blush (dem)
1. blusher 

qblushelikopter

blushelikopter (dem)
1. fire helicopter 

qblusher

blusher (dem)
1. blusher
rouge 

qblusmiddel

blusmiddel (het)
1. extinguishing agent 

qblusschuim

blusschuim (het)
1. foam 

qblussen

blussen (overgankelijk werkwoord)
1. uitdoven
extinguish
put out 
2. (figuurlijk)
extinguish
quench 
3. (techniek); koelen
quench 
♦ voorbeelden
gloeiend ijzer blussen
quench glowing iron 
kalk blussen
slake/slack lime 
gebluste kalk
slaked lime 

qblussingswerken

blussingswerken (meervoud)
1. extinguishing/fire-fighting operations 

qblusvliegtuig

blusvliegtuig (het)
1. fire-fighting plane
aerial firefighter 

qbluswater

bluswater (het)
1. (fire extinguishing) water 
♦ voorbeelden
schade door bluswater
water damage 

qblut

blut (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen geld hebbend
broke
on the rocks
(Brits-Engels ook) skint 
♦ voorbeelden
ik ben blut
I am broke 
volkomen blut
flat broke
(Brits-Engels ook) stony(-broke) 
2. (spel); alles verloren hebbend
cleaned out 
♦ voorbeelden
iemand blut spelen/maken
clean someone out 

qbluts

bluts (de)
1. (deuk) dent
(kneuzing) bruise 

qblutsen

blutsen (overgankelijk werkwoord)
1. (deuken) dent
(kneuzen) bruise 

qblz.

blz. (afkorting)
1. afkorting van: bladzijde
(enkelvoud) p
(meervoud) pp 

qB-merk

B-merk (het)
1. grade-B product
unknown/lesser/inferior brand 

qBM-jacht

BM-jacht (de)
1. BM dinghy 

qbmr-prik

bmr-prik (dem)
1. MMR shot
(Brits-Engels ook) MMR jab, mumps, measles and rubella jab 

qBMX

BMX1 (dem)
1. crossfiets
BMX 

qBMX

BMX2 (het) (sport)
1. BMX 

qBN'er

BN'er (dem)
1. (omschrijving) Dutch celebrity 

qbnp

bnp (afkorting)
1. afkorting van: bruto nationaal product
GNP 

qbo

bo (het)
1. afkorting van: bijzonder onderwijs
private education
(confessioneel) denominational education 

qboa

boa (dem)
1. slang
boa 
2. sjaal
boa 

qboa constrictor

boa constrictor (dem)
1. boa constrictor 

qboard

board (het)
1. hardboard
(fibre)board, (Amerikaans-Engels) fiberboard 
♦ voorbeelden
hardboard
(standard) hardboard 
een kamertje met board afschutten
partition a room with/using hardboard 
zachtboard
softboard 

qbob

bob1merk (dem)
1. niet-drinkende chauffeur
designated driver, DES 

qbob

bob2 (de)
1. slee
bobsleigh
bobsled 
2. haarstijl
bob 

qBOB

BOB (afkorting) (België)
1. afkorting van: Bijzondere Opsporingsbrigade
(omschrijving) Special Detective Division 

qbobbel

bobbel (dem)
1. bolle verhevenheid
bump
lump
(papier, glas enz.) cockle
(ijs) hummock 
♦ voorbeelden
het papier zit vol bobbels
the paper is full of wrinkles 
bobbeltje
bleb 
2. lucht-/gasbel
bubble 

qbobbelen

bobbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (van water) bubble
(van papier) cockle, bulge 

qbobbelig

bobbelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bumpy
(matras) lumpy
(papier enz.) cockled
(ijs) hummocky 

qbobben

bobben (onovergankelijk werkwoord)
1. bob 

qbobby

bobby (dem)
1. bobby 

qbobine

bobine (dev)
1. spoel van een inductieklos
bobbin 
2. inductiespoel
ignition coil 

qboblijn

boblijn (de)
1. bob, bob hair style 

qbobo

bobo (dem)
1. big shot, bigwig 

qbobotie

bobotie (dem)
1. bobotie 

qbobslee

bobslee (de)
1. bob(sleigh)
(vnl. Amerikaans-Engels, Canadees-Engels) bobsled 

qbobsleebaan

bobsleebaan (de)
1. bobsleigh run
(vnl. Amerikaans-Engels, Canadees-Engels) bobsled run
(Amerikaans-Engels ook) coast 

qbobsleeën

bobsleeën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. bob(sleigh)
(vnl. Amerikaans-Engels, Canadees-Engels) bobsled 

qbobstart

bobstart (het)
1. bobsled start, bobsleigh start 

qboccia

boccia (het)
1. bocce 

qbochel

bochel (dem)
1. kromme/hoge rug
(bult) hump
hunch
(kromme rug) hunchback, humpback 
2. persoon
hunchback
humpback 
3. kromming in een oppervlak
lump
bump 

qbocht

bocht1 (de)
1. buiging in een weg
bend
curve 
♦ voorbeelden
door de bocht gaan
(figuurlijk) give way 
een bocht van 180 graden maken
(letterlijk en figuurlijk) make a U-turn 
in de bocht
at the bend 
een bocht te ruim/krap nemen
take a bend too wide/sharp 
een scherpe/ruime bocht
a sharp/wide bend 
uit de bocht vliegen
go off the road, fail to take a/the bend 
2. buiging in een lijn
curve 
♦ voorbeelden
zich in allerlei bochten wringen
(oncomfortabel) wriggle
(van pijn) writhe (with pain)
(figuurlijk) squirm 
3. (sport)
♦ voorbeelden
inspringen met de bocht/tegen de bocht
jump in over/under the rope 
4. buiging van een kust
bight
bay 
¶. overige voorbeelden
dat is te kort door de bocht
that's jumping to conclusions 
daar hebben we Harry weer in de bocht hoor!
Harry is at it again! 

qbocht

bocht2 (het, dem)
1. ongenietbare drank
rubbish
cheap drink, ↓ rotgut
(Brits-Engels, Australisch-Engels; m.b.t. wijn) plonk 
♦ voorbeelden
die wijn is bocht
that wine is god-awful 

qbochtentechniek

bochtentechniek (dev) (sport)
1. cornering technique 

qbochtig

bochtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. winding
tortuous 

qbockbier

bockbier (het)
1. bock(beer) 

qbod

bod (het)
1. handeling
offer
(voornamelijk handel) bid 
♦ voorbeelden
aan bod komen
(figuurlijk) get a chance, be given a chance 
niet aan bod komen
(figuurlijk) not get a chance 
(kaartspel) wie is er aan bod?
whose bid (is it)? 
een bod doen/uitbrengen
make a bid/an offer 
het eerste bod doen op iets
make the opening bid for something 
het hoogste bod doen
make the highest bid 
een bod op iets doen
make a bid for something 
2. geboden som
offer
(voornamelijk handel) bid 
♦ voorbeelden
een hoger/lager bod doen dan
outbid, underbid 
zijn bod verhogen
amend/increase one's bid 

qbode

bode (dem)
1. boodschapper
messenger 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de boden van de lente
the harbingers of spring 
een bode van slecht nieuws
a bearer of bad tidings 
2. boodschapper van beroep
messenger
(post) postman
(vrachtrijder) carrier
(geldophaler) collector 
♦ voorbeelden
de bode der goden
messenger of the gods 
post meegeven met de bode
entrust the mail to the postman 
de boden van een ministerie/de Hoge Raad/het stadhuis
the messengers of a ministry/the Supreme Court/the townhall 
per bode verzenden
send by special messenger 
¶. spreekwoorden
de beste bode is de man zelf
± if you want a thing well done, do it yourself
± if you would be well served, serve yourself 

qbodedienst

bodedienst (dem)
1. parcel delivery service 
♦ voorbeelden
een bodedienst op Amersfoort
a parcel delivery service to Amersfoort 

qbodega

bodega (dem)
1. wine bar
bodega 

qbodekamer

bodekamer (de)
1. messenger/page's room 

qbodem

bodem (dem)
1. grondvlak van een voorwerp
bottom
(beschouwd als steun) base 
♦ voorbeelden
een dubbele bodem
a double bottom
(figuurlijk) a hidden meaning 
(figuurlijk) een bodem in de markt leggen
fix a bottom price 
(figuurlijk) plannen/verwachtingen de bodem inslaan
dash plans/expectations 
een bodem in een vat slaan
bottom a cask 
(figuurlijk) tot op de bodem gaan
go all out, give it all one has, push oneself to the limit 
tot op de bodem leegmaken
drain to the last drop/to the dregs 
(figuurlijk) iets tot de bodem uitzoeken
examine something down to the last detail 
de bodem raakt in zicht
we are getting to/reaching the bottom 
(figuurlijk) de bodem viel uit de markt
the bottom fell out of the market 
2. grond onder het water
bottom
(oppervlak) floor 
♦ voorbeelden
op de bodem van de zee
at the bottom of the sea 
3. grond van de aarde
ground
soil 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vaste bodem onder de voeten hebben
be on firm ground 
4. grondgebied
territory
soil 
♦ voorbeelden
producten van eigen bodem
homegrown products 
op vreemde/vaderlandse bodem
on foreign/native soil 
5. (scheepvaart)
ship
bottom 

qbodemanalyse

bodemanalyse (dev)
1. soil analysis 

qbodembedekker

bodembedekker (dem)
1. ground cover
creeper 

qbodembedekking

bodembedekking (dev)
1. ground cover 

qbodembemesting

bodembemesting (dev)
1. (met natuurlijke mest) manuring of the soil
(met kunstmest) soil fertilization 

qbodembeslag

bodembeslag (het) (juridisch)
1. ± sequestration 
♦ voorbeelden
bodembeslag leggen
impose a sequestration order 

qbodemcultuur

bodemcultuur (dev)
1. cultivation of the soil 

qbodemdaling

bodemdaling (dev)
1. subsidence 

qbodemdeskundige

bodemdeskundige (de)
1. soil expert/scientist
pedologist 

qbodemdruk

bodemdruk (dem)
1. load (on the ground) (bijvoorbeeld van bouwwerk, landbouwmachine) 

qbodemerosie

bodemerosie (dev)
1. erosion 

qbodemexploitatie

bodemexploitatie (dev)
1. exploitation of mineral resources 

qbodemgesteldheid

bodemgesteldheid (dev)
1. condition/composition of the soil
soil conditions 

qbodemkaart

bodemkaart (de)
1. soil map 

qbodemklink

bodemklink (de) (landbouw)
1. subsidence 

qbodemkoers

bodemkoers (dem) (handel)
1. bottom 
♦ voorbeelden
de aandelen hebben de bodemkoers bereikt
shares are at rock bottom 

qbodemkunde

bodemkunde (dev)
1. soil science
pedology 

qbodemlaag

bodemlaag (de)
1. (van rivier) bed 

qbodemloos

bodemloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder bodem
bottomless 
♦ voorbeelden
een bodemloze put
a bottomless pit 
(figuurlijk) een bodemloos vat vullen
± carry coals to Newcastle 
(figuurlijk) hij is een bodemloos vat
he spends money like water 
2. onpeilbaar diep
bottomless 
3. m.b.t. begeerten
bottomless
insatiable 

qbodemmoeheid

bodemmoeheid (dev)
1. soil exhaustion 

qbodemmonster

bodemmonster (het)
1. soil sample 

qbodemonderzoek

bodemonderzoek (het)
1. soil research
soil testing/examination
(van streek) soil survey
(om olie e.d. te vinden) soil exploration
(geologie) geological survey
(mijnwezen) prospecting 
♦ voorbeelden
het oudheidkundig bodemonderzoek
archaeological soil research/soil examination 

qbodemopbrengst

bodemopbrengst (dev)
1. crop
yield 

qbodemoppervlak

bodemoppervlak (het)
1. floor (surface) 

qbodempensioen

bodempensioen (het)
1. basic pension 

qbodempje

bodempje (het)
1. little bit in the bottom
(last) drop/dregs 
♦ voorbeelden
een bodempje water
enough water to cover the bottom (of a pan) 

qbodemprijs

bodemprijs (dem)
1. minimum price
floor price, fall-back price 

qbodemprocedure

bodemprocedure (de)
1. action/proceedings on the merits/substance 

qbodemprofiel

bodemprofiel (het)
1. verticale gronddoorsnede
soil profile
ground profile 
2. beloop van de zeebodem
ocean bottom contour 

qbodemrijkdom

bodemrijkdom (dem)
1. mineral wealth 

qbodemsanering

bodemsanering (dev)
1. soil sanitation
soil cover reclamation
(bodemreiniging) soil decontamination 

qbodemschatten

bodemschatten (meervoud)
1. mineral resources 

qbodemstructuur

bodemstructuur (dev)
1. soil structure 

qbodemtarief

bodemtarief (het)
1. minimum rate 

qbodemtemperatuur

bodemtemperatuur (dev)
1. soil/ground temperature 

qbodemuitkering

bodemuitkering (dev)
1. basic Bsocial security benefit, basic Awelfare payment 

qbodemverbeteraar

bodemverbeteraar (dem)
1. soil improver 

qbodemverbetering

bodemverbetering (dev)
1. soil improvement 

qbodemverontreiniging

bodemverontreiniging (dev)
1. soil/ground pollution
pollution of the ground/soil 

qbodemvervuiling

bodemvervuiling (dev) zie bodemverontreiniging

qbodemvisser

bodemvisser (dem)
1. visser
bottom fisher 
2. beurshandelaar
bottom fisher 

qbodemvisserij

bodemvisserij (dev)
1. bottom fishing 

qbodemvoorziening

bodemvoorziening (dev)
1. basic Bsocial security payment, basic Awelfare payment 

qbodemvorming

bodemvorming (dev)
1. pedogenesis 

qbodemwater

bodemwater (het)
1. groundwater 

qBodenmeer

Bodenmeer (het)
1. Lake Constance 

qbodhrán

bodhrán (dem)
1. bodhran 

qbody

body (het, de)
1. lichaam
body 
♦ voorbeelden
de body van een camera
the body of a camera 
(informeel) iemand op zijn body geven/zitten/komen
give someone a thrashing/beating, tan someone's hide, beat someone up 
dat heeft geen body
that doesn't have any body/substance 
deze bouillon heeft geen body
this bouillon/stock doesn't have any body/substance 
mijn hele body doet mij pijn
my whole body hurts 
met veel body
strong-bodied 
2. bodystocking/bodysuit
(ondergoed) body stocking
(als bovenkleding) body 

qbodyart

bodyart (de)
1. body art 

qbodyboarden

bodyboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. do body boarding 

qbodybuilden

bodybuilden (onovergankelijk werkwoord)
1. do body building 

qbodybuilder

bodybuilder (dem)
1. body-builder
muscleman 

qbodybuildersveer

bodybuildersveer (de)
1. body-builder's arm/leg/hand exerciser 

qbodybuilding

bodybuilding (het, de)
1. body building 

qbodycam

bodycam (dem)
1. body cam 

qbodyguard

bodyguard (dem)
1. bodyguard 

qbodyliner

bodyliner (dem)
1. bodyliner 

qbodylotion

bodylotion (de)
1. body lotion 

qbodymilk

bodymilk (de)
1. body milk 

qbodypainten

bodypainten (onovergankelijk werkwoord)
1. bodypaint 

qbodypainting

bodypainting (de)
1. body painting 

qbodypopping

bodypopping (het)
1. body-popping 

qbodypump

bodypump (het)
1. body pump 

qbodypumpen

bodypumpen (onovergankelijk werkwoord)
1. do body pumping 

qbodyscan

bodyscan (dem)
1. body scanner 

qbodyshape

bodyshape (dem)
1. body shaping 

qbodyshapen

bodyshapen (onovergankelijk werkwoord)
1. do bodyshaping 

qbodyshaping

bodyshaping (de)
1. body shaping 

qbodysnatcher

bodysnatcher (dem)
1. body snatchers 

qbodystocking

bodystocking (de)
1. body stocking 

qbodysurfen

bodysurfen (onovergankelijk werkwoord)
1. do kite surfing 

qbodywarmer

bodywarmer (dem)
1. body warmer 

qboe

boe (tussenwerpsel)
1. om schrik aan te jagen
boo 
2. afkeuring, protest
boo 
♦ voorbeelden
boe roepen
boo, jeer 
3. geloei van koeien
moo 
♦ voorbeelden
(kindertaal) koetje boe
moo-cow 
¶. overige voorbeelden
hij zegt boe noch bah
he doesn't utter a word/open his mouth/have a word to throw at a dog 
zonder boe of bah te zeggen
without saying/uttering a word/opening one's mouth 

qBoedapest

Boedapest (het)
1. Budapest 

qboeddha

boeddha (dem)
1. beeld
Buddha 

qBoeddha

Boeddha
1. stichter van het boeddhisme
Buddha 

qBoeddhabeeld

Boeddhabeeld (het)
1. Buddha 

qboeddhisme

boeddhisme (het)
1. Buddhism 

qboeddhist

boeddhist (dem)
1. Buddhist 

qboeddhistisch

boeddhistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Buddhist
Buddhistic(al) 
♦ voorbeelden
een boeddhistische monnik/priester
a Buddhist monk/priest, a talapoin/lama 

qboeddhologie

boeddhologie (dev)
1. Buddhology
study of Buddhism 

qboedel

boedel (dem)
1. nalatenschap
estate 
♦ voorbeelden
een boedel aanvaarden
take possession of an estate 
een boedel beheren/beschrijven/scheiden
administer/draw up an inventory of/distribute an estate 
een boedel beredderen
settle an estate 
gemene boedel
community estate 
een gladde boedel
an unattached estate, an estate free of claims 
2. inboedel
property
household effects, goods and chattels 
♦ voorbeelden
een desolate boedel
an abandoned/insolvent estate 
een failliete boedel
a bankrupt's estate, bankrupt's assets 
een insolvente boedel
a bankrupt's insolvent property 

qboedelafscheiding

boedelafscheiding (dev) (juridisch)
1. partition 

qboedelbak

boedelbakmerk (dem)
1. minitrailer
covered furniture trailer 

qboedelbeschrijving

boedelbeschrijving (dev) (juridisch)
1. inventory 
♦ voorbeelden
een boedelbeschrijving opmaken
draw up/make an inventory 
voorrecht van boedelbeschrijving
benefit of inventory, beneficium inventarii 

qboedelceel

boedelceel (het, de)
1. inventory 
♦ voorbeelden
een boedelceel opmaken
draw up/make an inventory 

qboedellijst

boedellijst (de)
1. inventory 

qboedelscheiding

boedelscheiding (dev)
1. (m.b.t. erfenis) partition/division of the estate
(bij echtscheiding) partition of the joint/community property, division of the joint/community property 

qboedelveiling

boedelveiling (dev)
1. public sale of property
auction of an estate 

qboedelverdeling

boedelverdeling (dev)
1. (m.b.t. erfenis) apportionment/distribution of the estate
(bij echtscheiding) apportionment of the joint/community property, distribution of the joint/community property 

qboedelverkoping

boedelverkoping (dev)
1. liquidation 

qboef

boef (dem)
1. scoundrel
rascal, villain, knave, wretch 
♦ voorbeelden
een gemene/vuile boef
a nasty/filthy scoundrel 
ouwe boef!
old rascal! 

qboefje

boefje (het)
1. kwajongen
scamp
(street) urchin, gutter-snipe 
2. troetelnaam
(old) scamp/rascal 

qboeg

boeg (dem)
1. voorste gedeelte van de romp
bow(s)
prow 
♦ voorbeelden
met de boeg in de wal liggen
head for shore 
voor de boeg afkomen
come across someone's bow 
(figuurlijk) nog heel wat voor de boeg hebben
have a lot of work on hand/in front/ahead of one/a long way to go 
2. zijde van het voorschip
(aan stuurboord) starboard bow
(aan bakboord) port bow 
♦ voorbeelden
over een andere boeg gaan
change one's tack 
(figuurlijk) het over een andere boeg gooien
change (one's) tack, try another tack, try a different approach/policy
(m.b.t. gesprek) change the subject 
het schip over een andere boeg wenden/draaien/gooien
start on/take a different/another tack 
de beste boeg
the best course/tack 
over één boeg liggen
take the same tack
(figuurlijk ook) take the same line 
dwars voor de boeg
right in front of the bow, athwart-hawse 
(figuurlijk) iemand dwars voor de boeg komen
cross someone's path 
3. (sport); roeier
bow(man)
bow oar 
♦ voorbeelden
tweede boeg
second bow 

qboeganker

boeganker (het) (scheepvaart)
1. bower (anchor) 

qboegbeeld

boegbeeld (het) (scheepvaart)
1. figurehead
(figuurlijk; pejoratief) figurehead
(figuurlijk; positief) standard bearer 
♦ voorbeelden
zij is het boegbeeld van de beweging
(ook) she epitomizes the movement 

qboegdeur

boegdeur (de) (scheepvaart)
1. bow door 

qboegeroep

boegeroep (het)
1. booing
hooting 
♦ voorbeelden
iemand door boegeroep het spreken onmogelijk maken
hoot down a speaker 
onder luid boegeroep
to the tune of loud jeers 
de premier moest onder boegeroep het podium verlaten
the prime minister was booed off the stage 

qboeggolf

boeggolf (de)
1. bow wave
backwash 

qboegschroef

boegschroef (de)
1. bow thruster 

qboegseren

boegseren (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. tow 

qboegspriet

boegspriet (dem) (scheepvaart)
1. bowsprit 
♦ voorbeelden
losse/inklapbare boegspriet
running bowsprit 

qboegwater

boegwater (het) (scheepvaart)
1. backwater 

qboei

boei (de)
1. baken
buoy
marker 
♦ voorbeelden
een kop/een kleur als een boei
(a face) as red as a beetroot 
de boei pakken
turn on the buoy 
de route was door boeien aangegeven/gemarkeerd
the route was marked/indicated by buoys 
2. ankerboei
buoy
marker, float 
3. kluister
chain
handcuff, fetter, shackle
(informeel) cuff 
♦ voorbeelden
de boeien afschudden/afwerpen
(ook figuurlijk) cast off/throw off one's shackles/chains 
(figuurlijk) gouden boeien
gilded cage 
iemand in de boeien slaan/klinken/sluiten
(hand)cuff someone, slap the cuffs on someone, clap/put someone in irons 
de boeien verbreken
break the chains, burst the chains/fetters 

qboeien

boeien1 (overgankelijk werkwoord)
1. in boeien sluiten
chain
(hand)cuff, shackle, fetter, manacle 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) geboeid raken
run aground 
2. de aandacht vasthouden
captivate
grip, fascinate, enthrall, arrest 
♦ voorbeelden
de aandacht/zinnen boeien
grip someone's attention/emotions 
het publiek geboeid houden
hold/keep the audience riveted/enthralled/captivated 
het stuk kon ons niet (blijven) boeien
the play failed to hold our attention/interest 
iemand weten te boeien
know how to capture someone's attention/keep someone enthralled/get across to someone 
(informeel) dat boeit (me) niet
booooooring 

qboeien

boeien2 (tussenwerpsel)
1. boring! 

qboeiend

boeiend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fascinating
gripping, absorbing, captivating, enthralling 
♦ voorbeelden
dat is een boeiend boek
that is a fascinating/gripping/absorbing book, that book makes fascinating reading 
zij weet boeiend te vertellen
she can tell gripping/absorbing stories, she knows how to grip her listeners 
een boeiend verteller
an enthralling/gripping storyteller 

qboeienkoning

boeienkoning (dem)
1. escape artist
(Brits-Engels ook) escapologist 

qboeier

boeier (dem)
1. boyer
smack 
♦ voorbeelden
een Friese boeier
a Frisian boyer 

qboek

boek (het)
1. gebonden/ingenaaid aantal bladen
book 
♦ voorbeelden
een boek in losse vellen
an unbound book, a book in quires/sheets 
altijd met zijn neus in de boeken zitten
always have one's nose in a book/be at one's books 
een ingenaaid/gebonden boek
a sewn/bound book 
een boek over
a book on 
2. letterkundig product
book 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is voor hem een gesloten boek
that is/remains a closed/sealed book to/for him 
een gesproken boek
a talking book 
het boek Gods/Boek (der Boeken)
God's Book, the (Good) Book, the Book of Books 
het boek der natuur
nature's book 
(figuurlijk) een open boek zijn
be an open book 
iets te boek stellen
record/note/write up something 
3. schrijfboek
book 
♦ voorbeelden
de boeken bijhouden/afsluiten
keep/close the books/accounts 
de boeken bijwerken
balance the books 
dat blijft buiten de boeken
that will remain unentered/will not be entered/will not be put up on the books 
de boeken controleren
examine/check/audit the books 
(België) de boeken neerleggen
file for bankruptcy 
bij iemand te boek staan voor
be in someone's debt for, owe someone 
zij stond onder een andere naam te boek
she was registered under another name 
(figuurlijk) als goed/eerlijk/verstandig te boek staan
be reputed to be a good/honest/sensible person, have a good/honest/sensible reputation 
een post te boek stellen/in de boeken inschrijven
post/book an entry, enter an item 
de boeken vervalsen
doctor the accounts 
4. hoofdafdeling van een letterkundig werk
book 
♦ voorbeelden
het boek Genesis
the book of Genesis 
het Boek der Psalmen
the Book of Psalms 
5. iets in boekvorm
book 
6. hoeveelheid
quire 
♦ voorbeelden
een boek bladgoud
a book of gold leaf 
een boek papier
a quire of paper 
¶. overige voorbeelden
een boek met stalen
a sample book 
¶. spreekwoorden
in andermans boeken is het duister lezen
it is difficult to understand another man's affairs 

qboekaankondiging

boekaankondiging (dev)
1. book announcement
book notice 

qboekanier

boekanier (dem)
1. buccaneer
freebooter 

qBoekarest

Boekarest (het)
1. Bucharest 

qboekband

boekband (dem)
1. binding (of a book)
(hard) cover 

qboekbespreking

boekbespreking (dev)
1. book review 

qboekbinden

boekbinden (het)
1. (book)binding 

qboekbinder

boekbinder (dem), boekbindster (dev)
1. (book)binder 

qboekbinderij

boekbinderij (dev)
1. bedrijf, werkplaats
(book)bindery
(book)binder's 
2. werk
(book)binding 

qboekbindersleer

boekbindersleer (het)
1. Russia leather 

qboekbinderslinnen

boekbinderslinnen (het)
1. book muslin
buckram, crash 

qboekbindster

boekbindster (dev) zie boekbinder

qboekblok

boekblok (het)
1. book
(boekwezen) book-block 

qboekcassette

boekcassette (de)
1. slipcase
(Amerikaans-Engels ook) slipcover, slip 

qboekdeel

boekdeel (het)
1. volume 
♦ voorbeelden
een rijk geïllustreerd boekdeel
a richly illustrated volume 
(figuurlijk) zoiets spreekt boekdelen
that speaks volumes 
boekdelen over/van iets kunnen volschrijven
be able to write volumes about something/reams on something 
een zwaar boekdeel
a tome/fat volume 

qboekdruk

boekdruk (dem)
1. letterpress (printing) 

qboekdrukken

boekdrukken (het)
1. printing (books) 

qboekdrukker

boekdrukker (dem)
1. printer 

qboekdrukkerij

boekdrukkerij (dev)
1. werkplaats
printing house/office
print shop 
2. bedrijf, zaak
printer's 

qboekdrukkunst

boekdrukkunst (dev)
1. (art of) printing
typography 

qboekdrukpers

boekdrukpers (de)
1. printing press
(Brits-Engels ook) printing machine 

qboeken

boeken (overgankelijk werkwoord)
1. te boek stellen
book
post, enter (up), record, register 
♦ voorbeelden
een bedrag boeken ten laste van
debit someone for an amount 
op een nieuwe rekening boeken
carry forward/over to a new account 
een bedrag op iemands rekening/in zijn credit boeken
charge/credit an amount to someone's account 
posten boeken (in het debet)
record entries (on the debit side) 
geboekt staan als
(figuurlijk) be recognized/known as, be reputed to be 
boeken op naam van
enter against, put on/charge (to) the account of 
2. bespreken
book 
♦ voorbeelden
passage boeken
book (a) passage 
3. behalen
achieve
reach, show 
♦ voorbeelden
succes boeken
show/achieve success, have great success, get ahead 
vooruitgang boeken
show/make/achieve progress, make headway 
winst boeken
show/record/make a profit 

qboekenantiquariaat

boekenantiquariaat (het)
1. second-hand/antiquarian bookshop, second-hand/antiquarian Abookstore 

qboekenbal

boekenbalmerk (het)
1. literary ball 

qboekenbeurs

boekenbeurs (de)
1. tentoonstelling
book fair 
2. ruilhandel
book fair 

qboekenbewijs

boekenbewijs (het)
1. evidence from the books 
♦ voorbeelden
tot het boekenbewijs toelaten
admit evidence from the books, allow one to enter/produce/submit one's books as/in evidence 

qboekenbon

boekenbon (dem)
1. book token, (Amerikaans-Engels) gift certificate (from a bookstore) 
♦ voorbeelden
een boekenbon van 20 euro
a book token for 20 euros 

qboekencensuur

boekencensuur (dev)
1. book censorship 

qboekenclub

boekenclub (de)
1. book club 

qboekenfonds

boekenfonds (het)
1. book fund 

qboekengek

boekengek (dem)
1. someone who is crazy about books
(verzamelaar) bibliomaniac 

qboekengids

boekengids (dem)
1. (book) catalogue/list 

qboekenkast

boekenkast (de)
1. bookcase
bookshelves 

qboekenkennis

boekenkennis (dev)
1. boekenwijsheid
book(ish) knowledge
book learning 
2. kennis van boeken
knowledge of books, bibliography
bibliology 

qboekenlegger

boekenlegger (dem)
1. bookmark(er) 

qboekenlijst

boekenlijst (de)
1. (required) reading list
book list 

qboekenluis

boekenluis (de)
1. booklouse 

qboekenmarkt

boekenmarkt (de)
1. markt waar boeken te koop zijn
book market 
2. (economie)
book trade/business/market 
♦ voorbeelden
de boekenmarkt is overvoerd
there is a glut in the book market 

qboekenmolen

boekenmolen (dem)
1. revolving bookcase 

qboekenonderzoek

boekenonderzoek (het) (boekhouden)
1. audit(ing) 

qboekenplank

boekenplank (de)
1. bookshelf 

qboekenrek

boekenrek (het)
1. bookshelf, bookshelves
bookrack 

qboekenstalletje

boekenstalletje (het)
1. bookstall 

qboekensteun

boekensteun (dem)
1. bookend 

qboekentaal

boekentaal (de)
1. literaire schrijftaal
literary language 
2. stijve taal
bookish language 

qboekentas

boekentas (de)
1. briefcase
(van schoolgaande kinderen) school/Abook bag, satchel 

qBoekenweek

Boekenweekmerk (de)
1. book week 

qboekenweekgeschenk

boekenweekgeschenkmerk (het)
1. book week gift
(omschrijving) book given away free by bookstores to their clients during the national book week 

qboekenwijsheid

boekenwijsheid (dev)
1. book learning/knowledge
booklore, knowledge out of books, theoretical knowledge
(pejoratief) armchair learning 

qboekenwurm

boekenwurm (dem)
1. persoon
bookworm 
2. dier
bookworm 

qboekerij

boekerij (dev)
1. library 

qboeket

boeket (het, dem)
1. bouquet 
♦ voorbeelden
een boeket rozen
a bouquet of roses 
een boeketje
a posy/nosegay 

qboekformaat

boekformaat (het)
1. format 

qboekhandel

boekhandel (dem)
1. het uitgeven en verhandelen
book trade/business 
2. winkel, zaak
bookshop, (Amerikaans-Engels) bookstore 
♦ voorbeelden
bestellen bij/via de boekhandel
order at/from the bookseller's/bookshop/Abookstore 
3. boekhandelaars
booksellers 

qboekhandelaar

boekhandelaar (dem)
1. bookseller
(antiquariaat) book dealer
(vertegenwoordiger) book salesman
(informeel) bookman 

qboekheiden

boekheiden (dem)
1. (cultural) philistine
(wo)man of little reading/culture
(schertsend) illiterate 

qboekhoudafdeling

boekhoudafdeling (dev) zie boekhouding

qboekhouden

boekhouden1 (het)
1. bookkeeping
accounting, accountancy 
♦ voorbeelden
creatief boekhouden
creative accounting 
het dubbel/Italiaans boekhouden
double-entry bookkeeping, double-entry 
enkelvoudig boekhouden
single-entry bookkeeping, single entry 
kennis van boekhouden
knowledge of bookkeeping/accounting 

qboekhouden

boekhouden2 (onovergankelijk werkwoord)
1. keep the books
do the accounting, do/keep the accounts 
♦ voorbeelden
creatief boekhouden
indulge in creative accounting 

qboekhouder

boekhouder (dem), boekhoudster (dev)
1. financieel
accountant, bookkeeper 
2. kleingeestig iemand
someone with a bookkeeper's mentality
penny-pincher, Scrooge 

qboekhoudfraude

boekhoudfraude (de)
1. accounting fraude 

qboekhouding

boekhouding (dev)
1. administratieve verwerking
accounting
bookkeeping 
♦ voorbeelden
de boekhouding doen
do the bookkeeping/books 
een dubbele boekhouding voeren
use double-entry bookkeeping
(m.b.t. zwart geld) have two sets of books (for purposes of tax evasion) 
geknoei met de boekhouding
doctored/tampered books, cooked accounts 
de hele boekhouding is in de war
the books are a total mess 
machinale boekhouding
computerized/mechanized accounting 
2. afdeling
accounting department/section
bookkeeping department/section, accounts department 
♦ voorbeelden
dat werk wordt op de boekhouding gedaan
that work is done in the accounting section 

qboekhoudkundig

boekhoudkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accounting
bookkeeping 
♦ voorbeelden
de machine is inmiddels boekhoudkundig afgeschreven
the machine has now been written off (the books) 
(handel) boekhoudkundig winst
book profit 

qboekhoudmachine

boekhoudmachine (dev)
1. schrijf-, tel- en rekenmachine
accounting machine 
2. naam voor ponskaarten/schrijfmachine(s)/kasregister(s)
piece of office equipment
(meervoud) office equipment 

qboekhoudster

boekhoudster (dev) zie boekhouder

qboekhoudsysteem

boekhoudsysteem (het)
1. accounting/bookkeeping system 

qboeking

boeking (dev)
1. bespreking
booking
reservation 
♦ voorbeelden
een boeking annuleren
cancel a reservation/booking 
2. (sport, voornamelijk voetbalsport)
booking
caution 
♦ voorbeelden
een boeking krijgen
be booked 
3. m.b.t. boekhouden
entry 

qboekingspost

boekingspost (dem)
1. item 

qboekingsstuk

boekingsstuk (het) zie boekstuk

qboekjaar

boekjaar (het) (handel)
1. fiscal/financial year 
♦ voorbeelden
het boekjaar afsluiten
close/end the fiscal/financial year 

qboekje

boekje (het)
1. klein boek
(small/little) book
booklet 
♦ voorbeelden
met een boekje in een hoekje zitten
have a quiet read 
2. bundeltje
book 
♦ voorbeelden
een boekje lucifers
a match book 
een boekje postzegels
a book of stamps 
¶. overige voorbeelden
buiten zijn boekje gaan
go beyond/exceed one's authority/jurisdiction/orders, overstep one's bounds 
dat staat niet in mijn boekje
that's not in my dictionary 
een boekje over iemand opendoen
tell (someone) what sort of person someone really is 
uit het boekje
(attributief) copybook 
alles gaat daar volgens het boekje
everything goes according to the book there 

qboeklong

boeklong (de) (dierkunde)
1. booklung 

qboekmaag

boekmaag (de)
1. third stomach
manyplies, psalterium, omasum 

qboekmerk

boekmerk (het)
1. bookplate 

qboeknummer

boeknummer (het)
1. (in bibliotheek) class mark/number 

qboekomslag

boekomslag (het, dem)
1. dust jacket/cover
(book) jacket 

qboekrol

boekrol (de)
1. scroll 
♦ voorbeelden
de boekrollen van de Dode Zee
the Dead Sea Scrolls 

qboekschrift

boekschrift (het)
1. calligraphy 

qboekschuld

boekschuld (de)
1. handelsschuld
book debt  (voornamelijk meervoud)
accounts receivable  (meervoud) 
2. inschuld
book debt  (voornamelijk meervoud)
accounts receivable  (meervoud) 

qboekstaven

boekstaven (overgankelijk werkwoord)
1. opschrijven
(put on) record
set down, note, chronicle 
♦ voorbeelden
dat staat geboekstaafd
that has been noted/recorded 
2. met stukken staven
substantiate
produce evidence/proof/substantiation 

qboekstuk

boekstuk (het) (handel)
1. bookkeeping/accounting receipt/voucher 

qboekuitgave

boekuitgave (de)
1. publication in book form
book 
♦ voorbeelden
van dat feuilleton is nu ook een boekuitgave
that serial is now also available in book form/as a book 

qboekverbranding

boekverbranding (dev)
1. book burning 

qboekverkoper

boekverkoper (dem)
1. bookseller 

qboekverslag

boekverslag (het)
1. book report, book review 

qboekverzorging

boekverzorging (dev)
1. book design 

qboekvink

boekvink (dem)
1. chaffinch
whitewing 

qboekvorm

boekvorm (dem)
1. book form 
♦ voorbeelden
in boekvorm uitgeven
publish in book form/as a book 

qboekwaarde

boekwaarde (dev)
1. book value
balance sheet value 
♦ voorbeelden
tegen boekwaarde
at book value 

qboekweit

boekweit (de)
1. gewas
buckwheat 
2. graansoort
buckwheat 

qboekweitmeel

boekweitmeel (het)
1. buckwheat (flour) 

qboekwerk

boekwerk (het)
1. book
work 

qboekwezen

boekwezen (het)
1. book world/business 

qboekwinkel

boekwinkel (dem)
1. bookshop, (Amerikaans-Engels) bookstore 

qboekwinst

boekwinst (dev)
1. book profit
paper profit 

qboekworm

boekworm (dem)
1. insect
bookworm 
2. persoon
bookworm 

qboel

boel1 (dem) (informeel)
1. de dingen
things, matters
business
(ongunstig: rommel) mess 
♦ voorbeelden
de boel belazeren
fix/rig the show/game 
de boel bij elkaar houden
keep the peace 
de hele boel loopt in het honderd
it's a complete/total/hopeless mess 
de boel de boel laten
leave things as they are, leave things in a mess 
de (hele) boel erbij neergooien
chuck it, toss it in 
zijn boeltje pakken
pack one's things, pack up 
hij kan zijn boeltje wel pakken
he can/might as well (just) pack it in (now) 
de boel verraden
give away the show, squeal, tell 
de boel verzieken
muck up/muddle/spoil/ruin things 
de vuile boel (afwassen)
(wash … up) the dirty things, clean up the mess 
laat de boel maar waaien
let things run/take their own course, let things slide 
de boel aan kant maken
straighten/tidy things (up) 
de boel in de war sturen
make a (proper) mess of things 
2. bedoening
affair, business
matter, situation 
♦ voorbeelden
er een dolle boel van maken
turn it into a mad affair/wild situation 
zij maakten er een dolle boel van
(ook) it turned into a riot 
de hele boel kort en klein slaan
smash everything (in sight) to bits/pieces 
een mooie boel
a fine mess, a fine/pretty kettle of fish/state of affairs 
het is er een saaie/dooie boel
the place is dead
it's a boring business/show 
3. grote hoeveelheid
a lot, heaps
lots, loads, oodles, piles 
♦ voorbeelden
een hele boel
a whole lot, loads (and loads), piles (and piles), heaps (and heaps), oodles (and oodles), no end/amount 

qboel

boel2 (bijwoord) (informeel; schertsend)
1. a lot
heaps, lots 
♦ voorbeelden
een beetje? een beetje boel
a bit? more than a bit 

qboeldag

boeldag (dem)
1. public sale
auction day 

qboeleren

boeleren (onovergankelijk werkwoord) (literatuur)
1. fornicate, commit adultery 

qboelgoed

boelgoed (het)
1. inboedel
personal/household goods of a house put up for auction, personal/household contents of a house put up for auction 
2. veiling
auction
estate sale 
♦ voorbeelden
bij boelgoed verkopen
auction 
boelgoed houden
have/hold an auction/estate sale 

qboelhuis

boelhuis (het)
1. huis waarvan de inboedel wordt geveild
(omschrijving) house of which the contents are up for auction 
2. veiling
auction 
♦ voorbeelden
boelhuis houden
have/hold an auction 

qboem

boem (tussenwerpsel)
1. bang
boom, bounce 
♦ voorbeelden
pats-boem!
bang!, suddenly!, out of a clear blue sky! 

qboeman

boeman (dem)
1. denkbeeldig wezen
bog(e)yman
bugbear, bugaboo 
2. persoon
ogre
bog(e)yman 
♦ voorbeelden
als boeman dienen
be the ogre 
de boeman spelen
play the ogre 

qboemel

boemel (dem)
1. het boemelen/uitgaan
binge, spree
(Brits-Engels) pub-crawl, (Amerikaans-Engels) bar-hopping
booze-up 
♦ voorbeelden
aan de boemel zijn/gaan
go (out) on the town, paint the town red, have a fling, go on a binge/a spree/a pub-crawl 
2. trein
zie boemeltje

qboemelaar

boemelaar (dem)
1. (Brits-Engels) pub-crawler, (Amerikaans-Engels) bar-hop, boozer 

qboemelbus

boemelbus (dem)
1. boozer's bus
↑ late night bus 

qboemelen

boemelen (onovergankelijk werkwoord)
1. stappen
go/be out boozing
go on a spree/binge/pub-crawl
(Brits-Engels ook) pub-crawl
(Amerikaans-Engels ook) bar-hop, paint the town red, have a fling 
2. met de boemeltrein gaan
take the slow train, take the local 

qboemeltje

boemeltje (het)
1. slow train
local 

qboemeltrein

boemeltrein (dem) zie boemeltje

qboemerang

boemerang (dem)
1. boomerang 
♦ voorbeelden
als een boemerang werken
boomerang 
dat komt als een boemerang terug
it will backfire (on you) 

qboemerangeffect

boemerangeffect (het)
1. boomerang effect 
♦ voorbeelden
een boemerangeffect hebben
boomerang, have a boomerang effect, backfire, rebound (on) 

qboemerangkind

boemerangkind (het)
1. boomerang kid, boomerang child 

qboender

boender (dem)
1. werktuig om mee te boenen
scrub(bing) brush 
♦ voorbeelden
lange boender
floor brush 
met een boender schoonmaken
clean with a scrub(bing) brush, scrub 
platte boender
brush 
2. uitbrander
dressing-down
telling-off 

qboenderen

boenderen (onovergankelijk werkwoord)
1. speed (along)
tear, race, belt 

qboenen

boenen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. glanzend wrijven
polish 
2. schrobben
scrub 
♦ voorbeelden
flink boenen
scrub well/vigourously 

qboenwas

boenwas (het, dem)
1. polishing/furniture wax
beeswax 

qboer

boer (dem)
1. landbouwer, veehouder
farmer
(m.b.t. vee ook) (Amerikaans-Engels) rancher
(m.b.t. onderontwikkelde landen) peasant 
♦ voorbeelden
een grote/kleine boer
a small/large landowner/farmer 
2. bewoner van het platteland
country dweller/person
(pejoratief) provincial, peasant 
♦ voorbeelden
burgers en boeren
city people and country people 
(pejoratief) een boertje van buut'n
a country cousin
(Amerikaans-Engels) a hillbilly/hick/hayseed 
3. lomp persoon
boor
(country) yokel/bumpkin, peasant 
♦ voorbeelden
een boer op klompen
a country bumpkin, a real peasant, a boor/Ahick 
4. ontsnapping van gassen uit de maag
burp
belch 
♦ voorbeelden
een boer laten (vliegen)
burp, belch 
een baby een boertje laten doen
burp a baby 
5. (in samenstellingen)
man 
♦ voorbeelden
melkboer
milkman 
voddenboer
ragman 
6. speelkaart
jack
knave 
¶. overige voorbeelden
de boer opgaan
go on the road
(politiek) go on tour, (Amerikaans-Engels) go on the stump
(om te bedelen) go on (the) tramp
(Australisch-Engels) go bush 
lachen als een boer die kiespijn heeft
laugh on the wrong side of one's face 
¶. spreekwoorden
wat een boer niet kent dat vreet hij niet
some people don't trust anything they don't know 
de domste boeren hebben de dikste aardappels
fortune favours fools 
als de vos de passie preekt, boer pas op je kippen
when the fox preacheth, then beware your geese
± fear the Greeks when bearing gifts 

qBoer

Boer (dem) (geschiedenis)
1. Boer 

qboerde

boerde (de) (literatuur)
1. fabliau 

qboerderij

boerderij (dev)
1. boerenwoning
(woning) farmhouse, ranch house
(woning en land) farm, (Amerikaans-Engels) ranch
(Australisch-Engels; groot en met vee) station 
♦ voorbeelden
een boerderijtje
(woning en land) a small/little farm
(woning) a small farmhouse
(small) country(style)house 
2. bedrijf, nering
farm
(voornamelijk Amerikaans-Engels) farming 
♦ voorbeelden
een kleine/grote boerderij
a small/large farm/spread 

qboerderijwinkel

boerderijwinkel (dem)
1. farm shop 

qboeren

boeren (onovergankelijk werkwoord)
1. het boerenbedrijf uitoefenen
farm, run a farm
(voornamelijk Amerikaans-Engels; m.b.t. vee) ranch, run a ranch
(Australisch-Engels) run a station 
♦ voorbeelden
goed boeren
be a good farmer 
2. enig beroep/bedrijf uitoefenen
manage one's affairs
get on, do 
♦ voorbeelden
hij heeft goed/slecht geboerd dit jaar
he has managed his affairs well/badly this year, he has done well/badly this year 
3. gassen uit de maag lozen
burp
belch 
4. afbrokkelen
crumble (away)
erode 

qboerenantiek

boerenantiek (het)
1. farm antique(s) 

qboerenarbeider

boerenarbeider (dem)
1. farm-hand
farm labourer/worker
(voornamelijk Amerikaans-Engels; m.b.t. vee) ranch labourer/worker
(Australisch-Engels) station hand 
♦ voorbeelden
losse boerenarbeider
extra hand
(Australisch-Engels) rouseabout 

qboerenbedrijf

boerenbedrijf (het)
1. beroep
farming
agriculture
(voornamelijk Amerikaans-Engels; m.b.t. vee) ranching
(zeldzaam) husbandry 
♦ voorbeelden
het boerenbedrijf uitoefenen
farm, be a farmer 
2. kleine boerenhofstede
farm 

qboerenbedrog

boerenbedrog (het)
1. cheap swindle
fraud, humbug, bunk 
♦ voorbeelden
dat is je reinste boerenbedrog
that is clearly/obviously humbug/total bunk 

qboerenbevolking

boerenbevolking (dev)
1. farming/rural population
(geschiedenis) peasantry 

qboerenbond

boerenbond (dem)
1. farmers' union 

qboerenbont

boerenbont (het)
1. aardewerk
old colonial 
2. stof
checkered gingham 
♦ voorbeelden
een boerenbontje
a piece of gingham 

qboerenboter

boerenboter (de)
1. farm butter 

qboerenbruiloft

boerenbruiloft (de)
1. country wedding 

qboerenbruin

boerenbruin (het)
1. ± brown bread
(concreet) brown loaf 

qboerencamping

boerencamping (dem)
1. farm campsite 

qboerendans

boerendans (dem)
1. country dance
barn dance, hay 

qboerendeern

boerendeern (dev), boerendeerne (dev)
1. wench
country lass, peasant girl 

qboerendeerne

boerendeerne (dev) zie boerendeern

qboerendochter

boerendochter (dev)
1. plattelandsmeisje
country girl
(pejoratief) peasant girl 
2. dochter van boer
farmer's daughter 

qboerenerf

boerenerf (het)
1. grond met gebouwen
(Amerikaans-Engels) farmstead, (Brits-Engels) farm buildings 
2. onbebouwde ruimte rondom een boerderij
farmyard
(deel rond schuur) barnyard 
♦ voorbeelden
op het boerenerf
in the farmyard 

qboerenfluitjes

boerenfluitjes (informeel)
¶. overige voorbeelden
op z'n (jan)boerenfluitjes
in a slaphappy way, in a slapdash/happy-go-lucky way 

qboerengoed

boerengoed (het)
1. grote boerderij
farmstead 
2. boerenkleding
farmer's clothing 

qboerengolf

boerengolfmerk (het)
1. (omschrijving) Dutch sport similar to croquet, played with a wooden stick attached to a clog 

qboerenham

boerenham (de)
1. country ham 

qboerenhoeve

boerenhoeve (de)
1. farmstead
farmhouse 

qboerenhofstede

boerenhofstede (de)
1. farmstead
farmhouse (of a gentleman farmer) 

qboerenhufter

boerenhufter (dem) zie boerenkinkel

qboerenjongen

boerenjongen (dem)
1. boerenzoon
country boy/lad 
2. (meervoud); drank
brandied raisins 

qboerenkaas

boerenkaas (dem)
1. farmhouse cheese 

qboerenkaffer

boerenkaffer (dem) zie boerenkinkel

qboerenkalk

boerenkalk (dem)
1. (omschrijving) plaster made of clay and chopped straw
± wattle and daub 

qboerenkandeel

boerenkandeel (de)
1. café au lait à la paysanne, (omschrijving) coffee boiled with milk and sugar 

qboerenkapel

boerenkapel (de)
1. (brass) band (dressed like farmers) 

qboerenkermis

boerenkermis (dev)
1. dorpskermis
country fair 
2. luidruchtige feestviering
riotous party
bash 

qboerenkers

boerenkers (de)
1. plantengeslacht
pennycress 
2. veldkruidkers
field cress
pepperwort, (Amerikaans-Engels) peppergrass 

qboerenkiel

boerenkiel (dem)
1. peasant blouse
smock 

qboerenkinkel

boerenkinkel (dem) (informeel)
1. boor
clodhopper, country bumpkin, lout 

qboerenknecht

boerenknecht (dem)
1. (farm) hand
farm labourer
(voornamelijk Amerikaans-Engels; m.b.t. vee) ranch hand
(Australisch-Engels) station hand 

qboerenknoop

boerenknoop (dem) (scheepvaart)
1. granny('s) knot 

qboerenkoffie

boerenkoffie (dem)
1. cinnamon coffee 

qboerenkool

boerenkool (de)
1. koolsoort
(curly) kale, borecole 
2. gerecht
± kale (hotchpotch) 
♦ voorbeelden
boerenkool met worst
kale and sausage 

qboerenkost

boerenkost (dem)
1. peasant food/fare
country food/fare 
♦ voorbeelden
stevige boerenkost
a square meal 

qBoerenkrijg

Boerenkrijg (dem) (België)
1. Peasants' Revolt 

qboerenlatijn

boerenlatijn (het)
1. dog Latin 

qboerenleenbank

boerenleenbank (de)
1. agricultural cooperative/loan bank
farm credit bank 

qboerenlul

boerenlul (dem) (vulgair)
1. dirty bastard, son-of-a-bitch, SOB
(Amerikaans-Engels ook) asshole 

qboerenmarkt

boerenmarkt (de) (België)
1. agricultural fair 

qboerenmeid

boerenmeid (dev)
1. dochter van een boer
country girl
(pejoratief) peasant girl 
2. dienstmeid
farm maid 

qboerenmeisje

boerenmeisje (het)
1. persoon
country girl
(pejoratief) peasant girl 
2. (meervoud); drank
brandied apricots 

qboerenmetworst

boerenmetworst (de)
1. ± German sausage 

qBoerenoorlog

Boerenoorlog (dem)
1. Boer War 

qboerenopstand

boerenopstand (dem)
1. (algemeen) peasants' revolt/rising/rebellion
(geschiedenis; Groot-Brittannië) Peasants' Revolt
(Frans) Jacqerie 

qboerenpaard

boerenpaard (het)
1. cart horse
farm horse, shire (horse) 

qboerenpummel

boerenpummel (dem) (informeel)
1. yokel, (Amerikaans-Engels) hayseed
lout, boor, country bumpkin 

qboerenrock

boerenrock (dem)
1. (omschrijving) Dutch country rock (music) 

qboerenschuur

boerenschuur (de)
1. barn 

qboerensjees

boerensjees (de)
1. gig 

qboerenslimheid

boerenslimheid (dev)
1. aangeboren slimheid
foxiness
craftiness 
2. het gezonde verstand
horse sense
common sense, gumption 

qboerenstand

boerenstand (dem)
1. maatschappelijke staat
agrarian/farming classes
(kleine boeren en landarbeiders) peasantry, peasant class 
2. boeren
farming community
peasantry 

qboerenstulp

boerenstulp (de)
1. (peasant) cottage
peasant hut 

qboerentrien

boerentrien (dev)
1. lumpish/clumsy girl
lump of a girl 

qboerenverstand

boerenverstand (het)
1. horse sense
common sense 
♦ voorbeelden
daar kan ik niet bij met mijn boerenverstand
that's beyond (simple folks like) me 

qboerenwagen

boerenwagen (dem)
1. wag(g)on
cart 

qboerenwerk

boerenwerk (het)
1. farmwork 

qboerenwijsheid

boerenwijsheid (dev)
1. peasant wisdom, common sense 

qboerenwit

boerenwit (het)
1. farmhouse loaf 

qboerenwormkruid

boerenwormkruid (het)
1. tansy 

qboerenzoon

boerenzoon (dem)
1. farmer's son 

qboerenzwaluw

boerenzwaluw (de)
1. swallow 

qboerin

boerin (dev)
1. vrouw van een boer
farmer's wife 
2. vrouw met een boerenbedrijf
woman farmer 
3. lompe vrouw
lumpish woman/girl, clumsy woman/girl
lump of a woman/girl 

qboerka

boerka (de)
1. vrouwengewaad
burkah, burqa 
2. kozakkenmantel
burka 

qboerkini

boerkini (dem)
1. burkini, burqini 

qboernoes

boernoes (dem)
1. Arabische mantel
burnous 
2. officiersmantel
officer's greatcoat 

qboers

boers (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een boer
rustic (bijwoord: rustically)
(attributief) peasant 
♦ voorbeelden
een boers accent
a rustic accent 
boerse manieren
(ook) countrified manners 
op zijn boers
peasant fashion 
2. lomp, grof
lumpish (bijwoord: lumpishly)
coarse, churlish, uncouth 

qboersheid

boersheid (dev)
1. het boers zijn
rusticity 
2. lompheid
lumpishness
coarseness, churlishness 

qboert

boert (de)
1. buffoonery
jest, jape 

qboertachtig

boertachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. chaffing (bijwoord: chaffingly)
jocular 

qboertig

boertig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jocular (bijwoord: jocularly)
farcical, waggish
(grof) broad, coarse 
♦ voorbeelden
boertige humor
broad humour 

qboetceremonie

boetceremonie (dev)
1. penance 

qboete

boete (de)
1. geldstraf
fine
penalty 
♦ voorbeelden
een boete bepalen
fix/stipulate a penalty 
wie te laat komt, betaalt boete
latecomers will pay a fine 
een boete krijgen van € 100
be fined 100 euros, receive a 100 euro fine 
iemand een boete opleggen (van € 1000)
fine someone (1000 euros), impose a (1000 euro) fine on someone 
op die overtreding staat een zware boete
this offence carries a heavy fine, there is a heavy fine on this offence 
een boete stellen op
attach a penalty to 
op straffe van boete (gehouden zijn om …)
be under penalty (to) 
iemand tot een boete veroordelen
fine someone 
2. (religie)
(penitentie) penance
(genoegdoening) atonement 
♦ voorbeelden
als boete voor
as a penance for 
boete doen
do penance (for sins)
atone for sins, expiate sins 
3. straf
penalty 
♦ voorbeelden
hij zal daarvoor boete moeten doen
he will have to pay the penalty (for it) 
schuld en boete
crime and punishment 

qboetebeding

boetebeding (het)
1. penalty clause 

qboeteclausule

boeteclausule (de)
1. penalty clause 

qboetedag

boetedag (dem)
1. day of penance 

qboetedoening

boetedoening (dev)
1. penance
atonement, expiation 
♦ voorbeelden
als boetedoening voor
as a penance for 

qboetekleed

boetekleed (het)
1. hair shirt
white sheet 
♦ voorbeelden
het boetekleed aandoen
(ook figuurlijk) put on the hair shirt 
het boetekleed aanhebben
stand in a white sheet 

qboeteling

boeteling (dem), boetelinge (dev)
1. penitent
repentant sinner 
♦ voorbeelden
(literatuur) het verblijf der boetelingen
the abode of sinners 

qboetelinge

boetelinge (dev) zie boeteling

qboeten

boeten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. straf ondergaan
suffer (for)
pay ((the penalty/price) for)
(religie) atone (for), do penance (for) 
♦ voorbeelden
voor iemand boeten
pay/suffer for someone else's deed/crime/… 
daar zul je voor boeten!
you'll pay for that! 
voor een misdrijf boeten
pay/suffer for a crime 
iemand voor iets laten boeten
make someone pay for something 
zwaar voor iets boeten
pay a heavy penalty for something 

qboeten

boeten2 (overgankelijk werkwoord)
1. de straf ondergaan voor
pay/suffer for
pay the penalty/price for
(religie) expiate, atone for, suffer for 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn dapperheid boeten met het leven
pay with one's life for one's courage 
2. herstellen
(net) mend
(ketel) tinker 

qboetepreek

boetepreek (de)
1. (rooms-katholiek)
penitential sermon 
2. strafrede
sermon
homily 
♦ voorbeelden
een boetepreek houden
read (someone) a lecture/lesson 

qboeteprocessie

boeteprocessie (dev) (België)
1. procession of the penitants 

qboeterente

boeterente (de)
1. penalty interest (rate) 

qboetestelsel

boetestelsel (het)
1. system of fines 

qboetevrij

boetevrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. penalty-free, free of/without penalty 

qboetgezant

boetgezant (dem)
1. preacher of penitence 

qboetiek

boetiek (dev)
1. winkel
boutique 
2. afdeling in een warenhuis
boutique 

qboetiekhotel

boetiekhotel (het)
1. boutique hotel 

qboetpredicatie

boetpredicatie (dev) zie boetepreek

qboetprediker

boetprediker (dem)
1. profeet, priester
preacher of penitence 
2. iemand die zedelijke vermaningen houdt
preacher 

qboetpsalm

boetpsalm (dem)
1. penitential psalm 
♦ voorbeelden
de zeven boetpsalmen
the seven penitential psalms 

qboetseerklei

boetseerklei (de)
1. modelling clay 

qboetseren

boetseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vorm geven aan kneedbaar materiaal
model 

qboetseren

boetseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vormen uit kneedbaar materiaal
mould, (Amerikaans-Engels) mold
model 
♦ voorbeelden
boetseren in/naar
(materiaal) mould/model in
(voorbeeld) mould/model upon 

qboetvaardig

boetvaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. penitent (bijwoord: penitently)
repentant
(gezicht, woorden) contrite
(vol spijt) remorseful 
♦ voorbeelden
de boetvaardige zondares
the repentant sinner 

qboetvaardigheid

boetvaardigheid (dev)
1. penitence
repentance
(berouw) contrition
(spijt) remorse 
♦ voorbeelden
sacrament van boetvaardigheid
sacrament of penance 

qboevenbende

boevenbende (de)
1. (ook figuurlijk) pack of thieves 

qboevenpad

boevenpad (het)
¶. overige voorbeelden
op boevenpad gaan
get involved in crime 

qboeventaal

boeventaal (de)
1. (thieves') slang
thieves' Latin 

qboeventronie

boeventronie (dev)
1. villain's face 

qboeventuig

boeventuig (het)
1. villains
pack of thieves 

qboevenwagen

boevenwagen (dem)
1. Black Maria
(slang) (Amerikaans-Engels) paddy wagon 

qboezelaar

boezelaar (dem) (verouderd)
1. pinafore (dress) 

qboezem

boezem (dem)
1. borst(en)
bosom
breast 
♦ voorbeelden
iemand aan de boezem drukken
press someone to one's bosom/breast 
veel/weinig boezem hebben
be bosomy/flat-chested 
een zware/flinke boezem hebben
be bosomy/busty/full-bosomed 
2. gemoed, hart
bosom
heart 
3. waterplas
‘boezem’, (omschrijving) (polder) outlet, (polder) drainage pool 
♦ voorbeelden
besloten boezem
maximum-level ‘boezem’ 
boezem hebben
have a low water level in the ‘boezem’ 
boezem malen
lower the water level in the ‘boezem’ 
op de boezem uitmalen
pump (water) into the ‘boezem’ 
vrije boezem
permanently available/accessible ‘boezem’ 
4. deel van het hart
atrium
auricle 
5. zee-inham
bay 
6. kring personen
bosom
circle 
♦ voorbeelden
verdeeldheid in eigen boezem
strife/division among themselves/yourselves/ourselves 
7. binnenste
heart
centre 
♦ voorbeelden
de boezem der aarde
the heart/centre of the earth 
8. ruimte tussen borst en gewaad
bosom 
♦ voorbeelden
de hand in eigen boezem steken
acknowledge blame, search one's own heart/conscience 

qboezemfibrilleren

boezemfibrilleren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (medisch)
1. atrial fibrillation 

qboezemfladderen

boezemfladderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (medisch)
1. (atrial) flutter 

qboezemgebied

boezemgebied (het)
1. ± polder drainage area 

qboezemland

boezemland (het)
1. polder area with natural drainage 

qboezemmeer

boezemmeer (het)
1. ‘boezem’ lake
outlet/drainage lake, outlet/drainage reservoir 

qboezempeil

boezempeil (het)
1. maximum level in a/the ‘boezem’ 

qboezemvriend

boezemvriend (dem), boezemvriendin (dev)
1. bosom friend
(sterker) soul mate 

qboezemvriendin

boezemvriendin (dev) zie boezemvriend

qboezeroen

boezeroen (het, dem)
1. smock 
♦ voorbeelden
in zijn boezeroen zijn/zitten/lopen
be in one's shirt-sleeves 
Jan Boezeroen
(arbeider) (Brits-Engels) navvy
(arbeidersklasse) the cloth caps 

qbof

bof1 (dem)
1. doffe slag
bump
thud, thump 
2. goed geluk
(good) luck
fluke 
♦ voorbeelden
wat een bofje
what a stroke/piece of luck 
wat een bof, dat ik hem nog thuis tref
I'm lucky/what a fluke/what luck to find him still at home 
3. ziekte
mumps  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de bof hebben/krijgen
have/get the mumps 
¶. overige voorbeelden
de bof krijgen
(ontslag krijgen) get the sack 

qbof

bof2 (tussenwerpsel)
1. wham!, bam!, pow! 

qboffen

boffen (onovergankelijk werkwoord)
1. be lucky
fluke 
♦ voorbeelden
jij boft ook altijd!
(ook) you always strike lucky! 
bij een examen boffen
be lucky in an examination, pass an examination by a fluke 
bof jij even!
are you lucky! 
geweldig boffen (met iets)
be jolly lucky (with something), have all the luck 
zij boffen ook nooit eens
they are always unlucky/out of luck 
niet iedereen boft zoals hij
not everyone has his luck 
dat is boffen
that's a bit of good luck/a fluke 

qboffer

boffer (dem)
1. persoon
lucky dog 
2. toevallig gelukje
bit of luck
fluke 

qbofkont

bofkont (dem) (informeel)
1. lucky dog 

qbogen

bogen (onovergankelijk werkwoord)
1. (zich kunnen beroemen op) boast, pride oneself ((up)on)
(pochen) boast (of/about) 
♦ voorbeelden
hij kan op zijn ervaring bogen
(ook) he can show experience 
deze stad kan bogen op een stadion
this town boasts a stadium 

qbogengang

bogengang (dem)
1. (row of) arches 

qbogey

bogey (dem)
1. bogey, bogie 

qbogie

bogie (dev)
1. bogie 

qBoheems

Boheems (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bohemian 

qBoheemse

Boheemse (dev) zie Bohemer1

qBohemen

Bohemen (het)
1. Bohemia 

qBohemer

Bohemer1 (dem), Boheemse1 (dev)
1. (man & vrouw) Bohemian
(vrouw) Bohemian woman/girl 

qBohemer

Bohemer2 (bijvoeglijk naamwoord) zie Boheems

qbohemien

bohemien (dem)
1. Bohemian 

qboho

boho (bijvoeglijk naamwoord)
1. boho chic 

qbohrium

bohrium (het)
1. bohrium 

qBOIC

BOIC (het) (België)
1. afkorting van: Belgisch Olympisch en Interfederaal Comité
(omschrijving) Belgian Olympic Committee 

qboiler

boiler (dem)
1. water heater
boiler 

qboilie

boilie (dem)
1. stink bait 

qboing

boing (tussenwerpsel)
1. boing 

qboiseren

boiseren (overgankelijk werkwoord)
1. met houtgewas beplanten
plant with shrubs/trees
(bebossen) afforest 
2. met hout bekleden
(wood-)panel
wainscot 

qbojaar

bojaar (dem) (geschiedenis)
1. boyar(d), boiar 

qbok

bok1 (dem)
1. mannetje van de geit
(male) goat
billy goat, he-goat 
♦ voorbeelden
erop zitten als de bok op de haverkist
be as keen as mustard on doing/to do something, jump at something
(uitslover zijn) be an eager beaver 
(figuurlijk) de bokken van de schapen scheiden
separate the sheep from the goats 
2. mannetje van andere dieren
(herten, antilopen) ↑ buck
(herten, elanden) stag 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een ouwe bok
(geil) an old goat 
3. draaggestel
(voornamelijk in samenstellingen) horse
rack, frame, trestle
(biljarten) bridge, jigger 
♦ voorbeelden
zaagbok
sawhorse 
4. hijswerktuig
(hoisting) sheers
sheerlegs
(giek) jig, boom 
♦ voorbeelden
een drijvende bok
(ook) a floating sheerlegs crane 
5. gymnastiektoestel
buck
(voor vrouwen) side horse 
6. zitplaats van de koetsier
box
coach-box
(Brits-Engels ook) dicky 
7. (spel)
back 
♦ voorbeelden
bok staan
give (someone) a back, make a back (for someone) 
8. koppig mens/dier
mule 
9. (muziek)
dais 
10. vaartuig
barge 
11. (spoorwegen)
buffer (stop) 
¶. overige voorbeelden
een bok schieten/maken
blunder, drop a brick, make a howler 
¶. spreekwoorden
een oude bok lust nog wel een groen blaadje
± there's life in the old dog yet 

qbok

bok2 (het)
1. bier
bock 

qbokaal

bokaal (dem)
1. drinkbeker
beaker
goblet 
2. glazen kom/fles
bowl
jar 
3. wedstrijdbeker
cup 
4. (België); glazen pot
glass jar 
5. (België); viskom
fish bowl 

qbokbenig

bokbenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. knee-sprung 

qbokje

bokje (het)
1. vogel
jacksnipe 
2. krukje
stool 
3. slechte sigaar
cheap (Bthreepenny/Afive-cent) cigar 
4. korte dikke sigaar
stubby cigar 
5. jonge bok
kid 

qbokken

bokken (onovergankelijk werkwoord)
1. nors zijn
sulk 
♦ voorbeelden
hij loopt al twee dagen te bokken
he has been sulking for two days 
2. m.b.t. geiten
be on/Ain heat 
3. m.b.t. paarden
buck 

qbokkenbaard

bokkenbaard (dem)
1. goatee 

qbokkenpoot

bokkenpoot (dem)
1. tarbrush 

qbokkenpootje

bokkenpootje (het)
1. cat's paw
(sic) langue de chat 

qbokkenpruik

bokkenpruik (de)
¶. overige voorbeelden
de bokkenpruik ophebben
be in a bad mood 

qbokkenrijder

bokkenrijder (dem) (geschiedenis)
1. Goat rider 

qbokkensprong

bokkensprong (dem)
1. sprong
caper 
♦ voorbeelden
bokkensprongen maken
caper (around) 
2. handeling
caper
prank 
♦ voorbeelden
(rare) bokkensprongen maken
cut capers 

qbokkentuig

bokkentuig (het)
1. m.b.t. soldaten
leather belts/straps  (meervoud) 
2. m.b.t. vliegeniers
harness 

qbokkenwagen

bokkenwagen (dem)
1. goat-cart 
♦ voorbeelden
(ironisch) een mooi span voor een bokkenwagen
an odd couple 

qbokkig

bokkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
gruff
surly, sullen
(koppig) mulish, pigheaded 
2. m.b.t. geiten
on/Ain heat 

qbokkinees

bokkinees (dem) (informeel)
1. (ruw) brute
(nors) surly fellow
(wonderlijk) queer/odd fellow 

qbokking

bokking (dem)
1. smoked herring
± red herring, ± kipper 
♦ voorbeelden
Engelse bokking
± red herring 
verse bokking
± bloater, ± buckling 

qbokkraan

bokkraan (de)
1. gantry crane 

qbokpaal

bokpaal (dem)
1. ± telegraph pole 

qboks

boks (dem)
1. begroeting
fist pound, fist bump, big-up 

qboksbaard

boksbaard (dem) (plantkunde)
1. goat's-beard, goatsbeard 

qboksbal

boksbal (dem)
1. punchball, (Amerikaans-Engels) punching bag 

qboksbeugel

boksbeugel (dem)
1. knuckle-duster  (vaak meervoud)
(Amerikaans-Engels) brass knuckles
(Amerikaans-Engels ook; slang) knuckles, knucks 

qbokschip

bokschip (het)
1. (getrokken) (horse-drawn) barge
(geduwd) barge (pushed by another boat) 

qboksdoorn

boksdoorn (dem) (plantkunde)
1. boxthorn
matrimony vine 

qboksen

boksen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport); met de vuist vechten
box 
♦ voorbeelden
boksen tegen/met
struggle/fight against/with 
2. (scheepvaart)
sail into/against the wind
sail to windward 

qboksen

boksen2 (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
hoe heb je het voor elkaar kunnen boksen?
how did you manage it? 

qbokser

bokser (dem)
1. persoon
boxer 

qboksersneus

boksersneus (dem)
1. boxer's nose 

qbokshandschoen

bokshandschoen (de)
1. boxing glove 

qbokskampioen

bokskampioen (dem)
1. boxing champion 

qbokspringen

bokspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (sport)
(squat) vaulting
vaulting exercise 
2. (spel)
leapfrog
play leapfrog, cockalorum 

qboksring

boksring (dem)
1. boxing ring 

qbokssport

bokssport (de)
1. boxing
pugilism
(verouderd) (the) fancy 

qbokswedstrijd

bokswedstrijd (dem)
1. boxing match/contest
(prize) fight 

qboktor

boktor (de)
1. long-horned beetle
longicorn (beetle) 

qbol

bol1 (dem)
1. rond voorwerp
ball
(van lamp) globe
(van thermometer) bulb 
♦ voorbeelden
een bol garen
a ball of thread 
de glazen bol van een waarzegster
the crystal ball of a fortune-teller 
2. (wiskunde)
sphere 
♦ voorbeelden
een afgeplatte bol
an oblate spheroid 
3. hoofd
head 
♦ voorbeelden
het hoog in de bol hebben
have one's nose so high in the air that one can't see the ground
be too big for one's boots/breeches/Abritches 
het is hem in zijn bol geslagen
he's gone off his head/round the bend, he's gone crazy, he has flipped (his lid) 
(figuurlijk) een knappe bol
a clever chap/Aguy 
een kind over zijn bol strijken
stroke a child's head 
zijn bol stoten
knock/bump one's head 
uit zijn bol gaan
go crazy/out of one's mind
(van woede) blow one's top 
4. brood
(small) round loaf
(zacht ook) bap 
5. (plantkunde)
bulb 
♦ voorbeelden
gerokte bol
tunicate bulb 
geschubde bol
scaly bulb 
6. deel van een hoed
crown 
♦ voorbeelden
een hoge/platte/ronde bol
a high/flat/round crown 
7. plaat aan de zeekust
shoal 

qbol

bol2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bolvormig van oppervlak
round 
♦ voorbeelden
een bolle lens
a convex lens 
bol doen staan
bulge
(m.b.t. zeilen ook) belly 
de zeilen gingen bol staan
the sails bellied (out)/bulged/swelled/billowed/ballooned 
(figuurlijk) die recensie stond bol van de vooroordelen
that review was (absolutely) full of prejudices 
2. rond en dik
round
(bolvormig) spherical 
♦ voorbeelden
een bolle toet
a round/full/plump/chubby face 
bolle wangen
round/plump/chubby cheeks 
(zelfstandig (gebruikt)) hé, bolle!
hey, Fatso! 
¶. overige voorbeelden
een bolle wind
a gusty wind 

qbola

bola (de)
1. bola(s) 

qbolbaak

bolbaak (de)
1. perch with a ball-shaped lopmark 

qbolbaken

bolbaken (het) zie bolbaak

qbolbliksem

bolbliksem (dem)
1. ball lightning
globe lightning 

qbolder

bolder (dem) (scheepvaart)
1. palen om trossen vast te maken
bollard
dolphin, bitt 
2. hout waarlangs de reep schuift
bitt 

qbolderen

bolderen (onovergankelijk werkwoord)
1. rumble 
♦ voorbeelden
de lege boerenwagen boldert over de weg
the empty farm-cart is rumbling over the road 

qbolderik

bolderik (dem) (plantkunde)
1. (corn) cockle 

qbolderkar

bolderkar (de)
1. (type of) cart 

qbolderpen

bolderpen (de)
1. bollard 

qbolderwagen

bolderwagen (dem) zie bolderkar

qboldriehoek

boldriehoek (dem) (wiskunde)
1. spherical triangle 

qboldriehoeksmeting

boldriehoeksmeting (dev) (scheepvaart, wiskunde)
1. spherical trigonometry 

qboleet

boleet (dem) (plantkunde)
1. boletus 

qbolero

bolero1 (dem)
1. bolero 

qbolero

bolero2 (dem)
1. dans
bolero 
2. lied
bolero 
3. hoed
bolero hat 

qboletriboom

boletriboom (dem)
1. balata (tree)
bully tree 

qbolfunctie

bolfunctie (dev) (wiskunde)
1. spherical function 

qbolgewas

bolgewas (het)
1. bulbous plant 

qbolglas

bolglas (het)
1. bulb jar 

qbolhamer

bolhamer (dem)
1. ball-peen hammer 

qbolhoed

bolhoed (dem)
1. bowler/Aderby (hat) 

qbolhol

bolhol (bijvoeglijk naamwoord)
1. concavo-convex 

qbolide

bolide1 (dev)
1. meteoor
bolide 

qbolide

bolide2 (de)
1. raceauto
racing car 

qbolita

bolita (dem)
1. bolita 

qBolivia

Bolivia Bolivia(het)
1. Bolivia 

qBoliviaan

Boliviaan (dem), Boliviaanse (dev)
1. (man & vrouw) Bolivian
(vrouw) Bolivian woman/girl 

qBoliviaans

Boliviaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bolivian 

qBoliviaanse

Boliviaanse (dev) zie Boliviaan

qbolk

bolk (de)
1. bib, (whiting) pont (Gadus luscus) 

qbolkaf

bolkaf (het)
1. flax chaff 

qbolkap

bolkap (de) zie bolsegment

qbolknak

bolknak (dem)
1. big/fat cigar, Havana 

qbolknop

bolknop (dem)
1. offset bulb 

qbolkop

bolkop (dem)
1. round head 

qbolkopschroef

bolkopschroef (de)
1. round head screw 

qbollandisten

bollandisten (meervoud)
1. Bollandists 

qbollantaarn

bollantaarn (de)
1. globe lamp/lantern 

qbolleboos

bolleboos (dem)
1. clever clogs 
♦ voorbeelden
het is een echte bolleboos
he's/she's very bright 
hij is geen bolleboos in scheikunde
he's not much good at/no great shakes in chemistry 
zij is een bolleboos in natuurkunde
she's very good at physics 

qbolleke

bolleke (het)
1. bierglas
bolleke
traditional Belgian beer goblet 
2. bier
type of beer traditionally served in bolleke 

qbollen

bollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bol gaan staan
bulge
(zeilen ook) belly (out), swell, billow, balloon 
♦ voorbeelden
doen bollen
bulge
(m.b.t. zeilen ook) belly 
die muur bolt
that wall is bulging 
2. m.b.t. koeien
be in heat
(Brits-Engels ook) be on heat 
♦ voorbeelden
een koe laten bollen
put a cow to a/the bull 
3. rollen
bowl along 
4. (België); rijden
drive 
♦ voorbeelden
de auto bolde goed
we were bowling along 

qbollen

bollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van de zaadbollen ontdoen
ripple 
2. doden met een hamer
(Brits-Engels) poleaxe, (Amerikaans-Engels) poleax 

qbollenbedrijf

bollenbedrijf (het)
1. bedrijfstak
bulb-growing industry 
2. bedrijf
bulb farm 

qbollenhandelaar

bollenhandelaar (dem)
1. bulb merchant 

qbollenkweker

bollenkweker (dem)
1. bulb grower 

qbollenkwekerij

bollenkwekerij (dev)
1. bulb farm 

qbollenpellen

bollenpellen (het)
1. peel flower bulbs 

qbollenschuur

bollenschuur (de)
1. bulb-shed 

qbollenstreek

bollenstreek (de)
1. bulb(-growing) area 
♦ voorbeelden
de Bollenstreek
the bulb-growing area in Holland 

qbollenteelt

bollenteelt (de)
1. bulb-growing (industry) 

qbollentijd

bollentijd (dem)
1. bulb season 

qbollenveld

bollenveld (het)
1. bulb field 
♦ voorbeelden
bloeiende bollenvelden
bulb fields in (full) bloom 

qbolletje

bolletje (het)
1. kleine bol
(little) ball
(druppeltje) globule
(van schrijfmachine) golf ball 
♦ voorbeelden
een schrijfmachine met bolletje
a golf ball typewriter 
2. broodje
(soft) roll 
♦ voorbeelden
witte/bruine bolletjes
white/brown rolls 
3. hoofdje
head 
♦ voorbeelden
en de zon scheen op zijn bolletje
and the sun shone on his head 

qbolletjesmachine

bolletjesmachine (dev) (informeel)
1. golf ball typewriter 

qbolletjesslikker

bolletjesslikker (dem)
1. body packer, mule 

qbolletjestrui

bolletjestrui (de) (sport)
1. spotted jersey 

qbolletjesvaren

bolletjesvaren (de)
1. sensitive fern 

qbollewangenhapsnoet

bollewangenhapsnoet (dem)
1. chubby-face 

qbollig

bollig (bijvoeglijk naamwoord)
1. on/Ain heat 

qbolognesesaus

bolognesesaus (de)
1. Bolognese sauce 

qBolognezer

Bolognezer (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bolognese 
¶. overige voorbeelden
Bolognezer fles
Bologna flask/phial/vial 

qbolometer

bolometer (dem)
1. bolometer 

qboloppervlak

boloppervlak (het) (wiskunde)
1. surface of a sphere 

qbolpen

bolpen (de)
1. ball-point (pen) 

qbolrond

bolrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. bolvormig
spherical 
♦ voorbeelden
de aarde is niet zuiver bolrond
the earth is not perfectly spherical 
2. min of meer bolvormig
round 
♦ voorbeelden
een bolrond gezicht
a round/full/plump/chubby face 
3. deel van een bolvlak uitmakend
convex 

qbols

bols (dem)
1. Dutch gin
Hollands, geneva 
♦ voorbeelden
een glaasje bols
a glass of Dutch gin 

qbolscharnier

bolscharnier (het)
1. ball-and-socket joint 

qbolschijf

bolschijf (de)
1. deel van een bol
spherical segment 
2. schijf van een bloembol
segment of a bulb 

qbolschil

bolschil (de) (wiskunde)
1. spherical shell 

qbolsector

bolsector (dem) (wiskunde)
1. sector of a sphere
spherical sector 

qbolsegment

bolsegment (het) (wiskunde)
1. segment of a sphere 

qbolsjewiek

bolsjewiek (dem)
1. Bolshevik 

qbolsjewisme

bolsjewisme (het)
1. Bolshevism 

qbolsjewist

bolsjewist (dem)
1. Bolshevist 

qbolsjewistisch

bolsjewistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Bolshevist
Bolshevistic
(beledigend) bolshie, bolshy 

qbolspel

bolspel (het) (België)
1. ± (Brits-Engels) bowls 

qbolspits

bolspits (de)
1. onion(-shaped) spire
(kerk ook) onion(-shaped) steeple
steeple ball 

qbolstaand

bolstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. bulging 
♦ voorbeelden
een bolstaand conservenblikje
a bulging can
(Brits-Engels voornamelijk) a bulging tin 
een bolstaande muur
a bulging wall 
(figuurlijk) een van leugens bolstaand artikel
an article (absolutely) full of lies 
een bolstaand zeil
a bellying/bulging/swelling/billowing/ballooning sail 

qbolster

bolster (dem)
1. m.b.t. noten/kastanjes
shell
husk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ruwe bolster, blanke pit
(he's/she's) a rough diamond 
(figuurlijk) de ruwe bolster moet eraf
the rough edges will have to be knocked off 
2. m.b.t. graan/peulvruchten
hull
(graan ook) husk
(peulvruchten ook) pod 
3. peluw met kaf gevuld
bolster 

qboltoren

boltoren (dem)
1. steeple with a ball 

qbolus

bolus (dem)
1. gebak
± Chelsea bun 
2. kleiaarde
bole 
3. drol
turd
droppings 
4. strooppil
bolus 

qbolvorm

bolvorm (dem)
1. spherical shape 

qbolvormig

bolvormig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. deel van een boloppervlak vormend
spherical 
♦ voorbeelden
bolvormige driehoek
a spherical triangle 

qbolvormig

bolvormig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de bolvorm hebbend
spherical (bijwoord: spherically)
(vnl. m.b.t. lenzen) convex
globular 
♦ voorbeelden
een bolvormige spiegel
± a convex mirror 

qbolwangig

bolwangig (bijvoeglijk naamwoord)
1. round-cheeked
full-faced, plump-faced, chubby-faced 

qbolwassing

bolwassing (dev) (België)
1. dressing down
what for, rollicking
(Brits-Engels ook) rocket 

qbolwerk

bolwerk (het)
1. stad, land
bulwark 
2. (figuurlijk)
bulwark
bastion, stronghold 
♦ voorbeelden
als bolwerk dienen tegen
provide/form a bulwark/bastion/stronghold against 
een conservatief bolwerk
a conservative bulwark/bastion/stronghold, a bulwark/bastion/stronghold of conservatism 
3. deel van een vestingwal
bulwark
bastion, rampart 
4. paalwerk bij een zeedijk
± bulwark 

qbolwerken

bolwerken (overgankelijk werkwoord)
1. (klaarspelen, tot stand brengen) manage, bring/pull off
(uithouden) stick it out, hold one's own 
♦ voorbeelden
het wel bolwerken
manage it all right, cope 
het (kunnen) bolwerken
manage (it), bring/pull it off
stick it out 
ze kan het niet meer bolwerken
it's too much for her, she can't take any more 

qbolwolk

bolwolk (de) (astronomie)
1. (interstellar) cloud 

qbolworm

bolworm (dem) (dierkunde)
1. coenurus 

qbolwortel

bolwortel (dem)
1. bulbous root
bulb 

qbolzaad

bolzaad (het)
1. papaverzaad
poppyseed 
2. lijnzaad
linseed 

qbom

bom1 (de)
1. met explosieven gevuld voorwerp
bomb
↑ explosive device 
♦ voorbeelden
het bericht sloeg in als een bom
the report was really dynamite/came as a real bombshell 
duizend bommen en granaten!
hell's bells!, bloody wars!, my/good God! 
een echte bom (tegenover dummy)
a live bomb 
(figuurlijk) een bom onder iets leggen
put a time-bomb under something 
met bommen bestoken
bomb 
een rijdende bom
a bomb on wheels 
een vliegende bom
a flying bomb
(V1, V2; voornamelijk Brits-Engels; informeel) buzz bomb, doodlebug 
2. grote hoeveelheid
(algemeen) load, pile
(m.b.t. geld ook) bomb 
♦ voorbeelden
een bom duiten
a bomb, a packet, a (small) fortune, a bundle, a mint, a ton (of money), bags/lots/pots/loads/a load/a heap of money 
hij verdient een bom duiten/geld
he's earning/making a bomb/packet/fortune 
een bom huiswerk
piles/a pile of homework 
de bom is gevallen
jackpot! 
3. stop van een vat
bung 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de bom is gebarsten
the bombshell's been dropped, the fat's in the fire
the balloon's gone up
(slang) the shit's hit the fan 
4. stuk lava
(volcanic) bomb 
¶. overige voorbeelden
zure bommen
pickled gherkins 

qbom

bom2 (tussenwerpsel)
1. boom 

qBOM

BOM (afkorting)
1. afkorting van: bewust ongehuwde moeder
± bachelor mother 

qbomaanslag

bomaanslag (dem)
1. (vnl. op specifiek(e) mens(en)/doel) bomb attack
(vnl. willekeurig) bombing
bomb outrage 
♦ voorbeelden
een bomaanslag plegen (op)
carry out a bomb attack (on) 
de vele bomaanslagen in Noord-Ierland
the many bombings in Northern Ireland 

qbomaanval

bomaanval (dem)
1. bomb(ing) raid/attack
air raid, bombardment 

qbomalarm

bomalarm (het)
1. bomb alert
(in oorlogstijd) air-raid warning/alert
(niet in oorlogstijd) bomb scare 
♦ voorbeelden
groot bomalarm geven
sound a general/full-scale alert 
er is bomalarm op Schiphol
they are having a bomb alert at Schiphol, there's a bomb scare (on) at Schiphol 

qbomauto

bomauto (dem) (België)
1. booby-trapped car
car packed with explosives 

qbombarde

bombarde (de)
1. kanon
bombard 
2. (muziek)
bombarde, bombardon 

qbombardement

bombardement (het)
1. bombardment
(uit de lucht ook) bombing
(met granaten ook) shelling 
♦ voorbeelden
het bombardement van Antwerpen
the bombardment/bombing of Antwerp 
een zwaar bombardement uitvoeren
carry out a heavy bombardment, carry out heavy/saturation bombing
(informeel) plaster, pound, zap, batter, blitz 

qbombarderen

bombarderen (overgankelijk werkwoord)
1. bommen werpen op
bomb
bombard
(informeel) blitz, batter, plaster, pound, zap 
2. beschieten
bombard
(met granaten ook) shell
(informeel) batter, plaster, pound, zap
(met tomaten) pelt 
3. tot een hoog ambt benoemen
pitchfork/thrust (someone) into (a job) 
♦ voorbeelden
ik werd tot notulist gebombardeerd
I got volunteered to take the minutes 
iemand tot burgemeester bombarderen
pitchfork someone into the job of mayor 
4. (natuurkunde)
bombard 
♦ voorbeelden
een kern met neutronen bombarderen
bombard a nucleus with neutrons 

qbombardeur

bombardeur (dem)
1. vliegtuig
bomber 
2. persoon
member of a bomber crew
(verantwoordelijk voor mikken op doel) bombardier, bomb-aimer 

qbombardon

bombardon (dem)
1. bombardon 

qbombarie

bombarie (dev) (informeel)
1. fuss
noise, to-do, song (and dance) 
♦ voorbeelden
wat een bombarie om zo'n kleinigheid!
what a fuss/to-do/song and dance about such a small matter! 

qbombast

bombast (dem)
1. bombast
fustian, grandiloquence 

qbombastisch

bombastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bombastic (bijwoord: bombastically)
pompous 
♦ voorbeelden
bombastische verzen
bombastic verse 

qbombaynoot

bombaynoot (de)
1. cashew (nut) 

qbombazijn

bombazijn (het)
1. bombazine
fustian 

qbomberen

bomberen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich welven, opgezet zijn
bulge 

qbomberen

bomberen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bol maken
(hout) bend
(metaal) curve
(opvullen) stuff 
♦ voorbeelden
een zitting bomberen
stuff a seat 

qbomberjack

bomberjack (het)
1. bomber jacket 

qbombrief

bombrief (dem)
1. letter bomb
mail bomb 

qbomen

bomen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. praten
have a nice/good long talk, have an endless discussion
argufy 
♦ voorbeelden
we hebben de hele nacht zitten bomen over …
we sat up all night talking and arguing about … 

qbomen

bomen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met een vaarboom voortduwen
pole
(vnl. m.b.t. punter) punt, quant 

qbomenrij

bomenrij (de)
1. row/line of trees
(op regelmatige afstand) colonnade 

qbomexplosie

bomexplosie (dev)
1. bomb explosion 

qbomgat

bomgat (het)
1. krater
(bomb) crater 
2. vulopening
bunghole 
3. galmgat
belfry window 

qbomijs

bomijs (het)
1. cat ice 

qbominslag

bominslag (dem)
1. (bomb) hit
(bomb) explosion 

qbomkrater

bomkrater (dem)
1. (bomb) crater 

qbommel

bommel (dem)
1. bung 

qbommelding

bommelding (dev)
1. bomb alert
(niet in oorlogstijd) bomb scare
(eufemistisch) security alert 
♦ voorbeelden
er is een bommelding binnengekomen op Schiphol
they've had a bomb alert at Schiphol, there's a bomb scare (on) at Schiphol 
een valse bommelding
a bomb hoax 

qbommen

bommen (onovergankelijk werkwoord)
1. dof weerklinken
boom 
2. luiden
toll
peal, ring, re(sound) 
3. bonzen
bang, hammer 
¶. overige voorbeelden
(informeel) (het) kan mij wat/niet bommen!
(a) fat lot I care!, I should worry!, I couldn't care less (about it)!, I don't care a hang/a rap/a toss/two pins/a damn/about it! 

qbommenlast

bommenlast (dem)
1. bomb load 

qbommenregen

bommenregen (dem)
1. rain/hail of bombs 

qbommenrek

bommenrek (het)
1. bomb rack/carrier 

qbommenrichter

bommenrichter (dem)
1. (persoon) bomb-aimer, (Amerikaans-Engels) bombardier
(apparaat) bombsight 

qbommenwerper

bommenwerper (dem)
1. vliegtuig
bomber 
2. geschut
bomb-thrower 

qbommetje

bommetje (het)
1. cannonball 

qbommoeder

bommoeder (dev)
1. ± bachelor mother 

qbompakket

bompakket (het)
1. parcel bomb 

qB-omroep

B-omroep (dem) (radio/tv)
1. (omschrijving) Dutch broadcasting corporation with 300,000-450,000 subscribers 

qbomschade

bomschade (de)
1. bomb damage 

qbomtapijt

bomtapijt (het)
1. carpet of bombs 
♦ voorbeelden
een bomtapijt leggen op
carpet-bomb, lay a carpet of bombs on 
het leggen van een bomtapijt
carpet/pattern/saturation/area bombing 

qbomtrechter

bomtrechter (dem)
1. (bomb) crater
bomb-hole 

qbomvest

bomvest (het)
1. suicide vest, suicide belt, bomb vest 

qbomvol

bomvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. chock-full, cram-full
chock-a-block, crammed, packed, stuffed 
♦ voorbeelden
een bomvolle zaal
a crammed/packed hall 

qbomvrij

bomvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. bombproof
(tegen granaten ook) shellproof 
♦ voorbeelden
een bomvrije schuilkelder
a bombproof/an underground/an air-raid shelter 

qbon

bon (dem)
1. formulier met het te betalen bedrag
bill
(ontvangstbewijs ook) receipt
(van kasregister ook) cash register slip
(in bar/restaurant) (Amerikaans-Engels) check 
♦ voorbeelden
zonder bon geen ruiling
goods can only be exchanged (up)on presentation of the receipt 
een bonnetje
a bill/receipt/cash register slip 
2. waardebon
voucher, coupon
(cadeaubon/boekenbon ook) token
(tegoedbon) credit note
(vnl. consumptiebon/maaltijdbon; slang) chit 
♦ voorbeelden
bon voor een lunch
a luncheon voucher 
3. bewijs van bekeuring
ticket
(parkeerbon ook) parking ticket
(wegens te hard rijden ook) speeding ticket
(vnl. Amerikaans-Engels, parkeerbon ook) tag 
♦ voorbeelden
iemand op de bon zetten/slingeren
book someone
give someone a ticket
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) ticket/tag someone
(Brits-Engels ook; slang) do someone 
op de bon gaan voor te hard rijden
be booked for speeding, get a speeding ticket
(ook; slang) (Brits-Engels) be done for speeding 
4. bewijs van kooprecht
coupon 
♦ voorbeelden
vlees ging op de bon
meat was rationed 
een bon voor suiker
a coupon for sugar, a sugar coupon 
zonder bon verkrijgbaar
coupon-free 
5. formulier
form 

qbonafide

bonafide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bona fide
in good faith
(informeel) on the level 

qBonaire

Bonaire (het)
1. Bonaire 

qBonairiaan

Bonairiaan (dem), Bonairiaanse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant of Bonaire
(vrouw) female inhabitant/girl/woman of Bonaire 

qBonairiaanse

Bonairiaanse (dev) zie Bonairiaan

qbonboekje

bonboekje (het)
1. boek met formulieren
receipt book 
2. waardebonnen in boekvorm
book of vouchers/coupons
(met distributiebonnen) ration book 

qbonbon

bonbon (dem)
1. praline
chocolate
bonbon
(Amerikaans-Engels ook) candy 
♦ voorbeelden
een doos bonbons
a box of chocolates 
gevulde bonbons
chocolate creams 
2. (België); snoepje
lolly, (Brits-Engels) sweet, (Amerikaans-Engels) (hard) candy
(meervoud ook) confectionery 

qbonbonnière

bonbonnière (de)
1. sweet box
bonbonnière 

qbonbonschaaltje

bonbonschaaltje (het)
1. bonbon dish, bonbonnière
(Brits-Engels ook) sweet dish
(Amerikaans-Engels ook) candy dish 

qbond

bond (dem)
1. duurzame vereniging
(con)federation
confederacy, league, alliance, union 
2. federatie
(con)federation 
♦ voorbeelden
de Duitse bond
the German Confederation 
3. vereniging ter behartiging van belangen
union (ook vakbond)
association, society, alliance
(ook in namen van vakbonden) (con)federation 
♦ voorbeelden
de bond van onderwijzers
the teachers' union 
naar de bond stappen
take something to the union, take something up with the union 
4. vereniging tot verspreiding van denkbeelden
society, association
league 
♦ voorbeelden
bond van geheelonthouders
temperance society/association 
5. verdrag tot onderlinge hulp
alliance, pact, treaty 
6. bondgenootschap
alliance
pact, league 

qbondage

bondage (dev)
1. bondage 

qbondgenoot

bondgenoot (dem)
1. staat/persoon met wie men een verdrag heeft gesloten
ally (ook tijdelijk)
confederate 
2. iemand met hetzelfde doel
ally
confederate, partner, associate 
♦ voorbeelden
in iemand een bondgenoot herkennen/begroeten
see/greet someone as an ally 
3. deelgenoot in een statenbond
member state 

qbondgenootschap

bondgenootschap (het)
1. verdrag
alliance 
♦ voorbeelden
een bondgenootschap aangaan/sluiten
enter into/conclude/form/contract an alliance (with) 
het Atlantisch bondgenootschap
the Alliance 
2. bondgenoten
alliance, (con)federation
confederacy 

qbondgirl

bondgirl (dev)
1. tegenspeelster van James Bond
Bond girl 
2. sexy en gevaarlijke vrouw
Bond girl 

qbondig

bondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. succinct (bijwoord: succinctly), concise (bijwoord: concisely), terse (bijwoord: tersely)
laconic
(kernachtig) pithy 
♦ voorbeelden
een bondig antwoord
a terse/curt/laconic answer 
kort en bondig
(briefly and) to the point, concise, succinct, terse
(ironisch) short and sweet 
kort en bondig antwoorden
give a succinct/terse reply, give an answer right to the point 
een bondige stijl
a terse style 
iets bondig uitdrukken
put something in a nutshell, go right to the point 

qbondigheid

bondigheid (dev)
1. kracht
force
forcibleness, power 
2. beknoptheid
succinctness, conciseness, terseness
(kernachtigheid) pithiness 
3. degelijkheid
soundness, validity 

qbondsafdeling

bondsafdeling (dev)
1. union branch 

qbondsbestuur

bondsbestuur (het)
1. society/association executive
(van vakbond) union executive 

qbondsbestuurder

bondsbestuurder (dem)
1. union official
(Brits-Engels) trades union official, (Amerikaans-Engels) trade union official 

qbondsblad

bondsblad (het)
1. association/federation newspaper
(vakbond) union newspaper 

qbondsbonze

bondsbonze (dem)
1. big shot, bigwig
(vakbond, van vakbond) union boss 

qbondsbureau

bondsbureau (het)
1. society/association headquarters
(van vakbond) union headquarters 

qbondscoach

bondscoach (dem) (sport)
1. national coach 

qBondsdag

Bondsdag (dem)
1. Bundestag
(the Lower House of) the German Parliament 

qbondselftal

bondselftal (het) (sport)
1. the (inter)national team/eleven/squad
the English/Dutch/… first eleven 

qbondshotel

bondshotel (het)
1. ± listed hotel 

qbondskanselarij

bondskanselarij (dev)
1. Office of the Federal Chancellor
Federal Chance(lle)ry 

qbondskanselier

bondskanselier (dem)
1. Federal Chancellor
(m.b.t. Duitse Bondsrepubliek ook) Chancellor (of the Federal Republic (of Germany)), Chancellor of Germany 

qbondskas

bondskas (de)
1. union funds 

qbondslid

bondslid (het)
1. (van vakbond) union member, unionist 

qbondsorgaan

bondsorgaan (het)
1. association/society journal
(van vakbond) union journal 

qbondsploeg

bondsploeg (de) (sport)
1. (inter)national team 

qbondspresident

bondspresident (dem)
1. (Federal) President
(in Oostenrijk) President of the Republic
(in Zwitserland) President of the Confederation 
♦ voorbeelden
de Duitse bondspresident
the German President, the President of Germany/the Federal Republic of Germany 

qBondsraad

Bondsraad (dem)
1. Bundesrat 

qbondsregering

bondsregering (dev) (politiek)
1. federal government 

qBondsregering

Bondsregering (dev) (politiek)
1. (Duitsland) Government of the (German) Federal Republic 

qBondsrepubliek

Bondsrepubliek (dev)
1. Federal Republic (of Germany) 
♦ voorbeelden
Duitse Bondsrepubliek, Bondsrepubliek Duitsland
Federal Republic of Germany, German Federal Republic, ↓ Germany 

qbondsstaat

bondsstaat (dem)
1. (con)federation, federal/federated state 

qbondstrainer

bondstrainer (dem) (sport)
1. national coach/trainer, trainer of the national team 

qbondsvoorzitter

bondsvoorzitter (dem)
1. society/association chairman
(van vakbond) union chairman 

qbonenkever

bonenkever (dem) (dierkunde)
1. bean weevil 

qbonenkruid

bonenkruid (het) (plantkunde)
1. (summer) savory 

qbonensoep

bonensoep (de)
1. bean soup 

qbonenstaak

bonenstaak (dem)
1. stok
beanpole 
2. persoon
beanpole, string bean
(Amerikaans-Engels ook) broomstick 

qbongerd

bongerd (dem)
1. orchard 

qbongo

bongo (de) (muziek)
1. bongo (drum) 

qbonheur-du-jour

bonheur-du-jour (dem)
1. bonheur du jour
± escritoire, ± writing desk 

qbonhomie

bonhomie (dev)
1. bonhomie
geniality, joviality, good-naturedness, good-heartedness 

qboni

boni (het)
1. profit
gains 

qbonificatie

bonificatie (dev)
1. indemnification
(wielersport) time bonus 

qbonificeren

bonificeren (overgankelijk werkwoord)
1. indemnify 

qboniment

boniment (het)
1. patter
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) spiel
(van verkoper ook) sales talk/pitch 

qbonis

bonis
¶. overige voorbeelden
een man in bonis
a well-to-do/wealthy man, a man of means/substance 

qbonito

bonito (dem)
1. bonito 

qbonje

bonje (de) (informeel)
1. row
rumpus, ructions, bother, bust up 
♦ voorbeelden
bonje hebben
have a row/bust up 
en toen was er bonje in de keet/tent
and then all hell broke loose, and that caused pandemonium/a dreadful rumpus 
bonje maken
start a/kick up a row 

qbonjour

bonjour (tussenwerpsel)
1. (begroeting) good day
('s ochtends ook) good morning
('s middags ook) good afternoon
(afscheid) goodbye 

qbonjouren

bonjouren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
iemand eruit bonjouren
throw/chuck/turn/bundle someone out, get rid of someone
(uit horecabedrijf ook, door uitsmijter/portier) bounce someone 

qbonk

bonk (dem)
1. groot stuk
lump
chunk, hunk 
♦ voorbeelden
één bonk zenuwen
a bundle of nerves, one/a mass of nerves, a nervous wreck 
zij is één bonk zelfvertrouwen
she oozes self-confidence 
die jongen is één bonk gezondheid
that lad is a picture of/is bursting with health 
een bonk klei
a lump of clay 
2. lomp persoon
lump
(m.b.t. man ook) oaf, lout 
♦ voorbeelden
een ruwe/onverschillige bonk
a coarse/indifferent lump/lout 
een bonk van een jongen
a ((hulking) great) lump of a boy 
3. werktuig
battering ram 

qbonkaart

bonkaart (de)
1. ration card 

qbonken

bonken (onovergankelijk werkwoord)
1. hard aankomen tegen
crash (against/into)
(informeel) bash (against/into), bang (against/into), bump (against/into) 
♦ voorbeelden
het schip bonkte tegen de rotsen
the ship crashed/bashed against the rocks 
2. hard slaan
bang
thump, hammer, pound, batter
(informeel) bash 
♦ voorbeelden
op een deur bonken
bang/thump/hammer on/at a door, pound/batter at a door 
op een piano bonken
bang/thump/hammer away at the piano 
je kon het kind met het hoofd tegen het ledikant horen bonken
you could hear the child banging its head on the bedstead 
3. neuken
bang, hump
↓ fuck 

qbonkig

bonkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. scraggy, scrawny
bony 
♦ voorbeelden
een bonkig achterwerk
(van koe) bony hindquarters 
een bonkig lijf
a scrawny body 
(figuurlijk) hij heeft een bonkige stijl
he has a rough style 

qbon mot

bon mot (het)
1. bon mot
witticism, witty remark 

qbonnefooi

bonnefooi (de)
¶. overige voorbeelden
op de bonnefooi ergens heen gaan
go somewhere on the off chance/on spec 
wij gingen op de bonnefooi op vakantie
we went on holiday without having arranged anything 

qbonnenstelsel

bonnenstelsel (het)
1. coupon system 

qbonnet

bonnet (de)
1. hoofddeksel
biretta 
2. verlenging van een gaffelzeil
bonnet 

qbonnetterie

bonnetterie (dev)
1. (handel) hosiery trade
(winkel) hosiery shop, hosier's shop, hosier's 

qbonobo

bonobo (dem)
1. bonobo
pygmy chimpanzee 

qbons

bons1 (dem)
1. stoot
bump
thump, thud, bang 
2. geluid
bump
bang, thud, thump 
3. bonze
zie bonze
¶. overige voorbeelden
iemand de bons geven
give someone the push/brush-off, ditch someone, chuck someone
(omwille van een nieuwe vriend(in)) jilt someone 
de bons krijgen
get the brush-off/push, be ditched
(omwille van een nieuwe vriend(in)) be jilted 

qbons

bons2 (tussenwerpsel)
1. bump
bam, pow, bang 

qbonsai

bonsai (dem)
1. dwergboompje
bonsai 
2. kweektechniek
bonsai 

qbonsaiboompje

bonsaiboompje (het)
1. bonsai tree 

qbont

bont1 (het)
1. pels
fur 
♦ voorbeelden
met bont afgezet
fur-trimmed, trimmed with fur 
met bont gevoerd
fur-lined, lined with fur 
2. voorwerpen
fur  (vaak meervoud)
(bontjas, bontmantel) fur coat 
♦ voorbeelden
bont dragen
wear furs/a fur coat 
bont wegbergen voor de zomer
put furs/a fur coat away for the summer 
(vulgair) van boven bont, van onder stront
± all that glitters is not gold 
3. stof
(cotton) print
(Amerikaans-Engels) calico
(met ruiten) check 
4. kleurschakering
play of colours 
♦ voorbeelden
het bont van de veren
the play of colours in the feathers 

qbont

bont2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. meer-, veelkleurig
multicoloured
(vnl. m.b.t. planten) ↑ variegated
(appelgrauw/appelgrijs, van paard) dapple(d)
(wit en zwart, van paard) pied, piebald
(vaak m.b.t. kleding) particoloured 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bont en blauw zien
be black and blue 
iemand bont en blauw slaan
beat someone black and blue 
zich bont kleden
dress in bright colours
(pejoratief) dress garishly/gaudily/showily 
bonte kleuren
bright/gay colours
(informeel) jazzy colours
(pejoratief) gaudy/garish/showy colours 
een bonte koe
a spotted cow 
bont marmer
veined marble 
een bont paard
a pied horse/piebald (horse)/pinto 
de bonte was
the coloured wash, the coloureds 
een bonte zomerrok
a bright/gay summer dress
(pejoratief) a gaudy/garish summer dress 
2. gemengd
colourful
varied
(ook pejoratief) motley 
♦ voorbeelden
een bonte avond
an evening of varied entertainment
± a variety show 
een bont gezelschap
a colourful/varied group of people
(pejoratief) a motley/raggle-taggle crowd/crew 
het bonte leven
the colourful life 
een bont programma
a varied programme
(informeel) a mixed bag, a ragbag 
een bonte verzameling boeken
a motley collection/selection of books 
¶. overige voorbeelden
het te bont maken
go too far 
¶. spreekwoorden
men noemt geen koe bont, of er is een vlekje aan
there's no smoke without fire 
een bonte kraai maakt nog geen winter
± one swallow does not make a summer 

qbontbekplevier

bontbekplevier (dem)
1. ringed plover 

qbontbladig

bontbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ↑ variegated 
♦ voorbeelden
een bontbladige klimop
a variegated (species of) ivy 

qbonten

bonten (bijvoeglijk naamwoord)
1. fur
furry 
♦ voorbeelden
een bonten muts
a fur hat/cap 

qbontgekleurd

bontgekleurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. colourful
brightly-coloured, gaily-coloured
(pejoratief) gaudily/garishly coloured 

qbontgoed

bontgoed (het)
1. stoffen
(cotton) prints 
2. voorwerpen
(cotton) prints
(was) coloureds, coloured wash 

qbonthandel

bonthandel (dem)
1. fur trade 

qbonthandelaar

bonthandelaar (dem)
1. furrier
skinner 

qbontheid

bontheid (dev)
1. veelkleurigheid
multicolouredness
(m.b.t. planten) variegation 
2. gemengdheid
variety
colourfulness 

qbonthoed

bonthoed (dem)
1. fur hat
fur cap 

qbontjas

bontjas (de)
1. fur coat 

qbontje

bontje (het)
1. fur (boa/scarf/tie) 

qbontkraag

bontkraag (dem)
1. fur collar
fur-trimmed collar 

qbontlaars

bontlaars (de)
1. fur-lined boot 

qbontmantel

bontmantel (dem)
1. fur coat 

qbontmuts

bontmuts (de)
1. fur cap/hat 

qbon ton

bon ton (dem)
1. good form/taste/style/manners, the done thing
(mode) the fashion/style 
♦ voorbeelden
dat is geen bon ton
that's not done 
het is daar bon ton om in jacquet te dineren
it's good manners/the done thing/the fashion there to dress for dinner 

qbontoog

bontoog (dem)
1. (genus) euglena 

qbontstola

bontstola (de)
1. fur stole 

qbontvoering

bontvoering (dev)
1. furring
fur lining 

qbontwerk

bontwerk (het)
1. furs, fur goods 

qbontwerker

bontwerker (dem)
1. furrier, fur worker 

qbonus

bonus (dem)
1. bonus
premium, bounty
(in beroepssport ook, overwinningspremie) talent money 

qbonusaandeel

bonusaandeel (het)
1. bonus share
stock dividend 

qbonusdividend

bonusdividend (het)
1. bonus dividend 

qbonus-malussysteem

bonus-malussysteem (het)
1. no-claims bonus system 

qbonusuitgifte

bonusuitgifte (dev)
1. bonus issue
scrip issue 

qbon vivant

bon vivant (dem)
1. bon vivant
jovial fellow 

qbonze

bonze (dem)
1. invloedrijk persoon
(big) boss, big shot, bigwig
(Amerikaans-Engels ook) honcho 
♦ voorbeelden
de politieke bonzen
political/party bosses/bigwigs 
2. boeddhistische priester
bonze 

qbonzen

bonzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beuken
bang
thump, hammer, pound, batter
(informeel) bash 
♦ voorbeelden
op een deur bonzen
bang/thump/hammer on/at a door, pound/batter at a door 
2. botsen
bump (against/into), crash (against/into), bang (against/into)
(informeel) bash (against/into) 
♦ voorbeelden
op de grond bonzen
fall to the ground with a bump 
tegen iemand aan bonzen
bump/bash/bang into someone 
met het hoofd tegen de muur bonzen
bump/bang one's head against the wall 
3. onstuimig kloppen
pound
throb, thump 
♦ voorbeelden
met bonzend hart
with (a) pounding heart 
het hart bonst hem in de keel
his heart was in his mouth 
zijn hart bonsde van angst/ontroering
his heart was pounding with fear/emotion 
4. neuken
bang, hump
↓ fuck 

qbonzen

bonzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. hevig kloppen/slaan
bang
thump, hammer, pound, batter
(informeel) bash 

qboobytrap

boobytrap (dem)
1. booby trap 

qboodschap

boodschap (dev)
1. artikel
purchase  (vaak meervoud)
(meervoud ook) (the) shopping 
♦ voorbeelden
voor honderd euro aan boodschappen besteden
spend a hundred euros on shopping, buy a hundred euros-worth of shopping 
bij elke € 25 aan boodschappen krijgt u één zegel
you get a stamp with/for each/every 25 euros-worth of purchases 
een boodschap doen
go (out) and/to buy something, do/run an errand 
boodschappen gaan doen
go (out) shopping, do the/one's/some shopping
(voornamelijk Amerikaans-Engels) go to the market, do the/some marketing 
is je moeder thuis? nee, ze is boodschappen doen
is your mother home? no, she's (out) shopping 
boodschappen inslaan (voor het weekend)
stock up (for the weekend) 
om een boodschap gaan
go on an errand 
die kun je wel om een boodschap sturen
(figuurlijk) you can leave things to him/her
(m.b.t. kind) he's/she's big enough to do it 
boodschappen laten thuisbezorgen
have the/one's shopping delivered 
een boodschap vergeten hebben
(ergens hebben laten liggen) have forgotten one of one's purchases
(vergeten te kopen) have forgotten to buy something 
2. opdracht
errand
(missie) mission 
♦ voorbeelden
een lastige boodschap
an awkward mission 
een kind een boodschap laten doen
send a child on an errand 
iemand met een boodschap belasten
send someone on an errand 
3. bericht
message
communication 
♦ voorbeelden
kan ik de boodschap aannemen/overbrengen?
can I take/give a(ny) message? 
een boodschap voor iemand achterlaten
leave a message for someone 
de blijde boodschap
the Gospel, the Glad Tidings/News 
Koninklijke Boodschap
Royal Message 
een boodschap krijgen
get/receive a message (that) 
(het feest van) Maria-Boodschap
(the feast of) the Annunciation 
hij kwam thuis met de boodschap dat …
he came home with the message that/brought word home that … 
een nare boodschap
an unpleasant message 
iemands boodschap overbrengen
deliver someone's message, deliver a message for someone 
hij stuurde een boodschap dat hij niet kon komen
he sent word/a message that he couldn't come 
4. mededeling met een strekking
message 
♦ voorbeelden
de boodschap kwam niet over
the message didn't get across, he/she/… didn't get the message 
een roman met een boodschap
a novel with a message 
een boodschap uitdragen
spread a message 
¶. overige voorbeelden
daar heb ik geen boodschap aan
that's no concern of mine 
geen boodschap aan iets/iemand hebben
not want to have anything to do with something/someone 
een grote boodschap doen
do one's business, answer the call of nature
(kindertaal) do (a) number two 
zwijgen is de boodschap
mum's the word
↓ keep your mouth shut 
oppassen is de boodschap
the watchword is: be careful!, you/we must be careful, keep your eyes peeled/skinned 
een kleine boodschap doen
spend a penny, ↓ have a pee
(kindertaal) do (a) number one 

qboodschappenauto

boodschappenauto (dem)
1. second car, town car, car for shopping 

qboodschappendienst

boodschappendienst (dem)
1. messenger service
(privéexpresbesteldienst, vaak op motoren) courier service 

qboodschappenjongen

boodschappenjongen (dem)
1. errand-boy
messenger boy
(bezorger ook) delivery boy 
♦ voorbeelden
ik laat me door niemand als boodschappenjongen gebruiken
I'm not your/his/… errand-boy, you're/he's/… not ordering me around/telling me what to do, you/he/… can't order me around 

qboodschappenkarretje

boodschappenkarretje (het)
1. boodschappenwagentje
shopper, shopping cart
shopping trolley 
2. klein autootje
golf cart, toy car 

qboodschappenlijstje

boodschappenlijstje (het)
1. shopping list 

qboodschappenmand

boodschappenmand (de)
1. shopping basket 

qboodschappennet

boodschappennet (het)
1. string bag 

qboodschappentas

boodschappentas (de)
1. shopping bag
(voornamelijk Brits-Engels; van plastic of papier) carrier (bag)
(voornamelijk Amerikaans-Engels; van papier) tote bag, sack 

qboodschappenwagentje

boodschappenwagentje (het)
1. shopper, shopping cart
shopping trolley 

qboodschapper

boodschapper (dem)
1. overbrenger van een bericht
messenger
(koerier) courier 
♦ voorbeelden
de blijde boodschapper
the messenger/bearer of good news
(formeel of schertsend) the messenger/bearer of glad tidings 
2. persoon die de boodschappen doet
shopper 

qboodschapper-RNA

boodschapper-RNA (het) (biologie)
1. messenger RNA, m-RNA 

qboog

boog (dem)
1. schiettuig
bow 
♦ voorbeelden
met pijl en boog
with bow and arrow 
een boog spannen/ontspannen
draw/unbend a bow
(spannen ook) bend a bow 
2. (bouwkunst); gebogen constructie
arch
(van brug ook) span 
♦ voorbeelden
een brug met bogen
an arched bridge 
een platte boog
a straight arch 
3. (bouwkunst); overdekking
arch 
♦ voorbeelden
omgekeerde boog
inverted arch, invert 
4. deel van een kromme lijn
arc
(bocht) curve, bend 
♦ voorbeelden
met een (grote) boog/met een boogje om iets heenlopen
go out of one's way to avoid something, give something a wide berth, skirt round something 
5. schriftteken
(m.b.t. noten van zelfde toonhoogte) tie, bind
(legatoteken) slur, legato mark
(fraseringsteken) phrase mark
(portamentoteken) portato mark 
6. (ere)poort
arch(way) 
¶. overige voorbeelden
elektrische boog
(electric) arc, (electric) spark 
¶. spreekwoorden
de boog kan niet altijd gespannen zijn
a bow long bent at last waxes weak
± you can't burn the candle at both ends 

qboogaloo

boogaloo (dem)
1. boogaloo 

qboogbal

boogbal (dem)
1. lob 

qboogballetje

boogballetje (het) (sport)
1. chip
(hoog) loft, lob 

qboogbrug

boogbrug (de)
1. arch(ed) bridge 

qboogconstructie

boogconstructie (dev)
1. arch (construction) 

qboogelement

boogelement (het)
1. element of arc 

qboogfries

boogfries (het, de)
1. arcature 

qbooggewelf

booggewelf (het)
1. arched vault 

qbooggraad

booggraad (dem) (wiskunde)
1. degree (of arc) 

qboogiewoogie

boogiewoogie (dem)
1. boogie-woogie 

qbooglamp

booglamp (de)
1. arc lamp/light 

qbooglassen

booglassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. arc welding 

qbooglijst

booglijst (de)
1. archivolt 

qboogminuut

boogminuut (de) (wiskunde)
1. minute (of arch) 

qboogpasser

boogpasser (dem)
1. (om te meten) (bowlegged) outside caliper(s), bowleg caliper(s) 

qboograam

boograam (het)
1. arched window 

qboogscheut

boogscheut (dem) (België) zie steenworp

qboogschieten

boogschieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. archery 

qboogschild

boogschild (het) (bouwkunst)
1. tympanum 

qboogschot

boogschot (het)
1. schot uit een boog
bowshot, shot from a bow 
2. afstand
bowshot 

qboogschutter

boogschutter (dem)
1. persoon
archer, bowman
↑ toxophilite 

qBoogschutter

Boogschutter sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Sagittarius
the Archer 
2. persoon
Sagittarius 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Boogschutter
he/she is Sagittarius 

qboogspanning

boogspanning (dev)
1. lengte van de ruimte
span of an arch 
2. (elektriciteit)
arc voltage 

qboogtafel

boogtafel (de) zie boogfries

qboogtent

boogtent (de)
1. dome tent 

qboogtrommel

boogtrommel (de) (bouwkunst)
1. tympanum 

qboogveld

boogveld (het) zie boogschild

qboogvenster

boogvenster (het)
1. arched window 

qboogvijl

boogvijl (de)
1. saw file
rod saw, tension file 

qboogvormig

boogvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. arched
↑ arcuate(d) 

qboogzaag

boogzaag (de)
1. bow/frame saw
sweep/turning saw 

qbooklet

booklet (het)
1. booklet 

qbookmaker

bookmaker (dem)
1. bookmaker
(voornamelijk Brits-Engels ook) ↑ turf accountant, ↑ (turf) commission agent
(informeel) bookie 

qbookmark

bookmark (dem) (computer)
1. bookmark 

qbookmarken

bookmarken (overgankelijk werkwoord)
1. bookmark 

qboom

boom1 (dem)
1. gewas
tree 
♦ voorbeelden
de boom des doods
yew (tree) 
ze zien door de bomen het bos niet meer
they can't see the wood for the trees 
een geknotte boom
a pollard 
(figuurlijk) de bomen groeien niet tot in de hemel
± all good things (must) come to an end, ± you can't always get what you want 
daar zijn wel hoger bomen geveld
(figuurlijk) stranger things have happened 
(figuurlijk) hoog in de boom zitten
make great demands (during negotiations etc.) 
iemand aan de hoogste boom willen
(zijn dood willen) want (to see) someone dead
(zijn aftreden eisen) call for someone's resignation 
(figuurlijk) je kunt me de boom in
(hoepel op) (you can) get lost
(daar komt niets van) forget it, no way 
een jong boompje
a sapling 
de boom der kennis van goed en kwaad
the tree of knowledge of good and evil 
de boom des levens
the tree of life 
appels op de boom verkopen
sell apples on the trees 
opgaande boom
tall tree 
een boom van een vent
a great big fellow, a strapping fellow 
2. voorwerp
(bezaansboom, laadboom, havenboom) boom
(afsluitboom, slagboom) bar, barrier, gate
(spoorboom) gate
(disselboom) pole
(lamoenboom) shaft
(ploegboom) (plough-)beam
(vaarboom) pole, (Brits-Engels) guant
(weversboom) beam
(m.b.t. kippen) perch
(kraanarm) jib 
♦ voorbeelden
een boom sluiten/openen
raise/lower a barrier 
3. tekening, diagram
tree
(taalkunde ook) tree diagram 
¶. overige voorbeelden
een boom opzetten over iets
have a good long talk/discussion on something 
boompje verwisselen
puss in the corner, pussy wants a corner 
¶. spreekwoorden
een boom valt niet met de eerste slag
an oak is not felled at one stroke 
het is botertje tot de boom
everything in the garden is lovely 
hoge bomen vangen veel wind
the bigger they are, the harder they fall
great winds blow upon high hills
a great tree attracts the wind 
kleine boompjes worden groot
± great oaks from little acorns grow 
de appel valt niet ver van de boom/stam
the apple never falls far from the tree
like father, like son 
aan de vruchten kent men de boom
a tree is known by its fruit 
met veel slagen valt de boom
little strokes fell great oaks 
men moet geen oude bomen verzetten/verplanten
remove an old tree and it will wither to death
you can't teach an old dog new tricks 
men moet de boom buigen als hij jong is
as the twig is bent, so is the tree inclined 

qboom

boom2 (dem) (Engels)
1. boom 

qboomblauwtje

boomblauwtje (het)
1. holly blue 

qboombox

boombox (dem)
1. boombox 

qboombrand

boombrand (dem)
1. ± tree blight
(tree) canker 

qboomcar

boomcar (dem)
1. boom car 

qboomchirurg

boomchirurg (dem)
1. tree surgeon 

qboomchirurgie

boomchirurgie (dev)
1. tree surgery 

qboomdiagram

boomdiagram (het) (taalkunde)
1. tree diagram
tree 

qboomen

boomen (onovergankelijk werkwoord)
1. boom 

qboomgaard

boomgaard (dem)
1. orchard 

qboomgeld

boomgeld (het)
1. (aan haven) harbour charges, harbour dues, dock charges, dock dues
(aan vaart) toll 

qboomgrens

boomgrens (de)
1. tree line
timberline 

qboomgroep

boomgroep (dem)
1. group/clump/copse/stand of trees 

qboomhagedis

boomhagedis (de)
1. agamid 

qboomheide

boomheide (de)
1. brier 

qboomhut

boomhut (de)
1. treehouse 

qbooming business

booming business (dem)
1. booming business 

qboomkanker

boomkanker (dem)
1. tree canker/blight 

qboomkever

boomkever (dem)
1. meikever
maybug
cockchafer 
2. boktor
house longhorn
longhorn((ed) beetle), cerambycid 

qboomkikvors

boomkikvors (dem)
1. tree frog/toad 

qboomklever

boomklever (dem)
1. nuthatch 

qboomkor

boomkor (de)
1. ± trawl 

qboomkorkotter

boomkorkotter (de)
1. ± trawler 

qboomkruin

boomkruin (de)
1. crown of a/the tree 

qboomkruipertje

boomkruipertje (het)
1. short-toed tree creeper 

qboomkunde

boomkunde (dev)
1. dendrology 

qboomkweker

boomkweker (dem)
1. tree-nurseryman
↑ arboriculturist 

qboomkwekerij

boomkwekerij (dev)
1. zaak
tree nursery 
2. plaats
tree nursery 

qboomladder

boomladder (de)
1. extension ladder 

qboomlang

boomlang (bijvoeglijk naamwoord)
1. very tall 

qboomleeuwerik

boomleeuwerik (dem)
1. woodlark 

qboommarter

boommarter (dem)
1. pine marten 

qboommes

boommes (het)
1. pruning knife 

qboommos

boommos (het)
1. tree-moss 

qboompieper

boompieper (dem)
1. tree pipit 

qboompioen

boompioen (de)
1. tree peony 

qboomplantdag

boomplantdag (dem)
1. tree-planting day
(USA) Arbor Day 

qboomschaar

boomschaar (de)
1. pruning hook 

qboomschors

boomschors (de)
1. omkleedsel van een boom
(tree-)bark 
2. chocolaatje
± chocolate flake 

qboomslang

boomslang (de)
1. tree-snake
(Zuid-Afrikaanse soort) boomslang 

qboomstam

boomstam (dem)
1. deel van een boom
(tree-)trunk 
2. gebak
log (cake) 
3. zeer groot, dik iets
tree-trunk 
♦ voorbeelden
een boomstam van een potlood
a pencil like a tree-trunk 

qboomstronk

boomstronk (dem)
1. tree-stump 

qboomstructuur

boomstructuur (dev)
1. tree (diagram)
phrase marker 

qboomtak

boomtak (dem)
1. branch, bough 

qboomtown

boomtown (de)
1. boom town 

qboomvalk

boomvalk (dem)
1. hobby 

qboomvaren

boomvaren (de)
1. tree fern 

qboomvrucht

boomvrucht (de)
1. tree-fruit 

qboomwagen

boomwagen (dem)
1. timber-wag(g)on 

qboomzaag

boomzaag (de)
1. (two-man) crosscut saw 

qboomzwam

boomzwam (de)
1. tree fungus 

qboon

boon (de)
1. (zaad van de) peulvrucht
bean 
♦ voorbeelden
bonen afhalen/repen
string beans 
ik ben een boon als het waar is
if that's true (then) I'll eat my hat/I'm a Dutchman, that's untrue or I'll eat my hat/I'm a Dutchman, ↓ (I'm/I'll be) damned if that's true! 
ik ben een boon als ik het weet
search me!, (I'm/I'll be) dashed if I know!, ↓ (I'm/I'll be) damned if I know!, (I) haven't the foggiest (idea)!, I haven't a clue 
bruine bonen
± kidney beans 
witte bonen
haricot/navy beans 
witte bonen in tomatensaus
± baked beans 
2. peulgewas
bean 
¶. overige voorbeelden
een blauwe boon
(an ounce of) lead, ↑ a bullet 
in de bonen zijn
be (all) at sea/in a complete fog/(way) off beam 
¶. spreekwoorden
honger maakt rauwe bonen zoet
hunger is the best sauce 

qboontje

boontje (het)
1. bean 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik kan mijn eigen boontjes wel doppen
you don't need to spoon-feed/wet-nurse me 
(figuurlijk) hij kan zijn eigen boontjes wel doppen
he can look after himself/take care of himself/take care of number one/fight his own battles/paddle his own canoe, he doesn't need spoon-feeding/a wet-nurse 
(figuurlijk) hij moet zijn eigen boontjes maar doppen
he'll just have to fend for himself/fight his own battles/manage his own affairs 
(figuurlijk) hij is (bepaald) geen heilig boontje
he's (certainly) no saint 
¶. overige voorbeelden
(België) een boontje voor iemand hebben
have a soft spot for someone
(sterker) have a crush on someone, be smitten with someone 
een heilig boontje
a goody-goody/prig 
ze is zo'n heilig boontje
she's so holier-than-thou/such a goody-goody 
(België) zijn boontjes te week leggen
count on something, set one's sights on something 
¶. spreekwoorden
boontje komt om zijn loontje
he that mischief hatches, mischief catches 

qboonvormig

boonvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bean-shaped 

qboor

boor1 (het) (scheikunde)
1. borium
boron 

qboor

boor2 (de)
1. handboor
(omslagboor) brace
(omslagboor met boorijzer) brace and bit
(fretboor, klein) gimlet
(fretboor, groot) auger 
2. boorijzer
bit
(voor boormachine ook) twist bit 
♦ voorbeelden
gewonden boor
spiral bit 
een boortje van 6 mm (doorsnede)
a 6 mm bit 
3. boormachine
drill (ook tandarts)
(voor rots ook) borer 

qbooras

booras (de)
1. drill spindle/shaft 

qboorbank

boorbank (de)
1. drilling bench 

qboorbeitel

boorbeitel (dem)
1. (draaibank) boring tool
(timmerwerk) flattened chisel
(mijnwezen) drilling bit 

qboorbuis

boorbuis (de)
1. voor het boren naar olie
drill pipe 
2. voor bekleding van het boorgat
casing 

qboord

boord1 (dem)
1. oever
edge
(rivier) bank
(zee, meer) shore 
2. (België); rand, kant
edge 
♦ voorbeelden
de boorden van het woud
the edges of the forest 
3. (België); berm
edge of a/the road, side of a/the road, shoulder of a/the road
roadside, verge 
4. m.b.t. vaatwerk
brim 
5. (plantkunde)
(bladschijf) leafblade
lamina 

qboord

boord2 (het, dem)
1. afwerking aan een kledingstuk
border
band, trim 
♦ voorbeelden
elastische boorden
elastic bands 
2. kraag
collar 
♦ voorbeelden
een bloesje met een hoge boord
a high-collared blouse 
een boord met omgeslagen punten
a wing collar 
een omgeslagen boord
a turned-down collar 
een opstaande boord
a stand-up collar 
slappe/stijve boorden
soft/stiff collars 
(figuurlijk) witte boorden
white-collar workers 
3. losse kraag
collar 
4. scheepswand
board
(boven het water) freeboard 
♦ voorbeelden
boord aan boord slepen
tow abreast/alongside 
het roer aan boord leggen
± put the helm down/up 
zij vochten boord aan boord
they fought board on/and/by board 
het roer aan boord leggen en vastzetten
(figuurlijk) (decide to) ride out the storm 
het schip had maar 1 dm boord
the ship had only a few inches of freeboard 
5. schip, luchtvaartuig
board 
♦ voorbeelden
aan boord gaan
go aboard/on board
(als passagier ook) embark 
aan boord blijven
stay on board/aboard 
aan boord van de QE 2
on board/aboard the QE 2 
franco aan/langs boord
free on board, fob
free alongside ship, fas 
radio/radar aan boord hebben
have radio/radar on board 
schipbreukelingen aan boord nemen
pick up/take on castaways 
aan boord van het schip/vliegtuig gaan
board the ship/plane 
het schip/vliegtuig had 120 passagiers aan boord
the ship/plane had 120 passengers on board/aboard 
van boord gaan
(schip) go ashore
(vliegtuig) disembark 
de bemanning van boord halen
disembark the crew 
¶. overige voorbeelden
(België) iets aan boord leggen
tackle something, go about something 
¶. spreekwoorden
die aan boord is, moet meevaren
± he who rides a tiger is afraid to dismount
± in for a penny, in for a pound 
avondrood, mooi weer aan boord; morgenrood, water in de sloot
red sky at night shepherd's/sailor's delight; red sky in the morning shepherd's/sailor's warning 

qboordband

boordband (het)
1. band, trimming
piping, galloon 

qboordcomputer

boordcomputer (dem)
1. (on)board computer 

qboorddocumenten

boorddocumenten (meervoud) (België)
1. car (registration) papers
car documents 

qboorden

boorden (overgankelijk werkwoord)
1. edge
trim, pipe, set off 

qboordenknoop

boordenknoop (dem)
1. collar-stud, (Amerikaans-Engels) collar-button 

qboordevol

boordevol (bijvoeglijk naamwoord)
1. full/filled to overflowing
(glas ook) full to the brim, brimfull, brimming
(zak ook) bulging
(bord ook) heaped
(vertrek ook) crammed (full), packed
(informeel) chockablock 
♦ voorbeelden
hij zit boordevol energie
he is bursting with/full of energy, he is full of get-up-and-go/zip 
boordevol nieuwe ideeën
bursting/brimming with new ideas
(boek) crammed with new ideas 
zijn bord boordevol laden
heap/pile one's plate 
boordevol mensen
packed with/crammed with/(chock)full of/chockablock with people 
een glas boordevol schenken
fill a glass to the brim 

qboordgeschut

boordgeschut (het)
1. guns  (meervoud) 

qboordiamant

boordiamant1 (dem)
1. diamanten boorpunt
diamond tip 

qboordiamant

boordiamant2 (het)
1. kunstdiamant
boron-based synthetic diamond 

qboordkanon

boordkanon (het)
1. gun 

qboordlantaarn

boordlantaarn (de)
1. sidelight 

qboordmaat

boordmaat (de)
1. collar size 

qboordradio

boordradio (dem)
1. (ship's/aircraft) radio 

qboordroeien

boordroeien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. rowing (as opposed to sculling) 

qboordschutter

boordschutter (dem)
1. m.b.t. een gevechtsvliegtuig
gunner 
2. m.b.t. een tank/pantservoertuig
gunner 

qboordsel

boordsel (het)
1. edging, trimming
piping 

qboordtarief

boordtarief (het)
1. train rate
(omschrijving) higher rate for tickets bought on the train 

qboordtelegrafist

boordtelegrafist (dem)
1. radio operator 

qboordvrij

boordvrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (handel)
1. ex ship
free on board, f.o.b. 

qboordwapen

boordwapen (het)
1. gun 

qboordwerktuigkundige

boordwerktuigkundige (de)
1. flight engineer 

qboordwijdte

boordwijdte (dev)
1. collar width 

qbooreiland

booreiland (het)
1. drilling rig/platform
(olie) oil rig 

qboorgat

boorgat (het)
1. drill hole, borehole 

qboorgereedschap

boorgereedschap (het)
1. drilling tools 

qboorhamer

boorhamer (dem)
1. jackhammer 

qboorijzer

boorijzer (het)
1. bit 
♦ voorbeelden
een boorijzer met een doorsnede van 8 millimeter
an 8 mm bit 

qboorinstallatie

boorinstallatie (dev)
1. drilling rig
drilling installation/equipment 

qboorkern

boorkern (de)
1. (drill) core 

qboorkever

boorkever (dem)
1. borer 
♦ voorbeelden
de gewone boorkever
the deathwatch beetle 

qboorkop

boorkop (dem)
1. (drill) chuck 

qboormaatschappij

boormaatschappij (dev)
1. drilling company 

qboormachine

boormachine (dev)
1. (handboor) (electric) drill
(in fabriek enz.) drilling machine, drill press 

qboormal

boormal (dem)
1. drilling jig
template 

qboormeester

boormeester (dem)
1. foreman driller 

qboormossel

boormossel (de)
1. (stone) borer
piddock 

qbooromslag

booromslag (het, dem)
1. brace 

qboorplatform

boorplatform (het)
1. drilling rig/platform
(olie) oil rig 

qboorput

boorput (dem)
1. well
borehole 

qboorschelpdier

boorschelpdier (het) zie boormossel

qboorschip

boorschip (het)
1. drilling-vessel 

qboorschoen

boorschoen (dem)
1. drive shoe 

qboort

boort (het)
1. bort 

qboortol

boortol (dem)
1. electric hand-drill 

qboortoren

boortoren (dem)
1. derrick
drilling rig 

qboortunnel

boortunnel (dem)
1. bore tunnel 

qboorwater

boorwater (het)
1. boracic lotion 

qboorworm

boorworm (dem)
1. shipworm
pileworm 

qboorzalf

boorzalf (de)
1. boracic ointment 

qboorzuur

boorzuur1 (het)
1. bor(ac)ic acid 

qboorzuur

boorzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. boric 
♦ voorbeelden
boorzure zouten/esters
boric salts/esters 

qboos

boos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kwaad
angry (bijwoord: angrily)
(woedend) furious
(nijdig) cross
(Amerikaans-Engels ook) mad, sore
(Australisch-Engels) crook 
♦ voorbeelden
een boze blik op iemand werpen
give someone an angry/ugly/a furious look 
in een boze bui
in a fit of anger/a temper, in a bad mood 
daar kan ik me geweldig boos om maken
that makes me really angry 
boos kijken (naar iemand)
scowl (at someone) 
iemand/zich boos maken
make someone/get angry
(zich) lose one's temper 
zich boos maken om iets
get angry at/over something, lose one's temper at/over something 
boos worden op iemand
get angry with/at someone, loose one's temper with/at someone 
hij is boos op zichzelf
he's angry with/at himself 
je moet niet boos worden
don't be angry 
2. bars
angry (bijwoord: angrily)
nasty, hostile, ill-tempered
(minder erg) mean 
♦ voorbeelden
een boos wijf
a nasty/mean woman
(informeel) a fishwife/bitch 
3. kwaadwillig
evil (bijwoord: evilly)
malicious, wicked, ↑ malevolent
(minder erg) bad
(zaken ook) vile, foul 
♦ voorbeelden
de boze fee/stiefmoeder
the wicked fairy/stepmother 
een boze lach
an evil/a wicked/malicious laugh 
boze listen
evil/diabolical/dirty tricks 
(ook juridisch) met boze opzet
with malice aforethought, with malicious intent 
(juridisch) geen boze opzet
absence of malice 
het was geen boze opzet
there was no harm intended 
boze plannen
evil/wicked plans 
boze tongen
evil tongues 
de boze wereld
the wicked world 
4. zedelijk verdorven
evil (bijwoord: evilly)
foul, vile 
♦ voorbeelden
de boze geesten
evil spirits 
een boze lust
evil/foul/vile urges 
5. kwaadaardig
evil (bijwoord: evilly)
bad
(informeel) nasty
(hond) vicious, (Amerikaans-Engels) mean 
♦ voorbeelden
de boze wolf
the big bad wolf 
6. onstuimig
bad (bijwoord: badly)
rough
(informeel) nasty
(weer) vile, foul 
7. verderfelijk
evil (bijwoord: evilly), wicked (bijwoord: wickedly), corrupt (bijwoord: corruptly), depraved
(minder erg) bad 
♦ voorbeelden
de boze gevolgen
the evil consequences 
8. zorgvol
bad (bijwoord: badly)
troubled, perilous 
♦ voorbeelden
wij beleven boze tijden
we are living in/these are bad/troubled times 
het ziet er boos uit
it looks bad
(informeel) it looks nasty 

qboosaardig

boosaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kwaadaardig
malignant (bijwoord: malignantly)
virulent 
♦ voorbeelden
een boosaardige koorts
a virulent fever 
een boosaardige ziekte
a malignant/virulent disease 
2. vijandig
malicious (bijwoord: maliciously)
vicious, spiteful, ↑ malevolent 
♦ voorbeelden
een boosaardige blik
a leering look 
een boosaardige glimlach
a sinister smile 
boosaardig grommen
snarl viciously 
boosaardige laster
malicious gossip 
boosaardige moedwil
malicious wilfulness 
boosaardig verspreide leugens
vicious lies 

qboosdoener

boosdoener (dem)
1. iemand die kwaad doet
wrongdoer
↑ evildoer, ↑ malefactor 
2. (schertsend); dader
the villain (of the piece)
(schuldige) culprit 
♦ voorbeelden
… dan ben ik de boosdoener
(dan krijg ik de schuld) … (then) I shall get the blame 
wie is de boosdoener
who is the culprit? 

qboosheid

boosheid (dev)
1. woede
anger
(grote woede) fury
(Amerikaans-Engels ook) madness 
♦ voorbeelden
zijn boosheid ging over
his anger passed off/blew over 
ze begon van boosheid te huilen
she began to cry with anger 
2. kwaadwilligheid
malice
wickedness, ↑ malevolence 

qboost

boost (dem)
1. boost 

qboosten

boosten (overgankelijk werkwoord)
1. boost 

qbooster

booster (de)
1. booster 

qboosterdosis

boosterdosis (dev) (medisch)
1. booster (dose/shot) 

qboostereffect

boostereffect (het) (medisch)
1. booster effect 

qboostergemaal

boostergemaal (het)
1. booster pump 

qbooswicht

booswicht (dem)
1. villain
wretch 

qboot

boot (de)
1. (algemeen); vaartuig
boat
vessel
(groot) steamer, ship 
♦ voorbeelden
de boot afhouden
(letterlijk) keep the boat away from the shore
(figuurlijk; zich aan zijn plicht onttrekken) shirk one's responsibilities/duties
(figuurlijk; ontwijken) refuse to commit oneself, keep one's distance
(figuurlijk) play for time, stall someone 
met de boot reizen
travel by boat/sea 
zij staken met een boot het meer over
they crossed the lake by boat 
de boot missen
(ook figuurlijk) miss the boat 
iemand op de boot naar Australië zetten
(iemand lozen) bundle someone off to Australia 
uit de boot vallen
(zijn positie verliezen) be eliminated
(zich terugtrekken) opt out 
(figuurlijk) studenten die om wat voor reden dan ook uit de boot vallen
students who, for whatever reason, drop out/fall by the wayside 
gaan bootje varen
go out boating 
de boot is aan
(figuurlijk) now there's (going to be) hell to pay, now the fat's in the fire, sparks are going to fly 
2. veerboot
ferry 
♦ voorbeelden
de boot naar Breskens
the Breskens ferry 
de boot naar Engeland nemen
take the ferry to England 
3. reddingsboot
(life) boat 
♦ voorbeelden
de bemanning ging in de boten
the crew took to the boats 
een boot uitzetten
lower a boat 
¶. overige voorbeelden
de boot in gaan
come a cropper, be in for it 
iemand in de boot nemen
pull someone's leg 

qbootdienst

bootdienst (dem)
1. boat/steamer service 

qbootee

bootee (dem)
1. bootee 



qbooten

booten (overgankelijk werkwoord)
1. boot 

qboothals

boothals (dem)
1. boat neck 
♦ voorbeelden
een trui/jurk met een boothals
a boat-neck sweater/dress 

qboothuis

boothuis (het)
1. boathouse 

qboothuur

boothuur (de)
1. boat hire 

qbootleg

bootleg (dem)
1. pirate recording, bootleg record 

qbootleggen

bootleggen (overgankelijk werkwoord)
1. bootleg 

qbootlengte

bootlengte (dev)
1. (boat's) length 
♦ voorbeelden
met een halve/volle bootlengte winnen
win by half a/a full length 

qbootreis

bootreis (de)
1. voyage
(plezierreis) boat trip/excursion, cruise 
♦ voorbeelden
een bootreis maken
make a voyage
take a boat trip, go on a cruise 

qboots

boots (dem)
1. bo(')s'n, bo(')sun
boatswain 

qbootschoen

bootschoen (dem)
1. boat shoe 

qbootsgezel

bootsgezel (dem)
1. sailor 

qbootshaak

bootshaak (dem)
1. boathook 

qbootsman

bootsman (dem)
1. marine
boatswain
bo(')s'n, bo(')sun 
2. m.b.t. koopvaardijschepen
boatswain
bo(')s'n, bo(')sun 

qboottocht

boottocht (dem)
1. boat trip/excursion 

qboottrailer

boottrailer (dem)
1. boat trailer 

qboottrein

boottrein (dem)
1. boat train 

qbootvluchteling

bootvluchteling (dem)
1. boat person/refugee
(in het meervoud) boat people  (verzamelnaam) 

qbootwerker

bootwerker (dem)
1. docker
dockhand, docklabourer, (Amerikaans-Engels) roustabout, (Amerikaans-Engels) longshoreman 
♦ voorbeelden
eten als een bootwerker
eat like a pig 

qbop

bop (de)
1. bop 

qbopper

bopper (dem)
1. bopper 

qboraat

boraat (het)
1. borate 

qborax

borax (dem)
1. borax 

qboraxzuur

boraxzuur (het)
1. boric acid 

qbord

bord (het)
1. stuk vaatwerk
plate 
♦ voorbeelden
zijn bord leeg eten
clean one's plate 
(figuurlijk) een probleem bij een ander op zijn bord schuiven
push/shove a problem on to someone else 
(figuurlijk) alle probleemgevallen komen op zijn bordje terecht
he ends up with all the difficult cases on his plate 
platte en diepe borden
dinner and soup plates 
een bord soep
a plate of soup 
van een bord eten
eat off a plate 
een bord vol
a plateful 
borden wassen
wash up/do the dishes 
eerst je bordje leeg eten
first finish your meal 
2. plaat met opschrift
sign
notice, ↑ plate 
♦ voorbeelden
een bord met ‘verboden toegang’
a ‘no admittance’ notice 
de hele route is met borden aangegeven
it's signposted all the way 
een bordje op de deur
a door-plate/name-plate on the door 
de bordjes zijn verhangen
(figuurlijk) the tables are turned, the boot is on the other leg/foot, the position is reversed 
3. schoolbord
(black)board 
♦ voorbeelden
het bord uitvegen
clean/wipe the blackboard 
voor het bord komen
come to the blackboard 
4. speelbord
board 
♦ voorbeelden
(schaakspel) aan het eerste bord zitten
be/compete on first/top board 
5. mededelingenbord
notice board 
6. m.b.t. een windmolen
pale 
♦ voorbeelden
lang bord
long pale 
7. schoep van een scheprad
paddle 
8. karton
cardboard 
9. (basketbal)
backboard 
¶. overige voorbeelden
(informeel) een bord voor zijn kop hebben
be thick-skinned 

qbordeaux

bordeaux1 (dem)
1. wijn
bordeaux
(rode) claret 

qbordeaux

bordeaux2 (het)
1. kleur
± burgundy
claret-colour 

qbordeaux

bordeaux3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± burgundy
claret-coloured 

qbordeauxrood

bordeauxrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. burgundy 

qbordeel

bordeel (het)
1. brothel
whorehouse 

qbordeelbezoeker

bordeelbezoeker (dem)
1. someone who goes to a brothel, someone who goes to brothels 

qbordeelhouder

bordeelhouder (dem), bordeelhoudster (dev)
1. (man & vrouw) brothel keeper
(vrouw) madam(e) 

qbordeelhoudster

bordeelhoudster (dev) zie bordeelhouder

qbordeelsluiper

bordeelsluiper (de) (informeel)
1. (Brits-Engels) brothel-creeper 

qbordelaise

bordelaise (dev)
1. saus
bordelaise (sauce) 
2. maat
bordeaux cask of about 225 litres 
3. fles
bordeaux bottle of about 3/4 litre 

qbordendoek

bordendoek (dem)
1. tea-cloth, tea-towel
(voornamelijk Brits-Engels) dishcloth 

qbordenwarmer

bordenwarmer (dem)
1. plate-warmer 

qbordenwasser

bordenwasser (dem)
1. dishwasher
(Brits-Engels ook) washer-up 

qbordenwisser

bordenwisser (dem)
1. board duster 

qborder

border (dem)
1. border 

qbordercollie

bordercollie (dem)
1. Border collie 

qborderel

borderel (het)
1. specificatielijst
list
statement 
2. speciebriefje
coinage specification 
3. lijst van te verzenden goederen, te incasseren wissels
docket 
4. lijst van onderdelen
specification 
5. uittreksel van een rekening
statement (of account) 
6. lijst van dossierstukken
docket 
7. m.b.t. hypotheek
extract of the mortgage deed 

qborderline

borderline (dem)
1. borderline personality disorder 

qborderliner

borderliner (dem)
1. borderliner 

qbordes

bordes (het)
1. verhoogde stoep
± steps 
2. trapportaal
landing 
3. laadvloer
loading platform 

qbordkarton

bordkarton (het)
1. (heavy) cardboard 

qbordkartonnen

bordkartonnen (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. van bordkarton
cardboard 
2. (figuurlijk); onecht
cardboard 

qbordpapier

bordpapier (het)
1. cardboard 

qbordspel

bordspel (het)
1. board game 

qborduren

borduren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. embroider 
♦ voorbeelden
iets met zilverdraad borduren
embroider something in silver thread 
(figuurlijk) een roman, geborduurd op het stramien van de geschiedenis
a novel, embroidered on the pattern of history 

qborduurgaas

borduurgaas (het)
1. embroidery canvas 

qborduurgaren

borduurgaren (het)
1. embroidery thread 

qborduurkunst

borduurkunst (dev)
1. embroidery 

qborduurlamp

borduurlamp (de)
1. magnifying light 

qborduurlinnen

borduurlinnen (het)
1. embroidery linen 

qborduurnaald

borduurnaald (de)
1. embroidery needle 

qborduurraam

borduurraam (het)
1. embroidery frame
tabo(u)ret 

qborduurring

borduurring (dem)
1. embroidery hoop 

qborduurschaar

borduurschaar (de)
1. embroidery scissors 

qborduursel

borduursel (het)
1. wat op een stof geborduurd wordt
embroidery 
2. boord waarop geborduurd is
embroidery 

qborduursteek

borduursteek (dem)
1. embroidery stitch 

qborduurster

borduurster (dev)
1. embroiderer
embroideress 

qborduurwerk

borduurwerk (het)
1. werk/kunst van borduren
embroidery 
2. borduursel
(piece of) embroidery 

qborduurwol

borduurwol (de)
1. crewel 

qborduurzijde

borduurzijde (de)
1. embroidery silk
floss (silk) 

qboreaal

boreaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. boreal 

qboreling

boreling (dem)
1. baby
infant, ↑ neonate 

qboren

boren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een boor werken
bore
drill 
♦ voorbeelden
naar olie/gas boren
bore/drill for oil/gas 
2. door iets heen, in iets dringen
pierce (into)
penetrate (into) 
♦ voorbeelden
zich in/door iets boren
bore (one's way) into/through something
(van insect ook) tunnel into/through something 
de kogel boorde zich in de muur
the bullet penetrated into the wall 
twee vliegtuigen boorden zich in het WTC
two aircraft crashed into the WTC 
3. m.b.t. geluiden, licht, de blik
pierce
penetrate 
♦ voorbeelden
een lichtstraal boorde door de nevel
a beam of light pierced through the mist 

qboren

boren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een boor maken
bore
drill
(put) sink 
♦ voorbeelden
gaten boren
bore/drill holes 
een plan de grond in boren
ruin/wreck/torpedo a plan 
een tunnel boren
bore/drive/cut a tunnel 
2. doorboren
pierce
perforate
(appel, hyacint) core 
♦ voorbeelden
de hersenpan boren
trepan the skull 
3. uitboren
(hout) bore (out)
(metaal) drill
(als monster uitboren) core, take a sample of 
♦ voorbeelden
een kanon boren
bore a gun 
kiezen boren
drill molars 
4. draaiend drijven, steken door
pierce
stab 
♦ voorbeelden
iemand een degen door het lijf boren
run someone through with a sword 

qborg

borg (dem)
1. persoon
surety
guarantor, guarantee
(m.b.t. gevangene) bail 
♦ voorbeelden
de borg(en) aanspreken
call upon the surety/sureties 
borg staan voor een betaling
stand surety for a payment 
(figuurlijk) borg staan voor iemands betrouwbaarheid
vouch for someone's reliability 
borgen stellen/opgeven
give/provide sureties 
zich borg stellen voor een gevangene
stand bail for a prisoner, bail a prisoner out 
zich borg stellen voor € 10.000/iemand
stand surety for 10,000 euros/someone 
2. onderpand
security
guaranty
(borgsom bij koop/huur) deposit
(voornamelijk Brits-Engels ook; borgtocht) caution money 
♦ voorbeelden
de borgen van de koper/huurder
the buyer's/tenant's deposit 
€ 10.000 borg stellen
provide security for 10,000 euros 
geen voldoende borg kunnen stellen
be unable to give sufficient security 
3. waarborg
guarantee
pledge 
♦ voorbeelden
de zorgvuldige voorbereiding staat borg voor een vlekkeloos verloop
careful preparation guarantees things will go smoothly 
4. (techniek)
keeper
safety device 

qborgbout

borgbout (dem)
1. lock bolt 

qborgen

borgen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. het losgaan beletten
secure
lock 
2. waarborgen
guarantee 

qborghaak

borghaak (dem)
1. safety hook/catch 

qborgketting

borgketting (de)
1. ketting tegen het verschuiven van de lading
safety chain 
2. veiligheidskoppeling
safety chain 

qborgmoer

borgmoer (de)
1. locknut
safety nut 

qborgpen

borgpen (de)
1. lock(ing) pin 

qborgsom

borgsom (de)
1. (bij huur/koop) deposit
security (money)
(voornamelijk Brits-Engels) caution money 
♦ voorbeelden
een borgsom van € 1000 betalen
pay a 1,000 euro deposit 

qborgstelling

borgstelling (dev)
1. handeling
suretyship 
♦ voorbeelden
geld lenen onder borgstelling van onroerend goed
borrow money with real property as security 
2. geldsom
security (money)
(voornamelijk Brits-Engels) caution money 
♦ voorbeelden
een borgstelling storten
deposit a sum as security 
geld verstrekken tegen een borgstelling
lend money on security 
3. akte
guarantee
security/suretyship bond 
4. (juridisch)
bail 
♦ voorbeelden
iemand vrijlaten onder borgstelling
release someone on bail 
een ongeldige borgstelling
a straw bail 

qborgtocht

borgtocht (dem)
1. overeenkomst
security (bond)
guarantee 
♦ voorbeelden
onder persoonlijke borgtocht
on personal security, with a personal guarantee 
een zakelijke borgtocht
collateral (security) 
2. geldsom
security (money)
(voornamelijk Brits-Engels) caution money 
3. juridisch
bail
recognizance 
♦ voorbeelden
vrij zijn op borgtocht
be out on bail 
op borgtocht vrijgelaten worden
be released on bail 
iemand op borgtocht vrij krijgen
bail someone out 
weigeren iemand op borgtocht vrij te laten
refuse bail 
onder persoonlijke borgtocht
on one's own recognizance 
zijn borgtocht verbeuren
forfeit one's bail
(Amerikaans-Engels ook) jump one's bail 

qboride

boride (het)
1. boride 

qboring

boring (dev)
1. het boren
boring
drilling 
♦ voorbeelden
een boring naar olie/gas
a boring/drilling for oil/gas 
een speculatieve boring
(ook, vnl. Amerikaans-Engels) a wildcat 
de boringen stopzetten
discontinue drilling operations 
boringen verrichten/doen
effect/make borings/drillings 
2. kaliber
bore 
♦ voorbeelden
boring en slag
bore and stroke 

qborium

borium (het) (scheikunde)
1. boron 

qborlotto

borlotto (dem)
1. borlotti bean 

qbornagain christen

bornagain christen (dem)
1. born-again Christian 

qborrel

borrel (dem)
1. glas sterkedrank
drink
dram, drop, spot, nip 
♦ voorbeelden
hij is aan de borrel
he's an alcoholic/a wino/drunk/boozer 
een flinke borrel ophebben
have had a few, have had a bit too much to drink, be a bit tight, be three sheets to the wind 
een borrel nemen/pakken
have a drink/dram/drop/spot/nip/short one/shot 
een borrel te veel ophebben
have had a drop/glass too much, be one over the eight 
een stevige borrel lusten/drinken
be a heavy drinker 
2. het drinken, gelegenheid
drink
get-together, gathering, social, (Amerikaans-Engels) sociable 
♦ voorbeelden
een borrel geven/houden
organize a get-together/gathering/social/sociable 
iemand voor een borrel uitnodigen
ask someone round/invite someone for a drink 

qborrelen

borrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vloeistoffen
bubble
(sterk) boil
(m.b.t. geluid) gurgle
effervesce ((zoals) koolzuurhoudende drank) 
2. borrels drinken
have a drink 

qborrelgarnituur

borrelgarnituur (het)
1. snacks, appetizers 

qborrelglas

borrelglas (het)
1. shot glass 

qborrelhapje

borrelhapje (het)
1. snack, appetizer 

qborreliabacterie

borreliabacterie (dev)
1. Borrelia bacteria 

qborreliose

borreliose (dev)
1. Lyme disease, borreliosis 

qborrelnootje

borrelnootje (het)
1. nut (to go with cocktails)
(als borrelhapje) cocktail snack 

qborrelpraat

borrelpraat (dem)
1. twaddle
drivel, blather, piffle 

qborreltafel

borreltafel (de)
1. cocktail/drinking table 

qborreltijd

borreltijd (dem)
1. (the) cocktail hour
cocktail/apéritif time
(Amerikaans-Engels ook) happy hour 

qborreluur

borreluur (het) zie borreltijd

qborrelzoutje

borrelzoutje (het)
1. (Brits-Engels) cocktail biscuit, (Amerikaans-Engels) saltine 

qborsalino

borsalino (dem)
1. trilby 

qborst

borst1 (dem)
1. jongen
lad
youth 
♦ voorbeelden
een brave borst
an honest brother 

qborst

borst2 (de)
1. m.b.t. mensen
(borstkas) chest
(formeel) breast 
♦ voorbeelden
aan iemands borst liggen
lie against someone's chest/on someone's breast 
iemand aan de borst drukken
embrace someone, press/clasp someone to one's bosom 
(figuurlijk) een hoge borst (op)zetten
strut about/around, throw one's weight about
(ook figuurlijk) stick/thrust/throw/puff out one's breast 
op de borst kloppen
tap the chest 
zich op de borst slaan/kloppen
(zich beroemen) congratulate oneself, boast, brag
(als (al dan niet gemeend) teken van (be)rouw) beat one's breast 
een platte/ronde/brede borst hebben
be flat-chested/barrel-chested/broad-chested 
(figuurlijk) dat stuit mij tegen de borst
that goes against the grain with me, that sticks in my gizzard, that disgusts me, that is distasteful/repugnant to me 
een kind tegen de borst gedrukt houden
clasp/strain a child to one's breast 
zij klemde de doos tegen haar borst bij het rennen
she hugged the box/clasped the box to her chest as she ran 
tot aan de borst in het water staan
stand breast-high/breast-deep in the water, stand in the water up to one's chest 
uit de borst zingen
sing from the chest 
uit volle borst zingen
sing lustily/at the top of one's voice 
borst vooruit!
chest out! shoulders back! 
de borst vooruitsteken
(ook figuurlijk) throw/stick/thrust/puff out one's chest 
een zwakke borst hebben
have a weak/delicate chest, be weak-chested 
2. m.b.t. dieren
(paard) breast
(hond) chest
(koe) brisket 
♦ voorbeelden
een gebraden/gerookte borst
roast/smoked brisket 
3. m.b.t. vrouwen
breast
(meervoud ook) bosom, bust
(medisch) mamma 
♦ voorbeelden
een kind aan de borst leggen
nurse/breast-feed a child, put a child to the breast, give a child the breast 
een dame met flinke borsten
a bosomy/buxom lady 
een kind de borst geven
give the breast to/nurse/breast-feed a child 
de borsten onderzoeken
examine the breasts 
het kind is van de borst
the child is off the breast/is weaned 
zware borsten hebben
have a heavy bosom 
4. voorzijde van een voorwerp
(voorpand jurk) breast, bosom
(voorpand overhemd) front
(voorstuk schort) bib 
♦ voorbeelden
de borst van een molen
the front of a windmill 
¶. overige voorbeelden
maak je borst maar nat!
(voor flink wat werk) roll your sleeves up!
(voor een hoop moeilijkheden) prepare yourself for the worst! 

qborstademhaling

borstademhaling (dev)
1. chest breathing 

qborstamputatie

borstamputatie (dev)
1. mastectomy 

qborstbeeld

borstbeeld (het) (beeldende kunst)
1. bust
(op munt) effigy 

qborstbeen

borstbeen (het)
1. breastbone
(medisch) sternum 

qborstbeschermer

borstbeschermer (dem) (sport, ijshockey)
1. body/chest protector, chest pad 

qborstcrawl

borstcrawl (dem)
1. (front) crawl
freestyle 

qborstel

borstel (dem)
1. gereedschap om te reinigen/glad te strijken
brush 
2. grove kwast
brush 
3. glijcontact
brush 
4. m.b.t. varkens/wilde zwijnen
bristle 
5. m.b.t. insecten
bristle 
6. m.b.t. planten
bristle 
7. (België); bezem
broom 
8. (België); scheerkwast
shaving brush 
9. (België); verfkwast
paintbrush 

qborstelbaan

borstelbaan (dem) (sport)
1. artificial/dry ski run, artificial/dry ski piste 

qborstelen

borstelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met een borstel reinigen/gladstrijken
brush 
♦ voorbeelden
een hond borstelen
brush (down) a dog 
zijn haar kammen en borstelen
brush and comb one's hair (sic) 
zijn kleren borstelen
brush (down) one's clothes 
2. (industrie)
brush 

qborstelgras

borstelgras (het)
1. matgrass
bent 

qborstelig

borstelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op borstels lijkend
bristly
brushy, bushy 
♦ voorbeelden
borstelig haar
bristly/bushy hair 
borstelige wenkbrauwen
beetle brows, bushy eyebrows 
2. met stijve haren begroeid
bristly
stubby, stubbly
(biologie) hispid, setaceous 

qborstelkop

borstelkop (dem)
1. crew cut
(Brits-Engels ook) number 3
(Brits-Engels ook; iets langer) number 4 

qborstelsnor

borstelsnor (dem)
1. bristly moustache 

qborsteltrommel

borsteltrommel (de)
1. rotating brush 

qborstelwormen

borstelwormen (meervoud)
1. Chaetopodes 

qborsthaar

borsthaar (het)
1. chest hair
hair on one's chest 

qborstharnas

borstharnas (het) (geschiedenis, leger)
1. breastplate
(borst en rug) cuirass, cors(e)let
(vnl. bij Grieken) thorax 

qborstholte

borstholte (dev)
1. thoracic/chest cavity 

qborsthoogte

borsthoogte (dev)
¶. overige voorbeelden
op borsthoogte
breast-high, up to one's chest 
het water kwam tot (op) borsthoogte
the water was breast-high/breast-deep 

qborstimplantaat

borstimplantaat (het)
1. breast implant 

qborstkanker

borstkanker (dem)
1. breast cancer 

qborstkas

borstkas (de)
1. geraamte van de borst
chest
(medisch) thorax 
2. holte daarbinnen
chest
(medisch) thoracic cavity 

qborstkind

borstkind (het)
1. breast-fed child 

qborstklier

borstklier (de) (medisch)
1. mammary gland
mamma 

qborstkolf

borstkolf (de)
1. breast pump 

qborstkruis

borstkruis (het)
1. pectoral (cross) 

qborstkwaal

borstkwaal (de)
1. chest complaint
chest trouble 

qborstlift

borstlift (dem)
1. breast lift
(informeel) boob lift 

qborstmicrofoon

borstmicrofoon (dem)
1. chest microphone
clip-on microphone 

qborstonderzoek

borstonderzoek (het) (medisch)
1. onderzoek van de ademhalingsorganen
chest examination 
2. onderzoek van de borsten van een vrouw
breast examination 

qborstplaat

borstplaat (de)
1. lekkernij
± fondant 
2. als stofnaam
± fondant 

qborstprothese

borstprothese (dev)
1. artificial/false breast
breast/mammary prosthesis 

qborstrok

borstrok (dem)
1. (Brits-Engels) (under)vest, (Amerikaans-Engels) undershirt
chest protector 

qborstslag

borstslag (dem)
1. (schoolslag) breast stroke
(borstcrawl) (front) crawl 

qborstspier

borstspier (de)
1. pectoral (muscle) 

qborststem

borststem (de)
1. chest voice 
♦ voorbeelden
in borststem
chesty 

qborststreek

borststreek (de)
1. chest region 
♦ voorbeelden
pijn in de borststreek
pain in (the region of) the chest 

qborststuk

borststuk (het)
1. iets dat de borst bedekt
(harnas) breast-plate
(harnas) plastron
(voorpand jurk) breast, bosom
(voorpand overhemd) front
(voorstuk schort) bib 
2. m.b.t. insecten
thorax
trunk 
3. tot de borst behorend stuk
brisket 

qborsttoon

borsttoon (dem)
1. chest tone
chest voice/register 
♦ voorbeelden
met borsttoon
chesty 

qborstvin

borstvin (de)
1. pectoral (fin) 

qborstvlies

borstvlies (het)
1. pleura
thoracic membrane 

qborstvliesontsteking

borstvliesontsteking (dev)
1. pleurisy
pleuritis 

qborstvoeding

borstvoeding (dev)
1. voeding met moedermelk
breast-feeding 
♦ voorbeelden
een kind borstvoeding geven
breast-feed/nurse a baby, give a baby the breast, feed a baby naturally, suckle a baby 
borstvoeding krijgen
nurse, be breast-fed 
2. keer
(breast-)feed 
3. moedermelk
mother's milk
breast milk 
♦ voorbeelden
borstvoeding is beter dan die oplosrommel
mother's/breast milk is better than that powdered stuff 

qborstvoedingsverlof

borstvoedingsverlof (het) (België)
1. maternity leave 

qborstwand

borstwand (dem)
1. chest wall 

qborstwering

borstwering (dev)
1. muurtje, hekwerk
parapet
(langs balkon) balustrade 
2. wal rondom een te verdedigen ruimte
parapet
breastwork, breast wall 
3. deel van een vestingmuur
parapet
rampart 

qborstwervel

borstwervel (dem)
1. thoracic vertebra 

qborstwijdte

borstwijdte (dev)
1. width of the chest
(m.b.t. kledingstuk) chest (measurement)
(van dameskleding ook) bust (measurement) 

qborstzak

borstzak (dem)
1. breast pocket 

qborstzwemmen

borstzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (schoolslag) swim/do the breast stroke
(borstcrawl) swim freestyle, crawl 

qbos

bos1 (dem)
1. bundel
bundle
(sleutels, radijs e.d.) bunch 
♦ voorbeelden
een bos bloemen
a bouquet
(niet opgemaakt, zelf geplukt) a bunch of flowers 
(informeel, figuurlijk) een flinke bos hout voor de deur hebben
be well-endowed/well-stacked, ↑ be bosomy/chesty 
een bos haar
a head of hair 
een wilde bos haar
a shock of hair 
een bos hooi/stro
a bundle/bottle/wisp of hay/straw 
in bossen binden
bundle, tie up into bundles
(bloemen) bunch 
een bos takken
a bundle of sticks/twigs, a faggot/Afagot 
een bos touw
a hank of rope 
een bos wortelen/bieten
a bunch of carrots/beets/beetroot 

qbos

bos2 (het)
1. woud
woods
(Brits-Engels ook) wood
(groot) forest 
♦ voorbeelden
met bos begroeide heuvels
wooded hills 
(figuurlijk) iemand het bos in sturen
fob someone off with fair promises, send someone off with a tall story 
een stuk bos
a stretch of woods/forest/woodland 

qbosaanplant

bosaanplant (dem)
1. handeling
afforestation
foresting 
2. plaats
forest reserve 
3. geplante bomen
newly planted trees 

qbosaardbei

bosaardbei (de)
1. wild strawberry 

qbosanemoon

bosanemoon (de)
1. wood anemone 

qbosbedrijf

bosbedrijf (het)
1. forestry 

qbosbeheer

bosbeheer (het)
1. (algemeen)
forestry
forest management 
2. rijksdienst
(Brits-Engels) Forestry Commission, (Amerikaans-Engels) Forest Service 

qbosbes

bosbes (de)
1. vrucht
(Brits-Engels) bilberry, (Amerikaans-Engels) blueberry
heath berry, whortle(berry) 
♦ voorbeelden
rode bosbes
cowberry 
2. heester
(Brits-Engels) bilberry, (Amerikaans-Engels) blueberry
heath berry, whortle(berry) (Vaccinium myrtillus) 

qbosbies

bosbies (de)
1. wood club-rush 

qbosbouw

bosbouw (dem)
1. forestry
silviculture 

qbosbouwer

bosbouwer (dem)
1. forester
(vnl. USA en Canada ook) lumberer, lumberjack, lumberman 

qbosbouwkunde

bosbouwkunde (dev)
1. forestry 

qbosbouwkundige

bosbouwkundige (de)
1. forester
silviculturist 

qbosbraam

bosbraam (de)
1. blackberry
bramble 

qbosbrand

bosbrand (dem)
1. forest fire
(aan de bosrand) bush fire 

qboscultuur

boscultuur (dev)
1. forestry
silviculture 

qbosdag

bosdag (dem)
1. (strategy) away-day
one-day strategy session 

qbosduivel

bosduivel (dem)
1. mandrill 

qbose-einsteincondensaat

bose-einsteincondensaat (dev)
1. Bose-Einstein condensate 

qbosflora

bosflora (de)
1. forest flora 

qbosgebied

bosgebied (het)
1. woodland/wooded area 

qbosgemeenschap

bosgemeenschap (dev)
1. forest ecosystem 

qbosgeur

bosgeur (dem)
1. smell of woods
(Amerikaans-Engels ook) woodsy smell 

qbosgeus

bosgeus (dem) (geschiedenis)
1. Wild Beggar, Beggar of the Woods 

qbosgod

bosgod (dem) (mythologie)
1. sylvan deity
faun, satyr 

qbosgodin

bosgodin (dev)
1. sylvan deity
wood/tree nymph, dryad 

qbosgrond

bosgrond (dem)
1. woodland
(grondsoort) forestland, timberland, woodland soil 

qboshyacint

boshyacint (de)
1. common bluebell 

qbosje

bosje (het)
1. bundeltje
bundle
(sleutels, radijs e.d.) bunch
(haar, gras, wol) tuft
(haar/gras ook) wisp 
♦ voorbeelden
bij bosjes
by the dozen/handful 
2. klein woud
grove
coppice, copse, clump of trees, (Brits-Engels) spinney 
3. groep struiken
bushes
shrubbery 

qBosjesman

Bosjesman (dem)
1. Bushman 

qboskat

boskat (de)
1. wildcat 

qbosklas

bosklas (dev) (België)
1. ± school camp, ± nature class 

qbosloop

bosloop (dem)
1. cross-country 

qboslucht

boslucht (de)
1. forest air 

qbosmaaier

bosmaaier (dem)
1. bush cutter, strimmer 

qbosmier

bosmier (de)
1. wood ant 

qbosmuis

bosmuis (de)
1. wood mouse 

qbosneger

bosneger (dem)
1. maroon 

qbosneuker

bosneuker (dem) (vulgair)
1. wierdo tree-hugger 
♦ voorbeelden
een oude bosneuker
a superannuated tree-hugging hippy 

qBosnië

Bosnië (het)
1. Bosnia 

qBosnië-Hercegovina

Bosnië-Hercegovina Bosnië-Hercegovina(het)
1. Bosnia-Herzegovina 

qBosniër

Bosniër (dem), Bosnische (dev)
1. (man & vrouw) Bosnian
(vrouw) Bosnian woman/girl 

qbosnimf

bosnimf (dev)
1. wood nymph
tree nymph, dryad 

qBosnisch

Bosnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bosnian 

qBosnische

Bosnische (dev) zie Bosniër

qbospad

bospad (het)
1. wood-path
forest path/trail 

qbospeen

bospeen (de) (landbouw)
1. bunched(-up) carrots 

qbospest

bospest (de)
1. black cherry (bush/tree) 

qBosporus

Bosporus (dem)
1. Bosp(h)orus 

qbosrand

bosrand (dem)
1. fringe of a/the wood, edge of a/the wood 

qbosrank

bosrank (de)
1. traveller's joy
old man's beard, virgin's bower 

qbosrietzanger

bosrietzanger (dem)
1. marsh warbler 

qbosrijk

bosrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. woody
(Amerikaans-Engels ook) woodsy 

qbosruiter

bosruiter (dem) (dierkunde)
1. wood sandpiper 

qboss

boss (dem)
1. boss 

qbossanova

bossanova (de)
1. dans
bossa nova 
2. ritme
bossa nova 

qbosschage

bosschage (het) (formeel)
1. boscage, boskage
grove, spinney, hurst 

qbosschap

bosschap (het)
1. ± Forestry Board 

qbosselderie

bosselderie (dem)
1. celery 

qbossen

bossen (overgankelijk werkwoord)
1. bundle
tie into bundles
(bloemen) bunch
(houtjes, takjes) faggot 

qbosterrein

bosterrein (het)
1. (stretch of) woodland
wooded ground 

qbosuil

bosuil (dem) (dierkunde)
1. tawny owl 

qbosuitje

bosuitje (het)
1. spring onion 

qbosvaren

bosvaren (de)
1. male fern 

qbosveen

bosveen (het)
1. in bosgrond gevormd veen
peat 
2. veen ontstaan uit de resten van moerasbossen
peat 

qbosviooltje

bosviooltje (het)
1. wood/hedge violet 

qbosvrucht

bosvrucht (de)
1. ± wild fruit, ± summer fruit
(in yoghurt/sorbet) forest fruit 

qboswachter

boswachter (dem)
1. forester
(USA, Canada, Australië) (forest) ranger
(privé ook) gamekeeper, game warden 

qboswachterij

boswachterij (dev)
1. forestry (area) 

qboswandeling

boswandeling (dev)
1. walk in the forest/wood(s) 

qbot

bot1 (dem)
1. vis
flounder
flatfish, fluke 
¶. overige voorbeelden
bot vangen
come away empty-handed, be turned down 

qbot

bot2 (dem)
1. robot
bot 
2. computerprogramma
bot 

qbot

bot3 bot(het)
1. been
bone
(medisch) os 
♦ voorbeelden
tot op het bot verdeeld
deeply divided 
tot op het bot verkleumd zijn
chilled to the bone 
men kan zijn botten tellen
you can count his ribs 
het is niets dan vel en botten
he's (just) skin and bones 
2. (meervoud); leden, lichaam
bones 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het zit hem nog in de botten
he's still getting over it 
(informeel) hij heeft het in zijn botten
(jicht) he's got gout
(ziekte) it's in his system
(vnl. m.b.t. kanker) he's riddled with it 

qbot

bot4 (de)
1. (plantkunde)
bud 
♦ voorbeelden
in bot staan
be in bud 
2. (België); laars
boot 

qbot

bot5 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet scherp
blunt
(vnl. mes, gereedschap e.d.) dull 
♦ voorbeelden
botte kant
(van bijl, hamer e.d.) poll 
bot maken
blunt/dull (the point/edge/… of) 
bot worden
become/get blunt/dull, lose one's point/edge/… 
2. dom
dull(-witted)
dumb, ↑ obtuse, thick, thick-headed, thick-skulled, thick-witted 
♦ voorbeelden
(informeel) dat snap jij niet met je botte hersens
you're too dull/stupid/thick to understand that/to get that into your thick head/skull 
3. stroef
not smooth/slippery
dull, rough 
♦ voorbeelden
bot ijs
rough/uneven ice
(m.b.t. schaatsen) slow ice 
botte tanden
blunt teeth 

qbot

bot6 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plomp, grof
blunt (bijwoord: bluntly)
curt, abrupt, gruff, grumpy 
♦ voorbeelden
een botte opmerking
a blunt/curt remark 
iets bot weigeren
refuse something bluntly/flatly/pointblank, give a (point)blank/flat/blunt/out-and-out refusal 

qbotanicus

botanicus (dem)
1. botanist 

qbotanie

botanie (dev)
1. botany 

qbotanisch

botanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. botanic(al) 
♦ voorbeelden
een botanische tuin
botanic(al) garden(s) 

qbotaniseertrommel

botaniseertrommel (de)
1. (botanical) collecting/specimen box, (botanical) collecting/specimen case, vasculum
(botanist's) specimen container 

qbotaniseren

botaniseren (onovergankelijk werkwoord)
1. botanize
herborize 

qbotboring

botboring (dev)
1. (voor onderzoek beenstructuur) bone biopsy
(voor mergonderzoek) marrow biopsy 

qbotbreuk

botbreuk (de)
1. break
broken bone, ↑ fracture 
♦ voorbeelden
open en gesloten botbreuken
open and closed fractures 

qbotel

botel (het)
1. bo(a)tel
floating hotel 

qbotenbouwer

botenbouwer (dem)
1. boat builder 

qboter

boter (de)
1. zuivelproduct
butter
(vloeibare boter, vnl. van buffelmelk, in India) ghee 
♦ voorbeelden
de boter afhalen
skim off the butter 
(vulgair) zo geil als boter
horny/randy as hell, as horny/randy as an old goat 
zo mals als boter
(as) soft as butter 
het smelt als boter in je mond
it melts in your mouth (like butter) 
zo glad als boter, het glijdt als boter
as smooth as silk 
in boter bereiden
cook in butter, make with butter 
(figuurlijk) boter bij de vis
cash on the nail/barrelhead, cash down 
(informeel) het is botertje boven
(letterlijk) it's the buttered side up
(figuurlijk) that's a stroke of good luck 
(figuurlijk) de boter eruit braden
live it up
(altijd) live off the fat of the land 
(informeel) met zijn gat in de boter vallen
(iemand met geld trouwen) marry money/a fortune
(het materieel goed treffen) strike it lucky/rich 
met zijn neus in de boter vallen
find one's bread buttered on both sides, be in luck 
een klontje/kluitje boter
a pat/knob/square of butter, a butterball 
dik met boter besmeerd
thickly buttered, smothered in butter 
zoete boter
unsalted butter 
2. margarine
butter
margarine
(informeel) (Brits-Engels) marge 
¶. overige voorbeelden
hij heeft boter op zijn hoofd
look who's talking 
¶. spreekwoorden
wie boter op zijn hoofd heeft, moet niet in de zon lopen
those who live in glass houses should not throw stones
± be not a baker if your head be of butter 
het is botertje tot de boom
everything in the garden is lovely 

qboterachtig

boterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. buttery, like butter
(wetenschappelijk) butyraceous 

qboterberg

boterberg (dem)
1. butter mountain 

qboterbiesje

boterbiesje (het)
1. (round) butter biscuit/Acookie 

qboterbloem

boterbloem (de)
1. buttercup
butterflower, crowfoot 
♦ voorbeelden
gulden boterbloem
goldilocks 
scherpe boterbloem
kingcup 

qboterbriefje

boterbriefje (het) (informeel)
1. (Brits-Engels) marriage lines
↑ marriage certificate 
♦ voorbeelden
het boterbriefje halen
get hitched/spliced, tie the knot 
huwelijk zonder boterbriefje
↑ common-law marriage 
zij wonen samen zonder boterbriefje
they are (just) living together, they are shacking/shacked up
(pejoratief of schertsend) they are living in sin 

qboterdoos

boterdoos (de)
1. butter box 

qboteren

boteren (onovergankelijk werkwoord)
1. tot boter worden
turn into butter 
♦ voorbeelden
de melk wil niet boteren
the butter will not come 
2. gedijen, lukken
work
come off 
♦ voorbeelden
het wil tussen hen niet boteren
they don't/can't get on/hit it off (together) 

qbotergeel

botergeel1 (het)
1. butter colour
annatto, orlean 

qbotergeel

botergeel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. butter-coloured 

qbotergeil

botergeil (bijvoeglijk naamwoord)
1. horny/randy as hell
as horny/randy as an old goat 

qboterham

boterham (de)
1. snee brood
slice/piece of bread (and butter) 
♦ voorbeelden
(pejoratief; figuurlijk) een afgelikte boterham
a soiled dove, the town bike 
een belegde boterham
a sandwich (with filling) 
een droge boterham
a slice/piece of dry bread 
zijn boterhammen meenemen
take sandwiches
(lunch) take a sandwich lunch 
een boterham met ham
a ham sandwich 
(figuurlijk) een boterham met tevredenheid
a slice/piece of dry bread 
(figuurlijk) iets op zijn boterham krijgen
get something on one's plate, get blamed for something, get no thanks for it 
boterhammen snijden
slice bread 
2. broodmaaltijd
sandwiches
(lunch) spot of lunch, some lunch
something to eat 
♦ voorbeelden
we gaan een boterham eten
we are going to have a sandwich/something to eat/a spot of/some lunch 
3. levensonderhoud
living, livelihood
daily bread, bread and butter
(Amerikaans-Engels ook) meal ticket 
♦ voorbeelden
hij verdient een aardige/dikke boterham
he makes a decent living, he's doing very nicely 
er zit een dikke/flinke/goede boterham in
there's good money to be made out of/in 
hij verdient slechts een schrale boterham
he just manages to scrape a living 
zijn boterham verdienen met …
earn one's living/livelihood/daily bread/bread and butter by … 
¶. overige voorbeelden
dubbele boterham
a sandwich 

qboterhambeleg

boterhambeleg (het)
1. sandwich filling 

qboterhampapier

boterhampapier (het)
1. greaseproof paper 

qboterhampasta

boterhampasta (het, dem)
1. sandwich spread 

qboterhamtrommeltje

boterhamtrommeltje (het)
1. sandwich/lunch box
(Amerikaans-Engels ook) lunch pail/bucket 

qboterhamworst

boterhamworst (de)
1. ± luncheon meat 

qboterhamzakje

boterhamzakje (het)
1. sandwich bag 

qboter-kaas-en-eieren

boter-kaas-en-eieren (het)
1. (Brits-Engels) noughts and crosses, (Amerikaans-Engels) tic-tac-toe 

qboterkoek

boterkoek (dem)
1. koek
butter biscuit 
2. (België); koffiebroodje
brioche, bun 

qboterkuipje

boterkuipje (het)
1. butter tub 

qboterletter

boterletter (de)
1. (almond) pastry letter 

qbotermals

botermals (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) tender as a chicken 

qbotermelk

botermelk (de) (België)
1. buttermilk 

qbotermerk

botermerk (het)
1. quality control stamp (on butter)
(official) butter print 

qbotermesje

botermesje (het)
1. butter knife 

qbotermijn

botermijn (de)
1. butter market 

qboterolie

boterolie (de)
1. colza oil
rape oil 

qboterpeer

boterpeer (de)
1. beurré, butter-pear 

qboterpot

boterpot (dem)
1. butter crock 

qbotersaus

botersaus (de)
1. butter sauce 

qbotersprits

botersprits (de)
1. (Dutch) shortbread 

qboterstaaf

boterstaaf (de)
1. (almond) pastry role 

qbotervet

botervet (het)
1. butterfat 

qbotervis

botervis (dem)
1. butterfish
gunnel 

qbotervlinder

botervlinder (dem)
1. puff paste wings 

qbotervloot

botervloot (de)
1. butter dish 

qboterwaag

boterwaag (de) (België)
1. weighhouse for butter 

qboterzacht

boterzacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) soft as butter 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) boterzachte bezuinigingen
moderate cutbacks 

qboterzuur

boterzuur1 (het)
1. butyric acid 

qboterzuur

boterzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. butyrate, butyric 
♦ voorbeelden
boterzure esters
butyrates 

qbotheid

botheid (dev)
1. het stomp zijn
bluntness
(vnl. mes, gereedschap e.d.) dullness 
2. grofheid
bluntness
curtness, abruptness, gruffness 
3. domheid
dullness
stupidity, thickness, dullwittedness, ↑ obtusity 

qbotje

botje (het)
1. kleine bot
(small/little) flounder
(small/little) flatfish, (small/little) fluke 
2. beentje
(small/little) bone 
3. (verouderd); schaats
bone skate 
¶. overige voorbeelden
botje bij botje leggen
pool one's money, put one's money together, club in/together, chip in, go shares/halves 

qbotkanker

botkanker (dem)
1. bone cancer 

qbotnet

botnet (het) (computer)
1. botnet, bot network 

qBotnisch

Botnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bothnian 
♦ voorbeelden
de Botnische Golf
the Gulf of Bothnia 

qbotontkalking

botontkalking (dev)
1. osteoporosis 

qbotoxen

botoxenmerk (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. botox 

qbotsautootje

botsautootje (het)
1. dodgem (car)
bumper car 

qbotsen

botsen (onovergankelijk werkwoord)
1. met een schok aankomen tegen
collide (with)
bump into/against, run into/against, strike/dash against
(voetgangers ook) barge into
(voertuigen ook) crash into/against, smash into/against
(schepen) run foul of 
♦ voorbeelden
tegen een lantaarnpaal botsen
crash/bump/run into a lamp-post 
twee wagens botsten tegen elkaar
two cars collided with one another/crashed/smashed/ran into one another/were in collision with one another 
2. (figuurlijk)
clash (with)
conflict (with), ↑ discord (with) 
♦ voorbeelden
hun karakters botsen
their characters clash/conflict, it's a personality clash 
botsende meningen
conflicting opinions, a clash of opinions 

qbotsing

botsing (dev)
1. het botsen
collision
impact
(vnl. van voertuigen) smash(-up), crash
(van schepen) foul 
♦ voorbeelden
een frontale botsing
a head-on collision/crash 
we hadden een botsing (met de auto)
we had a (car) crash, we were in a (car) crash 
met elkaar in botsing komen
come into collision/collide with one another, crash/smash/run into one another, run foul of one another 
ze dreigen met elkaar in botsing te komen
they are (set) on a collision course 
2. (figuurlijk)
clash, conflict 
♦ voorbeelden
belangen die in botsing komen
conflicting interests 
ze dreigen met elkaar in botsing te komen
they are (set) on a collision course 
de stakers kwamen in botsing met de politie
the strikers clashed with the police 

qbotssimulator

botssimulator (dem)
1. crash simulator 

qBotswaan

Botswaan (dem), Botswaanse (dev)
1. (man & vrouw) Botswanan
(vrouw) Botswanan woman/girl 

qBotswaans

Botswaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Botswanan 

qBotswaanse

Botswaanse (dev) zie Botswaan

qBotswana

Botswana Botswana(het)
1. Botswana 

qbottel

bottel (de)
1. (rose-)hip 

qbottelaar

bottelaar (dem)
1. bottler
(kleinhandelaar in bier) beer retailer 

qbottelarij

bottelarij (dev)
1. bottling plant 

qbottelbier

bottelbier (het)
1. bottled beer 

qbottelen

bottelen (overgankelijk werkwoord)
1. bottle 

qbottellijn

bottellijn (de)
1. bottling unit/machine 

qbottelroos

bottelroos (de)
1. rosa pomifera 

qbotten

botten (onovergankelijk werkwoord)
1. bud (out), put out buds 

qbottenkraakster

bottenkraakster (dev) zie bottenkraker

qbottenkraker

bottenkraker (dem), bottenkraakster (dev) (informeel)
1. bonesetter
↑ chiropractor, ↑ osteopath 

qbotter

botter (dem)
1. smack
fishing boat 

qbotterik

botterik (dem)
1. boor, lout
churl 

qbottine

bottine (dev)
1. lace-up/laced boot
(meervoud) high-lows 

qbottleneck

bottleneck (dem)
1. bottleneck 

qbottom-up

bottom-up (bijvoeglijk naamwoord)
1. bottom-up 

qbotuline

botuline (dev)
1. botulinum toxin
(informeel; medisch) botox 

qbotulinetoxine

botulinetoxine (het, dev)
1. botulinum toxin
(informeel; medisch) botox 

qbotulisme

botulisme (het)
1. vergiftiging van het oppervlaktewater
botulism
↓ duck sickness, ↓ limberneck 
2. voedselvergiftiging
botulism
± food poisoning 

qbotvieren

botvieren (overgankelijk werkwoord)
1. give (full/free) rein (to), give (full/free) vent (to)
loose, ↑ indulge 
♦ voorbeelden
zijn lusten/hartstochten botvieren
give (full/free) rein/vent to one's desires/passions
(informeel) let oneself go, let one's hair down 
dat moet je niet op haar botvieren
you mustn't take it out on her 

qbotweg

botweg (bijwoord)
1. bluntly
flatly, pointblank 
♦ voorbeelden
iets botweg ontkennen
flatly deny something, give a flat denial 
iets botweg weigeren
refuse bluntly/flatly/pointblank
(direct, zonder te overwegen) refuse out of hand 
iets botweg zeggen
say something bluntly, give (someone) something straight, not mince one's words 
iemand botweg de waarheid zeggen
tell someone the naked truth, give it to someone straight (from the shoulder) 

qbouclé

bouclé (het)
1. bouclé 

qboud

boud (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vol vertrouwen
bold (bijwoord: boldly)
daring, fearless, brave, valiant
(vnl. daad) audacious 
♦ voorbeelden
boud spreken
speak boldly/fearlessly 
(België) stout en boud tegen de vijand optreden
stand up to the enemy bravely and boldly 
2. (pejoratief)
bold (bijwoord: boldly)
impudent
(brutaal, vnl. kinderen) ↓ cheeky 
♦ voorbeelden
een boude/boute bewering
an impudent/bold assertion 

qbouderen

bouderen (onovergankelijk werkwoord)
1. sulk, pout 

qboudoir

boudoir (het)
1. (lady's) boudoir 

qboudweg

boudweg (bijwoord)
1. boldly
fearlessly, undauntedly, valiantly 

qbouffante

bouffante (de)
1. muffler
(Brits-Engels) comforter, (woollen) scarf 

qbougainville

bougainville (de)
1. bougainvillaea 

qbougie

bougie (dev)
1. m.b.t. een verbrandingsmotor
spark plug
(Brits-Engels ook) sparking plug
(informeel) plug 
2. (medisch)
bougie
dilator 
3. smal onderdeel
bougie 
4. kaars
candle
bougie 
5. kaarsvorm voor elektrische verlichting
candle lamp 
6. eenheid van lichtsterkte
candlepower 

qbougiekabel

bougiekabel (dem)
1. plug lead/wire
ignition wire/cable 

qbougiesleutel

bougiesleutel (dem)
1. (spark) plug spanner/wrench 

qbougisseren

bougisseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (medisch)
1. dilate 
♦ voorbeelden
het bougisseren
bougi(e)rage, dilation 

qbouillabaisse

bouillabaisse (de)
1. bouillabaisse 

qbouillon

bouillon (dem)
1. broth, beef tea, clear soup
(Brits-Engels ook; merknaam) bovril
(als basis voor gerecht) stock 
♦ voorbeelden
blanke bouillon
white stock 
heldere bouillon
clear soup, cullis, consommé 
een kop bouillon drinken
drink a cup of broth/beef tea/clear soup 

qbouillonblokje

bouillonblokje (het)
1. beef cube
(merknaam) Oxo cube
(om bouillon te maken als basis voor gerecht) stock cube 

qboulderen

boulderen (onovergankelijk werkwoord)
1. scramble (over rocks) 

qboulevard

boulevard (dem)
1. brede straat
boulevard
(laan) avenue
esplanade 
2. wandelweg langs de zee
promenade
(sea-)front, esplanade
(informeel) prom 

qboulevardblad

boulevardblad (het)
1. ± tabloid
(roddelblad) ± scandal sheet
(op glanzend papier) ± glossy 
♦ voorbeelden
de boulevardbladen
the tabloids, the yellow/sensational press
(pejoratief) the gutter press 

qboulevardjournalistiek

boulevardjournalistiek (dev)
1. yellow/sensational journalism
(pejoratief) gutter journalism 

qboulevardpers

boulevardpers (de)
1. yellow press
(pejoratief) gutter press 

qbouleverseren

bouleverseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. (take by) surprise 

qboulimia nervosa

boulimia nervosa (dev)
1. bulimia nervosa, (Amerikaans-Engels) bulimarexia 

qboulimie

boulimie (dev)
1. bulimia 

qbouncen

bouncen (onovergankelijk werkwoord)
1. ritmisch op de voeten veren
bounce 
2. (van e-mail) terugsturen naar de afzender
bounce 

qbountyeiland

bountyeiland (het)
1. tropical island 

qbouquet

bouquet (het, dem)
1. bouquet 

qbouquetreeks

bouquetreeks (de)
1. (Brits-Engels) Mills and Boon's, (Amerikaans-Engels) candlelight romance
(in historische context; informeel) (Brits-Engels) bodice-ripper 

qBouquetreeksboek

Bouquetreeksboek (het)
1. romance novel, novelette, (Amerikaans-Engels) Harlequin novel 

qbourbon

bourbon (dem)
1. bourbon (whiskey)
corn (whiskey) 

qbourdon

bourdon (dem) (muziek)
1. diepe bas
bourdon
drone (bass) 
2. snaar
bourdon
bass string 
3. orgelregister
bourdon 
4. luidklok
bourdon 
5. deel van doedelzak
drone
bourdon 

qbourettezijde

bourettezijde (de)
1. bourette 

qbourgeois

bourgeois1 (dem)
1. burger
bourgeois 
2. (pejoratief)
bourgeois
petit/petty bourgeois
(slang) square 

qbourgeois

bourgeois2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bourgeois
middle-class
(pejoratief ook) petit/petty bourgeois
(slang) square 

qbourgeoisie

bourgeoisie (dev)
1. bourgeoisie
middle-class(es), ± establishment 

qbourgogne

bourgogne (dem)
1. burgundy 

qBourgondië

Bourgondië (het)
1. Burgundy 

qbourgondiër

bourgondiër (dem)
1. flamboyant personality 

qBourgondiër

Bourgondiër (dem)
1. Burgundian 

qbourgondisch

bourgondisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uitbundig
exuberant 
♦ voorbeelden
bourgondisch tafelen
dine heartily 

qBourgondisch

Bourgondisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van Bourgondië
Burgundian 
♦ voorbeelden
Bourgondische wijn
burgundy 
¶. overige voorbeelden
Bourgondisch kruis
St Andrew's cross 

qbourree

bourree (dev)
1. dans
bourrée 
2. muziek
bourrée 

qbout

bout (dem)
1. schroefbout
(screw) bolt
(hout) pin 
♦ voorbeelden
blinde bouten
blind bolts 
een bout met moer
a nut and bolt (sic) 
2. soldeerbout
soldering iron 
3. strijkbout
iron 
4. poot van een geslacht stuk vee/wild
leg
quarter
(van vogel ook) drumstick
(lendenstuk) haunch 
5. eendenvlees
duck 
6. grendel
bolt 
7. drol
turd 
¶. overige voorbeelden
(vulgair) je kan me de bout hachelen
kiss my ass, go to hell/blazes 

qbout-

bout- (prefix) (vulgair)
1. bloody awful, fucking afwul, shitty, crappy 
♦ voorbeelden
een boutwedstrijd
a bloody awful game/match 
een boutgevoel
a rotten feeling 

qboutade

boutade (dev)
1. witticism
quip, sally
(informeel) dig, crack 

qbouten

bouten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (have a) crap
shit 

qboutonnière

boutonnière (de)
1. bloem in het knoopsgat
boutonnière
(voornamelijk Brits-Engels) buttonhole 
2. teken van een ridderorde
buttonhole insignia/ribbon (of an order of chivalry) 

qbouvier

bouvier (dem)
1. Bouvier des Flandres 

qbouw

bouw (dem)
1. het bouwen
building
construction
(niet m.b.t. wegen) erection 
♦ voorbeelden
de bouw uitvoeren
build 
2. plaats
building site 
3. bouwbedrijf
building industry/trade
construction industry 
♦ voorbeelden
in de bouw werken
be in the building trade/construction industry 
4. constructie
structure
construction, form
(van dieren/mensen) build 
♦ voorbeelden
gedrongen bouw
(van mens) stocky build 
de inwendige bouw van de zenuwen
the internal structure of the nerves 
(figuurlijk) de bouw van een roman
the structure of a novel 
die dieren zijn krachtig van bouw
those animals are solidly/heavily/powerfully built 
dat huis heeft een vreemde bouw
that house is of strange construction/is strangely built 
5. het bebouwen
cultivation
tillage 
6. het verbouwen van een gewas
growing
cultivation 
♦ voorbeelden
groenten van eigen bouw
home-grown vegetables 

qbouwbedrijf

bouwbedrijf (het)
1. tak van het economisch leven
building industry/trade
construction industry 
2. bedrijf in deze sector
construction firm/company
builders 

qbouwbeleid

bouwbeleid (het)
1. construction policy
building policy 

qbouwblok

bouwblok (het)
1. huizengroep
block (of houses) 
2. blok waarmee gebouwd wordt
building block
(B2-blok) (Brits-Engels) breeze block, (Amerikaans-Engels) cinder/clinker block 
3. eenheid in de montagebouw
building block 

qbouwboer

bouwboer (dem)
1. arable farmer 

qbouwcombinatie

bouwcombinatie (dev)
1. building consortium
construction consortium 

qbouwcommissie

bouwcommissie (dev)
1. commissie van toezicht
building authority/department 
2. commissie die een streekplan opstelt
planning commission/committee 

qbouwconstructie

bouwconstructie (dev)
1. structure (of a building) 

qbouwcontingent

bouwcontingent (het)
1. building quota 

qbouwdok

bouwdok (het)
1. dry dock 

qbouwdoos

bouwdoos (de)
1. blokkendoos
box of building blocks 
2. montagedoos
(do-it-yourself) kit 

qbouwen

bouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op) zich verlaten op
rely (on)
depend/bank/count (on), trust (in) 
♦ voorbeelden
iemand waarop je kunt bouwen
someone you can rely/depend/count on
(informeel) a tower of strength 
op iemand/op God bouwen
rely/depend/count on someone, trust in God 

qbouwen

bouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. de bodem bewerken
till
cultivate
(ploegen) plough 

qbouwen

bouwen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. construeren
build
construct
(oprichten) erect, put up 
♦ voorbeelden
gebouwde en ongebouwde eigendommen
land and buildings 
een feestje bouwen
give/throw a party 
huizen bouwen
build houses 
de vogels bouwen nesten
the birds are building (their) nests 
een theorie/zijn hoop/verwachting op iets bouwen
build/base a theory/one's hope/expectation on something 
spoorwegen, havens, dijken bouwen
construct railways/ports/dikes 
(figuurlijk) stelsels bouwen
build/construct systems 
van steen bouwen
build with/of stone 
zich rijk bouwen
get rich in the building/construction business 
keurige zinnen bouwen
construct neat sentences 
¶. spreekwoorden
waar God een kerk sticht, bouwt de duivel een kapel
where God builds a church, the Devil will build a chapel 
Aken en Keulen zijn niet op één dag gebouwd
Rome was not built in a day 

qbouw- en woningtoezicht

bouw- en woningtoezicht (het)
1. building (and housing) inspection department 

qbouwer

bouwer (dem)
1. landbouwer
farmer 
2. huizen-/schepenbouwer
builder
(m.b.t. huizen ook) (building) contractor
(m.b.t. schepen) shipbuilder 

qbouwerij

bouwerij (dev)
1. het bouwbedrijf
building
construction 
2. bedrijvigheid van het bouwen
building (industry/trade)
construction (industry) 

qbouwfonds

bouwfonds (het)
1. building fund 

qbouwgrond

bouwgrond (dem)
1. bouwterrein
building land
building lot 
♦ voorbeelden
een stuk bouwgrond
a building lot 
2. voor landbouw geschikte grond
farmland
farming/arable land 
♦ voorbeelden
een goede bouwgrond eist weinig mest
good arable land needs little manure 
3. stuk bouwland
farmland
farming/arable land 

qbouwheer

bouwheer (dem) (bouwkunst)
1. client
principal 

qbouwjaar

bouwjaar (het)
1. (m.b.t. gebouw) date of building/construction
(m.b.t. auto, machine enz.) date of construction/manufacture, year of construction/manufacture 
♦ voorbeelden
te koop: auto bouwjaar 1981
for sale: 1981 car/car of 1981 vintage, car for sale: 1981 model 

qbouwkas

bouwkas (de)
1. (cooperative) housing society/association
± (Amerikaans-Engels) savings and loan association 

qbouwkeet

bouwkeet (de)
1. site hut
(voor directie, opzichters enz.) site office(s)
(geprefabriceerd; informeel) (Amerikaans-Engels) portable, (Amerikaans-Engels) prefab 

qbouwklimaat

bouwklimaat (het)
1. state of the building trade
state of the building industry, state of the construction industry 

qbouwkosten

bouwkosten (meervoud)
1. building costs
construction costs, cost of building/construction 

qbouwkraan

bouwkraan (de)
1. construction/tower crane 

qbouwkuip

bouwkuip (de)
1. (building) excavation 

qbouwkunde

bouwkunde (dev)
1. architecture 

qbouwkundig

bouwkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. architectural (bijwoord: architecturally)
constructional, structural, architectonic(al) 
♦ voorbeelden
bouwkundig ingenieur
construction(al)/structural engineer 
bouwkundig tekenaar
architectural draughtsman 
bouwkundig tekenen
architectural drawing 

qbouwkundige

bouwkundige (de)
1. architect
construction(al)/structural engineer 

qbouwkunst

bouwkunst (dev)
1. het optrekken van bouwwerken
building
construction, architecture, civil engineering 
2. architectuur
architecture 

qbouwlaag

bouwlaag (de)
1. floor
storey, (Amerikaans-Engels) story 
♦ voorbeelden
flat met dertien bouwlagen
a thirteen-stor(e)y Bblock of flats/Aapartment block, a Bblock of flats/an Aapartment block with thirteen floors 

qbouwlamp

bouwlamp (de)
1. construction lamp 

qbouwland

bouwland (het)
1. voor de akkerbouw geschikt land
farmland
farming/arable land 
♦ voorbeelden
stuk bouwland
field 
2. akker
field 

qbouwlat

bouwlat (de)
1. (alleen bij hoek gebruikelijk) (Brits-Engels) profile, (Amerikaans-Engels) batterboard 

qbouwlening

bouwlening (dev)
1. home loan 

qbouwlift

bouwlift (dem)
1. in het steigerwerk
builder's hoist 
2. om materialen en onderdelen te verplaatsen
builder's hoist 

qbouwlocatie

bouwlocatie (dev)
1. building site, construction site 

qbouwmaatschappij

bouwmaatschappij (dev)
1. development company
building company 

qbouwmarkt

bouwmarkt (de)
1. (Brits-Engels) builder's merchant('s), (Amerikaans-Engels) lumberyard
(Australisch-Engels) home improvement centre 

qbouwmateriaal

bouwmateriaal (het)
1. building material  (meestal meervoud) 
♦ voorbeelden
handelaar in bouwmaterialen
builder's merchant, contractor 

qbouwmeester

bouwmeester (dem) (voornamelijk geschiedenis)
1. master builder
architect 

qbouwmodulus

bouwmodulus (dem)
1. module 

qbouwmuur

bouwmuur (dem)
1. boundary wall 

qbouwnijverheid

bouwnijverheid (dev)
1. building industry
building trade, construction industry 

qbouwondernemer

bouwondernemer (dem)
1. (building) contractor
builder (and contractor) 

qbouwopdracht

bouwopdracht (de)
1. building order 

qbouwopzichter

bouwopzichter (dem)
1. (in belang van klant) clerk of works
(in belang van ondernemer) building supervisor
(Brits-Engels ook) building surveyor 

qbouworde

bouworde (de)
1. order (of architecture)
style of architecture/building, architectural style 
♦ voorbeelden
de Ionische bouworde
the Ionic order 
de vijf (klassieke) bouworden
the five classical orders (of architecture) 

qbouwpakket

bouwpakket (het)
1. (do-it-yourself) kit 
♦ voorbeelden
sommige auto's zijn verkrijgbaar als bouwpakket
some cars are available in kit form/as a kit 
ik heb het van een bouwpakket gemaakt
I built it from a kit 
een bouwpakket om een klavecimbel te bouwen
a harpsichord kit 

qbouwplaat

bouwplaat (de)
1. bouwkarton
cut-out 
2. bouwmateriaal
(voor beschieting) wallboard
(gipsplaat) plasterboard 

qbouwplan

bouwplan (het)
1. volgens welk gebouwd wordt
building plan(s) 
2. van aanleg van straten en wijken
development plan 

qbouwploeg

bouwploeg (de)
1. construction team/crew 

qbouwpolitie

bouwpolitie (dev)
1. building inspectors
building control department 

qbouwpremie

bouwpremie (dev)
1. building subsidy 

qbouwpromotie

bouwpromotie (dev) (België)
1. property development, (Amerikaans-Engels) real estate development 

qbouwput

bouwput (dem)
1. (building) excavation 

qbouwrente

bouwrente (de) (bouwkunst)
1. construction interest 

qbouwrijp

bouwrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready for building 
♦ voorbeelden
een terrein bouwrijp maken
prepare a site (for building), clear land (for building) 

qbouwschuim

bouwschuim (het)
1. foam sealant 

qbouwsel

bouwsel (het)
1. building
structure, erection 

qbouwsom

bouwsom (de)
1. (total) building cost(s) 

qbouwsparen

bouwsparen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) save for a mortgage 

qbouwsteen

bouwsteen (dem)
1. steen om mee te bouwen
building stone
(baksteen) building brick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de bouwstenen van de revolutie
the materials of the revolution 
2. blok uit een bouwdoos
building block 
3. (computer)
building block 

qbouwstelsel

bouwstelsel (het)
1. (landbouw)
crop rotation 
2. (bouwkunst)
building scheme 

qbouwstijl

bouwstijl (dem)
1. architectural style
architecture 
♦ voorbeelden
de Byzantijnse bouwstijl
Byzantine architecture 

qbouwstof

bouwstof (de)
1. bouwmateriaal
building material 
2. (figuurlijk)
material(s) 
♦ voorbeelden
bouwstoffen voor een woordenboek
materials for a dictionary 

qbouwstop

bouwstop (dem)
1. building freeze 

qbouwsubsidie

bouwsubsidie (het, dev)
1. building grant 

qbouwtechnokeuring

bouwtechnokeuring (dev)
1. building inspection 

qbouwtekening

bouwtekening (dev) (bouwkunst)
1. floor plan
drawing(s) 

qbouwtent

bouwtent (de)
1. construction tent 

qbouwterrein

bouwterrein (het)
1. grond/terrein om op te bouwen
building land
building lot 
♦ voorbeelden
grond als bouwterrein verkopen
sell plots of land for building (on) 
2. plaats/terrein waar gebouwd wordt
building/construction site 

qbouwtijd

bouwtijd (dem)
1. construction time 

qbouwtoezicht

bouwtoezicht (het)
1. building inspectors
building control department 

qbouwtrant

bouwtrant (dem)
1. architectural style 

qbouwvak

bouwvak1 (dev)
1. vakantie van bouwvakkers
construction industry holiday 

qbouwvak

bouwvak2 (het)
1. bouwsector
building/construction industry 

qbouwvakker

bouwvakker (dem)
1. construction worker
(voornamelijk Brits-Engels ook) building worker/tradesman
(ongeschoold, halfgeschoold) building/builder's labourer
(informeel) (Amerikaans-Engels) hard-hat 

qbouwval

bouwval (dem)
1. overblijfselen van een ingestort gebouw
(heap of) rubble 
2. vervallen gebouw
ruin
wreck 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) deze man is nu niets meer dan een bouwval
this man is now just a wreck 

qbouwvallig

bouwvallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crumbling
tumbledown, ramshackle, ruinous, dilapidated
(vnl. m.b.t. houten bouwsels zoals trappen, leuningen enz.) rickety 
♦ voorbeelden
bouwvallig worden
(ook) fall into ruin/decay 

qbouwverbod

bouwverbod (het)
1. building ban
construction ban 

qbouwvergunning

bouwvergunning (dev)
1. building/construction permit, building/construction licence, building/construction Alicense, permit/licence to build
(voornamelijk Brits-Engels ook) planning permission 

qbouwverordening

bouwverordening (dev)
1. building regulations/Acode 

qbouwvolume

bouwvolume (het)
1. capaciteit voor een categorie van bouwwerken
building capacity 
2. inhoud van een te maken bouwwerk
cubic content/volume (of a building)
cubage, cubature 

qbouwvoor

bouwvoor (de)
1. soil 

qbouwwereld

bouwwereld (de)
1. building industry
building/construction trade 

qbouwwerf

bouwwerf (de) (België)
1. building/construction site 

qbouwwerk

bouwwerk (het)
1. building
structure, construction
(kerk, paleis ook) edifice 
♦ voorbeelden
burgerlijke bouwwerken
public works 

qboven

boven1 (bijwoord)
1. op een hoger gelegen plaats
above
up (met werkwoord van richting)
(in gebouw) upstairs 
♦ voorbeelden
daar boven
up there
(aan de hemel) on high, above 
boven in de bergen
up (in) the mountains 
deze kant/dit boven!
this side/end up! 
naar boven gaan
go up, ascend
(trap ook) go upstairs 
de weg naar boven
the way up 
naar boven afronden
round up 
de weg loopt naar boven
the road goes up/rises 
van boven bekijken
view from above 
van boven is het wit
it is white on top 
boven was het uitzicht fantastisch
the view from above was magnificent
(op hoogste punt) the view at the top was magnificent 
de zielen van de gestorvenen zwerven boven
the souls of the deceased roam on high 
2. op de bovenverdieping
upstairs
(loodrecht) overhead
up (met werkwoord van beweging) 
♦ voorbeelden
(naar) boven brengen
take/carry up
(herinneringen e.d.) bring back 
kom maar boven
come on up 
ik kom net van boven
I've just come downstairs 
woon je boven of beneden?
do you live upstairs or down? 
3. op de hoogst gelegen plaats
on top
uppermost 
♦ voorbeelden
te boven komen
get over, overcome, recover from
(moeilijkheden ook) weather 
iets te boven gaan
exceed/be beyond something 
iemand te boven gaan
surpass/excel someone, go one better than someone 
de schande te boven komen
live down the shame 
het gaat elke beschrijving te boven
it beggars/defies all description 
dat gaat mijn verstand/begrip te boven
that is beyond my comprehension/me
(te moeilijk ook) that's over my head 
dat dwepen met popsterren is ze te boven
she has outgrown that pop-star worship 
hij is alle moeilijkheden te boven (gekomen)
he has overcome/surmounted the difficulties, he has won through, he is out of the wood 
hij is het verlies/de operatie te boven (gekomen)
he has recovered from the loss/operation 
tot boven aan toe
to the (very) top 
van boven uit
(uit de hemel) from above/on high 
van boven af (aan)
from the top 
de vierde regel van boven
the fourth line from the top 
van boven af voorschrijven
prescribe authoritatively/from above 
een lijst van boven naar beneden aflezen
read down a list (from top to bottom) 
hij zat van boven tot beneden onder de modder
he was covered with mud from top/head to toe 
4. aan de oppervlakte
up 
♦ voorbeelden
weer boven komen
come up again 
5. in het voorafgaande
above 
♦ voorbeelden
als boven
as (stated) above 
boven is aangetoond dat …
it has been demonstrated above that … 
zie boven
see above 
zoals boven gezegd/aangehaald
as mentioned above/before/earlier (on) 
6. aan de winnende hand
on top
at the top/head 
♦ voorbeelden
Oranje boven!
up with Orange!, Orange forever! 
7. (+ voorzetsel)
on top
at the top 
♦ voorbeelden
boven aan de lijst staan
be at the top/head of the list 
de man zat boven in de mast
the man sat at the top of the mast/in the crow's nest 
de grootste bekers staan boven in de prijzenkast
the biggest trophies are at the top/on the top shelf of the display cabinet 
boven op elkaar stapelen
pile one on top of the other 
de man zat boven op het huis
the man sat on top of the house 
hij is boven over het dak geklommen
he climbed over the top of the roof 
¶. overige voorbeelden
een bonus boven op het salaris
a bonus on top of one's salary 

qboven

boven2 (voorzetsel)
1. hoger dan
above
(recht boven) over 
♦ voorbeelden
hij woont boven een bakker
he lives over a baker's shop 
de hemel boven onze hoofden
the sky above us 
de bel zit boven het naamplaatje
the bell is above/over the name-plate 
de flat boven ons
the Bflat/Aapartment overhead 
(figuurlijk) daar moet je boven staan
you should be above that sort of thing 
uitsteken boven
stand out/rise above
(zeer hoog) tower above 
het hoofd boven water houden
(ook figuurlijk) keep one's head above water 
2. verder dan
above
beyond 
♦ voorbeelden
dat gaat (mij) boven mijn verstand
that is beyond my comprehension/me 
3. in rangorde hoger
above
over, superior to 
♦ voorbeelden
veiligheid boven alles
safety (comes) first 
iemand bevoorrechten boven een ander
favour someone more than someone else 
er gaat niets boven Belgische friet
there's nothing like Belgian chips 
hij stelt zijn carrière boven zijn gezin
he puts his career before his family 
een majoor staat boven een kapitein
a major is superior to a captain 
boven iemand staan
be someone's superior, be over someone 
boven zijn stand trouwen
marry above oneself 
hij staat ver boven zijn tijdgenoten
he far surpasses/excels his contemporaries 
uitmunten boven
excel 
wonder boven wonder
wonder of wonders, miracle of miracles 
4. een maat, hoeveelheid overtreffend
over
above, beyond 
♦ voorbeelden
niet boven de begroting gaan
not exceed the budget 
boven de tien seconden blijven
not get below the ten seconds 
de rekening komt boven de honderd euro
the bill amounts to over a hundred euros 
kinderen boven de drie jaar
children over three 
de effecten staan boven pari
the stocks are above par 
boven zijn stand leven
live beyond one's means 
boven het lawaai uit praten
talk against/above the noise 
hij is boven alle verdenking/kritiek verheven
he is above all suspicion/criticism 
dat is boven verwachting geslaagd
that has succeeded beyond our expectations 
tien graden boven het vriespunt
ten degrees above freezing point 
hij is al boven de zeventig
he is already over/turned seventy 
5. behalve
over and above
on top of 
♦ voorbeelden
boven zijn bankrekening bezit hij nog drie spaarrekeningen
as well as his bank account he has three savings accounts 
de verzendkosten komen nog boven de verkoopprijs
postage not included in the price 
hij verdient nog wel duizend euro boven zijn maandsalaris
he earns as much as a thousand euros over and above/on top of his monthly salary 
6. stroomopwaarts
above 
♦ voorbeelden
Bonn ligt boven Lobith
Bonn is above Lobith 
7. ten noorden van
above 
♦ voorbeelden
Noord-Holland boven het IJ
North-Holland above the IJ 
8. bovenwinds van
to windward of 
♦ voorbeelden
boven de wind
to windward 
¶. spreekwoorden
de natuur gaat boven/is sterker dan de leer
nature is stronger than nurture
± what's bred in the bone will never come out of the flesh 
geweld gaat boven recht
might is right 

qbovenaan

bovenaan (bijwoord)
1. aan het boveneinde
at the top 
♦ voorbeelden
bovenaan staan
be (at the) top, lead, head/top the bill, be number one, come/rank first 
haar naam staat op de lijst bovenaan
her name tops/heads the list, her name is at the top of the list 
Nederland staat als bollenproducent bovenaan
the Netherlands takes pride of place as a producer of bulbs 
2. in het bovenste gedeelte
in/at the top 
♦ voorbeelden
het ligt bovenaan in de kast
it's somewhere at/in the top of the cupboard 

qbovenaanzicht

bovenaanzicht (het)
1. view from above
(plattegrond) plan, ground-plan, floor-plan 

qbovenaards

bovenaards (bijvoeglijk naamwoord)
1. boven de aardoppervlakte
surface
overground
(leiding) overhead 
♦ voorbeelden
bovenaardse bol
aerial bulb 
bovenaardse stengeldelen
overground parts of the stem 
2. goddelijk
superterrestrial
supernal, supermundane 

qbovenaf

bovenaf
¶. overige voorbeelden
van bovenaf
from the top
(door autoriteit) from above 

qbovenal

bovenal (bijwoord)
1. above all 
♦ voorbeelden
dat geldt bovenal in deze crisistijd
that holds true more than ever in this time of crisis 
hij haatte bovenal zijn huisbaas
he hated his landlord most of all 
dat zie je bovenal in Amsterdam
you see that in Amsterdam more than anywhere else 
hij is bovenal een muzikant
above all things he is a musician 
bovenal zorg dragen voor iemands gezondheid/welzijn
make someone's health/well-being one's prime concern 

qbovenarm

bovenarm (dem)
1. upper arm 

qbovenarms

bovenarms (bijwoord)
1. overarm
(voornamelijk Amerikaans-Engels) overhand 

qbovenbed

bovenbed (het)
1. (bij stapelbedden) upper/top bunk
(schip, trein ook) upper/top berth 

qbovenbedoeld

bovenbedoeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. referred to above 

qbovenbeen

bovenbeen (het)
1. upper leg
thigh 

qbovenbesteding

bovenbesteding (dev) (economie)
1. overspending 

qbovenbewust

bovenbewust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conscious (bijwoord: consciously)
superconscious 

qbovenbewustzijn

bovenbewustzijn (het)
1. consciousness
superconscious, supraconscious 

qbovenblad

bovenblad (het)
1. dekblad aan een tafel
top 
2. bovenste blad
top 
♦ voorbeelden
het bovenblad van een gitaar
the belly of a guitar 

qbovenblijven

bovenblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. niet zinken
stay above water 
2. de overhand behouden
stay on top
hold one's own 

qbovenbouw

bovenbouw (dem)
1. bovenste gedeelte van een bouwwerk
superstructure 
2. (onderwijs)
(omschrijving) last 2 or 3 years of secondary school
± (Brits-Engels) sixth form, ± (Amerikaans-Engels) (senior) high school 
♦ voorbeelden
een bovenbouw van twee klassen
sixth form (college) 

qbovenbouwstudie

bovenbouwstudie (dev)
1. (omschrijving) advanced specialist study 

qbovenbuur

bovenbuur (dem)
1. upstairs neighbour 

qbovendek

bovendek (het)
1. upper deck
main deck, sun deck 

qbovendeks

bovendeks (bijvoeglijk naamwoord)
1. on deck 

qbovendeur

bovendeur (de)
1. bovenste halve deur
upper door 
2. deur boven aan de stoep
front door 

qbovendien

bovendien (bijwoord)
1. moreover
in addition, furthermore, besides, what's more 
♦ voorbeelden
een verstandig, mooi en bovendien nog rijk meisje
a sensible, beautiful and, what's more, a rich girl
a sensible, beautiful girl, and rich at that/to boot/in(to) the bargain 
deze oplossing heeft bovendien nog het voordeel …
this solution has the added advantage … 
hij werkt hard en is bovendien niet onvriendelijk
he's hard-working and not unfriendly either 
hij is ontslagen en krijgt nog boete bovendien
he's been fired and is to get a fine to boot/in(to) the bargain/on top of that 
bovendien, hij is niet meerderjarig
besides, he's a minor 

qbovendominant

bovendominant (de) (muziek)
1. dominant 

qbovendrempel

bovendrempel (dem)
1. lintel
transom
(m.b.t. deur ook) doorhead 

qbovendrijven

bovendrijven (onovergankelijk werkwoord)
1. op/aan de oppervlakte drijven
float 
♦ voorbeelden
komen bovendrijven
float/rise to the surface, surface 
2. de overhand krijgen
prevail
predominate, rule, get the upper hand 
♦ voorbeelden
de bovendrijvende partij
the ruling party 
¶. spreekwoorden
(België) olie drijft boven
(the) truth will out 

qbovendruk

bovendruk (dem) (medisch)
1. systolic pressure 

qboveneinde

boveneinde (het)
1. het bovenste uiteinde
top
upper/top end 
2. het voornaamste gedeelte
head
(zaal) upper end 
♦ voorbeelden
hij zat aan het boveneinde van de tafel
he sat at the head of the table 

qbovengebit

bovengebit (het)
1. upper/top teeth
(kunstgebit) upper denture 

qbovengedeelte

bovengedeelte (het)
1. upper part
top part 
♦ voorbeelden
het bovengedeelte van een rivier
the upper reaches of a river 

qbovengenoemd

bovengenoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. above(-mentioned)
mentioned/stated above  (predicatief)
(juridisch) (afore)said, aforecited, aforementioned 
♦ voorbeelden
het bovengenoemde
the above-mentioned
(juridisch; vnl. m.b.t. panden en erven) the premises 

qbovengistend

bovengistend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
bovengistend bier
top fermentation beer 

qbovengreep

bovengreep (dem) (sport)
1. overgrasp 

qbovengrens

bovengrens (de)
1. upper limit
(wiskunde) upper bound 
♦ voorbeelden
een bovengrens stellen aan geluidshinder
set an upper limit for sound pollution 

qbovengronds

bovengronds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aboveground
surface, overground
(leiding) overhead 
♦ voorbeelden
een bovengrondse kabel/geleiding
an overground cable/wire
(hoger, van de grond af) an overhead cable/wire 
een bovengrondse kruising
a fly-over 
bovengrondse mijn
opencast mine, (Amerikaans-Engels) strip-mine 
bovengrondse mijnwerkers
aboveground/surface workers 
bovengronds werk bij de mijn
grasswork 

qbovenhalen

bovenhalen (overgankelijk werkwoord)
1. omhooghalen
bring to the surface
haul up 
2. oproepen
bring back 

qbovenhands

bovenhands1 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een bovenhandse worp
an overarm throw
(voornamelijk Amerikaans-Engels) an overhand throw 

qbovenhands

bovenhands2 (bijwoord)
1. met de hand boven de schouders geheven
overarm
(voornamelijk Amerikaans-Engels) overhand 
♦ voorbeelden
bovenhands gooien
throw overarm 
bovenhands werken
do work above one's head 

qbovenharmonisch

bovenharmonisch (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. harmonic 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de reeks van bovenharmonischen
the upper partials, the harmonics, the overtones 

qbovenharmonische

bovenharmonische (dem)
1. upper harmonic 

qbovenhelft

bovenhelft (de)
1. upper half 

qbovenhoek

bovenhoek (dem)
1. top/upper corner 

qbovenhouden

bovenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep up 

qbovenhuis

bovenhuis (het)
1. (enkel) upstairs flat/Aapartment
(dubbel en anderhalf) maisonette 
♦ voorbeelden
een eerste/tweede bovenhuis
a first/second floor flat, (Amerikaans-Engels) a second/third floor apartment
(Brits-Engels ook) a first/second storey (flat) 
een vrij bovenhuis
a self-contained flat, (Amerikaans-Engels) an upstairs apartment with its own staircase 

qbovenin

bovenin (bijwoord)
1. at the top
on/up top 
♦ voorbeelden
de boeken liggen bovenin
the books are at the/on/up top 

qbovenkaak

bovenkaak (de)
1. opperkaak
upper jaw 
♦ voorbeelden
een kies uit de bovenkaak
a molar from the upper jaw 
2. één van de twee opperkaakbeenderen
upper jaw
(medisch) maxilla 

qbovenkamer

bovenkamer (de)
1. kamer op een bovenverdieping
upstairs room 
2. hoofd
♦ voorbeelden
het mankeert/scheelt hem in zijn bovenkamer
he's funny in the head, he has bats in the belfry
(slang) he has apartments to let 

qbovenkant

bovenkant (dem)
1. top 

qbovenkast

bovenkast1 (de) (drukwezen)
1. kast met de hoofdletters
upper case 
2. lettertype
upper case
capital 

qbovenkast

bovenkast2 (bijwoord) (drukwezen)
1. in capitals 
♦ voorbeelden
dit moet bovenkast gezet worden
this must be set in capitals, this must be upper-cased 

qbovenkleding

bovenkleding (dev)
1. outer clothes/clothing/garments, outerwear 

qbovenkomen

bovenkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. aan de oppervlakte van het water komen
come up
come to the surface, break (the) surface, surface 
♦ voorbeelden
de drenkeling is tweemaal bovengekomen
the drowning man/woman/child has come up twice 
walvissen moeten bovenkomen om te ademen
whales must surface/come up for air 
2. op een hogere verdieping komen
come up(stairs) 
♦ voorbeelden
laat hem bovenkomen!
show/send him up! 
3. in iemand opwellen
occur
surface 
♦ voorbeelden
de oude vriendschapsgevoelens kwamen weer boven
the old feelings of friendship resurfaced 

qbovenkruier

bovenkruier (dem)
1. smock (wind)mill 

qbovenlaag

bovenlaag (de)
1. upper layer
upper(most)/top(most)/surface layer
(geologie) upper(most)/top(most)/surface stratum
(geologie) superstratum
(verf) topcoat 
♦ voorbeelden
de bovenlaag van de maatschappij
the upper class
(informeel) the upper crust/ten thousand
(informeel) (Amerikaans-Engels) the Four Hundred 

qbovenlader

bovenlader (dem)
1. top-loader 

qbovenlaken

bovenlaken (het)
1. top sheet 

qbovenlat

bovenlat (de) (sport)
1. crossbar 

qbovenlaten

bovenlaten (overgankelijk werkwoord)
1. laten bovenkomen
show up(stairs) 
♦ voorbeelden
wil je hem maar bovenlaten?
will you show him up? 
2. boven laten blijven
leave upstairs 

qbovenleer

bovenleer (het)
1. upper leather 

qbovenleiding

bovenleiding (dev)
1. (tram, trein) overhead (contact) wire
(tram, bus ook) trolley wire 

qbovenlichaam

bovenlichaam (het)
1. upper part of the body 

qbovenlicht

bovenlicht (het)
1. licht dat van boven valt
top light
overhead light 
2. lichtopening boven een deur
fan light
transom window 

qbovenliggen

bovenliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. boven op iemand liggen
lie on top 
2. iemand de baas zijn
dominate
have the upper hand 

qbovenlijf

bovenlijf (het)
1. upper part of the body 
♦ voorbeelden
met ontbloot bovenlijf
stripped to the waist 

qbovenlip

bovenlip (de)
1. m.b.t. personen
upper lip
top lip 
♦ voorbeelden
(informeel) je ruikt je bovenlip
you can smell yourself 
2. m.b.t. een bloemkelk
upper lip 
3. m.b.t. insect
labrum 

qbovenloop

bovenloop (dem)
1. upper course
upper reaches/waters, headwaters 
♦ voorbeelden
aan de bovenloop van de rivier
on the upper course/reaches/waters of the river, upriver 

qbovenmaats

bovenmaats (bijvoeglijk naamwoord)
1. oversize(d)
outsize 

qbovenmanuaal

bovenmanuaal (het)
1. upper manual 

qbovenmate

bovenmate (bijwoord)
1. exceedingly
extremely, beyond measure 

qbovenmatig

bovenmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extreme (bijwoord: extremely)
excessive 
♦ voorbeelden
bovenmatig schoon
extremely beautiful 

qBovenmeer

Bovenmeer (het)
1. Lake Superior 

qbovenmenselijk

bovenmenselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. superhuman 
♦ voorbeelden
bovenmenselijke inspanning
superhuman effort 

qbovenmodaal

bovenmodaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. above-average
(statistiek) supramodal 

qbovennatuurlijk

bovennatuurlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (rooms-katholiek)
divine 
♦ voorbeelden
de genade is een bovennatuurlijke gave
grace is a divine gift 

qbovennatuurlijk

bovennatuurlijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. het natuurlijke te boven gaand
supernatural (bijwoord: supernaturally)
preternatural 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het bovennatuurlijke
the supernatural 
men schreef aan tovenaars bovennatuurlijke macht toe
magicians were accredited with supernatural powers 
een bovennatuurlijk verschijnsel
a supernatural phenomenon, a prodigy
(helderziendheid e.d.) a psychic phenomenon 
aan bovennatuurlijke wezens geloven
believe in supernatural beings 

qbovennormaal

bovennormaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. supernormal, supranormal 

qbovenop

bovenop (bijwoord)
1. op de bovenzijde
on top 
♦ voorbeelden
dat bedrag komt er nog bovenop
that amount comes on top (of it) 
het er te dik bovenop leggen
lay it on too thick
(avances ook) come on too strong 
met chocola bovenop
topped (off) with chocolate, with chocolate topping 
(figuurlijk) ergens bovenop springen/zitten
pounce on something, be (right) on the ball 
2. in orde
on one's feet
on one's legs 
♦ voorbeelden
het land er financieel bovenop brengen
set a country on its feet (again) 
iemand er weer bovenop helpen
put/get/set someone back on his feet/legs, put someone right
(na ziekte/moeilijke tijd ook) pull/bring someone through 
er niet meer bovenop komen
not pull through, not live 
hij komt er weer bovenop
he'll pull through
(na ziekte ook) he'll make it/recover, he's on the mend, he'll live 
die fabriek komt er wel weer bovenop
that factory will pull through/recover/will regain/find its feet 
na iedere tegenslag komt hij er toch weer bovenop
after every setback he just seems to bounce back/come up smiling 
de zieke kwam er snel weer bovenop
the patient made a quick recovery 
er weer bovenop zijn
be back on one's feet/legs
(zieke ook) have got over it, be right as rain/oneself again
(m.b.t. moeilijkheden ook) have turned the corner, be out of the wood 
3. onmiddellijk volgend op
instantly
immediately, promptly, straight/right away 
♦ voorbeelden
hij antwoordde er pal bovenop
he answered without hesitation/straight away/instantly/promptly 

qbovenover

bovenover (bijwoord)
1. over/along the top 

qbovenpersoonlijk

bovenpersoonlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. suprapersonal 

qbovenraam

bovenraam (het)
1. bovenste deel van een schuifraam
upper window 
2. venster van een bovenverdieping
upstairs window 
3. bovenste raamwerk
upper/top window
fan light, (Amerikaans-Engels) transom 

qbovenrand

bovenrand (dem)
1. top/upper edge
top, brim 

qBoven-Rijn

Boven-Rijn (dem)
1. Upper Rhine 

qbovenrivier

bovenrivier (de)
1. upper river 

qbovenschools

bovenschools (bijvoeglijk naamwoord)
1. meta-school, supraschool 

qbovensmering

bovensmering (dev)
1. upper cylinder lubrication 

qbovenst

bovenst (bijvoeglijk naamwoord)
1. top
topmost, upper(most) 
♦ voorbeelden
je bent een bovenste beste
you're marvellous/great, (Amerikaans-Engels) you're a swell guy/girl 
(zelfstandig (gebruikt)) het bovenste
the top (part) 
van de bovenste plank
first class, blue ribbon, topnotch, of the first water 
de bovenste verdieping
(ook figuurlijk) the upper storey/Astory, upstairs 

qbovenstaand

bovenstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoger op dezelfde bladzijde staand
above 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het bovenstaande
the above 
bovenstaand schema
the above diagram, the diagram above 
2. eerder vermeld
above
above-mentioned, mentioned/stated above 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) in het bovenstaande
in the above/afore(-mentioned), in what has been stated above
(juridisch) hereinbefore 

qbovenstad

bovenstad (de)
1. upper town 
♦ voorbeelden
de bovenstad van Brussel
uptown Brussels 
van/in/naar de bovenstad
uptown 

qbovenstandig

bovenstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
¶. overige voorbeelden
bovenstandige bloembekleedsels
epigynous perianths 
bovenstandig vruchtbeginsel
superior ovary 

qbovenstel

bovenstel (het)
1. upper part 

qbovenstem

bovenstem (de) (muziek)
1. treble, soprano
top, descant 

qbovenstrooms

bovenstrooms (bijwoord)
1. upstream
upriver 

qbovenstuk

bovenstuk (het)
1. top
top/upper part
(van machine) rider 

qbovenstukje

bovenstukje (het)
1. top 
♦ voorbeelden
zonder bovenstukje
topless 

qbovenstuur

bovenstuur (het)
1. over-seat handlebars 

qboventallig

boventallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. supernumerary
(niet meer nodig) redundant 
♦ voorbeelden
boventallige krachten/medewerkers
supernumerary staff 

qboventand

boventand (dem)
1. top/upper tooth 

qboventitel

boventitel (dem)
1. surtitle 

qboventiteling

boventiteling (dev)
1. supertitles  (meervoud)
surtitles 

qboventoon

boventoon (dem)
1. boven alle andere uit klinkende toon
dominant tone 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de boventoon voeren
(persoon) play first fiddle, rule the roost, monopolize the conversation
(gevoel) predominate 
2. bijtoon
overtone
(upper) partial, harmonic (tone) 

qbovenuit

bovenuit (bijwoord)
1. above 
♦ voorbeelden
zijn stem klonk overal bovenuit
his voice could be heard above everything 
hij komt er net bovenuit
he scarcely appears above it 
overal bovenuit steken
rise/tower above everything
(figuurlijk ook) outshine/eclipse everything 

qbovenverdieping

bovenverdieping (dev)
1. upper storey/Astory
upper floor
(bovenste) top floor/stor(e)y 
♦ voorbeelden
met drie bovenverdiepingen
four-storeyed, (Amerikaans-Engels) four-storied 
naar/op de bovenverdiepingen
upstairs 

qbovenvermeld

bovenvermeld (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. above(-mentioned)
mentioned above
stated above  (predicatief)
(afore)said, aforecited, aforementioned 

qbovenvlak

bovenvlak (het)
1. vlak dat de bovenkant vormt
upper surface
top 
2. (wiskunde)
top face 
♦ voorbeelden
het bovenvlak van een kubus
the top face of a cube 

qbovenwaarts

bovenwaarts (bijwoord)
1. upward
up(wards) 

qbovenwereld

bovenwereld (de)
1. straight world 
♦ voorbeelden
drugswinsten van de onderwereld naar de bovenwereld overbrengen
launder drug money 

qbovenwijdte

bovenwijdte (dev)
1. chest
(bij dameskleding ook) bust 

qbovenwind

bovenwind (dem)
1. wind in de bovenlucht
upper wind
winds aloft  (meervoud) 
2. oostenwind
east(erly) wind 

qbovenwinds

bovenwinds1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoger aan de wind gelegen
windward 
¶. overige voorbeelden
de Bovenwindse Eilanden
the Windward Islands 

qbovenwinds

bovenwinds2 (bijwoord) (scheepvaart)
1. aan de windzijde
windward 

qbovenwoning

bovenwoning (dev)
1. upstairs flat/Aapartment
upstairs maisonette 

qbovenzees

bovenzees (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de bovenzeese marine
the surface fleet 

qbovenzijde

bovenzijde (de) zie bovenkant

qbovenzinnelijk

bovenzinnelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. supersensory, supersensible (bijwoord: supersensibly)
transcendental, extrasensory 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het bovenzinnelijke
the supersensible/transcendental/metaphysical 

qbovien

bovien (bijvoeglijk naamwoord)
1. bovine 

qbovist

bovist (de)
1. lycoperdacea
puffball 

qbowdenkabel

bowdenkabel (dem)
1. bowden cable 

qbowl

bowl (dem)
1. kom, schaal
punch bowl 
2. drank
punch
cup 
♦ voorbeelden
een bowl maken
mix a punch/cup 

qbowlen

bowlen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. bowling spelen
bowl
play tenpins 
♦ voorbeelden
gaan bowlen
go bowling 
2. (cricket)
bowl 

qbowling

bowling1 (het)
1. spel
bowling (game)
(game of) tenpins, tenpin bowling 

qbowling

bowling2 (de)
1. gebouw
bowling alley 

qbowlingbaan

bowlingbaan (de)
1. waarlangs de ballen geworpen worden
bowling alley
bowling lane 
2. baan, kegels, ballen
bowling alley
bowling lane 

qbowlingclub

bowlingclub (de)
1. bowling club 

qbowls

bowls (het)
1. bowls 

qbox

box (dem)
1. speaker
(loud-)speaker 
2. stalling voor één paard
(loose) box
stall, stable 
3. plaats voor één auto
garage
(Brits-Engels) lock-up (garage) 
4. zitje in een café
box
alcove 
5. bergruimte
storeroom
box room, (Brits-Engels) lock up 
6. loophek
(play)pen 
7. fototoestel
box camera 
8. verzamelcassette
collector's box 

qboxcalf

boxcalf (het)
1. box calf 

qboxer

boxer (dem)
1. hond
boxer 
2. boxershort
boxer shorts  (meervoud) 

qboxermotor

boxermotor (dem)
1. horizontally opposed engine
(2-cilindermotor) flat engine 

qboxershort

boxershort meervoud(dem)
1. boxer shorts  (meervoud) 

qboxpakje

boxpakje (het)
1. romper suit
Babygro 

qboy

boy (dem)
1. boy 

qboycot

boycot (dem)
1. boycott 
♦ voorbeelden
de culturele boycot tegen/van Zuid-Afrika
the cultural boycott against/of South Africa 

qboycotactie

boycotactie (dev)
1. boycott 

qboycotten

boycotten (overgankelijk werkwoord)
1. boycott
(persoon/firma ook) freeze out 
♦ voorbeelden
goederen boycotten
boycott goods 

qboze

boze1 (dem)
1. goddeloze
wicked person
sinful/evil person 
♦ voorbeelden
het is uit den boze
(zondig) it is wicked/sinful
(ontoelaatbaar) it is fundamentally/altogether wrong/absolutely forbidden 

qboze

boze2 (het)
1. het kwaad
evil
wickedness, sin 

qBoze

Boze (dem)
1. de Duivel
Evil One
Wicked One, Adversary, Enemy 
♦ voorbeelden
verlos ons van de(n) Boze
deliver us from evil 

qbozig

bozig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bad-tempered, cross 

qB-ploeg

B-ploeg (de) (sport)
1. reserve team, second (team) 

qbpm

bpm1 (meervoud)
1. afkorting van: beats per minute
bpm 

qbpm

bpm2 (meervoud)
1. afkorting van: belasting personenauto's en motoren
(omschrijving) tax on passenger cars and motorcycles 

qbps

bps (meervoud) (computer)
1. afkorting van: bits per second
bps 

qbr.

br. (afkorting)
1. afkorting van: breed(te)
w 
2. afkorting van: bruto
gr 
3. afkorting van: broeder
Br 

qbraadboter

braadboter (de)
1. concentrated butter 

qbraadjus

braadjus (dem)
1. gravy 

qbraadkip

braadkip (de)
1. fryer
broiler, roasting chicken 

qbraadlucht

braadlucht (de)
1. (op vuur) smell of frying
(in oven) smell of roasting 

qbraadoven

braadoven (dem)
1. oven
roaster 

qbraadpan

braadpan (de)
1. casserole
Dutch oven, cooking pot 

qbraadschotel

braadschotel (de)
1. voorwerp
roasting tin
roaster 
2. gerecht
roast
fry 

qbraadslee

braadslee (de)
1. braadschotel
roasting tin
roaster 
2. verdiepte ovenplaat
roasting tin 

qbraadspit

braadspit (het)
1. (roasting) spit
broach
(draaiend) turnspit 

qbraadstuk

braadstuk (het)
1. roast
roasting-joint
(gevogelte) roaster 

qbraadvet

braadvet (het)
1. om mee te braden
cooking/frying fat 
2. uitgebraden vet
dripping 

qbraadworst

braadworst (de)
1. (frying) sausage 

qbraadzak

braadzak (dem)
1. roasting bag 

qbraaf

braaf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rechtschapen
good
honest
(vaak ironisch) respectable
decent 
♦ voorbeelden
een brave borst/ziel/vent
a good soul/Aguy, a solid fellow, (Brits-Engels) an honest burgher 
de kinderen zijn heel braaf geweest
the children have been as good as gold 
2. niets verkeerd doende
good
well-behaved, obedient
(pejoratief) goody-goody, virtuous 
♦ voorbeelden
braaf beessie
good dog(gy) 
zij deden braaf alles wat hun werd opgedragen
they dutifully/obediently did all they were told 
hij heeft braaf gehandeld
he has done the right thing 
wees een brave jongen, en eet je bord leeg
eat your food, there's/that's a good boy 
braaf zo, dat is braaf!
there's a dear/a good boy/girl! 
3. argeloos
innocent
artless 
♦ voorbeelden
(pejoratief) een braaf gezicht zetten
look as if butter wouldn't melt in one's mouth, assume a sanctimonious/pious expression 

qbraafheid

braafheid (dev)
1. goodness
decency, honesty
(soms ironisch) respectability
(voornamelijk pejoratief) virtue
(gehoorzaamheid ook) obedience 

qbraak

braak1 (de)
1. inbraak
breaking
(gebouw ook) burglary
(kluis) cracking
(slot) picking 
♦ voorbeelden
diefstal met braak
breaking and entering, burglary 
2. werktuig
brake 

qbraak

braak2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbebouwd
fallow
waste, out of crop, untilled 
♦ voorbeelden
braak laten liggen
leave/lay fallow, rest, let lie fallow 
's zomers braak laten liggen
summer-fallow 
's winters braak laten liggen
winter-fallow 
braak liggen
lie fallow/waste, rest, be out of crop 
2. (figuurlijk)
fallow
undeveloped, unexplored 
♦ voorbeelden
die kennis ligt braak
that knowledge lies fallow 
er ligt nog een heel terrein braak voor je
there is still a wide (unexplored) field open to you 

qbraakangst

braakangst (dem)
1. fear of vomiting 

qbraakbal

braakbal (dem)
1. pellet 

qbraakgas

braakgas (het)
1. vomiting gas 

qbraakjaar

braakjaar (het)
1. year of rest 

qbraakland

braakland (het)
1. fallow
fallow land/ground/fields, refuse/untilled/waste land 

qbraakliggend

braakliggend (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. fallow
undeveloped 
♦ voorbeelden
braakliggend terrein
wasteland 

qbraakmiddel

braakmiddel (het)
1. emetic
vomitive, vomitory 

qbraakneiging

braakneiging (dev)
1. qualm
queasiness 

qbraakpoeder

braakpoeder (het)
1. emetic powder 

qbraakschade

braakschade (dev)
1. damage by burglary
damage through breaking and entering 

qbraaksel

braaksel (het)
1. vomit
(informeel) sick, puke 

qbraam

braam (de)
1. oneffen rand
burr
bur 
2. spoor van het slijpen
wire edge 
♦ voorbeelden
de braam eraf rijden
(van geslepen schaatsen) skate the wire edge off (skates), break in (skates) 
3. struik
blackberry(-bush)
(wild) bramble 
4. bes
blackberry 
♦ voorbeelden
bramen gaan plukken
go blackberrying/brambling 
¶. overige voorbeelden
de braam afnemen/verwijderen van
trim, smooth 

qbraambes

braambes (de)
1. blackberry 

qbraambos

braambos (het)
1. bramble (bush)
(gecultiveerd) blackberry(-bush) 
♦ voorbeelden
het brandende braambos
the burning bush 

qbraamsluiper

braamsluiper (dem)
1. lesser whitethroat 

qbraamstruik

braamstruik (dem)
1. bramble (bush)
(gecultiveerd) blackberry (bush) 

qbraamvlinder

braamvlinder (dem)
1. peach-blossom 

qBrabançonne

Brabançonne (dev)
1. ‘Brabançonne’, (omschrijving) national anthem of Belgium 

qBrabander

Brabander (dem)
1. 
♦ voorbeelden
de Spaanse Brabander
the Spanish Brabanter 
Brabander zijn
be from Brabant 

qBrabant

Brabant (het)
1. Brabant 

qBrabants

Brabants (bijvoeglijk naamwoord)
1. Brabant 

qbrabbelen

brabbelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. babble
jabber, gibber
(langzaam, dromerig) maunder
talk baby-talk 
♦ voorbeelden
hij begint al wat te brabbelen
he's starting to babble 

qbrabbeltaal

brabbeltaal (de)
1. gibberish
double Dutch, mumbo-jumbo, baby-talk 

qbrace

brace (dem)
1. brace 
♦ voorbeelden
enkelbrace
ankle brace 

qbracelet

bracelet (dem)
1. armband
bracelet 
2. handboei
handcuff
manacle
(meervoud ook; informeel) bracelets, cuffs 

qbrachiaal

brachiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. brachial 

qbrachycefaal

brachycefaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. brachycephalic
brachycephalous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de brachycefalen
the brachycephals/brachycephali 

qbrachygrafie

brachygrafie (dev)
1. brachygraphy
stenography, shorthand 

qbrachytherapie

brachytherapie (dev)
1. brachytherapy, sealed source radiotherapy 

qbrackets

brackets (meervoud) (tandheelkunde)
1. brackets 

qbracteaat

bracteaat1 (de)
1. munt
bracteate 

qbracteaat

bracteaat2 (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. bracteate 

qbractee

bractee (dev) (plantkunde)
1. bract 

qbraden

braden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. vlees/gevogelte
(in oven, aan spit, bij open vuur) roast
(met vet op fornuis) fry
(in gesloten pan) pot-roast
(op rooster) grill, (Amerikaans-Engels) broil 
♦ voorbeelden
appels braden
bake apples 
bruin braden
(vlees) (roast/fry/grill/broil) brown
toast, roast (oneself) brown, get toasted/Abroiled 
gebraden gehakt
meatloaf 
een stuk gebraden kalfsvlees
a joint of roast veal 
2. m.b.t. de zon
roast
broil, bake 
♦ voorbeelden
in de zon liggen braden
roast (oneself) in the sun 

qbraderie

braderie (dev)
1. fair 

qbraderij

braderij (dev)
1. plaats waar men braadt
rotisserie 
2. braderie
fair 

qbradertjes

bradertjes (meervoud)
1. fried new potatoes 

qbrahmaan

brahmaan (dem)
1. aanhanger van het brahmanisme
Brahman
Brahmin 
2. lid van de hoogste kaste
Brahman
Brahmin 

qbrahmaans

brahmaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Brahmanic(al) 

qbrahmanisme

brahmanisme (het)
1. Brahmanism
Brahminism 

qbraille

braille (het)
1. braille 
♦ voorbeelden
in braille gedrukt
printed in braille, brailled 
in braille omzetten/transcriberen
braille, transcribe into braille 

qbrailleschrift

brailleschrift (het)
1. braille 

qbraindrain

braindrain (dem)
1. brain drain 

qbrainmachine

brainmachine (dem)
1. brain machine 

qbrainport

brainport (dem)
1. brainport 

qbrainstormen

brainstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. do some brainstorming 
♦ voorbeelden
brainstormen over
brainstorm on 

qbrainstorming

brainstorming (de)
1. brainstorming 

qbrainstormsessie

brainstormsessie (dev)
1. brainstorming session 

qbraintrust

braintrust (dem)
1. think tank, (Amerikaans-Engels) brain trust 

qbrainwashing

brainwashing (de)
1. brainwashing 

qbrainwave

brainwave (dem)
1. brain wave 

qbraiseren

braiseren (overgankelijk werkwoord)
1. braise 

qbrak

brak1 (dem)
1. jachthond
beagle
harrier, basset (hound) 
♦ voorbeelden
met brakken jagen
beagle, go beagling 
2. bengel
urchin
brat, young rogue, gamin 

qbrak

brak2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zout
brackish 
♦ voorbeelden
brakke grond
brackish soil 
2. gammel
the worse for wear, rough 
♦ voorbeelden
zich brak voelen
feel the worse for wear, feel rough 
3. (van zaken) gebrekkig
ramshackle, falling apart, tatty old
(meubel) rickety 
♦ voorbeelden
een brakke auto
a ramshackle car 

qbraken

braken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. walgen
loathe 
♦ voorbeelden
ik braak ervan
I loathe it, it makes me sick, it turns my stomach, it disgusts/revolts/nauseates me
(heb er genoeg van) I'm sick of it, it makes me puke 
2. braak liggen
lie fallow/waste
rest, be out of crop 

qbraken

braken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. overgeven
vomit
(voornamelijk Brits-Engels) be sick
↓ throw/heave up, ↑ regurgitate
(informeel) puke 
♦ voorbeelden
bloed braken
vomit/regurgitate blood 
zijn hart uit zijn lijf braken
heave one's heart up 
(figuurlijk) de vulkaan braakt vlammen
the volcano belches (out/forth)/vomits flames 
ze heeft de hele keuken onder gebraakt
she threw up/was sick all over the kitchen 
2. braak laten liggen
lay fallow
leave fallow, rest, let lie fallow 
3. stengels kneuzen/breken
brake
scutch 

qbrallen

brallen (onovergankelijk werkwoord)
1. brag
bluster, boast, crow 

qbrallerig

brallerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. blustering
bragging 

qbramzeil

bramzeil (het) (scheepvaart)
1. topgallant (sail) 

qbrancard

brancard (dem)
1. stretcher
litter 
♦ voorbeelden
ze moet per brancard vervoerd worden
she's a stretcher-case
(slang) (Amerikaans-Engels) she's a carry 
per brancard afvoeren/van het veld dragen
stretcher off 

qbrancardier

brancardier (dem)
1. stretcher-bearer
(meervoud ook) stretcher party 

qbranche

branche (de)
1. afdeling
branch
department
(handel ook) line (of business), (branch of) trade 
♦ voorbeelden
een reiziger in een of andere branche
a salesman in some branch (of trade)/line (of business)/trade or other 
dat is zijn branche niet
that's not his department/line/field 
2. (literatuur)
‘branche’
text, poem, working, version 

qbrancheorganisatie

brancheorganisatie (dev)
1. professional/trade/industry/sector organization/association 

qbranchevereniging

branchevereniging (dev)
1. professional/trade/industry/sector organization, professional/trade/industry/sector association 

qbranchevervaging

branchevervaging (dev)
1. diversification 

qbranchevreemd

branchevreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. not in one's line (of business), outside the sector 

qbrand

brand (dem)
1. vertering door vuur
fire 
♦ voorbeelden
er is gevaar voor brand
there is a fire hazard/risk 
in brand staan
be on fire/afire/ablaze/aflame/in flames, burn, be burning 
in brand raken/vliegen
catch fire/alight, burst into flames
(ontbranden) ignite 
(figuurlijk) de wereld staat in brand
the world is in flames 
een boom in brand steken
make/pass water against a tree, ↓ pee against a tree 
papier/krullen in brand steken
set paper/shavings on fire/afire/alight, put/set a match to paper/shavings, set fire to/fire paper/shavings 
(figuurlijk) hij steekt zijn huis in brand, om zich aan de kolen te warmen
he's his own worst enemy, he's cutting his own throat, he's standing in his own light, he's cutting off his nose to spite his face 
er is brand uitgebroken
a fire has started, there has been an outbreak of fire 
er is een hevige brand uitgebroken
a fierce blaze has broken out 
(figuurlijk) gearmd naar de brand
hand in hand, side by side 
er de brand in steken
(sigaar, pijp) light up 
er was brand op je kamer/bij de buren
your room/the neighbours' house was on fire, there was a fire in your room/at the neighbours' house 
weet je ook al van de brand?
(figuurlijk) have you heard the news? 
de brand van de zon
the heat of the sun 
er is brand!
(there's a) fire! 
2. geval van brand
fire
(fel, uitslaand) blaze
(groots) conflagration, burnout 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) brandjes blussen
firefight 
de brand is waarschijnlijk opzettelijk aangestoken
the fire was probably started wilfully/on purpose 
die brand is weer geblust
(figuurlijk) so much for that, that's that, it's been put right/to rights 
een korte, hevige brand
a flash fire 
brandjes maken
make fires 
brand meester
fire under control 
3. problematische situatie
fix
scrape, predicament, spot, hole 
♦ voorbeelden
in de brand zitten
be in hot water, be in a fix/scrape/predicament/spot/hole 
uit de brand zijn
be out of the wood, come in from/out of the cold 
iemand uit de brand helpen
help someone out (of a fix/scrape/…)
(bij geldnood) bridge/tide someone over 
4. het gloeien van lichaam(sdeel)
heat
inflammation, fire
(bij brandwond/zonnebrand) burn(ing) 
♦ voorbeelden
zijn keel staat in brand
he must be parched 
de brand eruit trekken met lijnolie
draw out the heat with linseed oil 
5. ziekte ten gevolge van ontsteking
inflammation 
♦ voorbeelden
brand aan de mond hebben
have cold sores/fever blisters on one's mouth 
de koe is gestorven aan brand
the cow died of the fever 
brand in de ingewanden/longen
inflammation of the intestines/lungs 
brand in het gezicht/aan het voorhoofd hebben
have a rash on one's face/forehead
(door zeer warm weer) suffer from prickly heat on one's face/forehead 
6. geestdrift, hartstocht
fire
heat 
♦ voorbeelden
Venus' brand
the fire of love, the heat of passion 
7. ziekte in gewas
smut
blight, rust, ergot 
8. brandstof
fuel
firing 
¶. spreekwoorden
een kleine vonk ontsteekt weleens een grote brand
little sparks kindle great fires 

qbrandade

brandade (dev)
1. brandade 

qbrandalarm

brandalarm (het)
1. fire alarm/call
(stil alarm) still (alarm) 

qbrandassurantie

brandassurantie (dev)
1. fire insurance 

qbrandbaar

brandbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. combustible
(licht ontvlambaar) (in)flammable 
♦ voorbeelden
benzine is zeer brandbaar
Bpetrol/Agasoline is highly combustible/(in)flammable 
(zeer) brandbare stof
a combustible, an inflammable, a (highly) combustible/inflammable material 

qbrandbestrijding

brandbestrijding (dev)
1. fire fighting 

qbrandbeveiliging

brandbeveiliging (dev)
1. fire protection
(systeem) fire protection system 

qbrandblaar

brandblaar (de)
1. blister 

qbrandblusinstallatie

brandblusinstallatie (dev)
1. sprinkler system 

qbrandblusser

brandblusser (dem)
1. (fire) extinguisher 

qbrandbom

brandbom (de)
1. fire bomb
incendiary (bomb) 
♦ voorbeelden
(een) brandbom(men) gooien naar, met brandbommen bombarderen
fire bomb 

qbrandbrief

brandbrief (dem)
1. dun
dunning letter
(niet financieel) pressing letter 

qbrandcilinder

brandcilinder (dem)
1. incendiary (device) 

qbranddating

branddating (de)
1. brand dating 

qbranddeur

branddeur (de)
1. nooduitgang
fire exit 
2. deur in een brandmuur
fire door
fireproof/fire-resistant door 

qbranden

branden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verbranden
burn
be on fire
(fel) blaze 
♦ voorbeelden
uit zichzelf beginnen te branden
burst into flame/ignite spontaneously 
het gas brandt te hoog
the gas is too high 
droog hout brandt fel
dry wood burns fiercely 
een brandend perceel/huis
a burning building/house, a building/house on fire 
het vliegtuig stortte brandend neer
the plane crashed in flames 
hij keek of hij water zag branden
he stared in utter amazement, he was thunderstruck/dumbfounded/flabbergasted 
2. licht/warmte uitstralen
burn 
♦ voorbeelden
feller/minder fel gaan branden
burn up, burn down/low 
de kachel brandt lekker
the (gas-)fire is burning nicely
(met hout) the stove is burning nicely 
de lamp brandt
the lamp is on 
de kachel/alle lampen laten branden
leave the (gas-)fire/lights (turned) on/burning 
dit stelletje brandt op petroleum
this stove burns Bparaffin/Akerosene 
3. smeulen
burn 
♦ voorbeelden
een brandende pijp/sigaar
a burning/lit pipe/cigar 
4. m.b.t. lichaamsdelen
burn 
♦ voorbeelden
mijn hoofd brandt
my head is burning/throbbing 
(figuurlijk) branden van verlangen
burn with desire 
(figuurlijk) branden van nieuwsgierigheid
burn with/die of/be devoured/consumed by/be bubbling (over) with curiosity 
(figuurlijk) branden van liefde/hartstocht/wraak
be aflame/burn with love/passion/revenge 
die wonden branden
those wounds are inflamed 
5. hitte afgeven
(ook figuurlijk) burn 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een brandende dorst
raging thirst 
brandende hitte
burning/torrid heat 
cognac brandt in de keel
brandy burns the/one's throat 
(figuurlijk) het geld brandt in zijn zak
money burns a hole in his pocket 
(figuurlijk) brandende liefde
burning love 
(figuurlijk) de vraag brandde mij op de lippen
the question trembled on my lips/was on the tip of my tongue, I was burning/dying/itching to ask 
(figuurlijk) brandend verlangen
fervent/ardent/burning desire 
(figuurlijk) een brandend vraagstuk
a burning issue 
de zon brandt
the sun is burning/blazing 
de zon brandde op mijn weg
the sun beat/blazed down on my back 
¶. overige voorbeelden
ik ben er niet op gebrand
I'm not all that keen (on it)/not crazy about it 
het brandt niet
(figuurlijk) there's no hurry/rush 
hij is niet vooruit te branden
he won't get up off his ass 
niet vooruit te branden zijn
(lui) have a bone in one's arm/leg
(langzaam) be as slow as molasses 
ze was het huis niet uit/de school niet in te branden
there was no way of getting her out of the house/into school 

qbranden

branden2 (overgankelijk werkwoord)
1. door vuur doen verteren
burn 
♦ voorbeelden
wierook branden
burn incense 
2. schroeien, door middel van vuur bewerken
burn
(aan heet water/stoom) scald
(noten, koffie e.d.) roast
(brandmerken) brand
(tot alcohol) distil 
♦ voorbeelden
gebrande amandelen/pinda's
roast(ed) almonds/peanuts
(met suiker) burnt almonds/peanuts 
een gat in een kleed branden
burn a hole in a carpet 
gips branden
calcine/burn/roast gypsum 
glas branden
stain glass 
hout branden
(krommen) warp wood
(versieren, kleuren) decorate wood by pyrography/with poker work 
kalk branden
burn chalk/lime 
porselein/stenen branden
fire/bake china/bricks
(stenen ook) burn bricks 
een schip branden
bream a ship 
3. vastleggen
burn
brand 
♦ voorbeelden
die gebeurtenis is in mijn herinnering gebrand
that event has been burnt into/branded on my memory 
4. door vuur bezeren
burn
scorch, scald 
♦ voorbeelden
zich aan de kachel branden
burn one's hand on the (gas-)fire 
zich aan brandnetels branden
be stung by nettles 
(kinderspel) je brandt je
you're burning/(getting) hot 
zijn tong branden
burn one's tongue 
zijn vingers/zich de vingers branden
(figuurlijk) burn one's fingers, get one's fingers burnt, sear one's wings 
5. gat, merk
burn 
6. cd, dvd
burn 
¶. spreekwoorden
wie zijn billen brandt, moet op de blaren zitten
as you sow, so shall you reap
as you make your bed, so must lie on it 
beter hard geblazen dan de mond gebrand
better (be) safe/sure than sorry 

qbrandend

brandend (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
brandend heet
burning hot
(vloeistof ook) scalding hot
(weer ook) baking/roasting/broiling (hot) 

qbrander

brander (dem)
1. uiteinde van een gasbuis
burner 
2. persoon
burner
(kolenbrander) charcoal burner
(drankstoker) distiller
(illegaal) moonshiner 
3. (geschiedenis); schip
fire ship 

qbranderig

branderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijtend
irritant
caustic 
♦ voorbeelden
branderig sap van planten
irritant sap of plants 
2. ontsteking vertonend
inflamed
(ogen, huid) burning, irritated 
♦ voorbeelden
een branderige wond
an inflamed wound 

qbranderij

branderij (dev)
1. werkplaats waar gebrand wordt
roasting house 
2. plaats waar gedistilleerd wordt
distillery 

qbrandewijn

brandewijn (dem)
1. brandy 
♦ voorbeelden
vruchten op brandewijn
brandied fruits 

qbrandgang

brandgang (dem)
1. (in bos) fire lane, firebreak
(tussen huizen) narrow lane/alley/passage (to prevent fire spreading) 

qbrandgans

brandgans (de)
1. barnacle goose 

qbrandgel

brandgel (dem)
1. fire gel 

qbrandgevaar

brandgevaar (het)
1. fire hazard
fire risk 
♦ voorbeelden
bestrijding van brandgevaar
fire prevention 
extra maatregelen tegen brandgevaar
extra fire precautions 

qbrandgevaarlijk

brandgevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in)flammable 
♦ voorbeelden
een brandgevaarlijk gebouw
a fire trap 
brandgevaarlijke stoffen
flammable materials, fire risks 

qbrandgevel

brandgevel (dem)
1. fire wall
fire break/guard 

qbrandglas

brandglas (het)
1. burning glass 

qbrandhaard

brandhaard (dem)
1. seat of a fire
(figuurlijk) hotbed 

qbrandhelder

brandhelder (bijvoeglijk naamwoord)
1. spotless
immaculate 

qbrandhout

brandhout (het)
1. hout bestemd tot verbranden
firewood 
♦ voorbeelden
dat is brandhout
(figuurlijk) that's junk/no good/Atrash/Agarbage, that stinks 
een stapel brandhout
a woodpile 
2. stuk hout om te verbranden
firewood 

qbrandijzer

brandijzer (het)
1. om wonden dicht te branden
cauterizing iron 
2. om een merk in te branden
branding iron
brand, searing iron 

qbranding

branding1 (dem)
1. het gebruiken van een merknaam
branding 

qbranding

branding2 (dev)
1. surf
(golven) breakers 
♦ voorbeelden
de branding slaat op de kust/rolt aan/gaat liggen
the breakers dash against the coast/come rolling in/subside 

qbrandkast

brandkast (de)
1. safe 

qbrandkastkraker

brandkastkraker (dem)
1. safeblower, safebreaker, safecracker
(slang ook) peterman 

qbrandkeur

brandkeur (de)
1. brand 

qbrandkist

brandkist (de)
1. strongbox 

qbrandklok

brandklok (de)
1. fire bell
fire alarm 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de brandklok luiden
kick up a fuss 

qbrandkluis

brandkluis (de)
1. strong room
vault 

qbrandkogel

brandkogel (dem)
1. incendiary (device/projectile) 

qbrandkoren

brandkoren (het)
1. smutty corn
smutted/blighted/rusted corn, scald 

qbrandkraan

brandkraan (de)
1. (fire) hydrant
fireplug 

qbrandlaan

brandlaan (de)
1. firebreak
fireguard 

qbrandladder

brandladder (de)
1. op een wagen gemonteerde ladder
fire ladder
scaling ladder 
2. om een gebouw te kunnen verlaten
escape ladder 

qbrandlucht

brandlucht (de)
1. smell of burning
burnt/burning smell 

qbrandmeester

brandmeester (dem)
1. chief fireman 

qbrandmelder

brandmelder (dem)
1. fire alarm
(installatie) fire alarm system, smoke detector system 

qbrandmelding

brandmelding (dev)
1. fire alarm 

qbrandmerk

brandmerk (het)
1. ingebrand merk
brand(mark) 
2. schandmerk
brand(mark) 
3. (figuurlijk)
brand
mark
(formeel) stigma 
♦ voorbeelden
dat heeft een brandmerk op hem gedrukt
it has branded/marked him (for life) 
het brandmerk van het verraad
the brand/mark/stigma of a traitor/of treachery 

qbrandmerken

brandmerken (overgankelijk werkwoord)
1. met een brandmerk tekenen
brand 
2. (figuurlijk)
brand
mark
(formeel) stigmatize 
♦ voorbeelden
iets als onzedelijk brandmerken
brand something (as) obscene 

qbrandmuur

brandmuur (dem)
1. fire(proof) wall 

qbrandnetel

brandnetel (de)
1. (stinging-)nettle 

qbrandnetelsoep

brandnetelsoep (de)
1. nettle soup 

qbrandoffer

brandoffer (het)
1. burnt offering 

qbrandpiket

brandpiket (het)
1. fire Bofficer/Amarshall
(scheepvaart) fire combat stations  (meervoud) 
♦ voorbeelden
brandpiket hebben
be the/a fire officer/marshall 

qbrandplaat

brandplaat (de)
1. heat screen 

qbrandplek

brandplek (de)
1. burn 

qbrandpreventie

brandpreventie (dev)
1. voorzorgsmaatregel
fire precaution 
2. geheel van maatregelen
fire prevention 

qbrandpunt

brandpunt (het)
1. focus
focus 
♦ voorbeelden
denkbeeldig/virtueel brandpunt
virtual focus 
in een brandpunt (doen) samenkomen/brengen
focus, focalize 
2. (figuurlijk); middelpunt
focus
centre 
♦ voorbeelden
Athene was een brandpunt van wetenschap
Athens was a centre of learning 
3. (wiskunde)
focus 

qbrandpuntsafstand

brandpuntsafstand (dem)
1. focal distance/length 

qbrandschade

brandschade (de)
1. damage by fire, damage due to fire
(verzekeringswezen) loss by fire, loss due to fire
fire damage
(verzekeringswezen) fire loss 
♦ voorbeelden
brandschade aan een woning
fire damage to a house 
tegen brandschade verzekerd zijn
be insured against fire (damage), have fire insurance 

qbrandschatten

brandschatten (overgankelijk werkwoord)
1. onder dreiging een schatting opleggen
exact a levy under threat (of pillage and fire raising) 
2. uitplunderen
pillage, plunder, loot
despoil, ravage 

qbrandscherm

brandscherm (het)
1. scherm dat een ruimte kan afsluiten
fire wall
(in schouwburg) (Brits-Engels) safety curtain 
2. vonkenscherm
(voornamelijk Brits-Engels) fireguard
(voornamelijk Amerikaans-Engels) fire screen 

qbrandschilderen

brandschilderen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. glas
stain 
2. m.b.t. ander materiaal
(hout, leer enz.) burn designs/… on, burn designs/… into 
♦ voorbeelden
het brandschilderen van hout/leer
pyrography 

qbrandschimmel

brandschimmel (dem)
1. smut 

qbrandschoon

brandschoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. geheel schoon
spotless
(as) clean as a new pin, (as) clean as a whistle, spick-and-span 
2. op wie/waarop niets aan te merken is
spotless
blameless, innocent
(informeel) clean 
♦ voorbeelden
de beklaagde bleek brandschoon
the accused turned out to be completely innocent 
bij de alcoholcontrole bleken de automobilisten niet allen brandschoon
the breath test showed some of the motorists to be less than sober 

qbrandslang

brandslang (de)
1. fire-hose 

qbrandspiegel

brandspiegel (dem)
1. burning-mirror 

qbrandspiritus

brandspiritus (dem)
1. methylated spirit(s)
(informeel) (Brits-Engels) meths
(Australisch-Engels; informeel) metho 

qbrandspuit

brandspuit (de)
1. fire engine 
♦ voorbeelden
drijvende brandspuit
fireboat, firefloat 

qbrandspuitgast

brandspuitgast (dem)
1. (man) fireman, (vrouw) firewoman 

qbrandstapel

brandstapel (dem)
1. stake
(voor lijkverbranding) funeral pyre/pile 
♦ voorbeelden
op de brandstapel moeten/sterven/komen
go to/die at/be burnt/Aburned at the stake 
tot de brandstapel veroordeeld zijn
be sentenced/sent to the stake 

qbrandsteen

brandsteen (dem)
1. firebrick
refractory brick 

qbrandstichten

brandstichten (onovergankelijk werkwoord)
1. commit arson
raise/start a fire 

qbrandstichter

brandstichter (dem), brandstichtster (dev)
1. arsonist
fire-raiser
(informeel) firebug 
♦ voorbeelden
een groepje brandstichters
a gang of arsonists/fire-raisers, fire-raising gang 

qbrandstichting

brandstichting (dev)
1. arson
fire-raising 
♦ voorbeelden
schuldig aan brandstichting
guilty of arson 

qbrandstichtster

brandstichtster (dev) zie brandstichter

qbrandstof

brandstof (de)
1. stof ter verwarming, om beweegkracht te leveren
fuel 
♦ voorbeelden
fossiele brandstoffen
fossil fuels 
brandstof innemen
fuel up 
nieuwe brandstof innemen
refuel 
natuurlijke brandstoffen
natural fuels 
synthetische brandstoffen
synthetic/man-made fuels 
vaste brandstof
solid fuel 
2. stof die energie vrijmaakt
fuel 
3. (figuurlijk)
fuel 

qbrandstofbesparend

brandstofbesparend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fuel-saving 

qbrandstofbesparing

brandstofbesparing (dev)
1. saving of fuel
fuel savings 

qbrandstofcel

brandstofcel (de)
1. fuel cell 

qbrandstofelement

brandstofelement (het)
1. fuel element 

qbrandstofpomp

brandstofpomp (de)
1. fuel pump 

qbrandstofprijs

brandstofprijs (dem)
1. fuel price 

qbrandstofschaarste

brandstofschaarste (dev)
1. fuel shortage 

qbrandstoftank

brandstoftank (dem)
1. fuel tank 

qbrandstoftoeslag

brandstoftoeslag (dev)
1. fuel surcharge 

qbrandstofverbruik

brandstofverbruik (het)
1. fuel consumption 

qbrandtrap

brandtrap (de)
1. fire escape 

qbranduur

branduur (het)
1. burning-hour 

qbrandveilig

brandveilig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fireproof
fire-resistant 

qbrandveiligheid

brandveiligheid (dev)
1. fire safety 

qbrandverf

brandverf (de)
1. (op hout, leer enz.) pigment/paint used in pyrography
(op glas) pigment/paint used in the technique of stained glass 

qbrandversneller

brandversneller (dem)
1. fire accelerant 

qbrandvertrager

brandvertrager (dem)
1. fire retardant 

qbrandverzekering

brandverzekering (dev)
1. fire insurance 

qbrandvos

brandvos (dem)
1. vos met zwarte pluim aan de staart
red fox (with a black-tipped brush) 
2. paard
sorrel (horse) 

qbrandvrij

brandvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. fireproof
fire-resistant 
♦ voorbeelden
brandvrije kluizen
fireproof vaults 
brandvrij maken
fireproof 
een brandvrij vertrek
a fireproof room 

qbrandwacht

brandwacht1 (dem)
1. brandweerman in wachtdienst
fireman on duty/stand-by/call 
2. brandweerman van de laagste rang
fireman 

qbrandwacht

brandwacht2 (de)
1. afdeling
firemen on duty/stand-by/call 
2. het houden van wacht
duty/stand-by (as a fireman) 

qbrandweer

brandweer (de)
1. fire brigade/Adepartment 
♦ voorbeelden
de brandweer alarmeren
call (out) the fire brigade/Adepartment
(formeel) alert the fire brigade/Adepartment 

qbrandweerauto

brandweerauto (dem)
1. fire engine 

qbrandweercommandant

brandweercommandant (dem)
1. (Brits-Engels) (senior) fire officer, (Amerikaans-Engels) fire chief 

qbrandweergreep

brandweergreep (dem)
1. fireman's lift 

qbrandweerhelm

brandweerhelm (dem)
1. fireman's helmet 

qbrandweerkazerne

brandweerkazerne (de)
1. fire station
(Amerikaans-Engels ook) firehouse, station house 

qbrandweerkorps

brandweerkorps (het)
1. fire brigade/Adepartment 

qbrandweerman

brandweerman (dem)
1. fireman
fire fighter 

qbrandweeroefening

brandweeroefening (dev)
1. fire drill/practice 

qbrandweg

brandweg (dem)
1. firebreak 

qbrandwerend

brandwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fire-resistant 

qbrandwond

brandwond (de)
1. burn
(door vloeistof) scald 
♦ voorbeelden
met brandwonden overdekt
covered in burns, burnt/Aburned all over (one's body) 

qbrandwondencentrum

brandwondencentrum (het)
1. burns unit 

qbrandy

brandy (dem)
1. brandy 

qbrandzalf

brandzalf (de)
1. ointment for burns (and scalds) 

qbrandziekte

brandziekte (dev)
1. smut 

qbrandzwam

brandzwam (de)
1. smut 

qbranie

branie (de)
1. kranig persoon, durfal
(durfal) daredevil
(bluffer) swaggerer, (Amerikaans-Engels) blowhard
(Brits-Engels ook) swank(pot) 
2. kranigheid, drukte
(kranigheid) daring, pluck
(drukte) swagger(ing), swank 
♦ voorbeelden
wat een branie
what swagger/swank! 

qbranieschopper

branieschopper (dem)
1. show-off
swaggerer, (Amerikaans-Engels) blowhard 

qbras

bras (dem)
1. (scheepvaart)
brace 
♦ voorbeelden
grote brassen
main braces 
2. rijst
(uncooked,) hulled rice 

qbrasem

brasem (dem)
1. bream 

qbraseren

braseren (overgankelijk werkwoord)
1. solder 

qbraspartij

braspartij (dev)
1. binge
orgy (of eating and drinking)
(informeel) blow-out 

qbrassband

brassband (dem)
1. brass band 

qbrassen

brassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overdadig eten en drinken
binge, guzzle
have an orgy (of eating and drinking)
(informeel) have a (regular) blow-out, make a pig of oneself 

qbrassen

brassen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (scheepvaart)
brace 
♦ voorbeelden
breed brassen
brace up 
langsscheeps brassen
traverse, brace fore and aft 
vierkant brassen
square (away) 
bij de wind brassen
haul to/(up)on the wind 

qbrasser

brasser (dem)
1. guzzler
carouser, rioter 

qbrasserie

brasserie (dev)
1. brasserie 

qbrassière

brassière (de)
1. brassiere
(informeel) bra 

qBratislava

Bratislava (het)
1. Bratislava 

qbratra

bratra (het)
1. (omschrijving) squad specialized in squat eviction 

qbratsch

bratsch (dem)
1. viola 

qbravissimo

bravissimo (tussenwerpsel)
1. bravissimo 

qbravo

bravo1 (het)
1. bravo 

qbravo

bravo2 (tussenwerpsel)
1. bravo!
↓ well done!
(overeenstemming) hear! hear! 

qbravoure

bravoure (de)
1. zelfverzekerdheid
bravura 
♦ voorbeelden
vol/met veel bravoure
dashing 
2. (muziek); moeilijke passage
bravura 

qbravourearia

bravourearia (de)
1. bravura (aria) 

qbravourestuk

bravourestuk (het)
1. piece of bravado
(stuntje met auto/vliegtuig) stunt 

qbravourestukje

bravourestukje (het) zie bravourestuk

qbraziel

braziel (het)
1. houtsoort
brazil(wood) 
2. tabak
Brazilian tobacco 

qBraziliaan

Braziliaan (dem), Braziliaanse (dev)
1. (man & vrouw) Brazilian
(vrouw) Brazilian woman/girl 

qBraziliaans

Braziliaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Brazilian 

qBraziliaanse

Braziliaanse (dev) zie Braziliaan

qbrazilian

brazilian (dem)
1. Brazilian 

qBrazilië

Brazilië Brazilië(het)
1. Brazil 

qBRD

BRD (dev)
1. afkorting van: Bundesrepublik Deutschland
FRG 

qbreak

break (dem)
1. (tennis)
(service) break
break of service, break of serve 
2. (boksen)
break 
3. snelle tegenaanval
break 
4. rijtuig
break 
5. stationcar
(Brits-Engels) estate (car), (Amerikaans-Engels) station wagon 
6. pauze
break 

qbreakdancen

breakdancen (onovergankelijk werkwoord)
1. break-dance 

qbreakdancing

breakdancing (het)
1. breakdancing 

qbreakdansen

breakdansen (onovergankelijk werkwoord)
1. break-dance 

qbreakdown

breakdown (dem) (elektriciteit)
1. breakdown 

qbreaken

breaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. breakdansen
break, break-dance 

qbreaken

breaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. (tennis)
service break 

qbreak-evenpoint

break-evenpoint (het)
1. break-even point 

qbreak-evenpunt

break-evenpunt (het) zie break-evenpoint

qbreak-out

break-out (de)
1. breakout 

qbreakpoint

breakpoint (dem)
1. break point 

qbreak-upvalue

break-upvalue (dem)
1. break-up value 

qbreed

breed1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. een grote breedte hebbend
wide
broad 
♦ voorbeelden
een breed gezicht
a broad face 
met een brede grijns/glimlach
with a broad grin/smile, grinning from ear to ear 
brede rand/plank
wide brim/board 
een brede rivier/straat
a wide/broad street/river 
een breed voorhoofd
a broad/wide forehead 
breder worden/maken
broaden/widen (out) 
2. een bepaalde breedte hebbend
wide
broad 
♦ voorbeelden
het is zo lang als het breed is
it's six of one and half a dozen of the other
(Brits-Engels ook) it's as broad as it's long
(informeel) (Brits-Engels) it's the same difference 
3. met vermelding van een maat
wide
broad 
♦ voorbeelden
de kamer is 6 m lang en 5 m breed
the room is 6 metres (long) by 5 metres (wide/broad)/6 by 5 metres/6 metres by 5 
een vier meter brede kamer
a room 4 meters wide/across, a 4-metre-wide room 
niet breder dan twee meter
not more than 2 metres wide/in width 
4. groot, uitgebreid
broad
wide 
♦ voorbeelden
brede gebaren
broad gestures 
kiesrecht op brede grondslag
broad(ly)-based franchise/suffrage 
brede ontwikkeling
(ook) liberal education 
een breed publiek
a wide audience 
in brede trekken
in broad outline 
iets breder trekken
(veralgemeniseren) generalize something
(er meer mensen bij betrekken) widen the scope of something 
5. royaal
♦ voorbeelden
het niet breed hebben
be poorly off, be short of money 
¶. spreekwoorden
wie het breed heeft, laat het breed hangen
they that have plenty of butter can lay it on thick 

qbreed

breed2 (bijwoord)
1. in de breedte
widely
(kraag enz. ook) loosely 
♦ voorbeelden
een breed omgeslagen kraag
a wide/loose collar 
breed zitten
be a loose/wide fit 
2. ruim
♦ voorbeelden
ik hoop dat we het nu wat breder krijgen
I hope the money's going to start coming in now, I hope we're going to be a bit better off now 
ze kunnen er breed van leven
they can live on that with ease 
breed opgezet
wide-ranging, broadly-based 
iets breed uitmeten
lay something on thick(ly) 

qbreedbandinternet

breedbandinternet (het)
1. broadband (Internet access) 

qbreedbeeldtelevisie

breedbeeldtelevisie (dev)
1. wide-screen TV 

qbreedbekstrandloper

breedbekstrandloper (dem)
1. broad-billed sandpiper 

qbreeddenkend

breeddenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. broad-minded 

qbreedfok

breedfok (de)
1. foresail 

qbreedgebouwd

breedgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. broad(ly-built), square-built 

qbreedgedragen

breedgedragen (bijvoeglijk naamwoord)
1. widely supported 
♦ voorbeelden
een breedgedragen plan
a widely supported plan 

qbreedgerand

breedgerand (bijvoeglijk naamwoord)
1. broad-brimmed, wide-brimmed
(hoed) wide-awake 

qbreedgeschouderd

breedgeschouderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. broad-shouldered
square-shouldered 

qbreedheid

breedheid (dev)
1. breadth
broadness 

qbreedlipneushoorn

breedlipneushoorn (dem)
1. white rhinocerous 

qbreedspectrumantibioticum

breedspectrumantibioticum (het)
1. broad-spectrum antibiotic 

qbreedspoor

breedspoor (het) (spoorwegen)
1. broad gauge, broad-gauge track 

qbreedsprakig

breedsprakig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. long-winded (bijwoord: long-windedly)
verbose
(formeel) prolix
(informeel) wordy
(met veel omhaal) circumlocutory 
♦ voorbeelden
een breedsprakig mens
a long-winded/verbose/wordy person 
een breedsprakig verhaal
a long-winded story 

qbreedstraler

breedstraler (dem) (techniek)
1. broad-beam light/lamp, wide-beam light/lamp 

qbreedte

breedte (dev)
1. afmeting
width
breadth 
♦ voorbeelden
in de breedte
breadthways, breadthwise, widthways, widthwise 
over de hele breedte van het huis/van de bladzijde
right across the width of the house/page 
ter breedte van …
the width/breadth of …, … in breadth/width 
2. m.b.t. stoffen
width 
♦ voorbeelden
er gaan vier breedten in deze rok
this skirt takes four widths, four widths are needed for this skirt 
3. (aardrijkskunde)
latitude 
♦ voorbeelden
astronomische breedte
astronomic latitude 
Rotterdam ligt op dezelfde breedte als …
Rotterdam is at/on the same latitude as …
(informeel) Rotterdam is on a level with … 

qbreedtecirkel

breedtecirkel (dem) (aardrijkskunde)
1. parallel (of latitude) 
♦ voorbeelden
bij de 49e breedtecirkel
at the 49th parallel 

qbreedtedraad

breedtedraad (dem)
1. weft
woof, filling 

qbreedtegraad

breedtegraad (dem)
1. degree of latitude 
♦ voorbeelden
nabij/op de dertigste breedtegraad
near/at the 30th degree of latitude/the 30th parallel 

qbreedte-investering

breedte-investering (dev) (economie)
1. capital widening 

qbreedteminuut

breedteminuut (de)
1. minute of latitude 

qbreedteonderzoek

breedteonderzoek (het)
1. broad(ly-based) study
across the board study 

qbreedtepass

breedtepass (dem)
1. lateral (pass) 

qbreedterichting

breedterichting (dev)
1. crosswise 

qbreedtesport

breedtesport (de)
1. popular/recreational sport 

qbreeduit

breeduit (bijwoord)
1. in zijn volle breedte
spread (out) 
♦ voorbeelden
breeduit gaan zitten
sprawl (on), spread oneself 
2. onverholen
out loud 
♦ voorbeelden
breeduit lachen
laugh out loud 

qbreedvoerig

breedvoerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. circumstantial (bijwoord: circumstantially)
(uitputtend) exhaustive
(gedetailleerd) detailed 
♦ voorbeelden
breedvoerig bespreken
discuss at (some) length/in detail/extensively 

qbreekbaar

breekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. fragile
breakable
(broos) brittle, frangible 
♦ voorbeelden
breekbare dingen/voorwerpen
breakables 
het is een breekbaar oud mensje
he/she is fragile/old and infirm 
voorzichtig! breekbaar!
fragile!, handle with care! 

qbreekbeitel

breekbeitel (dem)
1. beitel om iets open te breken
wrecking-bar
jemmy, (Amerikaans-Engels) jimmy, pinch bar 
2. (scheepvaart)
ripping chisel 

qbreekgeld

breekgeld (het)
1. (money for) breakage(s) 

qbreekhout

breekhout (het)
1. foothold 

qbreekijzer

breekijzer (het)
1. gereedschap
crowbar
(van inbreker) jemmy, (Amerikaans-Engels) jimmy 
2. (figuurlijk); middel om te forceren
troubleshooter 
3. sporter die wedstrijd kan beslissen
saviour 

qbreekmesje

breekmesje (het)
1. snap-off blade knife
snappy knife (ook handelsmerk) 

qbreekpunt

breekpunt (het)
1. punt waar iets gebroken is
breaking point 
2. (figuurlijk)
breaking point
end of the line 
3. (tennis); breakpoint
break point 

qbreekschade

breekschade (de)
1. breakage 

qbreekwerf

breekwerf (de) (België)
1. recycling site/centre 

qbreeuwen

breeuwen (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
caulk 
2. (weg- en waterbouw)
caulk 

qbreeuwwerk

breeuwwerk (het)
1. oakum 

qBreeveertien

Breeveertien (de)
1. ‘Breeveertien’, (omschrijving) long, wide sandbank off the Dutch coast 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de breeveertien opgaan/opvaren
go astray/to the bad 

qbreezer

breezer (dem)
1. breezer 

qbreezerseks

breezerseks (dem)
1. (omschrijving) young girls performing sexual services in exchange for alcoholic beverages or other favours 

qbreezertaal

breezertaal (de)
1. (omschrijving) Dutch Internet slang 

qbrei

brei (dem) (België)
1. knitting 

qbreidel

breidel (dem)
1. curb
check, bridle, restrain 

qbreidelen

breidelen (overgankelijk werkwoord)
1. curb
bridle, check, restrain 
♦ voorbeelden
de pers breidelen
curb (the freedom of) the press, put the press under a curb 

qbreidelloos

breidelloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbridled
uncurbed, unchecked, unrestrained 

qbreien

breien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. handwerken
knit 
♦ voorbeelden
ze breien aan een trui
they're knitting a sweater 
gebreide kleding
knitwear 
hij droeg een door hemzelf gebreide muts
he was wearing a woolly hat that he'd knitted himself 
(figuurlijk) iets (proberen) recht (te) breien
(try and) fix something/put something right 
één recht, één averecht(s) breien
knit one, purl one 
2. m.b.t. netten
make 

qbreigaren

breigaren (het)
1. knitting yarn 

qbreikatoen

breikatoen (het)
1. knitting cotton 

qbreimachine

breimachine (dev)
1. knitting machine 

qbreimandje

breimandje (het)
1. knitting basket 

qbrein

brein (het)
1. hersens
(ook figuurlijk) brain
(figuurlijk ook) brains 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het brein zijn achter een project/actie
be the brain(s) behind a project/an operation, mastermind a project/an operation 
door iemands brein spoken
cross someone's mind 
elektronisch brein
electronic brain 
2. verstand
brain 
♦ voorbeelden
een helder brein
a sharp brain 

qbreinaald

breinaald (de)
1. knitting needle 

qbreinbreker

breinbreker (dem)
1. brainteaser
braintwister 

qbreipatroon

breipatroon (het)
1. knitting pattern 

qbreipen

breipen (de)
1. knitting pin 

qbreisteek

breisteek (dem)
1. knitting stitch 
♦ voorbeelden
afgehaalde breisteek
slip stitch 
rechte/averechtse breisteek
knit/purl stitch 

qbreister

breister (dev)
1. knitter 
¶. spreekwoorden
de beste breister laat weleens een steek vallen
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods
to err is human
no man is infallible 

qbreiwerk

breiwerk (het)
1. wat men bezig is te breien
knitting 
♦ voorbeelden
een breiwerk opzetten
cast on 
2. gebreid goed
knitted clothing (enz.)
knitwear 
3. handeling
knitting 

qbreiwol

breiwol (de)
1. knitting wool 

qbrekebeen

brekebeen (de)
1. dead loss
dunce, dud
(verouderd) duffer 
♦ voorbeelden
ik zal in de wiskunde wel altijd een brekebeen blijven
(ook) I expect I'll always be useless/hopeless/I'll never be much good at maths 

qbreken

breken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stukgaan
break
(medisch ook) fracture 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn hart brak
his heart broke 
het was alsof er iets in mij brak
something snapped/seemed to snap inside/within me 
de lucht breekt
the clouds part 
de ogen zijn gebroken
(bij stervende) his/her eyes have clouded over/grown dim/glazed over 
plotseling breken
(van draad) snap 
de ruit/het ijs/het touw is gebroken
the glass/ice/rope broke 
de golven breken tegen de kust
the waves break on the shore 
2. een doorgang/scheiding forceren
break 
♦ voorbeelden
door/uit iets breken
break through/out of something 
de zon breekt door de wolken
the sun breaks through the clouds 
(figuurlijk) met iemand breken
break off (relations) with someone
(liefde) break up with someone
(formeel) break with someone 
(figuurlijk) met een gewoonte breken
break a(n old) habit 
3. m.b.t. een jongensstem
break 
4. m.b.t. stralen
be refracted 
5. gaan huilen
break down 
♦ voorbeelden
toen hij dat hoorde, brak hij
when he heard that, he broke down 
¶. spreekwoorden
langzaamaan, dan breekt het lijntje niet
± little by little, and bit by bit
± make haste slowly 
de kruik gaat zolang te water, tot ze breekt/berst
the pitcher goes so often to the well that it is broken at last 

qbreken

breken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in stukken vaneenscheiden
break
(medisch ook) fracture 
♦ voorbeelden
iemand de benen breken
break someone's legs 
(religie) het brood breken
break bread 
(België) geld breken met hamers
burn money, spend money like water 
iets in tweeën breken
break something in two/in half 
brood in stukken breken
break up bread, break bread into pieces 
een weide breken
plough up a meadow 
2. een breuk doen oplopen
break
(medisch ook) fracture 
♦ voorbeelden
vaatwerk/zijn been breken
break crockery, break/fracture one's leg 
3. een einde maken aan
break 
♦ voorbeelden
een code breken
break a code 
een record breken
break a record 
een staking breken
break a strike 
het verzet breken
break the resistance 
4. schenden
break
(formeel) violate 
5. van een geheel scheiden
break 
♦ voorbeelden
zich baan breken
force one's way (in/through/…) 
er een uurtje uit breken
take an hour's break, break (off) for an hour 
een bloem van de stengel breken
break a flower off its stalk 
6. de loop/duur storen
break
(licht) refract 
♦ voorbeelden
(techniek) hoeken/kanten breken
smooth/round off angles/edges 
(natuurkunde) brekend oppervlak
refractive surface 
zijn val werd gebroken
his fall was broken 
zo'n vrije dag breekt de week
a day off like this breaks up the week (nicely)/makes a nice break in the week 
¶. spreekwoorden
lieve kinderen mogen wel een potje breken
± one man may steal a horse, while another may not look over a hedge 
nood breekt wet
necessity knows no law
± needs must when the devil drives 

qbreker

breker (dem)
1. golf
breaker 
♦ voorbeelden
het schip kreeg een breker over
a wave broke over the ship 
2. (voornamelijk in samenstellingen); persoon
breaker(-up) 
♦ voorbeelden
echtbreker, baanbreker
adulterer, pioneer 

qbreking

breking (dev)
1. het breken
breaking
(medisch ook) fracture, fracturing 
♦ voorbeelden
(muziek) breking van akkoorden
arpeggio 
2. het gebroken worden
refraction 
♦ voorbeelden
dubbele breking
double refraction 
3. (taalkunde)
breaking 

qbrekingshoek

brekingshoek (dem)
1. angle of refraction
refraction angle 

qbrekingsindex

brekingsindex (dem)
1. refractive index 

qbrem

brem (dem)
1. broom 

qbrems

brems (de)
1. horsefly
gadfly
(Brits-Engels ook) cleg 

qbremzout

bremzout (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) salty as brine 

qbren

bren (de)
1. bren 

qbrengen

brengen (overgankelijk werkwoord)
1. vervoeren naar
(naar de spreker toe) bring
(van de spreker af) take 
♦ voorbeelden
het glas aan de lippen brengen
raise the glass to one's lips 
de boodschappen laten brengen
have the shopping delivered 
breng dit even naar de post
will you go and post/Amail this, please? 
breng jij de was naar de wasserij?
will you take the washing to the laundry/laundrette? 
2. begeleiden naar
take 
♦ voorbeelden
mensen (weer) bij elkaar brengen
bring/get people (back) together 
de kinderen halen en brengen
(bijvoorbeeld m.b.t. school) take the children to and from school 
ze bracht haar kinderen overal heen
she took her children everywhere 
naar huis brengen
take home 
een kind naar bed brengen
put a child to bed, take a child off to bed 
iemand naar de tram brengen
take/see someone to the tram 
breng haar naar de wachtkamer
show her into the waiting-room 
deze trein brengt ons tot Stockholm
this train will take/get us as far as Stockholm 
3. doen toekomen
bring
take, give
(voor publiek) perform, present 
♦ voorbeelden
iemand dank/hulde brengen
give someone thanks, pay someone tribute 
een lied brengen
perform a song 
naar voren/in het midden brengen
(zaak) come up with, bring up
(mening) put forward, come out with 
goed nieuws brengen
bring good news 
een offer brengen
make a sacrifice 
in deze aflevering brengen wij drie reportages
in this week's/today's/… programme/Aprogram we have/present three reports 
ter tafel/te berde brengen
bring up, raise 
wat zal de tijd ons brengen?
what will the future bring (us)? 
brengen zij dit jaar weer een toneelstuk?
will they be performing another play this year?
(informeel) will they be putting on/doing another play this year? 
een zaak voor het gerecht brengen
take a matter to court 
4. in een toestand doen komen
bring
send, put, drive 
♦ voorbeelden
iets aan de man brengen
sell/dispose of something 
iemand aan het lachen brengen
make someone laugh 
iemand aan het twijfelen brengen
raise doubt(s) in someone's mind 
zijn dochters aan de man brengen
marry off one's daughters 
iemand iets aan het verstand brengen
bring/drive something home to someone, get someone to understand/see something, get something through to someone
(informeel) get something into someone's head 
de zaak aan het rollen brengen, iets aan de gang brengen
get things moving/going/rolling 
een bedrag bij elkaar brengen
get an amount together, raise an amount 
iemand erbovenop brengen
put someone on his feet 
zich(zelf) ertoe brengen om …
bring oneself to 
wat bracht je ertoe het te doen?
what(ever) made you do it? 
wat bracht je ertoe het niet te doen?
what(ever) stopped you ((from) doing it)? 
iemand ertoe brengen dat hij …/om …, iem tot een daad brengen
(drijven) drive someone to (something), get someone to (do something) 
wat brengt u hier?
what brings you here? 
iemand in de war brengen
confuse someone, throw someone into confusion
(informeel) mix someone up, get someone mixed up 
iemand in verrukking brengen
delight/enchant someone
(in extase) enrapture someone 
naar boven brengen (herinneringen, gevoelens)
bring out/up, arouse 
dat brengt het totaal dan op € 30
that brings the total to 30 euros 
het gesprek op iets anders brengen
change the subject 
wie/wat heeft hem op dat idee gebracht?
who(ever)/what(ever) gave him that idea/put him on/up to that?/put that idea into his head? 
de kamer op een lekkere temperatuur brengen
heat the room to a pleasant temperature 
het gesprek op iets/een bepaald onderwerp brengen
bring the conversation round to something/a particular subject 
iets te binnen brengen
remember, recall 
iets ten einde brengen
conclude something, bring something to a conclusion 
tot staan brengen
stand (up) 
tot elkaar brengen (tegenstanders)
bring (back) together
(formeel) reconcile 
het brengen tot eigenaar van de zaak
rise to be the owner of the business 
het nooit en te nimmer tot iets brengen
never get anywhere, always be a failure 
studie zal hem verder brengen
studying will help him get on (in the world) 
jouw oplossing brengt ons niets/geen stap verder
your solution doesn't get us any further/anywhere 
het voor elkaar brengen
fix things (up), sort things out
(informeel) get it together 
¶. overige voorbeelden
jawel! morgen brengen
not likely!, no fear!, no way!
(vulgair) not bloody likely! 
het ver brengen
go/get far/a long way 

qBrennerpas

Brennerpas (dem)
1. Brenner Pass 

qbres

bres (de)
1. breach
(ook figuurlijk) hole 
♦ voorbeelden
een bres slaan in
make a hole in
(figuurlijk ook) make inroads on 
(figuurlijk) dat heeft een bres in mijn beurs/financiën geschoten
that's made a hole in my pocket/wallet/finances 
voor iemand op de bres staan/in de bres springen
step into/throw oneself into the breach for someone 
een bres schieten
make a breach (in something), breach (something) 

qBretagne

Bretagne (het)
1. Brittany 

qbretel

bretel meervoud(de)
1. (Brits-Engels) braces, (Amerikaans-Engels) suspenders  (alleen meervoud) 

qBretoen

Bretoen (dem) (België)
1. Breton 

qBretoens

Bretoens (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. Breton 

qBretons

Bretons1 (het)
1. Breton 

qBretons

Bretons2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Breton 

qbreuk

breuk breuk(de)
1. het breken
break(ing)
breakage (ook handel) 
♦ voorbeelden
verlies van goederen door breuk
loss of goods through/by/owing to breakage 
2. plaats
crack
split
(ook figuurlijk) flaw
fault (ook geologie)
(techniek) fracture 
3. (medisch); fractuur
fracture
break 
♦ voorbeelden
een gecompliceerde breuk
a compound fracture 
4. (medisch); uitzakking
rupture
hernia 
♦ voorbeelden
beklemde breuk
strangulated hernia 
dubbele breuk
double hernia 
een breuk hebben/krijgen
have/get a hernia
(krijgen ook) rupture oneself 
(figuurlijk) zich een breuk lachen
rupture oneself laughing
(informeel) split one's sides laughing 
zich een breuk aan iets tillen
(nearly) rupture oneself/give oneself a rupture lifting something 
vrije/beweeglijke breuk
reducible hernia 
5. gebroken waar
breakages 
♦ voorbeelden
vergoeding voor breuk
breakage(s) 
6. het verbreken van betrekkingen
rift
breach, split, break 
♦ voorbeelden
we zullen het niet op een breuk laten aankomen
we must avoid a break/rift, we mustn't let matters come to a head 
een radicale breuk
a clean break 
een breuk veroorzaken tussen mensen
cause a rift/split between people, set people at odds with each other 
de breuk tussen de vrienden/met zijn vader/in het CDA
the rift/split between friends/with his father/in the CDA 
7. (wiskunde)
fraction 
♦ voorbeelden
decimale/tiendelige breuk
decimal fraction 
een echte/onechte breuk
a proper/improper fraction 
enkelvoudige/eenvoudige breuk
simple fraction 
gewone breuk
common fraction 
repeterende breuk
recurring decimal 
samengestelde breuk
complex/compound fraction 

qbreukband

breukband (dem)
1. truss 

qbreukbelasting

breukbelasting (dev)
1. breaking strain 

qbreukdal

breukdal (het)
1. rift valley 

qbreuklijn

breuklijn (de)
1. lijn waarlangs iets gebroken is
(line of a/the) break
line of fracture (ook medisch) 
2. (geologie)
fault line 

qbreukspanning

breukspanning (dev)
1. breaking stress 

qbreukstreep

breukstreep (de) (wiskunde)
1. fraction bar/line
(Brits-Engels ook; formeel) solidus
(Brits-Engels ook; informeel) (fraction) stroke 

qbreukvastheid

breukvastheid (dev)
1. breaking strength
(treksterkte) tensile strength 

qbreukvlak

breukvlak (het)
1. vlak waarlangs iets is gebroken
plane of fracture 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op het breukvlak van twee eeuwen
on the border/cusp of two centuries, on the threshold of a new century 
2. oppervlak van de breuk
fracture(d) surface 
3. afmetingen van dit oppervlak
fracture area 

qbreve

breve (de)
1. brief
breve 

qbrevet

brevet (het)
1. certificate
(luchtvaart) licence, (Amerikaans-Engels) license 
♦ voorbeelden
akte in brevet
original instrument/deed 
(ironisch) zichzelf een brevet van onvermogen geven
show one's inability
(onbekwaamheid) show one's incompetence 

qbrevetteren

brevetteren (overgankelijk werkwoord)
1. certify
(luchtvaart) license
(België; octrooi verlenen) patent 

qbreviatuur

breviatuur (dev)
1. abbreviation 

qbrevier

brevier (het)
1. gebedenboek
breviary 
2. gebeden
breviary 
♦ voorbeelden
zijn brevier bidden/lezen
recite one's breviary 

qbric-à-brac

bric-à-brac (het)
1. snuisterijen
bric-à-brac
curios 
2. rommel
rubbish
↓ junk
(Amerikaans-Engels ook) trash 

qbricoleren

bricoleren (onovergankelijk werkwoord)
1. (biljarten)
play a cushion shot
(Amerikaans-Engels ook) play a cushion carom 
2. (figuurlijk); omwegen gebruiken
be underhand/devious, act deviously 

qbridge

bridge (het)
1. bridge 

qbridgedrive

bridgedrive (dem)
1. bridge drive 

qbridgen

bridgen (onovergankelijk werkwoord)
1. play bridge 

qbridgetoernooi

bridgetoernooi (het)
1. bridge tournament 

qbrie

brie (dem)
1. Brie (cheese) 

qbrief

brief (dem)
1. geschreven boodschap
letter
(verouderd of schertsend) epistle 
♦ voorbeelden
zij had hem er een boze brief over geschreven
she had written him an angry/a strong/sharp letter about it 
een open brief
an open letter 
de brieven van Paulus
the epistles of St Paul 
rondgaande brief
circular (letter) 
iemand een brief schrijven
write someone a letter 
tweede brief
follow-up letter 
(boektitel) Brieven uit Berlijn
Letters from Berlin 
in antwoord op uw brief van de 25e
further to/in reply to your letter of the 25th 
brief volgt
letter follows 
2. bladen papier
letter 
♦ voorbeelden
aangetekende brief
registered letter, recorded delivery (letter) 
een brief ontvangen
receive a letter
(informeel) get a letter 
per brief
by letter, in writing 
brieven posten
post/Amail letters, put letters in the post/Amail 
3. (voornamelijk in samenstellingen); schriftelijk bewijsstuk
paper 
♦ voorbeelden
kaperbrief
letter(s) of marque (and reprisal) 

qbriefadres

briefadres (het)
1. postal address 

qbriefbom

briefbom (de)
1. letter bomb
mail bomb 

qbriefen

briefen (overgankelijk werkwoord)
1. brief 

qbriefgeheim

briefgeheim (het)
1. confidentiality of the mail(s) 
♦ voorbeelden
schending van het briefgeheim
breach of the confidentiality of the mail(s) 

qbriefgeld

briefgeld (het)
1. paper money, paper currency, soft money, (Brits-Engels) (bank) notes, (Amerikaans-Engels) bills 

qbriefhoofd

briefhoofd (het)
1. letterhead(ing) 
♦ voorbeelden
het briefhoofd luidde …
the letter was headed … 

qbriefhoofding

briefhoofding (dev) (België) zie briefhoofd

qbriefing

briefing (de)
1. briefing 

qbriefje

briefje (het)
1. los stukje papier
note 
♦ voorbeelden
een briefje van de dokter
a note from the doctor, a doctor's note 
dat geef ik je op een briefje
you can take it from me 
2. bankbiljet
note, (Amerikaans-Engels) bill 
♦ voorbeelden
een briefje wisselen
change a note 

qbriefkaart

briefkaart (de)
1. postcard
(Amerikaans-Engels ook) postal card 

qbriefmodel

briefmodel (het)
1. model/specimen letter 

qbriefomslag

briefomslag (het, dem) (België) zie enveloppe

qbriefopener

briefopener (dem)
1. vouwbeen
paperknife
letter-opener 
2. toestel
letter-opener
letter-opening machine 

qbriefpapier

briefpapier (het)
1. writing paper
stationery, notepaper, letter paper 
♦ voorbeelden
op briefpapier van W.H. Smith
on W.H. Smith stationery 

qbriefroman

briefroman (dem)
1. epistolary novel 

qbriefschrijver

briefschrijver (dem)
1. letter writer 

qbriefstijl

briefstijl (dem)
1. letter-writing/epistolary/correspondence style 

qbrieftelegram

brieftelegram (het)
1. letter telegram, (Amerikaans-Engels) mailgram 

qbriefvorm

briefvorm (dem)
1. letter form
form of correspondence 
♦ voorbeelden
een roman in briefvorm
an epistolary novel, a novel in the form of correspondence 

qbriefwisseling

briefwisseling (dev)
1. het corresponderen
correspondence
exchange of letters 
♦ voorbeelden
in briefwisseling treden met
enter into correspondence with 
in briefwisseling staan/zijn met iemand
be in correspondence with someone 
een briefwisseling voeren (met)
carry on/keep up (a) correspondence (with), correspond (with) 
2. brieven
correspondence
exchange of letters 
♦ voorbeelden
een briefwisseling publiceren
publish correspondence/an exchange of letters 

qbries

bries (de)
1. breeze 
♦ voorbeelden
een fikse/stijve/stevige bries
a stiff breeze 

qbriesen

briesen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. wilde dieren
roar 
2. m.b.t. paarden
snort 

qbriesje

briesje (het)
1. light breeze 
♦ voorbeelden
er kwam een briesje opzetten
there was a light breeze coming up 
een zacht briesje
a whiff 

qbrievenbesteller

brievenbesteller (dem)
1. postman, (Amerikaans-Engels) mailman
(Amerikaans-Engels ook) mail carrier 

qbrievenboek

brievenboek (het)
1. kopieboek
letter book 
2. verzameling voorbeelden
letter writer
correspondence manual 

qbrievenbus

brievenbus (de)
1. bus voor te verzenden brieven
postbox, (Amerikaans-Engels) mailbox
(Brits-Engels ook; op straat) pillar-box 
2. bus aan/bij een huis
letterbox, (Amerikaans-Engels) mailbox 
♦ voorbeelden
elektronische brievenbus
electronic mailbox 
3. opening om post door te gooien
letterbox, (Amerikaans-Engels) mailbox 

qbrievenbusfirma

brievenbusfirma (de)
1. letterbox company 
♦ voorbeelden
dat is alleen maar een brievenbusfirma
(ook) that firm is just an accommodation address 

qbrievenmaal

brievenmaal (de)
1. zak voor brieven
mailbag
(Brits-Engels ook) postbag 
2. zending brieven
mail
(Brits-Engels ook) post 

qbrievenpost

brievenpost (de)
1. het vervoer van brieven
post 
2. dienst, organisatie
postal service
post (office) 
3. zending bestaande uit brieven
(Brits-Engels) letter post, (Amerikaans-Engels) first-class mail 

qbrievenrubriek

brievenrubriek (dev)
1. readers' letters
letters column 

qbrieventas

brieventas (de)
1. letter case 

qbrievenweger

brievenweger (dem)
1. letter balance/scale(s) 

qbrigade

brigade (dev)
1. legerafdeling
brigade 
2. (vaak in samenstellingen); groep met een opdracht/doel
squad
team 
♦ voorbeelden
reddingsbrigade
rescue squad/team 
vliegende brigade
flying squad 

qbrigadegeneraal

brigadegeneraal (dem)
1. brigadier, (Amerikaans-Engels) brigadier general 

qbrigadier

brigadier (dem)
1. ambtenaar van de gemeentepolitie
(chief) police sergeant 
2. klaar-over
crossing guard
(Brits-Engels ook) lollipop lady/man 
3. (België; geschiedenis); korporaal
corporal (in a mounted unit) 

qbrij

brij (dem)
1. pap
porridge
pap (ook pejoratief)
(dun) gruel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) om de hete brij heen lopen/draaien
beat about/Aaround the bush, pussyfoot (around) 
(figuurlijk) om iets heen lopen als de kat om de hete brij
pussyfoot (around), be fatally attracted by something 
2. halfvloeibare stof
pulp
mush 
♦ voorbeelden
een kleverige brij
goo
(Amerikaans-Engels ook) glop 
tot een grote brij maken
pulp, mash 
tot een grote brij worden
pulp/mash down 
¶. overige voorbeelden
één grote brij
one (great) big mess 
¶. spreekwoorden
veel koks verzouten de brij
too many cooks spoil the broth 

qbrijvoer

brijvoer (het)
1. liquid feed 

qbrik

brik1 (dem)
1. niet goed gebakken/gebroken steen
misfire 
2. (België); verpakking
carton 
♦ voorbeelden
melkbrik
carton of milk 

qbrik

brik2 (het)
1. steenslag
rubble 

qbrik

brik3 (de)
1. rijtuig
brake, break 
♦ voorbeelden
een ouwe brik
a(n old) heap/bus/rattletrap/crate/Bbanger, (Amerikaans-Engels) a jalopy 
2. fiets
bike 
3. zeilvaartuig
brig 
♦ voorbeelden
brik met barktuig
barque schooner 

qbrikdeeg

brikdeeg (het)
1. brique pastry 

qbriket

briket (de)
1. stuk brandstof
briquet(te) 
2. blok van andere stof
briquet(te) 

qbril

bril meervoud(dem)
1. (ook in samenstellingen); montuur plus glazen
(pair of) glasses, ↑ (pair of) spectacles
(informeel) (pair of) specs
(dikke bril als bescherming) (pair of) goggles 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) alles door een donkere bril zien
take a gloomy/dismal/black view of everything, look on the dark side of things 
(figuurlijk) door de bril van een ander zien
rely on someone else for one's opinions 
ik moet een bril gaan dragen
I've got to start wearing glasses 
(figuurlijk) elk ziet door zijn eigen bril
everyone has his own point of view
(algemeen) everyone has his own way of seeing things, ± men are blind in their own cause 
zijn bril erbij opzetten
look harder/more closely at something, give something a closer look 
een gekleurde bril
tinted glasses/spectacles 
(figuurlijk) iets door een gekleurde bril zien
have a coloured view of something 
een goudkleurige bril
gold-rimmed glasses 
lasbril
welding-goggles 
die man met een bril op
that man wearing glasses, ↑ that bespectacled man 
motorbril, zonnebril
motor-cycle goggles, sunglasses 
iemand een bril opzetten
(figuurlijk) put someone straight 
(figuurlijk) alles door een roze bril zien
see everything through rose-coloured glasses, take a rosy view of everything 
twee brillen
two pairs of glasses 
lezen zonder bril
read without glasses 
2. vlekken op het lichaam van een dier
spectacled pattern 
3. zitting van een wc
(toilet) seat, ↓ loo seat 
4. steun aan werktuigen
rest
steady (rest) 
♦ voorbeelden
vaste bril
fixed rest 

qbrildraagster

brildraagster (dev) zie brildrager

qbrildragend

brildragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. glass-wearing 
♦ voorbeelden
brildragend zijn
wear glasses 

qbrildrager

brildrager (dem), brildraagster (dev)
¶. overige voorbeelden
hij/zij is brildrager
he/she wears spectacles/glasses 

qbrilduiker

brilduiker (dem)
1. goldeneye 

qbrileend

brileend (de) zie brilduiker

qbrilgarnituur

brilgarnituur (het)
1. spectacle/glasses frame 

qbriljant

briljant1 (dem)
1. diamant
(cut) diamond
(zeldzaam) brilliant 
2. (drukwezen; verouderd)
half nonpareil
(ongemarkeerd) four-to-pica 

qbriljant

briljant2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brilliant (bijwoord: brilliantly) 
♦ voorbeelden
briljant jongmens
whiz(z)-kid 
een briljante partij/briljant geleerde
a brilliant game/academic 
een briljante studente
a brilliant student
(informeel) a straight-A student 

qbriljanten

briljanten (bijvoeglijk naamwoord)
1. diamond 
♦ voorbeelden
een briljanten bruiloft
a diamond wedding/anniversary 
een briljanten ring
a diamond ring 

qbrilkaaiman

brilkaaiman (dem)
1. spectacled caiman 

qbrillantine

brillantine (de)
1. polijstmiddel
polish 
2. haarcrème
brilliantine 
3. weefsel
brilliant, (Amerikaans-Engels) brilliantine 

qbrillen

brillen (onovergankelijk werkwoord)
1. wear glasses, ↑ wear spectacles
(informeel) wear specs 

qbrillendoos

brillendoos (de) zie brillenkoker

qbrillenjood

brillenjood (dem) (beledigend)
1. four-eyes 

qbrillenkoker

brillenkoker (dem)
1. spectacle/glasses case 

qbrillosponsje

brillosponsje (het)
1. Brillo pad 

qbrilmontuur

brilmontuur (het, dev)
1. spectacle/glasses frame 

qbrilslang

brilslang (de)
1. (spectacled/Indian) cobra 

qbrilstand

brilstand (dem) (sport)
1. scoreless draw
zero all
(als eindstand bij voetbal ook) goalless draw
(cricket) pair (of spectacles) 

qbrink

brink (dem)
1. met gras begroeid erf
(grassy) farmyard 
2. dorpsplein
village square, ± village green 

qbrinkmanship

brinkmanship (het)
1. brinkmanship 



qbrio

brio (het, dem)
1. brio
verve, vigour 
♦ voorbeelden
met veel brio iets zeggen
say something with plenty of brio/verve 

qbrioche

brioche (de)
1. brioche 

qbriouat

briouat (de)
1. briouat 

qbrique

brique (bijvoeglijk naamwoord)
1. brick-red 

qbrisant

brisant (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly explosive 
♦ voorbeelden
brisante stoffen
high explosives 

qbrisantbom

brisantbom (de)
1. anti-personnel bomb 

qbrisantgranaat

brisantgranaat (de)
1. high-explosive shell 

qBrit

Brit (dem), Britse (dev)
1. Briton
(in meervoud) the British
(voornamelijk pejoratief; informeel) Brit
(Amerikaans-Engels ook) Britisher 

qbrits

brits (de)
1. plank/wooden bed 

qBrits

Brits Groot-Brittannië(bijvoeglijk naamwoord)
1. British 

qBritse

Britse (dev) zie Brit

qbroadsheet

broadsheet (het)
1. broadsheet 

qbrocante

brocante (de)
1. curiosa
antiques & collectibles 
2. handel in curiosa
antique shop/market 

qbroccoli

broccoli (dem)
1. broccoli 

qbroche

broche (de)
1. brooch 
♦ voorbeelden
een diamanten broche
a diamond brooch 

qbrocheren

brocheren (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. sew 

qbrochette

brochette (de)
1. skewer
kebab stick 

qbrochure

brochure (de)
1. pamphlet
brochure, leaflet 

qbroddelaar

broddelaar (dem), broddelaarster (dev)
1. bungler
botcher
(Brits-Engels ook; informeel) cowboy 

qbroddelaarster

broddelaarster (dev) zie broddelaar

qbroddelen

broddelen (onovergankelijk werkwoord)
1. bungle (one's work)
botch (up) (one's work), be a bungler/botcher 

qbroddellap

broddellap (dem)
1. practice piece
scrap of cloth 

qbroddelwerk

broddelwerk (het)
1. botch-job, botch-up
botched-up job, bungled/botched work
(Brits-Engels ook) piece of bungling 

qbrodeloos

brodeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. without means of support
penniless 
♦ voorbeelden
iemand brodeloos maken
leave someone without means of support/penniless 

qbroderie

broderie (dev)
1. embroidery 

qbroed

broed (het)
1. clutch/hatch (of eggs)
(van vissen/weekdieren/amfibieën/slangen/bijen) spawn 
♦ voorbeelden
een broed van vier eieren
a clutch/hatch of four eggs 

qbroedei

broedei (het)
1. hatching egg 
♦ voorbeelden
stel broedeieren
set, sitting, clutch of eggs 

qbroeden

broeden (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vogels
brood
sit (on eggs) 
♦ voorbeelden
onze kanarie broedt
our canary is brooding/sitting 
kippen broeden 21 dagen
hens sit 21 days 
broedende vogel
sitter, sitting bird 
een kip te broeden zetten
set a hen 
2. uitdenken
brood on
hatch 
♦ voorbeelden
hij zit op iets te broeden
he is brooding on/hatching something 

qbroeder

broeder (dem)
1. broer
brother 
♦ voorbeelden
mijn oudste broeder
my eldest/oldest brother 
2. medemens
brother 
♦ voorbeelden
een brave broeder
a kind soul
(schijnheilige) a goody-goody 
ben ik mijn broeders hoeder?
am I my brother's keeper? 
(figuurlijk) een broeder in het kwaad
an accomplice 
een valse broeder
a traitor, a snake (in the grass), a Judas 
dat is de ware broeder niet
he isn't the right man/sort 
alle mensen zijn broeders
all men are brothers 
't is een zwakke broeder
he is a weak brother 
broeder geef mij de hand
we can shake hands (then) 
3. (rooms-katholiek)
brother
friar 
♦ voorbeelden
barmhartige broeders
brothers of charity 
4. lid van een christelijke gemeente
brother 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een broeder van de natte gemeente
a tippler 
de Noorse broeders
the Brunstad Christian Church 
de Zeister broeders
the Moravian Church 
broeders en zusters (in de Heer)
brothers and sisters (in the Lord) 
5. verpleger
male nurse 

qbroederdienst

broederdienst (dem)
1. dienst aan de naaste
brotherly service 
♦ voorbeelden
elkaar een broederdienst bewijzen
render/do someone a brotherly service, do someone a kind turn 
2. (leger)
brother's service 
♦ voorbeelden
vrijstelling wegens broederdienst
exemption owing to one's brother's (military) service 

qbroedergemeente

broedergemeente (dev)
1. Community of the Moravian Brethren 

qbroederij

broederij (dev)
1. (poultry) hatchery 

qbroederliefde

broederliefde (dev)
1. brotherly/fraternal love 

qbroederlijk

broederlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fraternal (bijwoord: fraternally)
brotherly 
♦ voorbeelden
daar zaten allen broederlijk bijeen
there they were all sitting together like brothers 
broederlijk met elkaar omgaan
fraternize with each other/one another 

qbroederlijkheid

broederlijkheid (dev)
1. fraternity 

qbroedermoord

broedermoord (de)
1. fratricide 

qbroederschap

broederschap1 (dev)
1. (rooms-katholiek)
brotherhood
fraternity 
2. (protestant)
brotherhood 
♦ voorbeelden
de Remonstrantse Broederschap
the Remonstrant Brotherhood/Brethren, the Remonstrants 
3. vereniging van beroepsgenoten
fraternity
brotherhood, g(u)ild, company 
♦ voorbeelden
de broederschap der notarissen
the fraternity of public notaries 

qbroederschap

broederschap2 (het, dev)
1. betrekking (als) tussen broers
brotherhood
fraternity 
♦ voorbeelden
vrijheid, gelijkheid en broederschap
liberty, equality and fraternity 

qbroederstrijd

broederstrijd (dem)
1. internecine struggle
fratricidal struggle 

qbroedertwist

broedertwist (dem) zie broederstrijd

qbroedgast

broedgast (dem)
1. summer bird 

qbroedgebied

broedgebied (het)
1. breeding/nesting ground, breeding/nesting place
nesting home 

qbroedhen

broedhen (dev)
1. broodhen
sitter 

qbroedhok

broedhok (het)
1. breeding pen 

qbroedknop

broedknop (dem)
1. gemma
germ, brood bud, bulbil 

qbroedkolonie

broedkolonie (dev)
1. nesting ground 

qbroedlamp

broedlamp (de)
1. brood lamp, incubator lamp 

qbroedmachine

broedmachine (dev)
1. incubator
hatcher, brooder 
♦ voorbeelden
in de broedmachine doen
set 

qbroedpest

broedpest (de)
1. foul brood 

qbroedplaats

broedplaats (de)
1. (ook figuurlijk) breeding ground/place
(van vogels ook) nesting place, nest site
(van vis) spawning ground/bed 

qbroeds

broeds (bijvoeglijk naamwoord)
1. broody 
♦ voorbeelden
de kip is broeds
(ook) the hen wants to sit 

qbroedsel

broedsel (het)
1. eieren
sitting
(vissen) spawn 
2. jongen
brood
hatch
(in het bijzonder vissen) fry 

qbroedstoof

broedstoof (de)
1. incubator 

qbroedtijd

broedtijd (dem)
1. breeding season 

qbroedvijver

broedvijver (dem)
1. breeding pond, hatchery 

qbroedvogel

broedvogel (dem) zie broedgast

qbroei

broei (dem)
1. heating 
♦ voorbeelden
de brand in de hooiberg is door broei ontstaan
the fire in the hay-stack was caused by overheating 
¶. overige voorbeelden
in de broei zitten
be in a scrape 

qbroeibak

broeibak (dem)
1. cold/garden frame 

qbroeibed

broeibed (het)
1. hotbed
forcing bed 

qbroeien

broeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heet worden
heat
get heated/hot 
♦ voorbeelden
broeiend hooi
heated hay 
het hooi broeit
the hay heats/gets heated 
(figuurlijk) hij heeft de hele dag op kantoor zitten broeien
he had been sweating away at the office all day 
2. beraamd worden
brew 
♦ voorbeelden
er broeit iets
there is something brewing 

qbroeien

broeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. tuinbouw
force 
2. in de broeikuip doen gisten
ferment 

qbroeierig

broeierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het weer
sultry (bijwoord: sultrily), sweltering (bijwoord: swelteringly)
muggy
(drukkend) close 
2. zwoel
sultry (bijwoord: sultrily)
sensual 

qbroeikas

broeikas (de)
1. hothouse
greenhouse
(plantenkas) conservatory 
♦ voorbeelden
in een broeikas kweken
raise in a hothouse 

qbroeikaseffect

broeikaseffect (het) (natuurkunde)
1. greenhouse/hothouse effect 

qbroeikasgas

broeikasgas (het)
1. greenhouse gas 

qbroeimest

broeimest (dem)
1. forcing/hotbed manure 

qbroeinest

broeinest (het) (pejoratief; figuurlijk)
1. hotbed 
♦ voorbeelden
een broeinest van misdaad/ziekte
a hotbed of crime/disease 

qbroek

broek1 (het)
1. drasland
marsh
marshy land, swamp 

qbroek

broek2 meervoud(de)
1. kledingstuk
(lang) (pair of) trousers
(Amerikaans-Engels ook) pants
(lang, los, sportief) slacks
(kort) shorts, (Amerikaans-Engels) short trousers
(verouderd) (pair of) breeches 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand achter de broek zitten
keep someone on his toes, keep someone up to the mark/in his work, see that someone gets on with his work 
corduroy broek
cords 
het loopt hem dun door de broek
(letterlijk) he has the trots/runs
(figuurlijk) he's scared out of his pants 
zijn vrouw heeft de broek aan/draagt de broek
his wife wears the trousers/pants 
in zijn broek schijten
(ook figuurlijk) shit oneself
(figuurlijk) wet one's pants 
het in zijn broek doen van angst
(nearly) shit/wet oneself 
hij heeft het in zijn broek gedaan
he has wet his pants/shit himself 
(figuurlijk) zijn eigen broek op kunnen houden
have independent means, pay one's own way 
jullie hebben flink op/voor jullie broek gehad
(figuurlijk) you were given a walloping/were trounced, they walked all over you 
broek met wijde pijpen
bell-bottoms, flares, wide-legged trousers/pants 
ergens zijn broek aan scheuren
(figuurlijk) suffer (great) losses, lose one's shirt 
ik moet even uit de broek
I need a toilet/Ajohn 
je hemd steekt uit je broek
your shirt is sticking out 
voor/op de broek geven
spank 
voor de broek/op zijn broek krijgen
be spanked 
(figuurlijk) zoals hij kan liegen, daar zakt mijn broek van af
the way he lies, it isn't true 
2. reddingstoestel
breeches buoy 
3. m.b.t. paardentuig
breech(ing) 
4. m.b.t. kanon
breech 
¶. overige voorbeelden
een proces aan zijn broek krijgen
get taken to court
(informeel) (Brits-Engels) get hauled up before the beak 

qbroekenman

broekenman (dem)
1. toddler
(little) mite, little man 

qbroekenpers

broekenpers (de)
1. trouser press 

qbroeking

broeking (dev)
1. touw m.b.t. een kanon
breeching 
2. deel van een zeil
reef 

qbroekje

broekje (het)
1. kleine broek
(onderbroek) (under)pants
briefs
(slipje) panties, knickers 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is er een met een broekje aan
that is a cleverly disguised lie 
2. persoon
whippersnapper 
♦ voorbeelden
jong broekje
youngster 
nog een broekje zijn
be in short pants 
¶. overige voorbeelden
een broekje krijgen
be drummed out (of the navy), ↑ be given a dishonourable discharge 

qbroekjurk

broekjurk (de)
1. culotte dress
pantdress 

qbroekklem

broekklem (de)
1. klem voor de vouw in een broek
trouser hanger 
2. broekveer
bicycle clip 

qbroekkousen

broekkousen (meervoud) (België)
1. tights 

qbroekland

broekland (het)
1. marshland
marshy land 

qbroekpak

broekpak (het)
1. (Brits-Engels) trouser suit
(voornamelijk Amerikaans-Engels) pantsuit
pants suit 

qbroekpers

broekpers (de)
1. trouser press 

qbroekpoepen

broekpoepen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) defecate in one's trousers
(vulgair) shit oneself 

qbroekriem

broekriem (dem)
1. belt 
♦ voorbeelden
(ook figuurlijk) de broekriem aanhalen
tighten one's belt 

qbroekrok

broekrok (de)
1. culottes
pantskirt, divided skirt 

qbroeksband

broeksband (dem)
1. waistband
belt 

qbroeksknoop

broeksknoop (dem)
1. trouser(s) button 

qbroekspijp

broekspijp (de)
1. (trouser-)leg 
♦ voorbeelden
omgeslagen broekspijpen
turnups, turned-up trousers 

qbroekstuk

broekstuk (het)
1. breech 

qbroekventje

broekventje (het) (België; beledigend)
1. toddler
little man/fellow/mite 

qbroekzak

broekzak (dem)
1. trouser(s) pocket 
♦ voorbeelden
iets kennen als zijn broekzak
know something inside out/like the back of one's hand 
dat is broekzak-vestzak
it is robbing Peter to pay Paul 

qbroekzakbellen

broekzakbellen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pocket-dial 

qbroekzakbeller

broekzakbeller (dem)
1. unintentional caller 

qbroer

broer (dem)
1. brother 
♦ voorbeelden
als broer en zuster leven
live together like brother and sister 
een volle broer
a full brother/brother-german 

qbroertje

broertje (het)
1. little brother 
♦ voorbeelden
heb je nog broertjes?
have you got any little brothers? 
jonger broertje
kid brother 
¶. overige voorbeelden
daar heb ik een broertje aan dood
(ook) it's my pet hate/pet aversion 
een broertje dood aan iets hebben
hate something (like death), not be able to stand something, detest something 

qbroes

broes (de)
1. rose 

qbrogue

brogue (dem)
1. brogue 

qbrok

brok (het, de)
1. afgebroken stuk
piece
fragment, lump, morsel, chunk 
♦ voorbeelden
droge brokken
dry dog/cat food 
hapklare brokken
bite-size chunks 
hij had een brok in zijn keel
he had a lump in his throat 
hij kreeg er een brok van in zijn keel
it brought a lump to his throat 
brokken maken
smash/mess things up
(ongelukken maken) be accident-prone
(figuurlijk ook) blunder 
een brok marmer
a piece/lump of marble 
nu zitten ze met de brokken
now they are in a fix/mess/jam, now they're left holding the baby 
de overgebleven brokken
the remnants, the odds and ends/bits and pieces left over 
in/aan/bij stukken en brokken
in bits and pieces, piecemeal 
2. een zekere hoeveelheid
piece
bit 
♦ voorbeelden
een brok ideologie
a bit of ideology 
zij was één brok zenuwen voor het examen
she was a bundle of nerves before the exam 
3. aantrekkelijk persoon
bit, piece 

qbrokaat

brokaat (het)
1. weefsel
brocade 
2. bronspoeder
bronze powder 
3. gekleurd papier
tinsel 

qbrokaten

brokaten (bijvoeglijk naamwoord)
1. brocade 

qbroker

broker (dem)
1. broker
stockbroker 

qbrokjes

brokjes (meervoud; vaak in samenstellingen)
1. dried pet food, (Amerikaans-Engels) dog/cat/… chunks 
♦ voorbeelden
visbrokjes, vleesbrokjes
fish/meat chunks 

qbrokkelen

brokkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in brokken uiteenvallen
crumble 
♦ voorbeelden
dit gesteente brokkelt sterk
this stone crumbles easily 

qbrokkelen

brokkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in stukjes breken
crumble 

qbrokkelig

brokkelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crumbly
(bros) brittle
(deeg) short
(in het bijzonder m.b.t. gesteente) friable 

qbrokken

brokken (overgankelijk werkwoord)
1. break 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets/niets in de melk te brokken hebben
count for something/nothing 

qbrokkenmaakster

brokkenmaakster (dev) zie brokkenmaker

qbrokkenmaker

brokkenmaker (dem), brokkenmaakster (dev)
1. accident-prone person 

qbrokkenpiloot

brokkenpiloot (dem)
1. hard-luck pilot, prune 
♦ voorbeelden
een brokkenpiloot zijn
be a walking disaster 

qbrokstuk

brokstuk (het)
1. (broken) fragment
piece, scrap
(meervoud ook) debris, débris 
♦ voorbeelden
brokstukken van een gedicht
snatches/scraps of a poem 
overal lagen brokstukken van het vliegtuig
the debris of the plane was scattered all over 

qbrol

brol (dem) (België)
1. junk
rubbish
(pejoratief) trash
(Amerikaans-Engels ook) garbage 

qbrom

brom (dem)
1. buzz
(in radio e.d.) hum 

qbromaat

bromaat (het)
1. bromate 

qbromauto

bromauto (dem)
1. quad bike 

qbrombeer

brombeer (dem)
1. grumbler
grump(y) 

qbromelia

bromelia (de)
1. bromelia(d) 

qbromfiets

bromfiets (de)
1. moped, (Amerikaans-Engels) motorbike 

qbromfietscertificaat

bromfietscertificaat (het)
1. moped licence/Alicense 

qbromfietser

bromfietser (dem)
1. moped rider/driver 

qbromfietshelm

bromfietshelm (dem)
1. crash helmet (for a moped)
moped helmet 

qbromide

bromide (het)
1. bromide 

qbromium

bromium (het)
1. bromine 

qbrommen

brommen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. grommend geluid voortbrengen
(insecten, motor, radio e.d.) hum
(persoon, hond) growl
(insecten ook) buzz, drone 
2. mopperen
grumble (at) 
♦ voorbeelden
op een kind brommen
chide/scold a child 
brommen over iets
grumble at something 
3. gevangen zitten
serve one's term of imprisonment
do time 
♦ voorbeelden
hij zal zes weken moeten brommen
he will have to do six weeks 
4. op een bromfiets rijden
ride a moped/Amotorbike 

qbrommen

brommen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. mompelen
mutter 
♦ voorbeelden
in zijn baard brommen
mutter under one's breath 
(informeel) ze komen niet, wat ik je brom
they aren't coming, I'm telling you 

qbrommer

brommer (dem)
1. bromfiets
moped, (Amerikaans-Engels) motorbike 
2. iemand die bromt
grumbler 
3. bromvlieg
bluebottle 
4. standje
telling-off, scolding 
♦ voorbeelden
hij zal een brommer krijgen
he is going to get a scolding/be told off 

qbrommerig

brommerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grumbly
grumpish, grumpy 

qbrompot

brompot (dem)
1. grumbler
grump(y) 

qbromscooter

bromscooter (dem)
1. (motor) scooter 

qbromsnor

bromsnor (dem) (pejoratief)
1. (omschrijving) police officer who does everything to/by the book 

qbromstem

bromstem (de)
1. humming/low voice 

qbromtandem

bromtandem (dem)
1. motor tandem 

qbromtol

bromtol (dem)
1. hummingtop 

qbromtoon

bromtoon (dem)
1. buzz
(in radio e.d.) hum 

qbromvlieg

bromvlieg (de)
1. bluebottle, blowfly 

qbron

bron (de)
1. opwellend water
well
spring, fountain 
♦ voorbeelden
aan de bron (ook figuurlijk)
at source 
water aan/uit de bron putten
dip water out of the well 
een bron aanboren
strike/drill a well 
geneeskrachtige bron
medicinal spring 
hete bron
hot springs 
intermitterende bron
intermittent spring 
bronnetje
springlet 
2. oorsprong van een rivier
source
fountain(head) 
3. oorsprong, oorzaak
source
spring, fountain, cause 
♦ voorbeelden
bronnen van bestaan
means of living 
een bron van ergernis
an annoyance, a nuisance
(sterker) a thorn in someone's flesh, a pest, a torment 
een voortdurende bron van ergernis
a thorn in one's flesh/side 
de bron van alle kwaad
the source of all evil 
die bron is opgedroogd
that source has run dry 
een bron van vreugde
a source of joy 
een bron van inkomsten
a source of income/revenue 
zijn zoon was een bron van zorgen voor hem
his son was a (great) worry to him 
4. geschrift, persoon
source
authority 
♦ voorbeelden
tip uit betrouwbare bron
straight tip 
hij heeft het uit betrouwbare/gezaghebbende bron
he has it from a reliable/an authoritative source/on reliable authority 
de bronnen van onze kennis
the sources of our knowledge 
een rijke/onuitputtelijke bron van informatie
a (gold) mine/storehouse of information 

qbronader

bronader (de)
1. (ook figuurlijk) well-head, fountain-head 

qbronbelasting

bronbelasting (dev) (financiën)
1. tax on unearned income abroad 

qbronbemaling

bronbemaling (dev)
1. well-point drainage 

qbronbos

bronbos (het)
1. swamp forest, marsh forest 

qbronchiaal

bronchiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. bronchial 

qbronchiën

bronchiën (meervoud)
1. bronchi 

qbronchitis

bronchitis (dev)
1. bronchitis 

qbronchuscarcinoom

bronchuscarcinoom (het)
1. bronchial carcinoma 

qbroncode

broncode (dem) (computer)
1. source code 

qbrongas

brongas (het)
1. natural gas 

qbronland

bronland (het)
1. m.b.t. product
country of origin 
2. m.b.t. inkomen
(omschrijving) country of residence for tax purposes but where a person does not actually live 

qbronnenbad

bronnenbad (het)
1. natural spring baths 

qbronnengids

bronnengids (dem)
1. source book 
♦ voorbeelden
bronnengids voor de studie van de Nederlandse taal
a source book for the study of the Dutch language 

qbronnenkritiek

bronnenkritiek (dev)
1. source-criticism 

qbronnenlijst

bronnenlijst (de)
1. index of sources, index of source material, list of sources, list of source material 

qbronnenmateriaal

bronnenmateriaal (het) (wetenschappelijk)
1. source material 

qbronnenstudie

bronnenstudie (dev)
1. study of the (original) sources, study of the (original) source material 

qbrons

brons1 (het)
1. metaallegering
bronze 
♦ voorbeelden
een figuur in brons gieten
cast a figure in bronze 
uit brons gegoten
cast from bronze 
verguld brons
ormolu 
2. bronzen medaille
bronze (medal) 

qbrons

brons2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bronze
bronzy
(door de zon) bronzed, tanned 

qbronsgroen

bronsgroen1 (het)
1. bronze green 

qbronsgroen

bronsgroen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bronze green 

qbronspanning

bronspanning (dev) (elektriciteit)
1. electromotive force 

qbronst

bronst (de)
1. (mannetjesdier) rut
(vrouwtjesdier) heat 

qbronstig

bronstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (mannetjesdier) rutting, ruttish
(vrouwtjesdier) on/Ain heat, in season 

qbronstijd

bronstijd (dem) (geschiedenis)
1. Bronze Age 

qbronsttijd

bronsttijd (dem)
1. mating season
(mannetjesdier) rutting season, rut
(vrouwtjesdier) heat, season 

qbrontaal

brontaal (de) (taalkunde)
1. source language 

qbrontekst

brontekst (dem)
1. source text 

qbrontosaurus

brontosaurus (dem)
1. brontosaurus 

qbronvermelding

bronvermelding (dev)
1. acknowledgement/quotation of (one's) sources
(Amerikaans-Engels ook) credit (line) 
♦ voorbeelden
de precieze bronvermelding geven
give chapter and verse 
iets zonder bronvermelding overnemen
copy/borrow something without acknowledgement/crediting the source 

qbronwater

bronwater (het)
1. (uit bron) spring water
(in fles) mineral water 

qbronzen

bronzen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als) van brons
bronze 
♦ voorbeelden
een bronzen medaille
a bronze (medal) 
een bronzen standbeeld
a bronze statue 
het bronzen tijdperk
the bronze age 
2. bronskleurig
bronze
bronzy 

qbronzen

bronzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bronze
(door de zon ook) tan 
♦ voorbeelden
een gebronsd beeld
a bronzed statue 
gebronsde gezichten
bronzed/(sun)tanned faces 

qbrood

brood (het)
1. voedsel
bread 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) brood op de plank brengen
make a living, earn one's daily bread 
droog brood eten
(figuurlijk) be on the breadline, live from hand to mouth
(letterlijk) eat dry bread 
(figuurlijk) het levert geen droog brood op
it doesn't pay enough to keep body and soul together
(Amerikaans-Engels) it doesn't pay beans 
daar is geen droog brood mee te verdienen
you won't/wouldn't make a penny on/from it 
het brood der Engelen
the bread of angels 
(België) Frans brood
French bread 
(België) gewonnen brood
± French toast 
(België) grof brood
wholemeal/brown bread 
(figuurlijk) brood op de plank hebben
be able to keep the wolf from the door/make ends meet 
(figuurlijk) iemand het brood uit de mond nemen/stoten
take the bread out of someone's mouth 
ongezuurd/eigengebakken brood
unleavened/home-made bread 
(figuurlijk) zorgen dat er brood op de plank komt
keep the pot boiling/wolf from the door 
voor iemand het brood uit de mond sparen
stint oneself/scrimp and save for someone's sake 
een stuk brood
a piece/slice of bread 
Turks brood
Turkish bread 
(België) verbeterd brood
enriched bread 
vers brood
fresh bread 
op water en brood zitten
be on bread and water rations 
2. brood in een bepaalde vorm
loaf (of bread) 
♦ voorbeelden
een snee brood
a slice of bread 
twee broden
two loaves (of bread) 
3. kost, levensonderhoud
bread (and butter)
living, livelihood 
♦ voorbeelden
dagelijks brood
daily bread 
het dagelijkse brood bij elkaar scharrelen/verdienen
eke out/scrape a living 
om den brode
for a living, for the money
(informeel) for the dough, to keep the wolf from the door 
een baantje om den brode
a bread-and-butter job 
brood en spelen
bread and circuses 
zijn brood verdienen (in/met)
earn one's living/make a living (on/with) 
een eerlijk stuk brood verdienen
earn/turn an honest penny, make an honest living 
er een behoorlijk/schamel stuk brood mee verdienen
earn a good/scrape a meagre living out of it 
ergens (geen) brood in zien
(not) see the point/good of something 
daar zit (geen) brood in
one can(not) make a living from that, that will/won't pay 
4. boterhammen
± sandwiches
lunch 
♦ voorbeelden
bij mijn brood drink ik melk
I have milk with my sandwiches 
dat zal zij hem op zijn brood geven
she'll give him hell for that, she won't let him forget that 
(figuurlijk) dat krijg ik alle dagen op mijn brood
that is thrown in my face every day 
5. Avondmaalsspijs
bread 
♦ voorbeelden
(religie) het breken van het brood
the Fraction 
het brood des levens
the Bread of Life 
brood en wijn
bread and wine
(religie ook) the Elements 
6. hoeveelheid stof in een bepaalde vorm
loaf
brick 
♦ voorbeelden
een brood klei
a brick of clay 
¶. overige voorbeelden
het hemels brood
the bread of heaven 
¶. spreekwoorden
overal wordt brood gebakken
± when one door shuts another opens 
wiens brood men eet, diens woord men spreekt
he who pays the piper calls the tune 
de een zijn dood is de ander zijn brood
one man's breath is another man's death 
van brood alleen kan de mens niet leven
man cannot live by bread alone 

qbroodbakmachine

broodbakmachine (dev)
1. bread machine 

qbroodbeleg

broodbeleg (het)
1. sandwich filling 

qbroodbezorger

broodbezorger (dem)
1. baker's roundsman, baker's delivery boy
breadman 

qbroodboom

broodboom (dem)
1. breadfruit (tree) 

qbroodbus

broodbus (de)
1. bread tin 

qbrooddeeg

brooddeeg (het)
1. (bread) dough 

qbrooddieet

brooddieet (het)
1. bread diet 

qbrooddief

brooddief (dem) (figuurlijk)
1. someone who takes the bread out of another's mouth
± unfair competitor 

qbrooddronken

brooddronken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (overmoedig) high-spirited, boisterous
(uitgelaten) elated, delirious (with joy) 

qbroodfabriek

broodfabriek (dev)
1. bread factory 

qbroodfietser

broodfietser (dem) (sport)
1. professional cyclist
cycling pro 

qbroodheer

broodheer (dem) (informeel)
1. boss 

qbroodje

broodje (het)
1. (bread) roll
bun 
♦ voorbeelden
(België) zijn broodje is gebakken
his fortune is made, he's made it 
¶. overige voorbeelden
broodje aap
monkey's sandwich, (classic) urban legend, urban belief-tale 
een broodje (met) kaas
a cheese roll 
(België; figuurlijk) platte broodjes bakken
(in argument) give in, pipe down 
(figuurlijk) als warme broodjes verkocht worden/over de toonbank gaan/de winkel uitvliegen
go/sell like hot cakes 
(figuurlijk) zoete broodjes bakken
eat humble pie, grovel
(bij iemand) butter someone up, softsoap someone
(zijn eisen lager stellen) set bone's sights lower 
broodje gezond
a salad roll 
(België) broodje smos
a salad roll 

qbroodjeszaak

broodjeszaak (de)
1. sandwich bar
± snack bar
(Amerikaans-Engels ook) coffee shop 

qbroodkast

broodkast (de)
1. breadbin
± pantry 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de muizen liggen er dood in de broodkast
they are hard up/poor as a church mouse/without a bean 

qbroodkeuken

broodkeuken (de)
1. pantry 

qbroodkever

broodkever (dem)
1. (Amerikaans-Engels) drugstore beetle/weevil 

qbroodkorst

broodkorst (de)
1. korst van brood
crust of bread, bread crust 
2. stuk brood met korst
crust/heel (of a loaf) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand een broodkorst toewerpen
palm someone off (with) 

qbroodkruim

broodkruim (het)
1. bread crumbs 

qbroodkruimel

broodkruimel (dem)
1. bread crumb 

qbroodmaaltijd

broodmaaltijd (dem)
1. cold meal/lunch
sandwiches 

qbroodmachine

broodmachine (dev)
1. bread machine, automatic bread maker 

qbroodmager

broodmager (bijvoeglijk naamwoord)
1. skinny
bony, skin and bone(s), thin as a rake 

qbroodmand

broodmand (de)
1. om brood rond te brengen
breadbasket 
2. waarin het brood op tafel komt
breadbasket 

qbroodmes

broodmes (het)
1. breadknife 

qbroodmix

broodmix (dem)
1. bread mix 

qbroodnijd

broodnijd (dem)
1. professional jealousy 

qbroodnodig

broodnodig (bijvoeglijk naamwoord)
1. much-needed, badly/sorely needed
highly necessary, bread-and-butter, vital 
♦ voorbeelden
ik heb 't broodnodig
I need it badly 

qbroodnuchter

broodnuchter (bijvoeglijk naamwoord)
1. stonesober 

qbroodoorlog

broodoorlog (dem)
1. bread war 

qbroodoproer

broodoproer (het)
1. bread riots  (meervoud) 

qbroodpap

broodpap (de)
1. bread and milk
(medisch) bread poultice 

qbroodplank

broodplank (de)
1. breadboard 

qbroodrenner

broodrenner (dem)
1. pro
professional racing cyclist 

qbroodroof

broodroof (dem)
¶. overige voorbeelden
broodroof aan iemand plegen
take the bread out of someone's mouth 

qbroodrooster

broodrooster (het, dem)
1. toaster 

qbroodschrijver

broodschrijver (dem)
1. (grub-street) hack
hodman
(informeel) (penny-a-)liner
(pejoratief; informeel) ink-slinger 
♦ voorbeelden
broodschrijver zijn
live on Grub Street 

qbroodschrijverij

broodschrijverij (dev) (pejoratief)
1. hackwork 

qbroodsnijmachine

broodsnijmachine (dev)
1. bread-slicer 

qbroodsuiker

broodsuiker (dem)
1. loafsugar 
♦ voorbeelden
gestampte broodsuiker
powdered/ground loafsugar 

qbroodtrommel

broodtrommel (de)
1. trommel om brood in te bewaren
breadbin 
2. lunchtrommel
lunch box, breadbox 

qbroodvorm

broodvorm (dem)
1. loaf tin/Apan 

qbroodvrucht

broodvrucht (de)
1. breadfruit 

qbroodwijk

broodwijk (de)
1. bread round 

qbroodwinner

broodwinner (dem)
1. breadwinner 

qbroodwinning

broodwinning (dev)
1. livelihood
(slang) (Amerikaans-Engels) meal ticket 
♦ voorbeelden
die zaak is geen broodwinning maar een geldwinning
that business is a real money spinner 
iemand zijn broodwinning ontnemen
take the bread out of someone's mouth 
het is een prima broodwinning
it's a good business, one can make a good livelihood out of it/live well on it 

qbroodwortel

broodwortel (dem)
1. manioc
cassava 

qbroom

broom (het)
1. bromium
bromine 
2. broomkali
bromide 

qbroomdrankje

broomdrankje (het)
1. bromide mixture 

qbroomkali

broomkali (het)
1. bromide 

qbroomvergiftiging

broomvergiftiging (dev)
1. bromi(ni)sm 

qbroomzilver

broomzilver (het) (fotografie)
1. bromic silver
silver bromide 

qbroomzilverpapier

broomzilverpapier (het)
1. bromide paper 

qbroomzuur

broomzuur1 (het)
1. bromic acid 

qbroomzuur

broomzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bromic acid 
♦ voorbeelden
broomzure zouten
bromates 

qbroos

broos1 (dev)
1. buskin
cothurnus 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Thespis' brozen
the Thespian art 

qbroos

broos2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. breekbaar
fragile
breakable, delicate, brittle 
♦ voorbeelden
broos glas
fragile/brittle glass 
2. zwak, vergankelijk
fragile
delicate, brittle, frail 
♦ voorbeelden
hun geluk was erg broos
their happiness was very fragile/frail 
een broze stem
a brittle voice 
broze vriendschap
brittle/frail friendship 

qbroosheid

broosheid (dev)
1. breekbaarheid
fragility
delicacy, brittleness 
2. vergankelijkheid, zwakheid
fragility
delicacy, brittleness, frailness 
♦ voorbeelden
de broosheid des levens
the fragility of life 

qbroots

broots (de) (techniek)
1. broach 

qbrootsen

brootsen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (techniek)
1. broach 

qbrootsmachine

brootsmachine (dev) (techniek)
1. broaching machine, broacher 

qbros

bros1 (de)
1. awl 

qbros

bros2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. brittle
crisp(y), crumbly, friable 
♦ voorbeelden
brosse beschuit
crisp/crumbly rusks 
gegoten ijzer is bros
cast iron is brittle 
bros maken
make brittle, embrittle
(culinaria) shorten 
bros worden
become brittle
(culinaria) become short 

qbroskuif

broskuif (de)
1. crop, crew cut 

qbrosse

brosse (dev)
1. crop, crew cut 
♦ voorbeelden
en brosse geknipt
(closely) cropped, cut very short 

qbrossen

brossen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. (secundair) play truant
(tertiair) skip classes 

qbrosser

brosser (dem) (België)
1. (secundair) truant
(tertiair) someone who skips classes 

qbrouilleren

brouilleren (overgankelijk werkwoord)
1. embroil 
♦ voorbeelden
zich met iemand brouilleren
embroil oneself with someone 
gebrouilleerd zijn met elkaar
be embroiled with one another, have fallen out, be on bad terms/at loggerheads 

qbrouillon

brouillon (het)
1. rough copy/draft 

qbrouwen

brouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
burr (one's r's) 

qbrouwen

brouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. bier
brew 
2. samenstellen
brew
mix, concoct 
♦ voorbeelden
drankjes/gif brouwen
brew/concoct potions/a potion 
zal ik wat koffie voor je brouwen?
shall I brew some coffee for you? 
3. beramen
brew
(onrust, twist) stir up
(verraad, boze plannen) hatch (up) 
¶. overige voorbeelden
hij heeft er niet veel van gebrouwen
he didn't make much of it 

qbrouwer

brouwer (dem)
1. bierbrouwer
brewer 
2. (taalkunde)
burrer
someone who speaks with a burr 

qbrouwerij

brouwerij (dev)
1. bedrijf
brewery 
2. beroep, vak
brewing 

qbrouwersknecht

brouwersknecht (dem)
1. drayman 

qbrouwketel

brouwketel (dem)
1. hop/wort boiler 

qbrouwkuip

brouwkuip (de)
1. premasher/converter (for mixing grist and water) 

qbrouw-r

brouw-r (de)
1. gutteral r 

qbrouwsel

brouwsel (het)
1. hetgeen gebrouwen is
brew(age)
(bepaalde hoeveelheid bier) gyle, brewing (of ale/beer), batch (of ale/beer) 
2. zelfgemaakt drankje
brew
potion, mixture, concoction 
♦ voorbeelden
slap brouwsel
dishwater 
3. raar product
concoction
brew 
¶. spreekwoorden
alle baksels en brouwsels zijn niet gelijk
you can't win them all
all work does not lead to the same result 

qbrownie

brownie (dem)
1. brownie 

qbrowning

browning (dem)
1. Browning 

qbrowsen

browsen (onovergankelijk werkwoord)
1. browse 

qbrowser

browser (dem) (computer)
1. browser 

qbrozem

brozem (dem) (ironisch)
1. rocker
hell's angel
(informeel) (Amerikaans-Engels) biker 

qbrr

brr (tussenwerpsel)
1. (bij kou) brr
(afschuw) ugh 
♦ voorbeelden
brr! wat is 't guur!
brr it's raw! 

qBRT

BRT (de)
1. afkorting van: Belgische Radio en Televisie
BRT (thans VRT) 
2. afkorting van: brutoregisterton(nage)
(omschrijving) deadweight capacity/tonnage 
3. afkorting van: Bijzondere Regionale Toeslag
(uitbetaling) (omschrijving) Special Regional Allowance
(belasting) (omschrijving) Special Regional Tax 

qbrug

brug (de)
1. (verkeer)
bridge 
♦ voorbeelden
een brug dichtdraaien
close a bridge 
(figuurlijk) de brug is opgehaald
there's no going/way back, they/we have burned their/our bridges/boats 
een brug met bogen
an arch(ed) bridge 
een brug opendraaien
open/raise a bridge 
een brug slaan/leggen over
bridge, span 
(figuurlijk) een brug tussen de volkeren
a bridge between nations 
we moesten wachten voor de brug
we had to wait at the bridge 
(België) Bruggen en Wegen
the highways department, the department of civil engineering 
2. gebitsprothese
bridge(work) 
3. (sport); toestel
parallel bars 
♦ voorbeelden
brug met ongelijke leggers
asymmetric bars 
4. (scheepvaart)
bridge 
5. worstelhouding
bridge 
6. toestel in garage
ramp 
¶. overige voorbeelden
(België) de brug maken
make/take a long week-end 
royaal over de brug komen
come across generously/handsomely 
hij moet over de brug komen
he has to fork out/cough up/deliver the goods 
¶. spreekwoorden
men moet geen hei roepen voor men over de brug is
don't halloo/whistle before you are out of the wood 

qbrugbalans

brugbalans (de)
1. platform scale/balance 

qbrugdek

brugdek (het)
1. dek van een brug
roadway 
2. (scheepvaart)
bridge deck 

qbrugfunctie

brugfunctie (dev)
1. bridging function 

qBrugge

Brugge (het)
1. Bruges 

qbruggenbouwer

bruggenbouwer (dem)
1. iemand die bruggen bouwt
bridge builder/constructor 
2. bemiddelaar
mediator 

qbruggengeld

bruggengeld (het)
1. (bridge) toll
bridge dues 

qbruggenhoofd

bruggenhoofd (het)
1. walhoofd
abutment 
2. (leger); stelling voor de verdediging van een brug
bridgehead 
3. (leger); vooruitgeschoven stelling
bridgehead
(op strand) beachhead 

qbruggepensioneerde

bruggepensioneerde (de) (België)
1. someone who has taken early retirement 

qbrugger

brugger (dem)
1. (Brits-Engels) first-former, (Brits-Engels) child in year seven
(junior high school) ± (Amerikaans-Engels) seventh-garder
(high school) ± (Amerikaans-Engels) ninth-grader
(Amerikaans-Engels ook; high school) ± freshman 

qbruggetje

bruggetje (het)
1. kleine brug
small bridge 
2. (figuurlijk); overgang
link 

qbrugjaar

brugjaar (het)
1. overbruggingsjaar
transitional year 
2. jaar van de brugklas
first class/year (of secondary school) 

qbrugkanaal

brugkanaal (het)
1. aqueduct 

qbrugklas

brugklas (dev)
1. first class/Bform
± (Brits-Engels) Upper Third, ± (Brits-Engels) year seven
(junior high school) ± (Amerikaans-Engels) seventh grade
(high school) ± (Amerikaans-Engels) ninth grade 

qbrugklasser

brugklasser (dem)
1. (Brits-Engels) first-former, (Brits-Engels) pupil in year seven
(junior high school) ± (Amerikaans-Engels) seventh-grader
(high school) ± (Amerikaans-Engels) ninth-grader
(Amerikaans-Engels ook; high school) ± freshman 

qbrugkraan

brugkraan (de)
1. bridge/gantry crane 

qbrugleuning

brugleuning (dev)
1. bridge railing
(van steen) parapet 

qBrugman

Brugman
¶. overige voorbeelden
praten als Brugman
± have the gift of the gab 

qbrugoefening

brugoefening (dev) (sport)
1. exercise/performance on the parallel bars
(voor vrouwen) exercise/performance on the asymmetric bars 

qbrugpensioen

brugpensioen (het) (België)
1. early retirement 

qbrugpieper

brugpieper (dem) (schertsend)
1. ↑ (Brits-Engels) first-former
(junior high school) ↑ (Amerikaans-Engels) seventh-grader
(high school) ↑ (Amerikaans-Engels) ninth-grader
(Amerikaans-Engels ook; high school) freshman 

qbrugreling

brugreling (dev) zie brugleuning

qbrugrestaurant

brugrestaurant (het)
1. overhead motorway restaurant 

qbrugstand

brugstand (dem)
1. bridge (position) 

qbrugvak

brugvak (het)
1. m.b.t. een vaste brug
bridge section 
2. m.b.t. een schip-/pontonbrug
pontoon 

qbrugverbinding

brugverbinding (dev)
1. bridge (connection)
link by bridge 

qbrugwachter

brugwachter (dem)
1. bridgeman
(Brits-Engels ook) bridgemaster 

qbrui

brui (dem)
¶. overige voorbeelden
er de brui aan geven
chuck it (in), throw it up 

qbruid

bruid (dev)
1. bride 
♦ voorbeelden
de aanstaande bruid
the bride-to-be 
een bruid van Christus
a bride of Christ 
een eeuwige bruid
± an eternal spinster 
zij is de bruid
she is the bride(-to-be) 
zij is de koperen/zilveren/gouden bruid
she is celebrating her copper/silver/golden wedding (anniversary) 
¶. spreekwoorden
je kunt wel dansen al is 't niet met de bruid
± a wise man cares not for what he cannot have
± a man must plough with such oxen as he has 

qbruidegom

bruidegom (dem)
1. (bride)groom 
♦ voorbeelden
de bruidegom zijn
be the (future) bridegroom 
hij is de zilveren/gouden bruidegom
he is celebrating his silver/golden wedding (anniversary) 

qbruidje

bruidje (het) (rooms-katholiek)
1. child making her first communion 

qbruidsbed

bruidsbed (het)
1. bridal bed
nuptial couch 

qbruidsbloem

bruidsbloem (de)
1. stephanotis 

qbruidsboeket

bruidsboeket (het, dem)
1. bridal bouquet 

qbruidsdagen

bruidsdagen (meervoud)
1. (omschrijving) days leading up to a wedding 
♦ voorbeelden
de bruidsdagen zijn voorbij
(figuurlijk) the honeymoon is over 

qbruidsgift

bruidsgift (de)
1. wedding present 

qbruidsjapon

bruidsjapon (dem)
1. bridal gown, wedding dress 

qbruidsjonker

bruidsjonker (dem)
1. page 

qbruidsmeisje

bruidsmeisje (het)
1. bridesmaid 

qbruidsnacht

bruidsnacht (dem)
1. wedding night 

qbruidspaar

bruidspaar (het)
1. bride and (bride)groom
bridal couple 

qbruidsschat

bruidsschat (dem)
1. dowry
bride's/marriage portion 

qbruidssluier

bruidssluier (dem)
1. sluier van de bruid
bridal veil 
2. (plantkunde)
(sierplant) baby's-breath
(klimplant) Russian vine, silver-lace vine 

qbruidsstoet

bruidsstoet (dem)
1. wedding/bridal procession 

qbruidssuiker

bruidssuiker (dem)
1. (omschrijving) sweet(s) handed out by bride 

qbruidssuite

bruidssuite (de)
1. bridal suite, honeymoon suite 

qbruidstaart

bruidstaart (de)
1. wedding cake 

qbruidstranen

bruidstranen (meervoud)
1. drank
(omschrijving) spiced wine served in the days leading up to a wedding 
2. partijtje
(omschrijving) party after obtaining marriage licence
± (Amerikaans-Engels) shower 

qbruidsvlucht

bruidsvlucht (de)
1. nuptial flight 

qbruikbaar

bruikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. usable
(nuttig) useful
(voorstel) practicable
(machines, auto's enz.) serviceable
(arbeidskracht) employable 
♦ voorbeelden
niet erg bruikbaar
not much use 
bruikbaar maken
make usable 
(figuurlijk) een bruikbaar mens
an accommodating/obliging person 
een bruikbare methode/hypothese
a workable method/hypothesis 
bruikbaar zijn
be of use, serve the purpose 

qbruikbaarheid

bruikbaarheid (dev)
1. utility, usefulness, practicability, serviceability, employability, workability, workableness 

qbruikleen

bruikleen (het, dem)
1. loan 
♦ voorbeelden
iets in bruikleen hebben
have the loan/use of something, have something on loan 
iets aan iemand in bruikleen geven
give something on loan to someone, loan something to someone, give someone the use of something 

qbruiklening

bruiklening (dev)
1. gratuitous/free loan 

qbruiloft

bruiloft (de)
1. trouwfeest
wedding 
♦ voorbeelden
op een bruiloft genodigd (zijn)
(be) invited to/a guest at a wedding 
bruiloft vieren
celebrate a wedding 
2. gedenkfeest
wedding (anniversary) 
♦ voorbeelden
de blikken bruiloft
(7 jaar) ± the wooden wedding (anniversary)
(10 jaar) ± the tin wedding (anniversary) 
koperen bruiloft
wedding anniversary after 121/2 years 
zilveren/gouden/diamanten/platina/eiken bruiloft
silver/golden/diamond/platinum/oak wedding (anniversary) 
¶. spreekwoorden
van bruiloft komt bruiloft
one wedding brings another 

qbruiloftsfeest

bruiloftsfeest (het)
1. wedding party, wedding feast 

qbruiloftsgast

bruiloftsgast (dem)
1. wedding guest 

qbruiloftskleed

bruiloftskleed (het)
1. op de bruiloft gedragen kleding
wedding garment/attire 
2. bont uiterlijk van dieren
(vogel) nuptial plumage/dress, breeding plumage 

qbruiloftslied

bruiloftslied (het)
1. hymeneal
prothalamium 

qbruiloftsmaal

bruiloftsmaal (het)
1. wedding breakfast
wedding reception 

qbruiloftsmars

bruiloftsmars (de)
1. wedding march 

qbruiloftsvlucht

bruiloftsvlucht (de)
1. nuptial flight 

qbruin

bruin1 (het)
1. kleur
brown 
2. brood
brown (loaf) 
¶. overige voorbeelden
oud bruin
± brown ale 

qbruin

bruin2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brown
(paard ook) bay
(glas) amber 
♦ voorbeelden
bruin bakken/braden
brown
(aardappelen/uien ook) sauté 
bruine beer/rat
brown bear/rat 
bruine beuk
copper beach 
bruin bier/haar
(brown) beer, brown hair 
een bruin café
± a pub 
de koffie is bruin
the coffee is ready 
zich bruin laten bakken
tan (oneself), sunbathe 
een schilderij in bruine tinten
a painting in browns/shades of brown 
bruin worden
get a (sun)tan, go/get brown, tan 
wat zie je bruin
my, aren't you brown?, don't you have a tan! 
¶. overige voorbeelden
wat bak je ze weer bruin
you're laying it on thick!, you're really going to town on it/really overdoing it 
een bruin leven
a good/an easy life 
bruine sympathieën
fascist sympathies 
een bruin verleden hebben
be a former Nazi sympathizer 

qBruin

Bruin
1. (beer) Bruin
(paard) bay 
♦ voorbeelden
dat kan Bruin niet trekken
that's beyond my pocket, I can't afford that, (Brits-Engels) the exchequer won't allow it 

qbruinbrood

bruinbrood (het)
1. brown bread 

qbruinen

bruinen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bruin worden
brown
go/turn brown
(door de zon ook) tan, bronze 
♦ voorbeelden
hij begint al te bruinen
he's already turning brown 

qbruinen

bruinen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bruin maken
brown (ook culinaria)
(door de zon) tan, bronze 
♦ voorbeelden
de zon heeft zijn vel gebruind
the sun has tanned his skin/turned his skin brown 

qbruineren

bruineren (overgankelijk werkwoord)
1. bruin maken
brown
tan 
2. met zuur behandelen
brown 
♦ voorbeelden
een geweerloop bruineren
brown a gun barrel 

qbruingoed

bruingoed (het)
1. brown goods
± audiovisual equipment 

qbruinhemd

bruinhemd (dem) (politiek)
1. brownshirt 

qbruinjoekel

bruinjoekel (dem) (pejoratief)
1. wog 

qbruinkool

bruinkool (de)
1. brown coal
lignite 

qbruinogig

bruinogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. brown-eyed 

qbruinrot

bruinrot (het)
1. brown rot 

qbruinsteen

bruinsteen (het, dem)
1. black manganese
pyrolusite 

qbruinvis

bruinvis (dem)
1. porpoise
sea hog 

qbruinwerker

bruinwerker (dem) (pejoratief)
1. kontlikker, uitslover
(Brits-Engels) arselicker, (Amerikaans-Engels) brownnose
toady, creep 
2. homoseksueel
brown hatter 

qbruinwier

bruinwier (het)
1. brown algae/seaweeds 

qbruisen

bruisen (onovergankelijk werkwoord)
1. foam
(van gazeuse dranken) effervesce, fizz
(van woede) seethe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn bloed bruist
his heart is pounding 
de bruisende golven
the seething/foaming waves 
(figuurlijk) bruisen van geestdrift/energie
bubble/brim over with enthusiasm/energy 

qbruisend

bruisend (bijvoeglijk naamwoord)
1. dazzling (van een feest) 

qbruispoeder

bruispoeder (het, dem)
1. effervescent powder 

qbruistablet

bruistablet (het, de)
1. effervescent tablet 

qbrul

brul (dem)
1. roar 

qbrulaap

brulaap (dem)
1. (meervoud); apenfamilie
New World monkeys 
2. dier
howler (monkey)
howling monkey 
3. persoon
bawler
(huilebalk) cry-baby 

qbrulboei

brulboei (de)
1. zeeboei
whistling buoy 
2. persoon
bawler 

qbrulkikker

brulkikker (dem)
1. bullfrog 

qbrulkikvors

brulkikvors (dem)
1. bullfrog 

qbrullen

brullen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. dieren
roar
(roerdomp) boom 
2. hard schreeuwen
roar
bawl, howl, bellow 
♦ voorbeelden
de zaal/toehoorders doen brullen
set the hall/audience roaring/howling 
de jongen zette het op een brullen
the boy set up a roar 
brullen van de pijn
roar/bellow with pain 
hij brulde van woede
he roared/bellowed with anger 
brullen van het lachen
roar/howl with laughter 

qbrullen

brullen2 (overgankelijk werkwoord)
1. brullend meedelen
roar
blare, bellow 
♦ voorbeelden
een dove iets in 't oor brullen
blare something into a deaf person's ear 

qbrulziekte

brulziekte (dev)
1. heat 

qbrunch

brunch (dem)
1. brunch 

qbrunchen

brunchen (onovergankelijk werkwoord)
1. have brunch
brunch 

qBrunei

Brunei (het)
1. Brunei 

qBruneier

Bruneier (dem), Bruneise (dev)
1. (man & vrouw) Bruneian
(vrouw) Bruneian woman/girl 

qBruneis

Bruneis (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bruneian 

qBruneise

Bruneise (dev) zie Bruneier

qbrunel

brunel (de) (plantkunde)
¶. overige voorbeelden
gewone brunel
self-heal 

qbrunette

brunette (dev)
1. brunette 

qBrunswijk

Brunswijk (het)
1. Brunswick 

qbrus

brus (de)
1. sib
↑ sibling 
♦ voorbeelden
hoeveel brussen heb jij?
how many sibs do you have? 

qbruschetta

bruschetta (meervoud)
1. bruschetta 

qBrussel

Brussel (het)
1. Brussels 

qBrusselaar

Brusselaar (dem), Brusselse (dev)
1. 
♦ voorbeelden
Brusselaar zijn
be/come from Brussels 

qbrusselen

brusselen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. live it up, live the life of Riley
paint the town red, go on the town 

qBrussels

Brussels (bijvoeglijk naamwoord)
1. Brussels 
♦ voorbeelden
Brusselse kant
Brussels lace 
Brusselse kermis
type of sugared biscuit 
Brussels lof
chicory 
Brusselse spruitjes
Brussels sprouts 

qBrusselse

Brusselse (dev) zie Brusselaar

qbrut

brut (bijvoeglijk naamwoord)
1. brut 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een brut van 1961
a 1961 brut 

qbrutaal

brutaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder respect
cheeky (bijwoord: cheekily)
brazen, impudent, impertinent, insolent 
♦ voorbeelden
een brutaal antwoord
an insolent reply 
brutaal antwoorden
answer/talk back 
dat is brutaal!
some cheek/nerve! 
een brutale leugen
a brazen/barefaced lie 
wat minder brutaal jij!
less of your cheek! 
houd je brutale mond
none of your cheek/sauce! 
een brutaal nest
a shameless/brazen hussy
(voornamelijk Brits-Engels ook) a cheeky little madam 
een brutale streek
a barefaced trick 
een brutaal stukje
impertinence
(voornamelijk Brits-Engels ook) a bit/piece of cheek 
brutaal zijn tegen iemand
give someone cheek/lip
(informeel) (Amerikaans-Engels) sass someone 
iets brutaal volhouden
brazen something out 
dat was brutaal van hem
that was rather cool of him 
wat brutaal!
of all the cheek/nerve! 
niet brutaal worden, hè!
none of your cheek!
(slang) none of your lip! 
zij was zo brutaal om …
she had the cheek/nerve/gall to … 
2. vrijpostig
bold (bijwoord: boldly)
forward, brazen, shameless 
♦ voorbeelden
hij is zo brutaal als de beul
he is as bold as brass 
een paar brutale kijkers hebben
have an impudent stare 
een brutale opmerking
a forward remark 
¶. spreekwoorden
brutalen hebben de halve wereld
± fortune favours the bold
± faint heart never won fair lady 

qbrutaaltje

brutaaltje (het) (informeel)
1. saucy imp, cheeky monkey, saucebox
(meisjes ook) hussy, huzzy, (saucy) baggage 

qbrutaalweg

brutaalweg (bijwoord)
1. insolently
barefacedly, brazenly, cheekily 
♦ voorbeelden
hij heeft het brutaalweg gedaan
he was just insolent and went ahead and did it 
iemand brutaalweg de waarheid zeggen
give someone a piece of one's mind 

qbrutaliseren

brutaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. bully
browbeat
(brutaal zijn) cheek, sauce, (Amerikaans-Engels) sass 

qbrutalisme

brutalisme (het)
1. brutalism 

qbrutaliteit

brutaliteit (dev)
1. vrijpostigheid
cheek
impudence, insolence, impertinence 
♦ voorbeelden
hij heeft de brutaliteit te zeggen dat ik lieg
he has the cheek/nerve/gall to say that I'm lying 
2. uiting, daad
cheek
impudence, insolence, impertinence 
♦ voorbeelden
wat een brutaliteit!
of all the cheek/nerve! 
zo'n brutaliteit!
what cheek/sauce/impudence! 

qbruteren

bruteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gross up 

qbruto

bruto (bijwoord)
1. (handel)
gross
all up (bijvoorbeeld gewicht) 
♦ voorbeelden
bruto voor netto
gross (weight) for net 
de kist weegt bruto 800 kg
the crate weighs 800 kg gross 
2. m.b.t. een salaris/opbrengst
gross 
♦ voorbeelden
het concert heeft bruto € 1100 opgebracht
the concert raised 1100 euros gross 
3. m.b.t. goud/zilver
alloyed 
¶. overige voorbeelden
bruto nationaal product
gross national product 

qbrutogewicht

brutogewicht (het)
1. gross weight 

qbruto-inkomen

bruto-inkomen (het)
1. gross income 

qbrutoloon

brutoloon (het)
1. gross income 

qbrutomarge

brutomarge (de)
1. gross margin 

qbrutosalaris

brutosalaris (het)
1. gross salary 

qbrutowinst

brutowinst (dev)
1. gross profit 

qbruusk

bruusk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brusque (bijwoord: brusquely)
abrupt, curt 
♦ voorbeelden
een bruusk antwoord
an abrupt/curt answer 
een bruusk optreden
a brusque manner 

qbruuskeren

bruuskeren (overgankelijk werkwoord)
1. snub
brush off 
♦ voorbeelden
de zaak bruuskeren
push the matter through 

qbruut

bruut1 (dem)
1. brute
beast, bully, ogre 

qbruut

bruut2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gewelddadig
brute
(gruwelijk) brutal 
♦ voorbeelden
bruut geweld
brute force 
2. rustiek
rustic 
♦ voorbeelden
brute steen
rustic work/stone 

qbruutheid

bruutheid (dev)
1. brutality
bruteness 

qbruyère

bruyère (het) zie bruyèrehout

qbruyèrehout

bruyèrehout (het)
1. briar, brier 

qBS

BS (de)
1. afkorting van: burgerlijke stand
(omschrijving) register of births, marriages and deaths 
2. afkorting van: Binnenlandse Strijdkrachten
(omschrijving) Forces of the Interior 

qB Sc

B Sc (afkorting)
1. afkorting van: bachelor of science
(Brits-Engels) BSc, (Amerikaans-Engels) BS 

qBSE

BSE (de)
1. afkorting van: bovine spongiform encephalopathy
BSE 

qbsn

bsn (het)
1. Citizen Service Number (CSN) 

qbso

bso (het) (België)
1. afkorting van: bijzonder secundair onderwijs
(omschrijving) Special Secondary Education 

qB-status

B-status (dem) (radio/tv)
1. (omschrijving) middle category of Dutch broadcasting corporations 

qbtw

btw (dev)
1. afkorting van: belasting op de toegevoegde waarde
VAT 
♦ voorbeelden
het hoge/lage btw-tarief
the high/low VAT rate 

qbtw-plichtig

btw-plichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable to VAT 

qbubbel

bubbel (dem)
1. lucht- of gasbel
bubble 
2. (economie); zeepbel
bubble 

qbubbelbad

bubbelbad (het)
1. whirlpool
whirlpool bath
jacuzzi 
2. schuimbad
bubble bath 

qbubbelgum

bubbelgum (het, dem)
1. bubble gum 

qbubbels

bubbels (meervoud)
1. champagne
bubbly 

qbubbeltjesplastic

bubbeltjesplastic (het)
1. bubble wrap 

qbubbeltjeswijn

bubbeltjeswijn (dem)
1. sparkling wine 

qbubblejetprinter

bubblejetprinter (dem)
1. bubble jet printer 

qbucentaur

bucentaur (dem) (mythologie)
1. bucentaur 

qbucht

bucht (dem) (België)
1. (piece of) junk
trash, rubbish, garbage 

qbuckelpiste

buckelpiste (de)
1. mogul field 

qbucket

bucket (de)
1. bucket 

qbucketseat

bucketseat (dem)
1. bucket seat 

qbuckram

buckram (het)
1. buckram 

qbuckyball

buckyball (dem)
1. buckyball 

qbucolisch

bucolisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. bucolic 
♦ voorbeelden
bucolische zangen/poëzie
bucolic songs/poetry 

qbuddleja

buddleja (dem) (plantkunde)
1. buddleia
butterfly bush 

qbuddy

buddy (dem)
1. m.b.t. aidspatiënt
buddy 
2. helper
buddy 

qbuddyhollybril

buddyhollybril (dem)
1. Buddy Holly glasses, birth control glasses 

qbuddyseat

buddyseat (dem)
1. pillion 

qbuddyzorg

buddyzorg (de)
1. buddy care 

qbudget

budget (het)
1. budget 
♦ voorbeelden
we hebben een zeer beperkt budget
we are living on a shoe-string 
dat past niet in mijn budget
that doesn't suit my budget 
een aanslag op mijn budget
an inroad on my budget 
(Nederland) persoonsgebonden budget
client-linked budget (for healthcare) 

qbudgetbewaking

budgetbewaking (dev)
1. budgetary control 

qbudgetcoach

budgetcoach (dem)
1. budget coach, budget adviser, financial coach 

qbudgetmaatschappij

budgetmaatschappij (dev)
1. budget airline 

qbudgetneutraal

budgetneutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. budget neutral 

qbudgetrecht

budgetrecht (het)
1. right to approve the budget
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) power of the purse 

qbudgettair

budgettair (bijvoeglijk naamwoord)
1. budgetary 
♦ voorbeelden
de budgettaire gelden
the budgetary funds 
budgettair neutraal
not involving additional expenditure 

qbudgetteren

budgetteren (onovergankelijk werkwoord)
1. ramingen en bedrijfsuitkomsten vergelijken
budget 
2. begroting maken
budget 

qbudgettering

budgettering (dev)
1. budgeting 

qbudo

budo (het)
1. budo 

qbuffel

buffel (dem)
1. buffalo 
♦ voorbeelden
de Kaapse buffel
the (Cape) buffalo 

qbuffelen

buffelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. veel eten
wolf (down)
gobble 
2. hard werken
beaver away 

qbuffelmozzarella

buffelmozzarella (de)
1. buffalo mozzarella 

qbuffer

buffer (dem)
1. (spoorwegen)
buffer 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat kind fungeert als buffer tussen zijn ouders
that child acts as a buffer between his parents 
2. (computer)
buffer 
¶. overige voorbeelden
een financiële buffer
a financial buffer 

qbuffercapaciteit

buffercapaciteit (dev)
1. buffer capacity 

qbufferen

bufferen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bufferwerking uitoefenen/teweegbrengen
buffer
cushion 
2. voorraad aanleggen
stockpile 

qbufferfonds

bufferfonds (het)
1. buffer fund 

qbuffergeheugen

buffergeheugen (het)
1. buffer 

qbuffermengsel

buffermengsel (het) (scheikunde)
1. buffer (solution) 

qbufferstaat

bufferstaat (dem)
1. buffer state 

qbuffervoorraad

buffervoorraad (dem)
1. buffer stock 

qbufferwerking

bufferwerking (dev)
1. buffer effect 

qbufferzone

bufferzone (de)
1. buffer zone 
♦ voorbeelden
het gedemilitariseerde gebied diende als bufferzone
the demilitarized area served as a buffer zone 
tussen de woonkernen zijn bufferzones gepland
buffer zones are planned between the residential centres 

qbuffet

buffet (het)
1. meubelstuk
sideboard
buffet 
2. tapkast
refreshment bar
buffet 
3. wat verkrijgbaar is
buffet 
♦ voorbeelden
koud buffet
cold buffet 
lopend buffet
buffet 

qbuffetkast

buffetkast (de)
1. sideboard
buffet 

qbuffetwagen

buffetwagen (dem)
1. refreshment trolley 

qbug

bug (dem)
1. bug 

qbugel

bugel (dem)
1. blaasinstrument
bugle 
♦ voorbeelden
(op) de bugel blazen
(play the) bugle 
2. muzikant
bugler 
3. partij
bugle part 

qbuggy

buggy (dem)
1. buggy 

qbühne

bühne (de)
1. boards
stage 
♦ voorbeelden
op de bühne voelde hij zich een ander mens
he felt like a different person on the boards 

qbui

bui (de)
1. periode van neerslag
shower
squall
(vaak figuurlijk; hevig, met onweer) (short) storm 
♦ voorbeelden
de bui barst los
it started to rain, the clouds opened 
een fikse bui
a heavy shower, hard/heavy rain, a downpour 
hier en daar een bui
scattered showers 
we krijgen een bui
we are in for a storm 
een bui op zijn kop krijgen
get a soaking 
de bui laten overdrijven
(figuurlijk) wait until the storm has passed/blows over 
maartse buien
April showers 
er komt een bui opzetten
a storm is brewing 
schuilen voor een bui
take shelter from a storm 
de bui trekt af/waait over
(figuurlijk) the storm has passed/blown over 
voor de bui binnen zijn
(figuurlijk) be in before the rain 
(scheepvaart) witte/droge buien
(white) squalls 
de bui zien aankomen/zien hangen
(figuurlijk) see the storm coming/building 
het was maar een buitje
it was just a brief shower 
2. humeur
mood
humour, temper 
♦ voorbeelden
hij heeft weer eens een boze bui
he is having another one of his tantrums/moods 
in een driftige bui
in a fit of temper/rage 
een energieke bui
a fit/burst of energy 
soms heeft hij van die buien
he has these moods sometimes 
hij had een jolige bui
he was in jolly spirits/a jolly mood 
hij was in een zeer knorrige bui
he was in a terribly grouchy/grumpy/cranky mood 
een kwade/goede/vrolijke bui hebben
be in a bad/good/cheerful mood 
in een nijdige bui
in a fit of pique 
¶. overige voorbeelden
bij buien
by fits and starts, fitfully 

qbuidel

buidel (dem)
1. beurs
purse
pouch 
♦ voorbeelden
een dikke welgevulde buidel
a fat/bulging purse 
hij tast niet graag in de buidel
he reaches into his pocket/opens the purse reluctantly 
een buidel met geld
a sack of money, money in a pouch 
2. huidplooi
pouch 

qbuidelbeer

buidelbeer (dem)
1. koala (bear) 

qbuideldier

buideldier (het)
1. marsupial 

qbuidelen

buidelen (onovergankelijk werkwoord)
1. kangaroo 

qbuidelmees

buidelmees (de)
1. penduline tit 

qbuidelrat

buidelrat (de)
1. opossum 

qbuien

buien (onpersoonlijk werkwoord)
1. 
♦ voorbeelden
het buit
it is showery 

qbuienradar

buienradar (dem)
1. precipitation radar 

qbuienstraat

buienstraat (de) (meteorologie)
1. band of showers 

qbuigbaar

buigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. flexible
pliant, pliable, bendable 

qbuigen

buigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een buiging maken
bow 
♦ voorbeelden
hij boog diep
he bowed deeply 
alles voor zich doen buigen
make everything bend to one's will 
voor iemand buigen
bow to someone 
(figuurlijk) voor de mammon buigen
bow to Mammon 
(figuurlijk) voor iemands wil buigen
bow/yield to someone's will 
buigend weggaan
bow one's way out 
2. zich krommen
bend (over) 
♦ voorbeelden
het is buigen of barsten
(figuurlijk) it's bend or break 
plastic buigt gemakkelijk
plastic bends easily 
de weg buigt hier naar links
the road curves to the left here 
¶. spreekwoorden
het is beter te buigen dan te barsten
better bend than break
a reed before the wind lives on, while mighty oaks do fall 
jonge takken buigen licht
as the twig is bent, so is the tree inclined 

qbuigen

buigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen krommen
bend
bow, flex 
♦ voorbeelden
het hoofd buigen van schaamte
hang one's head in shame 
de knieën buigen
kneel (in prayer), genuflect 
zich over het werk buigen
(figuurlijk) buckle down to/get stuck into one's work 
zich over een probleem buigen
(figuurlijk) go into/tackle a problem 
zich over de balustrade buigen
lean over the railing 
buigen en strekken
bend and stretch 
een teen/stok/plank buigen
bend a toe/stick/board 
iemands wil buigen
bend someone's will 
¶. spreekwoorden
men moet de boom buigen als hij jong is
as the twig is bent, so is the tree inclined 

qbuigen

buigen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (natuurkunde)
diffract 

qbuigijzer

buigijzer (het) (ambacht(elijk))
1. moving/bending iron 

qbuiging

buiging (dev)
1. bocht
bend
curve, flexure 
♦ voorbeelden
de buiging van de arm
the bend of the arm 
de weg maakt hier een buiging
the road bends/curves here/takes a bend/curve here 
2. uiting van eerbied, groet
bow
(vrouwen) curtsy 
♦ voorbeelden
een buiging maken
bow, curtsy 
ze bedankte met een buiging
she bowed her thanks 
iemand met buigingen verwelkomen/uitgeleide doen
bow someone in/out 
3. (taalkunde)
inflection 
4. wijziging van toon
modulation 
♦ voorbeelden
een buiging van de stem
voice modulation 
5. (natuurkunde)
diffraction 

qbuigingsleer

buigingsleer (de) (taalkunde)
1. accidence
inflectional morphology 

qbuigingsrooster

buigingsrooster (het) (natuurkunde)
1. diffraction grating 

qbuigingsuitgang

buigingsuitgang (dem) (taalkunde)
1. inflection
inflectional ending 

qbuigingsvorm

buigingsvorm (dem) (taalkunde)
1. inflection
inflectional ending/form 

qbuigproef

buigproef (de)
1. bending test 

qbuigpunt

buigpunt (het) (wiskunde)
1. point of inflection 

qbuigspanning

buigspanning (dev)
1. bending stress 

qbuigspier

buigspier (de)
1. flexor 

qbuigtang

buigtang (de)
1. (pair of) pliers 

qbuigvastheid

buigvastheid (dev)
1. bending/flexural strength 

qbuigzaam

buigzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. lenig
flexible
pliant, pliable, supple, malleable 
2. zich gemakkelijk schikkend
flexible
adaptable, compliant, yielding, malleable 
♦ voorbeelden
een buigzaam karakter
a compliant/yielding disposition 

qbuigzaamheid

buigzaamheid (dev)
1. lenigheid
suppleness, flexibility
pliability 
2. inschikkelijkheid
flexibility
adaptability, malleability 

qbuiig

buiig (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbestendig
showery
gusty, squally 
2. van stemming wisselend
temperamental
volatile 

qbuik

buik (dem)
1. m.b.t. personen
belly
stomach
(kindertaal) tummy
(onderste gedeelte) abdomen 
♦ voorbeelden
hij heeft een buik als een burgemeester
he's got a paunch 
een dikke buik
a fat belly, a paunch, a (fat) gut, a pot belly 
(figuurlijk) met het mes in de buik rondlopen
carry the (weight of the) world on one's shoulders 
zijn buik inhouden
hold in one's stomach 
(informeel) met een dikke buik lopen
(schertsend) (Brits-Engels) have a bun in the oven, be in the pudding club 
op zijn buik liggen
lie on one's stomach/belly 
(informeel, figuurlijk) schrijf het maar op je buik
not on your life, forget it 
zijn buik rond gegeten hebben
have eaten one's fill, be sated with food 
hij heeft van zijn buik een afgod gemaakt
all he thinks about is his stomach 
zijn buik vasthouden van het lachen
hold one's sides with laughter 
(figuurlijk) er de buik van vol hebben
be fed up with (it), be sick and tired of (it), be fed up to the back teeth 
2. m.b.t. dieren
belly
stomach 
3. m.b.t. voorwerpen
belly
body, thickest part/section
(van zeil ook) bunt
(medisch; van spier ook) venter
(van ton ook) bilge 
♦ voorbeelden
de buik van een fles
the body of a bottle 
de buik van een schip
the belly of a ship 
de buik van een zuil
the thickest part of a column 
4. (natuurkunde)
antinode 

qbuikademhaling

buikademhaling (dev)
1. abdominal respiration
(voornamelijk sport) belly breathing 

qbuikband

buikband (dem)
1. wrapper
advertising band 

qbuikbreuk

buikbreuk (de)
1. hernia
rupture 

qbuikdans

buikdans (dem)
1. belly dance 

qbuikdansen

buikdansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (do a) belly dance 

qbuikdanseres

buikdanseres (dev)
1. belly dancer 

qbuikdenning

buikdenning (dev) (scheepvaart)
1. ceiling 

qbuikfles

buikfles (de)
1. flagon 

qbuikgevoel

buikgevoel (het)
1. gut feeling 

qbuikgording

buikgording (dev) (scheepvaart)
1. buntline 

qbuikgriep

buikgriep (de)
1. gastroenteritis 

qbuikholte

buikholte (dev)
1. abdomen
abdominal cavity 

qbuikig

buikig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dik
paunchy
corpulent 
♦ voorbeelden
een buikig heerschap
a corpulent gentleman 
2. buikvormig
bulbous
rounded, full 
♦ voorbeelden
een buikige vaas
a bulbous vase 

qbuikijzer

buikijzer (het)
1. scoop 

qbuikje

buikje (het)
1. kleine buik
little/small stomach, little/small belly
(kindertaal, informeel) tummy 
2. dikke buik
belly
paunch, (fat) gut 
♦ voorbeelden
het buikje eraf lopen
walk off one's fat/dinner 
een buikje krijgen
get/develop a paunch/gut/middle-age(d) spread/a pot belly 
zijn buikje rond/vol eten
eat one's fill 

qbuikkramp

buikkramp (de)
1. stomach/abdominal cramp
the gripes  (meervoud) 

qbuiklanding

buiklanding (dev)
1. belly landing
belly flop 

qbuikloop

buikloop (dem)
1. diarrhoea
(informeel) the runs/trots 

qbuikoperatie

buikoperatie (dev)
1. abdominal operation
laparotomy 

qbuikorgel

buikorgel (het)
1. belly organ 

qbuikpijn

buikpijn (de)
1. stomachache
bellyache, abdominal pain 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) buikpijn van iets hebben
have the collywobbles 
(figuurlijk) 't is om er buikpijn van te krijgen
it's enough to make you sick 

qbuikplaat

buikplaat (de)
1. sternite 

qbuikpotig

buikpotig (bijvoeglijk naamwoord) (dierkunde)
¶. overige voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de buikpotigen
gast(e)ropods 
de buikpotige weekdieren
gast(e)ropods 

qbuikriem

buikriem (dem)
1. gordel
belt 
♦ voorbeelden
zij zullen de buikriem moeten aanhalen
they will have to tighten their belt(s) 
2. zadelriem
girth
bellyband
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cinch 

qbuikschuiven

buikschuiven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. rub bellies 

qbuikspeekselklier

buikspeekselklier (de)
1. pancreas 

qbuikspier

buikspier (de)
1. stomach muscle
abdominal muscle 

qbuikspieroefening

buikspieroefening (dev)
1. stomach (muscle) exercise
abdominal exercise 

qbuikspreekster

buikspreekster (dev) zie buikspreker

qbuikspreken

buikspreken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ventriloquize
throw one's voice 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het buikspreken
ventriloquism 

qbuikspreker

buikspreker (dem), buikspreekster (dev)
1. ventriloquist 

qbuiksprekerspop

buiksprekerspop (de)
1. ventriloquist's dummy 

qbuikstreek

buikstreek (de)
1. abdomen
abdominal region 

qbuikvet

buikvet (het)
1. stomach fat
(informeel) belly fat 

qbuikvin

buikvin (de) (dierkunde)
1. pelvic fin
(buik- en aarsvin) ventral fin 

qbuikvlies

buikvlies (het)
1. peritoneum 

qbuikvliesontsteking

buikvliesontsteking (dev)
1. peritonitis 

qbuikwand

buikwand (dem)
1. abdominal wall 

qbuikwind

buikwind (dem)
1. ↓ fart
(meervoud) wind, flatulence 

qbuikwond

buikwond (de)
1. abdominal injury/wound
stomach wound 

qbuikzijde

buikzijde (de)
1. ventral side 

qbuikzwam

buikzwam (de)
1. gasteromycete 

qbuil

buil1 (dem)
1. (voornamelijk in samenstellingen); papieren zakje
paper bag/sack 
♦ voorbeelden
een theebuiltje
tea bag 
2. zeef
bolter 

qbuil

buil2 (de)
1. bult
bump
lump, swelling, protuberance 
♦ voorbeelden
zich een buil vallen/stoten
get a bump/bruise from falling/from bumping into something, bump oneself falling/from running into something 
(figuurlijk) daar kun je/zul je je geen buil aan vallen
you can't go wrong on/with that 

qbuilderen

builderen (onovergankelijk werkwoord)
1. builder 

qbuilen

builen (overgankelijk werkwoord)
1. bo(u)lt 

qbuilenpest

builenpest (de)
1. bubonic plague 

qbuis

buis1 (het)
1. jasje
(tight) jacket 

qbuis

buis2 (de)
1. koker, pijp
tube
pipe, tubing, conduit
(kachel) flue
(van radio e.d.) valve, tube 
♦ voorbeelden
de buis van Eustachius
Eustachian tube 
(medisch) fallopische buis
Fallopian tubes 
een glazen buis
a glass tube 
een tinnen buis
a tin pipe 
buizen trekken/persen
make/produce tubes/tubing 
de buizen van de waterleiding
water pipes 
2. (plantkunde)
tube 
3. televisie
(Brits-Engels) box, (Brits-Engels) telly, (Amerikaans-Engels) tube
TV 
♦ voorbeelden
voor de buis hangen
just sit and watch TV
(Brits-Engels ook) be goggle-boxing 
op de buis
on the Bbox/Atube 
4. (leger)
fuse 
5. slag, vlaag
gust
burst 
6. schip
herring boat 
¶. overige voorbeelden
(België) een buis krijgen/er met een buisje afkomen
fail/Aflunk an exam 

qbuisje

buisje (het)
1. kleine buis
tube
vial 
♦ voorbeelden
een buisje aspirine
a bottle/vial of aspirin 
2. staafje in trommelvlies
(Brits-Engels) grommet, (Amerikaans-Engels) tube 
♦ voorbeelden
een buisje plaatsen bij iem.
(Brits-Engels) insert/fit a grommet, (Amerikaans-Engels) put in/fit/insert a tube 

qbuisjespasta

buisjespasta (dem)
1. tube pasta 

qbuislamp

buislamp (de)
1. (neon) tube
striplight, fluorescent/tubular lamp 

qbuisleiding

buisleiding (dev)
1. pipe(line)
pipes, piping, conduit 
♦ voorbeelden
de buisleiding van de gasfabriek
the gas (company) pipes/pipeline 

qbuismuis

buismuis (de)
1. couch potato
TV junkie 

qbuisverlichting

buisverlichting (dev)
1. striplighting
tubular lights
(oneigenlijk) fluorescent lighting 

qbuisvormig

buisvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een buis
tubular
tubulate(d), tubate 
2. (plantkunde)
tubular 

qbuiswater

buiswater (het)
1. spray 

qbuit

buit (dem)
1. wat men veroverd heeft
booty
spoils, plunder, loot, haul 
♦ voorbeelden
de buit binnenhalen
haul in the loot, ↑ reap a rich reward 
de gestolen buit verdelen
divvy up/divide the stolen loot/booty 
er met de hele buit vandoor gaan
make off with all the loot 
iets buit maken
capture something 
met de buit gaan strijken
carry off the prize 
2. jachtbuit
catch
bag, take 
♦ voorbeelden
met een flinke buit thuiskomen
come home with a big catch 
met rijke buit keerde de jachtstoet huiswaarts
the hunting party headed for home with their handsome take 

qbuitelaar

buitelaar (dem), buitelaarster (dev)
1. tumbler 

qbuitelaarster

buitelaarster (dev) zie buitelaar

qbuitelen

buitelen (onovergankelijk werkwoord)
1. duikelen
tumble
somersault 
2. failliet gaan
bankrupt
broke 
¶. overige voorbeelden
over elkaar heen buitelen
(van gebeurtenissen) follow in rapid succession
(van personen) elbow each other out of the way, jostle each other 

qbuiteling

buiteling (dev)
1. duikeling over het hoofd
tumble 
♦ voorbeelden
een lelijke buiteling maken
take a nasty spill/tumble 
(figuurlijk) vreemde/rare buitelingen maken
take a strange/crazy approach 
2. bankroet
bankruptcy 

qbuiten

buiten1 (dem) (België)
1. platteland
country(side) 
♦ voorbeelden
van de buiten zijn
be from the country/provinces, be a country-boy/girl 
(België) op de buiten wonen
live in the country 

qbuiten

buiten2 (het)
1. buitenverblijf
country place
countryhouse 

qbuiten

buiten3 (bijwoord)
1. outside
out, outdoors 
♦ voorbeelden
daar wil ik buiten blijven
(figuurlijk) I want to stay/keep out of that 
een dagje buiten
a day in the country, a country outing 
de koeien buiten doen
let/turn the cows out 
honden buiten
no dogs allowed 
naar buiten gaan
(buitenshuis) go outside/outdoors
(naar het platteland, de stad uit) go to the country/out of town
(scheepvaart) put to sea 
naar buiten rennen
run out(side)/outdoors 
naar buiten volgen
follow out 
naar buiten treden
go public 
naar buiten treden met iets
come out, make something known/public 
naar buiten brengen
(voorwerp) take out
(persoon) lead/show out 
naar buiten opengaan
open outwards 
iets naar buiten brengen
(positief) present/publish something
(negatief) expose something 
de voeten naar buiten zetten
turn one's toes/feet out 
zijn voeten staan naar buiten
his feet/toes point outwards 
buiten slapen
sleep in the open/outdoors 
de kinderen spelen buiten
the children are playing outside 
zich te buiten gaan (aan)
overindulge (oneself) (in) 
hij ging zijn bevoegdheid te buiten
he exceeded his authority/competence 
zich aan eten/drinken/roken te buiten gaan
eat/drink/smoke to excess 
van buiten
from/on the outside 
van buiten komen
(van het platteland) come from the country/provinces
(van buiten naar binnen) come from outside 
van buiten gezien
seen/viewed from the outside 
leerlingen van buiten
commuting students 
hulp/invloeden van buiten
outside help/influences 
een stad van buiten kennen
know a city inside out 
een gedicht van buiten leren/kennen
learn/know a poem by heart 
hij woont buiten
he lives in the country 
de vuilnisbak buiten zetten
put the rubbish (bin)/Atrash out 

qbuiten

buiten4 (voorzetsel)
1. uit
outside
beyond 
♦ voorbeelden
buiten het bereik van
out of reach/range of 
dat ligt buiten zijn bereik
(figuurlijk) that is beyond his scope/grasp 
buiten zijn boekje gaan
go beyond one's powers/authority 
buiten de deur
outside, outdoors 
dat valt buiten mijn gebied
(figuurlijk) that is/falls outside of my area/scope 
buiten gevaar
out of danger 
buiten het huis
outside the house
(Schots-Engels) outwith the house 
zich buiten schot houden
keep oneself out of range 
hij was buiten zichzelf van angst/woede/blijdschap enz.
he was beside himself with fear/anger/happiness 
2. niet betrokken bij
out of
outside of 
♦ voorbeelden
iets buiten beschouwing laten
leave something aside/out of consideration 
er buiten blijven
stay/keep out of it 
buiten dienst zijn
be retired 
iemand buiten gevecht stellen
put someone out of action 
hou je er buiten!
stay/keep out of it! 
zich ergens buiten houden
keep/stay out of something, stand aside 
iemand ergens buiten houden/laten
keep/leave someone out of something 
hij staat buiten alles
(neemt nergens deel aan) he is always on the outside, he's a bit of a loner
(is er niet bij betrokken) he's not involved 
buiten verwachting
contrary to expectations 
buiten werking/gebruik
out of order/use 
ik sta geheel buiten de zaak
I am completely/totally out of this matter, I have nothing to do with/am not involved in this matter 
3. behalve
except (for)
outside of 
♦ voorbeelden
buiten hem bestaat niets voor haar
nothing exists for her aside from/except for/outside of him 
buiten en behalve
over and above, exclusive 
4. zonder
without
outside of 
♦ voorbeelden
ik kan er niet/moeilijk buiten
I can't do/cannot do without it 
buiten kennis
unconscious 
't is buiten mijn medeweten gebeurd
it happened without my knowledge 
hij kon niet buiten mij
he couldn't do without me 
hij heeft de zaak buiten mij om beslist
he decided the matter without (consulting) me 
dat is buiten zijn schuld
that is not his fault 
buiten twijfel/kijf
beyond doubt/dispute 

qbuitenaanzicht

buitenaanzicht (het)
1. external/outside aspect, external/outside appearance 

qbuitenaards

buitenaards (bijvoeglijk naamwoord)
1. extraterrestrial 
♦ voorbeelden
een buitenaards wezen
an extraterrestrial, an alien 

qbuitenaf

buitenaf (bijwoord)
1. van/aan de buitenzijde
outside
external, from/on the outside 
♦ voorbeelden
hulp van buitenaf
outside help 
studenten van buitenaf
external students 
iets van buitenaf horen
hear something from an outsider 
tussenkomst van buitenaf
outside interference 
zonder druk van buitenaf
without external pressure 
2. afgelegen
on the outskirts 
♦ voorbeelden
zij wonen nogal buitenaf
they live quite a long way out 

qbuitenantenne

buitenantenne (de)
1. outdoor aerial
(voornamelijk Amerikaans-Engels) outdoor antenna 

qbuitenbaan

buitenbaan (de) (sport)
1. buitenste
outside lane 
2. niet-overdekt
outdoor track, outdoor court 

qbuitenbaarmoederlijk

buitenbaarmoederlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ectopic 
♦ voorbeelden
buitenbaarmoederlijke zwangerschap
ectopic pregnancy 

qbuitenbad

buitenbad (het)
1. open-air/outdoor pool 

qbuitenband

buitenband (dem)
1. tyre, (Amerikaans-Engels) tire 

qbuitenbeentje

buitenbeentje (het)
1. odd man out
outsider
(voornamelijk Amerikaans-Engels) maverick 
♦ voorbeelden
een socialistisch buitenbeentje
a socialist outsider/maverick socialist 

qbuitenbeugel

buitenbeugel (dem)
1. retainer 

qbuitenbezitstelling

buitenbezitstelling (dev) (België)
¶. overige voorbeelden
onvrijwillige buitenbezitstelling
wrongful loss, theft or destruction of shares 

qbuitenbocht

buitenbocht (de)
1. outside curve/bend 

qbuitenboel

buitenboel (dem)
1. outside 
♦ voorbeelden
de buitenboel doen
clean the outside of the house/the paintwork/the windows/… 

qbuitenboord

buitenboord (bijwoord)
1. outboard 
¶. overige voorbeelden
iemand buitenboord smijten
chuck/throw someone overboard 

qbuitenboordbeugel

buitenboordbeugel (dem) (informeel; schertsend)
1. brace 

qbuitenboordmotor

buitenboordmotor (dem)
1. outboard motor 

qbuitenboordskraan

buitenboordskraan (de) (scheepvaart)
1. sea cock 

qbuitenbus

buitenbus (de)
1. letterbox/Amailbox on the road 

qbuitencategorie

buitencategorie (dev)
1. first order
top class 
♦ voorbeelden
een acteur van de buitencategorie
an actor who defies comparison 

qbuitendeur

buitendeur (de)
1. deur in een buitenmuur
front door
outside door 
2. sluisdeur
sluice gate 

qbuitendien

buitendien (bijwoord)
1. moreover
besides 

qbuitendienst

buitendienst (dem)
1. werk
external duty, fieldwork 
♦ voorbeelden
buitendienst hebben
work outside the office/in the field 
2. organisatie
field organization 

qbuitendijk

buitendijk (dem)
1. outer dike 

qbuitendijks

buitendijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. outside the dike(s) 
♦ voorbeelden
buitendijks hooi
hay outside the dike 

qbuitenechtelijk

buitenechtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. extramarital 
♦ voorbeelden
buitenechtelijke gemeenschap/omgang
extramarital relations 
buitenechtelijk kind
illegitimate child, child born out of wedlock 

qbuitenenkel

buitenenkel (dem)
1. outer ankle 

qbuitengaats

buitengaats (bijwoord)
1. offshore 
♦ voorbeelden
een eindje buitengaats
some way offshore 

qbuitengebeuren

buitengebeuren (het)
1. wat zich buitenshuis afspeelt
outside events 
2. wat niet bij het interieur hoort
exterior 

qbuitengebied

buitengebied (het)
1. (meervoud) environs
outskirts 

qbuitengebruikstelling

buitengebruikstelling (dev)
1. (van fabriek e.d.) closedown
(van machine, voertuig) retirement 

qbuitengemeen

buitengemeen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. exceptional (bijwoord: exceptionally)
extraordinary, superlative, wondrous 
♦ voorbeelden
hij was buitengemeen knap
he was exceptionally bright 
buitengemene talenten
exceptional talents 
buitengemeen zeldzaam
exceedingly rare 

qbuitengerechtelijk

buitengerechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extrajudicial (bijwoord: extrajudicially) 
♦ voorbeelden
gerechtelijke en buitengerechtelijke kosten
legal and non-legal expenses 
een buitengerechtelijk onderzoek naar zijn verleden
an extrajudicial investigation into his past 

qbuitengewesten

buitengewesten (meervoud)
1. outlying districts/provinces 

qbuitengewoon

buitengewoon1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het gewone afwijkend
special
extra 
♦ voorbeelden
buitengewone dienst
one-time/special item on the budget 
buitengewoon gezant
envoy extraordinary 
buitengewoon hoogleraar
extraordinary professor 
buitengewone leden
associate/adjunct members 
buitengewone omstandigheden/lasten
unusual/special circumstances/charges 
buitengewoon onderwijs
special education, education for children with special needs 
buitengewone uitgaven
extra expenses, extras 
een buitengewone vergadering
an extraordinary meeting 
2. boven het gewone uitstekend
exceptional
extraordinary, uncommon, unusual 
♦ voorbeelden
iets buitengewoons
something out of the ordinary 
een man met een buitengewone moed
a man of unusual/singular/extraordinary courage 
niets buitengewoons
nothing unusual/out of the ordinary 
buitengewone talenten
exceptional talents 
buitengewone zorg aan iets besteden
devote special/extra care to something 

qbuitengewoon

buitengewoon2 (bijwoord)
1. zeer
extremely
exceptionally, extraordinarily, uncommonly 
♦ voorbeelden
buitengewoon genieten
enjoy (something/oneself) to the utmost/thoroughly 
't is buitengewoon heet/goed
it is extremely/uncommonly hot/good 
buitengewoon lelijk
outstandingly ugly 
buitengewoon mooi
uncommonly/strikingly pretty 
buitengewoon ver
extremely far 

qbuitengoed

buitengoed (het)
1. countryseat
country estate, countryhouse 

qbuitengooien

buitengooien (overgankelijk werkwoord) (België)
1. naar buiten gooien
throw out 
2. ontslaan
throw out 
3. (iem.) eruit gooien
throw out 

qbuitengrenzen

buitengrenzen (meervoud)
1. external borders 

qbuitenhaven

buitenhaven (de)
1. outer harbour 

qbuitenhoek

buitenhoek (dem)
1. uithoek
backwater 
2. (wiskunde)
exterior angle 
3. hoek aan de buitenkant
outside/outer corner 

qbuitenhof

buitenhof (dem)
1. tuin buiten de stad
country place 

qBuitenhof

Buitenhof (het)
1. plein in Den Haag
‘Buitenhof’, (omschrijving) square in The Hague 

qbuitenhuis

buitenhuis (het)
1. countryhouse
(country) cottage
(informeel) (country) place 
♦ voorbeelden
's zomers woont hij in zijn buitenhuisje
he spends his summers in his country cottage 

qbuitenissig

buitenissig (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. unusual
strange, peculiar, eccentric 

qbuitenissigheid

buitenissigheid (dev)
1. uncommonness
oddity, eccentricity 

qbuitenkansje

buitenkansje (het)
1. stroke/bit/piece of luck 
♦ voorbeelden
hij had een buitenkansje
he had a windfall
(geld) he had a bit of luck 
wat een buitenkansje! dat krijg je nooit meer
this is the opportunity/chance of a lifetime! 

qbuitenkant

buitenkant (dem)
1. buitenzijde
outside
exterior 
♦ voorbeelden
aan de buitenkant
on the outside/surface, superficially 
hoe breed is het aan de buitenkant
what is its outer/outside width?, how wide is it on the outside? 
(figuurlijk) het zit bij hem maar aan de buitenkant
it's only skin-deep with him 
het zag er aan de buitenkant deftig uit
it looked respectable enough on the outside 
op de buitenkant afgaan
judge by appearances 
(figuurlijk) het enige wat voor hem telt is de buitenkant
all that matters to him is the cosmetics 
2. de buitenwijken
outskirts
outlying districts 

qbuitenkerkelijk

buitenkerkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. buiten de kerk omgaande
lay
non-denominational 
2. niet tot een kerkgenootschap behorend
non-church
churchless 

qbuitenkerkelijken

buitenkerkelijken (meervoud)
1. non-church members 
♦ voorbeelden
een preek voor buitenkerkelijken
a sermon for the churchless 

qbuitenkeuken

buitenkeuken (de)
1. outdoor kitchen 
♦ voorbeelden
een mobiele buitenkeuken
a mobile outdoor kitchen 

qbuitenkleur

buitenkleur (de)
1. outdoor complexion 

qbuitenkoersstelling

buitenkoersstelling (dev)
1. m.b.t. munten
retirement 
2. m.b.t. effecten
withdrawal (from the market) 

qbuitenkomen

buitenkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. come outside, come outdoors, come out of doors 

qbuitenkraan

buitenkraan (de)
1. outside tap 

qbuitenlamp

buitenlamp (de)
1. outside lamp/light 

qbuitenland

buitenland (het)
1. buiten de staatsgrenzen
foreign country/countries 
♦ voorbeelden
dat wordt in het buitenland gemaakt
that is made abroad, that is an import/is not domestically produced 
naar het buitenland vertrekken/gaan
leave for abroad, go abroad 
voor zijn werk moet hij naar het buitenland
he has to travel abroad quite often for his work, his work often takes him abroad 
invoer uit het buitenland
import(ation) 
tomaten uit het buitenland
foreign(-grown) tomatoes 
van/uit het buitenland terugkeren
return/come home/back from abroad 
2. buitendijks
land outside of the dike(s) 

qbuitenlander

buitenlander (dem), buitenlandse (dev)
1. foreigner
alien 
♦ voorbeelden
illegale buitenlander
illegal alien/immigrant 

qbuitenlands

buitenlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het buitenland
foreign 
♦ voorbeelden
onze buitenlandse afdelingen
(ook) our overseas offices/branches 
buitenlandse producten
foreign products 
(zelfstandig (gebruikt)) hij spreekt geen woord buitenlands
he doesn't speak any foreign language 
2. het buitenland betreffend
foreign
external, international 
♦ voorbeelden
het buitenlands beleid
the foreign policy 
buitenlandse dienst
(Brits-Engels) Diplomatic Service, (Amerikaans-Engels) foreign service 
een buitenlandse reis
a trip abroad 
buitenlandse schuld
international debt 
buitenlandse schulden
(macro-economisch) foreign debts 
minister van Buitenlandse Zaken
Minister for Foreign Affairs/Relations
(Groot-Brittannië) Secretary of State for Foreign Affairs
(Groot-Brittannië; informeel) Foreign Secretary
(USA) Secretary of State 
ministerie van Buitenlandse Zaken
Ministry of Foreign Affairs
(Groot-Brittannië) Foreign Office
(USA) State Department 

qbuitenlandse

buitenlandse (dev) zie buitenlander

qbuitenlandspecialist

buitenlandspecialist (dem)
1. international/foreign affairs expert
specialist in international/foreign affairs 

qbuitenlaten

buitenlaten (overgankelijk werkwoord)
1. buiten laten blijven
leave out 
2. uitlaten
let/put out 
♦ voorbeelden
wil je de kat even buitenlaten?
would you let the cat out, please? 

qbuitenleven

buitenleven (het)
1. country life/living
life in the country, life in the open air 

qbuitenlid

buitenlid (het)
1. non-resident member 

qbuitenlijn

buitenlijn (de)
1. (outside) line 

qbuitenlucht

buitenlucht (de)
1. (buitenshuis) open (air)
(van het (platte)land) country air 
♦ voorbeelden
de gezonde buitenlucht
the healthy country air 
de buitenlucht zal haar goeddoen
the country air will benefit her/do her good 
in de buitenlucht slapen
sleep in the open/outdoors, sleep out 

qbuitenmaat

buitenmaat (de)
1. outside measurement(s), outside/external dimension(s) 

qbuitenman

buitenman (dem)
1. man from the country
countryman, rustic 
♦ voorbeelden
burgers en buitenlui
city and country people 

qbuitenmanege

buitenmanege (de)
1. outdoor manege 

qbuitenmate

buitenmate (bijwoord)
1. extremely
exceedingly, excessively
(vnl. Amerikaans-Engels, Schots-Engels) overly 

qbuitenmatig

buitenmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extreme (bijwoord: extremely)
excessive 
♦ voorbeelden
een buitenmatige belangstelling
an extreme/excessive interest 

qbuitenmeniscus

buitenmeniscus (dem)
1. exterior meniscus 

qbuitenmens

buitenmens (het, dem)
1. iemand die van het buitenleven houdt
(man) outdoor(s)man, (vrouw) outdoor(s)woman 
♦ voorbeelden
ik ben geen buitenmens
I'm not an/no outdoor(s)man 
2. plattelander
(man & vrouw) person from the country
(man) countryman, (vrouw) countrywoman, (man & vrouw) rustic 

qbuitenmodel

buitenmodel1 (het) (leger)
1. non-regulation uniform 

qbuitenmodel

buitenmodel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. non-standard
(kleren) out-size
special 
♦ voorbeelden
een buitenmodel hoed
an extravagant hat 
een buitenmodel vrachtauto
a non-standard Blorry/Atruck 

qbuitenmuur

buitenmuur (dem)
1. outside/outer/exterior wall 

qbuitennatuurlijk

buitennatuurlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. supernatural
metaphysical 

qbuitenom

buitenom (bijwoord)
1. around
round the house/town (enz.) 
♦ voorbeelden
voor het toilet moet je buitenom gaan
to go to the toilet you have to go round the back 

qbuitenomgaan

buitenomgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. go (a)round 

qbuitenopname

buitenopname (de)
1. exterior
outdoor shot/scene, shot(s) (taken) on location 

qbuitenparlementair

buitenparlementair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extraparliamentary 
♦ voorbeelden
buitenparlementaire oppositie/actie
opposition/action from the outside, outside opposition/action 

qbuitenparochie

buitenparochie (dev)
1. rural/outlying parish 

qbuitenpasser

buitenpasser (dem) (techniek)
1. (outside) callipers/Acalipers 

qbuitenplaats

buitenplaats (de)
1. landhuis
country estate
countryhouse, countryseat 
2. afgelegen plaats
remote spot/place, out-of-the-way spot/place 

qbuitenplaneet

buitenplaneet (de)
1. superior/exterior planet 

qbuitenpolder

buitenpolder (dem)
1. polder buiten de hoofdwaterkering
reclaimed land outside of the main dike, polder outside of the main dike 
2. uithoek van het land
the sticks 
♦ voorbeelden
hij woont ergens in zo'n buitenpolder
he lives out in the sticks somewhere
(slang) (Amerikaans-Engels) he lives down in the boondocks 

qbuitenpost

buitenpost (dem)
1. outpost
outstation 
♦ voorbeelden
op een buitenpost zitten
live in an outpost 

qbuitenproportioneel

buitenproportioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disproportionate (to) (bijwoord: disproportionately)
disproportional (to) 

qbuitenreclame

buitenreclame (de)
1. outdoor advertising 

qbuitenruimte

buitenruimte (dev)
1. outdoors 

qbuitenschools

buitenschools (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extracurricular
extramural
outside of school  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
buitenschoolse activiteiten
extramural activities, extracurricular activities 

qbuiten-Schriftuurlijk

buiten-Schriftuurlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-scriptural
outside of the Scripture 

qbuitenshuis

buitenshuis (bijwoord)
1. outside
out(side) of the house, outdoors, out of doors 
♦ voorbeelden
buitenshuis eten
eat/dine out 
rustige jongeman, bezigheden buitenshuis hebbende, zoekt woonruimte
quiet young man, out all day, seeks accommodation 
zij slaapt buitenshuis
she sleeps out 
buitenshuis werken
work outside the house
(m.b.t. werkende vrouw) work outside the home 

qbuitenslands

buitenslands (bijwoord)
1. abroad
out of the country
(overzee) overseas 
♦ voorbeelden
hij is/reist buitenslands
he is (travelling) abroad 

qbuitensluiten

buitensluiten (overgankelijk werkwoord)
1. niet binnenlaten
shut out (ook kou, licht)
lock out 
♦ voorbeelden
hij had zichzelf buitengesloten
he had locked himself out 
het zonlicht buitensluiten
shut out the light 
2. niet laten meedoen
leave/shut out
exclude 
♦ voorbeelden
hij voelde zich door zijn klasgenoten buitengesloten
his classmates made him feel left out/excluded 

qbuitensmijten

buitensmijten (overgankelijk werkwoord) (België)
1. bounce 

qbuitensmijter

buitensmijter (dem) (België)
1. bouncer 

qbuitenspeelster

buitenspeelster (dev) zie buitenspeler

qbuitenspel

buitenspel1 (het) (sport)
1. offside 
♦ voorbeelden
de scheidsrechter floot voor buitenspel
the referee whistled for offside 

qbuitenspel

buitenspel2 (bijwoord) (sport)
1. offside 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij werd buitenspel gezet
(Amerikaans-Engels ook) he was sidelined 
(figuurlijk) iemand buitenspel zetten
put someone out of action, get rid of someone, shunt someone off 

qbuitenspeldoelpunt

buitenspeldoelpunt (het) (sport)
1. offside goal 

qbuitenspeler

buitenspeler (dem), buitenspeelster (dev) (sport)
1. outside (player)
(right/left) winger 

qbuitenspelpositie

buitenspelpositie (dev) (sport)
1. offside (position) 
♦ voorbeelden
in buitenspelpositie staan
be offside 

qbuitenspelregel

buitenspelregel (dem) (sport)
1. offside rule 

qbuitenspelval

buitenspelval (dem) (sport)
1. offside trap 
♦ voorbeelden
in de buitenspelval lopen
run into the offside trap 
de buitenspelval omzeilen
avoid the offside trap 
de buitenspelval openzetten
open (up) the offside trap 

qbuitenspiegel

buitenspiegel (dem)
1. outside mirror
wing mirror 

qbuitensporig

buitensporig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extravagant (bijwoord: extravagantly)
excessive, exorbitant, inordinate, prohibitive 
♦ voorbeelden
hij drinkt buitensporig
he drinks to excess/excessively 
een buitensporig gedrag
extravagant/intemporate behaviour, excesses 
buitensporig hoge prijzen
exorbitant prices, excessively high prices 
buitensporige ontwerpen
extravagant plans 
buitensporige schatten
priceless treasures 

qbuitensporigheid

buitensporigheid (dev)
1. het buitensporig zijn
extravagance
excessiveness, exorbitance 
2. wat buitensporig is
extravagance
excess 

qbuitensport

buitensport (dem)
1. outdoor sports
(m.b.t. jagen/vissen) field sports 

qbuitenst

buitenst (bijvoeglijk naamwoord)
1. out(er)most
exterior, outer 

qbuitenstaan

buitenstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. stand outside 

qbuitenstaander

buitenstaander (dem)
1. outsider 
♦ voorbeelden
hij voelde zich een buitenstaander
he felt like an outsider, he felt excluded/left out 

qbuitenste

buitenste (het)
1. outside
exterior 
♦ voorbeelden
het buitenste van het brood is zwart geworden
the outside of the bread became black 

qbuitentemperatuur

buitentemperatuur (dev)
1. outside temperature 

qbuitentent

buitentent (de)
1. fly
flysheet 

qbuitentijds

buitentijds (bijwoord)
1. out of season
at an unscheduled/irregular time, out of hours 
♦ voorbeelden
een vergadering buitentijds bijeenroepen
call an extraordinary/unscheduled meeting 
iemand buitentijds wegzenden
send someone home early 

qbuitenveld

buitenveld (het) (cricket, honkbal)
1. outfield 

qbuitenvelder

buitenvelder (dem) (cricket, honkbal)
1. outfielder 

qbuitenverblijf

buitenverblijf (het)
1. woning
countryhouse
country place/cottage
(groot) countryseat 
2. het verblijven
stay/sojourn in the country 

qbuitenverlichting

buitenverlichting (dev)
1. exterior lighting 

qbuitenwaarts

buitenwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar buiten gericht
outward 
♦ voorbeelden
een buitenwaartse beweging
an outward movement 

qbuitenwaarts

buitenwaarts2 (bijwoord)
1. in de richting naar buiten
outward(s) 
♦ voorbeelden
de voeten buitenwaarts zetten
turn one's feet/toes out 

qbuitenwacht

buitenwacht (de)
1. outside world
public
outsiders  (meervoud) 
♦ voorbeelden
hij heeft het van de buitenwacht
he has it from someone who is not directly involved 
iets voor de buitenwacht verborgen houden
keep something from the public/from becoming public, prevent something getting abroad 

qbuitenweg

buitenweg (dem)
1. country road 

qbuitenwereld

buitenwereld (de)
1. alles buiten het lichaam
objective/external world 
2. de niet-ingewijden, de niet-intimi
public (at large)
outside world 
♦ voorbeelden
afgesneden van de buitenwereld
cut off from the outside world 
dat is geen zaak voor de buitenwereld
this shouldn't get abroad 
wat zal de buitenwereld zeggen?
what will people say? 

qbuitenwerk

buitenwerk (het)
1. buitenshuis
outdoor work
work out-of-doors/outside 
2. in de buitenlucht
outdoor work
(op het land ook) work on the land 
3. m.b.t. huis/gebouw
exterior 

qbuitenwerks

buitenwerks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. outside 
♦ voorbeelden
de breedte van een kozijn buitenwerks gemeten
the width of a frame out-to-out, the overall width of a frame 
7 duim bij 8 buitenwerks
7 inches by 8, outside measurement 

qbuitenwettelijk

buitenwettelijk (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. extralegal 

qbuitenwijk

buitenwijk (de)
1. suburb
(meervoud ook) outskirts 
♦ voorbeelden
een armoedige buitenwijk
a poor/run-down district/area 
de betere buitenwijken
exclusive/expensive areas/suburbs 
de groene buitenwijk(en)
suburbia, the leafy suburbs 

qbuitenwippen

buitenwippen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. throw out 

qbuitenwipper

buitenwipper (dem) (België)
1. bouncer 

qbuitenzetten

buitenzetten (overgankelijk werkwoord)
1. put out(side) 

qbuitenzicht

buitenzicht (het) (België)
1. external/outside aspect/view/appearance 

qbuitenzijde

buitenzijde (de)
1. outside
exterior
(figuurlijk voornamelijk) surface 
♦ voorbeelden
de buitenzijde van een stof
the right side of a material 

qbuitenzintuiglijk

buitenzintuiglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extrasensory 
♦ voorbeelden
buitenzintuiglijk verkregen kennis
extrasensory knowledge 
buitenzintuiglijke waarnemingen
extrasensory perception 

qbuitmaken

buitmaken (overgankelijk werkwoord)
1. seize
(schip) capture 

qbuizen

buizen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zeilboten
take in water, ship water 
2. (België); zakken
flunk
(Brits-Engels ook) plough
↑ (Brits-Engels) fail 
♦ voorbeelden
hij buisde voor wiskunde
he flunked math 

qbuizen

buizen2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. laten zakken
flunk
(Brits-Engels ook) plough
↑ (Brits-Engels) fail 
2. stevig drinken
booze, go on a binge 

qbuizennet

buizennet (het)
1. piping, pipes
mains 
♦ voorbeelden
een buizennet aanleggen
(van gas/water) construct (gas/water) mains/a (gas/water) main, install (gas/water) pipes 
het buizennet van de waterleiding
the water pipes/mains 

qbuizenpost

buizenpost (de)
1. pneumatic dispatch
air-tube mail distribution 

qbuizerd

buizerd (dem)
1. buzzard 

qbukkake

bukkake (dem)
1. bukkake 

qbukken

bukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorover buigen
stoop
(wegduiken) duck
(buigen) bend 
♦ voorbeelden
gebukt gaan
be bent (down), stoop 
laag bukken
crouch, lie low 
(figuurlijk) hij gaat gebukt onder veel zorgen
he is weighed down by many worries 
bukken!
head(s) down! 

qbukken

zich bukken2 (wederkerend werkwoord)
1. voorover buigen
stoop
lean down 

qbuks

buks (de)
1. (short) rifle 

qbuksboom

buksboom (dem) (plantkunde)
1. box (tree) 

qbuksjekkie

buksjekkie (het)
1. (omschrijving) cigarette rolled from (thrown-away) dog-ends, cigarette rolled out of (thrown-away) dog-ends 

qbukskin

bukskin (het)
1. buckskin 

qbul

bul1 (dem)
1. stier
bull 

qbul

bul2 (de)
1. oorkonde
degree certificate 
♦ voorbeelden
de bul uitreiken
present/award the degree certificate 
2. m.b.t. paus
bull 
♦ voorbeelden
pauselijke bul
papal bull 

qbulderaar

bulderaar (dem)
1. blusterer 

qbulderbaan

bulderbaan (de) (informeel)
1. (ongemarkeerd) direct flight path 

qbulderen

bulderen (onovergankelijk werkwoord)
1. dreunen, razen
roar
(dreunen) boom
(donderen) thunder 
♦ voorbeelden
het kanon buldert
the cannon is pounding/booming/thundering 
de stormwind bulderde door de dalen
the storm raged through the valleys, the stormwind swept/thundered/roared through the valleys 
2. luidruchtig spreken
bluster
roar, boom, bellow, thunder 
♦ voorbeelden
met bulderende stem iets bevelen
command something in a booming/bellowing voice 
tegen iemand bulderen
roar/bellow at someone 
¶. overige voorbeelden
bulderen van het lachen
roar with laughter, guffaw 

qbulderlach

bulderlach (dem)
1. guffaw
roar of laughter
(formeel) cachinnation 

qbulderstem

bulderstem (de)
1. booming voice
boom, bellow, roar 

qbuldog

buldog (dem)
1. bulldog 

qBulgaar

Bulgaar (dem), Bulgaarse (dev)
1. (man & vrouw) Bulgarian
(vrouw) Bulgarian woman/girl 

qBulgaars

Bulgaars1 (het)
1. Bulgarian 

qBulgaars

Bulgaars2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Bulgarian 

qBulgaarse

Bulgaarse (dev) zie Bulgaar

qBulgarije

Bulgarije Bulgarije(het)
1. Bulgaria 

qbulgur

bulgur (dem)
1. bulgar (wheat)
bulgur 

qbulk

bulk (dem)
1. onverpakte lading
bulk 
2. het grootste deel
bulk 

qbulkartikelen

bulkartikelen (meervoud)
1. bulk
bulk(ed) goods 

qbulkboek

bulkboek (het)
1. cheap re-print (in newspaper format) 

qbulkcarrier

bulkcarrier (de)
1. bulk carrier 

qbulken

bulken (onovergankelijk werkwoord)
1. veel hebben
roll (in)
teem (with), overflow (with) 
♦ voorbeelden
zij bulkt van het geld
she is rolling in money 
2. loeien
low 
3. hard schreeuwen
low
bellow, roar 

qbulkgoederen

bulkgoederen (meervoud)
1. bulk goods 

qbulkproduct

bulkproduct (het)
1. product from/in the bulk section 

qbulksilo

bulksilo (dem)
1. bulk feed silo/elevator 

qbulkvaart

bulkvaart (de)
1. bulk transportation 

qbullbar

bullbar (dem)
1. bull bar 

qbulldozer

bulldozer (dem)
1. bulldozer 

qbulldozeren

bulldozeren (onovergankelijk werkwoord)
1. met een bulldozer werken
bulldoze 
2. (figuurlijk); over iets heen walsen
bulldoze 

qbullebak

bullebak (dem)
1. boeman
bog(e)yman 
♦ voorbeelden
de bullebak spelen
act the bully 
2. nors persoon
bully
ogre, browbeater 

qbullen

bullen (meervoud)
1. things
stuff  (enkelvoud)
(kleren) clobber  (enkelvoud), togs 
♦ voorbeelden
hij weet nooit waar hij zijn bullen laat
he never knows where he's put/left his things/clobber/togs 
zijn bullen (bij elkaar) pakken
get one's things together 

qbullenbijter

bullenbijter (dem)
1. Engelse dog
mastiff 
2. kwaadaardige hond
hellhound 
3. persoon
zie bullebak

qbullenpees

bullenpees (de)
1. ± cat 

qbullet

bullet (dem) (drukwezen)
1. symbooltje bij opsomming
bullet 
2. tekst in opsomming
bullet item 

qbulletin

bulletin (het)
1. bericht in de media
bulletin
report 
2. buitengewone bekendmaking
bulletin
announcement 

qbulletinboard

bulletinboard (dem)
1. bulletin board 

qbulletinboardsystem

bulletinboardsystem (het)
1. bulletin board (system) 

qbulletje

bulletje (het)
1. French bulldog 

qbullmarkt

bullmarkt (de)
1. bull market 

qbullshit

bullshit (de)
1. bullshit 

qbully

bully (dem)
1. bully 

qbult

bult (dem)
1. buil
lump
(door stoten enz.) bump 
♦ voorbeelden
een bult van een muggenbeet
a lump caused by a gnat bite 
2. bochel
hunch
hump 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich een bult lachen
be in convulsions/in fits (of laughter), split one's sides 
met een bult
hunchbacked, humpbacked, crookbacked 
3. oneffenheid
bulge
lump, bump 

qbultenaar

bultenaar (dem)
1. hunchback
humpback, crookback 

qbulterriër

bulterriër (dem) (dierkunde)
1. bull terrier 

qbultig

bultig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lumpy
bulging
(knobbelig) knobbly 

qbultrug

bultrug (dem)
1. humpback (whale) 

qbultzwam

bultzwam (de) (België)
¶. overige voorbeelden
witte bultzwam
white rot fungus 

qBuma

Buma (de)
1. afkorting van: Bureau voor Muziekauteursrecht
(omschrijving) Bureau of Musical Copyright 

qBuma/Stemra

Buma/Stemra (dev)
1. afkorting van: Bureau voor Muziekauteursrecht/Stichting tot Exploitatie van Mechanische Reproductierechten der Auteurs
Buma/Stemra
(omschrijving) Dutch music copyright organization 

qbumpen

bumpen (onovergankelijk werkwoord)
1. bump 

qbumper

bumper (dem)
1. bumper 
♦ voorbeelden
bumper aan bumper
bumper to bumper, nose to tail 

qbumperkleven

bumperkleven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tailgate 

qbumperklever

bumperklever (dem)
1. tailgater 

qbumpersticker

bumpersticker (dem)
1. bumper sticker/strip 

qbun

bun (de)
1. corf
(op schip) well 

qbundel

bundel (dem)
1. bos
bundle
(papieren, pijlen, aren) sheaf
(houtjes, staven, kruiden) faggot, (Amerikaans-Engels) fagot
(bladeren, takjes) fascicle 
♦ voorbeelden
een bundel bankbiljetten
a wad/roll of bank notes 
een bundel hout
a bundle of wood
(takkenbos) a faggot 
een bundel stro
a bundle of straw 
2. boekje
collection
volume
(verzamelwerk) compilation
(bloemlezing) anthology 
3. (wiskunde)
pencil 
4. (telecommunicatie)
package 
5. verzameling afspraken
manual, guide 

qbundelen

bundelen (overgankelijk werkwoord)
1. bundle
cluster
(krachten) join, combine
(geschriften) compile, collect 
♦ voorbeelden
zijn verspreide geschriften laten bundelen
publish one's miscellaneous writings in one volume 
(figuurlijk) krachten bundelen
join/combine forces 
postzakken bundelen
bundle mailbags 
stralen bundelen
focus/concentrate beams/rays 

qbundeling

bundeling (dev)
1. joining (forces), combining forces 

qbunder

bunder (het, dem)
1. hectare 

qbungalow

bungalow (dem)
1. vrijstaand huis
bungalow 
2. zomerhuisje
(summer) cottage
bungalow, chalet 

qbungalowdorp

bungalowdorp (het)
1. holiday village 

qbungalowpark

bungalowpark (het)
1. holiday park
(Amerikaans-Engels) vacationland 

qbungalowtent

bungalowtent (de)
1. family (frame) tent 

qbungeejumpen

bungeejumpen (onovergankelijk werkwoord)
1. bungee jump 

qbungeejumping

bungeejumping (dem)
1. bungee jumping 

qbungelen

bungelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dangle
hang 
♦ voorbeelden
aan de galg bungelen
swing from the gallows 
hij bungelde er maar wat bij
he just tagged along 
een zware gouden horlogeketting bungelde op zijn vest
a heavy golden watch chain dangled on his waistcoat 

qbunker

bunker (dem)
1. verdedigingsstelling
bunker
pillbox, blockhouse
(schuilplaats) bomb shelter, air raid shelter
(voor onderzeeërs) pen 
2. bergplaats
bunker 
3. hindernis
bunker 

qbunkerbom

bunkerbom (de)
1. bunker buster 

qbunkerbuster

bunkerbuster (dem)
1. bunker buster 

qbunkeren

bunkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. de bunker vullen
bunker
refuel 
2. veel eten
stuff oneself
stoke up 

qbunkerhaven

bunkerhaven (de)
1. bunkering port
(olie ook) (re)fuelling port
(steenkool ook) coaling station 

qbunkerkolen

bunkerkolen (meervoud)
1. bunker coal 

qbunkermentaliteit

bunkermentaliteit (dev)
1. bunker mentality 

qbunkertank

bunkertank (dem)
1. fuel storage tank 

qbunsenbrander

bunsenbrander (dem)
1. Bunsen burner 

qbunzing

bunzing (dem)
1. polecat
fitch(ew) 
♦ voorbeelden
hij stinkt als een bunzing
he stinks like a polecat 

qbuo

buo (het) (België)
1. afkorting van: buitengewoon onderwijs
special education 

qbups

bups (dem) (informeel)
1. bunch
lot 
♦ voorbeelden
ik geef € 25 voor de hele bups
I'll give 25 euros for the whole lot 

qburcht

burcht (de)
1. castle
fortress, citadel, stronghold 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) burchten van het kapitalisme
strongholds of capitalism 
(figuurlijk) een vaste burcht is onze God
a safe stronghold our God is still 

qbureau

bureau (het)
1. schrijftafel
(writing) desk
(Brits-Engels) bureau 
2. gebouw
office
bureau, department
(adviserend, bemiddelend) agency
(police) station 
♦ voorbeelden
elektrotechnisch bureau
electrical engineering firm/company
electrical engineers/dealers (meervoud) 
iemand naar 't bureau brengen
run someone in, take someone into custody 
bureau voor gevonden voorwerpen
lost property office 
bureau voor rechtskundig advies
legal advice/law centre 
centraal bureau voor statistiek
central bureau of statistics 
bureau voor huwelijksvoorlichting
(Brits-Engels) office of the Marriage Guidance Council, (Amerikaans-Engels) Marriage Counseling Center 
3. afdeling, kantoor
bureau
department, office 
♦ voorbeelden
het bureau in een schouwburg
the box-office 
het bureau onderwijs
the education department 

qbureauagenda

bureauagenda (de)
1. desk/office diary 

qbureaubehoeften

bureaubehoeften (meervoud)
1. (algemeen) office requisites
(van de kantoorboekhandel) stationery 

qbureaublad

bureaublad (het)
1. desktop 

qbureauchef

bureauchef (dem)
1. office manager
managing/head clerk 

qbureaucraat

bureaucraat (dem) (pejoratief)
1. bureaucrat
legalist 

qbureaucratie

bureaucratie (dev)
1. ambtenarij
bureaucracy
(gewichtigdoenerij) officialdom 
2. ambtenaren
bureaucracy
(gewichtigdoeners) officialdom 

qbureaucratisch

bureaucratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bureaucratic (bijwoord: bureaucratically) 
♦ voorbeelden
een bureaucratische regering
a bureaucratic government 
bureaucratische rompslomp
red tape 

qbureaukalender

bureaukalender (dem)
1. desk calendar 

qbureaula

bureaula (de)
1. (desk) drawer 
♦ voorbeelden
een plan uit de bureaula halen
(figuurlijk) take an idea/plan out of mothballs 

qbureaulamp

bureaulamp (de)
1. desk lamp 

qbureaulandschap

bureaulandschap (het)
1. open-plan office 

qbureau-ministre

bureau-ministre (het)
1. pedestal desk 

qbureauredacteur

bureauredacteur (dem), bureauredactrice (dev)
1. (man & vrouw) copy editor
(man) deskman, (vrouw) deskwoman 

qbureauredactrice

bureauredactrice (dev) zie bureauredacteur

qbureaustoel

bureaustoel (dem)
1. office/desk chair 

qbureau-uren

bureau-uren (meervoud)
1. office hours 

qbureel

bureel (het) (België)
1. kantoor
office 
2. meubel
desk 
♦ voorbeelden
het bureel van een krant
the editorial office 
het bureel van een schouwburg
the box office 

qburelist

burelist (dem)
1. ticket agent
(theater) box-office clerk
(station) booking clerk 

qburengerucht

burengerucht (het)
1. ± disturbance 
♦ voorbeelden
burengerucht maken
cause a nuisance by noise, make a disturbance 
een klacht over burengerucht
a complaint about the noise 

qburenhulp

burenhulp (de)
1. neighbourly help/assistance 

qburenplicht

burenplicht (de)
1. duty to one's neighbours, one's duty as a neighbour 

qburenruzie

burenruzie (dev)
1. neighbourhood/neighbours' quarrel 

qburet

buret (de)
1. buret(te) 

qburg

burg (de)
1. castle
stronghold, citadel, fortress 

qburg.

burg. (afkorting)
1. afkorting van: burgemeester
(omschrijving) mayor, burgomaster 

qburgemeester

burgemeester (dem)
1. mayor
(Lage en Duitstalige landen ook) burgomaster
(Schotland) provost
(in grote Engelse/Schotse ‘cities’) Lord Mayor, Lord Provost 
♦ voorbeelden
vrouw van de burgemeester
mayoress 
vrouwelijke burgemeester
mayoress 
burgemeester en wethouders
Mayor/Burgomaster and Aldermen
((in) Groot-Brittannië) ± the (Municipal) Executive 
¶. overige voorbeelden
(dierkunde) grote burgemeester
glaucus gull 
(dierkunde) kleine burgemeester
Iceland gull 

qburgemeestersambt

burgemeestersambt (het)
1. mayoralty, burgomaster's office 

qburgemeestersketen

burgemeestersketen (dem)
1. mayor's/burgomaster's chain of office 

qburgemeesterssjerp

burgemeesterssjerp (dem) (België)
1. mayoral sash 
♦ voorbeelden
zijn burgemeesterssjerp neerleggen
leave the mayoral office 

qburger

burger (dem)
1. inwoner van een gemeente
citizen 
♦ voorbeelden
de eerste burger
the mayor 
een gezeten burger
a bourgeois 
2. lid van een staatsgemeenschap
citizen 
♦ voorbeelden
(schertsend) dat geeft een (de) burger moed
that's heartening 
3. lid van de bevolking
(Brits-Engels) civilian, (Amerikaans-Engels) citizen 
♦ voorbeelden
militairen en burgers
military and civilian people, soldiers and civilians 
studenten en burgers
town and gown 
4. burgerkleding
(politie) plain clothes
(leger) civilian clothes/dress
(informeel) civ(v)ies 
♦ voorbeelden
een agent in burger
a plain-clothes policeman, a policeman in plain clothes 
5. (geschiedenis)
commoner
commons  (meervoud)
(vnl. in Nederland, Duitsland) burgher 
♦ voorbeelden
burgers en boeren
town(speople) and country(people) 
burgers en buitenlui
townspeople and countryfolk 
edelen en burgers
nobles and commoners, the nobility and the commons 

qburgerbescherming

burgerbescherming (dev)
1. civil defence 

qburgerbevolking

burgerbevolking (dev)
1. civilian population 
♦ voorbeelden
Bescherming Burgerbevolking
Civil Defence (Corps) 

qburgerbuddy

burgerbuddy (dem)
1. (omschrijving) private citizen who advises a public official informally about what the public is thinking 

qburgerdienst

burgerdienst (dem) (België)
1. civic service
alternative national service 

qburgerdocent

burgerdocent (dem)
1. civilian teacher 

qburgerdoel

burgerdoel (het)
1. civilian target 

qburgerfatsoen

burgerfatsoen (het)
1. burgermoraal
middle-class propriety 
2. kleinburgerlijk fatsoen
bourgeois morality 

qburgerij

burgerij (dev)
1. (gezamenlijke burgers) citizenry, citizens  (meervoud)
(tegenover militairen) civilians  (meervoud)
(gezeten burgerij) (petty) bourgeoisie, middle class(es)
(het gewone volk) commonalty, commoners 
♦ voorbeelden
de kleine burgerij
the petty bourgeoisie, the lower middle class(es) 

qburgerinformatica

burgerinformatica (dev)
1. citizen informatics 

qburgerinitiatief

burgerinitiatief (het)
1. petition 

qburgerjongen

burgerjongen (dem)
1. middle-class boy 

qburgerjournalist

burgerjournalist (dem)
1. citizen journalist 

qburgerjournalistiek

burgerjournalistiek (dev)
1. citizen journalism 

qburgerkleding

burgerkleding (dev)
1. (politie) plain clothes
(leger) civilian clothes/dress
(informeel) civ(v)ies 
♦ voorbeelden
een agent in burgerkleding
a plain-clothes policeman 

qburgerkloffie

burgerkloffie (het)
1. civvies  (meervoud)
mufti 

qburgerkost

burgerkost (dem)
1. plain fare 

qburgerlijk

burgerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot de burgers behorend
middle-class
bourgeois 
♦ voorbeelden
van burgerlijke afkomst
of middle-class/respectable/bourgeois origin 
burgerlijke personen
common citizens 
2. (pejoratief)
bourgeois
conventional, middle-class
(vulgair) philistine
(kleinburgerlijk) smug 
♦ voorbeelden
burgerlijk denken/spreken
think/speak like a bourgeois 
zich burgerlijk gedragen
behave conventionally 
dat staat zo burgerlijk
it looks so very conventional/low/bourgeois 
3. behorend bij de staatsburger
civil
civic 
♦ voorbeelden
burgerlijke beleefdheid
common civility 
(juridisch) de burgerlijke dood
attainder, civil death 
een burgerlijk huwelijk
a civil wedding/marriage
(Groot-Brittannië ook) a registry-office wedding 
het burgerlijk jaar
the civil year 
burgerlijke ongehoorzaamheid
civil disobedience 
de burgerlijke rechtspleging, het burgerlijk wetboek
civil law, the civil code 
burgerlijke staat
marital/civil state/status 
(bureau van de) burgerlijke stand
Registry of Births, Deaths and Marriages
(officieel) (Brits-Engels) Register Office
(informeel) (Brits-Engels) Registry Office
(Amerikaans-Engels) Country Clerk's/Records Office 
op het bureau van de ambtenaar van de burgerlijke stand
at the Registry/ACountry Clerk's Office 
burgerlijke vruchten
income derived from rent and interest 
4. niet militair
civil(ian) 
♦ voorbeelden
burgerlijke en militaire autoriteiten
civilian and military authorities 
een burgerlijke betrekking
civilian employment, a civilian job 

qburgerlijkheid

burgerlijkheid (dev)
1. bourgeois/middle-class mentality
small-mindedness, smugness 

qburgerluchtvaart

burgerluchtvaart (de)
1. civil aviation  (geen lidwoord) 

qburgermaatschappij

burgermaatschappij (dev)
1. civilian society
civilian life
(slang) (Brits-Engels) Civvy Street 
♦ voorbeelden
bij zijn terugkeer in de burgermaatschappij
on his return to civilian life/Civvy Street 

qburgerman

burgerman (dem)
1. bourgeois 

qburgermannetje

burgermannetje (het)
1. ordinary little man 
♦ voorbeelden
't is maar zo'n gewoon burgermannetje
he is just an ordinary little man 

qburgermansfatsoen

burgermansfatsoen (het)
1. bourgeois morality 

qburgermeisje

burgermeisje (het)
1. middle-class girl 

qburgermoed

burgermoed (dem)
1. civil courage 

qburgermoraal

burgermoraal (de)
1. civil ethics 

qburgeroorlog

burgeroorlog (dem)
1. civil war 
♦ voorbeelden
de Spaanse/Amerikaanse Burgeroorlog
the Spanish/American Civil War 

qburgerpersoneel

burgerpersoneel (het)
1. civilian personnel 

qburgerplicht

burgerplicht (de)
1. civic duty 
♦ voorbeelden
het kiesrecht uitoefenen is burgerplicht
it is one's/a civic duty to exercise one's right to vote 
het bewaren van de orde is een burgerplicht
it is a civic duty to maintain order 
zijn burgerplichten vervullen
discharge one's duties as a citizen 

qburgerrecht

burgerrecht (het)
1. civil rights  (meervoud) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dit woord heeft in onze taal burgerrecht verkregen
this word has been adopted/become accepted/become established in our language 
het burgerrecht verkrijgen/verbeuren/verliezen
obtain/forfeit/lose one's civil rights 

qburgerrechtelijk

burgerrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. statutory 

qburgerrechter

burgerrechter (dem)
1. civil court judge 

qburgerregering

burgerregering (dev)
1. civil/civilian government 

qburgerschap

burgerschap (het)
1. citizenship 

qburgerschapskunde

burgerschapskunde (dev)
1. civics 

qburgerservicenummer

burgerservicenummer (het) (Nederland)
1. Citizen Service Number 

qburgerslachtoffer

burgerslachtoffer (het)
1. civilian casualty 

qburgerstand

burgerstand (dem)
1. middle class
bourgeoisie 
♦ voorbeelden
de kleine/deftige burgerstand
the lower/upper middle class 

qburgertrouw

burgertrouw (de) (België)
1. ± patriotism 

qburgertrut

burgertrut (de)
1. narrow-minded cow/bitch
(preuts) prudish cow/bitch
(lelijk) stupid (old) bag 

qburgervader

burgervader (dem)
1. mayor 

qburgerwacht

burgerwacht1 (dem)
1. persoon
vigilante 

qburgerwacht

burgerwacht2 (de)
1. korps
vigilante patrol
civic watchdog group, neighbourhood watch group
(Amerikaans-Engels ook) vigilance committee
(geschiedenis) militia 

qburgerwerk

burgerwerk (het) (bouwkunst)
1. ± maintenance 

qburgerzaal

burgerzaal (de)
1. (main) reception room (of a/the town hall) 

qburgerzaken

burgerzaken (meervoud)
1. civil affairs department 

qburgerzin

burgerzin (dem)
1. sense of public responsibility 
♦ voorbeelden
een daad van echte burgerzin
a really public-spirited act 

qburggraaf

burggraaf (dem), burggravin (dev)
1. (man) viscount, (vrouw) viscountess 

qburggravin

burggravin (dev) zie burggraaf

qburgwal

burgwal (dem)
1. rampart 

qBurkina Faso

Burkina Faso Burkina Faso(het)
1. Burkina Faso 

qBurkinees

Burkinees1 (dem), Burkinese1 (dev)
1. (man & vrouw) Burkinabe
inhabitant of Burkina Faso 

qBurkinees

Burkinees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Burkinabe
of/from Burkina Faso 

qBurkinese

Burkinese (dev) zie Burkinees1

qburlen

burlen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. troat, bell 

qburlesk

burlesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. burlesque 
♦ voorbeelden
een burleske show
a burlesque show
(slang) (Amerikaans-Engels) a burleycue 

qburleske

burleske (de)
1. burlesque 
♦ voorbeelden
een burleske ten beste geven
burlesque 

qburn-out

burn-out (het)
1. burnout 

qburn-outsyndroom

burn-outsyndroom (het)
1. burn-out syndrome
(informeel) burn-out 

qburnrate

burnrate (de)
1. burn rate 

qburnt-outsyndroom

burnt-outsyndroom (het) zie burn-outsyndroom

qburps

burps (tussenwerpsel)
1. burp 

qburrito

burrito (dem)
1. burrito 

qbursaal

bursaal (dem)
1. scholarship student, student on a scholarship/fellowship
(gevorderde student) grant recipient 

qBurundees

Burundees1 (dem), Burundese1 (dev)
1. (man & vrouw) Burundian 

qBurundees

Burundees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Burundian 

qBurundi

Burundi Burundi(het)
1. Burundi 

qBurundiër

Burundiër (dem), Burundische (dev)
1. (man & vrouw) Burundian
(vrouw) Burundian woman/girl 

qBurundisch

Burundisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Burundi 

qBurundische

Burundische (dev) zie Burundiër

qbus

bus (de)
1. autobus
bus
(voor lange afstanden) (Brits-Engels) coach
(informeel) (Amerikaans-Engels) greyhound 
♦ voorbeelden
een extra bus
a relief bus
(Amerikaans-Engels ook) an extra/rush-hour bus 
met de bus op vakantie gaan
go on holiday by coach/Abus 
2. blikken doos
tin
(om thee te bewaren ook) caddy
(om droge stoffen te bewaren ook) canister
(grote bus) drum 
♦ voorbeelden
een busje thee
a tin of tea 
een bus voor koffie
a tin/canister for coffee, a coffee tin 
3. doos/kastje met gleuf
box 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het komt in de bus
it's all being/it will all be taken care of 
een brief in/op de bus doen
post/Amail a letter 
ik krijg het elke week in de bus
it's delivered here/I get it through the door every week 
u krijgt de folders morgen in de bus
you will have/get the brochures tomorrow in the post 
de bus legen
(privébrievenbus) collect/pick up the post, (Amerikaans-Engels) empty the mailbox
(openbare brievenbus) (Brits-Engels) empty the post/pillarbox/mailbox 
niemand weet wat er uit de bus komt
nobody knows what the result will be/what will happen 
het is nog niet zeker wie als winnaar uit de bus zal komen
it is not yet certain who will (turn out to) be the winner 
4. ring ter bevestiging/versteviging
(Brits-Engels) bush, (Amerikaans-Engels) bushing
sleeve 
♦ voorbeelden
een bus aan een wiel
a bush in a wheel 
een bus om een kachelpijp
a sleeve around a stove/pipe 
5. (computer)
port 
¶. overige voorbeelden
dat klopt/sluit als een bus
it all/that fits (exactly) 

qbusaansluiting

busaansluiting (dev)
1. bus connection 
♦ voorbeelden
met deze trein heb je geen busaansluiting
this train does not connect with a bus 

qbusabonnement

busabonnement (het)
1. season ticket 

qbusbaan

busbaan (de)
1. bus lane 

qbusboot

busboot (dem)
1. bus boat 

qbuschauffeur

buschauffeur (dem), buschauffeuse (dev)
1. bus driver
coach driver 

qbuschauffeuse

buschauffeuse (dev) zie buschauffeur

qbusdienst

busdienst (dem)
1. bus service
(voor lange afstanden) coach service 

qbushalte

bushalte (de)
1. bus stop
coach stop 
♦ voorbeelden
bij de bushalte
at the bus/coach stop 

qbushbush

bushbush (dem)
1. back of beyond 
♦ voorbeelden
zij wonen ergens in de bushbush
(bijvoorbeeld in de provincie, op het platteland) they live somewhere in the back of beyond/in the sticks/in the boonies 

qbushel

bushel (dem)
1. bushel 

qbushmeat

bushmeat (het)
1. bush meat 

qbushokje

bushokje (het)
1. bus shelter 

qbusiness

business (de)
1. business 

qbusinesscase

businesscase (dem)
1. business case 

qbusinessclass

businessclass (de)
1. business class 

qbusiness development manager

business development manager (dem)
1. business development manager 

qbusinessmodel

businessmodel (het)
1. business model 

qbusinessplan

businessplan (het)
1. business plan 

qbusinessschool

businessschool (de)
1. business school 

qbusiness-to-business

business-to-business (bijvoeglijk naamwoord)
1. business-to-business 

qbusiness-to-consumer

business-to-consumer (bijvoeglijk naamwoord)
1. business-to-consumer 

qbusinessunit

businessunit (de)
1. business unit 

qbusje

busje (het)
1. minibus
(bestelwagen) van 

qbuskaartje

buskaartje (het)
1. bus ticket
(Brits-Engels) coach ticket 

qbuskruit

buskruit (het)
1. gunpowder 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft het buskruit niet uitgevonden
he's not one of the brightest, he's no Einstein/no great brain 
een vaatje buskruit
a keg of gunpowder
(figuurlijk) an explosive temperament 

qbuslading

buslading (dev)
1. busload 

qbuslichting

buslichting (dev)
1. collection 
♦ voorbeelden
de laatste buslichting is 's avonds om zes uur
the last collection is at 6 p.m. 

qbuslijn

buslijn (de)
1. bus route
(Brits-Engels) coach route 

qbuso

buso (het) (België)
1. afkorting van: buitengewoon secundair onderwijs
special secondary education 

qbusonderneming

busonderneming (dev)
1. bedrijf dat het openbaar vervoer verzorgt
bus company 
2. bedrijf dat autobussen verhuurt
(Brits-Engels) coach hire firm/company 

qbuspassagier

buspassagier (dem)
1. bus passenger
(Brits-Engels) coach passenger 

qbusreis

busreis (de)
1. bus journey/trip
coach journey/trip 

qbusrit

busrit (dem)
1. bus ride
(Brits-Engels) coach ride 

qbussel

bussel (de) (België)
1. bundle
faggot, sheaf 
♦ voorbeelden
bussel graan
sheaf of grain 
bussel hout
faggot of wood 
bussel wortels/asperges/kruiden
bundle of carrots/asparagus/herbs 

qbusstation

busstation (het)
1. bus station
(voor bussen voor lange afstanden) coach station 

qbusstrook

busstrook (de)
1. bus lane 

qbustaxi

bustaxi (dem)
1. minibus taxi/service 

qbuste

buste (de)
1. boezem
bust
bosom 
♦ voorbeelden
zij heeft een mooie buste
she has a good/nice bust 
een zware/volle buste
a big/large bust/bosom 
2. borstbeeld
bust 
3. paspop
dressmaker's dummy 

qbustehouder

bustehouder (dem)
1. brassiere
bra 

qbustemaat

bustemaat (de)
1. bust size/measurement 

qbustier

bustier (dem)
1. bustier 

qbustocht

bustocht (dem)
1. bus trip
coach trip 

qbusverbinding

busverbinding (dev)
1. bus connection
coach connection 

qbusziek

busziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Brits-Engels) coach-sick 

qbutaan

butaan (het)
1. butane 

qbutagas

butagas (het)
1. calor gas, (Amerikaans-Engels) butane (gas/fuel) 
♦ voorbeelden
op butagas koken
cook with calor gas/butane 

qbutch

butch (dev)
1. butch (ook gebruikt door lesbische vrouwen onder elkaar) 

qbuten

buten (overgankelijk werkwoord) (spel)
1. get (someone) out 
♦ voorbeelden
ik heb je gebuut
you're out 

qbutler

butler (dem)
1. butler 

qbutoh

butoh (het)
1. butoh 

qbuts

buts (de)
1. dent 

qbutsen

butsen (overgankelijk werkwoord)
1. dent 

qbutterfly

butterfly (dem)
1. bow tie 

qbutterflyeffect

butterflyeffect (het)
1. butterfly effect 

qbutton

button (de)
1. speld met afbeelding/tekst
badge
(voornamelijk Amerikaans-Engels) button 
2. overhemdsboord
button-down collar 

qbuttplug

buttplug (de)
1. butt plug 

qbuur

buur (dem)
1. neighbour 
♦ voorbeelden
als buren heb je niet veel aan ze
(ook) they're not very neighbourly 
ze kunnen als buren goed met elkaar opschieten
(ook) they're on neighbourly terms 
niet voor de buren willen onderdoen, niet bij de buren willen achterblijven
keep up with the Joneses 
de buren
the (next-door) neighbours
the people/population/inhabitants of neighbouring countries, our neighbours in Belgium/Germany/… 
¶. spreekwoorden
beter een goede buur dan een verre vriend
a good neighbour is worth more than a far friend 

qbuurjongen

buurjongen (dem)
1. (van hiernaast) boy next door
(vlak in de buurt) boy who lives nearby, boy living nearby 

qbuurkind

buurkind (het)
1. neighbour's child 

qbuurland

buurland (het)
1. neighbouring country
neighbour 

qbuurman

buurman (dem)
1. man naast wie men woont
(next-door) neighbour
man next door 
♦ voorbeelden
vraag het mijn buurman, die weet het ook niet
don't ask me! (klemtoon op ‘me’)
ask me another! 
2. man naast wie men zit/staat
neighbour 
¶. spreekwoorden
al te goed is buurmans gek
± all lay load on a willing horse
± submitting to one wrong brings on another
± he that makes himself a sheep shall be eaten by the wolf 

qbuurmeisje

buurmeisje (het)
1. (van hiernaast) girl next door
(vlak in de buurt) girl who lives nearby, girl living nearby 

qbuurpraatje

buurpraatje (het)
1. kletspraatje
gossip 
♦ voorbeelden
een buurpraatje houden
gossip 
2. praatje met de buren
talk/chat with the neighbours 

qbuurt

buurt (de)
1. deel van een wijk
neighbourhood
area, district 
♦ voorbeelden
rosse buurt
red-light district 
Rijkaard komt hier uit de buurt
(ook) Rijkaard is a local boy 
2. bewoners
neighbourhood 
♦ voorbeelden
de hele buurt bij elkaar schreeuwen
shout/scream the place down 
3. nabijheid
neighbourhood 
♦ voorbeelden
bij ons in de buurt
down our way 
in/uit de buurt wonen
live nearby/a distance away 
daar ergens in die buurt
somewhere around there 
er was niemand in de buurt
there was nobody around/about 
in de buurt van het station
near the station 
alle huizen hier in de buurt
all the houses around/about here 
blijf een beetje in de buurt
don't go too far (away) 
ergens in de buurt van Reading
(ook) somewhere Reading way 
als je weer eens in de buurt bent
next time you're in the area 
kom eens langs, als je in de buurt bent
call in if you happen to be (passing) this way 
een prijs in de buurt van vierduizend euro
a price in the region/neighbourhood of four thousand euros 
ver uit de buurt
(figuurlijk) a long way out
(letterlijk) a long way off 
hij moet uit mijn buurt blijven
he'd better keep away from me/keep out of my way/not come near me 
4. bij elkaar staande woningen
hamlet 

qbuurtbewoner

buurtbewoner (dem)
1. local resident 
♦ voorbeelden
alle buurtbewoners zijn uitgenodigd voor de wijkvergadering
all local residents are invited to the residents' association meeting 

qbuurtbezoek

buurtbezoek (het)
1. visit to/from one's neighbours, visit to/from the neighbours, visit to/from a neighbour 
♦ voorbeelden
op buurtbezoek gaan
visit one's/the neighbours/a neighbour 

qbuurtbus

buurtbus (de)
1. local bus (driven by volunteers), volunteer bus service 

qbuurtcafé

buurtcafé (het)
1. (Brits-Engels) local (pub), (Amerikaans-Engels) corner bar/restaurant, neighbourhood bar/restaurant 

qbuurtcentrum

buurtcentrum (het)
1. community centre 

qbuurtcomité

buurtcomité (het)
1. residents' association 

qbuurtconciërge

buurtconciërge (de)
1. (omschrijving) publicly supported employee who helps senior citizens with home maintenance and difficult chores 

qbuurten

buurten (onovergankelijk werkwoord)
1. visit the neighbours, go to the neighbours, visit one's neighbour, go to one's neighbour, visit a neighbour, go to a neighbour 
♦ voorbeelden
jullie moeten eens komen buurten
you must come round/over some time 

qbuurthuis

buurthuis (het)
1. community centre 

qbuurthuiswerk

buurthuiswerk (het)
1. community centre work 

qbuurtkrant

buurtkrant (de)
1. neighbourhood newsletter 

qbuurtmentor

buurtmentor (dem)
1. neighbourhood mentor 

qbuurtmoeder

buurtmoeder (dev)
1. neighbourhood mother 

qbuurtpreventie

buurtpreventie (dev)
1. home watch
neighbourhood watch 

qbuurtregisseur

buurtregisseur (dem)
1. community liaison officer, neighbourhood co-ordinator 

qbuurtschap

buurtschap (dev)
1. hamlet 

qbuurtschool

buurtschool (de)
1. local school 

qbuurtvereniging

buurtvereniging (dev)
1. residents'/Aneighborhood association 

qbuurtverkeer

buurtverkeer (het)
1. local traffic 
♦ voorbeelden
treinen in het buurtverkeer
trains on the local service 

qbuurtvoorzieningen

buurtvoorzieningen (meervoud)
1. local amenities/facilities 

qbuurtwacht

buurtwacht (de)
1. neighbourhood watch 

qbuurtweg

buurtweg (dem) (België)
1. local road 

qbuurtwerk

buurtwerk (het)
1. community work 

qbuurtwerker

buurtwerker (dem), buurtwerkster (dev)
1. community worker 

qbuurtwerkster

buurtwerkster (dev) zie buurtwerker

qbuurtwinkel

buurtwinkel (dem)
1. local shop, (Amerikaans-Engels) (local) neighborhood/corner store 

qbuurvrouw

buurvrouw (dev)
1. vrouw naast wie men woont
neighbour
woman/lady next door 
2. vrouw naast wie men zit, staat
neighbour 

qbuut

buut (het) (spel)
1. home 

qbuutplaats

buutplaats (de)
1. ± target area/zone 

qbuutreedner

buutreedner (dem)
1. (omschrijving) (official) Mardi Gras speechmaker 

qbuutspel

buutspel (het) (spel)
1. hide-and-seek
(Amerikaans-Engels ook) hide-and-go-seek 

qbuxus

buxus (dem)
1. box (tree)
boxwood 

qbuy-out

buy-out (dem)
1. buyout
acquisition 

qbuzz

buzz (dem)
1. buzz 

qbuzzen

buzzen (overgankelijk werkwoord)
1. oproepen
page
beep 
2. reclame maken
buzz, do buzz marketing 

qbuzzer

buzzer (dem)
1. pager
beeper 

qbuzzmarketing

buzzmarketing (de)
1. buzz marketing 

qbv

bv (dev)
1. afkorting van: besloten vennootschap
(Brits-Engels) Ltd, (Amerikaans-Engels) Inc
± (Brits-Engels) PLC 

qbv.

bv. (afkorting)
1. afkorting van: bijvoorbeeld
e.g. 

qbvb

bvb (dev)
1. afkorting van: bijzondere verbruiksbelasting
(omschrijving) Extraordinary Consumption Tax
(omschrijving) tax on the purchase of motor vehicles 

qbvba

bvba (dev) (België)
1. afkorting van: besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
ltd, (omschrijving) company with limited liability 

qb.v.d.

b.v.d. (afkorting)
1. afkorting van: bij voorbaat dank
thank you in advance 

qBVD

BVD (dem)
1. afkorting van: Binnenlandse Veiligheidsdienst
(omschrijving) (Dutch) National Security Service
Dutch Secret Service 

qB-verpleging

B-verpleging (dev)
1. psychiatric nursing 

qBW

BW (het)
1. afkorting van: Burgerlijk Wetboek
(omschrijving) Civil Code 

qB-weg

B-weg (dem) (verkeer)
1. B-road
secondary/minor road 

qbye

bye1 (dem) (sport)
1. bye 

qbye

bye2 (tussenwerpsel)
1. bye 

qbypass

bypass (dem)
1. (medisch)
bypass 
2. (verkeer)
bypass, traffic bypass 

qbypassoperatie

bypassoperatie (dev)
1. bypass operation 

qbyte

byte (dem)
1. byte 

qbyzantijns

byzantijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. slaafs
sycophantic 
♦ voorbeelden
een byzantijnse geest
a sycophantic nature 

qByzantijns

Byzantijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. van/uit Byzantium
Byzantine 
2. m.b.t. Grieks-katholieke kerk en cultuur
Byzantine 

qByzantium

Byzantium (het)
1. Byzantium 

qBZ

BZ (het)
1. afkorting van: Buitenlandse Zaken
(the) FO 

qc

c (de)
1. letter, klank
c, C 
2. toon
c, C 
3. (muziek); teken
C 
4. derde van een reeks onbekenden
c 

qc.

c. (afkorting)
1. afkorting van: cent(um)
c 
2. afkorting van: caput
c 

qC

C (afkorting)
1. afkorting van: Celsius
C 
2. (scheikunde) afkorting van: carbonium
C 
♦ voorbeelden
(archeologie) C14-methode
(radio) carbon dating, carbon-14 dating 
3. afkorting van: Romeins cijfer
C 

qC14-datering

C14-datering (dev)
1. carbon (14) dating
radiocarbon dating 

qca.

ca. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: circa
approx
(in het bijzonder bij data) ca 

qCA

CA (dev)
1. ± Trading Standards Institute (afkorting: TSI, (in Groot-Britannië)
± consumer protection agency, Consumer Authority 

qcabaret

cabaret (het)
1. cabaret 
♦ voorbeelden
politiek cabaret
political cabaret/satire 

qcabaretesk

cabaretesk (bijvoeglijk naamwoord)
1. like a cabaret 

qcabaretgezelschap

cabaretgezelschap (het)
1. troupe of cabaret performers, cabaret company 

qcabaretier

cabaretier (dem), cabaretière (dev)
1. cabaret performer
cabaret artist(e) 

qcabaretière

cabaretière (dev) zie cabaretier

qcabaretprogramma

cabaretprogramma (het)
1. cabaret (show) 

qcabarock

cabarock (dem)
1. cabarock 

qcabine

cabine (dev)
1. bestuurdershokje
cab(in) 
2. passagiersruimte
cabin 
3. hokje voor filmprojectie
projection room
operating box 
4. kleedhokje
cubicle 
5. wagentje van een kabelbaan
(cable) car 
6. hokje in talenlab/platenzaak enz.
booth 

qcabinepersoneel

cabinepersoneel (het)
1. cabin crew
flight attendants  (meervoud) 

qcabretleder

cabretleder (het) zie cabretleer

qcabretleer

cabretleer (het)
1. kid(-leather)
cabretta 

qcabriolet

cabriolet (dem)
1. convertible
(verouderd) cabriolet, drophead coupé 

qcacao

cacao (dem)
1. zaad
cacao 
2. poeder
cocoa 
3. drank
cocoa
(drinking) chocolate 
♦ voorbeelden
wilt u een kopje cacao?
would you like a cup of (hot) chocolate/a cup of cocoa? 

qcacaoboom

cacaoboom (dem)
1. cacao(-tree)
cocoa tree 

qcacaoboon

cacaoboon (de)
1. cocoa bean
cacao bean 

qcacaoboter

cacaoboter (de)
1. cocoa butter
cacao butter 

qcacaofantasie

cacaofantasie (dev)
1. chocolate fantasy
imitation chocolate 



qcacaoplantage

cacaoplantage (dev)
1. cocoa plantation 

qcacaopoeder

cacaopoeder (het, dem)
1. cocoa (powder)
powdered cocoa 

qcachaça

cachaça (dem)
1. cachaça 

qcache

cache (de) (computer)
1. cache 

qcachegeheugen

cachegeheugen (het)
1. cache memory 

qcachelot

cachelot (dem)
1. cachalot
sperm whale 

qcache-nez

cache-nez (dem)
1. muffler
comforter 

qcache-pot

cache-pot (dem)
1. cachepot
flowerpot container/holder/cover 

qcachet

cachet (het)
1. distinctie
cachet
(touch of) prestige/distinction 
♦ voorbeelden
cachet geven aan iets
lend style to something 
2. kenmerk
cachet
stamp, (hall)mark 
♦ voorbeelden
het cachet van oorspronkelijkheid dragen
bear the stamp/mark of originality 
een persoonlijk cachet geven/verlenen aan
give personality/a personal touch to 
3. stempel
seal
signet
(filatelie) cachet 
♦ voorbeelden
zijn cachet drukken op
set one's seal to/the seal of approval on 
het cachet op een akte
the seal on a deed 
4. ouwel
cachet, capsule 

qcachexie

cachexie (dev) (medisch)
1. cachexia, cachexy 

qcachot

cachot (het)
1. lockup
(police) cell(s)
(slang) slammer
military prison
(in het bijzonder militair slang) black hole, (Brits-Engels) glasshouse 
♦ voorbeelden
in het cachot stoppen
lock up (in a cell) 

qcactus

cactus (dem)
1. cactus 

qcactusachtigen

cactusachtigen (meervoud)
1. cactaceae 

qCAD

CAD1 (het)
1. clinic for alcohol and drug abuse 

qCAD

CAD2 (afkorting)
1. afkorting van: Computer Aided Design
CAD 

qcadans

cadans (de)
1. ritme
cadence
rhythm 
♦ voorbeelden
in dit gedicht is de cadans goed bewaard
in this poem the cadence is well preserved 
2. cadens
(serie akkoorden) cadence
(improvisatie) cadenza 

qcaddie

caddie1merk (dem)
1. boodschappenwagentje
caddie
(Brits-Engels) (shopping) trolley, (Amerikaans-Engels) pushcart 

qcaddie

caddie2 (dem)
1. golfwagentje
(golf-)trolley, (Amerikaans-Engels) caddie (cart) 
2. (sport); drager
caddie, caddy 
♦ voorbeelden
iemands caddie zijn
caddy for someone 

qcadeau

cadeau (het)
1. present
gift 
♦ voorbeelden
iemand iets cadeau doen/geven
make a person a present of something, give a person something as a present 
boeken om cadeau te geven
gift books 
ik zou het niet eens cadeau willen hebben
I wouldn't have it as a gift/take it if it was handed to me on a silver platter/if you paid me 
de intekenaars op de encyclopedie kregen één deel cadeau
the subscribers to the encyclopedia got one volume free 
(ironisch) dat krijg je van me cadeau!
you can have/keep it!, it's all yours! 
iets cadeau krijgen
(ook figuurlijk) get something for nothing/free, get a free gift of something 
(eufemistisch) iets niet cadeau geven
not give something away, not let someone off lightly 

qcadeaubon

cadeaubon (dem)
1. gift voucher/coupon/token, (Amerikaans-Engels) gift certificate 

qcadeaumaand

cadeaumaand (de)
1. presents month 

qcadeaustelsel

cadeaustelsel (het)
1. (free-)gift system
gift scheme, coupon/gift trading 

qcadeautafel

cadeautafel (de)
1. resents table 

qcadens

cadens (de) (muziek)
1. (serie akkoorden) cadence
(improvisatie) cadenza 

qcadet

cadet (dem)
1. (leger)
cadet 
2. (België; sport)
(12 to 15-year-old) junior 

qcadettenschool

cadettenschool (de)
1. cadet school
military/naval/airforce academy, military/naval/airforce college, military/naval/airforce school 

qcadmium

cadmium (het)
1. (scheikunde)
cadmium 
2. cadmiumgeel
cadmium yellow/sulphide 

qcadmiumgeel

cadmiumgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. cadmium yellow 

qcaesar

caesar (dem)
1. Caesar 

qcaesarsalade

caesarsalade (de)
1. caesar salad 

qcafé

café (het)
1. (met vergunning) café, cafe
± (Brits-Engels) pub, (Brits-Engels) bar, ↑ (Brits-Engels) public house
± (Amerikaans-Engels) bar(room), (Amerikaans-Engels) saloon
(zonder vergunning) café, cafe, coffee shop 

qcafébaas

cafébaas (dem) (België)
1. landlord, innkeeper
(Brits-Engels) publican, (Amerikaans-Engels) barkeep(er) 

qcafébezoeker

cafébezoeker (dem), cafébezoekster (dev)
1. café-goer
± (Brits-Engels) pub-goer 

qcafébezoekster

cafébezoekster (dev) zie cafébezoeker

qcafé chantant

café chantant (het)
1. café-chantant
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cabaret 

qcafé dansant

café dansant (het)
1. gelegenheid
(omschrijving) dance in a bar or pub 
2. café
(omschrijving) bar or pub with a dance floor 

qcafé-elftal

café-elftal (het)
1. café-elftal
pub team 
2. slecht voetbalelftal
amateurish football team 

qcaféhouder

caféhouder (dem)
1. café proprietor/owner
± (Brits-Engels) publican, ± (Amerikaans-Engels) saloonkeeper
(zonder vergunning) café owner, coffee shop owner 

qcafeïne

cafeïne (de)
1. caffein(e)
(in het bijzonder in thee) theine 

qcafeïnevrij

cafeïnevrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. decaf(feinated) 
♦ voorbeelden
cafeïnevrije koffie
decaf coffee, decaf(f)
(Amerikaans-Engels ook; informeel) unleaded coffee 

qcafé-restaurant

café-restaurant (het)
1. restaurant
(zonder vergunning) café 

qcafestol

cafestol (het)
1. cafestol 

qcafetaria

cafetaria (de)
1. cafeteria
snack bar 

qcafetariahouder

cafetariahouder (dem), cafetariahoudster (dev)
1. (man) cafeteria/snack-bar manager, (vrouw) cafeteria/snack-bar manageress 

qcafetariahoudster

cafetariahoudster (dev) zie cafetariahouder

qcaféterras

caféterras (het)
1. café terrace
pavement terrace/area/café 
♦ voorbeelden
hij zat op het caféterras voor Americain
he was sitting outside the American Hotel 

qcafetière

cafetière (de)
1. cafetière, French press 

qcahier

cahier (het)
1. exercise book
(schoonschrift) copybook 

qcahors

cahors (dem)
1. wijnstok
Cahors 
2. cahorswijn
Cahors 

qcai

cai (afkorting)
1. afkorting van: centrale antenne-inrichting
CATV, community antenna installation 

qCAI

CAI (afkorting)
1. afkorting van: Computer Assisted Instruction
CAI 

qcaipirinha

caipirinha (dem)
1. caipirinha 

qCaïro

Caïro (het)
1. Cairo 

qcaissière

caissière (dev)
1. cashier
cash girl, check-out girl/operator
(theater, bioscoop) box-office girl 

qcaisson

caisson (dem)
1. (weg- en waterbouw); werkkamer
caisson 
2. (weg- en waterbouw); zinkbak
caisson 
3. munitiewagen
caisson
ammunition wag(g)on 

qCaissonwet

Caissonwet (de)
1. Caisson Act, Decompression Act 

qcaissonziekte

caissonziekte (dev)
1. caisson disease
decompression sickness, ↓ the bends 

qCajun

Cajun (dem)
1. Cajun 

qcajunkruiden

cajunkruiden (meervoud)
1. Cajun spices 

qcajunmuziek

cajunmuziek (dev)
1. cajun music 

qcake

cake (dem)
1. (madeira) cake 

qcakebeslag

cakebeslag (het)
1. cake mixture 

qcakeblik

cakeblik (het)
1. cake tin 

qcakemeel

cakemeel (het)
1. ± plain flour 

qcakewalk

cakewalk (dem)
1. cakewalk 

qcal

cal (afkorting)
1. afkorting van: calorie
cal 

qCalabrië

Calabrië (het)
1. Calabria 

qcalamiteit

calamiteit (dev)
1. calamity
disaster, catastrophe 

qcalamiteitenfonds

calamiteitenfonds (het)
1. emergency fund 

qcalamiteitenverlof

calamiteitenverlof (het)
1. emergency leave 

qcalamiteus

calamiteus (bijvoeglijk naamwoord)
1. calamitous
necessitous 

qcalando

calando (bijwoord) (muziek)
1. calando 

qcalcificatie

calcificatie (dev)
1. calcification 

qcalcinatie

calcinatie (dev)
1. calcination 

qcalcitonine

calcitonine (het) (medisch)
1. calcitonin 

qcalcium

calcium (het) (scheikunde)
1. calcium 

qcalciumcarbid

calciumcarbid (het)
1. (calcium) carbide 

qcalciumcarbonaat

calciumcarbonaat (het)
1. calcium carbonate 

qcalciumfosfaat

calciumfosfaat (het)
1. calcium phosphate 

qcalciumhoudend

calciumhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. calcic 

qcalciumhydroxide

calciumhydroxide (het)
1. calcium hydroxide 

qcalculatie

calculatie (dev)
1. calculation
computation
(handel; achteraf) cost accounting
(vooraf) estimating 

qcalculatiemethode

calculatiemethode (dev)
1. calculation method
(kostprijsberekening) estimating method, cost accounting method
(Brits-Engels ook) costing method 

qcalculator

calculator (dem)
1. persoon
calculator
computer
(handel) cost accountant 
2. machine
calculator
calculating machine 

qcalculeren

calculeren (overgankelijk werkwoord)
1. calculate
compute
(handel) cost 

qcalculus

calculus (dem) (wiskunde)
1. calculus 

qcaldarium

caldarium (het)
1. caldarium 

qcalèche

calèche (de)
1. barouche 

qCaledonië

Caledonië (het)
1. Caledonia 

qcaleidoscoop

caleidoscoop (dem)
1. kaleidoscope 

qcalendarium

calendarium (het)
1. calendar (of saints) 

qcalgon

calgon (het) (scheikunde)
1. calgon 

qcalicivirus

calicivirus (het)
1. calicivirus 

qcalicot

calicot (het)
1. calico
dowlas, dungaree, crash
(voor boekbanden) book muslin 

qCalifornië

Californië (het)
1. California 
♦ voorbeelden
de staat Californië
the State of California 

qCaliforniër

Californiër (dem), Californische (dev)
1. (man & vrouw) Californian
(vrouw) Californian woman/girl 

qCalifornisch

Californisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Californian 

qCalifornische

Californische (dev) zie Californiër

qcalifornium

californium (het) (scheikunde)
1. californium 

qcalimerocomplex

calimerocomplex (het)
1. inferiority complex 

qcalisthenics

calisthenics (het, dem)
1. calisthenics 

qcall

call (dev)
1. call 

qcalla

calla (de)
1. plantengeslacht
Zanthedeschia calla 
2. witte aronskelk
white calla lily 

qcallanetics

callanetics (meervoud)
1. Callanetics 

qcallcenter

callcenter (het)
1. call centre 

qcallgeld

callgeld (het)
1. call money
money on call, money lent at call, money payable at/on call 

qcallgeldlening

callgeldlening (dev)
1. call/demand loan
loan (payable) on call/demand
(Amerikaans-Engels ook) day-to-day loan 

qcallgirl

callgirl (dev)
1. call girl 

qcalloptie

calloptie (dev) (economie)
1. call option 

qcalorie

calorie (dev)
1. warmte-eenheid
calorie 
♦ voorbeelden
grote calorie
large/great calorie 
kleine calorie
small calorie 
2. eenheid van voedingswaarde
calorie 

qcaloriearm

caloriearm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-calorie, low in calories 

qcaloriebom

caloriebom (de)
1. calorie bomb 

qcalorierijk

calorierijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-calorie
calorie-rich
rich in calories  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een calorierijk dieet
a high-calorie diet 

qcalorimeter

calorimeter (dem)
1. calorimeter 

qcalorimetrie

calorimetrie (dev)
1. calorimetry 

qcalorisch

calorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. calorie
calorific 
♦ voorbeelden
calorische machine
calorie engine 
de calorische waarde van brandstoffen
the calorific value of fuels 

qcalque

calque (dev)
1. tekening
tracing 
2. vertaling
calque
loan translation 

qcalqueerlinnen

calqueerlinnen (het)
1. tracing cloth 

qcalqueerpapier

calqueerpapier (het)
1. tracing paper
transfer paper 

qcalqueerplaatje

calqueerplaatje (het)
1. transfer (picture) 

qcalqueren

calqueren (overgankelijk werkwoord)
1. trace
calk, calque 

qcalumet

calumet (dem)
1. calumet
peace pipe 

qcalvados

calvados (dem)
1. calvados, Calvados 

qcalvarieberg

calvarieberg (dem)
1. kruisheuvel
calvary 
2. (rooms-katholiek, beeldende kunst)
calvary 

qCalvarieberg

Calvarieberg (dem)
1. (Bijbel)
Mount Calvarie
Golgotha 

qCalvijn

Calvijn (dem)
1. Calvin 

qcalvinisme

calvinisme (het)
1. Calvinism 

qcalvinist

calvinist (dem)
1. Calvinist 

qcalvinistisch

calvinistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens (de leer van) Calvijn
Calvinistic(al) (bijwoord: Calvinistically), Calvinist 
2. behoudend
calvinistic(al) (bijwoord: calvinistically) 
♦ voorbeelden
een calvinistische kijk op de samenleving
a calvinistic view of society 

qcalypso

calypso (de)
1. calypso 

qCAM

CAM (afkorting)
1. afkorting van: Computer Aided Manufacturing
CAM 

qcamaraderie

camaraderie (dev)
1. comradeship
camaraderie 

qcamber

camber (dem)
1. camber 

qcambiëren

cambiëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. exchange money
deal in bills of exchange, deal in money exchange 

qcambio

cambio (het) (handel)
1. (foreign) bill of exchange
treasury bill 

qcambist

cambist (dem)
1. cambist
(foreign) exchange dealer/broker, money changer, dealer in bills 

qCambodja

Cambodja Cambodja(het)
1. Cambodia
(in de jaren 80) Kampuchea 

qCambodjaan

Cambodjaan (dem), Cambodjaanse (dev)
1. (man & vrouw) Cambodian
(vrouw) Cambodian woman/girl 

qCambodjaans

Cambodjaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cambodian 

qCambodjaanse

Cambodjaanse (dev) zie Cambodjaan

qcambrium

cambrium (het) (geologie)
1. Cambrian (period) 

qcamcorder

camcorder (dem)
1. camcorder 

qcamee

camee (dev)
1. cameo 

qcamel

camel (bijvoeglijk naamwoord)
1. camel
fawn 

qcamelia

camelia (de) (plantkunde)
1. camel(l)ia
japonica 

qcamelnose-effect

camelnose-effect (het)
1. camel's nose effect 

qcameltoe

cameltoe (dem)
1. cameltoe 

qcamembert

camembert (dem)
1. Camembert (cheese) 

qcameo

cameo (dem)
1. cameo 

qcamera

camera (de)
1. foto-, filmtoestel
camera 
♦ voorbeelden
een digitale camera
a digital camera, a digicam 
laat de camera lopen!
roll the camera! 
verborgen camera
candid/hidden camera 
2. m.b.t. video-, televisieopnamen
camera 
¶. overige voorbeelden
camera lucida
camera lucida 
camera obscura
camera obscura 

qcamerabewaking

camerabewaking (dev)
1. camera surveillance 

qcamerahoek

camerahoek (dem)
1. camera angle 

qcameraman

cameraman (dem)
1. cameraman 

qcameramobieltje

cameramobieltje (het)
1. camera phone 

qcamera obscura

camera obscura (de)
1. camera obscura 

qcameraoog

cameraoog (het)
1. camera lens 

qcameraploeg

cameraploeg (de)
1. camera crew/team 

qcamerastandpunt

camerastandpunt (het)
1. camera angle 

qcameratelefoon

cameratelefoon (dem)
1. camera phone 

qcameratoezicht

cameratoezicht (het)
1. camera supervision, CCTV 

qcamera-unit

camera-unit (de)
1. camera unit 

qcameravoering

cameravoering (dev)
1. camera work 

qcamerawagen

camerawagen (dem)
1. dolly 

qcamion

camion (dem) (België)
1. (Brits-Engels) lorry, (Amerikaans-Engels) truck
(klein) van 

qcamionette

camionette (dev) (België)
1. (Brits-Engels) delivery van, (Amerikaans-Engels) (panel) truck 

qcamouflage

camouflage (dev)
1. het camoufleren
camouflage
camouflaging
(figuurlijk) covering-up 
2. wat tot camoufleren dient
camouflage
(figuurlijk) cover, front 
♦ voorbeelden
ter camouflage dienen
serve as camouflage 

qcamouflagebroek

camouflagebroek (de)
1. camouflage trousers 

qcamouflagekleur

camouflagekleur (de)
1. camouflage colour 

qcamouflagestift

camouflagestift (de)
1. cover-up stick 

qcamouflage-uitrusting

camouflage-uitrusting (dev)
1. camouflage (kit) 
♦ voorbeelden
een militaire eenheid in camouflage-uitrusting
a military unit in camouflage kit 

qcamoufleren

camoufleren (overgankelijk werkwoord)
1. onopvallend maken
camouflage 
2. (figuurlijk); m.b.t. handelingen, gevoelens enz.
camouflage
cover up, disguise 

qcamp

camp (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. camp 

qcampagne

campagne (de)
1. publieke actie
campaign
drive 
♦ voorbeelden
een grootscheepse campagne op touw zetten
start a great drive 
de campagne openen/beginnen
launch/mount the campaign 
een politieke campagne
a political campaign 
een campagne tegen iemand voeren
(conduct/run/lead a) campaign against someone 
campagne voeren (voor/tegen)
campaign (for/against) 
2. seizoen
(working) season 
3. veldtocht
campaign 
♦ voorbeelden
hij heeft heel wat campagnes meegemaakt
(figuurlijk) he's an old campaigner, he's seen many a battle in his time 

qcampagnejaar

campagnejaar (het)
1. year of hard graft, year of slogging 
♦ voorbeelden
het was een campagnejaar
that was a year and a half 

qcampagneleider

campagneleider (dem), campagneleidster (dev)
1. (politiek) campaign manager, head of a/the campaign
(leger ook) spearhead 

qcampagneleidster

campagneleidster (dev) zie campagneleider

qcampanologie

campanologie (dev)
1. campanology 

qcampari

campari (dem)
1. Campari 

qcamper

camper (de)
1. camper (van)
(Brits-Engels ook) dormobile, motor caravan
(Amerikaans-Engels ook) motor home, RV, (omschrijving) recreational vehicle 

qcamping

camping camping(de)
1. camp(ing) site
camp(ing)ground
(voor caravans) (Brits-Engels) caravan park, (Amerikaans-Engels) trailer park 

qcampingbed

campingbed (het)
1. travel cot 

qcampingbedje

campingbedje (het)
1. camp bed 

qcampingbeheerder

campingbeheerder (dem)
1. campsite manager 

qcampingbrander

campingbrander (dem)
1. camping stove 

qcampinggas

campinggas (het)
1. butane gas 

qcampingsmoking

campingsmoking (dem)
1. (Brits-Engels) Lurex tracksuit, ± (Amerikaans-Engels) sweats
↑ jogging suit 

qcampingvlucht

campingvlucht (de)
1. (flight only) charter/holiday flight 

qcampingwinkel

campingwinkel (dem)
1. camping shop 

qcampus

campus (dem)
1. campus
university/college/school grounds 
♦ voorbeelden
op de campus
on (the) campus, in the university/college/school grounds 

qcampy

campy (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. camp
campy 

qcanada

canada (dem) (plantkunde)
1. black Italian poplar 

qCanada

Canada Canada(het)
1. Canada 

qCanadees

Canadees1 (dem), Canadese1 (dev)
1. (man & vrouw) Canadian
(vrouw) Canadian woman/girl 

qCanadees

Canadees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Canadian, Canada 
♦ voorbeelden
Canadese den
hemlock (fir/spruce) 

qCanadese

Canadese (dev) zie Canadees1

qcanaille

canaille (het)
1. gepeupel
canaille
rabble, riff-raff, mob, ↓ scum 
2. vrouw
shrew
vixen, ↓ bitch 

qcanailleus

canailleus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coarse (bijwoord: coarsely)
common, vulgar
(vrouw) ↓ bitchy 

qcanapé

canapé (dem)
1. sofa
sofa
settee, couch, (Amerikaans-Engels) davenport
(vaak zonder rugleuning) divan 
2. belegd stukje geroosterd brood
canapé 

qcanard

canard (dem)
1. canard
media rumour, hoax, false report 

qCanarische Eilanden

Canarische Eilanden (meervoud)
1. (the) Canaries, (the) Canary Islands 

qcanasta

canasta (het)
1. canasta 

qCanberra

Canberra (het)
1. Canberra 

qcancan

cancan (dem)
1. cancan 

qcancelen

cancelen (overgankelijk werkwoord)
1. cancel
annul 

qcancerologie

cancerologie (dev)
1. cancerology
oncology, cancer research 

qcand.

cand. (dem)
1. afkorting van: candidatus, kandidaat
candidate 

qcandela

candela (de)
1. candela 

qcandida

candida1 (de)
1. schimmel
candida 

qcandida

candida2 (meervoud)
1. schimmelziekte
candida 

qcandid camera

candid camera (de)
1. candid camera 

qcandybar

candybar (dem)
1. candy bar 

qcannabis

cannabis (dev)
1. cannabis
hemp, marijuana, hashish 

qcanneleren

canneleren (overgankelijk werkwoord)
1. flute
groove, channel
(van hout) chamfer 

qcannelloni

cannelloni (meervoud)
1. cannelloni 

qcannelure

cannelure (de)
1. cannelure
flute, glyph
(meervoud ook) fluting, fluted work, channelling, (Amerikaans-Engels) channeling, grooves
(van hout) chamfer 

qcanon

canon (dem)
1. (muziek)
round
catch, canon 
♦ voorbeelden
in zijn canon zingen
sing in a round/in canon 
2. norm
canon
norm, standard, criterion 
3. (Bijbel)
canon 
4. (drukwezen)
canon 
5. jaarlijks te betalen erfpacht
ground-rent 
6. essentiële kennis
canon 
♦ voorbeelden
de historische canon van Nederland
± the historical canon of the Netherlands 

qcanoniek

canoniek (bijvoeglijk naamwoord)
1. volgens de canon
canonical 
♦ voorbeelden
de canonieke boeken
the canon (of Scripture), the canonical books 
2. kerkrechtelijk
canonical 
♦ voorbeelden
canoniek recht
canon law 
3. normatief
canonical
authoritative, standard, approved 
♦ voorbeelden
dit is geen canonieke spelling
this is not the accepted/standard/normal spelling 

qcanonisatie

canonisatie (dev) (rooms-katholiek)
1. canonization 

qcanoniseren

canoniseren (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. canonize 

qCanossa

Canossa (het)
1. Canossa 
♦ voorbeelden
naar Canossa gaan
(figuurlijk) go to Canossa, eat humble pie 

qCANS

CANS (de) (medisch)
1. complaints of the arm, neck and/or shoulder 

qcantabile

cantabile1 (het) (muziek)
1. cantabile 

qcantabile

cantabile2 (bijwoord) (muziek)
1. cantabile 

qcantate

cantate (dev)
1. zangstuk
cantata 
2. (verouderd); vierde zondag na Pasen
fourth Sunday after Easter 

qcantharel

cantharel (dem)
1. chanterelle 

qcantilene

cantilene (de)
1. cantilena
cantilène 

qcantille

cantille (de)
1. purl
filigree/filagree wire, gold stitchery 

qcanto

canto (het)
1. (muziek)
canto, cantus 
♦ voorbeelden
canto fermo
cantus firmus, canto fermo 
canto figurato
coloratura, musica figurata/coloratura 
2. (literatuur)
canto 

qcantor

cantor (dem)
1. cantor
precentor, music director
(judaïsme) (c)hazan 

qcantorij

cantorij (dev)
1. (church) choir 

qcantuccini

cantuccini (meervoud)
1. cantuccini 

qcantus

cantus (dem) (studenten(taal))
1. songfest
sing-along 

qcanule

canule (de)
1. cannula
tube, drain 

qcanvas

canvas (het)
1. canvas
sailcloth, tarpaulin 
♦ voorbeelden
tegen het canvas gaan
be knocked out/ko'd, hit the canvas
(figuurlijk) bite the dust 

qcanvassen

canvassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (leden voor een politieke partij) canvassing
(colporteren) hawking 

qcanyon

canyon (dem)
1. canyon
gorge 

qcanyoning

canyoning (het)
1. canyoning 

qcañon

cañon (dem)
1. canyon
gorge 

qcao

cao (dev)
1. afkorting van: collectieve arbeidsovereenkomst
(omschrijving) collective (labour) agreement 
♦ voorbeelden
dat staat niet in mijn cao
that's not part of my job description, I'm not paid to do that 
meerjarige cao's afsluiten
sign long-term labour agreements/contracts 
een cao openbreken
lay the collective labour agreement on the table, review a collective labour agreement prematurely 

qcao-loon

cao-loon (het)
1. (omschrijving) wages as determined in collective labour agreements 

qcao-onderhandelingen

cao-onderhandelingen (meervoud)
1. collective bargaining 

qcao-overleg

cao-overleg (het)
1. collective bargaining 

qcaoutchouc

caoutchouc1 (het, dem)
1. caoutchouc
(India/natural) rubber 

qcaoutchouc

caoutchouc2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. caoutchouc
(India/natural) rubber
(rekbaar) elastic, flexible, rubbery 

qcap

cap (dem)
1. ruiterhelm
cap 
2. opname
cap 

qcap.

cap. (het)
1. afkorting van: caput
chap 

qcapabel

capabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. bekwaam
capable
(veelbelovend) able
(geschikt) competent
(bevoegd) qualified 
♦ voorbeelden
voor de functie leek hij uiterst capabel
he seemed more than qualified for the job 
hij is niet capabel
(dronken) he's drunk and incapable
(niet bekwaam) he's unsuited (for the job)
(onverantwoordelijk) he's irresponsible 
hij is niet capabel om te rijden
he's in no shape/condition to drive 
2. in staat
capable (of something/of doing something)
able (to) 

qcapabiliteit

capabiliteit (dev)
1. capability
ability, competence 

qcapaciteit

capaciteit (dev)
1. vermogen
capacity
output, volume, power 
♦ voorbeelden
effectieve capaciteit
actual capacity 
elektrische capaciteit
(electrical) capacitance/capacity 
de capaciteit van een kachel
the capacity/output of a heater 
een motor met kleine capaciteit
a low-powered engine 
de fabriek werkt op volle capaciteit
the factory is operating at full capacity 
de capaciteit van een ziekenhuis
the capacity of a hospital 
2. bekwaamheid
ability
capability 
♦ voorbeelden
geestelijke capaciteiten
mental abilities, intellectual power 
iemand met grote capaciteiten
someone with tremendous abilities, a very able person, a man of good parts 

qcapacitief

capacitief (bijvoeglijk naamwoord) (elektriciteit)
1. capacitive 
♦ voorbeelden
capacitieve koppeling
capacitive coupling 

qcape

cape (de)
1. cape 

qcapillair

capillair1 (het)
1. capillary 

qcapillair

capillair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. capillary 
♦ voorbeelden
capillaire aantrekking/werking
capillary attraction/action 
capillaire buizen/vaten
capillary tubes/vessels, capillaries 
capillair stelsel
capillary network 
capillaire verschijnselen
capillarity 

qcapillariteit

capillariteit (dev)
1. capillarity 

qcapita selecta

capita selecta (meervoud)
1. Selected Topics 

qCapitolijns

Capitolijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Capitolian
Capitoline 

qcapitonnage

capitonnage (dev)
1. padding
stuffing 

qcapitonneren

capitonneren (overgankelijk werkwoord)
1. pad
stuff 

qCapitool

Capitool (het)
1. (geschiedenis); burcht
capitol 
2. gebouw in Washington
Capitol 

qcapitulatie

capitulatie (dev)
1. verdrag
capitulation (treaty) 
2. overgave
capitulation
surrender 

qcapitulatievoorwaarde

capitulatievoorwaarde (dev)
1. condition for capitulation 

qcapituleren

capituleren (onovergankelijk werkwoord)
1. capitulate
surrender, ↓ give in
(informeel) throw in the towel 

qcapo

capo (dem)
1. capo 

qcapot

capot (dem)
1. (Brits-Engels) bonnet, (Amerikaans-Engels) hood 

qCappadocië

Cappadocië (het)
1. Cappadocia 

qcappen

cappen (overgankelijk werkwoord)
1. do vidcapping 

qcappuccino

cappuccino (dem)
1. cappuccino 

qcaprese

caprese (bijvoeglijk naamwoord)
1. Caprese 

qcapribroek

capribroek (de)
1. capri pants, pedal pushers 

qcapriccio

capriccio (het) (muziek)
1. cappricio
caprice 

qcaprice

caprice (de)
1. caprice
whim, (passing) fancy 

qcapricieus

capricieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. capricious
whimsical
(pejoratief) fickle, temperamental 

qcapriool

capriool (de)
1. capriole
caper, prank
(meervoud ook) antics
(paardensport ook) curvet 
♦ voorbeelden
(paardensport) capriolen maken
perform caprioles/curvets 
capriolen uithalen
cut capers, (Amerikaans-Engels) cut up 

qcaprolactam

caprolactam (het, dem)
1. (epsilon) caprolactam 

qcapsaïcine

capsaïcine (dev)
1. capsaicin 

qcapsule

capsule (de)
1. omhulsel om geneesmiddelen
capsule 
2. geneesmiddel
capsule 
3. (ruimtevaart)
(space) capsule 
4. dop
(bottle-)top
cap 
5. zaaddoos
capsule 

qcaptain

captain (dem)
1. captain 

qcaptcha

captcha (de) (computer)
1. captcha (completely automated public Turing test to tell computers and humans apart) 

qcapteren

capteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. (station) receive/get/pick up
(signaal) receive 

qcaptive

captive (dem)
1. captive insurance company 

qcapuchon

capuchon (dem)
1. hood 
♦ voorbeelden
zijn capuchon opdoen/opzetten
pull on/up one's hood 

qcara

cara (de)
1. afkorting van: chronische aspecifieke respiratorische aandoeningen
CNSLD (Chronic Non-Specific Lung Disease) 

qcarabinieri

carabinieri (dem)
1. carabinieri 

qcaracara

caracara (dem)
1. crested caracara 

qcaracole

caracole (de) (België)
1. snail 

qCaraïbiër

Caraïbiër (dem), Caraïbische (dev)
1. (man & vrouw) Caribbean
(man & vrouw) Carib(ee)
(vrouw) Caribbean woman/girl 

qCaraïbisch

Caraïbisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Caribbean 
♦ voorbeelden
de Caraïbische Eilanden
the Caribbees/Caribbean Islands 
het Caraïbisch gebied
the Caribbean 
de Caraïbische Zee
the Caribbean (Sea) 

qCaraïbische

Caraïbische (dev) zie Caraïbiër

qcaramba

caramba (tussenwerpsel)
1. caramba 

qcarambola

carambola (dem)
1. carambola
star fruit 

qcarambole

carambole (dem) (biljarten)
1. cannon, (Amerikaans-Engels) carom 
♦ voorbeelden
een carambole maken
get/make a cannon/Acarom 
carambole over de band
cannon/Acarom off the cushion 

qcaramboleren

caramboleren (onovergankelijk werkwoord)
1. (biljarten)
cannon, (Amerikaans-Engels) carom
get/make a cannon, get/make a Acarom 
2. botsen
collide (with/into)
cannon, crash, bump (into) 

qcarapatiënt

carapatiënt (dem)
1. patient suffering from CNSLD (Chronic Non-Specific Lung Disease) 

qcaravan

caravan (dem)
1. (Brits-Engels) caravan, (Amerikaans-Engels) trailer (home), (Amerikaans-Engels) mobile home 

qcaravanterrein

caravanterrein (het)
1. (Brits-Engels) caravan park, (Amerikaans-Engels) trailer park, (Amerikaans-Engels) mobile home park 

qcarbid

carbid (het) (scheikunde)
1. (calcium) carbide 

qcarbide

carbide (het) (scheikunde)
1. carbide 

qcarbidlamp

carbidlamp (de)
1. carbide lamp
acetylene lamp 

qcarbol

carbol (het, dem)
1. carbolic (acid)
phenol 

qcarbolineren

carbolineren (overgankelijk werkwoord)
1. creosote
apply carbolineum 

qcarbolineum

carbolineum (het)
1. (coal-tar) creosote
carbolineum 

qcarboliseren

carboliseren (overgankelijk werkwoord)
1. carbolize 

qcarbolzuur

carbolzuur (het)
1. carbolic acid
phenol 

qcarbon

carbon (het)
1. carbonpapier
carbon (paper) 
2. carbonfiber
carbon fibre 

qcarbonaat

carbonaat (het) (scheikunde)
1. carbonate 

qcarbonarasaus

carbonarasaus (de)
1. carbonara sauce 

qcarbonatie

carbonatie (dev)
1. het doen opnemen van koolzuur
carbonation 
2. het harden van staal
carburization 

qcarbondoorslag

carbondoorslag (dem)
1. carbon copy
duplicate 

qcarbonfiber

carbonfiber (het, dem)
1. carbon fibre 

qcarboniseren

carboniseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. zuiveren van wol
carbonize 
2. koolzuur toevoegen aan
carbonate 

qcarboniseren

carboniseren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verkolen
carbonize
carbonate 

qcarbonpapier

carbonpapier (het)
1. carbon paper 

qcarbonstaal

carbonstaal (het)
1. carbon steel 

qcarbonzuur

carbonzuur (het) (scheikunde)
1. carboxylic acid 

qcarboon

carboon (het)
1. (geologie)
Carboniferous (period) 
2. (scheikunde)
carbon 

qcarboxyl

carboxyl (het)
1. carboxyl 

qcarburator

carburator (dem)
1. carburetter, carburettor, (Amerikaans-Engels) carburetor 
♦ voorbeelden
dubbele carburator
twin carburetters
(informeel) dual/twin carbs 

qcarbureren

carbureren (overgankelijk werkwoord)
1. lichtgas met koolwaterstof verbinden
(van lichtgas) carburet
(metallurgie) carburize 
2. brandstof met lucht vermengen
vaporize 

qcarcinogeen

carcinogeen1 (het) (medisch)
1. carcinogen 

qcarcinogeen

carcinogeen2 (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. carcinogenic 

qcarcinogeniteit

carcinogeniteit (dev) (medisch)
1. carcinogenicity 

qcarcinoom

carcinoom (het)
1. carcinoma
malignant tumour, cancer 
♦ voorbeelden
hard carcinoom
scirrhus 

qcard

card (de)
1. card 

qcardanas

cardanas (de)
1. prop(ellor) shaft, drive shaft, crankshaft 

qcardankoppeling

cardankoppeling (dev)
1. cardan, cardan/universal joint 

qcardantunnel

cardantunnel (dem)
1. transmission tunnel 

qcardiaal

cardiaal (bijvoeglijk naamwoord) (anatomie)
1. cardiac 

qcardiochirurg

cardiochirurg (dem)
1. cardiosurgeon
heart surgeon 

qcardiochirurgie

cardiochirurgie (dev)
1. cardiosurgery
heart surgery 

qcardiofitness

cardiofitness (de)
1. cardiofitness 

qcardiograaf

cardiograaf (dem)
1. cardiograph 

qcardiografisch

cardiografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cardiographic 
♦ voorbeelden
cardiografisch onderzoek
cardiography, examination by cardiograph 

qcardiogram

cardiogram (het)
1. cardiogram 

qcardiologe

cardiologe (dev) zie cardioloog

qcardiologie

cardiologie (dev)
1. cardiology 

qcardiologisch

cardiologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cardiologic(al) 

qcardioloog

cardioloog (dem), cardiologe (dev)
1. cardiologist 

qcardiomyopathie

cardiomyopathie (dev)
1. cardiomyopathy 

qcardiopathie

cardiopathie (dev)
1. cardiopathy 

qcardiopulmonaal

cardiopulmonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. cardiopulmonary 

qcardiovasculair

cardiovasculair (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. cardiovascular 

qcardulance

cardulance (de)
1. ‘cardulance’, (omschrijving) ambulance specially equipped for cardiac victims 

qcare

care (dem)
1. care 

qcarenzdag

carenzdag (dem) (België)
1. unrefunded first day of sick leave 

qcargadoor

cargadoor (dem)
1. ship broker 

qcargadoorsbedrijf

cargadoorsbedrijf (het)
1. ship-broker's firm/company 

qcargalijst

cargalijst (de)
1. cargo list, ship's manifest 

qcargo

cargo (dem)
1. schip
cargo ship/vessel/boat 
2. lading
cargo
load 

qcargobroek

cargobroek (de)
1. cargo pants 

qcargostijl

cargostijl (dem)
1. cargo style 

qcargoverzekering

cargoverzekering (dev)
1. cargo insurance 

qcariës

cariës (de)
1. caries
tooth decay 

qcarieus

carieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. carious
decayed 

qcarillon

carillon (het, dem)
1. carillon
chimes, (peal/set of) bells 
♦ voorbeelden
het spelen van het carillon
the ringing of the bells/chimes 

qcarjacken

carjacken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. go carjacking 

qcarjacker

carjacker (dem)
1. carjacker 

qcarjacking

carjacking (dem)
1. carjacking 

qcarkit

carkit (dem)
1. car kit 

qcarnaal

carnaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. carnal 

qcarnaroli

carnaroli (dem)
1. Carnaroli 

qcarnaval

carnaval (het)
1. dagen
Shrovetide
carnival (time/season) 
2. viering
carnival
Mardi Gras 
♦ voorbeelden
Prins Carnaval
King Carnival 
carnaval vieren
celebrate carnival, go to Mardi Gras 

qcarnavalesk

carnavalesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. carnivalesque
(of) carnival, carnival-like 

qcarnavalist

carnavalist (dem) (België)
1. reveller 

qcarnavalsclub

carnavalsclub (de)
1. carnival club 

qcarnavalskraker

carnavalskraker (dem)
1. carnival hit/song 

qcarnavalslied

carnavalslied (het)
1. carnival song 

qcarnavalsmis

carnavalsmis (de)
1. carnival mass 

qcarnavalsoptocht

carnavalsoptocht (dem)
1. carnival procession 

qcarnavalstijd

carnavalstijd (dem)
1. carnival (time/season)
Shrovetide 

qcarnavalsvakantie

carnavalsvakantie (dev)
1. carnival holiday, Shrovetide holiday 

qcarnavalsvereniging

carnavalsvereniging (dev)
1. carnival association/club 

qcarnavalsviering

carnavalsviering (dev)
1. celebration of carnival, celebration of Shrovetide, celebration of Mardi Gras 

qcarnavalswagen

carnavalswagen (dem)
1. (carnival) float 

qcarneool

carneool (het, dem)
1. carnelian
carneol(e) 

qcarnet

carnet (het)
1. aantekenboekje
notebook 
2. autopaspoort
carnet 

qcarnivoor

carnivoor (dem)
1. carnivore
carnivorous/flesh-eating animal
(meervoud ook) carnivora 

qcarob

carob (het)
1. carob
St-John's-bread, locust bean/pod 

qcarobe

carobe (het) zie carob

qcaroteen

caroteen (het)
1. carotene, carotin 

qcarotine

carotine (het, de) zie caroteen

qcarottentrekker

carottentrekker (dem) (België)
1. shirker 

qcarpaal

carpaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. carpal 

qcarpaccio

carpaccio (dem)
1. carpaccio 

qcarpaletunnelsyndroom

carpaletunnelsyndroom (het)
1. carpal tunnel syndrome 

qcarpool

carpool (dem)
1. car pool 

qcarpoolen

carpoolen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. carpool 

qcarpooling

carpooling (de)
1. carpooling 

qcarpoolstrook

carpoolstrook (de)
1. carpool lane
(omschrijving) lane reserved for carpoolers 

qcarport

carport (dem)
1. carport 

qcarpus

carpus (dem)
1. carpus 

qcarrageen

carrageen (het)
1. car(r)ag(h)een
Irish moss 

qcarré

carré (het, dem)
1. vierkant
square 
♦ voorbeelden
open carré
hollow square 
2. (leger)
square 
♦ voorbeelden
zich in carré opstellen
form (into) a square, take up a square formation 
3. gebak
pastry 
4. (kaartspel)
four of a kind 
♦ voorbeelden
carré azen
four aces 

qcarrément

carrément (bijwoord) (België)
1. definitely, absolutely, simply, completely 

qcarrier

carrier (dem)
1. carrier 

qcarrière

carrière (de)
1. career 
♦ voorbeelden
aan het begin/op het einde van zijn carrière
at the beginning/end of his career 
zijn carrière beginnen
enter on/start one's career 
iemands criminele carrière
someone's criminal record 
(schertsend) hij is zijn carrière misgelopen
he missed his vocation, he's in the wrong business 
carrière maken
make a career for oneself, succeed in life, get ahead 
zijn carrière mislopen
not get as far as expected (in one's career/profession), not make the grade 
een snelle carrière
a success story, a lightning career 

qcarrièrediplomaat

carrièrediplomaat (dem)
1. career diplomat 

qcarrièrejaagster

carrièrejaagster (dev) zie carrièrejager

qcarrièrejager

carrièrejager (dem), carrièrejaagster (dev)
1. (man & vrouw) careerist
(vrouw) career girl/woman 

qcarrièreladder

carrièreladder (de)
1. career ladder 

qcarrièremaker

carrièremaker (dem)
1. careerist
(vrouw ook) career girl/woman 

qcarrièremogelijkheden

carrièremogelijkheden (meervoud)
1. career prospects 
♦ voorbeelden
prima/goede carrièremogelijkheden
excellent/good career prospects 

qcarrièreonderbreking

carrièreonderbreking (dev)
1. break/interruption in one's career 

qcarrièreplanning

carrièreplanning (dev)
1. career planning 
♦ voorbeelden
niet aan carrièreplanning doen
not go in for career planning 

qcarrièrestap

carrièrestap (dem)
1. career step 

qcarrièrevrouw

carrièrevrouw (dev)
1. career woman
(pejoratief ook) career girl 

qcarringtondoctrine

carringtondoctrine (dev)
1. Carrington doctrine 

qcarrosserie

carrosserie (dev)
1. body
bodywork, carriage work, coachwork 
♦ voorbeelden
open en gesloten carrosserie
open and enclosed body 
zelfdragende carrosserie
monocoque 

qcarrosseriebedrijf

carrosseriebedrijf (het)
1. car body works/workshop, motor body works/workshop
bodyworks, coachworks 

qcarrosseriefabriek

carrosseriefabriek (dev)
1. bodywork/coachwork factory
bodyworks, coachworks 

qcarrousel

carrousel (het, dem)
1. (ook figuurlijk); draaimolen
merry-go-round, (Amerikaans-Engels) carousel
roundabout, whirligig 
♦ voorbeelden
carrousel rijden
have a ride on the merry-go-round-roundabout/carousel 
2. werktuig
turret
lathe
(draaitafel) turntable 

qcarrouselfraude

carrouselfraude (de)
1. carousel fraud 

qcarrure

carrure (dev) (België)
1. build 

qcarte

carte (dev)
1. carte 
♦ voorbeelden
dineren à la carte
dine à la carte 

qcarte blanche

carte blanche (dev)
1. carte blanche 
♦ voorbeelden
iemand carte blanche geven
give someone carte blanche 
carte blanche hebben
have carte blanche 

qcartel

cartel (het)
1. overeenkomst m.b.t. krijgsgevangenen
cartel 

qcarter

carter (het)
1. crankcase
(oliereservoir onder in het carter) (Brits-Engels) sump, (Amerikaans-Engels) oil pan 

qcartesiaan

cartesiaan (dem)
1. Cartesian 

qcartesiaans

cartesiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cartesian 
♦ voorbeelden
cartesiaans duikertje/duiveltje
Cartesian diver 

qcartesisch

cartesisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cartesian 
♦ voorbeelden
cartesisch assenstelsel
(system of) Cartesian coordinates 

qCarthaags

Carthaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. Carthaginian 
♦ voorbeelden
Carthaagse oorlogen
Carthaginian/Punic wars 
Carthaagse vrede
Carthaginian peace 

qCarthaagse

Carthaagse (dev) zie Carthager

qCarthager

Carthager (dem), Carthaagse (dev)
1. Carthaginian 

qCarthago

Carthago (het)
1. Carthage 

qcartograaf

cartograaf (dem)
1. cartographer
map-maker 

qcartografie

cartografie (dev)
1. cartography
map-making 

qcartografisch

cartografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cartographic(al) (bijwoord: cartographically) 
♦ voorbeelden
cartografische afdeling
map department 

qcartogram

cartogram (het)
1. cartogram 

qcartometrie

cartometrie (dev)
1. cartometry 

qcartoon

cartoon (dem)
1. cartoon 

qcartoonesk

cartoonesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cartoonish
caricatural 

qcartoonist

cartoonist (dem)
1. cartoonist 

qcartotheek

cartotheek (dev)
1. filing system
card index, card-index system, index file, card catalogue/Acatalog 

qcartouche

cartouche (de)
1. omlijst muurvlak
cartouche
tablet, scroll 
2. vlak op schilderij
cartouche 
3. schietpatroon
cartridge
round, cartridge case 
4. rolletje munten
cartridge
roll of coins 

qcartridge

cartridge (de)
1. cartridge 

qcartuning

cartuning (de)
1. car tuning 

qcarving

carving (dem)
1. (ski) carving 

qcarwash

carwash (dem)
1. car wash 

qcas

cas (het)
1. afkorting van: centraal antennesysteem
(omschrijving) community antenna television, central aerial system 

qcasanova

casanova (dem)
1. Casanova
Don Juan, Lothario, ladykiller 

qCasanova

Casanova
1. Casanova 

qcasarca

casarca (de) (dierkunde)
1. ruddy shel(d)duck 

qcascade

cascade (dev)
1. cascade
waterfall 

qcascadeschakeling

cascadeschakeling (dev) (elektriciteit)
1. cascade connection
concatenated/tandem connection 

qcascadeur

cascadeur (dem)
1. circus clown
± acrobat, ± tumbler 

qcasco

casco (het; vaak attributief)
1. schip met uitrusting
body
vessel 
2. romp
body 

qcascopolis

cascopolis (de)
1. (scheepvaart) hull policy
(auto) all-risk policy, comprehensive (car) insurance policy 

qcascoschade

cascoschade (de)
1. (scheepvaart) damage to the hull
(auto) accidental damage, damage to the car/body 

qcascoverzekering

cascoverzekering (dev)
1. (scheepvaart) hull insurance/underwriting
insurance on hull (and appurtenances)
(auto) insurance on bodywork 

qcascowoning

cascowoning (dev)
1. shell, ± (Amerikaans-Engels) tract home 

qcaseïne

caseïne (de)
1. casein 

qcasemanager

casemanager (dem)
1. case manager 

qcasestory

casestory (de)
1. case story 

qcasestudy

casestudy (de) (sociologie)
1. case study 

qcasework

casework (het)
1. casework 

qcash

cash1 (dem)
1. cash 

qcash

cash2 (bijwoord)
1. cash 
♦ voorbeelden
wilt u cash uitbetaald worden?
would you like to be paid in cash? 

qcash-and-carry

cash-and-carry (de)
1. cash-and-carry 

qcashcow

cashcow (de)
1. cash cow 

qcashdividend

cashdividend (het)
1. cash dividend 

qcashen

cashen (onovergankelijk werkwoord)
1. cash (something) in, convert to cash
realise 

qcashewnoot

cashewnoot (de)
1. cashew (nut) 

qcashflow

cashflow (dem)
1. cash flow 

qcashgeld

cashgeld (het)
1. cash 

qcashmanagement

cashmanagement (het)
1. cash management 

qcasino

casino (het)
1. gokhuis
casino 
2. brood
white tin-loaf 

qcasinobrood

casinobrood (het) zie casino

qcassant

cassant (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. sharp-tongued, acid
acerbic, cutting, biting 

qcassatie

cassatie (dev) (juridisch)
1. cassation
annulment, quashing, reversal of judgment 
♦ voorbeelden
hof van cassatie
Court of Cassation
(Groot-Brittannië) ± House of Lords (and Supreme Court of Judicature)
(USA) Supreme Court 
in cassatie gaan
appeal to the court of cassation 
beroep in cassatie instellen
lodge an appeal with the court of cassation 
middel van cassatie
objection in cassation 

qcassatiemiddel

cassatiemiddel (het)
1. cassation plea
grievance, objection 
♦ voorbeelden
een cassatiemiddel ontwikkelen/voordragen
bring forward grounds for an appeal to the court of cassation 

qcassatierechter

cassatierechter (dem)
1. judge of the court of cassation/appeal/review 

qcassatietermijn

cassatietermijn (dem)
1. period for lodging an appeal with the court of cassation 

qcassatiezaak

cassatiezaak (de)
1. case for the court of cassation 

qcassave

cassave (de)
1. cassava
manioc 

qcasselerrib

casselerrib (de)
1. cured side of pork 

qcasseren

casseren (overgankelijk werkwoord)
1. vernietigen
quash
annul, reverse 
♦ voorbeelden
een vonnis casseren
quash a judgment 
2. ontslaan
cashier 

qcassette

cassette (de)
1. kistje
box
(juwelen) casket, coffer
(boeken) slip-case, ↑ solander
(geld) cash-box, money-box 
2. voor tafelgerei
canteen
cutlery cabinet/tray, silverware case 
3. voor geluidsband
cassette 
4. voor fotonegatieven en films
cassette
cartridge 
5. vuurvaste doos
oven-proof tray 
6. (bouwkunst)
coffer 
♦ voorbeelden
een zoldering van cassettes voorzien
coffer a ceiling 

qcassetteband

cassetteband (dem)
1. cassette (tape) 
♦ voorbeelden
een cassettebandje afspelen
play (back) a cassette 

qcassettedeck

cassettedeck (het, dem)
1. cassette deck
tape deck 

qcassettefilm

cassettefilm (dem)
1. cassette film
cartridge film
(platencamera) film park 

qcassetteprojector

cassetteprojector (dem)
1. (voor films) cinema/movie projector
(voor dia's) (semi-)automatic slide projector 

qcassetterecorder

cassetterecorder (dem)
1. cassette recorder
tape recorder 

qcassettescoop

cassettescoop (dem)
1. sound projector 

qcassettetape

cassettetape (dem)
1. cassette tape 

qcassettewisselaar

cassettewisselaar (dem)
1. automatic cassette changer 

qcassettotheek

cassettotheek (dev)
1. cassette library
tape library 

qcassis

cassis (de)
1. cassis
black currant drink 

qcassoulet

cassoulet (dem)
1. cassoulet 

qcast

cast (dem)
1. cast
dramatis personae 
♦ voorbeelden
die film heeft een erg slechte cast
that film has been totally miscast 

qcastagnetten

castagnetten (meervoud)
1. castanets 

qcastellum

castellum (het)
1. castellum 

qcasten

casten (onovergankelijk werkwoord)
1. cast 

qcastigatie

castigatie (dev)
1. chastisement
(vnl. met woorden) castigation
(verwijdering van aanstootgevende passages) expurgation, censorship
(pejoratief) bowdlerization 

qcastigeren

castigeren (overgankelijk werkwoord)
1. tuchtigen
castigate
chastise, lambast(e) 
2. censureren
expurgate
bowdlerize, censor 

qCastiliaan

Castiliaan (dem)
1. Castilian 

qCastiliaans

Castiliaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Castilian, Castile 

qCastilië

Castilië (het)
1. Castile 

qcasting

casting (dev)
1. casting 

qcastingbureau

castingbureau (het)
1. casting agency 

qcastorolie

castorolie (de)
1. castor oil
ricinus oil 

qcastorzaad

castorzaad (het)
1. castor bean 

qcastraat

castraat (dem)
1. castrated person/animal
eunuch
(zanger) castrato
(paard) gelding 

qcastratie

castratie (dev)
1. ontmanning
castration
emasculation
(paard) gelding
(mannelijk dier) doctoring 
2. sterilisatie
sterilization
vasectomy 

qcastratiecomplex

castratiecomplex (het)
1. castration complex 

qcastreren

castreren (overgankelijk werkwoord)
1. castrate
(dier) neuter, doctor
(paard) geld
(vogel) caponize
(mannen) vasectomize
(wijfjesdier) spay 

qcasual

casual (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. casual (bijwoord: casually) 

qcasual friday

casual friday (dem)
1. casual Friday 

qcasualisme

casualisme (het)
1. casualism 

qcasueel

casueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. toevallig
casual (bijwoord: casually)
accidental, fortuitous
(attributief bijvoeglijk naamwoord) chance
(bijwoord) by chance 
♦ voorbeelden
casuele voorwaarde
fortuitous condition 
2. merkwaardig
curious (bijwoord: curiously)
strange 

qcasuïst

casuïst (dem)
1. casuist
sophist, ± equivocator 

qcasuïstiek

casuïstiek (dev)
1. gewetensleer
casuistry
situation ethics 
2. (pejoratief)
casuistry
sophistry 
3. (medisch)
casuistry
case histories 

qcasuïstisch

casuïstisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. casuistic(al) (bijwoord: casuistically) 

qcasu quo

casu quo
1. or … (if any/as the case may be/where appropriate) 
♦ voorbeelden
… voorwaarden casu quo eisen
… conditions and/or requirements
… conditions, or where appropriate, requirements 
¶. overige voorbeelden
in casu quo
in that case, here 

qcasus

casus (dem)
1. naamval
case 
♦ voorbeelden
casus obliquus
oblique case 
2. geval
case
instance, event, example 
♦ voorbeelden
in casu
in this case/instance, in the present case/instance 
een casus belli vormen
constitute a casus belli 

qcasuspositie

casuspositie (dev) (juridisch)
1. case (stated) 
♦ voorbeelden
een casuspositie als de onderhavige
a case such as the present/of the type now under discussion/consideration 

qcat.

cat. (afkorting)
1. afkorting van: catalogus
cat 
2. afkorting van: categorie
(omschrijving) category 

qcataclysme

cataclysme (het)
1. cataclysm
catastrophe, disaster 

qcatacombe

catacombe (de)
1. onderaardse gang
catacomb 
2. (meervoud); in het stadion
catacombs 

qcataforisch

cataforisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. cataphoric 

qCatalaan

Catalaan (dem)
1. Catalan 

qCatalaans

Catalaans1 (het)
1. Catalan 

qCatalaans

Catalaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Catalan
Catalonian 

qcatalectisch

catalectisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. catalectic (bijwoord: catalectically) 
♦ voorbeelden
catalectische verzen
catalectic verse(s) 

qcatalepsie

catalepsie (dev) (medisch)
1. catalepsy 

qcatalogeren

catalogeren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. in een catalogus opnemen
catalogue, (Amerikaans-Engels) catalog
note, list, record 
¶. overige voorbeelden
iemand catalogeren als …
style someone …, table someone as … 

qcatalogiseren

catalogiseren (overgankelijk werkwoord)
1. catalogue, (Amerikaans-Engels) catalog
note, list, record 
♦ voorbeelden
de nieuwe aanwinsten zijn nog niet gecatalogiseerd
the new acquisitions/additions have not yet been noted/catalogued/recorded/listed 
schilderijen/postzegels/boeken catalogiseren
catalogue/classify/record paintings/stamps/books 

qcatalogus

catalogus (dem)
1. catalogue, (Amerikaans-Engels) catalog 
♦ voorbeelden
alfabetische catalogus
alphabetical catalogue 
centrale catalogus
union/consolidated catalogue 
systematische catalogus
classified/subject catalogue 
thematische catalogus
subject Bcatalogue/Acatalog
(muziek) thematic Bcatalogue/Acatalog 

qcatalogusbouw

catalogusbouw (dem)
1. prefab home building, custom home building 

qcatalogusnummer

catalogusnummer (het)
1. catalogue/Acatalog number 

qcatalogusprijs

catalogusprijs (dem)
1. list price, catalogue/Acatalog price 
♦ voorbeelden
de catalogusprijs hiervan is € 5
this is listed at € 5 

qcatalogustitel

catalogustitel (dem)
1. catalogue/Acatalog entry 

qcatalogusverkoop

catalogusverkoop (dem)
1. catalogue/Acatalog sale, mail-order sales 

qcataloguswaarde

cataloguswaarde (dev)
1. catalogue/Acatalog/listed value 
♦ voorbeelden
dat muntstuk heeft een hoge cataloguswaarde
that coin has a high catalogue value 

qcataloguswoning

cataloguswoning (dev)
1. prefab home, custom home 

qCatalonië

Catalonië (het)
1. Catalonia 

qcataloog

cataloog (dem) (België) zie catalogus

qcatamaran

catamaran (dem)
1. catamaran 

qcataract

cataract (de)
1. (medisch)
cataract 
2. waterval
cataract
falls 

qcatarraal

catarraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. catarrhal 

qcatarre

catarre (de)
1. catarrh 

qcatastrofaal

catastrofaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. catastrophic (bijwoord: catastrophically)
disastrous, apocalyptic(al), calamitous 
♦ voorbeelden
catastrofale gevolgen
disastrous consequences 

qcatastrofe

catastrofe (de)
1. catastrophe
disaster, calamity 
♦ voorbeelden
een catastrofe veroorzaken
cause/bring about a catastrophe/disaster 

qcatatonie

catatonie (dev) (medisch)
1. catatonia 

qcatatonisch

catatonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. catatonic 

qcatch-as-catch-can

catch-as-catch-can (het)
1. catch-as-catch-can 

qcatchen

catchen (onovergankelijk werkwoord)
1. worstelen
wrestle catch-as-catch can
wrestle freestyle 
2. achtervanger zijn
catch
be a/the catcher 

qcatcher

catcher (dem) (sport)
1. vanger
catcher 
2. worstelaar
catch-as-catch-can wrestler
pro-wrestler 

qcatchphrase

catchphrase (dev)
1. catch phrase 

qcatecheet

catecheet (dem)
1. catechist
catechizer 

qcatechese

catechese (dev)
1. catechesis
catechism, religious instruction 

qcatechetisch

catechetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. catechetic(al) 

qcatechisant

catechisant (dem)
1. catechumen
confirmation candidate 

qcatechisatie

catechisatie (dev)
1. catechism
confirmation classes 
♦ voorbeelden
iemand catechisatie geven
catechize someone, give someone confirmation classes/catechism 
naar catechisatie gaan
go to catechism/confirmation classes/Sunday school/Bible classes 

qcatechiseermeester

catechiseermeester (dem)
1. catechist
Sunday-school teacher, catechizer 

qcatechiseren

catechiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. catechize
give confirmation classes, give religious instruction 

qcatechismus

catechismus (dem)
1. beginselen
catechism 
2. boek
catechism 
3. les
catechism
confirmation classes 

qcatechist

catechist (dem) (rooms-katholiek)
1. catechist 

qcategoraal

categoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. categorial 
♦ voorbeelden
categorale bonden
non-affiliated (craft) unions 

qcategoriaal

categoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. categorial 

qcategorie

categorie (dev)
1. klasse
category
group, class, classification, heading
(m.b.t. leeftijd of inkomen) bracket 
♦ voorbeelden
buiten categorie
hors concours 
dat valt onder de eerste categorie
that is included in/falls/comes under/within the first category 
in drie categorieën onderbrengen/indelen
categorize into 3 groups, bring under 3 headings, distinguish into 3 categories 
2. (filosofie)
category 

qcategoriek

categoriek (bijvoeglijk naamwoord) (België) zie categorisch

qcategorisch

categorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. categorical (bijwoord: categorically)
unconditional, absolute 
♦ voorbeelden
een categorisch antwoord
a categorical answer 
een categorische imperatief
a categorical imperative 
categorisch ontkennen
deny categorically 
iets categorisch weigeren
refuse something categorically 

qcategoriseren

categoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. categorize
compartmentalize, grade, class 

qcategorisering

categorisering (dev)
1. categorization 

qcatenaccio

catenaccio (het)
1. catenaccio 

qcatenen

catenen (meervoud)
1. catenae
catenas 

qcateraar

cateraar (dem)
1. caterer
(firma ook) caterer's 

qcateren

cateren (onovergankelijk werkwoord)
1. cater (+ for)
do the catering 

qcatering

catering (de)
1. catering 

qcateringbedrijf

cateringbedrijf (het)
1. catering firm/company/concern
caterer('s) 

qcatfight

catfight (dem)
1. cat fight 

qcatgut

catgut (het)
1. catgut 

qcatharsis

catharsis (dev)
1. loutering
catharsis
purification, purgation 
2. (literatuur)
catharsis 

qcathedra

cathedra (de)
1. cathedra 
♦ voorbeelden
(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) ex cathedra
ex cathedra, authoritative(ly)
(pejoratief) authoritarian 
een beslissing ex cathedra
an ex cathedra decision 

qCAT-scan

CAT-scan (dem)
1. CAT scan
CT scan 

qCatshuis

Catshuis (het)
1. (omschrijving) official residence of Dutch prime minister 

qcatsuit

catsuit (dem)
1. catsuit 

qcatwalk

catwalk (dem)
1. catwalk 

qcaucus

caucus (de)
1. (politiek); partijvergadering
caucus 
2. bemiddelingsbijeenkomst
caucus, separate mediation meeting 

qcaudasyndroom

caudasyndroom (het)
1. Cauda Equina syndrome 

qcausaal

causaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. oorzakelijk
causal
causative 
♦ voorbeelden
causaal verband
causal connection 
2. (taalkunde)
causal 
♦ voorbeelden
causaal bijwoord/voegwoord
causal adverb/conjunction 
causale bijzin
causal clause 

qcausalgie

causalgie (dev)
1. causalgia 

qcausaliteit

causaliteit (dev)
1. causality 

qcausatief

causatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. causative 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) vellen is het causatief van vallen
fell is the causative of fall 
causatieve werkwoorden
causative verbs 

qcauserie

causerie (dev)
1. causerie
informal talk 
♦ voorbeelden
een causerie houden over Bredero
give a talk on Bredero 

qcauseur

causeur (dem)
1. gezellige prater
talker
conversationalist 
♦ voorbeelden
hij is een onderhoudend causeur
he is an entertaining conversationalist/talker 
2. iemand die een causerie houdt
talker 

qcaustisch

caustisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. caustic 
♦ voorbeelden
caustische kali/soda
caustic potash/soda 

qcautie

cautie (dev)
1. borgtocht
security
(gerechtelijk gestelde cautie voor gedrag) recognizance(s) 
♦ voorbeelden
cautie stellen
give security
(gerechtelijk) enter into recognizance
(gerechtelijk voor de kosten) give security for costs
(voor vrijlating) find/stand/go bail 
2. geldelijke zekerstelling
security
recognizance(s) 
♦ voorbeelden
cautie stellen voor € 5000
give security for/to the extent of € 5,000, put up a bail of € 5,000, find € 5,000 

qcautiesteller

cautiesteller (dem)
1. guarantor
(Amerikaans-Engels) bondsman, surety 

qcautioneren

cautioneren (onovergankelijk werkwoord)
1. stand/give bail
stand surety/guarantor
(in handel) give a guarantee, guarantee 

qcava

cava (dem)
1. cava 

qcavalcade

cavalcade (dev)
1. optocht te paard
cavalcade 
2. carnavalsoptocht
carnival pageant 

qcavalerie

cavalerie (dev)
1. ruiterij
cavalry
horse 
♦ voorbeelden
zware/lichte cavalerie
heavy/light cavalry/horse 
2. legeronderdeel met tanks
cavalry
tanks 
¶. overige voorbeelden
(schertsend) zij behoort tot de lichte cavalerie
she's a woman of easy virtue 

qcavalerist

cavalerist (dem)
1. soldaat te paard
cavalryman
trooper 
♦ voorbeelden
ongeregeld cavalerist
rough-rider 
2. militair bij tanks
cavalryman
trooper 
♦ voorbeelden
lichte cavalerist
light horseman 

qcavalier

cavalier (dem)
1. cavalier
(op bal) escort, partner 
♦ voorbeelden
een onderhoudend cavalier
an entertaining cavalier/partner 

qcaverne

caverne (de) (medisch)
1. (tuberculous) cavern 

qcaverneus

caverneus (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. cavernous 

qcavia

cavia (de)
1. guinea pig
cavy, cavia 

qcaving

caving (het)
1. caving, spelunking 

qcayennepeper

cayennepeper (dem)
1. cayenne (pepper)
red pepper 

qCBFA

CBFA (dev)
1. afkorting van: Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
± FSA (Financial Services Authority) 

qCBHK

CBHK (het) (België)
1. afkorting van: Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet
(omschrijving) Central Bureau for Mortgage Credit 

qCBR

CBR (afkorting)
1. afkorting van: Centraal Bureau voor de afgifte van Rijvaardigheidsbewijzen
± (Brits-Engels) DVLC (Driver and Vehicle Licensing Centre)
(Amerikaans-Engels) DMV (Department of Motor Vehicles) 

qCBS

CBS (afkorting)
1. afkorting van: Centraal Bureau voor de Statistiek
± (Brits-Engels) CSO, (omschrijving) Central Statistical Office, ACensus Bureau 

qCBS-koersindex

CBS-koersindex (dem)
1. CBS all-share index 

qcc

cc (afkorting)
1. afkorting van: kubieke centimeter
cc 
2. afkorting van: kopie conform
(omschrijving) certified copy 

qCCD

CCD (de)
1. afkorting van: colony collapse disorder
CCD 

qcc'en

cc'en (overgankelijk werkwoord)
1. cc 

qCCOD

CCOD (dev) (België)
1. afkorting van: Christelijke Centrale der Openbare Diensten
(omschrijving) Christian Public Service Union 

qcd

cd (afkorting)
1. afkorting van: compact disc
CD 
♦ voorbeelden
op cd zetten
put on to CD, record 
… zal op cd verschijnen
… will be released on CD 
een cd opzetten
put on a CD, play a CD 

qCD

CD (afkorting)
1. afkorting van: Corps Diplomatique
CD 

qCDA

CDA (het)
1. afkorting van: Christendemocratisch Appel
CDA, (omschrijving) Christian Democratic Appeal 

qcd-bon

cd-bon (dem)
1. CD gift voucher/certificate 

qcd-box

cd-box (dem)
1. CD box 

qcd-brander

cd-brander (dem)
1. CD burner 

qcd-i

cd-i (dem)
1. afkorting van: compact disc interactief
CD-I 

qcd-i-speler

cd-i-speler (dem)
1. CD-I-player 

qcd-r

cd-r (dem)
1. afkorting van: compact disc-recordable
CD-R 

qcd-recorder

cd-recorder (dem)
1. CD recorder
compact disk recorder 

qcd-rek

cd-rek (het)
1. CD rack 

qcd-rewriter

cd-rewriter (dem)
1. CD-rewriter 

qcd-rom

cd-rom (dem)
1. CD-ROM 

qcd-romdrive

cd-romdrive (dem)
1. CD-ROM drive 

qcd-romspeler

cd-romspeler (dem)
1. CD-ROM drive
CD-ROM player 

qcd-rw

cd-rw (dem)
1. afkorting van: compact disc rewritable
CD-RW (compact disc rewritable) 

qCDS

CDS (dem)
1. afkorting van: credit default swap
CDS 

qcd-schijf

cd-schijf (de)
1. compact disc/Adisk
CD 

qcd-single

cd-single (de)
1. CD single 

qcd-speler

cd-speler (dem) (audio)
1. CD player 

qcd'tje

cd'tje (het) zie cedeetje

qcd-v

cd-v (dem)
1. CDV, CD video, videodisc 

qcd-video

cd-video (dem) zie cd-v

qcd-writer

cd-writer (dem)
1. CD-writer 

qcedeetje

cedeetje (het)
1. CD 

qcedel

cedel (het, de) zie ceel

qcedent

cedent (dem) (juridisch)
1. assignor 

qceder

ceder (dem)
1. cedar 
♦ voorbeelden
Japanse ceder
cryptomeria, Japanese cedar 
Virginische ceder
(eastern) red cedar, pencil cedar, savin 

qcederappel

cederappel (dem)
1. (Etrog) citron 

qcederen

cederen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cedar
(formeel) cedarn 

qcederen

cederen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwichten
yield
give in 

qcederen

cederen3 (overgankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
assign
cede 

qcederhout

cederhout (het)
1. cedar (wood) 

qcederolie

cederolie (de)
1. savin(e) 

qcedille

cedille (de)
1. cedilla 

qceel

ceel (het, de)
1. kennis-/lastgeving
warrant
certificate, bill 
♦ voorbeelden
op ceel brengen
prepare/draw up a warrant 
een ceel opmaken
draw up/make out a warrant 
2. bewijs van opslag
warrant
(veemceel) warehouse/dock warrant, (Amerikaans-Engels) receipt 
♦ voorbeelden
ceel aan toonder
warrant to bearer 
3. (handel); verbintenis
warrant 
♦ voorbeelden
op ceel geleverd
stored terms 
op ceel leveren/verkopen
supply/sell on stored terms 
4. lijst
list
schedule 
♦ voorbeelden
een hele ceel
a long list, quite a list 

qceintuur

ceintuur (dev)
1. belt
waistbelt, waistband
(van kamerjas) sash 
♦ voorbeelden
zijn ceintuur dichtgespen
buckle one's belt 
met ceintuur
belted 
zonder ceintuur
unbelted 

qceintuurbaan

ceintuurbaan (de)
1. circular railway, (Brits-Engels) beltline, (Amerikaans-Engels) belt(-rail)way 

qcel

cel (de)
1. vertrek
(klooster, gevangenis enz.) cell
(telefooncel) (call) box, kiosk, booth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft een jaar cel gekregen
he has been given a year/year's imprisonment, ↓ he's been put away/locked up for a year 
natte cel
wet area, ± bathroom unit 
in een cel opsluiten
lock up in a cell, put behind bars 
de cellen van de ter dood veroordeelden
the condemned cells/death cells, (Amerikaans-Engels) the death house, (Amerikaans-Engels) death row 
2. (biologie)
cell 
♦ voorbeelden
(informeel) de grijze cellen
the grey/Agray cells, the grey/Agray matter 
3. raat
cell 
4. afdeling van een organisatie
cell 
♦ voorbeelden
een communistische cel
a communist cell 
5. deel van een batterij
cell 
♦ voorbeelden
foto-elektrische cel
photocell, photoelectric cell 
6. (informeel); cello
cello 

qcelbiologie

celbiologie (dev)
1. cellular biology 

qcelchemie

celchemie (dev)
1. cell chemistry 

qcelcyclus

celcyclus (dem)
1. cell cycle 

qceldeling

celdeling (dev)
1. fission
cell division 
♦ voorbeelden
binaire celdeling
binary fission 
zich voortplanten door celdeling
replicate 

qcelebrant

celebrant (dem)
1. celebrant
officiant, officiating priest 

qcelebratie

celebratie (dev)
1. celebration 

qcelebreren

celebreren (overgankelijk werkwoord)
1. vieren
celebrate 
2. plechtig bedienen
celebrate
officiate 
♦ voorbeelden
een huwelijksmis celebreren
officiate at a marriage ceremony 
de mis celebreren
celebrate mass 

qcelesta

celesta (dem) (muziek)
1. celesta, celeste 

qcelestijn

celestijn (dem)
1. Celestine 

qcelgenoot

celgenoot (dem)
1. fellow prisoner, cell mate 

qcelgroei

celgroei (dem)
1. cell growth 

qcelibaat

celibaat (het)
1. celibacy 

qcelibatair

celibatair (dev)
1. celibate
(voorstander van celibaat) celibatarian
(vrijgezel) bachelor 

qcelkern

celkern (de)
1. (cell) nucleus 

qcelkweek

celkweek (dem)
1. cell culture 

qcella

cella (de)
1. cella 

qcellbroadcast

cellbroadcast (dem)
1. cell broadcast 

qcelleer

celleer (de)
1. cytology 

qcellenbeton

cellenbeton (het)
1. foam/cellular concrete 

qcellenblok

cellenblok (het)
1. cell block 

qcellenhuis

cellenhuis (het)
1. police cells 

qcellenkantoor

cellenkantoor (het)
1. individual offices 

qcellentekort

cellentekort (het)
1. cell shortage
± prison overcrowding 

qcelliet

celliet (het)
1. cellite 

qcellist

cellist (dem)
1. cellist
cello-player, ↑ violoncellist 

qcello

cello (dem)
1. (violon)cello 

qcellofaan

cellofaan (het)
1. cellophane 
♦ voorbeelden
in cellofaan verpakt
wrapped in cellophane, cellophane-wrapped 

qcellulair

cellulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. gevangenschap
cellular 
♦ voorbeelden
het cellulair stelsel
the cellular system 
2. (biologie)
cellular 
♦ voorbeelden
de oudste cellulaire organismen
the oldest cellular organisms 
cellulaire pathologie
cellular pathology 

qcellulitis

cellulitis (dev) (medisch)
1. (sinaasappelhuid) cellulite
(ontsteking van het onderhuids bindweefsel) cellulitis 

qcelluloid

celluloid1 (het)
1. celluloid 
♦ voorbeelden
van celluloid gemaakt
made of celluloid 

qcelluloid

celluloid2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. celluloid
xylonite 

qcellulose

cellulose (de)
1. celstof
cellulose 
2. grondstof
(chemical) cellulose 

qcelotex

celotex (het)
1. ± fibre-board 

qcelplasma

celplasma (het)
1. cytoplasm 

qCelsius

Celsius (dem) (natuurkunde)
1. Celsius
centigrade 
♦ voorbeelden
één graad Celsius
one degree Celsius/centigrade 
nul/tien graden Celsius
zero/ten degrees Celsius/centigrade 

qcelstof

celstof (de)
1. cellulose
cellulose 
2. vezelmateriaal
cellulose 
3. weefsel
(chemical) cellulose 

qcelstofluier

celstofluier (de)
1. disposable Bnappy/Adiaper 

qcelstofwisseling

celstofwisseling (dev)
1. cell(ular) metabolism 

qcelstraf

celstraf (de)
1. solitary confinement 
♦ voorbeelden
iemand celstraf geven
place someone in solitary confinement, ↓ give someone solitary 

qceltherapie

celtherapie (dev) (medisch)
1. cell therapy 

qcelvocht

celvocht (het)
1. cytoplasm 

qcelvorming

celvorming (dev)
1. cellulation 

qcelwagen

celwagen (dem)
1. police van, (Amerikaans-Engels) police/patrol wagon
↓ (Amerikaans-Engels) paddy wagon
(informeel) Black Maria 

qcelwand

celwand (dem)
1. cell wall 

qcelweefsel

celweefsel (het)
1. cellular tissue
(in planten) cellulose, parenchyma 

qcembalist

cembalist (dem)
1. cembalist
harpsichordist 

qcembalo

cembalo (het)
1. cembalo, clavicembalo
harpsichord 

qcement

cement (het, dem)
1. metselspecie
cement
mortar 
♦ voorbeelden
de grond verharden met cement
cement over the ground, surface the ground with cement 
natuurlijk cement
natural cement 
Romeins cement
Roman cement 
2. stof
cement 
3. beenachtige laag om wortels van tanden
cement(um) 

qcementbeton

cementbeton (het)
1. cement concrete 

qcementen

cementen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cement
made of cement 

qcementen

cementen2 (overgankelijk werkwoord)
1. cementeren
cement 
♦ voorbeelden
een muur cementen
cement a wall over 
2. aaneenhechten
cement 

qcementeren

cementeren (overgankelijk werkwoord)
1. met cement bestrijken
cement 
2. staal bereiden
cement
carburize, carbonize, caseharden 

qcementfabriek

cementfabriek (dev)
1. cement factory/works 

qcementijzer

cementijzer (het)
1. ferro-concrete
reinforced concrete 

qcementlijm

cementlijm (dem)
1. cement 

qcementmolen

cementmolen (dem)
1. cement mixer 

qcementmortel

cementmortel (dem)
1. cement mortar 

qcementspecie

cementspecie (dev)
1. cement
mortar 

qcenotaaf

cenotaaf (dem)
1. cenotaph 

qcensor

censor (dem)
1. ambtenaar
censor
licenser, licensor
(geschiedenis) (Brits-Engels) Lord Chamberlain 
♦ voorbeelden
de censor
(m.b.t. film ook) (Brits-Engels) board of censors 
2. (Romeinse geschiedenis)
censor 
3. recensent
reviewer
critic
(verouderd) censor 
¶. overige voorbeelden
van de censor
censorial 

qcensureren

censureren (overgankelijk werkwoord)
1. censor
(informeel) blue-pencil
(figuurlijk; nieuws, tv) black out 

qcensus

census (dem)
1. census
(geschiedenis; ter verkrijging van kiesrecht) poll/head tax 

qcensuskiesrecht

censuskiesrecht (het)
1. census suffrage 

qcensuur

censuur (dev)
1. toezicht op publicaties
censorship 
♦ voorbeelden
preventieve censuur
precensorship 
censuur toepassen op, aan de censuur onderwerpen
censor 
het boek werd door de censuur verboden
the book was banned by the censor(s) 
2. kerkelijke rechtspraak/toezicht
censorship 
3. veroordeling
censure 
♦ voorbeelden
onder censuur staan
be censured 
iemand onder censuur stellen/plaatsen
impose a censure on someone 
een censuur opheffen
remove/lift a censure 
4. openlijke terechtwijzing
censure 

qcent

cent (dem)
1. muntstuk
cent
(Amerikaans-Engels ook) penny 
♦ voorbeelden
hij zou een cent in tweeën bijten
he's a penny-pincher, he grudges every penny, ↓ he's a right skinflint/scrooge 
je zou hem je laatste cent geven
you'd give him your last penny/the shirt off your back 
alles is tot de laatste cent betaald
I've/they've/… paid everything down to the last farthing/penny 
iemand tot op de laatste cent betalen
pay someone to the full/down to a penny/down to the last farthing 
op een (halve) cent doodblijven/doodvallen
quibble over/grudge every penny, be a (real) skinflint/money-grubber 
deze sigaar kost tachtig cent
this cigar costs eighty cents 
ik zing niet tweemaal/geen twee liedjes voor één cent
I'm not going to say it again 
2. kleine waarde
(informeel) penny, farthing, sou 
♦ voorbeelden
geen cent waard zijn
not worth twopence/a (red) cent/the paper it's printed on 
dat deugt voor geen cent
it is not worth a (red) cent/straw 
hij deugt voor geen cent
he is a bad lot, he's no good 
dat kan mij geen cent schelen
I couldn't care less/don't care twopence/a tinker's damn/cuss 
ik vertrouw hem voor geen cent
I don't trust him an inch/any further than I can throw him 
ik geef geen cent meer voor zijn leven
I wouldn't give a penny for his life 
ik ben er geen cent wijzer van geworden
I was no wiser than before, I was none the wiser for it 
geen cent geven voor iets
not give that/Btuppence for something 
hij heeft/bezit geen rooie cent
he hasn't got two halfpennies to rub together/a penny to his name/a Acopper 
dat heeft mij geen rooie cent gekost
it didn't cost me a penny 
3. (voornamelijk meervoud); geld
money
cash
(slang) bread
(slang) (Brits-Engels) the ready, (Brits-Engels) tin, (Brits-Engels) rhino
(slang) (Amerikaans-Engels) dough, (Amerikaans-Engels) bucks, (Amerikaans-Engels) greenbacks 
♦ voorbeelden
bulken van de centen
roll/wallow in money, have money to burn
(informeel) be stinking rich 
geen cent te makken hebben
not have a brass farthing/a red cent, be broke
(Brits-Engels ook) be skint 
hij zal er geen cent armer om/door worden
he won't be a penny the worse off/for it, it won't cost him a penny 
hij heeft centen
he's rolling in it, (Brits-Engels) he's not short of a bob/quid or two, he's got money 
hij heeft er de centen voor
he won't miss it, he's got enough money for it twice over 
hij doet het alleen om de centen
he's only in it for the money, he'll do anything for money 
op een cent kijken
be stingy/penny-pinching 
hij is erg op de centen
he's very careful with his money, he's tightfisted/money-mad, he's a penny-pincher 
niet op een cent kijken
be generous, not count the cost, spare no expense 
een paar centen verdienen
earn a bit of money, (Brits-Engels) earn a bob or two/some bread 
een mooie cent verdienen
turn a tidy/pretty penny, earn good money, ↓ be coining it/money 
zonder een cent op zak
penniless, without a penny (in one's pocket) 
zonder een cent zitten
be penniless/broke 

qcentaur

centaur (dem)
1. (hippo)centaur
sagittary 

qcentaurus

centaurus (dem) (mythologie)
1. centaur 

qcentenaar

centenaar (dem)
1. 100 kg
centner
quintal 
2. (verouderd); 100 of 112 oude ponden
hundredweight
quintal 

qcentenaire

centenaire (dem)
1. centenary 

qcentenbak

centenbak (dem)
1. geldbakje
± hat (bijvoorbeeld van orgelman, straatmuzikant)
(van bedelaar ook) begging bowl 
2. mond
± Neanderthal jaw 

qcentenkwestie

centenkwestie (dev)
1. klein bedrag
chicken-feed
trifling amount
(Amerikaans-Engels ook; informeel) peanuts 
2. kwestie van geld
question/matter of money 

qcenter

center (dem)
1. gereedschap
centre punch
prick/dot punch 
2. kop van een draaibank
centre 

qcenterboor

centerboor (de)
1. centrebit
(m.b.t. een draaibank) centre drill
(voor elektrische boor) power bore bit 

qcentercourt

centercourt (het)
1. centre court 

qcenteren

centeren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een draaibank
centre 
2. (België)
centre, put in the centre 

qcenterfold

centerfold (de)
1. centrefold 

qcentesimaal

centesimaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. centesimal 
♦ voorbeelden
centesimale verdeling
centesimal division/graduation 

qcentiare

centiare (de)
1. centiare 

qcentigraad

centigraad (dem)
1. centigrade 

qcentigram

centigram (het)
1. centigramme, (Amerikaans-Engels) centigram 

qcentiliter

centiliter (dem)
1. centilitre 

qcentime

centime (dem)
1. centime 

qcentimeter

centimeter (dem)
1. lengtemaat
centimetre 
♦ voorbeelden
een kubieke centimeter
a cubic centimetre 
een vierkante centimeter
a square centimetre 
2. meetlint
(metric) tape measure, (Amerikaans-Engels) tape line 

qcentimetergolf

centimetergolf (de)
1. centimetre wave 

qcentje

centje (het) (figuurlijk)
1. 
♦ voorbeelden
hij heeft daarmee een aardig centje verdiend
he has made a tidy sum/penny on/out of it 
geen centje pijn
no trouble/problem at all 

qcentraal

centraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in het midden
central (bijwoord: centrally) 
♦ voorbeelden
een centraal gelegen punt
a central(ly situated) point 
centraal staan
be (the) central (point), be at the centre (stage), occupy centre stage
(van discussie ook) be at the forefront 
iets centraal stellen
highlight something, focus attention on something 
2. het middelpunt vormend
central (bijwoord: centrally) 
♦ voorbeelden
het centraal bestuur
the central committee 
(figuurlijk) een centrale figuur
a central/pivotal/key figure 
de centrale regering
the central/federal government 
het centrale zenuwstelsel
the central nervous system 
3. van één punt uitgaande
central (bijwoord: centrally) 
♦ voorbeelden
centraal antennesysteem
community Baerial/Aantenna television/system
(op kleinere schaal) block/party Baerial/Aantenna 
centrale verwarming hebben
have central heating, be centrally heated 
de toestellen worden centraal bediend
the machines are operated centrally/from a central point 
¶. overige voorbeelden
de Centralen
the Central Powers 
(wiskunde) centraal projectie
cylindrical projection 

qCentraal-Afrikaan

Centraal-Afrikaan (dem), Centraal-Afrikaanse (dev)
1. (man & vrouw) Central African
(vrouw) Central African woman/girl 

qCentraal-Afrikaans

Centraal-Afrikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Central African 

qCentraal-Afrikaanse

Centraal-Afrikaanse (dev) zie Centraal-Afrikaan

qCentraal-Afrikaanse Republiek

Centraal-Afrikaanse Republiek Centraal-Afrikaanse Republiek(dev)
1. Central African Republic 

qcentrale

centrale (de)
1. (elektriciteit)
power station/plant
powerhouse 
♦ voorbeelden
thermische centrale
thermal power station 
2. telefonie
(telephone) exchange
(van bedrijf) switchboard 
♦ voorbeelden
bel de centrale even
will you ring the operator please? 
3. hoofdpost
centre
headquarters
(van firma) head office 

qcentralisatie

centralisatie (dev)
1. centralization
(in het bijzonder van regering) unitarianism 
♦ voorbeelden
voorstander van centralisatie
centralist
(in het bijzonder van regering) unitarian 

qcentraliseren

centraliseren (overgankelijk werkwoord)
1. samenbrengen
centralize 
2. (politiek)
centralize 
♦ voorbeelden
centraliserend
centralist(ic) 

qcentralisme

centralisme (het)
1. centralism
unitarianism 

qcentralistisch

centralistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. centralist(ic) (bijwoord: centralistically) 
♦ voorbeelden
een centralistisch gezagssysteem
a centralist administration 

qcentreren

centreren (overgankelijk werkwoord)
1. centre 
♦ voorbeelden
een tekst centreren
centre a text 

qcentrifugaal

centrifugaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. centrifugal 

qcentrifugaalkracht

centrifugaalkracht (de)
1. centrifugal force 

qcentrifugaalpomp

centrifugaalpomp (de)
1. centrifugal pump 

qcentrifuge

centrifuge (de)
1. centrifuge
(voor melk ook) separator
(voor fruit) extractor
(voor was) spin-drier, spin-dryer 

qcentrifugeren

centrifugeren (overgankelijk werkwoord)
1. centrifuge
(melk) separate
(was) spin-dry 

qcentripetaal

centripetaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. centripetal 

qcentrisch

centrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. centric(al) (bijwoord: centrically) 
♦ voorbeelden
centrisch belasten
load centrically 
centrische belasting
centric load(ing) 

qcentrist

centrist (dem)
1. centrist 

qcentromeer

centromeer (de) (biologie)
1. centromere 

qcentrum

centrum (het)
1. middelpunt
centre 
♦ voorbeelden
het centrum van het land
the middle of the country, the heartland 
centrum van een storm
eye of a storm 
2. van een stad
(town/city) centre 
♦ voorbeelden
het financieel centrum
the financial centre
(van Londen) the City
(van New York) Wall Street 
3. plaats, instelling, gebouw
centre 
♦ voorbeelden
een centrum van revolutionaire activiteit
a centre/focus/hot bed of revolutionary activity 
(België) Administratief Centrum
council offices 
medisch centrum
medical centre
(in kazerne/fabriek enz.) sickbay 
toeristisch centrum
tourist centre 
4. (medisch)
centre 
♦ voorbeelden
centrum van Broca
Broca's area 
5. (politiek)
centre 
♦ voorbeelden
links/rechts van het centrum
left/right of centre 

qcentrumaanval

centrumaanval (dem)
1. centre attack 

qcentrumfunctie

centrumfunctie (dev)
1. regional function 

qcentrumlinks

centrumlinks (het)
1. moderate left(-wing)
(informeel) leftish
(van een coalitie) left of centre 

qcentrumpartij

centrumpartij (dev)
1. centre party 

qcentrumpolitiek

centrumpolitiek (dev)
1. centrist policy
(informeel) middle-of-the-road policy
(abstract, zeldzaam) centrism 

qcentrumrechts

centrumrechts1 (het)
1. centre-right 

qcentrumrechts

centrumrechts2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. centre-right 

qcentrumring

centrumring (dem)
1. (Brits-Engels) ring road, (Amerikaans-Engels) beltway 

qcentrumspits

centrumspits (dem) (sport)
1. centre forward
↓ striker 

qcentrumstad

centrumstad (de)
1. regional capital 

qcentstuk

centstuk (het)
1. one-cent piece 

qcenturie

centurie (dev)
1. century 

qCEP

CEP (het)
1. afkorting van: Centraal Economisch Plan
(omschrijving) Central Economic Plan 

qcera

cera (de)
1. CERA (Continuous Erythropoiesis Receptor Activator) 

qCerberus

Cerberus (dem)
1. Cerberus 

qcerebellum

cerebellum (het)
1. cerebellum 

qcerebraal

cerebraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. de hersenen betreffend
cerebral 
♦ voorbeelden
cerebrale dood
cerebral death 
het cerebraal systeem
the cerebral system 
2. verstandelijk
cerebral
intellectual 
3. (taalkunde)
cerebral
retroflex(ed), cacuminal 

qcerebrovasculair

cerebrovasculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. cerebrovascular 

qceremoniarius

ceremoniarius (dem) (rooms-katholiek)
1. ceremoniarius 

qceremonie

ceremonie (dev)
1. plechtigheid
ceremony 
2. handelingen
ceremony
formality 
3. plichtpleging
ceremony 

qceremonieel

ceremonieel1 (het)
1. ceremonial 
♦ voorbeelden
overdreven ceremonieel
mummery, excessive ceremony 

qceremonieel

ceremonieel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (als) van een ceremonie
ceremonial (bijwoord: ceremonially) 
♦ voorbeelden
ceremoniële gebruiken
ceremonial rites 
ceremonieel tenue
ceremonial dress
(leger) review order, full dress 
2. vol plichtplegingen
ceremonial (bijwoord: ceremonially)
formal 
♦ voorbeelden
een ceremoniële ontvangst
a formal reception 

qceremoniemeester

ceremoniemeester (dem)
1. Master of Ceremonies
(informeel) emcee
(bij bruiloft) best man 
♦ voorbeelden
als ceremoniemeester optreden
act as Master of Ceremonies
(informeel) emcee 

qcérémonie protocolaire

cérémonie protocolaire (dev)
1. official/formal ceremony
official/ceremonial protocol 

qcerise

cerise1 (het)
1. kersrood
cerise 
2. frisdrank
cherry lemonade 

qcerise

cerise2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cerise, cherry (red) 

qcerium

cerium (het) (scheikunde)
1. cerium 

qCERN

CERN (afkorting)
1. afkorting van: Conseil Européen pour la Recherche Nucléaire
CERN 

qceroplastiek

ceroplastiek (dev)
1. ceroplastics 

qcertificaat

certificaat document(het)
1. getuigschrift
certificate 
♦ voorbeelden
certificaat van oorsprong
certificate of origin/manufacture 
een certificaat van echtheid
certificate of authenticity 
certificaat van hofleverancier
Royal Warrant 
een certificaat van onvermogen
(juridisch) certificate of insufficient means
(figuurlijk) proof of incompetence 
een certificaat van beschadiging
certificate of damage/average 
een certificaat verlenen aan
certify, grant/give a certificate to 
2. waardepapier
certificate 
♦ voorbeelden
(financiën) tijdelijk certificaat
scrip 
een certificaat van aandeel
share certificate/warrant 
certificaat van aandeel op naam
registered share certificate 
certificaat van aandeel aan toonder
share certificate to bearer 

qcertificeren

certificeren (overgankelijk werkwoord)
1. waarborgen, garanderen
certify 
♦ voorbeelden
een handtekening certificeren
certify a signature 
2. door ondertekening bevestigen
certify 
♦ voorbeelden
een overeenkomst certificeren
certify an agreement 
3. een keurmerk toekennen aan
certify 

qcertificering

certificering (dev)
1. certification 

qcervela

cervela (dem) (België)
1. cervelat 

qcervelaatworst

cervelaatworst (de)
1. saveloy
cervelat 

qcervicitis

cervicitis (dev) (medisch)
1. cervicitis 

qcerviduct

cerviduct (het, dem)
1. wildlife passage(way)/tunnel 

qcervix

cervix (dem)
1. cervix 

qces

ces (de) (muziek)
1. C flat 

qcesartherapie

cesartherapie (dev)
1. Cesar therapy 

qcesium

cesium (het) (scheikunde)
1. caesium, (Amerikaans-Engels) cesium 

qcessie

cessie (dev)
1. assignment
(van gebiedsdeel) cession 
♦ voorbeelden
akte van cessie
deed of assignment/arrangement/transfer 

qcessieakte

cessieakte (de)
1. deed of assignment 

qcessionaris

cessionaris (dem)
1. cessionary
assign 

qcesuur

cesuur (dev)
1. (muziek)
caesura 
2. dichtkunst
caesura 
3. m.b.t. tentamen
cutting score
pass mark, cut-off line/point 

qcesuurteken

cesuurteken (het)
1. caesura sign 

qceteris paribus

ceteris paribus
1. ceteris paribus
(all) other things being equal 

qcetnik

cetnik (dem)
1. cetnik 

qCevennen

Cevennen (meervoud)
1. Cévennes 

qCeylon

Ceylon (het)
1. Ceylon
(staat) Sri Lanka 

qCeylonees

Ceylonees (dem), Ceylonese (dev)
1. (man & vrouw) Ceylonese
(vrouw) Ceylonese woman/girl 

qCeylonese

Ceylonese (dev) zie Ceylonees

qCeylons

Ceylons (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ceylon(ese) 

qcf.

cf. (afkorting)
1. afkorting van: confer
cf 

qcfk

cfk (afkorting)
1. afkorting van: chloorfluorkoolwaterstof
CFC 

qCGSO

CGSO (het) (België)
1. afkorting van: Centrum (Centra) voor Gezinsplanning en Seksuele Opvoeding
(omschrijving) Centre for Family Planning and Sexual Education 

qchablis

chablis (dem)
1. Chablis 

qchacha

chacha (dem)
1. cha-cha 

qchachacha

chachacha (dem)
1. cha-cha(-cha) 
♦ voorbeelden
de chachacha dansen
(dance/do the) cha-cha(-cha-cha) 

qchado

chado (dem)
1. Chado, Sado 

qchador

chador (dem)
1. chador
chuddar 

qchagrijn

chagrijn (het)
1. stemming
chagrin
annoyance, vexation 
2. persoon
grouch, grumbler, sourpuss
(Brits-Engels) misery
(joods Amerikaans-Engels) kvetch 
♦ voorbeelden
wat een stuk chagrijn!
what a sourpuss/grouch/Bmiserable sod! 
het is een chagrijn van een vent
he's a real pain in the neck/a real grouch 
3. Turks leer
shagreen 

qchagrijnig

chagrijnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. miserable (bijwoord: miserably)
peevish, morose, sullen, grouchy, ↑ cantankerous 
♦ voorbeelden
een chagrijnige bui
a fit of the sulks, (Brits-Engels) a paddy(whack) 
doe niet zo chagrijnig
(Brits-Engels) stop being such a misery, don't be such a grouch/sourpuss/Apain/Akvetch, (Amerikaans-Engels) stop bitching 
chagrijnig kijken
scowl 
chagrijnig zijn
sulk, be sullen 

qchaise longue

chaise longue (de)
1. chaise longue 

qchakra

chakra (het, de)
1. chakra 

qchalcedon

chalcedon (dem)
1. chalcedony 

qChaldeeër

Chaldeeër (dem)
1. Chald(a)ean, Chaldee 

qchalet

chalet (het, dem)
1. houten huis
chalet
Swiss cottage 
2. prefab vakantiewoning
chalet 

qchambreren

chambreren (overgankelijk werkwoord)
1. bring (up) to room temperature, chambré
take the chill off 

qchambrette

chambrette (dev)
1. (sleeping-)cubicle 

qchameets

chameets (het)
1. gegist deeg
chametz 
2. voedsel met gegist deeg
chametz 

qchamois

chamois1 (het)
1. chamois (leather)
chammy, shamoy, shammy 

qchamois

chamois2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. chamois yellow/skin
buff, fawn, light tan 

qchampagne

champagne (dem)
1. champagne 
♦ voorbeelden
stille champagne
still champagne 

qchampagnecider

champagnecider (dem)
1. champagne-cider 

qchampagnecoupe

champagnecoupe (de)
1. (champagne) saucer 

qchampagnedouche

champagnedouche (de)
1. champagne shower 

qchampagneglas

champagneglas (het)
1. champagne glass 

qchampagnekoeler

champagnekoeler (dem)
1. champagne bucket/cooler 

qchampenoise

champenoise (de)
1. sparkling (white) wine 

qchampignon

champignon (dem)
1. mushroom 

qchampignonkwekerij

champignonkwekerij (dev)
1. mushroom farm 

qchampignonsoep

champignonsoep (de)
1. mushroom soup 

qchance

chance (dem)
1. luck 

qchancroïd

chancroïd (dev) (medisch)
1. chancroid 

qchanelpakje

chanelpakje (het)
1. Chanel suit 

qchange

change (dev)
1. (foreign) exchange office, bureau de change 

qchangeant

changeant1 (het)
1. shot fabric/material 

qchangeant

changeant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. shot(-coloured)
iridescent 

qchangement

changement (het) (dramaturgie)
1. scene change 
♦ voorbeelden
changement à vue
transformation (scene) 

qchangeren

changeren (overgankelijk werkwoord)
1. change, shift 

qchangez

changez (tussenwerpsel)
1. change (dancing partner) 

qchanneling

channeling (de)
1. channelling 

qchanoekia

chanoekia (de)
1. Hanukkah lamp 

qchanson

chanson (het, de)
1. song
chanson 

qchansonnier

chansonnier (dem), chansonnière (dev)
1. (cabaret) singer
chansonnier 

qchansonnière

chansonnière (dev) zie chansonnier

qchantabel

chantabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. open/vulnerable to blackmail 

qchantage

chantage (dev)
1. blackmail 
♦ voorbeelden
chantage plegen op iemand
blackmail someone (into doing something) 

qchanten

chanten (onovergankelijk werkwoord)
1. chant 

qchanteren

chanteren (overgankelijk werkwoord)
1. blackmail 
♦ voorbeelden
iemand chanteren met iets
blackmail someone with something 

qchanteur

chanteur (dem)
1. iemand die chanteert
blackmailer 
2. zanger
singer 

qchanteuse

chanteuse (dev)
1. singer
(in cabaret) chanteuse 

qchaoot

chaoot (dem)
1. iemand die chaotisch is
scatterbrain 
2. anarchist
anarchist 

qchaos

chaos (dem)
1. wanorde, bende
chaos 
♦ voorbeelden
een chaos aan/van denkbeelden
a muddle/jumble of ideas 
een enorme/geweldige chaos achterlaten
leave enormous chaos/a tremendous mess (behind one) 
orde in de chaos brengen
sort out the chaos 
één en al chaos
complete (and utter) chaos 
2. ordeloosheid
chaos
disorder, havoc 
♦ voorbeelden
er heerst chaos in het land
chaos rules in the country, the country is in chaos 
3. baaierd
chaos 

qchaostheorie

chaostheorie (dev)
1. chaos theory 

qchaotisch

chaotisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. chaotic (bijwoord: chaotically) 
♦ voorbeelden
hij is een beetje chaotisch vandaag
he's in a bit of a muddle/mess today, he's not really with it today 
alles lag er chaotisch door elkaar
everything was in a chaotic heap 

qchapati

chapati (dem)
1. chapati 

qchape

chape (dev) (België)
1. screed 

qchapelure

chapelure (dev) (België)
1. breading, breadcrumbs 

qchaperon

chaperon (dem), chaperonne (dev)
1. (man & vrouw) chaperon(e)
(vrouw) duenna 

qchaperonne

chaperonne (dev) zie chaperon

qchaperonneren

chaperonneren (overgankelijk werkwoord)
1. chaperon 
♦ voorbeelden
het chaperonneren
chaperonage 

qchapiter

chapiter (het)
1. hoofdstuk
chapter 
2. onderwerp van gesprek
subject 
♦ voorbeelden
dat is een heel ander chapiter
that is quite another story/kettle of fish 
dat brengt ons op een ander chapiter
that brings us to another subject/point 
om op ons chapiter terug te komen
to return to/get back to our subject/what we were talking about 
iemand van zijn chapiter brengen
put somebody off his subject 
van chapiter veranderen
change the subject 

qchaptaliseren

chaptaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. chaptalize 

qchapter

chapter (het)
1. chapter 

qcharactermerchandising

charactermerchandising (de)
1. character merchandising 

qcharade

charade (dev)
1. charade 

qcharango

charango (dem)
1. charango 

qcharcuterie

charcuterie (dev) (België)
1. vleeswaren
sliced cold meat, (Amerikaans-Engels) cold cuts
meat products, meats, ± delicatessen 
2. winkel
delicatessen 

qcharge

charge (de)
1. aanval
charge 
♦ voorbeelden
een charge uitvoeren (met de wapenstok)
make a (baton) charge 
2. (sport); overtreding
charge 
3. voorstelling
caricature, exaggeration 

qchargeren

chargeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanvallen
charge
make a charge 

qchargeren

chargeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (iets) overdrijven
overdo, exaggerate (it)
lay it on thick 

qcharisma

charisma (het)
1. bijzondere gave
charisma 
2. (religie)
charisma 

qcharismatisch

charismatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. charismatic (bijwoord: charismatically) 
♦ voorbeelden
een charismatische leider
a charismatic leader 

qcharitas

charitas (dev)
1. charity 

qcharitatief

charitatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. charitable 
♦ voorbeelden
charitatieve instelling
charity, charitable institution 

qcharivari

charivari (het)
1. siervoorwerpjes
(bunch of) charms/seals
trinketry, trinkets 
2. geraas
ch(ar)ivari, (Amerikaans-Engels) shivaree
hullabal(l)oo 

qcharlatan

charlatan (dem)
1. charlatan
quack, mountebank, trickster 

qcharlatanerie

charlatanerie (dev)
1. charlatanism, charlatanry
quackery, trickery 

qcharleston

charleston (dem)
1. Charleston 
♦ voorbeelden
de charleston dansen
charleston, do the Charleston 

qcharmant

charmant (bijvoeglijk naamwoord)
1. innemend
charming
sweet, engaging, winning 
♦ voorbeelden
een charmante jongeman
a charming young man 
2. bekoorlijk
charming
sweet, engaging, delightful, attractive 
♦ voorbeelden
een charmante verschijning
a charming person 
3. aangenaam
charming
delightful, lovely 

qcharme

charme (dev)
1. bekoring
charm 
♦ voorbeelden
de charmes van het buiten wonen
the attractions of living in the country 
2. bekoorlijkheid
charm 
♦ voorbeelden
zijn/haar charmes weten uit te buiten
know how to make the most of one's charms 
zonder (enige) charme
charmless, unprepossessing 

qcharmeoffensief

charmeoffensief (het)
1. charm offensive 

qcharmeren

charmeren (overgankelijk werkwoord)
1. charm
↑ enchant 
♦ voorbeelden
hij weet iedereen te charmeren
he's a real charmer, he can wind everyone round his little finger 

qcharmeur

charmeur (dem)
1. charmer
(tegenover vrouwen ook) Prince Charming, ladies' man 
♦ voorbeelden
de charmeur uithangen
turn on the charm/all one's charms
(tegenover vrouwen ook) play the gallant 

qcharmeuse

charmeuse (dev)
1. zacht zijdesatijn
Charmeuse 
2. verleidelijk(e) vrouw/meisje
charmer
(informeel) glamour girl 

qcharmezanger

charmezanger (dem) (België)
1. crooner 

qcharoset

charoset (het)
1. charoset, charoses 

qcharta

charta (de)
1. charter 
♦ voorbeelden
Magna Charta
Magna Charta, the Great Charter 

qchartaal

chartaal (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
chartaal geld
money/notes and coin(s) in circulation, common money, circulating currency 

qcharter

charter (het)
1. vlucht
charter flight 
♦ voorbeelden
per charter
by charter (flight) 
2. vliegtuig
charter(ed) plane 
3. oorkonde
charter 

qcharteraar

charteraar (dem)
1. charterer 

qcharterdienst

charterdienst (dem)
1. charter service 

qcharteren

charteren (overgankelijk werkwoord)
1. afhuren en bevrachten
charter 
2. inschakelen
enlist
charter, commission 

qcharterkamer

charterkamer (de)
1. charter room 

qchartermaatschappij

chartermaatschappij (dev)
1. charter company 

qchartermeester

chartermeester (dem)
1. deputy archivist 

qcharterpartij

charterpartij (dev)
1. charter party/Aagreement 

qcharterreis

charterreis (de)
1. charter trip 

qchartervliegtuig

chartervliegtuig (het) (luchtvaart)
1. charter(ed) aircraft/aeroplane 

qchartervlucht

chartervlucht (de)
1. charter flight 

qchartervracht

chartervracht (de)
1. charter(ed) freight 

qchartreuse

chartreuse (de)
1. chartreuse 

qchasechorus

chasechorus (het, de) (muziek)
1. chase chorus 

qchasseur

chasseur (dem)
1. page(-boy)
(informeel) (Brits-Engels) buttons
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bellboy, bellhop 

qchassidisch

chassidisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Has(s)idic, Chas(s)idic 
♦ voorbeelden
chassidische vertellingen
Hasidic tales 

qchassidisme

chassidisme (het)
1. Has(s)idism, Chas(s)idism 

qchassied

chassied (dem)
1. Hasid 

qchassis

chassis (het)
1. raamwerk
chassis
frame 
2. onderstel
chassis
subframe 
3. houder
dark slide
plateholder, sheet-film holder 

qchassisnummer

chassisnummer (het)
1. chassis number 

qchat

chat (dem)
1. chat 

qchatbot

chatbot (dem)
1. chatbot 

qchatbox

chatbox (dem)
1. chat box 

qchateaubriand

chateaubriand (dem)
1. Chateaubriand 

qchâteauneuf-du-pape

châteauneuf-du-pape (dem)
1. Châteauneuf-du-pape 

qchatgroep

chatgroep (de)
1. chat group 

qchatroom

chatroom (dem)
1. chat room 

qchatten

chatten (onovergankelijk werkwoord)
1. chat 

qchatter

chatter (dem)
1. chatter 

qchaufferen

chaufferen (onovergankelijk werkwoord)
1. drive 
♦ voorbeelden
mag ik chaufferen?
can I drive? 

qchauffeur

chauffeur (dem)
1. driver, chauffeur 
♦ voorbeelden
een auto huren met/zonder chauffeur
hire a chauffeur-driven/self-drive car 

qchauffeurscafé

chauffeurscafé (het)
1. ± (Brits-Engels) wayside inn/restaurant, (Amerikaans-Engels) truck stop, (Brits-Engels) transport cafe 

qchauffeursplaats

chauffeursplaats (de)
1. driver's seat
(Brits-Engels ook) driving-seat 

qchauvinisme

chauvinisme (het)
1. chauvinism
(Brits-Engels ook) jingoism 

qchauvinist

chauvinist (dem)
1. chauvinist 

qchauvinistisch

chauvinistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. chauvinist(ic) (bijwoord: chauvinistically)
(Brits-Engels ook) jingo(ist(ic)) 
♦ voorbeelden
chauvinistisch boek/lied/toneelstuk
chauvinistic book/song/play
(informeel) flag-waver 

qcheat

cheat (dem)
1. cheat 

qcheaten

cheaten (onovergankelijk werkwoord)
1. cheat 

qcheckbox

checkbox (dem)
1. tick box 

qchecken

checken (overgankelijk werkwoord)
1. check (up/out)
verify 
♦ voorbeelden
zijn e-mail checken
check one's e-mail 
de feiten checken
check the facts 

qchecklist

checklist (dem)
1. checklist
inventory 
♦ voorbeelden
een checklist afwerken
go down/through a checklist 

qcheckpoint

checkpoint (de)
1. checkpoint 

qcheck-up

check-up (dem)
1. check-up 

qcheddar

cheddar (dem)
1. Cheddar, (Amerikaans-Engels) store cheese, American cheese 

qcheerio

cheerio (tussenwerpsel)
1. prosit
cheers
bottoms up
(Brits-Engels ook) cheerio
(Amerikaans-Engels ook) (here's) mud in your eye 
2. dag
cheerio
↑ goodbye 

qcheerleader

cheerleader (dem)
1. cheerleader 

qcheers

cheers (tussenwerpsel)
1. cheers 

qcheeseburger

cheeseburger (dem)
1. cheeseburger 

qcheeta

cheeta (dem)
1. cheetah
hunting cat/leopard 

qchef

chef (dem), cheffin (dev)
1. baas
boss
(van bende/delegatie) leader
supervisor
(van organisatie/afdeling/school) head
(hoger geplaatste) chief, superior (officer)
(patroon) ↑ principal, employer
(bedrijfsleider) manager
(stationschef) stationmaster 
♦ voorbeelden
chef van een afdeling
head/manager of a department, department(al)/section head 
chef van de generale staf
chief of the general staff 
chef de bureau
office manager, chief/head clerk 
chef de cuisine
chef de cuisine, chef 
(sport) chef de mission
skipper/head of the delegation 
(sport) chef d'équipe
team manager 
chef de clinique
± senior consultant, ± head of department 
2. hoofd(-)
chief
head, managing, principal 
3. chef-kok
chef 
♦ voorbeelden
het restaurant heeft een nieuwe chef
the restaurant has a new chef 

qchef-

chef- (prefix)
1. head, in chief (na zelfstandig naamwoord) 

qchef de mission

chef de mission (dem)
1. chef de mission 

qchef-d'oeuvre

chef-d'oeuvre (het)
1. chef-d'oeuvre
masterpiece 

qcheffin

cheffin (dev) zie chef

qchef-kok

chef-kok (dem)
1. chef 

qchef-monteur

chef-monteur (dem)
1. chief mechanic/fitter 

qchefsache

chefsache (dem)
1. (omschrijving) important issue that can only be dealt with by the head of the government 

qchef-staf

chef-staf (dem)
1. Chief of Staff 

qchelatietherapie

chelatietherapie (dev)
1. chelation therapy 

qchemica

chemica (dev) zie chemicus

qchemicaliën

chemicaliën (meervoud)
1. chemicals
chemical products 

qchemicaliëntanker

chemicaliëntanker (dem)
1. chemical tanker 

qchemicien

chemicien (dem)
1. chemical operator
chemical technician, analyst 

qchemicus

chemicus (dem), chemica (dev)
1. chemist 

qchemie

chemie (dev)
1. chemistry 
¶. overige voorbeelden
de chemie ontbreekt tussen hen
there's no chemistry between them, they don't click, they don't hit it off 

qchemigraaf

chemigraaf (dem)
1. chemigrapher 

qchemigrafie

chemigrafie (dev)
1. chemigraphy 

qchemisch

chemisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. chemical (bijwoord: chemically) 
♦ voorbeelden
chemisch afbreekbaar
degradable 
chemische industrie
chemical industry 
chemische oorlogvoering
chemical warfare 
chemische producten/stoffen
chemical products/agents 
kleren chemisch reinigen
dry-clean clothes 
de chemische samenstelling van een stof
the chemical composition/constitution of a substance 
chemisch toilet
chemical lavatory/closet/toilet, (Brits-Engels) Elsan 
een chemische verbinding
a chemical compound 
chemische wapens
chemical weapons 

qchemisier

chemisier (dem) (België)
1. (algemener) blouse 

qchemo

chemo (de)
1. afkorting van: chemokuur, chemotherapie
chemo 

qchemobak

chemobak (dem)
1. bin for chemical waste, chemical waste bin 

qchemobox

chemobox (dem) zie chemobak

qchemokar

chemokar (dem)
1. chemical waste collector 

qchemokine

chemokine (dev)
1. chemokine 

qchemokuur

chemokuur (de)
1. course of chemotherapy 

qchemotaxis

chemotaxis (dev) (biologie)
1. chemotaxis 

qchemotherapeuticum

chemotherapeuticum (het) (medisch)
1. chemotherapeutic(al) 

qchemotherapie

chemotherapie (dev) (medisch)
1. behandeling met chemotherapeutica
chemotherapy
chemotherapeutics 
2. behandeling met cytostatica
chemotherapy 

qchemurgie

chemurgie (dev)
1. chemurgy 

qchenille

chenille1 (het)
1. fluweelkoord
chenille 
2. pluchegaren
chenille 

qchenille

chenille2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. chenille 

qcheque

cheque (dem)
1. (Brits-Engels) cheque, (Amerikaans-Engels) check
(tussen banken) draft 
♦ voorbeelden
cheque aan order
cheque to order, order cheque 
cheque aan toonder
cheque to bearer, bearer cheque 
een blanco cheque
a blank cheque
(figuurlijk ook) carte blanche 
een cheque blokkeren/tegenhouden
stop (payment of) a cheque
(formeel) countermand a cheque 
een cheque innen
cash a cheque 
een cheque kruisen
cross a cheque 
met een/per cheque betalen
pay by cheque 
een ongedekte cheque
a dud/bad cheque, ↓ a bouncer/stumer 
een cheque uitschrijven
write (out)/make out/draw a cheque 

qchequeboek

chequeboek (het)
1. chequebook, (Amerikaans-Engels) checkbook 

qchequeboekdiplomatie

chequeboekdiplomatie (dev) (pejoratief)
1. chequebook diplomacy, (Amerikaans-Engels) checkbook diplomacy 

qchequeboekjournalistiek

chequeboekjournalistiek (dev) (pejoratief)
1. chequebook journalism, (Amerikaans-Engels) checkbook journalism 

qchermoula

chermoula (de)
1. chermoula 

qcherryflip

cherryflip (dem)
1. cherry flip 

qcherrytomaat

cherrytomaat (de)
1. cherry tomato 

qchertepartij

chertepartij (dev)
1. charter (party), contract of affreightment 

qcherub

cherub (dem)
1. cherub 

qcherubijn

cherubijn (dem)
1. engel
cherub 
2. kind
cherub
cupid, angel 

qchester

chester (dem)
1. Cheshire (cheese)
(Amerikaans-Engels ook) Chester 

qchesterfield

chesterfield (dem)
1. chesterfield 

qcheviot

cheviot (het, dem)
1. cheviot 

qchèvre

chèvre (de)
1. chèvre 

qchevrons

chevrons (dem)
1. chevrons
stripes, bars 

qchiasme

chiasme (het)
1. stijlfiguur
chiasmus 
2. (biologie)
chiasma 

qchiastisch

chiastisch (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
1. chiastic 

qchic

chic1 (dem)
1. modieuze verfijning
chic
stylishness, smartness, style, elegance 
♦ voorbeelden
de chic van haar kleding
the stylishness/smart cut of her clothes 
2. mensen
the smart set
fashionable/elegant people 

qchic

chic2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. getuigend van verfijning
chic, stylish
smart, fashionable, dressy, snappy, (Amerikaans-Engels) tony 
♦ voorbeelden
een chic heer
a man of fashion, a distinguished gentleman, ↓ a snappy dresser 
een chique mantel
a dressy/smart/swagger coat 
dat staat chic
that looks (very) smart, ↓ that looks (very) snazzy 
er chic uitzien
look (very) smart 
2. deftig
chic
elegant, distinguished, distingué
(buurt) fashionable 
♦ voorbeelden
chique kennissen
swell/smart friends 

qchic

chic3 (bijwoord)
1. getuigend van verfijning
chicly
smart(ly), in style 
♦ voorbeelden
chic gekleed
beautifully turned out, stylishly dressed, ↓ snazzily dressed, prinked (up) 

qchicagoblues

chicagoblues (de)
1. Chicago blues 

qchicane

chicane (de)
1. haarkloverij
quibble
(in rechtspraak) pettifoggery
cavil, ↑ sophistry 
♦ voorbeelden
chicanes maken
quibble, cavil, bicker 
2. bocht
chicane 

qchicaneren

chicaneren (onovergankelijk werkwoord)
1. quibble (over)
cavil (at), bicker 

qchicaneur

chicaneur (dem)
1. quibbler
pettifogger, ↑ sophist
(scheepvaart) sealawyer 

qchicaneus

chicaneus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (afkeurenswaardig) quibbling
pettifogging, cavilling, (Amerikaans-Engels) caviling
(misleidend) chicaning, captious 

qchick

chick (dev)
1. chick 



qchicklit

chicklit (dev)
1. chick lit 

qchief

chief (dem)
1. chief 

qchief executive

chief executive (de)
1. chief executive, CEO 

qchief financial officer

chief financial officer (dem)
1. chief financial officer, CFO 

qchief operating officer

chief operating officer (dem)
1. chief operating officer, COO 

qchief scout

chief scout (dem)
1. chief scout 

qchief technical officer

chief technical officer (dem)
1. chief technical officer, chief technology officer, CTO 

qchiffon

chiffon (het)
1. chiffon 

qchiffonnière

chiffonnière (de)
1. chiffon(n)ier
commode, (Amerikaans-Engels) tallboy 

qchignon

chignon (dem)
1. chignon
bun 

qchihuahua

chihuahua (dem)
1. Chihuahua 

qchijl

chijl (de)
1. chyle 

qchijlvat

chijlvat (het)
1. lacteal 

qchikungunya

chikungunya (de)
1. chikungunya 

qchikwadraattoets

chikwadraattoets (dem) (statistiek)
1. chi-square (test) 

qChileen

Chileen (dem), Chileense (dev)
1. (man & vrouw) Chilean
(vrouw) Chilean woman/girl 

qChileens

Chileens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Chilean 

qChileense

Chileense (dev) zie Chileen

qchili

chili chili(dem)
1. plant
chilli
hot pepper 
♦ voorbeelden
chili con carne
chilli con carne 
2. poeder, saus
chilli (powder/sauce) 
3. gerecht
chilli (con carne) 

qChili

Chili Chili(het)
1. Chile 

qchiliade

chiliade (dev)
1. chiliad 

qchiliasme

chiliasme (het)
1. chiliasm
millenarianism 

qchiliast

chiliast (dem)
1. chiliast
millenarian 

qchili con carne

chili con carne (de)
1. chilli con carne 

qchiliolie

chiliolie (de)
1. chili oil 

qchilisalpeter

chilisalpeter (het, dem)
1. Chile saltpetre/nitre
sodium nitrate, Chilean nitrate 

qchilisaus

chilisaus (de)
1. chilli sauce 

qchilivlok

chilivlok (de)
1. chili flake 

qchill

chill (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. cool 

qchillen

chillen (onovergankelijk werkwoord)
1. chill 

qchill-outroom

chill-outroom (dem)
1. chill-out room 

qchimaera

chimaera (dev)
1. dier
chim(a)era 

qChimaera

Chimaera (dev)
1. (mythologie)
Chim(a)era 

qchimeid

chimeid (dev)
1. pretty girl 

qchimère

chimère (de)
1. chim(a)era
illusion, figment of the imagination 

qchimpansee

chimpansee (dem)
1. chimpanzee
(informeel) chimp 

qChina

China China(het)
1. China 

qchinchilla

chinchilla1 (het)
1. bont
chinchilla 

qchinchilla

chinchilla2 (de)
1. knaagdier
chinchilla 

qchinchilla

chinchilla3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. chinchilla 

qchinees

chinees (het)
1. porselein
china(-ware)
porcelain 

qChinees

Chinees1 (dem)
1. bewoner van China
Chinese
Chinaman 
2. iemand van het Chinese ras
Chinese
Chinaman
(beledigend) chink 
♦ voorbeelden
(schertsend) een rare chinees
a queer customer/fish/one, a strange bird/one, (Brits-Engels) a rum customer 
3. restaurant
Chinese restaurant
(om mee te nemen) Chinese take-away 
♦ voorbeelden
bij de Chinees gaan eten
go out (for dinner) to/eat out at a Chinese restaurant 

qChinees

Chinees2 (het)
1. taal
Chinese 
2. onverstaanbare taal
Greek
double Dutch 
♦ voorbeelden
dat is Chinees voor mij
it's all Greek/double Dutch to me 

qChinees

Chinees3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zoals) van/in/uit China
Chinese 
♦ voorbeelden
Chinese kool
Chinese cabbage 
Chinees papier
India paper 
Chinese roos
China rose, Chinese hibiscus/rose 
Chinese schimmen
Chinese silhouettes, ombres chinoises, shadowgraphs 
Chinese volksrepubliek
People's Republic of China 
Chinees vuurwerk
Chinese fireworks 
Chinese wijk/buurt
Chinatown 
2. behorend tot de taal
Chinese 

qchineesje

chineesje (het)
1. het opsnuiven van heroïne
♦ voorbeelden
een chineesje maken
chase the dragon 

qchineesrestaurantsyndroom

chineesrestaurantsyndroom (het)
1. Chinese restaurant syndrome, monosodium glutamate symptom complex, MSG symptom complex 

qChinese

Chinese (dev)
1. Chinese (woman/girl) 

qchinezen

chinezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. eten
go out (for dinner) to a Chinese restaurant, eat out at a Chinese restaurant 
2. verdampte heroïne opsnuiven
chase the dragon 

qChinezenwijk

Chinezenwijk (de)
1. Chinese quarter
Chinatown (bijvoorbeeld in New York) 

qchinoiserie

chinoiserie (dev)
1. kunstvoorwerpen
chinoiserie, Chinese ornament/curio 
2. kleingeestige formaliteit
hair-splitting, unnecessary complications, red tape 

qchintz

chintz (het)
1. chintz 

qchip

chip (dem) (elektronica)
1. plaatje met elektronische schakelingen
chip
integrated circuit 
2. microprocessor
chip
microprocessor 

qchipkaart

chipkaart (de)
1. cash card
chip card, smart card 

qchipknip

chipknip (de)
1. smart card (for small amounts)
cash/chip card (for small amounts) 

qchipolata

chipolata (de)
1. chipolata (sausage) 

qchipolatapudding

chipolatapudding (dem)
1. bavarois 

qchipoteren

chipoteren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. afdingen
haggle 
2. moeilijk doen
hassle 

qchippas

chippas (dem)
1. smart card, chip card 

qchippen

chippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een chipknip betalen
use one's cash/chip/smart card 
♦ voorbeelden
kan ik hier chippen?
do you take chip cards? 

qchippen

chippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van een chip voorzien
microchip 
♦ voorbeelden
de paarden worden gechipt
the horses will be microchipped 

qchippendale

chippendale1merk (dem)
1. man
Chippendale
hunk, Adonis 

qchippendale

chippendale2 (het)
1. meubel
Chippendale 

qchippendale

chippendale3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Chippendale 

qchipper

chipper (dem)
1. smart card (for small amounts)
cash/chip card (for small amounts) 

qchippil

chippil (de)
1. chip-in-a-pill, e-pill 

qchipreader

chipreader (dem)
1. chip reader 

qchips

chips1 (meervoud)
1. (Brits-Engels) (potato) crisps, (Amerikaans-Engels) chips
(culinaria) game chips 

qchips

chips2 (tussenwerpsel) (eufemistisch)
1. shoot, sugar 

qchiraal

chiraal (bijvoeglijk naamwoord) (chemie; van voorwerpen of moleculen)
1. chiral 

qChiro

Chiro (de) (België)
1. (omschrijving) Christian Youth Movement 

qchirograaf

chirograaf (dem)
1. chirograph 

qChirojeugd

Chirojeugd (dev) (België)
1. Flemish Christian Youth Movement 

qchirologie

chirologie (dev)
1. chirology 

qchiromantie

chiromantie (dev)
1. chiromancy
palmistry 

qchiropodie

chiropodie (dev)
1. chiropody, (Amerikaans-Engels) podiatry 

qchiropodist

chiropodist (dem)
1. chiropodist, (Amerikaans-Engels) podiatrist 

qchiropracticus

chiropracticus (dem)
1. chiropractor 

qchiropractor

chiropractor (dem)
1. chiropractor 

qchiropraxie

chiropraxie (dev)
1. chiropractic
chiropraxis 

qchirurg

chirurg (dem)
1. surgeon 

qchirurgie

chirurgie (dev)
1. surgery 

qchirurgijn

chirurgijn (dem) (geschiedenis)
1. chirurgeon
(barber-)surgeon 

qchirurgisch

chirurgisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. heelkundig
surgical
operative 
♦ voorbeelden
chirurgische behandeling
surgical treatment, surgery 
een chirurgische ingreep
an operation, surgery 
chirurgische instrumenten
surgical instruments 

qchirurgisch

chirurgisch2 (bijwoord)
1. langs operatieve weg
surgically 

qchitine

chitine (het)
1. chitin 

qchlamydia

chlamydia (de)
1. bacterie
chlamydia 
2. geslachtsziekte
chlamydia 

qchloasma

chloasma (het) (medisch)
1. chloasma
liver spots 

qchloor

chloor (het, dem)
1. (scheikunde)
chlorine 
2. bleekpoeder
chloride (of lime)
bleaching powder 
3. oplossing van chloorkalk
bleach 

qchlooracne

chlooracne (de) (medisch)
1. chloracne 

qchloorecht

chloorecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. colourfast 

qchloorethyl

chloorethyl (het)
1. chloroethyl 

qchloorfluorkoolwaterstof

chloorfluorkoolwaterstof (de) (scheikunde)
1. chlorofluorocarbon
CFC 

qchloorgas

chloorgas (het)
1. chlorine/chloric gas
(leger voornamelijk) mustard gas, yperite 

qchloorhoudend

chloorhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. chlorous 

qchloorkali

chloorkali (dem)
1. chlorate of potash, potassium chlorate 

qchloorkalk

chloorkalk (dem)
1. chloride of lime, chlorinated lime, bleaching powder 

qchloornatrium

chloornatrium (het)
1. sodium chloride, chloride of soda
common salt 

qchloorverbinding

chloorverbinding (dev)
1. chlorine compound, compound of chlorine 

qchloorwater

chloorwater (het)
1. (scheikunde) chlorine water
(in zwembad) chlorinated water 

qchloorwaterstof

chloorwaterstof (de)
1. hydrochloric acid 

qchloorzuur

chloorzuur (het)
1. chloric acid 

qchloraal

chloraal (het)
1. (scheikunde); vloeistof
chloral 
2. (farmacie); chloraalhydraat
chloral (hydrate) 

qchloren

chloren (overgankelijk werkwoord)
1. chlorinate 

qchloreren

chloreren (overgankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. chlorinate 

qchloride

chloride (het)
1. chloride 

qchloriet

chloriet1 (dem) (geologie)
1. gesteente
chlorite 

qchloriet

chloriet2 (het)
1. zuurverbinding
chlorite 

qchloroform

chloroform (dem)
1. chloroform 
♦ voorbeelden
onder chloroform
under chloroform, chloroformed 

qchloroformeren

chloroformeren (overgankelijk werkwoord)
1. chloroform 

qchlorofyl

chlorofyl (het)
1. chlorophyll 

qchloroplast

chloroplast (dem)
1. chloroplast 

qchlorose

chlorose (dev)
1. (medisch)
chlorosis
greensickness 
♦ voorbeelden
aan chlorose lijdend
chlorotic, greensick 
2. het ontbreken van chlorofyl
chlorosis 

qchocoholic

chocoholic (dem)
1. chocoholic 

qchocolaatje

chocolaatje (het)
1. chocolate
(informeel) (Brits-Engels) choc 

qchocolade

chocolade (dem)
1. versnapering
chocolate
(informeel) (Brits-Engels) choc 
♦ voorbeelden
een doos chocolade
a box of chocolates 
gevulde chocolade
chocolates with soft centres, (Amerikaans-Engels) chocolate(-coated) candy 
pure chocolade
plain/bitter/Abittersweet chocolate 
2. drank
(drinking) chocolate
cocoa 
♦ voorbeelden
ik kan hier geen chocola van maken
(figuurlijk) I can't make head or tail of it, it's no use to me 
een kop chocolade
a cup of (hot) chocolate/cocoa 
¶. overige voorbeelden
een plak chocolade
a slab of chocolate 
een reep chocolade
a bar of chocolate 

qchocoladebeen

chocoladebeen (het)
1. (omschrijving) weaker leg of a soccer player 

qchocoladebruin

chocoladebruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. chocolate brown
dark brown 

qchocoladeflik

chocoladeflik (dem)
1. chocolate drop 

qchocoladehagelslag

chocoladehagelslag (dem)
1. chocolate vermicelli
chocolate sprinkle 

qchocolade-ijs

chocolade-ijs (het)
1. chocolate ice 

qchocoladeletter

chocoladeletter (de)
1. chocolate letter 

qchocolademelk

chocolademelk (de)
1. (Brits-Engels) (drinking) chocolate, (Amerikaans-Engels) chocolate milk
(voornamelijk Brits-Engels) cocoa 

qchocoladepasta

chocoladepasta (dem)
1. chocolate spread 

qchocoladepudding

chocoladepudding (dem)
1. chocolate pudding 

qchocoladereep

chocoladereep (dem)
1. bar of chocolate 

qchocoladesigaret

chocoladesigaret (dem)
1. chocolate cigarette 

qchocolaterie

chocolaterie (dev)
1. confectioners
confectionery shop, (quality) chocolate shop 

qchocolatier

chocolatier (dem)
1. (chocolate) confectioner
(quality) chocolate maker/seller 

qchocomel

chocomelmerk (de)
1. (drinking) chocolate
cocoa 

qchocopasta

chocopasta (het, dem)
1. chocolate spread 

qchoemasj

choemasj (het, de)
1. Chumash 

qchoke

choke (dem)
1. onderdeel van een carburator
choke 
2. bedieningsknop
choke (control) 

qchoken

choken (onovergankelijk werkwoord)
1. de choke gebruiken
choke
use the choke, pull out the choke, operate the choke 
2. (van sporters) blokkeren
choke 

qchoker

choker (de)
1. sjaaltje
choker 
2. halsketting
choker 
3. sporter die blokkeert
choker 

qcholecystitis

cholecystitis (dev) (medisch)
1. cholecystitis 

qcholera

cholera (de)
1. cholera 
♦ voorbeelden
aan cholera lijden
be a cholera patient, suffer from cholera 
Aziatische cholera
Asiatic/epidemic/Indian cholera 

qcholerabacil

cholerabacil (dem)
1. cholera bacillus
cholera vibrio
(wetenschappelijk) Vibrio cholerae 

qcholeralijder

choleralijder (dem), choleralijdster (dev)
1. cholera patient/case 

qcholeralijdster

choleralijdster (dev) zie choleralijder

qcholeriek

choleriek (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. quick-tempered
hot-tempered 

qcholerisch

cholerisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. choleric
irascible, hot-tempered 
♦ voorbeelden
het cholerisch temperament
the choleric temperament 

qcholesterol

cholesterol (dem)
1. cholesterol 

qcholesterolgehalte

cholesterolgehalte (het)
1. cholesterol level/concentration 

qcholesterolverlager

cholesterolverlager (dem)
1. cholesterol lowering product 

qcholinerg

cholinerg (bijvoeglijk naamwoord)
1. cholinergic 

qchondrion

chondrion (het) (medisch)
1. chondroma 

qchopper

chopper (dem)
1. chopper 

qchopstick

chopstick (dem)
1. chopstick 

qchoquant

choquant (bijvoeglijk naamwoord)
1. shocking
offensive
(details) lurid 

qchoqueren

choqueren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. shock
give offence 
♦ voorbeelden
gechoqueerd zijn (door)
be shocked (at/by), take offence (at) 

qchorba

chorba (dem)
1. chorba 

qchordometer

chordometer (dem) (muziek)
1. chordometer 

qchoreograaf

choreograaf (dem), choreografe (dev)
1. choreographer 

qchoreografe

choreografe (dev) zie choreograaf

qchoreograferen

choreograferen (overgankelijk werkwoord)
1. choreograph 

qchoreografie

choreografie (dev)
1. het ontwerpen van balletten
choreography 
2. ontwerp van een ballet
choreography 
3. notering van dansbewegingen
choreography 

qchorograaf

chorograaf (dem) (verouderd; aardrijkskunde)
1. chorographer 

qchorografie

chorografie (dev) (verouderd; aardrijkskunde)
1. chorography 

qchorologie

chorologie (dev) (aardrijkskunde)
1. chorology 

qchorus

chorus (het, de)
1. chorus 

qchowchow

chowchow (dem)
1. chow(-chow) 

qchowder

chowder (dem)
1. chowder 

qChr.

Chr. (afkorting)
1. afkorting van: Christus
Chr 
♦ voorbeelden
n.Chr.
AD 
v.Chr.
BC 

qchrestomathie

chrestomathie (dev)
1. chrestomathy
anthology 

qchrisma

chrisma (het)
1. chrism
holy/consecrated oil 

qchrismon

chrismon (het)
1. chrismon
chi-rho, christogram 

qchristelijk

christelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het christendom
Christian 
♦ voorbeelden
de christelijke feestdagen
the feasts of the Church, the feastdays, the holy days, the public holidays 
hij is erg christelijk
he is very orthodox 
de christelijke jaartelling
the Christian/Common Era 
de christelijke leer
Christian doctrine/faith, Christianity 
2. passend voor een christen
Christian 
♦ voorbeelden
christelijke naastenliefde
Christian love, charity, ↑ agape, love of one's neighbour/fellow man
(barmhartigheid) compassion 
3. op confessionele grondslag
Christian
confessional, denominational 
♦ voorbeelden
de christelijke partijen
the confessional/Christian parties 
christelijke school
protestant/denominational school 
4. fatsoenlijk
Christian
decent, civilized 
♦ voorbeelden
op een christelijk tijdstip
at a civilized/decent hour/time of the day/night 
dat ziet er tenminste christelijk uit
that's more like it, now it's beginning to look like something 

qchristelijk

christelijk2 (bijwoord)
1. op een voor een christen passende wijze
in a Christian fashion/way
decently 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand christelijk behandelen
treat someone decently/in a Christian way 

qchristelijk-gereformeerd

christelijk-gereformeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. Christian Reformed 
♦ voorbeelden
de christelijk-gereformeerde kerk
the Christian Reformed Church 

qchristelijkheid

christelijkheid (dev)
1. Christianity 

qChristelijk-historische Unie

Christelijk-historische Unie (dev) (geschiedenis)
1. Christian Historical Union 

qchristelijk-sociaal

christelijk-sociaal (bijvoeglijk naamwoord) (politiek)
1. Christian Socialist 

qchristen

christen (dem)
1. Christian 
♦ voorbeelden
wedergeboren christen
born-again Christian 
christen worden
(persoon) become a Christian, be christened/baptized
be converted to Christian, become Christian 

qchristendemocraat

christendemocraat (dem)
1. Christian Democrat 

qchristendemocratisch

christendemocratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Christian Democratic 
♦ voorbeelden
het Christendemocratisch Appel
the Christian Democratic Appeal 

qchristendom

christendom (het)
1. de christelijke godsdienst
Christianity 
♦ voorbeelden
het christendom aannemen
embrace Christianity 
tot het christendom overgaan
embrace/go over to/turn to Christianity 
2. de christelijke waarheden, voorschriften en gebruiken
Christianity 

qchristengemeenschap

christengemeenschap (dev)
1. gemeenschap
Christian Church 
2. christenheid
Christianity 
3. christelijk genootschap
Christian community 

qchristengemeente

christengemeente (dev)
1. Christian congregation/community 

qchristenheid

christenheid (dev)
1. de christenen
Christendom 
2. de christelijke landen
Christendom 

qchristenhond

christenhond (dem)
1. christian cur/dog 

qchristenmens

christenmens (dem)
1. Christian 

qchristenplicht

christenplicht (de)
1. Christian duty
(one's) duty as a Christian 

qchristianisatie

christianisatie (dev)
1. Christianization 

qchristin

christin (dev)
1. Christian (woman) 

qchristoffel

christoffel (dem)
1. Saint Christopher (mascot) 

qchristogram

christogram (het)
1. christogram
chi-rho 

qchristologie

christologie (dev)
1. Christology 

qchristologisch

christologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Christological 

qchristosofie

christosofie (dev)
1. christosophy 

qchristus

christus (tussenwerpsel)
1. Jesus Christ
Jesus (wept), Christ (Almighty) 
♦ voorbeelden
(informeel) hoe is het (gods)christus mogelijk!
how could it happen, for Christ's sake
(als uitweg) Jesus Christ! 

qChristus

Christus (dem)
1. Christ 
♦ voorbeelden
Jezus Christus
Jesus Christ 
de Kerk van Jezus Christus van de Heiligen der Laatste Dagen
the Church of Jesus Christ of Latter-day Saints 
Christus' leer
Christ's teaching(s)/doctrine 
Christus is verrezen
Christ has/is risen 
¶. overige voorbeelden
na Christus
AD, after Christ 
voor Christus
BC, before Christ 

qChristusbeeld

Christusbeeld (het)
1. figure of Christ
crucifix, cross, rood 

qchristusdoorn

christusdoorn (dem)
1. sierplant
crown of thorns 
2. parkboom
honey locust 

qChristus-Koning

Christus-Koning (dem)
1. the Feast of Our Lord Jesus Christ the King 

qChristuskop

Christuskop (dem)
1. Christ's head
(op doek) veronica, vernicle 

qChristuslegende

Christuslegende (de)
1. Christ legend 

qChristusmonogram

Christusmonogram (het)
1. Christogram
chi-rho 

qchromaatgeel

chromaatgeel (het)
1. chrome (yellow) 

qchromaatgroen

chromaatgroen (het)
1. chrome green
chromium green, Brunswick green, viridian 

qchromatiek

chromatiek (dev)
1. (muziek)
chromaticism 
2. leer van de kleuren
chromatics
chromatology 

qchromatisch

chromatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (muziek)
chromatic 
♦ voorbeelden
chromatische beweging
chromatic movement 
chromatische tekens
accidentals, chromatic signs 
de chromatische toonschaal
the chromatic scale 
2. (natuurkunde)
chromatic 
♦ voorbeelden
chromatische aberratie
chromatic aberration 

qchromatografie

chromatografie (dev) (techniek)
1. chromatography 

qchromen

chromen1 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. chrome 

qchromen

chromen2 (overgankelijk werkwoord) zie verchromen

qchromeren

chromeren (overgankelijk werkwoord)
1. chromium-plate
chrome 

qchromium

chromium (het)
1. chromium
(ongemarkeerd) chrome 

qchromolithografie

chromolithografie (dev)
1. kleurensteendruk
chromolithography 
2. afbeelding
chromolith(ograph) 

qchromosfeer

chromosfeer (de)
1. chromosphere 

qchromosoom

chromosoom (het)
1. chromosome 
♦ voorbeelden
deling van een chromosoom
chromosomal division 

qchromotypie

chromotypie (dev)
1. chromotyp(ograph)y 

qchroniqueur

chroniqueur (dem)
1. chronicler 

qchronisch

chronisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. ziekten
chronic
(slepend) lingering 
♦ voorbeelden
een chronisch longlijder
someone with a chronic lung disease 
een chronisch zieke
a chronic/confirmed invalid, a chronically sick patient 
een chronische ziekte
a chronic illness 

qchronisch

chronisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aanhoudend
chronic (bijwoord: chronically)
recurrent 
♦ voorbeelden
chronisch geldgebrek
a chronic lack of money/funds 
hij is chronisch verkouden
he has a chronic cold, he's always got a cold 
een chronisch verschijnsel
a recurrent phenomenon 

qchronischevermoeidheidssyndroom

chronischevermoeidheidssyndroom (het)
1. chronic fatigue syndrome 

qchronograaf

chronograaf (dem)
1. chronograph 

qchronogram

chronogram (het)
1. chronogram 

qchronologie

chronologie (dev)
1. opeenvolging van tijdsmomenten
chronology 
2. tijdrekenkunde
chronology 

qchronologisch

chronologisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tijds-
chronological 
♦ voorbeelden
in chronologische volgorde plaatsen
arrange in chronological order/in order of date/chronologically 
2. tijdrekenkundig
chronological 
♦ voorbeelden
een chronologisch overzicht
a chronological list/survey 

qchronologisch

chronologisch2 (bijwoord)
1. naar de opeenvolging van de tijd
chronologically 

qchronometer

chronometer (dem)
1. stopwatch
stopwatch
chronograph 
2. nauwkeurig uurwerk
chronometer 

qchronorace

chronorace (dem)
1. time trial 

qchronoscoop

chronoscoop (dem)
1. chronoscope 

qchroom

chroom (het)
1. (scheikunde)
chromium
(ongemarkeerd) chrome 
2. chroomleer
chrome leather 

qchroomijzer

chroomijzer (het)
1. ferrochrome, ferrochromium
chrome iron 

qchroomleer

chroomleer (het)
1. chrome leather 

qchroompoets

chroompoets (de)
1. chrome polish 

qchroomstaal

chroomstaal (het)
1. chrome/chromium steel 

qchroomzuur

chroomzuur (het)
1. chromic acid 

qchrysant

chrysant (de)
1. chrysanthemum 

qchrysantentroon

chrysantentroon (dem)
1. Chrysanthemum Throne 

qchrysanthemum

chrysanthemum (dem) zie chrysant

qchrysoberil

chrysoberil (dem)
1. chrysoberyl 

qchrysoliet

chrysoliet (het)
1. chrysolite
peridot 

qchurros

churros (meervoud)
1. churros 

qchutney

chutney (dem)
1. chutney 

qc.i.

c.i. (afkorting)
1. afkorting van: civiel ingenieur
CE 

qCIA

CIA (de)
1. afkorting van: Central Intelligence Agency
CIA 

qciabatta

ciabatta (dem)
1. ciabatta (bread) 

qciborie

ciborie (dev)
1. ciborium
pyx 

qcicade

cicade (dev)
1. cicada 

qcicaden

cicaden (meervoud)
1. Cicadidae 

qcicero

cicero (de) (drukwezen)
1. cicero 

qcicerone

cicerone (de)
1. cicirone
guide 

qcichorei

cichorei (de)
1. plant
chicory
succory 
2. vervangingsmiddel
chicory 

qCID

CID (dem)
1. afkorting van: Criminele Inlichtingendienst
criminal investigation department 

qcider

cider (dem)
1. (Brits-Engels) cider, (Amerikaans-Engels) hard cider
(informeel) (Brits-Engels) scrumpy(-juice) 

qcie.

cie. (afkorting)
1. afkorting van: compagnie
Co 

qcif

cif
1. cif 

qcigarillo

cigarillo (de)
1. cigarillo
cigarito 

qcijfer

cijfer (het)
1. teken
figure
numeral, digit, cipher 
♦ voorbeelden
Arabische/Romeinse cijfers
Arabic/Roman numerals 
(computer) binaire cijfers
binary digits 
twee cijfers achter de komma
two decimal places 
2. uitgedrukt getal
figure, number 
♦ voorbeelden
een getal van twee cijfers
a double figure 
de cijfers groeperen
(re)arrange/tidy up the figures 
getallen die in de vijf/zes cijfers lopen
five/six-figure/-digit numbers 
officiële cijfers
official figures/statistics 
(figuurlijk) in de rode cijfers staan
be in the red/overdrawn, have an overdraft 
3. maatstaf
mark
grade 
♦ voorbeelden
hoge cijfers behalen voor wiskunde
get good/high marks for maths/Amath, get a good/high Agrade for maths/Amath 
het hoogste cijfer
the highest mark/Agrade, full marks 
een laag cijfer geven aan iemand
give/award a low mark/Agrade to someone 
een lager/hoger cijfer geven
mark (someone) down/up 
(figuurlijk) mooie cijfers kunnen overleggen
(Brits-Engels) have good results, (Amerikaans-Engels) have good grades 

qcijferaar

cijferaar (dem)
1. berekenend persoon
calculating/hard-headed person
opportunist 
2. (be)rekenaar
arithmetician
calculator 
♦ voorbeelden
hij is een vlugge cijferaar
he's very good/quick/clever at figures 

qcijferboek

cijferboek (het)
1. boek met rekenopgaven
arithmetic Bexercise book, arithmetic Anotebook 
2. (de)codeerboek
code/cipher(ing) book 
3. (onderwijs)
mark(s), (Amerikaans-Engels) grade book 

qcijferbrij

cijferbrij (dem)
1. numerical mess 

qcijfercode

cijfercode (dem)
1. numeric code
(cryptografie) cipher code 

qcijfercombinatie

cijfercombinatie (dev)
1. combination (of figures) 

qcijferen

cijferen (onovergankelijk werkwoord)
1. do/make calculations, do/make a calculation
do arithmetic/sums 

qcijferfout

cijferfout (de)
1. computing error
error in calculation, ↓ mistake in the figures 

qcijferklok

cijferklok (de)
1. digital clock 

qcijferkunst

cijferkunst (dev)
1. computing skill
arithmetic, mathematics 

qcijferlijst

cijferlijst (de) (onderwijs)
1. list of marks
(school) report 

qcijfermateriaal

cijfermateriaal (het)
1. figures
numerical data 

qcijfermatig

cijfermatig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in figures 

qcijferpuzzel

cijferpuzzel (dem)
1. number puzzle 

qcijferregen

cijferregen (dem)
1. (omschrijving) excessive publication of financial data over a short period
number storm 

qcijferschrift

cijferschrift (het)
1. cipher
code
(muziek) numerical notation 
♦ voorbeelden
cijferschrift in letters/cijfers
letter/figure cipher 
in cijferschrift overbrengen
encipher, (en)code 

qcijfersleutel

cijfersleutel (dem)
1. cipher/code key
key (to a cipher/code), cipher 

qcijferslot

cijferslot (het)
1. combination lock 

qcijferwerk

cijferwerk (het)
1. arithmetic
figures, figuring, reckoning 

qcijns

cijns (dem)
1. levy, tax 

qcijnsbaar

cijnsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. taxable
subject to levy/tax 

qcijnsplichtig

cijnsplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tributary 

qcilinder

cilinder (dem)
1. koker
cylinder 
2. buis om de zuiger
cylinder 
3. (wiskunde)
cylinder 
4. hoed
top hat
↓ topper 
5. echappement
escapement 

qcilinderblok

cilinderblok (het)
1. cylinder block 

qcilinderbureau

cilinderbureau (het)
1. roll-top desk 

qcilinderinhoud

cilinderinhoud (dem)
1. cylinder capacity 

qcilinderkop

cilinderkop (dem)
1. cylinder head 

qcilinderolie

cilinderolie (de)
1. cylinder oil 

qcilinderslot

cilinderslot (het)
1. cylinder lock
Yale/safety lock 

qcilindervlak

cilindervlak (het)
1. cylinder 

qcilindervormig

cilindervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cylindrical
cylinder-shaped 

qcilindrisch

cilindrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cylindrical 
♦ voorbeelden
bijna cilindrisch
subcylindrical, cylindraceous 

qCIM

CIM (het) (België)
1. afkorting van: Centrum voor Informatie over de Media
(omschrijving) Centre for Information on the Media 

qcimbaal

cimbaal (de) (muziek)
1. cymbal 

qcimbalist

cimbalist (dem)
1. cymbalist 

qcimbalom

cimbalom (het, dem)
1. cimbalom 

qcinderella

cinderella (dev)
1. Cinderella stamp 

qcineac

cineac (dem)
1. news cinema 

qcineast

cineast (dem)
1. film/Amovie maker
film/Amovie director 

qcineastisch

cineastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cinematographic 

qcinecamera

cinecamera (de)
1. film/Bcine/Amovie camera 

qcineclub

cineclub (de)
1. cine club
film/Amovie club 

qcinefiel

cinefiel1 (dem)
1. film/Amovie enthusiast, film/Amovie lover, film/Amovie fan
cineast(e) 

qcinefiel

cinefiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. film-loving
↓ film/Amovie crazy, ↓ film/Amovie mad 

qcinema

cinema (dem)
1. bioscoop
cinema
pictures
(Brits-Engels) movie house/theatre 
2. kunstvorm
film
(the) cinema, (the) art of motion pictures 

qcinemaorgel

cinemaorgel (het)
1. cinema organ 

qcinemascope

cinemascope (dem)
1. cinemascope 

qcinematheek

cinematheek (dev)
1. filmarchief
film/Amovie library, film/Amovie archive 
2. filmotheek
film/Amovie library, film/Amovie rental shop, (Amerikaans-Engels) movie store 

qcinematografie

cinematografie (dev)
1. cinematography 

qcinéma vérité

cinéma vérité (dem)
1. cinéma vérité 

qcinerama

cinerama (het)
1. cinerama 

qcineraria

cineraria (de) (plantkunde)
1. cineraria 

qcinnaber

cinnaber (het)
1. cinnaber
vermilion 

qcinquecento

cinquecento (het)
1. cinquecento 

qcinsault

cinsault (dem)
1. Cinsault 

qCIOS

CIOS (het)
1. afkorting van: Centraal Instituut voor de Opleiding van Sportleid(st)ers
(omschrijving) Dutch National Sports Training Institute 

qcipier

cipier (dem)
1. warder
jailer
(slang) screw 

qcipres

cipres (dem)
1. cypress 

qcipressenboom

cipressenboom (dem) zie cipres

qcirca

circa (bijwoord)
1. approximately
about, (a)round
(zeldzaam; met jaartallen) circa 
♦ voorbeelden
circa 1500
(in) around 1500, c/circa 1500 
circa honderd bomen
approximately/about a hundred trees 

qcircadiaans

circadiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. circadian 

qcirconflexe

circonflexe (het, dem) zie circumflex

qcircovirus

circovirus (het)
1. circovirus 

qcircuit

circuit (het)
1. (sport)
circuit
(race)track 
2. systeem van leidingen
circuit 
3. kring van personen/instanties
circuit
scene 
♦ voorbeelden
het alternatieve circuit
(ook m.b.t. film, geneeskunde) the alternative circuit
(m.b.t. geneeskunde ook) alternative medicine 
het ambtelijk circuit
the official circuit
(pejoratief) the bureaucratic/government mills 
het zwarte circuit
the black market/economy 

qcirculair

circulair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kringvormig
circular (bijwoord: circularly)
round 
♦ voorbeelden
circulaire spieren
orbicular/sphincter muscles 
2. rondgaand
circular (bijwoord: circularly)
rotating, rotary 
♦ voorbeelden
circulaire processie
tour, circular procession/march 
¶. overige voorbeelden
circulaire kredietbrief
circular letter of credit 

qcirculaire

circulaire (de)
1. circular (letter) 
♦ voorbeelden
per circulaire bekendmaken
announce by circular (letter) 
circulaires zenden aan
send circulars to, circularize 

qcirculatie

circulatie (dev)
1. circulation 
♦ voorbeelden
geld aan de circulatie onttrekken
recall/call in/withdraw money (from circulation) 
atmosferische circulatie
atmospheric circulation 
geld in circulatie brengen
put/bring money in(to) circulation, circulate 
circulatie van hete lucht
circulation of hot air, convection 
uit de circulatie nemen
take out of circulation, withdraw (from circulation)
(obligaties) call in/redeem/retire 

qcirculatiebank

circulatiebank (de)
1. bank of circulation/issue
issue bank, (note-)issuing bank 

qcirculatiestoornis

circulatiestoornis (dev)
1. circulatory disorder 

qcirculeren

circuleren (onovergankelijk werkwoord)
1. rondgaan
circulate 
♦ voorbeelden
het bloed circuleert door de aderen
the blood circulates through the veins/arteries 
2. rondgezonden worden
circulate
distribute 
3. in omloop zijn
circulate
be in circulation 
♦ voorbeelden
geruchten laten circuleren
put about/spread/circulate rumours 

qcircumcentrisch

circumcentrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. concentric 

qcircumcisie

circumcisie (dev) (medisch)
1. circumcision 

qcircumferentie

circumferentie (dev) (wiskunde)
1. circumference 

qcircumflex

circumflex (het, dem)
1. circumflex (accent) 

qcircumpolair

circumpolair (bijvoeglijk naamwoord)
1. circumpolar 
♦ voorbeelden
circumpolaire sterren
circumpolar stars 

qcircumstantial evidence

circumstantial evidence (het)
1. circumstantial evidence 

qcircus

circus (het, dem)
1. publieke vermakelijkheid
circus 
♦ voorbeelden
(rond)reizend circus
travelling circus 
2. wat aan een circus doet denken
(travelling) circus
fuss, to-do 
3. renbaan
circus
arena 

qcircusartiest

circusartiest (dem), circusartieste (dev)
1. circus performer 

qcircusartieste

circusartieste (dev) zie circusartiest

qcircusdirecteur

circusdirecteur (dem), circusdirectrice (dev)
1. ringmaster
circus master/manager 

qcircusdirectrice

circusdirectrice (dev) zie circusdirecteur

qcircusnummer

circusnummer (het)
1. circus act 

qcircuspaard

circuspaard (het)
1. circus/liberty horse 

qcircustent

circustent (de)
1. circus tent
big top, canvas 

qcircusvertoning

circusvertoning (dev) (voornamelijk figuurlijk)
1. (ridiculous) spectacle
farce, mockery 

qcircuswagen

circuswagen (dem)
1. circus wagon 

qcirkel

cirkel (dem)
1. (wiskunde)
circle 
♦ voorbeelden
halve cirkel
semicircle 
de kwadratuur van de cirkel
the quadrature of the circle 
de omgeschreven cirkel trekken van een vierkant
circumscribe a square 
2. kring
circle
ring 
♦ voorbeelden
in een cirkel staan
stand in a circle 
in een cirkel(tje) ronddraaien
circle, move in a circle
(figuurlijk) argue in a circle, go round (and round) in circles 
een vicieuze cirkel
a vicious circle 
de politie vormde een steeds kleinere cirkel rond het huis
the police zeroed/closed in on the house 

qcirkelbeweging

cirkelbeweging (dev)
1. circular motion/course 
♦ voorbeelden
een cirkelbeweging maken
orbit 

qcirkelboog

cirkelboog (dem)
1. arc (of a circle) 

qcirkelbundel

cirkelbundel (dem) (wiskunde)
1. circle bundle 

qcirkeldefinitie

cirkeldefinitie (dev)
1. circular definition 

qcirkeldeling

cirkeldeling (dev)
1. circle dissection 

qcirkeldiagram

cirkeldiagram (het)
1. pie chart
circle graph 

qcirkeldoorsnede

cirkeldoorsnede (de)
1. circular cross-section 

qcirkeldriehoek

cirkeldriehoek (dem)
1. arc triangle
circular/curvilinear triangle 

qcirkelen

cirkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. circle
(satelliet) orbit
(vogel) wheel 

qcirkelgang

cirkelgang (dem)
1. cycle
circular course, circle 
♦ voorbeelden
de cirkelgang van de beschaving
the circular course of civilisation 

qcirkelkegel

cirkelkegel (dem)
1. cone 

qcirkelmaaier

cirkelmaaier (dem)
1. rotary mower 

qcirkelomtrek

cirkelomtrek (dem) (wiskunde)
1. circumference
perimeter 

qcirkelredenering

cirkelredenering (dev)
1. circular argument/reasoning 

qcirkelsector

cirkelsector (dem) (wiskunde)
1. sector of a circle 

qcirkelsegment

cirkelsegment (het) (wiskunde)
1. segment of a circle 

qcirkelvlak

cirkelvlak (het)
1. (plane of a) circle 

qcirkelvorm

cirkelvorm (dem)
1. circular (shape/form)
round, orbicular, spherical 

qcirkelvormig

cirkelvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. circular (bijwoord: circularly)
round 

qcirkelzaag

cirkelzaag (de)
1. circular saw 

qcirlgors

cirlgors (de) (dierkunde)
1. cirl bunting 

qcirrocumulus

cirrocumulus (dem)
1. cirrocumulus
mackerel sky 

qcirrose

cirrose (dev) (medisch)
1. cirrhosis 

qcirrostratus

cirrostratus (dem)
1. cirrostratus 

qcirrus

cirrus (dem)
1. cirrus 

qcis

cis (de) (muziek)
1. C sharp 

qciseleerder

ciseleerder (dem)
1. chaser 

qciseleerwerk

ciseleerwerk (het)
1. chased work, chasing 

qciseleren

ciseleren (overgankelijk werkwoord)
1. chase
chisel 

qciseleur

ciseleur (dem) zie ciseleerder

qcisterciënzer

cisterciënzer1 (dem)
1. Cistercian 

qcisterciënzer

cisterciënzer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cistercian 
♦ voorbeelden
een cisterciënzer monnik
a Cistercian monk 

qcisterne

cisterne (de)
1. cistern
water tank/reservoir 

qcitaat

citaat (het)
1. (letterlijke weergave) quotation, ↓ quote
(aanhaling, voorbeeldzin in woordenboek) citation 
♦ voorbeelden
een citaat beëindigen
unquote 
begin citaat
quote, open quotes 
einde citaat
unquote, close quotes 
een citaat geven
quote 
een letterlijk citaat
a literal quotation 
een verkeerd citaat
a misquotation 

qcitadel

citadel (de)
1. citadel
stronghold 

qcitatenboek

citatenboek (het)
1. book of quotations
commonplace-book 

qcitatie-index

citatie-index (dem)
1. citation index 

qciteertitel

citeertitel (dem)
1. official title 

qciter

citer (de)
1. zither 

qciteren

citeren (overgankelijk werkwoord)
1. aanhalen
(letterlijk weergeven) quote
(ter ondersteuning van betoog) cite 
♦ voorbeelden
geschikt om te citeren, het citeren waard
quotable 
2. (juridisch); dagvaarden
cite
summon (to appear in court) 

qciterspeler

citerspeler (dem)
1. cither player 

qcito

cito (bijwoord)
1. quickly, immediately
on the spot, at once 

qCito-toets

Cito-toets (dem)
1. (omschrijving) placement exam to determine which type of secondary school a child should go to 

qcitraat

citraat (het)
1. citrate 

qcitrine

citrine (dev)
1. citrien
citrine 
2. hydroxycitroenzuur
hydroxycitric acid 

qcitroen

citroen (de)
1. vrucht
lemon 
♦ voorbeelden
iemand uitknijpen als een citroen
squeeze someone dry/until the pips squeak, bleed someone (dry/white) 
thee met citroen
tea with lemon, lemon tea 
tropische citroen
lime 
2. boom
lemon tree 
3. jenever
lemon geneva
lemon(-flavoured) gin/brandy 
4. sap
(fresh) lemon juice 
¶. overige voorbeelden
uitgeknepen citroen
squeezed lemon 

qcitroenboom

citroenboom (dem)
1. lemon tree 

qcitroengeel

citroengeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. lemon (yellow) 

qcitroengeranium

citroengeranium (de)
1. lemon geranium 

qcitroengras

citroengras (het) (culinaria)
1. lemongrass 

qcitroenjenever

citroenjenever (dem) zie citroen

qcitroenknijper

citroenknijper (dem)
1. lemon squeezer/Ajuicer 

qcitroenkruid

citroenkruid (het)
1. southernwood
lemon plant/verbena, boy's love
(Brits-Engels ook) lad's love, old man 

qcitroenlimonade

citroenlimonade (de)
1. (drank) lemonade, lemon drink
(siroop) lemon syrup
(koolzuurhoudend) lemon soda, lemonade 

qcitroenmelisse

citroenmelisse (de)
1. lemon balm 

qcitroenolie

citroenolie (de)
1. lemon oil 

qcitroenpers

citroenpers (de)
1. lemon squeezer 

qcitroensap

citroensap (het)
1. (fresh) lemon juice 

qcitroenschil

citroenschil (de)
1. lemon peel/rind 
♦ voorbeelden
stukjes citroenschil
(geschaafde) shredded lemon rind
(in drankje) twist of lemon
(culinaria) zest of lemon 

qcitroentje

citroentje (het)
1. kleine citroen
small lemon
± lime 
2. glaasje jenever
(glass of) lemon gin 
3. vogel
icterine warbler 
4. vlinder
brimstone (butterfly) 

qcitroenvlinder

citroenvlinder (dem)
1. brimstone butterfly 

qcitroenzuur

citroenzuur (het)
1. citric acid 

qcitronella

citronella (de)
1. citronella (oil) 

qcitronellagras

citronellagras (het)
1. citronella (grass) 

qcitronellaolie

citronellaolie (de)
1. citronella (oil) 

qcitrusboom

citrusboom (dem)
1. citrus (tree) 

qcitruscultuur

citruscultuur (dev)
1. citrus (fruit) cultivation 

qcitrusfruit

citrusfruit (het)
1. citrus, citrus fruit 

qcitruspers

citruspers (de)
1. lemon squeezer, juicer 

qcitrusvrucht

citrusvrucht (de)
1. citrus fruit 

qcity

city (de)
1. (Brits-Engels) city centre, (Amerikaans-Engels) downtown 

qcitybag

citybag (dem)
1. hold-all 

qcitybike

citybike (dem)
1. city bike 

qcityhopper

cityhopper (dem)
1. ± (air) shuttle 

qcityvorming

cityvorming (dev)
1. depopulation of city centres
suburbanization 

qcivet

civet (het, dem)
1. stof
civet 
2. groep van dieren
civet 

qcivetkat

civetkat (de)
1. civet (cat) 
♦ voorbeelden
Aziatische/Indische civetkat
Asian/Indian civet (civet) 

qciviel

civiel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot de burgerstand behorend
civil (bijwoord: civilly)
(in tegenstelling tot militair) civilian 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een officier in civiel
(politie) plain-clothes officer
(leger) officer in civilian clothes
(informeel) officer in civ(v)ies 
de civiele staat
civil/marital status 
2. burgerlijk
civil (bijwoord: civilly) 
♦ voorbeelden
civiele kamer/zitting
civil division/sitting 
de civiele partij
applicant for compensation in criminal proceedings, ‘partie civile’ 
zich civiele partij stellen
bring a civil suit against someone 
een civiel proces beginnen tegen
take civil action/proceedings against 
het civiel recht
civil law 
een civiele zaak
civil case/cause/action 
hof voor civiele zaken
civil court 
3. billijk
reasonable (bijwoord: reasonably)
fair, moderate 
♦ voorbeelden
een civiele prijs
a reasonable/fair/moderate price 

qcivielrechtelijk

civielrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. civil 
♦ voorbeelden
iemand civielrechtelijk vervolgen
bring a civil suit/action against someone 

qcivieltechnisch

civieltechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. civil engineering 

qcivilisatie

civilisatie (dev)
1. civilization 

qcivilisatieziekte

civilisatieziekte (dev)
1. ± (a) Western disease
disease of affluent societies, disease of the West, disease of civilization 

qciviliseren

civiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. civilize 

qcivilist

civilist (dem)
1. practitioner of civil law, expert in civil law
(Amerikaans-Engels ook) civilian 

qcivisme

civisme (het) (België)
1. civil sense/awareness 

qCJP

CJP (het)
1. afkorting van: cultureel jongerenpaspoort
(omschrijving) young people's cultural pass 

qckv

ckv (dev)
1. afkorting van: culturele en kunstzinnige vorming
(omschrijving) cultural and artistic education 

qc.l.

c.l. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: citato loco
loc cit 
2. afkorting van: cum laude
(omschrijving) cum laude 

qclafoutis

clafoutis (dem)
1. clafouti(s) 

qclaim

claim (dem)
1. vordering
claim
right(s), title, call 
♦ voorbeelden
een claim indienen (bij)
lodge/file a claim (with), claim (on) 
een (zware) claim leggen op
place (a great) strain on, make heavy demands on/of 
2. recht tot exploitatie
claim 
3. optie
right/option (on new shares), subscription right/option (on new shares)
(Amerikaans-Engels ook) shareholder's pre-emptive right 
♦ voorbeelden
met/inclusief claim
cum rights/new 
zonder/exclusief claim
ex rights/new 
4. bewering
claim 

qclaimant

claimant (dem)
1. claimant 

qclaimcultuur

claimcultuur (dev)
1. claim culture 

qclaimemissie

claimemissie (dev)
1. rights issue/offer 

qclaimen

claimen (overgankelijk werkwoord)
1. eisen
claim, lay claim to
file/make/lodge a claim, demand, call for 
♦ voorbeelden
een bedrag claimen bij de verzekering
file a claim with the insurance company, claim (money back) on one's insurance 
2. beweren
claim
contend, assert 

qclaimrecht

claimrecht (het) (handel)
1. right (to subscribe/apply) 

qclairette

clairette (dev)
1. druif
Clairette 
2. wijn
Clairette 

qclair-obscur

clair-obscur (het)
1. chiaroscuro
clair-obscure 

qclairvoyance

clairvoyance (dev)
1. clairvoyance
second sight, telaesthesia 

qclairvoyant

clairvoyant1 (dem)
1. clairvoyant 

qclairvoyant

clairvoyant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. clairvoyant
second-sighted, telaesthetic 

qclam

clam (dem)
1. clam 

qclamshell

clamshell (dem)
1. clamshell 

qclan

clan (dem)
1. stam
clan
family, tribe 
♦ voorbeelden
lid van een clan
clansman, clanswoman 
2. (antropologie)
clan 
3. hechte groep
clan
clique, coterie 

qclandestien

clandestien (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clandestine (bijwoord: clandestinely)
surreptitious, secret, illegal
(handel) illicit 
♦ voorbeelden
clandestiene activiteiten
(voor de regering) clandestine/undercover activities
(tegen de regering) underground activities
(informeel) hole-and-corner stuff 
clandestiene boter
black-market butter 
clandestiene drankverkoop
illicit liquor sales, ↓ under-the-counter liquor sales, ↓ bootlegging
(voornamelijk Amerikaans-Engels) moonshining 
clandestien gestookte whisky
bootleg whisky, moonshine 
hij heeft het clandestien gedaan
he did it surreptitiously
(informeel) he did it on the sly 
een clandestiene kroeg
an unlicensed bar/pub
(Amerikaans-Engels) a speakeasy (voornamelijk omstreeks 1920-'30)
↑ unlicensed premises 
clandestien slachten
slaughter illegally/without a licence 
een clandestiene zender
a pirate transmitter/radio station 

qclaque

claque (de)
1. claque 
¶. overige voorbeelden
chapeau claque
opera hat 

qclaqueur

claqueur (dem)
1. claqueur
(paid) clapper 

qclaris

claris (dev) zie clarisse

qclarisse

clarisse (dev)
1. (Poor) Clare 

qclark

clark (dem)
1. forklift truck 

qclash

clash (dem)
1. clash 

qclashen

clashen (onovergankelijk werkwoord)
1. clash
conflict 

qclassaction

classaction (de)
1. class action 

qclasseur

classeur (dem) (België)
1. (document) file
folder 

qclassic

classic (dem)
1. classic 

qclassica

classica (dev) zie classicus

qclassicaal

classicaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. classical 
♦ voorbeelden
de classicale vergadering
the meeting of the classis 

qclassicisme

classicisme (het)
1. classicism
classicalism 

qclassicistisch

classicistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. classicistic
classic(al) 
♦ voorbeelden
een classicistisch kunstenaar
a classical artist, a classicist 

qclassicus

classicus (dem), classica (dev)
1. classicist, classicalist
classical/classics scholar 

qclassificatie

classificatie (dev)
1. klassenverdeling
classification 
2. indeling
classification
ranking, ordering, grouping, rating 

qclassificatiebureau

classificatiebureau (het)
1. classification society 

qclassificator

classificator (dem)
1. persoon
classifier 
2. werktuig
classifier 

qclassificeerder

classificeerder (dem)
1. ship's cleaner
member of a (ship-)cleaning gang 

qclassificeren

classificeren (overgankelijk werkwoord)
1. classify
class, group, order, rank 

qclassis

classis (dev)
1. classis 

qclaudicatie

claudicatie (dem)
1. claudication 

qclaudicatio

claudicatio (dev)
1. claudication 

qclaus

claus (dev)
1. laatste woord van een passage
cue
catchword, tag 
♦ voorbeelden
zijn claus missen
miss one's cue, miscue 
2. passage
speech
passage 

qclause

clause (dev) zie claus

qclaustra

claustra (dem) (bouwkunst)
1. decorative openwork in concrete wall 

qclaustrofobie

claustrofobie (dev)
1. claustrophobia 

qclaustrofobisch

claustrofobisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. claustrophobic 

qclaustrofoob

claustrofoob (bijvoeglijk naamwoord)
1. claustrophobic 

qclausule

clausule (de)
1. voorbehoud
clause
proviso, stipulation 
♦ voorbeelden
een allesomvattende clausule
a blanket/basket/comprehensive clause 
een arbitrale clausule
an arbitration clause 
een misleidende/verborgen clausule
a misleading/hidden clause 
een clausule opnemen in
insert a clause in, build a clause into 
een voorwaardelijke clausule waarin staat dat …
with a proviso (to the effect) that … 
(handel) clausule cassatoria
cancelling clause 
2. einde van een zin
clause 

qclausuleren

clausuleren (overgankelijk werkwoord)
1. add/insert a clause (stipulating that …)
attach conditions to, stipulate, make a proviso 

qclausuur

clausuur (dev)
1. afsluiting
clausura 
2. slot
clasp 
3. ezelsoor
↓ dog-ear, ↓ dog's-ear 

qclaviatuur

claviatuur (dev)
1. keyboard
claviature, manual 

qclavicula

clavicula (de)
1. clavicle
collarbone 

qclaviger

claviger (dem)
1. (school) caretaker
concierge 

qclavinet

clavinet (de)
1. clavinet 

qclavis

clavis (dev) (muziek)
1. clef 

qclavulaanzuur

clavulaanzuur (het)
1. clavulanic acid 

qclawback

clawback (dem)
1. clawback 

qclaxon

claxon (dem)
1. (motor) horn
(Brits-Engels ook) hooter 
♦ voorbeelden
met de claxon toeteren, op de claxon drukken
sound/honk/toot one's horn, give a blast/honk/toot on one's horn 

qclaxonnade

claxonnade (dev)
1. honking
tooting, hooting 

qclaxonneren

claxonneren (onovergankelijk werkwoord)
1. sound/honk/toot one's horn
give a honk/toot on one's horn
(Brits-Engels ook) hoot 

qCLB

CLB (het)
1. afkorting van: Centrum voor Leerlingenbegeleiding
(omschrijving) Centre for Pupils' Counseling 

qclean

clean (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schoon
clean
clinical 
2. koel, emotieloos
straight
unsentimental, unemotional 
♦ voorbeelden
iets clean brengen/filmen
tell a story/film a scene straight 
3. vrij van drugs
clean
off (drugs) 
4. met weinig radioactieve neerslag
clean 

qcleaner

cleaner (dem)
1. cleaner 

qcleanroom

cleanroom (dem)
1. cleanroom 

qclearing

clearing (de) (handel)
1. clearance
transfer 

qclearinghouse

clearinghouse (het)
1. clearing-house 

qclearinginstituut

clearinginstituut (het)
1. clearing house 

qcleistogaam

cleistogaam (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. cleistogamous, cleistogamic 

qclematis

clematis (de)
1. clematis
(wilde clematis) traveller's/Atraveler's joy, old man's beard
(Clematis virginiana) virgin's bower 

qclement

clement (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lenient (bijwoord: leniently)
merciful 
♦ voorbeelden
iemand clement behandelen
deal with/treat someone leniently 
een clemente houding aannemen
take a lenient stance/attitude, show/exercise clemency 

qclementie

clementie (dev)
1. leniency
mercy, clemency 
♦ voorbeelden
clementie betrachten
be lenient, show mercy, ↑ exercise clemency 
de beschuldigde in de clementie van de rechters aanbevelen
recommend/ask the court to show mercy towards the defendant 
iemands clementie inroepen (voor)
ask (for)/beg someone's indulgence (for) 

qclementine

clementine (dev)
1. clementine 

qclenbuterol

clenbuterol (het)
1. clenbuterol 

qcleresij

cleresij (dev) (rooms-katholiek)
1. clergy 
♦ voorbeelden
de Oudbisschoppelijke Cleresij
the Old Catholic Church 

qclergé

clergé (dem)
1. clergy
(the) cloth, priesthood, ministry 

qclergyman

clergyman (het, dem)
1. priest's black suit with clerical collar 

qclericus

clericus (dem) (rooms-katholiek)
1. priest
cleric 

qclerihew

clerihew (dem)
1. clerihew 

qclerus

clerus (dem)
1. clergy
(the) cloth, priesthood, ministry 

qclever

clever (bijvoeglijk naamwoord)
1. clever
smart 

qcliché

cliché (het)
1. gemeenplaats
cliché
overworked/worn-out phrase 
♦ voorbeelden
vol clichés, doorspekt met clichés
cliché-ridden, clichéd 
2. (drukwezen); plaat
(stereotype/electrotype) plate
block
(ook) cliché, standing type 
3. negatief
negative 

qclichématig

clichématig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clichéd
commonplace
(informeel) corny 

qclicheren

clicheren (overgankelijk werkwoord)
1. stereotype, electrotype 

qclick

click (dem)
1. click 

qclickfonds

clickfonds (het)
1. click fund 

qclickratio

clickratio (dev)
1. click-through rate (afkorting: CTR) 

qclient

client (dem)
1. client (computer) 

qcliënt

cliënt (dem)
1. persoon die gebruikmaakt van diensten
client
consultant 
2. klant
customer
patron 
♦ voorbeelden
de welgestelde cliënten
the carriage trade/wealthy patrons 
3. (geschiedenis); beschermeling
client 

qclientèle

clientèle (de)
1. clientele
clientage, custom(ers) 
♦ voorbeelden
deze zaak heeft een goede clientèle
this store does a good trade/good business/has a good run of customers/is well patronized 

qcliëntelisme

cliëntelisme (het)
1. clientelism, clientism
(slang) pork barrel politics 

qclient-serversysteem

client-serversysteem (het)
1. client-server system 

qcliffhanger

cliffhanger (dem)
1. cliffhanger 

qclignoteur

clignoteur (dem)
1. (direction) indicator
blinker, winker 

qclimacterisch

climacterisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. climacteric
menopausal 

qclimacterium

climacterium (het)
1. climacteric, climacterium
(informeel) change of life
menopause 

qclimax

climax (dem)
1. hoogtepunt
climax
culmination 
♦ voorbeelden
de ruzie bereikte een climax
the quarrel came to a climax/head, reached its culmination 
naar een climax toewerken
build (up) to a climax 
gebeurtenissen die naar een climax leiden
climactic events 
2. stilistiek
climax
pay-off, punch line 
3. m.b.t. orgasme
climax 

qclimaxassociatie

climaxassociatie (dev) (bosbouw)
1. climax community 

qclinch

clinch (dem)
1. bokssport
clinch 
2. (figuurlijk)
tussle 
♦ voorbeelden
in de clinch gaan met iemand
lock horns with someone, get into a tussle with someone 
in de clinch liggen met iemand
be at loggerheads with someone, have a quarrel/disagreement with someone 

qclinic

clinic (de)
1. clinic 

qcliniclown

cliniclown (dem)
1. ± clown-care unit (groep cliniclowns) 

qclinicus

clinicus (dem) (medisch)
1. clinician 

qclinometer

clinometer (dem)
1. hellingmeter
clinometer 
2. (scheepvaart, luchtvaart)
inclinometer 

qclip

clip (dem)
1. papierklem
paper clip/fastener
(groot) bulldog clip 
2. bevestigingsmiddel voor platen
fastener 
3. sierspeld
clip
pin, brooch 
4. videoclip
(music) video 

qclipboard

clipboard (het, dem)
1. clipboard 

qclipcultuur

clipcultuur (dev)
1. (music) video culture 

qclipper

clipper (dem)
1. transport plane 

qclippermap

clippermap (de)
1. document case 

qclique

clique (dev) (pejoratief)
1. clique
in-crowd, set 

qclitoridectomie

clitoridectomie (dev) (medisch)
1. clitoridectomy 

qclitoris

clitoris (de) (medisch)
1. clitoris 

qclivia

clivia (de)
1. clivia (miniata)
kaf(f)ir lily 

qcloaca

cloaca (de)
1. cloaca 

qcloacadieren

cloacadieren (meervoud)
1. monotremes 

qclochard

clochard (dem)
1. clochard
tramp
(Amerikaans-Engels ook) bum, hobo
(eufemistisch ook) (Amerikaans-Engels) street people  (meervoud) 

qclog

clog (dem)
1. clog 

qcloisonné

cloisonné1 (het)
1. cloisonné 

qcloisonné

cloisonné2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloisonné 

qclonus

clonus (dem) (medisch)
1. clonus 

qcloqué

cloqué1 (het)
1. cloqué
± seersucker 

qcloqué

cloqué2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± seersucker 

qclose

close (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. close 

qclose finish

close finish (dem)
1. close finish 

qclose harmony

close harmony (dem)
1. close harmony 

qclose reading

close reading (het, de)
1. close reading 

qcloset

closet (het)
1. lavatory
toilet, WC
(Amerikaans-Engels, Brits-Engels eufemistisch) bathroom
(formeel) water closet 
♦ voorbeelden
droog closet
(Brits-Engels) earth closet 

qclosetborstel

closetborstel (dem)
1. toilet brush
(Brits-Engels ook) lavatory brush
(informeel) (Brits-Engels) loo brush 

qclosetbril

closetbril (dem)
1. toilet seat 

qclosetpapier

closetpapier (het)
1. toilet paper
(Brits-Engels ook) lavatory paper
(informeel) (Brits-Engels) loo paper 

qclosetpot

closetpot (dem)
1. toilet bowl
(Brits-Engels ook) lavatory bowl
lavatory pan/pedestal 

qclosetrol

closetrol (de)
1. toilet roll
(Brits-Engels ook) lavatory roll, (Amerikaans-Engels) roll of toilet paper
(informeel) (Brits-Engels) loo roll 

qclosetrolhouder

closetrolhouder (dem)
1. toilet roll holder
(Brits-Engels ook) lavatory roll holder 

qclose-up

close-up (dem)
1. close-up 

qclou

clou (dem)
1. point
essence
(van grap) punch line, pay-off 
♦ voorbeelden
dat is nou juist de clou
but that's just it/that's the whole point (of the story) 
de clou van iets niet snappen
miss the point (of something) 
ik snapte de clou van die grap niet
I didn't get/see the joke 

qcloudcomputing

cloudcomputing (de)
1. cloud computing 

qclown

clown (dem)
1. (ook figuurlijk) clown
fool, buffoon, comedian, funnyman 
♦ voorbeelden
hij is zo'n beetje de clown van de familie
he's sort of the family clown/joker/jester 
de clown uithangen/spelen
play/act the clown/fool, clown around 

qclownachtig

clownachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clownish (bijwoord: clownishly)
comic(al) 
♦ voorbeelden
zich clownachtig gedragen
play/act the clown, clown around 

qclownerie

clownerie (dev)
1. clowning 

qclownesk

clownesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clownish (bijwoord: clownishly) 
♦ voorbeelden
een clownesk gebaar
a comic(al) gesture 

qclownsneus

clownsneus (dem)
1. clown's nose 

qclub

club (de)
1. vereniging
club
society, association 
♦ voorbeelden
lid zijn van een club
belong to/be a member of a club 
een club oprichten
form a club 
van de club zijn
be gay 
2. groep vrienden
crowd
group, crew, gang 
♦ voorbeelden
met een clubje uitgaan
go out in/with a group/crowd 
3. sociëteit
club
(Amerikaans-Engels) fraternity, (Amerikaans-Engels) sorority, (Amerikaans-Engels) chapter
union 
4. (sport); golfstok
(golf) club 
5. bordeel
sex club 
6. (informeel; pejoratief); groepering
± clique
(in)crowd, ↓ gang, ↑ circle, outfit, set-up 
¶. overige voorbeelden
welkom bij de club
welcome to the club 

qclubarts

clubarts (dem)
1. club doctor
club medical officer 

qclubben

clubben (onovergankelijk werkwoord)
1. go clubbing
go to a club 

qclubber

clubber (dem)
1. clubber 

qclubblad

clubblad (het)
1. (club) newsletter
(club) bulletin 

qclubcard

clubcard (dem)
1. soccer supporter's card
(Brits-Engels ook) football supporter's card 

qclubcircuit

clubcircuit (het)
1. club circuit 

qclub class

club class (de)
1. club class 

qclubfauteuil

clubfauteuil (dem)
1. club chair
armchair, easy chair 

qclubgeest

clubgeest (dem)
1. club spirit/mentality 

qclubgenoot

clubgenoot (dem), clubgenote (dev)
1. club mate
fellow club member
(Amerikaans-Engels ook; studentencorps) fraternity brother, sorority sister
(sport ook) teammate 

qclubgenote

clubgenote (dev) zie clubgenoot

qclubhouse

clubhouse (dem)
1. club house 

qclubhuis

clubhuis (het)
1. huis waarin een club zetelt
club(house)
(voornamelijk Brits-Engels; sportclub ook) pavilion
(voornamelijk Amerikaans-Engels; studentenvereniging) chapter house 
2. gebouw voor verschillende clubs
community centre
(voor jeugd) youth centre 

qclubicoon

clubicoon (de)
1. club icon 

qclubkaart

clubkaart (de)
1. membership card
club card 

qclubkampioen

clubkampioen (dem)
1. club champion 

qclubkas

clubkas (de)
1. club funds
(informeel) kitty 

qclubkleur

clubkleur (de)
1. club/team colours  (meervoud) 

qclublid

clublid (het)
1. club member
member of a/the club 

qclublied

clublied (het)
1. club song 

qclubpas

clubpas (dem)
1. football (club) identity/ID card 

qclubsandwich

clubsandwich (dem)
1. club sandwich 

qclubtrance

clubtrance (de)
1. club trance 

qclubwedstrijd

clubwedstrijd (dem)
1. club competition tournament/match 

qcluniacenzer

cluniacenzer (dem)
1. Cluniac monk 

qcluster

cluster (het, dem)
1. cluster
collection, group 
♦ voorbeelden
(taalkunde) clusters van medeklinkers
consonant cluster 

qclusterbom

clusterbom (de)
1. cluster bomb 

qclusteren

clusteren (overgankelijk werkwoord)
1. group
classify 
♦ voorbeelden
leerlingen clusteren naar eindexamenvak
group/classify pupils by final examination subject 

qclusterhoofdpijn

clusterhoofdpijn (de)
1. cluster headache 

qclustermunitie

clustermunitie (dev)
1. cluster munition  (vaak meervoud) 

qc&m

c&m (dev) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: cultuur en maatschappij
subject combination ‘culture and society’ 

qCM

CM (meervoud) (België)
1. afkorting van: Christelijke Mutualiteit
(omschrijving) Christian Health Fund 

qco

co (dem)
1. coassistent
assistant
(Brits-Engels) (assistant) houseman, (Amerikaans-Engels) intern(e) 
2. afkorting van: compagnon
partner
business associate 

qc/o

c/o (afkorting)
1. afkorting van: care of
c/o
co 

qCO2

CO2 (het)
1. CO2, CO2 (carbon dioxide) 

qCO2-heffing

CO2-heffing (dev)
1. CO2 levy 

qCO2-neutraal

CO2-neutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. carbon-neutral 

qCOA

COA (het)
1. afkorting van: Centraal Orgaan opvang Asielzoekers
(omschrijving) Central Reception Camp for Asylum Seekers 

qcoach

coach (dem)
1. (sport)
coach
trainer
(begeleider bij opleiding ook) supervisor 
2. persoonlijk begeleider
coach 
3. personenauto
coach
two-door sedan 
4. autobus
coach
motorbus, (Brits-Engels) charabanc, ↓ chara 

qcoachen

coachen (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
coach
train 
2. begeleiden
coach
(leerling) tutor 

qcoactie

coactie (dev)
1. coercion
force, coaction 

qcoadjutor

coadjutor (dem)
1. helper van een bisschop
coadjutor (bishop) 
2. hulppriester
± (assistant) curate 

qcoagulatie

coagulatie (dev)
1. coagulation
congelation, clotting, curdling 

qcoaguleren

coaguleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stremmen
coagulate
congeal, clot, curdle 

qcoaguleren

coaguleren2 (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. (m.b.t. een bloedvat) dichtschroeien
cauterize
sear 

qcoalitie

coalitie (dev)
1. coalition 
♦ voorbeelden
een coalitie aangaan/sluiten
form a coalition 
de coalitie
the coalition partners 
lid/voorstander van een coalitie
coalitionist 

qcoalitiekabinet

coalitiekabinet (het)
1. coalition cabinet 

qcoalitiepartij

coalitiepartij (dev)
1. coalition party 

qcoalitiepartner

coalitiepartner (dem)
1. coalition partner 

qcoalitieregering

coalitieregering (dev)
1. coalition government 

qcoaptatie

coaptatie (dev) (medisch)
1. setting of a fracture 

qcoassistent

coassistent (dem)
1. rang
(Brits-Engels) (assistant) houseman, (Amerikaans-Engels) intern(e) 
2. medisch student
(Brits-Engels) houseman, (Amerikaans-Engels) intern(e) 

qcoassistentschap

coassistentschap (het)
1. het coassistent zijn
(Brits-Engels) (assistant) housemanship, (Amerikaans-Engels) intern(e)ship 
2. periode
(Brits-Engels) (assistant) housemanship, (Amerikaans-Engels) intern(e)ship 
♦ voorbeelden
een coassistentschap lopen
do/complete a(n)/one's housemanship/intern(e)ship 
3. functie
(Brits-Engels) (assistant) housemanship, (Amerikaans-Engels) intern(e)ship 

qcoaster

coaster (dem)
1. coaster 

qcoat

coat (dem)
1. topcoat
finish(ing coat), protecting varnish 

qcoaten

coaten (overgankelijk werkwoord)
1. coat
(van metaal met metaal ook) clad
(fotografie ook) bloom 

qcoater

coater (dem)
1. coater
coating machine 

qcoating

coating1 (de)
1. het coaten
coating
cladding, covering 

qcoating

coating2 (het, de)
1. deklaag
topcoat
finish(ing coat), protecting varnish 

qcoauteur

coauteur (dem)
1. co-author
co-writer, joint author, fellow author/writer 

qcoaxiaal

coaxiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. coaxial 

qcoaxkabel

coaxkabel (dem) (audio; video)
1. coaxial cable
(informeel) coax cable 

qcobalamine

cobalamine (dev)
1. cobalamin 

qCobol

Cobol (het)
1. afkorting van: Common Business Oriented Language
COBOL 

qcobra

cobra (de)
1. cobra 

qcobranding

cobranding (dem)
1. co-branding 

qCoburger

Coburger (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
¶. overige voorbeelden
Coburger ham
Coburg ham 

qCOC

COC (het)
1. afkorting van: Cultuur- en Ontspanningscentrum
COC 

qcoca

coca (de)
1. coca 

qcocaïne

cocaïne (de)
1. cocaine
↓ coke, ↓ snow 
♦ voorbeelden
cocaïne snuiven
snort/sniff cocaine 

qcocaïnebaron

cocaïnebaron (dem)
1. cocaine baron 

qcocaïnevergiftiging

cocaïnevergiftiging (dev)
1. cocaine poisoning 

qcocaïneverslaving

cocaïneverslaving (dev)
1. cocaine addiction
cocainism 

qcoccus

coccus (dem)
1. coccus 

qcochenille

cochenille (de)
1. schildluis
cochineal (insect) 
2. verfstof
cochineal 

qcochleair

cochleair (bijvoeglijk naamwoord)
1. cochlear 

qcockerspaniël

cockerspaniël (dem)
1. cocker spaniel 

qcockney

cockney (dem)
1. inwoner
cockney 

qCockney

Cockney (het)
1. taal
Cockney 

qcockpit

cockpit (dem)
1. m.b.t. een vliegtuig
cockpit
(van lijnvliegtuig) flight deck 
2. m.b.t. een motorboot
cockpit 

qcockpitvoicerecorder

cockpitvoicerecorder (dem)
1. cockpit voice recorder 

qcockring

cockring (dem)
1. cockring 

qcocktail

cocktail (dem)
1. drank
cocktail 
♦ voorbeelden
een cocktail drinken
have a cocktail 
2. (medisch); injectie
cocktail 
3. mengelmoes
cocktail 

qcocktailbar

cocktailbar (de)
1. cocktail lounge 

qcocktailjapon

cocktailjapon (dem)
1. cocktail dress 

qcocktailjurk

cocktailjurk (de)
1. cocktail dress 

qcocktailparty

cocktailparty (de)
1. cocktail party 

qcocktailprikker

cocktailprikker (dem)
1. cocktail stick/Apick 

qcocktailshaker

cocktailshaker (dem)
1. cocktail shaker 

qcocktailworstje

cocktailworstje (het)
1. ± salami 

qcocon

cocon (dem)
1. cocoon
(van zijderups) pod 

qcocoonen

cocoonen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± (stay at home and) chill out, (Amerikaans-Engels) cocoon
(tv kijken; informeel) couch-potato 

qcocotte

cocotte1 (dev)
1. vrouw
coquette
flirt, ↓ tart
(verouderd) cocotte 

qcocotte

cocotte2 (de)
1. vuurvaste schotel
cocotte
casserole 

qcocounselen

cocounselen (onovergankelijk werkwoord)
1. co-counsel 

qcod.

cod. (dem)
1. afkorting van: codex
cod 

qcoda

coda (de)
1. (muziek)
coda 
2. (literatuur)
coda
tail 

qcode

code (dem)
1. stelsel van signalen
code 
♦ voorbeelden
genetische code
genetic code 
volgens een bepaalde code met iemand omgaan
deal with someone according to certain rules (of conduct) 
2. geheimschrift
code
cipher, cypher 
♦ voorbeelden
niet in code
en clair 
een bericht in code
a code(d) message/dispatch, a message in cipher 
een code ontcijferen
break/crack a code/cipher 
3. wetboek
code
body of law 
4. voorschriften
code
regulations, rules, principles 

qcodecisie

codecisie (dev) (juridisch)
1. co-decision 
♦ voorbeelden
recht van codecisie hebben
have/enjoy the right of co-decision 

qCode Civil

Code Civil (dem)
1. Civil code, Napoleonic code 

qcodeerder

codeerder (dem)
1. cipher/code clerk
(en)coder 

qcodeïne

codeïne (het, de)
1. codeine 

qcodenaam

codenaam (dem)
1. code name 

qCode Napoléon

Code Napoléon (dem)
1. Napoleonic code, Civil code 

qcodenummer

codenummer (het)
1. code-number
(in België) PIN-code (number) 

qcoderekening

coderekening (dev)
1. coded account 

qcoderen

coderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in code omzetten
(en)code, encrypt
encipher 
2. van een code voorzien
code
give/allot a code to 

qcodering

codering (dev)
1. (en)coding, encryption 

qcodetaal

codetaal (de)
1. code (language) 
♦ voorbeelden
geheime codetaal
cipher 
in codetaal omzetten
(en)code, put in code, encipher 
uit codetaal overbrengen
decode, decipher 

qcodetelegram

codetelegram (het)
1. code/cipher telegram 

qcodeur

codeur (dem)
1. iemand die gegevens in code overbrengt
cipher/code clerk
(en)coder 
2. (computer)
coder 

qcodevlag

codevlag (de)
1. code flag 

qcodewoord

codewoord (het)
1. sleutelwoord
codeword 
2. woord van een code
codeword 

qcodex

codex (dem)
1. handschrift
codex
manuscript 
2. (België); liedbundel
student songbook 

qcodicil

codicil (het)
1. codicil
(toevoegsel ook) rider 

qcodicildrager

codicildrager (dem)
1. codicil bearer 

qcodicologie

codicologie (dev)
1. codicology 

qcodificatie

codificatie (dev)
1. codification 

qcodificeren

codificeren (overgankelijk werkwoord)
1. tot een wetboek maken
codify 
2. in regels vatten
codify 
♦ voorbeelden
een grammatica moet het taalgebruik codificeren
a grammar book has to codify language usage 

qco-educatie

co-educatie (dev)
1. coeducation
mixed education 

qcoëfficiënt

coëfficiënt (dem) (natuurkunde, wiskunde)
1. coefficient 
♦ voorbeelden
in ax is a de coëfficiënt
the coefficient of the term ax is a 

qcoërcerend

coërcerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coercive (bijwoord: coercively) 

qcoërcibel

coërcibel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coercible (bijwoord: coercibly) 

qcoërcitie

coërcitie (dev)
1. het bedwingen
coercion 
2. dwang
coercion
force 

qco-evolutie

co-evolutie (dev)
1. co-evolution 

qco-existentie

co-existentie (dev)
1. het naast elkaar bestaan
coexistence 
♦ voorbeelden
vreedzame co-existentie
peaceful coexistence 
2. (politiek)
coexistence 
3. het tegelijk aanwezig zijn
coexistence 

qco-existeren

co-existeren (onovergankelijk werkwoord)
1. coexist 

qcoferment

coferment (het)
1. fermentation catalyst 

qcoffeepad

coffeepad (dem)
1. coffee pad 

qcoffeeshop

coffeeshop (dem)
1. coffee bar, ↑ coffee house, (Amerikaans-Engels) coffee shop
teashop, tearoom, café 

qcofferdam

cofferdam (dem) (scheepvaart)
1. ruimte
coffer(dam)
caisson 
2. droogdok
cofferdam 

qcofiliatie

cofiliatie (dev)
1. common descent 

qcofinanciering

cofinanciering (dev)
1. co-financing 

qcognaat

cognaat (dem)
1. bloedverwant
cognate 
2. (taalkunde)
cognate 

qcognac

cognac (dem)
1. cognac
French brandy 
♦ voorbeelden
een cognacje
a (glass of) brandy 

qcognitie

cognitie (dev)
1. kenvermogen
cognition 
2. kennisneming/onderzoek van een zaak
(kennisneming) cognizance
(bevoegdheid) jurisdiction, competence 

qcognitief

cognitief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cognitive (bijwoord: cognitively) 
♦ voorbeelden
cognitieve psychologie/antropologie
cognitive psychology/anthropology 

qcognitivisme

cognitivisme (het)
1. cognitivism 

qcognossement

cognossement (het) (handel)
1. bill of lading
(vaak afgekort) B/L 

qcohabitatie

cohabitatie (dev)
1. copulation
(medisch) coitus, coition
↓ sexual intercourse 

qcohabiteren

cohabiteren (onovergankelijk werkwoord)
1. copulate
(medisch) engage in coitus/coition
↓ have sexual intercourse 

qcoherent

coherent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coherent (bijwoord: coherently) (ook natuurkunde)
(zonder innerlijke tegenspraak) consistent 
♦ voorbeelden
hij is niet in staat coherent te spreken
he is not able to speak coherently 

qcoherentie

coherentie (dev)
1. coherence, coherency
(zonder innerlijke tegenspraak) consistency 

qcohesie

cohesie (dev)
1. samenhang
cohesion 
2. (natuurkunde)
cohesion 
3. (taalkunde)
cohesion 

qcohesiefonds

cohesiefonds (het)
1. cohesion fund 

qcohort

cohort (de)
1. (Romeinse geschiedenis)
cohort 
2. krijgsbende
cohort 

qcohortonderzoek

cohortonderzoek (het)
1. cohort study 

qcoifferen

coifferen (overgankelijk werkwoord)
1. style/dress someone's hair, ↓ do someone's hair 

qcoiffeur

coiffeur (dem)
1. hairdresser
↑ coiffeur
(voor mannen ook) barber 

qcoiffeuse

coiffeuse (dev)
1. kapster
(woman) hairdresser/stylist
↑ coiffeuse 
2. kaptafel
dressing-table 

qcoiffure

coiffure (dev)
1. hair style
(van vrouwen) ↓ hairdo
(van mannen) haircut
↑ coiffure
(zeldzaam) coif 

qcoil

coil (dem)
1. coil 

qcoilen

coilen (overgankelijk werkwoord)
1. coil 

qcoïncidentie

coïncidentie (dev)
1. coincidence 

qcoïncideren

coïncideren (onovergankelijk werkwoord)
1. coincide 

qco-instructie

co-instructie (dev)
1. coeducation
mixed education 

qcoïtaal

coïtaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. coital 

qcoïteren

coïteren (onovergankelijk werkwoord)
1. copulate
↑ engage in coitus/coition, ↓ have sexual intercourse 

qcoïtus

coïtus (dem)
1. coitus
coition, ↓ sexual intercourse 

qcoitus interruptus

coitus interruptus (dem)
1. coitus interruptus 

qcoke

coke (dem)
1. coca-cola
coke 
2. cocaïne
coke
snow, Charlie, girl 

qcokes

cokes (de)
1. coke 
♦ voorbeelden
een mud cokes
± a hundredweight of coke 

qcol

col (dem)
1. opstaande kraag
rollneck
(Brits-Engels ook) polo neck
turtleneck 
2. bergpas
col
(mountain) pass 

qcola

cola (dem)
1. frisdrank
coke
↑ Coca Cola 
2. glas met cola
(glass of) coke 

qcola-tic

cola-tic (dem)
1. (bijvoorbeeld) rum/gin and coke 

qcolbert

colbert (het, dem)
1. jacket
(van kostuum) suit-jacket 

qcolbertisme

colbertisme (het)
1. Colbertism 

qcolbertjasje

colbertjasje (het) zie colbert

qcolbertkostuum

colbertkostuum (het)
1. suit
(vnl. Brits-Engels, ook) lounge-suit
(met vest) three-piece suit
(formeel) morning dress 

qcold case

cold case (dem)
1. cold case 

qcoldcaseteam

coldcaseteam (het)
1. cold case team 

qcold turkey

cold turkey (bijwoord)
1. cold turkey 
♦ voorbeelden
cold turkey afkicken
cold-turkey, try/take the cold-turkey cure, come off drugs cold turkey 

qcolibacterie

colibacterie (dem)
1. colon bacillus
coli (bacillus) 

qColiseum

Coliseum (het)
1. Coliseum 

qcollaar

collaar (het)
1. stock 

qcollaberen

collaberen (onovergankelijk werkwoord)
1. collapse 

qcollaborateur

collaborateur (dem)
1. collaborator
collaborationist, quisling 

qcollaboratie

collaboratie (dev)
1. collaboration 

qcollaboreren

collaboreren (onovergankelijk werkwoord)
1. collaborate 

qcollage

collage (dev)
1. (beeldende kunst)
collage
montage, paste-up 
♦ voorbeelden
een collage maken
make a collage 
2. samenvoeging tot een geheel
collage 

qcollageen

collageen (het)
1. collagen 

qcollant

collant (dem) (België)
1. (Brits-Engels) tights, (Amerikaans-Engels) panty hose 

qcollaps

collaps (dem)
1. collapse 

qcollateraal

collateraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. collateral
(verwantschap ook) oblique 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de collateralen
the collaterals 
(plantkunde) collaterale knoppen
lateral buds 

qcollateralen

collateralen (meervoud)
1. collaterals 

qcollatie

collatie (dev)
1. vergelijking
collation 
2. uitkomst van een collationering
collation 
3. het begeven van een ambt
collation 

qcollation

collation (het)
1. (cold) collation
↓ light meal, ↓ snack 

qcollationeren

collationeren (overgankelijk werkwoord)
1. vergelijken
collate 
2. controleren
collate 

qcollationering

collationering (dev)
1. collation 
♦ voorbeelden
telegrammen met collationering
repeated telegrams, repetition paid telegrams 

qcollator

collator (dem)
1. collator, patron
(juridisch) advowee 

qcollect

collect (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
collect bellen
reverse the charges 

qcollecta

collecta (de) zie collecte

qcollectaneum

collectaneum (het)
1. collectanea
anthology, miscellany
(citatenboek) commonplace-book 

qcollectant

collectant (dem)
1. collector
(anglicaans ook) sidesman 

qcollect call

collect call (dem)
1. (Brits-Engels) reverse-charge call, (Amerikaans-Engels) collect call 

qcollecte

collecte (de)
1. inzameling
collection
(in kerk ook) offertory
(na dienst/concert) retiring collection
(spontane, informele collecte) (Brits-Engels) whip-round 
♦ voorbeelden
een collecte houden
make a collection
(onder de aanwezigen) take (up) a collection
pass/send the hat round
(spontaan, informeel collecteren; informeel) (Brits-Engels) have a whip-round 
een collecte voor de kankerbestrijding houden
collect on behalf of/for cancer research 
2. ingezameld geld
collection (money)
(in kerk ook) offertory
(vnl. m.b.t. straatmuzikanten enz.; informeel) hat 
3. (rooms-katholiek); gebed na Gloria
Collect 

qcollectebus

collectebus (de)
1. money-box, collecting-box
(in kerk) offertory-box
(arm(en)bus) poor box
(voor de zending) mission/missionary box 

qcollecteren

collecteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. collect, make a collection
(in kerk) take the collection, send round the plate
(onder de aanwezigen) take (up) a collection
(vnl. straatmuziek, demonstraties enz.; informeel) pass/send the hat round 
♦ voorbeelden
langs de huizen collecteren
collect from door to door, make a house-to-house collection 

qcollecteschaal

collecteschaal (de)
1. (collection/offering) plate
alms dish/basin 
♦ voorbeelden
met de collecteschaal rondgaan
carry/take round the collection plate, take up a/the collection/offertory 

qcollecteur

collecteur (dem), collectrice (dev)
1. collector 

qcollectezak

collectezak (dem)
1. collection bag 

qcollectezakje

collectezakje (het)
1. collection bag
offertory/alms bag, collecting bag 

qcollectie

collectie (dev)
1. verzameling
collection
assemblage, show 
♦ voorbeelden
een collectie aanleggen/opbouwen
start/build up a collection 
een fraaie collectie schilderijen/doeken/postzegels
a fine collection/array of paintings/canvases/stamps 
hij heeft een hele collectie
he's got quite a/some collection 
2. mode
collection, range
line 

qcollectief

collectief1 (het)
1. verzamelnaam
collective (noun) 
2. gemeenschap
collective, cooperative, co-operative 

qcollectief

collectief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. collective
corporate, joint, communal 
♦ voorbeelden
collectieve arbeidsonderhandelingen
collective (wage) bargaining, collective bargaining on terms/conditions of employment 
collectieve arbeidsovereenkomst
collective (wage) agreement, collective agreement on terms/conditions of employment 
collectieve boerderij/collectief landbouwbedrijf
collective farm
(Sovjet-Unie ook) kolk(h)oz
(Israël ook) kibbutz 
collectieve druk/lastendruk
burden of social charges 
collectief eigendom
collective/joint ownership 
collectief leiderschap
collective leadership 
collectieve procuratie
joint power of attorney
(meer mensen ook) collective power of attorney, joint proxy 
collectieve sector
corporate/public sector 
collectieve uitgaven
public expenditure/spending 
collectieve verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid
corporate/joint responsibility/liability 
collectieve voorzieningen
public/community services 
collectief ontslag vragen/indienen
resign in a body 

qcollectievelastendruk

collectievelastendruk (dem)
1. collective tax burden 

qcollectioneren

collectioneren (overgankelijk werkwoord)
1. collect
(sparen) save 

qcollectioneur

collectioneur (dem)
1. collector 

qcollectivisatie

collectivisatie (dev)
1. collectivization
nationalization 

qcollectiviseren

collectiviseren (overgankelijk werkwoord)
1. collectivize
nationalize 

qcollectivisme

collectivisme (het)
1. (economie)
collectivism 
2. het vooropstellen van de gemeenschap
collectivism 

qcollectivist

collectivist (dem)
1. collectivist 

qcollectiviteit

collectiviteit (dev)
1. collectivity 

qcollectivum

collectivum (het)
1. collective (noun) 

qcollector

collector (dem)
1. onderdeel van een dynamo
collector, commutator 
2. deel van een transistor
collector 
3. (België); voor afvalwater
waste water catchment 

qcollector's item

collector's item (het)
1. collector's item
collectible 

qcollectrice

collectrice (dev) zie collecteur

qcollega

collega (dem)
1. colleague
associate
↑ confrère, ↓ fellow-worker, ↓ co-worker
(vnl. m.b.t. handarbeider) workmate 
♦ voorbeelden
geachte collega
(rechtszaal) my learned friend
(parlement) my honourable friend 
hij is een collega van mij
he's a colleague of mine, he is one of my fellow (teachers/translators/…), he is a fellow (teacher/translator/…) 
een van mijn collega's
one of my colleagues/fellow workers
(informeel) someone I work with, someone from work 
waarde collega
my dear Mr/Mrs …
(onpersoonlijk) Dear Colleague
(formeel) esteemed colleague 

qcollege

college (het)
1. les
(algemeen) (university) class
(hoorcollege) (formal) lecture 
♦ voorbeelden
de colleges zijn weer begonnen
term has/lectures have started again 
college houden/geven (over)
lecture (on), give (a course of) lectures (on) 
college lopen
attend (a course of) lectures
(student aan een universiteit zijn) go to/be at university/college
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) go to/be at school 
college lopen bij prof. M.
attend Prof M.'s lectures 
naar college gaan
attend lectures, go to lectures 
2. bestuurslichaam
board
(m.b.t. kardinalen, herauten) college, collegium 
♦ voorbeelden
college van bestuur
(van school/universiteit) (Board of) Governors
(USA) (Board of) Regents
(van onderneming) Board of Directors 
het college van burgemeester en wethouders, (België) het college van burgemeester en schepen
(the bench of) Mayor and Aldermen
(in Nederlands- en Duitstalige landen ook) (the bench of) Burgomaster and Aldermen
(Groot-Brittannië) ± the (Municipal) Executive 
(België) Het College
Council of the Flemish/Francophone Community of Greater Brussels 
Hoge colleges van Staat
High Councils of State 
het college van kardinalen
(Sacred) College of Cardinals, Collegium 
het college van kerkvoogden
the Church Commissioners 
rechterlijke colleges
(colleges van rechters) courts of justice
(collectivum ook) (the) judicature/judiciary
(voor bijzondere rechtspraak) judicial tribunals 
3. school
(Brits-Engels) college, (Amerikaans-Engels) highschool
(Brits-Engels ook) secondary school 
4. (België); school
college 

qcollegedictaat

collegedictaat (het)
1. tijdens college gemaakt dictaat
lecture notes 
2. vóór een college verkrijgbaar overzicht
summary/synopsis of a lecture 

qcollegegeld

collegegeld (het)
1. (tuition) fees, (Amerikaans-Engels) tuition and fees 

qcollegejaar

collegejaar (het)
1. academic year 

qcollegekaart

collegekaart (de)
1. student card
(university) ID card 

qcollegezaal

collegezaal (de)
1. lecture-room
(groter) lecture-hall
(amfitheater) lecture-theatre 

qcollegiaal

collegiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zoals onder collega's
↑ fraternal (bijwoord: fraternally)
brotherly, amicable
(kameraadschappelijk) comradely 
♦ voorbeelden
met collegiale groet
with fraternal greetings 
zich collegiaal opstellen
be a/behave like a good colleague 
2. door een college geleid
collegiate (bijwoord: collegiately) 
♦ voorbeelden
collegiale kerk
collegiate church 
collegiale rechtspraak
trial by a bench/plurality of judges
(Groot-Brittannië) trial before a full court
(verouderd) trial at bar 
¶. overige voorbeelden
(medisch) collegiale toetsing
peer assessment, peer review 

qcollegialiteit

collegialiteit (dev)
1. collegiality
(good) fellowship, fellow-feeling
(vnl. onder soldaten, vakbondsleden, socialisten) comradeship 

qcollider

collider (de)
1. collider 

qcollideren

collideren (onovergankelijk werkwoord)
1. collide 

qcollie

collie (dem)
1. collie
(informeel) Lassie (dog) 

qcollier

collier (het, dem)
1. necklace
rivière 

qcollimatielijn

collimatielijn (de)
1. line of sight 

qcollimator

collimator (dem)
1. collimator 

qcollineair

collineair (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. collinear 

qcollisie

collisie (dev)
1. botsing
collision
clash 
♦ voorbeelden
in collisie komen
be in/come into collision with 
collisie van plichten
conflicting/conflict of duties/obligations 
2. (juridisch); wetsconflict
conflict of laws 

qcollo

collo (het)
1. package 
♦ voorbeelden
deze zending bestaat uit twintig colli
this shipment/delivery consists of twenty packages 

qcollocatie

collocatie (dev)
1. collocation 

qcollodium

collodium (het) (scheikunde)
1. collodion, collodium 

qcolloïdaal

colloïdaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (scheikunde)
1. colloidal (bijwoord: colloidally) 
♦ voorbeelden
een colloïdale oplossing
a colloid, a disperse system, a dispersion 
colloïdaal stabiel
colloidally stable 

qcolloïde

colloïde (het, dev)
1. colloid
(inclusief oplosmiddel) dispersion, disperse system 

qcolloquium

colloquium (het)
1. discussiecollege
colloquium
symposium 
2. (protestant)
colloquy 
¶. overige voorbeelden
colloquium doctum
± special entrance examination (for students without formal educational qualifications) 

qcollusie

collusie (dev)
1. heimelijke verstandhouding
collusion 
2. samenspanning
collusion 

qcolluvium

colluvium (het) (geologie)
1. colluvium 

qcolofon

colofon (het, dem)
1. colophon
(publisher's) imprint 

qcolofonium

colofonium (het)
1. colophonium, colophony
resin
(in blokvorm voor strijkstok) rosin 

qColombia

Colombia Colombia(het)
1. Colombia 

qColombiaan

Colombiaan (dem), Colombiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Colombian
(vrouw) Columbian woman/girl 

qColombiaans

Colombiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Colombian 

qColombiaanse

Colombiaanse (dev) zie Colombiaan

qcolombine

colombine (dev)
1. verkleed persoon
Columbine 

qColombine

Colombine (dev)
1. liefje van Harlekijn
Columbine 

qcolon

colon (het)
1. karteldarm
colon 
2. dubbelepunt
colon 

qcolonnade

colonnade (dev)
1. colonnade
portico 

qcolonne

colonne (de)
1. column 
♦ voorbeelden
vliegende colonne
flying column 
een colonne vrachtauto's
a column of Blorries/Atrucks 
¶. overige voorbeelden
de vijfde colonne
the fifth column 
lid van de vijfde colonne
fifth columnist 

qcoloradokever

coloradokever (dem)
1. Colorado beetle
(Amerikaans-Engels ook) Colorado potato beetle
potato beetle/bug 

qcoloratuur

coloratuur (dev)
1. coloratura
(vnl. m.b.t. instrumenten) passagework
(diminuties) diminutions, divisions
(in het bijzonder de geïmproviseerde coloratura van de belcanto) fioritura 
♦ voorbeelden
Farinelli versierde zijn aria's met veel coloraturen
Farinelli embellished his arias with a great deal of coloratura/fioritura/with a large number of divisions 

qcoloratuurzangeres

coloratuurzangeres (dev)
1. coloratura (soprano/mezzo/…)
(vnl. onder musici; slang) canary 

qcolorfieldpainting

colorfieldpainting (het)
1. colour-field painting 

qcoloriet

coloriet (het)
1. colour(ing)
coloration 

qcolorimeter

colorimeter (dem)
1. colorimeter, tintometer 

qcolorimetrie

colorimetrie (dev)
1. colorimetry 

qcolorist

colorist (dem)
1. colourist 

qcoloristisch

coloristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. colour(ing)
(bijwoord) from the point of view of (the) colour(ing)/coloration, with regard to (the) colour(ing)/coloration 

qcoloscopie

coloscopie (dev)
1. colonoscopy
(minder gebruikelijk) coloscopy 

qColosseum

Colosseum (het) zie Coliseum

qcolostrum

colostrum (het)
1. colostrum
foremilk
(vnl. m.b.t. koe ook) beestings, beastings 

qcolportage

colportage (dev)
1. canvassing
vending
(huis aan huis) doorstep sale, selling door-to-door, ↓ peddling, ↓ hawking
(in het bijzonder van Bijbels en traktaten ook) colportage 

qcolporteren

colporteren (overgankelijk werkwoord)
1. huis aan huis intekenaars werven
canvass
(Amerikaans-Engels spelling ook) canvas
vend
(huis aan huis) sell door-to-door, ↓ hawk, ↓ peddle, doorstep 
♦ voorbeelden
(met) een blad colporteren
canvass for a newspaper/magazine 
2. geruchten/leugens verspreiden
peddle
spread
(m.b.t. leugens ook) retail, canvass, circulate 
♦ voorbeelden
geruchten/leugens colporteren
peddle/spread/retail lies/rumours 
het colporteren van geruchten/lasterpraat
the spreading of rumours/scandal, rumourmongering, scandalmongering 

qcolporteur

colporteur (dem)
1. canvasser
(huis aan huis) (door-to-door/doorstep) salesman, ↓ hawker, ↓ peddlar
(Brits-Engels ook) knocker
(in het bijzonder van Bijbels en traktaten ook) colporteur 

qcolposcoop

colposcoop (dem) (medisch)
1. colposcope 

qcolposcopie

colposcopie (dev)
1. copolscopy 

qcolt

colt (dem)
1. Colt 

qcoltan

coltan (het)
1. coltan 

qcoltrui

coltrui (de)
1. rollneck (pullover/sweater)
(Brits-Engels ook) polo neck (pullover/sweater)
turtleneck (pullover/sweater) 

qcolumbarium

columbarium (het)
1. columbarium 

qColumbus

Columbus (de)
¶. overige voorbeelden
het ei van Columbus
just the thing we want, just what we want 

qcolumn

column (de)
1. column 

qcolumnisme

columnisme (het)
1. column writing 

qcolumnist

columnist (dem)
1. columnist 

qcolumnistisch

columnistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. columnistic 

qcoluren

coluren (meervoud) (astronomie)
1. colures  (in Engels ook in enkelvoud voorkomend) 

qcoma

coma1 (het)
1. bewusteloosheid
coma 
♦ voorbeelden
diabetisch coma
diabetic coma 
in coma liggen
be in (a) coma 
in (een) coma raken
go/lapse into a coma 
uit een coma bijkomen
come out of a/one's coma, regain consciousness 

qcoma

coma2 (de)
1. nevelmassa
coma 
2. afbeeldingsfout
coma 

qcomadrinken

comadrinken (werkwoord)
1. binge drink, drink oneself into a coma 

qcomapatiënt

comapatiënt (dem), comapatiënte (dev)
1. comatose patient
person in (a) coma 

qcomapatiënte

comapatiënte (dev) zie comapatiënt

qcomateus

comateus (bijvoeglijk naamwoord)
1. comatose 

qcomazuipen

comazuipen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. binge drink, drink oneself into a coma 

qcombattant

combattant (dem)
1. combatant 

qcombattief

combattief (bijvoeglijk naamwoord)
1. combative
pugnacious 

qcombi

combi (dem)
1. afkorting van: stationcar
estate car, (Amerikaans-Engels) station wagon
(Brits-Engels ook) shooting-brake, shooting-break
(informeel ook) (Brits-Engels) estate
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) wagon 
2. afkorting van: combinatie
combination, combi 

qcombikaart

combikaart (de)
1. all-in-one/combined ticket, (omschrijving) combined train plus admission ticket 

qcombiketel

combiketel (dem)
1. combination boiler 

qcombimagnetron

combimagnetron (dem)
1. combination oven 

qcombinatie

combinatie (dev)
1. het verenigen tot een geheel
combination, combining
integration 
2. de vereniging tot een geheel
combination
association, union
(syndicaat) combine, syndicate
(in het bijzonder illegaal/geheim syndicaat) ring
(samenwerking) conjunction 
♦ voorbeelden
een combinatie van factoren
a combination of factors 
een hechte/sterke combinatie vormen
form a close/firm combination/alliance 
in combinatie met
in combination/conjunction with, combined with 
3. het in onderling verband brengen
combination 
4. trekker met oplegger
combination 
5. ruiter en paard
combination 
6. (sport); aanval
combination 
7. denksport
combination 
8. (wiskunde)
combination
(permutatie) permutation 
9. twee bij elkaar horende kledingstukken
combination
two-piece, coordinates, ensemble 
10. van slot
combination 

qcombinatiebad

combinatiebad (het)
1. swimming baths with outside pool 

qcombinatief

combinatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. combinative
combinational
(wiskunde) combinatorial 

qcombinatiekorting

combinatiekorting (dev) (Nederland)
1. combination tax credit 

qcombinatiepil

combinatiepil (de)
1. combined pill 

qcombinatiepolis

combinatiepolis (de)
1. comprehensive insurance (policy) 

qcombinatierekening

combinatierekening (dev) (wiskunde)
1. combinatorial analysis 

qcombinatieslot

combinatieslot (het)
1. combination lock
permutation lock 

qcombinatietang

combinatietang meervoud(de)
1. combination pliers
(met isolatie) electrician's pliers 
♦ voorbeelden
twee combinatietangen
two pairs of combination pliers 

qcombinatieteelt

combinatieteelt (de)
1. combined cultivation 

qcombinatietherapie

combinatietherapie (dev)
1. combination therapy 

qcombinatietoon

combinatietoon (dem)
1. combination tone 

qcombinatievermogen

combinatievermogen (het)
1. power(s) of combining/combination
combinatorial power(s), deductive powers 

qcombinatiewagen

combinatiewagen (dem)
1. (Brits-Engels) estate car, (Amerikaans-Engels) station wagon 

qcombinatorisch

combinatorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. combinatorial 
♦ voorbeelden
(taalkunde) combinatorische variatie/variant
combinatorial/combinative/allophonic variation/variant 

qcombine

combine (dev)
1. (landbouw)
combine (harvester) 
♦ voorbeelden
twee combines
two combines, two combine harvesters 
2. samenspanning
combination
combine 
♦ voorbeelden
een combine vormen
form/make a combination/combine 

qcombineren

combineren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bij elkaar passen
go (together), match 
♦ voorbeelden
die hoed en die schoenen combineren uitstekend
that hat and those shoes go well together/with each other/are a perfect match 
de kleuren combineren niet
these colours don't go (together)/don't match, these colours clash 
2. (sport)
play together 

qcombineren

combineren2 (overgankelijk werkwoord)
1. samenvoegen
combine (with) 
♦ voorbeelden
gecombineerde balans
consolidated balance sheet 
twee betrekkingen combineren
combine two posts 
deze heb ik nooit eerder gecombineerd gezien
I have never seen these in combination before 
2. met elkaar in verband brengen
associate (with)
link (with) 
♦ voorbeelden
je moet de dingen kunnen combineren
you must/should be able to put two and two together 

qcombioven

combioven (dem)
1. combination oven 

qcombitherapie

combitherapie (dev)
1. combination therapy 

qcombo

combo (het, dem)
1. combo 

qcomeback

comeback (dem)
1. comeback 
♦ voorbeelden
een comeback maken/proberen te maken
stage/make/attempt a comeback 

qcomebackkid

comebackkid (dem)
1. comeback kid 

qComecon

Comecon (dem)
1. Comecon 

qcomédienne

comédienne (dev)
1. comedienne, comedy actress
(figuurlijk) sham 

qcomedyserie

comedyserie (dev) (tv)
1. comedy series 

qcomestibles

comestibles (meervoud)
1. delicatessen
delicacies 

qcomestibleswinkel

comestibleswinkel (dem)
1. delicatessen (shop)
(informeel) deli, delly 

qcomfort

comfort (het)
1. comfort  (vaak meervoud)
convenience  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
gebrek aan comfort
lack of comfort/facilities 
voorzien van het meest moderne comfort
with all modern conveniences/comforts, with every modern convenience/comfort
(informeel) (Brits-Engels) with all mod cons 

qcomfortabel

comfortabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comfort biedend
comfortable (bijwoord: comfortably) 
♦ voorbeelden
een comfortabel huis
a comfortable house 
2. ruimschoots toereikend
comfortable (bijwoord: comfortably) 
♦ voorbeelden
een comfortabele meerderheid
a comfortable majority 

qcomfortclass

comfortclass (dem)
1. comfort class 

qcomfortzuil

comfortzuil (de)
1. amenities point 

qcomic

comic (dem)
1. comic 

qcoming man

coming man (dem)
1. coming man 

qcoming-out

coming-out (dem)
1. coming out 

qcomité

comité (het)
1. committee 
♦ voorbeelden
Economisch en Sociaal Comité
Economic and Social Commission 
het comité heeft besloten dat het zijn werkzaamheden zal voortzetten
the committee has/have decided that it/they will continue its/their activities 
de vergadering ging in comité generaal
the meeting went into committee 
vergaderen in comité (over het voorstel)
sit/be in committee/behind closed doors/in camera (on the proposal)
discuss (the proposal) in committee/behind closed doors/in camera 
(België) inrichtend comité
organizing committee 
(België) paritair comité
joint industrial committee 
uitvoerend comité
executive committee 
de zaak werd behandeld en petit comité
the matter was dealt with by a select committee/body/group/working party 

qcommandant

commandant (dem)
1. (leger)
commander
(van vesting/kamp) commandant 
2. m.b.t. de brandweer
(Brits-Engels) chief (fire) officer, (Amerikaans-Engels) (fire) chief 
3. iemand die graag de lakens uitdeelt
bully
petty tyrant 

qcommanderen

commanderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. het bevel voeren (over)
command
be in command (of) 
♦ voorbeelden
commanderend officier
commanding officer 
2. bevelen
give orders
(pejoratief) boss about/around, order about/around 
♦ voorbeelden
commandeer je hond en blaf zelf
you needn't think you can order/boss me about (the place) 
ze laat zich niet commanderen
she won't take orders from anybody/be dictated to 
hij loopt voortdurend te commanderen
he's always ordering/bossing people about/around 

qcommandeur

commandeur (dem)
1. rang bij ridderorden
(knight) commander 
2. rang bij de marine
Commodore 
3. chef van dienst
head of department/section 
4. versnellingshendeltje
handlebar gear lever 

qcommandeurskruis

commandeurskruis (het)
1. knight commander's cross 

qcommandiet

commandiet (dem)
1. limited/dormant partner
(Amerikaans-Engels) sleeping partner
(Amerikaans-Engels) silent partner 

qcommanditair

commanditair1 (dem) zie commanditaris

qcommanditair

commanditair2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
commanditair vennoot
Bsleeping/Asilent/limited/dormant partner 
commanditair vennootschap
limited partnership
(buiten Groot-Brittannië ook) commandite partnership 

qcommanditaris

commanditaris (dem)
1. (Brits-Engels) sleeping partner, (Amerikaans-Engels) silent partner
limited partner 

qcommando

commando (het)
1. gezag
command 
♦ voorbeelden
onder commando staan van
be under the command of 
het commando overnemen
take (over) command (of) 
het commando voeren/hebben (over)
command, be in command (of)/in charge (of) 
2. order
(word of) command, order
(computer) command 
♦ voorbeelden
op het commando
at the word of command 
huilen op commando
cry at will 
iets op commando doen
do something to order 
iets op iemands commando doen
do something at someone's command/bidding 
ik kan niet vriendelijk zijn op commando
I can't be friendly to order 
3. selecte groep
commando 
4. soldaat
commando 

qcommandobrug

commandobrug (de) (scheepvaart)
1. bridge 

qcommandogroep

commandogroep (de)
1. command 

qcommandopost

commandopost (dem) (leger)
1. command post
operations room, battle station 

qcommandostaf

commandostaf (dem)
1. baton
staff of office 

qcommandotoon

commandotoon (dem)
1. peremptory tone 
♦ voorbeelden
op (een) commandotoon
in a peremptory tone
(informeel) in a bossy voice/way 

qcommandotoren

commandotoren (dem)
1. conning tower 

qcommandotroepen

commandotroepen (meervoud)
1. commando troops, commando(e)s 

qcommandovlag

commandovlag (de)
1. op de commandopost
standard
banner, colours, ensign 
2. op een oorlogsschip
admiral's flag 

qcommandowisseling

commandowisseling (dev)
1. change of command 

qcomme il faut

comme il faut (bijwoord)
1. comme il faut 
♦ voorbeelden
dat is niet comme il faut
that is not comme il faut/not (quite) the done thing, that is bad form 

qcommemorabel

commemorabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. memorable 

qcommemoratie

commemoratie (dev)
1. herdenking
commemoration 
2. (rooms-katholiek)
commemoration 

qcommensaal

commensaal (dem)
1. kostganger
commensal
lodger 
2. ongedierte
commensal 

qcommensalisme

commensalisme (het) (biologie)
1. commensalism 

qcommensurabel

commensurabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. commensurable 

qcommentaar

commentaar (het, dem)
1. toelichting
comment(s)
remark(s), observation(s)
(op teksten ook) commentary (on), annotations (to) 
♦ voorbeelden
geen commentaar
no comment 
commentaar (op iets) geven/leveren
comment/make comments (on something) 
heeft iemand nog commentaar hierop?
has anyone any further comments/remarks?, has anyone got anything else to say? 
commentaar overbodig
enough said 
2. kritiek
(unfavourable) comment
criticism 
♦ voorbeelden
een hoop commentaar krijgen
receive a lot of unfavourable comment/criticism, come in for a good deal of unfavourable comment 
aanleiding geven tot commentaar
give rise to/be subject of (some) comment, give rise to/be subject of unfavourable comment/criticism 
commentaar uitlokken
provoke (unfavourable) comment 
3. rechtstreeks verslag
(running) commentary 

qcommentaarstem

commentaarstem (de)
1. voice-over 

qcommentariëren

commentariëren (overgankelijk werkwoord)
1. commentate on
give/make a commentary on
(teksten) annotate 

qcommentator

commentator (dem), commentatrice (dev)
1. commentator
(van teksten ook) annotator 

qcommentatrice

commentatrice (dev) zie commentator

qcommenten

commenten (onovergankelijk werkwoord)
1. comment, leave a comment 

qcommercial

commercial (dem)
1. commercial 

qcommercialiseren

commercialiseren (overgankelijk werkwoord)
1. commercialize 

qcommercialisering

commercialisering (dev)
1. commercialization 

qcommercie

commercie (dev)
1. commerce
trade 

qcommercieel

commercieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. commercial (bijwoord: commercially) 
♦ voorbeelden
zij gaan daar veel commerciëler te werk
they have a much more commercial approach there, they are much more commercially oriented/orientated there 
commercieel gezien
commercially speaking, from a commercial point of view 
een commerciële loopbaan beginnen
go into commerce/business, start a commercial career 
op niet-commerciële basis
on a non-profit(-making) basis 
een commercieel plaatje/succes, commerciële roman
a commercial record/success/novel 
commerciële radio en tv
commercial radio and TV 
een commercieel schrijver
a commercial writer/hack (writer) 

qcommies

commies (dem)
1. titel van ambtenaren
clerk
administrative assistant 
2. tolbeambte
customs (and excise) officer 
♦ voorbeelden
commiezen te water
(maritime) customs officers 
3. klerk
clerk 

qcommiesbrood

commiesbrood (het)
1. army bread 

qcommissariaat

commissariaat (het)
1. ambt
commissionership 
♦ voorbeelden
een commissariaat bekleden bij een bedrijf
sit on the board of a company 
houder van een viertal commissariaten
holder of four commissioner's posts 
Commissariaat voor de Media
Broadcasting Commission 
2. bureau
commissioner's office 

qcommissaris

commissaris (dem)
1. gevolmachtigde
commissioner (vaak Commisioner)
governor 
♦ voorbeelden
de commissarissen van de EU
the EU commissioners 
de Britse Hoge Commissaris in Nigeria
the British High Commissioner in Nigeria 
commissaris van de Koningin
(Royal) Commissioner, ± (Brits-Engels) Lord Lieutenant, ± (Amerikaans-Engels) Governor 
commissaris van politie
(Brits-Engels) Chief Constable, Chief of Police, police commissioner 
2. toezichthouder op de directie
commissioner 
♦ voorbeelden
de raad van commissarissen
the supervisory board, the board of supervisory directors 
3. actief bestuurslid
official, officer 
♦ voorbeelden
(financiën) commissaris voor de notering
officer of quotations 
de commissarissen van orde
stewards 

qcommissaris-generaal

commissaris-generaal (dem)
1. commissioner general
(Groot-Brittannië, op ministerie) permanent undersecretary 

qcommissie

commissie commissie(dev)
1. personen met bepaalde opdracht
committee
board, commission, panel, tribunal 
♦ voorbeelden
commissie van beheer
management committee 
een commissie van goede diensten
conciliation board 
de Europese Commissie
the European Commission 
de financiële commissie
financial committee 
de commissie heeft besloten dat zij haar werkzaamheden zal voortzetten
the committee has/have decided that it/they will continue its/their activities 
in een commissie zitten
be/sit on a committee 
een commissie instellen
appoint/set up/form/establish a committee 
commissie van onderzoek
commission of inquiry
(juridisch) Court of Inquiry
(politiek) fact-finding committee 
commissie van ontvangst
reception committee 
(politiek) lid zijn van een bijzondere parlementaire commissie
(Brits-Engels) be a member of/sit on a select committee 
(België) Vaste Commissie voor Taaltoezicht
permanent language watchdog commission, permanent commission to supervise the application of the language laws 
commissie van toezicht
supervisory/watchdog committee/commission
(school enz.) board of visitors/governors 
vaste/permanente commissie
standing committee 
commissie ad hoc
ad hoc committee 
2. (handel)
commission 
♦ voorbeelden
goederen in commissie houden
hold goods on consignment 
boeken in commissie bestellen
order books on sale or return 
iets in commissie kopen/verkopen
buy/sell something on commission/consignment 
als ik lieg, dan lieg ik in commissie
± I'm telling the truth as I've been told it 
3. loon
commission
factorage 
4. bestelling
order 
♦ voorbeelden
commissies opnemen
take/collect orders 
5. comité
committee, delegation 
♦ voorbeelden
een commissie uit de burgerij
a delegation of citizens 

qcommissiebasis

commissiebasis (dev)
1. commission basis 
♦ voorbeelden
werken op commissiebasis
work on a commission basis 

qcommissieboek

commissieboek (het) (handel)
1. order book 

qcommissiegoed

commissiegoed (het)
1. goods sold on consignment, goods sold on sale or return 

qcommissiehandel

commissiehandel (dem)
1. agency business, commission selling 

qcommissielid

commissielid (het)
1. committee member
member of a committee/board/commission/panel/tribunal, committee man/woman, commissioner zie ook commissie

qcommissieloon

commissieloon (het)
1. commission 

qcommissionair

commissionair (dem)
1. agent
broker, factor
(Amerikaans-Engels ook) commission merchant 
♦ voorbeelden
commissionair in effecten
stockbroker 

qcommissoriaal

commissoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. committee 
♦ voorbeelden
commissoriale beraadslagingen
consultations in committee 
iets commissoriaal maken
refer something to a committee 

qcommissuur

commissuur (de) (biologie)
1. commissure 

qcommitment

commitment (het)
1. commitment 

qcommittent

committent (dem)
1. principal 

qcommitteren

committeren (overgankelijk werkwoord)
1. commission 

qcommode

commode (dev)
1. chest of drawers
(Amerikaans-Engels ook) lowboy 

qcommodore

commodore (dem)
1. (leger)
Commodore 
2. gezagvoerder bij een luchtvaartmaatschappij
captain 
3. Engels/Amerikaans gezagvoerder
Commodore 
4. gezagvoerder van koopvaardijschepen
Commodore 
5. (België); laagste opperofficier
commodore 

qcommon rail

common rail (dem)
1. common rail 

qCommonwealth

Commonwealth (de)
1. Commonwealth 

qcommotie

commotie (dev)
1. commotion
consternation
(informeel) fuss, rumpus 
♦ voorbeelden
commotie maken/geven
create/cause a commotion, make/kick up a fuss 

qcommunaal

communaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemeenschappelijk
communal 
2. lokaal
communal 

qcommunautair

communautair (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemeenschappelijk
communal
(EU) Community 
♦ voorbeelden
communautaire wetgeving
Community legislation 
2. (België)
community, communal 
♦ voorbeelden
de communautaire kwestie, moeilijkheden in België
the community question/difficulties in Belgium 
communautaire relaties
relations between the linguistic communities 

qcommunautariseren

communautariseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. bevoegdheden overhevelen naar de deelregeringen
devolve powers from central to regional government 
2. in de sfeer van de Vlaams-Waalse tegenstellingen plaatsen
put in the context of Flemish-Walloon differences, relate to Flemish-Walloon differences 
3. tot een communautaire aangelegenheid maken
make into a community issue 

qcommunautarisering

communautarisering (dev) (België)
1. devolution of powers from central to regional government 

qcommunautarisme

communautarisme (het)
1. communautarism 

qcommunauteit

communauteit (dev)
1. community
(rooms-katholiek) congregation 

qcommune

commune (dev)
1. leefgemeenschap
commune 
♦ voorbeelden
in een commune leven
live in a commune 
lid van een commune
member of a commune, commune-dweller, communard 
2. communisme
commune 

qcommunicant

communicant (dem) (rooms-katholiek)
1. iemand die zijn eerste communie doet
someone making his/her first Communion 
2. iemand die ter communie gaat
communicant 
3. lid van de kerk
communicant 

qcommunicatie

communicatie (dev)
1. communication 
♦ voorbeelden
in communicatie staan met
be in communication with 
intermenselijke communicatie
communication between human beings 
onderlinge communicatie was niet mogelijk
communication was impossible 

qcommunicatieadviseur

communicatieadviseur (dem)
1. communications consultant 

qcommunicatieapparatuur

communicatieapparatuur (dev)
1. communication equipment 

qcommunicatiecentrum

communicatiecentrum (het) (België)
1. communication centre 

qcommunicatief

communicatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de communicatie
communicative 
2. mededeelzaam
communicative
talkative, ↓ chatty 

qcommunicatiemedia

communicatiemedia (meervoud)
1. communications 

qcommunicatiemiddel

communicatiemiddel (het)
1. means of communication 

qcommunicatiemogelijkheid

communicatiemogelijkheid (dev)
1. possibility/opportunity to communicate 

qcommunicatieproces

communicatieproces (het)
1. communication process 

qcommunicatiesatelliet

communicatiesatelliet (dem)
1. communications satellite
(administratie) comsat 

qcommunicatiestoornis

communicatiestoornis (dev)
1. breakdown in communication(s)
(medisch) communication disorder 

qcommunicatievermogen

communicatievermogen (het)
1. communication skills 

qcommunicatiewetenschap

communicatiewetenschap (dev)
1. communication studies 

qcommunicator

communicator (dem)
1. communicator 

qcommuniceren

communiceren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in verbinding staan
communicate (with) 
♦ voorbeelden
communicerende vaten
communicating vessels 
2. (rooms-katholiek)
communicate, (Amerikaans-Engels) commune
receive (Holy) Communion 

qcommuniceren

communiceren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. informatie uitwisselen
communicate 
♦ voorbeelden
communiceren met iemand
communicate with someone 
iets naar de mensen toe communiceren
communicate something to the people 

qcommunie

communie (dev) (rooms-katholiek)
1. het ontvangen van de eucharistie
(Holy) Communion 
♦ voorbeelden
zijn (eerste) communie doen
make one's first Communion 
eerste/plechtige communie
first/solemn Communion 
te(r) communie gaan
go to (Holy) Communion 
2. het nuttigen van de hostie
(Holy) Communion 
3. hostie
(Holy) Communion
Host, Eucharist 
♦ voorbeelden
de communie ontvangen
receive/take (Holy) Communion, communicate, (Amerikaans-Engels) commune 
de communie uitreiken
administer (Holy) Communion 
4. deel van de mis
(Holy) Communion 

qcommuniebank

communiebank (de)
1. communion rail(s) 

qcommuniedoek

communiedoek (dem)
1. communion cloth 

qcommuniejurk

communiejurk (de)
1. communion dress 

qcommuniekleed

communiekleed (het)
1. jurk
Communion dress 
2. linnen doek
communion cloth 

qcommuniqué

communiqué (het)
1. communiqué
statement, bulletin 
♦ voorbeelden
een communiqué uitgeven
issue a communiqué, put out a statement 

qcommunisme

communisme (het)
1. communism
Bolshevism 
♦ voorbeelden
het communisme aanhangen
be an adherent of communism 
het communisme bestrijden
combat/fight communism 
hij sympathiseert met het communisme
he is a fellow traveller 

qcommunis opinio

communis opinio (dev)
1. general feeling, public opinion 

qcommunist

communist (dem)
1. aanhanger van het communisme
communist
(pejoratief; informeel) (Amerikaans-Engels) commie 
2. (meervoud); regeerders
Communists 

qcommunistenhater

communistenhater (dem)
1. anti-Communist
Communist-hater 

qcommunistenvreter

communistenvreter (dem)
1. rabid anti-communist
± cold warrior, anti-Red 

qcommunistisch

communistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. communist (bijwoord: communistically) 
♦ voorbeelden
communistische agitatie
agitprop 
communistisch gezind
pro-communist 
de communistische partij
the communist party 

qcommuniteit

communiteit (dev)
1. kloosterlingen
community 
2. gemeenschappelijk bezit
community 

qcommutatie

commutatie (dev)
1. commutation 

qcommutatief

commutatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. commutative 
♦ voorbeelden
commutatieve overeenkomst
commutative agreement 

qcommutatieproef

commutatieproef (de) (taalkunde)
1. commutation test 

qcommutator

commutator (dem) (techniek)
1. commutator 

qcommuun

commuun (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
commune averij
general average 
commuun delict
civil offence 

qComomeer

Comomeer (het)
1. Lake Como 

qcomorbiditeit

comorbiditeit (dev)
1. comorbidity 

qComorees

Comorees1 (dem), Comorese1 (dev)
1. (man & vrouw) Comoran
(vrouw) Comoran woman/girl 

qComorees

Comorees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Comoran 

qComoren

Comoren (meervoud)
1. Comoros 

qComorese

Comorese (dev) zie Comorees1

qcompact

compact (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vast
compact (bijwoord: compactly)
dense 
♦ voorbeelden
een compacte massa
a compact mass, a dense crowd 
2. weinig ruimte innemend
compact (bijwoord: compactly) 
♦ voorbeelden
een compacte computer
a compact computer 
3. (figuurlijk); zich beperkend tot de essentie
compact (bijwoord: compactly)
dense 
♦ voorbeelden
compact proza
compact/terse/dense prose 
een compacte samenvatting
a succinct précis 
een compacte stijl
a compact/terse style 

qcompact disc

compact disc (dem) (computer)
1. compact disc 

qcompactdiscspeler

compactdiscspeler (dem) (audio)
1. compact disc/Adisk player 



qcompactheid

compactheid (dev)
1. compactness
density 
♦ voorbeelden
de compactheid van een betoog
the terseness of an argument 

qcompagnie

compagnie (dev)
1. (leger)
company 
♦ voorbeelden
een compagnie infanterie
an infantry company 
2. handelsvereniging
company 
♦ voorbeelden
de Oost-Indische/West-Indische Compagnie
the Dutch East/West India Company 
3. vennootschap
company
partnership 
♦ voorbeelden
in compagnie handelen met
act in partnership with 

qcompagniecommandant

compagniecommandant (dem) zie compagniescommandant

qcompagniescommandant

compagniescommandant (dem)
1. company commander 

qcompagnon

compagnon (dem)
1. handelsgenoot
partner
(business) associate, consociate 
♦ voorbeelden
als compagnon worden opgenomen
be taken into/admitted to partnership 
de compagnon van iemand worden
enter/go into partnership with someone, join someone in partnership 
2. maat
pal
buddy, chum 

qcompagnonschap

compagnonschap (het)
1. partnership 

qcomparant

comparant (dem), comparante (dev)
1. iemand die voor een notaris/rechter enz. verschijnt
appearer
party 
♦ voorbeelden
de comparanten ter ene en ter andere zijde
the party of the one part and the party of the other part 
2. iemand die geregeld ergens komt
regular attender 
♦ voorbeelden
hij is een getrouwe comparant
he is a faithful attender 

qcomparante

comparante (dev) zie comparant

qcomparatie

comparatie (dev) (taalkunde)
1. comparison 

qcomparatief

comparatief1 vergelijking(dem) (taalkunde)
1. comparative 

qcomparatief

comparatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. comparative 
♦ voorbeelden
wet van de comparatieve kosten
principle of comparative costs 
de comparatieve literatuurgeschiedenis
comparative history of literature 

qcomparatisme

comparatisme (het)
1. comparati(vi)sm 

qcomparatist

comparatist (dem)
1. comparatist 

qcompareren

compareren (onovergankelijk werkwoord) (juridisch)
1. appear (in court/before a notary public) 
♦ voorbeelden
compareren bij een akte
appear as a party 

qcompartiment

compartiment (het)
1. compartment 

qcompartimenteren

compartimenteren (overgankelijk werkwoord)
1. compartmentalize 

qcompascuum

compascuum (het)
1. common 

qcompassie

compassie (dev)
1. compassion 

qcompatibel

compatibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. verenigbaar
compatible 
2. m.b.t. randapparatuur
compatible 
3. (computer)
compatible 
♦ voorbeelden
compatibele systemen
compatible systems 

qcompatibiliteit

compatibiliteit (dev)
1. verenigbaarheid
compatibility 
♦ voorbeelden
(computer) compatibiliteit van gegevensbestanden
data compatibility 
2. overeenstemming
compatibility 

qcompatible

compatible (bijvoeglijk naamwoord)
1. compatible 

qcompendium

compendium (het)
1. compendium 
♦ voorbeelden
een compendium van de moderne geschiedenis
a compendium of modern history 

qcompensabel

compensabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) compensable 
♦ voorbeelden
compensabele schuld
compensable debt 

qcompensatie

compensatie (dev)
1. compensation
setoff, amends 
♦ voorbeelden
in compensatie brengen
set off 
zich beroepen op compensatie tegen iemand
plead/claim a setoff against someone 
hij is maar een klein ventje, dus hangt hij ter compensatie thuis de tiran uit
he's a small guy, so he compensates for it by bullying his family 
compensatie vinden in iets
be compensated/made up for something by 
dit komt in aanmerking voor compensatie
this can be set off/is entitled to compensation 
als compensatie voor, ter compensatie van
by way of compensation 

qcompensatiekas

compensatiekas (de) (België)
1. child endowment fund 

qcompensatieorder

compensatieorder (de)
1. compensation order 

qcompensatierecht

compensatierecht (het)
1. right of setoff/compensation, claim of setoff/compensation 

qcompensatieslinger

compensatieslinger (dem)
1. compensation pendulum
gridiron (pendulum) 

qcompensatoir

compensatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. compensatory
compensative 
♦ voorbeelden
compensatoir alcoholisme
compensatory alcoholism 
compensatoire interessen
compensatory interests 
(taalkunde) compensatoire rekking
compensatory lengthening 

qcompenseren

compenseren (overgankelijk werkwoord)
1. compensate for
counterbalance, offset, make up for, make good
(kompas) adjust 
♦ voorbeelden
elkaar compenseren
counterbalance each other, balance out 
dit compenseert de nadelen
this outweighs the disadvantages 
een tekort compenseren
supply/make good a deficiency
(geld) make good a deficit 
de ontvangsten compenseren de uitgaven
the takings cover the outlay, the income covers the expenditure 
niets kan dit verlies compenseren
nothing can compensate/make up for this loss 
iemand compenseren voor iets
compensate someone for something 

qcompetent

competent (bijvoeglijk naamwoord)
1. deskundig
competent
able, capable 
♦ voorbeelden
een competente criticus
a competent/an able critic 
hij is (niet) competent op dat gebied
he is (not) competent in that field 
2. tot handelen, oordelen bevoegd
competent
qualified
(juridisch ook) cognizant 
♦ voorbeelden
dit hof is in deze kwestie niet competent
this court is not competent to settle this matter 
3. iemand rechtens toekomend
competent
rightful 
♦ voorbeelden
de competente portie van een erfgenaam
the competent/rightful share of an heir 

qcompetentie

competentie (dev)
1. deskundigheid
competence, competency 
♦ voorbeelden
hij heeft niet de competentie om daarover te schrijven
he does not have the competence to write about this 
2. bevoegdheid
competence, competency
capacity
(juridisch ook) cognizance 
♦ voorbeelden
dat behoort niet tot zijn competentie
that is not within his competence 
dat behoort tot de competentie van dit hof
this belongs to the cognizance/jurisdiction of this court 
behoort dit tot de competentie van het bestuur?
is this within the province of the committee? 
3. (taalkunde)
competence 

qcompetentiecentrum

competentiecentrum (het)
1. competency centre 

qcompetentiegericht

competentiegericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. competency-based, skill-based 
♦ voorbeelden
competentiegericht leren
competency-based teaching/learning 

qcompetentiegeschil

competentiegeschil (het)
1. dispute over areas of responsibility, demarcation dispute 

qcompetentieleren

competentieleren (het)
1. competency-based teaching/learning 

qcompetentiestrijd

competentiestrijd (dem)
1. competence dispute 

qcompetentievraag

competentievraag (de)
1. question of competence/competency 

qcompeteren

competeren (onovergankelijk werkwoord)
1. be competent/due 
♦ voorbeelden
mij competeert een derde deel van die boedel
one third of that estate is competent to me 
het hem competerende recht
the right competent to him 

qcompetitie

competitie (dev)
1. (sport)
competition
(m.b.t. het Engelse voetbal) league 
♦ voorbeelden
de competitie is afgelopen
the competition has come to an end 
een spannende competitie
an exciting competition 
die wedstrijd telt niet mee voor de competitie
this is a friendly match 
2. concurrentie
competition 
♦ voorbeelden
een moordende competitie
fierce/savage competition, a rat race 

qcompetitiedag

competitiedag (dem)
1. fixture 

qcompetitief

competitief (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. concurrerend
competitive 
♦ voorbeelden
competitieve prijzen
competitive prizes 
2. vol wedijver
competitive 

qcompetitiestand

competitiestand (dem)
1. (Brits-Engels) league table, (Amerikaans-Engels) (league/conference) standing 

qcompetitiewedstrijd

competitiewedstrijd (dem) (sport)
1. league match
(voetbalsport) league game 

qcompetitiviteit

competitiviteit (dev) (België)
1. competitiveness 

qcompie

compie (dev) (soldaten(taal))
1. ↑ company 

qcompilatie

compilatie (dev)
1. bundeling
compilation 
2. verzamelwerk
compilation 

qcompilatiewerk

compilatiewerk (het)
1. compilation 

qcompilator

compilator (dem)
1. compiler 

qcompiler

compiler (dem) (computer)
1. compiler 

qcompileren

compileren (overgankelijk werkwoord)
1. een compilatie maken
compile 
2. (computer)
compile 

qcompleet

compleet1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. volledig
complete
full 
♦ voorbeelden
een compleet ameublement
a complete set of furniture 
toen was zijn geluk compleet
that completed his happiness 
deze jaargang is niet compleet
this volume is not complete/incomplete 
een complete Vondel
a complete Vondel 

qcompleet

compleet2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volslagen
complete (bijwoord: completely)
total, utter 
♦ voorbeelden
een complete mislukking
a complete failure, a total flop 
je zit er compleet naast
you're wide of the mark 
dat laat me compleet onverschillig
it leaves me completely cold/I am utterly indifferent to it 
complete onzin
pure/sheer/downright/total nonsense 
ik was het compleet vergeten
I clean forgot (it) 
een complete verrassing
a bolt from the blue, an utter surprise 

qcomplement

complement (het)
1. aanvullend gedeelte
complement 
2. (wiskunde)
complement 
3. (taalkunde)
complement 
♦ voorbeelden
deze begrippen zijn elkaars complement
these concepts complement each other/one another, these concepts are complements of each other/one another 
4. (biologie)
complement
alexin(e) 

qcomplementair

complementair (bijvoeglijk naamwoord)
1. complementary 
♦ voorbeelden
(economie) complementaire goederen
complementary goods 
complementaire hoeken
complementary angles 
complementaire kleuren
complementary/minus colours 
complementair vennoot
active partner 
complementaire sociale voorzieningen
supplementary social (service) benefits 

qcomplementering

complementering (dev) (taalkunde)
1. complementation 

qcomplet

complet (het, dem)
1. ensemble 

qcompleten

completen (meervoud) (rooms-katholiek)
1. complin(e) 

qcompleteren

completeren (overgankelijk werkwoord)
1. complete
make up 
♦ voorbeelden
een tijdschriftenreeks/verzameling completeren
complete a set of a periodical/collection 

qcompletering

completering (dev)
1. completion 
♦ voorbeelden
ter completering van
by way of/for completion 

qcomplex

complex1 (het)
1. blok
complex
aggregate 
♦ voorbeelden
een complex van factoren
a complex of factors 
een complex huizen
a block of buildings/housing property 
een complex van klanken/gewaarwordingen
a complex of sounds/sensations 
het hele complex van mogelijkheden
the whole range/set of possibilities 
een heel complex van regels
a whole complex/set of rules 
2. (psychologie)
complex 
♦ voorbeelden
complexen hebben over iets
have a complex about something 
3. (scheikunde)
complex
(coordination) compound 

qcomplex

complex2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. complex
complicated, intricate, knotty 
♦ voorbeelden
een complex getal
a complex number 
een complex probleem
a knotty problem 
een complexe situatie
a complex/an intricate situation 
een complexe verbinding
a complex combination/compound 
een complex verschijnsel
a complex phenomenon 

qcomplexie

complexie (dev)
1. constitution
nature, temper, disposition 
♦ voorbeelden
iemand van verliefde complexie
someone of an amorous disposition 

qcomplexiteit

complexiteit (dev)
1. complexity 

qcomplicatie

complicatie (dev)
1. complication 
♦ voorbeelden
een lastige complicatie
an embarrassing/awkward complication 
bij die ziekte treden dikwijls complicaties op
complications often arise with this disease 

qcompliceren

compliceren (overgankelijk werkwoord)
1. complicate 
♦ voorbeelden
(medisch) een gecompliceerde breuk
a compound fracture 
iets onnodig compliceren
complicate something unnecessarily 
een uiterst gecompliceerde zaak
an utterly complicated/complex matter/affair 

qcompliciteit

compliciteit (dev)
1. complicity 

qcompliment

compliment (het)
1. lof
compliment 
♦ voorbeelden
een dubieus compliment
a left-handed/backhanded compliment 
dit is geen compliment voor hem
this is not (exactly) a point in his favour 
iemand een/zijn compliment maken over/voor/wegens iets
pay someone a compliment on something, compliment someone on something, make someone compliments for something 
naar een complimentje vissen/hengelen
fish/angle for a compliment 
het regende complimenten
compliments/bouquets were flying 
2. beleefde begroeting
compliment
(meestal meervoud) regard, respect 
♦ voorbeelden
(ironisch) de complimenten aan je vader en zeg hem maar dat …
you can tell your father from me that … 
de complimenten van vader en of u even wilt komen
father sends his compliments and would you mind calling around 
3. (meervoud); vormelijkheid
compliments
ceremony 
♦ voorbeelden
geen complimenten met iets/iemand maken
not spare something/someone's feelings 
zonder veel complimenten
without ceremony/any ado, unceremoniously
(brutaal) without so much as a by-your-leave 
¶. overige voorbeelden
(België) Franse complimenten
fine words 

qcomplimenteren

complimenteren (overgankelijk werkwoord)
1. compliment 
♦ voorbeelden
iemand complimenteren met iets
compliment someone (up)on something 

qcomplimenteus

complimenteus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hoffelijk
complimentary (bijwoord: complimentarily) 
2. vleiend
complimentary (bijwoord: complimentarily) 
♦ voorbeelden
dat was niet erg complimenteus
this was rather uncomplimentary 

qcomplot

complot (het)
1. plot
conspiracy, collusion, intrigue 
♦ voorbeelden
iemand in een complot betrekken
involve someone in a plot, let someone in on a plot 
er zaten zes man in het complot
there were six people in the conspiracy 
een complot smeden
plot, scheme, machinate, hatch a plot, conspire 

qcomplotdenken

complotdenken (het)
1. conspiracy thinking 

qcomplotteren

complotteren (onovergankelijk werkwoord)
1. plot
conspire, collude, scheme, machinate 

qcomplottheorie

complottheorie (dev)
1. conspiracy theory 

qcomponent

component (dem)
1. component 
♦ voorbeelden
(taalkunde) de syntactische en de semantische component
the syntactic and the semantic component 
(wiskunde) de componenten van een vector
the components of a vector 

qcomponentenlijm

componentenlijm (dem)
1. (two part/component) epoxy adhesive
chemical cure adhesive 

qcomponeren

componeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. samenstellen
compose 
2. (muziek)
compose 

qcomponist

componist (dem), componiste (dev)
1. (muziek)
composer
musician 
2. (schaakspel)
problemist 

qcomponiste

componiste (dev) zie componist

qcomposer

composer (dem) (drukwezen)
1. composer
composing machine 

qcomposersysteem

composersysteem (het) (drukwezen)
1. composer system 

qcomposertypist

composertypist (dem) (drukwezen)
1. composer typist 

qcomposerzetter

composerzetter (dem) (drukwezen)
1. composer typist 

qcomposiet

composiet1 (de) (plantkunde)
1. composite (plant) 

qcomposiet

composiet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. composite 

qcompositie

compositie (dev)
1. muziekstuk
composition 
2. samengesteld woord
compound (word) 
3. ordening tot een geheel
composition 
♦ voorbeelden
een evenwichtige compositie
a well-balanced composition 
de compositie van een schilderij/roman
the composition of a picture/novel 
4. (schaakspel)
(chess) problem 
5. metaalmengsel
composition 

qcompositiebal

compositiebal (dem) (sport)
1. composition ball
synthetic ball 

qcompositiefoto

compositiefoto (de)
1. composition photo 

qcompositietekening

compositietekening (dev)
1. composite sketch 

qcompositorisch

compositorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. compositional (bijwoord: compositionally) 

qcompositum

compositum (het)
1. wat samengesteld is
composite 
2. (taalkunde)
compound 
3. (meervoud); planten
composite 

qcompost

compost (het, dem)
1. compost 

qcompostbak

compostbak (dem)
1. compost bin 

qcomposteerbaar

composteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. compostable
biodegradable 

qcomposteren

composteren (overgankelijk werkwoord)
1. compost 

qcompostering

compostering (dev)
1. composting 

qcomposthoop

composthoop (dem)
1. compost heap 

qcompostverwerking

compostverwerking (dev)
1. composting (action) 

qcompote

compote (de)
1. compote
stewed fruit 

qcompotelepel

compotelepel (dem)
1. compote spoon 

qcompoteschaal

compoteschaal (de)
1. compote, compotier
fruit dish, stewed fruit bowl 

qcompound

compound (dem)
1. compound 

qcompounddynamo

compounddynamo (dem)
1. compound dynamo 

qcompoundstaal

compoundstaal (het)
1. compound steel 

qcompressibiliteit

compressibiliteit (dev)
1. compressibility 

qcompressie

compressie (dev)
1. compression 

qcompressieruimte

compressieruimte (dev)
1. compression chamber 

qcompressieslag

compressieslag (dem)
1. compression stroke 

qcompressietherapie

compressietherapie (dev)
1. compression therapy 

qcompressieverhouding

compressieverhouding (dev)
1. compression ratio 

qcompressor

compressor (dem)
1. compressor 

qcomprimeren

comprimeren (overgankelijk werkwoord)
1. compress
condense 
♦ voorbeelden
een gecomprimeerd verslag
a condensed account 
de inhoud gecomprimeerd weergeven
sum up/report the contents in a few words/in a shortened/concise form 

qcompromis

compromis (het)
1. (juridisch)
submission to arbitration
arbitration agreement 
♦ voorbeelden
compromis van averij
average bond (agreement) 
een compromis tekenen
(averij) enter into an average bond (agreement)
(arbitrage) sign an arbitration agreement 
2. tussenoplossing
compromise 
♦ voorbeelden
een compromis aangaan/sluiten
come to/reach a compromise/agreement, compromise 
hij wil van geen compromissen weten
he won't hear of any compromise, he is completely uncompromising/intransigent 
tot een compromis komen
reach a compromise 
3. verbond
compromise 
♦ voorbeelden
het compromis der edelen in 1566
the Compromise of the Nobility of 1566 

qcompromisfiguur

compromisfiguur (de)
1. compromise candidate 

qcompromisloos

compromisloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncompromising
no-compromise 

qcompromissoir

compromissoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. compromise 
♦ voorbeelden
compromissoir beding
arbitration agreement 
een compromissoire oplossing
a compromise solution 

qcompromisvoorstel

compromisvoorstel (het)
1. compromise proposal 
♦ voorbeelden
een compromisvoorstel doen
put forward/make a compromise proposal 

qcompromittant

compromittant (bijvoeglijk naamwoord)
1. compromising
incriminating 

qcompromitteren

compromitteren (overgankelijk werkwoord)
1. compromise 
♦ voorbeelden
zich met iets/iemand compromitteren
compromise oneself with something/someone 
zijn naam compromitteren
compromise his good name 
gecompromitteerd zijn
be compromised, be under a cloud 

qcompromitterend

compromitterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. compromising
incriminating 
♦ voorbeelden
een compromitterende situatie
a compromising situation 
compromitterende verklaringen/papieren
incriminating statements/documents 

qcomptabel

comptabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. accountable
answerable, responsible 
♦ voorbeelden
een comptabel ambtenaar
(Government/Civil Service) accountant/auditor 

qcomptabele

comptabele (de)
1. (Government/Civil Service) accountant, (Government/Civil Service) auditor 

qcomptabiliteit

comptabiliteit (dev)
1. rekenplichtigheid
accountability
answerability, responsibility 
2. afdeling
accountancy department
accounts (department), audit office 

qcomptabiliteitswet

comptabiliteitswet (de)
1. Governments Accounts Act 

qcompulsie

compulsie (dev)
1. compulsion
urge, constraint, drive 

qcompulsief

compulsief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. compulsive (bijwoord: compulsively) 

qcomputationeel

computationeel (bijwoord)
1. computationally 

qcomputer

computer (dem)
1. computer 
♦ voorbeelden
achter de computer zitten
sit at/in front of the computer 
een computer bedienen
operate/run a computer 
centrale computer
(ook) host computer 
digitale/analoge computer
digital/analogue computer 
draagbare computer
portable (computer) 
gegevens invoeren in een computer
feed data into a computer, read/input data into a computer 
kan de computer dit lezen/verwerken?
is this machine-readable? 
de loonadministratie op de computer zetten
computerize the wages department 

qcomputeradministratie

computeradministratie (dev)
1. computer administration 

qcomputerafdeling

computerafdeling (dev)
1. computer department 

qcomputeranimatie

computeranimatie (dev)
1. computer(ized) animation 

qcomputeranimator

computeranimator (dem)
1. computer animator 

qcomputerapparatuur

computerapparatuur (dev)
1. computer hardware/equipment 

qcomputerbestand

computerbestand (het)
1. computer file 

qcomputerblad

computerblad (het)
1. computer magazine 

qcomputercentrum

computercentrum (het)
1. computer/computing centre 

qcomputercriminaliteit

computercriminaliteit (dev)
1. computer crime 

qcomputercrimineel

computercrimineel (dem)
1. computer criminal
(hacker) hacker 

qcomputerdeskundige

computerdeskundige (de)
1. computer expert/specialist 

qcomputeren

computeren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. be/work at the computer
(m.b.t. spelletjes) play (games) on the computer 

qcomputerfanaat

computerfanaat (dem)
1. computer fanatic
computer freak, compuholic, computer nerd, geek 

qcomputerfoto

computerfoto (de)
1. computer photo 

qcomputerfraude

computerfraude (de)
1. computer fraud 

qcomputerfreak

computerfreak (dem)
1. computer freak
computer nerd, geek 

qcomputergeheugen

computergeheugen (het)
1. (intern) computer memory
(opslagruimte) (computer) storage 
♦ voorbeelden
gegevens opslaan in het computergeheugen
store data in the computer 

qcomputergek

computergek (dem)
1. computer freak
(negatief) computer nerd, geek 

qcomputergestuurd

computergestuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. computer-controlled 

qcomputeriseren

computeriseren (overgankelijk werkwoord)
1. geschikt maken voor verwerking
prepare for (automatic) processing 
2. van computers voorzien
computerize 

qcomputerisering

computerisering (dev)
1. computerization 

qcomputerkraak

computerkraak (dem)
1. (a case of) hacking, hack
computer break-in 
♦ voorbeelden
een computerkraak plegen
hack 
een computerkraak plegen met behulp van een telefoon
break into a computer by using a telephone 

qcomputerkraker

computerkraker (dem)
1. hacker 

qcomputerkunde

computerkunde (dev)
1. computer studies 

qcomputerlinguïstiek

computerlinguïstiek (dev)
1. computational linguistics 

qcomputermodel

computermodel (het)
1. computer(ized) model(ling) 

qcomputernerd

computernerd (dem)
1. computer nerd, geek 

qcomputernetwerk

computernetwerk (het)
1. computer network 

qcomputerondersteund

computerondersteund (bijvoeglijk naamwoord)
1. computer-assisted
computer-aided 
♦ voorbeelden
computerondersteund ontwerpen
produce (a) computer-aided design(s) 

qcomputeroperator

computeroperator (dem)
1. computer operator 

qcomputerprint

computerprint (dem)
1. computer print 

qcomputerprogramma

computerprogramma (het)
1. computer program
(Brits-Engels ook) computer programme 

qcomputerprogrammeur

computerprogrammeur (dem)
1. computer programmer 

qcomputerscherm

computerscherm (het)
1. computer screen/monitor 

qcomputerseks

computerseks (dem)
1. computer sex 

qcomputersimulatie

computersimulatie (dev)
1. computer simulation 

qcomputerspelletje

computerspelletje (het)
1. computer game 

qcomputerstem

computerstem (de)
1. sprekende computer
synthesized voice 
2. per computer uitgebrachte stem
computer vote 

qcomputersysteem

computersysteem (het)
1. computer system 

qcomputertaal

computertaal (de)
1. computer language 

qcomputertechniek

computertechniek (dev)
1. computer technology 

qcomputertijd

computertijd (dem)
1. machine time
CPU time, run time 
♦ voorbeelden
computertijd huren
rent machine time/computer time 

qcomputeruitdraai

computeruitdraai (dem)
1. computer output
computer printout 

qcomputerverwerking

computerverwerking (dev)
1. computer processing 

qcomputervirus

computervirus (het)
1. computer virus 

qcomputervredebreuk

computervredebreuk (de)
1. electronic break-in
(slang) hacking, computer piracy 

qcomputerweduwe

computerweduwe (dev)
1. computer widow 

qcomputerwetenschap

computerwetenschap (dev)
1. computer science 

qC-omroep

C-omroep (dem) (radio/tv)
1. (omschrijving) Dutch broadcasting corporation with 150,000-300,000 subscribers 

qcon

con (voorzetsel)
1. con 
♦ voorbeelden
con brio
(muziek) con brio
with vigour/flair, energetically 
con amore
(muziek) con amore
with love/pleasure/zest 
iets con amore doen
do something with love/pleasure/all one's heart 

qconan

conan (dem)
1. Conan 

qconatief

conatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. conative 

qconcaaf

concaaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. concave 
♦ voorbeelden
concave lenzen/spiegels
concave lenses/mirrors 

qconcelebrant

concelebrant (dem)
1. concelebrant 

qconcelebratie

concelebratie (dev) (rooms-katholiek)
1. concelebration 

qconcelebreren

concelebreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (rooms-katholiek)
1. concelebrate 

qconcentraat

concentraat (het)
1. concentrate
extract 

qconcentratie

concentratie (dev)
1. vereniging in één punt
concentration 
♦ voorbeelden
concentratie van het gezag
concentration of authority 
2. aandacht
concentration 
♦ voorbeelden
in diepe concentratie
in deep concentration 
dit vergt de uiterste concentratie
this demands the utmost concentration 
zijn concentratie verliezen
lose one's concentration 
na enkele uren verslapt de concentratie
the (power of) concentration flags after a few hours 
3. sterkte
concentration
strength, intensity 
♦ voorbeelden
in sterke concentratie
very/strongly concentrated, strong, in strong concentration 
4. opeenhoping
concentration
multitude, mass 

qconcentratiekamp

concentratiekamp (het)
1. concentration camp 

qconcentratiekampsyndroom

concentratiekampsyndroom (het) (psychiatrie)
1. concentration camp syndrome 

qconcentratieschool

concentratieschool (de) (België)
1. special school (for migrants) 

qconcentratievermogen

concentratievermogen (het)
1. power(s) of concentration
capacity/ability to concentrate 

qconcentreren

concentreren1 (overgankelijk werkwoord)
1. verenigen in één punt
concentrate
centre
(troepen ook) mass 
♦ voorbeelden
de macht in handen van één persoon concentreren
concentrate power in the hands of one person 
zijn hoop concentreerde zich op
his hopes were centred/pinned/fixed on 
de besprekingen concentreren zich op …
the talks are concentrating/centring on … 
2. sterker maken
concentrate
strengthen 
♦ voorbeelden
een geconcentreerde oplossing
a concentrated/strong solution 

qconcentreren

zich concentreren2 (wederkerend werkwoord)
1. de aandacht richten
concentrate (on)
centre (on), focus (on), fix (on), bend one's mind (to) 
♦ voorbeelden
zich (niet) kunnen concentreren
be (un)able to concentrate 
zich op iets concentreren
concentrate/fix one's attention on something 

qconcentrisch

concentrisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met één middelpunt
concentric 
♦ voorbeelden
concentrische cirkels
concentric circles 
(onderwijs) een concentrische leergang
a concentric (teaching) method 

qconcentrisch

concentrisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op één punt gericht
concentric (bijwoord: concentrically) 
♦ voorbeelden
een concentrische aanval
a concentric attack 

qconcept

concept (het)
1. ontwerp
(rough/first) draft
outline, plan, project 
♦ voorbeelden
een concept maken van
draft 
2. wijsgerig begrip
concept 

qconceptie

conceptie (dev)
1. bevruchting
conception 
2. het ontstaan van werken van de geest
conception 
3. opvatting
conception
understanding, idea, notion 

qconceptkunst

conceptkunst (dev)
1. conceptual art 

qconceptnota

conceptnota (de)
1. draft proposal
(in Brits parlement) Green Paper 

qconceptreglement

conceptreglement (het)
1. draft regulations 

qconceptual art

conceptual art (dem)
1. conceptual art 

qconceptualiseren

conceptualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. conceptualize 

qconceptualisme

conceptualisme (het) (filosofie)
1. conceptualism 

qconceptueel

conceptueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. conceptual 
♦ voorbeelden
conceptuele kunst
conceptual art 

qconceptwet

conceptwet (de)
1. (draft) bill
draft legislation 

qconcern

concern (het)
1. group
chain 

qconcert

concert (het) (muziek)
1. uitvoering
concert
(solo-instrument) recital 
♦ voorbeelden
naar een concert gaan
go to/attend a concert 
een reeks concerten voor abonnees
a series of subscription concerts 
2. stuk
concerto 
♦ voorbeelden
concert in E grote terts
concerto in E major, E major concerto 
een concert uitvoeren
perform/give/do a concert 
concert voor fluit en viool
concerto for flute and violin 

qconcertant

concertant (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. concertante 
♦ voorbeelden
de concertante partijen
the concertante parts 

qconcertante

concertante (de) (muziek)
1. concertante 

qconcertatie

concertatie (dev) (België)
1. consultation
deliberation 

qconcerteren

concerteren (onovergankelijk werkwoord)
1. concert geven
perform/give/do a concert 
♦ voorbeelden
het orkest concerteerde onder leiding van M.
the orchestra gave a concert conducted by M. 
2. als solist spelen
perform/play (solo)
give a recital 
♦ voorbeelden
cantates van Bach met concerterend orgel
Bach cantatas with organ solo 

qconcertganger

concertganger (dem)
1. concertgoer 

qconcertgebouw

concertgebouw (het)
1. concert hall 

qconcerthal

concerthal (de)
1. concert hall 

qconcertina

concertina (dev)
1. concertina 

qconcertino

concertino (het)
1. concertino 

qconcertist

concertist (dem)
1. concert soloist 

qconcertmeester

concertmeester (dem)
1. (orchestra) leader
concertmaster 

qconcerto

concerto (het)
1. concerto 

qconcertpianist

concertpianist (dem), concertpianiste (dev)
1. concert pianist 

qconcertpianiste

concertpianiste (dev) zie concertpianist

qconcertpodium

concertpodium (het)
1. concert platform 

qconcertstuk

concertstuk (het)
1. concert-piece 

qconcertvleugel

concertvleugel (dem)
1. concert grand (piano) 

qconcertzaal

concertzaal (de)
1. concert hall
auditorium 

qconcertzanger

concertzanger (dem), concertzangeres (dev)
1. concert singer 

qconcertzangeres

concertzangeres (dev) zie concertzanger

qconcessie

concessie (dev)
1. toegeving
concession 
♦ voorbeelden
een concessie aan de mode
a concession/nod to fashion 
concessies doen aan iemand
make concessions to someone, concede (something) to someone 
2. vergunning
concession
franchise, licence, permit
(juridisch) charter 
♦ voorbeelden
concessie aanvragen voor iets
apply for a licence/permit for something 
in concessie geven
concede 
concessie verlenen
grant a concession/licence/permit 
3. stuk land
concession 

qconcessieaanvraag

concessieaanvraag (de)
1. application for a concession 

qconcessief

concessief1 (dem)
1. concessive conjunction 

qconcessief

concessief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. concessive 

qconcessiehouder

concessiehouder (dem)
1. concessionaire
(Amerikaans-Engels) concessionary
franchise holder, grantee 

qconcessionaris

concessionaris (dem) zie concessiehouder

qconchoïde

conchoïde (dev) (wiskunde)
1. conchoid 

qconchyliologie

conchyliologie (dev) (biologie)
1. conchology 

qconciërge

conciërge (de)
1. (Brits-Engels) caretaker
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vnl. school) janitor
(vnl. ziekenhuis, hotel, universiteit, flatgebouw) porter
(vnl. hotel) doorman, doorkeeper
(meestal inwonend) warden, (Amerikaans-Engels) super(intendent) 

qconcies

concies (bijvoeglijk naamwoord)
1. concise
compact, condensed 

qconciliair

conciliair (bijvoeglijk naamwoord)
1. conciliar 

qconciliant

conciliant (bijvoeglijk naamwoord)
1. conciliatory
conciliating 
♦ voorbeelden
een conciliant voorstel
a conciliatory proposal 

qconcilie

concilie (het) (rooms-katholiek)
1. council 
♦ voorbeelden
nationaal concilie
national council 
pastoraal concilie
diocesan synod 
het tweede Vaticaans concilie
the second Vatican Council, Vatican II 

qconciliëren

conciliëren (overgankelijk werkwoord)
1. conciliate
appease 

qconcipiëren

concipiëren (overgankelijk werkwoord)
1. opvatten
conceive 
2. ontwerpen
conceive
draft, plan 

qconclaaf

conclaaf (het)
1. conclave 
♦ voorbeelden
de kardinalen zijn in conclaaf bijeen
the cardinals are (sitting) in conclave 

qconcluderen

concluderen1 (onovergankelijk werkwoord) (juridisch)
1. tot een eis komen
apply (for)
move (for/that)
(laatste conclusie) close the pleading 
♦ voorbeelden
tot invrijheidstelling concluderen
apply for/demand discharge 
concluderen tot vernietiging van het vonnis
move to quash/set aside the verdict/judgement 
concluderen voor eis
state the claim, claim 

qconcluderen

concluderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. besluiten
conclude
deduce, infer, draw a conclusion 
♦ voorbeelden
wat kunnen we daaruit concluderen?
what can we conclude from that? 
concluderend kunnen we zeggen dat …
in conclusion we can say that … 

qconclusie

conclusie (dev)
1. slotsom
conclusion
inference, deduction
(onderzoek, meervoud) findings 
♦ voorbeelden
hoe luidt uw conclusie?
what is your conclusion? 
tot de conclusie komen dat …
come to/reach the conclusion that … 
de conclusie trekken
draw the conclusion 
voorbarige conclusies trekken
jump to conclusions 
2. (juridisch); gedingstuk van partijen
pleading
statement, motion, (Amerikaans-Engels) brief 
♦ voorbeelden
conclusie van antwoord/repliek/dupliek
the (statement of) defence/reply/rejoinder 
conclusie van eis (nemen)
(present/serve/deliver) the statement of claim 
3. (juridisch); sluitrede
final pleading 
4. advies van OM
District Attorney's opinion given at the judge's request 

qconcordaat

concordaat (het)
1. overeenkomst tussen regering en paus
concordat 
2. (België); gerechtelijk akkoord
composition
scheme 

qconcordant

concordant (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeenstemmend
concordant
agreeing, harmonious, consonant 
2. (geologie)
concordant 

qconcordantie

concordantie (dev)
1. m.b.t. de Bijbel
concordance 
2. m.b.t. een boek
concordance 
3. overeenstemming
concordance
agreement 

qconcorderen

concorderen (onovergankelijk werkwoord)
1. concord
harmonize, agree 

qconcours

concours (het, dem)
1. competition
contest, concours 
♦ voorbeelden
deelnemen aan een concours
enter/take part in a competition 
een concours voor fanfares
a brassband festival/competition 

qconcours hippique

concours hippique (het)
1. horse show, show jumping (competition)
(wedren) race meeting 

qconcreet

concreet1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. als vorm voorstelbaar, aan een vorm gebonden
concrete
material 
♦ voorbeelden
een concreet begrip
a concrete idea/term 
een concreet zelfstandig naamwoord
a concrete noun 
2. werkelijk bestaand
concrete
real, actual, tangible 
♦ voorbeelden
een concreet geval
an actual/a specific case 
de concrete situatie
the real/true situation 
3. duidelijk
concrete
definite, specific, particular 
♦ voorbeelden
het overleg heeft niets concreets opgeleverd
the discussion did not result in anything concrete 
concrete toezeggingen
definite promises/pledges 
een concreet voorstel
a concrete proposal 
¶. overige voorbeelden
concrete muziek
concrete music 
concrete poëzie
concrete poetry 

qconcreet

concreet2 (bijwoord)
1. ondubbelzinnig
clearly
concretely, in a concrete manner, definitely 
♦ voorbeelden
zich concreet uitdrukken
express oneself in concrete/clear terms, put it concretely/clearly 

qconcrement

concrement (het) (medisch)
1. concretion 

qconcretiseren

concretiseren (overgankelijk werkwoord)
1. concretize
(plannen) make concrete
(ideeën) crystallize 

qconcretisering

concretisering (dev)
1. realization
realizing 
♦ voorbeelden
concretisering van de plannen
realization of plans 

qconcubant

concubant (dem)
1. person with whom one cohabits 

qconcubinaat

concubinaat (het)
1. concubinage 
♦ voorbeelden
in concubinaat leven
live as common law man and wife
(geschiedenis) live in concubinage 

qconcubine

concubine (dev)
1. concubine 

qconculega

conculega (dem)
1. (omschrijving) competitor and colleague 

qconcurrent

concurrent1 (dem)
1. mededinger
competitor (ook handel)
rival 
♦ voorbeelden
alle concurrenten ver achter zich laten
leave the competitors/competition standing far behind/miles behind, be streets/miles/way ahead of the competition 
2. schuldeiser
ordinary creditor/liability 

qconcurrent

concurrent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. competing (with)
rival(ling) 
♦ voorbeelden
concurrente crediteuren
ordinary creditors/liabilities 
concurrent zijn met
rank (along) with
(bij faillissement) rank pari passu with 
¶. overige voorbeelden
concurrente lijnen
concurrent lines 

qconcurrentie

concurrentie (dev)
1. wedijver
competition
contest, rivalry 
♦ voorbeelden
iemand concurrentie aandoen
compete with someone, offer competition to someone
(handel) sell in competition with someone 
genadeloze/moordende concurrentie
ruthless/cutthroat/fierce competition 
weinig/geen concurrentie hebben
meet with/face little/no competition, have little/no competition to contend with 
concurrentie ondervinden (van)
meet with/experience competition (from) 
scherpe concurrentie
fierce/close/severe/keen competition 
2. de concurrenten
competition 
♦ voorbeelden
de concurrentie het hoofd bieden
stand up to/face/meet the competition 
ik ga wel naar de concurrentie
I'll do business with/go to the competition 
3. gelijkgerechtigdheid
ranking pari passu (inter se) 

qconcurrentiebeding

concurrentiebeding (het)
1. m.b.t. werk tijdens de overeenkomst
(contract/agreement in) restraint of trade 
2. m.b.t. werk na de overeenkomst
competition clause 

qconcurrentiepositie

concurrentiepositie (dev)
1. competitive position
competitiveness 

qconcurrentieslag

concurrentieslag (dem)
1. battle/struggle with one's competitor(s)
commercial battle 
♦ voorbeelden
de concurrentieslag overleven
survive the battle with one's competitor(s), survive the competition 

qconcurrentiestrijd

concurrentiestrijd (dem)
1. competition
competitive struggle/rivalry 
♦ voorbeelden
de concurrentiestrijd aanbinden met iemand
enter into competition/rivalry with someone 
in een bikkelharde concurrentiestrijd gewikkeld zijn met iemand
be engaged in (some) cutthroat competition/competitive warfare with someone
(informeel) be engaged in (some) (very) tough competition/competitive warfare with someone 

qconcurrentieverhoudingen

concurrentieverhoudingen (meervoud)
1. competitive position/situation/relationships
competitiveness 

qconcurrentievermogen

concurrentievermogen (het)
1. competitiveness 

qconcurrentievervalsing

concurrentievervalsing (dev)
1. distortion of competition
unfair competition, ↑ imperfect competition 

qconcurreren

concurreren (onovergankelijk werkwoord)
1. wedijveren
compete 
♦ voorbeelden
andere merken eruit concurreren
undercut other brands 
kunnen concurreren met
be able to compete/hold one's own with 
moeten concurreren met/tegen
have to compete with/face the competition of 
2. m.b.t. vorderingen/schuldeisers
compete
rank pari passu 

qconcurrerend

concurrerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (prijs) competitive (bijwoord: competitively)
(firma) competing (bijwoord: competingly), rival
(belangen) clashing (bijwoord: clashingly) 
♦ voorbeelden
zich concurrerend opstellen
adopt a competitive position 
scherp concurrerende prijzen
keenly competitive prices 

qcondens

condens (de)
1. condensation
condensate 

qcondensaat

condensaat (het)
1. condensate
condensation 

qcondensatie

condensatie (dev)
1. condensation 

qcondensatiestreep

condensatiestreep (de)
1. condensation trail, contrail
vapour trail 

qcondensatiewarmte

condensatiewarmte (dev)
1. heat of condensation/vaporization 

qcondensatiewater

condensatiewater (het)
1. (water from) condensation 

qcondensator

condensator (dem)
1. toestel tot opeenhopen van elektrische lading
capacitor
condenser 
♦ voorbeelden
variabele condensator
variable capacitor/condenser 
2. toestel om stoom in water om te zetten
(steam) condenser 

qcondenseren

condenseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verdichten
condense 
♦ voorbeelden
de waterdamp condenseert tegen de ruiten
the steam is condensing on the windows, the windows are steaming up 

qcondenseren

condenseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen verdichten
condense 
2. indampen
condense
boil down, evaporate 
♦ voorbeelden
gecondenseerde melk
evaporated milk
(met suiker) condensed milk 
3. bekorten
condense 

qcondensor

condensor (dem)
1. reservoir
condenser 
2. lenzenstelsel
condenser 

qcondenswater

condenswater (het)
1. (water from) condensation 

qconditie

conditie (dev)
1. voorwaarde
condition
proviso
(meervoud ook) terms 
♦ voorbeelden
onder/op conditie dat
on (the) condition that, provided that 
een conditie stellen
make a condition 
2. toestand
condition
state
(lichamelijk) form, shape, fitness 
♦ voorbeelden
je hebt geen conditie
you've got no stamina 
in goede conditie zijn
(zaken, gebouwen) be in good condition/in a good state
(personen, in het bijzonder m.b.t. sport en spel) be on form, be in (good) form/condition/shape, be fit 
een goede/slechte conditie hebben
be in good/bad condition/shape/form, be fit/unfit 
niet in conditie zijn
be off form, be unfit 
hij trainde veel om in conditie te blijven
he trained a lot in order to keep fit/in condition/in form 
in een slechte conditie zijn
(zaken, gebouwen) be in bad/poor condition/in a bad/poor state
(personen) be off form, be out of form/condition/shape, be unfit 
in uitstekende conditie
in top form, in the pink of condition, in fine fettle 

qconditietraining

conditietraining (de)
1. fitness training
callisthenics
(schertsend) physical jerks 
♦ voorbeelden
aan conditietraining doen
(ook) work out 

qconditio

conditio (dev)
1. condition
term, provision 
♦ voorbeelden
conditio tacita
implicit condition 
conditio sine qua non
(conditio) sine qua non 
de conditio sine qua non is dat de lucht helder is
a clear sky is a sine qua non 

qconditionalis

conditionalis (dem) (taalkunde)
1. conditional 

qconditioneel

conditioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conditional (bijwoord: conditionally) 

qconditioner

conditioner (dem)
1. conditioner 

qconditioneren

conditioneren (overgankelijk werkwoord)
1. (psychologie)
condition 
2. bedingen
stipulate
condition 
3. in een toestand houden
condition 
4. het vochtgehalte bepalen
condition 

qconditionering

conditionering (dev)
1. conditioning 

qcondoleance

condoleance (de)
1. condolence
sympathy 
♦ voorbeelden
zijn condoleances aanbieden
offer one's condolences 

qcondoleanceregister

condoleanceregister (het)
1. book of condolence 

qcondoleancesite

condoleancesite (de)
1. condolence site, condolence page 

qcondoleantie

condoleantie (dev) zie condoleance

qcondoleantiebezoek

condoleantiebezoek (het)
1. call of condolence/sympathy, visit of condolence/sympathy 

qcondoleantiebrief

condoleantiebrief (dem)
1. letter of condolence/sympathy 

qcondoleren

condoleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. offer one's condolences/sympathy (to someone)
condole with someone 
♦ voorbeelden
iemand condoleren met
condole with someone on, sympathize with someone in 
gecondoleerd met je moeder
please accept my condolences on the death of your mother 
schriftelijk condoleren
send/write a letter of condolence, send one's sympathies 
¶. overige voorbeelden
gecondoleerd
accept my sympathies, you have my sympathy 

qcondominium

condominium (het)
1. gemeenschappelijk eigendom
condominium 
2. gemeenschappelijke soevereiniteit
condominium 

qcondoom

condoom (het)
1. condom
(protective/contraceptive) sheath
(informeel) rubber
(informeel) (Brits-Engels) durex 

qcondoomautomaat

condoomautomaat (dem)
1. condom dispenser/machine
(informeel) (Brits-Engels) durex machine 

qcondor

condor (dem) (dierkunde)
1. (Andean) condor 

qconducteur

conducteur (dem)
1. conductor (Amerikaans-Engels ook op trein)
ticket collector
(Brits-Engels) guard 
♦ voorbeelden
treinen/bussen zonder conducteur
driver-only trains/buses 

qconductie

conductie (dev) (natuurkunde)
1. conduction 

qconductor

conductor (dem)
1. geleider
conductor 
2. geleibuis
surface casing
(op trein) conductor 

qconductrice

conductrice (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) conductress
ticket collector
↓ (Brits-Engels) clippie 

qconduit

conduit (dem)
1. conduit company 

qconduitestaat

conduitestaat (dem)
1. personal record
(leger; bus) conduct sheet 

qconfectie

confectie (dev)
1. kleding
ready-to-wear clothes/garments, off-the-peg clothes/garments, ready-made clothes/garments 
2. het vervaardigen van kleding
production of ready-to-wear clothing
clothing manufacture 

qconfectieatelier

confectieatelier (het)
1. (ready-made) clothing factory/workshop
(slechte werkomstandigheden) sweatshop 

qconfectie-industrie

confectie-industrie (dev)
1. clothing industry
clothing trade
(informeel) rag trade 

qconfectiekleding

confectiekleding (dev)
1. ready-to-wear clothes/garments, off-the-peg clothes/garments, ready-made clothes/garments 

qconfectiemaat

confectiemaat (de)
1. stock size 

qconfectiepak

confectiepak (het)
1. ready-to-wear/off-the-peg suit
(voornamelijk pejoratief) reach-me-down suit, (Amerikaans-Engels) hand-me-down suit 

qconfectioneren

confectioneren (overgankelijk werkwoord)
1. manufacture (ready-to-wear) clothes 

qconfectioneur

confectioneur (dem)
1. ready-to-wear tailor 

qconfederatie

confederatie (dev)
1. confederation
confederacy 

qconfedereren

confedereren (overgankelijk werkwoord)
1. confederate 

qconfer

confer (tussenwerpsel)
1. cf (confer)
see 

qconference

conference1 (dev) (Frans)
1. voordracht
(solo) sketch/act, (comic) monologue 
2. praatje
talk
↑ lecture, ↑ speech 
3. conferentie
conference 

qconference

conference2 (de) (Engels)
1. conference 

qconferencecall

conferencecall (dem)
1. conference call 

qconferencier

conferencier (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) compère
entertainer 

qconferentie

conferentie congres(dev)
1. beraadslaging
conference
discussion, meeting 
♦ voorbeelden
een conferentie afgelasten
call off/cancel a conference 
een conferentie beleggen
call a conference 
een conferentie hebben met
have a meeting/an appointment with 
een conferentie houden
hold a conference 
in conferentie zijn
be in conference 
een conferentie met een advocaat
a consultation with a lawyer 
2. toespraak
talk
↑ lecture, ↑ speech 

qconferentietafel

conferentietafel (de)
1. conference table 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan de conferentietafel gaan zitten
go to the conference table 

qconferentiezaal

conferentiezaal (de)
1. conference room/hall 

qconfereren

confereren (onovergankelijk werkwoord)
1. confer
consult 
♦ voorbeelden
er is lang geconfereerd
the consultations went on/lasted a long time 
met iemand over iets confereren
confer with/consult (with) someone on something 

qconfessie

confessie (dev)
1. schuldbekentenis
confession
acknowledg(e)ment, admission 
2. geloofsbelijdenis
confession (of faith)
(overtuiging) (religious) denomination/belief/persuasion 

qconfessio

confessio (dev)
1. confession, creed 

qconfessionalisme

confessionalisme (het)
1. het vooropstellen van de belijdenis
confessionalism
denominationalism 
2. richting
denominationalism
(pejoratief) sectarianism, partisanship 

qconfessioneel

confessioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeenkomstig een geloofsbelijdenis
confessional
(in het bijzonder m.b.t. onderwijs) denominational, (Amerikaans-Engels) parochial 
♦ voorbeelden
confessionele school
denominational school 
2. orthodox
orthodox 
3. (politiek)
confessional
religious, denominational 
♦ voorbeelden
de confessionele partijen
the confessional/religious parties 

qconfessionelen

confessionelen (meervoud)
1. (politiek)
(supporters of the) confessional/religious parties 
2. de orthodoxen
orthodox 

qconfetti

confetti (dem)
1. confetti
(kleurenruis ook) colour noise/snow
(bij ponsen) chad(s) 
♦ voorbeelden
met confetti strooien
throw/shower confetti 

qconfidentie

confidentie (dev)
1. vertrouwelijke mededeling
confidence 
♦ voorbeelden
confidenties doen aan
confide in, share a confidence with 
2. vertrouwen
confidence
trust 

qconfidentieel

confidentieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. confidential (bijwoord: confidentially)
(op enveloppe) (private and) confidential
(juridisch; gevrijwaard van gerechtelijke toetsen) privileged 
♦ voorbeelden
(iemand) iets confidentieel zeggen
tell (someone) something in confidence/sub rosa, take (someone) into one's confidence 

qconfiguratie

configuratie (dev)
1. samenstel van figuren
configuration 
2. (wiskunde)
configuration 
3. (natuurkunde)
configuration
conformation 
4. (astronomie)
configuration 
5. (computer)
configuration 

qconfigureren

configureren (overgankelijk werkwoord)
1. configure 

qconfirmandus

confirmandus (dem)
1. confirmand
candidate for confirmation 

qconfirmatie

confirmatie (dev)
1. bevestiging
confirmation
corroboration 
2. (protestant)
confirmation 
3. (statistiek)
confirmation 

qconfirmeren

confirmeren (overgankelijk werkwoord)
1. (protestant)
confirm 
2. (rooms-katholiek)
confirm 
3. (handel)
confirm 

qconfiscabel

confiscabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. verbeurdverklaard kunnende worden
confiscable 
2. verboden
prohibited
unauthorised 

qconfiscatie

confiscatie (dev)
1. confiscation
(algemener) seizure
(verbeurdverklaring) forfeiture 

qconfiserie

confiserie (dev) (formeel)
1. confectionery
confectioner's (shop/Astore), pastry/cake shop, pastry/cake Astore 

qconfiseur

confiseur (dem) (formeel)
1. confectioner
pastrycook 

qconfisqueerbaar

confisqueerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. confiscable
(algemener) seizable 

qconfisqueren

confisqueren (overgankelijk werkwoord)
1. confiscate
(algemener) seize
(verbeurdverklaren) forfeit 

qconfiteor

confiteor (het) (rooms-katholiek)
1. Confiteor 

qconfiture

confiture (de) (ook in samenstellingen)
1. preserve(s)
preserved/candied fruit, conserve(s) 

qconfituren

confituren (meervoud)
1. conserves 

qconfituur

confituur (de) (België)
1. jam 

qconflict

conflict (het)
1. conflict
clash 
♦ voorbeelden
een gewapend conflict
an armed conflict, conflict of arms 
in conflict komen met
come into conflict/collision with, clash with 
een innerlijk conflict
an inner struggle/conflict 

qconflictbeheersing

conflictbeheersing (dev)
1. conflict management/control 

qconflictbemiddeling

conflictbemiddeling (dev)
1. conflict mediation 

qconflicteren

conflicteren (onovergankelijk werkwoord)
1. conflict 
♦ voorbeelden
die gegevens conflicteren met elkaar
the data conflict (with one another)/are conflicting 
conflicterende theorieën
conflicting theories 

qconflicthantering

conflicthantering (dev) (welzijnswerk)
1. conflict management 
♦ voorbeelden
een cursus conflicthantering
a course in conflict management 

qconflictland

conflictland (het)
1. country of conflict, conflict zone 

qconflictmijdend

conflictmijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. conflict avoiding 
♦ voorbeelden
conflictmijdend gedrag
conflict avoidance behaviour 

qconflictmodel

conflictmodel (het)
1. strategy of confrontation 

qconflictsituatie

conflictsituatie (dev)
1. toestand
conflict situation 
2. innerlijke strijd
inner conflict/struggle 

qconflictueus

conflictueus (bijvoeglijk naamwoord)
1. discordant 
♦ voorbeelden
een conflictueuze sfeer
a discordant atmosphere, an atmosphere of discordance/conflict 

qconflictvermijdend

conflictvermijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. conflict avoiding 

qconform

conform1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeenstemmend
in conformity/accordance with
conformable to 
♦ voorbeelden
(wiskunde) conforme afbeelding
conformal representation 
voor kopie conform
(certified) true copy, conformable to the original 

qconform

conform2 (bijwoord)
1. overeenkomstig
in conformity/accordance with 
♦ voorbeelden
conform de eis
in accordance with the demand, as demanded 
conform uw instructies
pursuant to/in accordance with your instructions 
zijn optreden was conform de opdracht
he acted in accordance with his instructions 
2. in orde
correct
as agreed, in order 
♦ voorbeelden
een zaak conform bevinden
find a matter correct/in order 

qconformeren

conformeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. gelijkvormig maken
conform 

qconformeren

zich conformeren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich voegen naar
conform (to)
comply (with) 
♦ voorbeelden
zich conformeren aan de publieke opinie
conform to/bow to public opinion 

qconformisme

conformisme (het)
1. conformism 

qconformist

conformist (dem)
1. iemand die zich makkelijk schikt
conformist 
2. lid van de Engelse bisschoppelijke kerk
conformist 

qconformistisch

conformistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd zich te schikken
conformist 
2. van de conformisten
conformist 

qconformiteit

conformiteit (dev)
1. conformity
accordance, conformance 
♦ voorbeelden
in conformiteit met
in conformity/accordance with 

qconfrater

confrater (dem)
1. colleague
confrère 

qconfrère

confrère (dem)
1. confrère
(tussen advocaten) (my) learned friend
(his) brother counsel 

qconfrérie

confrérie (dev) (geschiedenis)
1. confrerie
brotherhood, fraternity 

qconfrontatie

confrontatie (dev)
1. het confronteren/geconfronteerd worden
confrontation 
♦ voorbeelden
een directe confrontatie
a direct/face-to-face confrontation 
2. (sport)
confrontation 

qconfrontatiespiegel

confrontatiespiegel (dem)
1. two-way mirror 

qconfronteren

confronteren (overgankelijk werkwoord)
1. tegenover elkaar plaatsen
confront (with)
face (with) 
♦ voorbeelden
met de werkelijkheid geconfronteerd worden
be confronted/faced with reality, come up against hard facts 
2. m.b.t. getuigen
confront (with)
bring face to face (with) 

qconfucianisme

confucianisme (het)
1. Confucianism 

qconfusie

confusie (dev)
1. verwarring
confusion
muddle 
2. verlegenheid
confusion
embarrassment 
3. (juridisch); schuldvermenging
confusion 

qconfuus

confuus (bijvoeglijk naamwoord)
1. verward
confused
mixed-up, muddled 
2. verlegen
confused
embarrassed, confounded 
♦ voorbeelden
iemand confuus maken
confuse/embarrass/confound someone 
hij werd er confuus van
he didn't know what to say, he was speechless/confounded 

qconga

conga (de)
1. trom
conga drum 
2. dans
conga 

qcongé

congé (het)
1. ontslag
dismissal
notice (to quit/leave), ↑ congé 
♦ voorbeelden
iemand zijn congé geven
dismiss/sack/fire someone, give someone (his) notice
(informeel) give someone the boot/the sack/his cards/his marching orders, send someone packing 
zijn congé krijgen
(ontslagen worden) get dismissed/fired, get the boot/the sack
(informeel) get one's cards
(m.b.t. minnaar) get/be given one's marching orders/the brush-off 
zijn congé nemen
(ontslag nemen) hand in one's cards/notice
(weggaan) take one's congé 
2. (België); verlof
holiday, (Amerikaans-Engels) vacation
leave, time off 

qcongeniaal

congeniaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. congenial
(geesten) kindred
sympathetic 

qcongenitaal

congenitaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. congenital 
♦ voorbeelden
congenitale afwijking
congenital anomaly, birth defect 

qcongestie

congestie (dev)
1. bloedophoping
congestion 
2. (figuurlijk); opstopping
congestion 

qconglomeraat

conglomeraat (het)
1. samenklontering
conglomerate
conglomeration 
2. steenmassa
conglomerate
puddingstone 

qconglomeratie

conglomeratie (dev)
1. conglomeration 

qconglomereren

conglomereren (onovergankelijk werkwoord)
1. conglomerate 

qconglutineren

conglutineren (overgankelijk werkwoord)
1. conglutinate 

qCongo

Congo1 Congo(het)
1. land
Congo 

qCongo

Congo2 (de)
1. rivier
Congo 

qCongolees

Congolees1 (dem), Congolese1 (dev)
1. Congolese 

qCongolees

Congolees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Congolese 

qCongolese

Congolese (dev) zie Congolees1

qcongregatie

congregatie (dev) (rooms-katholiek)
1. vereniging van personen die geloften hebben afgelegd
congregation
order 
2. kerkelijk goedgekeurde vereniging van leken
congregation
sodality 
3. groep van kardinalen
Congregation 

qcongres

congres congres(het)
1. samenkomst tot bespreking
congress
(kleiner) conference
(voornamelijk Amerikaans-Engels; van zakenlieden, kiesmannen van politieke partij) convention 
♦ voorbeelden
de handelingen/verslagen van een congres
conference proceedings 
een medisch congres
a medical congress/conference (on) 

qCongres

Congres (het)
1. wetgevende vergadering
Congress 
♦ voorbeelden
het (Amerikaanse) Congres
(the United States) Congress 

qcongrescentrum

congrescentrum (het)
1. conference/congress centre 

qcongresganger

congresganger (dem)
1. person attending a/the conference, person attending a/the congress, person attending a/the convention
conference participant, conferee
(afgevaardigde) delegate to a conference, conference delegate 

qcongresgebouw

congresgebouw (het)
1. conference hall/centre 

qcongreslid

congreslid (het)
1. deelnemer aan congres
member of a/the congress, person attending a/the congress, person attending a/the conference, person attending a/the convention 

qCongreslid

Congreslid (het) (politiek)
1. (man) Congressman, (vrouw) Congresswoman
member of Congress 

qCongrespartij

Congrespartij (dev)
1. (India) Congress Party 

qcongresseren

congresseren (onovergankelijk werkwoord)
1. hold a congress/conference 

qcongrestolk

congrestolk (dem)
1. conference/congress interpreter 

qcongruent

congruent (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeenstemmend
corresponding
matching, agreeing, congruous 
2. (wiskunde); gelijk(vormig)
congruent 

qcongruentie

congruentie (dev)
1. overeenstemming
correspondence
agreement, congruity 
2. (taalkunde)
concord, agreement 
3. (wiskunde)
congruence 

qcongrueren

congrueren (onovergankelijk werkwoord)
1. overeenstemmen
correspond (to/with)
match, agree (with) 
2. (taalkunde)
agree 
♦ voorbeelden
onderwerp en persoonsvorm congrueren met elkaar
subject and verb agree in person and number, there is subject-verb concord/concord between subject and verb 
3. (wiskunde)
be congruent 

qconifeer

conifeer (dem)
1. conifer 

qconisch

conisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. conical
cone-shaped 

qconjecturaal

conjecturaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. conjectural 

qconjectuur

conjectuur (dev)
1. vermoeden
conjecture 
2. vermoedelijke lezing
conjecture
conjectural reading 

qconjugaal

conjugaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conjugal (bijwoord: conjugally) 

qconjugatie

conjugatie (dev)
1. (taalkunde)
conjugation 
2. (biologie)
conjugation 

qconjugeren

conjugeren (overgankelijk werkwoord)
1. conjugate 

qconjunct

conjunct (bijvoeglijk naamwoord)
1. conjunct 

qconjunctie

conjunctie (dev)
1. vereniging, verbinding
conjunction 
2. (astronomie)
conjunction 
3. (taalkunde)
conjunction 

qconjunctief

conjunctief1 (dem) (taalkunde)
1. subjunctive 

qconjunctief

conjunctief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conjunctive (bijwoord: conjunctively) 
♦ voorbeelden
(logica) een conjunctieve propositie
a conjunctive proposition 
men moet dit gegeven conjunctief zien
this item needs to be seen in its full context 

qconjunctiva

conjunctiva (dev) (medisch)
1. conjunctiva 

qconjunctivitis

conjunctivitis (dev)
1. conjunctivitis
pinkeye 

qconjunctureel

conjunctureel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cyclical (bijwoord: cyclically)
economic, connected with economic/market trends, due to economic/market trends 
♦ voorbeelden
problemen van conjuncturele aard
cyclical problems, problems caused by fluctuations in the market 
conjunctureel gezien was 1985 …
viewed in the short term/as a phase in the trade cycle, 1985 was … 
conjuncturele maatregelen
(anti-)cyclical measures, economic policy measures 
de conjuncturele situatie
the economic/business situation 

qconjunctuur

conjunctuur (dev)
1. (short-term/general) economic situation, (short-term/general) economic climate
state/condition/trend of the market, state of trade (and industry), market conditions/trends, trade/business cycle, business outlook 
♦ voorbeelden
een dalende conjunctuur
a slump, a decline/downswing in trade, a downward economic trend, a slowing economy 
hoge conjunctuur
(cyclical) boom, (period/wave of) prosperity, booming economy 
lage conjunctuur
recession, depression, trough, dip 
een opgaande conjunctuur
a trade/an economic recovery/revival/upturn/upswing, an increasing economic activity 

qconjunctuurbarometer

conjunctuurbarometer (dem)
1. conjuncture indicator 

qconjunctuurbeleid

conjunctuurbeleid (het)
1. trade cycle policy
cyclical policy 

qconjunctuurbeweging

conjunctuurbeweging (dev)
1. cyclical movement, economic trend
trade/business cycle 
♦ voorbeelden
een opgaande conjunctuurbeweging
an upward trend/revival of the business cycle/in trade 

qconjunctuurdal

conjunctuurdal (het)
1. conjuncture dip 

qconjunctuurdip

conjunctuurdip (dem)
1. conjucture dip 

qconjunctuurgevoelig

conjunctuurgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cyclically sensitive
sensitive to economic/cyclical/market trends, sensitive to economic/cyclical/market fluctuations 

qconjunctuurgolf

conjunctuurgolf (de)
1. business cycle
trade cycle 

qconjunctuurindex

conjunctuurindex (dem)
1. conjuncture index 

qconjunctuurindicator

conjunctuurindicator (dem)
1. conjuncture indicator 

qconjunctuurpolitiek

conjunctuurpolitiek (dev)
1. anti-cyclical policy, counter-cyclical policy 

qconjunctuurschommeling

conjunctuurschommeling (dev)
1. economic/cyclical fluctuation
fluctuation in trade, business cycle 

qconjunctuurverschijnsel

conjunctuurverschijnsel (het)
1. cyclical phenomenon 
♦ voorbeelden
een veel voorkomend conjunctuurverschijnsel
a common cyclical phenomenon 

qconjunctuurwerkloosheid

conjunctuurwerkloosheid (dev)
1. cyclical/seasonal unemployment
unemployment due to economic factors 

qconnaisseur

connaisseur (dem)
1. connoisseur
↑ cognoscente (ook ironisch) 

qconnectie

connectie (dev)
1. relatie
connection
link, relation(ship), association 
♦ voorbeelden
connecties aanknopen
make/establish connections 
in connectie staan met
have connections with, be associated with 
in connectie treden met
make/establish connections with, enter into relations with, become associated with 
2. invloedrijke betrekkingen
connection
(persoon) contact (man) 
♦ voorbeelden
goede connecties hebben
be well connected 
hij heeft overal connecties
he has connections/contacts all over the place 
veel connecties hebben
have many connections/contacts 

qconnectief

connectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. connective 

qconniventie

conniventie (dev)
1. toegevendheid
connivance (at something) 
2. samenspanning bij misdrijven
connivance (with someone to do something) 

qconnotatie

connotatie (dev) (ook taalkunde)
1. connotation 

qconnotatief

connotatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. connotative 

qconrector

conrector (dem)
1. m.b.t. een middelbare school
(voornamelijk Brits-Engels) ± deputy headmaster, ± second master
deputy principal 
2. m.b.t. geestelijke instellingen
vice-rector 
3. m.b.t. een universiteit
(Brits-Engels) deputy vice-chancellor, (Amerikaans-Engels) vice-president
(Brits-Engels) pro-vice-chancellor 

qconsacreren

consacreren (overgankelijk werkwoord)
1. consecrate 

qconsanguiniteit

consanguiniteit (dev)
1. consanguinity 

qconsciëntieus

consciëntieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conscientious (bijwoord: conscientiously)
scrupulous, painstaking 
♦ voorbeelden
een taak/functie consciëntieus vervullen
perform a task/function conscientiously 
consciëntieus werken
(do one's) work conscientiously 
een consciëntieus werker/iemand
a conscientious worker/person 

qconscriptie

conscriptie (dev)
1. conscription, (Amerikaans-Engels) draft 

qconsecratie

consecratie (dev) (rooms-katholiek)
1. wijding door een bisschop
consecration 
2. sacramentele woorden bij het misoffer
consecration 

qconsecutief

consecutief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
consecutive 

qconsecutief

consecutief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opeenvolgend
consecutive (bijwoord: consecutively) 

qconsensus

consensus (dem)
1. m.b.t. gevoelens
consensus 
♦ voorbeelden
een consensus bereiken
reach a consensus 
2. m.b.t. opvattingen
consensus 

qconsensuscultuur

consensuscultuur (dev)
1. consensus culture 

qconsensusmodel

consensusmodel (het)
1. consensus model 

qconsensuspolitiek

consensuspolitiek (dev)
1. consensus politics 

qconsent

consent (het)
1. vergunning
permission
authorization 
2. verlofbriefje
permit
licence, (Amerikaans-Engels) license 
3. (handel)
licence, (Amerikaans-Engels) license, permit 
♦ voorbeelden
consent voor invoer/uitvoer
import/export licence 
4. geleidebiljet
waybill
(douane) permit 

qconsenteren

consenteren (overgankelijk werkwoord)
1. consent to, agree to 

qconsequent

consequent1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. logisch/noodzakelijk voortvloeiend
logical
consequential 
♦ voorbeelden
de consequente toepassing van een beginsel
the logical application of a principle 
2. zichzelf gelijk blijvend
consistent (with) 
♦ voorbeelden
je moet consequent blijven
you must be consistent 

qconsequent

consequent2 (bijwoord)
1. op logische wijze
logically
consequentially 
♦ voorbeelden
consequent handelen
act logically, do the logical thing, be consistent 
consequent redeneren
reason logically 

qconsequentie

consequentie (dev)
1. logisch/noodzakelijk gevolg
implication, consequence
↑ corollary 
♦ voorbeelden
steeds grotere financiële consequenties hebben
have ever-increasing financial consequences 
die consequentie moet men aanvaarden
one has to take/accept/bear the consequences 
terugschrikken voor de consequenties (van iets)
shrink from the consequences (of something) 
de consequenties trekken
draw the obvious conclusion, take the logical/obvious step 
tot in de uiterste/verste consequenties doordacht
thought right through (to its ultimate/logical conclusion) 
verregaande consequenties
far-reaching consequences 
2. het trouw blijven aan beginselen
consistency 

qconservatie

conservatie (dev)
1. conservation
preservation 

qconservatief

conservatief1 (dem)
1. behoudend persoon
conservative 
2. (politiek)
conservative
(Brits-Engels) Tory 

qconservatief

conservatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. behoudend
conservative 
♦ voorbeelden
extreem conservatief
ultra-conservative, arch-conservative
(Brits-Engels ook) blimpish, true-blue 
conservatieve krachten
conservative forces 
2. (politiek)
Conservative
(Brits-Engels) Tory 
♦ voorbeelden
de conservatieve partij
the Conservative/Tory Party 
¶. overige voorbeelden
conservatieve therapie
conservative therapy 

qconservatief

conservatief3 (bijwoord)
1. op behoudende wijze
conservatively 
2. (politiek)
in Conservative/BTory fashion 

qconservatieveling

conservatieveling (dem)
1. conservative
die-hard
(informeel) square(-toes), old fog(e)y
(politiek) (Brits-Engels) Tory
(slang) (Brits-Engels) Colonel Blimp 

qconservatisme

conservatisme (het)
1. conservatism
(Brits-Engels) Toryism 
♦ voorbeelden
star conservatisme
arch-conservatism
(informeel) (Brits-Engels) blimpery 

qconservatoir

conservatoir (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
conservatoir beslag leggen op
attach, garnish(ee), seize, distrain 

qconservator

conservator (dem), conservatrice (dev)
1. (van museum) curator
(van een afdeling of collectie) keeper, custodian 
♦ voorbeelden
conservator van de handschriften
custodian/keeper of the manuscripts, head of the manuscript department 

qconservatorium

conservatorium (het)
1. academy/college/school of music
conservatory, conservatoire 
♦ voorbeelden
het diploma conservatorium
diploma/degree in music 
zij zit op het conservatorium
she is at music school/the conservatory 
als docent aan het conservatorium verbonden zijn
be a teacher at the school of music 

qconservatoriumleerling

conservatoriumleerling (dem), conservatoriumleerlinge (dev)
1. music student
student at a/the music academy, student at a/the music school, student at a/the school of music, student at a/the conservatory 

qconservatoriumleerlinge

conservatoriumleerlinge (dev) zie conservatoriumleerling

qconservatoriumstudent

conservatoriumstudent (dem), conservatoriumstudente (dev)
1. music student
student at a/the music academy, student at a/the music school, student at a/the school of music, student at a/the conservatory 

qconservatoriumstudente

conservatoriumstudente (dev) zie conservatoriumstudent

qconservatrice

conservatrice (dev) zie conservator

qconserven

conserven (meervoud)
1. canned/Btinned food(s), canned/Btinned provisions, canned/Btinned goods
preserved food(s) 

qconservenblik

conservenblik (het)
1. bus met geconserveerde producten
can
(Brits-Engels) tin (can) 
2. autootje
(Amerikaans-Engels) tin Lizzie, (Amerikaans-Engels) jalopy 

qconservenfabriek

conservenfabriek (dev)
1. cannery
canning factory
(Brits-Engels ook) preserving/tinning factory, packinghouse, packing plant 

qconserveren

conserveren (overgankelijk werkwoord)
1. in stand houden
preserve
conserve, maintain 
♦ voorbeelden
het hoger onderwijs heeft ook een conserverende functie
higher education also has a conservative function 
conserverende tandheelkunde
conservative dentistry 
2. voor bederf bewaren
preserve
(in blik) can 
♦ voorbeelden
goed geconserveerd zijn
be well preserved 

qconservering

conservering (dev)
1. het in stand houden
preservation
(monumenten) preserving
(natuur) conservation 
2. het voor bederf bewaren
preserving
(in blik) canning 

qconserveringsmiddel

conserveringsmiddel (het)
1. preservative 

qconsiderans

considerans (de)
1. beweegreden
consideration
factor, reason 
2. inleidende paragraaf
preamble 

qconsideratie

consideratie (dev)
1. toegeeflijkheid
consideration 
♦ voorbeelden
geen enkele consideratie hebben
be completely inconsiderate 
consideratie met iemand hebben
make allowances for someone 
consideratie tonen
show consideration (for), be considerate (towards) 
zonder enige consideratie
without the slightest consideration 
2. overweging
consideration
factor, reason 
♦ voorbeelden
iets in consideratie nemen
take something into account, consider something 
3. aanzien
consideration
deference, respect, esteem 
♦ voorbeelden
uit consideratie voor
out of consideration for
(hoogachting) in deference to 

qconsidereren

considereren (overgankelijk werkwoord)
1. beschouwen
consider 
2. hoogachten
respect
esteem 

qconsigliere

consigliere (dem)
1. van de maffia
consigliere 
2. (algemeen)
counsellor 

qconsignant

consignant (dem)
1. consignor, consigner 

qconsignataris

consignataris (dem)
1. medeondertekenaar
consignatory 
2. (handel)
consignee 
3. (juridisch)
consignatory 

qconsignatie

consignatie (dev)
1. (handel)
consignment 
♦ voorbeelden
goederen in consignatie geven/verzenden
consign goods, give goods in/send goods on consignment 
2. (juridisch)
consignation 

qconsignatiegoederen

consignatiegoederen (meervoud)
1. (ten opzichte van consignatiegever) goods (shipped/sent (out)) on consignment, goods (shipped/sent (out)) on commission
(ten opzichte van consignatienemer) goods received/held on consignment, goods received/held (for sale) on commission
(boekhoudkundig) outwards/inwards consignments 

qconsigne

consigne (het)
1. opdracht
orders
instructions 
♦ voorbeelden
het consigne luidde: niemand doorlaten
the orders were to let no-one pass 
2. wachtwoord
password 

qconsigneren

consigneren (overgankelijk werkwoord)
1. verbieden de kazerne te verlaten
confine to barracks 
2. in bewaring geven
consign
deposit 
3. verzenden
consign 
4. het wachtwoord geven
give the password 

qconsilium abeundi

consilium abeundi (het)
1. (tijdelijk) (threat of) rustication, suspension (from university/college)
(definitief) (threat of) expulsion 
♦ voorbeelden
een consilium abeundi krijgen
be expelled
(informeel) (Brits-Engels) be rusticated/sent down
(informeel) (Amerikaans-Engels) flunk out 

qconsistent

consistent (bijvoeglijk naamwoord)
1. consistent
solid, sound 
♦ voorbeelden
consistent gedrag
consistent behaviour 
een consistente theorie
a consistent theory 

qconsistentie

consistentie (dev)
1. samenhang, dichtheid
consistency 
2. het aan zichzelf gelijk blijven
consistency 
3. het vrij blijven van innerlijke tegenspraak
consistency 

qconsistentvet

consistentvet (het)
1. lubricating grease
mineral grease, (semi-)solid lubricant 

qconsistoriaal

consistoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. consistorial 

qconsistorie

consistorie1 (dev)
1. kamer
consistory
vestry 

qconsistorie

consistorie2 (het)
1. (protestant); raad
consistory, vestry
± parish council 
2. (rooms-katholiek); vergadering
consistory 

qconsistoriekamer

consistoriekamer (de)
1. consistory
vestry 

qconsolbaken

consolbaken (het) (verkeer)
1. consol beacon
consol transmitter 

qconsole

console (de)
1. draag-, kraagsteen
console
corbel 
2. ondersteunend deel
bracket
support 
3. tafeltje
console (table) 
4. (computer); bedieningspaneel
console 
5. spelcomputer
console 

qconsolekraan

consolekraan (de)
1. wall-(bracket) crane 

qconsoletafel

consoletafel (de)
1. console (table) 

qconsolidatie

consolidatie (dev)
1. bestendiging
consolidation 
2. (medisch)
consolidation 
3. schuld
consolidation 

qconsolidatieproces

consolidatieproces (het)
1. consolidation process 

qconsolideren

consolideren (overgankelijk werkwoord)
1. duurzaam maken
consolidate
strengthen 
♦ voorbeelden
zijn positie consolideren
strengthen/consolidate one's position 
2. vlottende schuld in vaste omzetten
consolidate, fund 
♦ voorbeelden
geconsolideerde schuld
funded debt 
geconsolideerde staatsschuld
consolidated annuities/stock/Abonds, consols 

qconsols

consols (meervoud) (financiën)
1. consols
consolidated annuities/stock/Abonds 

qconsolsysteem

consolsysteem (het)
1. consol (system) 

qconsommé

consommé (dem)
1. consommé
clear soup 

qconsonant

consonant1 (de)
1. (taalkunde)
consonant 
2. (muziek)
consonant tone 

qconsonant

consonant2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. consonant (with) (bijwoord: consonantly)
(alleen predicatief) in accordance (with), in agreement (with) 

qconsonantisme

consonantisme (het)
1. consonantism 

qconsorten

consorten (meervoud)
1. confederates
associates, ↓ buddies
(vaak pejoratief) henchmen, clique 
♦ voorbeelden
X en consorten
X and company, X and his pals, ↓ X and his lot/gang/mob 

qconsortium

consortium (het)
1. consortium
syndicate 
♦ voorbeelden
een internationaal consortium
an international consortium 

qconspiratie

conspiratie (dev)
1. conspiracy
plot 

qconspiratief

conspiratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conspiratorial (bijwoord: conspiratorially) 

qconspireren

conspireren (onovergankelijk werkwoord)
1. conspire
plot 

qconstant

constant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. constant (bijwoord: constantly)
steady, continuous
(vrienden ook) staunch, loyal 
♦ voorbeelden
de toestand blijft constant
the situation remains stable/unchanged
(m.b.t. ziekte) his condition remains stable/unchanged 
een constante grootheid/waarde
a constant quantity/value 
de temperatuur constant houden
maintain a steady/constant temperature 
constante kwaliteit
consistent quality 
constante liefde
undying/eternal love 
een constante stroom
a steady stream 
constante trouw
unswerving loyalty 
hij houdt me constant voor de gek
he never misses a chance to make fun of/make a fool (out) of me, he's forever pulling my leg 

qconstante

constante (de)
1. constant 

qconstantheid

constantheid (dev)
1. constancy 

qconstantie

constantie (dev) zie constantheid

qconstatatie

constatatie (dev) (België) zie constatering

qconstateerbaar

constateerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. observable
noticeable, ↑ perceivable
(te ontdekken) detectable 

qconstateren

constateren (overgankelijk werkwoord)
1. vaststellen
(een feit, de waarheid) establish
(door onderzoek) ascertain
(door vermelding) (put/place on) record
(ontdekken) find, detect
(bemerken) observe, see
(ziekte) identify, diagnose 
♦ voorbeelden
de aanwezigheid van olie constateren
establish the presence of oil 
de dood constateren
certify someone's death 
ik constateer slechts het feit (dat)
I'm merely recording/stating the fact (that), all I'm saying is that, the point I'm making is that 
wij moeten helaas constateren dat
I'm afraid we have to accept the fact that, unfortunately it appears that 
een verschijnsel constateren
record/observe a phenomenon 
een ziekte/hartafwijking constateren
diagnose an illness/a heart problem 
2. bevestigen
verify
confirm, acknowledge
(schriftelijk ook) certify 
♦ voorbeelden
de betaling wordt door een ontvangstbewijs geconstateerd
a receipt will be issued as proof of payment, payment will be acknowledged by a receipt 

qconstatering

constatering (dev)
1. observation
(van een feit, de waarheid) establishment
(door onderzoek) discovery, detection
(het noteren) registration, recording 
♦ voorbeelden
tot de constatering komen dat
come to the conclusion that, establish that 

qconstellatie

constellatie (dev)
1. toestand
state of affairs
situation
(structuur) line-up, make-up 
♦ voorbeelden
de politieke constellatie in Europa
the European political situation/set-up 
2. onderlinge stand van hemellichamen
configuration 
3. groep sterren
constellation 

qconsternatie

consternatie (dev)
1. consternation
alarm, dismay, panic 
♦ voorbeelden
heel wat consternatie geven/verwekken
cause quite a stir/commotion
put/set the cat among the pigeons 
in grote consternatie verkeren
be at a complete loss, be filled with consternation/dismay, ↓ be in a state of panic 
tot consternatie van de aanwezigen
to the horror of those present 

qconstipatie

constipatie (dev)
1. constipation 
♦ voorbeelden
last hebben van/lijden aan constipatie
be constipated 

qconstituante

constituante (dev)
1. Constituent Assembly 

qconstituent

constituent (dem)
1. onderdeel
constituent
component part, ingredient 
2. (taalkunde)
constituent 

qconstitueren

constitueren (overgankelijk werkwoord)
1. instellen, vormen
constitute
(formally) establish, install, set up 
♦ voorbeelden
een nieuw bestuur constitueren
install/establish a new committee/government 
zich constitueren
constitute oneself (into)
(politiek) resolve oneself into a committee 
2. vaststellen, verordenen
constitute
draw up, lay down, enact 

qconstituerend

constituerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een staatsregeling
constituent 
♦ voorbeelden
constituerende vergadering
constituent assembly 
2. m.b.t. de samenstelling van iets
constituent
component 
♦ voorbeelden
constituerende delen
constituent/component parts 

qconstitutie

constitutie (dev)
1. gestel
constitution
physique 
♦ voorbeelden
een slechte constitutie hebben
have a weak constitution, be in poor (general) health 
2. grondwet
constitution 
3. (rooms-katholiek)
constitution 
4. wijze waarop iets samengesteld is
constitution
structure, make-up, nature 
5. inwerkingstelling
constitution
installation 
♦ voorbeelden
constitutie van een commissie
installation/appointment of a committee/commission 

qconstitutief

constitutief (bijvoeglijk naamwoord)
1. constitutive
investitive 
♦ voorbeelden
(juridisch) een constitutieve titel
an original title, a title acquired by an investitive fact 
(juridisch) constitutief vonnis
a ‘constitutive’ judgement 

qconstitutioneel

constitutioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grondwettig
constitutional (bijwoord: constitutionally) 
♦ voorbeelden
constitutionele monarchie
constitutional monarchy 
2. (medisch)
constitutional (bijwoord: constitutionally) 
♦ voorbeelden
constitutioneel eczeem
atopic eczema 

qconstructeur

constructeur (dem)
1. designer
design engineer/draughtsman, structural engineer 

qconstructeursprijs

constructeursprijs (dem)
1. constructors' prize/award 

qconstructie

constructie (dev)
1. het construeren
construction
(het bouwen/maken) building, erection
(het ontwerpen) design(ing) 
♦ voorbeelden
de constructie, bouw en installatie van een kernreactor
the design, construction and installation of a nuclear reactor 
(computer; van een website) onder constructie zijn
be under construction 
2. wijze van construeren
construction
design 
♦ voorbeelden
een gelaagde constructie
a layered architecture 
de constructie van een schip
the construction/design of a ship 
3. wat door construeren ontstaat
construction
structure, building 
♦ voorbeelden
een theoretische constructie
a theoretical construct 
4. (taalkunde)
construction 
5. (wiskunde)
construction 

qconstructiebankwerker

constructiebankwerker (dem)
1. constructional fitter 

qconstructief

constructief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opbouwend, vormend
constructive (bijwoord: constructively)
helpful, useful, positive 
♦ voorbeelden
constructieve bijdragen/ideeën
helpful/useful suggestions/ideas 
zich constructief opstellen
be constructive/positive, take a positive stance/attitude 
constructief te werk gaan
go about something in a positive/constructive way 
2. m.b.t. een constructie
constructional (bijwoord: constructionally)
structural 
♦ voorbeelden
constructieve details/delen
structural details/parts 
3. in overeenstemming met de constructie
constructional (bijwoord: constructionally)
structural 
¶. overige voorbeelden
constructief tekenen
mechanical drawing 

qconstructiefout

constructiefout (de)
1. (in ontwerp) design error, faulty design
(in bouwwerk) structural/construction defect, structural/construction fault, faulty construction 
♦ voorbeelden
een constructiefout constateren
find/note a fault in design/a design error 
dit is te wijten aan een constructiefout
this is owing to faulty construction/a structural defect 

qconstructiewerkplaats

constructiewerkplaats (de)
1. werkplaats voor metaalconstructies
assembly/engineering (work)shop 
2. (spoorwegen)
railway engineering works
railway workshop 

qconstructionisme

constructionisme (het)
1. constructionism 

qconstrueren

construeren (overgankelijk werkwoord)
1. samenstellen
construct
(bouwen) build, erect, put together
(ontwerpen) design 
♦ voorbeelden
een plan construeren
devise a plan 
2. (wiskunde)
construct 
♦ voorbeelden
een vierkant construeren
construct a square 
3. kunstmatig vormen
hypothesize 
♦ voorbeelden
een geconstrueerd geval
a hypothetical case 
4. (taalkunde); m.b.t. zinnen
construe 
5. (taalkunde); afleiden
construe 
♦ voorbeelden
een geconstrueerde vorm
a hypothetical/reconstructed form 

qconsul

consul (dem)
1. m.b.t. een vreemde regering
consul 
♦ voorbeelden
honorair consul
honorary consul 
2. m.b.t. een vereniging
area/local representative 
3. (geschiedenis)
consul 

qconsulaat

consulaat (het)
1. bureau
consulate 
2. ambt
consulate
consulship 

qconsulaat-generaal

consulaat-generaal (het)
1. consulate general 

qconsulair

consulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. consular 
♦ voorbeelden
een consulair agent
a consular agent 
consulaire ambtenaren/verslagen
consular officials/reports 

qconsulent

consulent (dem)
1. adviseur
consultant
adviser, counsellor 
♦ voorbeelden
als consulent werken
be a consultant/counsellor 
2. predikant
clergyman who has the care of a vacant parish 
3. voorlichter
(government) adviser
information officer 

qconsul-generaal

consul-generaal (dem)
1. consul general 

qconsult

consult (het)
1. raadpleging, voorlichting
consultation
(arts) visit 
♦ voorbeelden
gratis consult geven
give consultations free of charge, give free consultations 
2. overleg tussen artsen
consultation 

qconsultancy

consultancy (dev)
1. consultancy
consulting firm/agency 

qconsultancybureau

consultancybureau (het)
1. consulting agency 

qconsultant

consultant (dem)
1. consultant 

qconsultatie

consultatie (dev)
1. consultation (ook juridisch)
advice 

qconsultatiebureau

consultatiebureau (het)
1. clinic
health centre 
♦ voorbeelden
met een baby naar het consultatiebureau gaan
take one's child to the health centre/A(well-baby) clinic 
consultatiebureau voor zuigelingen
infant welfare centre, child health centre, (Amerikaans-Engels) well-baby clinic 
consultatiebureau voor alcohol en drugs
clinic for alcohol and drugs abuse 
consultatiebureau voor geslachtsziekten
VD clinic 
consultatiebureau voor tuberculosebestrijding
± TB prevention clinic 
consultatiebureau voor geboorteregeling en seksualiteit
family-planning clinic 

qconsultatief

consultatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. consultative
advisory 

qconsulteren

consulteren (overgankelijk werkwoord)
1. raadplegen
consult
seek professional advice 
♦ voorbeelden
een advocaat consulteren
consult a lawyer, ↓ see a lawyer, take/seek legal advice 
een arts consulteren
consult a doctor, ↓ see a doctor, take/seek medical advice 
een andere/tweede dokter consulteren
get a second opinion 
een consulterend geneesheer
a consulting physician, a consultant 
2. onderling overleg plegen
confer
discuss, deliberate 

qconsument

consument (dem)
1. consumer 
♦ voorbeelden
de uiteindelijke consument
the ultimate consumer 

qConsumentenautoriteit

Consumentenautoriteit (dev) (Nederland)
1. ± Trading Standards Institute (afkorting: TSI, (in Groot-Britannië)
± consumer protection agency, Consumer Authority 

qconsumentenbelangen

consumentenbelangen (meervoud)
1. consumer('s) interests 
♦ voorbeelden
behartiging van de consumentenbelangen
consumerism, promotion of the consumer's interests 

qconsumentenbeleid

consumentenbeleid (het) (economie)
1. consumer policy 

qconsumentenbond

consumentenbond (dem)
1. consumers' organization/association/union, (Amerikaans-Engels) Consumer's Guide 

qconsumentenboycot

consumentenboycot (dem)
1. consumer boycott 

qconsumentencampagne

consumentencampagne (de)
1. consumer campaign 

qconsumentenelektronica

consumentenelektronica (dev)
1. consumer electronics 

qconsumentengedrag

consumentengedrag (het)
1. consumer behaviour 

qconsumentengids

consumentengids (dem)
1. consumers' magazine 

qconsumentenindex

consumentenindex (dem)
1. vertrouwensindex
consumer confidence index 
2. consumentenprijsindex
consumer price index 

qconsumentenkrediet

consumentenkrediet (het)
1. consumer credit 

qconsumentenkring

consumentenkring (dem)
1. ± coop
cooperative buying 

qconsumentenmarkt

consumentenmarkt (de)
1. markt waarin de consument domineert
buyer's market 
2. markt voor consumenten
consumer market 

qconsumentenonderzoek

consumentenonderzoek (het)
1. consumer research/survey 

qconsumentenprijs

consumentenprijs (dem)
1. retail price 

qconsumentenprijsindex

consumentenprijsindex (dem)
1. consumer price index 

qconsumentenrubriek

consumentenrubriek (dev)
1. consumer programme/Aprogram 

qconsumentenvereniging

consumentenvereniging (dev) zie consumentenbond

qconsumentenvertrouwen

consumentenvertrouwen (het)
1. consumer confidence 

qconsumentenvoorlichting

consumentenvoorlichting (dev)
1. consumer information 

qconsumentenwinkel

consumentenwinkel (dem)
1. (Brits-Engels) (local authority) advice centre, (Brits-Engels) (voluntary) Citizens Advice Bureau 

qconsumentisme

consumentisme (het)
1. consumerism
Naderism 

qconsumeren

consumeren (overgankelijk werkwoord)
1. nuttigen, gebruiken
consume
eat, drink
(grote hoeveelheden) get through 
♦ voorbeelden
iets consumeren
eat/drink something, have something to eat/drink 
2. (economie)
deplete
exhaust, use up 

qconsuminderen

consuminderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. consume less 

qconsummatie

consummatie (dev)
1. consummation 

qconsumptie

consumptie (dev)
1. verbruik van goederen
consumption 
♦ voorbeelden
(handel) in consumptie
duty paid 
particuliere consumptie
private consumption 
2. verbruik van levensmiddelen
consumption 
♦ voorbeelden
(on)geschikt voor consumptie
(un)fit for (human) consumption 
3. gemaakte vertering
food, drinks
refreshments 
♦ voorbeelden
drie consumpties aangeboden krijgen
be treated to/be offered three drinks 
alle consumpties twee euro
all drinks two euros each 
een consumptie bestellen/gebruiken
order some refreshments, take some refreshment 
de consumpties betalen
pay for the drinks, (Amerikaans-Engels) pick up the tab 
¶. overige voorbeelden
met consumptie spreken
spray someone, spit (while talking) 
een opmerking voor binnenlandse consumptie
a remark for the benefit of one's home audience 

qconsumptieaardappelen

consumptieaardappelen (meervoud)
1. edible/eating potatoes
potatoes for the retail market 

qconsumptieartikel

consumptieartikel (het)
1. (voornamelijk meervoud) consumable
(meervoud ook) (basic) consumer goods 

qconsumptiebeperking

consumptiebeperking (dev)
1. cut down (on) consumption 

qconsumptiebon

consumptiebon (dem)
1. food voucher
chit 

qconsumptief

consumptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. consumptive 
♦ voorbeelden
consumptieve belastingen
consumption tax, excise (tax) 
consumptieve bestedingen
consumer expenditure 
voor consumptieve doeleinden
(produced) for consumption/for consumer purposes 
consumptief krediet
consumer credit 
consumptieve overheidsuitgaven
government/public expenditure on goods and services 
consumptieve vraag
consumer demand, demand for consumer goods 

qconsumptiegoederen

consumptiegoederen (meervoud)
1. consumer goods 
♦ voorbeelden
duurzame consumptiegoederen
consumer durables, durable consumer goods 

qconsumptie-ijs

consumptie-ijs (het)
1. ice cream 

qconsumptiemaatschappij

consumptiemaatschappij (dev)
1. consumer society 

qconsumptiepatroon

consumptiepatroon (het)
1. consumption pattern
spending pattern 

qcontact

contact (het)
1. aanraking
contact 
♦ voorbeelden
in contact komen met iets
come in contact with something, be exposed to something 
iemand in contact brengen met iets/iemand
introduce/expose someone to something/someone, acquaint someone with something/someone 
vermijd contact met de huid
avoid skin contact/contact with the skin 
2. (communicatiemedia)
contact
connection
(informeel) link-up 
♦ voorbeelden
het contact is verbroken
the connection has been cut/broken, I've/we've been cut off 
telefonisch contact opnemen
get in touch by phone, get on the phone to someone 
3. onderlinge communicatie
contact
touch 
♦ voorbeelden
we hebben geen contact meer met elkaar
we're out of touch, we've lost contact/touch 
contact houden met elkaar over iets
keep in touch (with one another) on something, get back to/liaise with one another on something 
nauw contact houden met, nauwe contacten onderhouden met
keep in close touch with 
in contact blijven met
keep in touch with 
in (nauw) contact staan met
be in (close) contact/touch with 
iemand in contact brengen met
put someone in contact/touch with
(voorstellen ook) make someone acquainted with, introduce someone to 
contact krijgen met iemand
make contact with someone, get in touch with someone 
contact(en) leggen
make contact(s), contact 
het dagelijks contact onderhouden met
be daily in touch with, keep day-to-day contact with 
contact opnemen met iemand
contact someone, establish contact with someone, get in touch with someone 
contact opnemen met iemand over iets
contact someone about something 
contact(en) verbreken
break contact, sever relations/connections 
wisselende contacten
multiple sexual contacts 
contact zoeken met iemand
approach someone, try to get in touch with someone 
4. band, verstandhouding
contact
terms 
♦ voorbeelden
een goed contact met iemand hebben
be on good/friendly terms with someone, have a good rapport/relationship with someone 
5. persoon
contact (man)
(relatie) connection
(binnen organisatie) focal point 
♦ voorbeelden
contacten hebben in bepaalde kringen
have contacts/connections (in certain circles) 
6. (elektriciteit)
contact 
♦ voorbeelden
het sleuteltje in het contact steken
put the key in the ignition 
contact maken
make contact, complete the circuit 
7. schakelaar
contact
switch
(van auto) ignition 
8. (geologie)
contact 

qcontactadres

contactadres (het)
1. contact address 

qcontactadvertentie

contactadvertentie (dev)
1. personal ad(vert), advert in the personal column 

qcontactafdruk

contactafdruk (dem)
1. contact print
(informeel) contact 

qcontactambtenaar

contactambtenaar (dem)
1. contact officer, case worker 

qcontactarm

contactarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. socially inhibited
(eenzaam) socially isolated 

qcontactarmoede

contactarmoede (dev)
1. contactual problems
inability to make friends easily, unsociability 
♦ voorbeelden
lijden aan contactarmoede
have extreme difficulty in making friends, ↑ have extreme difficulty in forming relationships 

qcontactavond

contactavond (dem)
1. social (evening)
get-together, (Amerikaans-Engels) sociable 

qcontactcommissie

contactcommissie (dev)
1. liaison committee
(in fabriek) works committee 

qcontactdocent

contactdocent (dem)
1. work placement co-ordinator 

qcontactdoos

contactdoos (de)
1. socket
(Brits-Engels) (power) point
(techniek) socket/wall outlet
(in toestel) appliance inlet
(spanningsomschakelaar) adapter socket 

qcontactdraad

contactdraad (dem)
1. contact wire 

qcontacten

contacten (overgankelijk werkwoord)
1. contact 

qcontacteren

contacteren (overgankelijk werkwoord)
1. contact opnemen met
contact
approach, get in touch with 
2. (België); opzoeken
call on
visit 

qcontactgestoord

contactgestoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. (severely) withdrawn
socially handicapped 

qcontactgrill

contactgrill (dem)
1. contact grill 

qcontactlens

contactlens (de)
1. contact lens
(meervoud ook; informeel) contacts 

qcontactlensspecialist

contactlensspecialist (dem)
1. contact lens specialist 

qcontactlijm

contactlijm (dem)
1. contact adhesive 

qcontactman

contactman (dem)
1. contact (person) 

qcontactonderwijs

contactonderwijs (het)
1. face-to-face education 

qcontactouder

contactouder (dem)
1. contact parent 

qcontactpersoon

contactpersoon (dem)
1. verbindingspersoon
contact (person)
(bron) source, informant
(binnen organisatie) focal point 
2. m.b.t. een besmettelijke ziekte
carrier
contact 

qcontactpunt

contactpunt (het)
1. punt
point of contact, contact point 
2. blokje metaal
(meestal meervoud) (contact-breaker) point 
♦ voorbeelden
de contactpunten van een auto vernieuwen
replace the points in a car 

qcontactsleutel

contactsleutel (dem)
1. ignition key 

qcontactslot

contactslot (het)
1. ignition lock 

qcontactsport

contactsport (de)
1. contact sport 

qcontactstoornis

contactstoornis (dev)
1. contact disorder 

qcontactstop

contactstop (dem) (elektriciteit)
1. plug 

qcontacttaal

contacttaal (de)
1. common language 

qcontactueel

contactueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. contactual (bijwoord: contactually) 
♦ voorbeelden
goede contactuele eigenschappen bezitten
be able to get on well with others, have good communication/human relations skills, be able to make friends easily 
contactueel gestoord zijn
be (severely) withdrawn 

qcontactuur

contactuur (het)
1. contact hour
teaching/class period/hour 

qcontainer

container (dem)
1. laadbak, voorraadvat
container 
2. afvalbak
(Brits-Engels) (rubbish) skip, (Amerikaans-Engels) dumpster
(Amerikaans-Engels ook) (garbage) container 

qcontainerbegrip

containerbegrip (het)
1. catch-all term 

qcontainerhaven

containerhaven (de)
1. container port 

qcontaineroverslag

containeroverslag (dem)
1. trans(s)hipment/transfer (from container to container) 

qcontainerplant

containerplant (de)
1. container plant 

qcontainerschip

containerschip (het)
1. container ship 

qcontainerterminal

containerterminal (dem)
1. container terminal 

qcontainervervoer

containervervoer (het)
1. containerization
container transport 

qcontainerwagen

containerwagen (dem)
1. (Brits-Engels) container lorry, (Amerikaans-Engels) container truck 

qcontaminatie

contaminatie (dev)
1. (taalkunde)
contamination 
2. (letterlijk)
contamination 
3. besmeuring
contamination 

qcontamineren

contamineren (onovergankelijk werkwoord)
1. contaminate 

qcontant

contant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cash
ready 
♦ voorbeelden
contant betalen
pay in cash, pay money down 
tegen contante betaling
on cash payment 
korting voor contante betaling
cash discount 
met 2% korting voor contante betaling
2 % discount against cash payments/for cash 
30 euro contant
€ 30 down/in cash 
contant geld
cash, ready money, hard cash, (Amerikaans-Engels) cold cash 
zijn inkomsten contant maken
make his income cash 
over contant geld beschikken
have cash in hand 
contante waarde
market value
(van een eigendom) proprietary equity 
wij verkopen alleen à contant
we do business on a cash basis only, our terms are spot cash/cash down 

qcontanten

contanten (meervoud)
1. cash
ready money, cash in hand 
♦ voorbeelden
honderd euro aan contanten
a hundred euros in cash 
gebrek aan contanten
shortage of cash, lack of funds 
betaling in contanten
cash/down payment, cash on the nail 
omwisselen in contanten
(cheque) cash
(aandelen) cash in 
hij drukt alles in contanten uit
he reduces everything to hard cash, he's always talking money 

qconté

conté (het)
1. conté (crayon)
drawing chalk 

qcontemplatie

contemplatie (dev)
1. contemplation
meditation 
♦ voorbeelden
(juridisch) ter contemplatie van
in re 

qcontemplatief

contemplatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. beschouwend, bespiegelend
contemplative 
2. (rooms-katholiek)
contemplative 
♦ voorbeelden
een contemplatieve orde
a contemplative order 

qcontemporain

contemporain (bijvoeglijk naamwoord)
1. contemporary 
♦ voorbeelden
contemporain zijn/maken
contemporize 

qcontent

content1 (dem)
1. content 

qcontent

content2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. content (with)
satisfied/pleased (with) 

qcontentement

contentement (het) (België)
1. contentment 

qcontentieus

contentieus (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(juridisch) contentieuze rechtspraak
contentious jurisdiction, jurisdiction in disputed matters 

qcontentmanager

contentmanager (dem)
1. content manager 

qcontestant

contestant (dem)
1. protester
dissident, activist, militant 

qcontestatie

contestatie (dev)
1. protest
anti-establishment activity/action 

qcontesteren

contesteren (overgankelijk werkwoord)
1. contest
question, dispute, protest (against) 

qcontext

context (dem)
1. zinsverband, samenhang
context 
♦ voorbeelden
iets in een bepaalde context plaatsen
contextualize something, place/put something in a particular context 
2. kader, situatie
context
framework, background 
♦ voorbeelden
iets binnen een bepaalde context behandelen
treat something within a particular context/against a particular background 
een gebeurtenis uit zijn historische context losmaken
divorce an event from its historical context 
je moet dat in de juiste context zien
you must view that in the proper context 
3. (juridisch)
wording
terms (used) 
♦ voorbeelden
context der dagvaarding
wording of the summons 

qcontextgebonden

contextgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. (algemeen) contextual
(taalkunde) context-bound 

qcontextgevoelig

contextgevoelig (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. context-sensitive 

qcontextualiseren

contextualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. contextualize 

qcontextueel

contextueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. contextual 
♦ voorbeelden
contextuele analyse
contextual analysis 

qcontextuur

contextuur (dev)
1. contexture 

qcontextvrij

contextvrij (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. contextfree 

qcontigu

contigu (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjacent
↑ contiguous
(onderwerpen) closely related
(in ruimte, tijd of betekenis) co(n)terminous, coextensive 

qcontiguïteit

contiguïteit (dev)
1. contiguity
proximity
(van onderwerpen) relatedness 

qcontinent

continent1 (het)
1. continent 

qcontinent

continent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. continent 

qcontinentaal

continentaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. continental 
♦ voorbeelden
(geologie) continentale afzettingen
continental deposits 
het continentaal plat
the continental shelf 

qcontinentie

continentie (dev)
1. matiging, onthouding
continence
moderation, (self-)restraint
(m.b.t. geslachtsdrift) chastity 
2. m.b.t. de ontlasting
continence 

qcontingent

contingent1 (het)
1. verplicht aandeel
contingent 
2. (economie); toegewezen aandeel
quota
share, proportion
(toewijzing) allocation, allotment 

qcontingent

contingent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bepaald door, toevallig
contingent ((up)on) 

qcontingenteren

contingenteren (overgankelijk werkwoord)
1. allocate/apportion/assign by a quota system
impose quotas (on/for), fix quotas (on/for), establish quotas (on/for) 
♦ voorbeelden
de invoer van vlees contingenteren
restrict the import of meat 
de productie contingenteren
fix/impose/establish quotas for the production, put/place quotas on production 

qcontingentering

contingentering (dev)
1. quota restrictions
fixing of quotas, quota system/scheme 
♦ voorbeelden
contingentering van invoer
import restrictions 
contingentering van productie/de haringvangst
restriction of production/herring fishing by quota 
tot contingentering overgaan
introduce a quota (system/scheme) 

qcontingentie

contingentie (dev)
1. contingency 

qcontinu

continu1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder onderbreking voortgaand
continuous
(lijn) unbroken, uninterrupted 
♦ voorbeelden
een continue stroom mensen
a continuous stream of people 
(wiskunde) continue variabele
continuous variable 

qcontinu

continu2 (bijwoord)
1. onafgebroken
continuously
uninterruptedly, without a break
(formeel) without cease 
♦ voorbeelden
hij loopt continu te klagen
he is always/continuously/forever complaining 
die machine werkt continu
this machine is running continuously/is in continuous operation 
in dit bedrijf wordt al jaren continu gewerkt
this factory has been working continuously for years 

qcontinuarbeid

continuarbeid (dem)
1. shift work 

qcontinuatie

continuatie (dev)
1. voortduring/-zetting
continuance
continuation 
2. (juridisch)
adjournment, (Amerikaans-Engels) continuance 

qcontinubedrijf

continubedrijf (het)
1. bedrijf
(bedrijfstak) continuous industry
(bedrijf) continuous working plant 
♦ voorbeelden
de staalindustrie is een continubedrijf
the steel industry is a continuous production industry 
2. werkwijze
continuous process/production/operation 
♦ voorbeelden
staalfabrieken zijn continubedrijven
steel mills operate round the clock/on a 24-hour basis/operate non-stop 

qcontinudienst

continudienst (dem)
1. continuous working 
♦ voorbeelden
hoogovens kennen continudienst
blast furnaces have continuous working/work day and night/work twenty-four hours a day 

qcontinueren

continueren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortduren, doorgaan
continue 

qcontinueren

continueren2 (overgankelijk werkwoord)
1. voortzetten
continue (with)
carry on (with) 
2. handhaven
continue
retain 
♦ voorbeelden
het dienstverband wordt telkens voor een jaar gecontinueerd
tenure is renewable annually 
3. (juridisch)
adjourn, (Amerikaans-Engels) continue 
♦ voorbeelden
een zaak continueren
adjourn/continue a case 

qcontinuering

continuering (dev)
1. continuation
prolongation, extension 

qcontinuïteit

continuïteit (dev)
1. samenhang
continuity
(eenheid) unity
cohesion 
♦ voorbeelden
continuïteit van gedachten
continuity of thought 
2. voortduring
continuation 
♦ voorbeelden
de continuïteit van een bedrijf verzekeren
ensure the continuation of a company 

qcontinukrediet

continukrediet (het) (financiën)
1. continuous credit, credit facility 

qconto

conto (het)
1. account 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets op iemands conto schrijven
hold someone responsible/accountable for something, lay something at someone's door, score something (up) against/to someone 
a conto
on account 
conto finto
pro forma account/invoice 
conto a metà
joint account 
conto corrente
account current, current account, check/drawing account 

qcontour

contour (dem)
1. contour
outline 
♦ voorbeelden
de contouren aangeven van iets
contour/outline something
mark the contour(s) of something 
scherpe/vage contouren
sharp/vague contours/outlines 

qcontourennota

contourennota (de)
1. policy outline memorandum 

qcontourschets

contourschets (de)
1. profile, outline 

qcontra

contra1 (dem)
1. contrarevolutionair
contra 

qcontra

contra2 (het)
¶. overige voorbeelden
het pro en contra
the pros and cons, the arguments for and against 

qcontra

contra3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tegen
contra
con 
♦ voorbeelden
alle argumenten pro en contra bekijken
consider all the arguments for and against/all the pros and cons 
2. (muziek)
contra 

qcontra

contra4 (voorzetsel)
1. contra
against
(vnl. juridisch) versus
(administratie) v, vs 
♦ voorbeelden
Smit contra Smit
Smit versus Smit 

qcontrabande

contrabande (de)
1. contraband (goods)
smuggled goods, illegal imports/exports 

qcontrabas

contrabas1 (dem)
1. musicus
(double) bass player
contrabassist 

qcontrabas

contrabas2 (de)
1. instrument
(double) bass
contrabass
(in jazzband) string bass 

qcontrabassist

contrabassist (dem)
1. (double) bass player
contrabassist 

qcontraceptie

contraceptie (dev)
1. contraception
birth control, family planning 
♦ voorbeelden
biologische contraceptie
biological contraception 
chirurgische contraceptie
surgical contraception 
hormonale contraceptie
hormonal contraception 
contraceptie toepassen
practise contraception, use contraceptives 

qcontraceptief

contraceptief1 (het)
1. contraceptive 
♦ voorbeelden
een oraal contraceptief
an oral contraceptive 

qcontraceptief

contraceptief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. contraceptive 
♦ voorbeelden
contraceptieve middelen
contraceptive devices 
de contraceptieve werking
the contraceptive effect 

qcontraceptiemiddel

contraceptiemiddel (het) (medisch)
1. contraceptive 

qcontraceptioneel

contraceptioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. contraceptive
contraception 

qcontraceptivum

contraceptivum (het)
1. contraceptive (device) 

qcontract

contract (het)
1. overeenkomst
contract
agreement 
♦ voorbeelden
een speler een contract aanbieden
offer a contract to a player 
een contract (af)sluiten
enter into/make a contract 
(sport) zijn contract loopt af
his contract is running out 
een lopend contract
a(n) (out)standing/unexpired contract 
(sport) onder contract zijn bij
be under contract to, have a contract with 
een contract (onder)tekenen
sign/execute a contract 
iemand aanstellen op een tweejarig contract
appoint someone on a two-year contract 
een contract openbreken
change the terms of a contract
↓ tinker with a contract 
een contract opzeggen/verbreken
terminate/break a contract 
volgens contract
as per contract, according to contract 
een contract voor de levering van aardgas
a contract for the supply of natural gas 
2. geschrift
contract 
♦ voorbeelden
zich bij contract verbinden goederen te leveren
contract to supply goods 
een contract geldig/ongeldig verklaren
validate/invalidate a contract 
3. (bridge)
contract 
♦ voorbeelden
het contract maken
make the/one's contract 

qcontractant

contractant (dem)
1. contractor
contractant, contracting party, party to a contract, stipulator 

qcontractarbeid

contractarbeid (dem)
1. contract labor 

qcontractarbeider

contractarbeider (dem)
1. contract labourer, (Amerikaans-Engels) contract worker 

qcontractbasis

contractbasis (dev)
¶. overige voorbeelden
op contractbasis werken/in dienst nemen
work/employ under contract/on a contract basis 

qcontractbreuk

contractbreuk (de)
1. breach of contract 
♦ voorbeelden
contractbreuk plegen
commit a breach of contract, break one's contract 
iemand een boete opleggen wegens contractbreuk
fine someone for breach of contract 

qcontractbridge

contractbridge (het)
1. contract bridge 

qcontracteren

contracteren (overgankelijk werkwoord)
1. contract sluiten
contract 
♦ voorbeelden
contracterende partijen
contracting parties, the parties hereto 
2. bij contract overeenkomen
contract 
♦ voorbeelden
de gecontracteerde prijs
the price agreed, the price contracted for, the contracted price 
3. verbinden, engageren
engage
(voornamelijk sport) sign (up/on) 
♦ voorbeelden
een artiest contracteren
sign up/contract a performer 
een nieuwe spits contracteren
sign up a new striker 

qcontractie

contractie (dev)
1. (medisch); samentrekking van spieren
contraction 
2. (economie); krimp
shrinkage 

qcontractonderwijs

contractonderwijs (het)
1. contract education 

qcontractonderzoek

contractonderzoek (het)
1. contract research 

qcontractpartner

contractpartner (dem)
1. contractor
contracting party, party to a contract 

qcontractpolis

contractpolis (de)
1. contract policy
open/floating policy 
♦ voorbeelden
verzekerd op contractpolis
insured under a floating policy 

qcontractueel

contractueel1 (dem) (België)
1. contractual worker 

qcontractueel

contractueel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. contractual (bijwoord: contractually) 
♦ voorbeelden
contractueel gebonden zijn aan
be bound by contract to, be under contractual obligation to 
dat is niet contractueel geregeld/vastgelegd
this is not regulated/fixed by contract/covered by the terms of the contract 
iets contractueel vastleggen
lay something down/stipulate something in a contract 
contractueel verplicht zijn om
be under contract to 
zich contractueel verplichten tot iets/iets te doen
contract for something/to do something, commit oneself to something/to doing something 
contractuele verplichting
contractual obligation 

qcontradans

contradans (dem)
1. contredanse, contradance 

qcontradictie

contradictie (dev)
1. contradiction 

qcontradictio in terminis

contradictio in terminis
1. contradiction in terms 

qcontradictoir

contradictoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. contradictory 
¶. overige voorbeelden
contradictoir vonnis
judg(e)ment in a defended case 

qcontra-expert

contra-expert (dem)
1. assessor/adjuster acting for the opposing party 

qcontra-expertise

contra-expertise (dev)
1. countercheck
verification, second opinion
(verzekeringswezen) re-appraisal 
♦ voorbeelden
contra-expertise aanvragen
apply for/request a countercheck 
de renner werd ook bij de contra-expertise positief bevonden
the result of the countercheck on the cyclist was also positive 
contra-expertise op het gebruik van doping/verboden stimulerende middelen
countercheck on the use of drugs/illegal stimulants 
contra-expertise uitvoeren
(carry out/perform/run a) countercheck, verify 

qcontrafagot

contrafagot (dem) (muziek)
1. contrabassoon
contrafagotto, double bassoon 

qcontragewicht

contragewicht (het)
1. counterweight
counterpoise, counterbalance 

qcontraheren

contraheren (overgankelijk werkwoord)
1. contract 

qcontrail

contrail (dem)
1. contrail, vapour trail 

qcontra-indicatie

contra-indicatie (dev)
1. contraindication 

qcontrair

contrair (bijvoeglijk naamwoord)
1. contrary 
♦ voorbeelden
(juridisch) contrair beding
stipulation/provision to the contrary 

qcontralto

contralto (de)
1. contralto 

qcontramine

contramine (dev) (handel)
1. bear campaign/operation/Araid
short selling 
♦ voorbeelden
dekkingen door de contramine
bear/Ashort coverings 
in de contramine zijn
be a bear (in the market), speculate for a fall, sell short 
¶. overige voorbeelden
in de contramine zijn
be uncooperative/argumentative/perverse/difficult, ↑ be contrary, ↓ be bolshy 
hij is altijd in de contramine
he's a born moaner, he's never got a good word (to say) for anything/anybody 

qcontramineur

contramineur (dem)
1. bear
speculator/operator for a fall, short(seller) 

qcontramoer

contramoer (de)
1. locknut
check/safety nut 

qcontraorder

contraorder (het, de)
1. counter-order 

qcontrapost

contrapost (dem) (administratie)
1. contra, per contra item/entry
cross-entry, counter-entry, balancing/offsetting entry 

qcontraprestatie

contraprestatie (dev)
1. quid pro quo
return
(juridisch) consideration 
♦ voorbeelden
als redelijke contraprestatie bieden wij aan om …
as a reasonable quid pro quo we are prepared to … 
een betaling als contraprestatie voor het gebruik van
payment as consideration for the use of/in return for the use of 
iets doen als/zonder contraprestatie
do something in return/without any return 

qcontraproductief

contraproductief (bijvoeglijk naamwoord)
1. counterproductive 

qcontrapunt

contrapunt (het) (muziek)
1. counterpoint
contrapunto 
♦ voorbeelden
contrapunt toevoegen aan
counterpoint 

qcontrapuntisch

contrapuntisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (muziek)
1. contrapuntal 

qcontrapuntist

contrapuntist (dem)
1. contrapuntist
contrapuntalist 

qContrareformatie

Contrareformatie (dev)
1. Counter Reformation 

qcontraremonstrant

contraremonstrant (dem) (geschiedenis)
1. counter-remonstrant, contra-remonstrant 

qcontrarevolutie

contrarevolutie (dev)
1. counterrevolution 

qcontrarevolutionair

contrarevolutionair1 (dem)
1. counterrevolutionary
counterrevolutionist 

qcontrarevolutionair

contrarevolutionair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. counterrevolutionary 

qcontrariëren

contrariëren (overgankelijk werkwoord)
1. thwart
frustrate, ↓ cross 

qcontraschroef

contraschroef (de) (verkeer)
1. counterrotating/contrarotating propeller 

qcontraseign

contraseign (het)
1. countersignature 

qcontrasigneren

contrasigneren (overgankelijk werkwoord)
1. countersign 

qcontraspion

contraspion (dem)
1. counterspy 

qcontraspionage

contraspionage (dev)
1. counterespionage
counterintelligence 

qcontrast

contrast (het)
1. tegenstelling
contrast 
♦ voorbeelden
in (schril) contrast staan met
contrast (sharply) with 
(bekwaam) met contrasten werken
use contrasts (skilfully) 
een schreeuwend contrast
a glaring contrast 
het zijn twee contrasten
they are two opposites, they're like chalk and cheese/fire and water 
een (sterk) contrast vormen met
contrast (strongly) with, be in (marked) contrast with/to, form a sharp contrast with/to 
2. m.b.t. televisie
contrast 
♦ voorbeelden
het contrast bijstellen
(re)adjust the contrast 
het beeld heeft niet genoeg contrast
the image doesn't have enough contrast 

qcontrastekker

contrastekker (dem)
1. coupling socket
connector 

qcontrasteren

contrasteren (onovergankelijk werkwoord)
1. contrast (with), be in contrast (with/to) 
♦ voorbeelden
doen contrasteren
being into contrast/relief, bring out the contrast 
contrasterende kleuren/temperamenten
contrasting colours/temperaments 
contrasterend werken
have a contrastive effect, work contrastively 

qcontrastief

contrastief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. contrastive (bijwoord: contrastively) (ook taalkunde) 
♦ voorbeelden
een contrastieve grammatica
a contrastive grammar 
contrastieve linguïstiek/taalkunde
contrastive linguistics 
contrastief relevant
contrastively relevant 

qcontrastregelaar

contrastregelaar (dem)
1. contrast control/knob 

qcontrastrijk

contrastrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. full of contrast, rich in contrast  (alleen na zelfstandig naamwoord)
(fotografie ook) contrasty, with plenty of contrast, with marked contrast 
♦ voorbeelden
een contrastrijk landschap
a landscape full of contrast 
een contrastrijk negatief
a contrasty negative 

qcontrastvloeistof

contrastvloeistof (de)
1. contrast fluid/medium 
♦ voorbeelden
iemand contrastvloeistof inspuiten
inject someone with a contrast fluid/contrast medium/radio-opaque fluid 

qcontrastwerking

contrastwerking (dev)
1. contrast (effect) 

qcontratenor

contratenor (dem)
1. stem
countertenor
alto 
2. zanger
countertenor
male alto
(informeel) (Brits-Engels) cock alto 

qcontraterreur

contraterreur (de)
1. terreur tegen terreur
counter terror 
2. contraterrorisme
counterterrorism 

qcontraterrorisme

contraterrorisme (het)
1. counterterrorism 

qcontraveniëren

contraveniëren (overgankelijk werkwoord)
1. contravene 

qcontrecoeur

contrecoeur
¶. overige voorbeelden
à contrecoeur
halfheartedly 
het werd à contrecoeur gedaan
it was done reluctantly, it went against the grain 
iets à contrecoeur geven, à contrecoeur toestemmen
give something/agree grudgingly 

qcontrefilet

contrefilet (het, dem)
1. sirloin (steak) 

qcontrefort

contrefort (het)
1. steunmuur
buttress
counterfort 
2. hielstuk
counter
stiffener 

qcontreien

contreien (meervoud)
1. parts
regions 
♦ voorbeelden
in die contreien
in those parts, in that area 

qcontribuabel

contribuabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable to taxation
assessable, taxable, ratable 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de contribuabelen
the tax/rate payers 

qcontribuant

contribuant (dem)
1. contributor 

qcontribueren

contribueren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. contribute (to)
subscribe (to) 
♦ voorbeelden
contribuerend lid
subscribing/paying member, subscriber 

qcontributie

contributie (dev)
1. periodieke vaste bijdrage
(als lid) subscription, membership fee
(belasting) tax, contribution
(vrijwillig) contribution 
♦ voorbeelden
geen contributie meer betalen
cease to be a member, stop (paying) one's subscription 
2. bedrag daarvan
(als lid) (member's) subscription fee
(meervoud) membership dues
(vrijwillig) contribution 

qcontrole

controle (de)
1. inspectie
check (on)
checking, control
(toezicht ook) supervision (of/over), surveillance
(van gegevens ook) verification
(op kwaliteit) inspection, examination
(medisch) checkup, medical
(van een continu proces) monitoring
(boekhouden) audit(ing)
(antecedenten van iemand) screening 
♦ voorbeelden
controle van de bagage
baggage check 
de controle van de boekhouding
the audit of accounts/examination of the books 
zij staat nog steeds onder (medische) controle
she is still under (medical) supervision/she still has to have regular checkups 
er was weinig controle op de uitgaven
little check was kept on (the) expenditure 
belast zijn met de controle over een afdeling/bedrijf
be charged/entrusted with the supervision of a department/business 
sociale controle
social control 
onder strenge/voortdurende controle staan
be under strict/constant supervision/surveillance/monitoring 
we doen dat louter ter controle
this is just a routine check, we do this as a check 
controle uitoefenen op
exercise supervision over, supervise, superintend, check (on) 
2. plaats
control (point), checkpoint
(van toegangsbewijzen) turnstile, (ticket) gate/barrier/box 
♦ voorbeelden
zijn kaartje aan de controle afgeven
hand in one's ticket at the (ticket) gate/barrier/to the ticket collector 
hij kwam niet door de controle
he didn't get through/in/out, he didn't get past the gate 
3. beheersing
control 
♦ voorbeelden
daar hebben wij geen controle op
that's beyond our control, we can't keep tabs on/check everything 
hij kon de bal niet onder controle krijgen
he was not able to get the ball under control/control the ball 
de situatie/een gebied onder controle hebben
be in control/command of a situation/an area 
zij heeft de situatie volledig onder controle
she's in full command of the situation, she has the situation well in hand 
zijn reacties/een brand onder controle hebben
have one's reactions/a fire under control 
de controle hebben over
have control of 
de controle over het stuur verliezen
lose control of the steering-wheel 

qcontroleapparaat

controleapparaat (het)
1. control apparatus, machinery of control 

qcontrolearts

controlearts (dem)
1. (bij keuring) medical examiner
(bij ziekte) ± medical officer 

qcontrolebeurt

controlebeurt (de)
1. (m.b.t. auto) overhaul, servicing
(informeel) service 
♦ voorbeelden
mijn auto is aan een controlebeurt toe
my car's due for an overhaul/for servicing/for a service 

qcontrolecommissie

controlecommissie (dev)
1. control commission, board/committee of control
(informeel) watchdog commission/committee 

qcontroleerbaar

controleerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. verifiable
checkable 
♦ voorbeelden
een verder niet controleerbare bewering
an unverifiable claim/assertion 

qcontrolegroep

controlegroep (de) (statistiek)
1. control group 

qcontrolekamer

controlekamer (de)
1. control room
(leger) operations room
(informeel) ops room 

qcontrolelampje

controlelampje (het)
1. pilot (lamp/light)
check light, warning light 

qcontrolelijst

controlelijst (de)
1. (alfabetisch, systematisch) check-list
(aantallen enz.) tally/inspection sheet
(duplicaat) counterlist 

qcontrolemaatregel

controlemaatregel (dem)
1. check
control (measure) 

qcontrolepost

controlepost (dem)
1. control (point), checkpoint 

qcontroleren

controleren (overgankelijk werkwoord)
1. toezicht houden
supervise
superintend
(continu) monitor
↓ keep tabs on, keep a check on, ↓ control 
♦ voorbeelden
controlerend geneesheer
± medical officer 
2. checken
check (up/on)
inspect, examine
(van gegevens ook) verify
(boekhouden) audit
(antecedenten van iemand) screen
(goederen) keep a tally 
♦ voorbeelden
de boeken controleren
audit the books/accounts, ↓ examine the books/accounts 
iets extra/dubbel controleren
double-check something, (check and) recheck something 
je moet je gebit eens laten controleren
you should have your teeth examined/a dental checkup 
geruchten/verklaringen controleren
verify/check (out) rumours/statements 
kaartjes controleren
inspect/control tickets 
het oliepeil/de bandenspanning controleren
check the oil (level)/tyre pressure 
iets op mankementen controleren
check/inspect/examine something for faults/defects 
3. beheersen
control
regulate 
♦ voorbeelden
de wedstrijd controleren
have the game sewn up, control the match 

qcontrolestation

controlestation (het)
1. control (point), checkpoint 

qcontrolestrookje

controlestrookje (het)
1. stub
counterfoil 

qcontrolesysteem

controlesysteem (het)
1. control system
system of checks/control 

qcontroleur

controleur (dem)
1. ambtenaar
inspector
controller, checker
(van kaartjes) ticket inspector/examiner, (Amerikaans-Engels) conductor
(boekhouden) auditor, controller, comptroller
(van scheepsladingen) checker, tallyman, tally clerk 
2. onderinspecteur
controller 
♦ voorbeelden
(België) controleur der belastingen
controller/inspector of taxes 

qcontrolevoorschrift

controlevoorschrift (het)
1. control instruction/regulation
checking/test instruction 

qcontrolfreak

controlfreak (dem)
1. control freak 

qcontroller

controller (dem)
1. controller, comptroller 

qcontroltoets

controltoets (dem)
1. control (key)
(administratie) Ctrl 

qcontroverse

controverse (dev)
1. controversy
polemic, dispute, argument, debate 

qcontroversieel

controversieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. controversial
(m.b.t. zaken ook) contentious, much/highly debated 
♦ voorbeelden
een controversiële figuur
a controversial figure 
een controversieel onderwerp/vraagstuk
a controversial/contentious subject/issue, ↓ a hot potato 

qconurbatie

conurbatie (dev)
1. conurbation
urban sprawl 

qconus

conus (dem)
1. kegel
cone 
2. voorwerp, onderdeel
cone
(techniek ook) taper
conoid 

qconuskoppeling

conuskoppeling (dev)
1. cone clutch 

qconvalescent

convalescent1 (dem)
1. convalescent 

qconvalescent

convalescent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. convalescent, convalescing
recovering, recuperating 

qconvalescentie

convalescentie (dev)
1. convalescence
recovery, recuperation 

qconvectie

convectie (dev)
1. (natuurkunde)
convection 
2. (meteorologie)
convection 

qconvector

convector (dem)
1. convector
convection/convector heater 

qconvenabel

convenabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suitable (bijwoord: suitably)
fitting, becoming, proper
(formeel) seemly 

qconvenant

convenant (het)
1. covenant
agreement, contract
(voorwaarde) condition 

qconveniencefood

conveniencefood (het)
1. convenience food 

qconveniënt

conveniënt (bijvoeglijk naamwoord)
1. gepast
suitable
fit(ting), proper, convenient, opportune 
2. inschikkelijk
obliging
complaisant, accommodating, agreeable 

qconveniëntie

conveniëntie (dev)
1. gepastheid
suitability
propriety, convenience, opportuneness 
2. inschikkelijkheid
obligingness
complaisance, accommodation, agreeableness 

qconveniëren

conveniëren (onovergankelijk werkwoord)
1. be convenient (to/for), be opportune (to/for)
suit 
♦ voorbeelden
zo'n uitgave convenieert mij niet
I cannot afford that sort of money, that sort of expenditure/it does not suit my pocket 
tenzij het u niet convenieert
unless it is inconvenient/not convenient to/for you 

qconvent

convent (het)
1. samenkomst, vergadering
convention
assembly, meeting 
2. klooster
(monniken) monastery
(nonnen) convent 
3. vergadering van kloostermonniken
convention 

qconventie

conventie (dev)
1. verdrag
convention
agreement 
2. vergadering
convention
assembly, congress 
3. partijcongres in de VS
convention (ook Convention) 
4. geheel van regels en normen
convention(s) 
♦ voorbeelden
hij hangt erg aan conventies
he clings to convention(s) 
de sociale conventies in acht nemen
observe the proper forms/social decencies 
in strijd met de conventie zijn
be bad form, go against the accepted norm 
5. (bridge)
convention(al) 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) eis in conventie
plaintiff's (statement of) claim 

qconventikel

conventikel (het)
1. conventicle 

qconventioneel

conventioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. traditioneel
conventional (bijwoord: conventionally)
traditional, accepted, standard, customary 
2. geesteloos
conventional (bijwoord: conventionally)
formal, academic, factitious, unoriginal 
♦ voorbeelden
het conventionele in de kunst
academism/academicism in art 
er conventionele ideeën op nahouden
hold orthodox opinions 
3. niet nucleair
conventional (bijwoord: conventionally) 
¶. overige voorbeelden
(economie) conventionele clearing
conventional clearing/clearance 
(juridisch) conventionele eis
plaintiff's claim 

qconventueel

conventueel (dem)
1. conventual (ook Conventual) 

qconvergent

convergent (bijvoeglijk naamwoord)
1. convergent, converging 

qconvergentie

convergentie (dev)
1. convergence
(lichtstralen ook) focalization
concentration 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) deze convergentie van twee theorieën
this convergence/coming together of two theories 

qconvergeren

convergeren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich naar één punt richten
converge
(van lichtstralen ook) focus, focalize
concentrate 
♦ voorbeelden
convergerende lenzen
converging lenses, positive lenses 
verscheidene wegen convergeren naar dit punt
several roads converge on/meet at this point 
2. (wiskunde)
converge 
♦ voorbeelden
convergerende reeksen
convergent series 

qconvers

convers (dem)
1. lay brother 

qconversatie

conversatie (dev)
1. gesprek
conversation
talk, speech
(formeel) discourse, colloquy 
2. wijze van spreken
(gift for) conversation
talk
(formeel) address 
♦ voorbeelden
hij heeft geen conversatie
he's not much of a talker/conversationalist, he has no conversation 
een levendige/prettige conversatie hebben
be a lively/pleasant talker
(informeel) have the gift of the gab 

qconversatieles

conversatieles (de)
1. conversation lesson/class 

qconversatietoon

conversatietoon (dem)
1. conversational tone (of voice) 

qconversatiezaal

conversatiezaal (de)
1. (in hotel enz.) (resident's) lounge
(in klooster) locutory 

qconverseren

converseren (onovergankelijk werkwoord)
1. gesprek voeren
converse (with)
engage in conversation, talk 
♦ voorbeelden
zij kan heel aardig converseren
she's quite a conversationalist/a marvellous talker 
veel mensen kunnen niet meer converseren
many people have lost the art of conversation 
met de gasten converseren
chat/talk/make conversation with the guests 
2. omgang hebben
associate (with)
have (little/a lot) to do (with) 

qconversie

conversie (dev)
1. omzetting
conversion 
♦ voorbeelden
(juridisch) conversie van de bewijslast
transference of the burden of proof 
2. verwisseling van een openbare schuld
conversion 
3. (psychologie)
(hysterical) conversion 
4. omschakeling naar civiele industrie
conversion 
5. (sport); rugby
conversion 

qconverteerbaar

converteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inwisselbaar
convertible
commutable, negotiable 
♦ voorbeelden
converteerbare obligaties
convertible bonds/debentures 
2. omzetbaar in een andere code
convertible 

qconverteren

converteren (overgankelijk werkwoord)
1. veranderen, verwisselen
convert ((in)to/from … to …)
change, adapt, transform, commute 
♦ voorbeelden
een polis converteren
convert a policy 
2. omzetten in een ander codeerstelsel
convert ((in)to) 

qconvertibel

convertibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. convertible
commutable, negotiable 

qconvertibiliteit

convertibiliteit (dev)
1. convertibility
commutability, negotiability 

qconvertible

convertible (dem)
1. convertible 

qconvertiet

convertiet (dem)
1. convert 

qconvertor

convertor (dem)
1. ruimte/toestel voor chemische omzetting
converter 
2. signaalomzetter
converter 

qconvex

convex (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. convex 

qconvex-concaaf

convex-concaaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. convexo-concave
concavo-convex 

qconvexiteit

convexiteit (dev)
1. convexity 

qconvictie

convictie (dev)
1. conviction
persuasion, (firm) belief 

qconvivialiteit

convivialiteit (dev)
1. conviviality 

qconvocatie

convocatie (dev)
1. bijeenroeping
convocation
summons 
2. convocatiebriefje
notification (of a meeting)
summons to a meeting 

qconvocatiebriefje

convocatiebriefje (het)
1. notification of a meeting
summons to a meeting 

qconvoceren

convoceren (overgankelijk werkwoord)
1. convoke
convene, summon, call 

qconvulsief

convulsief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. convulsive (bijwoord: convulsively)
convulsionary, paroxysmal, spasmodic 

qcookie

cookie (het)
1. cookie 

qcool

cool (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontspannen
cool
composed 
2. te gek
cool
far out, (Brits-Engels) wicked, (Amerikaans-Engels) awesome 

qcoolhunter

coolhunter (dem)
1. cool hunter 

qcoolingdown

coolingdown (dem)
1. (abstract) cooling down
(concreet) cool-down (phase) (bijvoorbeeld een bepaalde tijd of serie oefeningen) 

qcooljazz

cooljazz (dem)
1. cool jazz
± West Coast jazz 

qcoöp.

coöp. (afkorting)
1. afkorting van: coöperatie
(omschrijving) cooperation 
2. afkorting van: coöperatief
co-op 

qcoöperant

coöperant (dem) (België)
1. development-aid worker, (Amerikaans-Engels) developing-aid worker
person serving Bon VSO, person serving Ain the Peace Corps 

qcoöperatie

coöperatie (dev)
1. samenwerking
cooperation
collaboration 
2. vereniging
cooperative (society)
(informeel) co-op 

qcoöperatief

coöperatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op coöperatie/samenwerking gebaseerd
cooperative (bijwoord: cooperatively)
concurrent, combined 
♦ voorbeelden
op coöperatieve basis/grondslag
cooperative(ly), on a cooperative basis 
coöperatief bouwen
build in cooperation 
coöperatieve winkelvereniging
cooperative wholesale society 
2. bereid tot samenwerken
cooperative (bijwoord: cooperatively) 
♦ voorbeelden
we zoeken iemand met een coöperatieve instelling
we're looking for someone with a cooperative attitude/who can work with others 

qcoöperator

coöperator (dem), coöperatrice (dev)
1. m.b.t. samenwerking
cooperator
collaborator, associate 
2. m.b.t. een coöperatie
cooperator 

qcoöperatrice

coöperatrice (dev) zie coöperator

qcoöpereren

coöpereren (onovergankelijk werkwoord)
1. cooperate (with)
collaborate/combine (with) 

qcoopertest

coopertest (dem) (sport)
1. 12-minute running test 

qcoöptatie

coöptatie (dev)
1. co-op(ta)tion 
♦ voorbeelden
iemand bij coöptatie benoemen/toelaten
co-opt someone, appoint someone by co-option 

qcoöpteren

coöpteren (overgankelijk werkwoord)
1. co-opt 

qcoördinaat

coördinaat (dem) (wiskunde)
1. co-ordinate 
♦ voorbeelden
tweede coördinaat
co-ordinate, ordinate 

qcoördinatenstelsel

coördinatenstelsel (het) (wiskunde)
1. co-ordinate system
grid 

qcoördinatie

coördinatie (dev)
1. co-ordination (ook taalkunde) 

qcoördinatiecentrum

coördinatiecentrum (het)
1. co-ordinating/administrative centre
(informatiedistributiecentrum) clearing-house
(leger) command post/headquarters
(ruimtevaart) mission control 

qcoördinatiecommissie

coördinatiecommissie (dev)
1. co-ordinating committee
committee in charge of co-ordination 

qcoördinatiegetal

coördinatiegetal (het) (scheikunde)
1. co-ordination number 

qcoördinatiestoornis

coördinatiestoornis (dev)
1. poor coordination
coordination problem/disorder 

qcoördinatievermogen

coördinatievermogen (het)
1. (power of) co-ordination 
♦ voorbeelden
het ontbreekt hem aan coördinatievermogen
he lacks co-ordination 

qcoördinator

coördinator (dem), coördinatrice (dev)
1. co-ordinator
(onderwijs) (Amerikaans-Engels) supervisor 

qcoördinatrice

coördinatrice (dev) zie coördinator

qcoördineren

coördineren (overgankelijk werkwoord)
1. co-ordinate
arrange, organize
(radioprogramma, televisieprogramma) anchor
(werktuigen) gang 
♦ voorbeelden
werkzaamheden/afspraken coördineren
organize tasks/supervise work, arrange appointments 

qco-ouder

co-ouder (dem)
1. (in Nederland) co-parent 

qco-ouderschap

co-ouderschap (het)
1. joint custody (of a child)
(in Nederland) co-parentship 

qcopartnership

copartnership (het)
1. (co)partnership 

qCOPD

COPD (dev)
1. afkorting van: chronic obstructive pulmonary disease
COPD 

qcopernicaans

copernicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Copernican 
♦ voorbeelden
de copernicaanse wereldbeschouwing
the Copernican system/theory 
¶. overige voorbeelden
copernicaanse wending
turnabout, about-turn, about-face 

qcopieus

copieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. copious (bijwoord: copiously), plentiful (bijwoord: plentifully)
abundant, generous, rich
(formeel) bounteous, plenteous 
♦ voorbeelden
een copieus diner
a lavish dinner 
copieus dineren
enjoy/partake of a lavish spread 

qcopiloot

copiloot (dem)
1. copilot
(slang) (Amerikaans-Engels) meter-reader
(rallyrijder) navigator 

qcopla

copla (dem)
1. copla 

qcoprocessor

coprocessor (dem)
1. coprocessor 

qcoproductie

coproductie (dev)
1. joint production, co-production 
♦ voorbeelden
in coproductie met
in joint production/co-production with 

qcoprofagie

coprofagie (dev)
1. coprophagy 

qcoproliet

coproliet (dem)
1. versteende uitwerpselen
coprolite
coprolith 
2. (medisch)
coprolith 

qcoprologie

coprologie (dev) (medisch)
1. coprology
scatology 

qcopromotor

copromotor (dem)
1. ± (Brits-Engels) co-examiner, ± (Amerikaans-Engels) co-supervisor 

qcopulatie

copulatie (dev)
1. paring
copulation
sexual intercourse, coitus, coition, coupling
(dieren) mating 
2. entwijze
splice 

qcopulatieorgaan

copulatieorgaan (het)
1. copulatory/copulative organ 

qcopuleren

copuleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geslachtsgemeenschap hebben
copulate
have sexual intercourse, couple
(dieren) mate 

qcopuleren

copuleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. een wilde boom veredelen
improve by splicing 

qcopycat

copycat (dem)
1. copycat 

qcopycenter

copycenter (het)
1. copy centre 

qcopyleft

copyleft (het)
1. copyleft 

qcopyrette

copyrette (dev)
1. copy shop/centre 

qcopyright

copyright (het)
1. copyright 
♦ voorbeelden
op dat boek rust copyright
that book is copyright(ed), there is a copyright on that book 

qcopyrightteken

copyrightteken (het)
1. copyright symbol 

qcopyshop

copyshop (dem)
1. copy shop/centre 

qcopywriter

copywriter (dem)
1. (advertising) copywriter 

qcopywriting

copywriting (het, de)
1. copywriting 

qcoq-au-vin

coq-au-vin (de)
1. coq au vin 

qcoquette

coquette (dev)
1. coquette
flirt 

qcoquille

coquille (de) (techniek)
1. chill/ingot mould 

qcorbillard

corbillard (dem) (België)
1. hearse 

qcordiaal

cordiaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hartversterkend
cordial
stimulating, reviving, heartening, cheering 

qcordiaal

cordiaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hartelijk
cordial (bijwoord: cordially)
hearty, sincere, warm, friendly, kindly 

qcordialiteit

cordialiteit (dev)
1. cordiality
warmth, warmness, friendliness, kindliness 

qcordiet

cordiet (het)
1. cordite 

qCórdoba

Córdoba (het)
1. Cordoba, Cordova 

qcordon bleu

cordon bleu (dem)
1. kok
cordon bleu cook
(beroeps) cordon bleu chef 
2. vleesgerecht
(Brits-Engels) escalope with ham and cheese, (Amerikaans-Engels) veal cordon bleu 

qcordon sanitaire

cordon sanitaire (het)
1. cordon sanitaire 
♦ voorbeelden
een cordon sanitaire rondom een ultrarechtse partij leggen
put up a cordon sanitaire around a radical right-wing party 

qcorduroy

corduroy1 (het)
1. cord(uroy)
(fijn) needlecord 

qcorduroy

corduroy2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cord(uroy)
(stof) corded 
♦ voorbeelden
een corduroy broek
corduroys, cords 

qcorebusiness

corebusiness (dem)
1. core business
(figuurlijk) bread and butter 

qcoreferent

coreferent (dem)
1. co-reporter, co-assessor, co-reviewer, second reporter/assessor/reviewer 
♦ voorbeelden
coreferent zijn bij de beoordeling van een proefschrift
be second reader/examiner of a dissertation/thesis 

qcorgi

corgi (dem)
1. (Welsh) corgi 

qcornedbeef

cornedbeef (het)
1. corned beef
bully (beef) 

qcorner

corner (dem)
1. (sport)
corner
(hockey ook) corner hit
(voetbalsport ook) corner kick 
♦ voorbeelden
drie corners penalty
three corner(s) penalty 
een bal die corner gaat
a ball that goes over the goal-line, a corner ball 
de bal corner koppen/stompen
head/punch the ball over the goal-line 
een corner nemen
take a corner (kick/hit) 
een corner weggeven/versieren
concede/force a corner 
2. (handel)
corner
monopoly 

qcornerbal

cornerbal (dem) (sport)
1. corner (kick) 

qcornergoal

cornergoal (dem)
1. corner goal 

qcornerverhouding

cornerverhouding (dev)
1. corner ratio 

qcornervlag

cornervlag (de) (sport)
1. corner flag 

qcornflakes

cornflakes (meervoud)
1. corn flakes 

qcornichon

cornichon (dem) (België)
1. (voornamelijk Brits-Engels) (pickled) gherkin
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ± pickle 

qcornrows

cornrows (meervoud)
1. cornrows 

qCornwall

Cornwall (het)
1. Cornwall 
♦ voorbeelden
in/van/uit Cornwall
Cornish 
inwoner van Cornwall
(man) Cornishman, (vrouw) Cornishwoman 

qcorollarium

corollarium (het)
1. corollary 

qcorona

corona (de)
1. corona
aureole
(rond de maan; informeel) halo 

qcoronaal

coronaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. coronal 

qcoronair

coronair (bijvoeglijk naamwoord)
1. coronary 

qcoronary care

coronary care (dem)
1. coronary care 

qcorporale

corporale (het) (rooms-katholiek)
1. corporal(e)
communion cloth 

qcorporate

corporate (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. corporate 

qcorporate finance

corporate finance (de)
1. corporate finance/financing 

qcorporate governance

corporate governance (de)
1. corporate governance 

qcorporatie

corporatie (dev)
1. corporation
corporate body, body corporate 

qcorporatief

corporatief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een corporatie
corporat(iv)e 

qcorporatief

corporatief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens een systeem van corporaties
corporative 
♦ voorbeelden
(boekwezen) corporatieve auteur
corporate author 
de corporatieve staat
the corporate state 

qcorporatisme

corporatisme (het)
1. corporati(vi)sm 

qcorporatist

corporatist (dem)
1. corporati(vi)st 

qcorporatistisch

corporatistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. corporatist(ic)
corporativist(ic) 

qcorporeel

corporeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. corpor(e)al (bijwoord: corpor(e)ally)
bodily, physical 

qcorps

corps (het)
1. studentencorps
student(s') union
body 
¶. overige voorbeelden
corps de ballet
corps de ballet 

qcorpsbal

corpsbal (dem)
1. ± (Brits-Engels) hearty, (Amerikaans-Engels) frat rat, (Amerikaans-Engels) fratter, (Amerikaans-Engels) fratty 

qcorps de ballet

corps de ballet (het)
1. corps de ballet 

qcorps diplomatique

corps diplomatique (het)
1. diplomatic body, diplomatic corps, corps diplomatique 

qcorpspik

corpspik (dem) zie corpsbal

qcorpsstudent

corpsstudent (dem), corpsstudente (dev)
1. member of a student association
(mannen) (Amerikaans-Engels) member of a student fraternity
(vrouwen) (Amerikaans-Engels) member of a student sorority 

qcorpsstudente

corpsstudente (dev) zie corpsstudent

qcorpulent

corpulent (bijvoeglijk naamwoord)
1. corpulent
stout, ample
(informeel) tubby 

qcorpulentie

corpulentie (dev)
1. corpulence, corpulency
stoutness
(informeel) tubbiness 

qcorpus

corpus (het)
1. lichaam
corpus
body 
2. (juridisch)
corpus 
3. verzameling documenten
corpus 
4. (taalkunde)
corpus 

qcorpusculair

corpusculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. corpuscular
particulate 

qcorpus delicti

corpus delicti (het)
1. corpus delicti 

qcorpus juris civilis

corpus juris civilis (het)
1. corpus juris civilis, civil code 

qcorpuslinguïstiek

corpuslinguïstiek (dev)
1. corpus(-based) linguistics 

qcorrect

correct (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder fouten
correct (bijwoord: correctly)
accurate, precise
(juist) right, exact 
♦ voorbeelden
correct antwoorden
get the answer(s) right, answer correctly 
correct schrijven
spell correctly 
2. onberispelijk
correct (bijwoord: correctly)
right, proper 
♦ voorbeelden
zich correct gedragen
behave with propriety, behave properly 
zich altijd correct jegens iemand gedragen
always do the decent thing by someone 
correct handelen
do the correct/proper thing, act correctly 
correcte houding
proper conduct/behaviour 
correcte kleding
suitable dress 
politiek correct
politically correct, pc 

qcorrectheid

correctheid (dev)
1. juistheid, zuiverheid
correctness
accuracy, precision, exactness 
2. onberispelijkheid
correctness, correctitude
propriety, decorum, good form 

qcorrectie

correctie (dev)
1. verbetering
correction
rectification
(aanpassing) adjustment
(tekst) revision, emendation 
♦ voorbeelden
correcties aanbrengen
make corrections
(aanpassen) adjust, make adjustments 
2. m.b.t. schoolwerk/drukproeven
correction
(onderwijs ook) marking, (Amerikaans-Engels) grading
(drukwezen ook) proofreading 
♦ voorbeelden
correctie van drukproeven
correction of proofs/proof sheets, proofreading 
correctie vervalt
stet 
3. correctiewerk
correction
correcting
(in het bijzonder onderwijs) marking, (Amerikaans-Engels) grading 
4. fouten in drukproeven
(printing) errors/mistakes 

qcorrectief

correctief (het)
1. corrective
restorative
(medisch) curative, remedy 

qcorrectiefactor

correctiefactor (dem)
1. correction factor 

qcorrectiefout

correctiefout (de)
1. faulty correction
error in (the) correction 

qcorrectielak

correctielak (het, dem)
1. correction/correcting fluid 

qcorrectiemodel

correctiemodel (het)
1. correction sheet/model 

qcorrectiesleutel

correctiesleutel (dem)
1. grading key 

qcorrectieteken

correctieteken (het)
1. proofreader's mark/sign, correction mark/sign 

qcorrectietoets

correctietoets (dem)
1. correction key 

qcorrectievloeistof

correctievloeistof (de)
1. correction/correcting fluid 

qcorrectiewerk

correctiewerk (het)
1. correction
correcting
(in het bijzonder onderwijs) marking, (Amerikaans-Engels) grading 
♦ voorbeelden
ik moet nog een hoop correctiewerk doen
I still have a lot of correcting/marking/grading to do 
correctiewerk mee naar huis nemen
take home papers/exams/tests to mark/grade 

qcorrectionaliseren

correctionaliseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. (omschrijving) refer a (criminal) case to a correctional court 

qcorrectioneel

correctioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. correctional (bijwoord: correctionally), corrective (bijwoord: correctively) 
♦ voorbeelden
een correctionele inrichting
a reform school/reformatory
(Brits-Engels ook) a Borstal 
een correctionele zaak
± a misdemeanour/minor offence 

qcorrector

corrector1 (dem)
1. correcting fluid 

qcorrector

corrector2 (dem), correctrice2 (dev) (drukwezen)
1. proofreader
corrector, (Brits-Engels) corrector of the press, (press) reader, reviser, (Amerikaans-Engels) revisor 

qcorrectrice

correctrice (dev) zie corrector2

qcorrelaat

correlaat (het)
1. correlate
(Brits-Engels spelling ook) corelate
correlative
counterpart 

qcorrelatie

correlatie (dev)
1. correlation
(Brits-Engels spelling ook) corelation
interdependence 
♦ voorbeelden
een aantoonbare/hoge correlatie
a demonstrable/high correlation 
er bestaat geen correlatie tussen geslacht en intelligentie
there is no correlation between sex and intelligence 
er kon geen correlatie worden aangetoond
no correlation could be proved/shown 

qcorrelatiecoëfficiënt

correlatiecoëfficiënt (dem) (statistiek)
1. correlation coefficient 

qcorrelatief

correlatief1 (het) (taalkunde)
1. correlative (subordinator) 

qcorrelatief

correlatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. correlative 

qcorreleren

correleren (onovergankelijk werkwoord)
1. correlate
(Brits-Engels spelling ook) corelate
correspond 
♦ voorbeelden
variabelen die hoog/laag correleren
variables with a high/low correlation 

qcorrespondent

correspondent (dem)
1. iemand met wie men briefwisseling onderhoudt
correspondent 
2. berichtgever
correspondent 
♦ voorbeelden
van onze correspondent in Parijs
from our Paris correspondent/correspondent in Paris 
plaatselijk correspondent
local correspondent 
3. vertegenwoordiger, agent
correspondent
agent, representative 
4. (handel); met de correspondentie belast persoon
correspondent, (foreign) correspondence clerk 

qcorrespondentie

correspondentie (dev)
1. briefwisseling
correspondence 
♦ voorbeelden
de correspondentie afbreken
break off correspondence, stop writing 
een drukke correspondentie voeren
keep up/carry on/conduct a lively correspondence 
in correspondentie treden met
enter into correspondence with 
alle correspondentie over dit onderwerp
all correspondence (exchanged) on this subject 
2. gewisselde brieven
correspondence 

qcorrespondentieadres

correspondentieadres (het)
1. postal/mailing address
(bij vriend/hotel) address for correspondence
(voor geheime communicaties) (Amerikaans-Engels) mail drop 

qcorrespondentiekaart

correspondentiekaart (de)
1. postcard
(Amerikaans-Engels ook) postal card 

qcorrespondentievriend

correspondentievriend (dem), correspondentievriendin (dev)
1. pen friend
(informeel) pen pal 

qcorrespondentievriendin

correspondentievriendin (dev) zie correspondentievriend

qcorresponderen

corresponderen (onovergankelijk werkwoord)
1. beantwoorden aan, overeenstemmen met
correspond (to/with)
match/agree/conform/tally (with)
(informeel) square (with) 
♦ voorbeelden
die twee voorstellen corresponderen niet met elkaar
these two proposals don't match/are incompatible 
corresponderende steekproeven
linked samples 
2. briefwisseling houden
correspond (with)
write (to) 
♦ voorbeelden
druk met iemand corresponderen
maintain a lively correspondence with someone 
hij heeft jarenlang (geregeld) met haar gecorrespondeerd
he maintained a (regular) correspondence with her/they were (regular) correspondents for years 
3. (verkeer)
connect 

qcorridor

corridor (dem)
1. gang
corridor
hall(way), passage(way) 
2. strook land
corridor 

qcorrigenda

corrigenda (meervoud)
1. corrigenda
errata 

qcorrigendum

corrigendum (het)
1. corrigendum, erratum 

qcorrigeren

corrigeren (overgankelijk werkwoord)
1. verbeteren
correct
rectify
(aanpassen) adjust
(tekst) revise, emend(ate) 
♦ voorbeelden
werkloosheidscijfers corrigeren naar seizoensinvloeden
adjust unemployment figures for seasonal changes 
2. nakijken
correct
(onderwijs ook) mark, (Amerikaans-Engels) grade
(drukwezen ook) (proof)read 
3. berispen
correct
reprove, rebuke, reprimand 
♦ voorbeelden
corrigerend optreden
take corrective measures 

qcorroderen

corroderen (overgankelijk werkwoord)
1. corrode
rust
(wegknagen) fret, gnaw (away) 

qcorrosie

corrosie (dev)
1. roest, verwering
corrosion 
2. (geologie)
corrosion
degradation 

qcorrosief

corrosief (bijvoeglijk naamwoord)
1. corrosive
caustic 

qcorrumperen

corrumperen (overgankelijk werkwoord)
1. corrupt
pervert, debase, deprave 
♦ voorbeelden
macht corrumpeert
power corrupts 
haar gedrag werkte corrumperend op de anderen
her behaviour had a corruptive effect on the others 

qcorrupt

corrupt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verdorven
corrupt (bijwoord: corruptly)
dishonest, bribable, depraved 
♦ voorbeelden
corrupte praktijken
venal practices 
2. bedorven, vervalst
corrupt (bijwoord: corruptly) (ook van tekst)
rotten, perverted, degenerate 
♦ voorbeelden
(computer) een corrupt bestand
a corrupted file, a corrupt file 

qcorruptheid

corruptheid (dev)
1. corruptness
baseness, depravity 

qcorruptie

corruptie (dev)
1. corruption (ook van tekst)
(omkoping) bribery 

qcorsage

corsage (het, dev)
1. corsage, spray
(voornamelijk Brits-Engels ook) buttonhole 

qcorselet

corselet (het)
1. cors(e)let, corselette
corset 

qCorsica

Corsica (het)
1. Corsica 

qCorsicaan

Corsicaan (dem), Corsicaanse (dev)
1. (man & vrouw) Corsican
(vrouw) Corsican woman/girl 

qCorsicaans

Corsicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Corsican 

qCorsicaanse

Corsicaanse (dev) zie Corsicaan

qcorso

corso (het)
1. pageant, parade
procession 

qcorsowagen

corsowagen (dem)
1. float 

qcortège

cortège (het)
1. cortege
train, procession 

qCortes

Cortes
1. Cortes 

qcortex

cortex (dem) (medisch)
1. cortex 

qcorticoïden

corticoïden (meervoud) (medisch)
1. corticoids 

qcorticosteroïden

corticosteroïden (meervoud) (medisch)
1. corticosteroids 

qcorticosteron

corticosteron (het) (biologie)
1. corticosterome 

qcortison

cortison (het)
1. cortisone 

qcorvee

corvee (dev)
1. huishoudelijke werkzaamheden
(household) chores
(in keuken) (Amerikaans-Engels) KP duty
(leger) fatigue (duty) 
♦ voorbeelden
corvee hebben
do the chores, be on kitchen/cleaning duty
(leger) be (put) on fatigue (duty), do fatigues 
2. lastig/ondankbaar werk
chore, drudgery
(voornamelijk Brits-Engels) fag 

qcoryfee

coryfee (dem)
1. star
lion, celebrity, ↓ big wheel
(informeel) ace 

qcos

cos (afkorting) (wiskunde)
1. afkorting van: cosinus
cos 



qcosa nostra

cosa nostra (dem)
1. Cosa Nostra
± organized crime, ± the Mafia, ± the Mob 

qcoschap

coschap (het)
1. (Brits-Engels) (assistant) housemanship, (Amerikaans-Engels) intern(e)ship 
♦ voorbeelden
coschappen lopen
do/complete one's housemanship/intern(e)ship 

qcosecans

cosecans (de) (wiskunde)
1. cosecant 

qcosinus

cosinus (dem) (wiskunde)
1. cosine 
♦ voorbeelden
cosinus versus
versed cosine 

qcosmetica

cosmetica (meervoud)
1. cosmetics
make-up 
♦ voorbeelden
afdeling cosmetica
cosmetics department 

qcosmetiek

cosmetiek (dev)
1. cosmetology
beauty culture, cosmetics 

qcosmetisch

cosmetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cosmetic
beauty 
♦ voorbeelden
de cosmetische industrie
the cosmetic(s)/beauty industry 

qCosta Rica

Costa Rica Costa Rica(het)
1. Costa Rica 

qCosta Ricaan

Costa Ricaan (dem), Costa Ricaanse (dev)
1. (man & vrouw) Costa Rican
(vrouw) Costa Rican woman/girl 

qCosta Ricaans

Costa Ricaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Costa Rican 

qCosta Ricaanse

Costa Ricaanse (dev) zie Costa Ricaan

qcostumier

costumier1 (dem)
1. costumier, costumer
(dramaturgie) dresser, wardrobe keeper/master 

qcostumier

costumier2 (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. customary 
♦ voorbeelden
costumier recht
common law 

qcostumière

costumière (dev)
1. costumier
(dramaturgie) wardrobe mistress 

qcotangens

cotangens (dem) (wiskunde)
1. cotangent 

qcoteren

coteren (overgankelijk werkwoord)
1. merken
grade 
2. (financiën)
admit to the Official List 

qcoterie

coterie (dev)
1. coterie 

qcotering

cotering (dev)
1. quoted value
quote 

qcottage

cottage (dev)
1. cottage 

qcottagecheese

cottagecheese (dem)
1. cottage cheese 

qcouch

couch (dem)
1. couch 

qcouchette

couchette (de)
1. berth
(boven elkaar) bunk
(Amerikaans-Engels) couchette 

qcouchpotato

couchpotato (de)
1. couch potato 

qcoulance

coulance (dev)
1. considerateness
(in trein) compliance, courtesy
(soepelheid) reasonableness, promptness, leniency 
♦ voorbeelden
verzekerden met coulance behandelen
treat the insured fairly 
coulance tonen tegenover schuldenaren
show forbearance/leniency towards debtors 

qcoulant

coulant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. toegevend, gedienstig
accommodating (bijwoord: accommodatingly)
compliant, obliging, courteous 
♦ voorbeelden
iemand coulant behandelen
be accommodating towards someone, be obliging/fair to someone 
2. gemakkelijk, soepel
accommodating (bijwoord: accommodatingly)
reasonable, fair, generous 
♦ voorbeelden
een coulante houding
an accommodating/a generous attitude 
zich coulant opstellen jegens klanten
be obliging towards customers 
de coulante uitbetaling van het verzekerd bedrag
(the) prompt payment/settlement of the amount insured 
coulante voorwaarden
reasonable/generous terms 

qcoulantie

coulantie (dev)
1. readiness to oblige, obligingness
fairness, consideration 

qcouleur locale

couleur locale (de)
1. local colour 

qcoulisse

coulisse (dev)
1. (side) wing  (vaak meervoud)
coulisse  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
achter de coulissen
(ook figuurlijk) offstage, behind the scenes, in the wings 
achter de coulissen hoort men trompetten
trumpets sound within 
tussen de coulissen staan
stand in the wings 
tussen de coulissen verdwijnen
retreat between/step back into the wings 
uit de coulissen tevoorschijn komen
come on stage 

qcoulomb

coulomb (dem)
1. coulomb 

qcoumarine

coumarine (dev)
1. coumarin 

qcounselen

counselen (overgankelijk werkwoord) (psychologie)
1. counsel 

qcounseling

counseling (de) (psychologie)
1. counselling, (Amerikaans-Engels) counseling
(m.b.t. huwelijksrelatie ook) marriage guidance/encounter 

qcounselor

counselor (dem)
1. counsellor, (Amerikaans-Engels) counselor
adviser
(Amerikaans-Engels spelling ook) advisor 

qcounter

counter (dem)
1. (sport)
counter, counterattack, countermove, counterstroke
(schermen ook) riposte 
♦ voorbeelden
op de counter spelen
rely on breakaways
try to score through counterattacks 
2. toonbank
counter
(Amerikaans-Engels ook) desk 

qcounteren

counteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
counter(attack)
strike back
(schermen ook) riposte 
2. (figuurlijk)
counter(attack)
strike back 

qcounterfeiting

counterfeiting (de)
1. counterfeiting 

qcounterspits

counterspits (dem)
1. counter-attacker 

qcountertenor

countertenor (dem) (muziek)
1. stem
countertenor 
2. zanger
countertenor 

qcountervoetbal

countervoetbal (het)
1. ± defensive football 

qcountry

country (dem)
1. platteland
country(side) 
2. muziek
country (music) 

qcountry-and-western

country-and-western (de)
1. country-and-western 
♦ voorbeelden
country-and-westernmuziek
country-and-western (music)
(vaktaal) C and W (music) 

qcountryblues

countryblues (de)
1. country blues 

qcountryclub

countryclub (dem)
1. gezelligheidsclub
country club 
2. golfclub
golf and country club 
3. club met countrymuziek
country and western club 

qcountrydansen

countrydansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. country dancing 

qcountrymuziek

countrymuziek (dev)
1. liedjes
country/hillbilly music 
2. muziekstroming
country music, country-and-western (music)
(vaktaal) C and W (music) 

qcountryrock

countryrock (de)
1. country rock 

qcoup

coup (dem)
1. coup, coup d'état, putsch 
♦ voorbeelden
een coup plegen
stage a coup, seize power 

qcoupe

coupe (de)
1. snit, vorm
cut
shape, pattern
(van haar) style 
♦ voorbeelden
er zit een hele goede coupe in
it is extremely well cut 
je haar in een goede coupe laten knippen
get a nice (hair)cut, have your hair styled nicely 
de hele coupe is uit mijn haar
my hair has lost its shape 
2. wijd glas
cup, coupe, bowl, vessel 
3. ijsgerecht
coupe 

qcoupé

coupé (dem)
1. treincoupé
compartment 
♦ voorbeelden
een coupé voor niet-rokers
a non-smoker, a no smoking compartment 
2. tweedeursauto
coupé 

qcoupenaad

coupenaad (dem)
1. dart 

qcouperen

couperen (overgankelijk werkwoord)
1. afsnijden
cut
trim, pare 
♦ voorbeelden
een hond/paard couperen
dock a dog/horse's tail, bobtail a dog/horse 
vechthanen couperen
dock/crop fighting-cocks 
2. (kaartspel)
cut 
3. gedeelten wegknippen
cut, make cuts 
4. versnijden
(wijn) dilute 

qcouperose

couperose (dev)
1. (acne) rosacea 

qcoupe soleil

coupe soleil (de)
1. highlights  (meervoud) 

qcoupeur

coupeur (dem), coupeuse (dev)
1. (tailor's) cutter, fitter 

qcoupeuse

coupeuse (dev) zie coupeur

qcouplet

couplet (het)
1. stanza
strophe, verse
(tweeregelig) couplet
(vierregelig) quatrain 

qcoupon

coupon (dem)
1. lap stof
remnant, (dress) length 
2. rente-/dividendbewijs
(interest/dividend/bond) coupon 
♦ voorbeelden
coupons inruilen
redeem coupons 
(figuurlijk) couponnetjes knippen
be a coupon clipper, be of independent means 
verschenen/verjaarde coupon
due/lapsed coupon 
3. toegangsbewijs
ticket
voucher 

qcouponbelasting

couponbelasting (dev)
1. coupon and dividend tax
tax on unearned income 

qcouponbetaling

couponbetaling (dev)
1. coupon payment 

qcouponblad

couponblad (het)
1. coupon sheet, sheet of coupons 

qcouponboekje

couponboekje (het)
1. coupon book, ticket book, book of tickets/coupons 

qcouponknipper

couponknipper (dem)
1. coupon clipper, man of independent means 

qcouponring

couponring (dem)
1. ± rubber band (for coupons) 

qcouponschaar

couponschaar (de)
1. (a pair of) coupon/long-bladed scissors 

qcouppoging

couppoging (dev)
1. attempted coup 

qcoupure

coupure (de)
1. weglating van een gedeelte
cut
deletion 
♦ voorbeelden
coupures aanbrengen in een film
cut a film, make cuts in a film 
zonder coupures
uncut, unabridged, unexpurgated 
2. (financiën)
denomination 
♦ voorbeelden
bankbiljetten in coupures van 5, 10, 20, 50, 100 euro
bank notes in denominations of 5, 10, 20, 50, 100 euros 
geld in kleine coupures
money of small denominations 
3. afsnijding
(short) cut, cutting 
4. opening in dijk
cut-off 

qcourage

courage (dev)
1. courage 

qcourant

courant1 (het)
1. betaalmiddel
currency 

qcourant

courant2 (de) zie krant

qcourant

courant3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. current (ook financiën)
prevalent, prevailing, easily marketable, standard 
♦ voorbeelden
courante fondsen
sal(e)able/marketable stocks 
niet courante maten
special/unusual sizes 
courante maten/modellen
stock/standard sizes 
het meest courante model
the best-selling model, the model most in demand 
courante rente
running interest 
courante schulden
current debts 
courante waren/artikelen
current stock, goods/articles in demand 

qcoureur

coureur (dem)
1. (wielrenner) (racing) cyclist
(motorracer) racing motorcyclist
(autoracer) race-driver, racecar/racing driver 

qcourgette

courgette (de)
1. courgette, (Amerikaans-Engels) zucchini 

qcourse

course (dem) (sport)
1. race 

qcourseware

courseware (dem) (computer)
1. courseware
academic software 

qcourtage

courtage (dev)
1. brokerage, (broker's) commission
(m.b.t. onroerend goed) estate agent's fees, (Amerikaans-Engels) real estate agent's fees 
♦ voorbeelden
geen/dubbele courtage in rekening brengen
charge no/double commission 

qcourtagekosten

courtagekosten (meervoud)
1. brokerage
broker's fees 

qcourtisane

courtisane (dev)
1. courtesan, courtezan
(Griekse oudheid) hetaera, hetaira 

qcourtoisie

courtoisie (dev)
1. courtesy, courteousness
↑ comity 

qcouscous

couscous (de) (culinaria)
1. couscous 

qcoûte que coûte

coûte que coûte
1. at all costs, at any cost 

qcouture

couture (dev)
1. couture, dressmaking 
♦ voorbeelden
haute couture
haute couture, high fashion 

qcouturejurk

couturejurk (de)
1. designer dress 

qcouturier

couturier (dem)
1. couturier, (fashion) designer 

qcouvade

couvade (dev)
1. couvade 

qcouvert

couvert (het)
1. enveloppe
cover
envelope, wrapper 
♦ voorbeelden
in gesloten/open couvert
under sealed/unsealed cover, in a sealed/an unsealed envelope 
een geschenk onder couvert aanbieden/overhandigen
± present someone with a cheque 
2. eetgerei
cover
(messen, vorken, lepels) cutlery 
♦ voorbeelden
diners van dertig euro per couvert
dinners of thirty euros each/a cover 
een diner van twintig couverts
a dinner of twenty covers 

qcouverteren

couverteren (overgankelijk werkwoord)
1. put in envelopes 

qcouverture

couverture (dev)
1. deksel
cover 
2. (boek)omslag
cover, (book) jacket 
3. chocolade
couverture 

qcouveuse

couveuse (dev)
1. (medisch)
incubator 
2. broedmachine
incubator
hatchery, brooder 

qcouveusebaby

couveusebaby (dem)
1. incubator baby 

qcouveusekind

couveusekind (het)
1. premature baby 

qcovariantie

covariantie (dev) (statistiek)
1. covariance 

qcover

cover (het, dem)
1. hoes, omslag
cover, (dust) jacket
(van grammofoonplaat) sleeve 
2. coverversie
zie coverversie

qcoverage

coverage (de)
1. covering 

qcoverartikel

coverartikel (het)
1. cover story 

qcoverband

coverband (dem)
1. remould, (Amerikaans-Engels) remold
retread 

qcoverbedrijf

coverbedrijf (het)
1. tyre remoulding/retread business, (Amerikaans-Engels) tire remolding/retread business 

qcoverboy

coverboy (dem)
1. cover boy 

qcoveren

coveren (overgankelijk werkwoord)
1. nieuwe versie maken
cover 
♦ voorbeelden
dit nummer van de Stones is veel gecoverd
there have been plenty of cover versions of this Stones' song/number 
2. dekken
cover 
♦ voorbeelden
deze maatregelen coveren alle problemen
these measures cover all problems 
3. van een nieuw loopvlak voorzien
remould, (Amerikaans-Engels) remold
re-tread 
4. journalistiek verslaan
cover 

qcovergirl

covergirl (dev)
1. cover girl 

qcoverstory

coverstory (de)
1. cover story 

qcover-up

cover-up (dem)
1. cover-up 

qcoverversie

coverversie (dev) (muziek)
1. cover (version), remake 

qcowboy

cowboy (dem)
1. veedrijver
cowboy
cowhand
(informeel) (Amerikaans-Engels) cowpoke 
2. (handel)
cowboy, rogue trader 

qcowboyeconomie

cowboyeconomie (dev)
1. cowboy economy, cowboy economics 

qcowboyfilm

cowboyfilm (dem)
1. western
cowboy film
(informeel) horse opera 

qcowboyhoed

cowboyhoed (dem)
1. cowboy hat
stetson 

qcowboylaars

cowboylaars (de)
1. cowboy boot 

qcowboyverhaal

cowboyverhaal (het)
1. verhaal over cowboys
cowboy story, cowboy and Indian story, tale from the Wild West 
2. ongeloofwaardig verhaal
tall story 

qcox

cox (dem)
1. Cox
(voluit) Cox's orange pippin 

qcoyote

coyote (dem)
1. coyote
prairie wolf 

qCPB

CPB (het)
1. afkorting van: Centraal Planbureau
(omschrijving) government body for economic planning 

qCPN

CPN (dev)
1. afkorting van: Communistische Partij van Nederland
(omschrijving) Communist Party of the Netherlands 

qCPNB

CPNB (dev)
1. afkorting van: Collectieve Propaganda van het Nederlandse Boek
(omschrijving) organization to promote the Netherlands publishing industry 

qCPU

CPU (dem)
1. afkorting van: central processing unit
CPU 

qc.q.

c.q. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: casu quo
(omschrijving) as the case may be, and/or zie ook casu quo

qcrack

crack (dem)
1. (sport)
(Brits-Engels) crack player
ace, star
(informeel) (Amerikaans-Engels) hotshot 
2. cocaïnemengsel
crack 

qcracken

cracken (overgankelijk werkwoord)
1. hack 

qcracker

cracker (dem)
1. cracker 

qcrackverslaafde

crackverslaafde (de)
1. crack addict
(slang) crackhead 

qcranberry

cranberry (de)
1. cranberry 

qcraniometrie

craniometrie (dev)
1. craniometry 

qcraniosacraal

craniosacraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. craniosacral 
♦ voorbeelden
craniosacrale therapie
craniosacral therapy 

qcrank

crank (dem)
1. crank 

qcrankspie

crankspie (de)
1. crank peg 

qcrankstel

crankstel (het)
1. (Brits-Engels) chainset, (Amerikaans-Engels) crankset 

qcrapaud

crapaud (dem)
1. tub chair 

qcrapuul

crapuul (het) (België)
1. mob
rabble, riff-raff 

qcraquelé

craquelé (het)
1. crackle(ware)
crackle china/glass 
♦ voorbeelden
een vaas van craquelé, een craquelé vaas
a crackleware vase 

qcraquelure

craquelure (de)
1. crackle
(schilderijen) craquelure 

qcrash

crash (dem)
1. krach
crash 
2. botsing
crash 

qcrashdieet

crashdieet (het)
1. crash diet 

qcrashen

crashen (onovergankelijk werkwoord)
1. bankroet gaan
crash
go bankrupt, go to the wall 
2. botsen, te pletter storten
crash
(informeel) (Brits-Engels) prang 
♦ voorbeelden
het toestel crashte bij de landing
the plane crashed on landing 
3. (computer)
crash 

qcrashtest

crashtest (dem)
1. crash test 

qcrashtestdummy

crashtestdummy (dem)
1. crash test dummy 

qcraving

craving (de)
1. craving (for drugs) 

qcrawl

crawl (dem)
1. crawl 

qcrawlen

crawlen (onovergankelijk werkwoord)
1. crawl
do/swim the crawl 

qcrawler

crawler (dem) (computer)
1. crawler, spider 

qcrawlslag

crawlslag (dem)
1. (front) crawl 

qcrawlzwemmer

crawlzwemmer (dem), crawlzwemster (dev)
1. crawler 

qcrawlzwemster

crawlzwemster (dev) zie crawlzwemmer

qcrayon

crayon1 (dem)
1. tekening
crayon
pastel 

qcrayon

crayon2 (het)
1. tekenstift
crayon
pastel, pencil 
♦ voorbeelden
en crayon
with pastel/crayon pencil 

qcrayontekening

crayontekening (dev)
1. crayon (drawing)
pencil drawing 

qcrazy

crazy (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. crazy (bijwoord: crazily)
mad, insane 
♦ voorbeelden
ik word crazy van dat lawaai
that noise is driving me crazy/up the wall 

qCRB

CRB (dem) (België)
1. afkorting van: Centrale Raad voor het Bedrijfsleven
(omschrijving) Central Board for Industry 

qcrea

crea1 (dev)
1. creatie
craft
creation
(digitaal ook) digital design/image 

qcrea

crea2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. creatief
creative 

qcreabeurs

creabeurs (de)
1. craft(s) fair, arts and crafts fair 

qcreamcracker

creamcracker (dem)
1. cream cracker 

qcreamer

creamer (dem)
1. creamer 

qcreatie

creatie (dev)
1. schepping
creation 
2. modeontwerp
creation
design 
♦ voorbeelden
de nieuwste creaties van Dior
Dior's latest creations/designs 
3. (dramaturgie)
creation 

qcreatief

creatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. creative (bijwoord: creatively)
original, innovative, inventive, imaginative 
♦ voorbeelden
creatief bezig zijn
be occupied creatively/in a creative way 
(eufemistisch) creatief boekhouden
creative accounting 
een creatieve geest
an original/inventive mind 
een creatieve periode in zijn loopbaan
a creative period in his career 
creatief vertalen
translate creatively/in a creative way/with imagination 
weinig creatief
unimaginative, pretty sterile 

qcreatieveling

creatieveling (dem), creatievelinge (dev)
1. creative person 

qcreatievelinge

creatievelinge (dev) zie creatieveling

qcreationisme

creationisme (het)
1. creationism 

qcreationist

creationist (dem)
1. creationist 

qcreative director

creative director (dem)
1. creative director 

qcreativiteit

creativiteit (dev)
1. (beeldende kunst)
creativity
creativeness, creative talent, imagination 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) haar oplossingen getuigen van creativiteit
her solutions show imagination 
2. voortplantingsvermogen
fecundity 

qcreatuur

creatuur (het, dev)
1. schepsel
creature 
2. (pejoratief)
creature 

qcrèche

crèche (de)
1. (Brits-Engels) crèche, day-care centre
(Brits-Engels ook) day nursery
(Amerikaans-Engels ook) daycare (center) 
♦ voorbeelden
een kind op de crèche doen
place a child in a crèche/nursery 

qcredens

credens (de) zie credenstafel

qcredenstafel

credenstafel (de) (rooms-katholiek)
1. credence (table) 

qcredentialen

credentialen (meervoud)
1. (religie); geloofsbrieven
credentials 
2. (computer); inloggegevens
login credentials 

qcredit

credit (het) (handel)
1. dat wat men schuldig is
credit 
♦ voorbeelden
debet en credit
debit and credit 
2. passiva op een balans
credit 
3. tegoed van de rekeninghouder
credit 
♦ voorbeelden
zijn rekening credit houden
keep one's account in credit 
in zijn credit hebben/staan
have/stand to one's credit 
voor € 1000 in credit staan
have a credit (balance) of 1000 euros 
in het/iemands credit boeken
pass/enter/place to someone's credit/the credit of someone's account 
iets op iemands credit schrijven
(ook figuurlijk) put something to someone's credit 
zijn rekening credit stellen
put/place one's account in credit 

qcreditcard

creditcard (dem)
1. credit card 

qcrediteren

crediteren (overgankelijk werkwoord)
1. op vertrouwen leveren/lenen
give credit
(informeel) give on tick 
2. op de creditzijde boeken
credit
pass/place/put/enter/carry to someone's credit, pass/place/put/enter/carry to the credit of someone's account 
3. als tegoed bijschrijven
credit 
♦ voorbeelden
iemand crediteren voor 1000 euro
credit someone/someone's account with 1000 euros 
het zal u in rekening worden gecrediteerd
it will be credited to your account 

qcreditering

creditering (dev)
1. credit entry 

qcrediteur

crediteur (dem)
1. creditor
(meervoud; boekhouden) accounts payable 
♦ voorbeelden
gedekte/gewone/preferente crediteur
secured/ordinary/preferential creditor 

qcrediteurenadministratie

crediteurenadministratie (dev)
1. accounts payable 

qcrediteurenbestand

crediteurenbestand (het)
1. the creditors
list of creditors 

qcrediteurensaldo

crediteurensaldo (het)
1. creditor balance 

qcreditnota

creditnota (de)
1. credit note/slip 

qcreditpost

creditpost (dem)
1. credit item/entry
item of credit, entry on the credit side, asset 

qcreditrekening

creditrekening (dev)
1. credit/charge account 

qcredits

credits (meervoud)
¶. overige voorbeelden
de credits voor iets krijgen
get (the) credit for something 

qcreditsaldo

creditsaldo (het)
1. credit balance 

qcreditzijde

creditzijde (de)
1. rechterzijde van een rekening-courant
credit/creditor side 
2. (figuurlijk); de gunstige zijde
credit side 

qcredo

credo (het)
1. geloofsbelijdenis
credo
creed 
2. diepe overtuiging
creed
belief, conviction 
♦ voorbeelden
iemands politiek credo
someone's political creed/conviction 
3. motto
motto, device 
4. deel van de mis
Credo
Creed 

qcreëren

creëren (overgankelijk werkwoord)
1. scheppen
create
bring/call into being
(informeel) drum up/into being 
♦ voorbeelden
een nieuwe uitdrukking creëren
create/coin a new expression/phrase 
werkgelegenheid creëren
create employment 
2. instellen
create 
3. benoemen
create 
4. (een mode) ontwerpen
create 
5. (financiën)
(lening) raise 

qcrematie

crematie (dev)
1. cremation 

qcrematorium

crematorium (het)
1. crematorium, (Amerikaans-Engels) crematory 

qcrème

crème1 (het)
1. kleur
cream 
♦ voorbeelden
zij was die avond in het crème
she was wearing/dressed in cream that evening 

qcrème

crème2 (de)
1. cosmetica
cream 
♦ voorbeelden
crème op zijn gezicht smeren
rub cream on one's face 
vochtinbrengende crème
moisturizer 
2. room
cream 
3. fondant, likeur
crème 
4. schuimachtige substantie
cream 
5. soep
cream soup 

qcrème

crème3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cream 
♦ voorbeelden
een crème japon
a cream(-coloured) dress 
een deur crème schilderen
paint a door cream 

qcrème brûlée

crème brûlée (dem)
1. crème brulee 

qcrème de la crème

crème de la crème (de)
1. (the) cream/pick of the bunch, (the) crème de la crème
(Amerikaans-Engels) (the) four hundred 

qcrème de vanille

crème de vanille (dem)
1. cream of vanilla 

qcrème fouettée

crème fouettée (dem)
1. clotted/whipped/whipping cream 

qcrème fraîche

crème fraîche (dem)
1. creme fraîche 

qcrèmekleurig

crèmekleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cream(-coloured) 

qcremeren

cremeren (overgankelijk werkwoord)
1. cremate
↑ commit to the flames 

qcrèmerie

crèmerie (dev) (België)
1. zuivelhandel
dairy goods shop 
2. ijssalon
ice-cream parlour 

qcrèmespoeling

crèmespoeling (dev)
1. hair conditioner 

qcremometer

cremometer (dem)
1. creamometer 

qcremulator

cremulator (dem)
1. cremulator 

qcreneleren

creneleren (overgankelijk werkwoord)
1. kerven, uittanden
(munten) mill
make a crenullation/Acrenulation in 
2. van kantelen voorzien
crenellate, (Amerikaans-Engels) crenelate 
♦ voorbeelden
gecreneleerde muren
crenellated walls 

qcrenologie

crenologie (dev)
1. (literary) source study 

qcreolisering

creolisering (dev)
1. het creools worden
creolization 
2. (taalkunde)
creolization 

qcreool

creool (dem), creoolse (dev)
1. afstammeling van Europeanen
Creole 
2. (in Suriname) afstammeling van negerslaven
Creole 

qcreools

creools1 (het)
1. creole 

qcreools

creools2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. creole 

qcreoolse

creoolse (dev) zie creool

qcreosoot

creosoot (het, dem)
1. creosote (oil) 

qcreosoteren

creosoteren (overgankelijk werkwoord)
1. creosote
season with creosote oil 

qcrêpe

crêpe1 (dem)
1. weefsel
crêpe, crepe, crape 
♦ voorbeelden
crêpe de Chine
crêpe de Chine 
crêpe georgette
crêpe georgette 
2. soort rubber
crêpe, crepe, crape 

qcrêpe

crêpe2 (dev)
1. flensje
crêpe, crepe 
♦ voorbeelden
crêpes suzette
crêpes Suzette 

qcrepeergeval

crepeergeval (het)
1. desperate case 

qcrêpepapier

crêpepapier (het)
1. crêpe/crepe paper 

qcreperen

creperen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. m.b.t. dieren; sterven
die 
2. ellendig omkomen
die (miserably)
perish 
♦ voorbeelden
ze lieten haar gewoon creperen
they let her die like a dog 
creperen van de honger
die of hunger, be starved to death 
3. lijden
suffer
be racked 
♦ voorbeelden
creperen van de pijn
be racked with/writhing in pain 

qcreperen

creperen2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. touperen
tease
backcomb 

qcrêpezool

crêpezool (de)
1. crepe/crêpe sole 

qcrepitatie

crepitatie (dev)
1. crepitation 

qcrescendo

crescendo1 (het)
1. crescendo 

qcrescendo

crescendo2 (bijwoord) (muziek)
1. crescendo 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het gaat weer crescendo de laatste tijd
it has been going crescendo/uphill again lately 
een passage crescendo spelen
play a passage crescendo 

qcretin

cretin (dem)
1. (ook figuurlijk) cretin 

qcretinisme

cretinisme (het) (medisch)
1. cretinism
infantile myxoedema 

qcretonne

cretonne (het)
1. cretonne 

qcretonnen

cretonnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. cretonne 

qcreuse

creuse (de)
1. Japanese oyster 

qcrew

crew (dem)
1. crew 

qcrewcut

crewcut (dem)
1. crew cut
(nog korter) (Amerikaans-Engels) buzz cut 

qcri

cri (dem)
1. cry
scream, shout 

qCRI

CRI (dem)
1. afkorting van: Centrale Recherche-informatiedienst
(omschrijving) Central Investigation and Information Service
(omschrijving) nationally operating Dutch police force 

qcriant

criant (bijwoord)
1. excruciatingly
terribly 

qcrianza

crianza (dem)
1. Crianza 

qcricket

cricket (het)
1. cricket 

qcricketen

cricketen (onovergankelijk werkwoord)
1. play cricket 

qcricketer

cricketer (dem)
1. cricketer 

qcricketmatch

cricketmatch (de)
1. cricket match 

qcricketveld

cricketveld (het)
1. cricket ground/field 
♦ voorbeelden
op het cricketveld
on the cricket ground 

qcri du coeur

cri du coeur (dem)
1. cri de coeur, cry from the heart 

qcrime

crime (dem)
1. disaster 
♦ voorbeelden
het is een crime
it is dreadful/a disaster/hopeless 
die zondagsrijders zijn een crime
these week-end motorists/drivers are a disaster/hopeless 

qcrimefighter

crimefighter (dem)
1. crimefighter 

qcrime passionnel

crime passionnel (dem)
1. crime passionnel, crime of passion 

qcriminaliseren

criminaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. make a criminal act 
♦ voorbeelden
het gebruik van softdrugs wordt gecriminaliseerd
the use of soft drugs is being made a criminal act 

qcriminalist

criminalist (dem)
1. criminalist
criminal lawyer 

qcriminalistiek

criminalistiek (dev)
1. criminalistics 

qcriminaliteit

criminaliteit (dev)
1. crime (rate)
criminality, delinquency 
♦ voorbeelden
de lichte/kleine criminaliteit
petty crime 
een toename van de criminaliteit
an increase of/in crime 
de zware criminaliteit
capital crime/offences 

qcrimineel

crimineel1 (dem)
1. criminal
felon, malefactor, lawbreaker 

qcrimineel

crimineel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. strafrechtelijk
criminal 
♦ voorbeelden
criminele antropologie
criminal anthropology 
crimineel recht
criminal law 
criminele sociologie
criminology 
ik zou het crimineel vinden als je kunt komen
it would be just great if you could come 
een criminele zaak
a criminal case 
2. misdadig
criminal
felonious 
♦ voorbeelden
een criminele aanleg
a criminal predisposition/inclination 

qcrimineel

crimineel3 (bijwoord)
1. enorm
horribly
outrageously, terribly, awfully (soms positief) 
♦ voorbeelden
het is crimineel koud
it's wickedly cold 
hij vloekt crimineel
he swears like a trooper 

qcriminogeen

criminogeen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conducive to crime 
♦ voorbeelden
een dergelijke maatregel kan criminogeen werken
such a measure can be an incentive to crime/may well lead to crime 

qcriminologe

criminologe (dev) zie criminoloog

qcriminologie

criminologie (dev)
1. criminology 

qcriminologisch

criminologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. criminological 

qcriminoloog

criminoloog (dem), criminologe (dev)
1. criminologist 

qcrin

crin (het)
1. horsehair 
♦ voorbeelden
crin végétal
vegetable hair, crin 

qcrinoline

crinoline (dev)
1. crinoline
hoop skirt 

qcrisis

crisis (dev)
1. (medisch)
crisis
critical stage 
♦ voorbeelden
de crisis te boven komen/zijn (ook figuurlijk)
have turned the corner/passed the critical stage 
2. kritieke situatie
crisis
critical stage 
♦ voorbeelden
een crisis bezweren
defuse a crisis 
dit loopt op een crisis uit
things are coming to a head 
een ministeriële crisis
a cabinet/governmental crisis 
3. (economie)
crisis
crunch, depression, slump 
♦ voorbeelden
de crisis brak uit
the crisis came/set in/blew up 
de economische crisis verergert
the economic crisis is getting worse/deepening 
de crisis van de jaren dertig
the depression of the 1930s 
de fabriek is aan de crisis ten onder gegaan
the factory was a casualty of the depression 
4. (psychologie)
crisis 
♦ voorbeelden
een crisis doormaken
pass/go through a crisis 
een crisis doorstaan
weather a crisis 
zich in een crisis bevinden
undergo a crisis 

qcrisisbeheersing

crisisbeheersing (dev)
1. crisis management
crisis control 

qcrisiscentrum

crisiscentrum (het)
1. opvangcentrum
crisis centre 
2. coördinatiecentrum
crisis/emergency centre 

qcrisisjaren

crisisjaren (meervoud)
1. the Dutch Great Depression 

qcrisismaatregel

crisismaatregel (dem)
1. emergency measure 

qcrisismanager

crisismanager (dem)
1. crisis manager 

qcrisisopname

crisisopname (de)
1. emergency admission 

qcrisisplan

crisisplan (het)
1. crisis plan, contingency plan 

qcrisissituatie

crisissituatie (dev)
1. crisis situation
crisis 

qcrisisstaf

crisisstaf (dem)
1. crisis management 

qcrisisteam

crisisteam (het)
1. crisis team 

qcrisistijd

crisistijd (dem)
1. time of crisis
(economie) depression
(geestelijk) time of stress 
♦ voorbeelden
in crisistijden
at/in times of crisis 

qcrisp

crisp (dem)
1. crisp 

qcrispy

crispy (bijvoeglijk naamwoord)
1. crispy 

qcriterium

criterium (het)
1. maatstaf
criterion
test, standard, touchstone 
♦ voorbeelden
aan de criteria voldoen
meet the tests/criteria 
aan een criterium toetsen
try by a test, test by a criterion 
dit kan enigszins als een criterium dienen ter beoordeling van …
this affords some test/criterion for determining whether … 
een criterium vaststellen
lay down a criterion 
2. (wielersport)
criterium 

qcriticaster

criticaster (dem)
1. criticaster
faultfinder, hairsplitter 

qcriticus

criticus (dem)
1. beoordelaar, recensent
critic
reviewer 
♦ voorbeelden
een ongenadig criticus
a merciless critic, a hatchet man 
door de critici toegejuicht worden
receive critical acclaim 
2. vitter
criticaster
faultfinder, hairsplitter 

qcrochet

crochet (het)
1. crochet 

qCroesus

Croesus (dem)
1. Croesus 
♦ voorbeelden
hij is zo rijk als Croesus
he is as wealthy as Croesus 

qcroftybom

croftybom (de)
1. homemade caustic soda bomb, sodium hydroxide bomb 

qcrohn

crohn (dem)
1. Crohn's disease 

qCrohn

Crohn (dem)
¶. overige voorbeelden
de ziekte van Crohn
Crohn's disease 

qcroissant

croissant (dem)
1. croissant 

qcroissanterie

croissanterie (dev)
1. croissant shop 

qcronies

cronies (meervoud)
1. cronies 

qcroonen

croonen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. croon 

qcrooner

crooner (dem)
1. crooner 

qcroque

croque (dem) (België)
1. croque-monsieur
(omschrijving) toasted ham and cheese sandwich 
2. croque-madame
(omschrijving) toasted ham and cheese sandwich with fried egg 

qcroque-monsieur

croque-monsieur (dem) (België)
1. tosti
toasted ham and cheese sandwich 
2. tosti-ijzer
sandwich toaster 

qcroquet

croquet (het) (sport)
1. croquet 

qcroquethamer

croquethamer (dem) (sport)
1. croquet mallet 

qcross

cross (dem)
1. cross-country event/competition 

qcrossauto

crossauto (dem)
1. stock car
(voor demolitiecross) (Brits-Engels) knockabout (car)
junker, demolition derbycar 

qcrossbaan

crossbaan (de)
1. (voor het klassieke veldrijden) (bicycle) cross-country course/track 

qcrosscountry

crosscountry (dem)
1. cross-country 

qcrosscountryskiën

crosscountryskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cross-country skiing 

qcrosscultureel

crosscultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. cross-cultural 

qcrossen

crossen (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
take part in a cross-country (event/race/competition)
(atletiek ook) do cross-country
(auto) do autocross/rallycross
(motorfiets) do motocross/mx
(fiets) go BMX-ing, do BMX racing
(paard) take part in a point-to-point (race) 
2. scheuren
tear/scoot about 
♦ voorbeelden
hij crost heel wat af op die fiets
he's always tearing/scooting about on that bike of his 

qcrosser

crosser (dem)
1. cross-country racer 

qcrossfiets

crossfiets (de)
1. (voor het klassieke veldrijden) cross-country (racing) bicycle
(informeel) cross-country (racing) bike
(voor kinderen) BMX (bi)cycle
(informeel) BMX bike
(mountainbike) mountain bike, all-terrain bicycle
(informeel) all-terrain bike, ATB, off(-the)-road bicycle, off(-the)-road bike 

qcrossing-over

crossing-over (de) (biologie)
1. crossing over 

qcrosslink

crosslink (dem)
1. (chemie)
crosslink 
2. (computer)
crosslink 

qcrossmediaal

crossmediaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. cross-media 

qcrossmotor

crossmotor (dem) zie crossmotorfiets

qcrossmotorfiets

crossmotorfiets (de)
1. cross-country motorcycle
scrambling motorcycle, scrambler, trials bike, (Amerikaans-Engels) trailbike 

qcross-over

cross-over (dem)
1. genetica
crossover, crossing over 
2. (kunst); combinatie van genres
crossover 

qcrosspass

crosspass (dem) (sport)
1. cross
crossing pass, cross kick 

qcrossselling

crossselling (de)
1. cross-selling 

qcrosstalk

crosstalk (dem)
1. crosstalk 

qcrosstrainer

crosstrainer (dem)
1. cross trainer 

qcrostini

crostini (meervoud)
1. crostini 

qcrotonolie

crotonolie (de)
1. croton oil 

qcroupier

croupier (dem)
1. croupier 

qcrouton

crouton (dem)
1. croûton
sippet 

qcrowdcontrol

crowdcontrol (dem)
1. crowd control 

qcrowdsurfen

crowdsurfen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. crowd surf 

qcru

cru1 (dem)
1. vintage
wine, cru 
♦ voorbeelden
wijnen van de beste cru's
the best vintages, the greatest/most famous vintages/wines 

qcru

cru2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grof
crude (bijwoord: crudely)
coarse, rude
(ongemanierd) rough 
♦ voorbeelden
dat klinkt misschien cru/is een beetje cru, maar …
that sounds a bit harsh, but … 
crue woorden
blunt words 
2. rauw
blunt (bijwoord: bluntly)
forthright
(wreed) cruel 

qcruciaal

cruciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. crucial
vital, pivotal, critical, cardinal 
♦ voorbeelden
van cruciaal belang
of crucial/vital importance 
de cruciale vraag
the crucial question, the crux (of the matter) 

qcruciferen

cruciferen (meervoud)
1. Cruciferae 

qcrucifix

crucifix (het)
1. crucifix
cross 

qcruise

cruise (de)
1. cruise 

qcruisecontrol

cruisecontrol (dem)
1. cruise control 

qcruisen

cruisen (onovergankelijk werkwoord)
1. een cruise maken
go for/on a cruise
cruise 
2. rondrijden
cruise 
3. (van homo's); sekscontact zoeken
cruise for sex 

qcruisepassagier

cruisepassagier (dem)
1. cruise passenger 

qcruiseschip

cruiseschip (het)
1. cruise ship 

qcrumble

crumble (dem)
1. crumble 

qcrusher

crusher (dem)
1. crusher 

qcrustaceeën

crustaceeën (meervoud)
1. Crustacea
crustaceans 

qcrux

crux (dev)
1. crux
pivot 

qcruzeiro

cruzeiro (dem)
1. cruzeiro 

qcryobiologie

cryobiologie (dev)
1. cryobiology 
♦ voorbeelden
seminale cryobiologie
seminal cryobiology 

qcryochirurgie

cryochirurgie (dev) (medisch)
1. cryosurgery 
♦ voorbeelden
met cryochirurgie een wrat verwijderen
remove a wart by means of cryosurgery 

qcryogeen

cryogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. cryogenic 
♦ voorbeelden
cryogeen laboratorium
cryogenic laboratory 
cryogeen pompsysteem
cryopump (vacuum-producing) system 

qcryometer

cryometer (dem)
1. cryometer 

qcryostaat

cryostaat (dem)
1. cryostat 

qcryotherapie

cryotherapie (dev) (medisch)
1. cry(m)otherapy 

qcryptanalyse

cryptanalyse (dev)
1. cryptanalysis 

qcrypte

crypte (de)
1. onderaardse gang
crypt
vault, undercroft 
2. grafkelder
crypt
vault, undercroft 

qcryptisch

cryptisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cryptic(al) (bijwoord: cryptically)
obscure, abstruse, mysterious 
♦ voorbeelden
cryptische poëzie
cryptic poetry 
zich cryptisch uitdrukken
be cryptic/abstruse 

qcryptocommunist

cryptocommunist (dem)
1. crypto-communist 

qcryptogamen

cryptogamen (meervoud)
1. cryptogams
Cryptogamia 

qcryptogram

cryptogram (het)
1. stuk in geheimschrift
cryptogram
cryptograph 
2. puzzel
cryptogram
cryptic (crossword) 
♦ voorbeelden
een cryptogram oplossen
do/solve a cryptogram 

qcryptologie

cryptologie (dev)
1. cryptography, cryptology 

qcryptologisch

cryptologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cryptographic, cryptological 

qcryptomnesie

cryptomnesie (dev) (psychologie)
1. cryptomnesia 

qcrystal meth

crystal meth (de)
1. crystal meth 

qc.s.

c.s. (afkorting)
1. afkorting van: cum suis
& co, and co 

qcsardas

csardas (dem)
1. csardas, czardas 

qCSE

CSE (het) (onderwijs)
1. afkorting van: Centraal Schriftelijk Eindexamen
(Brits-Engels) (omschrijving) A-level examination, (Brits-Engels) (omschrijving) O-level examination, (Amerikaans-Engels) (omschrijving) comprehensive high school final examinations 

qCS-gas

CS-gas (het)
1. CS gas 

qc-sleutel

c-sleutel (dem)
1. C clef 

qCSSR

CSSR (de) (geschiedenis)
1. afkorting van: Ceskoslovenská Socialistická Republika
(omschrijving) Czechoslovakia 

qC-status

C-status (dem) (radio/tv)
1. (omschrijving) lowest category of Dutch broadcasting corporations with entitlement to minimum broadcasting time 

qc-straal

c-straal (de)
1. gamma ray 

qct.

ct. (afkorting)
1. afkorting van: courant
ct, c 
2. afkorting van: cent
ct, c 

qCT-scan

CT-scan (dem)
1. CAT scan
CT scan 

qCT-scanner

CT-scanner (dem)
1. CAT scanner
CT scanner 

qCuba

Cuba Cuba(het)
1. Cuba 

qCubaan

Cubaan (dem), Cubaanse (dev)
1. (man & vrouw) Cuban
(vrouw) Cuban woman/girl 

qCubaans

Cubaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cuban 

qCubaanse

Cubaanse (dev) zie Cubaan

qcue

cue (de)
1. cue 

qcuisine

cuisine (dev)
1. cuisine
cooking 
♦ voorbeelden
haute cuisine
haute cuisine, cordon-bleu cooking/cookery 
chef de cuisine
chef 

qcuisinier

cuisinier (dem)
1. cuisinier
cook 

qcul-de-sac

cul-de-sac (dem)
1. cul-de-sac
(ook figuurlijk) blind alley, dead end 

qculdoscopie

culdoscopie (dev) (medisch)
1. culdoscopy 

qculi

culi (dem)
1. foodie
food lover, ↑ gourmet 

qculinair

culinair (bijvoeglijk naamwoord)
1. culinary 
♦ voorbeelden
culinair genot
culinary delight 
de culinaire kunst
culinary art, the art of cooking 

qculinaria

culinaria (meervoud)
1. culinaria 

qculminatie

culminatie (dev) (astronomie)
1. culmination 
♦ voorbeelden
onderste culminatie
lowest culmination 

qculminatiepunt

culminatiepunt (het)
1. (astronomie)
(point of) culmination
highest point, culminating point 
♦ voorbeelden
zijn culminatiepunt bereiken
culminate
(figuurlijk ook) reach one's/its/a climax/height/peak 
2. (figuurlijk); toppunt
culmination
culminating/highest point, height
(van carrière/faam/macht ook) summit, acme, pinnacle, peak, apex, zenith
(toneelstuk, redevoering) climax 

qculmineren

culmineren (onovergankelijk werkwoord)
1. (astronomie)
culminate
be on the meridian 
2. (figuurlijk)
culminate (in)
reach its/a climax (in) 

qculpabiliseren

culpabiliseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. blame 

qculpoos

culpoos (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. culpable
criminal
(nalatig) negligent 
♦ voorbeelden
een culpoos misdrijf
a criminal offence/Aoffense 
culpoze zaakbeschadiging
criminal damage (to property) 

qcult

cult (dem)
1. cult 

qcultboek

cultboek (het)
1. cult book 

qcultfiguur

cultfiguur (het, dem)
1. cult figure 

qcultfilm

cultfilm (dem)
1. cult film 

qcultisch

cultisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cult(ic)
ritual(istic) 

qcultivar

cultivar (de) (landbouw)
1. cultivar
cultivated variety 

qcultivator

cultivator (dem)
1. cultivator
grubber, scarifier 

qcultivéparel

cultivéparel (de)
1. cultured pearl 

qcultiveren

cultiveren (overgankelijk werkwoord)
1. bebouwen
cultivate
till, farm 
♦ voorbeelden
(schertsend) een baard cultiveren
cultivate a beard 
2. beschaven, vormen
cultivate
improve, civilize, refine 
♦ voorbeelden
gecultiveerde kringen
cultured/refined/sophisticated circles 
een gecultiveerde smaak
(a) cultivated/sophisticated taste 
zijn taal cultiveren
civilize/refine one's language 
3. in stand houden
cultivate
foster, nurture 
♦ voorbeelden
gevoelens cultiveren
foster/cherish/nurture feelings 
de vriendschap met iemand cultiveren
cultivate a friendship with someone 

qculturalist

culturalist (dem)
1. culturalist 

qculture

culture (dev)
1. culture
cultivated/agricultural crop 

qcultureel

cultureel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de cultuur
cultural (bijwoord: culturally) 
♦ voorbeelden
een cultureel akkoord
a cultural agreement 
culturele antropologie
cultural anthropology, ethnology 
de Culturele Revolutie
the (Great Proletarian) Cultural Revolution 
een culturele veelvraat/alleseter
a culture vulture 
2. aan de cultuur gewijd
cultural (bijwoord: culturally) 
♦ voorbeelden
een culturele avond
a conversazione, a cultural evening 
cultureel centrum
(stad) centre of cultural life, cultural centre
(instelling) arts centre 
cultureel werk
cultural activities, social and creative activities 

qcultus

cultus (dem)
1. godsverering
cult(us)
worship 
2. verering
cult
worship, rage, craze 
♦ voorbeelden
de cultus van het discogebeuren
the disco cult 
rond haar persoon is een hele cultus ontstaan
she has turned into quite a cult, they've made quite a cult out of her 

qcultusbeeld

cultusbeeld (het)
1. religious symbol
devotional image
(afgod) (cult-)idol 

qcultuur

cultuur (dev)
1. verbouw van gewassen
culture
growing, cultivation 
♦ voorbeelden
in cultuur zijn
be cultivated/under cultivation 
een stuk grond in cultuur brengen
bring land into/under cultivation 
intensieve cultuur
intensive cultivation 
2. beschaving
culture
civilization 
♦ voorbeelden
zich aanpassen aan een andere cultuur
(ook) acculturate (oneself) 
primitieve culturen
primitive cultures 
de westerse cultuur
western civilization 
3. gekweekte bacteriën
culture 

qcultuuraarde

cultuuraarde (de)
1. mould, upper soil 

qcultuuranimator

cultuuranimator (dem) (België)
1. cultural activities organizer 

qcultuurbarbaar

cultuurbarbaar (dem) (beledigend)
1. Philistine 

qcultuurbezit

cultuurbezit (het)
1. cultural heritage 

qcultuurdrager

cultuurdrager (dem)
1. m.b.t. de cultuur van een land
vehicle of culture/civilization, vector of culture/civilization
(persoon) purveyor of culture 
2. boegbeeld van een organisatie
figurehead, key figure 

qcultuurfilosofie

cultuurfilosofie (dev)
1. philosophy of culture 

qcultuurgemeenschap

cultuurgemeenschap (dev) (België)
1. cultural community 

qcultuurgeschiedenis

cultuurgeschiedenis (dev)
1. history of civilization
(van bepaald land/volk) cultural history 

qcultuurgoed

cultuurgoed (het)
1. items of cultural worth/value/significance
(dichterlijk) cultural baggage
(cultural) heritage 

qcultuurgrond

cultuurgrond (dem)
1. arable/crop/agricultural land
farmland
(in cultuur gebracht ook) cultivated land 
♦ voorbeelden
ten behoeve van de land- of bosbouw bedrijfsmatig geëxploiteerde cultuurgrond
land under commercial cultivation for agricultural or forestry purposes 

qcultuurhistorica

cultuurhistorica (dev) zie cultuurhistoricus

qcultuurhistoricus

cultuurhistoricus (dem), cultuurhistorica (dev)
1. cultural historian 

qcultuurhistorisch

cultuurhistorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. concerned/connected with the history of civilization
historico-cultural, cultural-historical 
♦ voorbeelden
cultuurhistorisch is haar werk zeer interessant
seen from the point of view of the history of civilization/culture, her work is very interesting 

qcultuurimperialisme

cultuurimperialisme (het)
1. cultural imperialism 

qcultuurinvloed

cultuurinvloed (dem)
1. cultural influence/impact 

qcultuurkloof

cultuurkloof (de)
1. cultural rift/gap 

qcultuurkring

cultuurkring (dem)
1. geografisch gebied
culture area/complex 
2. sfeer
cultural sphere/orbit 

qcultuurland

cultuurland (het)
1. (omschrijving) man-made environment 

qcultuurlandschap

cultuurlandschap (het)
1. man-made landscape
area (of land) developed and created by man 

qcultuurminister

cultuurminister (dem) (België)
1. minister of culture 

qcultuurniveau

cultuurniveau (het)
1. stage/level of civilization
stage of/in cultural development, cultural level 

qcultuuromslag

cultuuromslag (dem)
1. cultural shift/change 

qcultuurpact

cultuurpact (het) (België)
1. cultural minorities agreement 

qcultuurpessimist

cultuurpessimist (dem)
1. someone who despairs of civilization 

qcultuurpolitiek

cultuurpolitiek (dev)
1. cultural (and educational) policy 

qcultuurraad

cultuurraad (dem) (België)
1. cultural/arts council, council for the arts 

qcultuurrelativisme

cultuurrelativisme (het)
1. cultural relativism 

qcultuurschat

cultuurschat (dem)
1. cultural heritage 

qcultuurschok

cultuurschok (dem)
1. culture shock 

qcultuurshock

cultuurshock (dem)
1. culture shock 

qcultuursociologie

cultuursociologie (dev)
1. cultural sociology
sociology of culture/civilization 

qcultuurstelsel

cultuurstelsel (het)
1. system of forced farming 

qcultuurstudie

cultuurstudie (dev)
1. cultural studies 

qcultuurtaal

cultuurtaal (de)
1. national/standard language 
♦ voorbeelden
zijn werken zijn in alle cultuurtalen vertaald
his works have been translated into every civilized language 

qcultuurtechnicus

cultuurtechnicus (dem)
1. agricultural engineer
land development officer, land-developer 

qcultuurtechniek

cultuurtechniek (dev)
1. agricultural engineering
land development 

qcultuurtechnisch

cultuurtechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. agricultural engineering
land development 
♦ voorbeelden
de Cultuurtechnische Dienst
government service for land and water use 
cultuurtechnische werken
land development projects 

qcultuurverschijnsel

cultuurverschijnsel (het)
1. cultural phenomenon 

qcultuurvolk

cultuurvolk (het)
1. civilized nation/people 

qcultwoord

cultwoord (het)
1. cult word 

qcum annexis

cum annexis
1. with accessories/fittings
and all that goes with it
(informeel) and all the trimmings 

qcumarine

cumarine (de)
1. c(o)umarin 

qcumbia

cumbia (het)
1. cumbia 

qcum laude

cum laude
1. with credit/distinction
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cum laude 
♦ voorbeelden
hij slaagde cum laude
he passed with credit/distinction
(Groot-Brittannië, universiteit) he got a first 

qcumpref

cumpref (de)
1. afkorting van: cumulatief preferent aandeel
cum pref
(Brits-Engels) cumulative preference share
(Amerikaans-Engels) cumulative preferred stock 

qcumshot

cumshot (het, dem)
1. cum shot 

qcum suis

cum suis
1. and associates/partners/collaborators/friends 

qcumul

cumul (dem) (België)
1. cumulatie
(ac)cumulation, combination of jobs 
2. bijbaantje
second/secondary job
job on the side, ± sideline 

qcumulard

cumulard (dem) (België)
1. someone who has several jobs/a second job/a job on the side 

qcumulatie

cumulatie (dev)
1. samenvoeging, opeenhoping
(ac)cumulation 
♦ voorbeelden
cumulatie van ambten
plurality, pluralism, combination of offices/benefices 
cumulatie van straffen
cumulation of penalties 
2. (medisch)
cumulation
cumulative action 

qcumulatief

cumulatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. cumulative
accumulative 
♦ voorbeelden
het cumulatieve karakter van dit proces
the cumulative nature of this process 
(handel) cumulatief preferente aandelen
cumulative preference shares, cumulative preferred stock 
een cumulatief register, een cumulatieve index
a cumulative register/index 

qcumuleren

cumuleren1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. verschillende ambten gelijktijdig uitoefenen
have several jobs, have a second job, have a job on the side 

qcumuleren

cumuleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. opeenhopen
(ac)cumulate 
♦ voorbeelden
verschillende functies cumuleren
pluralize, combine offices/benefices 

qcumulocirrus

cumulocirrus (dem) (meteorologie)
1. cirrocumulus 

qcumulonimbus

cumulonimbus (dem) (meteorologie)
1. cumulonimbus 

qcumulostratus

cumulostratus (dem) (meteorologie)
1. cumulostratus
stratocumulus 

qcumulus

cumulus (dem) (meteorologie)
1. cumulus
cumulus cloud 

qcunnilingus

cunnilingus (de)
1. cunnilingus, cunnilinctus 

qcunnus

cunnus (de)
1. vulva 

qcup

cup (dem)
1. cup 

qcupel

cupel (dem)
1. cupel 

qcupfighter

cupfighter (dem)
1. cup fighter 

qcupfinale

cupfinale (de) (sport)
1. cup final 
♦ voorbeelden
in de cupfinale spelen
play in the cup final 

qcupido

cupido (dem)
1. cupid 

qCupido

Cupido (mythologie)
1. Cupid, Eros 

qcupidoboog

cupidoboog (dem)
1. cupid's bow 

qcupmatch

cupmatch (de)
1. cup tie 

qcupriet

cupriet (het)
1. cuprite
red copper (ore) 

qcupvoetbal

cupvoetbal (het)
1. cup football 

qcupwedstrijd

cupwedstrijd (dem)
1. cup tie 

qcurabel

curabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. curable 

qcuraçao

curaçao (dem)
1. curaçao 
♦ voorbeelden
een curaçaotje
a (glass of) curaçao 

qCuraçao

Curaçao (het)
1. Curaçao 

qCuraçaoënaar

Curaçaoënaar (dem), Curaçaose (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant of Curaçao
(vrouw) female inhabitant/girl/woman of Curaçao 

qCuraçaoër

Curaçaoër (dem) zie Curaçaoënaar

qCuraçaose

Curaçaose (dev) zie Curaçaoënaar

qcurandus

curandus (dem)
1. person/firm under legal restraint
(minderjarige) ward of court
(bij faillissement) bankrupt 

qcurare

curare (het)
1. curare 

qcuratele

curatele (de) (juridisch)
1. legal restraint
(bij faillissement) receivership
(minderjarige) wardship, guardianship 
♦ voorbeelden
iemand onder curatele stellen
make someone a ward of court
(figuurlijk) clip someone's wings, keep tabs/a watch on someone 
onder curatele staan/gesteld zijn
be under legal restraint
be in receivership
be made a ward of court 
de curatele opheffen
remove the legal restraint 
iemands curatele vragen
apply for someone to be placed under legal restraint
apply for a receiving/wardship order 

qcuratief

curatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. curative 
♦ voorbeelden
de curatieve geneeskunde
curative medicine 

qcurator

curator (dem), curatrice (dev)
1. beheerder, -ster
(van museum) (man) curator, (vrouw) curatrix
(beheerder) (man & vrouw) custodian, (man & vrouw) keeper, (man) administrator, (vrouw) administratrix, (man & vrouw) trustee
(van school/instelling) (man & vrouw) governor
(voogd) (man & vrouw) guardian 
♦ voorbeelden
de firma staat onder het beheer van een curator
the firm is in receivership 
2. (juridisch)
(van onder curatele gestelde) curator bonis, curator ad litem
(bij faillissement) trustee in bankruptcy, (official) receiver 
3. lid van een raad van toezicht
(custodian) trustee 
♦ voorbeelden
het college van curatoren
the governing body, the board of governors/trustees 

qcuratorium

curatorium (het)
1. board of governors/trustees 

qcuratorschap

curatorschap (het)
1. van beheerder
(van museum) curatorship
(beheer) trusteeship 
2. van voogd
guardianship, tutelage
(faillissement) receivership 
3. van college
governorship, trusteeship 

qcuratrice

curatrice (dev) zie curator

qcureren

cureren (overgankelijk werkwoord)
1. cure
heal, restore 
♦ voorbeelden
cureren aan het symptoom
cure the symptom 

qcurettage

curettage (dev)
1. curettage
curettement
(na miskraam, bij hevige bloeding) dilatation and curettage, D and C 

qcurette

curette (de)
1. curet(te) 

qcuretteren

curetteren (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. curette 

qcuriaal

curiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. curial 
♦ voorbeelden
curiale stijl
curial style 

qcurie

curie1 (dev) (rooms-katholiek)
1. pauselijke regering
Curia 
♦ voorbeelden
de pauselijke/roomse/Romeinse curie
the papal/Roman Curia 
2. beambten die een bisschop bijstaan
curia 
♦ voorbeelden
de diocesane curie
the diocesan curia 

qcurie

curie2 (dev) (natuurkunde)
1. curie 

qcurieus

curieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. merkwaardig
curious
strange, odd, queer 
♦ voorbeelden
een curieus boekje
a curious book 
curieuze gewoonten
curious/strange/odd habits 
ik vind het curieus
I find it strange 
2. nieuwsgierig
curious
inquisitive
(beledigend; informeel) nos(e)y 

qcuriositeit

curiositeit (dev)
1. merkwaardigheid
curiosity
oddity, strangeness 
♦ voorbeelden
ik heb het gekocht voor de curiositeit
I have bought it as a curiosity 
2. curieus voorwerp
curio(sity) 
♦ voorbeelden
… en andere curiositeiten
… and other curiosities/curiosa 
3. nieuwsgierigheid
curiosity
(beledigend; informeel) nosiness 

qcuriositeitenkabinet

curiositeitenkabinet (het)
1. curiosity cabinet/gallery 

qcuriosum

curiosum (het)
1. curiosity
rarity, curio 
♦ voorbeelden
een winkeltje met antiek en curiosa
an antique and curiosity shop 
de handel in curiosa
the trade in curios, the curiosity trade 
curiosa
curiosa 

qcurling

curling (het)
1. curling 

qcurriculum

curriculum (het)
1. curriculum 

qcurriculum vitae

curriculum vitae (het)
1. curriculum vitae, CV
(Amerikaans-Engels ook) résumé 

qcurry

curry (de)
1. saus
curry (sauce) 
2. gerecht
curry 

qcurrysaus

currysaus (de)
1. curried ketchup 

qcurryworst

curryworst (de)
1. sausage with curry sauce, curried sausage 

qcursief

cursief1 (de)
1. italic (type)
cursive 

qcursief

cursief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. italic
italicized, cursive 
♦ voorbeelden
cursief drukken
italicize, print in italics 
cursief schrift
italics (meervoud) 

qcursiefje

cursiefje (het)
1. (regular) column 

qcursiefjesschrijfster

cursiefjesschrijfster (dev) zie cursiefjesschrijver

qcursiefjesschrijver

cursiefjesschrijver (dem), cursiefjesschrijfster (dev)
1. columnist 

qcursiefletter

cursiefletter (de)
1. italic letter
cursive letter 

qcursist

cursist (dem)
1. student
participant in a course, course member 

qcursiveren

cursiveren (overgankelijk werkwoord)
1. italicize
print/type in italics 
♦ voorbeelden
ik cursiveer
my italics 

qcursivering

cursivering (dev)
1. (drukwezen)
italicization
printing in italics 
♦ voorbeelden
mijn cursivering, cursivering van mij
italics mine, my italics, italics supplied 
2. cursief gedrukte passage
passage in italics 

qcursor

cursor (de) (computer)
1. cursor 

qcursorisch

cursorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cursory (bijwoord: cursorily) 
♦ voorbeelden
cursorisch lezen
read cursorily/in a cursory manner 

qcursortoets

cursortoets (dem)
1. cursor (control) key 

qcursus

cursus (dem)
1. reeks van lessen
course (of study/lectures) 
♦ voorbeelden
een cursus begeleiden
supervise a course 
een cursus bijwonen/bezoeken
attend a course/classes 
ik ben met mijn cursus boekhouden gestopt
I have stopped my accountancy course 
zich voor een Franse cursus opgeven/inschrijven
register/sign up for a French course 
een cursus geven (over/in)
give/hold a course on, hold classes in 
op cursus gaan
take a course 
op een cursus zitten
participate in a course 
een schriftelijke cursus
a correspondence course 
een cursus volgen (bij iemand)
take a course (with someone) 
cursus voor de hoofdakte
(Brits-Engels) headmaster's certificate course 
een cursus voor beginners
a beginners' course 
2. leerjaar
course 
♦ voorbeelden
de cursus openen/sluiten
open/close the course 
3. les
class
lesson 
4. (België); (door prof uitgegeven) notities/tekst voor studenten
syllabus
course 

qcursusaanbod

cursusaanbod (het)
1. courses on offer
course offering(s) 

qcursusbegeleider

cursusbegeleider (dem)
1. course supervisor 

qcursusboek

cursusboek (het)
1. textbook
(vnl. voor beginners) course (book) 

qcursusduur

cursusduur (dem)
1. duration of the course 

qcursusgeld

cursusgeld (het)
1. course fee 

qcursusjaar

cursusjaar (het)
1. course (year)
(school) school year
(universiteit) academic year 
♦ voorbeelden
het begin/einde van het cursusjaar
the beginning/end of the course 
in het derde cursusjaar
in the third year of a course 

qcursusleider

cursusleider (dem), cursusleidster (dev)
1. course instructor 

qcursusleidster

cursusleidster (dev) zie cursusleider

qcursuspakket

cursuspakket (het)
1. course material 

qcurve

curve (de)
1. curve
(grafische voorstelling ook) graph 
♦ voorbeelden
een curve beschrijven
describe a curve 
een curve van de geluidssterkte
a sound-intensity curve 
de curve van de inkomens gaat omlaag
the income curve is going down 
een stijgende/dalende/vlakke curve
a(n) upward/downward/flat curve 
de bal maakte een verraderlijke curve
the ball made a dangerous curve/curved dangerously 

qcurvimeter

curvimeter (dem)
1. curvometer 

qcushingsyndroom

cushingsyndroom (het)
1. Cushing's syndrome 

qcustard

custard (de)
1. poeder
custard (powder) 
2. nagerecht
custard 

qcustardpudding

custardpudding (dem)
1. (egg) custard 

qcustode

custode (dev) zie custos

qcustomercare

customercare (de)
1. customer care 

qcustomizen

customizen (overgankelijk werkwoord)
1. customize 

qcustos

custos (dem)
1. conciërge, beheerder
keeper
custos, custodian 
2. (drukwezen); custode
catchword 

qcut

cut (dem)
1. moment van overschakelen
cut 
2. las
cut, cutting 

qcutter

cutter (dem)
1. machine
slicer
cutter 
2. (film); video technicus
cutter
(Brits-Engels voornamelijk) editor 
3. cutterzuiger
cutter dredge(r) 

qcutterzuiger

cutterzuiger (dem)
1. cutter dredge(r) 

qcv

cv (afkorting)
1. afkorting van: centrale verwarming
CH, ch 
2. afkorting van: curriculum vitae
CV 
3. afkorting van: commanditaire vennootschap
(omschrijving) Limited/Special Partnership 
4. afkorting van: coöperatieve vereniging
co-op 

qcva

cva (dev) (België)
1. afkorting van: commanditaire vennootschap op aandelen
partnership limited by shares 

qCVA

CVA (afkorting)
1. afkorting van: cerebrovasculair accident
CVA 

qcve

cve (dev) (computer)
1. afkorting van: centrale verwerkingseenheid
CPU 

qcv-ketel

cv-ketel (dem)
1. central-heating boiler 

qcvoa

cvoa (dev) (België)
1. afkorting van: coöperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid
co-operative company with unlimited liability 

qCVP

CVP (dev) (België)
1. afkorting van: Christelijke Volkspartij
(omschrijving) Christian Democratic Party
(omschrijving) Christian Democrats 

qCVS

CVS (het)
1. afkorting van: chronischevermoeidheidssyndroom
CFS 

qCVSE

CVSE (dev)
1. afkorting van: Conferentie voor Veiligheid en Samenwerking in Europa
CSCE (Conference on Security and Cooperation in Europe) 

qcyaan

cyaan (het) (scheikunde)
1. cyanogen 

qcyaankali

cyaankali (dem)
1. potassium cyanide
(informeel) cyanide 

qcyaanwaterstof

cyaanwaterstof (de) (scheikunde)
1. hydrogen cyanide
hydrocyanic acid 

qcyanide

cyanide (het)
1. cyanide
prussiate 

qcyanobacterie

cyanobacterie (dev)
1. cyanobacteria 

qcyanose

cyanose (dev) (medisch)
1. cyanosis 

qcyber-

cyber- (prefix)
1. cyber 

qcybernaut

cybernaut (dem)
1. cybernaut 

qcybernetica

cybernetica (dev)
1. cybernetics 

qcyberneticus

cyberneticus (dem)
1. cyberneticist, cybernetician 

qcybernetisch

cybernetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cybernetic (bijwoord: cybernetically) 

qcyberpesten

cyberpesten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cyber-bully 

qcyberpreneur

cyberpreneur (dem)
1. cyberpreneur 

qcyberpunk

cyberpunk (dem)
1. cyberpunk 

qcyberseks

cyberseks (dem)
1. cybersex 

qcyberspace

cyberspace (de) (computer)
1. cyberspace 

qcyberterreur

cyberterreur (de)
1. cyber terror 

qcyclaam

cyclaam (de)
1. cyclamen 

qCycladen

Cycladen (meervoud)
1. Cyclades 

qcyclamaat

cyclamaat (het)
1. cyclamate 

qcyclecross

cyclecross (dem)
1. cyclo-cross 

qcyclisch

cyclisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. een cyclus vormend
cyclic(al) (bijwoord: cyclically) 
♦ voorbeelden
(plantkunde) cyclische bloemen
cyclic flowers 
cyclisch gedicht
cyclic poem 
(scheikunde) cyclische verbindingen
cyclic/ring compounds 
2. rondgaand
cyclic(al) (bijwoord: cyclically) 
♦ voorbeelden
cyclische bewegingen
cyclic movements 
(wiskunde) cyclische bewerkingen
cyclic operations 
(taalkunde) cyclische transformaties
cyclic transformations 
de elementen zijn cyclisch geordend
the elements are cyclically arranged 

qcyclocross

cyclocross (dem) (België)
1. (het) veldrijden
cyclo-cross (race/racing) 
2. veldrit
cyclo-cross race 

qcycloïde

cycloïde (dev) (wiskunde)
1. cycloid 

qcyclonaal

cyclonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. cyclonic(al) 

qcycloon

cycloon (dem)
1. wervelstorm
cyclone
hurricane 
2. toestel
cyclone 

qcycloop

cycloop (dem)
1. (mythologie)
Cyclops 
2. kreeftje
cyclops 

qcyclopisch

cyclopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cyclopean 
♦ voorbeelden
cyclopische muren
Cyclopean walls 

qcyclorama

cyclorama (het)
1. cyclorama
panorama 

qcyclosporine

cyclosporine (dev)
1. cyclosporin 

qcyclotron

cyclotron (het)
1. cyclotron 

qcyclus

cyclus (dem)
1. kring(loop), periode
cycle 
2. (letterlijk)
cycle 
3. (muziek)
cycle 
4. (België; onderwijs)
± grade 
♦ voorbeelden
derde cyclus
(universitair, na einddiploma) ± (post)graduate (education) 
eerste/tweede cyclus
(universitair, voor behalen van diploma) ± undergraduate (education) 
hogere/lagere cyclus
(secundair) upper/lower secondary education 
¶. overige voorbeelden
een cyclus lezingen over
a series of lectures about 

qcynicus

cynicus (dem)
1. aanhanger van het cynisme
Cynic 
♦ voorbeelden
de cynici
the Cynics 
2. cynisch persoon
cynic 

qcynisch

cynisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sarcastisch
cynical (bijwoord: cynically)
(informeel) hard-boiled 
♦ voorbeelden
cynisch lachen
laugh cynically 
een cynisch oordeel
a cynical judg(e)ment 
cynische opmerkingen
cynical remarks 
2. volgens de leer der cynici
Cynic (bijwoord: Cynically) 

qcynisme

cynisme (het)
1. leer van de cynici
Cynicism 
2. cynische houding en levensopvatting
cynicism 
3. cynische uitlating
cynicism 

qcynodont

cynodont (dem)
1. cynodont 

qcypers

cypers (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
cyperse kat
tabby (cat) 

qCyprioot

Cyprioot (dem)
1. Cypriot 

qCyprisch

Cyprisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cypriot 

qCyprus

Cyprus Cyprus(het)
1. Cyprus 

qcyrillisch

cyrillisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cyrillic 
♦ voorbeelden
cyrillisch schrift
Cyrillic (alphabet/script) 

qcyste

cyste (de) (medisch)
1. lichaamsholte
cyst 
2. blaas
cyst 
3. rond gezwel
cyst 

qcystic fibrosis

cystic fibrosis (dev)
1. cystic fibrosis 

qcystografie

cystografie (dev)
1. cystography 

qcystoscoop

cystoscoop (dem) (medisch)
1. cystoscope 

qcystoscopie

cystoscopie (dev) (medisch)
1. cystoscopie 

qcytochemie

cytochemie (dev)
1. cytochemistry 

qcytogenetica

cytogenetica (dev)
1. cytogenetics 

qcytokine

cytokine (dev)
1. cytokine 

qcytologie

cytologie (dev)
1. celleer
cytology 
2. diagnostiek
cytology 

qcytologisch

cytologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cytological 

qcytoplasma

cytoplasma (het)
1. cytoplasm 

qcytosine

cytosine (de) (biochemie)
1. cytosine 

qcytostatica

cytostatica (dev) (medisch)
1. cytostatics 

qcytostaticum

cytostaticum (het)
1. cytostatic (agent) 

qcytostatisch

cytostatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cytostatic 

qd

d (de)
1. letter
d, D 
2. (muziek)
D 

qD

D (afkorting)
1. op auto's afkorting van: Duitsland
D 
2. (scheikunde) afkorting van: deuterium
D 
3. afkorting van: Romeins cijfer
D 

qD66

D66 (het)
1. afkorting van: Democraten '66
(omschrijving) Democrats '66 

qdaad

daad (de)
1. verrichting
act(ion)
deed, activity
(meestal meervoud) doing 
♦ voorbeelden
iemand naar zijn daden beoordelen
judge someone by his actions 
iemand op heter daad betrappen
catch someone red-handed/in the act (of doing something)/at it 
gedachten/ideeën in daden omzetten
put one's plans/ideas into action 
een man van de daad
a man of action, a doer 
een onbezonnen daad
a thoughtless/rash deed/step, a heedless action 
iemand met raad en daad bijstaan
assist someone in word and deed 
daden spreken duidelijker dan woorden
actions speak louder than words 
een daad (van naastenliefde) stellen
perform an act (of charity) 
een goede daad verrichten
do a good deed, do (someone) a good turn/kindness 
de daad bij het woord voegen
suit the action to the word, put one's money where one's mouth is 
2. roemrijke verrichting
deed
exploit, feat, achievement 

qdaadkracht

daadkracht (de)
1. decisiveness, energy, vigour
dash 
♦ voorbeelden
met daadkracht
energetically 

qdaadkrachtig

daadkrachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decisive (bijwoord: decisively), energetic (bijwoord: energetically) 
♦ voorbeelden
daadkrachtig optreden tegen terroristen
take decisive/energetic measures against/to counter terrorism, clamp down on/deal firmly with/take a firm stand on terrorism 

qdaadwerkelijk

daadwerkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. actual (bijwoord: actually)
active, practical 
♦ voorbeelden
daadwerkelijk hulp bieden aan iemand
actively assist someone, offer someone material assistance 

qdaags

daags1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dagelijks
daily
everyday 
♦ voorbeelden
daagse kleren
weekday/everyday/ordinary clothes/wear 

qdaags

daags2 (bijwoord)
1. per dag
a/per day
daily
(formeel) per diem 
♦ voorbeelden
tweemaal daags
twice a day/daily
(medisch; op recept) bid (bis in die) 
2. op de dag
♦ voorbeelden
daags daarna
the next/following day, the day after 
daags tevoren
the day before, the previous day 

qdaalder

daalder (dem)
1. (geschiedenis) thaler 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de markt is uw gulden een daalder waard
± your money goes farther at the market 
¶. spreekwoorden
de eerste klap is een daalder waard
the first blow is half the battle 

qdaaldersplaats

daaldersplaats (de)
1. ringside seat 

qdaalsnelheid

daalsnelheid (dev)
1. snelheid waarmee iets daalt
speed/rate of descent 
2. (luchtvaart); hoogteverlies
rate of descent
(in het bijzonder zweefvliegen) sink rate
(bij landing) landing speed 

qdaar

daar1 (bijwoord)
1. ginds
(over) there 
♦ voorbeelden
ze moet daar en daar nog voor zorgen
she still has to see to this and that/one or two things 
in het kastje, daar heb ik het neergelegd
in the cupboard, that's where I've put it 
hier en daar
here and there 
daar moet je wezen
that's the place to be/where you want to be/where it's happening/where it's at/where the action is, you should be there 
tot daar
up to there, as far as that 
van daar
from there 
zie je dat huis daar
(do you) see that house (over there)? 
2. om de aandacht op iets/iemand te vestigen
(just/over/right) there 
♦ voorbeelden
welwel, wie hebben we daar! Meneer Smit!
well, well, if it/that isn't Mr Smith! 
wie is daar?
who is it/there? 
daar is hij eindelijk
there/here he is at last 
wie klopt/belt daar?
who is that knocking/ringing? 
3. er
there 
♦ voorbeelden
het einde is nog niet daar
we haven't seen the last of that, the end is not yet in sight 
¶. overige voorbeelden
ze knikken en daar blijft het bij
they just nod and that's it 
dat is (nog) tot daar aan toe
that is one thing (but … is quite another), let that pass, that's all right so far 
ik zal me daar gek zijn!
I'm nobody's fool/not that daft!, catch me! 
daar heb ik verdorie mijn sleutels vergeten
well, if I haven't forgotten my keys 
daar niet van
to be sure, admittedly, I must say/admit 
daar zijn het kinderen voor
that's children for you/all over, children will be children 

qdaar

daar2 (voegwoord)
1. as, because
seeing that, since
(formeel) whereas
(informeel) seeing as 
♦ voorbeelden
daar hij verhinderd was, heeft hij afgezegd
as/since he was unable to come/be there, he cancelled the appointment 

qdaaraan

daaraan (bijwoord)
1. m.b.t. plaatselijke verbondenheid/aanraking
on (to) it
(meervoud) on (to) them 
♦ voorbeelden
een rivier met de steden, die daaraan liggen
a river and the towns on/along it 
2. m.b.t. figuurlijke verbondenheid
(formeel) thereto, thereby 
♦ voorbeelden
wat heb je daaraan
what good/use is that, what is the point/use (of (doing) that) 
daaraan heb ik genoeg
that's all I need/want, that will do/is enough/is plenty/is sufficient for me, that suits me nicely 
de daaraan verbonden kosten
the costs involved, the costs arising out of this 

qdaarachter

daarachter (bijwoord)
1. achter die plaats, plek
behind, behind it, behind that
(meervoud) behind them, behind there, at the back (of it/that/there) 
2. verderop
beyond (it/that/them/there) 
♦ voorbeelden
de duinen en de zee daarachter
the dunes and the sea beyond (them) 
3. achter die zaak, kwestie
behind it/that/them 
♦ voorbeelden
wat zou daarachter steken?
I wonder what's behind/at the bottom of it 

qdaarbeneden

daarbeneden (bijwoord)
1. beneden een plaats
down there, below 
♦ voorbeelden
het ligt daarbeneden
it is (lying) down there 
daarbeneden ligt het dorp
down there/below is the village 
2. onder een grens
below, under 
♦ voorbeelden
kinderen van tien jaar en daarbeneden
children of/aged ten and under/less 

qdaarbij

daarbij (bijwoord)
1. bij dat
with it/that
(meervoud) with these/those 
♦ voorbeelden
daarbij blijft het
that's how it is, we'll keep it like that 
2. daarenboven
besides
moreover, furthermore, what is more, in addition (to this/that)
(formeel) withal 
♦ voorbeelden
daarbij komt, dat …
what's more, (and) another thing is … 
en/met daarbij nog
and what's more, to boot, on top of that/it 

qdaarbinnen

daarbinnen (bijwoord)
1. in there, inside
in it/that
(meervoud) in these/those
(formeel) within 
♦ voorbeelden
daarbinnen is het warm
it's warm in there/inside 
het huis en de mensen daarbinnen
the house and the people in it/inside 

qdaarboven

daarboven (bijwoord)
1. up there
above it, over it, on top of it 
♦ voorbeelden
de voordeur en het balkon daarboven
the front door and the balcony above it 
God is daarboven
God is up there 
daarboven is nog een kamer
there is another room above (it)/upstairs 
daarboven kwamen nog de kosten
and on top of that there were the cost 
100 euro en daarboven
a hundred euros and upwards/over 

qdaarbuiten

daarbuiten (bijwoord)
1. ginds
out (there), outside (it) 
♦ voorbeelden
daarbuiten staat hij
he is (standing) outside/out there 
2. buiten die zaak
out of it, outside 
♦ voorbeelden
jij moet daarbuiten blijven
you must stay/keep out of it 

qdaardoor

daardoor (bijwoord)
1. daar doorheen
through it/that
(meervoud) through these/those
through there 
2. (figuurlijk)
(daarom) therefore, so
because of this/that, that's why, consequently
(door middel daarvan) by (means of) this/that, by this/that means, thereby 
♦ voorbeelden
zij weigerde, en daardoor gaf zij te kennen …
she refused, and by doing so intimated/hinted/made it clear … 
daardoor werd hij ziek
that is/was what made him ill, because of this/that he became ill, that caused his illness 
hij werd ziek, daardoor kon hij niet komen
he became ill so/that's why he couldn't come 

qdaarenboven

daarenboven (bijwoord)
1. besides
moreover, furthermore, what is more, in addition (to this/that), over and above this/that
(formeel) withal 
♦ voorbeelden
hij was knap en daarenboven rijk
he was handsome and rich besides 

qdaarentegen

daarentegen (bijwoord)
1. on the other hand
conversely, by contrast 
♦ voorbeelden
hij is zeer radicaal, zijn broer daarentegen conservatief
he is a strong radical, his brother, on the other hand/whereas his brother is a conservative 

qdaargelaten

daargelaten (bijwoord)
1. leaving aside
apart from, except for, not counting 
♦ voorbeelden
daargelaten dat …
(quite) apart from the fact that … 
dit/deze dingen daargelaten
leaving this/these things aside 
fouten/uitzonderingen daargelaten
apart from/except for/not counting mistakes/exceptions 
nog daargelaten of men dat wel wil
leaving aside the question of whether people want that 

qdaarginder

daarginder (bijwoord) (formeel)
1. yonder 

qdaarginds

daarginds (bijwoord) zie daarginder

qdaarheen

daarheen (bijwoord)
1. (to) there 
♦ voorbeelden
wij willen daarheen
we want to go (over) there, (it's) there we want/would like to go 

qdaarin

daarin (bijwoord)
1. m.b.t. een plaats
in there/it
(meervoud) in those
(verouderd) therein 
♦ voorbeelden
daarin zit de suiker
the sugar is in there 
2. m.b.t. een zaak/aangelegenheid
in that 
♦ voorbeelden
hij is daarin handig/begaafd
he is good at that (kind of thing)/he has a talent/gift for that 
u vergist u daarin
you are wrong there/in that, there you make a mistake 

qdaarlangs

daarlangs (bijwoord)
1. by/past/along there, by/past/along that
(meervoud) by/past/along those 
♦ voorbeelden
we kunnen beter daarlangs gaan
we had better go along there/that way 
daarlangs moet de schutting komen
the fence is going to run/go along there 

qdaarmee

daarmee (bijwoord)
1. with/by that, with/by it
(meervoud) with/by those 
♦ voorbeelden
daarmee kun je het vastzetten
you can fasten it with that/those 
daarmee lukt het wel
that should do it/the trick 
en daarmee uit!
and that's that/all there is to it/all I am going to/have to say! 
en daarmee was zijn geluk compleet
and this/that made his happiness complete 

qdaarna

daarna (bijwoord)
1. after(wards)
next, then, from then on, from that time on
(formeel) thereafter, subsequently 
♦ voorbeelden
de dag daarna
the day after (that), the next day 
en nog jaren daarna schreven ze elkaar regelmatig
and for years to come they wrote (to each other) regularly 
eerst … en daarna …
first … and then/after that/afterwards … 

qdaarnaar

daarnaar (bijwoord)
1. naar die zaak
at/to/for that, at/to/for it
(meervoud) at/to/for those 
2. overeenkomstig die zaak
accordingly, according to that
(meervoud) according to those
after that/those 
♦ voorbeelden
daarnaar moet je handelen/je je gedragen
you must act/behave accordingly 

qdaarnaast

daarnaast (bijwoord)
1. naast dat
beside it, next to it
by the side of it, adjoining it, joining on to it 
♦ voorbeelden
de vrouw en het kind daarnaast
the woman and the child beside her/at/by her side 
ik zal eens daarnaast aanbellen
I'll try ringing next door 
2. bovendien
besides
furthermore, in addition (to this) 
♦ voorbeelden
daarnaast is hij nog brutaal ook
and as if that isn't enough/what's more he is cheeky/impudent (too) 

qdaarnet

daarnet (bijwoord)
1. just now/then
not long ago, only a little while ago, only a minute ago 

qdaaro

daaro (bijwoord)
1. ↑ over there 

qdaarom

daarom (bijwoord)
1. daaromheen
(a)round/on it 
2. bijgevolg
therefore, so
because of this/that, for that reason, that's why, on that account, accordingly, consequently 
♦ voorbeelden
hij wil het niet hebben, daarom doe ik het juist
he doesn't like it, and that's exactly why I do it 
waarom niet? daarom niet
why not? because (I say so)!
(wanneer reden wel wordt aangegeven) why not? that's why! 
3. desondanks
nevertheless
for all that, in spite of this/that 
♦ voorbeelden
het is daarom niet minder waar dat …
that doesn't make it any less true that …, nonetheless/for all that, it's still true that … 

qdaaromheen

daaromheen (bijwoord)
1. (a)round/about it
(meervoud) (a)round/about them 
♦ voorbeelden
een tuin met een hek daaromheen
a garden with a fence (a)round it 

qdaaromtrent

daaromtrent (bijwoord)
1. over die zaak
about that
as to that, concerning that 
♦ voorbeelden
ik kan u daaromtrent geen inlichtingen geven
I can't give you any information about that, as to/concerning that I can't tell you anything 
2. ongeveer, min of meer
thereabout(s)
or so, (round) about (that)
(vnl. bedragen) (somewhere) in that region, (something) of that order 
♦ voorbeelden
€ 100 of daaromtrent
a hundred euros or thereabout/so 
rond vier uur of daaromtrent
round about/around four o'clock 
3. in die omgeving
thereabout(s), around there 
♦ voorbeelden
op het plein en daaromtrent
in and around the square, (in) the square and thereabout/round about 

qdaaronder

daaronder (bijwoord)
1. beneden/onder dat
under(neath)/below/beneath that
(meervoud) under(neath)/below/beneath those 
♦ voorbeelden
daaronder ligt het
it is (lying) under(neath)/beneath it/that 
2. onder meer
among (them)
including 

qdaarop

daarop (bijwoord)
1. m.b.t. die plaats
(up)on that, on top of that
(meervoud) (up)on those, on top of those
over that
(meervoud) over those 
♦ voorbeelden
de tafel en het kleed daarop
the table and the cloth on (top of) it 
het ligt daarop
it's on there/on top of that 
2. m.b.t. dat onderwerp
on/to that 
♦ voorbeelden
uw antwoord/reactie daarop
your reply/reaction (to that) 
daarop zei hij: …
(and) then/so he said … 
3. vervolgens
thereupon
upon this, subsequent to this, following this, after this 
♦ voorbeelden
de dag daarop
the next/following day, the day after (that) 
kort daarop
shortly afterwards, soon after (that) 
daarop sloot zij de deur
at that/with this/thereupon she closed the door 

qdaaropvolgend

daaropvolgend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. next
following, subsequent 
♦ voorbeelden
hij kwam in juli en vertrok in juni daaropvolgend
he arrived in July and left the following June 
de daaropvolgende zondag kwam hij niet
the next/following Sunday he didn't come 

qdaarover

daarover (bijwoord)
1. over die plaats
on top of that
on/over/above that, across that 
♦ voorbeelden
daarover lag een zeil
there was a tarpaulin on top of/over/across it 
2. daaromtrent
about that 
♦ voorbeelden
genoeg daarover
enough said, enough of that 
later meer daarover
more of/about that later 

qdaartegen

daartegen (bijwoord)
1. m.b.t. een plaats/positie
against that, next to that, on to that, joining on to that
(meervoud) against those, next to those, on to those, joining on to those 
2. m.b.t. die zaak/kwestie
against that
(meervoud) against them 
♦ voorbeelden
daartegen bleven bezwaren bestaan
objections to that/it remained 

qdaartegenaan

daartegenaan (bijwoord)
1. (enkelvoud) (right) up against that, (right) onto that
(meervoud) (right) up against those, (right) onto those 
♦ voorbeelden
onze schuur is daartegenaan gebouwd
our shed is built up against/onto it 

qdaartegenover

daartegenover (bijwoord)
1. tegenover die zaak
opposite that, facing that, in front of that
(meervoud) opposite those, facing those, in front of those 
♦ voorbeelden
daartegenover moet je wezen
you want to be opposite it/there 
de kerk met de pastorie daartegenover
the church with the vicarage opposite/facing it 
2. daarentegen
on the other hand …, (but) then again … 
♦ voorbeelden
daartegenover staat dat dit systeem duurder is
(but) on the other hand this system costs more, (but) then again this system is more expensive 

qdaartoe

daartoe (bijwoord)
1. voor dit/dat
for/to that
(meervoud) for these/those, to these/those 
♦ voorbeelden
daartoe heb ik geen tijd/moed
for that I have no time/courage 
daartoe heeft het kunnen komen
it's come to this 
2. voor dat doel
for that
for that purpose, to that end 
♦ voorbeelden
daartoe bevoegd/gemachtigd zijn
be qualified for it, be authorized to do it 
de middelen daartoe
the means thereto/to do it/to that end 
daartoe neme men de volgende ingrediënten
you need the following ingredients 

qdaartussen

daartussen (bijwoord)
1. m.b.t. een plaats/positie
between/among them
with (a space) in between 
♦ voorbeelden
die twee ramen en de ruimte daartussen
those two windows and the space between (them) 
2. m.b.t. die zaak/kwestie
between them 
♦ voorbeelden
ik kwam daartussen
I came between (them) 
wat is het verschil daartussen?
what's the difference (between them)? 

qdaaruit

daaruit (bijwoord)
1. m.b.t. een plaats
out of that
(meervoud) out of those 
♦ voorbeelden
het water spuit daaruit
the water spouts/spurts/squirts/jets/gushes out of it 
2. m.b.t. die zaak/kwestie
from that 
♦ voorbeelden
daaruit kan men afleiden dat …
from this it can be deduced/it follows that … 

qdaarvan

daarvan (bijwoord)
1. m.b.t. een plaats/positie
from it/that/there 
♦ voorbeelden
ver daarvan verwijderd zijn
be far removed from it, be far/a long way away from it, be far off it 
2. m.b.t. die zaak/kwestie
from that 
3. m.b.t. een hoeveelheid
of it/that
thereof 
♦ voorbeelden
gebruik/eet daarvan zoveel je wilt
take/eat as much (of it) as you like 
4. m.b.t. materiaal
of it/that 
♦ voorbeelden
daarvan maakt men plastic
plastic is made of that, that is used for making plastic 
¶. overige voorbeelden
niets daarvan
nothing of the sort/kind, out of the question 

qdaarvandaan

daarvandaan (bijwoord)
1. van die plaats af
(away) from there, away (from it) 
2. vandaar
hence, therefore, that's why/how 

qdaarvoor

daarvoor (bijwoord)
1. voor die plaats
in front of it
before that
(meervoud) before those 
2. voor die tijd
before (that)
previous to that 
♦ voorbeelden
de week daarvoor
the week before (that), the previous week 
3. voor/ten behoeve van die zaak
for that (purpose) 
♦ voorbeelden
daarvoor heb ik geen tijd
I haven't got the time, I've no time for that 
daarvoor heeft hij ons gebeld
that's (just/exactly) what he rang us for/why he rang us 
4. in plaats van
for it/that
(meervoud) for those
instead (of that/…), in place of that/… 
♦ voorbeelden
daarvoor (in de plaats) heb ik een boek gekregen
I got a book instead 
5. wegens, vanwege
that's why, that's what … for 
♦ voorbeelden
daar zijn het kinderen voor
that's children for you, children will be children 

qdaas

daas1 (dem)
1. persoon
scatterbrain
muddlehead 

qdaas

daas2 (de) (biologie)
1. steekvlieg
horsefly
gadfly, greenhead
(Brits-Engels ook) cleg 

qdaas

daas3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scatterbrained
woolly-headed, muddleheaded
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) scatty, daft 

qDAC

DAC (het) (België)
1. afkorting van: Derde Arbeidscircuit
(omschrijving) temporary job scheme 

qda capo

da capo1 (het) (muziek)
1. da capo 

qda capo

da capo2 (bijwoord) (muziek)
1. da capo 

qDAC'er

DAC'er (dem) (België)
1. (omschrijving) member/employee within temporary job scheme 

qdactylisch

dactylisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dactylic 
♦ voorbeelden
dactylische verzen
dactylic verse 

qdactylografie

dactylografie (dev)
1. typewriting 

qdactylologie

dactylologie (dev)
1. dactylology 

qdactyloscoperen

dactyloscoperen (onovergankelijk werkwoord)
1. take (someone's) fingerprints 

qdactyloscopie

dactyloscopie (dev)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) dactylography 

qdactylus

dactylus (dem) (literatuur)
1. dactyl(ic) 

qdada

dada (tussenwerpsel) (kindertaal)
1. ta-ta
bye-bye 

qdadaïsme

dadaïsme (het)
1. Dada(ism) 

qdadaïst

dadaïst (dem)
1. Dadaist 

qdadel

dadel1 (dem)
1. dadelpalm
date (palm) 

qdadel

dadel2 (de)
1. vrucht
date 

qdadelhoning

dadelhoning (dem)
1. date-palm resin/amber 

qdadelijk

dadelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmiddellijk
immediate
direct 

qdadelijk

dadelijk2 (bijwoord)
1. aanstonds
immediately
instantly, at once, right/straight away
(informeel) this/that minute 
♦ voorbeelden
dadelijk antwoorden
answer immediately/directly/at once 
al dadelijk bij/in het begin
right at/from the start, at the outset 
kom je haast? ja, dadelijk
are you coming now/nearly ready? yes, just a minute/I'll be right there/I won't be a minute 
2. straks
directly
(Brits-Engels ook) presently
in a moment/minute
(informeel) any minute (now) 
♦ voorbeelden
ik kom (zo) dadelijk bij u
I'll be right with you/with you directly/in a moment 
kom je dadelijk even langs?
(will you) come round/drop in in a couple of minutes/a (little) while 
dadelijk wil je nog beweren dat …
I suppose you'll say next that …, in a minute/moment you'll be saying that … 
ik zal dat dadelijk wel even doen
I'll do that presently/in a moment 

qdadelpalm

dadelpalm (dem)
1. date palm 

qdadelwijn

dadelwijn (dem)
1. date wine 

qdadendrang

dadendrang (dem)
1. dynamism
drive, thirst for action
(onstuimigheid) impetuosity 

qdader

dader (dem)
1. perpetrator
offender, (wrong)doer, inflictor, culprit 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de dader ligt op het kerkhof
there's no trace of the culprit, ± the cat did it 
de vermoedelijke dader
the suspect, the suspected offender 

qdaderinformatie

daderinformatie (dev)
1. guilty knowledge 

qdaderkennis

daderkennis (dev)
1. guilty knowledge 

qdaderprofiel

daderprofiel (het)
1. offender profile 
♦ voorbeelden
een daderprofiel opstellen
compile an offender profile 

qdadertherapie

dadertherapie (dev)
1. offender therapy 

qdading

dading (dev)
1. settlement (out of court)
arrangement, compromise 
♦ voorbeelden
een dading aangaan/treffen
come to/reach/arrange a settlement/(an) agreement, settle (a dispute) (out of court) 

qdag

dag1 dag(dem)
1. dageraad
day(break)
dawn 
♦ voorbeelden
voor dag en dauw
(ook) before cockrow/daybreak 
voor dag en dauw op zijn/opstaan
be up/rise with the lark, be up/get up at the crack of dawn/at cockcrow/with the birds 
2. daglicht
daylight, light of day 
♦ voorbeelden
aan de dag treden
(bijvoorbeeld gebreken) emerge, become apparent 
veel moed/scherpzinnigheid aan de dag leggen
show/display great courage/perspicacity/insight 
voor de dag halen
bring out/to light, produce 
voor de dag komen
come to light, surface, appear 
voor de dag ermee!
(vertel eens) out with it!, spit it out!
(laat zien) show me! 
goed voor de dag komen
make a good impression, cut a good figure, show up well, be well turned out 
met iets voor de dag komen
(een voorstel doen) come forward/up with something, put something forward
(zich presenteren) come forward, present oneself 
openlijk voor de dag komen met
come out into the open with 
(figuurlijk) zo kan ik niet voor de dag komen
I can't go (out)/appear/show myself (looking) like this 
van de dag een nacht maken
turn day into night 
3. toestand/tijd dat de zon boven de horizon is
day(time) 
♦ voorbeelden
bij dag
by day, in daytime 
de hele dag open zijn
be open all day 
het is/wordt dag
day is breaking/breaks 
werken zolang het dag is
(figuurlijk) work all the hours God gave/from dawn till dusk/all day (long) 
op klaarlichte dag
in broad daylight 
het is kort dag
time is running out (fast), there is not much time (left) 
het is laat/lang dag
the day is/days are long 
dag en nacht
night and day, day and night 
dag en nacht bereikbaar
available day and night/24 hours a day, 24-hour service 
het is een verschil (als) van dag en nacht, het is dag en nacht
they're as different as night and day/chalk and cheese 
later op de dag
later in the day, later that (same) day 
midden op de dag
in broad daylight 
hulpje voor dag en nacht
resident servant (girl) 
gevraagd bediende voor dag en nacht
wanted servant, (to) live in 
het is morgen vroeg dag
we must get up early/get an early start tomorrow 
een gat in de dag slapen
sleep well into the day, sleep in 
4. etmaal
day 
♦ voorbeelden
dag aan/op/na dag
day by/after day 
bij de dag leven
live from one day to the next 
de dag doorkomen
get through the day 
er gaat geen dag voorbij of ik denk aan jou
not a day passes but I think of you/without my thinking of you 
een grote dag
(belangrijke dag) a field/big day
(feestdag) a red-letter day 
halve/hele dagen werken
work half/full time 
de dag des Heren
the Lord's Day 
(politiek) de eerste honderd dagen
the first hundred days, the honeymoon period 
die dag hoop ik nog te beleven
I hope I may live to (see it), I live for the day (when …) 
dag in, dag uit
day in day out, for days on end 
wat is het voor dag?
what day (of the week) is it? 
(figuurlijk) het is vandaag mijn dag niet
it just isn't my day (today), I'm having an off-day, it's just one of those days 
de jongste dag
the latter day, the Last Day, Judgement Day 
tot aan de jongste dag
till the crack of doom 
het is niet alle dagen kermis
life is not all beer and skittles, Christmas comes but once a year 
lange dagen maken
work long hours 
iemand de dag van zijn leven bezorgen
give someone the time of his life, make someone's day 
het wordt met de dag slechter
it gets worse by the day/every day 
het nieuws van de dag
the news of the day, the day's/today's news/topic 
om de andere dag/de drie dagen
every other day, every third day/three days 
de dag des oordeels
Judgement Day, the Last Day/Judgement, doomsday 
op de dag af
to a/the day 
(figuurlijk) op alle dagen lopen
be near one's time, be due any minute/day now 
op een (goede/mooie) dag
one (fine) day 
open dag
open day 
24 uur per dag
24 hours a day, round the clock 
een slappe dag op de Beurs
a quiet/slow day at the stock exchange 
mijn dag kan niet meer stuk
that's made my day, nothing can spoil my day now 
tot op deze dag/de dag van vandaag
to this (very) day 
dag noch uur weten
know neither time nor day 
van dag tot dag
daily, from day to day 
een leven van dag tot dag
a hand-to-mouth existence 
van de ene dag op de andere
from one day to the next 
(figuurlijk) van de ene dag in de andere leven
live from day to day/one day to the next
(zonder geregelde verdiensten ook) live from hand to mouth 
ik weet het nog als de dag van gisteren
I remember as if it were only yesterday 
over veertien dagen
in two weeks' time, over two weeks
(Brits-Engels ook) in a fortnight 
de dag voor Kerstmis/de wedstrijd
Christmas Eve, the eve of the match 
een (halve) vrije dag
a (half) day off, a free (half-)day
(vnl. scholen) a (half-)holiday 
een dag werk hebben aan iets
take a day (to do) over something 
de dag der dagen
D-day 
5. tijdperk
day(s)
age, time 
♦ voorbeelden
betere dagen/tijden gekend hebben
have seen better days 
dezer dagen
(komende dagen) in the next few/coming days
(recentelijk) in the last few/in recent days 
vanaf dag één
from the word go, from the beginning, (Amerikaans-Engels) from the get go 
vanaf de eerste dag
from day one/the very first day 
in mijn dagen
in my day/time 
in de dagen van het schrikbewind
during the reign of terror 
sedert jaar en dag
for many years (now) 
er komt een dag dat
the day will come when, there will come a day when 
zijn laatste dagen slijten
end one's days 
de oude dag komt met gebreken
infirmity comes with old age 
(België) de dag van vandaag
nowadays, these days 
zijn dagen zijn geteld
his days are numbered 
ouden van dagen
(the) elderly, (Old Age) Pensioners, senior citizens 
6. begroeting
(bij aankomst) hello, hi (there)
(Amerikaans-Engels) howdy
(bij vertrek) bye(-bye), see you, goodbye 
♦ voorbeelden
zeg maar dag met je handje
(kindertaal) wave bye bye/goodbye
(figuurlijk) you can kiss that goodbye/wave goodbye to that 
(informeel) ja dag!
not likely!, no, thank you!, count me out! 
7. herdenkingsdag
Day, day 
♦ voorbeelden
Dag van de Arbeid
May Day, Labour Day 
(Nederland) Dag van de Vrijheid
Liberation Day 
8. lichtopening
♦ voorbeelden
in de dag komend metselwerk
exposed brickwork, brickwork exposed to the elements/weather 
9. m.b.t. een asomwenteling van een hemellichaam
sidereal day 
¶. spreekwoorden
hoe later op de dag/avond, hoe schoner volk
± the best guests always come late 
Aken en Keulen zijn niet op één dag gebouwd
Rome was not built in a day 
gasten en vis blijven maar drie dagen fris
fish and guests smell in three days
± a constant guest is never welcome 
morgen komt er weer een dag
tomorrow is another day 
pluk de dag
there's no time like the present
gather ye rosebuds while ye may 
men moet de dag niet vóór de avond prijzen
± the opera isn't over till the fat lady sings
± do not triumph before the victory
± there's many a slip 'twixt the cup and the lip 

qdag

dag2 (tussenwerpsel)
1. (als begroeting) hello, ↓ hi
(als afscheid) bye(-bye), goodbye 
♦ voorbeelden
dáág!
bye(-bye)!, bye then/Anow!, see you!
(voornamelijk Brits-Engels) cheers, ciao, ta-ta, so long 
(informeel) ja, dáág!
forget it! 

qdagafschrift

dagafschrift (het)
1. daily statement (of account) 

qdagbalans

dagbalans (de)
1. daily balance(sheet) 

qdagbedrag

dagbedrag (het) (verzekeringswezen)
1. per diem insurance payment 

qdagbehandeling

dagbehandeling (dev)
1. medische behandeling gedurende één dag opname
outpatients' treatment 
♦ voorbeelden
onder psychotherapeutische dagbehandeling staan
attend the psychotherapeutic clinic 
2. ziekenhuisafdeling
outpatients' (clinic/department) 

qdagblad

dagblad (het)
1. (daily) newspaper
(daily) paper
(informeel) daily 
♦ voorbeelden
het staat in alle dagbladen
it's in all the (news)papers 
een landelijk/regionaal/lokaal dagblad
a national/provincial/local newspaper 

qdagbladpers

dagbladpers (de)
1. daily/newspaper press 

qdagblind

dagblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. day-blind
(medisch) hemeralopic 

qdagblindheid

dagblindheid (dev)
1. day-blindness
(medisch) hemeralopia 

qdagbloem

dagbloem (de)
1. bloem die 1 dag leeft
ephemeral (flower) 
2. bloem die bij dag opengaat
diurnal flower 
3. winde
(haagwinde) bellbine
(purperwinde) morning glory 

qdagboek

dagboek (het)
1. aantekeningenboek
diary
journal 
♦ voorbeelden
een dagboek (bij)houden
keep a diary 
2. scheepsjournaal
(ship's) log(book)
journal 
3. (handel)
daybook
journal 

qdagboekaantekening

dagboekaantekening (dev)
1. diary note
annotation in one's diary/journal, comment in one's diary/journal, jotting in one's diary/journal 

qdagboekanier

dagboekanier (dem)
1. diarist 

qdagboekstijl

dagboekstijl (dem)
1. diary style 

qdagboog

dagboog (dem) (astronomie)
1. diurnal arc 

qdagboot

dagboot (de)
1. day(light) boat/steamer
(scheepvaart) dogger 

qdagbouw

dagbouw (dem)
1. opencast mining
(Amerikaans-Engels ook) opencut mining
strip mining 

qdagcentrum

dagcentrum (het)
1. outpatients' clinic 

qdagchirurgie

dagchirurgie (dev)
1. outpatient operation 

qdagcirkel

dagcirkel (dem) (astronomie)
1. diurnal circle 

qdagcrème

dagcrème (de)
1. day cream 

qdagcursus

dagcursus (dem)
1. day(time) course
day(time) classes 

qdagdag

dagdag (tussenwerpsel)
1. toodle-oo 

qdagdagelijks

dagdagelijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. day-to-day
daily, routine, normal 

qdagdeel

dagdeel (het)
1. (algemeen) daily period
(m.b.t. werk) shift
(ochtend) morning
(middag) afternoon
(avond) evening
(nacht) night 
♦ voorbeelden
een baan van vijf dagdelen per week
a job for five shifts/mornings/… a/per week, a job for twenty hours a/per week 

qdagdetentie

dagdetentie (dev)
1. day custody 

qdagdief

dagdief (dem)
1. idler
(Amerikaans-Engels voornamelijk) lazybones
slacker, ↓ shirker
(slang) (Brits-Engels) skiver 

qdagdienst

dagdienst (dem)
1. dienst bij dag
daywork
day duty, days
(ploeg) day shift/tour 
♦ voorbeelden
dagdienst hebben
be on day duty/days/the day shift 
2. van boot
day(time) service 

qdagdieven

dagdieven (onovergankelijk werkwoord)
1. idle (away one's time)
slack
(slang) (Brits-Engels) skive 

qdagdieverij

dagdieverij (dev)
1. idling
slacking, ↓ shirking 

qdagdromen

dagdromen (onovergankelijk werkwoord)
1. daydream
build castles in the air, build castles in Spain 

qdagdromer

dagdromer (dem)
1. daydreamer
woolgatherer, Walter Mitty 
♦ voorbeelden
hé dagdromer!
a penny for your thoughts 

qdagdroom

dagdroom (dem)
1. daydream
(idle) reverie, pipe dream 

qdagelijks

dagelijks1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. daags
daily
(astronomie) diurnal
(biologie) circadian 
♦ voorbeelden
zijn dagelijkse bezigheden
his routine/day-to-day/normal work, his daily routine 
ons dagelijks brood
our daily bread
(genoeg om van te leven) a living, our bread and butter 
zijn dagelijkse goede daad doen
do one's good deed for the day 
voor dagelijks gebruik
for everyday/normal/ordinary use 
belast met de dagelijkse leiding
charged with the day-to-day running/management 
de dagelijkse omwenteling van de aarde om haar as
the diurnal rotation of the earth 
2. gewoon
everyday
ordinary, day-to-day, common-or-garden, run-of-the-mill, workaday 
♦ voorbeelden
dagelijks bestuur
executive (committee) 
dagelijkse kost
ordinary food, everyday fare 
in het dagelijks leven
in (his/her) private life, in everyday life 
de dagelijkse sleur
the daily grind, the jogtrot of daily life, the groove/rut 
de dagelijkse spreektaal
everyday language, the vernacular 
dat is dagelijks werk voor hem
that's routine/everyday work for him 
dagelijkse zonde
venial sin
(figuurlijk) peccadillo 
de dagelijkse zorgen/beslommeringen
everyday problems/worries, the hurries and harries/stresses and strains of everyday life 

qdagelijks

dagelijks2 (bijwoord)
1. elke dag
daily, each day, every day 
♦ voorbeelden
dat doe ik dagelijks
I do that regularly/all the time 
dat komt dagelijks voor
it happens every day
↑ it's an everyday occurrence 
dagelijks van A naar B reizen/pendelen
commute from A to B 
ik spreek hem dagelijks
I see him/talk to him every day 

qdagen

dagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanbreken
dawn
break 
♦ voorbeelden
de morgen daagt
day/morning is dawning/breaking 

qdagen

dagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
summon(s)
cite, take out a summons/writ against, issue a summons/writ against
(getuige) subpoena 
♦ voorbeelden
voor het gerecht dagen
summon(s), subpoena 

qdagen

dagen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. dag worden
dawn 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het begon mij te dagen
it dawned/began to dawn on me, the penny dropped, I began to see daylight 
het daagt in het oosten
the sun comes up in the east 

qdagenlang

dagenlang1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. enige dagen durend
lasting (for) days 
♦ voorbeelden
een dagenlang verhoor
an interrogation lasting (for) days 

qdagenlang

dagenlang2 (bijwoord)
1. gedurende enige dagen
for days 

qdag-en-nachtevening

dag-en-nachtevening (dev)
1. equinox 

qdager

dager (dem) (juridisch)
1. plaintiff
claimant, litigant, suitor
(bij echtscheiding) petitioner 

qdageraad

dageraad (dem)
1. morgenstond
dawn, daybreak
sunrise, (Amerikaans-Engels) sunup, break of day 
♦ voorbeelden
de dageraad brak aan
dawn/day broke/was breaking 
met de dageraad
at dawn/daybreak/(the) break of day/first light 
2. begin
dawn
dawning 
♦ voorbeelden
de dageraad van het leven
(early) childhood, the dawn of life 
de dageraad van de vrijheid
the dawn/dawning of freedom 

qDagestan

Dagestan (het)
1. Dagestan 

qdagexcursie

dagexcursie (dev)
1. daytrip
day out 

qdagge

dagge (de)
1. ponjaard
dagger
(literatuur) poniard 
2. voegijzer
(brick) jointer 

qdaggeld

daggeld (het)
1. loon
daily pay/wage
(het bedrag zelf) daily wages 
♦ voorbeelden
in daggeld werken
work for a daily wage 
2. lening
call money
money lent at call, money payable at/on call, (Amerikaans-Engels) day-to-day money/loan, overnight money 

qdaggeldmarkt

daggeldmarkt (de) (België)
1. call money/overnight money market 

qdaggemiddelde

daggemiddelde (het)
1. daily average 

qdaggetijden

daggetijden (meervoud) (rooms-katholiek)
1. Day Hours 

qdaghandel

daghandel (dem)
1. day trading 

qdaghandelaar

daghandelaar (dem)
1. punter 

qdaghandelen

daghandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. day trade 

qdagheilige

dagheilige (dem)
1. saint of the day 

qdaghit

daghit (dev)
1. daily (help/girl) 

qdagindeling

dagindeling (dev)
1. schedule
timetable/programme/Aprogram/plan for the day 
♦ voorbeelden
een strakke dagindeling aanhouden
keep to a strict timetable 

qdaging

daging (dev)
1. summoning
citation
(van getuige) subpoenaing 

qdagje

dagje (het)
1. day 
♦ voorbeelden
een dagje buiten
a day (out) in the country 
er een leuk/gezellig dagje van maken
make a day of it 
een dagje ouder worden
be getting on (a bit), not be as young as one was, not getting any younger 
een productief dagje
a good day's work 
een dagje uit
a day out 
een dagje uit gaan
go out for the day, have a day out, make a day of it 
een dagje vrij
a day off (duty) 
dat was me het dagje wel!
what a day! 

qdagjesmensen

dagjesmensen (meervoud)
1. (day) trippers
excursionists 

qdagjespolitiek

dagjespolitiek (dev) (België)
1. quick-fix politics 

qdagkaart

dagkaart (de)
1. day-ticket 

qdagkalender

dagkalender (dem)
1. block-calender 

qdagkliniek

dagkliniek (dev)
1. day clinic 

qdagkoers

dagkoers (dem)
1. (wisselkoers) current/day's rate (of exchange)
(m.b.t. fondsen) current rate, current (market) value, quotation/rate of the day 
♦ voorbeelden
tegen de dagkoers
at the current/day's rate (of exchange)
at the current quotation/market price, at the rate of the day 

qdaglelie

daglelie (de) (plantkunde)
1. plant van het geslacht Hemerocallis
day lily 
2. haagwinde, Convulvulus sepium
hedge bindweed
wild morning glory 

qdagleven

dagleven (het)
1. daytime life, life in the day(time) 

qdaglicht

daglicht (het)
1. daylight
natural light
(voornamelijk figuurlijk) light of day 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets aan het daglicht brengen
bring something to light, uncover/expose something 
(figuurlijk) de zaak kwam in een ander daglicht te staan
the matter took on a different/new aspect, that put a different complexion on the matter 
in een belachelijk/bespottelijk daglicht stellen
(hold up to) ridicule/caricature, make (something/someone) look ridiculous 
bij daglicht
in/by daylight 
in een zo gunstig mogelijk daglicht stellen
show up to the best advantage, show in the best possible light 
iets in een helder daglicht stellen
(letterlijk) put something in a clear/bright light
(figuurlijk) show off something to (its) (best) advantage 
dat kan het daglicht niet verdragen
(letterlijk) that can't tolerate/bear daylight
(figuurlijk) that can't stand up to/stand/bear the light of day/examination 
een kamer waar het daglicht nooit komt
a room without natural light/where the sun never comes, ± a sunless room 
(figuurlijk) iemand in een kwaad daglicht stellen
put/show someone in a poor/bad light 
(figuurlijk) in een kwaad daglicht komen te staan
appear in/be put in a bad light 
(figuurlijk) bij iemand in een kwaad daglicht staan
be in someone's bad books/black book 
in het volle daglicht
in broad daylight, in the broad/full light of day 

qdaglichtfactor

daglichtfactor (dem)
1. daylight factor 

qdaglichtlamp

daglichtlamp (de)
1. (artificial) daylight lamp 

qdaglichtopname

daglichtopname (de) (fotografie)
1. daylight photo(graph)/exposure, ↓ daylight shot, natural light photo(graph)/exposure, ↓ natural light shot 

qdaglichtpapier

daglichtpapier (het) (fotografie)
1. printing-out paper, pop 

qdagloner

dagloner (dem)
1. day labourer
journeyman 

qdagloon

dagloon (het)
1. daily wage/pay
(het bedrag zelf) day's wages/pay
per diem 
♦ voorbeelden
in dagloon werken
be/get paid by the day 

qdagmars

dagmars (de)
1. day's march 
♦ voorbeelden
drie dagmarsen verwijderd zijn van …
be three days' march away from … 

qdagmenu

dagmenu (het)
1. day's menu
(van vandaag) today's menu/special 

qdagnotering

dagnotering (dev)
1. current rate, current (market) value, quotation/rate of the day 

qdagonderwijs

dagonderwijs (het)
1. daytime education
daytime lessons/tuition, day(time) classes 
♦ voorbeelden
volledig dagonderwijs
full-time education 

qdagopening

dagopening (dev)
1. morning prayer
(radioprogramma op BBC) Thought for the Day 

qdagopleiding

dagopleiding (dev)
1. day(time) course/classes 

qdagopvang

dagopvang (dem)
1. day nursery, day-care centre
(voornamelijk Brits-Engels ook) crèche
(Amerikaans-Engels ook) daycare (center) 

qdagorde

dagorde (de)
1. volgorde van afhandeling
schedule
agenda, programme, order 
2. (België); agenda
order of the day
order paper, agenda, order of business 
♦ voorbeelden
op de dagorde staan
be on the agenda/order of the day 

qdagorder

dagorder (het, de)
1. afkondiging van bevelen
routine orders
detail 
♦ voorbeelden
bij dagorder vermeld worden
be mentioned in general orders 
2. bekendmaking van het militair gezag
routine order
order of the day 
3. (financiën)
overnight order 

qdagpauwoog

dagpauwoog (dem)
1. peacock butterfly 

qdagploeg

dagploeg (dem)
1. day-shift 

qdagprijs

dagprijs (dem)
1. (handel)
current (market) price/quotation, price of the day 
♦ voorbeelden
tegen dagprijs
at the current (market) price/quotation, at the price of the day 
2. (sport)
prize 
♦ voorbeelden
om de dagprijs strijden
compete for the prize 
(wielersport) de dagprijs winnen
± win a stage, ± gain a stage victory 

qdagproductie

dagproductie (dev)
1. daily production 

qdagprogramma

dagprogramma (het)
1. today's programme/Aprogram/show 

qdagrantsoen

dagrantsoen (het)
1. daily ration 

qdagrecreanten

dagrecreanten (meervoud) zie dagjesmensen

qdagrecreatie

dagrecreatie (dev)
1. daytrip(s)
day's/one-day outing(s) 
♦ voorbeelden
dagrecreatie komt steeds meer voor
daytrips are becoming more and more popular 

qdagregister

dagregister (het)
1. daily register
daybook, journal
(scheepvaart) (ship's) log 

qdagreis

dagreis (de)
1. day's journey 

qdagrente

dagrente (de) (financiën)
1. current rate of interest, the day's rate of interest 

qdagretour

dagretour (het)
1. day return, day (return) ticket, (Amerikaans-Engels) round-trip ticket 

qdagschema

dagschema (het)
1. (the) day's schedule
timetable/programme/plan for the day 

qdagscholier

dagscholier (dem)
1. leerling aan een dagschool
± full-time pupil/student 
2. externe leerling
day pupil/student
↓ day boy/girl 

qdagschone

dagschone (de) (plantkunde)
1. morning glory 

qdagschool

dagschool (de)
1. day school 

qdagschoot

dagschoot (de)
1. latch, catch bolt
(Amerikaans-Engels ook) latch-bolt 

qdagschotel

dagschotel (de)
1. plat du jour
dish of the day, day's menu
(van vandaag) today's special 

qdagschuw

dagschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. averse/allergic to light
(medisch) photophobic
(dierkunde) lucifugous 

qdagslot

dagslot (het)
1. latch
catch, single lock 

qdagsluiter

dagsluiter (dem)
1. epilogist
writer/speaker of the epilogue, writer/speaker of the Aepilog 

qdagsluiting

dagsluiting (dev)
1. epilogue, (Amerikaans-Engels) epilog 

qDagster

Dagster (de)
1. Venus
daystar, morning star 
2. Orion
Orion 
3. de zon
daystar 

qdagtaak

dagtaak (de)
1. dagelijks werk
daily work/routine/duties/stint 
♦ voorbeelden
aan zijn dagtaak gaan
set to/get down to/start work 
als de dagtaak afgelopen is
when the day's work/business is over/done 
het is gewoon een deel van haar dagtaak
it's just part of her daily routine/her duties/job/(daily) work 
met de dagtaak beginnen
start the day's work/the daily stint 
2. taak voor een dag
day's work 
♦ voorbeelden
een halve/gedeeltelijke dagtaak
a half-time/part-time job 
daar heb ik een dagtaak aan
that is a full day's work/a full-time job 

qdagtarief

dagtarief (het)
1. (overdag geldend) day(time) rate
(verkeer) day(time) fare
(een (hele) dag geldend) daily rate(s) 

qdagtekenen

dagtekenen (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ van)
date (from) 

qdagtekening

dagtekening (dev)
1. date
(van krantenartikel) dateline 

qdagtelevisie

dagtelevisie (dev)
1. daytime television 

qdagteller

dagteller (dem)
1. (van auto) trip (mileage) recorder
↓ trip clock 

qdagtenue

dagtenue (het, de) (leger)
1. (voornamelijk Brits-Engels) ± walking-out dress
(marine) ± number five uniform/dress
(leger) ± lovats 

qdagtocht

dagtocht (dem)
1. daytrip
excursion, day out 
♦ voorbeelden
een dagtocht(je) maken
go on a daytrip/an excursion/for a day out 

qdagtoerisme

dagtoerisme (het)
1. day-tripping, day trips 

qdaguerreotype

daguerreotype (de) (fotografie)
1. daguerrotype 

qdaguerreotyperen

daguerreotyperen (overgankelijk werkwoord)
1. make a daguerreotype 

qdaguerreotypie

daguerreotypie (dev)
1. daguerreotype 

qdaguitstap

daguitstap (dem) zie dagtocht

qdagvaarden

dagvaarden (overgankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
summon(s)
cite, take out a summons/writ against, issue a summons/writ against
(getuige) subpoena 
♦ voorbeelden
gedagvaard worden
receive a writ/be summon(s)ed (to appear in court), have a writ served on one
(vnl. als getuige) be subpoenaed 
2. ter vergadering oproepen
convene
summon 

qdagvaarding

dagvaarding (dev) (juridisch)
1. (writ of) summons, writ
citation
(vnl. van getuige) subpoena 
♦ voorbeelden
iemand een dagvaarding sturen/betekenen
serve a summons/writ on someone 
een dagvaarding uitbrengen
take out/issue a summons/writ 

qdagverblijf

dagverblijf (het)
1. m.b.t. personen
(vertrek) dayroom
(dagziekenhuis) daycentre 
♦ voorbeelden
een dagverblijf voor kinderen
a day-care centre, a day nursery, a crèche, (Amerikaans-Engels) a day care (center) 
2. m.b.t. dieren
outdoor enclosure, outside cage/pen 

qdagvergoeding

dagvergoeding (dev)
1. per diem
daily allowance 

qdagverpleging

dagverpleging (dev)
1. day(time) nursing 

qdagvers

dagvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. fresh daily, fresh each day 

qdagvlucht

dagvlucht (de)
1. day flight 

qdagvoorzitter

dagvoorzitter (dem)
1. honorary chairman 

qdagwaarde

dagwaarde (dev)
1. current/market value
marketable value, actual cash value 

qdagwacht

dagwacht (de)
1. wacht bij dag
daytime watch 
2. eerste wacht na de nacht
morning watch 

qdagwerk

dagwerk (het)
1. dagelijks werk
(daily) work
job, business 
2. hoeveelheid arbeid
day's work 
¶. overige voorbeelden
als ze die allemaal alleen moest nakijken had ze wel dagwerk
if she had to mark all those by herself, she'd have her work cut out (for her)/she'd be pretty well occupied all day/she'd never see the end of it 

qdagwijzer

dagwijzer (dem)
1. calender, date-indicator 

qdagwissel

dagwissel (dem)
1. bill payable on/at a fixed date 

qdagzege

dagzege (de)
1. stage victory 

qdagziekenhuis

dagziekenhuis (het)
1. daycentre 

qdagzijde

dagzijde (de)
1. deel van de aarde
light/day side 
2. buitenzijde
exterior, outside
outer face/side 
♦ voorbeelden
de dagzijde van deuren/kozijnen/metselwerk
the exterior/outside of walls/window-frames/masonry 

qdagzoom

dagzoom (dem) (geologie)
1. (bed) outcrop(ping)
(zeldzaam) basset 

qdagzuster

dagzuster (dev)
1. day nurse
(Brits-Engels ook) day sister 

qdahlia

dahlia (de)
1. dahlia 

qdaim

daim (het) (België)
1. (fijner) buckskin, doeskin
(ruwer) ± suede 

qdaisyrom

daisyrom (dem)
1. afkorting van: digital accessible information system - read-only memory
DAISY disc, DAISY book 

qdaisy wheel

daisy wheel (het)
1. (op schrijfmachine, printer) daisywheel 

qdak

dak (het)
1. bedekking van een huis/gebouw
roof
(voornamelijk figuurlijk) housetop 
♦ voorbeelden
een beschoten dak
an underdrawn/a boarded roof 
(figuurlijk) het dak gaat eraf
it's going to be one big party, they're going to raise the roof 
een gebroken dak
a mansard (roof), a gambrel (roof), a curb roof 
een gewelfd dak
a vaulted roof 
een dak boven het hoofd hebben
have a roof over one's head 
een leien dak
a slate(d) roof 
onder dak komen
find accommodation/shelter/a home 
hij is onder dak
(letterlijk) he is under cover/has found shelter
(figuurlijk) he is made/settled/set up (for life) 
onder één dak wonen
live under one/the same roof, live in the same house 
een huis onder dak brengen
roof in/over a house, get/put the roof on a house 
toeristen onder dak brengen
accommodate/house/find accommodation for tourists 
een vluchteling onder dak brengen
provide/find shelter for a refugee, take in a refugee 
iemand tijdelijk onder dak brengen
find temporary accommodation/a temporary home for someone 
organisaties onder één dak brengen
bring organizations under one roof 
iemand een nachtje onder dak brengen
fix/put someone for a/the night 
een kunst/boekenverzameling onder dak brengen
house an art/a book collection 
iemand op zijn dak vallen
descend on someone 
het viel me koud op mijn dak
I was quite unprepared for it, it gave me quite a turn/start 
iemand iets op zijn dak schuiven
lay/put/shove the blame on someone, saddle someone with the blame, lay the blame at someone's door 
ga nu maar gauw op het dak zitten
you must be kidding!, tell it to the marines!, forget it! 
iemand de politie op zijn dak sturen
put the police on to someone 
hij kreeg (daarvoor) de politie op zijn dak
he got the police down on him/down on his neck 
hij kreeg opeens zijn schoonmoeder op zijn dak gestuurd
he was suddenly saddled with his mother-in-law 
open dak
sun(shine) roof 
auto met open dak
open-topped car, ± convertible, ± cabriolet, ± soft-top 
een plat dak
a flat roof
(voornamelijk Amerikaans-Engels; waarop men kan zonnen) a sun deck
(vnl. van Spaans/oosters huis) a terraced roof 
huizen met een plat/rieten dak
flat-roofed/thatched houses 
je moet het dak repareren als de zon schijnt
± one should save for a rainy day 
een schuin/aflopend dak
a pitched/sloping roof 
het dak van de wereld
the roof of the world 
(figuurlijk) iets van de daken schreeuwen
shout/proclaim something from the housetops/rooftops 
2. (figuurlijk); bedekking
roof
cover, umbrella 
3. woning
roof 
¶. overige voorbeelden
uit zijn dak gaan
go crazy/out of one's mind, ↑ go into raptures
(van woede) blow one's top 

qdakappartement

dakappartement (het) (België)
1. penthouse 

qdakbak

dakbak (dem)
1. coupler 

qdakbalk

dakbalk (dem)
1. roof-beam, roof-timber 

qdakbedekking

dakbedekking (dev)
1. roofing (material)
roof covering 

qdakbeschot

dakbeschot (het)
1. roof boarding
sheathing
(Schots-Engels) sarking 

qdakdekker

dakdekker (dem)
1. roofer
(met riet) thatcher
(met pannen) tiler
(met leien) slater
(met spanen) shingler 

qdakgebint

dakgebint (het)
1. truss 

qdakgoot

dakgoot (de)
1. gutter, roof-gutter, eaves-gutter, cullis 

qdakhaas

dakhaas (dem) (schertsend)
1. mog(gie), (Amerikaans-Engels) alley cat
↑ cat 

qdakhelling

dakhelling (dev)
1. pitch/angle of a roof
roof-slope 

qdakisolatie

dakisolatie (dev)
1. roof/loft insulation 

qdakje

dakje (het)
1. klein dak
rooflet 
2. accent op letter
circumflex (accent) 
¶. overige voorbeelden
het ging van een leien dakje
it was plain/smooth sailing all the way, it went swimmingly/like clockwork/like a dream, it was a piece of cake, it was as easy as falling off a log 
het loopt van een leien dakje
(ook) it's going smoothly/without a hitch 

qdakkamer

dakkamer (de)
1. attic, garret
(niet bewoonbaar) loft 

qdakkap

dakkap (de)
1. truss, framework 

qdakkapel

dakkapel (de)
1. dormer (window)
lucarne, shed dormer 

qdaklaag

daklaag (de) (geologie)
1. roof 

qdakladder

dakladder (de)
1. roof/cat ladder 

qdakleer

dakleer (het)
1. ± roofing felt, ± (Amerikaans-Engels) rag felt
± (asphalt-impregnated) roofing paper 

qdaklei

daklei1 (het)
1. verharde leem
rag(stone) 

qdaklei

daklei2 (de)
1. lei
(roof(ing)) slate 

qdaklicht

daklicht (het)
1. skylight
(dat niet open kan) deadlight
(in kerk) clerestory, clearstory 

qdaklijn

daklijn (de)
1. ridge 

qdaklijst

daklijst (de)
1. ridge-piece
ridge beam/board, rooftree 

qdaklook

daklook (het) (biologie)
1. houseleek, hen-and-chickens 

qdakloos

dakloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. homeless
roofless
(alleen predicatief) (left) without a roof over one's head 
♦ voorbeelden
honderden mensen werden/raakten dakloos
hundreds of people were made homeless/lost their homes 

qdakloze

dakloze (de)
1. homeless person
(meervoud) street people
(als groep) the homeless
(zwerver) vagrant
(vnl. kind) waif
(vnl. dier) stray 

qdaklozenkrant

daklozenkrant (de)
1. homeless news/paper 

qdakpan

dakpan (de)
1. (roof(ing)) tile 

qdakpansgewijs

dakpansgewijs (bijwoord)
1. (overlapping) like (roof-)tiles, overlapping
(ook plantkunde) imbricately
(planken in scheepshuid) clinker-built, lapstraked 

qdakpijp

dakpijp (de)
1. downpipe, (Amerikaans-Engels) downspout
drainpipe, waterspout, rainwater pipe 

qdakraam

dakraam (het)
1. skylight
fan light, attic/loft/garret window
(merknaam) velux window 

qdakrail

dakrail (de)
1. roof rail 

qdakrand

dakrand (dem)
1. edge of a/the roof
(overhangend) eaves 

qdakriet

dakriet (het)
1. (reed-)thatch(ing) 

qdakruiter

dakruiter (dem)
1. roof-turret
(in het bijzonder op kerkdak) flèche, spire(let) 

qdakschild

dakschild (het)
1. plane/side/face of a roof 

qdakspaan

dakspaan (de)
1. shingle
shake 

qdakspar

dakspar (dem) (bouwkunst)
1. rafter 

qdakstoel

dakstoel (dem) (bouwkunst)
1. (roof) truss(es) 

qdakstro

dakstro (het)
1. thatch(ing) 

qdakterras

dakterras (het)
1. terrace
roof garden 

qdaktuin

daktuin (dem)
1. roof garden 

qdakvenster

dakvenster (het)
1. dormer (window)
luthern, shed dormer 

qdakvorst

dakvorst (dem)
1. (roof-)ridge, crest
coping 

qdakwerk

dakwerk (het)
1. roof(ing)
roof construction 

qdal

dal (het)
1. vallei
valley
(formeel) vale
(voornamelijk Brits-Engels) dale
(nauw) glen
(klein) dip, hollow 
♦ voorbeelden
het dal van de Maas
the valley of the river Maas/Meuse 
(figuurlijk) het dal van de schaduw des doods
the Valley of the Shadow of Death 
2. aarde
vale (of tears) 
♦ voorbeelden
dit aardse/dit ondermaanse dal
this earthly/mortal vale 
3. (figuurlijk); laagte
pit, low
gulf, abyss, ebb 
♦ voorbeelden
hij is door een diep dal gegaan
he has had a very rough time
(informeel) he has been down in the dumps 
iemand uit het dal halen
help someone back on his feet 

qdalai lama

dalai lama (dem)
1. Dalai Lama 

qdalen

dalen (onovergankelijk werkwoord)
1. omlaaggaan
descend, go/come down
drop
(meetwaarde) fall
(zon) sink, set 
♦ voorbeelden
hij is zeer in mijn achting gedaald
my esteem for him has plummeted, he has gone down considerably in my estimation 
zich in dalende lijn bewegen
be on the downgrade, show a downward tendency 
de luchtdruk daalt
the barometer/atmospheric pressure is falling/going down 
de club is naar de zevende plaats gedaald
the club has fallen/sunk to seventh place 
de temperatuur daalde tot beneden het vriespunt
the temperature/temperatures fell (to) below zero 
het vliegtuig daalt
the (air)plane is descending
(landt) the plane is landing 
de weg daalt hier
the road drops/goes down/descends here 
de zon daalt reeds
the sun is already going down/sinking/setting 
2. minder worden
fall, go/come down
drop, sink
(waarde ook) decline, decrease 
♦ voorbeelden
de prijzen zijn een paar euro gedaald
prices are down by a couple of euros 
iets in waarde doen dalen
depreciate/devalue/devaluate something, bring something down (in value) 
de invoer is sterk gedaald
imports are down/have decreased quite a lot/considerably 
de koersen dalen
(the) prices are dropping/falling/going/coming down
(figuurlijk) things are/business is going downhill 
de prijzen zijn sterk gedaald
prices have plummeted/taken a plunge/dive 
3. m.b.t. geluiden
drop
sink, fall, be lowered 

qdalengte

dalengte (dev)
1. glen
(zeer steil) gorge, gulf 

qdaler

daler (dem)
1. loser 

qdalgrond

dalgrond (dem)
1. reclaimed/cleared peatland 

qdaling

daling (dev)
1. het naar beneden gaan
descent
fall(ing), sinking, drop, decline 
♦ voorbeelden
daling van de bodem/zeespiegel/het kwik/een vliegtuig
drop in the level of the land/sea level
fall(ing) of the mercury/thermometer
descent/landing of an aeroplane 
een sterke daling van het ledenaantal
a slump/a considerable drop/decrease in (the) membership 
2. helling
slope
incline, gradient, descent, drop
(klein) dip 
3. baisse
decrease
drop, slump, fall(ing-off) 
♦ voorbeelden
de daling van het geboortecijfer
the decrease/drop/fall in the birth rate 
verkoop op daling
bear selling 
op daling speculeren
speculate for a fall 

qdalingsgebied

dalingsgebied (het)
1. area/zone of subsidence 

qdalit

dalit (dem)
1. Dalit 

qdalkonschildje

dalkonschildje (het) (medisch)
1. Dalkon shield 

qdalkruid

dalkruid (het)
1. lelieachtige plant
May lily (Majanthemum bifolium) 
2. salomonszegel
Solomon's seal 
3. lelietje-van-dalen
lily of the valley 

qdalles

dalles (de) (Bargoens)
1. scrape, stew
mess, state 
♦ voorbeelden
in de dalles zitten
(in de zorgen) be in a scrape/stew/state
(aan lagerwal) on one's uppers 

qdalleshoer

dalleshoer (dev) (informeel)
1. cheap whore
(Amerikaans-Engels ook) cheap hooker 

qDalmatië

Dalmatië (het)
1. Dalmatia 

qdalmatiek

dalmatiek (dev) (rooms-katholiek)
1. dalmatic 

qdalmatiër

dalmatiër (dem)
1. Dalmatian
dalmatian 

qDalmatisch

Dalmatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Dalmatian 

qdalski

dalski (dem)
1. lower ski 

qdalstuw

dalstuw (de)
1. dam
barrage 

qdaltonisme

daltonisme (het)
1. daltonism
colour blindness 

qdaltonmethode

daltonmethode (dev)
1. Dalton method/plan/system 

qdaltononderwijs

daltononderwijs (het)
1. Dalton (plan) education 

qdaluren

daluren (meervoud)
1. off-peak (hours/period) 

qdalurenkaart

dalurenkaart (de) (spoorwegen)
1. off-peak railcard 

qdalven

dalven (onovergankelijk werkwoord)
1. cadge
scrounge, sponge, beg
(Amerikaans-Engels ook) panhandle 

qdalver

dalver (dem)
1. tramp
beggar
(Amerikaans-Engels ook) hobo, bum 

qdalweg

dalweg (dem) (aardrijkskunde)
1. thalweg 

qdalwind

dalwind (dem)
1. valley wind 

qdam

dam1 (dem)
1. waterkering
dam
barrage
(in rivier) weir 
♦ voorbeelden
een dam leggen
build a dam 
een dam in de Nijl
a barrage in the Nile 
een dam om een bouwput
a sheetpile wall around a building site 
(figuurlijk) een dam opwerpen tegen
stem the tide of, check (the progress of) 
2. toegang tot een weiland
causeway 
3. (medisch)
perineum 
4. verbindingsstuk
(tussen vensters/deur en venster) pier 
¶. spreekwoorden
als één schaap over de dam is, volgen er meer
if one sheep leaps over the ditch, all the rest will follow
± the flock follows the bell-wether 
als 't hek van de dam is, lopen de schapen overal
± when the cat's away the mice will play 

qdam

dam2 (de)
1. (damspel)
king
crowned man 
♦ voorbeelden
een dam halen/maken
crown a man 

qdamagecontrol

damagecontrol (dem)
1. damage control 

qDamascener

Damascener (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. Damascus
Damascene 
2. m.b.t. metalen
damascene 

qdamasceren

damasceren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. staal
damascene
damask 
2. m.b.t. andere metalen: versieren
damascene
inlay 

qdamast

damast (het)
1. damask
diaper 

qdamastbloem

damastbloem (de)
1. dame's violet/rocket 

qdamasten

damasten (bijvoeglijk naamwoord)
1. damask
diapered 
♦ voorbeelden
een damasten tafelkleed
a damask tablecloth 

qdamastpapier

damastpapier (het)
1. damask paper 

qdamastpruim

damastpruim (de)
1. damson (plum) 

qdamaststaal

damaststaal (het)
1. Damascus steel
damask (steel) 

qdambord

dambord (het)
1. (Brits-Engels) draughtboard, (Amerikaans-Engels) checkerboard 

qdamclub

damclub (de)
1. (Brits-Engels) draughts club, (Amerikaans-Engels) checkers club 

qdame

dame (dev)
1. (voorname/beschaafde) vrouw
lady 
♦ voorbeelden
de ijzeren dame
the Iron Lady 
zij is op-en-top een dame
she's a lady to the (very) tips of her fingers/from head to toe, she's a regular lady/every inch a lady 
de dame spelen/uithangen
act/play the lady/grande dame 
de dames Jansen
(ongetrouwden) the Miss(es) Jansen
the Jansen ladies 
niet waar (de) dames bij zijn!
not in front of (the) ladies!, (not in) mixed company! 
2. vrouwelijke partner
lady, partner 
3. als aanspreekvorm
lady 
♦ voorbeelden
dames en heren
ladies and gentlemen 
4. (schaakspel, kaartspel)
queen 
♦ voorbeelden
een dame halen
queen a pawn 
5. (meervoud); opschrift op toilet
Ladies('), (Amerikaans-Engels) Ladies(') room 

qdame blanche

dame blanche (dev)
1. ice cream with hot chocolate sauce, (Amerikaans-Engels) hot-fudge sundae 

qdameruil

dameruil (dem) (schaakspel)
1. exchange of queens 

qdamesachtig

damesachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) ladylike
(bijwoord) in a ladylike manner/way 

qdamesafdeling

damesafdeling (dev)
1. women's (wear) department 

qdamesblad

damesblad (het)
1. women's magazine 

qdamesconfectie

damesconfectie (dev)
1. ladies'/women's clothing, ladies'/women's wear
(informeel) (Brits-Engels) ladies'/women's off-the-peg clothing 
♦ voorbeelden
op de afdeling damesconfectie
in ladies' wear 

qdamesdubbel

damesdubbel (het) zie damesdubbelspel

qdamesdubbelspel

damesdubbelspel (het)
1. women's doubles 

qdamesenkel

damesenkel (het) zie damesenkelspel

qdamesenkelspel

damesenkelspel (het)
1. ladies'/women's singles 

qdamesfiets

damesfiets (de)
1. (informeel) woman's/lady's bike
woman's/lady's bicycle
(vaak ook) girl's bike 

qdameshoed

dameshoed (dem)
1. lady's hat/bonnet
(groot, met bloemengarnering) Dolly Varden 

qdameskapper

dameskapper (dem)
1. kapper
ladies' hairdresser
(ladies') hair stylist 
2. kapsalon
ladies' hairdresser's
(ladies') hair stylist's 

qdameskapsalon

dameskapsalon (het, dem) zie dameskapper

qdameskleding

dameskleding (dev)
1. ladies'/women's wear, ladies'/women's clothing 

qdameskoor

dameskoor (het)
1. women's chorus
female/ladies' choir 

qdameskransje

dameskransje (het)
1. ladies' circle/group
(informeel) henparty
(Amerikaans-Engels ook) coffee klatsch 

qdamesliefde

damesliefde (dev)
1. lady love 

qdamesmode

damesmode (de)
1. mode voor dames
ladies'/women's fashion 
2. artikelen
ladies'/women's fashions, ladies'/women's wear, ladies'/women's clothing 
♦ voorbeelden
afdeling damesmode
ladies' fashions/wear (department) 

qdamesondergoed

damesondergoed (het)
1. women's/ladies' underwear
lingerie, underthings 

qdamespaard

damespaard (het)
1. ladies' mount/horse 

qdamesploeg

damesploeg (de)
1. ladies'/women's team 

qdamesroman

damesroman (dev)
1. novelette 

qdamesslipje

damesslipje (het)
1. (pair of) (women's) briefs/panties
(pair of) undies
(Brits-Engels ook) (pair of) knickers
(meervoud) (women's) underwear 

qdamestas

damestas (de)
1. handbag
(met make-up spullen) vanity case/bag 

qdamestennis

damestennis (het)
1. ladies'/women's tennis 

qdamestoilet

damestoilet (het)
1. ladies' toilet
(Brits-Engels) ladies'
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ladies room, powder room 

qdamesverband

damesverband (het)
1. sanitary Btowels/Anapkins 
♦ voorbeelden
een damesverbandje
a sanitary Btowel/Anapkin 

qdamesvoetbal

damesvoetbal (het)
1. ladies'/women's football
(Brits-Engels ook, Amerikaans-Engels voornamelijk) ladies'/women's soccer 

qdameswielrennen

dameswielrennen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. women's cycling 

qdameszadel

dameszadel (het, dem)
1. side-saddle
(van fiets) ladies' saddle 

qdametje

dametje (het)
1. (little) lady 
♦ voorbeelden
ze/'t is al een echt dametje
she's (already) quite a (little) lady 
een lief, oud dametje
a sweet old lady 

qdamevleugel

damevleugel (dem) (schaakspel)
1. queen's side 

qdamhert

damhert (het)
1. fallow deer 

qdamhinde

damhinde (dev)
1. fallow deer hind 

qdamkampioen

damkampioen (dem), damkampioene (dev)
1. (Brits-Engels) draughts champion, (Amerikaans-Engels) checkers champion 

qdamkampioene

damkampioene (dev) zie damkampioen

qdamklok

damklok (de) (sport)
1. (Brits-Engels) draughts clock, (Amerikaans-Engels) checkers clock 

qdamlijn

damlijn (de) (sport)
1. king line/row, back line/row 

qdammen

dammen (onovergankelijk werkwoord)
1. play (at) Bdraughts/Acheckers 
♦ voorbeelden
een potje/partijtje dammen
a game of draughts/checkers 

qdammer

dammer (dem), damster (dev)
1. (Brits-Engels) draughts player, (Amerikaans-Engels) checkers player 

qDamocles

Damocles
1. Damocles 
♦ voorbeelden
het zwaard van Damocles
the sword of Damocles 

qdamp

damp (dem)
1. nevel, wasem
(wasem) steam, vapour
(nevel) mist, haze, fog
(riekend) fume  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
de damp van een kokende ketel
the steam from a boiling kettle 
de damp slaat van de paarden af
the horses are steaming 
2. (natuurkunde)
vapour 
♦ voorbeelden
damp van jodium
iodine vapour 
overgaan in damp
evaporate, vaporize, volatilize 
verzadigde damp
saturated vapour 
3. rook
smoke
(schadelijk) smog
(vaak meervoud) fume 
♦ voorbeelden
wat hangt hier een damp
this place is full of smoke/fumes 
schadelijke dampen
noxious fumes, effluvium 
¶. overige voorbeelden
kwade dampen
(ill/noxious/evil) vapours 

qdampartij

dampartij (de)
1. game of Bdraughts/Acheckers 

qdampdicht

dampdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. vapour-tight 

qdampdichtheid

dampdichtheid (dev) (natuurkunde)
1. vapour density 

qdampen

dampen (onovergankelijk werkwoord)
1. damp afgeven
steam
smoke 
♦ voorbeelden
het paard stond te dampen
the horse was steaming 
dampende schotels
steaming dishes 
2. rook afgeven, roken
smoke, fume 
♦ voorbeelden
dampende schoorstenen
smoking chimneys 
hij zat weer flink te dampen
he was puffing away again for all he was worth 

qdampfase

dampfase (dev) (natuurkunde)
1. vapour phase 

qdampig

dampig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op damp lijkend
vaporous
vapour-like, vapourish 
2. nevelig, rokerig
(nevelig) misty, hazy, foggy, steamy
(rokerig) smoky, smoggy 
3. m.b.t. paarden
broken-winded 

qdampigheid

dampigheid (dev)
1. heaves, broken wind 

qdampkap

dampkap (dev) (België)
1. cooker hood 

qdampkring

dampkring (dem)
1. m.b.t. de aarde
(earth's) atmosphere
air
(formeel) ether 
♦ voorbeelden
(ruimtevaart) terugkeer in de dampkring
re-entry (into the (earth's) atmosphere) 
2. m.b.t. andere planeten
atmosphere 

qdamplank

damplank (de) (weg- en waterbouw)
1. sheet pile 

qdampmeter

dampmeter (dem)
1. vaporimeter 

qdamprobleem

damprobleem (het)
1. (Brits-Engels) draughts problem, (Amerikaans-Engels) checkers problem 

qdampscherm

dampscherm (het) (België)
1. waterproof layer 

qdampspanning

dampspanning (dev)
1. vapour pressure/tension 

qdampvorming

dampvorming (dev)
1. vaporization
vapour formation/production 

qdamschijf

damschijf (de) (damspel)
1. draught(sman), (Amerikaans-Engels) checker(man)
man, piece 

qdamslag

damslag (dem) (sport)
¶. overige voorbeelden
damslag gaat voor
you must take the King first 

qDamslaper

Damslaper (dem)
1. ± (Brits-Engels) dosser, ± (Amerikaans-Engels) hippie 

qdamspel

damspel (het)
1. spel
(Brits-Engels) draughts, (Amerikaans-Engels) checkers 
2. benodigdheden
set of Bdraughts/Acheckers, (Brits-Engels) draughts set, (Amerikaans-Engels) checkers set 

qdamsport

damsport (de)
1. (competition) Bdraughts/Acheckers 

qdamsteen

damsteen (dem) zie damschijf

qdamster

damster (dev) zie dammer

qdamwand

damwand (dem)
1. sheet piling
sheetpile wall 

qdamwedstrijd

damwedstrijd (dem)
1. (Brits-Engels) draughts match/competition, (Amerikaans-Engels) checkers match/competition 

qdan

dan1 (dem)
1. dan 

qdan

dan2 (bijwoord)
1. op dat tijdstip
then 
♦ voorbeelden
nu eens dit, dan weer dat
first one thing, then another 
hij zei dat hij dan en dan zou komen
he said he'd come at such and such a time 
morgen zijn we vrij, dan gaan we uit
we have a day off tomorrow, and/so we're going out 
nu en dan
now and then 
tot dan
till/until then
(als afscheid) (I'll) see you (tomorrow/Tuesday/…) then 
2. daarna, daarbij
then
(vervolgens) subsequently
(daarbij) besides 
♦ voorbeelden
en dan?
and what then?, and then what? 
(ik heb maar één vest) en dan nog een oud
… and an old one at that 
hij heeft twee huizen in de stad en dan nog één buiten
he has two houses in town and one in the country as well 
eerst werken, dan spelen
business before pleasure 
zelfs dan (nog) gaat het niet
even so it won't work 
3. bijwoord van voorwaarde
then (meestal onvertaald) 
♦ voorbeelden
als de trein niet rijdt, dan kan ik niet komen
if the train isn't running/doesn't run I won't be able to come 
(je wilt dit niet en dat (ook al) niet); wat dán?!
what dó you want?!, whát, then?! 
4. modaal bijwoord
then 
♦ voorbeelden
(in elliptische vragen) ‘en je broer dan?’
(and) what about your brother (then)? 
nou, en dan! (wat kan mij dat schelen)
well, what of it/so what? 
hebben dan alle getuigen gelogen?
do you mean (to say) all the witnesses lied?, so I suppose all the witnesses were lying (, were they)? 
al dan niet …
… or otherwise, whether … or not 
(met tegenstellende kracht) ook goed, dan niet
all right, we won't then
all right then, we won't 
moeders, al dan niet gehuwd
mothers, married and/or otherwise 
en dan zeggen ze nog dat …
and still they say that … 
(om een onderbroken gedachtegang weer op te nemen) nu dan, zoals ik zei
well then/now, as I was saying 
hij heeft niet gewerkt; hij is dan ook gezakt
he didn't work; and so/not surprisingly he failed 
wees dan toch eindelijk eens stil
will you shut up (for heaven's sake), do be quiet 
die schrijver had dan toch maar veel succes
but that writer did have considerable success 
wat dan nog?
so what! 
als je het dan beslist wilt
well, if you insist 
wat zeur/lul je dan?
why go on about it, then? 

qdan

dan3 (voegwoord)
1. na een vergrotende trap
than 
♦ voorbeelden
hij is rijker/armer/groter dan ik
he is richer/poorer/bigger than me/than I (am) 
2. na ‘ander(s)’
than, from 
♦ voorbeelden
een ander dan hij heeft het me verteld
I heard it from someone else (, not him)/someone other than him 
dat is anders dan je zegt
it is not as you tell it, it's different from the way you tell it 
3. na een ontkennende zin
but
except, besides 
♦ voorbeelden
hij heeft niemand dan zijn moeder
he has no one but/except his mother 
ze gaat nooit uit dan 's zondags
she never goes out except/but on Sundays 
4. na ‘te’
to (do/be …), for (that) 
♦ voorbeelden
hij is te trots dan dat hij zoiets zou aannemen
he is too proud to/so proud that he would never accept such an offer 
5. of
or 
♦ voorbeelden
al dan niet geslepen
(whether) cut or not, cut or otherwise 
hij vroeg of hij morgen dan wel overmorgen zou komen
he asked whether he should come tomorrow or the day after 

qdance

dance (dem)
1. dance 

qdancefeest

dancefeest (het)
1. dance party 

qdancehall

dancehall (dem)
1. dance hall 

qdancemuziek

dancemuziek (dev)
1. dance music 

qdanceparty

danceparty (dem)
1. dance party 

qdancing

dancing (dem)
1. dance hall
discotheque 

qdancing queen

dancing queen (dev)
1. dancing queen 

qdandy

dandy (dem)
1. dandy
swell, fashion-plate, clothes-horse 

qdandyisme

dandyisme (het)
1. dandyism
fashion-consciousness, clothes-consciousness 

qdanig

danig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. enorm
sound, thorough
good(ly), huge 
♦ voorbeelden
een danig pak slaag
a good/sound hiding/thrashing 

qdanig

danig2 (bijwoord)
1. terdege, enorm
soundly, thoroughly
well, greatly, badly, violently, awfully 
♦ voorbeelden
ik heb hem danig de waarheid gezegd
I (really) gave him a piece of my mind, I (really) told him off properly
(informeel) I (really) told him off good and proper 
hij heeft zich danig verveeld
he was bored stiff/to death/to tears 
iemand danig toetakelen
really give it to someone, do work someone over, give someone a good beating 
zich danig vergissen
make a big mistake, be sorely mistaken 
zich danig weren
put up a good fight 
danig van streek zijn
be awfully upset 
danig in de knoei zitten
be in a terrible mess/a terrible fix 

qDanish blue

Danish blue (dem)
1. Danish blue 

qdank

dank (dem)
1. thanks, gratitude 
♦ voorbeelden
als dank voor alle goede zorgen
by way of thanks for all you've done (for me/us) 
laat niet als dank voor het aangenaam verpozen, de eigenaar (van het bos) de schillen en de dozen
take your litter home with you, don't be a litter-lout/Alitter-bug 
iemand dank betuigen
show/extend one's thanks/gratitude to someone 
God dank brengen
give thanks to the Lord/to God 
duizendmaal dank
thanks a million/ever so much 
geen dank
that's all right, you're welcome, not at all, don't mention it 
de hemel zij dank
thank heaven(s) 
in dank terug/retour
returned with thanks 
iemand iets niet in dank afnemen
not thank someone for something, take it ill of someone (that) 
iets in dank aannemen/aanvaarden
accept something with thanks/gratitude 
dat zal hij je niet in dank afnemen
he won't thank you for that 
iemand (grote) dank verschuldigd zijn
owe many thanks/a large debt (of gratitude) to someone 
tegen wil en dank
unwilling, willy-nilly 
God(e) zij dank
thanks be to God
(gelukkig maar) thank God 
bij voorbaat dank
thank(ing) you in anticipation/advance 
stank voor dank krijgen
get more kicks than halfpence/not so much as a word of/small thanks for one's pains 

qdankbaar

dankbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. erkentelijk
grateful (bijwoord: gratefully)
thankful 
♦ voorbeelden
een dankbaar mens/hart
a(n) grateful/thankful/appreciative person, a thankful heart 
zij namen de gaven dankbaar aan
they accepted the gifts with thanks/gratefully 
ik zou u zeer dankbaar zijn als …
I should be most grateful to you/obliged if …, I should appreciate it greatly if … 
2. voldoening gevend
rewarding (bijwoord: rewardingly)
grateful, pleasant, pleasing 
♦ voorbeelden
een dankbare grond/akker
a grateful/productive soil/field 
een dankbaar onderwerp
a rewarding subject 
een dankbaar publiek
an appreciative audience 
een dankbare taak
a rewarding task 

qdankbaarheid

dankbaarheid (dev)
1. gratitude
thanks, thankfulness, appreciation 
♦ voorbeelden
tot dankbaarheid stemmen
be a matter for thankfulness, make (one) grateful 
we hebben weinig/veel reden tot dankbaarheid
we have little/much to be thankful for 
uit dankbaarheid voor
in appreciation of, in gratitude for 
overlopen van dankbaarheid
be overflowing with gratitude, be effusive in one's gratitude 

qdankbetuiging

dankbetuiging (dev)
1. expression of gratitude/thanks, word of gratitude/thanks
(schriftelijk) note/letter/message of thanks, acknowledgement
(motie) vote of thanks 
♦ voorbeelden
onder/met dankbetuiging
with thanks 
een dankbetuiging in de krant plaatsen
put a note of thanks/an acknowledgement in the paper 
een schriftelijke dankbetuiging
a letter/note of thanks 

qdankdag

dankdag (dem)
1. Thanksgiving Day
day of thanksgiving 
♦ voorbeelden
dankdag voor het gewas
Harvest Festival 

qdanken

danken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afslaan
decline (with thanks)
refuse, turn down 
♦ voorbeelden
dank je feestelijk!
thanks a lot/bundle!, thank you for nothing! 
nee hoor, dank je (wel)!
no, thank you (very much)! 
2. bidden
say grace
give thanks, say a prayer of thanks
(na maaltijd) return thanks 
♦ voorbeelden
heb je al gedankt?
have you said grace (yet)? 
er is voor de zieke gedankt
thanks(givings) have been offered for the patient 

qdanken

danken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bedanken
thank
(applaus e.d.) acknowledge 
♦ voorbeelden
ik dank God dat ik daarvan verlost ben
I thank God I'm rid of that/him/her 
nee, dank je
no, thanks/thank you 
ja graag, dank je
yes, please/thank you 
niet(s) te danken
not at all, you're welcome, don't mention it 
(ik) dank u/je
thank you
(bij weigering) no, thank you 
iemand danken voor iets
thank someone for something 
dank u zeer/wel
thank you very much, many thanks 
2. verschuldigd zijn
owe
be indebted, (have to) thank 
♦ voorbeelden
dit heb ik aan jou te danken
I owe this to you, I have you to thank for this 
waar heb ik dit aan te danken?
to what do I owe this?, what have I done to deserve this? 
je hebt het aan jezelf te danken
you have yourself to thank/blame for this, this/it is your own fault 

qdankgebed

dankgebed (het)
1. prayer of thanks(giving)
(bij maaltijd) grace 

qdanklied

danklied (het)
1. song/hymn of thanks(giving) 

qdankoffer

dankoffer (het)
1. thank(s)-offering 

qdankrede

dankrede (de)
1. speech/vote of thanks
word of thanks 

qdankwoord

dankwoord (het)
1. word(s) of thanks/gratitude, expression of thanks/gratitude
(van redenaar) speech of thanks/gratitude, vote of thanks/gratitude 
♦ voorbeelden
in zijn dankwoord tot de aanwezige gasten
in his speech of thanks to the guests present 
een dankwoord richten tot
extend a word of thanks to 

qdankzeggen

dankzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. bedanken
thank
express (one's) thanks/gratitude to, say thank you 
2. een dankgebed zeggen
thank
give thanks to
(bij maaltijd) say grace 
♦ voorbeelden
God dankzeggen
give thanks to God 

qdankzegging

dankzegging (dev)
1. dankbetuiging
word(s) of thanks/gratitude, expression of thanks/gratitude 
♦ voorbeelden
onder dankzegging voor bewezen diensten
with thanks for services rendered 
dat is een dankzegging waard
that is something to be grateful/thankful for 
2. het zeggen van een dankgebed
saying/giving thanks
thanksgiving
(bij maaltijd) saying grace 

qdankzij

dankzij (voorzetsel)
1. thanks to 
♦ voorbeelden
niet bepaald dankzij
small/no thanks to 
en allemaal dankzij haar
and it's all thanks to her, and that is all her doing 
dankzij jou hebben we de wedstrijd gewonnen
thanks to you we won the match, we won the match thanks to you 

qdans

dans (dem)
1. ritmische beweging
dance
(als kunstvorm ook) dancing 
♦ voorbeelden
hij beoefent de dans als kunst
he does dance/dancing as an art 
iemand ten dans vragen
ask someone to dance/for a dance 
2. keer
dance
(als kunstvorm ook) dancing 
♦ voorbeelden
mag ik deze dans van u?
may I have this dance, please?, is this dance taken? 
3. danswijze
dance
(als kunstvorm ook) dancing 
4. stuk muziek
dance
(als kunstvorm ook) dancing 
♦ voorbeelden
de vijfde Hongaarse dans van Brahms
Brahms' fifth Hungarian dance 
¶. overige voorbeelden
de dans ontspringen
get off scot-free, get/come off/away unscathed 

qdansavond

dansavond (dem)
1. dance
dancing party 

qdansclub

dansclub (de)
1. dance/dancing club 

qdanse macabre

danse macabre (de)
1. danse macabre
dance of death 

qdansen

dansen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ritmisch bewegen
dance 
♦ voorbeelden
gaan dansen
go dancing, take the floor 
uit dansen gaan
go (out) dancing, go to a dance 
goed kunnen dansen
dance well, be a good dancer 
dansen op (de) muziek/een plaat
dance to music/a record 
2. (ook figuurlijk); springen
dance
(huppelen) hop
(bootjes ook) bob (up and down) 
♦ voorbeelden
dansende bijen
dancing bees 
de letters dansten voor mijn ogen
the letters danced before my eyes 
(figuurlijk) dansende lichtstralen
flickering rays (of light), dancing sunbeams 
dansen van blijdschap
leap/jump for joy 
¶. spreekwoorden
voor geld kan men de duivel laten dansen
± all things are obedient to money 
je kunt wel dansen al is 't niet met de bruid
± a wise man cares not for what he cannot have
± a man must plough with such oxen as he has 
pissen gaat vóór dansen
± business before pleasure
± first things first 
als de kat van huis is, dansen de muizen (op tafel)
when the cat's away the mice will play 

qdansen

dansen2 (overgankelijk werkwoord)
1. dansfiguren maken
dance 
♦ voorbeelden
de chachacha dansen
(dance/do the) cha-cha(-cha-cha) 
een tango/Engelse wals dansen
(dance a/the) tango/waltz 

qdanser

danser (dem), danseres (dev)
1. iemand die danst
dancer 
2. iemand die beroepshalve danst
dancer 

qdanseres

danseres (dev) zie danser

qdanseur

danseur (dem), danseuse (dev)
1. dancer
(bij ballet ook) ballet dancer 

qdanseuse

danseuse (dev) zie danseur

qdansexpressie

dansexpressie (dev)
1. expressive dance 

qdansfeest

dansfeest (het)
1. dance
dancing party
(concours) dance festival 

qdansfiguur

dansfiguur (de)
1. (dance-)figure 



qdansgelegenheid

dansgelegenheid (dev)
1. dance hall
dancing-salon 

qdansgroep

dansgroep (de)
1. dance group 

qdansinstituut

dansinstituut (het) zie dansschool

qdansje

dansje (het)
1. dance
(thuis met de stoelen aan de kant) carpet dance/hop
(sprongetje) hop 
♦ voorbeelden
een dansje maken
(do a) dance
(informeel) shake a leg 
een dansje wagen
tread a measure 

qdanskunst

danskunst (dev)
1. art of dance
dancing
(vnl. modern) dance 

qdansleraar

dansleraar (dem), danslerares (dev)
1. (man & vrouw) teacher of dancing, (man & vrouw) dancing teacher 

qdanslerares

danslerares (dev) zie dansleraar

qdansles

dansles (de)
1. dancing class/lesson
(cursus) dancing classes 

qdansluiting

dansluiting (dev)
1. crown cap/cork 

qdansmarieke

dansmarieke (het)
1. (drum) majorette 

qdansmuziek

dansmuziek (dev)
1. dance music 

qdansorgel

dansorgel (het)
1. dance organ 

qdansorkest

dansorkest (het)
1. dance band/orchestra 

qdanspaal

danspaal (dem)
1. dance pole 

qdanspaar

danspaar (het)
1. dancing couple
dance/dancing partners 

qdanspartner

danspartner (dem)
1. (dancing/dance) partner 

qdanspas

danspas (dem)
1. (dance) step 

qdansplaat

dansplaat (de)
1. dance(-music) record 

qdansschoen

dansschoen (dem)
1. dancing shoe
pump 

qdansschool

dansschool (de)
1. dancing school
school of dance/dancing, dancing academy 

qdanstent

danstent (de)
1. dance hall
disco
(letterlijk) tent for dancing 

qdanstheater

danstheater (het)
1. theater
theatre of dance
dance theatre 
2. gezelschap
dance company 
♦ voorbeelden
het Nederlands danstheater
the Netherlands Dance Theatre 

qdanstherapie

danstherapie (dev)
1. dance therapy 

qdansvloer

dansvloer (dem)
1. dancefloor 

qdanswijsje

danswijsje (het)
1. dance tune
(op doedelzak) musette 

qdanswoede

danswoede (de)
1. dancing mania/craze
(geschiedenis) dancing disease, tarantism, St Vitus's dance 

qdanszaal

danszaal (de)
1. dance hall
(in hotel) ballroom 

qdansziekte

dansziekte (dev)
1. St Vitus's dance
(medisch ook) chorea 

qdapper

dapper (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onverschrokken
brave (bijwoord: bravely)
valiant, courageous 
♦ voorbeelden
(ironisch) zich dapper houden
put a brave face on it, bear up bravely 
een dapper man
(ook) a man of character 
een dapper soldaat
a brave soldier 
zich dapper verdedigen
put up a good/brave fight 
2. flink
plucky (bijwoord: pluckily)
tough, game, hardy 
♦ voorbeelden
klein maar dapper
small but tough/plucky/game 
¶. spreekwoorden
het geluk helpt de dapperen
fortune favours the bold 

qdapperheid

dapperheid (dev)
1. bravery
valour, daring, courage 

qdar

dar (dem)
1. drone 

qdarbepoëtine

darbepoëtine (dev)
1. darbepoetin-alpha 

qdarboeka

darboeka (de)
1. darbuka 

qdarcy

darcy (dem)
1. darcy 

qDardanellen

Dardanellen (meervoud)
1. Dardanelles 

qDari

Dari (het)
1. Dari 

qdark horse

dark horse (dem)
1. dark horse 

qdarkroom

darkroom (dem)
1. dark room, back room 

qdarkwave

darkwave (dem)
1. darkwave 

qdarm

darm (dem)
1. spijsverteringskanaal
intestine
gut, bowel
(voor worst) case, skin 
♦ voorbeelden
dunne/dikke darm
small/large intestine 
(figuurlijk) een holle darm
a greedy guts, a dustbin
↑ a glutton 
twaalfvingerige darm
duodenum 
van de twaalfvingerige darm
duodenal 
zijn darmen zijn van slag
he has an upset stomach 
zijn darmen zitten in de knoop
(kramp) he has a stomach/tummy-ache
(verstopping) ↑ he's constipated, ↓ (Brits-Engels) he's bunged up 
2. (België); slang
hose
tube 

qdarmader

darmader (de)
1. iliac vein 

qdarmafsluiting

darmafsluiting (dev)
1. ileus 

qdarmbeen

darmbeen (het)
1. ilium
iliac bone 

qdarmbloeding

darmbloeding (dev)
1. intestinal haemorrhage 

qdarmcatarre

darmcatarre (de)
1. (gastro)enteritis 

qdarmflora

darmflora (de)
1. intestinal flora/bacteria 

qdarmgas

darmgas (het)
1. flatus 

qdarminfectie

darminfectie (dev)
1. intestinal infection 

qdarminhoud

darminhoud (dem)
1. bowel contents 

qdarmkanaal

darmkanaal (het)
1. intestinal canal/tract/tube 

qdarmkanker

darmkanker (dem)
1. intestinal cancer
cancer of the intestines/bowels 

qdarmklachten

darmklachten (meervoud)
1. intestinal complaints
(diarree) diarrhoeia, (Amerikaans-Engels) diarrhea 

qdarmkoliek

darmkoliek (het, dev)
1. intestinal colic
(medisch) enteralgia 

qdarmkronkel

darmkronkel (dem)
1. volvulus 

qdarmlis

darmlis (de)
1. duodenum 

qdarmonderzoek

darmonderzoek (het)
1. intestinal investigation/examination 

qdarmontsteking

darmontsteking (dev)
1. (gastro)enteritis 

qdarmparasiet

darmparasiet (dem)
1. intestinal parasite 

qdarmpek

darmpek (het)
1. meconium 

qdarmperistaltiek

darmperistaltiek (dev)
1. peristalsis
peristaltic movement 

qdarmsap

darmsap (het)
1. enteric/intestinal juice
(medisch) succus entericus 

qdarmscheel

darmscheel (het)
1. mesentery
caul 

qdarmsnaar

darmsnaar (de)
1. catgut, gut string 

qdarmspoeling

darmspoeling (dev)
1. clyster
lavement, lavage 

qdarmstoornissen

darmstoornissen (meervoud)
1. intestinal/abdominal disorders
(informeel) intestinal/abdominal trouble 
♦ voorbeelden
maag- en darmstoornissen
gastrointestinal disorders
(informeel) tummy trouble 

qdarmtoerist

darmtoerist (dem) (pejoratief; vulgair)
1. arse bandit, bum chum, butt fucker/pirate, fudge packer 

qdarmvlokken

darmvlokken (meervoud)
1. intestinal villi 

qdarmworm

darmworm (dem)
1. intestinal worm 

qdarren

darren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. hover (around)
knock about 

qdarrencel

darrencel (de)
1. drone cell 

qdartboard

dartboard (het)
1. dart board 

qdartbord

dartbord (het)
1. dart board 

qdartel

dartel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. speels
playful (bijwoord: playfully)
frisky, frolicsome
(m.b.t. paarden en vrouwen ook) skittish 
♦ voorbeelden
een dartel veulen
a frolicsome/frisky foal 
2. wulps
frisky (bijwoord: friskily)
flirtatious, flirty, playful
(verouderd) wanton 
♦ voorbeelden
een dartele grijsaard
a frisky old devil, a gay old dog 
het dartele Franse hof
the gay French court 

qdartelen

dartelen (onovergankelijk werkwoord)
1. romp
frisk, frolic, caper, gambol 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) door het leven dartelen
waltz through life (without a care in the world) 
het visje dartelt in het water
the fish darts (about) in the water 
de kinderen dartelen op het veld
the children romp in the field 

qdartelheid

dartelheid (dev)
1. speelsheid
playfulness
friskiness
(m.b.t. paarden en vrouwen ook) skittishness 
2. wulpsheid
friskiness
flirtatiousness, playfulness
(verouderd) wantonness 
3. dartele daad
frolic
caper, trick 

qdarts

darts (meervoud)
1. darts
(informeel) (Brits-Engels) arrows 

qdartsspel

dartsspel (het)
1. (game of) darts 

qdarwinisme

darwinisme (het)
1. Darwinism 

qdarwinist

darwinist (dem)
1. Darwinist 

qdarwinistisch

darwinistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Darwinian, Darwinist(ic) 

qdas

das1 (dem)
1. zoogdier
badger 
2. dashond
dachshund 

qdas

das2 (de)
1. stropdas
tie, (Amerikaans-Engels) necktie 
♦ voorbeelden
boorden en dassen
neckwear 
2. halsdoek
scarf
(verouderd) muffler 
♦ voorbeelden
doe een das om, het is koud
put a scarf on, it is cold 
dat deed hem de das om
that did for him, that finished him (off), that cooked his goose, that settled his hash 

qdashboard

dashboard (het)
1. dashboard
↓ dash
(Brits-Engels) fascia
(van vliegtuig ook) instrument panel 

qdashboardkastje

dashboardkastje (het)
1. glove compartment 

qdashond

dashond (dem)
1. dachshund 

qdassenburcht

dassenburcht (de)
1. badger's set, badger's burrow 

qdasspeld

dasspeld (de)
1. tie-pin, tie-clip, (Amerikaans-Engels) stickpin 

qdasymeter

dasymeter (dem)
1. dasymeter 

qdat

dat1 (aanwijzend voornaamwoord)
1. (zelfstandig (gebruikt))
that 
♦ voorbeelden
dat alles is van mij
all that's mine, that/this is all mine 
ben ik dat?
(op foto) is that me? 
zo, denk je dat?
is that what you think?, do you really think so? 
dat doe je niet!
you'll do nothing of the sort! 
dat doet maar!
some people!, the nerve of it/of those people!, some people do have a nerve/cheek! 
zij heeft dat en dat gezegd
she said such and such 
hoe heet dat?
what is that called?, what's it called?, what do you call it? 
wie is dat?
who's that?, who is it? 
(als tegenwerping) dat is te zeggen
that is to say, however
(formeel) albeit 
ziezo, dat is/was dat
right, that's that (then)/that's done/so much for that 
dat is het hem nu juist
that's just it, that's the problem 
dat is nog eens een man
he's a real man, there's a man for you 
nou, dat is/was het dan
that is/was it, that's that 
dat lijkt er meer op
that's more like it 
wat moet dat?
what's the meaning of this?, what (on earth) is going on here?, what's all this about? 
mijn boek en dat van jullie
my book and yours 
helemaal alleen en dat voor zo'n jong meisje
all by herself, (and that for) such a young girl/and she's only young 
zij zoeken alleen dat wat voordeel geeft
they only seek (whatever is to) their own advantage 
hoe weet je dat?
how do you know (that)? 
(als verklaring) dat wil zeggen
that means/is, i.e. 
wandelen, dat wil ik niet
walk? no thanks!
walking? that's not for me/not my cup of tea 
zijn dat je ouders?
is that/are they your parents? 
wat zou dat?
what of it?, that's nothing to get worried about 
2. bijvoeglijk
that
(onbeklemtoond) the 
♦ voorbeelden
dat dorp
that village 
dat gezanik/gezeur
(afkeurend) that (awful) nagging/complaining (of his/hers/theirs) 
dat mens
that (dreadful) woman, ↓ that bitch/cow 
¶. overige voorbeelden
(met nadruk) het is niet je dat
it's not that great, it's no great shakes, it's not quite the ticket 
(met nadruk) niet dat bezitten
have nothing at all, ↓ have damn all, not have two halfpennies to rub together
(Amerikaans-Engels) not have two cents to one's name 
(met nadruk) niet dat er voor over hebben
not give a rap/hoot
(informeel) not give a damn/a tinker's cuss 

qdat

dat2 (betrekkelijk voornaamwoord)
1. beperkend
that, which
(m.b.t. personen) that, who
(m.b.t. personen, 3e en 4e naamval en onmiddellijk na voorzetsels; formeel) whom 
♦ voorbeelden
het bericht dat hij mij bracht …
the news/message (that/which) he brought me 
het bericht dat mij gebracht werd …
the news/message that/which was brought me 
het jongetje dat ik een appel heb gegeven
the little boy (that/who) I gave an apple to, ↑ the little boy to whom I gave an apple 
het kind dat net riep, is mijn zoon
the child that/who just called out is my son 
dat is het leukste dat ik heb meegemaakt
that's the nicest thing (that) I've ever experienced/that's ever happened to me 
hier woont een meisje dat ik vroeger kende
a girl (that/who) I used to know lives here, ↑ a girl whom I used to know lives here 
dit is het beste/enige/snelste middeltje dat te koop is
this is the best/only/fastest remedy that is available 
het verhaal dat jij bedoelt, heb ik vaker gehoord
I've heard the story (that/which) you're referring to on several occasions, ↑ I've heard the story to which you're referring on several occasions 
2. uitbreidend
which
(m.b.t. personen) who
(m.b.t. personen, 3e en 4e naamval en onmiddellijk na voorzetsels; formeel) whom 
♦ voorbeelden
het huis, dat onlangs opgeknapt was, werd verkocht
the house, which had recently been done up, was sold 

qdat

dat3 (voegwoord)
1. ter inleiding van een afhankelijke mededeling
that (kan vaak vervallen) 
♦ voorbeelden
behalve dat
except/but/save that 
zij kregen bericht dat hij niet op tijd zou zijn
they got a message (to say) that he would be late 
de dag dat hij thuiskwam
the day (that) he came home 
ik denk dat hij komt
I think (that) he's coming/he'll come 
met dat hij …
just as he …, the moment (that) he … 
in plaats (van) dat je me het vertelt
instead of telling me, you … 
de reden dat hij niet komt is …
the reason (why) he's not coming is … 
de tijd dat zij nog werkte
when she was still working/used to work 
uit vrees dat
for fear that, fearing/afraid that
(formeel) lest 
ik weet zeker, dat zij wegblijft
I'm sure (that) she'll stay away/won't come 
zonder dat ik het wist
without me/my knowing, without my knowledge 
2. m.b.t. graadaanduidend gevolg
♦ voorbeelden
(informeel) je liegt dat je barst!
you're a rotten liar!, there isn't a true word in what you're saying! 
het regende dat het goot
it was pouring (down)
(slang) (Brits-Engels) it was pissing down 
het vriest dat het kraakt
it's freezing (cold)
(slang) (Brits-Engels) it's real brass monkey weather 
hij schreeuwt dat het een aard heeft
he is shouting like mad/at the top of his voice/fit to burst 
zij zongen dat het een (lieve) lust was
they sang with great gusto 
hij vloekte dat de honden er geen brood van lustten
he swore/cursed like a trooper/with a vengeance 
3. m.b.t. reden, oorzaak
that, because 
♦ voorbeelden
ben je ziek dat je zo bleek ziet?
don't you feel well, you look very pale 
hij is kwaad, dat hij niet mee mag
he is angry that/because he can't come 
4. m.b.t. beperking
as far as 
♦ voorbeelden
is ze handig, dat u weet?
is she any good as far as you know? 
is hier ook een bioscoop? niet dat ik weet
is there a cinema here? not that I know (of)/not to my knowledge/not as far as I know 
5. in uitroepen
♦ voorbeelden
stommeling dat ik ben!
fool that I am!, silly me! 
stommeling dat je bent!
you stupid/silly fool! 
smerig dat het er uit zag!
you should have seen how dirty it was!
↓ (Brits-Engels) it didn't half look grubby 
dat ik daar nooit erg in heb gehad!
fancy me/my never realizing that!, to think (that) I never noticed! 
dat mij nu juist zoiets moest overkomen!
that such a thing should happen to me right now!, of all the things that should happen to me now! 
6. (informeel); expletief
♦ voorbeelden
hij wist niet meer of hij waakte of dat hij droomde
he didn't know whether he was awake or dreaming 
sinds dat
since 
terwijl dat hij keek
while/as he was watching 

qdat.

dat. (afkorting)
1. afkorting van: datum, daterend
d 
2. afkorting van: datief
dat 

qdata

data data(meervoud)
1. gegevens
data 
2. (computer)
data
information 

qdatabank

databank (de)
1. data bank/base 

qdatabankbeheer

databankbeheer (het)
1. database management 

qdatabase

database (de)
1. database 
♦ voorbeelden
relationele database
relational database 

qdatabasebeheer

databasebeheer (het)
1. database management 

qdatabasemanagementsysteem

databasemanagementsysteem (het)
1. database management system 

qdatabasepakket

databasepakket (het)
1. database package 

qdatabestand

databestand (het)
1. data file 

qdatabus

databus (de)
1. data bus 

qdatacasting

datacasting (dem)
1. datacasting 

qdatacommunicatie

datacommunicatie (dev) (computer)
1. data communication(s) 

qdatacompressie

datacompressie (dev)
1. data compression 

qdatahotel

datahotel (het)
1. data hotel, data centre, DC 

qdata-infarct

data-infarct (het)
1. data meltdown 

qdatalijn

datalijn (de)
1. data line 

qdatalimiet

datalimiet (de)
1. data limit 

qdataloog

dataloog (dem)
1. computer scientist 

qdatamining

datamining (dem)
1. data mining 

qdatanet

datanet (het)
1. data network 

qdatanetwerk

datanetwerk (het) zie datanet

qdatapakhuis

datapakhuis (het)
1. data warehouse 

qdatapost

datapost (de) (België)
1. data transmission centre 

qdataprocessing

dataprocessing (dev)
1. data processing 

qdataprocessor

dataprocessor (dem)
1. data processor 

qdataretentie

dataretentie (dev)
1. data retention 

qdataset

dataset (dem)
1. data set 

qdatastructuur

datastructuur (dev)
1. data structure 

qdatatransmissie

datatransmissie (dev)
1. data transmission 

qdatatypist

datatypist (dem), datatypiste (dev)
1. data processor 

qdatatypiste

datatypiste (dev) zie datatypist

qdataverbinding

dataverbinding (dev)
1. data connection 

qdataverkeer

dataverkeer (het)
1. data traffic 

qdatawarehouse

datawarehouse (het)
1. data warehouse 

qdate

date (dem)
1. rendez-vous
date 
2. persoon
date 

qdateerbaar

dateerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. dat(e)able 
♦ voorbeelden
moeilijk dateerbare munten
coins which are difficult to date 

qdaten

daten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. date 

qdateren

dateren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stammen uit een periode
date (from)
go back (to) 
♦ voorbeelden
het huis dateert al uit de veertiende eeuw
the house goes all the way back to the fourteenth century 
de brief dateert van 6 juni
the letter is dated 6th June 
deze kwesties dateren van jaren geleden
these questions go back years/date from years back 

qdateren

dateren2 (overgankelijk werkwoord)
1. van datum voorzien
date 
♦ voorbeelden
een brief gedateerd (op) 6 juni
a letter dated June 6th 
ze heeft deze brief gedateerd op eergisteren
she dated this letter (as of) the day before yesterday, she put the day before yesterday's date on this letter 
2. jaartal/periode vaststellen
date
assign a date to 
♦ voorbeelden
een oude prent dateren
date an old print 
kun je het schilderij dateren?
can you put a(n) (exact) date on the painting?, can you fix a(n) (exact) date on the painting? 

qdatering

datering (dev)
1. dagtekening
date 
♦ voorbeelden
betaling uiterlijk tien dagen na datering van deze rekening
payment due within ten days of the invoice date/date of this account 
2. bepaling van de ouderdom
dating 

qdatgene

datgene (aanwijzend voornaamwoord)
1. what
that which 
♦ voorbeelden
datgene wat je zegt, is waar
what you say is true 
datgene wat anderen toebehoort, mag men niet nemen
one may not take anything belonging to others 

qdatief

datief1 (dem) (taalkunde)
1. dative 

qdatief

datief2 (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. dative 
♦ voorbeelden
datieve voogdij/voogd
dative guardianship/guardian 

qdatingshow

datingshow (dem)
1. dating show 

qdato

dato (bijwoord)
1. date, dated 
♦ voorbeelden
drie weken na dato
three weeks after/from date 

qdatowissel

datowissel (dem) (handel)
1. dated security 

qdatrecorder

datrecorder (dem)
1. DAT recorder 

qdatspeler

datspeler (dem) zie datrecorder

qdattum

dattum
¶. overige voorbeelden
van dattum
you-know-what 
hij denkt alleen maar aan van dattum
he can only think of you-know-what/one thing, he's got a one-track mind 

qdatum

datum data(dem)
1. dagtekening
date
(tijd van oorsprong ook) time 
♦ voorbeelden
van dezelfde/gelijke datum
of/bearing even date 
datum postmerk
date as postmark 
de plaats en datum vastleggen
fix the where and when/the time and place 
welke datum is het?
what is the date today? 
zonder datum
undated 
er staat geen datum op
there is no date on it 
2. dag
date 
♦ voorbeelden
een datum afspreken
to arrange/fix a date 
dat is een belangrijke datum in de geschiedenis
that is an important date in history 
op een nader te bepalen datum
on a date to be fixed/specified later 
vóór die datum
before that date 
3. tijd van oorsprong
date
time 
♦ voorbeelden
dat is al van oude datum
that is long ago/past history 
gebeurtenissen van recente datum
events of recent date, recent events 

qdatumgrens

datumgrens (de)
1. (international) dateline, calendar line 

qdatumlijn

datumlijn (de)
1. (international) date line
calendar line 

qdatumstempel

datumstempel (het, dem)
1. stempel
date/dating stamp
dater 
2. stempelafdruk
date-stamp
date-marker 

qdatzelfde

datzelfde (aanwijzend voornaamwoord)
1. the same (thing) 

qdauphin

dauphin (dem), dauphine (dev)
1. (troonopvolger) dauphin
(vrouw van troonopvolger) dauphine, dauphiness 

qdauphine

dauphine (dev) zie dauphin

qdauw

dauw (dem)
1. waterdamp
dew 
♦ voorbeelden
over de velden lag dauw
the fields were covered in dew 
2. waas op vruchten/bloemen
bloom 

qdauwachtig

dauwachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dewy 

qdauwdruppel

dauwdruppel (dem)
1. dewdrop 

qdauwen

dauwen (onpersoonlijk werkwoord)
1. (verouderd) dew 
♦ voorbeelden
het dauwt
there's a dew falling, the dew falls/is falling 
het had sterk gedauwd
there has been a heavy dew, the grass was wet with dew 
bij betrokken lucht dauwt het weinig
when it is overcast there is little dewfall 

qdauwnetel

dauwnetel (de) (plantkunde)
1. large-flowered hemp-nettle 

qdauwpunt

dauwpunt (het) (natuurkunde)
1. dew point 

qdauwtrappen

dauwtrappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ± taking a walk at dawn, ± going for an early morning walk, (omschrijving) Dutch folk ritual on certain days in spring/May 

qdauwtrapper

dauwtrapper (dem)
1. person on an early walk in the country 

qdauwvorming

dauwvorming (dev)
1. dew formation 

qdauwworm

dauwworm (dem)
1. larve
larva of the horsefly/warble-fly 
2. eczeem
(Brits-Engels) milk scab/crust
(medisch) infantile eczema 
3. regenworm
earthworm 

qd.a.v.

d.a.v. (afkorting)
1. afkorting van: daaraanvolgend
(omschrijving) subsequent 

qdaver

daver (dem) (België)
1. trembling
shaking, quivering, quaking
(aardbeving, van stem) tremor 
¶. overige voorbeelden
met de daver op het lijf zitten
sweat it out, pack death
(ongemarkeerd) fear, be afraid 
iemand de daver op het lijf jagen
give someone a fright, strike terror into someone, put the fear of God into someone
(ongemarkeerd) frighten/scare someone 

qdaveren

daveren (onovergankelijk werkwoord)
1. dreunen
boom
thunder, shake, roar
(metaal op metaal) clang
(ook figuurlijk) echo
(weerklinken) resound, ↑ reverberate 
♦ voorbeelden
doen daveren
shake, rock 
de grond daverde van de schok
the crash shook the ground 
de zaal daverde van het lachen/applaus
the hall reverberated/rang/rocked/echoed with laughter/applause 
2. (België); trillen
shake
(minder hevig) quiver, tremble 
♦ voorbeelden
op zijn grondvesten daveren
shake to its foundations 

qdaverend

daverend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (ook figuurlijk) resounding
thunderous 
♦ voorbeelden
een daverend applaus
thunderous applause, a roar of applause 
een daverend feest
a roaring party, ↓ a hell of a party 
onder daverend gelach
amidst/to roars of laughter 
een daverende hoofdpijn
a splitting headache 
de test is niet daverend gemaakt
the test was not terribly well done 
een daverend succes
a resounding/tremendous success 
iemand daverend toejuichen
cheer someone to the echo, give someone a good/big hand 

qdavidster

davidster (de)
1. Joods symbool
Star of David
(judaïsme) Magen David 
♦ voorbeelden
de gele davidster
the (yellow) Star of David 
2. mystiek symbool
Solomon's seal 

qDaviscup

Daviscup (dem) (sport)
1. Davis Cup 

qdavit

davit (dem; vaak meervoud) (scheepvaart)
1. davit 

qdavvenen

davvenen (onovergankelijk werkwoord)
1. daven 

qdavylamp

davylamp (de)
1. Davy lamp 

qdawa

dawa (dem)
1. dawa 

qdaypack

daypack (het)
1. daypack 

qdazen

dazen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. prattle (away/on)
gab, gas, blether, ↑ prate 
♦ voorbeelden
zit niet zo te dazen
stop your gab/prattle, don't talk such rot 

qdazig

dazig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. silly
wet, soft, daft 

qdb

db (het)
1. afkorting van: dagelijks bestuur
EC, (omschrijving) Executive Council 

qd.c.

d.c. (afkorting) (muziek)
1. afkorting van: da capo
DC 

qd.d.

d.d. (afkorting)
1. afkorting van: de dato
dd 

qD-day

D-day (dem)
1. D-day 

qDDR

DDR (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Deutsche Demokratische Republik
GDR 

qDDT

DDT (afkorting)
1. afkorting van: dichlorodifenyltrichloorethaan
DDT 

qde

de (lidwoord)
1. lidwoord
the 
♦ voorbeelden
ze kosten twintig euro de honderd
they are twenty euros a hundred 
eens in de week
once a week 
2. (met nadruk) de beste in zijn soort
thé 
♦ voorbeelden
dat is dé man voor dat karwei
he is (just) the man for that job 
dat is dé oplossing
that is thé/the perfect solution 

qdeactiveren

deactiveren (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. deactivate 

qdead heat

dead heat (dem)
1. dead heat 

qdeadline

deadline (dem)
1. deadline 

qdeal

deal (dem)
1. deal 

qdealen

dealen (onovergankelijk werkwoord)
1. deal (in)
push 
♦ voorbeelden
hij dealt in heroïne
he deals in/pushes heroin 

qdealer

dealer (dem)
1. handelaar, vertegenwoordiger
dealer 
2. m.b.t. drugs
dealer
pusher 
3. (kaartspelen)
dealer 

qdealercampagne

dealercampagne (de)
1. dealers' advertising campaign 

qdeb.

deb. (afkorting)
1. afkorting van: debet, debent
deb 

qdebacle

debacle (het, de)
1. disaster
(mislukking) failure
(ondergang) downfall, ruin 
♦ voorbeelden
een financieel debacle
a financial disaster/crash/debacle 
het feest werd een debacle
the party was a disaster/fiasco/wash-out 

qdeballoteren

deballoteren (overgankelijk werkwoord)
1. blackball 

qdebardeur

debardeur (dem)
1. sleeveless pull-over/sweater/jumper
slipover 

qdebarkeren

debarkeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. disembark
land
(goederen) unload, discharge 

qdebat

debat (het)
1. discussie, overleg
debate
↓ discussion
(overleg) deliberation 
♦ voorbeelden
deelnemen aan een debat
participate/take part in a debate/discussion 
een debat houden over
hold a debate on/about 
een debat leiden
lead a debate
(als voorzitter) chair a debate 
het debat openen/sluiten
open/close the debate 
(politiek) het debat sluiten
cloture the debate, apply closure/cloture to the debate 
(politiek) voorstellen het debat te sluiten
move that the question be now put, move the closure 
(juridisch) voortzetting van de debatten
continuation/resumption of the proceedings 
een vurig debat
a heated discussion 
2. redetwist
argument
debate
(controverse) controversy
(woordenstrijd) dispute, contest 
♦ voorbeelden
een debat aangaan met iemand
engage in (a) debate/an argument with someone 
in debat treden met iemand over iets
enter into debate with someone on/about something 

qdebater

debater (dem)
1. debater 

qdebatingclub

debatingclub (de)
1. debating society/club 

qdebatteren

debatteren (onovergankelijk werkwoord)
1. debate
discuss
(redetwisten) argue 
♦ voorbeelden
zij verstaat de kunst van het debatteren
she is a skilled debater 
debatteren over iets
debate something
(overleggen) deliberate about/upon something 
daar valt over te debatteren
that is a matter of/for debate, some people may disagree with that 
over die problemen valt niet te debatteren
there's no point in arguing about such problems 

qdebet

debet1 (het)
1. (boekhouden)
debit(s)
debtor/debit/liabilities side 
♦ voorbeelden
debet en credit
debit(s) and credit(s) 
een bedrag in debet boeken
pass/put/enter a sum to the debits/debtor side/debit side 
de som is in mijn debet geboekt
the sum has been charged to/against me/charged to (the debit of) my account, I have been debited with the sum 
2. schuldvorderingen
debt(s)
debt(s) payable, liabilities 

qdebet

debet2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
debet staan bij iemand
be in someone's debt, be indebted to someone 
mijn rekening staat debet
I'm/my account is overdrawn in debit, I have an overdraft, ↓ I'm in the red 
(figuurlijk) de recessie zal er ook wel debet aan zijn
the recession is likely to be one of the causes 
(figuurlijk) hij is er debet aan
it is his fault/doing, he's the one to blame (for it) 
(figuurlijk) debet zijn aan
be responsible for 

qdebetbedrag

debetbedrag (het)
1. debit (amount) 

qdebetboeking

debetboeking (dev)
1. debit (entry) 

qdebetnota

debetnota (de)
1. debit note/slip 

qdebetpost

debetpost (dem)
1. debit entry/item 

qdebetrente

debetrente (de)
1. debit interest
(rentevoet) interest charged on debit balances
(rentevoet) debit interest rate 

qdebetsaldo

debetsaldo (het)
1. debit (balance), balance due 

qdebetstand

debetstand (dem)
1. (state of) deficit 
♦ voorbeelden
onze debetstand blijft bestaan
our deficit remains 
de debetstand van de rekening
the state of deficit of the account 

qdebetzijde

debetzijde (de)
1. (handel, administratie); linkerzijde
debit/debtor side
debit(s) 
2. (figuurlijk); ongunstige zijde
debit side 

qdebiel

debiel1 (dem)
1. mental defective
moron
(scheldwoord ook) imbecile, cretin 

qdebiel

debiel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mentally defective/deficient
(scheldwoord ook) feeble-minded, moronic, cretinous 
♦ voorbeelden
doe niet zo debiel
don't act the idiot, don't be such a cretin/moron 

qdebieleninrichting

debieleninrichting (dev)
1. home for the mentally deficient/subnormal 

qdebiet

debiet (het)
1. afzet van waren
sale(s)
turnover (of goods) 
♦ voorbeelden
een groot debiet hebben
sell well/widely, have/command a large/wide/ready sale/market 
2. opbrengst, productie
flow
capacity, flow rate, output 

qdebietmeter

debietmeter (dem) (techniek)
1. flow meter 

qdebiliteit

debiliteit (dev)
1. mental deficiency
subnormality, feeble-mindedness 

qDe Bilt

De Bilt (het)
1. the (Dutch) Meteorological Office
(informeel) (Brits-Engels) the weather people
(Amerikaans-Engels) the weatherman, the weather report 
♦ voorbeelden
De Bilt voorspelt regen
the Metereological Office forecasts/the weather people/weatherman/weather report forecast(s) rain 

qdebiteren

debiteren (overgankelijk werkwoord)
1. als debet boeken
debit
charge 
♦ voorbeelden
iemand voor een zeker bedrag debiteren
debit someone with an amount 
iemands rekening voor een bedrag debiteren
debit/charge an amount against/to someone's account 
2. (figuurlijk); aanrekenen
impute
hold against 
♦ voorbeelden
iemand iets debiteren
impute something to someone, hold something against someone 
3. in het klein verkopen
retail, sell (goods) retail 
4. vertellen
tell
(pompeus) deliver oneself of 
♦ voorbeelden
een grap debiteren (over)
crack/tell a joke/gag (about) 
leugens debiteren
tell lies
(jokken) tell fibs 

qdebiteur

debiteur (dem)
1. debtor
(administratie) debt/account receivable 
♦ voorbeelden
dubieuze debiteuren
doubtful/questionable debtors, poor credit risks 

qdebiteurenadministratie

debiteurenadministratie (dev)
1. stukken
debtors ledger, debtors records, receivable accounts ledger, receivable accounts records 
2. beheer
keeping (of) the debtors ledger, management of the debtors ledger, control of the debtors ledger, keeping (of) the debtors records, management of the debtors records, control of the debtors records, keeping (of) the receivable accounts ledger, management of the receivable accounts ledger, control of the receivable accounts ledger, keeping (of) the receivable accounts records, management of the receivable accounts records, control of the receivable accounts records 

qdebiteurenbestand

debiteurenbestand (het)
1. the debtors
list of debtors 

qdebiteurenpost

debiteurenpost (dem)
1. debit entry 

qdebiteurensaldo

debiteurensaldo (het)
1. balance of accounts receivable, net receivables 

qdeblokkeren

deblokkeren (overgankelijk werkwoord)
1. ontzetten
clear
(haven, weg) remove/lift/raise the blockade (of) 
2. vrijgeven
release
(krediet, rekening, goederen) unblock, unfreeze
(geldverkeer) deblock 
♦ voorbeelden
het deblokkeren van het tegoed
the release of the deposit/amount due 
3. vrijmaken
clear 

qdebrailleren

debrailleren (overgankelijk werkwoord)
1. transcribe from Braille (into normal orthography) 

qdebrailleur

debrailleur (dem)
1. transcriber of Braille (into normal orthography) 

qdebrayeren

debrayeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. declutch
disengage/depress the clutch 

qdebriefen

debriefen (overgankelijk werkwoord)
1. debrief 

qdebriefing

debriefing (de)
1. debriefing 

qdebuggen

debuggen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. debug 

qdebunken

debunken (overgankelijk werkwoord)
1. debunk 

qdebunking

debunking (dev)
1. debunking 

qdebutant

debutant (dem)
1. iemand die voor het eerst in het openbaar optreedt
debutant
new face/talent
(beginner) beginner, novice, tyro, (Amerikaans-Engels) tenderfoot 
2. (sport)
novice
(club, bijvoorbeeld in eredivisie) newcomer
new face/talent/man/woman
(Amerikaans-Engels ook) tyro, rookie, tenderfoot 

qdebutante

debutante (dev)
1. débutante, (Amerikaans-Engels) debutante
(informeel) deb 
♦ voorbeelden
als/van een debutante
(informeel) (Brits-Engels) debbie, (Amerikaans-Engels) deb 

qdebuteren

debuteren (onovergankelijk werkwoord)
1. voor het eerst in het openbaar optreden
make a/one's debut, make one's first appearance
(meisje uit hogere stand) come out
(voornamelijk Amerikaans-Engels) debut
(in parlement) make one's maiden speech 
♦ voorbeelden
debuteren met
make a/one's debut/one's first appearance with, first come out/appear with 
2. (sport)
make a/one's debut, make one's first appearance
(club, bijvoorbeeld in eredivisie) be a newcomer
turn out for the first time, be a novice, be a new face, be a new man, be a new woman, (Amerikaans-Engels) be a rookie/tyro/tenderfoot
(voornamelijk Amerikaans-Engels) debut 

qdebuut

debuut (het)
1. eerste optreden
debut
first appearance/effort
(meisje uit hogere stand) coming out 
♦ voorbeelden
bij zijn debuut heeft hij …/hebben wij …
on making his debut, he has …
at his debut, we have … 
zijn debuut maken
make one's debut/first appearance 
zijn debuut was niet gelukkig
his debut was unfortunate 
2. (sport)
debut, first time/appearance 
3. datgene waarmee men debuteert
debut
(dramaturgie) first performance/appearance/effort
(in parlement) maiden speech 

qdec

dec (afkorting)
1. afkorting van: december
Dec 

qdeca

deca (de)
1. decaf 

qdecaan

decaan (dem)
1. deken, faculteitsvoorzitter
dean
chairman of the faculty/department, chairperson of the faculty/department 
2. raadgever voor studenten/scholieren
student counsellor/Acounselor
(universiteit) director of studies
(met disciplinaire bevoegdheden) dean, (Brits-Engels) (moral) tutor 

qdecade

decade (dev)
1. tien dagen
decade of days 
2. tien boeken
decade of books
set of ten books, ten-volume set 

qdecadent

decadent (bijvoeglijk naamwoord)
1. in verval
decadent 
♦ voorbeelden
decadente kunst
decadent art
(fin de siècle) (the) decadent movement/decadents 
een decadent mens
a decadent (person) 
2. verfijnd, zonder innerlijke kracht
decadent 

qdecadentie

decadentie (dev)
1. geleidelijk verval
decadence
degeneration, decline 
2. zucht naar verfijnd genot
decadence
luxuriousness 

qdecaëder

decaëder (dem)
1. decahedron 

qdecaf

decaf (dem)
1. decaf 

qdecafé

decafé (dem)
1. decaf 

qdecafeïne

decafeïne (de)
1. decaffeinated (coffee) 

qdecagoon

decagoon (dem)
1. decagon 

qdecagram

decagram (het)
1. decagram 

qdecalcomanie

decalcomanie (dev) (drukwezen)
1. procedé
decalcomania 
2. papier
transfer paper 
3. versiering
transfer picture 

qdecaliter

decaliter (dem)
1. decalitre 

qdecalogus

decalogus (dem) (Bijbel)
1. Decalogue
Ten Commandments 

qdecaloog

decaloog (dem) zie decalogus

qdecameter

decameter (dem)
1. decametre 

qdecanaal

decanaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. van (een) decaan/deken
decanal 
♦ voorbeelden
het decanale ambt
the deanship, the office of (a) dean 
decanale kerk
deanery church 
2. van een decanaat
decanal 

qdecanaat

decanaat (het)
1. ambt
deanship
deanery 
2. ambtsgebied
deanery 
3. woning
deanery 

qdecanteren

decanteren (overgankelijk werkwoord)
1. decant 

qdecasyllabisch

decasyllabisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decasyllabic (bijwoord: decasyllabically) 

qdecateren

decateren (overgankelijk werkwoord) zie decatiseren

qdecatiseren

decatiseren (overgankelijk werkwoord)
1. decatizing
decatizing 

qdecatlon

decatlon (het, dem) (sport)
1. decathlon 

qdecember

december (dem)
1. December 
♦ voorbeelden
(op) acht december
(on) 8(th) December, (on) December 8(th) 

qdecemberzegel

decemberzegel (dem) (Nederland)
1. ± (special issue) Christmas stamp 

qdecemviraat

decemviraat (het)
1. decemvirate 

qdecennialang

decennialang (bijvoeglijk naamwoord)
1. many decades'
(bijwoord) for decades 

qdecennium

decennium (het)
1. decade
(zeldzaam) decennium 

qdecent

decent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decent (bijwoord: decently)
(behoorlijk, netjes) proper
(eerlijk) honest 
♦ voorbeelden
zich decent kleden
dress properly, ↓ make oneself (look) decent 

qdecentie

decentie (dev)
1. decency
propriety 

qdecentraal

decentraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decentralized
local 
♦ voorbeelden
decentraal overleg
local consultations 

qdecentralisatie

decentralisatie (dev)
1. decentralization
(vnl. bestuurlijke macht) devolution, deconcentration
(van voorzieningen) localization
(van industrie) dispersal 

qdecentraliseren

decentraliseren (overgankelijk werkwoord)
1. decentralize
(bestuurlijke macht) devolve, deconcentrate
(voorzieningen) localize
(industrie) disperse 

qdecentralisme

decentralisme (het)
1. decentralism
decentralization, devolution 

qdeceptie

deceptie (dev)
1. (teleurstelling) disappointment
(ontgoocheling) disillusionment 

qdecharge

decharge (de)
1. ont-/opheffing
discharge (ook m.b.t. bewijs)
(m.b.t. schulden) acquittance (of)
(verplichting) release (from)
(jury) dismissal 
♦ voorbeelden
iemand tot decharge strekken
release/acquit/discharge someone 
decharge verkrijgen
obtain one's discharge, be discharged (from all liability), be relieved of all responsibility 
iemand decharge verlenen
(na bankroet) discharge someone
(verplichting) release/relieve someone (from/of) 
2. vrijspreking
acquittal
discharge 
♦ voorbeelden
getuige à decharge
witness for the defence 
als getuige à decharge optreden
give evidence for the defence 

qdechargeren

dechargeren (overgankelijk werkwoord)
1. ontheffen
discharge
(verplichting) release (from)
(schulden) acquit (of)
(jury, commissie) relieve, dismiss 
♦ voorbeelden
de penningmeester dechargeren
discharge the treasurer, pass the treasurer's accounts 
gedechargeerd worden
obtain one's discharge (from someone), be cleared (of something) 
2. vrijspreken
acquit 

qdeciare

deciare (de)
1. deciare 

qdecibel

decibel (dem)
1. decibel 

qdecideren

decideren (overgankelijk werkwoord)
1. beslissen
resolve
decide 
♦ voorbeelden
een gedecideerd antwoord
a determined/decided/definite answer 
een gedecideerde houding
a resolute/firm attitude/bearing 
een gedecideerd optreden
decisive/resolute/positive action/manner 
2. besluiten
resolve
decide ((up)on) 
♦ voorbeelden
zich decideren
come to a conclusion, ↓ make up one's mind 

qdeciel

deciel (het) (statistiek)
1. decile 

qdecigram

decigram (het)
1. decigram 

qdeciliter

deciliter (dem)
1. decilitre 

qdecimaal

decimaal1 (de)
1. decimal (place) 
♦ voorbeelden
repeterende decimalen
recurring decimals 
tot op zes decimalen (nauwkeurig) uitrekenen
calculate to six decimal places/to six places of decimals 
een getal met vijf decimalen
a number with five decimals 
met weglating van de decimalen
leaving out the decimals, leaving out the digits to the right of the decimal point 

qdecimaal

decimaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. decimal 
♦ voorbeelden
decimale breuk
decimal fraction, decimal 
decimale classificatie
decimal classification 
een decimaal getal
a decimal number 
overgaan op het decimale muntstelsel
decimalize the currency, go decimal 
decimaal stelsel
decimal system 

qdecimaalpunt

decimaalpunt (het)
1. decimal point 

qdecimaalteken

decimaalteken (het) zie decimaalpunt

qdecimatie

decimatie (dev)
1. decimation 

qdecime

decime (de) (muziek)
1. de 10e toon
tenth 
2. interval
tenth 

qdecimeren

decimeren (overgankelijk werkwoord)
1. decimate 
♦ voorbeelden
de hongersnood decimeerde de bevolking
(the) famine decimated the population 

qdecimeter

decimeter (dem)
1. decimetre 

qdecisie

decisie (dev) (formeel)
1. resolution
decision 

qdecisief

decisief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. decisive (bijwoord: decisively)
crucial 

qdeck

deck (het)
1. deck 

qdeclamatie

declamatie (dev)
1. het voordragen
declamation
(in het bijzonder verzen) recitation 
2. hoogdravendheid
(empty) rhetoric
bombast, (theatrical) ranting, inflated talk 
3. voordracht
declamation
(in het bijzonder verzen) recitation
tirade, harangue 

qdeclamator

declamator (dem), declamatrice (dev)
1. (man & vrouw) declaimer
(in het bijzonder verzen) (man & vrouw) reciter
(vaak met muzikale begeleiding) (man) diseur, (vrouw) diseuse 

qdeclamatrice

declamatrice (dev) zie declamator

qdeclameren

declameren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. declaim
(in het bijzonder verzen) recite 

qdeclarabel

declarabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. claimable 

qdeclarant

declarant (dem)
1. iemand die declareert
(algemeen) declarant
(bij douane) importer, exporter
(van onkostennota) claimant (for costs), submitter 
2. bediende
customs clerk 
3. (juridisch)
accountable person/firm 

qdeclaratie

declaratie (dev)
1. onkostenrekening, nota
(onkostennota) (statement of) expenses, expense account
(nota) account, bill
(bij verzekering) claim (form) 
♦ voorbeelden
zijn declaratie indienen
send (in)/submit one's account/bill/claim 
2. aangifte van in- en uitvoer
(customs) declaration
customs entry 
3. opgave voor belastingheffing
declaration/statement of income
(formulier) tax return 

qdeclaratiebasis

declaratiebasis (dev)
1. basis of reimbursement
reimbursement regulations 
♦ voorbeelden
werken op declaratiebasis
do free-lance work, work on a free-lance basis 
onkosten worden vergoed op declaratiebasis
expenses are reimbursable on presentation of a detailed account 

qdeclaratoir

declaratoir1 (het)
1. (voornamelijk medisch)
certificate 
2. (juridisch)
declaratory judgement 

qdeclaratoir

declaratoir2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. declaratory 
♦ voorbeelden
declaratoir vonnis
declaratory judgement 

qdeclareren

declareren1 (overgankelijk werkwoord)
1. declaratie indienen van
declare/claim (expenses)
make a declaration (of expenses), submit a statement (of expenses) 
♦ voorbeelden
een bedrag/driehonderd euro declareren
charge an amount/three hundred euros 
2. aangifte doen van
declare
enter 
♦ voorbeelden
heeft u nog iets te declareren?
have you anything to declare? 
3. aangeven voor de belasting
declare 

qdeclareren

zich declareren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verklaren
declare oneself
(liefdesuiting) make a declaration of one's love, declare one's love 

qdeclasseren

declasseren (overgankelijk werkwoord)
1. uit een lijst schrappen
downgrade
declass, relegate, reduce the status of 
♦ voorbeelden
een gedeclasseerde
a déclassé(e) 
(België) monumenten/gebouwen declasseren
(Brits-Engels) delist monuments/buildings, (Amerikaans-Engels) take off the list of historic monuments/buildings 
2. overtroeven
outclass 
♦ voorbeelden
Ajax declasseerde zijn tegenstander volkomen
Ajax totally outclassed their opponents, Ajax ran rings round their opponents 

qdeclinatie

declinatie (dev)
1. (taalkunde)
declension 
2. (natuurkunde)
declination
magnetic declination/variation 
3. (astronomie)
declination 
♦ voorbeelden
schijnbare/ware declinatie
apparent/true declination 
4. afwijzing
refusal, (Amerikaans-Engels) declination 

qdeclinatiecirkel

declinatiecirkel (dem)
1. hour circle 

qdeclinatorium

declinatorium (het)
1. declinometer 

qdeclineren

declineren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (natuurkunde)
decline 

qdeclineren

declineren2 (overgankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
decline 

qdecoder

decoder (de)
1. decoder 
♦ voorbeelden
(communicatiemedia) die zender zit achter de decoder
that channel is for subscribers only, that channel is can only be received with a decoder 

qdecoderen

decoderen (overgankelijk werkwoord)
1. decode
(vnl. onbekende code) decipher
(vervormd gesprek, door marine) unscramble 

qdecodering

decodering (dev)
1. het decoderen
decoding
deciphering, decipherment, unscrambling 
2. als vak
cryptanalysis 

qdecolleté

decolleté (het)
1. low neckline
decolletage, plunging neckline 
♦ voorbeelden
een jurk met decolleté
a low-necked/low-cut dress, a décolleté dress/gown 

qdecompenseren

decompenseren (onovergankelijk werkwoord)
1. decompensate 

qdecompileren

decompileren (overgankelijk werkwoord)
1. decompile 

qdecompositie

decompositie (dev)
1. ontleding
decomposition 
2. het uiteenvallen
decomposition 

qdecompressie

decompressie (dev)
1. m.b.t. een explosiemotor
decompression 
2. (medisch)
decompression 
3. m.b.t. lucht/gasdruk
depressurization
decompression, pressure reduction 

qdecompressiekamer

decompressiekamer (de)
1. decompression chamber 

qdecompressietijd

decompressietijd (dem)
1. decompression period, period of decompression 

qdecompressieziekte

decompressieziekte (dev)
1. decompression sickness
(informeel) (the) bends  (werkwoord vaak enkelvoud) 

qdecomprimeren

decomprimeren (overgankelijk werkwoord)
1. decompress 

qdeconcentratie

deconcentratie (dev) (politiek)
1. decentralization 

qdeconfessionaliseren

deconfessionaliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) lose one's/its denominational character
(overgankelijk werkwoord) secularize 
♦ voorbeelden
een gedeconfessionaliseerde vakbond
a non-denominational/an undenominational/a secularized union 

qdeconfessionalisering

deconfessionalisering (dev)
1. secularization 
♦ voorbeelden
de deconfessionalisering van de politieke partijen
the secularization of the political parties 

qdeconfiture

deconfiture (dev) (formeel)
1. mislukking
collapse
defeat, ruin, downfall 
2. faillissement
bankruptcy
(financial) collapse, (financial) ruin 

qdecongestivum

decongestivum (het)
1. decongestant 

qdeconstructivisme

deconstructivisme (het)
1. deconstructivism 

qdecor

decor (het)
1. toneeluitrusting
décor
scenery, setting, scene
(film; toneel) set 
♦ voorbeelden
decor en kostuums
settings and costumes 
een decor ontwerpen
design a set/scenery 
wisseling van decor
scene change/shift 
2. decorstuk
piece of scenery
scene 
3. (figuurlijk); achtergrond
background
scenery, setting, décor 

qdecorateur

decorateur (dem), decoratrice (dev)
1. (dramaturgie) scene painter/artist, scenic artist
(m.b.t. interieur) (interior) decorator 

qdecoratie

decoratie (dev)
1. het decoreren
decoration
adornment 
2. tijdelijke versiering
decoration 
3. ordeteken
decoration
distinction, ↓ medal 

qdecoratief

decoratief1 (het)
1. scenery
settings 

qdecoratief

decoratief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decorative (bijwoord: decoratively)
ornamental
(informeel) fancy 
♦ voorbeelden
een decoratief effect
a decorative effect 
(figuurlijk) een decoratieve figuur
a colourful/stylish character 
decoratieve kunst
decorative/ornamental/flowery art 
de bloemen staan heel decoratief op je bureau
those flowers add a decorative touch to your desk 
(bouwkunst) decoratieve stijl
decorated style/architecture 

qdecoratieschilder

decoratieschilder (dem)
1. ornamental painter 

qdecoratrice

decoratrice (dev) zie decorateur

qdecorbouwer

decorbouwer (dem)
1. stage/set designer 

qdecoreren

decoreren (overgankelijk werkwoord)
1. (tijdelijk) versieren
decorate
deck (out)
(opknappen ook) ↓ do up 
2. ridderen
decorate
invest with an order, confer an order on 
♦ voorbeelden
gedecoreerd worden
receive a decoration, be decorated 

qdecorontwerp

decorontwerp (het)
1. set/scenery/scenic design 

qdecorontwerper

decorontwerper (dem), decorontwerpster (dev)
1. set/scene designer 

qdecorontwerpster

decorontwerpster (dev) zie decorontwerper

qdecorschilder

decorschilder (dem)
1. scenery artist/painter 

qdecorstuk

decorstuk (het)
1. piece of scenery 

qdecorticatie

decorticatie (dev) (medisch)
1. decortication 

qdecorum

decorum (het)
1. decorum
propriety
(sociaal) etiquette 
♦ voorbeelden
het decorum bewaren/in acht nemen
maintain/observe decorum/the proprieties 
dat doet afbreuk aan het decorum
it goes against decorum, it's an infringement of the proprieties 

qdecorumverlies

decorumverlies (het)
1. loss of decorum 

qdecorwisseling

decorwisseling (dev)
1. scene change
sceneshifting 

qdecoupage

decoupage (dev)
1. decoupage 

qdecoupeerzaag

decoupeerzaag (de)
1. jigsaw 

qdecouperen

decouperen (overgankelijk werkwoord)
1. cut (out/up)
jigsaw 

qdecreet

decreet (het)
1. decree
enactment, ordinance, edict
(van dictator) ukase
(in België) linguistic community/regional decree 
♦ voorbeelden
bij decreet
by decree 
een decreet uitvaardigen
issue/promulgate a decree 

qdecreetgevend

decreetgevend (bijvoeglijk naamwoord, attributief) (België)
1. decreeing, promulgating, issuing 

qdecreetgeving

decreetgeving (dev) (België)
1. linguistic community/regional decreeing 

qdecrescendo

decrescendo1 (het) (muziek)
1. decrescendo
diminuendo 

qdecrescendo

decrescendo2 (bijwoord) (muziek)
1. decrescendo
diminuendo 

qdecretaal

decretaal (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. determined by decree 

qdecreteren

decreteren (overgankelijk werkwoord)
1. verordenen
decree
ordain, order 
2. apodictisch verklaren
decree 

qdecriminaliseren

decriminaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. decriminalize 

qdecrypten

decrypten (overgankelijk werkwoord)
1. decrypt 

qdecubitus

decubitus (dem) (medisch)
1. decubitus 

qdeculturatie

deculturatie (dev) (België)
1. culture loss 

qdecumul

decumul (dev) (België)
1. separation of incomes 

qdedain

dedain (het)
1. disdain
scorn, contempt 

qde dato

de dato (bijwoord)
1. dated, bearing the date
(in memo e.d.) date 

qdedicatie

dedicatie (dev)
1. dedication
(dedicatory) inscription 

qdeduceerbaar

deduceerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. deducible
infer(r)able 

qdeduceren

deduceren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. infer (from)
(overgankelijk werkwoord ook) deduce/educe (from) 

qdeductie

deductie (dev)
1. het deduceren
deduction
inference, eduction 
2. redenering
deduction 

qdeductief

deductief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op deductie berustend
deductive 
♦ voorbeelden
langs deductieve weg
by deduction
(ook wiskunde) by inference 
een deductieve wetenschap
a deductive science 

qdeductief

deductief2 (bijwoord)
1. met deducties
deductively 
♦ voorbeelden
deductief te werk gaan
proceed deductively 

qdeeg

deeg (het)
1. dooreengekneed mengsel
(m.b.t. brood) dough
(m.b.t. gebak) paste, pastry
(in recepten ook) mixture 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij zijn allen van één deeg
they are all of the same kidney/tarred with the same brush 
gerezen deeg
sponge 
het deeg is gerezen
the dough has risen/proved 
het deeg kneden
knead the dough 
2. (hengelsport)
bread
bait 

qdeegachtig

deegachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. doughy
pasty 

qdeeghaak

deeghaak (dem)
1. dough-hook 

qdeegklopper

deegklopper (dem)
1. whisk 

qdeegkussentje

deegkussentje (het)
1. pasta pillow 

qdeegmachine

deegmachine (dev)
1. dough mixer 

qdeegrol

deegrol (de)
1. rolling pin 

qdeegroller

deegroller (dem) zie deegrol

qdeegwaren

deegwaren (meervoud)
1. pasta 

qdeejay

deejay (dem)
1. deejay 

qdeel

deel1 (het)
1. gedeelte
part
piece, portion, proportion
(klein) fraction
(grootste deel) bulk
(afdeling) section 
♦ voorbeelden
een derde/vierde deel
a third/fourth
(verouderd) a third/fourth part 
kentekenbewijs deel drie
part three of the road fund licence, ± tax disc 
de edele delen
the private parts 
de delen van een eetservies
the pieces of a dinner service 
een essentieel deel uitmaken van
be essential to 
voor een groot deel
in large part, to a large/great extent 
voor het grootste deel
for the most/greater part 
het grootste deel van de tijd
(far) most of the time 
in (gelijke) delen
in aliquots 
sonate in drie delen
a sonata in three movements 
een hoorspel in zeven delen
a seven-part radio play 
een onlosmakelijk deel zijn van iets
be an integral part of something 
de som van de delen
the sum (total) of the parts 
ten dele
partly, in part 
deel uitmaken van
be part of, belong to
(team) be a member of
(commissie) sit on 
geen deel uitmaken van
be extraneous to 
één deel zwavel op één deel salpeter
one part (of) sulphur to one part (of) saltpetre 
2. aandeel
share
portion 
♦ voorbeelden
elk zijn deel
to each his own 
deel aan iets hebben
have a share in something, be involved in something 
zijn deel inbrengen
do one's fair share 
hij moet zijn deel van de winst/buit hebben
he insists on his share of the profits/loot 
het viel hem ten deel
it fell to him/to his lot 
part noch deel aan iets hebben
have no share in something, have nothing to do with something, be innocent of something 
3. boekdeel
volume
(groot en zwaar) tome 
♦ voorbeelden
een encyclopedie/boekwerk in tien delen
an encyclopaedia/a book in ten volumes 
¶. overige voorbeelden
in genen dele
by no means/not at all 

qdeel

deel2 (de)
1. planken vloer
wooden/boarded floor 
2. deel van een boerderij
(overdekt) attached barn/stable
(niet overdekt) courtyard 
3. dorsvloer
threshing-floor 
4. plank
(floor) board
plank
(van grenen- of vurenhout) deal 

qdeelachtig

deelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
iemand iets deelachtig maken
impart something to someone 
iets deelachtig worden
acquire/obtain/receive something, be blessed with something 
iets deelachtig zijn
participate/share in something 

qdeelakkoord

deelakkoord (het)
1. partial agreement 

qdeelauto

deelauto (dem)
1. shared-use car, timeshare car 

qdeelbaar

deelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. divisible (ook wiskunde)
(scheidbaar) separable
(verdeelbaar ook, vnl. erfenis) partible 
♦ voorbeelden
tien is deelbaar door twee
ten can be divided/is divisible by two 
(wiskunde) deelbare getallen
composite/divisible numbers 

qdeelbaarheid

deelbaarheid (dev)
1. divisibility (ook wiskunde)
separability, divisibleness, partibility
(door snijden) sectility 

qdeelbewerking

deelbewerking (dev)
1. operation 

qdeelcertificaat

deelcertificaat (het)
1. credit
pass (certificate) 

qdeelcontract

deelcontract (het)
1. profit-sharing agreement 

qdeeldiscipline

deeldiscipline (dev)
1. subdiscipline 

qdeelgebied

deelgebied (het)
1. (sub)sector
subfield, area, branch 

qdeelgemeente

deelgemeente (dev)
1. (Nederland)
± borough (in het bijzonder in Londen en New York) 
2. (België)
formerly independent municipality 

qdeelgenoot

deelgenoot (dem), deelgenote (dev)
1. iemand die met een ander iets deelt
partner (in)
sharer (in), companion (in)
(winst, boedel) participant (in) 
♦ voorbeelden
hij is deelgenoot van mijn ellende
he shares my misery 
iemand deelgenoot maken van een geheim
confide/impart a secret to someone 
2. compagnon
partner
(business) associate
(van onverdeelde gemeenschap) co-owner, joint owner 

qdeelgenootschap

deelgenootschap (het)
1. hoedanigheid
partnership
companionship, participation, joint ownership 
2. bond
partnership
association
(voornamelijk leger) alliance 

qdeelgenote

deelgenote (dev) zie deelgenoot

qdeelgerechtigd

deelgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to a share 

qdeelhebber

deelhebber (dem)
1. sharer
(in winst/boedel) participator, participant, party
(in firma) (co-)partner, (business) associate 

qdeellijn

deellijn (de)
1. dividing line
(matrijs) parting line
(wiskunde) bisector 

qdeelmarkt

deelmarkt (de)
1. market segment/share, segment of the/a market 
♦ voorbeelden
een reclamecampagne gericht op een deelmarkt
an advertising campaign aimed at a segment of the market 

qdeelname

deelname (dev)
1. participation
attendance, entry, membership, candidature
(handel) holding, interest, stake 
♦ voorbeelden
deelname aan een wedstrijd
taking part/running in a contest/competition/race 
financiële deelname is gewenst
financial participation/contribution is requested 
bij voldoende deelname
if there is sufficient interest, if there are enough entries/competitors/students/… 

qdeelneemster

deelneemster (dev) zie deelnemer

qdeelnemen

deelnemen (onovergankelijk werkwoord)
1. meedoen
participate (in)
take part (in)
(aanwezig zijn) attend
(wedstrijd) go in (for), enter, compete (in)
(gesprek) join (in) 
♦ voorbeelden
deelnemen aan een examen
(Brits-Engels) sit (for) an exam, (Amerikaans-Engels) take an exam 
deelnemen aan een project
be engaged in a project 
deelnemen aan een maaltijd
(vaak schertsend) partake of a meal 
deelnemen aan onderhandelingen
(ook) be a party to negotiations 
aan een veldtocht/wedstrijd/optocht deelnemen
take part in a campaign/contest/parade 
deelnemen in een onderneming/stichting
participate in/contribute to a company/foundation 
2. meevoelen
sympathize (with) 
♦ voorbeelden
in iemands droefheid deelnemen
sympathize with someone's sorrow 

qdeelnemend

deelnemend (bijvoeglijk naamwoord)
1. meelevend
sympathetic
compassionate 
♦ voorbeelden
een deelnemende blik
a sympathetic look 
2. meedoend
participatory
participating 
♦ voorbeelden
de deelnemende landen van de EU
the member countries of the EU 

qdeelnemer

deelnemer (dem), deelneemster (dev)
1. participant
participator, person present, person taking part
(aan congres ook) member
(aan wedstrijd) competitor, entrant, entry
(aan prijsvraag) contestant, candidate
(aan toelatingsexamen) candidate, entrant
(aan cursus) student
(aan centrale antennesysteem) subscriber
(paard) runner 
♦ voorbeelden
deelnemer aan
participant/competitor/contestant in, entrant/entry/candidate for, subscriber to 
een beperkt aantal deelnemers
a limited entry/attendance, a limited number of participants/entries 
een deelnemer in het verkeer
road-user 

qdeelnemersveld

deelnemersveld (het)
1. entry
number of entrants 
♦ voorbeelden
een goed deelnemersveld
a good entry 

qdeelneming

deelneming (dev)
1. participatie
participation
attendance, entry, membership, candidature
(handel) holding, interest, stake 
♦ voorbeelden
deelneming aan de winst
profit/gain sharing, participation in profits 
deelneming aan een wedstrijd
taking part/running in a contest/competition/race 
(juridisch) deelneming aan een strafbaar feit
complicity in an (indictable) offence 
financiële deelneming is gewenst
financial participation/contribution is requested 
bij voldoende deelneming
if there is sufficient interest, if there are enough entries/competitors/students/… 
2. medelijden
sympathy
compassion, commiseration
(in het bijzonder bij overlijden) condolence(s) 
♦ voorbeelden
zijn deelneming betuigen
extend one's sympathy/condolences 
betuiging van deelneming
condolence(s), expression of sympathy 
innige deelneming
heartfelt sympathy 
deelneming tonen
be sympathetic, show sympathy 

qdeelnemingsformulier

deelnemingsformulier (het)
1. entry/enrolment/Aenrollment form, entry/enrolment/Aenrollment card, entry/enrolment/Aenrollment slip 

qdeelpacht

deelpacht (de)
1. métayage 

qdeelprobleem

deelprobleem (het)
1. sub-problem
part of the problem 

qdeelproces

deelproces (het)
1. (separate) constituent process 

qdeelpunt

deelpunt (het) (wiskunde)
1. dividing point 

qdeelraad

deelraad (dem)
1. district council 

qdeelrapport

deelrapport (het)
1. section (of a report) 

qdeelregering

deelregering (dev) (België)
1. executive
± regional/community government 

qdeels

deels (bijwoord)
1. partly
part, partially, in part 
♦ voorbeelden
deels om die reden, deels om een andere
partly for this reason, partly for another (one) 
het leger bestaat deels uit vrijwilligers, deels uit dienstplichtigen
the army is part volunteers, part conscripts, some of the soldiers are volunteers, others conscripts 

qdeelschool

deelschool (dev)
1. subschool 

qdeelsom

deelsom (dev) (wiskunde)
1. division sum 

qdeelspanning

deelspanning (dev) (natuurkunde)
1. component/partial stress 

qdeelstaat

deelstaat (dem)
1. (federal) state 

qdeelstaatverkiezing

deelstaatverkiezing (dev)
1. state elections 

qdeelstreep

deelstreep (de)
1. (wiskunde)
(horizontal) line 
2. m.b.t. meetinstrumenten
graduation, scale mark 

qdeelstudie

deelstudie (dev)
1. monograph 

qdeeltal

deeltal (het) (wiskunde)
1. dividend 

qdeeltaxi

deeltaxi (dem)
1. share taxi, shared taxi (service) 

qdeelteken

deelteken (het)
1. (wiskunde)
division sign 
2. trema
diaeresis 

qdeeltentamen

deeltentamen (het)
1. ± exam(ination)
(geschreven) paper
(mondeling) viva (voce) 

qdeeltijd

deeltijd (dem)
1. part-time, half-time 
♦ voorbeelden
in deeltijd werken
work part-time, be on half-time 

qdeeltijdarbeid

deeltijdarbeid (dem)
1. part-time/half-time work
(duobaan) worksharing 

qdeeltijdbaan

deeltijdbaan (de)
1. part-time job 

qdeeltijder

deeltijder (dem)
1. part-timer 

qdeeltijdontslag

deeltijdontslag (het)
1. partial unemployment 

qdeeltijdouder

deeltijdouder (dem)
1. part-time parent 

qdeeltijdpensioen

deeltijdpensioen (het)
1. partial retirement 

qdeeltijds

deeltijds (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. part-time, half-time 
♦ voorbeelden
Centrum voor Deeltijds Onderwijs
Centre for Part-time Education 

qdeeltijdstudie

deeltijdstudie (dev)
1. part-time course 
♦ voorbeelden
naast het werk een deeltijdstudie volgen
study part-time in addition to working
(Amerikaans-Engels ook) go to school part-time in addition to working 

qdeeltijdwerk

deeltijdwerk (het)
1. part-time work, half-time work
(duobaan) worksharing 

qdeeltijdwerker

deeltijdwerker (dem), deeltijdwerkster (dev)
1. part-timer, part-time employee 

qdeeltijdwerkster

deeltijdwerkster (dev) zie deeltijdwerker

qdeeltijd-WW

deeltijd-WW (de) (Nederland)
1. partial unemployment benefit, (Amerikaans-Engels) partial unemployment compensation benefit
(Australisch-Engels) partial income support 

qdeeltitel

deeltitel (dem)
1. title in a series
title of a/the volume 
♦ voorbeelden
elk deel heeft een deeltitel
each volume has its own title 

qdeeltje

deeltje (het)
1. klein deel
particle
(informeel) tiny bit
grain 
♦ voorbeelden
in kleine deeltjes
finely cut/powdered 
2. kleinst denkbare hoeveelheid
particle 

qdeeltjesfysica

deeltjesfysica (dev)
1. particle physics 

qdeeltjesstraling

deeltjesstraling (dev) (kernfysica)
1. corpuscular emission 

qdeeltjesversneller

deeltjesversneller (dem)
1. particle accelerator 
♦ voorbeelden
een lineaire deeltjesversneller
a linear accelerator, a linac 

qdeelvak

deelvak (het)
1. minor subject 

qdeelverzameling

deelverzameling (dev) (wiskunde)
1. subset 

qdeelvisie

deelvisie (dev)
1. partial view
limited view 

qdeelweefsel

deelweefsel (het) (biologie)
1. meristem 

qdeelwetenschap

deelwetenschap (dev)
1. (sub)discipline 

qdeelwoord

deelwoord (het) (taalkunde)
1. participle 
♦ voorbeelden
het onvoltooid/tegenwoordig deelwoord
the present participle
(m.b.t. het Engels ook) the -ing participle 
het voltooid/verleden deelwoord
the past participle
(m.b.t. het Engels ook) the -ed participle 

qdeemoed

deemoed (dem)
1. humility
meekness, submissiveness 
♦ voorbeelden
vol deemoed
humbly, in all humility 

qdeemoedig

deemoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humble (bijwoord: humbly)
lowly, meek, submissive 
♦ voorbeelden
een deemoedige blik
a hangdog look 
deemoedig gestemd
in (a) humble/chastened mood 

qdeemoedigheid

deemoedigheid (dev)
1. humility
meekness, submissiveness 

qdeemstering

deemstering (dev) (formeel)
1. dusk
twilight, half-light 

qDeen

Deen (dem), Deense (dev)
1. (man & vrouw) Dane
(vrouw) Danish woman/girl 

qDeens

Deens1 (het)
1. Danish 
♦ voorbeelden
modern Deens
(meubelen) Danish modern 

qDeens

Deens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Danish 

qDeense

Deense (dev) zie Deen

qdeephouse

deephouse (dem)
1. deep house 

qdeeplinken

deeplinken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. deep link 

qdeep throat

deep throat (dem)
1. informant
deep throat 
2. fellatio
deep throat 

qdeerlijk

deerlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. deerniswekkend
pitiful
sad, pitiable, miserable 

qdeerlijk

deerlijk2 (bijwoord)
1. hevig
badly
pitifully, sorely, grievously, greatly 
♦ voorbeelden
het schip was deerlijk gehavend
the ship was badly damaged/was in a pitiful state 
deerlijk toegetakeld zijn
be in a sorry state, be badly knocked about 
je vergist je deerlijk
you are profoundly/very much mistaken 

qdeern

deern (dev)
1. lass
wench
↓ hussy 

qdeernis

deernis (dev)
1. pity
compassion, commiseration 
♦ voorbeelden
deernis gevoelen met
regard/treat with compassion 
deernis hebben met
take/have pity on, pity 
deernis wekken
arouse pity/compassion 

qdeerniswekkend

deerniswekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitiful
pitiable, pathetic, sorry, miserable 
♦ voorbeelden
in deerniswekkende toestand
in a pitiful/sorry state 

qde-escalatie

de-escalatie (dev)
1. de-escalation 

qde facto

de facto (bijwoord)
1. de facto
in fact 

qdefaitisme

defaitisme (het)
1. defeatism 

qdefaitist

defaitist (dem)
1. defeatist 

qdefaitistisch

defaitistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. defeatist 

qdefault

default (dem)
1. default 

qdefaultwaarde

defaultwaarde (dev) (computer)
1. default value 

qdefect

defect1 (het)
1. (in constructie) fault, defect
(onvolkomenheid) flaw, blemish, fault
(storing) malfunction, failure, breakdown 
♦ voorbeelden
het defect aan de machine
engine trouble/failure 
een gering defect
a (slight) flaw/blemish 
mechanisch defect
mechanical fault/defect
(storing) mechanical failure 
we hebben het defect aan de machine kunnen verhelpen
we've managed to sort out the trouble with the engine 

qdefect

defect2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. faulty
defective, unserviceable
(alleen predicatief) out of order
(beschadigd) damaged
(auto) broken down
(alleen predicatief; informeel) on the blink 
♦ voorbeelden
(ambacht(elijk)) een defecte letter
a damaged/broken character 
een defecte machine/leiding
a faulty machine/connection 
defect raken
break down, fail, malfunction, become defective/unserviceable, ↓ go wrong 
defect
(op automaat e.d.) out of order 

qdefectief

defectief1 (dem) (taalkunde)
1. defective verb 

qdefectief

defectief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. defective
faulty, deficient, imperfect 
♦ voorbeelden
(taalkunde) defectieve werkwoorden
defective verbs 

qdefederaliseren

defederaliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. defederalize 

qdefensie

defensie (dev)
1. (lands)verdediging
defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
de defensie van het land
the defence of the country/Bthe realm 
de minister van Defensie
the Minister of Defence/Defence Minister
(Groot-Brittannië) Secretary of State for Defence
(USA) Secretary of Defense 
2. (juridisch)
defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
defensie voeren
speak for the defence 
3. (sport); achterhoede
defence, (Amerikaans-Engels) defense
defenders, backline, backfield, backs 
♦ voorbeelden
dat team heeft een zwakke defensie
that team has a weak defence/is bad in defence 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) hij werkt op Defensie
he works for the MoD
(USA) he works for the Dept of Defense 

qdefensieapparaat

defensieapparaat (het)
1. defence/Adefense system 

qdefensiebegroting

defensiebegroting (dev)
1. defence/Adefense budget 

qdefensiebeleid

defensiebeleid (het) (politiek)
1. defence/Adefense policy
policy on/towards defence/Adefense 
♦ voorbeelden
het defensiebeleid moet volgens velen gericht worden op ontwapening
many people consider that defence policy should be directed towards disarmament 

qdefensiecommissie

defensiecommissie (dev)
1. defence/Adefense committee, committee for defence 

qdefensief

defensief1 (het)
1. defensive 
♦ voorbeelden
in het defensief zijn
be on the defensive 
iemand in het defensief dringen
force someone onto the defensive/into a defensive position 

qdefensief

defensief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. defensive (bijwoord: defensively) 
♦ voorbeelden
defensief ageren
act defensively, employ defensive force 
een defensieve houding aannemen
act/be/stand on the defensive, take up/assume a defensive attitude 
zich defensief opstellen
take up a defensive position 
een defensief optreden
defensive action 
defensieve wapens
defensive weapons, weapons of defence 

qdefensiesysteem

defensiesysteem (het)
1. defence system, (Amerikaans-Engels) defense system
system of defence 

qdefibrillatie

defibrillatie (dev)
1. defibrillation 

qdefibrillator

defibrillator (dem) (medisch)
1. defibrillator 

qdefibrilleren

defibrilleren (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. defibrillate 

qdeficiënt

deficiënt (bijvoeglijk naamwoord)
1. deficient 

qdeficiëntie

deficiëntie (dev)
1. tekort(koming)
deficiency
inadequacy, imperfection, shortcoming, lack 
2. ontoereikendheid
deficiency
insufficency, inadequacy 
3. (taalkunde)
deficiency 

qdeficiëntieziekte

deficiëntieziekte (dev)
1. deficiency disease/illness 

qdeficit

deficit (het)
1. deficit
shortfall 
♦ voorbeelden
er is een deficit in de kas
there is a deficit, the books show a deficit 

qdeficitair

deficitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. in deficit
running to a deficit, leading to deficit 
♦ voorbeelden
een deficitaire begroting
a budget deficit 
een deficitair saldo
a deficit 

qdefilé

defilé (het)
1. handeling
parade
procession
(leger) march-past, defile 
♦ voorbeelden
het defilé afnemen
take the salute 
een defilé houden
hold a parade/procession/march-past 
2. gelegenheid
parade
procession
(leger) march-past, defile 

qdefileren

defileren (onovergankelijk werkwoord)
1. march/file (past), parade (past) 
♦ voorbeelden
defileren langs de katafalk
file past the bier 
voor de officieren defileren
march past the officers 
de troepen defileerden voor de koningin
the Queen took the salute 

qdefinieerbaar

definieerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. definable 
♦ voorbeelden
moeilijk definieerbaar
(alleen na zelfstandig naamwoord) hard to define, elusive, rather/fairly undefinable 

qdefiniendum

definiendum (het) (taalkunde)
1. definiendum 

qdefiniens

definiens (dev) (taalkunde)
1. definiens 

qdefiniëren

definiëren (overgankelijk werkwoord)
1. define
(duidelijk beschrijven) be specific about 
♦ voorbeelden
moeilijk te definiëren
hard to define, elusive 
iets nader definiëren
quantify something, define something more closely, be more specific about something 
niet te definiëren
indefinable 

qdefiniet

definiet (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. definite 

qdefinitie

definitie (dev)
1. het definiëren
definition 
2. omschrijving
definition 
♦ voorbeelden
een definitie geven van
give a definition of 
per definitie
by definition 
3. (wiskunde)
definition 

qdefinitief

definitief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. definitive (bijwoord: definitively)
definite, final, permanent
(juridisch) peremptory 
♦ voorbeelden
een definitieve benoeming
a permanent appointment 
nog geen definitieve keuze doen
keep/leave one's options open 
een definitieve transactie
a definitely settled transaction/deal 
een definitieve uitspraak doen
pass final judgment 
definitief verbreken
(relaties) break off, sever
(contract e.d.) cancel, annul 
een definitieve versie
a definitive version 
zich ergens definitief vestigen
settle somewhere (permanently), make somewhere one's permanent home 
(juridisch) een definitief vonnis
a peremptory decree, final judgment/sentence 
ik weet het definitief
I'm positive about it, I'm absolutely certain 
aan iets definitief een einde maken
make an end to something once and for all 
een gerucht definitief uit de wereld helpen
quash/put paid to a rumour 

qdeflagratie

deflagratie (dev)
1. deflagration 

qdeflatie

deflatie (dev)
1. (economie)
deflation 
♦ voorbeelden
deflatie veroorzaken
deflate 
2. (geologie)
deflation 

qdeflatiepolitiek

deflatiepolitiek (dev)
1. deflationary policy, policy of deflation 

qdeflationist

deflationist (dem)
1. deflationist 

qdeflationistisch

deflationistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. deflationary 
♦ voorbeelden
een deflationistisch beleid voeren
pursue a deflationary policy/a policy of deflation 

qdeflatoir

deflatoir (bijvoeglijk naamwoord) zie deflationistisch

qdeflator

deflator (dem)
1. maat voor inflatie
deflator 
2. veroorzaker van prijsverlaging
deflator 
3. duiksport
deflator 

qdeflecteren

deflecteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
deflect
lose its inflection(s)/ending(s) 

qdeflecteren

deflecteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. ombuigen
deflect 

qdefleren

defleren (overgankelijk werkwoord) (economie)
1. deflate 

qdeflexie

deflexie (dev) (taalkunde)
1. deflection 

qdefloratie

defloratie (dev)
1. defloration
deflowering 

qdefloreren

defloreren (overgankelijk werkwoord)
1. deflower 

qdeformatie

deformatie (dev)
1. ver-/misvorming
deformation
deformity, disfigurement, disfiguration 
2. vormverandering
deformation
distortion 

qdeformeren

deformeren (overgankelijk werkwoord)
1. (misvormen) deform
disfigure
(vervormen) contort, distort 
♦ voorbeelden
zijn arm was gedeformeerd tot een stompje
his arm was reduced to a stump 
iets deformeren tot
deform something to 

qdeformiteit

deformiteit (dev)
1. deformity 

qdefragmenteren

defragmenteren (overgankelijk werkwoord)
1. defragment 

qdeftig

deftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voornaam
distinguished
fashionable, stately, aristocratic, dignified, ↓ posh 
♦ voorbeelden
een deftige buurt/woonstraat/woonwijk
a fashionable quarter/street/district 
deftig doen
assume a solemn air, act grandly 
van deftige familie
of high descent/birth 
een deftig gezicht
an aristocratic face 
van deftige huize
of an aristocratic family 
een deftige indruk maken
have an air of gentility 
zich deftig kleden
dress stylishly/fashionably/elegantly 
de deftige kringen
the distinguished/fashionable circles 
deftige manieren
formal/aristocratic manners 
deftige mensen
distinguished/aristocratic people, people of gentle birth 
deftig praten
talk with an upper-class accent
(informeel) (Brits-Engels) talk posh 
de deftige stand
the upper class 
deftige stijl
grand/solemn/dignified style 
zich deftig uitdrukken
express oneself in a formal manner 
2. (België); fatsoenlijk
respectable
decent, proper, ↑ decorous 

qdeftigheid

deftigheid (dev)
1. het deftig zijn
fashionableness
distinction, dignity, gentility, stateliness 
♦ voorbeelden
alle/de deftigheid overboord gooien
throw respectability overboard
dispense with the formalities 
2. deftig persoon
(ironisch; informeel) swell 

qdefusie

defusie (dev)
1. demerger 

qdegel

degel (dem) (drukwezen)
1. platen 

qdegelijk

degelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. betrouwbaar
reliable
respectable, solid, sound, reputable, steady, sterling 
♦ voorbeelden
een degelijke firma
a solid/(financially) sound/reputable/respectable firm 
een degelijk persoon
a respectable/steady/sterling person 

qdegelijk

degelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deugdelijk
sound (bijwoord: soundly)
reliable, solid, thorough, substantial 
♦ voorbeelden
een degelijk boek
a solid/sound work 
een degelijk fabricaat
a reliable/durable/high-quality product 
een degelijk huwelijk
a sound marriage 
dat huis is degelijk gebouwd
that house is solid/of solid construction/solidly constructed 
een degelijke maaltijd
a substantial meal 

qdegelijk

degelijk3 (bijwoord)
1. danig
thoroughly
soundly, very much 
♦ voorbeelden
ik heb hem eens degelijk onder handen genomen
I have hauled him over the coals/given him a good talking to 
¶. overige voorbeelden
wel degelijk
really, actually, positively, indeed 
ik meen het wel degelijk
I am in earnest/quite serious, I do mean it 
ik heb hem wel degelijk gezien
I saw him all right/I did see him 

qdegelijkheid

degelijkheid (dev)
1. deugdelijkheid
soundness
thoroughness, substance 
♦ voorbeelden
van Duitse degelijkheid
Teutonic in its thoroughness 
2. betrouwbaarheid
reliability
solidity, respectability 

qdegelpers

degelpers (de) (drukwezen)
1. (automatic) platen press 

qdegen

degen (dem)
1. sword
(schermen) foil, épée, rapier 
♦ voorbeelden
iemand aan de degen rijgen
run someone through (with one's sword), impale someone on one's sword 
de degens kruisen (met)
have passage of/at arms (with)
(ook figuurlijk) cross swords (with), measure swords (against/with)
(figuurlijk ook) break a lance (with) 
op de degen duelleren
fight in duel with swords 
de degen trekken
draw the sword 
de degen voeren
carry the sword 
meester op de degen
proficient swordsman 

qdegene

degene (aanwijzend voornaamwoord)
1. (enkelvoud) he, she, the one
(meervoud) those 
♦ voorbeelden
degene die …
he/she/the one who 
degenen die …
those who 

qdegeneratie

degeneratie (dev)
1. verval
degeneration
degradation, decay 
2. (medisch)
degeneration 

qdegeneratief

degeneratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. degenerative 

qdegeneratieverschijnsel

degeneratieverschijnsel (het)
1. symptom of degeneration
degenerative symptom 

qdegeneratieziekte

degeneratieziekte (dev)
1. degenerative disease 

qdégénéré

dégénéré (dem)
1. degenerate 

qdegenereren

degenereren (onovergankelijk werkwoord)
1. ontaarden
degenerate
degrade 
2. (biologie)
degenerate 

qdegenkling

degenkling (de)
1. sword blade 

qdegenknop

degenknop (dem)
1. pommel 

qdegenkoppel

degenkoppel (dem)
1. sword belt 

qdegenkrab

degenkrab (de)
1. king crab, (Amerikaans-Engels) horseshoe crab 

qdegenschede

degenschede (de)
1. sword sheath 

qdegenslikker

degenslikker (dem)
1. sword swallower 

qdegenstok

degenstok (dem)
1. sword cane/stick 

qdegenstoot

degenstoot (dem)
1. sword thrust, thrust of the sword 

qdegenvis

degenvis (dem)
1. sting-ray 

qdegout

degout (dem)
1. disgust (at/for/of)
distaste (for), repugnance (to) 

qdegoutant

degoutant (bijvoeglijk naamwoord)
1. disgusting
disgustful, revolting, repugnant, distasteful 

qdegradatie

degradatie (dev)
1. verlaging in rang/klasse
(voornamelijk leger) demotion
(marine) disrating
(voornamelijk sport) relegation 
2. ontzetting uit een waardigheid
degradation 

qdegradatieduel

degradatieduel (het)
1. relegation duel/match 

qdegradatiegevaar

degradatiegevaar (het) (sport)
1. danger/risk of relegation 
♦ voorbeelden
in degradatiegevaar
in danger of being relegated to a lower division 

qdegradatiekandidaat

degradatiekandidaat (dem) (sport)
1. relegation candidate 

qdegradatiespook

degradatiespook (het)
1. spectre of relegation 
♦ voorbeelden
het degradatiespook dreigt voor NEC
the spectre of relegation is looming large for NEC, ↑ NEC are in danger of being relegated 

qdegradatiewedstrijd

degradatiewedstrijd (dem) (sport)
1. relegation match 

qdegradatiezone

degradatiezone (de) (sport)
1. relegation zone 

qdegraderen

degraderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gedegradeerd worden
be relegated (to)
be downgraded (to) 
♦ voorbeelden
deze club is gedegradeerd naar de 2e divisie
this team has been relegated to the second division 

qdegraderen

degraderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in rang/klasse verlagen
degrade, downgrade
(voornamelijk leger) reduce, reduce to the ranks, reduce to the rank of, demote (to)
(marine) disrate
(voornamelijk sport) relegate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dit heeft ons onderwijs gedegradeerd
this has down-graded the value of our education 
(figuurlijk) zijn vrouw degraderen tot huishoudster
lower/relegate one's wife to the position of a mere housekeeper 
2. uit een waardigheid ontzetten
degrade 

qdegressie

degressie (dev)
1. degression 

qdegressief

degressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. degressive (bijwoord: degressively) 

qdegusteren

degusteren (overgankelijk werkwoord) (culinaria)
1. taste 

qdehydrateren

dehydrateren (overgankelijk werkwoord) zie dehydreren

qdehydratie

dehydratie (dev)
1. dehydration 

qdehydreren

dehydreren (overgankelijk werkwoord)
1. dehydrate 

qdeïficatie

deïficatie (dev)
1. deification 

qdeiktisch

deiktisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. deictic 
♦ voorbeelden
de deiktische leervorm
the deictic teaching method 
de deiktische pronomina
the deictic pronouns 

qdeïndividuatie

deïndividuatie (dev)
1. (psychologie)
deindividuation 

qdeinen

deinen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de waterspiegel
heave
(sterk) surge 
♦ voorbeelden
de zee deinde sterk
the sea surged wildly 
2. m.b.t. vaartuigen
rock, bob, roll 
♦ voorbeelden
deinen op de golven
rock/bob on the waves, roll on the waves 

qdeining

deining (dev)
1. golfbeweging
swell
heave, undulation, roll 
♦ voorbeelden
er staat een sterke deining
the sea is swelling/heaving 
2. golvende beweging
rock
rocking motion 
3. beroering
commotion
excitement, stir, fuss 
♦ voorbeelden
maak niet zo'n deining
don't make such a fuss 
deining veroorzaken/verwekken
cause/create a stir 

qde-installeren

de-installeren (overgankelijk werkwoord)
1. uninstall 

qdeinzen

deinzen (onovergankelijk werkwoord)
1. start back
recoil (from), shrink (back) 

qdeïsme

deïsme (het)
1. deism 

qdeïst

deïst (dem)
1. deist 

qdeixis

deixis (de)
1. deixis 

qdéjà vu

déjà vu (het)
1. déjà vu 
♦ voorbeelden
een déjà vu hebben
have the feeling of déjà vu 

qdejeuner

dejeuner (het)
1. lunch(eon) 

qde jure

de jure (bijwoord)
1. de jure
by right 

qdek

dek (het)
1. bedekking
cover(ing)
(wegdek) surface
(sneeuw) blanket 
2. m.b.t. een sigaar
wrapper 
3. kleed voor dieren
cover
(paard) horsecloth 
4. scheepsvloer
deck 
♦ voorbeelden
aan dek gaan
go on deck 
glad dek
flush deck 
de bemanning was op (het) dek
the crew were on deck 
alle hens aan dek
all hands on deck 
5. m.b.t. dieren
(haar) coat, skin, fur 
6. beddengoed
bedclothes 

qdekbalk

dekbalk (dem) (scheepvaart)
1. (deck) beam 

qdekbed

dekbed (het)
1. eiderdown
(Amerikaans-Engels ook) comforter
(Brits-Engels ook) continental quilt, duvet 

qdekbedovertrek

dekbedovertrek (het, de)
1. eiderdown cover
(Brits-Engels ook) continental quilt cover, duvet cover 

qdekblad

dekblad (het)
1. blad dat iets afdekt
cover (sheet/plate) 
2. van boek
flyleaf
endpaper 
3. m.b.t. een blocnote
cover 
4. m.b.t. een sigaar
wrapper 
5. (geologie)
overlying stratum 
6. (plantkunde)
bract 

qdeken

deken1 (dem)
1. overste, hoofd
dean
master, doyen 
♦ voorbeelden
deken van het brouwersgilde
master of the brewers' company 
de deken van het corps diplomatique
doyen of the diplomatic corps 
de deken van de orde van advocaten
the president of the Bar BCouncil/AAssociation 
2. (rooms-katholiek); hoofd van een kapittel
dean 
3. (rooms-katholiek); geestelijke
dean 
4. voorzitter
chairman
president 

qdeken

deken2 (de)
1. kleed
blanket 
♦ voorbeelden
elektrische deken
electric blanket 
onder de dekens kruipen
pull the cover(s) over one's head, go between the sheets, turn in/go to roost 
(figuurlijk) samen onder één deken liggen
(informeel) be hand and/in glove, be in league/collusion 
lekker (diep) onder de dekens kruipen
snuggle down 
wollen en katoenen dekens op een bed
woollen and cotton blankets on a bed 

qdekenaat

dekenaat (het) zie decanaat

qdekenij

dekenij (dev) (België)
1. gebied
deanery 
2. woning
deanery, dean's residence 

qdekenkist

dekenkist (de)
1. blanket chest 

qdekensingel

dekensingel (dem)
1. cover girth 

qdekenstof

dekenstof (de)
1. blanketing 

qdekgeld

dekgeld (het)
1. stud/service fee 

qdekglaasje

dekglaasje (het)
1. cover glass/slip 

qdekgrond

dekgrond (dem)
1. etching ground
etching varnish 

qdekhengst

dekhengst (dem)
1. dier
sire
(breeding) stallion, stud(-horse) 
2. persoon
stud 

qdekhuis

dekhuis (het)
1. deckhouse 

qdekhut

dekhut (de)
1. deck-cabin 

qdekken

dekken (overgankelijk werkwoord)
1. een voorwerp, laag leggen op
cover
(deklaag) coat 
♦ voorbeelden
een huis met pannen dekken
tile a house 
de tafel dekken
set the table, lay the table/covers/the cloth 
voor één/twee personen dekken
set the table for one/for two 
voor het ontbijt/avondeten/de lunch dekken
lay/set the table for breakfast/lunch/supper 
2. geheel bedekken
cover 
♦ voorbeelden
dekkende verf
finishing paint, paint which coats well, paint with great covering/masking power 
3. overeenstemmen met
agree (with)
correspond (with/to) 
♦ voorbeelden
die begrippen dekken elkaar
these concepts are completely analogous 
4. verbergen
cover (up), hide 
♦ voorbeelden
hou je gedekt
(voorzichtig) be careful/on your guard
(kalm) keep quiet/calm 
zich gedekt houden
keep in the background, keep a low profile
(informeel) lie low 
5. beschermen
cover (for)
protect, defend, shield, stand up (for), screen 
♦ voorbeelden
(sport) zijn achterhoede dekken
cover one's defense 
de aftocht dekken
cover the retreat 
deze twee verdachten dekken elkaar
these two suspects are covering for each other/are in league 
iemand in de rug dekken
back (up)/support/stand up for/stand by someone 
de vlag dekt de lading
the flag covers the cargo 
(schaakspel) zijn loper dekken
cover one's bishop 
6. vergoeden
cover, meet
reimburse, repay 
♦ voorbeelden
deze cheque is niet gedekt
this cheque is not covered/will bounce 
(figuurlijk) iemands handelwijze/fouten dekken
sanction someone's actions/mistakes 
de verzekering dekt de schade
the insurance covers the damage 
een schuld dekken
make good a debt 
een tekort/een verlies dekken
guarantee to make up a deficit/cover a loss 
de inkomsten dekken de uitgaven
the receipts meet/cover/counterbalance the expenses 
gedekt zijn
(tegen verlies) be insured
be covered 
7. bespringen, paren
cover
(merrie) service 
8. (sport)
(vnl. teamgenoot) cover
(voetbalsport ook; vnl. tegenstander) mark 
♦ voorbeelden
de midvoor kort dekken
cover/mark the centreforward 

qdekker

dekker (dem)
1. roofer
(pannen) tiler
(lei) slater
(riet) thatcher 

qdekking

dekking (dev)
1. handeling
covering
coating 
2. (leger)
cover
shelter, protection 
♦ voorbeelden
dekking bieden
offer cover/shelter 
onder dekking van de nacht
under the cloak of darkness 
onder dekking van de luchtmacht
under air cover 
dekking zoeken
seek/take cover (from) 
3. bevruchting
service 
♦ voorbeelden
ter dekking staan
be in service 
4. (financiën); metaal
backing
cover, reserve 
5. (financiën); activa
security 
6. (financiën); m.b.t. cheques
cover, (Amerikaans-Engels) margin 
♦ voorbeelden
zonder dekking
not covered, with insufficient funds 
7. (financiën); compensatie
cover 
♦ voorbeelden
ter dekking van de (on)kosten
to cover/meet/make up for the expenses 
8. zekerheid
coverage 
♦ voorbeelden
deze polis geeft dekking op/biedt dekking tegen inbraak
this policy offers coverage against burglary 
9. (juridisch)
retroactive authorization, ex post facto authorization 
10. (sport)
(voetbalsport) marking
cover
(boksen e.d.) guard 

qdekkingsaankoop

dekkingsaankoop (dem) (handel, financiën)
1. covering purchase
(short) covering 

qdekkingsfout

dekkingsfout (de) (sport)
1. failure to mark/cover 

qdekkingsgraad

dekkingsgraad (dem)
1. mate van financiële dekking
cover ratio, funding ratio 
2. van pensioenfonds
cover ratio, funding ratio, asset-liability ratio 

qdekkingspakket

dekkingspakket (het)
1. financing measures
coverage (package) 

qdekkingspercentage

dekkingspercentage (het) (financiën)
1. percentage of cover 

qdekkingsplan

dekkingsplan (het)
1. financing scheme 

qdekkleed

dekkleed (het)
1. dekzeil
cover, canvas
tarpaulin 
2. kleed voor een dier
cover
(paard) horsecloth 

qdekkleur

dekkleur (de)
1. (dierkunde)
camouflage/protective colour 
2. (beeldende kunst)
scumble 

qdeklaag

deklaag (de)
1. verf
finishing coat
topcoat, surface coat(ing) 
2. gesteente
overburden 
3. (weg- en waterbouw)
covering layer
top/upper layer 
4. bovenste rij stenen
coping
top course 

qdeklading

deklading (dev)
1. deck cargo/load 

qdeklanding

deklanding (dev)
1. deck landing 

qdeklast

deklast (dem)
1. deck cargo/load 

qdeklat

deklat (de)
1. m.b.t. dakbeschot
roof batten 
2. bedekkende lat
covering strip 
3. (sport); dwarslat
crossbar 

qdeklei

deklei (de)
1. roofing-slate 

qdeklijst

deklijst (de)
1. cornice 

qdekmantel

dekmantel (dem) (figuurlijk)
1. cover
cloak
(in het bijzonder m.b.t. misdadige praktijken) blind, front 
♦ voorbeelden
als dekmantel dienen
be (used as) a front/cover 
iemand/iets als dekmantel gebruiken
use someone/something as a front/cover(-up)/stalking-horse 
onder de dekmantel van …
under cover/colour/the cloak of … 

qdekmat

dekmat (de)
1. cover mat 

qdeknaam

deknaam (dem) (België)
1. pseudonym
(pen) name 

qdekolonisatie

dekolonisatie (dev)
1. decolonization 

qdekoloniseren

dekoloniseren (overgankelijk werkwoord)
1. decolonize 

qdekpassagier

dekpassagier (dem)
1. deck passenger 

qdekplaat

dekplaat (de)
1. afdekking
capping
cover(ing) plate 
2. vloertegel
floor(ing) tile 

qdekplank

dekplank (de) (scheepvaart)
1. deck plank 

qdekrondte

dekrondte (dev)
1. camber 

qdekschaal

dekschaal (de)
1. vegetable/covered dish
tureen 

qdekschild

dekschild (het) (dierkunde)
1. wing case
elytron, wing cover/shield 

qdekschub

dekschub (de) (biologie)
1. m.b.t. een kelk
(bud) scale 
2. m.b.t. naaldbomen
± scale 
3. m.b.t. vlinders
± scale 

qdekschuit

dekschuit (de) (scheepvaart)
1. (flat/flat-bottomed) boat
(voornamelijk Brits-Engels) keel 

qdeksel

deksel (het, dem)
1. lid
(fles/mand ook) top
(ter afdekking/bescherming) cover 
♦ voorbeelden
dat sluit als een deksel op een pot
it all fits together (beautifully), it all fits in, that figures 
het deksel op zijn neus krijgen
be rebuffed, have/get the door slammed in one's face 
¶. spreekwoorden
wie het onderste uit de kan wil hebben, krijgt het lid/deksel op de neus
grasp all, lose all 
geen potje zo scheef of er past een dekseltje op
± every Jack must have his Jill 

qdeksels

deksels1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. damned
confounded
(eufemistisch voor damned) d-d, (Brits-Engels) dashed, (Amerikaans-Engels) darn(ed)
(verouderd; eufemistisch) deuced 
♦ voorbeelden
wat een dekselse jongen
what a confounded boy 
dat is deksels mooi
that is seriously beautiful, that is damn/darn nice 

qdeksels

deksels2 (tussenwerpsel) (informeel)
1. what the devil
confound it
(verouderd; eufemistisch) (what) the deuce 

qdekservet

dekservet (het)
1. place mat 

qdekstation

dekstation (het)
1. breeding centre
↓ stud farm 

qdeksteen

deksteen (dem)
1. steen
covering stone/slab 
2. steenlaag
coping stone
capstone, coping slab 
♦ voorbeelden
de dekstenen
the coping 

qdekstier

dekstier (dem)
1. breeding bull, ↓ stud bull 

qdekstoel

dekstoel (dem)
1. deck chair
canvas chair 

qdekstro

dekstro (het)
1. thatch(ing)
thatching reed 

qdekstuk

dekstuk (het)
1. (ambacht(elijk)); beschoeiing
weatherboard 
2. zerksteen
abacus 
3. (scheepvaart); waterbord
weatherboard 

qdekstut

dekstut (dem)
1. stanchion 

qdektegel

dektegel (dem)
1. coping tile 

qdekveren

dekveren (meervoud) (dierkunde)
1. (wing/tail) coverts
tectrices 

qdekverf

dekverf (de)
1. waterverf
opaque water colour
body colour 
2. verf waarmee wordt afgeschilderd
scumble 

qdekvlies

dekvlies (het) (biologie)
1. operculum 

qdekzand

dekzand (het)
1. weg- en waterbouw
(road) surface sand 
2. (geologie)
wind-borne sand deposit 

qdekzeil

dekzeil (het)
1. tarpaulin
canvas
(Amerikaans-Engels ook) tarp 

qdekzwabber

dekzwabber (dem)
1. zwabber
deck swab(ber) 
2. matroos
swabber 

qdel

del (dev)
1. slons
slut
slattern 
2. slet
slut
tramp
(informeel) tart
(beledigend; informeel) hussy, huzzy 

qdel.

del. (afkorting)
1. afkorting van: deleatur
del 
2. afkorting van: delineavit
del 

qdelcredere

delcredere (het) (handel)
1. del credere 

qDelcrederedienst

Delcrederedienst (dem) (België)
1. foreign export board 

qdelegaat

delegaat (dem)
1. delegate 
♦ voorbeelden
apostolisch delegaat
apostolic delegate 

qdelegatie

delegatie (dev)
1. overdracht
delegation 
2. opdracht om voor een ander op te treden
delegation
delegacy 
3. opdracht van bevoegdheid
delegation
relegation 
4. het afvaardigen
delegation 
5. afvaardiging
delegation
deputation, delegacy 

qdelegatieleider

delegatieleider (dem)
1. delegation leader 

qdelegeren

delegeren (overgankelijk werkwoord)
1. overdragen
delegate
depute 
2. afvaardigen
delegate 
♦ voorbeelden
gedelegeerd commissaris
delegate member of the board of supervisory directors 

qdelegering

delegering (dev)
1. delegation
delegacy 

qdelegitimeren

delegitimeren (overgankelijk werkwoord)
1. deligitimize 

qdelen

delen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. deelnemen
share (in)
participate (in) 
♦ voorbeelden
in de winst delen
share/participate in the profits 
ik deel in uw droefheid
I sympathize with your grief 
iemand in de winst laten delen
let someone have a share in the profits, ↓ cut someone in on the profits 
iemand in zijn vreugde laten delen
share one's joy with someone, let someone share in one's joy 

qdelen

delen2 (overgankelijk werkwoord)
1. meevoelen
share 
♦ voorbeelden
iemands ideeën, gevoelens delen
share someone's ideas/feelings 
een mening/opvattingen delen
subscribe to/share an opinion/views 

qdelen

delen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in delen splitsen
divide
split 
♦ voorbeelden
in tweeën/drieën/vieren delen
divide in two, divide into three/four parts 
(sport) de punten delen met
draw with 
bacteriën vermenigvuldigen zich door zich te delen
bacteria multiply by division/fission 
2. verdelen
divide
split, share 
♦ voorbeelden
met iemand het bed delen
share the bed with someone 
eerlijk delen
share and share alike 
u moet kiezen of delen
you may take it or leave it 
woonruimte/een kamer delen met
double (up) with 
(figuurlijk) dat wil ik graag met jullie delen
I'd like to share that with you 
de tweede plaats delen met iemand
tie for second place with someone 
samen delen
go halves/fifty-fifty, take equal shares 
het verschil delen
split the difference 
de winst/een boedel delen
divide the profit(s)/an estate 
3. m.b.t. rekenkunde
divide
(onderwijs, als oefening) do division 
♦ voorbeelden
honderd delen door tien
divide one hundred by ten 
6 in/op de 24 delen
divide six into twenty-four 

qdeler

deler (dem)
1. iemand die deelt
divider
sharer 
2. (wiskunde)
divisor 
♦ voorbeelden
de (grootste) gemene deler
the (greatest) common divisor/factor
(figuurlijk) the (common) denominator 

qdeleten

deleten (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. delete 

qdeletetoets

deletetoets (de)
1. delete key 

qdeletie

deletie (dev)
1. weglating
deletion
erasure 
2. vernietiging
deletion 
3. (medisch)
deletion
deficiency 
4. (taalkunde)
deletion 

qdelfhamer

delfhamer (dem) (mijnwezen)
1. pneumatic drill 

qDelfisch

Delfisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Delphian, Delphic 

qdelfstof

delfstof (de)
1. mineral 
♦ voorbeelden
delfstoffen winnen
extract minerals 

qdelfstoffenleer

delfstoffenleer (de)
1. mineralogy 

qdelfstoffenrijk

delfstoffenrijk (het)
1. mineral kingdom 

qdelfstofkunde

delfstofkunde (dev)
1. mineralogy 

qDelfts

Delfts (bijvoeglijk naamwoord)
1. delft 
¶. overige voorbeelden
Delfts blauw
(aardewerk) delft(ware)
(kleur) delft blue 

qdelgen

delgen (overgankelijk werkwoord)
1. liquidate
(schulden) pay off, settle, extinguish, discharge
(lening, zonde) redeem
(zonde ook) wipe out
(lening ook) amortize 
♦ voorbeelden
schulden delgen
pay off/settle debts 

qdelging

delging (dev)
1. liquidation
(schulden) payment, settlement, discharge
(lening, zonde) redemption 

qdelgingsfonds

delgingsfonds (het)
1. sinking fund 

qdeliberatie

deliberatie (dev)
1. overleg
deliberation
consultation 
2. (België); over examenuitslagen
examination board meeting 

qdelibereren

delibereren (onovergankelijk werkwoord)
1. deliberate (over/(up)on)
consult
(discussiëren) debate 
♦ voorbeelden
na lang delibereren werden zij het eens
they agreed after much debate 

qdelicaat

delicaat1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevoelig
delicate
weak 
♦ voorbeelden
een delicaat gestel hebben
have a delicate constitution 
2. netelig
delicate
ticklish, tickly, touchy 
3. m.b.t. spijzen
delicate
delicious, dainty, nice, exquisite 

qdelicaat

delicaat2 (bijwoord)
1. kies
delicately
considerately 

qdelicatesse

delicatesse (dev)
1. lekkernij
delicacy
dainty (bit)
(meervoud ook) table delicacies/dainties, delicatessen 
2. kiesheid
delicacy
consideration 

qdelicatessenwinkel

delicatessenwinkel (dem)
1. delicatessen
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels informeel ook) deli 

qdelicieus

delicieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. delicious (bijwoord: deliciously)
dainty, exquisite 

qdelict

delict (het)
1. offence, (Amerikaans-Engels) offense
delict, delinquency
(misdrijf ook) criminal offence/Aoffense 
♦ voorbeelden
economisch delict
economic offence/Aoffense 

qdelier

delier (het)
1. delirium 

qdeling

deling (dev)
1. het scheiden in delen
division
fission 
2. het verdelen
partition 
♦ voorbeelden
akte van deling houden
divide the goods 
3. het delen (in)
participation (in) 
4. (wiskunde)
division 

qdelinquent

delinquent (dem)
1. delinquent
offender 

qdelirant

delirant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. delirious (bijwoord: deliriously) 

qdelirium

delirium (het)
1. delirium 
♦ voorbeelden
een delirium hebben
see snakes, have snakes in one's boots 

qdelirium tremens

delirium tremens (het)
1. delirium tremens
(informeel) DT
(informeel) the DT's 

qdeliveryorder

deliveryorder (de)
1. delivery order 

qdellerig

dellerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tarty, slutty 

qdeloyaal

deloyaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disloyal
(concurrentie) unfair 

qDelphi

Delphi (het)
1. Delphi 
♦ voorbeelden
het orakel van Delphi
the Delphic oracle, the oracle of Delphi 

qdelta

delta (de)
1. Griekse letter
delta 
2. (aardrijkskunde)
delta 
3. rivierarmen
delta 
4. (verkeer); vleugel
delta wing 
5. vliegtuig
delta wing 

qdelta-arm

delta-arm (dem)
1. delta arm 

qdeltadeeltje

deltadeeltje (het) (natuurkunde)
1. delta ray 

qdeltagebied

deltagebied (het)
1. delta (area) 

qdeltagolf

deltagolf (de)
1. delta wave 

qdeltahoogte

deltahoogte (dev) (weg- en waterbouw)
1. minimum safe height 
♦ voorbeelden
dijken op deltahoogte brengen
raise dikes to the minimum safe height 

qDeltametropool

Deltametropool (de)
1. Delta metropolis 

qdeltaplan

deltaplan (het)
1. master plan 

qDeltaplan

Deltaplan (het)
1. Delta project/plan 

qdeltaschool

deltaschool (de)
1. (omschrijving) school providing fully individualized education 

qdeltaslaap

deltaslaap (dem)
1. deep sleep
(medisch) stage 4 NREM sleep 

qdeltaspier

deltaspier (de) (medisch)
1. deltoid (muscle) 

qdeltastralen

deltastralen (meervoud) (natuurkunde)
1. delta rays 

qdeltavleugel

deltavleugel (dem)
1. delta wing 

qdeltavliegen

deltavliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hang gliding 

qdeltavlieger

deltavlieger (dem)
1. hang-glider 

qdeltavormig

deltavormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. deltaic
deltic, delboid 

qDeltawerken

Deltawerken (meervoud)
1. Delta works 

qdelven

delven1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitspitten
(aardappelen) dig
(steenkolen) dig, extract, mine, work
(leien) quarry 
♦ voorbeelden
keien/goud/grondstoffen delven
quarry stone(s), mine gold/raw materials 
konijnen delven
dig out rabbits 

qdelven

delven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. graven
dig 

qdemagnetiseren

demagnetiseren (overgankelijk werkwoord)
1. demagnetize 

qdemagogie

demagogie (dev)
1. demagogy
(pejoratief ook) demagoguery 

qdemagogisch

demagogisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. demagogic(al)
rabble-rousing 

qdemagoog

demagoog (dem)
1. demagogue
tribune, rabble-rouser 

qdemarcatie

demarcatie (dev)
1. demarcation
delimitation 

qdemarcatielijn

demarcatielijn (de)
1. line of demarcation
demarcation/dividing line 

qdemarche

demarche (dev)
1. démarche 

qdemarqueren

demarqueren (overgankelijk werkwoord)
1. demarcate
delimit(ate) 

qdemarrage

demarrage (dev)
1. het demarreren
breaking away 
2. uitlooppoging
breakaway 
♦ voorbeelden
een demarrage plaatsen
attempt to break away/a breakaway, dash away/off 

qdemarreren

demarreren (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. break away
take a flyer, dash away/off 

qdemaskeren

demaskeren (overgankelijk werkwoord)
1. unmask, expose 

qdemasqué

demasqué (het)
1. het afnemen van de maskers
unmasking 
2. (figuurlijk); ontmaskering
unmasking, exposure 

qdematerialisatie

dematerialisatie (dev)
1. ontstoffelijking
dematerialization 
2. (natuurkunde)
dematerialization 

qdement

dement (bijvoeglijk naamwoord)
1. demented 

qdementeren

dementeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verkindsen
grow demented 

qdementeren

dementeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontkennen
deny
disclaim 

qdementerende

dementerende (de)
1. person suffering from (early-stage) dementia, person in the early stages of dementia 

qdementi

dementi (het)
1. logenstraffing
denial
contradiction
(vnl. diplomatie) démenti 
♦ voorbeelden
iemand een dementi geven
give someone the lie 
2. ontkenning
denial
disclaimer 

qdementia

dementia (dev) zie dementie

qdementie

dementie (dev)
1. dementia
dotage 
♦ voorbeelden
dementia praecox
dementia pr(a)ecox 
dementia senilis
senile dementia 
dementia paralytica
dementia paralytica, general paresis 

qdemi

demi (dem)
1. spring/autumn/light overcoat 

qdemi-john

demi-john (dev)
1. demijohn 

qdemilitarisatie

demilitarisatie (dev)
1. demilitarization 

qdemilitariseren

demilitariseren (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van het militaire
demilitarize 
2. troepen terugtrekken
demilitarize 
♦ voorbeelden
gedemilitariseerde zone
demilitarized zone/area 

qdemi-mondaine

demi-mondaine (dev)
1. demimondaine
demimonde, demirep 

qdemi-monde

demi-monde (dem)
1. demimonde
demiworld 

qdemi-plié

demi-plié (dem)
1. demi-plié 

qdemi-reliëf

demi-reliëf (het)
1. mezzo-relievo, mezzo-rilievo 

qdemi-sec

demi-sec (bijvoeglijk naamwoord)
1. demi-sec
semi-dry, medium dry, semi-sweet 

qdemissie

demissie (dev)
1. dismissal 
♦ voorbeelden
iemand demissie geven
dismiss someone 
zijn demissie krijgen
be dismissed 
zijn demissie nemen
resign, tender one's resignation 

qdemissionair

demissionair (bijvoeglijk naamwoord)
1. outgoing 
♦ voorbeelden
het kabinet is demissionair
the cabinet has resigned/tendered its resignation 

qdemo

demo (dem)
1. (muziek)
demo (tape) 
2. computerprogramma
demo 

qdemobilisatie

demobilisatie (dev)
1. demobilization
(informeel) (Brits-Engels) demob 

qdemobiliseren

demobiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. de legersterkte terugbrengen
demobilize
(informeel) (Brits-Engels) demob 
2. uit de krijgsdienst ontslaan
demobilize
(informeel) (Brits-Engels) demob 
3. (juridisch)
demobilize 

qdemocraat

democraat (dem), democrate (dev)
1. aanhanger van de democratie
democrat 
2. lid van een democratische partij
Democrat 

qdemocrate

democrate (dev) zie democraat

qdemocratie

democratie (dev)
1. staatsvorm
democracy
self-government 
2. staat
democracy 

qdemocratisch

democratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een democratie, democraat
democratic (bijwoord: democratically) 
2. de volksregering voorstaand
democratic (bijwoord: democratically) 
♦ voorbeelden
de democratische partij
the democratic party 

qdemocratiseren

democratiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. democratize 

qdemocratisering

democratisering (dev)
1. democratization 

qdemocratisme

democratisme (het)
1. het streven naar parlementaire democratie
democratism 
2. doorgeschoten democratische ontwikkeling
democratism 

qdemoderen

demoderen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. go out of fashion, date 

qdemoduleren

demoduleren (overgankelijk werkwoord)
1. demodulate 

qdemograaf

demograaf (dem)
1. demographer 

qdemografie

demografie (dev)
1. demography 

qdemografisch

demografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. demographic (bijwoord: demographically) 

qdemologie

demologie (dev)
1. population studies
demography 

qdemon

demon (dem)
1. duivel
demon
devil, fiend, evil spirit 
♦ voorbeelden
door een demon bezeten zijn
be possessed by a demon/the/a devil/an evil spirit 
2. slechtaard
demon
devil, fiend, ghoul, monster 

qdemonenleer

demonenleer (de)
1. demonology, demonism 

qdemonie

demonie (dev)
1. possession (by devils/evil spirits) 

qdemonisch

demonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (als) van een demon
demoni(a)c (bijwoord: demoni(a)cally)
satanic, devilish, fiendish, diabolic(al), ghoulish 
2. (figuurlijk); duivelachtig
demoni(a)c (bijwoord: demoni(a)cally)
satanic, devilish, fiendish, diabolic(al), ghoulish 

qdemoniseren

demoniseren (overgankelijk werkwoord)
1. demonize 

qdemonstrant

demonstrant (dem), demonstrante (dev)
1. demonstrator
protester, marcher 

qdemonstrante

demonstrante (dev) zie demonstrant

qdemonstrateur

demonstrateur (dem), demonstratrice (dev)
1. demonstrator 

qdemonstratie

demonstratie (dev)
1. het aantonen van iets
demonstration
showing 
2. (pregnant); bewijs van kunnen
demonstration
display, show, exhibition 
♦ voorbeelden
een demonstratie van zijn kunnen geven/weggeven
give a demonstration/show/display of one's power/ability 
3. het vertonen
demonstration
display, show(ing), exhibition, presentation 
♦ voorbeelden
demonstratie van een nieuw vliegtuigtype
demonstration/presentation of a new type of aeroplane 
4. betoging
demonstration
(protest) march, manifestation
(informeel) (Brits-Engels) demo 
♦ voorbeelden
een demonstratie tegen kernwapens
a demonstration against nuclear arms, a ban-the-bomb march/demonstration 
5. (wiskunde)
demonstration
logical proof 

qdemonstratief

demonstratief1 (het)
1. demonstrative (pronoun) 

qdemonstratief

demonstratief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (taalkunde)
demonstrative (bijwoord: demonstratively) 
2. erop gericht de aandacht te trekken
ostentatious (bijwoord: ostentatiously)
demonstrative, obvious, showy 
♦ voorbeelden
een demonstratief machtsvertoon
an ostentatious display of power 
demonstratief weglopen uit de vergadering
walk out of/leave the meeting as a sign of protest 
zij liet op demonstratieve wijze haar ongenoegen blijken
she made no attempt to hide her anger/displeasure 

qdemonstratiemodel

demonstratiemodel (het)
1. demonstration model
(auto; informeel) (Amerikaans-Engels) demo 

qdemonstratietoernooi

demonstratietoernooi (het)
1. demonstration game/match 

qdemonstratievlucht

demonstratievlucht (de)
1. demonstration flight 

qdemonstratiewagen

demonstratiewagen (dem) (België)
1. demonstration car 

qdemonstratrice

demonstratrice (dev) zie demonstrateur

qdemonstreerbaar

demonstreerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. demonstrable
arguable 

qdemonstreren

demonstreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een betoging houden
demonstrate
march, protest, hold a demo(nstration), hold a (protest) march 
♦ voorbeelden
er werd massaal gedemonstreerd
there were mass(ive) demonstrations, massive demonstrations were held 
demonstreren tegen/voor iets
demonstrate/march against/in favour/support of something 

qdemonstreren

demonstreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aantonen
demonstrate
show 
♦ voorbeelden
de uitzetting door warmte demonstreren
show/demonstrate expansion as a result of heat 
2. iets in zijn werking vertonen
demonstrate
display, show, exhibit 
♦ voorbeelden
een stofzuiger demonstreren
demonstrate a vacuum cleaner 

qdemontabel

demontabel (bijvoeglijk naamwoord) zie demonteerbaar

qdemontage

demontage (dev)
1. handeling
dismantling, disassembling
taking apart, taking to pieces, taking down
(motor ook) stripping (down)
(van onderdeel) removal, detaching, taking off
(bom) defusing, deactivating 
2. keer
dismantlement, disassembly
(motor ook) stripping (down)
(onderdeel) removal
take-down
(bom) defusing, deactivation 

qdemonteerbaar

demonteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. sectional
(onderdeel) demountable, removable, detachable
(anatomisch model) clastic 
♦ voorbeelden
gemakkelijk demonteerbaar
easily dismantled/disassembled
(meubels ook) knockdown 

qdemonteren

demonteren (overgankelijk werkwoord)
1. uit elkaar nemen
(geheel) disassemble, dismantle, take apart, take to pieces, take down, demount
(motor) strip (down)
(onderdeel) take off, remove, detach
(vnl. passief) knock down 
♦ voorbeelden
een machine/motor demonteren
strip (down)/disassemble/dismantle a machine/an engine 
wapens demonteren
dismount weapons 
2. onbruikbaar maken
deactivate
(bom) defuse
disarm 
♦ voorbeelden
zeemijnen demonteren
deactivate/defuse mines 

qdemoralisatie

demoralisatie (dev)
1. het tenietgaan van moreel besef
demoralization
corruption, debauching, depraving 
2. ontmoediging
demoralization
discouragement, disheartenment 

qdemoraliseren

demoraliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zedeloos maken
demoralize
corrupt, debauch 
♦ voorbeelden
een demoraliserende invloed
a demoralizing/corrupting influence 
2. ontmoedigen
demoralize
discourage, dispirit, dishearten, get/drag down 
♦ voorbeelden
gedemoraliseerde troepen
demoralized/dispirited troops 

qdemotie

demotie (dev)
1. demotion 

qdemotisch

demotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. demotic
enchorial, enchoric 
♦ voorbeelden
demotisch schrift
demotic (script) 

qdemotiveren

demotiveren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. remove/reduce (someone's) motivation, remove/reduce (someone's) impetus
(overgankelijk werkwoord ook) discourage, dishearten, demotivate 
♦ voorbeelden
dat werkt alleen maar demotiverend
that will only (serve to) discourage him/her/them 

qdempen

dempen (overgankelijk werkwoord)
1. dichtgooien
fill (up/in)
close/stop (up) 
♦ voorbeelden
een sloot/gracht dempen
fill in a ditch/canal 
2. temperen
(kleuren) subdue, tone down
(geluid) muffle, deaden
(licht) dim, shade
(schok) cushion, buff 
♦ voorbeelden
een geluid dempen
muffle/subdue/deaden a sound 
gedempt licht
subdued/dimmed/soft light 
met gedempte stem
in a low voice, in an undertone, sotto voce 
3. (muziek)
mute
(pianosnaar) damp
(piano) soft-pedal 
¶. spreekwoorden
als het kalf verdronken is, dempt men de put
it's too late to lock the stable door after the horse has bolted 

qdemper

demper (dem)
1. m.b.t. kachels, ketels
damper 
2. (muziek); m.b.t. toetsinstrumenten
damper 
3. (muziek); sordino
mute
sordino 
4. knaldemper
silencer, (Amerikaans-Engels) muffler 
5. m.b.t. geweer
silencer 
6. (techniek)
damper 

qdemping

demping (dev)
1. het dichtgooien
filling (in) 
2. m.b.t. geluiden
muffling, deadening 
3. m.b.t. schokken
cushioning
buffing 
4. (techniek)
damping
attenuation 
5. (muziek)
muting 

qdempinrichting

dempinrichting (dev) (techniek)
1. damping device
damper
(schokdemper ook) shock absorber 

qdemystificeren

demystificeren (overgankelijk werkwoord)
1. demystify 

qden

den (dem)
1. pine(-tree)
(m.b.t. hout vnl.) fir 
♦ voorbeelden
zo slank als een den
as slim as a reed, willowy 
de grove den
the Scots pine/fir 

qdenasalisatie

denasalisatie (dev) (taalkunde)
1. denasalization 

qdenationalisatie

denationalisatie (dev)
1. ontneming van de nationaliteit
denationalization 
2. het weer tot particulier eigendom maken
denationalization
privatization 

qdenaturaliseren

denaturaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. denaturalize 

qdenatureren

denatureren (overgankelijk werkwoord)
1. onbruikbaar maken voor consumptie
denature 
♦ voorbeelden
gedenatureerde alcohol
denatured alcohol, methylated spirit(s)
(informeel) meths 
2. m.b.t. eiwitten
denature 

qDen Bosch

Den Bosch (het)
1. Den Bosch 

qdenderen

denderen (onovergankelijk werkwoord)
1. rumble, thunder
(snel) hurtle, roar
(trillen) rattle, judder 
♦ voorbeelden
de trein denderde voorbij
the train thundered/hurtled/roared past 

qdenderend

denderend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. roaring (bijwoord: roaringly)
raging, raving, riotous, thunderous
(resultaat) tremendous, overwhelming 
♦ voorbeelden
ik vind dat boek niet denderend
I don't think that book is so marvellous, I'm not exactly wild about that book 

qdendriet

dendriet (dem)
1. (geologie)
dendrite 
2. (biologie)
dendrite 

qdendrochronologie

dendrochronologie (dev)
1. dendrochronology 

qdendrologie

dendrologie (dev)
1. dendrology 

qDenemarken

Denemarken Denemarken(het)
1. Denmark 

qdengue

dengue (de)
1. dengue 

qDen Haag

Den Haag (het)
1. The Hague 

qdenier

denier (dem)
1. denier 
♦ voorbeelden
panty's van twintig denier
twenty-denier tights/Apanty hose 

qdenigrerend

denigrerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. denigratory (bijwoord: denigratorily)
belittling, disparaging, depreciatory, degrading 
♦ voorbeelden
denigrerend over iemand/iets spreken
speak disparagingly/belittlingly about someone/something, ↓ run someone/something down 

qdenim

denim (het)
1. denim 

qdenivelleren

denivelleren (overgankelijk werkwoord)
1. reverse the equalization of incomes 

qdenkbaar

denkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. conceivable
imaginable, supposable, thinkable, possible 
♦ voorbeelden
met alle denkbare invloeden rekening houden
take into account all possible/conceivable influences 
het is (zeer wel) denkbaar dat
it is (quite) conceivable/(perfectly) possible that 
het is niet denkbaar dat
it is inconceivable/unthinkable/unlikely that 

qdenkbeeld

denkbeeld (het)
1. idee
concept(ion)
idea, thought, notion
(ingewikkeld) construct 
♦ voorbeelden
een eigentijds denkbeeld ligt aan zijn werk ten grondslag
his work is based on a modern idea/concept/notion 
zich een denkbeeld vormen van
get/gain/form some/an idea, build up some/a mental image of 
2. begrip
notion
concept, image 
♦ voorbeelden
een verkeerd denkbeeld hebben van
have a false/faulty, an erroneous notion/conception/idea of 
3. mening
opinion
idea, view 
♦ voorbeelden
extreemrechtse denkbeelden hebben
have extreme right-wing views 
zijn denkbeeld omtrent de politieke situatie
his opinion on/view of the political situation 
4. (meervoud); denkwijze
opinions
ideas, views 
♦ voorbeelden
hij houdt er verouderde denkbeelden op na
he has some antiquated ideas/opinions 

qdenkbeeldig

denkbeeldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slechts in het begrip bestaand
notional
theoretical, hypothetical, abstract
(wiskunde) imaginary 
♦ voorbeelden
een denkbeeldig geval
a hypothetical case 
denkbeeldige grootheden in de wiskunde
imaginary quantities in mathematics 
2. niet werkelijk
imaginary
illusory, unreal
(bedacht) fictitious
fanciful, fantastic(al) 
♦ voorbeelden
een denkbeeldig gevaar
an imaginary/imagined danger 
het gevaar is niet denkbeeldig dat …
there's a (very) real danger that … 
denkbeeldige pijn
phantom pain 
een denkbeeldig succes
an illusory/unreal success 
(financiën) denkbeeldige winst
fictitious/paper profit(s) 

qdenkelijk

denkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waarschijnlijk
(bijvoeglijk naamwoord) likely, probable
(bijwoord) probably 
2. vermoedelijk
(bijvoeglijk naamwoord) probable, likely
(bijwoord) probably 
♦ voorbeelden
ik kom denkelijk met de laatste trein
I'll probably come by the last train 

qdenken

denken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het verstand gebruiken
think
consider, cogitate, reflect, ponder, meditate, reason
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) figure 
♦ voorbeelden
aan iets/iemand denken
think/be thinking of something/someone, remember something/someone 
zij dacht aan geen kwaad
she thought of no harm 
daar dacht ik ook net aan
it just occurred to me too 
hij dacht nooit aan zichzelf
he never thought of himself/considered his own interests 
iemand aan het denken zetten
set someone thinking, give someone food for thought 
hij denkt er zelden/nooit aan
he rarely/never gives it a thought 
ik denk hierbij speciaal aan …
I have in mind particularly … 
zonder te denken aan het gevaar
without realizing/unmindful of the danger 
ik probeer er niet aan te denken
I try to put it out of my mind 
laten we er niet meer aan denken
let's forget about it 
zij denkt nooit aan zulke dingen
she never gives a thought to such matters 
niet aan de dag van morgen denken
take no thought for the morrow 
ik moest er steeds maar aan denken
I couldn't get it out of my head 
daar heb ik geen moment aan gedacht
that never (even) crossed my mind
(vergeten) I forgot all about it 
jij kan alleen maar aan geld denken
all you can think of is money 
zij denkt er niet aan een huis te kopen
she wouldn't think/dream of buying a house 
daar denken wij in de verste verte niet aan
nothing could be further from our thoughts 
er anders over gaan denken
change one's mind (about it) 
ik dacht bij mezelf
I thought/said to myself 
daar valt niet aan te denken
there can be no question of that 
dat deed me aan mijn jeugd denken
that brought back/took me back to my youth 
het doet denken aan
it reminds one of … 
dit doet sterk aan omkoperij denken
this savours strongly of bribery 
ik denk er niet aan!
I wouldn't think/dream of it!, it's out of the question!, no way! 
denk er nog eens over
give it some more thought, think about it (for a while), think it over 
ik denk er net zo over
I (completely) agree, I feel just the same (about it) 
denk er (maar eens) om!
just you watch it!, don't you forget it! 
ik moet er niet aan denken
I can't bear to think about it, that doesn't bear thinking about, God forbid! 
nu ik eraan denk
(now I) come to think of it 
ik zal eraan denken
I'll bear it in mind 
men moet eraan denken dat
it should be borne in mind that 
denk erom dat het niet weer gebeurt
look to it/mind/make sure that it doesn't occur again 
even denken, hoor
let's/let me see/think 
gunstig denken over
think well of, have a favourable opinion of 
hardop denken
think aloud, soliloquize 
denken in geld
think in terms of money 
zo kun je er ook over denken
I suppose you can see it/could look at it that way 
daar kun je verschillend over denken
there's more than one way of looking at/you can take different views on that 
logisch/helder denken
think logically/clearly/straight 
min denken over
take a poor/dim view of 
denk om de buren
(bijvoorbeeld bij ruzie) think of the neighbours 
denk om je hoofd
mind your head 
er heel anders over denken
have a completely different view of the subject/completely different ideas on the subject 
zij denkt er nu anders over
she feels differently (now) 
hoe denkt u over dit voorstel?
what do you think of this suggestion/proposition? 
wij hebben er lang over gedacht
we have been giving a lot of thought 
als je er goed over denkt, dan …
when one comes to think of it, (then) … 
er verschillend/anders over denken
take a different view (of the matter), beg to differ, think otherwise 
positief denken
think positively 
stof tot denken geven
give (someone) food for thought 
dat had ik niet van hem gedacht
I should never have thought/believed it of him 
ik zat net te denken
I was just thinking 
zijn telefoontje zette mij aan het denken
his phone call set me thinking 
waar zit je aan te denken?
what's on your mind? 
dat geeft te denken
that makes one/you think, that's food for thought 
2. van plan zijn
think of/about
intend (to), plan (to), propose (to) 
♦ voorbeelden
ik denk erover met roken te stoppen
I'm thinking of/considering giving up smoking 
wat denk je ervan? hoe denk je erover?
well, what (are you going to do) about it?/what do you think? 
ik denk er ernstig over om …
I have a good mind to …, I'm seriously thinking of/about … 
ik denk er half en half over om …
I've half a mind to …, I'm half thinking of … 
¶. overige voorbeelden
geen denken aan!
definitely not!, never!, it's out of the question!, certainly not!, ↓ not a hope/chance!
(slang) not on your Nelly/life! 
ik dacht het niet!
(weigering) I don't think so! 

qdenken

denken2 (overgankelijk werkwoord)
1. menen
think
be of the opinion, consider
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) figure 
♦ voorbeelden
wat denk je ervan?
what do you think (about/of it)? 
het zijne ervan denken
have one's own idea(s)/thoughts/doubts about it 
dat kun je (net) denken
not (bloody) likely, I don't think so 
ik weet niet wat ik ervan moet denken
I don't know what to make of it/to think 
wat dacht je van een ijsje?
what about/would you say to an ice(cream)? 
zou je (dat) denken?
(do) you (really) think so? 
ik dacht van wel/van niet
I (should) think/thought so/not 
wat denk je (eigenlijk) wel!
what are you thinking of!, who do you think you are? 
wie denk je wel dat je bent?
(just) who do you think you are? 
weet je de weg? dat zou ik denken
you know the way? I'll say/I should think so 
dat dacht je maar, dat had je maar gedacht
that's what you think!, that shows how much you know! (klemtoon op ‘you’) 
2. vermoeden
think
suppose, expect, imagine, hope 
♦ voorbeelden
dat dacht ik al
I thought as much/so 
wat denk je daarmee te bereiken?
what do you hope to achieve by that? 
ik zou denken, dat
I'm inclined to think that 
ik dacht dat je het wist
I thought you knew 
dacht je dat ik dat geloofde?
do you (really) expect me to believe that? 
ik denk dat het goed weer blijft
I expect/think/imagine the weather will hold 
ik denk zo dat hij wel gelijk heeft
I suppose he's right 
ik had gedacht, dat hij verstandiger zou zijn
I would have thought he had more sense 
(het is niet zo ernstig als zijn woorden) zouden doen denken
(it is not so serious as his words) … might suggest 
wie had dat kunnen denken
who would have thought it? 
voor mij mag hij denken wat hij wil
he can think what(ever) he likes (as far as I'm concerned), I don't mind what he thinks 
u moet niet denken (dat) …
you mustn't suppose/think/don't imagine (that) … 
denk dat maar niet
don't you believe it 
hoe denkt hij over zijn baas?
what does he think/what's his opinion of his boss? 
hij denkt te slagen
he expects to/thinks he'll pass 
ik heb het altijd wel gedacht
I always knew it/thought so 
wat zullen de mensen niet (gaan) denken?
what will people think/say? 
…, denk ik
…, I think/suppose 
dacht ik het niet!
just as I thought!, I knew it!, didn't I know it! 
om zoiets ook maar te denken
the very thought of it!, fancy thinking that! 
hij is slimmer dan je zo zou denken
he has more sense than one would give him credit for 
(jij went er snel genoeg aan,) zou ik denken
(…,) I should imagine/think/suppose 
3. in aanmerking nemen
think
understand, imagine, appreciate, consider 
♦ voorbeelden
de beste arts die men zich maar kan denken
the best (possible) doctor 
een groter huis kunt u zich nauwelijks denken
you could scarcely imagine a bigger house 
je moet maar denken dat het slechts voor heel kort is
try to remember it is only for a short period 
ik had Peter gedacht voor de hoofdrol
I was thinking of Peter/had Peter in mind for the principal part 
dat laat zich denken
you/I can imagine 
ik dacht bij mezelf dat …
I thought/said to myself that … 
ik had zo gedacht … als jij morgen eens naar B. ging
I was thinking … if you went to B. tomorrow 
4. van plan zijn
think of/about
intend, be going (to), plan, propose 
♦ voorbeelden
wat denk je nu te doen?
what do you intend to do now? 
ik denk dit jaar examen te doen
I intend to take my exam this year 

qdenken

zich denken3 (wederkerend werkwoord; met een bepaling van gesteldheid)
1. peinzen
think (oneself), imagine 
♦ voorbeelden
denkt u zich eens in mijn positie
try to imagine my position, put yourself in my place/position 
zich suf denken
rack one's brains, think oneself silly 

qdenkend

denkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. thinking, rational, intelligent
conscious, reasoning 
♦ voorbeelden
het denkende deel van de natie
the thinking public, the intelligentsia 
helder denkend
clear-headed, clear-thinking 
hij is een logisch denkend iemand
he has a logical mind 
denkende wezens
intelligent/rational beings/creatures 

qdenker

denker (dem)
1. thinker
philosopher, mind, brain(s) 
♦ voorbeelden
de grote denkers
the great thinkers/philosophers/minds 

qdenkertje

denkertje (het)
1. food for thought
(doordenkertje) deep one 

qdenkfout

denkfout (de)
1. logical error
fallacy, error of/in reasoning, wrong inference 

qdenkkracht

denkkracht (de)
1. mental power/capacity
brainpower, power of thought, intelligence 

qdenklijn

denklijn (de)
1. line of thought 

qdenkpatroon

denkpatroon (het)
1. pattern/habit of thought
way of thinking, frame of mind 

qdenkpiste

denkpiste (dev) (België)
1. (line/way of) thinking/reasoning 

qdenkproces

denkproces (het)
1. mental/thought process 

qdenkpsychologie

denkpsychologie (dev)
1. psychology of thought 

qdenkraam

denkraam (het)
1. denkvermogen
mental power/capacity
brainpower 
♦ voorbeelden
een klein denkraam hebben
have little reasoning power/brainpower, have a limited mind/understanding/intelligence 
2. denkwijze, denkpatroon
pattern/habit of thought
way of thinking, frame of mind 

qdenkrichting

denkrichting (dev)
1. direction/school of thought
line of reasoning/thought, mindset 
♦ voorbeelden
de denkrichting van Freud
Freud's thinking 

qdenkrimpel

denkrimpel (dem)
¶. overige voorbeelden
denkrimpels trekken
furrow/knit one's brow in concentration, be deep in thought 

qdenksport

denksport (de)
1. het zich bezighouden met raadsels/puzzels
puzzle/problem solving
mental exercise 
♦ voorbeelden
zij is een echte denksportliefhebber
she loves puzzles and brain-teasers 
2. tak daarvan
mental/mind game 

qdenktank

denktank (dem)
1. think tank 

qdenktrant

denktrant (dem)
1. (line/way of) thinking/reasoning 
♦ voorbeelden
geboeid worden door iemands denktrant
be fascinated by someone's (way of) thinking 
als je in die denktrant doorredeneert …
if you carry on reasoning along those lines, … 

qdenkvermogen

denkvermogen (het)
1. intellect
mental/intellectual capacity, reasoning power, brainpower, (faculty of) thought
(verstand) sense 
♦ voorbeelden
het logisch denkvermogen
the capacity for logical thought 

qdenkvorm

denkvorm (dev)
1. way of thinking
mode/habit of thought, frame of reference 

qdenkwereld

denkwereld (de)
1. (way of) thinking
mental world, mentality 
♦ voorbeelden
zich in zijn denkwereld verplaatsen
enter into his way of thinking, get on (to) his wavelength/line of thought 

qdenkwerk

denkwerk (het)
1. brainwork
thinking 
♦ voorbeelden
voor die ontdekking heeft hij veel denkwerk moeten verrichten
he had to do a great deal of brainwork to make that discovery, a lot of thinking/brainwork went into that discovery 

qdenkwijs

denkwijs (de)
1. manier van denken
way of thinking, mode of thought 
2. opvatting
(way of) thinking, mentality
mind, school of thought, view(s) 

qdenkwijze

denkwijze (de) zie denkwijs

qdenkwolkje

denkwolkje (het)
1. thought-balloon 

qdennen

dennen (bijvoeglijk naamwoord)
1. pine(wood) 

qdennenappel

dennenappel (dem)
1. (van grove den) pinecone
(van spar) fir-cone 

qdennenboom

dennenboom (dem) zie den

qdennenbos

dennenbos (het)
1. pine forest/wood
pinetum, pinery 

qdennengeur

dennengeur (dem)
1. pine smell/odour
smell of pine 

qdennengroen

dennengroen (het)
1. pine branches/foliage 

qdennenhars

dennenhars (het, dem)
1. pine-resin 

qdennenhout

dennenhout (het)
1. fir(wood)
pine(wood) 

qdennenkegel

dennenkegel (dem)
1. pine cone 

qdennennaald

dennennaald (de)
1. pine-needle 

qdennenrups

dennenrups (de)
1. (caterpillar of the) nun moth 
♦ voorbeelden
gestreepte dennenrups
pine beauty caterpillar 

qdennenscheerder

dennenscheerder (dem)
1. pith borer 

qdennenschot

dennenschot (het)
1. leaf/needle cast 

qdennentak

dennentak (dem)
1. pine branch 

qdennenuil

dennenuil (de)
1. pine beauty 

qdenominaal

denominaal (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. denominative
denominal 

qdenominatie

denominatie (dev)
1. naamgeving
denomination
designation, appellation 
2. sekte
denomination
persuasion, religion 

qdenominatief

denominatief1 (het) (taalkunde)
1. denominative 

qdenominatief

denominatief2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. denominative 

qdenonceren

denonceren (overgankelijk werkwoord)
1. denounce
inform against 

qdenotatie

denotatie (dev)
1. aanduiding
denotation 
2. (taalkunde)
denotation 

qdensimeter

densimeter (dem) (natuurkunde)
1. densimeter 

qdensiteit

densiteit (dev)
1. (natuurkunde); dichtheid
density 
2. (fotografie); zwarting
density 

qdentaal

dentaal1 (de) (taalkunde)
1. dental 

qdentaal

dentaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. spraakklanken
dental 
2. m.b.t. de tand
dental 

qdentist

dentist (dem)
1. ± dentist 

qdenuclearisatie

denuclearisatie (dev)
1. denuclearization 

qdenudatie

denudatie (dev)
1. ontbloting
denudation, denuding
exposure, stripping, baring, divestiture 
2. (geologie)
denudation 

qdenuderen

denuderen (overgankelijk werkwoord)
1. denude (ook geologie)
expose, strip 

qdeodorant

deodorant (dem)
1. deodorant 

qdeodorantroller

deodorantroller (dem)
1. roll-on (deodorant) 

qdeodorantspray

deodorantspray (dem)
1. spray deodorant, deodorant spray 

qdeodorantstick

deodorantstick (dem)
1. deodorant (stick) 

qdeodoriseren

deodoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. deodorize 

qdeontologe

deontologe (dev) zie deontoloog

qdeontologie

deontologie (dev)
1. deontology 

qdeontologisch

deontologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. deontological 

qdeontoloog

deontoloog (dem), deontologe (dev)
1. deontologist 

qDeo volente

Deo volente (bijwoord)
1. Deo volente 

qdep.

dep. zie dept.

qdepannage

depannage (dev) (België)
1. takel- en sleephulp
towing service 
2. hulp- en reparatiedienst
(m.b.t. auto's) road side assistance, breakdown service
(m.b.t. computers e.d.) advice and repair service 
3. het uit de brand helpen
(the act of) helping someone out 

qdepanneren

depanneren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. repareren
repair
(auto's) provide road side assistance/breakdown service 
2. hulp bieden
help out 

qdepartement

departement (het)
1. ministerie
department, ministry
office 
♦ voorbeelden
het departement van Defensie
The Ministry of Defence 
ik informeerde op het departement naar
at the ministry I enquired after 
(België) departement van Verkeerswezen
Ministry of Transport and Public Works
(Groot-Brittannië) Ministry of Transport
(USA) ± Department of Transportation 
2. gebouw van ministerie
department, ministry
office 
3. provincie in Frankrijk
department 
4. afdeling van een vereniging
department
section, division 
♦ voorbeelden
hoofd van een departement
head of a department 
5. (België); afdeling van een instituut
department 
♦ voorbeelden
departement taalkunde
department of linguistics, linguistics department 

qdepartementaal

departementaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een ministerie
departmental 
2. m.b.t. ambtenarenapparaat
departmental 
3. m.b.t. een Franse ‘provincie’
departmental 

qdepartementalisme

departementalisme (het)
1. (governmental) departmentalism 

qdepêche

depêche (de)
1. mededeling
dispatch
memo(randum), message 
2. telegram
telegram 

qdepenaliseren

depenaliseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. decriminalize 

qdepenalisering

depenalisering (dev) (België)
1. decriminalization 

qdependance

dependance (de)
1. annex(e) 
♦ voorbeelden
de universiteit heeft twee dependances
the university has two auxiliary branches 
een dependance van het hotel
an annex to the hotel 

qdependentie

dependentie (dev)
1. dependence, dependency 

qdepersonalisatie

depersonalisatie (dev)
1. depersonalization 

qdepersonaliseren

depersonaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. depersonalize 

qdépit

dépit (het)
1. spite, resentment 
♦ voorbeelden
iets uit dépit doen
do something out of spite/resentment 

qdeplorabel

deplorabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. deplorable
lamentable, woeful, abominable 

qdepolarisator

depolarisator (dem) (natuurkunde)
1. depolarizer 

qdepolariseren

depolariseren (overgankelijk werkwoord) (natuurkunde)
1. depolarization 

qdepolitiseren

depolitiseren (overgankelijk werkwoord)
1. depoliticize 

qdepolitisering

depolitisering (dev)
1. depoliticization
depoliticizing 

qdeponens

deponens (het) (taalkunde)
1. deponent (verb) 

qdeponent

deponent (dem)
1. m.b.t. een promotie
Ph D candidate 
2. iemand die een verklaring aflegt
deponent 
3. iemand die iets in bewaring geeft
depositor 

qdeponeren

deponeren (overgankelijk werkwoord)
1. ergens neerleggen
deposit
place, put (down) 
♦ voorbeelden
hij deponeerde de notitie op het bureau
he placed/left the memo on the desk 
2. overleggen
(document) file, lodge 
♦ voorbeelden
stukken deponeren bij de rechtbank/griffier
file documents with the court/with the court registry 
een voorstel ter griffie deponeren
(figuurlijk) shelve a proposal 
3. in bewaring geven
deposit
lodge, bank 
♦ voorbeelden
aandelen bij de bank deponeren
deposit shares with/in the bank 
geld in een kluis deponeren
place/deposit money in a safe 
4. ter inschrijving aanbieden
register 
♦ voorbeelden
een akte deponeren
put a deed on file, file a deed 
een merk/een model deponeren
register a trademark/model 
wettig gedeponeerd handelsmerk
registered trademark 
5. als getuige verklaren
depose
testify 

qdeponie

deponie (dev)
1. dump 

qdeportatie

deportatie (dev)
1. handeling
(verbanning) deportation
(naar strafkolonie) transportation 
♦ voorbeelden
de deportatie van miljoenen Joden naar concentratiekampen
the deportation of millions of Jews to concentration camps 
2. straf
deportation, transportation 

qdeporteren

deporteren (overgankelijk werkwoord)
1. (verbannen) deport
(naar strafkolonie) transport 
♦ voorbeelden
een gedeporteerde
a deportee/transportee 

qdeporthandel

deporthandel (dem) (handel)
1. backwardation business 

qdeposant

deposant (dem)
1. iemand die deponeert
depositor 
2. houder van een depositorekening
depositor 

qdepositaris

depositaris (dem)
1. (algemeen; financiën; Schots recht) depositary
(juridisch) bailee 

qdepositeur

depositeur (dem)
1. depositor 

qdepositie

depositie (dev) (juridisch)
1. getuigenis
deposition 
2. het deponeren van een stuk
deposition 

qdeposito

deposito (het)
1. het in bewaring geven
deposit
lodgement 
♦ voorbeelden
geld à/in deposito geven (bij een bank)
deposit money (with a bank) 
geld in deposito nemen
take/receive money on deposit 
geld in deposito hebben
hold money on deposit 
geld in deposito plaatsen
make a deposit, lodge (a sum of) money, place money on deposit 
2. in bewaring gegeven geld
deposit 
♦ voorbeelden
deposito met/zonder opzegging
deposit at notice/on call 

qdepositobank

depositobank (de)
1. deposit bank 

qdepositobewijs

depositobewijs (het)
1. certificate of deposit, deposit receipt/slip 

qdepositogarantiestelsel

depositogarantiestelsel (het) (Nederland)
1. deposit guarantee/insurance scheme 

qdepositorekening

depositorekening (dev) (financiën)
1. deposit account 

qdepositorente

depositorente (de)
1. depositor's interest 

qdepot

depot (het, dem)
1. bewaargeving
deposit(ing)
consigning/committing to safe keeping 
♦ voorbeelden
bagage in depot
left luggage 
2. iets in bewaring
(goods on) deposit
deposited goods/documents (enz.)
(handel) (reserve) stock, store 
♦ voorbeelden
(financiën) in depot hebben/nemen
hold in depositary 
(financiën) in depot gegeven stukken
securities/documents deposited (with a bank) 
3. magazijn
(ook leger) depot
store
(handel ook) warehouse, repository
(bank) depository
(leger, tijdelijk) dump 
♦ voorbeelden
een depot van dat grootwinkelbedrijf
a depot of that department store 
een depot van koopwaren
a goods depot 
4. droesem
sediment
dregs, deposit, lees 
5. m.b.t. een handels-/fabrieksmerk
registration 

qdepotbewijs

depotbewijs (het)
1. certificate of deposit
deposit receipt, unit 

qdepotfractiebewijs

depotfractiebewijs (het)
1. unit trust certificate 

qdepothandel

depothandel (dem)
1. (Brits-Engels) trade in deposits, (Amerikaans-Engels) money market business 

qdepothouder

depothouder (dem), depothoudster (dev)
1. depositary
(chef van depot) depot manager
agent, stockist, consignee, trustee 

qdepothoudster

depothoudster (dev) zie depothouder

qdepotkosten

depotkosten (meervoud)
1. commission
poundage 

qdeppen

deppen (overgankelijk werkwoord)
1. dab
(droogdeppen) pat (dry) 

qdepreciatie

depreciatie (dev)
1. minachting
depreciation
disparagement, deprecation, decrial 
2. lagere waardering
depreciation
debasement, devaluation 
3. waardevermindering
depreciation
(officiële devaluatie) devaluation 

qdepreciëren

depreciëren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in waarde(ring) dalen
depreciate
devalue 

qdepreciëren

depreciëren2 (overgankelijk werkwoord)
1. de waarde verlagen
depreciate
(officieel devalueren) devalue 
♦ voorbeelden
de euro is gedeprecieerd
the euro has depreciated 
2. minachten
depreciate
disparage, deprecate, decry 

qdepressie

depressie (dev)
1. (meteorologie)
depression
low, (cyclone) trough 
2. gedrukte gemoedsstemming
depression
low (spirits), melancholy
(medisch) dysphoria
(informeel) blues 
♦ voorbeelden
zij leed aan ernstige depressies
she suffered from serious depressions/severe bouts of depression 
postnatale depressie
postnatal depression
(informeel) the baby blues 
3. (economie)
depression
recession, slump 
♦ voorbeelden
de depressie van de jaren dertig
the depression of the Thirties 

qdepressief

depressief (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. gemoedsstemming
depressed, depressive
low, downcast, dejected, heavy(-hearted)
(informeel) blue 
2. (meteorologie)
(alleen attributief) low-pressure 

qdepressiegebied

depressiegebied (het) (meteorologie)
1. area of low pressure, area of depression 

qdepressiviteit

depressiviteit (dev)
1. toestand
depression 
2. eigenschap
depressive nature 

qdepri

depri (bijvoeglijk naamwoord)
1. down
↑ depressing
(personen) ↑ depressed 
♦ voorbeelden
wat een depri tent is het hier!
this place/joint is a real downer!
what a depressing place! 
zich depri voelen
feel down/depressed 

qdeprimeren

deprimeren (overgankelijk werkwoord)
1. depress
deject
(informeel) cast/get/drag/weigh down
(beklemmen) oppress
(ontmoedigen) dishearten 

qdeprimerend

deprimerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. depressing (bijwoord: depressingly)
(vooruitzicht ook) bleak
(nieuws ook) dispiriting, disheartening
(beklemmend) oppressive 

qdeprivatie

deprivatie (dev) (psychologie)
1. deprivation 

qdeprivatiseren

deprivatiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (politiek)
1. deprivatize 

qdeprogrammeren

deprogrammeren (overgankelijk werkwoord)
1. deprogramme, (Amerikaans-Engels) deprogram 
♦ voorbeelden
ex-sekteleden deprogrammeren
deprogramme former sect members 

qdept.

dept. (afkorting)
1. afkorting van: departement
Dept 

qdeputaat

deputaat (dem)
1. deputy
delegate, representative 

qdeputatie

deputatie (dev)
1. het afvaardigen
deputation, deputing
delegation 
2. afvaardiging
deputation
delegation 
♦ voorbeelden
(België) bestendige deputatie
provincial council, executive 

qdeputé

deputé (dem) (België)
1. deputy 

qdeputeren

deputeren (overgankelijk werkwoord)
1. depute
(Amerikaans-Engels ook) deputize, delegate 

qder

der1 (bijwoord)
1. thither
there 

qder

der2 (lidwoord)
1. of (the) 
♦ voorbeelden
het boek der boeken
the Bible, the (Good) Book 
de koning der koningen
the King of Kings 

qderailleerbalk

derailleerbalk (dem)
1. (Amerikaans-Engels) derail(er)
± (Brits-Engels) catchpoint 

qderailleerspoor

derailleerspoor (het)
1. ± siding(track), ± sidetrack 

qderaillement

deraillement (het)
1. derailment 

qderailleren

derailleren (onovergankelijk werkwoord)
1. ontsporen
be/get derailed
go off the rails/track, run off the rails/track, leave the rails/track, derail
(plotseling) jump the rails 
♦ voorbeelden
zij lieten de trein derailleren
they derailed the train
(informeel) they ditched the train 
2. van de wijs raken
go off the rails 
3. zich verspreken
make a slip of the tongue
slip up, make a Freudian slip 

qderailleur

derailleur (dem)
1. (derailleur) gears  (meervoud) 

qderangeren

derangeren (overgankelijk werkwoord)
1. inconvenience
put out, disturb 
♦ voorbeelden
laat ik u niet derangeren
don't let me disturb you, don't let me put you out/to any trouble, I don't want to inconvenience you 

qderby

derby (dem)
1. ((voetbal)wedstrijd) local derby 

qDerby

Derby (dem)
1. wedstrijd voor driejarige paarden
Derby 

qderbyschoen

derbyschoen (dem)
1. derby 

qderde

derde1 (dem)
1. buitenstaander
third party/person 
♦ voorbeelden
je mag dit niet aan derden verklappen
you mustn't tell anybody else 
in aanwezigheid van derden
in the presence of a third party 
'n derde hoeft dit niet te weten
this shouldn't go any further, this is strictly between you and me 
aansprakelijkheid jegens derden
third-party risk, liability to a third party 
¶. spreekwoorden
als twee honden vechten om een been, loopt de derde ermee heen
two dogs fight for a bone, and a third runs away with it 

qderde

derde2 (het)
1. verdelingsgetal
third 
♦ voorbeelden
de prijs werd met een derde verhoogd
the price was raised by a third 
een derde liter
a/one third of a litre 
twee derde van de kiezers
two thirds of the voters 
2. (kaartspel)
run of three 

qderde

derde3 (de)
1. derde klas
third 
♦ voorbeelden
in de derde zitten
be in the third form/class/Agrade 

qderde

derde4 (rangtelwoord)
1. third 
♦ voorbeelden
(informeel) het derde been(tje)
the third leg 
derde landen
third countries 
we hebben een derde man nodig
we need a third 
de derde mei
the third of May, May (the) third 
de derde Orde
the Third Order 
derde rail
third rail 
het Derde Rijk
the Third Reich 
de derde stand
the third/common estate 
ten derde
third(ly), in the third place 

qderdegeneratiepil

derdegeneratiepil (de)
1. third-generation pill 

qderdegraads

derdegraads (bijvoeglijk naamwoord)
1. third-rate 

qderdegraadsbevoegdheid

derdegraadsbevoegdheid (dev)
1. grade-three teaching qualification 

qderdegraadsleraar

derdegraadsleraar (dem), derdegraadslerares (dev)
1. (omschrijving) non-university trained secondary school teacher, college-of-education trained teacher 

qderdegraadslerares

derdegraadslerares (dev) zie derdegraadsleraar

qderdegraadsverbranding

derdegraadsverbranding (dev)
1. third-degree burn
tertiary burn 

qderdegraadsverhoor

derdegraadsverhoor (het)
1. third degree (interrogation) 
♦ voorbeelden
iemand een derdegraadsverhoor afnemen
subject someone to a third degree (interrogation)
(informeel) (Amerikaans-Engels) give someone the third degree 

qderdehands

derdehands (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit de derde hand
third-hand 
2. van slechte kwaliteit
third-rate
third-class 

qderdejaars

derdejaars1 (de)
1. third year (student), (Amerikaans-Engels) junior 

qderdejaars

derdejaars2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. third-year 

qderdeklasser

derdeklasser (dem)
1. voortgezet onderwijs
(Brits-Engels) third-former, ± (Amerikaans-Engels) ninth-grader
(Amerikaans-Engels ook) ± freshman 
2. lager onderwijs
(Brits-Engels) pupil of the third year, (Amerikaans-Engels) third-grader 

qderdelander

derdelander (de)
1. third-country citizen 

qderdemachtskromme

derdemachtskromme (de) (wiskunde)
1. cubic curve 

qderdemachtsvergelijking

derdemachtsvergelijking (dev) (wiskunde)
1. cubic equation 

qderdemachtswortel

derdemachtswortel (dem) (wiskunde)
1. cube root 
♦ voorbeelden
de derdemachtswortel trekken uit
extract the cube root of/from 

qderdenbeslag

derdenbeslag (het)
1. garnishment 

qderdendaags

derdendaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. tertian 
♦ voorbeelden
(medisch) derdendaagse koorts
(na 48 uur terugkerend) tertian fever
(na 72 uur) quartan fever 

qderdenrekening

derdenrekening (dev)
1. trust account, client account, third-party account 

qderdenverzet

derdenverzet (het) (België)
1. third-party proceedings 

qderdenwerking

derdenwerking (dev) (juridisch)
1. collateral effect 

qderderangs

derderangs (bijvoeglijk naamwoord)
1. third-rate
third-class 

qderdewereldland

derdewereldland (het)
1. Third World country
developing country 

qderdewereldwinkel

derdewereldwinkel (dem)
1. Third-World shop
(Groot-Brittannië) ± Oxfam shop 

qdereguleren

dereguleren (onovergankelijk werkwoord)
1. deregulate 

qderegulering

deregulering (dev)
1. deregulation 

qdereguleringsbeleid

dereguleringsbeleid (het)
1. policy of deregulation 

qderen

deren (onovergankelijk werkwoord)
1. schaden
harm
damage, injure, hurt 
♦ voorbeelden
dat zal mij niet deren
that won't hurt/harm me 
2. verdriet doen
hurt
upset, pain 
♦ voorbeelden
hun afgunst deerde hem niet
their envy didn't bother him, he was indifferent to their envy 
¶. spreekwoorden
wat niet weet wat niet deert
what the eye doesn't see the heart doesn't grieve over
± where ignorance is bliss, 't is folly to be wise 

qderg.

derg. (afkorting)
1. afkorting van: dergelijke(n)
zie dergelijk

qdergelijk

dergelijk (aanwijzend voornaamwoord)
1. similar
(the) like, such(like) 
♦ voorbeelden
deze en dergelijke redenen
these and similar/other such reasons 
wijn, bier en dergelijke dranken
wine, beer and similar drinks/drinks of that sort 
en dergelijke
and the like 
(zelfstandig (gebruikt)) iets dergelijks
something similar/of the kind/sort 
iets dergelijks bestaat bij ons niet
we have nothing like that/of the kind here, there's no such thing here 
iets dergelijks heb ik nog nooit meegemaakt
I have never experienced anything like it 

qderhalve

derhalve (bijwoord)
1. therefore
so, accordingly, consequently 

qderivaat

derivaat (het)
1. iets dat afgeleid is
derivative 
2. (taalkunde); afgeleide zinsstructuur
derivative 
3. (taalkunde); afgeleid woord
derivative
derivation 
4. (scheikunde)
derivative 
5. afgeleid product
derivative 

qderivatenmarkt

derivatenmarkt (de)
1. derivatives market 

qderivatie

derivatie (dev)
1. afleiding
derivation 
2. afwijking
deviation 
3. (leger)
deviation 
4. afgeleide stof
derivative 

qderivatief

derivatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. afleidend
derivative 
2. afgeleid
derived 

qdermate

dermate (bijwoord)
1. so (much)
to such an extent, to such a degree, such (that) 
♦ voorbeelden
hij was dermate opgewonden, dat …
he was so excited that … 

qdermatitis

dermatitis (dev) (medisch)
1. dermatitis 

qdermatografie

dermatografie (dev)
1. dermatography 

qdermatologe

dermatologe (dev) zie dermatoloog

qdermatologie

dermatologie (dev) (medisch)
1. dermatology 

qdermatologisch

dermatologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dermatologic(al) 

qdermatoloog

dermatoloog (dem), dermatologe (dev)
1. dermatologist 

qdermatoplastiek

dermatoplastiek (dev)
1. dermatoplasty 

qdernier cri

dernier cri (dem)
1. (the) dernier cri, (the) latest fashion 

qderny

derny (de) (sport)
1. derny
motorcycle 
♦ voorbeelden
wedstrijd achter derny's
motor-paced race 

qderrie

derrie (de)
1. grondsoort
peat 
2. blubber
muck
goo 
♦ voorbeelden
pas op, trap niet in die derrie
be careful, don't step in that muck 
3. stront
muck
↓ shit, ↓ crap 

qderrière

derrière (de)
1. behind
buttocks, bottom, posterior 

qdertien

dertien1 (hoofdtelwoord)
1. thirteen 
♦ voorbeelden
dertien is een ongeluksgetal
thirteen is an unlucky number 
zij zijn met hun dertienen
there are thirteen of them, they are thirteen 
nog dertien nachtjes slapen
(in) just two (more) weeks/two weeks' time, in a fortnight 
hij wordt dertien vandaag
he is/will be thirteen today, it is his thirteenth birthday today 
zo gaan er dertien in een dozijn
(Brits-Engels) they are ten/two a penny, (Amerikaans-Engels) they are a dime a dozen 

qdertien

dertien2 (rangtelwoord)
1. thirteen(th) 
♦ voorbeelden
aflevering dertien
issue no thirteen, (the) thirteenth instalment/number 
dertien augustus
the thirteenth of August, August (the) thirteenth 
¶. overige voorbeelden
hij is er nummer dertien
he is the odd man out 

qdertiende

dertiende1 (het)
1. thirteenth 
♦ voorbeelden
een en een dertiende
one and a/one thirteenth 
een dertiende kilo
one thirteenth of a kilo 

qdertiende

dertiende2 (rangtelwoord)
1. thirteenth 
♦ voorbeelden
Lodewijk de Dertiende
Louis the Thirteenth 
vandaag is het de dertiende
it is the thirteenth today, today is the thirteenth 
een dertiende maand
an annual bonus, a Christmas bonus 
het dertiende vers
verse thirteen, the thirteenth verse 
hij liep weg op zijn dertiende
he ran away when he was thirteen 

qdertig

dertig1 (hoofdtelwoord)
1. thirty 
♦ voorbeelden
september heeft dertig dagen
September has thirty days 
vorige week is hij dertig geworden
he was/turned thirty/it was his thirtieth birthday last week 

qdertig

dertig2 (rangtelwoord)
1. thirty
thirtieth 
♦ voorbeelden
dertig april
the thirtieth of April, April (the) thirtieth 
bladzijde dertig
page thirty 
hij is in de dertig
he is in his thirties 
zij is ver/diep in de dertig
she is well into her thirties/pushing forty 
in de jaren dertig
in the Thirties 
zij is rond de dertig
she is thirtyish 

qdertiger

dertiger (dem)
1. someone in his/her thirties 
♦ voorbeelden
hij is een goede dertiger
he is well into his thirties 

qdertigjarig

dertigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dertig jaren durend
thirty year(s)/years' 
♦ voorbeelden
de Dertigjarige Oorlog
The Thirty Years(') War 
2. dertig jaar oud
thirty-year-old 
♦ voorbeelden
een dertigjarige
a thirty-year-old 

qdertigste

dertigste1 (het)
1. thirtieth 
♦ voorbeelden
een dertigste uur
a thirtieth of an hour 
zes dertigste is gelijk aan een vijfde
six thirtieths equals/is one fifth 

qdertigste

dertigste2 (rangtelwoord)
1. thirtieth 
♦ voorbeelden
vandaag is het de dertigste
it is the thirtieth (of the month) today, today is the thirtieth 
de dertigste gele kaart van het seizoen
the thirtieth yellow card of the season 



qdertigtal

dertigtal (het)
1. (ongeveer dertig) about/approximately/roughly thirty, thirty or so
(dertig) thirty 

qderven

derven (overgankelijk werkwoord)
1. ontberen
lack
be deprived of, (have to) do/go without, forgo 
2. mislopen
lose
miss 
♦ voorbeelden
inkomsten derven
lose income 
3. (België); zich onthouden van
abstain from 

qderving

derving (dev)
1. gemis
lack, loss
(de)privation 
2. (economie)
loss 

qderwaarts

derwaarts (bijwoord) (formeel)
1. thither(ward(s)) 
♦ voorbeelden
her- en derwaarts
hither and thither/yon 

qderwisj

derwisj (dem)
1. dervish 

qdes

des1 (dem) (medisch)
1. afkorting van: di-ethylstilbestrol
DES 

qdes

des2 (de) (muziek)
1. D flat 

qdes

des3 (bijwoord) (verouderd, behalve in uitdrukkingen)
1. wherefore
on that/which count 
¶. overige voorbeelden
des te beter
(all) the/so much the better 
des te erger
(all) the/so much the worse, more's the pity 
des te meer omdat
all the more/the more so because 
des te meer reden
(all) the more reason 
des te gemakkelijker naarmate …
(all) the easier/more easily as …, the more …, the easier/more easily 
ik zal er des te beter om slapen
I will sleep (all) the better for it 
dan kunnen we des te eerder komen
then we can come all the sooner 
hoe meer mensen er komen, des te beter ik me voel
the more people come, the better I feel 

qdes

des4 (lidwoord)
1. of (the), (the) …'s 
♦ voorbeelden
de heer des huizes
the master of the house
(van landhuis, anders schertsend) the lord of the manor 
de vrouw des huizes
the lady/mistress of the house 
's ochtends
in the morning 

qdesa

desa (de)
1. dessa 

qdesacraliseren

desacraliseren (overgankelijk werkwoord)
1. desecrate
profane, unhallow 

qdesaggregatie

desaggregatie (dev)
1. disintegration 

qdesalniettemin

desalniettemin (bijwoord)
1. nevertheless, nonetheless
just the same, in spite of this/that, for all that
↑ notwithstanding 

qdesapproberen

desapproberen (overgankelijk werkwoord)
1. disapprove of 

qdesastreus

desastreus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disastrous (bijwoord: disastrously)
calamitous 
♦ voorbeelden
de wedstrijd verliep desastreus
the match turned into a disaster/was a débâcle/became a rout 

qdesavoueren

desavoueren (overgankelijk werkwoord)
1. repudiate
(belofte) disavow, deny
(verantwoordelijkheid) disclaim
(afzweren, onterven) disown 

qdesbetreffend

desbetreffend (bijvoeglijk naamwoord)
1. relevant
appropriate
(woorden, daden) to that effect
(betreffende een of elk van een aantal) respective 
♦ voorbeelden
de desbetreffende afdelingen
the departments concerned/in question 
desbetreffende maatregelen
appropriate measures, measures to that effect 
een desbetreffend voorstel
a relevant suggestion, a suggestion to that effect 

qdescendant

descendant (dem) (astrologie)
1. descendant, descendent 

qdescendent

descendent (dem)
1. descendant 

qdescendentie

descendentie (dev)
1. descent 

qdescriptie

descriptie (dev)
1. description 

qdescriptief

descriptief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. descriptive (bijwoord: descriptively) 
♦ voorbeelden
descriptieve grammatica/taalkunde
descriptive grammar/linguistics 
de descriptieve methode
the descriptive method 

qdescriptor

descriptor (dem)
1. persoon
describer 
2. (computer)
descriptor 

qdesdochter

desdochter (dev)
1. DES daughter 

qdesegregatie

desegregatie (dev)
1. desegregation 

qdesem

desem (dem)
1. leaven, (Amerikaans-Engels) sourdough 

qdesensibilisatie

desensibilisatie (dev) (medisch)
1. desensitization 

qdesensibilisator

desensibilisator (dem) (fotografie)
1. desensitizer 

qdesensibiliseren

desensibiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. desensitize 

qdesensitisatie

desensitisatie (dev) (psychologie)
1. densensitization 

qdeserteren

deserteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (leger, scheepvaart); weglopen
desert 
♦ voorbeelden
uit het leger deserteren
desert (the army) 
van het schip deserteren
jump ship, desert one's ship 
2. overlopen
defect (to)
desert (to), go over (to) 

qdeserteur

deserteur (dem)
1. deserter 

qdesertie

desertie (dev)
1. daad
desertion 
2. geval
desertion 

qdesespereren

desespereren (onovergankelijk werkwoord)
1. despair
give up (all) hope, lose (all) hope 

qdesgelijks

desgelijks (bijwoord)
1. likewise, similarly
↓ in the same way 

qdesgevallend

desgevallend (bijwoord) (België)
1. if need be, if necessary 

qdesgevraagd

desgevraagd (bijwoord)
1. if required/requested 
♦ voorbeelden
desgevraagd deelde zij mee
on being asked, she declared 

qdesgewenst

desgewenst (bijwoord)
1. if required, if (so) desired 
♦ voorbeelden
wij zouden, desgewenst, die informatie kunnen verschaffen
we could supply that information if desired/if you should (so) desire 

qdesideratum

desideratum (het)
1. desideratum 

qdesign

design (het)
1. design
(in samenstellingen) designer 
♦ voorbeelden
computer aided design
computer-aided design 
designjeans
designer jeans 

qdesignatie

designatie (dev)
1. designation
nomination, appointment 

qdesignbril

designbril (dem)
1. designer glasses
(hoger stijlniveau) designer spectacles 

qdesigner

designer (de)
1. designer 

qdesignerbaby

designerbaby (dem)
1. designer baby 

qdesignerdrug

designerdrug (dem)
1. designer drug 

qdesigneren

designeren (overgankelijk werkwoord)
1. designate 
♦ voorbeelden
gedesigneerde voorzitter
chairman designate 

qdesillusie

desillusie (dev)
1. disillusion
(informeel) letdown, flop
(gemoedstoestand) disillusionment, disenchantment 

qdesillusioneren

desillusioneren (overgankelijk werkwoord)
1. disillusion
disenchant 

qdesinfectans

desinfectans (het)
1. disinfectant 

qdesinfecteermiddel

desinfecteermiddel (het)
1. disinfectant 

qdesinfecteren

desinfecteren (overgankelijk werkwoord)
1. disinfect
(tegen gifgas/radioactiviteit) decontaminate
(uitroken) fumigate 
♦ voorbeelden
een huis desinfecteren
disinfect/fumigate a house 
een wond desinfecteren
disinfect/cleanse a wound 

qdesinfectie

desinfectie (dev)
1. disinfection
decontamination
(door uitroken) fumigation 

qdesinflatie

desinflatie (dev)
1. disinflation 

qdesinformatie

desinformatie (dev)
1. disinformation 

qdesintegratie

desintegratie (dev)
1. disintegration
decomposition 

qdesintegreren

desintegreren (onovergankelijk werkwoord)
1. disintegrate
decompose, crumble, break up 

qdesinteresse

desinteresse (dev)
1. lack of interest 
♦ voorbeelden
blijk geven van desinteresse
show little interest 
desinteresse aan de dag leggen
show little interest 

qdesinvesteren

desinvesteren (onovergankelijk werkwoord)
1. disinvest 

qdesinvestering

desinvestering (dev)
1. disinvestment 

qdesisteren

desisteren (onovergankelijk werkwoord) (juridisch)
1. drop (charges)
desist, restrain 

qdesk

desk (dem)
1. desk 

qdesknote

desknote (dem)
1. desknote 

qdeskoperator

deskoperator (dem)
1. desk operator 

qdeskresearch

deskresearch (dem)
1. desk research 

qdesktop

desktop (dem)
1. desktopcomputer
desktop (computer) 
2. bureaublad
desktop 

qdesktopcomputer

desktopcomputer (dem)
1. desktop computer 

qdesktoppublishing

desktoppublishing (de) (computer)
1. desktop publishing 

qdeskundig

deskundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vakbekwaam
expert (in/at) (bijwoord: expertly)
professional 
♦ voorbeelden
deskundig afhandelen
(ook) make a professional job (of) 
ik ben niet ter zake deskundig
I'm no expert on/not competent to deal with these matters, I don't know enough about such things 
een deskundig onderzoek
an expert/a professional enquiry/examination 
zij is zeer deskundig op het gebied van
she's an authority on/an expert in, she's very expert in/at 
2. van kennis blijk gevend
expert (in/at) (bijwoord: expertly)
professional 
♦ voorbeelden
een deskundig advies/oordeel geven
give expert advice/an expert judgement 
een zaak deskundig beoordelen
judge a matter expertly 
deskundige beschouwingen
expert opinions 

qdeskundige

deskundige (de)
1. expert (in/at)
authority (on), specialist (in)
(vaak ironisch) pundit, (Amerikaans-Engels) maven
(bij examen) exam specialist, external examiner 
♦ voorbeelden
commissie van deskundigen
panel of experts 

qdeskundigheid

deskundigheid (dev)
1. expertise
professionalism, know-how 
♦ voorbeelden
zijn grote deskundigheid op dit gebied
his great expertise/outstanding ability in this field 

qdeskundologie

deskundologie (dev) (schertsend)
1. ± cant, ± blinding with science
(als verzamelnaam) ologies and isms 

qdeskundoloog

deskundoloog (dem) (schertsend)
1. ± so-called/self-styled expert, ± pundit, ± guru 

qdesniettegenstaande

desniettegenstaande (bijwoord)
1. nonetheless
nevertheless 

qdesnoods

desnoods (bijwoord)
1. zo nodig
if need be
if necessary 
2. in het uiterste geval
in an emergency
(informeel) at a pinch, if it comes to the worst, if the worst comes to the worst 
3. voor mijn part
as far as I'm concerned, for my part 

qdesobstructie

desobstructie (dev) (medisch)
1. desobstruction 

qdesolaat

desolaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. troosteloos
desolate
(streek, toestand) dismal, bleak, disconsolate 
2. diepbedroefd
desolate
despondent, dejected, forlorn, wretched 
3. verwaarloosd
desolate
ruinous, dilapidated 
♦ voorbeelden
een desolate boedel
an abandoned/insolvent estate 

qdesondanks

desondanks (bijwoord)
1. in spite of this, in spite of (all) that
all the same, for all that, nevertheless 
♦ voorbeelden
er dreigde regen, desondanks gingen wij uit
it was threatening to rain, but we went out regardless 
desondanks protesteerde hij niet
he did not protest for all that, in spite of all that he did not protest 

qdesorganisatie

desorganisatie (dev)
1. ontbinding
decomposition
decay, disintegration 
2. (figuurlijk); chaos
disorganisation
confusion, disarray
(informeel) muddle 

qdesoriëntatie

desoriëntatie (dev)
1. m.b.t. koers
disorientation 
2. verwarring
disorientation 

qdesoriënteren

desoriënteren (overgankelijk werkwoord)
1. uit de koers brengen
disorient(ate)
(Amerikaans-Engels alleen) disorient 
♦ voorbeelden
gedesoriënteerd raken
(ook figuurlijk) lose one's bearings, get disorient(at)ed
(figuurlijk ook) be thrown 
2. van zijn stuk brengen
disorient(ate)
(Amerikaans-Engels alleen) disorient 

qdesoxidatie

desoxidatie (dev) (scheikunde)
1. deoxidation 

qdesoxyribonucleïnezuur

desoxyribonucleïnezuur (het) (biochemie)
1. deoxyribonucleic acid 

qdesperaat

desperaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. desperate (bijwoord: desperately)
driven to desperation 

qdesperado

desperado (dem)
1. desperado 

qdespoot

despoot (dem)
1. dictator
despot
autocrat 
♦ voorbeelden
een verlicht despoot
an enlightened/a benevolent despot 
2. heerszuchtig persoon
despot
tyrant 
♦ voorbeelden
zijn vader is een echte despoot
his father is a right tyrant 

qdespotisch

despotisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. despotic (bijwoord: despotically)
autocratic, tyrannical 
♦ voorbeelden
despotisch optreden
act autocratically 

qdespotisme

despotisme (het)
1. despotism 

qdessert

dessert (het)
1. nagerecht
dessert
sweet
(voornamelijk Brits-Engels) pudding
(informeel) (Brits-Engels) afters 
♦ voorbeelden
wat wil je als dessert?
what would you like for dessert?
(informeel) (Brits-Engels) what do you want for afters/pud? 
2. laatste deel van een diner
dessert
sweet (course) 
♦ voorbeelden
aan het dessert zitten
sit down to dessert/the sweet course 

qdessertbord

dessertbord (het)
1. dessertplate, puddingplate, dessertdish, puddingdish 

qdessertijs

dessertijs (het)
1. ice cream dessert 

qdessertkaart

dessertkaart (de)
1. dessert menu 

qdessertlepel

dessertlepel (dem)
1. dessertspoon 

qdessertwijn

dessertwijn (dem)
1. dessert wine 

qdessin

dessin (het)
1. design
pattern 
♦ voorbeelden
stoffen in gebloemde dessins
materials in floral designs/patterns 
stoffen in geruite/gestreepte dessins
materials in check/striped patterns 

qdessineren

dessineren (overgankelijk werkwoord)
1. design (with) 

qdessous

dessous (dem)
1. (dames)ondergoed
underwear, undergarments
lingerie 
2. geheime beweegreden
ulterior motive(s) 

qdestabilisatie

destabilisatie (dev)
1. destabilization 

qdestabiliseren

destabiliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. destabilize 

qdestalinisatie

destalinisatie (dev) (politiek)
1. destalinization 

qdestaliniseren

destaliniseren (overgankelijk werkwoord) (politiek)
1. destalinize 

qdestijds

destijds (bijwoord)
1. at the/that time
then, in those days 
♦ voorbeelden
Zoetermeer, destijds nog een dorp
Zoetermeer, at that time still a village 
de destijds genomen beslissing
the decision then taken/taken at the time 
destijds de hoofdstad van het land
the then capital 
toen wij het huis destijds huurden
at the time we rented the house 

qdestinatie

destinatie (dev)
1. lot
destiny
fate, lot 
2. plaats van bestemming
destination 

qdestineren

destineren (overgankelijk werkwoord)
1. destine
(informeel) earmark 

qdestroyer

destroyer (dem)
1. destroyer 

qdestructie

destructie (dev)
1. vernietiging
destruction 
2. (scheikunde)
decomposition 

qdestructiebedrijf

destructiebedrijf (het)
1. carcass destructor plant 

qdestructief

destructief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. destructive (bijwoord: destructively) 
♦ voorbeelden
een destructieve natuur
a destructive nature 

qdestructor

destructor (dem)
1. destructor (ook luchtvaart) 

qdesverlangd

desverlangd (bijwoord)
1. if required, if (so) desired 

qdeswege

deswege (bijwoord) (formeel)
1. hence, on that account
therefore 

qdetachement

detachement (het)
1. detachment
contingent, draft, detail, squad 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een detachement schoonmakers
a contingent/band of cleaners, a clean-up crew 

qdetacheren

detacheren (overgankelijk werkwoord)
1. elders te werk stellen
(Brits-Engels) second
send on secondment 
2. m.b.t. een militair
attach (to)
(Brits-Engels) second, draft (off) (to), post (to)
(voor bepaalde taak) detail (to) 
3. m.b.t. troepenonderdelen
detach (to)
quarter (in), draft (off) (to), post (to), detail (to) 
♦ voorbeelden
de troepen worden nu in een andere stad gedetacheerd
the troops are now being quartered into another town 

qdetachering

detachering (dev)
1. tewerkstelling
posting (to)
(m.b.t. leraar ook) (Brits-Engels) secondment (to) 
2. m.b.t. een militair
posting (to), (Brits-Engels) secondment (to) 
3. m.b.t. troepenonderdelen
detachment (to)
dispatching (to) 

qdetacheur

detacheur (dem)
1. dry cleaner 

qdetail

detail (het)
1. bijzonderheid
detail
particular
(meervoud) specifics, minutiae 
♦ voorbeelden
alle details geven
give chapter and verse
(informeel) (Brits-Engels) give all the gen, (Brits-Engels) give full details 
alle details van het plan
(ook) the facts and figures of the plan 
in details treden
go/enter into detail(s), elaborate (on) 
(iets) in detail onderzoeken
scrutinize (something), investigate (something) in detail 
(iets) in detail(s) bespreken
discuss (something) in detail 
(iets) in detail(s) vertellen
elaborate (on something), relate (something) in detail 
op de details ingaan
go into detail(s) 
tot in de details
minutely, down to the last/smallest detail, in great detail, to the letter 
2. kleinhandel
retail 
♦ voorbeelden
verkoop en détail
retail trade, retailing 
3. kleinigheid
trifle
(meervoud) trivia 

qdetailfoto

detailfoto (de)
1. close-up
detail (picture)
(bij grotere foto) inset
(vergroting van detail) blow-up
(m.b.t. microscoop) photomicrograph 

qdetailhandel

detailhandel (dem)
1. retail trade, (Brits-Engels) high-street trading/sales
(winkel) retail business/shop/Astore 

qdetailkaart

detailkaart (de)
1. geneeskunde verslechtering, achteruitgang
detailed map 

qdetailkritiek

detailkritiek (dev)
1. detailed criticism
minute criticism
(literatuur) close reading 

qdetailkwestie

detailkwestie (dev)
1. matter/point/question of detail 

qdetailleren

detailleren (overgankelijk werkwoord)
1. in bijzonderheden beschrijven/afbeelden
specify
elaborate (on), detail
(op lijst) list, enumerate 
♦ voorbeelden
een gedetailleerde beschrijving/tekening
a detail(ed) description/drawing 
een gedetailleerde rekening
an itemised account 
2. in details tekenen
draw in detail
make a detailed plan (of) 
♦ voorbeelden
een machine detailleren
make a detail(ed) plan/diagram of a machine 

qdetaillist

detaillist (dem)
1. retail trader/dealer, retailer 

qdetailonderzoek

detailonderzoek (het)
1. detailed examination, (close) scrutiny
inquiry/examination in detail 

qdetailopname

detailopname (de)
1. close-up (picture/shot), detail 

qdetailprijs

detailprijs (dem)
1. retail price 

qdetailstudie

detailstudie (dev)
1. studie van de bijzonderheden
detailed study, scrutiny 
2. tekening
study in detail, detail drawing 

qdetailtekening

detailtekening (dev)
1. detail(ed) drawing 

qdetailverkoop

detailverkoop (dem)
1. retail sale
sale by/at/in retail 

qdetecteren

detecteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. detect, discover 

qdetectie

detectie (dev)
1. detection 

qdetectiepoort

detectiepoort (de)
1. security gate
metal detector 

qdetective

detective (dem)
1. persoon
detective
↓ sleuth
(slang) tec 
♦ voorbeelden
iemands gangen laten nagaan door een detective
have someone's movements checked (out) by a detective 
particulier detective
private detective/investigator
(informeel) private eye, (Amerikaans-Engels) PI 
iemand laten volgen door een detective
have someone tailed/shadowed/followed by a detective 
2. verhaal
detective/crime story, detective/crime novel
(informeel) whodunit 

qdetectiveserie

detectiveserie (dev)
1. detective/crime series 

qdetectiveverhaal

detectiveverhaal (het)
1. detective/crime story
(informeel) whodunnit 

qdetector

detector (dem)
1. detector
(radio) rectifier 

qdetectorvliegtuig

detectorvliegtuig (het)
1. detector aircraft/plane
early-warning aircraft/plane 

qdetente

detente (dev) (politiek)
1. détente 

qdetentie

detentie (dev) (juridisch)
1. hechtenis
detention
arrest, custody 
♦ voorbeelden
in detentie
(ook) on remand 
militaire detentie
military detention/arrest 
2. houderschap
mediate possession, de facto possession, custody
(physical) detention 

qdetergens

detergens (het)
1. detergent 

qdeterioratie

deterioratie (dev)
1. geneeskunde verslechtering, achteruitgang
deterioration 
2. geestelijke aftakeling
deterioration 

qdeterminant

determinant (dem)
1. bepalende factor
determinant
deciding/decisive factor, deciding/decisive element 
2. (wiskunde)
determinant 

qdeterminatie

determinatie (dev)
1. bepaling
determination
establishment
(plantkunde) identification 
2. (filosofie)
determination 

qdeterminatief

determinatief (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. bepalend
determinative
defining 
2. bepalingaankondigend
determinative
conclusive 

qdeterminator

determinator (dem)
1. determiner 

qdetermineerklas

determineerklas (dev)
1. orientation year
(Groot-Brittannië) ± first form (of secondary school)
(USA) ± junior high school 

qdetermineren

determineren (overgankelijk werkwoord)
1. bepalen
determine
establish 
2. (biologie)
identify
(scheikundige stof) fingerprint 
3. (filosofie)
determine 

qdeterminisme

determinisme (het) (filosofie)
1. determinism 

qdeterminist

determinist (dem)
1. determinist 

qdeterministisch

deterministisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. deterministic 
♦ voorbeelden
een deterministische levensvisie
a deterministic view of life 

qdetestabel

detestabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. detestable
loathesome, abhorrent 

qdetineren

detineren (overgankelijk werkwoord)
1. detain
remand in custody 
♦ voorbeelden
in Scheveningen gedetineerd zijn
be remanded/on remand in Scheveningen (prison) 

qdetonatie

detonatie (dev)
1. ontploffing
detonation
explosion, blast 
2. m.b.t. motoren
detonation
premature combustion 
3. (muziek)
(ook figuurlijk) false note
going out of tune, going off key 

qdetonator

detonator (dem)
1. detonator 

qdetoneren

detoneren (onovergankelijk werkwoord)
1. (muziek)
be out of tune, be off key 
♦ voorbeelden
het detoneert
it is out of tune, it's going out of tune 
2. (figuurlijk); uit de toon vallen
be out of tune
strike a false note, clash 
♦ voorbeelden
het gebouw detoneert met de omgeving
the building is out of tune with/clashes with its surroundings 
3. ontploffen
detonate
explode, blow up 

qdetoxificatie

detoxificatie (dev)
1. detoxification
(informeel) detox 

qdeuce

deuce (het)
1. deuce 

qdeugd

deugd (de)
1. het zedelijk goed zijn
virtuousness
morality
(vnl. m.b.t. vrouw) chastity 
♦ voorbeelden
in alle eer en deugd
in all decency 
2. eigenschap
virtue
merit, grace 
♦ voorbeelden
met al zijn deugden en gebreken
with all his/its faults and virtues/pros and cons 
(religie) goddelijke/theologische deugden
Christian/divine virtues 
naastenliefde is de hoogste deugd
love of one's neighbour is the highest virtue 
dapperheid is niet zijn sterkste deugd
bravery is not his chief/greatest virtue/asset 
3. iets goeds
virtue
merit 
¶. overige voorbeelden
(België) deugd aan iets beleven
enjoy something, get enjoyment/pleasure out of something 
dat doet me deugd
that does me (a power of) good, I'm pleased to hear it 
lieve deugd
my goodness, goodness me/gracious, gracious me 
(schertsend) de deugd in 't midden
± piggy in the middle 
¶. spreekwoorden
deugd beloont zichzelf
virtue is its own reward 

qdeugddoend

deugddoend (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. enjoyable, pleasant, beneficent 

qdeugdelijk

deugdelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan alle vereisten voldoend
sound
(mechanisme) reliable
(tegenover snelslijtend) durable, hard-wearing 
♦ voorbeelden
iets in deugdelijke staat houden
maintain/keep something in good condition, in good/proper working order 
een deugdelijke uitvoering
a sound performance 
2. van goede kwaliteit
sound
good 

qdeugdelijk

deugdelijk2 (bijwoord)
1. goed
well
thoroughly 
♦ voorbeelden
zijn werk deugdelijk verrichten
do one's/the job well/thoroughly/properly 
2. grondig
thoroughly 
♦ voorbeelden
dit is deugdelijk bewezen
this has been proved beyond doubt 

qdeugdelijkheid

deugdelijkheid (dev)
1. goede kwaliteit
soundness
good quality
(van mechanisme) reliability
(tegenover snelle slijtage) durability 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) certificaat van deugdelijkheid
certificate of seaworthiness 
2. gegrondheid
soundness
validity 

qdeugdenethiek

deugdenethiek (dev)
1. virtue ethics 

qdeugdzaam

deugdzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. virtuous (bijwoord: virtuously)
good, upright, honest 
♦ voorbeelden
deugdzaam leven
lead a virtuous/an upright/honest life 
een deugdzaam meisje
a virtuous/good girl 

qdeugdzaamheid

deugdzaamheid (dev)
1. virtuousness
uprightness, honesty 

qdeugen

deugen (onovergankelijk werkwoord; voornamelijk met ontkenning gebruikt)
1. met ontkenning: niet braaf zijn
be no good
be good for nothing, be a bad lot 
♦ voorbeelden
die jongen heeft nooit willen deugen
that boy has always been a bad lot/sort 
hij deugt voor geen cent
he's a thoroughly bad lot 
2. met ontkenning: niet geschikt zijn
be wrong/unsuitable/unfit
not be right/suitable/fit 
♦ voorbeelden
nergens voor deugen
be no good for anything 
die man deugt niet voor zijn werk
that man's no good at his job 
hij deugt niet voor journalist, als journalist deugt hij niet
he's a bad/hopeless journalist, he's no good as a journalist 
3. met ontkenning: niet in orde zijn
be no good
(werk) be bad
(berekening) be wrong, not be right
(argument) not be valid/sound, not hold water 
♦ voorbeelden
geloof je werkelijk dat dit essay deugt?
you don't really think this essay's any good, do you? 
het is niet goed of het deugt niet
± some people are never satisfied, ± you can't win, it's a no-win situation 
die oplossing deugt niet
that's no solution/answer 

qdeugeniet

deugeniet (dem) (België)
1. good-for-nothing 

qdeugniet

deugniet (dem)
1. slecht mens
good-for-nothing, ne'er-do-well 
♦ voorbeelden
een grote deugniet
a real bad lot 
2. ondeugende jongen
rogue
rascal, scoundrel 
♦ voorbeelden
een onverbeterlijke deugniet
an incorrigible rogue 
3. (schertsend); rakker
rascal
scamp, scallywag, rogue 
♦ voorbeelden
jij, (kleine) deugniet
you (little) rascal/scamp/scallywag/rogue 

qdeuk

deuk (de)
1. bluts
dent 
♦ voorbeelden
die auto zit vol deuken
that car is covered in dents/dented all over 
2. (figuurlijk); knauw
blow
shock 
♦ voorbeelden
zijn zelfvertrouwen heeft een flinke deuk gekregen
his self-confidence took a terrible knock 
zijn naam/reputatie heeft een lelijke deuk gekregen
his name/reputation has been badly damaged 
3. (informeel); lachstuip
fit 
♦ voorbeelden
we lagen in een deuk
we were in fits/stitches 
¶. overige voorbeelden
hij kan nog geen deuk in een pakje boter schieten
(Brits-Engels) he couldn't organize a piss-up in a brewery, (Amerikaans-Engels) he couldn't fight his way out of a bag 

qdeukdij

deukdij (de)
1. lipoatrophia semicircularis 

qdeuken

deuken (overgankelijk werkwoord)
1. dent
(figuurlijk) damage, injure 

qdeukhoed

deukhoed (dem)
1. Homburg (hat)
trilby (hat), (Amerikaans-Engels) fedora 

qdeun

deun (dem)
1. wijsje
tune
air
(liedje) song, ditty 
2. afgezaagde wijs
well-worn/hackneyed tune 
♦ voorbeelden
hij zingt altijd dezelfde deun
(figuurlijk) he's always harping on the same subject/going on about the same thing 

qdeuntje

deuntje (het)
1. tune
(liedje) song, ditty 
♦ voorbeelden
een eentonig deuntje
a monotonous tune, a tuneless song 
een deuntje fluiten
whistle a little tune 
deuntjes spelen
play simple/little tunes 
dat deuntje zit al de hele middag in mijn hoofd
that tune's been going round and round in my head all afternoon 

qdeur

deur (de)
1. door 
♦ voorbeelden
aan de deur kloppen
knock at/on the door 
aan de deur wordt niet gekocht!
no hawkers! 
er is iemand voor je aan de deur geweest
there was someone at the door for you 
vroeger kwam de bakker bij ons aan de deur
the baker used to call at the house 
ik heb wel een stok achter de deur nodig
I (do) need an incentive 
buiten de deur eten
eat out 
(figuurlijk) de deur voor iemands neus dichtdoen/gooien
shut/slam the door in someone's face 
de deur achter zich dichttrekken
shut/close the door behind one, pull the door to behind one 
een dubbele deur
double doors 
de schoenen gaan voor een habbekrats de deur uit in die winkel
shoes are going for a song at that shop 
zo gek als een deur
as mad as a hatter/March hare, as crazy as a loon 
met/achter gesloten deuren
behind closed doors, in private
(juridisch) in camera 
voor een gesloten deur komen
find no-one at home/in 
een halve/glazen deur
a half/glass door 
in de deur staan
stand at the door, stand in the doorway 
hij is net de deur uitgegaan
you've just missed him, he's just walked out of the door, he's just gone out 
(figuurlijk) de deur op een kier zetten
leave the question/door open, leave a window of opportunity open 
jij komt de deur niet meer in
you shan't enter my house again 
zij komt de deur niet meer uit
she never goes out any more, she never darkens the door 
met iets langs de deuren gaan
sell something door-to-door 
met de deuren gooien
slam the doors
(figuurlijk) lash out 
(figuurlijk) met de deur in huis vallen
come straight to the point/out with it, not beat about the bush 
dat is niet bepaald naast de deur
that isn't exactly on the doorstep/running in and out 
een zitting met open deuren
an open/a public session 
(economie) de politiek van de open deur
an/the open door policy 
(figuurlijk) open deuren inlopen/intrappen
state the obvious, labour an obvious point 
de deur open laten/dichtgooien voor onderhandelingen
open the door for negotiations
close the door to negotiations 
(figuurlijk) de deur ((wagen)wijd) openzetten voor knoeierijen
leave the door (wide) open/open the door (wide) to corruption 
ergens met slaande deuren vertrekken
go off in a huff, go off/leave in high dudgeon 
de deuren van een sluis
the gates of a lock 
(figuurlijk) de deuren sluiten
(voorgoed stoppen) close down, fold up, go out of business 
(figuurlijk) bij ons staat de deur altijd open
our door is always open 
zijn vinger/sjaal kwam tussen de deur
his finger/scarf got trapped in the door 
hij is de deur uit
he's gone out
(voorgoed) he's left home 
ik mag voorlopig de deur niet uit
I'm confined to the house at the moment/for the time being 
iemand de deur uit krijgen/werken
get rid of someone 
het is wel stil nu de kinderen de deur uit zijn
it's quiet now the children are off my/our hands 
de deur uitgaan/openen/sluiten
go out of/open/shut, close the door 
zijn de folders de deur al uit(gegaan)?
have the leaflets been sent out yet? 
iemand de deur uitzetten/buiten de deur zetten
throw/turn someone out of the house 
hij gaat van deur tot deur
he goes from door to door 
ze wonen een paar deuren verder
they live a few doors away 
auto met vijfde deur
hatchback 
(figuurlijk) zij vliegen de deur uit
they're selling like hot cakes, they're being snapped up
they'll sell like hot cakes, they'll be snapped up 
de winter staat voor de deur
winter is almost here, it's almost/it will soon be winter 
veranderingen die voor de deur staan
forthcoming changes 
iemand (het gat van) de deur wijzen
(figuurlijk) show someone the door 
(figuurlijk) bij iemand de deur platlopen
wear out someone's doorstep, always be knocking on someone's door 
daar is (het gat van) de deur!
there's the door! 
¶. overige voorbeelden
dat doet de deur dicht
that does it, that (just about) puts the lid on it, that's the limit/it 
¶. spreekwoorden
als de armoe de deur in komt, vliegt de liefde 't venster uit
when poverty/the wolf comes in at the door, love flies/leaps/creeps out of the window 
gekken en dwazen schrijven hun namen op deuren en glazen
a white wall is a fool's paper 
geld doet alle deuren open
a golden key opens every door
± money makes the world go round 

qdeurbel

deurbel (de)
1. doorbell 

qdeurbeleid

deurbeleid (het)
1. door policy 

qdeurbeslag

deurbeslag (het)
1. door furniture/fittings 

qdeurbuffer

deurbuffer (dem)
1. door protector 

qdeurcontact

deurcontact (het)
1. door switch 

qdeurdranger

deurdranger (dem)
1. door-spring 

qdeurenkomedie

deurenkomedie (dev) (België)
1. slapstick comedy 

qdeurketting

deurketting (de)
1. door-chain 

qdeurklink

deurklink (de) zie deurkruk

qdeurklopper

deurklopper (dem)
1. (door) knocker
rapper 

qdeurknip

deurknip (de)
1. door catch
latch, door bolt 

qdeurknop

deurknop (dem)
1. doorknob 

qdeurkruk

deurkruk (de)
1. doorhandle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij kan uren met de deurkruk in zijn handen staan
he can stand and talk for hours 

qdeurlijst

deurlijst (de)
1. doorcase
casing 

qdeurmat

deurmat (de)
1. doormat 
♦ voorbeelden
iemand op de deurmat laten staan
(figuurlijk) keep someone standing on the doorstep 

qdeuropening

deuropening (dev)
1. doorway 
♦ voorbeelden
door de deuropening verdwijnen
vanish through the doorway 
plotseling stond hij in de deuropening
suddenly he was standing in the doorway 

qdeurplaat

deurplaat (de)
1. plaatje voor sleutelgat
finger-plate 
2. naamplaat
doorplate 

qdeurpost

deurpost (dem)
1. doorpost
(door)jamb 

qdeurposter

deurposter (dem)
1. door poster 

qdeurraampje

deurraampje (het)
1. window in a door
(aan balie) wicket 

qdeurspion

deurspion (dem)
1. spy-hole, peephole 

qdeurstijl

deurstijl (dem) zie deurpost

qdeurtelefoon

deurtelefoon (dem)
1. intercom 

qdeurvanger

deurvanger (dem)
1. doorstop 

qdeurveer

deurveer (de)
1. door-spring 

qdeurvergrendeling

deurvergrendeling (dev)
¶. overige voorbeelden
centrale deurvergrendeling
central locking (system) 

qdeurvleugel

deurvleugel (dem)
1. leaf
door 

qdeurwaarder

deurwaarder (dem)
1. gerechtelijk ambtenaar
process server, bailiff
(ordehandhaver in de rechtszaal) usher 
♦ voorbeelden
zijn vorderingen met een deurwaarder halen
send in the bailiffs 
een deurwaarder sturen
serve a writ 
2. belastingambtenaar
bailiff 

qdeurwaardersexploot

deurwaardersexploot (het)
1. writ
(dagvaarding) (writ of) summons 
♦ voorbeelden
iemand een deurwaardersexploot betekenen
serve a writ on someone
(dagvaarding) summons someone 
bij/per deurwaardersexploot
by means of a writ/summons 

qdeus ex machina

deus ex machina (dem)
1. (geschiedenis, dramaturgie)
deus ex machina 
2. redder in de nood
deus ex machina 

qdeuterium

deuterium (het) (scheikunde)
1. deuterium 

qdeuteron

deuteron (het) (scheikunde)
1. deuteron 

qDeuteronomium

Deuteronomium (het) (Bijbel)
1. Deuteronomy 

qdeuvel

deuvel (dem)
1. dowel (pin) 

qdeuvik

deuvik (dem)
1. deuvel
dowel (pin) 
2. afsluiter van een vat
spigot 

qdeux-chevaux

deux-chevaux (dem)
1. 2 cv 

qdeux-pièces

deux-pièces (het, de)
1. two-piece
(minder gebruikelijk) costume 

qdevaluatie

devaluatie (dev) (ook figuurlijk)
1. devaluation 

qdevalueren

devalueren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (financiën)
devalue 
2. (figuurlijk); verminderen
become devalued 
♦ voorbeelden
de betekenis van het festival is sterk gedevalueerd
the festival has become greatly devalued 

qdevalueren

devalueren2 (overgankelijk werkwoord)
1. (financiën)
devalue 
♦ voorbeelden
de yen is 8 % gedevalueerd
the yen has been devalued by 8 % 

qdeveloppé

developpé (dem)
1. developpé 

qdeverbatief

deverbatief1 (het)
1. deverbative 

qdeverbatief

deverbatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. deverbative 

qdevesteren

devesteren (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. unfrock, defrock 

qdevestituur

devestituur (dev) (rooms-katholiek)
1. unfrocking, defrocking 

qdeviant

deviant1 (dem)
1. persoon
deviant 

qdeviant

deviant2 (de)
1. vorm
deviant 

qdeviant

deviant3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deviant 
♦ voorbeelden
deviant gedrag
deviant behaviour 

qdeviatie

deviatie (dev)
1. (astronomie, natuurkunde)
deviation (from)
(van kompasnaald ook) deflection 
2. koersverandering
deviation 
3. (medisch)
(algemeen) deviation
(m.b.t. oogbol) strabismus 
4. m.b.t. de normale toestand
deviation 
5. m.b.t. voorgeschreven opvattingen
deviation 

qdeviationisme

deviationisme (het)
1. deviationism 

qdevies

devies (het)
1. zinspreuk
motto
(heraldiek ook) device 
♦ voorbeelden
‘Je maintiendrai’ is het devies van het Nederlandse wapen
‘Je maintiendrai’ is the motto on the Dutch coat of arms 
2. (handel); wissel
bill of exchange 
3. waardepapieren
(foreign) exchange 
♦ voorbeelden
een bron van vreemde deviezen
a foreign currency earner 
vreemde deviezen
(geld) foreign currency
(wisselwaarde) foreign exchange 

qdeviezenbeperking

deviezenbeperking (dev)
1. currency restrictions  (meervoud)
(foreign) exchange control(s) 

qdeviezencontrole

deviezencontrole (de)
1. exchange control 

qdeviezenhandel

deviezenhandel (dem)
1. foreign exchange dealings/business 

qdeviezeninstelling

deviezeninstelling (dev)
1. currency agency 

qdeviezenmarkt

deviezenmarkt (de)
1. foreign exchange/currency market 

qdeviezenreserve

deviezenreserve (de)
1. foreign currency/exchange reserves 

qdeviezensmokkel

deviezensmokkel (dem)
1. currency smuggling 

qdeviezenverkeer

deviezenverkeer (het)
1. foreign currency/exchange dealings, foreign currency/exchange traffic 

qdeviezenverordening

deviezenverordening (dev)
1. exchange control regulation
currency laws 

qdevolutie

devolutie (dev)
1. devolution 

qdevoon

devoon (het)
1. Devonian 

qdevoot

devoot1 (dem)
1. devotee
votary 

qdevoot

devoot2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vroom
devout (bijwoord: devoutly)
pious, reverent 
♦ voorbeelden
devoot bidden
pray devoutly/reverently 
in een devote stemming zijn
be in a reverent mood/frame of mind 
2. geheel toegewijd
devoted (bijwoord: devotedly) 

qdevotie

devotie (dev) (rooms-katholiek)
1. vroomheid
devotion
devoutness, piety 
2. godsdienstige verering
worship
devotion, cult 
♦ voorbeelden
devotie tot Maria
worship of the Virgin Mary 
in onbruik geraakte devoties
dead cults 

qdevotionalia

devotionalia (meervoud)
1. devotional objects 

qdevotioneel

devotioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. devotional 

qdewelke

dewelke (betrekkelijk voornaamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) who, which, that 
♦ voorbeelden
een regel volgens dewelke
a rule according to which 

qdeweysysteem

deweysysteem (het)
1. Dewey (decimal) system/classification 

qde-woord

de-woord (het)
1. (omschrijving) Dutch word that uses ‘de’ as article 

qdextrien

dextrien (de) (scheikunde)
1. dextrin 

qdextrocardie

dextrocardie (dev) (medisch)
1. dextrocardia 

qdextrose

dextrose (de)
1. dextrose 

qdeze

deze (aanwijzend voornaamwoord)
1. this
(meervoud) these
(zonder zelfstandig naamwoord) this one
(meervoud) these (ones) 
♦ voorbeelden
bij deze(n) meld ik u
I herewith inform you 
bij deze verklaar ik de tentoonstelling voor geopend
I hereby declare the exhibition open 
dezer dagen
(onlangs) recently
(binnenkort) shortly 
een dezer dagen
one of these days 
bij deze of gene gelegenheid
on some occasion or other 
deze en gene heeft al gebeld
various people have rung already 
mocht deze of gene er naar vragen
if anyone should ask 
deze of gene zal ons vast wel te hulp komen
someone/somebody will come to our aid 
in dezen
in this matter 
aan deze kant van het kanaal
on this/the near side of the canal 
na dezen
after this (date), from today 
schrijver dezes
the present writer/author 
om deze tijd vorig jaar
this time last year 
toonder dezes
bearer 
de twaalfde dezer
the twelfth of this month 
wil je deze (hier)?
do you want this one? 
uw brief van vijftien dezer
your letter of the 15th instant/inst 

qdezelfde

dezelfde (aanwijzend voornaamwoord)
1. the same 
♦ voorbeelden
deze is dezelfde als die
this one is the same as that one 
we bedoelen niet dezelfde
we don't mean the same one, we're not talking about the same one 
ik ben nog steeds dezelfde
I'm still the same 
van dezelfde datum
of even/the same date 
een en dezelfde
one and the same 
allemaal van dezelfde kleur
all the same colour, all of a colour 
op precies dezelfde dag
on the very same day, on exactly the same day 
er waren geen twee dezelfde
no two were alike 
wil je weer dezelfde?
(would you like the) same again? 
dat zijn dezelfden die we gisteren zagen
those are the same ones/peoples we saw yesterday 
¶. spreekwoorden
een ezel stoot zich geen tweemaal aan dezelfde steen
once bitten, twice shy
wherever an ass falls, there will he never fall again 

qdezerzijds

dezerzijds1 (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. van deze kant geschiedend
♦ voorbeelden
dezerzijdse bezwaren
objections from this quarter 

qdezerzijds

dezerzijds2 (bijwoord)
1. van deze zijde
on this/my/our side, on my/our part 
♦ voorbeelden
dezerzijds zijn er geen bezwaren te verwachten
there are no objections on my/our part 

qdg

dg (afkorting)
1. afkorting van: decigram
dg 

qD.G.

D.G. (afkorting)
1. afkorting van: Deo Gratias
DG 

qdgl.

dgl. (afkorting)
1. afkorting van: dergelijke
(omschrijving) suchlike, the like 

qdhimmi

dhimmi (dem)
1. dhimmi 

qdhow

dhow (dem)
1. dhow 

qdhr.

dhr. (afkorting)
1. niet algemeen afkorting van: de heer
Mr 

qdi

di (afkorting)
1. afkorting van: dinsdag
Tue(s) 

qdi-

di- (prefix) zie dia-

qd.i.

d.i. (afkorting)
1. afkorting van: dit/dat is
i.e. 

qdia

dia (dem)
1. (gewoonlijk ingeraamd) slide
transparency 
♦ voorbeelden
een lezing met dia's
a lecture with slides 
dia's vertonen
show slides 

qdia-

dia- (prefix)
1. doorheen
di(a)- 
2. van elkaar af
di(a)- 

qdiabeet

diabeet (dem)
1. diabetic 

qdiabetes

diabetes (dem)
1. diabetes 

qdiabetica

diabetica (dev) zie diabeticus

qdiabeticus

diabeticus (dem), diabetica (dev)
1. diabetic 

qdiabetologie

diabetologie (dev)
1. diabetology 

qdiabolisch

diabolisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diabolic(al) (bijwoord: diabolically)
devilish 

qdiaboliseren

diaboliseren (overgankelijk werkwoord)
1. diabolize 

qdiabolo

diabolo (dem)
1. diabolo 

qdiacassette

diacassette (de)
1. slide case 

qdiachronie

diachronie (dev)
1. verloop volgens de historische ontwikkeling
diachrony 
2. (taalkunde)
diachrony 

qdiachronisch

diachronisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. diachronic 
♦ voorbeelden
diachronische taalkunde
diachronic/historical linguistics 

qdiaconaal

diaconaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. diaconal 

qdiaconaat

diaconaat (het)
1. (rooms-katholiek)
diaconate
deaconate (ook anglicaans) 
2. (protestant)
deaconate, diaconate 

qdiacones

diacones (dev) (protestant)
1. deaconess 

qdiaconessenhuis

diaconessenhuis (het)
1. deaconesses' hospital/nursing-home 

qdiaconie

diaconie (dev) (kerkelijke groeperingen)
1. ± church social welfare work 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) aan de diaconie komen/vervallen
± go on the parish 

qdiadeem

diadeem (het, dem)
1. met edelgesteenten versierde hoofdband
diadem 
2. vrouwelijk haartooisel
tiara
coronet 

qdiaforese

diaforese (dev) (medisch)
1. diaphoresis 

qdiafragma

diafragma (het)
1. middenrif
diaphragm 
2. schermpje met verstelbare opening
diaphragm
stop 
♦ voorbeelden
klein/groot diafragma
small/large aperture 
het diafragma openen
(fotografie) open up, increase the aperture
(film) fade in 
het diafragma sluiten
(fotografie) stop down (a lens), reduce the aperture
(film) fade out 
3. tussenwand
diaphragm 

qdiafragmagetal

diafragmagetal (het)
1. f-number
aperture value/ratio/number, relative aperture 

qdiafragmaopening

diafragmaopening (dev)
1. aperture 

qdiafyse

diafyse (dev) (medisch)
1. diaphysis 

qdiagenese

diagenese (dev) (geologie)
1. diagenesis 

qdiagnose

diagnose (dev)
1. (medisch)
diagnosis 
♦ voorbeelden
de diagnose stellen
make a/one's diagnosis, diagnose 
2. (figuurlijk)
diagnosis 
3. (biologie)
diagnosis 

qdiagnosticeren

diagnosticeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. diagnose 

qdiagnosticus

diagnosticus (dem)
1. diagnostician 

qdiagnostiek

diagnostiek (dev)
1. diagnostics 

qdiagnostisch

diagnostisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. diagnostic 
♦ voorbeelden
een diagnostische toets voor wiskunde
a diagnostic test in mathematics 

qdiagonaal

diagonaal1 (de)
1. diagonal 

qdiagonaal

diagonaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diagonal (bijwoord: diagonally) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een boek diagonaal lezen
skim through a book 
pionnen slaan diagonaal
pawns take diagonally 

qdiagonaalband

diagonaalband (dem)
1. cross-ply tyre, (Amerikaans-Engels) bias ply tire 

qdiagonaalvlak

diagonaalvlak (het)
1. diagonal plane 

qdiagram

diagram (het)
1. schets
diagram 
♦ voorbeelden
(biologie) het diagram van een bloem
the diagram of a flower 
2. grafische voorstelling
diagram
graph, chart 
3. automatisch opgetekende voorstelling
trace 
♦ voorbeelden
diagram van de polsslag
read-out of the pulse rate 

qdiagramstand

diagramstand (dem)
1. diagram position, position of diagram 

qdiagramstelling

diagramstelling (de)
1. diagram position, position of diagram 

qdiaken

diaken (dem)
1. (protestant)
deacon 
2. (rooms-katholiek)
deacon (ook anglicaans) 

qdiakritisch

diakritisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. diacritic(al) 
♦ voorbeelden
een diakritisch teken
a diacritic(al mark) 

qdialect

dialect (het)
1. streektaal
dialect 
2. talen met een gemeenschappelijke grondtaal
dialect 

qdialectatlas

dialectatlas (dem)
1. dialect atlas 

qdialectgeografie

dialectgeografie (dev)
1. dialect geography
linguistic geography 

qdialecticus

dialecticus (dem)
1. (filosofie) dialectician
(discussievaardige) dialectic 

qdialectiek

dialectiek (dev)
1. kennisleer
dialectic(s) 
2. redeneerkunde
dialectic(s) 
3. discussievaardigheid
dialectic skill 
4. (filosofie)
dialectic(s)  (meestal meervoud) 

qdialectisch

dialectisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot de dialectiek behorend
dialectical 
2. op dialectiek berustend
dialectical 
♦ voorbeelden
dialectische theologie
dialectical theology 
3. (filosofie)
dialectical 
♦ voorbeelden
dialectisch materialisme
dialectical materialism 

qdialectisch

dialectisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens een dialect
dialectal (bijwoord: dialectally)
regional 
♦ voorbeelden
dat woord komt alleen dialectisch voor
this word only occurs in dialect/as a regional/dialectal variant 

qdialectisme

dialectisme (het) (taalkunde)
1. dialectal form/variant
dialecticism 

qdialectkaart

dialectkaart (de)
1. dialect map 

qdialectologie

dialectologie (dev)
1. dialectology 

qdialectoloog

dialectoloog (dem)
1. dialectologist 

qdialectspreekster

dialectspreekster (dev) zie dialectspreker

qdialectspreker

dialectspreker (dem), dialectspreekster (dev)
1. dialect speaker
speaker with a regional accent 

qdialectstudie

dialectstudie (dev) zie dialectologie

qdialogisch

dialogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dialogic(al) (bijwoord: dialogically) 

qdialogiseren

dialogiseren (overgankelijk werkwoord)
1. dialogize
dialogue 

qdialoog

dialoog (dem)
1. tweespraak
dialogue
duologue 
2. discussie
dialogue 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) een dialoog van doven voeren
talk at cross-purposes, conduct mutual monologues 

qdialoogkader

dialoogkader (het) zie dialoogvenster

qdialoogvenster

dialoogvenster (het)
1. dialog box 

qdialysator

dialysator (dem)
1. dialyser, (Amerikaans-Engels) dialyzer
(medisch) haemodialyser, artificial kidney 

qdialyse

dialyse (dev)
1. scheiding van stoffen
dialysis 
2. (medisch)
(haemo)dialysis
extracorporeal dialysis 

qdialyseren

dialyseren (overgankelijk werkwoord)
1. dialyse teweegbrengen
dialyse, (Amerikaans-Engels) dialyze 
2. dialysebehandeling geven
dialyse, (Amerikaans-Engels) dialyze 

qdialytisch

dialytisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dialytic 

qdiamagnetisch

diamagnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. diamagnetic 

qdiamagnetisme

diamagnetisme (het) (natuurkunde)
1. diamagnetism 

qdiamant

diamant (het, dem)
1. edelgesteente
diamond 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een ongeslepen diamant
a rough diamond 
ruwe/geslepen diamant
rough/polished diamond 
diamant slijpen
polish/cut a diamond 
een diamant van het eerste/zuiverste water
a diamond of the first water 
een diamant zetten
set a diamond 
2. gereedschap
diamond 

qdiamantair

diamantair (dem)
1. diamond dealer/merchant 

qdiamantbewerker

diamantbewerker (dem), diamantbewerkster (dev)
1. diamond worker/cutter 

qdiamantbewerkster

diamantbewerkster (dev) zie diamantbewerker

qdiamantboor

diamantboor (de)
1. diamond drill 

qdiamantboort

diamantboort (het)
1. (diamond) bo(a)rt 

qdiamantdruk

diamantdruk (dem) (drukwezen)
1. diamond (type) 

qdiamanten

diamanten (bijvoeglijk naamwoord)
1. van diamant
diamond 
2. (figuurlijk); uiterst hard
adamant(ine) 
3. met diamanten bezet
diamond
diamond-ornamented 
♦ voorbeelden
een diamanten broche
a diamond brooch 

qdiamanthandel

diamanthandel (dem)
1. diamond trade 

qdiamanthandelaar

diamanthandelaar (dem)
1. diamond dealer/merchant 

qdiamanthoudend

diamanthoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. diamond-bearing, diamond-yielding
(wetenschappelijk ook) diamantiferous, diamondiferous 

qdiamantindustrie

diamantindustrie (dev)
1. diamond industry 

qdiamantkloven

diamantkloven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. diamond splitting/cleaving 

qdiamantletter

diamantletter (de) (drukwezen)
1. diamond 

qdiamantnaald

diamantnaald (de)
1. diamond needle
diamond (stylus/stilus) 

qdiamantpoeder

diamantpoeder (het, dem)
1. diamond powder/dust 

qdiamantslijper

diamantslijper (dem), diamantslijpster (dev)
1. diamond cutter/polisher 

qdiamantslijperij

diamantslijperij (dev)
1. diamond-cutting establishment/factory/shop, diamond-polishing establishment/factory/shop 

qdiamantslijpster

diamantslijpster (dev) zie diamantslijper

qdiamantspaat

diamantspaat (het)
1. diamond spar 

qdiamantveld

diamantveld (het)
1. diamond field 

qdiamantzetten

diamantzetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. diamond setting 

qdiameter

diameter (dem)
1. diameter
(van cilinder ook) bore 
♦ voorbeelden
het heeft een diameter van 2 centimeter
it is 2 centimetres in diameter/across 

qdiametraal

diametraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diametral (bijwoord: diametrally)
(ook figuurlijk) diametric(al) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat ligt/staat er diametraal tegenover
that is diametrically opposed to it 

qdianetica

dianetica (dev)
1. dianetics 

qdiapason

diapason (dem) (muziek)
1. stemvork
tuning fork 
2. toonhoogte van A
(A = 435 trillingen per seconde) French pitch
(A = 440 trillingen per seconde) concert pitch 

qdiapauze

diapauze (de) (biologie)
1. diapause 

qdiapositief

diapositief (het)
1. slide
(niet ingeraamd ook) transparency 

qdiapresentatie

diapresentatie (dev)
1. slide presentation 

qdiaprojector

diaprojector (dem)
1. slide projector 

qdiaraampje

diaraampje (het)
1. slide frame/mount 

qdiarree

diarree (dev)
1. diarrhoea
(bij vee) scour 
♦ voorbeelden
diarree hebben
suffer from/have diarrhoea 

qdiaschuif

diaschuif (de)
1. slide holder 

qdiascoop

diascoop (dem)
1. diascope
slide projector 

qdiascopie

diascopie (dev)
1. diascopy 

qdiaspora

diaspora (de)
1. Diaspora
Dispersion 

qdiaspore

diaspore (de) (plantkunde)
1. diaspore 

qdiastase

diastase (dev)
1. (scheikunde)
diastase 
2. (medisch)
diastasis 

qdiasteem

diasteem (het)
1. diastema 

qdiastole

diastole (de) (medisch)
1. diastole 

qdiastolisch

diastolisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. diastolic 

qdiatheek

diatheek (dev)
1. slide collection/library 

qdiathese

diathese (dev) (medisch)
1. diathesis 

qdiatomeeën

diatomeeën (meervoud)
1. diatoms 

qdiatonisch

diatonisch (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. diatonic 
♦ voorbeelden
de diatonische toonladder
the diatonic scale 

qdiatribe

diatribe (de)
1. scherpe kritiek
diatribe
tirade 
2. retorisch betoog
discourse 

qdiaviewer

diaviewer (dem)
1. slide viewer 

qdiazepam

diazepam (het, dem)
1. diazepam 

qdibboek

dibboek (dem)
1. dibbuk 

qdichotomie

dichotomie (dev)
1. indeling in tweeën
dichotomy 
2. (plantkunde)
dichotomy 

qdicht

dicht1 (het)
1. poetry 
♦ voorbeelden
iets in dicht brengen
put into verse 
dicht en ondicht
poetry and prose 

qdicht

dicht2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gesloten
closed
shut
(gordijnen) drawn
(kraan) off 
♦ voorbeelden
zijn jas dicht doen
button (up) one's coat 
wil je mijn rits even dicht doen?
will you do up my zip/Azipper? 
die is dicht!
(ironisch) that's what I call closing a door 
kop dicht!
shut up!, shut your trap!, put a sock in it! 
ik krijg mijn rok niet dicht
my skirt won't do up 
ik krijg mijn riem niet dicht
I can't fasten my belt 
de afvoer zit dicht
the drain is clogged/blocked up 
de vijver zit dicht
the pond is frozen over 
haar keel zit dicht
she has a lump in her throat, she is all choked up/too choked to speak 
mijn neus zit dicht
my nose is blocked/stuffed up 
het vliegveld zit dicht
the airport is fogbound 
2. ondoordringbaar
tight 
3. (figuurlijk); niets loslatend
close(-mouthed)
close-lipped, tight-lipped 
♦ voorbeelden
zo dicht als een pot zijn
be a close one/as close as an oyster/a clam 

qdicht

dicht3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met weinig tussenruimte
close (bijwoord: closely)
thick, dense, compact 
♦ voorbeelden
dicht beschreven bladzijden
closely written pages 
een dicht bos
a dense wood, a thick forest 
een dichte bos haar
a thick head of hair, a shock of hair 
in dichte drommen
in dense hordes 
(geologie) leisteen is een zeer dicht gesteente
slate is a highly compact rock 
een dicht geweven stof
a close-weave/closely woven fabric 
dichte mist
(a) thick/heavy/dense fog 
dicht op elkaar wonen
live close together/on top of one another 
ze zaten dicht opeengepakt
they sat closely/tightly packed together 
in dichte rijen
in serried rows/ranks 
(natuurkunde) goud is een dichte stof
gold is a dense substance 
zich dicht tegen iemand aanvlijen
cuddle/snuggle up to someone, nestle up against/to someone 
(figuurlijk) dichter tot elkaar komen
come/draw closer (together), begin to find common ground 
de sneeuw valt in dichte vlokken
the snow is falling in thick flakes, the air is thick with snow 

qdicht

dicht4 (bijwoord)
1. op geringe afstand
close (to)
near 
♦ voorbeelden
dicht bij de wind houden
(ook figuurlijk) sail close to the wind 
we zijn dicht bij de stad
we are close to/near the town 
je bent er aardig dicht bij
you are pretty near the mark 
zij waren dicht bij het doel
they were close to the goal
(figuurlijk ook) they were nearly there 
zijn ogen staan dicht bij elkaar
he has close-set eyes 
hij woont dicht in de buurt
he lives/is living near by/near here 
dicht onder de kust varen
hug the shore 
iemand dicht op de hielen zitten
be close (up) on someone's heels 

qdichtader

dichtader (de)
1. poetic vein
vein of poetry 

qdichtbegroeid

dichtbegroeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. thick
dense, thickly wooded/grown 
♦ voorbeelden
dichtbegroeid terrein
overgrown land 

qdichtbevolkt

dichtbevolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. densely populated
(formeel) populous 

qdichtbij

dichtbij (bijwoord)
1. close by
near by, nearby, close/near at hand 
♦ voorbeelden
van dichtbij
at close quarters, close to/up 
van te dichtbij
from too close 
van dichtbij bekijken
take a close look 
hij woont hier dichtbij
he lives near here/nearby 

qdichtbijgelegen

dichtbijgelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. nearby 

qdichtbinden

dichtbinden (overgankelijk werkwoord)
1. tie up 

qdichtbranden

dichtbranden (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. cauterize
sear 

qdichtbundel

dichtbundel (dem)
1. collection of poems
book of poetry 

qdichtdoen

dichtdoen (overgankelijk werkwoord)
1. close
shut
(gordijnen) draw 
♦ voorbeelden
dat doet de deur dicht!
that clinches/settles it!
(informeel) that puts the lid on it! 
geen oog dichtdoen
not sleep a wink, not get a wink of sleep 
ik heb er geen oog van dichtgedaan
it kept me awake all night, I couldn't sleep because of it 

qdichtdraaien

dichtdraaien (overgankelijk werkwoord)
1. (kraan) turn off
(deksel) close
(slot) turn the key in 

qdichten

dichten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verzen maken
write poetry/verses
compose verses, versify 
♦ voorbeelden
hij kan goed dichten
he writes good verse, he is good at verse-writing 

qdichten

dichten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in dichtvorm behandelen
poeticize
poetize, versify 
2. dichtmaken
stop (up)
fill (up), seal (up)
(dijk) seal, close 
♦ voorbeelden
een gat dichten
(ook figuurlijk) stop a gap
mend a hole 
het ene gat met het andere dichten
rob Peter to pay Paul, throw good money after bad 
een lek dichten
stop a leak 
een scheur dichten
stop/fill up a crack/crevice 
een schip dichten
ca(u)lk a ship/vessel 

qdichter

dichter (dem), dichteres (dev)
1. (man & vrouw) poet
(vrouw) poetess 
♦ voorbeelden
een lyrisch dichter
a lyric poet 

qdichterbij

dichterbij (bijwoord)
1. nearer
closer 

qdichteres

dichteres (dev) zie dichter

qdichterlijk

dichterlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als) van een dichter
poetic(al) 
♦ voorbeelden
een dichterlijke natuur
a poetic nature 
dichterlijke ontboezemingen
poetic effusions/outpourings 
2. m.b.t. de dichtkunst
poetic(al) 
♦ voorbeelden
dichterlijke taal
poetic language 
dichterlijke vrijheid
poetic licence/Alicense 

qdichterlijk

dichterlijk2 (bijwoord)
1. als een dichter
poetically 
2. als in een dichtwerk
poetically 

qdichterlijkheid

dichterlijkheid (dev)
1. poetic nature
poeticism 

qdichterschap

dichterschap (het)
1. het dichter zijn
poethood
life/work as a poet 
2. poëtische aanleg
poetic genius 

qdichtervorst

dichtervorst (dem)
1. great poet, famous poet 

qdichtgaan

dichtgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. close
shut
(kledingstuk) fasten
(met knopen) button
(wond) close (up), heal 
♦ voorbeelden
de deur gaat niet dicht
the door won't shut/close 
de deur gaat helemaal dicht
the door shuts to 
's zomers gaat de fabriek twee weken dicht
in (the) summer the factory/works/shuts down for two weeks/a fortnight 
hoe gaat dit jasje dicht?
how does this jacket do up? 
deze jurk gaat van achteren met haakjes dicht
this dress hooks up at the back 
mijn rok gaat niet dicht
my skirt won't meet 
op zaterdag gaan de winkels vroeg dicht
the shops close early on Saturdays 

qdichtgespen

dichtgespen (overgankelijk werkwoord)
1. buckle together
clasp together
(met riem) strap 

qdichtgooien

dichtgooien (overgankelijk werkwoord)
1. krachtig dichtdoen
(deur, boek) slam (to/shut)
(deur ook) bang 
2. dempen
(sloot) fill up/in
backfill 

qdichtgroeien

dichtgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. (wond) close (up), heal
(bos) grow thick 

qdichtheid

dichtheid (dev)
1. mate van onderlinge nabijheid
density
thickness, compactness 
♦ voorbeelden
(aardrijkskunde) dichtheid van bevolking
population density 
de dichtheid van een bos
the density/thickness of a wood 
2. (natuurkunde)
density 
♦ voorbeelden
de dichtheid van de dampkringslucht bepalen
measure/determine the density of the atmospheric(al) air 

qdichtheidsmeter

dichtheidsmeter (dem) (natuurkunde)
1. densimeter 

qdichthouden

dichthouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep shut
keep closed (ook winkels e.d.) 
♦ voorbeelden
zijn oren dichthouden
stop one's ears 

qdichting

dichting (dev)
1. filling (up)
sealing (up)
(dijk) closing
(gat) stopping up 
♦ voorbeelden
dichting van een lek/dijk
sealing a leak, closing a dike 

qdichtingsmateriaal

dichtingsmateriaal (het)
1. seal 

qdichtklappen

dichtklappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krachtig dichtgaan
(deksel, boek, kleine deur) snap shut/to
(huisdeur, raam) close with a bang 
2. m.b.t. personen
(informeel) clam up 
♦ voorbeelden
hij klapte volkomen dicht
he clammed up completely 

qdichtklappen

dichtklappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. krachtig dichtdoen
(deur) slam
shut up
(boek) snap to/shut 

qdichtknijpen

dichtknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. squeeze 
♦ voorbeelden
de ogen half dichtgeknepen
the eyes slightly narrowed/half-closed 
de handen dichtknijpen
clench one's fingers 
(figuurlijk) hij mag zijn handen dichtknijpen
he can count himself lucky 
iemand de keel dichtknijpen
take someone by the throat, strangle/choke a person 
met dichtgeknepen lippen
with tightly shut lips 
zijn neus dichtknijpen
hold/pinch one's nose 
een oogje dichtknijpen voor iets
turn a blind eye to something 

qdichtknopen

dichtknopen (overgankelijk werkwoord)
1. button (up)
fasten 
♦ voorbeelden
zijn jas dichtknopen
button up one's coat 
zijn veters dichtknopen
tie one's (shoe) laces 

qdichtkunst

dichtkunst (dev)
1. (art of) poetry
poetic art 
♦ voorbeelden
een bloemlezing uit de hedendaagse dichtkunst
an anthology of contemporary poetry 
een verhandeling over de dichtkunst
a treatise on the art of poetry 

qdichtlopen

dichtlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (drukwezen)
black out 

qdichtlopen

dichtlopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. de achterstand verkleinen
catch up 

qdichtmaat

dichtmaat (de)
1. metre 

qdichtmaken

dichtmaken (overgankelijk werkwoord)
1. close
fasten 
♦ voorbeelden
een brief dichtmaken
close/seal a letter 
een kier/gat dichtmaken
close a chink/gap
(figuurlijk) stop a gap 

qdichtmetselen

dichtmetselen (overgankelijk werkwoord)
1. brick (up), wall (up)
mure (up) 

qdichtnaaien

dichtnaaien (overgankelijk werkwoord)
1. sew up
stitch up 
♦ voorbeelden
een wond dichtnaaien
sew/stitch up a wound 
(figuurlijk) dichtgenaaid zijn
be close-lipped/mouthed 

qdichtplakken

dichtplakken (overgankelijk werkwoord)
1. (brief) seal (up)
(omslag) stick/gum down
(gat) close, stop 

qdichtregel

dichtregel (dem)
1. verse
line of poetry 

qdichtrijgen

dichtrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. lace up
tie up, string together 

qdichtritsen

dichtritsen (overgankelijk werkwoord)
1. zip up 

qdichtschroeien

dichtschroeien (overgankelijk werkwoord)
1. sear up
cauterize 
♦ voorbeelden
vlees dichtschroeien
seal meat 

qdichtschroeven

dichtschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. screw down 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn keel zat dichtgeschroefd
it caught him by the throat, his throat was choked up 

qdichtschuiven

dichtschuiven (overgankelijk werkwoord)
1. slide to
push to 
♦ voorbeelden
een gordijn dichtschuiven
draw a curtain 

qdichtslaan

dichtslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krachtig dichtgaan
slam (to/shut)
bang (to/shut) 
2. m.b.t. personen
clam up 

qdichtslaan

dichtslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. krachtig dichtdoen
(deur) bang/slam (shut)
(boek) snap to/shut 
♦ voorbeelden
de deur voor iemands neus dichtslaan
slam the door in someone's face 

qdichtslibben

dichtslibben (onovergankelijk werkwoord)
1. door slibafzetting ondieper worden
silt up
get/become/be silted up 
2. (van bloedvaten, verkeerswegen); verstopt raken
become/get blocked 

qdichtsmijten

dichtsmijten (overgankelijk werkwoord)
1. (deur, boek) slam (to/shut)
(deur ook) bang 

qdichtsnoeren

dichtsnoeren (overgankelijk werkwoord) zie dichtrijgen

qdichtsoort

dichtsoort (de)
1. poetic genre 

qdichtspijkeren

dichtspijkeren (overgankelijk werkwoord)
1. nail up/down
board up 
♦ voorbeelden
een deksel dichtspijkeren
nail down a lid 
een deur/venster dichtspijkeren
board up a door/window 
(informeel, figuurlijk) spijker de kist dicht
let the matter rest 
een kist dichtspijkeren
nail up a box/case 

qdichtspringen

dichtspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. slam shut 

qdichtstbijzijnd

dichtstbijzijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. nearest 

qdichtstijl

dichtstijl (dem)
1. poetic style 

qdichtstoppen

dichtstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. stop (up)
(met allerlei materiaal) fill (up)
(met een prop) plug (up) 
♦ voorbeelden
zijn oren dichtstoppen
stuff up/plug one's ears 

qdichttimmeren

dichttimmeren (overgankelijk werkwoord)
1. board up
nail up 

qdichttrekken

dichttrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met wolken of mist bedekt worden
(wolken) cloud over
(mist) grow foggy 

qdichttrekken

dichttrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. sluiten door te trekken
pull closed/shut/to
(gordijnen ook) draw
(met ritssluiting) zip up 
♦ voorbeelden
trek je capuchon/broek dicht
zip up your hood/trousers 
de deur achter zich dichttrekken
pull the door to behind one 
de gordijnen dichttrekken
(ook) close/shut the curtains 

qdichtvallen

dichtvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. fall to shut
swing to
(ogen) close
(in het slot) click shut 
♦ voorbeelden
de deur is net dichtgevallen
the door has just fallen shut/swung to 

qdichtvorm

dichtvorm (dem)
1. form/kind of poetry
poetic form 
♦ voorbeelden
in dichtvorm
in poetic form, in verse 

qdichtvouwen

dichtvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. fold up
(paraplu, vlag) furl 

qdichtvriezen

dichtvriezen (onovergankelijk werkwoord)
1. freeze (over/up)
(buizen) be frozen (up)
(kanaal, meer e.d.) be frozen over 

qdichtwaaien

dichtwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. blow shut, be blown shut 

qdichtwerk

dichtwerk (het)
1. gedichten
poetical work/oeuvre 
2. groot gedicht
epic/long poem 

qdichtzitten

dichtzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. afgesloten zijn
be closed
be blocked/locked 
♦ voorbeelden
mijn neus zit dicht
my nose is blocked/stuffed up 
vervelend dat dat raam dicht zit!
what a nuisance! that window has (got) stuck! 
2. ontoegankelijk zijn
(vliegveld) be fogbound
(wegen) be icebound/snowbound
(rivier) be frozen over 

qdickeyseat

dickeyseat (dem)
1. (Brits-Engels) dickey, (Amerikaans-Engels) rumble seat 

qdicroot

dicroot (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. dicrotic
dicrotal, dicrotous 

qdictaat

dictaat (het)
1. aantekeningen
(lecture) notes 
♦ voorbeelden
dictaat maken
take (down) notes 
een dictaat opnemen
take (down) (a) dictation 
2. schrift
notebook 
3. opgelegde voorwaarden
diktat 

qdictaatcahier

dictaatcahier (het)
1. notebook 

qdictaatschrift

dictaatschrift (het) zie dictaatcahier

qdictafonist

dictafonist (dem), dictafoniste (dev)
1. audiotypist 

qdictafoniste

dictafoniste (dev) zie dictafonist

qdictafoon

dictafoon (dem)
1. dictaphone 

qdictator

dictator (dem)
1. alleenheerser
dictator 
2. (Romeinse geschiedenis)
dictator 
3. (figuurlijk); heerszuchtig persoon
dictator 

qdictatoriaal

dictatoriaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een dictator
dictatorial (bijwoord: dictatorially) 
♦ voorbeelden
een dictatoriaal bewind
a dictatorial regime/government/administration 
dictatoriaal geregeerde landen
dictatorially governed countries 
met dictatoriale macht bekleed
vested with dictatorial power 
2. (figuurlijk); gebiedend
dictatorial (bijwoord: dictatorially)
overbearing, tyrannical 
♦ voorbeelden
dictatoriaal gedrag
dictatorial behaviour 

qdictatorisch

dictatorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dictatorial (bijwoord: dictatorially) 

qdictatorschap

dictatorschap (het)
1. dictatorship 

qdictatuur

dictatuur (dev)
1. regering van een dictator
dictatorship 
2. land
dictatorship 
3. dictatorschap
dictatorship 
4. (figuurlijk); dwingende macht
dictatorship 
♦ voorbeelden
dictatuur van het proletariaat
dictatorship of the proletariat 

qdictee

dictee (het)
1. dictation 
♦ voorbeelden
een dictee geven
give a dictation (exercise) 

qdicteerapparaat

dicteerapparaat (het)
1. dictating machine 

qdicteersnelheid

dicteersnelheid (dev)
1. m.b.t. het dicteren
dictation speed 
2. m.b.t. het schrijftempo
dictation speed 
♦ voorbeelden
iets op dicteersnelheid voorlezen
read something at dictation speed 

qdicteren

dicteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorzeggen
dictate 

qdicteren

dicteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten opschrijven
dictate 
2. voorschrijven
dictate
prescribe, impose 
♦ voorbeelden
een stad die de mode dicteert
a city that dictates fashion/sets the trend 
door de omstandigheden gedicteerd
dictated by (the) circumstances 
een vrede dicteren
dictate a peace 

qdictie

dictie (dev)
1. diction 

qdictionaire

dictionaire (dem)
1. dictionary 

qdictum

dictum (het)
1. gezegde
dictum 
2. (juridisch)
operative part/provision(s) 

qdidactica

didactica (dev) zie didacticus

qdidacticus

didacticus (dem), didactica (dev)
1. leerdichter
didactic poet/writer 
2. beoefenaar van de didactiek
didactician 

qdidactiek

didactiek (dev)
1. onderwijskunde
didactics
pedagogy, pedagogics 
2. m.b.t. een bepaald vak
didactics 

qdidactisch

didactisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onderwijzend
didactic(al) (bijwoord: didactically) 
♦ voorbeelden
didactisch gedicht
didactic poem 
2. onderwijskundig
didactic(al) (bijwoord: didactically) 
♦ voorbeelden
didactisch verantwoord
didactically justified/warranted 

qdidgeridoo

didgeridoo (dem)
1. didgeridoo 

qdie

die1 (aanwijzend voornaamwoord)
1. om iemand/iets aan te wijzen
that
(meervoud) those
(zonder zelfstandig naamwoord) that one
(meervoud) those (ones) 
♦ voorbeelden
niet deze maar die (daar)
not this one, that one 
welke heb je het liefst? deze? deze? of die?
which do you prefer, this one, this one, or that one? 
die en die
so and so, such and such 
op die en die dag
on such and such a day 
heb je die nieuwe film van Godard al gezien?
have you seen this new film by Godard? 
die grote of die kleine?
the big one or the small one? 
zie je dat meisje met die groene jurk/hoge hakken?
do you see that girl in the green dress/high heels? 
die stem van hem
that voice of his 
2. als terugwijzing
that
(meervoud) those
(zonder zelfstandig naamwoord) that one
(meervoud) those (ones) 
♦ voorbeelden
mijn boeken en die van mijn zus
my books and my sister's
(informeel) me and my sister's books 
op die dag, in die week
on that day, in that week 
die griet is gek
she's a nutcase 
ken je die?
do you know him/her?
(pejoratief) do you know that one/them? 
wie? die met die lange haren
who? the one with the long hair 
die tijd is voorbij
those times are over/have gone 
met alle bezwaren van dien
with all the associated drawbacks, with all its (attendant) objections 
met alle gevolgen van dien
with all that that entails 
dat zijn van die rare mensen
they're such odd people, they're so odd 
ken je die van die Belg die …
do you know the one about the Belgian who …? 
ze draagt altijd van die korte rokjes
she always wears (those) short skirts 
die van mij/jou/hem/haar/ons/jullie/hen
mine/yours/his/hers/ours/yours/theirs
(informeel) my one/your one/his one/her one/our one/your one/their one 
o, die!
oh, him/her! 
die zit!
bull's-eye!, that (one) really went home!, touché! 
die is goed
that's a good one 
het is een rare vent, die Jan
he's a strange guy, Jan is 
was X er ook? nee, die moest werken
was X there? no, he/she had to work 
sigaren? die rook ik allang niet meer
cigars? I stopped smoking them ages ago 
waar is je auto? die staat in de garage
where's your car? it's in the garage 
3. ter aankondiging van een bepaling
the 
♦ voorbeelden
met dien verstande, dat
on the understanding/on condition/provided/providing that 
hij heeft zijn werk gedaan met die nauwkeurigheid die je van hem mag verwachten
he has worked with the accuracy one has come to expect from him 
¶. overige voorbeelden
(informeel) die is gek
not bloody likely 
(informeel) die Jan toch
what am I/are we going to do with Jan?, that Jan!
(Brits-Engels ook) Jan really takes the biscuit! 
(informeel) ha, die Jan
oh, here's Jan!, hello, look who's here! 

qdie

die2 (betrekkelijk voornaamwoord)
1. antecedent nog niet geheel bekend; zonder onderwerp vaak ook onvertaald
that
(persoon ook) who
(als voorwerp ook) whom
(zaak ook) which 
♦ voorbeelden
dezelfde die ik heb
the same one (as) I've got 
de eerste/laatste die vertrok
the first/last (one) to leave 
er is hier iemand die u wil spreken
there's somebody here who/that wants to see you 
de kleren die u besteld heeft
the clothes (which/that) you ordered 
de man die daar loopt, is mijn vader
the man (that's/who's) walking over there is my father 
geen mens die er wat aan doet
no-one does a thing about it 
de mensen die ik spreek, zijn heel vriendelijk
the people (who(m)/that) I talk to are very nice 
niemand die het weet
nobody knows 
er is niemand die niet van Londen houdt
there's no-one who doesn't love London
(Brits-Engels ook) there's no-one but loves London 
2. antecedent bekend
(persoon) who
(als voorwerp ook) whom
(zaken) which 
♦ voorbeelden
zijn vrouw, die arts is, rijdt in een grote Volvo
his wife, who's a doctor, drives a big Volvo 

qdiecast

diecast (bijvoeglijk naamwoord)
1. die-cast 

qdiëder

diëder (dem) (wiskunde)
1. dihedral (angle) 

qdieet

dieet (het)
1. diet
regime, regimen 
♦ voorbeelden
op dieet zijn
be on a diet, diet (oneself) 
iemand op dieet stellen
put someone on a diet, diet someone 
zoutarm dieet
low-salt/low-sodium diet 

qdieetkeuken

dieetkeuken (de)
1. diet kitchen
dietary cuisine 

qdieetkok

dieetkok (dem), dieetkokkin (dev)
1. diet cook 

qdieetkokkin

dieetkokkin (dev) zie dieetkok

qdieetleer

dieetleer (de)
1. dietetics 

qdieetmaaltijd

dieetmaaltijd (dem)
1. diet(ary) meal 

qdieetmargarine

dieetmargarine (de)
1. diet margarine 

qdieetpatiënt

dieetpatiënt (dem)
1. diet patient 

qdieetvoeding

dieetvoeding (dev)
1. special diet food
prescription diet 

qdieetvoorschrift

dieetvoorschrift (het)
1. dietary rule 

qdieetwinkel

dieetwinkel (dem) (België)
1. health food shop, wholefood shop, health food Astore, wholefood Astore 

qdief

dief (dem)
1. iemand die steelt
thief
(in het bijzonder met geweld) robber
(met inbraak) burglar 
♦ voorbeelden
als een dief in de nacht
as/like a thief in the night 
‘houd de dief!’ roepen (tegen)
raise a hue and cry (against) 
houdt de dief!
stop thief! 
hij is een dief van eigen portemonnee
he robs/is robbing his own purse 
2. vezel van een kaarsenpit
thief 
3. (plantkunde)
(waterloot) sucker
(aardbeiplanten e.d.) runner 
¶. overige voorbeelden
't is dief en diefjesmaat
(het zijn dikke vrienden) they're as thick as thieves
(de een is al even erg als de ander) they're two of a kind
(kwade honden bijten elkaar niet) dog doesn't eat dog 
¶. spreekwoorden
wie eens steelt, is altijd een dief
once a thief, always a thief 
eens een dief, altijd een dief
once a thief, always a thief 
met dieven vangt men dieven
set a thief to catch a thief
an old poacher makes the best keeper 
de gelegenheid maakt de dief
opportunity makes the thief 

qdiefachtig

diefachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd tot stelen
thievish
thieving, theft prone 
♦ voorbeelden
een diefachtige natuur
a thievish nature 

qdiefachtig

diefachtig2 (bijwoord)
1. als een dief
thievishly
stealthily 

qdieffenbachia

dieffenbachia (de)
1. dieffenbachia 

qdiefje-met-verlos

diefje-met-verlos (het)
1. prisoner's base 
♦ voorbeelden
diefje-met-verlos spelen
play prisoner's base 

qdiefstal

diefstal (dem)
1. theft
(in het bijzonder met geweld) robbery
(met inbraak) burglary
(juridisch; voor 1968) larceny 
♦ voorbeelden
gekwalificeerde diefstal
aggravated theft 
kleine diefstal
pilferage, pilfering, petty theft 
iemand van diefstal beschuldigen
accuse someone of theft 

qdiefstaltas

diefstaltas (de)
1. booster bag 

qdiegene

diegene (aanwijzend voornaamwoord)
1. he, she 
♦ voorbeelden
diegenen die
those who 

qdiehard

diehard (dem)
1. diehard 

qdiëlektrisch

diëlektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dielectric(al) 

qdienaangaande

dienaangaande (bijwoord)
1. as to that
with respect/reference to that, on that subject/score 
♦ voorbeelden
dienaangaande berichten wij het volgende
with respect to that/on that subject we report the following 

qdienaar

dienaar (dem), dienares (dev)
1. tegen loon
servant 
♦ voorbeelden
dienaar van het gerecht
officer of the court, law officer 
dienaar van de kroon
servant/minister of the Crown 
2. vrijwillig
servant 
♦ voorbeelden
uw gehoorzame, onderdanige dienaar
your obedient servant 
een dienaar van Satan
a Satanist 

qdienares

dienares (dev) zie dienaar

qdienbak

dienbak (dem)
1. (dinner-)tray
dumb-waiter 

qdienblad

dienblad (het)
1. (dinner-)tray
(serving) tray
(kleiner) salver 

qdiender

diender (dem) (ironisch)
1. officer
(Brits-Engels ook) bobby
↓ cop(per) 
♦ voorbeelden
een stille diender
a detective, an undercover man, a plant 
¶. overige voorbeelden
een dooie diender
a dull fellow/dog 

qdienen

dienen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geschikt, gunstig zijn voor
serve 
♦ voorbeelden
ijs en weder dienende
weather permitting 
waar dient dat toe?
what's that in aid of? 
dat dient nergens toe
that is of no use, that serves no (useful) purpose, that is no good 
2. middel/werktuig zijn
serve as/for
be used as/for, do as/for 
♦ voorbeelden
dient dit als asbak?
does this do duty as an ashtray?, is this what you use as an ashtray? 
als basis dienen voor
serve as a basis for 
een bijl dient om bomen om te hakken
an axe is for felling trees 
die feiten dienen tot bewijs van zijn onschuld
those facts are evidence of his innocence 
vensters dienen om licht en lucht toe te laten
windows are used for letting in light and air 
3. behoren
need
should, ought to 
♦ voorbeelden
dat dient gezegd
that needs to be said 
dat dient u te weten
you should know that 
u dient onmiddellijk te vertrekken
you are to leave immediately 
4. (juridisch)
come up
be down for hearing 
♦ voorbeelden
wanneer dient die zaak voor de rechtbank?
when does this case come up in court? 
5. (leger)
serve
be in the armed forces, do one's military service 
6. in dienst zijn
serve
be in (domestic) service 
♦ voorbeelden
bij iemand gaan dienen
take service with someone 

qdienen

dienen2 (overgankelijk werkwoord)
1. werken voor
serve
attend (to), minister 
♦ voorbeelden
iemand trouw dienen
serve someone faithfully, be a faithful servant to someone 
2. zich wijden aan
serve 
♦ voorbeelden
afgoden dienen
serve/worship idols, practise idolatry 
dat dient het algemeen belang
it is in the public interest/to the public good 
de waarheid dienen
serve the truth 
3. van dienst zijn
serve
help 
♦ voorbeelden
waarmee kan ik u dienen?
what can I do for you?, can I help you?
(in winkel) are you being served? 
hij was er niet mee gediend
that did not suit his purpose, he did not like that 
4. bruikbaar zijn
serve
avail 
♦ voorbeelden
hij was er niet van gediend
none of that with him, he didn't want that 
5. geven
♦ voorbeelden
iemand van advies dienen
advise someone, give someone advice 
(iemand) van repliek dienen
come right back (at someone), give as good as one gets 
¶. overige voorbeelden
de mis dienen
serve at mass 
om u te dienen!
at your service!, right you are! 
¶. spreekwoorden
niemand kan twee heren dienen
no man can serve two masters 

qdienluik

dienluik (het)
1. serving/service hatch 

qdienovereenkomstig

dienovereenkomstig (bijwoord)
1. accordingly 
♦ voorbeelden
dienovereenkomstig werd besloten
it was decided accordingly 

qdiens

diens (aanwijzend voornaamwoord) (formeel)
1. his 
♦ voorbeelden
de schrijver en diens werken
the writer and his works 

qdienschaal

dienschaal (de)
1. serving dish 

qdienschort

dienschort (het, de)
1. apron 

qdienst

dienst (dem)
1. het dienen
service 
♦ voorbeelden
in dienst nemen
take into one's employment, take on, engage 
in dienst treden (bij)
take up office (with), take service (with), join 
zich in dienst stellen van
place oneself in the service of 
(geschiedenis) hij trad bij de hertog in dienst als kapelmeester
he entered the service of the Duke as maestro di capella 
2. (leger)
service 
♦ voorbeelden
in actieve dienst
on active service/duty 
uit actieve dienst ontslaan
remove from active service
(vanwege verwondingen) invalid out 
in dienst zijn
be in the forces, do one's military service 
dienst nemen, in dienst gaan
enlist, take service, join the army 
3. het verrichten van werkzaamheden
duty 
♦ voorbeelden
buiten dienst stellen
take out of service, withdraw from service 
de lift is buiten dienst
the lift is out of order/use 
die wagen is buiten dienst gesteld
that car has been withdrawn from service 
gebroken dienst
split shift 
geen dienst (op bus)
private 
ik heb morgen geen dienst
I am off duty tomorrow 
hij heeft van 8 tot 12 dienst
he is on duty from 8 a.m. till 12 
de officier van dienst
the duty officer, the officer on duty/call 
vrij van dienst zijn
be off duty 
4. werkzaamheden voor/door een openbare instelling
service 
♦ voorbeelden
(België) Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling
Regional Employment Service 
(België) Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Flemish Employment and Training Service 
(België) de civiele dienst
internal administration 
geheime dienst
secret/intelligence service 
gewone, buitengewone dienst
revenue/capital account 
Dienst (op enveloppe)
(Groot-Brittannië) OHMS
(USA) on US Government Service 
5. openbare instelling
service
department, office 
♦ voorbeelden
de dienst openbare werken
the public works department/service 
6. handeling waarmee men iemand van nut is
service
office 
♦ voorbeelden
zijn goede diensten aanbieden
offer one's good offices 
beloning voor bewezen diensten
reward for services rendered 
je kunt me een dienst bewijzen
you can do me a favour 
iemand een goede dienst bewijzen
do someone a good office/turn, to serve someone well 
iemand een slechte dienst bewijzen
do someone an ill service/a disservice/bad turn 
hij heeft ons bijzonder goede diensten bewezen
he has done us yeoman service 
(België) dienst inbegrepen
service included 
zijn diensten uitbreiden
extend one's services 
7. (religie)
service 
8. betrekking
place
situation, position 
♦ voorbeelden
iemand in dienst hebben
employ someone 
in dienst zijn bij iemand
be in someone's service, be in the employ of someone 
in dienst van een bedrijf
in the pay of a company 
tuinman in losse dienst
jobbing gardener 
iemand de dienst opzeggen
give someone notice 
in vaste/tijdelijke dienst zijn
hold a permanent/temporary appointment 
¶. overige voorbeelden
in dienst van het vaderland
in the service of the country 
ten dienste van
for the purpose/use/benefit of 
met alle hem ten dienste staande middelen
with all means at his disposal 
tot uw dienst
don't mention it, you're welcome 
wij staan geheel tot uw dienst
we are entirely at your service/disposal 
de dienst uitmaken
run the show, rule the roost, lay down the law, call the shots 
wat is er van uw dienst?
what can I do for you? 
kan ik u van dienst zijn?
can I help you?
(in winkel ook) are you being served? 
iemand van dienst zijn met
be of service to someone with 
dat boekje is me van dienst geweest
this little book has been of use to me/has rendered me good service 
¶. spreekwoorden
de ene dienst is de andere waard
one good turn deserves another 

qdienstaanvaarding

dienstaanvaarding (dev)
1. entering upon one's duties/office, taking up one's duties/office 

qdienstaanwijzing

dienstaanwijzing (dev)
1. service/official instruction
(post) instruction relating to the postal service 

qdienstauto

dienstauto (dem)
1. official car
(leger) service car
(firma) company car 

qdienstbaar

dienstbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. bevorderlijk voor
instrumental (in)
subservient (to) 
♦ voorbeelden
(juridisch) het lijdend erf is dienstbaar aan het heersend erf
the servient tenement is subservient to the dominant tenement 
de omstandigheden dienstbaar maken aan zijn plannen
make (the) circumstances subservient to one's plans 
de universiteiten zijn altijd zeer dienstbaar geweest (voor/bij iets)
universities have always been very helpful (to something/in doing something) 
2. dienend
in service 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een volk dienstbaar maken
subjugate a people 
zich dienstbaar opstellen
be of service 

qdienstbaarheid

dienstbaarheid (dev)
1. afhankelijke staat
servitude
bondage 
2. hulpvaardigheid
helpfulness
readiness/willingness to help 
3. (figuurlijk); slavernij
bondage 

qdienstbetoon

dienstbetoon (het)
1. service
service(s) rendered
rendering of service(s), acts of service 
♦ voorbeelden
wederzijds dienstbetoon
mutual service(s) rendered 
2. (België); bemiddeling van een politicus
political favour 

qdienstbetrekking

dienstbetrekking (dev)
1. (gainful) employment 
♦ voorbeelden
bij beëindiging van de dienstbetrekking
on the termination of service/employment 
een dienstbetrekking uitoefenen/vervullen
exercise an employment, perform the duties of an employment 

qdienstbevel

dienstbevel (het) (leger)
1. order 

qdienstbode

dienstbode (dev)
1. servant (girl)
maid (servant), domestic (servant) 

qdienstboek

dienstboek (het)
1. boek met gegevens
service manual 
2. (protestant)
service/prayer book 

qdienstbrief

dienstbrief (dem)
1. official letter 

qdienstcontract

dienstcontract (het)
1. contract of service/employment, service contract 

qdienstdoen

dienstdoen (onovergankelijk werkwoord)
1. serve (as/for), be used (as/for), do duty (as) 
♦ voorbeelden
gooi dat niet weg, het kan nog weleens dienstdoen
don't throw that away, it might come in useful some day 

qdienstdoend

dienstdoend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (agent, wacht) on duty
(officier, ambtenaar) in charge
(geestelijke, scheidsrechter, ambtenaar bij ceremonie) officiating
(aan hof) in waiting/attendance
(waarnemend) acting 
♦ voorbeelden
de dienstdoende arts
the doctor in attendance 
de dienstdoende officier
the officer in charge
(tijdelijk) the duty officer 
de dienstdoende priester
the officiating priest 
(België) de dienstdoende voorzitter
the acting chairman 

qdienstenbond

dienstenbond (dem)
1. service sector/industries (trade) union 

qdienstencentrum

dienstencentrum (het)
1. social service centre
welfare centre 

qdiensteneconomie

diensteneconomie (dev)
1. service economy 

qdienstenpakket

dienstenpakket (het)
1. package of services 

qdienstensector

dienstensector (dem) (economie)
1. services sector
tertiary sector, service industries 

qdienstenverkeer

dienstenverkeer (het)
1. invisible trade 

qdienster

dienster (dev)
1. waitress 

qdienstfiets

dienstfiets (de)
1. rijwiel
company/duty bicycle
(informeel) company/work bike 
2. (schertsend); bril
± granny glasses 

qdienstgeheim

dienstgeheim (het)
1. official secret 

qdienstgesprek

dienstgesprek (het)
1. business call 

qdiensthond

diensthond (dem)
1. (patrouillehond) patrol dog
(politiehond) police dog 

qdiensthoofd

diensthoofd (het)
1. head of (a public service) department
commissioner, deskman 

qdienstig

dienstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. useful, serviceable
handy, convenient, helpful 
♦ voorbeelden
nergens dienstig toe zijn
serve no useful purpose 
voor iets dienstig zijn
be of service for something 

qdienstijver

dienstijver (dem)
1. professional zeal, keenness on the job
diligence (in office) 

qdienstingang

dienstingang (dem)
1. trade/tradesmen's entrance 

qdienstjaar

dienstjaar (het)
1. jaar van dienst
year of service
(meervoud ook) seniority 
♦ voorbeelden
hij heeft dertig dienstjaren
he has done thirty years' service, ↓ he has clocked up thirty years 
ouder in dienstjaren
senior 
bevordering naar dienstjaren
promotion by seniority 
zij heeft/telt vier dienstjaren meer dan ik
she is four years my senior/senior to me, she is my senior by four years 
2. m.b.t. de werkzaamheid van een instelling
working year
official year
(financiën) financial/Afiscal year 

qdienstkaart

dienstkaart (de)
1. staff/official/duty pass 

qdienstkleding

dienstkleding (dev)
1. uniform
service dress
(leger) service uniform 

qdienstklopper

dienstklopper (dem) (pejoratief)
1. martinet
stickler for the book/rules/regulations, fusspot official
(abstract) bureaucrat
(slang) jobsworth
↑ overzealous official 

qdienstklopperij

dienstklopperij (dev) (pejoratief)
1. ↑ overzealousness
(zeldzaam) stickling for regulations, martinetism 

qdienstknecht

dienstknecht (dem) (formeel)
1. man(servant)
(ongemarkeerd) servant
(lijfknecht) valet
(leger) batman 
♦ voorbeelden
(Bijbel) een dienstknecht des Heren
a servant of the Lord 

qdienstkring

dienstkring (dem)
1. official territory, ambit
(service) district/area
(informeel) (official) patch, pitch 

qdienstlift

dienstlift (dem)
1. service Blift/Aelevator
goods/freight elevator
(voornamelijk Brits-Engels) hoist 

qdienstlijn

dienstlijn (de)
1. pensionable service 

qdienstmaagd

dienstmaagd (dev) (formeel)
1. handmaid(en)
maid(servant) 
♦ voorbeelden
(Bijbel) een dienstmaagd des Heren
a handmaiden of the Lord 

qdienstmededeling

dienstmededeling (dev)
1. staff announcement 
♦ voorbeelden
hier volgt een dienstmededeling
this is/the following is a staff announcement 

qdienstmeisje

dienstmeisje (het)
1. maid(servant)
housemaid, domestic servant, (serving-)girl 
♦ voorbeelden
dienstmeisje gevraagd
domestic/home help wanted 

qdienstneming

dienstneming (dev) (leger)
1. enlistment 

qdienstnota

dienstnota (dev) (België)
1. directive
± memo 

qdienstorder

dienstorder (de)
1. (official) order
instructions 

qdienstpersoneel

dienstpersoneel (het)
1. (household) servants, domestics, domestic staff
(informeel) downstairs 
♦ voorbeelden
chef van het dienstpersoneel
house steward 

qdienstpet

dienstpet (de)
1. uniform cap 

qdienstpistool

dienstpistool (het)
1. duty weapon 

qdienstplicht

dienstplicht (de)
1. (compulsory) military service
conscription
(Groot-Brittannië ook) national service
(national) call-up 
♦ voorbeelden
algemene dienstplicht
general conscription
(USA) the draft 
de dienstplicht verlengen
extend (the period of) compulsory military/national service 
vervangende dienstplicht
alternative national service
(maatschappelijk) community service 
dienstplicht vervuld
military obligations fulfilled, military service accomplished 

qdienstplichtig

dienstplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. subject to national/military service, liable to national/military service, eligible for national/military service, (Amerikaans-Engels) draftable 
♦ voorbeelden
de dienstplichtige leeftijd bereiken
become of military age 
niet dienstplichtig
(ook) free/exempt from national/military service 

qdienstplichtige

dienstplichtige (de)
1. conscript
(Amerikaans-Engels ook) draftee
national serviceman
(informeel) (Amerikaans-Engels) GI 

qdienstregeling

dienstregeling (dev)
1. regeling van vertrek en aankomst
timetable, schedule 
♦ voorbeelden
in de dienstregeling opnemen
schedule 
volgens een stipte dienstregeling
to a tight schedule 
volgens een vaste dienstregeling
(according) to a set timetable/fixed schedule 
een vlucht met vaste dienstregeling
a scheduled flight 
2. boekje met vertrek- en aankomsttijden
timetable, (Amerikaans-Engels) schedule 
3. regeling van dienst
programme, (Amerikaans-Engels) program, schedule, agenda 

qdienstreglement

dienstreglement (het)
1. conditions/terms of service
official regulations
(informeel) rules and regulations 

qdienstreis

dienstreis (de)
1. official journey/trip
business/duty trip, tour of duty 
♦ voorbeelden
op dienstreis zijn
be travelling on duty/(official) business 

qdienstrooster

dienstrooster (het, dem)
1. (duty) roster
(voornamelijk Brits-Engels) (duty) rota
timetable 
♦ voorbeelden
een dienstrooster opstellen
make up a roster 

qdienststaat

dienststaat (dem) (België)
1. record of service 

qdienststempel

dienststempel (dem)
1. m.b.t. het slaan van munten
die 
2. m.b.t. officiële stukken
official stamp 

qdienststuk

dienststuk (het)
1. official document
(verzonden) official dispatch
(meervoud ook) official correspondence
(Groot-Brittannië) parcel sent on Her/His Majesty's Service (OHMS), letter sent on Her/His Majesty's Service (OHMS) 

qdiensttelefoon

diensttelefoon (dem)
1. official/service telephone, official/service line 

qdiensttijd

diensttijd (dem)
1. werktijd
(m.b.t. loopbaan) (period/length of) service, term of office
(dienstjaren) seniority
(tijdens dag) hours of duty/attendance, duty/office hours 
♦ voorbeelden
buiten diensttijd
when off duty, outside working/office/duty hours 
in/gedurende zijn diensttijd
during his service, on duty 
2. arbeidsjaren nodig voor ambtelijk pensioen
pensionable service 
3. militaire dienst
military service, national service, time in military service, period of military service, term of military service, time in national service, period of national service, term of national service
(informeel) time in uniform 

qdiensttrap

diensttrap (dem)
1. servants' staircase/stairs/stairway, service staircase/stairs/stairway 

qdienstvaardig

dienstvaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obliging (bijwoord: obligingly)
helpful, willing 
♦ voorbeelden
te dienstvaardig
officious, over-zealous 

qdienstvaardigheid

dienstvaardigheid (dev)
1. obligingness
helpfulness
(te groot) officiousness 

qdienstverband

dienstverband (het)
1. employment, engagement in office/service
tenure of office
(overeenkomst) work agreement, terms of employment 
♦ voorbeelden
een dienstverband aangaan voor de duur van één jaar
accept (terms of) employment for a period of one year, accept a one-year post/appointment/tenure of office 
bij beëindiging van het dienstverband
on termination of employment 
in los/vast dienstverband werken
be employed on a temporary/casual/permanent basis 
los dienstverband afschaffen/omzetten in vast dienstverband
decasualize labour 

qdienstverkeer

dienstverkeer (het)
1. work-related traffic 

qdienstverlenend

dienstverlenend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (attributief) service
(predicatief) rendering a service
servicing 
♦ voorbeelden
dienstverlenende bedrijven
service industries 
dienstverlenende maatschappij/organisatie
service company/organization 
de dienstverlenende sectoren
the service industries, the services 

qdienstverlener

dienstverlener (dem)
1. service provider 

qdienstverlening

dienstverlening (dev)
1. service
service(s)
(als alternatieve straf) community service 
♦ voorbeelden
op de klant afgestemde dienstverlening
services to suit the customer, services tailored to the customer, customer-related service 
uitbreiding van dienstverlening
extension of services 
2. (economie)
provision of services 
♦ voorbeelden
maatschappelijke dienstverlening
social service(s) 
zakelijke dienstverlening
business service(s) 

qdienstverrichting

dienstverrichting (dev)
1. verrichting
performance of duty/duties, carrying out (of) duty/duties 
2. het verrichten
(performance of) services 
♦ voorbeelden
kantoor voor dienstverrichting
service/odd job agency 

qdienstvervulling

dienstvervulling (dev)
1. discharge/performance of (one's) duties 

qdienstvoorschrift

dienstvoorschrift (het)
1. official instruction/regulation/order 

qdienstweigeraar

dienstweigeraar (dem)
1. conscientious objector
war resister
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel; vaak pejoratief) draft dodger 

qdienstweigeren

dienstweigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. refuse to do military service, refuse conscription 

qdienstweigering

dienstweigering (dev)
1. (leger)
conscientious objection
refusal of military service
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel; vaak pejoratief) draft-dodging 
2. weigering van opgedragen diensten
wilful disobedience
insubordination (ook leger) 

qdienstwillig

dienstwillig (bijvoeglijk naamwoord)
1. willing
keen/ready to serve, obliging, complaisant 
♦ voorbeelden
uw dienstwillige (dienaar)
↑ your obedient servant 

qdienstwoning

dienstwoning (dev)
1. official/company house, official/company flat
(Brits-Engels ook) tied house, staff residence
(huisvesting) (Brits-Engels) tied accommodation 

qdienstzaak

dienstzaak (de)
1. official/business matter
official business 

qdientafeltje

dientafeltje (het)
1. side/serving table
serving trolley, (Amerikaans-Engels) dinner wagon
(voornamelijk Brits-Engels) dumbwaiter 

qdientengevolge

dientengevolge (bijwoord)
1. consequently
in consequence, as a consequence (of which/this), as a result (of which/this), therefore 

qdienwagentje

dienwagentje (het)
1. (dinner-)waggon
(voornamelijk Brits-Engels ook) waggon
serving-trolley 

qdiep

diep1 (het)
1. canal 

qdiep

diep2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. intens
deep
profound 
♦ voorbeelden
een diep gevoel van dankbaarheid
profound/deep gratitude 
met diep leedwezen
with deep suffering 
diep medelijden met iemand hebben
deeply sympathize with someone 
diepe minachting
profound contempt 
in diepe rouw
in deep mourning 
een diepe smart
deep sorrow 
2. zich ver naar beneden uitstrekkend
deep 
♦ voorbeelden
een diep bord
a deep/soup plate 
een diep decolleté
a low-cut/plunging neckline 
(figuurlijk) er gaapt een diepe kloof tussen die twee
there is a deep rift between the two of them 
dieper maken
(kuil enz.) deepen 
twee meter diep
two metres deep 
het water is hier diep
the water is deep here 
dieper worden
(m.b.t. water waar men in zwemt) deepen 
3. zich ver naar achteren uitstrekkend
deep 
♦ voorbeelden
een diepe kast/kamer
a deep cupboard, a long room 
4. m.b.t. geluiden
deep 
♦ voorbeelden
een diepe stem
a deep voice 
¶. spreekwoorden
stille wateren hebben diepe gronden
still waters run deep 

qdiep

diep3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (ook figuurlijk); ver naar binnen gaand, gelegen
(ook figuurlijk) deep (bijwoord: deeply)
(figuurlijk ook) profound 
♦ voorbeelden
diep ademhalen
breathe deeply
(een keer) take a deep breath 
diep van binnen
deep inside 
diep in iets doordringen
penetrate something deeply 
een diepe duisternis
profound/utter darkness 
dat gaat tamelijk diep
that's rather deep (for me) 
in diepe gedachten/diep gepeins verzonken
(sunk) deep in thought 
in het diepst van
in the depths of 
uit het diepste van zijn hart
from the bottom of one's heart 
tot in het diepste van zijn ziel geroerd
moved to the depths of one's soul 
diep in het bos
in the depths of the forest 
diep in Rusland
in the depths of Russia 
diep in het vlees
deep in the flesh 
diep in zijn hart
deep (down) in one's heart 
een diepe indruk maken/achterlaten
make/leave a deep impression 
zijn ogen lagen diep
his eyes were deep-set 
diep nadenken
think deeply/hard, rack/beat one's brains (about) 
diepe rimpels
deep lines, furrows 
in diepe rust
resting peacefully 
alles was in diepe rust
everything was utterly peaceful 
een diepe slaap
a deep/sound sleep 
een diep stilzwijgen bewaren
maintain (a) complete silence 
iets diep verborgen houden
keep something well hidden 
in zijn diepste wezen
in one's innermost being, in the depths of one's being 
een diepe wond
a deep wound 
de haat/het wantrouwen zit diep
the hate/distrust runs deep 
het zit niet erg diep bij hem
it doesn't go very deep (down) with him, he isn't very deep 
een diepe zucht
a deep sigh 
2. ver naar achteren gelegen
deep (bijwoord: deeply) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de diepere oorzaak/bedoeling/zin
the deeper cause/meaning 
3. m.b.t. kleuren
deep (bijwoord: deeply) 
♦ voorbeelden
diep blauw
deep blue 
diepe tinten
deep hues 

qdiep

diep4 (bijwoord)
1. op, tot een plaats ver beneden iets
deep(ly)
low 
♦ voorbeelden
de plank boog diep door
the shelf sagged considerably 
diep buigen
bow deeply 
dat vooroordeel is diep geworteld
it's a deep(ly)-rooted prejudice 
te diep in het glaasje hebben gekeken
have had one/a few too many, have had a drop too much 
diep in de aarde doordringen
penetrate deep/a long way into the earth 
deze boot ligt 4 voet diep
this ship draws four feet of water 
diep onder de dekens kruipen
creep right down under the blankets 
het wrak lag diep onder de grond
the wreck lay deep underground
(informeel) the wreck lay way underground 
diep in de zak moeten tasten
have to reach deep (down) into one's pockets 
een diep uitgesneden jurk
a low-cut dress 
(figuurlijk) iemand diep vernederen
deeply humiliate someone 
zes voet diep onder de grond liggen
be six feet under(ground) 
(figuurlijk) diep zinken/vallen
sink low 
2. zeer
deeply 
♦ voorbeelden
diepgeroerd
deeply moved 
diep in de schulden zitten
be deep(ly) in debt, be up to one's neck in debts 
zich diep in de schulden steken
accumulate/incur large debts, get deeply into debt 
diep ongelukkig zijn
be deeply unhappy 
het is diep treurig
it's very distressing
(schandalig) it's outrageous/disgraceful 
hij is diep verontwaardigd
he is deeply indignant 
3. m.b.t. tijd
deep
far 
♦ voorbeelden
tot diep in de nacht
deep into the night
(informeel) till all hours 
tot diep in de 19e eeuw
(until) well into the 19th century 

qdiepbedroefd

diepbedroefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. grieving
deeply distressed/afflicted, heartbroken, broken-hearted 
♦ voorbeelden
de diepbedroefde ouders
± the bereaved parents 

qdiepblauw

diepblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. deep blue 

qdiepdruk

diepdruk (dem)
1. (geen meervoud); methode
(algemeen) engraving
(etsen) etching
(fotografie) (photo)gravure
(tegenover reliëf) intaglio 
♦ voorbeelden
illustraties in diepdruk
engravings 
2. afdruk
engraving, engraved print
etching, (photo)gravure 

qdiepe

diepe (het)
1. deep end 
♦ voorbeelden
in het diepe gegooid worden
be thrown in at the deep end 

qdieperik

dieperik (dem) (België)
1. (ook figuurlijk) depth(s) 
♦ voorbeelden
de dieperik ingaan
(letterlijk en figuurlijk) go under/down, sink
(figuurlijk) fail, go down the drain, sink to the depths 

qdiepgaan

diepgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
advance (quickly into the space), penetrate deeply 
2. (scheepvaart)
draw
go/stretch down 
♦ voorbeelden
het schip gaat 18 voet diep
the ship draws/has a draught of 18 feet 
¶. overige voorbeelden
de ijsberg gaat 20 meter diep
the iceberg goes down (to) 20 metres 

qdiepgaand

diepgaand1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. diep in het water liggend
deep-drawing, deep-draught(ed), (Amerikaans-Engels) deep-draft(ed) 

qdiepgaand

diepgaand2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intens
profound (bijwoord: profoundly)
searching, in-depth
(essentieel) basic, fundamental 
♦ voorbeelden
diepgaande discussie
in-depth/deep discussion 
diepgaande hervormingen
radical/fundamental reforms 
diepgaande meningsverschillen
radical/basic/fundamental differences of opinion 
niet diepgaand
shallow, superficial 
een diepgaand onderzoek
a searching/an in-depth investigation, a penetrating inquiry 
iets diepgaand onderzoeken/bestuderen
investigate/study something in depth/thoroughly/exhaustively 

qdiepgang

diepgang (dem)
1. (scheepvaart)
draught, (Amerikaans-Engels) draft
gauge, (Amerikaans-Engels) gage 
♦ voorbeelden
geladen diepgang
laden/load(ed) draught, draught when loaded 
een schip met grote/geringe diepgang
a ship with a deep/shallow draught, a deep-drawing/shallow-drawing ship 
het vaartuig heeft een diepgang van 20 voet
the vessel draws/has a draught of 20 foot/feet 
2. (figuurlijk)
depth, profundity 
♦ voorbeelden
die roman heeft grote diepgang
that novel has great depth/is very profound/penetrating 
een geschrift zonder enige diepgang
(a piece of) shallow writing/writing without any depth/meat (to it) 

qdiepgangsmerk

diepgangsmerk (het)
1. Plimsoll line, load-line 

qdiepgelovig

diepgelovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. deeply/extremely/intensely religious 

qdiepgevroren

diepgevroren (bijvoeglijk naamwoord)
1. frozen (solid) 

qdiepgeworteld

diepgeworteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingrained
deep-seated, (deep(ly)) rooted, inherent
(gewoonte) intrenched 
♦ voorbeelden
een diepgeworteld wantrouwen
a deep/an instinctive distrust 

qdiepgezonken

diepgezonken (bijvoeglijk naamwoord)
1. base, low(-down)
abject, fallen
(na zelfstandig naamwoord of predicatief) in the gutter, sunk low 
♦ voorbeelden
een diepgezonken booswicht
a base/low-down villain, a low cur
(informeel) a guttersnipe 
hij is wel diepgezonken
he hàs sunk low 

qdiepgravend

diepgravend (bijvoeglijk naamwoord)
1. profound, thorough
(vraag ook) searching
(onderzoek ook) penetrating, in-depth 

qdieplader

dieplader (dem)
1. (verkeer)
low-loader, flatbed trailer 
2. (spoorwegen)
drop-frame wagon 

qdiepliggend

diepliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ogen, ramen) deep-set
(schip, aderen) deep-lying
(figuurlijk) deep-down 

qdieplinken

dieplinken (overgankelijk werkwoord)
1. deep link 

qdieplood

dieplood (het) (scheepvaart)
1. plumb line
(sounding) lead, plummet 

qdiepsneeuw

diepsneeuw (dem)
1. deep snow 

qdiepspoeler

diepspoeler (dem)
1. (standard) WC pan 

qdiepstraler

diepstraler (dem)
1. dome reflector 

qdiepte

diepte (dev)
1. het diep zijn
depth
profundity 
♦ voorbeelden
in de diepste diepten van de aarde
deep in the bowels of the earth 
de diepte van een kanaal/huis
the depth of a channel/canal/of a house 
een schilderij zonder diepte
a painting with no depth 
2. plaats onder de oppervlakte
depth(s) 
♦ voorbeelden
een onpeilbare diepte
an unfathomable/a fathomless depth 
op een diepte van honderd meter
at a depth of a hundred metres 
3. plaats waar het water diep is, waar een bodeminzinking is
trough, hollow
(alleen in water) pool, gulf, deep, dip 
♦ voorbeelden
het dorp lag in de diepte
the village lay in the hollow/dip
(ver beneden) the village lay in the depths below/far below 
4. (figuurlijk)
depth(s), trough
abyss 
♦ voorbeelden
de diepste diepten van de ziel
the penetralia/very depths of the soul 
de diepten van het menselijk hart
the depths of the human heart 
(figuurlijk) de diepte ingaan
discuss/study something in depth 

qdieptebaan

dieptebaan (de)
1. underwater trajectory/path 

qdieptebom

dieptebom (de)
1. depth charge/bomb 

qdieptecijfer

dieptecijfer (het)
1. depth figure
(op instrument) depth reading 

qdiepte-interview

diepte-interview (het)
1. in-depth interview 

qdiepte-investering

diepte-investering (dev)
1. capital deepening
capital-intensive investment 

qdieptelijn

dieptelijn (de)
1. depth contour
isobath 

qdieptemeter

dieptemeter (dem)
1. depth gauge
fathometer 

qdiepteonderzoek

diepteonderzoek (het)
1. in-depth examination/investigation/inquiry 

qdieptepass

dieptepass (dem) (sport)
1. long ball/pass
(dwars over het veld) square pass 

qdieptepsychologie

dieptepsychologie (dev)
1. depth psychology 

qdieptepunt

dieptepunt (het)
1. laagste punt
low point, nadir
(absolute) low, trough 
2. slechtste situatie
all-time low
the lowest ebb
rock bottom  (zonder lidwoord) 
♦ voorbeelden
een (absoluut) dieptepunt bereiken
reach rock bottom 
een dieptepunt in een relatie
a low point in a relationship 
over het dieptepunt heen zijn
have turned the corner, have bottomed out, be over the worst 

qdieptestroom

dieptestroom (dem)
1. (deep) undercurrent
underwater current, deep-water current
(tegenstroom) undertow, underset 

qdieptestructuur

dieptestructuur (dev) (taalkunde)
1. deep structure 

qdieptewerking

dieptewerking (dev)
1. effect van diepte
depth (effect)
three-dimensional effect 
2. in de diepte gaande werking
(downward) penetration, penetrative effect 

qdieptreurig

dieptreurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer teleurstellend
(very) distressing 
2. schandelijk
disgraceful 

qdiepvries

diepvries (dem)
1. het diepvriezen/-gevroren zijn
deepfreeze 
2. installatie
deepfreeze, freezer 
♦ voorbeelden
vlees uit de diepvries
meat from the freezer, freezer/(deep-)frozen meat 

qdiepvriesafdeling

diepvriesafdeling (dev)
1. in koelkast
freezer (compartment) 
2. in winkel
frozen food section 

qdiepvriesbaby

diepvriesbaby (dem)
1. baby from a deep-freeze embryo 

qdiepvriescel

diepvriescel (de)
1. freezer (room) 

qdiepvriesembryo

diepvriesembryo (het)
1. deep-freeze embryo 

qdiepvriesgroente

diepvriesgroente (dev)
1. (deep-)frozen vegetables 

qdiepvriesinstallatie

diepvriesinstallatie (dev)
1. deepfreeze (unit), freezer 

qdiepvrieskast

diepvrieskast (de)
1. (upright) freezer
deep-freeze cabinet, quick-freezer 

qdiepvrieskist

diepvrieskist (de)
1. deepfreeze, freezer, chest-type deepfreeze/freezer, chest-model deepfreeze/freezer
quick-freezer 

qdiepvriesmaaltijd

diepvriesmaaltijd (dem)
1. freezer meal, (Amerikaans-Engels) TV dinner 

qdiepvriesproduct

diepvriesproduct (het)
1. (deep-)frozen product
(levensmiddel) (deep-)frozen food 

qdiepvriestas

diepvriestas (de)
1. freezer bag 

qdiepvriesvak

diepvriesvak (het)
1. freezer (compartment) 

qdiepvriezen

diepvriezen (overgankelijk werkwoord)
1. (deep)freeze 

qdiepvriezer

diepvriezer (dem)
1. deepfreeze, freezer 

qdiepwand

diepwand (dem)
1. deep wall, diaphragm wall 

qdiepwaterhaven

diepwaterhaven (dem)
1. deep-water port 

qdiepzee

diepzee (de)
1. deep sea 

qdiepzeeduiken

diepzeeduiken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. deep-sea diving 

qdiepzeeduiker

diepzeeduiker (dem)
1. deep-sea diver 

qdiepzeefauna

diepzeefauna (de) (plantkunde)
1. deep-sea fauna 

qdiepzeeonderzoek

diepzeeonderzoek (het)
1. deep-sea exploration 

qdiepzinnig

diepzinnig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. diep denkend
profound
discerning, sagacious, penetrating 
♦ voorbeelden
diepzinnige wijsgeren
sagacious philosophers 
2. getuigend van diep denken
profound
pensive, contemplative, serious-minded 
♦ voorbeelden
een diepzinnige blik
a thoughtful/pensive look 
3. met diepe zin
profound
meaningful, significant, abstruse 
♦ voorbeelden
een diepzinnig betoog
a profound/thought-provoking argument 

qdiepzinnig

diepzinnig2 (bijwoord)
1. als iemand die diep denkt
profoundly
discerningly, sagaciously 
2. op een van diep denken getuigende wijze
profoundly
pensively 

qdiepzinnigheid

diepzinnigheid (dev)
1. profundity
profoundness, depth 

qdier

dier (het)
1. (dierkunde)
animal
creature
(vaak Bijbel, fabels) beast
(informeel) (Amerikaans-Engels) critter, (Amerikaans-Engels) crittur 
♦ voorbeelden
voor mens en dier
for man and beast 
een onrein dier
an unclean animal 
redeloze/stomme dieren
dumb animals/creatures 
2. vertederend/aantrekkelijk persoon
pet, dear
(vnl. m.b.t. kind) lamb, dearie, sweetie 
♦ voorbeelden
lekker dier!
hi sexy/pussycat!
(ironisch) charming (creature)!, delightful! 
¶. overige voorbeelden
Lekker Dier (actiegroep)
± Friends of the Earth 
een politiek dier
a political animal 
ieder diertje zijn pleziertje
each to his own 

qdierbaar

dierbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. dear
loved, well-loved, much-loved, beloved, precious 
♦ voorbeelden
de wetenschap blijft mij dierbaar
science remains dear to me 
mijn dierbaren
my loved ones 
in dierbare nagedachtenis
in loving/fond memory 
ons dierbaar vaderland
our beloved fatherland/country 
verlies van een dierbare
± bereavement, loss of a dear one 
zij die ons het meest dierbaar zijn
our nearest and dearest 

qdierenaanbidding

dierenaanbidding (dev)
1. zoolatry 

qdierenactivist

dierenactivist (dem)
1. animal rights activist 

qdierenambulance

dierenambulance (de)
1. animal ambulance 

qdierenarts

dierenarts (dem)
1. (Brits-Engels) veterinary surgeon, (Amerikaans-Engels) veterinarian
(informeel) vet 

qdierenasiel

dierenasiel (het)
1. animal home/shelter 

qdierenbeschermer

dierenbeschermer (dem), dierenbeschermster (dev)
1. animal protectionist
(Groot-Brittannië) RSPCA-member
(USA) SPCA-member 

qdierenbescherming

dierenbescherming (dev)
1. streven
animal protection
prevention of cruelty to animals 
♦ voorbeelden
vereniging voor dierenbescherming
society for the prevention of cruelty to animals
(Groot-Brittannië) RSPCA
(USA) SPCA 
2. vereniging
animal protection society, humane society 

qdierenbeschermster

dierenbeschermster (dev) zie dierenbeschermer

qdierenbeul

dierenbeul (dem)
1. someone who is cruel to animals, a person who is cruel to animals, someone who ill-treats animals, a person who ill-treats animals, someone who mishandles animals, a person who mishandles animals 

qDierenbevrijdingsfront

Dierenbevrijdingsfront (het)
1. Animal Liberation Front 

qdierendag

dierendag (dem)
1. (4 oktober) ± animal/pets' day 

qdierendokter

dierendokter (dem)
1. (Brits-Engels) veterinary surgeon, (Brits-Engels) vet, (Amerikaans-Engels) veterinarian 

qdierenepos

dierenepos (het)
1. beast epic 

qdierenfabel

dierenfabel (de)
1. beast fable 

qdierenhuid

dierenhuid (de)
1. animal skin
hide, pelt
(gelooid, verveld) spoil
(ongeprepareerd) peltry 

qdierenkliniek

dierenkliniek (dev)
1. animal clinic 

qdierenliefde

dierenliefde (dev)
1. love of/for animals 

qdierenliefhebber

dierenliefhebber (dem), dierenliefhebster (dev)
1. animal/pet lover
lover of animals
(activist) animal rights activist 

qdierenliefhebster

dierenliefhebster (dev) zie dierenliefhebber

qdierenmishandeling

dierenmishandeling (dev)
1. cruelty to animals
mistreatment of animals, animal abuse 

qdierennummer

dierennummer (het)
1. animal act
animal number/turn 

qdierenopvang

dierenopvang (dem)
1. animal shelter 

qdierenpark

dierenpark (het) zie dierentuin

qdierenpension

dierenpension (het)
1. (boarding) kennel(s) 

qdierenporno

dierenporno (de)
1. animal porn 

qdierenpsychologie

dierenpsychologie (dev)
1. animal psychology 

qdierenrechten

dierenrechten (meervoud)
1. animal rights 

qdierenriem

dierenriem (dem)
1. zodiac 
♦ voorbeelden
de tekens van de dierenriem
the signs of the zodiac 

qdierenrijk

dierenrijk (het)
1. animal kingdom
animal realm/world 

qdierensage

dierensage (de)
1. animal/beast epic 

qdierensymboliek

dierensymboliek (dev)
1. animal symbolism 

qdierentaal

dierentaal (de)
1. animal language 

qdierentemmer

dierentemmer (dem)
1. animal trainer
tamer of wild animals
(leeuwen) lion-tamer 

qdierentuin

dierentuin (dem)
1. zoo
(formeel) zoological garden(s)
(park) animal park 

qdierenverzorger

dierenverzorger (dem)
1. animal carer, zookeeper 

qdierenvriend

dierenvriend (dem)
1. animal/pet lover
(formeel) zoophile, zoophilist 

qdierenwereld

dierenwereld (de)
1. animal realm/world 

qdierenwinkel

dierenwinkel (dem)
1. pet shop/Astore 

qdierenziekte

dierenziekte (dev)
1. animal disease, disease of animals 

qdiëresis

diëresis (dev)
1. (taalkunde); breking van een tweeklank
diaeresis 
2. (taalkunde); breking van een lettergreep
diaeresis 
3. dichtkunst
diaeresis
caesura 

qdiergaarde

diergaarde (de) (formeel)
1. zoological garden 

qdiergeneeskunde

diergeneeskunde (dev)
1. veterinary medicine/science
(medisch) zootherapy 

qdierkunde

dierkunde (dev)
1. zoology 

qdierkundig

dierkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zoological 

qdierkundige

dierkundige (de)
1. zoologist 

qdierlijk

dierlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan het dier eigen
animal 
♦ voorbeelden
de dierlijke aard/natuur
animal nature
(formeel) animality 
het dierlijk leven
animal life 
dierlijk magnetisme
animal magnetism
(geschiedenis) mesmerism 
dierlijke vetten
animal fats 
dierlijk voedsel
animal food product(s) 
dierlijke warmte
animal heat 
2. de mens als dier eigen
animal
(pejoratief) bestial, beastly
(redeloos) brute
(ruw) brutish 
♦ voorbeelden
het dierlijke in de mens
the animal in man/side of man, man's bestial nature 
dierlijke instincten
animal instincts 
aan zijn dierlijke lusten voldoen
satisfy one's bestial desires/lusts 

qdierlijk

dierlijk2 (bijwoord)
1. beestachtig
bestially, brutishly, in a beastly manner/way 

qdierlijkheid

dierlijkheid (dev)
1. bestiality, animalism
(pejoratief) brutishness, beastliness 

qdierproef

dierproef (de)
1. animal experiment/test, experiment/test on an animal
(vnl. als pijnlijk beschouwd) vivisection 

qdiersoort

diersoort (de)
1. animal species 
♦ voorbeelden
bedreigde diersoorten
threatened species (of animals) 

qdierverzorger

dierverzorger (dem)
1. animal keeper/tender
(in dierentuin) zoo-keeper 

qdiervoeder

diervoeder (het)
1. animal feed 

qdies

dies1 (dem)
1. foundation day
commemoration day, founder's/founders' day 
♦ voorbeelden
de dies van de Leidse universiteit
Leiden University foundation day 
dies irae
dies irae 
dies natalis
foundation day 

qdies

dies2 (aanwijzend voornaamwoord)
¶. overige voorbeelden
en wat dies meer zij
and so on (and so forth), and the like
(informeel) and suchlike 

qdies

dies3 (bijwoord) (formeel)
1. wherefor(e) 

qdiesel

diesel1 (dem)
1. auto
diesel (car) 
2. trein
diesel (train) 
3. sporter
(omschrijving) a slow starter, but a strong finisher 

qdiesel

diesel2 (dev)
1. motor
diesel (engine) 

qdiesel

diesel3 (de)
1. olie
diesel (oil/fuel)
(Brits-Engels ook) derv 
♦ voorbeelden
op diesel rijden
be driven by diesel, be diesel-driven, take diesel 
rode diesel
red diesel 

qdieselelektrisch

dieselelektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. diesel-electric 

qdieselen

dieselen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. run on 

qdiesellocomotief

diesellocomotief (de)
1. diesel locomotive, diesel-electric (locomotive) 

qdieselmotor

dieselmotor (dem)
1. diesel engine 
♦ voorbeelden
een snellopende dieselmotor
a high-speed diesel engine 
uitrusten met een dieselmotor
dieselize 

qdieselolie

dieselolie (de)
1. diesel oil/fuel 

qdieseltrein

dieseltrein (dem)
1. diesel train, diesel-electric (train) 

qdiesfeest

diesfeest (het)
1. foundation day celebration 

qdiësis

diësis (dev) (muziek)
1. verschil octaaf en drie grote tertsen
(enharmonic) diesis 
2. kruis
diesis
sharp 

qdiesrede

diesrede (de)
1. foundation day speech 

qdiëtetiek

diëtetiek (dev)
1. dietetics 

qdiëtisch

diëtisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dietetic(al) (bijwoord: dietetically)
(bijvoeglijk naamwoord ook) dietary 

qdiëtist

diëtist (dem), diëtiste (dev)
1. dietician, dietitian 

qdiëtiste

diëtiste (dev) zie diëtist

qDiets

Diets1 (het)
1. Middle Dutch
medi(a)eval Dutch 

qDiets

Diets2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Middle Dutch
medi(a)eval Dutch 
♦ voorbeelden
de Dietse taal
the Middle/medi(a)eval Dutch language 
¶. overige voorbeelden
iemand iets diets maken
(duidelijk maken) make something clear to someone
(wijsmaken) make someone believe/delude someone into believing something, have someone on 

qdievegge

dievegge (dev)
1. thief
robber
(op kleine schaal) pilferer
(in winkels) shoplifter 

qdieven

dieven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stelen
thieve
steal
(op kleine schaal) pilfer
(in winkels) shoplift
(overgankelijk werkwoord ook; informeel) pinch, nick 
2. (plantkunde)
nip/pinch out 

qdievenbende

dievenbende (de)
1. groep dieven
gang/band of thieves
pack/bunch of thieves 
2. rommel
shambles
mess
(rommelige plaats) tip 
♦ voorbeelden
wat is het hier een dievenbende
a right shambles/mess this is
this (place) is a right tip 

qdievengespuis

dievengespuis (het)
1. pack of thieves
riff-raff 

qdievengilde

dievengilde (het)
1. light-fingered gentry 

qdievenhol

dievenhol (het)
1. den/cave of thieves
ken 

qdievenjacht

dievenjacht (de)
1. hunting/chasing of thieves 
♦ voorbeelden
de politie is op dievenjacht
the police is hunting (down/for)/chasing thieves 

qdievenklauw

dievenklauw (de)
1. security lock
(Amerikaans-Engels ook) police lock 

qdievenlantaarn

dievenlantaarn (de)
1. dark-lantern 

qdievenpad

dievenpad (het)
1. intention to burgle/steal 
♦ voorbeelden
het dievenpad opgaan
take to theft 

qdievenpoeder

dievenpoeder (het)
1. fingerprint powder
(informeel) dust 

qdievenpoortje

dievenpoortje (het)
1. security label detector, anti-shoplifting alarm 

qdievensleutel

dievensleutel (dem)
1. passkey
skeleton key 

qdievenstreek

dievenstreek (de)
1. thievish/knavish trick 

qdieventaal

dieventaal (de)
1. taal van de onderwereld
underworld slang/jargon
thieves' slang/cant, flash, argot
(informeel) thieves' Latin/lingo 
2. vaktaal
jargon, cant 

qdieventas

dieventas (de)
1. booster bag 

qdievenwagen

dievenwagen (dem)
1. police van
(informeel) Black Maria 

qdievenweer

dievenweer (het)
1. foul/wicked weather 

qdieverij

dieverij (dev)
1. thievery
thieving
(op kleine schaal) pilferage, pilfery 

qdiezelfde

diezelfde (aanwijzend voornaamwoord)
1. the very same
this/that same, this/that very 

qdiffamatie

diffamatie (dev) (formeel)
1. defamation (of character)
calumny
(gesproken; ongemarkeerd) slander
(geschreven) libel 

qdiffameren

diffameren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. defame
calumniate
(gesproken; ongemarkeerd) slander
(geschreven) libel 

qdifferent

different (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distinct (bijwoord: distinctly), differing (bijwoord: differingly) 

qdifferentiaal

differentiaal (de) (wiskunde)
1. differential 

qdifferentiaalbeveiliging

differentiaalbeveiliging (dev) (techniek)
1. differential protective system 

qdifferentiaaldiagnose

differentiaaldiagnose (dev) (medisch)
1. differential diagnosis 

qdifferentiaalquotiënt

differentiaalquotiënt (het) (wiskunde)
1. differential coefficient
(zeldzaam) differential quotient 

qdifferentiaalrekening

differentiaalrekening (dev) (wiskunde)
1. differential calculus 
♦ voorbeelden
differentiaal- en integraalrekening
infinitesimal calculus 

qdifferentiaaltarief

differentiaaltarief (het)
1. sliding scale (of fares/charges) 

qdifferentiaalthermometer

differentiaalthermometer (dem)
1. differential thermometer 

qdifferentiaalvergelijking

differentiaalvergelijking (dev) (wiskunde)
1. differential equation 

qdifferentiatie

differentiatie (dev)
1. het uiteenlopen
differentiation
distinction 
2. splitsing
differentiation
specialization 
♦ voorbeelden
differentiatie naar tempo/inhoud van een onderwijsprogramma
specialization according to pace/content of a course 
3. (wiskunde)
differentiation 

qdifferentie

differentie (dev)
1. verschil, onderscheid
difference
distinction 
2. (financiën)
differential (rate) 
3. (wiskunde); verschil van twee waarden
differential 
4. (wiskunde); aangroeiing van een grootheid
differential 

qdifferentieel

differentieel1 (het)
1. differential (gear) 

qdifferentieel

differentieel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. differential
differentiating, distinguishing, discriminative 
♦ voorbeelden
(economie) differentiële kosten
differential costs 
(psychologie) differentiële psychologie
differential psychology 
(financiën) differentiële rechten
differential tariffs/duties 

qdifferentieerbaar

differentieerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. differentiable
distinguishable 

qdifferentiëren

differentiëren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onderscheid aanbrengen
differentiate
distinguish, make/draw distinctions, make/draw a distinction 
♦ voorbeelden
differentiëren op functionele punten
differentiate/distinguish on the basis of functional details 
differentiëren tussen
differentiate/distinguish between 
2. zich verschillend ontwikkelen
differentiate
specialize 

qdifferentiëren

differentiëren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (wiskunde)
differentiate 

qdifficiel

difficiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. difficult
demanding, troublesome 

qdiffractie

diffractie (dev) (natuurkunde)
1. diffraction 

qdiffunderen

diffunderen (onovergankelijk werkwoord) (natuurkunde)
1. diffuse 

qdiffusie

diffusie (dev) (natuurkunde)
1. vermenging van vloeistoffen, gassen
diffusion
mixture 
2. transport van moleculen
diffusion
pervasion 
♦ voorbeelden
diffusie van koolstof in ijzer
diffusion of carbon in iron 
3. m.b.t. warmte/lichtstralen
diffusion 

qdiffusionisme

diffusionisme (het) (volkenkunde)
1. diffusionism 

qdiffusor

diffusor (dem)
1. buis
diffuser 
2. armatuur voor diffuus licht
diffuser 
3. spoiler
diffuser 

qdiffuus

diffuus (bijvoeglijk naamwoord)
1. verspreid
diffuse
scattered, diffused 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) diffuus licht
diffuse light 
2. m.b.t. een stijl
desultory
rambling, wordy, discursive
(onduidelijk) vague 

qdifterie

difterie (dev)
1. diphtheria 

qdifteritis

difteritis (dev) zie difterie

qdiftong

diftong (de) (taalkunde)
1. diphthong 

qdiftongeren

diftongeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (taalkunde)
1. diphthongize 

qdiftongering

diftongering (dev) (taalkunde)
1. diphthongization 

qdigamma

digamma (de)
1. digamma 

qdigereren

digereren (overgankelijk werkwoord)
1. verteren
digest 
2. (scheikunde)
digest 

qdigestie

digestie (dev)
1. digestion 

qdigestief

digestief1 (het)
1. digestive (ook medisch)
(medisch ook) digestant
digester 

qdigestief

digestief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. digestive
peptic 

qdiggelen

diggelen (meervoud)
1. (aardewerk, porselein) shards, potsherds
(ook m.b.t. andere stoffen) shivers, pieces, smithereens 
♦ voorbeelden
aan diggelen gaan/vallen
shatter, smash (to pieces) 
aan diggelen gooien/slaan
dash/smash to smithereens 

qdiggels

diggels (meervoud) zie diggelen

qdigibeet

digibeet1 (dem) (computer)
1. computer moron/dummy 

qdigibeet

digibeet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. computer illiterate 

qdigibord

digibord (het)
1. interactive whiteboard, smartboard 

qdigicam

digicam (de)
1. digital camera, digicam 

qdigicamera

digicamera (de)
1. digital camera 

qDigiD

DigiD (dev) (Nederland)
1. DigiD login code 

qdigifoto

digifoto (de)
1. digital photo
(minder gebruikelijk) digiphoto 

qdigilijst

digilijst (de)
1. digital photo frame
(minder gebruikelijk) digiframe 

qdigipas

digipas (dem)
1. digipass 

qdigirati

digirati (meervoud)
1. digerati 

qdigitaal

digitaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cijferverwerkend
digital (bijwoord: digitally) 
♦ voorbeelden
digitaal horloge
digital watch 
digitale rekenmachine
digital computer 
digitaal weergeven
digitize 
2. m.b.t. de vingers, de tenen
digital (bijwoord: digitally) 

qdigitaline

digitaline (de) (medisch)
1. digitalin 

qdigitalis

digitalis (de)
1. kruid
digitalis
foxglove 
2. geneesmiddel
digitalis 
♦ voorbeelden
met digitalis behandelen
digitalize 

qdigitaliseren

digitaliseren (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. digit(al)ize 

qdiglossie

diglossie (dev)
1. diglossia 

qdignitaris

dignitaris (dem)
1. dignitary 
♦ voorbeelden
de tegenwoordige dignitaris
the present incumbent 

qdigniteit

digniteit (dev)
1. waardigheid
dignity 
2. ereambt
dignity 

qdigoxine

digoxine (dev)
1. digoxin, digitalis 

qdigraaf

digraaf (dem)
1. digraph 

qdigressie

digressie (dev)
1. brede uitweiding
digression
side-track, ↑ expatiation 
2. (astronomie)
elongation 
♦ voorbeelden
grootste digressie
greatest elongation 

qdii

dii (meervoud)
¶. overige voorbeelden
dii minores
(letterlijk) minor deities
(figuurlijk) lesser lights 

qdij

dij (de)
1. thigh
(meestal m.b.t. vlees) ham 
♦ voorbeelden
op zijn dijen slaan (van plezier)
slap one's thighs (in pleasure), double up with laughter 
stevige dijen
sturdy thighs 

qdijader

dijader (de) (medisch)
1. femoral artery 

qdi-jambe

di-jambe (de)
1. di(i)amb
diiambus 

qdijbeen

dijbeen (het)
1. thighbone
(medisch) femur 

qdijbreuk

dijbreuk (de)
1. hernia femoralis
(Brits-Engels) femoral hernia 

qdijenkletser

dijenkletser (dem) (informeel)
1. side-splitter
real scream 

qdijharnas

dijharnas (het) (geschiedenis)
1. cuisse 

qdijk

dijk (dem)
1. dam
bank
embankment, levee
(m.b.t. Nederland) dike, dyke 
♦ voorbeelden
een dijk (aan)leggen
throw up a bank/an embankment 
als een dijk
like a hulk
(attributief) a hulking/hulk of a 
binnen/buiten de dijk
within/beyond the banks 
de dijken doorsteken
breach the banks 
een groene dijk
a grassy bank 
2. (België); promenade langs strand
front 
¶. overige voorbeelden
iemand aan de dijk zetten
fire someone, lay someone off
(informeel) give someone the push/heave-ho/axe, axe someone
(Brits-Engels ook) give someone his/her cards 
een dijk van een film/boek
(prachtig) a thumping good/a cracker of a film/book, a blockbuster (of a film/book) 
een dijk van een huis/salaris
(goed) a thumping good/a cracker of a house/salary
(groot) a thumping great/a monster of a/a massive house/salary 

qdijkage

dijkage (dev)
1. het (be)dijken
embankment, embanking
damming/banking up 
2. dijkwerken
embankment(s), embanking 

qdijkarbeider

dijkarbeider (dem)
1. dike worker, diker 

qdijkbeslag

dijkbeslag (het)
1. revetment 

qdijkbestuur

dijkbestuur (het)
1. bestuurscollege
dike board/authority 
2. toezicht op een dijk
dike management 

qdijkbouw

dijkbouw (dem)
1. dike construction
diking, dike building 

qdijkbreuk

dijkbreuk (de)
1. bursting of a/the dike, giving way of a/the dike, breach in a/the dike 
♦ voorbeelden
het hele dorp stond blank als gevolg van een dijkbreuk
the whole village was flooded when the dike burst/gave way 

qdijken

dijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een dijk maken
build/construct a dike 

qdijken

dijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bedijken
dike, dyke
enclose/protect with a dike, enclose/protect with dikes
(met dijken omringen) build/construct a ring dike
(rivieren) embank 

qdijker

dijker (dem)
1. ‘dijker’, (omschrijving) (in 1960's) person who took part in the events in the Nieuwedijk in Amsterdam 
♦ voorbeelden
dijkers en pleiners
mods and rockers (sic!) 

qdijkgelden

dijkgelden (meervoud)
1. dike dues
(Brits-Engels ook) dike rates 

qdijkgraaf

dijkgraaf (dem)
1. dike grave
(Groot-Brittannië) dike reeve, dike warden 

qdijkgraafschap

dijkgraafschap (het)
1. gebied
dike district 
2. waardigheid
office of dike grave/reeve/warden 

qdijkheemraad

dijkheemraad (dem)
1. member of a dike board 

qdijkheemraadschap

dijkheemraadschap (het)
1. waardigheid
membership of a dike board 
2. college
dike conservancy board 

qdijkleger

dijkleger (het)
1. dike supervisors, dike watch 

qdijklichaam

dijklichaam (het)
1. core of a/the dike, body of a/the dike
(zandlichaam) sand core 

qdijkmeester

dijkmeester (dem)
1. ± superintendent/inspector (of dikes) 

qdijkpaal

dijkpaal (dem)
1. om golfslag te breken
dike post 
2. voor plaatsbepaling
dike post 

qdijkraad

dijkraad (dem)
1. dijkbestuur
dike board/authority 
2. dijkheemraad
member of a dike board 

qdijkrecht

dijkrecht (het)
1. wettelijke voorschriften
dike law(s)
regulations for the maintenance of dikes 
2. belastingen
dike dues/rates 

qdijkrecreatie

dijkrecreatie (dev)
1. dike recreation 

qdijkring

dijkring (dem)
1. dike ring 

qdijkschouw

dijkschouw (dem)
1. (omschrijving) inspection of dikes, inspection of a dike 

qdijksloot

dijksloot (de)
1. (dike) drainage ditch 

qdijkvak

dijkvak (het)
1. section of a dike 

qdijkval

dijkval (dem)
1. dike subsidence 

qdijkverzwaring

dijkverzwaring (dev)
1. dike improvement/reinforcement 

qdijkwacht

dijkwacht1 (dem)
1. beambte
± dike warden/inspector 

qdijkwacht

dijkwacht2 (de)
1. wacht op de dijk bij gevaar
dike watch 

qdijkwezen

dijkwezen (het)
1. (omschrijving) construction and maintenance of dikes, dikes and their management 

qdijlap

dijlap (dem)
1. ± leather apron 

qdijn

dijn (het)
¶. overige voorbeelden
het mijn en dijn
mine and thine, meum and tuum 
hij kent het verschil tussen het mijn en het dijn niet
he doesn't know the difference between mine and thine/meum and tuum 

qdijspier

dijspier (de)
1. thigh muscle 

qdijstuk

dijstuk (het)
1. leg 

qdik

dik1 (het)
1. bezinksel
grounds, dregs 
♦ voorbeelden
het dik van koffie
the coffee grounds 
2. wat dik is
thick 
¶. overige voorbeelden
door dik en dun gaan
go through thick and thin 
iemand door dik en dun volgen, met iemand door dik en dun gaan
support someone/stand by someone through thick and thin/fair and foul 

qdik

dik2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet dun
thick 
♦ voorbeelden
een dik boek
a thick/fat book/tome 
tien cm dik
10 cm thick/in thickness 
een dikke laag
a thick layer 
een dikke plank
a thick board/plank 
ze stonden tien rijen dik
they stood ten (rows) deep 
een dikke streep/lijn
a thick/bold stroke/line 
een dikke trui/jas
a thick/heavy/warm jumper/coat 
2. van aanzienlijke omvang
thick
fat, bulky 
♦ voorbeelden
een dikke auto
a big fat car 
een dikke buik
a fat belly, a paunch, a (fat) gut, a pot belly 
(figuurlijk) een dikke portemonnee hebben
have a fat/bulging wallet 
dikke tranen
big tears 
dikke wangen
chubby/plump cheeks 
3. weinig vloeibaar
thick 
♦ voorbeelden
een dikke brij
(voedsel) pap 
dikke melk
(geronnen) curdled milk 
dikke saus
thick/rich sauce 
dikke soep
thick soup, potage 
dik worden
thicken, set, congeal 
4. m.b.t. staafvormige voorwerpen
thick 
♦ voorbeelden
de dikke darm
the large intestine 
een dikke stok
a big stick 
5. gezet, corpulent
fat
stout, corpulent 
♦ voorbeelden
zich dik eten
gorge oneself, make a pig of oneself 
die jurk maakt dik
that dress makes you look fat 
een dikke man
a fat man 
mooi dik is niet lelijk
fat is beautiful 
dik worden
grow/get fat, put on weight/flesh 
zij heeft aanleg om dik te worden
she puts on weight easily 
6. opgezet, gezwollen
swollen 
♦ voorbeelden
dikke vingers
plump fingers
(kort en dik) stubby fingers 
dik worden
swell (up) 
¶. overige voorbeelden
dik doen
swank, swagger, boast 
dik gekleed
warmly dressed 
zich dik maken (over iets)
get worked up/excited (about something), be in a stew (about something) 
¶. spreekwoorden
de domste boeren hebben de dikste aardappels
fortune favours fools 
wat de een niet lust, daar eet een ander zich dik in
one man's meat is another man's poison 

qdik

dik3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ruim, royaal
thick (bijwoord: thickly)
ample, good 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in die handel zit een dik belegde boterham
you can make/earn a good living in that trade 
een dikke honderd euro
a good hundred euros, a hundred-odd euros 
hij is dik in de zeventig
he is well (on) into his seventies 
(figuurlijk) een dikke kus
a big kiss, ↓ a smacker 
dik onder het stof
thick with dust 
dik tevreden (zijn)
(be) well-satisfied 
een dik uur
a good hour 
dik verdiend
well-earned, thoroughly deserved/merited 
iemand dik verslaan
beat someone by miles 
een dikke voldoende
a (very) high mark 
dik in orde zijn
be all right 
dat zit er dik in
I wouldn't be surprised, that is more than likely, there's every chance of that 
het ligt er dik bovenop
it is quite obvious 
het er dik bovenop leggen
lay it on thick, lay it on with a trowel 
dat komt dik voor elkaar/mekaar
that'll work out fine 
2. van relaties: hecht
thick (bijwoord: thickly)
close, great 
♦ voorbeelden
het is dik aan tussen hen
they're as thick as thieves
(ook geliefden) they're pretty close
(geliefden ook; informeel) they've got something pretty deep (together/(going on) between them) 
dik bevriend zijn
be close friends, be very close 
dikke maatjes zijn
be as thick as thieves 
dikke vrienden zijn
be great/close friends, be the best of friends 
3. dicht
thick (bijwoord: thickly)
heavy, dense 
♦ voorbeelden
een dikke bos haar
a shock of hair, a thick head of hair 
(figuurlijk) niet dik gezaaid
thin on the ground, few and far between 
(België; figuurlijk) er dik lopen
be thick on the ground, be common/frequent 
een dikke mist
(a) dense/thick fog 
een dikke rook
a thick smoke 
een dikke vacht
a thick coat, thick fur 

qdikbastig

dikbastig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. thick-shelled 

qdikbekzeekoet

dikbekzeekoet (dem)
1. Brünnich's guillemot 

qdikbil

dikbil (de)
1. persoon
someone with a fat behind
(informeel) (Brits-Engels) someone with a fat bum, (Amerikaans-Engels) someone with a fat ass, (Amerikaans-Engels) someone who is broad in the beam
(vulgair) (Amerikaans-Engels) fat ass 
2. rund
double-muscled beef 

qdikbilkalf

dikbilkalf (het)
1. double-muscle calf 

qdikbilstier

dikbilstier (dem)
1. double-muscle bull 

qdikbuik

dikbuik (dem)
1. potbelly 

qdikbuikig

dikbuikig (bijvoeglijk naamwoord)
1. big-bellied, potbellied
p(a)unchy, ↑ abdominous, ↑ ventripotent 

qdikdik

dikdik (dem)
1. dik-dik 

qdikdoener

dikdoener (dem)
1. braggart
boaster, big-mouth 

qdikdoenerig

dikdoenerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. braggart (bijwoord: braggartly)
boastful, big-mouthed 

qdikdoenerij

dikdoenerij (dev)
1. bragging
boasting 

qdikheid

dikheid (dev)
1. thickness
(mens) fatness, corpulence
(dichtheid ook) density, consistency 

qdikhuid

dikhuid (dem)
1. (ook figuurlijk) thick skin
(bijvoorbeeld olifant) pachyderm 

qdikhuidig

dikhuidig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dik van huid
pachyderm(at)ous
thick-skinned 
♦ voorbeelden
de dikhuidige zoogdieren (Pachydermata)
the pachyderms/pachydermata, the thick-skinned mammals 
2. bot, stompzinnig
thick-skinned
pachyderm(at)ous 

qdikkedarmontsteking

dikkedarmontsteking (dev) (medisch)
1. colitis
colonitis 

qdikkerd

dikkerd (dem)
1. fatty
piggy, fatso, tub 
♦ voorbeelden
dat is een gezellige dikkerd
he/she is round/fat and cuddly 
kom 'ns hier, dikkerd
come here, fatty 

qdikkop

dikkop (dem)
1. iemand met een dikke kop
person with a large head/skull 
2. stijfkop
pigheaded person
bonehead, fathead 
3. kikvors
tadpole 
4. vlinder
skipper 

qdiklippig

diklippig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thick-lipped 

qdikoor

dikoor (dem) (België)
1. mumps  (meervoud) 

qdikte

dikte (dev)
1. het dik-zijn
fatness
thickness 
2. afmeting
thickness
(glas, metaal) gauge
(ronde voorwerpen) girth 
♦ voorbeelden
de dikte van een boom
the girth of a tree 
de dikte van het ijs
the thickness of the ice 
een dikte van vier voet
four feet thick, a thickness of four feet 
3. dichtheid
thickness
density
(vnl. vloeistoffen) consistency 
♦ voorbeelden
de dikte van de mist
the thickness/density of the fog 
de dikte van de verf
the thickness/consistency of the paint 
4. verdikking
swelling
lump 
♦ voorbeelden
een dikte aan een tak
a swelling/lump on a branch 
hij heeft een dikte aan zijn voet
he has a swelling/lump on his foot 

qdikvloeibaar

dikvloeibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. viscous
viscose, viscid 

qdikwerf

dikwerf (bijwoord) (formeel)
1. oft(en)times 

qdikwijls

dikwijls (bijwoord)
1. vele malen
often
frequently, many times 
♦ voorbeelden
dat moet je dikwijls doen
you have to do that frequently 
ze gaat niet dikwijls uit
she doesn't go out much 
wat hebben we dikwijls plezier gehad!
what fun we used to have! 
hoe dikwijls moet ik u dat nog zeggen?
how often do I have to tell you this/repeat this (for you) 
2. in menig geval
often
frequently, many times 
♦ voorbeelden
dat is dikwijls niet uit te maken
often that can't be decided 

qdikzak

dikzak (dem) (schertsend)
1. fatty
piggy, fatso, tub 

qdil

dil (de)
1. ± fenland 

qdilatatie

dilatatie (dev)
1. (natuurkunde)
dilatation
expansion 
2. (medisch)
dilatation, dilation 

qdilatatievoeg

dilatatievoeg (de)
1. dilatation seam/joint 

qdilatatorium

dilatatorium (het) (medisch)
1. dilat(at)or, dilater 

qdilateren

dilateren (overgankelijk werkwoord)
1. dilate 

qdilatoir

dilatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. dilatory
delaying 
♦ voorbeelden
(juridisch) dilatoire exceptie
dilatory exception 

qdildo

dildo (dem)
1. dildo 

qdilemma

dilemma (het)
1. dilemma
quandary 
♦ voorbeelden
voor een dilemma staan
be in a dilemma/quandary
(formeel) be on the horns of a dilemma 
iemand voor een dilemma stellen
place someone in a dilemma 

qdilettant

dilettant (dem), dilettante (dev)
1. amateur
dilettante
amateur 
2. iemand met oppervlakkige kennis
dilettante
amateur 

qdilettante

dilettante (dev) zie dilettant

qdilettantentoneel

dilettantentoneel (het)
1. amateur theatricals/theatre 

qdilettanterig

dilettanterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (pejoratief)
1. (bijvoeglijk naamwoord) amateurish
(bijwoord) in an amateurish way 

qdilettantisch

dilettantisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) dilettant(e)ish, amateur, dilettante
(bijwoord) in a dilettante manner, in an amateur way 
♦ voorbeelden
een dilettantisch boek
a book written by a non-specialist
(pejoratief) an amateurish book 

qdilettantisme

dilettantisme (het)
1. dilettantism
amateurism
(pejoratief) amateurishness 

qdiligence

diligence (de) (geschiedenis)
1. diligence
(stage-)coach 
♦ voorbeelden
in de tijd van de diligence
in the days/period of the stage-coach 

qdiligent

diligent (bijvoeglijk naamwoord)
1. diligent
hard-working, industrious
(formeel) assiduous 
¶. overige voorbeelden
een commissie/iemand diligent verklaren
authorize/instruct a committee/someone to continue (in charge/with an/the assignment/…) 

qdiligentverklaring

diligentverklaring (dev)
1. authority to continue (in charge), instructions to continue (in charge), authority to continue (with an/the assignment), instructions to continue (with an/the assignment) 

qdille

dille (de)
1. deel van een spade
socket 
2. plant, kruid
dill 

qdiluvium

diluvium (het)
1. pleistoceen
Diluvium
Pleistocene 
2. (geologie); gronden uit dat tijdvak
diluvium, Drift, Pleistocene 

qdimensie

dimensie (dev)
1. afmeting
dimension
measurement 
♦ voorbeelden
de vierde dimensie
the fourth dimension 
2. (figuurlijk); betekenis
dimension
meaning 
♦ voorbeelden
een andere/nieuwe dimensie toevoegen aan zijn bestaan
add another/a new dimension to one's existence 
3. (natuurkunde)
dimension 
4. element, aspect
dimension
perspective 

qdimensionaal

dimensionaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dimensional (bijwoord: dimensionally) 

qdimensioneren

dimensioneren (overgankelijk werkwoord)
1. dimension 

qdiminuendo

diminuendo (bijwoord) (muziek)
1. diminuendo
decrescendo 

qdiminutief

diminutief (het) (taalkunde)
1. diminutive 

qdiminutiefsuffix

diminutiefsuffix (het) (taalkunde)
1. diminutive suffix 

qdimlicht

dimlicht (het)
1. dipped/Adimmed headlights
(Amerikaans-Engels ook) dimmers 

qdimmen

dimmen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. rustig aan doen
cool it 
♦ voorbeelden
effe dimmen, da's niet leuk meer
cool it, it's not funny any more 
effe dimmen, anders gaan we meppen
cool it unless you're looking for a fight 

qdimmen

dimmen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. licht temperen
dip/Adim (the headlights)
shade 

qdimmer

dimmer (dem) (elektriciteit)
1. dimmer(-switch) 

qdimorf

dimorf (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. dimorphic, dimorphous 

qdimorfie

dimorfie (dev)
1. (biologie)
dimorphism 
2. (scheikunde)
dimorphism 

qdimschakelaar

dimschakelaar (dem)
1. (Brits-Engels) dipswitch, (Amerikaans-Engels) dimmer
(Brits-Engels ook) dipper 

qdimsum

dimsum (dem)
1. dimsum 

qDIN

DIN (afkorting) (fotografie)
1. afkorting van: Deutsche Industrie-Norm
DIN 

qdinar

dinar (dem)
1. dinar 

qdinch

dinch (dem)
1. dinch 

qdinchen

dinchen (onovergankelijk werkwoord)
1. have dinch 

qdiner

diner (het)
1. avondmaaltijd
dinner 
♦ voorbeelden
aan het diner
at dinner 
een dinertje bij kaarslicht
a candle-lit dinner/supper 
2. feestelijke, officiële maaltijd
dinner (party) 
♦ voorbeelden
een diner geven/aanbieden
give a dinner party, entertain someone to dinner 

qdiner dansant

diner dansant (het)
1. dinner-dance 

qdineren

dineren (onovergankelijk werkwoord)
1. dine
have dinner 
♦ voorbeelden
buitenshuis dineren
dine out 
dineren à la carte
dine à la carte 

qding

ding (het)
1. voorwerp
thing
object
(apparaatje) gadget, contraption, contrivance 
♦ voorbeelden
ik zou er een lief ding voor geven om …
I would give my right arm to (werkwoord)
I would give my right arm for (zelfstandig naamwoord)
I wish to goodness that … 
zij verkopen alle mogelijke dingen
they sell just about everything 
een mooi ding, dat schuurtje
a nice job, that shed 
en (al) dat soort dingen
and all that, and (all) that sort of thing, and the like, and all that jazz 
het is een ding van niets
(zonder waarde) it's a worthless/useless thing/a cream puff
(gemakkelijk) it's child's play/plain sailing/nothing, there's nothing to it
(onbelangrijk) it's nothing 
2. feit, gebeurtenis
thing
matter, affair, business 
♦ voorbeelden
de dingen tegen elkaar afwegen
weigh (up) the pros and cons, weigh things up 
andere dingen te doen hebben
have other things to do, be otherwise engaged, have other fish to fry 
dingen van de dag
current affairs 
een ding is zeker, hij komt niet
one thing is certain, he is not coming/going to come 
er is maar één ding op tegen
there is only one drawback/snag
(informeel) there is only one thing 
de dingen gaan zoals ze gaan
things take their natural course 
doe geen gekke dingen
don't do anything foolish/silly/stupid
(schertsend) don't do anything I wouldn't do 
gewone/alledaagse dingen
trivial matters, commonplace things, commonplaces 
een goede kijk op mensen en dingen hebben
see (things) sharply, be nobody's fool 
de dingen nemen zoals ze zijn/komen
take things as they are/come 
over die dingen spreekt men niet
one doesn't talk about such things, such things are better left unmentioned 
geen verkeerde dingen zeggen/doen
not say/do anything wrong 
dat zijn zo van die dingen
that's just one of those things 
er kunnen nog zoveel dingen gebeuren
anything can happen 
de dingen bij hun naam noemen
call a spade a spade, not mince matters 
3. jonge vrouw
thing
(voornamelijk pejoratief) chit 
♦ voorbeelden
een brutaal ding
a chit of a girl 
een jong/aardig/lekker ding
a young thing, a nice/sweet little thing 
een lekker ding
(vulgair ook) (Brits-Engels) a bit of fluff 
4. klein kind
thing
chit 
5. (geschiedenis)
thing
ting
(juridisch) ± court 
¶. overige voorbeelden
dat is niet mijn ding
that's not my thing, you won't catch me doing that
(na voorstel) count me out 
zijn ding doen
do one's thing 
¶. spreekwoorden
al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding
an ape's an ape, a varlet's a varlet, though they be clad in silk or scarlet 
alle goede dingen bestaan in drieën
all good things go by/come in threes 

qdingen

dingen (onovergankelijk werkwoord)
1. wedijveren
compete 
2. (+ naar) trachten te verkrijgen
compete (for)
strive (after/for), contend (for) 
♦ voorbeelden
naar een betrekking dingen
solicit a post/position 
naar de hand van een meisje dingen
(verouderd) court a girl 
dingen naar de gunst van het publiek
court the public, bid for the public's favour 
3. afdingen
bargain
haggle 

qdinges

dinges (de) (informeel)
1. thingummy
thingamajig
(zaak ook) what-d'you-call-it, whatchacallit, whatsit
(slang) whatsis
(m.b.t. persoon ook) what's-his-name, what's-her-name
(slang) what's-his-face, what's-her-face 
♦ voorbeelden
meneer/mevrouw Dinges
Mr/Mrs what's-his/her-name/Thingummy 

qdinghy

dinghy (de)
1. dinghy 

qdingo

dingo (dem)
1. dingo 

qdingsigheidje

dingsigheidje (het)
1. gadget
trifle, gimrack 

qdingtaal

dingtaal (de) (juridisch)
1. pleadings  (meervoud)
documents in the case  (meervoud) 

qdinkie

dinkie (dem)
1. afkorting van: double income no kids
dink(ie), dinky 

qdinosaurus

dinosaurus (dem)
1. reptiel uit de oudheid
dinosaur 
2. persoon
(old) fossil 

qdinsdag

dinsdag (dem)
1. Tuesday 
♦ voorbeelden
de derde dinsdag in september
the third Tuesday in September 
(België) vette dinsdag
Shrove Tuesday, Mardi Gras, Pancake Day 

qdinsdags

dinsdags1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op dinsdag vallend
Tuesday 
♦ voorbeelden
de dinsdagse markt
the Tuesday market 

qdinsdags

dinsdags2 (bijwoord)
1. op dinsdag
on Tuesdays
(Amerikaans-Engels ook) Tuesdays 
♦ voorbeelden
elke dag behalve dinsdags ben ik bezet
I am busy every day except Tuesday 
hij kwam gewoonlijk dinsdags
he used to come on Tuesdays
(Amerikaans-Engels ook) he used to come Tuesdays 

qdiocees

diocees (het)
1. diocese 

qdiocesaan

diocesaan1 (dem)
1. diocesan 

qdiocesaan

diocesaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. diocesan 
♦ voorbeelden
diocesane synode
diocesan synod 

qdiode

diode (dev)
1. diode 
♦ voorbeelden
halfgeleidende diode
semi-conducting diode 

qdiofantisch

diofantisch (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. Diophantine 

qdionysisch

dionysisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. Dionysus
Dionysian 
2. uitbundig
Dionysian, Dionysiac 

qdioptaas

dioptaas (het)
1. dioptase 

qdiopter

diopter (het)
1. peep sight 

qdioptrica

dioptrica (dev)
1. dioptrics 

qdioptrie

dioptrie (dev)
1. dioptre 
♦ voorbeelden
een lens van één dioptrie
a one-dioptre lens, a lens of one dioptre 

qdioptrisch

dioptrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dioptric(al) 
♦ voorbeelden
dioptrische kijker
refractor, refracting/dioptric telescope 
dioptrische kleuren
dioptric colours 

qdiorama

diorama (het)
1. diorama
panorama 

qdioriet

dioriet (het)
1. diorite 

qdioxide

dioxide (het) (scheikunde)
1. dioxide 

qdioxine

dioxine (het) (scheikunde)
1. dioxin 

qdioxinekip

dioxinekip (dev)
1. dioxin-contaminated chicken 

qdip

dip (dem)
1. dip 
♦ voorbeelden
in een dip zitten
be going through a bad patch 

qdiplegie

diplegie (dev) (medisch)
1. diplegia 

qdiplodocus

diplodocus (dem)
1. diplodocus 

qdiploïd

diploïd (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. diploid 

qdiploma

diploma document(het)
1. bewijs van een examen
diploma
certificate 
♦ voorbeelden
een diploma behalen
qualify, graduate 
hij heeft het diploma boekhouden
he is a certificated bookkeeper 
diploma van ingenieur
± BSc Engineering, ± degree in Engineering 
diploma's uitreiken
present diplomas/certificates, (Amerikaans-Engels) graduate 
in het bezit zijn van alle vereiste diploma's
have all the necessary bits of paper 
zonder diploma's
unqualified 
tegenwoordig heb je overal een diploma voor nodig
nowadays one needs a qualification for everything 
2. bewijsstuk van een onderscheiding
diploma 
♦ voorbeelden
een olympisch diploma
an Olympic diploma 
3. (boekwezen)
diploma 

qdiplomaat

diplomaat (dem)
1. ambassadeur, gezant
diplomat
diplomatist 
2. (figuurlijk)
diplomatist
diplomat 

qdiplomatenklasje

diplomatenklasje (het)
1. diplomatic training 

qdiplomatenkoffertje

diplomatenkoffertje (het)
1. attaché case
document case 

qdiplomatentaal

diplomatentaal (de)
1. the language of diplomacy 

qdiplomatentas

diplomatentas (de)
1. attaché case 

qdiplomaticus

diplomaticus (dem)
1. diplomat(ist) 

qdiplomatie

diplomatie (dev)
1. diplomatiek verkeer
diplomacy 
♦ voorbeelden
hij gaat in de diplomatie
he is going to enter the diplomatic service 
2. omzichtigheid
diplomacy
tact 
♦ voorbeelden
diplomatie gebruiken
be diplomatic, diplomatize 

qdiplomatiek

diplomatiek1 (dev)
1. diplomatics 

qdiplomatiek

diplomatiek2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de diplomatie
diplomatic (bijwoord: diplomatically) 
♦ voorbeelden
diplomatieke betrekkingen onderhouden/verbreken
maintain/break off diplomatic relations 
in diplomatieke dienst treden
enter/join the diplomatic service 
een diplomatieke nota
an aide-mémoire, a diplomatic memorandum 
diplomatieke onschendbaarheid
diplomatic immunity/privilege 
diplomatieke stappen ondernemen
take diplomatic steps/action 
diplomatieke vertegenwoordiger
envoy 
langs diplomatieke weg
through diplomatic channels
(ook figuurlijk) by diplomacy 
een diplomatieke werkkring
a diplomatic post/position 
2. omzichtig
diplomatic (bijwoord: diplomatically)
tactful 
♦ voorbeelden
een diplomatiek antwoord
a diplomatic/tactful answer 
diplomatiek te werk gaan
show great tact, be diplomatic 

qdiplomeren

diplomeren (overgankelijk werkwoord)
1. certificate 
♦ voorbeelden
niet gediplomeerd
unqualified, untrained 
een gediplomeerd verpleegster
a BState Registered Nurse/ARegistered Nurse, a trained nurse 
gediplomeerd zijn
be certificated/qualified/trained/registered, hold certificates 

qdiplopie

diplopie (dev)
1. diplopia 

qdipodie

dipodie (dev) (literatuur)
1. dipody 

qdipool

dipool (de)
1. dubbele pool
dipole 
2. elektrisch systeem
dipole 
3. antenne
dipole 

qdipoolantenne

dipoolantenne (de)
1. dipole 

qdipoolmoment

dipoolmoment (het)
1. dipole moment 

qdippen

dippen (overgankelijk werkwoord)
1. even indopen
dip 
2. afstellen
dip 
3. m.b.t. koeienuiers
dip 

qdipsaus

dipsaus (de)
1. dip 

qdipsomanie

dipsomanie (dev)
1. dipsomania 
♦ voorbeelden
zij lijdt aan dipsomanie
she is a dipsomaniac 

qdiptera

diptera (meervoud) (dierkunde)
1. diptera 

qdiptiek

diptiek (het)
1. diptych 

qdir.

dir. (afkorting)
1. afkorting van: direct
(omschrijving) direct 
2. afkorting van: directeur
zie directeur

qdirect

direct1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rechtstreeks
direct (bijwoord: directly)
immediate, straight 
♦ voorbeelden
directe aandrijving
direct drive 
een directe actie
a direct action 
direct al, al direct
from the very beginning/start, right from the beginning/start 
een direct antwoord
a direct/straight answer 
(financiën) directe belastingen
direct taxes/taxation 
zijn directe chef
his immediate superior 
(boksen) een linkse/rechtse directe plaatsen
throw a straight left/right 
directe kosten
immediate costs/expenses 
hij heeft een directe manier van spreken
he is very direct 
(onderwijs) directe methode
direct method 
de directe omgeving
the immediate vicinity 
de directe oorzaak
the immediate cause 
een directe reactie
a prompt reaction 
(taalkunde) directe rede
direct speech 
direct uit de fles drinken
drink straight from the bottle 
directe uitzending
live broadcast 
een directe verbinding
a direct connection
(trein ook) a through train 
iemand een directe vraag stellen
ask someone a straight question, ask someone outright 
2. ogenblikkelijk
prompt (bijwoord: promptly)
immediate 
♦ voorbeelden
direct bij aankomst
immediately on arriving/arrival 
kom direct
come at once/straight away 
direct leverbaar
immediately available 
directe levering
prompt delivery 
(financiën) direct opvraagbaar
(repayable) at/on call, on demand 
per direct
straightaway, (Amerikaans-Engels) right now 
het contract gaat per direct in
the contract takes immediate effect 
direct te aanvaarden
with vacant possession, available for immediate occupation 
direct toen hij haar zag
the moment he saw her 

qdirect

direct2 (bijwoord)
1. zeer spoedig
presently
(informeel) directly 
♦ voorbeelden
ik ben direct klaar
I'll be ready in a minute/in no time 
¶. overige voorbeelden
niet direct vriendelijk
not exactly kind 

qdirectbank

directbank (de)
1. direct bank 

qdirect drive

direct drive (dem)
1. direct drive 

qdirecte

directe (dem) (België)
1. an express train, an intercity train 

qdirecteur

directeur (dem), directrice (dev)
1. (zaak) (man) manager, (vrouw) manageress
(nv) (man & vrouw) (managing) director
(school) (man) principal, (vrouw) lady principal
(Brits-Engels ook) (man) headmaster, (vrouw) headmistress
(ziekenhuis) (man & vrouw) superintendent, (Brits-Engels) (vrouw) matron, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) director of nursing
(gevangenis) (man & vrouw) governor 
♦ voorbeelden
algemeen directeur
general manager 
directeur van een bibliotheek
chief librarian 
(ironisch) meneer de directeur
Mr Big Shot 
directeur van het postkantoor
(man) postmaster, (vrouw) postmistress 

qdirecteur-generaal

directeur-generaal (dem)
1. director-general
(medisch) (Amerikaans-Engels) surgeon general
(ministerie ook) deputy secretary 
♦ voorbeelden
de directeur-generaal van de PTT
postmaster general 

qdirecteur-sportief

directeur-sportief (dem)
1. director of sport, sports director 

qdirectheid

directheid (dev)
1. directness
straightforwardness, bluntness 
♦ voorbeelden
de directheid van zijn antwoord verbaasde mij
the directness of his answer surprised me 

qdirectie

directie (dev)
1. directeuren
management, board (of directors), directorate 
♦ voorbeelden
je moet even bij de directie komen
you're wanted by the management 
we hebben een nieuwe directie
we're under new management 
2. bureau
secretariat(e) 
3. bestuur
management, board, directorate 
♦ voorbeelden
dat is onder zijn directie gebeurd
that happened under his management/directorship 
de directie voeren
be the management 

qdirectief

directief1 (het)
1. directive
direction  (meestal meervoud) 

qdirectief

directief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. directive
leading 
♦ voorbeelden
een directieve opmerking
a leading remark 

qdirectiekamer

directiekamer (de)
1. boardroom 

qdirectiekeet

directiekeet (de)
1. site office
surveyor's house 

qdirectielid

directielid (het)
1. member of the board (of directors)
(fabrieken) management, member of the board of managers 

qdirectiesecretaresse

directiesecretaresse (dev) zie directiesecretaris

qdirectiesecretariaat

directiesecretariaat (het)
1. post/office of (the) executive secretary 

qdirectiesecretaris

directiesecretaris (dem), directiesecretaresse (dev)
1. executive secretary 

qdirectievergadering

directievergadering (dev)
1. board meeting
meeting of a/the board (of directors) 

qdirectievoering

directievoering (dev)
1. management (of a company), operations management 

qdirectioneel

directioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. managerial (bijwoord: managerially), executive (bijwoord: executively) 
♦ voorbeelden
een directioneel genomen beslissing
a managerial decision 

qdirect mail

direct mail (de)
1. direct mail 

qdirect marketing

direct marketing (de)
1. direct marketing 

qdirectoire

directoire (dem)
1. (Directoire) knickers
drawers 

qdirectoraat

directoraat (het)
1. (zaak) managership
(meervoud) directorship, directorate
(m.b.t. het ministerie) directorate 
♦ voorbeelden
het directoraat neerleggen
(zaak) resign from the board/as manager
(school) resign as principal
(gevangenis) resign as government 

qDirectoraat-generaal

Directoraat-generaal (het)
1. Directorate-General 

qdirectorium

directorium (het)
1. bestuurslichaam
board of directors 
2. (rooms-katholiek); miskalender
directory 



qdirector's cut

director's cut (dem)
1. director's cut 

qdirectory

directory (dem) (computer)
1. directory 

qdirectrice

directrice (dev) zie directeur

qdirect selling

direct selling (de)
1. direct selling 

qdirect writer

direct writer (dem)
1. direct writer 

qdirham

dirham (dem)
1. dirham 

qdirigeerstok

dirigeerstok (dem)
1. baton 

qdirigent

dirigent (dem)
1. conductor
(Amerikaans-Engels ook) leader
(geschiedenis) Kapellmeister
(van koor ook) choirmaster 

qdirigeren

dirigeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. besturen
(orkest) conduct
(groep mensen) control 
2. richten, zenden
direct
guide 
♦ voorbeelden
hij dirigeerde het publiek de zaal uit
he directed the public out of the hall 

qdirigisme

dirigisme (het) (economie)
1. dirigisme, statism 

qdirigistisch

dirigistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sterk leidend
imperious, domineering 
2. volgens het dirigisme
dirigiste, statist 

qdirty mind

dirty mind (de)
1. dirty mind 

qDIRV

DIRV (dev) (België)
1. afkorting van: Derde Industriële Revolutie in Vlaanderen
(omschrijving) Third Industrial Revolution in Flanders 

qdis

dis1 (dem) (formeel)
1. tafel
table, board 
♦ voorbeelden
zich aan de dis zetten
sit down to/at the table, seat oneself at the table 
een goed voorziene dis
a good table 
2. maaltijd
table
board, fare 
♦ voorbeelden
een feestelijke dis
festive fare 

qdis

dis2 (de) (muziek)
1. toon
D sharp 

qdisagio

disagio (het) (financiën)
1. discount 

qdisassembleren

disassembleren (overgankelijk werkwoord)
1. disassemble 

qdisbalans

disbalans (de)
1. imbalance 

qdiscant

discant (dem) (muziek)
1. hoge toon
descant
(piano) treble 
2. sopraan
treble voice 

qdiscantsleutel

discantsleutel (dem) (muziek)
1. treble clef 

qdiscfilm

discfilm (dem) (fotografie)
1. (Brits-Engels) discfilm, (Amerikaans-Engels) diskfilm 

qdiscipel

discipel (dem)
1. disciple
follower 

qdisciplinair

disciplinair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disciplinary (bijwoord: disciplinarily) 
♦ voorbeelden
disciplinaire bepalingen
disciplinary provisions/regulations 
een disciplinaire maatregel
a disciplinary measure 
een disciplinair onderzoek instellen
hold a disciplinary inquiry 
disciplinaire straf
disciplinary punishment 
iemand disciplinair straffen
take disciplinary action against someone 

qdiscipline

discipline (dev)
1. tucht, orde
discipline 
♦ voorbeelden
gebrek aan discipline
lack of discipline 
de discipline handhaven
maintain/keep up discipline 
discipline moet er zijn
there must be discipline 
dit ondermijnt de discipline
this undermines discipline 
2. krijgstucht
discipline 
♦ voorbeelden
een troep zonder discipline
an undisciplined bunch of soldiers 
3. leer, tak van wetenschap
discipline 

qdisciplineren

disciplineren (overgankelijk werkwoord)
1. discipline
train, drill 
♦ voorbeelden
een goed gedisciplineerd leger
a well-disciplined/well-trained army 
hij werkt zeer gedisciplineerd aan zijn nieuwe roman
he applies himself to his new novel with strict self-discipline 

qdisclaimer

disclaimer (dem)
1. disclaimer 

qdiscman

discman (dem)
1. discman, portable cd player 

qdisco

disco (de)
1. discotheek
disco(theque) 
2. muziek
disco (music) 

qdiscobal

discobal (dem)
1. disco ball, mirror ball 

qdiscobar

discobar (de)
1. disco(thèque) 

qdiscobeat

discobeat (dem)
1. disco beat 

qdiscobol

discobol (dem)
1. disco ball, mirror ball 

qdiscoboot

discoboot (de)
1. disco boat 

qdiscobus

discobus (de)
1. disco bus 

qdiscodans

discodans (dem)
1. disco dance 

qdiscofiel

discofiel (dem)
1. discophile 

qdiscograaf

discograaf (dem)
1. discographer 

qdiscografie

discografie (dev)
1. discography 

qdiscomuziek

discomuziek (dev)
1. disco (music) 

qdiscontabel

discontabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat gedisconteerd kan worden
discountable 
2. solide
sound 

qdisconteren

disconteren (overgankelijk werkwoord)
1. discount 

qdisconteringsbank

disconteringsbank (de)
1. (Brits-Engels) discount house, (Amerikaans-Engels) discount company 

qdiscontinu

discontinu (bijvoeglijk naamwoord)
1. discontinuous
intermittent 

qdiscontinueren

discontinueren (overgankelijk werkwoord)
1. discontinue 

qdiscontinuïteit

discontinuïteit (dev)
1. discontinuity
intermittency 

qdisconto

disconto (het) (handel)
1. korting op een wissel
discount 
♦ voorbeelden
in disconto nemen
discount, buy at a discount 
officieel disconto
bank rate, minimum lending rate 
disconto over de constante waarde
discount on the regular/real price 
particulier disconto
cash discount 
2. koop van een wissel
discount 
♦ voorbeelden
in disconto geven
discount, sell at a discount 
disconto over de nominale waarde
discount on the list/nominal price 
3. rente
discount 
♦ voorbeelden
het disconto verhogen
raise/increase the (rate of) discount 
het disconto verlagen
lower/reduce the (rate of) discount 

qdiscontokrediet

discontokrediet (het) (België)
1. industrial/commercial credit 

qdiscontoverhoging

discontoverhoging (dev)
1. rise/Araise/increase in the discount rate 

qdiscontoverlaging

discontoverlaging (dev)
1. lowering of the discount rate, reduction in the discount rate 

qdiscontovoet

discontovoet (dem)
1. discount rate 

qdiscopathie

discopathie (dev) (medisch)
1. discopathy 

qdiscorage

discorage (de)
1. disco craze/rage/fever/bug 

qdiscordantie

discordantie (dev)
1. het uiteenlopen
discordance
discordancy, discrepancy, disagreement 
2. (geologie)
unconformity 

qdiscotheek

discotheek (dev)
1. verzameling grammofoonplaten
record library/collection 
2. instantie die grammofoonplaten uitleent
record library 
3. discobar
disco(theque) 

qdiscount

discount (dem)
1. korting
discount 
2. winkel
zie discountzaak

qdiscountprijs

discountprijs (dem)
1. discount price 
♦ voorbeelden
bungalowtenten nu tegen discountprijzen
frame tents now at discount prices 

qdiscountzaak

discountzaak (de)
1. discount Bshop/Astore
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) discount house 

qdiscours

discours (het)
1. discourse
address, talk 
♦ voorbeelden
het politieke discours
the political discourse 

qdiscreet

discreet1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. discretie vereisend
delicate
secret 
♦ voorbeelden
een discrete opdracht
a delicate mission 
2. (wiskunde)
discrete 

qdiscreet

discreet2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kies
discreet (bijwoord: discreetly)
delicate, tactful 
♦ voorbeelden
discreet de blik afwenden
look away discreetly 
iets discreet behandelen
treat something discreetly 
je moet in deze zaken discreet blijven/zijn
you must remain/be discreet in these matters 
iemand discreet uithoren over iets
sound someone out about something 
2. zacht
discreet (bijwoord: discreetly)
unobtrusive 
♦ voorbeelden
een discreet tikje op de kamerdeur
a discreet tap/knock on the door 

qdiscrepantie

discrepantie (dev)
1. verschil
discrepancy
difference 
2. tegenspraak
discrepancy
inconsistency 

qdiscretie

discretie (dev)
1. kiesheid
discretion
tact 
2. geheimhouding
discretion
secrecy, delicacy 
♦ voorbeelden
discretie gevraagd en verzekerd
discretion assured, anonymity guaranteed, no questions asked 

qdiscretionair

discretionair (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. discretionary 
♦ voorbeelden
discretionaire bevoegdheden/macht
discretionary power(s) 

qdiscriminantanalyse

discriminantanalyse (dem) (statistiek)
1. discriminant(al) analysis 

qdiscriminatie

discriminatie (dev)
1. verwerpende onderscheiding
discrimination
(rassen) segregation
(Zuid-Afrika) apartheid
(Amerikaans-Engels informeel ook) Jim Crow(ism) 
♦ voorbeelden
de discriminatie van de zwarte bevolking in Zuid-Afrika
the apartheid of the black population of South-Africa 
discriminatie op grond van geslacht
discrimination on the basis of gender
(ook) gender bias 
2. apartstelling
discrimination
differentiation 
♦ voorbeelden
positieve discriminatie van vrouwen bij vacatures
positive discrimination in favour of women in the job market 
positieve discriminatie van minderheidsgroeperingen bij vacatures
(Amerikaans-Engels) affirmative action 

qdiscriminatoir

discriminatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. discriminatory 
♦ voorbeelden
discriminatoire wetten
discriminatory/AJim Crow laws 

qdiscrimineren

discrimineren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. discriminate (against)
(overgankelijk werkwoord ook) segregate 

qdisculpatie

disculpatie (dev) (juridisch)
1. exculpation
(zeldzaam) disculpation 

qdisculperen

disculperen (overgankelijk werkwoord)
1. exculpate
(zeldzaam) disculpate 

qdiscursief

discursief (bijvoeglijk naamwoord)
1. discursive
argumentative 

qdiscus

discus (dem)
1. werpschijf
discus 
2. (plantkunde)
disc 

qdiscussiant

discussiant (dem)
1. discussant, discusser
panel member, member of a/the panel 

qdiscussie

discussie (dev)
1. discussion
debate, argument 
♦ voorbeelden
de discussie aanzwengelen
start the discussion, get the discussion going 
hierover kan geen discussie bestaan
this is beyond discussion 
brede, maatschappelijke discussie
broad/wide public debate 
een diepgaande discussie
an in-depth/profound discussion 
een hevige/verhitte discussie
a heated discussion
(informeel) battle royal 
iets in discussie brengen
bring something under discussion 
met iemand in discussie treden
enter into a discussion/an argument with someone, take issue with someone 
(het) onderwerp van discussie (zijn)
(be) under discussion/the talking point 
discussie over
debate about/on, discussion about/of, argument about/over 
hiermee sluiten wij de discussie (onder ingezonden stuk)
the debate is now closed 
ter discussie staan
be under discussion/dispute/debate 
iets ter discussie stellen
bring something up for discussion
(Brits-Engels ook) lay something on the table
(m.b.t. besluit enz.) call something into question 
het doel ter discussie stellen
question the aim 
een voorstel zonder discussie aannemen
pass a motion undiscussed 

qdiscussiegroep

discussiegroep (de)
1. discussion group
(dispuut) debating society 

qdiscussieleider

discussieleider (dem), discussieleidster (dev)
1. discussion leader
leader of a discussion (group) 

qdiscussieleidster

discussieleidster (dev) zie discussieleider

qdiscussiemethode

discussiemethode (dev)
1. debating method 

qdiscussienota

discussienota (de)
1. working paper 

qdiscussieprogramma

discussieprogramma (het)
1. discussion programme/Aprogram
discussion hour/show, talk show 
♦ voorbeelden
deelnemen aan een discussieprogramma
be on/in a discussion programme, take part in a discussion programme 
een discussieprogramma volgen
follow a discussion programme/panel discussion 

qdiscussiepunt

discussiepunt (het)
1. subject of discussion, subject for debate 

qdiscussiëren

discussiëren (onovergankelijk werkwoord)
1. discuss
debate, argue, dispute, talk 
♦ voorbeelden
er werd druk gediscussieerd over de vraag …
there was much discussion on the question … 
met iemand over iets discussiëren
discuss something with someone 
over iets discussiëren
discuss/debate something 
hier valt niet over te discussiëren
this is beyond debate/argument, this is not for discussion 

qdiscussiestuk

discussiestuk (het)
1. discussion paper 

qdiscussietechniek

discussietechniek (dev)
1. discussion technique 

qdiscuswerpen

discuswerpen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. discus-throwing 

qdiscuswerper

discuswerper (dem), discuswerpster (dev) (sport)
1. discus thrower 

qdiscuswerpster

discuswerpster (dev) zie discuswerper

qdiscutabel

discutabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. debatable
dubious, disputable, moot, open to question 

qdisfunctie

disfunctie (dev)
1. dysfunction 

qdisfunctioneel

disfunctioneel (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. dysfunctional 

qdisfunctioneren

disfunctioneren (onovergankelijk werkwoord)
1. dysfunction, disfunction 

qdisgenoot

disgenoot (dem) (formeel)
1. table companion, commensal 

qdisharmonie

disharmonie (dev)
1. disharmony
discord, disagreement, dissonance 
♦ voorbeelden
in disharmonie zijn
be in disharmony, jar 

qdisjunct

disjunct (bijvoeglijk naamwoord)
1. disjunctive 
♦ voorbeelden
(taalkunde) disjunct zinsverband
disjunctive context 

qdisjunctie

disjunctie (dev)
1. scheiding
disjunction
separation 
2. (biologie)
disjuncture 
3. (taalkunde)
disjunction 

qdisjunctief

disjunctief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. disjunctive (bijwoord: disjunctively) 

qdisk

disk (de)
1. disk 

qdiskdrive

diskdrive (dem)
1. disk drive 

qdiskette

diskette (de) (computer)
1. diskette
floppy (disk) 

qdiskettestation

diskettestation (het)
1. disk drive 

qdiskgolf

diskgolf (het)
1. disc golf, frisbee golf 

qdiskjockey

diskjockey (dem)
1. disc jockey 

qdiskrediet

diskrediet (het)
1. discredit 
♦ voorbeelden
in diskrediet zijn
be discredited
(informeel) be under a cloud 
in diskrediet geraken
fall into discredit, become discredited 
iemand in diskrediet brengen bij
discredit someone with, bring someone into discredit with 

qdiskwalificatie

diskwalificatie (dev)
1. disqualification 

qdiskwalificeren

diskwalificeren (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
disqualify 
2. ongeschikt verklaren
disqualify 
♦ voorbeelden
iemand als getuige/voogd diskwalificeren
disqualify someone as a witness/guardian 
zichzelf diskwalificeren
disqualify oneself 

qdislocatie

dislocatie (dev)
1. verplaatsing
dislocation 
2. (medisch)
dislocation 
3. (geologie)
dislocation 
4. (natuurkunde)
dislocation 

qdisneyficatie

disneyficatie (dev)
1. Disneyfication, Disneyization 

qdispache

dispache (de)
1. average adjustment/statement 

qdispacheur

dispacheur (dem), dispacheuse (dev)
1. averager
average adjuster 

qdispacheuse

dispacheuse (dev) zie dispacheur

qdisparaat

disparaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. disparate 

qdispariteit

dispariteit (dev)
1. disparity 

qdispatching

dispatching (dev) (België)
1. dispatch 

qdispensarium

dispensarium (het) (België)
1. dispensary 

qdispensatie

dispensatie (dev)
1. dispensation
exemption
(rooms-katholiek) indult 
♦ voorbeelden
dispensatie aanvragen
ask for exemption/a dispensation 
dispensatie verlenen (van)
grant dispensation/exemption (from) 

qdispenser

dispenser (dem)
1. dispenser 

qdispenseren

dispenseren (overgankelijk werkwoord)
1. dispense/exempt (from) 

qdispergeren

dispergeren (overgankelijk werkwoord)
1. disperse (ook scheikunde) 

qdispersie

dispersie (dev)
1. (natuurkunde, scheikunde)
dispersion 
2. (aardrijkskunde)
dispersion 

qdispersief

dispersief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (natuurkunde)
1. dispersive (bijwoord: dispersively) 

qdisplaced person

displaced person (dem)
1. displaced person 

qdisplay

display (de)
1. beeldscherm
display, VDU 
2. reclame
display 
3. reclamebord
advertisement (board), (Brits-Engels) hoarding, (Amerikaans-Engels) billboard 

qdisplayen

displayen (overgankelijk werkwoord)
1. op een scherm zichtbaar maken
display 
2. uitstallen, vertonen
display 

qdisponeren

disponeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beschikken over
have at one's disposal 
♦ voorbeelden
hij kan over grote sommen/reserves disponeren
he has large sums/reserves of money at his disposal 
2. innen, vorderen
collect 
♦ voorbeelden
op een afnemer disponeren voor een bedrag
collect an amount from a customer 
over een verschuldigd bedrag disponeren
collect the amount due 

qdisponeren

disponeren2 (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
niet gedisponeerd zijn
be indisposed/disinclined/unwilling, be not in the mood 

qdisponibel

disponibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. beschikbaar
available
at one's disposal 
2. (handel); direct leverbaar
available, at hand 

qdisposable

disposable (het)
1. disposable (item/article) 

qdispositie

dispositie (dev)
1. beschikking, inrichting
disposition, disposal
command, arrangement 
2. vatbaarheid
disposition
susceptibility 
3. aanleg, vast gedragspatroon
disposition 
4. gemoedsstemming
mood 

qdisproportie

disproportie (dev)
1. disproportion 

qdisproportioneel

disproportioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. disproportional 

qdisputatie

disputatie (dev)
1. redetwist
disputation
dispute, controversy 
2. (geschiedenis); dialectische behandeling
disputation 

qdisputeren

disputeren (onovergankelijk werkwoord)
1. dispute
debate, polemize 
♦ voorbeelden
met iemand disputeren
dispute/debate with someone 
over iets disputeren
dispute/debate about something 
daar valt over te disputeren
that's disputable/open to question 

qdispuut

dispuut (het)
1. redetwist
dispute
controversy, debate 
♦ voorbeelden
hij bleef buiten het dispuut
he kept out of the argument 
aanleiding geven tot heftige disputen
arouse a storm of controversy, cause much heated controversy 
een dispuut over iets beginnen/hebben
enter into/have a debate about something 
in een verwoed dispuut gewikkeld zijn
be involved in a heated dispute 
2. (studenten)vereniging
debating society 

qdiss

diss (dem)
1. diss 

qdissectie

dissectie (dev)
1. dissection 

qdissel

dissel (dem)
1. kleine bijl
adze 
2. verbindingsstang
pole, shaft, thill 

qdisselboom

disselboom (dem)
1. pole
(lamoen) (pair of) shafts 

qdisselen

disselen (overgankelijk werkwoord)
1. adze
dub 

qdisselpaard

disselpaard (het)
1. polehorse 

qdisselpin

disselpin (de)
1. pole pin 

qdisselwagen

disselwagen (dem)
1. pole wagon 

qdisseminatie

disseminatie (dev)
1. (medisch)
dissemination
metastasis 
2. verspreiding
dissemination
distribution, dispersion 

qdissen

dissen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. diss 

qdissenter

dissenter (dem)
1. dissenter
(religie) (Brits-Engels) Dissenter 

qdissertatie

dissertatie (dev)
1. (doctoral) dissertation
(doctoral) thesis 

qdissident

dissident1 (dem)
1. dissident 

qdissident

dissident2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dissident 

qdissidentie

dissidentie (dev) (België)
1. dissidence 

qdissimilatie

dissimilatie (dev)
1. (taalkunde)
dissimilation 
2. (biologie)
dissimilation
catabolism, breakdown 

qdissimileren

dissimileren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (taalkunde)
1. dissimilate 

qdissimulatie

dissimulatie (dev)
1. dissimulation 

qdissimuleren

dissimuleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. dissimulate 

qdissociatie

dissociatie (dev)
1. dissociation
disassociation 

qdissociatief

dissociatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dissociative 
♦ voorbeelden
dissociatieve identiteitsstoornis
dissociative disorder 

qdissociëren

dissociëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. dissociate
disassociate 

qdissolve

dissolve (dem)
1. dissolve 

qdissonant

dissonant1 (dem)
1. dissonance, discord
discordance 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er was geen dissonant te horen
not a note of discord was heard 
(figuurlijk) die opmerking vormde een lelijk dissonant
that remark provided a note of discord 

qdissonant

dissonant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dissonant
discordant 

qdissonantie

dissonantie (dev)
1. onwelluidendheid
dissonance
disharmony 
2. (figuurlijk); onverenigbaarheid
dissonance
discordance 
♦ voorbeelden
cognitieve dissonantie
cognitive dissonance 

qdissoneren

dissoneren (onovergankelijk werkwoord)
1. be dissonant
(niet bij elkaar passen) be in discord/disharmony, clash 

qdissrap

dissrap (dem)
1. diss rap 

qdissymmetrie

dissymmetrie (dev)
1. dissymmetry 

qdistantie

distantie (dev)
1. afstand
distance
remoteness 
2. (figuurlijk); het zich onttrekken
distance
aloofness, detachment 
♦ voorbeelden
enige distantie bewaren/in acht nemen
stand aloof, keep one's distance 

qdistantiëren

zich distantiëren (wederkerend werkwoord)
1. afstand nemen
distance
detach 
2. (figuurlijk)
distance
dissociate 
♦ voorbeelden
zich distantiëren van
distance/dissociate oneself from 

qdistantiëring

distantiëring (dev)
1. het afstand nemen, verkrijgen
distancing (oneself) 
2. (figuurlijk); het zich onttrekken
dissociation 

qdistel

distel (de)
1. thistle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vijgen aan distels zoeken
gather figs of thistles 
(figuurlijk) onder distels en doornen zaaien
sow among thorns 
¶. spreekwoorden
onze weg is met distels en doorns bezaaid
± every man must eat a pack of dirt before he dies 

qdistelvink

distelvink (de)
1. (European) goldfinch 

qdistelvlinder

distelvlinder (dem)
1. painted lady
thistle butterfly, vanessa, cosmopolite 

qdistichon

distichon (het) (literatuur)
1. distich 

qdistillaat

distillaat (het)
1. distillate
distillation 

qdistillateur

distillateur (dem)
1. distiller 

qdistillatie

distillatie (dev)
1. distillation 
♦ voorbeelden
droge distillatie
destructive distillation 
extractieve distillatie
extractive distillation 
gefractioneerde distillatie
fractional distillation 

qdistillatiekolom

distillatiekolom (de)
1. distilling/fractionating/rectifying column 

qdistilleerder

distilleerder (dem) zie distillateur

qdistilleerderij

distilleerderij (dev)
1. distillery 

qdistilleerinrichting

distilleerinrichting (dev)
1. distillery
distilling plant 

qdistilleerketel

distilleerketel (dem)
1. distilling vessel/boiler
still
(voor alcohol) pot still 

qdistilleerkolf

distilleerkolf (de)
1. distilling flask
(verouderd) alembic, matrass 

qdistilleertoestel

distilleertoestel (het)
1. distilling apparatus
still 

qdistilleren

distilleren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vloeistoffen
distil 
2. sterkedrank bereiden
distil 
3. (figuurlijk); afleiden
distil
deduce, infer 
♦ voorbeelden
iets uit iemands woorden distilleren
deduce/gather something from what someone says 

qdistinctie

distinctie (dev)
1. onderscheid
distinction
difference
(Brits-Engels ook) sophistication 
2. voornaamheid
distinction
style, refinement 
♦ voorbeelden
distinctie geven aan
lend distinction to 
alle distinctie missen
have no style
(informeel) have no class 

qdistinctief

distinctief1 (het)
1. badge, distinction
(meervoud ook) insignia 

qdistinctief

distinctief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderscheidend
distinctive
distinguishing, characteristic, relevant 
2. (taalkunde)
distinctive 
♦ voorbeelden
distinctieve kenmerken/eigenschappen
distinctive features 

qdistomatose

distomatose (dev)
1. distomatosis
liver rot 

qdistr.

distr. (afkorting)
1. afkorting van: district
dist 

qdistractie

distractie (dev)
1. verstrooidheid
distraction, distractedness
absentmindedness 
2. (juridisch)
distraint 

qdistribueren

distribueren (overgankelijk werkwoord)
1. uit-/verdelen
distribute
ration (out), dispense, hand out 
2. (boekwezen)
distribute 

qdistributeur

distributeur (dem)
1. distributor 

qdistributie

distributie (dev)
1. verdeling, verspreiding
distribution 
♦ voorbeelden
de distributie van brieven
the delivery of letters 
(economie) de distributie van goederen
the distribution of goods 
2. rantsoenering
rationing 
♦ voorbeelden
de distributie van benzine afschaffen/opheffen
deration Bpetrol/Agas 
3. het verdeeld zijn
distribution 
♦ voorbeelden
(taalkunde) de distributie van fonemen en morfemen
the distribution of phonemes and morphemes 
4. (wiskunde, statistiek)
distribution 

qdistributieafdeling

distributieafdeling (dev)
1. distribution department/section 
♦ voorbeelden
hij werkt op de distributieafdeling
(informeel) he's in distribution 

qdistributieapparaat

distributieapparaat (het)
1. distribution machinery/system 

qdistributiebedrijf

distributiebedrijf (het)
1. distribution firm
distributive agency 

qdistributiebon

distributiebon (dem)
1. (distribution) coupon 

qdistributiecentrum

distributiecentrum (het)
1. distribution centre
(informatie, materialen) clearing-house 

qdistributief

distributief (bijvoeglijk naamwoord)
1. distributive 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) distributieve bevoegdheid van de rechter
the jurisdiction of the judge 
distributieve wet
distributive law 

qdistributiekaart

distributiekaart (de)
1. ration(ing)/food card
(Groot-Brittannië) ration book 

qdistributiekanaal

distributiekanaal (het)
1. distribution channel/route 

qdistributiekantoor

distributiekantoor (het)
1. posterijen
distribution centre 
2. m.b.t. rantsoenen
food office 

qdistributiekosten

distributiekosten (meervoud)
1. distribution costs/charges
cost(s) of distribution 

qdistributieriem

distributieriem (dem)
1. camshaft drive belt, timing belt 

qdistributiestelsel

distributiestelsel (het)
1. m.b.t. verdeling
distributive system 
2. m.b.t. rantsoenering
system of rationing, rationing system 

qdistributiewezen

distributiewezen (het)
1. distribution (system/authorities) 

qdistrict

district (het)
1. rechts-/ambtsgebied
district
division, county, (Amerikaans-Engels) precinct, section 
2. kiesdistrict
district
constituency, (Amerikaans-Engels) precinct 

qdistrictelijk

districtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. district 

qdistrictenstelsel

districtenstelsel (het)
1. constituency voting system 

qdistrictsbestuur

districtsbestuur (het)
1. district committee
regional board 

qdistrictsbureau

districtsbureau (het)
1. district office 

qdistrictshoofd

districtshoofd (het)
1. district head/manager 

qdistrictsklasse

districtsklasse (dev)
1. district league 

qdistrictsraad

districtsraad (dem)
1. (België)
district council 
2. (Suriname)
district council 

qdistrictswedstrijd

districtswedstrijd (dem)
1. district match 

qdistripark

distripark (het)
1. distribution park 

qdit

dit (aanwijzend voornaamwoord)
1. this
(meervoud) these 
♦ voorbeelden
in dit geval
in this (particular) case 
het heeft ook nog dit voordeel
it has the additional advantage 
zij die dit zeggen/denken
those who say/think so 
wat zijn dit?
what are these? 
dit zijn er drie
there are three here, I have three here 
dit zijn mijn ouders
these are my parents 
dit is zeker …
this much is certain … 
als dit het geval mocht zijn
if this/such should be the case 
¶. overige voorbeelden
(eufemistisch) voor de dit en dat
for goodness'/heaven's sake 
(eufemistisch) loop naar de dit en dat
go to blazes!, go take a jump!, drop dead! 

qdithyrambe

dithyrambe (de)
1. dithyramb 

qdithyrambisch

dithyrambisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dithyrambic
(lovend) laudatory, eulogistic 

qditje

ditje (het)
¶. overige voorbeelden
ditjes en datjes
trifles, odds and ends, bits and pieces 
over ditjes en datjes praten
talk about this, that and the other/about this and that, pass the time of day 
een kast vol ditjes en datjes
a cupboard full of bits and pieces/knick-knacks, ↓ a cupboard full of odds and sods 

qditmaal

ditmaal (bijwoord)
1. this time
for once 
♦ voorbeelden
ditmaal loog hij eens niet
for once he wasn't lying 

qdito

dito (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ditto 
♦ voorbeelden
Jan kreeg een uitbrander en Karel dito
John was told off and so was Charles 
rode jassen en dito tassen
red coats and bags 
(pleonasme) idem dito
ditto 
bij mij idem dito
ditto, that makes two of us 

qdittografie

dittografie (dev)
1. dittography 

qdittum

dittum
¶. overige voorbeelden
een beetje van dittum en een beetje van dattum
a bit of this and a bit of that 

qditzelfde

ditzelfde (aanwijzend voornaamwoord)
1. this same (thing) 
♦ voorbeelden
op ditzelfde moment
at this very moment
(formeel; schertsend) at this selfsame moment 

qdiureticum

diureticum (het) (medisch)
1. diuretic 

qdiv.

div. (afkorting)
1. afkorting van: diversen
(omschrijving) sundries 
2. afkorting van: dividend
div 

qdiva

diva (dev)
1. diva 

qDivali

Divali (het)
1. Divali 

qdivan

divan (dem)
1. divan
couch, ottoman, (Amerikaans-Engels) davenport 

qdivanbed

divanbed (het)
1. divan (bed) 

qdivergent

divergent (bijvoeglijk naamwoord)
1. divergent 
♦ voorbeelden
(medisch) divergent strabisme
divergent strabismus, divergent/outward squint
(informeel) walleye 

qdivergentie

divergentie (dev)
1. divergence
divergency 

qdivergeren

divergeren (onovergankelijk werkwoord)
1. diverge 

qdivergerend

divergerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. divergent 
♦ voorbeelden
(wiskunde) divergerende reeksen
divergent series 
divergerende stralen/lens
divergent rays/lens 

qdivers

divers (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderscheiden
diverse
various 
2. ettelijke
various, several, sundry 

qdiversen

diversen (meervoud)
1. sundries
(in begroting ook) incidental expenses
(in catalogus) miscellaneous (items) 
♦ voorbeelden
(boekhouden) diversen en onvoorzien
sundries and contingencies 

qdiversificatie

diversificatie (dev) (formeel)
1. diversification
diversity, variety 

qdiversifiëren

diversifiëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (formeel)
1. diversify 

qdiversiteit

diversiteit (dev)
1. diversity
variety 

qdiverteren

zich diverteren (wederkerend werkwoord)
1. amuse oneself 

qdivertimento

divertimento (het) (muziek)
1. divertimento 

qdividend

dividend (het)
1. dividend 
♦ voorbeelden
een dividend uitgekeerd krijgen
receive/draw a dividend 
de handelsmaatschappij maakt mooie dividenden
the trading company is making large dividends 
met/zonder dividend
with/without premium 
het dividend over 1992
the dividend for 1992 
het dividend passeren, geen dividend uitkeren
pay no dividend 
een vast dividend geven
yield/carry/pay a fixed dividend 
het dividend vaststellen/aankondigen/uitkeren
fix/announce/pay the dividend 

qdividendaftrek

dividendaftrek (dem)
1. dividend deduction 

qdividendbelasting

dividendbelasting (dev)
1. tax on dividends 

qdividendbewijs

dividendbewijs (het)
1. dividend coupon 

qdividendreserve

dividendreserve (de)
1. dividend reserve 

qdividendstop

dividendstop (dem)
1. dividend limitation 

qdividenduitkering

dividenduitkering (dev)
1. distribution of dividends 

qdividendverhoging

dividendverhoging (dev)
1. dividend increase
increase in a/the dividend, rise in a/the dividend 

qdividendverlaging

dividendverlaging (dev)
1. dividend reduction
(informeel) dividend cut
reduction in a/the dividend, cut in a/the dividend 

qdiviniteit

diviniteit (dev)
1. divinity
deity 

qdivisie

divisie (dev)
1. legerafdeling
division 
2. vlootafdeling
division 
3. (sport)
division, league, class 
♦ voorbeelden
promoveren/degraderen naar de tweede divisie
be promoted/relegated to the second division
(voornamelijk Brits-Engels; voetbalsport) be promoted/relegated to the third division 
4. (wiskunde)
division 
5. (industrie); sector
division
branch 
♦ voorbeelden
de boekendivisie draait met verlies
the book trade is making a loss 
6. (drukwezen); koppelteken
hyphen
dash 

qdivisieadmiraal

divisieadmiraal (dem) (België)
1. rear admiral 

qdivisiecommandant

divisiecommandant (dem)
1. divisional commander 

qdixieland

dixieland (dev)
1. dixieland 

qdixielandmuziek

dixielandmuziek (dev)
1. dixieland (music/jazz) 

qdixit

dixit
1. dixit
says he 

qdizzy

dizzy (bijvoeglijk naamwoord)
1. duizelig
dizzy 
2. dol
dizzy 
♦ voorbeelden
ik word dizzy van die stortvloed aan informatie
there's such a torrent of information it makes me dizzy/drives me round the bend 

qdj

dj (dem)
1. afkorting van: diskjockey
DJ 

qdjahé

djahé (dem) (culinaria)
1. dried ground ginger 

qdjatiboom

djatiboom (dem)
1. teak 

qdjatihout

djatihout (het)
1. teak 

qdjellaba

djellaba (dem)
1. djellaba 

qdjembé

djembé (de)
1. djembe 

qDjibouti

Djibouti Djibouti(het)
1. Djibouti 

qDjiboutiaan

Djiboutiaan (dem), Djiboutiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Djiboutian
(vrouw) Djiboutian woman/girl 

qDjiboutiaans

Djiboutiaans (bijvoeglijk naamwoord) zie Djiboutisch

qDjiboutiaanse

Djiboutiaanse (dev) zie Djiboutiaan

qDjiboutiër

Djiboutiër (dem), Djiboutische (dev)
1. (man & vrouw) Djiboutian
(vrouw) Djiboutian woman/girl 

qDjiboutisch

Djiboutisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Djiboutian
of/from Djibouti 

qDjiboutische

Djiboutische (dev) zie Djiboutiër

qdjilbab

djilbab (dem)
1. jilbab 

qdjinn

djinn (dem)
1. (d)jinn, jinnee
genie 

qdjinten

djinten (dem)
1. ground cumin seed 

qdktp-prik

dktp-prik (dem)
1. injection against diphteria, pertussis, tetanus and polio
(informeel) jab against diphteria, pertussis, tetanus and polio 

qDM

DM (afkorting) (geschiedenis)
1. afkorting van: Deutsche Mark
DM 

qd.m.v.

d.m.v. (afkorting)
1. afkorting van: door middel van
(omschrijving) by means of, through 

qdn

dn (afkorting)
1. afkorting van: dyne
(omschrijving) dyne 

qDNA

DNA (het)
1. afkorting van: deoxyribonucleic acid
DNA 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ondernemen zit in zijn DNA
business is in his genes, he's a born entrepreneur 

qDNA-douche

DNA-douche (de)
1. DNA spray 

qDNA-onderzoek

DNA-onderzoek (het)
1. DNA-test 

qDNA-patroon

DNA-patroon (het)
1. DNA pattern 

qDNA-profiel

DNA-profiel (het)
1. DNA profile 

qDNA-spoor

DNA-spoor (het)
1. DNA trace 

qDNA-vingerafdruk

DNA-vingerafdruk (dem)
1. DNA fingerprint, genetic fingerprint 

qdo

do1 (de)
1. do(h) 

qdo

do2 (afkorting)
1. afkorting van: donderdag
Thu(rs) 

qdobbelaar

dobbelaar (dem), dobbelaarster (dev)
1. dicer, dice player
(Amerikaans-Engels ook; informeel) crapshooter
(speler) gambler 

qdobbelaarster

dobbelaarster (dev) zie dobbelaar

qdobbelbeker

dobbelbeker (dem)
1. dice cup/shaker, dicebox 

qdobbelen

dobbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dice, play (at) dice
gamble, game 
♦ voorbeelden
laten we erom dobbelen
let's dice for it 
kapitalen verliezen met dobbelen
dice/gamble away a fortune 
(figuurlijk) tegen elf ogen dobbelen
play a losing game, have the odds stacked against oneself 

qdobbelspel

dobbelspel (het)
1. spel met dobbelstenen
dicing, game of dice
hazard
(Amerikaans-Engels ook; informeel) craps 
2. hazardspel
game of dice, gamble, gambling 
♦ voorbeelden
de loterij is een dobbelspel
the lottery is gambling/a gamble 
(figuurlijk) zo'n investering is een dobbelspel
such an investment is a gamble 

qdobbelsteen

dobbelsteen (dem)
1. (spel)
dice 
♦ voorbeelden
met dobbelstenen gooien/spelen
throw the dice, play dice 
(figuurlijk) met twee dobbelstenen dertien ogen gooien
accomplish the impossible 
2. kubusvormig voorwerp
dice
cube 
♦ voorbeelden
in dobbelsteentjes gesneden vlees
diced/cubed meat 

qdobber

dobber (dem)
1. drijver
float
bobber, quill
(van anker) buoy 
2. vistuig
float 
¶. overige voorbeelden
er een harde dobber aan hebben (om)
be hard put to it (to), have a struggle (to) 
dat zal nog een hele dobber worden
that is still going to be quite a job 
hij had er een zware dobber aan
he found it a tough job/a real struggle/a hard nut to crack 

qdobberen

dobberen (onovergankelijk werkwoord)
1. drijvend op en neer gaan
float
bob 
♦ voorbeelden
op het water/de zee dobberen
bob up and down on the water/sea 
2. (handel)
fluctuate 
3. aan de gang blijven
float
(nog net aan de gang) tick over 

qdobermann

dobermann (dem)
1. Doberman, Doberman Pinscher 

qdobermannpincher

dobermannpincher (dem) zie pincher

qdoblispiegel

doblispiegel (dem)
1. blind spot mirror 

qdoblo

doblo (dem)
1. dumb blonde 

qdoceermethode

doceermethode (dev)
1. teaching method 

qdocent

docent (dem)
1. leraar
teacher, instructor 
♦ voorbeelden
docent aan de universiteit
university teacher, professor, (Brits-Engels) lecturer, (Amerikaans-Engels) (man) instructor, (Amerikaans-Engels) (vrouw) instructress, tutor(ess) 
2. (België); hoogleraarsgraad beneden ordinarius
(graad) lecturer
(algemeen) university teacher 

qdocentenkamer

docentenkamer (de)
1. staff room
(Brits-Engels ook) common room 

qdocentenkorps

docentenkorps (het)
1. teaching staff
(voornamelijk Amerikaans-Engels; universiteit) faculty 

qdocentenvergadering

docentenvergadering (dev)
1. staff meeting
meeting of teaching staff 
♦ voorbeelden
een algemene docentenvergadering houden
hold a full/general staff meeting 

qdocentschap

docentschap (het)
1. teaching post
(universiteit) lectureship, tutorship 

qdoceren

doceren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. teach, instruct
(universiteit) lecture 
♦ voorbeelden
aan de universiteit doceren
teach/lecture at the university 
ik heb vier uur staan doceren
I have been teaching for four hours 

qdoch

doch (voegwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) yet, but
still, except 
♦ voorbeelden
hij had haar gewaarschuwd, doch zij wilde niet luisteren
he had warned her, yet/but/still she wouldn't listen 

qdochter

dochter (dev)
1. kind van het vrouwelijk geslacht
daughter
(little) girl 
♦ voorbeelden
een welgeschapen dochter
a fine/healthy daughter 
2. dochterbedrijf
subsidiary (company) 
¶. spreekwoorden
die de dochter trouwen wil, moet met de moeder vrijen
he that would the daughter win, must with the mother first begin 

qdochterlief

dochterlief (dev)
1. dear/darling/precious daughter 

qdochtermaatschappij

dochtermaatschappij (dev) zie dochteronderneming

qdochteronderneming

dochteronderneming (dev)
1. subsidiary company
subsidiary 

qdochtertaal

dochtertaal (de)
1. daughter language 

qdociel

dociel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. docile (bijwoord: docilely)
tractable, submissive, (com)pliant, yielding 

qdociliteit

dociliteit (dev)
1. docility
(gedweeheid ook) submissiveness, tractability 

qdocking station

docking station (dem)
1. docking station 

qdoctor

doctor (dem)
1. doctor
Ph D, D Phil 
♦ voorbeelden
doctor in de rechten/medicijnen/theologie
Doctor of Law/Medicine/Divinity/Theology 
doctor in de letteren/wis- en natuurkunde/muziekwetenschappen/wijsbegeerte
Doctor of Literature/Science/Music/Philosophy
(als (overkoepelende) term voor al deze ook) Doctor of Philosophy, Ph D Phil 
doctor honoris causa
doctor honoris causa 

qdoctoraal

doctoraal1 (het)
1. Master's (degree/exam)
± MA (enz.) 
♦ voorbeelden
zijn doctoraal doen
do one's MA/M Sc/Master's, take one's finals 
zij zijn vorige maand voor hun doctoraal geslaagd
they graduated/passed their finals/took their degree last month 

qdoctoraal

doctoraal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± Master's
(post)graduate
(Amerikaans-Engels ook) upper-class 
♦ voorbeelden
een doctoraal bijvak
a (post)graduate subsid(iary subject) 
het doctoraal diploma
the Master's degree/certificate 

qdoctoraalbul

doctoraalbul (de)
1. degree 

qdoctoraalexamen

doctoraalexamen (het)
1. Master's (degree), Master's (exam)
± MA (enz.) 

qdoctoraalfase

doctoraalfase (dev)
1. 2nd, 3rd and 4th year 

qdoctoraalscriptie

doctoraalscriptie (dev)
1. ± undergraduate thesis/dissertation
(Amerikaans-Engels ook) senior thesis
(oneigenlijk) MA thesis/dissertation 

qdoctoraalstudent

doctoraalstudent (dem)
1. university student (in his/her 2nd, 3rd or 4th year)
BA/MA student 

qdoctoraat

doctoraat (het)
1. (graad) doctorate
doctoral/doctor's degree, Ph D (enz.)
(waardigheid) doctorship 

qdoctoraatsstudie

doctoraatsstudie (dev) (België)
1. doctoral thesis, Ph D thesis, dissertation 

qdoctoraatsverhandeling

doctoraatsverhandeling (dev) (België)
1. doctoral thesis, Ph D thesis, dissertation 

qdoctoranda

doctoranda (dev) zie doctorandus

qdoctorandus

doctorandus (dem), doctoranda (dev)
1. academische graad
± Master of Arts, ± MA
(exacte wetenschappen) ± Master of Science, ± M Sc 
♦ voorbeelden
doctorandus in de letteren/theologie/sociale wetenschappen/psychologie/taalwetenschap/literatuurwetenschap/muziekwetenschap
± Master of Arts, ± MA 
2. (België); promovendus
doctoral/Ph D student 

qdoctoreren

doctoreren (onovergankelijk werkwoord)
1. take one's doctor's degree, receive one's doctor's degree, proceed to one's doctor's degree 

qdoctorsbul

doctorsbul (de)
1. doctor's/Ph D/… degree certificate, doctor's/Ph D/… degree diploma 

qdoctorsgraad

doctorsgraad (dem)
1. doctorate
doctor's degree, Ph D 
♦ voorbeelden
de doctorsgraad behalen
get one's/a doctorate/Ph D 

qdoctorstitel

doctorstitel (dem)
1. doctorate, Ph D 
♦ voorbeelden
de doctorstitel voeren
have/hold a doctorate/Ph D 

qdoctrinair

doctrinair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. doctrinal (bijwoord: doctrinally)
doctrinaire, dogmatic 
♦ voorbeelden
een doctrinaire opvatting
a doctrinal opinion 

qdoctrine

doctrine (dev)
1. doctrine
dogma, tenet 

qdocu

docu (dem)
1. documentary 

qdocudrama

docudrama (het)
1. docudrama 

qdocufictie

docufictie (dev)
1. docufiction 

qdocument

document document(het)
1. bewijsstuk
document
deed, paper 
♦ voorbeelden
officiële documenten
official documents/records 
documenten tegen betaling/accept
documents against payment/acceptance, DA/DD 
2. oorkonde
document 
3. bestand
document 

qdocumentair

documentair (bijvoeglijk naamwoord)
1. documentary, documental
factual 
♦ voorbeelden
documentair krediet
documentary credit 

qdocumentaire

documentaire (dem)
1. documentary (film) 

qdocumentalist

documentalist (dem), documentaliste (dev)
1. documentalist 

qdocumentaliste

documentaliste (dev) zie documentalist

qdocumentarist

documentarist (dem), documentariste (dev)
1. documentarian
documentary maker 

qdocumentariste

documentariste (dev) zie documentarist

qdocumentatie

documentatie (dev)
1. het bijeenbrengen van documenten
documentation 
2. materiaal
documentation
(re)sources 
♦ voorbeelden
het werk berust op een omvangrijke documentatie
the work is based on extensive documentation/is extensively documented/has been well-researched 

qdocumentatiecentrum

documentatiecentrum (het)
1. documentation centre 

qdocumentatiemateriaal

documentatiemateriaal (het)
1. documentation 

qdocumenteren

documenteren (overgankelijk werkwoord)
1. met bewijsstukken staven
document
support with evidence/references 
♦ voorbeelden
een goed gedocumenteerd betoog/boek/vonnis
a well-documented argument/book/sentence 
goed gedocumenteerd voor de dag komen
come out well documented 
2. voorzien van documentatie
document
research
(informeel) read up (on) 
♦ voorbeelden
hij heeft zich slecht gedocumenteerd
he has documented himself badly, he has not read up/researched the subject adequately 

qdodaars

dodaars (dem) (dierkunde)
1. little grebe
dabchick 

qdoddig

doddig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cute (bijwoord: cutely), dinky, ducky
sweet 
♦ voorbeelden
een doddig hoedje
a cute/dinky (little) hat 

qdode

dode (de)
1. dead man/woman/person, (the) deceased
(voornamelijk Amerikaans-Engels; juridisch) decedent 
♦ voorbeelden
het totale aantal doden en gewonden bij een ongeluk
the (total number of) casualties in an accident 
de doden bewenen/eren
mourn/honour the dead 
vijftig doden en gewonden
fifty casualties/fatalities, fifty killed/dead and wounded 
het rijk der doden
the realm of the dead 
er vallen straks nog doden
people will get killed 
er waren vijf doden te betreuren bij dit ongeluk
five people were killed in this accident 
¶. spreekwoorden
van de doden niets dan goeds
never speak ill of the dead
speak well of the dead 

qdodecaëder

dodecaëder (dem) (wiskunde)
1. dodecahedron 

qdodecafonisch

dodecafonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dodecaphonic
twelve-tone 

qdodehoekspiegel

dodehoekspiegel (dem)
1. blind spot mirror 

qdodelijk

dodelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de dood veroorzakend
deadly
mortal, lethal, fatal 
♦ voorbeelden
een dodelijke dosis
a lethal dose 
een dodelijk gif
a deadly/lethal poison 
een dodelijk ongeluk/ongeval met dodelijke afloop
a fatal accident 
de dodelijke slag
the mortal blow, the deathblow 
met zijn auto dodelijk verongelukken
have a fatal/be killed in a car accident 
(figuurlijk) dat is dodelijk voor de democratie
that is fatal for democracy 
een dodelijk wapen
a lethal/deadly weapon 
een dodelijke wond
a fatal wound/injury 
een dodelijke ziekte
a fatal/deadly disease 
2. zeer hevig
deadly
mortal 
♦ voorbeelden
dodelijke angst/vrees
mortal fear 
een dodelijke belediging
a deadly/mortal insult 
dodelijke ernst
deadly earnest/seriousness 
dodelijk geschrokken
frightened to death 
een dodelijke haat
a mortal hatred 
dodelijke kritiek/precisie
destructive/devastating criticism, devastating accuracy 
dodelijk verliefd
desperately/head over heels in love 
dodelijk vermoeid
dead beat, dead(ly) tired 
3. als van de dood
dead(ly)
deathly, killing 

qdodelijkheid

dodelijkheid (dev)
1. deadliness
lethality, fatality 
♦ voorbeelden
de dodelijkheid van dit gif berust op …
the deadliness/lethal effect of this poison is due to … 
(figuurlijk) de dodelijkheid van zijn scherpe woorden
the deadliness/venom of his sharp words 

qdodemansduim

dodemansduim (dem)
1. dead man's fingers 

qdoden

doden (overgankelijk werkwoord)
1. doodmaken
kill
(vermoorden ook) murder
(afmaken) dispatch, finish off
(formeel) slay 
♦ voorbeelden
het doden
(the) killing 
mensen doden
kill people 
2. een einde maken aan
kill
(formeel) mortify 
♦ voorbeelden
het gevoel doden
kill/deaden feeling, do away with sentiment 
zijn lusten/het vlees doden
mortify one's passions/the flesh 
de tijd doden
kill time 

qdodenakker

dodenakker (dem)
1. God's acre
last resting-place of the dead 

qdodenbocht

dodenbocht (de)
1. dangerous bend, (Amerikaans-Engels) dead man's curve 

qdodencel

dodencel (de)
1. death cell
condemned cell 

qdodencijfer

dodencijfer (het)
1. number of deaths/casualties, death toll 
♦ voorbeelden
het officiële dodencijfer
the official death toll 

qdodendans

dodendans (dem)
1. dance of death
danse macabre 
♦ voorbeelden
de dodendans van Holbein
Holbein's Dance of Death, the Dance of Death by Holbein 

qdodenfeest

dodenfeest (het)
1. festival of the dead 

qdodenherdenking

dodenherdenking (dev)
1. commemoration of the dead
(Groot-Brittannië) Remembrance Day/Sunday
(USA) Memorial Day 

qdodenkamp

dodenkamp (het)
1. death camp 

qdodenlijst

dodenlijst (de)
1. (na ramp/gevecht) list of the dead/killed
(in jaaroverzicht) obituary list
(op monument) death roll
(m.b.t. aanslagen) hit list 

qdodenmars

dodenmars (de)
1. dead/funeral march 

qdodenmasker

dodenmasker (het)
1. death mask 

qdodenmis

dodenmis (de)
1. requiem (mass), Mass/Office for the Dead 

qdodenrijk

dodenrijk (het)
1. underworld, shades
Hades
(Hebreeuws) Sheol 

qdodenrit

dodenrit (dem)
1. break-neck drive/ride
death-defying drive/ride, suicidal drive/ride 

qdodenschip

dodenschip (het)
1. funeral ship 

qdodensprong

dodensprong (dem)
1. death-defying leap
salto mortale 

qdodenstad

dodenstad (de)
1. necropolis 

qdodental

dodental (het)
1. number of deaths/dead/casualties/fatalities, death toll 
♦ voorbeelden
het dodental bedraagt ongeveer dertig
the number of deaths/dead/casualties is about thirty 
het dodental loopt in de duizenden
the number of deaths/dead/casualties is in the thousands, there are thousands of casualties/dead 

qdodentempel

dodentempel (dem)
1. mortuary temple 

qdodentol

dodentol (dem) (België)
1. death toll 

qdodentuin

dodentuin (dem)
1. cemetery, burial ground 

qdodenverering

dodenverering (dev)
1. worship/veneration of the dead 

qdodenwake

dodenwake (de)
1. (death)watch
vigil
(voornamelijk Schots-Engels) lyke-wake
(vnl. Iers-Engels, Amerikaans-Engels) wake 

qdodenweg

dodenweg (dem)
1. deathtrap
hazardous (stretch of) road 

qdoder

doder (dem)
1. killer
slayer 

qDode Zeerollen

Dode Zeerollen (meervoud)
1. Dead Sea Scrolls 

qdodo

dodo (dem)
1. dodo 
♦ voorbeelden
(ironisch) een dappere dodo
a do-gooder 

qdoedel

doedel (dem)
1. doedelzak
(bag)pipes, bagpipe 
2. gedachteloze krabbel
doodle 

qdoedelen

doedelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play the bagpipes
skirl 

qdoedelzak

doedelzak (dem)
1. (bag)pipes, bagpipe 
♦ voorbeelden
op een doedelzak spelen
play a bagpipe/the (bag)pipes 

qdoedelzakspeler

doedelzakspeler (dem)
1. (bag)piper
bagpipe player 

qdoeg

doeg (tussenwerpsel)
1. bye(-bye), cheerio, cheers 

qdoe-het-zelfartikel

doe-het-zelfartikel (het)
1. do-it-yourself/DIY article, do-it-yourself/DIY item 

qdoe-het-zelfzaak

doe-het-zelfzaak (de)
1. do-it-yourself/DIY Bshop, do-it-yourself/DIY Astore 

qdoe-het-zelven

doe-het-zelven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. do it yourself, (Brits-Engels) DIY 

qdoe-het-zelver

doe-het-zelver (dem)
1. do-it-yourselfer
do-it-yourself/DIY enthusiast 

qdoei

doei (tussenwerpsel) (informeel)
1. bye(-bye), cheerio, cheers 
♦ voorbeelden
dikke doei
bye, catch ya later, see ya 

qdoejoeng

doejoeng (dem)
1. dugong
sea cow/pig 

qdoek

doek1 (dem)
1. stuk stof
cloth
rag 
♦ voorbeelden
hij werd zo wit als een doek
he turned (as) white as a sheet 
hij had zijn arm in een doek
he had/carried his arm in a sling 
een wollen doek
a woollen cloth 
¶. overige voorbeelden
iets uit de doeken doen
unfold/disclose/explain something 

qdoek

doek2 (het, dem)
1. geweven stof
cloth
linen, fabric 
2. projectiescherm
screen 
♦ voorbeelden
het witte doek
the silver/big screen 
3. schilderstuk, stuk linnen
canvas
painting 
♦ voorbeelden
iets op ('t) doek brengen
put something on canvas 
4. toneelgordijn
curtain
(achterdoek) back-cloth, back-drop
(brandscherm) safety curtain 
♦ voorbeelden
het doek gaat op
the curtain rises 
het doek valt
(ook figuurlijk) the curtain falls/drops/comes down
(figuurlijk, informeel ook) it's curtains 

qdoekje

doekje (het)
1. (piece of) cloth, rag
(van fijne stof) tissue
(voor handen, dweil) (Brits-Engels) flannel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er geen doekjes om winden
not mince matters/one's words, not beat about the bush, call a spade a spade 
(figuurlijk) laten we er geen doekjes om winden
let's not mince matters/make no bones about it 
(figuurlijk) om er maar geen doekjes om te winden
not to put too fine a point on it 
een open doekje (krijgen)
(have) a curtain call 
(figuurlijk) een doekje voor het bloeden
mere eyewash, a mere palliative, a (mere) blind/pretext 

qdoel

doel (het)
1. voorwerp waarop men schiet
target, mark, aim 
♦ voorbeelden
militaire doelen
military targets 
2. (sport)
goal
(ijshockey) net 
♦ voorbeelden
in eigen doel schieten
score an own goal
(figuurlijk) shoot oneself in the foot 
in het doel staan
be in goal, be the goalkeeper 
naast (het) doel schieten
shoot wide 
op (het) doel schieten
kick/shoot at goal 
missen voor open doel
miss (with) an unguarded/empty goal 
de bal vloog over het doel
the ball flew/sailed over the goal/went over the bar 
zijn doel schoonhouden
keep a clean sheet 
3. mikpunt
target
butt, aim, object 
4. (ook figuurlijk); wat men wil bereiken
target, purpose
object(ive), aim, goal, aspiration
(reisdoel) destination 
♦ voorbeelden
aan een doel beantwoorden
serve/meet/answer a purpose, fit/fill the bill 
zijn doel bereiken/najagen
achieve/reach/pursue one's aim 
het huwelijk is voor haar niet het enige doel (van het leven)
marriage is not her sole object (in life) 
een gemeenschappelijk doel nastreven
work towards a common goal 
het is voor een goed doel
it's for a good cause 
dat is het doel waarnaar wij streven
that's what we're after/we want to achieve, that's our aim 
met het doel om iets te doen
with a view to doing something 
met dat doel heb ik het niet gezegd
I didn't say it for that reason 
met dit doel voor ogen, voor dit doel
with this (end) in view, with this in mind, for/to this end 
recht op het doel afgaan
go straight for the goal, come/go straight to the point 
zich een doel stellen
set oneself a target/an objective 
ten doel hebben
aim at, be aimed at, be intended to 
zich iets ten doel stellen
make something one's aim/purpose
(bijvoorbeeld bedrag/aantal) set oneself a target of something 
het is niet voor mijn doel geschikt
it doesn't serve/suit my purpose 
zijn doel voorbijstreven/voorbijschieten
overshoot the mark, overreach/overleap oneself 
een doel op zichzelf
an aim/objective/a purpose in itself 
zijn doel uit het oog verliezen
swerve from one's purpose/aims, lose sight of one's aim 
¶. spreekwoorden
het doel heiligt de middelen
the end justifies the means 

qdoelbewust

doelbewust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. determined (bijwoord: determinedly)
resolute, purposeful 
♦ voorbeelden
een doelbewuste handeling/poging
a resolute act/attempt 
een doelbewust streven
a determined effort 

qdoelbewustheid

doelbewustheid (dev)
1. determination
resoluteness, purposefulness 

qdoelcijfers

doelcijfers (meervoud)
1. goal difference 

qdoelcirkel

doelcirkel (dem)
1. (hockey) striking circle
(ijshockey) (goal) crease
(handbal) goal-area circle/line
(voetbalsport) goal circle 

qdoeleinde

doeleinde (het)
1. bedoeling
purpose, aim
design 
2. bestemming
end, aim, purpose
destination 
♦ voorbeelden
voor privédoeleinden
for one's private ends 
voor eigen doeleinden
for one's own ends 
voor alle/velerlei doeleinden geschikt
all-purpose, multi-purpose 
die stof wordt voor veel doeleinden gebruikt
that material has many uses 

qdoelen

doelen1 (dem)
1. range, gallery, shooting-range, shooting-gallery, butts 

qdoelen

doelen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. aim (at), refer (to), mean
allude (to), drive (at) 
♦ voorbeelden
dat doelt op mij
that is meant for/aimed at me 
op iets/iemand doelen
refer/allude to/mean something/someone
(iets ook) aim/drive at something 
waar ik op doel is dit
what I mean/am referring to/am driving at is this 

qdoelgebied

doelgebied (het)
1. goal area, six-yard area 

qdoelgemiddelde

doelgemiddelde (het)
1. goal average 

qdoelgericht

doelgericht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. purposeful (bijwoord: purposefully), purposive (bijwoord: purposively), goal-oriented 
♦ voorbeelden
doelgerichte vragen
purposive questions 

qdoelgerichtheid

doelgerichtheid (dev)
1. purposiveness
(psychologie) goal-orientedness 

qdoelgroep

doelgroep (de)
1. target group/audience
group aimed at 

qdoelgroepstrook

doelgroepstrook (de)
1. reserved lane, bus lane, (Brits-Engels) lorry lane, (Amerikaans-Engels) truck lane 

qdoelkans

doelkans (de)
1. chance to score
scoring opportunity 

qdoellat

doellat (de)
1. (cross)bar 

qdoellijn

doellijn (de)
1. goal line 
♦ voorbeelden
de bal van de doellijn halen
kick the ball from the line, save/make a save on the line 

qdoelloos

doelloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aimless (bijwoord: aimlessly)
purposeless, idle
(van persoon ook) feckless, shiftless
(nutteloos) pointless 
♦ voorbeelden
dat is volstrekt doelloos
there's absolutely no point in that/that's completely pointless 
een doelloos leven
a meaningless life, a futile/vacuous existence 
doelloos ronddwalen/rondlopen
drift, wander (aimlessly), swan around 
doelloos voor zich uit zitten staren
stare idly into space 
zich doelloos laten voortdrijven
drift/float/coast along 

qdoelloosheid

doelloosheid (dev)
1. aimlessness
idleness, pointlessness, futility 

qdoelman

doelman (dem)
1. (goal)keeper, (Amerikaans-Engels) (goal)tender
(informeel) goalie 

qdoelmarkt

doelmarkt (de)
1. target market 

qdoelmatig

doelmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suitable (bijwoord: suitably)
appropriate, practical, functional, efficient 
♦ voorbeelden
het huis is zeer doelmatig ingericht
the house has been very functionally furnished/appointed 
doelmatige werktuigen
efficient tools/implements 

qdoelmatigheid

doelmatigheid (dev)
1. suitability
appropriateness, expediency, efficiency
(van gebouw) functionalism 

qdoelmond

doelmond (dem)
1. goalmouth 

qdoelnet

doelnet (het)
1. net
goal 

qdoelpaal

doelpaal (dem)
1. (goal) post 

qdoelpunt

doelpunt (het)
1. goal
score, point
(onder andere rugby) touchdown 
♦ voorbeelden
een doelpunt afkeuren
disallow a goal 
een eigen doelpunt
an own goal 
een doelpunt maken
kick/score a goal 
een doelpunt tegen krijgen
have a goal scored against one 
met twee doelpunten achterstaan/voorstaan
trail/lead by two goals 
met twee doelpunten verschil verliezen/winnen
lose/win by two goals 
een zeker doelpunt voorkomen
stop a sure goal, make a (dramatic/miraculous) save 

qdoelpunten

doelpunten (onovergankelijk werkwoord)
1. score (a goal) 

qdoelpuntenfestival

doelpuntenfestival (het)
1. festival of goals, goalfest 

qdoelpuntenkoning

doelpuntenkoning (dem) (België)
1. top scorer
topmarksman
(Australisch-Engels) spearhead 

qdoelpuntenmaker

doelpuntenmaker (dem)
1. (goal-)scorer
goal-getter 

qdoelpuntenverschil

doelpuntenverschil (het)
1. goal difference 

qdoelpuntloos

doelpuntloos (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. goalless
scoreless 

qdoelrijp

doelrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
een doelrijpe kans missen
miss a sure goal 

qdoelsaldo

doelsaldo (het)
1. goal difference 

qdoelsatelliet

doelsatelliet (dem)
1. target satellite 

qdoelschop

doelschop (dem)
1. goal kick 

qdoelstelling

doelstelling (dev)
1. gesteld doel
aim, object(ive) 
2. het bepalen van een doel
setting (of) aims/objectives
definition of (one's) purpose 

qdoeltaal

doeltaal (de) (taalkunde)
1. object/target language 

qdoeltrap

doeltrap (dem) zie doelschop

qdoeltreffend

doeltreffend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. effective (bijwoord: effectively)
efficient
(zaken) efficacious 
♦ voorbeelden
doeltreffende maatregelen
effective measures 
snel en doeltreffend
fast and efficient 
doeltreffende voorschriften/bepalingen
effective regulations 

qdoeltreffendheid

doeltreffendheid (dev)
1. effectiveness
efficiency, efficacy 

qdoeluitkering

doeluitkering (dev)
1. earmarked payment/benefits, allocated payment/benefits 

qdoelverdediger

doelverdediger (dem), doelverdedigster (dev)
1. (goal)keeper, (Amerikaans-Engels) (goal)tender
(informeel) goalie 

qdoelverdedigster

doelverdedigster (dev) zie doelverdediger

qdoelvrouw

doelvrouw (dev)
1. (goal)keeper, (Amerikaans-Engels) (goal)tender
(informeel) goalie 

qdoelwachter

doelwachter (dem) (België)
1. goalkeeper
keeper
(informeel) goalie
(Amerikaans-Engels ook; ijshockey) goal-tender, goal-minder 

qdoelwit

doelwit (het)
1. mikpunt
target
butt, aim, object 
♦ voorbeelden
een dankbaar doelwit vormen
make an easy victim/target 
het doelwit zijn van bespotting/plagerijen
be the target/butt/object of ridicule/banter 
2. doel(einde)
aim, object(ive) 

qdoelzoeker

doelzoeker (dem) (leger)
1. homing apparatus/equipment 

qdoelzone

doelzone (de)
1. target zone 

qdoem

doem (dem)
1. doom 
♦ voorbeelden
er rust een doem op
it is doomed/fated, there's a curse/jinx on it 

qDoema

Doema (de)
1. duma 

qdoemdenken

doemdenken (het)
1. doom-mongering
defeatism
(informeel) doom and gloom 

qdoemdenker

doemdenker (dem)
1. doom-monger
defeatist
(informeel) doom and gloom merchant 

qdoemen

doemen (overgankelijk werkwoord)
1. noodzaken, bestemmen
doom
destine 
♦ voorbeelden
ik ben gedoemd mijn leven in eenzaamheid te slijten
I am doomed/destined to live out my life/pass my days in solitude/loneliness 
tot mislukken gedoemd zijn
have the cards/odds stacked against (one/something), be doomed to fail(ure), be ill-fated/ill-omened 
tot nietsdoen/werkloosheid gedoemd
be doomed to idleness/unemployment 
2. veroordelen
doom
condemn 

qdoemprofeet

doemprofeet (dem)
1. prophet of doom 

qdoemscenario

doemscenario (het)
1. doom scenario 

qdoemsdag

doemsdag (dem) (formeel)
1. Doomsday
day of Judgement, Judgement day, day of reckoning, Last Day 

qdoen

doen1 (het)
¶. overige voorbeelden
dat is geen doen
that can't be done, that's impossible 
uit zijn gewone doen zijn
be not one's usual/normal self, be put out 
in goeden doen zijn
be well/comfortably off, be in easy circumstances 
iemands doen en laten
someone's doings/comings and goings 
dat is geen manier van doen
that's no way to behave 
uit zijn doen zijn
not be oneself 
iets van doen hebben
need something 
ergens mee van doen hebben
have (something) to do with, be involved with, have business with 
voor hun doen, …
for them, …
…, considering 

qdoen

doen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich gedragen, handelen
do
act, behave 
♦ voorbeelden
doen alsof
act/behave as if, pretend, fake 
hij deed alsof hij wegging
he made as if to leave, he pretended to be leaving 
dom doen
act/behave stupidly/foolishly
do something stupid 
je zou er beter aan doen je mond te houden
you would do better to keep your mouth shut/be well-advised to say nothing 
gewichtig doen
give oneself airs, be pompous, make oneself important, act important 
heb ik daar kwaad aan gedaan?
did I do wrong there/in that? 
doe maar net of ik er niet ben
just pretend I am not here, don't mind me 
niet doen!
don't (do that)! 
sentimenteel doen
act/be sentimental 
verstandig/goed doen
act wisely, do well/right 
vreemd/lief doen
act/behave strangely/kindly, be strange/kind 
je doet maar
(vaak ironisch) go ahead, suit yourself, do as you please 
2. bezig zijn met
do, be 
♦ voorbeelden
aan sport doen
be a sportsman/athlete, do/take part in sport(s) 
aan tekenen doen
go in for drawing, draw 
aan de (slanke) lijn doen
slim, be slimming/dieting/trying to lose weight 
zij doen niets aan hun geloof
they don't practise their religion 
wij doen dit jaar niet aan carnaval
this year we aren't celebrating/doing anything about/we'll pass over carnival 
ik doe er twee uur over
it takes me two hours 
hij doet lang over dat boek
he is taking a long time over that book 
3. handel drijven
do
deal, trade 
♦ voorbeelden
in lompen doen
deal in rags/old clothes 
hij doet in textiel/levensmiddelen
he deals/trades in textiles/foods/foodstuffs 

qdoen

doen3 (overgankelijk werkwoord)
1. een handeling verrichten
do
make, take 
♦ voorbeelden
een aanbetaling doen
make a down payment/deposit 
boete/een eed doen
do penance, make/take an oath 
(informeel) doe eens koffiezetten
put the coffee on, will you 
er is niets tegen te doen
nothing can be done (about it), there's nothing to be done 
dat heb je gauw gedaan
that was quick (work)/a quick job 
ik geef 't je te doen
it's quite a job, do you want to try?/you can have a go 
het doen
make it, do it (together) 
ik doe het
I'll do it, I accept, done 
ze doet het erom
she does it on purpose 
hij heeft het in zijn broek gedaan
he wet his pants/himself 
hij deed het in zijn broek (van angst)
he was (practically) wetting himself, he wet his pants (in fear) 
de politie kan hem niets doen
the police can't touch/hurt him 
(pregnant) wat heeft dat kind gedaan?
what has that child done (wrong)? 
(België) 100 km doen
do a 100 (km) 
koken doen we iedere dag
we cook every day 
wat kom jij doen?
what do you want? 
iets gedaan weten te krijgen
manage to get something done, contrive to do something 
hij heeft het meer gedaan
he has done it before 
dat moet je vooral doen
you (should) do that 
als je het dan toch moet doen
if you really have to (do it) 
zoiets doe je niet
that's not done, you (just) don't do that (sort of thing) 
ik doe het (lekker) toch niet
(well,) I won't do it/I'm not going to 
die hond doet niets
that dog won't hurt you/do anything 
zij deed niets dan praten
all she did was/she did nothing but talk 
een oproep doen
make an appeal/a summons 
hij doet rechten
he is reading/studying/doing law, he's reading/studying for the Bar 
roken doet hij niet
he doesn't smoke 
we weten wat ons te doen staat
we know what (we are) to do/our job/what's to be done 
als 't fout gaat, heb ik 't weer gedaan
if it goes wrong, I'll get the blame again 
dat is te doen
that can be done/is possible 
veel te doen hebben
have a lot to do, be busy 
wat is hier te doen?
what's up/(going) on here? 
weinig te doen hebben
have little to do 
in die stad is veel te doen
there's a lot doing/to do in that town/city 
iemand iets doen toekomen
send someone something, let someone have something 
uitspraak doen
pass judgement/sentence, return a verdict 
een uitspraak doen
pronounce (on), make a pronouncement 
ik weet niet waar ze het van doen
I don't know how they do/manage it/where they get the money from 
hij zingt beter dan hij vroeger deed
he sings better than he used to/did 
moet je wat doen?
do you have to go (somewhere)? 
wat doet die man (voor de kost)?
what does that man do (for a living)? 
met honderd euro doe je al heel wat
you can do quite a bit with a hundred euros, hundred euros (will) last you quite a while 
doe mij maar een witte wijn
for me a white wine, mine's/I'll have a white wine 
dat wordt altijd zo gedaan
it/that is always done like this/that 
goede zaken doen
do good business 
zo gezegd, zo gedaan
it will be/has been done as stated 
vergeet niet om … Doe ik
don't forget to … Will do 
2. ergens plaatsen
put 
♦ voorbeelden
kleuren bij elkaar doen
mix/combine colours 
iets erbij doen
add something (on), include something 
in de ban doen
ban, put under a/the ban, outlaw
(kerk) excommunicate 
iets in zijn zak doen
put/stick something in one's pocket 
de koeien in de wei doen
put the cows in(to) the fields 
3. laten ondergaan
make, do 
♦ voorbeelden
iemand iets cadeau doen
make someone a present of something 
dat doet mij goed
(that's) good!, that does me good, (it's) nice to hear that 
het deed me niets
I couldn't have cared less 
die muziek doet me niets
I don't care for that music, that music does nothing to me 
dat doet me plezier
I'm glad about/pleased with that 
iemand recht doen
do someone justice, be fair to someone 
iemand verdriet/pijn doen
hurt/distress someone, cause someone grief/pain 
zo'n ervaring doet je wat
such an experience moves/gets you 
met een gezicht van wie-doet-me-wat
with a you-can't-get-me/who-can-get-me expression on her face, with an air of who-can-get-me 
4. kosten, opbrengen
do
go for, cost 
♦ voorbeelden
wat moet dat boek doen?
how much do you want for that book? 
hoeveel deden de eieren gisteren?
how much did the eggs go for yesterday? 
zulke grappen doen opgeld
that sort of joke is all the vogue/rage 
5. schoonmaken
do
clean 
♦ voorbeelden
de kamer doen
do the room 
6. bereizen, bezichtigen
do
visit 
♦ voorbeelden
die toeristen deden Europa in 7 dagen
those tourists did Europe in 7 days 
7. (+ het) gewenste (uit)werking hebben
do 
♦ voorbeelden
dat doet het hem
that does it/makes all the difference 
de kachel doet het
the heating is on/working 
die poster doet het daar goed
that poster looks good there 
het zijn de programma's die het hem doen
it's the programmes that do it/the trick 
de remmen doen het niet
the brakes don't work/aren't working 
de tv doet het niet meer
the TV is out of order 
8. + onbepaalde wijs: laten
make 
♦ voorbeelden
dat bericht heeft de gezichten doen betrekken
that (piece of) news clouded a few faces/caused some long faces 
iets in waarde doen dalen
reduce the value of something, devalue/deflate something 
zich doen gelden
assert oneself, make oneself felt 
iemand iets doen geloven
lead someone to/make someone believe something 
oud zeer doen herleven
reopen old sores/wounds 
hij deed van zich spreken
he made his mark/a great stir he got/had people talking about him 
iemand paf doen staan
stagger someone, take someone's breath away, knock someone out 
een steen deed hem struikelen
a stone made him stumble/tripped him up 
een herinnering doen vervagen
blur a memory 
¶. overige voorbeelden
dat doet er niets toe
that's beside the point/nothing to do with it 
er het zwijgen toe doen
not say a word, sit/keep mum 
er is niets aan te doen
there's nothing to do about it, it can't be helped 
er niets aan kunnen doen
not be able to help it 
kan ik er iets aan doen!
I can't help it!, it's not my fault! 
hij kan er niets aan doen
he can't help it, it's not his fault, he can't do anything about it 
ik doe het ermee
I make do with it, I manage with/on it, I get along on it 
hij kan het wel doen
he can do/afford it 
daar kan hij het mee doen
that's one in the eye for him, he can put that in his pipe and smoke it 
het is niets gedaan met hem
nothing can be done/there's nothing to be done (for him) 
anders krijg je met mij te doen
or else you'll come up against me 
je moet nog lang met die jurk doen
that dress will have to last/you'll have to make do with that dress for a long time 
(België) zich niet laten doen
not let people push you around/put it over you 
dat moet je altijd doen
you should always do that, don't miss/let an opportunity like that pass 
te niet doen
undo, nullify, neutralize, override 
niets aan te doen
(it) can't be helped 
het is hem te doen om
he is after (something)/out to (do something) 
met iemand te doen hebben
feel sorry for someone 
met iemand te doen krijgen
have someone to deal/reckon with 
het is me niet om het geld te doen
I am not after/not concerned about the money 
zich aan iets te goed doen
do (oneself) well on something 
¶. spreekwoorden
jong geleerd, oud gedaan
± learn young, learn fair
± what's learnt in the cradle lasts till the tomb 
hoop doet leven
if it were not for hope, the heart would break
± hope springs eternal in the human breast
± while there is life there is hope 
zeggen en doen is twee
saying is one thing and doing another
easier said than done 
wie goed doet, goed ontmoet
± do as you would be done by 
al doende leert men
experience is the best teacher
± practice makes perfect 
wat gij niet wilt dat u geschiedt, doe dat ook een ander niet
do unto others as you would they should do unto you
do as you would be done by 

qdoener

doener (dem)
1. doer
go-getter 

qdoenerig

doenerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. werkzaam
busy 

qdoenlijk

doenlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. practicable
feasible, workable, viable 
♦ voorbeelden
niet doenlijk
impracticable, infeasible, unworkable 

qdoerak

doerak (dem)
1. rascal
scamp, pest 
♦ voorbeelden
't is zo'n kleine doerak
he/she's a (real) little rascal/scamp/pest 

qdoerian

doerian (dem) (plantkunde)
1. vrucht
durian 
2. boom
durian 

qdoes

does (dem)
1. hond
poodle 
2. sproeier
rose(head) 

qdoetje

doetje (het)
1. softy
↑ milksop, wet, (Amerikaans-Engels) pantywaist, (Amerikaans-Engels) Milquetoast 

qdoevakantie

doevakantie (dev)
1. action holiday/Avacation 

qdoezel

doezel (dem)
1. dommel
doze 
2. doezelaar
zie doezelaar

qdoezelaar

doezelaar (dem)
1. stump, tortillon 

qdoezelen

doezelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. suf zijn
doze
drowse, be drowsy 
2. (figuurlijk); vervagen
blur
fade 

qdoezelen

doezelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kleurstof uitwrijven
(onovergankelijk werkwoord) use a stump
(overgankelijk werkwoord) stump 

qdoezelig

doezelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slaperig, loom
drowsy (bijwoord: drowsily)
dozy
(in het bijzonder na alcoholgebruik) fuddled 
2. vaag
blurred (bijwoord: blurredly)
fuzzy, hazy 

qdoezelkrijt

doezelkrijt (het)
1. soft black crayon 

qdof

dof1 (dem)
1. slag
thud
thump 
2. op mouw/rok/gordijn: strook
puff 

qdof

dof2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder glans
dull
lustreless
(verf, metaal) mat(t)
(aangeslagen) tarnished 
♦ voorbeelden
een doffe blik
a dull gaze, lacklustre/glazed eyes 
dof goud
dull/lustreless/tarnished gold 
dof maken/worden
tarnish 
doffe tinten
dull/muted hues/tints 

qdof

dof3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet helder
dim (bijwoord: dimly)
dull 
♦ voorbeelden
een doffe gloed
a dim/dull glow 
2. m.b.t. geluiden
dull (bijwoord: dully)
muffled, muted 
♦ voorbeelden
een dof gemompel
a dull murmur 
een doffe knal/dreun/bons
a muffled bang, a dull rumble/thud 
met een doffe stem spreken
talk in a dull/flat/toneless voice 
3. niet opgewekt
dull (bijwoord: dully)
(onverschillig) listless 
♦ voorbeelden
een doffe onverschilligheid
dull indifference 
¶. overige voorbeelden
een doffe pijn
a dull ache, an obtuse pain 

qdoffer

doffer (dem)
1. cock-pigeon 

qdofheid

dofheid (dev)
1. m.b.t. kleuren
dullness
dimness, lack of lustre 
2. m.b.t. geluiden
dullness 
3. m.b.t. de geest
dullness 

qdoft

doft (de)
1. thwart 

qdog

dog (dem)
1. mastiff 
♦ voorbeelden
Deense/Duitse dog
Great Dane 

qdoge

doge (dem) (geschiedenis)
1. doge 

qdogger

dogger (dem)
1. cod-fisher(man) 

qDoggersbank

Doggersbank (de)
1. Dogger Bank 

qdogging

dogging (de)
1. dogging 

qdoggybag

doggybag (dem)
1. doggy bag 

qdoggydance

doggydance (het)
1. (Brits-Engels) heelwork to music, (Amerikaans-Engels) canine freestyle 

qdoggydancing

doggydancing (het)
1. (Brits-Engels) heelwork to music, (Amerikaans-Engels) canine freestyle 

qdogkar

dogkar (de)
1. dogcart 

qdogma

dogma (het)
1. leerstuk, geloofsartikel
dogma
(formeel) tenet 
2. geloofsleer
dogma
doctrine 

qdogmaticus

dogmaticus (dem)
1. leraar in de dogmatiek
dogmatician
dogmatist, dogmatic theologian 
2. iemand die aan dogma's hangt
dogmatist
doctrinarian 

qdogmatiek

dogmatiek (dev)
1. leer
dogmatics
dogmatic theology 
2. dogma's
dogma(s) 

qdogmatisch

dogmatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens een dogma
dogmatic(al) (bijwoord: dogmatically) 
2. geen tegenspraak duldend
dogmatic(al) (bijwoord: dogmatically) 
♦ voorbeelden
dogmatische leervorm
dogmatic teaching method 

qdogmatiseren

dogmatiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. dogmatize
(overgankelijk werkwoord ook) turn into a dogma 

qdogmatisme

dogmatisme (het)
1. dogmatism 

qdogmatist

dogmatist (dem)
1. dogmatist 

qdogtag

dogtag (dem)
1. m.b.t. huisdieren
dog tag 
2. van persoon
dog tag 

qdok

dok (het)
1. (scheepvaart)
dock(yard) 
♦ voorbeelden
drijvend dok
floating dock 
de dokken
the docks, (Brits-Engels) dockland 
2. (muziek)
jack 

qdoka

doka (de) (fotografie)
1. darkroom 

qdokgeld

dokgeld (het) (scheepvaart)
1. dock-dues
dockage 

qdokhaven

dokhaven (de)
1. dok
dock 
2. haven
dock 

qdokken

dokken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in het dok komen/brengen
dock
put into dock
(onovergankelijk werkwoord ook) go into dock 
2. (informeel); betalen
fork out
cough up, shell out 
♦ voorbeelden
voor iets moeten dokken
have to fork out/cough up/shell out for something 

qdokmeester

dokmeester (dem)
1. dockmaster 

qdoksaal

doksaal (het)
1. rood loft 

qdokter

dokter (dem), dokteres (dev)
1. arts
doctor
(huisarts) GP
(formeel) physician 
♦ voorbeelden
ik moet naar de dokter
I must see the doctor/go to the doctor/doctor's 
ga er eens mee naar een dokter
go to/see a/the doctor about it 
je moet met het kind naar de dokter
you must take the child to (see) the doctor 
zijn dokter raadplegen
consult one's doctor 
een dokter roepen/laten komen
send for/call (in)/summon a doctor 
voor dokter studeren
study/read medicine, train/study to be a doctor 
is er een dokter in de zaal?
is there a doctor in the house? 
2. aanspreektitel
Doctor 
¶. overige voorbeelden
(informeel) doktertje spelen
play doctors and nurses, play hospitals 

qdokteren

dokteren (onovergankelijk werkwoord)
1. als dokter optreden
practise, (Amerikaans-Engels) practice
(informeel) doctor
be in practice (as a doctor) 
2. proberen te verbeteren
tinker (with/at) 
♦ voorbeelden
aan iets dokteren
tinker with something 
3. onder doktersbehandeling zijn
be under medical treatment
(Brits-Engels ook; informeel) be under the doctor 
♦ voorbeelden
zich arm dokteren
pay a fortune in medical bills 
hij doktert nu al een paar jaar
he's been under medical treatment/the doctor for a few years now 

qdokteres

dokteres (dev) zie dokter

qdoktersadvies

doktersadvies (het)
1. doctor's advice
medical advice, ↓ doctor's orders 
♦ voorbeelden
op doktersadvies een poosje rust houden
take some rest on doctor's/medical advice, ↓ take some rest by doctor's orders 

qdoktersassistente

doktersassistente (dev)
1. (medical/doctor's) receptionist 

qdoktersattest

doktersattest (het) zie doktersverklaring

qdoktersbehandeling

doktersbehandeling (dev)
1. medical treatment 
♦ voorbeelden
onder doktersbehandeling zijn, zich onder doktersbehandeling stellen
be/put oneself under medical treatment 

qdoktersbriefje

doktersbriefje (het) zie doktersverklaring

qdoktershulp

doktershulp (de)
1. medical assistance 

qdoktersjas

doktersjas (de)
1. doctor's (white) coat
(informeel) white coat 

qdokterskabinet

dokterskabinet (het) (België)
1. (Brits-Engels) doctor's surgery, (Amerikaans-Engels) doctor's office 

qdokterspost

dokterspost (dem)
1. (Brits-Engels) out-of-hours GP service 

qdokterspraktijk

dokterspraktijk (de)
1. medical practice 
♦ voorbeelden
zijn dokterspraktijk overdoen aan een jonger iemand
pass one's practice on/hand one's practice over to someone younger 

qdoktersrecept

doktersrecept (het)
1. (doctor's) prescription 

qdoktersroman

doktersroman (dem)
1. doctor novel 

qdokterstelefoon

dokterstelefoon (dem)
1. (weekend) medical switchboard 
♦ voorbeelden
in het weekeinde te bereiken via de dokterstelefoon
contactable at weekends through the medical switchboard 

qdoktersverklaring

doktersverklaring (dev)
1. medical certificate
doctor's certificate 

qdoktersvisite

doktersvisite (de)
1. (doctor's) visit/call
(informeel) visit from the doctor 

qdoktersvoorschrift

doktersvoorschrift (het)
1. medical instructions
(informeel) doctor's orders 
♦ voorbeelden
op doktersvoorschrift
on prescription
(informeel) on doctor's orders 
verkrijgbaar zonder doktersvoorschrift
obtainable without a prescription/over the counter 

qdokwerker

dokwerker (dem)
1. dockworker, docker, (Amerikaans-Engels) longshoreman 

qdol

dol1 (dem)
1. m.b.t. roeiriemen
thole(-pin), rowlock, (Amerikaans-Engels) oarlock 
2. pin op een rad/schijf
thole(-pin) 
3. rib passend in een sleuf
tongue 

qdol

dol2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. versleten
worn
slipping, stripped 
♦ voorbeelden
die schroef is dol
the screw is worn/slipping, the thread has/is stripped 
2. m.b.t. wijzers
crazy
whirling (round in circles) 
♦ voorbeelden
het kompas/de naald is dol
the compass/needle has gone crazy/is whirling (round in circles) 
3. (plantkunde)
poisonous
deadly 
♦ voorbeelden
dolle kastanje
horse chestnut 
dolle peterselie
fool's parsley 
4. m.b.t. honden
mad
rabid 

qdol

dol3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. krankzinnig
mad (bijwoord: madly)
crazy 
♦ voorbeelden
ben je dol?
are you crazy/out of your mind/off your head? 
dat geluid maakt mij dol
that noise is driving me round the bend/up the wall 
dol van woede
hopping mad, ↓ furious as hell 
2. onbezonnen
mad (bijwoord: madly)
wild, crazy 
♦ voorbeelden
een dolle dries
a loony/nut/madman, ↑ a madcap 
door het dolle heen zijn
be beside oneself/delirious with excitement/joy, have gone/be (completely) off one's head, flip, go absolutely wild 
door het dolle heen raken
↓ go bonkers 
met een dolle kop iets doen
do something without so much as a thought/off the top of one's head 
een dolle vlucht
a mad/wild chase 
3. dwaas
foolish (bijwoord: foolishly), silly (bijwoord: sillily), ↓ daft (bijwoord: daftly) 
♦ voorbeelden
de dolste dingen zeggen
say the daftest things 
dit is te dol
this is too silly for words 
een dolle klucht
a roaring farce 
dolle pret beleven/hebben
have great/glorious fun 
dat is te dol om los te lopen
that's just too crazy for words/to be true 
dol van vreugde
wild/delirious/mad with joy, on top of the world 
4. verzot
mad (about) (bijwoord: madly)
crazy (about), fond (of), ↓ nuts (about/on), nutty (about/on), ↓ dippy (about) 
♦ voorbeelden
dol op iets/iemand zijn
be mad/crazy/wild about something/someone 
hij is dol op zijn kinderen
he's a doting father 
5. bijzonder prettig
great (bijwoord: greatly)
super, fantastic 
♦ voorbeelden
dat is dolletjes
that's great/super 
het was dolle pret
it was great fun, ↓ it was a giggle 

qdol-

dol- (prefix)
1. extremely
highly, really, wildly 
♦ voorbeelden
doldwaas
maniacal 

qdolblij

dolblij (bijvoeglijk naamwoord)
1. overjoyed (about)
(informeel) (as) pleased as Punch (about), tickled pink (with) 
♦ voorbeelden
dolblij zijn met iets
be over the moon about something, feel/be on top of the world about something 

qdolboord

dolboord (het) (scheepvaart)
1. gunwale, gunnel 

qdolby

dolby (dem)
1. Dolby 

qdolce

dolce (bijwoord) (muziek)
1. dolce 
♦ voorbeelden
la dolce vita
dolce vita, the sweet life 
(figuurlijk) dolce far niente
dolce far niente 

qdoldraaien

doldraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet meer pakken
strip, have stripped
slip, not bite 
♦ voorbeelden
de schroef is dolgedraaid
the screw/thread has stripped, the screw is slipping/isn't biting 
2. (figuurlijk)
(ding) run away with itself
(persoon) go off the rails 

qdoldraaien

doldraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. te ver doordraaien
drive/push/turn too far
overload 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand doldraaien
drive someone too far/over the edge, ↓ drive someone round the bend 

qdoldriest

doldriest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. foolhardy (bijwoord: foolhardily)
reckless, daredevil, lunatic, rash 
♦ voorbeelden
een doldrieste daad
(an act/a piece of) recklessness/lunacy/daredevilry 

qdoldriestheid

doldriestheid (dev)
1. foolhardiness
recklessness, daredevilry, lunacy, rashness 

qdoldriftig

doldriftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hotheaded (bijwoord: hotheadedly) 

qdoldrums

doldrums (meervoud) (meteorologie)
1. doldrums 

qdoldwaas

doldwaas (bijvoeglijk naamwoord)
1. nutty, potty, absolutely crazy 
♦ voorbeelden
doldwaze verwikkelingen
hilarious twists and turns, a crazy mix-up 

qdoleantie

doleantie (dev)
1. klacht
petition
appeal 
♦ voorbeelden
in doleantie gaan
lodge an appeal, submit a petition 
2. afscheiding
secession 

qDoleantie

Doleantie (dev)
1. kerkelijke groeperingen
± (Dutch) Nonconformism
Dissent 

qdolen

dolen (onovergankelijk werkwoord)
1. dwalen
wander (about) 
♦ voorbeelden
ik heb een tijd lopen dolen voor ik zijn huis vond
I wandered about for a while before I was able to find his house 
2. zwerven
roam
wander, rove, ramble 
♦ voorbeelden
de dolende ridders
the knights-errant 
3. (figuurlijk)
stray
go astray, err
(formeel) stumble 

qdolente

dolente (bijwoord) (muziek)
1. dolente 

qdolenthousiast

dolenthousiast (bijvoeglijk naamwoord)
1. wild(ly enthusiastic) (about)
(as) keen as mustard, really keen (on) 

qdoler

doler (dem)
1. wanderer
(formeel) rover, vagabond 

qdoleren

doleren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich beklagen
appeal
lodge an appeal, submit a petition 
2. zich afscheiden van
secede (from)
(voornamelijk religie) dissent (from) 
♦ voorbeelden
een dolerende gemeente
± a dissenting/Nonconformist congregation/community 

qdolfijn

dolfijn (dem)
1. (biologie)
dolphin 

qDolfijn

Dolfijn (dem)
1. (astronomie)
Delphinus
the Dolphin 

qdolfinarium

dolfinarium (het)
1. dolphinarium 

qdolgedraaid

dolgedraaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. insane 

qdolgelukkig

dolgelukkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deliriously happy
in raptures, (as) pleased as Punch, over the moon 
♦ voorbeelden
zij zijn dolgelukkig met hun huis
they're in raptures over their house 

qdolgraag

dolgraag (bijwoord)
1. with great pleasure, with the greatest of pleasure
↓ ever so much 
♦ voorbeelden
iets dolgraag doen
love doing/to do something 
ik wil het dolgraag hebben
I want it badly, I'd (dearly) love (to have) it 
zij wil dolgraag aan het toneel
she is stagestruck/has got stage fever 
hij wil dolgraag naar het buitenland
he is itching/has an itch/is raring to go abroad 
iets dolgraag willen
want (to do) something very much/badly, be very keen to do/have something 
zij willen dolgraag winnen
they are keen on winning 
ga je mee? dolgraag!
are you coming? sure/absolutely/you bet!/I'd love to/try and stop me! 

qdolheid

dolheid (dev)
1. ziektetoestand
madness
frenzy 
2. dwaze streek
(piece of) madness
(piece of) lunacy, prank 

qdolichocefaal

dolichocefaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. dolichocephalic, dolichocephalous 

qdoline

doline (dev) (aardrijkskunde)
1. dolina 

qdoling

doling (dev)
1. zwerftocht
wander(ing)
roam, ramble 
2. (figuurlijk); dwaling
straying, error 

qdolk

dolk (dem)
1. dagger
(geschiedenis) poniard
(voornamelijk Schots-Engels) dirk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand een dolk in de rug steken
stab someone in the back, knife someone 

qdolkmes

dolkmes (het)
1. dagger 

qdolkomisch

dolkomisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. screamingly/killingly funny
(informeel) a scream  (alleen predicatief)
killing 

qdolkruid

dolkruid (het) (biologie)
1. zwarte nachtschade
black nightshade 
2. bitterzoet
woody nightshade, bittersweet 
3. bilzekruid
henbane 
4. doodkruid
deadly nightshade 

qdolksnavel

dolksnavel (dem)
1. dagger beak, dagger bill 

qdolksteek

dolksteek (dem)
1. (stoot) dagger-thrust, stab
(wond) stab-wound, dagger-wound, knife-wound 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) haar woorden waren zovele dolksteken
her words cut me/him/… to the quick, every word she spoke was a stab to the heart 

qdolkstoot

dolkstoot (dem)
1. dagger-thrust, stab 
♦ voorbeelden
een dolkstoot in de rug
(figuurlijk) a stab in the back 

qdolkstootlegende

dolkstootlegende (de)
1. stab-in-the-back legend 

qdollar

dollar (dem)
1. dollar
(informeel) (Amerikaans-Engels) buck, (Amerikaans-Engels) greenback 
♦ voorbeelden
hoe staat de dollar?
what is the dollar rate/rate of the dollar?, how is the dollar doing? 
sterke dollar
strong dollar 

qdollarbiljet

dollarbiljet (het)
1. (one-)dollar bill
(informeel) greenback
(slang) ace, frogskin 

qdollarcent

dollarcent (dem)
1. cent
(informeel) (Amerikaans-Engels) penny 
♦ voorbeelden
vijf/tien/vijfentwintig dollarcent
nickel, dime, quarter 

qdollargebied

dollargebied (het)
1. dollar area 

qdollargevoelig

dollargevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dollar-sensitive 

qdollarisering

dollarisering (dev)
1. dollarization 

qdollarkoers

dollarkoers (dem)
1. dollar (exchange) rate
(exchange) rate of the dollar 

qdollarlening

dollarlening (dev)
1. dollar loan 

qdollarteken

dollarteken (het)
1. dollar sign/mark 
¶. overige voorbeelden
dollartekens in de ogen hebben
see a lot of dollar signs in front of someone's eyes, (Brits-Engels) have a pound sign for a brain 

qdollarzwakte

dollarzwakte (dev)
1. dollar weakness 

qdolle

dolle (dem)
1. madman
lunatic 
♦ voorbeelden
als een dolle wegrennen
take off like a bat out of hell, (Amerikaans-Engels) take off at a rate of knots, ↓ take off like a dose of salts/like the clappers 

qdollekervel

dollekervel (dem) (plantkunde)
1. (Chaerophyllum temulum) rough chervil
(Cicuta virosa) cowbone, water hemlock 

qdolleman

dolleman (dem)
1. madman
lunatic, idiot 
♦ voorbeelden
hij reed als een dolleman
he drove like a madman/like hell 

qdollemanspraat

dollemanspraat (dem)
1. mad/crazy/wild talk 

qdollemansrit

dollemansrit (dem)
1. crazy ride 

qdollemanswerk

dollemanswerk (het)
1. sheer/utter madness, sheer/utter folly
sheer lunacy 
♦ voorbeelden
het is dollemanswerk
(ook) it's (an) absurd (situation)/it's completely pointless 

qdollen

dollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gekheid maken
horse around
lark about, play the fool 
♦ voorbeelden
met iemand dollen
horse around/lark about with someone 
(informeel) zonder dollen
seriously 

qdollen

dollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opfokken
take the mickey out of, mess with
tease 

qdolletjes

dolletjes1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. great
super, fantastic, ↓ wild 

qdolletjes

dolletjes2 (tussenwerpsel)
1. super!, great!, fantastic!, ↓ wild!, what a super/great/fantastic idea!, ↓ what a wild idea!
what fun! 

qdolly

dolly (de)
1. dolly 

qdolma

dolma (dem)
1. dolma 

qdolmen

dolmen (dem)
1. dolmen
cromlech 

qdolomiet

dolomiet (het)
1. dolomite 
♦ voorbeelden
de Dolomieten
the Dolomites 

qdolpen

dolpen (de)
1. thole (pin) 

qdolus

dolus (dem) (juridisch)
1. malice aforethought, premeditation 

qdolverliefd

dolverliefd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. madly in love 
♦ voorbeelden
dolverliefd zijn (op)
be mad/crazy/wild about, be gone on, be over Bhead and ears in love (with)/head over heels in love (with) 

qdom

dom1 (dem)
1. domkerk
cathedral 
2. Portugese eretitel
Dom 
3. titel van benedictijnen
Dom 

qdom

dom2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onwetend
ignorant 
♦ voorbeelden
iemand dom houden
keep someone in ignorance, keep someone ignorant 
de domme massa
the common herd, the ignorant masses 
zich van de domme houden
play ignorant/(the) innocent, pretend/feign ignorance/innocence 

qdom

dom3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met weinig verstand
stupid
simple, slow, dull, dense
(informeel) thick, thickheaded, thickwitted, dumb 
♦ voorbeelden
zo dom als een ezel/als het achtereind van een koe/varken
as thick as a brick/two (short) planks, (Amerikaans-Engels) a real jerk 
(België) te dom om te helpen donderen
as thick as two planks, as stupid as they come/make them 
(België) hij is te dom om het te helpen donderen
if he had another brain, it would be lonely 
een domme jongen
a stupid fellow/Aguy, a simpleton 
ik kan er niet bij met mijn domme verstand
it's too complicated for my simple mind, it (all) goes right over my head 
iemand dom vinden
consider someone stupid/a fool/an ass 
2. onnozel
silly
daft, naive 
♦ voorbeelden
hij is niet zo dom als hij eruitziet
he's not such a fool as he looks 
een dom antwoord
a silly/stupid answer 
een domme gans
a silly goose 
sta niet zo dom te grijnzen!
take/wipe that silly grin off your face! 
dat is nog zo dom niet
that's not such a silly/daft idea/so stupid as it sounds/looks 
een domme streek uithalen
play a silly/daft trick 
wat dom van mij!
that was stupid/silly of me!, how stupid/silly of me! 
het zou dom zijn om …
it would be foolish/unwise/stupid to … 
hoe kon ik zo dom zijn!
how could I be so stupid!/such a fool! 
3. stomweg
sheer
pure 
♦ voorbeelden
dom geluk
sheer luck, a fluke/freak, pure chance 
dom geweld
brute force 
¶. spreekwoorden
het geluk is met de dommen
fortune favours fools 
de domste boeren hebben de dikste aardappels
fortune favours fools 

qdombo

dombo (dem) (informeel)
1. dumbo 

qdomein

domein (het)
1. territorium, gebied
domain
land, territory
(geschiedenis) demesne 
♦ voorbeelden
de koninklijke domeinen
the royal domains/estates, royal lands, crown land 
2. (figuurlijk); geestelijk gebied
domain
field, area 
♦ voorbeelden
dat behoort niet tot mijn domein
that is outside/not within my domain/province/area of competence
(informeel) that's not my department 
het domein van de kunst
the field of art 
publiek domein
public domain/property 
3. (computer)
domain 

qdomeinbestuur

domeinbestuur (het)
1. domain board, management of crown lands
(Groot-Brittannië) Crown Lands/Estates Commissioners, Commissioners of the Crown Lands 

qdomeinextensie

domeinextensie (dev)
1. domain extension 

qdomeinkaper

domeinkaper (dem)
1. domain pirate 

qdomeinnaam

domeinnaam (dem)
1. domain name 

qdomesticeren

domesticeren (overgankelijk werkwoord)
1. (dier, plant) domesticate 

qdomheer

domheer (dem)
1. canon 

qdomheid

domheid (dev)
1. het dom zijn
stupidity
idiocy, denseness, foolishness 
♦ voorbeelden
hij heeft het aan zijn eigen domheid te danken
he has (only) his own stupidity to thank for that 
2. domme streek
stupid thing (to do)
(piece of) idiocy, something stupid, stupid error 
♦ voorbeelden
een domheid begaan
do something stupid 
een domheid goedmaken
make up for/make amends for a stupid error 

qdomicilie

domicilie (het)
1. domicile
abode
(handel) registered offices 
♦ voorbeelden
domicilie van afkomst
domicile of origin 
domicilie hebben/houden
be domiciled/resident 
(juridisch) domicilie kiezen ten kantore van
elect domicile at the office of 

qdomiciliëren

domiciliëren (overgankelijk werkwoord)
1. domicile (ook handel) 
♦ voorbeelden
in Leuven gedomicilieerd zijn
be domiciled/resident at Louvain 
(handel) een wissel domiciliëren
domicile a bill of exchange 

qdomiciliëring

domiciliëring (dev)
1. domiciling, domiciliation 

qdomina

domina (dev) zie dominee

qdominant

dominant1 (de)
1. kleur
dominant colour 
2. (muziek)
dominant 
3. (biologie)
dominant 

qdominant

dominant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. overheersend
dominant
overriding, outstanding 
2. (biologie)
dominant 
♦ voorbeelden
dominant gen
dominant gene 

qdominantie

dominantie (dev)
1. het overheersen
dominance
(politiek, geschiedenis) ascendancy 
2. (biologie)
dominance 

qdominee

dominee (dem), domina (dev)
1. titel, aanspreekvorm
(man & vrouw) minister
(man) Sir, (vrouw) Madam
(anglicaans) (man & vrouw) vicar, (man & vrouw) Reverend
(informeel) (man) padre 
2. predikant(e)
(man & vrouw) minister, (vrouw) woman minister
(man) clergyman, (vrouw) clergywoman, (man & vrouw) parson, (man & vrouw) pastor, (man & vrouw) preacher
(anglicaans) (man & vrouw) vicar
(leger) (man) padre 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een blikken dominee
(hot) gospeller
(Amerikaans-Engels ook; slang) gospel grinder/pusher
(ook politiek) soap box orator/preacher 
(figuurlijk) daar gaat de (een) dominee voorbij
there's a lull in the conversation 
je lijkt wel een dominee
hark at you!, don't be so serious 
dominee worden
go into/be intended for the Church/the ministry 
3. zedenprediker
± fire-and-brimstone preacher, ± (person who is) preachy/sanctimonious 

qdominee-dichter

dominee-dichter (dem)
1. preacher-poet 

qdomineese

domineese (dev)
1. minister's/clergyman's wife
(anglicaans) vicar's wife
(zeldzaam) vicaress
(informeel) parson's wife 

qdomineesland

domineesland (het) (ironisch)
1. (the) provinces, the sticks 

qdomineesstukje

domineesstukje (het)
1. rump steak 

qdomineestoon

domineestoon (dem)
1. preaching/preachy/pious/sanctimonious tone (of voice) 

qdomineren

domineren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. dominate
(informeel) lord it (over) 
♦ voorbeelden
de fagotten domineren te veel
the bassoons are too dominant/tend to drown out the other instruments 
hij domineert zijn hele omgeving
he dominates everyone around him 
die berg domineert de hele streek
the mountain dominates the whole district 

qDominica

Dominica Dominica(het)
1. Dominica 

qdominicaan

dominicaan (dem)
1. Dominican
Black Friar 

qDominicaan

Dominicaan (dem), Dominicaanse (dev)
1. (man & vrouw) Dominican
(vrouw) Dominican woman/girl 

qdominicaans

dominicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Dominican 

qDominicaans

Dominicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Dominican 
¶. overige voorbeelden
de Dominicaanse Republiek
the Dominican Republic 

qDominicaanse

Dominicaanse (dev) zie Dominicaan

qDominicaanse Republiek

Dominicaanse Republiek Dominicaanse Republiek(dev)
1. Dominican Republic 

qdominicaner

dominicaner (bijvoeglijk naamwoord)
1. Dominican 
♦ voorbeelden
dominicaner monnik
Dominican friar, Black Friar 
dominicaner non
Dominican nun 

qdominicanes

dominicanes (dev)
1. Dominican nun 

qdominion

dominion (het)
1. dominion 

qdomino

domino (het)
1. dominoes 

qdomino-effect

domino-effect (het) (figuurlijk)
1. (algemeen) knock-on effect
(politiek) domino effect 

qdominoën

dominoën (onovergankelijk werkwoord)
1. play dominoes 

qdominospel

dominospel (het)
1. spel
dominoes 
2. dominostenen
set of dominoes 

qdominosteen

dominosteen (dem)
1. domino 

qdominotheorie

dominotheorie (dev)
1. domino theory 

qdomkapittel

domkapittel (het)
1. (dean and) chapter 

qdomkerk

domkerk (de)
1. cathedral (church) 

qdommekloot

dommekloot (dem) (België; informeel)
1. blockhead, dimwit, numbskull 

qdommekracht

dommekracht (de)
1. werktuig om zware voorwerpen op te tillen
jack
screw jack, jackscrew 
2. dom log persoon
(mindless) hulk 
♦ voorbeelden
het is een dommekracht
he's all brawn and/but no brain 

qdommelen

dommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. doze
drowse, be half asleep 

qdommelig

dommelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. drowsy
dozy, half asleep 

qdommie

dommie (dem)
1. dummy 

qdommigheid

dommigheid (dev)
1. act of stupidity/foolishness, piece of stupidity/foolishness
blunder 

qdomoor

domoor (dem)
1. idiot
fool, blockhead, dunce, fat-head, nitwit, nincompoop 
♦ voorbeelden
jij kleine domoor!
you silly little boy/girl!, ↓ (you) little nitwit/nincompoop! 

qdomotica

domotica (dev)
1. home electronics 

qdompelaar

dompelaar (dem)
1. vogel
diver 
2. m.b.t. een pomp
plunger 
3. verwarmingsstaaf
immersion heater 
4. (België); stakker
poor devil/wretch 

qdompelbad

dompelbad (het)
1. m.b.t. personen
plunge bath/pool 
2. m.b.t. zaken
immersion bath
dip 

qdompelen

dompelen (overgankelijk werkwoord)
1. onder laten gaan
plunge
dip
(formeel) immerse
duck (ook schertsend) 
♦ voorbeelden
zijn brood in soep dompelen
dunk/dip one's bread in soup 
zijn voeten in het water dompelen
dip one's feet in the water 
2. (figuurlijk)
plunge 
♦ voorbeelden
in diepe slaap/armoede/schulden/rouw gedompeld
plunged in(to) a deep sleep/poverty/debt/mourning 

qdomper

domper (dem)
1. damper
chill 
♦ voorbeelden
dit onverwachte bericht zette een domper op de feestvreugde
this unexpected news put a damper on/cast a shadow over the party 

qdompig

dompig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muf
stuffy
close, musty 
2. dampig
clammy
moist, dank 

qdompteur

dompteur (dem)
1. animal trainer/tamer 

qdomra

domra (dem)
1. domra 

qdomstad

domstad (de)
1. cathedral city 
♦ voorbeelden
de domstad
(ook) Utrecht 

qdomtoren

domtoren (dem)
1. cathedral tower
(met spits) cathedral spire 

qdomweg

domweg (bijwoord)
1. (quite) simply
without a moment's thought, just 
♦ voorbeelden
iets domweg overschrijven
(quite) simply copy something 

qdon

don (dem), doña (dev)
1. Don, Doña 
♦ voorbeelden
Don Quichot
Don Quixote 

qdonataris

donataris (dem)
1. donee 

qdonateren

donateren (overgankelijk werkwoord)
1. donate 

qdonateur

donateur (dem), donatrice (dev)
1. donor
(van vereniging) contributor, supporter, ↑ benefactor 
♦ voorbeelden
leden en donateurs
members and supporters 
donateur van een vereniging
contributors to/supporters/benefactors of an association 

qdonatie

donatie (dev)
1. donation
gift 

qdonatrice

donatrice (dev) zie donateur

qDonau

Donau (de)
1. Danube 

qDonaumonarchie

Donaumonarchie (dev)
1. Danube Monarchy 

qdonder

donder (dem)
1. onweer
thunder 
2. lichaam
carcass
(persoon) devil, ↓ bugger 
♦ voorbeelden
een arme donder
a poor devil/bastard, (Brits-Engels) a poor (old) bugger 
op zijn donder krijgen
catch/get hell, get it in the neck, get a roasting/Ba rocket 
iemand op zijn donder geven
give someone a beating/a good hiding
(figuurlijk) give someone a (good) dressing-down/a roasting/Ba rocket
(figuurlijk) read someone the riot act 
3. als krachtterm
hell, damn(ation) 
♦ voorbeelden
als de donder wegwezen
get the hell out (of (t)here), scram, (Brits-Engels) scarper, get lost, (Amerikaans-Engels) split 
geen donder
not a sausage, damn all, sweet Fanny Adams/FA 
je krijgt geen donder
you'll get damn all (out of me) 
ik snap er geen donder van
it's a complete mystery to me, I haven't the foggiest (idea) what you mean, I don't get it (at all) 
ik weet er geen donder van
I know damn all about it, I don't know a damn thing about it, it's news to me 
het kan me geen donder schelen
I don't give a damn about it, damned if I care, ↓ I don't give a Bmonkey's (fart)/Btinker's (cuss)/Aflying fuck 
kom hier voor de donder!
bloody well come here!, come here, damn it/you! 
daar kun je donder op zeggen
you can bet your boots/your bottom dollar/your life on that, you can bank on that 
om de donder niet!
like hell I will/I am/you will/you are/…, no way! 

qdonderaal

donderaal (dem)
1. pond loach 

qdonderaar

donderaar (dem)
1. dondergod
thunder god 
2. persoon
blusterer, cusser 

qdonderbeestje

donderbeestje (het)
1. thrips 

qdonderbui

donderbui (de)
1. onweersbui
thunderstorm, thunder-shower 
2. (figuurlijk)
thunderstorm
dressing-down, (Brits-Engels) rocket 

qdonderbus

donderbus (de)
1. kanon
(omschrijving) name for early artillery, esp. a small bronze cannon 
2. handvuurwapen
blunderbuss 

qdonderdag

donderdag (dem)
1. Thursday 
♦ voorbeelden
Witte Donderdag
Maundy Thursday 
de donderdag is de dief van de week
± where's the week gone (to)? 

qdonderdags

donderdags1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. elke donderdag terugkerend
Thursday 
♦ voorbeelden
mijn donderdags bezoek
my Thursday visit 

qdonderdags

donderdags2 (bijwoord)
1. op donderdag
(on) Thursdays 
♦ voorbeelden
ik zie hem alleen donderdags
I only see him (on) Thursdays 

qdonderen

donderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tieren en razen
thunder away, bluster
(formeel) fulminate 
♦ voorbeelden
met donderend geraas
with a thundering din/roar 
2. vallen
tumble (down)
come crashing down 
♦ voorbeelden
naar beneden donderen
tumble/crash down, go/come tumbling/crashing down 
3. zaniken
nag
(informeel) go on 
♦ voorbeelden
lig niet zo te donderen
stop nagging, don't keep going on so 
¶. overige voorbeelden
dat dondert niet
↑ that doesn't matter 

qdonderen

donderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. smijten
chuck
fling, hurl 
♦ voorbeelden
iets/iemand van de trap donderen
chuck something/someone down the stairs 

qdonderen

donderen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. onweren
thunder 
♦ voorbeelden
het dondert
it's thundering, there's thunder about 

qdonderend

donderend (bijvoeglijk naamwoord)
1. thundering
(mbt. applaus) thunderous 

qdondergod

dondergod (dem)
1. thunder god
god of thunder 

qdonderjagen

donderjagen (onovergankelijk werkwoord)
1. be a nuisance/pest
be a pain (in the ass)
(Brits-Engels ook) muck about
(zaniken) go on, nag 
♦ voorbeelden
hij is weer aan 't donderjagen
he's being a nuisance/pest/mucking about again 
't wordt donderjagen
now we're in trouble/in for it 

qdonderkop

donderkop (dem)
1. wolk
thunderhead 
2. dikkopje
tadpole 

qdonderkruid

donderkruid (het) (plantkunde)
1. donderbaard, Sempervivum tectorum
houseleek 
2. alant, Inula conyza
ploughman's/Aplowman's spikenard 
3. fijnstraal, Erigeron
fleabance 

qdonderpad

donderpad (de)
1. kikkervisje
tadpole 
2. vis
bullhead, sculpin
(rivier) miller's thumb
(zee) father lasher 

qdonderpreek

donderpreek (de)
1. fire-and-brimstone sermon
(niet religie) harangue 
♦ voorbeelden
een donderpreek houden
preach fire and brimstone 

qdonders

donders1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. vervloekt
damn(ed)
(Brits-Engels ook) bloody
(Amerikaans-Engels ook) goddam 
♦ voorbeelden
die donderse vent bedriegt me
that bloody fellow is cheating me 
¶. overige voorbeelden
een donderse kerel
(tot veel in staat) a/one hell of a/helluva guy 

qdonders

donders2 (bijwoord) (informeel)
1. zeer
damn(ed)
(Brits-Engels ook) bloody
(Amerikaans-Engels ook) goddam 
♦ voorbeelden
je weet donders goed …
you know damn(ed) well … 
dat is donders moeilijk
that's damn(ed)/bloody difficult 

qdonders

donders3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. damn(ation)!, damn it! 
♦ voorbeelden
donders, dat heb ik vergeten!
damn (it), I forgot that! 

qdonderslag

donderslag (dem)
1. donder van een bliksemstraal
thunderclap
thunderbolt, roll/crack/peal of thunder 
♦ voorbeelden
een ratelende donderslag
a rattling thunderclap 
2. (figuurlijk)
thunderbolt
bombshell 
♦ voorbeelden
als een donderslag bij heldere hemel
like a bolt from the blue 
3. huls met buskruit
thunderflash 

qdonderspeech

donderspeech (dem)
1. sermon
harangue 
♦ voorbeelden
een donderspeech houden
lay down the law
(Brits-Engels ook) read the riot act 

qdondersteen

dondersteen (dem)
1. mispunt
rascal
rotter, stinker, (Brits-Engels) blighter 
♦ voorbeelden
't is een echte dondersteen
he's a proper rascal/a real stinker 
2. (geologie)
thunderstone
fulgurite 
3. bijdehand iemand
♦ voorbeelden
dat meisje is een dondersteen
that girl is as bright as a button/is nobody's fool 

qdonderstem

donderstem (de)
1. thunderous voice
(literatuur) voice of thunder 

qdonderstenen

donderstenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. nag
go on 
♦ voorbeelden
lig niet te donderstenen
stop nagging, don't keep going on so 

qdonderstraal

donderstraal (dem) (informeel)
1. rascal
rotter, stinker, (Brits-Engels) blighter 

qdonderstralen

donderstralen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. klieren
be a pain, be a pain in the neck
(vulgair) (Brits-Engels) be a pain in the arse, (Amerikaans-Engels) be a pain in the ass 
2. vallen
crash
clatter, thunder 
♦ voorbeelden
met veel lawaai donderstraalde hij van de trap af
he went crashing/clattering/thundering down the stairs with a tremendous din 
¶. overige voorbeelden
donderstraal op!
bugger off!
(vulgair) piss off! 

qdondervogel

dondervogel (dem)
1. Thunderbird 

qdonderwolk

donderwolk (de)
1. thundercloud 
♦ voorbeelden
een gezicht als een donderwolk
a face like thunder 

qdoneren

doneren (overgankelijk werkwoord)
1. donate 

qdöner kebab

döner kebab (dem)
1. doner kebab 

qdong

dong (dem)
1. dong 

qdongel

dongel (dem)
1. beveiligingsapparaatje
security dongle 
2. modem
dongle modem 

qdonjon

donjon (dem)
1. donjon 

qdonjuan

donjuan (dem)
1. Don Juan, Casanova, Lothario, lady-killer 

qdonk

donk (de) (aardrijkskunde)
1. moeras
swamp
marsh 
2. zandhoogte
Pleistocene dune 

qdonker

donker1 (het, dem)
1. dark(ness)
gloom
(formeel) obscurity 
♦ voorbeelden
in het donker
in the dark 
(figuurlijk) een schot in het donker
a shot in the dark, a potshot 
tussen licht en donker
at twilight, at dusk, as dusk falls 
het nachtelijk donker
the dark of night 

qdonker

donker2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. duister
dark
gloomy, murky, obscure
(literatuur) tenebrous 
♦ voorbeelden
in donker Afrika
in darkest Africa, in the depths of Africa 
zo donker als de nacht
pitch dark 
de donkere dagen voor Kerstmis
the dark days before Christmas 
een donkere lucht
a dark/gloomy sky 
donker maken
darken 
donker worden
grow dark/dusk, darken 
het wordt donker
it's getting dark 
2. somber, droevig
dark
dismal, gloomy, black, sombre 
♦ voorbeelden
een donkere bladzijde in zijn leven
a dark/dismal/black chapter in his life 
een donker gezicht zetten
look black, have a black look on one's face 
een donkere toekomst
a dark/dismal/black future 
3. niet licht van kleur
dark
dusky, dim, deep
(huid) swarthy 
♦ voorbeelden
donker bier
stout, dark ale 
een donker type
a dark-complexioned/swarthy/dusky type 
4. m.b.t. geluiden
low(-pitched)
(stem ook) grave, deep 
♦ voorbeelden
een donkere stem
a low(-pitched) voice
(somber) a grave voice 

qdonker

donker3 (bijwoord)
1. somber
dismally
gloomily, blackly 
♦ voorbeelden
de toekomst donker inzien
take a gloomy/black/dismal view of the future 

qdonkerblauw

donkerblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. dark/deep blue
mazarine (blue), Oxford blue 

qdonkerblond

donkerblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. dark blonde
(van man ook) dark blond
± light brown 

qdonkerbruin

donkerbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. dark/deep brown
(haar, huid, ogen) brunet(te)
sepia
umber  (attributief) 

qdonkeren

donkeren (onpersoonlijk werkwoord)
1. grow/get dark
grow dusk, darken 
♦ voorbeelden
het donkert
darkness/dusk/night is falling, it's growing/getting dark, it's growing dusk, it's darkening 

qdonkerte

donkerte (dev)
1. dark(ness)
gloom
(formeel) obscurity 

qdonor

donor (dem)
1. (bloed)gever
donor 
2. iemand die sperma/een orgaan afstaat
donor 

qdonorcodicil

donorcodicil (het)
1. (organ) donor card 

qdonorconferentie

donorconferentie (dev)
1. donor conference, donor summit 

qdonorgeld

donorgeld (het)
1. donation 

qdonorhart

donorhart (het)
1. donor heart 

qdonorinseminatie

donorinseminatie (dev)
1. (artificial) insemination by donor
(medisch ook) AID 

qdonorkind

donorkind (het)
1. donor child 

qdonorland

donorland (het)
1. donor country 

qdonormoeder

donormoeder (dev)
1. surrogate mother 

qdonororgaan

donororgaan (het)
1. transplant(ation) organ 

qdonorregister

donorregister (het)
1. donor register 

qdonorvader

donorvader (dem)
1. donor father, biological father 

qdonovanosis

donovanosis (dev)
1. Donovanosis 

qdonquichot

donquichot (dem)
1. Don Quixote 

qdonquichotterie

donquichotterie (dev)
1. quixotry 

qdons

dons (het)
1. veren van vogels
down 
♦ voorbeelden
een dekbed gevuld met dons
a down(-filled) quilt/Bduvet 
2. zachte beharing
down
fuzz 
♦ voorbeelden
het eerste dons op de kin
the first down on one's chin 
het dons van perziken
peach down/fuzz 

qdonsdeken

donsdeken (de)
1. (op laken (en deken)) eiderdown
(down) quilt
(in plaats van laken en deken) duvet, (continental) quilt 

qdonshaar

donshaar (het)
1. downy hair
(plantkunde) pappus
(van foetus) lanugo 

qdonsje

donsje (het)
1. (powder-)puff 

qdonut

donut (dem)
1. doughnut 

qdonzen

donzen (bijvoeglijk naamwoord)
1. down(-filled) 
♦ voorbeelden
een donzen dekbed
a down(-filled) quilt/Bduvet 

qdonzig

donzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. donsachtig
downy 
♦ voorbeelden
donzig fluweel, mos
downy velvet/moss, velvety moss 
donzige haartjes
downy hair 
2. zacht
downy
fluffy 
♦ voorbeelden
een donzig bedje
a downy cot 
donzige wangen
downy cheeks 

qdoña

doña (dev) zie don

qdood

dood1 (de)
1. levenloosheid
death 
♦ voorbeelden
iemand in de dood volgen
follow someone to his death 
klinische dood
clinical death 
op leven en dood vechten
fight to the death 
de dood voor ogen hebben/zien
have a glimpse of death, face death 
getrouw tot in de dood
true till death 
uit de dood verrijzen/opwekken
(a)rise/(a)wake from the dead 
dood en verderf
death and destruction 
dat zal je dood zijn
that'll be the death of you 
om de (dooie) dood niet
not on your life, over my dead body, ↓ no way, ↓ (Brits-Engels) not on your Nelly 
2. het sterven
death
end 
♦ voorbeelden
aan de dood ontkomen
escape/miss death 
bij de dood van haar vader
at/on her father's death, when her father died/dies 
duizend doden sterven
(in doodsangst zitten) (nearly) die a thousand deaths, be scared to death 
een gewelddadige/natuurlijke dood sterven
die a violent/natural death 
iemand de dood injagen
drive/send someone to his/her death 
dat is/wordt zijn dood
that will be the death of him 
(figuurlijk) de dood klopt aan de deur
death comes knocking at the door 
een langzame dood sterven
die a slow death, die by inches 
met de dood voor ogen
face to face with death, staring death in the face 
de dood nabij zijn
be close to/near death, be at death's door 
op iemands dood wachten
wait for someone to die, wait for dead men's shoes 
(sport) de poule/groep des doods
the Group of Death 
ten dode opgeschreven zijn
be doomed to die, be a dead/doomed man/woman 
iemand ter dood brengen
put someone to death 
iemand ter dood veroordelen
condemn/sentence someone to death 
tot de dood ons scheidt
till death us do part 
de dood vinden
meet one's death/end 
hij vond zijn dood in de golven
he found a watery grave 
de dood was al ingetreden
death had already occurred 
een zachte/langzame dood
a gentle/slow death 
de Zwarte Dood
the Black Death 
3. het eindigen
death
end 
♦ voorbeelden
dat is de dood voor de handel
that will be the kiss of death as far as business is concerned, that will kill (off) trade 
een zachte/stille dood sterven
fade away/out 
¶. overige voorbeelden
als de dood voor iets zijn
be scared to death of something 
¶. spreekwoorden
de een zijn dood is de ander zijn brood
one man's breath is another man's death 
je kunt maar één dood sterven
a man can only die once 
tegen de dood is geen kruid gewassen
there is a remedy for everything except/but death 
edel, arm en rijk maakt de dood gelijk
the end makes all equal
death is the great leveller 

qdood

dood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gestorven
dead
killed 
♦ voorbeelden
zo dood als een pier
(as) dead as a doornail/dodo/Bas mutton 
dood en begraven
dead and buried 
(juridisch) burgerlijk dood
civilly dead 
ik zou er nog niet dood gevonden willen worden
I wouldn't be seen dead there 
dood of levend
dead or alive 
meer dood dan levend
more dead than alive 
zich blij maken met een dooie mus
± count one's chickens before they are hatched 
hij is nog lang niet dood
he's by no means dead yet, don't write him off yet, there's life in the old boy yet 
dode takken
dead branches 
iemand voor dood verklaren
(figuurlijk; afgesproken actie) send someone to Coventry, ostracize someone
(figuurlijk; bij ontmoeting) cut someone dead 
(figuurlijk) zich dood vervelen
be bored stiff/silly/to tears/out of one's mind 
voor dood laten liggen
leave for dead 
voor dood blijven liggen
be left for dead 
hij was op slag dood
he died instantly/outright/on the spot 
hij is op sterven na dood
he is dying/as good as dead, it's just a matter of time 
2. (figuurlijk)
dead
extinct, blind, lifeless 
♦ voorbeelden
een dooie boel
a dull show/affair, a dead place 
(juridisch) goederen in de dode hand
property in mortmain 
een dode hoek
a blind angle 
dood kapitaal
idle/dead capital 
dode letter
dead letter 
over het dode punt heen raken
be over the hump 
over het dode punt heen helpen
remove the deadlock 
een dode (rivier)arm
a blind arm of a river 
dode stof
lifeless dust 
een dode taal
a dead/an extinct language 
dode vingers
dead fingers 
dood vlees
proud flesh 
een dode vulkaan
an extinct volcano 
3. als versterking
♦ voorbeelden
in zijn dooie eentje
all alone 
op zijn dooie gemak
at one's ease/leisure 
op zijn dooie gemak winnen
win hands down, have a walkover 
¶. overige voorbeelden
(sport) dood zijn
be dead/out of play 
dood! (tegen hond)
die! 
¶. spreekwoorden
heden rood, morgen dood
here today and gone tomorrow 
beter blo Jan dan do Jan
better a live coward/dog than a dead lion
he that fights and runs away may live to fight another day
discretion is the better part of valour 

qdoodarm

doodarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. poverty-stricken
(informeel) awfully poor, ↓ ever so poor 

qdoodbedaard

doodbedaard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quite calm/cool (bijwoord: quite calmly/coolly)
(informeel) dead calm/cool, (as) cool as a cucumber 

qdoodbidder

doodbidder (dem)
1. aanspreker
undertaker's man
mute 
2. saai persoon
dreadful/dead/deathly bore 

qdoodbijten

doodbijten (overgankelijk werkwoord)
1. door bijten doden
bite to death 
2. (medisch)
cauterize 

qdoodblijven

doodblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. drop dead
(formeel) fall dead 
♦ voorbeelden
ter plekke doodblijven
drop (down) dead (on the spot) 
¶. overige voorbeelden
doodblijven op een kleinigheid
quibble over/fuss about a trifling matter 

qdoodbloeden

doodbloeden (onovergankelijk werkwoord)
1. sterven door bloedverlies
bleed to death 
2. (figuurlijk)
run down
peter/fizzle out, blow over 
♦ voorbeelden
een staking laten doodbloeden
allow a strike to peter/fizzle out 
dat zaakje zal wel doodbloeden
that business is likely to blow over 

qdoodbranden

doodbranden (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. cauterize 

qdooddoen

dooddoen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. kill 
¶. overige voorbeelden
(België) er niet veel aan dooddoen
not do much, not extend/push oneself 

qdooddoener

dooddoener (dem)
1. unanswerable remark, bromide 
♦ voorbeelden
hij wist hem met een dooddoener af te schepen
he fobbed him off with a bromide
(Brits-Engels ook) his answer put paid to any further discussion 

qdooddrukken

dooddrukken (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) squeeze/squash/crush to death 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) door de grote concurrentie dreigen de kleine winkels doodgedrukt te worden
small shops may find themselves squeezed to death/squeezed/forced out of existence by competition from major stores 

qdoodeenvoudig

doodeenvoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perfectly/quite simple
(informeel) dead simple, child's play 
♦ voorbeelden
je zegt doodeenvoudig dat je geen tijd hebt
(quite) simply say you haven't got time 

qdoodeerlijk

doodeerlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. completely/perfectly honest
(informeel) dead honest, as honest as the day is long 

qdoodeng

doodeng (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. really scary/creepy/eerie
(informeel) dead scary/creepy/eerie 
♦ voorbeelden
ik vind het allemaal doodeng
it really gives me the creeps, it really makes my hair stand on end 

qdoodenkel

doodenkel (bijvoeglijk naamwoord)
1. occasional
odd, rare 
♦ voorbeelden
een doodenkele bezoeker
the/an occasional/the odd visitor 
een doodenkele keer komt dat voor
it happens once in a blue moon/very rarely 
een doodenkele keer hebben we zo'n zomer
such summers are few and far between 

qdoodergeren

zich doodergeren (wederkerend werkwoord)
1. be/get exasperated (with)
be/get furious, be/get really annoyed, be/get really irritated 
♦ voorbeelden
ik erger me dood aan jou/aan zijn gedrag
you really make/his behaviour really makes me furious, you drive/his behaviour drives me up the wall/drive(s) me berserk/bananas 
zich doodergeren over slordigheden
get exasperated over/by/with sloppiness 

qdoodernstig

doodernstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. deadly serious
solemn, grave
(informeel) dead serious 
♦ voorbeelden
met een doodernstig gezicht
with a grave/solemn expression (on one's face) 
doodernstig kijken
look as solemn as a judge 
iets doodernstig opmerken
make a comment in deadly earnest/in all seriousness 

qdoodfluiten

doodfluiten (overgankelijk werkwoord) (sport)
¶. overige voorbeelden
een wedstrijd doodfluiten
kill/spoil a game by whistling too often, (Amerikaans-Engels) kill/spoil a game by making too many calls 

qdoodgaan

doodgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. die 
♦ voorbeelden
je zult er niet aan doodgaan
it won't kill you, you won't die of it, you'll live 
(schertsend) ik ga liever gewoon dood
I'd rather/I want to die in my bed 
doodgaan van schaamte
die of shame/embarrassment 
van de honger doodgaan
starve to death 

qdoodgeboren

doodgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) stillborn 
♦ voorbeelden
het wetsvoorstel was een doodgeboren kind
the bill was stillborn/never got off the ground/was a non-starter 

qdoodgemakkelijk

doodgemakkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quite/perfectly easy (bijwoord: quite easily)
(informeel) child's play, dead easy, like taking candy from a baby, like falling off a log 

qdoodgemoedereerd

doodgemoedereerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie doodkalm

qdoodgewoon

doodgewoon1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer gewoon
quite/perfectly common
everyday, commonplace, quite/perfectly ordinary, common-or-garden, plain 
♦ voorbeelden
iets doodgewoons
something quite ordinary/common/normal, a run-of-the-mill thing 

qdoodgewoon

doodgewoon2 (bijwoord)
1. gewoonweg
quite simply
nothing but, plain 
♦ voorbeelden
dat is doodgewoon diefstal
that's plain stealing/nothing but theft/quite simply theft 

qdoodgoed

doodgoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. good to a fault 
♦ voorbeelden
hij is doodgoed
he wouldn't hurt a fly, he is good to a fault/goodness itself 

qdoodgooien

doodgooien (overgankelijk werkwoord)
1. doden
stone to death 
2. (figuurlijk); overstelpen
bombard
swamp, flood 
♦ voorbeelden
je wordt ermee doodgegooid
you get bombarded/flooded/swamped with them 

qdoodgraver

doodgraver (dem)
1. persoon
gravedigger
sexton 
2. kever
sexton beetle, burying beetle 

qdoodhongeren

doodhongeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. starve to death
(onovergankelijk werkwoord ook) die of hunger/starvation 

qdoodjammer

doodjammer (bijvoeglijk naamwoord)
1. a great pity/shame
ever such a pity/shame, a downright/crying shame 

qdoodkalm

doodkalm (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quite/perfectly calm (bijwoord: quite calmly), quite/perfectly cool (bijwoord: quite coolly)
(informeel) dead calm/cool, (as) cool as a cucumber, cool and collected 

qdoodkist

doodkist (de)
1. coffin
(Amerikaans-Engels ook) casket 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een drijvende doodkist
a floating coffin 

qdoodklap

doodklap (dem)
1. dodelijke klap
deathblow
coup de grâce 
2. oorzaak van de ondergang
deathblow
final blow, kiss of death, coup de grâce
(informeel) killer 
♦ voorbeelden
de doodklap voor die fabriek
the deathblow/final blow as far as the factory is concerned 
3. zeer harde klap
almighty blow
(informeel) (almighty) wallop/thump 

qdoodknijpen

doodknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. pinch/squeeze to death 

qdoodknuffelen

doodknuffelen (overgankelijk werkwoord)
1. kill with kindness, smother, squeeze/cuddle to death 

qdoodknuppelen

doodknuppelen (overgankelijk werkwoord)
1. club to death
(Brits-Engels ook; met gummiknuppel) cosh to death 

qdoodkruid

doodkruid (het) (plantkunde)
1. deadly nightshade
belladonna, banewort 

qdoodlachen

zich doodlachen (wederkerend werkwoord)
1. die laughing
kill oneself laughing, laugh one's head off, split one's sides, be in stitches 
♦ voorbeelden
het is om je dood te lachen
it's killing(ly funny), it's a scream 
een verhaal om je dood te lachen
a side-splitting/killingly funny story, a story that leaves you in stitches 

qdoodleuk

doodleuk (bijwoord)
1. coolly
blandly, as cool as you please 
♦ voorbeelden
zij vertelde hem doodleuk dat zij al eerder getrouwd was geweest
she had the nerve to tell him/she told him as cool as you please that she had been married before 

qdoodliggen

doodliggen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onbeweeglijk liggen
lie still 
♦ voorbeelden
lig dood! (tegen hond)
die! 

qdoodliggen

doodliggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doden door erop te liggen
overlie, overlay 

qdoodlopen

doodlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet verder gaan
come to an end, come to a dead end
peter out
(straat ook) end in a cul-de-sac 
♦ voorbeelden
het spoor van de vos loopt dood
the fox's trail peters out/comes to an end 
doodlopend steegje
blind alley 
een doodlopende straat
a dead end, a cul-de-sac, (Brits-Engels) a no-through road 
doodlopende weg
no through road 
doodlopende zijarm
blind arm of a river 
2. (figuurlijk)
peter/fizzle out
lead nowhere, lead to nothing
(formeel) come to nothing 
♦ voorbeelden
al hun onderzoekingen liepen dood
all their investigations led nowhere/to nothing 

qdoodlopen

zich doodlopen2 (wederkerend werkwoord)
1. zolang lopen dat men dood neervalt
walk oneself to death 

qdoodmaken

doodmaken (overgankelijk werkwoord)
1. doden
kill 
2. (voornamelijk voetbalsport)
trap, kill 

qdoodmartelen

doodmartelen (overgankelijk werkwoord)
1. torture to death 

qdoodmoe

doodmoe (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead tired
dead on one's feet, shattered, worn out, dead-beat 
♦ voorbeelden
iemand met zijn gezeur doodmoe maken
wear someone out with one's nagging, pester someone to death 
doodmoe worden van dat lawaai
be worn out by the noise 
doodmoe worden van het sjouwen
wear oneself out lugging things about 

qdoodnormaal

doodnormaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quite/perfectly/absolutely normal (bijwoord: quite normally) 

qdoodnuchter

doodnuchter (bijwoord)
1. coolly
blandly, as cool as you please 

qdoodongelukkig

doodongelukkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. utterly/thoroughly miserable, utterly/thoroughly unhappy 

qdoodongerust

doodongerust (bijvoeglijk naamwoord)
1. worried to death
worried sick 

qdoodonschuldig

doodonschuldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perfectly innocent
(informeel) (as) innocent as a lamb 

qdoodop

doodop (bijvoeglijk naamwoord)
1. worn out
shattered, dead-beat, washed-out, (Brits-Engels) fagged out 
♦ voorbeelden
doodop van het werk
worn out/shattered by the work 
doodop van slaap/vermoeidheid
dead tired, dead on one's feet, unable to keep one's eyes open 

qdoodpraten

doodpraten (overgankelijk werkwoord)
1. talk/do to death
run into the ground 
♦ voorbeelden
een onderwerp helemaal doodpraten
run a subject right into the ground, do a subject to death, give a subject a good innings/a (good) run for its money 

qdoodranselen

doodranselen (overgankelijk werkwoord)
1. thrash to death 

qdoodrijden

doodrijden (overgankelijk werkwoord)
1. in het verkeer
run over and kill 
♦ voorbeelden
zich doodrijden
get oneself killed (in a crash) 
2. door rijden doden/uitputten
(ook figuurlijk) ride to death 
♦ voorbeelden
een paard doodrijden
ride a horse to death 

qdoodrijder

doodrijder (dem) (België)
1. road hog
maniac driver, (Amerikaans-Engels) leadfoot 

qdoods

doods (bijvoeglijk naamwoord)
1. akelig
deathly
deathlike
(formeel) funereal 
♦ voorbeelden
een doodse stilte
a dead silence, a deathly hush 
2. zonder leven
dead
dead-and-alive 
♦ voorbeelden
een doodse buurt/straat
a dead neighbourhood/street 
wat is het hier doods
it's really dead (around) here 
een doods stadje/oord
a dead(-and-alive) little town/place 
3. zonder kleur
ashen, deathly pale 
♦ voorbeelden
een doods gelaat
an ashen face 
4. zonder uitdrukking
dead, wooden 
♦ voorbeelden
een doods gelaat
a dead/wooden expression 

qdoodsakte

doodsakte (de)
1. death certificate 

qdoodsangst

doodsangst (dem)
1. angst voor de dood
fear of death/dying 
2. grote angst
agony
mortal fear, terror 
♦ voorbeelden
in doodsangst verkeren/zitten
be terrified/in mortal fear/mortally afraid, be in an agony 
doodsangsten uitstaan
be terrified/in mortal fear/mortally afraid, suffer agonies
(informeel) be scared stiff/to death 
doodsangsten uitstaan dat iets verkeerd zal gaan
be terrified/in mortal fear/mortally afraid that something will go wrong
(formeel) be terrified/in mortal fear/mortally afraid lest something (should) go wrong 

qdoodsbang

doodsbang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terrified
mortally afraid
(informeel) scared stiff, scared to death 
♦ voorbeelden
iemand doodsbang maken
terrify someone, scare/frighten someone stiff/to death, scare/frighten the (living) daylights out of someone 
voor iemand/iets doodsbang zijn
be terrified of/scared stiff of someone/something, stand in mortal fear of someone/something 
zij was doodsbang voor haar baantje
she trembled for her job 
doodsbang zijn
be in a (blue) funk 
doodsbang zijn iets geks te doen/zeggen
be terrified/scared stiff of doing/saying something silly 

qdoodsbed

doodsbed (het)
1. deathbed 

qdoodsbedreiging

doodsbedreiging (dev)
1. death threat 

qdoodsbeenderen

doodsbeenderen (meervoud)
1. dead man's bones, human bones 
♦ voorbeelden
schedel en doodsbeenderen
skull and crossbones 

qdoodsbenauwd

doodsbenauwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. terrified
mortally afraid
(informeel) scared stiff, scared to death 

qdoodsbericht

doodsbericht (het)
1. obituary/funeral/death notice
(algemeen) news of someone's death 

qdoodsbleek

doodsbleek (bijvoeglijk naamwoord)
1. deathly pale
as white as a sheet 
♦ voorbeelden
er doodsbleek uitzien
look as white as a sheet 
doodsbleek worden van woede
turn/go white with rage 

qdoodsbrief

doodsbrief (dem) (België)
1. mourning card 

qdoodschamen

zich doodschamen (wederkerend werkwoord)
1. die of shame/embarrassment
be terribly ashamed (about/over), be terribly embarrassed (about/over) 

qdoodschieten

doodschieten (overgankelijk werkwoord)
1. shoot (dead)
shoot and kill 
♦ voorbeelden
zichzelf doodschieten
shoot oneself 

qdoodschop

doodschop (dem)
1. (algemeen) violent/vicious/nasty kick
(voetbal) horror tackle, violent/vicious/nasty tackle 
♦ voorbeelden
iemand een doodschop geven
give someone a vicious kick 
met een doodschop haalde de achterspeler de topscorer onderuit
the back brought the top scorer down with a horror/violent/vicious/nasty tackle 

qdoodschoppen

doodschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. kick to death 
♦ voorbeelden
hij is het doodschoppen niet waard
death's too good for him/for that sort 

qdoodschrikken

zich doodschrikken (wederkerend werkwoord)
1. be frightened/terrified/scared to death
be mortally afraid/frightened 
♦ voorbeelden
hij schrok zich dood
he was scared to death/out of his wits, he got the fright of his life 
om je dood te schrikken!
how terrifying!, what a fright! 

qdoodschudden

doodschudden (overgankelijk werkwoord)
1. shake to death 

qdoodsdrift

doodsdrift (de)
1. death wish 

qdoodserieus

doodserieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deadly serious
solemn, grave
(informeel) dead serious 

qdoodseskader

doodseskader (het)
1. death squad 

qdoodsgedachte

doodsgedachte (dev)
1. thought/idea of death 

qdoodsgevaar

doodsgevaar (het)
1. deadly peril
mortal/deadly danger, danger of death 
♦ voorbeelden
in doodsgevaar zijn/verkeren
be in deadly peril/mortal danger 

qdoodsgevaarlijk

doodsgevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. perilous (bijwoord: perilously)
dangerous to life, involving risk of life 

qdoodsheid

doodsheid (dev)
1. deathliness 

qdoodshemd

doodshemd (het)
1. shroud
winding sheet 
¶. spreekwoorden
een doodshemd/het laatste hemd heeft geen zakken
shrouds have no pockets
you can't take it with you (when you go) 

qdoodshoofd

doodshoofd (het)
1. schedel
skull
(figuurlijk) death's-head 
2. zeer mager, bleek gezicht
cadaverous face
face like death 

qdoodshoofdaapje

doodshoofdaapje (het)
1. squirrel monkey 

qdoodshoofdvlinder

doodshoofdvlinder (dem)
1. death's-head moth 

qdoodsimpel

doodsimpel (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead simple/easy
child's play 
♦ voorbeelden
een doodsimpel zaakje
an open-and-shut case 

qdoodskist

doodskist (de)
1. coffin
(Amerikaans-Engels ook) casket 

qdoodsklap

doodsklap (dem)
1. (powerful/tremendous) blow/thump/wallop 

qdoodskleed

doodskleed (het)
1. lijkwade
shroud
winding sheet 
2. op doodkist
pall 
3. (figuurlijk)
pall
shroud 

qdoodskleur

doodskleur (de)
1. pallor/hue of death
livid hue 

qdoodsklok

doodsklok (de)
1. death bell
funeral bell
(letterlijk, ook figuurlijk) (death-)knell 
♦ voorbeelden
de doodsklok over iets luiden
ring/sound the (death-)knell of something 

qdoodskloppertje

doodskloppertje (het) (dierkunde)
1. deathwatch beetle 

qdoodskop

doodskop (dem) zie doodshoofd

qdoodskreet

doodskreet (dem)
1. dying scream 
♦ voorbeelden
een doodskreet slaken
give a dying scream 

qdoodskus

doodskus (dem)
1. kiss of death 

qdoodslaan

doodslaan (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk; doden) kill
(door herhaaldelijk slaan doden) beat to death
(met één slag) strike dead 
♦ voorbeelden
al sla je me dood, ik zou het echt niet weten
for the life of me I don't know, (I'm) blessed if I know 
(figuurlijk) iemand met argumenten doodslaan
silence someone/shut someone up with arguments 
een vlieg doodslaan
swat a fly 

qdoodslag

doodslag (dem)
1. manslaughter
(voornamelijk Amerikaans-Engels) homicide 
♦ voorbeelden
wegens doodslag veroordeeld
convicted of manslaughter 

qdoodsmak

doodsmak (dem)
1. dodelijke smak
fatal crash/smash 
2. zware val
cropper 
♦ voorbeelden
een doodsmak maken
come a cropper 

qdoodsnood

doodsnood (dem)
1. stervensnood
death agony/agonies
(literatuur ook) death throes, throes of death, deathstruggle 
2. (figuurlijk)
death throes
fight to survive, death agony/agonies 
♦ voorbeelden
in doodsnood verkeren
be in one's death agony, be fighting to survive 

qdoodsoorzaak

doodsoorzaak (dev)
1. cause of death 

qdoodspelen

doodspelen (overgankelijk werkwoord)
1. play to death 

qdoodspuiten

doodspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. door spuiten doden
give a fatal (over)dose, ↓ give a fatal shot 
♦ voorbeelden
de heroïneverslaafde heeft zich doodgespoten
the heroin addict gave himself/herself a fatal (over)dose/shot, ↓ the heroin addict OD'd 
2. (landbouw)
spray (with weed killer)
kill 
♦ voorbeelden
onkruid doodspuiten
spray/kill weeds, use weed killer 

qdoodsschrik

doodsschrik (dem)
1. mortal fear/terror
(informeel) the fright of one's life 
♦ voorbeelden
iemand de doodsschrik op het lijf jagen
frighten/scare someone out of his wits/skin, give someone the fright of his life, scare someone stiff, scare the (living) daylights out of someone 

qdoodsslaap

doodsslaap (dem)
1. sleep of death
death-sleep 

qdoodssnik

doodssnik (dem)
1. last gasp 
♦ voorbeelden
de doodssnik geven
give the last gasp, ↑ breathe one's last
(schertsend) give up the ghost 

qdoodsstrijd

doodsstrijd (dem)
1. death agony/agonies
(literatuur ook) death throes, throes of death, death-struggle 

qdoodsteek

doodsteek (dem)
1. dodelijke steek
fatal stab/thrust
deathblow 
2. (figuurlijk); genadeslag
coup de grâce
deathblow, kiss of death, final blow 
♦ voorbeelden
dat gaf hem de doodsteek
that finished him off 
3. (figuurlijk); pijnlijk, kwetsend feit
stab/thrust to the heart 
♦ voorbeelden
die opmerking was een doodsteek voor hem
that comment cut him to the quick/stabbed him to the heart 

qdoodsteken

doodsteken (overgankelijk werkwoord)
1. stab to death
stab and kill 

qdoodstil

doodstil (bijvoeglijk naamwoord)
1. deathly quiet/still
(bewegingloos) quite still, stock-still
(zwijgend) dead silent 
♦ voorbeelden
hij bleef doodstil zitten
he sat stock-still/without moving a muscle 
het is in de handel doodstil
trade is at a standstill, business is slack 
doodstil blijven staan
stand stock-still/like a statue/without moving a muscle 
het was er doodstil
it was deathly quiet 
het werd opeens doodstil toen hij binnenkwam
there was a sudden hush when he came in 

qdoodstraf

doodstraf (de)
1. death penalty
capital punishment
(oordeel) death (sentence) 
♦ voorbeelden
de doodstraf krijgen
be sentenced to death 
hier staat de doodstraf op
this is a capital offence, this is punishable by death 

qdoodsuur

doodsuur (het)
1. hour of death
dying/last/mortal/supreme hour 

qdoodsverachting

doodsverachting (dev)
1. contempt/disregard for death 
♦ voorbeelden
met doodsverachting de vijand tegemoet treden
face the enemy with total contempt/disregard for death/without thought for one's own safety 

qdoodsverlangen

doodsverlangen (het)
1. longing for death 

qdoodsvijand

doodsvijand (dem)
1. mortal/deadly enemy
arch-enemy 
♦ voorbeelden
zij zijn doodsvijanden (van elkaar)
they are arch-enemies, they are at daggers drawn 

qdoodszweet

doodszweet (het)
1. van een stervende
death sweat
sweat of death, death damps 
2. (figuurlijk); angstzweet
cold sweat 

qdoodtij

doodtij (het)
1. zwakke eb en vloed
neap tide 
2. periode tussen eb en vloed
slack water 
3. (figuurlijk)
(a) slack time 

qdoodtrappen

doodtrappen (overgankelijk werkwoord)
1. kick to death
(onder de voet) trample (to death) 
♦ voorbeelden
hij is het doodtrappen niet waard
death's too good for him/for that sort 

qdoodvallen

doodvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. een dodelijke val maken
fall to one's death 
2. vallen en doodblijven
drop/fall dead 
♦ voorbeelden
ik mag doodvallen als het niet waar is
if that isn't so I'll eat my hat/I'm a Dutchman/I'm a Chinaman 
val dood!
drop dead!, go to hell!, to/the hell with you! 

qdoodvechten

zich doodvechten (wederkerend werkwoord)
1. fight to the death, fight to the bitter end 

qdoodverklaren

doodverklaren (overgankelijk werkwoord)
1. (letterlijk) pronounce dead
(figuurlijk; afgesproken actie) send to Coventry, ostracize
(bij ontmoeting) cut dead 

qdoodverklaring

doodverklaring (dev) (figuurlijk)
1. ostracism
shunning 

qdoodvermoeiend

doodvermoeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. exhausting
wearing, wearying
(informeel) shattering 

qdoodvervelend

doodvervelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. deadly boring
utterly boring 

qdoodverven

doodverven (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. tip 
♦ voorbeelden
de gedoodverfde winnaar zijn
be tipped to win 

qdoodvissen

doodvissen (overgankelijk werkwoord)
1. fish out
(tot er bijna geen vis meer is) overfish 

qdoodvonnis

doodvonnis (het)
1. vonnis
death sentence
sentence of death 
♦ voorbeelden
het doodvonnis voltrekken aan
execute, carry out the death sentence on 
2. einde
death sentence
death warrant, kiss of death
(informeel) curtains, end of the line
(persoon ook) high jump 
♦ voorbeelden
zijn doodvonnis horen van de dokter
receive one's death warrant from the doctor 
je eigen doodvonnis tekenen
sign your own death warrant 
het doodvonnis uitspreken/vellen over
pronounce/pass sentence of death on 
dat is het doodvonnis voor/over onze handel
that's the death sentence/death warrant/end of the line/kiss of death for our business/as far as our business is concerned 

qdoodvriezen

doodvriezen (onovergankelijk werkwoord)
1. freeze to death, be frozen to death
die of cold 
♦ voorbeelden
vriezen we dood dan vriezen we dood
we're just going to have to face it/go through with it, there's no way (a)round it, we've got to like it or lump it 

qdoodwerken

zich doodwerken (wederkerend werkwoord)
1. work oneself to death
kill oneself with overwork, work oneself into the ground, work oneself into an early grave 
♦ voorbeelden
hij werkt zich niet bepaald dood
he's not exactly killing himself with overwork 

qdoodwond

doodwond (de)
1. fatal wound
mortal wound 

qdoodziek

doodziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. zwaar ziek
critically/dangerously ill
(dood volgt onvermijdelijk) mortally/fatally/terminally ill 
♦ voorbeelden
je wordt doodziek als je nu gaat zwemmen
you'll catch your death (of cold) if you go swimming now 
2. (figuurlijk)
sick and tired
sick to death 
♦ voorbeelden
ik word doodziek van die kat/van jouw gitaarspel
I'm (getting) sick and tired/sick to death of that cat/of your guitar playing 

qdoodzonde

doodzonde1 (de)
1. (rooms-katholiek)
mortal sin 
♦ voorbeelden
in doodzonde sterven
die in mortal sin 
de zeven doodzonden
the seven deadly sins 
2. onvergeeflijke fout
mortal sin
deadly sin 
♦ voorbeelden
dat is geen doodzonde
that isn't a mortal/deadly sin 

qdoodzonde

doodzonde2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. a terrible/great pity, a terrible/great/crying/downright shame
(verspilling) a terrible/great waste 

qdoodzwijgen

doodzwijgen (overgankelijk werkwoord)
1. hush up
smother, keep quiet, keep dark
(informeel) keep under wraps 
♦ voorbeelden
we zullen deze zaak verder maar doodzwijgen
let's keep this dark/quiet/under wraps, let's keep quiet about this 

qdoof

doof (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slechthorend
deaf (bijwoord: deafly) 
♦ voorbeelden
doof aan één oor
deaf in one ear 
zo doof als een kwartel
as deaf as a (door)post, stone-deaf 
ik ben niet doof!
I'm not deaf! 
zich doof houden, horende doof zijn
act/play deaf, pretend not to hear 
Oost-Indisch doof zijn
act/play deaf, pretend not to hear 
een tikkeltje doof zijn
be a shade deaf
(informeel) have cloth ears, be cloth-eared 
doof zijn van het lawaai
be deaf with/deafened by the noise 
helemaal doof worden
become/go stone deaf 
2. niet luisterend naar
deaf (bijwoord: deafly) 
♦ voorbeelden
doof blijven voor
turn a deaf ear to, remain deaf to 
doof zijn voor alle waarschuwingen
be deaf to all warnings 

qdoofgeboren

doofgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. born deaf 

qdoofheid

doofheid (dev)
1. deafness 
♦ voorbeelden
toenemende doofheid aan het rechteroor
increasing deafness in the/one's right ear 

qdoofpot

doofpot (dem)
1. extinguisher
(figuurlijk) cover-up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het deksel van de doofpot halen
lift the lid (on) 
(figuurlijk) die zaak is in de doofpot
this has been covered up/hushed up/swept under the carpet/kept dark 
(figuurlijk) iets in de doofpot stoppen
stifle/smother something, cover/hush something up, sweep something under the carpet, keep something dark 
een koperen doofpot
a copper extinguisher 
(figuurlijk) politiek van de doofpot
hush-hush policy 
2. verzwegen zaak
hushed-up affair 
♦ voorbeelden
we willen geen doofpot
we don't want it hushed up 

qdoofpotcultuur

doofpotcultuur (dev)
1. cover-up culture 

qdoofpotpolitiek

doofpotpolitiek (dev)
1. cover-up policy 

qdoofstom

doofstom (bijvoeglijk naamwoord)
1. deaf-and-dumb
deaf-mute 
♦ voorbeelden
doofstomme kinderen
deaf-and-dumb children 

qdoofstomheid

doofstomheid (dev)
1. deaf-mutism, deaf-muteness 

qdoofstomme

doofstomme (de)
1. deaf-mute
deaf-and-dumb person/man/woman 
♦ voorbeelden
de gebarentaal van de doofstommen
deaf-and-dumb language, sign language 
de doofstommen
the deaf-mute, the deaf-and-dumb 

qdoofstommenalfabet

doofstommenalfabet (het)
1. finger/manual/deaf-and-dumb alphabet 

qdoofstommeninstituut

doofstommeninstituut (het)
1. institute for the deaf-and-dumb, institute for the deaf-mute 

qdooi

dooi (dem)
1. thaw 
♦ voorbeelden
wat moeten we doen bij dooi?
what shall we do if it thaws/if there's a thaw? 
(figuurlijk) een dooi in de betrekkingen tussen Oost en West
a thaw in East-West relations 
bij invallende dooi
when the/if a thaw sets in 

qdooibareel

dooibareel (dem) (België)
1. 
♦ voorbeelden
de dooibarelen zijn gesloten/geopend
the roads are closed off/opened because of flooding caused by thawing 

qdooien

dooien (onpersoonlijk werkwoord)
1. thaw 
♦ voorbeelden
het begon te dooien
it began to thaw, the thaw set in 
het ziet er naar uit dat het gaat dooien
it looks as if we're in for a thaw 
het dooit hard
it is thawing fast 
(weg) dooiende sneeuw
slush(y snow) 

qdooier

dooier (dem)
1. (egg) yolk 
♦ voorbeelden
een ei met een dubbele dooier
a double-yolked egg 
wilt u uw ei met een hele of een kapotte dooier?
would you like your/the yolk whole or broken? 

qdooiermos

dooiermos (het)
1. common orange lichen 

qdooiervlies

dooiervlies (het) (dierkunde)
1. yolk bag/sac 

qdooievisjeseter

dooievisjeseter (dem) zie dooievisjesvreter

qdooievisjesvreter

dooievisjesvreter (dem) (informeel)
1. (utter) bore
drag 

qdooiwater

dooiwater (het)
1. melt-water 

qdooiweer

dooiweer (het)
1. thaw 

qdook

dook (de)
1. dowel 

qdoolhof

doolhof (dem)
1. hof, tuin
maze
(geschiedenis) labyrinth 
2. ingewikkelde zaak
maze
labyrinth, jungle, (rabbit) warren 
♦ voorbeelden
een doolhof van belastingwetten
a maze/jungle of fiscal legislation 
de doolhoven van de politiek
the political maze/jungle 

qdoomsday

doomsday (dem)
1. doemdag
doomsday 
2. dag waarop een grote ramp gebeurt
fateful day 

qdoop

doop (dem)
1. (religie)
baptism
christening 
♦ voorbeelden
doop door onderdompeling
baptism by immersion 
de doop ontvangen
receive baptism, be baptized 
een kind ten doop houden
present a child for baptism/at the font 
de doop toedienen
administer baptism, baptize 
doop op ziek/sterfbed
baptism on one's sickbed/deathbed
(juridisch) clinical baptism 
2. (figuurlijk); feestelijke inwijding
inauguration
christening 
♦ voorbeelden
de doop van een klok
the christening/blessing of a bell 
(scheepvaart) doop onder de linie
(the ceremony of) crossing the line 
de doop van een schip
the christening/inauguration of a ship 
3. (België; studenten(taal); leger); ontgroening
(ongemarkeerd) initiation ceremony
(Brits-Engels) ragging, (Amerikaans-Engels) hazing 

qdoopakte

doopakte (de)
1. certificate of baptism
baptismal certificate 

qdoopattest

doopattest (het)
1. certificate of baptism 

qdoopattestatie

doopattestatie (dev) zie doopattest

qdoopbekken

doopbekken (het) (religie)
1. baptismal/christening font
(voor onderdompeling) baptist(e)ry 

qdoopbelofte

doopbelofte (dev)
1. baptismal vows 
♦ voorbeelden
de doopbelofte hernieuwen
renew one's baptismal vows 
de plechtige hernieuwing van de doopbelofte
the solemn renewal of one's baptismal vows 

qdoopbewijs

doopbewijs (het)
1. certificate of baptism 

qdoopboek

doopboek (het)
1. register of baptisms
baptismal register
(Brits-Engels ook) ± parish register 

qdoopceel

doopceel (het, de) (verouderd behalve in het voorbeeld in context)
1. certificate of baptism 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemands doopceel lichten
bring out/lay bare/drag out/dredge up someone's past, bring out someone's skeleton(s) in the cupboard/Acloset 

qdoopdienst

doopdienst (dem)
1. baptism service, service of baptism 

qdoopfeest

doopfeest (het)
1. christening feast/party 

qdoopformulier

doopformulier (het) (religie)
1. baptismal formula
(hele dienst) baptismal service
order of baptism 

qdoopgenade

doopgenade (de)
1. baptismal grace 

qdoopgetuige

doopgetuige (de)
1. godparent 

qdoopjurk

doopjurk (de)
1. christening dress 

qdoopkaars

doopkaars (de) (rooms-katholiek)
1. baptismal candle 

qdoopkapel

doopkapel (de)
1. baptist(e)ry 

qdooplid

dooplid (het) (religie)
1. baptized member of a church 
♦ voorbeelden
dooplid worden van een kerk
be baptized into a church 

qdoopnaam

doopnaam (dem)
1. baptismal name
Christian name, given name 
♦ voorbeelden
iemand N. als doopnaam geven
christen/baptize someone N. 

qdoopouder

doopouder (dem)
1. (omschrijving) parent of the child to be baptized 

qdoopplechtigheid

doopplechtigheid (dev)
1. christening/baptismal ceremony 
♦ voorbeelden
de doopplechtigheid voltrekken
perform the christening ceremony 

qdoopregister

doopregister (het) zie doopboek

qdoopsel

doopsel (het) (rooms-katholiek)
1. baptism
christening 
♦ voorbeelden
het doopsel des bloeds/der begeerte
baptism of blood/desire 
het doopsel hebben ontvangen
have received baptism, have been baptized 

qdoopsgezind

doopsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. de kinderdoop verwerpend
Baptist
(in het bijzonder Nederlands) Mennonite 
♦ voorbeelden
de Doopsgezinde Gemeenten
the Mennonite communities 
2. m.b.t. de Doopsgezinde Gemeenten
Mennonite 
♦ voorbeelden
een doopsgezinde
a Baptist/Mennonite 

qdoopsuiker

doopsuiker (dem) (België)
1. sugared almonds (given on the occasion of baptism) 

qdoopvont

doopvont (de)
1. (baptismal) font 

qdoopwater

doopwater (het)
1. baptismal water 

qdoor

door1 (bijwoord)
1. m.b.t. het plaatshebben van een beweging
through 
♦ voorbeelden
de kast kan de deur niet door
the cupboard won't go through the door 
(figuurlijk) het kan ermee door
it's passable 
de tunnel gaat onder het water door
the tunnel passes under the water 
(figuurlijk) zij lachte door haar tranen heen/onder haar tranen door
she laughed through her tears 
hij liep de tuin door
he walked through the garden 
2. m.b.t. het plaatsgevonden hebben van iets
through
over, out 
♦ voorbeelden
ik ben het boek door
I've got through the book, I've finished the book 
wij zijn het bos door
we're out of the forest 
de zweer is door
the ulcer has burst
(medisch) the ulcer has perforated 
mijn schoenen zijn door
my shoes are worn out 
3. gedurende
through 
♦ voorbeelden
de hele dag door
all day long, throughout the day 
zijn hele leven door
his whole life long, throughout his life 
¶. overige voorbeelden
door en door slecht
rotten to the core, thoroughly bad 
door en door eerlijk
perfectly honest 
ik ben door en door nat/koud
I'm wet through (and through), I'm chilled to the bone 
hij is een door en door fatsoenlijke kerel
he's an out-and-out gentleman/a gentleman to the core/through and through 
zij kent het land en de mensen door en door
she knows the country and the people like the back of her hand 
tussen de buien door
between showers 

qdoor

door2 (voorzetsel)
1. m.b.t. een zijde
through 
♦ voorbeelden
de kogel drong door de plaat
the bullet went through the plate 
2. m.b.t. een ruimte
through 
♦ voorbeelden
door heel Europa
throughout Europe, all over Europe 
door Frankrijk reizen
travel through France 
hij vertrok door de tuin
he left via/through the garden 
3. m.b.t. een opening/doorgang
through 
♦ voorbeelden
door rood/oranje rijden
jump the light 
z'n hoofd door het venster steken
stick/put one's head through the window 
4. m.b.t. een vermenging
through
into 
♦ voorbeelden
alles lag door elkaar
everything was in a mess/muddle, everything was all muddled up 
zout door het eten doen
mix/stir salt into the food 
5. middels
by (means of) 
♦ voorbeelden
door haar heb ik hem leren kennen
she introduced me to him, I met him thanks to her 
door ijverig te werken, kun je dat doel bereiken
you can reach that goal by working hard 
6. vanwege
because of
↑ owing to
by, with 
♦ voorbeelden
dat komt door jou
that's (all) because of you, it's all your fault 
door zijn optreden alles bederven
ruin everything by/with one's behaviour 
door de rook niets meer kunnen zien
not be able to see for the/because of the/with the smoke 
door het slechte weer
because of/owing to the bad weather 
door ziekte verhinderd
prevented by illness from coming/attending/going 
7. in passieve zinnen
by 
♦ voorbeelden
zij werden door de menigte toegejuicht
they were cheered by the crowd 
door wie is dat geschreven?
who wrote it?, who(m) was/is it (written) by?, by who was it written? 
¶. overige voorbeelden
een door hem geschreven brief
a letter written by him 
door de jaren heen
over the years 
door de week
through the week, on weekdays 

qdoorademen

doorademen (onovergankelijk werkwoord)
1. aanhoudend ademen
keep (on) breathing, go on breathing
continue breathing, continue to breathe 
2. diep ademen
breathe deeply
take a deep breath 
♦ voorbeelden
adem eens flink door
take a good deep breath 

qdooraderen

dooraderen (overgankelijk werkwoord)
1. vein 
♦ voorbeelden
blauw dooraderd marmer
blue-veined marble 

qdoorakkeren

doorakkeren (overgankelijk werkwoord)
1. plough through 

qdoorbakken

doorbakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-done 
♦ voorbeelden
goed/niet goed doorbakken brood
well-baked/slack-baked bread 

qdoorbehandelen

doorbehandelen (overgankelijk werkwoord)
1. continue treatment 

qdoorbellen

doorbellen (overgankelijk werkwoord)
1. pass on (by (tele)phone)
phone through 

qdoorberekenen

doorberekenen (overgankelijk werkwoord)
1. pass on, on-charge 
♦ voorbeelden
de belastingverhoging in de prijzen doorberekenen
pass on the tax increase to the customer 
doorberekende kosten
on-charged expenses 

qdoorbetalen

doorbetalen (overgankelijk werkwoord)
1. keep (on) paying, go on paying
continue paying, continue to pay 
♦ voorbeelden
doorbetaalde vakantie
paid holiday/Avacation, holiday/Avacation with pay 

qdoorbetaling

doorbetaling (dev)
1. continued payment 
♦ voorbeelden
met doorbetaling van loon bij ziekte
with continuation of pay/continued payment of wages in the event of sickness 

qdoorbijten

doorbijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met kracht bijten
bite (hard) 
♦ voorbeelden
de hond beet niet door
the dog didn't bite hard 
de vis beet niet door
the fish was only nibbling 
2. (scheikunde)
etch through
(informeel) eat through 
♦ voorbeelden
het zuur is helemaal doorgebeten
the acid has etched/eaten (its way) right through 
3. voortgaan met bijten
keep (on) biting, go on biting
continue biting, continue to bite
(figuurlijk) keep trying, grit one's teeth, keep at it 
♦ voorbeelden
even doorbijten!
just grin and bear it! 

qdoorbijten

doorbijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. stukmaken, verdelen
bite through 
♦ voorbeelden
een touw doorbijten
bite through a rope 
2. geheel doen vergaan
eat through/away 
♦ voorbeelden
het leer is doorgebeten
the leather has been eaten away/through 

qdoorbijter

doorbijter (dem)
1. trier
stayer, dogged person/type 

qdoorbitch

doorbitch (dev)
1. door bitch 

qdoorbladeren

doorbladeren (overgankelijk werkwoord)
1. bladerend doorlopen
leaf through
flick through, skim through, glance through
(boek ook) thumb through 
♦ voorbeelden
de krant doorbladeren
leaf/flick/glance/skim through the paper 
2. (computer)
page, browse 

qdoorblazen

doorblazen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krachtig blazen
blow hard 

qdoorblazen

doorblazen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ergens doorheen blazen
blow through 
♦ voorbeelden
je moet het ventiel eens goed doorblazen
you must give a good hard blow through the valve 

qdoorbloed

doorbloed (bijvoeglijk naamwoord)
1. rare, underdone
(informeel) bloody 
♦ voorbeelden
ik heb mijn vlees graag doorbloed
I like my meat rare/underdone 

qdoorbloeden

doorbloeden (onovergankelijk werkwoord)
1. aanhoudend bloeden
keep (on) bleeding, go on bleeding
continue bleeding, to bleed, bleed away 
2. bloed doorlaten
saturate with blood 
♦ voorbeelden
dat verband is geheel doorgebloed
that bandage is completely saturated with blood/completely bloody 

qdoorbloeier

doorbloeier (dem) (plantkunde)
1. perpetual plant/flower, long-flowering plant/flower, remontant plant/flower 

qdoorbomen

doorbomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (een boot) blijven bomen
go on poling/punting 
2. blijven praten
go on talking/chatting/arguing/… (about)
spin a yarn 

qdoorbomen

doorbomen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (een boot) doen doorgaan
pole on(ward)/ahead, punt on(ward)/ahead 

qdoorborduren

doorborduren (onovergankelijk werkwoord)
1. keep (on) embroidering, go on embroidering
continue embroidering, continue to embroider
(ook figuurlijk) embroider away (on) 
♦ voorbeelden
op iets doorborduren
(figuurlijk) embroider (away) on/enlarge on something 

qdoorboren

doorboren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met boren
keep (on) drilling/boring, go on drilling/boring
continue drilling, continue boring, continue to drill, continue to bore 
2. in iets doordringen
drill
bore 

qdoorboren

doorboren2 (overgankelijk werkwoord)
1. drill (through)
bore (a hole in), pierce
(gaatjes maken) perforate
(berg) tunnel
(met blikken/steekwapen) pierce, stab, transfix
(spietsen) impale
(met hoorns) gore 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) doorborende blikken
piercing gazes, gimlet eyes 
een met kogels doorboord lijk
a bullet-riddled corpse 
iemand met een bajonet doorboren
transfix someone/run someone through with a bayonet 
(figuurlijk) iemand met zijn blikken doorboren
transfix someone with one's looks/eyes, look piercingly at someone 
een doorboord plankje
a drilled plank, a plank with holes bored/drilled in it 

qdoorboren

doorboren3 (overgankelijk werkwoord)
1. door iets dringen
drill through 
♦ voorbeelden
hij heeft de plank helemaal doorgeboord
he has drilled right through the board 

qdoorboring

doorboring1 (dev)
1. (met boor) drilling
boring, piercing
(gaatjes) perforating
(berg) tunnel
(met blikken/steekwapen) piercing, stabling, ↑ transfixion
(spietsing) impalement
(met hoorns) goring
(met kogels) riddling 

qdoorboring

doorboring2 (dev)
1. (met een boor) drilling
(spietsing) impalement
(van een berg) tunnelling, (Amerikaans-Engels) tunneling 

qdoorbraak

doorbraak (de)
1. het door-/stukbreken
bursting
collapse
(medisch) fracture, rupture 
♦ voorbeelden
de doorbraak van een dijk
the collapse/bursting of the dike 
2. het door een obstakel heenbreken
breakthrough
(sport ook) break 
♦ voorbeelden
een doorbraak forceren
force a breakthrough 
(figuurlijk) de doorbraak in een impasse/onderzoek
the breakthrough in a deadlock/in research 
(figuurlijk) zijn voorstel betekende een doorbraak in de vastgelopen onderhandelingen
his proposal broke the deadlock in the talks/was a breakthrough in the deadlocked talks 
(figuurlijk) doorbraak van een politieke partij
the breakthrough of a political party 
(figuurlijk) een politieke doorbraak
a political breakthrough 
na een snelle doorbraak scoorde hij de winnende treffer
he scored the winning goal after a rapid break(through) 
3. plaats
break 

qdoorbranden

doorbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met branden
keep (on) burning, go on burning
continue burning, continue to burn, burn on/away 
♦ voorbeelden
het pakhuis bleef maar doorbranden
the warehouse kept on burning 
2. door en door branden
burn through/away
burn properly 
♦ voorbeelden
de kachel wil niet doorbranden
the stove will not burn properly 
3. stukgaan
burn out 
♦ voorbeelden
een doorgebrande kachel
a burnt-out stove 
een doorgebrande lamp
a burned-out (light) bulb 

qdoorbranden

doorbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. in twee delen scheiden
burn through 
♦ voorbeelden
de safedeur was doorgebrand
the door of the safe had been burned through 

qdoorbreken

doorbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stuk-/openbreken
break (apart/in two)
break up
burst (ook gezwel)
(zweer) perforate 
♦ voorbeelden
de dijken van de rivier zullen doorbreken
the river dykes will burst 
het gezwel brak door
the swelling burst/ruptured 
doorgebroken kamers
open-plan rooms 
2. door iets heen breken
break through
come through
(tanden ook; formeel) erupt 
♦ voorbeelden
de midvoor is doorgebroken tot vlak voor het doel
the centre forward broke through to right in front of the goal 
de vijand probeerde door te breken naar de kust
the enemy attempted a break-through/to break through to the coast 
de tandjes zullen snel doorbreken
the teeth will come through fast 
de zon zal spoedig doorbreken
the sun will break through soon 
3. opvallend op de voorgrond treden
break through
make it 

qdoorbreken

doorbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in twee delen scheiden
break (in two)
(stok ook) snap (in two) 

qdoorbreken

doorbreken3 (overgankelijk werkwoord)
1. break (through)
burst (through)
(ook figuurlijk) breach 
♦ voorbeelden
een afzetting/kordon doorbreken
break/burst through a barrier/cordon 
de geluidsbarrière doorbreken
break/burst the sound barrier 
de vijandelijke linies doorbreken
break/burst through/breach the enemy lines 
(figuurlijk) de partijbindingen doorbreken
cut across party lines 
(figuurlijk) de sleur doorbreken
break out/get out of a rut 
een moeilijk te doorbreken spiraal
a spiral that is hard to break out of 
(figuurlijk) de stilte doorbreken
break the silence 

qdoorbrengen

doorbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. spend
(formeel) pass 
♦ voorbeelden
de dag half slapend/feestend doorbrengen
spend the day drowsing/feasting, drowse/feast the day away 
de dag met nietsdoen doorbrengen
spend the day doing nothing/idling, idle the day away 
de avond werd doorgebracht met dia's kijken
the evening was spent looking at slides 
hoe heb je de middag doorgebracht?
how did you spend the afternoon?, ↓ what did you do with yourself this afternoon? 
ergens de nacht doorbrengen
spend the night/stay overnight somewhere 
zijn vakantie/wittebroodsdagen/de zomer doorbrengen aan/in
spend one's holiday/honeymoon/the summer in/at 

qdoorbrieven

doorbrieven (overgankelijk werkwoord)
1. pass on, forward 

qdoorbuigen

doorbuigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bocht aannemen onder een last
bend
sag, give 
♦ voorbeelden
het vlondertje boog sterk door
the plank-bridge sagged/gave badly 

qdoorbuigen

doorbuigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door druk doen ombuigen
bend 

qdoordacht

doordacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. well thought-out
well-considered
(oordeel) ripe 
♦ voorbeelden
in goed doordachte bewoordingen
with well-considered words 
het plan is goed doordacht
the plan has been well thought-out 

qdoordat

doordat (voegwoord)
1. through (the fact that), because (of the fact that)
owing to (the fact that), as a result of (the fact that), on account of (the fact that), in that 
♦ voorbeelden
doordat ze geen tijd had
owing to her having/to the fact that she had no time 
doordat er gebrek aan geld was
through lack of money, through there being no money 
ze lijken op elkaar doordat ze rood haar hebben
they are alike in that they have red hair 
de auto bleef steken, doordat er geen benzine meer was
the car broke down as a result of running out of petrol 
ze verschillen doordat ze verschillende betekenissen hebben
they differ in that they have different meanings 

qdoordenderen

doordenderen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder rijden of hollen
thunder on, hurtle on 
2. (figuurlijk)
thunder on, hurtle on 

qdoordenken

doordenken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. reflect
think, consider 
♦ voorbeelden
als je even doordenkt/door had gedacht
if you think/had thought for a moment, if you give/had given it a moment's thought 
hij heeft niet doorgedacht
he didn't think (it out) 
over/op iets doordenken
reflect on/think over something, think something out 
laten we maar niet zover doordenken
let's not think as far as that 

qdoordenken

doordenken2 (overgankelijk werkwoord)
1. think through
consider fully 
♦ voorbeelden
heb je de gevolgen wel goed doordacht?
have you thought through the consequences?, have you considered the consequences fully? 

qdoordenker

doordenker (dem)
1. persoon
deep thinker 
2. opmerking
deep one 
♦ voorbeelden
dat is een doordenker
you have to think about that one, that's a deep one 

qdoordeweeks

doordeweeks (bijvoeglijk naamwoord)
1. weekday
workaday 
♦ voorbeelden
doordeweekse bezigheden
weekday activities 
op een doordeweekse dag/avond
on a weekday/week-night 
zijn doordeweekse schoenen
his weekday/workaday shoes 

qdoordien

doordien (voegwoord)
1. through (the fact that), because (of the fact that)
owing to (the fact that), as a result of (the fact that), on account of (the fact that), in that 

qdoordouwen

doordouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorzetten
keep trying
keep at it 

qdoordouwen

doordouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doordrukken
(ook figuurlijk) push through 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn plannen doordouwen
push one's plans through 

qdoordouwer

doordouwer (dem)
1. doorzetter
trier
stayer
(informeel) dogged person/type 
2. (verkeer)
cowboy
road hog 

qdoordraafster

doordraafster (dev) zie doordraver

qdoordraaien

doordraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorbij een punt draaien
revolve 
2. verder draaien
keep (on) turning, go on turning
continue turning, continue to turn
(figuurlijk) go on, keep moving 
3. doldraaien
slip
not bite, have/be stripped 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik voel me nogal doorgedraaid
I feel pretty worn out 

qdoordraaien

doordraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. door iets heen laten gaan
twist/put through 
♦ voorbeelden
ik zal er een schroef doordraaien
I'll put a screw in it 
2. m.b.t. groenten
withdraw/remove from the market (due to excess supply) 
3. (informeel); verkwisten
run/get/go through 

qdoordrammen

doordrammen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (informeel) go on 
♦ voorbeelden
doordrammen over iets
keep harping on something 
wat dram jij door
you do go on!
(Brits-Engels ook) you don't half go on! 

qdoordrammer

doordrammer (dem)
1. zeurkous
nagger
pest 
2. doordrijver
pusher 

qdoordrammerig

doordrammerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeurderig
nagging
pestering 
2. doordrijverig
pushing
pushy 

qdoordraven

doordraven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ondoordacht doorredeneren
rattle/rabbit on, blather (on), let one's tongue run away with one (about) 
♦ voorbeelden
wat draaf je weer door
you're off again!, there you go again! 
hij kan ook zó doordraven
he does rattle/rabbit on, he lets his tongue run away with him 
2. verder draven
keep trotting
trot on 

qdoordraven

doordraven2 (overgankelijk werkwoord)
1. dravend gaan door
trot through
(straat) trot along/down/up 

qdoordraver

doordraver (dem), doordraafster (dev)
1. (doorprater) rattle
(overdrijver) immoderate, fanatic 

qdoordrenken

doordrenken (overgankelijk werkwoord)
1. soak (through)
saturate, drench
(figuurlijk) imbue 
♦ voorbeelden
een met bloed doordrenkt shirt
a blood-soaked shirt 
het water had het papier doordrenkt
the water had soaked (through)/saturated the paper 
de grond raakte doordrenkt
the ground became/got/was getting saturated/sodden/was (getting) drenched 
doordrenkt van revolutionaire ideeën
imbued with revolutionary ideas 

qdoordrijfster

doordrijfster (dev) zie doordrijver

qdoordrijven

doordrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorzeuren
nag
(informeel) go on 
♦ voorbeelden
je moet niet zo doordrijven
you mustn't go on so/like that, stop nagging! 
2. (scheepvaart)
drift on/further 

qdoordrijven

doordrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. doorzetten
push/force through
(wil) enforce, impose
(standpunt) press home 
♦ voorbeelden
hij wist zijn beslissingen door te drijven
he succeeded in forcing through his decisions 
iets te ver/tot het uiterste doordrijven
carry things/go too far/to the (utmost) limit/to extremes 
zijn wil doordrijven
impose one's will/one's wishes, get/have one's way 

qdoordrijver

doordrijver (dem), doordrijfster (dev)
1. headstrong/obstinate person 

qdoordrijverij

doordrijverij (dev)
1. obstinacy
headstrongness, pushiness 

qdoordringbaar

doordringbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (warmte, vocht) permeable (to), pervious (to)
(met het oog) penetrable
(met scherp instrument) pierceable 

qdoordringbaarheid

doordringbaarheid (dev)
1. (voor warmte/vocht) permeability, perviousness
(met het oog) penetrability
(met scherp instrument) pierceability 

qdoordringen

doordringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. penetrate
(ook figuurlijk; vocht) permeate
(figuurlijk) get through, occur 
♦ voorbeelden
doordringen in
penetrate
(vocht) permeate, ooze/filter/seep through
(het onbekende) push out into 
tot iets doordringen
penetrate as far as something
(stem) carry as far as something 
tot de finale doordringen
get through to/make it to/get to the finals 
(figuurlijk) iets tot iemand laten doordringen
bring something home/get something across to someone, make something register/sink in with someone, make someone aware of something, get something into someone's head 
(figuurlijk) niet tot iemand kunnen doordringen
not be able to get through to someone 
tot de kern van de zaak doordringen
penetrate/go/get to the (very) heart/core of the matter 
(figuurlijk) het drong allemaal niet meer tot hem door
none of it registered with him any more 
(figuurlijk) het drong niet tot hem door dat hij brutaal was
it didn't strike him/occur to him/dawn on him that he was being rude 
bijna ongemerkt was zij tot de top doorgedrongen
she had worked her way up almost unnoticed 
(figuurlijk) de ernst van de situatie drong plotseling tot hem door
he suddenly became aware (of) how serious the situation was 

qdoordringen

doordringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. penetreren
penetrate
(ook figuurlijk; vocht) permeate
(figuurlijk ook) pervade 
♦ voorbeelden
de lucht was doordrongen van rozengeur
the air was permeated by the perfume of roses, the perfume of roses permeated/saturated the air 
2. volkomen overtuigen
persuade
convince 
♦ voorbeelden
hij begint er eindelijk van doordrongen te raken dat het zo niet langer kan
it is finally getting through to him/sinking in/dawning on him/he is finally awakening/waking up to the fact that this can't go on 
iemand van iets doordringen
convince/persuade someone of something 
doordrongen zijn van de noodzaak …
be convinced of/persuaded of/imbued with the necessity of … 

qdoordringend

doordringend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (blik, kou, kreet) piercing, penetrating
(blik ook) searching
(stem, geluid) carrying
(geur, instelling) pervasive
(geur) pungent
(verstand) keen 
♦ voorbeelden
iemand doordringend aankijken
give someone a penetrating/piercing look 
een doordringend geluid
a penetrating noise, a sound that carries (well) 
een doordringende kou
penetrating cold 
een doordringende stem
a penetrating/carrying voice
(met hoge tonen) a piercing voice
(met lage tonen) a stentorian voice 

qdoordringendheid

doordringendheid (dev)
1. (van blik/kou/kreet) piercingness, penetration
(van blik ook) searchingness
(van geluid) penetrating quality/character
(van geur/instelling) pervasiveness
(van geur ook) pungency
(van verstand) keenness 

qdoordrukken

doordrukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (drukwezen)
show through 
♦ voorbeelden
die letters drukken door
those letters show through 
het papier drukt door
the print shows through the paper
(informeel) the paper shows through 
2. (fotografie)
burn in
print in 

qdoordrukken

doordrukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. drukkend door iets heen brengen
push/press/force through 
2. (figuurlijk)
push/force through 
♦ voorbeelden
zijn eigen mening doordrukken
impose one's own view(s) 
een plan doordrukken
push/force a plan through 

qdoordrukstrip

doordrukstrip (dev)
1. strip 

qdoordrukverpakking

doordrukverpakking (dev)
1. strip 

qdoorduwen

doorduwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met duwen
push on 

qdoorduwen

doorduwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. duwend een opening maken
push through 

qdooreen

dooreen (bijwoord)
1. in a mess
in a jumble, higgledy-piggledy, jumbled (up) 
♦ voorbeelden
alles lag dooreen
everything was lying higgledy-piggledy/in a jumble 

qdooreengooien

dooreengooien (overgankelijk werkwoord)
1. mix (up), jumble (together/up), throw into confusion
(papieren) make hay of
bundle/throw (together) higgledy-piggledy 

qdooreenhaspelen

dooreenhaspelen (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. jumble (up/together), mix (up)
muddle (up/together) 

qdooreenschudden

dooreenschudden (overgankelijk werkwoord)
1. shake (up/together)
shuffle 
♦ voorbeelden
in het rijtuig werd ze dooreengeschud
she was jolted (to pieces) in the carriage 

qdooreenvlechten

dooreenvlechten (overgankelijk werkwoord)
1. intertwine, interlace
intertangle, interwind, interwreathe 

qdooreten

dooreten (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met eten
carry on eating, keep (on) eating, go on eating
continue eating, continue to eat 
♦ voorbeelden
eet nu maar door
just carry on eating/keep (on) eating 
2. voortmaken met eten
eat up (one's food) 
♦ voorbeelden
eet eens even door!
eat up now! 
dat kind eet niet goed door
that child doesn't eat up (his/her food) properly 

qdooretteren

dooretteren (onovergankelijk werkwoord)
1. fester, suppurate 

qdoorfietsen

doorfietsen (onovergankelijk werkwoord)
1. met spoed, sneller fietsen
speed up
ride/cycle/pedal faster 
♦ voorbeelden
wij moeten doorfietsen, willen wij op tijd thuis zijn
we must speed up/pedal faster if we want to be home in time 
2. doorheen fietsen
cycle/ride through 
♦ voorbeelden
een straat doorfietsen
cycle/ride along/down/up a street 
3. voortgaan met fietsen
keep (on) cycling/riding
go on cycling/riding, continue cycling, continue to cycle, continue riding, continue to ride, cycle/ride on 
♦ voorbeelden
wij zullen nog een kwartiertje doorfietsen
we'll keep on riding for a quarter of an hour or so 

qdoorgaan

doorgaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verder gaan
go/walk on
continue 
♦ voorbeelden
deze trein gaat door tot Amsterdam
this train goes on to/through to Amsterdam 
2. voortgaan met een handeling
continue (-ing/with)
go on (-ing/with), carry on (-ing/with), persist (in/with), proceed (with) 
♦ voorbeelden
hij bleef maar doorgaan over die ruzie, terwijl ik hem allang vergeten was
he just kept/went on about that argument, whereas I had forgotten about it long ago 
doorgaan met eten
(ook) go/carry on eating/with one's meal 
tot het uiterste doorgaan
persist/continue/go on to the very/bitter end 
dat gaat in één moeite door
we can do that as well while we're about it, we can kill two birds with one stone 
3. voortduren
continue
go on, last 
♦ voorbeelden
dit werk gaat altijd maar door
this work just keeps going on (and on)/is endless, there's no end to this work 
4. door een ruimte, opening gaan
go/pass through
pass 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onder het juk doorgaan
eat humble pie 
hij ging onder het poortje door
he went/passed through (beneath)/passed beneath the gateway/arch 
5. geschieden
take place
be held, be on 
♦ voorbeelden
het feest gaat door
the party is on 
iets laten doorgaan
allow something to take place/to be held 
iets niet laten doorgaan
cancel something, call something off 
niet doorgaan
be off/called off/cancelled 
zijn voorstel ging niet door
his proposal did not go through/come off 
6. ingaan op
go into 
♦ voorbeelden
op een zaak/detail doorgaan
go into a matter/into detail 
laten we daar maar niet over doorgaan
let's not go into/on about that, let's not press that point, shall we/let's drop that 
7. aangezien worden voor
pass for
pass oneself off as, profess/claim to be
(zonder bedrog) be considered (as) 
♦ voorbeelden
zij gaat voor erg rijk door
she is said/thought to be very rich 
willen doorgaan voor iets/iemand
try to pass for/pass oneself off as something/someone 
8. heengaan, vluchten
be off
go, get away/out 

qdoorgaan

doorgaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. zich bewegen door
go/pass through 

qdoorgaand

doorgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. through 
♦ voorbeelden
doorgaande reizigers
through/on-going passengers 
doorgaand(e) rijtuig/wagen
a through carriage 
een doorgaande trein
a through train 
geen doorgaand verkeer (verkeersbord)
no through traffic, no thoroughfare 

qdoorgaans

doorgaans (bijwoord)
1. generally
usually, as a rule 

qdoorgang

doorgang (dem)
1. het doorgaan
occurrence 
♦ voorbeelden
(geen) doorgang hebben/vinden
(not) take place, (not) be held 
2. opening
passage(way)
way through
(tussen banken enz.) gangway
(in het bijzonder kerk) aisle 
♦ voorbeelden
ondergrondse doorgang
underground/subterranean passage 
een ruime/nauwe doorgang
a wide/narrow passage(way) 
een doorgang versperren/bezetten
block/close off a passage/a way through 
vrije doorgang
free/open passage
(politiek) safe-conduct 
3. gelegenheid
passage 
♦ voorbeelden
verboden/geen doorgang
(voetpad) no (through) way, no right of way
(toegang) no entry, entry prohibited 
doorgang verlenen/weigeren
grant/refuse passage 

qdoorgangshoogte

doorgangshoogte (dev)
1. headroom
(brug ook) height 



qdoorgangshuis

doorgangshuis (het)
1. tijdelijk verblijf
(temporary) refuge/shelter
(figuurlijk) clearing-house 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Zürich is het doorgangshuis voor goud
Zürich is the clearing-house for gold 
2. (figuurlijk); m.b.t. organisatie
stepping stone 

qdoorgangskamp

doorgangskamp (het)
1. transit camp 

qdoorgangspost

doorgangspost (dem)
1. border checkpoint/station 

qdoorgangsrecht

doorgangsrecht (het)
1. right of way/passage/entry 

qdoorgangsweg

doorgangsweg (dem)
1. through road, through street, thoroughfare 

qdoorgankelijk

doorgankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. te passeren
(van gebouw) (wheelchair) accessible
(van pad, weg) traversable 
2. (medisch)
patent (van eileider, wortelkanaal enz.) 

qdoorgedraaid

doorgedraaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. exhausted
worn out, (dead) beat, bushed 
♦ voorbeelden
doorgedraaid zijn na een zware vergadering
be exhausted/(dead) beat/all in after a difficult meeting
(informeel) be bushed after a difficult meeting 

qdoorgedreven

doorgedreven (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. intensive 
♦ voorbeelden
een doorgedreven cursus
an intensive course 

qdoorgeefluik

doorgeefluik (het)
1. (serving-)hatch
(figuurlijk) intermediary, middleman, conduit
(spreekbuis) mouthpiece 

qdoorgefourneerd

doorgefourneerd (bijvoeglijk naamwoord) (pejoratief)
1. dyed-in-the-wool, seasoned 
♦ voorbeelden
een doorgefourneerde bedrieger
a dyed-in-the-wool swindler, a seasoned fraudster 

qdoorgestoken

doorgestoken (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
dat is doorgestoken kaart
it's been arranged behind our backs, it's fixed/rigged, it's a put-up job
(gearrangeerde beschuldiging) it's a frame-up 

qdoorgetript

doorgetript (bijvoeglijk naamwoord)
1. constantly tripping/high 
♦ voorbeelden
hij is doorgetript
he never comes down, he's on a long high, he's stoned all the time 

qdoorgeven

doorgeven (overgankelijk werkwoord)
1. verder geven, laten rondgaan
pass (on/round)
hand on/round 
♦ voorbeelden
geef de fles eens door
pass the bottle round/on 
doorgeven!
pass it on! 
2. overbrengen
pass (on) 
♦ voorbeelden
een boodschap aan iemand doorgeven
pass a message (on) to someone 
elkaar informatie doorgeven
pass information to one another 
3. overdragen
pass/hand on
hand over 
♦ voorbeelden
die kennis/traditie is van geslacht op geslacht, van vader op zoon doorgegeven
that knowledge/tradition has been passed/handed on/down from generation to generation/from father to son 
een opdracht/taak doorgeven aan zijn opvolger
pass on/hand over a task/job to one's successor 
4. verder vertellen, bekendmaken
pass on
let (someone) know about
(informeel) let (someone) in on 
♦ voorbeelden
dat zal ik moeten doorgeven aan je baas
I shall have to inform/tell your boss about this/let your boss know about this 

qdoorgewinterd

doorgewinterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. dyed-in-the-wool
seasoned, experienced 

qdoorglippen

doorglippen (onovergankelijk werkwoord)
1. slip through 

qdoorgloeien

doorgloeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met gloeien
glow on 
2. door iets gloeien
glow through 
3. door en door gloeien
glow through (and through) 

qdoorgloeien

doorgloeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. set aglow (with)
(ook figuurlijk) inflame, thrill (with), inspire (with) 

qdoorgloeien

doorgloeien3 (overgankelijk werkwoord)
1. door gloeien schaden, stuk raken
melt/burn through 

qdoorgraven

doorgraven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met graven
dig on 

qdoorgraven

doorgraven2 (overgankelijk werkwoord)
1. door iets heen graven
dig through
(berg ook) tunnel (through)
(landengte) pierce/cut through 

qdoorgraven

doorgraven3 (overgankelijk werkwoord)
1. dig/turn up 

qdoorgroeimogelijkheid

doorgroeimogelijkheid (dev)
1. (in bedrijf) career (growth/development) opportunity/possibility
(tot vaste universitaire benoeming) tenure-track 

qdoorgroeisteen

doorgroeisteen (dem) (weg- en waterbouw)
1. grass paver, grass block, perforated tile 

qdoorgronden

doorgronden (overgankelijk werkwoord)
1. fathom
penetrate, plumb (the depths of) 
♦ voorbeelden
iemands gedachte doorgronden
see into/read someone's thoughts/mind 
een geheim doorgronden
get to the bottom of a mystery 
die man is niet te doorgronden
that man is inscrutable/a closed book 
moeilijk te doorgronden
difficult to fathom, unfathomable, impenetrable
(persoon) inscrutable 
iemands plannen doorgronden
see through someone's plans 

qdoorhakken

doorhakken (overgankelijk werkwoord)
1. chop in half, chop in two
split, cleave 

qdoorhalen

doorhalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met bezigheid verder gaan
♦ voorbeelden
de nacht doorhalen
stay up all night (working/having fun/drinking/…) 

qdoorhalen

doorhalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door een opening naar zich toe trekken
pull through 
♦ voorbeelden
iemand (duchtig) doorhalen
give someone a (thorough) dressing-down, tell someone off (in no uncertain terms), haul someone over the coals, give someone a (proper) roasting 
2. (figuurlijk); hekelen
tell off
dress down
(boek, film) slate 
3. schrappen
cross out
(formeel) delete, strike out
(lijst) cross off 
♦ voorbeelden
een hypotheek doorhalen
cancel a mortgage 
een persoon doorhalen
cross out/off someone's name 
een woord doorhalen
cross out/delete/strike out/scrap a word 
doorhalen wat niet van toepassing is
delete where not applicable 

qdoorhaling

doorhaling (dev)
1. geschrapt woord
deletion
(informeel) crossing-out 
2. het doorhalen
deletion
cancellation
(informeel) crossing-out 

qdoorhangen

doorhangen (onovergankelijk werkwoord)
1. zo hangen dat er een doorbuiging, uitzakking ontstaat
sag 
♦ voorbeelden
door het gewicht van de gordijnen hangt de rail door
the rail is sagging under the weight of the curtains 
2. m.b.t. deuren en ramen
hang askew 

qdoorhebben

doorhebben (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. see (through)
be on to, be/get wise to 
♦ voorbeelden
hij had het dadelijk door dat …
he saw at once that …, he was immediately on to the fact that … 
ik heb die grap door
I see/get the joke 
ik heb het door
I see (it), I get it, I've got it 
iemand doorhebben
(ook) have someone taped, have someone's number
(slang) cotton on/drop to someone, psyche/figure someone out 

qdoorheen

doorheen1 (bijwoord)
1. through 
♦ voorbeelden
er/hier/daar doorheen
through (it/them/this/that/here/there) 
zij komt er nooit doorheen
she'll never get through (it)
(ziekte ook) she'll never pull through (it) 
ik ben er doorheen/erdoorheen
I'm through (it), I've got through (it), I've got it over with 
zich er doorheen/erdoorheen slaan
get through (it) somehow or other 
er doorheen breken/gaan/kijken/zakken/…
break/go/look/fall/… through 

qdoorheen

doorheen2 (voorzetsel) (België)
1. dwars door
through 
2. in de loop van
in the course of, during
through 

qdoorhollen

doorhollen (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met hollen
(ook figuurlijk) run on
(ruiter, paard) gallop on 
2. door een ruimte hollen
run/race through 

qdoorjagen

doorjagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met haasten
hurry on(ward(s))/ahead, run on(ward(s))/ahead, race on(ward(s))/ahead 
2. voortgaan met de jacht
hunt on
go on hunting, continue hunting 

qdoorjagen

doorjagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verkwisten
squander
waste 
2. wegjagen
chase away/off 

qdoorkiesnummer

doorkiesnummer (het)
1. direct-dialling number
dial-direct number
(Brits-Engels ook) STD-number 

qdoorkiessysteem

doorkiessysteem (het)
1. direct-dialling system
dial-direct system
(Brits-Engels ook) STD-system, subscriber trunk dialling system 

qdoorkiezen

doorkiezen (onovergankelijk werkwoord)
1. dial direct
(Brits-Engels ook) dial the/an STD-number 

qdoorkijk

doorkijk (dem)
1. gelegenheid
view (through) 
2. opening
viewing hole
(loergat) spyhole 
3. tuinkunst
vista 

qdoorkijkbloes

doorkijkbloes (dev)
1. see-through blouse 

qdoorkijken

doorkijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door iets heen kijken/zichtbaar zijn
look through
peer/peek out 
♦ voorbeelden
tussen de hoofden doorkijken
peer/peek out among the heads 

qdoorkijken

doorkijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. beoordelen
(have/take a) look through, (have/take a) look over, (have/take a) glance through, (have/take a) glance over
scan, skim (over), run through/over, go through/over 
♦ voorbeelden
ik heb dat boek eens doorgekeken
I've had a look/glance through/over that book 
zijn werk nog eens doorkijken
have/take another look/glance through one's work, run/go through/over one's work again 

qdoorkijkjurk

doorkijkjurk (de)
1. see-through dress 

qdoorkijkspiegel

doorkijkspiegel (dem)
1. two-way mirror 

qdoorklieven

doorklieven1 (overgankelijk werkwoord)
1. ↑ cleave
cut (one's way) through 
♦ voorbeelden
zijn schip doorkliefde de baren
his ship ploughed through/cut through/clove/cleft/breasted the waves 
een gil doorkliefde de lucht
a cry rent the air 
de vogels doorklieven de lucht
the birds speed/wing through the air 

qdoorklieven

doorklieven2 (overgankelijk werkwoord)
1. cleave/split/chop in two, cleave/split/chop in half 

qdoorklikken

doorklikken (onovergankelijk werkwoord)
1. click (on the link) 

qdoorklinken

doorklinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geluiden
ring (out)
ring through, (re)sound, (be able to) be heard 
♦ voorbeelden
zijn kreet klinkt het hele huis door
his shout rings (out)/(re)sounds through the whole house/throughout the house 
2. zich hoorbaar maken
be heard
(figuurlijk) (be able to) be heard (in), be conveyed (by) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de berusting die uit zijn woorden doorklinkt
the resignation that is heard/can be heard in his words/that his words convey 

qdoorklinken

doorklinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. (ambacht(elijk)); klinken
rivet
nail 

qdoorklinken

doorklinken3 (overgankelijk werkwoord)
1. ring/(re)sound through(out)
fill with sound 

qdoorknagen

doorknagen (overgankelijk werkwoord)
1. gnaw/chew through 

qdoorkneed

doorkneed (bijvoeglijk naamwoord)
1. seasoned
(wetenschap enz.) experienced/well-versed/steeped (in)
(vaardig) proficient 
♦ voorbeelden
een doorkneed diplomaat
an experienced/a seasoned diplomat 
doorkneed zijn in
(ook) have a thorough grasp of
(informeel) know all the ins and outs of 

qdoorknippen

doorknippen (overgankelijk werkwoord)
1. cut through
snip through, cut/snip in half, cut/snip in two 

qdoorknoopjurk

doorknoopjurk (de)
1. button-through dress
coat dress 

qdoorknooprok

doorknooprok (dem)
1. button-through skirt 

qdoorkoken

doorkoken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cook (right) through
heat/warm (right) through, heat/warm thoroughly 
♦ voorbeelden
de soep moet nog wat doorkoken
the soup needs to heat/warm through a bit longer 

qdoorkomen

doorkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn/haar weg nemen
come through/past/by
pass (through/by) 
♦ voorbeelden
de stoet moet hier doorkomen
the procession must come past/pass by here 
zij kwam tussen de struiken door naar ons toe
she came towards us through the bushes 
2. ten einde brengen
get through (to the end)
make it through 
♦ voorbeelden
de dag/nacht/winter doorkomen
get/make it through the day/night/winter
(zieke ook) last through the day/night/winter 
een examen doorkomen
get through an examination 
de tijd doorkomen
pass (away)/w(h)ile away the time 
hoe komt Jan Splinter door de winter?
and what will the robin do then, poor thing 
er is geen doorkomen aan
there is no way to get through/to finish/of getting through/of finishing, there is no end to it 
3. door iets heen dringen
come/get through 
♦ voorbeelden
de berichten die doorkomen zijn slecht
the reports coming through are bad 
zijn tanden komen door
he's cutting his teeth, his teeth are coming through 
de zon komt door
the sun comes/breaks through 
de menigte was zo dicht, dat er geen doorkomen aan was
the crowd was so dense, that there was no way (of getting) through it 
4. waarneembaar worden
come out
show through/up 
♦ voorbeelden
de koorts komt niet door
the fever is not coming out 
dat radiostation/programma komt niet goed door
the reception is not good on that station, there is interference in that programme 

qdoorkopbal

doorkopbal (dem) (voetbalsport)
1. flick-on header 

qdoorkrassen

doorkrassen (overgankelijk werkwoord)
1. scratch out
cross out 

qdoorkrijgen

doorkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. stuk krijgen
get through 
2. gaan begrijpen
see through 
♦ voorbeelden
iem doorkrijgen
see through someone
(slang) cotton on/drop to someone, psyche/figure someone out 
3. ontvangen
get 
♦ voorbeelden
een bericht doorkrijgen
get/receive a message 

qdoorkruiden

doorkruiden (overgankelijk werkwoord)
1. season
spice 

qdoorkruisen

doorkruisen1 (overgankelijk werkwoord)
1. cross out 

qdoorkruisen

doorkruisen2 (overgankelijk werkwoord)
1. rondtrekken door
traverse
roam, range (over)
(op zoek) scour
(figuurlijk) cross, run/roam through 
♦ voorbeelden
hij heeft heel Frankrijk/alle zeeën doorkruist
he has travelled all over/traversed France/the oceans 
2. (figuurlijk); dwarsbomen
thwart
(informeel) scupper, stymie 
♦ voorbeelden
dat voorstel doorkruist mijn plannen
that proposal has thwarted my plans 

qdoorkruising

doorkruising (dev)
1. het in alle richtingen door iets trekken
traversing 
2. het dwarsbomen van plannen
thwarting
(informeel) scuppering, stymying 

qdoorlaat

doorlaat (dem)
1. drain
culvert 

qdoorlaatbaar

doorlaatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. permeable 

qdoorlaatpost

doorlaatpost (dem)
1. checkpoint 

qdoorladen

doorladen (overgankelijk werkwoord)
1. cock 
♦ voorbeelden
een doorgeladen pistool
a cocked pistol 

qdoorlaten

doorlaten (overgankelijk werkwoord)
1. let through/pass
allow through, allow to pass 
♦ voorbeelden
geen geluid doorlaten
be soundproof 
geen licht doorlaten
be opaque 
hier wordt niemand doorgelaten
no one may pass/is allowed to pass, no one is allowed through here 
geen stof doorlaten
be dustproof 
water doorlaten
let water through/in 
deze stof laat geen water door
this material is waterproof 

qdoorleefd

doorleefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. wrinkled, aged 
♦ voorbeelden
een doorleefd gezicht
a face marked by age 

qdoorlekken

doorlekken (onovergankelijk werkwoord)
1. leak through 

qdoorleren

doorleren (onovergankelijk werkwoord)
1. keep (on) studying
continue studying, continue with one's studies
(in het bijzonder) stay (on) at school, go on to higher education 

qdoorleven

doorleven (overgankelijk werkwoord)
1. live through
spend
(formeel) pass 
♦ voorbeelden
de in Indië doorleefde jaren
the years spent in the East Indies 
angstige ogenblikken doorleven
live through/spend/have (some) anxious moments 
iets opnieuw doorleven
relive something, live something over again 

qdoorlezen

doorlezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met lezen
read on
keep (on) reading, go on reading, continue reading, continue to read 
♦ voorbeelden
doorlezen op pag. 7
turn to p 7, now read on on p 7, continued on p 7 

qdoorlezen

doorlezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde toe lezen
read (to the end/through) 
♦ voorbeelden
ik heb dat boek slechts vluchtig doorgelezen
I have only glanced/skimmed through that book 
iets zorgvuldig doorlezen
scrutinize/peruse/study something 

qdoorlichten

doorlichten (overgankelijk werkwoord)
1. licht doen schijnen in alle delen
shine light through
(figuurlijk) investigate
(persoon) screen, vet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een bedrijf doorlichten
investigate a company 
2. met röntgenstralen onderzoeken
X-ray
(formeel) radiograph 
♦ voorbeelden
zich laten doorlichten
get oneself/be X-rayed, have an X-ray (taken) 

qdoorlichting

doorlichting (dev)
1. onderzoek met röntgenstralen
X-ray (examination)
(formeel) radiograph(ic examination) 
2. controlerend onderzoek
investigation
(m.b.t. persoon) screening, vetting 

qdoorliggen

doorliggen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. have/get bedsores 
♦ voorbeelden
doorgelegen plek
bedsore 
zijn rug is doorgelegen
he has (got) bedsores on his back 
om doorliggen te voorkomen
to prevent bedsores 

qdoorligwond

doorligwond (de)
1. bedsore 

qdoorloop

doorloop (dem)
1. passage(way)
way through
(tussen banken enz.) gangway
(in het bijzonder kerk) aisle 

qdoorlooptijd

doorlooptijd (dem)
1. lead time, throughput time, turnaround time 

qdoorlopen

doorlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lopen door iets
walk/go/pass through 
♦ voorbeelden
de stad/poort doorlopen
walk/go/pass through the town/gate 
hij liep tussen de struiken door
he walked/went through the bushes 
2. verder lopen
keep (on) walking/going/moving
continue walking, continue moving, continue to walk, continue to move, walk/go/move on 
♦ voorbeelden
flink/stevig doorlopen
step/walk/move along (briskly) 
doorlopen met een ziekte
keep going/on one's feet despite being ill 
loop nog een stukje/eindje door
keep walking/going for a bit 
doorlopen a.u.b.!
move along now, please! 
3. m.b.t. kleuren
run 
♦ voorbeelden
het blauw is doorgelopen
the blue has run 
4. niet onderbroken worden
run on
carry on through, continue
(nummers ook) be consecutive 
♦ voorbeelden
de eetkamer loopt door in de keuken
the dining room runs (on) into/carries on through into the kitchen 
de paginering van die twee delen loopt door
the page-numbering of the two parts runs on/is consecutive, the pages of the two parts are numbered consecutively 
doorlopen tot/naar
walk/go on as far as/to 
de aantekeningen lopen door tot bladzijde 30
the notes run on/carry on through/continue up to page 30 
5. sneller lopen
hurry up 
♦ voorbeelden
als we een beetje doorlopen halen we de bus nog
if we hurry up a bit we'll still catch the bus 
6. (van koffie) door het filter vloeien
run through the filter 

qdoorlopen

doorlopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doorkruisen
walk/go/pass through 
♦ voorbeelden
de zon doorloopt in één jaar de 12 hemeltekens
in one year the sun passes through the 12 signs of the zodiac 
ik doorliep het hele park
I walked/went all over the park, I covered every inch of the park 
2. volgen
go/pass through
(afronden, cursus) complete 
♦ voorbeelden
een school/cursus doorlopen
attend/go to a school, take a course 
alle stadia/fasen doorlopen
go/pass through/complete every stage/phase 
3. vluchtig lezen
run/go/glance through 
♦ voorbeelden
zijn aantekeningen nog even doorlopen
run/go/glance briefly through one's notes again 

qdoorlopen

doorlopen3 (overgankelijk werkwoord)
1. stuklopen
wear out/through
(voeten) make sore 
♦ voorbeelden
zijn zolen/voeten doorlopen
wear out one's soles/feet
(voeten ook) get/become footsore 

qdoorlopend

doorlopend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (ononderbroken) continuous (bijwoord: continuously), continuing
(met onderbrekingen) continual (bijwoord: continually)
(opeenvolgend) consecutive (bijwoord: consecutively) 
♦ voorbeelden
een doorlopende betaalopdracht
a direct debit instruction 
hij is doorlopend dronken
he is continually/constantly drunk 
een doorlopende hak
a wedge/all-in-one heel 
doorlopende kaart, een doorlopend abonnement
a season-ticket
(concerten ook) a subscription-ticket 
doorlopend krediet
revolving/continuous credit 
doorlopende lijfrente
perpetuity 
doorlopende order
standing order 
een doorlopende (spoor)wagen
an open (railway/Arailroad) carriage 
een doorlopend verhaal
a continuous story 
een doorlopende voorstelling
a continuous performance 

qdoorloper

doorloper (dem)
1. kruiswoordraadsel
Mephisto crossword, Xenophon crossword 
2. (meervoud); schaatsen
safety speed-skates 
♦ voorbeelden
Friese doorlopers
± Frisian/Fen(land) skates 
3. postzegel
± se-tenant stamp 

qdoorluchtig

doorluchtig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. august
illustrious 
♦ voorbeelden
(Uwe) Doorluchtige Hoogheid
(Your) Serene Highness 

qdoorluchtigheid

doorluchtigheid (dev)
1. illustriousness
serenity 

qdoormaken

doormaken (overgankelijk werkwoord)
1. go/pass/live through
experience, undergo 
♦ voorbeelden
een ontwikkeling doormaken
undergo a development 
een moeilijke tijd doormaken
go through hard times/a hard time, have a hard time (of it), go through a bad patch 
ik heb heel wat doorgemaakt
I have gone/been/lived through/seen a great deal 

qdoormarcheren

doormarcheren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met marcheren
march on
go on marching, continue marching 

qdoormarcheren

doormarcheren2 (overgankelijk werkwoord)
1. marcherend doorlopen
march through 

qdoormeten

doormeten (overgankelijk werkwoord) (techniek)
1. test (for) continuity 
♦ voorbeelden
het doormeten
continuity testing 

qdoormeter

doormeter (dem) (België)
1. diameter
(van cilinder ook) bore 

qdoormidden

doormidden (bijwoord)
1. in two
in half 
♦ voorbeelden
iets doormidden breken/snijden
break/cut something in two/in half 
iets doormidden scheuren
tear something apart/across/asunder 
(figuurlijk; voetbal) iemand doormidden schoppen
make a flying tackle/scissor movement 

qdoormigratie

doormigratie (dev)
1. onward migration 

qdoormodderen

doormodderen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. muddle on
blunder (one's way) on 
♦ voorbeelden
hij blijft maar doormodderen
he just keeps muddling on/blundering (his way) on 

qdoorn

doorn (dem)
1. uitsteeksel aan een plant
thorn 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het leven is vol doornen en distels
life is not a bed of roses 
(figuurlijk) dat is mij een doorn in het oog
that is a thorn in my flesh/side
(lelijk gebouw enz.) an eyesore 
2. struik, heester
thorn-bush 
3. uitsteeksel bij dieren
spine
(van egel) spike 
¶. spreekwoorden
onze weg is met distels en doorns bezaaid
± every man must eat a pack of dirt before he dies 
geen roosje zonder doornen
no rose without a thorn 

qdoornat

doornat (bijvoeglijk naamwoord)
1. wet through
soaked (through), soaked to the skin, drenched 
♦ voorbeelden
doornat maken
soak (through), drench 
doornat van het zweet/de regen
drenched/bathed in sweat, rain-soaked 
doornat worden
get soaked (through)/wet through/… 

qdoornemen

doornemen (overgankelijk werkwoord)
1. bestuderen
go through/over 
♦ voorbeelden
je moet die hoofdstukken nog eens goed doornemen
you must go over/through these chapters again properly 
de post doornemen
go through the post/Amail 
een artikel vluchtig doornemen
glance through/glance over/skim through/scan an article 
2. bespreken
go over 
♦ voorbeelden
iets met elkaar doornemen
go over something with each other/together 
een scene met iemand doornemen
go over a scene with someone 

qdoornen

doornen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een doorngewas
thorn 
2. van doornstruiken
thorn 
3. met doorns
thorny 

qdoornenkroon

doornenkroon (de)
1. crown of thorns 

qdoornhaag

doornhaag (de)
1. thorn-hedge 

qdoornhaai

doornhaai (dem)
1. spiny dogfish 

qdoornig

doornig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) thorny
spiny 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een doornig levenspad
a thorny path 

qDoornik

Doornik (het)
1. Tournai 

qDoornroosje

Doornroosje
1. Sleeping Beauty 

qdoornstruik

doornstruik (dem)
1. doornige struik
thorn-bush 
2. gaspeldoorn
gorse
furze, whin 

qdoornummeren

doornummeren (overgankelijk werkwoord)
1. number consecutively 

qdoornvormig

doornvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thorn-shaped, thorn-like 

qdoorontwikkelen

doorontwikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. develop further 

qdoorpassen

doorpassen (overgankelijk werkwoord)
1. try on 

qdoorplaatsen

doorplaatsen (overgankelijk werkwoord)
1. elders onderbrengen
transfer 
2. in een ander medium plaatsen
reproduce 

qdoorploegen

doorploegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plough/Aplow on
keep (on) ploughing, go on ploughing, continue ploughing, continue to plough 

qdoorploegen

doorploegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. plough, (Amerikaans-Engels) plow
(figuurlijk) furrow 
♦ voorbeelden
doorploegde akkers
ploughed fields 
de zee doorploegen
plough the ocean 

qdoorploeteren

doorploeteren (onovergankelijk werkwoord)
1. plod/toil/plough/Aplow on, plod/toil/plough/Aplow (one's way) through
(voornamelijk Brits-Engels ook) slog on 

qdoorpraten

doorpraten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met praten
keep (on) talking
go on talking, continue talking, continue to talk, talk on 

qdoorpraten

doorpraten2 (overgankelijk werkwoord)
1. grondig bespreken
talk over/through 
♦ voorbeelden
deze zaak is nog niet voldoende doorgepraat
this matter has not yet been talked over/through sufficiently 

qdoorprikken

doorprikken (overgankelijk werkwoord)
1. door prikken openen
burst
prick, puncture
(medisch) lance 
♦ voorbeelden
een gezwel/blaar doorprikken
burst/prick/puncture/lance a tumour/blister 
(figuurlijk) een doorgeprikte illusie
a shattered illusion 
2. door iets heen prikken
prick (through)
pierce 

qdoorratelen

doorratelen (onovergankelijk werkwoord)
1. rattle away/on
chatter on
(haastig) rush on 

qdoorredeneren

doorredeneren (onovergankelijk werkwoord)
1. continue a line of argument/reasoning
follow a (line of) argument/reasoning through (to its (logical) conclusion) 

qdoorregen

doorregen (bijvoeglijk naamwoord)
1. streaked
(spek) streaky
marbled 
♦ voorbeelden
doorregen spek
streaky bacon 
doorregen vlees/(runder)lapjes
streaked/marbled meat, (marbled) braising steak 

qdoorregenen

doorregenen (onovergankelijk werkwoord)
1. regen doorlaten
leak
let the rain through 
♦ voorbeelden
het dak regent door
the roof leaks/lets in the rain 
het regent hier door
there is a leak here/the rain is coming in/through here 
mijn jas is doorgeregend
my coat is soaked (through)/wet through 
deze jas regent beslist niet door
this coat is definitely waterproof 
2. voortgaan met regenen
keep on raining, rain continuously 
♦ voorbeelden
het regende nog het hele weekend door
it kept (on) raining the whole weekend/throughout the weekend 

qdoorreis

doorreis (de)
1. stopover
stopoff, passage, journey through 
♦ voorbeelden
op zijn doorreis door Texas
as he was travelling through Texas 
hij was op doorreis (naar Rome)
he was passing through/stopping over (on his way to Rome) 
op mijn doorreis blijf ik twee dagen in A.
I shall stop off for two days in A. on my trip, I shall break my journey for two days at A. 

qdoorreisvisum

doorreisvisum (het)
1. transit permit/visa 

qdoorreizen

doorreizen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met reizen
continue travelling/Atraveling
keep on travelling/going 
♦ voorbeelden
wij hebben dag en nacht doorgereisd
we travelled night and day 
2. zijn reis voortzetten
continue one's journey
continue travelling, proceed, push/travel (on) 
♦ voorbeelden
ze reist vandaag nog door naar A.
she is going on to A. today 

qdoorreizen

doorreizen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reizend doortrekken
travel through 
♦ voorbeelden
ik heb heel Europa doorgereisd
I have travelled all through/over Europe 

qdoorrennen

doorrennen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder rennen
keep on running, continue running 
2. rennend doorlopen
run through
rush/race through 
♦ voorbeelden
hij rende het park door
he ran/rushed/raced through the park 

qdoorrijden

doorrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met rijden
keep on driving/riding, continue driving/riding
drive/ride on 
♦ voorbeelden
rijdt deze bus door naar het station?
does this bus go through to the station? 
2. verder rijden
drive/ride on
proceed, continue, push/carry (on), not stop 
♦ voorbeelden
een ongeluk waarbij de bestuurder is doorgereden
a hit-and-run accident 
de bus reed door zonder stil te staan bij de halte
the bus carried on without stopping at the busstop 
doorrijden na een aanrijding
fail to stop after an accident 
3. sneller rijden
drive/ride faster
increase speed 
♦ voorbeelden
je kunt hier nooit eens lekker doorrijden
you can never put your foot on it (along) here 
als we wat doorrijden, zijn we er in een uur
if we step on it, we will be/get there in an hour 
4. door iets heen rijden
drive/ride through 
♦ voorbeelden
hij reed de poort door
he drove through the gate 

qdoorrijden

doorrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. door rijden stukmaken
(paard) gall 

qdoorrijder

doorrijder (dem)
1. hit-and-run driver 

qdoorrijgen

doorrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. (veters) lace/thread through 

qdoorrijhoogte

doorrijhoogte (dev)
1. headroom
clearance, headway 
♦ voorbeelden
maximale doorrijhoogte
maximum headroom 

qdoorrit

doorrit (dem)
1. passage 

qdoorroeien

doorroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met roeien
keep (on) rowing
row on, continue rowing, continue to row, go on rowing 
2. snel(ler) roeien
row fast(er) 
3. (studenten(taal)); opblijven
make a night of it 

qdoorroeren

doorroeren (overgankelijk werkwoord)
1. stir in/up
mix (in/up) 
♦ voorbeelden
daarna goed doorroeren
then stir/mix in well 

qdoorroesten

doorroesten (onovergankelijk werkwoord)
1. rust through
corrode 
♦ voorbeelden
mijn auto is helemaal doorgeroest
my car has/is completely rusted through 

qdoorroken

doorroken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met roken
continue smoking, continue to smoke
(informeel) go on smoking, keep (on) smoking, carry on smoking 

qdoorroken

doorroken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met rook doortrekken
smoke (through) 
♦ voorbeelden
die bokking is goed doorgerookt
that bloater is well smoked 

qdoorrollen

doorrollen (onovergankelijk werkwoord)
1. roll on/along 

qdoorschakelen

doorschakelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. put someone through, redirect 
♦ voorbeelden
mijn telefoongesprekken zijn doorgeschakeld naar mijn mobiele telefoon
my phone calls have been redirected to my mobile 

qdoorschemeren

doorschemeren (onovergankelijk werkwoord)
1. vaag zichtbaar zijn, schijnen
shine through
filter/glimmer/show through 
2. enigermate kenbaar worden
be hinted at
be implied, be intimated 
♦ voorbeelden
hij liet inderdaad al zoiets doorschemeren
he did in fact drop a hint in that direction/imply some such thing 
hij liet doorschemeren dat hij trouwplannen had
he hinted that he was planning to marry 

qdoorschenken

doorschenken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. continue to serve (drinks to) an intoxicated customer 

qdoorscheuren

doorscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stukgaan
tear
rip (through)
(formeel) rend 
♦ voorbeelden
het papier scheurde door
the paper tore 

qdoorscheuren

doorscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. stukscheuren
tear up
(in tweeën) tear in half 
♦ voorbeelden
hij scheurde de brief door
he tore the letter up 

qdoorschieten

doorschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verder schieten
shoot through/past 
♦ voorbeelden
de bal schoot door
the ball shot through/past 
de touwen laten doorschieten
slacken/veer the ropes, pay/run/let out the ropes, ease off the ropes 
(plantkunde) doorgeschoten slaplanten
lettuce which has bolted 
het vliegtuig schoot door van de landingsbaan af
the plane skidded off the runway 
2. voortgaan met schieten
keep shooting
fire on 

qdoorschieten

doorschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. doorboren
(met kogels) riddle 
♦ voorbeelden
de muur was doorschoten
the wall was riddled with bullets 
2. (boekwezen)
interleave
interleaf 
♦ voorbeelden
een doorschoten boek
an interleaved book 

qdoorschijnen

doorschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. licht doorlaten
be translucent
be see-through 
♦ voorbeelden
je jurk schijnt door
your dress is see-through 
2. zichtbaar zijn
show through
shine through 
♦ voorbeelden
haar slipje schijnt door
her panties are showing (through her dress) 

qdoorschijnend

doorschijnend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. translucent
(van kleding) see-through
transparent 
♦ voorbeelden
een doorschijnende beha/nachtjapon/jurk
a see-through bra/night-gown/dress 
een doorschijnende huid
translucent skin 
porselein is doorschijnend
china is translucent 
doorschijnend wit
transparent white 

qdoorschrappen

doorschrappen (overgankelijk werkwoord)
1. cross/scratch out
cross off, strike out 
♦ voorbeelden
iemands naam doorschrappen
cross/strike/scratch out someone's name 

qdoorschrijfpapier

doorschrijfpapier (het)
1. self-copying paper 

qdoorschrijfsysteem

doorschrijfsysteem (het)
1. carbon copy system 

qdoorschrijven

doorschrijven (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met schrijven
keep on writing, continue writing
write on 
2. sneller schrijven
write faster 

qdoorschrokken

doorschrokken (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
hij bleef maar doorschrokken
he kept guzzling away/kept on/went on guzzling 

qdoorschudden

doorschudden (overgankelijk werkwoord)
1. mix
(kaarten) shuffle
(sla) toss 
♦ voorbeelden
een mengsel goed doorschudden
shake a mixture well/thoroughly 

qdoorschuifsysteem

doorschuifsysteem (het)
1. promotion system
system of promotion 
♦ voorbeelden
volgens het doorschuifsysteem
in accordance with the promotion system 

qdoorschuiven

doorschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verder schuiven
advance
move/close up 
2. naar een andere plaats/positie gaan
advance
move on/up 

qdoorschuiven

doorschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. verder schuiven
push through
shove through 
2. doorgeven naar een ander
pass on
saddle someone with 
♦ voorbeelden
een karwei doorschuiven
pass on a chore, saddle someone with a chore, pass the buck 

qdoorseinen

doorseinen (overgankelijk werkwoord)
1. transmit
relay, send 
♦ voorbeelden
een telegram doorseinen
send a telegram 

qdoorsijpelen

doorsijpelen (onovergankelijk werkwoord)
1. lekken
seep through
filter through, trickle out 
♦ voorbeelden
om doorsijpelen te voorkomen
to prevent seepage 
het water sijpelt langzaam door de dijk
the water is slowly seeping through the dike 
2. (figuurlijk); uitlekken
filter through
leak out 
♦ voorbeelden
de informatie sijpelde langzaam door
the information slowly filtered through/leaked out 

qdoorsjezen

doorsjezen (onovergankelijk werkwoord)
1. charge on 

qdoorslaan

doorslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met slaan
go on hitting/beating, keep (on) hitting/beating, continue hitting/beating 
2. ergens doorheen dringen
come through
(papier) blot
(vloeistof) ooze (out)
(inkt) show through 
♦ voorbeelden
de drukinkt slaat door het papier
the printer's ink shows through the paper 
de muur slaat door
the wall sweats/is damp 
3. overhellen naar het grootste gewicht
tip, dip
turn 
♦ voorbeelden
de balans slaat door
the scale tips/dips 
4. onzin verkopen
run/talk on (about)
rattle on/away, blather (on/away) 
♦ voorbeelden
doorslaan als een blinde vink
blabber on, talk a lot of nonsense, drivel (on), twaddle 
5. slippen
race
skid, slip, spin 
6. met kracht/gevoelig slaan
hit hard
not pull one's punches 
7. (elektriciteit)
blow
melt
(leiding) fuse
(isolatie) break down 
♦ voorbeelden
(techniek) de stop is/de stoppen zijn doorgeslagen
the fuse has/the fuses have gone/blown 
8. bekennen
talk
↓ (Amerikaans-Engels) sing
(op iemand) ↓ rat (on), ↓ (Brits-Engels) grass (on) 
♦ voorbeelden
de verdachte sloeg door
the suspect talked 
9. doorschieten
go over the top, carry too far, go overboard 
♦ voorbeelden
die maatregelen zijn doorgeslagen
those measures are over the top 
¶. overige voorbeelden
het paard slaat door
the horse breaks into a gallop/canter 

qdoorslaan

doorslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. door slaan breken/delen
break
(muur) knock down 
2. door slaan mengen, doorroeren
beat (up)
(eieren ook) whisk 
3. m.b.t. het naaien
use tailor's tacks
± baste, ± tack 

qdoorslaand

doorslaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. conclusive, convincing, decisive 
♦ voorbeelden
doorslaand bewijs
conclusive evidence, proof positive 
een doorslaand succes
a resounding success 

qdoorslag

doorslag (dem)
1. het doorslaan van een balans
dip
tip, turn 
♦ voorbeelden
dat gaf bij mij de doorslag
that decided me 
de overweging die bij de commissie de doorslag gaf
the deciding factor for the committee/commission, the deciding factor in the committee's/commission's decision 
(figuurlijk) dat geeft de doorslag
that does it, that settles/decides/clinches it 
2. afschrift, kopie
carbon copy
carbon, duplicate 
3. het ergens doorheen dringen
penetration
(papier) blotting
(olie) seepage 
♦ voorbeelden
de doorslag van dit wapen is ontzettend groot
the penetration of this weapon is extremely good 
4. ontlading in een gas
disruptive discharge 

qdoorslaggevend

doorslaggevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. decisive
deciding 
♦ voorbeelden
van doorslaggevende betekenis hierbij was
the deciding/decisive factor here was 
van doorslaggevende betekenis/doorslaggevend belang
of overriding importance 

qdoorslagpapier

doorslagpapier (het)
1. carbon paper
copying/copy paper 

qdoorslapen

doorslapen (onovergankelijk werkwoord)
1. sleep on/through 

qdoorslenteren

doorslenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. door iets gaan
traipse
rove, roam, wander, tramp 
♦ voorbeelden
de straat doorslenteren
roam the street 
2. verder slenteren
wander on 

qdoorslijten

doorslijten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. wear through
be/become threadbare, go 
♦ voorbeelden
de broek is doorgesleten
the trousers are worn through 
de knieën/ellebogen zijn doorgesleten
the knees/elbows are gone/worn through/threadbare 

qdoorslikken

doorslikken (overgankelijk werkwoord)
1. swallow (down) 
♦ voorbeelden
heel doorslikken
swallow whole 
ik kan die pil niet doorslikken
I cannot swallow this pill/tablet, I cannot get this pill/tablet down 

qdoorslippen

doorslippen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder slippen
slip, side, skid
continue slipping/sliding/skidding 
♦ voorbeelden
door de hoge snelheid is die auto doorgeslipt
the high speed caused the car to skid (some distance) 
2. door een opening verder of wegglippen
slip through/past 

qdoorsluizen

doorsluizen (overgankelijk werkwoord)
1. channel
funnel, divert 
♦ voorbeelden
het doorsluizen van miljoenen dollars naar de contra's
(ook) the diversion of millions of dollars to the contras 

qdoorsmeerbeurt

doorsmeerbeurt (de)
1. 2000-mile service 
♦ voorbeelden
bij elke doorsmeerbeurt
every time the care is lubricated 
de auto een doorsmeerbeurt geven
lubricate the car thoroughly 

qdoorsmelten

doorsmelten (onovergankelijk werkwoord) (techniek)
1. melt through
(zekering) blow, fuse 

qdoorsmeren

doorsmeren (overgankelijk werkwoord)
1. lubricate 
♦ voorbeelden
de auto laten doorsmeren
have the car lubricated 

qdoorsmeulen

doorsmeulen (onovergankelijk werkwoord)
1. keep/continue smouldering
(figuurlijk ook) keep/continue simmering, keep/continue brewing, keep/continue bubbling 

qdoorsnede

doorsnede (de)
1. snijvlak
sectional plane 
2. tekening
section
cross-section, cross-cut, slice, profile 
♦ voorbeelden
horizontale/verticale doorsnede
horizontal/vertical section 
een doorsnede van een kubus maken
make a cross-section of a cube 
3. middellijn
diameter 
♦ voorbeelden
die bal heeft een doorsnede van 5 cm
this ball has a diameter of 5 cm 
4. gemiddeld
average
mean, common, ordinary 
♦ voorbeelden
de Familie Doorsnee
the average/ordinary family 
in doorsnede
on average, in the main 
de doorsnee man
the man in/on the street, Mr Average 
de doorsnee Nederlander/automobilist
the average Dutchman/car driver 
5. (wiskunde); m.b.t. verzamelingen
intersection 

qdoorsnee

doorsnee (de) zie doorsnede

qdoorsneekwaliteit

doorsneekwaliteit (dev)
1. average quality 

qdoorsneeprijs

doorsneeprijs (dem)
1. average price 

qdoorsnellen

doorsnellen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder snellen
rush on/along
(informeel) shoot on/along 
2. snellen door
rush through
(langs) rush along/down/up
(informeel) shoot through, shoot along/down/up 
♦ voorbeelden
hij snelde de gang door
he rushed/shot along/down/up the corridor 

qdoorsnijden

doorsnijden1 (overgankelijk werkwoord)
1. cut (through)
transect, slice
(in alle richtingen) criss-cross 
♦ voorbeelden
dit land is van rivieren doorsneden
this country is criss-crossed with rivers 
de lucht/de zee doorsnijden
cleave the air, plough through the sea/water 
de trein doorsneed de eenzame vlakte
the train cut across/through the empty plain 

qdoorsnijden

doorsnijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. cut
slice, sever, transect
(in tweeën) cut in(to) two, bisect 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft de banden met zijn familie doorgesneden
he has severed/cut the ties with his family 

qdoorsnuffelen

doorsnuffelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. hunt through
rummage through 

qdoorsnuffelen

doorsnuffelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. rummage through
forage/hunt/nose through, search for 
♦ voorbeelden
hij heeft alle boeken doorsnuffeld
he has rummaged/nosed through all the books 
het hele huis doorsnuffelen
rummage through the whole house 
alle kamers doorsnuffelen op bewijsmateriaal
search/rummage through all the rooms for evidence 

qdoorspekken

doorspekken (overgankelijk werkwoord)
1. interlard (with)
intersperse/pepper/punctuate/sprinkle (with) 
♦ voorbeelden
zijn taal met vloeken doorspekken
pepper/punctuate one's language with swear words 
een toespraak doorspekt met grappen
a speech punctuated/peppered/interspersed with jokes 

qdoorspelen

doorspelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met spelen
play on
continue to play
(sport) continue play 
♦ voorbeelden
de hele avond doorspelen
play right through the evening/all evening long 
de scheidsrechter gebaarde door te spelen
the referee waved play on/signalled for play to continue 

qdoorspelen

doorspelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde toe spelen
play through 
♦ voorbeelden
een stukje op de piano eens doorspelen
play a piece through on the piano 
2. aan iemand toespelen
pass on
feed, leak 
♦ voorbeelden
informatie aan een krant doorspelen
leak/feed information to/pass on information to a newspaper 
de bal doorspelen naar …
pass (the ball) to … 
een probleem doorspelen aan iemand anders
pass a problem on to someone else 

qdoorspoelen

doorspoelen (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
(leiding) flush out
(wc) flush 
♦ voorbeelden
zijn keel doorspoelen
wet one's whistle 
2. m.b.t. een geluids-/videoband
wind on 

qdoorsporen

doorsporen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder reizen
go on (by train/rail), travel on (by train/rail) 
♦ voorbeelden
doorsporen tot A.
go on by train to A. 
2. doorkruisen
go through (by train/rail), travel through (by train/rail) 
♦ voorbeelden
het land doorsporen
go through the country by train 

qdoorspreken

doorspreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met spreken
go on speaking, continue speaking
speak on 

qdoorspreken

doorspreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. grondig bespreken
discuss
go into (in depth) 
♦ voorbeelden
een kwestie doorspreken
discuss a matter in depth 
iets goed met iemand doorspreken
discuss something with someone thoroughly, talk things/the (whole) thing over with someone 

qdoorspuiten

doorspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. (buis) scour, cleanse
(oor) syringe 

qdoorstaan

doorstaan (overgankelijk werkwoord)
1. endure
bear, (with)stand, weather, go/come through 
♦ voorbeelden
de eeuwen/de tijd doorstaan
withstand the centuries, stand/bear the test of time 
ontberingen/martelingen/kou doorstaan
bear/endure hardship/torture/cold 
een/de proef doorstaan
stand/bear the test 
hij heeft heel wat rampen doorstaan
he has been through many crises 
de storm/crisis doorstaan
ride out/weather the storm
come through/survive the crisis 
dat kan de toets der kritiek doorstaan
that can stand/bear the test of criticism 
een ziekte doorstaan
come through (an illness) 

qdoorstappen

doorstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. flink voortmaken met lopen
step out
walk briskly, keep up a stiff pace 
♦ voorbeelden
als we even doorstappen …
if we get a move on, if we hurry up/step out … 
we kunnen beter even doorstappen
we had better step out/walk briskly/get a move on 
2. verder stappen
walk on
keep going, walk/push/step along 

qdoorstart

doorstart (dem)
1. (luchtvaart)
aborted landing 
♦ voorbeelden
een doorstart maken
start up again 
2. (figuurlijk)
new start 
♦ voorbeelden
een doorstart maken
start up again 

qdoorstarten

doorstarten (onovergankelijk werkwoord)
1. start up again 

qdoorsteek

doorsteek (dem)
1. (luchtvaart)
descent-through-cloud landing 
2. plaats waar iets doorgestoken is
hole
(opzettelijk gemaakt ook) opening 
3. kortste weg
short-cut 
4. het afsnijden van een rivierbocht
± canalization 

qdoorsteken

doorsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de kortste weg nemen door
cut through
take a short cut (through), cut across 
♦ voorbeelden
als we hier het bos doorsteken
if we take a short cut through the wood here 
we zijn de stad dwars doorgestoken
we cut right across the town 

qdoorsteken

doorsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door/in een opening brengen
run through 
♦ voorbeelden
een bout doorsteken
run a bolt through 
2. een opening maken in
pierce
cut
(gezwel) lance
(matras) tuft
(zweer, blaasje) prick 
♦ voorbeelden
een dijk doorsteken
cut a dike 
3. m.b.t. verstopte buizen
clear
unblock 
♦ voorbeelden
een afvoerbuis doorsteken
clear/unblock a waste-pipe 
een pijp doorsteken
clean a pipe 

qdoorsteken

doorsteken3 (overgankelijk werkwoord)
1. stab
run through, pierce, gore, skewer
(met mes) knife 

qdoorstep

doorstep (dem)
1. doorstep interview 

qdoorstikken

doorstikken (overgankelijk werkwoord)
1. stitch through
(met vulsel ertussen) quilt 
♦ voorbeelden
met gouddraad doorstikt
stitched through with gold thread 
doorgestikte zakken
quilted pockets 

qdoorstoot

doorstoot (dem)
1. big step forward, major progress 

qdoorstorten

doorstorten (overgankelijk werkwoord)
1. pass on 

qdoorstoten

doorstoten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met stoten
keep on pushing, continue pushing 
2. doordringen, oprukken
advance
push on/through, press/march on, thrust ahead
(ergens doorheen) break/burst through 
♦ voorbeelden
zij stootten door tot voor Moskou
they advanced to the outskirts of Moscow 
(figuurlijk) doorstoten tot de kern van de zaak
get to the heart of the matter 
in één jaar tot/naar de top doorstoten
reach the top in a year 

qdoorstoten

doorstoten2 (overgankelijk werkwoord)
1. stab
pierce (through), run through 

qdoorstoten

doorstoten3 (overgankelijk werkwoord)
1. (biljarten)
play a follow shot 

qdoorstralen

doorstralen (overgankelijk werkwoord)
1. irradiate 

qdoorstrepen

doorstrepen (overgankelijk werkwoord)
1. cross out
delete, strike out/through, score out/through 
♦ voorbeelden
doorgestreepte woorden
deleted words 
doorstrepen wat niet van toepassing is
delete where appropriate 

qdoorstromen

doorstromen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. woningen
± buy a larger house, ± move up the housing ladder 
2. m.b.t. het onderwijs
move up/on, go up/on 
♦ voorbeelden
doorstromen van (de lerarenopleiding) naar (de universiteit)
move/go on from (teacher training college) to (university) 
3. stromend door iets heengaan
flow (through)
stream/run through 
♦ voorbeelden
het verkeer (vlotter) laten doorstromen
let traffic circulate more freely 

qdoorstromen

doorstromen2 (overgankelijk werkwoord)
1. flow through
run through
(figuurlijk ook) overcome 

qdoorstromer

doorstromer (dem)
1. iemand die een andere rang/functie krijgt
someone who is transferred
(naar boven) someone who is promoted
transfer(ee), promotee 
2. (onderwijs)
pupil who moves on (to another school), transfer(ee) 
♦ voorbeelden
het aantal doorstromers van secundair naar tertiair onderwijs wordt steeds minder
the number of pupils moving on from secondary to higher education is becoming less and less 

qdoorstroming

doorstroming (dev)
1. m.b.t. woningen
± buying a larger house, ± moving up the housing ladder 
2. m.b.t. het onderwijs
moving up/on, going up/on 
3. (verkeer)
flow
circulation 
♦ voorbeelden
maatregelen ten behoeve van een vlottere doorstroming van het verkeer
measures to aid the freer flow/circulation of traffic 
4. m.b.t. bloed
flow
circulation 

qdoorstroomplaats

doorstroomplaats (de) (onderwijs)
1. short-term research assistanceship
new-blood post 

qdoorstroomsnelheid

doorstroomsnelheid (dev) (techniek)
1. flow rate
rate of flow 

qdoorstuderen

doorstuderen (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met studeren
continue (with) one's studies
(informeel) carry on with one's studies 
2. aan een andere onderwijsinstelling
continue/pursue one's studies 

qdoorsturen

doorsturen (overgankelijk werkwoord)
1. send on
redirect
(wegsturen) send away 
♦ voorbeelden
de bakker doorsturen
send the baker away 
een brief doorsturen
forward/readdress/redirect/send on a letter 
een patiënt naar een specialist doorsturen
refer a patient to a specialist 

qdoorstuuradres

doorstuuradres (het)
1. forwarding address 

qdoorsukkelen

doorsukkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. sjokkend verder gaan
jog on
plod/jog along 
2. m.b.t. een kwaal/ziekte
be ailing
be in continued poor health 
3. moeilijkheden ondervinden, niet opschieten
struggle through 
♦ voorbeelden
doorsukkelen met zijn studie
plod along with one's studies 

qdoortasten

doortasten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot op de grond tasten
search thoroughly
feel/grope (all) around 
2. (figuurlijk); krachtig ingrijpen
take a firm line
act vigorously, act with decision, take strong action 

qdoortasten

doortasten2 (overgankelijk werkwoord)
1. search (through)
(informeel) go through 

qdoortastend

doortastend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vigorous (bijwoord: vigorously)
energetic, bold 
♦ voorbeelden
doortastend optreden
act boldly/vigorously 
een doortastend persoon
a thoroughgoing person 

qdoortastendheid

doortastendheid (dev)
1. vigorousness, energy, promptness of action, boldness
(m.b.t. voorstel/maatregel) thoroughness 

qdoortellen

doortellen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder tellen
keep/continue counting
count on 
2. meegerekend worden
count
add up 
♦ voorbeelden
bij onbetaald verlof tellen de dienstjaren gewoon door
unpaid leave will be reckoned/counted as years of service (for the purpose of assessing pension) 

qdoortimmerd

doortimmerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. sound
solid, well-built 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een goed doortimmerd betoog
a sound/well constructed argument 

qdoortintelen

doortintelen (overgankelijk werkwoord)
1. set aglow/atwinkle
(ook figuurlijk) thrill 

qdoortocht

doortocht (dem)
1. het doortrekken
crossing
passage/way through
(leger) march through 
♦ voorbeelden
de doortocht door de woestijn
the crossing/passage through the desert 
op doortocht naar Griekenland
on the way through to Greece 
op doortocht zijn
pass through, be passing through 
op onze doortocht door
on our passage/way through 
2. opening, weg
passage
thoroughfare, way (through), throughway 
♦ voorbeelden
zich een doortocht banen
force one's way through 
de noordoostelijke doortocht naar Indië
the northeast passage to India 
de doortocht versperren
block the way through 
vrije doortocht eisen
demand free passage 

qdoortochten

doortochten (onovergankelijk werkwoord)
1. be aired 
♦ voorbeelden
een kamer laten doortochten
air a room 

qdoortrappen

doortrappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met trappen
keep on kicking, continue kicking 
2. (per fiets) verder rijden
pedal on
keep/continue pedalling 
3. voortmaken met fiets
pedal faster/harder 
♦ voorbeelden
wij moeten doortrappen om vóór donker thuis te zijn
we shall have to pedal faster if we are to be home before dark 
4. trappen om te raken
kick 
♦ voorbeelden
bij karate mag je niet doortrappen
kicking isn't allowed in karate 
5. (België; informeel); niet goed wijs zijn
be off one's brain/head/out of one's mind
be nuts/nutty/loony/Bbonkers 

qdoortrappen

doortrappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kapot trappen
kick to pieces 

qdoortrapper

doortrapper (dem)
1. fixed-wheel bicycle 

qdoortrapt

doortrapt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geraffineerd in het kwaad
cunning
crafty, artful, wily, sly 
♦ voorbeelden
een doortrapte leugenaar
a double-dyed/arrant liar 
hij is een doortrapte schurk
he is a thorough/regular/unmitigated scoundrel 
2. door en door kwaad
base
villainous, arrant 
♦ voorbeelden
een doortrapte schurk
an arrant knave 

qdoortraptheid

doortraptheid (dev)
1. geraffineerdheid in het kwaad
cunning
craft, artfulness, wiliness, slyness 
2. kwaadheid
baseness
villainy 

qdoortrekken

doortrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door iets heen reizen
travel through
pass/journey through, roam, ↑ traverse 
♦ voorbeelden
het land doortrekken
traverse the country
(doelloos) roam the country
(als toerist) tour the country 
de verkiezingskaravaan trekt het hele land door
the election caravan is touring the entire country 
2. voortgaan met trekken
continue to pull/draw, go on pulling/drawing, keep on pulling/drawing 
3. het toilet doorspoelen
flush the toilet
pull the flush, ↓ pull the chain 

qdoortrekken

doortrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. impregnate
permeate
(vloeistof ook) soak, saturate
(geur ook) pervade 
♦ voorbeelden
doortrokken met humor
pervaded with a sense of humour 
doortrokken van de geur van rozen
soaked/impregnated/permeated/heavy with the smell of roses 
zijn geest is van vooroordelen doortrokken
his mind is steeped in prejudices 
de maatschappij is doortrokken van corruptie
society is riddled with corruption 

qdoortrekken

doortrekken3 (overgankelijk werkwoord)
1. verlengen
extend
continue, prolong
(meetkunde) produce
(financiën) extrapolate 
♦ voorbeelden
een lijn doortrekken
(figuurlijk) continue on/follow the same line/course 
een spoorlijn doortrekken
push on/extend a railway 
(figuurlijk) een vergelijking doortrekken
carry/pursue a comparison (further) 
2. verder verplaatsen
pull further down/in/out/up (enz.) 
♦ voorbeelden
(de trekker van) de wc doortrekken
flush the toilet 
3. stuktrekken
pull apart, pull to pieces 
♦ voorbeelden
een touw doortrekken
break a rope 

qdoorvaart

doorvaart (de)
1. gelegenheid om door te varen
passage
transit 
♦ voorbeelden
gevaarlijke doorvaart
dangerous passage 
de noordwestelijke doorvaart
the North-West Passage 
een vrije/onbelemmerde doorvaart eisen
demand a clear transit 
2. geul, kanaal
fairway
channel 

qdoorvaarthoogte

doorvaarthoogte (dev)
1. headroom
(vertical) clearance 

qdoorvaartwijdte

doorvaartwijdte (dev)
1. width of passage
available width 

qdoorvaren

doorvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met varen
sail on 
♦ voorbeelden
dat schip is de hele winter doorgevaren
that boat remained at sea all winter 
2. verder varen
sail on
continue, proceed 
♦ voorbeelden
deze boot vaart door tot Singapore
this ship continues to Singapore 
3. zijn weg nemen door
pass through
(kanaal) pass along 
♦ voorbeelden
de zeestraat doorvaren
pass the straits 

qdoorvechten

doorvechten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met vechten
keep/go on fighting, continue the fight, fight on 
♦ voorbeelden
tot het bittere einde/uiterste doorvechten
fight to the finish, fight on to the bitter end 

qdoorvechten

zich doorvechten2 (wederkerend werkwoord)
1. zich een weg banen
fight one's way (through) 

qdoorverbinden

doorverbinden (overgankelijk werkwoord) (communicatiemedia)
1. connect
(telefoon ook) put through (to) 
♦ voorbeelden
wilt u mij even doorverbinden met meneer X?
could you put me through to Mr X please? 
ik verbind u door
I'll connect you/put you through, (I'm) trying to connect you 

qdoorverkoop

doorverkoop (dem)
1. resale 

qdoorverkopen

doorverkopen (overgankelijk werkwoord)
1. resell (to a third party) 

qdoorvertellen

doorvertellen (overgankelijk werkwoord)
1. pass on 
♦ voorbeelden
ik zal het niet doorvertellen
I won't pass it on/I won't tell anyone (else)
(informeel) I won't blab, I'll keep it under my hat 

qdoorverwijzen

doorverwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. refer 
♦ voorbeelden
een patiënt doorverwijzen naar de specialist
refer a patient to a specialist 

qdoorvlechten

doorvlechten (overgankelijk werkwoord)
1. (inter)lace (with/through), intertwine/interweave (with) 

qdoorvliegen

doorvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met vliegen
fly on 
2. verder vliegen
fly on, continue one's flight (to) 

qdoorvloeien

doorvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met vloeien
flow on, continue flowing 
2. verder vloeien
flow on 
¶. overige voorbeelden
de kleuren vloeien door
the colours are running 
dit papier vloeit door
this paper will blot 

qdoorvoed

doorvoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-fed
well-nourished 

qdoorvoelen

doorvoelen (overgankelijk werkwoord)
1. be keenly sensitive to, be keenly sensible of
feel intensely 
♦ voorbeelden
doorvoelde poëzie
feeling/passionate verse 

qdoorvoer

doorvoer (dem)
1. het vervoeren van koopwaren
transit 
♦ voorbeelden
rechten van doorvoer
transit duties/dues 
2. waren
transit goods 
3. opening voor leiding
pipe hole 

qdoorvoeren

doorvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. (handel)
(koopman) forward/ship goods in transit
(vervoerder) convey goods in transit 
2. uitvoering geven aan
carry through/out
go ahead with, put through
(wet) implement, enforce 
♦ voorbeelden
bezuinigingen/hervormingen doorvoeren
bring cuts/reforms into force, carry out/implement cuts/reforms 
een methode streng/met kracht doorvoeren
enforce a method 
een vergelijking te ver doorvoeren
push an analogy too far/to extremes 
je moet dat niet te ver doorvoeren
you shouldn't press the point 
zij voerden het zover door, dat …
they carried it through to such lengths/such an extent that … 
3. door iets heen voeren
conduct through
guide/lead through
(ter bezichtiging) show over/around 
♦ voorbeelden
hij voerde mij alle zalen door
he showed me over/around all the rooms 

qdoorvoerhandel

doorvoerhandel (dem)
1. transit trade 

qdoorvoerhaven

doorvoerhaven (de)
1. transit port 

qdoorvoerland

doorvoerland (het)
1. transit country 

qdoorvoerrecht

doorvoerrecht (het)
1. transit duty 
♦ voorbeelden
doorvoerrechten betalen
pay transit duty/duties 

qdoorvorsen

doorvorsen (overgankelijk werkwoord)
1. scrutinize
examine, study closely, study in depth, explore 

qdoorvragen

doorvragen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met vragen
keep/go on asking (questions), continue to ask (questions) 

qdoorvragen

doorvragen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vragen van begin tot eind
(lessen) ask questions on
test 

qdoorvreten

doorvreten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met vreten
continue to stuff oneself 

qdoorvreten

doorvreten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vretende vernielen
eat through 

qdoorvreten

doorvreten3 (overgankelijk werkwoord)
1. eat away/through
corrode 

qdoorvriezen

doorvriezen (onovergankelijk werkwoord)
1. keep (on) freezing
continue to freeze, continue freezing, go on freezing 
♦ voorbeelden
als het nog even wil doorvriezen
if it just keeps (on) freezing a little longer 

qdoorwaadbaar

doorwaadbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. fordable
wad(e)able, passable 
♦ voorbeelden
een doorwaadbare plaats
a ford 

qdoorwaaien

doorwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. air 
♦ voorbeelden
laat de kamer eens flink doorwaaien
give the room a good airing 

qdoorwaden

doorwaden (overgankelijk werkwoord)
1. wade through
(bij een voord) ford 

qdoorwaken

doorwaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. watch through 
♦ voorbeelden
een doorwaakte nacht
a wakeful night 

qdoorwaken

doorwaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. watch through
wake 

qdoorwandelen

doorwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder wandelen
walk on 
2. door iets wandelen
walk through, walk round, walk all over 
3. met spoed wandelen
stride/march along 
♦ voorbeelden
stevig doorwandelen
walk briskly/at a brisk/stiff pace 

qdoorweekt

doorweekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. wet through, soaked
drenched, ↑ saturated 
♦ voorbeelden
haar kleren waren doorweekt
here clothes were soaked/drenched through 
doorweekt tot op hun hemd kwamen ze thuis
they came home soaked/drenched to the skin/soaking wet/sopping wet/dripping wet 
het veld was doorweekt
the field was sodden/soggy/waterlogged 

qdoorweken

doorweken (overgankelijk werkwoord)
1. soak
drench, ↑ saturate 

qdoorwerken

doorwerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met werken
go/keep/carry on working, continue to work, work on
(noest) peg, ↓ slog (away)
(na werktijd) work overtime 
♦ voorbeelden
er werd dag en nacht doorgewerkt
they worked night and day 
wij werken vanavond door
we're working late tonight 
2. voortgang maken met het werk
make headway
get on (with the job) 
♦ voorbeelden
je kunt hier nooit doorwerken
one can never get on with one's work here 
3. invloed hebben (op)
affect
make itself felt 
♦ voorbeelden
zijn houding/zijn gezonde oordeel werkt door op anderen
his attitude/his common sense has its effect on others 
dat werkt door op zijn humeur
that affects/influences his temper
(negatief ook) that irritates him 

qdoorwerken

doorwerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. work (with)
interweave/interlace (with) 
♦ voorbeelden
met goud doorwerken
work with gold 

qdoorwerken

doorwerken3 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde toe bestuderen
work (one's way) through
get/go through 
♦ voorbeelden
een heleboel brieven/stukken door moeten werken
have to plough/wade through a mass of letters/documents 

qdoorwerking

doorwerking (dev)
1. het doorwerken
(invloed, uitstraling) carry-over
(gevolg) (continued) effect 
2. (muziek)
development 

qdoorwerkpak

doorwerkpak (het)
1. all-weather clothing 

qdoorwerkproject

doorwerkproject (het)
1. ± non-stop project 

qdoorweven

doorweven (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) interlace/interweave/inweave (with) 
♦ voorbeelden
een gouden doekje doorweven met blauw
a gold cloth interwoven/tissued/shot with blue 

qdoorwinterd

doorwinterd (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. dyed-in-the-wool
seasoned, experienced 

qdoorwinteren

doorwinteren (overgankelijk werkwoord)
1. winter 
♦ voorbeelden
een koe doorwinteren
winter a cow 
kool doorwinteren
leave cabbage standing/out throughout the winter 

qdoorwoelen

doorwoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met woelen
(in bed) continue tossing and turning, go on tossing and turning
(wroeten) go on rooting (up), continue rooting (up), go on grabbing up, continue grabbing up, go on burrowing, continue burrowing 

qdoorwoelen

doorwoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. root/burrow/rummage through 

qdoorwoelen

doorwoelen3 (overgankelijk werkwoord)
1. stukwoelen
burrow through, root up 

qdoorworstelen

doorworstelen (overgankelijk werkwoord)
1. struggle/wade/plough through 
♦ voorbeelden
een vervelend boek doorworstelen
plough/wade through a dull book 
slechte tijden doorworstelen
struggle through hard times 

qdoorwrocht

doorwrocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. well thought-out
(bouwwerk) solid
(plan) mature 
♦ voorbeelden
een doorwrocht betoog
a well-wrought argument 
een doorwrocht geheel
a solid piece of work 

qdoorwroeten

doorwroeten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met wroeten
go on rooting (up), continue rooting (up), go on grabbing up, continue grabbing up, go on burrowing, continue burrowing 

qdoorwroeten

doorwroeten2 (overgankelijk werkwoord)
1. wroetend stukmaken
root up
uproot 

qdoorwroeten

doorwroeten3 (overgankelijk werkwoord)
1. root (around/among), burrow (around/among), rummage (around/among)
ransack 

qdoorzagen

doorzagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met zagen
keep/go on sawing, continue to saw 
2. vervelend blijven doorpraten
keep/go/moan on (about something)
harp on (something/the same string), flog (something) to death 

qdoorzagen

doorzagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in tweeën zagen
saw (something) through
saw in two 
¶. overige voorbeelden
iemand over iets blijven doorzagen
force/thrust something down someone's throat
(scherp ondervragen) pester someone with questions about something, give someone the third degree about something 

qdoorzakken

doorzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. een doorbuiging krijgen
sag
give (way) 
♦ voorbeelden
met doorgezakte knieën
with sagging knees, sagging at the knees 
de vloer zakte door
the floor sagged/dropped/subsided 
doorgezakte voeten
fallen arches 
2. sterkedrank drinken
go on drinking/boozing
make a night of it, get drunk/tight 
♦ voorbeelden
zeker weer lekker doorgezakt, hè?
been out on the town again, then? 

qdoorzakking

doorzakking (dev)
1. sag(ging)
collapse 

qdoorzeilen

doorzeilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verder zeilen
sail on
(figuurlijk) trim, maintain a middle course/position, hold a middle course/position 

qdoorzeilen

doorzeilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zeilend stukmaken
sail through 

qdoorzetster

doorzetster (dev) zie doorzetter

qdoorzetten

doorzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met meer kracht optreden
get/become stronger, get/become more intense 
♦ voorbeelden
de weeën zetten door
the contractions are increasing (in intensity) 
de wind zet door
the wind is rising 
2. volharden
persevere
stay the course
(pejoratief) persist
↓ hang on 
♦ voorbeelden
nog even doorzetten!
don't give up now!, (Amerikaans-Engels) hang in there!
give it one more try! 
als de economische groei doorzet
if economic growth continues 
stug doorzetten
persevere 
van doorzetten weten
be a go-getter/stayer, not give up easily, not take no for an answer 

qdoorzetten

doorzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen voortgaan
press/go ahead with
(plan, voorstel) push/get through
(eis) press, enforce 
♦ voorbeelden
een plan/besluit doorzetten
carry a plan/decision through 
2. volledig uitvoeren
go through with
see/carry through
(iets vervelends) get over (and done) with 
♦ voorbeelden
wij konden de genomen maatregelen niet doorzetten
we were unable to enforce the measures 
iets tot het einde toe doorzetten
see something through/out, pursue something to the end 

qdoorzetter

doorzetter (dem), doorzetster (dev)
1. go-getter
stayer, trier, ↓ whole-hogger, terrier 

qdoorzettingsmacht

doorzettingsmacht (de) (Nederland)
1. power to overrule 

qdoorzettingsvermogen

doorzettingsvermogen (het)
1. perseverance
drive
(pejoratief) persistence 
♦ voorbeelden
het ontbrak hem aan doorzettingsvermogen
he lacked drive, he couldn't stand the pace 
zijn doorzettingsvermogen werd beloond
his perseverance was rewarded 

qdoorzeuren

doorzeuren (onovergankelijk werkwoord)
1. harp on (about)
keep/go on (about), keep whining, nag (ook pijn) 
♦ voorbeelden
hij zeurt maar door over zijn kwalen
he never stops moaning about his aches and pains 

qdoorzeven

doorzeven (overgankelijk werkwoord)
1. riddle 
♦ voorbeelden
een met kogels doorzeefd lijk
a bullet-riddled corpse 
iemand/de deur doorzeven met kogels
riddle someone/the door with bullets 

qdoorzicht

doorzicht (het)
1. gelegenheid om tussen iets door te zien
view
perspective 
2. (figuurlijk)
insight
perspicacity, discernment, understanding 
♦ voorbeelden
een man met veel/weinig doorzicht
a man of great/little discernment 

qdoorzichtig

doorzichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. transparant
transparent
(kledingstuk) (trans)lucent, pellucid, see-through
(glas) clear 
♦ voorbeelden
gewoon glas is doorzichtig, matglas doorschijnend
plain glass is transparent, frosted glass is translucent 
2. (figuurlijk)
transparent
thin, obvious 
♦ voorbeelden
een doorzichtig excuus
a transparent/thin excuse 
een doorzichtige leugen
a transparent/obvious lie 
een al te doorzichtig plan
an all too transparent/obvious plan 
een doorzichtige vermomming
a thin disguise 

qdoorzichtigheid

doorzichtigheid (dev)
1. (ook figuurlijk) transparency
(trans)lucency, pellucidity 

qdoorzien

doorzien1 (onovergankelijk werkwoord) zie doorkijken1

qdoorzien

doorzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. see through
(persoon) be on to
(persoon, list; informeel) (Brits-Engels) rumble 
♦ voorbeelden
hij doorzag haar bedoelingen
he saw what she was up to/what her (little) game was 
gemakkelijk te doorzien
transparent, obvious 
ik doorzie je wel
I can read you like a book, I've got your number, I'm up to your tricks 
een spelletje doorzien
tumble to someone's (little) game
(informeel) rumble to someone's (little) game 

qdoorzijgen

doorzijgen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door iets heen zijgen
filter
strain (through), infiltrate 

qdoorzijgen

doorzijgen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door iets heen doen zijgen
filter
strain, percolate 

qdoorzitten

doorzitten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (paardensport)
ride (at) a sitting trot 

qdoorzitten

doorzitten2 (overgankelijk werkwoord)
1. beschadigen
wear out (the seat of) 
♦ voorbeelden
je broek is doorgezeten
you've worn out/through the seat of your trousers/Apants 

qdoorzoeken

doorzoeken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. go/keep on searching, go on with the search, continue the search, search on 

qdoorzoeken

doorzoeken2 (overgankelijk werkwoord)
1. search/go through
(grondig) ransack
(verouderd) visit
(persoon; slang) frisk 
♦ voorbeelden
een bos doorzoeken
comb a wood 
het hele huis doorzoeken op wapens
ransack/comb the whole house for weapons/in search of weapons 
wij hebben het hele huis doorzocht
we've been through the whole house 
zijn zakken doorzoeken
turn one's pockets (inside) out, go through one's pockets 

qdoorzonkamer

doorzonkamer (de)
1. through lounge/room 

qdoorzonwoning

doorzonwoning (dev)
1. house with a through lounge/room, flat with a through lounge/room 

qdoorzweet

doorzweet (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
perspiring all-over
running/dripping (wet) with sweat 
2. m.b.t. kledingstukken
sweaty 

qdoorzweten

doorzweten (onovergankelijk werkwoord)
1. sweat
↑ transude 
♦ voorbeelden
doorzwetende muren
damp/sweating walls 

qdoorzwikken

doorzwikken (onovergankelijk werkwoord)
1. sprain
turn 
♦ voorbeelden
zijn enkel is doorgezwikt
he has a sprained ankle, he's sprained his ankle 

qdoorzwoegen

doorzwoegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan met zwoegen
toil on
(informeel) plug away 

qdoorzwoegen

doorzwoegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zwoegend doorkomen
toil through
(informeel) plug one's way through 

qdoos

doos (de)
1. voorwerp
box
(wijn) case
(gezichtspoeder) compact 
♦ voorbeelden
een doos bonbons
a box of chocolates 
een kartonnen doos
a carton, a cardboard box 
een liedje/verhaal uit de oude doos
an old(-fashioned) song/story, a golden oldie 
de doos van Pandora
Pandora's box 
(luchtvaart) de zwarte doos
the black box, the flight recorder 
2. (informeel); wc
(Brits-Engels) loo, (Brits-Engels) lav
(Amerikaans-Engels) john, ↓ (Amerikaans-Engels) can 
♦ voorbeelden
op de doos zitten
be in the Blav/Bloo/Ajohn/Acan 
3. gevangenis
clink, jug
(Amerikaans-Engels) slammer, (Amerikaans-Engels) can 
♦ voorbeelden
in de doos zitten
be in clink/in the slammer, do time, (Brits-Engels) do bird 
4. (België); blik
(Brits-Engels) tin, (Amerikaans-Engels) can 
5. (informeel); vrouw
cunt
stupid cow 

qdoosje

doosje (het)
1. box
(sigaretten) carton
(bijouterie) casket 
♦ voorbeelden
een doosje aardbeien
a punnet of strawberries 
een doosje lucifers
a box of matches 
hij is/ziet eruit als uit een doosje
he is dressed up to the nines, he looks a picture, he is dressed/looks like a band-box 

qdoosvrucht

doosvrucht (de) (plantkunde)
1. capsule
pyxidium, pyxis 

qdoowop

doowop (de)
1. doo-wop 

qdop

dop (dem)
1. omhulsel, schaal
(eieren, noten) shell
(peulvruchten) pod, shuck
(zaden, granen) husk 
♦ voorbeelden
een advocaat in de dop
a budding/would-be lawyer 
pas uit de dop
hardly out of the shell, wet behind the ears 
2. voorwerp
(pen, flacon, tube) cap
top 
♦ voorbeelden
de dop van een ventiel
a valve(-sealing) cap, a dustcap 
3. (meervoud); ogen
eyes 
♦ voorbeelden
kijk uit je doppen!
keep your eyes skinned/peeled!, watch where you're going! 
4. hoed
(Brits-Engels) bowler (hat), (Amerikaans-Engels) derby
(dameshoed) cloche, pillbox 
5. werkloosheidsuitkering
dole, (Amerikaans-Engels) welfare 
♦ voorbeelden
hij leeft van de dop
he's on the dole/on welfare 
¶. spreekwoorden
beter een half ei dan een lege dop
half a loaf is better than no bread/than none
half an egg is better than an empty shell
better some of a pudding than none of a pie 

qdope

dope1 (dem)
1. pepmiddel
dope 
♦ voorbeelden
helemaal onder de dope zitten
be stoned, ↓ be doped up to the eyeballs 
2. drugs
dope 

qdope

dope2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. cool
(really) dope, awesome 

qdopeling

dopeling (dem)
1. child/person to be baptized, child/person receiving baptism 

qdopen

dopen (overgankelijk werkwoord)
1. dompelen
sop, dunk (in) 
♦ voorbeelden
beschuit in melk dopen
sop rusks in milk 
zijn pen in de inkt dopen
dip one's pen in the ink 
2. de doop toedienen
baptize
christen 
♦ voorbeelden
dopen door onderdompeling
baptize by immersion 
dat zijn gedoopte heidenen
they are most unchristian christians 
iemand tot christen dopen
baptize someone (as) a Christian 
3. een naam geven
christen
baptize, name 
♦ voorbeelden
ik doop u Poseidon en wens u een behouden vaart
I christen thee Poseidon, and wish thee a prosperous voyage 
4. doping toedienen aan
drug
↓ dope
(renpaard) nobble 
5. (België); ontgroenen
initiate
(Brits-Engels) rag, (Amerikaans-Engels) haze 

qdoper

doper (dem)
1. iemand die doopt
baptizer 
♦ voorbeelden
Johannes de Doper
John the Baptist 
2. doopsgezinde
Baptist 

qdoperwt

doperwt (de)
1. green/garden pea 

qdopheide

dopheide (de)
1. heath(er) 
♦ voorbeelden
gewone dopheide
cross-leaved/bottle heath, bell-heather 

qdophoed

dophoed (dem)
1. (Brits-Engels) bowler (hat), (Amerikaans-Engels) derby 

qdoping

doping (dev)
1. het toedienen
doping
(renpaard) nobbling 
2. middelen
drug(s)
↓ dope, ↑ narcotic(s) 
♦ voorbeelden
betrapt op het gebruik van doping
caught taking drugs 
die wielrenner heeft doping gebruikt
that cyclist has taken drugs 
iemand doping toedienen
drug someone, ↓ dope someone, give drugs to someone, ↑ administer drugs to someone 

qdopingcontrole

dopingcontrole (de) (sport)
1. dope test 

qdopinggebruik

dopinggebruik (het)
1. doping 
♦ voorbeelden
de strijd tegen het dopinggebruik
control of doping, measures to combat/control doping
(informeel) measures to stamp out doping 

qdopinggeduid

dopinggeduid (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. ± allegedly prohibited/banned/illegal substance 

qdopinglijst

dopinglijst (de)
1. dope list 

qdopingtest

dopingtest (dem)
1. dope test 
♦ voorbeelden
iemand een dopingtest afnemen
dope-test someone 

qdopingzondaar

dopingzondaar (dem)
1. (omschrijving) sportsperson who has failed drug/doping test 

qdopluis

dopluis (de)
1. cottony maple scale 

qdopmoer

dopmoer (de) (techniek)
1. cap/dome/box/blind nut
thimble 

qdopneus

dopneus (dem)
1. red nose 

qdoppen

doppen1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. stempelen als werkloze
sign on (at the employment/labour exchange), (Brits-Engels) be on the dole, (Amerikaans-Engels) be on welfare 

qdoppen

doppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. pellen, schillen
(un)shell
(bonen/erwten ook) pod, shuck, hull
(noot/ei ook) peel
(zaden, granen) (un)husk, hull 
♦ voorbeelden
ik kan mijn eigen boontjes wel doppen!
don't wet-nurse me!, I can look after myself! 
je zult je eigen boontjes moeten doppen
you'll have to go it alone, you'll have to stand on your own two feet 
2. (België); indopen
sop, dunk (in) 

qdopper

dopper (dem)
1. doperwt
(green/garden) pea 
2. (België); werkloze
unemployed person
(Brits-Engels) person on the dole 
♦ voorbeelden
de doppers
the unemployed 

qdopplereffect

dopplereffect (het)
1. doppler effect 

qdopregeling

dopregeling (dev)
1. (omschrijving) early retirement plan for teachers 

qdopsleutel

dopsleutel (dem)
1. socket spanner, (Amerikaans-Engels) socket wrench, (Amerikaans-Engels) box wrench 

qdopvrucht

dopvrucht (de)
1. achene 
♦ voorbeelden
enkelvoudige/dubbele/gevleugelde dopvrucht
single/double/winged achene 

qdor

dor (bijvoeglijk naamwoord)
1. schraal, verdord
barren
arid, dry 
♦ voorbeelden
(van ideeën, voorstellen) in dorre aarde vallen
fall on barren ground 
een dor heideveld
a barren heath 
2. m.b.t. planten
withered
(vrucht) wizened 
♦ voorbeelden
dorre bladeren
withered leaves 
dor hout
dry/dead wood 
een dorre rank
a withered vine 
3. m.b.t. het lichaam
withered
(gezicht) wizened 
♦ voorbeelden
een dor mannetje
a withered/dried up little fellow 
een dorre schoot
a barren womb 
4. m.b.t. uitingen
dull
(geschriften) humdrum, dehydrated, insipid, prosy 
♦ voorbeelden
op dorre toon spreken
speak in a dry voice 
5. weinig bezield
dry (as dust)
dull (as ditchwater), insipid 
♦ voorbeelden
een dor scepticisme
a dry/barren scepticism 

qdorade

dorade (de)
1. dorado 

qdorheid

dorheid (dev)
1. droogte
dryness
aridity 
2. onvruchtbaarheid
barrenness
aridity 
3. (figuurlijk)
dryness
aridity, monotony, dullness 

qDorisch

Dorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Doric (ook beeldende kunst, taalkunde)
Dorian (ook muziek, soms taalkunde) 
♦ voorbeelden
Dorische bouworde
the Doric order 
de Dorische tongval
the Doric accent
(zeldzaam) the Dorian accent 
de Dorische toonaard
the Dorian mode 
Dorische zuil
Doric column 

qdormitorium

dormitorium (het)
1. dormitory 

qdorp

dorp (het)
1. gemeente op het platteland
village, (Amerikaans-Engels) town 
♦ voorbeelden
in/op een dorp wonen
live in a village/Atown 
2. bewoners
village, (Amerikaans-Engels) town 
♦ voorbeelden
het hele dorp weet het
it's all over town 
¶. spreekwoorden
't is een slecht dorp waar 't nooit kermis is
± all work and no play makes Jack a dull boy
± variety is the spice of life 

qdorpel

dorpel (dem)
1. drempel
threshold
doorstep 
2. deel van een kozijn
(benedendorpel deur) threshold
(bovendorpel) lintel
(benedendorpel deur of raam) sill 

qdorpeling

dorpeling (dem)
1. villager
(meervoud ook) village people 

qdorper

dorper (bijvoeglijk naamwoord)
1. boorish 

qdorps

dorps (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. landelijk
rural (bijwoord: rurally)
rustic, countrified
(pejoratief) cracker-barrel 
♦ voorbeelden
het is daar nog echt dorps
life is still very rural there 
zich dorps kleden
dress rustically 
een dorps tafereel
a rustic scene 
dorpse zeden
village morality 
2. bekrompen
parochial (bijwoord: parochially) 

qdorpsbewoner

dorpsbewoner (dem)
1. villager 

qdorpscentrum

dorpscentrum (het)
1. town centre 

qdorpscultuur

dorpscultuur (dev)
1. small-town culture 

qdorpsgeest

dorpsgeest (dem)
1. parochialism 

qdorpsgek

dorpsgek (dem)
1. village idiot 

qdorpsgemeenschap

dorpsgemeenschap (dev)
1. village/rural community 

qdorpsgenoot

dorpsgenoot (dem), dorpsgenote (dev)
1. fellow-villager 

qdorpsgenote

dorpsgenote (dev) zie dorpsgenoot

qdorpsgezicht

dorpsgezicht (het)
1. uitzicht
view of a/the village 
♦ voorbeelden
beschermd dorpsgezicht
protected rural area, conservation area 
2. afbeelding daarvan
view of a/the village 

qdorpshoofd

dorpshoofd (het)
1. village chief
head of a/the village
(vnl. stamhoofd) headman 

qdorpshuis

dorpshuis (het)
1. gemeentehuis
Town Hall 
2. cultureel centrum
community centre 

qdorpsidioot

dorpsidioot (dem)
1. village idiot 

qdorpskom

dorpskom (de)
1. town centre 

qdorpsleven

dorpsleven (het)
1. village life 

qdorpsmentaliteit

dorpsmentaliteit (dev)
1. village/parochial outlook, village/parochial mentality 

qdorpsomroeper

dorpsomroeper (dem)
1. town crier 

qdorpspastoor

dorpspastoor (dem) (rooms-katholiek)
1. village/parish priest 

qdorpsplein

dorpsplein (het)
1. (village) green/square 

qdorpspolitiek

dorpspolitiek (dev)
1. village politics 

qdorpsschool

dorpsschool (de)
1. (village/country/rural) schoolhouse 

qdorpsschoolmeester

dorpsschoolmeester (dem)
1. village/country schoolteacher
(Brits-Engels ook) village schoolmaster 

qdorpsstraat

dorpsstraat (de)
1. village street
(voornaamste) main street 

qdorsaal

dorsaal1 (de) (taalkunde)
1. dorsal 

qdorsaal

dorsaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
dorsal 
2. van de rug
dorsal
tergal 

qdorsen

dorsen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. thresh
thrash
(met vlegel, ook) flail 

qdorsmachine

dorsmachine (dev)
1. threshing-machine
thresher, thrasher 

qdorst

dorst (dem)
1. behoefte aan drinken
thirst 
♦ voorbeelden
dorst als een paard
raging thirst 
erge dorst hebben
be parched, be dry as dust 
dorst hebben
be thirsty, have a thirst 
daar krijg je dorst van
that makes one thirsty, that's a thirsty job 
zijn dorst lessen
quench one's thirst 
ik verga van de dorst
I'm dying for a drink, I'm dying of thirst 
een appeltje voor de dorst
a nest egg/buffer 
2. hevig verlangen
thirst
craving, hunger 
♦ voorbeelden
dorst naar rijkdom/eer/kennis
thirst for/hunger for/crave riches/honour/knowledge 

qdorsten

dorsten (onovergankelijk werkwoord)
1. thirst for/after
hunger for, crave, be thirsty for 
♦ voorbeelden
naar bloed/wraak dorsten
thirst for/after blood/revenge, be out for blood/revenge 

qdorstig

dorstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thirsty
parched, dry as dust 
♦ voorbeelden
dorstige kelen
parched throats 
dit weer maakt dorstig
this is thirsty weather, this weather gets one's thirst up 

qdorstlessend

dorstlessend (bijvoeglijk naamwoord)
1. thirst-quenching 

qdorstlesser

dorstlesser (dem)
1. thirst-quencher 

qdorststaking

dorststaking (dev)
1. thirst strike 

qdorstverwekkend

dorstverwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. causing/producing thirst
(werk; informeel) thirsty 

qdorsvlegel

dorsvlegel (dem)
1. flail 

qdorsvloer

dorsvloer (dem)
1. threshing floor 

qdos

dos (dem)
1. attire
dress, apparel 
♦ voorbeelden
in rijke/feestelijke/plechtige dos
in rich/festive/formal attire 

qDOS

DOS (het)
1. afkorting van: disk operating system
DOS 

qdo's and don'ts

do's and don'ts (meervoud)
1. do's and don'ts 

qdoseerapparaat

doseerapparaat (het)
1. (dose-)measuring device
(piece of) (dose-)measuring apparatus/equipment, dispenser 

qdoseren

doseren (overgankelijk werkwoord)
1. een dosis bepalen
dose 
2. in doses verdelen
dose
divide/measure into doses 
♦ voorbeelden
een goed gedoseerd (programma-)aanbod
a well-balanced variety of programmes 

qdosering

dosering (dev)
1. afgemeten hoeveelheid
quantity
(van geneesmiddel) dose 
2. het doseren
measurement (of quantity)
(van geneesmiddel) measurement of (the) dose
(met toedienen) dosage 

qdosis

dosis (dev)
1. (medisch) dose
measure
(figuurlijk) degree 
♦ voorbeelden
een bescheiden dosis gezond verstand
a modicum of common sense 
een fatale dosis
a fatal dose 
een flinke dosis gezond verstand
a good share/a full measure of common sense 
daar komt ook een dosis geluk bij kijken
that needs a certain amount of luck 
een te grote/zware dosis
an overdose 
beschikken over een grote dosis moed
have a great stock/store/fund of courage 
een zekere/redelijke dosis gezond verstand
a certain amount/a fair share of common sense 

qdosismeter

dosismeter (dem)
1. dosimeter 

qdossier

dossier (het)
1. file
documents, records
(politie, juridisch ook) dossier 
♦ voorbeelden
een dossier aanleggen van iets
file something, place something on file 
een dossier bijhouden van iets/iemand
keep a dossier/file on something/someone, have something/someone on file 
een dossier lichten
remove a file 
zijn getuigenis vormt inmiddels een omvangrijk dossier
his statement has grown to an extensive file/dossier 
iets/iemand uit het dossier lichten
remove something/someone from the file, take something/someone off the file 

qdossierkennis

dossierkennis (dev)
1. familiarity with a file or case 

qdossiervreter

dossiervreter (dem)
1. someone who is always up to speed
voracious/avid consumer of reports 

qdot

dot (de)
1. dot, pluk
(haar, gras) tuft
(haar ook) knot
(gras ook) tussock 
♦ voorbeelden
een dot garen/poetskatoen
a tuft of thread, a wad of cotton waste 
een flinke dot slagroom
a dollop of cream 
een dot watten
a wad of cotton 
2. iets kleins, liefs
darling
(little) love, dream, duck, peach 
♦ voorbeelden
een dot van een kind/hoedje
a little love/dream of a child/hat 
¶. overige voorbeelden
een dot gas geven
step on it/the gas, gun the engine 
(sport) een dot van een kans
a golden opportunity 

qdotaal

dotaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. dotal 
♦ voorbeelden
dotale goederen
dowry 
dotaal systeem
dotal system 

qdotatie

dotatie (dev)
1. schenking
donation
endowment, contribution
(boekhouding) appropriation, allocation 
♦ voorbeelden
een dotatie uit de winst aan het reservefonds
an allocation/appropriation/a transfer out of the profits (made) to the reserve fund/to reserve, a reserve allocation/appropriation/transfer from the profits 
2. (België); rijkstoelage
(state) grant/subsidy/funds 

qdotcom

dotcom (dem)
1. dotcom 

qdoteren

doteren (overgankelijk werkwoord)
1. begiftigen
donate (to)
endow (with), contribute (to), present (to) 
♦ voorbeelden
een bedrag aan een instelling doteren
donate a sum to an institution, endow an institution with a sum 
een goed gedoteerde prijzenpot
a well-filled jackpot 
de hoogst gedoteerde koers
the highest price/quotation/rate offered 
een met 100.000 dollar gedoteerd toernooi
a tournament with prize money of 100,000 dollars 
2. toevoegen/-schrijven
allocate
appropriate, transfer, add, carry 
♦ voorbeelden
een bedrag doteren aan de oudedagsreserve
contribute a sum to the pension fund 

qdotterbehandeling

dotterbehandeling (dev)
1. percutaneous angioplasty 

qdotterbloem

dotterbloem (de)
1. marsh-marigold
king-cup 

qdotteren

dotteren (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. perform percutaneous angioplasty on 
♦ voorbeelden
gedotterd worden
have percutaneous angioplasty 

qdouairière

douairière (dev)
1. dowager 

qdouane

douane1 (dem)
1. beambte
customs officer 

qdouane

douane2 (de)
1. dienst
customs 
♦ voorbeelden
door de douane gaan
go through customs, pass the customs 
iets door/langs de douane smokkelen
smuggle something past the customs 
2. kantoor
customs house
customhouse 

qdouaneagentschap

douaneagentschap (het) (België)
1. (forwarding and) customs agency, forwarding/shipping office 

qdouanebeambte

douanebeambte (de)
1. customs officer/official
customs house officer, revenue officer 

qdouaneformaliteiten

douaneformaliteiten (meervoud)
1. customs formalities 
♦ voorbeelden
aan de douaneformaliteiten is voldaan
the customs formalities have been satisfied 
de douaneformaliteiten afhandelen/vervullen
conclude/complete the customs formalities 

qdouanekantoor

douanekantoor (het)
1. customs office/house 

qdouaneloods

douaneloods (de)
1. customs shed 

qdouaneonderzoek

douaneonderzoek (het)
1. customs/inspection examination
(informeel) (the) customs 

qdouanepapieren

douanepapieren (meervoud)
1. customs forms/documents 

qdouanepolitiek

douanepolitiek (dev)
1. customs policy 

qdouanerechten

douanerechten (meervoud)
1. customs/revenue duties, revenue taxes
(informeel) (the) customs 

qdouanetarief

douanetarief (het)
1. customs/revenue tariff, tariff rate 

qdouane-unie

douane-unie (dev)
1. customs union 

qdouaneverklaring

douaneverklaring (dev)
1. customs declaration
(bij goederen) bill of entry 

qdouanevervoer

douanevervoer (het)
1. Customs transit operation 

qdouanier

douanier (dem)
1. customhouse officer/official
customs collector 

qdoublant

doublant (dem)
1. repeater 

qdouble

double (dem)
1. double 

qdoublé

doublé1 (het)
1. gold plate 
♦ voorbeelden
een armband van doublé
a gold-plated bracelet 

qdoublé

doublé2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gold-plated 

qdoubleren

doubleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (bridge)
double 

qdoubleren

doubleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. verdubbelen
double 
2. (biljarten)
double 
3. voeren
line 

qdoubleren

doubleren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onderwijs)
repeat (a class)
stay down/Aback 

qdoublet

doublet (het)
1. dubbel exemplaar
duplicate
double, twin 
2. (taalkunde)
doublet 
3. (natuurkunde)
doublet 
4. (bridge)
double 

qdoubleur

doubleur (dem)
1. (onderwijs)
± non-promoted pupil 
2. (film)
double 

qdoublure

doublure (de)
1. voering
lining
(boek) doublure 
2. (dramaturgie); een dubbelrol spelen
doubling 
3. (dramaturgie); reservespeler
understudy 
4. (onderwijs); het zittenblijven
staying back/Adown
repeating (a class) 
5. verdubbeling
duplication 
♦ voorbeelden
om doublures te voorkomen
to prevent duplication 

qdouceur

douceur (de)
1. fooi, geschenk in geld
tip
gratuity, douceur 
♦ voorbeelden
een aardig douceurtje
a nice windfall 
2. bijverdienste
extra earnings 

qdouche

douche (de)
1. stortbad
shower 
♦ voorbeelden
een koude douche
(letterlijk) a cold shower
(figuurlijk) a rude awakening 
(figuurlijk) als een koude douche werken op
cast/throw cold water, put a damper on 
(figuurlijk) dat was een koude douche voor ons
that brought us out of the clouds, that brought us down with a bump 
een douche nemen
take a shower 
ze staat onder de douche
she's in the shower 
Schotse douche
alternating hot and cold shower 
2. douchecel
shower (cubicle/stall) 
3. toestel voor stortbaden
shower
(voornamelijk medisch) douche 

qdouchecabine

douchecabine (dev) zie douchecel

qdouchecel

douchecel (de)
1. shower (cubicle)
(met deur ook) shower cabinet
(zonder deur ook) shower stall 

qdouchegel

douchegel (het, dem)
1. shower gel 

qdouchegordijn

douchegordijn (het)
1. shower curtain 

qdouchekop

douchekop (dem)
1. shower head 

qdouchen

douchen (onovergankelijk werkwoord)
1. shower
take/have a shower 

qdouchescherm

douchescherm (het)
1. shower screen 

qdouchesproeier

douchesproeier (dem) zie douchekop

qDougalls stern

Dougalls stern (de) (dierkunde)
1. roseate tern 

qdouglasspar

douglasspar (dem)
1. Douglas fir 

qdoula

doula (dev)
1. doula 

qdouw

douw (dem) (informeel)
1. shove
push, thrust, poke
(met elleboog) nudge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand een douw geven
set someone back, rap someone on/over the knuckles, throw the book at someone 
een douw krijgen
catch it, take the rap, be reprimanded/punished 

qdouwen

douwen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. shove
push, thrust, poke
(opzij) crowd 

qdove

dove (de)
1. deaf person 
♦ voorbeelden
dat was aan geen dove gezegd
he took careful note of that 
(de) doven
the deaf 
¶. spreekwoorden
er zijn geen erger doven dan die niet horen willen
there's none so deaf as those who won't hear 

qdovekool

dovekool (de)
1. dead coal 

qdovemansoren

dovemansoren (meervoud)
¶. overige voorbeelden
dat is niet aan dovemansoren gezegd
that did not fall on deaf ears 
voor dovemansoren spreken
not find/obtain any hearing 

qdoven

doven (overgankelijk werkwoord)
1. extinguish
put out
(licht) turn out/off
(vuur ook) smother
(kaars, hoogoven) blow out 
♦ voorbeelden
een auto met gedoofde lichten
a car with no lights/its lights off 
(figuurlijk) het vuur is gedoofd
the fire is gone/has gone out 

qdovenetel

dovenetel (de)
1. dead nettle
blind nettle 
♦ voorbeelden
witte dovenetel
white dead nettle 

qdoveninstituut

doveninstituut (het)
1. institute for the deaf 

qdoventaal

doventaal (de)
1. sign language 

qdoventelefoon

doventelefoon (dem)
1. telephone for the deaf 

qdoventolk

doventolk (dem)
1. sign language interpreter, deaf interpreter
signer 

qdovig

dovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. somewhat deaf, a bit deaf
hard of hearing 

qDow-Jonesindex

Dow-Jonesindex (dem)
1. Dow Jones Index 

qdown

down (bijvoeglijk naamwoord)
1. neerslachtig
down, down in the mouth, down-hearted
downcast, out of spirits, blue, low 
2. (bridge)
down 
♦ voorbeelden
twee down (gaan)
(be/go) down by two, (be/go) two down 
¶. overige voorbeelden
down gaan
(van computer(systeem)) fail, go down 

qdownbeat

downbeat (dem)
1. (muziek)
downbeat 
2. zwemmen
down beat 

qdowner

downer (dem)
1. downer 

qdowngrade

downgrade (dem)
1. downgrade 

qdowngraden

downgraden (overgankelijk werkwoord)
1. downgrade 

qdownhill

downhill (bijvoeglijk naamwoord)
1. downhill 

qdownie

downie (dem)
1. (omschrijving) child with Down's syndrome 

qdownload

download (dem)
1. download 

qdownloaden

downloaden (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. download 

qdownplayen

downplayen (overgankelijk werkwoord)
1. downplay, play down 

qdownslag

downslag (dem) (bridge)
1. undertrick 

qdownstemming

downstemming (dev)
1. low spirits
downheartedness, melancholy 

qdownstream

downstream (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de verwerking van delfstoffen
downstream 
2. (computer)
downstream 

qdownsyndroom

downsyndroom (het)
1. Down's syndrome 

qdowntown

downtown1 (de)
1. binnenstad
(Amerikaans-Engels) downtown, (Brits-Engels) town centre, (Brits-Engels) city centre 

qdowntown

downtown2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de binnenstad
(Amerikaans-Engels) downtown, (Brits-Engels) town-centre, (Brits-Engels) city-centre 

qdown-under

down-under (bijwoord)
1. down under 

qdoyen

doyen (dem)
1. oudste in (dienst)jaren
doyen 
2. voorzitter op grond van leeftijd
doyen
(kerk, universiteit) dean 

qdozijn

dozijn (het)
1. dozen 
♦ voorbeelden
bij het dozijn verkopen
sell by the dozen/in dozens 
zulke mannen zijn er bij dozijnen
there are dozens of men like that, such men are to be had by the dozen 
(verscheidene) dozijnen boeken
(several) dozens of books 
een/twee dozijn eieren
one/two dozen eggs 
een half dozijn
half a dozen, a half dozen 
zo gaan er geen twaalf in een dozijn
this is something special/out of the ordinary, you won't find many like it 
zo gaan er twaalf/dertien in een dozijn
things like this are a dime a dozen/two a penny/ten a penny 
voordeliger per dozijn
cheaper by the dozen/in dozens 

qdp

dp (afkorting)
1. afkorting van: displaced person
DP 

qdr.

dr. (afkorting)
1. afkorting van: druk
imp
(oneigenlijk) ed 
2. afkorting van: doctor
Dr 

qd'r

d'r1 (bezittelijk voornaamwoord) (informeel)
1. her 

qd'r

d'r2 (bijwoord) (informeel)
1. there 
♦ voorbeelden
d'r in en d'r uit
in and out 

qd'r

d'r3 (persoonlijk voornaamwoord) zie er1

qdra

dra (bijwoord) (formeel)
1. soon
nigh 

qdraad

draad (dem)
1. ineengedraaide vezels
thread
strand, fibre 
♦ voorbeelden
de draad insteken
thread 
(figuurlijk) de draad van het leven
the thread of life 
een rode draad
(figuurlijk) a leitmotiv/thread, a connection, a connecting thread, a theme 
de draad van een spinnenweb
the thread of a spider's web 
tot op de draad versleten
worn to shreds/a thread/a frazzle, threadbare 
2. m.b.t. smeltbare stoffen
wire
(in lamp) filament 
♦ voorbeelden
een van draad gevlochten kooi
a cage of wire-netting/wire-meshing 
3. (biologie); vezel
fibre
filament
(vlees, peulen) string 
♦ voorbeelden
deze slaboontjes zijn zonder draad
these green beans are stringless 
4. (biologie); beloop van vezels
grain
(wol) staple 
♦ voorbeelden
met/op de draad snijden
cut with/in the direction of the grain 
vlees tegen de draad snijden
cut meat across the grain 
dat hout is mooi recht van draad
this wood is even-grained 
5. gegeven dat de weg wijst
thread
(misdaad) clue 
6. samenhang, verband
thread 
♦ voorbeelden
de draad weer opnemen/opvatten
take up/pick up/resume the thread 
de draad van een verhaal/gesprek
the thread of a story/conversation 
de draad kwijt zijn
(spreken) flounder
get one's wires crossed 
7. m.b.t. schroeven
thread 
8. m.b.t. messen
wire-edge
burr 
¶. overige voorbeelden
hij is altijd tegen de draad (in)
he's always going against the grain/perverse/contrary 
hup, voor de draad ermee
come on, out with it/cough it up/make a clean breast of it 
(met iets) voor de draad komen
come out with/disclose something, cough something up, make a clean breast of something 

qdraadachtig

draadachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. threadlike
(als metalen draad) wiry 

qdraadbekleding

draadbekleding (dev) (elektriciteit)
1. insulation 

qdraadbreuk

draadbreuk (de)
1. break
open 

qdraadgaas

draadgaas (het)
1. wire gauze/mesh
(fijn) wire cloth
(grof) wire netting 

qdraadglas

draadglas (het)
1. wire(d) glass 

qdraadijzer

draadijzer (het)
1. bar-iron 

qdraadje

draadje (het)
1. kleine, dunne draad
thread
strand, fibre 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan een zijden draadje hangen
hang/tremble in the balance, hang by a thread/hair 
(figuurlijk) er zit een draadje los bij hem
he has a screw loose 
2. stukje draad
wire
piece of wiring 
♦ voorbeelden
een los draadje
a loose connection 
3. plukje
(tabak) pinch 

qdraadjesvlees

draadjesvlees (het)
1. stewed meat 

qdraadklem

draadklem (de) (elektriciteit)
1. wire clip/clamp
(Amerikaans-Engels ook) outrigger 

qdraadloos

draadloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wireless 
♦ voorbeelden
een draadloos bestuurd schip
a remote controlled ship 
de draadloze omroep
the wireless, the radio 
draadloze telefoon
cordless telephone
(ruimer) (Amerikaans-Engels) cellular (tele)phone, (Amerikaans-Engels) cellphone, (Brits-Engels) mobile phone 

qdraadnagel

draadnagel (dem)
1. wire nail 

qdraadomroep

draadomroep (dem)
1. rediffusion (in Groot-Brittannië merknaam) 

qdraadontspanner

draadontspanner (dem) (fotografie)
1. cable release 

qdraadpaal

draadpaal (dem)
1. fence-pole 

qdraadplastiek

draadplastiek (dev)
1. wire sculpture 

qdraads

draads (bijvoeglijk naamwoord)
1. ply 
♦ voorbeelden
hoeveel draads wol is dat?
what ply is this wool? 

qdraadschaar

draadschaar (de)
1. wire cutter 

qdraadspanner

draadspanner (dem)
1. turnbuckle 

qdraadspoel

draadspoel (de)
1. bobbin
reel, solenoid 

qdraadstripper

draadstripper (dem)
1. wire-stripper 

qdraadtang

draadtang meervoud(de)
1. (pair of) pliers, (pair of) (wire) nippers 

qdraadtrekker

draadtrekker (dem)
1. wiredrawer 

qdraadverbinding

draadverbinding (dev)
1. wire connection 

qdraadversperring

draadversperring (dev)
1. barbed-wire barrier/fence 

qdraadvormig

draadvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. threadlike
(van metaaldraad) filamentary
(plantkunde) filiform 

qdraadwerk

draadwerk (het)
1. wire work/netting
(fijn, van goud enz.) filigree 

qdraadworm

draadworm (dem)
1. threadworm, nematode (worm)
hairworm, pinworm, filaria, eel(worm) 

qdraadzaag

draadzaag (de)
1. helicoidal saw, wire saw 

qdraadzeef

draadzeef (de)
1. (wire) screen 

qdraagas

draagas (de)
1. carrying axle 

qdraagbaar

draagbaar1 (de)
1. stretcher
litter
(voor doodskist) bier
(voor waren) handbarrow 

qdraagbaar

draagbaar2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervoerbaar
portable
transportable
(grote zaken) movable 
♦ voorbeelden
een draagbare radio
a portable radio 
draagbare telefoon
(Brits-Engels) mobile (phone), (Amerikaans-Engels) cellular (tele)phone, (Amerikaans-Engels) cellphone, GSM (phone) 
draagbare wapenen
hand weapons 
al wat draagbaar was werd het huis uit gesjouwd
everything movable was carried out of the house 
2. m.b.t. kleding
wearable 
♦ voorbeelden
zo'n model japon is niet draagbaar
a dress of that style isn't wearable 

qdraagbal

draagbal (dem) (sport)
1. carried ball 

qdraagbalk

draagbalk (dem) (bouwkunst)
1. breastsummer, girder, summer(-tree), supporting beam 

qdraagband

draagband (dem)
1. belt
(bh, tas) strap
(voor gebroken arm) sling 

qdraagdoek

draagdoek (dem)
1. sling 

qdraaggolf

draaggolf (de) (elektriciteit)
1. carrier wave 

qdraaghemel

draaghemel (dem) (rooms-katholiek)
1. (portable) canopy
baldakin, tester 

qdraaginsigne

draaginsigne (het)
1. insignia, decoration 

qdraagjuk

draagjuk (het)
1. yoke 

qdraagkarton

draagkarton (het)
1. cardboard carrier (for beer/soft drinks) 

qdraagkorf

draagkorf (dem)
1. pannier 

qdraagkracht

draagkracht (de)
1. financieel
capacity, strength
(belasting) taxable/taxbearing capacity 
♦ voorbeelden
financiële draagkracht
financial strength/capacity/resources/means 
naar draagkracht (laten) betalen
(make) pay according to/in accordance with one's means 
de lasten/kosten naar draagkracht verdelen
distribute costs according to ability to pay 
dat gaat mijn draagkracht te boven
that is beyond my means/more than I can afford 
2. vermogen om te vervoeren
(carrying) capacity 
3. vermogen om te ondersteunen
bearing/supporting power
(vliegtuig) lift 
4. bereik
range 

qdraagkrachtbeginsel

draagkrachtbeginsel (het) (economie)
1. ability-to-pay principle 

qdraagkrachtig

draagkrachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-to-do
well-off, of (sufficient) means/resources 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de minderdraagkrachtigen
the financially weak 

qdraaglijk

draaglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bearable
endurable, tolerable 

qdraagmoeder

draagmoeder (dev)
1. surrogate mother 

qdraagmoedercontract

draagmoedercontract (het)
1. contract/agreement about surrogate motherhood 

qdraagmoederschap

draagmoederschap (het)
1. surrogate motherhood
surrogacy 

qdraagmuur

draagmuur (dem) (bouwkunst)
1. supporting wall 

qdraagplicht

draagplicht (de)
1. obligation to carry identification/ID papers, requirement to carry identification/ID papers 

qdraagraket

draagraket (de)
1. booster, launcher 
♦ voorbeelden
als de brandstof op is, wordt de draagraket afgestoten
when the fuel is used up, the booster is jettisoned 

qdraagriem

draagriem (dem)
1. sling
(carrying) strap
(van officier) Sam Browne (belt) 

qdraagstel

draagstel (het)
1. frame 

qdraagster

draagster (dev) zie drager2

qdraagstoel

draagstoel (dem)
1. sedan (chair)
litter
(Verre Oosten) palanquin, keen
(paus) gestatorial chair 

qdraagtas

draagtas (de)
1. carrier bag, (Amerikaans-Engels) bag 

qdraagverband

draagverband (het)
1. sling 
♦ voorbeelden
een draagverband aanleggen
put an arm in a sling 
zij had haar arm in een draagverband
she carried her arm in a sling 

qdraagvermogen

draagvermogen (het)
1. (techniek); vermogen om te ondersteunen
(voornamelijk bouwkunst) bearing/supporting power
(vliegtuig) lift 
2. vermogen om te vervoeren
carrying capacity
(scheepvaart) deadweight capacity, cargo/load capacity 
3. ecologie
carrying capacity 

qdraagvlak

draagvlak (het)
1. vlak waarop een last steunt
(letterlijk) bearing surface
(ook figuurlijk) basis, support 
♦ voorbeelden
het maatschappelijk draagvlak van een wetsontwerp
the social basis of/the public support for a bill 
de nieuwe partij heeft een breed maatschappelijk draagvlak
the new party is (socially) broadly based 
2. vliegtuigvleugel
aerofoil, (Amerikaans-Engels) airfoil
plane 

qdraagvleugel

draagvleugel (dem)
1. (luchtvaart)
aerofoil, (Amerikaans-Engels) airfoil 
2. (scheepvaart)
hydrofoil 

qdraagvleugelboot

draagvleugelboot (de)
1. hydrofoil
(oneigenlijk) jetfoil 
♦ voorbeelden
per draagvleugelboot reizen
travel by hydrofoil 

qdraagwijdte

draagwijdte (dev)
1. range
(stem/luidspreker ook) carrying power
(figuurlijk ook) scope, bearing 
♦ voorbeelden
pas later drong de volle draagwijdte van haar woorden tot hem door
only later did he understand all the implications of what she had said 

qdraagzak

draagzak (dem)
1. zak om baby's in te dragen
baby sling
(handelsmerk) Easy Rider 
2. buidel van buideldieren
pouch 

qdraai

draai (dem)
1. wending, draaiing
turn
twist, bend 
♦ voorbeelden
geef er maar een draai aan
explain it how you will 
een draai aan iets geven
twist/turn the meaning of something, give something a twist/turn 
een positieve draai aan iets geven
give something a positive twist 
de weg maakt hier een draai
the road bends here 
een draai naar links/rechts
a left/right turn 
een draai van 180° maken
make an about-turn/about-face 
2. plaats waar iets draait/gebogen is
turn(ing)
bend, curve
(figuurlijk) turning point 
3. slag
turn
twist
(schroef) screw 
♦ voorbeelden
een draai om de oren
a box/clip/clout on/about the ears 
iemand een draai om de oren geven
box/cuff someone's ears 
¶. overige voorbeelden
hij kon zijn draai niet vinden
he couldn't find his niche/feet 

qdraaibaar

draaibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. revolving
rotating, swinging
(op pen) pivoted
(zwenkbaar) swivelling
(op scharnier) hinging 
♦ voorbeelden
een draaibare (bureau)stoel
a swivel chair 
het bovenstuk is draaibaar bevestigd
the top part is on a pivot 
een draaibare kraan
a pivot/swing crane 

qdraaibank

draaibank (de)
1. (turning/turner's) lathe
(van horlogemaker) (watchmaker's) lathe 

qdraaibeweging

draaibeweging (dev)
1. turn, turning movement, turning motion
(munt, bal) spin, spinning movement, spinning motion
(trommelstok enz.) twirl, twirling movement, twirling motion
(techniek) rotation, gyration, rotary/revolving/gyrating movement, rotary/revolving/gyrating motion 

qdraaiboek

draaiboek (het)
1. (film, radio/tv)
shooting script
film script
(scenario) screenplay, scenario 
2. schema van de te volgen werkwijze
scenario
plan, strategy, scheme 

qdraaiboom

draaiboom (dem)
1. barrier
turnstile 

qdraaibord

draaibord (het)
1. draaischijf
revolving disc
(roulette) spinning wheel
(pottenbakker) potter's wheel 
2. rad van avontuur
Wheel of Fortune 

qdraaibrug

draaibrug (de)
1. swing bridge
pivot/swivel/turn bridge 

qdraaicirkel

draaicirkel (dem)
1. turning circle 
♦ voorbeelden
een auto met een kleine/grote draaicirkel
a car with a small/large turning circle 

qdraaideur

draaideur (de)
1. revolving door 

qdraaideurcrimineel

draaideurcrimineel (dem)
1. recidivist (criminal) 

qdraaiduizeligheid

draaiduizeligheid (dev)
1. dizziness from spinning in circles 

qdraaien

draaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich rond een middelpunt bewegen
turn (around)
revolve, rotate
(planeten) orbit, circle
(om as) pivot
(snel, tollend) spin, gyrate, whirl 
♦ voorbeelden
een draaiende bal
a spinning ball 
in het rond draaien
turn/spin round/about 
de molen draait
the windmill is turning 
(figuurlijk) daar draait het om
that's what it's all about 
(figuurlijk) alles draait om hem
everything revolves around him 
de aarde draait om de zon
the earth revolves/orbits around the sun 
alles draaide om haar heen
everything swam/span/reeled before her eyes 
2. wenden
turn
swerve, veer 
♦ voorbeelden
met de ogen draaien
roll one's eyes 
met het hoofd draaien
turn one's head 
de weg draaide scherp naar links
the road made a sharp turn/bend to the left 
de weg draait hier
the road turns/bends here 
de wind draait
the wind is shifting/changing/veering round 
zit niet zo te draaien!
stop fidgeting! 
hij draait met alle winden mee
he trims/sets his sail to every wind, he blows hot and cold 
3. draaiend komen of gaan
turn (one's way) into, turn (one's way) out of 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich eruit draaien
wriggle out of it 
de bal draaide het doel in
the ball spinned its way into the goal 
de auto draait de hoek om
the car is turning the corner 
4. weifelend, doelloos heen en weer lopen
pace up and down 
♦ voorbeelden
hij draaide voortdurend om mij heen
he was constantly hanging around me 
5. niet voor de waarheid uitkomen
equivocate
prevaricate, be evasive 
♦ voorbeelden
er omheen draaien
beat about the bush, dodge/evade the question 
zonder er omheen te draaien
without beating about the bush, to come to the point, without further ado 
6. vertoond worden
be on/shown 
♦ voorbeelden
die film/voorstelling draait nog steeds
that film/show is still on, that film is still showing 
7. klandizie aantrekken, omzetten
work
run, do 
♦ voorbeelden
de ijssalon heeft dit seizoen goed gedraaid
the ice-cream parlour has had a good season 
met winst/verlies draaien
work at a profit/loss 
8. aan de gang, in werking zijn
run
work 
♦ voorbeelden
de zaak draaiende houden
keep things going 
een programma laten draaien op de computer
run a program on the computer 
met draaiende motor
with the engine running 
(computer) draaien op
(besturingssysteem, programma) run on 
het team draaide uitstekend
the team was functioning extremely well 
¶. overige voorbeelden
aan de knoppen draaien
turn the knobs
(kindertaal) twiddle the knobs 

qdraaien

draaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. keren
turn (around/about)
(snel) twirl, spin
(om spoel) wind
(artillerie) traverse 
2. andere richting geven aan
turn (around/about)
swerve, wheel, swing around 
♦ voorbeelden
hoe men de zaak ook draait
which way you will, which ever way you look at it 
3. doen ontstaan, draaiend bewerken
roll
(op draaibank) turn 
♦ voorbeelden
een film draaien
shoot a film/Amovie 
hout/ivoor/een vaas draaien
turn wood/ivory/a vase 
pillen draaien
roll pills 
een sjekkie draaien
roll a cigarette 
(film) draaien maar!
roll 'em! 
4. in een toestand brengen
turn 
♦ voorbeelden
het gas hoger/lager draaien
turn the gas up/down 
kapot draaien
(horloge, klok) overwind
twist (to pieces) 
een verhaal/stukje in elkaar draaien
throw a story/an article together 
een deur op slot draaien
lock a door 
5. telefoonnummer kiezen
dial 
6. (computer)
(programma) run 
7. afspelen
play 
♦ voorbeelden
een film draaien
show a film/Amovie 
een plaat draaien
play a record 
(figuurlijk) u vraagt , wij draaien
your wish is our command 
8. op gang houden
run
keep going, work 
♦ voorbeelden
een nachtdienst draaien
work a night shift 
een hoge productie draaien
be highly productive 
¶. overige voorbeelden
de motor had al heel wat kilometers gedraaid
the engine had clocked up quite a few kilometres already 

qdraaier

draaier1 (dem), draaister1 (dev)
1. iemand die draait, werkman
turner 
2. veinzer
↑ equivocator, ↑ prevaricator 

qdraaier

draaier2 (dem) (medisch)
1. axis 
♦ voorbeelden
de atlas en de draaier
the atlas and the axis 

qdraaierig

draaierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. duizelig
dizzy
giddy 
♦ voorbeelden
ik voel me draaierig/heb een draaierig gevoel
I feel dizzy/giddy 
2. telkens draaiend, zeer beweeglijk
fidgety 
♦ voorbeelden
een draaierig kind
a fidgety child 

qdraaierij

draaierij (dev)
1. werkplaats
turner's/turning shop
(fabriek) turning mill
(afdeling) turning department 
2. (figuurlijk)
equivocating, twisting
beating about the bush, fencing, hedging 

qdraaigreep

draaigreep (de)
1. handgrip control 

qdraaihals

draaihals (dem) (dierkunde)
1. wryneck 

qdraaihek

draaihek (het)
1. turnstile
swing gate 

qdraaiing

draaiing (dev)
1. het draaien, wenteling
rotation
turning, revolution
(wenteling) turn 
♦ voorbeelden
draaiing om een as
axial rotation 
de draaiing om de zon
the revolution around the sun 
draaiing van het hoofd
turning of the head 
2. duizeling
(spell of) dizziness
(spell of) giddiness, faint(ing spell) 
3. het gedraaid zitten, knoop
twist
torsion, convulsion 

qdraaikiepraam

draaikiepraam (het)
1. top- and side-hinged window 

qdraaiknop

draaiknop (dem)
1. knob 

qdraaikolk

draaikolk (de)
1. whirlpool
eddy, vortex 
♦ voorbeelden
in een draaikolk meegesleurd worden
be drawn into a vortex 
een wervelende draaikolk
a dizzy whirlpool, a surging vortex 

qdraaikont

draaikont (dem) (informeel)
1. onoprecht, huichelachtig persoon
twister 
2. iemand die niet stil kan zitten
fidget
someone with ants in his pants 

qdraaikruk

draaikruk (de)
1. van een wiel
crank (handle) 
2. zit
revolving stool 

qdraailicht

draailicht (het)
1. revolving light 

qdraailier

draailier (de) (muziek)
1. hurdy-gurdy
vielle 

qdraaimolen

draaimolen (dem)
1. merry-go-round
whirligig
(Brits-Engels ook) roundabout
(Amerikaans-Engels ook) carousel 
♦ voorbeelden
een ritje in de draaimolen
ride on the merry-go-round 
ze gingen allemaal in de draaimolen
they all got on the merry-go-round 

qdraaiorgel

draaiorgel (het)
1. barrel organ
street organ
(draagbaar) hand organ, hurdy-gurdy 
♦ voorbeelden
de orgelman speelde zijn draaiorgel
the organgrinder was grinding his barrel organ 

qdraaipen

draaipen (de)
1. waarom iets draait
pivot 
2. om iets mee aan te draaien
tommy (bar) 

qdraaipunt

draaipunt (het)
1. rotatiepunt
(ook figuurlijk) turning point
centre of rotation, pivot
(deur e.d.) hinge point
(van hefboom) fulcrum 
2. (economie)
(omschrijving) average income to calculate social security premiums, income tax and child allowance payments 

qdraairichting

draairichting (dev)
1. direction of rotation/revolution, sense of rotation/revolution 

qdraaischijf

draaischijf (de)
1. pottenbakkersschijf
potter's wheel 
2. schijf van een grammofoon
turntable 
3. kiesschijf
dial 
4. schijf waarop men locomotieven laat keren
turning-table, turntable
transfer table, traverser 

qdraaispiegel

draaispiegel (dem)
1. swing-glass, swing-mirror
cheval-glass 

qdraaispil

draaispil (de)
1. capstan
winch, windlass 

qdraaispit

draaispit (het)
1. (roasting-)spit 
♦ voorbeelden
aan het draaispit
on the spit 

qdraaistel

draaistel (het)
1. truck
(spoorwegen) bogie 

qdraaister

draaister (dev) zie draaier1

qdraaistoel

draaistoel (dem)
1. draaibare stoel
swivel/revolving chair 
2. draaibankje
turn-bench 

qdraaistroom

draaistroom (dem) (elektriciteit)
1. rotary/three-phase current 

qdraaitafel

draaitafel (de)
1. platenspeler
turntable 
♦ voorbeelden
een plaat op de draaitafel leggen
put a record on the recordplayer 
2. draaibare tafel
revolving/swivel table 

qdraaitoestel

draaitoestel (het) (communicatiemedia)
1. dial telephone 

qdraaitol

draaitol (dem)
1. iemand die niet stilzit
fidget(er) 
2. iemand die telkens van mening verandert
weathercock
shilly-shallier 
3. speelgoed
(spinning) top 

qdraaitoneel

draaitoneel (het)
1. revolving stage 

qdraaitopstofzuiger

draaitopstofzuiger (dem)
1. swivel top (vacuum) cleaner 

qdraaitrap

draaitrap (dem) (België)
1. spiral staircase 

qdraaivalraam

draaivalraam (het) zie draaikiepraam

qdraaiziekte

draaiziekte (dev) (dierkunde)
1. staggers
vertigo
(bij schapen) gid, sturdy, goggle(s), waterbrain 

qdraak

draak (dem)
1. fabeldier
dragon
(vuurspuwend) firedrake
(heraldiek) wyvern 
♦ voorbeelden
(heraldiek) een tweepotige gevleugelde draak
a wyvern 
2. persoon
dragon
shrew, hag, witch, old bag/hat 
♦ voorbeelden
een draak van een mens
a fierce old dragon/hag 
3. melodrama
melodrama
blood and thunder play, two-penny tragedy 
♦ voorbeelden
een sentimentele draak
a weepy, a tearjerker 
4. smakeloos voorwerp
monstrosity 
♦ voorbeelden
een draak van een jurk
a hideous/frightful dress 
5. schip
dragon 
¶. overige voorbeelden
de draak steken met
poke fun at, make fun of, ridicule, jibe at 

qDraak

Draak (dem) (astronomie)
1. Dragon 

qdrab

drab (het, de)
1. droesem
dregs
lees, sediment, grout 
2. bezinksel
dregs
lees, sediment, grout 
3. troebele, dikke vloeistof
ooze
(riool) slops 

qdrabbig

drabbig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddy
turbid, feculent 
♦ voorbeelden
drabbige inkt
muddy ink 
een drabbige sloot
a muddy ditch 

qdrabbigheid

drabbigheid (dev)
1. muddiness
turbidity, feculence 

qdrachme

drachme (het, de) (geschiedenis)
1. drachma
(Oud-Griekse zilveren munt) drachm 

qdracht

dracht (de)
1. het drachtig-zijn
gestation
(mensen) pregnancy 
♦ voorbeelden
10 varkens van één dracht
ten piglets in one litter 
2. het dragen van kleren
costume
dress, garb, attire 
♦ voorbeelden
een merkwaardige dracht
strange garb 
de nationale/Friese dracht
(the) national/Frisian costume 
zomerse dracht
summer wear 
3. last
load
(schip) burden
charge 
♦ voorbeelden
de dracht van een appelboom
the crop/produce of an apple-tree 
een dracht hout
a load of wood 

qdrachtig

drachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. with young
bearing 
♦ voorbeelden
ze ziet eruit als een drachtige koe
she looks like a cow in calf 
het paard is weer drachtig
the horse is carrying again 
drachtig zijn
be/go with young
(koe) be/go in calf
(paard) be/go in foal
(schaap) be/go in lamb
(varken) be/go in pig/farrow
(teef) be/go in pup
(hert) be/go in fawn 

qdrachttijd

drachttijd (dem)
1. gestation (period) 

qdraconisch

draconisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. draconian
draconic 
♦ voorbeelden
draconische wetten/straffen
draconian laws/punishments 

qdraconitisch

draconitisch (bijvoeglijk naamwoord) (aardrijkskunde)
¶. overige voorbeelden
draconitisch jaar
dracon(i)tic year 
draconitische maand
dracon(i)tic month 

qdraculagebit

draculagebit (het)
1. Dracula teeth, Dracula fangs 

qdradenkruis

dradenkruis (het)
1. reticle
cross hairs/wires 

qdraderig

draderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vloeistof, vlees, bonen) stringy
(vloeistof ook) viscous
(hout) fibrous 

qdraf

draf (dem)
1. trot 
♦ voorbeelden
in gestrekte draf
at full/extended trot 
in draf
at a trot 
in de draf zetten/brengen
bring/urge to a trot, put into a trot, put to the trot 
in een kalme draf
at a steady pace 
in korte draf
at a jog 
het op een draf(je) zetten
set off running, strike/break into a trot/run 
in een stevige draf
at a brisk trot 
in volle/snelle draf
at full trot 

qdrafbaan

drafbaan (de)
1. trotting course 

qdrafje

drafje (het)
1. trot 
♦ voorbeelden
op een drafje lopen
run along, trot 
hij liep op een drafje voorbij
he came running by 
op een drafje naar de winkels toegaan
(Brits-Engels) nip along to the shops 

qdrafsport

drafsport (de)
1. trotting 
♦ voorbeelden
de drafsport beoefenen
take part in trotting races
(informeel) go in for trotting 

qdrag-and-drop

drag-and-drop (het)
1. drag-and-drop 

qdragant

dragant (de)
1. sea buckthorn 

qdragee

dragee (dev)
1. coated tablet 

qdragen

dragen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. steunen, gedragen worden
rest on
be supported/carried/born(e) 
♦ voorbeelden
een dragende balk
a supporting/load-bearing beam, a joist 
een dragende muur
a supporting/load-bearing wall 
2. zich over een afstand uitstrekken
carry 
♦ voorbeelden
zijn stem draagt ver
his voice carries far/has great carrying power 
het geweer draagt ver
that gun carries far/has a long range 
3. zwanger zijn
be carrying
(mensen) be pregnant 
♦ voorbeelden
een olifant draagt bijna twee jaar
the gestation period of an elephant is almost two years 
¶. overige voorbeelden
hij draagt links
he dresses left 

qdragen

dragen2 (overgankelijk werkwoord)
1. boven de grond houden, ondersteunen
support
bear, carry
(figuurlijk; in water) buoy up
(figuurlijk ook) sustain 
♦ voorbeelden
zo snel als je benen je dragen kunnen
as fast as your legs will carry you 
dat plan wordt breed gedragen
that plan enjoys wide support 
(figuurlijk) gedragen door een vast besluit
carried by a firm resolve 
(figuurlijk) gedragen worden door (iemand/iets)
be inspired by (someone/something)
(iemand ook) be supported by (someone)
(bijvoorbeeld van voorstelling) be (heavily) dependent on (someone) 
hij draagt het hele team
he carries the whole team 
2. bij zich hebben
carry 
♦ voorbeelden
iets bij zich dragen
have something on one('s person) 
geld bij zich dragen
have/carry money on one('s person) 
een revolver dragen
carry a gun/revolver
(informeel) tote/pack a gun/revolver 
3. aan/op hebben
wear
have on 
♦ voorbeelden
die schoenen kun je niet bij die jurk dragen
those shoes don't go with that dress 
een bril gaan dragen
take to spectacles 
die broek heb ik al heel wat gedragen
these trousers have seen a lot of wear 
gedragen kleding verkopen
sell second-hand clothes 
kleren die je lang kunt dragen
clothes with a lot of wear in them 
geen stropdas/beha/bril meer dragen
give up wearing/cease to wear a tie/bra/spectacles 
4. voorzien zijn van, als kenmerk hebben
bear 
♦ voorbeelden
dat stuk draagt zijn naam
that document bears his name 
de sporen dragen van
bear marks/signs/evidence of 
5. zwanger zijn van
carry, be pregnant 
♦ voorbeelden
zij draagt een kind onder haar hart
she is carrying a child under her heart, she is with child 
6. op-/voortbrengen
bear
yield 
♦ voorbeelden
rente dragen
bear/carry interest 
7. op zich nemen
take
bear, have 
♦ voorbeelden
de gevolgen (moeten) dragen
suffer/bear/(have to) take the consequences 
de kosten moeten dragen
bear/defray the costs, foot the bill 
de kosten laten dragen door
charge expenses to 
het risico dragen
take/run the risk 
de schuld van iets dragen
take/bear the blame
(informeel) carry the can 
8. verduren
bear
endure 
♦ voorbeelden
hij droeg het als een man
he took/bore it like a man/standing up 
een ziekte/tegenslag moedig dragen
bear up against an illness/against adversity 
de spanning was niet langer te dragen
the suspense/tension had become unbearable/intolerable 
¶. overige voorbeelden
op gedragen toon
in a lofty/solemn voice 
¶. spreekwoorden
het zijn niet allen koks die lange messen dragen
± all are not thieves that dogs bark at
± you can't tell a book by its cover 
al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding
an ape's an ape, a varlet's a varlet, though they be clad in silk or scarlet 
het zijn sterke benen/het moeten sterke benen zijn die de weelde kunnen dragen
± set a beggar on horseback and he'll ride to the devil 
je moet geen water naar de zee dragen
± light not a candle to the sun
± don't carry coals to Newcastle 

qdrager

drager1 (dem)
1. voorwerp dat iets draagt, steunt
support 
2. rechte lijn
vector
base 

qdrager

drager2 (dem), draagster2 (dev)
1. iemand die draagt
bearer (ook begrafenis)
carrier (ook van ziekte)
(bagage) porter
(kroon, contactlenzen) wearer
(orde) holder 
♦ voorbeelden
insecten als dragers van ziekten
insects as vectors/carriers of diseases 
de drager van dit chromosoom
the carrier of the chromosome 
de drager van een erfelijke ziekte
carrier of a disease 
2. iemand die het genoemde bezit
bearer 
♦ voorbeelden
drager dezes
bearer of this note/letter 
de drager van de kroon
the wearer of the crown 

qdragerschap

dragerschap (het)
1. ± being a carrier 

qdragline

dragline (dem)
1. dragline 

qdragon

dragon (dem)
1. tarragon 

qdragonazijn

dragonazijn (dem)
1. tarragon vinegar 

qdragonder

dragonder (dem)
1. lichte cavalerist
dragoon 
2. manwijf
battle-axe
virago 

qdragoniet

dragoniet (het)
1. rock-crystal 

qdragqueen

dragqueen (dem)
1. drag queen 

qdragrace

dragrace (dem)
1. drag race 

qdragster

dragster (dem)
1. dragster 

qdrain

drain (dem)
1. drain (ook medisch)
(landbouw) drainpipe 
♦ voorbeelden
een drain aanbrengen voor het wondvocht
attach a drain 

qdrainage

drainage (dev)
1. drainage 

qdraineerbuis

draineerbuis (de)
1. drain(pipe) 

qdraineerploeg

draineerploeg (de)
1. moleplough, (Amerikaans-Engels) moleplow 

qdraineren

draineren (overgankelijk werkwoord)
1. ontlasten van het water
drain
underdrain 
2. (medisch)
drain 

qdrainering

drainering (dev)
1. drainage
draining 

qdrakenbloed

drakenbloed (het)
1. bloed van een draak
dragon's blood 
2. harssoort
dragon's blood 
3. bloedzuring
bloodwort 

qdrakenboot

drakenboot (de)
1. dragon boat 

qdrakendans

drakendans (dem)
1. dragon dance 

qdrakerig

drakerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. melodramatic
sensational
(zeldzaam) transpontine 

qdralen

dralen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. tarry
linger, hedge, ↓ hang back (from)
(telkens uitstellen) procrastinate 
♦ voorbeelden
zij bleef nog even dralen
she lingered for a moment 
hij stemde zonder dralen toe
he agreed directly/without hesitation/without a moment's thought 
wij hebben nu lang genoeg gedraald
we've been hanging about long enough 

qdraler

draler (dem)
1. dawdler
(uitsteller) procrastinator 

qdrama

drama (het)
1. toneelstuk
tragedy
(algemeen) drama, play 
♦ voorbeelden
de Griekse drama's
the Greek tragedies 
een drama opvoeren
perform a tragedy 
2. toneelstukken van een land/periode
drama 
♦ voorbeelden
het moderne/Nederlandse drama
modern/Dutch drama 
3. droevige gebeurtenis
tragedy
disaster, calamity, catastrophe 
♦ voorbeelden
lach niet, het is een drama
don't laugh, it's really tragic/it's a disaster 
een drama van iets maken
get in a state about something, make a mountain out of a molehill/mountains out of molehills 

qdramademocratie

dramademocratie (dev)
1. (omschrijving) political system in which elected leaders derive their legitimacy from media appearances, particularly in crisis situations 

qdramafilm

dramafilm (dem)
1. film drama 

qdramatherapie

dramatherapie (dev)
1. drama therapy 

qdramaticus

dramaticus (dem)
1. playwright
dramatist
(toneelwetenschapper) dramatologist 

qdramatiek

dramatiek (dev)
1. toneelkunst
drama(tics)
dramatic art 
2. dramatische aard
tragic nature
(geschiktheid voor toneel) dramatic potential 

qdramatisch

dramatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het drama
dramatic (bijwoord: dramatically) 
♦ voorbeelden
dramatische effecten
theatrical effects 
dramatische expressie
dramatic expression 
de dramatische handeling
the dramatic action 
de dramatische kunsten
the dramatic arts/dramatics, the drama 
dramatische poëzie
poetic drama 
dramatische werkvormen
dramatic forms of expression 
2. aangrijpend
(rampzalig) tragic (bijwoord: tragically)
(tot de verbeelding sprekend) dramatic (bijwoord: dramatically)
(overdreven) theatrical (bijwoord: theatrically) 
♦ voorbeelden
doe niet zo dramatisch
don't make such a drama of it 
een dramatisch feit
a tragic fact 

qdramatiseren

dramatiseren (overgankelijk werkwoord)
1. voor het toneel behandelen
dramatize
(roman ook) adapt for the stage/theatre 
2. als iets dramatisch voorstellen
dramatize
emotionalize, make a drama of, make a (big) thing of 
♦ voorbeelden
men moet de zaken niet dramatiseren
one mustn't dramatize/make too much of things 

qdramatisering

dramatisering (dev)
1. dramatization 

qdramatis personae

dramatis personae (meervoud)
1. dramatis personae 

qdramatologie

dramatologie (dev)
1. dramatology 

qdramatoloog

dramatoloog (dem)
1. dramatologist 

qdramaturg

dramaturg (dem)
1. toneelkenner
theatre/drama expert
(zeldzaam) theatrician 
2. toneelschrijver
dramatist, playwright 
3. m.b.t. een toneelgezelschap
dramaturge, dramaturgist 

qdramaturgie

dramaturgie (dev)
1. dramaturgy 

qdrammen

drammen (onovergankelijk werkwoord)
1. nag
go on 
♦ voorbeelden
loop niet zo te drammen
don't keep/go on so 
je moet niet zo drammen, jij
do stop nagging, don't be so tiresome 

qdrammer

drammer (dem)
1. dwinger
tyrant 
2. zeurder
nag
pest
(informeel) pain in the neck/ass 

qdrammerig

drammerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tiresome 
♦ voorbeelden
doe niet zo drammerig
do stop nagging 
een drammerig kereltje
an insistent (little) fellow 

qdrang

drang (dem)
1. opwelling, neiging
urge
instinct, impulse, tendency, drive 
♦ voorbeelden
een innerlijke drang
an inner urge 
een drang om te troosten
an impulse/urge to comfort 
een sterke drang naar de zee
a strong seafaring instinct 
een sterke drang naar liefde/heroïne hebben
have a strong craving for love/heroine 
de drang tot zelfbehoud
the survival instinct 
een ziekelijke drang naar macht/volmaaktheid hebben
have a morbid craving for power/perfection 
2. het dringen
pressure
force 
♦ voorbeelden
met zachte drang
with gentle pressure
(figuurlijk ook) with gentle insistence 
de drang van het water
the pressure of the water 

qdranger

dranger (dem)
1. door-closer 

qdranghek

dranghek (het)
1. crush barrier 
♦ voorbeelden
dranghekken plaatsen
place/put up crush barriers 
de dranghekken werden omvergeworpen
the crush barriers were overturned/knocked over 

qdrangreden

drangreden (de)
1. urgent/pressing reason 

qdrank

drank (dem)
1. drinkbaar vocht
drink
(op menu) beverage 
♦ voorbeelden
water is geen aangename drank
it's no fun drinking water 
spijs en drank
food and drink 
2. alcoholische drank
drink 
♦ voorbeelden
aan de drank (verslaafd) zijn
drink, be an alcoholic, be addicted/given to drink 
aan de drank raken, naar de drank grijpen
take to drink(ing), hit the bottle 
alcoholhoudende dranken
alcoholic beverages, spirits
(voornamelijk juridisch) intoxicants 
drank gebruiken
drink 
(België) korte drank
spirits, (Amerikaans-Engels) liquor, strong/hard drink
(schertsend) firewater 
de drank laten staan
give up drinking, keep off alcohol, ↓ be off the sauce 
niet tegen drank kunnen
not be able to hold one's drink 
de drank is zijn grootste vijand
drink is his worst enemy 
3. medicijn
medicine
mixture 
¶. spreekwoorden
water is de gezondste drank
adam's ale is the best brew 

qdrankaccijns

drankaccijns (dem)
1. excise/duty on liquor 

qdrankbestrijder

drankbestrijder (dem), drankbestrijdster (dev)
1. prohibitionist
temperance advocate 

qdrankbestrijding

drankbestrijding (dev)
1. het tegengaan van drankmisbruik
temperance movement 
2. organisatie
temperance society
(Brits-Engels) Band of Hope 

qdrankbestrijdster

drankbestrijdster (dev) zie drankbestrijder

qdrankduivel

drankduivel (dem)
1. drink-demon, drink-fiend 

qdrankenautomaat

drankenautomaat (dem)
1. drinks (vending) machine, ↑ beverage (vending) machine 

qdrankfles

drankfles (de)
1. spirit bottle
liquor bottle 

qdrankgebruik

drankgebruik (het)
1. consumption of alcohol
(informeel) drinking 
♦ voorbeelden
overmatig drankgebruik
excessive consumption of alcohol, excessive drinking
(wetenschappelijk) alcohol abuse 

qdrankgelegenheid

drankgelegenheid (dev)
1. drinking-house, drinking-shop
(Brits-Engels) licenced premises
(informeel) gin shop 

qdrankhandel

drankhandel (dem)
1. liquor trade/business 

qdrankje

drankje (het)
1. glaasje van drank
drink
dram 
♦ voorbeelden
iets in iemands drankje doen
(met medicijn) dope someone's drink
(met drank) spike someone's drink 
een laatste drankje (voor het weggaan)
one for the road 
een verkoelend drankje
a cooler 
2. geneesmiddel
medicine
mixture 
♦ voorbeelden
een drankje innemen/gebruiken
take one's medicine 
een drankje klaarmaken
mix a draught 
een drankje voorschrijven
prescribe a/some medicine 

qdrankkeet

drankkeet (de)
1. beer barn, beer joint 

qdranklucht

dranklucht (de)
1. smell of alcohol/spirits/Aliquor 
♦ voorbeelden
er hing een sterke dranklucht
the place smelled strongly of alcohol/spirits/liquor, the smell of alcohol/spirits/liquor pervaded the room 

qdrankmeter

drankmeter (dem)
1. breathalyser, (Amerikaans-Engels) drunkometer 

qdrankmisbruik

drankmisbruik (het)
1. alcohol abuse 

qdrankoffer

drankoffer (het)
1. drink offering, libation 

qdrankorgel

drankorgel (het) (informeel)
1. drunk(ard)
hard drinker, soak
(Amerikaans-Engels ook) lush 

qdrankprobleem

drankprobleem (het)
1. alcohol problem
(informeel) drinking problem
alcoholism 

qdranksmokkel

dranksmokkel (dem)
1. liquor smuggling/running
(slang) bootlegging, moonshining 

qdranksmokkelaar

dranksmokkelaar (dem), dranksmokkelaarster (dev)
1. liquor smuggler/runner
(slang) bootlegger, moonshiner, rum-runner 

qdranksmokkelaarster

dranksmokkelaarster (dev) zie dranksmokkelaar

qdrankverbod

drankverbod (het)
1. prohibition (of liquor sales) 
♦ voorbeelden
het drankverbod in Amerika tussen 1920 en 1933
Prohibition in America between 1920 and 1933 

qdrankverbruik

drankverbruik (het)
1. alcohol/liquor consumption 
♦ voorbeelden
het drankverbruik per hoofd van de bevolking
alcohol/liquor consumption per head of population 

qdrankvergunning

drankvergunning (dev)
1. liquor licence/Alicense 

qdrankverkoop

drankverkoop (dem)
1. sale of liquor/spirits/intoxicants 

qdrankvoorraad

drankvoorraad (dem)
1. supply of drinks
(vaak pejoratief) supply of drink
drink(s) supply 
♦ voorbeelden
een ruime drankvoorraad
an ample supply of drinks 

qdrankwet

drankwet (de)
1. licensing act 
♦ voorbeelden
veroordeeld worden wegens overtreding van de drankwet
convicted on a licensing act offence 

qdrankwinkel

drankwinkel (dem)
1. off-licence, (Amerikaans-Engels) liquor store 

qdrankzucht

drankzucht (de)
1. dipsomania
addiction to drink, alcoholism 

qdrankzuchtig

drankzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dipsomaniacal
liquorish, given to drink(ing)
(formeel) bibulous
(schertsend) boozy 

qdrankzuchtige

drankzuchtige (de)
1. dipsomaniac
alcoholic, tippler, inebriate
(schertsend) boozer 

qdraperen

draperen (overgankelijk werkwoord)
1. drape 
♦ voorbeelden
een kleed om het beeld draperen
drape a cloth over the statue 

qdraperie

draperie (dev) (België)
1. (long/heavy/lined) curtain, drape(s) 

qdras

dras (de)
1. bog
swamp, marsh
(modder) mud, muck 

qdrasland

drasland (het)
1. marshland, swamp
sump, fen 

qdrassig

drassig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boggy
swampy, marshy, soggy, sodden 
♦ voorbeelden
een rit door drassig terrein
a ride through swampy/marshy territory/through wetlands 
een drassig (voetbal)veld
a soggy pitch/Afield 

qdrastisch

drastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. doortastend
drastic (bijwoord: drastically)
extreme, radical, sweeping 
♦ voorbeelden
drastische maatregelen/hervormingen
drastic/radical/sweeping measures/reforms 
2. sterk en snelwerkend
drastic (bijwoord: drastically)
strong 
♦ voorbeelden
een drastisch purgeermiddel
a drastic purgative 
de prijzen/belastingen drastisch verlagen
slash prices/taxes 

qdraven

draven (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. paarden
trot 
♦ voorbeelden
een paard laten draven
trot a horse 
2. rennen
trot
run 
3. gehaast in de weer zijn
hurry about
be on the go 
♦ voorbeelden
hij loopt altijd te draven voor zijn familie
he's always running errands for his family 
voor iemand sloven en draven
fetch and carry for someone, wait on someone hand and foot, be at someone's beck and call 

qdraver

draver (dem)
1. trotter 

qdraverij

draverij (dev)
1. trotting race 

qdravik

dravik (de) (plantkunde)
1. brome (grass) 

qdrawback

drawback (dem)
1. drawback 

qdreadlocks

dreadlocks (meervoud)
1. dreadlocks 

qdreadnought

dreadnought (dem)
1. dreadnought 

qdreads

dreads (meervoud)
1. dreads, dreadlocks 

qdreamteam

dreamteam (het)
1. dream team 

qdredging

dredging (de)
1. dredging company 

qdreef

dreef (de)
1. laan
avenue
lane
(in park) alley 
2. (+ op) op gang
(Brits-Engels) on form, (Amerikaans-Engels) in form
in one's stride, at one's best, in one's element 
♦ voorbeelden
op dreef komen
get/settle into one's stride, find one's form, get the hang of things
(spreker) warm to one's subject
(van campagne, actie) gather momentum 
niet op dreef zijn
have not got the hang of it (yet), be in poor/out of/off form
(spel) be off one's game 
weer op dreef komen
recover one's stride/form 
iemand op dreef helpen
give someone a start, help someone on 
(ironisch) je was weer behoorlijk op dreef
you were in fine form, weren't you 
hij is aardig/goed/geweldig op dreef
he's in good/excellent/splendid form, he's at the top of his form 
3. (meervoud); (fraaie) streek
lush countryside 
♦ voorbeelden
de prachtige dreven van mijn geboortestreek
the beautiful scenery of my home country 
door velden en dreven
through fields and pastures 

qdreg

dreg (de)
1. hulpmiddel om iets/iemand uit het water te halen
drag
grapnel, grappling iron/hook 
2. vishaak
treble hook
triangle 

qdreganker

dreganker (het)
1. grapnel
grappling hook/iron 

qdreggen

dreggen (onovergankelijk werkwoord)
1. vissen
drag 
♦ voorbeelden
in de rivier/het meer naar een drenkeling dreggen
drag the river/lake for the body of drowned person 
het dreggen staken
abandon/give up dragging 
er is gisteren de hele dag gedregd
dragging operations went on all day yesterday 
2. een zeegebied afzoeken
drag 

qdreigbrief

dreigbrief (dem)
1. threatening letter 

qdreigement

dreigement (het)
1. threat 
♦ voorbeelden
loze dreigementen uiten
bluff 
dreigementen uiten/gebruiken tegen iemand
threaten someone, utter/use threats against someone 
een verholen dreigement
a veiled threat 

qdreigen

dreigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bedreigend handelen, spreken
threaten
menace 
♦ voorbeelden
met zijn vuist dreigen
threaten with one's fist, shake/put up one's fist (at someone) 
zij dreigde met een mes
she brandished a knife 
met zijn ontslag dreigen
(door werknemer zelf) threaten to resign 
met oorlog/geweld dreigen
threaten war/violence 
dreigen met straf/een boete/de dood/zelfmoord
threaten punishment/a fine/death/suicide 
2. gevaar lopen, op het punt staan
threaten
be in danger 
♦ voorbeelden
er dreigen acties/stakingen
industrial action is/strikes are imminent 
er dreigt gevaar/onweer
danger/a storm threatens 
het huis dreigde in te storten
the house threatened to collapse 
het dreigt te gaan regenen/sneeuwen
there's a threat of rain/snow 
de vergadering dreigt uit te lopen
the meeting threatens to go on longer than expected 

qdreigen

dreigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in het vooruitzicht stellen
threaten 
♦ voorbeelden
hij dreigde me te ontslaan
he threatened to fire me 
hij dreigde hem alles te vertellen
he threatened to tell him everything 

qdreigend

dreigend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op het punt staande te gebeuren
imminent
impending, threatening 
♦ voorbeelden
een dreigende staking voorkomen
prevent an impending/imminent strike 

qdreigend

dreigend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dreiging uitdrukkend
threatening (bijwoord: threateningly)
ominous, menacing
(wolken ook) angry
(hemel ook) lowering
(gezicht ook) scowling, black
(muren, rotsen) frowning 
♦ voorbeelden
iemand een dreigende blik toewerpen/dreigend aankijken
scowl at someone 
een dreigende houding aannemen
adopt a threatening/menacing attitude, get ugly 
er dreigend uitzien
(rotsen) frown
(hemel) lower 
dreigend met een mes/zwaard zwaaien
brandish a knife/sword menacingly 

qdreiging

dreiging (dev)
1. het dreigen
threat
menace 
♦ voorbeelden
er gaat geen dreiging van uit
it does not pose/form a threat 
er gaat te weinig dreiging uit van de voorhoede
the forward line doesn't pose enough of a threat 
onder dreiging toegeven
admit under threat 
de dreiging die uitgaat van kernwapens
the deterrent effect of nuclear weapons 
vol dreiging
filled with/full of menace 
2. wat dreigt
threat
menace 
♦ voorbeelden
bij de eerste dreiging
at the first threat 

qdreinen

dreinen (onovergankelijk werkwoord)
1. whine
whimper, snivel, whinge 

qdreinerig

dreinerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. whining
whimpering, snivelling, whingeing 

qdrek

drek (dem)
1. dung
muck
(mest) manure
(van dieren) droppings 

qdrekkig

drekkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dungy
(vuil) mucky, filthy
(bevuild) excremental, feculent 

qdrempel

drempel (dem)
1. verhoging
threshold
doorstep
(schip, raam) sill
(verkeer) speed bump/ramp, sleeping policeman 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens een drempel inbouwen
put up a barrier 
(figuurlijk) op de drempel van een nieuwe tijd
on the threshold of a new era/age 
ik zet er geen voet meer over de drempel
I shall never set foot in his house/across his threshold again 
ik verbood hem hier nog ooit een voet over de drempel te zetten
I forbade him ever to cross my threshold again 
(figuurlijk) iemand over de drempel helpen
get someone on board, persuade someone (to do something) 
2. m.b.t. een rivier/zeegat
bar
rise 
3. (psychologie)
threshold
barrier 

qdrempelbijdrage

drempelbijdrage (de)
1. (omschrijving) minimum contribution 

qdrempelgeld

drempelgeld (het) (België)
1. money paid for goodwill 

qdrempelloos

drempelloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. without a threshold/doorstep  (alleen predicatief) 

qdrempelprijs

drempelprijs (dem)
1. threshold price 

qdrempelverhogend

drempelverhogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. inhibiting
(afschrikkend) deterrent 
♦ voorbeelden
de dreiging van wederzijdse vernietiging werkt drempelverhogend
the threat of mutual destruction has an inhibiting/a deterrent effect 

qdrempelverlagend

drempelverlagend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. making accessible
breaking down barriers 
♦ voorbeelden
drempelverlagende maatregelen
measures to break down barriers 
drempelverlagend werken
make accessible 

qdrempelverlaging

drempelverlaging (dev)
1. removal of a barrier, removal of an inhibition
incentive, encouragement (to do something) 

qdrempelvrees

drempelvrees (de)
1. initial resistance
initial hesitation/inhibition, qualms 
♦ voorbeelden
er bestaat een grote drempelvrees bij het publiek
the public tends to hang back/is shy of coming forward 
zijn drempelvrees overwinnen
overcome one's initial hesitation/resistance 

qdrempelwaarde

drempelwaarde (dev)
1. threshold value 

qdrenkeling

drenkeling (dem), drenkelinge (dev)
1. drowning person
(reeds verdronken) drowned body/person 
♦ voorbeelden
drenkelingen redden
rescue people from drowning 
drenkelingen weer tot leven brengen
resuscitate people rescued from drowning 

qdrenkelinge

drenkelinge (dev) zie drenkeling

qdrenken

drenken (overgankelijk werkwoord)
1. drinken geven aan
water 
♦ voorbeelden
het vee drenken
water the cattle 
2. doortrekken met een vloeistof
drench
soak, saturate 
♦ voorbeelden
een in benzine gedrenkte doek
a cloth drenched/soaked in/with petrol 
iets in alcohol drenken
drench something in pure alcohol, soak something in/with pure alcohol 

qdrenkplaats

drenkplaats (de)
1. watering place
horsepond 

qdrentelaar

drentelaar (dem)
1. saunterer 

qdrentelen

drentelen (onovergankelijk werkwoord)
1. saunter
stroll 
♦ voorbeelden
hij loopt steeds heen en weer te drentelen
he keeps flitting to and fro/pacing up and down 
zij zijn naar huis gedrenteld
they strolled/sauntered home 
om iemand heen drentelen
hover round someone 

qdrentenieren

drentenieren (onovergankelijk werkwoord)
1. retire to a rural province 

qdrenzen

drenzen (onovergankelijk werkwoord)
1. whine
whimper, snivel, whinge 

qdrenzerig

drenzerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lastig, dwingerig
whining
whimpering, petulant, snivelling 
2. druilerig
drizzling
drizzly, sullen 

qdressboy

dressboy (dem)
1. dummy, mannequin 

qdresscode

dresscode (dem)
1. dress code 

qdresseren

dresseren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. dieren
train 
♦ voorbeelden
een nummer met gedresseerde dieren
an act with performing animals 
een op de man gedresseerde hond
a dog trained to his master 
een hond dresseren
teach a dog tricks 
een paard dresseren
train a horse
(een ongetemd paard) break in a wild horse 
de dieren waren uitstekend gedresseerd
the animals were excellently trained 
2. m.b.t. mensen
train
teach, drill, coach, discipline 
♦ voorbeelden
een goed gedresseerde echtgenoot
a well-trained husband 

qdresseur

dresseur (dem), dresseuse (dev)
1. (animal) trainer
(van paarden) horse breaker/trainer 

qdresseuse

dresseuse (dev) zie dresseur

qdressing

dressing (de)
1. (culinaria)
(salad) dressing 
2. (België); kast
(Brits-Engels) walk-in wardrobe, (Amerikaans-Engels) walk-in closet 

qdressman

dressman (dem)
1. male model 

qdressoir

dressoir (het, dem)
1. sideboard
buffet 

qdressuur

dressuur (dev)
1. training
drilling, teaching
(paarden) dressage, schooling 
♦ voorbeelden
de eerste prijs bij het onderdeel dressuur
first prize for dressage 

qdressuurproef

dressuurproef (de) (paardensport)
1. dressage test 

qdressuursport

dressuursport (de)
1. dressage 

qdreumes

dreumes (dem)
1. toddler
mite, tot, nipper 
♦ voorbeelden
een kleine dreumes
a tiny tot, a little mite/nipper 

qdreun

dreun (dem)
1. geluid, trilling
boom
rumble
(lang en eentonig) drone 
♦ voorbeelden
er klonk een doffe dreun
a dull boom/rumble/drone was to be heard 
2. eentonig ritme
drone
(bij lezen) sing-song, monotone 
♦ voorbeelden
alles op één dreun
all in a drone/a sing-song manner 
3. harde klap
blow
bang, thud, crash, thump 
♦ voorbeelden
geef hem 'n dreun
give him one, lay one on him 
de bal een dreun geven
boot/sock the ball 
iemand een dreun verkopen/geven
sock someone one, punch/slosh someone, give someone a bash/punch 
(voetbalsport) wat een dreun!
what a kick! 
wou je 'n dreun?
looking for a fight/bash over the head?, d'you want a black eye/thick ear/…? 

qdreunen

dreunen (onovergankelijk werkwoord)
1. trillen met dof geluid
hum
drone, buzz, rumble, reverberate 
♦ voorbeelden
het hele huis dreunt ervan
the whole house is rocking with it 
het huis dreunde door het kanonschot
the gun blast shook the house 
2. dof en zwaar weerklinken
boom
crash, thunder, shake, roar 
♦ voorbeelden
een dreunende donderslag
crashing thunder 
de woorden bleven in zijn oren dreunen
the words kept ringing in his ears 
3. met een eentonig ritme dof klinken
drone 

qdreutel

dreutel (dem)
1. kleuter
tot
toddler, nipper 
2. onhandig mens
bungler
(clumsy) oaf, buffoon 
3. drol
turd 
4. treuzelaar
(Brits-Engels) slowcoach, (Amerikaans-Engels) slowpoke 

qdreutelen

dreutelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dawdle
loiter 

qdreuzel

dreuzel (dem)
1. (in de Harry Potterboeken) iem. die niet kan toveren
muggle 
2. niet-ingewijde
muggle 

qdrevel

drevel (dem)
1. punch
(gatenmaker ook) piercer
(verzinker ook) drift 

qdrevelen

drevelen (overgankelijk werkwoord)
1. punch
(gaten maken ook) pierce
(spijkers ook) drift 

qdribbel

dribbel (dem) (sport)
1. dribble 

qdribbelaar

dribbelaar (dem) (sport)
1. dribbler 

qdribbelen

dribbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. met kleine snelle passen lopen
scurry
scuttle, scamper, flit/dash about 
♦ voorbeelden
dribbelende ganzen
scurrying geese 
het kind dribbelde van de ene stoel naar de andere
the child tottered from one chair to the other 
2. (sport)
dribble 

qdribbelpasje

dribbelpasje (het)
1. tripping step 

qdrie

drie1 (de)
1. cijfer
three 
♦ voorbeelden
een Arabische drie (3)
an Arabic three 
een Romeinse drie (III)
a Roman three 
2. (sport)
three
(op dobbelsteen) trey 
♦ voorbeelden
ik gooi drie
I've thrown a three/trey 
hartendrie
three of hearts 

qdrie

drie2 (hoofdtelwoord)
1. three 
♦ voorbeelden
drie aan drie
in/by threes 
bij/met drie tegelijk
by/in threes, three at a time 
een-twee-drie
right now, just like that 
iets in drieën delen/breken
divide/break something in three parts/portions 
iets in drieën terugbetalen
pay something back in three instalments 
zij waren met hun drieën
there were three of them, the three of them were together 
(wiskunde) regel van drieën
rule of three 
het is tegen drieën
it's almost/just on three o'clock 
(figuurlijk) niet tot drie kunnen tellen
(dom) be too stupid for words
(verlegen) be covered with confusion 
drie uur/dollar/meter
three o'clock/dollars/metres 
drie drie, 3-3
three-all 
drie is te veel
three is a crowd 
met 3-0 verliezen
lose/be beaten (by) three goals to nill/Anothing 
¶. spreekwoorden
alle goede dingen bestaan in drieën
all good things go by/come in threes 
gasten en vis blijven maar drie dagen fris
fish and guests smell in three days
± a constant guest is never welcome 
drie is te veel
two is company, three is a crowd/three is none 

qdrie

drie3 (rangtelwoord)
1. three
(data) third 
♦ voorbeelden
drie april
April the third, the third of April, (Amerikaans-Engels) April third 
hoofdstuk drie
chapter three 
een auto in z'n drie zetten
put a car into third gear 

qdrieachtstemaat

drieachtstemaat (de)
1. three-eight (time) 

qdriearmig

driearmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-armed 
♦ voorbeelden
driearmige kandelaar
three-branched candlestick/holder 

qdriebaansweg

driebaansweg (dem)
1. three-lane road 

qdriebanden

driebanden (het) zie driebandenspel

qdriebandenspel

driebandenspel (het) (biljarten)
1. three-cushion billiards
three-cushions 

qdriebandentoernooi

driebandentoernooi (het)
1. three-cushion tournament
(in krant vaak) 3 cushion tournament 

qdriebenig

driebenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-legged
↑ tripodal 
♦ voorbeelden
een driebenige mast
a three-legged mast 
een driebenige passer
(a) three-legged (pair of) compasses 

qdrieblad

drieblad (het) (plantkunde)
1. trefoil 

qdriebladig

driebladig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. trefoiled
trifoliate(d), tripetalous
(blad) tripartite, three-leaved 

qdriedaags

driedaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-day
three day's 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de driedaagse zeeslag
the three-day battle off Portland/between Portland and Calais 

qdriedekker

driedekker (dem)
1. schip
three-decker 
2. ongemakkelijke vrouw
virago 
3. vliegtuig
triplane 

qdriedelig

driedelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tripartite (ook biologie)
(meubilair, kostuum) three-piece
(boek) three-volume, in three volumes
(feuilleton) three-part, in three parts 
♦ voorbeelden
(muziek) een driedelige maat
triple time 

qdriedeursauto

driedeursauto (dem)
1. three-door car 

qdriedimensionaal

driedimensionaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-dimensional
tridimensional, three-D, 3-D 
♦ voorbeelden
een driedimensionaal lichaam
a solid 

qdriedraads

driedraads (bijvoeglijk naamwoord)
1. (katoen) three-ply
(touw) three-strand 

qdriedubbel

driedubbel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. drievoudig
threefold
triple 
♦ voorbeelden
hij kan het driedubbel betalen
he could pay for it three times over 
de driedubbele kroon
the triple crown 
2. driemaal zo groot
treble
triple 
♦ voorbeelden
een driedubbele hoeveelheid
three times the amount/quantity
(dosis) a triple dose 
een driedubbele onderkin
a treble/triple chin 
3. als versterking
out-and-out
downright, utter, (Amerikaans-Engels) double-dyed 
♦ voorbeelden
driedubbele ezel
an utter/a complete fool, a total idiot, a thorough/complete ass 
een driedubbel overgehaalde lul
a rotten/filthy/fucking bastard/pig 
een driedubbel overgehaalde kluns
a clumsy/darned/cotton-picking clod/Aklutz 

qdrie-eenheid

drie-eenheid (dev)
1. eenheid gevormd door drie onderdelen
triad
trinity, trine 

qDrie-eenheid

Drie-eenheid (dev)
1. (religie)
the (Blessed/Holy) Trinity 
♦ voorbeelden
de heilige Drie-eenheid
the Holy/Blessed Trinity 
het dogma van de heilige Drie-eenheid
Trinitarianism 

qdrie-enig

drie-enig (bijvoeglijk naamwoord)
1. triune 
♦ voorbeelden
drie-enige God
triune God(head) 

qdrieërlei

drieërlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. of three sorts/kinds/types 

qdriefasig

driefasig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-phase 

qdriegen

driegen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. baste
(voornamelijk Brits-Engels) tack 

qdriehelmig

driehelmig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. triandrous 

qdriehoek

driehoek (dem)
1. (wiskunde)
triangle 
♦ voorbeelden
een vlakke/scherpe/gelijkzijdige driehoek
a plane/an acute-angled/equilateral triangle 
2. wat de vorm heeft van een driehoek
triangle 
♦ voorbeelden
de gouden driehoek (in Zuidoost-Azië)
the Golden Triangle 
de bomen staan in een driehoek
the trees form a triangle 
roze driehoek
pink triangle 
3. tekeninstrument
setsquare
(Amerikaans-Engels ook) triangle 
4. (openbaar bestuur); burgemeester, korpschef en hoofdofficier van justitie
(omschrijving) the mayor, public prosecutor and chief of police 

qDriehoek

Driehoek (dem)
1. sterrenbeeld
Triangulum 

qdriehoekig

driehoekig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. triangular (bijwoord: triangularly) (ook wiskunde)
three-cornered 

qdriehoekschakeling

driehoekschakeling (dev) (techniek)
1. delta connection 

qdriehoeksmeting

driehoeksmeting (dev)
1. (wiskunde)
trigonometry 
2. het opmeten van land
triangulation 

qdriehoeksoverleg

driehoeksoverleg (het)
1. three-cornered discussion
(informeel) three-way discussion
three-way consultation 

qdriehoeksverhouding

driehoeksverhouding (dev)
1. m.b.t. personen
(eternal) triangle
triangular/three-cornered relationship 
2. (handel, financiën)
trilateral trading relations 

qdriehonderd

driehonderd (hoofdtelwoord)
1. three hundred 

qdriehonderdjarig

driehonderdjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tercentenary, tercentennial 

qdriehoofdig

driehoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-headed 
♦ voorbeelden
driehoofdige armspier
triceps (muscle) 

qdriehoog

driehoog (bijwoord)
1. (Brits-Engels) three floors/storeys up, (Amerikaans-Engels) four floors/stories up
(Brits-Engels) on the third floor/storey, (Amerikaans-Engels) on the fourth floor/story 
♦ voorbeelden
driehoog-achter
a garret (room) 
die lui van driehoog
(Brits-Engels) the people on the third floor, (Amerikaans-Engels) the folks on the fourth floor 
hij woont driehoog
he lives three/four floors up, he lives on the third/fourth floor 
nummer 12, driehoog(-achter/-voor)
(at) no 12 on the third/fourth floor (at the back/front) 

qdrie-in-de-pan

drie-in-de-pan (de)
1. Scotch pancake 

qdriejaarlijks

driejaarlijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. triennial (bijwoord: triennially)
three-yearly 
♦ voorbeelden
de betaling geschiedt in driejaarlijkse termijnen
payment is made in three-yearly instalments 
de toekenning vindt driejaarlijks plaats
the prize/award is offered every three years 

qdriejarig

driejarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. drie jaar oud
three-year-old
three years old 
♦ voorbeelden
op driejarige leeftijd
at the age of three 
2. drie jaar durend
three-year
triennial 
♦ voorbeelden
een driejarige cursus
a three-year course, a course lasting three years 
¶. overige voorbeelden
een driejarige plant
a triennial 

qdriejarige

driejarige (de)
1. kind
three-year-old 
2. (sport); paard
three-year-old 

qdriekaart

driekaart (de)
1. tierce 

qdriekamerflat

driekamerflat (dem)
1. two bed-room(ed) Bflat/Aapartment, three-room(ed) Bflat/Aapartment 

qdriekamerwoning

driekamerwoning (dev)
1. two bed-room(ed) house, three-roomed house 

qdriekamp

driekamp (dem)
1. triathlon 

qdriekantig

driekantig (bijvoeglijk naamwoord)
1. triangular
trilateral
(met 3 hoeken) three-cornered, trigonal 
♦ voorbeelden
een driekantige hoed
a three-cornered/a cocked hat, a tricorn(e) 
een driekantige vijl
a three-square file 

qdrieklank

drieklank (dem)
1. (muziek)
triad 
♦ voorbeelden
kleine/grote drieklank
minor/major triad 
2. (taalkunde)
thriphthong 

qdriekleur

driekleur (de)
1. tricolour 
♦ voorbeelden
de nationale driekleur
the national flag
(Franse vlag) the tricolour 

qdriekleurendruk

driekleurendruk (dem)
1. methode
three-colour process/printing 
2. afdruk
three-colour print 

qdriekleurig

driekleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-colour(ed)
tricolour(ed) 
♦ voorbeelden
een driekleurig lint
a three-coloured ribbon 
het driekleurig viooltje
the wild pansy, the heartsease, (Amerikaans-Engels) the Johnny-jump-up 

qDriekoningen

Driekoningen (dem)
1. (feast of (the)) Epiphany
Twelfth Day 

qdriekoningenavond

driekoningenavond (dem)
1. Twelfth Night 

qdriekoningenbrood

driekoningenbrood (het)
1. Twelfth-cake
Twelfth-Night cake 

qdriekroon

driekroon (de)
1. tiara 

qdriekwart

driekwart (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. three-quarter 
♦ voorbeelden
(voor) driekwart dicht/leeg
three-parts closed/empty 
(voor) driekwart dronken
half-cut, well-oiled, tanked(-up) 
een driekwart jurk
a three-quarter length dress 
(zelfstandig (gebruikt)) driekwart van de oogst is bedorven
three-quarters of the harvest is ruined 
(voor) driekwart open/vol
three-quarters open/full 
een driekwart slag
a three-quarter turn 

qdriekwartbroek

driekwartbroek (de)
1. three-quarter length Btrousers/Apants 

qdriekwartjas

driekwartjas (de)
1. three-quarter (length) coat 

qdriekwartmantel

driekwartmantel (dem) zie driekwartjas

qdriekwartsmaat

driekwartsmaat (de) (muziek)
1. three-four (time)
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) three-quarter time 
♦ voorbeelden
een dans in driekwartsmaat
a dance in three-four time 

qdriekwartviool

driekwartviool (de)
1. three-quarter violin 

qdrielandenpunt

drielandenpunt (het)
1. place where (the) three countries meet
(in het bijzonder) place where Holland, Germany and Belgium meet 

qdrieledig

drieledig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-part
(doel) threefold
(wiskunde) trinominal
(telescoop) three-draw
(vraag) three-barrelled, (Amerikaans-Engels) three-barreled 
♦ voorbeelden
een drieledig doel beogen
pursue a threefold purpose/aim 
(wiskunde) drieledige grootheid
a trinominal quantity 

qdrielettergrepig

drielettergrepig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trisyllabic(al)
three-syllable 
♦ voorbeelden
een drielettergrepig(e) woord/versvoet
a trisyllabic/three-syllable word/foot
(woord ook) a trisyllable 

qdrieletterwoord

drieletterwoord (het)
1. four-letter word 

qdrieling

drieling (dem)
1. drie kinderen van dezelfde zwangerschap
(set of) triplets 
♦ voorbeelden
de geboorte van een drieling
the birth of triplets 
2. één kind van een drieling
triplet 
♦ voorbeelden
zij is een drieling
she is one of triplets, she is a triplet 
dat zijn drielingen
they are triplets 

qdrielobbig

drielobbig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trilobate, three-lobed 

qdrieluik

drieluik (het)
1. triptych 

qdriemaal

driemaal (bijwoord)
1. three times
(formeel) thrice 
♦ voorbeelden
driemaal kopiëren
triplicate, run off/make three copies 
driemaal per week verschijnend
appearing three times a week/thrice weekly 
driemaal zoveel/zo groot geworden
increased threefold 
¶. spreekwoorden
driemaal is scheepsrecht
third time lucky 

qdriemaandelijks

driemaandelijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quarterly
three-monthly 
♦ voorbeelden
driemaandelijkse betaling
quarterly payment 
een driemaandelijks tijdschrift
a quarterly, a three-monthly periodical 
driemaandelijks verschijnen
appear quarterly/every three months 

qdriemachtenleer

driemachtenleer (de)
1. separation of powers theory 

qdriemalig

driemalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. triple 

qdrieman

drieman (dem) (geschiedenis, politiek)
1. triumvir 

qdriemanschap

driemanschap (het)
1. trio, threesome
(regerend) triumvirate, troika 
♦ voorbeelden
(schertsend) een edel driemanschap
a fine trio 
(geschiedenis) het eerste driemanschap
the first triumvirate 

qdriemaster

driemaster (dem)
1. three-master 

qdriemijlsgrens

driemijlsgrens (de)
1. three-mile limit 

qdriemijlszone

driemijlszone (de)
1. three-mile zone 

qdriemotorig

driemotorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-engined, triple-engined 

qdriepikkel

driepikkel (dem) (België)
1. statief, drievoet
tripod 
2. stoeltje met drie poten
(milk)stool, three-legged stool 

qdriepits

driepits (het) zie driepitsstel

qdriepitsstel

driepitsstel (het)
1. three-burner (gas) Bcooker/Astove(top) 

qdrieploegenstelsel

drieploegenstelsel (het)
1. three-shift system 

qdriepoot

driepoot (dem)
1. stoeltje
tripod
stool 
2. statief
tripod 
3. de letter m
m as in Mary 

qdriepunter

driepunter (dem)
1. (omschrijving) field goal in basketball 

qdriepuntig

driepuntig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-pointed, three-cornered
(tand) tricuspid 

qdriepuntsgordel

driepuntsgordel (dem)
1. three-point (inertia reel) seat-belt 

qdrieregelig

drieregelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-line
of three lines 
♦ voorbeelden
drieregelige strofe
three-line stanza, tercet 

qDries

Dries
1. Andy
Andrew 
♦ voorbeelden
dolle dries
live wire 

qdriesetter

driesetter (de)
1. three-setter 

qdrieslagstelsel

drieslagstelsel (het)
1. three-field system 

qdriespan

driespan (het)
1. team of three (horses) 

qdriesprong

driesprong (dem)
1. m.b.t. wegen
three-forked road 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op een driesprong staan
be at the crossroads 
2. (paardensport)
triple jump 
3. (atletiek); hink-stap-sprong
triple jump 

qdriest

driest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overmoedig
reckless (bijwoord: recklessly)
foolhardy, rash 
♦ voorbeelden
driest optreden
act with effrontery/rashly 
2. aanmatigend
insolent (bijwoord: insolently)
presumptuous 
♦ voorbeelden
drieste rovers
barefaced robbers 

qdriestar

driestar (de)
1. (Brits-Engels) short leader, (Brits-Engels) short leading article, (Amerikaans-Engels) short editorial 

qdriestemmig

driestemmig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. three-part 
♦ voorbeelden
zij zingen driestemmig
they are singing a three-part song/piece 

qdriesterrenhotel

driesterrenhotel (het)
1. three-star hotel 

qdriesterrenrestaurant

driesterrenrestaurant (het)
1. three-star restaurant 

qdriestheid

driestheid (dev)
1. overmoed
recklessness
foolhardiness, rashness
(verouderd, behalve schertsend) derring-do 
2. aanmatiging
insolence
presumption 

qdrietal

drietal (het)
1. aantal van drie
threesome
trio, triad 
♦ voorbeelden
een drietal mannen
about three men 
2. lijst van drie namen
(voornamelijk Brits-Engels) short list 
♦ voorbeelden
op het drietal staan
be one of the candidates nominated, be on the short list 
een drietal opmaken
make a short list 

qdrietalig

drietalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in drie talen
trilingual 
2. drie talen sprekend
trilingual 

qdrietallig

drietallig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. ternate
ternary 

qdrietand

drietand (dem)
1. vork/staf met drie tanden
trident 
♦ voorbeelden
de drietand van Neptunus
Neptune's trident 
2. mestvork
three-pronged fork, three-tined fork 

qdrietandig

drietandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vork, staaf) three-tined, three-pronged, three-forked
(biologie, plantkunde) tridentate, tridental 

qdrieteenmeeuw

drieteenmeeuw (de)
1. kittiwake (gull) 

qdrieteenstrandloper

drieteenstrandloper (dem)
1. sanderling 

qdrietenig

drietenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-toed
tridactyl(ous) 

qdrietjes

drietjes (hoofdtelwoord)
1. the three of … 
♦ voorbeelden
met z'n (ons, hun) drietjes
the three of us/them 
wij drietjes
the three of us
(informeel ook) we three 

qdrietonner

drietonner (dem)
1. three-tonner 

qdrietrapsraket

drietrapsraket (de)
1. three-stage rocket 

qdrieversnellingsnaaf

drieversnellingsnaaf (de)
1. three-speed gear 

qdrievingerig

drievingerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-fingered
tridactyl(ous) 

qdrievlak

drievlak (het)
1. trihedron 

qdrievoet

drievoet (dem)
1. schraag, voetstuk
tripod
(treeft) trivet 
2. (geschiedenis); zetel
tripod 
♦ voorbeelden
de drievoet van de Pythia
the Pythia's tripod 

qdrievoetig

drievoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-footed
tripodal 

qdrievoud

drievoud (het)
1. grootheid, aantal
treble
triplicate 
♦ voorbeelden
in drievoud opgemaakt
drawn up in triplicate 
een formulier in drievoud ondertekenen
sign a form in triplicate 
zes is het drievoud van twee
six is three times two 
2. door drie deelbaar getal
multiple of three 

qdrievoudig

drievoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. driedubbel
treble
triple 
♦ voorbeelden
een drievoudig afschrift
a copy in triplicate 
drievoudige besprenkeling/onderdompeling (bij doop)
trine aspersion/immersion 
een drievoudig contract
a tripartite indenture 
we moesten het drievoudige (bedrag) betalen
we had to pay three times as much/three times the amount 
2. van drieërlei aard
triple 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) drievoudig verbond
Triple Alliance 

qdrievoudig

drievoudig2 (bijwoord)
1. op drie manieren
in three ways 

qDrievuldigheid

Drievuldigheid (dev) zie Drie-eenheid

qDrievuldigheidsdag

Drievuldigheidsdag (dem) (rooms-katholiek)
1. Trinity Sunday 

qdriewaardig

driewaardig (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. trivalent
tervalent 

qdriewegbox

driewegbox (dem)
1. three-way speaker 

qdriewegkraan

driewegkraan (de)
1. three-way cock 

qdriewegstekker

driewegstekker (dem)
1. three-way plug 

qdriewegsysteem

driewegsysteem (het)
1. three-way system 

qdriewekelijks

driewekelijks (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-weekly
triweekly 
♦ voorbeelden
het verschijnt driewekelijks
it appears every three weeks/every third week 

qdriewerf

driewerf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. thrice 
♦ voorbeelden
een driewerf hoera (voor)
three cheers (for) 

qdriewieler

driewieler (dem)
1. (fiets) tricycle
(auto) three-wheeler, three-wheel car, (Brits-Engels) tricar 

qdriezijdig

driezijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met drie zijden
three-sided
triangular 
♦ voorbeelden
een driezijdig prisma
a triangular prism 
2. van/aan drie zijden
trilateral
tripartite 
♦ voorbeelden
een driezijdig verdrag
a tripartite/trilateral pact/agreement 

qdriezits

driezits (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-seater 

qdriezitsbank

driezitsbank (de)
1. (three-seat(er)) sofa/settee 

qdrift

drift (de)
1. opwelling van woede
(fit of) anger
(hot) temper, rage 
♦ voorbeelden
in dolle drift
in a towering rage/passion, in a blind/burning/furious rage, in a raging/tearing passion 
in drift ontsteken
fly into a rage 
hij kon zijn opkomende drift niet onderdrukken
he could not suppress his growing anger 
in een opwelling van drift
in a fit of anger 
rood van drift
red/flushed with anger 
2. neiging, begeerte
passion
urge, desire, impulse 
♦ voorbeelden
zijn driften beteugelen
check/control one's urges/impulses/desires 
een edele drift tot weldoen
a noble urge to do good 
3. (psychologie)
urge
drive 
4. het drijven
drift 
♦ voorbeelden
een schip op drift
a ship adrift 
het ijs is op drift geraakt
the ice is drifting 
5. afwijking van de koers
drift 
♦ voorbeelden
op drift gaan
break adrift 
6. kudde
drift
herd, drove
(schapen) flock 

qdriftbui

driftbui (de)
1. fit/outburst of anger
passion
(informeel) (Amerikaans-Engels) catfit 
♦ voorbeelden
hij kon vreselijke driftbuien hebben
he could fly into terrible tempers 

qdriftig

driftig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervuld van woede
angry
heated 
♦ voorbeelden
in een driftige bui
in a fit of temper/rage 
je moet je niet zo driftig maken
you must not lose your temper 
2. opvliegend
irascible
quick-tempered, short-tempered, hot-tempered, irritable 
♦ voorbeelden
een driftig temperament
an irascible temperament 
driftig zijn
be quick-tempered, be short-tempered, be hot-tempered 
driftig van aard zijn
be quick-tempered, be short-tempered, have a hot temper 
3. ronddrijvend
adrift 
♦ voorbeelden
driftig worden
(van schip, goederen) break adrift
(schip) break away from the moorings 

qdriftig

driftig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waaruit woede spreekt
angry (bijwoord: angrily)
hot-headed, hot-tempered 
♦ voorbeelden
een driftige beweging
an angry gesture 
driftig spreken
speak angrily/harshly/in anger 
driftige woorden
angry/harsh/hot-tempered words, words spoken/written in anger 
2. heftig
vehement (bijwoord: vehemently)
heated 
♦ voorbeelden
hij stond driftig te gebaren
he was making vehement gestures, he was gesturing vehemently 
zij maakte driftig aantekeningen
she was busily taking notes 
3. haastig
hasty (bijwoord: hastily) 
♦ voorbeelden
hij kwam driftig op mij toelopen
he came rushing up to me 

qdriftigheid

driftigheid (dev)
1. woede
anger
(hot) temper 
2. opvliegendheid
hot-headedness
hot temper, passion(ate nature) 
3. heftigheid
vehemence
heatedness 
4. haastigheid
hastiness 

qdriftkikker

driftkikker (dem)
1. hothead
spitfire 
♦ voorbeelden
hij is een echte driftkikker
he is a real spitfire 

qdrijfanker

drijfanker (het)
1. sea/drift anchor
drogue 

qdrijfas

drijfas (de)
1. (wiel) driving axle
(schroef, machine) drive, driving/propeller shaft 

qdrijfbeitel

drijfbeitel (dem)
1. chasing chisel 

qdrijfgas

drijfgas (het)
1. propellant 

qdrijfhamer

drijfhamer (dem)
1. chasing hammer 

qdrijfhout

drijfhout (het)
1. driftwood
drift(age)
(wrakstukken) flotsam 

qdrijfijs

drijfijs (het)
1. drift ice
drifting/floating ice 

qdrijfijzer

drijfijzer (het)
1. drift, punch
(met platte kop) pin punch
(met punt) centre punch 

qdrijfjacht

drijfjacht (de)
1. drive
battue
(figuurlijk, op persoon) manhunt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een drijfjacht houden op iemand
hunt someone down, hound someone (down) 

qdrijfkaars

drijfkaars (de)
1. floating candle 

qdrijfkracht

drijfkracht (de)
1. beweegkracht
driving power
motive power/force
(van schip ook) propelling force
(stuwkracht) drive 
♦ voorbeelden
stromend water gebruiken als drijfkracht
use flowing/running water as/to provide driving power/drive 
van drijfkracht voorzien
power 
2. (figuurlijk)
driving force
moving spirit, dynamic force 

qdrijfkunst

drijfkunst (dev)
1. chasing 

qdrijfmest

drijfmest (dem)
1. slurry
semi-liquid manure 

qdrijfmestput

drijfmestput (dem)
1. slurry pit 

qdrijfnat

drijfnat (bijvoeglijk naamwoord)
1. soaking/sopping wet
drenched, soaked, wet/drenched through 
♦ voorbeelden
iemand drijfnat maken
drench/soak someone 
mijn shirt is drijfnat van het zweet
my shirt is dripping/soaked with sweat 
drijfnat zijn
(ook) be drenched/soaked to the skin, be soaked from head to foot 

qdrijfnet

drijfnet (het)
1. drift(net) 

qdrijfriem

drijfriem (dem)
1. (driving/transmission) belt 

qdrijfstang

drijfstang (de)
1. connecting rod
beam
(Amerikaans-Engels ook) pitman 
♦ voorbeelden
een warmgelopen drijfstang hebben
have an overheated connecting rod 

qdrijfsteen

drijfsteen (dem)
1. floatstone
swimming stone 

qdrijftol

drijftol (dem)
1. whip(ping) top 

qdrijfveer

drijfveer (de)
1. beweegreden
motive
mainspring 
♦ voorbeelden
de drijfveer tot een daad
the motive behind/the underlying motive for an act 
eigenbelang was de drijfveer van zijn handelingen
self-interest was the motive for his actions, he was motivated by self-interest 
2. veer
mainspring 

qdrijfvermogen

drijfvermogen (het)
1. buoyancy
floating power 
♦ voorbeelden
de meeste houtsoorten hebben een groot drijfvermogen
most kinds of wood are very buoyant/float easily 

qdrijfwant

drijfwant (het)
1. driftnet 

qdrijfwerk

drijfwerk (het)
1. het figuren slaan in metaal
chasing
engraving, embossing 
2. gedreven metaal
engraved/chased/embossed work 
3. aandrijvende toestellen
drive, driving gear
(mijnwezen) headgear
(in horloge) transmission 

qdrijfwiel

drijfwiel (het)
1. drive/driving wheel
driver 

qdrijfzaad

drijfzaad (het)
1. drift seed 

qdrijfzand

drijfzand (het)
1. quicksand(s) 
♦ voorbeelden
in drijfzand wegzinken
sink into quicksand 
(figuurlijk) hun relatie is op drijfzand gebouwd
their relationship is built on quicksand 

qdrijven

drijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aan de oppervlakte blijven
float, drift 
♦ voorbeelden
het pakje bleef drijven
the package remained/kept afloat 
doen drijven
float 
de boot/een zaak drijvend houden
(figuurlijk) keep the boat/business afloat 
naar boven komen drijven
float up to the surface 
het wrakhout is naar de kust gedreven
the driftwood drifted to the shore/ashore 
op zijn rug drijven
float on one's back 
hout drijft op water
wood floats on water 
(figuurlijk) de zaak drijft op hem
everything rests on his shoulders, he's the King-pin/the life and soul of the whole business 
het schip dreef op zijn lading
the ship was waterlogged 
(figuurlijk) de onderneming drijft op orders van het rijk
governmental orders are the mainstay/bread and butter of the enterprise 
het bier dreef over de tafel
the bear spilled all over the table 
zich drijvende weten te houden
(ook figuurlijk) manage to keep oneself afloat/one's head above water 
2. zweven
float, drift
glide 
♦ voorbeelden
statig dreef de reiger op zijn lange wieken
the heron glided majestically on its long wings 
wolken dreven voor de maan
clouds drifted across the moon 
wolken dreven door de lucht
clouds drifted through the air/across the sky 
3. doornat zijn
be soaked, be drenched, be sopping wet
(van schip) be waterlogged 
♦ voorbeelden
ik dreef toen ik thuis kwam
I was soaked/drenched to the skin/sopping wet when I got home 
drijven van het zweet
be dripping with sweat 
de vloer dreef (van het water)
the floor was under water/awash with water 

qdrijven

drijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. voor zich uit doen gaan
drive
push, move
(wild) beat 
♦ voorbeelden
(sport) de bal drijven
dribble the ball 
iemand op de vlucht drijven
put someone to flight, force/compel someone to flee 
de menigte uit elkaar drijven
break up the crowd 
vee naar de weide drijven
herd/drive cattle (in)to the field 
de vijand uit het land drijven
drive the enemy out of the country 
2. (figuurlijk); bewegen tot
drive
push, compel 
♦ voorbeelden
iemand het bloed naar de wangen drijven
cause someone to blush, send the blood rushing to someone's cheeks 
door woede gedreven
spurred on/actuated/driven by anger/rage 
door edele motieven gedreven
actuated by noble intentions 
door nieuwsgierigheid gedreven
prompted/driven by curiosity 
iemand in de armen drijven van
drive someone into the arms of 
iemand tot het uiterste drijven
push someone to the extreme/end of his tether 
iemand in het nauw/een hoek drijven
drive/push someone to/against the wall/into a corner, bring someone to bay 
een onweerstaanbaar verlangen dreef het meisje naar huis
an irresistable urge drove the girl home 
hij drijft de scherts te ver
he's pushing the joke too far 
het is gevaarlijk de zaak nog verder te drijven
it's dangerous to push things any further 
de zaak op de spits drijven
carry the matter to an extreme/to extremers, bring the matter to a head 
3. bedrijven
run
conduct, manage, keep 
♦ voorbeelden
zwarte handel drijven
deal on the black market, have black market dealings 
illegaal handel drijven
traffic/deal/profiteer in illegal marchandise/goods 
een handel drijven in antiek
deal in antiques 
handel drijven op/met een land
trade with a country 
de spot met iemand drijven
hold someone up to ridicule, make fun of someone 
een winkel drijven
run/keep/manage a shop/Astore 
een zaak drijven
run/conduct/manage a business 
4. in beweging brengen
drive
(machine) propel
operate 
5. slaan
drive 
♦ voorbeelden
een paal de grond in drijven
(heipaal) drive a pile into the ground
(hek) drive a post into the ground
(staak) drive a stake into the ground 
een spijker in de muur drijven
drive a nail into the wall 
uit elkaar drijven
(ook figuurlijk) wedge/force apart, drive a wedge between 
6. figuren slaan in metaal
chase, emboss (on/with) 
♦ voorbeelden
in goud gedreven vruchten en bloemen
fruit and flowers embossed in gold 
gedreven zilver
chased/embossed silver 

qdrijvend

drijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. floating, drifting
(predicatief ook) afloat 
♦ voorbeelden
een drijvende boei
a floating buoy 
een drijvende brandspuit
a firefloat/fireboat 
een drijvend dok
a floating dock 
een drijvend hotel
an aquatel 
een drijvende kraan
a floating pontoon/crane, a crane/derrick barge 
drijvend krijgsmaterieel
naval ships 
een drijvende mijn
(als zodanig bedoeld) a floating mine
(losgeraakt) a drifting mine 

qdrijver

drijver (dem)
1. iemand die iets drijft
(van vee) driver, drover
(jacht) beater
(metaalbouw) chaser, embosser 
2. voorwerp dat drijft
float 
♦ voorbeelden
drijvers van een watervliegtuig
floats of a seaplane 
3. voorwerp dat de vloeistofstand aanwijst
float 

qdrijverij

drijverij (dev)
1. fanaticism
fanatic/intemperate zeal, zealotry 

qdril

dril1 (dem)
1. aap
drill, mandrill 
2. boor
drill 

qdril

dril2 (het)
1. stof
drill 

qdril

dril3 (de)
1. gelei
jelly 

qdrilboog

drilboog (dem)
1. drill bow 

qdrilboor

drilboor (de)
1. drill 

qdrillen

drillen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trillen
shake
tremble, quiver 

qdrillen

drillen2 (overgankelijk werkwoord)
1. africhten
drill 
♦ voorbeelden
gedrild in een vak
drilled in a subject 
een goed gedrilde troep
a well drilled troop 
de leerlingen worden voor examens gedrild
the pupils are being drilled for exams 
2. trillende beweging geven
brandish
wave 
♦ voorbeelden
hij drilde zijn speer
he brandished his spear 
3. boren
drill 
4. slijpen
grind 
♦ voorbeelden
de naalden drillen
grind needles 
de versiering op de kelk is gedrild
the decoration on the chalice is engraved 

qdrilsergeant

drilsergeant (dem)
1. (leger)
drill sergeant, drill instructor 
2. (figuurlijk)
drill sergeant, drill instructor 

qdring

dring (tussenwerpsel)
1. ring 

qdringen

dringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich een weg banen
push
press, shove, squeeze, penetrate 
♦ voorbeelden
het zonlicht dringt door de gordijnen
the sunlight comes through/penetrates the curtains 
het water drong door de bodem in de boot
the water came through/penetrated the floor of the boat 
hij drong door de samengestroomde menigte heen
he pushed/elbowed/forced/squeezed his way through the gathered crowd 
de kogel drong in het hout
the bullet penetrated (into) the wood 
(figuurlijk) in iemands geheimen dringen
penetrate (into) someone's secrets 
het zand drong in zijn kiezen
the sand got in between his teeth 
de menigte drong de zaal in/uit
the crowd pushed its way into/out of the hall 
naar voren dringen
push forward/to the front 
2. voorwaartse druk uitoefenen
push
press 
♦ voorbeelden
dringen om een plaats
jostle for a place 
het zal wel dringen worden om een goede plaats
we'll probably have to fight for a good seat 
sta niet zo te dringen
don't jostle/hustle/crowd me! 
ik sta niet bepaald te dringen om dat klusje op te knappen
I'm not exactly dying to do that job 
iedereen stond te duwen en te dringen
everyone was pushing and shoving 
3. druk doen gelden
press
urge, compel 
♦ voorbeelden
de tijd dringt
time presses/is short 
de zaak dringt nogal
the matter is rather urgent 

qdringen

dringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door drukken verplaatsen
push
force, shove, press 
♦ voorbeelden
iemand in een hoek dringen
push someone into a corner 
hij drong de man van zijn plaats
he pushed the man out of his place, ↑ he ousted the man from his place 
(figuurlijk) iemand naar de achtergrond dringen
relegate someone to the background 
hij werd naar buiten/buiten de deur gedrongen
he was pushed/forced/shoved outside/out the door 
iemand/een product van de markt dringen
drive/force/oust someone/a product from the market 

qdringend

dringend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. urgent
(behoefte, telegram, verzoek) urgent
(behoefte, bezigheden) pressing
(nood) acute, dire, crying 
♦ voorbeelden
er is dringend behoefte/een dringende behoefte aan geneesmiddelen
there is urgent need of medicines, there is a pressing/urgent/dire need for medicines 
dringende bezigheden
urgent/pressing business 
in dringende gevallen
in urgent cases, in case of emergency 
een dringende oproep
an urgent call/appeal 
dringende redenen
urgent reasons 
uiterst dringend
dire 
dringend zijn
be urgent/pressing/dire 
2. met aandrang gedaan
urgent
(verzoek) earnest
insistent, pressing 
♦ voorbeelden
op dringend verzoek van
at the urgent/earnest request/plea of/from 
een dringend verzoek (om)
an urgent request/plea (for) 
3. sterk vragend
insistent
earnest 

qdringend

dringend2 (bijwoord)
1. onmiddellijk
urgently, pressingly, acutely, direly 
♦ voorbeelden
dat is dringend noodzakelijk
that is absolutely essential/urgently necessary 
ik moet u dringend spreken
I must speak to you immediately 
dringend verlegen zitten om/nodig hebben
be in urgent need of 
2. met aandrang
insistently
pressingly, earnestly 
♦ voorbeelden
iemand iets dringend verzoeken
plead with someone for something/to do something, beg/implore/urge someone to do something 
de situatie vraagt dringend om maatregelen
the situation urgently demands action 

qdrinkbaar

drinkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (smakelijk) drinkable
(ongevaarlijk) potable 
♦ voorbeelden
deze wijn is al jeugdig drinkbaar
this wine is drinkable even when young 
eetbare en drinkbare waren
edible and drinkable provisions, food and drink, foodstuffs and drinks 
het water uit deze pomp is niet drinkbaar
the water from this pump isn't drinkable/potable 

qdrinkbak

drinkbak (dem)
1. (vee) drinking/water(ing) trough
(paarden ook) horse-trough
(huisdieren, kippen) waterbowl
(in kooi) (drinking) fountain 

qdrinkbeker

drinkbeker (dem)
1. drinking cup
goblet, chalice, beaker 

qdrinkebroer

drinkebroer (dem)
1. tippler
drunk(ard), boozer
(slang) (Amerikaans-Engels) lush 

qdrinken

drinken1 (het)
1. drink(s)
beverage 
♦ voorbeelden
het eten en drinken is er goed
they have good food and drink there 
dit is geen drinken
this isn't fit to drink 
heb je de hond drinken gegeven?
did you give the dog something to drink? 
de zieke vroeg om drinken
the patient asked for something to drink 

qdrinken

drinken2 (onovergankelijk werkwoord) (pregnant)
1. alcohol drinken
drink 
♦ voorbeelden
drinken als een tempelier/beest/spons
drink like a fish 
minder gaan drinken
cut down on one's drinking, drink less 
nooit drinken
be a teetotaller/Ateetotaler, never touch the stuff/a drink, be on the wag(g)on 
stevig/zwaar/erg drinken
drink heavily, be a heavy drinker 
te veel drinken
drink (to excess), hit the bottle a bit too much 
hij drinkt
he drinks, he's a boozer/drunk
(slang) (Amerikaans-Engels) he's a lush, (Amerikaans-Engels) he's on the bottle 

qdrinken

drinken3 (overgankelijk werkwoord)
1. in een toestand brengen
drink 
♦ voorbeelden
de fles leeg drinken
finish off/kill the bottle 
zich zat drinken
get dead drunk
(vulgair) get pissed 
zich dood drinken
drink oneself to death 
zich bewusteloos drinken
drink oneself into oblivion 
iemand onder de tafel drinken
drink someone under the table 

qdrinken

drinken4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tot zich nemen
drink
(met kleine teugjes) sip 
♦ voorbeelden
geen alcohol drinken
be a non-drinker 
iemand vragen een borrel te komen drinken
invite someone for a drink 
drink er een van mij
have one on me 
een dier te drinken geven
give an animal something to drink 
een paard te drinken geven
water a horse 
die koffie is niet te drinken
that coffee tastes terrible, that coffee is undrinkable 
de kudde ging drinken aan de poel
the herd watered at the pool 
op de koop drinken
let's drink on/wet the bargain 
een glas drinken op
drink (a glass) to 
ik drink op ons succes!
here's to our success!, let's drink to our success! 
hier moet op gedronken worden
this calls for a toast 
op iemands gezondheid drinken
drink/pledge (to) someone's health 
ik stel voor/laten we op de voorzitter (te) drinken
I'd like to propose a toast to the chairman, I give you the chairman 
een kop thee/koffie drinken
have a cup of tea/coffee 
we gaan theedrinken bij Peter
we're having tea at Peter's 
(wil je) wat drinken?
(will you) have a drink? 
drink nog wat voor je gaat
have a quick one before you go, have one for the road 
wat wil je drinken?, wat drink jij?
what are you having?, what's yours?, what'll it be?
(schertsend) what's your poison? 
een glas wijn drinken
drink a glass of wine 
wijn bij het eten drinken
drink wine with the meal 
je moet niet alles door elkaar drinken
don't mix your drinks 
2. opzuigen
absorb
soak (up) 
♦ voorbeelden
de spons drinkt het water
the sponge soaks up/absorbs the water 

qdrinker

drinker (dem)
1. drinker 
♦ voorbeelden
een matige drinker
a light/moderate drinker 
een stevige drinker
a heavy drinker 

qdrinkgelag

drinkgelag (het)
1. drinking-bout
carousal, drinking spree 
♦ voorbeelden
tijdens hun stevige drinkgelagen
during their bouts of hard drinking 

qdrinkgeld

drinkgeld (het)
1. tip(s)
(a) gratuity, gratuities 

qdrinkgewoonte

drinkgewoonte (dev)
1. drinking habit 

qdrinkglas

drinkglas (het)
1. (drinking) glass
tumbler, goblet 

qdrinkkan

drinkkan (de)
1. tankard
(Schots-Engels; met knopdeksel) tappit-hen 

qdrinkkeet

drinkkeet (de)
1. beer barn, beer joint 

qdrinklied

drinklied (het)
1. drinking song 

qdrinknap

drinknap (dem)
1. drinking-bowl 

qdrinkplaats

drinkplaats (de)
1. watering place 

qdrinkwater

drinkwater (het)
1. drinking-water
potable water 
♦ voorbeelden
geen drinkwater! (als waarschuwing)
not/unfit for drinking! 

qdrinkwaterbedrijf

drinkwaterbedrijf (het)
1. water company/board 

qdrinkwaterverbruik

drinkwaterverbruik (het)
1. drinking-water consumption 

qdrinkwatervoorziening

drinkwatervoorziening (dev)
1. (drinking-)water supply 

qdrinkwaterzuivering

drinkwaterzuivering (dev)
1. drinking-water treatment/purification 

qdrinkyoghurt

drinkyoghurt (dem)
1. drinking yoghurt
yoghurt drink 

qdrins

drins (meervoud)
1. drins 

qdrionpil

drionpil (de)
1. Drion Pill 

qdrip-dry

drip-dry (bijvoeglijk naamwoord)
1. drip-dry 

qdripping

dripping (het)
1. drip painting 

qdrive

drive (de) (computer)
1. disk drive 

qdrive-inbioscoop

drive-inbioscoop (dem)
1. drive-in-cinema 

qdrive-inrestaurant

drive-inrestaurant (het)
1. drive-in drive-through restaurant 

qdrive-inwoning

drive-inwoning (dev)
1. (vnl. reclametaal) drive-in home
(alledaagse taal) home with a built-in garage, (Brits-Engels) town house 

qdriver

driver (dem)
1. driver 

qdroef

droef1 (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. treurig
sad
(in het bijzonder na trieste gebeurtenis) sorrowful, afflicted
melancholy, down-hearted 
♦ voorbeelden
een droeve blik
a sorrowful look 
droeve jaren
years of suffering, time of trial 
het is mijn droeve plicht
the sad duty falls upon me, it is my sad duty 
wat stemt u zo droef?
what saddens you so?, what's the cause of your grief? 
het werd mij droef te moede
I was cast down 

qdroef

droef2 (bijwoord) (formeel)
1. als een treurig iemand
sadly
sorrowfully, mournfully 

qdroefenis

droefenis (dev) (formeel)
1. sadness
sorrow, grief, affliction, distress 
♦ voorbeelden
in diepe droefenis
in deep distress 

qdroefgeestig

droefgeestig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
melancholy
mournful, gloomy, despondent, doleful, sombre 
2. m.b.t. zaken
doleful
dreary, gloomy, melancholy 
♦ voorbeelden
een droefgeestig lied
a sad/melancholy song 
droefgeestig weer
dreary/gloomy/dismal weather 

qdroefgeestig

droefgeestig2 (bijwoord)
1. m.b.t. personen
dolefully
despondently, sadly 
♦ voorbeelden
droefgeestig voor zich uit staren
stare despondently 
2. m.b.t. zaken
drearily
dolefully, sadly 



qdroefheid

droefheid (dev)
1. sorrow
sadness, grief, mournfulness, affliction 
♦ voorbeelden
met grote droefheid vernamen wij …
we heard with deep regret (of/that) … 

qdroeftoeter

droeftoeter (dem)
1. loser, sucker, (Amerikaans-Engels) schlemiel 

qdroes

droes (dem)
1. droesem
zie droesem
2. ziekte
glanders, strangles
farcy 
♦ voorbeelden
goedaardige droes
strangles 
kwade droes
glanders, farcy 
3. duivel
deuce 

qdroesem

droesem (dem)
1. (ook figuurlijk; van wijn) dregs, lees
sediment, deposit 

qdroevig

droevig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verdrietig
(mens, dag, gelegenheid) sad, sorrowful, miserable, ↓ (Brits-Engels) wretched
(mens ook) cast down 
2. van droefheid getuigend
sad
melancholy, pathetic, doleful 
♦ voorbeelden
een droevige blik
a sad/melancholy/dejected look 
3. tot droefheid stemmend
depressing
saddening, miserable, disheartening 
♦ voorbeelden
het droevige van het geval is dat …
the sad part/feature/aspect of the case is that …, the tragedy of the case is that … 
een droevig lied
a sad/melancholy song 
een droevig thema
a sad/doleful/depressing theme 
een droevig voorval
a sad event, a tragic incident 

qdroevig

droevig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bedroevend
depressing (bijwoord: depressingly)
distressing, miserable 
♦ voorbeelden
een droevig klein aantal vrijwilligers heeft zich gemeld
a depressingly small number of volunteers have come forward 
in droevige omstandigheden verkeren
be in miserable circumstances/a sorry plight 

qdroevig

droevig3 (bijwoord)
1. op een van droefheid getuigende wijze
sadly
dolefully, sorrowfully 
♦ voorbeelden
droevig kijkend
sad-faced 
2. bedroevend
depressingly
pathetically, sadly, distressingly 
♦ voorbeelden
het is droevig gesteld met hem
he's in a distressing situation, his situation is a distressing one, ↓ he's in a bad way 

qdrogbeeld

drogbeeld (het)
1. bedrieglijk beeld
illusion
phantom, mirage 
2. verwrongen afbeelding
distortion, distorted image 

qdroge

droge1 (dem)
1. komiek
straight guy 

qdroge

droge2 (het)
1. dry land 
♦ voorbeelden
op het droge brengen
bring to land/grass, land 
als een vis op het droge
like a fish out of water 
op het droge zitten/verzeild zijn
(ook figuurlijk) be high and dry, be stranded 

qdrogen

drogen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. droog worden
dry 
♦ voorbeelden
drogende oliën
drying oils 
te drogen hangen
hang out to dry, air 

qdrogen

drogen2 (overgankelijk werkwoord)
1. droog maken
dry
air
(door vegen) wipe 
♦ voorbeelden
de borden drogen
dry/wipe the plates 
zijn handen drogen (aan)
wipe/dry one's hands (on) 
iets laten drogen
leave something to dry 
hij droogde zijn tranen
he wiped his eyes, he dried his tears 
goed drogend weer
good/nice drying weather 
2. conserveren
dry
dehydrate 
♦ voorbeelden
gedroogde appelen/kabeljauw
dried/dehydrated apples, dried cod 
het drogen van hout
seasoning/drying wood 
thee drogen
fire tea 

qdrogenaaldprent

drogenaaldprent (de)
1. dry-point 

qdroger

droger (dem)
1. drier 

qdrogeren

drogeren (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. dope
(hondenrennen, paardensport) nobble (waardoor hond/paard verliest) 

qdrogerij

drogerij (dev)
1. plaats
drying house/shed/room 
2. drogisterijartikelen
(voornamelijk meervoud; kruiden, geneesmiddelen) drugs
(toiletartikelen, kleurstoffen) sundries 
♦ voorbeelden
handelaar in drogerijen
chemist, (Brits-Engels) drysalter, (Amerikaans-Engels) druggist 
zaak in drogerijen
chemist's, (Brits-Engels) drysaltery, (Amerikaans-Engels) drugstore 

qdroget

droget (het)
1. drugget 

qdrogist

drogist (dem)
1. verkoper
chemist, (Amerikaans-Engels) druggist 
2. winkel
chemist's, (Amerikaans-Engels) drugstore 

qdrogisterij

drogisterij (dev)
1. chemist's, (Amerikaans-Engels) drugstore 

qdrogreden

drogreden (de)
1. fallacy
sophism, specious argument 

qdrol

drol (dem)
1. keutel
turd 
♦ voorbeelden
een drol draaien
have a shit, (Amerikaans-Engels) have/take a crap 
2. liefkozende aanduiding
± pet
sweetie, honey (bunch), precious 
♦ voorbeelden
wat ben je toch een eigenwijze drol
you're such a smart ass 
je bent een lekkere drol
you're a sweet little thing 
3. minachtende aanduiding
turd
(informeel) ass
(Amerikaans-Engels) jerk, (Amerikaans-Engels) idiot, (Amerikaans-Engels) blockhead 
♦ voorbeelden
een drol van een vent
a real monster, a rotter 

qdrolbaars

drolbaars (dem)
1. drol
turd 
2. persoon
turd 

qdrollenvanger

drollenvanger (dem) (schertsend)
1. bags
baggy trousers 

qdrollig

drollig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. comical (bijwoord: comically)
funny, farcical, droll 

qdrom

drom (dem)
1. crowd, throng, horde, mob 
♦ voorbeelden
in dichte drommen komen opzetten
show up in force/in droves 
in drommen naar binnen/buiten stromen
come trooping in, go trooping out 
drommen mensen
throngs/mobs/crowds of people 
de vijandelijke drommen
the enemy hordes 

qdromedaris

dromedaris (dem)
1. dromedary
(Arabian) camel 

qdromen

dromen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een droom hebben
dream 
♦ voorbeelden
ik heb naar gedroomd
I had a bad dream 
ik heb van je gedroomd
I dreamt/dreamed about you 
2. mijmeren
dream
muse, daydream, stargaze 
♦ voorbeelden
staan te dromen
daydream 
3. hopen op
dream
fantasize 
♦ voorbeelden
dromen van een carrière als filmster
dream of becoming a film star 
dingen waarvan we vroeger niet droomden, zijn nu heel gewoon
things formerly undreamt of/we never dreamed of are now part of everyday life 

qdromen

dromen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot inhoud van zijn droom hebben
dream 
♦ voorbeelden
welke avonturen heb je vannacht gedroomd?
what adventures did you dream about last night? 
2. in verbeelding beleven
dream
(Amerikaans-Engels) imagine, fantasize 
♦ voorbeelden
ik kan dat boek wel dromen
I know that book by heart/inside out/like the back of my hand 
dat had je gedroomd!
that's the way you'd like it!, you'd like that, wouldn't you?, forget about it!, no way!, don't you wish it was/he had/you could/…! 
wie zou dat gedroomd hebben/had dat kunnen dromen
who would ever dream/could have dreamt of such a thing 
hij had nooit durven dromen dat zij terug zou komen
it was beyond his wildest dreams to think that she'd ever return 
je hebt het zeker gedroomd
you must have been imagining things/dreaming 

qdromenland

dromenland (het)
1. land of Nod
dreamland 
♦ voorbeelden
zij is al in dromenland
she's already in the land of Nod 

qdromenrijk

dromenrijk (het)
1. dreamland
land of Nod/dreams 

qdromer

dromer1 (dem)
1. rearmost dike (of three)
landward dike 

qdromer

dromer2 (dem), droomster2 (dev)
1. persoon die droomt
dreamer 
2. fantast, sufferd
dreamer
muser, stargazer, wool-gatherer, rainbow chaser 

qdromerig

dromerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd te dromen
dreamy
moony, absorbed, faraway, meditative 
♦ voorbeelden
een dromerig kind
a dreamy-eyed/moony/pensive child 
2. van de aard van een droom
dreamy
dreamlike, illusory, fantastic, unreal 
♦ voorbeelden
een dromerige melodie
a reverie 
een dromerige sfeer
a dream-like/faraway feeling 

qdromerig

dromerig2 (bijwoord)
1. als iemand die droomt
dreamily 
♦ voorbeelden
dromerig uit zijn ogen kijken
gaze dreamily/musingly, have a faraway look 
2. als in een droom
dreamily 
♦ voorbeelden
een dromerig zacht geluid
a dreamy-soft noise 

qdromerigheid

dromerigheid (dev)
1. dreaminess
mooniness
(dagdromen) wool-gathering 

qdromerij

dromerij (dev)
1. toestand
dream-like state
reverie 
2. verwarde voorstelling
delusion
chimera, figment of the imagination 
♦ voorbeelden
al zijn zogenaamde plannen zijn slechts dromerij
all of his so-called plans amount to nothing more than pipe-dreams 

qdrommel

drommel (dem)
1. duivel
deuce
devil, dickens 
♦ voorbeelden
voor de drommel
how the devil, how in hell/the world, how in the name of heaven, how on earth 
wie ben jij voor de drommel?
who the hell are you? 
2. beklagenswaardig persoon
devil 
♦ voorbeelden
geef die arme drommel een euro
give that poor devil/Bbugger/Abastard a euro 
¶. overige voorbeelden
zij is om de drommel niet bang
she's by no means afraid, she isn't afraid by any means 
dat valt om de drommel niet mee
that'll be damned difficult, that sure won't be easy 
wat drommel!
what the devil/deuce!, (Brits-Engels) confound it!, hang it all! 
om de drommel niet
not on your life/Bnelly, not for all the tea in China, no way! 

qdrommels

drommels1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. verwenst
cursed
blessed, (Brits-Engels) deuced, bloody 
♦ voorbeelden
die drommelse kwajongens!
curse those brats!, those damned young scoundrels! 
die drommelse regen
that cursed/blessed rain 
die drommelse vent heeft altijd geluk
that cursed/blessed fellow is always lucky 

qdrommels

drommels2 (bijwoord) (informeel)
1. heel erg
darn(ed), (Brits-Engels) jolly, (Brits-Engels) dashed
confoundedly, awfully 
♦ voorbeelden
drommels aardig
(Brits-Engels) jolly nice 
hij wist drommels goed wat ik bedoelde
he knew perfectly/jolly/damn(ed) well what I meant 
het was drommels koud
it was damned/bloody/awfully cold 

qdrommels

drommels3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. darn (it) by Jove/George, (Brits-Engels) the deuce, (Amerikaans-Engels) good grief 
♦ voorbeelden
drommels nog aan toe
hang/darn it all 

qdrommen

drommen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. swarm
throng 
♦ voorbeelden
de arbeiders dromden het terrein op
the workers swarmed onto the grounds 
de reizigers drommen uit de treinen
the passengers came out of the trains in throngs/came pouring out of the trains 

qdrone

drone (de)
1. drone 

qdronk

dronk (dem)
1. slok
drink
draught, sip
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) slug 
♦ voorbeelden
een dronk water/wijn
a drink of water/wine 
2. keer dat men drinkt
toast 
♦ voorbeelden
een dronk op iemand/iets uitbrengen
toast someone/something, give a toast to someone/something 
3. het drinken
drinking 
♦ voorbeelden
een kwade/goede dronk hebben
be a mean/happy drunk 
op dronk komen
(wijn) age 

qdronkaard

dronkaard (dem)
1. drunk(ard) 
♦ voorbeelden
een fatsoenlijke/stille dronkaard
a closet/clandestine drinker 

qdronken

dronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. zat
drunken  (attributief)
drunk  (predicatief)
↑ intoxicated, ↑ inebriated
(informeel) tipsy, tight 
♦ voorbeelden
zo dronken als een tor/kanon
(as) drunk as a lord/skunk, tight as a drum 
hij heeft het in een dronken bui gedaan
he did it in a drunken fit 
zich dronken drinken
drink oneself blind/silly 
met zijn dronken kop
drunk as he is 
de wijn maakt hem dronken
the wine is making him drunk/tipsy 
(figuurlijk) een dronken schroef
a wobbly screw 
iemand dronken voeren
ply someone with liquor 
zij wordt al dronken van een glas sherry
she gets drunk/tipsy on just one glass of sherry 
2. (+ van) buiten zichzelf
drunk (with)
intoxicated (with/from) 
♦ voorbeelden
dronken van vreugde
drunk with joy, heady with pleasure 
¶. spreekwoorden
kinderen en gekken/dronken mensen zeggen de waarheid
children and fools cannot lie 

qdronkenlap

dronkenlap (dem)
1. drunk(ard)
↓ boozer, ↓ wino
(voornamelijk Brits-Engels; slang) sot
(slang) (Amerikaans-Engels) lush 

qdronkenman

dronkenman (dem)
1. drunk 

qdronkenmansgebedje

dronkenmansgebedje (het)
¶. overige voorbeelden
een dronkenmansgebedje doen
count one's money 

qdronkenmansmoed

dronkenmansmoed (dem)
1. Dutch courage
pot-valour 

qdronkenmanspraat

dronkenmanspraat (dem)
1. drunken/beery talk, ↓ boozy talk 

qdronkenmanswaanzin

dronkenmanswaanzin (dem)
1. delirium tremens
(informeel) DT's, jim-jams, the shakes, blue devils 

qdronkenschap

dronkenschap (dev)
1. drunkenness
intoxication, inebriety 
♦ voorbeelden
hij sloeg alles kort en klein in zijn dronkenschap
he destroyed everything in his path when he was drunk 
openbare dronkenschap
public/open drunkenness 
in kennelijke staat van dronkenschap (verkeren)
(be) under the influence of drink 

qdroog

droog1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet nat
dry
(klimaat) arid 
♦ voorbeelden
droog bewaren, drooghouden!
store in a dry place!, keep dry! 
zou het droog blijven?, zouden we het drooghouden?
will the weather hold?, will it stay dry? 
(Nederland) code droog
(omschrijving) bushfire prevention code 
een droog cognacje
a straight brandy 
geen droge draad aan het lijf hebben
be soaked to the skin 
hij zit hoog en droog
he's sitting high and dry 
het is weer droog
the weather has cleared, the rain has stopped 
ik kreeg een droge mond
my mouth went/became dry 
de inkt was nog niet droog of …
the ink was still wet (on the page)/not yet dry when … 
dat is niet met droge ogen aan te zien
you can't watch that dry-eyed 
droge stoom
dry steam 
een droge vorst
a dry frost 
de waterput was droog
the well was/had gone dry 
droog weer
dry/fine weather 
2. ontdaan van, arm aan sappen
dry
dried out, sapless, juiceless 
♦ voorbeelden
droog hout
dry wood 
een droge huid
a dry skin 
een droge keel hebben
have a dry throat 
3. zonder hetgeen erbij hoort
dry 
♦ voorbeelden
aardappels droog eten
eat potatoes without gravy 
droog brood
dry bread 
4. saai
dry 
♦ voorbeelden
een droge klaas/vent
a colourless fellow/character 
het is vreselijk droge kost/stof
it's terribly dry material/matter, the subject is as dry as dust 
5. m.b.t. opmerkingen
dry
wry 
♦ voorbeelden
op droge toon
in a dry tone 
droog uit de hoek komen
make a dry remark 
6. waar geen vloeistof aan te pas komt
dry 
♦ voorbeelden
droge distillatie
destructive distillation 
droge verven
pastel 
droge waren
dry goods 
7. m.b.t. wijn
dry
sec 
8. m.b.t. koeien
dry 
¶. overige voorbeelden
een droge knal
a clear bang 
(voetbal) een droog schot
a clean shot 

qdroog

droog2 (bijwoord)
1. zonder vloeistof
dry 
♦ voorbeelden
droog distilleren
dry-distil 

qdroogautomaat

droogautomaat (dem)
1. drier, drying machine
tumbler, tumble(r) drier 

qdroogbloeier

droogbloeier (dem)
1. autumn crocus, meadow saffion 

qdroogbloem

droogbloem (de)
1. gedroogde bloem
dried flower 
2. samengesteldbloemige plant
cudweed 

qdroogboeket

droogboeket (het)
1. bouquet of dried flowers 

qdroogdoek

droogdoek (dem)
1. (Brits-Engels) tea-cloth, (Brits-Engels) tea towel, (Amerikaans-Engels) dish towel 

qdroogdok

droogdok (het)
1. dry dock
graving dock 
♦ voorbeelden
drijvend/vast droogdok
floating/stationary dock 
het schip gaat in het droogdok
the ship is being drydocked/is going into dry dock 

qdrooghekje

drooghekje (het)
1. airer
clothes-horse 

qdrooghouden

drooghouden (overgankelijk werkwoord)
1. droog bewaren
store in a dry place 
2. de tranen bedwingen
hold back one's tears 
♦ voorbeelden
hij hield het niet droog
he couldn't hold back his tears 
¶. overige voorbeelden
zouden we het drooghouden?
(m.b.t. regen) will the weather hold?, will it stay dry? 

qdrooghuis

drooghuis (het)
1. drying-house
sweathouse, sweating house/room (bijvoorbeeld voor tabak) 

qdroogje

droogje (het)
1. ± daily bread 
♦ voorbeelden
zijn natje en droogje op tijd krijgen
get one's food on the table three times a day 
¶. overige voorbeelden
op een droogje zitten
have/get nothing to drink
(informeel) have/get nothing to wet one's whistle, be without anything to drink/a drink 

qdroogjes

droogjes (bijwoord)
1. dryly, drily
wryly 
♦ voorbeelden
heel droogjes iets opmerken
make a very dry/wry remark 

qdroogkamer

droogkamer (de)
1. drying room/chamber
(hout) dry kiln 

qdroogkap

droogkap (de)
1. (hair)drier (hood) 

qdroogkast

droogkast (de)
1. airing cupboard 

qdroogkloot

droogkloot (dem) (informeel)
1. bloody bore/drag, (Amerikaans-Engels) goddam bore/drag 

qdroogkoken

droogkoken (onovergankelijk werkwoord)
1. boil dry 

qdroogkokend

droogkokend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
droogkokende aardappels
mealy/floury potatoes 
droogkokende rijst
dry and fluffy rice 

qdroogkomiek

droogkomiek1 (dem)
1. dry/wry comedian, dry/wry comic
dry one 

qdroogkomiek

droogkomiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. drily humorous, with dry humour/wit 

qdroogkuis

droogkuis (dem) (België)
1. dry cleaner's
dry cleaning shop/Astore 

qdroogkuisen

droogkuisen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (België)
1. dry-clean 

qdrooglat

drooglat (de)
1. drying pole 

qdroogleggen

droogleggen (overgankelijk werkwoord)
1. droogmaken
reclaim
(vnl. m.b.t. Nederland) impolder 
2. alcoholverkoop verbieden
make dry 
♦ voorbeelden
een drooggelegde/niet drooggelegde stad/gemeente
a dry/wet city 
drooggelegd worden
become dry 

qdrooglegging

drooglegging (dev)
1. het droogmaken
(land) reclamation
(vnl. m.b.t. Nederland) impoldering 
♦ voorbeelden
er is een begin gemaakt met de drooglegging
reclamation has begun 
het plan tot drooglegging
reclamation plan/program(me) 
de drooglegging van de Zuiderzee
the reclamation of the Zuyder Zee 
2. instelling van een verbod op alcoholverkoop
prohibition (of the sale of alcohol) 

qdrooglijn

drooglijn (de)
1. (clothes-)line 

qdrooglopen

drooglopen (onovergankelijk werkwoord)
1. boven water komen
be uncovered
stand clear of the water 
♦ voorbeelden
deze plaat loopt bij laag water droog
this sandbank/shallow is uncovered at low tide 
2. m.b.t. machines
run dry 

qdroogmachine

droogmachine (dev)
1. drier
drying machine 

qdroogmaken

droogmaken (overgankelijk werkwoord)
1. afdrogen
dry (off) 
2. droogleggen
reclaim
(vnl. m.b.t. Nederland) impolder 

qdroogmakerij

droogmakerij (dev)
1. land
(piece of) reclaimed land
(vnl. m.b.t. Nederland) polder 
2. het droogmaken
(land) reclamation
(vnl. m.b.t. Nederland) impoldering 

qdroogmaking

droogmaking (dev)
1. reclamation
(vnl. m.b.t. Nederland) impoldering 

qdroogmalen

droogmalen (overgankelijk werkwoord)
1. reclaim
drain 

qdroogmiddel

droogmiddel (het)
1. drying agent, desiccant
(vnl. in verf) siccative, drier 

qdroogmolen

droogmolen (dem)
1. collapsible clothesline/Awashline
rotary clothesline/dryer 

qdroogoven

droogoven (dem)
1. dry(ing) kiln 

qdroogpak

droogpak (het)
1. drysuit, dry suit 

qdroogproces

droogproces (het)
1. drying process 

qdroogpruim

droogpruim (dem) zie droogkloot

qdroogpruimen

droogpruimen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. take/have nothing to drink with one's food 

qdroogrek

droogrek (het)
1. drying rack (ook fotografie)
dish drainer/rack
(voor kleren ook) clothes-horse 

qdroogrot

droogrot (het)
1. dry rot 

qdroogscheerapparaat

droogscheerapparaat (het)
1. dry-shaver
electric shaver 

qdroogscheren

zich droogscheren (wederkerend werkwoord)
1. dry-shave
use an electric shaver 

qdroogscheur

droogscheur (de)
1. shrinkage crack 

qdroogschuur

droogschuur (de)
1. drying shed 

qdroogshampoo

droogshampoo (dem)
1. dry shampoo 

qdroogskiën

droogskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ski exercises/practice
(op gras) grass ski(ing) 

qdroogstaan

droogstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. geen water meer hebben
have run/gone dry
be dry 
♦ voorbeelden
mijn planten staan droog
my plants are dry/dried out 
de rivier staat droog
the river has run dry 
(schertsend) ik sta droog
I'm dry 
2. geen melk meer geven
be dry, have gone dry 
3. gemolken staan
be (milked) dry 
4. geen alcohol meer drinken
not drink any more, have stopped drinking
be on the wagon 

qdroogstaand

droogstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (koe) (temporarily) dry 

qdroogstappen

droogstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. cool 

qdroogstempel

droogstempel (het, dem)
1. embossed stamp 

qdroogstoken

droogstoken (overgankelijk werkwoord)
1. dry (out) 

qdroogstoppel

droogstoppel (dem)
1. dry-as-dust/colourless/prosaic person
bore 

qdroogte

droogte (dev)
1. het droog zijn
dryness
(m.b.t. klimaat) aridity 
2. droog weer
drought 
♦ voorbeelden
een langdurige droogte
a long drought 
3. zandbank
shoal
(sand)bank, reef, (sand)bar 
♦ voorbeelden
op een droogte verzeilen
run aground 

qdroogteperiode

droogteperiode (dev)
1. period of drought
dry spell 

qdroogtoestel

droogtoestel (het)
1. drying-apparatus
(chemisch) exsiccator
desiccator 

qdroogtrommel

droogtrommel (de)
1. drier
drying machine, tumble(r) drier 

qdroogtunnel

droogtunnel (dem)
1. drying tunnel 

qdroogvallen

droogvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. be uncovered
stand clear of the water 
♦ voorbeelden
droogvallend land
tide-land 

qdroogvloer

droogvloer (dem)
1. drying floor
(vnl. hop) cast
(voor koffiebonen) (Amerikaans-Engels) barbecue 

qdroogvoer

droogvoer (het)
1. dry feed/fodder
provender
(voor huisdieren) dry food 

qdroogvoets

droogvoets (bijwoord)
1. with dry feet
without getting one's feet wet 
♦ voorbeelden
's zomers kan men de beek droogvoets oversteken
in the summer you can cross the brook without getting your feet wet 

qdroogweg

droogweg (bijwoord)
1. drily, dryly
wryly 
♦ voorbeelden
droogweg iets zeggen/antwoorden
say something/answer drily 

qdroogwrijven

droogwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. rub dry 

qdroogzetten

droogzetten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
dry out 
2. (scheepvaart)
take out of the water
(droogdok) put in dry-dock 

qdroogzolder

droogzolder (dem)
1. drying loft 

qdroogzwemmen

droogzwemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. zwemoefeningen maken
practise swimming on (dry) land 
2. oefenen in een leersituatie
do/make/have a dry run 
3. zich behelpen
muddle through
manage 

qdroogzwierder

droogzwierder (dem) (België)
1. spin drier 

qdroogzwieren

droogzwieren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. spin dry 

qdroom

droom (dem)
1. toestand
dream 
♦ voorbeelden
een boze droom
(nachtmerrie) a nightmare
(afschuwelijke gebeurtenis) a nightmare 
dat zou ik zelfs in mijn dromen niet doen
I wouldn't dream of doing such a thing, not in my wildest dreams would I do such a thing 
een natte droom
a wet dream 
uit een droom ontwaken
awaken from a dream 
2. het gedroomde
dream 
♦ voorbeelden
ik heb een benauwde droom gehad
I had a bad/nasty dream 
dromen duiden
interpret dreams 
3. fantasie
dream
fantasy, reverie 
♦ voorbeelden
een droom van geluk
a dream of happiness 
rechtvaardigheid is een droom
justice is a chimera/an empty dream/a delusion 
het meisje van zijn dromen
the girl of his dreams 
dit overtreft mijn stoutste dromen
this goes beyond/surpasses my wildest dreams 
haar droom ging in vervulling
her dream came true 
4. waan
dream
delusion, pipe-dream
(formeel) chim(a)era
illusion 
♦ voorbeelden
uit de droom ontwaken
wake up to it/to the fact 
iemand uit de droom helpen
disillusion/disenchant/disabuse someone, open someone's eyes 
5. m.b.t. iets heerlijks/moois
dream
gem, jewel, plum 
♦ voorbeelden
een droom van een jurk
a fantastic/heavenly dress 
¶. spreekwoorden
dromen zijn bedrog
dreams are lies
± golden dreams make men awake hungry
± dreams go by contraries 

qdroombeeld

droombeeld (het)
1. voorstelling uit een droom
picture/image/vision from a dream, picture/image/vision out of a dream 
2. fantasiebeeld
fantasy
illusion
(formeel) chim(a)era
dream 

qdroomeiland

droomeiland (het)
1. dream island, island paradise 

qdroomfabriek

droomfabriek (dev)
1. dream factory
film studio 

qdroomgedachte

droomgedachte (dev) (psychologie)
1. latent dream content 

qdroomgezicht

droomgezicht (het)
1. vision
apparition, phantom 

qdroomhuis

droomhuis (het)
1. dream house
house of one's dreams 

qdroomland

droomland (het)
1. dreamland 

qdroomprins

droomprins (dem)
1. Prince Charming 

qdroomreis

droomreis (de)
1. trip of one's dreams 

qdroomster

droomster (dev) zie dromer2

qdroomteam

droomteam (het)
1. dream team 

qdroomtijd

droomtijd (dem)
1. m.b.t. de Aboriginals
Dreamtime 
2. (sport); fantastische tijd
fantastic time 

qdroomtoestand

droomtoestand (dem)
1. (letterlijk)
dreaming state 
2. (figuurlijk)
dreamlike state
(pejoratief) cloud-cuckoo-land 
3. hypnose
(state of) hypnosis 

qdroomuitlegger

droomuitlegger (dem), droomuitlegster (dev)
1. interpreter of dreams
oneirocritic 

qdroomuitlegging

droomuitlegging (dev)
1. dream interpretation
dream reading, oneiromancy
(als studie) oneirology 

qdroomuitlegster

droomuitlegster (dev) zie droomuitlegger

qdroomvrouw

droomvrouw (dev)
1. dream woman 

qdroomwereld

droomwereld (de)
1. dream world
fantasy world, fool's paradise 
♦ voorbeelden
de droomwereld van Hollywood/der sprookjes
the dream world/fantasy world of Hollywood/of fairy tales 
in een droomwereld verkeren
(ook) be out of touch with the world/reality
(informeel) have one's head in the clouds 

qdroop

droop (de)
1. mastitis
garget 

qdrop

drop1 (dem) zie drup

qdrop

drop2 (het, de)
1. snoepgoed
liquorice, (Amerikaans-Engels) licorice 
♦ voorbeelden
Engelse drop
liquorice all-sorts 
een pijp drop
a piece/stick of liquorice 
zachte drop
soft liquorice 
zoete/zoute drop
sweet/salt(y) liquorice 

qdropdown

dropdown (dem)
1. dropdown menu 

qdropje

dropje (het)
1. piece of liquorice
lozenge, jujube 
¶. overige voorbeelden
(informeel) een dronken dropje
a drunk
(informeel) a boozer
(vulgair) (Brits-Engels) a piss artist 
wat een dropje/droppie!
isn't he/she a cutie/cute! 

qdroplul

droplul (dem)
1. jerk, wally
(Brits-Engels ook) berk
(Amerikaans-Engels ook) nerd, turkey 

qdrop-out

drop-out (dem)
1. dropout 

qdroppen

droppen1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. druppelen
drip 

qdroppen

droppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ergens afzetten
drop off 
2. uit een vliegtuig werpen
(make a) drop 
♦ voorbeelden
gedropt voedsel
dropped/air-lifted food 

qdropping

dropping (de)
1. het werpen uit een vliegtuig
drop 
2. tocht
night orienteering event 

qdrops

drops (meervoud)
1. ± sour/acid drop 

qdropshot

dropshot (het)
1. drop shot 

qdropsleutel

dropsleutel (dem)
1. key-shaped liquorice 

qdropwater

dropwater (het)
1. liquorice water 

qdroschke

droschke (de)
1. droshky 

qdrososcoop

drososcoop (dem)
1. drew point hygrometer 

qdrossen

drossen (onovergankelijk werkwoord)
1. abscond
(slaaf) run away
desert (ook leger)
(leger) go AWOL 
♦ voorbeelden
gedroste matrozen
deserters 

qdrost

drost (dem) (voornamelijk geschiedenis)
1. bailiff
sheriff 

qdrostambt

drostambt (het)
1. bailiwick
sheriffdom 

qdroste-effect

droste-effect (het)
1. illusion of infinity 

qdrs.

drs. (afkorting)
1. afkorting van: doctorandus
MA, ± M Sc 

qdrude

drude (dev) (mythologie)
1. witch 

qdrudevoet

drudevoet (dem)
1. pentacle
pentagram 

qdrug

drug (dem)
1. drug
narcotic 
♦ voorbeelden
iemand aan drugs helpen
get someone a fix 
drugs gebruiken
take/use drugs, be on drugs
(slang) be into drugs
(Amerikaans-Engels ook; slang) do drugs 
handelen in drugs, drugs verkopen
deal in/sell drugs
(informeel) push drugs 
handel in drugs
drug traffic(king)/dealing/trade
(informeel) drug-pushing, dealing (in drugs) 
aan drugs weten te komen, drugs bemachtigen
get hold of drugs
(slang) score 

qdrugsaddict

drugsaddict (dem)
1. drug addict 

qdrugsbaron

drugsbaron (dem)
1. drug baron 

qdrugsbeleid

drugsbeleid (het)
1. drug policy, policy on drugs, ↑ policy on narcotics 

qdrugsbestrijding

drugsbestrijding (dev)
1. fight against drugs, ↑ fight against narcotics
anti-drug campaign
(USA) war on drugs 

qdrugsdealer

drugsdealer (dem)
1. (drug) dealer, ↑ narcotics dealer
(informeel) pusher 

qdrugsdode

drugsdode (de)
1. drug victim 

qdrugsdollar

drugsdollar (dem)
1. drug dollar 

qdrugsgebruik

drugsgebruik (het)
1. use of drugs, drug abuse 
♦ voorbeelden
toenemend drugsgebruik
increasing use of drugs/drug abuse 

qdrugsgebruiker

drugsgebruiker (dem)
1. drug user 

qdrugsgeld

drugsgeld (het)
1. drug money
↓ narco dollars 

qdrugshandel

drugshandel (dem)
1. dealing (in drugs), ↑ dealing in narcotics
drug traffic(king)/dealing/trade
(informeel) (drug) pushing 

qdrugshandelaar

drugshandelaar (dem)
1. drug trafficker
(informeel) drug/dope pusher, drug/dope dealer 

qdrugshond

drugshond (dem)
1. sniffer dog 

qdrugskartel

drugskartel (het)
1. drug cartel 

qdrugskoerier

drugskoerier (dem)
1. (drugs) courier, drug runner 

qdrugslijn

drugslijn (de)
1. drugs SOS line 

qdrugsmaffia

drugsmaffia (de)
1. drug maffia 

qdrugsmisbruik

drugsmisbruik (het)
1. drug abuse 

qdrugsoverlast

drugsoverlast (dem)
1. drug-related problems  (meervoud) 

qdrugspand

drugspand (het)
1. drug joint, shooting gallery, green house, hop joint 

qdrugsrunner

drugsrunner (dem)
1. drug(s) runner 

qdrugsscene

drugsscene (de)
1. drug scene 

qdrugssmokkel

drugssmokkel (dem)
1. drug smuggling 

qdrugsteam

drugsteam (het)
1. drug team 

qdrugsterrorisme

drugsterrorisme (het)
1. drug terrorism, narcoterrorism 

qdrugstoerisme

drugstoerisme (het)
1. drug tourism 

qdrugstoerist

drugstoerist (dem)
1. drug tourist 

qdrugstore

drugstore (de)
1. drugstore 

qdrugsverslaafde

drugsverslaafde (de)
1. drug addict
drug-dependent (person), ↓ junkie 

qdrugsverslaving

drugsverslaving (dev)
1. drug addiction
dependence on drugs, drug dependence 

qdrugsvrij

drugsvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. drug-free
(informeel) clean 

qdruïde

druïde (dem)
1. Druid 
♦ voorbeelden
leer der druïden
Druidism 
vrouwelijke druïde
Druidess 

qdruif

druif1 (dem) (informeel)
1. mal mens
silly-billy
goon
(voornamelijk Amerikaans-Engels) goof 
♦ voorbeelden
een rare druif
a funny/weird one, a weirdo 
wat ben je toch een druif!
you silly-billy!, you are a one! 

qdruif

druif2 (de)
1. vrucht
grape 
♦ voorbeelden
de geoogste druiven binnenhalen
bring in the harvested grapes 
druiven plukken
pick/harvest grapes 
druiven treden
tread grapes 
een tros druiven
a bunch of grapes 
witte/blauwe druiven
white/black grapes 
de druiven zijn zuur
sour grapes, the grapes are sour 

qdruifhyacint

druifhyacint (de)
1. grape hyacinth 

qdruifje

druifje (het)
1. little grape 
¶. overige voorbeelden
blauwe druifjes
grape hyacinths 

qdruifkruid

druifkruid (het)
1. Chenopodium botrys
Jerusalem oak 
2. maanvaren
grape fern 
3. Scabiosa columbaria
small scabious 

qdruifluis

druifluis (de)
1. phylloxera 

qdruifvormig

druifvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. aciniform
clustered
(plantkunde, anatomie) racemose 
♦ voorbeelden
druifvormige klieren
racemose glands, acini 

qdruil

druil (dem)
1. (scheepvaart)
spanker
driver 
2. lusteloos persoon
zie druiloor

qdruilen

druilen (onovergankelijk werkwoord)
1. look like rain
threaten to rain 
♦ voorbeelden
het druilt
it looks like rain, it's trying to rain 

qdruilerig

druilerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het weer
dull
overcast, cloudy 
♦ voorbeelden
druilerig worden
threaten to rain 
2. m.b.t. personen
mopish
droopy, listless 

qdruilerig

druilerig2 (bijwoord)
1. als iemand die lusteloos is
mopingly
listlessly 
♦ voorbeelden
druilerig rondhangen
mope about 

qdruiloor

druiloor (de)
1. mope(r) 

qdruiloren

druiloren (onovergankelijk werkwoord)
1. mope about 

qdruilregen

druilregen (dem)
1. drizzle
mizzle 

qdruipen

druipen (onovergankelijk werkwoord)
1. in druppels neervallen
drip
trickle 
♦ voorbeelden
het water druipt door de doek heen
the cloth is dripping 
het zweet droop van zijn voorhoofd
his forehead was dripping with sweat 
2. vocht laten neervallen
drip
trickle 
♦ voorbeelden
de goot druipt
the gutter's dripping/leaking 
mijn kleren dropen
my clothes were dripping/soaking/sopping (wet) 
3. niet slagen
fail
(Amerikaans-Engels) flunk 
¶. overige voorbeelden
het enthousiasme druipt er niet van af
he doesn't seem wild about it 
de verwaandheid druipt van hem af
he exudes self-importance, he's so full of himself 

qdruipende hartjes

druipende hartjes (meervoud)
1. bleeding hearts 

qdruiper

druiper (dem)
1. ziekte
the clap
a dose, ↑ gonorrhoea 
2. gevelversiering
dripstone 
3. knop als versiering
(pendant) boss 

qdruiperig

druiperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. druppelend
dripping 
2. zeer sentimenteel
maudlin, lachrymose, (Amerikaans-Engels) sappy 

qdruipkaars

druipkaars (de)
1. dripping candle 

qdruiplijst

druiplijst (de)
1. drip-moulding, (Amerikaans-Engels) drip-mold, weather moulding 

qdruipnat

druipnat (bijvoeglijk naamwoord)
1. dripping/sopping/soaking wet
soaked through 
♦ voorbeelden
druipnat worden van de regen
(ook) get drenched in the rain 

qdruipneus

druipneus (dem)
1. snotneus
runny nose 
♦ voorbeelden
ik heb een druipneus
(ook) my nose is running 
2. persoon
someone with a runny nose 

qdruipoog

druipoog1 (dem)
1. persoon
someone with watery eyes 

qdruipoog

druipoog2 (het)
1. traanoog
weepy/watery eye 
♦ voorbeelden
ik heb een druipoog
my eye is watering 

qdruiprek

druiprek (het)
1. (dish) drainer/rack 

qdruipsnor

druipsnor (dem)
1. handlebar moustache 

qdruipstaarten

druipstaarten (onovergankelijk werkwoord)
1. have its tail between its legs 
♦ voorbeelden
druipstaartend weggaan/weglopen
(ook figuurlijk) go/run off with its/one's tail between its/one's legs 

qdruipsteen

druipsteen (het, dem)
1. (hangend) stalactite
(op de bodem) stalagmite 

qdruipsteengrot

druipsteengrot (de)
1. (hangende druipstenen) stalactite cave
(staande druipstenen) stalagmite cave 

qdruisen

druisen (onovergankelijk werkwoord)
1. roar 

qdruivelaar

druivelaar (dem) (België)
1. (grape-)vine 

qdruivenblad

druivenblad (het)
1. vine/grape leaf 

qdruivenjaar

druivenjaar (het)
1. vintage 
♦ voorbeelden
1985 is een goed druivenjaar geweest
1985 was a good year/vintage 

qdruivenkas

druivenkas (de)
1. grape-house
grapery, vinery 

qdruivenkuur

druivenkuur (de)
1. grape cure 

qdruivenoogst

druivenoogst (dem)
1. grape harvest
vintage, (Brits-Engels) growth 

qdruivenpers

druivenpers (de)
1. winepress, wine presser 

qdruivenpit

druivenpit (de)
1. grapestone
grape seed 

qdruivenpluk

druivenpluk (dem)
1. grape harvesting, vintage 

qdruivenplukker

druivenplukker (dem), druivenplukster (dev)
1. grape picker/gatherer
↑ vintager 

qdruivenplukster

druivenplukster (dev) zie druivenplukker

qdruivensap

druivensap (het)
1. grape juice 

qdruivensuiker

druivensuiker (dem)
1. grape sugar
dextrose 

qdruiventeelt

druiventeelt (de)
1. grape growing
viticulture, viniculture 

qdruiventeler

druiventeler (dem)
1. om de vrucht
grape-grower 
2. om de wijn
wine-grower 

qdruiventreden

druiventreden (het)
1. grape pressing 

qdruiventros

druiventros (dem)
1. bunch of grapes 

qdruk

druk1 (dem)
1. het duwen
pressure 
♦ voorbeelden
een druk op de knop is voldoende
just press the button 
druk uitoefenen
(figuurlijk) exert pressure, use one's influence 
2. stuwende kracht
pressure 
♦ voorbeelden
te hoge druk
overpressure 
een gebied van hoge druk
a high pressure area 
hydraulische/atmosferische druk
hydraulic/atmospheric pressure 
(figuurlijk) de druk is van de ketel
the pressure is off 
(figuurlijk) druk op de ketel houden
keep up the pressure 
(figuurlijk) druk op de ketel zetten
put the pressure on 
gas onder een druk van drie atmosfeer
gas under three atmospheres of pressure 
de druk verhogen (op), onder hogere druk zetten
increase/boost the pressure (on), pressurize 
de druk verlagen
(ook figuurlijk) lower/ease the pressure
decompress 
zijwaartse/opwaartse druk
lateral/upward pressure 
de druk per cm2
the pressure per cm2 
druk in centimeters water
pressure in centimeters water 
3. pressie, aandrang
pressure
(spanning) strain, stress
(van belasting/zorgen) burden, weight
(samendrukking) compression
(last) oppression
(stuwing) thrust 
♦ voorbeelden
de druk van de belastingen
the burden of taxation/tax burden 
onder druk toegeven
cave in/under pressure 
iemand onder druk zetten
put pressure on someone, pressure someone
(informeel) lean on someone 
onder (hoge) druk leven/staan
live/be under/be subjected to (great) pressure/stress 
(figuurlijk) onder druk wordt alles vloeibaar
pressure makes the unimaginable imaginable, under pressure old rules no longer apply 
onder de druk der omstandigheden handelen
be forced by circumstances to do something, act by force of circumstances 
dat zal de druk op de organisatie verlichten
that will ease the pressure/strain on the organisation 
sociale druk
social pressures 
de druk van de tijden
the pressure of the times 
druk uitoefenen/aanwenden (op iemand)
put/exert pressure (on someone) 
4. het drukken
printing 
♦ voorbeelden
in druk verschijnen
appear in print 
een werk in druk geven
have a work printed/published, publish a work 
100 pagina's druk(s)
100 pages of print 
5. oplage
edition
impression, printing 
♦ voorbeelden
een herziene druk
a revised edition 
(tweede,) onveranderde druk
second impression 
het boek is al aan de vijfde druk
the book is already in/has gone into its fifth edition 
6. wijze van drukken
print
(lettertype) type 
♦ voorbeelden
een fraaie druk
a handsome edition 
onduidelijke/vage druk
mackle 

qdruk

druk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel werk met zich meebrengend
busy
demanding 
♦ voorbeelden
een drukke baan
a demanding job 
een drukke zaak
a thriving business, a shop doing a good trade 
2. veel te doen hebbend
busy
active 
♦ voorbeelden
het zo druk hebben/zo druk zijn als een klein baasje
be busy as a (little) bee 
wat ben je toch druk
you are busy, aren't you 
druk, druk, druk
never a dull moment, I'm rushed off my feet, (Brits-Engels) it's all go 
het druk hebben
be busy 
het te druk hebben met werken
be too busy working 
hij krijgt het steeds drukker
he is increasingly busy 
3. bedrijvig
busy
lively 
♦ voorbeelden
(overmatig) drukke bijeenkomst
crowded meeting, crush 
een drukke straat
a busy street 
(verkeer) drukke uren
peak hours, rush hour 
het was er erg druk
it was very busy 
het was druk/niet druk op de beurs
trading was active/heavy/was light, the market was (not) busy/active 
4. intensief
busy 
♦ voorbeelden
een drukke correspondentie
a lively correspondence 
(een) druk gebruik van
use frequently, make much use of 
drukke handel
thriving business, lively trade 
druk verkeer
heavy traffic 
5. luidruchtig
busy
active, excited, lively, boisterous 
♦ voorbeelden
drukke kinderen
lively/boisterous children 
zich niet druk maken
be calm/relaxed/casual, remain calm
(informeel) keep (one's) cool 
zich nodeloos druk maken
worry/fuss needlessly 
zich druk maken over iets
worry/get excited about something
(onnodig) make a fuss about something 
die kinderen zijn te druk
those children are too noisy 
6. overladen
busy 
♦ voorbeelden
een drukke stof
a busy/loud fabric 
7. bezet, gevuld
busy
full, active 
♦ voorbeelden
wegens drukke bezigheden/werkzaamheden
on account of/owing to the pressure/stress of work 
een druk leven hebben
lead a busy/an active life 
een druk programma
a busy/full schedule/programme/Aprogram 
drukke tijden/dagen
busy times/days 

qdruk

druk3 (bijwoord)
1. intensief
busily 
♦ voorbeelden
een druk bereden weg
a well-travelled/Awell-traveled/heavily used road 
druk bezet
busy 
te druk bezig/bezet
overbusy 
druk bezig zijn (met iets)
be busy/tied up (with/doing something) 
een druk bezocht college
a well-attended lecture 
druk in de weer zijn
be up and about, be on the go, bustle (about) 
druk in gesprek zijn
be engaged in lively conversation 
hij is druk aan het werk
he is busy working 
druk aan het schrijven zijn
be busily writing, be hard at work writing 
2. luidruchtig, opgewonden
busily
noisily, excitedly 
♦ voorbeelden
druk bewegen
fidget 
druk praten
talk animatedly, excitedly
(als eigenschap) be (very) talkative 

qdrukautomaat

drukautomaat (dem)
1. inrichting aan een geiser
pressure governor 
2. degelpers
platen 

qdrukbestendig

drukbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pressure-resistant 

qdrukbezet

drukbezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. busy 

qdrukbezocht

drukbezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. popular 

qdrukcabine

drukcabine (dev)
1. pressure cabin
pressurized cabin 

qdrukcilinder

drukcilinder (dem)
1. pressure cylinder
platen 

qdrukcontact

drukcontact (het)
1. push contact 

qdrukdoenerij

drukdoenerij (dev)
1. fussing, bustling 

qdrukfout

drukfout (de)
1. misprint
printing error, erratum 
♦ voorbeelden
lijst van drukfouten
errata 
een drukfout maken
misprint a word 
een storende drukfout
a serious misprint 

qdrukfoutduiveltje

drukfoutduiveltje (het)
1. (zeldzaam) printer's imp 

qdrukgang

drukgang (dem)
1. printing 

qdrukhoogte

drukhoogte (dev)
1. hoogte tot waar iets geperst wordt
(pressure) head 
2. hoogte berekend uit de luchtdruk
pressure altitude 

qdrukhouder

drukhouder (dem)
1. pressurized container 

qdrukinkt

drukinkt (dem)
1. printer's/printing ink 

qdrukken

drukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. duwen
press
push 
♦ voorbeelden
druk maar op dit knopje
just press this button 
het verband drukt op de wond
the bandage is pressing on the wound 
tegen iets drukken
press/push against something 
2. als iets zwaars liggen op
press
weigh down 
♦ voorbeelden
zwaar op het geweten drukken
weigh heavily on one's conscience 
een maatregel die op allen drukt
a measure/decision that burdens everyone 
3. kakken
(kindertaal) do number two 

qdrukken

drukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan een kracht onderwerpen
push
press 
♦ voorbeelden
iemand de hand drukken
shake someone's hand, shake hands with someone 
(sport) iemand van de baan drukken
force someone out of his lane 
2. iets in een toestand, ergens brengen
push
force 
♦ voorbeelden
een vriend aan het hart/de borst drukken
clasp a friend to one's heart/bosom 
een motie erdoor drukken
push a motion through 
in elkaar drukken
press/crush together 
iemand geld in de hand drukken
press money into someone's hand 
de lippen op elkaar drukken
press one's lips together 
een kurk op een fles drukken
force a cork (back) into a bottle 
zich tegen de muur drukken
press oneself against the wall 
iemand tegen de muur drukken
pin someone against the wall 
iemand tegen zich aan drukken
hold someone close (to oneself) 
3. door drukken doen ontstaan
force
make, create 
♦ voorbeelden
iemand een kus op de lippen drukken
kiss someone on the lips 
4. omlaag brengen
push down 
♦ voorbeelden
de beursprijzen drukken
put pressure on the market
(bepaalde aandelen) raid 
de lonen/prijzen/kosten/onkosten drukken
hold/keep down a/the lid on wages/prices/costs/expenses
(informeel) (Amerikaans-Engels) keep a/the lid on wages/prices/costs/expenses 
(economie) de markt drukken
put pressure on the market 
zich (plat) tegen de grond drukken
press oneself to the ground 
5. (drukwezen)
print 
♦ voorbeelden
een boek drukken
print a book 
het boek wordt gedrukt
the book is being printed/published 
cursief drukken
italicize 
10.000 exemplaren drukken
print/run off 10,000 copies 
gewoon/cursief/vet drukken
print in roman type/in italics/bold(face) type 
machinaal drukken
machine print 
onduidelijk/vaag/dubbel drukken
mackle, smudge, print double 
verkeerd drukken
misprint 
(niet) geschikt om gedrukt te worden
(un)printable 
liegen of het gedrukt staat
lie through one's teeth
(slang) (Amerikaans-Engels) lie like a dog 
6. door middel van een stempel aanbrengen
stamp
impress 
♦ voorbeelden
een cachet op een brief drukken
place/impress a seal on a letter 

qdrukken

zich drukken3 (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. zich aan iets onttrekken
dodge
shirk
(slang) (Brits-Engels) scrimshank, (Amerikaans-Engels) goldbrick 
♦ voorbeelden
iemand die zich drukt
dodger, shirker
(slang) (Brits-Engels) scrimshanker, (Amerikaans-Engels) goldbricker 

qdrukken

drukken4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
lift (weights), press (200 kilos)
(informeel) pump (iron) 

qdrukkend

drukkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. zware last vormend
oppressive
heavy, burdensome, onerous 
♦ voorbeelden
drukkende belastingen
oppressive taxation 
een drukkende last
a heavy burden 
een drukkende stilte
an oppressive silence 
2. loom makend
oppressive
(broeierig) sultry
(benauwd) close 
♦ voorbeelden
een drukkend hete dag
a sweltering day 
een drukkende hitte
an oppressive heat
(broeierig) a swelter 
drukkend weer
oppressive/close weather 

qdrukker

drukker (dem)
1. boek-/plaatdrukker
printer 
♦ voorbeelden
het artikel is al bij de drukker
the article is already at the printer's/in the hands of the printer 
het boek moet morgen naar de drukker
the book has to go to press/the printer's tomorrow 
2. drukknop
push-button 
3. (leger)
shirker
(Amerikaans-Engels) shammer
(slang) (Brits-Engels) scrimshanker 

qdrukkerij

drukkerij (dev)
1. (bedrijf) printer
printing office/business
(informeel) printer's
(werkplaats) printing establishment, (Amerikaans-Engels) printery 
♦ voorbeelden
kleine drukkerij
small printer 

qdrukkersambacht

drukkersambacht (het)
1. printing profession/trade 

qdrukkersjongen

drukkersjongen (dem)
1. printer's devil/assistant
journeyman printer 

qdrukkersmerk

drukkersmerk (het)
1. printer's mark 

qdrukkertje

drukkertje (het)
1. (Brits-Engels) press-stud
(Amerikaans-Engels voornamelijk) snap
(informeel) (Brits-Engels) popper 

qdrukketel

drukketel (dem)
1. autoclave 

qdrukking

drukking (dev)
1. het uitoefenen van druk
pressure 
♦ voorbeelden
de drukking van het water
water pressure 
2. grootte van de druk
amount of pressure 
3. blaar bij rij-/lastdieren
sore 

qdrukkingsgroep

drukkingsgroep (de) (België)
1. pressure group
lobby
(in politieke partij/parlement) (Brits-Engels) ginger group 

qdrukknoop

drukknoop (dem) zie drukkertje

qdrukknop

drukknop (dem)
1. touch/push button
button 

qdrukknopbediening

drukknopbediening (dev)
1. touch/push button control 

qdrukkosten

drukkosten (meervoud)
1. printing costs 

qdrukkunst

drukkunst (dev)
1. boekdrukkunst
printing
typography 
2. het drukken als kunst
art of printing 

qdrukletter

drukletter (de)
1. geschreven letter
(block/printed) letter 
2. letter waarmee gedrukt wordt
type
letter 
♦ voorbeelden
(volledig) stel drukletters
fount, (Amerikaans-Engels) font 

qdrukmediaan

drukmediaan (het)
1. ± low-grade paper 

qdrukmeter

drukmeter (dem)
1. pressure gauge 

qdrukmiddel

drukmiddel (het)
1. lever 

qdrukmijn

drukmijn (de)
1. pressure mine 

qdrukpak

drukpak (het)
1. pressure suit 

qdrukpan

drukpan (de)
1. pressure cooker 

qdrukpapier

drukpapier (het)
1. printing paper 

qdrukpatroon

drukpatroon (het)
1. (printing) pattern 

qdrukpers

drukpers (de)
1. werktuig
printing press 
2. het drukken en verspreiden
press 
♦ voorbeelden
de vrijheid van drukpers
freedom of the press 

qdrukplaat

drukplaat (de)
1. (drukwezen)
printing plate 
♦ voorbeelden
vaste drukplaat
standing type 
2. plaat om druk te verdelen
washer 

qdrukproef

drukproef (de)
1. (drukwezen)
proof
galley (proof), printer's proof 
♦ voorbeelden
drukproeven corrigeren
proofread, correct the proofs/galleys 
gecorrigeerde/tweede drukproef
revise 
nog niet gecorrigeerde drukproef
pull 
laatste drukproef
press proof 
losse drukproef
slip 
een drukproef maken
pull a proof 
voorgecorrigeerde drukproef
author's proof 
vuile drukproef
foul proofs 
2. materiaalonderzoek
pressure test
test under pressure 

qdrukpunt

drukpunt (het)
1. (medisch)
pressure point 
2. (leger)
pressure point 
3. (scheepvaart)
centre of pressure 

qdrukpuntmassage

drukpuntmassage (dev)
1. pressure point massage 

qdrukraam

drukraam (het)
1. printing frame 

qdrukring

drukring (dem)
1. om een pakking
pressure ring 
2. in een waterkraan
pressure ring
washer 

qdrukriool

drukriool (het)
1. pressure sewer 

qdrukschakelaar

drukschakelaar (dem)
1. switch
(push) button 

qdruksel

druksel (het)
1. product van drukkunst
print(ing) 
2. (pejoratief); gedrukt stuk
mere print, just (a/so much) print
(krant) rag
(boek ook) just paper, so much paper, waste paper, scrap paper 

qdrukspanning

drukspanning (dev)
1. compressive stress 

qdrukspiegel

drukspiegel (dem)
1. type page
lay-out 

qdruktank

druktank (dem)
1. pressure tank 

qdrukte

drukte (dev)
1. veel bezigheden
busyness
pressure (of work)
(informeel) squeeze 
♦ voorbeelden
door de drukte heb ik de bestelling vergeten
it was so busy/hectic I forgot the order 
een periode van grote drukte (in zaken)
a busy time, a period of great pressure 
2. leven, vertier
bustle
commotion, activity, stir, scurry, rush, coming and going, hullaba(l)loo 
♦ voorbeelden
vanwaar al die drukte?
what's all this (hustle and bustle) in aid of? 
de drukte in de straten
the commotion/bustle in the streets 
in de drukte is hem zijn horloge gerold
in all the commotion his watch was stolen 
het was een drukte vanjewelste/van belang
there was a huge crowd, there were lots of people milling around 
de drukte voor Kerstmis
the Christmas rush 
3. veel ophef
fuss
ado, flurry, stir, ballyhoo 
♦ voorbeelden
bestuurlijke drukte
excessive layers of government 
kouwe drukte
much ado about nothing 
kouwe drukte maken
(zich aanstellen) put on/give oneself airs (and graces), swank
(onnodige ophef) make a song and dance (about something), (Amerikaans-Engels) make a hoopla 
(veel) drukte over/om/van iets maken
make a big fuss about/over something 
(een hoop kouwe) drukte om niets (maken)
(make) much ado/(a lot of) fuss and bother about nothing 
over die zaak is veel drukte geweest
there was a big to-do over that affair 
zenuwachtige, nerveuze drukte
flurry 
4. omslag, omhaal
bother
fuss, to-do, ruckus 
♦ voorbeelden
maakt u voor mij geen drukte
don't go to any bother/fuss/trouble for me 

qdruktechniek

druktechniek (dev)
1. printing (technique) 

qdruktechnisch

druktechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. typographical (bijwoord: typographically) 

qdruktemaker

druktemaker (dem)
1. show-off
fussbudget, fusspot, fussbox 

qdruktoestel

druktoestel (het) zie druktoetstelefoon

qdruktoets

druktoets (dem)
1. (push) button 

qdruktoetstelefoon

druktoetstelefoon (dem)
1. push button telephone
keyphone, touch tone telephone 

qdrukvat

drukvat (het) (scheikunde)
1. pressure vessel
(papiniaanse pot) autoclave 

qdrukverband

drukverband (het)
1. compress(or)
tourniquet, pressure bandage 

qdrukvorm

drukvorm (dem)
1. in een raam opgesloten zetsel
form 
2. gegraveerd blok
(printing) form(e)
matrix 

qdrukvulling

drukvulling (dev)
1. supercharging 

qdrukwal

drukwal (dem)
1. hummock 

qdrukwaterreactor

drukwaterreactor (dem)
1. pressurized water reactor 

qdrukweerstand

drukweerstand (dem)
1. drukvastheid
pressure resistance, resistance to pressure
compressive strength 
2. weerstand door verandering van druk
resistance 

qdrukwerk

drukwerk (het)
1. poststuk
printed matter/Bpaper 
♦ voorbeelden
als drukwerk verzenden
send as printed matter, (Brits-Engels) send printed paper rate
(boeken ook) send book post/Athird class rate 
2. gedrukt stuk
printed matter
print 
3. (opdracht tot) het drukken van iets
printing 
♦ voorbeelden
wij nemen geen drukwerk meer aan
we're not taking on any more printing 

qdrukzin

drukzin (dem)
1. pressure perception 

qdrum

drum (dem)
1. slagwerk
drum(s) 
2. ijzeren vat
drum 
3. (computer)
drum 

qdrumband

drumband (dem)
1. drum band 
♦ voorbeelden
een militaire drumband
a military (drum) band 

qdrumcomputer

drumcomputer (dem)
1. drum computer 

qdrumkit

drumkit (dem)
1. drum kit, set of drums 

qdrummachine

drummachine (dev) (muziek)
1. rhythm/percussion box 

qdrummen

drummen (onovergankelijk werkwoord)
1. het drumstel bespelen
drum
play/beat/sound a drum, play/beat/sound the drum(s) 
2. (België); dringen, duwen
push and shove 
3. (België); drommen
swarm
throng 

qdrummer

drummer (dem), drumster (dev)
1. drummer (boy/girl) 

qdrum-'n-bass

drum-'n-bass (dem)
1. drum 'n bass 

qdrumstel

drumstel (het)
1. drum set
(set of) drums 

qdrumster

drumster (dev) zie drummer

qdrumstick

drumstick (de)
1. drumstick 

qdrup

drup (dem)
1. omstandigheid, plaats
drip 
♦ voorbeelden
in de drup staan
take the flak 
2. druppel
drip
drop 
3. kleine hoeveelheid
drop
spot, dribble, trickle 
♦ voorbeelden
er is geen drup melk in huis
there is not a drop of milk in the house 
¶. spreekwoorden
de gestadige drup holt de steen
constant dripping wears away the stone 

qdrupje

drupje (het)
1. druppel
drop
droplet 
2. slokje
drop
(slang) slug
(borrel ook) dram, tot
thimbleful 

qdruppel

druppel (dem)
1. vochtdeeltje
drop(let)
bead (o.a. zweet)
drip, globule 
♦ voorbeelden
druppel aan de neus
a dew-drop/drip on the nose 
enige druppels citroensap
a few drops/a squeeze of lemon juice 
(figuurlijk) dat is de druppel die de emmer doet overlopen
that's the straw that breaks the camel's back, that's the last straw 
alles tot de laatste druppel opdrinken
drain to the (very) last drop 
(figuurlijk) een druppel op een gloeiende plaat
(just) a drop in the ocean 
druppel voor druppel
in drops, drop by drop 
druppels zweet
beads of sweat 
ze lijkt als twee druppels water op m'n zus
↓ she's a dead ringer for my sis 
zij lijken op elkaar als twee druppels water
they are as like as two peas in a pod 
2. kleine hoeveelheid
drop
spot, thimbleful 
♦ voorbeelden
geen druppel bloed werd gestort
not a drop of blood was shed 
ik heb nog geen druppel gedronken
I haven't had a drop to drink (yet) 
3. borrel
drop
dram, tot, thimbleful 
¶. spreekwoorden
de laatste druppel doet de emmer overlopen
the last drop makes the cup run over
the last straw breaks the camel's back 

qdruppelen

druppelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in druppels vallen
drip
trickle, dribble, ooze 
♦ voorbeelden
uit de insnijdingen druppelt vocht
the incisions are oozing/exude moisture 
2. druppels laten vallen
drip
trickle, dribble, weep 
♦ voorbeelden
druppelende takken
dripping branches 

qdruppelen

druppelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in druppels laten neervallen
drip
dribble, trickle 
♦ voorbeelden
druppel er wat azijn op
dribble some vinegar on it 
iets in het oog druppelen
put drops in one's eye 

qdruppelen

druppelen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. zachtjes regenen
drizzle
mizzle, spit (down) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als het daar regent, druppelt het hier
if he sneezes, you get a cold 

qdruppelflesje

druppelflesje (het)
1. (eye) dropper
dropping bottle 

qdruppelinfuus

druppelinfuus (het) (medisch)
1. drip 
♦ voorbeelden
aan een druppelinfuus liggen
be on a drip 

qdruppelpipet

druppelpipet (het, de)
1. (dropping) pipet(te)
dropper 

qdruppelreactie

druppelreactie (dev) (scheikunde)
1. spot test 

qdruppelsgewijs

druppelsgewijs (bijwoord)
1. druppel voor druppel
in drops
drop by drop 
2. (figuurlijk)
little by little
bit by bit, in dribs and drabs 
♦ voorbeelden
druppelsgewijs kwamen de bezoekers binnen
the visitors trickled in 
het nieuws lekt druppelsgewijs uit
(gradually) the news leaked out (bit by bit) 

qdruppelteller

druppelteller (dem)
1. (eye) dropper
(scheikunde) dropping bottle
pipet(te) 

qdruppeltje

druppeltje (het)
1. kleine druppel
droplet
driblet 
2. kleine hoeveelheid vocht
spot
bead 

qdruppelvanger

druppelvanger (dem)
1. drip catcher 

qdruppelvorm

druppelvorm (dem)
1. teardrop form 

qdruppen

druppen (onovergankelijk werkwoord)
1. in druppels neervallen
drip
trickle, dribble, spit 
2. druppels laten vallen
drip
trickle, dribble, ooze, drop 

qdry

dry (bijvoeglijk naamwoord)
1. dry 

qdryade

dryade (dev)
1. dryad 

qds.

ds. (afkorting)
1. afkorting van: dominee
Rev 

qDSL

DSL (het)
1. DSL 

qdtb

dtb (afkorting)
1. afkorting van: dividend- en tantièmebelasting
(omschrijving) tax on dividends and bonuses 
2. afkorting van: Doop-, Trouw- en Begraafboeken
(omschrijving) registers of baptisms, marriages and burials 

qdt-fout

dt-fout (de)
1. (omschrijving) common spelling mistake when conjugating Dutch verbs 

qdtp

dtp (de)
1. afkorting van: desktoppublishing
DTP 

qd.t.p.

d.t.p. (afkorting)
1. afkorting van: daar ter plaatse
(omschrijving) in that place, locally 

qdtp'er

dtp'er (dem)
1. desktop publisher 

qdtp-prik

dtp-prik (de)
1. (medisch) DTP injection
(informeel) DTP jab
(dagelijkse taal) injection against diphteria, tetanus and polio
(informeel) jab against diphteria, tetanus and polio 

qD-trein

D-trein (dem)
1. (omschrijving) inter-city express with surcharge 

qduaal

duaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. dual 
♦ voorbeelden
duale economie
dual economy 

qdual band

dual band (dem)
1. dual band 

qdualbandtelefoon

dualbandtelefoon (dem)
1. dual-band telephone 

qdualis

dualis (dem)
1. dual 

qdualisme

dualisme (het)
1. tweeheidsleer
dualism 
2. tweeslachtigheid
dualism
duality 
3. (politiek)
dualism 

qdualistisch

dualistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dualist(ic) 

qdualiteit

dualiteit (dev)
1. duality 

qduatlon

duatlon (dem)
1. duathlon 

qdub

dub (de)
1. dub 

qdubbel

dubbel1 (dem)
1. stuntman-/vrouw
double
stand-in 

qdubbel

dubbel2 (het)
1. tweede gelijk exemplaar
duplicate
copy 
♦ voorbeelden
in dubbel opgemaakt
drawn up in duplicate 
hij verkocht zijn dubbelen
he sold his duplicates 
2. dubbelspel
doubles 

qdubbel

dubbel3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tweevoudig
double
duplicate, dual, two-fold, two-part 
♦ voorbeelden
dubbele besturing/bediening
dual control(s) 
dubbel blok
double pulley(s) 
een dubbele bodem
a double bottom
(figuurlijk) a hidden meaning 
dubbele boekhouding
double/dual entry (bookkeeping), dual books 
een dubbel(e) boord
a double edge 
een dubbele boterham
a sandwich 
(medisch) dubbele breuk
double hernia 
dubbele controle
double check 
een dubbele deur
double doors 
een dubbele één
(dobbelspel) ambsace, amesace 
dubbele exemplaren
duplicate copies 
een dubbele kin
a double chin 
een deken dubbel leggen
fold a blanket double/in two/in half 
dubbele longontsteking
double pneumonia 
dubbele manchet
French cuff 
een dubbele naam
a double name
(Brits-Engels ook: naam met koppelteken) a double-barrelled name 
dubbele ramen/beglazing
double windows/glazing 
een weg met dubbele rijbaan
a two-lane road 
dubbel slot
double lock 
een lijn met dubbelspoor
double-track line 
een dubbele tand
a double tooth 
dubbele vijf/zes
double five(s)/six(es) 
wij doen veel dubbel werk
our work overlaps a great deal, we duplicate one another's work 
2. tweemaal zo groot als gewoonlijk
double (the size/…)
twice (as big/…) 
♦ voorbeelden
een dubbele aflevering
(tv-programma) double episode 
dubbel bed
double/full-size bed 
dubbele bessen
doubly large berries, berries twice the usual/normal size 
dubbel bier
extra strong beer 
een vergadering in dubbelen getale
a doubly large meeting, a meeting attended by twice as many people as usual 
hij vroeg mij het dubbele van de prijs
he wanted double the price from me, he asked me for twice the price 
dubbele likeuren
extra special liqueurs 
een dubbel nummer
a double number 
dubbele stoffen
crossband/warp twist/left-hand twine fabrics 
3. van tweeërlei aard
double
dual, two-fold 
♦ voorbeelden
een dubbele betrekking
a dual post/position 
(financiën) een dubbele optie
a double option, a put and call option
(Amerikaans-Engels ook) a spread, a straddle 
dubbel spel spelen
play double/a double game 
de dubbele standaard
(the) double standard
(financiën) symmetallism, bimetallism/Abimetalism 
¶. overige voorbeelden
dubbele twee
double skiff/scull 

qdubbel

dubbel4 (bijwoord)
1. in tweeën, twee keer
double
twice 
♦ voorbeelden
ik heb dat boek dubbel
I have duplicate/two copies of that book 
dubbel interliniëren
double-space 
dubbel liggen
be doubled up 
dubbel parkeren
double park(ing) 
hij ziet dubbel
he sees/is seeing double/has double vision 
2. tweemaal
twice (as) 
♦ voorbeelden
dubbel schaak
double check 
de vijand was dubbel zo sterk
the enemy was twice as strong 
3. in tweemaal zo hoge mate
doubly
twice 
♦ voorbeelden
(België) dubbel en dik
amply, plentifully, abundantly, largely 
hij verdient het dubbel en dwars
he's earned/he deserves more than his share, he deserves every bit of it 
hij heeft zijn aandeel al dubbel en dwars gekregen
he got more than his share/his share and more 
dat is dubbel erg
that's twice as bad, that's doubly bad 
quitte of dubbel?
double or quits? 
dubbel zo duur/veel
twice as expensive/much 
dubbel zo hard werken
work twice as hard 

qdubbelagent

dubbelagent (dem)
1. double agent 

qdubbelalbum

dubbelalbum (het)
1. double album
double LP 

qdubbelbed

dubbelbed (het)
1. double bed 

qdubbelbesluit

dubbelbesluit (het) (politiek)
¶. overige voorbeelden
het NAVO-dubbelbesluit
the NATO twin-track decision 

qdubbelblad

dubbelblad (het)
1. double sheet 

qdubbelblank

dubbelblank1 (het)
1. double blank 
♦ voorbeelden
ik heb dubbelblank
I have the double blank 

qdubbelblank

dubbelblank2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. with no score 
♦ voorbeelden
de voetbalwedstrijd eindigde in een dubbelblanke stand
the football match ended with no score (on either side)
(Brits-Engels ook) the football match ended in a goalless draw/ended nil-all/nil nil 

qdubbelblind

dubbelblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-blind 
♦ voorbeelden
dubbelblind onderzoek
double-blind study/test/trial 

qdubbelboekhouden

dubbelboekhouden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. double-entry bookkeeping 

qdubbelboeking

dubbelboeking (dev)
1. double booking 

qdubbelbol

dubbelbol (bijvoeglijk naamwoord)
1. biconvex
double convex, lenticular, lentoid 

qdubbelbreed

dubbelbreed (bijvoeglijk naamwoord)
1. twice as wide
double width 

qdubbelbrekend

dubbelbrekend (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. double refracting
birefringent 

qdubbel-cd

dubbel-cd (dem)
1. double CD 

qdubbeldakstent

dubbeldakstent (de)
1. double roof/skin tent 

qdubbeldekker

dubbeldekker (dem)
1. bus
double deck(er) (bus) 
2. vliegtuig
biplane 
3. trein
double deck(er) (train) 

qdubbeldeks

dubbeldeks (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-deck(ed), two-deck(ed) 
♦ voorbeelden
die veerboot is dubbeldeks
the ferry has two decks/is a two-decker 

qdubbeldik

dubbeldik (bijvoeglijk naamwoord)
1. double
doubly thick, double thickness, two-ply 
♦ voorbeelden
dubbeldikke ijswafels
double ice cream sandwich 
dubbeldik vensterglas
double (strength) (window) glass 

qdubbeldooier

dubbeldooier (dem)
1. dubbele dooier
double yolk 
2. ei met een dubbele dooier
double yolker 

qdubbeldraads

dubbeldraads1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit dubbele draden bestaand
two-ply
double threaded 

qdubbeldraads

dubbeldraads2 (bijwoord)
1. met dubbele draden
two-ply
with a double thread 

qdubbeldrank

dubbeldrank (dem)
1. mixed fruit juice
± fruit-juice cocktail 

qdubbelelpee

dubbelelpee (de)
1. double LP
double album 

qdubbelen

dubbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
play doubles 
2. (kaartspel)
double 
3. (België); blijven zitten
repeat (the year) 

qdubbelen

dubbelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. schepen
sheathe 
2. m.b.t. een prent/tekening
remount
(re)back 
3. (kaartspel)
double 
4. een ronde voorkomen op
lap 

qdubbelepunt

dubbelepunt (de)
1. colon 

qdubbelfocus

dubbelfocus (het, dem)
1. bifocal 

qdubbelfocusbril

dubbelfocusbril (dem)
1. (pair of) bifocal glasses, ↑ (pair of) spectacles
(informeel) (pair of) bifocals 

qdubbelfout

dubbelfout (de) (sport)
1. (tennis)
double fault 
2. geval dat twee tegenstanders gelijktijdig een persoonlijke fout maken
double/simultaneous foul
(basketbal ook) multiple foul 

qdubbelfunctie

dubbelfunctie (dev)
1. dual function 

qdubbelganger

dubbelganger (dem), dubbelgangster (dev)
1. double
look-alike, doppelgänger
(slang) dead ringer (for) 

qdubbelgangster

dubbelgangster (dev) zie dubbelganger

qdubbelgebeide

dubbelgebeide (dem)
1. jenever
(omschrijving) gin made with twice the normal quantity of juniper berries
(omschrijving) premium quality gin 
2. persoon
artful one
(informeel) sharp/smooth customer, sharp/smooth operator 

qdubbelgehandicapt

dubbelgehandicapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. doubly handicapped
having/with a dual handicap 

qdubbelgeleed

dubbelgeleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. double(-jointed)
(biologie ook) bivalve, bivalvate
two-part 
♦ voorbeelden
dubbelgelede tramwagens
double Btrams/Astreet cars 

qdubbelgesprek

dubbelgesprek (het)
1. double dialogue 

qdubbelglas

dubbelglas (het)
1. double glazing 

qdubbelgraf

dubbelgraf (het)
1. double grave 

qdubbelgreep

dubbelgreep (dem) (muziek)
1. double stopping 
♦ voorbeelden
in dubbelgrepen spelen
double stop 

qdubbelhartig

dubbelhartig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. hout
double hearted 

qdubbelhartig

dubbelhartig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. huichelachtig
two-faced, double-faced
double dealing, false, ambidexterous 
♦ voorbeelden
een dubbelhartig mens
a two-faced person, a double dealer 

qdubbelhartigheid

dubbelhartigheid (dev)
1. duplicity
double-dealing, two-facedness, ambidexterity 

qdubbelhol

dubbelhol (bijvoeglijk naamwoord)
1. biconcave
amphic(o)elus 

qdubbeling

dubbeling (dev)
1. het dubbelen
doubling 
2. dubbele huid
(van schip) sheathing 

qdubbelklikken

dubbelklikken (onovergankelijk werkwoord) (computer)
1. double-click 

qdubbelkoolzure soda

dubbelkoolzure soda (de)
1. bicarbonate of soda, sodium bicarbonate 

qdubbelkromme

dubbelkromme (de) (wiskunde)
1. double curve 

qdubbelkruis

dubbelkruis (het)
1. kruis met twee dwarsbalken
patriarchal cross 
2. (muziek)
double sharp 

qdubbelkwartet

dubbelkwartet (het)
1. double quartet 

qdubbelleven

dubbelleven (het)
¶. overige voorbeelden
een dubbelleven leiden
lead a double life/a Jekyll-and-Hyde existence 

qdubbelloof

dubbelloof (het)
1. hard/deer fern 

qdubbelloop

dubbelloop (dem)
1. double barrel 

qdubbelloops

dubbelloops (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-barrelled
(Amerikaans-Engels ook) double-barreled 

qdubbelloopsgeweer

dubbelloopsgeweer (het)
1. double-barrelled (shot)gun
(Amerikaans-Engels spelling ook) double-bareled (shot)gun 

qdubbelmandaat

dubbelmandaat (het) (België)
1. double mandate 

qdubbelmol

dubbelmol (de) (muziek)
1. double flat 

qdubbelmonarchie

dubbelmonarchie (dev)
1. double monarchy 

qDubbelmonarchie

Dubbelmonarchie (dev)
1. Double Monarchy 

qdubbelnummer

dubbelnummer (het)
1. double issue 

qdubbeloffer

dubbeloffer (het)
1. double sacrifice 

qdubbelop

dubbelop (bijwoord)
1. double 
♦ voorbeelden
nog een keer? dat is dubbelop
again? that's the second time/that's doing things all over again 

qdubbelparkeerder

dubbelparkeerder (dem)
1. double parker 

qdubbelparkeren

dubbelparkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. double-park 

qdubbelpartij

dubbelpartij (dev)
1. doubles match 

qdubbelpartner

dubbelpartner (dem)
1. doubles partner 

qdubbelportret

dubbelportret (het)
1. portret waarop twee personen staan
double portrait 
2. documentaire
documentary on two persons 

qdubbelpulsar

dubbelpulsar (dem)
1. binary pulsar 

qdubbelpunt

dubbelpunt (het) (wiskunde)
1. punt op een vlakke, ruimtekromme
double point 
2. punt van een oppervlak
double point 

qdubbelriet

dubbelriet (het)
1. mondstuk
double reed mouthpiece 
2. instrument
double reed instrument 

qdubbelrijm

dubbelrijm (het)
1. double rhyme/rime
± rich rhyme, ± rime riche 

qdubbelrol

dubbelrol (de)
1. dubbele rol
double role, twin roles 
♦ voorbeelden
een dubbelrol spelen
play a double role 
2. twee door één persoon vervulde functies
double role, twin roles 

qdubbelrondig

dubbelrondig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two round-up 

qdubbelschalig

dubbelschalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-walled
(ei) double-shelled 

qdubbelslaan

dubbelslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorbuigen
double up/over 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik sloeg dubbel toen ik dat hoorde
I doubled up when I heard that
(informeel) I cracked/creased up when I heard that 

qdubbelslaan

dubbelslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. omvouwen
fold in two, fold double, fold up 

qdubbelslachtig

dubbelslachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ambivalent
ambivalent
contradictory
(informeel ook) double-barrelled 
♦ voorbeelden
dubbelslachtige gevoelens
mixed/ambivalent feelings 
2. (biologie)
hermaphrodite 

qdubbelslag

dubbelslag (dem) (muziek)
1. turn 

qdubbelspan

dubbelspan (het) (België)
1. two-horse span 

qdubbelspel

dubbelspel (het) (sport)
1. partij van twee tegen twee
doubles 
♦ voorbeelden
gemengd dubbelspel
mixed doubles 
2. m.b.t. honkbal
double play
(slang) twin killing 

qdubbelspion

dubbelspion (dem)
1. double agent 

qdubbelspoor

dubbelspoor (het)
1. m.b.t. rails
double line/track 
♦ voorbeelden
van dubbelspoor voorzien
double track 
2. m.b.t. geluidsinstallaties
double track 

qdubbelsprong

dubbelsprong (dem) (paardensport)
1. double 

qdubbelstad

dubbelstad (de)
1. bestuurlijke eenheid
twin city 
2. agglomeratie
twin cities 

qdubbelstekker

dubbelstekker (dem)
1. double plug 

qdubbelster

dubbelster (de)
1. double star
multiple/binary star 

qdubbelstrengs

dubbelstrengs (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-stranded 

qdubbelstrengs-DNA

dubbelstrengs-DNA (het)
1. double-stranded DNA 

qdubbelstrengs-RNA

dubbelstrengs-RNA (het)
1. double-stranded RNA 

qdubbeltje

dubbeltje (het)
1. muntstukje
(in Nederland) ten-cent piece
(Brits-Engels) tuppenny piece, two pence piece, (Amerikaans-Engels) dime 
♦ voorbeelden
zij is zo plat als een dubbeltje
she's as flat as a pancake/an ironing-board/Aboard 
je weet nooit hoe een dubbeltje kan rollen
(figuurlijk) you never know/can tell, stranger things have happened (at sea) 
(figuurlijk) je zou hem je laatste dubbeltje toevertrouwen
you'd give him the shirt off your back, you'd trust him with your last penny/Adime 
elk dubbeltje tweemaal omkeren
(figuurlijk) be tight-fisted, be tight with/look twice at one's money, be a penny-pincher 
(figuurlijk) ze moesten elk dubbeltje tweemaal omkeren
they didn't have two pennies to rub against each other 
voor een dubbeltje op de eerste rang/rij willen zitten
(figuurlijk) want something for nothing 
(figuurlijk) het is een dubbeltje op zijn kant
it's a toss-up, it's touch and go 
2. (meervoud); geld
pennies, pence
money 
♦ voorbeelden
op de dubbeltjes passen
(figuurlijk) watch the pennies, keep an eye on/watch one's money 
¶. spreekwoorden
wie voor een dubbeltje geboren is, wordt nooit een kwartje
± if you are born poor you will remain poor all your life 

qdubbeltjeskwestie

dubbeltjeskwestie (dev)
1. geldkwestie
question of cash/money/Bpounds, matter of cash/money/Bpounds, question/matter of Bshillings and pence, question/matter of Adollars and cents 
♦ voorbeelden
het is een dubbeltjeskwestie
it's a matter of pounds/shillings and pence/dollars and cents/money 
2. kwestie van gering geldelijk belang
two-bit affair/matter
(Brits-Engels ook) tuppenny-hapenny affair/matter 

qdubbeltoernooi

dubbeltoernooi (het)
1. doubles tournament 

qdubbelverhouding

dubbelverhouding (dev) (wiskunde)
1. duplicate proportion
duple/duplicate ratio 

qdubbelvla

dubbelvla (de)
1. (omschrijving) custard/pudding with two flavours in one carton 

qdubbelvoudig

dubbelvoudig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twofold 

qdubbelvouwen

dubbelvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. fold double, fold in two/half
double (up), bend double, bend in two 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) het zeil dubbelvouwen
middle the sail 
zich dubbelvouwen
bend over backwards 
zich dubbelvouwen in een kleine auto
fold oneself into a car 
dubbelgevouwen zitten/liggen
sit/lie all hunched up 

qdubbelwandig

dubbelwandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-walled 
♦ voorbeelden
een dubbelwandige theepot
a double-walled teapot 

qdubbelwerkend

dubbelwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-acting, double-action 
♦ voorbeelden
een dubbelwerkende luchtpomp
a double-acting pump 

qdubbelzes

dubbelzes (het, dem)
1. worp
double six, two sixes 
♦ voorbeelden
dubbelzes gooien
throw a double six 
2. dominosteen
double six 

qdubbelzijdig

dubbelzijdig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich aan twee zijden bevindend
double(-sided), two-sided 
♦ voorbeelden
een dubbelzijdige breuk
(uitzakking) a double hernia
(beenbreuk) double/compound fracture 

qdubbelzijdig

dubbelzijdig2 (bijwoord)
1. aan beide kanten
on two/both sides 
♦ voorbeelden
dubbelzijdig getypte vellen
sheets typed on both/two sides/typed back and front 

qdubbelzinnig

dubbelzinnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. voor twee uitleggingen vatbaar
ambiguous
equivocal
(orakelachtig ook) Delphic 
♦ voorbeelden
een dubbelzinnig antwoord
an ambiguous/evasive answer 
dubbelzinnige opmerking
(a) double entendre 
de orakels waren vaak zeer dubbelzinnig
the oracles were often ambiguous 
dubbelzinnig spreken/zijn
(persoon) equivocate
(informeel) hedge 
2. m.b.t. obscene toespelingen
ambiguous
suggestive, with a double meaning 
♦ voorbeelden
dubbelzinnige grappen/opmerkingen
double entendre(s), jokes/remarks with a double meaning, suggestive remarks 
3. (juridisch)
ambiguous
disputable, contestable 

qdubbelzinnigheid

dubbelzinnigheid (dev)
1. ambiguïteit
ambiguity
equivocality 
♦ voorbeelden
dubbelzinnigheden debiteren
talk double, equivocate 
2. uitlating
ambiguous/suggestive remark
tergiversation, double entendre 

qdubbelzout

dubbelzout (het) (scheikunde)
1. double salt 

qdubben

dubben (onovergankelijk werkwoord)
1. piekeren
brood
ponder 
♦ voorbeelden
dubben over iets
brood/mope about/over something 
2. weifelen
waver
vacillate, be in/of two minds
(voornamelijk Brits-Engels) dither
hesitate (between/to) 
3. kopiëren
(cassettebandje) copy, dub 

qdubieus

dubieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. twijfelachtig
dubious
doubtful 
♦ voorbeelden
een dubieus compliment
a left-handed/backhanded compliment 
een dubieus geval
a dubious case 
2. onbetrouwbaar
dubious
questionable, suspect 
♦ voorbeelden
dubieuze debiteuren
doubtful/questionable debtors, poor credit risks 

qDublin

Dublin (het)
1. Dublin 

qdublinclaimant

dublinclaimant (de)
1. (omschrijving) asylum seeker of whom the authorities suspect he should claim asylum in another EU country which has also signed the Dublin Agreement 

qdubnium

dubnium (het)
1. dubnium 

qdubreggae

dubreggae (de)
1. dub reggae 

qdubstep

dubstep (dem)
1. dubstep 

qduce

duce (dem)
1. Duce 

qduchten

duchten (overgankelijk werkwoord)
1. fear
dread, be afraid of 
♦ voorbeelden
geen gevaar te duchten hebben
to have nothing to fear, fear nothing 

qduchtig

duchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thorough (bijwoord: thoroughly)
good
(als bijwoord) well
sound, fearful, strong, terrible 
♦ voorbeelden
een duchtige aframmeling
a good hiding, a sound thrashing 
hij ging duchtig tekeer
he brought the roof down, he really went at it/let rip 
hij werd duchtig afgerost
he was soundly/thoroughly thrashed/beaten 
zich duchtig weren
exert oneself to the utmost 
er iemand duchtig van langs geven
really give it to someone, lay into someone, come down on someone like a ton of bricks 
de stad heeft duchtig weerstand geboden
the city put up a strong/stout resistance 

qduckwalk

duckwalk (de)
1. duck walk 

qduecento

duecento (het)
1. thirteenth century in Italy 

qduel

duel (het)
1. tweegevecht
duel
fight, single combat, affair of honour 
♦ voorbeelden
een duel aangaan
(fight a) duel 
een duel op de degen
a duel with swords 
uitdagen tot een duel
challenge (to a duel), defy/dare to fight 
een duel met iemand uitvechten
fight a duel with someone, fight it out with someone 
2. wedstrijd
duel
fight, battle, fencing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een politiek duel
political fencing, a political battle/struggle 
een duel tussen Ajax en Feyenoord
a battle/fight/contest between Ajax and Feyenoord 

qduelleren

duelleren (onovergankelijk werkwoord)
1. duel
fight 
♦ voorbeelden
duelleren op het pistool/de degen
duel with pistols/swords 

qdueña

dueña (dev)
1. duenna
chaperone 

qduet

duet (het)
1. muziekstuk
duet
duo 
2. uitvoering
duet
duo 

qduetzanger

duetzanger (dem), duetzangeres (dev)
1. duettist 

qduetzangeres

duetzangeres (dev) zie duetzanger

qduf

duf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bedompt
musty
stuffy, stale, frowsty, mouldy, fusty 
♦ voorbeelden
duffe kelders
musty cellars 
2. (figuurlijk)
stuffy
(gesprek e.d.) stale, mouldy, fuddy-duddy, fusty, vapid 
♦ voorbeelden
duffe boekenwijsheid
stuffy book knowledge 
duffe burgerlijkheid
stale/stuffy/dreary middle class life/attitudes/values 
3. dom
dull
muzzy, dense, dim(-witted), befuddled 
♦ voorbeelden
doe toch niet zo duf!
don't be so dense/thick! 
4. suf
dozy
(Brits-Engels) not with it 
♦ voorbeelden
ik stak met m'n duffe hoofd plotseling de straat over
I must have been miles away-I walked straight out into the road 

qduffel

duffel1 (dem)
1. jas
duffel coat 

qduffel

duffel2 (het)
1. stof
duffel 

qduffels

duffels (bijvoeglijk naamwoord)
1. duffel 
♦ voorbeelden
een duffelse jas
a duffel coat 
duffelse stof
duffel 

qdufheid

dufheid (dev)
1. (figuurlijk)
stuffiness
staleness, mouldiness, fustiness, vapidness 
2. domheid
dullness
denseness, dim-wittedness 

qdug-out

dug-out (dem)
1. dugout 

qduh

duh (tussenwerpsel)
1. duh, D'oh! 

qduidelijk

duidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. begrijpelijk
clear(-cut)
(verschil) plain, obvious, evident, apparent, marked
(wenk) broad, explicit 
♦ voorbeelden
een duidelijke beschrijving
a clear/detailed description 
zich in duidelijke bewoordingen/taal uitdrukken
speak plainly/in no uncertain terms 
ik heb hem duidelijk gemaakt dat …
I made it clear to him, that, I brought it home to him that, I told him expressly that 
je hebt je mening/bedoeling duidelijk genoeg gemaakt
you've made your point, you've made your view(s)/intention(s) perfectly clear 
het is duidelijk dat …
it is plain that …
plainly/clearly, … 
het is mij nu duidelijk (geworden)
now I understand 
het is zonder meer duidelijk dat …
it is entirely clear that …, it goes without saying that … 
iemand iets duidelijk maken
make something clear, explain something clearly/unequivocally to someone 
duidelijk maken wat men bedoelt
make oneself clear 
een duidelijke verklaring
a clear explanation/statement 
het werd haar duidelijk dat
it became clear/obvious/apparent to her that, it dawned (up)on her that 
duidelijk zeggen waar het op staat
not mince one's words 
om duidelijk te zijn, om het maar eens duidelijk te zeggen/stellen
to put it (quite) plainly/bluntly 
iemand iets duidelijk te verstaan geven
let someone know in no uncertain terms, make something perfectly clear to someone 
2. goed waarneembaar
clear (bijwoord: clearly)
distinct, plain 
♦ voorbeelden
een duidelijke aanwijzing
a clear indication 
een duidelijk beeld
a clear picture, a sharp image 
(figuurlijk) een duidelijk besef
a clear/definite idea/notion 
(figuurlijk) een duidelijke ontstemming
a distinct annoyance 
een duidelijk schrift
clear (hand)writing, a clear hand 
deze atleet is duidelijk sneller dan de anderen
this athlete is clearly/visibly/manifestly faster than the others 
duidelijk spreken/uitspreken/articuleren
speak/enunciate/articulate clearly 
duidelijk uitkomen
stand out (clearly) 
een duidelijke voorkeur hebben voor iets
have a distinct/marked preference for something 
duidelijk zichtbaar/te merken zijn
be clearly visible/noticeable 
zo duidelijk als wat
as plain as the nose on your face 

qduidelijkheid

duidelijkheid (dev)
1. begrijpelijkheid
clearness, clarity
obviousness 
♦ voorbeelden
zijn antwoord liet aan duidelijkheid niets te wensen over
his answer was quite explicit/unequivocal 
iets in alle duidelijkheid zeggen
state something in no uncertain terms/quite plainly 
duidelijkheid scheppen over iets
throw some light on something 
voor de/alle duidelijkheid
(just) to be perfectly clear
(so as) to leave no doubt 
2. waarneembaarheid
clearness, clarity
distinctness 

qduidelijkheidshalve

duidelijkheidshalve (bijwoord)
1. for clarity's sake, for the sake of clarity 

qduiden

duiden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wijzen
point (to/at) 
2. aanwijzing geven, zijn
point (to)
indicate, denote, evidence 
♦ voorbeelden
er is weinig dat op verbetering duidt
there is little indication/sign of improvement 
verschijnselen die op tuberculose duiden
symptoms that suggest/indicate tuberculosis 
3. zinspelen (op)
allude (to)
point (to), hint (at) 
♦ voorbeelden
duiden op het falen van het bestuur
allude/draw attention to the failures of the administration/board 

qduiden

duiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitleggen
interpret
read 
♦ voorbeelden
duiden als
interpret as 
iemand iets euvel duiden
resent someone for something 
iemand iets ten kwade duiden
take something ill/amiss of someone 

qduiding

duiding (dev)
1. interpretation
reading 

qduif

duif1 (dem)
1. (politiek)
dove 
♦ voorbeelden
duiven en haviken
doves and hawks 

qduif

duif2 (de)
1. vogels
pigeon, dove 
♦ voorbeelden
Barbarijse duif
barb 
een gebraden duif
(figuurlijk) a windfall/godsend 
duiven houden/melken
keep/fancy/raise pigeons 
duiven op zolder houden
(figuurlijk) run a brothel
(Amerikaans-Engels ook) run a cathouse 
jonge duif
squab 
Kaapse duif
pintado (petrel), Cape pigeon 
tamme duif
tame/domestic pigeon/dove 
vlucht duiven
loft of pigeons 
2. zinnebeeld
dove 
¶. overige voorbeelden
onder iemands duiven schieten
encroach upon/poach on someone's territory/domain 

qDuif

Duif (de) (astronomie)
1. Columba
Dove 

qduifje

duifje (het)
1. kleine duif
small pigeon/dove 
♦ voorbeelden
kijk die duifjes eens tortelen
(figuurlijk) look at those turtle doves billing and cooing 
2. onschuldig meisje
little dove, lamb 
♦ voorbeelden
mijn duifje
my (little) dove, my sweet 
onnozel/onschuldig duifje
(Brits-Engels) innocent (lamb) 

qduig

duig (de)
1. stave 
♦ voorbeelden
in duigen vallen
(figuurlijk) fall to pieces through, collapse 
in duigen doen vallen/slaan
stave (in), crush 
stel duigen
shook 

qduighout

duighout (het)
1. staving 

qduik

duik (dem)
1. het duiken
dive, diving
plunge
(informeel) header 
♦ voorbeelden
een duik in het verleden
an excursion into the past 
een duik nemen
dive (in), take a dip 
(zwemmen) platte duik
bellyflop(per) 
2. duikvlucht
(nose) dive 
♦ voorbeelden
snelle/plotselinge duik
(ook van onderzeeër) crash dive 
(luchtvaart) uit de duik halen
pull out of a (nose) dive 

qduikbommenwerper

duikbommenwerper (dem)
1. dive bomber 

qduikboot

duikboot (de)
1. submarine
(informeel) sub
(geschiedenis; Duits) U-boat 

qduikbootbasis

duikbootbasis (dev)
1. submarine base 

qduikbootjager

duikbootjager (dem)
1. (submarine) chaser 

qduikbootnet

duikbootnet (het)
1. submarine net 

qduikbootoorlog

duikbootoorlog (dem)
1. submarine warfare 

qduikbril

duikbril (dem)
1. diving goggles/mask 

qduikeend

duikeend (de)
1. diving duck 

qduikelaar

duikelaar (dem)
1. persoon
tumbler 
2. speelgoed
tumbler 
3. vleugelvrucht van de esdoorn
(dubbel zaad) samara
(elk van de twee) key of wing
(kindertaal) helicopter 
4. (plantkunde)
(great) reed-mace
cat's tail 
¶. overige voorbeelden
hij is een slome duikelaar
he is a drip/slowpoke 

qduikelen

duikelen (onovergankelijk werkwoord)
1. over het hoofd buitelen
(turn) a somersault
go/turn head over heels, tumble 
♦ voorbeelden
achterover/voorover duikelen
do a backward(s)/forward(s) somersault/roll 
2. vallen
(take a) tumble
fall over, fall head over heels 
♦ voorbeelden
hij is uit zijn bed geduikeld
he tumbled/rolled out of bed 
3. dalen
drop
dip, fall, dive
(van koersen ook) plunge (downward) 
4. failliet gaan
go under/broke/bankrupt
fail, crash 

qduikeling

duikeling (dev)
1. buiteling
somersault, roll 
2. val
fall, tumble 
3. m.b.t. koersen
downward plunge/dive, sharp fall 

qduiken

duiken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich onder het water begeven
dive
plunge, duck, go under
(onderzeeër ook) submerge 
♦ voorbeelden
naar parels duiken
dive for pearls 
van de toren/naar een voorwerp duiken
dive off/from the board/for an object 
2. zich in iets verbergen
duck (down/behind) 
♦ voorbeelden
in een onderwerp duiken
go (deeply) into a subject 
hij is in zijn boeken gedoken
he is huddled over his books, he is engrossed/immersed in his books 
in zijn kraag/achter zijn krant duiken
shrink down into one's collar/behind one's paper 
3. zich snel naar de grond begeven
dive
swoop, plunge, drop 
♦ voorbeelden
in elkaar duiken
cower, huddle together 
(sport) naar een bal duiken
dive for/after a ball 
de keeper dook naar de linkerhoek
the goalie dived/Adove into the left corner, the goalie dived/Adove for the left corner 
(figuurlijk) de zon duikt onder de kim
the sun slips below the horizon 
de bal dook juist onder de lat
the ball ducked/slipped/just went under the bar 
een hoogspringer duikt over de lat
a high jumper leaps over/clears the bar 
snel/plotseling (doen) duiken
(vliegtuig, onderzeeër) crash dive 
4. proberen niet op te vallen
keep a low profile, lie low 
¶. overige voorbeelden
erin duiken
turn in, hit the hay/Asack
(Amerikaans-Engels ook) sack out 
deze winkelier duikt onder de adviesprijs
this shopkeeper undercuts/sells below the recommended retail price 

qduiken

duiken2 (overgankelijk werkwoord)
1. de tegenstander achteroverwerpen
butt (over) 

qduiken

duiken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (kaartspel)
underplay
play low, slough, dump 
♦ voorbeelden
een aas duiken
play a low card under the ace 

qduiker

duiker (dem)
1. persoon
diver 
2. (weg- en waterbouw)
culvert 
3. (dierkunde)
diver
diving bird 
4. spijker
finishing nail 

qduikerarts

duikerarts (dem)
1. diving doctor 

qduikerhelm

duikerhelm (dem)
1. diving helmet 

qduikerklok

duikerklok (de)
1. diving bell 

qduikerpak

duikerpak (het)
1. wet suit
diving suit 

qduikersluis

duikersluis (de)
1. culvert (sluice) 

qduikersziekte

duikersziekte (dev)
1. decompression sickness
caisson disease
(informeel) the bends 

qduikmasker

duikmasker (het)
1. diving mask 

qduikpak

duikpak (het)
1. wet suit
diving suit 

qduikplank

duikplank (de)
1. diving board
springboard 

qduikreflex

duikreflex (dem)
1. diving reflex 

qduikroer

duikroer (het)
1. diving rudder/plane 

qduiksport

duiksport (de)
1. diving 

qduiksprong

duiksprong (dem)
1. snoekduik
spring
dive 
2. (atletiek)
dive 

qduiktoren

duiktoren (dem)
1. diving tower 

qduikuitrusting

duikuitrusting (dev)
1. diving equipment/gear/apparatus 

qduikvlucht

duikvlucht (de)
1. (nose) dive
(met motor aan) power dive
(tolvlucht) spin
(vogels) swoop, stoop 
♦ voorbeelden
een duikvlucht maken/uitvoeren/laten nemen
do/go/put into a nose dive, nose dive 

qduim

duim (dem)
1. vinger
thumb
(wetenschappelijk) pollex 
♦ voorbeelden
iets over de duim berekenen
guesstimate something, calculate something by rule of thumb 
een dikke duim hebben
(figuurlijk) have a vivid imagination 
(België; figuurlijk) de duimen leggen
surrender 
met de duimen draaien
twiddle one's thumbs 
onder de duim houden/hebben
(figuurlijk) keep/have under one's thumb 
op zijn duim zuigen
suck one's thumb 
de/zijn duim opsteken
give the/do thumbs up 
iets tussen duim en vinger wrijven
pinch 
2. deel van een handschoen
thumb 
3. haakje
hook 
♦ voorbeelden
de duimen van een deur
the hooks of a door 
4. uitholling in een handgreep
thumb 
5. oude lengtemaat
inch 
♦ voorbeelden
Engelse duim
inch 
een duim hoog/groot zijn
one/an inch high/tall 
geen duim gronds wijken/afstaan
not give/yield an inch 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) iets uit zijn duim zuigen
dream/make something up, fabricate/manufacture/invent something, spin a yarn, tell a tall tale 

qduimafdruk

duimafdruk (dem)
1. thumb-print 

qduimbreed

duimbreed (het)
1. inch 
♦ voorbeelden
geen duimbreed wijken
not yield/give an inch 
geen duimbreed toegeven/wijken
not budge an inch 

qduimdik

duimdik (bijwoord)
1. an inch deep/thick 
♦ voorbeelden
het stof ligt er duimdik op
the dust is an inch thick on top of it 
(figuurlijk) het ligt er duimdik (boven)op
it's as plain as the nose on your face, it sticks out a mile 

qduimelot

duimelot (dem)
1. Tommy Thumb
Thumbkin, the little red hen 
♦ voorbeelden
naar bed, naar bed, zei duimelot
to bed, to bed, said the little red hen 

qduimen

duimen (onovergankelijk werkwoord)
1. om iemand iets goeds toe te wensen
cross one's fingers, keep one's fingers crossed 
♦ voorbeelden
ik zal morgen voor je duimen
I'll keep my fingers crossed for you tomorrow 
2. duimzuigen
suck one's thumb 

qduimendik

duimendik (bijwoord) zie duimdik

qduimendraaien

duimendraaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. de duimen om elkaar (doen) draaien
twiddle/twirl one's thumbs 
2. nietsdoen
twiddle one's thumbs
cool one's heels, fool/fidget around, goof around 

qduimgreep

duimgreep (dem)
1. thumb-index 

qduimpje

duimpje (het)
1. (little) thumb
(small) hook 
¶. overige voorbeelden
iets op zijn duimpje kennen
(stad e.d.) know something like the back of one's hand/inside out
(les e.d.) have something (down) pat, know something (off) by heart 

qduimplectrum

duimplectrum (het)
1. thumb pick/plectrum 

qduimschroef

duimschroef (de)
1. schroef om te pijnigen
thumb screw 
♦ voorbeelden
(iemand) de duimschroeven aanleggen/aanzetten/aandraaien
(figuurlijk) put/tighten the screws on (to someone), put the squeeze/the heat on (someone) 
2. schroefbout
thumb screw 

qduimshout

duimshout (het)
1. one-inch planks  (meervoud) 

qduimspijker

duimspijker (dem) (België)
1. (Brits-Engels) drawing pin, (Amerikaans-Engels) thumbtack, (Amerikaans-Engels) pushpin 

qduimstok

duimstok (dem)
1. (folding) rule(r)/gauge/Agage 

qduimzuigen

duimzuigen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. zuigen op de duim
thumb sucking 
2. fantaseren
making things up
fantasizing 

qduimzuiger

duimzuiger (dem), duimzuigster (dev)
1. iemand die op zijn duim zuigt
thumb-sucker 
2. fantast
(van verhalen) fabricator
(informeel) storyteller 

qduimzuigerij

duimzuigerij (dev)
1. fabrication
(pure) fantasy 

qduimzuigster

duimzuigster (dev) zie duimzuiger

qduin

duin1 (het)
1. streek
dunes 

qduin

duin2 (het, de)
1. heuvel
(sand) dune
sand hill 
♦ voorbeelden
laag duin
low dune
(Brits-Engels ook) dene 

qduinafslag

duinafslag (dem)
1. dune erosion
dune abrasion, erosion/abrasion of the dunes 

qduinbeplanting

duinbeplanting (dev)
1. (sand) dune plantation
(tegen verstuiving) (sand) dune fixation 

qduindoorn

duindoorn (dem)
1. kattendoorn
sea buckthorn 
2. gaspeldoorn
gorse
furze, whin 

qduinenrij

duinenrij (de)
1. range/chain/line of dunes 

qduingrond

duingrond (dem)
1. dune soil 

qduinhagedis

duinhagedis (de)
1. sand lizard 

qDuinkerken

Duinkerken (het)
1. Dunkirk 

qduinkruiskruid

duinkruiskruid (het)
1. dune ragwort 

qduinlandschap

duinlandschap (het)
1. landschap
(landscape of) dunes
dune area 
2. schilderij
dune landscape
painting of the dunes 

qduinmeer

duinmeer (het)
1. lake in (the) dunes 

qduinovergang

duinovergang (dem)
1. dune crossing 

qduinpaarlemoervlinder

duinpaarlemoervlinder (dem)
1. Niobe Fritillary 

qduinpan

duinpan (de)
1. dip/hollow (in the dunes) 

qduinpieper

duinpieper (dem)
1. tawny pipit 

qduinplant

duinplant (de)
1. dune plant
(meervoud ook) dune flora/vegetation 

qduinrel

duinrel (dem)
1. dune spring 

qduinreservaat

duinreservaat (het)
1. dune reserve 

qduinroos

duinroos (de)
1. burnet/Scotch rose 

qduinslag

duinslag (het)
1. dune path(way) 

qduinstreek

duinstreek (de)
1. dune area/lands/district 

qduinwater

duinwater (het)
1. grondwater
dune water 
♦ voorbeelden
zo helder als duinwater
crystal clear 
2. drinkwater
dune water 

qduist

duist1 (het)
1. kaf(bolsters)
(van graan) chaff
(van andere zaden/vruchten) husks 

qduist

duist2 (de)
1. grasachtig onkruid
black twitch
slender foxtail 

qduister

duister1 (het)
1. duisternis
dark
darkness
(formeel) dusk 
♦ voorbeelden
door het duister overvallen
surprised by the dark(ness) 
in het duister zitten
sit/be sitting in the dark 
het duister wijkt
the darkness retreats 
2. onbekendheid
dark
darkness, obscurity 
♦ voorbeelden
in het duister tasten
grope in the dark
(figuurlijk ook) be in the dark
(figuurlijk) be all at sea 
(figuurlijk) een sprong in het duister
a leap in the dark 
(figuurlijk) over de oorzaken van het misdrijf tast men in het duister
the motive for the crime is a mystery 

qduister

duister2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. donker
dark (bijwoord: darkly)
(somber) gloomy, sombre 
♦ voorbeelden
een duistere gevangenis/nacht
a dark/gloomy prison, a dark night 
het is duister
it is dark/gloomy 
duister maken
darken, dim, make dark 
zijn ogen werden duister
(bijvoorbeeld door tranen) his eyes dimmed 
2. (figuurlijk)
(onduidelijk) dark (bijwoord: darkly)
dim, obscure, vague
(somber) black, bleak 
♦ voorbeelden
een duistere afkomst
an obscure origin 
het is me nog even duister
it is still a mystery to me 
de duistere machten (van het kwaad)
the dark powers (of evil)
(verdorven) the powers of darkness 
de duistere middeleeuwen
The Dark Ages 
een duistere stijl
an obscure style 
een duistere toekomst
an uncertain/a dim future
a bleak/black future 
3. louche
shady (bijwoord: shadily)
dubious 
♦ voorbeelden
duistere praktijken
shady/dubious/dark practices 
een duister zaakje
a shady affair/matter, a mysterious business 
¶. spreekwoorden
in andermans boeken is het duister lezen
it is difficult to understand another man's affairs 

qduisteren

duisteren (onpersoonlijk werkwoord) (formeel)
1. dusk
(ongemarkeerd) grow dusky/dark 
♦ voorbeelden
het begint te duisteren
it is growing dark 

qduisterheid

duisterheid (dev)
1. onduidelijkheid
darkness
obscurity, vagueness 
♦ voorbeelden
de duisterheid van een redenering
the lack of clarity in a (line of) reasoning 
2. geheimzinnigheid
darkness
obscurity, mysteriousness 
♦ voorbeelden
er zijn nog tal van duisterheden in deze zaak op te lossen
there are still quite a number of points to be cleared up 

qduisternis

duisternis (dev)
1. afwezigheid van licht
darkness
dark 
♦ voorbeelden
de duisternis daalde neer over de stad
darkness settled on/descended over the town 
in dichte/diepe duisternis
in pitch-darkness 
een Egyptische duisternis
a Cimmerian darkness 
in de duisternis verdwijnen
(figuurlijk) fall/sink into oblivion 
het invallen van de duisternis
dusk, nightfall 
onder de mantel van de duisternis
under cover/the cloak of darkness 
de duisternis van de nacht
the dark of the night 
2. plaats zonder licht
darkness
dark 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de buitenste duisternis
the outer darkness 
het rijk van de duisternis
the realm of darkness 
de vorst der duisternis
the prince of darkness 
(figuurlijk) werken van de duisternis
deeds of darkness 
3. (figuurlijk)
darkness 
♦ voorbeelden
in duisternis gehuld
shrouded/cloaked in mystery 
zich in duisternis hullen
act mysterious(ly) 
een tijdperk van duisternis
an era/epoch of darkness, a dark age 

qduit

duit (dem)
1. munt
± farthing
cent 
♦ voorbeelden
geen (rooie) duit waard zijn
be not worth a Bbrass farthing/Ared cent 
ik heb er geen duit voor gekregen
I didn't get a bean/Bbrass farthing for it 
hij verdiende er geen (rooie) duit aan
he didn't make a penny/cent on it 
een halve duit
a mite 
(figuurlijk) ook een duit in het zakje doen
(algemeen) put one's oar in
(m.b.t. geld) chip in 
2. geld
penny
cent 
♦ voorbeelden
hij verdient er een aardige duit aan
he makes a fair bit on/with it/turns a tidy penny with it 
het heeft een bom duiten gekost
it cost a bomb/mint/fortune 
dat heeft hem een flinke/lieve duit gekost
that (will/must have) cost him a pretty penny 
hij heeft duiten
he has plenty of bread/dough/cash 
op de duiten zijn
be tight(-fisted)/stingy 

qduitblad

duitblad (het)
1. frogbit 

qduitendief

duitendief (dem)
1. moneygrubber 

qDuits

Duits1 (het)
1. German 

qDuits

Duits2 Nederlands(bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Duitsers/Duitsland
German 
♦ voorbeelden
Duits brood
rye bread 
Duitse degelijkheid/grondigheid
German/Teutonic efficiency/thoroughness 
Duitse letter
Gothic letter 
(geschiedenis) Duitse mark
German mark, deutschmark 
(ridder van) de Duitse Orde
(knight of) the Teutonic Order 
Duitse Democratische Republiek (1949-1990)
German Democratic Republic 
het Duitse Rijk
the German Empire/Reich, the Second Reich 
2. van de Duitse taal
German 
♦ voorbeelden
Duits schrift
Gothic script 
¶. overige voorbeelden
Duitse herdershond
(Brits-Engels) Alsatian, (Amerikaans-Engels) German shepherd (dog) 
Duitse staander
German pointer 

qDuitse

Duitse (dev)
1. German
(jongedame) Fräulein 
♦ voorbeelden
zij is een Duitse
she is German 

qDuitser

Duitser (dem)
1. German
Teuton 

qDuitsgezind

Duitsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. pro-German
Germanophil(e) 

qDuitsland

Duitsland Duitsland(het)
1. Germany 
♦ voorbeelden
Bondsrepubliek Duitsland
Federal Republic of Germany 

qDuitstalig

Duitstalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. Duitssprekend
German-speaking 
♦ voorbeelden
Duitstalig Zwitserland
German-speaking Switzerland 
2. in het Duits gesteld
German (language) 
♦ voorbeelden
een Duitstalig tijdschrift
a German (language) magazine 

qduivel

duivel (dem)
1. (geen meervoud); Satan
devil 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) iemand de duivel aandoen
give someone hell, make someone's life hell 
alsof de duivel hem op de hielen zat
as if the devil were at his heels 
de baarlijke duivel
the devil himself
(formeel) the devil incarnate 
de duivel bannen/bezweren/uitdrijven
exorcise/drive out the devil 
(figuurlijk) bij de duivel te biecht gaan
consort with the enemy/devil, confide in the wrong person 
(figuurlijk) de duivel hale je
to hell/the hell with you, go to hell, damn you 
(figuurlijk) loop naar de duivel
go to hell, to hell/the hell with you, damn you 
(figuurlijk) iemand naar de duivel wensen
wish someone (would go) to hell 
(figuurlijk) om de duivel niet
not on your life!
(Brits-Engels ook; informeel) not on your nelly!, no fear!, no way! 
't is of de duivel ermee speelt
you'd think the devil had a hand in it, the gremlins have been busy again 
(figuurlijk) hij is van de duivel bezeten
he's possessed (by/of the devil) 
hij is voor de duivel nog niet bang
he's sure as hell not scared 
(figuurlijk) hij is te dom om voor de duivel te dansen
he's as stupid as they come/as they make 'em, he's too stupid for words
(Brits-Engels ook) he's as thick as two (short) planks, he hasn't got the sense he was born with 
(figuurlijk) dat mag de duivel weten
the devil only knows 
(België) tekeergaan als een duivel in een wijwatervat
± raise hell 
(figuurlijk) hij is des duivels
he's furious/livid 
(figuurlijk) de duivel zit/schuilt in de details
the devil is in the details 
2. duivelachtig wezen
devil
demon, fiend 
♦ voorbeelden
de duivel van de drankzucht
the demon drink, the curse/evils of drink(ing) 
de rode duivels
‘the Red Devils’, the Belgian international football team 
¶. overige voorbeelden
kom hier, voor de duivel
come here, damn you!
(Amerikaans-Engels ook) come here, goddam it!
(Brits-Engels ook) bloody well come here! 
wat/waar/wie voor de duivel
what/where/who the devil/the hell/in (the) hell 
¶. spreekwoorden
als je van de duivel spreekt, trap je op zijn staart
talk of the devil and he is sure to appear 
ledigheid is des duivels oorkussen
the devil finds work for idle hands 
de duivel schijt altijd op de grootste hoop
the devil looks after his own
± money makes money 
waar God een kerk sticht, bouwt de duivel een kapel
where God builds a church, the Devil will build a chapel 
die met de duivel uit één schotel wil eten, moet een lange lepel hebben
he who sups with the devil should have a long spoon 
voor geld kan men de duivel laten dansen
± all things are obedient to money 
de duivel heeft het vragen uitgevonden
± curiosity killed the cat 
de duivel is zo zwart niet als men hem schildert
the devil is not so black as he is painted
give the devil his due 

qduivelachtig

duivelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. devilish (bijwoord: devilishly)
diabolical, demonic, fiendish 

qduivelbanner

duivelbanner (dem)
1. exorcist 

qduivel-doet-al

duivel-doet-al (dem) (België)
1. (iemand die alles kan) a jack-of-all-trades
(kantoor) man/girl Friday 

qduivelin

duivelin (dev)
1. vrouwelijke duivel
she-devil 
2. gewetenloze vrouw
she-devil
hellcat, shrew 

qduiveljager

duiveljager (dem)
1. duivelbanner
exorcist 
2. ruziemaker
hell-raiser
troublemaker 

qduivels

duivels1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een duivel
diabolic(al) (bijwoord: diabolically)
devilish, demonic 
♦ voorbeelden
duivelse aantrekkingskracht/invloed
diabolic attraction/influence 
duivelse geesten
diabolic/evil spirits 
een duivels genoegen
a sinful/wicked pleasure 
een duivels kabaal
a devil/hell of a noise, a diabolical din/racket 
een duivelse lach
a diabolical/demonic laugh 
een duivels voornemen
a diabolical plan/intention 
2. woedend
livid (bijwoord: lividly)
(raving) mad, furious, possessed 
♦ voorbeelden
hij is echt duivels
he is like a man possessed, he is livid/fit to be tied 
duivels reageren
be livid, react as though possessed, flare up 
het is om duivels van te worden
it's enough to provoke/vex a saint 

qduivels

duivels2 (bijwoord)
1. enorm
devilishly
confoundedly
(slang) (Amerikaans-Engels) darned 
♦ voorbeelden
duivels aardig
frightfully/awfully/dreadfully nice 
dat is duivels ingewikkeld
that is devilishly complicated 
dat veroorzaakte duivels veel last
that caused a/the devil/a hell of a lot of trouble 

qduivels

duivels3 (tussenwerpsel)
1. the deuce 
♦ voorbeelden
(wel) (alle) duivels!
damn it! 

qduivelsadvocaat

duivelsadvocaat (dem)
1. devil's advocate 

qduivelsbrood

duivelsbrood (het)
1. ± (poisonous) toadstools 

qduivelsdrek

duivelsdrek (dem)
1. devil's dirt/dung
asafoetida 

qduivelseiland

duivelseiland (het)
1. Devil's Island 

qduivelskunsten

duivelskunsten (meervoud)
1. devilry
diabolism, sorcery, black magic 

qduivelskunstenaar

duivelskunstenaar (dem), duivelskunstenares (dev)
1. handig mens
wizard 
♦ voorbeelden
een duivelskunstenaar zijn in iets
be a wizard at something 
2. iemand die iets perfect beheerst
wizard 
3. magiër
(man) sorcerer, (vrouw) sorceress
(man & vrouw) wizard 

qduivelskunstenares

duivelskunstenares (dev) zie duivelskunstenaar

qduivelskunstenarij

duivelskunstenarij (dev)
1. sorcery
devilry, diablerie 

qduivelsoog

duivelsoog (het) (plantkunde)
1. pheasant's-eye 

qduivelsrit

duivelsrit (dem)
1. hellride 

qduivelsstreek

duivelsstreek (dem)
1. nasty/mean trick 
♦ voorbeelden
een duivelsstreek uithalen
play a nasty/mean trick 

qduivelswerk

duivelswerk (het)
1. moeilijke arbeid
devilish work
↓ a devil/hell of a job 
2. werk (als) van de duivel
devilish/diabolical work
devil's work 

qduiveltje

duiveltje (het)
1. imp
little devil, elf 

qduiveltje-uit-een-doosje

duiveltje-uit-een-doosje (het)
1. jack-in-the-box 

qduiveluitbanning

duiveluitbanning (dev) zie duiveluitdrijving

qduiveluitdrijving

duiveluitdrijving (dev)
1. exorcism (of demons/devils) 

qduivenbond

duivenbond (dem) (België)
1. pigeon fanciers' association 

qduivenboon

duivenboon (de)
1. tickbean 

qduivenconcours

duivenconcours (het, dem)
1. pigeon race 

qduivendom

duivendom (het) (politiek)
1. doves  (meervoud) 

qduivendrek

duivendrek (dem)
1. harssoort
asafoetida 

qduivenei

duivenei (het)
1. pigeon's egg 
♦ voorbeelden
hagelstenen zo groot als duiveneieren
hail (stones) as large as plovers' eggs
(Amerikaans-Engels ook) hail (stones) as large as baseballs 

qduivenhok

duivenhok (het)
1. dovecot(e) 

qduivenliefhebber

duivenliefhebber (dem) (België)
1. pigeon fancier 

qduivenmelk

duivenmelk (de)
1. pigeon's milk 

qduivenmelker

duivenmelker (dem), duivenmelkster (dev)
1. houder
pigeon fancier
(van postduiven) pigeon flyer 
2. handelaar
pigeon breeder 

qduivenmelkster

duivenmelkster (dev) zie duivenmelker

qduivenplat

duivenplat (het)
1. ± pigeon-loft 

qduivenpost

duivenpost (de)
1. pigeon post 
♦ voorbeelden
per duivenpost
by pigeon post 

qduivensport

duivensport (de)
1. pigeon racing/flying 

qduiventil

duiventil (de)
1. duivenhok
dovecot(e)
pigeon house, dovehouse 
2. (figuurlijk); plaats, groep
pigeonry
pigeon coop 
♦ voorbeelden
het is hier net een duiventil
it's like BWaterloo Station/AGrand Central Station here 

qduivenvlucht

duivenvlucht (de)
1. (aantal samenvliegende duiven) flight of pigeons/doves 

qduizelen

duizelen (onovergankelijk werkwoord)
1. grow/get dizzy, grow/get giddy
reel, spin 
♦ voorbeelden
hij duizelde bij de gedachte
he felt dizzy/dazed, his mind reeled/boggled at the thought 
dat doet mij duizelen
that makes me feel dizzy/giddy, that makes my head swim 
het duizelt mij
my head is spinning/swimming 
ik duizel/mijn hoofd duizelt van al die getallen
my brain is reeling from all those numbers 

qduizelig

duizelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dizzy (with)
giddy (with), ↑ vertiginous 
♦ voorbeelden
de drukte maakte hem duizelig
the crowds made his head spin 
(figuurlijk) duizelig van geluk
dizzy with happiness 
duizelig worden
grow/get dizzy
(informeel) come over dizzy 
duizelig zijn
be/feel dizzy/giddy 

qduizeligheid

duizeligheid (dev)
1. dizziness
giddiness 
♦ voorbeelden
aanval van duizeligheid
dizzy turn, attack of dizziness 

qduizeling

duizeling (dev)
1. dizziness
dizzy spell/turn
(medisch) vertigo 
♦ voorbeelden
een duizeling krijgen
have a dizzy turn/an attack of dizziness 
soms last hebben van duizelingen
suffer from/have dizzy spells 

qduizelingwekkend

duizelingwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duizelingen teweegbrengend
dizzy
giddy 
♦ voorbeelden
duizelingwekkend hoog
staggeringly high 
hij reed duizelingwekkend snel
he drove at a dizzy speed 
duizelingwekkend steil/snel
breathtakingly steep/fast 
duizelingwekkend steile bergen
dizzy/vertiginous mountains 
2. enorm
dizzy
staggering 
♦ voorbeelden
duizelingwekkende afstanden/hoogten/bedragen/vaart
enormous distances, dizzy/giddy heights, staggering amounts/dizzy speed 

qduizend

duizend1 (hoofdtelwoord)
1. hoofdtelwoord
(a/one) thousand 
♦ voorbeelden
hij kent duizend en één moppen
he knows a thousand and one jokes 
dat werk heeft (vele) duizenden gekost
that work cost thousands 
periode van duizend jaar
millennium, millenary 
duizenden keken toe
there were thousands of onlookers/spectators 
duizend pond/dollar
a thousand pounds/dollars
(slang) one grand 
duizend tegen één
a thousand to one 
een meisje van duizend weken
± a girl of eighteen or nineteen 
2. (figuurlijk); bijzonder veel
a thousand
thousands 
♦ voorbeelden
duizend angsten uitstaan
endure a thousand terrors 
zij vielen bij/met duizenden
they fell in their/by thousands 
(schertsend) duizend bommen en granaten!
shiver me timbers!, well I'll be blowed! 
(België) op zijn duizend gemakken
taking one's time (doing it) 
aan duizend gevaren blootstaan
be exposed to a thousand dangers 
dat loopt in de duizenden
that runs into (the) thousands 
duizenden en nog eens duizenden mensen
thousands and/upon thousands of people 
hij is er één uit duizend(en)
he is one in a thousand 

qduizend

duizend2 (rangtelwoord)
1. rangtelwoord
thousand 
♦ voorbeelden
het jaar duizend
the year thousand 

qduizendblad

duizendblad (het)
1. vederkruid
water milfoil 
2. plant
yarrow 
♦ voorbeelden
gewoon duizendblad
milfoil 

qDuizend-en-een-nacht

Duizend-en-een-nacht (dem)
1. the Thousand and One Nights, the Arabian Nights 
♦ voorbeelden
de Vertellingen van Duizend-en-een-nacht
Tales of a Thousand and One Nights, the Arabian Nights 

qduizendguldenkruid

duizendguldenkruid (het)
1. centaury 

qduizendjarig

duizendjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thousand year (old)
millennial, millenary 
♦ voorbeelden
het duizendjarig bestaan van een stad
the millenary/millennium/thousandth anniversary of a city 
duizendjarige periode
millenary, millennium 
Hitlers ‘duizendjarig rijk’
Hitler's ‘thousand-year empire/Reich’ 
(Bijbel) het duizendjarig (vrede)rijk
the millennium, the thousand-year reign 

qduizendje

duizendje (het) (geschiedenis)
1. thousand guilder note 

qduizendklapper

duizendklapper (dem)
1. string of bangers 

qduizendknoop

duizendknoop (dem)
1. knotweed
polygonum, bistort 
♦ voorbeelden
oosterse duizendknoop
prince's feather 

qduizendkoppig

duizendkoppig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multitudinous 
♦ voorbeelden
een duizendkoppige menigte
a crowd of thousands, an enormous/a huge crowd, a multitude 

qduizendmaal

duizendmaal (bijwoord)
1. duizend keren
a thousand times
(formeel) a thousandfold 
♦ voorbeelden
duizendmaal tien is tienduizend
a thousand times ten is ten thousand 
duizendmaal zoveel/zo groot
a thousand times more/as much, a thousand times bigger/as big 
2. (figuurlijk); zeer groot aantal keren
a thousand (times) 
♦ voorbeelden
duizendmaal dank/bedankt
a thousand thanks
(informeel) thanks a million 
ik heb het al duizendmaal geprobeerd
I have (already) tried it a thousand times 

qduizendpoot

duizendpoot (dem)
1. dier
centipede 
2. persoon
general dogsbody, girl/man Friday, jack-of-all-trades 
♦ voorbeelden
deze clown is een muzikale duizendpoot
this clown is a musical jack-of-all-trades 

qduizendschoon

duizendschoon (de)
1. sweet William 

qduizendste

duizendste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. thousandth 
♦ voorbeelden
een duizendste
one thousandth 
een duizendste kilo
one thousandth of a kilo 

qduizendste

duizendste2 (rangtelwoord)
1. (one-)thousandth 
♦ voorbeelden
de duizendste bezoeker van de tentoonstelling
the (one-)thousandth visitor to the exhibition 

qduizendtal

duizendtal (het)
1. duizend personen/zaken
thousand
chiliad 
2. (meervoud); cijfers
thousands 
♦ voorbeelden
de duizendtallen
the thousands 

qduizendvoud

duizendvoud1 (het)
1. duizendmaal iets
(a) thousand
(a) thousandfold 
2. (wiskunde)
multiple of a thousand 

qduizendvoud

duizendvoud2 (bijwoord)
1. a thousand times
a thousandfold 

qduizendvoudig

duizendvoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit duizend maal het grondbegrip, eenheid bestaand
(a) thousand 
2. zich duizend malen herhalend
a thousand times
(a) thousandfold 
♦ voorbeelden
een duizendvoudige weerkaatsing
± reflected a thousand times, ± multiple reflection(s) 

qduizendvoudig

duizendvoudig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duizendmaal
(a) thousandfold
a thousand times 

qduizendwerf

duizendwerf (bijwoord)
1. a thousand times 

qdukaat

dukaat (dem)
1. ducat 

qdukatengoud

dukatengoud (het)
1. goud van het fijnste gehalte
standard gold
fine gold 
2. soort van geel bladgoud
± gold leaf 

qdukdalf

dukdalf (dem)
1. dolphin
mooring post 

qdulcimer

dulcimer (dem)
1. dulcimer 

qduldbaar

duldbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. tolerable
supportable, endurable, bearable
(toelaatbaar) permissible, allowable 

qdulden

dulden (overgankelijk werkwoord)
1. verdragen
endure
bear, tolerate, stand, put up with 
♦ voorbeelden
geen tegenspraak dulden
not bear being contradicted, tolerate no contradiction 
dat duldt geen tegenspraak
that admits no contradiction 
2. toelaten
tolerate
permit, allow 
♦ voorbeelden
ik duld die hond hier niet langer
I won't have that dog here any longer 
dergelijke overtredingen kunnen niet meer geduld worden
such offences can no longer be tolerated 
een voorzitter die geen tegenspraak duldt
a chairman who won't be contradicted 
dat duldt geen uitstel meer
that can no longer be put off
(formeel) that brooks no further delay 
de oude directeur werd door zijn collega alleen nog geduld
the old director was now merely tolerated by his colleague/was only there on his colleague's sufferance 

qdulse

dulse (het)
1. dulse 

qdumdumkogel

dumdumkogel (dem)
1. dumdum (bullet)
soft-nosed/expanding bullet 

qdummy

dummy (dem)
1. model van uitvoering
dummy 
2. (kaartspel)
dummy
board 
3. leek
dummy 
♦ voorbeelden
economie voor dummy's
economics for dummies 

qdu moment

du moment (bijwoord)
1. the very moment 

qdump

dump (dem)
1. depot
dump
refuse depot, (ammunition-)depot, (Brits-Engels) tip 
2. goederen
dump
(pile of) refuse/rubbish 
3. dumphandel
(army) surplus trade 
♦ voorbeelden
iets in de dump doen
send/sell something for scrap 

qdumpen

dumpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onder de marktprijs verkopen
dump 

qdumpen

dumpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. storten
dump
(Brits-Engels) tip 
♦ voorbeelden
radioactief afval werd in zee gedumpt
radio-active waste was dumped in the sea 
het dumpen in zee
ocean dumping 
2. laten vallen
dump 

qdumpgoederen

dumpgoederen (meervoud)
1. army surplus (goods) 

qdumping

dumping (de)
1. dumping 

qdumpingsyndroom

dumpingsyndroom (het)
1. gastric dumping syndrome, rapid gastric emptying 

qdumpling

dumpling (de)
1. dumpling 

qdumpprijs

dumpprijs (dem)
1. bulk-purchase price
(stuntprijs) clearance/knockdown price 

qdumpschip

dumpschip (het)
1. dumping vessel, waste disposal vessel 

qdumpshop

dumpshop (dem)
1. surplus shop 

qdumpstore

dumpstore (dem)
1. surplus store 

qdumpzaak

dumpzaak (de)
1. army surplus store, army and navy store
(Brits-Engels ook) army surplus shop, army and navy shop
(informeel) army surplus, surplus supplies 

qdun

dun1 (het)
1. thin/runny/watery part
liquid 
♦ voorbeelden
het dun van een ei
the white of an egg 

qdun

dun2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet dik
thin
(boom/steel/lijn/taille ook) slender
(haar, stof ook) fine
spare, gaunt 
♦ voorbeelden
dunne darm
small intestine 
een dun laagje ijs
a glaze/glare of ice 
een dun laagje beschaving
a thin veneer of culture/refinement 
een dun(ne) laag(je)
a thin layer
(boter) scrape, scraping
(poeder ook) dusting
(stof) film
sheet
(ook figuurlijk) veneer 
dun papier/glas/garen
thin/flimsy paper, thin/light/fine glass, thin/fine yarn/thread 
een dun straaltje water
a (thin) trickle of water 
de lucht werd dunner
the air became rarer 
dunner (en dunner) worden/maken
become/make thinner (and thinner)
(slijten) wear thin
(sterk afnemen) become emaciated 
2. niet dicht opeen
thin
(haar/bevolking ook) sparse
light, fine, scant 
♦ voorbeelden
dun haar
thin/fine hair
(informeel) scraggy hair 
een dunne lucht
a rare/tenuous atmosphere 
een dunne nevel
a thin/light fog/mist 
een dunne wind
a light wind 
eerlijke mensen zijn dun gezaaid
honest people are thin on the ground/few and far between 
3. zeer vloeibaar
thin
light, ↓ runny, watery 
♦ voorbeelden
dun bier
small beer
(slang) (Brits-Engels) swipes 
het dunne van het brouwsel wordt weggegoten
the liquid (of the mixture/brew) is poured off 
dunne melk
light/skimmed/non-fat milk 
dunne ontlasting hebben
have a loose/watery/soft stool, have diarrhoea 
dunne soep
thin/light/watery soup 
4. m.b.t. lijnen/schrifttekens
thin
light, narrow 
¶. overige voorbeelden
(financiën) een dunne markt
a thin/quiet market 
¶. spreekwoorden
vele varkens maken de spoeling dun
where the hogs are many the wash is poor
± the fewer the better cheer 

qdun

dun3 (bijwoord)
1. op dunne wijze
thinly
sparsely, lightly
(kleingeestig) meanly 
♦ voorbeelden
een dun gesmeerde boterham
thinly buttered bread
(informeel) bread and scrape 
zich te dun kleden
dress too thinly/lightly 
verf dun opbrengen
(apply) paint thinly 
2. in dunne, vloeibare toestand
thinly 

qdunbevolkt

dunbevolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. thinly/sparsely populated, thinly/sparsely peopled 
♦ voorbeelden
een dunbevolkt gebied
a thinly populated area 

qdundoek

dundoek (het)
1. vlaggendoek
bunting 
2. vlag
bunting
flags 
♦ voorbeelden
vrolijk wapperde het dundoek
the bunting fluttered gaily 

qdundruk

dundruk (dem)
1. 
♦ voorbeelden
dit boek is verschenen in dundruk
this is an india-paper edition 

qdundrukpapier

dundrukpapier (het)
1. India paper
Bible paper 

qDunglish

Dunglish (het)
1. Dunglish 

qdunheid

dunheid (dev)
1. thinness
(haar, stof, glas) fineness
(bevolking, haar) sparsity 
♦ voorbeelden
de dunheid van het boekje is een voordeel
the slimness of the book is an advantage 
de dunheid van de lucht
the rarity of the air 

qdunk

dunk (dem)
1. mening
opinion 
♦ voorbeelden
een geringe/lage/slechte dunk hebben van iemand
have a poor/low/bad opinion of someone, think little of someone
(formeel) disesteem/disfavour someone 
een goede/hoge dunk hebben van iemand
have a good/high opinion of someone, think highly of someone
(formeel) deem highly of someone, hold someone in high esteem 
ik heb er geen hoge dunk van
I don't think much of it 
een hoge/lage dunk krijgen van
form a high/low opinion of 
een hoge dunk van zichzelf hebben
have a high opinion of oneself
(informeel) have a swelled head 
2. (basketbal)
dunk (shot) 

qdunken

dunken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorkomen
be of the opinion
consider
(formeel) deem
hold the view, think 
♦ voorbeelden
me dunk(t)!
I should say so!, indeed! 
naar mij dunkt
in my opinion 
mij dunkt, dat …
it seems to me that …, I think that …
(ierouderd, behalve schertsend) methinks 
wat dunkt u ervan?
what is your opinion/view of it? 

qdunken

dunken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (basketbal)
dunk 
♦ voorbeelden
een bal dunken
dunk (a ball), play a dunk shot 

qdunne

dunne (dem)
¶. overige voorbeelden
aan de dunne zijn
have the trots/runs 

qdunnen

dunnen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. thin (out/down/off)
(overgankelijk werkwoord ook; vnl. lichaam) emaciate 
♦ voorbeelden
een bos/bed groenten dunnen
thin (out) a wood/a vegetable plot 
ziekte had de gelederen gedund
illness had depleted the ranks 
mijn haar begint te dunnen
my hair is thinning 

qdunnetjes

dunnetjes (bijwoord)
1. in, met een dunne laag
thinly
lightly 
♦ voorbeelden
men moet de waterverf er dunnetjes op brengen
the watercolour has to be applied lightly 
2. (figuurlijk); zuinig, matig
thin(ly)
poor(ly) 
♦ voorbeelden
iets nog eens dunnetjes overdoen
go ahead and do it all over again 
't was maar dunnetjes
it wasn't up to much 
ze zag er maar dunnetjes uit na haar griep
she looked poorly/thin after her illness 

qdunschiller

dunschiller (dem)
1. parer
peeler 

qdunsel

dunsel (het)
1. bomen, planten
thinnings 
2. sla
young lettuce 

qdunwandig

dunwandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thin-walled 

qduo

duo1 (dem)
1. duozitting
pillion (seat) 

qduo

duo2 (het)
1. tweetal
duo
pair, couple 
♦ voorbeelden
een mooi duo
a fine/pretty pair 
(op de) duo rijden
ride pillion 
2. duet
duet
duo 

qduobaan

duobaan (de)
1. shared job 

qduobak

duobak (dem)
1. (Brits-Engels) double/sorting bin, (Amerikaans-Engels) double/sorting trash/garbage/refuse basket 

qduoblok

duoblok (het)
1. low-flush suite 

qduodecimo

duodecimo (het)
1. duodecimo
twelvemo, 12mo 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in duodecimo
in miniature 

qduodenum

duodenum (het)
1. duodenum 

qduopartner

duopartner (dem)
1. (omschrijving) colleague who shares the other part of a part-time position 

qduopassagier

duopassagier (dem)
1. pillion passenger/rider 
♦ voorbeelden
duopassagier zijn
ride pillion 

qduopolie

duopolie (het) (handel)
1. duopoly 

qduotone

duotone (het)
1. duotone 

qduozadel

duozadel (het, dem)
1. pillion (seat/saddle) 

qduozitting

duozitting (dev)
1. pillion (seat) 

qdupe

dupe (dem)
1. victim
dupe, ↓ bait, sucker 
♦ voorbeelden
hij is de dupe van de affaire
he is the victim of the affair 
wie zal daar de dupe van zijn?
who will (be the one to) suffer?, who will be left holding the baby? 

qduperen

duperen (overgankelijk werkwoord)
1. (teleurstellen) let down, fail
(bedriegen) ↓ con 
♦ voorbeelden
gedupeerd zijn
be let down, be duped 

qduplex

duplex (dem) (België)
1. ± duplex (appartment) 

qduplexkarton

duplexkarton (het)
1. duplex/double cardboard, duplex/double Apaperboard 

qduplexpapier

duplexpapier (het)
1. duplex/two-ply paper 

qduplexwoning

duplexwoning (dev)
1. ± maisonette, ± (Amerikaans-Engels) duplex (apartment) 

qduplicaat

duplicaat (het)
1. afschrift
duplicate (copy)
transcript, facsimile 
2. dubbelexemplaar
duplicate 

qduplicator

duplicator (dem)
1. kopieermachine
duplicator 
2. (fotografie)
duplicator
(m.b.t. dia's ook) (slide) copier 

qdupliceren

dupliceren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dupliek geven
rejoin 

qdupliceren

dupliceren2 (overgankelijk werkwoord)
1. kopiëren
duplicate, copy 
2. herhalen
duplicate
reiterate 

qdupliek

dupliek (dev)
1. rejoinder 
♦ voorbeelden
(juridisch) dupliek geven
rejoin, reply by rejoinder 
na re- en dupliek
± after thrust and counter-thrust/a brief exchange (of words) 

qduplo

duplo
¶. overige voorbeelden
in duplo
in duplicate 
akte/document in duplo
indenture 

qduplolamp

duplolamp (de)
1. (auto)koplamp
anti-dazzle (head)light 
2. lamp met twee gloeidraden
dual-filament lamp 

qduppie

duppie (het) (informeel)
1. ten-cent piece
± penny, ± cent 
♦ voorbeelden
drie keer gooien voor een duppie
± sixpence a shy/go, ± three goes for sixpence 

qdupuytren

dupuytren (dem)
1. Dupuytren's contracture 

qDupuytren

Dupuytren
¶. overige voorbeelden
de ziekte van Dupuytren
Dupuytren's contracture 

qdur

dur (muziek)
1. major 
♦ voorbeelden
een stuk in dur
a piece in a major key 

qdurabel

durabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. durable 

qduraluminium

duraluminium (het)
1. Duralumin (merknaam)
dural 

qduratief

duratief1 (het) (taalkunde)
1. continuous/progressive (form) 

qduratief

duratief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. continuous, progressive 
♦ voorbeelden
duratieve vorm
continuous form 

qduren

duren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een tijdruimte
last
take 
♦ voorbeelden
de overtocht duurt tien dagen
the crossing takes/lasts ten days 
het duurt nog een jaar
it will take a/another year 
het duurde lang voor het werk af was
the work took a long time (to finish) 
het zal nog lang duren voor(dat) er vrede komt
it will be a long time before there is peace, peace will be long in coming 
hoe lang zal het duren voor de goederen hier zijn?
how long will it be/take for the goods to be here? 
zijn slecht humeur duurt nooit lang/niet langer dan een uur
his bad temper is always short-lived/never lasts longer than an hour 
het heeft enige tijd geduurd
it has taken (quite) some time
(formeel) it has been of some duration 
de tentoonstelling duurt nog tot oktober
the exhibition runs until October 
een staking die al een week duurt
a week-old strike 
2. voortduren
last, take
continue, go on 
♦ voorbeelden
zolang als het duurt
(ironisch) as long as/while it lasts, we'll see how long that lasts 
het duurde eindeloos (lang)
it took/lasted ages/forever 
dat duurde en duurde maar
that/it went on and on/dragged on 
het duurt nog wel even (voor het zover is)
it will be/take a while yet (before that happens/before that stage is reached) 
het duurt me hier te lang
it's taken too long here for me/my liking 
dat kan niet lang meer duren
that cannot take/last/be for much longer 
dat zal mijn tijd wel duren
that will last my time 
het duurde uren/eeuwen/een eeuwigheid
it lasted hours/ages/an eternity 
zolang de staking duurt rijden er geen treinen
there will be no trains for the duration of the strike/until the strike is over/while the strike lasts 
zolang het onderzoek duurt leg ik geen verklaring af
I shall not make any statement until the inquiry is over 
¶. spreekwoorden
wachten duurt altijd lang
a watched pot/kettle never boils 
eerlijk duurt het langst
honesty is the best policy
± cheats never prosper 
een belofte in dwang en duurt niet lang
vows made in storms are forgotten in calms 

qdurend

durend (bijvoeglijk naamwoord)
1. lasting
continuing, extending 
♦ voorbeelden
langer durend dan drie maanden
extending beyond three months 

qdurf

durf (dem)
1. daring
(informeel) nerve, guts, pluck 
♦ voorbeelden
een plan dat van grote durf getuigt
a plan which shows great daring 
iemand met durf
someone with guts/nerve/spirit/spunk 
iemand zonder durf
a coward, a gutless person, someone without nerve 

qdurfal

durfal (dem)
1. daredevil 

qdurfkapitaal

durfkapitaal (het)
1. venture capital
start-up/risk capital 

qduro

duro (dem) (geschiedenis)
1. duro
spanish peso 

qdurtoonladder

durtoonladder (de)
1. major scale 

qdurven

durven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. dare
venture (to/upon) 
♦ voorbeelden
hij durft alles
he is game for everything 
als je toch durft
don't you dare!, just you dare! 
probeer maar als je durft!
try if you dare! 
kom eens hier (op) als je durft
I dare you!, you're on! 
ik durf zelfs (te) beweren dat …
I would even venture (to say) that …, I would even go so far as to say that … 
hoe durf je!
how dare you! 
hij durft niet te komen
he does not dare (to) come 
je moet maar durven!
of all the nerve!, some/the cheek! 
hij durfde het niet
he didn't dare 
dat durft hij vast niet
he wouldn't dare (to do that) 
als het erop aan kwam durfde hij niet
he got cold feet when it came to the crunch, ↓ he funked it when it came to the crunch 
niemand durfde hem tegen te spreken
nobody dared to contradict him 
voor zijn mening durven uitkomen
have the courage of one's convictions/opinions 
zij durfde het hem niet (goed) te vragen
she hesitated to ask him 
dat zou ik niet durven zeggen
I wouldn't dare to say that, I would be afraid to say that 
ik durf erop te zweren
I would swear (it/that) 
u/jij durft!
(ook ironisch) you have a nerve!, you've got guts! 

qdus

dus1 (bijwoord)
1. thus
in such a way/manner, so 
♦ voorbeelden
dus doende
so (that), in such a way, thus
(bijgevolg) consequently, as a result 
het dus gewijzigd ontwerp
the thus/so altered draft
(wet) the thus/so altered bill 

qdus

dus2 (voegwoord)
1. so
therefore, then 
♦ voorbeelden
dat is dus afgedaan
(so,) that's finished then 
ik kan dus op je rekenen?
I can count on you then? 

qdusdanig

dusdanig1 (aanwijzend voornaamwoord)
1. such
that sort of 
♦ voorbeelden
een dusdanige brutaliteit
such (a) cheek 
met dusdanige mensen kan men niet werken
such people are impossible to work with 

qdusdanig

dusdanig2 (bijwoord)
1. so
in such a way/manner
(dermate) to such an extent 
♦ voorbeelden
hij heeft zich dusdanig gecompromitteerd dat hij moet aftreden
he has compromised himself in such a way/to such an extent that he is forced to resign 
de zaak is dusdanig geregeld, dat …
the matter has been so arranged that …/has been arranged in such a way that … 

qduster

duster (dem)
1. housecoat, (Amerikaans-Engels) duster 

qdusver

dusver (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
tot dusver
so far, up to now, hitherto, to date 
tot dusver is het/alles in orde
so far so good 
ik kan u tot dusver nog niets zekers meedelen
I cannot tell you anything definite as yet 

qdutje

dutje (het)
1. nap
snooze, bit of shut-eye, forty winks
(slang) (Brits-Engels) kip 
♦ voorbeelden
een dutje doen
have a nap/snooze/kip, get a bit of shut-eye, have/take forty winks 

qduts

duts (dem) (België)
1. duffer
dunce 

qdutten

dutten (onovergankelijk werkwoord)
1. slapen
(take a) nap
snooze, daze 
2. suffen
daydream
have one's head in the clouds, woolgather 

qduümviraat

duümviraat (het)
1. duumvirate 

qduur

duur1 (dem)
1. tijdruimte die iets beslaat
duration
length
(m.b.t. apparatuur) life
(m.b.t. gevangenisstraf, ambt) term 
♦ voorbeelden
van korte duur
of short duration, short-lived 
deze toestand is maar van korte duur
this situation is only temporary/of short duration 
het geschil is al van lange duur
the quarrel/dispute is of long standing 
(geldig) voor onbepaalde duur
(kaart) open
valid indefinitely/for an indefinite period 
voor onbepaalde duur in staking gaan
strike indefinitely/for an indefinite period 
op de(n) (lange) duur
in the long run/term, finally 
voor de duur van
for the duration of 
¶. overige voorbeelden
rust noch duur hebben
be (very) restless/unsettled 

qduur

duur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoog van prijs
expensive
dear, costly, pricey 
♦ voorbeelden
een dure aankoop
an expensive buy, a big-ticket purchase 
die huizen zijn ongeveer even duur
those houses are of a price 
dure gewoontes
expensive/luxurious habits 
hoe duur is die fiets?
how much/what price is that bicycle? 
een duur hotel
an expensive/plush hotel
(slang) plushery 
die auto is duur (in het gebruik)
that car is expensive to run 
aan de dure kant
on the pricey side 
(figuurlijk) dat was een dure les
that was a dearly earned lesson 
dat maakt het weer duurder voor ons
that makes it dearer/more expensive for us, that raises the cost of it for us 
dure smaak
expensive taste 
een dure studie
± an expensive subject to study 
dat is veel te duur
that is far too expensive/much too dear/overpriced 
een te duur artikel
an overpriced item/article
(informeel) a rip-off 
dat is te duur voor mij/me te duur
that is beyond my pocket/purse, I can't afford it 
een dure tijd
expensive times, a period of high prices 
dure vaklui
highly-paid craftsmen 
een dure winkel
an expensive shop 
de stookolie wordt weer duurder
heating oil is going up again 
ergens duur mee uit zijn
get a bad bargain 
2. zwaarwegend, bindend
solemn 
♦ voorbeelden
hij zwoer een dure eed
he swore a solemn oath 
een dure plicht
a bounden duty 
3. gewichtig doend
chic
(informeel) posh 
♦ voorbeelden
dure mensen
chic/posh people 
hij gebruikt graag dure woorden
he likes to use big words 
¶. spreekwoorden
goede raad is duur
it is difficult to give good advice to someone who is in difficulty 

qduur

duur3 (bijwoord)
1. voor, met veel geld
expensively
dearly 
♦ voorbeelden
onze duur betaalde/bevochten vrijheid
our dearly bought/hard-won freedom 
iets duur betalen
(ook figuurlijk) pay a high price for something
(figuurlijk) pay dearly for something 
(figuurlijk) een duur gekochte eer
a dearly bought honour 
(figuurlijk) duur te staan komen
cost (someone) dearly 
allerlei afval werd duur verkocht
all kinds of waste were sold at a high price 
2. gewichtig
expensively
with chic 
♦ voorbeelden
duur doen/praten/zich duur voordoen
show off
(informeel) strut one's stuff 
hij doet duur met zijn nieuwe auto
he's showing off (with) his new car 

qduurdoenerij

duurdoenerij (dev)
1. conspicuous consumption
(slang) (Amerikaans-Engels) putting on the dog 

qduurkoop

duurkoop (bijvoeglijk naamwoord)
1. dear, expensive 
¶. spreekwoorden
goedkoop is duurkoop
best is cheapest
a good bargain is a pickpurse 

qduurloop

duurloop (dem)
1. endurance race
long-distance run/race/event 

qduurrecord

duurrecord (het)
1. endurance record
(ruimterecord) record time in space 

qduursport

duursport (de)
1. endurance sport 

qduurte

duurte (dev)
1. expensiveness
costliness, dearness 
♦ voorbeelden
de duurte van de levensbehoeften
the high cost of living 
(economie) schaarste en duurte (van goederen)
scarcity and high prices (of goods) 
in tijden van duurte
when prices are high, when the cost of living is high, in times of high prices 

qduurtetoeslag

duurtetoeslag (dem)
1. cost-of-living supplement/bonus/allowance
weighting, index-linked supplement 

qduurtraining

duurtraining (de) (sport)
1. endurance training 

qduurvermogen

duurvermogen (het)
1. long-range endurance 

qduurzaam

duurzaam1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bestendig
(materialen) durable, hard-wearing
(vrede, vriendschap, waarde) (long-)lasting, enduring
permanent
(enkel predicatief) made to last 
♦ voorbeelden
duurzame energie
renewable energy 
duurzame energiebronnen
renewable/sustainable energy sources 
een duurzaam gebouw
a permanent building, a building built to last
(m.b.t. milieubewustheid) a sustainable building 
een duurzame herinnering/vrede
an enduring/a lasting memory/peace 
duurzame kleuren
permanent/fast colours 
een duurzame kopie
a hard copy 
duurzame landbouw
sustainable agriculture 
die stof is erg duurzaam
this material wears very well/is very durable/hard-wearing 
duurzame verbruiksgoederen
durable consumer goods, consumer durables 
2. voortdurend
permanent
perpetual, (long-)lasting, sustained 
♦ voorbeelden
voor duurzaam gebruik
for permanent use 

qduurzaam

duurzaam2 (bijwoord)
1. langdurig
permanently
durably 
♦ voorbeelden
duurzaam gescheiden
divorced, permanently separated 
duurzaam standhouden
last well/long 

qduurzaamheid

duurzaamheid (dev)
1. durability, endurance
permanence, permanency
(van product) (useful/service) life
(van levensmiddelen) keeping quality
(m.b.t. milieu) sustainability 

qduurzaamheidstest

duurzaamheidstest (dem)
1. endurance/durability test 

qduvel

duvel (dem)
1. persoon
devil
demon
(informeel) (Amerikaans-Engels) hellion
(stakker) wretch 
♦ voorbeelden
de duvel hale me
(verwensing zeelui in komische literatuur) shiver my timbers! 
een handige duvel
a handy/clever devil, ↓ a little bugger 
2. (informeel); lichaam
♦ voorbeelden
op zijn duvel krijgen
be told off, get a good telling-off, get what for 
iemand op zijn duvel geven
give someone what for/a good hiding, keelhaul someone, give someone gyp 

qduvelen

duvelen (onovergankelijk werkwoord)
1. donderjagen
be a nuisance, be a pain (in the neck)
carry on
(stoelen) romp (about/around) 
♦ voorbeelden
lig niet te duvelen
don't be a nuisance
(tegen kind) stop that devilment 
2. vallen
topple
tumble 

qduveljagen

duveljagen (onovergankelijk werkwoord) zie duvelen

qduvels

duvels1 (bijvoeglijk naamwoord) zie duivels1

qduvels

duvels2 (bijwoord) zie duivels2

qduvels

duvels3 (tussenwerpsel) zie duivels3

qduvelstoejager

duvelstoejager (dem)
1. persoon
factotum
handyman
(sloof) drudge, dogsbody 
♦ voorbeelden
duvelstoejager zijn bij een advocaat
devil for a barrister 
2. (scheepvaart); sliphaak
pelican hook, quick-release hook, sliphook 

qduveltje

duveltje (het)
1. bijdehand kind
sharp little devil
(ondeugend) imp 
2. kacheltje
± pot-bellied stove 

qduveltje-uit-een-doosje

duveltje-uit-een-doosje (het)
1. (ook figuurlijk) jack-in-the-box 
♦ voorbeelden
als een duveltje-uit-een-doosje
like a bat out of hell 

qduw

duw (dem)
1. push
shove, thrust
(zacht) nudge
(in het bijzonder met scherp voorwerp) poke, jab, dig 
♦ voorbeelden
hij gaf me een duw (met de elleboog)
he nudged me, he gave me a prod/dig in the ribs 
(figuurlijk) de zaak een duwtje geven
help the matter along 
iemand een duwtje (in de rug) geven
(figuurlijk) give someone a boost/leg-up 
hij moet af en toe een duwtje hebben
he needs a prod from time to time 
een duwtje in de goede richting
(figuurlijk) a push in the right direction 
een duw krijgen
(figuurlijk) suffer a setback 

qduwbak

duwbak (dem)
1. tug-pushed dumb barge, tug-pushed lighter 

qduwband

duwband (dem)
1. power belt 

qduwboot

duwboot (de)
1. push tug
pusher (tug), towboat 

qduwcombinatie

duwcombinatie (dev)
1. (omschrijving) push boat and barge(s) combination 

qduweenheid

duweenheid (dev)
1. pushed convoy
tow (of barges), multiple barge convoy set 

qduwen

duwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. druk uitoefenen op
press
push, shove, jostle 
♦ voorbeelden
een duwende en dringende massa
a jostling crowd 
duw niet zo!, niet duwen!
don't press (me)!, stop pushing/shoving (me)! 
duwen tegen de deur
give the door a push 
het was duwen en trekken
it was so crowded you could hardly move, it was packed 

qduwen

duwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. voortbewegen
push
(hardhandig) shove
(iets op wielen ook) wheel 
♦ voorbeelden
heen en weer duwen
shove around, jostle 
een kinderwagen duwen
wheel/push a pram 
2. ergens/in een toestand brengen
push
thrust, shove, jab
(zacht) nudge 
♦ voorbeelden
een deur in het slot duwen
shut a door, push a door shut/to 
iemand iets in de hand duwen
thrust something into someone's hand 
zich iets in handen laten duwen
get something thrust upon one 
de gijzelaar werd in een auto geduwd
the hostage was hustled into a car 

qduw- en trekwerk

duw- en trekwerk (het)
1. pulling and pushing 

qduwfout

duwfout (de) (sport)
1. pushing foul 

qduwvaart

duwvaart (de)
1. push-towing
pushing 

qD.V.

D.V. (afkorting)
1. afkorting van: Deo volente
DV, God willing 

qdvd

dvd (dem)
1. afkorting van: digitale videodisk
DVD 

qdvd-brander

dvd-brander (dem)
1. DVD burner 

qdvd- en cd-bon

dvd- en cd-bon (dem)
1. (omschrijving) CD and DVD gift voucher 

qdvd-recorder

dvd-recorder (dem)
1. DVD recorder 

qdvd-speler

dvd-speler (dem)
1. DVD player 

qdw.

dw. (afkorting)
1. afkorting van: dienstwillig
obdt 
♦ voorbeelden
(formeel) uw dw. dienaar
your obdt servant 
2. afkorting van: deelwoord
part 
3. afkorting van: deadweight
(omschrijving) dead weight 

qdwaalbegrip

dwaalbegrip (het)
1. misconception
fallacy, false/mistaken notion, erroneous idea/belief 

qdwaalgast

dwaalgast (dem)
1. vagrant
visitant, visitor 

qdwaalgeest

dwaalgeest (dem)
1. erring spirit
(in het bijzonder) heretic 

qdwaalleer

dwaalleer (de)
1. heresy
false doctrine, heterodoxy, error 

qdwaallicht

dwaallicht (het)
1. vlammetje
will-o'-the-wisp
wildfire, ignis fatuus, fen-fire, jack-o'-lantern 
2. persoon
false guide 

qdwaalspoor

dwaalspoor (het) (figuurlijk)
1. wrong track
false scent 
♦ voorbeelden
op een dwaalspoor raken/zijn
go/be on the wrong track
(honden) lose the scent
(ook figuurlijk) go astray 
iemand op een dwaalspoor brengen
mislead/misguide someone
(op de verkeerde weg) lead someone astray
(achtervolger) put/throw someone off the scent 

qdwaalster

dwaalster (de)
1. planeet
planet 
2. misleidend licht
wandering star 

qdwaaltocht

dwaaltocht (dem)
1. ramble
hike, tramp 

qdwaas

dwaas1 (dem)
1. fool
idiot, featherbrain
(Brits-Engels ook) ass
(informeel) dope, dummy, nincompoop 
♦ voorbeelden
een verliefde dwaas
a fool in love, an infatuated idiot 
¶. spreekwoorden
gekken en dwazen schrijven hun namen op deuren en glazen
a white wall is a fool's paper 

qdwaas

dwaas2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
foolish
silly, stupid
(informeel) (Brits-Engels) daft, (Brits-Engels) potty 
♦ voorbeelden
ben je dwaas ?
have you gone round the bend?, are you mad/all there? 
de dwaze moeders
the mothers of the Plaza de Mayo 
je zult toch zo dwaas niet zijn
surely you won't be so mad (as to) 
hij was zo dwaas het te verklappen
he was foolish enough to give it away 
2. m.b.t. woorden/handelingen
foolish
silly, stupid
(informeel) (Brits-Engels) daft 
♦ voorbeelden
wat een dwaas gedoe!
what a silly/preposterous business! 
een dwaas hoedje
a silly hat 
een dwaas idee/dwaze gedachte/inval
a crazy/freak idea 
een dwaze onderneming
a wild-goose chase 
dwaze streken uithalen
get up to silly/daft tricks/pranks 
de dwaaste vooroordelen
all kinds of silly prejudices 
dwaze wensen/hoop/dromen
fond/idle wishes/hopes/dreams 
dat is nog zo dwaas niet
it's not such a crazy/bad idea 

qdwaas

dwaas3 (bijwoord)
1. op gekke/zotte wijze
foolishly
stupidly, crazily 
♦ voorbeelden
zich dwaas aanstellen/gedragen
play the fool, make a fool of oneself 
dwaas handelen/doen
act foolishly/like a fool 

qdwaasheid

dwaasheid (dev)
1. eigenschap, toestand
foolishness
folly, stupidity, idiocy
(sterk) madness 
♦ voorbeelden
dat is je reinste dwaasheid
that is sheer folly/madness, it's (just) plain foolish(ness) 
dat is het toppunt van dwaasheid
it's the height of folly/quite mad 
2. handeling, uiting
folly
nonsense 
♦ voorbeelden
dwaasheden begaan
do stupid things 
het zou een grote dwaasheid zijn dat te geloven
it would be absurd to believe that 
wat een dwaasheid
what folly/nonsense/rot! 
¶. overige voorbeelden
dwaasheid!
go away!, ridiculous! 

qdwalen

dwalen (onovergankelijk werkwoord)
1. dolen
stray
err, wander 
♦ voorbeelden
hij dwaalde door de stad
he wandered round the town 
2. zonder doel rondlopen
wander
roam, ramble, rove 
♦ voorbeelden
wij dwaalden twee uur in het bos
we roamed (through) the forest for two hours 
3. m.b.t. blikken, gedachten
stray
travel 
♦ voorbeelden
zijn blikken dwaalden door de grote kamer
his eyes travelled all over the big room 
zijn gedachten dwaalden weer naar het verleden
his thoughts strayed back to the past 
4. (figuurlijk); zich vergissen
err
go astray 
¶. spreekwoorden
beter ten halve gekeerd, dan ten hele gedwaald
± a fault confessed is half redressed 

qdwaling

dwaling (dev)
1. het dwalen
deviation
aberration
(formeel) divagation 
2. vergissing
error
mistake, fallacy 
♦ voorbeelden
dat is een grove dwaling
that is a serious mistake 
een rechterlijke dwaling
a miscarriage of justice, a judicial error 
3. afwijking van het goede pad
digression
deviation, error(s)
(formeel) divagation 
♦ voorbeelden
zijn dwaling inzien
see the light 
de dwalingen van zijn jeugd
the errors of his youth 

qdwang

dwang (dem)
1. machtsuitoefening
compulsion, coercion
(geweld) force
(verplichting) obligation
(remmend) constraint
(druk) pressure
(juridisch) duress 
♦ voorbeelden
onder dwang
under duress/constraint/pressure, involuntarily 
(juridisch) bekennen onder dwang
confess under duress 
dwang op iemand (uit)oefenen
bring pressure to bear on someone, pressurize someone (into something/doing something) 
buigen voor dwang
give way/yield to pressure 
met zachte dwang
by persuasion 
zonder dwang
unconstrained, without obligation 
2. pathologisch verschijnsel
obsession
compulsion 
¶. spreekwoorden
een belofte in dwang en duurt niet lang
vows made in storms are forgotten in calms 

qdwangarbeid

dwangarbeid (dem)
1. hard labour
forced/convict labour, penal servitude 
♦ voorbeelden
dwangarbeid verrichten
do hard labour 

qdwangarbeider

dwangarbeider (dem), dwangarbeidster (dev)
1. convict 
♦ voorbeelden
troep dwangarbeiders
convict/chain gang, forced labour (crew) 

qdwangarbeidster

dwangarbeidster (dev) zie dwangarbeider

qdwangbehandeling

dwangbehandeling (dev)
1. compulsory treatment 

qdwangbevel

dwangbevel (het) (juridisch)
1. (m.b.t. belasting) distress warrant
(algemeen) (bailiff's) writ, fieri facias
(ongemarkeerd) injunction, enforcement order 
♦ voorbeelden
iemand een dwangbevel betekenen
serve a writ on someone, ↓ slap an injunction on someone 

qdwangbeweging

dwangbeweging (dev)
1. compulsive movement
tic 

qdwangbuis

dwangbuis (het)
1. (ook figuurlijk) straitjacket
(Brits-Engels ook) strait-waistcoat 
♦ voorbeelden
iemand een dwangbuis aandoen
put someone in a straitjacket, straitjacket someone 

qdwanggedachte

dwanggedachte (dev)
1. obsession
obsessional thought/idea
(informeel) hang-up 

qdwangligging

dwangligging (dev)
1. forced posture 

qdwangmaatregel

dwangmaatregel (dem)
1. coercive/compulsory measure
sanction 

qdwangmatig

dwangmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (tegen iemands wil) inexorable (bijwoord: inexorably), relentless (bijwoord: relentlessly)
(van binnenuit opgedrongen) compulsive (bijwoord: compulsively) 
♦ voorbeelden
dwangmatig drong zich die afschuwelijke herinnering aan haar op
the awful memory forced its way inexorably/relentlessly into her mind 
dwangmatig handelen
act compulsively 

qdwangmatigheid

dwangmatigheid (dev)
1. compulsiveness 

qdwangmedicatie

dwangmedicatie (dev) (medisch)
1. het onder dwang toedienen van geneesmiddelen
compulsory medication 
2. onder dwang toegediende geneesmiddelen
compulsory/forced medication 

qdwangmiddel

dwangmiddel (het)
1. means/method of coercion 
♦ voorbeelden
eenzame opsluiting als dwangmiddel
solitary confinement as a means of coercion 

qdwangnagel

dwangnagel (dem)
1. hangnail
agnail 

qdwangneurose

dwangneurose (dev)
1. obsessive-compulsive neurosis/reaction
obsessional neurosis 

qdwangopname

dwangopname (de)
1. compulsory admission 

qdwangpositie

dwangpositie (dev)
1. positie waarin men tot iets gedwongen wordt
predicament
dilemma 
♦ voorbeelden
in een dwangpositie verkeren
have one's hands tied, not be a free agent, be in a dilemma/between the devil and the deep blue sea 
iemand in een dwangpositie brengen
place/put someone in a dilemma, force someone's hand 
2. (bridge)
squeeze (play) 

qdwangprostitutie

dwangprostitutie (dev)
1. forced prostitution 

qdwangrail

dwangrail (de)
1. guardrail
(Brits-Engels ook) checkrail 

qdwangregime

dwangregime (het)
1. despotic/tyrranical/oppressive regime 

qdwangsom

dwangsom (de)
1. penalty/damages (imposed on a daily basis in case of non-compliance) 

qdwangstoornis

dwangstoornis (dev)
1. obsessive disorder, compulsive disorder 

qdwangverpleging

dwangverpleging (dev)
1. compulsory admission
compulsory (psychiatric) treatment 

qdwangvoorstelling

dwangvoorstelling (dev)
1. obsession
fixed idea, idée fixe 

qdwarrelbal

dwarrelbal (dem)
1. (omschrijving) chaotic, meandering ball 

qdwarrelen

dwarrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (snel) whirl
twirl, swirl (ook snel)
(bladeren) flutter
(vnl. water) eddy 
♦ voorbeelden
dwarrelende bladeren
fluttering/swirling/dancing leaves 
doen dwarrelen
blow about 
de sneeuwvlokken dwarrelen langs mijn raam
the snowflakes are whirling past my window 

qdwarreling

dwarreling (dev)
1. whirl
twirl, swirl, flutter, eddy 

qdwarrelvlucht

dwarrelvlucht (de) (luchtvaart)
1. falling leaf 

qdwarrelwind

dwarrelwind (dem)
1. whirlwind
(op kleine schaal) eddy of wind 

qdwars

dwars (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in een richting loodrecht op een andere
diagonal (bijwoord: diagonally)
transverse, crosswise, crossways 
♦ voorbeelden
dwars door het veld
straight across the field 
het ging dwars door mij heen
it cut me to the heart/quick 
(figuurlijk) dwars door iemand heen kijken
look straight through someone 
hij stak hem dwars door het lijf
he ran him through (with his sword) 
het gekrijs ging dwars door me heen
the shrieking split my ears/went right through me 
ergens dwars doorheen gaan
go/cut right through/across something 
een dwarse doorsnede
a cross-section/transverse section 
iets dwars doorsnijden
cut straight through/right across something 
dwars gebakken
(figuurlijk) half-baked 
dwars gestreept
cross-striped
(enkel predicatief) with diagonal stripes 
dwars tegen iets ingaan
go right against something 
de balken liggen dwars
the beams lie crosswise 
je moet het dwars nemen
you must take it crosswise
(hout) you must cut it across the grain 
dwars op de golven liggen
lie across/athwart the waves 
de boom lag dwars over de weg
the tree lay right across the road 
dwars over een rivier zwemmen
swim (straight) across a river 
er was een touw dwars over de weg gespannen
a rope had been strung across the road 
de weg dwars oversteken
cross straight over the road 
dwarse strepen
diagonal lines
(op stof) diagonal stripes 
ergens dwars voor gaan liggen
be obstructive, put a spanner in the works 
(scheepvaart) met de wind dwars zeilen
sail with the wind on the beam 
2. onhandelbaar
cross-grained
contrary, intractable, perverse
(informeel) cussed
(slang) (Amerikaans-Engels) ornery 
♦ voorbeelden
een dwars karakter
an intractable character
(persoon; informeel) a crosspatch 

qdwarsbalk

dwarsbalk (dem)
1. (letterlijk)
tra(ns)verse beam, crossbeam
crossbar, cross piece, (Amerikaans-Engels) cross tie
(van deur/raam) transom, lintel 
♦ voorbeelden
de dwarsbalk van een letter
the cross of a letter 
met (een) dwarsbalk(en)
(raam, deurstijl) transomed 
van dwarsbalken voorzien
joist 
2. wapenkunde
fess
(meervoud) bars 

qdwarsbeuk

dwarsbeuk (dem)
1. transept 

qdwarsbomen

dwarsbomen (overgankelijk werkwoord)
1. thwart
cross, frustrate 
♦ voorbeelden
iemand dwarsbomen in iets
cross someone in something 

qdwarsdoorsnede

dwarsdoorsnede (de)
1. cross section (ook wiskunde)
transverse section, transection, crosscut 
♦ voorbeelden
een dwarsdoorsnede geven van
give a profile of 
een dwarsdoorsnede maken van
make a cross section of, transect 
(figuurlijk) een dwarsdoorsnede van de populatie
a cross section/sample section of the population 

qdwarsdraads

dwarsdraads (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cross-grained 
♦ voorbeelden
een plank dwarsdraads doorzagen
cut/saw a plank across the grain 
dwarsdraads hout
cross-grained wood 

qdwarsdrijfster

dwarsdrijfster (dev) zie dwarsligger

qdwarsdrijver

dwarsdrijver (dem) zie dwarsligger

qdwarsdrukcompensatie

dwarsdrukcompensatie (dev)
1. (van pick-uparm) antiskating compensation 

qdwarsfluit

dwarsfluit (de)
1. flute
German/transverse flute 
♦ voorbeelden
dwarsfluit spelen
play the flute 

qdwarsgestreept

dwarsgestreept (bijvoeglijk naamwoord)
1. horizontally striped 
♦ voorbeelden
dwarsgestreepte spieren
striated muscle(s) 
een dwarsgestreepte trui
a horizontally-striped pullover, a jumper with horizontal stripes 

qdwarshelling

dwarshelling (dev)
1. helling in dwarse richting
transverse slope
(luchtvaart; wegen) bank
(van weg/spoor) superelevation 
2. (scheepvaart)
side-launching yard 

qdwarshout

dwarshout (het)
1. dwars aangebracht hout
crossbeam
cross-bracing
(van ladder) rung
(tussen stoelpoten e.d.) stretcher
(van raam) transom, lintel 
2. soort hout
cross-grained wood 

qdwarskijker

dwarskijker (dem)
1. spion
spy
informer
(informeel) snooper 
2. ongewenste getuige
± Peeping Tom 

qdwarsklamp

dwarsklamp (dem)
1. brace, batten
(in lijst) rail 

qdwarskop

dwarskop (dem) zie dwarsligger

qdwarskrachtcompensatie

dwarskrachtcompensatie (dev) (audio)
1. concreet
anti-skating device, anti-skate control 
2. (abstract)
anti-skating compensation 

qdwarslaesie

dwarslaesie (dev) (medisch)
1. spinal cord lesion
(het gevolg) paraplegia 
♦ voorbeelden
totale dwarslaesie
complete paraplegia 

qdwarslat

dwarslat (de)
1. cross-lath
(sport) crossbar 

qdwarsliggen

dwarsliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. be obstructive
be contrary/awkward
(informeel) (Amerikaans-Engels) buck
be a troublemaker, ↓ be an awkward so-and-so 

qdwarsligger

dwarsligger (dem)
1. persoon
obstructionist
troublemaker, ↓ awkward customer, awkward so-and-so 
2. balk
(spoorwegen) (Brits-Engels) (railway) sleeper, (Amerikaans-Engels) (cross)tie
crossbeam, (cross-)girder 
3. doellat
crossbar 

qdwarsligging

dwarsligging (dev) (medisch)
1. transverse presentation 

qdwarsprofiel

dwarsprofiel (het)
1. transverse section
cross section 

qdwarsscheeps

dwarsscheeps (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. athwartship
across ship
(ten opzichte van schip) abeam (of), on the beam
(bijwoord ook) athwartships 
♦ voorbeelden
dwarsscheeps liggen
lie abeam, be on the beam 

qdwarsschip

dwarsschip (het)
1. transept 

qdwarsstraat

dwarsstraat (de)
1. side-street 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik noem maar een dwarsstraat
just to give an example, for example/instance 

qdwarsstreep

dwarsstreep (de)
1. cross/transverse line
(op stof) cross/diagonal stripe, band
(drukwezen) serif
(dwarsbalk van een letter) cross 

qdwarsstuk

dwarsstuk (het)
1. crosspiece
traverse
(in houten hek) rider 

qdwarsverband

dwarsverband (het)
1. (scheepvaart) bracket frame
(cross-)bracing, strutting
(figuurlijk) (unexpected) connection 

qdwarsvleugel

dwarsvleugel (dem)
1. transept 

qdwarsvoor

dwarsvoor (bijwoord) (scheepvaart)
1. athwarthawse 

qdwarszee

dwarszee (de)
1. cross sea
beam-sea 

qdwarszitten

dwarszitten (overgankelijk werkwoord)
1. cross
thwart, hamper 
♦ voorbeelden
de opmerking bleef hem dwarszitten
the remark rankled in/preyed on his mind/stuck in his throat/rankled 
iemand dwarszitten
foil/frustrate someone('s plans), thwart someone
(slang, vulgair) (Brits-Engels) bugger someone about/around 
wat zit je dwars?
what's eating/biting/bugging you?, what's got your goat? 

qdweepster

dweepster (dev) zie dweper

qdweepziek

dweepziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. fanatical
(m.b.t. godsdienst ook) zealotic
(overdreven) ↑ effusive, ↑ gushing, ↓ gushy
(opgetogen) languishing, ecstatic
(verzot) besotted, infatuated, smitten, ↓ gooey 
♦ voorbeelden
een dweepziek kind
an infatuated child 

qdweepzucht

dweepzucht (de)
1. fanaticism
(m.b.t. godsdienst ook) zealotry
(in woorden uitgedrukt) effusion, rapture
(verzotheid) infatuation, hero-worship 

qdweil

dweil (dem)
1. doek
(floor-)cloth
rag
(op stok) mop
(leger, scheepvaart ook) swab 
2. iemand die over straat sliert
loafer
gadabout
(dronkenlap) soak, boozer, (Amerikaans-Engels) lush
(slappeling) drip 

qdweilen

dweilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. straatslijpen
loaf (around)
knock/hang about
(veel drinken) be/go on a spree
(slang) be/go on a bender 
♦ voorbeelden
langs de straat dweilen
knock about the streets 
2. (verkeer)
crawl 

qdweilen

dweilen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schoonmaken
mop (down)
(leger, scheepvaart ook) swab (down)
(vloeistof) mop/swab (up) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) (dat is) dweilen met de kraan open
(that's just) banging/running/beating one's head against a brick wall, (it's) a waste of time (and effort) 

qdweilmachine

dweilmachine (dev) (schaatssport)
1. zamboni (ook Zamboni) 

qdweilorkest

dweilorkest (het)
1. Carnival/Oompah band 

qdwepen

dwepen (onovergankelijk werkwoord)
1. overdreven denkbeelden koesteren
be fanatical (about)
enthuse (over), gush (about), rave (over/about), be mad/crazy (about), go into raptures (about) 
♦ voorbeelden
dwepende ogen
starry/fond/gooey eyes 
een dwepende toon/bewondering
a rapturous tone, a fanatical admiration 
2. grote bewondering hebben voor
adore, idolize
be fanatical/mad/crazy (about)
(m.b.t. personen ook) dote (on), ↓ be sold on, be gone on, ↓ go (all) gooey over 
♦ voorbeelden
ze dweepte met die boeken/Bach
she adored those books/idolized Bach 

qdweper

dweper (dem), dweepster (dev)
1. iemand die dweept
fanatic
(religie) zealot 
♦ voorbeelden
een dweper met Joyce
a Joyce devotee
(informeel) a Joyce fan 
2. aanhanger van een idee
devotee
enthusiast
(voornamelijk sport) fan, (Amerikaans-Engels) raver
(ook schertsend) aficionado
(fanatiek) fanatic 
♦ voorbeelden
religieuze dweper
religionist 

qdweperig

dweperig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd tot dwepen
fanatic(al)
(enthousiast) enthusiastic 

qdweperig

dweperig2 (bijwoord)
1. op dweepzieke wijze
fanatically
dotingly 
♦ voorbeelden
dweperig religieus
religiose 

qdweperij

dweperij (dev)
1. zealotry
fanaticism
(enthousiasme) enthusiasm 
♦ voorbeelden
religieuze dweperij
religiosity 

qdwerg

dwerg (dem)
1. fabelachtig wezen
gnome
dwarf, elf
(Iers-Engels) leprechaun 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een reus onder de dwergen
a giant among dwarfs, Triton among the minnows 
Sneeuwwitje en de zeven dwergen
Snow White and the Seven Dwarfs 
2. klein mens
dwarf
midge(t), pygmy, Tom Thumb
(pejoratief) runt 
♦ voorbeelden
een wanstaltige dwerg
a misshapen midget/dwarf 
¶. overige voorbeelden
(astronomie) witte dwerg
white dwarf 

qdwergachtig

dwergachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stunted
miniature, pygmy
(formeel) pygm(a)ean 
♦ voorbeelden
dwergachtige boompjes
stunted trees 

qdwergarend

dwergarend (dem)
1. booted eagle 

qdwergberk

dwergberk (dem)
1. dwarf birch 

qdwergblauwtje

dwergblauwtje (het)
1. small blue 

qdwergboom

dwergboom (dem)
1. dwarf tree
(in het bijzonder) bonsai
(slecht gegroeid) stunted tree 

qdwerggans

dwerggans (de)
1. lesser white-fronted goose
lesser whitefront 

qdwerggeit

dwerggeit (de)
1. dwarf goat 

qdwerggroei

dwerggroei (dem)
1. dwarfism
(vnl. m.b.t. planten) stunting 

qdwerghert

dwerghert (het)
1. mouse deer
chevrotain 

qdwergkees

dwergkees (dem)
1. toy keeshond 

qdwergmeeuw

dwergmeeuw (de)
1. little gull 

qdwergmuis

dwergmuis (de)
1. harvest mouse 

qdwergooruil

dwergooruil (dem)
1. Scops owl 

qdwergpalm

dwergpalm (dem)
1. palmetto
dwarf fan palm 

qdwergpartij

dwergpartij (dev)
1. ± splinter party 

qdwergpincher

dwergpincher (dem)
1. affenpinscher 

qdwergplaneet

dwergplaneet (de)
1. dwarf planet 

qdwergpoedel

dwergpoedel (dem)
1. miniature poodle 

qdwergstaat

dwergstaat (dem)
1. microstate, mini-state 

qdwergster

dwergster (de)
1. dwarf star 

qdwergstern

dwergstern (de)
1. little tern 

qdwergtong

dwergtong (de)
1. little sole 

qdwerguil

dwerguil (dem)
1. pygmy owl 

qdwergvlas

dwergvlas (het)
1. allseed 

qdwergvleermuis

dwergvleermuis (de)
1. common pipistrelle 

qdwergvolk

dwergvolk (het)
1. dwarf people/tribe
pygmies 

qDWI

DWI (dem)
1. afkorting van: Dienst Werk en Inkomen
(omschrijving) Work and Income Department 

qdwingeland

dwingeland (dem)
1. tiran
tyrant
despot, dictator, autocrat 
2. iemand die anderen zijn wil oplegt
bully
tyrant 
♦ voorbeelden
een kleine dwingeland
a little tyrant 

qdwingelandij

dwingelandij (dev)
1. tyranny
despotism, dictatorship, autocracy 

qdwingen

dwingen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in het bijzonder van kinderen: zeuren
whine (for)
pule 

qdwingen

dwingen2 (overgankelijk werkwoord)
1. noodzaken
force
compel, oblige, coerce, constrain, make (someone do something) 
♦ voorbeelden
hij was wel gedwongen (om) te antwoorden
he was obliged to answer 
de hongerstakers werden gedwongen te eten
the hunger-strikers were force-fed 
als hij niet wil, zullen we hem wel dwingen
if he doesn't want to, we'll make him (do it) 
iemand langs gerechtelijke weg dwingen
coerce someone by legal means 
hij laat zich niet dwingen
he won't be forced/coerced
(informeel) he won't be bullied, he won't yield to force 
zoiets laat zich niet dwingen
you can't force a thing like that 
de omstandigheden hebben mij gedwongen
circumstances have compelled me 
iemand dwingen een overhaast besluit te nemen
rush someone into making a hasty/rush decision 
tot overgave dwingen
force into submission 
iemand tot het uiterste dwingen
drive someone to extremes 
een vliegtuig dwingen tot landen
force a plane down 
iemand dwingen tot gehoorzaamheid
force someone to obey, enforce obedience from someone 
iemand tot actie/handelen dwingen
force someone's hand 
(iemand) tot bekentenissen dwingen
force (someone) to confess 
(kaartspel) dwingen tot het spelen van een kaart
force a card 
de tegenstander tot de aanval dwingen
force the opponent to attack 
niets dwingt u daartoe
you are not obliged/compelled to do it 
ze dwongen het vliegtuig naar Cuba te vliegen
they forced the plane to fly to Cuba, the plane was hijacked to Cuba 
zich gedwongen zien
be forced/compelled (to) 
liefde laat zich niet dwingen
love cannot be forced/constrained 
zichzelf (moeten) dwingen (om) niet te schreeuwen/(om) niet te glimlachen
(have to) force/steel oneself not to scream/smile 

qdwingend

dwingend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. noodzakend, gebiedend
compelling
compulsory, coercive, peremptory, imperative 
♦ voorbeelden
een dwingend argument
a cogent/compelling argument 
dwingende eisen
imperative/peremptory demands 
dwingende noodzakelijkheid
imperative need/necessity 
(juridisch) dwingend recht
imperative law 
dwingende redenen
compelling reasons 
een dwingend voorschrift
a strict order/regulation 
2. dwingerig
zie dwingerig

qdwingend

dwingend2 (bijwoord)
1. op gebiedende wijze
authoritatively
peremptorily, imperatively, obligatorily, coercively 
♦ voorbeelden
dwingend kijken
give a commanding look 
iemand iets dwingend voorschrijven
make something compulsory for someone, make it imperative/impose an obligation (on someone) to do something 

qdwingerig

dwingerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. whining
moaning
(formeel) puling 

qd.w.z.

d.w.z. (afkorting)
1. afkorting van: dat wil zeggen
i.e. 

qDXM

DXM (het)
1. afkorting van: dextromethorfan
DXM (dextromethorphan) 

qdyname

dyname (de)
1. dyname 

qdynamica

dynamica (dev)
1. dynamics 

qdynamiek

dynamiek (dev)
1. (ritmische) bewogenheid, vaart
dynamics
vitality, dynamism 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de maatschappelijke dynamiek van de 20e eeuw
the social dynamics of the 20th century 
2. (muziek); leer
dynamics 
3. (muziek); toepassing
dynamic 
♦ voorbeelden
de dynamiek in die aria is bepalend
the dynamic in that aria is all-important 

qdynamiet

dynamiet (het)
1. dynamite
± gelignite, ± giant powder 
♦ voorbeelden
een lading dynamiet
a blast (of dynamite) 
met dynamiet opblazen/vernielen
dynamite, blast, blow up 

qdynamietstaaf

dynamietstaaf (de)
1. stick of dynamite 

qdynamisch

dynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de dynamica
dynamic(al) 
♦ voorbeelden
dynamische druk/elektriciteit
dynamic pressure/electricity 
dynamisch stelsel
dynamic system 
2. m.b.t. de dynamiek
dynamic 
♦ voorbeelden
het dynamisch accent
the dynamic stress/accent 
dynamische tekens
dynamics, dynamic marks/markings 
3. waarin innerlijke beweging/bewogenheid overheerst
dynamic
energetic, forceful, ↓ full of gumption/get-up-and-go 
♦ voorbeelden
een dynamische persoonlijkheid
a dynamic personality
(informeel) a live wire 

qdynamiseren

dynamiseren (overgankelijk werkwoord)
1. dynamize, make dynamic 

qdynamisme

dynamisme (het) (filosofie)
1. dynamism 

qdynamo

dynamo (dem)
1. dynamo
generator 

qdynamo-elektrisch

dynamo-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dynamoelectric 

qdynamometer

dynamometer (dem)
1. krachtmeter
dynamometer 
2. m.b.t. een lens
dynameter 

qdynast

dynast (dem)
1. dynast
ruler, monarch 

qdynastie

dynastie (dev)
1. dynasty 
♦ voorbeelden
een dynastie vestigen
found/begin a dynasty 

qdynastiek

dynastiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. dynastic(al) 

qdyne

dyne (dem)
1. dyne 

qdysartrie

dysartrie (dev) (medisch)
1. dysarthria 

qdyscalculie

dyscalculie (dev)
1. dyscalculia 

qdysenterie

dysenterie (dev) (medisch)
1. dysentery 

qdysfasie

dysfasie (dev)
1. dysphasia 

qdysfonie

dysfonie (dev) (medisch)
1. dysphonia 

qdyslect

dyslect (dem)
1. dyslexic, (Amerikaans-Engels) dyslectic 

qdyslecticus

dyslecticus (dem)
1. dyslexic, (Amerikaans-Engels) dyslectic 

qdyslectisch

dyslectisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dyslexic, (Amerikaans-Engels) dyslectic 

qdyslexie

dyslexie (dev)
1. dyslexia 

qdysmenorroe

dysmenorroe (de) (medisch)
1. dysmenorrhoea 

qdyspepsie

dyspepsie (dev) (medisch)
1. dyspepsia
dyspepsy
(ongemarkeerd) ± indigestion 

qdysplasie

dysplasie (dev)
1. (medisch); stoornis in de ontwikkeling
dysplasia 
2. (medisch); abnormale celgroei
dysplasia 
3. afwijking van het normale
dysplasia 

qdyspneu

dyspneu (dem) (medisch)
1. dyspnoea 

qdyspraxie

dyspraxie (dev)
1. dyspraxia 

qdystonie

dystonie (dev)
1. dystonia 

qdystrofie

dystrofie (dev) (medisch)
1. dystrophy
dystrophia 

qdystrofine

dystrofine (het)
1. dystrophin 

qdystrofisch

dystrofisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. dystrophic 

qe

e (de)
1. letter, klank
e, E 
2. toon
e, E 
♦ voorbeelden
E-groot
E major 
e-klein
E minor 

qE

E (afkorting)
1. afkorting van: España
E 

qe.a.

e.a. (afkorting)
1. afkorting van: en andere(n)
et al 

qEAB

EAB (het)
1. afkorting van: Europees aanhoudingsbevel
EAW (European arrest warrant) 

qeagle

eagle (dem)
1. eagle 

qEAJ

EAJ (afkorting)
1. afkorting van: Experimentele Arbeidsplaatsen voor Jeugdigen
± (Brits-Engels) YTS (Youth Training Scheme)
(Brits-Engels) YOP (Youth Opportunities Programme) 
♦ voorbeelden
een EAJ-project
a YTS project 

qearlgreythee

earlgreythee (dem)
1. Earl Grey 

qearly adopter

early adopter (dem)
1. early adopter 

qeasy going

easy going (bijvoeglijk naamwoord)
1. easy-going 

qeasy rider

easy rider (dem)
1. (baby) sling
(handelsmerk) Easy Rider 

qeau de cologne

eau de cologne (de)
1. cologne
Cologne water, eau de Cologne 

qeau de javel

eau de javel (de)
1. javel(le) water 

qeau de lavande

eau de lavande (de)
1. lavender water 

qeau de toilette

eau de toilette (de)
1. eau de toilette
toilet water 

qeau de vie

eau de vie (de)
1. eau de vie, brandy 

qeb

eb (de)
1. het aflopen van de zee
ebb(-tide)
outgoing tide, reflux 
♦ voorbeelden
het komt als eb en vloed
it comes and goes 
het is eb
the tide is out 
2. laag getijde
low tide
low water 
♦ voorbeelden
bij eb
at low tide/low water, when the tide is out 

qe-banking

e-banking (de)
1. e-banking 

qebaucheren

ebaucheren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schetsen
sketch (out)
outline 
2. een model maken (van)
roughcast 

qebben

ebben1 (het)
1. ebony 

qebben

ebben2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van ebbenhout
ebony 
2. zwart als ebbenhout
ebony 

qebben

ebben3 (onovergankelijk werkwoord)
1. ebb
go out, recede 
♦ voorbeelden
het ebt morgen om halfzeven
tomorrow the tide will be out at 6.30 

qebbenhout

ebbenhout (het)
1. ebony 
♦ voorbeelden
meubelen van nagemaakt ebbenhout
ebonized furniture 

qebbenhouten

ebbenhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. ebony 
♦ voorbeelden
een ebbenhouten ameublement
a suite of ebony furniture 

qebdeur

ebdeur (de)
1. tailgate 

qebi

ebi (dev)
1. afkorting van: extreem beveiligde inrichting
(omschrijving) high security prison/wing 

qe-bike

e-bike (de)
1. e-bike 

qebit

ebit (de)
1. ebit (earnings before interest and taxation) 

qebita

ebita (de)
1. ebita (earnings before interest, taxes and amortization) 

qe-boek

e-boek (het)
1. e-book 

qe-boeklezer

e-boeklezer (dem)
1. e-book reader
e-reader 

qebola

ebola (de)
1. ebola (virus) 

qeboniet

eboniet (het)
1. ebonite, vulcanite 

qebonieten

ebonieten (bijvoeglijk naamwoord)
1. ebonite, vulcanite 

qe-book

e-book (het)
1. e-book 

qebstroom

ebstroom (dem)
1. ebb current/tide, outgoing tide 

qEBU

EBU (afkorting)
1. afkorting van: Europese Betalingsunie
EPU 

qeburine

eburine (het)
1. ivorine 



qe-business

e-business (dem)
1. e-business 

qe.c.

e.c. (afkorting)
1. afkorting van: exempli causa
e.g. 

qecart

ecart (dem) (financiën)
1. ecart 

qecarté

ecarté (het)
1. ecarté 

qecarteren

ecarteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ecarté spelen
play at ecarté 

qecarteren

ecarteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. terzijde schuiven
discard
reject, throw away/out, shove/set aside 
2. (kaartspel)
discard 

qECB

ECB (de)
1. afkorting van: Europese Centrale Bank
ECB 

qecce homo

ecce homo
1. Ecce Homo 

qecclesia

ecclesia (de)
1. Church 
♦ voorbeelden
ecclesia mater
Mother-Church 
ecclesia triumphans
Church triumphant 

qecclesiastisch

ecclesiastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ecclesiastic 

qecg

ecg (het) (medisch)
1. afkorting van: elektrocardiogram
ECG
(Amerikaans-Engels ook) EKG 

qéchange

échange (dev)
1. exchange 

qechappement

echappement (het)
1. escapement 

qechec

echec (het)
1. fiasco
failure
(informeel) flop
(nederlaag bij stemming e.d.) defeat, reverse 
♦ voorbeelden
het was een groot echec
it was a huge flop 
echec lijden
fail, suffer a defeat, meet with a rebuff/repulse
(bij stemming) be defeated
(informeel) come a cropper 

qechelle

echelle (dev) (geschiedenis)
1. port (in the Levant) 

qechelon

echelon (het, dem)
1. troepenafdeling
echelon 
♦ voorbeelden
‘en echelon’ opstellen
place in echelon 
2. niveau, rang
echelon
level 

qechelonneren

echelonneren (overgankelijk werkwoord)
1. echelon 

qechinacea

echinacea (dem)
1. echinacea 

qecho

echo (dem)
1. nagalm
echo
reverberation, resonance
(radar) blip 
♦ voorbeelden
de echo weerkaatste zijn stem
his voice was echoed 
2. uiting die een andere herhaalt
echo 
♦ voorbeelden
iemands echo zijn
echo someone's words/opinions 
3. (muziek)
echo 
4. echogram
echo(gram) 

qechobeeld

echobeeld (het)
1. double image
echo, ghost image 

qechocardiogram

echocardiogram (het)
1. ultrasound cardiogram 

qechodicht

echodicht (het)
1. echo verse 

qechoën

echoën (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) echo
reverberate, resound, ring
(overgankelijk werkwoord) echo 

qechofoon

echofoon (dem)
1. echo-sounder
sonar 

qechogedicht

echogedicht (het) zie echodicht

qechogewelf

echogewelf (het)
1. echo vault 

qechografie

echografie (dev)
1. techniek
echography
ultrasonography, ultrasound imaging/scanning 
2. product
echogram
ultrasound scan/image zie ook echogram

qechogram

echogram (het) zie echografie

qecholalie

echolalie (dev) (medisch)
1. echolalia 

qecholocatie

echolocatie (dev)
1. echolocation 

qecholood

echolood (het)
1. echo-sounder
Fathometer, depth sounder 

qechopeiling

echopeiling (dev)
1. echo-sounding 

qechopraxie

echopraxie (dev) (medisch)
1. echokinesis, echokinesia 

qechoput

echoput (dem)
1. echoing well 

qechoscopie

echoscopie (dev) zie echografie

qechowerk

echowerk (het)
1. echo organ 

qecht

echt1 (dem) (formeel)
1. matrimony
wedlock 
♦ voorbeelden
in/door de echt verbonden/verenigd worden, in de echt treden
be joined in matrimony 

qecht

echt2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zuiver, onvervalst
(werkelijk, geen imitatie) real
(oprecht, niet vervalst) genuine
(handtekening, document) authentic
(waarlijk) true, actual 
♦ voorbeelden
zij heeft de echte gevonden
she's found Mr Right 
voor echt erkennen/verklaren
authenticate 
echt gevoel, medelijden
real/genuine feelings/compassion 
echt goud
real/genuine gold 
een echte handtekening
an authentic signature 
in het echt
in reality, in real life 
het echte theater/toneel
the legit(imate) theatre 
een echte vriend
a true/real friend 
echte wijn
real wine 
het zag er helemaal (als) echt uit
it looked completely genuine/like the real thing 
2. bij uitnemendheid
real
regular, true, trueblue, trueborn, perfect, downright, thorough
(formeel of schertsend) veritable 
♦ voorbeelden
zij is een echte dame
she is a real/regular lady 
dat is nog niet het echte
it's not the real thing/the genuine article/Athe real McCoy 
een echt(e) lafaard/serpent/luilak/…
a real/regular coward/bitch/lazybones/… 
het is een echt schandaal
it's a real/first-rate scandal 
het is nog niet de echte zomer
it's not really summer yet 
3. wettig
legitimate 
♦ voorbeelden
(juridisch) een echt kind
a legitimate child, a child born in wedlock 

qecht

echt3 (bijwoord)
1. werkelijk
really
truly, genuinely, honestly, heartily 
♦ voorbeelden
dat is echt Hollands
that's typically Dutch 
dat is echt iets voor hem
(typisch voor hem) that's him all over
(daar houdt hij van) that's just his cup of tea 
het is echt gebeurd
it's a true story, it really happened 
meen je dat echt?
are you serious? 
dat moet je echt niet doen
you really mustn't do that 
ik heb het echt niet gedaan
I honestly didn't do it
(informeel) I didn't do it, honest 
echt (waar)
honest(ly)!, honest-to-God!
(Amerikaans-Engels) honest Injun! 
2. inderdaad de genoemde hoedanigheid bezittend
real, genuine(ly) 
♦ voorbeelden
een echt gouden horloge
a real gold watch 
het klinkt echt
it rings true 

qechtbreekster

echtbreekster (dev) zie echtbreker

qechtbreken

echtbreken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. commit adultery 
♦ voorbeelden
(Bijbel) gij zult niet echtbreken
thou shalt not commit adultery 

qechtbreker

echtbreker (dem), echtbreekster (dev)
1. (man) adulterer, (vrouw) adulteress 

qechtbreuk

echtbreuk (de)
1. adultery
infidelity 
♦ voorbeelden
echtbreuk plegen
commit adultery 

qechtelieden

echtelieden (meervoud) (formeel)
1. spouses 

qechtelijk

echtelijk (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. conjugal
marital, matrimonial, connubial 
♦ voorbeelden
echtelijk(e) moeilijkheden/geluk
marital problems/bliss 
de echtelijke rechten en plichten
conjugal rights and duties 
een echtelijke ruzie
a domestic quarrel 
de echtelijke sponde
the conjugal bed 
de echtelijke staat
the married/wedded state, (the (holy) estate of) matrimony, connubiality, wedlock 
echtelijke trouw
conjugal fidelity 
de echtelijke woning verlaten
leave the marital home 

qechten

echten (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. legitimate
legitim(at)ize 
♦ voorbeelden
een kind echten
legitimate a child 

qechter

echter (bijwoord)
1. however
nevertheless, yet, but 
♦ voorbeelden
dat is echter niet gebeurd
however, that did not happen 

qechtgenoot

echtgenoot (dem), echtgenote (dev)
1. (man) husband, (vrouw) wife
(ook schertsend) (vrouw) spouse 
♦ voorbeelden
de aanstaande/toekomstige echtgenoten
the intending husband and wife, the husband and wife to be 
een bedrogen echtgenoot/echtgenote
a deceived/betrayed husband/wife
(alleen van man) a cuckold 
de overblijvende echtgenoot erft alles
the surviving spouse will inherit everything 
iemand tot echtgenoot/echtgenote nemen
take someone as one's husband/wife
(formeel) espouse someone 
een wettige echtgenoot/echtgenote
a lawful/wedded husband/wife 

qechtgenote

echtgenote (dev) zie echtgenoot

qechtgescheiden

echtgescheiden (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. divorced 

qechtheid

echtheid (dev)
1. zuiverheid, onvervalstheid
authenticity
genuineness 
♦ voorbeelden
de echtheid bewijzen/bevestigen/vaststellen van iets
prove/ascertain the authenticity of something, authenticate something 
2. waarheid
genuineness
truth 
3. wettigheid
legitimacy 

qechtheidsgarantie

echtheidsgarantie (dev)
1. certificate of authenticity 

qechting

echting (dev) (formeel)
1. legitimation
legitimization 

qechtpaar

echtpaar (het)
1. married couple
husband and wife 
♦ voorbeelden
het echtpaar de Haan
Mr and Mrs de Haan 

qechtscheiding

echtscheiding (dev)
1. divorce 
♦ voorbeelden
hij stemde in echtscheiding toe
he agreed to a divorce 
zij weigerde in echtscheiding toe te stemmen
she refused to give him a divorce 
een verzoek/aanvraag tot echtscheiding indienen, echtscheiding aanvragen
sue for/seek a divorce, file a divorce suit/a petition for a divorce, start divorce proceedings 
(juridisch) voorlopig vonnis van echtscheiding
decree nisi 

qechtscheidingsaanvraag

echtscheidingsaanvraag (de)
1. divorce petition
application/petition for (a) divorce 
♦ voorbeelden
een echtscheidingsaanvraag indienen
file a divorce petition
(informeel) file for divorce 

qechtscheidingsgrond

echtscheidingsgrond (dem)
1. ground for divorce 

qechtscheidingsprocedure

echtscheidingsprocedure (de)
1. divorce proceedings 
♦ voorbeelden
een echtscheidingsprocedure aanspannen tegen iemand
begin/instigate divorce proceedings against someone 

qechtverbintenis

echtverbintenis (dev) (formeel)
1. marital/matrimonial union, marital/matrimonial bond
↓ marriage 

qechtvereniging

echtvereniging (dev) (formeel)
1. marital union 
♦ voorbeelden
vijfentwintigjarige echtvereniging
twenty-fifth wedding anniversary 

qechtverklaring

echtverklaring (dev)
1. (bijvoorbeeld van kind) legitimation
(van document) authentication 

qeclatant

eclatant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schitterend
glorious (bijwoord: gloriously)
resounding, sensational, brilliant 
♦ voorbeelden
een eclatant succes
a resounding success 
2. opzienbarend
sensational (bijwoord: sensationally)
spectacular, startling
(succes) signal 

qeclecticisme

eclecticisme (het)
1. eclecticism 

qeclecticus

eclecticus (dem)
1. eclectic 

qeclectisch

eclectisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eclectic (bijwoord: eclectically) 

qeclips

eclips (de)
1. eclipse
± occultation 

qeclipseren

eclipseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verdwijnen
abscond
decamp
(informeel) flit, bolt
(van werk) (Brits-Engels) skive off 

qeclipseren

eclipseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. verduisteren
eclipse
± occult
intercept (the light of) 

qecliptica

ecliptica (dev)
1. ecliptic 
♦ voorbeelden
de helling van de ecliptica is 23° 27″
the obliquity of the ecliptic is 23° 27″ 

qecloge

ecloge (de)
1. eclogue
bucolic(s), pastoral 

qecofreak

ecofreak (dem)
1. eco freak 

qecofysiologie

ecofysiologie (dev)
1. ecophysiology 

qeco-industrie

eco-industrie (dev)
1. eco industry 

qEcolo

Ecolo (de) (België)
1. Francophone/Walloon Green Party 

qecologie

ecologie (dev)
1. m.b.t. dieren en planten
ecology 
2. m.b.t. de mens
human ecology 
♦ voorbeelden
sociale ecologie
social ecology 
¶. overige voorbeelden
fysiologische ecologie
autecology 

qecologisch

ecologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de ecologie
ecological (bijwoord: ecologically) 
♦ voorbeelden
ecologische uitgeverij
a publisher in the field of ecology 
2. milieuvriendelijk
ecological (bijwoord: ecologically)
(van landbouwmethoden) organic 
♦ voorbeelden
ecologische landbouw
organic farming 

qecologisme

ecologisme (het)
1. ecologism 

qecologist

ecologist (dem) (België)
1. conservationist, environmentalist
anti-pollutionist, ecologist 

qecoloog

ecoloog (dem)
1. ecologist 

qe-commerce

e-commerce (dev)
1. e-commerce 

qeconologie

econologie (dev)
1. econology 

qeconometrie

econometrie (dev)
1. econometrics 

qeconometrist

econometrist (dem)
1. econometrician, econometrist 

qeconomie

economie (dev)
1. staathuishoudkunde
economics
political economy 
2. staathuishoudkundig bestuur
economy 
♦ voorbeelden
geïndustrialiseerde economie
industrialism, industrialized economy 
geleide economie
planned economy 
gemengde economie
mixed economy 
vrije economie
free-market economy 
3. opzet uit oogpunt van doelmatigheid
economics 

qeconomisch

economisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spaarzaam, zuinig
economical (bijwoord: economically)
frugal, thrifty 
♦ voorbeelden
een ruimte economisch indelen
make economical/efficient use of the available space 
(scheepvaart) economische vaart
service speed 
2. m.b.t. de staathuishoudkunde
economic (bijwoord: economically) 
♦ voorbeelden
economische aardrijkskunde
economic geography 
economisch achteruitgaan
(van bedrijf) go into financial decline
(van land) go into economic decline 
het economisch belang/de economische aspecten van het uitgeversbedrijf
the economics of publishing 
Economische Hogeschool/Faculteit
(hogeschool, faculteit) School of Economics
(faculteit ook) (Brits-Engels) Faculty/Department of Economics 
het economisch leven
the economy/economic activities 
economische politiek
economic policies 
een economisch stelsel
an economic system/economy 

qeconomiseren

economiseren (overgankelijk werkwoord)
1. economize 

qeconomisme

economisme (het)
1. economism 

qeconomist

economist (dem)
1. economist 

qeconomyclass

economyclass (de)
1. economy class 

qeconomyclasssyndroom

economyclasssyndroom (het)
1. economy class syndrome 

qeconoom

econoom (dem)
1. deskundige in de economie
economist 
2. (België); huismeester
(financial) administrator
steward 

qecoplanologie

ecoplanologie (dev)
1. environmental planning 

qecosysteem

ecosysteem (het)
1. ecosystem 

qecotaks

ecotaks (de)
1. ecotax 

qecotoerisme

ecotoerisme (het)
1. eco-tourism
environmental tourism 

qecotoerist

ecotoerist (dem)
1. ecological tourist
ecotourist 

qecotoop

ecotoop (dem)
1. ecotope 

qecotunnel

ecotunnel (dem)
1. wildlife tunnel 

qecrin

ecrin (het)
1. jewel box/case
jeweller's case 

qecru

ecru (bijvoeglijk naamwoord)
1. ecru
light fawn 

qecstasy

ecstasy (de)
1. Ecstacy, E, XTC 

qectoderm

ectoderm (het) (biologie)
1. ectoderm, exoderm 

qectopie

ectopie (dev) (medisch)
1. ectopia 

qectopisch

ectopisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. ectopic 
♦ voorbeelden
een ectopische zwangerschap
(an) ectopic pregnancy 

qectoplasma

ectoplasma (het)
1. (biologie)
exoplasm
ectoplasm 
2. parapsychologie
ectoplasm 

qectoplastisch

ectoplastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ectoplasmic 

qecu

ecu (dem)
1. ECU 

qEcuador

Ecuador Ecuador(het)
1. Ecuador 

qEcuadoraan

Ecuadoraan (dem), Ecuadoraanse (dev)
1. (man & vrouw) Ecuadorian
(vrouw) Ecuadorian woman/girl 

qEcuadoraans

Ecuadoraans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ecuadorian 

qEcuadoraanse

Ecuadoraanse (dev) zie Ecuadoraan

qeczeem

eczeem (het)
1. eczema 
♦ voorbeelden
vochtig eczeem
weeping eczema 

qed.

ed. (afkorting)
1. afkorting van: edidit
ed 
2. afkorting van: editio
ed 
3. afkorting van: editeur
ed 

qe.d.

e.d. (afkorting)
1. afkorting van: en dergelijke(n)
(omschrijving) and suchlike, and the like 

qedamame

edamame (meervoud)
1. edamame beans 

qedammer

edammer (dem)
1. kaas
Edam (cheese) 

qEdammer

Edammer1 (dem)
1. inwoner van Edam
inhabitant of Edam 

qEdammer

Edammer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Edam 
♦ voorbeelden
Edammer kaas
Edam cheese 

qEdda

Edda (de)
1. Oudijslands prozawerk
Edda 
♦ voorbeelden
de Snorra Edda
the Younger/Prose Edda 
2. Scandinavische goden-/heldenliederen
Edda 
♦ voorbeelden
de Poëtische Edda
the Elder/Poetic Edda 

qedel

edel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van adel
noble (bijwoord: nobly)
aristocratic, patrician 
♦ voorbeelden
van edel(e) geboorte/ras
high-bred, high-born 
edele geslachten
noble families 
(formeel) U Edele
Your Honour/Worship 
2. in zedelijk opzicht voortreffelijk
noble (bijwoord: nobly)
magnanimous, gentle, generous 
♦ voorbeelden
dat is edel van u
that's very noble/generous of you 
een edel mens/karakter
a noble man/character 
de edele wilde
the noble savage 
3. voortreffelijk in zijn soort
noble (bijwoord: nobly)
perfect, fine, precious, sublime 
♦ voorbeelden
de edele delen
the private parts 
edele gassen
inert gases 
edele metalen
noble/precious metals 
een edel paard
a high-bred horse 
edele trekken
noble features 
edele wijnen
fine wines 
4. m.b.t. bezigheden, kunsten
noble (bijwoord: nobly)
gentle 
♦ voorbeelden
de edele kunst (bijvoorbeeld hengelen, dichten, luieren)
the noble/gentle art (of angling/…) 
¶. spreekwoorden
edel, arm en rijk maakt de dood gelijk
the end makes all equal
death is the great leveller 
edel van hart is beter dan hoog van afkomst
kind hearts are more than coronets 

qedelachtbaar

edelachtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
Edelachtbare Heren
My Lords, (Amerikaans-Engels) (Mr Mayor and) Members of the Council/City Council Members 

qedelachtbare

edelachtbare (de)
1. Your Honour
(Brits-Engels ook) My Lord
(Brits-Engels ook) Your Worship
(rechter) (Brits-Engels) Mr Justice 

qedele

edele (dem)
1. noble 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) het Verbond der Edelen
the Compromise 
de edelen
the nobility
(geschiedenis) the nobles 

qedelfiguratie

edelfiguratie (dev)
1. optreden
(omschrijving) the actions of specialist extras on a film/television set 
2. de edelfiguranten
(omschrijving) all of the specialist extras on a film/television set 

qedelgas

edelgas (het) (scheikunde)
1. rare/noble/inert/indifferent gas 

qedelgesteente

edelgesteente (het)
1. precious stone 

qedelhert

edelhert (het)
1. red deer 

qedelman

edelman (dem), edelvrouw (dev)
1. (man & vrouw) noble
(man) nobleman, (man) peer, (man) gentleman
(vrouw) noblewoman, (vrouw) peeress, (vrouw) lady, (vrouw) gentlewoman 
♦ voorbeelden
Spaans edelman
don 

qedelmetaal

edelmetaal (het)
1. precious metal 

qedelmoedig

edelmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. noble (bijwoord: nobly)
generous, magnanimous 
♦ voorbeelden
een edelmoedig gebaar
a noble gesture, a beau geste 
edelmoedig handelen
act with generosity 
een edelmoedig persoon
a noble/generous person 
iemand edelmoedig vergeven
generously forgive someone 

qedelmoedigheid

edelmoedigheid (dev)
1. generosity, magnanimity
nobility
(vrijgevigheid; formeel) largesse 
♦ voorbeelden
toegeven aan een opwelling van edelmoedigheid
give in/way to a burst of generosity 
zij is de edelmoedigheid zelve
she is generosity itself/the soul of generosity 

qedelsmeedkunst

edelsmeedkunst (dev)
1. silversmith's/goldsmith's trade 

qedelsmid

edelsmid (dem)
1. worker in precious metals
(goudsmid) goldsmith
(zilversmid) silversmith 

qedelsteen

edelsteen (dem)
1. precious stone, gem(stone)
jewel 
♦ voorbeelden
een gekaste edelsteen
a set stone, a jewel in a setting 
met edelstenen bezet/getooid
encrusted with jewels, (be)jewelled 
met edelstenen bezetten/tooien
set with jewels, jewel, gem 
een valse edelsteen
a false/imitation stone/gem
a paste 

qedelvrouw

edelvrouw (dev) zie edelman

qedelweiss

edelweiss (het)
1. edelweiss 

qEden

Eden (het)
1. Eden 
♦ voorbeelden
de Hof van Eden
the Garden of Eden, paradise 

qedict

edict (het)
1. edict
decree 

qEdison

Edison (dem)
1. Edison (music) award 

qediten

editen (overgankelijk werkwoord)
1. redactioneel verzorgen
edit 
2. (m.b.t. geluids- of beeldmateriaal); monteren
edit 

qeditie

editie (dev)
1. edition
(van krant/weekblad ook) issue
(figuurlijk ook) version 
♦ voorbeelden
de eerste editie
the first edition, the editio princeps 
een gebonden editie
a hardback/hardcover edition 
de laatste editie
the final edition 
(figuurlijk) haar tweede man was een jongere editie van haar eerste
her second husband was a younger edition/version of her first one 

qedito

edito (het) (België)
1. editorial 

qeditor

editor (dem) (computer)
1. editor 

qedoch

edoch (voegwoord) (formeel; ironisch)
1. however, yet, still, but 

qeducatie

educatie (dev)
1. education 
♦ voorbeelden
geen educatie genoten hebben
have (had) no education 
permanente educatie
continuous/permanent education 

qeducatief

educatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. educational (bijwoord: educationally)
educative, instructional 
♦ voorbeelden
de educatieve diensten van de bibliotheken
the educational services of the libraries 
educatief speelgoed
educational toys 

qeduct

educt (het) (scheikunde)
1. educt 

qedutainment

edutainment (het)
1. edutainment 

qEdwardmeer

Edwardmeer (het)
1. Lake Edward 

qEEA

EEA (dem)
1. afkorting van: European Economic Area
EEA 

qeed

eed (dem)
1. plechtige verklaring
oath
vow 
♦ voorbeelden
de eed afleggen in handen van
be sworn (in) by, take an oath before 
iemand een eed afnemen
administer an oath to someone, put someone under oath
(van getuige ook) swear (a witness)
(van ambtenaar) swear in (a public servant) 
beslissende eed
decisory oath 
zich bij ede verbinden
engage oneself on oath (to) 
zijn eed breken
break one's oath 
een eed doen/afleggen
make/take/swear an oath, swear 
een eed van geheimhouding
an oath of secrecy 
een eed herroepen/intrekken
unswear 
onder ede staan
be under oath, be on (one's) oath 
een getuige onder ede
a sworn witness 
iemand onder ede horen
examine/hear someone on oath 
iets onder ede verklaren
declare something/give evidence on oath
(voornamelijk formeel) depose something 
eed op de Bijbel
oath sworn on the Bible 
ik zou er een/geen eed op willen doen
I could swear/not swear to it 
iemand de eed opleggen/laten afleggen
require/exact an oath from someone, make/force someone to take an oath 
een plechtige eed
a solemn oath/vow/promise 
promissoire eed
promissory oath 
een eed op het sterfbed
a dying oath 
suppletoire eed
suppletory oath 
een eed van trouw aan de koning
an oath of allegiance to the king 
de eed weigeren
refuse to take the oath 
2. nadrukkelijke belofte
oath
vow 

qeedaflegging

eedaflegging (dev)
1. taking an/the oath 

qeedafneming

eedafneming (dev)
1. administration of an/the oath
(bij ambtsaanvaarding, nieuwe leden) swearing-in
(getuigen) swearing (of an/the oath) 

qeedbreekster

eedbreekster (dev) zie eedbreker

qeedbreker

eedbreker (dem), eedbreekster (dev)
1. perjurer 

qeedbreuk

eedbreuk (de)
1. perjury
breach of oath, violation of one's oath 
♦ voorbeelden
eedbreuk plegen
commit perjury, be guilty of perjury, break one's oath, perjure oneself 

qeedformule

eedformule (de)
1. wording of the oath
(gedrukt) printed oath 

qeedformulier

eedformulier (het) zie eedformule

qeedgenoot

eedgenoot (dem)
1. confederate 

qeedgenootschap

eedgenootschap (het)
1. confederacy, confederation
league 
♦ voorbeelden
het Zwitserse eedgenootschap
the Swiss Confederation 

qeeg

eeg (het) (medisch)
1. afkorting van: elektro-encefalogram
EEG 

qEEG

EEG (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Europese Economische Gemeenschap
EEC 

qeega

eega (de) (formeel)
1. spouse 

qeekhoorn

eekhoorn (dem)
1. squirrel
(Noord-Amerikaanse gestreepte variëteit) chipmunk 
♦ voorbeelden
een grijze/rode eekhoorn
a grey/red squirrel 
een vliegende eekhoorn
a flying squirrel
(een kleine soort) polatouche 

qeekhoorntjesbrood

eekhoorntjesbrood (het)
1. cep
boletus 

qeekhoornvis

eekhoornvis (dem)
1. squirrelfish 

qeelt

eelt (het)
1. (vnl. van plek) call(o)us, callosity
(algemeen) hard/horny skin 
♦ voorbeelden
eelt op zijn ziel hebben
be hardened, ↓ be thickskinned 

qeeltig

eeltig (bijvoeglijk naamwoord)
1. callous, callused, horny 

qeeltknobbel

eeltknobbel (dem)
1. call(o)us
callosity 

qEems

Eems (de)
1. Ems 

qeen

een1 (de)
1. one 
♦ voorbeelden
(dobbelspel) dubbele een
two ones, amesace, ambsace 
enen gooien/werpen
throw ones 

qeen

een2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. one 
♦ voorbeelden
van een grootte
of a size, (of) the same size 
een maken
unite 
een met
one/united with 
zich een voelen met de natuur
be at one with nature, commune with nature 
een worden
become one 
een zijn/blijven
be/remain one/united 

qeen

een3 (onbepaald voornaamwoord)
1. one 
♦ voorbeelden
hij gaf hem er een op de neus
he gave him one on the nose 
er een laten vliegen
fart 
geef me er nog een
give me another (one)/one more 
(België) op een, twee, drie
just like that, in the wink of an eye, in one minute/second/… flat 
er een pakken/nemen/drinken
have a drink/drop
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) have a wet
have (a quick) one 
dat is er een voor jou
that's one up to you 
je bent me er (ook) een!
you are a one/nice one!, ↓ you are a caution! 
(figuurlijk) bij hem is er een op de loop
he's not all there, he's got a screw loose 
als er een is die het kan, dan is hij het
if anyone can do it, he can 

qeen

een4 (lidwoord; zonder klemtoon)
1. (onbepaald)
a
(voor klinker) an 
♦ voorbeelden
een ander
another 
op een (goeie) dag
one (fine) day 
nog een woordenboek
(yet) another dictionary 
een Rembrandt
a Rembrandt 
neem een Tedje van Es
take a/someone like a Tedje van Es 
wat (voor) een
what a 
een zekere (meneer) Jansen, ene (meneer) Jansen
a (certain)/one/someone like (Mr) Jansen 
zo een
such a 
2. categoriaal
a 
♦ voorbeelden
een walvis heeft longen
a/the whale has lungs, whales have lungs 
3. ongeveer
a, some 
♦ voorbeelden
een dag of wat
a day or so/what 
over een dag of wat
in a few days, in a couple of days 
een duizend euro
some thousand euros 
een uur of drie
three hours or so
around three o'clock 
4. in uitroepen
a, some 
♦ voorbeelden
een mensen dat er waren!
what a lot of people there were!, plenty of people there! 
het was daar een temperatuur!
some temperature there 
wat een lef!
what guts!, what a nerve!, the/some nerve! 
wat een mensen!
what a crowd! 
wat een weer(tje)!
what/some weather! 
wat een mooie bloemen!
what beautiful flowers! 
wat een idee/een geldverspilling!
what an idea!, the idea!
what a waste (of money)! 

qeen

een5 (hoofdtelwoord; met klemtoon)
1. one 
♦ voorbeelden
zij is een en al oor
she is all ears 
hij was een en al zenuwen
he was a bundle of nerves 
de weg is een en al modder
the road is a sea of mud/is nothing but mud 
zij was een en al gastvrijheid
she was hospitality itself/the soul of hospitality 
als een man
as one man, in a body 
het een en ander
this and that, a few things, a thing or two 
de/het een of ander
someone/something or other 
het een met het ander
one thing with another 
van het een komt het ander
one thing leads to another 
(noch) het een noch het ander
neither one thing nor the other 
van de een naar de ander kijken
look from one to the other 
ik zal een en ander nog opzoeken
I'll check these things 
u krijgt een en ander voor € 100
you get all this for the price of € 100 
de een zegt dit, de andere dat
some (people) say one thing, some another 
het is bij enen
it's almost one (o'clock) 
de ene bui na de andere
one shower after another, shower after shower 
op één dag
in one day
on the same day 
op (de) een (of andere) dag
some/one day 
een dezer dagen
one of these days 
een en dezelfde
one and the same 
(je moet kiezen) het een of het ander
you can't have it both ways 
men kan het ene doen en het andere niet laten
you/one could/can do both 
elke cent is er een
a penny saved is a penny earned 
elke stem is er een
every vote counts 
elke cent is er een voor hem
he has to count his pennies, he has to turn every penny twice 
een keer is voldoende
once is enough 
uit een mond
with one voice 
niet een, geen een
not one, no one 
niet een heeft er iets over gezegd
nobody said anything about it 
nog een woord of/en ik schiet
one more word and/not another word or I'll shoot 
een of ander
one or other 
een of ander meisje
some girl or other 
op de een of andere wijze
(in) one way or another, somehow or other 
allen op een na
all except/but one 
niet een op de duizend
not (a single) one in a thousand 
de op een na beste, op een na de beste
the second best 
de op een na laatste, op een na de laatste
the last but one, the penultimate 
honderd tegen een
a hundred to one 
een van hen
one of them 
een van tweeën
one of two things 
een van beide(n)
either, one of them, one or the other 
een van de twee kleuren
either of the two colours 
een voor een
one by one, one at a time, one after the other 
een voor allen, allen voor een
all for one and one for all 
in een woord
in one word 
¶. spreekwoorden
twee weten meer dan één
two heads are better than one 
als één schaap over de dam is, volgen er meer
if one sheep leaps over the ditch, all the rest will follow
± the flock follows the bell-wether 
één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht
a bird in the hand is worth two in the bush
± better an egg today than a hen tomorrow 
twee ogen zien meer dan één
four eyes see more than two
two heads are better than one 
één gek kan meer vragen dan tien wijzen kunnen beantwoorden
a fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years 

qeen

een6 (rangtelwoord; met klemtoon)
1. one
first 
♦ voorbeelden
op een april
on April/All Fools' Day
(on) April 1(st)
(uitgesproken als:) on the first of April/April the first/AApril first 
een mei vieren
celebrate May Day/the first of May 
nummer een
number one 
een zijn
be (the) first/the winner/number one/at the top 

qeenaderig

eenaderig (bijvoeglijk naamwoord) (elektriciteit)
1. single-core 
♦ voorbeelden
eenaderig snoer
single-core Bflex/Acord 

qeenakter

eenakter (dem)
1. one-acter, one-act play 

qeenarmig

eenarmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. one-armed 
♦ voorbeelden
een eenarmige bandiet
a one-armed bandit, a fruit machine 

qeenassig

eenassig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uniaxial
monaxial
(auto) single-axle 

qeenbaansweg

eenbaansweg (dem)
1. single-track road, single-lane road 

qeenbenig

eenbenig (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. 
♦ voorbeelden
eenbenig zijn
have (only) one strong foot 

qeenbes

eenbes (de)
1. herb Paris
truelove, leopard's-bane 

qeenbloemig

eenbloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uniflorous
unifloral 

qeenbroederig

eenbroederig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. monadelphous 

qeencellig

eencellig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unicellular, single-celled 
♦ voorbeelden
eencellige organismen
single-celled organisms 

qeend

eend eend(de)
1. watervogel
duck
(jong) duckling
(woerd) drake 
♦ voorbeelden
eend eten
eat duck 
(figuurlijk) de gebraden eenden vliegen hem in de mond
he has all the luck in the world, he is a lucky one 
(figuurlijk) het lelijke kleine eendje van de eredivisie
the ugly duckling of the premier league 
een stukje eend
a piece of duck 
(figuurlijk) er is een vreemde eend in de bijt
there's a stranger in our midst 
(figuurlijk) zich een vreemde eend in de bijt voelen
feel like a stranger/outsider/intruder, feel the odd man out 
wilde eend
mallard
(in het bijzonder woerd) greenhead 
zwarte/noordse eend
common scoter 
2. scheldnaam
goose
gull, silly, ↓ ass 
♦ voorbeelden
het is een eend
he is such a goose, ↓ he is such an ass 
3. auto
(Citroen) 2 CV
deux-chevaux 
♦ voorbeelden
(in) een (lelijke) eend rijden
drive (in) a deux-chevaux 

qeendaags

eendaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. één keer per dag
(once) daily, once-a-day 
2. een dag durend/geldig
one-day
(kortstondig) ephemeral 

qeendagsbloem

eendagsbloem (de)
1. Spiderwort, day flower 

qeendagskuiken

eendagskuiken (het)
1. day-old/unsexed chick 

qeendagstoerist

eendagstoerist (dem) (België)
1. daytripper 

qeendagsvlieg

eendagsvlieg (de)
1. (figuurlijk)
flash in the pan, nine day's wonder
(formeel) ephemeron, ephemera 
2. insect
mayfly, dayfly
(green) drake, emphemerid, ephemera 

qeendekker

eendekker (dem)
1. (bus) single-decker, single-deck bus
(vliegtuig) monoplane 

qeendelig

eendelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. one-piece, one-part 
♦ voorbeelden
een eendelig boekwerk
a single/one-volume work 
een eendelige pyjama
one-piece pyjamas/Apajamas 

qeendenbek

eendenbek (dem) (medisch; informeel)
1. duck's-bill 

qeendenbijt

eendenbijt (de)
1. duck hole 

qeendenei

eendenei (het)
1. duck egg 

qeendengang

eendengang (dem)
1. waddle 

qeendenjacht

eendenjacht (de)
1. duck hunting
(Brits-Engels ook) duck shooting
ducking 
♦ voorbeelden
de eendenjacht is open
ducks are in season, the duck season has begun 

qeendenkooi

eendenkooi (de)
1. (duck) decoy 

qeendenkorf

eendenkorf (dem)
1. duck nest box 

qeendenkroos

eendenkroos (het)
1. duckweed 

qeendenkuiken

eendenkuiken (het)
1. jong van een eend
duckling 
2. sufferd
goose
silly, ↓ ass
(voornamelijk Amerikaans-Engels) dummy
(slang) dumb duck 

qeendenmossel

eendenmossel (de)
1. barnacle 

qeender

eender1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de-/hetzelfde
(the) same
(alleen predicatief) alike
equal 
♦ voorbeelden
die jongens zijn allemaal eender
those boys are all of a kind/all the same/alike 
dat is eender
that's all one/all the same 
dat is mij eender
that's all one/all the same to me 
eender van kleur
of the same colour 
geen twee mensen zijn eender
no two people are alike/are cut to the same pattern 

qeender

eender2 (bijwoord)
1. op dezelfde wijze
alike
equally 
♦ voorbeelden
zij zijn eender gekleed
they are dressed alike 

qeendje

eendje (het)
1. kleine/jonge eend
duckling
(kindertaal) ducky 
♦ voorbeelden
jonge eendjes
duck chicks 
het lelijke (jonge) eendje
the ugly duckling 
2. auto
zie eend

qeendracht

eendracht (de)
1. harmony, concord
union 
¶. spreekwoorden
eendracht maakt macht
united we stand, divided we fall
union is strength 

qeendrachtig

eendrachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. united (bijwoord: unitedly)
harmonious
(predicatief en bijwoord ook) in unity/concord, as one man 
♦ voorbeelden
eendrachtig samenwerken
work together in unison, work harmoniously together/hand in hand 

qeenduidig

eenduidig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. univocal (bijwoord: univocally)
unequivocal, unambiguous 

qeendvogel

eendvogel (dem)
1. eend als spijs
duck 
2. stommeling
goose
stupid, silly, ↓ ass 
3. (meervoud); orde van vogels
Anseriformes 

qeeneiig

eeneiig (bijvoeglijk naamwoord)
1. monovular, monozygotic 
♦ voorbeelden
een eeneiige tweeling
identical twins
(wetenschappelijk) monovular/monozygotic twins 

qeenentwintigen

eenentwintigen (onovergankelijk werkwoord)
1. play blackjack/vingt-et-un
(Amerikaans-Engels ook) play twenty-one
(Brits-Engels ook) play pontoon 
♦ voorbeelden
heeft er iemand zin om een potje te eenentwintigen/zin in een potje eenentwintigen?
anybody for a game of blackjack/vingt-et-un? 

qeenfasig

eenfasig (bijvoeglijk naamwoord)
1. single-phase 

qeengezinswoning

eengezinswoning (dev)
1. single-family dwelling 

qeenheid

eenheid (dev)
1. overeenstemming, harmonie
unity
oneness
(gelijkvormigheid) uniformity 
♦ voorbeelden
eenheid van beginselen
unity of principles 
eenheid brengen in verschillende methodes
integrate various methods 
de drie eenheden van Aristoteles
the dramatic unities, Aristotle's unities of time, place and action 
eenheid van gedachten/denken
unity/agreement of thought, marriage of minds 
de eenheid herstellen/verbreken
restore/destroy unity 
de eenheid van een kunstwerk
the unity of a work of art 
de eenheid van het land wordt bedreigd
the unity of the country is in danger 
de eenheid van lichaam en ziel
the unity of body and soul 
een gevoel van eenheid met de natuur
a sense/feeling of oneness/communion with nature 
eenheid van prijzen/afmetingen/loon/taal
uniformity of prices/measurements/wages/language 
2. maat, hoeveelheid, grootheid
unit 
♦ voorbeelden
abstracte eenheid
abstract unit 
concrete eenheid
physical unit 
eenheden en tientallen
units and tens 
3. onderdeel dat een afgerond geheel vormt
unit
entity 
♦ voorbeelden
administratieve eenheid
an administrative unit 
economische eenheid
economic unit 
Europese eenheid
European unity 
de mobiele eenheid
flying squad, riot police 
speciale eenheid
task force/group 
strategische eenheid
strategic unit 
tactische eenheid
tactical unit 
een (hechte/gesloten) eenheid vormen
form a (tight/closed) group 

qeenheidsfront

eenheidsfront (het) (politiek)
1. united front
(Volksfront) popular front 

qeenheidskabinet

eenheidskabinet (het)
1. big coalition cabinet, national unity government 

qeenheidslijst

eenheidslijst (de)
1. single/unified/combined list (of candidates) 

qeenheidsmarkt

eenheidsmarkt (de)
1. common (economic) market 

qeenheidspartij

eenheidspartij (dev)
1. united party 
♦ voorbeelden
in sommige landen is er een eenheidspartij
in some countries there is a one-party system/there is only one political party 

qeenheidspolitie

eenheidspolitie (dev)
1. unified police 

qeenheidsprijs

eenheidsprijs (dem)
1. prijs per eenheid
unit price, price per unit 
2. prijs voor alle artikelen geldend
uniform price, single price 

qeenheidstarief

eenheidstarief (het)
1. flat/uniform rate
standard tariff 

qeenheidsworst

eenheidsworst (de)
1. sameness 
♦ voorbeelden
wordt de middenschool een eenheidsworst?
will the comprehensive school lead to sameness/boring uniformity? 

qeenhelmig

eenhelmig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. monandrous 

qeenhendelkraan

eenhendelkraan (dem)
1. single-knob faucet 

qeenhoevig

eenhoevig (bijvoeglijk naamwoord) (dierkunde)
1. single-hoofed, solidungulate 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de eenhoevigen
the solidungulates 

qeenhoofdig

eenhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. one-headed, single-headed
(van staatsbestuur) monocratic, monarchical 
♦ voorbeelden
een eenhoofdige regering
a monocracy/monarchy 

qeenhoorn

eenhoorn (dem)
1. fabeldier
unicorn 
2. vis
unicorn (fish/whale), sea-unicorn, narwhal 

qeenhuizig

eenhuizig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. monoecious 

qeenieder

eenieder (onbepaald voornaamwoord)
1. everyone, everybody 

qeenjarig

eenjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. één jaar oud
one-year(-old)
(dierkunde) yearling 
♦ voorbeelden
het eenjarig bestaan van de vereniging
the first anniversary of the society 
(zelfstandig (gebruikt)) de eenjarigen
the one-year-olds
(dieren, in het bijzonder (ren)paarden) yearlings 
een eenjarig paard/veulen
(ook) (Brits-Engels) hogg colt 
eenjarig schaap
(Brits-Engels) hogget 
eenjarige windhond
sapling 
2. één jaar durend
one-year('s)
yearlong
(plantkunde) annual 
♦ voorbeelden
een eenjarige plant
an annual 
een eenjarig verlof
one year's leave, a one-year/yearlong vacation, a sabbatical year 

qeenkamerflat

eenkamerflat (dem)
1. single-room Bflat/Aapartment, one-room Bflat/Aapartment
studio (Bflat/Aapartment) 

qeenkamerwoning

eenkamerwoning (dev)
1. single-room Bflat/Aapartment, one-room Bflat/Aapartment
studio (Bflat/Aapartment)
bed-sit(ter), (Amerikaans-Engels) efficiency apartment 

qeenkennig

eenkennig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shy
(informeel) mummyish 
♦ voorbeelden
niet eenkennig zijn
not be shy/mummyish/clinging 

qeenkleurig

eenkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. monochrome, monotint, unicoloured 

qeenlettergrepig

eenlettergrepig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monosyllabic (bijwoord: monosyllabically)
(attributief ook) one-syllable 
♦ voorbeelden
een eenlettergrepig woord
monosyllable, a monosyllabic word 

qeenling

eenling (dem)
1. (solitary) individual
solitary, lone wolf, loner 

qeenlobbig

eenlobbig (bijvoeglijk naamwoord)
1. monocotyledonous 

qeenmaal

eenmaal (bijwoord)
1. één keer
once
one time 
♦ voorbeelden
eenmaal, andermaal, voor de derdemaal, verkocht
going, going, gone!
once, twice, for the last time! 
wij leven maar eenmaal
we only live once 
eenmaal is geen maal
once is no custom 
als hij eenmaal op dreef is, houdt hij nooit meer op
once he gets started/going, there's no stopping him 
2. ooit, eens
(verleden) once
(toekomst) one day, someday 
♦ voorbeelden
als dat nu maar eenmaal gebeurd is
once that has happened … 
eenmaal komt de tijd …
(one day) the time will come … 
als het eenmaal zover komt
if it ever comes to it/happens 
3. niets aan te veranderen
just, simply 
♦ voorbeelden
dat is nu eenmaal zo
that's just the way it is 
omdat nu eenmaal
for the simple reason that 
ik ben nu eenmaal zo
that's the way I am, I am made that way, that's me all over 
ik houd nu eenmaal van hem
it's just that/the fact is that I love him 
ik mag hem nu eenmaal niet
I just don't like him 
zo is het leven nu eenmaal
that's/such is life, that's the way of the world 
het moet nu eenmaal gebeuren
it'll have to be/it must be done, there is no getting round it 
er wordt nu eenmaal geroddeld
people will talk 
het/jongens zijn nu eenmaal jongens
boys will be boys 
dat gebeurt nu eenmaal, zo gaat het nu eenmaal
(it's) just one of those things, that's the way it goes
(informeel) (Amerikaans-Engels) that's the way the cookie crumbles 

qeenmaking

eenmaking (dev)
1. unification
integration 

qeenmalig

eenmalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. once-only, single
(Brits-Engels) one-off
(informeel) one-shot
(met nadruk) once-in-a-life-time 
♦ voorbeelden
een eenmalige aanbieding
a once-only/one-of-a-kind offer 
voor eenmalig gebruik
use only once, for single use
(attributief) disposable, non-returnable 
een eenmalig optreden/concert
a one-night stand, a single performance
(informeel) a gig 
een eenmalige toelage
a once-only/block grant 
een eenmalige uitgave
a non-recurring/non-recurrent expense 
een eenmalige uitgave/publicatie/gebeurtenis
a once-only/one-shot edition/publication/event
(Brits-Engels ook) a one-off (edition/publication/event) 
eenmalige uitkering
non-recurrent allowance 

qeenmansactie

eenmansactie (dev)
1. one-man campaign
(fel) one-man crusade
(handeling) one-man operation 

qeenmansbedrijf

eenmansbedrijf (het)
1. one-man business 

qeenmansfractie

eenmansfractie (dev) (politiek)
1. one-man faction 

qeenmansoorlog

eenmansoorlog (dem)
1. one-man war 

qeenmansorkest

eenmansorkest (het)
1. one-man band 

qeenmansschool

eenmansschool (de)
1. one-room school 

qeenmanszaak

eenmanszaak (de)
1. one-man business 

qeenmeifeest

eenmeifeest (het)
1. May Day (celebrations) 

qeenmotorig

eenmotorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. single-engine(d) 

qeen-na-laatst

een-na-laatst (bijvoeglijk naamwoord)
1. last but one 

qeenogig

eenogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. one-eyed 

qeenoog

eenoog (dem)
1. one-eyed person 
¶. spreekwoorden
in het land der blinden is eenoog koning
in the country of the blind, the one-eyed man is king 

qeen-op-eenrelatie

een-op-eenrelatie (dev)
1. (liefdes)relatie
one-to-one relationship 
2. directe samenhang
direct relation 

qeenoudergezin

eenoudergezin (het)
1. one-parent/single-parent family 

qeenpansgerecht

eenpansgerecht (het)
1. one-pot meal 

qeenpansmaaltijd

eenpansmaaltijd (dem)
1. ↑ casserole, one-pan meal 

qeenparig

eenparig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eensgezind
unanimous (bijwoord: unanimously)
(predicatief en bijwoord) with one voice/accord, by common consent 
♦ voorbeelden
een voorstel eenparig aannemen
carry a proposal unanimously 
met eenparige stemmen
by unanimous vote, unanimously 
(juridisch) op eenparig verzoek
at the joint request (of) 
men was eenparig van oordeel/mening dat
there was a general consensus that, they were all agreed that, they agreed unanimously that … 
eenparig werd besloten
it was decided by unanimous/common consent 
2. zonder onderling verschil
uniform (bijwoord: uniformly), steady (bijwoord: steadily), even (bijwoord: evenly) 
♦ voorbeelden
een eenparige beweging
a steady/uniform motion 
eenparig versnelde/vertraagde beweging
uniformly accelerated/decelerated movement 
een eenparige warmte
a even/steady heat 

qeenparigheid

eenparigheid (dev)
1. eensgezindheid
unanimity 
♦ voorbeelden
met eenparigheid van stemmen
by unanimous vote, unanimously
(informeel) by solid vote 
2. gelijkmatigheid
uniformity, steadiness, evenness 

qeenpartijstaat

eenpartijstaat (dem)
1. one-party/single-party state 

qeenpersoonsbed

eenpersoonsbed (het)
1. single bed 

qeenpersoonsdeken

eenpersoonsdeken (de)
1. single blanket 

qeenpersoonshuishouden

eenpersoonshuishouden (het)
1. single household, one-man household, single person (household) 

qeenpersoonshut

eenpersoonshut (de)
1. single(-berth) cabin 

qeenpersoonskamer

eenpersoonskamer (de)
1. single room
(informeel) single 

qeenpitsstel

eenpitsstel (het)
1. gas ring
single-burner cooker/Astove 

qeenpitter

eenpitter (dem)
1. kooktoestel
single burner 
2. ondernemer
self-employed person
(informeel) one-man band 

qeenpolig

eenpolig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unipolar, single-pole, monopolar 

qeenpoter

eenpoter (dem) (landbouw)
1. uniflorous/unifloral plant 

qeenrichtingsverkeer

eenrichtingsverkeer (het)
1. (verkeer)
one-way traffic 
♦ voorbeelden
straat met eenrichtingsverkeer
one-way street 
2. (figuurlijk)
one-way traffic/communication 

qeens

eens1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van dezelfde mening
agreed, in agreement 
♦ voorbeelden
het met iemand eens zijn
agree with someone, be of someone's mind, see eye to eye with someone 
dat ben ik (niet) met je eens
I (don't) agree/disagree with you there 
het niet eens zijn met iemand
disagree/be in disagreement with someone, differ with someone 
u zult het met mij wel eens zijn, dat …
you'll agree with me that …, you must agree that … 
het met zichzelf niet eens kunnen worden
be not able to make up one's mind, be in two minds (about something), be undecided 
het op/over sommige punten niet eens kunnen worden
be unable to reach agreement on/over certain points 
het eens zijn over iets
agree (up)on/about something 
het over iemand eens worden
agree about someone 
het volkomen/roerend eens zijn
be in heartfelt agreement, be at one with someone, be hand and/in glove with each other 
het eens worden
come to/reach an agreement/understanding, come to terms 
het over de prijs eens worden
agree on a/about the price 
het eens zijn
agree, be agreed, be in agreement 
het erover eens zijn, dat …
agree that … 
¶. overige voorbeelden
het met zichzelf eens zijn
have reached a decision/made up one's mind 

qeens

eens2 (bijwoord)
1. eenmaal
once 
♦ voorbeelden
voor eens en altijd, eens (en) voor al, eens en voorgoed
once and for all, for good and all, outright 
meer dan eens
more than once, frequently 
eens in het uur
hourly, every hour 
eens in de week/drie maanden/drie jaar
weekly, three-monthly, triennially
once a week/every three months/every three years 
dat is eens en nooit weer
never again, once is enough 
eens te meer
in particular, more so 
2. nog eenmaal
twice 
♦ voorbeelden
geef mij nog eens zoveel, a.u.b.
would you give me twice as much/many, give me as much/many again, would you 
eens zo groot
twice as large/big 
3. op zekere tijd
(toekomst) some/one day, sometime
(verleden) once 
♦ voorbeelden
de eens beroemde pianist
the once famous pianist 
kom eens langs
drop in/by/come round/by sometime 
ik heb de groenten nu eens gestoomd
I steamed the vegetables for a change, I thought I'd steam the vegetables 
ooit eens
some time or other, sometime 
eens op een dag
once, one day 
er was eens
once upon a time (there was), there was once 
Londen is niet meer wat het eens was
London is not what it used to be 
dat is weer eens wat anders
that makes a change 
4. ter versterking
♦ voorbeelden
dat zou best eens kunnen
that might well be the case 
denk eens even (goed) na
just think (carefully) 
het gebeurt nog al eens dat
it not infrequently happens that …, it does (sometimes) happen that … 
hoor eens
look/see here!
hey/just listen!
I say … 
nou moet je eens goed naar me luisteren
now just listen to me carefully, you'd better listen to me 
hij keek niet eens
he never as/so much as looked, he did not even look 
niet eens tijd hebben om …
not even have the time to 
ik spreek nog niet eens over de rest
I am not even talking about the rest, to say nothing of the rest 
nog eens
once more, (once) again
(formeel) anew, afresh 
nee en nog eens nee
once and for all: no! 
schenk ze nog eens in!
the same again! 
dat is nog eens een flinke vent/mooie vrouw
(now) that's what I call a real man/a beautiful woman 
als we nu eens …
suppose we …, how about …? 
nu eens, dan weer
off and on, on and off 
stel je eens voor
(just) imagine! 
zeg, vertel me eens, Jan
tell me, Jan! 
waag het eens
just try it, I dare you, don't you dare 
wacht eens
wait a minute, hang on 
je zult eens zien wat er gebeurt
you (just)/you'll see (what happens) 
je moet je eens na laten kijken
you really should have a check-up
(ironisch) you need your head examining 
kijk eens aan!
well, fancy that!, just look at that! 
¶. spreekwoorden
eens gegeven blijft gegeven
± give a thing, and take a thing, to wear the Devil's gold ring 
eens een dief, altijd een dief
once a thief, always a thief 

qeenscharig

eenscharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ploeg) one-share
with one share 

qeensdeels

eensdeels (bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
eensdeels … anderdeels
partly …, partly
for one thing …, for another
on the one hand … on the other (hand) 

qeensdenkend

eensdenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. of one mind
like-minded 

qeensgezind

eensgezind (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unanimous (bijwoord: unanimously)
united, harmonious
(acties, pogingen) concerted
(formeel) concordant 
♦ voorbeelden
een eensgezinde familie
a united family 
eensgezind handelen
act with one accord/in concert/as one (man)/unanimously 
een eensgezinde houding aannemen
take an unanimous stand 
over iets eensgezind zijn
be united on/about something 
eensgezinde pogingen
concerted/united efforts 
alle experts raden eensgezind het roken af
all experts are united in advising against smoking 
eensgezind voor/tegen iets zijn
be unanimously/solidly for/against something 
eensgezind zijn
agree to a man, be of one mind/at one 

qeensgezindheid

eensgezindheid (dev)
1. unanimity
unity, consensus, harmony, accord 
♦ voorbeelden
de eensgezindheid van de werkende klasse
the solidarity of the working class 

qeensklaps

eensklaps (bijwoord)
1. suddenly, all at once, all of a sudden
(informeel) slap(-bang)
out of the blue 

qeenslachtig

eenslachtig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie, plantkunde)
1. unisexual
(biologie ook) dioecious
(plantkunde ook; bloem) diclinous 
♦ voorbeelden
eenslachtige dieren
dioecious animals 
eenslachtige planten
dioecious plants 

qeensluidend

eensluidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. identical (in content), uniform (with)
concurrent, (exactly) corresponding
(afschrift) certified, true 
♦ voorbeelden
voor eensluidend afschrift
certified a true copy, I certify this to be a true copy (of …) 
een eensluidend afschrift, een voor eensluidend getekend/gewaarmerkt afschrift
a certified/true copy, a duplicate
(juridisch) a tenor 
de vertaling is eensluidend met de originele tekst
the translation agrees with/is faithful to the original text 
tot een eensluidend oordeel komen
arrive at/come to a uniform/unanimous opinion/judgment 

qeensporig

eensporig (bijvoeglijk naamwoord)
1. single-track 

qeensteensmuur

eensteensmuur (dem)
1. 9 inch wall 

qeenstemmig

eenstemmig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unaniem
unanimous (bijwoord: unanimously)
consentient
(predicatief en bijwoord) by common assent/consent, with one accord, with one voice, in unison 
♦ voorbeelden
eenstemmig verklaren dat …
declare unanimously/with one voice that … 
eenstemmig werd hiertoe besloten
this was decided/agreed by common consent/assent/nem con 
zij zijn eenstemmig in hun afwijzing
they are unanimous in their rejection 
2. met één stem gezongen
unison
for one voice 
♦ voorbeelden
een eenstemmig liedje
a song for one voice, a unison song
(a capella) monody 
zij zongen alleen eenstemmig
they sang only (in) unison 

qeenstemmigheid

eenstemmigheid (dev)
1. unanimity
(general) agreement, consensus, concurrence
(eenparige stemmen) unanimous vote
(informeel) solid vote 
♦ voorbeelden
eenstemmigheid bereiken
come to/reach (a unanimous/an) agreement 
hierover bestaat geen eenstemmigheid
there is no universal agreement/consensus (of opinion) on this matter 
niet tot eenstemmigheid komen
not reach/fail to reach an agreement 

qeentalig

eentalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. monolingual, unilingual 

qeentje

eentje1 (het)
1. a small (figure) one 

qeentje

eentje2 (onbepaald voornaamwoord)
1. een van de genoemde soort
one 
♦ voorbeelden
geef mij er eentje
give me one (of those/them) 
hij is me er eentje!
he is a one/nice one!, ↓ he is a caution! 
neem er nog eentje
have another (one/glass) 
er eentje pakken/nemen/achteroverslaan
get/take/have a drink/drop
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) get/take/have a wet
knock one back
have a quick one 
ben je er zo eentje?
you're one of those, are you? 
er eentje te veel op hebben
have had one too many/a drop too much
he had one over the eight 
2. (+ in/op zijn) alleen
(by) oneself, (on) one's own 
♦ voorbeelden
hij zat in zijn eentje
he was alone/by himself/on his own 
iets in zijn eentje doen
(ook) do something single-handed(ly) 
in z'n eentje zitten drinken/zingen
drink/sing alone/by oneself 
op zijn (dooie) eentje
all alone/on his own/by himself
(slang) (Brits-Engels) all on his tod/lonesome 

qeentonig

eentonig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monotoon
monotonous (bijwoord: monotonously)
monotone, monotonic, in the same key 
♦ voorbeelden
eentonig gezang
monotonic/monotone singing 
2. saai
monotonous (bijwoord: monotonously)
drab, dull, tedious, unrelieved, unvarying, wearisome
(slang) (Brits-Engels) samey
flat 
♦ voorbeelden
een eentonig landschap
a monotonous/dull landscape 
een eentonig leven/bestaan leiden
lead a humdrum/drab/grey/gray/jogtrot life/existence, vegetate 
eentonig werk
tedious/monotonous work
(voornamelijk Brits-Engels) a fag
drudgery
(informeel) a drag 
eentonig werk doen
do tedious/repetitive/soul-destroying work, drudge 

qeentonigheid

eentonigheid (dev)
1. monotony, monotonousness
drabness, humdrum, sameness, tedium 

qeen-twee-drie

een-twee-drie (bijwoord)
1. just like that
in the wink of an eye 
♦ voorbeelden
niet (zo) een-twee-drie
not just like that 

qeen-tweetje

een-tweetje (het) (sport)
1. one-two
(voetbalsport ook) wall pass, double pass, give-and-go 
♦ voorbeelden
een een-tweetje spelen
execute/do a give-and-go/one-two 

qeenverdiener

eenverdiener (dem)
1. sole/single wage-earner 

qeenvolumewagen

eenvolumewagen (dem)
1. minivan 

qeenvormig

eenvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gelijkvormig
uniform
monomorphous, monomorphic 
♦ voorbeelden
eenvormig maken
make uniform, uniformize 
2. saai
monotonous
flat, dull, tedious, indistinctive 

qeenvormigheid

eenvormigheid (dev)
1. gelijkvormigheid
uniformity, uniformness 
2. saaiheid
monotony
flatness, dullness 

qeenvoud

eenvoud (dem)
1. simpelheid
simplicity, simpleness 
♦ voorbeelden
de eenvoud van het systeem
the simplicity of the system 
2. ongekunsteldheid
simplicity
plainness, artlessness, straightforwardness, homeliness 
3. afwezigheid van praal
simplicity
unpretentiousness, plainness 
♦ voorbeelden
in alle eenvoud werd hij begraven
he was buried quietly in/with all simplicity/without ceremony 

qeenvoudig

eenvoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet samengesteld/ingewikkeld
simple
(woorden, waarheid) uncomplicated, elementary, plain
(gemakkelijk) easy 
♦ voorbeelden
zo eenvoudig als wat
as easy as winking/falling off a log, a piece of cake 
in eenvoudige bewoordingen
in plain words/straightforward terms/language 
dat is het eenvoudigste
that's the simplest/easiest way 
dat is toch heel eenvoudig
surely that's quite simple/straightforward, that's plain sailing, isn't it? 
kinderlijk eenvoudig
childishly/ludicrously/ridiculously simple
(informeel) foolproof 
dat maakte de zaak stukken eenvoudiger
that simplified matters considerably 
om de eenvoudige reden dat hij geen geld had, kocht hij het niet
he did not buy it for the simple reason that he had no money
he did not buy it, (quite) simply because he had no money 
zo eenvoudig ligt dat niet
it's not that simple, that is far from being a/no simple matter 
2. zonder overdaad/pronk
simple
unpretentious, ordinary, homespun, homely
(van maaltijd ook) frugal
(zeer eenvoudig) severe, austere, primitive 
♦ voorbeelden
een eenvoudig etentje
a simple/homely/frugal meal 
3. bescheiden
simple
plain, ordinary
(afkomst) low(ly), humble
modest, unpresuming, simple-hearted 
♦ voorbeelden
van eenvoudige afkomst
(of) humble/low (descent), lowborn 
de eenvoudigen van geest
simple(-hearted) souls, ↑ the simple-minded 
het zijn eenvoudige mensen
they are simple/homely people 
4. enkel, zonder meer
simple
common 
♦ voorbeelden
eenvoudige beleefdheid
common courtesy 

qeenvoudig

eenvoudig2 (bijwoord)
1. op eenvoudige wijze
simply
plainly 
♦ voorbeelden
hij kleedt zich eenvoudig
he dresses simply/soberly 
zij leven eenvoudig
they lead a simple life, they live plainly/quietly/in a small way 
eenvoudig uitgedrukt/gezegd
in plain words
(formeel) in common parlance 
(al) te eenvoudig voorstellen
(over)simplify 
2. zonder meer
simply
just 
♦ voorbeelden
het is eenvoudig onzin
it is (just) sheer nonsense, it is utter/downright nonsense 
ik doe het eenvoudig niet!
I simply won't do it! 

qeenvoudigheid

eenvoudigheid (dev) zie eenvoud
1. simplicity, simpleness 

qeenvoudigweg

eenvoudigweg (bijwoord)
1. simply
just 
♦ voorbeelden
ik heb er eenvoudigweg genoeg van
I have simply had enough of it
(informeel) I am simply fed up with it, I've just had my fill of it/had it up to here 

qeenwaardig

eenwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. monovalent, univalent
(scheikunde ook) monatomic 
♦ voorbeelden
natrium is een eenwaardig element
sodium is a monad 

qeenwording

eenwording (dev)
1. unification
integration, union
(politiek ook) federation, alliance, coalition
(dichterlijk, religie ook) communion 
♦ voorbeelden
de Europese eenwording
the European unification 
(figuurlijk) de eenwording van het individu met God
the communion of the individual with God 
mystieke eenwording
mystic (comm)union 
de politieke eenwording van Europa
the political unification/integration of Europe 

qeenzaadlobbig

eenzaadlobbig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. monocotyledonous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de eenzaadlobbigen
the monocotyledones, the monocotyledonae 
eenzaadlobbige plant
monocotyledon 

qeenzaam

eenzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. alleen
solitary (bijwoord: solitarily)
isolated, lonely, lone(some)
(verlaten) desolate, forlorn
(formeel of schertsend) lorn 
♦ voorbeelden
een eenzaam huisje
an isolated/secluded house 
hij bleef in zijn ouderdom eenzaam achter
he was left on his own/alone in his old age 
eenzaam mens
(vindt het erg om alleen te zijn) lonely/solitary person, lonely heart
(vindt het niet erg) loner 
eenzame opsluiting
solitary confinement 
zich eenzaam voelen
be/feel lonely/lonesome 
2. stil, afgelegen
solitary (bijwoord: solitarily)
isolated, lonely, secluded
(doods) desolate 
♦ voorbeelden
eenzame plaats/plek
lonely/solitary/secluded/isolated place/spot 
het eenzame strand
the deserted/desolate beach 
eenzame wegen
lonely/unfrequented roads 
3. zonder gezelschap verricht, doorgebracht
solitary (bijwoord: solitarily)
lonely, lone(some), retired 
♦ voorbeelden
een eenzaam leven leiden
live a solitary/retired life, live in solitude 

qeenzaamheid

eenzaamheid (dev)
1. afzondering, stilte
solitude, solitariness, loneliness
(afzondering) isolation, retirement, seclusion, privacy 
♦ voorbeelden
zijn leven in eenzaamheid slijten
spend one's life/pass one's days in solitude 
de eenzaamheid zoeken
seek privacy/seclusion 
2. verlatenheid
desolation
loneliness 

qeenzaat

eenzaat (dem) (België)
1. eenzelvig persoon, kluizenaar
hermit
(algemeen) loner, lone wolf 
♦ voorbeelden
leven als een eenzaat
live like a recluse, live a solitary life 
2. eigenzinnig persoon
eccentric 

qeenzelfde

eenzelfde (aanwijzend voornaamwoord)
1. identical 
♦ voorbeelden
eenzelfde ervaring
the same experience 

qeenzelvig

eenzelvig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. self-contained
retiring, solitary, introverted
(terughoudend) unsociable, reserved 
♦ voorbeelden
hij is erg eenzelvig
he keeps (very much) himself/to himself, he likes/tends to go it alone 
een eenzelvig kind
a solitary/self-contained child 
zij leven zeer eenzelvig
they lead a very solitary life/self-contained existence 
een eenzelvig mens
a loner
(informeel) a lone wolf
an introvert
(pejoratief; in gezelschap) a bad mixer 
eenzelvig worden
be(come) turned in on oneself/withdrawn 

qeenzelvigheid

eenzelvigheid (dev)
1. self-containment
introversion, solitariness
(terughoudendheid) unsociability, reserve 

qeenzijdig

eenzijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met/aan één zijde
one-sided (bijwoord: one-sidedly), unilateral (bijwoord: unilaterally)
(strijd) one-legged
(biologie, plantkunde) secund
(asymmetrisch ook) lopsided
(juridisch) ex parte 
♦ voorbeelden
(juridisch) een eenzijdige akte
(a) deed poll 
eenzijdige ontwapening
unilateral disarmament 
een verdrag eenzijdig opzeggen
terminate/denounce a treaty unilaterally 
(juridisch) eenzijdige overeenkomst
a unilateral contract/agreement 
een eenzijdig verkeersongeval
an accident involving only one car, a one car accident 
2. partijdig, bevooroordeeld
one-sided (bijwoord: one-sidedly)
biased, partial, partisan 
♦ voorbeelden
een eenzijdig oordeel
a one-sided/biased opinion/judgment 
iets eenzijdig voorstellen
give a one-sided/biased/portrayal/representation 
3. in slechts één richting gaand
one-sided (bijwoord: one-sidedly)
one-track, limited 
♦ voorbeelden
hij is erg eenzijdig
he is very one-sided/rather limited 
een eenzijdige ontwikkeling
a unidirectional development 

qeenzijdigheid

eenzijdigheid (dev)
1. partijdigheid, vooringenomenheid
one-sidedness
bias(edness), partiality 
2. actie van één van beide partijen
unilaterality 
3. gebrek aan veelzijdigheid
imbalance, one-sidedness 

qeer

eer1 (de)
1. achting, roem
honour 
♦ voorbeelden
aan u de eer (om te beginnen)
your honour to start, you have the honour (of starting) 
iets/het aan zijn eer verplicht zijn
be (in) honour bound 
de eer aan zichzelf houden
take the honourable way out 
iets in ere herstellen
restore (a principle), reinstate (a custom) 
iemand in zijn eer (aan)tasten
impugn someone's honour, hurt someone's pride 
naar eer en geweten antwoorden
answer to the best of one's knowledge, answer in all conscience/in good faith 
op mijn (woord van) eer
(up)on my honour, you have/I give you my word (of honour) 
de eer redden
save one's face
(sport ook) score in reply 
het is mijn eer te na
I have my pride, that piques my pride 
een zaak/man van eer
a question/point/man of honour 
op het veld van eer vallen
fall on the field of honour 
2. eerbetoon, hulde
honour(s)
credit 
♦ voorbeelden
de tafel eer aandoen
do credit/honour/justice to the meal 
zijn naam eer aandoen
live up to one's name, do/be (a) credit to one's family/name 
eer behalen met
gain credit by 
er is geen eer aan te behalen
(van iemand) good advice is thrown away on him, he is past praying for
(van iets) little (credit) can be gained by (it/this job) 
de (over)winnaar eer bewijzen/geven
do honour/pay tribute to the winner 
dat is een grote/hele eer
that/this is a great honour/quite an honour 
(België) eer van iets halen
cover oneself with glory, be praised for something 
ik heb niet de eer
I have not the honour/pleasure of (-ing) 
met wie heb ik de eer (te spreken)
with whom have I the pleasure (of speaking)
(iets formeler) with whom have I the honour (of speaking) 
geen eer van iets hebben
get/receive no credit for something 
hem komt alle eer toe
he deserves all the credit, all credit to him 
iemand de laatste eer bewijzen
pay someone the last honours/one's last respects 
eer met iets inleggen
gain honour/credit by something 
met militaire eer begraven worden
be buried with military honours, be given a military funeral 
er een eer in stellen om
consider it an honour/make it a point of honour to, take (a) pride in (-ing), be proud (to) 
te zijner ere
in his honour 
ter ere van
in honour of (someone/something) 
dat strekt u tot eer
it does you credit, it is to your credit
(formeel) this will redound to your honour/credit 
dat strekt u niet tot eer
that is not to your credit, that does not reflect well on you 
tot zijn eer moet gezegd worden
that much should be said for him, it must be said to his credit, that should be handed to him 
wat verschaft mij de eer?
to what do I owe the honour? 
(ironisch) voor de eer bedanken
decline the honour, decline with thanks 
het zal me een (grote/bijzondere) eer zijn
I will be (greatly) honoured (to) 
ere zij God
glory to God 
3. hoog aanzien
honour
respect 
♦ voorbeelden
iemand in ere houden
hold someone's memory dear/in esteem, cherish someone's memory, keep someone's memory green 
een dag/gebruik in ere houden
observe a (feast) day, keep up/maintain a custom 
4. kuisheid
honour
virtue, modesty 
♦ voorbeelden
ze heeft haar eer verloren
she lost her honour/virtue 
in (alle) eer en deugd
in (all) honour and decency 
een meisje haar eer ontnemen/roven
deprive a girl of her honour/good name 
¶. spreekwoorden
's lands wijs 's lands eer
when in Rome do as the Romans do
so many countries, so many customs 
ere wie ere toekomt
give credit where credit is due
± give the devil his due 

qeer

eer2 (bijwoord) (formeel) zie eerder1, eerder2

qeer

eer3 (voegwoord)
1. before
(liever … eer) (rather …) than 
♦ voorbeelden
ik zou nog liever m'n tong afbijten, eer ik dat zou zeggen
I'd rather bite my tongue (off)/lips than tell him 

qEER

EER (dev)
1. afkorting van: Europese Economische Ruimte
EEA, (omschrijving) European Economic Area 

qeerbaar

eerbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. honourable (bijwoord: honourably)
(kuis ook) virtuous, chaste, modest 

qeerbaarheid

eerbaarheid (dev)
1. virtue, chastity, modesty, decency 
♦ voorbeelden
aanranding van de eerbaarheid
indecent assault 
openbare schennis van de eerbaarheid
offence against public decency, (act of) indecency, public offence
(exhibitionisme) indecent exposure 

qeerbetoon

eerbetoon (het)
1. (mark of) honour
(hulde) homage, obeisance
accolade, tribute 
♦ voorbeelden
met veel eerbetoon ontvangen
receive with full honours 

qeerbewijs

eerbewijs (het)
1. uiterlijke blijk van verering
(mark of) honour
homage, accolade, tribute, commendation 
♦ voorbeelden
hij werd met eerbewijzen overladen
he received many accolades, he was showered with honours 
2. (leger)
(voornamelijk meervoud) honour 
♦ voorbeelden
iemand de militaire eerbewijzen brengen
bestow military honours upon someone 

qeerbied

eerbied (dem)
1. respect
(achting) esteem, regard, deference
(diepe eerbied) reverence, veneration, worship 
♦ voorbeelden
eerbied afdwingen
command/inspire respect/admiration 
(formeel) met alle/verschuldigde eerbied
with all (due) respect 
eerbied betonen/betuigen/bewijzen aan
show respect for/toward(s), show/pay deference to 
eerbied voor iemand hebben/koesteren/krijgen
have/feel/come to respect (for) someone 
uit eerbied voor het leven
out of/in respect for life 
uit eerbied voor zijn leeftijd
in deference to/out of consideration for his age 
iemand eerbied verschuldigd zijn
owe someone respect/duty 

qeerbiedig

eerbiedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. respectful (bijwoord: respectfully)
deferent(ial), reverential, regardful 
♦ voorbeelden
(ironisch) op eerbiedige afstand
at a respectful distance 
iemand eerbiedig groeten
greet someone respectfully/with respect 
(formeel) met eerbiedige hoogachting
respectfully Yours
(Brits-Engels ook) Yours faithfully 
op eerbiedige toon
in a respectful/deferential tone 
eerbiedig verzoeken
respectfully request 

qeerbiedigen

eerbiedigen (overgankelijk werkwoord)
1. eerbied voelen voor/bewijzen aan
respect
venerate, revere, worship, stand in awe of 
♦ voorbeelden
God eerbiedigen
worship/honour God 
2. respecteren
respect
defer to, regard
(naleven) observe 
♦ voorbeelden
de wet doen eerbiedigen
enforce the law 
de mening van anderen eerbiedigen
respect the opinion(s)/view(s) of others 
iemands verdriet eerbiedigen
show regard/consideration/respect for someone's grief 
zijn wensen eerbiedigen
respect/defer to/be regardful of his wishes 
de wetten eerbiedigen
obey/observe the law 

qeerbiediging

eerbiediging (dev)
1. respect
deference, observance 
♦ voorbeelden
met eerbiediging van uw gevoelen
(in brief) with respect for/in deference to your feelings/sensibility 

qeerbiedwaardig

eerbiedwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. respectable
(alleen predicatief) commanding respect, worthy of respect
estimable, worthy
(oude man, baard, gebouwen) venerable
(gebruiken) time-honoured, hallowed, sacrosanct
(oude man; formeel) reverend 

qeerbiedwaardigheid

eerbiedwaardigheid (dev)
1. venerability
venerableness, sanctity, holiness 

qeerdaags

eerdaags (bijwoord)
1. one of these days
soon, ere/before long 

qeerder

eerder1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. earlier 

qeerder

eerder2 (bijwoord)
1. vroeger
before (now), sooner, earlier 
♦ voorbeelden
een paar dagen eerder
a few days before/earlier 
hij was er eerder dan ik
he was there earlier than I/before me 
ik heb u al eens eerder gezien
I have seen you (somewhere) before/prior to this 
hoe eerder hoe beter (liever)
the sooner the better 
op 21 juni en niet eerder
on June 21 and not before 
we schieten al lekker op, des te/zoveel te eerder kunnen we naar huis
we're getting on/moving along so well, we'll be able to go home even sooner 
eerder vermeld/genoemd
mentioned/given before
(in tekst ook) mentioned/given above, supra
(formeel) aforesaid, aforementioned 
2. als iets waarschijnlijkers
rather
sooner
(informeel) more (likely), first, in preference (to) 
♦ voorbeelden
eerder meer dan minder
rather more than less 
zij is eerder blond dan donker
she is blonde rather than dark 
ik denk eerder dat hij zich vergist heeft
I rather/more likely think, that he has made a mistake 
ik zou eerder denken dat
I am more inclined/I prefer to think that 
ik geloof eerder hem dan jou
I believe him rather/sooner than you 
hij zal eerder liegen dan bekennen
he is more likely to lie than confess/he'll lie sooner than confess 
des te eerder
a fortiori, all the more (so) 
hij is eerder te beklagen dan dat je hem verwijten kunt
he is rather to be pitied than reproached 
3. liever
rather
sooner 
♦ voorbeelden
ik wil eerder sterven, dan dat doen
I'll die first, rather/I'd rather die than do that 

qeergevoel

eergevoel (het)
1. (sense/feeling of) honour
pride 
♦ voorbeelden
(geen/weinig) eergevoel hebben
have no/little sense of honour 
op iemands eergevoel werken
play upon/appeal to someone's honour 

qeergisteren

eergisteren (bijwoord)
1. the day before yesterday 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is niet van eergisteren
he was not born yesterday, he knows a thing or two 

qeerherstel

eerherstel (het)
1. m.b.t. gekwetste eer
rehabilitation 
2. (rooms-katholiek)
satisfaction, atonement 

qeerlang

eerlang (bijwoord) (formeel)
1. before long, shortly 

qeerlijk

eerlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oprecht
honest
fair, straight(forward), square, sincere, true 
♦ voorbeelden
eerlijke handel
fair trade, honest business 
eerlijk is eerlijk
fair 's fair 
een eerlijk karakter
an honest/a sincere nature 
een eerlijke kerel/vent
an honest guy
(Brits-Engels ook) an honest chap/fellow 
eerlijke motieven
honourable motives 
een eerlijke strijd
a fair/clean fight 
eerlijk zijn tegen(over) iemand
be fair to/honest with/square with someone, treat someone square(ly) 
een eerlijke tegenstander
a fair/worthy opponent 
de eerlijke vinder krijgt een beloning
a reward will be given to the finder 
wees nou eerlijk!
please/do be fair! 
laten we eerlijk zijn
let's be (quite) honest (about this/it), let's face it 
eerlijk zijn tegenover zichzelf
be honest with oneself 
2. betrouwbaar
honest
true, genuine, fair, straight, clean 
♦ voorbeelden
zo eerlijk als goud
(as) honest as the day is long 
(figuurlijk) eerlijk bier
real ale/beer 
een eerlijke zaak
(handel) a square deal
(slang) a fair Ashake/Bdo 
3. gepast, fatsoenlijk
fair
square, honest, honourable, straight(forward) 
♦ voorbeelden
een eerlijke behandeling
(a) fair treatment 
eerlijk blijven
go straight, keep one's hands clear 
iemand een eerlijke kans geven
give someone a fair chance
(informeel) (Brits-Engels) give someone a fair crack of the whip 
het is niet eerlijk
it's not fair/not playing the game/playing fair 
eerlijk spel
fair play, sportsmanship 
eerlijk spel spelen
play a square game/a straight bat/square/fair 
een eerlijke vrede
an honourable peace 
¶. spreekwoorden
eerlijk duurt het langst
honesty is the best policy
± cheats never prosper 

qeerlijk

eerlijk2 (bijwoord)
1. naar waarheid
sincerely
(openhartig) honestly
frankly, candidly 
♦ voorbeelden
eerlijk gezegd
to be honest, (quite) honestly, to tell the truth 
ik moet eerlijk bekennen dat ik het niet weet
I (must) honestly/frankly admit that I don't know 
eerlijk uitkomen voor iets
admit something openly, level (with someone) about something 
eerlijk zeggen hoe men over iemand denkt
say frankly/candidly what one thinks of someone 
2. werkelijk
honestly
really and truly 
♦ voorbeelden
het is eerlijk waar
it is the honest/plain truth 
ik heb het niet gedaan, eerlijk (waar)!
honestly/cross my heart I didn't do it! 
3. op gepaste, eervolle wijze
fairly, squarely
justly 
♦ voorbeelden
eerlijk behandelen/behandeld worden
give/get a fair/square deal 
eerlijk delen!
fair shares! 
alles gaat er eerlijk toe
it is all fair and square, everything is above board 
het eerlijk menen met iemand
mean well by someone 
eerlijk spelen
play fair/square, play a square game 
iets eerlijk verdelen
divide something fairly/fair and square 
eerlijk verdiend geld
hard-earned money 
eerlijk zijn brood verdienen
earn/make an honest living 

qeerlijkheid

eerlijkheid (dev)
1. oprechtheid
honesty
fairness, sincerity
(rechtschapenheid) probity
(openheid) candour 
♦ voorbeelden
in alle eerlijkheid
in all fairness/honesty 
2. fatsoen
honesty
fairness, decency 
♦ voorbeelden
de eerlijkheid gebiedt me te erkennen dat
in all fairness I have to/honesty compels me to admit that 

qeerlijkheidshalve

eerlijkheidshalve (bijwoord)
1. in fairness 
♦ voorbeelden
eerlijkheidshalve voeg ik eraan toe dat …
in (all) fairness I have to add … 

qeerloos

eerloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder eer
dishonourable (bijwoord: dishonourably)
inglorious 
♦ voorbeelden
een eerloze daad
a dishonourable action 
eerloos sterven
die without glory 
2. onterend
dishonourable (bijwoord: dishonourably)
ignoble, disgraceful 
♦ voorbeelden
iemand eerloos (uit het leger) ontslaan
dismiss someone in disgrace, drum someone out of the army 
3. gewetenloos
dishonourable (bijwoord: dishonourably)
disgraceful, infamous, unscrupulous 

qeerloosheid

eerloosheid (dev)
1. het eerloos-zijn
dishonourableness
lacking in honour 
2. laagheid
ignobility
infamy, baseness 

qeermoord

eermoord (dem)
1. honour killing 

qeerroof

eerroof (dem)
1. defamation (of character)
slander, libel, calumny 

qeerst

eerst (bijwoord)
1. voor alle anderen
first 
♦ voorbeelden
hij zag de brand het eerst
he was the first to see the fire, he saw the fire first 
voor het eerst
for the first time, first 
ik hoor dat voor het eerst
that is news to me, this is the first I've heard of it 
(het) eerst aan de beurt zijn
be first/next 
hij was er het eerst bij om dat product te verkopen
he was the first (in the field) to sell/market that product 
2. voorafgaand aan iets anders
first 
♦ voorbeelden
je moet dat morgen het eerst doen
you must/should do that first thing tomorrow 
als ik maar eerst thuis ben
once I am/get home 
(België) eerst en vooral
first and foremost 
eerst werken, dan spelen
first work, then play, business before pleasure 
3. in het begin
first(ly) 
♦ voorbeelden
het ziet er beter uit dan eerst
it looks better than (it did) before/at first 
eerst was hij verlegen, later niet meer
at first he was shy, but not so later 
4. pas
only, not until, not till 
♦ voorbeelden
hij kan eerst morgen hier zijn
he can only be here tomorrow, he cannot be here until tomorrow 
eerst toen hij sprak herkende ik hem
not until/only when he spoke did I recognize him 
¶. spreekwoorden
het eerste gewin is kattengespin
± win at first and lose at last 
een boom valt niet met de eerste slag
an oak is not felled at one stroke 
die het eerst komt, het eerst maalt
first come, first served 

qeerstaanwezend

eerstaanwezend (bijvoeglijk naamwoord)
1. senior 
♦ voorbeelden
eerstaanwezende ambtenaar
senior official, senior civil servant 
eerstaanwezend officier
commanding officier 

qeerste

eerste (rangtelwoord)
1. first
(voornaamste ook) chief, prime
(in hiërarchie) senior
(vroegste) earliest 
♦ voorbeelden
het eerste begin
(van de misdaad e.d.) the thin end of the wedge, the first step 
de eerste beginselen (van lezen en schrijven)
the rudiments of reading and writing, the ABC 
eerste bod
opening bid 
de eerste christenen
the early Christians 
de eerste vier dagen
(for) the next four days 
de eerste dagen van de maand
the first few days of the month 
de eerste dagen ging het wel
the first few days things were fine 
de eerste de beste dokter
the nearest/any doctor 
je zou de eerste niet zijn
you wouldn't be the first (to whom this had happened) 
hij is niet de eerste de beste
he is not just anybody, he's not just any old … 
ze nam de eerste de beste trein
she took the first train that passed/happened to pass 
de eerste de beste zal het je zeggen
any one/the first person that comes along will/can tell you that 
jij zou de eerste zijn om dat te zeggen
you would be the first to say that 
bij de eerste de beste gelegenheid
at the earliest possible/the first opportunity, at someone's earliest convenience 
bewijs uit de eerste hand
direct evidence 
informatie uit de eerste hand
firsthand information, information straight from the horse's mouth 
het eerste het beste excuus
the first excuse to come/that comes to mind, any (old) excuse 
het eerste wat we zagen was …
the first thing we saw was … 
dat is het eerste wat ik daarvan hoor
that's the first I have heard of it 
eerste hulp (bij ongelukken) (verlenen)
give first aid
(formeel) render first aid 
(sport) hij speelt in het eerste
he plays in the first team/Bthe first eleven/Athe A team 
in de eerste versnelling
in first/bottom gear 
de Eerste Kamer
the Upper Chamber/House, the Senate 
de eerste klas
(Brits-Engels) the first form, (Amerikaans-Engels) the seventh grade 
eerste klas reizen
travel (in) first-class/first 
de eerste die aankomt, krijgt de prijs
the first (one) in/home to arrive/get there gets the prize 
de eerste leerling van de klas
(the) top (student)/the head of the class 
de vier eerste leerlingen uit de klas
the top four pupils/students in the class 
de eerste levensbehoeften
the (basic) necessaries/necessities/needs of life 
eerste luitenant
(first) lieutenant 
ik zeg het voor de eerste en de laatste maal
I am saying this once and for all 
de eerste minister
the Prime Minister, the Premier 
de eerste officier
the chief/senior officer 
op de eerste pagina
(boek) on the first/opening page
(krant) on the front (page) 
in/op de eerste plaats
at first, in the first place/instance, first(ly), primarily, initially
(met nadruk) first and foremost, first of all 
de eerste prijs
(the) first prize 
zijn eerste rede(voering)
his maiden speech 
de eerste reis (van een schip)
the maiden voyage (of a ship) 
de eerste straat aan uw linkerhand
the first street on your left 
ten eerste
first(ly), in the first place
(om te beginnen) for one thing
(informeel) for a start 
de eerste tijd kan ik je niet komen bezoeken
I cannot visit you for some time to come/for a while 
de eerste uitgave
(van boek) the first edition/publication, the editio princeps, the original text 
eerste uitgaven
initial expenses/outlay 
op de eerste van de maand
on the first (day) of the month 
van de eerste tot de laatste
from the first (man) to the last (man) 
eerste verdieping
(Brits-Engels) first floor, (Amerikaans-Engels) second floor 
een eerste vereiste
a precondition, a prerequisite, a requirement 
eerste violist
(speler van sopraanpartij) first violin, first desk violinist 
de eerste viool spelen
(letterlijk) be/play first violin
(figuurlijk) be/play first fiddle 
één keer moet de eerste zijn
there's a first time for everything/always a first time 
J. en P. zijn mijn vrienden. de eerste is schrijver, de tweede dichter
J. and P. are friends of mine. the former/first (one) is a writer, the latter/second a poet 
¶. spreekwoorden
de laatsten zullen de eersten zijn
the last shall be first 

qeerstedagenveloppe

eerstedagenveloppe (de)
1. first-day cover 

qeerstegeneratieallochtoon

eerstegeneratieallochtoon (dem)
1. first-generation immigrant 

qeerstegraads

eerstegraads (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (m.b.t. school) fully qualified
(m.b.t. verbranding) first-degree 

qeerstegraadsbevoegdheid

eerstegraadsbevoegdheid (dev)
1. Postgraduate teaching diploma
qualification to teach senior secondary pupils/A(senior) high-school students 

qeerstegraadslesbevoegdheid

eerstegraadslesbevoegdheid (dev) zie eerstegraadsbevoegdheid

qeerstegraadsverbranding

eerstegraadsverbranding (dev)
1. first-degree burns 

qeerstegraadsvergelijking

eerstegraadsvergelijking (dev)
1. first-degree equation 

qeerstegrader

eerstegrader (dem) (informeel; onderwijs)
1. fully-qualified teacher 

qeerstegroeper

eerstegroeper (dem)
1. kindergarten pupil 

qeerstehands

eerstehands (bijvoeglijk naamwoord)
1. firsthand
direct 

qeerstehulppost

eerstehulppost (dem)
1. (first-)aid post/station 

qeerstehulpverlening

eerstehulpverlening (dev)
1. first aid 

qeerstejaars

eerstejaars1 (dem)
1. first-year (student)
freshman (Brits-Engels: uitsluitend aan universiteit; Amerikaans-Engels: ook aan middelbare school)
(informeel) (Brits-Engels) fresher, (Amerikaans-Engels) freshie, (Amerikaans-Engels) frosh 

qeerstejaars

eerstejaars2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. first-year 
♦ voorbeelden
een eerstejaarsstudent
first-year (student) 

qEerste Kamerfractie

Eerste Kamerfractie (dev)
1. the liberal/socialist/… party in the Upper Chamber (of Dutch Parliament), the liberal/socialist/… party in the Upper House (of Dutch Parliament) 

qEerste Kamerlid

Eerste Kamerlid (het)
1. Member of the Upper Chamber/House (of Dutch Parliament) 

qeersteklas

eersteklas (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uitmuntend, voortreffelijk
first-rate
first-class, top-class, top-rank, (Amerikaans-Engels) A-1
(m.b.t. personen) crack, classy 
♦ voorbeelden
eersteklas aardappels
top-quality/top-grade potatoes 
alles eersteklas!
all top quality! 
een eersteklas bediening/behandeling
first-class/first-rate service/treatment 
(ironisch) een eersteklas bedrieger/leugenaar
a first-rate cheat/liar 
een eersteklas grap
a great joke 
een eersteklas kok
a first-rate/first-class cook 

qeersteklas-

eersteklas- (prefix)
1. gebruikmakend van de duurste afdeling
first-class 
♦ voorbeelden
een eersteklaspassagier
a first-class passenger 
een eersteklaspatiënt
(Brits-Engels) a private patient 

qeersteklasser

eersteklasser (dem)
1. voortgezet onderwijs
(Brits-Engels) first-former
(junior high school) ± (Amerikaans-Engels) seventh-grader
(high school) ± (Amerikaans-Engels) ninth-grader
(Amerikaans-Engels ook; high school) ± freshman 
2. lager onderwijs
± (Brits-Engels) pupil of the first year
(Amerikaans-Engels) first-grader 
3. (sport)
(voetbalsport) first-division club
(cricket) first-class club
(alle sporten) (Amerikaans-Engels) major-league club 

qeerstelijns

eerstelijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
eerstelijnsgezondheidszorg
primary health care 

qeerstelijnsgezondheidszorg

eerstelijnsgezondheidszorg (de)
1. primary health care 

qeersteling

eersteling (dem)
1. eerstgeborene
first-born
(m.b.t. dier) firstling 
2. (figuurlijk); eerste voortbrengsel
first-fruit(s)
firstling 
3. (meervoud); aardappelen
‘eerstelingen’, (omschrijving) type of potato 
4. eerste vrucht
first-fruits 

qeersterangs

eersterangs (bijvoeglijk naamwoord)
1. first-rate
top-class, top-rank, (Amerikaans-Engels) A-1
top, crack, (Amerikaans-Engels) major-league 

qeerstesteenlegging

eerstesteenlegging (dev)
1. laying of the foundation stone 

qeerstgeboorterecht

eerstgeboorterecht (het)
1. (right of) primogeniture
birthright 

qeerstgeboren

eerstgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. first-born 

qeerstgeborene

eerstgeborene (de)
1. first-born 

qeerstgenoemd

eerstgenoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (uit meer dan twee) named/mentioned first
(m.b.t. twee) former 

qeerstkomend

eerstkomend (bijvoeglijk naamwoord)
1. next
coming 
♦ voorbeelden
eerstkomende woensdag
(volgende week) next Wednesday
(dezelfde week) coming Wednesday 

qeerstverantwoordelijk

eerstverantwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. person responsible 

qeerstvolgend

eerstvolgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. next
first
(formeel) proximate 
♦ voorbeelden
de eerstvolgende trein
the first/next train due 
in de eerstvolgende uren
in the next few hours 
de eerstvolgende uren waren nu beslissend
the next few hours were crucial 
de eerstvolgende vijf jaar
the next five years 

qeertijds

eertijds (bijwoord)
1. formerly
once (upon a time), in former times, in bygone days 

qeerverleden

eerverleden (bijvoeglijk naamwoord)
1. before last 
♦ voorbeelden
eerverleden week/maand/jaar
the week/month/year before last 

qeervol

eervol1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eer brengend
honourable
glorious, creditable, commendable 
♦ voorbeelden
een eervolle betrekking
a position of great honour/distinction 
de eervolle verliezers
the worthy losers 
een eervolle vermelding
an honourable mention, a citation 
weinig eervol
(gedrag) dishonourable
(feiten) discreditable 
2. de eer niet tekortdoend
with honour
without loss of face 
♦ voorbeelden
eervol ontslag verlenen aan iemand
accept someone's resignation, release someone
(leger) grant someone an honourable discharge 
een eervolle vrede sluiten
conclude a peace with honour 

qeervol

eervol2 (bijwoord)
1. zo dat men er eer mee inlegt
honourably
worthily, gloriously, creditably 
♦ voorbeelden
zich eervol gedragen/onderscheiden
conduct oneself honourably, distinguish oneself 
(leger) eervol vermeld worden
receive an honourable mention
(leger) be mentioned/cited in dispatches 
eervol uit de strijd komen
come through the battle with honour/distinction 

qeervorig

eervorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. one before last  (predicatief) 

qEerw.

Eerw. (afkorting)
1. afkorting van: Eerwaarde
Rev, Revd
(aartsdeken) Ven 

qeerwaard

eerwaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. reverend
(voor naam) Reverend
(aartsdeken) Venerable 
♦ voorbeelden
de zeer eerwaarde heer
(bisschop) the Right Reverend Mr
(deken, anglicaans) the very Reverend Mr 
de eerwaarde heer Brown
(rooms-katholiek) the Reverend Father Brown
(anglicaans) the Reverend Mr Brown 
eerwaarde moeder
Reverend Mother, Mother Superior 
eerwaarde vader
reverend father
(als titel) Reverend Father 

qeerwaarde

eerwaarde (de)
1. Reverend
(verouderd; behalve Iers-Engels, schertsend) your Reverence 

qeerwraak

eerwraak (de)
1. honour killing
vendetta killing, blood revenge 

qeerzaam

eerzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. respectable (bijwoord: respectably)
virtuous, decent, honest, worthy 
♦ voorbeelden
een eerzaam leven leiden
lead a respectable/virtuous/decent life 

qeerzucht

eerzucht (de)
1. ambition
aspirations 
¶. overige voorbeelden
hij heeft totaal geen eerzucht
he has absolutely no ambition/not a scrap of ambition 

qeerzuchtig

eerzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ambitious (bijwoord: ambitiously)
aspiring, high-flying
(formeel) emulative 
♦ voorbeelden
een eerzuchtig mens/karakter
an ambitious person/nature 

qeest

eest (dem)
1. (drying-)kiln
(voor mout en hop) oast(-house) 

qeetbaar

eetbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. edible
fit for (human) consumption, fit to eat
(smakelijk) eatable, palatable 
♦ voorbeelden
niet eetbaar zijn
be inedible/unfit for consumption 
eetbare paddenstoelen
(edible) mushrooms 

qeetbaarheid

eetbaarheid (dev)
1. edibility
palatability 

qeetcafé

eetcafé (het)
1. pub serving food/meals, (Amerikaans-Engels) bar serving food/meals
(informeel) beanery 

qeetclub

eetclub (de)
1. eating club, dinner club, meal club 

qeetcultuur

eetcultuur (dev)
1. gastronomic culture 

qeetgelegenheid

eetgelegenheid (dev)
1. place to eat
eating-house
(Amerikaans-Engels) diner 

qeetgerei

eetgerei (het)
1. cutlery
tableware
(leger) mess-kit, canteen 

qeetgerief

eetgerief (het) (België)
1. cutlery 

qeetgewoonte

eetgewoonte (dev)
1. eating habit
(m.b.t. soort voedsel) diet 

qeethoek

eethoek (dem)
1. deel van een vertrek
dinette
dining recess/area 
2. ameublement
dinette
dining-table and chairs 

qeethuis

eethuis (het)
1. eating-house
(small) restaurant, eating-place
(informeel) beanery 

qeetkamer

eetkamer (de)
1. kamer
dining room
(klein) dinette 
♦ voorbeelden
de eetkamer inrichten
furnish the dining-room 
2. ameublement
dining-room furniture
dining-table and chairs 

qeetketel

eetketel (dem) (leger)
1. messtin 

qeetkeuken

eetkeuken (de)
1. kitchen-diner 

qeetlepel

eetlepel (dem)
1. soupspoon
(voor dessert) dessertspoon
(als maat) tablespoon(ful) 
♦ voorbeelden
een eetlepel bloem
one tablespoon of flour 
iedere avond een grote eetlepel van het medicijn
one large spoonful of the medicine every evening 

qeetlust

eetlust (dem)
1. appetite
hunger 
♦ voorbeelden
iemand de eetlust benemen
put someone off his food, spoil someone's appetite 
hij heeft een buitensporige eetlust
he has a ravenous appetite, he eats like a horse 
gebrek aan eetlust
lack of appetite 
geen eetlust hebben
have no appetite, be off one's food 
goede/weinig eetlust hebben
have a good/poor appetite 
de eetlust opwekken
whet/stimulate the appetite 
de eetlust remmen
suppress the appetite 
de eetlust verliezen
lose one's appetite, go off one's food 

qeetlustopwekkend

eetlustopwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. appetizing 

qeetlustremmer

eetlustremmer (dem)
1. appetite depressant, anorectic 

qeetmaal

eetmaal (het) (België)
1. meal
dinner, supper 

qeetpartij

eetpartij (dev)
1. feed 

qeetservies

eetservies (het)
1. dinner service
dinner set, tableware 

qeetstokje

eetstokje (het) (meestal meervoud)
1. chopstick 

qeetstoornis

eetstoornis (dev)
1. eating disorder 

qeettafel

eettafel (de)
1. dining-(room) table
dinner table
(informeel) mahogany 

qeettent

eettent (de) (informeel)
1. snack bar
café, caff 
♦ voorbeelden
een goedkoop eettentje
a cheap snack bar/café
(pejoratief) a greasy spoon 

qeetverslaving

eetverslaving (dev)
1. food addiction
(medisch) bulimia 

qeetwaar

eetwaar (de)
1. foodstuff(s)
eatables, food
(in het bijzonder klaar voor gebruik; formeel) victuals
(formeel of schertsend) comestibles 

qeetzaal

eetzaal (de)
1. dining room, dining-hall
(voor personeel) canteen
(leger) mess(room)
(klooster, sommige scholen) refectory 

qeeuw

eeuw (de)
1. tijdvak van honderd jaar
century 
♦ voorbeelden
in het Londen van de 18e eeuw
in eighteenth-century London 
Vlaanderen door de eeuwen heen
Flanders through the ages 
tot in de eeuwen der eeuwen
from everlasting to everlasting, world without end 
in de loop der eeuwen
through the centuries/ages 
2. lange tijd
ages
(donkey's) years, aeons 
♦ voorbeelden
we hebben je al in geen eeuw gezien
we haven't seen you in/for ages 
het is eeuwen geleden dat ik van haar iets gehoord heb
I haven't heard from her for ages/donkey's years 
dat heeft een eeuw geduurd
that took ages/forever 
3. tijdperk
age
era, epoch 
♦ voorbeelden
de eeuw van Augustus/de verlichting
the age of Augustus, the age of Enlightenment/Reason 
de gouden eeuw
the Golden Age 

qeeuwenlang

eeuwenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) age-long, secular
(bijwoord) for centuries/ages 
♦ voorbeelden
al eeuwenlang
for ages/centuries (on end) 
een eeuwenlange strijd
an age-long struggle 

qeeuwenoud

eeuwenoud (bijvoeglijk naamwoord)
1. age-old
centuries-old, immemorial, dateless 
♦ voorbeelden
eeuwenoude gebruiken
age-old/time-honoured customs 

qeeuwfeest

eeuwfeest (het)
1. centenary (celebration)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) centennial (anniversary) 
♦ voorbeelden
het tweede eeuwfeest
the bi-centenary (celebrations), (Amerikaans-Engels) the bi-centennial 

qeeuwig

eeuwig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. altijddurend
eternal
everlasting, perennial, perpetual, never-ending 
♦ voorbeelden
ten eeuwigen dage
to all eternity 
een eeuwig graf
a plot held in perpetuity 
het eeuwige leven
(the) eternal life, (the) life everlasting 
eeuwige rente
interest in perpetuity 
de eeuwige rust genieten
be at peace/at rest 
de eeuwige slaap
eternal rest, the last/long sleep 
de eeuwige stad
the Eternal City 
het eeuwig vrouwelijke
the eternal feminine 
het eeuwige vuur
the Eternal Fire 
2. levenslang
lifelong
undying, abiding, everlasting, eternal 
♦ voorbeelden
iemand tot eeuwige ballingschap veroordelen
send someone into permanent exile 
eeuwige vriendschap
undying/lifelong friendship 
3. telkens weer
endless
eternal, incessant, interminable, never-ending 
♦ voorbeelden
dat eeuwige gezeur
this endless nagging 
haar eeuwige glimlach
her eternal smile 
een eeuwige optimist
an incorrigible optimist 
met zijn eeuwige sigaret in zijn mond
with the inevitable cigarette in his mouth 

qeeuwig

eeuwig2 (bijwoord)
1. voor altijd
forever
eternally, perpetually
(handel; formeel) in perpetuity 
♦ voorbeelden
dat blijft eeuwig bestaan
it will last forever 
voor eeuwig
forever (more) 
voor eeuwig verdoemd zijn
be damned to all eternity 
2. steeds
forever
incessantly, endlessly, interminably, eternally 
♦ voorbeelden
eeuwig jong
forever young 
zij zit eeuwig te breien
she's forever/always knitting 
3. buitengewoon
♦ voorbeelden
het duurde eeuwig lang
it took ages (and ages)/an unconscionable time 
het is eeuwig zonde
it's a thousand pities 

qeeuwigdurend

eeuwigdurend (bijvoeglijk naamwoord)
1. perpetual
everlasting
(pejoratief) interminable, endless 
♦ voorbeelden
een eeuwigdurende lening afsluiten
contract a loan in perpetuity 

qeeuwigheid

eeuwigheid (dev)
1. tijdruimte zonder einde
eternity
(handel) perpetuity 
♦ voorbeelden
in der eeuwigheid niet
not in a month of Sundays 
tot in eeuwigheid
for (all) eternity 
2. zeer lange tijd
ages
eternity
(informeel) donkey's years, a month of Sundays 
♦ voorbeelden
het leek wel een eeuwigheid te duren
it seemed to go on/last/take forever 
dat is een eeuwigheid geleden
it's ages ago 
ik heb je in geen eeuwigheid gezien
I haven't seen you for ages 
3. het hiernamaals
eternity
the hereafter, the world to come 
♦ voorbeelden
zo ging hij de eeuwigheid in
thus he made his end, thus he went to his Maker/account 

qeeuwjaar

eeuwjaar (het)
1. last year of the century 

qeeuwwisseling

eeuwwisseling (dev)
1. turn of the century 
♦ voorbeelden
rond de eeuwwisseling
around the turn of the century 

qefedra

efedra (de)
1. (plantkunde)
ephedra sinica, ma huang 
2. geneeskunde
ephedrine 

qefedrine

efedrine (de)
1. ephedrine 

qefemeer

efemeer (bijvoeglijk naamwoord)
1. kortstondig
ephemeral
short-lived 
2. (plantkunde)
ephemeral 

qefemeriden

efemeriden (meervoud)
1. (biologie); eendagsvliegen
Ephemerae 
2. geschrift met gegevens
ephemerides 

qeffe

effe (bijwoord) zie effen2

qeffect

effect effect(het)
1. uitwerking
effect
result, outcome, consequence 
♦ voorbeelden
averechts/nadelig effect hebben
have the wrong/a harmful/an ill effect, be counterproductive, backfire 
het gewenste effect hebben
have the desired effect 
een goedkoop effect
a cheap effect 
weinig effect hebben
have a little effect 
effect hebben, sorteren
have/produce an effect, be effective 
geen effect hebben/sorteren
have/produce no effect, be ineffective 
niet het minste effect hebben
have absolutely no effect, be like water off a duck's back 
effect najagen, op effect uit zijn
strain for effect, play to the gallery 
nuttig effect
beneficial effect, effectiveness 
op effect berekend zijn
be calculated for effect 
synergetisch effect
synergistic effect 
van effect zijn
be effective 
zonder enig effect
without any effect 
2. indruk op het gemoed
effect 
♦ voorbeelden
zoiets heeft effect
something like that works/is effective 
3. (sport)
spin
(Amerikaans-Engels ook) stuff, twist
(honkbal ook) curve, slice
(biljarten ook) side 
♦ voorbeelden
een bal effect geven
give a ball spin, put spin on a ball
(biljarten) put side/top/back (spin) on a ball
slice a ball 
een bal met effect spelen
play a ball with spin 
4. (handel)
stock
share, security 
♦ voorbeelden
een makelaar in effecten
a stock-broker 
effecten op naam
registered securities 

qeffectbal

effectbal (dem) (sport)
1. ((tafel)tennis; cricket; bowls; honkbal) spinner
(Amerikaans-Engels ook) stuff
(golf; hoge boogbal) pitch
(voetbalsport) banana shot, swerve kick, swerver 
♦ voorbeelden
(biljarten) een effectbal geven
give a ball side 

qeffectbejag

effectbejag (het)
1. aiming at effect, straining after effect
(theatraal gedoe) theatrics
(sensatiezucht) sensationalism 
♦ voorbeelden
op effectbejag uit zijn
play to the gallery 
uit effectbejag
for (the sake of) effect 
zonder effectbejag
without straining after/hunting/striving for effect 

qeffectenbank

effectenbank (de)
1. securities house/firm 

qeffectenbeurs

effectenbeurs (de)
1. stock exchange
(buitenland ook) bourse
(in het bijzonder Parijs) Bourse
(New York) Wall Street
(informeel) The Street 

qeffectenbezit

effectenbezit (het)
1. stock-holding, security-holding, holding of securities/stocks 

qeffectenhandel

effectenhandel (dem)
1. (het handelen) stockbroking, stockjobbing
(de handel) stock market, trade in (stocks and) shares, business of dealing in (stocks and) shares 

qeffectenhuis

effectenhuis (het)
1. stockbroking house/company, firm of stockbrokers 
♦ voorbeelden
het effectenhuis Daiwa
the Daiwa Securities Company, Daiwa Securities 

qeffectenkoers

effectenkoers (dem)
1. price of stocks
Stock Market/Exchange quotation
(meervoud ook) stock prices 

qeffectenmakelaar

effectenmakelaar (dem)
1. stockbroker 

qeffectenmarkt

effectenmarkt (de)
1. stock market 

qeffectennotering

effectennotering (dev)
1. quotation of securities/stocks (and shares), Stock Market/Exchange quotation 

qeffectenrecht

effectenrecht (het)
1. financial law 

qeffectenrekening

effectenrekening (dev)
1. stock/securities account 

qeffectief

effectief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. werkelijk
real (bijwoord: really)
actual, effective, active 
♦ voorbeelden
(leger) in effectieve dienst
on active service 
effectieve handel
effective trade 
(economie) effectieve vraag
aggregate/effective demand, market demand 
2. doeltreffend
effective (bijwoord: effectively)
efficacious, potent
(handelingen, beleid) effectual
(stijl, taalgebruik) trenchant 
♦ voorbeelden
dat is niet effectief
that is not effective, that is ineffective 
effectieve maatregelen treffen
take effective measures/steps 
effectief vermogen
actual (horse)power, brake horsepower, efficiency 

qeffectiseren

effectiseren (overgankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) trading using future income as collateral 

qeffectiviteit

effectiviteit (dev)
1. effectiveness
effectivity, efficiency 

qeffectueren

effectueren (overgankelijk werkwoord)
1. implement
effectuate, execute, effect 

qeffectuering

effectuering (dev)
1. implementation
effectuation, execution 

qeffen

effen1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlak, glad
even (bijwoord: evenly)
level, smooth, flat, flush 
2. koel
cool (bijwoord: coolly)
icy, chilly, unresponsive 
3. van één kleur
plain (bijwoord: plainly)
uniform, solid, unpatterned, self-coloured 
♦ voorbeelden
effen in het wit/in het zwart
in plain white/black 
effen rood
solid/uniformly red 
een effen stof/kleed
a plain/an unpatterned fabric/carpet 
4. m.b.t. het gelaat
impassive (bijwoord: impassively)
expressionless
(niet lachend) straight 
♦ voorbeelden
met een effen gezicht
with an expressionless/impassive look/face 
5. m.b.t. de stem
flat (bijwoord: flatly)
monotonous, level
(toon) even 

qeffen

effen2 (bijwoord) (informeel)
1. eventjes
(for) a sec, (for) a minute
(for) a moment, just a minute, (for) half a minute 
♦ voorbeelden
als het effen kan
if I/we/you/… have half a chance, if given half a chance, if poss 
laat eens effen kijken
let me see/think, let's see, just a minute, hold on a minute 
wees nou effen stil
do be quiet for a minute/moment 
2. net
just
slightly 

qeffenen

effenen (overgankelijk werkwoord)
1. vlak-/gladmaken
level
smooth, even out, flatten
(met schaaf) plane 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het pad/de weg effenen voor iemand
smooth/pave the way for someone 
2. vereffenen
settle
square
(nalatenschap, boedel) wind up 

qeffenheid

effenheid (dev)
1. vlakheid, gladheid
evenness
levelness, smoothness 
2. koelheid
coolness 
3. m.b.t. stof
plainness 
4. m.b.t. het gelaat
impassiveness 
5. m.b.t. de stem
flatness
monotony, levelness
(m.b.t. toon) evenness 
¶. overige voorbeelden
de boedel tot effenheid brengen
wind up/liquidate the estate 

qeffentjes

effentjes (bijwoord) zie effen2

qefficiency

efficiency (dev)
1. efficiency 

qefficiencybeurs

efficiencybeurs (de)
1. office/business efficiency fair 

qefficiënt

efficiënt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. efficient (bijwoord: efficiently)
businesslike, ± practical, ± rational 

qefficiëntie

efficiëntie (dev)
1. efficiency
± economy 

qEffie

Effie (de)
1. (omschrijving) television advertising prize
(Groot-Brittannië) BTAA (British Television Advertising Award)
(USA) Cleo 

qefflorescentie

efflorescentie (dev)
1. bloei(tijd)
efflorescence
flowering, blossoming 
2. huiduitslag
efflorescence 
3. (scheikunde); zoutkristalvorming
efflorescence 

qeffluent

effluent (het)
1. effluent
liquid waste 

qefkes

efkes (bijwoord) (België)
1. just 
♦ voorbeelden
wacht efkes
wait just a moment/bit 

qefod

efod (dem)
1. ephod 

qEFTA

EFTA (dev)
1. afkorting van: European Free Trade Association
EFTA 

qeg

eg (de)
1. harrow
(zwaar model) drag, drag-harrow, brake, brake-harrow 

qe.g.

e.g. (afkorting)
1. afkorting van: exempli gratia
e.g. 

qEG

EG (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Europese Gemeenschap
EC 

qegaal

egaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. even (bijwoord: evenly)
level, smooth
(kleur e.d.) uniform, solid 
♦ voorbeelden
egaal grijs
solid/uniformly grey 
een egale lucht
a uniform sky 

qegalisatie

egalisatie (dev)
1. (handel) equalization
(lonen, weg) levelling 

qegalisatiefonds

egalisatiefonds (het)
1. (exchange) equalization fund 

qegaliseren

egaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. gelijk-/gladmaken
level
equalize, smooth, surface, even out 
♦ voorbeelden
een terrein egaliseren
level a site 
2. vereffenen
settle
square 

qegalist

egalist (dem)
1. egalitarian 

qegalitair

egalitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) egalitarian
(bijwoord) in an egalitarian way 

qegalitarisme

egalitarisme (het)
1. egalitarianism 

qegard

egard (het, dem)
1. respect
consideration, regard, attention, ceremony 
♦ voorbeelden
iemand met egards behandelen
treat someone with respect/respectfully/with consideration 

qEgeïsch

Egeïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Aegean 
♦ voorbeelden
Egeïsche Zee
Aegean Sea 

qegel

egel (dem)
1. hedgehog 

qegelantier

egelantier (dem) (plantkunde)
1. sweet-brier
eglantine 

qegelskop

egelskop (dem)
1. kop van een egel
head of a hedgehog 
2. waterplant
bur-reed 

qegelstelling

egelstelling (dev)
1. hedgehog (position) 

qegeltjes

egeltjes (meervoud)
¶. overige voorbeelden
op z'n egeltjes
gingerly 

qegelvis

egelvis (dem) (dierkunde)
1. swell-fish
globefish, porcupine-fish, puffer 

qeggen

eggen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. harrow
brake 

qegghead

egghead (dem)
1. egghead 

qEGKS

EGKS (dev)
1. afkorting van: Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
ECSC (European Coal and Steel Community) 

qego

ego (het) (psychologie)
1. ego 
♦ voorbeelden
zijn ego kreeg een flinke deuk
he suffered a serious blow to his ego 
dat streelde haar ego
it gave her an ego-boost 
alter ego
alter ego other self 

qegoblog

egoblog (het, dem)
1. personal blog 

qegocentrisch

egocentrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) egocentric, self-centred
(bijwoord) in an egocentric way, in a self-centred way 

qegocentrisme

egocentrisme (het)
1. egocentricity
self-centredness 

qegocratie

egocratie (dev)
1. egocracy 

qegodocument

egodocument (het)
1. vanity document
ego-centric/ego trip/self-serving document 

qegoïsme

egoïsme (het)
1. egoism
selfishness 

qegoïst

egoïst (dem)
1. egoist
self-seeker 

qegoïstisch

egoïstisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. egoistic(al) (bijwoord: egoistically)
selfish, self-seeking, self-interested 

qegomaan

egomaan1 (dem)
1. egomaniac 

qegomaan

egomaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. egomaniacal 

qegosurfen

egosurfen (onovergankelijk werkwoord)
1. go egosurfing, go vanity surfing 

qegotisme

egotisme (het)
1. egotism 

qegotist

egotist (dem)
1. egotist 

qegotrip

egotrip (dem)
1. ego-trip 

qegotrippen

egotrippen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. go on an ego trip, ego trip 
♦ voorbeelden
een egotrippende bandleider
a bandleader on an ego trip 

qegotripper

egotripper (dem)
1. ego tripper 

qegotripperij

egotripperij (dev)
1. ego-tripping 

qegozine

egozine (het)
1. egozine 

qEgypte

Egypte Egypte(het)
1. Egypt 
♦ voorbeelden
de uittocht uit Egypte
the exodus from Egypt 

qEgyptenaar

Egyptenaar (dem), Egyptische (dev)
1. (man & vrouw) Egyptian
(vrouw) Egyptian woman/girl 

qEgyptisch

Egyptisch1 (het)
1. Egyptian 

qEgyptisch

Egyptisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. Egypte
Egyptian 
2. ondoorgrondelijk
Egyptian
sphinx-like 
♦ voorbeelden
Egyptische duisternis
Egyptian/intense/Cimmerian/Memphian darkness 

qEgyptische

Egyptische (dev) zie Egyptenaar

qegyptologe

egyptologe (dev) zie egyptoloog

qegyptologie

egyptologie (dev)
1. Egyptology 

qegyptoloog

egyptoloog (dem), egyptologe (dev)
1. Egyptologist 

qeh

eh (tussenwerpsel)
1. ter aanduiding van aarzeling
er 

qe-handel

e-handel (dem)
1. e-trade 

qEHBO

EHBO (de)
1. afkorting van: Eerste Hulp Bij Ongelukken
(omschrijving) first aid
(plek waar EHBO wordt gegeven) (omschrijving) first aid post/station
(in fabriek e.d.) (omschrijving) sick bay/room
(in ziekenhuis) (omschrijving) emergency ward/department, (Brits-Engels) (omschrijving) casualty (ward/department) 

qEHBO-diploma

EHBO-diploma (het)
1. first-aid certificate 

qEHBO'er

EHBO'er (dem), EHBO'ster (dev)
1. first-aider
(in Groot-Brittannië lid van ‘St John Ambulance Brigade’, bij voetbalwedstrijden enz.) St John Ambulance man 

qEHBO-kist

EHBO-kist (de)
1. first-aid box 

qEHBO'ster

EHBO'ster (dev) zie EHBO'er

qei

ei1 (het)
1. (biologie); eicel
ovum, egg 
2. m.b.t. vogels
egg 
♦ voorbeelden
bevrucht ei
fertilized egg 
(figuurlijk) dat is het ei van Columbus
that's just the thing/just what we want 
gebakken eieren
fried eggs 
gepocheerde eieren
poached eggs 
een hard ei
a hard-boiled egg 
(figuurlijk) eieren kiezen voor zijn geld
make the best of a bad job/bargain 
eieren klutsen
beat/whisk eggs 
(figuurlijk) als een kip die haar ei niet kwijt kan
like a proper fidget 
eieren leggen
(insecten) deposit ova, lay eggs 
een ei leggen/uitbroeden
lay/hatch an egg 
eieren met spek
bacon and eggs 
(België; figuurlijk) hij zit met een ei
he wants to get something off his chest 
(figuurlijk) op eieren lopen
tread on eggs/lightly 
een hen op eieren zetten
set a hen 
een rauw ei
a raw egg 
met rotte eieren gooien (naar iemand)
pelt (someone) with rotten/bad eggs, throw rotten/bad eggs (at someone)
(figuurlijk) throw/sling mud (at someone) 
verse eieren
new-laid/fresh eggs 
een vuil/bebroed ei
an egg with a blood speck 
een zacht ei
a soft-boiled egg
(figuurlijk) a softy, (Amerikaans-Engels) a milquetoast 
(figuurlijk) zijn ei niet kwijt kunnen
not be able to say one's piece, not get one's chance 
3. iets met een eivorm
egg 
♦ voorbeelden
het ei van een spier
the bulge of a muscle 
een ei van suiker/van chocolade
a sugar/chocolate egg 
4. doetje
softy
soft touch, wet
(onnozel meisje) ingénue, little innocent
(onnozele vrouw) innocent 
♦ voorbeelden
wat een ei!
what a softy!/wet! 
¶. overige voorbeelden
(België) een eitje met iemand te pellen hebben
have a bone to pick with someone 
¶. spreekwoorden
beter een half ei dan een lege dop
half a loaf is better than no bread/than none
half an egg is better than an empty shell
better some of a pudding than none of a pie 
kakelen is nog geen eieren leggen
the greatest talkers are the least doers
± a man of words and not of deeds is like a garden full of weeds 
het ei wil wijzer zijn dan de kip/hen
don't teach your grandmother to suck eggs 
men moet de kip met de gouden eieren niet slachten
kill not the goose that lays the golden eggs 

qei

ei2 (tussenwerpsel) (formeel; archaïsch)
1. O(h)! 
¶. overige voorbeelden
(België) ei zo na
very nearly, all but 

qe.i.

e.i. (dem)
1. afkorting van: elektrotechnisch ingenieur
(omschrijving) electrical engineer 

qeicel

eicel (de)
1. egg-cell
ovum, female germ cell, female gamete 
♦ voorbeelden
bevruchte eicel
fertilized ovum/egg-cell 

qeiceladoptie

eiceladoptie (dev)
1. egg adoption 

qeiceldonatie

eiceldonatie (dev)
1. egg donation 

qeideling

eideling (dev)
1. cleavage
segmentation 

qeiderdons

eiderdons (het)
1. eider(down) 

qeidereend

eidereend (de)
1. eider (duck) 

qeidetiek

eidetiek (dev)
1. eidetics 

qeidetisch

eidetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. eidetic 
♦ voorbeelden
een eidetisch geheugen
a photographic memory, an eidetic memory 

qeidooier

eidooier (dem) zie eierdooier

qeierboer

eierboer (dem)
1. poulterer
poultry/chicken farmer
(op kleine schaal) eggman 

qeierdooier

eierdooier (dem)
1. egg yolk 

qeierdop

eierdop (dem)
1. schaal rond het ei
eggshell 
2. eetgerei
egg-cup 

qeiereneten

eiereneten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
dat is nu het hele eiereneten
that's all there is to it, there's nothing more (than that) to it, it's as simple as that 

qeierklopper

eierklopper (dem)
1. (garde) (egg) whisk
(roterende) eggbeater, rotary beater 

qeierklutser

eierklutser (dem) zie eierklopper

qeierkoek

eierkoek (dem)
1. zachte koek
sponge (cake) 
2. omelet
omelet(te) 

qeierkoker

eierkoker (dem)
1. (elektrisch) egg cooker/poacher/coddler
(rekje) egg-boiler 

qeierkolen

eierkolen (meervoud)
1. ovoids 

qeierleggend

eierleggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. oviparous
egg-laying 

qeierlepeltje

eierlepeltje (het)
1. egg-spoon 

qeierlijst

eierlijst (de) (bouwkunst)
1. egg-and-tongue (moulding), egg-and-anchor (moulding), egg-and-dart (moulding)
echinus 

qeiermijn

eiermijn (de)
1. egg auction/mart/market 

qeiernetje

eiernetje (het)
1. egg-net 

qeierpoeder

eierpoeder (het, dem)
1. egg powder 

qeierrek

eierrek (het)
1. egg rack/stand 

qeierschaal

eierschaal (de)
1. eggshell 

qeierscheider

eierscheider (dem)
1. egg separator 

qeiersnijder

eiersnijder (dem)
1. egg slicer/cutter 

qeiersplitser

eiersplitser (dem)
1. egg separator 

qeierstok

eierstok (dem) (medisch)
1. ovary 
♦ voorbeelden
de eierstokken wegnemen
remove the ovaries, perform ovariectomy 

qeierstokontsteking

eierstokontsteking (dev)
1. ovaritis
oophoritis 

qeierstruif

eierstruif (de)
1. geklutste eieren
beaten eggs 
2. omelet
omelet(te) 

qeierveiling

eierveiling (dev)
1. egg market/mart/auction 

qeierwarmer

eierwarmer (dem)
1. egg-cosy 

qeierwekker

eierwekker (dem)
1. egg-timer 

qEiffeltoren

Eiffeltoren (dem)
1. Eiffel Tower 

qeig.

eig. (afkorting)
1. afkorting van: eigenlijk
(omschrijving) literally 

qeigeel

eigeel1 (het)
1. egg yolk 
♦ voorbeelden
met eigeel bestrijken
brush with egg yolk 

qeigeel

eigeel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. buttercup yellow 

qeigen

eigen1 (het) (figuurlijk)
1. (informeel); + bezittelijk voornaamwoord
(enkelvoud) -self
(meervoud) -selves
myself, yourself, himself, herself, itself, ourselves, yourselves, themselves 
♦ voorbeelden
ik dacht bij mijn eigen dat …
I was thinking to myself … 
op zijn eigen gaan wonen
start living on one's own/by oneself 
2. eigendom, bezit
one's own (property) 
♦ voorbeelden
wij boeren op ons eigen
we farm (on) our own (land) 

qeigen

eigen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan de betrokkene(n) toebehorend
own
(privé) private
(persoonlijk) personal 
♦ voorbeelden
eigen baas zijn
be one's own master/boss, be a free agent 
een eigen bedrijf beginnen
start one's own company, start a company of one's own 
op eigen benen staan
stand on one's own (two) feet 
eigener beweging
of one's own accord
(informeel) off one's own bat 
voor eigen gebruik
for (one's own) personal/private use 
een geheel eigen stijl ontwikkelen
develop a style all one's own 
eigen geld
one's own money
(bij loterij) stake
(bij hypotheek) deposit 
(sport) op de eigen helft
in one's own half 
hij heeft een eigen huis
he has a house of his own 
mensen met een eigen huis
people who own their own house, houseowners, owner-occupiers 
de eigen kinderen
one's own children 
iets in eigen kring vieren
celebrate something privately 
ik wil mijn eigen naam houden (meisjesnaam)
I want to keep my maiden name 
iets met eigen ogen zien
see something with one's (very) own eyes 
(sport) voor eigen publiek spelen
play at home, play in front of a/one's home crowd 
betreden op eigen risico
entry at one's own risk 
wij hebben ieder een eigen (slaap)kamer
we have separate (bed)rooms 
(sport) op eigen terrein
at home 
eigen weg
private road 
op een geheel eigen wijze
in a way of one's (very) own, in my/your/… very own way 
het waren haar eigen woorden
those were her very words 
iets uit eigen zak betalen
pay for something out of one's own pocket 
bemoei je met je eigen zaken
mind your own business 
2. uitgaand van iemand zelf
own 
♦ voorbeelden
in eigen beheer een boek uitgeven
publish a book privately/oneself 
zijn eigen gang gaan
go one's own way
(informeel) do one's own thing, suit oneself 
op eigen gezag
on one's own authority 
naar eigen goeddunken
at one's (own) discretion, as one sees fit 
op eigen kracht
on one's own, under one's own steam/power
(Brits-Engels ook) off one's own bat 
naar eigen zeggen
by one's own account 
3. kenmerkend
typical, characteristic, individual
peculiar 
♦ voorbeelden
dat is eigen aan deze landstreek
that is typical of this part of the country 
met de hem eigen bescheidenheid
with his characteristic modesty, with the modesty (so) characteristic of him 
dat is hem eigen
that is typical of him
(informeel) that's him all over 
bier met een geheel eigen smaak
beer with its own special taste, beer with a taste all (of) its own 
4. vertrouwd
familiar 
♦ voorbeelden
hij is hier eigen
he is/feels at home here 
zich iets eigen maken
(ook m.b.t. taal) make oneself familiar with something
(m.b.t. taal ook) master, pick up
(m.b.t. gewoonte) pick up, fall into, acquire 
5. m.b.t. de streek, het land van herkomst
own
native, domestic 
♦ voorbeelden
van eigen bodem
(ook) homegrown, homemade 
de situatie in eigen land
the domestic situation, the situation at home 
onze eigen literatuur
our own/native/national literature 
eigen producten
domestic products/produce 
¶. spreekwoorden
eigen lof/roem stinkt
a man's praise in his own mouth stinks
(formeel) ± self-praise is no recommendation
(informeel) ± you shouldn't/don't blow your own trumpet 
eigen haard is goud waard
be it (n)ever so humble, there's no place like home
home is where the heart is
east, west, home's best 
't is een slechte vogel, die zijn eigen nest bevuilt
it's a foolish/ill bird that soils/fouls its own nest 

qeigenaar

eigenaar (dem), eigenares (dev)
1. (man & vrouw) owner
(onroerend goed/huurhuis ook) (man) proprietor, (vrouw) proprietress
(bezitter ook) (man & vrouw) possessor
(van waardepapieren e.d.) (man & vrouw) holder 
♦ voorbeelden
(juridisch) blote eigenaar
bare/legal owner 
de rechtmatige eigenaar
the rightful owner 
van eigenaar verwisselen
change hands/ownership 
deze auto is drie keer van eigenaar veranderd
this car changed hands three times 
verandering van eigenaar
change of owner(ship) 

qeigenaar-bewoner

eigenaar-bewoner (dem)
1. owner-occupier 

qeigenaardig

eigenaardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eigen karakter hebbend
singular
peculiar, personal, idiosyncratic, individual, special 
♦ voorbeelden
een eigenaardige gewoonte
an odd/a peculiar habit, a mannerism, a quirk, an idiosyncracy 
een eigenaardig gezegde/gebruik/geval
a peculiar saying/curious custom/singular case 
ze heeft iets eigenaardigs - ik mag dat wel
there is something quite special about her - I like that 
een eigenaardige stijl
an individual style, a style of one's own 
2. (eufemistisch); vreemd
peculiar
strange, odd, curious, queer 
♦ voorbeelden
het is wel eigenaardig
it is peculiar/strange/odd/weird, isn't it 
hij was een eigenaardige jongen
he was a(n) strange/funny/odd/queer/singular/peculiar boy 
hij heeft een eigenaardige opvatting van zijn taak
he takes a(n) peculiar/strange/odd view of his duties 
een eigenaardig soort beleefdheid
a(n) peculiar/singular/odd/queer kind of politeness, a funny/odd/queer way of being polite 

qeigenaardig

eigenaardig2 (bijwoord)
1. op bijzondere wijze
peculiarly
oddly 
♦ voorbeelden
hij kan zo eigenaardig handelen
he can behave so strangely/oddly/peculiarly 
zich eigenaardig uitdrukken
express oneself oddly/peculiarly 

qeigenaardigheid

eigenaardigheid (dev)
1. het eigenaardig zijn
oddity
singularity
(vnl. van personen) individuality 
2. bijzondere eigenschap
peculiarity
idiosyncrasy, oddity, characteristic 
♦ voorbeelden
hij heeft van die eigenaardigheden
he has such funny ways/queer habits 

qeigenaarssyndicaat

eigenaarssyndicaat (het)
1. 
♦ voorbeelden
(België) Algemeen Eigenaarssyndicaat
General Employers Syndicate 

qeigenares

eigenares (dev) zie eigenaar

qeigenbaat

eigenbaat (de)
1. selfseeking
selfishness 
♦ voorbeelden
uit eigenbaat handelen
act for gain, be moved by selfish interests/considerations 

qeigenbelang

eigenbelang (het)
1. self-interest
(opportunistisch) expediency 
♦ voorbeelden
alleen op eigenbelang uit zijn
be driven purely/solely by self-interest/by pure self-interest/by self-interest alone, have an eye to the main chance only 
uit eigenbelang handelen
act out of self-interest/for selfish reasons 

qeigendom

eigendom1 (dem) (juridisch)
1. eigendomsrecht
ownership
title
(onroerend goed, onbeperkte duur) freehold
(onroerend goed, beperkte duur) leasehold 
♦ voorbeelden
in eigendom verkrijgen
acquire the ownership of/title to 
iets in eigendom hebben/houden
own something 
intellectuele/letterkundige eigendom
intellectual/literary property 
de (volle) eigendom overdragen aan …
transfer/convey the (full) ownership/title to … 
de eigendom over iets verliezen
be dispossessed of something, lose one's title to something, ↓ lose possession of something 
in volle/vrije eigendom bezitten
possess the freehold of, own (something) freehold 
(het) eigendom zijn/blijven/worden van
be owned by, be/remain the property/in the ownership of, become the property of 

qeigendom

eigendom2 (het)
1. bezit
property
possession
(meervoud) belongings 
♦ voorbeelden
algemeen/publiek eigendom worden
become common/public property 
tot gemeenschappelijk eigendom maken
make (something) common property, communize 
intellectueel eigendom
intellectual property 
dat boek is mijn eigendom
that book belongs to me/is my property 
dat park is particulier eigendom
that park is private property 
iets tot zijn eigendom maken
appropriate something, make something one's own 
2. onroerend goed
property
(juridisch) freehold estate
leasehold 
♦ voorbeelden
gebouwde en ongebouwde eigendommen
land and buildings 

qeigendomsbeperking

eigendomsbeperking (dev)
1. limitation of/on ownership, restriction of/on ownership 

qeigendomsbewijs

eigendomsbewijs (het)
1. title deed
proof of ownership (to/of), document of title (to/of), evidence of title (to/of)
(van auto) (Brits-Engels) registration book
(effecten) security 

qeigendomsoverdracht

eigendomsoverdracht (de)
1. transfer of property
(van vastgoed ook) conveyance of property
(eigendomsrecht) transfer of ownership/title 

qeigendomsrecht

eigendomsrecht (het)
1. right(s) of ownership (in)
title (to) 

qeigendomsvoorbehoud

eigendomsvoorbehoud (het)
1. retention of title 

qeigendunk

eigendunk (dem)
1. self-conceit
self-importance, arrogance 

qeigene

eigene (het)
1. individuality
(zaken) characteristic feature/flavour
(landschap) genius 
♦ voorbeelden
het eigene van een volk/land
the typical quality of a nation/country, a nation's/country's characteristics 

qeigengebakken

eigengebakken (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. home-baked
home-made 
♦ voorbeelden
eigengebakken brood
(meestal) home-made bread 

qeigengeldje

eigengeldje (het)
1. 
♦ voorbeelden
een eigengeldje hebben
break even, get one's stake/(ticket) money back 

qeigengemaakt

eigengemaakt (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. home-made 
♦ voorbeelden
eigengemaakte kleding
home-made clothes 
eigengemaakte paté
home-made pâté 

qeigengerechtig

eigengerechtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. self-willed
self-opinionated 
♦ voorbeelden
eigengerechtig handelen
go about things in one's own way 

qeigengerechtigheid

eigengerechtigheid (dev)
1. het eigenmachtig handelen
self-will 
2. eigenmachtige daad
wilfulness 

qeigengereid

eigengereid (bijvoeglijk naamwoord)
1. headstrong
high-handed, ↓ self-willed 
♦ voorbeelden
een eigengereid jongetje
a headstrong/an obstinate little boy 

qeigenhandig

eigenhandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (made/done) with one's own hand(s)
(bijwoord ook) (do something) oneself, personally
(eigenhandig geschreven stuk, ondertekening) holographic, autographic 
♦ voorbeelden
eigenhandig geschreven
(sollicitatiebrief) self-written, in one's own handwriting
(manuscript) holograph 
een door de minister eigenhandig geschreven brief
a personal letter from the Minister, a letter from the Minister personally
(letterlijk) a letter in the Minister's own hand(writing) 
een eigenhandig schrijven
an autograph, a personal letter 

qeigenheid

eigenheid (dev)
1. eigenaardigheid
singularity
characteristic property/trait 
2. eigen karakter
individuality
individual character 

qeigenheimer

eigenheimer (dem)
1. ‘eigenheimer’, (omschrijving) type of potato 

qeigenliefde

eigenliefde (dev)
1. amour-propre
self-love, egotism, egoism
(zelfvoldaanheid) (self-)complacency 
♦ voorbeelden
zoiets streelt zijn eigenliefde
a thing/something like that tickles his vanity 
haar eigenliefde was gekrenkt
her pride had been hurt 

qeigenlijk

eigenlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. echt
real
actual, true, proper 
♦ voorbeelden
zijn eigenlijk beroep is timmerman
his real/proper trade is carpentry 
de eigenlijke betekenis van een woord
the true/proper sense/meaning of a word, the literal meaning of a word 
een eigenlijke breuk
a proper fraction 
het eigenlijke Londen
London proper 
de eigenlijke reden
the real/true reason 
dit zijn afschriften, de eigenlijke stukken liggen in het archief
these are copies, the originals/the documents themselves are in the archives 
in eigenlijke zin
in the true/literal/proper sense (of the word) 

qeigenlijk

eigenlijk2 (bijwoord)
1. in werkelijkheid
really
in fact, exactly, actually 
♦ voorbeelden
wat bezielt je eigenlijk?
what on earth has got/Agotten into you?, just what has got/Agotten into you? 
ik kom daarom eigenlijk niet
that's not really why I've come/what I've come for 
u heeft eigenlijk gelijk
you are right, really, fundamentally, you are right 
eigenlijk is de zaak deze
in fact this is the situation/point/issue, this is the situation/point/issue, really 
eigenlijk is het schandalig
it's disgraceful/a disgrace, really, it's little short of a scandal 
het is eigenlijk een leugen
it's not true really/really true, actually/as a matter of fact, it's a lie 
wat is een pacemaker eigenlijk?
what exactly is a pacemaker? 
wat is er eigenlijk aan de hand?
what is the matter then?, what is going on exactly? 
daar kom ik eigenlijk voor
that's what I've come for, really/I've really come for 
eigenlijk mag ik je dat niet vertellen
I shouldn't tell you, really, actually, I'm not supposed to tell you 
wat moet hij hier eigenlijk
what's he doing here? 
eigenlijk niet
not really/exactly, hardly 
waar moet je eigenlijk heen?
where are you going, in fact?, where have you got to get to exactly? 
wat wil je nu eigenlijk?
just what are you aiming/driving at? 
ik wist eigenlijk niet wat ik moest zeggen
I didn't quite know what to say 

qeigenmachtig

eigenmachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. self-willed
self-opinionated 
♦ voorbeelden
eigenmachtig handelen
(op eigen gezag) act on one's own authority/act with a high hand
(zonder machtiging) act without authorization 
een eigenmachtig optreden
a high-handed action 

qeigennaam

eigennaam (dem) (taalkunde)
1. proper name 

qeigenpijperij

eigenpijperij (dev)
1. boasting, showing off, blowing of one's own trumpet, public self-display 

qeigenrichting

eigenrichting (dev)
1. taking justice into one's own hands, taking the law into one's own hands 
♦ voorbeelden
eigenrichting plegen
take the law into one's own hands, take what is one's due, make one's own justice 

qeigenschap

eigenschap (dev)
1. hoedanigheid
quality
(van stoffen) property 
♦ voorbeelden
kunt u enige eigenschappen van dit gas noemen?
can you name some/any of the properties of this gas? 
de goede eigenschappen (van boek, paard, man, …)
the qualities/strong points/strengths 
zij heeft veel goede eigenschappen
she has many good points/good/fine qualities 
zij heeft goede en slechte eigenschappen
she has virtues and vices/strengths and weaknesses/good and bad points 
kenmerkende eigenschap
(characteristic/distinguishing) feature/trait, characteristic 
de vereiste eigenschappen
the required qualities, the qualities required
(sollicitant) the skills required 
een man zonder eigenschappen
a man without qualities 
2. (wiskunde)
property 

qeigensoortig

eigensoortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (it is) (in) a class of its own, (she is) (in) a class of her own, (he is) (in) a class of his own 

qeigenste

eigenste (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) selfsame
the very same 
♦ voorbeelden
die eigenste dag is hij vertrokken
that selfsame day he left, he left the very same day 

qeigentijds

eigentijds (bijvoeglijk naamwoord)
1. contemporary
modern 
♦ voorbeelden
eigentijds design
contemporary design 

qeigenwaan

eigenwaan (dem)
1. self-satisfaction
conceitedness, egotism 
♦ voorbeelden
vol eigenwaan
self-satisfied, (self-)conceited 

qeigenwaarde

eigenwaarde (dev)
1. self-respect
self-esteem 
♦ voorbeelden
iemands gevoel van eigenwaarde
someone's sense of dignity/of self-worth, someone's self-respect 
een overdreven gevoel van eigenwaarde
an exaggerated sense of self-esteem, egotism
(sterker) egomania 
hij heeft me in mijn eigenwaarde geraakt
he has hurt/wounded my pride/touched my vanity 

qeigenwijs

eigenwijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verwaand
cocksure (bijwoord: cocksurely), cocky (bijwoord: cockily)
conceited, pigheaded
(betweterig) priggish, self-willed
((te) wijs voor zijn/haar leeftijd) precocious 
♦ voorbeelden
doe niet zo eigenwijs
don't think you know it all, come off your high horse/perch, don't be so superior 
(informeel) een eigenwijze drol
a smart alec(k)/alick, (Amerikaans-Engels) a smart-ass 
een eigenwijs figuur
a know-(it-)all 
wat een eigenwijs kereltje
what a precocious child 
een eigenwijs nest
a pert little girl 
2. grappig, afwijkend
pert (bijwoord: pertly)
(brutaal) saucy, cheeky 
♦ voorbeelden
een eigenwijs hoedje heeft zij op
she is wearing a saucy/little hat 

qeigenwijsheid

eigenwijsheid (dev)
1. hoedanigheid
pertness
cocksureness 
2. uitlating, handeling
impertinence 

qeigenwillig

eigenwillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. self-willed, wilful
headstrong, obstinate 

qeigenwoningforfait

eigenwoningforfait (het) (Nederland)
1. notional rental value
addition to taxable income for home owners 

qeigenzinnig

eigenzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. self-willed
(koppig) stubborn, obstinate
(onhandelbaar) unamenable, wayward 

qeigenzinnigheid

eigenzinnigheid (dev)
1. self-will
wilfulness, obstinacy, intractability
(informeel) pigheadedness 

qeiglans

eiglans (dem)
1. (vnl. m.b.t. verf) eggshell gloss
satiny/silky gleam 

qeihoofd

eihoofd (het)
1. eivormig hoofd
egg-shaped head 
2. als scheldnaam
egghead 

qeik

eik (dem)
1. oak (tree) 

qeikel

eikel (dem)
1. vrucht van de eikenboom
acorn 
2. deel van de penis
glans (penis) 
3. versiersel
acorn 
4. kluns
oaf 

qeikelen

eikelen (onovergankelijk werkwoord) (jongerentaal)
1. mess about/around
(Brits-Engels ook) muck/fart about/around, be a pain in the neck
(Brits-Engels ook) ↓ bugger/piss about/around 

qeikelvormig

eikelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. acorn-shaped
glandiform 

qeiken

eiken1 (het)
1. oak(-wood) 
♦ voorbeelden
blank eiken
natural oak 

qeiken

eiken2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oak
oak-wood, oaken 
♦ voorbeelden
eiken balken
oak beams 
een eiken wandmeubel
an oak cabinet 

qeikenblad

eikenblad (het)
1. oak leaf 

qeikenbladsla

eikenbladsla (de)
1. oak leaf lettuce 

qeikenboom

eikenboom (dem)
1. oak (tree) 

qeikenbos

eikenbos (het)
1. oak wood
(klein) oak-grove 

qeikenhout

eikenhout (het)
1. oak(-wood) 

qeikenprocessierups

eikenprocessierups (de)
1. processionary caterpillar 

qeilaas

eilaas (tussenwerpsel) (formeel; ironisch)
1. alas 

qeiland

eiland (het)
1. door water omringd land
island
(dichterlijk; klein, met bepaalde eigennamen) isle
(eilandje) islet 
♦ voorbeelden
(meteorologie) de Britse eilanden
the British Isles 
Ionische Eilanden
Ionian Islands 
op het eiland Man/Wight
in/on the Isle of Man/Wight 
op een eiland wonen
(klein) live on an island
(groot) live in an island 
(sport) op een eiland staan
be (far) away from the action 
(figuurlijk) we zitten hier niet op een eiland
we are not the only people in the world/alone in the world 
(figuurlijk) hij vaart tussen de eilanden door
he steers a fine line/course 
op het eiland Walcheren
in the island of Walcheren 
2. hoger, droog gedeelte
island 
♦ voorbeelden
eilandjes van gras
islands/islets of grass 
een kunstmatig eiland
an artificial/a manmade island
(boor-/werkeiland) a platform (at sea) 

qeilandbewoner

eilandbewoner (dem), eilandbewoonster (dev)
1. islander
island dweller
(zeldzaam) insular 

qeilandbewoonster

eilandbewoonster (dev) zie eilandbewoner

qeilandcultuur

eilandcultuur (dev)
1. cultuur van eilandbewoners
island culture 
2. bedrijfscultuur
insular culture 

qeilandengroep

eilandengroep (de)
1. archipelago
group of islands 

qeilandenrijk

eilandenrijk (het)
1. island empire/kingdom
(voormalig Nederlands-Indië) archipelago 

qeilandenstaat

eilandenstaat (dem)
1. island state 

qeilandgebied

eilandgebied (het) (aardrijkskunde, juridisch)
1. island group
(gebiedsdeel) island territory 

qeilandhoppen

eilandhoppen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. island hopping 

qeilandjescultuur

eilandjescultuur (dev)
1. (omschrijving) (office) culture in which there is no knowledge sharing or transfer 

qeilands

eilands (bijvoeglijk naamwoord)
1. islander 

qeilandstaat

eilandstaat (dem)
1. island state 

qeileider

eileider (dem) (biologie)
1. Fallopian tube
(vnl. van vogels) oviduct 

qeileiderontsteking

eileiderontsteking (dev)
1. inflammation of a/the Fallopian tube, inflammation of the Fallopian tubes
(medisch ook) salpingitis 

qeind

eind (het)
1. bepaalde afstand/lengte
(afstand) way, distance
(stuk) piece 
♦ voorbeelden
het is een heel eind
it's (quite/rather) a long way, it's a good/fair way/distance 
het is nog een heel eind
it's still a long way (to go), we've/they've/… still got a long way to go 
ze zijn al een heel eind op weg
they've already gone a long way 
hij lag een heel eind achter/voor
he was quite a way behind/ahead 
een eind hout
a piece of wood 
een eind in de 40
well over/past 40, well into one's 40's 
daar kom ik een heel eind mee
that will go a long way (towards paying/covering my costs/…) 
(figuurlijk) aan het kortste eind trekken
get the worst of it, come off worst/second best, be left with/get the short end of the stick, be worsted, lose out 
wat een lang eind, die dochter van ons
she's a tall one, that daughter of ours 
(figuurlijk) aan het langste eind trekken
come off best, get the best of it 
ga een eind lopen
(letterlijk) go for (a bit of) a walk
(figuurlijk) don't talk nonsense 
het is een heel eind lopen/fietsen/rijden
it's a long/good/fair way/distance to walk/ride/drive, it's a long walk/ride/drive 
dat is een heel eind om
that's quite a bit out of the way 
de kosten bleven een heel eind onder de raming
the costs were considerably less than the estimate 
het is al een heel eind over achten
it's well past eight (o'clock) 
op het (laatste) rechte eind
on the (home) straight, on the home/finishing stretch, coming up to the finish 
iemand een heel eind tegemoetkomen (ook figuurlijk)
go a long way to meet someone 
een eind touw
a length of rope
(dun) a piece of string 
wat een eind
what a way/distance 
(figuurlijk) een eind weg praten
go/rattle on
(Amerikaans-Engels ook) talk up a storm 
een eind worst
a piece of sausage 
2. het laatste gedeelte/stuk
end
extremity
(van toneelstuk/boek/verhaal/film ook) ending 
♦ voorbeelden
eind 1986
towards/by the end of 1986 
het andere eind van de stad
at the other/far end of the town 
hij woont aan het andere eind van de wereld
he lives in the back of beyond 
aan beide einden
at both ends 
eind mei
at the end of May 
hij liep helemaal op het eind van de stoet
he was right at the tail-end of the procession 
op het eind van de film kwam alles nog goed
everything came out right at the end of the film/in the last reel 
op het eind van de achttiende eeuw/jaren zestig
towards the end of the eighteenth century/sixties, in the late eighteenth century/sixties 
3. einde
zie einde
¶. overige voorbeelden
het bij het rechte eind hebben
be right/correct 
het bij het verkeerde eind hebben
have got hold of the wrong end of the stick, be mistaken/wrong, be labouring under a misapprehension 
als je denkt dat ik dat doe, dan heb je het bij het verkeerde eind
if you think I'm going to do that, then you've got another think/guess/thing coming 

qeindaccent

eindaccent (het)
1. final accent/stress 

qeindafrekening

eindafrekening (dev)
1. (handel)
(bank, giro) final/last statement
(het afrekenen) final/last payment 
2. m.b.t. tegenstander
final reckoning
final/last settling of accounts 

qeindbedrag

eindbedrag (het)
1. (sum) total
total amount 

qeindbeslissing

eindbeslissing (dev)
1. final/definitive decision 

qeindbestemming

eindbestemming (dev)
1. ultimate/final destination
(figuurlijk) goal
(halte) terminal, terminus (ad quem) 

qeindcijfer

eindcijfer (het)
1. total figure
grand total
(schoolrapport) final mark 

qeindconclusie

eindconclusie (dev)
1. final conclusion 
♦ voorbeelden
komen tot een eindconclusie
come to a final conclusion 

qeindcontrole

eindcontrole (de)
1. final inspection 

qeinddatum

einddatum (dem)
1. final date, deadline 

qeinddiploma

einddiploma (het)
1. diploma
certificate
(beroepsopleiding) certificate of qualification 
♦ voorbeelden
het einddiploma van de middelbare school (behalen)
(obtain/be awarded/get) one's BGCE's (General Certificate of Education)
(obtain/be awarded/get) one's BO levels (Ordinary level; ± havo)
(obtain/be awarded/get) one's BA levels (Advanced level; ± vwo)
(obtain/be awarded/get) one's Ahigh school certificate 

qeinddoel

einddoel (het)
1. (doelstelling) (ultimate) goal/object/end
(eindbestemming) final destination 
♦ voorbeelden
zijn einddoel bereiken
attain one's end at last/one's (final) goal, achieve one's (ultimate) purpose/one's object
(na reis/transport) reach one's final destination 

qeinde

einde (het)
1. plaats
end 
♦ voorbeelden
het einde halen/bereiken
reach the end, finish 
daar moet maar eens een einde aan komen
something has to be done about it, there ought to be a stop put to it 
er komt geen einde aan
there's no end to it/in sight 
(figuurlijk) aan het einde van de rit
at the end of the day 
het einde van de weg/van de tafel
the end of the road/table 
een band zonder einde
an endless belt/band 
als je dat doorlaat, waar is het einde?
if you let that be, where is it going to stop? 
daar kunnen we niet aan beginnen, dan is het einde zoek
we mustn't start on that because there'd be no end of/to it 
2. moment
end
(van toneelstuk/boek/verhaal/film ook) ending
(van vijandigheden) cessation
(van wedren/loop) finish 
♦ voorbeelden
aan het einde van
at the end of 
lelijk aan zijn einde komen
come to meet a nasty/sticky end 
(figuurlijk) aan het eind van zijn Latijn zijn
be at the end of one's tether
(uitgeput ook) be shattered
(slang) (Brits-Engels) be shagged (out)
(informeel) (Amerikaans-Engels) be bushed 
ik kom hiermee aan het einde van mijn betoog
this brings me to the end of/this concludes my argument 
ik ben daarmee nog niet aan het einde gekomen van mijn betoog/reeks bezwaren
I have not yet finished (with) my argument/complaints 
tot het bittere einde doorgaan
go through/fight on to the bitter end 
het was of er nooit een einde aan zou komen
it seemed endless/interminable, it seemed (as if) it would never end 
het leek alsof er geen einde aan het applaus zou komen
it seemed (as if) the applause would go on forever/never stop 
er kwam geen einde aan
there was no end to them/it/… 
zijn inbreng maakte een einde aan de discussie
his contribution concluded/wound up the discussion
(negatief) his contribution cut short the discussion 
er een einde aan maken
bring to an end, finish, conclude
(zelfmoord) make an end of oneself/it all, do away with oneself 
een einde maken aan iets
(doen ophouden) put an end/a stop to something, stop something
(regelen, bijvoorbeeld m.b.t. staking/argument/ruzie) settle 
laten we er nu maar een einde aan maken
let's finish off now/call it a day 
om een einde te maken aan alle geruchten
to put an end to all rumours 
het einde nadert
the end is near
(formeel) the end is nigh 
een einde nemen
come to an end, finish, stop, cease, conclude 
op het einde van de middag
in the late afternoon 
ze loopt op haar/het einde
she's near her time/term 
de wereld loopt op haar einde
the world is coming to an end, the end of the world is near
(formeel) the end of the world is nigh 
het loopt met hem op een einde
he's nearing his end, his end is (drawing) near, he's at death's door
(informeel) he's on his last legs 
een verhaal met een open einde
a story with an ambiguous ending, an open-ended story 
tegen het einde van de winter
towards the end of the winter 
ten einde lopen
come to an end, draw to an end/close, finish
(contract) expire 
ten einde raad zijn
be at one's wits'/wit's end 
iets ten einde brengen
finish something off, conclude something 
mijn geduld loopt ten einde
my patience is coming to an end/wearing thin, there's a limit to my patience 
ten einde raad besloot hij …
not knowing what else to do he decided to … 
het jaar/de week loopt langzaam ten einde
we are coming to the end of the year/week 
tot het einde toe
to the very end, right to the end 
tot het einde der tijden
to the end of time 
tot het einde toe blijven
stay until/to the end 
van het begin tot het einde
from beginning to end/start to finish 
wij moeten tot het einde volhouden
we must see things through 
einde (van het) verhaal
(er valt niets meer aan toe te voegen) end of story, that's the end of it 
zijn einde vinden/aan zijn einde komen
meet one's end 
het einde van de wereld
the end of the world, the Last Day/Judgement, the Apocalypse 
ze bleef tot het einde van de zomer
(ook) she stayed through the summer 
einde (aan eind van film/boek)
(the) end 
3. resultaat
upshot, result, conclusion 
♦ voorbeelden
het einde van de besprekingen was, dat …
the upshot/result of the discussions was that … 
iets tot een goed einde brengen
bring something to a favourable/happy conclusion 
het einde van het liedje was, dat …
the end of it/the upshot (of the affair) was that … 
¶. overige voorbeelden
dat is het einde!
that's fantastic/terrific/fabulous/marvellous!
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) that's the end 
voor hem is Picasso het einde
he thinks Picasso is everything/really it/the tops/the cat's whiskers/the bee's knees/the best thing since sliced bread, he thinks the world of Picasso 
¶. spreekwoorden
eind goed, al goed
all's well that ends well 
aan alles komt een eind
everything has an end
all (good) things must come to an end 

qeindejaarsfeesten

eindejaarsfeesten (meervoud) (België)
1. end of year celebrations
Christmas and New Year 

qeindejaarspremie

eindejaarspremie (dev) (België)
1. end-of-year bonus 

qeindejaarsuitkering

eindejaarsuitkering (dev)
1. year-end bonus
annual bonus, Christmas bonus 

qeindejaarswinst

eindejaarswinst (dev)
1. year-end profit 

qeindelijk

eindelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. definitief
final
ultimate 
♦ voorbeelden
eindelijke toewijzing (bij verkoop)
the definitive assignment 

qeindelijk

eindelijk2 (bijwoord)
1. na lange tijd
finally
at last, in the end 
♦ voorbeelden
kom je eindelijk
are you coming at last 
hèhè, eindelijk!
at (long) last! 
daar heb je ze eindelijk, daar zijn ze eindelijk
there they are at last 
2. op het einde
finally
at last, in the end, eventually 

qeindeloos

eindeloos1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oneindig
endless (bijwoord: endlessly)
infinite, interminable 
♦ voorbeelden
de eindeloze ruimte
infinite space, infinity 
eindeloos ver
miles (and miles) away 
2. nooit ophoudend
endless (bijwoord: endlessly)
perpetual, interminable, unending 
♦ voorbeelden
eindeloos geklets
perpetual/unending chatter 
ik moest eindeloos lang wachten
I had to wait for ages 
eindeloos zeuren
never stop moaning/whining 
3. prachtig
superb (bijwoord: superbly)
wonderful, smashing
(Brits-Engels) wizard 
♦ voorbeelden
wat een eindeloos boek is dat
what a superb/wonderful book it is 
een eindeloze man
a wonderful man 

qeindeloos

eindeloos2 (bijwoord)
1. in de hoogste mate
infinitely 
♦ voorbeelden
zij zijn eindeloos gelukkig
they are infinitely happy 

qeindeloosheid

eindeloosheid (dev)
1. het eindeloos zijn
endlessness
(m.b.t. God) infinity
(tijd) perpetuity 
2. eindeloze ruimte
infinity 

qeinder

einder (dem)
1. horizon 

qeindexamen

eindexamen (het)
1. final exam(ination)
finals, leaving exam(ination)
(middelbare school) (Brits-Engels) O levels (Ordinary level; ± havo)
(middelbare school) (Brits-Engels) A levels (Advanced level; ± vwo) 
♦ voorbeelden
eindexamen doen
take one's finals/O levels/A levels 
ze haalde haar eindexamen op haar sloffen
she sailed through her finals 
voor zijn eindexamen slagen/zakken
pass/fail one's finals 

qeindexamenkandidaat

eindexamenkandidaat (dem)
1. iemand die zich voorbereidt
(Brits-Engels) sixth-former, (Brits-Engels) A-level candidate, (Amerikaans-Engels) senior 
2. iemand die eindexamen doet
examinee
(Brits-Engels) A-level candidate 

qeindexamenklas

eindexamenklas (de)
1. (Brits-Engels) (upper) sixth form, (Amerikaans-Engels) senior class
(ook; informeel) (Brits-Engels) (upper) sixth 

qeindexamenopgave

eindexamenopgave (de)
1. final examination paper/question
(informeel) final (exam) 

qeindexamenpakket

eindexamenpakket (het)
1. final examination subjects, school certificate subjects
courses taken towards receiving certificate/diploma upon passing final exam, course of study needed for certificate/diploma 

qeindexamenvak

eindexamenvak (het)
1. final examination subject
(Brits-Engels) school certificate subject 

qeindfactuur

eindfactuur (dev)
1. final invoice 

qeindfase

eindfase (dev)
1. final stage
ultimate/last phase 

qeindgebruiker

eindgebruiker (dem)
1. end user 

qeindgesprek

eindgesprek (het)
1. final interview/session/talk, last interview/session/talk 

qeindig

eindig (bijvoeglijk naamwoord)
1. een einde hebbende
finite 
♦ voorbeelden
het aardse is eindig
all things on earth must come to an end 
(wiskunde) eindige getallen/reeksen
finite numbers/progressions 
2. beperkt
limited
finite 
♦ voorbeelden
ons eindig verstand
our limited intellects 
de voorraad is eindig
there is a limited supply 

qeindigen

eindigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ophouden
end
finish, come to an end, stop 
♦ voorbeelden
het juist geëindigde jaar
the year just ended 
hier eindigt Leiden en begint Zoeterwoude
this is where Leiden ends and Zoeterwoude begins 
de school eindigt om twaalf uur
school finishes/stops at twelve o'clock 
de onderhandelingen zijn geëindigd
(the) negotiations have come to an end 
eindigen waar men begonnen is
end (up) where one started (from), have come full circle 
de zitting is geëindigd
the session has come to an end/is over/is at an end 
2. als einde hebben
end
finish, come to an end, terminate
(tijd ook) run out, expire 
♦ voorbeelden
de staaf eindigt in een punt
the bar ends in a point 
de ruzie eindigde met …
the outcome of the quarrel was …, the quarrel resulted in … 
het verhaal eindigt met zijn dood
the story ends/comes to an end with his death 
dit woord eindigt op een klinker
this word ends in a vowel 
3. danken na de maaltijd
say grace 
¶. overige voorbeelden
zij eindigde als eerste/tweede
she finished/came first/second 

qeindigen

eindigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde brengen
finish (off)
end, bring to a close, terminate 
♦ voorbeelden
hij eindigde zijn leven/zijn dagen in eenzaamheid
he ended his life/days in solitude 

qeindigen

eindigen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. besluiten, afronden
end
close, wind up, finish (off) 
♦ voorbeelden
hij eindigde zijn brief met …
he ended his letter by/with … 
hij eindigde met te zeggen dat …
he ended by saying that … 
de spreker eindigt met een woord van dank
the speaker ends/finishes/concludes his speech with a word of gratitude/thanks (to)/with a brief acknowledgement (of) 
ik moet nu eindigen
I must close/stop now 

qeindigheid

eindigheid (dev)
1. finiteness 
♦ voorbeelden
de eindigheid van onze natuurlijke rijkdommen
the exhaustibility of our natural resources 

qeindindruk

eindindruk (dem)
1. final impression 

qeindje

eindje (het)
1. stukje, restantje
piece
bit
(touw, hout) length
(plakband, metaal) strip 
♦ voorbeelden
een eindje van een sigaar
a cigar butt/end/stub/stump 
een eindje touw
a length of rope
(dun) a piece of string 
2. korte afstand
little way
some way 
♦ voorbeelden
dat is een aardig eindje
that's quite a way 
een eindje buitengaats
some way out (at sea) 
laten we een eindje gaan rijden
let's go for a ride
(informeel) let's go for a spin 
de deur een eindje openlaten
(op een kier) leave the door ajar
leave the door open a little (way) 
een eindje oplopen met iemand
walk part of the way with someone 
ga eens een eindje opzij
move up a bit, will you? 
een eindje verder
a bit further, further on 
3. uiteinde
(loose) end 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de eindjes niet/met moeite aan elkaar kunnen knopen
be unable/hardly able to make (both) ends meet 

qeindklassement

eindklassement (het)
1. overall standings/placings
(etappewedstrijd ook) General Classification (table) 

qeindlijn

eindlijn (de)
1. (sport)
goal line 
2. montagelijn
final assembly line 

qeindlijst

eindlijst (de)
1. lijst
final list 
2. rapport
zie eindrapport

qeindloon

eindloon (het)
1. final pay 

qeindloonpensioen

eindloonpensioen (het)
1. final salary pension 

qeindloonstelsel

eindloonstelsel (het)
1. final wage pension system 

qeindloonsysteem

eindloonsysteem (het)
1. final wage pension system 

qeindnotering

eindnotering (dev)
1. closing rate/price/quotation, final rate/price/quotation 

qeindoordeel

eindoordeel (het)
1. final judgement/verdict
(van commissie) final conclusion(s) 

qeindoorzaak

eindoorzaak (de)
1. laatste oorzaak
ultimate cause 
2. belangrijkste oorzaak
primary/chief cause 

qeindoverwinning

eindoverwinning (dev)
1. final victory 

qeindproduct

eindproduct (het)
1. final/end product
(afgewerkt artikel) finished article
(resultaat ook) final/end result 

qeindpunt

eindpunt (het)
1. punt dat het einde vormt
(in het algemeen) end point
(doel, bestemming) (final) destination
(m.b.t. bus/trein/spoorweg) terminus 
♦ voorbeelden
het eindpunt van lijn 8
the terminus of (route/bus/tram) number 8 
2. moment
end, final point, termination 
♦ voorbeelden
het eindpunt van zijn loopbaan bereiken
reach the end/termination of one's career 
3. punt waarop iets eindigt
end, finishing point
(finish) finish
(van paardenrennen ook) (finishing) post 
♦ voorbeelden
het eindpunt van onze wandeling
the end/finishing point of our walk 

qeindrangschikking

eindrangschikking (dev)
1. overall standings 

qeindrapport

eindrapport (het)
1. (onderwijs)
(overgangsrapport) end-of-year report, end-of-year Areport card
(laatste schoolrapport) (school) leaving report, (school) leaving Areport card 
2. m.b.t. een onderzoek
final report 

qeindredacteur

eindredacteur (dem), eindredactrice (dev)
1. ± editor-in-chief
(van nieuwsuitzending) anchor man/woman 

qeindredactie

eindredactie (dev)
1. laatste redactie
final editing
(van tekst) final wording
final form 
2. afdeling
editorial board 

qeindredactrice

eindredactrice (dev) zie eindredacteur

qeindregel

eindregel (dem)
1. final/last line 

qeindresultaat

eindresultaat (het)
1. final/end result
(uitkomst ook) upshot
(conclusie) conclusion
(ook figuurlijk; eindbedrag) sum total 
♦ voorbeelden
met vier gouden medailles heeft onze ploeg een prachtig eindresultaat behaald
in winning four gold medals our team achieved a splendid final result, our team achieved a splendid final result/score of four gold medals 
het eindresultaat van al zijn moeite/werk was teleurstellend
the upshot of all his trouble was a disappointment 
alleen het eindresultaat telt
only the final/end result counts 

qeindrijm

eindrijm (het)
1. aan het eind van een regel
end rhyme 
2. door de eindklanken gevormd
end rhyme 

qeindronde

eindronde (de) (sport)
1. laatste ronde
last/final round
finals  (meervoud) 
♦ voorbeelden
zich voor de eindronde plaatsen
qualify for the last/final round/the finals 
2. finale
last/final round
finals  (meervoud) 

qeindsaldo

eindsaldo (het)
1. final/closing balance 

qeindschot

eindschot (het)
1. (final) kick 

qeindscore

eindscore (dem) (sport)
1. final score 

qeindsignaal

eindsignaal (het)
1. (van wedstrijd) final whistle 

qeindsnelheid

eindsnelheid (dev)
1. final velocity/speed
(bij vrije val) terminal velocity 

qeindspel

eindspel (het)
1. end-game 

qeindsprint

eindsprint (dem) zie eindspurt

qeindspurt

eindspurt (dem)
1. final sprint, (final) kick 
♦ voorbeelden
over een goede eindspurt beschikken
be a fast finisher/kicker 
een eindspurt inzetten
put on a final sprint 

qeindstadium

eindstadium (het)
1. final stage
(ziekte) terminal stage 

qeindstand

eindstand (dem)
1. final score 

qeindstation

eindstation (het)
1. station
terminal (station)
terminus 
2. uiteindelijk doel
final destination, ultimate/final goal 

qeindstreep

eindstreep (de)
1. finish(ing line) 
♦ voorbeelden
de eindstreep bereiken/halen
finish 
de eindstreep niet halen
(figuurlijk) not make it 
iemand op de eindstreep verslaan
beat someone at the post
(informeel) (Brits-Engels) pip someone at the post 
het eerst over de eindstreep gaan
finish first, breast the tape 

qeindstrijd

eindstrijd (dem)
1. (sport) final(s)
final contest 
♦ voorbeelden
de halve eindstrijd
semifinal(s) 

qeindterm

eindterm (dem)
1. final attainment level 

qeindtermijn

eindtermijn (dem)
1. last/closing date 
♦ voorbeelden
dat is de absolute eindtermijn voor levering
that is the latest possible date for delivery 

qeindtijd

eindtijd (dem)
1. (in het christendom); tijd voor Christus' wederkomst
end time 
2. (sport); finishtijd
finish time 

qeindtotaal

eindtotaal (het)
1. grand total
final/gross/sum total 

qeinduitslag

einduitslag (dem) (sport)
1. final results
(stand, puntentotaal) final score
(lijst van uitslagen) (list of) results 
♦ voorbeelden
in de einduitslag werden we als tweede gerangschikt
in the final (list of) results we were placed second 
de einduitslag luidt als volgt
the final results are as follows 
en dan nu de einduitslagen van de vandaag gespeelde voetbalwedstrijden
(and now) here are the football results/the results of today's football matches 

qeindverantwoordelijkheid

eindverantwoordelijkheid (dev)
1. final responsibility 
♦ voorbeelden
de eindverantwoordelijkheid ligt bij u
you have the final responsibility, you are ultimately responsible 

qeindverslag

eindverslag (het)
1. laatste verslag
final report 
2. m.b.t. een wetsontwerp
final report 

qeindversterker

eindversterker (dem)
1. power/output amplifier 

qeindvonnis

eindvonnis (het)
1. final judgment/verdict
(echtscheiding) (Brits-Engels) decree absolute, (Amerikaans-Engels) final decree 

qeindwedstrijd

eindwedstrijd (dem)
1. final (game/match)
(om beker) cup final 

qeindwerk

eindwerk (het) (België)
1. thesis
dissertation, long essay 

qeindwoning

eindwoning (dev)
1. end house 

qeindzege

eindzege (de)
1. (sport)
first place 
♦ voorbeelden
de eindzege behalen
be the overall winner 
2. (leger)
(final) victory/triumph 

qeinzelgänger

einzelgänger (dem)
1. loner, lone wolf 

qeirond

eirond (bijvoeglijk naamwoord)
1. oval
ovoid 

qeis

eis (dem)
1. wat men verlangt alvorens tevreden te zijn
requirement
demand, claim 
♦ voorbeelden
aan de eisen voldoen
meet the requirements, be up to standard 
aan alle eisen voldoen
fulfill/meet all requirements 
de remmen moeten aan de strengste eisen voldoen
the brakes have to comply with the strictest requirements 
dit zijn de gestelde eisen
these are the requirements 
aan de gestelde eisen voldoen
meet the requirements 
hoge eisen stellen aan iemands bekwaamheid
make high/heavy/great demands (up)on someone's competence 
aan onze vertegenwoordigers stellen wij hoge eisen
our representatives have to meet stringent requirements 
de eis stellen dat …
press for …, require that …, call for … 
zijn eisen minder hoog stellen
lower one's requirements 
hij stelt geen eisen
(letterlijk) he makes no demands
he is not exacting, his needs are small 
zijn eisen naar voren brengen
assert one's claims 
2. vordering krachtens recht of macht
demand
requirement 
♦ voorbeelden
iemands eisen inwilligen
comply with someone's demands 
zijn eisen matigen
moderate/relax/mitigate one's demands 
3. voorwaarde voor een tegenprestatie
demand
term 
♦ voorbeelden
afdingen op iemands eisen
challenge someone's demands/terms 
akkoord gaan met iemands eisen
agree to someone's demands/terms 
4. wat behoort krachtens normen/gedragsregels
requirement
need 
♦ voorbeelden
als algemene eis geldt dat …
it is a general requirement that … 
volgens de eisen van de betamelijkheid …
decency requires (that) … 
aan de eisen des tijds voldoen
conform to modern standards, be up-to-date 
de eisen van het moderne verkeer
modern traffic requirements 
5. (juridisch)
claim
suit, petition
(strafrecht) sentence demanded 
♦ voorbeelden
een incidentele eis
an interlocutory application, an application for interlocutory relief 
de eis van het Openbaar Ministerie was vier jaar
the Prosecution demanded four years 
haar eisen werden ontvankelijk verklaard
her action/claim was pronounced admissible/was allowed 
iemand zijn eis ontzeggen
dismiss someone's claim, nonsuit someone 
een principale eis
an application for (final) judgement 
iemand zijn eis toewijzen
allow/sustain someone's claim 
een eis tot echtscheiding indienen
present a petition for divorce
sue for divorce 
tegen iemand een eis tot schadevergoeding instellen
bring a claim for damages against someone, sue someone for damages 
de eis was/luidde levenslang
life imprisonment was demanded 

qeïs

eïs (de)
1. E sharp 

qeisbein

eisbein (het)
1. eisbein, pork shank 

qeisen

eisen (overgankelijk werkwoord)
1. verlangen
demand
require, claim, make demands on 
♦ voorbeelden
dringend de aandacht eisen
clamour for attention 
een goede behandeling eisen
demand proper treatment 
gehoorzaamheid eisen
demand obedience 
meer geld eisen
require more money 
genoegdoening eisen voor iets
demand that something Bbe set right
(Amerikaans-Engels ook) demand that something is set right, demand satisfaction for something 
iets krachtig/dringend eisen
press for something, insist on something 
het ongeval eiste vier mensenlevens
the accident claimed four lives 
een zware tol eisen, zijn tol eisen
take a heavy toll, take its toll 
iets van iemand eisen
demand something from/of someone 
je eist te veel van jezelf
you are overtasking yourself, you demand/ask too much of yourself 
het eiste te veel van zijn krachten
it overtaxed his strength/powers 
2. (juridisch)
demand
sue for 
♦ voorbeelden
het Openbaar Ministerie eiste drie jaar
the Prosecution demanded three years 
schadevergoeding eisen
claim damages, make a claim/put in a claim for damages 
iets in rechte eisen
sue for something 
3. tot voorwaarde hebben
require
call for 
♦ voorbeelden
een losgeld voor iemand eisen
hold someone to ransom 
dat eist overleg
consultation is called for 

qeisenpakket

eisenpakket (het)
1. list of demands
log of claims
(niet conflictueus) set of requirements 
♦ voorbeelden
iemand een eisenpakket voorleggen
present someone with a list of demands 

qeiser

eiser (dem), eiseres (dev)
1. iemand die iets eist
requirer
claimer 
2. (juridisch)
plaintiff
(m.b.t. echtscheiding) (man & vrouw) petitioner
(in strafzaak) (man) prosecutor, (vrouw) prosecutrix, (man & vrouw) prosecuting party
(m.b.t. schadevergoeding) (man & vrouw) claimant
(m.b.t. verkrachting) (man & vrouw) complainant 

qeiseres

eiseres (dev) zie eiser

qeisprong

eisprong (dem) (biologie)
1. ovulation 

qeistadium

eistadium (het)
1. egg stage 

qeitand

eitand (dem)
1. egg tooth 

qeitje

eitje (het)
1. klein ei
(small) egg
(kiemcel) ovum, ovule 
♦ voorbeelden
eitjes leggen
lay eggs
(vnl. m.b.t. insecten) ↑ oviposit 
(België; figuurlijk) een eitje met iemand te pellen hebben
have a bone to pick with someone 
een zacht eitje
(letterlijk) a soft-boiled egg
(figuurlijk) a wally 
2. makkie
piece of cake
(Brits-Engels) doddle
easy-peasy 

qeivlies

eivlies (het)
1. m.b.t. dieren
shell membrane 
2. m.b.t. de mens
egg membrane 

qeivol

eivol (bijvoeglijk naamwoord)
1. packed
(alleen predicatief) brimfull, chockfull, chock-a-block 

qeivorm

eivorm (dem)
1. oval
ovoid 

qeivormig

eivormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. egg-shaped, oval
oviform, ovate, ovoid(al) 

qeiwit

eiwit (het)
1. witte stof in een ei
egg white
white of an egg, albumen 
♦ voorbeelden
geklopt eiwit
whisked/beaten egg white 
tot sneeuw geklopt eiwit
stiffly beaten egg white 
2. proteïne
protein
albumin 
♦ voorbeelden
dierlijk/plantaardig eiwit
animal/vegetable protein 

qeiwitachtig

eiwitachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. albuminous
albuminoid, protein-like, proteinaceous, proteinic
(slijmerig) glairy 
♦ voorbeelden
een eiwitachtige stof
an albuminoid
(slijmerig) a glaire 

qeiwitarm

eiwitarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-protein, poor/deficient in proteins 

qeiwithoudend

eiwithoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. albuminous
containing protein 

qeiwitmantel

eiwitmantel (dem)
1. coat protein 

qeiwitrijk

eiwitrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-protein, rich in proteins 

qeiwitstof

eiwitstof (de)
1. albumen, protein
albuminous matter, albuminoid 

qejaculaat

ejaculaat (het)
1. ejaculate 

qejaculatie

ejaculatie (dev)
1. ejaculation
emission 

qejaculeren

ejaculeren (onovergankelijk werkwoord)
1. van een man
ejaculate 
2. van een vrouw
squirt 

qejecten

ejecten (overgankelijk werkwoord)
1. eject 

qejectie

ejectie (dev)
1. uitstoting van bloed door het hart
ejection 
2. afstoting van een transplantaat
rejection 

qejector

ejector (dem)
1. ejector 

qe.k.

e.k. (afkorting)
1. afkorting van: eerste kwartier
(omschrijving) first quarter 
2. afkorting van: eerstkomende
(enkelvoud) (omschrijving) next
(meervoud) (omschrijving) next few 

qEK

EK (meervoud) (sport)
1. afkorting van: Europe(e)s(e) Kampioenschap(pen)
(omschrijving) European championship(s) 

qekd

ekd (het) (Nederland)
1. afkorting van: elektronisch kinddossier
ECR (electronic child record) 

qEKO-keurmerk

EKO-keurmerk (het)
1. ecological quality symbol 

qekster

ekster (de)
1. magpie 
♦ voorbeelden
praten/klappen als een ekster
chatter like a magpie 

qeksteroog

eksteroog (het)
1. corn 
♦ voorbeelden
iemand op zijn eksterogen trappen
tread on someone's corns 

qeksteroogpleister

eksteroogpleister (de)
1. corn plaster 

qel

el (de)
1. oude lengtemaat
yard (Engelse el, 91 cm)
(voornamelijk Bijbel) ± cubit
(geschiedenis) ell 
2. meetlat
yardstick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets met de el uitmeten
lay it on thick 

qelan

elan (het)
1. zest
élan, zeal, fervour 
♦ voorbeelden
met elan
with elan/zest/fervour
(zwier) with panache 

qeland

eland (dem)
1. elk
(Noord-Amerikaanse eland) moose 

qelasticiteit

elasticiteit (dev)
1. elasticity 

qelasticiteitsgrens

elasticiteitsgrens (de)
1. elastic limit 

qelastiek

elastiek (het)
1. gummi
rubber
elastic 
♦ voorbeelden
(wielersport) aan het elastiek hangen
be on the point of losing ground 
(figuurlijk) zijn geweten is van elastiek
he has an elastic conscience 
2. geweven band
elastic 
♦ voorbeelden
rond elastiek
elastic cord 
3. elastiekje van gummi
rubber band
(Brits-Engels) elastic band 

qelastieken

elastieken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. elastic 

qelastieken

elastieken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. ± jump-rope 

qelastiekje

elastiekje (het)
1. rubber band
(Brits-Engels) elastic band 

qelastiekspringen

elastiekspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. bungee jumping 

qelastisch

elastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. elastic
(tred ook) springy
(metaal, hout) springy, flexible
(stof ook) stretchy
(spier, mens) supple 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een elastisch begrip
a fluid concept 
elastisch maken
elasticize 
(figuurlijk) deze bepalingen zijn niet elastisch genoeg
these provisions aren't flexible enough 
(figuurlijk) elastische regels
elastic rules 

qelastomeer

elastomeer (het)
1. elastomer 

qElckerlijc

Elckerlijc (dem)
1. Everyman 

qelders

elders (bijwoord)
1. elsewhere 
♦ voorbeelden
goederen elders betrekken
obtain/get goods elsewhere/from another supplier/source 
zijn vakantie elders doorbrengen
spend one's holidays somewhere else 
(naar) elders gaan
go elsewhere 
met zijn gedachten elders
woolgathering, absent-minded 
elders in de kost gaan/doen
board out 
nergens elders
nowhere else 
overal elders
everywhere/anywhere else 
elders rechtvaardigheid preken
preach justice abroad 
hij komt van elders
he is from elsewhere 
zijn ouders wonen elders
his parents live elsewhere 

qelder statesman

elder statesman (dem)
1. elder statesman 

qeldorado

eldorado (het)
1. (figuurlijk); paradijs
eldorado
(belastingparadijs) tax haven 

qEldorado

Eldorado (het)
1. fabelachtig land
eldorado 

qelectie

electie (dev)
1. election 

qelectoraal

electoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. electoral 
♦ voorbeelden
uit electorale overwegingen
for electioneering purposes 
uit iets electorale voordelen proberen te halen
try to turn something to electoral advantage 

qelectoraat

electoraat (het)
1. hoedanigheid van kiezer
electoral status 
2. kiezersvolk
electorate 
3. waardigheid van keurvorst
electorate 
4. keurvorstendom
electorate 

qelectoralisme

electoralisme (het)
1. electioneering 

qelectric boogie

electric boogie (de)
1. electric boogie 

qelectro

electro (dem)
1. electro 

qelectroclash

electroclash (dem)
1. electroclash 

qelectronic publishing

electronic publishing (de)
1. electronic publishing 

qelefantiasis

elefantiasis (dev)
1. verdikking van de huid
pachydermia 
2. knobbelmelaatsheid
elephantiasis 

qélégance

élégance (dev)
1. elegance 

qelegant

elegant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (beweging, stijl, schrijver, manieren) elegant (bijwoord: elegantly)
(mens, smaak) refined 
♦ voorbeelden
een elegante dame
a lady of refinement 
hij drukte zich elegant uit
he used an elegant turn of phrase 
een uiterst elegante jongeman
a most polished young man 
een elegante oplossing van een vraagstuk
an elegant solution to a problem 
een elegante verschijning
an elegant figure/appearance 

qelegantie

elegantie (dev)
1. elegance 
♦ voorbeelden
het toppunt van elegantie
the height of elegance 

qelegie

elegie (dev)
1. klaagdicht
elegy 
2. (muziek)
elegy
(bij rouwplechtigheid) dirge 

qelegisch

elegisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. elegiac 

qelektra

elektra (het, dev)
1. aansluiting op het elektrisch net
electricity 
2. verbruik
electricity 
3. artikelen
(Brits-Engels) electrics
electrical equipment/goods 

qelektricien

elektricien (dem)
1. electrician 

qelektriciteit

elektriciteit (dev)
1. vorm van energie
electricity 
♦ voorbeelden
atmosferische elektriciteit
atmospheric electricity 
geïnduceerde elektriciteit
induced electricity 
negatieve/positieve elektriciteit
negative/positive electricity 
statische elektriciteit
static electricity 
2. aansluiting op het elektrisch net
electricity 
♦ voorbeelden
elektriciteit aanleggen
lay on electricity 
het dorp heeft gas en elektriciteit
the village has gas and electricity 
de elektriciteit is nog niet aangesloten
the electricity isn't on yet, we aren't connected to the mains yet 
3. verbruik
electricity 

qelektriciteitsbedrijf

elektriciteitsbedrijf (het)
1. electricity company 

qelektriciteitscentrale

elektriciteitscentrale (de)
1. power station
(electricity) generating station 

qelektriciteitsfabriek

elektriciteitsfabriek (dev) zie elektriciteitscentrale

qelektriciteitskabel

elektriciteitskabel (dem)
1. cable
(Brits-Engels) flex, (Amerikaans-Engels) electric cord 

qelektriciteitsmeter

elektriciteitsmeter (dem)
1. electricity meter 

qelektriciteitsnet

elektriciteitsnet (het)
1. electricity grid 
♦ voorbeelden
het nationale elektriciteitsnet
the national grid 

qelektriciteitsrekening

elektriciteitsrekening (dev)
1. electricity bill
(Amerikaans-Engels ook; informeel) electric bill 

qelektriciteitsstoring

elektriciteitsstoring (dev)
1. electricity/current/power failure, electricity/current/power breakdown 

qelektriciteitstarief

elektriciteitstarief (het)
1. electricity rate/tariff 
♦ voorbeelden
de elektriciteitstarieven verhogen
raise the electricity charges/rates 

qelektriciteitsverbruik

elektriciteitsverbruik (het)
1. consumption of electricity 

qelektriciteitsvoorziening

elektriciteitsvoorziening (dev)
1. electricity supply, supply of electricity
(electric) power supply 

qelektrificatie

elektrificatie (dev)
1. electrification 

qelektrificeren

elektrificeren (overgankelijk werkwoord)
1. electrify 
♦ voorbeelden
een spoorweg elektrificeren
electrify a railway 

qelektrisch

elektrisch1 elektrisch(bijvoeglijk naamwoord)
1. met elektriciteit geladen
electric 
♦ voorbeelden
de dampkring is elektrisch
the atmosphere is charged with electricity 
elektrische installatie
electrical installation 
elektrisch koken
cook with/on electricity 
de elektrische stoel
the electric chair
(informeel) the chair
(slang) the hot seat 
elektrisch veld
electric field 
2. door elektriciteit bewogen, veroorzaakt
electric 
♦ voorbeelden
elektrische apparaten
electrical appliances/equipment 
elektrische cel
electric cell 
een elektrische deken
an electric blanket 
elektrische kachel
electric fire/heater/radiator 
een elektrische schok
an electric shock 
3. van de aard van elektriciteit
electrical 
♦ voorbeelden
elektrische energie
electrical energy/power 
elektrische spanning
voltage, tension 
4. elektriciteit voortbrengend
electric 
♦ voorbeelden
een elektrische centrale
a power station 
een elektrisch element
an electric element 

qelektrisch

elektrisch2 (bijwoord)
1. door/met elektriciteit
electrically 
♦ voorbeelden
elektrisch negatief geladen
electronegative 
elektrisch positief geladen
electropositive 
elektrisch verlicht
lit by electricity/electrically 
dat toestel werkt elektrisch
that appliance uses electricity/is worked/operated by electricity 

qelektriseermachine

elektriseermachine (dev)
1. electrostatic generator 

qelektriseren

elektriseren (overgankelijk werkwoord)
1. elektriciteit opwekken in
electrify 
2. (figuurlijk)
electrify
galvanize 
3. (medisch)
treat with electricity 

qelektroanalyse

elektroanalyse (dev)
1. electroanalysis 

qelektrocardiografie

elektrocardiografie (dev)
1. electrocardiography 

qelektrocardiogram

elektrocardiogram (het)
1. electrocardiogram 

qelektrochemie

elektrochemie (dev)
1. m.b.t. chemische en elektrische verschijnselen
electrochemistry 
2. m.b.t. de omzetting van chemische in elektrische energie
electrochemistry 

qelektrocoagulatie

elektrocoagulatie (dev) (medisch)
1. electrocoagulation 

qelektrocuteren

elektrocuteren (overgankelijk werkwoord)
1. electrocute 

qelektrocutie

elektrocutie (dev)
1. electrocution 

qelektrode

elektrode (dev)
1. electrode 
♦ voorbeelden
negatieve elektrode
negative electrode 
positieve elektrode
positive electrode 

qelektrodialyse

elektrodialyse (dev)
1. electrodialysis 

qelektrodynamica

elektrodynamica (dev)
1. electrodynamics 

qelektrodynamisch

elektrodynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. electrodynamic 
♦ voorbeelden
elektrodynamische kracht
electrodynamic force 

qelektro-encefalograaf

elektro-encefalograaf (dem)
1. electroencephalograph 

qelektro-encefalogram

elektro-encefalogram (het)
1. electroencephalogram 

qelektrofiets

elektrofiets (de)
1. electrobike 

qelektrokinetisch

elektrokinetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. electrocinetic (bijwoord: electrocinetically) 

qelektroluminescentie

elektroluminescentie (dev)
1. electroluminescence 

qelektrolyse

elektrolyse (dev)
1. electrolysis 

qelektrolyt

elektrolyt (dem)
1. electrolyte 

qelektrolytisch

elektrolytisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. elektrolyse
electrolytic 

qelektrolytisch

elektrolytisch2 (bijwoord)
1. door/met elektrolyse
electrolytically 
♦ voorbeelden
elektrolytisch verkregen koper
copper obtained by electrolysis, electrolytic copper 

qelektromagneet

elektromagneet (dem)
1. electromagnet 

qelektromagnetisch

elektromagnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. electromagnetic 
♦ voorbeelden
elektromagnetische schakelaar
solenoid switch 

qelektromagnetisme

elektromagnetisme (het)
1. electromagnetism 

qelektrometer

elektrometer (dem)
1. electrometer 

qelektromonteur

elektromonteur (dem)
1. electrical fitter
electrician 

qelektromotor

elektromotor (dem)
1. (electric) motor 

qelektromotorisch

elektromotorisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
elektromotorische kracht (emk)
electromotive force (EMF) 

qelektromyograaf

elektromyograaf (dem)
1. electromyograph 

qelektromyografie

elektromyografie (dev)
1. electromyography 

qelektron

elektron (het)
1. (natuurkunde)
electron 
2. magnesiumlegering
Elektron (handelsmerk) 

qelektronenbuis

elektronenbuis (de)
1. electron tube
(met vacuüm) vacuum tube
(Brits-Engels ook) vacuum valve
(met warmte) thermionic tube/valve 

qelektronenemissie

elektronenemissie (dev)
1. electron emission
(bij hoge temperatuur) thermionic emission 

qelektronenflitser

elektronenflitser (dem)
1. electronic flash 

qelektronenkanon

elektronenkanon (het)
1. electron gun 

qelektronenlens

elektronenlens (de)
1. electron lens 

qelektronenmicroscoop

elektronenmicroscoop (dem)
1. electron microscope 

qelektronentheorie

elektronentheorie (dev)
1. (theory of) electronics 

qelektronenversneller

elektronenversneller (dem)
1. betatron 

qelektronenwolk

elektronenwolk (de)
1. electron cloud 

qelektronica

elektronica (dev)
1. electronics 

qelektronicus

elektronicus (dem)
1. electronic engineer 

qelektronisch

elektronisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. electronic (bijwoord: electronically) 
♦ voorbeelden
elektronisch betalen
make an electronic payment 
elektronisch brein
electronic brain 
elektronische muziek
electronic music 
elektronisch oog
electric eye 
elektronisch orgel
electronic organ 
elektronische post
electronic mail, e-mail 
elektronische rekenmachine
computer 
elektronisch winkelen
electronic shopping, shopping by computer 

qelektroscoop

elektroscoop (dem)
1. electroscope 

qelektroshock

elektroshock (dem)
1. electroshock 

qelektrostatica

elektrostatica (dev)
1. electrostatics 

qelektrostatisch

elektrostatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. electrostatic 

qelektrotechnicus

elektrotechnicus (dem)
1. electrical engineer
electrotechnician 

qelektrotechniek

elektrotechniek (dev)
1. electrotechnology
electrotechnics, electrical engineering 

qelektrotechnisch

elektrotechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. electrical
electrotechnic(al) 
♦ voorbeelden
elektrotechnisch ingenieur
electrical engineer 
elektrotechnische woordenlijst
electrotechnical glossary, dictionary of electrical engineering (terms) 

qelektrotherapie

elektrotherapie (dev)
1. electrotherapy 

qelement

element (het)
1. (geschiedenis)
element 
♦ voorbeelden
het natte element
the aqueous element, water 
2. (scheikunde)
element 
♦ voorbeelden
kunstmatige elementen
synthetic elements 
3. vormend (hoofd)bestanddeel
element
component, factor, ingredient, aspect 
♦ voorbeelden
een essentieel/onmisbaar element ontbrak
an essential element/component/ingredient was missing 
dat element miste ik in zijn betoog
that element/aspect was missing in his argument 
water is het voornaamste element in veel natuurproducten
water is the most important component in many natural products 
4. persoon
element 
♦ voorbeelden
ongewenste elementen
undesirable elements, undesirables 
een storend element
a disturbing element 
5. (bouwkunst)
component
element, unit 
♦ voorbeelden
geprefabriceerde elementen
prefabricated components/units 
een bank bestaande uit drie losse elementen
a couch/sofa/settee consisting of three separate components/units 
6. plaats waar men zich thuis voelt
element 
♦ voorbeelden
in zijn element zijn
be in one's element 
zich in zijn element voelen
be in one's element, feel (completely) at home 
hij voelt zich niet in zijn element
he feels lost/out of it/like a fish out of water 
hij voelt zich helemaal in zijn element
he feels like a fish in the water 
7. (meervoud); weersomstandigheden
elements 
♦ voorbeelden
de elementen trotseren
brave the elements 
de strijd tegen de elementen
the battle with the elements 
8. m.b.t. een pick-up
cartridge 
♦ voorbeelden
een magnetodynamisch element
a magnetic cartridge 
9. (natuurkunde); toestel
cell 
10. (wiskunde)
element 
11. eenheid in een elektrisch verwarmingstoestel
element 
♦ voorbeelden
een elektrische radiator met twee elementen
a two-bar electric fire 
12. kies, tand
element 

qelementair

elementair (bijvoeglijk naamwoord)
1. de basisbeginselen betreffend
elementary
fundamental, basic 
♦ voorbeelden
een elementaire fout
an elementary mistake 
elementaire kennis
elementary/fundamental/basic/rudimentary knowledge 
elementaire wiskunde
elementary/basic mathematics 
2. de (hoofd)bestanddelen betreffend
elementary
elemental, fundamental, basic 
♦ voorbeelden
een elementair onderdeel is zoek
a basic/an essential part is missing 
3. noodzakelijk
elementary
elemental, fundamental, basic, essential, vital 
♦ voorbeelden
elementaire behoeften
elementary/fundamental/basic/vital/elemental needs 
4. (natuurkunde)
elementary 
♦ voorbeelden
elementaire deeltjes
elementary particles 
elementair kwantum
unit quantity 
5. de chemische elementen betreffend
elementary
elemental 
¶. overige voorbeelden
met elementaire kracht
with elemental power/force 

qelevatie

elevatie (dev)
1. verheffing
elevation 
2. (rooms-katholiek)
elevation 
3. (bouwkunst)
elevation 
4. hoek van een lijn
elevation 

qelevatiehoek

elevatiehoek (dem) (leger)
1. elevation 

qelevator

elevator (dem)
1. elevator
(graanzuiger) grain elevator
(zandzuiger) suction dredger 

qelf

elf1 (de; elfen)
1. sprookjesfiguur
elf
pixie, sprite
(vrouw vnl.) fairy 
2. ijle geestengestalte
shade
spirit 

qelf

elf2 (de; elven)
1. cijferteken
eleven 
♦ voorbeelden
de wijzers staan al bijna op de elf
the hands are nearly on eleven 

qelf

elf3 (hoofdtelwoord)
1. eleven 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het is bij elven/op slag van elven
it's close on eleven/on the stroke of eleven 
de elf van Oranje
the Dutch eleven/team 
(zelfstandig (gebruikt)) zij waren met hun elven
they were eleven, there were eleven of them 
(zelfstandig (gebruikt)) deel dit onder u elven
divide this among the eleven of you 

qelf

elf4 (rangtelwoord)
1. eleventh 
♦ voorbeelden
elf maart
(Brits-Engels) March the eleventh, (Amerikaans-Engels) March eleventh 

qelfde

elfde1 (het)
1. eleventh 
♦ voorbeelden
drie elfde
three elevenths 

qelfde

elfde2 (rangtelwoord)
1. eleventh 
♦ voorbeelden
daar komt de elfde
here comes the eleventh (man/woman) 
de elfde maart
the eleventh of March 

qelfenbankje

elfenbankje (het)
1. bracket/shelf fungus 

qelfenbloem

elfenbloem (dem)
1. epimedium 

qelfendertigst

elfendertigst (rangtelwoord) (schertsend)
¶. overige voorbeelden
op zijn elfendertigst
at a snail's pace
in a roundabout way 
alles gaat hier op zijn elfendertigst
everything here is done/happens at a snail's pace, they've only got one speed here 

qelfenkoning

elfenkoning (dem), elfenkoningin (dev)
1. King/Queen of the Fairies, Fairy King/Queen 

qelfenkoningin

elfenkoningin (dev) zie elfenkoning

qelfhoek

elfhoek (dem)
1. hendecagon, undecagon
eleven-sided figure 

qelfmeter

elfmeter (dem) (sport)
1. penalty kick 

qElfstedentocht

Elfstedentocht (dem)
1. ‘Elfstedentocht’
11-city skating race, (omschrijving) skating marathon in Friesland 

qelftal

elftal (het)
1. (sport)
eleven
side, team 
♦ voorbeelden
het eerste elftal
the first team 
het nationale elftal
the national team 
het Nederlands elftal
the Dutch national team 
het tweede elftal
the reserve team, the reserves 
2. elf eenheden
(set/group of) eleven 

qeliminatie

eliminatie (dev)
1. verwijdering
elimination
removal 
♦ voorbeelden
geleidelijke eliminatie
gradual elimination
(informeel) phase-down, phase-out 
2. het doden
elimination, liquidation 
3. (wiskunde)
elimination 
4. (medisch)
elimination 

qelimineren

elimineren (overgankelijk werkwoord)
1. wegwerken
eliminate
remove
(informeel) cut out 
♦ voorbeelden
geleidelijk elimineren
gradually eliminate
(informeel) phase down, phase out 
2. doden
eliminate, liquidate
(informeel) rub out 

qelisie

elisie (dev) (taalkunde)
1. elision 

qelitair

elitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. eigen aan een elite
elitist 
♦ voorbeelden
een elitaire houding aannemen
be elitist/superior/a snob, behave arrogantly/snobbishly 
2. voorbehouden aan een elite
elite 

qelitarisme

elitarisme (het)
1. elitism 

qelite

elite (de)
1. elite
(puikje) pick (of the bunch), cream
(hogere kringen) top/best people, upper crust, (high) society 
♦ voorbeelden
bijeenkomst van de elite
society function, ↓ society do 
onder de elite
amongst the elite, elite
in (high) society 
tot de elite behoren
belong to the elite
belong to the upper crust/to (high) society 

qelitegroep

elitegroep (de)
1. elite (group)
(formeel) corps d'élite 

qelitehaver

elitehaver (de)
1. (omschrijving) mixed nuts and oats 

qelitekorps

elitekorps (het) zie elitegroep

qeliterenner

eliterenner (dem)
1. (omschrijving) competitive cyclist over 23 

qelitetroepen

elitetroepen (meervoud)
1. elite troops
(informeel) crack troops 

qelixer

elixer (het)
1. extract van kruiden, planten enz.
elixir 
2. oplossing met bittere smaak
elixer
bitters 

qelk

elk (onbepaald voornaamwoord)
1. (zelfstandig (gebruikt)); ieder uit een beperkt aantal
(m.b.t. twee of meer) each (one)
(m.b.t. meer dan twee, alle(n)) every one 
♦ voorbeelden
van elk vier (stuks)
four of each 
elk van hen/van die dingen
each (one)/every one of them/of those things 
2. (zelfstandig (gebruikt)); ieder(een)
everyone, everybody
(formeel) each 
♦ voorbeelden
elke tweede
every other/second one 
melk is goed voor elk
(slagzin) drinka pinta milka day 
elk het zijne geven
to each his own 
elk voor zich
everyone for himself 
er is daar voor elk wat wils
there's something for everyone/everybody there 
3. bijvoeglijk
(m.b.t. twee of meer) each
(m.b.t. meer dan twee, alle) every
(welke dan ook) any 
♦ voorbeelden
ze komen elke dag
they come every day 
ze kunnen elke dag komen
they can come any day 
in elk geval
in any case, at any rate, anyhow, anyway 
aan elke hand een tas
(with) a bag in either/each hand 
elke keer dat hij komt
each/every time he comes 
elk kind kan je dat vertellen
any child can tell you that 
in elk opzicht
in every respect, in all respects, in every way 
¶. spreekwoorden
elk huisje heeft zijn kruisje
± every man has his cross to bear 
elke gek heeft zijn gebrek
± every man has his faults 
elk wat wils
there is something for everyone
all tastes are catered for 

qelkaar

elkaar (wederkerig voornaamwoord)
1. zonder voorzetsel
each other, one another 
♦ voorbeelden
elkaar groeten
greet/speak to each other/one another 
elkaar helpen
help each other/one another 
elkaar uit de weg gaan
avoid each other/one another 
2. met voorzetsel
each other, one another 
♦ voorbeelden
ze zijn aan elkaar gewaagd
they are well matched/a good match 
twee touwen aan elkaar binden
tie two ropes together 
de landerijen grenzen aan elkaar
the estates border (on)/adjoin each other/one another 
achter elkaar
(m.b.t. tijd) in succession, consecutively, (Brits-Engels) running 
achter elkaar staan
stand one behind the other, stand in line, (Brits-Engels) queue (up) 
vier keer achter elkaar
four times in succession 
weken/uren achter elkaar
for weeks/hours on end/at a time/together 
niet te lang achter elkaar
not too long at a time/without a break 
tien minuten achter elkaar
(for) ten minutes without a break 
voor de vierde keer achter elkaar
for the fourth time in succession 
drie boeken achter elkaar uitlezen
read three books one after the other 
vlak/snel/onmiddellijk achter elkaar
just/soon/immediately after one another 
hij heeft een uur achter elkaar gepraat
he went on talking for a whole hour, he has been speaking/spoke for an hour (without a break/pause) 
zij liepen achter elkaar de kamer in/uit
they filed into/out of the room 
wij hadden twee dagen achter elkaar feest
we had a party two days running 
bij elkaar
(optelsom) (all) together, in all, all told
(in elkaars gezelschap) together 
alles bij elkaar
(uiteindelijk) in the end 
bij elkaar komen
meet, assemble, get/come together 
geld bij elkaar leggen
(Brits-Engels) club together, (Amerikaans-Engels) go together 
wij blijven bij elkaar
we stick/keep together 
alles bij elkaar (genomen)
on the whole, altogether, all in all 
bij elkaar op bezoek komen
visit each other/one another 
papieren bij elkaar leggen
sort papers 
de boel goed bij elkaar houden
keep things together/going 
wij zijn thans bij elkaar om …
we are gathered together in order to … 
meer dan alle anderen bij elkaar
more than all the others put together 
zij zitten de hele dag bij elkaar
they are together all day 
alles bij elkaar kost het 45 euro
that makes/that's 45 euros in all/all told 
zodra we het geld bij elkaar hebben
as soon as we have raised the money/got the money together 
allen bij elkaar zijn er 22 personen
they are 22 persons all told 
hoe krijg ik zoveel geld bij elkaar?
how can I raise so much money/such a sum? 
hij heeft heel wat bij elkaar gelezen
(belezen) he's very well read
(over bepaald onderwerp) he's read up a lot on/about it 
hij heeft ze niet allemaal bij elkaar
he's got a screw loose, he's not all there 
hoe krijg ik al die mensen bij elkaar?
how will I get all those people together? 
elkaar bij de schouders/de handen pakken
take each other/one another by the shoulder/hand 
zoveel geld heb ik nooit bij elkaar gezien
I've never seen so much money at once 
zij hebben 50 euro bij elkaar kunnen leggen
they were able to raise 50 euros 
door elkaar raken
get mixed up/confused/muddled 
door elkaar roeren
mix 
door elkaar spreken
speak at the same time 
alles ligt door elkaar
everything is mixed up/jumbled up/confused/higgledy-piggledy 
hij gooit alles door elkaar
(letterlijk) he mixes/jumbles everything up
(figuurlijk; voor anderen) he throws everything into confusion
(figuurlijk; voor zichzelf) he gets muddled/confused, he mixes everything up 
iemand door elkaar schudden
shake someone up, give someone a shaking 
alles staat hier door elkaar
everything here is mixed up 
de kinderen lopen door elkaar
the children are running all over the place/every which way 
feiten/gebeurtenissen door elkaar halen
mix up/confuse/muddle facts/events 
de betekenissen van dat woord/die woorden lopen door elkaar
the meanings of that word/those words are interchangeable/can be used interchangeably/indiscriminately 
in elkaars gezelschap
in each other's/one another's company, together 
in elkaar passen
fit (together) 
in elkaar vouwen
fold together/up 
in elkaar zakken
collapse 
in elkaar zetten
(machine) fit/put together, assemble
(fiets) put together, assemble
(jurk) run up
(borden) stack
(vlug of slordig) knock together
(plannetje) contrive, think up 
hij stortte in elkaar
he went/fell to pieces/broke down/collapsed 
hoe zit dat in elkaar
how does it work?, tell me how it's put together
(figuurlijk) tell me all about it
↓ fill me in, ↓ give me the low-down 
iemand in elkaar slaan
beat someone up 
dingen in elkaar voegen/zetten
put/fit things together, assemble things 
de onderneming stortte in elkaar
the business collapsed
(informeel) the business went bust/broke 
een brief snel in elkaar draaien
quickly put a letter together
knock Bup/Aout a letter 
het verhaal zit goed/slecht in elkaar
the story is well/badly planned/conceived/thought out 
hij heeft zijn motor in elkaar gedraaid
he has wrecked his engine 
zij praten langs elkaar heen
they are talking at cross purposes 
zij lijken op elkaar
they look like/resemble one another 
landen in oorlog met elkaar
countries at war (with each other/one another) 
zij werden het met elkaar eens
they came to/reached an agreement 
zij spreken niet meer met elkaar
they are not speaking/on speaking terms 
ze hadden met elkaar nog geen euro
they didn't have a euro between them 
twee keer na elkaar
twice in succession/in a row 
ze kwamen enkele minuten na elkaar binnen
they came in within a few minutes of each other/one another 
naar elkaar knipogen/lachen
wink/smile at one another 
broederlijk naast elkaar
cheek by jowl 
naast elkaar zitten/liggen/lopen
sit/lie/walk side by side/abreast 
ze zaten met zijn vieren naast elkaar
they sat/were sitting four abreast, the four of them sat/were sitting side by side 
we zijn toch onder elkaar
after all, we are by ourselves/on our own 
zij doen zaken onder elkaar
they do business amongst themselves 
getallen onder elkaar zetten
write/place figures in columns/one below the other 
het zijn vrienden onder elkaar
they are all friends (together) 
de cijfers netjes onder elkaar schrijven
write the figures neatly one below the other 
zij moeten dat onder elkaar maar uitmaken
they must decide that/sort that out for/Bamongst/Aamong themselves 
waar kunnen we hier ergens onder elkaar zijn?
where can we get/have some privacy here? 
dat moeten jullie onder elkaar uitvechten/bespreken
you must settle/discuss it amongst yourselves 
op elkaar liggen
lie one on top of the other, lie on top of one another 
op elkaar inrijden
crash into each other/one another 
met de lippen op elkaar
(letterlijk) with closed lips
(figuurlijk) keeping one's mouth shut 
dozen op elkaar plaatsen
place/pile boxes on top of each other/one on top of the other 
loodrecht op elkaar staan
(letterlijk) be at right angles to each other
(figuurlijk) be contradictory/incompatible 
de handen op elkaar krijgen
earn/get applause 
op elkaar gepakt zijn als haringen in een ton
packed like sardines in a tin 
met de benen over elkaar (geslagen)
with legs crossed 
twee personen tegen elkaar opzetten
cause/make trouble between two people 
dingen tegen elkaar zetten/leggen/drukken
put/lay/press things together 
lijnrecht tegenover elkaar staan
be (polar) opposites 
uit elkaar gaan
(gezelschap, commissie, jury) break up
(vrienden, echtgenoten) split up/break up
(menigte, betogers) disperse 
ik ken ze niet uit elkaar
I can't tell one from the other/tell them apart, I don't know which is which 
ze zijn uit elkaar gegroeid
they (have) drifted apart 
met de voeten ver uit elkaar
with feet far apart 
die groep is uit elkaar gevallen
the group has split up/broken up 
dit ding kan helemaal uit elkaar
this thing comes apart/takes to pieces/comes to pieces/can be taken apart completely 
een machine uit elkaar halen/nemen
strip down/dismantle/take apart a machine, take a machine to pieces 
niet (goed) uit elkaar kunnen houden
not be able to tell (people/things) apart, not be able to distinguish between (people/things) 
ik kan die twee nooit uit elkaar houden
I'm always confusing/mixing up those two, I never know which of those two is which 
die auto valt bijna (van ellende) uit elkaar
that car is falling apart/to pieces/to bits 
met de lippen van elkaar
with lips parted/parted lips 
zij hebben veel van elkaar
they are very much alike, they closely resemble one another, they have a lot in common 
van elkaar trekken/scheuren
pull/tear apart 
zij zijn familie van elkaar
they are related 
met zijn benen ver van elkaar
with his legs wide apart 
mijn twee zussen hebben niets van elkaar
my two sisters have nothing in common/are very different 
het is voor elkaar
it is fixed (up), it has been taken care of/arranged, it has been seen to 
het komt voor elkaar
it will be fixed (up)/arranged/seen to 
de zaak is voor elkaar
the matter has been settled/arranged 
voor elkaar hebben/zijn
have/be seen to/fixed (up)/arranged/planned 
hij heeft zijn zaakjes goed voor elkaar
he's fixed things (up)/got things fixed (up)/seen to things 
iets niet voor elkaar kunnen krijgen/brengen
not manage (to do) something, not be able to do something, not get something done/right 

qelkeen

elkeen (onbepaald voornaamwoord) (formeel)
1. each
everybody, everyone, all 

qellebogen

ellebogen (onovergankelijk werkwoord)
1. elbow one's way
(figuurlijk) use one's elbows 
♦ voorbeelden
door de menigte naar voren ellebogen
elbow one's way through the crowd 
hij elleboogde zich naar de top
he elbowed his way to the top, he used his elbows to get to the top 

qelleboog

elleboog (dem)
1. kromming van de arm
elbow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft het achter zijn ellebogen
he's a sly one/dog/boots 
een jas waar de ellebogen doorsteken
an out-at-elbows coat 
zijn elleboog stoten
bang one's elbow 
de mouw reikt tot de elleboog
the sleeve is elbow-length/reaches to the elbow 
2. benedenarm met de elleboog
forearm 
♦ voorbeelden
zijn ellebogen gebruiken, met de ellebogen werken
(letterlijk en figuurlijk) use one's elbows
(figuurlijk ook) be pushy/ruthless, jockey for position 
ze moesten zich met de ellebogen een weg uit de winkel banen
they had to elbow their way out of the shop 
het hoofd op de ellebogen laten rusten
rest one's head on one's hands 
zijn ellebogen steken door de mouwen
he is out at elbows, his elbows are (worn) through 
3. deel van een mouw
elbow 
♦ voorbeelden
mijn trui is door aan de ellebogen
my sweater is (worn) through at the elbows 
je ellebogen zijn versleten
you've worn holes in your elbows, your elbows are (worn) through 
4. rechthoekige ombuiging
elbow
knee, bend, crook 

qelleboogjesmacaroni

elleboogjesmacaroni (dem)
1. elbow macaroni 

qelleboogpijp

elleboogpijp (de)
1. ulna
elbow(-joint) 

qelleboogstoot

elleboogstoot (dem)
1. elbow 

qellende

ellende (de)
1. rampzalige toestand, omstandigheid
misery
distress, squalor
(armoede) (abject) poverty, destitution 
♦ voorbeelden
het einde van de ellende
the end of the tunnel 
als dat gebeurt is de ellende niet te overzien
if that happens it will be a right/real mess/a disaster 
poel van ellende
Slough of Despond 
van ellende wegkwijnen
waste away with misery/distress/hardship/care 
(informeel) die auto valt van ellende uit elkaar
that car is falling apart/to pieces/to bits 
wat een ellende
how awful/dreadful
what an awful/rotten business/state of affairs 
2. rampzalige ervaring
misery
woe, suffering, misfortune 
♦ voorbeelden
het was een doffe ellende
it was an awful business/affair 
3. narigheid
trouble
bother, fuss, nuisance 
♦ voorbeelden
hij is de bron van alle ellende
he's the source of all the trouble/problems, he's nothing but trouble 
dat geeft alleen maar (een hoop) ellende
that will only/just cause (a lot of) trouble/bother/problems 
de ellende is, dat …
the trouble/the rotten thing is that … 

qellendeling

ellendeling (dem)
1. wretch
(schurk) scoundrel, villain
(voornamelijk Brits-Engels) nasty piece/bit of work, bad 'un/lot 

qellendig

ellendig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rampzalig
awful
dreadful, miserable, dismal, wretched 
♦ voorbeelden
ellendige toestanden/ontwikkelingen
awful/disastrous/dreadful conditions/developments 
ik voelde me ellendig
I felt rotten/awful/wretched/lousy/really down 
2. beklagenswaardig, deerniswekkend
wretched
pitiful, miserable, distressing 
♦ voorbeelden
ellendige mensen
unfortunate/wretched/miserable/pitiable people 
3. erbarmelijk
pitiful
wretched, lamentable, pathetic 
♦ voorbeelden
een ellendig krot van een huis
a wretched/miserable hovel 
4. zeer onaangenaam, vervelend
awful
dreadful, horrible, nasty 
♦ voorbeelden
ik kan die ellendige sommen niet maken
I can't do those awful/rotten/beastly sums 
5. onbetekenend
measly, paltry
(informeel) lousy 
♦ voorbeelden
een ellendige honderd euro
a hundred measly euros
(informeel) a hundred lousy euros, a measly/paltry hundred euros, a lousy hundred euros 
6. verachtelijk
despicable, contemptible
abject 
♦ voorbeelden
ellendige verraders
contemptible/despicable traitors 

qellendig

ellendig2 (bijwoord)
1. op ellendige wijze
awfully
dreadfully, miserably 
♦ voorbeelden
wat gaat dat ellendig
what a dismal affair, it's like a funeral 
2. in onuitstaanbare mate
awfully
terribly, insufferably, dreadfully 
♦ voorbeelden
het is ellendig heet
it is insufferably/dreadfully/terribly/awfully hot 

qellenlang

ellenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lengthy (bijwoord: lengthily)
long-winded, long drawn-out, interminable, endless 
♦ voorbeelden
iemand ellenlange brieven schrijven
write someone letters a mile long/incredibly long letters 

qellenmaat

ellenmaat (de)
1. lengtemaat
yard (Engelse el)
(geschiedenis) ell 
2. meetlat
yardstick 

qellenstok

ellenstok (dem)
1. yardstick 

qellepijp

ellepijp (de)
1. ulna 

qellips

ellips (de)
1. (wiskunde); ovaal
ellipse
oval 
2. (wiskunde); vlakke kromme
ellipse 
3. (taalkunde); weglating van woorden
ellipsis, ellipse 
4. (taalkunde); uitdrukking, zin
ellipsis 

qelliptisch

elliptisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ellipsvormig
elliptic(al)
oval 
2. (taalkunde)
elliptic(al) 
3. (literatuur)
elliptic(al) 
¶. overige voorbeelden
elliptische functies
elliptic functions 

qelmsvuur

elmsvuur (het)
1. Saint Elmo's fire, Saint Elmo's light
corposant, dead fire 

qelmusvuur

elmusvuur (het) zie elmsvuur

qelocutie

elocutie (dev)
1. elocution 

qéloge

éloge (dem)
1. eulogy
panegyric
(bij overlijden lid Franse Academie) éloge 

qeloquent

eloquent (bijvoeglijk naamwoord)
1. eloquent
articulate, silver-tongued, smooth-tongued, persuasive 

qeloquentie

eloquentie (dev)
1. eloquence
articulacy
(informeel) way with words
(slang) gift of the gab 

qelpee

elpee (dem)
1. LP (record), album
↑ long-playing record 

qelpenbeen

elpenbeen (het) (formeel)
1. (ongemarkeerd) ivory 

qels

els1 (dem)
1. boom
alder 

qels

els2 (de) (ambacht(elijk))
1. gebogen priem
(brad)awl
bodkin, pricker 

qEl Salvador

El Salvador El Salvador(het)
1. El Salvador 

qeluvium

eluvium (het) (geologie)
1. eluvium 

qElysisch

Elysisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Elysian 

qElysium

Elysium (het)
1. Elysium, Elysian fields 

qElzas

Elzas (dem)
1. Alsace 

qElzaskanaal

Elzaskanaal (het)
1. Great Alsace Canal 

qElzas-Lotharingen

Elzas-Lotharingen (het)
1. Alsace-Lorraine 

qElzasser

Elzasser (dem)
1. Alsatian 

qElzassisch

Elzassisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Alsatian 

qelzenhout

elzenhout (het)
1. alder-wood 

qelzenkatje

elzenkatje (het)
1. alder catkin 

qelzenprop

elzenprop (de)
1. alder-cone 

qelzevier

elzevier1 (dem)
1. drukwerk
Elzevir 

qelzevier

elzevier2 (de)
1. lettertype
elzevir 

qem.

em. (afkorting)
1. afkorting van: emeritus
em 
2. afkorting van: Eminentie
E 

qe&m

e&m (dev) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: economie en maatschappij
subject combination ‘economics and society’ 

qemail

email (het)
1. glazuur
enamel
glaze, stove-enamel 
2. met glazuur bedekt materiaal
enamel 
3. voorwerp
enamel 
4. tandglazuur
enamel 

qe-mail

e-mail (de)
1. elektronische post
e-mail 
♦ voorbeelden
e-mail hebben
(e-mail kunnen versturen) be on/have e-mail 
2. bericht
e-mail 
♦ voorbeelden
(een) e-mail ontvangen van
get/receive (an) e-mail from 
iemand een e-mail(tje) sturen over iets
e-mail someone about something 
(een) e-mail versturen
(send (an)) e-mail 

qe-mailadres

e-mailadres (het)
1. e-mail address 

qe-mailbericht

e-mailbericht (het)
1. e-mail message 

qe-mailbox

e-mailbox (dem)
1. e-mail box 

qe-mailen

e-mailen (overgankelijk werkwoord)
1. e-mail 

qemaillak

emaillak (het, dem)
1. enamel (paint) 

qemailleeroven

emailleeroven (dem)
1. enamelling furnace/oven/stove, (Amerikaans-Engels) enameling furnace/oven/stove 

qemaillen

emaillen (bijvoeglijk naamwoord)
1. enamelled, (Amerikaans-Engels) enameled 
♦ voorbeelden
emaillen pannen
enamel/enamelled/Aenameled pans
enamelware 

qemailleren

emailleren (overgankelijk werkwoord)
1. met email bekleden
enamel 
♦ voorbeelden
geëmailleerde pannen
enamel/enamelled/Aenameled pans, enamelware 
2. met emailwerk versieren
enamel 

qemailleur

emailleur (dem)
1. iemand die emailleert
enameller, (Amerikaans-Engels) enameler 
2. kunstenaar
enamellist, (Amerikaans-Engels) enamelist 

qe-mailverkeer

e-mailverkeer (het)
1. e-mail traffic 

qe-mailvirus

e-mailvirus (het)
1. e-mail virus 

qemanatie

emanatie (dev)
1. uitvloeiing van geuren/dampen enz.
emanation
efflux(ion), effluence 
2. uitvloeisel, manifestatie
emanation 
3. radioactieve gassen
emanation 
4. (juridisch); afkondiging van een wet
promulgation 

qemanatietheorie

emanatietheorie (dev) (natuurkunde)
1. corpuscular theory 

qemancipatie

emancipatie (dev)
1. streven naar gelijkgerechtigdheid
emancipation
liberation 
♦ voorbeelden
de emancipatie van de vrouw
the emancipation of women, women's liberation
(informeel) women's lib 
2. gelijkstelling voor de wet
emancipation
equality of opportunity 

qemancipatiebeleid

emancipatiebeleid (het) (politiek)
1. equal opportunity policy
policy of emancipation, emancipation policy 

qemancipatiebeweging

emancipatiebeweging (dem)
1. emancipation movement
liberation movement 
♦ voorbeelden
de emancipatiebeweging van homofielen
the Gay Liberation Movement 

qemancipatiecommissie

emancipatiecommissie (dev)
1. equal-rights commission
(van overheid) Commission for Equal Rights and Opportunities for Women 

qemancipatiewet

emancipatiewet (de)
1. (m.b.t. slaven, lijfeigenen enz.) emancipation law
(m.b.t. vrouwen) sex discrimination law
(Groot-Brittannië, USA ook) sex discrimination act
(m.b.t. werk ook) equal opportunities law
(Groot-Brittannië, USA ook) equal opportunities act 

qemancipatiewetgeving

emancipatiewetgeving (dev)
1. (m.b.t. slaven, lijfeigenen enz.) emancipation legislation
(m.b.t. vrouwen) sex discrimination legislation
(m.b.t. werk ook) equal opportunities legislation 

qemancipatiezaken

emancipatiezaken (meervoud)
1. matters concerning equal opportunity, matters concerning women's affairs 
♦ voorbeelden
(Nederland) de staatssecretaris voor emancipatiezaken
minister for women's affairs
(Groot-Brittannië, USA) undersecretary for women's affairs 

qemancipatoir

emancipatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. emancipatory 
♦ voorbeelden
een emancipatoir personeelsbeleid
an emancipatory personnel policy 

qemanciperen

emanciperen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vrij, zelfstandig maken
emancipate
liberate, (set) free 
2. gelijkstellen voor de wet
emancipate 

qemanciperen

zich emanciperen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich zelfstandig maken
emancipate
liberate, free 

qemaneren

emaneren (onovergankelijk werkwoord)
1. emanate (from)
come/derive/issue/originate (from) 

qemballage

emballage (dev)
1. het inpakken
packing, packaging 
2. verpakking
packing, packaging
wrapping 

qemballeren

emballeren (overgankelijk werkwoord)
1. pack, package
wrap 

qemballeur

emballeur (dem)
1. packer 

qembargo

embargo (het)
1. beslaglegging op schepen
embargo 
2. (handel)
(trade) embargo
ban, (trade) sanctions 
♦ voorbeelden
een embargo leggen op de wapenverkoop
lay/place/put an embargo/a ban on the sale of armaments 
onder embargo leggen
impose/put an embargo on, lay/place under (an) embargo, embargo 
onder embargo liggen
be embargoed/placed under (an) embargo 
een embargo opheffen
lift/raise/end/remove an embargo 
3. verbod aan de media
embargo
(Brits-Engels) D-notice 
♦ voorbeelden
op deze stukken rust een embargo tot 20 juni a.s.
these documents are embargoed/under embargo until 20th June 

qembarkeren

embarkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aan boord gaan
embark
board, go/come on board 

qembarkeren

embarkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan boord brengen
embark 
♦ voorbeelden
troepen embarkeren
embark troops 

qembarras du choix

embarras du choix (dem)
1. embarras de/du choix 
♦ voorbeelden
embarras du choix hebben
have a superfluity of (good) things from which to choose, have too great a choice 

qembedded

embedded (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingedeeld bij een legereenheid
embedded, assigned 
2. (van clips, filmpjes); deel uitmakend van blog
embedded 

qembleem

embleem (het)
1. herkenningsteken
emblem
symbol, sign
(herkenningsteken) badge
(van firma) logo 
2. zinnebeeld
emblem 

qemblema

emblema (het)
1. emblem 

qemblematabundel

emblematabundel (dem)
1. emblem book 

qembolie

embolie (dev) (medisch)
1. embolism 

qembolisatie

embolisatie (dev)
1. embolization 

qembonpoint

embonpoint (het, dem)
1. embonpoint, plumpness
stoutness, tubbiness
(schertsend) middle-age spread 

qembossen

embossen (onovergankelijk werkwoord)
1. emboss 

qembossing

embossing (het)
1. embossing 

qembouchure

embouchure (dev) (muziek)
1. embouchure 
♦ voorbeelden
een goede embouchure hebben
have a good embouchure 

qembryo

embryo (het)
1. embryo 

qembryodonatie

embryodonatie (dev)
1. embryo donation 

qembryologie

embryologie (dev)
1. embryology 

qembryoloog

embryoloog (dem)
1. embryologist 

qembryonaal

embryonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een, als embryo
embryonic, embryonal 
♦ voorbeelden
in embryonale toestand
in embryo/germ, in the embryo stage 
2. (figuurlijk); in de, als kiem aanwezig
embryonic
germinal, inchoate, rudimentary 

qembryoselectie

embryoselectie (dev)
1. embryo selection 

qembryotransplantatie

embryotransplantatie (dev)
1. embryo transfer 

qemendatie

emendatie (dev)
1. het verbeteren
emendation
correction 
2. aangebrachte verbetering
emendation
correction 

qemenderen

emenderen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geschriften
emend
correct 
2. verbeteringen aanbrengen, voorstellen
emend
correct 

qemerald

emerald1 (het)
1. emerald 

qemerald

emerald2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. emerald (green) 

qemergent

emergent (bijvoeglijk naamwoord)
1. emergent 

qemerging market

emerging market (de)
1. emerging market 

qemeritaat

emeritaat (het)
1. superannuation
± retirement 
♦ voorbeelden
zijn emeritaat aanvragen
apply for/seek superannuation 
met emeritaat gaan
be given/accorded emeritus status
± retire 

qemeritus

emeritus1 (dem)
1. emeritus 



qemeritus

emeritus2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. emeritus
retired 
♦ voorbeelden
een emeritus hoogleraar
an emeritus professor, a professor emeritus 
een emeritus predikant
a pastor emeritus/retired clergyman 

qemetofobie

emetofobie (dev)
1. emetophobia 

qemfase

emfase (dev)
1. emphasis 

qemfatisch

emfatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. emphatic (bijwoord: emphatically) 

qemfyseem

emfyseem (het) (medisch)
1. emphysema 

qemigrant

emigrant (dem)
1. emigrant
expatriate 

qemigratie

emigratie (dev)
1. emigration 

qemigratiegolf

emigratiegolf (de)
1. wave of emigration 

qemigratieland

emigratieland (het)
1. met vertrekoverschot
emigration country 
2. met hoge immigratie
emigration country 

qemigreren

emigreren (onovergankelijk werkwoord)
1. emigrate 

qéminence grise

éminence grise (de)
1. éminence grise
confidential agent 

qeminent

eminent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eminent (bijwoord: eminently)
distinguished, prominent, notable, outstanding 
♦ voorbeelden
een eminent geleerde
an eminent/a distinguished scholar 

qeminentie

eminentie (dev)
1. voortreffelijkheid
eminence
distinction, prominence 
2. titel
eminence 
♦ voorbeelden
Zijne Eminentie
His Eminence 

qemir

emir (dem)
1. emir, emeer 

qemiraat

emiraat (het)
1. emirate 

qemissie

emissie (dev)
1. uitzending
emission
(financiën, handel) issue 
♦ voorbeelden
een emissie waarborgen
underwrite an issue 
2. (natuurkunde)
emission 
♦ voorbeelden
thermische emissie
thermionic emission 
3. (milieu); uitstoot
emission 

qemissiebank

emissiebank (de)
1. issuing house 

qemissiehandel

emissiehandel (dem)
1. emissions trading 

qemissiekoers

emissiekoers (dem)
1. price of issue, issue price 

qemissierecht

emissierecht (het)
1. emissions rights 

qemissiespectrum

emissiespectrum (het) (natuurkunde)
1. emission spectrum 

qemissietheorie

emissietheorie (dev)
1. corpuscular theory 

qemissievoorwaarden

emissievoorwaarden (meervoud)
1. terms of issue
terms and conditions of the issue 

qemittent

emittent (dem)
1. issuer
issuing house 

qemitteren

emitteren (overgankelijk werkwoord)
1. emit
(financiën, handel) issue 

qEmmaüsgangers

Emmaüsgangers (meervoud)
1. men of Emmaus 

qemmentaler

emmentaler (dem)
1. Emment(h)al(er) 

qemmer

emmer (dem)
1. vat met hengsel
bucket
pail 
2. m.b.t. de inhoud
bucket(ful)
pail(ful) 
♦ voorbeelden
met hele emmers tegelijk
by the bucketful/pailful 
het geld komt er met emmers (vol) binnen
money is pouring in there 
het regent of het met emmers uit de hemel gegoten wordt
it's pouring (down)/Bbucketing down
it's pouring (with rain), it's raining cats and dogs 
een emmer water/melk
a bucket(ful)/pail(ful) of water/milk 
(figuurlijk) dat kwam als een emmer koud water
that was like a cold shower 
¶. overige voorbeelden
(het is) alsof je een emmer leeggooit!
wow, that's expensive!/that's a lot! 
¶. spreekwoorden
de laatste druppel doet de emmer overlopen
the last drop makes the cup run over
the last straw breaks the camel's back 

qemmerbaggermolen

emmerbaggermolen (dem)
1. bucket dredge(r) 

qemmeren

emmeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. ya(c)k (on)
↑ harp on, whine (on), go on (and on) 
♦ voorbeelden
lig toch niet te emmeren
stop whining (on about that), don't go on (about) 
wat staat/zit/ligt hij weer te emmeren
he's yacking/whining on again 

qemmerladder

emmerladder (de)
1. bucket ladder/elevator 

qemmetroop

emmetroop (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. emmetropic 

qemmetropie

emmetropie (dev) (biologie)
1. emmetropia 

qEmmy Award

Emmy Award (de)
1. Emmy award 

qemo

emo (de)
1. emo (subculture) 

qemocore

emocore (dem)
1. emocore 

qemoe

emoe (dem)
1. emu 

qemolumenten

emolumenten (meervoud)
1. emoluments
perquisites, fringe benefits
(informeel) extras, perks 

qemoticon

emoticon (het)
1. emoticon 

qemotie

emotie (dev)
1. emotion
feeling, passion
(opwinding) excitement 
♦ voorbeelden
hij werd door zijn emoties overmand
his emotions got the better of him 
hij liet zich meeslepen door zijn emoties
he let his emotions/feelings run away with him 
de emoties liepen hoog op
emotions/feelings ran/were running high 
emoties losmaken
release/unlock emotions 
dat is/komt van de emotie
that is the result of emotion 
ze stond te trillen van emotie
she was shaking/quivering with emotion 
een stem vol emotie
a voice full of emotion 
zij liet haar emoties de vrije loop
she let herself go 

qemotiecultuur

emotiecultuur (dev)
1. emotions culture 

qemotieloos

emotieloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. emotionless (bijwoord: emotionlessly)
dispassionate, detached 

qemotie-tv

emotie-tv (de)
1. emotion TV 

qemotionaliteit

emotionaliteit (dev)
1. sensitiveness
sensitivity, emotionalism
(verouderd) emotionality 
♦ voorbeelden
een verhoogde emotionaliteit
a heightened sensitiveness/sensitivity/emotionalism 

qemotioneel

emotioneel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vatbaar voor emoties
emotional
sensitive 
♦ voorbeelden
een emotionele benadering vermijden
avoid an emotional approach, intellectualize 
hij is nog altijd veel te emotioneel
he is still much too emotional 
een emotioneel karakter geven aan iets
emotionalize something 
2. m.b.t. emoties
emotional
affective 
♦ voorbeelden
emotionele drang
emotional drive/urge/impulse 
een emotioneel geladen reactie
an emotionally charged reaction, an emotional response, a reaction full of/charged with emotion 
zijn reactie was sterk emotioneel
his reaction was highly emotional 

qemotioneel

emotioneel2 (bijwoord)
1. vol emoties
emotionally
sensitively 
♦ voorbeelden
emotioneel reageren
react emotionally 

qemotivisme

emotivisme (het)
1. emotivism 

qemo-tv

emo-tv (dev)
1. emo TV 

qempathie

empathie (dev)
1. empathy 

qempathisch

empathisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. empathic 

qempire

empire (het)
1. Empire 
♦ voorbeelden
een kamer in empire
a room in Empire style 

qempirestijl

empirestijl (dem)
1. Empire style 

qempiricus

empiricus (dem)
1. empiricist 

qempirie

empirie (dev)
1. empiricism 

qempirisch

empirisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. empiric (bijwoord: empirically), empirical 
♦ voorbeelden
de empirische wetenschappen
the empirical sciences 
empirische wijsbegeerte/methode
empirical philosophy/method 

qempirisme

empirisme (het) (filosofie)
1. empiricism
experientialism, experiential philosophy 

qempirist

empirist (dem)
1. empiricist 

qemplacement

emplacement (het)
1. yard 

qemplooi

emplooi (het)
1. employment
work, employ 
♦ voorbeelden
emplooi vinden in de handel
find employment in business 
zonder (vast) emplooi
unemployed, out of work
(informeel) jobless 

qemployability

employability (dev)
1. employability 

qemployé

employé (dem)
1. employee 

qempowerment

empowerment (de)
1. empowerment 

qEMS

EMS (het)
1. afkorting van: Europees Monetair Stelsel
EMS 

qEMU

EMU (dev)
1. afkorting van: Economische en Monetaire Unie
EMU (Economic and Monetary Union) 

qemuleren

emuleren (overgankelijk werkwoord)
1. emulate 

qemulgator

emulgator (dem)
1. emulsifier
emulsifying agent 

qemulgeren

emulgeren (overgankelijk werkwoord)
1. emulsify 

qemulsie

emulsie (dev)
1. vloeistof
emulsion 
♦ voorbeelden
melk is een natuurlijke emulsie
milk is a natural emulsion 
2. (fotografie)
emulsion 

qemulsielaag

emulsielaag (de)
1. (layer of) emulsion 

qen

en (voegwoord)
1. toevoeging
and
(wiskunde) plus 
♦ voorbeelden
en nu erop los
now for it, let's go, let's do it
(informeel) up an' at 'em 
en nu het verhaal
now for the story 
twee en twee is vier
two and two is four
(wiskunde) two plus two is four 
2. aanduiding van een nauwer verband
and
(én … én) both (… and) 
♦ voorbeelden
én boete én gevangenisstraf krijgen
get both fine and a prison sentence 
door en door
through and through 
3. geleidelijke versterking
and 
♦ voorbeelden
al verder en verder
further and further 
4. herhaling, voortzetting
and 
♦ voorbeelden
en maar kletsen/zeuren
nothing but/just chatter/drivel, still chattering/drivelling 
ik zocht en zocht
I searched and searched 
5. onderscheid
and 
♦ voorbeelden
er zijn deskundigen en deskundigen
there are experts and experts 
6. inleiding op een tegenstellend zinsverband
but, and 
♦ voorbeelden
en toch
and/but still, even so, nevertheless 
7. bij verrassing, teleurstelling
and, but
so 
♦ voorbeelden
en waarom doe je het niet?
so why don't you do it? 
en ik heb het zelf gezien!
but I saw it myself! 
en ik heb het nog zo verboden
and I absolutely forbade it 
8. aanmoediging tot een antwoord
well 
♦ voorbeelden
nou en?
so what?, and …? 
nou en, wat dan nog?
so what?, what of it?, what's that to you? 
(elliptisch) en?
well? 
en, hoe gaat het ermee?
well, how's it going? 
9. sterke bevestiging
and 
♦ voorbeelden
en boeten zal hij!
and pay/suffer he shall! 
hij liep, en hoe!
he ran but ran!, he ran, and how! 
vind je het fijn? (nou) en of!
do you like it? I certainly do!/Bnot half!/I'll say! 
en wat zou dat?
so what?, what of it? 
hij wil niet gaan?, en of hij zal gaan!
he doesn't want to go? oh yes he will!/he will so! 

qenakskind

enakskind (het)
1. giant 

qen bloc

en bloc
1. en bloc, in/as a body
all together 
♦ voorbeelden
de ministers namen en bloc ontslag
the ministers resigned en bloc/as a body 
een inboedel en bloc overnemen
take over furniture wholesale/en bloc 

qen brochette

en brochette (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brochette, kebab 

qencadreerband

encadreerband (het)
1. passe-partout 

qencadreren

encadreren (overgankelijk werkwoord)
1. inlijsten
frame 
2. in-/omsluiten
frame
surround, enclose 

qencanailleren

zich encanailleren (wederkerend werkwoord)
1. frequent/keep low company
cheapen oneself (by keeping low company)
(informeel) slum it 
♦ voorbeelden
zich encanailleren met misdadigers
consort with criminals 

qencefalitis

encefalitis (dev) (medisch)
1. encephalitis 
♦ voorbeelden
encefalitis postvaccinalis
encephalitis post vaccinalis, post-vaccinal encephalitis 

qencefalografie

encefalografie (dev)
1. encephalography 

qencefalogram

encefalogram (het)
1. (electro)encephalogram
EEG 

qencefalomyelitis

encefalomyelitis (de)
1. 
♦ voorbeelden
myalgische encefalomyelitis
myalgic encephalomyelitis 

qencierro

encierro (dem)
1. encierro 

qenclave

enclave (de)
1. enclave 

qenclise

enclise (dev) (taalkunde)
1. enclisis 

qenclitisch

enclitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. enclitic 
♦ voorbeelden
een enclitisch(e) woord/vorm
an enclitic 

qencore

encore1 (het, de)
1. encore 

qencore

encore2 (tussenwerpsel)
1. encore 

qencounter

encounter (dem)
1. encounter, close encounter 

qencountergroep

encountergroep (de)
1. encounter group 

qencrypten

encrypten (overgankelijk werkwoord)
1. encrypt 

qencryptie

encryptie (dev)
1. encryption
encoding 

qencycliek

encycliek (dev)
1. encyclical
encyclic, encyclical letter 

qencyclopedie

encyclopedie (dev)
1. naslagwerk
encyclop(a)edia
cyclop(a)edia 
♦ voorbeelden
algemene encyclopedie
general encyclop(a)edia 
speciale/bijzondere encyclopedie
specialist/specialized encyclop(a)edia 
systematische encyclopedie
systematic encyclop(a)edia 
(figuurlijk) die man is een wandelende encyclopedie
that man is a walking encyclop(a)edia 
2. algemene inleiding tot een wetenschap
general introduction 
♦ voorbeelden
encyclopedie van de klassieken
(Amerikaans-Engels ook; ongeveer) Classics 101 

qencyclopedisch

encyclopedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. encyclop(a)edic 
♦ voorbeelden
een encyclopedische geest
an encyclop(a)edic/a polymath mind, a polymath 
encyclopedische kennis
encyclop(a)edic knowledge 
een encyclopedisch woordenboek
an encyclop(a)edic dictionary 

qencyclopedist

encyclopedist (dem)
1. encyclop(a)edist 

qen daube

en daube (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. braised, stewed 

qendeldarm

endeldarm (dem) (medisch)
1. rectum 

qendemie

endemie (dev)
1. (biologie)
endemism, endemicity 
2. ziekte
endemic (disease) 

qendemisch

endemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. endemic 
♦ voorbeelden
endemische ziekten
endemic diseases 

qendocardiaal

endocardiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. endocardial 

qendocarditis

endocarditis (dev) (medisch)
1. endocarditis 

qendocardium

endocardium (het) (medisch)
1. endocardium 

qendocrien

endocrien (bijvoeglijk naamwoord)
1. endocrine 
♦ voorbeelden
endocriene klieren
endocrine/ductless glands, glands of internal secretion 

qendocrinologie

endocrinologie (dev)
1. endocrinology 

qendogeen

endogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. endogenous 
♦ voorbeelden
(geologie) endogene krachten
endogen(et)ic forces 
(taalkunde) endogeen systeem
endogenous system 

qendometrium

endometrium (het) (medisch)
1. endometrium 

qendoniem

endoniem (het)
1. endonym 

qendoparasiet

endoparasiet (dem)
1. endoparasite, entoparasite 

qendoprothese

endoprothese (dev)
1. endoprosthesis 

qendorfine

endorfine (de) (medisch)
1. endorphine 

qendoscoop

endoscoop (dem) (medisch, techniek)
1. endoscope 

qendoscopie

endoscopie (dev) (medisch)
1. endoscopy 

qendossant

endossant (dem)
1. endorser 

qendossement

endossement (het) (handel)
1. endorsement, indorsement 
♦ voorbeelden
endossement aan order
special endorsement 

qendosseren

endosseren (overgankelijk werkwoord)
1. (handel)
endorse, indorse 
2. (figuurlijk)
pass on (to)
delegate (to)
(informeel) shunt (onto) 

qendostatine

endostatine (het)
1. endostatin 

qendosymbiose

endosymbiose (dev)
1. endosymbiosis 

qendotheel

endotheel (het)
1. endothelium 

qendotherm

endotherm (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
¶. overige voorbeelden
endotherme reactie
endothermic reaction 

qendotoxine

endotoxine (het, de) (medisch)
1. endotoxin 

qene

ene (onbepaald voornaamwoord)
1. a, an
one 
♦ voorbeelden
woont hier ene Bertels?
does a (Mr/Ms) Bertels live here? 

qenenmale

enenmale (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
(dat is) ten enenmale (onmogelijk)
(that is) absolutely/entirely/completely/totally/utterly (impossible) 
hij is ten enenmale ongeschikt voor die functie
he's utterly/entirely unsuitable for the post 

qenergetica

energetica (dev)
1. (natuurkunde)
energetics 
2. (filosofie)
energetics 

qenergeticus

energeticus (dem)
1. (natuurkunde)
energeticist 
2. (filosofie)
energeticist 

qenergetisch

energetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. energetic 

qenergie

energie (dev)
1. geestkracht
energy
vigour, spirit, drive, go 
♦ voorbeelden
hij zit boordevol energie
he is bursting with/full of energy, he is full of get-up-and-go/zip 
overlopen van energie
be bursting with energy, run over with energy 
zonder energie
without (any) energy/pep, lethargic 
2. (natuurkunde); arbeidsvermogen
energy
power 
♦ voorbeelden
de zon is een onuitputtelijke bron van energie
the sun is an inexhaustible source of energy 
duurzame energie
renewable energy 
elektrische energie
electrical energy/power 
schone energie
clean energy 

qenergiearm

energiearm (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. energy-saving 
♦ voorbeelden
energiearm bouwen
build energy-saving buildings, build in such a way as to save energy 
energiearme woningen
energy-saving houses 

qenergiebalans

energiebalans (de) (scheikunde)
1. energy balance/budget 

qenergiebedrijf

energiebedrijf (het)
1. electricity company, power company 

qenergiebehoefte

energiebehoefte (dev)
1. energy requirement(s)/need(s)  (meestal meervoud) 

qenergiebeleid

energiebeleid (het) (politiek)
1. energy policy 

qenergiebesparend

energiebesparend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. energy-saving, energy-conserving, low-energy 
♦ voorbeelden
energiebesparende maatregelen treffen
take energy-saving measures, take measures to save energy 
een verwarmingsketel die energiebesparend werkt
an energy-saving boiler, a boiler constructed (so as) to save energy 

qenergiebesparing

energiebesparing (dev)
1. energy saving 
♦ voorbeelden
deze nieuwe motor levert een energiebesparing van 25 % op
this new motor uses 25 % less energy 

qenergiebewust

energiebewust (bijvoeglijk naamwoord)
1. energy-conscious 

qenergiebron

energiebron (dev) (natuurkunde)
1. energy/power source, source of energy/power 
♦ voorbeelden
nieuwe energiebronnen aanboren
tap new sources of energy/power 
alternatieve energiebronnen
alternative energy sources 
duurzame energiebronnen
renewable/sustainable energy sources 

qenergiecentrale

energiecentrale (de)
1. power station/plant 

qenergiecrisis

energiecrisis (dev)
1. energy crisis, energy crunch 

qenergiedrager

energiedrager (dem)
1. fuel
source of energy 

qenergieheffing

energieheffing (dev)
1. environmental tax on energy 

qenergiek

energiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. energetic (bijwoord: energetically)
dynamic, lively, vigorous, forceful 
♦ voorbeelden
hij is heel energiek
he is very energetic/dynamic
(informeel) he is full of beans/go, he is a live wire/bundle of energy 
een energiek jongmens
an energetic/a dynamic young person 
energiek optreden
act vigorously, take vigorous/firm action 
energiek van start gaan
get off to a good start, go off at score 

qenergiekeling

energiekeling (dem) (voornamelijk ironisch)
1. live wire
bundle of energy, rip-snorter 

qenergieklasse

energieklasse (dev)
1. energy category, energy efficiency class 

qenergiekosten

energiekosten (meervoud)
1. energy costs, costs of energy 

qenergielabel

energielabel (het)
1. energy label 

qenergieloos

energieloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. without energy
feeble, weak, powerless, lethargic 

qenergienota

energienota (de)
1. rekening
(m.b.t. elektriciteit) electricity bill
(m.b.t. gas) gas bill 
2. discussiestuk
paper on energy
(politiek) energy green paper 

qenergiepakket

energiepakket (het)
1. energy plan/policy 

qenergiepark

energiepark (het)
1. locatie
energy park 
2. geheel
energy park 

qenergiepolitiek

energiepolitiek (dev)
1. energy policy 

qenergiereep

energiereep (dem)
1. energy bar 

qenergiesector

energiesector (dem)
1. energy sector 

qenergietekort

energietekort (het)
1. energy shortage/gap 

qenergietoeslag

energietoeslag (dem) (fiscus)
1. supplementary grant for energy-saving investment 

qenergieveld

energieveld (het)
1. energy field 

qenergieverbruik

energieverbruik (het)
1. energy consumption/use
consumption of energy, power consumption 
♦ voorbeelden
hoog/laag energieverbruik
high/low energy consumption 

qenergieverlies

energieverlies (het)
1. loss of energy, energy loss
(in circuit) power loss 

qenergieverslindend

energieverslindend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (very) wasteful of energy 
♦ voorbeelden
een energieverslindende wasmachine
a washing-machine which wastes energy 

qenergieverspilling

energieverspilling (dev)
1. waste of energy
dissipation of energy 

qenergievoorziening

energievoorziening (dev)
1. energy/power supply, supply of energy/power 

qenergievretend

energievretend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. veel menselijke energie vergend
exhausting (bijwoord: exhaustingly) 
♦ voorbeelden
dit is een energievretend apparaat
this machine is (very) wasteful of energy/wastes a lot of energy 
hardlopen is een energievretende bezigheid
running is an exhausting activity 
2. veel energie verbruikend
(very) wasteful of energy 
♦ voorbeelden
een energievretend apparaat
a machine which wastes energy 

qenergiewaarde

energiewaarde (dev)
1. energy value 

qenergiezuinig

energiezuinig (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-energy, energy-saving, energy-conserving 

qenergydrink

energydrink (dem)
1. energy drink 

qenerveren

enerveren (overgankelijk werkwoord)
1. (afmatten) enervate, fatigue, tire (out)
(opwinden) excite, agitate zie ook geënerveerd

qenerverend

enerverend (bijvoeglijk naamwoord)
1. exciting 
♦ voorbeelden
een enerverende wedstrijd
an exciting match 

qenerzijds

enerzijds (bijwoord)
1. for one thing, on the one hand/side, in one respect 
♦ voorbeelden
enerzijds …, anderzijds …
on the one hand …, on the other (hand) …
for one thing …, for another (thing) … 

qen face

en face
1. (recht tegenover) directly/right/straight opposite
(van portret) fullface 

qenfant terrible

enfant terrible (het)
1. dwarsligger
enfant terrible
(little/holy) terror 
♦ voorbeelden
hij is het enfant terrible van de nationale sportwereld
he is the enfant terrible/terror of the national sporting scene 
2. flapuit
enfant terrible 

qENFB

ENFB (dem)
1. afkorting van: Eerste Nederlandse Fietsersbond
(omschrijving) Dutch Cyclists' Association 

qenfin

enfin (tussenwerpsel)
1. kortom
in short 
2. afijn
still, anyway, anyhow 
♦ voorbeelden
de zon schijnt niet, maar enfin
the sun isn't shining, but still/anyway 
enfin, het is nu eenmaal gebeurd
anyway/still it's happened 

qeng

eng (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gering van wijdte/ruimte
narrow (bijwoord: narrowly)
tight 
♦ voorbeelden
een enge doorgang
a narrow passage 
2. met weinig tussenruimte
narrow (bijwoord: narrowly)
close, tight, cramped 
♦ voorbeelden
eng behuisd
cramped for space 
in de enge familiekring
in the immediate/close family (circle) 
3. griezelig
scary (bijwoord: scarily), creepy (bijwoord: creepily)
eerie, sinister 
♦ voorbeelden
een eng beest
a nasty/creepy/scary animal
(vnl. (kruipend) insect/ongedierte) a creepy-crawly 
wat doe je eng
you're frightening me/making me frightened 
een eng huis
a scary/creepy/spooky/eerie/sinister house 
een enge man
a scary/creepy/nasty/sinister man, a creep 
ik word helemaal eng van dat boek
that book gives me the creeps 
4. beperkt
narrow (bijwoord: narrowly)
narrow-minded, restricted, limited, confined 
♦ voorbeelden
een enge blik
a narrow(-minded)/restricted outlook, narrow-mindedness 
in engere zin
in the narrow/restricted sense 
5. de geest/het gemoed drukkend
narrow(-minded) (bijwoord: narrow(-minded)ly)
confined, restrictive, limited 
♦ voorbeelden
het werd hem thuis te eng
things at home became too restrictive for him 

qEng.

Eng. (afkorting)
1. afkorting van: Engeland
Eng 
2. afkorting van: Engels
Eng 

qengagement

engagement (het)
1. verbintenis
engagement
agreement, commitment
(van acteur) booking 
♦ voorbeelden
een engagement aangaan
enter into an agreement, agree/undertake to do something 
een engagement verbreken
break an agreement, go back on an agreement/commitment 
2. maatschappelijke betrokkenheid
commitment
involvement, concern 
♦ voorbeelden
politiek engagement
political commitment 
3. verloving
engagement 
4. (België; politiek); voornemen
engagement 

qengageren

engageren1 (overgankelijk werkwoord)
1. aan zijn dienst verbinden
engage
contract, take on 
♦ voorbeelden
een artiest voor een concert engageren
book an artist/a performer for a concert 

qengageren

zich engageren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich (als artiest) verbinden aan
(ensemble enz.) join
(voor één concert) accept a booking 
♦ voorbeelden
zich engageren bij de opera
join the opera(-company) 
2. zich verloven (met)
get engaged (to) 

qengel

engel (dem)
1. (religie)
angel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als een engel uit de hemel komen
come just at the right moment, ± come in the nick of time 
hij spreekt als een engel en doet als een bengel
± he's a wolf in sheep's clothing 
de boodschap van de engel
the angel's message, the Annunciation
(formeel) the angel's tidings, the angelic tidings 
de engel der duisternis
the Prince of Darkness 
een gevallen engel
a fallen angel 
(formeel) een engel Gods/des hemels
an angel of God/from heaven 
(informeel) het was of er een engeltje op mijn tong pieste
it was fit for the gods, it was pure nectar 
een reddende engel
a ministering angel 
een engeltje op zijn schouder hebben
have the luck of the devil 
(schertsend) de engelen schudden hun bedje uit
the old woman is plucking her geese 
2. toonbeeld van liefde en toewijding
angel
treasure, dear 
♦ voorbeelden
als je dat doet, ben je een engel
if you do that you're an angel 
hij is een engel met een b ervoor!
he's sweet and cute allright - a sweet little devil!
(ironisch) he's a real little angel/darling 
engelen van kinderen
angelic children 

qengelachtig

engelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. angelic(al) (bijwoord: angelically)
cherubic 
♦ voorbeelden
een engelachtig geduld
the patience of a saint 
een engelachtige lach
a seraphic smile 
zij was engelachtig lief
she was an angel/a treasure 
een engelachtige schoonheid
a vision 
een engelachtig uiterlijk
a seraphic appearance 

qengelachtigheid

engelachtigheid (dev)
1. angelic nature 

qEngeland

Engeland Groot-Brittannië(het)
1. (aardrijkskundig) England
(staatkundig) Britain
(dichterlijk) Albion 
♦ voorbeelden
in Engeland gemaakt/vervaardigd
British made, made in England 

qengelbewaarder

engelbewaarder (dem) (rooms-katholiek)
1. guardian angel 

qengelenbak

engelenbak (dem)
1. the gods, the gallery  (alleen met bepaald lidwoord) 

qengelenboom

engelenboom (dem)
1. Japanese angelica tree 

qengelengeduld

engelengeduld (het)
1. patience of a saint 

qengelenhaar

engelenhaar (het)
1. angel's hair 

qengelenkoor

engelenkoor (het)
1. koor van engelen
angelic choir, choir of angels 
2. (rooms-katholiek); een van de negen klassen engelen rond Gods troon
order
grade 

qengelenkopje

engelenkopje (het) (ook figuurlijk)
1. cherub's head, head of a cherub/angel
(beeldende kunst; met vleugels) cherub 

qengelenmis

engelenmis (de) (rooms-katholiek)
1. Mass of the Angels 

qengelenschaar

engelenschaar (de)
1. host of angels
angelic host 

qengelenstem

engelenstem (de)
1. voice of an angel, angel's voice
(muziek) voix céleste, vox angelica 

qEngels

Engels1 Engels(het)
1. English 
♦ voorbeelden
iets van het Nederlands in het Engels vertalen
translate something from Dutch into English 
zij is lerares Engels
she is an English teacher/a teacher of English, she teaches English 
spreekt hij Engels?
does he speak English? 

qEngels

Engels2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Engelsen/Engeland
English
± British 
♦ voorbeelden
hij is lid van de Engelse/anglicaanse kerk
he is a member of the Church of England/the Anglican Church
(informeel) he is Church of England/Anglican
(slang) he is C. of English 
de Engelse Rivièra
the Cornish Riviera 
de Engelse vlag
the Union Jack
(officieel) the Union Flag 
2. van/behorend tot de Engelse taal
English 
¶. overige voorbeelden
Engels mos
(lesser) club moss 
Engelse naad
felled seam, fell 
Engelse pleister
court plaster 
Engels pluksel
lint 
Engelse tuin
English garden 
Engels zadel
English saddle 
Engelse ziekte
rickets
(medisch) rachitis 
Engels zout
Epsom salts, magnesium sulphate/Asulfate 

qEngels-Amerikaans

Engels-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Anglo-American, English-American 

qEngelse

Engelse (dev)
1. Englishwoman
Briton
(zeldzaam) Englander, Englisher
(Amerikaans-Engels) Britisher 
♦ voorbeelden
zij is een Engelse
she is an Englishwoman, she is English/British, she is an English lady 

qEngelsgezind

Engelsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. Anglophile
English-oriented 

qEngelsman

Engelsman (dem)
1. persoon
Englishman
Briton
(zeldzaam) Englander, Englisher
(Amerikaans-Engels) Britisher 
♦ voorbeelden
hij is een Engelsman
he is an Englishman, he is English/British
(slang) he is a beefeater/limey/John Ball 
2. Engels schip
Englishman 
3. dieventaal Engelse sleutel
monkey wrench, screw-wrench, screw-spanner 
4. knoop
Englishman's Knot 

qEngelssprekend

Engelssprekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. English-speaking 

qEngelstalig

Engelstalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in het Engels gesteld
English-language, English 
2. Engelssprekend
English-speaking 

qengeltjesmaakster

engeltjesmaakster (dev)
1. aborteuse
back-street abortionist 
2. vrouw die kinderen opzettelijk laat sterven
infanticide 

qengelwortel

engelwortel (dem) (plantkunde)
1. (garden) angelica/angelique 
♦ voorbeelden
grote/echte engelwortel
archangel 
wilde engelwortel
wild angelica 

qengerd

engerd (dem)
1. creep, ghoul 

qengerling

engerling (dem)
1. cockchafer grub, May-beetle grub, May-bug grub 

qenggeestig

enggeestig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. narrow-minded (bijwoord: narrow-mindedly)
petty 

qenghartig

enghartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. narrow-minded (bijwoord: narrow-mindedly)
petty 

qengineer

engineer (dem)
1. engineer 

qengineering

engineering (de)
1. engineering 

qen gros

en gros
1. wholesale 
♦ voorbeelden
en gros verkopen
sell (by/Aat) wholesale 
en gros en en détail
wholesale and retail 

qengte

engte (dev)
1. nauwe doorgang
narrow(s)
(zee) strait(s)
(in het bijzonder bergpas) defile
(land) isthmus 
2. omstandigheid, eigenschap
narrowness 

qengtevrees

engtevrees (de)
1. claustrophobia 

qenig

enig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvan geen tweede is
only
sole, single, unique
(sterker) one and only 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) hij is de enige die het kan
he is the only one who can do it 
ik ben niet de enige die zo denkt
I am not the only person/one who thinks so 
enig erfgenaam
sole heir 
het enige dat helpt is …
the only thing that helps is … 
het enige wat ik kon zien was
all I could see was 
enig in zijn soort
unique (of its kind), the only one of its kind 
dat geval is enig in onze geschiedenis
that case is unique in our history 
een enige kans
the chance of a lifetime, a unique chance 
dit was de enige keer dat …
this was the only time that …
(sterker) this was the one and only time that … 
zijn enig kind
his only child 
dit is het enige middel
this is the only/sole means 

qenig

enig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. leuk
wonderful (bijwoord: wonderfully), marvellous (bijwoord: marvellously), splendid (bijwoord: splendidly), lovely (bijwoord: lovelily) 
♦ voorbeelden
een enige vent
a great/marvellous/terrific guy, (Brits-Engels) a great/marvellous/terrific chap/bloke/fellow 
je woont hier enig
you've got a lovely/marvellous/splendid place here 

qenig

enig3 (onbepaald voornaamwoord)
1. een of ander(e)
some, any 
♦ voorbeelden
enige tegenslag
a slight set-back 
te eniger tijd
sometime 
2. welk(e) dan ook
some, any 
♦ voorbeelden
zich enige moeite getroosten
go to some trouble 
op enige plaats gedeponeerd
placed anywhere 
zonder enige twijfel
without any doubt, beyond all doubt 

qenig

enig4 (hoofdtelwoord)
1. een zekere mate
some
a bit of, a measure of 
♦ voorbeelden
hij heeft enig geld
he has some money 
wij koesteren enige hoop
we cherish some hope/a spark of hope 
met enige scherpte
not without a certain sharpness 
2. ook maar één
any
a single 
♦ voorbeelden
zonder enig incident
without a single incident 
3. een klein aantal
some
a few, a number of 
♦ voorbeelden
er kwamen enige bezoekers
a number of/a few visitors came 
(zelfstandig (gebruikt)) enigen hielden vol
some/a few persevered 
4. ook maar de geringste
any 
♦ voorbeelden
zonder enige moeite
without any trouble 

qenigerlei

enigerlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. any 
♦ voorbeelden
in enigerlei mate
to any extent 
in enigerlei vorm
in any form, in some form or other 
op enigerlei wijze
in any way(, shape or form) 

qenigermate

enigermate (bijwoord)
1. somewhat
a bit/little, to some extent, in some degree 

qenigerwijs

enigerwijs (bijwoord)
1. in some way (or other)
in any way 

qeniggeboren

eniggeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. only-begotten 
♦ voorbeelden
Jezus, Gods eniggeboren zoon
Jesus, the only-begotten son of God 

qenigheid

enigheid (dev)
1. het uniek zijn
uniqueness 
2. overeenstemming
unity
union, unanimity 

qenigma

enigma (het)
1. enigma
puzzle, riddle, mystery 

qenigmatisch

enigmatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enigmatic (bijwoord: enigmatically) 

qenigst

enigst (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (one and) only 
♦ voorbeelden
hij is enigst kind
he is an only child 
zij was zijn enigst kind
she was his (one and) only child 
dat is de enigste mogelijkheid
that is the (one and) only way 

qenigszins

enigszins (bijwoord)
1. enigermate
somewhat, a little
rather, slightly 
♦ voorbeelden
hij was enigszins koel
he was rather/somewhat/a little cool 
enigszins warm/vreemd/donker/…
warmish/oddish/darkish/…, a bit warm/odd/dark/… 
(ironisch) wel enigszins
(just) a little, just a tiny wee bit 
de prijzen zijn enigszins gestegen/gedaald
the prices have risen/fallen slightly/somewhat 
je hebt enigszins gelijk
to some/to a certain extent you are right 
om daarvan enigszins een idee te krijgen …
to get some idea of it 
2. op welke wijze dan ook
at all, in any way, ever 
♦ voorbeelden
zodra ik maar enigszins kan
as soon as ever I can, as soon as I possibly can 
als je haar enigszins kent, dan …
if you know her at all, then … 
indien enigszins mogelijk
if at all/in any way possible 
zo vlug als maar enigszins mogelijk is
as soon as ever possible 

qenjambement

enjambement (het) (literatuur)
1. enjamb(e)ment 

qenk.

enk. (afkorting)
1. afkorting van: enkelvoud
s 

qenkel

enkel1 (dem)
1. gewricht
ankle 
♦ voorbeelden
tot de enkels in de modder
ankle-deep in mud 
ze dragen nog rokken die tot de enkels vallen
they still wear ankle-length skirts/skirts down to the(ir) ankles 
een verstuikte enkel
a sprained ankle 
2. deel van een kous
ankle 
3. enkele reis
(Brits-Engels) single (ticket), (Amerikaans-Engels) one-way ticket 

qenkel

enkel2 (het)
1. enkelspel
singles 

qenkel

enkel3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet dubbel/samengesteld
single 
♦ voorbeelden
een enkel blad
a simple leaf 
(handel) enkel boekhouden
single-entry bookkeeping 
een stof van enkele breedte
a single-width material/cloth 
een enkele handschoen/kous/schoen
an odd glove/stocking/shoe 
een kaartje enkele reis
(Brits-Engels) single (ticket), (Amerikaans-Engels) one-way ticket 
enkele rozen
single roses 
een enkel slot
a single lock 
(financiën) de enkele standaard
single standard 
¶. overige voorbeelden
een boek in enkele vellen
a loose-leaf book 

qenkel

enkel4 (bijwoord)
1. niet dubbel
singly 
2. alleen
only, just, solely, merely 
♦ voorbeelden
ik doe het enkel en alleen om jou
I do it/I'm doing it simply and solely for you 
een bos van enkel beuken
a wood with only beech trees/consisting only of beeches 
hij doet het enkel voor zijn plezier
he only does it for fun 
zij was enkel gevoel en zachtmoedigheid
she was all feeling and gentleness 
enkel maar de gedachte daaraan
the very thought of it 
ik kon enkel medelijden hebben met haar
I could only/but feel sorry for her 

qenkel

enkel5 (hoofdtelwoord)
1. niet meer dan één
sole, solitary
single 
♦ voorbeelden
in geen enkel opzicht
in no respect 
op geen enkele manier
(in) no way 
van geen enkel belang
of no importance at all, wholly (de)void of interest 
er is geen enkel gevaar
there is not the slightest danger 
geen enkele kans hebben
not have an earthly chance, have no chance at all/what(so)ever 
onder geen enkele voorwaarde
on no account, not on any account, on no condition 
ik heb maar één enkel gesprek met hem gehad
I have had only one single conversation with him 
in één enkele klap
at one blow, at one fell swoop 
een enkele eenzame toeschouwer
a single solitary spectator 
één enkel woordje/ogenblikje
just one word/moment, just a word/moment (or two) 
2. een klein aantal
a few
one or two 
♦ voorbeelden
in slechts enkele gevallen
in only isolated/only a few cases 
een enkele keer zie ik hem weleens
I do see him occasionally/once in a while, ↓ I do see him once in a blue moon 
met een enkel woord van iets gewagen
say a few words/a word or two about something 
3. (meervoud); enige
a few
some few 
♦ voorbeelden
in enkele dagen/uren
in a few days/hours, in a day/hour or two
(bij het beklemtonen van snelheid) in a matter of days/hours 
enkele huizen staan nog leeg
a few/some houses are still empty 
enkele opmerkingen maken
make a few remarks/the odd remark 

qenkelband

enkelband (dem)
1. (biologie)
ankle ligament 
♦ voorbeelden
zijn enkelbanden scheuren
tear one's ankle ligaments 
2. sierbandje
anklet 

qenkelboekhouden

enkelboekhouden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. single-entry bookkeeping 

qenkelcijferig

enkelcijferig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in single figures 

qenkeldakstent

enkeldakstent (de)
1. single tent 

qenkelgewricht

enkelgewricht (het)
1. ankle-joint 

qenkeling

enkeling (dem)
1. individual 
♦ voorbeelden
slechts een enkeling weet hiervan
only one or two people know about this 

qenkelkous

enkelkous (de) (sport)
1. elastic(ated) ankle support (bandage), elasticated stockinette, (Amerikaans-Engels) elasticated anklet 

qenkelspel

enkelspel (het)
1. singles 

qenkelspoor

enkelspoor (het)
1. single track 

qenkelsporig

enkelsporig (bijvoeglijk naamwoord)
1. single-track 

qenkeltoernooi

enkeltoernooi (het)
1. singles tournament 

qenkelvoud

enkelvoud (het) (taalkunde)
1. singular 
♦ voorbeelden
dit werkwoord staat in het enkelvoud
this verb(-form) is singular 

qenkelvoudig

enkelvoudig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slechts uit één deel bestaand
simple 
♦ voorbeelden
(biologie) enkelvoudig blad
simple leaf 
(juridisch) enkelvoudige kamer
magistrate's court
(Amerikaans-Engels ook) police court 
(natuurkunde) enkelvoudige lichamen/elementen
simple solids/elements 
een enkelvoudige trilling
a simple vibration 
2. (taalkunde); in het enkelvoud staand
singular 
♦ voorbeelden
een enkelvoudig onderwerp
a singular subject 
3. (taalkunde); niet samengesteld
simple 
♦ voorbeelden
(taalkunde) een enkelvoudige zin
a simple sentence 

qenkelwandig

enkelwandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. single-walled, single-hulled 

qenkelzijdig

enkelzijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. one-sided (bijwoord: one-sidedly), unilateral (bijwoord: unilaterally) 
♦ voorbeelden
een enkelzijdig beschreven blad
a page with writing on one side only 
een enkelzijdig beschrijfbare diskette
a single-sided diskette 
een enkelzijdige verlamming
a one-sided/unilateral paralysis 

qen masse

en masse (bijwoord)
1. en masse 

qenne

enne (voegwoord) (spreektaal)
1. and
well 

qenneagram

enneagram (het)
1. enneagram 

qen-ofrekening

en-ofrekening (dev)
1. joint account, and/or account 

qenorm

enorm1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijzonder groot
enormous
huge, gigantic, immense
(uitgestrekt) vast 
♦ voorbeelden
enorme kennis
vast knowledge 
een enorm succes
an enormous/a tremendous success 
enorme winsten
vast/huge/enormous profits 

qenorm

enorm2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geweldig, ontzettend
tremendous (bijwoord: tremendously), fantastic (bijwoord: fantastically), fabulous (bijwoord: fabulously), terrific (bijwoord: terrifically) 
♦ voorbeelden
enorm belangrijk
terribly/extremely important 
enorm groot
vast, gigantic, immense, massive 
't is enorm
it's fantastic/terrific 
ze is enorm gegroeid
she has grown an enormous/tremendous amount 
enorme pijn
tremendous pain 
enorm veel geld
a tremendous/vast amount of money 

qenormiteit

enormiteit (dev)
1. grote stommiteit
enormity
(gross) blunder 
♦ voorbeelden
enormiteiten debiteren
put one's foot in one's mouth/in it, drop a clanger
(altijd) suffer from foot-in-mouth disease 
2. overmatige grootte
enormity, enormousness 

qen papillote

en papillote (bijvoeglijk naamwoord) (culinaria)
1. en papillote, wrapped up 

qen passant

en passant (bijwoord)
1. en passant, in passing, by the way, incidentally 
♦ voorbeelden
(schaken) en passant slaan
capture en passant 

qen petit comité

en petit comité (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in/by a select group/committee 

qen plein public

en plein public (bijwoord)
1. in public, publicly 

qen profil

en profil (bijwoord)
1. in profile 

qenquête

enquête (de)
1. (politiek); door overheidsinstantie
inquiry
investigation 
♦ voorbeelden
een enquête instellen naar
institute/set up an inquiry into 
parlementaire enquête
parliamentary inquiry 
2. onderzoek door ondervraging
poll
survey 
♦ voorbeelden
dialectologische enquête
dialect survey 
een enquête houden over
conduct/do/make a survey into 
een enquête naar de leesgewoonten in Nederland
a survey of reading habits in the Netherlands 
een enquête onder Amsterdammers
a poll/survey of residents of Amsterdam 
een schriftelijke enquête
± a postal survey
(in dialectonderzoek) postal questionnaire 
3. (juridisch)
hearing 

qenquêtecommissie

enquêtecommissie (dev)
1. committee/board of inquiry
(Brits-Engels ook) committee/board of enquiry
(van Kamer) investigative/fact-finding committee 

qenquêteformulier

enquêteformulier (het)
1. questionnaire 
♦ voorbeelden
een enquêteformulier invullen
fill in a questionnaire 

qenquêterecht

enquêterecht (het)
1. (van Kamer) right to instigate/institute an inquiry
(Brits-Engels ook) right to instigate/institute an enquiry, right to instigate/institute an investigation
(van aandeelhouders) right to petition the court for the appointment of a committee of inquiry
(juridisch) right to call/institute an inquest 

qenquêteren

enquêteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. enquête instellen
inquire 
2. enquêtevragen stellen
poll
survey 

qenquêteur

enquêteur (dem), enquêtrice (dev)
1. pollster, poll-taker 

qenquêtrice

enquêtrice (dev) zie enquêteur

qensceneren

ensceneren (overgankelijk werkwoord)
1. in scène zetten
stage, put on
produce, direct, stage-manage 
2. op touw zetten
stage(-manage) 

qenscenering

enscenering (dev)
1. het in scène zetten
staging
production, direction 
2. het op touw zetten
staging 

qensemble

ensemble (het)
1. toneel-, muziekgezelschap
ensemble
company, troupe 
2. (muziek)
ensemble 
3. dameskostuum
ensemble 

qensemblefilm

ensemblefilm (dem)
1. ensemble film 

qen suite

en suite (bijvoeglijk naamwoord)
1. connecting, adjoining 
♦ voorbeelden
kamers en suite
(ook) rooms en suite 

qent

ent (de)
1. graft 

qentadministratie

entadministratie (dev) (Nederland)
1. vaccine administration authority 

qentameren

entameren (overgankelijk werkwoord)
1. aanvangen
(een taak) start (on), begin, address oneself to
(onderwerp) broach
(onderhandelingen) open
(een zaak/kwestie) take up, raise 
2. m.b.t. een gesprek
begin, start
strike up 

qenten

enten (overgankelijk werkwoord)
1. een ent op een boom bevestigen
graft
engraft, bud 
♦ voorbeelden
bomen, vruchten enten
graft trees/fruit 
op een wilde stam enten
graft onto a wild stock/rootstock 
2. (figuurlijk)
graft
engraft, imbue (with), implant 
♦ voorbeelden
een beschaving die geënt is op een oudere
a civilization which is (en)grafted onto an older one 
3. entstof brengen in
vaccinate, inoculate 
4. bacteriën in een voedingsbodem brengen
inoculate 

qentente

entente (dev) (geschiedenis)
1. Entente 

qenter

enter (dem)
1. yearling 

qenteraal

enteraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. enteral 

qenterbijl

enterbijl (de)
1. poleax(e) 

qenteren

enteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. zich vastmaken aan
grapple (with) 
2. (figuurlijk); aanklampen
buttonhole
↑ accost 

qenteren

enteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een schip beklimmen om het te veroveren
board 

qenterhaak

enterhaak (dem)
1. grappling-iron, grappling-hook, grapnel 

qenterokok

enterokok (dem)
1. enterococcus 

qenterovirus

enterovirus (het)
1. enterovirus 

qentertainen

entertainen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. entertain 

qentertainer

entertainer (dem)
1. entertainer 

qentertainment

entertainment (het)
1. entertainment 

qentertoets

entertoets (dem) (computer)
1. enter (key) 

qentheogeen

entheogeen1 (het)
1. entheogen 

qentheogeen

entheogeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. entheogenic 

qenthousiasme

enthousiasme (het)
1. enthusiasm
keenness 
♦ voorbeelden
een jeugdig enthousiasme
youthful enthusiasm 
zich met enthousiasme op een taak werpen
fall to a task with enthusiasm/enthusiastically 
hij kon geen enthousiasme meer opbrengen voor tennis
he could no longer get enthusiastic about tennis
(informeel) he could no longer get worked up about tennis 
hij is nog vol enthousiasme
he is still full of enthusiasm/highly enthusiastic 

qenthousiasmeren

enthousiasmeren (overgankelijk werkwoord)
1. enthuse
make enthusiastic, excite, stir, kindle enthusiasm in 

qenthousiast

enthousiast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geestdriftig
enthusiastic (bijwoord: enthusiastically) 
♦ voorbeelden
enthousiast op iets ingaan
take to something with enthusiasm/enthusiastically 
laaiend/wild enthousiast zijn over iets
be wildly enthusiastic about something
be/go wild/crazy about something 
iemand enthousiast maken voor iets
get someone enthusiastic about something 
een enthousiast publiek
an enthusiastic public/audience 
snel enthousiast over iets raken
quickly/soon get/become enthusiastic about something
(slang) be turned on quickly 
hij toonde zich erg/niet erg enthousiast
he was highly enthusiastic/not very enthusiastic
(informeel) he enthused/didn't enthuse (about) 
2. hartstochtelijk
enthusiastic 
♦ voorbeelden
een enthousiast voetballiefhebber
an enthusiastic football fan 

qenthousiasteling

enthousiasteling (dem) (schertsend)
1. ± fanatic, ± addict, ± buff
↓ nut, ↓ freak, ↓ maniac
(positiever) enthusiast, fan 

qenthymema

enthymema (het)
1. enthymeme 

qenting

enting (dev)
1. (met entloot) graft(ing), engrafting
(inenting) engrafting, inoculation 

qentiteit

entiteit (dev)
1. wezenlijkheid
entity 
2. eenheid
entity 

qentoderm

entoderm (het) (biologie)
1. endoderm, entoderm
hypoblast 

qentomografie

entomografie (dev)
1. ± insect taxonomy, ± entomology 

qentomologie

entomologie (dev)
1. entomology
insectology 

qentomologisch

entomologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. entomological 

qentomoloog

entomoloog (dem)
1. entomologist 

qentourage

entourage (dev)
1. omgeving
entourage
surroundings, environment 
2. personen
entourage, retinue 

qentozoön

entozoön (het)
1. entozoon, entozoan 

qentr'acte

entr'acte (de)
1. pauze
entr'acte, interact, interlude
(voornamelijk Amerikaans-Engels) intermission 
2. tussenstukje
entr'acte, interlude, intermezzo 

qentrecote

entrecote (de)
1. entrecôte, (Amerikaans-Engels) prime rib
prime (fore)rib 
♦ voorbeelden
entrecote in wijnsaus
prime rib in/with wine sauce
(culinaria) entrecôte au vin 

qentre-deux

entre-deux (het, dem)
1. (bij gordijnen/japonnen e.d.) insertion 

qentree

entree (het, dev)
1. ingang, toegang
entrance
(vestibule) (entrance-)hall 
2. recht om binnen te treden
entry, entrance, admission
(verouderd) entrée 
♦ voorbeelden
vrij entree
admission free, free entrance
(in winkels) free inspection invited, no obligation to buy 
3. intrede
entry, entrance 
♦ voorbeelden
zijn entree maken
(zaal enz.) enter, make one's entry into
(politiek enz.) make one's entrance into 
4. (muziek)
entrée 
5. eerste dans
entrée 
6. gerecht
(Brits-Engels) entrée 
7. toegangsprijs
admission (charge/fee) 
♦ voorbeelden
entree betalen
pay for admission 
entree heffen
charge for admission, charge an entrance fee 
ze vragen geen entree
there is no admission charge, they do not charge for admission 

qentreebiljet

entreebiljet (het)
1. (admission) ticket 

qentreegeld

entreegeld (het)
1. te betalen geld
admission/entrance charge, charge for admission/entrance
admission/entrance fee (ook van vereniging)
(m.b.t. kabeltelevisie) initial fee 
2. (ook in meervoud); ontvangen geld, recette
(van stadion) gate (money/receipts)
(van theater) (box-office) takings, door money/receipts 

qentreekaartje

entreekaartje (het)
1. (admission) ticket 

qentreeprijs

entreeprijs (dem)
1. price of admission/entrance, cost of admission/entrance, admission price, admission/entrance charge 

qentrefilet

entrefilet (het, dem)
1. (newspaper) paragraph/item
(informeel) par 

qentrefilettist

entrefilettist (dem)
1. paragrapher, paragragraphist
± columnist 

qentremets

entremets (het, de) (culinaria)
1. entremets
dessert, sweet 

qentre nous

entre nous (bijvoeglijk naamwoord)
1. between you and me 
♦ voorbeelden
dat blijft entre nous
that's between you and me
(schertsend) that's between you, me and the doorpost 

qentrepot

entrepot (het)
1. entrepôt, bonded warehouse/store 
♦ voorbeelden
fictief entrepot
unbonded warehouse 
in entrepot liggen
be in/under bond, be bonded 
goederen in entrepot
bonded goods, B/G 
in entrepot verkopen
sell in bond/on bonded terms 
levering in/uit entrepot
delivery on bonded terms/duty paid 
de wijn bleef in entrepot
the wine is bonded/is in bond 
goederen in entrepot plaatsen/opslaan
place goods in bond, put goods into bond 
particulier entrepot
private bonded warehouse 
publiek entrepot
government-bonded/customs warehouse 
goederen uit entrepot halen
take goods out of bond, release goods from bond 

qentrepothouder

entrepothouder (dem)
1. (bonded) warehouse keeper
bonder 

qentrepreneur

entrepreneur (dem) (handel)
1. entrepreneur
business operator, businessman, businesswoman 

qentresol

entresol (dem)
1. entresol, mezzanine (floor) 

qentropie

entropie (dev) (natuurkunde)
1. entropy 

qentspleet

entspleet (de)
1. graft 

qentstof

entstof (de)
1. inoculum
inoculant, vaccine 

qenucleatie

enucleatie (dev) (medisch)
1. enucleation 

qenumeratie

enumeratie (dev)
1. enumeration (ook als stijlfiguur) 

qenumeratief

enumeratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enumerative (bijwoord: enumeratively) 

qE-nummer

E-nummer (het)
1. E Number 

qenuntiatief

enuntiatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. enunciative 

qenveloppe

enveloppe (de)
1. envelope
(filatelie) cover 
♦ voorbeelden
een gefrankeerde enveloppe
a stamped envelope 
gegomde enveloppen
adhesive/Bgummed envelopes 
in een enveloppe
in an envelope, under cover 
in een open/gesloten enveloppe
in an unsealed/sealed envelope 
iets verzenden in een verzegelde enveloppe
send something in a sealed envelope 

qenveloppentasje

enveloppentasje (het)
1. ± pocketbook
clutch bag
(zeldzaam) envelope (bag) 

qenvironment

environment (het)
1. environment 

qen vogue

en vogue (bijwoord)
1. in vogue 

qenz.

enz. (afkorting)
1. afkorting van: enzovoort
etc
&c 

qenzovoort

enzovoort (bijwoord)
1. et cetera
and so on 
♦ voorbeelden
enzovoort enzovoort
et cetera, etcetera
and so on and so forth 

qenzym

enzym (het)
1. enzyme 

qenzymologe

enzymologe (dev) zie enzymoloog

qenzymologie

enzymologie (dev)
1. enzymology 

qenzymoloog

enzymoloog (dem), enzymologe (dev)
1. enzymologist 

qe.o.

e.o. (afkorting)
1. afkorting van: ex officio
eo 
2. afkorting van: en omstreken
(omschrijving) and environs 

qeoceen

eoceen (het) (geologie)
1. Eocene 

qEOE-index

EOE-index (dem)
1. afkorting van: European options exchange
EOE index 

qEOE-optiebeurs

EOE-optiebeurs (de)
1. EOE options exchange 

qeoliet

eoliet (dem)
1. eolith 

qeolisch

eolisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aeolian 
♦ voorbeelden
duinen zijn eolische vormingen
dunes are aeolian formations 

qeolusharp

eolusharp (de)
1. aeolian harp
wind harp 

qeon

eon (dem)
1. (geologie)
(a)eon 
2. eeuwigheid
(a)eon 

qEos

Eos (dev) (mythologie)
1. Eos 

qeosine

eosine (het, de)
1. eosin
bromeosin 

qep

ep (afkorting)
1. afkorting van: extended play
EP 

qe.p.

e.p. (afkorting)
1. afkorting van: ex professo
eo 
2. afkorting van: en personne
(omschrijving) in person 

qEP

EP (het)
1. afkorting van: Europees Parlement
EP 

qepanalepsis

epanalepsis (dev) (literatuur)
1. epanalepsis 

qepanodos

epanodos (dem) (literatuur)
1. epanados 

qe-paper

e-paper1 (dem)
1. digitale krant
e-paper 

qe-paper

e-paper2 (het)
1. materiaal
e-paper 

qepateren

epateren (overgankelijk werkwoord)
1. astound
flabbergast, startle, amaze 

qepaulet

epaulet (de) (leger)
1. epaulet(te) 

qepd

epd (het) (Nederland)
1. afkorting van: elektronisch patiëntendossier
EPR (electronic patient record)
(Amerikaans-Engels) PHR (personal health record) 

qepenthesis

epenthesis (dev) (taalkunde)
1. epenthesis 

qepenthetisch

epenthetisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. epenthetic 

qepi

epi (dev) (medisch; informeel)
1. (ongemarkeerd) episiotomy 
♦ voorbeelden
een epi zetten
perform an episiotomy 

qepicentrum

epicentrum (het)
1. epicentre 

qepicondylitis

epicondylitis (de) (medisch)
1. epicondylitis
(tennisarm) tennis elbow 

qepicondylus

epicondylus (dem) (biologie)
1. epicondyle 

qepicurisch

epicurisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de leer van Epicurus betreffend/aanhangend
Epicurean 
2. genotzuchtig
epicurean
hedonistic, sensual 

qepicurisme

epicurisme (het)
1. leer van Epicurus
Epicureanism 
2. genotzucht
epicur(ean)ism
hedonism, sensualism 

qepicurist

epicurist (dem)
1. volgeling van Epicurus
Epicurean 
2. genotzuchtig persoon
epicure
hedonist, sensualist 
3. iemand die verfijnde genoegens bemint
epicure
gourmet, gastronome 

qepidemie

epidemie (dev)
1. besmettelijke ziekte
epidemic 
2. (figuurlijk)
epidemic
craze, rage 

qepidemiologie

epidemiologie (dev)
1. epidemiology 

qepidemiologisch

epidemiologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. epidemiological 
♦ voorbeelden
een epidemiologisch onderzoek
an epidemiological investigation 

qepidemisch

epidemisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. epidemic(al) (bijwoord: epidemically)
(dierkunde) epizootic 
♦ voorbeelden
die ziekte heerst hier epidemisch
there is an epidemic here, the disease is epidemic here 
een epidemische ziekte
an epidemic (disease) 

qepidermis

epidermis (dev)
1. epidermis
cuticle 

qepidiascoop

epidiascoop (dem)
1. epidiascope 

qepiduraal

epiduraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. epidural 
♦ voorbeelden
epidurale verdoving
epidural anaesthesia, an epidural 

qepiek

epiek (dev) (literatuur)
1. leer van het heldendicht
epic 
2. epische poëzie
epic (poetry)
epos, epopee 

qepifanie

epifanie (dev)
1. epiphany 

qEpifanie

Epifanie (dev)
1. Epiphany
Twelfth-day 

qepifenomenalisme

epifenomenalisme (het)
1. epiphenomenalism 

qepifoor

epifoor (de) (literatuur)
1. epistrophe 

qepifyse

epifyse (dev) (medisch)
1. epiphysis 

qepifysiolyse

epifysiolyse (dev) (medisch)
1. epiphysiolysis
slipped epiphysis, epiphyseal separation 

qepifyt

epifyt (dem)
1. epiphyte 

qepigastrium

epigastrium (het)
1. epigastrium 

qepigoon

epigoon (dem)
1. epigone 

qepigraaf

epigraaf (dem)
1. epigraph 

qepigrafie

epigrafie (dev)
1. epigraphy 

qepigrafisch

epigrafisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. epigraphic(al) 
♦ voorbeelden
de epigrafische zijde
the obverse, ↓ the head 

qepigram

epigram (het)
1. epigram 

qepigrammatisch

epigrammatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. epigrammatic(al) 

qepilatie

epilatie (dev)
1. depilation 

qepilator

epilator (dem)
1. epilator 

qepilepsie

epilepsie (dev)
1. epilepsy 

qepileptica

epileptica (dev) zie epilepticus

qepilepticus

epilepticus (dem), epileptica (dev)
1. epileptic 

qepileptisch

epileptisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. epileptic 
♦ voorbeelden
een epileptische aanval
an epileptic fit/attack
(informeel) a fit 

qepileren

epileren (overgankelijk werkwoord)
1. depilate 

qepiloog

epiloog (dem)
1. slotrede
epilogue 
2. naspel
epilogue 
3. toevoegsel na het verhaal
epilogue
afterword 
4. naspel van een reeks gebeurtenissen
epilogue
aftermath, sequel 

qepisch

episch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het heldendicht
epic (bijwoord: epically)
epical, heroic 
♦ voorbeelden
een episch gedicht
an epic (poem), a heroic poem 
2. de heldenpoëzie beoefenend
epic (bijwoord: epically) 
♦ voorbeelden
een episch dichter
an epic poet 
3. waarin het epos op de voorgrond treedt
epic (bijwoord: epically)
heroic 
♦ voorbeelden
een episch tijdvak
an epic/a heroic period 

qepiscoop

episcoop (dem)
1. episcope 

qepiscopaal

episcopaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. episcopal 
♦ voorbeelden
de episcopale kerk
the Anglican Church, the Church of England
(Schotland en USA) the Episcopal Church 

qepiscopaat

episcopaat (het)
1. bisschoppelijke waardigheid
episcopate
episcopacy 
2. bisschoppen
episcopate
episcopacy 
3. bisdom
bishopric, diocese, see 

qepiscopie

episcopie (dev)
1. episcopic projection
projection of opaque objects 

qepisiotomie

episiotomie (dev) (medisch)
1. episiotomy 

qepisode

episode (dev)
1. deel van een verhaal
episode
scene 
2. deel van een reeks gebeurtenissen
episode
incident, chapter 
♦ voorbeelden
een donkere episode uit zijn leven
a dark chapter/period in his life 
3. aflevering
episode 

qepisodisch

episodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. episodic (bijwoord: episodically) 

qepistel

epistel (het, dem)
1. brief van de apostelen
Epistle 
2. deel van de mis
Epistle 
3. brief
epistle
missive, screed 
♦ voorbeelden
iemand hele epistels schrijven
write someone long epistles 

qepistemologie

epistemologie (dev)
1. epistemology 

qepitaaf

epitaaf (het, dem)
1. grafschrift
epitaph 
2. grafsteen
gravestone, tombstone 

qepitestosteron

epitestosteron (het)
1. epitestosterone 

qepitheel

epitheel (het) (medisch)
1. epithelium 

qepitheton

epitheton (het)
1. (literatuur)
epithet (ook pejoratief)
(vaak pejoratief) label 
♦ voorbeelden
epitheton ornans
(Homeric) epithet, epitheton (ornans) 
2. (biologie)
epithet
trivial name 

qepitome

epitome (het)
1. epitome
summary, précis 

qepizoën

epizoën (meervoud)
1. epizoa 

qepo

epo (dev)
1. afkorting van: erytropoëitine
EPO 

qepode

epode (dev)
1. slotstrofe
epode 
2. korte versregel
epode 
3. gedicht
epode 

qeponiem

eponiem (het)
1. eponym 

qepoque

epoque (de)
1. epoch
age, period, era 
♦ voorbeelden
la belle époque
la belle époque 

qepos

epos (het)
1. heldendicht
epic (poem)
epos, epopee 
2. (figuurlijk)
epic 
♦ voorbeelden
het epos van de drooglegging van de Zuiderzee
the epic reclamation of/the epic task of reclaiming the Zuider Zee 

qe-post

e-post (de)
1. e-mail 

qepoxyhars

epoxyhars (het, dem)
1. epoxy resin
epoxy 

qeppie

eppie (dem)
¶. overige voorbeelden
een malle eppie
a willing donkey/horse, an idiot, a twit 

qeppo

eppo (dem)
1. dope 

qepsilon

epsilon (de)
1. epsilon 

qepsomzout

epsomzout (het)
1. Epsom salt(s) 

qEpstein-Barrvirus

Epstein-Barrvirus (het)
1. Epstein-Barr virus 

qEPU

EPU (dev)
1. afkorting van: Europese Politieke Unie
EPU 

qEQ

EQ (afkorting)
1. afkorting van: emotionele-intelligentiequotiënt
EQ 

qequalizer

equalizer (dem)
1. equalizer 

qequatie

equatie (dev)
1. algebraïsche vergelijking
equation 
2. het verrekenen/op gelijke basis brengen
equation 

qequatie-uurwerk

equatie-uurwerk (het)
1. equation clock 

qequator

equator (dem)
1. equator 

qequatoriaal

equatoriaal1 (het, dem)
1. equatorial telescope 

qequatoriaal

equatoriaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. equatorial 
♦ voorbeelden
equatoriale stroom
equatorial current 
equatoriale winden
trade winds, trades 

qEquatoriaal-Guinea

Equatoriaal-Guinea Equatoriaal-Guinea(het)
1. Equatorial Guinea 

qEquatoriaal-Guineeër

Equatoriaal-Guineeër (dem), Equatoriaal-Guinese (dev)
1. (man & vrouw) Equatorial Guinean
(vrouw) Equatorial Guinean woman/girl 

qEquatoriaal-Guinees

Equatoriaal-Guinees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Equatorial Guinean
of/from Equatorial Guinea 

qEquatoriaal-Guinese

Equatoriaal-Guinese (dev) zie Equatoriaal-Guineeër

qequilibrist

equilibrist (dem), equilibriste (dev)
1. equilibrist
tight-rope walker, balancer 

qequilibriste

equilibriste (dev) zie equilibrist

qequinoctiaal

equinoctiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. equinoctial 

qequinoctium

equinoctium (het)
1. equinox 

qequinox

equinox (dem)
1. equinox 

qequipage

equipage (dev)
1. (scheepvaart)
crew 
♦ voorbeelden
equipage houden
keep a carriage 
2. reistoerusting
equipage
outfit
(informeel) kit, gear 
3. paard met rijtuig
equipage
(horse and) carriage 

qequipe

equipe (de)
1. team 

qequipement

equipement (het)
1. equipment
outfit
(informeel) kit, gear 

qequiperen

equiperen (overgankelijk werkwoord)
1. uitrusten
equip
fit out 
2. bemannen
man 

qequipier

equipier (dem)
1. team-member 

qequivalent

equivalent1 (het)
1. equivalent
counterpart 
♦ voorbeelden
een equivalent vinden voor
find an equivalent for 
een equivalent voor iets zoeken
search/look for an equivalent for something 

qequivalent

equivalent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. equivalent (to) 

qer

er1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. (informeel); vrouwelijk enkelvoud
her 
2. meervoud
of them 
♦ voorbeelden
ik heb er geen (meer)
I haven't got any (left) 
ik heb er nog/nóg twee
I have got two left/more 
hij kocht er acht
he bought eight (of them) 
daar komen er nog drie
there are three more (of them) coming 
er zijn er die …
there are some/those who/which … 
er zijn er genoeg
there are enough (of them) 
geef mij een paar sigaren, zijn er nog veel?
give me a few cigars, are there many (of them) left? 

qer

er2 (bijwoord)
1. daar
there 
♦ voorbeelden
ik zal er even aangaan/aanlopen
I'll just call in/look in/drop in/stop off (there), ↓ I'll just pop in (there) 
dat boek is er niet
that book isn't there 
wie waren er?
who was/were there? 
we zijn er
(op de bestemde plaats) here we are, we've arrived
(succes hebben) we have made/done it 
2. zonder aan een plaats te denken
there (ook vaak onvertaald) 
♦ voorbeelden
nu ben ik er
(now) I've got it 
er gebeuren rare dingen
strange things (can) happen 
heeft er iemand gebeld?
did anybody call/phone? 
wat is er?
what is it?, what's the matter/trouble?, ↓ what's up? 
is er iets?
is anything wrong/the matter?, ↓ is anything up? 
er is/zijn …
there is/are … 
dat is er niet
(bestaat niet) that doesn't exist
(bijvoorbeeld in winkel) we/they don't have it 
er is besloten, dat …
it has been decided that … 
er is geen ontsnappen aan
there's no way of escaping 
er kwam een kerel aangefietst
this/a fellow came cycling along/by 
zo iemand leeft er niet
there's no such person 
er was niemand te vinden die het doen wilde
nobody could be found who would do it 
er werd hard gewerkt
they worked hard 
er wordt gepraat/gedanst
there's conversation/dancing
they are talking/dancing 
er wordt hier een museum gebouwd
there's a museum being built here 
er wordt gezegd/verondersteld dat …
it is said/supposed that … 
zo, we zijn er
well, here we are, we're arrived 
ze zijn er nog niet (uit de problemen)
they are not yet out of the Bwood/Awoods 
er was eens een koning
once upon a time there was a king 
3. + bijwoord
♦ voorbeelden
het er goed/slecht afbrengen
make a good/bad job of it 
er slecht/goed afkomen
get off badly/well 
de verf is er afgegaan
the paint has come off 
ik zit er niet mee
it doesn't worry/bother me, I don't mind (it) 
er niets van gehoord hebben
have heard nothing about it 

qera

era (de)
1. tijdperk
era
epoch, age, period 
2. tijdrekening
era 

qeraan

eraan (bijwoord)
1. vastzittend aan het genoemde/bedoelde
on (it), attached (to it) 
♦ voorbeelden
kijk eens naar het kaartje dat eraan zit
have a look at the card that's on it/attached to it 
2. aan het genoemde/bedoelde
♦ voorbeelden
wat heeft hij eraan?
what use is it to him?, what does he get out of it? 
wat kan ik eraan doen?
what can I do about it? 
¶. overige voorbeelden
hij gaat eraan
his number is up, he is a deadman, ↓ he is a goner 
de hele boel ging eraan
the whole lot went up/was destroyed 
ik kom eraan
(I'm) coming, I'm on my way
(informeel) just a jiff/sec/tick 
toen de politie eraan kwam …
when the police arrived/came/turned up … 
hij moet eraan
(straf) he's got it coming to him, he's (in) for it
(werk, taak) he's got to get down to it/to work 

qerachter

erachter (bijwoord)
1. behind
(enkelvoud) behind it
(meervoud) behind them 
♦ voorbeelden
het hek en de tuin erachter
the hedge and the garden behind (it) 
¶. overige voorbeelden
ben je erachter?
(have you) got it?, (do you) get it? 
erachter komen
(plotseling) find out, hit upon
(toevallig) happen/stumble on
(begrijpen) realize
(informeel) cotton on (to) 
erachter zijn
get/have got something 
hij zit erachter (gevangen)
he's inside/behind bars 

qeradiatie

eradiatie (dev)
1. eradiation 

qeraf

eraf (bijwoord)
1. verwijderd
off
(enkelvoud) off it
(meervoud) off them 
♦ voorbeelden
het knopje is eraf
the button has come off, a button is missing 
(figuurlijk) de aardigheid is eraf
the fun has gone out of it, it's no longer fun (any more), the gilt has worn off 
mijn kop eraf, als het niet waar is
strike me dead if it is not true 
2. bevrijd
finished
(Amerikaans-Engels ook) done, through 
♦ voorbeelden
zodra het gebouw is goedgekeurd, is de aannemer eraf
as soon as the building has been approved, the contractor's job will be finished
(Amerikaans-Engels ook) as soon as the building has been approved, the contractor will be through 
eraf zijn
be finished/done/through with, be rid of, have seen/heard the last of 

qErasmusprijs

Erasmusprijs (dem)
1. Erasmus Prize 

qerbarmelijk

erbarmelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer gebrekkig
pathetic (bijwoord: pathetically)
wretched, abominable, miserable 
♦ voorbeelden
erbarmelijk (slecht) Duits spreken
speak German abominably, speak wretched/abominable/atrocious German, ↓ speak rotten German 
een erbarmelijk opleiding
a pathetic/pitiful/wretched education 
erbarmelijk (slecht) voorbereid
abominably prepared, dreadfully ill-prepared 
2. medelijden opwekkend
pathetic (bijwoord: pathetically), pitiable (bijwoord: pitiably), pitiful (bijwoord: pitifully) 
♦ voorbeelden
het gebouw was in een erbarmelijke toestand
the building was in a sorry state 

qerbarmen

erbarmen1 (het)
1. compassion, pity
mercy 
♦ voorbeelden
met iemand erbarmen hebben
feel pity for someone, commiserate with someone, have mercy (up)on someone 
vol erbarmen
full of compassion/pity 
zonder erbarmen
without compassion/pity, pitiless, merciless 

qerbarmen

zich erbarmen2 (wederkerend werkwoord)
1. take/have pity (on), pity (on), have mercy (up)on 
♦ voorbeelden
(ironisch) hij erbarmde zich over het laatste restje wijn
he took pity on the last (bit of wine)
(ongemarkeerd) he finished/polished off the last bit of wine 

qerbij

erbij (bijwoord)
1. aanwezig
there
(enkelvoud) included at/with/… it
(meervoud) included at/with/… them 
♦ voorbeelden
is het supplement erbij?
is the supplement with it/included? 
2. tot het genoemde/bedoelde
(enkelvoud) at/to/… it
(meervoud) at/to/… them 
♦ voorbeelden
ik blijf erbij dat …
I still insist/believe/maintain that … 
zout erbij doen
add salt 
(figuurlijk) hoe kom je erbij!
what an idea!, the very idea!, what can you be thinking of! 
hoe kom je erbij om zoiets raars te doen?
what made you/prompted you to do such an extraordinary thing? 
kun je erbij?
(do you) get it? 
het erbij laten
leave it (at that/there), forget (about) it, leave well alone, call it a day 
¶. overige voorbeelden
je bent erbij
your game/number is up, the game is up, ↓ gotcha! 
het kan hem niet schelen hoe hij erbij loopt
he doesn't care about clothes/what he looks like 

qerbinnen

erbinnen (bijwoord)
1. inside 

qerboven

erboven (bijwoord)
1. above, over
(enkelvoud) above/over it
(meervoud) above/over them 
♦ voorbeelden
hij staat erboven
he's too good for that, he's above that, that's beneath him 
de titel staat erboven
(van een pagina) the title is at the top
(van een artikel enz.) the title is at the beginning 

qerbovenop

erbovenop (bijwoord)
1. bovenop het genoemde
on (the) top
on top of it/them (enz.) 
2. (figuurlijk)
♦ voorbeelden
nu is hij erbovenop
he has got over it now, he is all right again
(van patiënt) he has pulled through, he has recovered
(financiën enz.) he is on his feet again, he has got his head above water, he has pulled through 

qerdoor

erdoor (bijwoord)
1. m.b.t. een plaats
(enkelvoud) through it
(meervoud) through them 
♦ voorbeelden
al regent het nog zo hard, ik moet erdoor
no matter how hard it's raining, I have to go out in it 
2. m.b.t. tijd
(enkelvoud) through it
(meervoud) through them 
♦ voorbeelden
die saaie zondagen, hoe zijn we erdoor gekomen?
those boring Sundays, how(ever) did we get through them? 
3. m.b.t. oorzaak
(enkelvoud) by/because of it
(meervoud) by/because of them 
♦ voorbeelden
hij raakte zijn baan erdoor kwijt
it cost him his job, he lost his job because of it 
zij werden erdoor verrast
they were surprised by it 
¶. overige voorbeelden
ik ben erdoor
(geslaagd) I've got through, I've passed
(heb niets meer in voorraad) I've finished it/them/…, I've got no more of it/them/… left 
het is erdoor
it's settled/agreed 
een motie erdoor krijgen
get a motion through/passed/accepted/carried, carry a motion 
de dokter sleepte de patiënt erdoor
the doctor pulled the patient through/round 
ik wil erdoor
I'd like to get past/through 

qerdoorheen

erdoorheen (bijwoord)
1. through
(enkelvoud) through it
(meervoud) through them 
♦ voorbeelden
het roet/vocht komt erdoorheen
the soot/damp is coming through 
ik heb zoveel werk, ik weet niet hoe ik erdoorheen moet komen
I have (got) so much work I don't know how I'll get through (it) 
¶. overige voorbeelden
erdoorheen zijn
be through (with) 

qere

ere (de) zie eer1

qe-reader

e-reader (dem)
1. e-book reader
e-reader 

qereambt

ereambt (het)
1. honorary post/office/position 

qerebaantje

erebaantje (het)
1. honorary post/office/job 

qereblijk

ereblijk (het)
1. mark of honour/respect
tribute 

qereboog

ereboog (dem)
1. triumphal arch 

qereburger

ereburger (dem)
1. (in Engeland) freeman (meestal gevolgd door ‘of the city’)
(buiten Engeland) honorary citizen 
♦ voorbeelden
iemand tot ereburger maken
confer/bestow the freedom of the city on someone 

qereburgerschap

ereburgerschap (het)
1. honorary citizenship, (honorary) freedom
freemanship 
♦ voorbeelden
hem werd het ereburgerschap van de stad aangeboden
he was presented with/admitted to/offered honorary citizenship/the freedom of the city, he was made free of the city/honorary citizen 
het ereburgerschap verlenen aan
bestow/confer honorary citizenship/the freedom of the city on, give/grant honorary citizenship/the freedom of the city to 

qerecode

erecode (dem)
1. code/law of honour 

qerectie

erectie (dev)
1. erection 
♦ voorbeelden
een erectie hebben/krijgen
have/get an erection 

qeredienst

eredienst (dem)
1. worship
service 
♦ voorbeelden
de eredienst bijwonen
attend worship/a service 

qeredivisie

eredivisie (dev) (sport)
1. (Brits-Engels) premier league
(Schots-Engels) premier division
(Amerikaans-Engels) major/big league 

qeredivisieclub

eredivisieclub (de)
1. first-division club
(Schots-Engels) premier-division club
(Amerikaans-Engels) major-league club, (Amerikaans-Engels) big-league club 

qeredoctor

eredoctor (dem)
1. honorary doctor, doctor honoris causa 

qeredoctoraat

eredoctoraat (het)
1. honorary doctorate/degree 

qeregalerij

eregalerij (dev)
1. heldengalerij
hall of fame 
2. plaats voor topstukken
place of honour 

qeregast

eregast (dem)
1. guest of honour 

qerehaag

erehaag (de)
1. double row 
♦ voorbeelden
het bruidspaar liep door de erehaag
the bridal couple walked between the double row of guests 

qerekrans

erekrans (dem)
1. wreath of honour
garland, laurel (wreath) 

qerekruis

erekruis (het)
1. cross of honour/merit 

qerelid

erelid (het)
1. honorary member 

qerelidmaatschap

erelidmaatschap (het)
1. (in Engeland) honorary freedom
(buiten Engeland) honorary membership 
♦ voorbeelden
hij kreeg het erelidmaatschap van de vereniging
he was made honorary member/free of the society 

qerelijst

erelijst (de)
1. lijst van overwinningen
list of achievements/victories 
2. lijst van winnaars
roll of honour 

qereloge

ereloge (de)
1. royal/VIP box 

qereloon

ereloon (het) (België)
1. (van dokter of advocaat) fee 

qeremetaal

eremetaal (het)
1. medal of honour 

qeren

eren (overgankelijk werkwoord)
1. eer(bied) bewijzen
honour
(sterker) revere 
♦ voorbeelden
de doden eren
honour/revere the dead
(vieren) commemorate the dead 
God eren
give praise to God 
2. een onderscheiding toekennen
honour 
♦ voorbeelden
iemand met het ereburgerschap van de stad eren
honour someone with the freedom of the city 
3. hoger aanzien verlenen
do credit 
♦ voorbeelden
een bescheidenheid die hem eert
a modesty which does him (great) credit 
¶. spreekwoorden
geen profeet is in zijn (eigen) land geëerd
a prophet is not without honour, save in his own country 
die het kleine niet eert, is het grote niet weerd
± take care of the pence/pennies and the pounds will take care of themselves 

qerepalm

erepalm (dem)
1. palm (of honour)
laurels, laurel (crown) 

qereplaats

ereplaats (de)
1. voornaamste plaats
place of honour, honoured place 
♦ voorbeelden
iemand/iets een ereplaats(je) geven/toekennen
give someone/something pride of place/an honoured place 
een ereplaats innemen
have an honoured place, have/take pride of place 
2. (sport)
the leader board
(tweede positie) runner-up (position) 

qerepodium

erepodium (het)
1. victory platform/stand
podium 

qerepoort

erepoort (de)
1. triumphal arch 

qereprijs

ereprijs (dem)
1. hoogste onderscheiding
(first) prize 
2. (plantkunde)
speedwell
veronica 

qereronde

ereronde (de)
1. lap of honour
(in het bijzonder atletiek) victory lap 

qeresaluut

eresaluut (het)
1. salute 
♦ voorbeelden
iemand een eresaluut brengen
salute someone 

qereschuld

ereschuld (de)
1. debt of honour 

qereteken

ereteken (het)
1. decoration
medal, (badge/mark of) honour, distinction 
♦ voorbeelden
ereteken voor belangrijke krijgsverrichtingen
decoration for important war service 

qereterras

ereterras (het)
1. VIP zone, VIP seats 

qeretitel

eretitel (dem)
1. honorary title, title of honour
(Brits-Engels) courtesy title 

qeretreffer

eretreffer (dem) (sport)
1. consolation goal 

qeretribune

eretribune (de)
1. ± grandstand
seats of honour 

qereveld

ereveld (het)
1. military cemetery 

qerevoorzitter

erevoorzitter (dem)
1. honorary president/chairman
honorary chairwoman/chairperson 

qerevoorzitterschap

erevoorzitterschap (het)
1. honorary presidency/chairmanship 
♦ voorbeelden
het erevoorzitterschap bekleden
occupy the post of honorary chairman/chairwoman/chairperson 

qerewacht

erewacht (de)
1. guard of honour 

qerewedstrijd

erewedstrijd (dem)
1. tribute match 

qerewoord

erewoord (het)
1. word of honour
(vnl. m.b.t. gevangenen) parole (of honour) 
♦ voorbeelden
zijn erewoord geven
give one's (word of) honour, pledge oneself 
op mijn erewoord!
on my (word of) honour!, word of honour!
(informeel) honour bright, cross my heart (and hope to die)! 
iemand op (zijn) erewoord vrijlaten
release someone/set someone free on parole 
iemands erewoord vragen, op iemands erewoord vertrouwen
put someone on his honour 

qerezaak

erezaak (de)
1. matter/affair/point of honour 
♦ voorbeelden
het als een erezaak beschouwen …
(ook) feel in honour bound to … 

qerf

erf (het)
1. huis met de erbij behorende grond
property, premises
(Amerikaans-Engels) lot
(vnl. landgoed) estate, grounds 
♦ voorbeelden
dienstbaar/lijdend erf
servient tenement/property/estate 
heersend erf
dominant tenement/property/estate 
2. grond(bezit)
(farm) yard
(vnl. landgoed) estate, grounds 
♦ voorbeelden
huis en erf
premises, property 

qerfbeplanting

erfbeplanting (dev)
1. planting in the yard
(de planten zelf, voor bescherming) windbreak 

qerfdeel

erfdeel (het)
1. wat iemand uit een nalatenschap toekomt
inheritance
portion
(voornamelijk figuurlijk) heritage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het cultureel erfdeel
the cultural heritage 
zijn erfdeel krijgen
come into one's inheritance 
het moederlijk erfdeel
maternal inheritance/portion 
vaderlijk erfdeel
patrimony, paternal inheritance 
zijn wettelijk erfdeel
his legitimate inheritance/portion 
2. door God toegezegd bezit/recht
inheritance 
♦ voorbeelden
de zaligheid is ons erfdeel
salvation is our inheritance 

qerfdienstbaarheid

erfdienstbaarheid (dev)
1. (praedial) servitude, incorporeal hereditament, easement 
♦ voorbeelden
erfdienstbaarheid ten laste van een perceel
easement on a property 
erfdienstbaarheid van licht
right to light, easement of light
(Engels recht) ancient lights 
erfdienstbaarheid van overpad
right of way 
erfdienstbaarheid van bouwhoogte
jus non altius tollendi, right to prevent another from building higher 

qerfdochter

erfdochter (dev)
1. heiress 

qerfelijk

erfelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. erfelijkheid
hereditary (bijwoord: hereditarily) 
♦ voorbeelden
hij is erfelijk belast
it runs in the family, he was born that way, he is a victim of heredity
(beledigend) he comes of tainted stock 
erfelijk bepaald zijn
be determined by heredity, be genotypic(al) 
erfelijke eigenschappen
hereditary qualities/properties/characteristics
(biologie ook) hereditary characters 
erfelijk materiaal
genetic material 
deze ziekte is erfelijk
this illness is hereditary 
2. m.b.t. erfenis
hereditary (bijwoord: hereditarily)
heritable, hereditable 
♦ voorbeelden
erfelijke gebruikers
hereditary users 
erfelijke graad
hereditary degree 
erfelijk recht/bezit
hereditary right/property 

qerfelijkheid

erfelijkheid (dev)
1. (biologie)
heredity
inheritance 
2. het erfelijk zijn, worden
hereditariness 
♦ voorbeelden
de erfelijkheid van de kroon
the hereditariness of the crown 

qerfelijkheidsdrager

erfelijkheidsdrager (dem)
1. unit of heredity 

qerfelijkheidsleer

erfelijkheidsleer (de)
1. genetics 

qerfelijkheidsmateriaal

erfelijkheidsmateriaal (het)
1. genetic material 

qerfelijkheidstheorie

erfelijkheidstheorie (dev)
1. theory of heredity, hereditary theory 

qerfenis

erfenis (dev)
1. wat iemand erft
inheritance
portion
(voornamelijk figuurlijk) heritage 
♦ voorbeelden
een erfenis erdoor jagen
run through/squander/dissipate an inheritance 
een erfenis krijgen
be left an inheritance/a legacy/bequest
↑ inherit
(informeel) come into (some) money 
een erfenis verwerpen/weigeren
renounce an inheritance 
2. wat iemand nalaat
legacy, bequest
inheritance
(boedel) estate 
3. vererving
inheritance 
♦ voorbeelden
bij/door erfenis verkregen
acquired by inheritance 
tot de erfenis geroepen worden
be called to the inheritance, inherit, succeed (to the inheritance) 
4. wat men heeft overgenomen
heritage
inheritance 
♦ voorbeelden
(formeel) erfenis der vaderen
national patrimony/heritage 

qerfenisjager

erfenisjager (dem)
1. legacy hunter 

qerffactor

erffactor (dem)
1. (hereditary/genetic) factor 

qerfgenaam

erfgenaam (dem), erfgename (dev)
1. m.b.t. een nalatenschap
(in het bijzonder van een fortuin) (man & vrouw) heir, (vrouw) heiress
(in)heritor, successor, beneficiary, legatee 
♦ voorbeelden
iemand tot erfgenaam benoemen/als erfgenaam aanwijzen
appoint/make/institute someone (one's) heir 
erfgenaam bij versterf
heir-at-law 
natuurlijke erfgenamen
heir of the body 
een universeel erfgenaam
universal/sole heir 
vermoedelijk erfgenaam
heir presumptive 
een wettelijke/wettige erfgenaam
an heir-at-law, a lawful/legal/rightful heir, an heir by (operation of) law 
erfgenaam over de hand
fideicommissary (heir) 
2. m.b.t. rechten/verplichtingen
heir, successor 
♦ voorbeelden
erfgenaam van Lord B. van het landgoed
Lord B.'s heir, heir to/of Lord B., heir to the estate 

qerfgename

erfgename (dev) zie erfgenaam

qerfgerechtigd

erfgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. heritable, able to inherit
inheritable 

qerfgoed

erfgoed (het)
1. nalatenschap
inheritance
legacy, bequest
(boedel) estate
(juridisch) hereditament 
♦ voorbeelden
in het erfgoed vervallen
become entitled to the succession 
onvervreemdbaar erfgoed
entail 
het vaderlijk erfgoed
(letterlijk) patrimony, patrimonial estate
(van natie) national heritage 
2. goed dat in het vooruitzicht is gesteld
inheritance 
♦ voorbeelden
de hemel is ons erfgoed
heaven is our inheritance 

qerfgrond

erfgrond (dem)
1. hereditary land 

qerflaatster

erflaatster (dev) zie erflater

qerfland

erfland (het)
1. (Bijbel)
± Promised Land 
2. waarover een vorst erfelijk regeert
hereditary land/domain/state 
♦ voorbeelden
de Oostenrijkse erflanden
the Austrian Succession States 

qerflater

erflater (dem), erflaatster (dev)
1. (man) testator, (vrouw) testatrix
(man & vrouw) legator, (man & vrouw) divisor, (man & vrouw) testate 

qerflating

erflating (dev)
1. het nalaten van bezit
bequest
testation 
2. nagelaten bezit
bequest, legacy, inheritance 

qerfoom

erfoom (dem)
1. uncle from whom one expects a legacy
(informeel) rich uncle 

qerfopvolger

erfopvolger (dem), erfopvolgster (dev)
1. (man & vrouw) successor, (man & vrouw) heir, (man) inheritor, (vrouw) inheritress, (vrouw) inheritrix 

qerfopvolging

erfopvolging (dev)
1. opvolging van een overledene
(hereditary) succession 
♦ voorbeelden
erfopvolging bij versterf
succession on intestacy/ab intestato, intestate succession 
erfopvolging bij wettelijk erfrecht
succession by operation of law 
2. opvolging in de regering
succession 

qerfopvolgster

erfopvolgster (dev) zie erfopvolger

qerfpacht

erfpacht (de)
1. gebruik van grond
± long lease
ground lease 
♦ voorbeelden
grond in erfpacht uitgeven
± lease (out)/let (out) land on (a) long lease 
grond in erfpacht hebben/nemen/afstaan
± hold/take/let (out) land on (a) long lease 
voortdurende erfpacht
permanent ground lease 
2. vast geldbedrag
ground rent
rent charge 
3. bij overlijden voortdurende pacht
hereditary tenure
hereditary lease 

qerfpachtcanon

erfpachtcanon (dem)
1. ground rent
rent charge 

qerfpachter

erfpachter (dem)
1. ground lessee, long leaseholder, long-lease tenant
leaseholder, leasehold tenant 

qerfprins

erfprins (dem), erfprinses (dev)
1. hereditary prince/princess
(troonopvolger) heir to the throne, heir apparent, crown prince/princess 

qerfprinses

erfprinses (dev) zie erfprins

qerfrecht

erfrecht (het)
1. samenstel van rechtsregels
law of inheritance/succession 
♦ voorbeelden
volgens erfrecht
by the law of succession 
2. het recht om te erven
right of inheritance/succession 
♦ voorbeelden
zijn erfrecht laten gelden
assert one's right of inheritance/succession 

qerfrechtelijk

erfrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. according to the law of inheritance/succession 

qerfrente

erfrente (de)
1. (hereditary) rent-charge 

qerfschuld

erfschuld (de)
1. hereditary debt 

qerfstelling

erfstelling (dev)
1. appointment/institution of an heir
(juridisch) testamentary disposition 
♦ voorbeelden
(juridisch) erfstelling over de hand
fideicommissary substitution 
(juridisch) erfstelling uit de hand
institution of an heir 

qerfstuk

erfstuk (het)
1. (family) heirloom 

qerftante

erftante (dev)
1. aunt from whom one expects a legacy
(informeel) rich aunt 

qerfvijand

erfvijand (dem)
1. hereditary enemy
traditional enemy 

qerfvredebreuk

erfvredebreuk (dem)
1. trespass, trespassing 

qerfwet

erfwet (de)
1. law of inheritance/succession 

qerfzonde

erfzonde (de)
1. (religie)
original sin 
2. (figuurlijk); ondeugd
family failing/trait
↑ inborn tendency 

qerg

erg1 (dem)
1. eenheid van arbeid
erg 

qerg

erg2 (het)
1. argwaan
misgiving(s)
notion, inkling, suspicion 
♦ voorbeelden
geen erg in iets hebben
not be aware/be unaware of something, not know where one is/what is happening 
hij werd voortdurend bedrogen zonder er erg in te hebben
he was constantly cheated without (his) noticing (it)/realizing it 
voor ik er erg in had/kreeg, was het gebeurd
before I knew what was happening/where I was, it had happened 
2. opzet
(evil) intention(s) 
♦ voorbeelden
ik deed/zei het zonder erg/zonder er erg in te hebben
I did/said it unintentionally/meaning no harm 

qerg

erg3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onaangenaam
awful
terrible, dreadful
(vaak zwakker) bad 
♦ voorbeelden
des te erger
so much the worse 
dit maakt het des te erger
this makes it all the worse 
het is (zo) al erg genoeg
it's bad enough as it is 
in het ergste geval
if (the) worst/it comes/came to (the) worst 
(zelfstandig (gebruikt)) het ergste is
the worst (of it) is 
(zelfstandig (gebruikt)) het ergste hebben we gehad
have had the worst (of them/it/…) 
(zelfstandig (gebruikt)) op het ergste voorbereid zijn
be prepared for the worst 
zo erg is het niet
it's not as awful/bad as (all) that 
dat is niet erg, hoor
it doesn't (really) matter, it's not serious, (it's) no great matter 
dat is toch niet erg?
it's not (really) so (very) bad, is it?, that doesn't really matter, does it? 
is het erg/vind je het erg als ik er niet ben?
do you mind if I'm not there? 
ik heb mijn jas vergeten en wat erger is, mijn portefeuille zat erin
I've forgotten my jacket and the awful thing is that my wallet is in it 
de zaak nog erger maken
make matters (even) worse, add insult to injury 
het erger maken dan het is
make it seem worse than it (really/actually) is, exaggerate 
ik vind het heel erg dat je altijd …
I think it's absolutely awful/dreadful that you always …, I think it's absolutely awful/dreadful of you to be always … 
het wordt hoe langer hoe erger
it gets worse the longer it goes on 
het had erger kunnen zijn
it could have been (even) worse 
2. te betreuren
awful
dreadful
↑ regrettable, ↑ lamentable, ↑ deplorable
(vaak zwakker) bad 
♦ voorbeelden
iets erg vinden
think something is awful/dreadful/terrible, find something regrettable/lamentable/deplorable 
wat erg!
how awful/dreadful! 
wat erg voor je!/wat vind ik dat erg voor je!
I'm/I feel so sorry (for you)! 
zo erg is het nu ook weer niet
it's not (really) so (very) bad as all that, it's not really that bad 
3. slecht, schandelijk
awful
terrible, dreadful
(vaak zwakker) bad 
♦ voorbeelden
dit is erg, maar wat zij heeft gedaan is nog erger
this is bad enough, but what she did is even worse 
van de ergste soort
of the (very) worst kind/type/sort 
van kwaad tot erger vervallen
go from bad to worse 
zoiets ergs heb ik nog nooit meegemaakt
I've never seen/been through anything that awful/bad 
4. hevig
awful
terrible, dreadful
(vaak zwakker) bad 
♦ voorbeelden
erge honger/dorst hebben
be awfully/dreadfully hungry/thirsty 
de regen is nu op zijn ergst
the rain is now at its worst/heaviest 
zijn ergste vijand
his (very) worst enemy 
5. zorgelijk
awful
terrible, dreadful
(vaak zwakker) bad
(m.b.t. ziekte ook) serious, critical 
♦ voorbeelden
de toestand van de patiënt is erger geworden
the patient's condition has become (even) more serious/critical 
het wordt steeds erger met hem
he's getting (even) worse 
¶. overige voorbeelden
hij maakt het te erg
he's going too far 
het is meer dan erg
it's absolutely awful/dreadful/terrible 
¶. spreekwoorden
er zijn geen erger doven dan die niet horen willen
there's none so deaf as those who won't hear 
het middel is erger dan de kwaal
the remedy may be/is worse than the disease 

qerg

erg4 (bijwoord)
1. zeer
awfully
dreadfully, terribly, very
(zwakker) badly 
♦ voorbeelden
erg bang/arm/goed
awfully/terribly/very frightened/poor/good 
heel erg bedankt (ook ironisch)
thanks awfully/a lot, thank you/thanks very much (indeed) 
ze bibbert heel erg
she's shivering dreadfully 
we hebben erg gelachen
we laughed a lot 
een erg(e) grote/mooie
an awfully/a very big/beautiful one 
hij moest zich erg haasten
he was in an awful hurry, he really had to hurry 
het staat u erg lelijk
you look awful/dreadful/terrible in it 
hij was niet erg mededeelzaam/vriendelijk
he wasn't very/was none too communicative/friendly 
hij miste haar erg
he missed her awfully/dreadfully/terribly, he really missed her 
niet erg waarschijnlijk
not (really) (so) very likely, not at all likely, not very/really likely 
heb je lekker gegeten? Niet erg
Was the food good? Not really/very, Did you enjoy your meal? Not really/much 
hij ziet er erg slecht uit
he looks awful/dreadful/terrible 
zijn toestand was erg slecht
his condition was serious/critical 
het spijt me erg
I'm awfully sorry 
hij is er heel erg aan toe
he's in a (very) bad way 
hij heeft zich erg pijn gedaan
he hurt himself badly, he really hurt himself 

qergens

ergens (bijwoord)
1. waar dan ook
somewhere, anywhere
(Amerikaans-Engels ook) someplace, anyplace 
♦ voorbeelden
ergens anders
somewhere else
↑ elsewhere 
heb je dat ooit ergens gehoord?
have you ever heard that anywhere? 
2. op zekere plaats
somewhere 
♦ voorbeelden
ik heb dat ergens gelezen
I've read that somewhere 
kunnen we vanavond niet ergens heen/naartoe?
can't we go (out) somewhere this evening? 
hier ergens moet het zijn
it must be somewhere here 
hij woont ergens in de buurt
he lives somewhere in this area 
ergens omstreeks de zesde juni
(sometime) round about the sixth of June 
waar ergens?
whereabouts? 
3. in enig opzicht
somehow
somehow or other 
♦ voorbeelden
ik kan hem ergens toch wel waarderen
he has his good points 
4. iets
something
something or other 
♦ voorbeelden
ergens mee pronken
show off something, ↑ flaunt something 
hij zocht ergens naar
he was looking for something (or other) 

qergeren

ergeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. aanstoot geven
annoy
irritate, vex, anger
(informeel) get someone's back up
(ernstiger) scandalize, shock, give offence, ↑ give umbrage 
♦ voorbeelden
het ergerde mij zeer dat …
I was very annoyed that … 
die zaak ergert mijn tante reeds lang
this matter has been annoying my aunt for a long time 

qergeren

zich ergeren2 (wederkerend werkwoord)
1. aanstoot nemen
be/feel/get annoyed (at)
be indignant
(informeel) get one's back up
(ernstiger) be shocked/scandalized, take offence/umbrage 
♦ voorbeelden
hij ergert zich aan wat ik doe
he gets annoyed at/about what I do, what I do annoys him 
zich aan/over misstanden ergeren
get annoyed about/worked up about abuses 
hij ergert zich eraan dat ik zo weinig doe
it annoys him/he gets annoyed that I do so little 
zich dood/wild ergeren
be extremely annoyed, fume (with annoyance), be in a rage/a boiling temper
(informeel) be hopping mad 
mens, erger je niet
keep your shirt on
(Brits-Engels ook) keep your hair on
(spel) (Brits-Engels) ludo 

qergerlijk

ergerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. annoying (bijwoord: annoyingly)
aggravating, exasperating
(vnl. m.b.t. kinderen) tiresome
(sterker) maddening 

qergernis

ergernis (dev)
1. toestand
annoyance
irritation, exasperation, vexation, indignation 
♦ voorbeelden
tot (grote) ergernis van de aanwezigen
to the (great) annoyance of those present 
ergernis verwekken
cause annoyance/a nuisance, be a nuisance
(ernstiger) cause scandal, give offence, ↑ give umbrage 
2. aanleiding
annoyance
nuisance
(informeel) pest, drag 
♦ voorbeelden
je bent me een ergernis
you are a nuisance 
dat zijn gewoon kleine ergernissen
those are just minor annoyances/nuisances 

qergo

ergo (bijwoord)
1. ergo
therefore, consequently 

qergonome

ergonome (dev) zie ergonoom

qergonomie

ergonomie (dev)
1. ergonomics, (Amerikaans-Engels) biotechnology
human engineering 

qergonomisch

ergonomisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ergonomic, (Amerikaans-Engels) biotechnological 

qergonoom

ergonoom (dem), ergonome (dev)
1. ergonomist 

qergotherapeut

ergotherapeut (dem), ergotherapeute (dev)
1. occupational therapist
(informeel) OT 

qergotherapeute

ergotherapeute (dev) zie ergotherapeut

qergotherapie

ergotherapie (dev)
1. occupational therapy
(informeel) OT 

qerheen

erheen (bijwoord)
1. (richting) there
(enkelvoud) to it
(meervoud) to them 
♦ voorbeelden
ga je erheen?
are you going there? 
op de weg erheen
on the way (there) 

qerhu

erhu (dem)
1. erhu 

qerica

erica (de) (plantkunde)
1. erica
heath 

qEriemeer

Eriemeer (het)
1. Lake Erie 

qerin

erin (bijwoord)
1. in het genoemde/bedoelde
(enkelvoud) in(to) it
(meervoud) in(to) them
(in) there 
♦ voorbeelden
erin lopen
(figuurlijk) walk right into it, fall for it 
(informeel) iemand erin luizen
take someone for a ride 
ik zal erin slagen
I shall succeed (in it), I shall manage (it/that) 
staat het erin?
(bijvoorbeeld in boek) is it in there/it? 
erin zijn
(op dreef) be into it
(erin opgaan) be wrapped up in it
(sport) be in/on form 
2. in bed
in(to) (bed) 
♦ voorbeelden
erin blijven
stay in bed 
erin kruipen
crawl/creep in(to bed) 
hups erin, en gauw wat!
jump/hop into bed, quick! 
3. in huis
inside
in(doors) 
♦ voorbeelden
kom erin!
come inside! 

qEritrea

Eritrea Eritrea(het)
1. Eritrea 

qEritreeër

Eritreeër (dem), Eritrese (dev)
1. (man & vrouw) Eritrean
(vrouw) Eritrean woman/girl 

qEritrees

Eritrees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Eritrean 

qEritrese

Eritrese (dev) zie Eritreeër

qerkenbaar

erkenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. recognizable
acknowledgeable 

qerkend

erkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. algemeen als zodanig ervaren
recognized
acknowledged 
♦ voorbeelden
algemeen erkend
undisputed, generally approved/recognized 
een erkend meester in zijn vak
an acknowledged master in his trade/field 
2. officieel toegelaten
recognized
acknowledged
(kantoor, beroep) authorized, certified 
♦ voorbeelden
(algemeen) erkende feestdag
(Brits-Engels) official/public holiday, (Amerikaans-Engels) (legal) holiday 
erkend hofleverancier
purveyor to the court of (naam van land)
(op voorwerp) (Brits-Engels) by appointment to (Her/His Majesty) the Queen/King 
een internationaal erkend diploma
an internationally recognized certificate 
erkend loodgieter
registered plumber 
een erkende methode
an approved method 
officieel/algemeen erkend
accredited, officially recognized, generally approved 
een erkende verhuizer
a registered moving company 

qerkennen

erkennen (overgankelijk werkwoord)
1. inzien
recognize
acknowledge, realize
(toegeven) admit, confess 
♦ voorbeelden
de ware God erkennen
acknowledge/profess the one true God 
ik heb me vergist, ik erken het
I recognize that I was mistaken, I admit I made a mistake 
zijn ongelijk erkennen
admit to being (in the) wrong 
iemands onschuld erkennen
admit someone's innocence, exculpate someone 
hij erkende een aanhanger te zijn van Solidariteit
he owned/admitted to being a supporter of Solidarity 
naar hij zelf erkent
by his own admission, on his own confession, avowedly 
2. als wettig/echt beschouwen/behandelen
recognize
acknowledge 
♦ voorbeelden
iemand als koning erkennen
recognize someone as king 
ik erken hem als mijn meester
I acknowledge him as my master 
een document als echt erkennen
recognize a document as genuine 
iemand als zijn meerdere erkennen
acknowledge someone as one's superior/someone's superiority 
een handtekening niet als echt erkennen
not recognize/accept a signature as genuine 
iets niet erkennen
(verantwoordelijkheid, natuurlijk kind) disown/disclaim/disavow something
(juridisch; vordering) reject/disallow something
(schuld, verplichting) repudiate something 
een natuurlijk kind erkennen
own to/acknowledge a natural child 
het nieuwe record werd later wel officieel erkend
the new record was officially recognized later 
de grote mogendheden erkenden de revolutionaire regering
the Great Powers recognized the revolutionary government 
het vaderschap niet erkennen
deny paternity 
3. zich dankbaar tonen voor
acknowledge
appreciate, recognize 
♦ voorbeelden
genoten weldaden erkennen
acknowledge/recognize benefits enjoyed 

qerkenning

erkenning (dev)
1. inzicht
recognition, acknowledgement 
2. waardering
recognition
acknowledgement, appreciation 
♦ voorbeelden
zij kregen de verdiende erkenning
they received/gained the recognition they deserve(d) 
weinig erkenning vinden
meet with/gain/receive little recognition 
3. (juridisch); aanvaarding als rechtens bestaande
recognition
legitimization, ratification, homologation 
♦ voorbeelden
de erkenning van een record
the recognition/ratification of a record 
de erkenning van een regering
the recognition of a government 

qerkentelijk

erkentelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. appreciative (of)
grateful, thankful 
♦ voorbeelden
zich erkentelijk tonen jegens iemand
show one's appreciation/gratitude to someone 
iemand erkentelijk zijn voor iets
be grateful/obliged to someone for something 

qerkentelijkheid

erkentelijkheid (dev)
1. appreciation
recognition, gratitude 
♦ voorbeelden
iemand zijn erkentelijkheid voor iets betuigen
show one's appreciation of something to someone 
een blijk van erkentelijkheid
a token of appreciation 
uit erkentelijkheid voor zijn hulp
in recognition of his help, in gratitude for his help 
iemand erkentelijkheid verschuldigd zijn
owe someone a debt of gratitude, owe someone thanks 

qerkentenis

erkentenis (dev)
1. recognition
realization, admission, acknowledgement 
♦ voorbeelden
(juridisch) de eigen erkentenis van een beklaagde
the confession of a defendant 

qerker

erker (dem)
1. bay (window)
oriel 

qerlangs

erlangs (bijwoord)
1. past
(enkelvoud) past it
(meervoud) past them
alongside
(enkelvoud) alongside it
(meervoud) alongside them 
♦ voorbeelden
een weg met bomen erlangs
a road lined with trees 
wil je deze brief even op de bus doen als je erlangs komt?
could you pop this letter in the (post-)box while/when you're passing? 
hij wil erlangs
he wants to get past/by 

qerlenmeyer

erlenmeyer (dem)
1. Erlenmeyer flask 

qermee

ermee (bijwoord)
1. (enkelvoud) with it
(meervoud) with them 
♦ voorbeelden
hij bemoeide zich ermee
he concerned himself with it
(ongunstig) he interfered (with it)/meddled (in it) 
wat doen we ermee?
what shall we do about/with it? 
veel geluk ermee!
good luck
(vaak ironisch) much good may it do you! 
je hebt jezelf ermee
you're the one who'll suffer/who suffers (by it/this) 
hij pakte zijn hoed en liep ermee weg
he picked up his hat and left 
zo staat het ermee
that's how/the way it is 
wat wilt u ermee?
what do you want it for/want (to do) with it? 
je zit ermee
you're stuck/saddled with it 
¶. overige voorbeelden
het kan ermee door
it will do 

qermitage

ermitage (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) hermitage 

qerna

erna (bijwoord)
1. afterwards
after
(enkelvoud) after it
(meervoud) after them, later 
♦ voorbeelden
dat komt erna
that comes afterwards/after/later/next 
dat was lang erna
that was long after (it)/much later 
de ochtend erna
the following morning, the morning after 

qernaar

ernaar (bijwoord)
1. (enkelvoud) to/towards/at/after it
(meervoud) to/towards/at/after them 
♦ voorbeelden
ernaar kijken/luisteren
look at/listen to it 
hij sloeg ernaar
he hit out at it 
ernaar verlangen
long for it 
¶. overige voorbeelden
hij maakt het ernaar
he is asking for it 

qernaast

ernaast (bijwoord)
1. naast het genoemde
(enkelvoud) beside it, next to it, adjoining it, adjacent to it
(meervoud) beside them, next to them, adjoining them, adjacent to them 
♦ voorbeelden
de fabriek en de directeurswoning ernaast
the factory and the manager's house next(door) to/adjacent to/adjoining it 
(schertsend) een zilveren horloge? het heeft er wel naast gelegen
a silver watch? I suppose it does look like silver (if you're prepared to stretch your/the imagination) 
ik woon ernaast
I live beside/next to it 
2. mis
off the mark 
♦ voorbeelden
dat is ernaast
that is off/wide of the mark 
ernaast zitten
(figuurlijk) be wide of the mark, be off (the mark) 

qernst

ernst (dem)
1. (uiting van) stemming
seriousness
earnest(ness), gravity, sobriety 
♦ voorbeelden
in volle ernst
in all seriousness, in deadly earnest 
dat meen je toch niet in ernst
you surely don't mean that seriously, you can't be serious, you must be joking 
genoeg gelachen, nu even in volle ernst
joking apart, let's be serious for a minute 
er klonk ernst in zijn stem
he/his voice sounded serious
(zeer ernstig) he/his voice sounded grave 
een boek vol ernst en luim
a serio-comic(al) book 
iemand iets met ernst onder ogen brengen
point out something seriously to someone
(verwijten) remonstrate with someone on/about something 
van ernst vervuld zijn
be (very) serious/grave 
2. vastheid, gemeendheid
seriousness
earnest(ness) 
♦ voorbeelden
het is bittere ernst
it is bitter earnest 
het is mij bittere ernst
I am not joking, I mean (every word of) it 
iets in alle ernst overwegen
give something serious consideration, consider something seriously 
het is mij volkomen ernst met dat plan
I am completely serious about this plan 
zal het hun toch ernst worden?
will they get serious?, will it get serious between them?, will they mean business this time? 
het leven/werk wordt nu ernst voor hem
he will have to take life/work seriously from now on 
3. (figuurlijk); wat ernst teweegbrengt
seriousness
gravity 
♦ voorbeelden
de ernst van het leven inzien
take a serious view of life, take life seriously 
de ernst van de toestand/een geval inzien
recognize the seriousness/serious nature/gravity of the situation/a case 
het wordt ernst met de bezuiniging/schaarste
the cuts/cutbacks are/the shortage is becoming/getting serious 
de ernst van een ziekte
the seriousness/gravity of an illness 

qernstig

ernstig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van ernst vervuld
serious
grave 
♦ voorbeelden
ernstig blijven
remain serious, keep a straight face 
dat is een al te ernstig heerschap/heertje
he takes things far too seriously 
een ernstig woord met iemand spreken
talk seriously to someone, have a serious talk with someone
(informeel) have a serious talk to someone 
2. werkelijk gemeend
serious
earnest, sincere 
♦ voorbeelden
dat is mijn ernstige overtuiging
that is my sincere conviction 
3. ernst opwekkend, niet licht op te vatten
serious
grave 
♦ voorbeelden
een ernstige fout
a serious mistake 
een ernstig geval
a serious case 
een ernstige mededinger
a serious rival/competitor 
een ernstig verwijt
a serious accusation 
de situatie wordt ernstig
the situation is becoming/getting serious 
4. van ingrijpende aard
serious
severe, grave 
♦ voorbeelden
een ernstig beschadiging
serious/severe damage 
een ernstig gestoorde
a badly/seriously disturbed person 
ernstige gevolgen hebben
have serious/grave consequences 
dat is niet ernstig
that's not serious, it's nothing to get upset about 
in ernstige moeilijkheden verkeren
be in serious difficulties/trouble 
ernstige verwondingen
serious injuries 
een ernstige ziekte
a serious/grave/severe illness 

qernstig

ernstig2 (bijwoord)
1. in, met, vol ernst
seriously
gravely 
♦ voorbeelden
ernstig kijken
look serious/grave 
(iemand) ernstig stemmen
put (someone) in a serious mood 
iemand ernstig toespreken
talk seriously to someone, have a serious talk with someone
(informeel) have a serious talk to someone 
2. serieus, werkelijk gemeend
seriously
earnestly, sincerely 
♦ voorbeelden
het ernstig inzien
take a gloomy/dark/grave view of things, see how serious things are 
het ernstig menen
be in earnest (about something), be serious, ↓ mean business 
iets/iemand ernstig nemen
take something/someone seriously
(niet met iets/iemand spotten) not trifle with something/someone 
zich ernstig zorgen maken
be seriously/really/very worried (about something) 
3. zwaar, danig
seriously
gravely 
♦ voorbeelden
iemand iets ernstig aanrekenen
hold something very much against someone 
ernstig gestoord
seriously disturbed 

qeroderen

eroderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. erode 

qeroev

eroev (de)
1. eruv 

qerogeen

erogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. erogenous 
♦ voorbeelden
erogene zones
erogenous zones 

qerom

erom (bijwoord)
1. eromheen
(enkelvoud) around it
(meervoud) around them
(enkelvoud) round (about) it
(meervoud) round (about) them 
♦ voorbeelden
een tuin met een schutting erom
a garden enclosed by a fence 
2. m.b.t. verwisseling/ruil
(enkelvoud) for it
(meervoud) for them 
3. m.b.t. een object van denken/voelen
♦ voorbeelden
denk erom!
remember!, don't forget! 
denk je erom?
you won't forget (will you)? 
erom huilen/treuren
cry about it, grieve (over it) 
ik lach erom
I couldn't care less, ↓ I couldn't give a damn (about it) 
4. m.b.t. een beweegreden
for it
(enkelvoud) on account of it, because of it
(meervoud) on account of them, because of them 
♦ voorbeelden
(pregnant) hij doet het erom
he does/is doing it on purpose 
5. m.b.t. een doel
(enkelvoud) for it
(meervoud) for them 
♦ voorbeelden
als hij erom komt
if he comes for it/to get it 
als hij erom vraagt/schrijft
if he asks/writes for it 
¶. overige voorbeelden
het gaat erom dat …
the thing/point is that … 

qeromheen

eromheen (bijwoord)
1. (enkelvoud) around it
(meervoud) around them
(enkelvoud) round (about) it
(meervoud) round (about) them 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zonder eromheen te draaien
without beating about the bush, coming straight to the point 
eromheen praten
evade the issue, be evasive, beat about the bush 
het touw dat eromheen zit
the rope/string (a)round it 

qeronder

eronder (bijwoord)
1. onder het genoemde
(enkelvoud) under it
(meervoud) under them
underneath
(enkelvoud) underneath it
(meervoud) underneath them
(enkelvoud) below it
(meervoud) below them
(enkelvoud; formeel) beneath it
(meervoud) beneath them 
♦ voorbeelden
hij zat op een bank en zijn hond lag eronder
he sat/was sitting on a bench/settee and his dog lay underneath (it)/under it 
iemand eronder stoppen
tuck someone in(to bed)
(begraven) bury someone 
2. m.b.t. ondergeschiktheid/onderworpenheid
♦ voorbeelden
hij heeft ze eronder
he has them under his thumb/control 
(iemand) eronder houden
hold (someone) down, suppress (someone), keep (someone) under one's thumb 
(iemand) eronder krijgen
beat/defeat (someone) 
3. ingedeeld bij het bedoelde
there 
♦ voorbeelden
hoort dat eronder?
does that belong there/in that category? 
4. m.b.t. een zich bevinden
there, among them 
5. m.b.t. een oorzakelijke betrekking
from it, as a result of it, because of it
under it 
♦ voorbeelden
hij lijdt eronder
he suffers from it 

qeronderdoor

eronderdoor (bijwoord)
1. (enkelvoud) underneath it
(meervoud) underneath them 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) eronderdoor gaan
(het afleggen) go to pieces
(failliet gaan) go bust, go to the wall 
het hek was dicht maar de kat kroop eronderdoor
the gate was closed but the cat crept underneath it 

qeronderop

eronderop (bijwoord)
1. underneath
(enkelvoud) underneath it
(meervoud) underneath them
at/on the bottom 
♦ voorbeelden
de gebruiksaanwijzing staat eronderop
the instructions for use are at the bottom (of the box) 

qeronderuit

eronderuit (bijwoord)
1. aan de onderkant eruit
(enkelvoud) out (from) under it
(meervoud) out (from) under them 
♦ voorbeelden
je onderjurk komt eronderuit
your slip is showing 
2. weg van onder het genoemde
(enkelvoud) out (from) under it
(meervoud) out (from) under them 
♦ voorbeelden
hij kroop eronderuit
he crept out from under it 
(figuurlijk) eronderuit kunnen
get out of something 

qerop

erop (bijwoord)
1. op het genoemde
(enkelvoud) on it
(meervoud) on them
(formeel) thereon 
♦ voorbeelden
ijs met aardbeien/chocola erop
ice-cream with strawberries/chocolate on top/topped with strawberries/coated with chocolate 
met alles erop en eraan
full dress, in full feather, with the works/all the frills, with everything that goes with it 
(figuurlijk) erop of eronder
make or break, sink or swim, kill or cure 
hand erop!
(let's) shake on it!, here's my/give me your hand on it! 
het ijs is nog te dun om erop te kunnen lopen
the ice is still too thin to walk on (it) 
de naam staat erop
it has the name on it 
2. m.b.t. een richting/beweging
(enkelvoud) on(to) it
(meervoud) on(to) them 
♦ voorbeelden
erop slaan
hit it, bang on it
(vechten) hit out 
3. m.b.t. een beweging naar boven
(enkelvoud) up it
(meervoud) up them 
♦ voorbeelden
erop klimmen
climb up it
(paard) mount it 
erop komen
(zich herinneren) think of/remember something
(idee krijgen) hit on it/an idea, occur to/strike (someone) 
4. m.b.t. een toevoeging
to it
(meervoud) to them 
♦ voorbeelden
het vervolg erop
the sequel to it 
¶. overige voorbeelden
de dag erop
the following day 
erop los leven
live it up 
erop staan
insist on it 
het zit erop
that's it (then), it's/that's finished/Adone 

qeropaan

eropaan (bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
als het eropaan komt
when it comes to the crunch, when the chips are down 
u kunt eropaan/u kunt ervan op aan
you can depend/count/rely on it 
ik moet eropaan kunnen
I must be able to depend/rely/count on it/be sure of it 

qeropaf

eropaf (bijwoord)
1. to
(enkelvoud) to it
(meervoud) to them 
♦ voorbeelden
eropaf gaan
make for/go towards it
(figuurlijk) rely/depend/bank on it 

qeropin

eropin (bijwoord)
1. in(to) 
♦ voorbeelden
eropin slaan
hit out (at something) 
¶. overige voorbeelden
eropin gaan
take/follow it up, consider it 

qeropna

eropna (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
eropna houden
(personeel, dieren, gezelschap) keep
(personeel ook) employ
(figuurlijk; ideeën, vnl. merkwaardige) hold, have, entertain
(methoden) pursue 
een auto eropna houden
keep/run/own a car 
rare gewoonten eropna houden
have strange/odd habits 
vreemde ideeën eropna houden
have/hold/entertain peculiar ideas 
stiekem een vriendje eropna houden
have a boyfriend on the sly 
een bepaalde levenswijze eropna houden
lead a certain (type of) life 
een eigen/uitgesproken mening eropna houden
have/hold one's own opinions/strong/definite opinions 
een woordenboek eropna slaan
consult a dictionary 

qeropuit

eropuit (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
hij is eropuit mij dwars te zitten
he is bent on thwarting/crossing me, he is out to frustrate me 

qeros

eros (dem)
1. eros 

qEros

Eros (dem) (mythologie)
1. Eros
Cupid 

qeroscentrum

eroscentrum (het)
1. ± sex-club 

qerosie

erosie (dev) (geologie)
1. erosion 

qerotheek

erotheek (dev)
1. sex shop 

qerotica

erotica (meervoud)
1. erotica 

qerotiek

erotiek (dev)
1. seks
eroticism 
2. (psychologie)
the erotic 

qerotisch

erotisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. erotic (bijwoord: erotically) 
♦ voorbeelden
erotische literatuur/kunst
erotic literature/art
(met nadruk op seks) erotica 
erotische verlangens
erotic desires 

qerotogeen

erotogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. erotogenic
erotogenous, erogenous 

qerotomaan

erotomaan1 (dem)
1. erotomaniac 

qerotomaan

erotomaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. erotomaniac(al) 

qerotomanie

erotomanie (dev)
1. geestelijke afwijking
erotomania 
2. hyperseksualiteit
erotomania 

qerover

erover (bijwoord)
1. over het genoemde heen
(enkelvoud) over/across it
(meervoud) over/across them 
♦ voorbeelden
het kleed dat erover ligt
the cloth which covers/is covering it 
wat betekent die rode lijn die erover loopt?
what is the meaning of the red line which runs across it? 
de trein die erover reed
the train which went over it 
2. m.b.t. een betrokken zijn bij
over it 
♦ voorbeelden
wie beschikt erover?
who has charge/use of it? 
hij gaat erover
he is in charge of it, he has authority over it 
3. m.b.t. een onderwerp/mening
about/of it 
♦ voorbeelden
hoe denk je erover?
what do you think about/of it?, what is your thinking/opinion on it? 
4. aan de andere zijde van het genoemde
across
(enkelvoud) across it
(meervoud) across them 
♦ voorbeelden
eindelijk waren we erover
at long last we were on the other side/were across 
5. zo dat het over de rand gaat
♦ voorbeelden
pas op, de melk gaat erover
be careful, the milk is boiling over 

qeroverheen

eroverheen (bijwoord)
1. erover
(enkelvoud) over/across it
(meervoud) over/across them 
♦ voorbeelden
(vulgair) eroverheen gaan
lay, screw, fuck 
dat gaat eroverheen
(figuurlijk) that goes/is going too far, that's too much 
2. (figuurlijk); het genoemde te boven gekomen
over it 
♦ voorbeelden
eroverheen komen/zijn
get/be over it 
het heeft lang geduurd eer ze eroverheen waren
it took them a long time to get over it 

qerratisch

erratisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. erratic 
♦ voorbeelden
erratische blokken
erratic blocks, boulders, erratics 

qerratum

erratum (het)
1. erratum
misprint, (printer's) error, corrigendum 

qerrond

errond (bijwoord)
1. eromheen
zie eromheen
2. (België); erom
(enkelvoud) around it
(meervoud) around them
(enkelvoud) round (about) it
(meervoud) round (about) them 

qerror

error (dem)
1. error
mistake 

qersatz

ersatz (het, dem)
1. substitute
imitation, ersatz 

qertegen

ertegen (bijwoord)
1. tegen het genoemde
(enkelvoud) against/at it
(meervoud) against/at them 
♦ voorbeelden
hij gooide de bal ertegen
he threw the ball at it 
iets ertegen spijkeren
nail something (on)to/(up) against it 
2. contra
against
(enkelvoud) against it
(meervoud) against them 
♦ voorbeelden
ik ben ertegen
I am against it 
ondanks zijn strijd ertegen
despite his struggle/fight against it 
ertegen tekeergaan
rage against/at it 
ertegen vechten
fight (against)/oppose/combat it 
3. m.b.t. een bestand zijn
♦ voorbeelden
ertegen kunnen
feel up to it
(kunnen verdragen ook) be able to put up with it/cope with it/stand it/bear it 

qertegenaan

ertegenaan (bijwoord)
1. (enkelvoud) onto/against it
(meervoud) onto/against them 
♦ voorbeelden
de vleugel die ertegenaan gebouwd is
the wing which is built on to it 
ertegenaan lopen
run into it 
¶. overige voorbeelden
ertegenaan gaan
(werk) get down to it
(onderwerp, probleem) tackle it, come to grips with it
(ook sport en spel) get going 

qertegenin

ertegenin (bijwoord)
1. (enkelvoud) against it
(meervoud) against them 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ertegenin gaan
(zich verzetten) go against/object to it
(proberen tegen te gaan) refuse to put up with it 
de wind is koud, als je ertegenin loopt
the wind is cold if you have it against you/if you're walking into it 

qertegenop

ertegenop (bijwoord)
1. omhoog tegen het genoemde
(enkelvoud) up it
(meervoud) up them 
♦ voorbeelden
hij klom ertegenop
he climbed up (it) 
ertegenop zien
(figuurlijk) dread something, not look forward to something 
2. in tegengestelde richting
(enkelvoud) against it
(meervoud) against them 
♦ voorbeelden
ertegenop kunnen
(figuurlijk) be able to cope with/manage it 
de stroom was sterk, zodat zij moeite hadden ertegenop te roeien
the current was so strong they had difficulty in rowing against it 
¶. overige voorbeelden
ertegenop rijden
bump into/collide with/hit/drive into/against it 

qertegenover

ertegenover (bijwoord)
1. aan de overkant van het genoemde
(enkelvoud) opposite (to) it
(meervoud) opposite (to) them
(enkelvoud) facing it
(meervoud) facing them 
♦ voorbeelden
het huis ertegenover
the house opposite (it)/facing it/across (the road) from it 
het postkantoor ligt ertegenover
the post office is opposite (it) 
2. m.b.t. een tegenstelling
(argument) against it
(gevoelens) towards it
(moeilijkheid) up against it 
♦ voorbeelden
ertegenover staat dat …
on the other hand … 
¶. overige voorbeelden
hoe sta je ertegenover?
where do you stand on that/this?, what is your position on it? 

qertoe

ertoe (bijwoord)
1. m.b.t. een bestemming/besluit
to 
♦ voorbeelden
iemand ertoe brengen/bewegen/krijgen om (iets te doen)
bring someone round/Aaround to (doing something), persuade/get someone to (do something) 
het zwijgen ertoe doen
remain silent, give no answer 
ertoe geroepen zijn
be called to it 
ertoe komen
get (a)round to it 
hoe kwam je ertoe ?
what made you do it? 
de moed ertoe hebben
have the nerve/will for it/to do it, be up to it 
2. m.b.t. een behoren bij
to
(enkelvoud) to it
(meervoud) to them 
♦ voorbeelden
de vogels die ertoe behoren
the birds which belong to it 
¶. overige voorbeelden
(informeel) wat doet dat ertoe?
what has that got to do with it?, what difference does that make? 

qerts

erts (het)
1. ore 
♦ voorbeelden
erts wassen
wash, (Amerikaans-Engels) sluice ore 
erts winnen
mine ore 
metaal uit erts winnen
extract metal from ore 

qertsader

ertsader (de)
1. vein (of ore)
lode 

qertsgebergte

ertsgebergte (het)
1. mineral rock 

qErtsgebergte

Ertsgebergte (het)
1. Erz Mountains 

qertshoudend

ertshoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ore-bearing 

qertslaag

ertslaag (de)
1. ore deposit, deposit of ore 

qertsrijk

ertsrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in ore/ores 

qertstanker

ertstanker (dem)
1. ore carrier 

qertswinning

ertswinning (dev)
1. ore-mining, mining for ore
ore extraction 

qertszeef

ertszeef (de)
1. jig(ger) 

qertussen

ertussen (bijwoord)
1. tussen twee zaken/tijdstippen enz.
(in) between
(enkelvoud) (in) between it
(meervoud) (in) between them 
♦ voorbeelden
dat stuk is ertussen gezet
that piece has been inserted 
mag ik er even tussen komen?
can I butt in?, can I chip in?
(informeel) (Amerikaans-Engels) can I chime in? 
het lukte me niet ertussen te komen
(figuurlijk) I couldn't get a word in (edgewise) 
als er maar niets tussen komt
if only there are no hitches/foul-ups/difficulties 
als er niets tussen komt, dan
if nothing intervenes/prevents, if there are no foul-ups, unless something unforeseen should occur 
(figuurlijk) iemand ertussen nemen
make a fool of someone, pull someone's leg, con someone, take someone in, (Brits-Engels) have someone on, (Amerikaans-Engels) put someone on 
sneetjes brood met vlees ertussen
slices of bread with meat in between 
2. te midden van/bij/onder meer zaken
in the middle
among(st) (other) things, along with other things
(formeel) in the midst of things, amid(st) things 
♦ voorbeelden
kijk maar of het ertussen ligt
see if it's (in) among those things 
er zitten ertussen die rot zijn
there are a few rotten ones among them 

qertussendoor

ertussendoor (bijwoord)
1. m.b.t. een doorgang
through
(enkelvoud) through it
(meervoud) through them
between
(enkelvoud) between it
(meervoud) between them 
♦ voorbeelden
de spijlen stonden zo ver van elkaar, dat hij ertussendoor kon kruipen
the bars were so far apart that he could crawl through/between 
2. m.b.t. een vermenging
mixed in 
♦ voorbeelden
een grapje ertussendoor gooien
throw in a joke here and there/the occasional joke 
3. m.b.t. een tussenvoeging in de tijd
(in) between
meanwhile, in the meantime 
♦ voorbeelden
dat kunnen wij wel even ertussendoor doen
(tussen twee andere dingen) we can do that in the meantime
(tijdens andere bezigheid) we can do that as we go along 

qertussenin

ertussenin (bijwoord)
1. tussen twee zaken/tijdstippen enz.
(in) between
(enkelvoud) (in) between it
(meervoud) (in) between them 
♦ voorbeelden
hij is de oudste, zij is de jongste en ik zit ertussenin
he is the eldest, she is the youngest, and I am/come in between 
2. te midden van/bij/onder meer zaken
in the middle
among(st) (other) things, along with other things
(formeel) in the midst of things, amid(st) things 

qertussenuit

ertussenuit (bijwoord)
1. naar buiten
out
(enkelvoud) out of it
(meervoud) out of them 
♦ voorbeelden
het papier dat ertussenuit steekt
the piece of paper that is sticking out 
2. vrij, los
out
loose, free 
♦ voorbeelden
een dagje ertussenuit gaan/knijpen
slip off/away for the day 
met moeite kwam ik ertussenuit
I could barely get out/loose/free 

qerudiet

erudiet (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een uitgebreide kennis
erudite
scholarly, learned 
2. van eruditie getuigend
erudite
scholarly, learned 

qeruditie

eruditie (dev)
1. erudition
scholarship, learning 

qeruit

eruit (bijwoord)
1. naar buiten
out 
♦ voorbeelden
nog één zo'n blunder en hij gaat/vliegt eruit
one more mistake/gaff like that and he's out (on his ear) 
iemand eruit gooien
throw someone out, ↓ chuck someone out 
hij eruit of ik eruit
it's either him or me, either he goes or I go 
hij heeft 's morgens moeite om eruit te komen
he has trouble getting out of bed/getting up in the morning 
hij moet eens een poosje eruit
he should/ought to get away (from it all) for a while, he needs a rest 
zijn tenen steken eruit
his toes are sticking out 
eruit!
(get) out!, clear off!, be off! 
2. niet (meer) erin/erbij
out
gone 
♦ voorbeelden
ik ben eruit
(niet meer vertrouwd met) I have lost my touch, I am out of practice, I am rusty
(de draad kwijt) I have lost the thread/drift
(heb het opgelost) I have got/found it 
eruit liggen
be out of favour/in the doghouse
(sport) be eliminated 
de beste stukken zijn eruit
the best pieces are/have gone 
3. ter aanduiding van oorsprong
from it, out of it 
♦ voorbeelden
de kosten eruit halen
recover the expenses 
je kunt eruit opmaken dat …
you can gather/conclude/deduce from that that … 

qeruitzien

eruitzien (onovergankelijk werkwoord)
1. voorkomen hebbend
look 
♦ voorbeelden
er goed uitzien
look well/Agood 
er slecht/jong/oud uitzien
look bad/young/old 
2. de indruk wekken te
look like, look as if, look as though 
♦ voorbeelden
plastic dat eruitziet als marmer
plastic that looks like marble 
hij is niet zo dom als hij eruitziet
he's not as dumb/stupid/Bthick as he looks 
hij ziet eruit alsof hij een kater heeft/alsof hij verzopen is
he looks as if/though he has (got) a hangover/as if he's sozzled 
het ziet ernaar uit dat …
it looks as if … 
3. vuil, onverzorgd zijn
look a mess/fright 
♦ voorbeelden
wat ziet de boel eruit!
what a mess this place looks! 
kijk nou eens hoe je eruitziet!
just look at the mess you're in!, what do you think you look like! 
zij ziet er niet uit
she looks terrible 
4. zich laten aanzien
look like, look as if
seem, appear 
♦ voorbeelden
het ziet er slecht uit voor jullie
it looks/things are looking bad for you 

qeruptie

eruptie (dev)
1. eruption 

qeruptief

eruptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. eruptive 
♦ voorbeelden
eruptieve gesteenten
eruptive/volcanic rocks 

qervan

ervan (bijwoord)
1. m.b.t. een verwijdering
(enkelvoud) from it
(meervoud) from them 
♦ voorbeelden
ervan weggaan/scheiden/verwijderd zijn
depart/divorce/be removed from it 
2. m.b.t. een los/vrij raken
(enkelvoud) from it
(meervoud) from them 
♦ voorbeelden
het stukje dat ervan afgebroken is
the piece that has been/is broken off from it 
hij kan zich moeilijk ervan losmaken
he has trouble getting away/breaking free from it 
3. m.b.t. een afstamming/oorsprong
(enkelvoud) from it
(meervoud) from them
(figuurlijk; enkelvoud) of it
(meervoud) of them 
♦ voorbeelden
de verbindingen die ervan afgeleid zijn
the combinations that have been/are derived from it 
(België) ik kom ervan
that's where I've just come from, I have just come from there 
dat komt ervan
(figuurlijk) that's what comes of it 
4. m.b.t. een oorzaak
♦ voorbeelden
zij moest ervan huilen
it made her cry 
ik schrok ervan
it frightened me/gave me a turn/gave me a scare 
5. m.b.t. object van handeling
(enkelvoud) of it
(meervoud) of them
(formeel) thereof 
♦ voorbeelden
dat is het aantrekkelijke ervan
that's what is (so) attractive about it 
zich ervan bedienen
employ it, make use of it
(aan tafel) help oneself to it 
hij houdt ervan tegen te spreken
he likes to contradict 
de mensen spraken ervan
people talked about/of it 
6. m.b.t. materiaal
of it
(formeel) thereof 
♦ voorbeelden
het dubbele ervan
twice/double that 
de helft ervan
half of it/them/that 
alles wat men ervan maken kan
all one can make of it 
7. m.b.t. hetgeen aanwezig is
(enkelvoud) from it
(meervoud) from them
(enkelvoud) (out) of it
(meervoud) (out) of them 
♦ voorbeelden
hoeveel hij ook ervan nam, …
no matter how much he used/took of it, … 
8. m.b.t. een betrokken zijn
of it 
♦ voorbeelden
de hele stad weet ervan
it's all over town/it's the talk of the town 
ervan weten
know of it 
ervan op de hoogte zijn
know of/about it, be informed of it, have knowledge of it 
9. m.b.t. een mening/oordeel/gevoelens
of it
about it 
♦ voorbeelden
ik ben ervan overtuigd
I am convinced of it 
ik ben ervan overtuigd dat …
I am convinced that … 
wat vind je ervan?, wat zeg jij ervan?
what do you think of it?, what do you say/have to say to that? 
¶. overige voorbeelden
het ervan nemen
live it up 
iemand ervan langs geven
give someone what for/a good dressing down, come down on someone (like a ton of bricks) 
we kregen ervan langs
we caught it/were given what for/got it hot 

qervandaan

ervandaan (bijwoord)
1. weg van het genoemde
away (from there) 
♦ voorbeelden
ga ervandaan, het is gevaarlijk
get away from there, it's dangerous 
2. verwijderd van het genoemde
from there 
♦ voorbeelden
hij woont dertig kilometer ervandaan
he lives twenty miles from there 
3. afkomstig uit de genoemde plaats
from there 
♦ voorbeelden
ik kom ervandaan
that's where I have just come from, I have just come from there 

qervandoor

ervandoor (bijwoord)
1. away
off 
♦ voorbeelden
met het geld ervandoor gaan
make off with the cash 
hij wou ervandoor gaan, maar ik kon hem nog net grijpen
he wanted to run away/off, but I just managed to get hold of him 
zij ging ervandoor met een zeeman
she ran off/away with a sailor, ↑ she eloped with a sailor 
nou, het is tijd, we moeten ervandoor
it is time for us to be off 

qervanlangs

ervanlangs
¶. overige voorbeelden
iemand ervanlangs geven
let someone have it 
we kregen ervanlangs
we were given what for 
ervanlangs krijgen
(really) get/catch it 

qervantussen

ervantussen (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
(schertsend) ervantussen gaan
be off 

qervaren

ervaren1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. experienced (in)
expert (at/in)
(handwerkslieden ook) skilled (in)
practised/Apracticed (in) (ook pejoratief) 
♦ voorbeelden
ervaren iemand gevraagd
experienced person wanted, wanted, experienced person 
hij is helemaal niet ervaren in dit soort klusjes
he has got no idea about these things/that sort of thing 
op dat gebied ervaren zijn
be experienced in that field 
een ervaren piloot
an experienced pilot 

qervaren

ervaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. experience
(gewaarworden) discover 
♦ voorbeelden
iets ervaren als
experience something as 
hij heeft tot zijn schande/verdriet moeten ervaren dat …
he has discovered to his shame/sorrow that … 
ik heb dat zelf ervaren
I have experienced it personally/myself 

qervarenheid

ervarenheid (dev)
1. skill
experience, practice, routine 

qervaring

ervaring (dev)
1. het ondervinden
experience
discovery 
♦ voorbeelden
iets door bittere ervaring leren
learn something the hard way/from bitter experience 
uit eigen ervaring
from personal/one's own experience 
de ervaring leert dat …, uit ervaring is gebleken dat …
experience shows/teaches one that … 
een ervaring rijker, een illusie armer
an experience the richer and an illusion the poorer, be a sadder and a wiser man 
uit ervaring weten
know from/by experience 
2. ondervinding
experience 
♦ voorbeelden
slechte/goede ervaringen met iets/iemand hebben
have bad/good experiences with something/someone 
dat is weer een ervaring rijker
you can put that (one) down to experience 
ervaringen uitwisselen
compare notes, exchange experiences 
3. verkregen kennis, routine
experience
skill, practice, routine 
♦ voorbeelden
veel ervaring hebben
be very experienced, ↓ be an old hand/an old stager 
weinig/geen ervaring hebben in zijn vak/op bepaald gebied
be inexperienced in/new to one's trade/subject/profession, have little/no experience in a certain field/area 
mijn ervaring is dat …
it is my experience that …, I have found that …, in my experience … 
(de nodige) ervaring opdoen/missen
acquire/get/gain (the necessary) experience, lack (the necessary) experience 
ervaring vereist
experience required/essential, only experienced persons need apply 

qervaringsdeskundige

ervaringsdeskundige (de)
1. ‘hands-on’ expert 

qervaringseconomie

ervaringseconomie (dev)
1. experience economy 

qervaringsfeit

ervaringsfeit (het)
1. empirical fact 

qervaringsleer

ervaringsleer (de) (filosofie)
1. experientialism, experiential philosophy
empiricism 

qervaringswereld

ervaringswereld (de)
1. world of (one's) experience 

qerven

erven1 (meervoud)
1. heir(s) 
♦ voorbeelden
de erven Janssens
the Janssens heirs 

qerven

erven2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. eigenschappen
inherit 
♦ voorbeelden
zij heeft haar vaders uiterlijk geërfd
she has inherited her father's looks, she takes after her father in looks 
2. van een ander overnemen
adopt
acquire, inherit, take on, catch 
♦ voorbeelden
zij heeft haar vaders maniertjes geërfd
she has adopted her father's mannerisms 
3. deelachtig worden
inherit 
♦ voorbeelden
het koninkrijk der hemelen erven
inherit the Kingdom of Heaven 

qerven

erven3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. door erfenis krijgen
inherit
(troon) come into, succeed to 
♦ voorbeelden
een fortuin/geld erven
come into a fortune/money 
iets (van iemand) erven
inherit something (from someone) 

qervoor

ervoor (bijwoord)
1. voor het genoemde/bedoelde
in front
(enkelvoud) in front of it
(meervoud) in front of them 
2. m.b.t. een reactie
♦ voorbeelden
hij liep ervoor weg
he ran away from it 
er alleen voor staan
be (out) on one's own 
zoals de zaken ervoor staan …
as things stand/are 
3. voor het genoemde in volg-/rangorde
before (it) 
♦ voorbeelden
de lijst van deelnemers komt ervoor
the list of participants comes before it 
dat was ervoor, niet erna
that was before, not after(wards) 
4. m.b.t. een bestemming/oorzaak
for it 
♦ voorbeelden
dat dient ervoor om …
that is for …, that serves to … 
hij heeft geen gevoel ervoor
(geen gevoelsvermogen bezittend) he has no feeling for it
(niet ontvankelijk) he is not sensitive to it 
hij moet ervoor boeten
he will pay for it 
ik zal je ervoor betalen
I'll pay you for it 
ervoor zorgen dat …
see/look to it that …, take care that …, make sure that … 
5. ten voordele/behoeve van
for it 
♦ voorbeelden
hij streed ervoor om hun lot te verbeteren
he strove/fought to improve their lot/conditions/situation, he fought for an improvement in their situation 
6. pro
for it
in favour (of it) 
♦ voorbeelden
ik ben ervoor
I am in favour of it, I am (all) for it 
hij heeft ervoor gestemd
he voted for it/in favour (of it)/pro 
7. in de plaats van
(enkelvoud) for it
(meervoud) for them
instead
(enkelvoud) instead of it
(meervoud) instead of them 
♦ voorbeelden
wat krijg ik ervoor?
what will I get for it? 
u kunt het ervoor ruilen
you can exchange/switch it for this/trade it (in) for this 
8. m.b.t. een gelijkstelling
for it 
♦ voorbeelden
ervoor doorgaan
pass for (something else) 

qerwt

erwt (de)
1. zaad
pea 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) ze heeft twee erwten op een plankje
she is as flat as a pancake/flat-chested 
2. plant
pea 
3. (meervoud); voedsel
peas 
♦ voorbeelden
groene erwten
green/garden peas 

qerwtbeentje

erwtbeentje (het) (anatomie)
1. pisiform (bone) 

qerwtensoep

erwtensoep (de)
1. pea soup 

qerytrocyt

erytrocyt (dem) (medisch)
1. erythrocyte
red blood cell/corpuscle 

qes

es1 (dem)
1. boom
ash 

qes

es2 (dem) (geschiedenis)
1. landbouwgrond
common(s), common land 

qes

es3 (de)
1. (muziek)
e-flat 

qESA

ESA (dev)
1. afkorting van: European Space Agency
ESA 

qescadrille

escadrille (het, de)
1. flight 

qescalatie

escalatie (dev)
1. escalation 

qescaleren

escaleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het voorwerp worden van escalatie
escalate
snowball
(prijzen ook) rocket, shoot up 

qescaleren

escaleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. het voorwerp doen worden van escalatie
(cause to) escalate
snowball
(prijzen ook) force up 
2. voorleggen aan hogergeplaatste
escalate 

qescapade

escapade (dev)
1. escapade
↓ fling, ↓ spree 

qescape

escape (dem)
1. escape 

qescapetoets

escapetoets (dem) (computer)
1. escape (key) 

qescapisme

escapisme (het)
1. escapism 

qescargots

escargots (meervoud) (culinaria)
1. escargots, (edible) snails 

qeschatologie

eschatologie (dev) (theologie)
1. eschatology 

qescort

escort (de)
1. escort 

qescorte

escorte (het)
1. escort 

qescorteren

escorteren (overgankelijk werkwoord)
1. escort 

qescortservice

escortservice (dem)
1. escort service 

qescudo

escudo (dem) (geschiedenis)
1. escudo 

qesculaap

esculaap (dem)
1. embleem
staff of Aesculapius, Aesculapius' staff 
2. (schertsend); arts
medic(o) 

qesdoorn

esdoorn (dem)
1. maple(-tree) 

qesdoornachtigen

esdoornachtigen (meervoud)
1. maples 

qe-sigaret

e-sigaret (de)
1. electronic cigarette
(minder gebruikelijk) e-cigarette 

qESIM

ESIM (het) (België)
1. afkorting van: Economisch en Sociaal Instituut voor de Middenstand
(omschrijving) Economic and Social Institute for the retail Industry 

qeskader

eskader (het)
1. m.b.t. een vlootafdeling
squadron 
2. m.b.t. oorlogsvliegtuigen
squadron 

qeskadron

eskadron (het)
1. squadron 

qEskimo

Eskimo (dem)
1. Eskimo 

qeskimohond

eskimohond (dem)
1. Eskimo dog
husky, malamute 

qeskrima

eskrima (het)
1. escrima, eskrima 

qesmerald

esmerald (het, dem) (archaïsch)
1. emerald 

qesotericus

esotericus (dem)
1. esotericist 

qesoterie

esoterie (dev)
1. esoterics, esotericism 

qesoterisch

esoterisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. esoteric 

qesoterisme

esoterisme (het)
1. esoteri(ci)sm 

qesp

esp (dem)
1. aspen 

qespadrille

espadrille (de)
1. espadrille 

qespagnolet

espagnolet (de)
1. espagnolette 

qesparcette

esparcette (de) (plantkunde)
1. sainfoin 

qespartogras

espartogras (het)
1. esparto (grass)
Spanish grass, alfa (grass) 

qespenblad

espenblad (het)
1. aspen leaf 
♦ voorbeelden
hij trilt als een espenblad
he's shaking/trembling like a leaf, he's quivering like an aspen 

qesperantist

esperantist (dem)
1. Esperantist 

qEsperanto

Esperanto (het)
1. Esperanto 

qesplanade

esplanade (dev)
1. voorplein
esplanade 
2. exercitie-/wandelplein
esplanade
(exercitieplaats ook) parade ground 

qespoir

espoir (dem)
1. espoir 

qespressivo

espressivo (bijwoord) (muziek)
1. espressivo
espressione 

qespresso

espresso (dem)
1. espresso 

qespressoapparaat

espressoapparaat (het)
1. espresso (machine) 

qespressobar

espressobar (de)
1. café, (Brits-Engels) coffee bar, (Amerikaans-Engels) coffeehouse, espresso(bar) 

qespressokoffie

espressokoffie (dem) zie espresso

qespressokopje

espressokopje (het)
1. demitasse
after-dinner cup, espresso cup 

qespressomachine

espressomachine (dev) zie espressoapparaat

qesprit

esprit (dem)
1. geest
esprit
spirit, mentality 
♦ voorbeelden
esprit de corps
esprit de corps 
esprit de clocher
parochialism 
2. geestigheid
esprit
sprightliness, wit 
♦ voorbeelden
esprit de l'escalier
esprit de l'escalier 

qessaai

essaai (het)
1. assay 

qessaaikantoor

essaaikantoor (het)
1. assay office 

qessay

essay (het)
1. essay 

qessayeren

essayeren (overgankelijk werkwoord)
1. assay
test (the purity of) 

qessayeur

essayeur (dem)
1. assayer
tester 

qessayist

essayist (dem)
1. essayist 

qessen

essen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ash(en) 

qessence

essence (de)
1. aftreksel
essence
extract, concentrate 
2. smaak-/geurstof
essence
perfume, scent 

qessenhout

essenhout (het)
1. ash (wood) 

qessenkruid

essenkruid (het)
1. dittany
fraxinella 

qessentialia

essentialia (meervoud)
1. essentials 

qessentie

essentie (dev)
1. essence 

qessentieel

essentieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. essential (bijwoord: essentially)
fundamental, material, elemental, vital, central 
♦ voorbeelden
van essentieel belang
of vital importance 
een essentieel deel van
an essential part/aspect of, part and parcel of 
het essentiële van de zaak
the heart/essence/crux of the matter 
het essentiële punt aanroeren
touch (up)on/come to the central issue/main point 
een essentieel verschil
a fundamental difference 

qEst

Est (dem)
1. Estonian 

qestablishment

establishment (het)
1. establishment 

qestafette

estafette (de)
1. relay (race) 

qestafetteloop

estafetteloop (dem)
1. relay (race) 

qestafetteloper

estafetteloper (dem)
1. (relay) runner 

qestafetteploeg

estafetteploeg (de)
1. relay team 

qestafettestaking

estafettestaking (dev)
1. sequential (sector) strikes 

qestafettestokje

estafettestokje (het)
1. baton 

qestate

estate (dem) (auto)
1. station wagon
(voornamelijk Brits-Engels) estate car 

qester

ester (dem) (scheikunde)
1. ester 

qestheet

estheet (dem)
1. aesthete
↓ art lover
(pejoratief) arty person 

qEstherrol

Estherrol (de)
1. Esther roll 

qesthetica

esthetica (dev)
1. aesthetics 

qestheticienne

estheticienne (dev)
1. beautician 

qestheticisme

estheticisme (het)
1. aestheticism 

qestheticus

estheticus (dem)
1. aesthetician 

qesthetiek

esthetiek (dev)
1. aesthetics 

qesthetisch

esthetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de waarneming, beoordeling van het schone
aesthetic (bijwoord: aesthetically)
(m.b.t. wetenschap der esthetica) aesthetical 
♦ voorbeelden
esthetisch gevoel
aesthetic sense 
2. kunstzinnig, smaakvol
aesthetic (bijwoord: aesthetically) 
3. gevoelig voor het schone
aesthetic (bijwoord: aesthetically) 
♦ voorbeelden
een esthetische natuur
an aesthetic nature 
¶. overige voorbeelden
esthetische chirurgie
cosmetic/corrective/plastic surgery 

qEstland

Estland Estland(het)
1. Estonia 

qEstlander

Estlander (dem) zie Est

qEstlands

Estlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. Estonian 

qestouffade

estouffade (de) (culinaria)
1. braised dish
stew, casserole 

qestuarium

estuarium (het)
1. estuary 

qETA

ETA (dev)
1. ETA 

qetableren

etableren (overgankelijk werkwoord)
1. establish, set up, found 
♦ voorbeelden
zich etableren
establish oneself 

qetablissement

etablissement (het)
1. onderneming: hotel, café e.d.
establishment 
2. geheel van gebouwen
institution
complex 

qetage

etage (dev)
1. verdieping
floor
storey, (Amerikaans-Engels) story 
♦ voorbeelden
op de eerste etage
on the Bfirst/Asecond floor 
hij woont op een kleine etage
he lives in a small flat/Aapartment 
dit gebouw wordt per etage verhuurd
this building is let out in floors 
een huis met twee etages
a two-storeyed/Athree-storied house, a house with two/Athree floors 
2. laag
layer
level 

qetagebed

etagebed (het)
1. bunkbed 

qetagère

etagère (de)
1. whatnot
étagère, shelves 

qetagewoning

etagewoning (dev)
1. flat, (Amerikaans-Engels) apartment 

qet al.

et al. (afkorting)
1. et al
and others 

qetalage

etalage (dev)
1. shop-window
display window 
♦ voorbeelden
etalages (gaan) kijken
(go) window-shopping 
(figuurlijk; handel) in de etalage staan
be (put) in the shop window 
in de etalage liggen
be on display in the window 
het inrichten van een etalage
window dressing 
een etalage inrichten/opmaken
dress a shop-window 
iets uit de etalage halen
take something out of the window 

qetalagepop

etalagepop (de)
1. (shop-window) dummy, mannequin 

qetalagewedstrijd

etalagewedstrijd (dem)
1. window-dressing/display competition 

qetalagist

etalagist (dem) (België)
1. window-dresser
window-trimmer 

qetaleren

etaleren (overgankelijk werkwoord)
1. uitstallen
display
exhibit, place on show 
2. verkondigen
display
show off, exhibit 
♦ voorbeelden
zijn kennis/standpunten etaleren
show off/display/exhibit one's knowledge/opinions 

qetaleur

etaleur (dem)
1. window-dresser
window-trimmer 

qetaleur-decorateur

etaleur-decorateur (dem)
1. window-dresser 

qetalon

etalon (dem)
1. standard (measure) 

qetappe

etappe (de)
1. afstand tussen twee rustpunten
stage
(laatste ook) lap
(vliegreis ook) hop, leg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in etappes plaatsvinden
take place in/by stages 
(figuurlijk) in korte etappes
by easy stages 
2. (sport)
stage
leg 
3. (leger)
lines of communication/area 

qetappeoverwinning

etappeoverwinning (dev) (sport)
1. stage win/victory 

qetappeplaats

etappeplaats (de)
1. stopover/staging point 

qetappewedstrijd

etappewedstrijd (dem) (sport)
1. stage race 

qetappewinnaar

etappewinnaar (dem) (sport)
1. stage winner 

qetatisme

etatisme (het)
1. etatism
stat(e)ism, state socialism 

qetc.

etc. (afkorting)
1. afkorting van: et cetera
etc
& c 

qet cetera

et cetera
1. et cetera, etcetera
and so on, and so forth 

qeten

eten1 (het)
1. voedsel
food
fare
(informeel) meal, dinner 
♦ voorbeelden
hij laat zijn eten en drinken ervoor staan
(figuurlijk) it's his be-all and end-all
(verouderd) it's meat and drink to him 
dat is geen eten
that isn't fit to eat 
eten geven aan (dieren/de armen/…)
feed (animals/the poor/…) 
geen eten hebben
have nothing to eat 
weer trek in eten krijgen
get one's appetite back 
koud eten
cold meal, lunch
(Brits-Engels ook) tea 
hij houdt van lekker eten
he is fond of good food 
eten en drinken meenemen
bring along something to eat and drink 
een pan met eten
a pan of food 
warm eten
hot meal, dinner 
2. maaltijd
meal
(middag of avond) dinner
(middag) lunch
(avond) supper 
♦ voorbeelden
wijn bij het eten drinken
drink wine with a meal 
het eten is opgediend, het eten staat op tafel, het eten is klaar
dinner is served, dinner is waiting/on the table, dinner's ready 
het eten klaarmaken/bereiden/koken
prepare/cook dinner/the meal, make dinner 
het eten laten staan
not eat, not finish eating, leave food on one's plate
go/be off one's food 
ik ben niet thuis met het eten
I won't be home for dinner 
we waren net klaar met het eten
we had just finished our dinner 
een dutje na het eten
an after-dinner nap, ↑ a postprandial nap 
poets altijd je tanden na het eten
always brush your teeth after meals 
onder het eten
at table, during meals/the meal, at dinner(time) 
nog een kik en je gaat zonder eten naar bed
one more word out of you and you'll be packed off to bed without your dinner 

qeten

eten2 (onovergankelijk werkwoord)
1. een maaltijd gebruiken
eat
dine, have a meal, have dinner 
♦ voorbeelden
wij komen (zondag) bij jullie eten
we're coming round/over for dinner (Sunday) 
blijf je (te) eten?
will you stay to/for dinner? 
buitenshuis/buiten de deur eten
eat/dine out/away from home 
in een restaurant eten
dine in a restaurant 
iemand mee laten eten
have someone stay to/for/stop to dinner, have someone over for a meal/for dinner 
wij eten om zes uur
dinner's at six 
iemand te eten vragen/hebben
invite/ask someone to dinner, invite/ask someone round/over for dinner 
thuis eten
eat in 
uit eten gaan
go out for dinner 
iemand uit eten nemen
take someone out to dinner, treat someone to a meal 
wij zitten net te eten
we've just sat down to dinner 
wij zitten nog te eten
we're still having dinner, still eating 

qeten

eten3 (overgankelijk werkwoord)
1. door eten verkrijgen
eat 
♦ voorbeelden
iemand arm eten
eat someone out of house and home 
zijn bord leeg eten
eat everything up/on one's plate 
zich een ongeluk/beroerte eten
overeat, eat oneself sick 
zijn buikje rond eten
eat one's fill 
zich vol eten
stuff oneself 
zich ziek eten
eat oneself sick 
zich te barsten eten
eat oneself fit to bu(r)st 

qeten

eten4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. nuttigen
eat
have something to eat 
♦ voorbeelden
eten als een wolf/paard
eat like a wolf/horse 
de patiënt begint weer iets te eten
the patient is starting to eat again/is getting back his appetite 
hij begon er direct van te eten
he dug/pitched into it, he fell to 
je bent wat je eet
you are what you eat 
we hebben brood en soep te eten gekregen
we had bread and soup, we were given bread and soup to eat 
flink/stevig/goed eten
eat heartily 
al gegeten en gedronken hebben
(figuurlijk) have had more than one's fill 
(figuurlijk) het is eten of gegeten worden
it's eat or be eaten 
te eten geven
feed 
te veel/te weinig te eten geven
overfeed, underfeed 
goed kunnen eten
have a good/healthy/hearty appetite, be a hearty eater 
een hapje eten
have a bite to eat 
het is te eten/niet te eten
it's edible/inedible, it tastes OK/awful 
(figuurlijk) daar kan men niet van eten
fair words butter no parsnips 
lekker gegeten?
enjoyed your meal? 
hij kan lekker eten
he likes his food 
je kunt hier lekker eten
they serve good food here 
met smaak eten
eat with a relish/with gusto 
zij eet nog steeds niet(s)
(van een zieke) she's still off her food 
eet smakelijk
enjoy your meal 
uit het vuistje eten
eat with one's fingers 
uit iemands hand eten
eat out of someone's hand 
van twee walletjes eten
butter both sides of one's bread, play a double game 
te veel eten
overeat (oneself) 
wat eten we vandaag?
what's for dinner/what are we having for dinner today? 
eten wat de pot schaft
eat what's cooked/going, take potluck 
hij eet weinig
he's a poor/small eater 
ze at heel weinig aan het ontbijt/met het middageten
she ate hardly any breakfast/dinner, she hardly touched her breakfast/dinner 
kan het kind al zelf eten! en van een bord!
the child can already feed itself! and off a plate, too! 
eet ze!
(Brits-Engels) dig in!, (Amerikaans-Engels) enjoy!, ↑ (Brits-Engels) bon appétit! 
heb je al gegeten?
have you had your dinner? 
om op te eten zijn
be/look good enough to eat 
2. (kaartspel)
buy 
♦ voorbeelden
als er een joker valt, moet je (vijf kaarten) eten
if a joker falls, you must buy/take (five cards) 
¶. spreekwoorden
de grote vissen eten de kleine
the great fish eat up the small 
men eet om te leven, maar men leeft niet om te eten
eat to live, not live to eat 
met grote heren is het kwaad kersen eten
± he who sups with the devil should have a long spoon
those that eat cherries with great persons shall have their eyes squirted out with the stones 
die niet werkt, zal ook niet eten
if you won't work you shan't eat 
de soep wordt nooit zo heet gegeten als ze wordt opgediend
things are never as black/bad as they seem/look 
die met de duivel uit één schotel wil eten, moet een lange lepel hebben
he who sups with the devil should have a long spoon 
wat de een niet lust, daar eet een ander zich dik in
one man's meat is another man's poison 
verandering van spijs doet eten
variety is the spice of life
a change is as good as a rest 
wiens brood met eet, diens woord men spreekt
he who pays the piper calls the tune 

qetensbak

etensbak (dem)
1. (feeding/eating/food) trough
feeder, feed box
(voor huisdieren) food bowl
(scheepvaart) (mess-)kit 

qetenskast

etenskast (de)
1. provision/food cupboard
larder, pantry (ook kamer) 

qetenslift

etenslift (dem)
1. dumbwaiter 

qetenslucht

etenslucht (de)
1. smell/odour of food
smell/odour of cooking, cooking smell(s) 

qetensresten

etensresten (meervoud)
1. leftovers, leavings 

qetensschuiver

etensschuiver (dem)
1. pusher 

qetenstijd

etenstijd (dem)
1. tijd om te gaan eten
dinner time
time for dinner 
2. tijd waarop men pleegt te eten
dinner time
mealtime 
♦ voorbeelden
onder etenstijd
during meals/the meal, at table, at dinner(time) 

qetenswaar

etenswaar (de)
1. food
eatables, comestibles
↑ victuals 

qetentje

etentje (het)
1. dinner
meal, (small) dinner party 
♦ voorbeelden
iemand op een etentje trakteren
treat someone to dinner/a meal 
iemand voor een etentje uitnodigen
ask/invite someone round/over for dinner, ask/invite someone to dinner 

qeter

eter (dem)
1. iemand die (van) iets eet
eater
↑ partaker 
♦ voorbeelden
een flinke eter zijn
be a large/great/hearty eater, have a large appetite 
die jongen is een kleine eter
that boy is a small eater/has a small appetite 
een slechte eter
be a poor eater 
2. persoon die gevoed moet worden
eater 
♦ voorbeelden
een eter erbij hebben
have another mouth to feed 
3. tafelgast
dinner guest, diner 
♦ voorbeelden
zij hebben eters vandaag
they have dinner guests/people to dinner today 

qeterniet

eterniet (het)
1. asbestos cement
eternite 

qeternieten

eternieten (bijvoeglijk naamwoord)
1. eternite 

qetgras

etgras (het)
1. aftermath, aftergrass
(Amerikaans-Engels) rowen 

qethaan

ethaan (het) (scheikunde)
1. ethane 

qethanol

ethanol (het) (scheikunde)
1. ethanol
ethyl alcohol 

qetheen

etheen (dem)
1. ethene
ethylene 

qether

ether (dem)
1. (scheikunde)
ether 
2. m.b.t. radiogolven
air
the ether 
♦ voorbeelden
in de ether zijn
be on the air 
uit de ether verdwijnen
go off the air 
een piratenzender uit de ether halen
black out a pirate station, take a pirate station off the air 
3. lucht
ether 

qetherisch

etherisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ijl en ongrijpbaar
ethereal
delicate, spiritual 
♦ voorbeelden
etherisch lichaam
astral/ethereal body 
een etherische verschijning
an ethereal presence 
2. snel verdampend
ethereal
vaporous, volatile 
♦ voorbeelden
etherische olie
ethereal/essential/volatile oil 
3. hemels
ethereal
supernal 

qetherkapje

etherkapje (het)
1. ether mask/cone 

qethernet

ethernet (het) (computer)
1. Ethernet 

qetherpiraat

etherpiraat (dem)
1. pirate
(station) pirate station
(zender) pirate radio/transmitter 

qetherreclame

etherreclame (de)
1. (radio/television) commercials 

qetherstilte

etherstilte (dev)
1. (ook figuurlijk) radio silence 
♦ voorbeelden
etherstilte in acht nemen
keep/observe radio silence 

qether-tv

ether-tv (dev)
1. ether tv 

qethervervuiling

ethervervuiling (dev)
1. pollution/abuse of the airwaves 

qetherzender

etherzender (dem)
1. ether broadcaster 

qethica

ethica (dev)
1. ethics
(systeem van normen) ethic 

qethicus

ethicus (dem)
1. ethicist 

qethiek

ethiek (dev) (filosofie, theologie)
1. ethics 
♦ voorbeelden
medische ethiek
medical ethics 

qEthiopië

Ethiopië Ethiopië(het)
1. Ethiopia
(geschiedenis) Abyssinia 

qEthiopiër

Ethiopiër (dem), Ethiopische (dev)
1. (man & vrouw) Ethiopian
(vrouw) Ethiopian woman/girl
(geschiedenis) (man & vrouw) Abyssinian 

qEthiopisch

Ethiopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ethiopian
(geschiedenis) Abyssinian
(m.b.t. taal) Ethiopic 

qEthiopische

Ethiopische (dev) zie Ethiopiër

qethisch

ethisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ethical (bijwoord: ethically)
moral 
♦ voorbeelden
het ethisch reveil
± moral revival 

qethologie

ethologie (dev)
1. ethology 

qethos

ethos (het)
1. ethos 

qethyl

ethyl (het) (scheikunde)
1. koolwaterstofgroep
ethyl 
2. verkorting van tetra-ethyllood
(tetra)ethyl (lead) 

qe-ticket

e-ticket (het)
1. e-ticket 

qetiket

etiket (het)
1. label
(prijs) ticket
(kaartje) tag
(zelfklevend) sticker 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand een etiket opplakken
label/pigeon-hole someone 
van etiketten voorzien
label, tag 
blikken zonder etiket
unlabelled tins 

qetiketteermachine

etiketteermachine (dev)
1. labelling/Alabeling machine 

qetiketteren

etiketteren (overgankelijk werkwoord)
1. label
tag 

qetiologie

etiologie (dev)
1. leer van de oorzaken van ziekten
aetiology 
2. leer van de oorzaken
aetiology 

qetiquette

etiquette (de)
1. etiquette
good manners/form, decorum 
♦ voorbeelden
tegen de etiquette zondigen
commit a breach of etiquette 
het is niet volgens de/geen etiquette om …
it is not etiquette/against etiquette/bad form to … 
de etiquette in acht nemen
observe the proper forms, take note of etiquette 

qetmaal

etmaal (het)
1. twenty-four hours(' period)
natural day, space of twenty-four hours 
♦ voorbeelden
binnen een etmaal
within twenty-four hours 
per etmaal
per (period of) twenty-four hours, in a day 

qetmaalsom

etmaalsom (de)
1. one-day precipitation 

qetniciteit

etniciteit (dev)
1. ethnicity 

qetnisch

etnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ethnic 
♦ voorbeelden
etnische groepen
ethnic groups 
etnische minderheden
ethnic minorities 
etnische verschillen
ethnic differences 
etnische zuivering
ethnic cleansing 

qetnocentrisch

etnocentrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ethnocentric (bijwoord: ethnocentrically)
ethnically conscious 

qetnocentrisme

etnocentrisme (het)
1. ethnocentrism, ethnocentricity 

qetnodating

etnodating (de)
1. ethnic dating 

qetnograaf

etnograaf (dem), etnografe (dev)
1. ethnographer 

qetnografe

etnografe (dev) zie etnograaf

qetnografie

etnografie (dev)
1. ethnography 

qetnografisch

etnografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ethnographic(al) (bijwoord: ethnographically) 

qetnolect

etnolect (het)
1. ethnolect 

qetnolinguïstiek

etnolinguïstiek (dev)
1. ethnolinguistics 

qetnologe

etnologe (dev) zie etnoloog

qetnologie

etnologie (dev)
1. ethnology
ethnics 

qetnologisch

etnologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ethnological (bijwoord: ethnologically) 

qetnoloog

etnoloog (dem), etnologe (dev)
1. ethnologist 

qêtre

être (het)
1. being
creature
(pejoratief) nuisance 
♦ voorbeelden
een vervelend être
a bore 

qetrog

etrog (de)
1. etrog 

qEtrusken

Etrusken (meervoud)
1. Etruscans 

qEtruskisch

Etruskisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Etruscan 

qets

ets (de)
1. geëtste plaat
etching
copperplate 
2. afdruk
etching 

qetsbrug

etsbrug (de)
1. acid etch bridge 

qetsdruk

etsdruk (dem) (industrie)
1. mordanting 

qetsen

etsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. aantasten
etch
(van zuur) corrode
(medisch ook; met apparaat) cauterize 
♦ voorbeelden
salicylzuur etst de maagwand
salicylate causes gastric irritation 

qetsen

etsen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. graveren
etch 
♦ voorbeelden
etsen met de droge naald
etch with a dry point 
etsen op zink
zincograph 

qetser

etser (dem)
1. etcher 

qetsgrond

etsgrond (dem)
1. etching ground
etching varnish 

qetsnaald

etsnaald (de)
1. etching needle 

qetsplaat

etsplaat (de)
1. plate
(uit koper ook) copperplate 

qet-teken

et-teken (het)
1. ampersand 

qettelijke

ettelijke (hoofdtelwoord)
1. vele
innumerable
dozens of 
♦ voorbeelden
ik heb het al ettelijke malen gezegd
if I've told you once, I've told you a hundred/thousand times 
2. enige
a number of
some, several 

qetter

etter (dem)
1. (medisch)
pus
matter 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) etter en bloed zweten
sweat blood, be in a cold sweat 
2. rotzak
pain in the neck, ↓ pain in the arse, ↓ (Amerikaans-Engels) pain in the ass
nasty piece of work, creep 
♦ voorbeelden
hij is toch zo'n etter
he's such a pain in the neck/arse, he's a real bastard/a Bbloody nuisance 
een etter van een vent
a son of a bitch 

qetterachtig

etterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. purulent 

qetterbak

etterbak (dem) zie etter

qetterbakje

etterbakje (het)
1. vervelend kind
brat, holy/little terror 

qetterbuil

etterbuil (de)
1. zwelling
abscess 
2. rotzak
zie etter

qetteren

etteren (onovergankelijk werkwoord)
1. etter afscheiden
fester
suppurate, run, discharge pus, matter 
♦ voorbeelden
gaan etteren
discharge pus, begin to matter 
een etterend gezwel
a festering abscess 
een etterende wond
a festering wound 
2. klieren
be a pain in the neck, ↓ be a pain in the arse, ↓ (Amerikaans-Engels) be a pain in the ass
bellyache
(zeuren) nag, keep on 
♦ voorbeelden
lig niet zo te etteren
don't be such a pain in the neck/arse, quit bellyaching 

qettergezwel

ettergezwel (het)
1. gathering abscess 

qetterig

etterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch)
festering
suppurating, running 
2. treiterig
obnoxious 
♦ voorbeelden
een etterig ventje
a creep/pest 

qettering

ettering (dev)
1. suppuration
(medisch) pyorrhoea
discharge of pus 

qettertje

ettertje (het)
1. vervelend kind
brat, holy/little terror 

qetterwond

etterwond (de)
1. suppurating/festering wound
ulcer 

qetude

etude (dev)
1. étude
study 

qetui

etui (het)
1. doosje met (schrijf)gereedschap
case
holder 
♦ voorbeelden
een vulpen en een vulpotlood in een etui
a fountain pen and a propelling pencil in a case 
een etui met scharen
a scissor case 
2. (sier)verpakking
case
container, étui 
♦ voorbeelden
een couvert in etui
a cover/a fork, spoon and knife in a case 

qetymologe

etymologe (dev) zie etymoloog

qetymologie

etymologie (dev) (taalkunde)
1. wetenschap
etymology 
2. afleiding van een woord
etymology 
♦ voorbeelden
de etymologie geven/vaststellen van
etymologize 

qetymologisch

etymologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. etymologic(al) (bijwoord: etymologically) 
♦ voorbeelden
een etymologisch woordenboek
an etymological dictionary 

qetymologiseren

etymologiseren (overgankelijk werkwoord)
1. etymologize 

qetymoloog

etymoloog (dem), etymologe (dev)
1. etymologist 

qEU

EU (dev)
1. afkorting van: Europese Unie
EU 

qeubiotiek

eubiotiek (dev)
1. eubiotics 

qeucalyptus

eucalyptus (dem)
1. eucalyptus (tree)
eucalypt, gum tree 

qeucalyptusolie

eucalyptusolie (de)
1. eucalyptus (oil) 

qeucharistie

eucharistie (dev) (rooms-katholiek)
1. sacrament van het altaar
Eucharist 
2. eucharistieviering
Eucharist
celebration of the Eucharist
(rooms-katholiek voornamelijk) (the) Mass
(anglicaans) (Holy) Communion 
♦ voorbeelden
de eucharistie vieren
celebrate the Eucharist, celebrate Mass/(Holy) Communion 

qeucharistieviering

eucharistieviering (dev) zie eucharistie

qeucharistisch

eucharistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Eucharistic(al)
Communion 
♦ voorbeelden
het eucharistisch gebed
grace 

qeuclidisch

euclidisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Euclidean (ook meetkunde) 

qEU-commissaris

EU-commissaris (dem)
1. EU commissioner 

qEU-commissie

EU-commissie (dev)
1. EU committee 

qeudiometer

eudiometer (dem)
1. eudiometer 

qeufemisme

eufemisme (het) (literatuur)
1. euphemism 
♦ voorbeelden
eufemismen gebruiken (voor)
speak in euphemisms/euphemistically
(met negatie) mince one's words 

qeufemistisch

eufemistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. euphemistic (bijwoord: euphemistically) 
♦ voorbeelden
dat is eufemistisch uitgedrukt
that's putting it mildly 

qeufonie

eufonie (dev)
1. euphony 

qeufonisch

eufonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. euphonic (bijwoord: euphonically) (ook fonetiek)
euphonious 

qeuforie

euforie (dev)
1. euphoria
well-being 
♦ voorbeelden
iemand in een toestand van euforie brengen
induce euphoria in someone 

qeuforisch

euforisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. euphoric 

qEufraat

Eufraat (dem)
1. Euphrates 

qeugenese

eugenese (dev)
1. eugenics 

qeugeneticus

eugeneticus (dem)
1. eugen(ic)ist 

qeulogie

eulogie (dev)
1. eulogy 

qEU-markt

EU-markt (de)
1. EU market 

qeunuch

eunuch (dem)
1. eunuch 

qEuratom

Euratom (het)
1. Euratom 

qEurazië

Eurazië (het)
1. Eurasia 

qEuraziër

Euraziër (dem)
1. Eurasian 

qeuregio

euregio (de)
1. Euregio 

qeureka

eureka (tussenwerpsel)
1. eureka 

qeuritmie

euritmie (dev)
1. (bewegingskunst) eurhythmics 

qeuro

euro (dem) (financiën)
1. munteenheid
euro
(ISO) EUR 
♦ voorbeelden
dat kost drie euro twintig
that's three euros (and) twenty (cents) 
(voor) dertig euro (aan) dubbeltjes hebben
have thirty euros in 10-cent coins 
één eurootje maar
only one euro 
in harde euro's
in (hard) cash 
de euro staat sterk
the euro is strong 
dat is 200 euro waard
that's worth 200 euros 
2. eurobenzine
Euro 

qEurobank

Eurobank (de)
1. Eurobank 

qeuro-bv

euro-bv (dev)
1. European company 

qeurocent

eurocent (dem)
1. (euro) cent 

qeurocentrisch

eurocentrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Eurocentric 

qeurocheque

eurocheque (dem)
1. Eurocheque 

qeurocommissaris

eurocommissaris (dem)
1. Member of the European Commission 

qeurocommissie

eurocommissie (dev)
1. European Commission 

qeurocommunisme

eurocommunisme (het)
1. Eurocommunism 

qeurocraat

eurocraat (dem)
1. Eurocrat 

qeurofles

eurofles (de)
1. European standard half-litre bottle 

qeurogebied

eurogebied (het)
1. Euro area 

qeurogeld

eurogeld (het)
1. euro currency 

qeurogroep

eurogroep (de)
1. euro group 

qeuroland

euroland (het)
1. land met de euro als betaalmiddel
Euro country 

qEuroland

Euroland (het)
1. alle landen met de euro als betaalmiddel
Euroland 

qeuroman

euroman (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) euro 
♦ voorbeelden
dat ding kost wel dertig euromannen
that thing costs thirty euros 

qeuromarkt

euromarkt (de)
1. landenorganisatie
European Union
(geschiedenis) (European) Common Market 
2. markt voor tegoed in Amerikaanse dollars
Euromarket 

qeuromunt

euromunt (de)
1. munteenheid
euro 
2. munt
euro coin 

qeuro-obligatie

euro-obligatie (dev)
1. euro bond 

qEuropa

Europa (het)
1. Europe 
♦ voorbeelden
de Raad van Europa
the Council of Europe 

qEuropacup

Europacup (dem) (sport)
1. European Cup 

qEuropacupvoetbal

Europacupvoetbal (het)
1. European Cup football/soccer 

qEuroparlement

Europarlement (het)
1. European Parliament 

qEuroparlementariër

Europarlementariër (dem)
1. member of the European Parliament
(Brits-Engels ook) Euro-MP 

qEuroparlementslid

Europarlementslid (het) zie Europarlementariër

qEuropeaan

Europeaan (dem), Europese (dev)
1. (man & vrouw) European
(vrouw) European woman/girl 

qeuropeanisatie

europeanisatie (dev)
1. Europeanization 

qeuropeaniseren

europeaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. Europeanize 

qEuropees

Europees (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. European 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Europese (Economische) Gemeenschap
European (Economic) Community
(informeel) Common Market 
Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
European Atomic Energy Community, Euratom 
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
European Coal and Steel Community 
de Europese landbouwgemeenschap
the European Agricultural Community 
aanpassing aan de Europese normen
adaptation to European standards 
Europees Rusland
European Russia 
de Europese Unie
the European Union 
het Europese vasteland
the European mainland
(tegenover Groot-Brittannië) the Continent 
Boerhaave genoot een Europese vermaardheid
Boerhaave was famous throughout/all over Europe 

qEuropese

Europese (dev) zie Europeaan

qEuropol

Europol (dev)
1. Europol, European Police Office 

qEuropoort

Europoort (de)
1. Europoort 

qeuroteken

euroteken (het)
1. euro symbol 

qeuroton

euroton (de)
1. (omschrijving) hundred thousand euros 

qeurotop

eurotop (dem)
1. Euro summit 

qEurotransplant

Eurotransplant (dem)
1. Eurotransplant 

qeuroverkiezingen

euroverkiezingen (meervoud)
1. Euro-elections 

qeuroverpakking

euroverpakking (dev)
1. Eurocontainer 

qeurovignet

eurovignet (het)
1. Eurovignette
(European) toll sticker 

qEurovisie

Eurovisie (de)
1. Eurovision 

qEurovisiesongfestival

Eurovisiesongfestival (het)
1. Eurovision Song Contest 

qeurozone

eurozone (de)
1. Euro zone 

qeustachiusbuis

eustachiusbuis (de) (medisch)
1. Eustachian tube 

qeuthanasie

euthanasie (dev)
1. euthanasia 
♦ voorbeelden
actieve/directe euthanasie
active euthanasia, ↓ mercy killing 
passieve euthanasie
passive euthanasia 
euthanasie plegen
carry out euthanasia 

qeuthanasiepil

euthanasiepil (de)
1. euthanasia pill 

qeuthanasieverklaring

euthanasieverklaring (dev)
1. ± euthanasia passport
living will 

qeutonie

eutonie (dev)
1. eutony 

qeutrofie

eutrofie (dev)
1. eutrophy 

qeutrofiëring

eutrofiëring (dev)
1. eutrophication 

qeutroof

eutroof (bijvoeglijk naamwoord)
1. eutrophic 

qeuvel

euvel1 (het)
1. fault
defect, shortcoming
(ziekte) ailment
illness 
♦ voorbeelden
mank gaan aan een euvel
be faulty/deficient 
hij is nog niet van dat euvel genezen
he is not yet cured of that illness/ailment 
een euvel verhelpen
remedy a fault/defect/shortcoming
(onrecht) redress a wrong 

qeuvel

euvel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kwaad, slecht
evil
bad 
♦ voorbeelden
de euvele moed hebben om …
have the nerve/face/audacity to … 

qeuvel

euvel3 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
iets euvel duiden
take something amiss/ill, resent something 
iemand iets euvel duiden
hold something against someone, resent someone for something 

qeuveldaad

euveldaad (de) (formeel)
1. evil deed
misdeed, wrongdoing 

qev.

ev. (afkorting)
1. afkorting van: eventueel
(omschrijving) possibly, if necessary/desired 

qe.v.

e.v. (afkorting)
1. afkorting van: eerstvolgend(e)
(omschrijving) next 
2. afkorting van: en volgende
et seq
(pagina's) ff 
3. afkorting van: ex voto
(omschrijving) ex voto 
4. afkorting van: en ville
(omschrijving) in this town 
5. afkorting van: echtgeno(o)t(e) van
(omschrijving) married to 

qe.v.a.

e.v.a. (afkorting)
1. afkorting van: en vele andere(n)
(omschrijving) and many others 
2. afkorting van: en volgens afspraak
(omschrijving) and by appointment 

qEva

Eva (dev)
1. Eve 

qEVA

EVA (dev)
1. afkorting van: Europese Vrijhandelsassociatie
EFTA 

qevaatje

evaatje (het)
1. apron, pinafore 

qevacuatie

evacuatie (dev)
1. evacuation 

qevacuatiebevel

evacuatiebevel (het)
1. evacuation order 

qevacué

evacué (dem)
1. evacuee 

qevacueren

evacueren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weggaan uit zijn woonplaats
be evacuated 

qevacueren

evacueren2 (overgankelijk werkwoord)
1. elders onderbrengen
evacuate 
♦ voorbeelden
de burgers uit de gevarenzone evacueren
evacuate civilians from the danger zone 
2. (leger)
evacuate 

qevakostuum

evakostuum (het) (schertsend)
1. her birthday suit
her skin, the clothes God gave her 
♦ voorbeelden
twee meisjes in evakostuum
two girls in/wearing their birthday suits/(only) their skin/(only) the clothes God gave them 

qevaluatie

evaluatie (dev)
1. nabespreking
evaluation
assessment 
♦ voorbeelden
de evaluatie van de cursus/het groepsproces
the evaluation of the course/the group process 
2. waardeschatting/-bepaling
evaluation
valuation 
♦ voorbeelden
de evaluatie van nieuwe producten
the evaluation of new products 
3. (financiën)
setting of the rate of exchange, setting of the exchange rate 

qevaluatieonderzoek

evaluatieonderzoek (het)
1. evaluation
evaluative survey/assessment/study/examination 

qevalueren

evalueren (overgankelijk werkwoord)
1. evaluate
assess 
♦ voorbeelden
een cursus/programma evalueren
evaluate/assess a course/syllabus 

qevaluïtis

evaluïtis (dev) (pejoratief)
1. mania for evaluation 

qevangelical

evangelical (de)
1. evangelical 

qevangelicalisme

evangelicalisme (het)
1. evangelicalism 

qevangelie

evangelie (het)
1. leer van Jezus Christus
gospel 
♦ voorbeelden
tot het evangelie bekeren
evangelize 
het evangelie verkondigen
preach/spread the gospel 
2. Bijbelboek
Gospel 
♦ voorbeelden
het evangelie van/naar Marcus
the Gospel according to St Mark 
uit het evangelie voorlezen
read from the gospel 
3. (rooms-katholiek); deel van de mis
Gospel (for the Day) 
4. leer die men aanhangt
gospel 

qevangeliebediening

evangeliebediening (dev)
1. ministry
priesthood 

qevangelieboek

evangelieboek (het) (rooms-katholiek)
1. evangelistary
evangelary 

qevangeliedienaar

evangeliedienaar (dem)
1. minister, preacher 

qevangeliënharmonie

evangeliënharmonie (dev)
1. harmony (of the gospels) 

qevangelieprediker

evangelieprediker (dem)
1. preacher of the gospel
(rondtrekkend) evangelist 

qevangeliewoord

evangeliewoord (het)
1. gospel 

qevangelisatie

evangelisatie (dev)
1. evangelization 

qevangelisch

evangelisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overeenkomstig het evangelie
evangelical (bijwoord: evangelically) 
2. (protestant)
Evangelical (bijwoord: Evangelically) 

qevangeliseren

evangeliseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het evangelie verkondigen
evangelize 

qevangeliseren

evangeliseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot het evangelie bekeren
evangelize 

qevangelisme

evangelisme (het)
1. evangelism 



qevangelist

evangelist (dem)
1. schrijver van een evangelie
evangelist 
2. voorganger
evangelist 

qevaporatie

evaporatie (dev)
1. evaporation 

qevaporeren

evaporeren (onovergankelijk werkwoord)
1. uitdampen
evaporate 
2. vervliegen
volatilize 

qevapotranspiratie

evapotranspiratie (dev)
1. proces
transpiration 
2. hoeveelheid
evapotranspiration 

qevasie

evasie (dev)
1. ontsnapping
evasion 
2. uitvlucht
evasion 

qevasief

evasief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. evasive (bijwoord: evasively) 
♦ voorbeelden
een evasief antwoord
an evasive answer 

qeven

even1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. door twee deelbaar
even
(wedden ook) evens 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een even functie
an even function 
op even zetten
bet on evens 
¶. overige voorbeelden
het is mij om het even
it's all the same/all one to me, it makes no odds to me 
om het even wat je doet
regardless of/no matter what you do, whatever you do 
om het even wie/wat/waar/welke/wanneer/hoe
whoever/whatever/wherever/whichever/whenever/however, no matter who/what/where/which/when/how 

qeven

even2 (bijwoord)
1. in dezelfde/gelijke mate
(just) as 
♦ voorbeelden
hij is even slim als sterk
he is as clever as he is strong 
ze is even lief als ze mooi is
she is as sweet as she is beautiful 
even goede vrienden
just as good friends, no hard feelings, nothing personal 
in even grote aantallen/hoeveelheden/stapels
in equal numbers/quantities/piles 
even lang/dik/groot zijn
be equally long/fat/big, be as long/fat/big as each other, be the same length/weight/size 
hij is even oud als ik
he is (just) the same age as me/as old as I am 
het is er nog altijd even rommelig
it's as untidy as ever 
2. als versterkende bevestiging
just 
♦ voorbeelden
alles moet er altijd even duur
they always have to have the most expensive things 
was (me) dat even lachen
what a laugh that was! 
een salaris van maar even drie ton
a salary of no less than € 300,000 
dat is even mooi!
isn't that something! 
zij is altijd even opgewekt
she's always pretty cheerful 
is me dat even slim
that's pretty smart (of him/you/…) 
zomaar even
just like that 
3. een korte tijd
just
(just) (for) a moment/while/bit 
♦ voorbeelden
het duurt nog wel even
it'll take (just) a bit/while longer 
zij moet er even uit
she just has to go out for a bit/while/moment 
ik ga even naar buiten
I'm just going outside (for a moment/while/bit) 
heel even
just for a second/minute 
hoor eens even
(just) listen, look (here), I say 
even later/daarna
shortly afterwards, presently 
mag ik u even storen?
may I disturb you (just) for a moment? 
wacht eens even
just wait a minute/a moment 
eens even zien
let me see
(informeel) let's see 
4. in korte tijd, met weinig moeite
just 
♦ voorbeelden
gooi hem even de deur uit
just throw him out 
even mijn hoed opzetten, dan kunnen we gaan
I'll just put on my hat, then we can go 
hij zou dat wel even doen
he'd take care of it 
5. nauwelijks
(only) just
barely 
♦ voorbeelden
iets even aanraken
(only) just touch something, barely/only touch something 
even geeuwen/lachen/gillen
give a little yawn/laugh/shriek 
maar even bewegen
(only) just move, barely move 
6. een weinig
just (a bit) 
♦ voorbeelden
even buiten de stad gelegen
(just) a bit/a little way out of town 
nog even doorzetten
go on for/continue just a bit longer 
zij is even in/over de twintig
she is just in her twenties/over twenty, she is in her early twenties 
in even meer dan een uur
in just over an hour 
je was net even te laat/te vroeg
you were just a bit too late/too early 
dit moet toch even worden gezegd
this (just) needs to be said 
dat is wel even vreemd
that's just a bit odd 
¶. overige voorbeelden
als het maar éven kan
if it is at all possible, if it can be done at all 
als ze het maar even niet hoeven te doen, dan …
if they can possibly get by/manage without doing it, … 
ho eens even!
whoa! 

qevenaar

evenaar (dem)
1. (aardrijkskunde)
equator 
♦ voorbeelden
de magnetische evenaar
the magnetic equator 
de evenaar passeren
cross the equator
(informeel) cross the line 
2. m.b.t. een weegschaal
pointer
tongue 

qevenals

evenals (voegwoord)
1. (just) like
(just) as  (vóór werkwoord) 
♦ voorbeelden
hun zaak ging failliet, evenals die van kleine ondernemers
their business went bankrupt, in common with/(just) like/as did many other small businesses 
evenals andere landen
in common with/(just) like other countries, as do/did/are/were/… other countries 
die man is evenals zijn vader een bekend acteur
that man is a famous actor (just) like his father 

qevenaren

evenaren (overgankelijk werkwoord)
1. equal
match, be a match for, rival
(informeel) touch, come up to (someone's level) 
♦ voorbeelden
niemand heeft hem ooit kunnen evenaren
no-one has ever been able to match/touch him/come up to him/come up to his level 
iets/iemand in schoonheid evenaren
equal/rival something/someone in beauty 
niet te evenaren
unequalled, unparallelled, matchless, unrivalled, second to none 

qevenbeeld

evenbeeld (het)
1. image
likeness 
♦ voorbeelden
zij is het evenbeeld van jou
(ook) she is another you 
zij is het evenbeeld van haar moeder
she is the spitting image/spit and image of her mother
(informeel) (Brits-Engels) she is the dead spit of her mother, (Brits-Engels) she is a carbon copy of her mother 

qeveneens

eveneens (bijwoord)
1. also
too, as well, likewise 
♦ voorbeelden
mijn vrouw heeft me verlaten, en mijn geluk eveneens
my wife has deserted me, and so has my happiness 

qevenement

evenement (het)
1. publieke gebeurtenis
event 
2. (handel, juridisch)
event 

qevenementenhal

evenementenhal (de)
1. ± multi-purpose hall/building 

qevengoed

evengoed (bijwoord)
1. evenzeer
just as
no less (than)
(informeel) every bit as 
♦ voorbeelden
jij bent evengoed schuldig als je broer
you are just/quite/every bit as guilty as your brother/no less guilty than your brother 
2. met hetzelfde resultaat
just as well
equally well 
♦ voorbeelden
je kunt dat evengoed zo doen
you can just as/equally well do that, you can just as well do it like this 
3. desondanks
all the same
just the same, anyhow, nevertheless, nonetheless 
♦ voorbeelden
ik weet van niets, maar word er evengoed wel op aangekeken
I know nothing about it, but I am suspected all the same/just the same/anyhow/nevertheless/nonetheless 

qevenhoevigen

evenhoevigen (meervoud)
1. Artiodactyla 

qeveningdress

eveningdress (dem)
1. evening dress 

qevenknie

evenknie (de)
1. equal
peer, rival, match 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn evenknie gevonden
he has met his match 
iemands evenknie zijn
be someone's equal/peer/rival 

qevenmatig

evenmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proportional (bijwoord: proportionally)
corresponding 

qevenmens

evenmens (dem)
1. fellow-man
fellow human (being)
(Bijbel) neighbour 

qevenmin

evenmin (bijwoord)
1. (just) as little as
no(t any) more than
(voor werkwoord ook) neither, nor 
♦ voorbeelden
hij is evenmin afgestudeerd als ik
we've neither of us graduated 
hij is evenmin geleerd als verstandig
he has as little education as (he has) intelligence/no more education than (he has) intelligence 
ik kan het me niet permitteren en jij evenmin
I can't afford it nor can you/(and) neither can you/and you can't either 
en evenmin kon hij er wat aan doen
nor/(and) neither could he do anything about it, and he could not do anything about it either 
ik kom niet en mijn vrouw evenmin
I am not coming nor is my wife/(and) neither is my wife/and my wife is not either 

qevennaaste

evennaaste (de)
1. fellow-man
fellow human (being)
(Bijbel) neighbour 

qevennachtslijn

evennachtslijn (de) (aardrijkskunde)
1. (celestial) equator
equinoctial (line) 

qevenredig

evenredig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in verhouding gelijk
proportional (to)
(beantwoordend) proportionate (to), commensurate (with) 
♦ voorbeelden
het loon is evenredig aan de inspanning
the pay is proportionate to/in proportion to/commensurate with the effort 
een evenredig deel
a proportion 
niet evenredig met
disproportionate to 
evenredige vertegenwoordiging
proportional representation 
2. (wiskunde)
proportional (to) 
♦ voorbeelden
recht evenredig met
(directly) proportional, varying (directly) as 
omgekeerd evenredig met
inversely proportional to, varying inversely as 
omgekeerd evenredige grootheden
inversely proportional quantities 

qevenredig

evenredig2 (bijwoord)
1. in overeenstemming met de verhoudingen
in proportion
proportionally 
♦ voorbeelden
evenredig verdelen
divided up proportionally 

qevenredige

evenredige (de)
1. proportional quantity/line 

qevenredigheid

evenredigheid (dev)
1. gelijke verhouding
proportion 
♦ voorbeelden
in evenredigheid met
in proportion to 
naar evenredigheid van
in the proportion of 
2. (wiskunde)
proportion 
♦ voorbeelden
(wiskunde) voorgaande term van evenredigheid
first term of a proportion 

qevent

event (het)
1. belangrijke gebeurtenis
event 
2. evenement
event 

qeventjes

eventjes (bijwoord)
1. amper
(only) just
barely 
♦ voorbeelden
eventjes aanraken
(only) just/barely/only touch 
2. een korte tijd
(for) (just) a little while
(for) (just) a moment, (for) a bit 
♦ voorbeelden
hij is eventjes hier geweest
he was here for (just) a little while/for (just) a moment/for a bit 
wacht eventjes
wait just a moment/just a bit 
3. met weinig tijd, moeite
just 
♦ voorbeelden
laat mij dat nu eventjes doen
just let me do that 
4. liefst
only
merely 
♦ voorbeelden
het kostte maar eventjes € 1200
it only cost 1200 euros, it cost a mere 1200 euros 
5. een klein beetje
just 
♦ voorbeelden
als je nu nog eventjes doorredeneert, dan …
if you just follow that line of reasoning through, … 

qeventualiteit

eventualiteit (dev)
1. contingency
eventuality 
♦ voorbeelden
tegen eventualiteiten gewaarborgd zijn
be guaranteed against any contingency/eventuality/against contingencies/eventualities 

qeventueel

eventueel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mogelijk
any (possible)
such … as, potential (vaak ook onvertaald in het Engels) 
♦ voorbeelden
hij zal een eventuele benoeming aannemen
he will accept an appointment (in the event of one being offered/in the event that one is offered/should one be offered/if one is offered) 
voor eventuele verdere informatie
for (any) further information 
eventuele klachten indienen bij …
(any) complaints should be lodged with … 
eventuele klanten
prospective/potential customers 
bij eventuele moeilijkheden
if problems arise, should problems arise, in the event that problems arise/of problems (arising) 
eventuele onkosten kunt u declareren
you may declare (any) expenses, you may declare such expenses as (may) arise 
verzekering tegen eventuele verliezen
insurance against contingent/accidental loss(es) 

qeventueel

eventueel2 (bijwoord)
1. mogelijkerwijs
possibly
if necessary, if (so) desired
(alternatieve mogelijkheden) alternatively 
♦ voorbeelden
alles of eventueel de helft
all of it, or alternatively half 
men kan eventueel ook met een cheque betalen
payment by cheque is also possible if so desired 
als hij eventueel niet komt
if he doesn't come, in the event (that) he doesn't come 
ik zou eventueel nog een maandje kunnen wachten
I could if necessary wait another month or so 
indien de dokter eventueel mocht weigeren
in the event that the doctor refuses/of the doctor('s) refusing, should the doctor for any reason refuse 
de chef of eventueel de souschef
the chief or if necessary the deputy chief 
mocht dat eventueel het geval zijn
should that (prove to) be the case, in that event, if such should be the case 
wij zouden eventueel bereid zijn om …
we might be prepared to … 
gevraagd eerstegraadsdocent, eventueel nog studerende
vacancy for junior lecturer, possibly postgraduate student 
het eventueel te veel betaalde krijgt u natuurlijk terug
you will of course be refunded such money as has been overpaid/any money paid in excess 

qevenveel

evenveel (hoofdtelwoord)
1. (just) as much
(vóór zelfstandig naamwoord) just as, equally 
♦ voorbeelden
evenveel houden van A als van B
love A (just) as much as B 
ieder krijgt evenveel
everyone gets just as much/the same amount 
iedereen heeft er evenveel recht op
everyone is equally entitled to it 

qevenvingerig

evenvingerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloven-hoofed, cloven-footed 

qevenwaardig

evenwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. of equal value/quality/merit
equivalent 

qevenwel

evenwel (bijwoord)
1. however
nevertheless, nonetheless, yet, still 

qevenwicht

evenwicht (het)
1. gelijk gewicht
balance
(formeel) equilibrium 
♦ voorbeelden
met elkaar in evenwicht brengen
balance
(figuurlijk) equate 
(figuurlijk) de twee partijen houden elkaar in evenwicht
the two parties balance each other/one another out 
2. stabiele toestand van een lichaam
balance
(formeel) equilibrium 
♦ voorbeelden
gebrek aan evenwicht
imbalance, disequilibrium, unsteadiness 
zijn evenwicht bewaren
keep one's balance 
het/zijn evenwicht herkrijgen/hervinden
regain/recover one's balance
right oneself 
in evenwicht zijn
be (well-)balanced/in equilibrium 
in evenwicht brengen
balance, make … balance 
niet in evenwicht zijn
be unbalanced/out of balance/off balance/in disequilibrium 
iets in evenwicht houden
keep something balanced 
in evenwicht staan/blijven
be/remain balanced, keep one's balance 
zijn evenwicht kwijtraken
lose one's balance, be off balance, become unbalanced 
(natuurkunde) labiel/stabiel/onverschillig evenwicht
unstable/stable/neutral equilibrium 
uit het evenwicht brengen
unbalance, throw off/out of balance 
het evenwicht verliezen
lose (one's) balance 
het juiste evenwicht vinden
achieve the right balance 
wankel evenwicht
unsteady/precarious/shaky balance 
3. toestand van rust
balance
(formeel) equilibrium 
♦ voorbeelden
geestelijk evenwicht
mental balance/equilibrium, balance of (the) mind 
het evenwicht (enigszins) herstellen
restore/redress the balance (somewhat) 
het evenwicht der machten, staatkundig evenwicht
the balance of power 
het evenwicht tussen
the balance between 
iemand uit zijn evenwicht brengen
throw someone off balance 
uit zijn evenwicht zijn, zijn evenwicht kwijt zijn
be (thrown) off balance 
het evenwicht verstoren/verbreken
disturb/destroy the balance/equilibrium 
zijn evenwicht zoeken
seek one's balance 
4. (scheikunde)
equilibrium 
♦ voorbeelden
chemisch evenwicht
chemical equilibrium 

qevenwichtig

evenwichtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stabiel
(well-)balanced
steady, stable 
♦ voorbeelden
een evenwichtige gemoedstoestand
a (well-)balanced state of mind 
een evenwichtige kerel
a level-headed fellow 
een evenwichtige opbouw
a stable construction 
evenwichtige verhoudingen
stable relationships 

qevenwichtig

evenwichtig2 (bijwoord)
1. harmonieus, regelmatig
evenly
equally, uniformly 
2. zo dat het gewicht gelijkelijk verdeeld is
evenly
equally, uniformly 
♦ voorbeelden
een vracht evenwichtig verdelen
distribute a load evenly/equally/uniformly 

qevenwichtigheid

evenwichtigheid (dev)
1. balance
equilibrium, stability
(ook figuurlijk) poise, composure 

qevenwichtsbalk

evenwichtsbalk (dem) (sport)
1. (balance) beam 

qevenwichtsgevoel

evenwichtsgevoel (het)
1. sense of balance/equilibrium 

qevenwichtskunst

evenwichtskunst (dev)
1. evenwichtskunst
balancing act 
2. (figuurlijk)
balancing act 

qevenwichtskunstenaar

evenwichtskunstenaar (dem)
1. equilibrist
balancer, tight-rope walker 

qevenwichtsleer

evenwichtsleer (de)
1. statics 

qevenwichtsorgaan

evenwichtsorgaan (het)
1. organ of balance 

qevenwichtsstoornis

evenwichtsstoornis (dev)
1. disturbance of equilibrium 

qevenwichtstoestand

evenwichtstoestand (dem)
1. (state of) equilibrium
balanced/equilibrium condition 
♦ voorbeelden
een evenwichtstoestand bereiken
attain a balance/an equilibrium 
de huidige evenwichtstoestand
the present equilibrium position/situation/condition 
in de evenwichtstoestand terugkeren
return to the position/state of equilibrium 
een evenwichtstoestand scheppen
establish a balanced condition/a state of balance 

qevenwijdig

evenwijdig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
parallel (to/with) 

qevenwijdig

evenwijdig2 (bijwoord)
1. (wiskunde)
parallel (to/with) 
♦ voorbeelden
een lijn trekken evenwijdig aan
draw a line parallel to 
2. in geheel gelijke richting
parallel (to/with) 
♦ voorbeelden
de weg loopt evenwijdig met de spoorbaan
the road is/runs parallel to/with the railway line 

qevenwijdigheid

evenwijdigheid (dev)
1. parallelism 

qevenzeer

evenzeer (bijwoord)
1. in even hoge mate
(just) as much/greatly (as), no less than 
♦ voorbeelden
zij wordt evenzeer bewonderd als gehaat
she is just as much admired as (she is) hated 
2. eveneens
likewise
also 

qevenzo

evenzo (bijwoord)
1. likewise 
♦ voorbeelden
evenzo doen
do likewise, follow suit 

qevenzogoed

evenzogoed (bijwoord)
1. net zo goed
just as well
equally well 
♦ voorbeelden
het had evenzogoed mis kunnen gaan
it could just as/equally well have gone wrong 
2. desondanks
just/all the same
nevertheless, nonetheless 
♦ voorbeelden
hij had er totaal geen zin in, evenzogoed ging hij
he didn't feel at all like it, but he went all/just the same 

qever

ever (dem)
1. wild boar 

qevergreen

evergreen (dem)
1. evergreen 

qeverseller

everseller (dem)
1. classic 

qevertebraat

evertebraat (bijvoeglijk naamwoord)
1. invertebrate 

qeverzwijn

everzwijn (het)
1. wild boar 

qevident

evident1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer duidelijk
obvious
(self-)evident 
♦ voorbeelden
het is evident dat …
it is obvious/it goes without saying that …, clearly … 
een evidente verschrijving
an obvious slip of the pen 

qevident

evident2 (bijwoord)
1. zoals duidelijk blijkt
obviously
clearly, manifestly 

qevidentie

evidentie (dev)
1. obviousness 

qevocatie

evocatie (dev)
1. evocation 

qevocatief

evocatief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevoelens oproepend
evocative 

qevocatief

evocatief2 (bijwoord)
1. gevoelens oproepend
evocatively 

qevoceren

evoceren (overgankelijk werkwoord)
1. evoke 

qevolueren

evolueren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich geleidelijk ontwikkelen
evolve 
2. wendingen maken
move (and turn)
(snel) whirl, spin
(leger) wheel 

qevolutie

evolutie (dev)
1. geleidelijke ontwikkeling
evolution 
2. draaiende beweging
rotation 

qevolutieladder

evolutieladder (de)
1. evolutionary ladder 

qevolutieleer

evolutieleer (de)
1. theory of evolution, evolutionary theory, evolutionism
(van Darwin ook) Darwinism 

qevolutietheorie

evolutietheorie (dev)
1. theory of evolution 

qevolutionist

evolutionist (dem)
1. evolutionist
(m.b.t. Darwin ook) Darwinist 

qEvriet

Evriet (het)
1. (Modern) Hebrew 

qevt.

evt. (afkorting)
1. afkorting van: eventueel
(omschrijving) possibly, if necessary/desired 

qEVV

EVV (het)
1. afkorting van: Europees Verbond van Vakverenigingen
ETUC 

qe-waste

e-waste (de)
1. e-waste 

qE-weg

E-weg (dem)
1. E road
European motorway/Ahighway 

qEWS

EWS (het)
1. afkorting van: earlywarningsystem
EWS (early warning system) 

qex

ex1 (de)
1. (vroegere echtgeno(o)t(e)/verloofde enz.) ex 

qex

ex2 (voorzetsel)
1. uit
ex 
♦ voorbeelden
100 ton mais ex-Triton
100 tonnes of maize ex Triton 
ex usu
out of use 
ex jure
de jure 
ex professo
professionally, by virtue of one's profession 
2. (juridisch)
under
by virtue of 
♦ voorbeelden
vordering ex art. 3
claim under Sec 3 
¶. overige voorbeelden
(handel) ex coupon
bond without block of coupons attached 

qex.

ex. (afkorting)
1. afkorting van: exemplaar
(omschrijving) copy 

qexact

exact1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder afwijking uitgevoerd
exact
precise, accurate 
2. op wiskundige grondslag gebouwd
exact 
♦ voorbeelden
exacte wetenschappen
exact sciences 
een exacte wetenschapper
a scientist 

qexact

exact2 (bijwoord)
1. zonder afwijking
accurately
precisely, exactly 
2. op wiskundige grondslag
± scientifically 

qex aequo

ex aequo
1. gelijk geëindigd
equal
joint 
♦ voorbeelden
Timman en Karpov eindigden ex aequo op de 2e plaats
Timman and Karpov finished joint second 
2. gelijkelijk
ex aequo
equally 

qexagereren

exagereren (overgankelijk werkwoord)
1. exaggerate 

qexaltatie

exaltatie (dev)
1. geestvervoering
exaltation 
2. overspanning, opgewondenheid
over-excitement
agitation 

qexalteren

exalteren (overgankelijk werkwoord)
1. elate
enchant, enrapture, delight 

qexamen

examen (het)
1. exam(ination) 
♦ voorbeelden
een examen afleggen
take/Bsit an exam 
examen afnemen
examine 
een afsluitend examen
a final exam 
examen doen
do/take/Bsit an exam 
door een examen komen
pass an exam
(informeel) get through an exam 
zijn examen halen, voor zijn examen slagen
pass one's exam 
hij moest het examen in/voor drie vakken overdoen
he had to retake/Bresit the exam in three subjects 
mondeling examen
oral exam 
op het examen zelf wist hij niets meer
when it came to the actual exam his mind was a blank 
schriftelijk examen
written exam 
een vergelijkend examen
a competitive exam 
opgaan voor een examen
go in for/present oneself for an exam 
voor zijn examen zitten
be preparing for one's exam, (Brits-Engels) be reading for one's exam 
met gemak voor een examen slagen
sail through an exam 
zakken/niet slagen voor een examen
fail an exam 
het examen zal worden afgenomen/gehouden op de 18e
the exam will be held on the 18th 

qexamencijfer

examencijfer (het)
1. examination mark/grade 

qexamencommissie

examencommissie (dev)
1. examining board, board/panel of examiners, examination board 

qexameneis

exameneis (de)
1. examination requirement, requirement for an examination 

qexamengeld

examengeld (het)
1. examination fee 

qexamenkandidaat

examenkandidaat (dem)
1. examinee, examination candidate, candidate (for (an) examination)
testee
(aangemeld ook) applicant for examination 

qexamenlokaal

examenlokaal (het)
1. examination room 

qexamenopgave

examenopgave (de)
1. examination paper
(act of) examination questions 
♦ voorbeelden
een examenopgave maken
answer the examination paper 
een examenopgave opgeven
(bedenken) devise an examination paper
(Brits-Engels ook) set an examination paper
(uitdelen) pass/hand out an examination paper 

qexamenstof

examenstof (de)
1. subject matter
required reading, set books
(informeel) syllabus, curriculum 
♦ voorbeelden
behoren deze boeken tot de examenstof?
are these books part of the exam/on the exam syllabus? 
de examenstof bestaat uit …
the examination syllabus consists of … 

qexamentijd

examentijd (dem)
1. examination period/time
(slang) (Amerikaans-Engels) dead week 

qexamenvak

examenvak (het)
1. examination subject
(Brits-Engels) A-level subject, (Brits-Engels) O-level subject 
♦ voorbeelden
hij heeft zeven examenvakken
he's taking seven subjects in his examination 

qexamenvrees

examenvrees (de)
1. fear of exam(ination)s
(informeel) (pre-)exam nerves 

qexaminandus

examinandus (dem)
1. examinee
candidate 

qexaminant

examinant (dem)
1. examinee
candidate 

qexaminator

examinator (dem), examinatrice (dev)
1. examiner 

qexaminatrice

examinatrice (dev) zie examinator

qexamineren

examineren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. examen afnemen
examine
hold an/the exam(ination) 

qexamineren

examineren2 (overgankelijk werkwoord)
1. ondervragen
examine 
♦ voorbeelden
iemand examineren in
examine someone on 
mondeling examineren
examine orally 

qexantheem

exantheem (het) (medisch)
1. exanthem, exanthema 

qExc.

Exc. (afkorting)
1. afkorting van: Excellentie
Exc 

qexcasso

excasso (het, dem)
1. credit 

qex cathedra

ex cathedra (bijwoord)
1. ex cathedra
authoritatively 

qexcellent

excellent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. excellent (bijwoord: excellently)
splendid 

qexcellentie

excellentie1 (dev)
1. titel
Excellency 
♦ voorbeelden
Hare/Zijne Excellentie
Her/His Excellency 

qexcellentie

excellentie2 (de)
1. persoon
excellency 

qexcelleren

excelleren (onovergankelijk werkwoord)
1. excel 

qexcentriciteit

excentriciteit (dev)
1. zonderlingheid
eccentricity 
2. ligging buiten het middelpunt
eccentricity 

qexcentriek

excentriek1 (het)
1. eccentric 

qexcentriek

excentriek2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. raar, zonderling
eccentric (bijwoord: eccentrically) 
♦ voorbeelden
hij kan zo excentriek doen
he can be so eccentric, he can be such an eccentric 
een excentriek karakter
an eccentric character 
2. buiten het middelpunt
eccentric (bijwoord: eccentrically) 

qexcentriekeling

excentriekeling (dem) (schertsend)
1. eccentric
crank, crackpot, ↓ weirdo, (Amerikaans-Engels) oddball 

qexcentrisch

excentrisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. buiten het middelpunt gelegen
eccentric 

qexcentrisch

excentrisch2 (bijwoord)
1. buiten het middelpunt
eccentrically 
♦ voorbeelden
een excentrisch gelegen wijk
a district located away from/out of the centre, a district (located) in the suburbs 

qexceptie

exceptie (dev)
1. uitzondering
exception 
♦ voorbeelden
bij exceptie
exceptionally, by way of exception, as an exception 
een exceptie met iemand maken
make an exception for someone 
2. (juridisch)
plea, objection, exception 
♦ voorbeelden
als exceptie aanvoeren/opwerpen (dat)
raise the objection (that), set up a plea (of) 
declinatoire exceptie
declinatory plea, motion contesting jurisdiction 
exceptie van nietigheid
exception/plea/objection of nullity 
exceptie van onbevoegdheid
declinatory plea, motion contesting jurisdiction 
een exceptie opwerpen tegen
raise an objection to/against, set up a plea against 

qexceptief

exceptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
(juridisch) exceptief verweer
(defence by way of) objection 

qexceptionalisme

exceptionalisme (het)
1. exceptionalism 

qexceptioneel

exceptioneel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitzonderlijk
exceptional 

qexceptioneel

exceptioneel2 (bijwoord)
1. uitzonderlijk
exceptionally 

qexcerperen

excerperen (overgankelijk werkwoord)
1. excerpt 

qexcerpt

excerpt (het)
1. excerpt
abstract, extract, précis 

qexces

exces (het)
1. buitensporigheid
excess
(uitgaven) extravagance 
♦ voorbeelden
zich aan excessen te buiten gaan
commit excesses 
2. overschrijding van de ambtsbevoegdheid
excess 

qexcessief

excessief (bijvoeglijk naamwoord)
1. excessive
(uitgaven) extravagant
(prijs) exorbitant 

qexchange

exchange (de)
1. exchange 

qexcitatie

excitatie (dev)
1. opwekking
excitation
stimulation 
2. staat van opgewondenheid
(over-)excitement
agitation
(in het bijzonder seksueel) arousal 

qexciteren

exciteren (overgankelijk werkwoord)
1. excite
stimulate
(in het bijzonder seksueel) arouse 

qexcl.

excl. (afkorting)
1. afkorting van: exclusief
excl 

qexclamatie

exclamatie (dev)
1. exclamation 

qexclameren

exclameren (overgankelijk werkwoord)
1. exclaim
cry (out) 

qexclave

exclave (de)
1. exclave 

qexclusie

exclusie (dev)
1. exclusion 

qexclusief

exclusief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. iemand/iets anders uitsluitend
exclusive 
♦ voorbeelden
de exclusieve rechten van de verfilming
the exclusive/sole film rights 
2. personen uitsluitend
exclusive
select 
♦ voorbeelden
een exclusieve club
an exclusive club, a select club 
3. niet overal verkrijgbaar
exclusive 
♦ voorbeelden
een exclusief bericht
an exclusive (report), a scoop 

qexclusief

exclusief2 (bijwoord)
1. niet inbegrepen
excluding
exclusive of 
♦ voorbeelden
exclusief btw
VAT extra, excluding VAT, plus VAT 
(de prijzen/gelden zijn) exclusief omzetbelasting
(the prices/fees are quoted) exclusive of/excluding purchase tax 
2. met uitsluiting van andere personen/zaken
on an exclusive basis 
♦ voorbeelden
rechten exclusief verkopen
sell rights on an exclusive basis, sell exclusive rights 

qexclusiviteit

exclusiviteit (dev)
1. exclusivity
exclusiveness 

qexclusiviteitsbeding

exclusiviteitsbeding (het)
1. exclusivity clause 

qexcommunicatie

excommunicatie (dev)
1. excommunication 

qexcommuniceren

excommuniceren (overgankelijk werkwoord)
1. excommunicate 

qexcreet

excreet (het)
1. excreta  (meervoud) 
♦ voorbeelden
menselijke excreten
human excreta 

qexcrement

excrement (het)
1. excrement 

qexcreta

excreta (meervoud)
1. excreta 

qexcretie

excretie (dev)
1. excretion 

qexcursie

excursie (dev)
1. uitstapje
excursion 
♦ voorbeelden
excursies organiseren
run/organize/arrange excursions 
2. leer-/werkbezoek
(study) visit
(buiten) field trip 
♦ voorbeelden
op excursie gaan
go on/make a field trip/(study) visit 
3. uitweiding
excursus
digression 

qexcusabel

excusabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. excusable
pardonable, forgivable 

qexcuseren

excuseren (overgankelijk werkwoord)
1. excuse
pardon, forgive 
♦ voorbeelden
Jack vraagt of we hem willen excuseren, hij voelt zich niet lekker
Jack asks/begs to be excused/sends his apologies, he's not feeling well 
wilt u mij even excuseren
please excuse me for a moment 
zich excuseren voor
make one's excuses for 
hij excuseerde zich netjes
he politely excused himself/made his excuses 
geëxcuseerd zijn
have an excuse/a good excuse 
(informeel) excuseer
sorry, beg your pardon 

qexcusez-moi

excusez-moi (tussenwerpsel)
1. excusez-moi 

qexcuus

excuus (het)
1. verontschuldiging
apology 
♦ voorbeelden
zijn excuus/excuses maken/aanbieden
apologize, make an apology/(one's) apologies 
excuus vragen
apologize 
2. reden van verontschuldiging
excuse 
♦ voorbeelden
als excuus aanvoeren/gebruiken
plead as an excuse 
welk excuus gaf hij op?
what excuse did he give? 
dat geeft hun een excuus om …
that gives them an excuse to … 
dat is nog geen excuus om je huiswerk niet te maken
that's no excuse for not doing your homework 
een geldig/goed excuus hebben
have a valid/good excuse 
een slap/mager excuus
a poor/lame/paltry excuse 

qexcuuscultuur

excuuscultuur (dev)
1. excuse culture, culture of apologizing but not making reparation 

qexcuusneger

excuusneger (dem)
1. token black 

qexcuustruus

excuustruus (dev) (informeel)
1. token/statutory woman 

qex dividend

ex dividend (bijwoord)
1. ex dividend 

qexecutant

executant (dem)
1. zanger, speler
performer
executant 
2. (juridisch)
(van testament) executor 

qexecuteren

executeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. een vonnis voltrekken
execute
carry out, enforce, put into effect 
♦ voorbeelden
een hypotheek executeren
foreclose a mortgage 
2. ter dood brengen
execute 

qexecuteren

zich executeren2 (wederkerend werkwoord)
1. effectenhandel
declare oneself insolvent 

qexecuteur

executeur (dem)
1. (man) executor
(vrouw) executrix 

qexecuteur-testamentair

executeur-testamentair (dem)
1. (man) executor
(vrouw) executrix 

qexecutie

executie (dev)
1. strafvoltrekking
execution
enforcement, putting into effect 
♦ voorbeelden
parate executie
summary execution 
tot executie overgaan
levy/issue (a writ of) execution 
uitstel van executie
stay of execution 
2. terechtstelling
execution 
3. inbeslagneming
execution
seizure, distress, distraint
(van hypotheek) foreclosure 
♦ voorbeelden
verkoop bij executie, bij executie laten verkopen
sale/sell under distress 
fiscale executie
execution for arrears of taxes 

qexecutief

executief (bijvoeglijk naamwoord)
1. executive 
♦ voorbeelden
executieve bevoegdheid
executive powers 
een executief orgaan
an executive body 

qexecutiekamer

executiekamer (de)
1. execution chamber 

qexecutiepeloton

executiepeloton (het)
1. execution squad
firing squad 

qexecutieve

executieve (de) (België)
1. executive (body) 

qexecutieverkoop

executieverkoop (dem)
1. distress sale 

qexecutiewaarde

executiewaarde (dev)
1. liquidation value 

qexecutive

executive (dem)
1. executive 

qexecutiveboard

executiveboard (dem)
1. executive board 

qexecutoir

executoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. enforceable 
♦ voorbeelden
een vonnis executoir verklaren
declare a sentence enforceable 
een belastingkohier executoir verklaren
declare a tax payable 

qexecutoriaal

executoriaal1 (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. ten gevolge van een vonnis
enforceable 
♦ voorbeelden
executoriaal beslag
attachment, seizure under a writ of attachment 
executoriaal beslag (laten) leggen op
attach 
executoriale titel
writ of execution 
een executoriale titel bezitten/verkrijgen
be/become entitled to execution 
een executoriale verkoop
sale under distress 

qexecutoriaal

executoriaal2 (bijwoord) (juridisch)
1. ten gevolge van een vonnis
under the court's direction 
♦ voorbeelden
executoriaal verkopen
sell under distress 

qexegeet

exegeet (dem)
1. exegete
exegetist 

qexegese

exegese (dev)
1. exegesis 
♦ voorbeelden
grammatische exegese
grammatical exegesis 
historische exegese
historical exegesis 

qexempel

exempel (het)
1. voorbeeld
example
exemplar 
2. (letterlijk)
exemplum 

qexemplaar

exemplaar (het)
1. afzonderlijke zaak
specimen
sample 
♦ voorbeelden
eerste exemplaar
original, prototype 
een mooi exemplaar
a fine specimen 
een ongestempeld exemplaar van een oude postzegel
an uncancelled specimen of an old stamp 
2. afdruk
copy 
♦ voorbeelden
van dat boek is nog maar één exemplaar bewaard gebleven
only one copy of that book has survived/is extant 
exemplaar ter inzage
inspection copy 
3. m.b.t. personen
specimen 
♦ voorbeelden
hij is me een mooi exemplaar
he's a fine specimen 

qexemplarisch

exemplarisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als voorbeeld dienend
exemplary (bijwoord: exemplarily)
illustrative 
2. tot voorbeeld strekkend
exemplary (bijwoord: exemplarily)
commendable 

qexempt

exempt (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. exempt (from) 

qexequatur

exequatur (het) (politiek)
1. exequatur 

qexerceren

exerceren (onovergankelijk werkwoord)
1. drill
exercise 

qexercitie

exercitie (dev)
1. exercise
drill 

qexercitieveld

exercitieveld (het)
1. parade ground 

qexgenoot

exgenoot (dem) (schertsend)
1. ex 

qexgenote

exgenote (dev) (schertsend)
1. ex 

qexhalatie

exhalatie (dev)
1. exhalation
emanation 

qexhaustief

exhaustief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exhaustive (bijwoord: exhaustively)
thorough, comprehensive 

qexhaustor

exhaustor (dem)
1. exhaust 

qexhiberen

exhiberen (overgankelijk werkwoord)
1. uitstallen
exhibit 
2. overleggen
exhibit
produce, display 

qexhibitie

exhibitie (dev)
1. uitstalling
exhibition 
2. overlegging
exhibition
production, display 
3. het voorbrengen van bewijsmiddelen
submission (of exhibits/an exhibit) 

qexhibitioneren

exhibitioneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. de geslachtsdelen tonen
flash, expose oneself indecently 
2. zichzelf in het middelpunt plaatsen
make an exhibition of oneself 

qexhibitionisme

exhibitionisme (het)
1. exhibitionism
(juridisch) indecent exposure 

qexhibitionist

exhibitionist (dem)
1. exhibitionist 

qexhibitionistisch

exhibitionistisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het exhibitionisme
exhibitionistic 

qexhibitionistisch

exhibitionistisch2 (bijwoord)
1. als een exhibitionist
exhibitionistically 
♦ voorbeelden
(psychologie) zich exhibitionistisch gedragen
expose oneself 

qexhibitum

exhibitum (het)
1. exhibit 

qexhumatie

exhumatie (dev)
1. exhumation 

qexil

exil (het)
1. verbanning
exile 
2. ballingsoord
place of exile 

qexilium

exilium (het) zie exil

qexistent

existent (bijvoeglijk naamwoord)
1. existent
existing
(documenten ook) extant 

qexistentialisme

existentialisme (het)
1. existentialism 

qexistentialist

existentialist (dem), existentialiste (dev)
1. existentialist 

qexistentialiste

existentialiste (dev) zie existentialist

qexistentie

existentie (dev)
1. het bestaan
existence
being 
2. levensbestaan
existence
life 
3. (theologie)
nature 

qexistentieel

existentieel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. existentie
existential 

qexistentieel

existentieel2 (bijwoord)
1. uit een oogpunt van existentie
existentially (speaking) 

qexistentiefilosofie

existentiefilosofie (dev)
1. existential philosophy
philosophy of existence
(ook, in filosofie zelf niet gebruikt) existentialist philosophy, existentialism 

qexisteren

existeren (onovergankelijk werkwoord)
1. exist 

qexit

exit
1. (dramaturgie); af
exit
(meervoud ook) exeunt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) exit John
exit John, farewell (to) John, that's the end of John
(informeel) that's curtains for John 
2. uitgang
exit 

qexitcounselor

exitcounselor (dem)
1. (Brits-Engels) exit counsellor, (Amerikaans-Engels) exit counselor 

qexitinterview

exitinterview (het)
1. exit interview 

qexitpoll

exitpoll (dem)
1. exit poll 

qexitregeling

exitregeling (dev)
1. severance package 

qexitus

exitus (dem)
1. outcome
end(ing) 
♦ voorbeelden
exitus infelix
unhappy ending 
exitus lethalis
fatal outcome 

qex libris

ex libris (het)
1. ex libris, bookplate 

qex-minister

ex-minister (dem)
1. ex-minister, former minister 

qexobiologie

exobiologie (dev)
1. exobiology, astrobiology 

qexobioloog

exobioloog (dem)
1. exobiologist, astrobiologist 

qexocetraket

exocetraket (de)
1. Exocet (rocket/missile) 

qexodus

exodus (dem)
1. exodus 

qex officio

ex officio
1. ex officio
by one's office, in virtue of one's office, in one's official capacity, by office 

qexogamie

exogamie (dev)
1. exogamy 

qexogeen

exogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. exogenous 

qexoniem

exoniem (het)
1. exonym 

qexoot

exoot (dem)
1. uitheemse plant of dier
exotic (species) 
♦ voorbeelden
een invasieve exoot
an invasive exotic species 
2. (figuurlijk)
exotic (person) 

qexoplaneet

exoplaneet (de)
1. extrasolar planet, exoplanet 

qexorbitant

exorbitant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exorbitant (bijwoord: exorbitantly)
excessive, extravagant, unconscionable 
♦ voorbeelden
exorbitante prijzen
exorbitant prices
(onbetaalbaar) prohibitive prices 

qexorciseren

exorciseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. exorcize 

qexorcisme

exorcisme (het)
1. exorcism 

qexorcist

exorcist (dem)
1. exorcist 

qexordium

exordium (het)
1. exordium 

qexosfeer

exosfeer (de)
1. exosphere 

qexoterisch

exoterisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. exoteric 

qexotherm

exotherm (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
¶. overige voorbeelden
exotherme reactie
exothermic reaction 

qexotisch

exotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. door een ander klimaat voortgebracht
exotic 
2. zoals men vindt in verre landen
exotic 

qexotisme

exotisme (het)
1. exoticism 

qexotoxine

exotoxine (de) (medisch)
1. exotoxin 

qexpander

expander (dem)
1. (chest-)expander 

qexpanderen

expanderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich uitbreiden
expand 

qexpanderen

expanderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitbreiden
expand 

qexpansie

expansie (dev)
1. uitzetting, uitbreiding
expansion 
♦ voorbeelden
industriële expansie
industrial expansion 
2. vergroting van grondgebied
expansion 
3. (taalkunde)
expansion 

qexpansiedrang

expansiedrang (dem)
1. urge for expansion
imperialism 

qexpansief

expansief (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. expansie
expansive 
♦ voorbeelden
expansieve kracht
expansive force 
2. geneigd tot expansie
expansive
(economie) expansionary 
3. mededeelzaam
expansive 

qexpansiepolitiek

expansiepolitiek (dev)
1. expansionist policy
policy of expansion, expansionism 

qexpansievat

expansievat (het)
1. expansion tank 

qexpansiezucht

expansiezucht (de)
1. expansionism 

qexpansionisme

expansionisme (het)
1. expansionism 

qexpansionistisch

expansionistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. expansionist(ic) 

qexpat

expat (de)
1. expat 

qexpatriate

expatriate (de)
1. expatriate 

qexpatriëren

expatriëren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het vaderland verlaten
expatriate oneself
emigrate 

qexpatriëren

expatriëren2 (overgankelijk werkwoord)
1. uit het land verdrijven
expatriate
deport 

qexpectatief

expectatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. afwachtend
expectant 
2. (medisch)
expectative 

qexpediënt

expediënt1 (dem)
1. assistent van een bevrachter
dispatch clerk
forwarding agent, dispatcher 
2. autobevrachter
car shipper, (Amerikaans-Engels) automobile shipper 

qexpediënt

expediënt2 (het)
1. uitweg
expedient 

qexpediëren

expediëren (overgankelijk werkwoord)
1. af-/verzenden
dispatch
ship, forward 
2. (figuurlijk); wegsturen
send (someone) packing
send (someone) on his way 
3. van kant maken
dispose of
liquidate
(informeel) do away with 

qexpediteur

expediteur (dem)
1. vervoerder
shipping/forwarding/dispatching agent
(vnl. per schip) shipper
carrier 
2. sorteerder bij de PTT
sorter 

qexpeditie

expeditie (dev)
1. verzending van goederen
dispatch
shipping, forwarding 
♦ voorbeelden
de koper betaalt de expeditie
delivery/transport costs will be paid by the purchaser 
voor een snelle expeditie van de goederen zorgen
ensure that the goods are forwarded rapidly 
2. afdeling
dispatch/shipping/forwarding department, dispatch/shipping/forwarding section 
♦ voorbeelden
hij zit/werkt op de expeditie
he is in dispatch 
3. ontdekkingstocht
expedition 
♦ voorbeelden
de expeditie naar Spitsbergen
the expedition to Spitzbergen, the Spitzbergen expedition 
op expeditie gaan
set off on/go on an expedition 
4. personen op ontdekkingstocht
expedition 
5. (informeel); onderneming
venture
undertaking 
♦ voorbeelden
dat is een hele expeditie
that's quite a venture/an undertaking 
6. militaire actie
expedition 
♦ voorbeelden
de expeditie tegen Atjeh
the Atjeh expedition 
7. afschrift van een vonnis e.d.
(authenticated) copy 

qexpeditiebedrijf

expeditiebedrijf (het)
1. forwarding/shipping business, forwarding/shipping agency
carrying business/trade
(transportzaak) delivery company/service 

qexpeditiekantoor

expeditiekantoor (het)
1. forwarding/shipping office 

qexpeditieleger

expeditieleger (het)
1. expeditionary force/army 

qexpeditielid

expeditielid (het)
1. member of an/the expedition 

qexpeditiestraat

expeditiestraat (de)
1. delivery road
(steeg) delivery lane 

qexpensief

expensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. expensive
dear, costly 

qexperiëntie

experiëntie (dev)
1. experience 

qexperiment

experiment (het)
1. experiment 
♦ voorbeelden
een (wetenschappelijk) experiment doen/uitvoeren (op)
do/carry out/perform a(n) (scientific) experiment (on) 

qexperimenteel

experimenteel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemaakt voor proefnemingen
experimental 
♦ voorbeelden
in een experimenteel stadium verkeren
be in an experimental stage 
experimenteel theater
experimental theatre 
een experimenteel vliegtuig
an experimental aircraft 

qexperimenteel

experimenteel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proefondervindelijk
experimental (bijwoord: experimentally) 
♦ voorbeelden
experimentele bewijzen
experimental evidence 
experimentele fonetiek
experimental phonetics 
een experimentele methode
an experimental method 
experimentele natuurkunde
experimental physics 
de theorie werd experimenteel bewezen
the theory was proved experimentally/by experiment 

qexperimentelen

experimentelen (meervoud)
1. experimental/avant-garde artists 

qexperimenteren

experimenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. experiment 
♦ voorbeelden
experimenteren met chemische stoffen
experiment with chemicals 
met verschillende onderwijsvormen experimenteren
experiment with various types of education 
experimenteren op mensen/dieren
experiment on humans/animals 

qexpert

expert (dem)
1. expert
(schade-expert ook) (claims/loss) assessor 
♦ voorbeelden
gerechtelijk expert
court-appointed expert 
een expert zijn in het vak
be an expert in the field/on the subject 
(schertsend) een expert zijn in het verzinnen van smoezen
be an expert/a past master/a genius in/at finding excuses 
een medisch expert
a medical expert 
expert zijn op een bepaald gebied
be an expert in a given field/area 
hij probeert hier de expert uit te hangen
he's trying to play the expert, he's pontificating 
een werkje/karwei voor een expert
a job for an expert, an expert's job 

qexpertise

expertise (dev)
1. onderzoek
(expert's) appraisal/assessment/examination 
♦ voorbeelden
een gerechtelijk geneeskundige expertise
a forensic/medico-legal report 
een gerechtelijke expertise
an assessment by a court-appointed expert 
een expertise houden
make/carry out an (expert's) assessment/appraisal 
aan een expertise onderwerpen
appraise, subject to (expert/an expert's) assessment/appraisal 
2. verslag
(expert's) report/appraisal/assessment 
3. deskundigheid
expertise 

qexpertisecentrum

expertisecentrum (het)
1. expertise centre 

qexpertiserapport

expertiserapport (het)
1. assessor's/valuer's/expert's report, expertise 

qexpertsysteem

expertsysteem (het)
1. expert system 

qexpiratie

expiratie (dev)
1. uitademing
expiration 
2. dood
decease 
3. afloop
expiry
expiration 

qexpireren

expireren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sterven
expire 
♦ voorbeelden
de termijn expireert op …
the term expires on … 
2. aflopen
(m.b.t. datum) expire
(m.b.t. periode) elapse 

qexpireren

expireren2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitademen
expire 

qexpletief

expletief (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. expletive 

qexplicatie

explicatie (dev)
1. explanation
elucidation, clarification 
♦ voorbeelden
een explicatie bij iets geven
give an explanation of something 

qexpliceren

expliceren (overgankelijk werkwoord)
1. explain
elucidate, clarify 

qexpliciet

expliciet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. explicit (bijwoord: explicitly) 

qexplicitatie

explicitatie (dev)
1. explicit formulation/statement 

qexpliciteren

expliciteren (overgankelijk werkwoord)
1. make (more) explicit 

qexploderen

exploderen (onovergankelijk werkwoord)
1. explode 
♦ voorbeelden
iets laten exploderen
explode something
(informeel) blow something up 
exploderende stoffen
explosives 

qexploitabel

exploitabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. exploitable
paying, remunerative 

qexploitant

exploitant (dem)
1. operator, developer
(vergunninghouder) licensee
(eigenaar) proprietor, owner 

qexploitatie

exploitatie (dev)
1. het exploiteren
exploitation
utilization
(bouwterreinen enz.) development 
♦ voorbeelden
in eigen exploitatie hebben/nemen
run/operate … oneself, take control of 
in exploitatie zijn
be running/operating/working 
iets in exploitatie geven
lease something (out) 
iets in exploitatie nemen/brengen
open/start something up 
de exploitatie van een mijn
the exploitation/working of a mine 
maatschappij tot exploitatie van …
… development company 
2. uitbuiting
exploitation 
♦ voorbeelden
de exploitatie van de arbeiders
the exploitation of the workers 

qexploitatiekosten

exploitatiekosten (meervoud)
1. running/operating costs
overhead 

qexploitatiemaatschappij

exploitatiemaatschappij (dev)
1. operating/working company
(van diensten) company for the operation of the service
(van spoorlijn ook) leasing company
(olievelden, bossen e.d.) development company
(vastgoed) land and property company 

qexploiteerbaar

exploiteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. exploitable
workable, developable, usable, utilizable 
♦ voorbeelden
moeilijk exploiteerbaar
hard to exploit 
niet exploiteerbaar
unusable, nonutilizable 

qexploiteren

exploiteren (overgankelijk werkwoord)
1. winstgevend maken
exploit
work, utilize
(bouwterreinen enz.) develop 
♦ voorbeelden
een stuk grond exploiteren
develop/utilize a plot of land 
zijn goede naam exploiteren
trade on one's reputation 
een schouwburg exploiteren
operate/run a theatre 
2. uitbuiten
exploit 
♦ voorbeelden
een cliënt exploiteren
exploit a client/customer 

qexploot

exploot (het)
1. aanzegging
service (of a writ) 
♦ voorbeelden
beslag leggen bij exploot
serve a writ of attachment 
exploten doen
serve writs 
exploot doende en sprekende met
having duly served a writ (up)on … by delivering it to him/her personally 
2. akte
writ 
♦ voorbeelden
iemand een exploot betekenen
serve a writ (up)on someone 
exploot van dagvaarding
summons, subpoena 
exploot van executie/gijzeling
writ of execution/attachment 

qexploratie

exploratie (dev)
1. verkenning
exploration 
2. opsporing van delfstoffen
prospecting
exploration 

qexploreren

exploreren (overgankelijk werkwoord)
1. verkennen
explore 
2. op bodemschatten onderzoeken
prospect
explore 

qexplosie

explosie (dev)
1. ontploffing
explosion 
2. sterke uitbreiding
explosion
boom 

qexplosief

explosief1 (het, dem)
1. ontplofbare stof
explosive 
2. (taalkunde)
plosive
(oneigenlijk) stop 

qexplosief

explosief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontplofbaar
explosive 
♦ voorbeelden
explosieve stoffen
explosives 
2. (figuurlijk)
explosive 
♦ voorbeelden
een explosieve groei
an explosive growth, an explosion 
een explosief karakter hebben
have an explosive character
(informeel) have a short fuse 
een explosieve situatie
an explosive situation 

qexplosief

explosief3 (bijwoord)
1. (figuurlijk)
explosively 

qexplosiegevaar

explosiegevaar (het)
1. danger/risk of explosion
explosion hazard 

qexplosiemotor

explosiemotor (dem)
1. internal-combustion engine 

qExplosievenopruimingsdienst

Explosievenopruimingsdienst (dem) (Nederland)
1. bomb squad
bomb removal team, bomb disposal squad, explosive disposal team 

qexpo

expo (de)
1. exhibition
exposition
(in titel) Expo 

qexponent

exponent (dem)
1. (wiskunde)
exponent 
2. vertegenwoordigend persoon
exponent 

qexponentieel

exponentieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exponential (bijwoord: exponentially) 
♦ voorbeelden
exponentiële vergelijking/functie
exponential equation/function 

qexponeren

exponeren (overgankelijk werkwoord)
1. blootstellen
expose 
2. uiteenzetten
expound 
3. (fotografie)
expose 

qexport

export (dem)
1. export 
♦ voorbeelden
de export van melk
milk exports, the export of milk 
goederen voor de export
goods for export, export commodities/goods 

qexportartikel

exportartikel (het)
1. export article, article for export
(meervoud ook) goods/commodities/items for export, export goods/commodities/items, exports 

qexportbepaling

exportbepaling (dev)
1. export regulation 

qexportbeperkingen

exportbeperkingen (meervoud)
1. export restrictions 

qexportcijfer

exportcijfer (het)
1. export figure(s) 
♦ voorbeelden
toenemend exportcijfer
growing/increasing exports 

qexporteren

exporteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (goederen) uitvoeren
export 
2. (computer)
export 

qexporteur

exporteur (dem)
1. exporter 

qexportfirma

exportfirma (de)
1. export firm/business/company
(firm of) exporters
(scheepvaart) shipping firm/merchants' 

qexporthandel

exporthandel (dem)
1. export trade 

qexportkrediet

exportkrediet (het)
1. export credit 
♦ voorbeelden
exportkrediet geven/krijgen
give/grant export credit, get/receive export credit 

qexportland

exportland (het)
1. exporting country
country of export 

qexportorder

exportorder (dem)
1. export order, order for export
indent
(scheepvaart) shipping order 

qexportoverschot

exportoverschot (het)
1. export surplus 

qexportproduct

exportproduct (het)
1. export product, product for export
(meervoud ook) goods/commodities for export 

qexportvergunning

exportvergunning (dev)
1. export permit 
♦ voorbeelden
een exportvergunning verstrekken
grant an export permit 

qexposant

exposant (dem)
1. exhibitor 

qexposé

exposé (het)
1. account, statement
survey 
♦ voorbeelden
een exposé geven
give a talk/survey 

qexposeren

exposeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. blootstellen
expose 

qexposeren

exposeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tentoonstellen
exhibit
display, show 

qexpositie

expositie (dev)
1. tentoonstelling
exhibition
exposition, show 
2. uiteenzetting
exposition 
3. (literatuur)
exposition 
4. (muziek)
exposition 
5. blootstelling
exposure 

qexpositieruimte

expositieruimte (dev)
1. exhibition space
show floor 
♦ voorbeelden
expositieruimte bespreken
reserve exhibition space/space for a stand 

qexposure

exposure (dem)
1. exposure 

qexpres

expres1 (dem)
1. express (train) 

qexpres

expres2 (bijwoord)
1. met opzet
on purpose
deliberately, purposely, intentionally 
♦ voorbeelden
hij deed dat expres
he did that on purpose/deliberately 
iets niet expres doen
not mean to do something, not do something on purpose, do something by accident 
2. met de bepaalde bedoeling
expressly
for the very/express purpose (of), specially, specifically 
♦ voorbeelden
ik kom expres om hem te spreken
I have come expressly/specially/specifically (in order) to speak to him/for the express purpose of speaking to him 

qexpresbrief

expresbrief (dem)
1. express letter 

qexpresse

expresse1 (dem)
1. bode
special messenger, courier 
♦ voorbeelden
per expresse sturen
send something by express delivery/by courier/special messenger 

qexpresse

expresse2 (dev)
1. poststuk
express (delivery) 

qexpressebestelling

expressebestelling (dev)
1. (brief) express/special delivery
(goederen ook) delivery by special messenger(s) 

qexpressie

expressie (dev)
1. gelaatsuitdrukking
expression 
2. gezegde
expression 
3. gevoelsuitdrukking
expression 
♦ voorbeelden
een stijl zonder veel expressie
a style lacking in expression, an inexpressive style 

qexpressief

expressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. veelzeggend
expressive (bijwoord: expressively) 
♦ voorbeelden
expressieve gebaren
expressive gestures 
2. veel expressie hebbend
expressive (bijwoord: expressively) 
♦ voorbeelden
een expressief gezichtje
an expressive face 

qexpressievak

expressievak (het)
1. (one of the) creative arts
art and music (subjects) 

qexpressionisme

expressionisme (het)
1. expressionism 

qexpressionist

expressionist (dem)
1. expressionist 

qexpressionistisch

expressionistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. expressionist(ic) (bijwoord: expressionistically) 
♦ voorbeelden
een expressionistisch schilderij
an expressionist painting 

qexpressis verbis

expressis verbis
1. expressis verbis
explicitly 

qexpressiviteit

expressiviteit (dev)
1. expressiveness
expressivity 

qexprestrein

exprestrein (dem)
1. express (train) 

qexpresweg

expresweg (dem) (België)
1. express way 

qexpulsie

expulsie (dev)
1. verjaging
expulsion 
2. (medisch)
induced abortion 

qexpulsiegebied

expulsiegebied (het)
1. ± emigrant/emigration area 

qexquis

exquis (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exquisite (bijwoord: exquisitely) 

qextase

extase (dev)
1. ecstasy
rapture 
♦ voorbeelden
in extase raken
go into ecstasies/raptures 
in extase brengen
send into ecstasies/raptures 
in extase (zijn) over
(be) in ecstasies/raptures about, (be) ecstatic about 

qextatisch

extatisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van een extase
ecstatic 
♦ voorbeelden
een extatische ervaring
an ecstatic experience
(informeel) a mindblowing experience 
de extatische roes
ecstasy 

qextatisch

extatisch2 (bijwoord)
1. (als) in extase
ecstatically
in ecstasy/raptures 

qex tempore

ex tempore1 (het)
1. extempore/impromptu speech
(informeel) off-the-cuff speech 

qex tempore

ex tempore2 (bijwoord)
1. extempore
impromptu
(informeel) off the cuff 

qextensie

extensie (dev)
1. uitrekking
extension 
2. uitbreiding, omvang
extent 
3. (computer)
(file) extension 

qextensief

extensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. extensive (ook landbouw) 
♦ voorbeelden
extensieve uitlegging van een wetsartikel
extensive interpretation of a section of a law 

qextension

extension (de)
1. extension, hair extension 

qextensiveren

extensiveren (overgankelijk werkwoord)
1. expand, extend 

qextensivering

extensivering (dev)
1. expansion 

qexterieur

exterieur1 (het)
1. exterior 

qexterieur

exterieur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. exterior
external, outside 

qextern

extern (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitwonend
nonresident
(personeel) living-out 
♦ voorbeelden
externe leerlingen
day students, nonresidents
(voornamelijk Brits-Engels) day pupils, nonboarders, day-boys, day-girls 
extern zijn
be nonresident, live out 
2. buiten iets liggend
external
outside, extraneous 
♦ voorbeelden
externe oorzaken
outside/external causes 
3. het uitwendige/de vorm betreffend
external 
♦ voorbeelden
externe kritiek
formal criticism 
4. naar buiten voerend
outward
external 
♦ voorbeelden
een gebied met externe afwatering
an area with external drainage 
externe secretie
excretion, external secretion 

qexternaliseren

externaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. externalize 

qexternen

externen (meervoud)
1. nonresidents
(scholieren) day students
(voornamelijk Brits-Engels) day pupils, nonboarders, day-boys, day-girls 

qexternering

externering (dev)
1. banishment
exclusion 

qexteroceptief

exteroceptief (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. exteroceptive 

qexterritoriaal

exterritoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. ex(tra)territorial 

qexterritorialiteit

exterritorialiteit (dev)
1. ex(tra)territoriality 

qextincteur

extincteur (dem)
1. (fire) extinguisher 

qextinctie

extinctie (dev)
1. uitblussing
extinction 
2. m.b.t. een lichtbundel
extinction 

qextirpatie

extirpatie (dev)
1. het uitroeien met wortel en tak
extirpation
eradication, uprooting 
2. (medisch)
extirpation 

qextirpator

extirpator (dem)
1. cultivator
extirpator, grubber 

qextra

extra1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog een
extra
additional 
♦ voorbeelden
extra belasting
surtax 
iets extra's
something extra, an extra 
er zijn geen extra kosten aan verbonden
there are no extras (involved) 
een extra moeilijkheid
an added/a further/an extra difficulty 
extra moeite doen
make an extra/a special effort, take extra/special trouble 
een extra nieuwsuitzending
an extra/a special news bulletin 
extra nummer
special edition/issue 
extra telefoontoestel
extension telephone 
(sport) extra tijd
(voor spelonderbrekingen) stoppage time 
een extra trein/bus/… inzetten
put on an extra/a relief/a special train/bus/… 

qextra

extra2 (bijwoord)
1. boven het gewone, normale
extra 
♦ voorbeelden
hij kreeg 20 euro extra
he got 20 euros extra 
iemand extra nemen in het vakantieseizoen
take on someone extra in the holiday season 
2. bijzonder
(e)specially 
♦ voorbeelden
extra grote maat
outsize, oversize 
extra lang/groot
especially long/big, kingsize(d) 
extra voordelig
on special offer 
de leerlingen hadden extra hun best gedaan
the pupils had made a special effort/had done their level best 

qextraatje

extraatje (het)
1. bonus
boon
(onverwacht) windfall 
♦ voorbeelden
als extraatje
for good measure, on the side, into the bargain 
een van de extraatjes van deze baan
one of the perks of this job 
dat was een extraatje
that was a bonus/boon 
een welkom extraatje
a welcome bonus 

qextract

extract (het)
1. aftreksel
extract 
2. uittreksel
extract
excerpt
(samenvatting) abstract 

qextractie

extractie (dev)
1. (medisch)
extraction 
2. het maken van een extract
extraction
excerption 

qextractief

extractief (bijvoeglijk naamwoord)
1. extractive 
♦ voorbeelden
extractieve bedrijven
extractive industries 

qextradividend

extradividend (het)
1. bonus 

qextra-editie

extra-editie (dev)
1. special edition/issue 

qextraheren

extraheren (overgankelijk werkwoord)
1. (medisch)
extract 
2. een uittreksel maken van
extract
excerpt
(samenvatten) abstract 
3. (techniek)
extract 

qextrajudicieel

extrajudicieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. extrajudicial 

qextra large

extra large (bijvoeglijk naamwoord)
1. extra large 

qextralegaal

extralegaal (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. extralegal 

qextramuraal

extramuraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extramural (bijwoord: extramurally)
(bijwoord ook) on an extramural basis 
♦ voorbeelden
extramurale gezondheidszorg
extramural health care 

qextraneus

extraneus (dem)
1. external candidate/student 
♦ voorbeelden
extraneus zijn, als extraneus studeren
be an external candidate/student 

qextraordinair

extraordinair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extraordinary (bijwoord: extraordinarily)
out of the ordinary 

qextraparlementair

extraparlementair (bijvoeglijk naamwoord)
1. without a parliamentary majority 
♦ voorbeelden
een extraparlementair kabinet
a government without a parliamentary majority 

qextrapolatie

extrapolatie (dev)
1. extrapolation
projection 
♦ voorbeelden
(economie) extrapolatie van het overheidsbeleid
extrapolation of government policy/policies 

qextrapoleren

extrapoleren (overgankelijk werkwoord)
1. (wiskunde)
extrapolate 
2. (figuurlijk)
extrapolate 

qextrapositie

extrapositie (dev) (taalkunde)
1. extraposition 

qextra's

extra's (meervoud)
1. giften, inkomsten
bonuses
(onverwacht) windfalls
(verdiensten ook) perquisites
(informeel) perks 
♦ voorbeelden
we hebben enkele extra's dit jaar
we've had a few windfalls this year 
2. uitgaven
extras 

qextrasystole

extrasystole (de) (medisch)
1. extrasystole 

qextraterritoriaal

extraterritoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. extraterritorial 

qextra-uterien

extra-uterien (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. extrauterine 
♦ voorbeelden
extra-uteriene zwangerschap
extrauterine pregnancy 

qextravagant

extravagant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extravagant (bijwoord: extravagantly)
outrageous, excessive
(prijzen ook) exorbitant 
♦ voorbeelden
een extravagant feest
a wild party 

qextravagantie

extravagantie (dev)
1. extravagance
outrageousness
(m.b.t. prijzen ook) exorbitance 

qextra vergine

extra vergine (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van olijfolie)
extra vergine, extra virgin 

qextravert

extravert (bijvoeglijk naamwoord)
1. extrovert(ed)
outgoing 

qextreem

extreem1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uiterst
extreme 
♦ voorbeelden
een extreem geval
an extreme case 
hij is extreem in zijn opvattingen
he is extreme in his views/has extreme views 
extreem nationalisme
extreme nationalism, flag-waving, jingoism, chauvinism 
niets extreems
nothing out of the way 
extreme sport
extreme sport 

qextreem

extreem2 (bijwoord)
1. uiterst
extremely 
2. in de hoogste graad
extremely
ultra-, far 
♦ voorbeelden
extreem autoritair
extremely authoritarian, ultra-authoritarian 
extreem conservatief
extremely conservative, ultra-conservative
(pejoratief) arch-conservative 

qextreemlinks

extreemlinks1 (het)
1. (the) far left, (the) extreme left, (the) militant left, (the) ultra-left 

qextreemlinks

extreemlinks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. farleft, extreme left, ultra-left, militant(ly) left 

qextreemrechts

extreemrechts1 (het)
1. (the) extreme right, (the) far right, (the) ultra-right 

qextreemrechts

extreemrechts2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. extreme right, farright, ultra-right 
♦ voorbeelden
een extreemrechtse regering
an extreme/ultra-right-wing government, a government of the far right 

qextremisme

extremisme (het)
1. extremism 

qextremist

extremist (dem), extremiste (dev)
1. extremist 

qextremiste

extremiste (dev) zie extremist

qextremistisch

extremistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. extremist 
♦ voorbeelden
het extremistische deel (van een groep)
the extremist wing (of a group)
(schertsend) the lunatic fringe (of a group) 
extremistische groepe(ringe)n
extremist/fringe groups 

qextremiteit

extremiteit (dev)
1. verst afgelegen deel
extremity 
2. laatste toevlucht
extremity 
3. (meervoud); ledematen
extremities 

qextremofiel

extremofiel (dem)
1. extremophile 

qextrinsiek

extrinsiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. uiterlijk
extrinsic 
♦ voorbeelden
extrinsieke waarde
extrinsic value 
2. (handel)
extrinsic 

qextrusie

extrusie (dev)
1. extrusion 

qexuberant

exuberant (bijvoeglijk naamwoord)
1. overdadig
exuberant 
2. overvloeiend van gemoed
exuberant
effusive (ook pejoratief) 

qex voto

ex voto (het, dem)
1. ex voto
votive offering 

qeyecatcher

eyecatcher (dem)
1. eye-catcher 

qeyeliner

eyeliner (dem)
1. eyeliner 

qeyeopener

eyeopener (dem)
1. eye opener 

qezel

ezel1 ezel(dem), ezelin1 (dev)
1. dier
(man & vrouw) donkey
(wetenschappelijk, Bijbel) (man & vrouw) ass, (vrouw) she-ass 
♦ voorbeelden
zo dom als een ezel
be a real numbskull/dolt 
zo koppig als een ezel
be (as) stubborn/obstinate as a mule 
die jongen lijkt Bileams ezel wel
that guy/Bchap answers before he has even been asked 
Kaapse ezel
zebra 
(figuurlijk) van de os op de ezel springen
jump/skip/flit from one subject to another 
2. persoon
numbskull
dolt, ↓ (Brits-Engels) clot, (Amerikaans-Engels) clod, nitwit
(vulgair) ass
(voornamelijk Amerikaans-Engels) jackass 
¶. spreekwoorden
een ezel stoot zich geen tweemaal aan dezelfde steen
once bitten, twice shy
wherever an ass falls, there will he never fall again 

qezel

ezel2 (dem)
1. toestel
easel (ook schildersezel) 

qezelachtig

ezelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een ezel
asinine
donkey-like 
♦ voorbeelden
zich ezelachtig gedragen
behave in an asinine manner/stupidly 
2. zeer dom
asinine
stupid 

qezelachtigheid

ezelachtigheid (dev)
1. (piece of) asinine behaviour
(piece of) stupidity 

qezelin

ezelin (dev) zie ezel1 (2)

qezelinnenmelk

ezelinnenmelk (de)
1. asses'/ass's milk 

qezelsbruggetje

ezelsbruggetje (het)
1. study/memory aid, mnemonic (aid) 

qezelshoofd

ezelshoofd (het) (scheepvaart)
1. cap (of mast) 

qezelsoor

ezelsoor (het)
1. oor (als) van een ezel
donkey's/ass's ear 
♦ voorbeelden
een muts met ezelsoren
a cap with earflaps 
2. omgekruld blad in een boek
dog-ear 
♦ voorbeelden
ezelsoren maken in
make dog-ears in, dog-ear 
het nieuwe boek zit nu al vol ezelsoren
the new book is already all dog-eared 

qezelsoren

ezelsoren (meervoud)
1. lamb's lettuce/ears 

qezelsrug

ezelsrug (dem)
1. rug van een ezel
donkey's/ass's back
back of a donkey, back of an ass 
2. (bouwkunst); accoladeboog
ogee (arch) 
3. schuine vlechting bij metselwerken
capping 

qezelsveulen

ezelsveulen (het)
1. jong van een ezel
donkey('s)/ass's foal 
2. domoor
zie ezel1

qezeltje-prik

ezeltje-prik (het)
1. pin the tail on the donkey 

qe-zine

e-zine (het)
1. e-zine 

qf

f1 (de)
1. letter, klank
f, F 
2. toon
f, F 

qf

f2 (afkorting)
1. afkorting van: gulden
Dfl, Hfl, DFl, HFl
(ISO) NLG 

qf.

f. (afkorting)
1. afkorting van: folio
f 
2. afkorting van: fecit
f 
3. afkorting van: femininum
f, fem 
4. afkorting van: forte
f 

qF

F (afkorting)
1. afkorting van: Fahrenheit
F 
2. afkorting van: farad
F 
3. afkorting van: fluor
F 

qF.

F. (afkorting)
1. afkorting van: frank
F 

qf2f

f2f (afkorting)
1. f2f 

qfa

fa (de) (muziek)
1. fa(h) 

qfa.

fa. (afkorting)
1. afkorting van: firma
Messrs 

qfaag

faag (dem) (medisch)
1. phage 

qfaalangst

faalangst (dem)
1. fear of failure 

qfaalangstig

faalangstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. afraid/terrified of failing 

qfaalfactor

faalfactor (dem)
1. failure factor 

qfaam

faam (de)
1. reputatie
reputation
repute, name 
♦ voorbeelden
te goeder naam en faam bekendstaan
be of good report 
2. roem
fame
reputation, renown, glory 
♦ voorbeelden
grote faam genieten
have/enjoy great fame/renown 
de atleet kon zijn faam niet waarmaken
the athlete could not live up to his reputation 
3. (mythologie)
Fame 

qfabel

fabel (de)
1. moraliserende vertelling
fable 
2. verzinsel
fable
fairy tale, fabrication, old wives' tale, fiction 
♦ voorbeelden
de jongen vertelt fabeltjes
the boy is telling fairy tales/fibs 
3. (literatuur)
plot 

qfabelachtig

fabelachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. legendarisch, mythisch
fabulous
fabled, mythical, legendary 

qfabelachtig

fabelachtig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongelofelijk
fantastic (bijwoord: fantastically)
incredible 
♦ voorbeelden
een fabelachtig(e) geschiedenis/verhaal
a fabulous tale 
2. geweldig
fantastic (bijwoord: fantastically), fabulous (bijwoord: fabulously), marvellous (bijwoord: marvellously), terrific (bijwoord: terrifically) 
♦ voorbeelden
een fabelachtig bedrag
a fantastic/fabulous amount 
fabelachtige prijzen
fantastic/fabulous prizes/prices 
de violiste speelde fabelachtig (goed)
the violinist played marvellously/fantastically 

qfabeldichter

fabeldichter (dem), fabeldichteres (dev)
1. writer of fables
↑ fabulist 

qfabeldichteres

fabeldichteres (dev) zie fabeldichter

qfabeldier

fabeldier (het)
1. mythical creature/animal/beast
fabulous creature/animal/beast, legendary creature/animal/beast 

qfabelleer

fabelleer (dev)
1. mythology 

qfabricaat

fabricaat (het)
1. product
product
article
(meervoud) (manufactured) goods 
♦ voorbeelden
een nieuw fabricaat in de handel brengen
launch a new product 
2. voortbrenging, maaksel
manufacture
make 
♦ voorbeelden
goederen van binnenlands/buitenlands fabricaat
home-made/foreign-made goods 
worst van eigen fabricaat
our own make of sausage
(van particulier) home-made sausage 
Nederlands fabricaat
Dutch make, made in Holland 
schoenen van slecht fabricaat
badly made shoes 

qfabricage

fabricage (dev)
1. manufacture
production 

qfabricageafdeling

fabricageafdeling (dev)
1. production/manufacturing department
(werkplaats) shop 

qfabricagekosten

fabricagekosten (meervoud)
1. (algemeen) cost(s), manufacturing cost(s)
(materiaal- en arbeidskosten) prime cost
(materiaal-, arbeids- en overheadkosten) production cost 

qfabricatie

fabricatie (dev) zie fabricage

qfabriceren

fabriceren (overgankelijk werkwoord)
1. bewerken, vervaardigen
manufacture
produce
(verouderd) fabricate 
2. in elkaar zetten
make
construct 
3. verzinnen
fabricate
invent, concoct, make/cook up 

qfabriek

fabriek (dev)
1. industrieel bedrijf
factory
(voornamelijk Amerikaans-Engels) plant
(complex) works
(in het bijzonder voor papier/textiel) mill 
♦ voorbeelden
af fabriek
ex works 
een chemische fabriek
a chemical plant 
op/in de fabriek werken
work in/at a factory 
een fabriek sluiten
close/shut down a factory 
2. gebouw
factory
(voornamelijk Amerikaans-Engels) plant
(complex) works
(in het bijzonder voor papier/textiel) mill 
♦ voorbeelden
er is nog maar één fabriek in bedrijf
there is only one plant in operation 

qfabrieken

fabrieken (overgankelijk werkwoord) (informeel; schertsend)
1. knock together/up, run up 
♦ voorbeelden
van een laken een jurk fabrieken
fashion a sheet into a dress, fashion a dress from/out of a sheet 

qfabrieksaardappel

fabrieksaardappel (dem)
1. industrial potato 

qfabrieksarbeider

fabrieksarbeider (dem), fabrieksarbeidster (dev)
1. (man & vrouw) factory worker
(vrouw) woman factory worker, (vrouw) female factory worker
(ook pejoratief) (vrouw) factory girl 

qfabrieksarbeidster

fabrieksarbeidster (dev) zie fabrieksarbeider

qfabrieksartikel

fabrieksartikel (het)
1. factory product/article
manufactured/factory(-made) product
(meervoud; in tegenstelling tot handwerk) manufactured goods/products/articles 

qfabrieksbaas

fabrieksbaas (dem)
1. directeur, eigenaar
factory manager/owner 
2. ploegbaas
foreman 

qfabrieksboter

fabrieksboter (de)
1. creamery/factory butter 

qfabrieksdirecteur

fabrieksdirecteur (dem)
1. factory/works/mill manager 

qfabriekseigenaar

fabriekseigenaar (dem)
1. factory/mill owner 

qfabrieksfluit

fabrieksfluit (de)
1. factory hooter/whistle/horn 

qfabrieksfout

fabrieksfout (de)
1. manufacturing fault 

qfabrieksgebouw

fabrieksgebouw (het)
1. factory building 

qfabrieksgeheim

fabrieksgeheim (het)
1. trade secret
manufacturing secret 

qfabrieksgoederen

fabrieksgoederen (meervoud)
1. manufactured goods
(in tegenstelling tot handwerk) factory(-made) goods/articles/products 

qfabriekshal

fabriekshal (de)
1. gebouw
factory (building) 
2. ruimte
workshop, shop floor 

qfabrieksmerk

fabrieksmerk (het)
1. manufacturer's (registered) trade mark 

qfabrieksnijverheid

fabrieksnijverheid (dev)
1. manufacturing industry 

qfabrieksnummer

fabrieksnummer (het)
1. (manufacturer's) serial number 

qfabriekspoort

fabriekspoort (de)
1. factory gate(s) 

qfabrieksprijs

fabrieksprijs (dem)
1. factory price
cost price, maker's (list) price, manufacturer's price 
♦ voorbeelden
tegen fabrieksprijzen uitverkopen
sell off at cost (price) 

qfabrieksrijder

fabrieksrijder (dem) (sport)
1. commercially-sponsored driver 

qfabrieksschip

fabrieksschip (het)
1. factory ship 

qfabrieksschoorsteen

fabrieksschoorsteen (dem)
1. factory chimney/stack 

qfabriekssluiting

fabriekssluiting (dev)
1. shut-down 

qfabrieksstad

fabrieksstad (de)
1. manufacturing/industrial town 

qfabrieksstreek

fabrieksstreek (de)
1. industrial region/area 

qfabrieksteam

fabrieksteam (het)
1. factory team, works team 

qfabrieksterrein

fabrieksterrein (het)
1. factory site 

qfabrieksvoorlichter

fabrieksvoorlichter (dem), fabrieksvoorlichtster (dev)
1. (man) factory spokesman, (vrouw) factory spokeswoman 

qfabrieksvoorlichtster

fabrieksvoorlichtster (dev) zie fabrieksvoorlichter

qfabrikant

fabrikant (dem), fabrikante (dev)
1. manufacturer
producer, maker
(eigenaar van fabriek) mill/factory owner, industrialist 
♦ voorbeelden
fabrikant van landbouwwerktuigen
agricultural engineer, manufacturer of agricultural machinery/equipment 
fabrikant van vliegtuigen/oorlogstuig
aircraft/armaments manufacturer 

qfabrikante

fabrikante (dev) zie fabrikant

qfabuleus

fabuleus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fabelachtig
fabulous (bijwoord: fabulously)
fabled, legendary, mythical 
2. buitengewoon
fantastic (bijwoord: fantastically), fabulous (bijwoord: fabulously), marvellous (bijwoord: marvellously), terrific (bijwoord: terrifically) 

qfaçade

façade (dev)
1. voorgevel
façade
front(age) 
2. schijn
façade
front, pretence, sham 
♦ voorbeelden
als façade dienen (voor)
serve as a façade/front (for) 
dat is alleen maar façade
that is merely a front 
een façade optrekken
throw/put up a façade 

qface-à-main

face-à-main (dem)
1. lorgnette, lorgnon 

qfacelift

facelift (dem)
1. chirurgische ingreep
face-lift 
2. verfraaiing
face-lift 
♦ voorbeelden
het bedrijf heeft een facelift ondergaan
the company has had a face-lift 

qface-off

face-off (de)
1. face-off 

qfacet

facet (het)
1. aspect
facet
aspect 
♦ voorbeelden
alle facetten van een probleem bekijken
look at a problem from all angles/sides 
een ander facet van de zaak belichten
throw/shed light upon another aspect of the matter 
2. geslepen vlak
facet 
♦ voorbeelden
in/met facetten slijpen
facet, cut facets (on) 
3. (biologie)
facet
ocellus, stemma 

qfacetoog

facetoog (het) (biologie)
1. compound eye 

qfaciaal

faciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. facial 

qfacie

facie (het, dev) (informeel)
1. (ongemarkeerd) face
↓ phiz(og)
(slang) mug, puss
(slang) (Brits-Engels) mush 

qfacilitair

facilitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
facilitair bedrijf
general and technical services (company/department), facilities company 
facilitaire diensten
general and technical support services 

qfacilitator

facilitator (dem)
1. facilitator 

qfaciliteit

faciliteit (dev)
1. gemak, comfort
facility
convenience, amenity 
♦ voorbeelden
van alle moderne faciliteiten voorzien
be equipped with all modern conveniences, ↓ be equipped with all mod cons 
2. (meervoud); voorzieningen voor taalminderheden
(linguistic) facilities 
3. (België); extra middelen op de begroting
provisions  (meervoud) 

qfaciliteitengemeente

faciliteitengemeente (dev) (België)
1. municipality with (linguistic) facilities 

qfaciliteren

faciliteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. vereenvoudigen
facilitate 

qfaciliteren

faciliteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. voorzieningen aanbieden
provide technical assistance/facilities 

qfacing

facing (de) (tandheelkunde)
1. tooth facing, dental facing 

qfacsimile

facsimile (het)
1. facsimile 

qfacsimile-uitgave

facsimile-uitgave (de)
1. facsimile edition 

qfactfinding

factfinding (dem)
1. fact-finding mission 

qfactie

factie (dev)
1. faction 

qfactitief

factitief (het)
1. factitive 

qfactoor

factoor (dem)
1. factor
agent 

qfactor

factor (dem)
1. (wiskunde)
factor 
♦ voorbeelden
een factor drie groter zijn
exceed by a factor of three 
een getal in factoren ontbinden
resolve a number into factors, factorize a number 
2. medebepalend deel, omstandigheid
factor
circumstance, influence 
♦ voorbeelden
de beslissende/doorslaggevende factor
the determining/determinant factor 
een factor van betekenis, een belangrijke factor
an important factor 
een factor zijn in
play a part in, contribute to 
er zijn nog wat onzekere factoren
there are still some unknowns/imponderables 
3. factoor
factor
agent 

qfactoranalyse

factoranalyse (dev) (statistiek)
1. factor analysis 

qfactorij

factorij (dev)
1. factory
trading post/station 

qfactoring

factoring (de)
1. factoring 

qfactorkrediet

factorkrediet (het) (financiën)
1. factor('s) credit 

qfactoryoutlet

factoryoutlet (dem)
1. factory outlet 

qfactotum

factotum (het, dem)
1. factotum
odd-jobman, handyman, jack-of-all-trades
(informeel) head cook and bottle-washer 

qfactsheet

factsheet (het, de)
1. fact sheet 

qfactueel

factueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. factual 

qfactum illicitum

factum illicitum (het) (juridisch)
1. unlawful act 

qfacturabel

facturabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. invoiceable 
♦ voorbeelden
facturabele uren
invoiceable hours, billable hours 

qfactureermachine

factureermachine (dev)
1. invoicing machine
billing machine 

qfactureren

factureren (overgankelijk werkwoord)
1. invoice
bill, charge (to someone's account) 

qfacturist

facturist (dem)
1. invoice/invoicing clerk, (Amerikaans-Engels) billing clerk 

qfactuur

factuur (dev)
1. invoice
bill 
♦ voorbeelden
vijftien dagen na dato factuur
fifteen days from date of invoice 
een factuur indienen/opmaken
present/make an invoice 
betaling na ontvangst factuur
payment upon receipt of invoice 
een factuur sturen naar
invoice, bill 
pro-formafactuur
pro forma invoice 

qfactuurboek

factuurboek (het)
1. invoice book 

qfactuurnummer

factuurnummer (het)
1. invoice number 

qfactuurprijs

factuurprijs (dem)
1. invoice price 

qfacultatief

facultatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. optional
elective
(parasiet) facultative 
♦ voorbeelden
een facultatief leervak
an optional subject, an elective course of study 
iets facultatief stellen
make/render something optional 

qfaculteit

faculteit (dev)
1. hoofdafdeling aan een universiteit/hogeschool
faculty 
♦ voorbeelden
de faculteit der geneeskunde
the Medical School, the Faculty of Medicine 
de faculteit der letteren/letteren en wijsbegeerte
± (Brits-Engels) the Faculty of Arts, ± (Amerikaans-Engels) the Arts College 
de faculteit der rechtsgeleerdheid
the Faculty of Law, the Law Faculty, (Amerikaans-Engels) the Law School 
2. college van hoogleraren/personeel/studenten
faculty 
♦ voorbeelden
een proefschrift voor de faculteit verdedigen
defend a thesis (before members of the Faculty) 
3. (rooms-katholiek); instelling
faculty 
♦ voorbeelden
kerkelijke faculteiten
(church) faculties 
4. (wiskunde)
factorial 
♦ voorbeelden
drie faculteit
factorial three 

qfaculteitskring

faculteitskring (dem) (België)
1. department/faculty circle 

qfaculteitsraad

faculteitsraad (dem)
1. Faculty Board/Council 

qfade-in

fade-in (dem)
1. fade-in 

qfaden

faden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (film; video)
1. fade 

qfade-out

fade-out (dem)
1. fade-out 

qfader

fader (de)
1. fader 

qfading

fading (dem)
1. fading 

qfadista

fadista (de)
1. fadista, fado singer 

qfado

fado (dem)
1. fado 

qFaerøer

Faerøer (de)
1. Fa(e)roe Islands 

qFaerøerder

Faerøerder (dem), Faerøerse (dev)
1. (man & vrouw) Fa(e)roese
(vrouw) Fa(e)roese woman/girl 

qFaerøerse

Faerøerse (dev) zie Faerøerder

qfagen

fagen (meervoud) (medisch)
1. phages 

qfagocyt

fagocyt (dem) (medisch)
1. phagocyte 

qfagocytose

fagocytose (dev) (medisch)
1. phagocytosis 

qfagot

fagot (dem)
1. bassoon 

qfagottist

fagottist (dem)
1. bassoonist
bassoon player 

qFahrenheit

Fahrenheit (dem)
1. Fahrenheit 
♦ voorbeelden
63 graden Fahrenheit
63 degrees Fahrenheit 

qfaience

faience (de)
1. faience 

qfailleren

failleren (onovergankelijk werkwoord)
1. go bankrupt
(in het bijzonder van bedrijf) fail, go into (compulsory) liquidation 

qfailliet

failliet1 (dem)
1. persoon
bankrupt 

qfailliet

failliet2 (het)
1. volslagen mislukking
failure
collapse 
♦ voorbeelden
de devaluatie betekende het failliet van zijn politiek
the devaluation signified the collapse of his policy 

qfailliet

failliet3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bankrupt 
♦ voorbeelden
een failliete boedel
a bankrupt's estate, bankrupt's assets 
failliet doen gaan
bankrupt, make bankrupt
(bedrijf) put into liquidation 
failliet gaan
go/become bankrupt
(in het bijzonder van bedrijf) fail, go into (compulsory) liquidation 
de zaak is failliet
the business is bankrupt/has gone into liquidation/has been wound up 
failliet verklaard worden
be declared/adjudged bankrupt 
iemand failliet verklaren
declare/adjudicate someone bankrupt 
een failliete winkelier
a bankrupt shopkeeper/Astorekeeper 

qfaillietverklaring

faillietverklaring (dev)
1. declaration of bankruptcy 
♦ voorbeelden
faillietverklaring aanvragen
file a petition in bankruptcy/a bankruptcy petition
(bedrijf) file a petition for winding up 
vonnis van faillietverklaring
adjudication order
(bedrijf) winding up order, receiving order 

qfaillissement

faillissement (het)
1. toestand
bankruptcy 
♦ voorbeelden
zijn faillissement aanvragen
file one's petition (in bankruptcy) 
faillissement aanvragende crediteur/schuldeiser
petitioning creditor 
een faillissement beëindigen
terminate bankruptcy proceedings 
iemands faillissement bewerken/uitlokken
file a petition against someone, institute bankruptcy proceedings against someone 
het faillissement opheffen
stay bankruptcy proceedings 
in staat van faillissement verkeren
be in a state of bankruptcy/be bankrupt 
het faillissement uitspreken
issue an adjudication order 
2. het failliet gaan
bankruptcy
(in het bijzonder van bedrijf) failure, (compulsory) liquidation, (compulsory) winding up 

qfaillissementsaanvraag

faillissementsaanvraag (de)
1. bankruptcy petition, petition in bankruptcy 

qfaillissementsrecht

faillissementsrecht (het)
1. bankruptcy law 

qfaillissementswet

faillissementswet (de)
1. bankruptcy law
law relating to bankruptcy 

qfair

fair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fair
sporting 
♦ voorbeelden
iemand fair behandelen
treat someone fairly 
dat is niet fair
that's not playing the game/not cricket 
fair spelen
play fair/fairly 

qfair play

fair play (het, dem)
1. fair play 

qfairshoppen

fairshoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. buy fair-trade products 

qfair trade

fair trade (de)
1. fair trade 

qfairtradekoffie

fairtradekoffie (dem)
1. fair trade coffee 

qfairway

fairway (dem)
1. fairway 

qfait accompli

fait accompli (het)
1. fait accompli
accomplished fact 
♦ voorbeelden
iemand voor een fait accompli stellen/plaatsen
present someone with a fait accompli 

qfaits divers

faits divers (meervoud)
1. short news (items), (news) in brief
human interest items 

qfake

fake (dem)
1. fake 

qfaken

faken (overgankelijk werkwoord)
1. fake 

qfaker

faker (dem)
1. faker 

qfakir

fakir (dem)
1. derwisj
fakir 
2. brahmaanse yogi
fakir 

qfakkel

fakkel (de)
1. toorts
torch
(lichtbron bij nachtwerk) flare
(bij optochten ook) flambeau
(astronomie) facula 
♦ voorbeelden
branden als een fakkel
burn like a torch 
2. als symbool
torch
flame 
♦ voorbeelden
de fakkel der kennis/wetenschap overdragen
hand on the torch of knowledge/science 
de fakkel van de wetenschap hooghouden
hold high the torch of science 

qfakkeldans

fakkeldans (dem)
1. torch dance 

qfakkeldrager

fakkeldrager (dem)
1. iemand die een fakkel draagt
torchbearer 
2. voorvechter
torchbearer
champion 
♦ voorbeelden
hij is de fakkeldrager van de onafhankelijkheid van zijn land
he is the champion of independence for his country 

qfakkellicht

fakkellicht (het)
1. torch-light 

qfakkelloop

fakkelloop (dem)
1. torch race 

qfakkeloptocht

fakkeloptocht (dem)
1. torchlight procession 

qfalafel

falafel (dem)
1. falafel 

qfalangisme

falangisme (het)
1. Falangism
Phalangism 

qfalangist

falangist (dem)
1. Falangist
phalangist 

qfalanx

falanx (de)
1. slagorde
phalanx 
2. (geschiedenis)
phalanx 
3. kootje
phalanx
phalange 

qfalderalderiere

falderalderiere (tussenwerpsel)
1. folderol, falderal 

qfalderappes

falderappes (het) (informeel)
1. rabble
riffraff, scum 

qfalen

falen (onovergankelijk werkwoord)
1. tekortschieten
fail
fall short, be found wanting, default (in one's payments)
(zich vergissen) make an error (of judgment), make a mistake, err (in one's judgment) 
♦ voorbeelden
zijn krachten falen
his strength is failing him, he lacks the strength 
2. mislukken
fail
be unsuccessful, come to nothing, result in failure
(schot) miss
(plan) miscarry 
♦ voorbeelden
niet/nooit/nimmer falend
unswerving, unfailing 
al mijn pogingen faalden
all my attempts failed/came to nothing, I failed in my attempts 
zijn schot faalde nooit
he was a dead/unerring shot 

qfalie

falie (dev) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op zijn falie krijgen/geven
be given/give (someone) a (good) beating/thrashing 

qfaliekant

faliekant (bijwoord)
1. utterly
absolutely, completely, ↓ dead 
♦ voorbeelden
er faliekant naast zitten
get hold of the wrong end of the stick, be way off target 
ergens faliekant tegen zijn
be utterly/totally opposed to something, ↓ be dead against something 
dat is faliekant verkeerd
that is utterly (and completely) wrong 
faliekant verkeerd uitkomen
go completely wrong, grave a failure 

qfaling

faling (dev) (België)
1. bankruptcy
(van persoon ook) insolvency 

qFalklandeilanden

Falklandeilanden (meervoud)
1. Falkland Islands, Falklands
Malvinas Islands 

qfallisch

fallisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phallic 
♦ voorbeelden
fallische symbolen
phallic symbols 

qfallisme

fallisme (het) (antropologie)
1. phalli(ci)sm 

qfallocratie

fallocratie (dev)
1. phallocracy
(houding) male chauvinism
(situatie) male domination 

qfall-out

fall-out (dem)
1. fall-out 

qfallus

fallus (dem)
1. phallus 

qfallussymbool

fallussymbool (het)
1. phallic symbol 

qfalsaris

falsaris (dem)
1. forger, falsifier 

qfalset

falset1 (dem) (muziek)
1. zanger
falsetto
(male) alto, countertenor 

qfalset

falset2 (het, dem) (muziek)
1. stemregister
falsetto
head voice 

qfalset

falset3 (bijwoord) (muziek)
1. falsetto
head voice 
♦ voorbeelden
falset zingen
sing (in) falsetto 

qfalsetstem

falsetstem (de)
1. falsetto
head voice 

qfalsificatie

falsificatie (dev)
1. vervalsing
forgery, fake
falsification 
2. falsifiëring
falsification, refutation 

qfalsificeren

falsificeren (overgankelijk werkwoord)
1. vervalsen
forge, fake
(geld ook) counterfeit
(boekhouding, feiten) falsify 
2. de onjuistheid aantonen van
falsify, refute 

qfalsifieerbaarheid

falsifieerbaarheid (dev)
1. (m.b.t. theorie) falsifiability
(m.b.t. cheque/postzegel) forgeability
(m.b.t. antiek) fakability 

qfalsifiëring

falsifiëring (dev)
1. falsification, refutation 

qfameus

fameus1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ironisch); veel besproken
famous
much talked of, much vaunted 

qfameus

fameus2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vermaard
famous (bijwoord: famously), celebrated 
♦ voorbeelden
een fameus restaurant
a famous restaurant 
2. zeer groot
enormous (bijwoord: enormously), huge (bijwoord: hugely), fabulous (bijwoord: fabulously) 

qfamiliaal

familiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. de familie betreffend
familial (ook medisch)
family 
2. (België); het gezin betreffend
familial
family 
♦ voorbeelden
familiale helpster
family helper 
familiaal leven
family life 
familiale verzekering
family insurance 

qfamiliaar

familiaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie familiair

qfamiliair

familiair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. informeel
familiar (bijwoord: familiarly)
(intiem) close, intimate
(ongedwongen) informal, casual 
♦ voorbeelden
een familiaire kerel
a friendly guy/Bchap 
familiair met iemand zijn/met iemand omgaan
be on intimate terms to someone, be intimate to someone, hobnob with someone, be close to someone 
2. vrijpostig
(over-)familiar (bijwoord: (over-)familiarly)
hail-fellow-well-met, ↓ too chummy, presumptuous 
♦ voorbeelden
al te familiair met iemand omgaan
behave towards/treat someone with too much familiarity, take liberties with someone 
wees niet zo familiair
don't be so free/presumptuous, don't take liberties 

qfamiliariteit

familiariteit (dev)
1. ongedwongen omgang
familiarity
closeness, intimacy, informality 
2. vrijpostigheid
(over-)familiarity
presumptuousness, forwardness 
♦ voorbeelden
zich familiariteiten veroorloven
take liberties 

qfamilie

familie (dev)
1. (huis)gezin
family 
♦ voorbeelden
bij de familie Jansen
at/with the Jansens, at the Jansens' house/home, with the Jansen family 
(figuurlijk) het is één grote familie
they are one great big happy family 
de heilige familie
the Holy Family 
2. geheel van bloedverwanten
family
(blood)relations, relatives
(informeel) people, folks
(nabestaanden; formeel) next of kin 
♦ voorbeelden
dat komt in de beste families voor
that happens in the best of families 
bij familie onderbrengen/achterlaten
put up/leave with relatives 
geen familie hebben, zonder familie zijn
have no next of kin 
hij is van goede familie
he comes from a good family/background 
(België) een politieke familie
a political family 
3. een of meer verwanten
relation, relative 
♦ voorbeelden
aangetrouwde familie
in-laws 
het zit in de familie
it runs in the family 
mijn familie komt op bezoek
my family/people are coming to visit 
naaste familie
next of kin 
zij was nog familie van hem
she was family/his flesh and blood, after all 
bent u toevallig familie van …
are you by any chance connected with …/related to … 
nee, die is geen familie van mij
no, he/she is no kin of mine 
wat voor familie is zij van jou?
what relation is she to you? 
van je familie moet je 't maar hebben
(pejoratief) nice family I've (you've/…) got 
zeggen dat je familie van iemand bent
claim kindred with someone 
wij zijn verre familie (van elkaar)
we are distant relatives (of each other)/distantly related (to each other) 
4. (biologie)
family 

qfamilieaangelegenheid

familieaangelegenheid (dev)
1. family affair, domestic matter 

qfamiliealbum

familiealbum (het)
1. family album 

qfamilieband

familieband (dem)
1. family ties
sense of family 

qfamiliebedrijf

familiebedrijf (het)
1. family business/concern/firm 

qfamiliebericht

familiebericht (het)
1. personal announcement 
♦ voorbeelden
ik lees familieberichten in de krant altijd het eerst
I always read the (notices of) births, deaths and marriages first, I always turn first to the hatched, matched and dispatched (section) 

qfamiliebetrekking

familiebetrekking (dev)
1. (persoon) family connection/relation
(abstract) relationship 

qfamiliebezit

familiebezit (het)
1. (onroerend goed) family property/estate
(roerende goederen) family possessions 

qfamiliebezoek

familiebezoek (het)
1. bezoek aan familie
visit to relatives 
2. bezoek van familie
visit from relatives 

qfamiliedrama

familiedrama (het)
1. family tragedy
family murder-suicide 

qfamiliefeest

familiefeest (het)
1. family party/celebration 

qfamiliefilm

familiefilm (dem)
1. family-film 

qfamiliegoed

familiegoed (het)
1. family estate/property
(landgoed) family seat 
♦ voorbeelden
onvervreemdbaar familiegoed
inalienable family property 

qfamiliegraf

familiegraf (het)
1. family grave/tomb
(grafkelder) family vault 

qfamiliehotel

familiehotel (het)
1. family hotel 

qfamiliehuis

familiehuis (het)
1. huis van een familie
family home 
2. familiewoning
family home 
3. opvanghuis voor familie van patiënt
family residence 

qfamiliekring

familiekring (dem)
1. family/domestic circle 
♦ voorbeelden
in familiekring
with/in the family, ↑ en famille 
in de familiekring
in the family circle 

qfamiliekunde

familiekunde (dev) (België)
1. genealogy 

qfamiliekwaal

familiekwaal (de)
1. hereditary disease/illness
(ook figuurlijk) (a disease) that runs in the family 
♦ voorbeelden
sorry dat ik zo nieuwsgierig ben, het is een familiekwaal
I'm sorry for being so nosy, I was born with it 

qfamilieleven

familieleven (het)
1. domestic/family life 

qfamilielid

familielid (het)
1. member of the family
(bloedverwant) relative, relation
(bij begrafenis) family mourner 
♦ voorbeelden
zijn naaste familieleden
his next of kin/kindred/kin(s) folk 
een ver familielid
a distant relative/relation 

qfamilienaam

familienaam (dem)
1. achternaam
family name, surname
(voornamelijk Amerikaans-Engels) last name 
2. (biologie)
family name 

qfamilieomstandigheden

familieomstandigheden (meervoud)
1. family circumstances/affairs 
♦ voorbeelden
verlof wegens familieomstandigheden
compassionate leave 
wegens familieomstandigheden niet aanwezig kunnen zijn
not be able to be present owing to family circumstances/for family reasons 

qfamiliepark

familiepark (het)
1. (omschrijving) amusement park for all the family 

qfamilieportret

familieportret (het)
1. van enige familieleden
family portrait 
2. van een familielid
family portrait 

qfamilieprogramma

familieprogramma (het)
1. family programme, (Amerikaans-Engels) family program, family show 

qfamilieraad

familieraad (dem)
1. family council/conference 

qfamiliereünie

familiereünie (dev)
1. family reunion/meeting
(informeel) family get-together 

qfamilieroman

familieroman (dem)
1. family saga
(literatuur) roman-fleuve 

qfamilieruzie

familieruzie (dev)
1. family quarrel 

qfamilieschaak

familieschaak (het)
1. family fork 

qfamiliesport

familiesport (de)
1. family sport 

qfamiliestuk

familiestuk (het)
1. schilderij
family portrait 
2. erfstuk
family heirloom 

qfamilietrek

familietrek (dem)
1. m.b.t. gedrag
family trait 
2. m.b.t. uiterlijk
family likeness 

qfamilieverpakking

familieverpakking (dev)
1. family size 
♦ voorbeelden
chips in familieverpakking
(Brits-Engels) family-size(d) pack of crisps, (Amerikaans-Engels) family-size(d) pack of chips 

qfamilievete

familievete (de)
1. family feud 

qfamiliewapen

familiewapen (het)
1. family (coat of) arms 
♦ voorbeelden
een familiewapen hebben/bezitten
bear arms, have a coat of arms 

qfamiliezaak

familiezaak (de)
1. zaak die de familie aangaat
family affair/matter 
2. handelszaak
family business/concern/firm 

qfamilieziek

familieziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. overfond of one's relations, excessively fond of one's relations 

qfamilisme

familisme (het)
1. familism 

qfan

fan (dem)
1. bewonderaar
fan 
2. ventilator
fan 

qfanaat

fanaat1 (dem; vaak in samenstellingen)
1. fanatic
(in het bijzonder m.b.t. religie, politiek) zealot
(informeel) freak, maniac 
♦ voorbeelden
jazzfanaat
jazz freak/fiend 
voetbalfanaat
soccer/football fanatic/maniac/fiend 

qfanaat

fanaat2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fanatical (bijwoord: fanatically)
crazy
(in het bijzonder m.b.t. religie, politiek) zealous
(agressief) rabid 

qfanaticus

fanaticus (dem) zie fanaat1

qfanatiek

fanatiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bezeten
fanatical (bijwoord: fanatically) 
♦ voorbeelden
een fanatiek schaker
a chess fanatic 
zeer fanatiek werken
work (away) like blazes/like nobody's business 
2. dweepziek
fanatical (bijwoord: fanatically) 
♦ voorbeelden
een fanatiek geschreeuw
fanatical/wildly enthusiastic cries 

qfanatiekeling

fanatiekeling (dem) (ironisch)
1. fanatic 

qfanatisme

fanatisme (het)
1. fanaticism
(in het bijzonder m.b.t. religie, politiek) zealotry 
♦ voorbeelden
een blind fanatisme
(a) blind fanaticism 

qfanboek

fanboek (het)
1. fan book 

qfanboy

fanboy (dem)
1. fanboy 

qfancard

fancard (dem)
1. fan card 

qfanclub

fanclub (de)
1. fan club 

qfancyartikel

fancyartikel (het)
1. fancy/novelty article
knick-knack
(meervoud) fancy/novelty goods 

qfancy fair

fancy fair (dem)
1. bazaar
sale of work, (Brits-Engels) jumble sale, (Amerikaans-Engels) rummage sale 

qfandag

fandag (dem)
1. fan day 

qfandango

fandango (dem)
1. fandango 

qfanerogaam

fanerogaam (de)
1. phanerogam 

qfanerozoïcum

fanerozoïcum (het)
1. Phanerozoic (Eon) 

qfanfare

fanfare (de)
1. muziekkorps
brass band 
2. muziekstuk
flourish 
3. drukte
fuss
commotion, ↓ kerfuffle 
♦ voorbeelden
met veel fanfare
with (a great deal of) pomp and circumstance 
¶. overige voorbeelden
boekband à la fanfare
fanfare binding 

qfanfareband

fanfareband (dem)
1. brass band 

qfanmail

fanmail (de)
1. fan mail 

qfanshop

fanshop (dem)
1. fan shop 

qfantaseren

fantaseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dromen, kletsen, onzin vertellen
fantasize (about)
dream (about), indulge in fantasies (about), have fantasies (about), have visions (of)
(ijlen) be delirious, ramble 
♦ voorbeelden
je fantaseert, man
you're talking nonsense, you're letting your imagination run away with you 
2. (muziek); improviseren
improvise (on)
extemporize (on) 

qfantaseren

fantaseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. verzinnen, verbeelden
dream/make up
imagine, invent 
♦ voorbeelden
de verdachte fantaseerde van alles erbij
the suspect indulged in all kinds of fancies/fantasies, there wasn't a word of truth in what the suspect said 

qfantasie

fantasie (dev)
1. verbeeldingskracht
imagination
imaginative powers
(speels, grillig) fancy 
♦ voorbeelden
het kan niet waar zijn, hoeveel fantasie men ook moge hebben
it cannot be true, by any stretch of the imagination 
beschikken over een levendige fantasie
have a vivid imagination 
ongebreidelde/tomeloze fantasie
a flight of imagination, unbridled imagination 
weinig fantasie hebben
have little imagination, be unimaginative 
2. verbeelding
imagination
(speels, grillig) fancy
(onwerkelijk) fantasy 
♦ voorbeelden
dat bestaat alleen in je fantasie
that's a figment of your imagination, that's pure fantasy, it's all in your imagination 
3. product van de verbeelding
fantasy
(fanciful) idea, flight of fancy, figment of the imagination
(waandenkbeeld) illusion, hallucination
(verhaal) fabrication 
♦ voorbeelden
dat is fantasie
that is pure fantasy 
4. (muziek)
fantasia
(ook literatuur) fantasy 

qfantasieartikelen

fantasieartikelen (meervoud)
1. fancy/novelty goods, fancy/novelty articles 

qfantasieloos

fantasieloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unimaginative
uninventive, lacking in imagination 

qfantasienaam

fantasienaam (dem)
1. (pejoratief) fancy name
fantasy name 

qfantasiepapier

fantasiepapier (het)
1. fancy/coloured paper 

qfantasierijk

fantasierijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (highly) imaginative
(highly) inventive, teeming with ideas, creative 

qfantasiestof

fantasiestof (de)
1. fancy cloth/suiting/fabric 

qfantasievol

fantasievol (bijvoeglijk naamwoord)
1. (highly) imaginative 

qfantasmagorie

fantasmagorie (dev)
1. het tevoorschijn brengen van figuren
phantasmagoria, phantasmagory 
2. geheel van voorstellingen
phantasmagoria, phantasmagory 

qfantast

fantast (dem)
1. dreamer, visionary
(leugenaar) storyteller, liar 

qfantastisch

fantastisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet werkelijk
fantastic
fanciful, unreal(istic), incredible 
♦ voorbeelden
fantastische verhalen
fanciful/wild stories 
2. onwerkelijk mooi/goed enz.
fantastic
great, marvellous, terrific 
♦ voorbeelden
het is iets fantastisch
it's the greatest thing since sliced bread 
zij is fantastisch (als actrice)
she is terrific (as an actress) 

qfantastisch

fantastisch2 (bijwoord)
1. in de hoogste mate
fantastically
terrifically, tremendously, incredibly, terribly 
♦ voorbeelden
dat heb je werkelijk fantastisch gedaan
you did a really fantastic job, you were tremendous 
fantastisch lelijk/goedkoop
terribly ugly
incredibly cheap 
de nieuwe zaak loopt fantastisch
the new shop is doing fantastically (well) 

qfantastisch

fantastisch3 (tussenwerpsel)
1. fantastic
marvellous, great, terrific 
♦ voorbeelden
we zijn naar Kreta geweest, fantastisch!
we have been to Crete, marvellous! 

qfantasy

fantasy (dev)
1. fantasy 

qfantoom

fantoom (het)
1. schrikwekkend droombeeld
phantom 
2. (medisch)
manikin
phantom 

qfantoompijn

fantoompijn (de)
1. phantom limb pain 

qfanzine

fanzine (het)
1. fanzine 

qfanzone

fanzone (de)
1. ontmoetingsplaats voor fans
fanzone, fan area, fans' area 
2. op site
fanzone 

qfappen

fappen (onovergankelijk werkwoord)
1. fap 

qf.a.q.

f.a.q. (afkorting)
1. afkorting van: free at quay
faq 

qFAQ

FAQ (afkorting)
1. afkorting van: Frequently Asked Question
FAQ 

qfarad

farad (dem)
1. farad 

qfarao

farao (dem)
1. Egyptische koning
pharaoh 
2. kaartspel
faro 

qfaraohond

faraohond (dem)
1. Pharaoh hound 

qfaraomier

faraomier (de) (dierkunde)
1. pharao ant 

qfaraorat

faraorat (de) (dierkunde)
1. ichneumon 

qfarce

farce (de)
1. grap
farce 
2. vulsel
stuffing, forcemeat
farce 

qfarceren

farceren (overgankelijk werkwoord)
1. stuff 

qfarde

farde (de) (België)
1. file 

qfarfalle

farfalle (dem)
1. farfalle 

qfarizeeën

farizeeën (meervoud)
1. Pharisees 

qfarizeeër

farizeeër (dem)
1. pharisee
hypocrite 

qfarizees

farizees (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pharisaic(al) (bijwoord: pharisaically), hypocritical (bijwoord: hypocritically)
holier-than-thou, self-righteous 

qfarizeïsch

farizeïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pharisaic(al) 

qfarm

farm (dem)
1. farm 

qfarma

farma (dev)
1. pharmaceuticals 

qfarmaceut

farmaceut (dem), farmaceute (dev)
1. apotheker(es)
pharmacist
(Brits-Engels) (dispensing) chemist, (Amerikaans-Engels) druggist 
2. student(e)
pharmacology student 

qfarmaceute

farmaceute (dev) zie farmaceut

qfarmaceutica

farmaceutica1 (dev)
1. kunst van de geneesmiddelenbereiding
pharmacy
pharmaceutics 

qfarmaceutica

farmaceutica2 (het)
1. producten
pharmaceutics
pharmaceuticals 

qfarmaceutisch

farmaceutisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pharmaceutic(al) 
♦ voorbeelden
farmaceutische producten
pharmaceutics, pharmaceuticals 

qfarmacie

farmacie (dev)
1. kennis van de geneesmiddelen
pharmacy
pharmaceutics 
2. apotheek
pharmacy
(Brits-Engels) chemist's (shop), (Amerikaans-Engels) drugstore
(in ziekenhuis) dispensary 

qfarmacochemie

farmacochemie (dev)
1. pharmacochemistry 

qfarmacodynamisch

farmacodynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pharmacodynamic 

qfarmacognosie

farmacognosie (dev)
1. pharmacognosy 

qfarmacologe

farmacologe (dev) zie farmacoloog

qfarmacologie

farmacologie (dev)
1. pharmacology 

qfarmacologisch

farmacologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pharmacological 

qfarmacoloog

farmacoloog (dem), farmacologe (dev)
1. pharmacologist 

qfarmacon

farmacon (het)
1. pharmaceutical
substance, chemical 

qfarmacopee

farmacopee (dev)
1. pharmacopoeia 

qfarmacopsychologie

farmacopsychologie (dev)
1. psychopharmacology 

qfarmacotherapie

farmacotherapie (dev)
1. pharmacotherapy 

qFarsi

Farsi (het)
1. Farsi 

qfarus

farus (dem)
1. pharos
lighthouse, beacon 

qFar West

Far West (het, dem)
1. Far West 

qfaryngaal

faryngaal1 (dem)
1. guttural 

qfaryngaal

faryngaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. guttural (bijwoord: gutturally) 

qfarynx

farynx (dem)
1. pharynx 

qfascinatie

fascinatie (dev)
1. fascination 

qfascineren

fascineren (overgankelijk werkwoord)
1. fascinate
captivate, enthral(l), bewitch, enchant 
♦ voorbeelden
als gefascineerd
as if fascinated/captivated/spellbound 
een fascinerend schouwspel/boek/onderwerp
a fascinating/captivating/gripping spectacle/book/subject 
fascinerend vertellen
tell a story in a fascinating/gripping way, hold one's readers/listeners spellbound 

qfascisme

fascisme (het)
1. politiek systeem
Fascism 
2. heerschappij
fascism 

qfascist

fascist (dem), fasciste (dev)
1. lid van de fascistische partij
Fascist
Blackshirt 
2. aanhanger van het fascisme
fascist 

qfasciste

fasciste (dev) zie fascist

qfascistengroet

fascistengroet (dem)
1. Fascist salute 

qfascistisch

fascistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fascist 

qfascistoïde

fascistoïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. fascistic 

qfase

fase (dev)
1. stadium
phase
period
(van ziekte ook) stadium, stage 
♦ voorbeelden
de onderhandelingen komen in een beslissende fase
the negotiations are entering upon/reaching a critical phase/stage/period 
in fasen
in phases/stages, phased 
de orale/anale/fallische fase
the oral/anal/phallic phase 
2. (astronomie)
phase 
3. (natuurkunde)
phase 
♦ voorbeelden
in fase, niet in fase
in phase, out of phase 
4. (scheikunde)
phase 

qfaseren

faseren (overgankelijk werkwoord)
1. phase 

qfasering

fasering (dev)
1. phasing
planning in phases/stages, organizing in phases/stages 

qfaseverschil

faseverschil (het)
1. phase difference 

qfaseverschuiving

faseverschuiving (dev)
1. phase shift 

qfashionista

fashionista (dev)
1. fashionista 

qfastback

fastback (dem)
1. fastback 

qfastball

fastball (dem)
1. fastball 

qfastfood

fastfood (het)
1. fast food 

qfastfoodrestaurant

fastfoodrestaurant (het)
1. fast food restaurant 

qfat

fat (dem)
1. dandy
fop
(informeel) fashion plate, clotheshorse 

qfataal

fataal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fatal (bijwoord: fatally)
(ziekte ook) terminal, deadly
(dosis) lethal
(wond) mortal, vital 
♦ voorbeelden
een fatale afloop krijgen
end in disaster 
een ongeluk met fatale gevolgen
a fatal accident, a fatality 
een fatale termijn
a deadline/expiration date/statutory limit 
dat zou fataal zijn voor mijn reputatie
that would ruin/be ruinous for my reputation 
die opmerking werd hem fataal
that remark was to prove/proved fatal (to him) 

qfatalisme

fatalisme (het)
1. fatalism 

qfatalist

fatalist (dem)
1. fatalist 

qfatalistisch

fatalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fatalistic (bijwoord: fatalistically)
fatalist 
♦ voorbeelden
een fatalistische levensbeschouwing
a fatalistic outlook/philosophy 

qfataliteit

fataliteit (dev)
1. fatality
calamity, disaster 

qfata morgana

fata morgana (de)
1. luchtspiegeling
fata morgana
mirage 
2. illusie
fata morgana
mirage 

qfatboy

fatboy (dem)
1. Fatboy, beanbag 

qfatisch

fatisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. phatic 

qfatsoen

fatsoen (het)
1. goede manieren
decorum, decency, propriety
civility, respectability 
♦ voorbeelden
het burgerlijk fatsoen
common decency 
hij kan met goed fatsoen nog geen zaag vasthouden
he cannot even hold a saw properly 
geen enkel fatsoen hebben
lack all (basic) sense of propriety/decency
(informeel) have absolutely no idea (how to behave) 
hou je fatsoen!
shape up!, none of your cheek!, (mind your) manners! 
zijn fatsoen houden/bewaren
behave (oneself), observe the decencies/proprieties, preserve decorum 
u zou het fatsoen moeten hebben te zwijgen
you ought to/might have the decency to keep quiet 
zijn fatsoen ophouden
keep up/preserve appearances 
de regels van het fatsoen
the proprieties, the precepts of decorum 
voor je fatsoen kun je niet weggaan
in all decency/conscience you cannot leave, you can't very well leave 
zijn fatsoen te grabbel gooien
throw decorum to the winds 
2. model
shape
form
(kleren, haar) fashion, style, cut 
♦ voorbeelden
een hoed weer in zijn fatsoen brengen
(professioneel) (re-)block a hat
(algemeen) put a hat back into (good) shape 
uit zijn fatsoen (liggen/zijn/gaan)
be/have got out of shape, lose shape
(informeel) (Amerikaans-Engels) be/get out of whack 

qfatsoeneren

fatsoeneren (overgankelijk werkwoord)
1. in model brengen
(re-)model, shape
fashion, put/lick into shape, style 
♦ voorbeelden
een kapsel fatsoeneren
tidy someone's hair, (Amerikaans-Engels) fix someone's hair 
2. beschaven
lick into shape
civilize 

qfatsoenlijk

fatsoenlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. net(jes)
(persoon, taal, gedrag) decent (bijwoord: decently)
(meisje ook) good (bijwoord: goodly), nice (bijwoord: nicely)
(persoon) respectable
(met een goede naam) reputable
(taal) clean 
♦ voorbeelden
fatsoenlijke armen
the deserving/honest poor 
fatsoenlijke armoede
genteel/gilded poverty, shabby gentility 
je had zo fatsoenlijk moeten zijn om niet te kijken
you might/ought to have had the decency/grace not to look 
op een fatsoenlijke manier aan de kost komen
earn/make an honest/a respectable living 
iets fatsoenlijk vragen
ask something nicely/civilly 
zich fatsoenlijk gedragen
behave (oneself) 
2. behoorlijk
(maaltijd, inkomen, huis, buurt) decent (bijwoord: decently)
(kennis van iets) fair 
♦ voorbeelden
(ironisch) je kunt hier geen fatsoenlijke krant kopen
you can't even buy a decent paper in this place 
fatsoenlijk kunnen leven van een pensioen
be able to live decently/respectably on a pension 
een fatsoenlijk stukje muziek
a decent piece of music 

qfatsoenlijkheid

fatsoenlijkheid (dev)
1. decency
respectability, gentility 

qfatsoensgrens

fatsoensgrens (de)
1. limits of propriety, boundaries of propriety, boundaries of taste and decency 

qfatsoenshalve

fatsoenshalve (bijwoord)
1. for decency's sake, for the sake of decency, in all decency 

qfatsoensrakker

fatsoensrakker (dem)
1. (self-appointed) moral censor
stickler for (the) proprieties 

qfatsoensregels

fatsoensregels (meervoud)
1. (rules of) etiquette
decorum, social convention 

qfatsoensridder

fatsoensridder (dem)
1. moral crusader 

qfatterig

fatterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dandyish (bijwoord: dandyishly), dandified
foppish
(vnl. van homoseksueel; informeel) sissy, sissified 

qfatterigheid

fatterigheid (dev)
1. dandyism
foppishness, foppery 

qfattig

fattig (bijvoeglijk naamwoord) zie fatterig

qfatum

fatum (het)
1. fate 

qfatwa

fatwa (dem)
1. fatwa 

qfaun

faun (dem)
1. faun 

qfauna

fauna (de)
1. fauna
animal life, zoology 
♦ voorbeelden
de flora en fauna van Nederland
the flora and fauna/the plant and animal life of the Netherlands 

qfauteuil

fauteuil (dem)
1. armstoel
armchair, easy/lounge chair 
2. rang in theater
(beneden) (Brits-Engels) (seat in the) stalls, (Amerikaans-Engels) orchestra seat 
♦ voorbeelden
fauteuils de balcon
dress circle, (Amerikaans-Engels) mezzanine 

qfauvisme

fauvisme (het)
1. fauvism 

qfaux pas

faux pas (dem)
1. faux pas
indiscretion 

qfavela

favela (de)
1. favela 

qfaveur

faveur (de)
1. favour
(faveurtje) windfall 
♦ voorbeelden
een faveurtje van 50 euro van mijn oom
a windfall of 50 euros from my uncle 
¶. overige voorbeelden
ten faveure van
in favour of 

qfavicon

favicon (het)
1. favicon
favorites icon 

qfavorabel

favorabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. favourable 

qfavoriet

favoriet1 (dem)
1. gunsteling
favourite
(leerling) (teacher's) pet
blue-eyed boy, darling, idol 
2. als winnaar getipt mens, dier
favourite 
♦ voorbeelden
de grote/uitgesproken favoriet
the hot/odds-on/number one favourite 
3. m.b.t. zaken
favourite 
4. bookmark
favourite 

qfavoriet

favoriet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. meest geliefd
favourite
(persoon) favoured 
♦ voorbeelden
stofzuigen is niet bepaald mijn meest favoriete bezigheid
vacuum-cleaning is not exactly my favourite dish/pastime 
2. als winnaar getipt
favourite
fancied 

qfavoriete

favoriete (dev)
1. vrouwelijke favoriet
favourite
darling, pet 
2. meest bevoorrechte concubine
favourite 

qfavoriseren

favoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. favour 

qfavus

favus (dem)
1. favus 

qfavusschimmel

favusschimmel (dem)
1. favus (causing) fungus 

qfax

fax (dem)
1. toestel
fax (machine) 
♦ voorbeelden
over de/per fax
by fax 
2. faxbericht
fax 

qfaxbericht

faxbericht (het)
1. fax message 

qfaxen

faxen (overgankelijk werkwoord)
1. fax 

qfaxmodem

faxmodem (het)
1. fax modem 

qfaxnummer

faxnummer (het)
1. fax number 

qfaxpost

faxpost (de)
1. faxpost, faxmail 

qfazant

fazant (dem)
1. vogel
pheasant 
2. vlees
pheasant 

qfazantenhaan

fazantenhaan (dem)
1. cock-pheasant 

qfazantenhen

fazantenhen (dev)
1. hen-pheasant 

qfazantenjacht

fazantenjacht (de)
1. pheasant-shooting, pheasant shoot 

qfazantenpark

fazantenpark (het)
1. pheasantry 

qFBI

FBI (de)
1. FBI
(informeel) Feds 

qFBI-agent

FBI-agent (dem)
1. FBI agent, G-man 

qfbo

fbo (het) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: funderend beroepsonderwijs
basic secondary education 

qfdc

fdc (dem)
1. afkorting van: first day cover
FDC 

qFDC

FDC (het)
1. afkorting van: fleur du coin
FDC 

qfeature

feature (dem)
1. speciaal artikel
feature 
2. (taalkunde)
feature 

qfeb

feb zie febr

qfebr

febr (afkorting)
1. afkorting van: februari
Feb 

qfebruari

februari (dem)
1. February 

qfec.

fec. (afkorting)
1. afkorting van: fecit
fec 

qfecaal

fecaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. faecal 

qfecaliën

fecaliën (meervoud)
1. faeces 

qfeces

feces (meervoud)
1. faeces
excrement 

qfecundatie

fecundatie (dev)
1. fecundation
fertilization 

qfedajien

fedajien (meervoud)
1. fedayeen 

qfederaal

federaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. (staat, regering) federal
federated
(systeem ook) federative 

qfederaliseren

federaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. federalize
(con)federate 

qfederalisme

federalisme (het)
1. federalism 

qfederalist

federalist (dem)
1. federalist
federal 

qfederalistisch

federalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. federalist(ic) 

qfederatie

federatie (dev)
1. federation
confederation 

qfederatief

federatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. federative 

qfedereren

federeren (onovergankelijk werkwoord)
1. federate 

qfee

fee (dev)
1. fairy
(literatuur) fay 
♦ voorbeelden
de boze fee
the bad/wicked fairy 
de goede fee
the good fairy, the fairy godmother
(huishoudfee) brownie 
¶. overige voorbeelden
de groene fee (absint)
the Green Fairy 

qfeed

feed (dem)
1. (website) feed 

qfeedback

feedback (dem)
1. feedback 

qfeedforward

feedforward (dem)
1. feed-forward 

qfeeërie

feeërie (dev)
1. voorstelling
enchanting/magical/fairy-tale spectacle, enchanting/magical/fairy-tale performance 
2. sprookjesachtige aanblik
enchanting/fairylike/magical spectacle, enchanting/fairylike/magical sight 

qfeeëriek

feeëriek (bijvoeglijk naamwoord)
1. enchanting, magic(al), fairylike, fairy-tale, entrancing 

qfeeks

feeks (dev)
1. helleveeg
shrew
vixen, (hell-)cat, she-devil
(groot en sterk) virago
(voornamelijk literatuur) termagant 
♦ voorbeelden
oude feeks
harridan, (old) hag, harpy 
2. bijdehandje
a shrewd/smart/sharp one 
♦ voorbeelden
een kleine feeks
a shrewd/smart little girl/kid, a little miss/madam 

qfeeksig

feeksig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. shrewish (bijwoord: shrewishly)
vixenish 

qfeelgoodfilm

feelgoodfilm (dem)
1. (Brits-Engels) feel-good film, (Amerikaans-Engels) feel-good movie 

qfeeling

feeling (dev)
1. feel(ing)
knack, feeling 
♦ voorbeelden
(geen) feeling hebben voor iets
have no/a feel(ing) for something 

qfeest

feest (het)
1. fuif, partij
party
celebration
(banket) feast
(informeel) do 
♦ voorbeelden
een feestje geven/bouwen
give/have/throw a party 
(figuurlijk) het is jouw feestje
it's your party 
2. festijn
feast
treat 
♦ voorbeelden
dat feest gaat niet door
that's definitely off, you can put that (idea) right out of your head, you've got another think coming on that one 
het ritje werd een waar feest
the ride was a real treat 
3. viering
celebration
(voornamelijk religie) festival, feast
(officieel) function
(voornamelijk meervoud) festivity 
♦ voorbeelden
(België) feest van de arbeid
May Day
(buiten USA ook) Labour Day 
het feest van Driekoningen
(the feast of) Epiphany 
(België) feest van de dynastie
(Groot-Brittannië) King's/Queen's Birthday 
4. menstruatie
(the) curse 
♦ voorbeelden
feest hebben
have the curse 
¶. overige voorbeelden
een feest van herkenning
a nostalgia trip 

qfeestartikelen

feestartikelen (meervoud)
1. party goods/toys/gadgets 

qfeestavond

feestavond (dem)
1. (formeel) gala night
(informeel) social evening
(Amerikaans-Engels ook) sociable 
♦ voorbeelden
een feestavond geven/houden
give/hold a social (evening)/an evening do 

qfeestband

feestband (dem)
1. party band 

qfeestboek

feestboek (het)
1. boek met feestliederen
party song-book
book of festive songs 
2. herinneringsboek
anniversary/memorial/commemorative volume, anniversary/memorial/commemorative book 

qfeestbundel

feestbundel (dem)
1. festschrift
liber amicorum, celebration book/compilation 

qfeestcommissie

feestcommissie (dev)
1. organizing/social committee 

qfeestdag

feestdag (dem)
1. dag waarop feest gevierd wordt
holiday
(voornamelijk religie) festival, feast-day, feast, red-letter day 
2. gedenkdag
(m.b.t. naam) name day
(m.b.t. heilige) saint's day, fête(-day)
(m.b.t. gebeurtenis) anniversary, celebration
(m.b.t. religie gebeurtenis) feast, festival 
♦ voorbeelden
christelijke feestdagen
Christian holy days/holidays/festivals
(formeel) Holy Days of Observation 
erkende feestdag
legal holiday 
kerkelijke feestdag
feast/festival of the Church, feast-day, holy/high day 
nationale feestdag
national holiday 
officiële feestdag
public holiday
(Groot-Brittannië, op werkdag) bank holiday 
prettige feestdagen
the compliments of the season, season's greetings
(met kerst) merry Xmas
(met Pasen) happy Easter 
vaste en veranderlijke feestdagen
immovable and movable feasts 
verplichte feestdag
day of obligation 
inkopen doen voor de (komende) feestdagen
make (one's) purchases for the (coming) festive season 
(België) wettelijke feestdag
(Brits-Engels) bank holiday, (Amerikaans-Engels) public holiday 
op zon- en feestdagen
on Sundays and public holidays 

qfeestdiner

feestdiner (het)
1. (festive) dinner
feast, banquet
(ter herdenking) celebration dinner 

qfeestdronk

feestdronk (dem)
1. (a) toast, (a) health 
♦ voorbeelden
een feestdronk uitbrengen op iemand/iets
drink to someone/something, toast someone, propose a toast to someone/something 

qfeestdrukte

feestdrukte (dev)
1. festivities, (festive) celebrations, revelry 

qfeesteigen

feesteigen (het) (rooms-katholiek)
¶. overige voorbeelden
het feesteigen der heiligen
the proper of the saints 

qfeestelijk

feestelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. festive (bijwoord: festively)
(formeel) festal, celebratory
(adnominaal, m.b.t. feestje) party 
♦ voorbeelden
feestelijk voor de eer bedanken
decline with thanks 
bij feestelijke gelegenheden
on festive occasions 
de zaal is feestelijk versierd
the room is festively decorated 
een feestelijke jurk
a festive dress 
iemand feestelijk onthalen
entertain someone lavishly, fête/fete/regale someone 
feestelijke opening
festive/gala/official inauguration/opening 
je ziet er feestelijk uit
you look festive/gorgeous 
¶. overige voorbeelden
(ironisch) dank je feestelijk!
thanks a bundle!, no, thank you!, not on your life! 

qfeestelijkheid

feestelijkheid (dev)
1. feeststemming
festivity
festive spirit, gaiety, merrymaking 
2. festiviteit
(voornamelijk meervoud) festivity, celebration
festive affair/occasion
(plechtig, formeel) (social) function 
♦ voorbeelden
de feestelijkheden rond/ter gelegenheid van/in verband met haar jubileum
the celebrations/festivities connected with/in honour of/on the occasion of/attendant on her jubilee/anniversary 
aan het slot van de feestelijkheden
at the end/close of the festivities/celebrations 

qfeesteling

feesteling (dem)
1. reveller
partygoer, merrymaker, guest 

qfeesten

feesten (onovergankelijk werkwoord)
1. celebrate
make merry
(eten) feast 
♦ voorbeelden
uitbundig/flink feesten
revel
(informeel) (w)hoop it up
(slang) (Amerikaans-Engels) have a ball/a whale of a time 

qfeestfiguur

feestfiguur (het, dem)
1. partygoer
man about town, reveller, convivialist 

qfeestganger

feestganger (dem)
1. partygoer
merrymaker, reveller, guest 

qfeestgedruis

feestgedruis (het)
1. (sound(s) of) revelry/festivities
party hubbub 

qfeestgewaad

feestgewaad (het)
1. festive dress/attire/garb 

qfeestgewoel

feestgewoel (het)
1. party bustle 

qfeestgezang

feestgezang (het)
1. lied
festive song 
2. het zingen
festive singing 

qfeestlied

feestlied (het)
1. celebratory/festive song
(informeel) party song/number 

qfeestmaal

feestmaal (het)
1. feestelijke maaltijd
feast
festive meal/dinner
(groots) banquet 
♦ voorbeelden
een feestmaal aanrichten
serve/prepare/lay on/put on a feast 
2. heerlijk maal, festijn
feast
(informeel) spread, (Brits-Engels) slap-up meal 

qfeestmaand

feestmaand (de)
1. ± festive season, Christmas and New Year 
♦ voorbeelden
tijdens de feestmaand
over Christmas and New Year 

qfeestneus

feestneus (dem)
1. kunstneus
false nose 
2. persoon
partygoer
(grapjas) buffoon 

qfeestnummer

feestnummer (het)
1. iemand die graag feestviert
merrymaker
(keen) partygoer
(grapjas) buffoon 
2. nummer van een blad/tijdschrift
anniversary issue/number
Christmas/holiday/… issue 

qfeestprogramma

feestprogramma (het)
1. festival programme
programme of events 

qfeestrede

feestrede (de)
1. (official) speech 

qfeestroes

feestroes (dem)
1. frenzy/flush of excitement
high spirits, ecstasy 
♦ voorbeelden
na de overwinning verkeerde het hele land in een feestroes
following the victory the whole country was in ecstasies/a state of wild excitement/a holiday/party mood 

qfeeststemming

feeststemming (dev)
1. van een mens
festive mood/spirit 
2. sfeer
festive atmosphere 

qfeesttent

feesttent (de)
1. marquee 

qfeestvarken

feestvarken (het) (schertsend)
1. (van kinderen, of schertsend) birthday boy/girl 
♦ voorbeelden
wie is het feestvarken?
whose party/birthday is it? 

qfeestverlichting

feestverlichting (dev)
1. festive lighting
illumination(s), fairy lights, party lights
(van stad ook) (the) lights 
♦ voorbeelden
de stad in feestverlichting
the city (brightly) illuminated 

qfeestvierder

feestvierder (dem), feestvierster (dev)
1. deelnemer aan een feest
partygoer
(ook schertsend) merrymaker 
2. fuifnummer
partygoer 

qfeestvieren

feestvieren (onovergankelijk werkwoord)
1. feesten
celebrate
make merry 
2. gedenkdag vieren
celebrate
(gebeurtenis) commemorate
(religie) observe 

qfeestviering

feestviering (dev)
1. celebration
feasting, merry-making 

qfeestvierster

feestvierster (dev) zie feestvierder

qfeestvreugde

feestvreugde (dev)
1. festivity
jollity, rejoicing, gaiety, fun (and games) 
♦ voorbeelden
ter verhoging van de feestvreugde
to add to the gaiety/fun 
de feestvreugde verstoren
disturb/spoil the festivity/gaiety/fun, dampen the party spirit 

qfeestweek

feestweek (de)
1. festive/festival week 

qfeestzaal

feestzaal (de)
1. party/reception room
(groter) party/reception hall
(voor maaltijden) banquet room/hall 

qfehlleistung

fehlleistung (dev)
1. Freudian slip 

qfeil

feil (de) (formeel)
1. tekortkoming
failing, flaw
(voornamelijk meervoud) shortcoming, flaw defect 
2. vergissing
error
mistake, fault 

qfeilbaar

feilbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. fallible
liable to error 

qfeilbaarheid

feilbaarheid (dev)
1. fallibility 

qfeilen

feilen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. zich vergissen
err
↓ make a mistake 
2. tekortschieten
err
↓ fail 

qfeilloos

feilloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (geheugen, remedie) infallible (bijwoord: infallibly)
(oordeel) unerring (bijwoord: unerringly)
(regelmaat) unfailing (bijwoord: unfailingly)
(zonder fouten) faultless (bijwoord: faultlessly), flawless (bijwoord: flawlessly) 
♦ voorbeelden
met feilloos instinct
with unerring instinct 
feilloos de weg terug vinden
find one's way back unerringly 

qfeit

feit (het)
1. fact
(gebeurtenis) circumstance
(nieuwsfeit) feature, event 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) achter de feiten aanlopen
have been overtaken by events/developments, not be up to date/in the picture/abreast of things/events, be behind the times 
alle feiten op een rijtje zetten
get/keep/put/set the facts/record straight, gather the facts 
feiten en cijfers
facts and figures 
ondanks het feit dat
in spite of the fact that, albeit that, although 
gezien het feit dat …
considering … 
gegeven het feit dat …
seeing/given that …, considering (the fact) that … 
het feit dat we dat niet deden
the fact that we did not do that, our not having done that 
het feit herdenken
commemorate the event 
in feite
in fact, in effect, in point of fact, as a matter of fact, actually 
het is/blijft een feit dat
it is a fact that, the fact is/remains that, there is no denying that 
een nieuw feit
a new fact, a fresh development
(juridisch; aanvoeren van) a special plea 
de feiten noemen
give (the) facts, speak/talk straight 
op feiten gebaseerd
based on fact 
de feiten spreken voor zichzelf
the facts speak for themselves/are self-evident 
een strafbaar feit
a legal/penal/criminal offence 
vaststaand/bewezen feit
established fact, matter of record
(informeel) sure thing 
een voldongen feit
an accomplished fact, a fait accompli, a foregone conclusion 
zij stond voor het feit dat ze moest verhuizen
she had no alternative but to move 
ten laste gelegd feit
charge 

qfeitelijk

feitelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. werkelijk
actual
(de feiten betreffende) of fact
(macht, regering) de facto, virtual
(basis, gegevens, bewijsmateriaal) factual, documentary 
♦ voorbeelden
de feitelijke leider van Suriname
the virtual leader of Surinam 
de feitelijke macht/regering
the de facto/real/actual power/government 
de feitelijke toestand
the actual/true situation 
2. daadwerkelijk
♦ voorbeelden
feitelijk geweld
physical coercion 

qfeitelijk

feitelijk2 (bijwoord)
1. in werkelijkheid
actually
practically, in (point of) fact, as a matter of fact, in effect/reality 
♦ voorbeelden
feitelijk heeft hij ongelijk
in fact/in point of fact/as a matter of fact he is wrong, he is actually wrong 
feitelijk is hij de schuldige
he is the actual culprit, in fact he is the guilty party 
feitelijk is hij hier de baas
for all practical purposes/to all intents and purposes he is in charge/the boss here 
dat is feitelijk hetzelfde als …
that is practically/virtually the same as 

qfeitelijkheid

feitelijkheid (dev)
1. daad van geweld
act of violence 
2. feit
(matter of) fact 
3. het feitelijk zijn
factuality, factualness 
♦ voorbeelden
de feitelijkheid van een gebeurtenis
the fact that an event actually did take place 

qfeitenkennis

feitenkennis (dev)
1. knowledge of (the) facts, factual knowledge 

qfeitenmateriaal

feitenmateriaal (het)
1. factual material
facts 

qfeitenrechter

feitenrechter (dem)
1. (omschrijving) in Belgian law, a judge who determines he facts on which the case is based 

qfeitenrelaas

feitenrelaas (het)
1. account (of the facts)
(juridisch; vnl. in pleidooi) statement of the case 

qfel

fel1 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
dat kind is fel op auto's
that child is (dead) keen on/mad about cars/car mad/car crazy 

qfel

fel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de zintuigen sterk treffend
(hitte, wind, stralen) fierce (bijwoord: fiercely)
(kou) bitter
(koorts) raging
(pijn, vorst) sharp
(wind) keen
(kleuren) bright, vivid, loud, garish
(licht) blazing, glaring 
♦ voorbeelden
een felroze jurk
a bright/brilliant/lurid pink dress, a dress in vivid pink 
de zon schijnt fel
the sun is blazing/beating down 
2. hevig
fierce (bijwoord: fiercely)
(gevecht, competitie) sharp, keen
(emotie) violent
(strijd) bitter 
♦ voorbeelden
een felle brand
a blazing/raging fire 
fel uithalen
lash/strike out (at) 
3. vurig
fierce (bijwoord: fiercely)
(temperament) fiery
(protest) vehement
(persoon) spirited
(woorden, aanval) scathing, biting 
♦ voorbeelden
een voorstel fel bestrijden
oppose a proposal vehemently/passionately, fight a proposal tooth and nail 
fel tegen iets zijn
be dead set against something 

qfelgekleurd

felgekleurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (levendig) brightly coloured
(opvallend) vividly coloured
(opzichtig, ordinair) garish, gaudy, loud 

qfelheid

felheid (dev)
1. hevigheid
fierceness
intensity, violence 
2. vurigheid
fervour 
♦ voorbeelden
haar felheid verraste mij
her fervour surprised me 

qfelicitatie

felicitatie (dev)
1. congratulation(s)
felicitation 
♦ voorbeelden
brieven met felicitaties
letters of congratulation, congratulatory letters 
zoiets is wel een felicitatie waard
that is a matter for congratulation, that deserves congratulations 

qfelicitatiebrief

felicitatiebrief (dem)
1. (letter of) congratulation(s) 

qfelicitatiedienst

felicitatiedienst (dem)
1. (omschrijving) business that sends congratulatory messages, presents, reductions on behalf of a company 

qfeliciteren

feliciteren (overgankelijk werkwoord)
1. congratulate ((up)on)
(informeel) slap/pat someone on the back
(formeel) felicitate (on/upon) 
♦ voorbeelden
hartelijk gefeliciteerd met
sincere good/best wishes on/for 
iemand feliciteren met zijn succes
congratulate someone on his success 
zich(zelf) feliciteren
congratulate oneself (for/on/with), pat oneself/give oneself a pat on the back 
gefeliciteerd en nog vele jaren
happy birthday and many happy returns (of the day) 

qfelien

felien (bijvoeglijk naamwoord)
1. feline
felid 

qfellatie

fellatie (dev)
1. fellatio 

qfellow

fellow (dem)
1. fellow 

qfellowship

fellowship (het)
1. fellowship 

qfelonie

felonie (dev) (geschiedenis)
1. felony 

qfelrealistisch

felrealistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. blatantly realistic 

qfels

fels (dem)
1. fold, folded joint hem, folded seam 

qfelsen

felsen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. fold 

qfelser

felser (dem)
1. persoon
folder
sheetmetal worker, seamer (operator) 
2. machine
folder, folding/seaming machine 

qfelsijzer

felsijzer (het)
1. stake 

qfelsmachine

felsmachine (dev)
1. folder, folding/seaming machine 

qfemel

femel1 (dem)
1. femelaar(ster)
(canting) hypocrite
sanctimonious person 

qfemel

femel2 (de)
1. hennep
fimble (hemp) 

qfemelaar

femelaar (dem), femelaarster (dev)
1. (canting) hypocrite
sanctimonious person 

qfemelaarster

femelaarster (dev) zie femelaar

qfemelachtig

femelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. canting (bijwoord: cantingly)
sanctimonious, pharisaical, hypocritical 

qfemelarij

femelarij (dev)
1. cant(ing)
sanctimoniousness, sanctimony, pharisaism 

qfemelen

femelen (onovergankelijk werkwoord)
1. cant
talk cant 

qfemidom

femidom
1. Femidom 

qfeminien

feminien (bijvoeglijk naamwoord)
1. feminine 

qfemininisatie

femininisatie (dev; geen meervoud)
1. feminization 

qfemininum

femininum (het) (taalkunde)
1. geslacht
feminine 
2. vorm
feminine 
3. zelfstandig (gebruikt) naamwoord
feminine 

qfeminiseren

feminiseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vrouwvriendelijk worden
become (more) feminist/less sexist 
2. vrouwelijker worden
feminize 

qfeminiseren

feminiseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vrouwvriendelijk maken
make feminist/non-sexist 
♦ voorbeelden
de partij moest gefeminiseerd worden
the party had to be brought in line with feminist thinking/to be made non-sexist 

qfeminisering

feminisering (dev)
1. feminization 

qfeminisme

feminisme (het)
1. feminism
Women's Liberation
(informeel) Women's Lib 

qfeminist

feminist (dem), feministe (dev)
1. feminist
(informeel) Women's Libber 

qfeministe

feministe (dev) zie feminist

qfeministisch

feministisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. feminist(ic) 
♦ voorbeelden
de feministische beweging
the feminist movement, (the) Women's Liberation Movement, Women's Liberation
(informeel) Women's Lib 

qfemisch

femisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. femic
ferromagnesian 

qfemme fatale

femme fatale (dev)
1. femme fatale
vamp 

qfemur

femur (het) (biologie)
1. femur 

qfender

fender (dem)
1. fender 

qfenegriek

fenegriek (het, dem) (plantkunde)
1. fenugreek 

qfeng shui

feng shui (het, dem)
1. feng shui 

qFenicië

Fenicië (het)
1. Phoenicia 

qfeniks

feniks (dem) (mythologie)
1. ph(o)enix 
♦ voorbeelden
als een feniks uit zijn as herrijzen
rise like a ph(o)enix from the ashes 

qfenobarbital

fenobarbital (dem)
1. phenobarbitol 

qfenogenetiek

fenogenetiek (dev)
1. phenogenetics
developmental genetics 

qfenogenetisch

fenogenetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. phenogenetic (bijwoord: phenogenetically) 

qfenol

fenol (het) (scheikunde)
1. carbolzuur
phenol (acid)
carbolic acid 
2. aromatische verbinding
phenol 

qfenologie

fenologie (dev)
1. phenology 

qfenoloplossing

fenoloplossing (dev) (scheikunde, medisch)
1. phenol/carbolic solution 

qfenolvergiftiging

fenolvergiftiging (dev)
1. phenol/carbolic poisoning 

qfenomeen

fenomeen (het)
1. waarneembaar verschijnsel
phenomenon 
2. uniek verschijnsel
phenomenon 
3. uniek persoon
phenomenon 

qfenomenaal

fenomenaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (filosofie)
phenomenal (bijwoord: phenomenally) 
2. verbazingwekkend
phenomenal (bijwoord: phenomenally)
extraordinary, prodigious 
♦ voorbeelden
een fenomenaal geheugen
a phenomenal/prodigious memory 
fenomenale winsten
phenomenal profits 

qfenomenalisme

fenomenalisme (het) (filosofie)
1. phenomenalism 

qfenomenologie

fenomenologie (dev)
1. phenomenology 

qfenomenologisch

fenomenologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de verschijnselen als zodanig
phenomenological (bijwoord: phenomenologically) 
2. (natuurkunde)
phenomenological (bijwoord: phenomenologically) 

qfenotype

fenotype (het) (erfelijkheid)
1. phenotype 

qfenylalcohol

fenylalcohol (dem)
1. phenyl (alcohol) 

qfeodaal

feodaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot het leenstelsel behorend
feudal (bijwoord: feudally)
feudalistic 
♦ voorbeelden
een feodale bezitting
a fief/feoff/fee/feud 
het feodale stelsel
the feudal system, feudalism 
2. herinnerend aan het oude leenstelsel
feudal (bijwoord: feudally)
feudalistic 
♦ voorbeelden
in dat land heersen nog feodale toestanden
feudal conditions still prevail in that country 

qfeodalisering

feodalisering (dev)
1. feudalization 

qfeodalisme

feodalisme (het)
1. feudalism, feudal system 

qfeodaliteit

feodaliteit (dev)
1. leenstelsel
feudalism, feudal system 
2. leenroerigheid
feudality 

qfeppen

feppen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. booze 

qferm

ferm (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. firm (bijwoord: firmly)
(houding) resolute, vigorous
(persoon) stout, robust
(portie) generous 
♦ voorbeelden
een ferme houding
a resolute/firm attitude 
een ferme kerel/knaap
a smart/strapping fellow 
een ferm pak slaag
a sound beating 
ferme taal spreken
speak boldly/roundly, speak without equivocation 

qfermate

fermate (dev) (muziek)
1. fermata 

qferment

ferment (het)
1. ferment
(brood) yeast, leaven
(yoghurt) starter, culture 

qfermentatie

fermentatie (dev)
1. gisting
fermentation
fermenting 
2. opschudding
ferment
agitation, tumult 

qfermentatieproces

fermentatieproces (het)
1. fermentative process
(process of) fermentation, ferment 

qfermenteren

fermenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. ferment
(culinaria) leaven
(figuurlijk) be in (a state of) ferment 

qfermeteit

fermeteit (dev)
1. firmness
boldness, resoluteness, resolution 

qfermette

fermette (de) (België)
1. farm-style house 

qfermoor

fermoor (het)
1. ripping chisel 

qferriet

ferriet (het)
1. ferrite 

qferrietantenne

ferrietantenne (de)
1. ferrite-rod antenna/Baerial 

qferrochroomband

ferrochroomband (dem) (audio)
1. ferrochromium tape 

qferromagnetisch

ferromagnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ferromagnetic 

qferromagnetisme

ferromagnetisme (het)
1. ferromagnetism 

qferryboot

ferryboot (de)
1. ferry (boat)
(voor auto's ook) car ferry 

qfertiel

fertiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. fertile
(in hoge mate) fecund 

qfertilisatie

fertilisatie (dev)
1. bevruchting
fertilization 
♦ voorbeelden
in-vitrofertilisatie
in vitro fertilization 
2. (landbouw)
fertilization 

qfertiliteit

fertiliteit (dev)
1. fertility
(in hoge mate) fecundity 

qfervent

fervent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fervent (bijwoord: fervently)
ardent, fervid, passionate 
♦ voorbeelden
een fervent aanhanger van het katholicisme
a fervent adherent of Catholicism 
een fervent beoefenaar van tennis
an ardent/keen tennis-player 
een fervent bewonderaar
a fervent/an ardent admirer 

qferventie

ferventie (dev)
1. fervour
fervency, ardour, passion, zeal 

qfes

fes (de) (muziek)
1. F flat 

qfestijn

festijn (het)
1. feestmaal
feast
banquet
(informeel) junket(ing) 
2. feest
feast
fete, fête 
♦ voorbeelden
die tentoonstelling is een waar festijn voor de kunstliefhebber
this exhibition is a real feast/treat for art lovers/the art lover 

qfestival

festival (het)
1. groot (muziek)feest
festival 
2. reeks uitvoeringen
festival 

qfestiviteit

festiviteit (dev)
1. feestelijke gebeurtenis
festivity
celebration 
2. onderdeel van een feestviering
festivity 
♦ voorbeelden
festiviteiten organiseren
organise festivities/festive activities 

qfestoen

festoen (het, dem)
1. bloemkrans
festoon
garland 
2. ornament
zie feston

qfeston

feston (het, dem)
1. ornament
festoon
swag 
2. gefestonneerde rand
(voornamelijk meervoud) scallop 

qfestonneersteek

festonneersteek (dem)
1. buttonhole stitch
blanket stitch 

qfestonneren

festonneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. scallop 

qfestonsteek

festonsteek (dem)
1. blanket stitch 

qfeta

feta (dem)
1. feta 

qfêteren

fêteren (overgankelijk werkwoord)
1. fête
lionize 

qfetisj

fetisj (dem)
1. voorwerp van afgodische verering
fetish
fetich 
2. voorwerp van ziekelijke verering
fetish
fetich 

qfetisjisme

fetisjisme (het)
1. verering van fetisjen
fetishism
fetichism 
2. seksuele afwijking
fetishism
fetichism 

qfetisjist

fetisjist (dem)
1. vereerder van fetisjen
fetishist
fetichist 
2. lijder aan fetisjisme
fetishist
fetichist 

qfetisjistisch

fetisjistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. fetishistic
fetichistic 

qfettuccine

fettuccine (de)
1. fettucine 

qfeuilletee

feuilletee (het)
1. puff/flaky pastry 

qfeuilleteren

feuilleteren (overgankelijk werkwoord)
1. doorbladeren
leaf through
thumb through 
2. bladerig maken
turn and roll
make flaky 

qfeuilleton

feuilleton (het, dem)
1. serial 
♦ voorbeelden
de derde aflevering van deze feuilleton
the third instalment of this serial 
als feuilleton uitgeven
publish in serial form 
als feuilleton verschijnen
appear serially/in serial form, be serialized 
tot feuilleton bewerken
serialize 

qfeuilletonschrijver

feuilletonschrijver (dem)
1. writer of serials, serial writer 

qfeut

feut (dem) (studenten(taal))
1. ± freshman
(informeel) fresher 

qfez

fez (dem)
1. fez 

qfezelen

fezelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. whisper
murmur, mutter 

qff

ff (afkorting) (muziek)
1. afkorting van: fortissimo
ff 

qf-gat

f-gat (het)
1. f-hole 

qfiancé

fiancé (dem)
1. fiancée 

qfiasco

fiasco (het)
1. fiasco
disaster, failure
(informeel) flop, wash-out, frost 
♦ voorbeelden
op een compleet/groot fiasco uitlopen
turn out to be/result in/prove a total/great fiasco/disaster
(informeel) fall flat (on its face), misfire (completely) 
die student was een echt fiasco
that student was a real wash-out 
het toneelstuk/de fuif was een fiasco
the play/party was a flop/dud/Abomb/Aturkey 
de hele onderneming werd een fiasco
the whole business was/turned out to be one/a great disaster/fiasco/wash-out 

qfiat

fiat1 (het)
1. fiat
authorization, sanction, approval 
♦ voorbeelden
(zijn) fiat geven/verlenen
authorize, sanction
give/grant one's permission
↓ give the go-ahead/green light 

qfiat

fiat2 (tussenwerpsel)
1. very well 
♦ voorbeelden
(juridisch) fiat executie
± writ of execution 

qfiatteren

fiatteren (overgankelijk werkwoord)
1. authorize
attach/give one's fiat to
(financiën) validate
(drukwezen) mark/pass/sign for press 



qfiatteur

fiatteur (dem)
1. ± chief/head cashier 

qfiber

fiber (het, dem)
1. fibre 

qfiberglas

fiberglas (het)
1. fibreglass 

qfiberscoop

fiberscoop (dem)
1. fibrescope 

qfibonaccireeks

fibonaccireeks (de)
1. Fibonacci sequence 

qfibreus

fibreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. vezelachtig
fibrous 
2. bindweefselachtig
fibrous 

qfibril

fibril (de) (medisch)
1. fibril 

qfibrillatie

fibrillatie (dev) (medisch)
1. fibrillation 

qfibrilleren

fibrilleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trillen
fibrillate 
2. m.b.t. spieren
fibrillate 

qfibrilleren

fibrilleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vezelstructuur geven
fibrillate 

qfibrine

fibrine (de)
1. fibrin 

qfibrinogeen

fibrinogeen (het) (biologie)
1. fibrinogen 

qfibroom

fibroom (het) (medisch)
1. fibroma
(in het bijzonder in baarmoederwand) fibroid 

qfibrose

fibrose (dev)
1. fibrosis 
♦ voorbeelden
cystische fibrose
cystic fibrosis 

qfibula

fibula (de) (geschiedenis)
1. fibula 

qfiche

fiche (het, de)
1. speelmerkje
counter
token, chip 
2. systeemkaart
index/filing card
(bij het lesgeven) flash card
(velletje) slip 
3. van vlooienspel
tiddl(e)ywink 

qficheren

ficheren (overgankelijk werkwoord)
1. file
card-index, put on file 

qfichu

fichu (dem)
1. fichu 

qfictie

fictie (dev)
1. niet op werkelijkheid berustende voorstelling
fiction 
2. (literatuur)
fiction 

qfictief

fictief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fictitious (bijwoord: fictitiously)
imaginary, fictive, notional 
♦ voorbeelden
een fictief bedrag
an imaginary sum 
een fictieve naam
an assumed name, a fictitious name 
een fictieve partner
a nominal partner 
(juridisch) een fictieve persoon
an artificial person, a legal/juridical/juristic person 
een fictieve winst
an expected profit 

qfictionaliteit

fictionaliteit (dev)
1. fictional nature/character 

qfictioneel

fictioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. fictional 

qficus

ficus (dem)
1. plantengeslacht
Ficus, ficus 
2. plant
rubber plant 

qfideel

fideel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. trouw en hartelijk
decent (bijwoord: decently)
reliable, dependable, good-natured 
♦ voorbeelden
hij heeft zich fideel tegenover mij gedragen
he has been very decent/good to me 
een fidele kerel
a decent/reliable/dependable fellow
a good sort 
2. van een vrolijke gezelligheid
jovial (bijwoord: jovially)
jolly, genial, merry 
♦ voorbeelden
het was een fidele boel
it was a jolly/merry gathering 

qfideï-commis

fideï-commis (het)
1. erfstelling
fideicommissum 
2. stam-/familie-erfgoed
fideicommissum 

qfideï-commissair

fideï-commissair (bijvoeglijk naamwoord)
1. fideicommissary 
♦ voorbeelden
fideï-commissair erfgenaam
fideicommissary heir 
fideï-commissaire substitutie
fideicommissary substitution 

qfideï-commissaris

fideï-commissaris (dem)
1. fideicommissary (heir) 

qfideïsme

fideïsme (het)
1. opvatting dat religieuze waarheden geloofd moeten worden
fideism 
2. opvatting dat een geloofsleer het subjectieve gevoel intellectueel uitdrukt
fideism 

qfideliteit

fideliteit (dev)
1. joviality
conviviality 

qfiduciair

fiduciair (bijvoeglijk naamwoord)
1. fiduciary
fiducial 
♦ voorbeelden
fiduciair geld
fiduciary money, fiat money 
(juridisch) fiduciaire handeling
fiduciary act 
fiduciaire lening
fiduciary loan, unsecured loan 

qfiducie

fiducie (dev) (informeel)
1. (ongemarkeerd) faith
confidence 
♦ voorbeelden
ik heb er geen fiducie in
I've no faith in it 
ik heb er weinig fiducie in
I haven't got/don't put much faith in it, I've little faith in it 

qfiedel

fiedel (dem) (informeel)
1. fiddle 

qfiedelen

fiedelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. fiddle
(pejoratief) tweedle, scrape 

qfielden

fielden (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. field 

qfielder

fielder (dem)
1. fielder 

qfieldgoal

fieldgoal (dem)
1. field goal 

qfieldwork

fieldwork (het)
1. fieldwork 

qfielt

fielt (dem) (informeel)
1. blackguard
cad, scoundrel, villain 

qfieltenstreek

fieltenstreek (de)
1. nasty/underhand trick
despicable/low-down trick, bit/piece of villainy 

qfielterig

fielterig (bijvoeglijk naamwoord) zie fieltig

qfieltig

fieltig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blackguardly
despicable, caddish, villainous 

qfiep

fiep (dem)
1. (van autist) tic 

qfier

fier (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proud (bijwoord: proudly)
(high-)spirited 
♦ voorbeelden
een fiere houding
(voorkomen) a lofty/haughty bearing
(gedrag) a superior/proud attitude 
(België) fier zijn op zijn afkomst
be proud of/pride oneself on one's origins/ancestry 
de vlag wappert fier van de toren
the flag flies proudly from the tower 

qfierheid

fierheid (dev)
1. pride
spirit, high spirits 

qfierljeppen

fierljeppen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) pole jumping over ditches 

qfieselemie

fieselemie (dev) (informeel)
1. mug, map, kisser 

qfiets

fiets fiets(de)
1. (informeel) bike
bicycle, ↑ cycle, push-bike 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wat heb ik nou aan m'n fiets (hangen)?
hey, what's all this? 
geen fietsen tegen het raam (plaatsen), a.u.b.
no/do not lean (bi)cycles against the window, please 
pas op, daar komt een fiets
look out, there's a bike coming 
op de fiets stappen
get on one's bike/bicycle
(formeel) mount one's bicycle 
op een fiets rijden
ride a bike/bicycle 
op een fiets zitten
be on a bike/bicycle 
op de fiets springen
jump on one's bike/bicycle 
ik ga altijd op de fiets
I always go on my/by bike/bicycle, I always cycle/take my bike 
we laten de auto staan, we pakken de fiets
let's leave the car behind and take our bikes/go by bike/on our bikes 
van zijn fiets afstappen
get off one's bike/bicycle
(formeel) dismount from one's bicycle 
¶. overige voorbeelden
op die fiets!
like that, in that way 

qfietsband

fietsband (dem)
1. bike tyre/Atire, bicycle tyre/Atire, cycle tyre/Atire 

qfietsbel

fietsbel (de)
1. bike/bicycle/cycle bell 

qfietsblok

fietsblok (het)
1. bike/bicycle/cycle stand 

qfietsbrug

fietsbrug (de)
1. bicycle bridge 

qfietsbus

fietsbus (de)
1. (Brits-Engels) bicycle coach, (Amerikaans-Engels) bicycle bus 

qfietscomputer

fietscomputer (dem)
1. bicycle computer 

qfietscross

fietscross (dem)
1. cyclo-cross 

qfietscrossen

fietscrossen (onovergankelijk werkwoord)
1. cyclo-cross 

qfietsen

fietsen (onovergankelijk werkwoord)
1. op de fiets rijden
ride (a bike/bicycle), cycle 
♦ voorbeelden
ik ga nog wat fietsen
I'll go (out) for a ride on my bike 
vroeger fietste ik op een driewieler
I used to ride a tricycle 
het is een uur fietsen
it takes an hour (to get there) by bike, it is an hour's (bike-)ride/ride by bike 
veel fietsen
cycle a lot, do a lot of cycling 
hij fietst voor een onbekend merk
he rides for an unknown make 
2. zich per fiets begeven
cycle
(informeel) bike 
♦ voorbeelden
wij zijn naar Den Haag gefietst
we cycled/biked to The Hague 
3. een hoedanigheid hebben m.b.t. fietsen
♦ voorbeelden
deze weg fietst lekker
this is a good/nice road to cycle/bike on/for cycling/biking 
deze fiets fietst licht
this bike rides easily, this bike is light to ride 
4. snel doorlopen
run
whip (through) 
♦ voorbeelden
fiets eens door de Gouden Gids
flip/whip through the Yellow Pages 
5. voor elkaar brengen/krijgen
♦ voorbeelden
geld bij elkaar fietsen
scrape together/rustle up (the some) money (from somewhere or other) 
hoe heb je dat voor elkaar gefietst?
how (on earth) did you manage/wangle that? 
¶. overige voorbeelden
ga toch fietsen
get on your bike, push off, go and jump in the lake, take a running jump at yourself, run along/away and play 
dat oude album/die snuiter is fietsen
that old album/that guy has gone/has vanished/disappeared (into thin air/from the face of the earth) 

qfietsendief

fietsendief (dem)
1. bicycle thief 

qfietsenhandelaar

fietsenhandelaar (dem)
1. bike/bicycle/cycle dealer 

qfietsenhok

fietsenhok (het)
1. bike/bicycle/cycle shed 

qfietsenmaakster

fietsenmaakster (dev) zie fietsenmaker

qfietsenmaker

fietsenmaker (dem), fietsenmaakster (dev)
1. fietsenreparateur
(man & vrouw) (bi)cycle repairer/mender, (man) (bi)cycle repairman 
2. prutser
tinkerer
amateur 
♦ voorbeelden
het zijn maar een stelletje fietsenmakers
they're just a bunch of amateurs 

qfietsenrek

fietsenrek (het)
1. fietsrek
bike/bicycle/cycle stand, bike/bicycle/cycle rack 
♦ voorbeelden
tweezijdig fietsenrek
double-sided cycle stand/rack 
2. (schertsend); ruimte tussen tanden
± gappy teeth 

qfietsenstalling

fietsenstalling (dev)
1. bike/bicycle/cycle shed 

qfietser

fietser (dem), fietsster (dev)
1. (bi)cyclist
bike-rider 
♦ voorbeelden
hij is een hartstochtelijk fietser
he's mad/very keen on cycling
(vaak m.b.t. sport en spelbeoefening) he's a keen cyclist 
fietsers oversteken!
± cyclists cross here! 
je ziet hier veel fietsers
you see a lot of cyclists/people on bikes here 

qfietsergometer

fietsergometer (dem)
1. bicycle ergometer 

qfietsflat

fietsflat (dem)
1. bicycle parking tower 

qfietskaart

fietskaart (de)
1. cycle map 

qfietskader

fietskader (het, dem) (België)
1. bicycle frame, bike frame 

qfietskamperen

fietskamperen (onovergankelijk werkwoord)
1. cycle camping 

qfietskar

fietskar (de)
1. bicycle/cycle/bike trailer 

qfietsketting

fietsketting (dev)
1. bike/bicycle/cycle chain 

qfietsklem

fietsklem (de)
1. ± bicycle/cycle rack 

qfietskluis

fietskluis (de)
1. (bi)cycle locker
(informeel) bike locker 
♦ voorbeelden
een fietskluis huren
rent a (bi)cycle locker 

qfietslengte

fietslengte (dev)
1. cycle length 

qfietspad

fietspad (het)
1. (bi)cycle track/path
(Amerikaans-Engels ook) bike-way 

qfietspomp

fietspomp (de)
1. bicycle pump 

qfietsrally

fietsrally (dem)
1. bike/bicycle/cycle rally 

qfietsregistratie

fietsregistratie (dev)
1. (bi)cycle registration 

qfietsroute

fietsroute (de)
1. (bi)cycle route 

qfietssleutel

fietssleutel (dem)
1. sleuteltje van een fietsslot
bike/bicycle/cycle key 
2. (techniek)
spanner 

qfietsslot

fietsslot (het)
1. gemonteerd slot
bicycle/cycle lock 
2. kabelslot
(bicycle) padlock 

qfietsslotpaal

fietsslotpaal (de)
1. ± post to which to chain one's bike 

qfietsster

fietsster (dev) zie fietser

qfietsstrook

fietsstrook (de)
1. bike/bicycle/cycle lane 
♦ voorbeelden
opgeblazen fietsstrook
full-width (bi)cycle lane 

qfietssuggestiestrook

fietssuggestiestrook (de)
1. (omschrijving) cycle path (marked by a different colour) 

qfietstas

fietstas (de)
1. saddlebag, toolbag
(dubbel) pannier 

qfietstaxi

fietstaxi (dem)
1. trishaw
pedicab, rickshaw 

qfietstest

fietstest (dem)
1. cycling exercise test 

qfietstocht

fietstocht (dem)
1. bicycle/cycle/bike ride
(langer) bicycle/cycle/bike trip, bicycle/cycle/bike tour
cycling trip/tour 
♦ voorbeelden
een fietstocht(je) gaan maken
go for a (bi)cycle ride, go for a ride on one's bicycle
(informeel) go for a spin on one's bicycle 

qfietsvakantie

fietsvakantie (dev)
1. cycling holiday/Avacation, biking holiday/Avacation 

qfietsvriendelijk

fietsvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. pro-cycling, pro-bicycle 
♦ voorbeelden
een fietsvriendelijk beleid
a pro-cycling/pro-bicycle policy 
een fietsvriendelijk land
a pro-cycling/pro-bicycle country, a country with (good/plenty of) facilities for cyclists/bicycles 

qfietswiel

fietswiel (het)
1. bicycle/cycle wheel 

qfietszitje

fietszitje (het)
1. (child's) bicycle/bike seat 

qFIFA

FIFA (dev)
1. afkorting van: Fédération Internationale de Football Association
FIFA 

qfiftyfifty

fiftyfifty (bijwoord)
1. fifty-fifty 
♦ voorbeelden
fiftyfifty doen
split (something)/share fifty-fifty (with someone), go halves (with someone) 
de kansen zijn fiftyfifty dat hij niet komt
it's a fifty-fifty/an even chance that he won't come/isn't coming 

qfig.

fig. (afkorting)
1. afkorting van: figuur
fig 
2. afkorting van: figuurlijk
fig 

qfigaro

figaro (dem)
1. barbier
barber 
2. (tussen)persoon
± artful dodger
go-between 
3. kledingstuk
± bolero 

qfiguraal

figuraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. figural, figured 
♦ voorbeelden
figurale muziek
figural/figured music 

qfigurant

figurant (dem), figurante (dev)
1. acteur
extra
supernumerary, walk-on, walker-on
(informeel) super
(ballet) figurant(e) 
2. nietszeggend persoon
nonentity
(mere) cipher, puppet 
3. orgelpijp
dummy, mute pipe 

qfigurante

figurante (dev) zie figurant

qfigurantenrol

figurantenrol (de)
1. (dramaturgie)
walk-on/non-speaking part, walk-on
(film) part as an extra 
♦ voorbeelden
een figurantenrol toebedeeld krijgen
(letterlijk) have a walk-on part
(figuurlijk) be a mere onlooker 
2. onbelangrijke functie
subordinate part 

qfiguratie

figuratie (dev)
1. (muziek)
figuration 
2. aangebrachte figuren
figuration 
3. (dramaturgie)
extras
walk-ons, walk-on parts/roles 

qfiguratief

figuratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met beelden werkend, daaruit bestaand
figurative (bijwoord: figuratively) 
♦ voorbeelden
de figuratieve schilderkunst
figurative painting 
figuratief schrift
picture-writing, hieroglyphics, pictography 
2. versierend
decorative (bijwoord: decoratively)
ornamental 

qfigureren

figureren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rol vervullen
act
perform, figure 
♦ voorbeelden
hij figureert als ordebewaarder
he acts as attendant 
dit woord figureert niet op de lijst
this word does not figure/appear on the list 
2. optreden als figurant
be an extra
be a supernumerary/walk-on/walker-on, walk on, have a walk-on part 

qfigureren

figureren2 (overgankelijk werkwoord) (muziek, taalkunde)
1. versieren
figure 

qfiguur

figuur (het, dem)
1. lichaamsvorm
figure 
♦ voorbeelden
een goed/mooi figuur
a good/lovely figure 
geen figuur meer hebben
have lost one's figure 
wat een figuurtje heeft ze
what a figure
(informeel) what a build 
2. (beeldende kunst)
figure 
♦ voorbeelden
figuurtjes tekenen
doodle 
een figuurtje van was
a little wax figure, a wax figurine 
3. illustratie
figure 
4. patroon, model
figure 
♦ voorbeelden
figuren borduren/knippen
embroider/cut (out) figures/designs 
behang met figuren erop
patterned wallpaper 
een meetkundige figuur
a geometric figure
(patroon ook) a geometric pattern/design 
5. positie, indruk
figure 
♦ voorbeelden
een goed/slecht/behoorlijk/gek figuur slaan, maken
cut a good/poor/reasonable foolish figure 
iemand een mal/belachelijk figuur laten slaan
make someone look a fool/look silly/foolish/ridiculous 
met zijn figuur geen raad weten
not know what to do with/where to put oneself 
geen gek figuur slaan/maken naast/in vergelijking met
not come off badly compared with, compare quite well with 
6. persoonlijkheid
character
individual, figure 
♦ voorbeelden
een belangrijk figuur
an important figure/person 
de centrale figuur
the central/key figure, the main person, the king pin 
het is een saai figuur
he's/she's very dreary/dull/a real drag 
een zielig figuur
a pathetic character/figure 
wat is dat voor een figuur?
what sort of person is that? 
7. (letterlijk)
character 
8. (danskunst)
figure 
♦ voorbeelden
verplichte figuren bij het kunstschaatsen
compulsory figures in figure skating 
vrije figuren bij het kunstschaatsen
freestyle (skating) 
9. (muziek)
figure 
♦ voorbeelden
melodische figuren
melodic figures 

qfiguurdans

figuurdans (dem)
1. figure dance
set dance 

qfiguurlijk

figuurlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. figurative (bijwoord: figuratively)
(taalkunde ook) metaphorical 
♦ voorbeelden
figuurlijk gebruiken
use figuratively/metaphorically 
figuurlijk gesproken
figuratively/metaphorically speaking 
je moet dat figuurlijk opvatten
you mustn't take that literally 
figuurlijke taal
figurative/metaphorical language 
een figuurlijke uitdrukking/betekenis/zin
a figurative/metaphorical expression/meaning/sentence 
in figuurlijke zin
figuratively, in a figurative sense 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) figuurlijke getallen
figurate numbers 

qfiguurnaad

figuurnaad (dem)
1. dart
tuck 

qfiguuroefening

figuuroefening (dev) (sport)
1. compulsory exercise 

qfiguurraadsel

figuurraadsel (het)
1. rebus 

qfiguurrijden

figuurrijden schaatsen(werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. figure skating 

qfiguurstudie

figuurstudie (dev)
1. figure study
life drawing/study 

qfiguurtje

figuurtje (het)
1. figurine
statuette 

qfiguurzaag

figuurzaag (de)
1. fretsaw
(machinaal) jigsaw 

qfiguurzagen

figuurzagen (onovergankelijk werkwoord)
1. do fretwork
(machinaal) jigsaw 

qfiguurzwemmen

figuurzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. synchronized swimming
water ballet 

qFiji

Fiji (het)
1. Fiji 

qFiji-eilanden

Fiji-eilanden (meervoud)
1. Fiji Islands 

qFijiër

Fijiër (dem), Fijische (dev)
1. (man & vrouw) Fijian
(vrouw) Fijian woman/girl 

qFijisch

Fijisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Fijian 

qFijische

Fijische (dev) zie Fijiër

qfijn

fijn1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit kleine deeltjes bestaand
fine 
♦ voorbeelden
fijne instrumenten
precision/delicate instruments 
een fijne kam
a fine-tooth comb 
fijne sneeuw
fine snow 
2. m.b.t. spijzen, dranken
fine 
♦ voorbeelden
de fijne keuken
fine cooking, haute cuisine 
fijne vleeswaren
(assorted) sliced cold meat
(Amerikaans-Engels) cold cuts 
3. m.b.t. kledingstukken/stoffen
delicate
fine, thin 
♦ voorbeelden
een fijn bloesje
a thin/delicate blouse 
de fijne was
the delicate fabrics
the delicate wash
(informeel) the delicates 
4. (van) eerste kwaliteit
fine 
♦ voorbeelden
fijn afgewerkt
well-finished 
laten we het fijn houden
let's keep things friendly 
5. zuiver, onvermengd
fine 
♦ voorbeelden
fijn goud/zilver
fine gold/silver 
6. dun
fine 
♦ voorbeelden
fijn schrift
thin/delicate/spidery hand(writing) 
7. beschaafd
fine
smart
(pejoratief) fancy 
♦ voorbeelden
(ironisch) fijne manieren zijn dat
a fine way to behave! 
(ironisch) een fijne meneer
a fine/fancy gent(leman) 
8. m.b.t. lichaamsdelen
delicate
fine, slim 
♦ voorbeelden
een fijn figuurtje
a delicate/slim figure 
een fijn gezicht(je)
fine/delicate features 
fijne polsen
fine/delicate/slim wrists 
¶. overige voorbeelden
het fijne van de zaak weten
know (all) the ins and outs of the matter 
ik weet er het fijne niet van
I don't know the finer/specific details 

qfijn

fijn2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam
nice (bijwoord: nicely)
lovely, fine, great, grand 
♦ voorbeelden
we gaan fijn samen uit
we're going out for a nice day/evening/… together 
jullie hebben fijn gezongen
you sang really well/nicely 
dat is fijn!
that's great! 
een fijne meid
a great/fine/grand girl 
een fijne tijd
a good/great time 
er fijn uitzien
look smart 
een fijne vent
a fine fellow, a great guy 
ik vind het heel fijn
I'm delighted 
iets fijn vinden
(ook) appreciate something 
(informeel) laat-ie-fijn-zijn
I like it!, great! 
nou, fijn is anders!
well, that's just great!, that's just made my day! 
2. subtiel
subtle (bijwoord: subtly)
fine 
♦ voorbeelden
een fijn gehoor, een fijne smaak/neus
a fine/subtle sense of hearing/of taste, a fine/subtle nose 
met een fijn gevoel voor
with a fine/subtle feeling for 
een fijn lachje
a subtle smile 
een fijn onderscheid/verschil
a subtle distinction/difference 
fijne scherts/spot
a subtle joke, subtle mockery 
3. orthodox
strict (bijwoord: strictly)
(ironisch) holy 
♦ voorbeelden
(ironisch) zo fijn als (gemalen) poppenstront
holier-than-thou, (be) a proper little angel/saint, (be) a holy Moses 
de fijnen
the godly (people) 
ze is fijn gereformeerd
she's a strict Protestant 

qfijn

fijn3 (tussenwerpsel)
1. that's nice
lovely
(informeel) (that's) great, super, jolly good 
♦ voorbeelden
we gaan op vakantie, fijn!
we're going on holiday, great/that's nice 

qfijnafstemming

fijnafstemming (dev)
1. fine tuning 

qfijnbankwerker

fijnbankwerker (dem), fijnbankwerkster (dev)
1. ↑ precision engineer 

qfijnbankwerkster

fijnbankwerkster (dev) zie fijnbankwerker

qfijnbesnaard

fijnbesnaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly-strung
delicate(ly balanced), sensitive, refined, subtle 

qfijndradig

fijndradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fine, fine-spun, fine-threaded
filamented, filamentous 

qfijngebouwd

fijngebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. slender, of slender build, small-boned
delicate
(van vrouwen ook) petite 

qfijngevoelig

fijngevoelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met fijn gevoel
sensitive (bijwoord: sensitively)
perceptive 
2. tactvol
tactful (bijwoord: tactfully)
delicate 

qfijngevoeligheid

fijngevoeligheid (dev)
1. fijnbesnaardheid
sensitivity
sensibility 
2. tact
tact(fulness)
delicacy 

qfijngoed

fijngoed (het)
1. delicates
delicate items/garments, fine materials 

qfijnhakken

fijnhakken (overgankelijk werkwoord)
1. (groenten enz.) chop/cut (up) fine(ly)
(vlees) mince, grind, hash 

qfijnheid

fijnheid (dev)
1. fineness
thinness, slimness, delicacy 

qfijnhoutfineer

fijnhoutfineer (het)
1. decorative/facing veneer 

qfijnkauwen

fijnkauwen (overgankelijk werkwoord)
1. chew up (small/fine/well)
(formeel) masticate 

qfijnknijpen

fijnknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. crush
squeeze/press (fine) 
♦ voorbeelden
bijna fijngeknepen worden
(schertsend) almost get beaten to a pulp/chewed up 

qfijnkorrelig

fijnkorrelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fine-grain(ed) 
♦ voorbeelden
fijnkorrelige film
fine-grained film 
fijnkorrelig ijzer
fine-grained iron 

qfijnkost

fijnkost (dem) (België)
1. fine food, gourmet food 

qfijnmaken

fijnmaken (overgankelijk werkwoord)
1. crush (fine)
pound (fine), pulverize
(groenten, fruit) purée
break up 

qfijnmalen

fijnmalen (overgankelijk werkwoord)
1. grind (up/down)
crush
(vijzel) bray, reduce (to a powder) 

qfijnmazig

fijnmazig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fine(-mesh(ed))
(kousen) micromesh
(breiwerk) close-knit, finely knitted 
♦ voorbeelden
een fijnmazige structuur
a finely-woven/an intricate structure 

qfijnmechanicus

fijnmechanicus (dem)
1. ↑ precision engineer 

qfijnproever

fijnproever (dem)
1. connoisseur
(letterlijk ook) gourmet, gastronome, epicure 
♦ voorbeelden
een fijnproever zijn
be a connoisseur, have a delicate/fine palate 

qfijnregelen

fijnregelen (overgankelijk werkwoord)
1. fine tune 

qfijnregeling

fijnregeling (dev)
1. fine tuning 

qfijnregelkraan

fijnregelkraan (de)
1. precision control/regulating cock 

qfijnschrijver

fijnschrijver (dem)
1. fineliner 

qfijnslaan

fijnslaan (overgankelijk werkwoord)
1. door slaan fijnmaken
crush
pound 
2. kort en klein slaan
smash (up)
beat up, bash to pieces, shatter 

qfijnsnijden

fijnsnijden (overgankelijk werkwoord)
1. cut finely
cut (up) small, cut (up) into pieces, slice thinly 

qfijnspar

fijnspar (dem)
1. Norway spruce 

qfijnspinmachine

fijnspinmachine (dev) (industrie)
1. (spinning) mule 

qfijnstampen

fijnstampen (overgankelijk werkwoord)
1. crush
pound, pulverize, stamp fine
(aardappels) mash 

qfijnstraal

fijnstraal (de) (plantkunde)
1. flea-bane 

qfijntjes

fijntjes1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tenger, teer
delicate
slight
(m.b.t. vrouwen ook) petite, dainty 

qfijntjes

fijntjes2 (bijwoord)
1. op een fijne wijze
nicely
delicately, daintily, neatly 
♦ voorbeelden
dat is fijntjes geregeld
that's nicely/neatly/satisfactorily arranged/settled 
fijntjes lachen
smile coyly/knowingly 
2. op slimme wijze
cleverly
subtly, smartly, acutely 
♦ voorbeelden
fijntjes opmerken
make a subtle/perceptive/knowing remark, remark cleverly 

qfijntrappen

fijntrappen (overgankelijk werkwoord)
1. tread fine, tread to pulp 

qfijnvoelend

fijnvoelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensitive
feeling 

qfijnwasmiddel

fijnwasmiddel (het)
1. mild(-action) detergent 

qfijnwrijven

fijnwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. crush
pulverize, rub fine 

qfijnzinnig

fijnzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. discerning (bijwoord: discerningly)
discriminating, sensitive, subtle 

qfijt

fijt (het, de)
1. felon 

qfik

fik (dem) (informeel)
1. brand, vuur
(ongemarkeerd) fire 
♦ voorbeelden
in de fik staan
go up in/be in flames/alight/on fire 
in de fik steken
set light/fire to, set (something) on fire/alight, send (something) up in flames 
2. (meervoud); handen
paws
mitts
(ongemarkeerd) hands 
♦ voorbeelden
blijf er met je fikken van af
(keep your) paws/mitts/hands off 

qfikfakken

fikfakken (onovergankelijk werkwoord) (België; informeel)
1. lark around/about
fool about/around, play about/around, mess about/around 

qfikh

fikh (dem)
1. fiqh, fikh 

qfikken

fikken1 (meervoud) (informeel)
1. paws
mitts 
♦ voorbeelden
blijf af met je fikken
keep your paws/mitts off 

qfikken

fikken2 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) burn 

qfikkie

fikkie (het)
1. hond
(kindertaal) pooch
doggy, (Amerikaans-Engels) mutt
(met hoofdletter, als naam) Fido, Spot 
2. vuurtje
(ongemarkeerd) fire
bonfire 
¶. spreekwoorden
er zijn meer hondjes die Fikkie heten
there are many people with the same name (as me/him/them/…) 

qfiks

fiks1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. flink van gestalte
sturdy
strong, vigorous, robust
(ook meisje pejoratief) strapping
(enigszins pejoratief) hefty 
2. krachtig, stevig
firm
hearty, vigorous, hefty 
♦ voorbeelden
een fikse bui
a heavy shower, hard/heavy rain, a downpour 
een fikse klap
smart/firm/hefty blow 
een fikse rekening
a hefty/steep bill 
fikse stappen
firm steps
(ook) a firm tread 
een fikse verkoudheid
a heavy/severe cold 
3. gezond
healthy
strong, robust 
♦ voorbeelden
een fikse wandeling
a brisk/sharp/long walk 

qfiks

fiks2 (bijwoord)
1. op fikse/flinke wijze
vigorously
soundly, thoroughly 
♦ voorbeelden
hij kan fiks eten
he is a hearty eater 

qfiksen

fiksen (overgankelijk werkwoord)
1. (informeel) fix (up)
manage, organise, get together 
2. (computer); verhelpen
fix 

qfiksheid

fiksheid (dev)
1. m.b.t. gestalte
sturdiness
vigour, robustness, strength 
2. m.b.t. handelingen
vigour
spirit, drive, push 

qfikshond

fikshond (dem)
1. keeshond 

qfil-à-fil

fil-à-fil (dem)
1. fil-à-fil 

qfilament

filament (het)
1. vezel
filament
fibre 
2. helmdraad
filament 

qfilantroop

filantroop (dem)
1. philanthropist
humanitarian
(ironisch; informeel) do-gooder 

qfilantropie

filantropie (dev)
1. philanthropy
humanitarianism 

qfilantropisch

filantropisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. philanthropical (bijwoord: philanthropically)
humanitarian 

qfilatelie

filatelie (dev)
1. stamp collecting
↑ philately 

qfilatelist

filatelist (dem), filateliste (dev)
1. stamp collector
↑ philatelist 

qfilateliste

filateliste (dev) zie filatelist

qfilatelistisch

filatelistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. philatelic(al) 

qfil d'écosse

fil d'écosse (het)
1. lisle (thread) 

qfile

file1 (de)
1. (verkeer)
(Brits-Engels) queue
(mensen ook) line, row
(auto's ook) traffic-jam, (Brits-Engels) tailback 
♦ voorbeelden
een file auto's
a line/queue of cars 
er heeft zich een file gevormd
(mensen) a queue has formed
(auto's) a traffic-jam/tailback has developed 
in een file staan/raken
be in/get in(to) a traffic-jam 
een file van zes kilometer
a four-mile traffic-jam/tailback 

qfile

file2 (het, de)
1. bestand
file 

qfiledruk

filedruk (dem)
1. propensity to congestion 

qfileerder

fileerder (dem), fileerster (dev) (ambacht(elijk))
1. tracer 

qfileermes

fileermes (het)
1. (Brits-Engels) filleting knife, (Amerikaans-Engels) fileting knife
boning knife 

qfileerster

fileerster (dev) zie fileerder

qfileleed

fileleed (het)
1. traffic disruption, traffic hold-ups 

qfilemelder

filemelder (dem)
1. traffic announcer 

qfilemelding

filemelding (dev)
1. traffic call/update (als item op de radio) 
♦ voorbeelden
er is een filemelding binnengekomen
there is news of a tailback on the … 

qfileparkeren

fileparkeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. parallel parking 

qfileren

fileren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. van bot/graat ontdoen
(vis, vlees) fillet
(gevogelte, vlees) debone 
2. bekritiseren
pick holes in, tear to shreds 
♦ voorbeelden
zijn nieuwe roman werd gefileerd
they tore his new novel to shreds 
3. (muziek)
hold 
4. (kaartspel); wegmoffelen
palm (off) 
5. (kaartspel); openleggen
discard a sequence 
6. (ambacht(elijk)); lijnornamenten schilderen (op)
trace 

qfileserver

fileserver (dem) (computer)
1. file server 

qfilet

filet (het, dem)
1. stuk vlees/vis
fillet, (Amerikaans-Engels) filet, undercut, tenderloin 
2. scheidings-/sierlijn, rand
edging
(voor boek) fillet 
3. boekbindersstempel
fillet 
4. netwerk, kant
filet 

qfilet americain

filet americain (het, dem)
1. met kruiden
raw prepared Bminced/Aground beef 
2. (België); niet bereid
(Brits-Engels) minced beef, (Amerikaans-Engels) ground beef 

qfileverkeer

fileverkeer (het)
1. traffic jam
(Brits-Engels) tailback 

qfilevorming

filevorming (dev)
1. buildup (of traffic) 
♦ voorbeelden
er is filevorming over 3 km
traffic is backed up for 3 km 
filevorming en vertraging
slow-moving/heavy traffic and delays, traffic jam(s) with delays 

qfilevrij

filevrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free of traffic jams/congestion 

qfilharmonisch

filharmonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. philharmonic 
♦ voorbeelden
het Koninklijk Filharmonisch Genootschap
the Royal Philharmonic Society 
een filharmonisch orkest
a philharmonic orchestra 

qfiliaal

filiaal1 (het)
1. branch, branch-store, branch-establishment
(van grootwinkelbedrijf) chain store, (Brits-Engels) multiple store/shop 
♦ voorbeelden
een filiaal van de bibliotheek
a branch library 

qfiliaal

filiaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. filial 

qfiliaalbank

filiaalbank (de)
1. branch bank
branch-office of a bank 

qfiliaalbedrijf

filiaalbedrijf (het)
1. chain, (Amerikaans-Engels) chain stores
one of a chain, branch
(oneigenlijk) chain store 

qfiliaalchef

filiaalchef (dem), filiaalcheffin (dev)
1. (man & vrouw) branch manager, (vrouw) branch manageress 

qfiliaalcheffin

filiaalcheffin (dev) zie filiaalchef

qfiliaalhouder

filiaalhouder (dem), filiaalhoudster (dev)
1. (man & vrouw) branch manager
(vrouw) branch manageress 

qfiliaalhoudster

filiaalhoudster (dev) zie filiaalhouder

qfilialiseren

filialiseren (overgankelijk werkwoord)
1. subsidiarize 

qfiliatie

filiatie (dev)
1. filiation
descent, ancestry, lineage 
♦ voorbeelden
zijn filiatie bewijzen
prove one's filiation/descent/parentage 
de filiatie van handschriften
the filiation of manuscripts 

qfilibuster

filibuster (dem)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) filibuster
talkathon 

qfiligraan

filigraan (het)
1. filigree
filagree, filigrane 

qfiligram

filigram (het)
1. water(-)mark
wire-mark 

qfiligrein

filigrein (het) zie filigraan

qFilippenzen

Filippenzen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
brief aan de Filippenzen
Philippians (meervoud met enkelvoudig werkwoord) 

qfilippica

filippica (dev)
1. Philippic 

qFilippijn

Filippijn (dem), Filippijnse (dev)
1. (man & vrouw) Filipino
(vrouw) Philippine woman/girl 

qFilippijnen

Filippijnen Filippijnen(meervoud)
1. (the) Philippines
(the) Philippine Islands 

qFilippijns

Filippijns1 (het)
1. Tagalog, Filipino 

qFilippijns

Filippijns2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Philippine
Filipino 

qFilippijnse

Filippijnse (dev) zie Filippijn

qfilippine

filippine (dev)
1. philippina, (Amerikaans-Engels) philopena 

qFilippino

Filippino (dem)
1. Filipino 

qFilips

Filips
1. Philip 
♦ voorbeelden
Filips de Schone
Philip the Fair 

qfilister

filister (dem)
1. philistine
↓ square, bourgeois, old fog(e)y, (Mrs) Grundy 

qfilisterdom

filisterdom (het)
1. filisterij
zie filisterij
2. filisters
(the) philistines
(the) Grundy's, (the) bourgeoisie 

qfilisterij

filisterij (dev)
1. philistinism
Grundyism, conventionality, stuffiness 

qfilistijnen

filistijnen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
naar de filistijnen
(Brits-Engels) bust, (Amerikaans-Engels) done for 
naar de filistijnen helpen
(Brits-Engels) bust, (Amerikaans-Engels) do in 

qfilm

film (dem)
1. dun vliesje/laagje
film 
♦ voorbeelden
een film siliconen op de bougiekabels spuiten
spray a silicone film on the leads 
2. filmrolletje
film 
♦ voorbeelden
lichtgevoelige film
light sensitive film 
een film(pje) ontwikkelen
develop a film 
een snelle/langzame film
a fast/slow film 
een film(pje) in de camera doen/uit de camera halen
load/unload a camera 
3. rolprent
film
(Amerikaans-Engels voornamelijk) movie
picture
(Amerikaans-Engels ook) motion/moving picture 
♦ voorbeelden
welke film draait er in die bioscoop?
what's on at the cinema/pictures/Amovies? 
een film opnemen/draaien/vertonen
shoot a film/movie, roll/run a film, show a film/movie 
(figuurlijk) in een slechte film beland zijn
be caught up in an unlikely turn of events, find oneself in a nightmare scenario 
een stomme film
a silent film/picture 
een film voor 16 jaar en ouder
± (Brits-Engels) a Category ‘15’ film, ± (Amerikaans-Engels) an R-rated film (óf boven de 16, óf boven de 18) 
4. filmvoorstelling
film
(Amerikaans-Engels voornamelijk) movie
picture
(informeel) (Amerikaans-Engels) flick 
♦ voorbeelden
wij gaan naar de film
we're going to the cinema/the pictures/Athe movie(s)/Ato catch a movie 
5. filmkunst/-wereld
film
(the) cinema, (the) screen 
♦ voorbeelden
hij zit bij de film
he works in the film business 
voor de film bewerken
adapt for the cinema/screen 

qfilmacademie

filmacademie (dev)
1. film academy/school 

qfilmachtig

filmachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cinematographic 

qfilmacteur

filmacteur (dem), filmactrice (dev)
1. (man) film actor, (vrouw) film actress
(man) screen actor, (vrouw) screen actress
(informeel) (man) Amovie actor, (vrouw) Amovie actress 

qfilmactrice

filmactrice (dev) zie filmacteur

qfilmapparatuur

filmapparatuur (dev)
1. film equipment 

qfilmarchief

filmarchief (het)
1. film archives 

qfilmbeeld

filmbeeld (het)
1. (film) picture
film image 
♦ voorbeelden
stilstaand filmbeeld
still 

qfilmbewerking

filmbewerking (dev)
1. film/screen version
(informeel) (Amerikaans-Engels) movie version
screen adaptation 

qfilmbreedte

filmbreedte (dev)
1. film gauge 

qfilmcamera

filmcamera (de)
1. (smalfilm) (Brits-Engels) (cine)camera
(professioneel) (film)camera, motion-picture/Amovie camera 

qfilmcensuur

filmcensuur (dev) zie filmkeuring

qfilmclub

filmclub (de)
1. film club
cineclub 

qfilmcriticus

filmcriticus (dem)
1. film critic 

qFilmdagen

Filmdagen (meervoud)
1. film festival 

qfilmdebuut

filmdebuut (het)
1. film debut
(Amerikaans-Engels ook) motion-picture debut, movie debut 

qfilmdiva

filmdiva (dev)
1. screen goddess 

qfilmdoek

filmdoek (het)
1. (film) screen 

qfilmdroger

filmdroger (dem) (fotografie)
1. blower 

qfilmdruk

filmdruk (dem) (industrie)
1. silk-screen process
silk-screen printing 

qfilmeditie

filmeditie (dev)
1. film edition 

qfilmen

filmen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. film
make (a film), ↓ shoot (a film) 
♦ voorbeelden
niet te filmen!
(figuurlijk) indescribable!, unbelievable! 

qfilmer

filmer (dem), filmster (dev)
1. filmmaker 

qfilmfan

filmfan (dem)
1. film fan
(Amerikaans-Engels ook) movie fan/buff 

qfilmfanaat

filmfanaat (dem)
1. film fan/enthusiast/buff
(voornamelijk Amerikaans-Engels) movie freak 

qfilmfestival

filmfestival (het)
1. film festival 

qfilmformaat

filmformaat (het) zie filmbreedte

qfilmhuis

filmhuis (het)
1. art cinema
cinema club, (Amerikaans-Engels) film club 

qfilmhuisfilm

filmhuisfilm (dem)
1. art film
classic film 

qfilmindustrie

filmindustrie (dev)
1. film/Amotion-picture industry 

qfilmisch

filmisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cinematic (bijwoord: cinematically) 

qfilmjournaal

filmjournaal (het)
1. newsreel 

qfilmjournalist

filmjournalist (dem)
1. film/cinema/Amovie reporter, film/cinema/Amovie correspondent, film/cinema/Amovie critic 

qfilmkanaal

filmkanaal (het)
1. film channel 

qfilmkeuring

filmkeuring (dev)
1. film censorship, (Amerikaans-Engels) movie rating system
(commissie) film commission, film censorship board, board of film censors 

qfilmklassieker

filmklassieker (dem)
1. classic film 

qfilmkritiek

filmkritiek (dev)
1. kritiek op of m.b.t. een film
film criticism
criticism of a/the film, (Amerikaans-Engels) criticism of a/the movie 
2. filmrecensie
film review, (Amerikaans-Engels) movie review 

qfilmkunde

filmkunde (dev)
1. film studies (meervoud) 

qfilmkunst

filmkunst (dev)
1. kunstonderdeel
cinema(tography) 
2. vaardigheid van het filmen
(film) technique 
♦ voorbeelden
hij beheerst de filmkunst al aardig
his film technique has improved considerably 

qfilmlas

filmlas (de)
1. splice 

qfilmliga

filmliga (de)
1. film society 

qfilmmaakster

filmmaakster (dev) zie filmmaker

qfilmmaker

filmmaker (dem), filmmaakster (dev)
1. filmmaker, (Amerikaans-Engels) moviemaker 

qfilmmuseum

filmmuseum (het)
1. film museum 

qfilmmuziek

filmmuziek (dev)
1. soundtrack
score, incidental music 

qfilmologie

filmologie (dev)
1. cinematography, film studies 

qfilmoperateur

filmoperateur (dem), filmoperatrice (dev)
1. (man & vrouw) film operator
(opnemer ook) (man) cameraman, (vrouw) camerawoman
(afdraaier ook) (man & vrouw) projectionist 

qfilmoperatrice

filmoperatrice (dev) zie filmoperateur

qfilmopname

filmopname (de)
1. shot
sequence, take, scene 
♦ voorbeelden
een filmopname maken van
make a film of, ↓ shoot a film of 

qfilmotheek

filmotheek (dev)
1. verzameling films
film library 
2. verhuurkantoor
film library
film hire firm 

qfilmpers

filmpers (de)
1. film press 

qfilmploeg

filmploeg (de)
1. film crew 

qfilmproducent

filmproducent (dem)
1. film/Amotion-picture/Amovie producer 

qfilmproductie

filmproductie (dev)
1. film production 

qfilmprojector

filmprojector (dem)
1. (smalfilm) (cine)projector
(professioneel) (film) projector 

qfilmquiz

filmquiz (dem)
1. film quiz 

qfilmrechten

filmrechten (meervoud)
1. rechten om iets te mogen verfilmen
film rights
(informeel) (Amerikaans-Engels) movie rights 
2. vergoeding van de genoemde rechten
film rights
(informeel) (Amerikaans-Engels) movie rights 

qfilmregisseur

filmregisseur (dem), filmregisseuse (dev)
1. film director
(informeel) (Amerikaans-Engels) movie director 

qfilmregisseuse

filmregisseuse (dev) zie filmregisseur

qfilmreportage

filmreportage (dev)
1. film report 

qfilmrol

filmrol (de)
1. rol als filmacteur/-actrice
rôle in a film/picture, part in a film/picture
film rôle/part 
2. filmband
reel of film 

qfilmrolletje

filmrolletje (het)
1. (roll of) film 

qfilmscenario

filmscenario (het)
1. film scenario
film script
(informeel) (Amerikaans-Engels) movie script, (Amerikaans-Engels) screenplay 

qfilmscène

filmscène (de)
1. (Brits-Engels) film scene, (Amerikaans-Engels) movie scene 

qfilmscript

filmscript (het)
1. film/Amovie script 

qfilmspotter

filmspotter (dem)
1. caption(s) editor 

qfilmster

filmster1 (dev) zie filmer

qfilmster

filmster2 (de)
1. acteur, actrice
(film) star
movie star 
♦ voorbeelden
eruitzien als een filmster
look like a movie star 

qfilmstrip

filmstrip (dem)
1. film strip 

qfilmstrook

filmstrook (de)
1. film strip 

qfilmstrookprojector

filmstrookprojector (dem)
1. film strip projector 

qfilmstudio

filmstudio (dem)
1. (film) studio 

qfilmtape

filmtape (de)
1. film tape 

qfilmtheater

filmtheater (het)
1. (Brits-Engels) cinema, (Amerikaans-Engels) movie theatre 

qfilmtijdschrift

filmtijdschrift (het)
1. film/cinema/Amovie magazine 

qfilmtoestel

filmtoestel (het)
1. (smalfilm) cinécamera
(professioneel) film camera, (Amerikaans-Engels) movie camera 

qfilmtrommel

filmtrommel (de)
1. can 

qfilmverhuur

filmverhuur (dem)
1. film distribution, film distributors 

qfilmversie

filmversie (dev)
1. film/screen/cinema/Amovie version 

qfilmviewer

filmviewer (dem)
1. film viewer 

qfilmvoorstelling

filmvoorstelling (dev)
1. film/Amovie showing, film/Amovie performance 

qfilmwereld

filmwereld (de)
1. film/Amovie world 

qfilmzaal

filmzaal (de)
1. cinema, (film) theatre, auditorium 

qfilmzon

filmzon (de)
1. camera floodlight 

qfilodeeg

filodeeg (het)
1. filo pastry 

qfilodendron

filodendron (dem)
1. philodendron 

qfilofax

filofax (dem)
1. filofax 

qfilologe

filologe (dev) zie filoloog

qfilologie

filologie (dev)
1. philology 

qfilologisch

filologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. philological (bijwoord: philologically) 

qfiloloog

filoloog (dem), filologe (dev)
1. philologist 

qfilopedisch

filopedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. p(a)edophile 

qfilosoferen

filosoferen (onovergankelijk werkwoord)
1. wijsgerig beschouwen
philosophize 
2. (diep) nadenken
philosophize
muse, ponder, ruminate 

qfilosofie

filosofie (dev)
1. wijsbegeerte
philosophy
metaphysics 
♦ voorbeelden
filosofie van de wetenschap
the philosophy of science 
2. wijsgerig stelsel
philosophy 
♦ voorbeelden
de filosofie van Kant
the philosophy of Kant, Kant's philosophy 
kritische filosofie
analytic philosophy 
3. levensbeschouwing, opvatting
philosophy
thinking 
♦ voorbeelden
de filosofie achter het nieuwe regeringsprogramma
the philosophy/thinking behind the new government programme 

qfilosofisch

filosofisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wijsgerig
philosophic(al) (bijwoord: philosophically)
metaphysical 
2. stoïcijns
philosophic(al) (bijwoord: philosophically)
stoical 
♦ voorbeelden
hij neemt alles nogal filosofisch op
he takes things rather philosophically/stoically 

qfilosoof

filosoof (dem)
1. wijsgeer
philosopher 
2. iemand die de alledaagse dingen wijsgerig beschouwt
philosopher 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat ben jij een filosoof, zeg!
aren't you the philosopher!, you are a deep thinker, aren't you?, aren't we being profound today! 
3. vleesgerecht
± shepherd's pie 

qfilou

filou (dem) (België)
1. villain 

qfilter

filter (het, dem)
1. zuiveringstoestel
filter 
2. bakje dat alleen vloeistoffen doorlaat
filter
colander 
3. (fotografie)
filter 
4. stelsel van condensatoren/spoelen
filter 
5. (mondstuk van een) sigaret
filter (tip) 
♦ voorbeelden
sigaretten zonder filter
plain cigarettes, non-filters 

qfilteren

filteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorsijpelen
filter through/into
strain, come through
(koffie) percolate (through)
(informeel) perk 
♦ voorbeelden
een flauw licht filterde door de gesloten gordijnen
a faint light filtered through the drawn curtains 

qfilteren

filteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen doorsijpelen
filter
filtrate, strain, sieve
(koffie) percolate
(informeel) perk 

qfilterkaars

filterkaars (de)
1. top-filter, (Amerikaans-Engels) faucet filter 

qfilterkoffie

filterkoffie (dem)
1. percolated coffee
filter coffee
(in restaurant) café filtre 

qfilterpot

filterpot (dem)
1. percolator 

qfiltersigaret

filtersigaret (de)
1. filter (tip)
filter-tipped cigarette 

qfiltertank

filtertank (dem)
1. filter(ing) basin
filter(ing tank) 

qfilterzakje

filterzakje (het)
1. (coffee) filter 

qfiltraat

filtraat (het)
1. filtrate 
♦ voorbeelden
een kiemvrij filtraat
a germ-free filtrate 

qfiltratie

filtratie (dev)
1. filtration
filtering 

qfiltreerbeker

filtreerbeker (dem)
1. filter(ing) beaker
filtrate receiver 

qfiltreerdoek

filtreerdoek (het, dem)
1. filtering cloth
straining cloth 

qfiltreerkan

filtreerkan (de)
1. ± percolator 

qfiltreerkolf

filtreerkolf (de)
1. filter(ing) flask
filtrate receiver 

qfiltreerpapier

filtreerpapier (het)
1. filter paper 

qfiltreersteen

filtreersteen (het, dem)
1. porous/permeable rock 

qfiltrum

filtrum (het)
1. philtre
love potion 

qfimo

fimo (het, dem)
1. Fimo 

qFin

Fin (dem), Finse (dev)
1. (man & vrouw) Finn
(vrouw) Finnish woman/girl 

qfinaal

finaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uiteindelijk
final 
♦ voorbeelden
de finale toewijzing
the final allocation 
2. algeheel
complete
full, total, absolute 
♦ voorbeelden
finale kwijting
full receipt
(ook) quietus 
finale opruiming
clearance sale, clearance
(bij sluiting van zaak) closing-down/Afinal sale 
3. (taalkunde)
final 
♦ voorbeelden
finale bijzinnen
final clauses, clauses of purpose 

qfinaal

finaal2 (bijwoord)
1. volkomen
completely
totally, absolutely, utterly, quite 
♦ voorbeelden
ik ben het finaal vergeten
I clean/Aplumb forgot (it) 
het is mij finaal onmogelijk dit te doen
it's absolutely/utterly/completely impossible for me to do this 

qfinale

finale (de)
1. (muziek)
finale 
2. (sport)
final(s) 
♦ voorbeelden
de achtste/kwart-/halve finale bereiken
reach the round of the last sixteen/quarter finals/semifinal(s) 
in de finale komen
get to the finals 
in de finale zitten
be/appear in the finals 

qfinaleplaats

finaleplaats (de)
1. place in the final 

qfinalist

finalist (dem), finaliste (dev)
1. finalist 

qfinaliste

finaliste (dev) zie finalist

qfinaliteit

finaliteit (dev)
1. finality 

qfinance

finance (dem)
1. finance 

qfinancials

financials (meervoud)
1. financials 

qfinancieel

financieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. financial (bijwoord: financially)
pecuniary, monetary 
♦ voorbeelden
financieel artikel, financiële pagina
(Brits-Engels) city column/page, (Amerikaans-Engels) financial column/page 
het financiële beheer voeren over
run/manage the finances of 
financiële commissie
finance committee
(Brits-Engels) Treasury Committee, (Amerikaans-Engels) Committee of Ways and Means 
financieel directeur
financial director/manager 
er financieel goed voorstaan
(van een bedrijf) be financially sound 
financiële instelling
financial house/institution 
iets van de financiële kant bekijken
(ook) look at the money side of something 
financiële middelen
financial means 
in financiële moeilijkheden komen
get into financial difficulties/trouble 
in financiële moeilijkheden verkeren
be in financial trouble
(informeel) (Brits-Engels) be down on one's uppers 
een financieel overzicht
a financial statement 
de financiële positie van dit land is gezond
this country's financial position is good/sound 
iemand financieel steunen
aid/support someone financially/with money, ↑ give financial aid to someone, (Amerikaans-Engels) stake someone
(op lange termijn, ook) underwrite/back someone 
een financiële transactie
a financial transaction/a deal 
zijn financiële verplichtingen nakomen
meet/fulfil(l) one's financial responsibilities 
de financiële wereld
(ook) the world of finance 

qfinanciën

financiën (meervoud)
1. het openbare geldwezen
finance 
♦ voorbeelden
het departement van Financiën
the Treasury, the Finance Department 
de minister van Financiën
the Minister of Finance/Finance Minister
(Groot-Brittannië) the Chancellor of the Exchequer
(USA) the Secretary of the Treasury/Treasury Secretary 
2. geldmiddelen
finances
funds 
♦ voorbeelden
het staat er slecht voor met mijn financiën
my finances are in a bad state/condition/way 

qfinancier

financier (dem)
1. m.b.t. het beheer van geld
financier
manager 
♦ voorbeelden
hij is een goed financier
he knows how to manage his money, he is good with money 
2. m.b.t. het verschaffen van geld
financier
(leningen) moneylender
(onderneming) backer
promoter
(evenementen, media) sponsor 
♦ voorbeelden
grote financiers
big bankers 

qfinancieren

financieren (overgankelijk werkwoord)
1. finance
fund, defray the costs of
(onderneming) back
(voornamelijk Amerikaans-Engels; pejoratief) financier 
♦ voorbeelden
gefinancierd door
(ook) with funding of 

qfinanciering

financiering (dev)
1. financing
funding 
♦ voorbeelden
actieve financiering
investment financing 
monetaire financiering
(financing by) printing new money 

qfinancieringsbank

financieringsbank (de)
1. finance company/Bhouse
merchant bank 

qfinancieringsbehoefte

financieringsbehoefte (dev)
1. (Brits-Engels) public sector borrowing requirement 

qfinancieringskosten

financieringskosten (meervoud)
1. financing expenses/costs 

qfinancieringsmaatschappij

financieringsmaatschappij (dev)
1. finance company/corporation
(Brits-Engels) finance house 

qfinancieringsplan

financieringsplan (het)
1. financing schedule/scheme
finance plan 

qfinancieringssaldo

financieringssaldo (het) (economie)
1. balance of payments 

qfinancieringstekort

financieringstekort (het)
1. (in Nederland) financing deficit
± budget deficit, ± (Brits-Engels) public sector borrowing requirement 

qfinanciewezen

financiewezen (het)
1. finance, financing
financial world 

qfinasteride

finasteride (de)
1. finasteride 

qfin de siècle

fin de siècle
1. fin de siècle
(attributief) decadent 

qfine

fine (dev, het)
¶. overige voorbeelden
(formeel) ter/ten fine van
with the aim of, in order to 

qfineer

fineer (het)
1. veneer
finish, veneering 

qfineerplaat

fineerplaat (de)
1. sheet of veneer
veneering 

qfineerzaag

fineerzaag (de)
1. coping saw
panel saw, fretsaw 

qfine fleur

fine fleur (de)
1. (the) flower/cream/pick/prime
(the) pick of the bunch/basket 

qfineliner

fineliner (de)
1. fineliner 

qfineren

fineren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met fineer beleggen
veneer
finish, overlay, face 
♦ voorbeelden
gefineerd triplex
veneered/faced threeply 
2. in dunne laagjes op elkaar lijmen
laminate 
3. (van goud/zilver) zuiveren
refine 

qfinesse

finesse (dev)
1. nicety
subtlety 
♦ voorbeelden
de finesses van het bridgen
the finer points of bridge 
iets in (de) finesses kennen
know the ins and outs of something, know something inside out 
hij heeft het tot in de finesses uitgelegd
he explained it down to the minutest detail 

qfinetunen

finetunen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. precies afstellen
finetune 
2. tot in detail regelen
finetune, arrange the final details 

qfinetuning

finetuning (dev)
1. finetuning 

qfinger

finger (dem) (computer)
1. finger 

qfingeren

fingeren (overgankelijk werkwoord)
1. doen alsof
feign
sham, simulate, put on, ↓ fake
(ensceneren) stage 
♦ voorbeelden
een gefingeerde overval
a staged robbery, a set-up 
gefingeerde winst
fictitious profit 
2. verzinnen
invent
make/dream up 
♦ voorbeelden
een gefingeerde naam
a fictitious/an invented/an assumed/a feigned name 

qfingerfood

fingerfood (het)
1. finger food 

qfingerpicking

fingerpicking (dem)
1. fingerpicking 

qfingerspitzengefühl

fingerspitzengefühl (het)
1. sensitivity 

qfini

fini (bijvoeglijk naamwoord)
1. ↑ finished
(informeel) finito 

qfinish

finish (dem)
1. (sport); eindstreep
finish
finishing line/point/post
(ook) home 
2. (sport); laatste deel van een wedstrijd(baan)
finish 
3. afwerking, laklaag
finish
polish 

qfinishdoek

finishdoek (dem)
1. finish sign 

qfinishen

finishen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. over de eindstreep gaan
finish
cross the line, breast the tape 
♦ voorbeelden
als tweede finishen
finish second, come (in) second 
2. het laatste deel voor de finish afleggen
finish 

qfinishfoto

finishfoto (de) (sport)
1. photo(graph of the finish) 

qfinishing touch

finishing touch (dem)
1. finishing touch(es)
finishing stroke(s), final touch 
♦ voorbeelden
hij gaf de finishing touch aan zijn schilderij
he put the finishing touches to his painting 
die sjaal gaf de finishing touch aan haar pakje
that scarf lent the finishing touch to her suit 

qfinishlint

finishlint (het)
1. tape 

qfinishplaats

finishplaats (de)
1. finish
finishing point 

qfinito

finito1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. finito 

qfinito

finito2 (tussenwerpsel)
1. finito 

qFinland

Finland Finland(het)
1. Finland 

qfinlandiseren

finlandiseren (overgankelijk werkwoord)
1. Finlandize 

qfinlandisering

finlandisering (dev) (politiek)
1. Finlandization 

qfinoegristiek

finoegristiek (dev)
1. Finno-Ugrian/Finno-Ugric studies 

qFins

Fins1 (het)
1. taal
Finnish 

qFins

Fins2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Finnish 

qFinse

Finse (dev) zie Fin

qFins-Oegrisch

Fins-Oegrisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de Fins-Oegrische talen
the Finno-Ugric/Finno-Ugrian languages 

qfint

fint (dem) (dierkunde)
1. t(h)waite (shad) 

qFIOD

FIOD (dem)
1. afkorting van: Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst
(Brits-Engels) (omschrijving) tax inspectors of the Inland Revenue, tax inspectors of the AInternal Revenue Service 

qFiom

Fiom (dev)
1. (omschrijving) bureau for the assistance of pregnant women and single parents 

qfiool

fiool (de)
1. phial 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de fiolen van zijn toorn over iemand uitgieten
pour out the vials of (one's) wrath/pour out vials of wrath over/upon someone 

qfiorituren

fiorituren (meervoud) (muziek)
1. graces
grace-notes 

qfirewall

firewall (dem)
1. fire wall 

qfirma

firma (de)
1. handelsnaam
trading name
firm (name), style 
♦ voorbeelden
onder de firma van
under the firm/style/firm and style/style and title/firm name of 
de firma Smith & Jones
the firm of Smith and Jones
(briefaanhef) Messrs Smith and Jones 
2. vennootschap met hoofdelijke aansprakelijkheid
firm
partnership 
♦ voorbeelden
iets bij een firma bestellen
place an order for something with a firm, order something from a firm 
3. bedrijf, zaak
firm
company, concern, house, enterprise 
♦ voorbeelden
hij werd in de firma opgenomen
he was taken/admitted into partnership 

qfirmament

firmament (het) (formeel)
1. firmament
heaven(s), sky, skies 

qfirmanaam

firmanaam (dem)
1. company name, name of a business/firm 

qfirmant

firmant (dem)
1. (business) partner
member of the firm 
♦ voorbeelden
enig firmant
(sole) proprietor 
oudste/jongste firmant
senior/junior partner 

qfirn

firn (dem)
1. firn
névé 

qfirnveld

firnveld (het)
1. névé 

qfirst lady

first lady (dev)
1. First Lady 

qfis

fis (de) (muziek)
1. F sharp 

qfiscaal

fiscaal1 (dem)
1. ± (Brits-Engels) prosecuting counsel, (Amerikaans-Engels) public prosecutor
(buiten Engeland) fiscal
(Schots-Engels) procurator-fiscal 

qfiscaal

fiscaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fiscal (bijwoord: fiscally)
tax(-) 
♦ voorbeelden
fiscaal aftrekbaar
tax-deductible 
fiscale balans
fiscal balance sheet 
een fiscale executie
distraint for arrears of taxes/tax arrears 
fiscaal jaar
tax year 
fiscaal jurist
(Amerikaans-Engels) tax lawyer 
fiscale kinderen
(fiscally) dependant children 
fiscaal loon
salary for tax purposes 
fiscaal recht
tax law 
fiscale rechten
revenue duties/tax/tariff(s) 
fiscaal vriendelijk
under tax-friendly conditions, under friendly tax provisions 

qfiscaalnummer

fiscaalnummer (het)
1. tax identification number
(in USA) social security number 

qfiscalisering

fiscalisering (dev)
1. public funding 

qfiscalist

fiscalist (dem)
1. tax specialist 

qfiscaliteit

fiscaliteit (dev)
1. wetten en reglementen
tax law
tax system 
2. het onderworpen zijn aan belastingheffing
taxability
(onroerend goed) rat(e)ability
(douane) dutiability 

qfischerklok

fischerklok (de)
1. Fischer clock 

qfiscus

fiscus (dem)
1. staat als belastingheffer
Treasury
(Brits-Engels) Exchequer 
♦ voorbeelden
het merendeel van onze winst gaat naar de fiscus
most of our profit goes in taxes/to the taxman/is mopped up by taxation/is taken up in taxes 
2. belastingdienst
treasury
(Brits-Engels) (HM) Inland Revenue, (Amerikaans-Engels) Internal Revenue Service
(informeel) taxman 

qfishy

fishy (bijvoeglijk naamwoord)
1. fishy 

qfissuur

fissuur (dev)
1. fissure
rift, crack, crevice, chink, cleft 

qfistel

fistel (de) (medisch)
1. fistula
sinus 

qfisten

fisten (overgankelijk werkwoord)
1. fist, fistfuck 

qfistfucken

fistfucken (overgankelijk werkwoord)
1. fist fuck, fist 

qfistuleus

fistuleus (bijvoeglijk naamwoord)
1. fistular
fistulous 

qfit

fit1 (dem)
1. fithaak
calliper/Acaliper rule 
2. (scheepvaart)
fid 

qfit

fit2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fit
well, healthy
(persoon op leeftijd) hale and hearty
(uitgerust) fresh 
♦ voorbeelden
fit blijven
keep/stay fit 
niet fit zijn
be unfit/out of condition
(niet lekker) be off colour/under the weather 
ik voel me nog niet helemaal fit
I'm still not (feeling) quite up to scratch/par/the mark 

qfithaak

fithaak (dem)
1. calliper/Acaliper rule 

qfitis

fitis (dem)
1. willow warbler 

qfitness

fitness (de)
1. fitness training
keep-fit exercises  (meervoud) 
♦ voorbeelden
aan fitness doen
do one's fitness training, work out
(in fitnesscentrum) go to a health club/gym(nasium)/fitness centre 

qfitnesscentrum

fitnesscentrum (het)
1. fitness/health club
fitness centre 

qfitnessruimte

fitnessruimte (dev)
1. gym(nasium)
health club 

qfitnesstraining

fitnesstraining (de)
1. fitness training
keep-fit exercises  (meervoud) 

qfits

fits (de)
1. scharnier
hook-and-eye hinge 
2. scharnierpen
hinge pin 

qfitster

fitster (dev) zie fitter

qfitten

fitten (overgankelijk werkwoord)
1. in elkaar passen
(make) fit 
2. meten
gauge (with a calliper rule) 
3. diepte van boorgaten meten
sound 

qfitter

fitter (dem), fitster (dev)
1. fitter
(gasleiding) gas fitter
(waterleiding) plumber 

qfitterij

fitterij (dev)
1. fitting shop 

qfitting

fitting (dem)
1. m.b.t. gloeilampen
(waar men lamp indraait) socket
lamp-holder
(van lamp zelf) screw(cap), fitting 
2. m.b.t. buisleidingen
fitting 
3. (meervoud); onderdelen voor machines
parts
fittings
(permanent) fixtures 

qfitting station

fitting station (de)
1. (car) assembly plant 

qFIV

FIV (het) (België)
1. afkorting van: Fonds voor Industriële Vernieuwing
(omschrijving) Fund for Industrial (Re)development 

qfix

fix (de)
1. (m.b.t. drugs); shot
fix 
2. (computer); reparatie
(bug) fix
debugging 

qfixatie

fixatie (dev)
1. het fixeren, vastlegging
fixing
determining 
2. het gefixeerd zijn
fixation
obsession 
♦ voorbeelden
orale fixatie
oral fixation 

qfixatief

fixatief (het)
1. fixative
fixer 

qfixeer

fixeer (het) (fotografie)
1. fixer
fixative, hypo 

qfixeerbad

fixeerbad (het)
1. fixing bath 

qfixeerspuitje

fixeerspuitje (het)
1. fixative spray 

qfixeerstang

fixeerstang (de)
1. fastener (fastening) rod 

qfixeerzout

fixeerzout (het) (fotografie)
1. fixing salt
hyposulphite 

qfixeren

fixeren (overgankelijk werkwoord)
1. onbeweeglijk bevestigen
fix
fasten, secure, make fast, fixate
(met riemen) strap down 
♦ voorbeelden
een gebroken been fixeren
set a broken leg 
op iemand gefixeerd zijn
be stuck on someone 
2. vaststellen
fix
determine, appoint, establish, settle 
3. onuitwisbaar maken
fix 
4. (iemand) voortdurend aankijken
stare (fixedly/pointedly) at 
5. (fotografie)
fix 
6. (biologie)
fix 
♦ voorbeelden
aangetaste weefsels fixeren
fix damaged tissue(s) 

qfixum

fixum (het)
1. fixed sum/amount 

qfjord

fjord (dem)
1. fjord
fiord 

qfl

fl (afkorting)
1. afkorting van: florijn(en)
fl
Fl
(ISO) NLG 
2. afkorting van: fles
bot 

qflacon

flacon (dem)
1. sierlijke fles
bottle
flask
(wijn) flagon 
2. klein flesje
bottle
(Brits-Engels) scent bottle, (Amerikaans-Engels) perfume bottle
(reukwater) flacon
(medicijnen) phial
(heupflacon) canteen, flask 
¶. overige voorbeelden
(ironisch) op de flacon gaan
go to the wall, go broke/bust 

qfladderak

fladderak (dem)
1. brandy punch/cup 

qfladderen

fladderen (onovergankelijk werkwoord)
1. onregelmatig vliegen
flap about
(vogeltje, vlinder) flutter
(vleermuis) flit(ter) 
♦ voorbeelden
het eendje fladdert in de lucht
the duckling is flapping about in the air 
2. heen en weer bewegen
flutter
(vlag, zeil) flap
(baard, haar) stream, flow 
3. onbekommerd leven
gallivant
gad about 
♦ voorbeelden
hij fladdert maar wat (rond/aan)
he leads a free and easy/happy-go-lucky sort of life 
4. (medisch)
flutter
murmur 

qflagellant

flagellant (dem) (geschiedenis)
1. flagellant
flagellator
(in het bijzonder in Spanje ook) disciplinant 

qflagellantisch

flagellantisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. flagellant 

qflagellantisme

flagellantisme (het)
1. flagellantism 

qflagellatie

flagellatie (dev)
1. flagellation
scourging, whipping, discipline, mortification (of the flesh) 

qflagelleren

flagelleren (overgankelijk werkwoord)
1. flagellate
scourge, whip, discipline 

qflageolet

flageolet (dem)
1. fluit
flageolet 
2. orgelregister
flageolet 
3. flageolettoon
flageolet tone
harmonic tone 
4. peulvrucht
flageolet 

qflageolettoon

flageolettoon (dem)
1. flageolet tone
harmonic tone 

qflagrant

flagrant (bijvoeglijk naamwoord)
1. flagrant
blatant, glaring, gross, shameless 
♦ voorbeelden
dat is een flagrante leugen
that is a blatant/bald/barefaced lie 
in flagrante tegenspraak met
in flat contradiction to/with 

qflagshipstore

flagshipstore (dem)
1. flagship store 

qflagstone

flagstone (dem)
1. flag(stone) 

qflair

flair (het, dem)
1. flair
feel(ing) (for), head (for) 
♦ voorbeelden
voor zoiets heeft men flair nodig
that takes flair, you have to have a feel for it 
hij heeft flair voor zaken
he has got business acumen/a head for business 

qflakkeren

flakkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. flicker
flutter, waver
(groot vuur) flare 

qflambard

flambard (dem)
1. slouch (hat)
wide-awake (hat), wide-brimmed hat 

qflambé

flambé (bijvoeglijk naamwoord)
1. (hout) veined
grained
(stof) noiré 

qflamberen

flamberen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zengen, roosten
singe
(culinaria) flambé 
2. opdienen met brandende alcohol
flambé
serve flambé 
3. (medisch)
flame 

qflambouw

flambouw (de)
1. torch
flambeau, flare 

qflamboyant

flamboyant (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. flamboyant 
♦ voorbeelden
flamboyante gotiek
flamboyant gothic 

qflame

flame (de) (computer)
1. flame 

qflamelamp

flamelamp (de)
1. flame bulb 

qflamen

flamen (onovergankelijk werkwoord) (computer)
1. flame 

qflamenco

flamenco (dem)
1. flamenco 

qflamencogitaar

flamencogitaar (de)
1. flamenco guitar 

qflamingant

flamingant (dem)
1. supporter of the Flemish Movement
Flemish radical/militant 

qflamingantisme

flamingantisme (het)
1. (sympathy for) the Flemish Movement 

qflamingo

flamingo (dem)
1. (greater) flamingo 

qflamingoplant

flamingoplant (de)
1. flamingo flower/plant 

qflammé

flammé (het)
1. watered silk
moiré 

qflamoes

flamoes (de) (vulgair)
1. cunt
pussy, (Amerikaans-Engels) crack, (Amerikaans-Engels) slit 

qflan

flan (dem)
1. (papieren) matrijs
flong
mould 
2. eiertaart
egg-custard (tart) 

qflandrien

flandrien (dem)
1. (omschrijving) tough veteran Belgian cyclist 

qflanel

flanel (het)
1. stof
flannel
(katoen) flannelette 
2. kledingstuk
flannel shirt/Bsinglet/Bvest/Aundershirt
(Amerikaans-Engels) flannels 

qflanelbord

flanelbord (het)
1. flannelboard
(ondergoed) flannelgraph 

qflanellen

flanellen (bijvoeglijk naamwoord)
1. flannel 
♦ voorbeelden
een flanellen pantalon
a pair of flannel trousers/of flannels 

qflanelsteek

flanelsteek (dem) (ambacht(elijk))
1. herring-bone stitch 

qflaneren

flaneren (onovergankelijk werkwoord)
1. parade 

qflaneur

flaneur (dem)
1. someone who likes to parade, someone who is parading 

qflank

flank (de)
1. zijde
flank
side
(gebouw ook) wing 
♦ voorbeelden
vanuit/in de flank
broadways, broadwise
(scheepvaart) broadside 
2. (leger)
flank 
♦ voorbeelden
de vijand in de flank aanvallen
attack the enemy in/on the flank, take the enemy in flank 
met vieren uit de flank
in columns of four 
rechts/links uit de flank
to the right/left about, by the right/left 
3. (heraldiek)
flank 

qflankaanval

flankaanval (dem)
1. flank attack 

qflankdekking

flankdekking (dev)
1. flank guard, flank defence(s), (Amerikaans-Engels) flank defense(s) 

qflankeren

flankeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (jacht)
quarter 

qflankeren

flankeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanvullen met/laten vergezellen door
flank 
♦ voorbeelden
links en rechts door een agent geflankeerd
flanked by two policemen 

qflankeren

flankeren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (leger)
flank
cover 
♦ voorbeelden
onze artillerie flankeerde ons bij de aanval
our artillery flanked/covered us during the attack 

qflankering

flankering (dev)
1. flanking
cover 

qflankeur

flankeur (dem) (leger)
1. flanker
guide 

qflankspeler

flankspeler (dem)
1. wing player 

qflankverdediger

flankverdediger (dem)
1. wing defender 

qflannel

flannel1 (de)
1. flannel 

qflannel

flannel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. flannel 

qflansen

flansen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de school verzuimen
play truant
(informeel) (Brits-Engels) bunk off, (Amerikaans-Engels) play hook(e)y, (Amerikaans-Engels) skip school 

qflansen

flansen2 (overgankelijk werkwoord)
1. haastig in elkaar zetten/aanbrengen
knock together
(verhaal) throw together, (Brits-Engels) knock up, concoct
(typewerk) bang out
(brief) rush/tear off
(maaltijd) whip/rustle/scramble up 
♦ voorbeelden
hij heeft dat boek haastig in elkaar geflanst
he knocked/threw that book together in a hurry 

qflantaart

flantaart (dev) (België)
1. flan 

qflap

flap1 (dem)
1. klep aan vleugel
flap 

qflap

flap2 (dem)
1. deel van een boekomslag
flap 
2. bankbiljet
(bank) note, (Amerikaans-Engels) bill 
♦ voorbeelden
flappen tappen
get money out of the hole in the wall 
3. stuk van een doek
flap 
♦ voorbeelden
de flap van het grondzeil vasthouden
hold the flap of the groundsheet 
4. aan een bord bevestigd vel papier
flysheet 
♦ voorbeelden
de lerares had de uitkomsten op een flap genoteerd
the teacher had written the answers on a flysheet/covering sheet 
5. soldaten(taal) veldfles
canteen 

qflapdrol

flapdrol (dem) (informeel)
1. wally
(Brits-Engels ook) wet
(Amerikaans-Engels ook) jerk
dud, ↓ lemon, ↓ crumb
(lafaard ook) namby-pamby
(Amerikaans-Engels ook) idiot, lamebrain 

qflaphoed

flaphoed (dem)
1. slouch (hat)
wide-awake (hat), wide-brimmed hat 

qflapje

flapje (het)
1. klein lapje
tab
lappet 
2. bankbiljet
(bank) note/Abill 

qflapkan

flapkan (de)
1. lidded tankard/jug 

qflapoor

flapoor1 (dem)
1. persoon
(beledigend) flap-eared moron 

qflapoor

flapoor2 (het)
1. grote oorschelp
protruding ear
elephant ear, flap-ear
(informeel) (Brits-Engels) sticky-out ear 
♦ voorbeelden
die jongen heeft flaporen
that boy's ears stick out 

qflapoperatie

flapoperatie (dev)
1. flap operation 

qflap-over

flap-over (dem)
1. flip-chart 

qflappen

flappen (overgankelijk werkwoord)
1. blab(ber)
blurt out, blunder 
♦ voorbeelden
hij flapt er maar alles uit
he blurts out anything that comes into his head/to mind 

qflappentap

flappentap (dem) (schertsend)
1. (Brits-Engels) hole in the wall 

qflapperen

flapperen (onovergankelijk werkwoord)
1. flap 

qflapschoen

flapschoen (dem)
1. clown's outsize shoe 

qflaptekst

flaptekst (dem)
1. (jacket) blurb 

qflapuit

flapuit (dem)
1. blab
blabber(mouth) 

qflapuitkaart

flapuitkaart (de)
1. pop-up card 

qflard

flard (de)
1. afgescheurde lap
shred
tatter, rag, ribbon 
♦ voorbeelden
aan flarden
in tatters/rags
(ook figuurlijk) in shreds 
aan flarden scheuren
shred, tear to shreds/rags/tatters/ribbons
(prooi) maul 
een aan flarden gescheurde doek
a tattered (piece of) cloth 
het zeil werd aan flarden geschoten
the sail was shot to rags/ribbons/tatters/pieces 
2. los gedeelte
fragment
(klein deeltje) scrap, snippet 
♦ voorbeelden
ik heb slechts enkele flarden van hun gesprek kunnen opvangen
I managed to catch only a few fragments/snatches/snippets of their conversation 

qflare

flare (dem)
1. fakkel
flare 
2. uitbarsting zonneoppervlak
solar flare 
3. lichtvlek
flare 
4. weerkaatsing van zonlicht op satelliet
flare 
5. manoeuvre bij parachutespringen
flare 

qflash

flash (de)
1. flashlight
flash 

qflashback

flashback (dem)
1. flashback 

qflashen

flashen (overgankelijk werkwoord)
1. (computer); bijwerken, updaten
flash 
2. in de maling nemen
kid 

qflashgeheugen

flashgeheugen (het)
1. flash memory 

qflashkaart

flashkaart (de)
1. flash card 

qflashmob

flashmob (dem)
1. flash mob 

qflat

flat (dem)
1. flatgebouw
(Brits-Engels) block of flats, (Amerikaans-Engels) apartment (building/complex)
(hoog) (Amerikaans-Engels) high-rise (apartment/complex)
(van geringe kwaliteit) tenement building
(Brits-Engels; koopflats) condominium
(informeel) condo
(groter) block of apartments 
2. appartement
flat, (Amerikaans-Engels) apartment
(van geringe kwaliteit) tenement 
♦ voorbeelden
op een flat
in a flat 
3. damesschoen
flat(tie) 

qflatbedscanner

flatbedscanner (dem)
1. flatbed scanner 

qflatbewoner

flatbewoner (dem), flatbewoonster (dev)
1. flat-dweller, (Amerikaans-Engels) apartment-dweller
tenant of a flat 

qflatbewoonster

flatbewoonster (dev) zie flatbewoner

qflatcoated retriever

flatcoated retriever (dem)
1. flatcoated retriever 

qflater

flater (dem)
1. blunder
howler, gaffe
(informeel) bloomer, boob, (Amerikaans-Engels) blooper 
♦ voorbeelden
een lelijke flater begaan
drop a brick/Bclanger, put one's foot in it/one's mouth, (Amerikaans-Engels) drop one's cookies 
een geweldige flater
a prize blunder 
een flater slaan
blunder, make a blunder
(informeel) boob, make a bloomer, (Amerikaans-Engels) goof 

qflatgebouw

flatgebouw (het) zie flat

qflatje

flatje (het)
1. kleine flat
flatlet
small flat 
2. schoen
flat(tie) 

qflatland

flatland (het)
1. flatland 

qflatneurose

flatneurose (dev)
1. flat neurosis, (Amerikaans-Engels) apartment neurosis 

qflatscreen

flatscreen (dem)
1. flat screen 

qflatscreentelevisie

flatscreentelevisie (dev)
1. flat screen television 

qflatsquare

flatsquare (bijvoeglijk naamwoord)
1. flat square 

qflatteren

flatteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. fraaier voorstellen dan de werkelijkheid is
flatter 
♦ voorbeelden
een geflatteerd portret
a flattering portrait 
een geflatteerde voorstelling van iets geven
paint/present a rosy picture of something 

qflatteren

flatteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. iemands uiterlijk gunstig doen uitkomen
flatter
suit, become 
♦ voorbeelden
die muts flatteert (je)
that bonnet suits/becomes you, that bonnet does something for you 

qflatteus

flatteus (bijvoeglijk naamwoord)
1. flatterend
becoming
flattering 
2. vleiend
flattering 

qflatulentie

flatulentie (dev)
1. flatulence
flatulency 

qflatus

flatus (dem)
1. flatus 

qflatwoning

flatwoning (dev) zie flat

qflauw

flauw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet hartig
bland
insipid, flavourless, tasteless, mild
(drank) washy, watery 
♦ voorbeelden
flauwe aardappels
tasteless potatoes 
een flauw drankje
a tasteless/an insipid drink 
flauwe soep
tasteless/washy soup 
2. niet krachtig, sterk
faint
feeble, weak
(herinnering/licht ook) dim
(glimlach ook) wan 
♦ voorbeelden
geen flauw benul van iets hebben
have not a glimmer of understanding of something, not know the first thing about something, not have a clue/the faintest notion of something 
een flauwe gelijkenis vertonen met
show/display a remote/vague resemblance to 
ik heb geen flauw idee
I haven't the least/slightest/foggiest/faintest/vaguest idea
(informeel) I haven't the foggiest 
ik ben flauw van de honger
I'm faint with hunger 
een flauw vermoeden van iets hebben
have an/some inkling of something 
geen flauw vermoeden ergens van hebben
have not the slightest/no idea/inkling of something 
3. niet geestig
silly
corny, feeble, (Brits-Engels) wet, poor 
♦ voorbeelden
een flauwe grap
a feeble/poor/silly/corny joke 
4. nietszeggend
vapid
dull, insipid, pointless 
♦ voorbeelden
flauwe praatjes
meaningless/pointless talk, tittle-tattle 
5. kinderachtig
silly
(bang) chicken-livered, lily-livered
(onsportief) mean, unsporting, faint-hearted, weak-kneed 
♦ voorbeelden
doe niet zo flauw
don't be (so) silly/Bwet!
(informeel) don't be such a sissy!, (Amerikaans-Engels) don't be so chicken
(onsportief) don't be such a spoilsport/wet blanket!, be a sport! 
een flauwe vent
a silly fellow
(bang) a milksop/chicken
(onsportief) a spoilsport, a wet blanket 
6. niet sterk gebogen
gentle
slight 
♦ voorbeelden
een flauwe glooiing
a gentle slope 
7. (handel)
dull
flat, weak, inactive 

qflauwekul

flauwekul (dem) (informeel)
1. rubbish
nonsense, humbug, eyewash
(vulgair) horseshit
(Amerikaans-Engels) baloney
(vulgair) (Amerikaans-Engels) (a crock/load of) bull(shit) 
♦ voorbeelden
dat is flauwekul
that's rubbish/nonsense/bull(shit)/a lot of baloney/fiddle-faddle 
flauwekul verkopen
talk rubbish/nonsense 

qflauwerd

flauwerd (dem)
1. silly/Bwet person
(bangerd) milksop, chicken
(onsportief) spoilsport, wet blanket 

qflauwerik

flauwerik (dem) zie flauwerd

qflauwheid

flauwheid (dev)
1. (meligheid) silliness
(zwakte) weakness, faintness
(onsportiviteit) meanness
(smakeloosheid) blandness, insipidity, tastelessness 

qflauwigheid

flauwigheid (dev)
1. flauwe smaak
blandness
insipidity, tastelessness 
2. flauwe opmerking
zie flauwiteit

qflauwiteit

flauwiteit (dev)
1. silly/wet remark, silly/wet comment
corny/feeble/poor joke, inanity 

qflauwte

flauwte (dev)
1. katzwijm
faint
fainting fit
(formeel) swoon 
♦ voorbeelden
van een flauwte bijkomen
come round/to, recover/regain consciousness 
2. windstilte
calm 

qflauwtjes

flauwtjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. faint (bijwoord: faintly)
(licht) dim
(smakeloos) bland, insipid, tasteless
(zaken) dull
(melig) silly 
♦ voorbeelden
flauwtjes glimlachen
smile faintly/wanly/weakly 
de soep is flauwtjes
the soup is somewhat tasteless/washy/watery 

qflauwvallen

flauwvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. faint
pass out, have a fainting fit, fall in a faint
(formeel) swoon
(informeel) conk (out) 
♦ voorbeelden
flauwvallen van de pijn
faint with/from pain 

qflavanolen

flavanolen (meervoud)
1. flavanols 

qflavonoïden

flavonoïden (meervoud)
1. flavonoids, bioflavonoids 

qflebile

flebile (bijwoord) (muziek)
1. flebile 

qflebografie

flebografie (dev)
1. phlebography 

qflebogram

flebogram (het) (medisch)
1. phlebogram 

qflebologie

flebologie (dev) (medisch)
1. phlebology 

qflebotomie

flebotomie (dev) (medisch)
1. phlebotomy 

qflecteren

flecteren1 (onovergankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. flexie bezitten
be inflectional/inflecting, have inflections 
♦ voorbeelden
flecterende talen
inflectional/inflecting/inflected languages 

qflecteren

flecteren2 (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. verbuigen
inflect
decline 

qfleece

fleece1 (dem)
1. trui
fleece 

qfleece

fleece2 (het, dem)
1. stof
fleece 

qfleemkous

fleemkous (dem) zie flemer

qfleemster

fleemster (dev) zie flemer

qfleemtong

fleemtong (dem) zie flemer

qfleetowner

fleetowner (dem) (economie)
1. bulk store owner, bulk trader 

qfleetracen

fleetracen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. fleet racing 

qfleetsales

fleetsales (meervoud) (economie)
1. bulk sales/trade 

qflegma

flegma (het)
1. phlegm
(ongevoeligheid) stolidity
(onverstoorbaarheid) equanimity
(kalmte) composure, sang-froid
(informeel) cool 
♦ voorbeelden
in het grootste gevaar verliet zijn flegma hem niet
in the greatest danger his composure/sang-froid never left him/he never lost his composure/sang-froid 

qflegmasie

flegmasie (dev) (medisch)
1. phlegmasia alba dolens
(ongemarkeerd) milk-leg, white-leg 

qflegmaticus

flegmaticus (dem)
1. stoic
(informeel) cool customer 

qflegmatiek

flegmatiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie flegmatisch

qflegmatisch

flegmatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. phlegmatic (bijwoord: phlegmatically)
composed, cool, collected, self-possessed 
♦ voorbeelden
(astrologie) flegmatische tekens
the phlegmatic signs 
het flegmatisch temperament
the phlegmatic temperament 

qflegmone

flegmone (de) (medisch)
1. phlegmon 

qflemen

flemen (onovergankelijk werkwoord)
1. coax
cajole, wheedle, fawn (on), blarney 

qflemer

flemer (dem), fleemster (dev)
1. coaxer
cajoler, wheedler
(pejoratief) toady, time-server 

qflemerig

flemerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. coaxing
cajoling
(pejoratief) oily 

qflemerij

flemerij (dev)
1. vleierij
coaxing
cajoling, wheedling, blarney 
2. geflikflooi
flattery
blarney, time-serving 

qflens

flens (dem) (techniek)
1. flange 

qflensen

flensen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neuken
screw
fuck 

qflensen

flensen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. de walvisvangst
flense, flench 

qflensje

flensje (het)
1. crêpe
flapjack, (small) pancake 

qfleppen

fleppen (onovergankelijk werkwoord)
1. neuken
screw
fuck 
2. drinken
nip
sip 

qfles

fles (de)
1. langwerpig vat
bottle
(medicijnen ook) phial
(met brede hals) jar
(aardewerk, drank) crock 
♦ voorbeelden
een fles melk
a bottle of milk 
een melkfles
a milk-bottle 
een fles met zuurstof
a cylinder of oxygen 
wijn op flessen
bottled wine 
op flessen doen/trekken
bottle 
een fles opentrekken
open/uncork/unstop a bottle 
uit de fles drinken
drink out of/from the bottle 
2. fles voor een speciaal doel
bottle 
♦ voorbeelden
de verpleegster brengt de zieke de fles
the nurse brings the patient the bottle/urinal 
een baby de fles geven
bottle-feed a baby, give a baby his/her bottle 
de baby krijgt de fles
the baby is having his/her bottle
the baby is bottle-fed 
met de fles grootgebracht
reared on the bottle, bottle-fed, bottle-reared 
3. inhoud
bottle
bottleful, jar(ful), crock(ful), phial 
♦ voorbeelden
zij is behoorlijk aan de fles
she's on the bottle/(really) hitting the bottle 
een fles drinken
drink a bottle(ful) 
4. vat bij proeven
bottle
flask, receiver 
♦ voorbeelden
Florentijnse fles
Florence flask 
Leidse fles
Leyden jar 
¶. overige voorbeelden
magnetische fles
magnetic bottle 
op de fles zijn/gaan
be ruined/broke/wrecked, crash, go to pot/to the dogs/to the wall, go broke/bust 

qflesje

flesje (het)
1. glazen buisje met vloeistof
tube 
2. (inhoud van) een flesje
bottle
(medicijnen ook) phial 
♦ voorbeelden
een flesje aspirinetabletten
a bottle of aspirins 
ik heb zojuist drie flesjes cola (leeg)gedronken
I have just drunk three bottles of coke 

qflesjeswaterpas

flesjeswaterpas (het)
1. spirit-level, (Amerikaans-Engels) level 

qfleskind

fleskind (het)
1. bottle-fed baby
bottle baby 

qfleskindje

fleskindje (het) zie fleskind

qflesopener

flesopener (dem)
1. bottle-opener 

qflessen

flessen1 (onovergankelijk werkwoord) (België; informeel)
1. fail
(Amerikaans-Engels) flunk 

qflessen

flessen2 (overgankelijk werkwoord)
1. afzetten
swindle
con, cheat, rip off, take in, diddle 
2. bedotten
fool
have (someone) on, pull someone's leg, take (someone) for a ride 
♦ voorbeelden
je bent geflest!
you've been had, you've been taken for a ride 
volgens mij zit jij de zaak te flessen
I think you're having us on/Aputting us on/pulling our leg 

qflessenbier

flessenbier (het)
1. bottled beer 

qflessenborstel

flessenborstel (dem)
1. bottle-brush 

qflessendrager

flessendrager (dem)
1. bottle carrier 

qflesseneiland

flesseneiland (het)
1. jack-up rig 

qflessengas

flessengas (het)
1. bottled gas
bottle-gas 

qflessenhals

flessenhals (dem)
1. hals van een fles
neck of a bottle 
2. nauwe opening
bottleneck 

qflessenkind

flessenkind (het)
1. bottle-fed baby
bottle baby 

qflessenkindje

flessenkindje (het) zie fleskind

qflessenmelk

flessenmelk (de)
1. bottled milk 

qflessenpost

flessenpost (de) (scheepvaart)
1. message/letter in a bottle 

qflessenrek

flessenrek (het)
1. bottle-rack 

qflessentrekker

flessentrekker (dem)
1. swindler
cheat, crook, con(fidence) man 

qflessentrekkerij

flessentrekkerij (dev)
1. swindle
con(fidence trick), con(fidence) game, fraud, ramp, swindling 

qflessenwarmer

flessenwarmer (dem)
1. bottle-warmer 

qflesvoeding

flesvoeding (dev)
1. voeding van baby's met een zuigfles
bottle-feeding 
2. babyvoeding
formula 

qflets

flets (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet gezond
pale
wan, pallid, pasty(-faced), washed-out 
♦ voorbeelden
er flets uitzien
look pale/off-colour/washed-out 
2. niet helder
pale
dull, dim, pallid, faded 
♦ voorbeelden
flets uit zijn ogen kijken
have dull/lacklustre eyes 
fletse kleuren
pale/pallid/faded/dull colours 
flets worden
fade 
een flets zonnetje
a watery/pale sun 

qfletsheid

fletsheid (dev)
1. bleekheid
pallor
wanness, pastiness 
2. vaalheid
paleness
dullness, dimness, washiness 

qfleur

fleur (de)
1. frisse glans
bloom
flower, blossom 
♦ voorbeelden
de fleur is eraf
the bloom is off/gone, it has lost its bloom/colour/freshness 
2. kleurigheid
colour
gayness, brightness, cheerfulness 
♦ voorbeelden
bloemen geven een kamer fleur
flowers cheer a room up/lend colour to a room 
3. (hengelsport)
(fishing-)rod, reel and line 
¶. overige voorbeelden
de fine fleur
the flower/cream/pick/prime, the pick of the bunch/basket 

qfleuren

fleuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (hengelsport)
fish with rod, reel and line 

qfleuren

fleuren2 (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. overhalen tot iets
rope (someone) in 

qfleuret

fleuret (het, de)
1. schermdegen
foil
fleuret(te) 
2. floretzijde
floss(-silk)
flox-silk, filoselle, spun silk, (embroidery) silk 

qfleurig

fleurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bloeiend
blooming
fresh
(meisje) strapping 
2. vrolijk
(ook figuurlijk) colourful
cheerful, bright, gay 
♦ voorbeelden
een fleurige kamer
a cheerful room 

qfleurigheid

fleurigheid (dev)
1. bloei
bloom
freshness 
2. vrolijkheid
(ook figuurlijk) liveliness
cheerfulness, brightness, gaiety 

qfleuron

fleuron (het, dem)
1. bloemvormig ornament
fleuron 
2. (boekwezen); versiering
fleuron 
3. gebakje
fleuron 

qflex

flex (bijvoeglijk naamwoord)
1. (slang) flex 

qflexcontract

flexcontract (het)
1. flex contract 

qflexibel

flexibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. buigzaam
flexible
pliable, bendable, elastic 
♦ voorbeelden
een flexibele band
an elastic band 
(techniek) een flexibele koppeling
a flexible coupling 
2. gedwee
flexible
pliable, tractable, (com)pliant, complaisant 
♦ voorbeelden
een flexibel persoon
a flexible person 
3. (figuurlijk); zich gemakkelijk aanpassend
flexible
pliable, (com)pliant, supple, elastic 
♦ voorbeelden
een woning met flexibele indeling
a house with movable partitions 
flexibele werktijden
flexible hours, (Brits-Engels) flex(i)time, (Amerikaans-Engels) flextime 
flexibele wisselkoersen
flexible/floating exchange rates 

qflexibiliseren

flexibiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. make flexible/pliable 

qflexibilisering

flexibilisering (dev)
1. making flexible
loosening up 
♦ voorbeelden
deze regering werkt aan flexibilisering van de arbeidssituatie
this government is striving to achieve a more flexible labour market situation 

qflexibiliteit

flexibiliteit (dev)
1. buigzaamheid
flexibility
pliability, pliancy, elasticity 
2. (figuurlijk); mogelijkheid tot aanpassing
flexibility
(com)pliability, (com)pliancy, elasticity 

qflexie

flexie (dev) (taalkunde)
1. inflection
declension, accidence 

qflexiecirkel

flexiecirkel (dem) (wiskunde)
1. centre of curvature 

qflexiemorfeem

flexiemorfeem (het) (taalkunde)
1. inflectional morpheme 

qflexiestraal

flexiestraal (de) (wiskunde)
1. radius of curvature 

qflexkantoor

flexkantoor (dem)
1. flex office 

qflexkracht

flexkracht (de)
1. flex worker 

qflexplek

flexplek (de)
1. hot desk 

qflexuur

flexuur (dev)
1. buiging
flexure 
2. (geologie)
flexure 

qflexwerk

flexwerk (het)
1. flexible work (practises)
flexiwork 

qflexwerken

flexwerken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (met flexibele werktijden) work flexibly
(als uitzendkracht) work as a temporary employee 

qflexwerker

flexwerker (dem)
1. flexiworker 

qflic

flic (dem) (België)
1. cop
(slang) (Brits-Engels) min 

qflierefluiter

flierefluiter (dem)
1. loafer
(Brits-Engels) layabout, idler
(nietsnut) good-for-nothing, wastrel 

qflight

flight (dem)
1. flight 

qflightcase

flightcase (dem)
1. flight case 

qflik

flik (dem)
1. chocolaatje
chocolate drop 
2. agent
cop
copper, fuzz, ↓ pig 

qflikflak

flikflak (dem) (sport)
1. backflip 

qflikflooien

flikflooien (onovergankelijk werkwoord)
1. aanhalerig zijn
pet
cuddle, neck 
♦ voorbeelden
met iemand flikflooien
get off/neck/snog with someone 
2. vleien
coax
wheedle, cajole, fawn (on someone), suck up (to), (Amerikaans-Engels) apple-polish 

qflikflooier

flikflooier (dem), flikflooister (dev)
1. coaxer
wheedler, cajoler, toady, (Amerikaans-Engels) apple-polisher 

qflikflooierij

flikflooierij (dev)
1. coaxing
wheedling, cajoling, fawning, toadying 

qflikflooister

flikflooister (dev) zie flikflooier

qflikken

flikken (overgankelijk werkwoord)
1. handig doen, leveren
manage
bring/pull off
(iets ontoelaatbaars) get away with 
♦ voorbeelden
iemand een kunstje flikken
play a trick on someone, take someone for a ride, put it over on someone, (Amerikaans-Engels) hype someone 
wie heeft me dat geflikt?
who let me in for this? 
dat moet je me niet meer flikken
don't you dare try that one on me again 
dat zullen ze mij niet meer flikken
they won't pull that one on me again 
dat heeft hij netjes geflikt
he pulled/brought that off all right, he managed that all right 
2. belazeren
trick
cheat, shit on 
3. (sport; informeel); benadelen
trick, screw
(hoger stijlniveau) treat unfairly 
♦ voorbeelden
hij werd geflikt bij de dopingcontrole
he got screwed on the dope test 

qflikker

flikker (dem)
1. homoseksuele man
(Brits-Engels) poof(ter), (Amerikaans-Engels) fag, (Amerikaans-Engels) faggot
(verwijfd) fairy, queen
(positief) gay 
2. gemeen persoon
bastard
son of a bitch, (Brits-Engels) bum 
3. lijf
hide
(Amerikaans-Engels) ass 
♦ voorbeelden
iemand op zijn flikker geven
give someone a good hiding
(ook mondeling) give someone a proper dressing-down 
¶. overige voorbeelden
het kan hem geen flikker schelen
he doesn't give a damn, ↑ he doesn't care/give a hoot/two hoots/a toss 
hij weet/kan er geen flikker van
he doesn't know a damned thing about it, ↑ he doesn't know the first thing about it
he's hopeless/no good at it 
hij heeft geen flikker uitgevoerd
he hasn't done a fucking thing, (Brits-Engels) he hasn't done a bloody thing, ↑ he hasn't done a stitch, ↑ he hasn't done a stroke (of work) 

qflikkerbuis

flikkerbuis (de) (natuurkunde)
1. ± scintillator 

qflikkercultuur

flikkercultuur (de)
1. gay culture
(informeel) gay scene 

qflikkeren

flikkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. flakkeren
flicker
twinkle, waver
(elektrisch licht ook) blink
(bliksem, lamp) flash 
♦ voorbeelden
het flikkerende licht van een kaars
the flickering/wavering light of a candle, the flicker/glimmer of candlelight 
(figuurlijk) zijn ogen flikkeren
his eyes glitter 
de sterren flikkeren
the stars twinkle 
2. met onderbreking teruggekaatst worden
glitter
sparkle, shimmer 
3. vallen
fall
drop, tumble, topple 
♦ voorbeelden
de flessen zijn uit mijn poten geflikkerd
the bottles slipped/fell out of my hands 
van de trap flikkeren
fall/tumble down the stairs 
4. geslachtsverkeer hebben
↑ practice sodomy 

qflikkeren

flikkeren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. laten vallen
chuck
hurl, fling 
♦ voorbeelden
de buren hebben hun afval in de gracht geflikkerd
the neighbours have dumped their rubbish/Agarbage in the canal 

qflikkering

flikkering (dev)
1. flicker
twinkle, shimmer, flare
(lamp, bliksem) flash 

qflikkerlicht

flikkerlicht (het)
1. flikkerend licht
unsteady/flickering light
flicker, twinkle
(zwakjes) glimmer 
2. met tussenpozen stralend licht
flashing/blinking light
flashlight, intermittent light
(van vuurtoren) occulting light 

qflikkertent

flikkertent (de)
1. (niet pejoratief) gay bar/club
(pejoratief) (Amerikaans-Engels) fag joint 

qflink

flink1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fors
robust
stout, sturdy, stalwart
(vrouw) comely
(meisje) strapping 
♦ voorbeelden
flinke benen hebben
have stout/sturdy legs 
het meisje is flink voor haar leeftijd
the girl is big for her age 
2. groot van afmeting, hoeveelheid
considerable
substantial, goodly, siz(e)able, generous 
♦ voorbeelden
een flink aantal
a siz(e)able/substantial/fair number, a good few/many, quite a few, a considerable amount 
een flinke bijdrage
a handsome/substantial/liberal/generous contribution 
een flinke bries
a stiff/spanking breeze 
een flinke dosis
a stiff/generous dose 
een flink inkomen
a siz(e)able/substantial income 
een flinke klap
a firm/solid blow 
een flink pak slaag
a sound thrashing, a good hiding/Bdrubbing 
een flinke portie
a generous portion/helping 
een flinke slok
a good mouthful/swallow 
een flinke smak maken
come a cropper, (Brits-Engels) come/take a purler 
een flinke som
a considerable sum
(informeel) a tidy sum 
een flink stuk grond
a good-sized/siz(e)able piece/plot of land 
een flinke wandeling
a good (long) walk 
3. sterk van karakter
firm
energetic, stalwart, vigorous
(dapper) plucky
(energiek ook) spirited
(informeel) with (lots of) gumption, with get-up-and-go 
♦ voorbeelden
zich flink houden
keep a stiff upper lip, put on a brave/bold front/face, put a brave face on it, bear it well 
een flinke huisvrouw
a capable housewife 
een flinke meid
a big girl 
een flinke vent
a fine/staunch fellow, a great guy
(Brits-Engels ook) a good bloke 
wees toch wat flinker!
pull yourself together! 
een flinke werker
a hard worker 
nog flink zijn
(van oude mensen) still be hale and hearty/going strong 

qflink

flink2 (bijwoord)
1. in sterke mate
considerably
thoroughly, soundly, well, generously
(krachtig) vigorously 
♦ voorbeelden
flink aanpakken
do one's share, go (at) it, work hard 
iets flink bestrooien met
sprinkle something liberally with 
flink doorstappen
walk along briskly, walk at a brisk pace, step on it 
flink doorwerken
push on (vigorously) 
er flink op los slaan
give someone a good hiding/drubbing, let fly at someone 
er flink tegenaan gaan
go (at) it 
iemand er flink van langs geven
give someone what for/a hot time of it, give it someone hot (and strong) 
hij kan flink eten
he is a hearty eater, he can eat heartily/well, he can put it away 
flink groeien/schuren
grow well/considerably, scrub vigorously/energetically 
zich flink laten betalen
get paid handsomely 
flink optreden
act firmly, take a strong/firm line, deal firmly (with) 
flink spoelen
rinse thoroughly 
flink veel water
plenty of water 
flink vooruitgaan
make good progress/great strides 
flink wat meer
considerably/substantially/appreciably more
(informeel) a good deal more 
flink wat mensen
quite a number of/quite a few people 
flink wat verdienen
make/earn good money 
flink zo!
that's the way!, well done! 

qflinkerd

flinkerd (dem)
1. flink persoon
fine fellow
(fors) stocky fellow 
2. iets dat flink, groot is in zijn soort
big one
sturdy/fine one
(informeel) whopper 

qflinkgebouwd

flinkgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. strongly built
(jonge mensen) strapping
stalwart, robust, sturdy 

qflinkheid

flinkheid (dev)
1. stevigheid
sturdiness
robustness, strength, heartiness 
2. moed
courage
pluck(iness), vigour, mettle
(informeel) spunk 
♦ voorbeelden
de flinkheid hebben om nee te zeggen
have the courage/nerve to say no
(informeel) have the guts to say no 
¶. overige voorbeelden
zijn flinkheid bij tegenslag
his courage/fortitude in adversity 

qflinkigheid

flinkigheid (dev)
1. boldness
bluff 

qflinks

flinks (bijvoeglijk naamwoord)
1. (omschrijving) hardline/tough left-wing 

qflinter

flinter (dem)
1. dun schijfje
wafer
thin slice, shaving, paring 
2. lap, reepje
rag
tatter
(zeer klein) shred 

qflinterdun

flinterdun (bijvoeglijk naamwoord)
1. wafer-thin, paper-thin
flimsy
(stof) filmy 
♦ voorbeelden
flinterdunne flensjes
wafer-thin pancakes 

qflinterig

flinterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wafer-thin, paper-thin
flimsy 
♦ voorbeelden
een flinterig stukje vlees
a sliver of meat 

qflinterrevolutie

flinterrevolutie (dev)
1. microchip revolution 

qflintglas

flintglas (het) (natuurkunde)
1. flint (glass) 

qflipflop

flipflop (de)
1. (sport)
flip-flop 
2. (computer)
flip-flop 

qflip-over

flip-over (dem)
1. flip-chart 

qflippen

flippen (onovergankelijk werkwoord)
1. ongunstig reageren op drugs
have a bad trip
freak out, have a bummer 
♦ voorbeelden
de kans op flippen vergroten
increase the risk of a bad trip 
2. afknappen, teleurgesteld zijn
feel let down
be disappointed 
♦ voorbeelden
zij is op hem geflipt
she's fed up with him 
ik ben op die zaak geflipt
the whole thing was a real let-down 
3. mislukken
fail
break down 
♦ voorbeelden
een geflipte onderwijzer
a failed teacher 
4. plotseling heel boos worden
flip
go ballistic, explode (with anger) 

qflipper

flipper (dem)
1. flipperkast
pinball machine
(Brits-Engels) pintable 
2. bedieningsknop van 1
button 
3. m.b.t. drugsgebruiker
tripper 

qflipperautomaat

flipperautomaat (dem)
1. pinball machine
(Brits-Engels) pintable 

qflipperen

flipperen (onovergankelijk werkwoord)
1. play pinball 

qflipperkast

flipperkast (de) zie flipperautomaat

qflippermethode

flippermethode (dev)
1. (omschrijving) opening a locked door by sliding a thin, hard material between the door and the doorframe 

qflippo

flippo1 (dem) (jongerentaal)
1. raar persoon
nutcase, loony
(verouderd behalve in Amerikaans-Engels) weirdo 

qflippo

flippo2 (de)
1. speelgoed
pog
tazo 

qflipside

flipside (de)
1. flip side 

qfliptelefoon

fliptelefoon (dem) (informeel)
1. drug hotline 

qflirt

flirt (dem)
1. vrijblijvende hofmakerij
flirtation
dallying, dalliance 
♦ voorbeelden
een onschuldige flirt
an innocent flirtation 
2. persoon
flirt
(vrouw ook) coquette
(man ook) philanderer, gallant 

qflirtation

flirtation (dev)
1. flirtation 

qflirten

flirten (onovergankelijk werkwoord)
1. flirt
philander, dally, gallivant, toy 

qflit

flit (dem)
1. flit 

qflits

flits (dem)
1. (fotografie)
(flitslamp) flash (bulb)
(flitslicht) flash
(Brits-Engels ook) flashlight
(blokje) flashcube 
2. bliksemschicht
flash
streak, bolt (of lightning) 
3. glimp
flash
(korte tijd) split second 
♦ voorbeelden
in een flits ging die gedachte door hem heen
that thought crossed his mind in a flash, that thought flashed into/across/through his mind 
4. fragment van een opname
clip
flash 
♦ voorbeelden
flitsen van een voetbalwedstrijd
highlights of a football match 

qflitsaccumulator

flitsaccumulator (dem)
1. flash-light battery 

qflitsbel

flitsbel (de)
1. alert light 

qflitsblokje

flitsblokje (het)
1. flashcube 

qflitscamera

flitscamera (de)
1. fotocamera
flash camera 
2. flitslamp
speed control camera 

qflitsen

flitsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich snel voortbewegen
flash
streak, zip, zap, zing, rocket 
♦ voorbeelden
zij flitste voorbij
she flashed by 
2. kort, fel licht geven
flash 
♦ voorbeelden
er flitste een bliksemstraal in de lucht
(a bolt of) lightning flashed through the sky 
3. streaken
streak 
¶. overige voorbeelden
een flitsend nieuw pak
a flashy/snazzy new suit 

qflitsen

flitsen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (fotografie)
flash 
2. (van motorrijtuig); fotograferen na overtreding
flash 
♦ voorbeelden
geflitst worden
get flashed 

qflitsend

flitsend (bijvoeglijk naamwoord)
1. modieus vlot
stylish, fashionable
snappy, snazzy 
♦ voorbeelden
een flitsend uiterlijk
a stylish appearance, fashionable looks 
2. wervelend
brilliant
dazzling, breathtaking 
♦ voorbeelden
een flitsende show
a dazzling show 

qflitser

flitser (dem)
1. flitslamp
flash
flash bulb
(toestel) flash gun 
2. streaker
streaker 

qflitsfotografie

flitsfotografie (dev)
1. flash photography
(informeel) flash 

qflitsgeheugen

flitsgeheugen (het)
1. flash memory 

qflitskapitaal

flitskapitaal (het)
1. hot money 

qflitslamp

flitslamp (de)
1. flash
flash bulb 

qflitslicht

flitslicht (het) (fotografie)
1. flash
(Brits-Engels ook) flashlight 
♦ voorbeelden
elektronisch flitslicht
electronic flash 

qflitspaal

flitspaal (dem)
1. speed camera, traffic enforcement camera, speed trap camera, camera speed trap 

qflitsrichtgetal

flitsrichtgetal (het)
1. guide number 

qflitstijd

flitstijd (dem)
1. flash (time) 

qflitstoestel

flitstoestel (het)
1. flash
flash-gun 

qflitstrein

flitstrein (dem)
1. high-speed train 

qflitswerk

flitswerk (het) (ambacht(elijk))
1. basket-work
wicker-work, wattle-work 

qfloaten

floaten (onovergankelijk werkwoord)
1. float 

qflobert

flobert (dem)
1. (geweer) saloon-rifle
(pistool) saloon-pistol 

qflocculator

flocculator (dem)
1. flocculator 

qflocculeren

flocculeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich afscheiden
flocculate 

qflocculeren

flocculeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
purify 

qflodder

flodder1 (dem)
1. slob
messy person 
¶. overige voorbeelden
losse flodders
dummy/blank cartridges, dummies, blanks
(figuurlijk) empty talk 

qflodder

flodder2 (de)
1. kledingstuk
rag
(meervoud) tatters
(loszittend, meervoud) baggy/floppy clothes 

qflodderaar

flodderaar (dem)
1. iemand die slordig gekleed is
slob
mess
(vrouw) frump 
2. sloddervos
slob
sloven
(vrouw) slattern 

qflodderbroek

flodderbroek (de)
1. broek
baggy/floppy trousers
(Amerikaans-Engels) baggy pants 
2. flodderaar
slob
mess
(vrouw) frump 

qflodderen

flodderen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. kleren
flap
sag, bag, flop 
2. knoeien
mess (about)
do sloppy/shoddy work 
3. vleien
coax
wheedle, cajole 

qflodderig

flodderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. kleren
baggy (bijwoord: baggily)
floppy 
♦ voorbeelden
wat zit die broek flodderig
how baggy those trousers are 
2. slonzig
shabby (bijwoord: shabbily)
slovenly
(vrouw) frumpy, dowdy, slatternly 
♦ voorbeelden
een flodderig kind
a slovenly child 
3. knoeierig, slordig
messy (bijwoord: messily)
sloppy, shoddy, untidy 
♦ voorbeelden
flodderig werken
mess about, work carelessly/sloppily/shoddily 

qflodderjurk

flodderjurk (de)
1. sloppy dress 

qfloddermadam

floddermadam (dev)
1. gaudily dressed woman
tarted-up woman, dolled-up woman 

qfloddermijn

floddermijn (de)
1. fougasse 

qflodderwerk

flodderwerk (het)
1. bungling
bungle, botch, messy/sloppy/shoddy (piece of) work 

qfloëem

floëem (het) (biologie)
1. phloem
bast 

qfloep

floep (tussenwerpsel)
1. (fles) pop
(plons) flop, plop 

qfloepen

floepen (onovergankelijk werkwoord)
1. (glijden) slip
whip, lash 
♦ voorbeelden
dat floepte er zomaar uit
(van een opmerking) it just slipped out 
de tak floepte in zijn gezicht
the branch lashed/whipped into his face 
het touw floepte uit haar handen
the rope slipped out of her hands 
elk ogenblik floepte zij de deur uit
she was always/forever in and out/coming and going 

qfloers

floers (het)
1. (figuurlijk); waas
veil
shroud
(vóór ogen) mist 
♦ voorbeelden
een floers van tranen
a mist of tears 
2. m.b.t. fluweel
pile 
3. stof
crepe
crêpe
(zwart) (black) crape 

qflonkeren

flonkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. (vnl. van ster) twinkle
(vnl. van edelsteen) sparkle
glitter (ook pejoratief) 
♦ voorbeelden
flonkerende edelstenen
sparkling/glittering gems 
flonkerende ogen
sparkling eyes
(pejoratief) glittering eyes 
flonkerende sterren
twinkling stars 
(figuurlijk) een flonkerende stijl
a sparkling/scintillating style 

qflonkering

flonkering (dev)
1. sparkle
(vnl. van edelsteen) sparkling
(vnl. van ster) twinkling 

qflonkerster

flonkerster (de)
1. schitterende ster
twinkling star 
2. (figuurlijk); iemand van schitterende hoedanigheden
luminary 

qfloodlight

floodlight (het)
1. floodlight 

qfloorball

floorball (het)
1. floorball, floor hockey 

qfloorbroker

floorbroker (dem)
1. floor broker 

qfloormanager

floormanager (dem)
1. floor manager 

qfloorshow

floorshow (dem)
1. floor show 

qflop

flop1 (dem)
1. mislukking
flop 

qflop

flop2 (de) zie floppy

qfloppen

floppen (onovergankelijk werkwoord)
1. flop
misfire
(speech ook) fall flat
(Amerikaans-Engels) lay an egg, (Amerikaans-Engels) lay a bomb 
♦ voorbeelden
onze tournee is geflopt
our tour was a flop/fiasco 

qfloppy

floppy (de) (computer)
1. floppy disk, diskette
flexible disk 

qfloppydisk

floppydisk (de) zie floppy

qfloppydrive

floppydrive (de) (computer)
1. (floppy) disk drive 

qflora

flora (de)
1. vegetatie
flora 
♦ voorbeelden
de flora van Ecuador bestuderen
study the flora of Ecuador, botanize Ecuador 
de rijke flora van dat eiland
the rich flora of that island 
2. beschrijving, boek
flora 
3. (mythologie)
flora 

qfloraal

floraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. floral 

qfloralia

floralia (meervoud)
1. flower show 

qFlorentijn

Florentijn (dem), Florentijnse (dev)
1. (man & vrouw) Florentine
(vrouw) Florentine woman/girl 

qFlorentijns

Florentijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Florentine 
♦ voorbeelden
Florentijnse fles
Florence flask 

qFlorentijnse

Florentijnse (dev) zie Florentijn

qflorentine

florentine (de)
1. ± taffeta, ± sarsenet 

qfloreren

floreren (onovergankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. flourish
prosper, bloom, thrive
(persoon ook) do well for oneself 
♦ voorbeelden
de zaken floreren
business is flourishing 

qfloret

floret1 (het)
1. afvalzijde
floss silk
flox-silk, filoselle, spun silk 

qfloret

floret2 (het, de)
1. schermdegen
foil
fleuret(te), sabre, épée 
♦ voorbeelden
debatteren met/op de floret
debate with parliamentary politeness 

qfloretband

floretband (het)
1. ferret(ing)
silk tape/ribbon 

qfloretschermen

floretschermen (het)
1. fencing (with foils)
foil-fencing 

qflorettist

florettist (dem)
1. foilsman
épéeist 

qFlorida

Florida (het)
1. Florida 
♦ voorbeelden
Straat van Florida
Straits of Florida 

qflorijn

florijn (dem)
1. florin
guilder 

qflorissant

florissant (bijvoeglijk naamwoord)
1. flourishing
prosperous, blooming, thriving
(gezond) well, healthy 
♦ voorbeelden
dat ziet er niet zo florissant uit
that doesn't look very good/bright 

qflorist

florist (dem)
1. florist 

qfloristiek

floristiek (dev)
1. floristics 

qflosdraad

flosdraad (het, dem)
1. (dental) floss 

qfloss

floss (dem)
1. floss 

qflossen

flossen (onovergankelijk werkwoord)
1. floss one's teeth 

qflotatie

flotatie (dev) (scheikunde)
1. flo(a)tation 

qfloteren

floteren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (scheikunde)
1. flotation 

qflotteerdraden

flotteerdraden (meervoud)
1. loose threads 

qflotteren

flotteren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. draden
float 
2. vlotten
float
rock
(figuurlijk ook) drift 

qflottielje

flottielje (de) (leger, scheepvaart)
1. flotilla 

qflou

flou (bijvoeglijk naamwoord)
1. hazy
(kleur) soft
(contouren) blurred 

qflow

flow (de)
1. opeenvolging
flow 
2. concentratie
flow 
♦ voorbeelden
in een flow raken
get into a flow 

qflowboard

flowboard (het)
1. flowboard 

qflowboarden

flowboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. be/go flowboarding 

qflowchart

flowchart (de)
1. flow chart 

qflowen

flowen (overgankelijk werkwoord)
1. technisch uitfrezen
(omschrijving) mill 
2. (informeel); versieren
flirt 

qflowerpower

flowerpower (de)
1. flower power 

qflowrider

flowrider (dem)
1. flowrider, sheet wave 

qflox

flox (dem)
1. phlox 

qflubberen

flubberen (onovergankelijk werkwoord)
1. wobble, be flabby 

qfluctuatie

fluctuatie (dev)
1. fluctuation
drift, change, instability
(sterk) swing 
♦ voorbeelden
na enige fluctuaties bleef de koers stabiel
after some fluctuation the rate remained stable 

qfluctueren

fluctueren (onovergankelijk werkwoord)
1. fluctuate
drift, change
(sterk) swing 
♦ voorbeelden
de beurs heeft sterk gefluctueerd
the Stock Exchange has fluctuated wildly, there has been strong fluctuation on the Stock Exchange 

qfluffy

fluffy (bijvoeglijk naamwoord)
1. donzig
fluffy 
2. (van puree) zeer luchtig
light and fluffy 
3. (golf)
in the rough 

qflügelhorn

flügelhorn (dem)
1. flugelhorn 

qfluïde

fluïde1 (het)
1. fluid 

qfluïde

fluïde2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vloeistofachtig
fluid 
2. (figuurlijk); instabiel
fluid, unfixed 

qfluïdiseren

fluïdiseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het karakter van een vloeistof krijgen
liquefy
(vaste stof) melt
(gas) condense 

qfluïdiseren

fluïdiseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. het karakter van een vloeistof geven
liquefy
fluidize, fluidify
(vaste stof) melt
(gas) condense 

qfluïditeit

fluïditeit (dev)
1. fluidity
liquidity, liquidness 

qfluïdum

fluïdum (het)
1. uitvloeiende stof
fluid
(spiritisme) aura 
♦ voorbeelden
magnetisch fluïdum
magnetic fluid 
2. (natuurkunde)
fluid 
3. vloeibare make-up
foundation (cream)
cream 

qfluim

fluim (de)
1. slijmachtige stof
phlegm
mucus, sputum
(informeel) gob 
2. mispunt
drip
(Brits-Engels) wet
squirt 

qfluimen

fluimen (onovergankelijk werkwoord)
1. expectorate
throw up phlegm 

qfluisterasfalt

fluisterasfalt (het)
1. porous-tar macadam
noise-reducing (road) surface 

qfluisterbroek

fluisterbroek (de)
1. leggings  (meervoud) 

qfluistercampagne

fluistercampagne (de)
1. ondergrondse propaganda-actie
grapevine 
2. heimelijke kwaadsprekerij
whispering campaign 
♦ voorbeelden
een fluistercampagne voeren
conduct a whispering campaign 

qfluisteren

fluisteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zacht zeggen
whisper
breathe 
♦ voorbeelden
beginnen te fluisteren
drop one's voice to a whisper 
iemand iets in het oor fluisteren
whisper something in someone's ear 
zoete woordjes fluisteren
whisper sweet nothings 
iets fluisterend zeggen/uitspreken
say something in a whisper/in an undertone/in whispers/under one's breath 
2. op bedekte wijze zeggen
whisper
breathe, ↓ buzz 

qfluistergewelf

fluistergewelf (het)
1. whispering gallery/dome 

qfluistering

fluistering (dev)
1. whisper(ing) 

qfluisterstem

fluisterstem (de)
1. whisper(ing voice) 
♦ voorbeelden
met een fluisterstem iets zeggen
say something in a whisper 

qfluistertoon

fluistertoon (dem)
1. undertone
whisper 
♦ voorbeelden
op een fluistertoon spreken
speak in a whisper/in whispers 
spreek slechts op een fluistertoon
do not speak above a whisper 

qfluisterwal

fluisterwal (dem)
1. noise barrier 

qfluit

fluit (de)
1. blaasinstrument
flute
(in drumkorps) fife, pipe 
♦ voorbeelden
op een fluit spelen
play a flute 
2. geluid
whistle 
♦ voorbeelden
de fluit van een merel/locomotief
the song of a blackbird, the whistle of a railway engine 
3. (vulgair); pik
prick
dick, (Brits-Engels) willy, (Amerikaans-Engels) peter 
4. drinkglas
flute 
5. brood
long French loaf 
¶. overige voorbeelden
hij weet er geen fluit van
he doesn't know the first thing about it 
er is geen fluit te beleven
there is absolutely nothing to do 
(informeel) het kan me geen fluit schelen
I don't care/give a hoot/two hoots, ↓ I don't give a damn 
hij heeft geen fluit uitgevoerd
he hasn't done a stitch/a stroke/a stroke of work 

qfluitboei

fluitboei (de)
1. whistling buoy 

qfluitconcert

fluitconcert (het)
1. concertstuk
flute concerto
concerto for flute
(uitvoering) flute recital/concert 
2. (afkeurend) gefluit
catcalls
hissing 
♦ voorbeelden
op een fluitconcert onthaald worden
be catcalled/hissed (off) 

qfluiten

fluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op een fluitje blazen
whistle
blow a whistle 
2. fluitinstrument bespelen
play the flute 
3. fluitend geluid voortbrengen
whistle
(vogel) sing, warble
(vogel, schip) pipe
(sirene) blow
(ter afkeuring) hiss
(fluitketel ook) sing
(kogel ook) whizz, zip 
♦ voorbeelden
fluitend ademhalen
wheeze 
de merels fluiten
the blackbirds are singing 
de kogels floten om mijn oren
bullets whistled/whizzed/zipped past/around my ears 
op zijn vingers fluiten
whistle through one's fingers 
(figuurlijk) daar kun je naar fluiten
(krijg je nooit) you can whistle for it
(zie je niet weer) you can say goodbye to that/kiss that goodbye 
4. met een fluit een signaal geven
whistle 
♦ voorbeelden
de scheidsrechter floot voor buitenspel
the referee blew/whistled for off-side 

qfluiten

fluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten gehore brengen
whistle
(op fluit) play
(vogel) sing, warble 
♦ voorbeelden
een deuntje fluiten
whistle a tune 
2. door fluiten tot zich roepen
whistle 
♦ voorbeelden
zijn hondje fluiten
whistle one's dog 

qfluiten

fluiten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. als scheidsrechter leiden
referee
act as referee (in), officiate
(informeel) ref 
♦ voorbeelden
Jan floot negen internationale wedstrijden
John refereed nine international matches/games 
hij floot erg zwak
his refereeing was very weak 

qfluitenkruid

fluitenkruid (het)
1. cow parsley 

qfluiter

fluiter (dem)
1. persoon
whistler 
2. vogel
wood-warbler 
3. witte kaas
curds 

qfluitist

fluitist (dem), fluitiste (dev)
1. fluitspeler
flautist
flute(-player), (Amerikaans-Engels) flutist 
2. scheidsrechter
ref
referee 

qfluitiste

fluitiste (dev) zie fluitist

qfluitje

fluitje (het)
1. kleine fluit
whistle
penny/tin whistle
(van vogelvanger) bird-call 
♦ voorbeelden
op een fluitje blazen
blow a whistle 
2. fluitsignaal
whistle
blow of a/the whistle
(op schip) pipe 
♦ voorbeelden
ik hoorde zijn fluitje
I heard his whistle 
¶. overige voorbeelden
een fluitje van een cent
a piece of cake, a push-over, a picnic
(slang) (Brits-Engels) a doddle 

qfluitjesbier

fluitjesbier (het) (België)
1. small beer 

qfluitketel

fluitketel (dem)
1. singing teakettle 

qfluitregister

fluitregister (het) (muziek)
1. flute(-stop) 

qfluitsignaal

fluitsignaal (het)
1. whistle(-signal) 

qfluitspeelster

fluitspeelster (dev) zie fluitspeler

qfluitspel

fluitspel (het)
1. flute-playing 

qfluitspeler

fluitspeler (dem), fluitspeelster (dev)
1. flute-player
↑ (Brits-Engels) flautist, ↑ (Amerikaans-Engels) flutist 

qfluittoon

fluittoon (dem)
1. whistle
whistling
(radio) whine, interference
(kort) b(l)eep 

qfluitwerk

fluitwerk (het) (muziek)
1. flutes 

qfluks

fluks (bijwoord) (formeel)
1. swiftly
↓ quickly
(terstond) forthwith, ↓ immediately 

qfluor

fluor (het) (scheikunde)
1. fluorine 

qfluorbehandeling

fluorbehandeling (dev)
1. fluoride treatment 

qfluoresceïne

fluoresceïne (de)
1. fluorescein 

qfluorescent

fluorescent (bijvoeglijk naamwoord)
1. fluorescent 

qfluorescentie

fluorescentie (dev) (natuurkunde)
1. fluorescence 

qfluorescentiebuis

fluorescentiebuis (de)
1. fluorescent tube
discharge tube 

qfluorescentielamp

fluorescentielamp (de)
1. fluorescent lamp
discharge lamp 

qfluoresceren

fluoresceren (onovergankelijk werkwoord)
1. fluoresce 

qfluorescoop

fluorescoop (dem)
1. m.b.t. ultraviolette bestraling
fluorometer 
2. m.b.t. röntgendoorlichting
fluoroscope 

qfluorhoudend

fluorhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. containing fluorine 

qfluoride

fluoride (het)
1. fluoride 

qfluorideren

fluorideren (overgankelijk werkwoord)
1. fluoridate 

qfluoridering

fluoridering (dev)
1. fluoridation 

qfluoriet

fluoriet (het)
1. fluorspar
fluor, (Amerikaans-Engels) fluorite 

qfluorosis

fluorosis (dev)
1. fluorosis 

qfluortablet

fluortablet (het, de)
1. fluoride tablet 

qfluorvergiftiging

fluorvergiftiging (dev)
1. fluorosis
fluoride poisoning 

qfluorwaterstof

fluorwaterstof (de)
1. hydrogen fluoride 

qfluostift

fluostift (de) (België)
1. marker 

qfluovest

fluovest (het) (België)
1. day-glo reflective vest, safety vest 

qfluoxetine

fluoxetine (het)
1. fluoxetine 

qflut

flut (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. rubbishy
trashy 
♦ voorbeelden
ik vind het maar flut
I think it's rubbish/(a piece of) trash/a dud 

qflut-

flut- (prefix) (informeel)
1. crummy 
♦ voorbeelden
een flutbedrag
measly sum 
een flutblaadje
a rag 

qflûte

flûte (de)
1. flute
flute-glass 

qflutter

flutter (dem)
1. flutter 

qfluviatiel

fluviatiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. door stromend water gevormd
fluvial 
♦ voorbeelden
fluviatiele gesteenten
fluvial rock formations 
2. m.b.t. rivieren
fluvial
(biologie) fluviatile 
♦ voorbeelden
men vindt deze planten in het gehele fluviatiele district
these plants are to be found in the entire fluvial region 
fluviatiele planten
fluviatile plants 

qfluviometer

fluviometer (dem)
1. fluviometer 

qfluweel

fluweel (het)
1. stof
velvet
(katoenfluweel) velveteen
(velours) velour(s) 
♦ voorbeelden
effen/geschoren fluweel
plain/shorn velvet 
geplet fluweel
panne (velvet) 
geribd fluweel
corduroy, ribbed velvet 
(figuurlijk) op fluweel zitten
be in clover/on velvet 
een broek van paars fluweel
a pair of purple velvet trousers/Apants 
2. (figuurlijk)
velvet 
♦ voorbeelden
het fluweel van haar wangen
her soft/downy/velvety cheeks 

qfluweelachtig

fluweelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. velvety
velveted, velvet-like
(biologie) velutinous 

qfluweelboom

fluweelboom (dem)
1. sumac 

qfluweelpapier

fluweelpapier (het)
1. flock(ed) paper
velvet paper 

qfluweelzacht

fluweelzacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. soft as velvet
velvet soft 
♦ voorbeelden
de fluweelzachte smaak van jenever
the velvety/mellow taste of Dutch gin 
haar fluweelzachte wangen
her soft/downy/velvety cheeks 

qfluwelen

fluwelen (bijvoeglijk naamwoord)
1. velvet
velvety 
♦ voorbeelden
iemand met fluwelen handschoenen aanpakken
handle someone with kid gloves 
een fluwelen jasje
a velvet jacket 
een fluwelen revolutie
a velvet revolution 
een fluwelen stem
a velvety/mellow/soft/gentle voice 

qfluwelig

fluwelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. velvety
(m.b.t. stem/smaak ook) mellow 

qfluwijn

fluwijn (het)
1. beech-marten
stone-marten 

qflux

flux (dem) (natuurkunde)
1. dichtheid van stroom
flux 
2. aantal veldlijnen door een oppervlak
flux 

qflux de bouche

flux de bouche (het)
1. flow of words
glibness of tongue
(informeel) gift of the gab
(slang) gift of the blarney 

qfluxie

fluxie (dev) (wiskunde)
1. fluxion 

qfluxmeter

fluxmeter (dem) (natuurkunde)
1. fluxmeter 

qFluxus

Fluxus
1. Fluxus 

qflyboarden

flyboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. flyboard, go flyboarding 

qfly-drive

fly-drive (dem)
1. fly-drive holiday 

qfly-drivevakantie

fly-drivevakantie (dev)
1. fly-drive holiday 

qflyer

flyer (dem)
1. flyer 

qflyeren

flyeren (onovergankelijk werkwoord)
1. distribute flyers, hand out flyers 

qfly-over

fly-over (dem)
1. overpass
(Brits-Engels voornamelijk) flyover 

qFM

FM (de) (radio)
1. afkorting van: frequentiemodulatie
FM
VHF 
2. afkorting van: frequentieband
FM
VHF 
♦ voorbeelden
op de FM uitzenden
broadcast on FM/VHF 

qFM-ontvanger

FM-ontvanger (dem)
1. FM receiver 

qfnazel

fnazel (dem)
1. fray(ed thread) 

qfnuiken

fnuiken (overgankelijk werkwoord)
1. cripple
put down, destroy, break 
♦ voorbeelden
iemands trots/macht fnuiken
break someone's pride/power 

qfnuikend

fnuikend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fatal
destructive, pernicious, crippling 
♦ voorbeelden
fnuikend voor
fatal to 

qFNV

FNV (afkorting)
1. afkorting van: Federatie van Nederlandse Vakverenigingen
± TUC
(omschrijving) (Dutch) Trades Union Congress 

qfo

fo (afkorting)
1. afkorting van: folio
fo
fol 

qfoam

foam (het, dem)
1. schuimrubber
foam 
2. scheerschuim
shaving foam 

qf.o.b.

f.o.b. (afkorting)
1. afkorting van: free on board
fob 

qfobie

fobie (dev) (medisch)
1. (vaak in samenstellingen)
phobia 
♦ voorbeelden
ze heeft een fobie voor katten
she has a phobia about cats 
claustrofobie
claustrophobia 

qfobisch

fobisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phobic 

qfocaccia

focaccia (dem)
1. focaccia 

qfocus

focus (het, dem)
1. brandpunt
focal point
focus 
2. (figuurlijk)
focus 
♦ voorbeelden
de focus leggen op …
focus completely on …, zoom in on … 

qfocussen

focussen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. scherp stellen
focus
focalize, bring into focus 
♦ voorbeelden
op het gezicht focussen
focus on the face 

qfocussen

focussen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in het middelpunt/brandpunt plaatsen
focus
focalize, bring into focus 
♦ voorbeelden
alle belangstelling was op hem gefocust
all attention was focussed on him 

qfocusseren

focusseren (overgankelijk werkwoord) (natuurkunde)
1. focus
concentrate, make converge 
♦ voorbeelden
zonnestralen focusseren
focus rays of sunlight 

qFOD

FOD (dem)
1. afkorting van: Federale Overheidsdienst
Federal Public Service 

qfoedraal

foedraal (het)
1. etui
case
casing
(revolver) holster
(zwaard) sheath 
2. overtrek, bekleedsel
cover
(vaandel) sheath
(vislijn) holder 

qfoefelen

foefelen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. niet eerlijk handelen
cheat
(handel) deal secretly, make underhand deals 
2. heimelijk verbergen
hide, tuck away 
♦ voorbeelden
in je mouw foefelen
hide/tuck/stick up your sleeve 
3. knoeien, slordig werken
make a mess
bungle, tinker 
♦ voorbeelden
wat foefel je daar toch?
what are you fiddling/playing around with? 

qfoefje

foefje (het)
1. trick
(informeel) dodge
(uitvlucht) excuse, pretext
(reclame) gimmick 
♦ voorbeelden
er is een foefje uitgehaald met de kassa
there's been some monkey business/there have been some shenanigans with the cash register 
de foefjes kennen
know the tricks of the trade, know all the wrinkles 
hij weet wel een foefje om daar aan te komen
he'll have a way of getting that, he'll know how to go about getting that 
een foefje om ergens achter te komen/tijd te winnen
a trick to find something out/to win time 

qfoei

foei (tussenwerpsel)
1. ugh!
pooh!, for shame!, shame on you!, phooey!
(tegen kind ook) naughty(, naughty)! 
♦ voorbeelden
foei roepen
cry shame (at) 

qfoeilelijk

foeilelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. hideous
ugly as sin/hell, ghastly, awful 

qfoelie

foelie (de)
1. vlies van de muskaatnoot als specerij
mace 
2. bladmetaal, kunststof
zie folie

qfoerage

foerage (dev)
1. veevoer
forage
fodder 
2. levensmiddelen
fodder
(slang) grub 

qfoerageren

foerageren (onovergankelijk werkwoord)
1. forage 

qfoerageur

foerageur (dem)
1. forager 

qfoerier

foerier (dem)
1. quartermaster(-sergeant) 

qfoert

foert (tussenwerpsel) (België)
1. that's it, I've had enough
(vulgair) stick it 

qfoertstem

foertstem (dem) (België)
1. protest vote 

qfoetaal

foetaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. f(o)etal 

qfoetatie

foetatie (dev)
1. conception 

qfoeteren

foeteren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. grumble
(razen) rage, bluster, storm, let fly 
♦ voorbeelden
foeteren over iets
grumble/mutter at something 
tegen iemand foeteren
grumble at someone, let fly at someone, throw the book at someone, give someone what for 

qfoetsie

foetsie1 (dem) (informeel)
1. bin(nette) 

qfoetsie

foetsie2 (bijwoord) (informeel)
1. gone
vanished (into thin air) 
♦ voorbeelden
ineens was mijn portemonnee foetsie
suddenly my purse was gone/had vanished 

qfoetus

foetus (het, dem)
1. fetus 
♦ voorbeelden
een onvoldragen foetus
an immature fetus
(niet levensvatbaar) a non-viable fetus
(geaborteerd) an aborted fetus 

qfoetushouding

foetushouding (dev)
1. f(o)etal position 

qfoeyonghai

foeyonghai (de) (culinaria)
1. (egg) foo yong 

qfoezel

foezel (de)
1. fusel oil
(jenever) bad gin 

qfoezelen

foezelen (onovergankelijk werkwoord)
1. fiddle (with)
tamper (with)
(verkiezing, markt) rig
(boekhouding) cook 
♦ voorbeelden
met de prijzen foezelen
rig/fiddle the prices 

qfoezelig

foezelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (m.b.t. persoon) crooked
dishonest
(m.b.t. voorwerp) rigged
set up 

qfoezelolie

foezelolie (de)
1. fusel (oil) 

qföhn

föhn (dem)
1. valwind
föhn 
2. haardroger
blow-drier
(electric) hair-drier 

qföhnen

föhnen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. blow-dry 

qfoie gras

foie gras (dem)
1. foie gras 

qfok

fok1 (dem)
1. teelt
breeding
(grootbrengen) raising, rearing 

qfok

fok2 (de)
1. (scheepvaart)
jib
foresail 
♦ voorbeelden
de fok laten vallen/bijzetten
lower/raise the jib/foresail 
2. bril
specs
goggles
(Brits-Engels ook) bins 

qfok

fok3 (tussenwerpsel)
1. uitroep
fuck! 

qfokdier

fokdier (het)
1. breeder
stud 

qfokhengst

fokhengst (dem)
1. (breeding) stallion
stud(horse) 
♦ voorbeelden
als fokhengst beschikbaar
at stud 

qfokken

fokken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. brillen
wear specs
wear goggles/Bbins 

qfokken

fokken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aankweken, doen voorttelen
breed
(grootbrengen) rear, raise 
♦ voorbeelden
(schertsend) een baardje fokken
cultivate a beard 
honden fokken
breed/fancy dogs 

qfokken

fokken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. kinderen voortbrengen
breed 
♦ voorbeelden
dat fokt maar raak
they breed like rabbits 

qfokkenmaat

fokkenmaat (dem)
1. foremastman 

qfokkenmast

fokkenmast (dem)
1. foremast 

qfokkenra

fokkenra (de)
1. foreyard 

qfokkenschoot

fokkenschoot (dem)
1. foresheet 

qfokkenwant

fokkenwant (het)
1. fore-rigging 

qfokker

fokker (dem), fokster (dev)
1. breeder
(veefokker) stock-breeder, cattle-raiser, (Amerikaans-Engels) rancher
(m.b.t. huisdieren) fancier 

qfokkerij

fokkerij (dev)
1. het fokken
(cattle-)breeding, (cattle-)raising, (cattle-)rearing
(m.b.t. vee ook) (live)stock farming, (Amerikaans-Engels) ranching 
2. bedrijf
breeding farm/establishment
stock farm
(varkens) pigfarm, piggery
(honden) breeding kennel(s)
(paarden) stud (farm) 

qfokking

fokking1 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. fucking 
♦ voorbeelden
een fokking hekel hebben aan iets
(vulgair) fucking hate something 

qfokking

fokking2 (bijwoord)
1. fucking 

qfokpaard

fokpaard (het)
1. breeding horse
(man) stud(horse), (man) stallion
(vrouw) brood/breeding mare 

qfokpremie

fokpremie (dev)
1. premie op het fokken
breeding bonus 
2. (informeel); kinderbijslag
child benefit/Aallowance 

qfokprogramma

fokprogramma (het)
1. breeding programme 

qfokschaap

fokschaap (het)
1. breeding sheep
pedigree sheep 

qfokstag

fokstag (het)
1. forestay 

qfokstation

fokstation (het)
1. breeding station zie ook fokkerij

qfokster

fokster (dev) zie fokker

qfokstier

fokstier (dem)
1. (breeding) bull 

qfokvee

fokvee (het)
1. breeding/brood cattle, breeding/brood stock
stud cattle, breeders 

qfokzeil

fokzeil (het)
1. foresail 

qfol.

fol. (afkorting)
1. afkorting van: folio
fol
fo 

qfolder

folder (dem)
1. leaflet
flyer, flysheet, brochure, handout, folder 

qfoliant

foliant (dem)
1. boek in folioformaat
folio (volume) 
2. groot boek
folio (volume)
outsize volume 

qfolie

folie (de)
1. (aluminium) (tin)foil
(plastic) sheet, film 

qfoliëren

foliëren (overgankelijk werkwoord)
1. foliate 

qfolio

folio (het)
1. blad papier
folio 
2. boekformaat
folio 
♦ voorbeelden
een boek in folio
a folio (edition) 
3. bladzijde
folio 
♦ voorbeelden
folio 5 recto
folio 5 recto 
folio 5 verso
folio 5 verso 

qfolioformaat

folioformaat (het)
1. folio size 
♦ voorbeelden
in/op folioformaat
in folio 

qfoliopapier

foliopapier (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) foolscap 

qfolio-uitgave

folio-uitgave (de)
1. folio edition 

qfoliovel

foliovel (het)
1. sheet of folio, folio sheet
foolscap sheet 

qfoliumzuur

foliumzuur (het)
1. folic acid 

qfolk

folk (de)
1. folk 

qfolkbal

folkbal (het)
1. ± live folk music dance party, (Amerikaans-Engels) hootenanny 

qfolklore

folklore (de)
1. volkscultuurverschijnselen
folklore 
2. volkskunde
folklore 

qfolklorist

folklorist (dem)
1. folklorist 

qfolkloristisch

folkloristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. folklor(ist)ic 

qfolkmuziek

folkmuziek (dem)
1. folk music 

qfolkpop

folkpop (dem)
1. folk-pop 

qfolliculair

folliculair (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. follicular 

qfollikel

follikel (dem) (medisch)
1. follicle 

qfollow-up

follow-up (dem)
1. follow-up
sequel 
♦ voorbeelden
de follow-up van een medische behandeling
the follow-up to medical treatment 
de follow-up van een gesprek
the sequel to a conversation 
een gewijzigde verkooptechniek als follow-up van verricht marktonderzoek
a different sales technique as a/the follow-up to/result of market research 

qfolteraar

folteraar (dem), folteraarster (dev)
1. torturer
tormentor 

qfolteraarster

folteraarster (dev) zie folteraar

qfolterbank

folterbank (de)
1. rack 

qfolteren

folteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. torture
put to torture
(figuurlijk ook) rack, torment 
♦ voorbeelden
gefolterd door angst
tortured/wrung with anguish/distress 
folterende hoofdpijn
a splitting/racking headache 
(figuurlijk) een folterende onzekerheid
racking/agonizing doubt/uncertainty 
(figuurlijk) folterende pijnen
excruciating/agonizing pains 

qfoltering

foltering (dev)
1. torture, torment
(enkel mentaal) excruciation
(figuurlijk ook) agony 

qfolterkamer

folterkamer (de)
1. torture chamber 

qfoltertuig

foltertuig (het) zie folterwerktuig

qfolterwerktuig

folterwerktuig (het)
1. instrument of torture 

qFOM

FOM (afkorting)
1. afkorting van: stichting voor Fundamenteel Onderzoek der Materie
(omschrijving) (the Dutch) Foundation for Fundamental Research on Matter 

qfomenteren

fomenteren (overgankelijk werkwoord)
1. stoven
foment
apply a poultice to 
2. (figuurlijk); aanstoken
foment
instigate 

qfoncé

foncé (bijvoeglijk naamwoord)
1. dark
dusky 

qfond

fond (het, dem)
1. achtergrond
(back)ground
(kantwerk) groundwork, fond 
♦ voorbeelden
het patroon van dat behang komt prachtig uit tegen het lichte fond
the pattern of that wallpaper comes out splendidly against the light background 
2. make-up
foundation (cream) 
3. bouillon
stock 

qfondant

fondant (dem)
1. suikergoed
fondant 
2. borstplaatje
fondant 
3. emailsoort
flux 

qfondanten

fondanten (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. extremely sweet, sickly sweet 

qfond de teint

fond de teint (het, dem)
1. foundation 

qfondering

fondering (dev)
1. foundation 

qfonds

fonds (het)
1. kapitaal
(geld voor bepaald doel) fund
(meervoud; besteedbaar kapitaal) capital, resources, funds 
♦ voorbeelden
geheime fondsen
secret funds 
liefdadig fonds
charitable funds 
een fonds stichten
set up/create/establish/institute a fund 
van fondsen voorzien
provide with funds, fund 
fondsen werven
raise funds 
2. vereniging
fund
pool, trust 
♦ voorbeelden
Europees Sociaal Fonds
European Social Fund 
het Internationaal Monetair Fonds
the International Monetary Fund 
3. (boekwezen)
(publisher's) list 
♦ voorbeelden
opnemen in het fonds
incorporate into/add to the list 
een fonds opbouwen/veilen
build up/sell a (publisher's) list 
vast fonds
backlist 
4. effect, staatspapier
stock
security, share
(effectenbezit) holding 
♦ voorbeelden
incourante fondsen
unlisted securities, non-quoted stocks 
verhandelbaar fonds
negotiable stock 
5. (handel)
funds
cover, provision, security 
♦ voorbeelden
fonds bezorgen
provide/send cover, provide funds, provide (someone) with security, make provision 
geen fonds aanwezig
out of funds 

qfondsartikel

fondsartikel (het) (boekwezen)
1. title/item on a (publisher's) list 

qfondsbril

fondsbril (dem)
1. door een ziekenfonds verstrekte bril
± (Brits-Engels) NHS glasses 
2. eenvoudige bril
± granny glasses, ± wire-rimmed glasses/specs 

qfondscatalogus

fondscatalogus (dem) (boekwezen)
1. (publisher's) catalogue list 

qfondsdokter

fondsdokter (dem)
1. ± (Brits-Engels) NHS doctor 

qfondsenbeurs

fondsenbeurs (de)
1. stock exchange
(buitenlands) bourse 

qfondsenmarkt

fondsenmarkt (de)
1. stock market
stock and share market 
♦ voorbeelden
buitenlandse fondsenmarkt
market in foreign securities 

qfondsenwerver

fondsenwerver (dem)
1. fund raiser 

qfondsenwerving

fondsenwerving (dev)
1. fund-raising 

qfondsgelden

fondsgelden (meervoud)
1. funds
capital, resources, means 

qfondslijst

fondslijst (de) (boekwezen)
1. (publisher's) list/catalogue 

qfondspatiënt

fondspatiënt (dem)
1. (Groot-Brittannië) ± National Health (Service) patient
(USA) socialized medicine patient
(USA, onvermogenden) ± Medicaid patient
(bejaarden) ± Medicare patient 

qfondspel

fondspel (het)
1. long-distance race 

qfondsredacteur

fondsredacteur (dem)
1. fund editor 

qfondsspreekuur

fondsspreekuur (het)
1. ± (Brits-Engels) surgery for NHS patients, (Brits-Engels) surgery for National Health patients 

qfondstitel

fondstitel (dem) (boekwezen)
1. title on a (publisher's) list 

qfondsvorming

fondsvorming (dev)
1. formation of a fund 

qfondue

fondue (de)
1. fondue 



qfonduen

fonduen (onovergankelijk werkwoord)
1. eat/have fondue 

qfonduepan

fonduepan (de)
1. fondue pan 

qfondueset

fondueset (dem) zie fonduestel

qfonduestel

fonduestel (het)
1. fondue set 

qfonduevork

fonduevork (de)
1. fondue fork 

qfondvlieger

fondvlieger (dem)
1. long-distance racing pigeon 

qfoneem

foneem (het) (taalkunde)
1. phoneme 

qfonematisch

fonematisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phonemic
phonematic 

qfonetica

fonetica (dev)
1. phonetics 

qfoneticus

foneticus (dem)
1. phonetician
phoneticist 

qfonetiek

fonetiek (dev)
1. (taalkunde)
phonetics 
2. (muziek)
phonetics 

qfonetisch

fonetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de spraakklanken
phonetic (bijwoord: phonetically) 
2. volgens de spraakklanken
phonetic (bijwoord: phonetically) 
♦ voorbeelden
fonetisch gedrukte tekst
text printed in phonotype 
fonetische leesmethode
phonics 
fonetisch letterteken
phonotype 
fonetisch lettertype
phonotype 
fonetisch opschrijven
write/take down in phonotype 
fonetisch schrift
phonetic transcription 
fonetisch spellen/maken
phoneticize 
fonetisch teken
phonetic symbol, phonogram 

qfoniatrie

foniatrie (dev)
1. phoniatrics
(verbetering van spraak) speech therapy 

qfonkelen

fonkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. flonkeren, schitteren
sparkle
glitter, twinkle, scintillate
(formeel) coruscate 
♦ voorbeelden
het juweel fonkelde in het licht van de kaars
the jewel sparkled/glittered in the light of the candle
(formeel) the jewel coruscated in the light of the candle 
de sterren fonkelen
the stars are twinkling 
zijn ogen fonkelden van vreugde/pret/woede
his eyes sparkled with joy/gleamed/twinkled with amusement/flashed with anger 
2. m.b.t. dranken
sparkle
effervesce 

qfonkeling

fonkeling (dev)
1. sparkle
glitter, gleam, glint, sparkling 
♦ voorbeelden
een fonkeling van vreugde/pret/woede in de ogen
a sparkle of joy/gleam/twinkle of amusement/flash of anger in someone's eyes 

qfonkelnieuw

fonkelnieuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. brand-new 

qfonofoor

fonofoor (dem)
1. phonop(h)ore 

qfonofotografie

fonofotografie (dev)
1. phonophotography 

qfonograaf

fonograaf (dem)
1. phonograph 

qfonografie

fonografie (dev)
1. phonography 

qfonografisch

fonografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phonographic 

qfonogram

fonogram (het)
1. phonogram 

qfonoliet

fonoliet (dem) (geologie)
1. phonolite
clinkstone 

qfonologe

fonologe (dev) zie fonoloog

qfonologie

fonologie (dev) (taalkunde)
1. phonology
(structureel, taxonomisch) (Amerikaans-Engels) phonemics 

qfonologisch

fonologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. phonological (bijwoord: phonologically)
(structureel, taxonomisch) (Amerikaans-Engels) phonemic 

qfonoloog

fonoloog (dem), fonologe (dev)
1. phonologist 

qfonometer

fonometer (dem)
1. phonometer 

qfonometrie

fonometrie (dev)
1. phonometry 

qfonoscoop

fonoscoop (dem)
1. phonoscope 

qfonotypist

fonotypist (dem), fonotypiste (dev)
1. audiotypist
dictaphone typist 

qfonotypiste

fonotypiste (dev) zie fonotypist

qfont

font (het)
1. font
typeface 

qfontanel

fontanel (de)
1. fontanel(le) 
♦ voorbeelden
grote fontanel
anterior fontanelle
(medisch) bregma 
kleine fontanel
posterior fontanelle
(medisch) lambda 

qfontein

fontein (de)
1. kunstmatige springbron
fountain 
♦ voorbeelden
de fontein werkt
the fountain is working/on/is playing 
2. het opspuitende water
fountain 
♦ voorbeelden
een fontein van vuur
a jet/spurt of flame 

qfonteinkruid

fonteinkruid (het) (plantkunde)
1. gewas
pondweed (Potamogeton) 
2. salomonszegel
Solomon's seal (Polygonatum) 
3. veenwortel
knot-grass (Polygonum amphibium) 

qfonteintje

fonteintje (het)
1. kleine fontein
small fountain 
2. wasbakje
washbasin
wash-hand basin, handbasin 
3. drinkflesje aan vogelkooien
fountain 

qfontina

fontina (dem)
1. Fontina 

q-foob

-foob (suffix)
1. (zelfstandig naamwoord) -phobe
(bijvoeglijk naamwoord) -phobic 

qfoodie

foodie (dem)
1. foodie 

qfoodprocessor

foodprocessor (dem)
1. food processor 

qfooi

fooi (de)
1. drinkgeld
tip
gratuity 
♦ voorbeelden
ons personeel mag geen fooien aannemen
our staff are/is not allowed to accept gratuities 
een euro fooi
a euro tip 
geen fooien
no tips/gratuities, please 
iemand een fooi geven
tip someone, leave someone a gratuity 
tuk zijn op fooien
be keen on earning tips 
2. (figuurlijk); gering bedrag
pittance
peanuts
(m.b.t. salaris/loon) starvation wages/salary 
♦ voorbeelden
die mensen verdienen maar een fooi
those people earn a mere pittance
(informeel) those people work for peanuts 
de oorlogsslachtoffers werden met een fooi afgescheept
the war victims were fobbed off with a mere pittance 

qfooienpot

fooienpot (dem)
1. box/bowl for tips 

qfoor

foor (de) (België)
1. kermis
fair
(Brits-Engels) fun-fair, (Amerikaans-Engels) carnival 
2. handelsbeurs
commodity/produce exchange
(trade) fair 

qfooraap

fooraap (dem) (België)
1. fool, knave 

qfoorkramer

foorkramer (dem) (België)
1. carnie 

qfootage

footage (dem)
1. footage 

qfopbeen

fopbeen (het)
1. dummy(-bone)
rubber bone 

qfopbot

fopbot (het) zie fopbeen

qfopmiddel

fopmiddel (het)
1. placebo
dummy pill 

qfoppen

foppen (overgankelijk werkwoord)
1. fool
hoax, trick, hoodwink
(informeel) pull the wool over someone's eyes
(bedriegen) cheat 
♦ voorbeelden
je hebt me lelijk gefopt
you've really taken me in 
weer gefopt!
had again! 
wij zijn gefopt
we've been had/sold 

qfopper

fopper (dem), fopster (dev)
1. hoaxer 

qfopperij

fopperij (dev)
1. trickery
(bedriegen) cheating
(geval van bedrog) hoax 

qfopsigaar

fopsigaar (de)
1. trick cigar 

qfopspeen

fopspeen (de)
1. dummy (teat)
comforter, (Amerikaans-Engels) pacifier 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) iemand een fopspeen voorhouden
dangle a carrot in front of someone 

qfopspin

fopspin (de)
1. trick/joke spider 

qfopster

fopster (dev) zie fopper

qfopzwam

fopzwam (de)
1. Laccaria laccata/amethystina 

qf.o.r.

f.o.r. (afkorting)
1. afkorting van: free on rail
for 

qforain

forain (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. foreign 
♦ voorbeelden
forain beslag
attachment of foreign property 

qforce majeure

force majeure (de)
1. force majeure
(cognossement) Act of God 

qforceps

forceps (de) (medisch)
1. (verlos)tang
(pair of) forceps 
2. vezelbundel in de hersenen
forceps 

qforceren

forceren1 (overgankelijk werkwoord)
1. doordrijven
force
(maatregelen) enforce, carry through 
♦ voorbeelden
een huwelijk forceren
force through a marriage 
een lachje/doelpunt/doorbraak forceren
force a smile/goal/breakthrough 
ik hoef de zaak niet te forceren
there's no need to force the matter/issue/to force/rush things 
2. beschadigen
force
(over)strain, overtax, overwork 
♦ voorbeelden
een motor forceren
strain/overtax/overwork an engine 
zijn stem forceren
(over)strain one's voice 
3. door geweld openen
force (open)
burst (open), break down, prize (open/out/up), prise (open/out/up)
(bij inbraak, met breekijzer) (Brits-Engels) jemmy, (Brits-Engels) jimmy 
♦ voorbeelden
een deur forceren
force a door (open), burst a door (open), break down a door
(bij inbraak, met breekijzer) jemmy (open) a door 
(leger) een pas/zeestraat forceren
take a pass/strait 
een slot forceren
force a lock, prize/prise a lock open
(bij inbraak, met breekijzer) (Brits-Engels) jemmy a lock 
4. (landbouw)
force 
♦ voorbeelden
deze bloemen zijn geforceerd
these flowers have been forced 
5. (techniek); door druk vormen
spin 

qforceren

zich forceren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich dwingen
force oneself 
♦ voorbeelden
zij forceerde zich tot een vriendelijk antwoord
she forced herself to answer pleasantly 
2. zich te veel inspannen
force oneself
strain/overtax/overwork oneself 

qforehand

forehand (dev)
1. forehand 

qforel

forel (de)
1. trout 

qforellenkwekerij

forellenkwekerij (dev)
1. trout farm
trout hatchery 

qforelschimmel

forelschimmel (dem)
1. dapple grey
(Amerikaans-Engels spelling ook) dapple gray 

qforens

forens (dem)
1. commuter
non-resident 

qforensenbelasting

forensenbelasting (dev)
1. commuter tax
± (Brits-Engels) non-resident(s) rates, ± (Brits-Engels) non-residence rates 

qforensentrein

forensentrein (dem)
1. commuter train
suburban train 

qforensenverkeer

forensenverkeer (het)
1. commuter traffic 

qforensisch

forensisch (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. forensic 
♦ voorbeelden
forensische geneeskunde/psychiatrie
forensic medicine/medical jurisprudence, forensic psychiatry 

qforensisme

forensisme (het)
1. commuting
non-residence, non-residency 

qforenzen

forenzen (onovergankelijk werkwoord)
1. commute 

qforfait

forfait (het)
1. fixed sum/amount/allowance 
¶. overige voorbeelden
(België) forfait geven
(sport; niet komen opdagen) be awarded a walkover, forfeit one's chances/the opportunity
(afhaken) not turn up, not do/manage 

qforfaitair

forfaitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. agreed
fixed, contract 
♦ voorbeelden
een forfaitair bedrag vaststellen
fix a lump sum 
een forfaitaire inhouding/aftrek
a fixed deduction 

qforfaitcijfers

forfaitcijfers (meervoud) (België; sport)
1. walkover 

qforint

forint (dem)
1. forint 

qforma

forma (dev)
¶. overige voorbeelden
in forma
in form 
in optima forma
in due form
(informeel) in apple-pie order 
pro forma
for form's sake, for appearance's sake
(rekening) pro forma 

qformaat

formaat (het)
1. size
(boek/papier ook) format
(figuurlijk) stature, class 
♦ voorbeelden
een gangbaar formaat
a standard/regular size/format 
een handzaam formaat
a handy size/format 
kleine/grote formaten
small and large sizes/formats
(papier) note and commercial sizes 
(figuurlijk) een blunder van formaat
a major blunder 
(figuurlijk) een prestatie van formaat
a feat 
(pregnant, figuurlijk) een politicus van formaat
a great politician, a man of stature in politics, a politician of (some) stature 
(pregnant, figuurlijk) een wedstrijd van formaat
a great/quite a match 
(figuurlijk) een staatsman van uitzonderlijk formaat
a statesman of exceptional stature 

qformaatwit

formaatwit (het) (drukwezen)
1. furniture 

qformaldehyde

formaldehyde (het)
1. formaldehyde 

qformaline

formaline (de)
1. formalin 

qformaliseren

formaliseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. regelen, standaardiseren
formalize
standardize 
♦ voorbeelden
handelsbetrekkingen formaliseren
formalize commercial relations 
volgens een geformaliseerde methode te werk gaan
work/operate according to a formalized/standardized method 

qformaliseren

zich formaliseren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich gekrenkt tonen
↓ go/get into a huff
(informeel) get huffy 

qformalisering

formalisering (dev)
1. formalization
standardization 

qformalisme

formalisme (het)
1. formalism
(schoolsheid) academism
(regelgebondenheid) bureaucratism, legalism 

qformalist

formalist (dem)
1. formalist
(pejoratief) legalist, bureaucrat, mandarin, stickler for form(ality) 

qformalistisch

formalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. formalist(ic) (bijwoord: formalistically)
legalistic, bureaucratic, pedantic 

qformaliteit

formaliteit (dev)
1. uiterlijke vorm
formality
form
(meervoud) procedure 
♦ voorbeelden
de nodige formaliteiten vervullen
go through/attend to/perform/accomplish the necessary formalities 
hieraan zijn allerlei formaliteiten verbonden
there are various formalities attached to this 
2. plichtpleging
formality
matter of form/routine
(meervoud; informeel) red tape 
♦ voorbeelden
dit is zuiver een formaliteit
this is purely a formality, this is entirely a matter of form 
de formaliteiten achterwege laten
do away with/cut out/leave out the formalities/red tape 

qformaliter

formaliter (bijwoord)
1. formally
for form's sake, formaliter 

qformans

formans (het) (taalkunde)
1. formative (affix) 

qformant

formant (dem) (taalkunde)
1. geluidsfrequentie
formant 
2. constituent
constituent 

qformat

format
1. opmaak
format 
2. formule
format 

qformateur

formateur (dem), formatrice (dev)
1. (omschrijving) person charged with forming a new government 

qformatie

formatie (dev)
1. vorming, samenstelling
formation
configuration, composition 
♦ voorbeelden
boven de gewone formatie
off the strength, supernumary 
de formatie van het nieuwe kabinet
the formation of the new cabinet 
2. wijze van opstelling
formation
configuration, line, order, array 
♦ voorbeelden
buiten de formatie
off the strength 
in formatie vliegen
fly in formation 
een formatie van 18 straaljagers
a formation of 18 jet fighters 
3. legerafdeling
unit 
♦ voorbeelden
alle formaties deden een aanval op de dam
all units launched an attack on the dam 
4. (geologie)
formation 
♦ voorbeelden
sedimentaire en eruptieve formaties
sedimentary and eruptive/volcanic formations 
5. popgroep
band
group 
6. personeelsbestand
staff complement 

qformatief

formatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. formative 

qformatieplaats

formatieplaats (de)
1. permanent function/position
job on the strength 
♦ voorbeelden
op acht formatieplaatsen werken hier dertien, meest parttimemedewerkers
we have thirteen people/employees, mostly part-timers, here filling/for eight (full-time) jobs/posts 

qformatiepoging

formatiepoging (dev)
1. attempt at formation of a government 

qformatievliegen

formatievliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. fly in formation 

qformatievlucht

formatievlucht (de) (luchtvaart)
1. formation flight 

qformatrice

formatrice (dev) zie formateur

qformatteren

formatteren (overgankelijk werkwoord)
1. format 

qformeel

formeel1 (het) (bouwkunst)
1. centring, centre 

qformeel

formeel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de vorm betreffend
formal 
♦ voorbeelden
een formeel bezwaar
an objection as to the form/on grounds of form 
2. vormelijk, conventioneel
formal
ceremonious
(informeel) stiff 
♦ voorbeelden
formeel gedrag
formal behaviour 
3. plechtig, officieel
formal
official, ceremonial 
♦ voorbeelden
een formeel aanzoek/bevel
a formal/official proposal/order 
(juridisch) de formele afsluiting van het vooronderzoek
the formal closure of the preliminary investigation 
formele herroeping
formal retraction/recantation
(formeel) palinode 
formele nietigverklaring
formal annulment/nullification 
¶. overige voorbeelden
formele logica
formal logic 
(juridisch) het formele recht
procedural/adjective law 

qformeel

formeel3 (bijwoord)
1. naar de vorm
formally
officially, technically, according to the letter of the law 
♦ voorbeelden
formeel heeft u gelijk
technically you are right, strictly speaking you are right 
2. plechtig, officieel
formally
officially 
♦ voorbeelden
formeel protest aantekenen
enter/register/make a formal/official protest, protest formally/officially 

qformeerder

formeerder (dem)
1. vormer, schepper
creator
maker 
2. (Bijbel); God
Creator 

qformeren

formeren (overgankelijk werkwoord)
1. vormen, samenstellen
form
create, put together, make (up) 
♦ voorbeelden
een drietal formeren
form a threesome 
een kabinet formeren
form a government 
een trein formeren
put together/assemble/form a train 
2. (leger)
form
draw up 
♦ voorbeelden
carré formeren
form a square, form into a square 

qformering

formering (dev)
1. formation
creation 

qformica

formica1 (het)
1. formica 

qformica

formica2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. formica 
♦ voorbeelden
een formica tafelblad
a formica tabletop 

qformidabel

formidabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. formidable (bijwoord: formidably)
powerful, mighty, tremendous 

qformol

formol (het, dem)
1. formalin
(handelsmerk) formol 

qformulair

formulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. formulaic
formulary 

qformule

formule (de)
1. geheel van woorden/zinnen
formula
(set) form of words
(pejoratief) cliché 
♦ voorbeelden
empirische formule
empirical formula 
de geijkte formules
the set/accepted/standard formulas 
een magische formule
a magic formula/incantation/spell, magic words 
2. vorm van een compromis
formula 
♦ voorbeelden
een voor beide partijen aanvaardbare formule
a formula agreeable to both parties/sides 
3. grondslag, opzet
formula
pattern, format, idea, line 
♦ voorbeelden
een veel beproefde formule
a (tried and) tested formula 
de gehanteerde redactionele formule
the editorial formula applied 
4. (scheikunde)
formula 
♦ voorbeelden
de formule van water is H2O
the formula for water is H2O 
5. (wiskunde)
formula 
♦ voorbeelden
algebraïsche formules
algebraic formulae 
in een formule uitdrukken
state/express in a formula, formularize 
6. (sport)
Formula 
♦ voorbeelden
(pregnant) rijden in een formule I
take part in a Formula One race 

qformule 1-coureur

formule 1-coureur (dem)
1. Formula 1 driver 

qformuleren

formuleren1 (overgankelijk werkwoord) (techniek)
1. in een verwerkbare vorm brengen
formulate 

qformuleren

formuleren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onder woorden brengen
formulate
phrase, word, put (into words) 
♦ voorbeelden
iets anders formuleren
rephrase/reword/reformulate something 
iets expliciet formuleren
formulate something explicitly 
zijn gedachten formuleren
formulate one's thoughts, put one's thoughts into words 
iets scherp formuleren
word something sharply/strongly 
hij formuleert slecht
he expresses himself badly 
een vraag/een probleem formuleren
formulate a question/a problem 
zoals hij het zojuist formuleerde
as he so aptly put it 

qformulering

formulering (dev)
1. bewoordingen
formulation
phrasing, wording, expression 
♦ voorbeelden
verhuld in beleefde formuleringen
shrouded in polite phrases 
dezelfde formulering
the same wording/phrasing 
de juiste formulering is als volgt
the correct wording is as follows 
een ongelukkige formulering
an unfortunate expression, an unfortunate way of putting it 
een ruime formulering
general terms, an approximate formulation 
om een formulering te vinden
to find a way of putting it 
2. het onder woorden brengen
formulation
phrasing, wording
(van geschreven tekst ook) drafting 
♦ voorbeelden
de formulering van een stelling
the formulation of a proposition/thesis/theorem 

qformulewagen

formulewagen (dem)
1. racing car, formula (racing) car 

qformulier

formulier (het)
1. stuk papier
form 
♦ voorbeelden
een blanco formulier
a blank form 
een formulier invullen
fill Bin a form
(voornamelijk Amerikaans-Engels) fill out a form
(voornamelijk Brits-Engels) fill up a form 
de met formulieren geplaagde zakenman
the form-ridden businessman 
de gegevens op een formulier
the data on a form 
het voorgeschreven formulier
the appropriate form 
2. (theologie)
service
(verouderd) formulary, order 
♦ voorbeelden
het formulier van het Avondmaal
the service of (Holy) Communion, the Communion service 

qformuliergebed

formuliergebed (het)
1. formulaic prayer 

qfornuis

fornuis (het)
1. kooktoestel
(Brits-Engels) cooker
stove, range, cooking-range, kitchen-range 
♦ voorbeelden
een elektrisch fornuis
an electric cooker/Arange/Astove 
2. stookinrichting
furnace 
3. verbrandingsruimte in een raffinaderij
furnace 

qfors

fors1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stevig, zwaar
sturdy
(mens ook) robust, burly, hefty
(informeel) husky
(stem) loud, powerful, strong
(letters, schrift) bold
(taalgebruik, stijl) vigorous, forceful
(gebouw, muren) massive
(nederlaag) heavy 
♦ voorbeelden
een forse kerel
a sturdy/robust/hefty/big/burly fellow
(informeel) a husky fellow 
een forse lichaamsbouw
a sturdy/robust/hefty build, ↑ a sturdy/robust/hefty physique 
een forse maatregel
a strong/stern measure
(sterker) a drastic/sweeping measure 
2. groot, niet te verwaarlozen
substantial
considerable, sizeable 
♦ voorbeelden
een fors bedrag
a substantial/considerable/sizeable sum 

qfors

fors2 (bijwoord)
1. op krachtige wijze
strongly
sturdily, robustly, firmly 
♦ voorbeelden
fors ingrijpen
take firm/decisive action/measures 
de prijs van koffie is fors gestegen
the price of coffee has risen sharply/considerably 
¶. overige voorbeelden
fors geschapen
(m.b.t. lichaamsbouw) strongly/solidly/heavily/sturdily built
(m.b.t. geslachtsdelen/borsten, man of vrouw; informeel) well-endowed, well-hung
(vrouw) well-stacked 

qforsbal

forsbal (dem) (België)
1. bicep 

qforsgebouwd

forsgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. sturdily/strongly/solidly built
hefty, burly 

qforsheid

forsheid (dev)
1. robustness
sturdiness, strength, vigour 

qforsythia

forsythia (dev)
1. forsythia 

qfort

fort1 (het) (Frans)
1. strong point/suit
forte 
♦ voorbeelden
dat is zijn fort niet
that's not his strong point/his strong suit/his long suit/his forte 

qfort

fort2 (het)
1. vestingwerk
fort(ress)
castle, strongpoint 

qforte

forte (bijwoord) (muziek)
1. forte
with force 

qfortepianist

fortepianist (dem)
1. fortepianist 

qfortepiano

fortepiano (de)
1. forte-piano, fortepiano 

qfor the record

for the record (bijwoord)
1. for the record, on the record 

qfortificatie

fortificatie (dev)
1. het fortificeren
fortification 
2. versterking, vestingwerk
fortification
(alleen meervoud) defences 

qfortificeren

fortificeren (overgankelijk werkwoord)
1. fortify 

qfortis

fortis (dem) (taalkunde)
1. fortis
tense 

qfortissimo

fortissimo1 (het) (muziek)
1. fortissimo 

qfortissimo

fortissimo2 (bijwoord) (muziek)
1. fortissimo 

qFortran

Fortran (het)
1. Fortran 

qfortuin

fortuin1 (het)
1. geluk, voorspoed
(good) fortune
(good) luck 
♦ voorbeelden
je fortuin is gemaakt
your fortune is made, you are a made man
(informeel) you've got it made 
fortuin maken
be fortunate/in luck, strike (it) lucky 
zijn fortuin zoeken
seek one's fortune 
2. kapitaal
fortune
riches
(informeel) pile, mint, packet 
♦ voorbeelden
het heeft me een fortuin gekost
it cost me a (small) fortune 
iemand van fortuin
a wealthy/rich person
(informeel) a moneybags 
fortuin maken
make one's/a fortune
(informeel) make a pile/mint/packet, strike it rich
(slang) strike oil, hit the jackpot 
er is een fortuin mee te verdienen
there is a fortune to be made out of that/in that 
¶. overige voorbeelden
(verzekeringswezen) de fortuinen der zee
the fortunes/perils of the sea 

qfortuin

fortuin2 (de)
1. (figuurlijk); het lot
fortune
chance, destiny, fate 
♦ voorbeelden
het rad der fortuin
Fortune's wheel, the wheel of fortune 
2. Fortuna de geluksgodin
(Dame) Fortune 

qfortuinlijk

fortuinlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fortunate (bijwoord: fortunately)
lucky 
♦ voorbeelden
erg fortuinlijk zijn
be very lucky, have very good luck, have a great stroke of luck, have luck on one's side 
hij is niet fortuinlijk geweest
he has had bad luck, he has not been in luck 
fortuinlijk zijn
be lucky/in luck, have good luck 

qfortuinzoeker

fortuinzoeker (dem), fortuinzoekster (dev)
1. (man & vrouw) fortune hunter
(man) adventurer, (vrouw) adventuress 

qfortuinzoekster

fortuinzoekster (dev) zie fortuinzoeker

qFortuna

Fortuna (mythologie)
1. Fortuna 
♦ voorbeelden
Vrouwe Fortuna
Dame Fortuna, lady Luck 

qfortunecookie

fortunecookie (het)
1. fortune cookie 

qfortuynisme

fortuynisme (het)
1. Fortuynism, (omschrijving) right-wing political doctrine of Pim Fortuyn, characterized by strict immigration policy 

qforum

forum (het)
1. paneldiscussie
forum
panel discussion
± teach-in 
♦ voorbeelden
in het forum zaten voor- en tegenstanders van kernenergie
at the forum there were supporters and opponents of nuclear energy 
2. gezamenlijke geraadpleegde personen
panel
± brains trust 
♦ voorbeelden
iets aan een forum van deskundigen voorleggen
submit something to a panel of experts 
3. (geschiedenis); plein in Rome
Forum 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) het forum van de eiser
the forum of the plaintiff 

qforumdiscussie

forumdiscussie (dev)
1. forum
panel discussion
± teach-in 

qforumen

forumen (onovergankelijk werkwoord)
1. take part in Internet forums 

qforward

forward (dem)
1. forward 

qforwarden

forwarden (overgankelijk werkwoord)
1. forward 

qforza

forza (tussenwerpsel)
1. go for it! 

qfosburyflop

fosburyflop (dem)
1. Fosbury flop 

qfosfaat

fosfaat (het)
1. phosphate 

qfosfaatreiniging

fosfaatreiniging (dev) (scheikunde)
1. elimination of phosphates 

qfosfaatvrij

fosfaatvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. phosphate-free
(reclametaal ook) no-phosphate 

qfosfaturie

fosfaturie (dev) (medisch)
1. phosphaturia 

qfosfiet

fosfiet (het) (scheikunde)
1. phosphite 

qfosfine

fosfine (dev) (scheikunde)
1. phosphine
phosphin 

qfosfolipiden

fosfolipiden (meervoud) (scheikunde)
1. phospholipids 

qfosfor

fosfor (het, dem)
1. phosphorus 

qfosforbom

fosforbom (de)
1. phosphorus bomb
incendiary (bomb), fire bomb 

qfosforbrons

fosforbrons (het)
1. phosphor bronze 

qfosforescentie

fosforescentie (dev)
1. phosphorescence 

qfosforesceren

fosforesceren (onovergankelijk werkwoord)
1. phosphoresce 

qfosforhoudend

fosforhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. phosphoric
phosphorous 

qfosforiet

fosforiet (het)
1. phosphorite
rock phosphate 

qfosforisch

fosforisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phosphorescent
luminescent, luminous 

qfosforvergiftiging

fosforvergiftiging (dev)
1. phosphoric poisoning
phosphorism
(kaakgangreen) phossy jaw 

qfosforwaterstof

fosforwaterstof (de) (scheikunde)
1. phosphine 

qfosforzout

fosforzout (het) (medisch)
1. microcosmic/phosphorus salt 

qfosforzuur

fosforzuur (het) (scheikunde)
1. phosphoric acid 

qfosgeen

fosgeen (het) (scheikunde)
1. phosgene 

qfossiel

fossiel1 (het)
1. overblijfsel in versteende vorm
fossil 
2. (figuurlijk); persoon
(old) fossil
old fog(e)y/fogie, (old) fuddy-duddy 
♦ voorbeelden
een levend fossiel
a living fossil 

qfossiel

fossiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fossil
fossilized 
♦ voorbeelden
fossiele brandstoffen
fossil fuels 
fossiele overblijfselen
fossil(ized) remains 
fossiele planten
fossilized plants 

qfossilisatie

fossilisatie (dev)
1. het overgaan in fossiele toestand
fossilization
petrifaction, petrification, lapidification 
2. (figuurlijk); verstarring
fossilization 

qfossiliseren

fossiliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. tot fossiel worden
fossilize
be fossilized, petrify 
2. (figuurlijk); verstarren
fossilize
become fossilized 

qfot

fot (dem)
1. phot 

qfotisch

fotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photic 
♦ voorbeelden
fotische zone
photic zone 

qfoto

foto (de)
1. photograph
picture
(informeel) photo, snap(shot), shot 
♦ voorbeelden
een foto laten inlijsten
have a photograph framed 
foto's nemen
take photographs/pictures/photos/snap(shots)/snaps/shots 
wil je niet op de foto?
don't you want to be on the photo/in the picture? 
een foto van iemand/iets nemen, iemand/iets op de foto zetten
take a picture of someone/something 

qfotoafdruk

fotoafdruk (dem)
1. photo print 

qfotoalbum

fotoalbum (het)
1. (informeel) photo album
↑ photograph album 

qfotoapparatuur

fotoapparatuur (dev)
1. photographic equipment 

qfotoarchief

fotoarchief (het)
1. picture library
photographic archive, ↓ photo archive 

qfotoartikel

fotoartikel (het)
1. photographic attachment/accessory
(meervoud ook) photographic materials/goods/requisites 

qfotoautomaat

fotoautomaat (dem)
1. (passport-)photo booth 

qfotobacterie

fotobacterie (dev)
1. photobacterium 

qfotobiografie

fotobiografie (dev)
1. pictorial biography
photobiography 

qfotobiologie

fotobiologie (dev)
1. photobiology 

qfotoboek

fotoboek (het)
1. book of photographs, ↓ book of photos 
♦ voorbeelden
een fotoboek van misdadigers
photographic records
(informeel) rogues' gallery 

qfotobureau

fotobureau (het)
1. photograph agency, ↓ photo agency 

qfotocamera

fotocamera (de)
1. camera 

qfotocel

fotocel (de)
1. photocell
photoelectric cell
(informeel) magic eye 

qfotochemie

fotochemie (dev)
1. photochemistry 

qfotochemisch

fotochemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photochemical
actinic 
♦ voorbeelden
fotochemische lichtstralen
actinic rays 

qfotochromatisch

fotochromatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photochromatic 
♦ voorbeelden
fotochromatische beelden
photochromatic images 

qfotochromisch

fotochromisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photochromic 

qfotoclub

fotoclub (de)
1. photographic club
camera club, photography club 

qfotocollage

fotocollage (dev)
1. photomontage 

qfotodienst

fotodienst (dem)
1. photographic service 

qfotodiode

fotodiode (dev)
1. photodiode 

qfoto-elektrisch

foto-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photoelectric(al) 
♦ voorbeelden
foto-elektrische cel
photocell, photoelectric cell 

qfoto-elektron

foto-elektron (het)
1. photoelectron 

qfoto-element

foto-element (het)
1. photoelement
photovoltaic element 

qfotofinish

fotofinish (dem)
1. photo finish 

qfotofobie

fotofobie (dev)
1. photophobia 

qfotofoon

fotofoon (dem)
1. photophone 

qfotofuck

fotofuck (dem)
1. (photo)shopped photo
(hoger stijlniveau) manipulated photo 

qfotofucken

fotofucken (onovergankelijk werkwoord)
1. digitally manipulate photographs 

qfotogeen

fotogeen1 (het)
1. photogene 

qfotogeen

fotogeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. photogenic
luminescent, phosphorescent, luminous 
♦ voorbeelden
fotogene bacteriën
photogenic bacteria 

qfotogeniek

fotogeniek (bijvoeglijk naamwoord)
1. photogenic 

qfotogeologie

fotogeologie (dev)
1. photogeology 

qfotogeoloog

fotogeoloog (dem)
1. photogeologist 

qfotogoniometer

fotogoniometer (dem)
1. photogoniometer 

qfotograaf

fotograaf (dem)
1. photographer 

qfotograferen

fotograferen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als hobby de fotografie beoefenen
take photographs
(informeel) take photos/pictures, ↓ take snaps 
♦ voorbeelden
zij fotografeert goed
(maakt goede foto's) she is a good photographer
(fotogeniek) she photographs well, she comes out well in photographs
(informeel) she comes out well in photos 
fotografeer je?
do you take photos?
± do you like photography?
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) are you into photography? 

qfotograferen

fotograferen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. foto maken (van)
photograph
take a photograph (of)
(informeel) take a photo/picture (of), ↓ take a snap(shot) (of) 
♦ voorbeelden
een landschap fotograferen
photograph/take a photograph of a landscape 
zich laten fotograferen
have one's photograph taken, ↓ have one's photo/picture taken 

qfotografie

fotografie (dev)
1. de kunst om afbeeldingen te maken
photography 
2. afdruk
photograph
(informeel) photo, picture, ↓ shot, snap(shot) 

qfotografiek

fotografiek (dev)
1. photo-graphics 

qfotografisch

fotografisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de fotografie
photographic
photographical 
♦ voorbeelden
een fotografisch atelier
a photographic/photographer's studio 
fotografische technieken
photographic techniques 
2. door middel van fotografie vervaardigd, gebeurend
photographic 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een fotografisch geheugen
a photographic memory 
een fotografische reproductie
a photographic reproduction 
3. voor de fotografie nodig, geschikt
photographic 
♦ voorbeelden
fotografisch papier
photographic (printing) paper 
fotografisch zetsel
(Brits-Engels) film setting, (Brits-Engels) photosetting
(Amerikaans-Engels) photocomposition, (Amerikaans-Engels) phototypesetting 

qfotografisch

fotografisch2 (bijwoord)
1. door middel van fotografie
photographically 
♦ voorbeelden
iets fotografisch vastleggen
record/document something photographically 

qfotogram

fotogram (het)
1. photogram 

qfotogrammetrie

fotogrammetrie (dev)
1. photogrammetry
aerial surveying, phototopography 

qfotogrammetrisch

fotogrammetrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. photogrammetric(al) (bijwoord: photogrammetrically) 

qfotogravure

fotogravure (de)
1. reproductiemethode
photogravure 
2. gravure
photogravure 

qfotohandel

fotohandel (dem)
1. photographic/photography/camera shop
photographic dealer's/supplier's 

qfotohandelaar

fotohandelaar (dem)
1. photographic dealer/supplier 

qfotoheliograaf

fotoheliograaf (dem)
1. photoheliograph 

qfotohoekje

fotohoekje (het)
1. mount
(phot-)corner 

qfotojournalist

fotojournalist (dem)
1. photojournalist
press photographer 

qfotokaart

fotokaart (de)
1. photomap 

qfotokathode

fotokathode (dev)
1. photocathode 

qfotokeramiek

fotokeramiek (dev)
1. photoceramics 

qfotokopie

fotokopie (dev)
1. photocopy
xerox, photostat(ic) copy, photostat 
♦ voorbeelden
een fotokopie maken van iets
photocopy/xerox something, make a photocopy/xerox of something 

qfotokopieerapparaat

fotokopieerapparaat (het)
1. photocopier
xerox(-machine), photostat 

qfotokopiëren

fotokopiëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. photocopy
xerox, photostat 

qfotolamp

fotolamp (de)
1. photographic lamp
flood lamp, floodlight 

qfotolithografie

fotolithografie (dev)
1. lichtsteendruk
photolithography 
2. afbeelding
photolithograph
photolithoprint
(verkorting) photolitho 

qfotoluminescentie

fotoluminescentie (dev)
1. photoluminescence 

qfotomechanisch

fotomechanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photomechanical 

qfotometeoren

fotometeoren (meervoud)
1. photometeors 

qfotometer

fotometer (dem)
1. photometer 

qfotometrie

fotometrie (dev)
1. photometry 

qfotomobieltje

fotomobieltje (het)
1. camera phone 

qfotomodel

fotomodel (het)
1. (photographic/photographer's) model
cover girl 

qfotomontage

fotomontage (dev)
1. resultaat
photomontage
composite photograph/picture 
2. handeling
photomontage 

qfotomorfose

fotomorfose (dev)
1. photomorphosis 

qfoton

foton (het) (natuurkunde)
1. photon 

qfotonastie

fotonastie (dev) (biologie)
1. photonasty 

qfotonegatief

fotonegatief (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. photonegative 

qfotonica

fotonica (dev)
1. photonics 

qfotopaal

fotopaal (dem) (verkeer)
1. roadside (mounted) camera 

qfotopapier

fotopapier (het)
1. photographic paper 

qfotoperiodiciteit

fotoperiodiciteit (dev)
1. photoperiodism
photoperiodicity 

qfotopersbureau

fotopersbureau (het)
1. photo press agency 

qfotoprint

fotoprint (dem)
1. photo print 

qfotoreceptor

fotoreceptor (dem)
1. photoreceptor 

qfotoredactie

fotoredactie (dev)
1. activiteit
photo editing 
2. personen
photo editors 

qfotoreportage

fotoreportage (dev)
1. photo-reportage
photoreport 

qfotorolletje

fotorolletje (het)
1. (roll of) film, film 

qfotosafari

fotosafari (dem)
1. photo safari 

qfotoscoop

fotoscoop (dem)
1. photoscope 

qfotoserie

fotoserie (dev)
1. series of photographs 

qfotosfeer

fotosfeer (de)
1. photosphere 

qfotoshoot

fotoshoot (dem)
1. photo shoot 

qfotoshoppen

fotoshoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. photoshop 

qfotostatisch

fotostatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. photostatic 
♦ voorbeelden
een fotostatische herdruk
a photostatic/photographic reprint 

qfotostencil

fotostencil (het)
1. photo-stencil 

qfotosynthese

fotosynthese (dev) (biologie)
1. photosynthesis 

qfototas

fototas (de)
1. photo(graphic) case
ERC (ever ready case) 

qfototaxis

fototaxis (dev)
1. phototaxis
phototaxy 

qfototechnisch

fototechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phototechnical 
♦ voorbeelden
fototechnische dienst
aerial photography/survey service 

qfototelefoon

fototelefoon (dem)
1. camera phone 

qfototelegrafie

fototelegrafie (dev)
1. phototelegraphy
picture telegraphy, telephotography 

qfototheodoliet

fototheodoliet (dem)
1. phototheodolite 

qfototherapie

fototherapie (dev)
1. phototherapy
phototherapeutics 

qfototoestel

fototoestel (het)
1. camera 

qfototransistor

fototransistor (dem)
1. phototransistor 

qfototroop

fototroop (bijvoeglijk naamwoord)
1. phototropic
(bij planten ook) heliotropic 
♦ voorbeelden
een fototrope vloeistof
a phototropic fluid 

qfototropie

fototropie (dev)
1. het veranderen onder invloed van het licht
phototropism
phototropy 
2. (biologie)
phototropism
phototropy, heliotropism 

qfototypie

fototypie (dev)
1. reproductiemethode
phototype
collotype 
2. afbeelding
phototype
collotype 

qfototypografie

fototypografie (dev)
1. (Brits-Engels) film setting, (Brits-Engels) photosetting
(Amerikaans-Engels) photocomposition, (Amerikaans-Engels) phototypesetting 

qfotoverkenning

fotoverkenning (dev)
1. photoreconnaissance
± aerial reconnaissance 

qfotowedstrijd

fotowedstrijd (dem)
1. photo(graphic) competition 

qfotozetmachine

fotozetmachine (dev)
1. (Brits-Engels) filmsetter, (Brits-Engels) photosetter
(Amerikaans-Engels) photocomposer, (Amerikaans-Engels) phototypesetter 

qfotozetsel

fotozetsel (het)
1. (Brits-Engels) film setting, (Brits-Engels) photosetting
(Amerikaans-Engels) photocomposition, (Amerikaans-Engels) phototypesetting 

qfotozetten

fotozetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (Brits-Engels) film setting, (Brits-Engels) photosetting
(Amerikaans-Engels) photocomposition, (Amerikaans-Engels) phototypesetting 

qfotozuil

fotozuil (de)
1. (in winkels) digital print(ing) kiosk 

qfoudroyant

foudroyant (bijvoeglijk naamwoord)
1. fulminating, fulminant
lightning 
♦ voorbeelden
(medisch) foudroyant gangreen
fulminant/fulminating gangrene 

qfouilleren

fouilleren (overgankelijk werkwoord)
1. (body-)search
(informeel) frisk 
♦ voorbeelden
gefouilleerd worden
be (body-)searched/frisked 

qfouillering

fouillering (dev)
1. (body) search
(informeel) frisk 

qfoulard

foulard1 (dem)
1. halsdoek van foulard
foulard
silk scarf 
2. wollen halsdoek
scarf
muffler 

qfoulard

foulard2 (het)
1. stof
foulard (silk) 

qfoundation

foundation (dev)
1. lingerie
foundation (garment) 
2. crème
foundation (cream) 

qfounder

founder (dem)
1. ± major sponsor 

qfourballs

fourballs (het)
1. fourballs 

qfourneren

fourneren (overgankelijk werkwoord)
1. (financiën)
furnish
provide, ↓ put up 
♦ voorbeelden
fonds fourneren voor wissels
send cover/provide funds for bills of exchange 
het te laat fourneren van gekochte effecten
the late delivery of stocks purchased 
2. verschaffen, voorzien
furnish
supply, provide 
♦ voorbeelden
(juridisch) stukken fourneren
submit documents 

qfournissement

fournissement (het)
1. storting, inleg
call 
♦ voorbeelden
bij fournissement uit de winst
when calls are paid out of profits 
fournissementen worden opgevraagd van en gestort door aandeelhouders
calls are made on and paid by shareholders 
2. bijbetaling
± supplementary payment 

qfournisseur

fournisseur (dem)
1. supplier, purveyor 

qfournituren

fournituren (meervoud)
1. (garen, band, knopen enz.) (Brits-Engels) haberdashery
smallwares
(Amerikaans-Engels) (sewing) notions
(algemeen) supplies, articles, requisites
(informeel) bits and pieces, odds and ends 

qfourniturenzaak

fourniturenzaak (de)
1. (Brits-Engels) haberdashery, (Brits-Engels) haberdasher's (shop), (Amerikaans-Engels) store selling (sewing) notions and small wares
(Amerikaans-Engels ook) store selling odds and ends 

qfourragères

fourragères (meervoud)
1. fourragères
aiguillettes 

qfoursomes

foursomes (het)
1. foursomes 

qfourwheeldrive

fourwheeldrive (dem)
1. four-wheel drive 

qfout

fout1 (de)
1. gebrek, slechte eigenschap
fault
weakness, failing, flaw, defect 
♦ voorbeelden
zijn fout is dat …
his weakness/failing/trouble is that …, the trouble/problem with him is that … 
een weefsel met foutjes
a flawed fabric 
iemand op zijn fouten wijzen
point out someone's faults/weaknesses, correct someone
(op een beledigende manier; informeel) rub someone's nose in it 
niemand is zonder fouten
no one/nobody is perfect 
2. verkeerde handeling
mistake
error
(grove fout) blunder
(overtreding bij sport) foul
(in het bijzonder bij tennis, paardensport enz.) fault 
♦ voorbeelden
(tennis) dubbele fout
double fault 
een ernstige fout begaan
make a serious/grave mistake, make/commit a serious/grave error/blunder 
zijn fout goedmaken
make good one's mistake, ↑ redeem one's mistake 
in de fout gaan
make a mistake
(informeel) slip up
(drafsport) foul 
een medische fout
medical malpractice 
menselijke fout
human error 
de oude fout maken
fall/lapse into the (same) old mistakes/errors 
persoonlijke fout
human error
(wetenschappelijk) personal equation
(sport) personal foul 
3. onjuistheden in een werk
mistake
error, fault, defect, flaw 
♦ voorbeelden
er is geen systeem waarmee geen fouten gemaakt kunnen worden
no system is foolproof 
een fout in de redenering
a flaw in the argument 
een fout in de constructie
a fault in the construction 
een fout in een berekening
a miscalculation 
fouten maken
make mistakes
(informeel) go wrong, slip up 
een proefwerk met tien fouten
an exam(ination)-paper with ten mistakes/errors in it 
iets nalezen op fouten
proofread 
zonder fouten schrijven
spell correctly 
een foutje
an error, ↓ a slip-up 
4. (wiskunde)
error 
♦ voorbeelden
een fout van tien procent
an error of ten per cent 

qfout

fout2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. heulend met de vijand
↑ collaborationist
(eufemistisch) on the wrong side 
♦ voorbeelden
zij waren fout in de oorlog
they collaborated (with the Nazis)/they were collaborators/Nazi sympathizers/they sided with/collaborated with/helped the Nazis during the war 

qfout

fout3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mis(lukt)
wrong (bijwoord: wrongly) 
♦ voorbeelden
je bent fout geweest
you were wrong/at fault 
de boel ging fout
everything/the whole lot went wrong 
2. niet juist
wrong (bijwoord: wrongly)
incorrect, erroneous, mistaken, inaccurate, faulty 
♦ voorbeelden
een fout antwoord
a wrong/an incorrect answer 
je hebt drie sommen fout
you have got three sums wrong 
wat is er fout aan …?
what's wrong with …? 
iets fout rekenen
fault something, count wrong/consider something wrong, ↓ go wrong, ↓ slip up 
iets fout schatten
miscalculate something 
iets fout spellen
misspell something, spell something wrong(ly)/incorrectly 

qfoutenanalyse

foutenanalyse (dev)
1. error analysis 

qfoutenfestival

foutenfestival (het)
1. cluster fuck 

qfoutenmarge

foutenmarge (de)
1. margin of error
(na berekening) error rate 

qfoutief

foutief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wrong (bijwoord: wrongly)
incorrect, erroneous, inaccurate, faulty 
♦ voorbeelden
een foutief antwoord
a wrong/incorrect answer 
foutief denken
think wrongly/erroneously/incorrectly
(informeel) get (something) wrong 
een foutieve mening
a misapprehension 

qfoutlijn

foutlijn (de) (sport)
1. (honkbal) foul/base line
(squash) out-of-court line 

qfoutloos

foutloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. faultless (bijwoord: faultlessly)
perfect, impeccable
(Amerikaans-Engels ook) letter-perfect 
♦ voorbeelden
(paardensport) een foutloos parcours
a clear round 

qfoutmelding

foutmelding (dev) (computer)
1. error message 

qfoutnegatief

foutnegatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van medische tests)
false negative 

qfoutparkeerder

foutparkeerder (dem)
1. illegal parker 

qfoutparkeren

foutparkeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. park illegally 

qfoutpositief

foutpositief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van medische tests)
false positive 

qfoutslag

foutslag (dem) (sport)
1. (vnl. tennis, squash) fault
(honkbal) foul (ball) 

qfoutsprong

foutsprong (dem)
1. (paardensport) fault
(atletiek) no jump 

qfox

fox (dem) zie foxterriër

qfoxterriër

foxterriër (dem)
1. fox terrier 

qfoxtrot

foxtrot (dem)
1. foxtrot 

qfoxtrotten

foxtrotten (onovergankelijk werkwoord)
1. foxtrot 

qfoyer

foyer (dem)
1. foyer
refreshment room
(voornamelijk Brits-Engels) crush-room, crush-bar
(voor artiesten) greenroom 

qFPU

FPU (het)
1. afkorting van: flexibel pensioen en uittreden
(omschrijving) flexible early retirement scheme 

qfr.

fr. (afkorting)
1. afkorting van: franco
franco 
2. afkorting van: frank
fr 
3. afkorting van: frater
Br, Fr 

qfraai

fraai (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mooi, schoon
pretty (bijwoord: prettily)
fine, beautiful, handsome, lovely, charming 
♦ voorbeelden
een fraai exemplaar
a fine/splendid specimen
(boek) a fine/splendid copy 
een fraaie gestalte
a fine figure
(van man ook) a handsome figure 
een fraaie tuin
a pretty/fine/charming/lovely garden 
(ironisch) een fraaie vertoning
a fine sight 
(ironisch) dat is me ook wat fraais
(that's) a nice business/a pretty kettle of fish 
een weinig fraaie behandeling ondergaan
be less than handsomely treated 
2. tot eer, lof strekkend
fine (bijwoord: finely)
splendid, distinguished 
♦ voorbeelden
een fraaie carrière
a distinguished/successful career 
een fraaie prestatie
a fine performance/achievement 
(ironisch) dat staat je fraai
you can/should be proud of that, I must say that becomes you 

qfraaiheid

fraaiheid (dev)
1. schoonheid
prettiness
fineness, beauty, loveliness, charm 
2. fraai ding
beauty
work of art, picture, jewel 

qfractal

fractal (dem)
1. fractal 

qfractie

fractie (dev)
1. onderdeel, deeltje
fraction 
♦ voorbeelden
de koersen brokkelden een fractie af
the rates dropped a fraction/little 
in een fractie van een seconde
in a fraction of a second, in a split second 
2. (politiek)
(vertegenwoordigers van een partij) ± party, ± group
(Brits-Engels) parliamentary party, (Amerikaans-Engels) congressional party
(Amerikaans-Engels, Nieuw-Zeelands-Engels) caucus
(groepering binnen partij) faction, section 
♦ voorbeelden
de liberale fractie in de gemeenteraad
± the liberal group on the council, ± the liberal councillors 
de liberale fractie in de Tweede Kamer
± the parliamentary liberal party, ± the liberal group in parliament 

qfractieberaad

fractieberaad (het) (politiek)
1. ± (Brits-Engels) discussion within the/a parliamentary party, ↑ deliberation within the/a parliamentary party
(Amerikaans-Engels, Nieuw-Zeelands-Engels) ± caucus 

qfractiegenoot

fractiegenoot (dem), fractiegenote (dev) (politiek)
1. ± fellow (parliamentary) party-member
(Brits-Engels) fellow Conservative/Labour/… MP, (Amerikaans-Engels) fellow Republican/Democratic/… representative 

qfractiegenote

fractiegenote (dev) zie fractiegenoot

qfractieleider

fractieleider (dem) (politiek)
1. ± (Brits-Engels) leader of the/a parliamentary party, ± (Amerikaans-Engels) floor leader 

qfractielid

fractielid (het) (politiek)
1. ± party member, ± member of a (political) party 

qfractieloze

fractieloze (de) (politiek)
1. independent 

qfractiesecretaris

fractiesecretaris (dem) (Nederland)
1. party secretary 

qfractievergadering

fractievergadering (dev) (politiek)
1. ± (Brits-Engels) meeting of a/the parliamentary party, ± (Amerikaans-Engels) committee meeting 

qfractievoorzitster

fractievoorzitster (dev) zie fractievoorzitter

qfractievoorzitter

fractievoorzitter (dem), fractievoorzitster (dev) (politiek)
1. ± (man) Bchairman of a/the parliamentary party, ± (vrouw) Bchairwoman of a/the parliamentary party, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) floor leader
(Brits-Engels) Whip, (Brits-Engels) Leader of the House
(m.b.t. oppositie) (Brits-Engels) Shadow Leader of the House
(Amerikaans-Engels) Senate Minority/Majority Leader, (Amerikaans-Engels) House Minority/Majority Leader 

qfractioneel

fractioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. fractional 
♦ voorbeelden
fractionele verschillen
fractional differences 

qfractioneren

fractioneren (overgankelijk werkwoord)
1. in fracties verdelen
fraction(al)ize
fractionate 
2. trapsgewijze distilleren
fractionate, fractionalize 
¶. overige voorbeelden
gefractioneerd maagonderzoek
fractional gastric juice collection 

qfractuur

fractuur (dev)
1. breuk
fracture
(informeel) break 
♦ voorbeelden
een enkelvoudige fractuur
a simple fracture 
een gecompliceerde fractuur
a compound/an open fracture 
een gesloten fractuur
a closed fracture 
2. drukletter
Fraktur, Gothic, (German) black-letter 

qfragiel

fragiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. fragile
(mens ook) feeble, frail
(broos) brittle
(gammel) rickety 

qfragiele-X-syndroom

fragiele-X-syndroom (het)
1. Fragile X syndrome 

qfragiliteit

fragiliteit (dev)
1. breekbaarheid
fragility 
2. (figuurlijk); vergankelijkheid
fragility
transience 

qfragment

fragment (het)
1. gedeelte
fragment
section, part
(van lied) scrap, snatch 
♦ voorbeelden
hij droeg fragmenten voor uit Gorters Mei
he recited passages/excerpts/extracts from Gorter's ‘Mei’ 
wij laten u enkele fragmenten zien uit de hoofdfilm van vanavond
we are going to show you excerpts/extracts from this evening's main film 
2. brokstuk, overgebleven stuk
fragment
scrap, bit, morsel
(knipsel) snippet 

qfragmentarisch

fragmentarisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet samenhangend
fragmentary
fragmented
(informeel) patchy, sketchy 
♦ voorbeelden
een fragmentarisch boek
a fragmented book 
fragmentarische kennis
patchy knowledge 
fragmentarische overblijfselen
fragmentary remains 
een fragmentarisch verslag
a fragmented/scrappy account/report 

qfragmentarisch

fragmentarisch2 (bijwoord)
1. gedeeltelijk
fragmentarily
fragmentedly
(informeel) sketchily, patchily 
♦ voorbeelden
iets fragmentarisch behandelen
deal with/treat something sketchily 

qfragmentatie

fragmentatie (dev)
1. fragmentation
disintegration, ↓ splintering, ↓ shattering 

qfragmentatiebom

fragmentatiebom (de)
1. fragmentation bomb
cluster bomb
(leger; slang) daisy-cutter 

qfragmentatiegranaat

fragmentatiegranaat (de)
1. fragmentation grenade 

qfragmenteren

fragmenteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. fragment
split into fragments 

qfraîcheur

fraîcheur (de)
1. freshness
bloom 

qfraise

fraise (bijvoeglijk naamwoord)
1. strawberry 

qfrak

frak (dem)
1. herenjas
dress coat, tailcoat
(informeel) tails, swallowtail 
2. (België); jas
coat
overcoat 

qframboos

framboos1 (dem)
1. struik
raspberry
raspberry cane/bush 

qframboos

framboos2 (de)
1. vrucht
raspberry 

qframbozengelei

frambozengelei (de)
1. raspberry jelly
raspberry jam 

qframbozenjam

frambozenjam (de)
1. raspberry jam 

qframbozenlimonade

frambozenlimonade (de)
1. raspberry drink
(met prik) raspberry pop
(Amerikaans-Engels ook) raspberry soda 

qframbozensap

frambozensap (het)
1. raspberry juice 

qframbozensiroop

frambozensiroop (de)
1. raspberry syrup 

qframe

frame (het)
1. frame 

qFrançaise

Française (dev)
1. Frenchwoman
French woman/girl 

qfranchement

franchement (bijwoord)
1. frankly
candidly, readily, plainly 

qfranchise

franchise (dev)
1. vrijdom van vracht
exemption 
2. vrijdom van rechten bij invoer van goederen
freedom/exemption from (customs) duties 
3. (verzekeringswezen)
franchise 
4. prijsaftrek voor geleverde waren
deductible franchise 
5. deel van het inkomen
tax-free allowance 
6. franchising
franchise 
7. openhartigheid
frankness
candour, plainness 

qfranchisegever

franchisegever (dem)
1. franchisor, franchiser 

qfranchisen

franchisen (overgankelijk werkwoord)
1. (franchisegever) grant a franchise
(franchisenemer) take a franchise 

qfranchisenemer

franchisenemer (dem)
1. franchisee 

qfranchiseovereenkomst

franchiseovereenkomst (dev)
1. franchise agreement 

qfranchising

franchising (de)
1. franchise 

qfranciscaan

franciscaan (dem)
1. Franciscan
Grey Friar
(in het bijzonder) Minoriti 
♦ voorbeelden
de franciscanen
the Franciscans, the Grey Friars, the Minorites, the (Order of the) Friars Minor 

qfranciscaans

franciscaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Franciscan 

qfranciscaner

franciscaner (bijvoeglijk naamwoord)
1. Franciscan 
♦ voorbeelden
een franciscaner monnik
a Franciscan friar, a Grey Friar 
een franciscaner non
a Franciscan nun 

qfranciscanessen

franciscanessen (meervoud)
1. Franciscan nuns
Poor Clares 

qfrancium

francium (het) (scheikunde)
1. francium 

qfranco

franco (bijwoord)
1. (poststukken) post-paid, post-free, prepaid, postage paid
(goederen, niet nader bepaald) carriage paid
(goederen, nader bepaald) free … 
♦ voorbeelden
franco boord
free on board, fob 
franco emballage
packing free, free of packing 
franco hier
delivered here 
franco (aan) huis/franco thuis
free domicile/destination 
de zending is franco
the shipment is free of charge/gratis 
franco kosten
free of charge 
franco losplaats
ex ship 
niet franco
(vracht) carriage forward
(poststukken) postage extra 
franco pakhuis
free (at) warehouse 
franco spoor
free (on) rail, for 
franco station
free (at) station, delivered to station 
franco station/fabriek
free (at) station/works, delivered to station/buyer's works 
iets franco thuisbezorgen
deliver something domicile/domicilium 
franco vracht
carriage paid/free, free freight, freight paid 
franco (op de) wal
free (on) quay, ex quay, landed terms 
franco voor de wal
ex ship/steamer, free overside 

qfrancofiel

francofiel1 (dem)
1. Francophil(e)
Gallophile 

qfrancofiel

francofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Francophil(e)
Gallophile 

qfrancofonie

francofonie (dev)
1. Francophones
French-speakers 

qfrancofoon

francofoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. Francophone
French-speaking 

qfrancoprijs

francoprijs (dem)
1. franco price 

qfranc-tireur

franc-tireur (dem)
1. franc tireur
sniper 

qfrangipane

frangipane (dev)
1. frangipane 

qfranje

franje (de)
1. boord met draden(bundels)
fringe
fringing, edging, trimming, thrum 
♦ voorbeelden
de franjes hangen eraan
it is frayed 
een gordijn met franje
a fringed curtain 
met franje(s) versieren
fringe, thrum 
2. (figuurlijk); overbodige opsiering
frill
frippery, furbelow, trimmings 
♦ voorbeelden
iets van alle franje ontdoen
strip something of all its frills, cut out the frills 
zonder (overbodige) franje
stripped/shorn of all its frills/trimmings, straight(forward) 

qfranjeachtig

franjeachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op franje lijkend
fringy 
2. (biologie)
laciniate(d) 

qfranjepoot

franjepoot (dem) (dierkunde)
1. phalarope 
♦ voorbeelden
grauwe franjepoot
red-necked phalarope 
rosse franjepoot
grey phalarope 

qfranjerif

franjerif (het)
1. fringing reef 

qfranjevleugeligen

franjevleugeligen (meervoud)
1. thysanoptera 

qfrank

frank1 (dem)
1. franc 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Franse frank
French franc 
¶. overige voorbeelden
(België) een frank in tweeën bijten
be tight/mean
(positief) be thrifty 
(België) zijn frank is gevallen
the penny has dropped 

qfrank

frank2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. openhartig, vrij
frank (bijwoord: frankly)
candid, outspoken, open(-hearted), honest 
♦ voorbeelden
frank en vrij
free as air/a bird/the wind 
2. vrijpostig
blunt (bijwoord: bluntly)
forward
(brutaal) impudent, brash, cheeky 

qfrankeerkosten

frankeerkosten (meervoud)
1. (van brief enz.) postage
(van goederen) carriage 

qfrankeermachine

frankeermachine (dev)
1. (Brits-Engels) franking machine, (Amerikaans-Engels) postage meter 

qfrankeerstempel

frankeerstempel (het, dem)
1. stempelafdruk
frank, charge postmark, (Amerikaans-Engels) indicia
± postmark 
2. gereedschap
stamp 

qfrankeerzegel

frankeerzegel (dem)
1. postage stamp 

qfrankenstein

frankenstein (dem)
1. wetenschapper
Frankenstein 
2. gedrocht
frankenstein, Frankenstein's monster 

qfrankeren

frankeren (overgankelijk werkwoord)
1. (concreet; met machine) (Brits-Engels) frank, (Amerikaans-Engels) meter
(concreet; met postzegel) stamp
(betalen) prepay 
♦ voorbeelden
frankeren als brief/drukwerk
prepay/stamp at the letter post rate/at the printed paper rate 
gefrankeerde brieven
prepaid letters 
een gefrankeerde enveloppe
a stamped envelope 
machinaal frankeren
(Brits-Engels) machine-frank, (Amerikaans-Engels) meter 
onvoldoende gefrankeerd
underpaid, underfranked, understamped, insufficiently (pre)paid/stamped
(op enveloppe) postage due 
volledig frankeren
fully prepaid 

qfrankering

frankering (dev)
1. (concreet; met machine) (Brits-Engels) franking, (Amerikaans-Engels) metering
(concreet; met postzegel) stamping
(het betalen) prepayment 
♦ voorbeelden
frankering bij abonnement
(postage) paid 
onvoldoende frankering
underpayment, understamping 

qFrankfurt

Frankfurt (het)
1. Frankfurt
Frankfort 

qfrankfurter

frankfurter (dem)
1. frankfurter, hot dog
(informeel) frank 

qFrankisch

Frankisch1 (het)
1. Frankish
(taalkunde ook) Franconian 

qFrankisch

Frankisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Frankish
(taalkunde ook) Franconian 
♦ voorbeelden
de Frankische koningen
the Frankish kings 
(literatuur) Frankische romans
Frankish romances 

qFrankrijk

Frankrijk Frankrijk(het)
1. France 

qfranquisme

franquisme (het)
1. Francoism 

qfranquist

franquist (dem)
1. Francoist 

qFrans

Frans1 (dem)
¶. overige voorbeelden
iets met de Franse slag doen
do something in a slapdash manner/way, give something a lick and a promise 
een vrolijke frans
(Brits-Engels) quite a/a bit of a lad, (Brits-Engels) a happy-go-lucky fellow 

qFrans

Frans2 (het)
1. taal
French
(schertsend) Frog, parley-voo 
♦ voorbeelden
in het Frans
in French
(zeldzaam, formeel) gallice 
(figuurlijk) daar is geen woord Frans bij
that is plain English/speaking 

qFrans

Frans3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. French
(vaak schertsend) Gallic
(schertsend, pejoratief) Frog, froggy 
♦ voorbeelden
de Fransen
the French 
manie voor (alles) wat Frans is
Gallomania, Francomania, passion for everything/all things French 
voorliefde voor (alles) wat Frans is
predilection for/partiality to everything/all things French, Francophilia 
(heraldiek) de Franse lelie
the fleur-de-lis 
een Frans schip
a French ship, a Frenchman 
twee Fransen
two French people
two Frenchmen (mannelijk) 
¶. overige voorbeelden
een Frans slot
a double-sided lock 
Franse toer/een nummertje Frans
a bit of French
(fellatio) a blow-job 

qFrans-Duits

Frans-Duits (bijvoeglijk naamwoord)
1. Franco-German 

qfransen

fransen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk like a duck 

qFransgezind

Fransgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. pro-French
Francophile 

qFrans-Guyaan

Frans-Guyaan (dem), Frans-Guyaanse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of French Guiana
(vrouw) woman/girl from French Guiana, French Guianese woman/girl 

qFrans-Guyaans

Frans-Guyaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. French Guianese 

qFrans-Guyaanse

Frans-Guyaanse (dev) zie Frans-Guyaan

qFrans-Guyana

Frans-Guyana (het)
1. French Guiana 

qFrans-Guyanees

Frans-Guyanees (bijvoeglijk naamwoord) zie Frans-Guyaans

qfransje

fransje (het)
1. Frans broodje
French roll 
2. Goudse kaas
‘fransje’, (omschrijving) 9 to 10 pounds Gouda cheese 

qfranskiljon

franskiljon (dem) (België)
1. pro-French Fleming
Gallicized Fleming 

qFransman

Fransman (dem)
1. Frenchman 

qfransoos

fransoos (dem) (pejoratief)
1. Frenchy
Frog(gy), frogeater, Gaul 

qFranssprekend

Franssprekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. French-speaking
Francophone 
♦ voorbeelden
het Franssprekend deel van België
the French-speaking part of Belgium 

qFranstalig

Franstalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met het Frans als moedertaal
French-speaking
Francophone 
2. het Frans als hoofdtaal gebruikend
French-speaking
Francophone 
♦ voorbeelden
een Franstalige Canadees
a French-speaking Canadian, a French-Canadian
(Canadees-Engels; beledigend) a pea-souper 
3. in het Frans gesteld
French
French-language 
♦ voorbeelden
het Franstalige exemplaar van het verdrag
the French text of the treaty 

qfrappant

frappant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. striking (bijwoord: strikingly)
remarkable, conspicuous 
♦ voorbeelden
een frappant detail
a conspicuous/striking detail 
een frappante gelijkenis
a striking resemblance 

qfrapperen

frapperen (overgankelijk werkwoord)
1. treffen, opvallen
strike 
♦ voorbeelden
wat mij altijd frappeert bij hem
what always strikes me about him, what I always find striking/remarkable about him 
2. in/met ijs afkoelen
ice
chill, cool 

qfrase

frase (dev)
1. spreekwijze, volzin
phrase 
♦ voorbeelden
de geijkte frase
the set phrase/expression 
2. (pejoratief)
hollow phrase 
♦ voorbeelden
het zijn holle frasen
they're just hollow phrases, that's just (idle/empty) talk/just rhetoric/nothing but hot air 
3. (muziek)
phrase 

qfraseologie

fraseologie (dev)
1. woordkeus, zinsbouw
phraseology 
2. (pejoratief)
rhetoric
verbiage, ↓ (idle) talk, hot air 
♦ voorbeelden
wat hij zegt, is niets dan fraseologie
what he says is pure verbiage/is just/mere rhetoric/is just/all hot air/idle talk 

qfraseren

fraseren (overgankelijk werkwoord)
1. phrase 

qfrasering

frasering (dev)
1. het waarneembaar maken van de opbouw van de zin
phrasing 
2. (muziek)
phrasing 

qfrater

frater (dem)
1. kloosterling
friar, brother
(Italië) Fra, frate 
2. in het onderwijs werkzame kloosterling
(lay) brother 
3. (dierkunde); vogel
twite 

qfraterniseren

fraterniseren (onovergankelijk werkwoord)
1. fraternize 

qfraterniteit

fraterniteit (dev)
1. fraternity
(vnl. religie, charitatief) confraternity
(kloostergemeenschap) friary 

qfraterschool

fraterschool (de)
1. ± (Christian) Brother's school 

qfrats

frats (de)
1. grimas, koddig gebaar
(funny) face
↑ grimace 
♦ voorbeelden
fratsen maken
pull (funny) faces, ↑ grimace 
2. (meervoud); grillen
whims
fads, caprices 
♦ voorbeelden
nieuwe fratsen
± newfangled ideas, ± fads 
rare fratsen
strange quirks/whims 
3. (meervoud); streken
antics
pranks 
♦ voorbeelden
fratsen maken
play pranks/tricks 

qfratsel

fratsel (dem)
1. frill 

qfratsenmaakster

fratsenmaakster (dev) zie fratsenmaker

qfratsenmaker

fratsenmaker (dem), fratsenmaakster (dev)
1. buffoon, clown 

qfraude

fraude (de)
1. fraud
(malversatie) malversation
(verduistering) embezzlement, misappropriation (of funds)
(informeel) fiddle 
♦ voorbeelden
fraude plegen
commit/practise/perpetrate fraud
(m.b.t. een bepaald geval) commit/perpetrate a fraud 
wegens fraude veroordeeld worden
be convicted of fraud 

qfraudebestendig

fraudebestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fraud-proof, tamper-proof, secure 
♦ voorbeelden
fraudebestendig paspoort
a fraud-proof passport 

qfraudebestrijding

fraudebestrijding (dev)
1. combating of fraud
± efforts/measures to combat fraud 

qfrauderen

frauderen (onovergankelijk werkwoord)
1. commit/practise/perpetrate fraud 
♦ voorbeelden
frauderende employés
fraudulent/dishonest employees 

qfraudeur

fraudeur (dem)
1. fraud
cheat, ↓ swindler
(informeel) fiddler 

qfrauduleus

frauduleus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fraudulent (bijwoord: fraudulently)
(informeel) crooked 
♦ voorbeelden
frauduleus bankroet
fraudulent/culpable bankruptcy 
bij frauduleuze invoer
in case of smuggling 

qfrazelen

frazelen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. prattle
chatter 

qfreak

freak (de)
1. (ook in samenstellingen); fanaat
freak
nut, ↑ fanatic, ↑ fan, ↑ buff 
♦ voorbeelden
een filmfreak
a film freak/nut/fan/buff 
2. gebruiker van harddrugs
freak
junkie, head 
3. tot de underground behorend persoon
freak
dropout, hippie 

qfreaken

freaken (onovergankelijk werkwoord)
1. freak out, go wild 

qfreakshow

freakshow (dem)
1. freakshow 

qfreaky

freaky (bijvoeglijk naamwoord)
1. freaky 

qfreatisch

freatisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
freatisch vlak
water table 

qfreecard

freecard (dem)
1. freecard 

qfreediving

freediving (het)
1. free-diving 

qfreefighten

freefighten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. free fighting, extreme fighting 

qfree kick

free kick (dem)
1. free kick 

qfreelance

freelance (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. freelance 
♦ voorbeelden
freelance ontwerper
freelance designer 
hij werkt freelance
he works freelance 

qfreelancebasis

freelancebasis (dev)
¶. overige voorbeelden
op freelancebasis
freelance 

qfreelancemedewerker

freelancemedewerker (dem)
1. freelance(r) 

qfreelancer

freelancer (dem)
1. freelance(r) 
♦ voorbeelden
als freelancer werken
freelance, work freelance 

qfree publicity

free publicity (dev)
1. free publicity 

qfreeriden

freeriden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. freeride 

qfreerider

freerider (dem)
1. free rider 

qfrees

frees (de)
1. (industrie)
fraise
(milling) cutter 
2. (landbouw)
rotary cultivator/tiller 

qfreesbank

freesbank (de)
1. milling machine, miller 

qfreesheet

freesheet (de)
1. free paper, freebie 

qfreesmachine

freesmachine (dev)
1. milling machine
milling cutter, miller 

qfreestyleklimmen

freestyleklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. free style climbing 

qfreestylen

freestylen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (sport)
freestyle 
2. improviserend rappen
freestyle 

qfreestyleskiën

freestyleskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. freestyle 

qfreetrade

freetrade (de)
1. free trade 

qfreetrader

freetrader (dem)
1. free trader 

qfreeware

freeware (dem)
1. freeware 

qfreewheel

freewheel (het)
1. freewheel 

qfreewheelen

freewheelen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een fiets
freewheel
coast 
2. (figuurlijk); zijn gemak ervan nemen
freewheel, coast (along)
take it/things easy 

qfreezebeweging

freezebeweging (dev)
1. freeze movement 

qfregat

fregat (het)
1. frigate 

qfregatvogel

fregatvogel (dem)
1. frigate bird
man-of-war bird 

qfreinetonderwijs

freinetonderwijs (het)
1. Freinet education 

qfreinetschool

freinetschool (de)
1. Freinet school 

qfrêle

frêle (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frail
delicate, brittle 

qfrenesie

frenesie (dev)
1. frenzy 

qfrenetiek

frenetiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frenetic (bijwoord: frenetically)
frenzied, frantic 

qfrenologie

frenologie (dev)
1. phrenology 

qfrenologisch

frenologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. phrenologic(al) (bijwoord: phrenologically) 
♦ voorbeelden
frenologische onderzoekingen
phrenological investigations 

qfreon

freon (dem)
1. Freon 

qfrequent

frequent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frequent (bijwoord: frequently) 

qfrequentatief

frequentatief1 (het) (taalkunde)
1. frequentative 

qfrequentatief

frequentatief2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. frequentative
iterative 
♦ voorbeelden
frequentatieve betekenis
frequentative meaning 

qfrequenteren

frequenteren (overgankelijk werkwoord)
1. (zaak, café enz.) frequent, visit frequently, patronize
(iemand) associate with 

qfrequentie

frequentie (dev)
1. het veelvuldig voorkomen
frequency 
♦ voorbeelden
uit de frequentie van zijn bezoeken kun je afleiden dat …
from the frequency of his visits you can infer/deduce that … 
een opvallende frequentie
a remarkable frequency 
2. aantal malen dat een verschijnsel zich voordoet
frequency
incidence 
♦ voorbeelden
met toenemende frequentie
with increasing frequency 
relatieve frequentie
relative frequency 
3. aantal malen dat een beweging plaatsheeft
frequency
rate 
♦ voorbeelden
de frequentie van zijn ademhalingsbewegingen
his breath rate, the frequency of his breathing 
de frequentie van zijn hartslag
his pulse (rate), the frequency/rate of his pulse 
4. aantal perioden per seconde van een wisselstroom
frequency 
♦ voorbeelden
(radio) op een frequentie
on a frequency 

qfrequentieband

frequentieband (dem)
1. frequency band
↓ band 

qfrequentiebereik

frequentiebereik (het)
1. frequency range 

qfrequentiecijfer

frequentiecijfer (het)
1. frequency number 

qfrequentielijst

frequentielijst (de)
1. frequency list 

qfrequentiemeter

frequentiemeter (dem)
1. frequency meter 

qfrequentiemodulatie

frequentiemodulatie (dev)
1. frequency modulation
FM 

qfresco

fresco (het)
1. fresco
± mural, ± wall-painting 
♦ voorbeelden
al fresco, in fresco
in fresco 

qfresia

fresia (de)
1. plant
freesia 
2. stengel met bloemen
freesia 

qfret

fret1 (dem) (ambacht(elijk))
1. schroefboor
gimlet 
2. m.b.t. snaarinstrumenten
fret 

qfret

fret2 (het)
1. dier
ferret
(mannetje) hob 

qfretloos

fretloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfretted
fretless 

qfretten

fretten (onovergankelijk werkwoord)
1. ferret
go ferreting 

qfrettenjacht

frettenjacht (de)
1. ferreting 

qfretzaag

fretzaag (de)
1. fretsaw 

qfreudiaans

freudiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Freudian 
♦ voorbeelden
een freudiaanse vergissing/verspreking
a Freudian slip 

qfreudianisme

freudianisme (het)
1. leer van Freud
Freudianism 
2. fehlleistung
Freudian slip 

qfreule

freule (dev)
1. ± gentlewoman, ± lady 
♦ voorbeelden
freule A.
± the Lady A., ± the Honourable Miss A. 

qfrezen

frezen (overgankelijk werkwoord)
1. met de frees bewerken
mill 
2. (landbouw)
work with a/the rotary cultivator 

qfricandeau

fricandeau (dem)
1. fricandeau 

qfricandon

fricandon (dem) (België)
1. meat loaf
(Amerikaans-Engels ook) scrapple 

qfricassee

fricassee (dev)
1. fricassee 

qfricatief

fricatief (dem) (taalkunde)
1. fricative 

qfrictie

frictie (dev)
1. wrijving
friction 
2. onenigheid
friction 

qfrictiekoppeling

frictiekoppeling (dev)
1. friction clutch 

qfrictieplaat

frictieplaat (de)
1. friction disc 

qfrictiewerkloosheid

frictiewerkloosheid (dev)
1. frictional unemployment 

qfriction

friction (dev)
1. hoofdwassing
friction
scalp massage 
2. haarwater
friction
hair lotion 

qfrictioneren

frictioneren (overgankelijk werkwoord)
1. met een friction behandelen
give someone a scalp massage, massage someone's scalp 
2. een weke stof persen
♦ voorbeelden
het frictioneren
friction glazing 

qfriemel

friemel (dem)
1. voorwerp waarmee iemand friemelt
(omschrijving) thing to fiddle with
stress reliever 
2. dingetje
thingy 

qfriemelaar

friemelaar (dem) (informeel)
1. fidget 

qfriemelen

friemelen (onovergankelijk werkwoord)
1. fiddle
twiddle, fidget 
♦ voorbeelden
friemelen aan/met
fiddle/fidget with 
ergens in zitten te friemelen
fiddle about in something 

qfriendly

friendly (dem)
1. friendly game, friendly match 

qfriendly fire

friendly fire (het) (leger)
1. friendly fire 

qfries

fries1 (het)
1. wollen stof
frieze 

qfries

fries2 (het, de) (bouwkunst)
1. gestel
frieze 
2. versierde strook
frieze 

qFries

Fries1 (dem)
1. persoon
Fri(e)sian 

qFries

Fries2 (het)
1. taal
Fri(e)sian 

qFries

Fries3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Fri(e)sian 
♦ voorbeelden
Fries bont
Frisian (cotton) prints 
een Friese klok
a Frisian clock 
Fries rund
Friesian, (Amerikaans-Engels) Holstein(-Friesian) 
Friese steen
‘Friese steen’, type of yellow brick 
Fries vee
Friesians, (Amerikaans-Engels) Holsteins 
¶. overige voorbeelden
er zit een Friese kop op
± he/she is as stubborn as a mule 

qFriese

Friese (dev), Friezin (dev)
1. Frisian (woman) 

qFriesland

Friesland (het)
1. Friesland 

qfriet

friet (de)
1. (Brits-Engels) chips, (Amerikaans-Engels) (French) fries
↑ (Amerikaans-Engels) French fried potatoes 
♦ voorbeelden
friet mét/met mayonaise
chips/French fries with/and mayonnaise, ± (Brits-Engels) chips with sauce 
friet speciaal
chips with mayonnaise, tomato sauce and chopped onions 
een zakje/portie friet
a bag/portion of chips/French fries 
friet zonder
chips with salt only
↓ chips with just salt 
voor drie euro friet
three euros worth of chips 

qfrietje

frietje (het)
1. patatje
(Brits-Engels) chip, (Amerikaans-Engels) French fry 
♦ voorbeelden
dunne frietjes
(Brits-Engels) thin chips, (Amerikaans-Engels) thin French fries 
2. zakje friet
(Brits-Engels) bag of chips, (Amerikaans-Engels) bag of French fries
↑ portion of chips, portion of French fries 

qfrietketel

frietketel (dem) (België)
1. deep fryer 

qfrietkraam

frietkraam (het, de)
1. ± (Brits-Engels) fish and chips stand
± (Amerikaans-Engels) hot dog stand 

qfrietsaus

frietsaus (de)
1. (omschrijving) mayonnaise-like sauce for Bchips/AFrench fries 

qfriettent

friettent (de)
1. (Brits-Engels) fish and chips stand
± (Brits-Engels) chippy
± (Amerikaans-Engels) hamburger joint 

qFriezin

Friezin (dev) zie Friese

qfrigidaire

frigidaire (de)
1. Frigidaire
fridge
↑ refrigerator
(Amerikaans-Engels) icebox 

qfrigide

frigide (bijvoeglijk naamwoord)
1. frigid
undersexed 

qfrigiditeit

frigiditeit (dev)
1. frigidity
(medisch) anaphrodisia 

qfrigo

frigo (dem) (België)
1. fridge
(iets formeler) refrigerator
(informeel) (Amerikaans-Engels) icebox 

qfrigorie

frigorie (dev)
1. frigory 

qfrijnen

frijnen (overgankelijk werkwoord)
1. drove, stripe 

qfrik

frik (dem)
1. (Amerikaans-Engels) (vrouw) schoolmarm
(Amerikaans-Engels) (vrouw) schoolma'am
(Brits-Engels, Amerikaans-Engels) ↑ (man) schoolmaster, ↑ (vrouw) schoolmistress, ↑ (man & vrouw) schoolteacher 

qfrikandel

frikandel (de)
1. minced-meat hot dog 

qfrikkerig

frikkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van man) schoolmasterish
schoolmistressy
(Amerikaans-Engels ook; van vrouw) schoolmarmish
↑ pedantic 

qfris

fris1 (het, dem)
1. soft drink
(voornamelijk meervoud) (Brits-Engels) mineral
(informeel) pop 
♦ voorbeelden
een glaasje fris
a soft drink, a glass of pop 

qfris

fris2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fit, gezond, vers
fresh
(m.b.t. lichamelijke toestand ook) fit, lively, brisk, sprightly 
♦ voorbeelden
zo fris als een hoentje
as fresh as a rose/daisy, as fit as a fiddle, as chirpy/lively as a cricket 
fris en gezond
fit and well, hale and hearty 
frisse kleuren
fresh colours 
met frisse moed
with fresh courage/heart 
(schertsend) met frisse tegenzin
± not exactly bursting with enthusiasm 
zich fris voelen
feel fresh/fit
(informeel) feel full of beans 
2. onbevangen
fresh 
♦ voorbeelden
een frisse kijk op de zaak hebben
have a fresh view of the matter 
3. niet benauw(en)d
fresh
airy, breezy 
♦ voorbeelden
een frisse adem
fresh breath 
een frisse kamer
an airy room 
frisse lucht
fresh air 
een frisse neus halen
get a breath of fresh air 
het ruikt hier niet fris
it's stuffy (in) here 
(figuurlijk) dat is geen fris zaakje
that's a bit fishy, there's something fishy about that (business)
it's a shady business 
4. schoon, hygiënisch
fresh
clean, bright 
♦ voorbeelden
dat is weer lekker fris
now it's clean and bright again 
de keuken ziet er niet zo fris uit
the kitchen doesn't look very clean 
5. verfrissend
refreshing 
♦ voorbeelden
een fris drankje
a refreshing drink 
fris en fruitig
(met fruitsmaak) fruity
((van personen) vol energie) bright-eyed and bushy-tailed, full of beans, raring to go 
6. tamelijk koel
fresh
cool(ish), chilly, nippy
(informeel) (Brits-Engels) parky 
♦ voorbeelden
een frisse bries/wind
a fresh breeze/wind 
¶. overige voorbeelden
dat is niet van de frisse
that's pretty nasty/revolting 
¶. spreekwoorden
gasten en vis blijven maar drie dagen fris
fish and guests smell in three days
± a constant guest is never welcome 

qfrisbee

frisbee (het)
1. frisbee 

qfrisbeeën

frisbeeën (onovergankelijk werkwoord)
1. frisbee 

qfrisdrank

frisdrank (dem)
1. soft drink
(voornamelijk meervoud; formeel) (Brits-Engels) mineral
(zoet, met prik; informeel) pop
(frisdrank om andere dranken mee aan te lengen) (Amerikaans-Engels) mixer 

qfrisee

frisee (de)
1. frisée lettuce, curly endive 

qfriseerijzer

friseerijzer (het)
1. curling/crimping iron 

qfriseren

friseren (overgankelijk werkwoord)
1. doen krullen
curl, crimp, crisp, frizz, frizzle 
2. (industrie); m.b.t. stoffen
frizz 

qfrisgroen

frisgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale green 

qfrisheid

frisheid (dev)
1. freshness
(m.b.t. temperatuur ook) coolness, chilliness 

qfrisisme

frisisme (het)
1. taaleigenaardigheid
Frisian term/expression/construction
Frisianism 
2. Fries woord in het Nederlands
Frisian word
Frisianism 

qfrisist

frisist (dem)
1. linguist/philologist of Frisian 

qfrisjes

frisjes (bijvoeglijk naamwoord)
1. chilly, nippy
↑ cool, ↑ fresh
(informeel) (Brits-Engels) parky 
♦ voorbeelden
het is frisjes vandaag
it's chilly today, there is a nip in the air today
(informeel) (Brits-Engels) it's (a mite) parky today 

qfrisket

frisket (het) (drukwezen)
1. frisket 

qfrisling

frisling (dem)
1. young wild boar 

qfrisuur

frisuur (dev)
1. (van een vrouw) hair-style, coiffure
(informeel) hair-do
(van een man) hair-cut 

qfriteuse

friteuse (dev)
1. deep-frying pan, deep fryer
(Brits-Engels ook) chip pan 

qfrituren

frituren (overgankelijk werkwoord)
1. deep-fry 

qfriturist

friturist (dem) (België)
1. (Brits-Engels) chip frier, (Amerikaans-Engels) French fry fryer 

qfrituur

frituur (dev)
1. spijs
fry 
2. (België); kraam
(Brits-Engels) chip stall/stand, (Amerikaans-Engels) French fries stand
± (Brits-Engels) (fish and) chip shop
(Brits-Engels) chippy 
3. (België); frituurpan
deep frying pan
(elektrisch) deep fryer/frier
(Brits-Engels) chip pan 

qfrituurmand

frituurmand (de)
1. (Brits-Engels) chip basket, (Amerikaans-Engels) basket (for the deep (fat) fryer) 

qfrituurpan

frituurpan (de)
1. deep frying pan
(elektrisch) deep fryer/frier
(Brits-Engels) chip pan 

qfrituurvet

frituurvet (het)
1. frying fat
fat for deep-frying 

qfritvlieg

fritvlieg (de)
1. fritfly 

qFriulisch

Friulisch1 (het)
1. Friulian 

qFriulisch

Friulisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Friulian 

qfrivolité

frivolité (het)
1. knoopwerk
tatting 
2. hapje bij de borrel
canapé
cocktail snack 

qfrivoliteit

frivoliteit (dev)
1. frivolity
levity 

qfrivool

frivool (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frivolous (bijwoord: frivolously) 
♦ voorbeelden
frivool vermaak
dissipation 

qfröbelen

fröbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± play around/about, ± mess around/about 

qfröbelschool

fröbelschool (de)
1. kindergarten
playschool 

qfroisseren

froisseren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. hurt (someone's) feelings, offend (someone) 

qfrommelen

frommelen (overgankelijk werkwoord)
1. verkreukelen
crumple (up)
screw up
(ineendrukken) rumple
(kreukels maken in) crease 
♦ voorbeelden
iets in elkaar frommelen
crumple/screw something up 
papier tot een prop frommelen
screw paper (up) into a wad/ball 
2. (weg)stoppen
stuff away 
♦ voorbeelden
iets onder zijn kleren frommelen
stuff something away under one's clothing 

qfrommelig

frommelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (c)rumpled 

qfronde

fronde (dev)
1. opposition party/faction 

qfrondeel

frondeel (het)
1. browband
front band 

qfronderen

fronderen (onovergankelijk werkwoord)
1. oppose, revolt 

qfrondeur

frondeur (dem)
1. frondeur 

qfrons

frons (de)
1. rimpel
wrinkle
furrow 
2. gelaatsuitdrukking
frown
(boos, dreigend) scowl 

qfronsel

fronsel (de)
1. flounce 

qfronselen

fronselen (overgankelijk werkwoord)
1. flounce 

qfronsen

fronsen (overgankelijk werkwoord)
1. tot rimpels samentrekken
frown
(boos, dreigend) scowl 
♦ voorbeelden
het voorhoofd/de wenkbrauwen fronsen
frown, pucker (up) one's brow(s)
↑ knit/knot one's brow(s) 
met gefronste wenkbrauwen
with a frown 
2. (België); fronsels maken aan een kledingstuk
flounce, gather 

qfront

front (het)
1. voorzijde, voorkant
front
(van gebouw ook) façade, frontage 
♦ voorbeelden
het front van de auto was beschadigd
the front of the car was damaged 
met het front naar de straat
fronting the street 
2. (leger); voorste gevechtslinie, gebied waar gevochten wordt
front
(voornamelijk figuurlijk) forefront 
♦ voorbeelden
aan het front sneuvelen
fall/die/be killed at the front 
door het front breken
break through the front(line) 
naar het front gaan
go to the front 
winnen op alle fronten
(ook figuurlijk) win/be victorious on all fronts 
op twee fronten actief zijn
be active on two fronts 
het vijandelijke/oostelijke front
the enemy/eastern front 
3. (leger); eerste gelid van een troepenopstelling
front 
♦ voorbeelden
over een breed front optrekken
advance on a broad front 
front maken
(leger) take up battle positions, form a front
(figuurlijk) form a (united) front (against), make a stand (against) 
voor het front komen
(figuurlijk) come out (into the open) (with something) 
voor het front van de troepen
in front of the troops 
4. gesteven kledingstuk
front
(halfhemdje ook) dick(e)y, dickie 
5. (meteorologie)
front 

qfrontaal

frontaal1 (het)
1. frontal
antependium 

qfrontaal

frontaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar/tegen het front gericht
frontal
(m.b.t. botsingen, confrontaties ook) head-on
(ingang) front, main 
♦ voorbeelden
een frontale aanval
a frontal attack 
2. zich in het front bevindend
frontal 
♦ voorbeelden
(onderwijs) frontaal onderwijs
± (formal) lecturing
(informeel) chalk 'n talk 
de frontale zone
the frontal zone
(bij veldslag) the front 

qfrontaal

frontaal3 (bijwoord)
1. van voren
frontally
(m.b.t. botsingen, confrontaties ook) head-on 
♦ voorbeelden
frontaal botsen
collide head-on, have a frontal/head-on collision/crash 
(onderwijs) frontaal lesgeven
± lecture (at) 

qfrontaanval

frontaanval (dem)
1. frontal attack 

qfrontbalkon

frontbalkon (het)
1. dress circle 

qfrontbui

frontbui (de) (meteorologie)
1. frontal shower 

qfrontcorrectie

frontcorrectie (dev) (leger)
1. narrowing of the frontline
(eufemistisch) strategic withdrawal 

qfrontend

frontend (dem)
1. front-end 

qfrontispice

frontispice (het)
1. titelblad van een boek
decorated title-page 
2. illustratie
frontispiece 
3. deel van een gevel
frontispiece
fronton 

qfrontje

frontje (het)
1. front 

qfrontlijn

frontlijn (de)
1. frontline 

qfrontlijnstaat

frontlijnstaat (dem) (politiek)
1. front-line state 

qfrontlinie

frontlinie (dev) zie frontlijn

qfrontloading

frontloading (dev)
1. frontloading 

qfrontloge

frontloge (de)
1. front box 

qfrontman

frontman (dem)
1. frontman 

qfrontmuur

frontmuur (dem)
1. voormuur
facing/face wall 
2. dwarsmuur
frontwall 

qfrontoffice

frontoffice (dem)
1. front office 

qfrontogenese

frontogenese (dev) (meteorologie)
1. frontogenesis 

qfronton

fronton (het)
1. fronton
pediment, tympan(um) 

qfrontpagina

frontpagina (de)
1. front page 

qfrontpaneel

frontpaneel (het)
1. front panel, face panel 

qfrontpijp

frontpijp (de) (muziek)
1. case pipe
(figurant, stomme pijp) dummy (case) pipe
(informeel) dummy 

qfrontplaat

frontplaat (de)
1. front panel 

qfrontspoiler

frontspoiler (dem)
1. front spoiler 

qfrontstuk

frontstuk (het)
1. browband
front band 

qfrontstuurcabine

frontstuurcabine (dev)
1. cab-over(-engine)
(Brits-Engels) forward control cab 

qfrontvorming

frontvorming (dev)
1. (meteorologie)
frontogenesis 
2. (politiek)
formation of a front 

qfrotteren

frotteren (overgankelijk werkwoord)
1. rub (in)
(beeldende kunst) make a rubbing of 

qfrottéweefsel

frottéweefsel (het)
1. terry (cloth)
± towelling 

qfroufrou

froufrou1merk (dem)
1. koekje
± Viennese shortbread, ± wafer 

qfroufrou

froufrou2 (het)
1. vertoon van ritselende onderkleren
frou-frou 
2. ponyhaar
fringe
bang 

qfructifiëren

fructifiëren (onovergankelijk werkwoord)
1. fructify 

qfructivoor

fructivoor (dem)
1. herbivore
(alleen vruchten) frugivore 

qfructose

fructose (de) (scheikunde)
1. fructose
l(a)evulose 

qfructuarius

fructuarius (dem) (juridisch)
1. usufructuary 

qfrugaliteit

frugaliteit (dev)
1. frugality 

qfruit

fruit (het)
1. fruit 
♦ voorbeelden
fruit als dessert
fruit as dessert 
hard fruit
firm fruit, apples and pears 
klein fruit
small fruit 
(figuurlijk) laaghangend fruit
easy pickings 
zacht fruit
soft fruit 
¶. overige voorbeelden
Turks fruit
Turkish delight 

qfruitareaal

fruitareaal (het)
1. acreage under fruit-cultivation
fruit-growing acreage 

qfruitariër

fruitariër (dem)
1. fruitarian 

qfruitautomaat

fruitautomaat (dem)
1. fruit/Aslot machine
(informeel) one-armed bandit 

qfruitboom

fruitboom (dem)
1. fruit tree
fruiter 

qfruitcorso

fruitcorso (het)
1. fruit parade 

qfruiten

fruiten (overgankelijk werkwoord)
1. fry
sauté 
♦ voorbeelden
uien fruiten
fry onions 

qfruithandel

fruithandel (dem)
1. (algemeen)
fruit trade 
2. zaak, winkel
fruiterer's 

qfruithandelaar

fruithandelaar (dem)
1. (winkelier) fruiterer
(groothandelaar) fruit merchant/trader/dealer 

qfruithapje

fruithapje (het)
1. fruit purée 

qfruitig

fruitig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fruity 
♦ voorbeelden
fris en fruitig
(met fruitsmaak) fruity
((van personen) vol energie) bright-eyed and bushy-tailed, full of beans, raring to go 
een fruitige wijn
a fruity wine 

qfruitisme

fruitisme (het)
1. fruitism 

qfruitjaar

fruitjaar (het)
¶. overige voorbeelden
het is een goed/slecht fruitjaar
it is a good/bad year for fruit 

qfruitkweker

fruitkweker (dem)
1. fruit grower
(iemand die op fruitkwekerij werkt) orchardman
(Amerikaans-Engels ook) orchardist 

qfruitmand

fruitmand (de)
1. basket of fruit 

qfruitmes

fruitmes (het)
1. fruit knife 

qfruitsalade

fruitsalade (de)
1. fruit salad 

qfruitsap

fruitsap (het) (België)
1. fruit juice 

qfruitschaal

fruitschaal (de)
1. fruit bowl
(vlak) fruit dish 

qfruitstalletje

fruitstalletje (het)
1. fruit stall
fruit stand, applecart
(Brits-Engels ook) (fruit) barrow 

qfruitteelt

fruitteelt (de)
1. fruit growing/farming/culture
(wetenschappelijk) pomology 

qfruitteler

fruitteler (dem) zie fruitkweker

qfruitveiling

fruitveiling (dev)
1. fruit auction 

qfruitventer

fruitventer (dem)
1. fruit seller
(Brits-Engels ook) barrow boy
(zeldzaam) coster(monger) 

qfruitverkoper

fruitverkoper (dem)
1. fruit seller, fruiterer 

qfruitvlieg

fruitvlieg (de)
1. fruit fly 

qfruitwinkel

fruitwinkel (dem)
1. fruit shop, fruiterer's (shop) 

qfruitzuur

fruitzuur (het)
1. glycolic acid 

qfrul

frul1 (dem) (België)
1. waardeloos iemand
(a) nobody
↑ non-entity 

qfrul

frul2 (de) (België)
1. prul, nietigheid
bauble, trinket
frill, knick-knack 

qfrullen

frullen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. fiddle
tinker (with) 

qfrunniken

frunniken (onovergankelijk werkwoord)
1. peuterachtig werk doen
fiddle, tinker, potter (about) 
2. friemelen
fiddle, fidget 
♦ voorbeelden
aan iemand frunniken
pull at someone 

qfrustraat

frustraat (dem)
1. frustrated person 

qfrustratie

frustratie (dev)
1. teleurstelling
frustration 
2. het frustreren
frustration 

qfrustratoir

frustratoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. frustratory 

qfrustreren

frustreren (overgankelijk werkwoord)
1. teleurstellen, ontzeggen
frustrate 
♦ voorbeelden
dat werkt frustrerend
that is frustrating 
2. dwarsbomen, verijdelen
frustrate
thwart, foil 

qfrutsel

frutsel (het)
1. knick-knack, trinket 
♦ voorbeelden
frutsels en fratsels
frills, bibs and bobs, (k)nick(k)nacks 
een kamer met veel frutseltjes
a room full of bric-à-brac/knick-knacks 

qfrutselaar

frutselaar (dem)
1. fiddler, tinkerer 

qfrutselen

frutselen (onovergankelijk werkwoord)
1. fiddle, tinker 

qfrutselwerk

frutselwerk (het)
1. fiddling, tinkering, pottering (about) 

qf-sleutel

f-sleutel (dem) (muziek)
1. bass clef
F clef 

qft

ft (afkorting)
1. afkorting van: foot, feet
ft 

qftaalzuur

ftaalzuur (het)
1. phthalic acid 

qFTC-norm

FTC-norm (de) (audio)
1. FTC standard 

qfte

fte (dev)
1. FTE 

qftisis

ftisis (dev)
1. phthisis
tuberculosis 

qfuchsia

fuchsia (de)
1. plant
fuchsia 
2. kleurstof
fuchsin(e)
magenta 

qfuchsine

fuchsine (de)
1. fuchsin(e)
magenta 

qfuck

fuck (tussenwerpsel)
1. fuck
fucking hell, shit, damn 

qfucken

fucken (onovergankelijk werkwoord)
1. (vulgair)
fuck about 
♦ voorbeelden
met iemand fucken
take someone for a ride
(informeel) (Brits-Engels) take the mickey out of someone
(vulgair) (Brits-Engels) take the piss out of someone 

qfuck off

fuck off (tussenwerpsel)
1. (informeel)
fuck off
go to hell, piss off 

qfuga

fuga (de) (muziek)
1. fugue 

qfugatisch

fugatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (muziek)
1. fugal (bijwoord: fugally)
fuguing, fugued 

qfugato

fugato (het) (muziek)
1. fugato 

qfuif

fuif (de)
1. party
(Brits-Engels ook) do
(informeel) bash 
♦ voorbeelden
een Amerikaanse fuif
a BYO party, a bring-a-bottle party, a pot-luck party, a bottle party 
een fuif geven/houden
have/throw/give a party 

qfuifnummer

fuifnummer (het)
1. partygoer, merrymaker
reveller, man about town 
♦ voorbeelden
het is een echt fuifnummer
(s)he's a great/real one for parties, (s)he's a/the party-going type, (s)he's quite a/a real/a regular partygoer 

qfuifroeien

fuifroeien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. row for pleasure/fun 

qfuik

fuik (de)
1. fyke (net)
hoop net
(figuurlijk) snare, trap 
♦ voorbeelden
een dubbele fuik
double trap 
(figuurlijk) in de fuik lopen
walk/fall into a/the trap
(in het bijzonder in discussie) rise to the bait 
(schertsend; figuurlijk) hij zit in/is in de fuik (gelopen)
he is/has been/got hooked/caught/spliced 
een fuik lichten
empty a net 
een fuik uitzetten
(figuurlijk) set/lay a trap
(letterlijk) put out a fyke net 

qfuikhoorn

fuikhoorn (dem)
1. dog whelk 

qfuiknet

fuiknet (het)
1. fyke net 

qfuiven

fuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. feestvieren
have a party, party
go on the binge, make merry, ↑ celebrate 
♦ voorbeelden
we hebben tot diep in de nacht (door) gefuifd
the party went on into the small hours, we were merrymaking till the small hours 

qfuiven

fuiven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. trakteren
treat 
♦ voorbeelden
iemand op gebak fuiven
treat someone to cakes/a cake 
ik fuif
it's my treat 

qfukkiefukkie

fukkiefukkie (het)
¶. overige voorbeelden
(vulgair) fukkiefukkie doen
do fucky fucky 

qfullback

fullback (dem)
1. fullback 

qfull colour

full colour (het)
1. full-colour 

qfulldress

fulldress (dem)
1. full-dress 

qfullprof

fullprof (dem)
1. full-time professional, full professional 

qfull speed

full speed (bijwoord)
1. full speed 

qfulltime

fulltime (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. full-time 
♦ voorbeelden
fulltime prof
full-time professional
(informeel) full-time pro 
fulltime werken
work full-time 

qfulltimebaan

fulltimebaan (de)
1. full-time job 

qfulltimejob

fulltimejob (dem)
1. full-time job 
♦ voorbeelden
hij heeft een fulltimejob
he has a full-time job, he works full-time 

qfulltimer

fulltimer (dem)
1. full-timer 

qfulminant

fulminant (bijvoeglijk naamwoord)
1. fulminant
fulminating, fulminatory 

qfulmineren

fulmineren (onovergankelijk werkwoord)
1. fulminate
thunder, inveigh (against) 
♦ voorbeelden
zij fulmineerde tegen de pers
she fulminated against the press
(informeel) she lashed out at/against the press 

qfumarole

fumarole (de) (geologie)
1. fumarole 

qfumigatie

fumigatie (dev)
1. fumigation 

qfumigeren

fumigeren (overgankelijk werkwoord)
1. fumigate 

qfumonisine

fumonisine (het, de)
1. fumonisin 

qfun

fun (dem)
1. fun 
♦ voorbeelden
iets doen voor de fun
do something for fun, do something for the fun of it 

qfunctie

functie (dev)
1. taak
position
post, duties, job 
♦ voorbeelden
zijn functie aanvaarden
take up one's duties 
een hoge functie bekleden
hold an important position/post 
zolang hij zijn functie bekleedt/in functie is
during his term of office/duty, while he is in office 
in zijn functie van
in his capacity/function as 
iemand in een functie benoemen
appoint someone to a position/post 
in functie treden/blijven/zijn
take up/remain in/be in office 
iemand in zijn functie herstellen
reinstate someone, restore someone to his/her former position 
zijn functie (als penningmeester) neerleggen
resign one's position/post/job (as treasurer) 
de functie van secretaris
the position/post/job/duties of secretary 
iemand van zijn functie ontheffen
relieve someone of his/her duties, depose someone 
de functie vervullen van boekhouder
hold the position/office of bookkeeper 
de functie vervullen van voorzitter
act as chairman 
zijn functie tot ieders tevredenheid vervullen/uitoefenen
perform/discharge one's duties to the satisfaction of all concerned 
2. werking, activiteit
function 
♦ voorbeelden
belediging van een ambtenaar in functie
disrespect to a public servant in the execution of his duties 
(psychologie) secundaire functie
secondary function 
dit apparaatje vervult/heeft zeer zeker een functie
this gadget definitely has a useful function/serves a useful purpose 
3. (taalkunde)
function 
4. (wiskunde)
function 
♦ voorbeelden
afgeleide functie
differential coefficient, derivative 
x is een functie van y
x is a function of y 

qfunctieanalyse

functieanalyse (dev)
1. job analysis 

qfunctiebeoordeling

functiebeoordeling (dev)
1. job evaluation/rating 

qfunctiebeschrijving

functiebeschrijving (dev)
1. job description
job specification 

qfunctie-eis

functie-eis (dem)
1. job requirement 

qfunctieleer

functieleer (de)
1. theory of functions 
♦ voorbeelden
psychologische functieleer
± experimental psychology 

qfunctieloon

functieloon (het)
1. rate for the job 

qfunctieprofiel

functieprofiel (het)
1. job profile 

qfunctiepsychologie

functiepsychologie (dev)
1. ± experimental psychology 

qfunctiestoornis

functiestoornis (dev)
1. functional disorder 

qfunctietheorie

functietheorie (dev)
1. theory of functions 

qfunctietoets

functietoets (de)
1. function key 

qfunctiewaardering

functiewaardering (dev)
1. job evaluation/rating 

qfunctiewisseling

functiewisseling (dev)
1. job rotation 

qfunctiewoord

functiewoord (het)
1. function word 

qfunctionalisme

functionalisme (het)
1. (bouwkunst)
functionalism 
2. (antropologie)
functionalism 
3. (politiek)
functionalism 
4. (psychologie)
functionalism
functional psychology 

qfunctionaliteit

functionaliteit (dev)
1. het functioneel zijn
functionality 
2. (psychologie)
function 
♦ voorbeelden
primaire functionaliteit
primary function 
3. (computer)
functionality 
♦ voorbeelden
welke functionaliteiten heeft dit pakket?
what functionalities does this package have? 

qfunctionaris

functionaris (dem)
1. official
functionary, officer 
♦ voorbeelden
de tegenwoordige/nieuwe functionaris
the present incumbent, the new holder of the office/occupant of the position 

qfunctioneel

functioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. een functie/taak hebbend
functional 
♦ voorbeelden
die balken zijn niet functioneel
those beams are not functional/non-functional 
functionele vormgeving
functional design 
2. (wiskunde, psychologie, taalkunde)
functional 
♦ voorbeelden
functionele grammatica
functional grammar 
functionele stoornissen
functional disorders 
er bestaat een functioneel verband tussen …
there is/exists a functional relation/connection between … 

qfunctioneren

functioneren (onovergankelijk werkwoord)
1. in functie zijn
act
function, operate, serve 
♦ voorbeelden
functioneren als zitkamer
function/do duty/serve as (a) sitting-room 
functioneren als secretaris
act as secretary 
2. werken
work
function, perform 
♦ voorbeelden
niet/goed functionerend
(machine) out of order, (in) working (order) 
de nieren functioneren normaal
the kidneys are functioning/working normally 
zij functioneert het best onder grote druk
she operates/functions/performs best under great pressure 
de ontsteking functioneert slecht
the ignition is not working/operating/functioning properly 

qfunctioneringsgesprek

functioneringsgesprek (het)
1. performance interview 

qfunctor

functor (dem)
1. functor 

qfund

fund (het)
1. fund 

qfundament

fundament (het)
1. (bouwkunst); fundering
foundation
base(ment) 
♦ voorbeelden
de fundamenten leggen (voor)
lay the foundations (for/of) 
2. (figuurlijk); grondslag
foundation
base, basis, fundamental(s) 
♦ voorbeelden
de fundamenten van de welvaartsstaat
the foundations of the welfare state 
3. zitvlak
bottom
(schertsend) fundament 

qfundamentalisme

fundamentalisme (het)
1. fundamentalism 

qfundamentalist

fundamentalist (dem)
1. fundamentalist 

qfundamentalistisch

fundamentalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fundamentalist(ic) (bijwoord: fundamentalistically) 

qfundamenteel

fundamenteel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fundamental (bijwoord: fundamentally)
basic 
♦ voorbeelden
fundamentele begrippen
fundamental/basic concepts, fundamentals, essentials 
van fundamenteel belang zijn voor
be of vital/fundamental/profound importance for/to 
fundamenteel onderzoek
basic/fundamental research 
wij verschillen fundamenteel van mening
we hold fundamentally/radically/profoundly different views
our views are radically opposed 
fundamentele zwakte
fundamental/basic weakness 

qfundatie

fundatie (dev)
1. stichting
foundation 
2. voetstuk van een machine
bedplate
foundation, seat 

qfunderen

funderen (overgankelijk werkwoord)
1. (van) grondvesten (voorzien)
found
build, underpin 
♦ voorbeelden
huizen worden vaak op palen gefundeerd
houses are often built on piles 
2. (figuurlijk)
found
base, ground, establish 
♦ voorbeelden
een goed gefundeerd artikel
a well-founded/sound article 
die voorstelling is nergens op gefundeerd
that notion is completely without foundation/has no basis in reality/is completely groundless/unfounded 
een standpunt theoretisch funderen
back up one's views by theory, give a sound/solid theoretical basis/ground for one's opinions 
¶. overige voorbeelden
een gefundeerde schuld
a funded/permanent debt/liability 
een ongefundeerde schuld
an unfunded/a floating debt/liability 

qfundering

fundering (dev)
1. grondslag
(ook figuurlijk) foundation(s)
base(ment)
(figuurlijk ook) basis, footing, groundwork, grounds 
♦ voorbeelden
de fundering(en) leggen
lay the foundation(s)/base 
fundering op palen
foundations on piles, pile foundations 
een zwakke fundering
weak/poor foundations 
2. het funderen
founding
underpinning
(schuld) funding 

qfunderingsput

funderingsput (dem)
1. foundation pit/trench
building excavation 

qfunderingswerker

funderingswerker (dem)
1. foundation(s) worker 

qfundraiser

fundraiser (dem)
1. (persoon) fund raiser 
2. bijeenkomst
fundraiser meeting/event, fundraiser 

qfundraising

fundraising (de)
1. fund-raising 

qfundus

fundus (dem) (medisch)
1. fundus 

qfunest

funest (bijvoeglijk naamwoord)
1. fatal
disastrous, pernicious, dire, calamitous
(formeel) baneful 
♦ voorbeelden
funeste gevolgen
dire/fatal/disastrous consequences 
een funeste invloed hebben
have a fatal/disastrous effect/influence 
dat is funest
that's fatal/disastrous 
de droogte is funest voor de tuin
(the) drought is fatal/disastrous for the garden 
deze schoenen zijn funest voor mijn voeten
these shoes are ruining/killing my feet/murder for my feet 

qfungeren

fungeren (onovergankelijk werkwoord)
1. de dienst verrichten van
act as
function as 
♦ voorbeelden
deze woordgroep fungeert als onderwerp
this word group functions as subject 
zij fungeert voorlopig als voorzitster
she is (provisionally) acting (as) chairwoman 
2. in functie zijn
be the present/acting/officiating … 
♦ voorbeelden
de fungerende president
the (present) incumbent 

qfungibel

fungibel (bijvoeglijk naamwoord) (economie)
1. fungible 
♦ voorbeelden
fungibele zaken
fungibles, fungible goods 

qfungibiliteit

fungibiliteit (dev)
1. fungibility 

qfungicide

fungicide (het) (medisch)
1. fungicide 

qfungus

fungus (dem)
1. fungus 

qfuniculaire

funiculaire (de) (spoorwegen)
1. funicular (railway), funiculaire
cable railway
(informeel) cable-car 

qfunk

funk (de)
1. funk 

qfunkritme

funkritme (het)
1. funk(y rhythm) 

qfunshoppen

funshoppen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. fun shop 

qfunsport

funsport (de)
1. extreme sport 

qfurie

furie (dev)
1. razernij
(a) fury
(a) passion, (fit of) rage, raging 
♦ voorbeelden
de Franse furie
fury of the French soldiery 
2. (mythologie)
Fury
Erinys
(meervoud) Eumenides 
3. feeks, helleveeg
fury
shrew, bitch, vixen, virago, hellcat, wildcat 
♦ voorbeelden
tekeergaan als een furie
rave like a fury, go raving mad, be in a vicious/towering/furious rage/temper, behave like a mad-man 

qfurieus

furieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. furious (bijwoord: furiously)
livid, raving, infuriated, enraged, in a rage/fury
(sterk) rabid 

qfuriositeit

furiositeit (dev)
1. furiousness, furiosity
raging, raving 

qfurioso

furioso (bijwoord) (muziek)
1. furioso 

qfurore

furore (de)
1. furore, (Amerikaans-Engels) furor 
♦ voorbeelden
furore maken
cause/create a furore, cause/create a Afuror
(rage) be(come) a craze
(mode) be all the rage, be the thing
(theater) bring the house down, be a (smash) hit/the talk of the town 

qfurunkel

furunkel (dem) (medisch)
1. furuncle
(ongemarkeerd) boil 

qfusain

fusain (dem) (beeldende kunst)
1. fusain 

qfusarium

fusarium (het)
1. fusarium 

qfusee

fusee (dev)
1. stub axle 

qfuselage

fuselage (dev)
1. fuselage 

qfuselier

fuselier (dem)
1. fusilier 

qfuseren

fuseren (onovergankelijk werkwoord)
1. samengaan (van bedrijven)
merge (with)
amalgamate (with), incorporate 
♦ voorbeelden
de twee scheepvaartmaatschappijen zijn gefuseerd
the two shipping companies have (been) merged 
2. (natuurkunde)
fuse (together) 
♦ voorbeelden
waterstofkernen fuseren bij zeer hoge temperatuur
hydrogen nuclei fuse at (a) very high temperature(s) 

qfusie

fusie (dev)
1. het samengaan van bedrijven
merger
amalgamation, combine 
♦ voorbeelden
een fusie aangaan (met)
merge/amalgamate (with) 
bij de fusie van de twee banken zullen geen gedwongen ontslagen plaatsvinden
no jobs will be lost when the two banks merge/amalgamate 
juridische fusie
legal merger 
de fusie van de progressieve liberalen met de radicalen
the alliance/coalition of the progressive liberals and the radicals 
2. (natuurkunde); versmelting
fusion
blending, fusing, amalgamating 

qfusiegemeente

fusiegemeente (dev) (België)
1. amalgamated municipality 

qfusiekeuken

fusiekeuken (de)
1. fusion cuisine 

qfusiepartij

fusiepartij (dev)
1. (politiek); gefuseerde partij
merged party 
2. bij fusie betrokken partij
merger party 

qfusieschool

fusieschool (dev)
1. school merger 

qfusillade

fusillade (dev)
1. fusillade
(a) shooting, (an outbreak/a volley of) gunfire
(leger) execution by shooting/firing squad 

qfusilleren

fusilleren (overgankelijk werkwoord)
1. shoot (dead)
fusillade, bring before a firing squad, execute by firing squad 

qfusilli

fusilli (meervoud)
1. fusilli 

qfusion

fusion (de)
1. fusion 

qfusioneren

fusioneren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een fusie aangaan
zie fuseren

qfusioneren

fusioneren2 (overgankelijk werkwoord)
1. een fusie doen aangaan
merge
amalgamate, effect a merger (between), effect the amalgamation (of), cause to merge/amalgate 

qfusionkeuken

fusionkeuken (de)
1. fusion cuisine 

qfust

fust (het)
1. houten vat
cask
barrel, butt 
♦ voorbeelden
een fust aanslaan
broach a cask 
uit het fust tappen
draw from the wood 
een fust wijn
a cask/barrel of wine 
2. (collectivum); vaten als verpakking/berging
wood, cask 
♦ voorbeelden
op fust doen
cask, barrel 
wijn op fust
wine in the wood/in casks 

qfustage

fustage (dev)
1. emballage
pack(ag)ing 
2. emballageprijs
pack(ag)ing/container charge(s) 

qfustbier

fustbier (het)
1. keg beer 

qfustein

fustein (het)
1. fustian 

qfut

fut (de)
1. energy
strength, go, zip, kick, drive, life 
♦ voorbeelden
er zit geen fut in hem
there's no go/drive/zip in him, he's run out of steam, all the stuffing/fight has gone out of him 
er zit nog genoeg fut in haar, de fut is er nog lang niet uit bij haar
there's still plenty of kick (left) in her, there's life in the old dog yet, she's still got plenty of spirit/go 
geen fut hebben om iets te doen
not have the energy/strength to do something, be unable to get up the enthusiasm to do something 

qfutiel

futiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. futile
trifling, insignificant 

qfutiliteit

futiliteit (dev)
1. trifle
trifling affair/point/matter, futility 

qfutloos

futloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (toestand) washed-out
(karakter) spineless, lifeless 
♦ voorbeelden
het is een futloos figuur
he hasn't got much go/drive/zip in him, he's got no guts, he's a (pretty) feeble/spineless/wet individual/type 
zich futloos voelen
feel washed-out/drained/low, not feel up to much/very energetic 

qfutloosheid

futloosheid (dev)
1. lack of energy
languor, lethargy, apathy 
♦ voorbeelden
gevoel van futloosheid
(informeel) (the) blue devils 

qfutsal

futsal (het)
1. futsal, indoor football 

qfutselaar

futselaar (dem), futselaarster (dev)
1. prutser
bungler
botcher 
2. beuzelaar
trifler 

qfutselaarster

futselaarster (dev) zie futselaar

qfutselarij

futselarij (dev)
1. beuzelarij
(tijd, geld, energie) frittering away
trifling 
2. gepruts
playing/messing/fiddling (about), tinkering (with) 

qfutselen

futselen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. friemelen
fiddle (with)
play/trifle (with)
(motoren e.d.) tinker (with)
toy/fiddle-faddle (with) 

qfutselen

futselen2 (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
iets in elkaar futselen
roughly put something together
(informeel) cobble something 

qfutselwerk

futselwerk (het)
1. shoddy work 

qfuture

future (dev)
1. futures contract 

qfuturisme

futurisme (het)
1. futurism 

qfuturist

futurist (dem)
1. iemand die bespiegelingen houdt over het toekomstige
futurist 
2. aanhanger van het futurisme
futurist 

qfuturistisch

futuristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op de toekomst gericht
futurist(ic) (bijwoord: futuristically) 
2. van de futuristen
futurist(ic) (bijwoord: futuristically) 

qfuturologe

futurologe (dev) zie futuroloog

qfuturologie

futurologie (dev)
1. futurology 

qfuturologisch

futurologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. futurological 

qfuturoloog

futuroloog (dem), futurologe (dev)
1. futurologist 

qfuturum

futurum (het) (taalkunde)
1. future (tense) 

qfuut

fuut1 (dem)
1. (great crested) grebe 
♦ voorbeelden
geoorde fuut
black-necked grebe 

qfuut

fuut2 (tussenwerpsel)
1. toot
beep, whew 

qFWO

FWO (het) (België)
1. afkorting van: Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek
(omschrijving) Research Fund (of the Flemish government) 

qf-woord

f-woord (het)
1. f-word 

qfylacterion

fylacterion (het)
1. phylactery
frontlet 

qfyle

fyle (de) (geschiedenis)
1. phylum 

qfylliet

fylliet (dem)
1. phyllite 

qfylogenese

fylogenese (dev)
1. phylogeny
phylogenesis 

qfysiater

fysiater (dem)
1. naturopath
natural therapist 

qfysiatrie

fysiatrie (dev)
1. physiatry
naturopathy, nature cure, natural therapy 

qfysiatrisch

fysiatrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. naturopathic 
♦ voorbeelden
fysiatrische geneeswijze
naturopathy, nature cure 

qfysica

fysica (dev)
1. natuurwetenschap
physics 
2. les in natuurkunde
physics 
♦ voorbeelden
wij hebben vanmiddag fysica
we've got physics today 

qfysicalisme

fysicalisme (het)
1. physicalism 

qfysicochemicus

fysicochemicus (dem)
1. physical chemist 

qfysicochemie

fysicochemie (dev)
1. physical chemistry 

qfysicomathematisch

fysicomathematisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. physicomathematical 

qfysicus

fysicus (dem)
1. physicist 

qfysiek

fysiek1 (het)
1. (algemeen) constitution
(uiterlijk) physique 

qfysiek

fysiek2 psychologisch(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van/volgens de natuur
physical (bijwoord: physically) 
♦ voorbeelden
dat is fysiek onmogelijk/niet op te brengen
that is a physical impossibility/physically impossible 
fysieke oorzaken
physical causes 
fysieke symptomen
physical symptoms
(zichtbaar) physical signs 
2. lichamelijk
physical (bijwoord: physically) 
♦ voorbeelden
zijn fysieke kracht(en)
one's physical strength 
(juridisch) een fysiek persoon
a natural person, a private individual 
(iemand) fysieke schade berokkenen
cause physical damage (to someone) 

qfysiocraat

fysiocraat (dem)
1. aanhanger van de leer van de natuurkracht
vitalist 
2. aanhanger van de fysiocratisme
physiocrat 

qfysiocratie

fysiocratie (dev)
1. physiocracy 

qfysiocratisch

fysiocratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. physiocratic 
♦ voorbeelden
de fysiocratische school
the physiocratic school 

qfysiocratisme

fysiocratisme (het)
1. physiocracy
physiocratism 

qfysiogenie

fysiogenie (dev)
1. physiogeny
physiogenesis 

qfysiognomiek

fysiognomiek (dev)
1. physiognomy 

qfysiografie

fysiografie (dev)
1. physiography 

qfysiologe

fysiologe (dev) zie fysioloog

qfysiologie

fysiologie (dev)
1. physiology 
♦ voorbeelden
de fysiologie van de mens
human physiology 

qfysiologisch

fysiologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. physiological (bijwoord: physiologically) 
♦ voorbeelden
fysiologische dood
physiological death 
fysiologische verschijnselen/wetten
physiological phenomena/laws 
fysiologische zoutoplossing
physiological saline/salt solution, physiological/isotonic saline 

qfysioloog

fysioloog (dem), fysiologe (dev)
1. physiologist 

qfysionomie

fysionomie (dev)
1. physiognomy 

qfysionomist

fysionomist (dem), fysionomiste (dev)
1. physiognomist 

qfysionomiste

fysionomiste (dev) zie fysionomist

qfysioplastisch

fysioplastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. physioplastic 

qfysiotherapeut

fysiotherapeut (dem)
1. physiotherapist
(Amerikaans-Engels) physical therapist
(informeel) (Brits-Engels) physio 

qfysiotherapie

fysiotherapie (dev)
1. physiotherapy
(Amerikaans-Engels ook) physical therapy, physiatrics 

qfysisch

fysisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. physical (bijwoord: physically) 
♦ voorbeelden
fysisch-chemisch
physicochemical 
fysische geografie
physical geography, physiography 
fysisch laboratorium
physics lab(oratory) 
fysische scheikunde
physical chemistry 
fysische technologie
physical technology 

qfytine

fytine (het)
1. Phytin 

qfytinezuur

fytinezuur (het)
1. phytic acid 

qfytochemie

fytochemie (dev)
1. phytochemistry 

qfytocide

fytocide (het)
1. phytocide 

qfytofaag

fytofaag (dem)
1. phytophagous animal/insect
phytophagan 

qfytoftora

fytoftora (dev)
1. late blight 

qfytogeografie

fytogeografie (dev)
1. phytogeography 

qfytografie

fytografie (dev)
1. leer
phytography 
2. boek
phytographic study 

qfytologie

fytologie (dev)
1. phytology
botany 

qfyto-oestrogeen

fyto-oestrogeen (het)
1. phytoestrogens 

qfytopathologe

fytopathologe (dev) zie fytopatholoog

qfytopathologie

fytopathologie (dev)
1. phytopathology
plant pathology 

qfytopathologisch

fytopathologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. phytopathologic(al) 

qfytopatholoog

fytopatholoog (dem), fytopathologe (dev)
1. phytopathologist 

qfytoplankton

fytoplankton (het)
1. phytoplankton 

qfytotherapeuticum

fytotherapeuticum (het)
1. phytotherapuetic 

qfytotomie

fytotomie (dev)
1. phytotomy 

qfytotoxine

fytotoxine (de)
1. phytotoxin 

qg

g1 (de)
1. letter, klank
g, G 
2. toon
g, G 
3. 400
G 

qg

g2
1. afkorting van: gram
g 

qG20

G20 (meervoud)
1. G20 

qG7

G7 (meervoud) (politiek)
1. G7 

qG8

G8 (meervoud) (politiek)
1. G8 

qgaaf

gaaf1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbeschadigd
whole, intact
(hout, fruit, tanden enz.) sound
(techniek, kunstwerk enz.) perfect, flawless
(glas, postzegel enz.) undamaged 
♦ voorbeelden
een gave appel
a sound/an unblemished apple 
gaaf porselein
intact/undamaged porcelain 
2. volledig
complete
full, entire, whole 
♦ voorbeelden
een gaaf gebit
a perfect set of teeth 
een gaaf servies
a complete service 
3. ontzettend goed
great, super
fantastic, fab(ulous), terrific 
♦ voorbeelden
ik vind het hartstikke gaaf
I think it's absolutely fantastic/terrific/great 
gave muziek
fabulous/fantastic music 
Connors speelde een gave partij
Connors played a perfect game 
wat een gaaf wijf!
what a stunner/looker/gorgeous piece (of stuff) 
4. (biologie); zonder insnijdingen
entire 
¶. spreekwoorden
één rotte appel in de mand maakt al het gave fruit te schand
one rotten apple can spoil the whole barrel
the rotten apple injures its neighbours 

qgaaf

gaaf2 (bijwoord)
1. geheel en al
completely, entirely 

qgaafheid

gaafheid (dev)
1. soundness
(van karakter) integrity
(figuurlijk) flawlessness 

qgaafrandig

gaafrandig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. entire 

qgaai

gaai (dem)
1. vogel
jay 
♦ voorbeelden
Vlaamse gaai
jay 
2. (sport)
popinjay 

qgaan

gaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verplaatsen
go
move, ↑ travel 
♦ voorbeelden
(sport) diep gaan
go deep 
(figuurlijk) een huivering ging door zijn leden
a shiver ran/went through his limbs 
pas op, alles gaat er overheen!
look out, it's all going/spilling over! 
(figuurlijk) er gaan hier allerlei geruchten
there are all kinds of rumours going around/Bround here
(Brits-Engels ook) there are all kinds of rumours circulating here 
een kopie gaat hierbij
a copy is attached
(bijgesloten) a copy is enclosed 
hoe ga je?
(met welk vervoermiddel) how are you going?
(langs welke weg) which way are you going? 
hoe gaat het met de zaken?
how's business (doing/going)? 
(figuurlijk) hoe gaat dat liedje ook weer?
how does that song go (again)? 
in de rondte gaan
go round/Aaround 
hé, waar ga jij naartoe?
where are you going/are you off to?
(achterdochtig) where do you think you're going/you're off to? 
het gaat niet zo best/slecht met de patiënt
the patient isn't doing so well/so badly
the patient is unstable/stable 
over straat gaan
go out 
(figuurlijk) zijn gedachten over iets laten gaan
give a matter some thought, think something over 
we gaan scheef
we're going crooked 
de tijd gaat snel
time goes fast 
het licht gaat sneller dan het geluid
light travels faster than sound 
waar ik ook ga of sta
wherever I go 
2. vertrekken, weggaan
go
leave, ↑ depart
(informeel) be off 
♦ voorbeelden
ik geloof dat ik wel kan gaan
I think it's time I went/was going 
ze zien hem liever gaan dan komen
they're glad to see the back of him 
ik moet (nu) gaan
I must go/be going/off (now), I've got to go/to be going/off (now) 
hij kan gaan en staan waar hij wil
he can do as he pleases 
hoe laat gaat de trein?
what time does the train go/leave? 
mijn trein gaat om 2 uur
my train goes/leaves/is due to go at 2 o'clock 
die twee gaan uit elkaar
those two are splitting up/breaking up 
van tafel gaan
leave the/get up from the table 
er vandoor gaan
go (off) 
ik ga er vandoor
I'm going/off 
dat boek ging voor € 20
that book went for 20 euros 
ik ga!
I'm going!
(informeel) I'm off! 
ga nu maar
off you go now 
en daar ging ze
and off she went 
daar gaan we dan
(t)here we go then 
3. zich begeven
go 
♦ voorbeelden
aan de kant gaan
step/move aside/to one side/out of the way 
we gaan aan tafel!
lunch/dinner/… 's ready!, food's ready!
(informeel) come and get it!
(Brits-Engels ook) grub's up! 
(figuurlijk) er gaat niets boven …
nothing beats … 
dat gaat boven mijn vermogen
that's too much for me, I can't manage that 
(figuurlijk) dat gaat boven mijn begroting
(ook) that's more than I budgeted for 
zijn gezin gaat bij hem boven alles
his family comes first (with him), he puts his family first 
(figuurlijk) dat schip gaat diep
that ship has a heavy Bdraught/Adraft 
in de oppositie gaan
go into opposition 
in de handel/muziek gaan
go into trade/music 
daar gaat het wel naartoe
it's coming to that 
iemand te lijf gaan
set about someone, pitch into someone
(informeel) have a go at someone 
uit de/zijn bol gaan
be nuts/crackers/potty/wild (about something) 
van hand tot hand gaan
be passed/handed round/Aaround, go from hand to hand 
dat praatje ging van mond tot mond
that tale was passed on/that tale spread from mouth to mouth 
(figuurlijk) dat gaat (veel) te ver
that's going (much/far) too far 
(figuurlijk) dat gaat mij (veel) te ver
I think that's going (much/far) too far 
(figuurlijk) verder dan honderd euro ga ik niet
I won't go over/above/beyond 100 euros, 100 euros is my limit 
zaken gaan voor het meisje
business before pleasure 
4. + onbepaalde wijs: beginnen te
go, be going to 
♦ voorbeelden
aan het werk gaan
set to work 
een boodschap gaan doen
go on an errand 
hij wil medicijnen/Nederlands gaan doen
he wants to do/study medicine/Dutch
(Brits-Engels ook) he wants to read medicine/Dutch 
gaan fietsen
go for a ride on one's bicycle
(in plaats van bijvoorbeeld auto) take the bicycle
(informeel) take the bike 
gaan kijken
go and (have a) look 
dat gaat u een hoop geld kosten
it's going to cost you (a lot of money) 
gaan liggen/staan/zitten
lie down, stand up, sit down 
als je erover gaat nadenken
if you (start to/stop and) think about it 
het gaat regenen
it's going to rain 
gaan rentenieren
retire 
een brief gaan schrijven
go and write a letter 
gaan slapen
go (off) to bed 
ga er maar eens aan staan
it's no picnic, it's not the easiest thing in the world 
gaan stappen
go out (for the evening), have an evening out 
ze gaan trouwen
they're getting/going to get married 
uit eten gaan
eat out, go (out) for a meal 
ze gaan verhuizen
they're going to move (house), they're moving (house) 
iets gaan waarderen
come to appreciate something 
gaan wandelen/zwemmen
go for a walk/swim, go walking/swimming 
(figuurlijk) iets anders gaan zien
take a different view, see something in a different light 
ik wou net in de zon gaan zitten
I was just going to sit in the sun 
(ironisch) ik ga (me) daar een beetje in mijn blootje lopen/in de rij staan
I am (definitely) not going to strip off/join that queue/Astand in line 
5. in beweging zijn, functioneren
go
run 
♦ voorbeelden
de bel/telefoon gaat
the bell/telephone rings/goes/is ringing 
de trein gaat al
the train's (already) going/moving 
hé, we gaan
hello, we're moving 
6. losraken
come 
♦ voorbeelden
die stop gaat niet van de fles
the stopper won't come out of the bottle 
7. plaatshebben
go
be, run 
♦ voorbeelden
de zaken gaan goed
business is going/doing well 
als alles goed gaat
if all goes well 
zolang alles goed gaat
as long as everything is going fine 
tot zover ging alles goed
things were (going) all right so far, so far so good 
dat kon toch nooit goed gaan
that was bound to go wrong/to fail 
hoe is het gegaan?
how was it? how did it/things go? 
het gaat lekker zo hè
it's nice like this, isn't it? 
alles gaat naar wens
everything's as it should be/going according to plan 
dat gaat vanzelf
that's no trouble at all 
het ging niet erg vlot
it/things didn't go very smoothly 
zo gaat het wel
that'll do 
nou, dat ging zo
well, it was like this 
hand in hand gaan
(figuurlijk) go hand in hand 
8. in een bepaalde toestand raken
go
get 
♦ voorbeelden
aan flarden gaan
be left in/be reduced to shreds/tatters 
in de fout gaan
slip up/make a slip 
zich laten gaan
let oneself go 
uit de kleren gaan
strip off 
verloren gaan
get/be lost, go astray/missing 
9. lopen
walk 
♦ voorbeelden
langs de straat gaan
go along/up/down the street 
een uur gaans
an hour's walk 
10. verdwijnen
go 
♦ voorbeelden
daar gaat je goede naam
there goes your reputation, that's your reputation gone 
11. m.b.t. kleding
be
go around
(Brits-Engels ook) go about 
♦ voorbeelden
in uniform gaan
be in uniform 
in het zwart gekleed gaan
be dressed in black 
12. haalbaar/redelijk zijn
be all right
(lukken) work 
♦ voorbeelden
daar gaat het niet mee
you can't do it with that 
lijdt hij veel pijn? dat gaat
is he in much pain? it's not so bad 
als het even gaat
if at all possible 
het ging nog net
it was only just all right
(m.b.t. tijd) it was only just in time 
dat gaat zomaar niet
you can't just do that 
ik heb het al zo vaak geprobeerd, maar het gaat niet
I've tried it so often, but it won't work 
eerst ons nieuwsgierig maken en dan niets vertellen, dat gaat toch niet
you can't make us all curious and then not tell us anything 
dat zal niet gaan
it won't work
(kan niet) I'm afraid that's not on 
of dat zal gaan weet ik niet
I don't know if it'll be all right/work 
zo gaat het niet langer
things/it can't go on this way/like this 
13. begrepen zijn in
go
fit 
♦ voorbeelden
er gingen precies 3 koffers in
it took just 3 cases, just 3 cases would fit 
er gaan 24 flesjes in een kratje
a crate holds 24 bottles 
er gaat een liter in die fles
that bottle will take a litre 
er gaan met gemak 5 volwassenen in
it'll seat/take 5 adults, 5 adults will fit/go (in) easily 
er gaan zestien lettertekens op het beeldscherm
sixteen characters will go/fit on(to) the screen 
er gaan zes glazen uit een fles
you can get six glasses out of a bottle 
er gaat best een jurk uit die lap
you can easily make a dress out of that piece 
14. (+ over) beheren
run
be in charge (of) 
♦ voorbeelden
daar ga ik niet over
I'm not in charge of that, that's not my responsibility
(informeel) that's not my pigeon 
zij gaat over de typekamer
she's in charge of/she runs the typing-pool 
15. (+ over) tot onderwerp hebben
be (about) 
♦ voorbeelden
dat gaat (helemaal) nergens over
that's a load of bullshit 
waar gaat die film over?
what's that film about? 
¶. overige voorbeelden
er aan gaan
have had it
(persoon ook) be (in) for it 
het gaat er niet uit
it won't come out 
jij gaat er als eerste uit
you'll be the first to go 
zo gaat de lol (voor mij) er wel af
that takes (all) the fun out of it (as far as I'm concerned) 
zijn verhaal gaat er wel in bij de stakers
his speech went down (well) with the strikers 
de verf ging eraf
the paint came off
(langzaam) the paint wore off 
dit type gaat eruit
this model's on the way out 
het gaat allemaal langs haar heen
it all goes (right) over her head 
met iemand gaan
go out with someone 
we hebben nog een kleine twee uur te gaan
we've got just under two hours to go 
(sport) voluit gaan
go flat out, make an all-out effort, go/run/move like the clappers 
vrijuit gaan
get off/go scot-free 
daar gaan we weer
(t)here we go again 
daar ga je!
cheers!, your health!, here's to you! 
om kort te gaan
to cut a long story short, (to put it) in a nutshell 
zich te buiten gaan aan
overindulge in 
¶. spreekwoorden
geweld gaat boven recht
might is right 
het bloed kruipt waar het niet gaan kan
± breeding will out
± blood will tell 
de kost gaat voor de baat (uit)
± throw out a sprat to catch a mackerel
± you must lose a fly to catch a trout
± nothing venture, nothing gain/have 

qgaan

gaan2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. gesteld zijn
be
go 
♦ voorbeelden
het ga je goed
all the best 
hoe gaat het (met u)?
how are you?, how are things with you? 
hoe gaat het nu thuis?
how are things at home these days? 
hoe gaat het met de baby?
how's the baby (doing)? 
hoe gaat het op het werk?
how's (your) work (going)?, how are things (going) at work? 
(formeel) het gaat hem naar den vleze
he's prospering 
het gaat hem niet slecht
he's not doing badly 
het gaat hem voor de wind
he's doing well/flying high/flourishing/prospering 
het gaat
it's all right
(informeel) it's OK 
2. geschieden
be
go, happen 
♦ voorbeelden
het is toch nog gauw gegaan
things went pretty fast (after all) 
je weet hoe dat gaat
you know how/the way it is/things are/it goes 
hoe gaat dat eigenlijk, zo'n sollicitatiegesprek/rijexamen?
what's a job interview/driving test actually like? 
zo gaat dat
that's the way/that's how it is/things are, that's the way the cookie crumbles 
gaat dat zo?
is that how/the way you do it? 
zo gaat het nu altijd
it's always like that/the same 
het is mij net zo gegaan
the same thing happened to me, it was just the same with me 
zo gaat dat in het leven
that's life 
3. m.b.t. beweging
go 
♦ voorbeelden
stroomafwaarts ging het
it went downstream 
4. (+ om) te doen zijn
be (about) 
♦ voorbeelden
daar gaat het niet om
that's not the point, it's (got) nothing to do with that 
daar gaat het juist om
that's the whole point 
het gaat hem er alleen om dat …
all (that) he's concerned about is that …
(informeel) all (that) he's bothered about is that … 
het gaat erom of …
the point/question is whether … 
we gaan ervoor!
we're going for it
(als aanmoediging ook) go for it 
het gaat hem om het geld
he's in for the money 
het gaat om het principe
it's a matter of principle, it's the principle that matters 
het ging om het volgende
it was like this, the point was this 
het gaat maar om 10 mensen
it only involves 10 people, we're only talking about 10 people 
als het om kwaliteit gaat …
if it's quality you want/you're looking for quality … 
het gaat om je baan/toekomst
your job/future is at stake/is involved 
het gaat hier om een nieuw type
we're talking about a new type/model, it involves a new type/model 
¶. overige voorbeelden
het gaat tussen jullie tweeën
the choice is between you two, it's one of you two 

qgaande

gaande (bijvoeglijk naamwoord)
1. in beweging
going
running 
♦ voorbeelden
gaande houden
keep going
↑ sustain
(aandacht) hold, keep (alive)
(agitatie, beweging enz.) keep alive
(belangstelling) keep alive/up/from flagging, ↑ maintain 
de zaken gaande houden
keep things going
(informeel) keep the ball rolling 
(scheepvaart) het lood gaande houden
keep taking soundings 
de pompen gaande houden
keep the pumps going/running 
een bedrijf gaande houden
keep a business going
(met moeite) prop up a business 
een gesprek gaande houden
keep a conversation going/alive/from flagging, keep up a conversation
↑ sustain a conversation 
2. aan de hand
going on
up, afoot
↑ in progress 
♦ voorbeelden
er is iets gaande
there's something going on, there's something up/the matter/afoot 
gaande zijn
be going on/in progress
(onderzoek, onderhandelingen ook) be being held
(oorlog, staking, uitverkoop ook) be on 
3. zich te voet bewegend
afoot
ambulatory
(heraldiek) passant 
♦ voorbeelden
de gaande en komende man
all comers 
gaande en staande zijn
be up and about 
4. m.b.t. emoties
aroused, roused, excited, moved 

qgaanderij

gaanderij (dev)
1. gallery 

qgaandeweg

gaandeweg1 (bijwoord)
1. gradually
by degrees
(informeel) bit by bit, little by little 
♦ voorbeelden
gaandeweg vonden zijn opvattingen ingang
his ideas gradually came to be accepted/found acceptance 
haar stijl werd gaandeweg beter
(langzamerhand) her style gradually improved
(afdoende) her style improved as she went along 

qgaandeweg

gaandeweg2 (voorzetsel)
1. as 
♦ voorbeelden
gaandeweg het verhaal
as the story went on/unfolded/proceeded 

qgaans

gaans
1. walk 
♦ voorbeelden
nog geen tien minuten gaans van
within ten minutes walk from/of 
een uur gaans
an hour's walk 

qgaap

gaap1 (dem)
1. geeuw
yawn 

qgaap

gaap2 (de)
1. kruising tussen geit en schaap
geep, sheep-goat chimera/hybrid 

qgaap

gaap3 (tussenwerpsel)
1. uitroep
yawn!, boring! 

qgaapster

gaapster (dev) zie gaper2

qgaapziekte

gaapziekte (dev)
1. (the) gapes 

qgaar

gaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. spijzen
(vnl. m.b.t. vlees, gebak, ovengerechten) done
(vnl. gekookt) cooked 
♦ voorbeelden
de aardappels zijn gaar
the potatoes are cooked/ready/done 
de aardappels/groente zijn/is gaar/niet (helemaal) gaar/halfgaar/goed gaar/precies gaar/(een beetje) te gaar
the potatoes/vegetables are cooked/not (quite) cooked/half cooked/well cooked/just right/(a bit) overcooked 
deze rijst is gaar in acht minuten
this rice takes eight minutes/cooks in eight minutes 
iets zachtjes gaar koken
(in oven) cook something slowly
(op fornuis) simmer something gently 
iets gaar/niet gaar/goed gaar/te gaar koken
cook something/not cook something enough/cook something well/overcook something 
iets gaar stomen/stoven
steam/braise something 
het vlees is gaar/niet (helemaal) gaar/halfgaar/goed gaar/precies gaar/(een beetje) te gaar
the meat is done/not (quite) done/(only) half done/well done/done to a turn/(slightly) overdone 
2. moe
done
tired (out) 
♦ voorbeelden
ik ben/werd helemaal gaar van die reis
that journey really did for me/did me in/tired me out 
3. voldoende toebereid
done
ready, finished 
♦ voorbeelden
het porselein is gaar gebakken
the porcelain is ready/has finished being fired 
koper dat nog niet voldoende gaar is
insufficiently alloyed brass 
leer gaar maken
treat/prepare leather 
4. van textiel
threadbare 

qgaard

gaard (dem) (formeel)
1. (ongemarkeerd) garden 

qgaarheid

gaarheid (dev)
1. readiness (to eat/serve/…) 

qgaarkeuken

gaarkeuken (de)
1. soup kitchen 

qgaarkoken

gaarkoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaar worden
cook until done 

qgaarkoken

gaarkoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. gaar maken
cook until done 

qgaarne

gaarne (bijwoord) (formeel)
1. graag
gladly, with pleasure 
♦ voorbeelden
een gaarne geziene gast
a welcome guest 
Clarissa zou gaarne de kamer verlaten
Clarissa would like to leave the room 
wij zullen gaarne vernemen
we should be glad to hear, we would be grateful if you would inform us 
gaarne zagen wij de som nu spoedig overgemaakt
we should be grateful if you would transfer the sum at your earliest convenience 
zeer gaarne
with the greatest (of) pleasure 
iets gaarne zien
like to see something, be glad/pleased to see something 
2. bereidwillig
willingly
readily 
♦ voorbeelden
ik beken het gaarne
I willingly/readily admit, I am quite ready to admit it 

qgaarton

gaarton (de)
1. vat voor vloeistoffen
vat
barrel 
2. m.b.t. de kaasbereiding
cheese-vat 

qgaarvat

gaarvat (het) zie gaarton

qgaas

gaas (het)
1. weefsel
gauze
(vitrage enz.) net(ting)
(erg fijn en licht) gossamer 
♦ voorbeelden
fijn/grof gaas
fine-meshed/large-meshed gauze/netting 
gordijnen van gaas
net curtains 
2. vlechtwerk van metaaldraad
wire mesh
(grof) (wire) netting
(fijn) (wire) gauze 
♦ voorbeelden
het gaas van een hor
the wire gauze of an insect screen 

qgaasachtig

gaasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gauzy 
♦ voorbeelden
gaasachtige stoffen
gauzy materials 

qgaashor

gaashor (de)
1. wire/gauze screen, insect screen 

qgaasje

gaasje (het)
1. piece of gauze 
♦ voorbeelden
leg een gaasje op de wond
put a gauze dressing on the wound 

qgaaslinnen

gaaslinnen (het)
1. ± sacking 

qgaasvleugeligen

gaasvleugeligen (meervoud)
1. neuroptera, neuropteroidea 

qgaasvlieg

gaasvlieg (de)
1. lacewing
(zeldzaam) lacewing(ed) fly 

qgaasweefsel

gaasweefsel (het)
1. gauze
(vitrage enz.) net(ting) 

qgaatje

gaatje (het)
1. klein gat
(little/small) hole
(in luchtband) puncture
(blaasinstrument) (finger-)hole
(in spoorwegkaartje, oor van koe enz.) punch-mark 
♦ voorbeelden
ik had gelukkig geen gaatjes (bij tandarts)
fortunately I had no cavities 
gaatjes in iets maken
make holes in/perforate something 
gaatjes in de oren laten prikken
have/get one's ears pierced 
zijn riem/ceintuur een gaatje losser doen
loosen one's belt a hole 
vol gaatjes
full of holes
(geperforeerd) perforated 
2. mogelijkheid
♦ voorbeelden
ik zal eens kijken of ik voor u nog een gaatje kan vinden
I'll see if I can fit you in 
als ik een gaatje zie, kom ik
if I have the chance/half a chance I'll come 
¶. overige voorbeelden
die man heeft een gaatje in zijn hoofd
that man is a bit cracked 
¶. spreekwoorden
praatjes vullen geen gaatjes
fine words butter no parsnips
± the greatest talkers are the least doers
± actions speak louder than words 

qgaatjeszwam

gaatjeszwam (de)
1. pore fungus/mushroom
polypore 

qGAB

GAB (het)
1. afkorting van: Gewestelijk Arbeidsbureau
(omschrijving) district employment office 

qgabardine

gabardine1 (dev)
1. regenjas
gabardine 

qgabardine

gabardine2 (de)
1. stof
gabardine 

qgabardine

gabardine3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gabardine 
♦ voorbeelden
een gabardine jas
a gabardine coat 

qgabber

gabber (dem) (informeel)
1. persoon
± geezer
(Brits-Engels) bloke
(voornamelijk Amerikaans-Engels) guy 
♦ voorbeelden
die ouwe gabber
the old bloke/geezer 
een rare gabber
(Brits-Engels) a funny bloke, (Amerikaans-Engels) a rare bird 
2. kameraad
mate, pal, chum, buddy 

qgabberhouse

gabberhouse (de)
1. gabba, gabber, Dutch core 

qGabon

Gabon Gabon(het)
1. Gabon 

qGabonees

Gabonees1 (dem), Gabonese1 (dev)
1. (man & vrouw) Gabonese
(vrouw) Gabonese woman/girl 

qGabonees

Gabonees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Gabonese 

qGabonese

Gabonese (dev) zie Gabonees1

qgade

gade (de) (formeel)
1. spouse, consort 
♦ voorbeelden
gade en kroost
↓ wife and children 

qgadeslaan

gadeslaan (overgankelijk werkwoord)
1. observeren
observe, watch 
2. aandachtig de ontwikkeling volgen van
follow
watch (closely) 
♦ voorbeelden
ik heb hem van kind af gadegeslagen
I have followed his development since he was a child 
iets met zorg gadeslaan
follow something with concern 
3. in het oog houden
watch
(informeel) keep an eye on 

qgadget

gadget (het, dem)
1. gadget 

qgading

gading (dev)
1. zin
taste 
♦ voorbeelden
was er iets van je gading bij?
was there anything you fancied there? 
iedereen vindt hier wel iets van zijn gading
everyone can find something here to suit him/his taste 
2. wat iemand bevalt/gelegen komt
liking, line 
♦ voorbeelden
hij kon niets van zijn gading vinden
he couldn't find anything to suit him/to his liking/he wanted/in his line 

qgadogado

gadogado (dem)
1. gado gado 

qgadsie

gadsie (tussenwerpsel) (informeel)
1. yu(c)k, yech, (Amerikaans-Engels) ech 

qgadverdamme

gadverdamme (tussenwerpsel)
1. darn
blast, drat
(sterker) damn 

qgaffel

gaffel (de)
1. riek
(two-pronged) fork
(voor het opsteken) pitchfork
(hooivork) hay fork
(drietand van Neptunus) trident 
2. rondhout
gaff 
3. mond
gob, trap 

qgaffeldissel

gaffeldissel (dem)
1. (pair of) shafts/shaves 

qgaffelen

gaffelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de gaffel werken
fork 
2. snel eten
gobble 

qgaffelen

gaffelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met de gaffel opsteken
pitchfork
pitch 

qgaffelkruis

gaffelkruis (het)
1. Y-cross 

qgaffelschoener

gaffelschoener (dem)
1. fore-and-aft schooner 

qgaffelsleutel

gaffelsleutel (dem)
1. open-end(ed) spanner 

qgaffeltopzeil

gaffeltopzeil (het) (scheepvaart)
1. gaff-topsail 

qgaffeltuig

gaffeltuig (het)
1. gaff-rig 
♦ voorbeelden
een schip met gaffeltuig
a gaff-rigged ship 

qgaffelverbinding

gaffelverbinding (dev)
1. forked joint/connection 

qgaffelvormig

gaffelvormig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een gaffel
forked
↑ bifurcated, ↑ bifurcate 
♦ voorbeelden
een gaffelvormige vertakking van een twijg
a fork, ↑ a bifurcation of a twig 
een gaffelvormig werktuig
a forked tool 

qgaffelvormig

gaffelvormig2 (bijwoord)
1. in de vorm van een gaffel
bifurcately 
♦ voorbeelden
(biologie) gaffelvormig gedeeld
bifurcate(d), dichotomous 
een gaffelvormig uitgesneden stok
a forked stick 

qgaffelzeil

gaffelzeil (het)
1. gaffsail
fore-and-aft sail
(kleiner) trysail, spencer 

qgag

gag (dem)
1. gag 

qgaga

gaga (bijvoeglijk naamwoord)
1. gaga
dotty
(enkel predicatief) ↑ in one's dotage 

qgagaat

gagaat (het)
1. jet 

qgage

gage (de)
1. pay
(artiesten ook) fee 
♦ voorbeelden
matroos onder de gage
ship's boy 

qgagel

gagel (dem)
1. bog myrtle, (sweet) gale 

qgajes

gajes (het)
1. rabble, riffraff 

qgak

gak (tussenwerpsel)
1. honk 

qGAK

GAK (het)
1. afkorting van: Gemeenschappelijk Administratiekantoor
(omschrijving) Industrial Insurance Administration Office 

qgakken

gakken (onovergankelijk werkwoord)
1. cackle
gaggle 

qgal

gal (de)
1. door de lever afgescheiden vloeistof
(bij mensen) bile
(bij dieren, en ook geschiedenis) gall
(geschiedenis ook) choler, spleen 
♦ voorbeelden
het aan de gal hebben
be bilious 
zo bitter als gal
as bitter as gall 
(figuurlijk) zijn pen in gal dopen
dip one's pen in gall, write in gall 
zijn gal spuwen
vent one's gall/spleen (on) 
2. uitwas aan bomen/planten
gall
gall-nut, nut-gall
(aan eik ook) oak apple 
3. blaasachtig gezwel
(wind-)gall 
4. gif
venom 
5. holte in voorwerpen
(in metaal) flaw
(in glas) blister, bubble 
¶. overige voorbeelden
(geschiedenis) zwarte gal
(één van de vier levenssappen) melancholy, black bile 

qgala

gala (het)
1. partij
gala 
♦ voorbeelden
groot gala
± splendid gala occasion 
2. hoffeest
± court function, ± court occasion 
3. kleding
full dress
ceremonial dress
(hofkleding) court dress 
♦ voorbeelden
in gala zijn
be in full dress 

qgala-avond

gala-avond (dem)
1. gala night 

qgalabal

galabal (het)
1. grand ball
(hofbal) state ball 

qgalabanket

galabanket (het)
1. gala dinner
(hoffeest) state banquet 

qgalachtig

galachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op gal lijkend
bilious 
2. te veel gal hebbend
bilious
liverish 
3. knorrig
choleric, splenetic
cantankerous, irritable 

qgalactiet

galactiet1 (dem)
1. als voorwerpsnaam
galactite
milkstone 

qgalactiet

galactiet2 (het)
1. als stofnaam
galactite
milkstone 

qgalactisch

galactisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. galactic 

qgalactometer

galactometer (dem)
1. galactometer 

qgalactorroe

galactorroe (dev) (medisch)
1. galactorrhoea, (Amerikaans-Engels) galactorrhea 

qgalactose

galactose (de)
1. galactose
milk sugar 

qgaladiner

galadiner (het)
1. state banquet/dinner
gala dinner, formal diner 

qgalajurk

galajurk (de)
1. gala dress 

qgalakleding

galakleding (dev)
1. full dress, state/ceremonial dress
robes of state, formal dress
(hofkleding) court dress 
♦ voorbeelden
in galakleding dineren
dine in full dress/state, sit down to a (formal) banquet 

qgalakostuum

galakostuum (het) zie galakleding

qgalanga

galanga (dem)
1. galangal, galanga 

qgalant

galant1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoffelijk
chivalrous
courteous, courtly, gallant 
♦ voorbeelden
een galant complimentje
a chivalrous compliment 
de galante man/ridder uithangen
play the cavalier 
galante manieren
chivalrous manners, elegant manners 
een galante ridder
a cavalier, a ladies' man 
galante woorden spreken
speak courteously 
2. m.b.t. vrijerij
♦ voorbeelden
een galant avontuurtje
casual affair 
de galante wereld
the demi-monde 

qgalant

galant2 (bijwoord)
1. op hoffelijke wijze
chivalrously
courteously 
♦ voorbeelden
hij weet zich altijd galant te gedragen
he always knows how to behave chivalrously/courteously 

qgalanterie

galanterie (dev)
1. (meervoud); artikelen
fancy goods
fancy articles 
2. hoffelijkheid
gallantry
courtliness, courtesy 
3. uitdrukking
gallantry 
4. liefdesavontuurtje
gallantry
intrigue 

qgalappel

galappel (dem)
1. oak apple
oak gall, gallnut, nutgall 

qgalapremière

galapremière (de)
1. gala première 

qGalaten

Galaten (meervoud)
1. Galatians 

qgala-uniform

gala-uniform (het, de)
1. full dress (uniform), dress uniform
ceremonial uniform 

qgalavoorstelling

galavoorstelling (dev)
1. gala performance 

qgalbak

galbak (dem) (informeel)
1. bastard
son-of-a-bitch 

qgalblaas

galblaas (de)
1. gallbladder 
♦ voorbeelden
een operatie aan de galblaas
a gallbladder operation, an operation on one's gallbladder 
röntgenonderzoek van de galblaas
cholecystography 

qgalbult

galbult (dem)
1. hives 
♦ voorbeelden
onder de galbulten zitten
have hives 

qgalei

galei (de)
1. vaartuig
galley 
♦ voorbeelden
iemand tot de galeien veroordelen
condemn/send/sentence someone to the galleys 
2. (drukwezen)
galley 

qgaleiboef

galeiboef (dem)
1. galley slave 

qgaleislaaf

galeislaaf (dem)
1. galley slave 
♦ voorbeelden
werken als een galeislaaf
work like a galley slave, be chained to the oar 

qgalerie

galerie (dev)
1. gallery 

qgaleriehouder

galeriehouder (dem), galeriehoudster (dev)
1. (eigenaar) gallery owner
(exploitant) manager of a/the gallery 

qgaleriehoudster

galeriehoudster (dev) zie galeriehouder

qgalerij

galerij (dev)
1. gang buiten langs/door een gebouw
gallery
(van flat) walkway
(winkelgalerij) (shopping-)arcade
(kloostergang, galerij om abside van kerk) ambulatory 
♦ voorbeelden
ze woont bij mij op de galerij
± she lives on my level/on the same level as me 
2. museum-/tentoonstellingszaal
gallery
(voor schilderijen ook) picture gallery 
♦ voorbeelden
de galerijen van het Louvre
the galleries/rooms of the Louvre 
3. tribune, plaatsen
gallery
(in kerk ook) loft
(engelenbak ook) gods 
♦ voorbeelden
acteren/spelen voor de galerij
(figuurlijk) play to the gallery 
4. (mijnwezen)
gallery
heading, level 

qgalerijflat

galerijflat (dem)
1. gallery Bflats/Aapartments, galleried Bflats/Aapartments 

qgalerijhouder

galerijhouder (dem) (België)
1. gallery owner 

qgalerijwoning

galerijwoning (dev)
1. gallery Bflat/Aapartment 

qgalg

galg (de)
1. strafwerktuig
gallows
gibbet, gallows-tree
± scaffold 
♦ voorbeelden
aan de galg ophangen
hang on the gallows
(informeel) string up 
galgje spelen
play hangman 
opgroeien voor galg en rad
(ook) run wild 
hij groeit voor de galg/voor galg en rad op
he'll come to no good 
2. toestel waaraan iets kan worden opgehangen
(bij sommige ambachten) gallows
(voor microfoon) stand, boom
(scheepvaart) gallows bitt, gallows frame 
3. staak boven een put
hoist 
4. bretel
(alleen meervoud) (Brits-Engels) braces, (Amerikaans-Engels) suspenders 
5. stellage
gallows 
¶. overige voorbeelden
het/dat is boter aan de galg (gesmeerd)
it/that is wasted effort/a waste of time/to no purpose 
¶. spreekwoorden
wie geboren is om te hangen/voor de galg verdrinkt niet
he that is born to be hanged shall never be drowned 

qgalgenaas

galgenaas (het)
1. gallows-bird, rogue 

qgalgenbrok

galgenbrok (dem)
1. gallows-bird 

qgalgenhumor

galgenhumor (dem)
1. gallows humour 

qgalgenmaal

galgenmaal (het)
1. afscheidsmaal van een veroordeelde
last meal 
♦ voorbeelden
het galgenmaal nuttigen
eat one's last meal 
2. het laatste maal
± farewell meal/dinner 

qgalgentronie

galgentronie (dev)
1. gallows/hangdog face 

qgalgenveld

galgenveld (het)
1. gallows-lee
gallows-field 

qgalgje

galgje (het)
1. hangman 

qGalicië

Galicië (het)
1. Galicia 

qGaliciër

Galiciër (dem)
1. Galician 

qGalicisch

Galicisch1 (het)
1. Galician 

qGalicisch

Galicisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Galician 

qgaligaan

galigaan (de) (plantkunde)
1. Cladium mariscus
saw sedge
(fen) sedge 
2. Carex acuta
tufted sedge 
3. Aegopodium podagraria
goutweed, bishop's weed 
4. Galega officinalis
goat's rue, French lilac 

qgaligaangras

galigaangras (het) zie galigaan

qGalilea

Galilea (het)
1. Galilee 
♦ voorbeelden
het meer van Galilea
the Sea of Galilee, Lake Tiberias 

qGalileeër

Galileeër (dem)
1. Galilean 

qGalilees

Galilees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Galilean 

qgaljoen

galjoen (het)
1. zeilschip
galleon 
2. uitbouwing aan de boeg
headknee 

qgalkanaal

galkanaal (het)
1. bile-duct
gall-duct, biliary duct 

qgalkoliek

galkoliek (het, dev)
1. biliary colic 

qgallen

gallen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vervelend doen
be galling/vexing/irritating 
2. zwaarmoedig zijn
be melancholic 

qgallen

gallen2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vis
remove the gallbladder 
2. m.b.t. leer
gall 



qgallicaans

gallicaans (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de gallicaanse kerk
the Gallican Church 

qgallicisme

gallicisme (het)
1. gallicism 

qGallië

Gallië (het)
1. Gaul 

qGalliër

Galliër (dem)
1. Gaul 

qgallig

gallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vitterig
choleric, splenetic
irascible, cantankerous, irritable 
2. te veel gal hebbend
bilious, liverish 

qgalligheid

galligheid (dev)
1. galachtigheid
biliousness 
2. leverbotziekte
liver rot 

qgallisch

gallisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
ik word er helemaal gallisch van
(Brits-Engels ook) it gives me the hump 
(informeel) helemaal gallisch van iets worden
get totally fed up with something 

qGallisch

Gallisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Gaulish
(m.b.t. Frankrijk vaak schertsend) Gallic
(vnl. m.b.t. kerk) Gallican 
♦ voorbeelden
de Gallische haan
the Gallic cock/cockerel 
de Gallische oorlog
the Gallic war 
de Gallische taal
Gaulish, the Gaulish language 

qgallofiel

gallofiel (dem)
1. Gallophil(e)
Francophil(e) 

qgallofobie

gallofobie (dev)
1. Gallophobia
Francophobia 

qgallomaan

gallomaan (dem)
1. Gallomaniac 

qgallomanie

gallomanie (dev)
1. Gallomania
Francomania 

qgallon

gallon (het, dem)
1. gallon 

qGallo-Romaans

Gallo-Romaans (het)
1. Gallo-Roman, Gallo-Romance 

qgalloway

galloway (dem)
1. Galloway 

qgalm

galm (dem)
1. weerklinkende toon
sound
(van klokken) peal(ing) 
♦ voorbeelden
de galm van een hoorn schalde in de verte
the sound of a horn rang out in the distance 
2. volle klank
booming/resonant voice, booming/resonant sound 
♦ voorbeelden
de luide galm van zijn stem vulde het hele huis
his booming voice reverberated throughout the house 
3. klankweerkaatsing
resonance
reverberation
(van slechte akoestiek) echo 
♦ voorbeelden
wat een galm heeft dit vertrek
this room has bad acoustics 

qgalmbak

galmbak (dem)
1. (omschrijving) performance venue with poor acoustics 

qgalmbord

galmbord (het)
1. klankbord
soundboard, sounding board 
2. bord in de galmgaten van een toren
louver(-board), louvre 

qgalmei

galmei (het)
1. calamine 

qgalmen

galmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. luid klinken
resound
(orgel, klok) boom, clang, ring, peal 
♦ voorbeelden
de klokken galmen
the bells peal/chime/ring 
2. klankweerkaatsing voortbrengen
resound
echo, reverberate 
♦ voorbeelden
deze zaal galmt sterk
this hall resounds/echoes loudly/has a lot of echo 
de gangen galmden van het geroep van de kinderen
the corridors resounded with the cries of the children 
3. als een galm voortgebracht worden
(re-)echo
resound 
♦ voorbeelden
een galmend lied
a resounding song 
(figuurlijk) zijn naam galmde nog lang door Europa
his name echoed/resounded throughout Europe for a long time 

qgalmen

galmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. luidkeels uitroepen, zingen
boom
bellow 
2. met een volle klank produceren
resound
ring 

qgalmgat

galmgat (het)
1. belfry window 

qgalmijt

galmijt (de)
1. gall mite 

qgalmug

galmug (de)
1. gallfly
gall midge/gnat 

qgalnoot

galnoot (de)
1. gallnut, gall apple
gall, oak apple 

qgalnotenzuur

galnotenzuur (het)
1. gallic acid 

qgaloche

galoche (de)
1. galosh  (meestal meervoud)
overshoe 
♦ voorbeelden
ik heb een galoche verloren
I've lost one of my galoshes 

qgalon

galon (het, dem)
1. lint-, koordvormig weefsel
braid
lace, facing, ribbon 
♦ voorbeelden
gevlochten galon
braid 
2. stukje weefsel als boordsel
braid
lace, trimming
(uniform ook) facings 
3. band als belegsel
braid
binding, facing, piping
(op broek) stripe 
♦ voorbeelden
een lichtblauwe broek met een geel galon
light blue trousers with yellow piping/a yellow stripe 
4. (bouwkunst)
(ornamental) ribbon 

qgalonneren

galonneren (overgankelijk werkwoord)
1. lace
trim (with braid/piping/lace) 

qgalop

galop (dem)
1. gang van het paard
gallop 
♦ voorbeelden
gebroken galop
broken gallop 
in galop
at a gallop 
in galop overgaan
break into a gallop 
een paard in galop brengen
gallop a horse, put/set a horse galloping/at a gallop 
een korte galop
a canter 
in volle galop
at a full gallop 
2. m.b.t. personen
gallop 
♦ voorbeelden
hij liep in galop om vlug terug te zijn
he ran at a gallop (in order) to be back quickly 
3. dans
galop
gal(l)opade 
4. muziekstuk
galop
gal(l)opade 

qgaloppade

galoppade (dev)
1. het galopperen
gallop
galloping 
2. dans
galop
gal(l)opade 

qgaloppas

galoppas (dem)
1. pas in galop
gallop/galloping step 
♦ voorbeelden
een galoppas maken
take a galloping step 
2. danspas
galop step 

qgalopperen

galopperen (onovergankelijk werkwoord)
1. in galop gaan
gallop 
♦ voorbeelden
gaan galopperen
break into a gallop 
een paard laten galopperen
gallop/race a horse 
2. zeer snel lopen
gallop
race, run, rush 
3. de galop dansen
galop
gal(l)opade 
4. m.b.t. mechanische voertuigen
hiccup
stamp, pound 

qgalspat

galspat (de)
1. bog spavin 

qgalsteen

galsteen (dem)
1. gallstone
bilestone 

qgalsteenkoliek

galsteenkoliek (het, dev)
1. gallstone/biliary colic
gallstone attack 

qgalstoornis

galstoornis (dev)
1. bilious attack/disorder
trouble with one's gallbladder 

qgalvanisatie

galvanisatie (dev)
1. galvanization 

qgalvanisch

galvanisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van galvanisme
galvanic
voltaic 
♦ voorbeelden
galvanische elektriciteit
galvanic electricity, galvanism 
galvanische stroom/batterij
galvanic current, voltaic/galvanic battery 

qgalvanisch

galvanisch2 (bijwoord)
1. met behulp van galvanische stroom
galvanically 
♦ voorbeelden
metalen galvanisch overtrekken
coat metals galvanically/by galvanization, galvanize/electroplate metals 
ijzer galvanisch verzinken
galvanize/zincify iron 

qgalvaniseren

galvaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. aan galvanische stroom onderwerpen
galvanize 
2. met een laag metaal bedekken
electroplate 
♦ voorbeelden
gegalvaniseerd ijzerdraad/plaatijzer
galvanized wire/sheet iron 
3. verzinken
galvanize
(elektrolytisch ook) electrogalvanize
(zeldzaam) zincify 

qgalvanisme

galvanisme (het)
1. galvanism 

qgalvano

galvano (dem) (drukwezen)
1. electrotype 

qgalvanometer

galvanometer (dem)
1. galvanometer 

qgalvanoplastiek

galvanoplastiek (dev) (techniek)
1. galvanoplastics, galvanoplasty
electroforming
(drukwezen) electrotyping, electrotype 

qgalvanoscoop

galvanoscoop (dem)
1. galvanoscope 

qgalvanotechniek

galvanotechniek (dev)
1. electroplating 

qgalvanotropisme

galvanotropisme (het) (natuurkunde)
1. galvanotropism 

qgalvanotypie

galvanotypie (dev)
1. electrotype, electrotyping 

qgalvet

galvet (het)
1. cholesterol 

qgalvocht

galvocht (het)
1. bile
gall 

qgalweg

galweg (dem)
1. bile duct, biliary duct/canal, tract
gall duct 

qgalwesp

galwesp (de)
1. gall wasp 

qgalziekte

galziekte (dev)
1. bij de mens
bilious complaint 
2. runderziekte
anaplasmosis 

qgamander

gamander (de)
1. lipbloemige plant
germander 
2. ereprijs
germander speedwell
(Amerikaans-Engels voornamelijk) bird's eye speedwell 

qgamba

gamba (de)
1. (jumbo) shrimp 

qgambe

gambe (de)
1. muziekinstrument
viola da gamba
gamba 
2. orgelregister
gamba bass 

qGambia

Gambia Gambia(het)
1. (The) Gambia 

qGambiaan

Gambiaan (dem), Gambiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Gambian
(vrouw) Gambian woman/girl 

qGambiaans

Gambiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Gambian 

qGambiaanse

Gambiaanse (dev) zie Gambiaan

qgambiet

gambiet (het)
1. gambit 

qgame

game (dem)
1. game 

qgameboy

gameboy (dem) (computer)
1. gameboy 

qgameet

gameet (de)
1. gamete 

qgamel

gamel (de)
1. messtin 

qgamelan

gamelan (dem)
1. gamelan 

qgamepad

gamepad (dem)
1. game pad 

qgamer

gamer (dem)
1. gamer 

qgaming

gaming (de)
1. gaming 

qgamma

gamma (het, de)
1. Griekse letter
gamma 
2. 0,001 mg
gamma
microgram 
3. toonladder
gamut
scale 
4. geordende reeks
gamut
spectrum 
♦ voorbeelden
het hele gamma van menselijke ervaringen
the entire gamut of human experience 

qgammadeeltje

gammadeeltje (het)
1. gamma particle 

qgammaflitser

gammaflitser (dem)
1. gamma flash 

qgammaglobuline

gammaglobuline (het)
1. gamma globulin 

qgammastralen

gammastralen (meervoud)
1. gamma rays
gamma radiation 
♦ voorbeelden
een onderzoek met gammastralen
examination/research using gamma rays/radiation
gamma ray research/examination 

qgammastraling

gammastraling (dev)
1. gamma radiation 

qgammawetenschappen

gammawetenschappen (meervoud)
1. social sciences
social studies 

qgammel

gammel (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. oud en vervallen
rickety
wobbly, ramshackle
(gebouw) tumbledown
cranky, game, (Brits-Engels) gammy, (Amerikaans-Engels) gimpy
(oude mensen) tottery 
♦ voorbeelden
een gammele auto
a crock
(Brits-Engels) a clapped-out car
a bomb 
een gammele brug
a rickety bridge 
een gammele constructie
a ramshackle/shaky/teetering/tumbledown construction 
een gammele stoel
a rickety/wobbly chair 
2. lusteloos
rickety
↑ shaky, ↑ languid, ↑ faint, wonky 
♦ voorbeelden
ik ben een beetje gammel
I don't feel/am not up to much
I feel a bit the worse for wear 

qgander

gander (dem)
1. gander 

qgang

gang1 (dem) (Engels)
1. groep
gang 

qgang

gang2 (dem)
1. doorloop binnen een gebouw
passage(way)
corridor, hall(way) 
♦ voorbeelden
de gang dweilen
mop the floor in the passage/hall(way) 
voor straf op de gang moeten staan
be sent out into the corridor 
2. pad
passage(way)
(tunnel) tunnel 
♦ voorbeelden
een gang graven
dig a passage/tunnel 
een ondergrondse gang
an underground passage(way) 
3. manier van lopen
walk
gait 
♦ voorbeelden
de gangen van het paard
the horse's gaits 
herkenbaar aan zijn trage gang
recognizable by his slow gait 
4. gedraging, handeling
movement  (altijd meervoud)
doing  (altijd meervoud) 
♦ voorbeelden
ga je gang maar
(begin maar) (just/do) go ahead
(ga maar verder) (just/do) carry on
(na jou) after you 
zijn eigen gang gaan
go one's own way
(informeel) do one's own thing, suit oneself 
stilletjes zijn gang gaan
go one's own sweet way 
iemand zijn gang laten gaan
(ook) leave someone to his own devices 
iemands gangen nagaan
watch someone's movements
(informeel) tail someone 
5. beweging, werking
movement
(snelheid) speed 
♦ voorbeelden
ben je weer aan de gang?
at it again, are you? 
de les was al aan de gang
the lesson had already got going/(got) started 
de zaak aan de gang houden
keep the business running/going 
hij bleef maar aan de gang
he kept on going/kept on at it 
hé, blijf jij aan de gang!
hallo, haven't you finished yet? 
kunnen we aan de gang gaan?
can we get going/get to work/get started? 
een motor aan de gang krijgen
get an engine started/going 
zijn jullie allang aan de gang?
have you been at it long? 
zo kan ik wel aan de gang blijven!
at this rate I'm never going to get finished! 
je moet er niet over aan de gang blijven
don't carry/keep on about it 
een proces in gang zetten
start a process off, get a process going
(juridisch) start proceedings 
op gang brengen
(letterlijk en figuurlijk) prime 
goed op gang komen
(ook figuurlijk) get into one's stride 
iemand op gang helpen
help someone to get going, give someone a start 
een gesprek weer op gang brengen
get a conversation going again 
hij komt altijd wat moeilijk op gang
he's a (bit of a) slow starter, he always takes a while/some time to get going 
er gang achter zetten
put a spurt on it, speed it up 
6. geleidelijke voortgang/ontwikkeling
course
run 
♦ voorbeelden
alles gaat zijn gewone gang
everything's running/going normally/(just) as usual 
alles gaat weer zijn gewone gang
everything's back to normal 
het leven hernam zijn gewone gang
life resumed its normal course 
het feest is in volle gang
the party is in full swing 
de voorbereidingen zijn in volle gang
the preparations are in full swing/well under way 
de gang van zaken
the course of events 
de dagelijkse gang van zaken
the daily routine 
de gang van zaken is als volgt
the procedure is as follows 
wij betreuren deze gang van zaken
we regret this state of affairs 
de verdere gang van zaken afwachten
await further developments 
verantwoordelijk zijn voor de goede gang van zaken
be responsible for the smooth running of things 
de normale gang van zaken is dat ieder voorstel wordt rondgestuurd
the normal procedure is for every proposal to be circulated 
7. m.b.t. spijzen
course 
♦ voorbeelden
het diner bestond uit vijf gangen
(ook) it was a five-course dinner 
8. loop, tocht ergens heen
trip, journey 
♦ voorbeelden
iemand op zijn laatste gang begeleiden
accompany someone on his last journey 
de (dagelijkse) gang naar het werk/naar school
the (daily) trip/journey to work/school 
u kunt zich de gang naar het loket besparen door …
you can save yourself a trip to the ticket-office by … 
9. in samenstellingen
♦ voorbeelden
gehoorgang
auditory duct/channel/passage/canal
(medisch ook) auditory meatus 
10. draad/groef van een schroef/bout
thread 
11. plank
strake 

qgangbaar

gangbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. geld
accepted, valid
passable
(wissel) negotiable 
♦ voorbeelden
gangbare munt
passable/accepted currency 
2. m.b.t. woorden, taal
current, contemporary
(frequent gebruikt) common
usual 
♦ voorbeelden
deze uitdrukking is algemeen gangbaar
this expression has general currency 
een minder gangbare uitdrukking
an uncommon/a less than common/a rarely used expression 
is dat nu gangbaar Nederlands?
is that widely used in Dutch?, is that current/contemporary Dutch? 
een gangbare uitdrukking
a current/standard expression 
3. m.b.t. koop-, handelswaren
popular
in demand, saleable 
♦ voorbeelden
weinig gangbare artikelen
articles which are not much in demand/not very saleable/popular 
een gangbare maat
a common size 
4. m.b.t. gevoelens, denkbeelden
prevailing
current, prevalent, common, fashionable 
♦ voorbeelden
de gangbare mening over deze kwestie
the current/prevailing opinion
present-day thinking on this question 
een gangbare overtuiging/opvatting
a current/prevailing/common conviction/view 
5. m.b.t. werkwijzen
accepted
usual, common, widespread 
♦ voorbeelden
een gangbare methode
an accepted method 
6. m.b.t. schroeven, instrumenten
♦ voorbeelden
vastgeroeste bouten met kruipolie gangbaar maken
loosen rusted bolts with oil 

qgangbaarheid

gangbaarheid (dev)
1. geldigheid
(general) acceptance
validity 
♦ voorbeelden
de gangbaarheid van bankpapier
the acceptance of bank notes 
2. het in gebruik zijn
currency
usualness, popularity 
♦ voorbeelden
de gangbaarheid van een uitdrukking
the currency/common usage of an expression 
3. het algemeen aanvaard zijn
commonness
acceptance, prevalence 
♦ voorbeelden
de gangbaarheid van een opvatting
the prevalence of a view 
4. het algemeen toegepast worden
commonness
usualness, acceptance 
♦ voorbeelden
de gangbaarheid van deze methode
the commonness/acceptance of this method 

qgangbang

gangbang (dem)
1. gang bang 

qgangbangen

gangbangen (onovergankelijk werkwoord)
1. gang bang 

qgangboord

gangboord (het, dem)
1. gangway 

qgangdeur

gangdeur (de)
1. door to hall(way)/corridor
passage door 

qgangenstelsel

gangenstelsel (het)
1. complex/network/system of corridors
maze 
♦ voorbeelden
een onderaards gangenstelsel
underground network
catacomb 

qGanges

Ganges (dem)
1. the (River) Ganges 

qgangetje

gangetje (het)
1. snelheid
pace
speed, rate 
♦ voorbeelden
een flink gangetje hebben
go at a brisk/rapid clip 
een kalm gangetje
an easy/a calm unhurried pace 
met een gangetje van 150 de bocht door
round the bend/curve at (a speed of) 150 
2. voortgang
♦ voorbeelden
alles gaat z'n gangetje
things are going well enough/OK/all right 
3. nauwe doorgang
(steeg) alley(way)
lane(way), passage(way)
(gang) (narrow) corridor/passage 

qganggesteente

ganggesteente (het)
1. gang(ue) 

qgangkast

gangkast (de)
1. hall cupboard
hall closet 

qganglion

ganglion (het, dem)
1. ganglion 

qgangmaakster

gangmaakster (dev) zie gangmaker

qgangmaken

gangmaken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. set the pace 
♦ voorbeelden
gegangmaakt door
paced by, the pace set by
(achter motor) motor-paced by 
zich laten gangmaken
let the pace be set (for one) 

qgangmaker

gangmaker (dem), gangmaakster (dev)
1. iemand die de aanzet geeft tot feestvreugde
(the) life and soul (of a party) 
♦ voorbeelden
Jan is een echte gangmaker
Jan is always the life and soul of the party 
2. (wielersport)
pacesetter, pacemaker
pacer 
♦ voorbeelden
rijden met/zonder gangmaker
ride with/without a pacesetter 

qgangpad

gangpad (het)
1. aisle
(Brits-Engels ook) gangway 

qgangreen

gangreen (het) (medisch)
1. gangrene
canker, mortification 
♦ voorbeelden
droog gangreen
dry gangrene 
gangreen krijgen
get gangrene
(lichaamsdeel) become gangrenous 
vochtig gangreen
moist gangrene 

qgangreneus

gangreneus (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van gangreen
gangrenous 
♦ voorbeelden
gangreneuze ontbinding
decay, decomposition, gangrene 
2. door gangreen aangetast
gangrenous 

qgangspil

gangspil (het)
1. capstan 

qgangster

gangster (dem)
1. gangster
racketeer 

qgangsterbende

gangsterbende (de)
1. gang (of criminals)
(slang) mob 

qgangstereconomie

gangstereconomie (dev)
1. gangster economy 

qgangsterfilm

gangsterfilm (dem)
1. gangster film 

qgangsterliefje

gangsterliefje (het)
1. (Amerikaans-Engels; slang) gangster's/gun moll 

qgangstermethoden

gangstermethoden (meervoud)
1. van georganiseerde bende
gangster/mob/underworld methods
racketeering, the rackets 
♦ voorbeelden
dat zijn je reinste gangstermethoden
that is pure gangsterism, that's the real Chicago touch 
2. (algemeen)
shady practices, ↑ unscrupulous practices
(m.b.t. woekerprijzen) daylight robbery 

qgangsterpraktijken

gangsterpraktijken (meervoud) zie gangstermethoden

qgangway

gangway (de)
1. (scheepvaart); gangboord
gangway 
2. loopplank
gangway 

qgangwissel

gangwissel (dem)
1. gear-box
transmission 

qgannef

gannef (dem)
1. dief
crook
thief 
2. (schertsend); boef
(vnl. m.b.t. kind) rascal, rogue 

qgans

gans1 (de)
1. zwemvogel
goose 
♦ voorbeelden
zo dom als een gans
dumb as an ox/thick as a brick 
zij lopen als ganzen achter elkaar
they walk/march in single/Indian file 
Canadese gans
Canada goose, honker 
grauwe gans
greylag/Agraylag (goose) 
de sprookjes van Moeder de Gans
the (fairy) tales of Mother Goose 
2. onnozel persoon
goose
twit, ninny 
♦ voorbeelden
een domme gans
a silly goose 
¶. spreekwoorden
een vette gans bedruipt zichzelf
± good wine needs no bush
± nothing succeeds like success 

qgans

gans2 (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. geheel
(ongemarkeerd) entire
all, whole 
♦ voorbeelden
van ganser harte
(dank, medelijden) with all one's heart
(enthousiasme) wholehearted(ly) 
iets van ganser harte doen
do something wholeheartedly 
het ganse land
the whole country 
de ganse wereld
the entire/whole world 
¶. spreekwoorden
met de hoed in de hand komt men door het ganse land
± there's nothing lost by civility
± manners maketh man 

qgans

gans3 (bijwoord) (formeel)
1. volstrekt
wholly
entirely
↓ all, fully, completely 
2. geheel en al
wholly
entirely, ↓ quite, completely 

qgansje

gansje (het)
1. (letterlijk)
gosling
little goose
(voornamelijk culinaria) green goose 
2. (figuurlijk)
goose
twit, ninny 
♦ voorbeelden
een dom gansje
a silly goose
± a dumb blonde 
ik ben niet zomaar een dom gansje
I'm not just a pretty face, you know 

qgansvogel

gansvogel (dem)
1. vogel
goose 
2. (meervoud); vogelfamilie
geese 

qganzenbek

ganzenbek (dem)
1. goose bill 

qganzenbloem

ganzenbloem (de)
1. chrysanthemum 
♦ voorbeelden
gele ganzenbloem
corn marigold 
witte ganzenbloem
moon-daisy, ox-eye/white daisy, marguerite 

qganzenbord

ganzenbord (het)
1. spel
(game of) goose 
2. speelbord
goose board 

qganzenborden

ganzenborden (onovergankelijk werkwoord)
1. play (the game of) goose 

qganzenbout

ganzenbout (dem)
1. goose-leg 

qganzendistel

ganzendistel (de) (plantkunde)
1. melkdistel (Sonchus oleraceus)
milk/sow thistle 
2. akkermelkdistel (Sonchus arvensis)
milk thistle 

qganzendons

ganzendons (het)
1. goose down 

qganzenei

ganzenei (het)
1. goose egg 

qganzenhoeder

ganzenhoeder (dem), ganzenhoedster (dev)
1. (man & vrouw) gooseherd
(vrouw) goosegirl 

qganzenhoedster

ganzenhoedster (dev) zie ganzenhoeder

qganzenjacht

ganzenjacht (de)
1. (handeling) goose-shooting
(jachtpartij) goose shoot 
♦ voorbeelden
hij is op ganzenjacht
he's out goose-shooting/on a goose shoot 

qganzenlever

ganzenlever (de)
1. goose liver
(culinaria) foie gras 

qganzenleverpastei

ganzenleverpastei (de)
1. pàté de foie gras
goose liver pàté 

qganzenmars

ganzenmars (de) (schertsend)
1. (ongemarkeerd) single/Indian file 
♦ voorbeelden
in ganzenmars
in single/Indian file 

qganzenoog

ganzenoog (het)
1. oog van een gans
goose eye 
2. tafellinnen
± broderie anglaise
eyelet embroidery 

qganzenoogjes

ganzenoogjes (meervoud)
1. ± eyelets 

qganzenpas

ganzenpas (dem)
1. goose step
parade step 

qganzenpastei

ganzenpastei (de)
1. pâté de foie gras
goose liver pâté 

qganzenpen

ganzenpen (de)
1. (goose) quill (pen) 

qganzenpeper

ganzenpeper (dem)
1. jugged goose 

qganzenspel

ganzenspel (het)
1. spel
(game of) goose 
2. speelbord met toebehoren
(game-of-)goose set 

qganzenveer

ganzenveer (de)
1. (goose) quill (pen) 

qganzenvoet

ganzenvoet (dem) (plantkunde)
1. goosefoot  (meervoud regelmatig) 
♦ voorbeelden
algoede ganzenvoet
Good (King) Henry 

qganzerik

ganzerik1 (dem)
1. mannetjesgans
gander 

qganzerik

ganzerik2 (de)
1. plantengeslacht
cinquefoil, tormentil 
♦ voorbeelden
kruipende ganzerik
trailing tormentil 

qgapen

gapen (onovergankelijk werkwoord)
1. geeuwen
yawn 
♦ voorbeelden
gapen van verveling
yawn with boredom
(informeel ook) catch flies 
ik zat voortdurend te gapen onder die film
I yawned my way through that film 
2. met open mond staan staren
gape
gawk (at), gawp (at) 
♦ voorbeelden
de gapende menigte
the gaping crowd 
hé, joh, sta niet zo te gapen
don't (just) stand there gawping 
naar iets staan gapen
stand gaping/gawking at something, stand agape 
zij bleven maar staan gapen
they stood agape 
3. wijde opening hebben
yawn
gape 
♦ voorbeelden
een gapende afgrond
(ook figuurlijk) a yawning abyss 
een gapende bres
a gaping breach 
een gapend gat
a gaping hole 
het gapend graf
(letterlijk) the yawning/open grave
(figuurlijk) ± the jaws of death 
een gapend hol
the open mouth of a cave 
een gapende kloof
a gaping cleft/rift 
er gaapt een diepe kloof tussen de twee partijen
there is a wide gap/a yawning gulf between the two parties/sides 
een gapende wond
a gaping wound, a gash 
¶. spreekwoorden
die te wijd gaapt, verstuikt de mond
grasp all, lose all 

qgaper

gaper1 (dem)
1. houten beeld
(sign outside) chemist's shop 
2. schelpdier
gaper
(gaping) clam, mollusk 

qgaper

gaper2 (dem), gaapster2 (dev)
1. iemand die gaapt
yawner 

qgaperig

gaperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. yawny 

qgaping

gaping (dev)
1. wijde opening
gap
chasm
(het wijd open staan) yawning 
2. gat, scheur
gap
slit
(scheur) rent
(gat) hole 
♦ voorbeelden
een wijde gaping was in de slagorde gemaakt
a wide breach had been made in the ranks 

qgapkoers

gapkoers (dem) (handel)
1. nominal rate, made-up price 

qgappen

gappen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pinch
swipe, filch, pilfer, collar, lift, make off with 
♦ voorbeelden
ze hebben/iemand heeft mijn fiets gegapt
they've/somebody's (gone and) pinched/lifted my bike 

qgapper

gapper (dem)
1. pilferer
lifter, filcher, snatcher 

qgarage

garage (dev)
1. autostalling
garage 
2. bedrijf
garage
service station 
♦ voorbeelden
de auto moet naar de garage
the car has to go to the garage/be serviced 

qgaragebox

garagebox (dem)
1. garage 

qgaragedeur

garagedeur (de)
1. garage door 

qgaragehouder

garagehouder (dem)
1. (eigenaar) garage owner
(exploitant) garage manager
(informeel) garageman 

qgaragist

garagist (dem) (België)
1. garagehouder
(eigenaar) garage owner
(exploitant) garage manager
(informeel) garageman 
2. automonteur
car mechanic
motor mechanic 

qgaranderen

garanderen (overgankelijk werkwoord)
1. guarantee
warrant, vouch for, underwrite 
♦ voorbeelden
gegarandeerd echt goud
hallmarked gold 
dat garandeer ik je
I guarantee you that 
ik kan niet garanderen dat je slaagt
I cannot guarantee that you will succeed 
gegarandeerd krimpvrij
guaranteed non-shrinkable/shrink resistant 
een gegarandeerde lening
a guaranteed loan 
alle onderdelen worden één jaar gegarandeerd
all parts are guaranteed/under guarantee for one year/have one year's guarantee 
gegarandeerd!
yes sir/madam! 
gegarandeerd de beste/de laagste prijzen
rock bottom prices, you can't beat our prices, lowest prices anywhere
(Brits-Engels ook) never knowingly undersold 

qgarant

garant (dem)
1. guarantor
guarantee underwriter (bijvoorbeeld van emissie)
(juridisch) surety 
♦ voorbeelden
garant staan voor de schulden van zijn vrouw
stand surety for one's wife's debts 
zijn aanwezigheid staat garant voor een gezellige avond
his presence ensures/guarantees a pleasant/enjoyable evening 
zich garant stellen voor
act as guarantor/stand surety for, underwrite, vouch for 

qgarantie

garantie (dev)
1. guarantee
(m.b.t. emissies) warranty, surety, underwriting 
♦ voorbeelden
ik heb geen garantie meer
I no longer have any/a guarantee 
iemand garanties geven
guarantee someone (something) 
iemand de garantie geven dat …
guarantee someone that … 
levenslange garantie
lifetime guarantee 
met volledige garantie
fully guaranteed 
dat valt niet onder de garantie
that is not covered by the guarantee 
een lening onder garantie van de gemeente
± a (local) government backed loan 
drie jaar garantie op iets krijgen
get/obtain a three year guarantee on/for something 
er zit een vol jaar garantie op dit apparaat
this appliance carries/comes with a full year's guarantee 
een schriftelijke garantie geven
give a written guarantee/a warranty 
dat is een garantie voor succes
that is a guarantee for success, success guaranteed 

qgarantieaandeel

garantieaandeel (het)
1. qualification share 

qgarantiebaan

garantiebaan (de)
1. guaranteed job
(omschrijving) guaranteed employment for youngsters after finishing a course 

qgarantiebewijs

garantiebewijs (het)
1. guarantee (card)
warranty, certificate of guarantee
(aan artikel gehecht, ook) guarantee label/tag 

qgarantiefonds

garantiefonds (het)
1. guarantee fund
contingency fund 

qgarantiekaart

garantiekaart (de) zie garantiebewijs

qgarantiekrediet

garantiekrediet (het)
1. credit guarantee 

qgarantieprijs

garantieprijs (dem)
1. guaranteed price
support price 

qgarantietermijn

garantietermijn (dem)
1. period/term of guarantee, warranty period 
♦ voorbeelden
de garantietermijn is verlopen
the period/term of guarantee has expired/is up 

qgarantieverdrag

garantieverdrag (het)
1. treaty of guarantee 

qgarantieverklaring

garantieverklaring (dev)
1. guarantee
warranty 

qgarantieverlener

garantieverlener (dem)
1. guarantor
(bij obligaties e.d.) bond(sman), surety, obligator 

qgarantievermogen

garantievermogen (het)
1. capital case, guarantee capital/funds 

qgarantievoorwaarden

garantievoorwaarden (meervoud)
1. guarantee conditions, terms of guarantee 

qgarbanzo

garbanzo (dem)
1. garbanzo, chick pea 

qgarçon

garçon (dem) (België)
1. waiter 

qgard

gard (de)
1. keukengereedschap
whisk
beater 
2. roede
rod
birch 

qGardameer

Gardameer (het)
1. Lake Garda 

qgarde

garde1 (dem)
1. keukengereedschap
whisk
beater 

qgarde

garde2 (de)
1. lijfwacht
guard(s) 
♦ voorbeelden
de pauselijke garde
the papal/Swiss guard 
2. keurbende
guard 
♦ voorbeelden
de nationale garde
the national guard 
¶. overige voorbeelden
(iemand van) de oude garde
(one/a member of) the Old Guard 

qgardenia

gardenia (de)
1. plantengeslacht
Gardenia 
2. bloem
gardenia 

qgarderegiment

garderegiment (het)
1. Guards regiment, regiment of Guards 
♦ voorbeelden
garderegiment van infanteristen
Foot Guards 

qgarderobe

garderobe (de)
1. kledingstukken
wardrobe 
♦ voorbeelden
een uitgebreide garderobe bezitten
own/possess an extensive wardrobe 
2. vestiaire
cloakroom 
3. kleerkast
wardrobe
(Amerikaans-Engels alleen) closet 

qgarderobejuffrouw

garderobejuffrouw (dev)
1. cloakroom/Acheckroom attendant, hatcheck girl 

qgardiaan

gardiaan (dem)
1. guardian
superior 

qgardist

gardist (dem)
1. guard 

qgareel

gareel (het)
1. (horse)collar
harness, gear, tackling 
♦ voorbeelden
in het gareel lopen/blijven
toe the line 
(figuurlijk) de boel in het gareel houden
keep the place under control/in order 
(figuurlijk) iemand (weer) in het gareel brengen
bring someone to heel, make someone toe the line, subdue someone 
kinderen stevig in het gareel houden
keep children (firmly) in line 
de financiën in het gareel krijgen
manage the finances, get the finances under control 
een paard in het gareel slaan/spannen
put a horse in harness, harness a horse 

qgaren

garen1 (het)
1. draad
thread, yarn
(naaigaren) cotton
(van wol) wool(len yarn) 
♦ voorbeelden
garen afwinden
wind/reel (off) yarn/wool 
in garen en band doen
sell Bhaberdashery/Anotions 
enkel garen
single-ply yarn 
getwijnd garen
twine, twist 
(figuurlijk) geen goed garen van iets kunnen spinnen
not be able to make anything of something 
een klosje garen
a reel/spool of thread, a reel of yarn 
een kluwen garen
a ball of yarn, a cop 
(figuurlijk) garen spinnen bij
reap profit from 
je zult er garen bij spinnen
there is money in it for you 
(figuurlijk) met hem is het moeilijk garen te spinnen
he is difficult/hard to deal with, you don't get very far with him 
tweedraads/driedraads garen
two-ply/three-ply yarn 
garen tweernen/twijnen
twine/twist thread(s)/yarn 
(figuurlijk) zuiver garen spinnen
be on the level 
hij heeft het zwarte garen niet uitgevonden
he's not the sharpest knife in the drawer 
het is goed spinnen van andermans garen
it's easy to be generous when you're not paying for it 
2. touw voor netten, strikken
string
twine 

qgaren

garen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. thread 
♦ voorbeelden
garen handschoenen
lace/lisle gloves 

qgaren

garen3 (onovergankelijk werkwoord)
1. (van spijzen) gaar worden
be done/cooked 

qgaren

garen4 (overgankelijk werkwoord)
1. (spijzen) gaar laten worden
cook 

qgaren-en-bandwinkel

garen-en-bandwinkel (dem)
1. (Brits-Engels) haberdashery
(Brits-Engels) haberdasher's (shop) 

qgarenhaspel

garenhaspel (dem)
1. (yarn-)reel
cop 

qgarenklos

garenklos (dem)
1. spool
reel, cop 

qgarennummer

garennummer (het)
1. count 

qgarenspinnerij

garenspinnerij (dev)
1. het spinnen
(yarn-)spinning 
2. werkplaats
(yarn-)spinning mill, mill 

qgarentwijnder

garentwijnder (dem), garentwijnster (dev)
1. thread-twister 

qgarentwijnster

garentwijnster (dev) zie garentwijnder

qgarf

garf (de)
1. sheaf 

qgargouille

gargouille (de)
1. gargoyle
waterspout 

qgaribaldi

garibaldi (dem)
1. (Brits-Engels) bowler (hat), (Amerikaans-Engels) derby 

qgarnaal

garnaal (dem)
1. schaaldier
shrimp
(steur) prawn 
♦ voorbeelden
een broodje garnaal
a shrimp/prawn roll/sandwich
(informeel ook) (Brits-Engels) shrimp butty 
garnalen eten
eat shrimp/prawns 
de gewone garnaal wordt in Nederland veel gegeten
the common shrimp is eaten a lot in the Netherlands 
Hollandse garnalen
Dutch shrimps 
Noorse garnalen
(als gerecht) scampi 
op garnalen vissen
shrimp, prawn, fish for shrimp/prawn 
garnalen pellen
peel/shell shrimps 
2. (meervoud); onderorde van de tienpotigen
prawn
(Amerikaans-Engels voornamelijk) shrimp 
3. persoon
shrimp
runt
(Amerikaans-Engels ook) peewee 

qgarnaalkruien

garnaalkruien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (België)
1. shrimping 

qgarnalencocktail

garnalencocktail (dem)
1. shrimp/prawn cocktail 

qgarnalenkroket

garnalenkroket (de)
1. shrimp croquette/fritter/rissole, prawn croquette/fritter/rissole 

qgarnalenpeller

garnalenpeller (dem), garnalenpelster (dev)
1. shrimp-peeler 

qgarnalenpelster

garnalenpelster (dev) zie garnalenpeller

qgarnalenplant

garnalenplant (de)
1. shrimp plant 

qgarnalenvangst

garnalenvangst (de)
1. shrimping
shrimp fishing, prawning 
♦ voorbeelden
op garnalenvangst gaan
go shrimping, fish for shrimp 

qgarnalenverstand

garnalenverstand (het)
1. bird-brain
pea-brain, pin-head, feather-brain 

qgarnalenvingertje

garnalenvingertje (het)
1. ± baby's finger
± tiny finger (of baby) 

qgarnalenvisser

garnalenvisser (dem)
1. shrimper
(boot ook) prawner 

qgarnalenvisserij

garnalenvisserij (dev)
1. shrimping, prawning
shrimp/prawn fishing 

qgarnalenvloot

garnalenvloot (de)
1. vissersscheepjes
shrimp fleet
shrimp boats  (meervoud), shrimpers  (meervoud) 
2. kleine vaartuigen
(bunch of) toy boats 

qgarneerband

garneerband (het)
1. (band of) trim 
♦ voorbeelden
afzetten met garneerband
embellish/finish with trim, trim 

qgarneersel

garneersel (het) zie garnituur

qgarneerspuit

garneerspuit (de)
1. piping nozzle 

qgarneren

garneren (overgankelijk werkwoord)
1. versieren
(vnl. gerechten) garnish
(kleding) trim, decorate
(afwerken) finish 
♦ voorbeelden
een met kant gegarneerde jurk
a dress trimmed/finished with lace 
een salade garneren met een schijfje tomaat
garnish a salad with a slice of tomato 
een taart garneren
decorate a cake 
2. m.b.t. scheepslading
dunnage 
3. m.b.t. aardewerk
finish 

qgarnering

garnering (dev)
1. het garneren, beleggen
(m.b.t. gerechten) garnishing
(kleding) trimming, decoration, embellishment 
2. garneersel
zie garnituur
3. (scheepvaart); losse beplanking
dunnage 

qgarnituur

garnituur (het)
1. garneersel
garnish(ing)
trim(ming(s)), decoration(s), garniture, ornament, detail 
♦ voorbeelden
een garnituur van zijde
a silk trim 
2. stel voorwerpen ter versiering
accessories  (meervoud)
accountrements  (meervoud)
(informeel) gear
(stel) set, ensemble 
♦ voorbeelden
de vorstin droeg een prachtig diamanten garnituur
the princess wore a magnificent set of diamonds 
3. keuze
rate
class, choice 
♦ voorbeelden
van het tweede garnituur
second rate/class 
een speler van het tweede garnituur
(bijvoorbeeld voetbalsport) a second-string player
(bijvoorbeeld instrument) a second-rate player 

qgarnizoen

garnizoen (het)
1. garrison 
♦ voorbeelden
het garnizoen van Den Bosch
the garrison at/in Den Bosch, the Den Bosch garrison 
garnizoen houden
be in garrison/be garrisoned (at/in), be stationed (at/in) 
(figuurlijk) grote parade en klein garnizoen
much ado about nothing, big song and dance about nothing 
een garnizoen leggen in
garrison (at/in) 
zich naar zijn garnizoen begeven
report/withdraw/retire/return to (one's) garrison/quarters 

qgarnizoenscommandant

garnizoenscommandant (dem)
1. garrison commander
(geschiedenis) town major 

qgarnizoensplaats

garnizoensplaats (de)
1. garrison (town) 

qgarnizoensstad

garnizoensstad (de)
1. garrison town 

qgaroeda

garoeda (dem)
1. garuda 

qgarstig

garstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rancid
rotten, bad
(vlees) measty 

qgarstigheid

garstigheid (dev)
1. garstige smaak
rancidity, rancidness 
2. gortigheid
rancidity, rancidness
rottenness 

qgarven

garven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. garven van het land voeren
gather sheaves 

qgarven

garven2 (overgankelijk werkwoord)
1. in garven binden
sheaf
gather sheaves, bind into sheaves 

qgas

gas (het)
1. stof in luchtvormige toestand
gas 
♦ voorbeelden
chloor is bij gewone temperatuur en druk een groengeel gas
at normal temperatures and (under normal) pressure, chlorine is a greenish-yellow gas 
(natuurkunde) een ideaal gas
a(n) perfect/ideal gas 
een inert gas
a(n) inert/noble/rare/indifferent gas 
in de dikke darm kan zich veel gas ophopen
a lot of gas/wind can build up in the large intestine 
vloeibaar gas
liquid gas 
2. motorgas
mixture
(informeel) gas 
♦ voorbeelden
een dot gas geven
give the gun 
gas geven
accelerate, step on the gas, step on it, put one's foot down 
de auto rijdt op gas
the car runs on LPG/gas 
rijden met het gas op de plank
drive at full/top speed, (Brits-Engels) drive/go like the clappers, (Amerikaans-Engels) drive with the pedal to the metal 
gas terugnemen
(letterlijk) throttle back/down
(figuurlijk) cool it/off, let up, go easy, take things easy
(beide) ease off/up, slow down 
vol gas geven
give full throttle, (Brits-Engels) put (one's) foot right down, (Brits-Engels) go flat out, (Amerikaans-Engels) floor it 
vol gas de bocht door
(round the bend) at full speed 
3. gifgas
(poison) gas 
4. brandbaar mengsel
gas
(voor auto's in het bijzonder) LPG 
♦ voorbeelden
op gas koken
cook with/by gas 
niet op het gas aangesloten zijn
not piped for gas, not have gas (laid on) 
het gas opnemen
read the gas meter 
ik ruik gas, staat er een kraantje open?
I (can) smell gas, is there a tap on? 
wij stoken gas
our central heating is gas-fired, our heating system runs on gas, we have gas(-fired) (central) heating 
voorzien van gas en waterleiding
connect/link to the gas and water supply/main 
gas, water en elektra
gas, water and electricity 
5. gasfornuis
gas (cooker/stove/oven) 
♦ voorbeelden
het gas aansteken/uitdraaien
light/turn off the gas 
het gas hoger/lager draaien
turn up/down the gas, turn the gas up/down 
iets op het gas zetten
put something on (the gas) 

qgasaanleg

gasaanleg (dem)
1. gas fitting/installation 

qgasaansteker

gasaansteker (dem)
1. apparaatje om het gas aan te steken
gas lighter 
2. aansteker
gas lighter 

qgasaanval

gasaanval (dem)
1. gas attack 

qgasachtig

gasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gaseous
gassy, gasiform 

qgasafsluiting

gasafsluiting (dev)
1. turning off the gas, disconnecting the gas
(als strafmaatregel) cutting off the gas 

qgasanalyse

gasanalyse (dev)
1. gas analysis 

qgasarm

gasarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. (kolen) lean
(algemeen) poor in gas, with a low gas content 

qgasautomaat

gasautomaat (dem)
1. (coin-operated/pre-payment) gas meter 

qgasbalans

gasbalans (de)
1. gas balance 

qgasbedrijf

gasbedrijf (het)
1. (productie) gasworks
(levering) gas company, (Brits-Engels) gasboard 

qgasbek

gasbek (dem)
1. gas jet/burner 

qgasbel

gasbel (de)
1. in een vloeistof
gas bubble/pocket 
2. in de aardschors
gasfield
gas deposit 
♦ voorbeelden
de gasbel van Slochteren
the natural gas deposit(s) of Slochteren 

qgasbenzine

gasbenzine (de)
1. gasoline 

qgasbeton

gasbeton (het)
1. aerated/cellular concrete 

qgasboei

gasboei (de)
1. gas buoy 

qgasboiler

gasboiler (dem)
1. gas boiler
hot-water heater 

qgasbom

gasbom (de)
1. projectiel
gas canister bomb 
2. gasfles
gas bottle, gas canister 

qgasboring

gasboring (dev)
1. gas drilling 

qgasbrander

gasbrander (dem)
1. gaspit
gas jet/burner 
2. toestel
gas burner
gas ring 

qgasbron

gasbron (de)
1. gas well, gasser 

qgasbuis

gasbuis (de)
1. waardoor (aard)gas geleid wordt
gas pipe(line)
(huisaansluiting) service pipe
(hoofdleiding) gas main(s) 
2. op een geweer
gascheck 

qGascogne

Gascogne (het)
1. Gascony 

qgascogner

gascogner (dem)
1. gascon
braggart, show-off 

qGascogner

Gascogner (dem)
1. Gascon 

qgascokes

gascokes (de)
1. gas coke 

qgasconnade

gasconnade (dev)
1. bravado
boasting, gasconnade, bragging, braggadocio 

qgasconstante

gasconstante (de) (natuurkunde)
1. gas constant 

qgasconvector

gasconvector (dem)
1. gas convector (heater) 

qgasdampen

gasdampen (meervoud)
1. gas fumes/vapours 

qgasdetector

gasdetector (dem)
1. gas detector 

qgasdicht

gasdicht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gasproof, gastight 
♦ voorbeelden
iets gasdicht afsluiten
make something gasproof 
een gasdichte verbinding
a gastight connection 

qgasdiffusie

gasdiffusie (dev)
1. gas diffusion
diffusion of gases 

qgasdistributie

gasdistributie (dev)
1. gas distribution 

qgasdruk

gasdruk (dem)
1. gas pressure 

qgaseruptie

gaseruptie (dev)
1. gas blow-out 

qgasexplosie

gasexplosie (dev)
1. gas explosion 

qgasfabriek

gasfabriek (dev)
1. gasworks
gas plant 

qgasfitter

gasfitter (dem)
1. gas fitter
gasman
(tevens loodgieter) plumber 

qgasfles

gasfles (de)
1. gas cylinder/cannister 

qgasfornuis

gasfornuis (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) gas cooker
(voornamelijk Amerikaans-Engels) gas stove
(Amerikaans-Engels ook) gasrange 

qgasgeiser

gasgeiser (dem)
1. gas water-heater/boiler
(Brits-Engels ook) geyser 

qgasgenerator

gasgenerator (dem)
1. (gas) generator
(gas) producer 

qgasgloeilamp

gasgloeilamp (de)
1. (incandescent) gas-lamp, (incandescent) gas-light 

qgashaard

gashaard (dem) zie gaskachel

qgashendel

gashendel (het, dem)
1. throttle (lever) 

qgashond

gashond (dem)
1. sniffer dog 

qgashouder

gashouder (dem)
1. gasholder
gastank, gasometer 

qgasinstallatie

gasinstallatie (dev)
1. gas piping/pipework 

qgasje

gasje (het)
1. gas ring
gas burner 

qgaskachel

gaskachel (de)
1. gas heater/fire 

qgaskamer

gaskamer (de)
1. kamer waarin levende wezens vergast worden
gas chamber
gas oven, lethal chamber
(voor ongedierte) fumatorium, fumigation chambre 
2. gasdichte kamer
airtight/gastight chamber, airtight/gastight room 
3. ruimte waarin fruit lang bewaard kan worden
gas storage room 

qgasketel

gasketel (dem)
1. gasholder
gasometer 

qgaskoeling

gaskoeling (dev)
¶. overige voorbeelden
met gaskoeling
gas-cooled 

qgaskomfoor

gaskomfoor (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels; fornuis) gas cooker
(voornamelijk Amerikaans-Engels) gas stove
(pit) gas ring, gas burner 

qgaskool

gaskool (de)
1. retortenkool
gas coal 
2. steenkolen die zeer lichtgevend gas leveren
gas coal
cannel (coal) 

qgaskraan

gaskraan (de)
1. gas tap 
♦ voorbeelden
de gaskraan open/dichtdraaien
turn on/off the gas (tap) 

qgaslamp

gaslamp (de)
1. gas lamp
gaslight 

qgaslantaarn

gaslantaarn (de) zie gaslamp

qgasleiding

gasleiding (dev)
1. gas pipe(s)
(huisaansluiting) service pipe
(hoofdleiding) gas main(s) 
♦ voorbeelden
een gasleiding aanleggen
install/lay on gas, connect to the gas supply, lay/put down gas pipes 

qgaslek

gaslek (het)
1. gas leak(age)/escape 
♦ voorbeelden
naar een gaslek zoeken
look for/investigate the source of a gas leak/escape 

qgaslevering

gaslevering (dev)
1. supply of gas, gas supply 
♦ voorbeelden
de gaslevering staken
cut-off the gas supply 

qgaslicht

gaslicht (het)
1. gaslight 

qgaslucht

gaslucht (de)
1. gas smell, smell of gas 

qgasman

gasman (dem)
1. gasman 

qgasmasker

gasmasker (het)
1. gas mask
gas helmet 

qgasmengsel

gasmengsel (het)
1. gas mixture
gas compound 

qgasmeter

gasmeter (dem)
1. gasmeter 
♦ voorbeelden
de gasmeter opnemen
read the gasmeter 

qgasmotor

gasmotor (dem)
1. gas engine/motor
vapour engine 

qgasnet

gasnet (het)
1. (gas) main(s)
(gas) grid 
♦ voorbeelden
iemand op het gasnet aansluiten
connect someone to the mains 

qgasolie

gasolie (de)
1. gas oil 

qgasoline

gasoline (de)
1. vluchtige benzine
benzin(e) 
2. petroleumether
petroleum ether 
3. mengsel
ligroin 

qgasontlading

gasontlading (dev)
1. corona discharge 

qgasontladingslamp

gasontladingslamp (de)
1. gas discharge lamp 

qgasontwikkeling

gasontwikkeling (dev)
1. generation of gas 
♦ voorbeelden
als er gasontwikkeling optreedt
if gas is generated 

qgasoorlog

gasoorlog (dem)
1. gas warfare 

qgasopnemer

gasopnemer (dem)
1. gasmeter reader
(informeel) gasman 

qgasoven

gasoven (dem)
1. (in keuken) gas oven
(industrie) gas furnace
(in dierenasiel) gas/lethal chamber 

qgaspatroon

gaspatroon (de)
1. gas cartridge 

qgaspedaal

gaspedaal (het, dem)
1. accelerator (pedal)
(Amerikaans-Engels ook) gas pedal
throttle (lever) 
♦ voorbeelden
het gaspedaal indrukken/intrappen
step on/press down the accelerator/the gas pedal 

qgaspeldoorn

gaspeldoorn (dem)
1. furze
gorse, whin 

qgaspenning

gaspenning (dem)
1. gasmeter coin/token 

qgaspijp

gaspijp (de)
1. gaspipe(-line)
gas fitting 

qgaspit

gaspit (de)
1. gas ring/burner 

qgasprijs

gasprijs (dem)
1. gas price/tariff 

qgasradiator

gasradiator (dem)
1. gas radiator 

qgasregulateur

gasregulateur (dem)
1. gas (pressure) regulator/control 

qgasrekening

gasrekening (dev)
1. gas bill 

qgasreserve

gasreserve (de)
1. gas reserves
gas deposit(s) 

qgasretort

gasretort (de)
1. gas retort 

qgasrotonde

gasrotonde (de)
1. gas distribution node 

qgassen

gassen (overgankelijk werkwoord)
1. fumigate
gas 

qgasslang

gasslang (de)
1. gas hose/tube 

qgasstel

gasstel (het)
1. gas ring/burner/range 

qgast

gast (dem)
1. logé, eter
guest
visitor
(blijft slapen) lodger 
♦ voorbeelden
zij hebben vaak gasten
they entertain a lot/often 
een hoge gast
an important guest/visitor 
ongenode gasten
uninvited/unwelcome guests
(informeel) gatecrashers 
gasten ontvangen/hebben
entertain (guests) 
bij iemand te gast zijn
be someone's guest, be put up/entertained by/stay with someone 
(verkeer) auto te gast
pedestrian priority, pedestrians have priority 
gasten uitnodigen/ontvangen/hebben
invite/receive/have guests 
een welkome gast
a welcome guest 
2. persoon m.b.t. degene die hem vrijhoudt
guest 
♦ voorbeelden
je bent vanavond mijn gast
you're my guest this evening, the/this evening is on me 
3. m.b.t. de horeca
guest
visitor, customer 
♦ voorbeelden
vaste gasten
(hotel) regular guests
(restaurant, café) regular customers/clients
(informeel) regulars 
er zijn dit jaar veel gasten in de badplaatsen
there are a lot of visitors at the seaside resorts/seaside visitors this year 
4. (toneel)speler
guest
guest artist/actor/actress (enz.) 
♦ voorbeelden
met N. als gast
with N. as guest (artist/performer/star) 
5. (sport; meervoud)
guests
visiting/guest team, visiting/guest players, visitors 
6. (informeel); persoon
customer
chap
(Brits-Engels) bloke, (Amerikaans-Engels) guy, fellow 
♦ voorbeelden
wat een rare gast ben je toch!
you're/you certainly are a strange/an odd customer/a very odd customer indeed! 
die gasten zijn altijd te laat
that bunch/crowd are always late 
¶. spreekwoorden
zoals de waard is, vertrouwt hij zijn gasten
± ill doers are ill deemers
± evil doers are evil dreaders 
gasten en vis blijven maar drie dagen fris
fish and guests smell in three days
± a constant guest is never welcome 

qgastank

gastank (dem)
1. gastank 

qgastanker

gastanker (dem)
1. gas tanker 

qgastarbeid

gastarbeid (dem)
1. foreign labour
guest workers 

qgastarbeider

gastarbeider (dem)
1. immigrant/migrant/foreign worker
guest worker 
♦ voorbeelden
de bijdrage van gastarbeiders aan de nationale economie
the contribution of foreign labour to the national economy 

qgastarief

gastarief (het)
1. gas rate/tariff 

qgastcollege

gastcollege (het)
1. guest lecture 
♦ voorbeelden
een serie gastcolleges geven
deliver/give/hold a series/course of guest lectures 

qgastdirigent

gastdirigent (dem)
1. guest conductor 
♦ voorbeelden
als gastdirigent optreden
appear as guest conductor 
met als gastdirigent K.B.
with K.B. as guest conductor 

qgastdocent

gastdocent (dem)
1. visiting lecturer 

qgastdocentschap

gastdocentschap (het)
1. visiting lectureship 
♦ voorbeelden
een gastdocentschap vervullen
hold a visiting lectureship, be (a) visiting lecturer 

qgasteler

gasteler (dem)
1. market-gardener using gas to heat his hothouse(s), (Amerikaans-Engels) truck farmer using gas to heat his hothouse(s) 

qgastenboek

gastenboek (het)
1. in een hotel
hotel register
visitors'/guest book 
2. m.b.t. een instelling/receptie
(begrafenis) (mourners'/attendants') register
(pensioen) register of guests, guest book
(receptie, kerk enz.) visitors' book 
3. van website
guest book 

qgastendoekje

gastendoekje (het)
1. guest towel 

qgastenkamer

gastenkamer (de)
1. logeerkamer
spare room
guest room 
2. ontvangstkamer
parlour 

qgastenkwartier

gastenkwartier (het)
1. guest/visitors' rooms, guest/visitors' wing 

qgastenverblijf

gastenverblijf (het)
1. guest/visitors' rooms, guest/visitors' wing 
♦ voorbeelden
in het gastenverblijf onderbrengen
put (someone) up in the guest rooms 

qgasteren

gasteren (onovergankelijk werkwoord)
1. appear/perform as guest artist
star 

qgastgezin

gastgezin (het)
1. gezin dat tijdelijk gastvrijheid biedt
host family 
♦ voorbeelden
buitenlandse bezoekers bij gastgezinnen onderbrengen
arrange accommodation of foreign visitors with host families 
2. pleeggezin
foster family 

qgastheer

gastheer (dem)
1. heer des huizes
host 
♦ voorbeelden
als gastheer optreden
act as host 
2. (sport)
host
home team/players/club 
3. (biologie)
host 
4. (radio/tv)
host 

qgastheorie

gastheorie (dev)
1. theory of gases 
♦ voorbeelden
kinetische gastheorie
kinetic theory of gases 

qgasthermometer

gasthermometer (dem)
1. gas thermometer 

qgasthoogleraar

gasthoogleraar (dem)
1. visiting professor 

qgasthoogleraarschap

gasthoogleraarschap (het)
1. visiting professorship 

qgasthuis

gasthuis (het)
1. hospital
(voor arme/terminale patiënten ook) (Amerikaans-Engels) hospice 
♦ voorbeelden
in het gasthuis liggen
be in hospital, (Amerikaans-Engels) be in the hospital 

qgastland

gastland (het)
1. m.b.t. wedstrijden/festivals
host country 
♦ voorbeelden
als gastland optreden voor het Eurovisie songfestival
host the Eurovision song contest 
2. m.b.t. vluchtelingen
host country 

qgastmaal

gastmaal (het)
1. banquet
feast 

qgastmoeder

gastmoeder (dev)
1. guest parent 

qgastoestel

gastoestel (het)
1. gas appliance 

qgastoeter

gastoeter (dem)
1. air horn 

qgastoevoer

gastoevoer (dem)
1. gas supply 
♦ voorbeelden
de gastoevoer afsluiten
cut/shut off the gas supply 

qgastoptreden

gastoptreden (het)
1. guest appearance/performance 

qgastouder

gastouder (dem)
1. host mother/father
(meervoud) host family 

qgastplant

gastplant (de)
1. epiphyte 

qgastrilogie

gastrilogie (dev)
1. ventriloquism 

qgastriloog

gastriloog (dem)
1. ventriloquist
gastriloquist 

qgastrisch

gastrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gastric 
♦ voorbeelden
gastrische koortsen
gastric fever/flu 

qgastritis

gastritis (dev) (medisch)
1. gastritis 

qgastro-enteritis

gastro-enteritis (dev) (medisch)
1. gastroenteritis 

qgastro-enterologie

gastro-enterologie (dev) (medisch)
1. gastroenterology 

qgastrol

gastrol (de)
1. guest appearance
(belangrijke gastrol) star role/part, (co-)star 
♦ voorbeelden
met B.B. in een gastrol
with B.B. as a special guest 
een gastrol spelen/vervullen
appear as guest artist, (co-)star 

qgastrologie

gastrologie (dev) (medisch)
1. gastrology 

qgastroloog

gastroloog (dem) (medisch)
1. gastrologist 

qgastromanie

gastromanie (dev)
1. (epicurian) gluttony/gulosity 

qgastronomie

gastronomie (dev)
1. gastronomy 

qgastronomisch

gastronomisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gastronomic (bijwoord: gastronomically)
gastronomical, convivial 
♦ voorbeelden
gastronomische bijeenkomsten
convivial gatherings 
een gastronomisch festijn
a gastronomic feast 

qgastronoom

gastronoom (dem)
1. gastronome
gourmet, epicure 

qgastropathie

gastropathie (dev)
1. gastropathy 

qgastroscoop

gastroscoop (dem) (medisch)
1. gastroscope 

qgastroscopie

gastroscopie (dev)
1. gastroscopy 

qgastspeler

gastspeler (dem)
1. visiting player 

qgastspreekster

gastspreekster (dev) zie gastspreker

qgastspreker

gastspreker (dem), gastspreekster (dev)
1. guest speaker 

qgasturbine

gasturbine (dev)
1. gas turbine 

qgastvoorstelling

gastvoorstelling (dev)
1. guest performance
guest production 
♦ voorbeelden
een gastvoorstelling geven
star, appear as a guest star 

qgastvrij

gastvrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hospitable
welcoming 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een gastvrij huis
an open house 
hij is voor vreemden en bekenden steeds even gastvrij
he welcomes/opens his doors to strangers and acquaintances alike 
een gastvrij onthaal vinden
receive a warm welcome 
iemand een gastvrij onthaal bereiden
give someone a warm welcome 
onze studenten vinden er altijd een gastvrij onthaal
our students are always welcomed there 
iemand gastvrij onthalen
entertain/treat someone well
(informeel) do someone well
(informeel) give someone a good time 
iemand gastvrij ontvangen/opnemen
welcome someone (warmly), extend a warm welcome to someone 

qgastvrijheid

gastvrijheid (dev)
1. gulheid in het onthalen
hospitality 
♦ voorbeelden
bedankt voor de gastvrijheid
thank you for having me/for your hospitality 
misbruik maken van iemands gastvrijheid
impose upon someone's hospitality 
2. het opnemen, opgenomen worden als gast
hospitality 
♦ voorbeelden
bij iemand gastvrijheid genieten
enjoy/be given someone's hospitality 
gastvrijheid verlenen
offer/extend hospitality 

qgastvrouw

gastvrouw (dev)
1. vrouw des huizes
hostess 
2. hostess
hostess 

qgasuitlaat

gasuitlaat (dem)
1. fume extractor 

qgasveer

gasveer (de)
1. damper
gas spring 

qgasveld

gasveld (het)
1. gasfield 

qgasverbruik

gasverbruik (het)
1. gas consumption 

qgasverbruiker

gasverbruiker (dem)
1. gas consumer/user
consumer of gas 

qgasverdichter

gasverdichter (dem)
1. gas condenser 

qgasvergiftiging

gasvergiftiging (dev)
1. gas poisoning 

qgasverlichting

gasverlichting (dev)
1. gas light(ing) 

qgasverwarming

gasverwarming (dev)
1. gas heating
gas-fired central heating 
♦ voorbeelden
met gasverwarming
gas-heated 

qgasvlam

gasvlam (de)
1. gas flame
gas jet 

qgasvondst

gasvondst (dev)
1. discovery of gas
gas discovery 

qgasvormig

gasvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gaseous
gassy, gasiform, aeriform 

qgasvorming

gasvorming (dev)
1. gasification
formation/generation of gas
(in buik) tympanites, tympany 
♦ voorbeelden
indien gasvorming optreedt
in the event of gasification 

qgasvrij

gasvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. gas free
free of gas 

qgasvulling

gasvulling (dev)
1. gas-filled cartridge 

qgaswolk

gaswolk (de)
1. opeenhoping van gas
gas cloud
concentration of gas 
♦ voorbeelden
raketten die gaswolken uitstoten
rockets/missiles emitting gas trails/clouds 
een verstikkende gaswolk
an asphyxiating gas cloud 
2. opeenhoping van deeltjes
cloud of gas/dust
nebula 
♦ voorbeelden
interstellaire gaswolken
interstellar clouds of gas/dust 

qgat

gat (het)
1. door geweld, slijtage, bederf ontstane opening
hole
gap
(dijk, muur ook) breach 
♦ voorbeelden
een gat dichten
fill/stop a hole/gap 
(figuurlijk) in een gat vallen
(bijvoorbeeld na eindexamen/pensioen) fall into a sort of limbo 
(figuurlijk) een gat in de dag slapen
sleep far into the day/oversleep for hours 
(figuurlijk) een gat in de lucht springen
jump for joy, throw one's hat in the air 
hij heeft een gat in z'n hand
(letterlijk) he has a cut on his hand
(figuurlijk) he has a hole in his pocket 
een gat in zijn/haar hand hebben
(figuurlijk ook) spend money like water, throw/fling one's money about, ↓ chuck one's money about 
een gat maken in
make a hole in (something) 
een kous met een gat
a sock with a hole (in (it))
a holey sock 
het gat in de ozonlaag
the hole in the ozone layer 
zo'n oud jasje, de gaten vallen erin
this coat's so old, it's nothing but holes/one big hole 
(astronomie) zwart gat
black hole 
2. met opzet gemaakte opening
hole
gap, aperture, opening 
♦ voorbeelden
daar is het gat van de deur
there's the door, the door is that way 
iemand het gat van de deur wijzen
show someone the door 
een zeef met fijne gaatjes
a fine(-mesh) sieve 
ergens geen gat meer in zien
not see any way ahead/out, be up against a brick wall 
(figuurlijk) een gat in de markt ontdekken
discover a gap/hole in the market 
3. uitholling
hole
cavity 
♦ voorbeelden
een gat in je kies
a hole/cavity in your tooth 
een weg vol kuilen en gaten
a road full of potholes 
een gat slaan in het budget/de voorraden/het inkomen
make inroads upon/a hole in the budget/the supplies/one's income 
de golven sloegen een gat in de dijk
the waves made a breach in the dike 
4. verborgen plaats
hole 
♦ voorbeelden
alle hoeken en gaten doorzoeken
search (in) every nook and cranny 
5. afgelegen stadje/dorp
hole
dive, dump 
♦ voorbeelden
achterlijk gat
backwater 
6. kont
bottom
butt
(Brits-Engels) arse, ↓ (Brits-Engels) bum
(Amerikaans-Engels) ass, (Amerikaans-Engels) rear (end), (Amerikaans-Engels) fanny 
♦ voorbeelden
geen hemd/broek aan zijn gat hebben
not have a shirt on one's back, not have a shirt to one's name 
alles achter zijn gat laten liggen
leave everything lying around, be untidy 
iemand (steeds) achter zijn luie gat (moeten) zitten
(have to) breathe down someone's neck, keep on at someone 
(vulgair) zijn gat aan iemand afvegen
treat someone like shit, ↑ treat someone like dirt 
hij liep in z'n blote gat
he walked around naked/(in the) nude/in his birthday suit 
zij wil alleen maar in haar blote gatje lopen
she just wants to run around with her bare bottom/fanny hanging out 
(vulgair) iemand z'n gat likken
lick someone's arse/Aass, ↑ suck up to someone 
met zijn gat in de boter vallen
be in luck, strike lucky 
ze zouden het onder je gat vandaan stelen
they'd steal the fillings from your teeth 
op z'n gat vallen
fall on one's bottom 
(figuurlijk) dat ligt op zijn gat
that's on its last legs, that's had it
that's the end of that 
op z'n (luie) gat zitten
sit (back) on one's butt/Aass 
iemand een schop voor zijn gat geven
kick someone in the backside/Aass 
geen rust in zijn gat hebben
be very restless
(informeel) (Amerikaans-Engels) have ants in one's pants 
7. opening in het lichaam
hole
(formeel) orifice 
8. (meervoud); ogen
♦ voorbeelden
in de gaten lopen
attract (too much) attention 
hou hem in de gaten
keep an eye on/watch him 
dat loopt in de gaten
it's too obvious, it's attracting attention 
iets in de gaten krijgen
realize/become aware of something
(informeel) cop/cotton on to something, (Amerikaans-Engels) wise up (to) 
niets in de gaten hebben
be quite unaware of something/anything 
iemand in de gaten hebben
see through someone 
iemand in de gaten houden
keep an eye on someone
(tegenstander bij voetbal enz.) mark/key someone 
hij kreeg in de gaten dat …
it dawned on him/he realized that … 
iets in de gaten hebben/houden
realize/be aware of something
(informeel) cop/cotton on to something/keep an eye on/watch something 
ik heb je wel in de gaten, Jansen
I've got your number/I'm watching you, Jansen 
de tijd/je gewicht in de gaten houden
watch the clock/time/one's weight 
je moet hem dag en nacht in de gaten houden
you have to keep him under watch and ward 
iemand scherp/nauwlettend in de gaten houden
watch someone closely/narrowly, ↓ keep tabs on someone 
het begon behoorlijk/lelijk in de gaten te lopen
it became (bloody/Adamned) obvious 
9. verwonding
cut
gash 
♦ voorbeelden
iemand een gat in het hoofd slaan
cut someone in the head, break someone's head 
zij viel een gat in haar hoofd
she fell and cut her head 
10. (financiën)
deficit
dustfall 
♦ voorbeelden
het ene gat met het andere stoppen
rob Peter to pay Paul, throw good money after bad 
er is een gat van enige tonnen
there is a deficit/shortfall of several hundred thousand/several hundred Agrand 
11. opening van een konijnen-/dassengang
hole 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is niet voor één gat te vangen
there are no flies on him, you can't catch him out 
¶. overige voorbeelden
(wielersport) een gat dichtrijden
close a gap 
(sport) een gat laten vallen
open up a gap, deliberately drop back 
(sport) er vielen steeds meer gaten in de verdediging
there were more and more gaps in the defence 
¶. spreekwoorden
de kop moet het gat verkopen
± a fair face is half a portion 

qgate

gate (dem)
1. gate 

qgaten

gaten (overgankelijk werkwoord)
1. punch (a hole/holes in)
(veelvuldige (kleine) gaten) perforate
riddle (bijvoorbeeld met kogels) 

qgatenkaas

gatenkaas (dem)
1. cheese with holes
(informeel) holey cheese 

qgatenplant

gatenplant (de)
1. Swiss cheese plant, monstera 

qgatentekst

gatentekst (dem)
1. cloze test, cloze deletion test 

qgatenvuller

gatenvuller (dem)
1. (Amerikaans-Engels) spackle, (Brits-Engels) Polyfilla 

qgatenzaag

gatenzaag (de)
1. hole saw
cylinder saw, crown saw 

qgaterig

gaterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. riddled (with holes)
full of holes, in holes/tatters 

qgateway

gateway (dem)
1. gateway 

qgatlikken

gatlikken (onovergankelijk werkwoord)
1. lick someone's arse/Aass
↑ suck up to someone 

qgatlikker

gatlikker (dem)
1. arse-licker, (Amerikaans-Engels) ass-licker
(Brits-Engels) bumsucker
(informeel) creep, toad 

qgatlikkerij

gatlikkerij (dev)
1. arse-licking, (Amerikaans-Engels) ass-licking
(informeel) oil, toadying 

qgatsometer

gatsometer (dem)
1. speedometer 

qGATT

GATT (het, de)
1. afkorting van: General Agreement on Tariffs and Trade
GATT 

qgaucherie

gaucherie (dev)
1. gaucherie
clumsiness, awkwardness, tactlessness 

qgauchisme

gauchisme (het) (pejoratief)
1. leftism 

qgauchist

gauchist (dem)
1. leftie 

qgaucho

gaucho (dem)
1. gaucho 

qgaufreertang

gaufreertang (de)
1. goffering tongs 

qgaufreren

gaufreren (overgankelijk werkwoord)
1. goffer
crimp 
♦ voorbeelden
gegaufreerd papier
embossed paper 

qgaullisme

gaullisme (het)
1. Gaullism 

qgaullist

gaullist (dem)
1. Gaullist 

qgaultheria

gaultheria (de)
1. gaultheria 

qgauw

gauw1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snel
quick (bijwoord: quickly)
fast, rapid
(te snel) hasty 
♦ voorbeelden
ga zitten en gauw een beetje!
sit down and hurry up about it!/and make it snappy! 
ga nu maar gauw
off you go now! 
dat heb je gauw gedaan, dat is gauw
that was quick (work) 
als ze er gauw genoeg bij zijn
if they spot it/get to it in time, if it's diagnosed early enough 
ze hebben dat even gauw gedaan
they've rushed (over) it, they've been a bit hasty (over it) 
hij wist niet hoe gauw hij er vandoor moest gaan
he couldn't get away quick enough 
ik zei maar gauw dat ik het niet wist
I just said that I didn't know 
te gauw oordelen
be (too) hasty (in one's judgement) 
iemand te gauw af zijn
be too quick/be one too many for someone 
ik zal maar gauw even gaan
I'll just/I'd better go quickly 
als je nog wilt bellen, mag je wel/moet je wel gauw zijn
if you want to ring, you'd better be quick about it 
ik zou maar gauw een jurk aantrekken
(if I were you) I'd just slip into a dress 
iets gauw in orde maken
tidy something up quickly/fast 

qgauw

gauw2 (bijwoord)
1. over niet al te lange tijd
soon
before long 
♦ voorbeelden
het is weer gauw Kerstmis
Christmas will be here soon 
2. binnen kort tijdsbestek
soon 
♦ voorbeelden
hij had er al gauw genoeg van
he had soon had enough (of it) 
dat zie ik niet gauw gebeuren
I can't/don't see that happening soon
(informeel) I can't/don't see that happening in a hurry 
dat kun je gauw genoeg zien
you can tell soon enough 
hij zal nu wel gauw hier zijn
he'll be here before long, he won't be long now 
ik merkte al gauw dat …
I soon noticed that … 
we zullen dat gauw even regelen
we'll fix that up soon 
tot gauw!
see you soon! 
dat zou ik zo gauw niet weten
I couldn't say offhand/just like that 
ik kan zo gauw geen pen/suiker vinden
I can't find a pen/any sugar right now 
ik wist zo gauw niet wat ik zeggen moest
I didn't know what to say offhand, I was lost for words/something to say 
3. gemakkelijk
easily 
♦ voorbeelden
ik ben niet gauw bang, maar …
I'm not easily scared, but … 
gauw dik worden
put on weight easily 
dat duurt al gauw een week
that can easily take a week 
hij huilt gauw
he cries easily 
dat kost al gauw € 100
that can easily cost 100 euros 
een betere zal je niet gauw vinden
you won't easily find a better one 
hij is niet gauw tevreden
he's not easily satisfied 
gauw vuil worden
get dirty easily/quickly 
die zal ik ook zo gauw niet meer uitnodigen
I won't invite him/her again (in a hurry) 
daar gaat gauw een hoop tijd/geld in zitten
that can easily involve a lot of time/money 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) kom/ga nou gauw
get away! 
zo gauw ik iets weet, zal ik je bellen
as soon as I hear anything I'll ring you 

qgauwdief

gauwdief (dem)
1. cunning/sly thief
(tasjesdief) snatcher
(zakkenroller) pickpocket
(bij uitbreiding) swindler, crook, rogue 

qgauwigheid

gauwigheid (dev)
1. hurriedness
hurry, rush, haste 
♦ voorbeelden
in de gauwigheid vergat hij haar te feliciteren
in his haste he forgot to congratulate her 

qgave

gave (de)
1. geschenk
gift
(gift) donation
endowment 
♦ voorbeelden
Bacchus' gave
(the gift of) Bacchus 
een gave Gods
a gift of God 
hartelijk dank voor uw gulle gave
many thanks for your generous gifts/donations 
milde gaven offeren
offer generous gifts/donations 
2. talent
gift
talent, faculty, endowment 
♦ voorbeelden
hij bezat de gave der welsprekendheid
he had the gift of eloquence/oratory 
een man van grote gaven
a man of great gifts/talents, a highly gifted man 
zij heeft de gave goed te kunnen improviseren
she has the art of improvisation, ↓ she has the knack of improvisation 

qgaviaal

gaviaal (dem)
1. gavial, gharial 

qgavotte

gavotte (de)
1. gavotte 

qgaybar

gaybar (de)
1. gay bar 

qgaydar

gaydar (dem)
1. gaydar 

qGaygames

Gaygames (meervoud)
1. Gay Games 

qgaykrant

gaykrant (de)
1. gay newspaper/magazine 

qgayparade

gayparade (de)
1. gay pride parade, gay parade 

qgaypride

gaypride (dem)
1. gay pride 

qGazaan

Gazaan (dem)
1. Gazan 

qGazaans

Gazaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Gazan 

qGazastrook

Gazastrook (de)
1. Gaza strip 

qgazelle

gazelle (de)
1. gazelle 

qgazelleoog

gazelleoog (het)
1. oog van een gazelle
gazelle's eye 
2. donker (vrouwen)oog
± doe-eye 
♦ voorbeelden
met gazelleogen
doe-eyed 

qgazen

gazen (bijvoeglijk naamwoord)
1. gauze
net 
♦ voorbeelden
een gazen sluier/zeef
a net veil/gauze sieve 

qgazet

gazet (de) (België)
1. newspaper
paper, daily 

qgazeus

gazeus (bijvoeglijk naamwoord)
1. abrated
(frisdrank; informeel) fizzy
sparkling 

qgazeuse

gazeuse (de)
1. fizzy soft drink 

qgazon

gazon (het)
1. lawn 
♦ voorbeelden
een mooi gazonnetje
a beautiful lawn 

qgazonsproeier

gazonsproeier (dem)
1. lawn sprinkler 

qgazpacho

gazpacho (dem)
1. gazpacho 

qgcv

gcv (dev) (België)
1. afkorting van: gewone commanditaire vennootschap
ordinary limited partnership 

qge

ge (persoonlijk voornaamwoord)
1. (gewestelijk) you
(Bijbel) thou 

qgeaard

geaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de aarde verbonden
(Brits-Engels) earthed, (Amerikaans-Engels) grounded 
♦ voorbeelden
een geaard stopcontact
an earthed/a grounded socket/power-point 
2. met een bepaalde aard
natured
disposed, tempered 
♦ voorbeelden
anders geaard
otherwise inclined/disposed 
hij is zó geaard dat …
his nature/disposition is such that … 

qgeaardheid

geaardheid (dev)
1. disposition
nature, make-up, inclination, proclivity 
♦ voorbeelden
een beminnelijke geaardheid
an amiable disposition 
openlijk uitkomen voor zijn homoseksuele geaardheid
openly admit one's homosexual nature/proclivity 
innerlijke geaardheid
inner nature 
seksuele geaardheid
sexual inclination 

qgeaarzel

geaarzel (het)
1. dithering
(informeel) hums and haws, humming and hawing 
♦ voorbeelden
hou op met dat geaarzel
stop dithering! 

qgeabonneerd

geabonneerd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
wij zijn geabonneerd op de Times
we take the Times 
geabonneerd zijn
have a subscription, be a subscriber 
zij die niet geabonneerd zijn
those who are not (regular) subscribers 

qgeabsorbeerd

geabsorbeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. absorbed (in/by) 

qgeaccepteerd

geaccepteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangenomen
accepted
recognized 
♦ voorbeelden
een geaccepteerde cheque
an accepted cheque 
2. algemeen aanvaard
accepted
(informeel) U 
♦ voorbeelden
een geaccepteerd gebruik
an accepted custom 

qgeaccidenteerd

geaccidenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hilly
broken, uneven 
♦ voorbeelden
een rit over geaccidenteerd terrein
a ride over hilly terrain/broken ground 

qgeaccrediteerd

geaccrediteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. credit-worthy
reliable, solvent
(diplomaat, waarnemer) accredited 
♦ voorbeelden
een geaccrediteerd huis
a credit-worthy/reliable house/firm 

qgeacheveerd

geacheveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. finished
accomplished, sophisticated, perfected 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) gevoel voor het geacheveerde
a feeling for perfection 
geacheveerd spel
sophisticated technique 

qgeacht

geacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. respected
esteemed, well thought of 
♦ voorbeelden
de geachte afgevaardigde de heer/mevrouw
the honourable member (for …), (Amerikaans-Engels) Congressman/woman 
een geacht burger
a (well-)respected citizen 
(juridisch) (mijn) geachte collega
my learned friend 
geacht forum
dear panel 
Geachte Heer/Mevrouw
Dear Sir/Madam 
geachte toehoorders/luisteraars
Ladies and Gentlemen 
onze geachte vriend en collega
our esteemed friend and colleague 
algemeen geacht zijn
be held in general esteem 

qgeaderd

geaderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bepaalde aderen hebbend
veined
venose, venous, veiny 
♦ voorbeelden
blauw geaderd
blue-veined 
2. voorzien van bochtige strepen
grainy
veined 

qgeadopteerd

geadopteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. adopted
adoptive 
♦ voorbeelden
een geadopteerd kind
an adopted child/Aadoptee 
de twee jongsten zijn geadopteerd
the youngest two were adopted/are adoptees 

qgeadresseerde

geadresseerde (de)
1. addressee
(m.b.t. goederen) consignee 

qgeaffecteerd

geaffecteerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. affected (bijwoord: affectedly)
mannered, precious
(in het bijzonder spraak) mincing, la(h)-di-da(h) 
♦ voorbeelden
haar uitspraak is een beetje geaffecteerd
her speech is a bit la-di-da 
geaffecteerd Engels spreken
mince one's English 
een geaffecteerd persoon
a mincer/mannered person 
geaffecteerd spreken
talk posh 
een geaffecteerde uitspraak
a mincing pronunciation 

qgeaffecteerdheid

geaffecteerdheid (dev)
1. affectation, affectedness
preciosity 

qgeaggregeerd

geaggregeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. authorized 

qgeaggregeerde

geaggregeerde (de) (België)
1. ± qualified teacher, ± qualified secondary schoolteacher, ± qualified highschoolteacher 

qgeagiteerd

geagiteerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. excited (bijwoord: excitedly)
agitated, flushed, (all) in a flutter, overwrought 
♦ voorbeelden
(handel) de markt was geagiteerd
trade was nervous 
kom nou toch! riep hij geagiteerd
Oh, come on! he shouted irritably 
zij leek zeer geagiteerd
she seemed very jittery/excited/all in a flutter 
geagiteerd zijn/raken
be in/go into a flutter 

qgeallieerden

geallieerden (meervoud)
1. allied persons/institutions 
♦ voorbeelden
de geallieerden
the Allied Powers, the Allies 

qgealtereerd

gealtereerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (muziek)
altered 
2. m.b.t. gevoelens
confused
upset, put out 

qgeamuseerd

geamuseerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amused 
♦ voorbeelden
geamuseerd naar iets kijken
watch something in amusement/smiling(ly) 
geamuseerd knipogen
give an amused wink 

qgeanimeerd

geanimeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. animated
lively, spirited, warm
(debat) heated 
♦ voorbeelden
een geanimeerd gesprek
an animated/lively conversation 
een geanimeerde wedstrijd
a lively match 

qgeankerd

geankerd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van ankers voorzien
(equipped) with anchors 
2. (heraldiek)
anchored 

qgeankerd

geankerd2 (bijwoord)
1. voor anker
at anchor
moored 
♦ voorbeelden
geankerd liggen
lie/ride/be at anchor 

qgearing

gearing (dem)
1. sprocket-wheel
chain gear(ing) 

qgearmd

gearmd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. arm in arm
with arms linked/locked 
♦ voorbeelden
gearmd gaan/lopen/wandelen
walk arm in arm 
(schertsend) gearmd naar de brand
hand in hand, side by side 
stijf gearmd
with arms linked/locked tightly 

qgearresteerde

gearresteerde (de)
1. iemand die gearresteerd is
prisoner
detainee, arrested person
(juridisch) defendant in attachment 
2. gestrafte militair
(omschrijving) soldier placed under arrest, soldier under military arrest 

qgearriveerd

gearriveerd (bijvoeglijk naamwoord) (vaak pejoratief)
1. settled
well-to-do, bourgeois, arrived 
♦ voorbeelden
gearriveerd gedrag
nouveau-riche behaviour 
er gearriveerd uitzien
look well-to-do 

qgearticuleerd

gearticuleerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. articulate (bijwoord: articulately) 

qgeaspireerd

geaspireerd (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. aspirated 
♦ voorbeelden
een geaspireerde medeklinker
(ook) an aspirate 

qgeassocieerde

geassocieerde (de)
1. partner
(business) associate 

qgeassorteerd

geassorteerd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. voorzien van allerlei soorten
(well) stocked 
2. in soorten bij elkaar gevoegd
assorted
mixed 

qgeautomatiseerd

geautomatiseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. automated, automatized
computerized 
♦ voorbeelden
geautomatiseerde boekhouding
computer-based accountancy 

qgeautoriseerd

geautoriseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. authorized 
♦ voorbeelden
hij is daartoe niet geautoriseerd
he is not authorized/does not have the authority to do that 
een (niet) geautoriseerde vertaling
an (un)authorized translation 

qgeavanceerd

geavanceerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vooruitstrevend
progressive
forward, advanced 
♦ voorbeelden
geavanceerd in zijn denkbeelden
with progressive ideas 
2. het meest gevorderd
advanced
latest, sophisticated, modern, hi-tech 
♦ voorbeelden
een uiterst geavanceerde indruk maken
look/sound ultra modern 
geavanceerde technieken
advanced techniques 

qgeb.

geb. (afkorting)
1. afkorting van: geboren
b 
2. afkorting van: gebonden
hardb
hard-cover 

qGEB

GEB (het)
1. afkorting van: Gemeentelijk Energiebedrijf
(Brits-Engels) (omschrijving) local gas and electricity board, Apublic utilities 

qgebaand

gebaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. beaten
smoothed, levelled 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gebaande wegen gaan/bewandelen
keep to/walk the beaten track 

qgebaar

gebaar (het)
1. beweging van lichaamsdelen
gesture
sign(al) 
♦ voorbeelden
door een gebaar beduidde zij hem bij haar te komen
she motioned/beckoned him to come over 
houding en gebaar
bearing, mien and gestures 
levendige/driftige gebaren
animated/abrupt gestures 
wilde gebaren maken
gesticulate wildly 
allerlei gebaren maken
gesticulate 
met gebaren iets duidelijk maken
signal/gesture something 
iets met/door gebaren uitdrukken
express something by signs, mime something 
een protesterend gebaar maken
gesture in protest 
sprekende gebaren
expressive gestures 
een vaag gebaar maken
gesture vaguely 
expressie in woord en gebaar
expression in word and gesture 
met een zwierig gebaar
with a flourish 
2. handeling
gesture
move 
♦ voorbeelden
een breed/mooi gebaar
a large/gracious gesture, a beau geste 
een gebaar maken
make a gesture 
de betogers wilden een gebaar maken
the protestors wanted to make a gesture 
met een royaal gebaar verdubbelde hij het prijzengeld
he generously doubled the prize money 
dat is alleen maar een symbolisch gebaar
it's only a symbolic/token gesture 
een vriendelijk gebaar aan zijn adres
a gesture of friendliness towards him 

qgebaard

gebaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. een baard hebbend
bearded 
2. (biologie)
fimbriate 

qgebabbel

gebabbel (het)
1. chat(ter)
chit-chat, babble
(van kind) prattle 
♦ voorbeelden
onder genoeglijk gebabbel vervloog de avond
the evening was passed in pleasant chat 

qgebak

gebak (het)
1. uit deeg bereide lekkernijen
pastry
confectionery, patisserie, cake(s), gateaus 
♦ voorbeelden
gebak van bladerdeeg
puff (pastry) 
koffie met gebak
coffee and cake(s) 
Moskovisch gebak
± Madeira cake (with currants), ± sponge cake 
vers/overheerlijk gebak
fresh/delicious pastry/confectionery 
2. zoveel als tegelijk gebakken wordt
batch 

qgebakbodem

gebakbodem (dem)
1. flan case, pastry base 

qgebakje

gebakje (het)
1. (fancy) cake
pastry, tart(let) 
♦ voorbeelden
Moskovisch gebakje
± queen cake, ± madeleine 
op gebakjes trakteren
treat (someone) to cake(s) 

qgebakken

gebakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in oven) baked
(in pan) fried
(aardewerk) fired
(licht) sauté(d) 
♦ voorbeelden
gebakken aardappelen/vis
fried potatoes/fish 
gebakken steen
(baked/fired) brick 
¶. overige voorbeelden
het is/zit gebakken
it's in the bag/it's all (been) arranged, (Amerikaans-Engels) everything's hunky-dory 
je zit (daar) gebakken
you're sitting pretty/you're on to a good thing (there)/in clover, you've got it made (there) 

qgebakschoteltje

gebakschoteltje (het)
1. tea/side plate 

qgebakstel

gebakstel (het)
1. cake/tea plates 

qgebaren

gebaren (onovergankelijk werkwoord)
1. gebaren maken
gesture
gesticulate
(wenken) beckon
(om iets duidelijk te maken) signal, motion 
♦ voorbeelden
met armen en benen gebaren
gesticulate wildly 
hij gebaarde me te gaan zitten/door te lopen
he motioned me to sit down, he waved me on 
2. (België); veinzen
pretend
simulate, go through the motions (of) 
♦ voorbeelden
van niets gebaren
play/act dumb 

qgebarenkunst

gebarenkunst (dev)
1. mimic art
mime 

qgebarenpostzegel

gebarenpostzegel (dem)
1. (omschrijving) picture-in-picture with a sign language translator
(het in beeld simultaantolken) in-vision signing 

qgebarenspel

gebarenspel (het)
1. mimiek van een toneelspeler
mime
miming, gesture(s) 
♦ voorbeelden
stom gebarenspel
dumb show, pantomime 
2. gebaren
gesture(s), gesticulation 
♦ voorbeelden
iets weergeven door gebarenspel
signal something (by means of gestures) 
veelbetekenend gebarenspel
significant gestures 

qgebarentaal

gebarentaal (de)
1. sign language 
♦ voorbeelden
de gebarentaal van de doofstommen
the sign language of deaf and dumb people, the deaf-and-dumb language 
zich in gebarentaal uitdrukken
express oneself through sign language, mime 

qgebarentolk

gebarentolk (dem)
1. sign language interpreter 

qgebarsten

gebarsten (bijvoeglijk naamwoord)
1. cracked
(in stukken) broken, burst 
♦ voorbeelden
gebarsten lippen
chapped/chappy lips 
een gebarsten schaal
a cracked dish 
(figuurlijk) een gebarsten stem
a creaky voice 

qgebastaardeerd

gebastaardeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hybrid(ized) 

qgebazel

gebazel (het)
1. drivel, (Brits-Engels) drivelling, (Amerikaans-Engels) driveling
twaddle, balderdash, gibberish, (Amerikaans-Engels) hogwash, (Amerikaans-Engels) bullshit, (Amerikaans-Engels) crap 

qgebbetje

gebbetje (het) (informeel)
1. (little) joke
bit of fun 
♦ voorbeelden
gebbetjes maken
joke 

qgebed

gebed (het)
1. het bidden
prayer
devotions
(aan tafel) grace 
♦ voorbeelden
een gebed bidden
say a prayer 
hardop een gebed doen
pray out loud 
het gebed des Heren
The Lord's Prayer 
in gebed zijn
be at one's prayers/devotions 
in gebed voorgaan
lead in prayer 
in gebed neerknielen
kneel down in prayer 
iemand in zijn gebed gedenken
remember someone in one's prayers, pray for someone 
stil gebed
silent prayer 
mijn gebeden werden verhoord
my prayers were answered 
(figuurlijk) dat is een gebed zonder einde
it's a never-ending story 
2. vastgestelde vorm van een gebed
prayer 
♦ voorbeelden
een gemeenschappelijk gebed
a communal prayer 
gezongen gebed
chanted prayers 
de liturgische gebeden
the liturgy/liturgical prayers 
een boek met gebeden
a prayer book 
het gebed vóór de maaltijd
(saying) grace 

qgebedel

gebedel (het)
1. begging 

qgebedenboek

gebedenboek (het)
1. prayer book
(anglicaans) Book of Common Prayer 

qgebedsboek

gebedsboek (het)
1. prayer book 

qgebedsdienst

gebedsdienst (dem)
1. prayer service/meeting
service of prayer (and worship) 

qgebedsgenezer

gebedsgenezer (dem)
1. faith healer 

qgebedsgenezing

gebedsgenezing (dev)
1. faith healing
faith cure 

qgebedsgroep

gebedsgroep (de)
1. prayer group 

qgebedshouding

gebedshouding (dev)
1. attitude/posture of prayer 
♦ voorbeelden
de gebedshouding aannemen
assume an attitude/posture of prayer 
in de gebedshouding
in an attitude/a posture of prayer 

qgebedsketting

gebedsketting (dev)
1. prayer beads 

qgebedskleed

gebedskleed (het)
1. prayer rug 

qgebedsmolen

gebedsmolen (dem) (religie)
1. prayer wheel 

qgebedsriem

gebedsriem (dem)
1. (judaïsme) phylactery, tefillin 

qgebeeldhouwd

gebeeldhouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met beeldhouwwerk versierd
sculptured
(in hout) carved, (Brits-Engels) chiselled, (Amerikaans-Engels) chiseled
sculpted 
♦ voorbeelden
een gebeeldhouwde stoel
a carved chair 
2. (figuurlijk)
carved, (Brits-Engels) chiselled, (Amerikaans-Engels) chiseled 
♦ voorbeelden
gebeeldhouwde gelaatstrekken
(finely) carved/chisel(l)ed/sculpt(ur)ed features 
gebeeldhouwd proza
chisel(l)ed prose 

qgebeente

gebeente (het)
1. beendergestel
bones 
♦ voorbeelden
wee je gebeente!
woe betide you!, don't you dare! 
2. skelet
skeleton 
3. (Bijbel); nauwe verwant
♦ voorbeelden
gij zijt mijn gebeente en mijn vlees (Genesis 29:14)
you are my bone and my flesh 

qgebeiteld

gebeiteld (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat zit gebeiteld
that's in the bag/all been arranged, (Amerikaans-Engels) everything's hunky-dory 
hij zit gebeiteld
he's sitting pretty, he's got it made, he's on to a good thing/in clover 

qgebekt

gebekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. -billed, -beaked 
¶. overige voorbeelden
(goed) gebekt zijn
have the gift of the gab
have a ready wit 
¶. spreekwoorden
elk vogeltje zingt zoals het gebekt is
a bird is known by its note and a man by his talk
± you cannot make a silk purse out of a sow's ear 

qgebelgd

gebelgd (bijvoeglijk naamwoord) zie verbolgen

qgebenedijd

gebenedijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. blessed
heavenly, divine, hallowed 
♦ voorbeelden
een gebenedijd oord
a heavenly place 

qgebeneficieerde

gebeneficieerde (de)
1. begunstigde
beneficiary
payee 
2. erfgenaam
(man) (in)heritor, (vrouw) (in)heritress
heir(ess), beneficiary, devisee 

qgebergte

gebergte (het)
1. groep van bergen
mountains
hills
(streek) uplands, highlands 
♦ voorbeelden
de gebergten van Azië
the mountains/uplands of Asia 
in het gebergte
in the mountains/highlands 
(geologie) oud/jong gebergte
old/young mountains 
2. bergketen
mountain range
chain of mountains 

qgebergtevorming

gebergtevorming (dev)
1. formation of mountains, formation of mountain ranges
↑ orogenesis, ↑ orogeny 

qgebeten

gebeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. bearing a grudge
embittered 
♦ voorbeelden
gebeten zijn op iemand
bear a grudge against someone 
fel op iemand gebeten zijn
be forever/always picking on someone 

qgebeuk

gebeuk (het)
1. battering
beating, hammering
(in het bijzonder golven) pounding, buffeting 
♦ voorbeelden
het gebeuk van de golven op de kust
the pounding of the waves on the shore 
de deur bezweek onder het gebeuk
the door gave way under the battering/was battered down 

qgebeurde

gebeurde (het)
1. occurrence
incident, event 
♦ voorbeelden
het gebeurde
(ook) what (has) happened 
hij wist zich niets van het gebeurde te herinneren
he couldn't remember anything of what had happened 

qgebeuren

gebeuren1 (het)
1. event
occurrence, incident, happening 
♦ voorbeelden
een eenmalig gebeuren
a one-off/unique event 
het hele gebeuren
the whole business 
een historisch gebeuren
a historic event 
een opmerkelijk gebeuren
a remarkable event 
het gebeuren heeft hem in het gelijk gesteld
he was justified in the event 

qgebeuren

gebeuren2 (onovergankelijk werkwoord)
1. plaatsvinden
happen
occur, take place, go on, come about 
♦ voorbeelden
dat gebeurt elke dag
it happens every day/all the time 
het gebeurt weleens dat …
it sometimes happens that … 
het gebeurt tegenwoordig vaak dat mensen ontslagen worden
people are always sacked/dismissed/getting the sack these days 
er gebeuren daar rare dingen
funny things go on there 
voor ze (goed) wist wat er gebeurde
(the) next thing she knew 
hoe is het (ongeluk) gebeurd?
how did it/the accident come about? 
(pregnant) is er iets gebeurd?
are you all right?, what(ever/on earth)'s happened? 
er gebeurt hier nooit iets
nothing ever happens here 
en zo kon het gebeuren
and so it came to pass 
laat dit niet meer gebeuren
no more of this 
wat is er met jou gebeurd?
what's happened to you? 
dat moest wel gebeuren
it was bound to happen, it had to be 
er moet heel wat gebeuren, wil A. geen kampioen worden
it would be a miracle if A. didn't win the title 
wat (er) ook gebeuren moge
come what may 
dat gebeurt niet meer, begrepen?
I won't have any more of that, understand? 
(pregnant) alsof er niets gebeurd was
as if nothing had happened, cool as a cucumber 
dat zal nooit gebeuren
we won't allow that (to happen)
(informeel) over my dead body 
er is een ongeluk gebeurd
there's been an accident 
zij voelden dat er iets stond te gebeuren
there was a feeling of things about to happen 
wat gebeurd is, is gebeurd
what's done is done, it's no use crying over spilt milk 
hij kwam kijken wat er gebeurde
he came to see what was going on 
het drong niet tot me door wat er gebeurde
I just couldn't take it in/make out what was happening/going on, I never knew what hit me 
gebrek aan belangstelling voor wat er gebeurt
lack of interest in what is going on 
voor als er iets gebeurt
just in case 
het is net of het gisteren gebeurd is
it seems like yesterday 
2. gedaan worden
be done
happen, be effected 
♦ voorbeelden
er moet nog het een en ander aan gebeuren
it needs a bit more work/a few finishing touches/one or two things done/doing to it 
wat gaat er met mij gebeuren?
what's to become of me? 
maar het moet wel goed/voorzichtig gebeuren
but it must be done properly/with care 
het is gebeurd
it's finished/done 
het was in een paar minuten gebeurd
it took only/it was over in (just) a few minutes 
dat kan gebeuren
I'll see it's done, certainly
(informeel) no problem 
wat moet er met die boeken/meubels gebeuren
what's to be done with these books/this furniture 
er moet iets gebeuren, zo kan het niet blijven
something will have to be done about it 
er moet nog heel wat gebeuren, voor het zover is
we have a long way to go yet 
(het/dat) gebeurt niet!
I won't have it, you'll do nothing of the kind 
het is zó gebeurd
it'll only take a second/minute
(informeel) it'll be done in a jiffy 
als het maar gebeurt
as long as it's done 
dat gebeurt wel meer
these/such things do/can happen, it does happen 
wat zij zegt, gebeurt ook
what she says, goes 
3. overkomen
happen
occur
(formeel) befall 
♦ voorbeelden
het zal je gebeuren!
imagine (something like that happening to you)! 
dat kan de beste gebeuren
it could happen to anyone, these things happen, it's just one of those things 
daar kan niets mee gebeuren
it's safe (as a house) 
het zou u ook kunnen gebeuren
it could happen to you (too) 
zorg dat er niets met haar gebeurt
keep her out of harm's way, see that no harm comes to her/that she comes to no harm, make sure nothing happens to her 
er kan niets (mee) gebeuren
don't worry, no harm can come to it/nothing's going to happen to it 
dat zal me niet meer gebeuren
I'm not going to let that happen again, I'll see to it/I'll make (darned) sure that doesn't happen again 
¶. overige voorbeelden
in A., dáár gebeurt het
in A., that's where it's at/all happening 
het is met hem gebeurd
he's had it, he's done for 

qgebeurlijk

gebeurlijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. mogelijk
possible (bijwoord: possibly)
contingent 
♦ voorbeelden
er wordt rekening gehouden met gebeurlijke klachten
complaints, if any, will be taken into consideration 
een ramp die zich gebeurlijk in deze stad voor zou doen
a disaster which could possibly happen in this town 

qgebeurlijk

gebeurlijk2 (bijwoord) (België)
1. in voorkomend geval
if such is the case, as the case may be 
♦ voorbeelden
u kunt gebeurlijk met dollars betalen
you may, if necessary, pay in dollars 

qgebeurlijkheid

gebeurlijkheid (dev)
1. eventuality
contingency 

qgebeurtenis

gebeurtenis (dev)
1. voorval
event
occurrence, incident, occasion
(formeel) contingency 
♦ voorbeelden
dat is een belangrijke gebeurtenis
that's a major event 
de belangrijkste gebeurtenis van het jaar/de week
the event of the year/week 
bijzondere gebeurtenissen
big/important events/occasions 
de grote/blijde gebeurtenis
the happy event 
de jongste gebeurtenissen in A.
the latest developments/happenings in A. 
komende gebeurtenissen werpen hun schaduw vooruit
coming events cast their shadow before 
latere gebeurtenissen
later/subsequent events/developments 
de loop der gebeurtenissen afwachten
await the course of events 
een nationale gebeurtenis
an event of national importance 
een onvoorziene gebeurtenis
an unforeseen occurrence 
een plan voor onvoorziene gebeurtenissen
a contingency plan 
een toevallige gebeurtenis
a chance occurrence 
een verrassende/belangrijke/droevige/onbeduidende gebeurtenis
a(n) surprise/important/sad/insignificant event 
2. evenement
event
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) happening 
♦ voorbeelden
een artistieke gebeurtenis
an artistic event 
een eenmalige gebeurtenis
a one-off/unique occasion 
het openluchtconcert was een (hele) gebeurtenis
the open-air concert was quite an event 

qgebeuzel

gebeuzel (het)
1. trifling
fiddle-faddle, dawdling
(prietpraat) twaddle, piffle, rubbish, ↑ perfect nonsense 
♦ voorbeelden
intellectueel gebeuzel
intellectual pap 

qgebied

gebied (het)
1. streek, land waarover men heerst
territory
domain, dominion, (home) ground 
♦ voorbeelden
het gebied der Romeinen
the Roman territory 
het gebied van een stad
the territory of a city 
het gebied van een vorst
the domain/territory of a sovereign 
2. terrein
area
district, region, zone, ground 
♦ voorbeelden
beschermd gebied
protected area, (nature) reserve 
op bezet/vijandelijk gebied
on occupied/enemy territory 
een groot gebied bestrijken
cover a lot of ground 
ingesloten gebied
enclosed area, pocket 
onontgonnen/onderontwikkelde/achtergebleven gebieden
unreclaimed/underdeveloped/depressed areas/regions 
onveilig gebied
unsafe ground/territory 
het gebied van een rivier
the catchment area of a river 
territoriaal gebied
territory 
in de uiterste gebieden van China
in the remotest areas of China 
een gebied van lage luchtdruk
a trough, a low 
tot verboden gebied verklaren
declare an area (to be) off-limits
(voornamelijk sport) declare/put out of bounds 
gebied waar niet gejaagd/gevist mag worden
reserved shooting/fishing area 
3. afdeling
field
sphere, department, domain, province 
♦ voorbeelden
een autoriteit/deskundige/specialist op dat gebied
an authority/expert/specialist in this field 
op ecologisch gebied
ecological, in the field/sphere of ecology 
vragen op financieel/fiscaal/juridisch/medisch gebied
financial/tax/legal/medical problems 
op het gebied van …
in the field/sphere of … 
dat ligt niet op mijn gebied
that's not my department/province 
zijn verrichtingen op dat gebied
his achievements in this field 
wij verkopen alles op het gebied van …
we sell everything (which has) to do with … 
op het gebied van de geschiedenis/letteren
in the field of history/literature 
het laatste snufje op het gebied van computers
the latest (thing) in computers 
er is hier niet veel op het gebied van amusement
there's little in the way of entertainment here 
mensen die actief zijn op velerlei gebied
people active in many fields/areas 
4. grondgebied
territory
soil, land 
♦ voorbeelden
het Franse gebied
French territory 
het gebied der Nederlanden
Dutch territory/soil 
5. (wiskunde)
domain 
6. heerschappij
command
sway, authority, rule 
♦ voorbeelden
onder iemands gebied komen/staan/stellen/brengen
come/be/place/put under someone's command/rule 

qgebieden

gebieden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heersen
rule (over)
command, control 
2. beheersen
control
check 

qgebieden

gebieden2 (overgankelijk werkwoord)
1. gelasten
order
make, command, dictate, prescribe 
♦ voorbeelden
iemand gebieden door te lopen
order someone to move on 
stilte gebieden
demand silence 
iemand gebieden te zwijgen
bind someone to secrecy 
zij deed wat haar geboden was
she did what/as she was told 
2. m.b.t. onstoffelijke zaken
compel
force, dictate, necessitate 
♦ voorbeelden
het fatsoen gebiedt mij te zwijgen
decency compels/forces me to remain silent 
doen wat je geweten/plicht gebiedt
follow one's conscience, do one's duty 
als de omstandigheden zulks gebieden
if circumstances necessitate this 
de grootste voorzichtigheid is geboden
the situation calls for the utmost caution, great caution is required 
de zorgvuldigheid die in zulke gevallen geboden is
the care required in these cases 
3. (Bijbel); heersen over
rule
sway, command 
♦ voorbeelden
Hij die het al gebiedt
He who rules all 

qgebiedend

gebiedend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. woorden/gebaren
authoritative (bijwoord: authoritatively)
commanding
(geen tegenspraak duldend) peremptory
(aanmatigend) imperious 
♦ voorbeelden
hij heeft in houding en manieren iets gebiedends
he has a commanding air/a certain air of authority 
een gebiedend teken
a peremptory gesture 
op gebiedende toon spreken
speak with a voice of command/in a peremptory tone 
gebiedend naar iets wijzen
gesture peremptorily in the direction of/at something 
iets gebiedend zeggen/toeroepen
say/call out something in a commanding tone 
2. dwingend
imperative (bijwoord: imperatively)
compelling, necessary, vital, compulsive 
♦ voorbeelden
een gebiedende eis
an imperative demand 
een gebiedend voorschrift
a binding instruction 
3. (taalkunde)
imperative (bijwoord: imperatively)
(verouderd) jussive 
♦ voorbeelden
gebiedende wijs
imperative mood, imperative 

qgebieder

gebieder (dem), gebiedster (dev)
1. (man & vrouw) ruler
(man) lord
(vrouw) lady
(formeel) (man & vrouw) commander 

qgebiedsaanduiding

gebiedsaanduiding (dev)
1. demarcation line, line of demarcation 

qgebiedsdeel

gebiedsdeel (het)
1. territory
dependency, sector 
♦ voorbeelden
de overzeese gebiedsdelen
the overseas territories/dependencies 

qgebiedsontzegging

gebiedsontzegging (dev)
1. exclusion order 

qgebiedster

gebiedster (dev) zie gebieder

qgebiedsuitbreiding

gebiedsuitbreiding (dev)
1. territorial expansion/extension
enlargement/aggrandizement/increase of territory 

qgebiedsverbod

gebiedsverbod (het)
1. restraining order 

qgebiesd

gebiesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. piped
trimmed, faced 
♦ voorbeelden
een met goud gebiesde kraag
a collar piped/trimmed with gold 
een rood gebiesde auto
a car with red trim 
wit gebiesd
with white piping, piped with white 

qgebint

gebint (het)
1. truss 
♦ voorbeelden
het gebouw is stevig in zijn gebint
the roof is structurally sound, the main roof-supports are in good condition 

qgebintbalk

gebintbalk (dem)
1. purlin, collar beam 

qgebinte

gebinte (het) zie gebint

qgebit

gebit (het)
1. tanden en kiezen
(set of) teeth
(schertsend) ivories, pearly whites 
♦ voorbeelden
blijvend gebit
second teeth 
een goed gebit hebben
have a good set of teeth 
een regelmatig/onregelmatig gebit
regular/irregular teeth 
een sterk/zwak/fraai gebit
strong/bad/fine teeth 
2. bit
bit 
♦ voorbeelden
een paard aan het gebit wennen/het gebit aandoen
bit a horse 
3. kunstgebit
(set of) dentures
(set of) false teeth 
♦ voorbeelden
zij kreeg op haar twintigste een gebit
she had dentures at twenty 

qgebitplaat

gebitplaat (de)
1. (dental) plate
denture, false teeth 

qgebitsbeschermer

gebitsbeschermer (dem)
1. gum-shield
mouthpiece 

qgebitsprothese

gebitsprothese (dev) zie gebit

qgebitsregulatie

gebitsregulatie (dev)
1. straightening of the teeth
orthodontics 

qgebitsverzorging

gebitsverzorging (dev)
1. dental care 

qgebitumineerd

gebitumineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bituminized 
♦ voorbeelden
gebitumineerd zand
bituminized sand 

qgeblaard

geblaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. black-and-white-faced 

qgeblaas

geblaas (het)
1. het spelen op een blaasinstrument
blaring
(op hoorn) blowing, sounding, winding
(op houten instrumenten) piping 
♦ voorbeelden
dat getoeter en geblaas van de straatmuzikanten maakt me dol
the blaring of that street band is driving me mad 
2. het blazen
blowing
(hijgend) puffing
(kat) spitting, hissing, swearing
(slang) hissing 
♦ voorbeelden
het geblaas van de noordenwind
the blowing/whistling of the north wind 
onder geblaas en gesteun sleepte hij zijn last voort
puffing and panting/huffing and puffing he dragged on his load 

qgebladerte

gebladerte (het)
1. leaves
foliage, leafage
(plantkunde) frondage 
♦ voorbeelden
met dicht gebladerte
thick-leaved 

qgeblaf

geblaf (het)
1. barking
(diep, vnl. kindertaal) woofing
(diep, vnl. jachthond) baying
(schril) yapping 

qgeblameerd

geblameerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. defamed 

qgeblaseerd

geblaseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. blasé
sated/satiated/surfeited/cloyed with pleasures, jaded 

qgeblesseerd

geblesseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gewond
wounded
hurt, injured 
2. (sport)
injured 

qgeblesseerde

geblesseerde (de)
1. gewonde
wounded/injured person 
♦ voorbeelden
de geblesseerden
the wounded/injured 
2. (sport)
injured player 

qgebliksem

gebliksem (het)
1. gezanik
fuss
bother(ation), racket, squabbling 
♦ voorbeelden
is dat gebliksem nu uit
have you (quite) finished fussing 
2. het bliksemen/flikkeren
lightning
flashing 

qgeblindeerd

geblindeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (raam) shuttered, blacked out
(voertuig) armoured, camouflaged 

qgebloemd

gebloemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met bloemmotief
floral (patterned)
flowered 
♦ voorbeelden
gebloemd behang
floral (patterned) wallpaper 
een gebloemde stof
a floral (patterned) fabric 
2. met bloemen
bearing flowers
flowered, flowering 

qgeblokkeerd

geblokkeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. havens
blockaded
(door ijs) ice-bound 
2. m.b.t. wegen
blocked 
3. m.b.t. gelden
blocked
frozen 
♦ voorbeelden
een geblokkeerde rekening
a frozen account 
4. (psychologie)
blocked
inhibited 
♦ voorbeelden
geblokkeerde emoties
blocked/pent-up emotions 
¶. overige voorbeelden
de wielen raakten geblokkeerd
the wheels locked 

qgeblokt

geblokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. met blokjes
chequered
check(ed) 
♦ voorbeelden
geblokte servetten
chequered serviettes 
geblokte verkeersstrepen
broken white/yellow lines (on road) 
2. stevig
square(-shouldered)
sturdy, burly, compactly built 
♦ voorbeelden
een geblokte vent/kerel
a hulk of a fellow, a hulking fellow 

qgebluf

gebluf (het)
1. bragging
boasting, (Brits-Engels) bluffing 

qgeblust

geblust (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gebluste kalk
slaked lime 

qgebocheld

gebocheld (bijvoeglijk naamwoord)
1. hunchbacked
humpbacked
(formeel) gibbous
(medisch) kyphotic 
♦ voorbeelden
van voren en van achteren gebocheld zijn
be hunchbacked and pigeon-breasted 

qgebochelde

gebochelde (de)
1. hunchback
humpback 
♦ voorbeelden
de gebochelde van de Notre-Dame
the hunchback of the Notre-Dame 

qgebod

gebod (het)
1. bevel
order
command, precept
(juridisch) injunction 
♦ voorbeelden
een gebod van Christus
one of Christ's commandments 
Gods geboden, de geboden Gods
God's commandments 
een heilig gebod
a holy commandment 
een koninklijk gebod
a royal command 
iemands gebod naleven/overtreden
obey/disobey someone's command/order 
een onvoorwaardelijk gebod
a categorical imperative 
op iemands gebod
on orders from someone 
tegen iemands gebod
against someone's orders/bidding 
de tien geboden
the Ten Commandments, the Decalogue 
een gebod uitvaardigen
issue an order 
van God noch gebod weten
be godless
(ook) be a law unto oneself 
geboden en verboden
(informeel) do's and don'ts 
2. (meervoud); huwelijksafkondiging
banns 
♦ voorbeelden
de geboden aflezen
call/read/publish the banns 
¶. overige voorbeelden
(schertsend) met zijn tien geboden eten
eat with one's fingers 

qgeboden

geboden (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
voorzichtigheid is geboden
prudence is called for, prudence is in order 

qgebodsbepaling

gebodsbepaling (dev)
1. ± order, (omschrijving) as opposed to prohibition 

qgebodsbord

gebodsbord (het)
1. ± road/traffic sign, (omschrijving) giving an order, as opposed to a prohibition 

qgeboefte

geboefte (het)
1. rabble
riff-raff, scum (of the earth) 
♦ voorbeelden
stuk geboefte
rascal
(Brits-Engels ook) blighter, bleeder 

qgebogen

gebogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bent
curved, bowed, arched
(biologie) arcuate 
♦ voorbeelden
een kast met gebogen deuren
a cupboard with bowed doors 
met gebogen hoofd
with head bowed 
gebogen lopen
walk with a stoop 
een gebogen neus
an aquiline/arched/a Roman nose 
een gebogen rug
a crooked/bent back 

qgebonden

gebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet vrij
bound
tied (up), attached (to), committed, restrained 
♦ voorbeelden
aan huis gebonden
housebound 
aan één plaats gebonden
tied to one place
local 
niet aan regels gebonden
not bound by rules 
niet aan een kerk gebonden
non-denominational 
niet aan een partij gebonden
non-party, neutral 
ik ben niet aan tijd gebonden
I'm not pressed for time, my time is my own 
aan handen en voeten gebonden zijn
be tied/bound hand and foot 
je bent in dat baantje altijd gebonden
in that job your hands are always tied/restricted/you never have a free moment 
niet contractueel gebonden
not bound by contract
uncovenanted 
een gebonden leven
a busy life 
man, 40'er, gebonden, zoekt …
man, fortyish, in relationship, seeks … 
2. (boekwezen)
bound 
♦ voorbeelden
een gebonden boek
a hardback/hardcover
a bound book 
3. niet dun vloeibaar
thick
creamy 
♦ voorbeelden
gebonden aspergesoep
cream of asparagus (soup) 
4. aan voorschriften onderhevig
regulated
(stijl) poetic, metrical 
♦ voorbeelden
aan strenge regels gebonden zijn
be bound by strict rules 
gebonden verzen
metrical verse/lines 
5. (muziek)
legato 
♦ voorbeelden
gebonden noten
(in muziekschrift) slurred notes 
gebonden spel
legato 
¶. overige voorbeelden
(natuurkunde) gebonden elektriciteit
bound electricity 

qgebondenheid

gebondenheid (dev)
1. het onvrij-zijn
lack of freedom, lack of spare time
restraint, bondage, restriction 
♦ voorbeelden
vrijheid in gebondenheid
freedom in restraint 
2. verbondenheid
consistency
alignment 
3. m.b.t. soepen, sauzen
thickness 

qgeboomte

geboomte (het)
1. een aantal bomen
trees 
2. bomen van een veld/bos
trees
(voor hout) timber 
♦ voorbeelden
dicht/fris/hoog/laag/zwaar geboomte
dense/green/tall/low/heavy trees 

qgeboorte

geboorte (dev)
1. het geboren worden
birth
(medisch) delivery, parturition
(Bijbel) nativity 
♦ voorbeelden
een geboorte aangeven
register a birth 
bij de geboorte woog het kind …
the child weighed … at birth 
de moeder stierf bij de geboorte van het kind
the mother died in childbirth/giving birth to the child 
voor/na Christus' geboorte
before/after (the birth of) Christ
BC, AD 
de geboorte van een kind/Christus
the birth of a child
the birth of Christ, Christ's Nativity 
(van) na de geboorte
(post)natal 
van zijn geboorte af
from birth 
een Limburger van geboorte
a Limburger by birth 
vóór de geboorte
antenatal, prenatal 
2. afkomst
birth
descent, ancestry, parentage 
♦ voorbeelden
iemand van aanzienlijke/lage geboorte
a high-born/low-born person 
van twijfelachtige geboorte
of doubtful descent/ancestry/origin 
iemand van geboorte
someone of high/noble birth 
3. m.b.t. gewelf
skewback 

qgeboorteaangifte

geboorteaangifte (dev)
1. registration of birth 

qgeboorteakte

geboorteakte (de)
1. birth-certificate, certificate of birth 

qgeboortebeperking

geboortebeperking (dev)
1. birth control
family planning 

qgeboortebewijs

geboortebewijs (het)
1. (copy of) birth-certificate 

qgeboortecijfer

geboortecijfer (het)
1. birth rate
natality 
♦ voorbeelden
een daling van het geboortecijfer
a decline in the birth rate 
de geboortecijfers van de afgelopen tien jaar
the birth figures over the past ten years 

qgeboortedag

geboortedag (dem)
1. verjaardag
birthday
anniversary (of the birth) 
♦ voorbeelden
de honderdste/tweehonderdste/driehonderdste geboortedag
the centenary/bicentenary/tercentenary of someone's birth 
2. de dag van iemands geboorte
birthday
day of birth 

qgeboortedaling

geboortedaling (dev)
1. drop/fall/decline in the birth rate 

qgeboortedatum

geboortedatum (dem)
1. date of birth
birth date 

qgeboortedorp

geboortedorp (het)
1. native village
village of one's birth 

qgeboortegewicht

geboortegewicht (het)
1. weight at birth 

qgeboortegolf

geboortegolf (de)
1. baby boom 

qgeboortegrond

geboortegrond (dem)
1. geboortestreek
native soil/ground/region/heath
home (ground) 
2. vaderland
native soil/country 

qgeboorteheilige

geboorteheilige (de) (rooms-katholiek)
1. patron saint 

qgeboortehotel

geboortehotel (het)
1. maternity hotel 

qgeboortehuis

geboortehuis (het)
1. birthplace
house of one's birth 

qgeboortejaar

geboortejaar (het)
1. year of birth 

qgeboortekaartje

geboortekaartje (het)
1. birth announcement card 

qgeboorteland

geboorteland (het)
1. native country
homeland, country of origin, country of one's birth 
♦ voorbeelden
zijn geboorteland België
his native Belgium 

qgeboortelijst

geboortelijst (de) (België)
1. wish list of babygifts 

qgeboortenaam

geboortenaam (dem)
1. surname at birth 

qgeboorteoverschot

geboorteoverschot (het)
1. excess (of) births (over deaths)
(natural) increase in population 

qgeboortepijn

geboortepijn (de; vaak meervoud) (ook figuurlijk)
1. birth pang 

qgeboorteplaats

geboorteplaats (de)
1. place of birth
birthplace 

qgeboorteplanning

geboorteplanning (dem)
1. family planning 

qgeboorterecht

geboorterecht (het)
1. birthright
right of birth 
♦ voorbeelden
krachtens geboorterecht
by (right of) birth 

qgeboorteregeling

geboorteregeling (dev)
1. birth control
family planning 

qgeboorteregister

geboorteregister (het)
1. birth register
register of births 

qgeboortestaat

geboortestaat (dem)
1. country of birth 

qgeboortestad

geboortestad (de)
1. native city/town
hometown, town/city of one's birth 

qgeboortestreek

geboortestreek (de)
1. native region/area/district 

qgeboortetegel

geboortetegel (dem)
1. commemorative tile, tile commemorating a/someone's birth 

qgeboortetrauma

geboortetrauma (het)
1. birth trauma 

qgeboortewee

geboortewee (de)
1. contraction
(meervoud ook) labour pains
(figuurlijk) throe 

qgeboortewinkel

geboortewinkel (dem)
1. baby Bshop/Astore 

qgeboortig

geboortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. native, born, natural-born 
♦ voorbeelden
geboortig van/uit Rotterdam
a native of Rotterdam 

qgeboren

geboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. gebaard
born 
♦ voorbeelden
waar/wanneer bent u geboren?
where/when were you born? 
een dichter wordt niet gemaakt, maar geboren
poets are born, not made 
dood geboren
still-born 
ergens geboren en getogen zijn
be born and bred somewhere 
ik ben in Londen geboren en getogen
I'm a Londoner, born and bred 
hij is in/te Almelo geboren
he was born in Almelo 
zo iemand moet nog geboren worden
such a person has yet to be born 
(Bijbel) uit God geboren zijn
be born of God 
uit dit huwelijk werd geboren …
from this marriage was born … 
uit een Engelse moeder geboren zijn
be born of/have an English mother 
een te vroeg geboren kind
a premature baby 
(figuurlijk; religie) wederom geboren worden
be born again/reborn 
mij is een zoon geboren
a son has been born (un)to me 
2. al bij/door geboorte zijnde
born
native, original, natural(-born) 
♦ voorbeelden
blind/doofstom geboren zijn
be born blind/deaf and dumb 
een geboren dichter
a born/natural poet 
een geboren Nederlander
a native Dutchman 
mevrouw Jansen, geboren Smit
Mrs Jansen née Smit
(formeel) Mrs Jansen formerly Miss Smit 
geboren zijn voor iets/om te
be destined/born to 
3. ontstaan
born
originated, arisen, arrived 
♦ voorbeelden
de scheikunde is uit de alchemie geboren
chemistry had its origins in alchemy 
¶. spreekwoorden
wie voor een dubbeltje geboren is, wordt nooit een kwartje
± if you are born poor you will remain poor all your life 
wie geboren is om te hangen/voor de galg verdrinkt niet
he that is born to be hanged shall never be drowned 

qgeborgen

geborgen (bijvoeglijk naamwoord)
1. safe
secure 
♦ voorbeelden
zich geborgen voelen
feel safe/secure 
zich geborgen weten
know oneself (to be)/that one is safe 

qgeborgenheid

geborgenheid (dev)
1. security
safety 
♦ voorbeelden
iemand een gevoel van geborgenheid geven
give someone a sense of security 

qgeborneerd

geborneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (karakter) narrow-minded, bigoted
(verstand) limited
(ideeën) narrow, insular, borné 
♦ voorbeelden
geborneerd zijn
be narrow-minded 

qgeborrel

geborrel (het)
1. het borrelen/opbruisen
bubbling
effervescing, fizzing 
♦ voorbeelden
het geborrel in mijn buik
the rumbling/gurgling in my stomach, ↓ the rumbling/gurgling in my tummy 
2. het borrels drinken
tippling
have a drink/dram/drop, ↓ boozing 
♦ voorbeelden
om 3 uur begint het geborrel al
↑ (the) drinks will be served from 3 o'clock, ↓ the booze-up starts at 3 o'clock 
dat geborrel is zijn ongeluk
his drinking will be the ruin of him, ↓ his boozing will be the ruin of him 

qgeborsteld

geborsteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. van borstels voorzien
bristly
bristled, bushy, hairy
(biologie) hispid 
♦ voorbeelden
de geborstelde huid van het wilde zwijn
the bristly hide of the wild boar 
2. met een borstel bewerkt
brushed 
♦ voorbeelden
naar achteren geborsteld
swept/brushed back 

qgebouw

gebouw (het)
1. building
structure, construction
(pand) premises
(in namen) hall, house 
♦ voorbeelden
een deftig/vrolijk/somber gebouw
a stately/pretty/gloomy building 
(figuurlijk) het gebouw van de godsdienst
the edifice of religion 
een groot/ruim gebouw
a large/roomy building 
een houten gebouw(tje)
a wooden structure 
in het gebouw aanwezig
on the premises 
de gebouwen van een stad
the buildings of a city 

qgebouwd

gebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een bepaalde bouw
(ook in samenstellingen) built
constructed, structured, framed 
♦ voorbeelden
forsgebouwd
solidly built 
hij is fors/stevig gebouwd
he is of solid/sturdy build, he is well-built 
goedgebouwd
well-built 
lichtgebouwd, rankgebouwd
(m.b.t. schip) lightly built, with sleek/slender lines 
mooi gebouwd zijn
have a fine figure, be well-proportioned 
2. onderscheiding onroerendgoedbelasting
developed 
♦ voorbeelden
gebouwde eigendommen
developed land/estates 

qgebouwencomplex

gebouwencomplex (het)
1. block/group/complex of buildings 

qgebr.

gebr. (afkorting)
1. afkorting van: gebroeders
bros 
♦ voorbeelden
gebr. X
X Bros 

qgebraad

gebraad (het)
1. (stuk) gebraden vlees
roast (meat)
joint 
♦ voorbeelden
de geur van gebraad
the smell of the roast 
overheerlijk gebraad
delicious roast 
2. het braden
(in oven) roasting
(in pan) broiling, frying
(grillen) grilling 

qgebrabbel

gebrabbel (het)
1. jabber
drivel, gibberish
(van kind) prattle
(slang) bull(shit) 
♦ voorbeelden
wat een gebrabbel slaat hij uit
what a load of drivel/bull he's talking 

qgebral

gebral (het)
1. bragging
bluster, tubthumping, ranting 

qgebrand

gebrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. roasted
burnt 
♦ voorbeelden
gebrande amandelen
burnt/roasted almonds 
gebrand glas
stained glass 
gebrand paarlemoer
smoked pearl 
gebrande stroop
caramel(ized)/burnt sugar syrup
(koffiestroop) (black) treacle/Amolasses 
¶. overige voorbeelden
erop gebrand zijn te
(gesteld op) be keen/hot on/be crazy about
(verlangend naar) be burning/dying to 

qgebreid

gebreid (bijvoeglijk naamwoord)
1. knitted 
♦ voorbeelden
gebreide goederen/kleding
knitted goods, knitwear 
gebreide handschoenen
knitted/woollen gloves
(zeldzaam) Berlin gloves, berlins 
gebreid kledingstuk
knit 
met de hand gebreid
hand-knitted, (Amerikaans-Engels) handknit 

qgebrek

gebrek (het)
1. het niet genoeg aanwezig zijn
lack
want, shortage, deficiency 
♦ voorbeelden
gebrek aan eetlust
lack/loss of appetite 
gebrek aan stof hebben
be short of material 
gebrek aan ruimte hebben
lack room, be cramped for room 
gebrek aan arbeidskrachten/personeel hebben
be short-handed 
gebrek aan water/geld/verstand/ondervinding hebben
be lacking in/lack (for) water/money/intelligence/experience 
bij gebrek aan
for want/lack of, in the absence of 
bij gebreke van
failing, in the absence of
(formeel) in default of 
bij gebrek aan tijd
for want/lack of time 
bij gebrek aan beter
for want of anything/something better, ↑ faute de mieux 
bij gebrek aan bewijs
for lack of evidence, in the absence of proof 
aan geld/zorgen/vrienden geen gebrek
no lack/shortage of money/worries/woes/friends 
groot gebrek hebben aan
be greatly lacking in, be greatly in want of, be/go short of
(sterker) be in desperate need of 
de bodem heeft gebrek aan kalk
the soil is deficient in lime 
gebrek krijgen aan iets
run short of something 
2. armoede, gemis
want
need, hardship, (de)privation 
♦ voorbeelden
gebrek hebben/lijden
be in want/need, go short 
daar heerst gebrek
there is great hardship/want/need there 
het nijpendste gebrek
the most acute hardship 
van gebrek omkomen
die from deprivation/hardship 
3. kwaal
ailment
infirmity 
♦ voorbeelden
de gebreken van de ouderdom
the ailments of old age 
een uitwendig/inwendig/heimelijk gebrek
an external/internal/insidious ailment 
4. geestelijke onvolkomenheid
failing
shortcoming, weakness 
♦ voorbeelden
grove gebreken
serious failings 
maar één gebrek hebben
have only one failing/weakness 
alle mensen hebben hun gebreken
everyone has his/we all have our faults, no one's perfect 
een menselijk gebrek
a human failing/weakness 
een natuurlijk gebrek
(ook figuurlijk) an inherent weakness, an innate/inborn failing 
iemand zijn gebreken onder ogen brengen
point someone's failings out to him 
5. m.b.t. zaken
flaw
fault, defect, shortcoming, failing 
♦ voorbeelden
de gebreken van een gedicht/schilderij opmerken
notice the flaws/faults/defects in a poem/painting 
een verborgen gebrek
a hidden flaw/fault/defect 
een gebrek verhelpen
correct/remedy a flaw/fault/failing/defect/shortcoming 
(ernstige) gebreken vertonen
(ook) be (seriously) defective 
¶. overige voorbeelden
in gebreke blijven
fail (to do something)
(schulden te betalen) (be in) default 
in gebreke stellen/zijn
declare/be in default, hold/declare/be liable 
zonder gebreken
flawless, faultless, perfect 
¶. spreekwoorden
de ouderdom komt met gebreken
± age is a heavy burden
± old churches have dim windows 
elke gek heeft zijn gebrek
± every man has his faults 

qgebrekig

gebrekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. defaulting 
♦ voorbeelden
(juridisch) gebrekige getuige
defaulting witness 
gebrekige koper
defaulting purchaser 

qgebrekkig

gebrekkig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met lichamelijke gebreken
infirm (bijwoord: infirmly)
ailing
(dier ook) lame 
♦ voorbeelden
een gebrekkig mens/paard
an infirm/ailing person
(informeel) a lame duck
a lame horse 
2. m.b.t. zaken
faulty (bijwoord: faultily)
defective
(ontoereikend) inadequate, poor, imperfect, deficient 
♦ voorbeelden
een gebrekkig beeld
a faulty/an inadequate picture 
een gebrekkig betoog/plan
an inadequate/a poor/faulty/deficient argument/plan 
een gebrekkig excuus
a poor/lame/paltry excuse 
een gebrekkige gang
lameness, a limp, an imperfect gait 
gebrekkig gereedschap
faulty/defective equipment 
gebrekkige huisvesting
poor/primitive housing 
een gebrekkige kennis van het Engels
poor/imperfect/inadequate (knowledge of) English 
een gebrekkige organisatie
poor/imperfect/inadequate organization 
taal en stijl waren zeer gebrekkig
language and style were very poor 
een gebrekkige voordracht/uitspraak
poor delivery/pronunciation
(haperend) halting delivery/pronunciation 

qgebrekkig

gebrekkig2 (bijwoord)
1. op een gebrekkige wijze
poorly
imperfectly, inadequately
(haperend) haltingly, brokenly 
♦ voorbeelden
hij spreekt gebrekkig Frans
he speaks poor/broken French, his French is poor 
een taal gebrekkig spreken
speak a language poorly 
zich gebrekkig uitdrukken
express oneself imperfectly/haltingly 

qgebrekkigheid

gebrekkigheid (dev)
1. m.b.t. personen
infirmity 
2. m.b.t. zaken
defectiveness
faultiness
(ontoereikendheid) inadequacy, poorness, imperfection, deficiency 

qgebrild

gebrild (bijvoeglijk naamwoord)
1. (be)spectacled 
¶. overige voorbeelden
gebrilde zeekoet
bridled guillemot 

qgebroddel

gebroddel (het)
1. bungling, botch 

qgebroed

gebroed (het)
1. schadelijke dieren
vermin 
2. gespuis
rabble
scum 

qgebroeders

gebroeders (meervoud)
1. brothers 
♦ voorbeelden
de gebroeders De Witt
the De Witt brothers
(formeel) the brothers De Witt 
de gebroeders X, handelaren in wijnen
X Brothers/Bros, wine merchants 

qgebroken

gebroken (bijvoeglijk naamwoord)
1. stuk
broken
(medisch, wetenschappelijk ook) fractured 
♦ voorbeelden
een gebroken bordje
a broken plate 
het gebroken geweertje
the broken gun, (symbol of) pacifist movement in the 1930s 
(drukwezen) een gebroken letter
a damaged/battered letter 
gebroken lijn
broken line 
een gebroken rib
a broken/fractured rib 
2. lichamelijk of geestelijk uitgeput
broken 
♦ voorbeelden
hij is innerlijk gebroken
he is broken-hearted, his spirit is broken 
een gebroken man
a broken man 
gebroken van smart
prostrate with grief, grief-stricken 
zich gebroken voelen
feel broken, be a broken (wo)man 
3. stamelend, gebrekkig
broken 
♦ voorbeelden
hij sprak haar in gebroken Frans aan
he addressed her in broken French 
een gebroken stem
a broken voice 
4. m.b.t. kleuren
broken 
♦ voorbeelden
gebroken wit
off-white 
5. onderbroken
interrupted
broken 
♦ voorbeelden
(muziek) gebroken akkoorden
broken chords 
(financiën) een gebroken boekjaar
a split financial year 
een gebroken dak
a mansard/curb roof 
gebroken vers
± verse with a heavy caesura 
een gebroken week/maand
an incomplete week/month 
6. een breuk hebbend
ruptured 

qgebrom

gebrom (het)
1. het brommen
hum(ming)
(van insecten enz.) buzz(ing)
(van dieren) growl(ing)
(van mensen, dieren ook) grunt(ing)
(van vliegtuig enz.) drone, droning 
♦ voorbeelden
een goedkeurend/tevreden gebrom
a grunt of approval/satisfaction 
2. gemopper
grumbling 

qgebronsd

gebronsd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bronzed, (sun-)tanned 

qgebrouilleerd

gebrouilleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. on bad terms 
♦ voorbeelden
met iemand gebrouilleerd zijn
be on bad terms/have fallen out with someone 
zij zijn (met elkaar) gebrouilleerd
they're on bad terms/they've fallen out (with each other) 

qgebruik

gebruik (het)
1. het zich bedienen van iets
use
↑ application
(eten, drank) consumption
(pillen enz.) taking 
♦ voorbeelden
voor algemeen gebruik
for general use 
het gebruik van aspirine
(the) taking of aspirin 
servies voor dagelijks gebruik
crockery for everyday/daily use 
door het gebruik afslijten
wear away/down with/through/from use 
voor eigen gebruik
for (one's own) personal/private use 
een goed/verkeerd/gepast gebruik
a good/wrong/an appropriate use/application 
het ijdel gebruik van Gods naam is ongepast
it is wrong to take God's name in vain 
iets in gebruik stellen
put/bring something into use 
in gebruik hebben/nemen
have in use, put/bring into use 
meevallen in het gebruik
be not so bad once you get used to him/her/…, get better with use, be better than one expects 
het gebruik van lompen om papier te vervaardigen
the use of rags to make paper 
na gebruik
after use, when it has/they have served their purpose 
het gebruik van olie in de sla
the use of oil in salad 
het gebruik van sterkedrank
(the) consumption of spirits/Aliquor 
tot/voor iemands gebruik
for someone's use, for use by/for the use of someone 
het gebruik van de tuin was hem toegestaan
he was allowed the use of/allowed to use the garden 
alleen voor uitwendig gebruik
for external use/application only, to be used externally 
een geneesmiddel voor uitwendig gebruik
(a) medicine/medication for external use/that is not to be taken 
schudden voor het gebruik
shake before use 
deze kast hou ik voor mijn gebruik
I'm keeping this cupboard for my own use 
2. gewoonte
custom
habit, practice, usage 
♦ voorbeelden
een gebruik afschaffen/wijzigen
abolish/modify/alter a custom 
buiten gebruik zijn/raken
be/fall/go out of use, be in/fall into disuse, be/become disused 
een door de wet erkend gebruik
a legally recognised custom/practice 
het is een goed gebruik dat …
… is a good custom 
in gebruik zijn/raken
be in/come into use 
de gebruiken van een land
the customs of a country 
een oud/een eerbiedwaardig gebruik
an ancient/honourable/a laudable custom 
volgens plaatselijk gebruik
in accordance with local custom/practice 
zo is het gebruik
such is the custom 

qgebruikelijk

gebruikelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. usual
customary, habitual
(algemeen gebruikt) common 
♦ voorbeelden
hij legde de gebruikelijke eed af
he took the customary oath 
zoals (te doen) gebruikelijk is
as is usual/customary 
de gebruikelijke naam van een plant
the common name of a plant 
het is gebruikelijk om …
it is usual/customary/common practice to … 
de gebruikelijke plichtplegingen
the usual/customary ceremonies 
op het gebruikelijke uur
at the usual time 
op de gebruikelijke wijze
in the usual way 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) een gebruikelijke breuk
a proper fraction 

qgebruiken

gebruiken1 (overgankelijk werkwoord)
1. gebruikmaken van
use
(formeel) employ, apply, utilize
(pillen enz.) take 
♦ voorbeelden
een argument gebruiken
use an argument 
de auto gebruikt veel benzine
the car uses (up)/consumes a lot of petrol/Agas 
iemands diensten/hulp gebruiken
make use of/avail oneself of/take advantage of someone's services/help 
een geneesmiddel inwendig/uitwendig gebruiken
take/use a medicine internally
use/apply a medicament/medication externally 
geweld/list gebruiken
use violence/cunning 
zijn tijd goed/slecht gebruiken
make good/bad use of one's time, put one's time to good/bad use, use one's time well/badly 
hij heeft zijn vakantie goed gebruikt
he made good use of his holiday/Avacation 
Gods naam ijdel gebruiken
take God's name in vain 
dat kan ik goed gebruiken
that comes in handy 
zij kan van alles gebruiken
it's all grist to her mill, nothing's wasted with/on her 
dat kan ik net goed gebruiken
I can/could just use/make good use of that
(informeel) I can/could just do with that 
ik kan dat later misschien wel gebruiken
I may find a use for it later on 
kinine/slaapmiddelen gebruiken
take quinine/sleeping pills/tablets 
hij vroeg ons of we niets konden gebruiken
he asked us whether we needed anything 
iets/iemand niet kunnen gebruiken
(ook figuurlijk) have no use for something/someone 
(figuurlijk) slecht weer kunnen we niet gebruiken
we can do without bad weather 
ik zou best wat extra geld kunnen gebruiken
I could do with some extra money 
zich voor alles laten gebruiken
be a dogsbody/willing horse, be at everyone's beck and call 
(geen) gebruik van iets maken
(not) make use of something, (not) avail oneself of something, (not) take advantage of something, (not) exploit/utilize something 
het juiste gebruik maken van iets
put something to the right/to its proper use 
een paraplu/een mantel gebruiken voor de regen
use an umbrella/a coat to keep off the rain 
zijn verstand gebruiken
use one's common sense/intelligence 
zich gebruikt voelen
feel used 
hij weet zijn handen te gebruiken
he's good with his hands, he knows how to use his hands, he uses his hands well, he is handy 
iets weten te gebruiken
know how to use something 
iemand weten te gebruiken
know how to use someone, (be able to) put someone to good use 
zijn pen weten te gebruiken
have a way with words, be handy with a pen, use a pen well, know how to use/handle a pen 
zijn tong weten te gebruiken
have a way with words, be capable of using one's tongue 
iemands woorden gebruiken
use someone's words 
2. nuttigen
have
take, eat, drink, ↑ consume 
♦ voorbeelden
wilt u ook iets gebruiken?
can I get you anything?, would you like something (to eat/drink)? 
een maaltijd gebruiken
take/eat a meal 
gebruikt u suiker in de thee?
do you take/have sugar in your tea? 
te gebruiken tot
use by/before, best by/before 
een beetje te veel gebruiken
regularly have a bit/drop too much (to drink), over-indulge 
wat gebruiken
eat/drink/have something, have something to eat/drink 

qgebruiken

gebruiken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. harddrugs innemen
(onovergankelijk werkwoord) be on drugs, take drugs
(overgankelijk werkwoord) be on, take 

qgebruiker

gebruiker (dem)
1. iemand die iets gebruikt
user
(verbruiker) consumer 
♦ voorbeelden
de gebruikers van een computer
computer users 
2. (juridisch)
usufructuary
occupier, occupant 
3. drugsgebruiker
drug taker, drugs user
(verslaafde) drug addict
(slang) junkie, (Amerikaans-Engels) hophead 

qgebruikersinterface

gebruikersinterface (de) (computer)
1. user interface 

qgebruikersnaam

gebruikersnaam (dem)
1. user name 

qgebruikersonvriendelijk

gebruikersonvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. user-unfriendly 

qgebruikersruimte

gebruikersruimte (dev)
1. (omschrijving) supervised area where drug users may use drugs 

qgebruikersvriendelijk

gebruikersvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. user-friendly
easy to use, easy to get on with
(handig) practical, convenient 

qgebruikmaken

gebruikmaken (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ van)
use
make use of 
♦ voorbeelden
druk gebruikmaken van iets
use something a lot, make frequent use of something 
van de gelegenheid gebruikmaken
take/seize the opportunity 
gebruikmaken van een mogelijkheid
use a possibility 
het gebruikmaken van een tolk/gids
the use of an interpreter/a guide 
van iemands aanbod/uitnodiging/gastvrijheid gebruikmaken
take advantage of/avail oneself of someone's offer/invitation/hospitality 

qgebruikmaking

gebruikmaking (dev)
1. use
(formeel) utilization 
♦ voorbeelden
met gebruikmaking van
(by) using, with the benefit of 

qgebruiksaanwijzing

gebruiksaanwijzing (dev)
1. directions (for use)
(m.b.t. toestel enz.) instructions (for use)
operation instructions 
♦ voorbeelden
met gebruiksaanwijzing
directions/instructions enclosed, directions/instructions attached 
(ironisch) dat is er een met een gebruiksaanwijzing
(persoon) you have to tread carefully/mind your p's and q's/watch your step with him/her, you need to treat him/her with kid gloves 

qgebruiksartikel

gebruiksartikel (het)
1. consumer item/article
item/article of (everyday) use 

qgebruiksgemak

gebruiksgemak (het)
1. ease of use, user-friendliness 

qgebruiksgoederen

gebruiksgoederen (meervoud)
1. consumer goods/durables/commodities 
♦ voorbeelden
duurzame gebruiksgoederen
durable consumer goods, consumer durables 

qgebruiksgroen

gebruiksgroen (het)
1. public green space 

qgebruiksklaar

gebruiksklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready for use (attributief: ready-for-use) 
♦ voorbeelden
het weer gebruiksklaar maken van oud papier
recycling of waste paper 
gebruiksklaar voedsel
ready-to-eat/convenience/take-away food(s) 

qgebruiksmogelijkheid

gebruiksmogelijkheid (dev)
1. application (possibility) 
♦ voorbeelden
pvc heeft enorm veel gebruiksmogelijkheden
PVC has a thousand uses 

qgebruiksrecht

gebruiksrecht (het)
1. usufruct, right of use 

qgebruikssfeer

gebruikssfeer (de)
1. register
area/sphere of use 

qgebruiksvoorschrift

gebruiksvoorschrift (het)
1. user's/operating instructions
directions/instructions (for use)
(handleiding) user's/owner's manual 

qgebruiksvoorwerp

gebruiksvoorwerp (het)
1. (gereedschap) implement
(toestel) appliance
(keukengerei enz.) utensil 

qgebruiksvriendelijk

gebruiksvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. user-friendly 

qgebruikswaarde

gebruikswaarde (dev)
1. practical value
utility value 

qgebruind

gebruind (bijvoeglijk naamwoord)
1. tanned
sunburnt, (Amerikaans-Engels) sunburned 

qgebruis

gebruis (het)
1. (van waterval, bergstroom enz.) roar(ing), seething
(formeel) gurgitation
(zacht) fizz
(van koolzuurhoudende dranken) effervescence, fizzing 

qgebrul

gebrul (het)
1. roar(ing), howling
howls, bellowing
(van mens ook) yelling 
♦ voorbeelden
het deed een luidruchtig gebrul opgaan onder het publiek
(van het lachen ook) it drew boisterous guffaws/loud roars of laughter from the audience 

qgebuild

gebuild (bijvoeglijk naamwoord)
1. bo(u)lted 
♦ voorbeelden
gebuild meel
bo(u)lted flour 

qgebukt

gebukt (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gebukt gaan onder zorgen
be weighed down/burdened/laden/bowed down with worries 

qgebulder

gebulder (het)
1. boom(ing)
roar(ing) 

qgebulk

gebulk (het)
1. low(ing), bellow(ing)
mooing 

qgebuur

gebuur (de) (België)
1. neighbour 

qgecanneleerd

gecanneleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. grooved
(kolommen enz. ook) fluted 
♦ voorbeelden
gecanneleerde kolommen
fluted columns 

qgecentraliseerd

gecentraliseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. centralized
(van overheid ook) unitary 

qgecentreerd

gecentreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. één lens en lenshouder) centred
(m.b.t. lenzen onderling) aligned 

qgecharmeerd

gecharmeerd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gecharmeerd zijn van iemand/iets
be taken with/captivated/charmed by someone/something 

qgechloreerd

gechloreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. chlorinated 

qgecijferd

gecijferd (bijvoeglijk naamwoord)
1. numerate 

qgeciviliseerd

geciviliseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. civilized 

qgeclausuleerd

geclausuleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. with an added clause/proviso 
♦ voorbeelden
(juridisch) geclausuleerde bekentenis
confession hedged with (an) added proviso(s) 

qgeco

geco (dem) (België)
1. temp(orary employee) of a/the town, temp(orary employee) of a/the province 

qgecombineerd

gecombineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. combined
(informeel) all-in-one 
♦ voorbeelden
een gecombineerde meter
multi-meter 
een gecombineerd toegangsbewijs
a combined/an all-in-one ticket 

qgecommitteerde

gecommitteerde (de)
1. gemachtigd toeziener
external/assistant/second examiner 
2. gevolmachtigde
delegate
representative, deputy 

qgecompliceerd

gecompliceerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. complicated
involved, complex, intricate 
♦ voorbeelden
een gecompliceerde aanrijding
a multiple collision 
een gecompliceerde breuk
a compound fracture 
een gecompliceerd geval
a complicated case 
een gecompliceerd karakter
a complex character 
gecompliceerd maken
complicate 

qgecompliceerdheid

gecompliceerdheid (dev)
1. complexity
intricacy, involution, complicatedness 

qgecompromitteerd

gecompromitteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. compromised 

qgeconcentreerd

geconcentreerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van sterk gehalte
concentrated 
♦ voorbeelden
geconcentreerd zwavelzuur
(oil of) vitriol, concentrated sulphuric acid 
2. ingespannen
concentrated
intent
(bijwoord ook) with concentration 
♦ voorbeelden
erg geconcentreerd zijn
be concentrating hard/very concentrated 
geconcentreerd werken
work with (great) concentration/concentratedly/intently 

qgecondenseerd

gecondenseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. condensed 
♦ voorbeelden
gecondenseerde melk
condensed/evaporated milk 

qgeconditioneerd

geconditioneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. afhankelijk van voorwaarde(n)
conditioned 
♦ voorbeelden
een geconditioneerde reflex
a conditioned reflex 
2. zich bevindend in een toestand
in … condition 
♦ voorbeelden
goed geconditioneerd
in good condition
(personen ook) fit 

qgeconfedereerden

geconfedereerden (meervoud)
1. confederates
(USA, geschiedenis) the Confederacy, the Confederate States of America 

qgeconfirmeerd

geconfirmeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. confirmed 
♦ voorbeelden
geconfirmeerde kredietbrief
confirmed letter of credit 

qgeconjugeerd

geconjugeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
conjugate 
2. (taalkunde)
conjugated 
¶. overige voorbeelden
(scheikunde) geconjugeerd systeem
conjugate(d) system 

qgeconserveerd

geconserveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. preserved
(in blik ook) canned
(Brits-Engels ook) tinned 
♦ voorbeelden
goed geconserveerd zijn
be well-preserved 
geconserveerde sardientjes
canned/tinned sardines 

qgeconsigneerde

geconsigneerde (de)
1. consignee
(ruimer ook) addressee 

qgeconsolideerd

geconsolideerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. consolidated 
¶. overige voorbeelden
geconsolideerde balans
consolidated balance 
geconsolideerde schuld
consolidated debt 

qgeconstipeerd

geconstipeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. constipated 

qgecontinueerd

gecontinueerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. continued 

qgecorseerd

gecorseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. full-bodied
strong-bodied, robust 

qgecrispeerd

gecrispeerd (bijvoeglijk naamwoord) (België) zie gespannen1 (2)

qgecultiveerd

gecultiveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontgonnen
cultivated 
2. verfijnd
cultivated
cultured 
♦ voorbeelden
een gecultiveerde smaak
cultivated/cultured taste 

qgedaagde

gedaagde (de)
1. defendant
(bij echtscheidingsproces) respondent 

qgedaan

gedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. geëindigd
done
finished, over 
♦ voorbeelden
het is met hem gedaan
he's finished
(informeel) he's had it, he's done for, that's the end of him, it's all over as far as he's concerned 
dan is het met je/de rust gedaan
then you won't get/there won't be any peace and quiet, then it's goodbye to peace and quiet 
(België) gedaan maken met
have done with, put an end to 
2. klaar
done
finished, over (with) 
♦ voorbeelden
iets gedaan krijgen
get something done 
ik kan het niet gedaan krijgen
I can't get it done/finished/get it over with 
van iemand iets gedaan krijgen
get something out of someone, get somewhere with someone 
ik kan alles van hem gedaan krijgen
(ook) he'll do anything for me 
van iemand niets gedaan kunnen krijgen
not (be able to) get anything out someone, not (be able to) get anywhere with someone 
3. (financiën)
done 
♦ voorbeelden
gedaan en bieden/en laten
done and bid/and asked 
¶. overige voorbeelden
dat is niks gedaan
it's a dead loss/a wash-out/no go 
het is niks gedaan met hem
he's a dead loss/useless/a wet week no good 
¶. spreekwoorden
na gedane arbeid is het goed rusten
when work is over rest is sweet
after the work is done repose is sweet 
gedane zaken nemen geen keer
what's done is done
what's done cannot be undone
it's no use crying over spilt milk 

qgedaante

gedaante (dev)
1. uiterlijk
form
figure, shape, appearance
(figuurlijk voornamelijk) guise 
♦ voorbeelden
een andere gedaante aannemen
take on another form/change (its) shape 
(religie) onder beide gedaanten communiceren
communicate/receive in both kinds 
de eerste gedaante van de insecten is de larve
the first form that insects take is the larva 
in zijn eigen gedaante
as one's true self/in one's own form 
in de gedaante van
in the shape/form/guise of 
in menselijke gedaante
in human form/shape 
in zijn natuurlijke gedaante
in one's natural form 
het kwaad verschijnt onder vele gedaanten
evil appears in many guises 
hij had een reusachtige gedaante
he was an enormous/a giant (figure) 
van gedaante (doen) veranderen
change (one's/in) shape/form, change the shape/form of
(formeel) metamorphose 
zijn ware gedaante tonen
show (oneself in) one's true colours, show one's true self/face/appearance 
2. verschijning, beeld
shape
figure 
♦ voorbeelden
zij onderscheidden flauw de gedaanten van schepen en masten
they could vaguely make out the shapes of ships and masts 
een spookachtige gedaante
a ghostly shape/figure 

qgedaanteverandering

gedaanteverandering (dev) zie gedaanteverwisseling

qgedaanteverwisseling

gedaanteverwisseling (dev)
1. metamorfose
transformation
metamorphosis, change of form 
♦ voorbeelden
een gedaanteverwisseling ondergaan
be(come) transformed, undergo (a) transformation/metamorphosis, change (one's) form 
2. (biologie)
metamorphosis 
♦ voorbeelden
volkomen gedaanteverwisseling
complete metamorphosis 

qgedaas

gedaas (het) (informeel)
1. twaddle
hot air
(Brits-Engels ook) blather(ing) 

qgedachte

gedachte (dev)
1. het denken aan iets
thought 
♦ voorbeelden
de gedachte aan vrouw en kind sterkte hem
the thought of his wife and child gave him strength 
iemands gedachten ergens van afleiden
take someone's mind off something 
iets in gedachten doen
do something absent-mindedly, do something with one's mind/thoughts elsewhere, do something with one's mind/thoughts on something else 
verzonken in gedachten
deep in thought 
iets in gedachten nemen
give thought/consideration to something 
(diep) in gedachten zijn
be lost/deep in thought 
iets in gedachten houden
keep one's thoughts/mind on something
(rekening houden met) bear/keep something in mind 
zich in zijn gedachten verliezen
lose oneself/become lost in thought 
iets moois in gedachten hebben
have something in mind, have a good plan 
de gedachte koesteren
entertain/cherish the thought 
zijn gedachten de vrije loop laten
give one's thoughts free rein 
2. denkbeeld
thought
idea
(formeel) notion 
♦ voorbeelden
zich verheugen bij de gedachte aan iets
be delighted at the idea/thought of something
(zich verheugen op) look forward to something 
een aangename/sombere/goede gedachte
a pleasant/gloomy/good idea/thought 
de achterliggende gedachte is dat …
the underlying idea/thought is that/the idea/thought behind it is that … 
hij kan de gedachte eraan niet van zich afzetten
he can't help thinking about it, he can't get rid of the idea, he can't get/put the thought/idea out of his head 
de gedachte alleen al …
the very thought/idea … 
een gedachte onder woorden brengen
voice/express a thought/an idea 
dit lied geeft de gedachten van de dichter goed weer
this song reflects the poet's thoughts/ideas well 
zijn eerste gedachte was
his first thought was 
een gedachte van hoop/liefde/troost
a hopeful/loving/consoling thought 
zijn gedachten bij iets houden
keep one's thoughts/mind on something 
zijn gedachten bij elkaar houden
keep concentrating, keep one's thoughts together/on the job 
in zijn gedachte(n)
in his mind('s eye) 
in gedachten ben ik bij je
I am with you (in thought), my thoughts are with you 
hoe kan zo'n gedachte bij u opkomen?
whatever gave/gives you that idea?, how can you think such a thing? 
de gedachte niet kunnen verdragen dat …
not be able to bear the thought/bear the idea/bear to think that … 
zijn gedachten over iets laten gaan
give/turn one's thoughts/mind to something, give thought to something 
de leidende gedachte
the main idea, the chief consideration, the guiding thought 
er niet bij zijn met zijn gedachten
have one's mind/thoughts elsewhere, have one's mind/thoughts on something else, be absent-minded 
(iemand) op de gedachte brengen
give (someone) the idea, suggest the idea to (someone), put the idea into (someone's) head 
de rijkdom van zijn gedachten
the wealth/breadth of his ideas/thoughts 
een treffende/juiste/belangrijke gedachte
a striking/right/an important idea 
nooit uit iemands gedachten zijn
never be far from someone's thoughts, never be out of/be off someone's mind 
een gedachte uiten
express a thought 
van gedachten wisselen
exchange ideas 
een gedachte vormen/opwekken
form/raise/rouse/put an idea 
zet die gedachte uit je hoofd
put that idea out of your head/mind 
3. mening
opinion
view 
♦ voorbeelden
tot andere gedachten komen
change one's mind, think again 
iemand tot andere/betere gedachten brengen
change someone's mind, make someone change his mind/think again, bring someone round 
bij zijn gedachten blijven
stick to one's opinion(s)/views 
goede/slechte/ongunstige gedachten over iets/iemand hebben
have a good/poor/an adverse opinion of something/someone, take a good/poor/an adverse view of something/someone 
op twee gedachten hinken
be in two minds (about something), be torn between two ideas/alternatives 
4. voornemen, plan
idea 
♦ voorbeelden
wij kwamen op de gedachte om …
it occurred to us to …, we hit on the idea of …(-ing) 
van gedachten veranderen
change one's mind/plans, think again 
¶. spreekwoorden
de wens is de vader van de gedachte
the wish is father to the thought 
gedachten zijn tolvrij
thought is free 

qgedachteflits

gedachteflits (dem)
1. sudden thought/idea
(slimme inval) brain wave, (Amerikaans-Engels) brainstorm 

qgedachtegang

gedachtegang (dem)
1. train/line of thought
(redenering) (line of) reasoning 
♦ voorbeelden
iemands gedachtegang onderbreken
interrupt someone's train of thought 
zijn gedachtegang was onjuist
his reasoning was faulty 
volgens deze gedachtegang, deze gedachtegang volgende, in deze gedachtegang (doorgaand)
according to this line of thought/of reasoning/of argument 
deze gedachtegang ligt aan zijn betoog ten grondslag
this line of thought is the basis of his argument 

qgedachtegoed

gedachtegoed (het)
1. body of thought/ideas, range of thought/ideas
mental legacy 

qgedachtekronkel

gedachtekronkel (dem)
1. nutty thought/idea/way of thinking, funny thought/idea/way of thinking 

qgedachteleven

gedachteleven (het)
1. (one's) thoughts
realm of thought/ideas 

qgedachtelezen

gedachtelezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mind-reading
thought-reading, telepathy 

qgedachtelezer

gedachtelezer (dem)
1. mind-reader, thought-reader
telepath(ist) 

qgedachteloop

gedachteloop (dem)
1. train/current of thought 
♦ voorbeelden
een andere richting geven aan zijn gedachteloop
send/turn one's thoughts/mind in a different direction/elsewhere 

qgedachteloos

gedachteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onnadenkend
unthinking (bijwoord: unthinkingly)
thoughtless 
♦ voorbeelden
iemand gedachteloos napraten
repeat someone's words unthinkingly, repeat someone's words parrot-fashion 
2. werktuiglijk
absent(-minded) (bijwoord: absent(-minded)ly)
idle 
♦ voorbeelden
gedachteloos in een boek bladeren
leaf idly/absent(-minded)ly through a book 
3. zonder heldere gedachten
absent(-minded) (bijwoord: absent(-minded)ly) 
♦ voorbeelden
zij staarde gedachteloos voor zich uit
she stared absent(-minded)ly into the distance 

qgedachteloosheid

gedachteloosheid (dev)
1. (lichtvaardigheid, onnadenkendheid) thoughtlessness
lack of thought
(werktuiglijkheid, gebrek aan heldere gedachten) absent-mindedness 

qgedachtenis

gedachtenis (dev)
1. herinnering
memory
(formeel) remembrance 
♦ voorbeelden
(Bijbel) in eeuwige gedachtenis zijn
be held/kept in everlasting/perpetual remembrance 
in iemands gedachtenis leven
live on in someone's memory 
ter gedachtenis van iemand/iets
in memory/remembrance of someone/something 
mijn vader/moeder zaliger gedachtenis
my (late) father/mother, bless his/her soul
my father/mother of blessed memory 
2. voorwerp als aandenken
keepsake
memento, souvenir 
♦ voorbeelden
ik geef u dit tot een gedachtenis
I am giving you this as a keepsake/memento 

qgedachtepolitie

gedachtepolitie (dev)
1. thought police 

qgedachtesprong

gedachtesprong (dem)
1. mental leap/jump 
♦ voorbeelden
een gedachtesprong maken
make a mental leap/jump, jump from one idea to another
(naar een heel ander onderwerp) fly off at/go off at a tangent 

qgedachtestreep

gedachtestreep (de)
1. dash 

qgedachtestroom

gedachtestroom (dem)
1. stream/flow of ideas, stream/flow of thought(s) 

qgedachtevlucht

gedachtevlucht (de)
1. het afdwalen van de gedachten
wool-gathering, day-dream(ing) 
2. (psychologie)
flight of ideas 

qgedachtewending

gedachtewending (dev)
1. turn of thought 

qgedachtewereld

gedachtewereld (de)
1. way of thinking
realm of thought/ideas 

qgedachtewisseling

gedachtewisseling (dev)
1. exchange of ideas/thoughts
(meningen) exchange of views/opinions 
♦ voorbeelden
een gedachtewisseling hebben over
exchange ideas/views on 
een vruchtbare gedachtewisseling over
a fruitful exchange of ideas/views on 

qgedachtig

gedachtig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. mindful 
♦ voorbeelden
aan iemand/iets gedachtig worden
be mindful of someone/something 
(aan) iemand in zijn gebeden gedachtig zijn
remember someone in one's prayers 

qgedag

gedag (tussenwerpsel) (informeel)
1. (hallo) hello
(tot ziens) bye(-bye)
(voornamelijk Amerikaans-Engels; hallo) ↓ hi
(Brits-Engels ook) cheerio, ↓ ta-ta 
♦ voorbeelden
gedag zeggen
say hello/goodbye 

qgedagvaarde

gedagvaarde (de)
1. defendant 

qgedateerd

gedateerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (out)dated
archaic, vintage 
♦ voorbeelden
een gedateerd toneelstuk
a dated play 

qgedaver

gedaver (het)
1. het daveren
boom(ing)
thunder(ing) 
2. het rillen
shuddering 

qgedebaucheerd

gedebaucheerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. debauched
depraved 

qgedecideerd

gedecideerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. decisive (bijwoord: decisively)
resolute, decided 
♦ voorbeelden
iets gedecideerd ontkennen/weigeren
deny/refuse something categorically/firmly/utterly 
een gedecideerd optreden
a resolute attitude/action 

qgedecideerdheid

gedecideerdheid (dev)
1. resolution
resoluteness, decisiveness, decision 

qgedecolleteerd

gedecolleteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. een laag uitgesneden japon dragend
wearing/in a low-necked dress, wearing/in a low-cut dress, ↑ wearing/in a décolleté dress
(informeel) exposed
↑ décolletée 
2. met laag uitgesneden hals
low-necked
low-cut, ↑ décolleté 
♦ voorbeelden
een gedecolleteerde jurk
a low-necked dress 

qgedecoreerd

gedecoreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. decorated
wearing/with decorations 

qgedeeld

gedeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarin een ander deelt
shared 
2. in delen gescheiden
divided
split 
♦ voorbeelden
(biologie) gedeelde bladeren
parted leaves 
3. (heraldiek)
party (per pale)
per pale 
¶. spreekwoorden
gedeelde smart is halve smart
a trouble/sorrow shared is a trouble/sorrow halved
company in distress makes sorrow less 

qgedeelte

gedeelte (het)
1. part
section, portion, segment
(afbetaling enz.) instalment 
♦ voorbeelden
het beste/slechtste gedeelte van iets
the best/worst part of something 
bij/in gedeelten
in stages/segments/sections 
bij gedeelten/in gedeeltes afbetalen
pay in/by instalments
(informeel) pay on the never-never 
het bovenste/middelste/onderste/voorste/achterste gedeelte
the top/middle/bottom/front/back (part) 
voor het grootste gedeelte
for the most/greater part 
het grootste gedeelte van het jaar
most of/the greater/better part of the year 
het grootste gedeelte van zijn tijd doorbrengen met …
spend most of/the greater/better part of one's time …(-ing) 
hij weet niet het honderdste gedeelte van wat jij weet
he doesn't know one-hundredth of what you know 
bepaalde gedeelten van een rivier
certain reaches/stretches of a river 
voor een gedeelte
partly, in part 
per uur of gedeelte daarvan
per hour or fraction/part thereof 

qgedeeltelijk

gedeeltelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geheel
partial 
♦ voorbeelden
een gedeeltelijke aflossing
(a) partial repayment 
een gedeeltelijke vergoeding voor geleden schade
partial compensation for damage sustained 
een gedeeltelijke vrijspraak van schuld
partial acquittal 
een gedeeltelijke zonsverduistering
a partial eclipse of the sun 

qgedeeltelijk

gedeeltelijk2 (bijwoord)
1. deels
partly
in part, partially 
♦ voorbeelden
geheel of gedeeltelijk
wholly or partly/partially, in whole or in part 
zijn voorbeeld vond slechts gedeeltelijk navolging
his example was only partially followed 
dat is slechts gedeeltelijk waar
that is only partly/partially true 

qgedegen

gedegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. grondig
thorough 
♦ voorbeelden
een gedegen studie
a thorough study 
2. m.b.t. metalen
native
pure, unadulterated 
♦ voorbeelden
gedegen goud/zilver/kwik
native/pure gold/silver/mercury 
metalen in gedegen toestand
native/unadulterated metals 

qgedegradeerd

gedegradeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit een ambt/waardigheid ontzet
demoted
(leger ook) reduced in rank 
2. in aanzien verminderd
down-graded
reduced in standing, degraded 

qgedeisd

gedeisd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. quiet (bijwoord: quietly)
calm 
♦ voorbeelden
zich gedeisd houden
(Brits-Engels) keep quiet, ↑ lie low
(ook) keep a low profile 
wil je je gedeisd houden!
will you shut up/keep quiet!, will you hold your silence! 

qgedekt

gedekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een bedekking
covered 
♦ voorbeelden
met gedekt hoofd
with one's head covered 
2. (muziek)
stopped 
3. beschut
covered 
♦ voorbeelden
als je zo doet ben je altijd gedekt
if you do that, (then) you'll always be covered 
zich gedekt houden
lie low, keep a low profile, keep one's head down 
4. niet fel
subdued
sedate, sober 
♦ voorbeelden
een gedekte kleur/tint
a subdued/sedate/sober colour/shade 
5. gevrijwaard tegen risico
covered 
♦ voorbeelden
een gedekte cheque
a covered cheque/Acheck 
6. kaartspel
covered 
¶. overige voorbeelden
een gedekt kapsel
± short back and sides 
een gedekte tafel
a laid/set table 

qgedelegeerde

gedelegeerde (de)
1. afgevaardigde
delegate
representative, ↑ appointee 
♦ voorbeelden
een gedelegeerde bij de VN
a delegate to the UN 
2. persoon aan wie taken worden gedelegeerd
delegated person
agent 
3. aangewezen schuldenaar
(declared) debtor 

qgedemilitariseerd

gedemilitariseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. demilitarized 
♦ voorbeelden
de gedemilitariseerde zone
the demilitarized zone 

qgedemotiveerd

gedemotiveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. demoralized
dispirited 
♦ voorbeelden
gedemotiveerd raken
lose one's motivation 
ze zijn volkomen gedemotiveerd
they have lost all motivation, they have become completely unmotivated 

qgedempt

gedempt (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet fel/luid
subdued
faint, muted
(stem ook, omfloerst) muffled, hushed 
♦ voorbeelden
gedempt licht
subdued/faint light 
op gedempte toon
in a subdued/faint/muffled voice 
2. dichtgegooid
filled-in 
♦ voorbeelden
een gedempte gracht
a filled-in canal 

qgedender

gedender (het)
1. rattling
clanking
(van verkeer) roar(ing) 

qgedenkboek

gedenkboek (het)
1. jubileumboek
memorial/commemorative volume, memorial/commemorative book 
2. (voornamelijk figuurlijk); boek waarin gebeurtenissen opgetekend zijn
memorial book
(figuurlijk) annals  (meervoud), chronicle(s), record(s) 
♦ voorbeelden
het gedenkboek/de gedenkboeken der geschiedenis
the annals/chronicle(s)/record(s) of history, the historical record 

qgedenkdag

gedenkdag (dem)
1. anniversary 
♦ voorbeelden
de driehonderdjarige gedenkdag
the three-hundredth anniversary, ↑ the tricentenary
(voornamelijk Amerikaans-Engels) the tricentennial 
de gedenkdag van de wapenstilstand
Armistice Day 

qgedenken

gedenken (overgankelijk werkwoord)
1. eraan terugdenken
remember
recall 
2. in gedachtenis houden
commemorate
(testament) remember 
♦ voorbeelden
iemand in zijn gebeden gedenken
remember someone in one's prayers 
iemand in zijn testament gedenken
remember someone in one's will 
liefdevol gedenken/in liefde gedenken
keep someone's memory alive, hold in loving memory 
op de 3e oktober gedenkt men Leidens ontzet
the relief of Leiden is commemorated on the 3rd of October 
3. nooit vergeten
remember
think 
♦ voorbeelden
(Bijbel) gedenk de sabbat
remember that thou keep holy the Sabbath day, remember the Sabbath day, to keep it holy 
gedenk te sterven
remember you must die, be prepared for death, memento mori 

qgedenkjaar

gedenkjaar (het)
1. memorial year
(in het bijzonder na 25, 50, 60 of 75 jaar) jubilee (year) 

qgedenknaald

gedenknaald (de)
1. obelisk
memorial/commemorative column, memorial/commemorative pillar, needle 

qgedenkoffer

gedenkoffer (het) (Bijbel)
1. peace/burnt offering 

qgedenkpenning

gedenkpenning (dem)
1. commemorative medal 

qgedenkplaat

gedenkplaat (de)
1. commemorative plaque/plate
(steen ook) commemorative tablet 

qgedenkrede

gedenkrede (de)
1. memorial speech 

qgedenkrol

gedenkrol (de)
1. commemorative roll/scroll 

qgedenkschrift

gedenkschrift (het)
1. memoires m.b.t. een belangrijke gebeurtenis
memoir(s) 
2. geschrift
commemorative text 

qgedenkspreuk

gedenkspreuk (de)
1. motto
maxim
(formeel) aphorism, apophthegm 

qgedenksteen

gedenksteen (dem)
1. memorial/commemorative stone
(plaat) memorial/commemorative tablet 

qgedenkteken

gedenkteken (het)
1. memorial
monument 
♦ voorbeelden
een gedenkteken voor
a memorial/monument to 

qgedenkwaardig

gedenkwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. memorable
momentous 
♦ voorbeelden
een gedenkwaardige gebeurtenis/dag
a memorable/momentous event/day, a(n) event/day to remember 

qgedenkwaardigheid

gedenkwaardigheid (dev)
1. memorableness, memorability
(in meervoud) memorabilia 

qgedenkzuil

gedenkzuil (de)
1. memorial/commemorative column, memorial/commemorative pillar 

qgedeporteerde

gedeporteerde (de)
1. deportee
(geschiedenis; m.b.t. misdadigers) transport 

qgedeprimeerd

gedeprimeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. depressed 

qgedepriveerde

gedepriveerde (de)
1. deprived person 
♦ voorbeelden
de gedepriveerden
the deprived 

qgedeputeerd

gedeputeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. representative
deputed 
♦ voorbeelden
Gedeputeerde Staten
± the Provincial Executive 

qgedeputeerde

gedeputeerde (de)
1. afgevaardigde
delegate
representative, deputy 
2. volksafgevaardigde
member of parliament, member of the legislature, (Amerikaans-Engels) representative
(Zuid-Europese landen ook) deputy 
3. lid van Gedeputeerde Staten
± member of the Provincial Executive 

qgederangeerd

gederangeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in de war
confused 
2. gestoord
deranged
(mentally) disturbed, not in one's right mind 
3. financiële moeilijkheden hebbend
(financially) unsound
in financial difficulties/trouble 

qgedesillusioneerd

gedesillusioneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. disillusioned 

qgedesinteresseerd

gedesinteresseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zonder belangstelling voor iets) uninterested
(zonder belang bij iets) disinterested, unaffected, neutral 
♦ voorbeelden
gedesinteresseerd raken
lose interest 

qgedesoriënteerd

gedesoriënteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. het spoor bijster
disorient(at)ed 
2. in de war
disorient(at)ed 

qgedetailleerd

gedetailleerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) detailed
(bijwoord) in detail 
♦ voorbeelden
een gedetailleerde kaart
a detailed map 
een gedetailleerd verslag
a detailed report 
gedetailleerd vertellen
tell in detail 
zeer gedetailleerd
very/highly detailed, in great/much detail 

qgedetermineerd

gedetermineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. prescribed
laid-down 

qgedetineerd

gedetineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. detained
arrested 

qgedetineerde

gedetineerde (de)
1. detainee
(in gevangenis ook) prisoner, inmate 

qgedicht

gedicht (het)
1. vers
poem
(meervoud ook) poetry, verse(s) 
♦ voorbeelden
berijmd gedicht
rhyming verse/poetry, rhyme 
elegische gedichten
elegiac poetry/verses, elegiacs 
episch gedicht
epic poem
(Oud-Grieks ook) rhapsody 
(figuurlijk) dat park in de lente is een gedicht
in spring that park is a poem/sheer poetry 
macaronische gedichten
macaronics 
een gedicht maken/voordragen/aan iemand opdragen
write/recite a poem, dedicate a poem to someone 
2. het dichten
versifying 
♦ voorbeelden
gerijmel en gedicht
versifying 

qgedichtenbundel

gedichtenbundel (dem)
1. volume of poetry/verse
collection of poems
(van verschillende dichters) anthology of poetry/verse 

qgedienstig

gedienstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dienstwillig
obliging (bijwoord: obligingly)
helpful, attentive 
♦ voorbeelden
al te gedienstig
officious
(slaafs) obsequious, servile, fawning 
gedienstige (geest)
servant, maid, abigail 
gedienstig hielp hij een handje
he obligingly gave/lent a hand 
2. getuigend van dienstvaardigheid
obliging (bijwoord: obligingly)
accommodating 
♦ voorbeelden
mijn vraag werd met een gedienstig ja beantwoord
my question was answered with an obliging/accommodating affirmative 

qgedienstigheid

gedienstigheid (dev)
1. dienstvaardigheid
attentiveness
helpfulness, obligingness 
♦ voorbeelden
de gedienstigheid zelf zijn
be attentiveness/helpfulness itself 
2. dienstvaardige handeling
(piece of) obliging/helpful behaviour
attention 

qgedierte

gedierte (het)
1. de dieren
animals
(ook Bijbel) beasts, creatures 
♦ voorbeelden
schadelijk gedierte
vermin, pests 
het gedierte des velds
the beasts of the field 
2. één dier
beast
creature, animal 
♦ voorbeelden
wat een raar gedierte
what a strange creature/beast 

qgedifferentieerd

gedifferentieerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. differentiated 
♦ voorbeelden
gedifferentieerd onderwijs
individual tuition, one to one teaching 

qgedijen

gedijen (onovergankelijk werkwoord)
1. voorspoedig groeien
thrive
flourish
(informeel) do well 
♦ voorbeelden
doen gedijen
make prosper/flourish/thrive
(plant ook) bring along/on 
goed gedijend
prosperous, flourishing, thriving, doing well 
het graan gedijt hier goed
corn thrives/flourishes/does well here 
niet gedijend
unprosperous, unhealthy
(plant) sickly 
de varkens gedijen slecht op dat voer
the pigs don't thrive/flourish/do well on that kind of feed 
2. voorspoed hebben
prosper
thrive
(informeel) do well 
3. in omvang/waarde toenemen
prosper
flourish, thrive 
¶. spreekwoorden
gestolen goed gedijt niet
ill-gotten gains never prosper
± crime doesn't pay 

qgeding

geding (het)
1. (juridisch)
(law)suit
(legal) action, case, (legal) proceedings 
♦ voorbeelden
een geding aanspannen/beginnen tegen
bring a case/an action against, start/institute proceedings against 
kort geding
summary proceedings, application for a temporary injunction 
in kort geding behandelen
settle/discuss in summary proceedings 
een geding voeren
carry on a suit
(advocaat) conduct a suit 
2. voorwerp van bespreking
issue 
♦ voorbeelden
dit punt blijft buiten het geding
this point may be left aside/put on one side/disregarded 
in het geding brengen
bring into (the) discussion
(informeel) bring up/in 
in het geding zijn/komen
be at issue, come into play 

qgediplomeerd

gediplomeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. qualified
certified
(verple(e)g(st)er ook) registered 
♦ voorbeelden
gediplomeerd zijn
be qualified, hold a certificate/certificates 

qgedisciplineerd

gedisciplineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. disciplined 

qgedisponeerd

gedisponeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in … form
(humeur) in a … mood 
♦ voorbeelden
goed/slecht gedisponeerd
in good/bad form, in a good/bad mood 
de solist scheen die avond niet gedisponeerd te zijn
that evening the soloist did not appear to be in good form 

qgedistilleerd

gedistilleerd1 (het)
1. spirits
(voornamelijk Amerikaans-Engels) liquor 
♦ voorbeelden
handel in gedistilleerd en wijnen
trade in wines and spirits 
belasting op het gedistilleerd
duty on spirits 

qgedistilleerd

gedistilleerd2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. distilled 
♦ voorbeelden
gedistilleerde dranken
spirits
(voornamelijk Amerikaans-Engels) liquor(s) 

qgedistingeerd

gedistingeerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distinguished 
♦ voorbeelden
hij is niet gedistingeerd
he lacks distinction, he has no style 
een gedistingeerde smaak
a refined/sophisticated taste 
dat staat heel gedistingeerd
it looks most distinguished 
een gedistingeerd voorkomen
a distinguished appearance 

qgedistingeerdheid

gedistingeerdheid (dev)
1. distinction (of manner) 

qgedobbel

gedobbel (het)
1. dicing
(speculaties) gambling 

qgedocumenteerd

gedocumenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. documented 
♦ voorbeelden
een goed gedocumenteerd rapport
a well-documented report 

qgedoe

gedoe (het)
1. gehannes
business
stuff, thing, show
(pejoratief) carry-on, performance, fiddling about/Aaround 
♦ voorbeelden
dwaas/mal gedoe
tomfoolery, (a) carry-on, goings-on 
het hele gedoe
the whole business/thing/(bang)show
(pejoratief) the whole lot/shooting match/carry-on/performance 
wat een kinderachtig gedoe
what a childish carry-on/performance 
opgewonden gedoe
(a) carry-on, (a) performance 
sentimenteel gedoe
(ook) corn 
theatraal gedoe
theatric(al)s, histrionics, play-acting 
zenuwachtig gedoe
fussing (about/Aaround) 
zinloos gedoe
(a) farce, (a) circus 
2. drukte
goings-on
fuss, bustle 
♦ voorbeelden
het was me daar een gedoe vanjewelste!
you should have seen the goings-on!
(pejoratief ook) what a lot of fuss (and bother)! 

qgedogen

gedogen (overgankelijk werkwoord)
1. tolerate
put up with, stand
(formeel) brook 
♦ voorbeelden
hij gedoogt niemand bij/aan zijn ziekbed
he will not tolerate/cannot stand anyone by his sickbed 
drugsgebruik gedogen
tolerate drugs use, turn a blind eye to drugs use 
een aantal kamerleden gedoogt deze regering
a number of members of the house are tolerating this government 

qgedomicilieerd

gedomicilieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. resident
(juridisch) domiciled 

qgedonder

gedonder (het)
1. geluid van de donder
thunder(ing)
(figuurlijk ook) rumble, rumbling, boom(ing) 
♦ voorbeelden
het gedonder van het zware geschut
the thunder(ing)/rumble/rumbling/boom(ing) of heavy artillery 
het gedonder weerklonk door het gebergte
the thunder rolled through the mountains 
2. narigheid
trouble
hassle
(Brits-Engels ook) aggro 
♦ voorbeelden
daar heb je het gedonder in de glazen
that's put the cat among the pigeons, now we're (in) for it! 
daar kun je groot/een hoop gedonder mee krijgen
that can land you in a lot/a good deal of trouble, that can give you a lot of hassle/aggro 
3. gezanik, geduvel
messing about/Aaround
hassle
(Brits-Engels ook) aggro
(vulgair) crap, (Brits-Engels) buggering about, (Amerikaans-Engels) screwing around 
♦ voorbeelden
denk erom, geen gedonder!
remember, no messing about! 
is het gedonder nu nog niet uit/afgelopen!
that's enough messing about, that's enough (of that) crap/buggering about/screwing around 

qgedonderjaag

gedonderjaag (het) zie gedonder

qgedoodverfd

gedoodverfd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een gedoodverfde winnaar
a hot favourite, a dead cert(ainty) 
de gedoodverfde winnaar zijn
be tipped to win 

qgedoogbeleid

gedoogbeleid (het)
1. policy of tolerance 

qgedoogbeschikking

gedoogbeschikking (dev)
1. ± temporary exemption order 

qgedoogstatus

gedoogstatus (dem)
1. exemption status 

qgedoogzone

gedoogzone (de)
1. area of town where the authorities allow certain (illegal) activities to take place, esp. prostitution
± red-light district, ± (Amerikaans-Engels) tenderloin district 

qgedraaf

gedraaf (het)
1. trotting (about)
running, hurrying 

qgedraai

gedraai (het)
1. het draaien
turning
twisting, spinning 
♦ voorbeelden
laat dat gedraai
stop that twisting and turning/that fidgeting 
ik word duizelig van dat gedraai
I get dizzy from spinning (around) 
het gedraai van een wiel
the turning/spinning of a wheel 
2. het veranderen van mening/partij
twisting
swinging back and forth 
♦ voorbeelden
het gedraai en gekonkel in de politiek
political weaving and dealing, political twisting and turning 
3. het om de waarheid heendraaien
beating about/Aaround the bush
hedging 
♦ voorbeelden
met gedraai kom je er niet
you won't get anywhere (with/by) beating about the bush/hedging the issue 

qgedraaid

gedraaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. turned 
♦ voorbeelden
een stoel met gedraaide poten
a chair with turned legs 

qgedraal

gedraal (het)
1. lingering
delay, tarrying, loitering 

qgedrag

gedrag (het)
1. handelwijze
behaviour
conduct 
♦ voorbeelden
afwijkend gedrag vertonen
display abnormal behaviour 
afwijkend/abnormaal gedrag
abnormal behaviour, ↑ aberrant behaviour
(psychologie) deviant behaviour 
iemands gedrag billijken/prijzen/afkeuren
approve of/praise/disapprove of someone's behaviour 
een bewijs van goed gedrag
evidence of good behaviour
(getuigschrift) certificate of good character 
een goed/slecht/wonderlijk gedrag
good/bad/odd behaviour 
wegens slecht gedrag
for bad behaviour/misconduct 
hij is onbesproken van gedrag
his behaviour is blameless/cannot be faulted 
een voldoende voor gedrag en vlijt
satisfactory for behaviour and effort 
zijn gedrag ten opzichte van haar
his behaviour towards her 
daar sta je dan met je goeie gedrag
so much for trying to help!, look what I/you get for all my/your efforts!, that's all the thanks you get!, I could have saved myself the effort!/trouble!/saved my breath! 
2. wijze van reageren op de omgeving
behaviour 
♦ voorbeelden
het gedrag van een auto op een nat wegdek
the behaviour of a car on a wet road surface 

qgedragen

gedragen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tweedehands
worn 

qgedragen

gedragen2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plechtstatig
lofty (bijwoord: loftily)
stately, solemn 
♦ voorbeelden
op gedragen toon
in a lofty/solemn voice 

qgedragen

zich gedragen3 (wederkerend werkwoord)
1. handelen
behave
(netjes ook) behave oneself
↑ conduct oneself 
♦ voorbeelden
zich gedragen als een heer
behave like a gentleman 
hij beloofde zich voortaan beter te zullen gedragen
he promised to behave better in future 
zich goed/slecht/netjes gedragen
behave well/badly/nicely 
zich merkwaardig/vreemd gedragen
behave curiously/strangely 
zich niet/slecht gedragen
misbehave (oneself) 
zich voorbeeldig gedragen
behave in an exemplary manner, show exemplary behaviour, be a model of good behaviour 
die jongen weet zich te gedragen
that lad knows how to behave 
(pregnant) gedraag je!
behave (yourself)! 
2. op de omgeving reageren
behave 
♦ voorbeelden
kwik gedraagt zich vreemd in de buitenlucht
mercury behaves strangely in the open air 

qgedraging

gedraging (dev)
1. behaviour
conduct 

qgedragsbiologie

gedragsbiologie (dev)
1. behavioral biology 

qgedragscode

gedragscode (dem)
1. code of behaviour/conduct 

qgedragsleer

gedragsleer (de) (psychologie)
1. behavioural studies 

qgedragslijn

gedragslijn (de)
1. course (of action/behaviour)
line of conduct/action 
♦ voorbeelden
van een gedragslijn afwijken
deviate from a course (of action) 
een gedragslijn volgen/kiezen/bepalen
follow/choose/decide on a course of action 

qgedragspatroon

gedragspatroon (het)
1. pattern of behaviour
behaviour(al) pattern 

qgedragspsychologie

gedragspsychologie (dev)
1. behaviourism
behavioural psychology 

qgedragsregel

gedragsregel (dem)
1. rule of conduct/behaviour 
♦ voorbeelden
gedragsregels in acht nemen
abide by/observe rules of conduct 

qgedragsstoornis

gedragsstoornis (dev)
1. behavioural disturbance 

qgedragstherapie

gedragstherapie (dev) (psychologie)
1. behaviour therapy 

qgedragswetenschappen

gedragswetenschappen (meervoud)
1. behavioural sciences 

qgedrang

gedrang (het)
1. het opeen/samendringen
jostling
pushing 
♦ voorbeelden
er ontstond een geweldig/wild gedrang
people began jostling/pushing violently 
in het gedrang komen
(letterlijk) end up/find oneself in a crush/jostling crowd
(figuurlijk; m.b.t. personen) get into a (tight) corner
(figuurlijk; m.b.t. zaken) be liable to be pushed aside/to be postponed/to suffer 
2. menigte
crowd
crush, squash, throng 

qgedresseerd

gedresseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. van dieren
trained
(kunstjes ook) performing 
♦ voorbeelden
een gedresseerde hond
a performing dog, a dog that can do tricks
(Amerikaans-Engels ook) a trick dog 
2. van soldaten
trained
drilled 

qgedreun

gedreun (het)
1. (van stemmen enz.) drone
(van kanonnen, golven enz.) roar, boom(ing)
(van grond) shaking
(van machine) thud, din 

qgedreven

gedreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
passionate
enthusiastic
(ook pejoratief) fanatic(al)
possessed, single-minded 
♦ voorbeelden
een gedrevene
an enthusiast
(ook pejoratief) a fanatic 
een gedreven kunstenaar
someone who lives for their art 
2. m.b.t. metaalwerk
raised, embossed
chased 

qgedrevenheid

gedrevenheid (dev)
1. het door een macht gedreven worden
passion
enthusiasm
(ook pejoratief) fanaticism
single-mindedness 
2. het gevoel daarvan
passion
enthusiasm
(ook pejoratief) fanaticism
single-mindedness 

qgedribbel

gedribbel (het)
1. (voetbalsport) dribble, dribbling
(van kind) toddling 

qgedrieën

gedrieën (telwoord)
1. (the) three (of …) 
♦ voorbeelden
ons gedrieën
the three of us, we three 
zij zaten gedrieën op de bank
the three of them sat on the bench 

qgedrocht

gedrocht (het)
1. monster
monster 
2. misvormd dier
monster
freak, misshapen animal 
3. mismaakt mens
monster
freak, misshapen/deformed person 

qgedrochtelijk

gedrochtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. misvormd
monstrous
misshapen, deformed 
2. (figuurlijk)
distorted
twisted, monstrous 

qgedrochtelijkheid

gedrochtelijkheid (dev)
1. monstrousness
monstrosity, misshapenness, deformity 

qgedrongen

gedrongen (bijvoeglijk naamwoord)
1. kort en breed gebouwd
stocky
thickset
(pejoratief) squat 
♦ voorbeelden
een gedrongen gestalte
a stocky/thickset/squat figure 
2. te beknopt
terse 
♦ voorbeelden
een gedrongen stijl
a terse style 

qgedrongenheid

gedrongenheid (dev)
1. (van lichaamsbouw) compact build, stockiness
(van stijl) terseness, conciseness 

qgedruis

gedruis (het)
1. noise
(van machine ook) buzz(ing), hum(ming)
(van stemmen ook) hubbub
(van water enz. ook) murmur(ing), rushing 

qgedrukt

gedrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. boek enz.
printed 
2. zwaarmoedig
dejected
depressed 
♦ voorbeelden
een gedrukte stemming
a dejected mood 
3. (handel)
depressed
dull 
♦ voorbeelden
de markt was gedrukt
the market was depressed 
4. gedrongen
(niet ruim) small
(niet hoog) low
(niet breed) narrow 
♦ voorbeelden
een gedrukt gewelf
a flat/low vault 
¶. overige voorbeelden
(voetbal) een gedrukt schot
a suppressed shot 

qgeducht

geducht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vreeswekkend
formidable (bijwoord: formidably)
fearsome
(soms) terrible, awful 
♦ voorbeelden
een geduchte tegenstander
a formidable/fearsome adversary/opponent 
geduchte wapenen
formidable/fearsome weapons 
2. hevig
tremendous (bijwoord: tremendously)
huge, terrible, awful 
♦ voorbeelden
een geduchte afstand
a huge/tremendous distance 
een geducht pak slaag krijgen
take/get a terrible/tremendous/an awful beating 
iemand geducht slaan
give someone a terrible/tremendous/an awful beating/thrashing 

qgeduld

geduld (het)
1. berusting
patience 
♦ voorbeelden
met geduld kwellingen dragen
patiently put up with torment(s) 
2. kalme volharding
patience 
♦ voorbeelden
zijn geduld bewaren
keep one's patience, remain patient
(informeel) keep one's cool 
eindeloos geduld hebben
have infinite patience/the patience of a saint 
even geduld a.u.b.
one moment, please 
geduld hebben met iemand
be patient with someone, have patience with someone, show patience towards/with someone 
geduld hebben/oefenen/betrachten
have/exercise/show patience 
zijn geduld kwijtraken/verliezen
lose (one's) patience
(informeel) lose one's cool 
een onuitputtelijk geduld
inexhaustible (reserves of) patience 
mijn geduld raakt op
my patience is wearing thin, I'm losing my patience 
veel van iemands geduld vergen
try someone's patience, put a strain on someone's patience 
veel/weinig geduld
great/little patience 
mijn geduld is op
my patience is exhausted, I'm at the end of my patience 
iemands geduld op de proef stellen
try someone's patience, put someone's patience to the test 
¶. spreekwoorden
geduld is een schone zaak
patience is a virtue 
geduld overwint alles
everything comes to him who waits 

qgeduldig

geduldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kalm berustend
patient (bijwoord: patiently) 
♦ voorbeelden
een geduldig gedragen lijden
patiently borne suffering 
2. kalm volhardend
patient (bijwoord: patiently) 
♦ voorbeelden
geduldig afwachten
wait patiently 
geduldige arbeid
patient work 

qgeduldoefening

geduldoefening (dev)
1. het oefenen van geduld
exercising/practising patience 
2. handeling, werk
exercise in patience 

qgeduldwerkje

geduldwerkje (het)
1. close work 

qgedupeerd

gedupeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. duped 

qgedupeerde

gedupeerde (de)
1. dupe
victim 

qgedurende

gedurende (voorzetsel)
1. during
(een bepaalde tijd lang) for, over
(in de loop van) in the course of 
♦ voorbeelden
gedurende de hele dag
all through the day 
gedurende het hele jaar
throughout the year 
hij heeft er gedurende twee jaar gewoond
he lived there for two years 
gedurende het onderzoek
during the enquiry 
gedurende de reis
in the course of/during the voyage 
gedurende het transport
during/in transit 
gedurende de wandeling keek hij meer dan eens om
during the walk he looked back more than once 
gedurende de laatste drie weken/het weekeinde
over the past three weeks/the weekend 

qgedurfd

gedurfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. daring
(uitdagend) provocative
(avontuurlijk) adventurous
(grap) risqué 
♦ voorbeelden
die brug is van een zeer gedurfde constructie
that bridge has a very bold design/construction 
gedurfde kleding
daring attire 
een zeer gedurfd optreden
a highly provocative performance 

qgedurig

gedurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. telkens herhaald
continual (bijwoord: continually)
repeated, recurrent, perpetual 
♦ voorbeelden
zijn gedurige bezoeken vervelen mij
I'm getting fed up with his visiting me all the time 
een gedurige pijn
a recurrent pain 
2. aanhoudend
continuous (bijwoord: continuously)
incessant, ceaseless 
♦ voorbeelden
er kwamen er gedurig meer
more of them kept coming in/on 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) een gedurige evenredigheid
a continued proportion 
(wiskunde) een gedurig product
an infinite/a continued product 

qgeduvel

geduvel (het) zie gedonder, gedonder

qgeduw

geduw (het)
1. push(ing)
jostling, elbowing, jostle 

qgedwarrel

gedwarrel (het)
1. whirl(ing) 

qgedwee

gedwee (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. meek (bijwoord: meekly)
docile, submissive, humble
(meegaand) pliable 
♦ voorbeelden
een gedwee kind
a docile child 
zich gedwee onderwerpen aan het noodlot
submit (oneself) (meekly) to one's fate 

qgedweep

gedweep (het)
1. fanaticism (ook godsdienstig)
exaggerated enthusiasm 
♦ voorbeelden
het gedweep met Jimi Hendrix
the Jimi Hendrix cult 
zijn gedweep met sport/de gedichten van Blake
his excessive enthusiasm for sports/Blake's poems 

qgedwongen

gedwongen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onvermijdelijk
(en)forced
forcible, compulsory, involuntary 
♦ voorbeelden
een gedwongen huwelijk
a forced marriage/wedding
(informeel) a shotgun wedding 
een gedwongen lening
a forced loan 
gedwongen ontslag
compulsory redundancy 
2. gekunsteld
forced
strained, affected, artificial, unnatural 
♦ voorbeelden
de figuren op dat schilderij zijn wat gedwongen
the figures in that painting are slightly unnatural/artificial/stiff/posed 
een gedwongen glimlach
a forced/affected/unnatural smile 
gedwongen kalmte
forced calm 
gedwongen lachen
laugh in a(n) forced/affected/unnatural way 
een redevoering in gedwongen stijl
a speech in a forced/affected/unnatural style 
hij sprak op een gedwongen vriendelijke toon
he spoke with affected friendliness 

qgeëchauffeerd

geëchauffeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. heated
angry, flushed (with anger), hot 

qgeëerd

geëerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. honoured
esteemed, respected
(eerbiedwaardig) venerable 
♦ voorbeelden
een algemeen geëerd man
a man held in general esteem/respected by everyone 

qgeef

geef (dem)
¶. overige voorbeelden
dat is te geef!
it's a gift/a give-away!, it's dirt-cheap! 
dat is ook niet te geef!
that's not exactly giving it away! 
deze artikelen zijn praktisch te geef
we're/they're practically giving them/these things away 

qgeefachtig

geefachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. generous
liberal, open-handed 

qgeëigend

geëigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. appropriate
fit, right 
♦ voorbeelden
die houtsoort is ertoe/ervoor geëigend
that wood is right for the job 
met de (daartoe) geëigende middelen
using the appropriate means/channels 
zij is daarvoor niet de geëigende persoon
she's not the (right) person for that 

qgeel

geel1 (het)
1. kleur
yellow 
♦ voorbeelden
zich in het geel kleden
dress in yellow 
(sport) (in de Tour de France) in het geel rijden
be wearing the yellow jersey (in the Tour de France) 
geel kleedt haar bijzonder goed
yellow suits her very well 
2. kleur-/verfstof
yellow 
♦ voorbeelden
Indisch geel
Indian yellow 
3. dooier
yellow 
♦ voorbeelden
het geel van een ei
the yellow/yolk of an egg 
4. gele kaart
yellow card 
♦ voorbeelden
hij kreeg geel
he was shown the yellow card 
de scheidsrechter toonde hem het geel
the referee showed him the yellow card 
5. vogelziekte
(bij duiven) (pigeon/avian) canker
(bij roofvogels) frounce
(formeel) trichomoniasis 

qgeel

geel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. yellow
golden 
♦ voorbeelden
de bladeren worden geel
the leaves are turning brown 
het gele gevaar
the yellow peril 
(sport) de gele kaart krijgen
be shown the yellow card, be booked, receive a booking 
de gele koorts
yellow fever 
(medisch) geel lichaam
corpus luteum, yellow body 
(geschiedenis; Bargoens) een gele prent
± a 25 guilder note 
het gele ras
the yellow/mongoloid race 
een geel (verkeers)licht
an amber (traffic) light 
de gele vlek in het oog
the macula lutea/yellow spot of the eye 

qgeelachtig

geelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. yellowish
yellowy 

qgeelbek

geelbek (dem)
1. jonge vogel
fledg(e)ling 
2. persoon
↑ sallow-complexioned person 

qgeelbruin

geelbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. yellowish brown
tan, amber, tawny
(licht) fawn(-coloured)
(donker) sepia 

qgeëlektriseerd

geëlektriseerd (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. electrified
galvanized, thrilled 

qgeelfilter

geelfilter (het, dem) (fotografie)
1. yellow filter/glass 

qgeelgeschorst

geelgeschorst (bijvoeglijk naamwoord)
1. suspended for getting a yellow card 

qgeelgieterij

geelgieterij (dev)
1. handeling
brass founding/casting 
2. bedrijf
brass foundry 

qgeelgors

geelgors (de)
1. yellowhammer 

qgeelhout

geelhout (het)
1. fustic, yellowwood, (Amerikaans-Engels) gopherwood 

qgeelijzersteen

geelijzersteen (het, dem)
1. yellow iron ore 

qgeelkoper

geelkoper koper(het)
1. brass 

qgeelkoperen

geelkoperen (bijvoeglijk naamwoord)
1. brass 

qgeelsel

geelsel (het)
1. yellow (dye) 

qgeeltje

geeltje (het) (geschiedenis; Bargoens)
1. 25-guilder note, ± fiver 

qgeelwortel

geelwortel (dem)
1. wortelstok
turmeric, curcuma 
2. kleurstof
curcumin, turmeric yellow 

qgeelzucht

geelzucht (de)
1. jaundice
(medisch) icterus 

qgeelzuchtig

geelzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. jaundiced
(medisch) icteric 

qgeëmancipeerd

geëmancipeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. los van maatschappelijke belemmeringen
liberated
emancipated 
2. mondig
emancipated 

qgeëmancipeerdheid

geëmancipeerdheid (dev)
1. het los zijn van maatschappelijke belemmeringen
emancipation
(in het bijzonder van vrouwen) liberation 
2. mondigheid
emancipation 

qgeëmmer

geëmmer (het)
1. fuss
bull(shit), bother(ation)
(onzin) crap, yak, yammer 

qgeëmotioneerd

geëmotioneerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. emotional (bijwoord: emotionally)
(alleen predicatief) touched, moved 
♦ voorbeelden
geëmotioneerd spreken
speak with great emotion 

qgeëmployeerde

geëmployeerde (de)
1. employee 

qgeen

geen1 (lidwoord)
1. niet 'n
not a
(voornamelijk formeel) no 
♦ voorbeelden
geen aanvang nemen
not get started 
hij is in geen drie jaar met vakantie geweest
he hasn't been on/had a holiday/Avacation for three years 
geen enkele reden hebben om te
have no reason whatsoever to 
geen groot geheim maken van
make no secret of 
nog geen twee jaar geleden
not two years ago, less than two years ago 
nog geen tien minuten later
not ten minutes later 
een kind van nog geen drie jaren
a child (of) no more than three years old/less than three years old 
hij is geen psycholoog/student
he isn't a psychologist/student
(spottend) he's no psychologist/student 
dat is geen echte Rembrandt
that isn't a genuine Rembrandt 
de walvis is geen vis
the whale is not a fish 
2. als ontkenning zonder meer
not a(ny)
(voornamelijk formeel) no 
♦ voorbeelden
dat is toch geen boksen meer
that's not boxing any more 
geen één
not (a single) one 
dat is geen Engels
that isn't English, that's not English 
hij kent/spreekt geen Engels
he doesn't know/speak (any) English 
er is geen houden aan
there's no stopping it, there's no preventing it 
hoelang ik ook wachtte, er kwam geen Jan
I waited and waited, but there was no sign of Jan 
daar is geen praten tegen
there's no talking to him/her 
ze heet geen Vanessa
her name isn't Vanessa 
van geen wijken weten
not budge (an inch), stick to one's guns, stand one's ground 

qgeen

geen2 (hoofdtelwoord)
1. niet één enkele
none
(+ zelfstandig naamwoord) not a/any
(voornamelijk formeel) no 
♦ voorbeelden
hij zwemt als geen ander
he's second to none at swimming 
ik wil geen andere jas dan deze
I don't want any coat apart from this one, I want this coat and no other 
hij heeft geen auto
he doesn't have a car
(Brits-Engels ook) he hasn't got a car 
geen cent waard zijn
not be worth a penny/Acent 
in genen dele
by no means, not in the least 
(informeel) dat gaat je geen donder/lor/reet aan
that's none of your damn/bloody/fucking business 
er is geen sterveling te zien
there isn't a soul (to be seen) 
geen van die boeken/van alle/beide
none of those books, none of them, neither of them 
geen van die jongens/van allen/beiden
none of those lads, none of them, neither (of them) 
van nul en gener waarde
(utterly) worthless 
géén was aanwezig
there wasn't a soul around
(thuis) there wasn't a soul in 
geen woord of …!
not a word, or else …! 
daar heb ik geen goed woord voor over
I haven't got a good word to say about that 
2. niet de geringste hoeveelheid
none
(+ zelfstandig naamwoord) not a/any
(voornamelijk formeel) no 
♦ voorbeelden
hij heeft geen geld
he doesn't have any/he has no money
(Brits-Engels ook) he hasn't got any money 
geen geld meer hebben
have no money left 
geen gevaar zien
not see any danger, see no danger 
geen moeite sparen
spare no effort 
geen rust of duur hebben
be restless 
geen wijn kunnen verdragen
not be able to take wine 
geen zin in iets hebben
not feel like something 
3. niet het geringste aantal
none
(+ zelfstandig naamwoord) not a/any
(voornamelijk formeel) no 
♦ voorbeelden
zogoed als geen
practically none, few if any 
bijna geen
almost none, hardly any 
er zijn bijna geen sigaretten meer
we're nearly out of cigarettes 
je moet geen smoesjes verkopen
don't make (any) excuses 
ik maak me daar volstrekt geen illusies over
I have no illusions whatsoever on that score/about that 
¶. spreekwoorden
gezelligheid kent geen tijd
± pleasant hours fly fast 
geen nieuws, goed nieuws
no news is good news 
alle hout is geen timmerhout
every reed will not make a pipe 
geen geld, geen Zwitsers
no pay, no play
no penny, no paternoster
you can't get something for nothing 
geen koren zonder kaf
there is no wheat without chaff 

qgeëndosseerde

geëndosseerde (de)
1. endorsee 

qgeeneens

geeneens (bijwoord) (informeel)
1. not even
not so much as, never even 

qgeënerveerd

geënerveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. nervous
excited, agitated
(ongedurig) restless
(van slag) shaky 

qgeëngageerd

geëngageerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bij de tijdsproblemen betrokken
(van man) engagé
(van vrouw) engagée
committed 
2. verloofd
betrothed
engaged (to be married) 

qgeënquêteerde

geënquêteerde (de)
1. interviewee 

qgeenszins

geenszins (bijwoord) (formeel)
1. by no means
not at all, in no way
(sterker) not by any manner or means 
♦ voorbeelden
de waarheid geenszins geweld aandoen
not deviate in any way from the truth, be entirely truthful 
ik wilde dit geenszins ontkennen
I had no wish to deny this 

qgeep

geep (de)
1. gar, garfish
garpike, needlefish 

qgeer

geer (de)
1. gusset
(in rok) gore, godet 
♦ voorbeelden
een rok met smalle/brede geren
a narrow-gored/wide-gored skirt, a skirt with narrow/wide gores 
een geer zetten in een nauw armsgat
put a gusset in a narrow armhole 

qgeest

geest (dem)
1. datgene in de mens wat denkt, voelt en wil
mind
consciousness 
2. ziel
soul 
♦ voorbeelden
(schertsend) zijn auto gaf de geest
his car gave up the ghost 
3. verstand
mind
wit(s), genius 
♦ voorbeelden
zijn geest is helder/verward
his mind/head is clear/dim 
de geest inspannen/verstrooien/benevelen
exercise/relax/cloud the mind 
naar lichaam en geest
in body and (in) mind 
prikkeling van de geest
stimulation of the mind 
een scherpe geest
a vigorous/sharp mind 
de tegenwoordigheid van geest hebben om
have the presence of mind to, be alert enough to 
voor de geest komen
come to mind 
iets voor de geest halen
call something to mind 
de geest bezighouden
exercise the mind 
4. gedachten
mind
spirit 
♦ voorbeelden
iemand met de geest volgen
follow someone with one's mind's eye 
5. het voelende in de mens
mind
spirit, soul 
♦ voorbeelden
een blijde/kalme/kinderlijke geest
a cheerful/calm/childish spirit/soul/mind 
6. aard, karakter
mind
soul, spirit, character 
♦ voorbeelden
zalig zijn de armen/nederigen van geest
blessed are the poor in spirit 
frisheid van geest
freshness of mind 
een onafhankelijke geest
an independent mind 
een simpele geest
(persoon) a simple soul
(verstand) a simple mind 
jong van geest zijn
be young in spirit/at heart 
7. God
ghost, spirit 
♦ voorbeelden
de Geest Gods
the Spirit of God 
de Heilige Geest
the Holy Ghost/Spirit 
de geest krijgen
be moved by the spirit
(figuurlijk) receive/get inspiration 
8. bezielende kracht
spirit 
9. bezieling
spirit
(van een plaats) atmosphere 
♦ voorbeelden
er heerst een goede geest in het team
there's a great spirit in the team 
een geest van onverschilligheid
an atmosphere of indifference 
de geest van de tijd
the spirit of the age 
10. meningen, denkwijzen
spirit
vein, line, intention 
♦ voorbeelden
de geest van een bevel/wet
the spirit/intention of a(n) order/law 
in iemands geest handelen
act in someone's spirit/along someone's lines 
dit stuk is in de geest van Vondel geschreven
this play is written in a Vondelian vein 
naar letter en geest
in letter and spirit 
11. onstoffelijk persoonlijk wezen
ghost, spirit 
12. schim, verschijning
ghost
spirit, apparition, phantom, spectre 
♦ voorbeelden
aan geesten geloven
believe in ghosts/spirits 
eruitzien als een geest
look like a ghost 
een kwade geest
an evil spirit, a demon, an elf, a bogey(man) 
13. wezen van hogere orde
spirit
demon, genius 
♦ voorbeelden
een goede geest
a friendly/benevolent spirit, a good genius 
14. geleerde
mind 
♦ voorbeelden
een grote geest
a great mind 
een onderzoekende/werkzame geest
an inquisitive/active mind 
¶. overige voorbeelden
zij zei iets in de geest van: …
she said something, along the lines of/to the effect that … 
vliegende geest
ammonia 
geest van zout
spirits of salt 
¶. spreekwoorden
de geest is gewillig, maar het vlees is zwak
the spirit is willing, but the flesh is weak 
hoe groter geest, hoe groter beest
great men have great faults
± the greater the man, the greater the crime 

qgeestdodend

geestdodend (bijvoeglijk naamwoord)
1. stultifying
(eentonig) monotonous
(saai) dull 
♦ voorbeelden
geestdodend werk
drudgery 

qgeestdrift

geestdrift (de)
1. enthusiasm
passion, verve
(ijver) zeal 
♦ voorbeelden
de geestdrift bekoelen/uitdoven
dampen/kill enthusiasm 
in geestdrift geraken/komen
become enthusiastic
(informeel) warm up (to) 
de geestdrift opwekken/ten top voeren
arouse/stir up enthusiasm, bring to ecstasy 
een sterke/levendige geestdrift
a powerful/lively passion/enthusiasm 
uit geestdrift
out of enthusiasm 
vol geestdrift
full of enthusiasm, bubbling with enthusiasm 
geestdrift voor de kunst/wetenschap
enthusiasm for art(s)/science 

qgeestdriftig

geestdriftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enthusiastic (bijwoord: enthusiastically)
eager, glowing, passionate, zealous 
♦ voorbeelden
iets geestdriftig bewonderen
admire something passionately 
geestdriftige toejuiching
enthusiastic/rousing cheers 
een geestdriftige toespraak
a glowing speech 
hij was niet erg geestdriftig
he showed little enthusiasm 

qgeestdrijver

geestdrijver (dem)
1. fanatic
zealot, sectarian 

qgeestdrijverij

geestdrijverij (dev)
1. fanaticism
zealotry, sectarianism 

qgeestelijk

geestelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mentaal
mental (bijwoord: mentally)
intellectual
(psychisch) psychological
(tegenover stoffelijk) spiritual 
♦ voorbeelden
geestelijke aandoeningen
mental illness 
geestelijke aftakeling
mental deterioration/decay 
geestelijke arbeid
mental/intellectual work
(informeel) brainwork 
geestelijke armoede
intellectual/spiritual poverty 
geestelijke concentratie
mental concentration 
geestelijke erfgenaam
spiritual heir/inheritor 
geestelijk evenwicht
mental balance/equilibrium, balance of (the) mind 
een geestelijk gehandicapte
a mentally handicapped person, a mental patient 
geestelijk gestoord
mentally disturbed/deranged 
geestelijke gezondheid
mental health 
geestelijke inspanning
mental/intellectual exertion/effort/strain 
geestelijke kwellingen
mental cruelty/torture 
het geestelijk leven
intellectual life
(m.b.t. volk ook) cultural life 
geestelijke mishandeling
psychological abuse 
geestelijk onvolwaardig
mentally deficient 
geestelijk overwicht
intellectual superiority 
een geestelijk samenzijn
a spiritual union 
geestelijke schade
psychological damage 
de geestelijke vader van dit belastingsysteem
the author/originator of this tax system 
de geestelijke vader van het moderne socialisme
the spiritual father of modern socialism 
geestelijke vermogens
mental/intellectual ability/faculties 
(figuurlijk) geestelijk voedsel
mental pabulum, nourishment for the mind 
geestelijke volwassenheid
intellectual maturity 
2. godsdienstig
spiritual (bijwoord: spiritually) 
♦ voorbeelden
geestelijke bijstand/hulp
spiritual assistance/help, ↑ ministrations 
geestelijke bijstand verlenen aan iemand
give spiritual assistance to someone
(religie) minister to someone 
het geestelijke en het wereldlijke
the sacred and the profane 
geestelijke lectuur
spiritual/devotional reading 
geestelijk leidsman
spiritual adviser/guide/director, mentor 
het geestelijk leven
spiritual/religious life 
geestelijke liederen/gezangen
sacred songs 
geestelijke muziek
sacred music 
(leger) geestelijk verzorger
chaplain, padre 
iemands geestelijk welzijn
someone's spiritual well-being/welfare 
3. m.b.t. de geest van het christendom
spiritual (bijwoord: spiritually) 
4. kerkelijk
ecclesiastic(al) (bijwoord: ecclesiastically)
clerical 
♦ voorbeelden
een geestelijk ambt
an ecclesiastical/a clerical office 
het geestelijk recht
canon/church/ecclesiastical law 
de geestelijke staat/stand
the clerical state/order 

qgeestelijke

geestelijke (de)
1. clergyman
(protestant) minister
(voornamelijk rooms-katholiek) priest 
♦ voorbeelden
de reguliere/seculiere geestelijken
the regular/secular clergy 
een wereldlijk geestelijke
a worldly priest 
wijding tot geestelijke
ordination (to the priesthood), priestly ordination 
geestelijke worden
become a clergyman/priest, go into/enter the church
(rooms-katholiek ook) go into/enter the priesthood
(protestant) go into/enter the ministry
(rooms-katholiek) take holy orders 

qgeestelijkheid

geestelijkheid (dev)
1. geestelijken
clergy
(formeel) cloth 
♦ voorbeelden
de hogere/lagere geestelijkheid
the higher/lower clergy 
de protestantse geestelijkheid
the Protestant clergy 
de roomse geestelijkheid
the (Roman) Catholic clergy 
2. hoedanigheid
spirituality 

qgeesteloos

geesteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. saai
insipid (bijwoord: insipidly)
vapid, dull, spiritless 
♦ voorbeelden
een geesteloos boek
a(n) insipid/vapid/dull book 
geesteloze lectuur
insipid/vapid/dull reading 
een geesteloos schrijver
a mindless/vapid/an empty-headed writer 
een geesteloze sleur
a boring rut 
geesteloze trekken
blank features 
2. geen geestelijke inspanning vereisend
mindless (bijwoord: mindlessly)
dull 
♦ voorbeelden
geesteloze arbeid
mindless/dull work 

qgeesteloosheid

geesteloosheid (dev)
1. saaiheid
insipidity
vapidity, dullness 
2. gebrek aan geestelijke inspanning
mindlessness 

qgeestenbanner

geestenbanner (dem)
1. exorcist 

qgeestenbezweerder

geestenbezweerder (dem)
1. uitdrijver
exorcist 
2. oproeper
necromancer
spirit(ual)ist, medium 

qgeestenbezwering

geestenbezwering (dev)
1. uitdrijving
exorcism 
2. oproeping
necromancy
conjuring up of spirits 

qgeestenleer

geestenleer (de)
1. spirit(ual)ism 

qgeestenuur

geestenuur (het)
1. witching hour 

qgeestenziener

geestenziener (dem)
1. medium 

qgeestesarbeid

geestesarbeid (dem)
1. mental/intellectual work
(informeel) brainwork 

qgeestesbeschaving

geestesbeschaving (dev)
1. culture
civilization 

qgeestesgaven

geestesgaven (meervoud)
1. intellectual gifts/power(s)
mental power(s), intellectual ability 

qgeestesgesteldheid

geestesgesteldheid (dev)
1. mentaliteit
mentality
mental make-up
(psychologie) mind-set 
2. stemming
state/frame of mind 
♦ voorbeelden
een sombere/vrolijke geestesgesteldheid
a gloomy/cheerful state/frame of mind 

qgeesteshouding

geesteshouding (dev)
1. attitude of mind
mental attitude, mentality 

qgeesteskind

geesteskind (het)
1. brainchild 

qgeestesleven

geestesleven (het)
1. intellectual life
(m.b.t. volk ook) cultural life 

qgeestesoog

geestesoog (het)
1. mind's eye 
♦ voorbeelden
iets voor zijn geestesoog laten passeren
see something in one's mind's eye 

qgeestesproduct

geestesproduct (het)
1. brainchild
product of one's mind/thinking 

qgeestesrichting

geestesrichting (dev)
1. intellectual current/propensity/trend 

qgeestesstoornis

geestesstoornis (dev)
1. mental disturbance/derangement/disorder
aberration, derangement of mind 
♦ voorbeelden
aan geestesstoornis(sen) lijden
be mentally disturbed 

qgeestestoestand

geestestoestand (dem)
1. state of mind
mental state/condition 
♦ voorbeelden
haar geestestoestand
the state/condition of her mind 

qgeesteswereld

geesteswereld (de)
1. world of the mind
(formeel) world of thought 

qgeesteswetenschappen

geesteswetenschappen (meervoud)
1. humanities
arts 

qgeestesziek

geestesziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. mentally ill
insane 
♦ voorbeelden
een geesteszieke
a mentally ill person, a mental patient 
een inrichting voor geesteszieken
a mental home/hospital 

qgeestesziekte

geestesziekte (dev)
1. mental illness
insanity 

qgeesteszwakte

geesteszwakte (dev)
1. mental deficiency 

qgeestgrond

geestgrond (dem)
1. ‘geest’, (omschrijving) sandy soil between the dunes and the polder 

qgeestig

geestig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gevat
witty (bijwoord: wittily) 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat ben je weer geestig
very funny (, I don't think), what a wit! 
ik zie er het geestige niet van in
I fail to see what's so funny about it 
het verhaal is geestig bedacht
the story is based on a witty idea 
een geestig man
a wit(ty) man 
een geestig schrijver
a witty writer 
iets geestig vertellen
tell something wittily/with great wit 
2. van het bezit van geest getuigend
bright (bijwoord: brightly)
lively, sparkling 
♦ voorbeelden
om haar mond speelde een geestig lachje
a bright/lively smile played on her lips 
geestige ogen
sparkling eyes 
3. vol humor, komisch
witty (bijwoord: wittily)
humorous, funny 
♦ voorbeelden
een geestige inval
a flash of wit, a witty/funny thought 
een geestige mop
a funny joke 
niet erg geestig zijn
not be particularly funny 
een geestige opmerking
a witty/funny/humorous remark, a witticism 

qgeestigheid

geestigheid (dev)
1. grapje
witticism
quip
(informeel) wisecrack 
♦ voorbeelden
gewaagde/ongepaste geestigheid
risqué/inappropriate jokes 
om een geestigheid lachen
laugh at a witticism/quip 
2. esprit
wit(tiness)
humour(ousness) 
♦ voorbeelden
de geestigheid van een gezegde
the wittiness of a saying 
de geestigheid van Voltaire
Voltaire's wit 

qgeestkracht

geestkracht (de)
1. strength of mind
fortitude 
♦ voorbeelden
geestkracht hebben
have (great) strength of mind 
van geestkracht getuigen
testify to (great) strength of mind 
geestkracht aan de dag leggen
display/demonstrate (great) strength of mind 

qgeestkrachtig

geestkrachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geestkracht bezittend
strong-minded
energetic 

qgeestkrachtig

geestkrachtig2 (bijwoord)
1. met geestkracht
with (great) strength of mind 

qgeestrijk

geestrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. met veel alcohol
strong
ardent, hard 
♦ voorbeelden
geestrijk vocht
hard liquor, strong drink, spirits
(informeel) strong/hard stuff 
2. vol oorspronkelijke gedachten
ingenious
original, imaginative 
♦ voorbeelden
een geestrijk betoog
an original/ingenious argument 
een geestrijk boek/gedicht
an original/imaginative book/poem 

qgeestverheffend

geestverheffend (bijvoeglijk naamwoord)
1. uplifting
elevating 
♦ voorbeelden
een geestverheffend schouwspel
an uplifting spectacle 

qgeestvermogen

geestvermogen (het)
1. (mental) faculties
mental capacity/capabilities 
♦ voorbeelden
iemand van beperkte/zwakke geestvermogens
someone with/of limited/diminished (mental) faculties/mental capacity/capabilities 
de geestvermogens ontwikkelen
develop one's mental faculties/capacity 
niet over al zijn geestvermogens beschikken
not be in full possession of one's senses/(mental) faculties, not be in possession of all one's faculties 

qgeestverruimend

geestverruimend (bijvoeglijk naamwoord)
1. mind-expanding
(m.b.t. drugs ook) hallucinogenic, psychedelic 
♦ voorbeelden
geestverruimende middelen
mind-expanding/hallucinogenic/psychedelic drugs 

qgeestverrukking

geestverrukking (dev)
1. ecstasy
exaltation, rapture 

qgeestverschijning

geestverschijning (dev)
1. apparition
phantom, spectre, ghost
(even voor of na de dood) wraith 
♦ voorbeelden
het geloof aan geestverschijningen
belief in apparitions/phantoms/ghosts 

qgeestvervoerend

geestvervoerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. exalting 

qgeestvervoering

geestvervoering (dev)
1. ecstasy
rapture, exaltation, trance 
♦ voorbeelden
in geestvervoering geraken (door)
be transported/entranced (with)/enraptured (at/by) 
iemand in geestvervoering brengen
put someone into raptures/ecstasy, have someone in raptures 

qgeestverwant

geestverwant (dem)
1. kindred spirit/soul
(politiek) sympathizer
(informeel) soul mate 
♦ voorbeelden
zijn politieke geestverwanten
his political friends/sympathizers 

qgeestverwantschap

geestverwantschap (dev)
1. like-mindedness
congeniality 

qgeestverwarring

geestverwarring (dev)
1. insanity
lunacy, madness 

qgeeuw

geeuw (dem)
1. yawn 
♦ voorbeelden
een geeuw onderdrukken/bedwingen
suppress/check a yawn 

qgeeuwen

geeuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. yawn 
♦ voorbeelden
bij iets geeuwen
yawn at something 
geeuwen van slaap/vermoeidheid
yawn from sleepiness/tiredness 

qgeeuwerig

geeuwerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. telkens geeuwend
yawny 
♦ voorbeelden
in een geeuwerige stemming zijn
be in a yawny/yawning mood 
2. vervelend
yawny 

qgeeuwhonger

geeuwhonger (dem)
1. ravenous hunger 
♦ voorbeelden
(schertsend) de geeuwhonger van iets krijgen
get a craving for something, water at the mouth over something 

qgeëvacueerde

geëvacueerde (de)
1. evacuee 

qgeëxalteerd

geëxalteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. overdreven
exalted, overwrought
exaggerated, overexcited 
2. opgewonden
exalted
enraptured, in raptures, excited 

qgeëxalteerdheid

geëxalteerdheid (dev)
1. overspannenheid
overstrung/overwrought condition
exaggeration, tenseness 
2. vervoering
exaltation
elevation 

qgeëxecuteerde

geëxecuteerde (de)
1. executed person
person put to death 
♦ voorbeelden
de geëxecuteerden
those/the executed 

qgeëxponeerd

geëxponeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. exposed 

qgefailleerde

gefailleerde (de)
1. bankrupt 

qgefantaseer

gefantaseer (het)
1. fantasizing
romancing, indulging in fancies 

qgefaseerd

gefaseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. phased, in phases 

qgefemel

gefemel (het)
1. (sanctimonious) cant 

qgefingeerd

gefingeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. fictitious
fake(d), made-up
(informeel) bogus
(geveinsd) feigned 
♦ voorbeelden
een gefingeerd adres
a fictitious/false/fake/bogus/made-up address 
een gefingeerde declaratie
a fake/pro forma declaration 
een gefingeerde factuur/rekening
a fake(d)/pro forma invoice/bill 
een gefingeerde inbraak
a faked burglary 
een gefingeerde naam
a fictitious name 
een gefingeerd personage/verhaal
a fictitious character/story 
een gefingeerde verkoop
a pro forma/washed sale 
een gefingeerde ziekte
a feigned sickness 

qgefladder

gefladder (het)
1. flutter(ing)
flitting 

qgeflatteerd

geflatteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. flattering 
♦ voorbeelden
een geflatteerde balans
a cooked/doctored balance sheet, doctored books 
een geflatteerd beeld van de situatie
a flattering picture of the situation 
een geflatteerde overwinning
a flattering victory/win/result/score 
een geflatteerd portret
a flattering portrait 
de zaak geflatteerd voorstellen
give a flattering picture of the situation 

qgefleem

gefleem (het) (pejoratief)
1. wheedling
sweet talk, unctuousness
(voornamelijk Brits-Engels) smarminess 

qgeflikflooi

geflikflooi (het)
1. fawning, coaxing
wheedling
(seksueel) fondling, caressing
(informeel) groping, petting 

qgeflikker

geflikker (het)
1. het aanhoudend flikkeren; flikkerend schijnsel
(van sterren, lichtjes) twinkling, twinkle, glittering
(van diamanten enz.) sparkling, flash(ing), sparkle
(van vlam, film) flickering 
2. (informeel); gedrein, getreiter, gezeur
bother(ation), ↑ disturbance, racket 
♦ voorbeelden
is dat geflikker nou afgelopen!
will you stop messing/mucking/buggering about! 

qgeflipt

geflipt (bijvoeglijk naamwoord)
1. flipped
(Brits-Engels) gone loopy/doolally 

qgeflirt

geflirt (het)
1. flirtation(s), flirting
coquetry, courtship
(ook figuurlijk) dalliance, trifling 
♦ voorbeelden
het meisje stelde al dat geflirt niet erg op prijs
the girl didn't like being made up to at all 

qgefluister

gefluister (het)
1. whisper(ing)(s)
murmur
(formeel) susurration
(van bladeren ook) rustling 

qgefluit

gefluit (het)
1. (van personen, locomotieven enz.) whistling
(bij optredens, in theater) catcalls, hissing
(van vogels) warbling, singing
(van merel) fluting 
♦ voorbeelden
een langgerekt gefluit laten horen
give a long whistle 

qgefoeter

gefoeter (het)
1. (mopperend) grumbling
(flink uitvarend) rage 

qgefokt

gefokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. arrogant 

qgefonkel

gefonkel (het)
1. sparkle
twinkling, glint(ing), glitter(ing), gleam(ing) 

qgeforceerd

geforceerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gemaakt
forced (bijwoord: forcedly), contrived (bijwoord: contrivedly)
artificial 
♦ voorbeelden
zijn gedrag deed nogal geforceerd aan
his behaviour was rather forced 
een geforceerde glimlach
a forced smile 
een geforceerde stemming
a strained atmosphere 
een geforceerde vergelijking
a forced/strained comparison 
geforceerde vriendelijkheid
artificial/studied/forced friendliness 
geforceerde vrolijkheid
forced cheerfulness, contrived gaiety 
2. bovenmatige inspanning vereisend
forced (bijwoord: forcedly)
strained 
♦ voorbeelden
geforceerde marsen
forced marches 
geforceerd studeren
cram, swot 

qgefortuneerd

gefortuneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. moneyed, monied
well-to-do, well-off, wealthy 
♦ voorbeelden
een gefortuneerd man
a man of means 

qgefragmenteerd

gefragmenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. fragmented 
♦ voorbeelden
de roman is gefragmenteerd overgeleverd
the novel has come down to us in fragments/fragmentary form 
een gefragmenteerde politieke partij
a fragmented political party 

qgefriemel

gefriemel (het)
1. fiddling
fumbling 
♦ voorbeelden
hou op met dat gefriemel aan je haar
stop fiddling/messing about with your hair 

qgefrustreerd

gefrustreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. frustrated
(slang) hung-up 

qgefumeerd

gefumeerd (bijvoeglijk naamwoord) (België) zie getint

qgefundeerd

gefundeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (well-)founded
well-grounded 
♦ voorbeelden
die gevolgtrekking is niet gefundeerd
that is an unfounded conclusion 
een slecht gefundeerde theorie
an ill-founded theory 
¶. overige voorbeelden
een gefundeerde lening
a guaranteed loan 

qgegadigde

gegadigde (de)
1. (m.b.t. vacature) applicant, candidate
(m.b.t. koop) intending/would-be/prospective buyer
(m.b.t. veiling ook) bidder
(belanghebbende) interested party 
♦ voorbeelden
gegadigden oproepen
(bij vacature) invite applications
(voor gesprek) call applicants up for an interview 
een gegadigde voor iets vinden
find a (potential) buyer for something 

qgegaffeld

gegaffeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de gaffelvorm
forked 
2. (biologie)
forked 

qgegalm

gegalm (het)
1. sound(ing)
resounding
(van klokken) pealing, bawling
(monotoon) chant 

qgegalonneerd

gegalonneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. dressed in braided suits 

qgegalvaniseerd

gegalvaniseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. galvanized 

qgegarandeerd

gegarandeerd1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waarvoor garantie gegeven is
guaranteed 
♦ voorbeelden
dat horloge is gegarandeerd echt zilver
that watch is guaranteed pure silver 
gegarandeerde kwaliteit
guaranteed quality 
het gegarandeerd minimumloon
the guaranteed minimum wage 
niet gegarandeerd
not guaranteed, unvouched (for) 
schriftelijk gegarandeerd
with a written guarantee 

qgegarandeerd

gegarandeerd2 (bijwoord) (figuurlijk)
1. stellig
assuredly
definitely, without a doubt, surely 
♦ voorbeelden
dat gaat gegarandeerd mis
that's bound to go wrong 
houd je vast, anders val je gegarandeerd van de trap
hold on, otherwise you're sure to fall down the stairs 
of ik je morgen opbel? gegarandeerd!
will I call you tomorrow? you can count on it! 

qgegeerd

gegeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (België); begeerd, gewild
in demand
much sought after 
2. (heraldiek)
gyronny 
¶. overige voorbeelden
een gegeerd wapenschild
a coat of arms with a gyron 

qgegeeuw

gegeeuw (het)
1. yawning
(formeel) oscitation 

qgegeneerd

gegeneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. embarrassed
ill-at-ease, uncomfortable 
♦ voorbeelden
zich gegeneerd voelen
feel embarrassed/ill at ease/uncomfortable 

qgegeven

gegeven1 data(het)
1. geval, feit
data  (enkelvoud of meervoud)
datum
fact, information
(meervoud ook) details, particulars
(computer) data, entry, item 
♦ voorbeelden
(gebrek aan) feitelijke gegevens
(lack of) factual information/facts 
nadere gegevens
further details/information/particulars 
het ontbrak ons aan de nodige gegevens om dat te beslissen
we lacked the necessary data/information/facts to make a decision about that 
(computer) gegevens opslaan/invoeren/opvragen
store/input/retrieve data 
de verwerking van de gegevens
the processing of the data 
2. onderwerp
theme
subject, central idea 
♦ voorbeelden
het gegeven was onvoldoende uitgewerkt
the theme wasn't worked out sufficiently/in sufficient detail 
3. (wiskunde)
given 
♦ voorbeelden
een vraagstuk met drie gegevens en een onbekende
a problem with three givens and an unknown factor 
een vast gegeven
an invariable, a constant
(figuurlijk) a constant factor 
4. constructieve bijzonderheid
specification
detail 
♦ voorbeelden
de technische gegevens van een schip
the (technical) specifications of a ship 

qgegeven

gegeven2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bepaald
given
certain 
♦ voorbeelden
op een gegeven moment
at a certain point (in the proceedings) 
op een gegeven moment moet je toch kiezen
sooner or later/at some stage you'll have to choose anyway 
(informeel) dat moet ie op een gegeven moment zelf weten
that's up to him/his look out, isn't it 
hij is op een gegeven moment naar huis gegaan
he left after a while 
op een gegeven moment komt er een kerel binnen
and then all of a sudden in comes this guy 
… trekt ie op een gegeven moment aan de noodrem
… and then he suddenly goes and pulls the communication cord/Aemergency brake 
op een gegeven moment begin je je af te vragen …
there comes a time when you begin to wonder … 
op een gegeven moment kan het je niets meer schelen
you reach a stage where you no longer care 
op een gegeven moment stonden ze allemaal in hun blootje
at one stage they were all in the buff 
(informeel) daar kan ik hem op een gegeven moment ook geen ongelijk in geven
I can't really blame him either 
op een gegeven ogenblik iets doen
do something at a certain moment 
2. zich voordoend
given 
♦ voorbeelden
in het gegeven geval
in such a case, in this particular case 
in de gegeven omstandigheden
under/in the circumstances, as things are 
3. (wiskunde)
given 
♦ voorbeelden
een gegeven getal in de tweede macht verheffen
raise a given number to the second power 
¶. overige voorbeelden
zich aan zijn gegeven woord houden
keep/stick to one's word 

qgegevensbank

gegevensbank (de)
1. data bank 

qgegevensbeheer

gegevensbeheer (het)
1. data management 
♦ voorbeelden
de afdeling gegevensbeheer
the data management department 

qgegevensbeheerder

gegevensbeheerder (dem)
1. data manager 

qgegevensbestand

gegevensbestand (het)
1. database, data content, data file 

qgegevensbus

gegevensbus (de) (computer)
1. data bus 

qgegevensdrager

gegevensdrager (dem)
1. data carrier 



qgegevensverwerking

gegevensverwerking (dev)
1. data processing 
♦ voorbeelden
machine voor gegevensverwerking
computer, data processor 

qgegiechel

gegiechel (het)
1. giggle(s), giggling
(onderdrukt) titter(ing)
(spottend) snigger(ing) 
♦ voorbeelden
onderdrukt gegiechel
suppressed/smothered/stifled giggling, subdued/stifled titters/giggles 
een zwak gegiechel
a faint giggle 

qgegijzelde

gegijzelde (de)
1. hostage 

qgegil

gegil (het)
1. screaming, screams
yelling, yells, shrieking, shriek(s)
(ook van uil) screeching
(varken ook) squeal(ing) 
♦ voorbeelden
een doordringend gegil laten horen
let out a piercing shriek/yell/scream/screech 

qgeglansd

geglansd (bijvoeglijk naamwoord)
1. glossy
glazed 
♦ voorbeelden
een voering van geglansd katoen
a lining of glazed cotton 
geglansd papier
glossy paper
(Amerikaans-Engels ook) slick paper 

qgeglazuurd

geglazuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. glazed 
♦ voorbeelden
geglazuurd aardewerk
glazed pottery 
geglazuurde baksteen
enamelled brick 

qgegleufd

gegleufd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gegroefd
grooved
fluted, furrowed 
2. m.b.t. vuurwapens
rifled 

qgegniffel

gegniffel (het)
1. sniggering, (Amerikaans-Engels) snickering 

qgegoed

gegoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-to-do, well-off
moneyed, monied, wealthy 
♦ voorbeelden
de gegoede burgerij
the upper middle class, the well-to-do/moneyed class 
een gegoed man
a man of means 
de meer gegoeden
the better off 
haar minder gegoede familieleden
her less well-off/well-to-do relatives 
de gegoede stand
the well-to-do, the upper-middle class 

qgegolfd

gegolfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. wavy
(haar, stof) crimpy
(grond) undulating
(plaatijzer) corrugated
(glas) fluted
(bladrand) sinuate 

qgegomd

gegomd (bijvoeglijk naamwoord)
1. adhesive
gummed 
♦ voorbeelden
gegomde enveloppen
adhesive/Bgummed envelopes 
gegomd papier
adhesive/gummed paper
(voor foto's) passe-partout 

qgegons

gegons (het)
1. (insecten) buzz(ing), hum(ming)
(machines) hum(ming)
(wielen, vleugels) whirr(ing)
(vliegtuig) drone 
♦ voorbeelden
er was een druk gegons van stemmen in de zaal
the hall was filled with an animated hum/murmur of voices, the hall hummed with talk 

qgegoochel

gegoochel (het)
1. (ook figuurlijk) juggling
hocus-pocus 
♦ voorbeelden
gegoochel met cijfers
juggling with figures, statistical legerdemain 
gegoochel met woorden
conjuring/juggling with words 

qgegoten

gegoten (bijvoeglijk naamwoord)
1. cast
founded 
♦ voorbeelden
een gegoten beeld
a cast/molten image, a cast (statue) 
gegoten voorwerp/vorm
cast(ing) 
¶. overige voorbeelden
die jurk zit als gegoten
that dress fits you like a glove 

qgegrabbel

gegrabbel (het)
1. grabbling
scramble, scrambling
(naar geld enz.) scrabble 

qgegradueerd

gegradueerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. een graad bezittend
graduated 
2. graden vertonend
graded
gradated 

qgegradueerde

gegradueerde (de) (België)
1. (aan hogeschool) graduate 

qgegriefd

gegriefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hurt
offended
(formeel) aggrieved 
♦ voorbeelden
zich gegriefd voelen
feel hurt/offended/aggrieved 

qgegrinnik

gegrinnik (het)
1. chuckle(s), chuckling
chortle(s), grinning, snigger 

qgegroefd

gegroefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. grooved
(gelaat) lined, furrowed
(biologie) striate(d), sulcate 
♦ voorbeelden
een gegroefd gezicht/voorhoofd
a furrowed face/forehead 
gegroefde planken
tongue-and-groove boards 
gegroefde ring
(als vatting) bezel 
een gegroefde zuil
a fluted/channelled column 

qgegrom

gegrom (het)
1. growl(s), growling
snarl(ing), grumbling
(afkeurend) groan, grunt(ing) 
♦ voorbeelden
een dof gegrom
low growls 
een woest gegrom
a savage snarl 

qgegrond

gegrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. (well-)founded
valid, legitimate
(redenen) sound, solid 
♦ voorbeelden
om gegronde redenen
for valid/sound reasons 
gegronde vrees
reasonable fear 

qgeh.

geh. (afkorting)
1. afkorting van: gehuwd
m 
2. afkorting van: gehoor
(omschrijving) hearing 

qgehaaid

gehaaid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. smart (bijwoord: smartly)
sharp, crafty, cool, wily 
♦ voorbeelden
een gehaaide kerel
a cool customer 

qgehaakt

gehaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. crochet(ed) 

qgehaast

gehaast1 (het)
1. hurry(ing)
running, haste 
♦ voorbeelden
dat was me een gehaast om bijtijds thuis te komen
did I have to hurry to be home in time! 

qgehaast

gehaast2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hurried (bijwoord: hurriedly)
hasty, in a hurry 
♦ voorbeelden
gehaast werken/eten/vertrekken
work hurriedly, eat/leave in a hurry 
gehaast zijn
be in a hurry 

qgehaat

gehaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. hated
hateful, detested, odious, obnoxious 
♦ voorbeelden
een gehaat iemand/iets
a pet hate, a bête noir 
zich (bij iemand) gehaat maken
incur someone's hatred, rub someone up the wrong way 

qgehakkel

gehakkel (het)
1. stammering
staccato, stuttering 

qgehakketak

gehakketak (het)
1. squabbling
bickering, argy-bargy 
♦ voorbeelden
dat eeuwige gehakketak
this eternal bickering 

qgehakt

gehakt (het; geen meervoud)
1. (Brits-Engels) minced meat, (Amerikaans-Engels) hamburger (meat)
(Amerikaans-Engels ook; rundergehakt) ground round
(Brits-Engels ook) mince 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gehakt van iemand maken
make mincemeat of someone, have someone for breakfast 

qgehaktbal

gehaktbal (dem)
1. bal gehakt
meatball 
2. mispunt, slapjanus
(Brits-Engels) pillock, (Amerikaans-Engels) meatball 
♦ voorbeelden
een grijze gehaktbal
Mr. Boring, a nondescript 

qgehaktmolen

gehaktmolen (dem)
1. (meat) mincer
mincing machine 

qgehalte

gehalte (het)
1. innerlijke waarde
calibre
quality, standard, value 
♦ voorbeelden
gehalte aan iets geven
give value to/upgrade something 
een onderzoek van laag/hoog gehalte
low-quality/high-quality research 
een blad van twijfelachtig gehalte
a magazine of dubious quality 
2. betrekkelijke hoeveelheid
content
percentage, proportion
(erts, olie) grade
(alcohol) proof 
♦ voorbeelden
het gehalte aan zuurstof in de lucht bepalen
determine the oxygen content of the air 
het gehalte bepalen (van)
assay, determine the percentage (of) 
een hoog/laag gehalte aan
a high/low content of 
het gehalte van sterkedrank
the proof/strength of spirits/Aliquor 
¶. overige voorbeelden
muziek met een hoog jacquesbrelgehalte
music strongly reminiscent of Jacques Brel, Jacques Brel-type music 

qgehamerd

gehamerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. door hameren bewerkt
hammered
beaten 
♦ voorbeelden
gehamerd glas
hammered glass 
2. als door een hamer ingedreven
hammered (in)
driven, rammed 
♦ voorbeelden
het zit erin gehamerd
it's been hammered home 

qgehandicapt

gehandicapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. invalide
handicapped
(lichamelijk ook) disabled, invalid 
♦ voorbeelden
geestelijk gehandicapt
mentally disabled/handicapped/challenged 
lichamelijk gehandicapt
physically disabled/handicapped/challenged 
visueel gehandicapt
visually impaired/handicapped/disabled/challenged 
2. onthand
handicapped 
♦ voorbeelden
zonder auto voel ik me gehandicapt
I feel lost without my car 
3. (sport)
handicapped 

qgehandicapte

gehandicapte (de)
1. handicapped person
(geestelijk) mentally handicapped person 
♦ voorbeelden
de (lichamelijk) gehandicapten
the (physically) handicapped, the disabled 

qgehandicaptensport

gehandicaptensport (de)
1. disability/disabled sports 

qgehandschoend

gehandschoend (bijvoeglijk naamwoord)
1. gloved 

qgehangene

gehangene (de)
1. hanged person 
¶. spreekwoorden
in 't huis van de gehangene spreekt men niet over de strop
name not a rope in the house of him that hanged himself 

qgehannes

gehannes (het)
1. fumbling
clumsiness 

qgehard

gehard (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
tough
hardened, seasoned, hardy
(ongevoelig) steeled 
♦ voorbeelden
geharde soldaten
weathered soldiers/troops 
gehard tegen de kou/vermoeienissen
hardened against cold/fatigue 
een gehard zeeman
a seasoned sailor 
2. m.b.t. staal
tempered 

qgehardheid

gehardheid (dev)
1. m.b.t. staal
temper 
2. m.b.t. personen
toughness
hardiness, inurement, hardihood, induration 

qgeharnast

geharnast (bijvoeglijk naamwoord)
1. een harnas dragend
armoured
in armour 
2. strijdbaar
militant
strong 
♦ voorbeelden
een geharnast betoog
a watertight argument 

qgeharrewar

geharrewar (het)
1. squabble(s), bickering(s), squabbling
commotion, hubble-bubble 

qgehaspel

gehaspel (het)
1. onhandig gesukkel, geknoei
bungling
botching 
2. verward getwist, gekrakeel
bickering(s)
wrangling 
3. moeite, last
trouble 

qgehavend

gehavend (bijvoeglijk naamwoord)
1. battered
tattered, damaged, dilapidated 
♦ voorbeelden
er gehavend uitzien
(ook) look as though/Alike one has been in the wars, look a sorry sight 
gehavend uit de strijd komen
come out the worse for wear/in shreds 

qgehecht

gehecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. attached (to)
(sterker) devoted (to) 

qgehechtheid

gehechtheid (dev)
1. attachment
(sterker) devotion 

qgeheel

geheel1 (het)
1. eenheid
whole
entity, unit(y) 
♦ voorbeelden
de arbeiders als geheel waren ertegen
the workers as a body were against it 
(wiskunde) het geheel is gelijk aan de som van zijn delen
the whole equals the sum of its parts 
de aardbeien in hun geheel laten koken
boil the strawberries whole 
een machine in haar geheel verplaatsen
move a machine bodily 
een ondeelbaar geheel
an integer 
een samengesteld geheel
a complex 
een geheel splitsen in zijn delen
split up a whole into its constituent parts 
tot een geheel verbinden/versmelten
fuse (to a whole), integrate 
een geheel vormen met
be at one with 
2. som der delen
whole
entirety, aggregate 
♦ voorbeelden
het publiek als geheel (beschouwd)
the public at large 
het gedicht in zijn geheel
the poem in its entirety 
een verklaring in haar geheel citeren
quote a statement in its entirety 
in het geheel heb ik honderd euro schuld
all in all, my debts amount to a hundred euros 
een geheel uitmaken/vormen
constitute/form a whole/unit/an entity 
¶. overige voorbeelden
in het geheel niet bang
not in the least frightened 
hij zei in het geheel niets
he said nothing at all/whatsoever 
over het geheel genomen
on the whole 

qgeheel

geheel2 (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. waaraan niets ontbreekt
entire, whole
complete, full 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een geheel getal
a whole number, an integer 
het gehele jaar door
all (the) year round 
door/over het gehele land
throughout the land/country 
geheel het land was in rep en roer
the entire/whole country was up in arms 
hij heeft de gehele Shakespeare vertaald
he has translated all/the whole of Shakespeare/the complete works of Shakespeare 
een gehele week
a full/whole week 
de gehele wereld weet dat
all the world knows this 
2. werkelijk alles en iedereen
entire, whole 
3. niet stuk
entire, whole 

qgeheel

geheel3 (bijwoord)
1. in elk opzicht
entirely
fully, completely, totally 
♦ voorbeelden
ik voel mij een geheel ander mens
I feel a different person altogether 
geheel anders
completely/totally different 
ik ben geheel genezen
I have fully/completely recovered 
geheel niet
not at all 
niet geheel
not quite/entirely/fully 
(formeel) geheel de uwe
yours, as ever 
2. helemaal
entirely
fully, completely 
♦ voorbeelden
geheel en al
entirely, fully 
de lening mag geheel of gedeeltelijk afgelost worden
the loan can be paid back in one lump sum or in instalments 
geheel gewijzigd
completely changed
revised 
hij was geheel in 't zwart
he was dressed all in black 

qgeheelonthouder

geheelonthouder (dem), geheelonthoudster (dev)
1. teetotaller, (Amerikaans-Engels) teetotaler
total abstainer 
♦ voorbeelden
geheelonthouder worden
become a teetotaller, take the pledge, ↓ go on the wagon 
geheelonthouder zijn
be a teetotaller, keep the pledge, ↓ be on the wagon 

qgeheelonthouding

geheelonthouding (dev)
1. total abstinence
temperance 

qgeheelonthoudster

geheelonthoudster (dev) zie geheelonthouder

qgeheid

geheid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer vast
firm (bijwoord: firmly)
solid, tight, immovable 
♦ voorbeelden
het zit er geheid in
(van leerstof) it's all in there, he/she's got it firmly in his/her head 
2. zeker
certain (bijwoord: certainly)
sure 
♦ voorbeelden
die strafschop gaat er geheid in
he can't miss that penalty, that penalty's a (dead) cert 
een geheid geval van zelfmoord
an obvious case of suicide 
dat wordt geheid een succes
it's bound to be a success 
dat paard wint geheid
that horse is a (dead) cert 
dat is geheid zeker
that's a (dead) cert 

qgeheiligd

geheiligd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gewijd
sacred
holy, consecrated 
♦ voorbeelden
de geheiligde bomen/paarden van de Germanen
the sacred trees/horses of the Germanic tribes 
2. als heilig erkend, vereerd
hallowed, sacred 
♦ voorbeelden
geheiligde relikwieën/rechten
sacred relics/rights 
uw naam worde geheiligd
hallowed be thy name 

qgeheim

geheim1 (het)
1. het verborgen zijn
secrecy 
♦ voorbeelden
het diepste geheim over iets bewaren
keep something under tight cover, maintain the greatest secrecy about something 
de operatie was in het diepste geheim voorbereid
the operation had been prepared in all secrecy 
in het geheim
secretly 
2. zaak die geheim is
secret 
♦ voorbeelden
een geheim afluisteren/toevertrouwen/bewaren
overhear/confide/keep a secret 
een geheim doorvertellen
give away/divulge a secret 
een groot geheim
a big/closely guarded secret 
(geen) geheimen hebben voor iemand
hold (no) secrets for someone 
in het geheim ingewijd zijn/worden
be in (on) the secret, be let into the secret 
ergens geen geheim van maken
make no secret of something 
hij nam het geheim mee in zijn graf
the mystery died with him 
dat is een publiek geheim
it's an open secret 
(figuurlijk) het geheim van de smid
the tricks of the trade 
(schertsend) ja, dát is het geheim van de smid!
that would be telling! 
een geheim verklappen/verraden
give away a secret, let the cat out of the bag 
3. mysterie
mystery 
♦ voorbeelden
het geheim van het leven/de toekomst
the mystery of life/the future 
de geheimen van de natuur
the mysteries of nature 

qgeheim

geheim2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verborgen gehouden
secret
hidden, concealed, undisclosed, hush-hush 
♦ voorbeelden
een geheim gehouden overeenkomst
an undisclosed treaty 
iets geheim houden
keep something (a) secret/under cover 
dat moet geheim blijven
this must remain private/a secret 
een geheime zaak
a secret business/matter, a matter of secrecy 
2. in het verborgene plaatshebbend
secret
clandestine, illicit, covert 
♦ voorbeelden
een geheime bijeenkomst
a secret meeting, conclave 
geheime handelingen
hole-and-corner proceedings 
een geheim huwelijk
a secret/clandestine marriage 
een geheime speelbank/distilleerderij
a clandestine/an illicit gambling house/still 
geheime stemming
secret vote, voting by secret ballot 
3. niet voor openbaring bestemd
secret
classified, confidential, private, undisclosed 
♦ voorbeelden
uiterst geheime documenten
top-secret documents 
een geheim plan/verdrag
a secret/an undisclosed plan/treaty 
(juridisch) een geheim testament
a secret will 
4. aan slechts weinigen bekend
secret 
♦ voorbeelden
een geheime la in een secretaire
a secret/hidden drawer in a desk 
een geheim telefoonnummer
an unlisted/ex-directory (telephone) number 
5. in het verborgene werkzaam
secret
hidden, undercover, underground, covert 
♦ voorbeelden
geheime invloed
hidden/backstairs influence 
geheime oorzaken/krachten
hidden causes/powers 
de geheime politie/dienst
secret police/service, special branch 

qgeheim

geheim3 (bijwoord)
1. op geheime wijze
secretly
privately, mysteriously 
♦ voorbeelden
(juridisch) een zaak geheim behandelen
try a case behind closed doors 

qgeheimdoenerij

geheimdoenerij (dev)
1. secretiveness
secrecy, hugger-mugger, concealment 

qgeheimenis

geheimenis (dev) (formeel)
1. verborgenheid
mystery 
2. geheime zaak
mystery 

qgeheimhouden

geheimhouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep (a) secret, keep under cover, keep dark 
♦ voorbeelden
iets diep geheimhouden
not breathe a word about something 

qgeheimhouding

geheimhouding (dev)
1. secrecy
confidentiality, privacy 
♦ voorbeelden
iemand geheimhouding beloven/opleggen
promise secrecy to someone, swear someone to secrecy 
een eed/belofte van geheimhouding
a vow of secrecy 
onder (het zegel der) geheimhouding
sworn to secrecy 
de geheimhouding opheffen van iets
declassify something 
strikte geheimhouding verzekerd (in advertenties)
strictest privacy assured/guaranteed, in strictest confidence 
geheimhouding zweren
swear to keep something a secret 
geheimhouding in acht nemen
observe secrecy 

qgeheimhoudingsplicht

geheimhoudingsplicht (de)
1. pledge of secrecy
duty/requirement of confidentiality 
♦ voorbeelden
als ambtenaar heeft hij geheimhoudingsplicht
(Brits-Engels) as a civil servant he has signed the Official Secrets Act 
iemand geheimhoudingsplicht opleggen
swear someone to secrecy 

qgeheimpje

geheimpje (het)
1. little secret
confidence 

qgeheimschrift

geheimschrift (het)
1. (secret) code
cipher 
♦ voorbeelden
in geheimschrift overzetten
cipher, (en)code 
een boodschap in geheimschrift
a coded message, a message in secret code 

qgeheimschrijver

geheimschrijver (dem) (geschiedenis)
1. (private) secretary 

qgeheimtaal

geheimtaal (de)
1. secret/private language 

qgeheimzinnig

geheimzinnig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met verborgen betekenis
mysterious
unexplained, cryptic, arcane, dark 
♦ voorbeelden
een geheimzinnige kwaal
a mysterious disease 
een geheimzinnige mededeling
a mysterious/cryptic message 
geheimzinnige tekens
cryptic/unexplained signs 
hij sprak op geheimzinnige toon
he spoke in a mysterious/conspiratorial tone 
2. de indruk makend iets verborgens te bevatten
mysterious
uncanny 
♦ voorbeelden
een geheimzinnige duisternis
an uncanny/a mysterious darkness 
3. op bedekte wijze geschiedend
secret
stealthy, undercover 
4. zijn identiteit en bedoelingen geheimhoudend
secretive
mysterious, close, deep 
♦ voorbeelden
geheimzinnig zijn over iets
be secretive about something, act mysteriously about something 
een geheimzinnige verschijning
a mysterious apparition 

qgeheimzinnig

geheimzinnig2 (bijwoord)
1. op geheimzinnige wijze
mysteriously
darkly, uncannily, secretly 
♦ voorbeelden
erg geheimzinnig doen
be very secretive (about something), act very mysteriously 

qgeheimzinnigdoenerij

geheimzinnigdoenerij (dev)
1. secretiveness 

qgeheimzinnigheid

geheimzinnigheid (dev)
1. het heimelijk te werk gaan
secrecy
stealth 
2. raadselachtigheid
mysteriousness
mystery 
♦ voorbeelden
er hangt een waas van geheimzinnigheid rond die zaak
a shroud of mystery hangs over/surrounds the case 

qgehelmd

gehelmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. helmeted
(biologie) galeate(d) 

qgehemelte

gehemelte (het) (medisch)
1. bovenwand van de mondholte
palate
roof of the mouth 
♦ voorbeelden
een gespleten gehemelte
a cleft palate 
het harde gehemelte
the hard palate 
een vals gehemelte
a plate 
het zachte gehemelte
the velum/soft palate 
2. smaakorgaan
palate 
♦ voorbeelden
het gehemelte strelen
tickle the palate 
een verwend gehemelte
a refined/sophisticated palate 

qgehengel

gehengel (het)
1. rod-fishing
angling
(figuurlijk) captation 

qgeheugen

geheugen (het)
1. herinneringsvermogen
memory
retention, recall 
♦ voorbeelden
een geheugen als een zeef/garnaal
a head/memory like a sieve 
een geheugen als een olifant/een ijzeren pot
an memory like an elephant's 
als mijn geheugen mij niet bedriegt
if my memory serves me well, if I remember well 
zijn geheugen begint te verzwakken
his memory is beginning to go/is going 
een fotografisch geheugen
a photographic memory 
een goed/sterk/zwak geheugen
a good/clear/weak memory 
een mechanisch geheugen
a mechanical memory 
(figuurlijk) zijn geheugen pijnigen
rack one's brains 
kort van geheugen zijn
have a short memory 
mijn geheugen laat me (niet) in de steek
my memory is letting/doesn't let me down 
2. geest als bewaarplaats van herinneringen
memory
mind 
♦ voorbeelden
iets in het geheugen bewaren
cherish the memory of something 
dat ligt nog vers in mijn geheugen
it's still fresh in my memory/mind 
iemands geheugen opfrissen
refresh/jog someone's memory 
verder dan mijn geheugen reikt/strekt
beyond recall 
een rijk geheugen
a rich memory, a great store of memories 
uit het geheugen (verdwenen) zijn
have slipped one's mind 
iets/iemand uit zijn geheugen bannen
banish something/someone from one's mind 
3. (computer)
memory
storage
(voornamelijk Brits-Engels) store 
♦ voorbeelden
centraal/intern geheugen
main memory/storage 
dood geheugen
read-only memory, ROM 
extern geheugen
external memory/storage 
sequentieel geheugen
sequential memory/access storage 

qgeheugencapaciteit

geheugencapaciteit (dev) (computer)
1. storage capacity, memory space 

qgeheugenchip

geheugenchip (dem) (computer)
1. memory chip 

qgeheugeneenheid

geheugeneenheid (dev) (computer)
1. memory/storage unit 

qgeheugeneffect

geheugeneffect (het)
1. memory effect 

qgeheugenkaart

geheugenkaart (de)
1. memory card 

qgeheugenkunst

geheugenkunst (dev)
1. mnemonics
mnemonic art, memory training 

qgeheugenoefening

geheugenoefening (dev)
1. memory/mnemonic exercise 

qgeheugenpen

geheugenpen (de)
1. memory pen 

qgeheugenplaats

geheugenplaats (de) (computer)
1. storage location 

qgeheugenruimte

geheugenruimte (dev)
1. storage capacity, memory 

qgeheugenspel

geheugenspel (het)
1. memory game 

qgeheugensteuntje

geheugensteuntje (het)
1. mnemonic
mnemonic device, reminder, prompt, memoria technica 
♦ voorbeelden
een geheugensteuntje geven
prompt 

qgeheugenstick

geheugenstick (dem)
1. memory stick 

qgeheugenstoornis

geheugenstoornis (dev)
1. memory defect
defective memory 

qgeheugenverlies

geheugenverlies (het)
1. amnesia
loss of memory 
♦ voorbeelden
tijdelijk geheugenverlies
a black-out 

qgeheugenwerk

geheugenwerk (het)
1. memory work
memorizing
(informeel) (Brits-Engels) swotting 

qgehijg

gehijg (het)
1. panting
(zwaar) gasping 

qgehinnik

gehinnik (het)
1. neighing
whinny(ing) 
♦ voorbeelden
luid gehinnik
loud neighs 
een zacht gehinnik
a low whinny 

qgehoekt

gehoekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. angular 
♦ voorbeelden
een gehoekte salto
a jackknife 
gehoekte steen
jagged stone 

qgehoest

gehoest (het)
1. coughing, coughs 
♦ voorbeelden
een spreker met gehoest overstemmen
drown out a speaker by coughing 

qgehoofddoekt

gehoofddoekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. wearing a headscarf 

qgehoor

gehoor (het)
1. het horen
(sense of) hearing
audition 
♦ voorbeelden
bij geen gehoor
if there's no reply/answer 
ik krijg geen gehoor
there's no reply/answer
(bij technisch probleem) I can't get through 
gehoor krijgen
be heard, get a hearing, find an audience 
op het gehoor iets spelen
play something by ear 
een melodie op het gehoor noteren
write down a melody from hearing 
ten gehore van
before 
iets ten gehore brengen
play/render/perform something 
2. het vermogen om te horen
(sense/power of) hearing
ear 
♦ voorbeelden
absoluut gehoor
absolute/perfect pitch 
een goed/scherp/fijn gehoor
a good/sharp sense of hearing 
goed/lekker in het gehoor liggen
be easy on the ear, be catchy 
een muzikaal gehoor hebben
have an ear for music 
geen muzikaal gehoor hebben
have no ear for music, be tone-deaf 
scherp van gehoor zijn
have a quick/sharp ear, have keen/good hearing 
een zwak/slecht gehoor
a poor/bad sense of hearing 
3. gewaarwording, geluid
sound
(onaangenaam) noise 
♦ voorbeelden
een akelig/vreselijk gehoor
a horrible/dreadful sound/noise 
dat is geen gehoor!
that sounds terrible! 
4. zintuig
ear(s) 
♦ voorbeelden
het gehoor treffen/strelen/kwetsen
strike/be easy on/grate on the ear 
5. publiek
audience
listeners, hearers
(in kerk) congregation 
♦ voorbeelden
onder iemands gehoor zijn/zitten
be among/in someone's audience
(in kerk) be in someone's congregation 
een talrijk gehoor
a large audience 
6. aandacht
ear 
♦ voorbeelden
gehoor geven aan iemand/iets
answer someone's call
(verzoek, wensen) comply with something 
iemand gehoor geven/verlenen
lend an ear/give audience to someone 
gehoor krijgen
find a response, be well received (and acted on) 
geen gehoor vinden
fall on deaf ears 
bij iemand gehoor vinden voor zijn klachten
find someone a willing ear for one's complaints 
7. onderhoud
audience
interview 
♦ voorbeelden
(om) gehoor vragen (bij iemand)
request an interview (with someone) 

qgehoorapparaat

gehoorapparaat (het)
1. hearing aid
(informeel ook) (Brits-Engels) deaf-aid 

qgehoorbeen

gehoorbeen (het) (medisch)
1. ossicle 

qgehoorbeschadiging

gehoorbeschadiging (dev)
1. hearing loss/impairment 

qgehoorcentrum

gehoorcentrum (het)
1. auditory area/centre 

qgehoordrempel

gehoordrempel (dem)
1. threshold of audibility 

qgehoorgang

gehoorgang (dem)
1. auditory duct/channel/passage/canal
(medisch) auditory meatus 

qgehoorgestoord

gehoorgestoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. hearing-impaired
hard of hearing, deaf 

qgehoorgrens

gehoorgrens (de)
1. limit of hearing/audibility 

qgehoormeting

gehoormeting (dev)
1. hearing test
ear test 

qgehoornd

gehoornd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoorns dragend
horned
(plantkunde) corniculate
(formeel) cornute(d) 
♦ voorbeelden
(dierkunde) gehoornde adder
horned viper 
(figuurlijk) de gehoornde maan
the horned moon 
het gehoornde vee
the horned cattle 
2. (figuurlijk; schertsend); bedrogen
cuckolded 
♦ voorbeelden
een gehoornde echtgenoot
a cuckolded husband, a cuckold 

qgehooropening

gehooropening (dev)
1. ear(hole) 

qgehoororgaan

gehoororgaan (het)
1. ear
auditory organ, organ of hearing 

qgehoorsafstand

gehoorsafstand (dem)
1. earshot
hearing 
♦ voorbeelden
binnen/op gehoorsafstand
within earshot 
buiten gehoorsafstand
out of earshot 
buiten gehoorsafstand van
out of hearing of 

qgehoorscherpte

gehoorscherpte (dev)
1. keenness/acuteness of hearing
auditory acuity/acuteness 

qgehoorsteentje

gehoorsteentje (het; meestal meervoud)
1. otolith
ear stone 

qgehoorvlies

gehoorvlies (het)
1. eardrum
(medisch) tympanum, tympanic membrane 

qgehoorzaal

gehoorzaal (de)
1. openbare zaal
auditorium
(concert)hall 
2. auditorium
auditorium
lecture theatre/hall, (Amerikaans-Engels) lyceum 
3. audiëntiezaal
audience room/chamber
(rechtbank) courtroom 

qgehoorzaam

gehoorzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obedient (bijwoord: obediently)
(aan vorst e.d.) subservient 
♦ voorbeelden
gehoorzaam aan de wet
law-abiding 
een gehoorzaam kind
an obedient child 
aan iemand gehoorzaam zijn
be subservient to someone, obey someone 

qgehoorzaamheid

gehoorzaamheid (dev)
1. obedience
compliance, dutifulness
(aan vorst) subservience, allegiance 
♦ voorbeelden
gehoorzaamheid aan God/de wet
obedience to God, compliance with the law 
gehoorzaamheid betonen
obey, show obedience 
kinderlijke gehoorzaamheid
filial obedience/dutifulness 
iemand tot gehoorzaamheid dwingen
force/reduce someone to obedience/submission 

qgehoorzamen

gehoorzamen (onovergankelijk werkwoord)
1. obey
(wens, bevel ook) comply (with)
serve, heed, follow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het schip gehoorzaamde aan het roer
the ship answered to the rudder 
iemand blind gehoorzamen
obey someone unquestioningly 
iemand in iets gehoorzamen
obey someone in something 
zijn meerderen/ouders gehoorzamen
obey one's superiors/parents 
niet gehoorzamen
disobey 
het niet gehoorzamen aan de wet
(wilful) disobedience to the law 

qgehoorzenuw

gehoorzenuw (de)
1. auditory nerve 

qgehorig

gehorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. noisy
thin-walled 
♦ voorbeelden
deze huizen zijn erg gehorig
these houses are very noisy/are anything but soundproof/have very thin walls 

qgehouden

gehouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. obliged (to)
liable (to), bound (to) 
♦ voorbeelden
zich gehouden achten
feel obliged/bound to 
gehouden zijn tot
be obliged/liable to 

qgehoudenheid

gehoudenheid (dev)
¶. overige voorbeelden
onder gehoudenheid (van) iets te doen
under obligation to do something 

qgehucht

gehucht (het)
1. hamlet
settlement 

qgehuichel

gehuichel (het)
1. hypocrisy
dissembling 

qgehuicheld

gehuicheld (bijvoeglijk naamwoord)
1. feigned
sham, make-believe, simulated 
♦ voorbeelden
gehuicheld medelijden
feigned compassion, crocodile tears 

qgehuifd

gehuifd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hooded
(geschiedenis) coifed
(wagen) tilted, covered 
♦ voorbeelden
een gehuifde boerenwagen
a coifed/tilted cart/wagon 

qgehuil

gehuil (het)
1. het huilen
crying
wailing 
♦ voorbeelden
een verdrietig gehuil
a pitiful crying 
2. (figuurlijk)
moaning
howling, wailing, yowling 
♦ voorbeelden
het gehuil van de granaten
the howling/whistling of the grenades 
het gehuil van de wind door de takken
the moaning of the wind through the branches 

qgehuisvest

gehuisvest (bijvoeglijk naamwoord)
1. housed
lodged, ↓ put up 
♦ voorbeelden
goed/slecht gehuisvest zijn
have good housing, be badly/poorly housed 

qgehumeurd

gehumeurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. tempered
humoured 
♦ voorbeelden
hoe is hij gehumeurd vandaag?
what sort of humour/temper is he in today? 

qgehuppel

gehuppel (het)
1. hopping, skipping
frisking, tittup 

qgehuwd

gehuwd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) married
wed(ded) 
♦ voorbeelden
gelukkig gehuwd zijn
be happily married 
de gehuwde staat
the married/wedded state, wedlock 

qgei

gei (de) (scheepvaart)
1. clew line
clew garnet 

qgeiblok

geiblok (het) (scheepvaart)
1. clew jigger
clew block 

qgeien

geien (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. clew (up)
brail 

qgeigerteller

geigerteller (dem)
1. Geiger(-Müller) counter
GM counter, Geiger 

qgeijkt

geijkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de ijk voorzien
± (officially) stamped 
2. aan ijking onderworpen
calibrated 
♦ voorbeelden
een geijkte weegschaal
calibrated scales
(door ijkwezen) verified/certified/approved scales
(voor commercieel gebruik) legal for trade scales 
3. algemeen gangbaar
standard
customary, traditional, accepted, common, stock 
♦ voorbeelden
hij komt altijd met het geijkte antwoord
he always comes up with the standard reply 
met Kerstmis was er die geijkte kalkoen
at Christmas there was (always) the traditional/standard turkey 
de geijkte opmerking/reactie
the stock remark/response 
het geijkte publiek
the customary crowd 
dat is de geijkte term/uitdrukking daarvoor
that's the standard term/expression for it 

qgeil

geil1 (het) (informeel)
1. sperma
come
cream
(Brits-Engels ook) spunk
(Amerikaans-Engels ook) love juice
(zwart Amerikaans-Engels) scum 
2. vrouwelijk afscheidingsvocht
↑ lubrication, ↑ mucus 

qgeil

geil2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vruchtbaar
very rich
over-fertile, rank 

qgeil

geil3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (informeel); wellustig
randy (bijwoord: randily), (Amerikaans-Engels) horny (bijwoord: hornily)
sexy, hot to trot, lecherous 
♦ voorbeelden
zo geil als boter
horny/randy as hell, as horny/randy as an old goat 
geile beer/bok
lecher, (Amerikaans-Engels) horny bastard 
een geile blik
a leer(ing look), a lecherous look 
daar ben ik geil op
I lust after/for that 
geil dansen/heupwiegen
dance/wiggle one's hips sexily 
geile gedachte/daad
lustful thought/deed 
een geil lichaam
a sexy body 
geile liedjes
bawdy songs 
geil maken
turn/switch on 
geile meid/trut
sexy piece, (Brits-Engels) randy girl
(Amerikaans-Engels) hot number, (Amerikaans-Engels) fox(y chick), (Amerikaans-Engels) nice piece of ass 
(vulgair) hij is geil op die meid
(Brits-Engels) he fancies that bird, (Brits-Engels) he has hot pants for that bird
(Amerikaans-Engels) he's got the hots/he's hot for that chick 
geil worden
become/get horny/randy, get turned on, have the hots 
geil zijn
lust, be lustful/randy/horny 
2. (plantkunde)
rank (bijwoord: rankly)
rich, luxuriant 

qgeilaard

geilaard (dem)
1. lecher
randy one
(ouder persoon) dirty old man 

qgeilen

geilen (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. lust after, (Amerikaans-Engels) have the hots (for), lech 
♦ voorbeelden
geilen op iets/iemand
lust after something/someone, have (got) the hots for something/someone, lech after something/someone 

qgeilheid

geilheid (dev)
1. het geil zijn
lewdness
horniness, randiness, lecherousness, (Amerikaans-Engels) (the) hots 
2. m.b.t. de grond
richness
fertility, rankness 
3. te weelderige groei
rankness
luxuriance, richness 
♦ voorbeelden
de geilheid van graan
the rank growth of the corn 

qgeïllustreerd

geïllustreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. illustrated
pictorial 
♦ voorbeelden
een geïllustreerd tijdschrift
an illustrated magazine, a picture paper 

qgeïmponeerd

geïmponeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. impressed
overawed 

qgeïmponeerdheid

geïmponeerdheid (dev)
1. awe 

qgeïmproviseerd

geïmproviseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. improvised
ad lib, inpromptu, extempore, offhand 
♦ voorbeelden
(muziek) geïmproviseerd accompagnement
improvised accompaniment
(eenvoudig) vamp 
een geïmproviseerd maal
an improvised/a makeshift meal 

qgein

gein (dem) (informeel)
1. lol, plezier
fun
merriment, glee, high jinks 
♦ voorbeelden
gein hebben/maken/trappen
have fun, make merry/fun 
gein en ongein
fun and games, high jinks 
voor de gein
(just) for fun/for the hell of it/for a lark/giggle 
zonder gein
seriously (now) 
2. grap(je)
joke 
♦ voorbeelden
geen geintjes, jongens
no joking around now, folks 
wat een gein!
big joke!, ha ha!, what a larf 

qgeinen

geinen (onovergankelijk werkwoord)
1. joke around, horse/fool around 

qgeinig

geinig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. funny (bijwoord: funnily)
cute, neat 
♦ voorbeelden
een geinige vent
a fun guy 
dat vind ik wel geinig
I like that, that's pretty neat 

qgeinlijn

geinlijn (de)
1. jokeline
dial-a-joke 

qgeinponem

geinponem (dem) (informeel)
1. fun guy 

qgeïnsinueerde

geïnsinueerde (de) (juridisch)
1. (omschrijving) person on whom a writ is served 

qgeïnspireerd

geïnspireerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) inspired, animated
(bijwoord) with (great) inspiration/feeling/gusto 
♦ voorbeelden
geïnspireerd raken door iemand/iets
be inspired by someone/something 
hij speelt/vertolkt die rol/sonate geïnspireerd
he plays the part/sonata with great feeling 
geïnspireerde verzen
inspired verses/poetry 

qgeïntegreerd

geïntegreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. integrated 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) geïntegreerde schakeling
integrated circuit 

qgeïnteresseerd

geïnteresseerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. belanghebbend
interested (bijwoord: interestedly) 
2. belangstellend
interested (bijwoord: interestedly) 
♦ voorbeelden
overal in geïnteresseerd zijn
be interested in a great many things/subjects 
geïnteresseerd toekijken
watch with interest 

qgeïnterneerde

geïnterneerde (de)
1. detainee
inmate
(voornamelijk leger) internee 

qgeïnterviewde

geïnterviewde (de)
1. interviewee 

qgeïntimeerde

geïntimeerde (de) (juridisch)
1. respondent
defendant 

qgeintje

geintje (het) (informeel)
1. joke
(onschuldig) lark, prank, (wise)crack, game 
♦ voorbeelden
geen geintjes!
no tricks!, no joking around! 
hij houdt wel van een geintje
he's (always) in for a lark, he's a real joker 
hij maakt geen geintjes
he means business 
een rot geintje
a dirty trick 
hij kon niet tegen een geintje
he couldn't take a joke 
geintjes uithalen
play jokes, pull pranks, lark 
het was maar een geintje
(we were) just kidding, it wasn't serious, it was only (meant as) a joke 

qgeïnvolveerdheid

geïnvolveerdheid (dev)
1. involvement
(deelname) participation 

qgeïrriteerd

geïrriteerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ontstemd
(bijvoeglijk naamwoord) irritated, edgy, vexed, fretful, ruffled
(bijwoord) in an irritated way, in irritation, fretfully 
♦ voorbeelden
geïrriteerd raken door iemand/iets
be irritated/exasperated by someone/something 
snel geïrriteerd
irritable 
geïrriteerd worden
be vexed 
geïrriteerd zijn
be on edge, be irritated 
2. gevoelig door lichte ontsteking
irritated 
♦ voorbeelden
geïrriteerde slijmvliezen
irritated mucus membranes 

qgeiser

geiser (dem)
1. waterverwarmingstoestel
(Brits-Engels) geyser, (Amerikaans-Engels) (gas) water heater 
2. warme springbron
geyser
hot spring 

qgeisha

geisha (dev)
1. geisha 

qgeit

geit1 geit(dev)
1. vrouwelijk dier
she-goat
nanny-goat 
2. giechelig meisje
giggly female 
¶. overige voorbeelden
vooruit met de geit!
let's get moving/started!, let's get this show on the road! 

qgeit

geit2 geit(de)
1. dier
goat 
♦ voorbeelden
jong geitje
kid 

qgeiten

geiten (onovergankelijk werkwoord)
1. be giggly, show off, ↑ simper 

qgeitenbaard

geitenbaard (dem)
1. baard van een geit
goat's beard
(goat's chin) tuft 
2. (plantkunde)
(moerasspirea) meadowsweet
(Arunculus sylvester) goatsbeard 

qgeitenblad

geitenblad (het)
1. honeysuckle
woodbine 

qgeitenbok

geitenbok (dem)
1. billy goat
he-goat 

qgeitenbreier

geitenbreier (dem)
1. (old) duffer
bore, fusspot 

qgeitenhaar

geitenhaar (het)
1. goat's wool 

qgeitenharen

geitenharen (bijvoeglijk naamwoord)
1. goat's wool 

qgeitenkaas

geitenkaas (dem)
1. goat's cheese 

qgeitenleer

geitenleer (het)
1. goatskin
cabretta, kid 
♦ voorbeelden
handschoenen van geitenleer
kid/doeskin gloves 

qgeitenmelk

geitenmelk (de)
1. goat's milk 

qgeitenmelker

geitenmelker (dem)
1. nightjar
goatsucker 

qgeitenneuker

geitenneuker (dem)
1. goat fucker 

qgeitenoog

geitenoog (het)
1. ring
tickler 
2. (plantkunde)
Aegilops 

qgeitenpad

geitenpad (het)
1. goat path 

qgeitenvel

geitenvel (het)
1. goatskin 

qgeitenwol

geitenwol (de)
1. goat's wool 

qgeitenwollensokkentype

geitenwollensokkentype (het)
1. open sandals and woolly socks type
back-to-nature freak 

qgejaagd

gejaagd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hurried (bijwoord: hurriedly)
agitated, hectic, nervous, flustered 
♦ voorbeelden
een gejaagde ademhaling
panting 
een gejaagde blik in de ogen
a nervous look in one's eyes 
hij heeft iets gejaagds
he seems a little nervous/agitated/flustered 
een gejaagde polsslag
a racing pulse 
gejaagd spreken
talk hurriedly/in a rush/agitatedly 
gejaagd in de weer zijn
bustle (about) 

qgejaagdheid

gejaagdheid (dev)
1. agitation
hurry, nervousness, rush, flurry 

qgejacht

gejacht (het)
1. hustle, hustling
hurrying, hurry-scurry 
♦ voorbeelden
het gejacht van de moderne tijd
the hustle and bustle/rush and speed of modern times 

qgejakker

gejakker (het)
1. hustling, hustle (and bustle)
(in auto) tearing along, road-hogging, rushing along, speeding, scramble 

qgejammer

gejammer (het)
1. moaning
lamentation(s), wailing 

qgejank

gejank (het)
1. whining, whine
yelp(ing)
(zacht) whimper
(geween) blubber, sob 

qgejoel

gejoel (het)
1. shouting
cheering, cheers, mirth
(afkeurend) jeering, catcall 

qgejouw

gejouw (het)
1. hooting, booing
boos, jeering 
♦ voorbeelden
er ging een luid gejouw op
there were loud boos 

qgejubel

gejubel (het)
1. cheers, cheering
jubilation, shouting, exultation, rejoicing 

qgejuich

gejuich (het)
1. cheer(ing)
acclaim, jubilation
(formeel) exultation 
♦ voorbeelden
een gejuich aanheffen
raise a cheer 
er ging een gejuich op
there was a cheer 
in gejuich uitbarsten
burst out cheering 
iemand met gejuich ontvangen
receive someone with great acclaim 
onder gejuich betrad hij de zaal
he entered the hall amid cheers/cheering 

qgek

gek1 (dem)
1. krankzinnige
lunatic
(man) madman, (vrouw) madwoman
(informeel) loon(y), nut(case) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) rijden als een gek
ride like a maniac/madman/madwoman/like the devil
(in auto) drive like a maniac/madman/madwoman/like the devil 
(figuurlijk) ze repeteerden als een gek
they rehearsed like mad 
een geniale gek
an eccentric/mad genius 
2. dwaas/onnozel persoon
fool
ass, idiot, dope 
♦ voorbeelden
handelen/zich gedragen als een gek
act like a fool 
een oude gek
(ook figuurlijk) an old fool, a silly old man 
voor gek staan
look (like) a fool 
iemand voor gek zetten
make a fool of someone 
iemand voor de gek houden
pull someone's leg, make a fool of someone 
iemand voor gek laten lopen
send someone on a fool's errand, send someone on a wild goose chase, make someone look ridiculous/a fool/foolish 
iemand voor gek laten staan
make someone look a fool 
3. belachelijk persoon
idiot
fool, clown 
♦ voorbeelden
een grote/verwaande/volslagen gek
a great/arrogant/perfect fool 
voor gek lopen
look ridiculous/a fool/an idiot, have egg on one's face 
ik, zei de gek
yours truly 
4. (vaak in samenstellingen); iemand met een bijzondere voorkeur
♦ voorbeelden
hij is een boekengek
he's book-mad/a book nut 
een modegek zijn
be fashion-mad/a clothes horse 
het is zoveel waard als een gek ervoor wil geven
it's worth whatever you can get for it 
5. draaiende schoorsteenkap
cowl, turn-cap 
6. sluiting aan een klink
latch 
¶. overige voorbeelden
dat is toch van de gekke
that's too crazy for words, that's completely loony, (Amerikaans-Engels) that's real weird 
¶. spreekwoorden
veel beloven en weinig geven doet de gekken in vreugde leven
to promise and give nothing is comfort to a fool
± it is one thing to promise and another to perform 
gekken en dwazen schrijven hun namen op deuren en glazen
a white wall is a fool's paper 
al te goed is buurmans gek
± all lay load on a willing horse
± submitting to one wrong brings on another
± he that makes himself a sheep shall be eaten by the wolf 
één gek kan meer vragen dan tien wijzen kunnen beantwoorden
a fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years 
op de eerste april stuurt men de gekken waar men wil
on the 1st of April, hunt the gowk another mile
on the 1st of April, you may send a fool/gowk whither you will 
kinderen en gekken/dronken mensen zeggen de waarheid
children and fools cannot lie 
allemans vriend is allemans gek
± all lay load(s) on a willing horse
± make yourself all honey and the flies will devour you
± a friend to all is a friend to none 
elke gek heeft zijn gebrek
± every man has his faults 
de gekken krijgen de kaart
fortune favours fools 

qgek

gek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. krankzinnig
mad
crazy (with), insane 
♦ voorbeelden
ik ben me daar gek
catch me doing that!, I wouldn't be seen dead doing that! 
ben je nu helemaal gek geworden!
have you gone out of your mind?
(informeel) have you gone out of your tiny mind?, have you taken leave of your senses? 
zo gek als een deur
as mad as a hatter/March hare, as crazy as a loon 
het is om gillend gek van te worden
it's enough to drive you round the bend/twist, it's enough to give you the screaming habdabs 
hij is hartstikke gek
he's (stark) raving mad, he's round the bend, he wants locking up, he's (completely) nuts/crackers 
je lijkt wel gek
you must be mad/crazy 
gek van angst/de jeuk
crazy with fear/the itching 
ik word er gek van
it's driving me up the wall 
(figuurlijk) het is om gek van te worden
it is enough to drive you mad/crazy
(informeel) it is enough to drive you up the wall/round the bend 
gek zijn/worden
be/go mad/crazy 
(figuurlijk) zich gek zoeken naar iets
look high and low for something, run round in circles looking for something 
2. onverstandig, dwaas
mad
idiotic, ↓ loony
(milder) silly, stupid, foolish
(Brits-Engels ook) daft 
♦ voorbeelden
ben je gek!
you're/you must be kidding/joking 
ik ben wel goed maar niet gek
pull the other one (it's got bells on!), I'm not that stupid! 
(informeel) die is gek!
you must be kidding! 
dat is geen gek idee
that's not a bad idea 
hij is er gek genoeg voor
he's mad enough to (do it), I wouldn't put it past him 
hij is zo gek nog niet als hij er (wel) uitziet
he's not as stupid as he looks 
dat lijkt me niet gek
that doesn't sound at all bad/bad at all 
nou nog gekker!
it's getting worse and worse!
curiouser and curiouser! 
wat een gekke vent
what an idiot/a weirdo 
hij deed of hij gek was
he pretended not to notice, he played ignorant 
je zou wel gek zijn als je het niet deed
you'd be silly not to (do it)
(sterker) you'd be crazy/mad not to (do it) 
hij was nog zo gek om het te doen ook
he was crazy enough/was enough of a fool/of an idiot to do it 
het wordt hoe langer hoe gekker
it's going from bad to worse, this is just getting worse (and worse) 
3. vreemd, belachelijk
crazy
ridiculous, odd
(met ontkenning ook) bad 
♦ voorbeelden
een gek figuur slaan
look ridiculous, make a bad impression 
geen gek figuur slaan
not look bad, make a good impression 
gek genoeg
oddly/strangely enough 
het gekke van de zaak/kwestie is
the funny thing is 
een gekke inval/gedachte
a crazy idea 
het is gek, maar …
it's odd, but … 
wat een gekke kleren draagt ie toch!
look at the crazy clothes he's got on! 
niet gek, hè?
not bad, eh? 
dat is lang niet gek
that's not bad at all 
op de gekste plaatsen/tijden
in the oddest/most unlikely places, at the oddest times/moments 
gekke streken uithalen
play crazy tricks, do crazy things 
dat wordt te gek
that's really taking it too far 
dat is te gek om los te lopen
that's too ridiculous/absurd for words, that's so ridiculous it isn't true 
er gek uitzien
look ridiculous 
ik vind het maar gek
I think it's ridiculous 
is ze kwaad? ja, vind je het gek?
is she angry? yes why, are you surprised? 
dat is nog niet zo gek
that's not so bad 
zoiets geks heb ik nog nooit gezien
I've never seen anything so ridiculous in my life 
4. zeer gesteld (op)
fond (of)
keen (on), mad (about), crazy (about) 
♦ voorbeelden
zij is gek met die vent van haar
she's crazy about that guy of hers 
hij is gek op die meid
he's crazy about that girl 
zij is gek op haar vader
she thinks no end of her father 
hij is helemaal gek van Mahler
(Brits-Engels) he's really into Mahler, (Amerikaans-Engels) he's totally nuts about Mahler 
¶. overige voorbeelden
(informeel) te gek, zeg!
wow, fantastic! 
een te gekke meid
a fantastic girl 
een te gekke vogel
a fantastic Bbloke/guy 
¶. spreekwoorden
hoe ouder, hoe gekker
there's no fool like an old fool 

qgek

gek3 (bijwoord)
1. op bespottelijke wijze
silly
oddly
(met ontkenning ook) badly 
♦ voorbeelden
je kunt het zo gek niet bedenken of hij heeft het wel
you name it, he's got it 
doe niet zo gek
don't act/be so silly 
doe maar gewoon, dan doe je (al) gek genoeg
just be your normal idiotic self 
gek doen
act/be silly 
het moet al gek gaan als hij nu nog buiten de prijzen valt
I'd be surprised if he failed to get among the prizes now 
dat heb je niet gek gedaan
you haven't done that (at all) badly 
dan zit/sta je wel even gek te kijken
it makes you sit up a bit 
ergens gek van opkijken
really be surprised by/really sit up at something 
het moet niet (veel) gekker worden
it's going too far, it's (getting) a bit much 
2. (+ niet)
(not) all that 
♦ voorbeelden
hij werkt er nog niet zo gek lang
he hasn't been working there all that long 
dat maakt niet zo gek veel uit
that doesn't make all that much difference 

qgekabbel

gekabbel (het)
1. (beekje) babbling, babble
(golven) lap(ping)
(stroom) murmur, purl(ing) 

qgekakel

gekakel (het)
1. het kakelen
cackle
cackling 
♦ voorbeelden
wel gekakel, maar geen eieren
much ado/a lot of fuss about nothing, a storm in a teacup 
2. gebabbel
cackle
chatter, prattle, ↓ (Amerikaans-Engels) (yackety-)yack 

qgekamd

gekamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. crested
(biologie) cristate 
♦ voorbeelden
een gekamde haan
a crested cock/Arooster 

qgekanker

gekanker (het)
1. grousing
grouching, grouses, grumbling
(onder personeel) grievance-mongering 

qgekant

gekant (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
tegen iets gekant zijn
be set against/opposed to/down on/ill-disposed toward something 

qgekanteeld

gekanteeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. crenel(l)ated
battlemented, castellated
(heraldiek) embattled 

qgekantrecht

gekantrecht (bijvoeglijk naamwoord) (ambacht(elijk))
¶. overige voorbeelden
gekantrechte delen
planed timber 

qgekapt

gekapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvan het haar opgemaakt is
coiffured 
2. een kap dragend
hooded 
3. (heraldiek)
crested 

qgekarteld

gekarteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. serrated
(blad ook) crenated
(munt) milled
(handvat) knurled, ridged 
♦ voorbeelden
gekartelde bladeren
serrated/crenated leaves 
een gekartelde dop
a knurled/ridged cap/top 
geldstukken met gekartelde randen
coins with milled rims/edges 

qgekartonneerd

gekartonneerd (bijvoeglijk naamwoord) (ambacht(elijk))
1. in kartonnen band gebonden
with cardboard covers 
2. ingenaaid met kartonnen platten
with cardboard covers 

qgekast

gekast (bijvoeglijk naamwoord)
1. set 

qgekeperd

gekeperd (bijvoeglijk naamwoord)
1. twilled 
♦ voorbeelden
gekeperd katoen
cotton twill 

qgekerm

gekerm (het)
1. moans, moaning
lamentation(s), groans 

qgekeuvel

gekeuvel (het)
1. (chit-)chat, chatting
tattle, chatter, gabble 

qgekheid

gekheid (dev)
1. onverstand
madness
idiocy, lunacy
(milder) silliness, stupidity
(Brits-Engels ook) daftness 
♦ voorbeelden
van gekheid niet weten wat men doen zal
do the silliest things 
2. iets grappigs
pleasantry
raillery, joking, banter 
♦ voorbeelden
gekheid maken met iemand
joke with someone, kid someone, have someone on 
uit gekheid
for the fun of it, for a lark/joke
(opmerking) in jest 
zonder gekheid
seriously, no kidding 
alle gekheid op een stokje/terzijde/apart
(all) joking apart/aside, to be serious 
3. dwaasheid
foolishness
madness, folly, idiocy 
♦ voorbeelden
schei toch uit met die gekheid
stop that nonsense, cut the funny business, stop fooling around 
hij kan geen gekheid verdragen
he won't stand any nonsense, he can't stand/take a joke 
4. bespottelijk iets
nonsense
rubbish, rot 
♦ voorbeelden
wat is dat voor gekheid
what kind of nonsense/rubbish is that? 

qgekibbel

gekibbel (het)
1. squabbling
bickering(s), squabble(s), argy-bargy, quarrelling 
♦ voorbeelden
hun kleingeestig gekibbel over
their petty squabblings/wrangling over 

qgekietel

gekietel (het)
1. tickling, tickle
titillation 

qgekir

gekir (het)
1. cooing
(baby) gurgle 

qgekkekoeienziekte

gekkekoeienziekte (dev)
1. mad cow disease
(wetenschappelijk) BSE 

qgekkemanswerk

gekkemanswerk (het)
1. folly
foolishness, madness, lunacy 

qgekken

gekken (onovergankelijk werkwoord)
1. bespotten
make fun of
poke fun at 
♦ voorbeelden
met iets gekken
make fun of/poke fun at something 
met iemand gekken
fool/gull/trick someone, pull someone's leg 
2. gekheid maken
joke
jest, banter, ↓ josh
(formeel) jape 
♦ voorbeelden
hij gekt maar wat
he's only joking 
met iemand gekken
joke/banter with someone 
zonder gekken
(all) joking apart/aside, seriously, no joking/kidding 

qgekkendag

gekkendag (dem)
1. April Fool's Day
All Fools' Day 

qgekkengetal

gekkengetal (het)
1. ± (number) eleven 

qgekkenhuis

gekkenhuis (het)
1. inrichting
madhouse
nut-house, ↓ loony bin, ↓ funny farm, (Amerikaans-Engels) booby hatch, (Amerikaans-Engels) bughouse 
2. (figuurlijk)
madhouse
nut-house, bedlam 
♦ voorbeelden
wat is dat hier voor een gekkenhuis?
what kind of a madhouse/nut-house is this? 

qgekkenmat

gekkenmat (het)
1. fool's mate 

qgekkenpraat

gekkenpraat (dem)
1. raving(s)
gibberish, nonsense 

qgekkenwerk

gekkenwerk (het)
1. a mug's game
drudgery 
♦ voorbeelden
dat is gekkenwerk!
that's a mug's game/madness 

qgekkerd

gekkerd (dem)
1. silly (thing/billy) 

qgekkigheid

gekkigheid (dev)
1. folly
foolishness, madness, silliness, lunacy 
♦ voorbeelden
ze weten van gekkigheid niet wat ze moeten doen
they're (completely) at a loose end 

qgekko

gekko (dem)
1. gecko 

qgeklaag

geklaag (het)
1. gejammer
lamentation
moaning, wailing 
2. het klachten uiten
complaining
moaning, grumbling 
♦ voorbeelden
geklaag over slecht bestuur
complaining/grumbling about bad government 

qgeklater

geklater (het)
1. splash(ing), splatter(ing)
(applaus) rattle
(fontein ook) plash, dash 

qgeklauwd

geklauwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met klauwen
clawed
(formeel) unguiculate 
2. (heraldiek)
taloned 

qgekleed

gekleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. zijn kleren aan hebbend
dressed 
♦ voorbeelden
in het zwart gekleed
dressed in black 
hij is keurig/netjes gekleed
he is well-dressed 
een gekleed kostuum
formal dress 
hij is piekfijn/chic gekleed
he is nattily dressed/well turned out 
hij is slecht/slordig gekleed
he is badly dressed/a ragbag 
2. m.b.t. kleding
formal
smart, dressy
(als voorgeschreven) dressed for the occasion 
♦ voorbeelden
een geklede japon
a smart dress 
een geklede jas
a dress/suit coat
(geschiedenis) a frock coat
(voornamelijk Brits-Engels) a smart coat 
iedereen komt vanavond gekleed
everyone is coming in evening dress tonight 
dit kostuum staat gekleed
this suit looks smart/dressy 

qgeklep

geklep (het)
1. (klok) tolling, clanging
clack
(ooievaar) clapping
(van persoon) endless chatter 
♦ voorbeelden
hou eens op met dat geklep!
could you stop talking for a minute! 

qgeklepper

geklepper (het)
1. (hoeven) clatter(ing), clip-clop
(vleugels) clatter, clapping, flapping
(molenwiel) rattling 

qgeklets

geklets (het)
1. geleuter
chatter
babble, jaw, claptrap 
♦ voorbeelden
geklets in de ruimte
hot air 
geklets over de buren
scandalmongering/gossip about the neighbours 
slap/zinloos geklets
twaddle, slipslop, wishwash, blah(-blah) 
2. kletsend geluid maken
smack(ing)
whacking, thwack(ing) 
♦ voorbeelden
geklets met water
sound of splashing water 
het geklets van de zweep
the crack of the whip 

qgekletter

gekletter (het)
1. clatter(ing)
(regen) (pitter-)patter, pelt
(hagel) rattle
(wapens) clanging, rattle, clang(our)
(sabels, sporen enz.) clank(ing), clash(ing), rattling 

qgekleurd

gekleurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. een bepaalde kleur hebbend
coloured 
♦ voorbeelden
iets door een gekleurde bril zien
have a coloured view of something 
(licht) gekleurd papier
toned paper 
de gekleurde rassen
the coloured races 
gekleurde wangen
rosy/ruddy cheeks 
2. geverfd
coloured 
♦ voorbeelden
gekleurd glas
coloured glass 
gekleurde prenten/stoffen
coloured prints/dyed fabrics 
3. (figuurlijk)
coloured
colourful 
♦ voorbeelden
een gekleurd verhaal
a biased story 
een gekleurde voorstelling van zaken
a biased/one-sided version of the facts 
¶. overige voorbeelden
er gekleurd op staan
look (pretty) silly/a fool, have egg on one's face 

qgeklingel

geklingel (het)
1. jingle, jingling
tinkle, tinkling, chime, ring(ing), tintinnabulation 

qgekloft

gekloft (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. mooi
pretty
nice, cute 
2. fijn gekleed
smart
snazzy, natty 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het geklofte
a smart get-up 

qgeklok

geklok (het)
1. hol keelgeluid
gurgle, gurgling, guggle 
2. klank van uitgeschonken vocht
glug-glug, guggle 
3. geluid van kip
clucking 

qgeklonken

geklonken (bijvoeglijk naamwoord)
1. riveted
clinched 
♦ voorbeelden
geklonken platen
riveted plates 

qgekloofd

gekloofd (bijvoeglijk naamwoord)
1. door kloven gescheiden
split
cleft 
♦ voorbeelden
gekloofd hout
chopped wood 
2. met kloven
chapped 
♦ voorbeelden
gekloofde vingers
chapped fingers 

qgeklooi

geklooi (het)
1. fooling around
messing about 

qgekloot

gekloot (het) (informeel)
1. geklungel
messing/farting around
(Brits-Engels ook) messing/farting about
(Amerikaans-Engels ook) goofing/screwing around 
2. vervelend gedoe
messing/pissing around
(Brits-Engels ook) messing/pissing about
(Brits-Engels ook) arsing about/around
(Amerikaans-Engels ook) screwing around 

qgeklungel

geklungel (het)
1. fiddling (about), tinkering
bungling
(slordig (naai)werk) botch(ing), cobbling, botched job 

qgekluns

gekluns (het)
1. (slang) bungling, botching
clumsiness 

qgekmakens

gekmakens
1. maddening
infuriating 
♦ voorbeelden
tot gekmakens toe
on and on/over and over (till it's enough to drive you crazy), ad nauseam 

qgeknars

geknars (het)
1. gnashing (in het bijzonder tanden)
(scharnier, verroest ijzer) grating, creak(ing)
(wiel, remmen) grind(ing)
(stappen in grind) crunch(ing), jar 

qgeknecht

geknecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. oppressed
enslaved 
♦ voorbeelden
een geknecht volk
an oppressed people 

qgeknetter

geknetter (het)
1. crackle, crackling
(elektrisch apparaat) crepitation
((machine)geweer) rattle
(donder) crash, boom(ing)
(gesmolten boter) sputtering, spatter, sizzle 

qgekneveld

gekneveld (bijvoeglijk naamwoord)
1. gebonden
pinioned
trussed up, tied up 
2. onderdrukt
oppressed
enslaved 
3. een knevel hebbend
moustached 

qgeknikt

geknikt (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. geniculate 

qgeknipt

geknipt (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
ergens voor geknipt zijn
be cut out for something/to be something 
hij is voor haar geknipt
he was made/meant for her 
die baan is als geknipt voor mij
that job is just the thing for me/would suit me down to the ground 

qgeknoei

geknoei (het)
1. slordig werk
mess(-up)
botch(-up), bungling 
♦ voorbeelden
geknoei aan een motor
tinkering with/fiddling about with an engine 
geknoei van beunhazen
a bungled/botched mess/job 
dat geknoei kun je op school niet inleveren
you can't hand that mess in at school 
ondeskundig geknoei
inexpert bungling 
2. gemors
messing
splashing about 
♦ voorbeelden
geknoei met water
messing/splashing about with water 
3. het oneerlijk te werk gaan
tampering/fiddling (with)
funny business, fraud 
♦ voorbeelden
geknoei bij de verkiezingen
rigging in the elections, fraudulent practices/funny business in the elections 
geknoei in/met de boekhouding
cooked accounts, funny business/juggling with the accounts 
geknoei met prijzen
manipulation of prices 
geknoei met melk/wijnen
adulteration of milk/wine 
politiek geknoei
graft, political intrigue 

qgeknor

geknor (het)
1. grunt(ing)
grumbling 

qgeknutsel

geknutsel (het)
1. (prutswerk) pottering, niggling (work)
(lapwerk) patchwork
(timmerwerk uit liefhebberij) carpentering
(andere liefhebberijen) hobby work 

qgekoeld

gekoeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. cooled
(onder het vriespunt) frozen 
♦ voorbeelden
gekoeld bier
refrigerated beer 
met lucht gekoeld
air-cooled 
gekoeld vlees
chilled meat 

qgekonfijt

gekonfijt (bijvoeglijk naamwoord)
1. candied 

qgekonkel

gekonkel (het)
1. intrigue
scheming, plotting, underhand doings 

qgekoppeld

gekoppeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. joined
linked, connected
(honden, wagons) coupled 
♦ voorbeelden
(muziek) de gekoppelde klavieren van een orgel
the coupled manuals of an organ 
paarsgewijs gekoppeld
conjugate, paired 
(techniek) gekoppelde stroom/spanning
coupling 

qgekorreld

gekorreld (bijvoeglijk naamwoord)
1. granular 

qgekostumeerd

gekostumeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. costume
fancy dress 
♦ voorbeelden
een gekostumeerd bal
a fancy dress/costume ball 
een gekostumeerde optocht
a fancy dress parade 

qgekraagd

gekraagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. collared 

qgekrabbel

gekrabbel (het)
1. gekrab
scratching 
2. geschrijf, schrift
scribble, scribbling
scrawl
(willekeurig) doodle, doodling 
3. m.b.t. schaatsenrijden
scrabbling (along) 

qgekrakeel

gekrakeel (het)
1. squabbling(s), wrangling
bickering(s), squabble(s), haggle, fray, quarreling 

qgekras

gekras (het)
1. m.b.t. een scherp voorwerp
scratch(ing)
scrape, scraping 
♦ voorbeelden
het gekras van een pen op het papier
the scratching of a pen on paper 
2. m.b.t. een viool
scraping 
3. m.b.t. vogels
screech(ing)
(kraai, roek) caw(ing) 
♦ voorbeelden
het gekras van een raaf/uil
the croaking of a raven, the screech(ing)/hoot(ing) of an owl 
4. slordige afbeelding
scribble 
♦ voorbeelden
gekras met krijt op de muren
chalking on walls 

qgekrenkt

gekrenkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. hurt
offended, aggrieved 
♦ voorbeelden
zich gekrenkt voelen
take offence, be hurt 

qgekreukeld

gekreukeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. wrinkled
wrinkly, (c)rumpled, creased, crinkled, crinkly 
♦ voorbeelden
een gekreukeld overhemd
a creased/(c)rumpled shirt 
een gekreukeld papier
a crumpled/creased piece of paper 

qgekreun

gekreun (het)
1. groan(s), moan(s)
groaning, moaning 

qgekriebel

gekriebel (het)
1. gekietel
tickle, tickling
itch(ing) 
2. onduidelijk schrift
scribble, scribbling
scrawl 

qgekrijs

gekrijs (het)
1. scream(ing)
(van vogel) screech(ing) 
♦ voorbeelden
een hartverscheurend gekrijs
a blood-curdling scream 
het gekrijs van de zeemeeuwen
the crying of the seagulls 

qgekrioel

gekrioel (het)
1. swarming 

qgekroesd

gekroesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. haar/wol
frizzy, fuzzy
(kapsel) Afro 
2. m.b.t. bladeren
scalloped
crenated 
♦ voorbeelden
(plantkunde) gekroesde rolvaren
parsley fern 

qgekromd

gekromd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bent
(lijn) curved
(neus) hooked, aquiline 
♦ voorbeelden
gekromd gaan/lopen
stoop 
met gekromde rug
bent, with a bent back 

qgekroond

gekroond (bijvoeglijk naamwoord)
1. een kroon dragend
crowned 
♦ voorbeelden
met lauweren gekroond
laureate 
2. met een kroon afgebeeld
crowned 
♦ voorbeelden
(heraldiek) een gekroonde leeuw
a crowned lion 

qgekruid

gekruid (bijvoeglijk naamwoord)
1. pikant
spiced
spicy, seasoned, hot 
♦ voorbeelden
scherp gekruid
highly seasoned 
2. (figuurlijk)
spicy
juicy, hot, racy 
♦ voorbeelden
een gekruide stijl
a racy style 

qgekruist

gekruist (bijvoeglijk naamwoord)
1. kruiselings over elkaar geplaatst
crossed 
♦ voorbeelden
met gekruiste armen
with arms crossed 
met gekruiste benen
with legs crossed, cross-legged 
gekruiste knekels/beenderen
crossbones 
gekruist rijm
cross/alternating rhyme (scheme) 
(heraldiek) gekruiste sleutels
crosskeys 
2. ontstaan door kruising
crossed
(dieren) cross-bred
(planten) cross-fertilized, cross-pollinated 
♦ voorbeelden
(biologie) gekruiste bloemen
hybrid flowers 
een gekruist ras
cross-breed 
¶. overige voorbeelden
(financiën) gekruiste cheque
a crossed cheque 

qgekruld

gekruld (bijvoeglijk naamwoord)
1. krullend
curly
crinkly
(met krultang) curled, crimped 
♦ voorbeelden
gekruld haar
curly hair 
sterk gekruld
tightly curled, frizzy 
2. krulsgewijze gebogen
curled
furled 
♦ voorbeelden
een gekruld blad
a curled/crisped/furled leaf 
gekrulde zuring
curled dock 

qgekscheren

gekscheren (onovergankelijk werkwoord)
1. spotten
poke fun (at)
make fun of, ↓ cod, (Amerikaans-Engels) josh 
♦ voorbeelden
niet met iets gekscheren
find something no joke/laughing matter, take something seriously 
gekscheren met iemand/iets
poke fun at someone/something, make fun of someone/something 
hij laat niet met zich gekscheren
he will stand no nonsense, you can't pull the wool over his eyes 
2. schertsen
joke
banter, (Amerikaans-Engels) josh
(formeel) jest, jape 

qgekscherend

gekscherend (bijvoeglijk naamwoord)
1. joking, bantering 
♦ voorbeelden
gekscherend iets zeggen
say something jokingly/in joke/in jest/in fun 

qgekskap

gekskap (de)
1. narrenkap
fool's cap 
2. nar
fool
joker, clown 

qgekte

gekte (dev) (informeel)
1. lunacy
insanity 
♦ voorbeelden
een aan gekte grenzende neiging om namen te onthouden
an almost insane ability to remember names 

qgekuch

gekuch (het)
1. coughing
hem(ming) 

qgekuifd

gekuifd (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een kuif voorzien
crested
cristate
(vogel ook) tufted 
♦ voorbeelden
een fraai gekuifd hoofd
a beautiful head of hair 
2. (plantkunde)
tufted 

qgekuip

gekuip (het)
1. intrigue
scheming, plotting, machinations  (meervoud) 

qgekuist

gekuist (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. taal, stijl, smaak
sober
pure, cultured 
2. m.b.t. geschriften, films
expurgated
edited, cut
(pejoratief) bowdlerized 
♦ voorbeelden
een gekuiste versie
an expurgated/edited/a cut version 

qgekunsteld

gekunsteld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. artificial (bijwoord: artificially)
affected, laboured, elaborate, mannered 
♦ voorbeelden
gekunsteld doen/spreken/schrijven
attitudinize 
gekunstelde eenvoud
affected simplicity 
een gekunstelde glimlach
a forced/an affected smile 
een gekunsteld personage
a cardboard character 
een gekunstelde stijl
an artificial/affected/elaborate/a laboured/stilted/precious style 

qgekunsteldheid

gekunsteldheid (dev)
1. artificiality
affectation
(ook concreet) mannerism, preciosity 

qgekwalificeerd

gekwalificeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gerechtigd
qualified
authorized, regular 
♦ voorbeelden
een gekwalificeerd arts
a qualified doctor 
gekwalificeerde personen
qualified persons 
gekwalificeerd voor
qualified for something 
2. bekwaam
qualified
skilled, capable, competent, expert 
♦ voorbeelden
gekwalificeerd om …
qualified to … 
een gekwalificeerd onderzoeker
a qualified/competent/capable researcher 
3. van betekenis
qualified
skilled, expert 
♦ voorbeelden
gekwalificeerde arbeid
skilled labour 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) gekwalificeerde bekentenis
a qualified confession 
gekwalificeerde meerderheid
a qualified majority 
(juridisch) gekwalificeerde straf
a qualified sentence 

qgekwebbel

gekwebbel (het)
1. chatter
cackling, jabber, gabble, ↓ (yackety-)yack 

qgekweel

gekweel (het) (ironisch)
1. warbling
(weemoedig gezang) crooning 

qgekweld

gekweld (bijvoeglijk naamwoord)
1. tormented
tortured, anguished, harassed 
♦ voorbeelden
door wroeging gekweld
contrite, martyred by remorse 
door gewetensnood/zijn geweten gekweld
conscience-stricken, conscience-smitten, haunted by one's conscience 
een gekwelde gelaatsuitdrukking
a pained expression 

qgekwetst

gekwetst (bijvoeglijk naamwoord)
1. gewond
hurt
wounded, injured 
2. beledigd
hurt
offended, aggrieved 
♦ voorbeelden
zich gekwetst voelen
take offence 

qgekwetste

gekwetste (de) (België)
1. injured (person)
wounded (person), casualty 

qgekwetstheid

gekwetstheid (dev)
1. indignation
annoyance 

qgekwetter

gekwetter (het)
1. (van mussen bijvoorbeeld) twitter(ing)
chatter, chirping 

qgekwijl

gekwijl (het)
1. drivelling
slobber 

qgel

gel (het, dem)
1. gel
jelly
(scheikunde ook) coacervate 

qgelaagd

gelaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit lagen bestaand
layered
laminate(d), stratified
(geologie) straticulate
(geologie, biologie) stratal 
♦ voorbeelden
gelaagd gebak
layer cake 
gelaagd glas
safety/laminated glass 
gelaagd hout
bonded/laminated wood, plywood 
een gelaagde maatschappij
a stratal/stratified society 
2. hiërarchisch
stratified
stratal 
♦ voorbeelden
gelaagde vertegenwoordiging
stratified representation 

qgelaagdheid

gelaagdheid (dev)
1. stratification
(metaal bijvoorbeeld) lamination 
♦ voorbeelden
maatschappelijke gelaagdheid
social stratification 

qgelaarsd

gelaarsd (bijvoeglijk naamwoord)
1. booted
in boots, with boots on 
♦ voorbeelden
gelaarsd en gespoord
booted and spurred, all set, ready to go 
de Gelaarsde Kat
Puss in Boots 

qgelaat

gelaat (het) (formeel)
1. countenance
visage
(ongemarkeerd) face 
♦ voorbeelden
een bleek gelaat
a pale/pallid countenance/visage/face 
een blij/bedroefd gelaat
a bright/joyful/sad countenance/visage/face 
het gelaat fronsen
frown, knit one's brows 
met een open gelaat
open-faced, open-visaged, open-countenanced 
met een bleek gelaat
pale-faced, pale-visaged, pale-countenanced 

qgelaatkunde

gelaatkunde (dev)
1. physiognomy 

qgelaatshoek

gelaatshoek (dem)
1. facial angle 

qgelaatsindex

gelaatsindex (dem)
1. facial index 

qgelaatskleur

gelaatskleur (de)
1. complexion 
♦ voorbeelden
iemand met een lichte/donkere gelaatskleur
someone of fair/dark complexion 
een ongezonde gelaatskleur
an unhealthy/a pasty/sallow complexion 

qgelaatsnet

gelaatsnet (het)
1. camouflage net 

qgelaatsscan

gelaatsscan (dem)
1. face scan 

qgelaatstrekken

gelaatstrekken (meervoud)
1. features
lineaments 
♦ voorbeelden
scherpe gelaatstrekken
sharp/chiselled features 
met zachte/delicate gelaatstrekken
with soft/delicate features 
zonder gelaatstrekken
featureless 

qgelaatsuitdrukking

gelaatsuitdrukking (dev)
1. (facial) expression
look, mien 

qgelaatszenuw

gelaatszenuw (de)
1. facial nerve 

qgelach

gelach (het)
1. laughter
(in zichzelf) chuckling
(in vuistje) sniggering, snickering 
♦ voorbeelden
een bulderend gelach
uproarious laughter 
er klonk gesmoord gelach
the sound of subdued/suppressed/stifled laughter could be heard 
in luid gelach uitbarsten
break/burst into a loud laugh, burst out laughing 
een onbedaarlijk gelach
irrepressible/uncontrollable/Homeric laughter 

qgeladen

geladen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van lading voorzien
loaded
charged 
♦ voorbeelden
een geladen geweer
a loaded rifle 
(figuurlijk) een geladen verhaal
a story charged/packed with suspense 
2. elektrische spanning dragend
charged 
♦ voorbeelden
een positief/negatief geladen lichaam
a positively/negatively charged body 
3. op het punt van uitbarsten
charged
strained, pregnant, tense, explosive 
♦ voorbeelden
een geladen atmosfeer/stemming
a charged/strained/tense/an explosive atmosphere 
een emotioneel geladen toespraak
an emotionally charged/a loaded speech 
hij kwam geladen aan de start
(van personen) he was raring to go 
een geladen stilte
a pregnant pause 
geladen woorden
words pregnant/charged with meaning 

qgeladenheid

geladenheid (dev)
1. innerlijke spanning
tension
explosiveness 
2. rijkdom aan inhoud
pregnancy
import 

qgelaedeerde

gelaedeerde (de) (juridisch)
1. injured/aggrieved party 

qgelag

gelag (het)
1. food and drink 
♦ voorbeelden
het gelag betalen
(ook figuurlijk) foot the bill
(figuurlijk ook) pay the Piper, carry the can 
¶. overige voorbeelden
een hard gelag
a bad break, a raw deal
(Brits-Engels ook) hard lines 

qgelagerd

gelagerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. running in bearings
carried/supported on bearings 
♦ voorbeelden
gelagerde krukassen
crankshafts carried/supported on bearings, crankshafts running in bearings 

qgelagkamer

gelagkamer (de)
1. bar, (Amerikaans-Engels) barroom 

qgelakt

gelakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. varnished
laquered, shellacked 
♦ voorbeelden
gelakte nagels
varnished/polished nails 
gelakt papier
laquered paper 

qgelambriseerd

gelambriseerd (bijvoeglijk naamwoord) (ambacht(elijk))
1. wainscoted
panelled 

qgelamelleerd

gelamelleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. laminate(d)
bonded 
♦ voorbeelden
gelamelleerd hout
laminate/bonded wood, plywood 

qgelardeerd

gelardeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met spek doorschoten
larded 
♦ voorbeelden
gelardeerde lever
± liver and bacon 
2. vol van
larded
garnished 
♦ voorbeelden
een met grappen gelardeerde toespraak
a speech larded/garnished with jokes 

qgelasten

gelasten (overgankelijk werkwoord)
1. order
direct, instruct, charge
(formeel) bid 
♦ voorbeelden
de rechter van instructie gelastte een onderzoek
the examining magistrate directed an inquiry to be held 
iemand gelasten het pand te ontruimen
order/direct/instruct someone to vacate the premises 

qgelastigde

gelastigde (de)
1. delegate
deputy, proxy 

qgelaten

gelaten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. resigned (bijwoord: resignedly)
uncomplaining, stoical 
♦ voorbeelden
iets gelaten afwachten
be resigned to the outcome of something 
een gelaten houding/stemming
a resigned attitude/mood 

qgelatenheid

gelatenheid (dev)
1. resignation
equanimity, stoicism 

qgelatine

gelatine (de)
1. gelatine
(opgelost) gel, jelly 
♦ voorbeelden
plantaardige gelatine
agar(-agar) 

qgelatineachtig

gelatineachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gelatinous
gelatinoid 
♦ voorbeelden
gelatineachtig worden
gelatinize 

qgelatinepudding

gelatinepudding (dem)
1. jelly
gelatin(e), (Amerikaans-Engels) jello 

qgelauwerd

gelauwerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met lauweren versierd
laurelled
laureate, crowned with laurel 
♦ voorbeelden
zijn gelauwerd hoofd
his laurelled/laureate head 
2. geroemd
laureate 
♦ voorbeelden
een gelauwerd dichter
a poet laureate 

qgelazer

gelazer (het) (informeel)
1. moeilijkheden
load of trouble 
♦ voorbeelden
daar heb je 't gelazer
that means trouble, here/there we go 
daar krijg je gelazer mee
that is going to get you into trouble/hot water, that is going to make trouble for you, (Amerikaans-Engels) you'll get a lot of nonsense/trouble/crap/hassle from that 
2. gezanik, gedoe
fuss 

qgeld

geld (het)
1. betaalmiddel
money
currency, cash 
♦ voorbeelden
honderd euro aan geld
a hundred euros in cash 
geld als water verdienen
earn/make big money/a packet/a pile, coin/mint money, coin/rake it in, earn/make money hand over fist 
baar/contant/gereed geld
cash, ready money, hard cash, (Amerikaans-Engels) cold cash 
bulken van/zwemmen in het geld
be rolling in money/it, have pots of money, have money to burn 
geld drukken
print money 
(figuurlijk) (zijn) geld in het water gooien
waste/squander (one's) money, throw (one's) money away, pour (one's) money down the drain 
(figuurlijk) het geld groeit mij niet op de rug
I'm not made of money 
grof geld uitgeven
spend money like water 
grof geld verdienen
make/earn big money/a pile/a mint 
om grof geld spelen
play for high stakes/big money 
er wordt grof geld aan verdiend
big money's being made out of it
(informeel) someone's making a pile out of it 
grof geld voor betalen voor iets
pay a small fortune for something
(informeel) pay through the nose for something, pay a pile/Bpacket/Abundle for something 
groot geld
notes, (Amerikaans-Engels) bills 
het grote geld
(the) big money, (Amerikaans-Engels) megabucks 
het geld voor het grijpen hebben
have money for the asking 
de waarde is niet in geld uit te drukken
you can't put a price on it 
(figuurlijk) niet op geld kijken
not turn over every penny, not watch the pennies 
je hoeft niet op geld te kijken
money is no object 
klein geld
(small) change 
(figuurlijk) iemand geld uit de zak kloppen
extort money from someone, bamboozle someone out of his money, con money out of someone 
je geld of je leven!
your money or your life!
(geschiedenis) stand and deliver 
het is met geen geld te betalen
it is priceless, it can't be had for love or money 
iemand om geld vragen
touch/ask someone for money, tap someone for money 
om geld verlegen zitten/zijn
be hard up/pressed/pushed for money 
oud geld
(geld) old money
(rijke familie(s)) old money 
betalen met plastic geld
pay with plastic 
geld moet rollen
you must keep money moving 
(het) geld laten rollen
make the money fly, spend money freely
(informeel) spend money like water 
geld slaan/(aan)munten
mint/coin money 
(figuurlijk) hij slaat overal geld uit
he turns everything to good account, all is grist that comes to his mill 
(België) geld als slijk verdienen
make/earn a packet, rake it in 
smijten met geld
(figuurlijk) make the money fly, splash (one's) money about/around, squander money, throw one's money about/around, spend one's money right and left 
geld in iets steken
invest (money) in something, sink/pump/pour/put/plough money into something 
iets te gelde maken
sell off/cash in (shares/gaming chips), realize/capitalize (assets) 
geld uit de muur trekken
(Brits-Engels) get money from the hole-in-the-wall 
geld uitzetten
invest money, put money out (at an interest) 
vals geld
forged/counterfeit money 
waar voor zijn geld krijgen
have a run for one's money, get value for money, get one's money's worth 
in/met vreemd geld betalen
pay in foreign currency 
vuil geld
dirty money, ill-gotten gains 
dat is geld waard
that is worth a lot of money/is valuable
(figuurlijk) that is priceless/beyond price/worth its weight in gold 
geld wisselen
change money 
zwart geld
money received under the counter 
dat brengt geld in het laatje
that brings money in 
2. (geld)middelen
money
cash, funds, resources 
♦ voorbeelden
iemand geld afpersen
exact/extort money from someone 
beschikbare gelden
available monies 
waar blijft al dat geld?
where does all that money go (to)? 
geld dokken/neertellen
fork out money, dip into one's pocket 
ik had geen geld voor een telefoontje
I didn't have the price of a phone-call 
geld en goed
property 
goed geld verdienen
make good money 
goed geld naar kwaad geld gooien
throw good money after bad, throw the helve after the hatchet 
geld hebben
be in the money, be well-off 
geen geld hebben
be broke, be down on one's uppers, be out of money/cash/pocket 
zij heeft geld van zichzelf
she has private means/money of her own 
dat experiment heeft mij (veel) geld gekost
that experiment cost me a pretty penny, I lost over that experiment 
voor hetzelfde geld krijg je daar meer
you get more there for the same money/your money 
goed in zijn geld zitten
be well off/in the money 
geld inzetten op een paard
stake/bet money on a horse 
het geld erdoor jagen
splash out, squander the money 
het is een kwestie van geld
it is a question/matter of money 
de macht van het geld
the power of money/big business 
het zijn mensen met geld
they are moneyed people 
met zijn geld geen raad weten
have money to burn 
gelden misbruiken
misappropriate/misapply funds
(juridisch) defalcate 
dat huis moet (heel wat) geld gekost hebben
that house must have cost a pretty penny/a fortune/a king's ransom 
dat zal zijn geld wel opbrengen
that will pay (for itself) 
een smak/hoop/berg geld
oceans/bags/barrels/heaps/oodles/pots/stacks of money, a pot of money 
iemand die veel geld uitgeeft
a big spender 
geld uitgeven als water
spend money like water 
geld uittrekken voor een project
allocate money for a project 
van zijn geld leven
live on/off one's money/capital 
daar is een bom geld mee te verdienen
there's big money in that 
zijn geld erbij verliezen/inschieten
lose (one's money) on something 
het project verslindt geld
the project eats money 
dat is voor geen geld te koop
money will not buy it 
het is weggegooid geld!
that's a (sheer) waste of money 
met erg weinig geld beginnen
start on a shoestring 
ik zou nu weleens geld willen zien!
I should like to see the colour of your money! 
zonder geld zitten
be out of pocket, be broke, be down on one's uppers, be penniless 
hij is iemand zonder geld
he is penniless/a pauper 
3. bedrag
money
amount, sum, price, rate 
♦ voorbeelden
(dat is) geen geld!
that's a bargain! 
kinderen betalen half geld
children (at) half-price, half-rates for children 
ik zal het geld er gauw weer uit hebben
it will soon pay for itself 
ik heb (niet) veel geld in mijn portemonnee
I haven't much money/cash in my purse 
het nodige geld verzamelen
raise the necessary funds/money 
niet goed? geld terug
money refunded/back if not satisfactory, money-back guarantee 
het geld voor een treinkaartje uitsparen
save the cost/price of a train ticket 
voor geen geld ter wereld
not for love or money, not for (all) the world, not for worlds, not for a million dollars 
het is echt niet duur voor dat geld
its a good buy 
zijn die gelden al verrekend?
have these amounts been paid? 
¶. overige voorbeelden
voor hetzelfde geld was het goed afgelopen
it could just as well/easily have turned out all right 
¶. spreekwoorden
geld dat stom is, maakt recht wat krom is
rich men's spots are covered with money
± a rich man can do nothing wrong 
geld alleen maakt niet gelukkig
riches alone make no man happy
± money isn't everything 
voor geld kan men de duivel laten dansen
± all things are obedient to money 
geld maakt vrienden
he that hath a full purse never wanted a friend
± success has many friends 
geld stinkt niet
money does not smell 
geld/bezit is de wortel van alle kwaad
(the love of) money is the root of all evil 
veel geld, veel zorgen
much coin, much care 
alle waar is naar zijn geld
± best is cheapest
± you don't get something for nothing 
tijd is geld
time is money 
voor geld en goede woorden is alles te koop
± when money speaks the world is silent
± money talks 
geld regeert de wereld
money governs the world
money makes the world go round 
beleefdheid kost geen geld
courtesy costs nothing
there is nothing that costs less than civility 
geld zoekt geld
money begets/makes money 
geld doet alle deuren open
a golden key opens every door
± money makes the world go round 
geld moet rollen
you can't take it with you (when you die/go)
money is there to be spent 
geld verzoet de arbeid
payment makes work tolerable 
geen geld, geen Zwitsers
no pay, no play
no penny, no paternoster
you can't get something for nothing 
geld vermag alles
money is power
money talks
a golden key opens every door 

qgeldadel

geldadel (dem)
1. ± the rich/wealthy 

qgeldafpersing

geldafpersing (dev)
1. extortion (of money)
blackmail(ing) 

qgeldaristocratie

geldaristocratie (dev)
1. plutocracy 

qgeldauto

geldauto (dem)
1. (Brits-Engels) Securicor van, (Amerikaans-Engels) Brinks truck 

qgeldautomaat

geldautomaat (dem)
1. cash dispenser
cashpoint, cashomat, automatic/Aautomated teller machine
(als afkorting) ATM 

qgeldautomaatpasje

geldautomaatpasje (het)
1. cashpoint card 

qgeldbelegging

geldbelegging (dev)
1. investment 

qgeldbeugel

geldbeugel (dem) (België)
1. purse 

qgeldboete

geldboete (dev)
1. fine 
♦ voorbeelden
strafbaar met (een) geldboete
finable, punishable by fine 
(juridisch) overtreding waarop een geldboete staat
pecuniary offence 

qgeldbron

geldbron (de)
1. source of money 

qgeldbuidel

geldbuidel (dem)
1. moneybag
purse, (money) pouch 
♦ voorbeelden
flink met de geldbuidel rammelen
let the money roll 

qgeldcirculatie

geldcirculatie (dev)
1. circulation of money/currency 

qgeldcrisis

geldcrisis (dev)
1. mone(tar)y crisis 

qgelddorst

gelddorst (dem)
1. avarice
thirst/lust/hunger for money 

qgelddrager

gelddrager (dem)
1. money runner 

qgeldduivel

geldduivel (dem)
1. vrek
scrooge
screw, moneygrubber, miser, skinflint 
2. boze geest
Mammon 
♦ voorbeelden
van de geldduivel bezeten zijn
be a slave to Mammon 

qgeldeenheid

geldeenheid (dev)
1. unit of currency
currency unit 

qgeldelijk

geldelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in geld bestaand
financial
pecuniary, monetary 
♦ voorbeelden
geldelijke giften
donations of money 
een geldelijke schadeloosstelling
a compensation/an indemnification/a restitution in money 
geldelijk voordeel uit iets behalen/genieten
gain pecuniary advantage from something 

qgeldelijk

geldelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. financieel
financial (bijwoord: financially)
pecuniary, monetary 
♦ voorbeelden
geldelijke schade/opofferingen
financial damage/sacrifices 
geldelijke steun
financial support/aid/assistance/backing
(van bedrijf vnl.) sponsorship 
iemand/iets geldelijk steunen
support someone/something financially 
geldelijk vermogen
capital 
geldelijke verplichtingen
financial obligations 

qgelden

gelden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. meetellen
count 
♦ voorbeelden
die worp met de bal geldt niet
that throw doesn't count 
2. gewaardeerd worden
count
weigh 
♦ voorbeelden
gelden als norm
be the standard 
gelden als onvoldoende
rank as a failure, fall short of the mark 
15 augustus geldt hier als feestdag
August 15th is observed as a holiday here 
dit document geldt niet als betaling
this document is not accepted as payment 
de boycot deed zich gelden
the boycott took/started to take effect 
hij deed zich graag gelden
he liked to throw his weight about/to make himself felt 
zijn rechten doen gelden
assert one's rights 
recht kunnen doen gelden op
be able to claim, be entitled to 
die speler geldt voor twee
that player is worth twice as much as the others 
3. van kracht zijn
apply
hold (good), obtain, prevail, go for 
♦ voorbeelden
die wet blijft voorlopig gelden
that law will remain in force/in effect for the time being 
zich doen gelden
assert oneself, make oneself felt
(pejoratief) throw one's weight about 
zijn macht/gezag doen gelden
assert/exert one's powers/influence, make one's powers/influence felt 
het geldende gebruik
the (generally) received custom 
de meeste stemmen gelden
the ayes have it 
dit voorschrift zal gelden vanaf 1 januari
this rule will come into force/take effect from January 1st 
hetzelfde geldt voor hem
that goes for him too, the same goes for him/is true of him 
deze regeling geldt voor iedereen
this arrangement applies to/holds for/goes for everyone 
die bepaling geldt niet voor landen buiten de EU
that regulation does not apply to countries outside the EU 
deze wet geldt hier niet
that law doesn't apply here 
4. betreffen
concern 
♦ voorbeelden
mijn opmerking geldt jouw vriend
(bestemd voor) my remark is directed toward/meant for your friend
(heeft betrekking op) my remark concerns/refers to your friend 

qgelden

gelden2 (overgankelijk werkwoord)
1. betreffen
concern 
♦ voorbeelden
het geldt hier ons aller belang
the common good is at stake, it's in all our interests 
het gold een zaak van gewicht
it was a matter of importance 

qgeldend

geldend (bijvoeglijk naamwoord)
1. valid
applicable, in force, good, current 
♦ voorbeelden
zijn rechten geldend maken
exercise one's rights 
de thans geldende prijzen
current prices, the going rates 
die hiervoor geldende vergoeding/termijn
the appropriate compensation, the period fixed for this purpose 
de geldende voorschriften/wetten
the statutory regulations/laws, the regulations/laws in force 

qGelderland

Gelderland (het)
1. Gelderland
(geschiedenis) Guelderland, Guelders 

qgeldgebrek

geldgebrek (het)
1. lack of money
shortage of money/cash/funds, want of money/cash/funds
(op kapitaalmarkt) scarcity/paucity/stringency of money, pecuniary distress, financial difficulties
(formeel) impecuniousness 
♦ voorbeelden
in tijden van algemeen geldgebrek
at times of general financial stringency/shortness of money 
zijn constante geldgebrek
his chronic pennilessness/state of financial penury 
met een groot geldgebrek te kampen hebben
be hard-pressed/straitened/in sore straits for money 
geldgebrek hebben
be short of money, be in want/need of money, lack money, be hard up/pressed for money 
geldgebrek krijgen
become pressed for money 

qgeldgeefster

geldgeefster (dev) zie geldgever

qgeldgever

geldgever (dem), geldgeefster (dev)
1. lender
sponsor, financier 

qgeldhandel

geldhandel (dem)
1. banking (business)
(vreemd geld ook) money/currency dealing 

qgeldhandelaar

geldhandelaar (dem)
1. banker
financier
(m.b.t. vreemd geld) dealer, money changer 

qgeldhark

geldhark (de)
1. rake 

qgeldhervorming

geldhervorming (dev)
1. currency reform 

qgeldhond

geldhond (dem)
1. currency detection dog
(informeel) money-sniffing dog, cash-sniffing dog 

qgeldig

geldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. valid
good, legitimate
(niet verlopen) current 
♦ voorbeelden
algemeen geldig
universal 
dat bewijs is niet geldig
that proof is not valid/won't stand/won't hold (good/water) 
geldig bewijsmateriaal
admissible evidence 
dat biljet is nog geldig
that ticket is still valid 
onze offerte blijft een week geldig
our offer stands/holds (good)/is open for one week, our offer is open for acceptance within one week 
je hebt geen geldig excuus
you have no excuse 
die vergunning is twee jaar geldig
that licence/permit is valid for two years 
zijn paspoort is niet meer geldig
his passport has expired/is out of date 
na 15 augustus is het kaartje niet meer geldig
the ticket expires after August 15th 
een geldige reden/geldig excuus
a valid/good/legitimate reason/excuse 
in het bezit zijn van een geldig rijbewijs
hold a current driving licence 
de verkiezingen werden geldig verklaard
the elections were declared/pronounced valid 
die wet is niet meer geldig
that law is no longer in force 
dit wordt pas geldig vanaf 1 januari
this won't take effect/come into force until January 1st 

qgeldigheid

geldigheid (dev)
1. validity
legitimacy, currency 
♦ voorbeelden
algemene geldigheid
catholicity, universality 
op geldigheid controleren
verify, (Amerikaans-Engels) canvass, test the validity of
(kaartjes) examine, inspect 
deze clausule tast de geldigheid van mijn rechten niet aan
this clause does not invalidate/vitiate my rights 
de geldigheid van de verkiezingen wordt betwist
the validity of the elections has been challenged/contested 

qgeldigheidsduur

geldigheidsduur (dem)
1. (period of) validity
(polis, contract) life, currency
(vergunning) duration 
♦ voorbeelden
de geldigheidsduur van een wet verlengen
renew the term of operation of an act 

qgeldigverklaring

geldigverklaring (dev)
1. validation
declaration of validity 

qgelding

gelding (dev)
1. validity
legitimacy, currency, force 
♦ voorbeelden
die wet heeft zijn gelding verloren
that law has become inoperative/ineffectual 
de gelding van een rechtsregel is beperkt
the force of a rule of law is limited 

qgeldingsdrang

geldingsdrang (dem) (psychologie)
1. assertiveness
push, drive, ambition, aggression 

qgeldinzameling

geldinzameling (dev)
1. fund-raising 

qgeldjaagster

geldjaagster (dev) zie geldjager

qgeldjager

geldjager (dem), geldjaagster (dev)
1. moneygrubber 

qgeldkas

geldkas (de)
1. kas waarin men geld bewaart
cashbox
strong-box, coffer
(kasla) cash register, till 
2. geld(middel)en
cash in hand
cash holdings/resources, till money 

qgeldkist

geldkist (de)
1. strongbox
coffer, money-chest, money-box 
♦ voorbeelden
een lege geldkist
an empty box, empty coffers 

qgeldkistje

geldkistje (het)
1. cash box 

qgeldklopperij

geldklopperij (dev)
1. racket
swindle, ↓ rip-off, ↓ con
(slang) (Brits-Engels) ramp 

qgeldkoe

geldkoe (dev)
1. cash cow 

qgeldkoers

geldkoers (dem)
1. rentestand
interest rate 
2. koers
rate of exchange 

qgeldkraan

geldkraan (de)
¶. overige voorbeelden
de geldkraan dichtdraaien
cut off/stop the flow of money, tighten/draw the purse-strings, cut off funds
(m.b.t. subsidies) cut down/tighten up on grants/funding 

qgeldkwestie

geldkwestie (dev)
1. question of money/finance
money/financial matter 
♦ voorbeelden
het is een geldkwestie
it's a question of money, it's all a matter of money/cash/pounds, shillings and pence 

qgeldla

geldla (de)
1. (cash) till
cashdrawer
(kasregister) cash register 

qgeldlade

geldlade (de) zie geldla

qgeldlening

geldlening (dev)
1. (money) loan 

qgeldloper

geldloper (dem)
1. collecting clerk 

qgeldmagnaat

geldmagnaat (dem)
1. (financial/money) tycoon
magnate 
♦ voorbeelden
de Zwitserse geldmagnaten
the gnomes of Zurich 

qgeldmakelaar

geldmakelaar (dem)
1. financial broker 

qgeldmakerij

geldmakerij (dev)
1. money-making
(pejoratief) money-grubbing
(middel) money-maker, money-spinner, ↓ racket
(bedrijf) money-making concern/business 
♦ voorbeelden
het is louter geldmakerij van hem
he's only in it for the money, he's a money-grubber 

qgeldmarkt

geldmarkt (de)
1. handel
money market 
♦ voorbeelden
een beroep doen op de geldmarkt
go to the money market 
2. (effecten)beurs
stock exchange 

qgeldmarktrente

geldmarktrente (de) (economie)
1. money market interest rate 

qgeldmiddelen

geldmiddelen (meervoud)
1. funds
(financial) resources, (financial) means, income 
♦ voorbeelden
de benodigde geldmiddelen ontbraken
the necessary funds were lacking 
het beheer over de geldmiddelen
the control of the finances 
een overzicht van de geldmiddelen geven
give a statement of ways and means 
hij was zonder geldmiddelen
he was out of funds 

qgeldmunt

geldmunt (de)
1. geldsoort
coin(age) 
2. geldstuk
coin 

qgeldnemer

geldnemer (dem)
1. borrower
borrowing party 

qgeldnood

geldnood (dem)
1. financial trouble/problems/straits/embarrassment, pecuniary trouble/problems/straits/embarrassment 
♦ voorbeelden
in geldnood zitten/verkeren
be hard up, be pressed for money, suffer from a lack of funds 

qgeldomloop

geldomloop (dem)
1. circulation of money/currency 

qgeldontwaarding

geldontwaarding (dev)
1. currency/monetary depreciation
currency erosion, inflation 

qgeldopname

geldopname (de)
1. withdrawal 

qgeldpers

geldpers (de)
1. banknote printing-press 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de geldpers aanzetten
print (extra) money, create new money, run/roll the printing-presses 

qgeldpolitiek

geldpolitiek (dev)
1. beleid van een bank
loan policy 
2. regeringsbeleid
monetary/currency policy 

qgeldprijs

geldprijs (dem)
1. cash prize 

qgeldrente

geldrente (de)
1. money market interest 

qgeldruimte

geldruimte (dev)
1. easiness of money
ease in money (supply), situation of easy money 

qgeldsanering

geldsanering (dev)
1. currency/monetary reform 

qgeldschaarste

geldschaarste (dev)
1. scarcity of money
dearth/paucity/stringency/tightness of money 

qgeldschepping

geldschepping (dev) (economie)
1. creation of money 

qgeldschieter

geldschieter (dem)
1. (beroep) moneylender
(voor opzet bedrijf, uitvoering) financier, (financial) backer
(van sportevenement/cultuurevenement ook) sponsor 

qgeldsmijterij

geldsmijterij (dev)
1. 
♦ voorbeelden
dat is pure geldsmijterij
that's just throwing your money down the drain 

qgeldsom

geldsom (de)
1. sum of money 

qgeldsoort

geldsoort (de)
1. kind of money
coin, (type of) currency 
♦ voorbeelden
vreemde geldsoorten
foreign currencies/coinages/moneys 

qgeldspecie

geldspecie (dev)
1. specie
coin(age), metal 

qgeldstandaard

geldstandaard (dem)
1. monetary standard 
♦ voorbeelden
de zilveren geldstandaard
the silver standard 

qgeldstelsel

geldstelsel (het)
1. monetary system 

qgeldstraf

geldstraf (de)
1. fine
monetary/pecuniary penalty 

qgeldstroom

geldstroom (dem)
1. flow of money 
♦ voorbeelden
de geldstroom afsnijden
stop the flow of money, draw/tighten the purse-strings 
(universiteit) de eerste/tweede geldstroom
direct/indirect (government) funding, the first/second flow of funds 

qgeldstuk

geldstuk (het)
1. coin 

qgeldswaarde

geldswaarde (dev)
1. mone(tar)y value
cash/real/market/pecuniary value 
♦ voorbeelden
de geldswaarde van aandelen
the real/market value of stocks 
een brief met geldswaarde
money letter, letter containing money of any kind 

qgeldswaardig

geldswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. marketable
negotiable, transferable 
♦ voorbeelden
geldswaardige papieren
marketable/negotiable/transferable securities 

qgeldtas

geldtas (de)
1. money-bag 

qgeldtransport

geldtransport (het)
1. money transport 

qgelduitvoer

gelduitvoer (dem)
1. export of money 

qgeldverkeer

geldverkeer (het)
1. finance
monetary transactions/dealings/exchange 
♦ voorbeelden
internationaal geldverkeer
international transfer of funds/transport of capital/monetary exchange 

qgeldverlies

geldverlies (het)
1. loss of money
pecuniary/financial loss 

qgeldvernietiging

geldvernietiging (dev)
1. destruction of money 

qgeldverslindend

geldverslindend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. costly
expensive 

qgeldverspilling

geldverspilling (dev)
1. waste of money
extravagance, ↑ dissipation of funds 

qgeldvoorraad

geldvoorraad (dem)
1. money supply, supply of money
(informeel) wad
(in zaak) cash in/on hand
(bij de banken) holding of cash 
♦ voorbeelden
de beschikbare geldvoorraad
the available amount of money 
te grote geldvoorraad
glut of money 
mijn geldvoorraad
my stock/store of money 

qgeldvraag

geldvraag (de)
1. vraag naar geld
demand for money
money demand 
2. geldkwestie
question of money/finance
matter of money, financial/money matter, financial/money affair 

qgeldwereld

geldwereld (dev)
1. world of finance
financial world circles/community 

qgeldwezen

geldwezen (het)
1. finance
monetary/financial system, monetary/financial matters, financial economy 

qgeldwinning

geldwinning (dev)
1. money-maker
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) money-spinner
money-making venture/business 

qgeldwisselaar

geldwisselaar (dem)
1. money-changer, money-dealer
currency dealer, (foreign) exchange dealer, currency broker, (foreign) exchange broker, cambist 

qgeldwisselapparaat

geldwisselapparaat (het)
1. money changer, currency changer, change machine 

qgeldwolf

geldwolf (dem)
1. money-grubber 

qgeldzaak

geldzaak (de)
1. matter of money
financial/pecuniary/mone(tar)y matter, financial/pecuniary/mone(tar)y affair, financial/pecuniary/mone(tar)y concern 
♦ voorbeelden
zijn geldzaken goed beheren
manage one's finances/money/financial matters/affairs well 
zij gaat over de geldzaken
she is in charge of finances/money matters/in charge of/holds the purse-strings 
in geldzaken is hij knap
he is good with money, he is clever where money is concerned/when it comes to money 
dat is meer dan een geldzaak
that is more than just a matter of matter of money 

qgeldzak

geldzak (dem)
1. money-bag
purse, pouch 

qgeldzending

geldzending (dev)
1. (cash) remittance
funds/money transfer
(m.b.t. specie) consignment/shipment of money 

qgeldzorgen

geldzorgen (meervoud)
1. financial worries/problems/difficulties
money troubles, anxieties about money, financial embarrassment/trouble 
♦ voorbeelden
in geldzorgen zitten
be in financial straits, have financial worries/problems 

qgeldzucht

geldzucht (de)
1. avarice
cupidity, greed for money/gain, love of money, mercenariness 

qgeldzuchtig

geldzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. avaricious (bijwoord: avariciously)
money-hungry, money-mad, money-grubbing, greedy for money/gain, mercenary 

qgeldzuivering

geldzuivering (dev)
1. currency/monetary reform 

qgelebber

gelebber (het)
1. lapping
slurping, licking 

qgeleden

geleden (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. op/vóór een tijdstip plaatsgevonden hebbend
ago
back, since
(van een punt in het verleden gerekend) before, previously, earlier 
♦ voorbeelden
het is eeuwen geleden dat ik hem gezien heb
I haven't seen him for ages/donkey's years, it has been ages/(donkey's) years since I last saw him 
tot kort geleden wist niemand dat …
until recently no-one knew (that) … 
lang, heel lang geleden
long, long ago, ages ago, way back 
niet lang geleden, kort/pas geleden
not long ago, the other day, only recently 
het is een hele tijd geleden, dat …
it has been a long time since …, it's a long time ago, since … 
ik had het een week geleden nog gezegd
I had said so a week before 
het is donderdag drie weken geleden gebeurd
it happened three weeks ago this/last Thursday/Thursday three weeks ago 
2. voorbij
over
past, gone (by) 
♦ voorbeelden
het leed is geleden
the suffering is over, what's done is done 

qgeleding

geleding (dev)
1. het beweegbaar onderling verbonden zijn
articulation
jointing 
2. plaats van beweegbare verbinding
joint
articulation 
♦ voorbeelden
de geledingen van een helm/harnas
the joints of a helmet/a suit of armour 
3. elk deel van een geheel
section
part 
4. groep personeelsleden
section
department, branch
(in een hiërarchie) rank, echelon 
♦ voorbeelden
in alle geledingen van de maatschappij
in all sections of society 
dit voorstel was door alle geledingen aanvaard
this proposal had been accepted by all parties/all areas of the work force/at all levels 
5. (biologie); segment, lid
segment
ring 
♦ voorbeelden
(biologie) de geledingen van een slang/regenworm
the segments of a snake/an earthworm 
6. (plantkunde); knoop
articulation 
7. (aardrijkskunde); kustontwikkeling
indentation 

qgelee

gelee (dev)
1. jelly
gel 

qgeleed

geleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. jointed
articulate(d)
(biologie) segmental, segmentary, ringed
sectional
(kust) indented 
♦ voorbeelden
een gelede bus
an articulated bus 
(dierkunde) een geleed dier
an articulate animal 
de kust is sterk geleed
the coastline is deeply indented 
een gelede pijp
a jointed pipe/conduit 
een gelede radiator
a sectional radiator 
(biologie) een gelede stengel
a jointed/an articulate stalk 
(taalkunde) een geleed woord
a (morphologically) complex word 

qgeleedpotig

geleedpotig (bijvoeglijk naamwoord)
1. arthropodal, arthropodous 
♦ voorbeelden
de geleedpotigen
the Arthropoda 
geleedpotige dieren
arthropods, arthropoda 

qgeleend

geleend (bijvoeglijk naamwoord)
1. borrowed 
♦ voorbeelden
het geleende terugbetalen
repay the loan 
de geleende som
the principal 

qgeleerd

geleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderlegd
learned
(in het bijzonder m.b.t. de alfawetenschappen) scholarly
(zeer geleerd) erudite 
♦ voorbeelden
een geleerd schrijver
a man of letters 
de geleerde wereld
(in het bijzonder m.b.t. de alfawetenschappen) the world of learning
(m.b.t. de bètawetenschappen) the world of science 
hij ziet er geleerd uit
he looks learned/wise 
2. blijk gevend van kennis
learned
(in het bijzonder m.b.t. de alfawetenschappen) scholarly
(zeer geleerd) erudite
(wetenschappelijk) academic 
♦ voorbeelden
geleerde boeken
learned/scholarly books 
hij deed/sprak zeer geleerd
he was very donnish/spoke very learnedly 
een geleerd onderwerp
an academic subject 
3. ingewikkeld
learned
scholarly, highbrow, bookish, donnish 
♦ voorbeelden
van zulke geleerde dingen begrijp ik niets
I'm (way) out of my depth when it comes to this learned stuff, all this learned stuff is beyond me/my ken 
dat is mij te geleerd
that's beyond me/a bit above my head 
dat ziet er geleerd uit
that looks difficult/complicated 

qgeleerddoenerij

geleerddoenerij (dev)
1. pedantry
intellectualism, donnishness 

qgeleerde

geleerde (de)
1. scholar
man of learning
(bètawetenschapper) scientist
(algemeen ook) savant
(vaak schertsend) pundit 
♦ voorbeelden
een groot/beroemd geleerde
a great/famous scholar/scientist/brain/mind, a savant 
van zo'n geleerde moet ik niets hebben
I want nothing to do with an egghead/a highbrow like that!
(vrouw ook) I want nothing to do with a bluestocking like that! 
daarover zijn de geleerden het nog niet eens
authorities do not yet agree on that point 

qgeleerdheid

geleerdheid (dev)
1. wijsheid
learning
scholarship, erudition 
♦ voorbeelden
de geleerdheid waait iemand maar zo niet aan
there is no royal/short road to learning/knowledge 
2. geleerde zaken
(book-)learning
(pejoratief) pedantry, donnishness, bookishness 
♦ voorbeelden
je hoeft er niet zoveel geleerdheid bij te halen
there's no need to bring in all this learning/to be so pedantic 
zijn geleerdheid tentoonspreiden
show off/air one's knowledge 
doe die geleerdheid nu maar eens van tafel
put those learned books down for once 

qgelegen

gelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. liggend, gesitueerd
situated
lying
(juridisch ook) situate 
♦ voorbeelden
Rotterdam is gelegen aan de Maas
Rotterdam is situated/lies on the Maas 
centraal gelegen
central, centrally situated, in a central position 
(figuurlijk) het probleem is daarin gelegen dat …
the problem is that … 
(on)gunstig gelegen
(in)convenient, (in)conveniently situated/sited 
op het zuiden gelegen
facing south 
het huis was op/tegenover een heuvel gelegen
the house was situated/stood on/looking on a hill 
2. geschikt
convenient
opportune 
♦ voorbeelden
kom ik gelegen?
are you busy?, am I disturbing you? 
gelegen komen (voor)
suit, be convenient (to) 
zijn bezoek kwam me niet erg gelegen
his visit was not very convenient, he came at a rather inconvenient/inopportune moment 
dat voordeeltje kwam mij zeer gelegen
that windfall came in very handy/came just at the right moment 
te gelegener ure/tijd
at a convenient moment/time, at the proper time 
¶. overige voorbeelden
er is (voor) mij veel aan gelegen
it matters very much to me, it's of great importance to me 
zich nergens iets aan gelegen laten liggen
not care a straw for something, show no interest in something, take no notice of something 
zich niets gelegen laten liggen aan iemand
not care a straw for someone, show no interest in someone, take no notice of someone 

qgelegenheid

gelegenheid (dev)
1. plaats m.b.t. haar geschiktheid
place
site
(ruimte) room 
♦ voorbeelden
bij de eerste de beste gelegenheid
any old place, anywhere you like 
2. mogelijkheid, omstandigheid
opportunity
chance
(voor bepaalde handeling of doel) facilities, provision 
♦ voorbeelden
de gelegenheid aangrijpen om …
take advantage of/seize the opportunity … 
de gelegenheid met beide handen aangrijpen
take time by the forelock, seize the chance/opportunity with both hands 
die streek biedt volop gelegenheid voor fietstochten
that area offers ample opportunity/facilities for cycling 
bij gelegenheid zal ik je erover spreken
I will speak to you about this later/when I get the opportunity/when it suits me/you/when it's more convenient 
bij de eerste gelegenheid de beste/de eerste de beste gelegenheid
at the first possible/available opportunity 
dat deed hij zomaar op eigen gelegenheid
he did it off his own bat/unaided 
(pregnant) gelegenheid geven
solicit
(zelfstandig (gebruikt)) soliciting 
een gunstige gelegenheid afwachten
wait/watch for an opportunity/opening, wait for the right moment 
in de gelegenheid zijn om …
be able to, have the opportunity to, be in a position to 
iemand in de gelegenheid stellen om
give someone an opportunity to, enable someone to 
de gelegenheid krijgen/vinden om iets te zeggen
get/be given the opportunity to say something/of saying something 
de gelegenheid voorbij laten gaan
miss the chance/opportunity, let the opportunity slip (by) 
een mooie/gunstige gelegenheid
a good/fine opportunity, a favourable/the right moment 
er is gelegenheid om te dansen/te slapen
there are dancing facilities/there is sleeping accommodation 
je krijgt ruim gelegenheid om je talent te demonstreren
you will be given ample scope to demonstrate your talent 
een slechte gelegenheid
a/the wrong moment/time and place 
ik maak van de gelegenheid gebruik om …
I take this opportunity to … 
de gelegenheid niet voorbij laten gaan
not miss the chance/opportunity 
als de gelegenheid zich voordoet/aanbiedt
when the opportunity presents itself/when the occasion arises 
wachten tot er zich een gelegenheid voordoet
wait for an opportunity/opening/for one's chance 
de gelegenheid te baat nemen
grasp/seize/use the opportunity 
3. reisgelegenheid
means of conveyance/transport
travelling facility 
♦ voorbeelden
met de eerste gelegenheid reisde hij terug
he travelled back by the first train/boat, he took the first opportunity to travel back 
op eigen gelegenheid keerden de feestvierenden naar huis
the party guests travelled home separately/under their own steam 
4. zaak waar men iets kan gebruiken
place
± restaurant, ± eating house/place 
♦ voorbeelden
een chique gelegenheid
a posh place/restaurant/establishment 
laten we in die gelegenheid iets drinken
let's have a drink in that place/pub/bar 
een obscure gelegenheid
a dive 
openbare gelegenheden, zoals uitspanningen
public places like pubs 
5. voorkomend geval
occasion 
♦ voorbeelden
(pregnant) dit draag ik alleen bij gelegenheden
I only wear this to/for special occasions 
bij zulke/bepaalde/enkele gelegenheden
on such/certain/some occasions 
een feestelijke gelegenheid
a festive occasion 
op elke gelegenheid voorbereid zijn
be prepared for any eventuality/for whatever comes along 
ter gelegenheid van
on the occasion of 
voor de gelegenheid droeg zij een feestjapon
she wore a gown for the occasion 
¶. overige voorbeelden
hij/zij is even naar een zekere gelegenheid
he's just gone to inspect the plumbing/wash his hands, she's just gone to powder her nose 
¶. spreekwoorden
de gelegenheid maakt de dief
opportunity makes the thief 

qgelegenheidsaanbieding

gelegenheidsaanbieding (dev)
1. special offer 

qgelegenheidsdichter

gelegenheidsdichter (dem)
1. writer of occasional poetry/verse, occasional poet 

qgelegenheidsdief

gelegenheidsdief (dem)
1. occasional thief
impulse thief 

qgelegenheidsdrinker

gelegenheidsdrinker (dem), gelegenheidsdrinkster (dev)
1. occasional drinker 

qgelegenheidsdrinkster

gelegenheidsdrinkster (dev) zie gelegenheidsdrinker

qgelegenheidsgedicht

gelegenheidsgedicht (het)
1. occasional poem 

qgelegenheidsgezicht

gelegenheidsgezicht (het)
1. countenance fitting to the occasion, countenance to suit to the occasion, countenance well suited to the occasion
face suited to the occasion 
♦ voorbeelden
een gelegenheidsgezicht zetten
put on a face suited/fitting to the occasion, compose one's face into the appropriate expression 

qgelegenheidskleding

gelegenheidskleding (dev)
1. formal/special/full dress 

qgelegenheidsrede

gelegenheidsrede (de)
1. occasional speech 

qgelegenheidswoord

gelegenheidswoord (het)
1. toespraak
occasional speech 
2. nieuw woord
nonce word
nonce formation 

qgelegenheidszegel

gelegenheidszegel (het)
1. special stamp/issue
(ter herdenking) commemorative stamp/issue 

qgelei

gelei (de)
1. gekookt sap van dierlijke stoffen
jelly
gelatine
(gekruid) aspic 
♦ voorbeelden
ei in gelei
eggs in aspic 
paling in gelei
jellied eels 
op gelei zetten
jelly 
2. (voornamelijk in samenstellingen); ingedikt sap van vruchten
jelly
preserve 
♦ voorbeelden
appelgelei
apple jelly 
3. dikke substantie
jelly 

qgeleiachtig

geleiachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. jelly-like
gelatinous 
♦ voorbeelden
geleiachtig (doen) worden
gel, jell, jellify 

qgeleibrief

geleibrief (dem)
1. (vrachtbrief) supply/consignment note, waybill, transit bill
(douanepapier) permit
(vrijgeleide) safe-conduct 

qgeleid

geleid (bijvoeglijk naamwoord)
1. guided
planned, controlled, conducted 
♦ voorbeelden
een geleide bergwandeling
a guided/conducted mountain walk/walk over the hills 
geleide economie
planned economy 
met de computer geleid
computer-aided 
geleide projectielen
guided missiles, robot bombs
(door straal geleid) beam-riders 
geleide straal
beam 

qgeleide

geleide (het)
1. het vergezellen
escort
(begeleiding ook) guidance
(gevolg ook) attendance
(bescherming ook) protection
(bewaking ook) guard 
♦ voorbeelden
onder iemands geleide
under someone's protection/guidance, accompanied by someone 
onder militair geleide
under military escort 
(medisch) op geleide van
prompted by 
(medisch) de medicatie afbouwen op geleide van klachten
reduce medication as symptoms subside 
(figuurlijk) ten geleide
introduction, preface, foreword 
zijn geleide vrijwaarde ons voor aanhouding
his presence prevented us from being stopped 
geen toegang voor kinderen zonder geleide
unaccompanied children/children not accompanied by an adult will not be admitted 
2. wie/wat begeleidt
escort
(m.b.t. koopvaardijschepen in oorlogstijd) convoy
(gids) guide 
♦ voorbeelden
onder gewapend geleide
under armed escort 
het gezelschap reisde met geleide
the party did a guided/conducted tour 

qgeleidebiljet

geleidebiljet (het)
1. transire
(m.b.t. luchtvervoer/treinvervoer/wegvervoer) waybill, consignment note
(scheepvaart) (Brits-Engels) transire 

qgeleidehond

geleidehond (dem)
1. guide-dog
(Amerikaans-Engels ook) seeing-eye dog 

qgeleidelijk

geleidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gradual (bijwoord: gradually)
(bijwoord ook) by degrees, by/in (gradual) stages, along gradual lines, little by little 
♦ voorbeelden
geleidelijk aan
little by little, by degrees, gradually, as one goes along, slowly but surely 
geleidelijk afnemen/verminderen
decrease, drop off, tail off/away 
het rood gaat geleidelijk in oranje over
the red (gradually) shades off into orange 
een geleidelijke hervorming
a gradual reform, a reform in gradual stages/along gradual lines 
geleidelijk invoeren
(ook) phase in 
de geleidelijke invoering van een 36-urige werkweek
the phased introduction of a 36-hour week 
geleidelijk opheffen/stopzetten
phase down/out 
een geleidelijke overgang
a gradual transition 
geleidelijk verwijderen/vervangen
fade out/away 
de kernwapens worden geleidelijk teruggetrokken
the nuclear weapons are being withdrawn in stages 
het weer wordt geleidelijk beter
the weather is gradually improving 

qgeleidelijkheid

geleidelijkheid (dev)
1. gradualness, graduality 

qgeleiden

geleiden (overgankelijk werkwoord)
1. leiden
guide
conduct, accompany, lead
(leger; vrouw) escort
(scheepvaart) convoy 
♦ voorbeelden
iemand aan de hand geleiden
lead someone by the hand 
een blinde geleiden
guide a blind person 
iemand naar huis geleiden
lead/accompany/see someone home
(vrouw ook) escort someone home 
naar buiten/binnen geleiden
usher out/in 
(Bijbel) geleid mij op de weg
lead me on the way/path 
een onwillig paard geleiden
lead a stubborn horse 
2. (natuurkunde)
conduct
transmit 
♦ voorbeelden
geluid geleiden
transmit/carry/convey sound 
koper geleidt goed
copper is a good conductor 
warmte/elektriciteit geleiden
conduct/transmit electricity/heat 

qgeleidend

geleidend (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. conductive 
♦ voorbeelden
glas is niet geleidend
glass is not conductive/non-conductive/a non-conductor 
koper is een goed geleidend metaal
copper is a good conductor 
geleidend vermogen
conductivity 

qgeleider

geleider (dem)
1. gids
guide
leader, conductor
(meisje) chaperon(e)
(vrouw, gevangenen) escort 
2. (natuurkunde)
conductor 
♦ voorbeelden
men verdeelt de elementen in geleiders en niet-geleiders
the elements are divided into conductors and non-conductors 
koper is een goede geleider
copper is a good conductor 
een slechte geleider
a poor/bad conductor 
3. deel van een machine
fence
pilot, guide
(meervoud) ways 

qgeleidewapen

geleidewapen (het)
1. guided missile 

qgeleiding

geleiding (dev)
1. (natuurkunde); het geleiden
conduction
conductivity 
♦ voorbeelden
thermische geleiding
thermal conductivity 
2. dat wat geleidt
wire
wiring, line, conductor, cable 
♦ voorbeelden
elektrische geleidingen
electric wires/wiring/lines/conductors/cables 
3. toestel
fence
pilot, guide, conduit
(meervoud) ways 
♦ voorbeelden
rechte geleiding
straight(-line) guide(way) 

qgeleidingscoëfficiënt

geleidingscoëfficiënt (dem) (natuurkunde)
1. coefficient of conductivity 

qgeleidingshek

geleidingshek (het)
1. crash-barrier
guard-rail 

qgeleidingsvermogen

geleidingsvermogen (het) (natuurkunde)
1. (algemeen) conductance
(specifiek) conductivity 
♦ voorbeelden
magnetisch geleidingsvermogen
permeance 
soortelijk/specifiek geleidingsvermogen
conductivity 

qgeleidraad

geleidraad (dem) (elektriciteit)
1. conducting wire 

qgeleidster

geleidster (dev)
1. guide
attendant, conductress
(meisje) chaperon(e) 

qgeleischoen

geleischoen (dem) (techniek)
1. guide box 

qgeleisuiker

geleisuiker (dem)
1. sugar with pectin 

qgelen

gelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. yellow
make yellow  (overgankelijk)
turn/become/grow/get yellow  (onovergankelijk) 
♦ voorbeelden
het gelende lover
the yellowing foliage 

qgeleng

geleng (het)
1. shank 

qgeleren

geleren (onovergankelijk werkwoord)
1. gel
gelatinize, jel(lify) 

qgelering

gelering (dev) (scheikunde)
1. gelling 

qgeletterd

geletterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. lettered
learned, scholarly, erudite, literary 
♦ voorbeelden
een geletterd man
a man of letters/learning, a lettered/learned/scholarly/an erudite/a literary man 

qgeletterde

geletterde (de)
1. man of letters
man of learning, scholar, lettered/literary/learned/scholarly/erudite person 
♦ voorbeelden
de geletterden
(ook) the literati 

qgeleur

geleur (het)
1. hawking (about) 

qgeleuter

geleuter (het)
1. het aanhoudend leuteren
waffle, waffling
drivel(ling), burble, burbling 
2. onzinnig geschrijf of gepraat
twaddle
piffle, rot, bull(shit), baloney, drivel
(Brits-Engels ook) waffle 

qgelezen

gelezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. door velen gelezen
widely read
much read 
♦ voorbeelden
een gelezen auteur
a widely read author 
2. veelvuldig gelezen
thumbed
thumbmarked 
♦ voorbeelden
gelezen tijdschriften
thumbed/thumb-marked magazines 
3. niet gezongen
low 
♦ voorbeelden
een gelezen mis
a low mass 

qgelid

gelid (het)
1. (leger)
rank
file, line, array, order 
♦ voorbeelden
(leger) in gesloten gelederen
in close order, in serried ranks 
in het gelid staan
stand in line 
in het gelid blijven
keep rank/ranks 
in het gelid gaan staan
draw/form/line up, fall in 
in het gelid marcheren/plaatsen
march/place in order/column/line 
zich in het gelid scharen/stellen
rank 
de gelederen openen/sluiten
open the ranks, open out/close the ranks 
uit het gelid lopen
break rank/ranks, leave the ranks, fall out (of line)
(figuurlijk ook) step out of line 
uit het gelid treden
break rank/ranks, fall out (of line), leave the ranks 
de gelederen verbreken
break rank/ranks 
de gelederen versterken (ook figuurlijk)
swell the ranks 
(figuurlijk) in maart kwam Jan onze gelederen versterken
in March John joined us/our ranks 
in het voorste gelid lopen
(ook figuurlijk) be in the front rank, be in/at the forefront 
in de voorste/achterste gelederen
in the front ranks/the forefront, in the rear ranks 
2. (meervoud); groep
rank 
♦ voorbeelden
de gelederen van de liberalen
the ranks of the Liberals, the Liberal ranks 
3. gewricht
zie lid

qgelidbeentje

gelidbeentje (het)
1. phalanx
(teen) metatarsal 

qgelidknoop

gelidknoop (dem) (plantkunde)
1. node 

qgelieerd

gelieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. allied (to)
(instituut, bedrijf ook) affiliated (with/to)
connected (with)
(van familie) related (to) 
♦ voorbeelden
gelieerd zijn aan een familie
be related to a family 
goed gelieerd
well-connected 
nauw gelieerd zijn met
be closely allied/related to 

qgeliefd

geliefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. dierbaar
beloved
(vriend) dear, loved, well-liked 
♦ voorbeelden
hij was erg geliefd bij het volk
he was much-beloved/well-beloved/much in favour among the public/people 
mijn geliefde echtgenote
my beloved wife 
ons innig geliefd kind
our dearly loved/beloved child 
het geliefde vaderland
our beloved country 
2. favoriet
favourite
cherished, pet 
♦ voorbeelden
dat maakte hem erg geliefd bij hen
that endeared him to them 
zijn geliefd onderwerp
his conversation piece, his favourite/pet subject, his hobby-horse 
mijn meest geliefde schrijvers
my favourite authors 
3. gewild
favourite
popular 
♦ voorbeelden
een geliefd artikel
a popular article 
hij is niet erg geliefd bij de leerlingen
he is not very popular with/much liked by the pupils 
niet geliefd
unpopular 

qgeliefde

geliefde (de)
1. beminde
beloved
dearest, darling 
2. minnaar, minnares
sweetheart
(vrouw ook) ladylove, mistress
(man ook) lover 
♦ voorbeelden
zij waren geliefden
they were lovers 
3. (meervoud); beminde bloedverwanten
loved ones 

qgeliefkoosd

geliefkoosd (bijvoeglijk naamwoord)
1. favourite
pet, cherished 
♦ voorbeelden
haar geliefkoosde dichter
her favourite poet 
zijn geliefkoosde idee
his fad, his pet/cherished notion/idea, his hobby-horse 
zijn geliefkoosd plekje
his favourite/cherished spot/haunt 

qgelieven

gelieven1 (meervoud)
1. lovers 

qgelieven

gelieven2 (overgankelijk werkwoord) (vaak formeel)
1. please 
♦ voorbeelden
hierbij gelieve u aan te treffen …
enclosed please find … 
kandidaten gelieven hun naam op te geven
candidates are requested/invited to state their names 
gelieve mij te volgen
please (to)/kindly follow me
(verouderd of schertsend) pray follow me 
gelieve geen fietsen te plaatsen
please do not park bicycles here 
gelieve zo spoedig mogelijk te betalen
please/kindly pay as soon as possible 
ik ga me daar een beetje zitten wachten tot het meneer gelieft te komen
I'm not going to await his lordship's pleasure/wait till his lordship deigns to come 

qgelig

gelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. yellowish
yellowy, flavescent
(scheikunde) xanthic
(haarkleur, etnologie) xanthous 

qgeligniet

geligniet (het)
1. gelignite
(informeel) gelly 

qgelijk

gelijk1 (het)
1. right 
♦ voorbeelden
je hebt groot gelijk dat je het niet doet
you are quite right not to do it 
zeker zijn van zijn eigen gelijk
be convinced of being (in the) right 
hij is altijd zo zeker van zijn eigen gelijk
he's always so bloody/Adamn sure of himself 
iemand gelijk geven
agree with someone, bear someone out, back someone up, admit/think someone is right 
ik geef je groot gelijk
you're absolutely right, I entirely agree with you
(voor omstreden gedrag) I don't blame you 
(figuurlijk) het grootste gelijk van de wereld hebben
be absolutely right 
gelijk heb je
right you are
(Australisch-Engels) (you're) too right! 
daar heb je gelijk aan/in
you are right there, you are right about that 
(groot/volkomen) gelijk hebben
be quite/perfectly right 
het gelijk aan zijn kant hebben
be (in the) right 
iemand in het gelijk stellen
put someone in the right, decide in someone's favour, declare/say that someone is right 
in het gelijk gesteld worden
be put in the right, win one's case 
gelijk krijgen
be proved right
(juridisch) be put in the right 
hij krijgt altijd gelijk van zijn moeder
his mother always comes down on his side 
altijd gelijk willen hebben
always want to be right/carry one's point/have the last word 
je moet niet altijd je gelijk willen halen
you must learn to take no for an answer
(informeel) you must learn to know when you're licked 
in zijn gelijk staan
be (in the) right 
zijn gelijk willen halen
want to justify oneself/be justified/put in the right/borne out 

qgelijk

gelijk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met elkaar overeenstemmend
equal
like, alike, similar, the same 
♦ voorbeelden
gelijk aan
equal to 
vrouwen zijn allemaal gelijk
women are all alike/the same 
twee mensen een gelijke behandeling geven
treat two people equally/(in) the same (way) 
dat blijft gelijk
that doesn't make any difference 
gelijk blijven
remain unchanged, stay the same, remain stationary 
gelijk blijvend
constant, steady 
gelijk blijvende druk
constant pressure 
van gelijke datum
of same date, of even date 
(tennis) dertig gelijk
thirty all 
van gelijk gewicht
of equal/the same weight 
ze zijn van gelijke grootte
they are the same size/of a size 
het water staat op gelijke hoogte met de kade
the water is flush/level with the quay/is up to quay level 
gelijk in leeftijd
of an age 
het is mij gelijk
it's all the same to me, I don't mind/care, I'm not bothered/fussed/fussy 
(wiskunde) tweemaal twee is gelijk vier
twice two is/equals four, two times two is four 
gelijke kansen
equal/even odds, even chances
(mogelijkheden) equal opportunities 
(gymnastiek) gelijke leggers
parallel bars 
in gelijke mate
to the same extent/degree, in equal measure, equally 
iemand met gelijke munt betalen
give someone tit for tat/a taste of his own medicine/as good as one gets, pay someone back in his own/the same coin, repay someone in kind, serve someone with the same sauce 
onder overigens gelijke omstandigheden
all other things being equal, ceteris paribus 
precies gelijk
exactly the same, identical 
bij gelijke prijzen is product A beter
price for price, product A is superior 
gelijke tred met iemand/iets houden
keep abreast of someone/something, keep in step with someone/something, keep pace/up with someone/something 
(tennis) veertig gelijk
deuce 
op gelijke voet staan met
be on an equal footing/on a par with 
met gelijke wapenen strijden
fight on equal terms 
op gelijke wijze
in the same way, similarly, likewise 
2. overeenkomend in rang/macht
equal
equivalent 
♦ voorbeelden
gelijke schuldeisers
ordinary creditors 
een gelijke strijd
an equal battle 
alle burgers zijn voor de wet gelijk
all citizens are equal before the law 
3. de juiste tijd aanwijzend
right 
♦ voorbeelden
mijn horloge loopt gelijk
my watch is right, keeps good time 
4. vrij van oneffenheden
even
smooth, level 
♦ voorbeelden
een gelijke draad
an even/a smooth thread/strand 
met de grond gelijk maken
level, raze, level with/raze to the ground 
een gelijk terrein
a level site 
op gelijke toon
in a monotone, monotonously 
gelijk van humeur
even-tempered, ↑ equanimous 
¶. spreekwoorden
gelijke monniken, gelijke kappen
what's sauce for the goose is sauce for the gander 
alle baksels en brouwsels zijn niet gelijk
you can't win them all, all work does not lead to the same result 
edel, arm en rijk maakt de dood gelijk
the end makes all equal
death is the great leveller 

qgelijk

gelijk3 (bijwoord)
1. op dezelfde manier
likewise
alike, in the same way/manner, similarly 
♦ voorbeelden
zij zijn gelijk gekleed
they are dressed alike/the same 
2. gelijkelijk
equally 
3. op hetzelfde punt, even ver
level 
♦ voorbeelden
gelijk op rijden/studeren/werken
keep up with each other's driving/studying/working
(studeren/werken ook) study/work at the same pace 
4. tegelijk
simultaneously
at the same time, at once 
♦ voorbeelden
je moet niet gelijk eten en praten
you shouldn't eat and talk at the same time 
wilt u gelijk even naar de olie kijken?
would you mind checking the oil while you're about it? 
de twee treinen kwamen gelijk aan
the two trains came in simultaneously/at the same time 
5. meteen
at once
straightaway, immediately
(zo meteen) in a minute 
♦ voorbeelden
ik doe het morgen gelijk
I'll do it first thing in the morning 
je kunt het net zo goed gelijk doen
you might as well do it now/straightaway 
ik kom gelijk bij u
I'll be with you in a sec 
hij zag gelijk dat ze gehuild had
he saw at a glance/at once that she'd been crying 
6. (België); om het even
no matter 
♦ voorbeelden
gelijk wie
no matter who 

qgelijk

gelijk4 (voegwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) as
(ongemarkeerd) like 
♦ voorbeelden
bleek gelijk de dood
pale as death, deathly pale 
leven gelijk de goden
live like the gods 
(Bijbel) gelijk in de hemel, alzo ook op de aarde
on earth as it is in heaven 

qgelijkaardig

gelijkaardig (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. similar
of the same kind 

qgelijkbenig

gelijkbenig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. isosceles 
♦ voorbeelden
gelijkbenig trapezium
isosceles Btrapezium/Atrapezoid 

qgelijkberechtiging

gelijkberechtiging (dev)
1. (granting) equal rights
emancipation 
♦ voorbeelden
de gelijkberechtiging van de vrouw
the granting of equal rights to/the emancipation of/equal rights for women 

qgelijkdraads

gelijkdraads (bijvoeglijk naamwoord) zie gelijkdradig

qgelijkdradig

gelijkdradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. with an equal number of strands 

qgelijke

gelijke (de)
1. equal
peer, fellow 
♦ voorbeelden
drie gelijken
three of a kind 
zijns gelijke niet hebben/vinden
not find one's like/peer, be peerless, be unequalled/not to be equalled 
die lui en huns gelijken
those folks and the likes of them, them and their likes 
met zijn gelijken omgaan
associate with one's equals/peers/fellows 
zijn gelijke vinden in
find/meet one's match in 
iemand als zijn gelijke behandelen
treat someone as an equal/on a footing of equality 
zonder gelijke
peerless 

qgelijkelijk

gelijkelijk (bijwoord)
1. in gelijke mate
equally
evenly 
♦ voorbeelden
gelijkelijk delen/verdelen
(overgankelijk) divide equally/evenly/on a fifty-fifty basis
(onovergankelijk) share and share alike
(2 personen ook) go fifty-fifty, go halves 
2. tegelijk
simultaneously
at once, at the same time 

qgelijken

gelijken (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. lijken
resemble
be/look like 
♦ voorbeelden
dat portret gelijkt goed
that portrait is a good likeness/is very like 
gelijken op
resemble, look like, bear a resemblance/likeness to 
dat portret gelijkt sprekend op haar
that portrait is a speaking/excellent/exact likeness of her, that portrait resembles her to the life/has her to a tee 
2. in aard, hoedanigheid overeenkomen
resemble
be like 
3. de schijn hebben van
resemble
be/look like, appear, seem 

qgelijkend

gelijkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. like
similar, alike, resemblant, resembling 
♦ voorbeelden
een goed gelijkend portret
a good likeness 
een gelijkende tekening
a true-to-life drawing 

qgelijkenis

gelijkenis (dev)
1. overeenkomst
resemblance, similarity
likeness 
♦ voorbeelden
zijn handschrift heeft grote gelijkenis met dat van zijn vader
his handwriting bears a strong/close resemblance/similarity/likeness to that of his father 
gelijkenis met de werkelijkheid
verisimilitude, resemblance to reality 
de mens is naar Gods beeld en gelijkenis geschapen
man was created in God's image 
de gelijkenis van dat portret is voortreffelijk
the resemblance/likeness in that portrait is excellent 
een sprekende/sterke gelijkenis tussen moeder en dochter
a close/strong/speaking/near resemblance/likeness between mother and daughter 
gelijkenis vertonen met
bear (a) resemblance/likeness to, look/be like, resemble 
volmaakte gelijkenis
identity 
2. (Bijbel); parabel
parable 
♦ voorbeelden
de gelijkenis van de Verloren Zoon
the parable of the Prodigal Son 

qgelijkgerechtigd

gelijkgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. equal
having equal rights
(zakenpartners) coequal 
♦ voorbeelden
gelijkgerechtigde aandelen
shares ranking pari-passu/equally 
alle burgers zijn gelijkgerechtigd
all citizens are equal/have equal rights 
gelijkgerechtigde schuldeisers
ordinary creditors 

qgelijkgerechtigdheid

gelijkgerechtigdheid (dev)
1. equality of rights
equal rights/status, equality before the law 

qgelijkgericht

gelijkgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. common
the same, like, similar 
♦ voorbeelden
gelijkgerichte belangen/belangstelling
common interests 

qgelijkgesteld

gelijkgesteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. (made) equal (to)
(put) on a par (with) 
♦ voorbeelden
gelijkgesteld aan een staatsinstelling
parastatal 
vrouwen worden gelijkgesteld aan mannen
women are given equal status with men 
daarmee gelijkgestelden
those placed on the same footing 

qgelijkgestemd

gelijkgestemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. like-minded
of one mind, of the same mind, congenial, compatible 
♦ voorbeelden
gelijkgestemde geesten
kindred spirits 
een gelijkgestemde groep
a congenial group 
gelijkgestemd zijn
agree, be of one/the same mind 

qgelijkgezind

gelijkgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. like-minded
of the same mind, of one mind
(van hetzelfde geloof) of the same religion/faith 
♦ voorbeelden
een gelijkgezinde
(politiek) a sympathizer
(religie) a co-religionist, an adherent of the same faith, a fellow Catholic/Protestant/… 

qgelijkhebberig

gelijkhebberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. insistent on being right (all the time), determined to be right (all the time)
(redenerend) argumentative
(dogmatisch) dogmatic 

qgelijkheid

gelijkheid (dev)
1. volkomen overeenkomst
equality
identity, uniformity, equalness 
♦ voorbeelden
naar (sociale en politieke) gelijkheid streven
strive/aim for (social and political) equality 
gelijkheid van rang en stand
equality of classes 
op voet van gelijkheid met iemand omgaan
treat/deal with someone on equal terms/on terms of/a footing of equality/on an equal footing 
vrijheid, gelijkheid en broederschap
freedom, equality and brotherhood 
2. (wiskunde)
equality
equivalence 
3. gelijkmatigheid
evenness 
♦ voorbeelden
gelijkheid van humeur
evenness of temper, equableness, imperturbability, equanimity 
4. effenheid
evenness
smoothness, levelness 

qgelijkheidsbeginsel

gelijkheidsbeginsel (het)
1. principle of equality 

qgelijkhoekig

gelijkhoekig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. gelijke hoeken hebbend
equiangular 
2. de overeenkomstige hoeken gelijk hebbend
similar 
♦ voorbeelden
gelijkhoekige driehoeken
similar triangles 
gelijkhoekige vierhoeken
equiangular quadrangles 

qgelijkklinkend

gelijkklinkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. homophonous
homophonic, sounding alike, sounding the same 
♦ voorbeelden
gelijkklinkende letters/woorden
homophones 

qgelijkkloppen

gelijkkloppen (overgankelijk werkwoord)
1. flatten/straighten/level (out)
(zachtjes, een oppervlakte) pat down
(kleed) smooth out 

qgelijkknippen

gelijkknippen (overgankelijk werkwoord)
1. oneffenheden wegnemen
trim
pare 
♦ voorbeelden
de heg gelijkknippen
trim the hedge 
zijn nagels gelijkknippen
trim/pare one's nails 
2. dezelfde vorm geven
trim 

qgelijkkomen

gelijkkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. op hetzelfde punt komen
catch up (with)
get abreast (of), draw level (with) 
♦ voorbeelden
het water kwam gelijk met de dijk
the water rose level with/to the level of/to the top of the dike 
in twee maanden was ik met hem gelijkgekomen
in two months I had caught up with him 
2. (sport)
equalize
tie/level the score, draw level (with), knot the game 
♦ voorbeelden
Ajax kwam gelijk met Feyenoord
Ajax drew level with Feyenoord 

qgelijkliggen

gelijkliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. be (on a) level
lie flush, lie on a level, lie even 
♦ voorbeelden
de roeiers lagen na 100 meter gelijk
after 100 meters the rowers had drawn level 
die stenen/straten liggen niet gelijk
those stones/streets aren't level 

qgelijklopen

gelijklopen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. uurwerken
be right
keep (good) time
(met ander uurwerk) be correct with/by 
♦ voorbeelden
een gelijklopend horloge
a reliable watch 
mijn horloge loopt gelijk
my watch is right/keeps good time 
die twee klokken lopen gelijk
those two clocks are right 
2. dezelfde richting volgen
run parallel (to) 
♦ voorbeelden
gelijklopende lijnen
parallel lines 
de weg loopt gelijk met de rivier
the road runs parallel to the river 
3. dezelfde hoogte hebben
be level
be horizontal 

qgelijkluidend

gelijkluidend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gelijk van klank
(taalkunde) homophonous (bijwoord: homophonously)
homophonic
(muziek) unisonous, unisonal, unisonant 
2. van gelijke strekking
identical (bijwoord: identically)
similar, concurrent 
♦ voorbeelden
een gelijkluidend(e) antwoord/verklaring
an identical answer/declaration 
(documenten) in gelijkluidende bewoordingen
identically worded (documents), (documents) with identical wording 
een gelijkluidende brief
an identical/similar letter, a letter in the same terms 
3. conform het origineel
identical (bijwoord: identically)
(m.b.t. afschriften, kopieën) true, verbatim, duplicate 
♦ voorbeelden
voor gelijkluidend afschrift
true copy 
gelijkluidende plaatsen
identical sections/identically worded sections (of text) 

qgelijkluidendheid

gelijkluidendheid (dev)
1. m.b.t. klank
(taalkunde) homophony
(muziek) unison 
2. m.b.t. strekking
identity
similarity 
3. m.b.t. afschriften
identity (in terms/text)
conformity 

qgelijkmaken

gelijkmaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
equalize
draw level, tie/level the score, knot the game 

qgelijkmaken

gelijkmaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. effenen
level
make even, smooth/even (out) 
♦ voorbeelden
een huis met de grond gelijkmaken
raze a house to the ground 
een pad gelijkmaken
level a path, make a path level 
2. verschillen wegwerken
equate, make even/equal
even/level up, bring into line (with) 
♦ voorbeelden
Britse regelingen gelijkmaken aan die van de EU
bring British regulations into line with those of the EU 
de belastingen/tarieven gelijkmaken (met)
even up taxes/tariffs (with) 
hoeveelheden gelijkmaken
↓ level up/even up quantities 
alle standen gelijkmaken
make all classes equal 

qgelijkmaker

gelijkmaker (dem)
1. (sport) equalizer, a game-tying goal 
♦ voorbeelden
de gelijkmaker scoren
equalize, score the equalizer, tie/level the score 
2. vereffenaar
leveller 
♦ voorbeelden
de dood, de grote gelijkmaker
death, the great leveller 

qgelijkmaking

gelijkmaking (dev)
1. het effenen
levelling 
2. afkanting
levelling, (Amerikaans-Engels) leveling
making flush 

qgelijkmatig

gelijkmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voortdurend, overal gelijk
even (bijwoord: evenly)
equal, constant
(acceleratie, grootte, beweging ook) uniform
(klimaat) equable
(aanvoer, druk) steady
(loop van machine, auto enz.) smooth, regular 
♦ voorbeelden
een gelijkmatige aanvoer/toevoer
a steady supply 
een gelijkmatige draf
a steady trot 
een gelijkmatige druk
(a) steady pressure 
een gelijkmatige snelheid
a constant speed 
een gelijkmatige stijl
a consistent style 
een gelijkmatig(e) temperatuur/klimaat
an equable temperature/climate 
(niet) gelijkmatig van kwaliteit
(not) of uniform quality 
gelijkmatig verdelen
distribute evenly 
2. evenwichtig
even-tempered
equable, steady, level-headed, composed 
♦ voorbeelden
een gelijkmatig karakter
a steady character 
hij is gelijkmatig van humeur
he is even-tempered 

qgelijkmatigheid

gelijkmatigheid (dev)
1. constantheid
evenness
constancy, uniformity, equableness, equability, steadiness, smoothness, regularity 
2. evenwichtigheid
even(-tempered)ness
steadiness, composure 

qgelijkmoedig

gelijkmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. even-tempered
placid
↑ of equable temperament
↑ equanimous
(bijwoord) with equanimity, placidly 
♦ voorbeelden
ze bleef er heel gelijkmoedig onder
she took it with great equanimity 
iets gelijkmoedig verdragen
bear something with equanimity, take something philosophically 

qgelijkmoedigheid

gelijkmoedigheid (dev)
1. equanimity
evenness of temper, equability, composure 

qgelijknamig

gelijknamig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dezelfde naam dragend
of the same name
eponymous, ↑ homonymic, ↑ homonymous 
♦ voorbeelden
deze film is gemaakt naar de gelijknamige roman
this film is based on the novel of the same name 
2. (wiskunde, natuurkunde)
(wiskunde) with the same denominator, with a common denominator, having the same denominator, having a common denominator
(polen) like, similar 
♦ voorbeelden
gelijknamige breuken
fractions with a common denominator/divisor 
breuken gelijknamig maken
reduce fractions to the same denominator 

qgelijkopgaand

gelijkopgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. concurrent 
♦ voorbeelden
een gelijkopgaande strijd
an equal match (throughout) 

qgelijkrichten

gelijkrichten (overgankelijk werkwoord)
1. dezelfde richting laten krijgen
align
↓ line up 
♦ voorbeelden
gelijkgerichte krachten
aligned forces 
2. in gelijkstroom veranderen
rectify 

qgelijkrichter

gelijkrichter (dem) (elektriciteit)
1. om een wisselstroom te veranderen
rectifier 
2. om accu's op te laden
battery-charger 

qgelijkschakelen

gelijkschakelen (overgankelijk werkwoord)
1. (elektriciteit)
include in the same circuit, connect to the same circuit 
2. (politiek)
bring/force into line, make (someone) toe the (party) line 
♦ voorbeelden
de gelijkgeschakelde pers
the press, which has been brought into line with/made to toe the party line 
3. als gelijken beschouwen (van groepen)
regard as equal(s), regard equally, treat as equal(s), treat equally 
♦ voorbeelden
mannen en vrouwen gelijkschakelen
give equal/the same treatment to/opportunities for men and women, treat men and women equally/the same 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) gelijkschakelend verband
parataxis, asyndetic co-ordination 

qgelijkschakeling

gelijkschakeling (dev)
1. (politiek)
bringing/forcing into line
Gleichschaltung 
2. gelijke behandeling
equal treatment 

qgelijkslachtig

gelijkslachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gelijksoortig
homogeneous 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een gelijkslachtige veelterm
homogeneous polynomial 
2. van hetzelfde geslacht
of the same gender 

qgelijksoortig

gelijksoortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. similar, alike
analogous
(wiskunde) homogeneous, like
(natuurkunde) conspecific, congeneric 
♦ voorbeelden
gelijksoortige grootheden
like quantities 
iets gelijksoortigs zoeken
look for something similar/a parallel/counterpart 
(wiskunde) gelijksoortige machten
homogeneous/like powers 
op gelijksoortige wijze
in a similar way, similarly 
dat zijn geen gelijksoortige zaken
they are not the same thing 

qgelijksoortigheid

gelijksoortigheid (dev)
1. similarity, likeness
analogy, homogeneity, homogeneousness, propinquity 

qgelijkspel

gelijkspel (het) (sport)
1. draw
tie, drawn game 
♦ voorbeelden
de wedstrijd eindigde in een 2-2-gelijkspel
the match ended in a two-all draw 

qgelijkspelen

gelijkspelen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. draw
tie
(golf) halve 
♦ voorbeelden
met 0-0 gelijkspelen
draw Bnil nil/Anothing nothing, the game was a goalless draw 
met 2-2 gelijkspelen
draw two all 
A. speelde gelijk tegen F., A. en F. speelden gelijk
A. drew with F., A. and F. drew (their match/game) 

qgelijkstaan

gelijkstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. overeenkomen
be equal (to)
(op hetzelfde neerkomen) be tantamount (to) 
♦ voorbeelden
dat staat voor mij vrijwel gelijk aan bedrog/chantage
as far as I'm concerned that's the next thing to/that's next to fraud/blackmail 
in rang gelijkstaan met hem
be equal to him in rank 
in aanzien gelijkstaan met een notaris
be equal to a lawyer in standing, of the same standing as a lawyer 
qua kennis gelijkstaan met iemand
be equal to someone in knowledge 
dat staat gelijk met een weigering
that is tantamount to a refusal 
2. eenzelfde aantal punten hebben
be level (with)
(informeel) be all-square (with), be quits (with), be level pegging (with) 
♦ voorbeelden
(sport) bij rust nog gelijkstaan
still be level/all-square at half time/Aat the half 
(sport) op punten gelijkstaan
be level (pegging) 
(sport) op de ranglijst gelijkstaan
be level with 

qgelijkstandig

gelijkstandig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde, bouwkunst)
1. homologous 

qgelijkstellen

gelijkstellen (overgankelijk werkwoord)
1. equate (with)
(van gelijke kwaliteit achten) compare (with), ↓ put on a par (with), put level (with)
(gelijke rechten geven) emancipate, give equal rights (to), ↓ put on the same footing (as) 
♦ voorbeelden
zich met iemand gelijkstellen
compare oneself with/put oneself on a par with someone 
iemand met een ander gelijkstellen
(van gelijke kwaliteit achten) compare someone with someone else, ↓ put someone on a par with someone else
(gelijke rechten geven) give someone equal rights/the same rights as someone else 
de bijzondere scholen zijn gelijkgesteld met de openbare
private schools have been given the same rights as/have been made subject to the same conditions as/have been put on a par with state schools, ↓ private schools have been put on the same footing as state schools 
buitenlanders worden op dit punt gelijkgesteld met Nederlanders
in this (respect) foreigners and Dutchmen have equal rights/are on the same footing 
kun je de koopkracht van een dollar gelijkstellen met die van een euro?
can you equate/compare the buying power of a dollar with that of a euro? 
voor de wet gelijkstellen
emancipate, make equal before the law, give equal rights to 

qgelijkstelling

gelijkstelling (dev)
1. equalization, equation (with)
equality, equal status
(voor de wet) emancipation 
♦ voorbeelden
de gelijkstelling van man en vrouw
the granting/giving of equal rights to men and women
± the emancipation of women 
de gelijkstelling van het bijzonder met het openbaar onderwijs
(the) equal treatment of private and state schools 

qgelijkstemmen

gelijkstemmen (overgankelijk werkwoord)
1. tune (up) 
♦ voorbeelden
de viool gelijkstemmen met de piano
tune the violin to the piano 
gelijkgestemd zijn
be similarly disposed, be in agreement 

qgelijkstroom

gelijkstroom (dem)
1. direct current
continuous current 
♦ voorbeelden
op gelijkstroom werken
work off direct current 

qgelijkstroommotor

gelijkstroommotor (dem)
1. direct-current/DC motor 

qgelijkteken

gelijkteken (het)
1. equal(s) sign
sign of equality 

qgelijktijdig

gelijktijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een tijdstip
simultaneous (bijwoord: simultaneously)
(bijwoord ook) at the same time 
♦ voorbeelden
gelijktijdige gebeurtenissen
simultaneous events 
gelijktijdig plaatshebben
coincide 
gelijktijdig vertrekken
leave at the same time, ↑ leave simultaneously 
2. m.b.t. een tijdvak
simultaneous (bijwoord: simultaneously)
(bijwoord ook) at the same time 
♦ voorbeelden
gelijktijdig (naast elkaar) bestaan
coexist 
gelijktijdige processen/ontwikkelingen
simultaneous processes/developments 
gelijktijdig op vakantie zijn
be on holiday/Avacation at the same time 

qgelijktijdigheid

gelijktijdigheid (dev)
1. simultaneity, simultaneousness
synchronism, concurrence, coincidence, contemporaneity 

qgelijktrekken

gelijktrekken (overgankelijk werkwoord)
1. rechttrekken
straighten 
♦ voorbeelden
een tafelkleed/rok gelijktrekken
straighten a tablecloth/skirt 
2. de laagste gelijk maken aan de hoogste
level (up)
equalize 
♦ voorbeelden
de lonen gelijktrekken
bring wages up to the same level, even up/level up wages 
(sport) de stand gelijktrekken
draw level, level/tie the score, equalize 

qgelijkvloers

gelijkvloers1 (het) (België)
1. ground floor
(Amerikaans-Engels ook) first floor 

qgelijkvloers

gelijkvloers2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (predicatief gebruikt) on the ground
(Amerikaans-Engels ook) on the first floor, at street level
(bijvoeglijk gebruikt) ground-floor
(Amerikaans-Engels ook) first-floor 
♦ voorbeelden
alle kamers zijn gelijkvloers
all the rooms are on the ground floor 
gelijkvloerse kruising
(Brits-Engels) level road-junction
(Amerikaans-Engels) grade crossing 
gelijkvloers liggen
be on the ground floor 
gelijkvloerse vertrekken
ground-floor rooms
rooms on the ground floor 

qgelijkvormig

gelijkvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gelijk van vorm/gedaante
identical, identical in shape (to/with), identical in form (to/with)
(ook wiskunde) similar (in shape/form)
(scheikunde, biologie enz.) equiform, uniform 
♦ voorbeelden
gelijkvormig zijn aan
be identical in shape to/with 
(meetkunde) gelijkvormige driehoeken
similar triangles 
gelijk en gelijkvormig
congruent 
2. (natuurkunde)
uniform 

qgelijkvormigheid

gelijkvormigheid (dev)
1. identity (of shape), uniformity
(ook wiskunde) similarity
(scheikunde, biologie enz.) isomorphism
(gelijkheid en gelijkvormigheid, wiskunde) congruence 

qgelijkwaardig

gelijkwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gelijk in waarde, kracht enz.
equal (to/in), equivalent (to)
of the same value/quality (as), of equal value/quality (to), of equal standing, equipollent (to), equally/evenly matched 
♦ voorbeelden
een gelijkwaardige behandeling eisen
demand equal treatment 
of een gelijkwaardig diploma
or similar qualifications 
in iemand een gelijkwaardige gesprekspartner vinden
find a worthy interlocutor in someone 
twee gelijkwaardige kandidaten
two candidates of the same quality/of equal merit 
een gelijkwaardige tegenstander
a well-matched opponent 
gelijkwaardige uitdrukkingen
equivalent expressions 
2. (natuurkunde)
equivalent 

qgelijkwaardigheid

gelijkwaardigheid (dev)
1. equivalence
equality, par(ity) 
♦ voorbeelden
negers zullen op basis van gelijkwaardigheid worden toegelaten
(ook) blacks will be admitted on an unsegregated basis 

qgelijkwerken

gelijkwerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zo verbonden zijn dat ze vlak aansluiten
be/fit together flush, be in the same plane, form a smooth surface 

qgelijkwerken

gelijkwerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zo (be)werken dat ze gelijk komen te liggen
smooth down (flat/flush), plane down (flat/flush) 

qgelijkzetten

gelijkzetten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. uurwerken
set 
♦ voorbeelden
laten we eerst onze horloges (met elkaar) gelijkzetten
let's first synchronize (our) watches 
ik heb mijn horloge met de radio gelijkgezet
I have set my watch by the radio 
2. op de juiste tijd zetten
put right, set
(voornamelijk leger) synchronize 

qgelijkzijdig

gelijkzijdig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. equilateral 
♦ voorbeelden
een gelijkzijdige driehoek/veelhoek
an equilateral triangle/polygon 

qgelijkzwevend

gelijkzwevend (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
¶. overige voorbeelden
gelijkzwevende temperatuur
equal/even temperament 

qgelijnd

gelijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. lined
(m.b.t. papier ook) ruled
↑ lineate(d) 
♦ voorbeelden
strak gelijnd
firm-lined, clean-lined 

qgelijst

gelijst (bijvoeglijk naamwoord)
1. in een lijst gevat
framed 
2. met lijsten versierd
framed
edged, bordered (with/by) 

qgelik

gelik (het)
1. het likken
licking
(leppen, oplikken) lapping 
2. het vleien
toadyism
bootlicking, crawling 

qgelikt

gelikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. licked
highly finished, polished
(gladjanusachtig) slick 
♦ voorbeelden
een gelikte film
a slick film 

qgelinieerd

gelinieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. lined
(m.b.t. papier ook) ruled
↑ lineated 
♦ voorbeelden
gelinieerd postpapier
ruled notepaper/stationery/writingpaper 

qgelispel

gelispel (het)
1. lisp(ing) 

qgelobd

gelobd (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. lobed, lobate
palmate 

qgeloei

geloei (het)
1. geluid van runderen
(koe) lowing, mooing
(stier) bellowing 
2. (figuurlijk); gejoel, geschreeuw
howling, shrieking, wailing 
3. m.b.t. storm, wind, vuur
roaring
(storm, wind ook) howling 
4. misthoorn
booming 
5. sirene
wailing 

qgelofte

gelofte (dev)
1. plechtige belofte
vow
oath, pledge, (solemn) promise 
♦ voorbeelden
een gelofte doen (om)
vow (to), take/make a vow/an oath (to), pledge (to) 
zijn gelofte houden/gestand doen
keep/perform one's vow 
2. (religie)
vow 
♦ voorbeelden
zijn gelofte houden/breken
keep/break one's vow 
3. m.b.t. de priesterwijding
vow 
♦ voorbeelden
de gelofte van armoede, gehoorzaamheid en kuisheid afleggen
take the vows of poverty, obedience and chastity, take monastic vows
(informeel) take (one's) vows/the vow 
de eeuwige gelofte doen
take solemn vows 
de drie plechtige geloften
the three solemn vows, (the) monastic vows, holy vows 

qgeloken

geloken (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) closed, shut 
♦ voorbeelden
met geloken ogen
with eyes closed 

qgelokt

gelokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. with locks/tresses (of hair)
(in samenstellingen) -haired
(m.b.t. mens) ± curly-headed
(m.b.t. haar) ± curly, ± curled 
♦ voorbeelden
een blondgelokt kind
a child with golden locks/blond curls 
zwartgelokte schonen
raven-haired beauties 

qgelonk

gelonk (het)
1. ogling 

qgeloof

geloof (het)
1. vertrouwen in de waarheid van iets
faith, belief
trust, credence, credit 
♦ voorbeelden
ergens geloof aan hechten
give/attach credence/credit to something, credit something, believe something 
geen (enkel) geloof hechten aan iets
attach no credence/credit (what(so)ever) to something
(ook) discredit something 
een onvoorwaardelijk geloof in iemands woorden hebben
have implicit faith/trust in someone's words 
een rotsvast/blind geloof
a rocklike/blind faith/belief 
(geen) geloof vinden (bij)
find (no) credence with 
2. vertrouwen op God(s woord)
faith 
♦ voorbeelden
geloof, hoop en liefde
faith, hope and charity/love 
het geloof in God
faith in God 
het geloof verkondigen/verbreiden
proclaim/spread the faith 
een vurig geloof
ardent faith 
een geloof dat bergen kan verzetten
a faith that can move mountains 
3. overtuiging
belief
trust, conviction
(m.b.t. waarde of goedheid ook) faith 
♦ voorbeelden
alle geloof in de mensen verliezen
lose all faith in people/humanity 
het geloof in reïncarnatie
belief in reincarnation 
iemand in zijn geloof laten
not want to disillusion someone 
het geloof in de vooruitgang
belief in progress 
het geloof in zijn krachten hervinden
regain faith in oneself/one's powers 
geloof in de wetenschap/in de mensheid hebben
believe in/have faith in science/in humanity 
van zijn geloof vallen
(niet meer geloven) lose one's faith
(principes opgeven) lose one's moral compass 
4. religie
faith, religion
creed, (religious) belief, (religious) persuasion 
♦ voorbeelden
van zijn geloof afvallen
lose one's faith 
zijn geloof belijden/verzaken/afzweren
profess/renounce/forswear one's faith/religion 
het geloof hervinden
return to the faith 
iemands geloof schokken/doen wankelen
shake someone's faith 
iemand tot het geloof bekeren
convert someone to the faith 
het geloof van onze vaderen
the faith of our fathers 
verdediger des geloofs
defender of the faith
(als titel van Brits vorst, bijvoorbeeld op munten) Fidei Defensor 
voor zijn geloof uitkomen
stand up for one's faith/religion 
het ware geloof
the true faith, the Faith 
zonder geloof zijn
have no religious belief, have no religion, not be religious 

qgeloofsartikel

geloofsartikel (het)
1. (religie)
article of faith 
2. stelling
article of faith
dogma, tenet 

qgeloofsbelijdenis

geloofsbelijdenis (dev)
1. verklaring omtrent de godsdienstige overtuiging
profession/confession of faith 
♦ voorbeelden
zijn geloofsbelijdenis afleggen
(solemnly) profess one's faith 
2. artikelen
credo, creed 
♦ voorbeelden
de anglicaanse geloofsbelijdenis
the Thirty-nine Articles 
de geloofsbelijdenis der apostelen
the Apostles' Creed
(rooms-katholiek; informeel) the ‘I believe’ 
geloofsbelijdenis van Nicea
Nicene Creed 
3. m.b.t. een staatkundige overtuiging
creed, (political) testament/credo 
♦ voorbeelden
een politieke geloofsbelijdenis
a political testament/credo 

qgeloofsbeproeving

geloofsbeproeving (dev)
1. test of (one's) faith 

qgeloofsbrief

geloofsbrief (dem)
1. credentials
(van gezant ook) Letters of Credence 
♦ voorbeelden
het nieuwe kamerlid bood zijn geloofsbrieven aan
the new Member of Parliament presented his credentials 
(politiek) de commissie voor de geloofsbrieven
the credentials committee 
(figuurlijk) naar iemands geloofsbrieven vragen
ask for/demand someone's credentials 
geloofsbrieven verstrekken aan iemand
accredit someone, accord credentials to someone 

qgeloofscrisis

geloofscrisis (dev)
1. crisis of faith, religious crisis 
♦ voorbeelden
een ernstige geloofscrisis doormaken
go through a serious crisis of faith/religious crisis 

qgeloofsdaad

geloofsdaad (de)
1. act of faith 

qgeloofsdwang

geloofsdwang (dem)
1. religious coercion, religious constraint 

qgeloofsformulier

geloofsformulier (het)
1. confession
creed 

qgeloofsgeheim

geloofsgeheim (het)
1. mystery of faith 

qgeloofsgemeenschap

geloofsgemeenschap (dev)
1. community of faith, religious sect/community 

qgeloofsgenoot

geloofsgenoot (dem)
1. co-religionist
someone of the same religious persuasion, fellow believer 
♦ voorbeelden
politiek geloofsgenoot
holder of the same political beliefs, ↓ political friend 

qgeloofsgeschil

geloofsgeschil (het)
1. religious controversy 

qgeloofsgetuige

geloofsgetuige (de)
1. martyr (for the faith) 

qgeloofsgetuigenis

geloofsgetuigenis (het, dev)
1. confession of faith 

qgeloofsgrond

geloofsgrond (dem)
1. basis of (one's) belief 

qgeloofsijver

geloofsijver (dem)
1. religious zeal/fervour 
♦ voorbeelden
uit geloofsijver
from/because of religious zeal 

qgeloofskwestie

geloofskwestie (dev)
1. religious matter/question 

qgeloofsleer

geloofsleer (de)
1. religious doctrine, dogma
(rooms-katholiek ook) doctrine of the faith
(wetenschap) dogmatics 
♦ voorbeelden
Heilige Congregatie voor de geloofsleer
Sacred Congregation for the Doctrine of the Faith 

qgeloofsleven

geloofsleven (het)
1. religious life 

qgeloofsonderzoek

geloofsonderzoek (het)
1. examination/investigation of orthodoxy
(geschiedenis) inquisition 

qgeloofsovertuiging

geloofsovertuiging (dev)
1. overtuiging
religious conviction 
♦ voorbeelden
handelen uit geloofsovertuiging
act from religious conviction 
2. leerstellingen
(religious) persuasion, creed, belief, faith 
♦ voorbeelden
ongeacht geloofsovertuiging
regardless of creed/persuasion 
mensen met verschillende geloofsovertuiging
people of different persuasions/beliefs/faiths/creeds 

qgeloofspunt

geloofspunt (het)
1. point of doctrine, doctrinal point
tenet, dogma 

qgeloofsstuk

geloofsstuk (het)
1. article of faith, dogma, tenet 

qgeloofsverdediging

geloofsverdediging (dev)
1. apologetics 

qgeloofsverdeeldheid

geloofsverdeeldheid (dev)
1. religious differences/division(s), differences in religion 
♦ voorbeelden
een christendom boven geloofsverdeeldheid
a christianity above religious differences 

qgeloofsverkondiger

geloofsverkondiger (dem)
1. preacher/proclaimer of the faith
± apostle, ± missionary 

qgeloofsverkondiging

geloofsverkondiging (dev)
1. preaching (of) the faith, proclamation of the faith 

qgeloofsvervolging

geloofsvervolging (dev)
1. religious persecution 

qgeloofsvrijheid

geloofsvrijheid (dev)
1. religious freedom
(soms) religious liberty, freedom of religion, freedom of religious belief, freedom of religious practice 

qgeloofwaardig

geloofwaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (verhaal, verslag) credible (bijwoord: credibly)
(verslag, getuige, verslaggever) reliable (bijwoord: reliably), trustworthy (bijwoord: trustworthily)
(verslag) plausible (bijwoord: plausibly)
believable 
♦ voorbeelden
een geloofwaardig getuige
a reliable witness 
dat klinkt/klinkt niet erg geloofwaardig
that sounds/doesn't sound very credible/convincing, that rings/doesn't ring true 
haar verwondingen maakten haar verhaal geloofwaardiger
her wounds lent credibility to her story 
geloofwaardige schrijvers
trustworthy/reliable writers 
dat verhaal is zeer geloofwaardig
that story is very plausible/convincing 
geloofwaardiger worden
gain credit 

qgeloofwaardigheid

geloofwaardigheid (dev)
1. credibility
trustworthiness, reliability, authority 
♦ voorbeelden
aan geloofwaardigheid inboeten
lose credibility, become less credible 
de geloofwaardigheid van iemand/iets schaden
damage someone's credibility/the credibility of something, discredit/throw discredit on someone/something 
een stelling (enige) geloofwaardigheid verlenen
lend (some) credibility to a thesis 
zijn geloofwaardigheid verliezen
lose one's credibility 

qgeloop

geloop (het)
1. coming and going
walking (to and fro)
(hard) running (to and fro) 
♦ voorbeelden
heen-en-weergeloop
running about/to and fro 

qgeloven

geloven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ in)
believe (in)
have faith (in) 
♦ voorbeelden
geloven in God
believe in God 
in zichzelf geloven
have faith in oneself, believe in oneself 
ik geloof er niet in
I have no faith in it 
ergens vast/heilig in geloven
believe firmly in something 
2. (+ aan)
believe (in) 
♦ voorbeelden
aan spiritisme geloven
believe in spiritualism 
je zult eraan moeten geloven
(het toch moeten doen) you'll (just) have to/you're (just) going to have to/you'd better face (up to) it
(moeten sterven) you've had it, your chips are/your number is up 
¶. overige voorbeelden
ik geloof van wel
I think so, ↑ I believe so 
ik geloof van niet
I don't think so, I think not 
¶. spreekwoorden
zien is geloven
seeing is believing 

qgeloven

geloven2 (overgankelijk werkwoord)
1. vertrouwen stellen in
believe
↑ credit 
♦ voorbeelden
je kunt me geloven of niet
believe it or not 
als men hem moet geloven
if he is to be believed/credited 
zijn ogen/oren niet kunnen/durven geloven
not be able to/not dare to believe one's eyes/ears 
ik geloof je wel
I (do) believe you, I'll take your word for it 
iemand op zijn woord geloven
take someone at his word, take/accept someone's word for it 
2. voor waar houden
believe
↑ credit 
♦ voorbeelden
ik geloof die bewering graag
I can well believe such a statement 
geloof dat maar
believe you me!, you can take my word for it 
geloof je dat zelf?
come off it!, a likely story!, (surely) you don't believe that yourself(, do you)? 
hij wilde me doen geloven dat …
he tried to make/have me believe that … 
niet zo gevaarlijk/slecht als men ons wil doen geloven
not as dangerous/bad as they/people would have you believe 
op den duur ga je alles geloven
you'll end up (by) believing anything 
als je het maar vaak genoeg zegt, gaat hij het nog geloven ook
if you say it often enough he'll end up (by) believing it 
geloof maar gerust dat ze er spijt van heeft
you can take it from me that she regrets it/is sorry 
(ironisch) ik wil dat graag geloven (, maar)
I'd like to believe that (, but) 
hij kon maar niet geloven dat …
he just couldn't believe that … 
(ironisch) dat moet/kun je geloven!
don't you believe it! 
geloof dat maar niet
don't you believe it! 
geloof maar niet dat hij het doet
you can be sure/you can bet (your money/bottom dollar) (that) he won't do it 
hij geloofde niets van haar verhaal
he didn't believe a word of her story 
niet te geloven!
unbelievable!, incredible!, would you believe it?, it isn't true! 
wil je wel geloven dat ik het koud heb
you've no idea how cold I am 
ik geloof er geen barst van
I don't believe a bloody word of it 
je moet het zien om het te geloven
it has to be seen to be believed 
ik geloof er geen snars/sikkepit van
I don't believe a (single) word of it 
3. menen
think
↑ believe 
♦ voorbeelden
ik voor mij geloof dat …
personally I think that … 
hij is het er, geloof ik, niet mee eens
I don't think he agrees/he doesn't seem to agree with it 
¶. overige voorbeelden
hij gelooft het wel
he is letting things slide 
ik geloof het verder wel
I think I'll pack it in 

qgelovig

gelovig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (kerks, religieus) religious (bijwoord: religiously)
(vroom) pious (bijwoord: piously)
(vast op God vertrouwend) faithful (bijwoord: faithfully)
believing 
♦ voorbeelden
een gelovig christen
a faithful Christian 
met een gelovig hart
with (a) pious heart 
gelovig zijn
be religious, believe in God 
niet gelovig zijn
not be religious, be unbelieving 

qgelovige

gelovige (de)
1. believer
(aanwezige bij godsdienst) worshipper, (Amerikaans-Engels) worshiper
(puritein, mormoon) saint 
♦ voorbeelden
beminde gelovigen!
(dearly) beloved 
de gelovigen
the faithful 
een gelovige
a believer/worshipper 
(rooms-katholiek) de overleden gelovigen
the faithful departed 
de gelovigen verlieten de kerk
the congregation left the church 

qgelpen

gelpen (dem)
1. gel pen 

qgelubd

gelubd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gecastreerd
castrated
(van dieren) gelded, neutered 
2. met lubben versierd
ruffled, frilled 
♦ voorbeelden
een gelubde halskraag
a ruff 

qgelui

gelui (het)
1. handeling
ringing
(gebeier) pealing
(langzaam en regelmatig, vooral van doodsklok) tolling 
2. keer
ring
peal, toll 

qgeluid

geluid (het)
1. (natuurkunde); trillende beweging
sound 
♦ voorbeelden
(met) de snelheid van het geluid
(at) the speed of sound 
(natuurkunde) tweede geluid
second sound 
sneller dan het geluid
faster than sound
(wetenschappelijk) supersonic 
2. gelijktijdig klinkende tonen, klank
sound
(vaak met negatieve betekenis) noise 
♦ voorbeelden
een afschuwelijk geluid voortbrengen
make an awful noise 
wat een gekke geluiden!
what a funny/strange noise! 
geluid geven/voortbrengen
make/emit (a) sound 
het geluid van krekels
the sound of crickets 
de kleine maakt allerlei geluidjes
the little one is making all sorts of noises 
ze kon geen geluid uitbrengen van emotie
she was speechless with emotion 
verdachte geluiden
suspicious noises 
een zacht/doordringend geluid
a soft/penetrating sound 
het geluid zachter zetten
turn down/lower the volume 
3. toonkleur, timbre
tone
timbre, sound 
♦ voorbeelden
uit de radio komt een mooi/fraai geluid
the radio has beautiful/fine reproduction 
er zit in die viool een mooi geluid
that violin has a beautiful tone 
4. klankregistratie
sound 
♦ voorbeelden
beeld en geluid synchroon laten lopen
synchronize vision and sound 
licht en geluid bedienen
operate light and sound 
5. (figuurlijk); mening, oordeel
note, voice 
♦ voorbeelden
dat is een (heel) ander geluid
that is a (completely) different story 
een heel ander geluid laten horen
strike a completely different note, tell a different tale 
een ander/optimistisch/waarschuwend geluid laten horen
strike a different note/a note of optimism/warning, strike a different note/a warning note/an optimistic note 
dat is een heel eigen geluid
that is a very individual voice 
het eigen geluid van de democraten
the characteristic voice of the democrats 
een eigentijds geluid
a contemporary note 
ik heb zijn geluid nog niet gehoord
I've not yet heard/I've yet to hear what he thinks 
(figuurlijk) een nieuw geluid laten horen
strike a different note 
een positief/optimistisch geluid laten horen
(ook) sound a positive note/a note of optimism 
een waarschuwend geluid tegen iets laten horen
sound/strike a note of warning against something 

qgeluidarm

geluidarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. noiseless (bijvoorbeeld motor) 

qgeluiddempend

geluiddempend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sound-insulating
sound-deadening, sound-damping, sound-suppressing, sound-proof(ing), noise-deadening, muffling 
♦ voorbeelden
geluiddempend materiaal
sound-proofing/plugging material 
geluiddempend plafond
acoustic ceiling 

qgeluiddemper

geluiddemper (dem)
1. m.b.t. wapens
silencer 
2. m.b.t. muziekinstrumenten
mute
(in partituur ook) sordino, sourdine 
♦ voorbeelden
met geluiddemper
con sordino 
3. m.b.t. motor
(Brits-Engels) silencer, (Amerikaans-Engels) muffler 

qgeluiddemping

geluiddemping (dev)
1. soundproofing
deadening of sound/noise(s), sound boarding 

qgeluiddicht

geluiddicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. sound-proof 
♦ voorbeelden
geluiddicht maken
sound-proof 

qgeluidloos

geluidloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. silent (bijwoord: silently)
soundless, noiseless 
♦ voorbeelden
geluidloos dook hij weg
he slipped away silently 
een geluidloos klokje
a silent clock 

qgeluidmeting

geluidmeting (dev) (leger)
1. sound-ranging 

qgeluidmixer

geluidmixer (dem)
1. persoon
sound mixer 
2. toestel
sound mixer 

qgeluidnabootser

geluidnabootser (dem)
1. sound effects box 

qgeluidsapparatuur

geluidsapparatuur (dev)
1. sound/audio equipment 

qgeluidsarchief

geluidsarchief (het)
1. sound archives  (meervoud) 

qgeluidsband

geluidsband (dem)
1. (sound) recording tape, magnetic (recording) tape, audiotape 
♦ voorbeelden
iets op geluidsband opnemen/registreren
make a tape(-recording) of something, record something (on tape) 

qgeluidsbarrière

geluidsbarrière (de)
1. sound barrier
sonic barrier 
♦ voorbeelden
de geluidsbarrière doorbreken
break the sound barrier 

qgeluidsbron

geluidsbron (de)
1. sound source 

qgeluidscamera

geluidscamera (de)
1. sound camera 

qgeluidscapaciteit

geluidscapaciteit (dev)
1. (acoustic) capacity
volume 

qgeluidscassette

geluidscassette (de)
1. audio cassette 

qgeluidscontour

geluidscontour (dem)
1. noise contour 

qgeluidsdecor

geluidsdecor (het)
1. sound mix 

qgeluidsdiagram

geluidsdiagram (het)
1. sound spectrogram, acoustic diagram 

qgeluidsdrager

geluidsdrager (dem) (audio)
1. sound recording medium 

qgeluidseffect

geluidseffect (het)
1. sound effect 
♦ voorbeelden
de geluidseffecten verzorgen
provide the sound effects 

qgeluidsfilm

geluidsfilm (dem)
1. sound-film
(geschiedenis; verouderd, informeel) talkie, talking picture 

qgeluidsgolf

geluidsgolf (de)
1. sound wave
sonic wave 

qgeluidsheffing

geluidsheffing (dev)
1. noise nuisance tax 

qgeluidshinder

geluidshinder (dem)
1. noise nuisance
sound pollution 
♦ voorbeelden
de bestrijding van geluidshinder
noise abatement/control 
veel last hebben van geluidshinder
have a lot of trouble with noise 

qgeluidsindruk

geluidsindruk (dem)
1. acoustic impression 

qgeluidsinstallatie

geluidsinstallatie (dev)
1. sound (reproducing) equipment
recording and playback equipment
(stereo-installatie/hifi-installatie thuis) stereo (set), hi-fi (set)
(in stadion, zaal) public address system 

qgeluidsisolatie

geluidsisolatie (dev)
1. sound insulation
sound proofing 

qgeluidsisolerend

geluidsisolerend (bijvoeglijk naamwoord) zie geluiddempend

qgeluidskaart

geluidskaart (de) (computer)
1. sound card 

qgeluidskop

geluidskop (dem)
1. recording head
(film) sound head
(m.b.t. platenspeler) cartridge, pick-up 

qgeluidskwaliteit

geluidskwaliteit (dev)
1. sound quality 
♦ voorbeelden
een uitstekende geluidskwaliteit
excellent sound quality/reproduction 

qgeluidsleer

geluidsleer (de)
1. acoustics
phonics 

qgeluidsmontage

geluidsmontage (dev)
1. sound-editing 

qgeluidsmuur

geluidsmuur (dem) (België)
1. geluidsbarrière
zie geluidsbarrière
2. geluidswal
noise/sound barrier
acoustic fencing, sound baffles 

qgeluidsniveau

geluidsniveau (het)
1. sound level/volume
noise level 

qgeluidsopname

geluidsopname (de)
1. het vastleggen van geluid
sound-recording 
2. grammofoonplaat of band
(sound-)recording
(band ook) audiotape 

qgeluidsoverlast

geluidsoverlast (dem)
1. noise pollution/nuisance 
♦ voorbeelden
een klacht wegens geluidsoverlast
a complaint about the noise 

qgeluidsprikkel

geluidsprikkel (dem)
1. acoustic stimulus 
♦ voorbeelden
(niet) reageren op geluidsprikkels
(fail to) respond to acoustic stimuli 

qgeluidsreclame

geluidsreclame (de)
1. recorded advertisements  (meervoud) 

qgeluidsregistratie

geluidsregistratie (dev)
1. sound recording 

qgeluidsscherm

geluidsscherm (het)
1. baffle board/plate 

qgeluidssignaal

geluidssignaal (het)
1. sound signal
audio signal, audible signal 

qgeluidssnelheid

geluidssnelheid (dev)
1. speed of sound
sonic speed 
♦ voorbeelden
de geluidssnelheid evenaren/overschrijden
reach/exceed the speed of sound 

qgeluidsspectrum

geluidsspectrum (het)
1. sound spectrum 

qgeluidsspoor

geluidsspoor (het)
1. soundtrack 
♦ voorbeelden
magnetisch geluidsspoor
magnetic soundtrack 
het geluidsspoor wissen
wipe the soundtrack 

qgeluidssterkte

geluidssterkte (dev)
1. sound intensity
(radio, tv, muziekinstrument) volume 
♦ voorbeelden
de geluidssterkte verminderen/opvoeren
lower/raise the volume 

qgeluidstechnicus

geluidstechnicus (dem)
1. sound engineer
audio engineer, sound mixer, sound technician, sound man 

qgeluidstechniek

geluidstechniek (dev) (film, tv, audio)
1. sound (engineering)
↑ acoustics 

qgeluidstoren

geluidstoren (dem)
1. stereo/hi-fi stacking system
music centre 

qgeluidstrechter

geluidstrechter (dem)
1. megaphone
(van ouderwetse grammofoon) horn 

qgeluidstrilling

geluidstrilling (dev)
1. sound vibration
↑ acoustic vibration 

qgeluidsvermogen

geluidsvermogen (het)
1. (acoustic) capacity
volume 

qgeluidsversterker

geluidsversterker (dem)
1. (sound) amplifier 

qgeluidsvolume

geluidsvolume (het)
1. volume 
♦ voorbeelden
het geluidsvolume bijstellen/regelen
adjust the volume 

qgeluidswagen

geluidswagen (dem)
1. sound truck 

qgeluidswal

geluidswal (dem)
1. noise/sound barrier
acoustic fencing, sound baffles 

qgeluidsweergave

geluidsweergave (dev)
1. sound reproduction 
♦ voorbeelden
een volkomen natuurgetrouwe geluidsweergave
perfect reproduction 

qgeluidwerend

geluidwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sound-proofing
sound-deadening, sound-damping 

qgeluidwering

geluidwering (dev)
1. noise/sound-proof barrier 

qgeluier

geluier (het)
1. idling
lazing about/around 

qgeluimd

geluimd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in a … mood
(in samenstellingen) -tempered
in a … humour, -humoured 
♦ voorbeelden
hij is weer niet zo best geluimd
he is in one of his moods/one of those moods of his again 
hoe kom je toch zo goedgeluimd/slechtgeluimd?
why are you in such a good/bad mood/temper?, why are you so good/bad-tempered? 
hoe is hij vandaag geluimd?
what sort of (a) mood is he in today? 

qgeluk

geluk (het)
1. gunstige loop van omstandigheden
(good) luck
(good) fortune, chance 
♦ voorbeelden
zijn geluk beproeven
try one's luck 
zijn geluk nog eens beproeven
have another go/shot 
dat brengt geluk
that will bring (good) luck 
wat een geluk dat je thuis was
what a piece of luck/a lucky thing you were (at) home 
wat een geluk dat er een dokter in de buurt was!
what a blessing/mercy that a doctor was nearby! 
door stom geluk
by pure chance/sheer luck, by a (mere) fluke 
door stom geluk iets vinden/tegenkomen
blunder on something 
op goed geluk
on the off-chance, hoping for the best, at random, at a venture, haphazardly, ↓ on spec 
een poging wagen op goed geluk
make a hit-or-miss/a haphazard attempt 
hij schoot er op goed geluk op
he took a pot shot at it 
ik zal het op goed geluk proberen te raden
I'll hazard a guess (at it) 
hij had (geen) geluk
he was lucky/unlucky, his luck was in/out 
ik heb geluk gehad
I was lucky/in luck 
probeer het, misschien heb je geluk
try it, you never know your luck 
ik heb nooit het geluk gehad er een te ontmoeten
I've never been fortunate/lucky enough/had the good fortune to meet one 
geluk hebben
(altijd) be lucky/fortunate
(in een bepaald geval) be in luck 
ze hebben ook niet veel geluk
they are out of luck too 
als ze geluk heeft, haalt ze 't misschien
with (a bit of) luck/if she's lucky she might make it 
geluk hebben in het spel/de liefde
be lucky at cards/in love 
het geluk is met hem
luck is on his side, he's always in luck 
een kwestie van geluk
a matter of luck 
stom geluk hebben
be dead lucky 
iemand geluk toewensen
wish someone luck
wish someone happiness/joy/well 
tot hun geluk had iemand het gevaar gemerkt
fortunately for them someone had noticed the danger 
hij mag van geluk spreken
he can count himself lucky, he can/may thank his lucky stars 
je mag van geluk spreken dat je van deze zaak af bent
you are well out of this affair 
veel geluk!
good luck! 
zonder geluk vaart niemand wel
no matter how industrious you are, you will achieve nothing without luck 
nog een geluk dat …
a good thing that … 
dat is meer geluk dan wijsheid
that is more (by) good luck than good management/judgement/skill, that is more through luck than anything else, it's more by hit than by wit (that)
(gezegd wanneer een beginner of onkundige slaagt of wint) (that's just) beginner's luck 
het geluk liet hem in de steek
his luck gave out 
2. aangename toestand, welzijn
happiness
good fortune, well-being
(sterker) bliss, joy 
♦ voorbeelden
aards/huiselijk geluk
worldly/domestic bliss 
in iemands geluk delen
share (in) someone's good fortune/happiness 
(ironisch) ik wens je er veel geluk mee
much good may it do you, good luck to you 
hun geluk werd wreed verstoord
their happiness was cruelly marred/disturbed 
3. prettige toevalligheid, gebeurtenis
lucky thing
piece/slice/bit of luck
(meevaller, mazzel) lucky break 
♦ voorbeelden
met een beetje geluk
with a bit of luck 
het geluk hebben
have the good fortune (to), be fortunate enough (to), be lucky enough (to) 
dat is een geluk bij een ongeluk
it could have been a great deal worse, it's a blessing in disguise 
dat was je geluk
that saved you 
er komt een beetje geluk bij
one needs a bit of luck too 
het was zijn geluk dat hij zwemmen kon
it was lucky/fortunate/a good thing for him that he could swim, ↓ it was a good job for him that he could swim 
ik zou ook weleens zo'n gelukje willen hebben
I wish I had your/his/… luck
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) I should be so lucky 
een gelukje
a stroke/piece of (good) lucky thing, a windfall, a godsend 
4. behaaglijk gevoel
happiness
pleasure
(sterker) bliss, joy 
♦ voorbeelden
dat waren dagen van geluk
those were the days 
stralen van geluk
glow with/exude happiness 
hij kon zijn geluk niet op
he couldn't get over it/was beside himself with joy 
¶. spreekwoorden
het geluk is altijd met de sterksten
God/Providence is always on the side of the big battalions 
het geluk is met de dommen
fortune favours fools 
geen ongeluk zo groot, of er is een gelukje bij
± it's an ill wind that blows nobody any good
± every cloud has a silver lining 
het geluk helpt de dapperen
fortune favours the bold 

qgelukaanbrenger

gelukaanbrenger (dem)
1. bringer of (good) luck
(mascotte, gelukspoppetje) mascot
(amulet, talisman) talisman, lucky charm, goodluck charm 

qgelukbrengend

gelukbrengend (bijvoeglijk naamwoord)
1. luck-bringing
bringing luck, lucky, ↑ talismanic(al) 
♦ voorbeelden
gelukbrengende munt
luck(y) penny 

qgelukkig

gelukkig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fortuinlijk
lucky
↑ fortunate
(formeel) happy 
♦ voorbeelden
de gelukkige bezitter/winnaar
the lucky owner/winner 
2. gunstig, goed gekozen
happy
lucky
(formeel) felicitous 
♦ voorbeelden
in niet erg gelukkige bewoordingen
in rather infelicitous terms 
onder een gelukkig gesternte geboren zijn
have been born under a lucky star 
dat was een gelukkige greep
that was a lucky shot 
een gelukkige keuze/gedachte
a happy/lucky/felicitous choice/thought 
geen erg gelukkige keuze/opmerking
not a very fortunate/felicitous/a rather unfortunate choice/comment 
door een gelukkig toeval
by a lucky/fortunate coincidence/a stroke of luck 
een gelukkig voorteken
a lucky sign 
3. voorspoedig
fortunate
(in gelukwens vaak) happy
(geslaagd) successful, prosperous 
♦ voorbeelden
hij was niet erg gelukkig in het kiezen van zijn voorbeelden
he wasn't very fortunate in his choice of examples 
een gelukkig kerstfeest/nieuwjaar
a happy/merry Christmas, a happy New Year 
wij verkeren in de gelukkige omstandigheid dat …
we're/we find ourselves in the fortunate/lucky position/circumstance that … 
4. geluk genietend
happy
↑ fortunate 
♦ voorbeelden
zo gelukkig als een kind
(as) happy as a child/sandboy/as a lark/as Larry 
als je dat doet, ben je nog niet gelukkig
if you do that you'll be sorry 
gelukkig zijn met een voorstel
be happy about/with a proposal 
een gelukkig paar/leven
a happy couple/life 
zich/iemand gelukkig prijzen
consider oneself/someone fortunate 
volmaakt gelukkig zijn
be perfectly happy 
¶. spreekwoorden
geld alleen maakt niet gelukkig
riches alone make no man happy
± money isn't everything 
hoe minder verstand, hoe gelukkiger hand
fortune favours fools 
gelukkig in het spel, ongelukkig in de liefde
lucky at cards, unlucky in love 

qgelukkig

gelukkig2 (bijwoord)
1. goed
well
↑ happily 
♦ voorbeelden
zijn woorden gelukkig kiezen
choose one's words well/happily 
2. tot grote opluchting
luckily
fortunately, ↑ happily 
♦ voorbeelden
gelukkig!
thank goodness! 
daar zijn we gelukkig van af
(zaak) we're well rid of that
(situatie) we're well out of it 
gelukkig was het nog niet te laat
luckily/fortunately it wasn't too late 
3. blijk gevend dat men zijn geluk geniet
happily 
♦ voorbeelden
ze is gelukkig getrouwd
she's happily married 
en ze leefden nog lang en gelukkig
and they lived happily ever after 

qgelukkige

gelukkige (de)
1. (iemand in staat van geluk) happy one
(prijswinnaar) lucky one, winner
(bruid(egom)) lucky man/girl 
♦ voorbeelden
tot de gelukkigen behoren
be one of the lucky ones 
één van de weinige gelukkigen
one of the few lucky ones 

qgelukkigerwijs

gelukkigerwijs (bijwoord)
1. fortunately, happily, luckily 

qgeluksbode

geluksbode (dem)
1. bringer of good news/tidings, bearer of good news/tidings 

qgeluksdag

geluksdag (dem)
1. dag die naar men meent geluk brengt
lucky day 
2. dag waarop iemand geluk ten deel valt
happy day
red-letter day 
♦ voorbeelden
het is vandaag (niet) mijn geluksdag
it's (not) my (lucky) day today 

qgeluksfactor

geluksfactor (dem)
1. luck factor 

qgeluksgetal

geluksgetal (het)
1. lucky number 

qgeluksgodin

geluksgodin (dev)
1. goddess of fortune, Fortune, Fortuna
(in het bijzonder m.b.t. kansspelen; informeel) Lady Luck 

qgelukskind

gelukskind (het)
1. (spoilt) child of fortune, fortune's favourite
Sunday's child
(informeel) lucky dog 
♦ voorbeelden
zij is een echt gelukskind
she has all the luck
± she was born with a silver spoon in her mouth 

qgeluksmoraal

geluksmoraal (de)
1. eudaemonism 

qgeluksnummer

geluksnummer (het)
1. lucky number 

qgelukspop

gelukspop (de)
1. mascot 

qgeluksroes

geluksroes (dem)
1. euphoria 

qgeluksspel

geluksspel (het)
1. game of chance 

qgeluksstaat

geluksstaat (dem)
1. state of happiness/bliss
blissful/happy state 

qgeluksteken

geluksteken (het)
1. gelukkig voorteken
good omen 
2. geluk brengend teken
lucky sign 

qgelukstelegram

gelukstelegram (het)
1. (bij feestelijke gelegenheid) greetings telegram
(algemeen) telegram of congratulation, congratulatory telegram 
♦ voorbeelden
een gelukstelegram sturen/ontvangen
send/receive a greetings telegram 

qgelukstreffer

gelukstreffer (dem)
1. lucky shot, chance hit
(geheel onverwachte treffer) fluke
(figuurlijk) stroke of luck, lucky strike 

qgeluksvogel

geluksvogel (dem)
1. lucky devil, lucky dog 
♦ voorbeelden
geluksvogel die je bent!
(you) lucky so-and-so! 

qgelukwens

gelukwens (dem)
1. congratulation
felicitation
(verjaardag) birthday wish 
♦ voorbeelden
iemand zijn gelukwensen aanbieden met
congratulate someone on, offer someone one's congratulations on 
mijn gelukwensen
(you have) (my) congratulations (on) 
vele mondelinge en schriftelijke gelukwensen
(many) congratulations of all kinds 
een gelukwens tot iemand richten
congratulate someone
(formeel ook) send one's congratulations to someone 
een welgemeende gelukwens uitspreken
congratulate heartily 
een gelukwens is wel op zijn plaats
it's a matter for congratulation, one ought to congratulate him/her/you/…, congratulations are in order 

qgelukwensen

gelukwensen (overgankelijk werkwoord)
1. (+ met) congratulate (on)
offer one's congratulations (on)
(na een succes, na het slagen, ook) compliment (on) 
♦ voorbeelden
het bruidspaar gelukwensen
wish the newly-married couple joy/happiness 
dat is nog geen reden om jezelf geluk te wensen
that is no reason for self-congratulation/to congratulate yourself/nothing to congratulate yourself on 
iemand met zijn verjaardag gelukwensen
wish someone many happy returns (of the day), wish someone (a) happy birthday 
ze hadden alle reden zichzelf geluk te wensen
they had every reason to congratulate themselves/for self-congratulation 
zich(zelf) gelukwensen met
congratulate oneself on 

qgelukzak

gelukzak (dem) (informeel)
1. lucky devil, lucky dog
↓ lucky bastard, ↓ (Brits-Engels) lucky sod 

qgelukzalig

gelukzalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. blissful, blessed, beatific 
♦ voorbeelden
gelukzalige geesten
blessed spirits 
een gelukzalige glimlach
a beatific smile 

qgelukzalige

gelukzalige (de)
1. zalige geest
soul in bliss, one of the blessed
saint, glorified soul 
♦ voorbeelden
de gelukzaligen
the blessed, the Church triumphant 
het verblijf der gelukzaligen
the abode of the blessed 
2. zalig verklaarde
beatified saint 
3. persoon
a blessed one 

qgelukzaligheid

gelukzaligheid (dev)
1. de hoogste trap van geluk
bliss
beatitude, felicity, blessedness 
♦ voorbeelden
de eeuwige gelukzaligheid deelachtig worden
obtain everlasting bliss/glory
(informeel) go to heaven 
de hemelse gelukzaligheid
heavenly bliss 
in een toestand van uiterste gelukzaligheid
in a state of euphoria 
2. iets dat gelukzalig maakt
bliss 
♦ voorbeelden
een bron van eindeloze gelukzaligheden
an endless source of bliss, a source of endless/innumerable blessings 

qgelukzoeker

gelukzoeker (dem), gelukzoekster (dev)
1. avonturier
(man & vrouw) fortune-hunter
(man) adventurer, (vrouw) adventuress
(geschiedenis) (man) gentleman/soldier of fortune 
2. (pejoratief); immigrant
fortune seeker 

qgelukzoekster

gelukzoekster (dev) zie gelukzoeker

qgelul

gelul (het) (vulgair)
1. (bull)shit, bull(shit), balls, crap
↑ garbage, ↑ rubbish 
♦ voorbeelden
geen gelul!
(vulgair) cut the crap!
do as you're told! 
dat is je reinste gelul
that's pure (bull)shit/crap 
slap gelul
crap, bullshit
(minder vulgair) drivel
(Brits-Engels voornamelijk) twaddle, piffle 
wat een (hoop) gelul
what a load of (bull)shit/crap, ↑ what a load of garbage/rubbish 

qgem

gem (de)
1. cameo 

qgem.

gem. (afkorting)
1. afkorting van: gemiddeld
(omschrijving) average, mean 
2. afkorting van: gemeubileerd
(omschrijving) furnished 

qgemaakt

gemaakt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voorgewend
pretended (bijwoord: pretendedly)
sham, put-on, forced, fake, artificial 
♦ voorbeelden
gemaakte angst/verwondering
sham/pretended fear/admiration 
gemaakt ernstig
artificially/mock serious 
een gemaakte glimlach
an artificial/a forced smile 
gemaakt grappig
artificially funny 
gemaakte vrolijkheid
sham/forced gaiety 
2. onnatuurlijk
affected (bijwoord: affectedly)
pretentious, mannered
(stem, gang) mincing 
♦ voorbeelden
gemaakt lachen
laugh affectedly 
gemaakt spreken
speak affectedly/mincingly
± speak with a plum in one's mouth 
een gemaakte stem
an affected/a mincing voice 

qgemaaktheid

gemaaktheid (dev)
1. onnatuurlijkheid
affectation
pretence, preciosity, artificiality 
2. onoprechtheid
sham 

qgemaal

gemaal1 (dem)
1. echtgenoot
consort
↓ spouse 
♦ voorbeelden
de prins-gemaal
the (Prince) Consort 

qgemaal

gemaal2 (het)
1. het malen
grinding
milling 
2. inrichting tot bemalen
(machine) pumping-engine
(gebouw) pumping-station 
3. vervelend gezeur
(herrie, overlast) bother, trouble, fuss
(gezanik) whingeing, whining, badgering 

qgemaar

gemaar (het)
1. (ifs and) buts 
♦ voorbeelden
geen gemaar
but me no buts 

qgemachtigd

gemachtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. competent 

qgemachtigde

gemachtigde (de)
1. deputy
authorized representative
(postwissel enz.) endorsee
(juridisch) proxy
(juridisch ook; vooral in rechtszaak) attorney 
♦ voorbeelden
als iemands gemachtigde optreden
appear as someone's proxy/attorney 
(juridisch) bij gemachtigde(n)
by proxy/attorney 
een vergadering in persoon of bij gemachtigde bijwonen
attend a meeting in person or by proxy 

qgemak

gemak (het)
1. aangename rust
ease
leisure 
♦ voorbeelden
hou je gemak
(word niet driftig) take it easy, control yourself
(informeel) keep your hair/shirt on
(doe geen moeite) don't bother, don't get up 
zijn gemak (ervan) nemen
take things easy/easily, take one's ease 
op zijn gemak gesteld zijn
be fond of/like taking things easy, be fond of/like one's comforts 
2. bedaardheid
ease
quiet, calm 
♦ voorbeelden
op zijn gemak zijn
be at (one's) ease, feel at ease, be relaxed 
op zijn (dooie) gemak
at (one's) leisure 
doe het maar op je gemak
take your time with/over it 
zich op zijn gemak voelen
feel at ease 
iemand op zijn gemak stellen
put/set someone at ease, make someone feel at home 
zich niet op zijn gemak voelen
feel ill at ease/awkward 
(België) op zijn duizend/zeven gemakken
leisurely, as if one had all the time in the world 
hij doet alles op zijn dooie gemak
he takes his time with everything 
iets op zijn gemak doorlezen/bestuderen
read through/study something at one's leisure 
mijn zoon is niet op zijn gemak met meisjes
my son is awkward/ill at ease/selfconscious with/in the presence of girls 
3. vermogen om iets zonder inspanning te verrichten
ease
facility 
♦ voorbeelden
gemak dient de mens
why do things the hard way?, one of life's little luxuries 
met gemak winnen
win easily/comfortably/with ease, be an easy winner
(informeel) win hands down, have a walk-over
(vnl. m.b.t. paardenrennen) romp in/home, win at a canter 
dat gaat met een gemak
it's done with such ease 
met (het grootste) gemak
with (the greatest of) ease
(informeel) with one's eyes shut, standing on one's head 
iemand met gemak verslaan
beat someone easily/comfortably/with ease 
met evenveel/hetzelfde gemak
with equal/the same ease 
met (een) onvoorstelbaar gemak
with incredible/the greatest of ease
(informeel) like a dream 
voor het gemak
for convenience's sake, for the sake of convenience, to make matters/things easy/easier 
het gemak waarmee hij het doet
the ease with which he does it 
4. iets dat gerief geeft
comfort
convenience, amenity 
♦ voorbeelden
zo'n apparaat geeft veel gemak
that sort of gadget is very convenient/very handy/a boon/a blessing 
een cv is een heel gemak
central heating is a great convenience 
van alle (moderne) gemakken voorzien
fitted (out) with all modern conveniences/appliances
(verkorting, in advertenties) with all mod cons 
5. toilet
convenience
lavatory
(wc buiten) privy 
¶. overige voorbeelden
(België) gemak van betaling
easy terms 

qgemakkelijk

gemakkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
easy 
♦ voorbeelden
gemakkelijk in de omgang
easy to get on with 
hij is erg gemakkelijk in die dingen
he's very easy-going about such things 
gemakkelijke kinderen
children that/who are no trouble 
hij is geen gemakkelijk mens
he's not an easy man/person/easy to get on with, he's (a) difficult (person) 
hij is wat gemakkelijk
he's rather easy-going, he takes things easy/takes things as they come 

qgemakkelijk

gemakkelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder moeite, niet moeilijk
easy (bijwoord: easily) 
♦ voorbeelden
een al te gemakkelijk antwoord
too easy an answer 
zo gemakkelijk als wat
(as) easy as pie/as falling off a log
(informeel) a cinch, a piece of cake 
een gemakkelijk baantje
(informeel ook) a cushy job 
dat is al wel heel erg gemakkelijk
that's very easy 
dat gaat niet zo gemakkelijk
it's not so easy/as easy as that 
talen leren gaat haar gemakkelijk af
she learns languages easily/finds languages easy (to learn) 
zij hebben het niet gemakkelijk
they don't have an easy time of it, things aren't easy for them 
de schrijver heeft het zich niet gemakkelijk gemaakt
the writer didn't make/hasn't made things easy for himself 
gemakkelijk herkenbaar/verkrijgbaar
easy to recognize/obtain, easily recognizable/obtainable 
dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan
that's easier said than done 
gemakkelijk leren/winnen
learn/win easily 
dat is gemakkelijk te leren
it's easy to learn, it's easily learned 
dat maakt het er niet gemakkelijker op
that doesn't make things/it (any) easier 
het zich te gemakkelijk maken
make things too easy for oneself, take things too easy 
het zich zelf gemakkelijk maken
make things easy for oneself, take things easy/casually 
iets te gemakkelijk opnemen
not take something seriously enough 
de dingen gemakkelijk opnemen
take things easy, be easy-going 
zij was gemakkelijk over te halen
she was easy to convince/easily convinced 
een gemakkelijke overwinning
an easy victory
(informeel) a walkover 
jij hebt gemakkelijk praten!
it's easy/all right/all very well for you to talk! 
gemakkelijk spreken
speak easily 
dat is gemakkelijk te doen
that's easily done 
gemakkelijk te bereiken vanaf
easily accessible from 
het werk valt hem gemakkelijk
he finds the work easy, the work comes easy to him 
ergens gemakkelijk (van)af komen
get out of something easily 
de gemakkelijkste weg kiezen
take the line of least resistance 
gemakkelijk contact maken
make easy contact, make contact easily 
dit detail ziet men gemakkelijk over het hoofd
that detail can easily be missed 
2. gerieflijk
comfortable (bijwoord: comfortably)
(informeel) comfy
(regeling enz.) convenient 
♦ voorbeelden
een gemakkelijke houding
a comfortable posture/position 
iets gemakkelijks aantrekken
put on/slip into something comfortable/more casual 
gemakkelijk liggen
lie comfortably 
maak het je gemakkelijk
make yourself comfortable/at home 
het zich gemakkelijk maken
make oneself comfortable 
gemakkelijke schoenen
comfortable shoes 
een gemakkelijke stoel
(soort stoel) an easy chair
(een die gemakkelijk zit) a comfortable chair 
gemakkelijk zitten
be comfortable
(kleren ook) be an easy fit 

qgemakkelijk

gemakkelijk3 (bijwoord)
1. zeer wel mogelijk
well
easily 
♦ voorbeelden
dat had toch gemakkelijk gekund
that would have been easy
(kunnen gebeuren) that could easily have happened 
er kunnen gemakkelijk nog mensen onder het puin liggen
there may well/easily be people left under the rubble 

qgemakkelijkheid

gemakkelijkheid (dev)
1. ease, comfortableness
comfort, commodiousness, facility, easiness
(qua bediening) convenience 

qgemakshalve

gemakshalve (bijwoord)
1. for convenience('s sake), for the sake of convenience 
♦ voorbeelden
dat doen we gemakshalve
we do that for convenience's sake/as a matter of convenience 
laten we hem gemakshalve Piet noemen
let's call him Piet for the sake of convenience 
gemakshalve sluiten wij een plattegrond in
(van stad) for your convenience we enclose a street-map
(van gebouw) for your convenience we enclose a ground plan 
iemand/iets gemakshalve vergeten
conveniently forget someone/something 

qgemakswinkel

gemakswinkel (dem)
1. convenience store 

qgemakzucht

gemakzucht (de)
1. laziness 
♦ voorbeelden
dat is louter gemakzucht
that is sheer laziness 
uit (pure) gemakzucht
from/out of (pure) laziness 

qgemakzuchtig

gemakzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lazy
± idle 
♦ voorbeelden
dat vind ik nogal gemakzuchtig van hem
± that shows he takes things too easily 

qgemalied

gemalied (bijvoeglijk naamwoord)
1. mailed 

qgemalin

gemalin (dev)
1. consort
↓ spouse 

qgemanierd

gemanierd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (goede) manieren hebbend
well-mannered
polite, well-behaved 
♦ voorbeelden
welgemanierd, ongemanierd
well-mannered, ill-mannered 
2. gekunsteld
mannered
affected 
♦ voorbeelden
hij heeft iets gemanierds
there's something mannered/affected about him 

qgemanierdheid

gemanierdheid (dev)
1. manieren
mannerliness 
♦ voorbeelden
haar gemanierdheid
her good manners 
2. gekunsteldheid
mannerism
affectation 

qgemaniëreerd

gemaniëreerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mannered
affected, precious
(informeel) la(h)-di-da(h)
(m.b.t. stem, gang) mincing 
♦ voorbeelden
gemaniëreerd spreken
mince, speak affectedly
± speak with a plum/with marbles in one's mouth 

qgemaniëreerdheid

gemaniëreerdheid (dev)
1. mannerism 

qgemankeerd

gemankeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. failed, broken down 
♦ voorbeelden
een gemankeerd dichter
a failed/would-be poet, a poet manqué 

qgemanoeuvreer

gemanoeuvreer (het)
1. (Brits-Engels) manoeuvrings, (Amerikaans-Engels) maneuverings
(ten opzichte van waarheid) prevarication 

qgemarchandeer

gemarchandeer (het)
1. haggle, haggling
bargaining, chaffering 

qgemarineerd

gemarineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. marinaded
pickled, soused 
♦ voorbeelden
gemarineerde haring
pickled/soused herring 

qgemarmerd

gemarmerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. marbled
marbly 

qgemartel

gemartel (het)
1. het martelen
torturing 
2. wrede behandeling
tormenting 
3. getob
♦ voorbeelden
wat een gemartel!
it's sheer agony! 

qgemaskeerd

gemaskeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. masked
camouflaged, hidden 

qgemaskerd

gemaskerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. een masker voorhebbend
masked 
♦ voorbeelden
een gemaskerde overvaller
a masked robber/gunman 
2. vermomd
masked
in disguise 
♦ voorbeelden
een gemaskerd bal
a masked/fancy-dress ball, a masquerade 

qgematigd

gematigd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet overdreven
moderate (bijwoord: moderately)
average 
♦ voorbeelden
gematigd optimisme
qualified/moderate optimism 
zich gematigd optimistisch tonen
show oneself moderately optimistic 
2. niet tot uitersten vervallend
moderate (bijwoord: moderately)
(m.b.t. woorden, termen ook) measured
(m.b.t. mensen ook) moderate-minded
(informeel) middle-of-the-road 
♦ voorbeelden
een gematigde houding
a moderate attitude 
een gematigde koers volgen
follow a moderate course
(informeel) keep to the middle (of the road), keep to the middleground 
gematigd leven
lead a moderate life, live moderately 
gematigde politici
(political) moderates, moderate-minded politicians
(informeel) middle-of-the-road politicians, men of the middle 
zich gematigd uitdrukken
express oneself in moderate terms 

qgematigdheid

gematigdheid (dev)
1. moderation
(m.b.t. eisen) moderateness
(m.b.t. luchtstreek) temperateness
(m.b.t. gedrag, leefstijl) measure, sobriety, temperance 
♦ voorbeelden
zich met gematigdheid over iets uitlaten
speak about something in moderate/measured terms 

qgematteerd

gematteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. dof
matt
(m.b.t. glas ook) frosted 
♦ voorbeelden
gematteerd goud
matt gold 
2. m.b.t. sigaren
powdered 

qgember

gember (dem)
1. eetbare wortelstok
ginger 
2. plantengeslacht
ginger 

qgemberbier

gemberbier (het)
1. ginger ale
(informeel) ginger pop 

qgemberkoek

gemberkoek (dem)
1. gingerbread 

qgemberkoekje

gemberkoekje (het)
1. gingersnap
ginger nut, ginger biscuit 

qgemberwortel

gemberwortel (dem)
1. (Brits-Engels) ginger-race, (Amerikaans-Engels) gingerroot 

qgemeen

gemeen1 (het)
1. rabble, mob
↑ lower orders, common sort, hoi polloi
(schertsend) great unwashed 

qgemeen

gemeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. slecht, vals
nasty, mean
(boosaardig) vicious, malicious
(laag, verachtelijk) low, vile 
♦ voorbeelden
een gemene afzetter
a rotten swindler
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) a low-down swindler 
zo gemeen als de pest
terribly nasty 
een gemene hoest
a nasty cough 
een gemene hond
a vicious dog 
een gemene hoofdpijn
a nasty/rotten headache 
dat is gemeen van je
that's nasty/mean of you, that's a mean/rotten thing (for you) to do 
wat ben jij een gemene kerel
aren't you mean/nasty
(vulgair) aren't you a (nasty) bastard/sod 
(sport) een gemene overtreding
a dirty foul 
(sport) gemeen spel
foul/dirty/rough play 
wat een gemeen spul
what vile/foul stuff 
een gemene streek
a mean/dirty trick 
iemand een gemene streek leveren
do the dirty on someone, give someone a raw deal 
een gemene trap/klap
a vicious kick/blow 
gemeen weer
vile/rotten weather
(sterker) abominable/atrocious/diabolical weather 
2. gemeenschappelijk
common
joint, collective, corporate 
♦ voorbeelden
(wiskunde) de (grootste) gemene deler
the (greatest) common divisor/factor
(figuurlijk) the (common) denominator 
niets/veel met iemand gemeen hebben
have nothing/a lot in common with someone 
gemene zaak met iemand maken
make common cause with/throw in one's lot with someone 
3. openbaar
public
common, general 
♦ voorbeelden
gemene lasten
public costs 
4. alledaags
common, ordinary
usual, everyday 
♦ voorbeelden
het gemene volk
the general public, the mass of society, the ordinary people 
5. ordinair
common
vulgar, low
(m.b.t. taal) offensive, indecent, foul 
♦ voorbeelden
gemene taal uitslaan
(vloeken, vieze woorden gebruiken) use foul/filthy/offensive/indecent language
(schelden; informeel) (Brits-Engels) talk billingsgate/like a fishwife 

qgemeen

gemeen3 (bijwoord)
1. op valse, verachtelijke wijze
nastily, meanly
(boosaardig) viciously, maliciously
(m.b.t. behandeling) shabbily 
♦ voorbeelden
iemand gemeen aankijken
scowl at someone
(informeel) give someone a dirty look 
iemand gemeen behandelen
treat someone badly/shabbily
(informeel) give someone a raw deal
(slang) do the dirty on someone 
doe niet zo gemeen tegen haar
don't be so nasty/mean to her 
(sport) gemeen spelen
play rough/dirty 
2. heel erg
awfully
terribly, dreadfully, horribly 
♦ voorbeelden
dat doet gemeen pijn
that's awfully/terribly painful 
het is gemeen koud
it's awfully/beastly cold
(sterker) it's diabolically cold
(slang) (Brits-Engels) it's brass-monkey weather 

qgemeend

gemeend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sincere 
♦ voorbeelden
gemeende belangstelling
sincere interest 

qgemeengoed

gemeengoed (het)
1. common/public property 
♦ voorbeelden
iets tot gemeengoed maken
make something common property 
die denkbeelden zijn gemeengoed geworden
those ideas have become/are now widely/generally accepted 

qgemeenheid

gemeenheid (dev)
1. hoedanigheid
nastiness, meanness
(boosaardigheid) viciousness, maliciousness
(kwaadaardigheid) wickedness 
2. gemene streek/taal
(streek) mean/dirty/shabby trick
(obscene taal) foul/filthy/offensive/obscene language
(scheldwoorden) abuse
(informeel) (Brits-Engels) billingsgate 

qgemeenkunnig

gemeenkunnig (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. epicene, of common gender 

qgemeenlijk

gemeenlijk (bijwoord)
1. habitually
usually, normally, as a rule, generally 

qgemeenplaats

gemeenplaats (de)
1. commonplace, cliché
platitude, truism, bromide 
♦ voorbeelden
als een gemeenplaats klinken
sound like a cliché 
gemeenplaatsen debiteren
(informeel) trot out/come out with clichés 

qgemeenschap

gemeenschap (dev)
1. het gemeenschappelijk hebben
community 
♦ voorbeelden
buiten gemeenschap van goederen
with a marriage settlement 
(juridisch) in gemeenschap van goederen trouwen
have community of property 
in gemeenschap
jointly, communally 
2. geslachtsgemeenschap
intercourse 
♦ voorbeelden
(formeel) geslachtelijke/vleselijke gemeenschap (hebben met)
(have) carnal knowledge (of) 
gemeenschap met iemand hebben
have intercourse/relations with someone 
3. m.b.t. personen, instellingen
community 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Europese Economische Gemeenschap
the European Economic Community 
(religie) de gemeenschap der gelovigen
(the community of) the faithful 
de gemeenschap der heiligen
the communion of saints 
internationale gemeenschap
international community 
de Joodse gemeenschap
the Jewish community 
zij vormen een kleine/afzonderlijke gemeenschap
they form a small/separate community 
een (hechte) gemeenschap vormen
form a (closely-knit) community 
4. (België); deelstaat
community 
♦ voorbeelden
de Franse Gemeenschap
the French-speaking/Francophone Community 
de Vlaamse Gemeenschap
the Flemish Community 
5. samenleving
community 
♦ voorbeelden
op kosten van de gemeenschap studeren
study at public expense 
ten laste van de gemeenschap
at public expense, chargeable to the community 
6. (religie)
fellowship 
♦ voorbeelden
de gemeenschap van de Heilige Geest is met u allen
the fellowship of the Holy Spirit is with you all 

qgemeenschappelijk

gemeenschappelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan meer dan één toebehorend
common
communal 
♦ voorbeelden
gemeenschappelijk eigendom
common/joint property 
een gemeenschappelijke kamer
a common room 
een gemeenschappelijk kenmerk
a common characteristic/feature 
een gemeenschappelijke muur
a party-wall/common wall 
een gemeenschappelijke rekening
a joint account 
gemeenschappelijke voorzieningen
communal facilities 
2. gezamenlijk
joint, common
communal, shared
(optreden) concerted, united 
♦ voorbeelden
gemeenschappelijke actie ondernemen
(ook) act in concert 
een gemeenschappelijk doel nastreven
work towards a common goal 
voorgaan in gemeenschappelijk gebed
lead corporate/community prayer 
een gemeenschappelijke keuken
a communal kitchen 
in gemeenschappelijk overleg
by mutual agreement 
gemeenschappelijke pogingen/actie
joint/concerted attempts/action 
3. tot meer dan één persoon in dezelfde betrekking staand
mutual
common 
♦ voorbeelden
onze gemeenschappelijke kennissen
our mutual acquaintances 

qgemeenschappelijk

gemeenschappelijk2 (bijwoord)
1. met elkaar, samen
jointly
↓ together 
♦ voorbeelden
iets gemeenschappelijk bezitten
hold/own something jointly/in common 
iets gemeenschappelijk gebruiken
share something 

qgemeenschappelijkheid

gemeenschappelijkheid (dev)
1. (overeenkomstigheid) community, communality
(deelneming) mutuality, communion
(collectiviteit) collectivity 

qgemeenschapsaangelegenheid

gemeenschapsaangelegenheid (dev) (België)
1. community matter 

qgemeenschapsgeld

gemeenschapsgeld (het)
1. public funds/money 

qgemeenschapshuis

gemeenschapshuis (het)
1. community centre 

qgemeenschapsleven

gemeenschapsleven (het)
1. community life 

qgemeenschapsmens

gemeenschapsmens (dem)
1. public spirited person 

qgemeenschapsminister

gemeenschapsminister (dem) (België)
1. minister of the Flemish/French/German Community (in Belgium) 

qgemeenschapsonderwijs

gemeenschapsonderwijs (het) (België)
1. public education, Bstate/Apublic school system (in the Flemish/French/German Community) 

qgemeenschapsraad

gemeenschapsraad (dem) (België)
1. community council 

qgemeenschapsregering

gemeenschapsregering (dev) (België)
1. community government 

qgemeenschapsvoorziening

gemeenschapsvoorziening (dev)
1. municipal/city amenity 
♦ voorbeelden
privatiseren van gemeenschapsvoorzieningen
privatize municipal facilities/services 

qgemeenschapszin

gemeenschapszin (dem)
1. community/public spirit 
♦ voorbeelden
veel gemeenschapszin hebben
have a lot of public/community spirit 

qgemeenslachtig

gemeenslachtig (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. epicene, of common gender 

qgemeente

gemeente (dev)
1. bestuurlijke eenheid
(in algemene zin) municipality
(m.b.t. Groot-Brittannië) local authority/council
(afhankelijk van grootte/status) city, town, borough
(het bestuur) city/town/Bmetropolitan council
(m.b.t. Groot-Brittannië ook) (urban/rural) district council
(municipal) corporation 
♦ voorbeelden
bij de gemeente werken
work for/be employed by the municipality/Bthe local authority/council/Athe city 
stedelijke en plattelandsgemeenten
± (Brits-Engels) urban and rural municipalities/boroughs
± (Amerikaans-Engels) municipalities and townships/counties
(Australisch-Engels) ± municipalities and shires 
2. grondgebied
municipality
city, town, borough
(m.b.t. Groot-Brittannië) district 
♦ voorbeelden
de gemeente Mook en Middelaar
the Brural district/Atownship of Mook en Middelaar 
de gemeente Nijmegen
the city of Nijmegen 
3. volk
community 
♦ voorbeelden
de gemeente heeft besloten dat …
the Blocal authority/council/the Acity council has decided that … 
de spraakmakende gemeente
the speech-making community 
4. de gelovigen van een kerkgenootschap
congregation
parish, parishioners
(kudde) flock 
♦ voorbeelden
de hervormde/lutherse gemeente
the Reformed/Lutheran congregation 
5. de gelovigen op één plaats verenigd
congregation 

qgemeenteadministratie

gemeenteadministratie (dev)
1. municipal/local administration, local government 

qgemeenteambtenaar

gemeenteambtenaar (dem)
1. municipal official, local government official, (Brits-Engels) council official 

qgemeentearbeider

gemeentearbeider (dem)
1. municipal worker, (Brits-Engels) local authority worker, council worker, (Amerikaans-Engels) city employee 

qgemeentearchief

gemeentearchief (het)
1. municipal archives
city/county archives, (Brits-Engels) district archives, local records
(gebouw) municipal record(s) office 

qgemeentearchitect

gemeentearchitect (dem)
1. municipal/town/city architect
(Brits-Engels ook) local authority architect, council architect 

qgemeentebedrijf

gemeentebedrijf (het)
¶. overige voorbeelden
de gemeentebedrijven
(department of) public works 

qgemeentebeheer

gemeentebeheer (het)
1. beheer door de gemeente
municipal management, (Brits-Engels) local authority management, municipal control, (Brits-Engels) local authority control 
♦ voorbeelden
in gemeentebeheer nemen
put/bring under municipal/local authority control 
in gemeentebeheer overgaan
pass into municipal/local authority control 
een gasfabriek onder gemeentebeheer brengen
put/bring a gasworks under municipal/local authority control 
2. beheer over de gemeente
management/conduct of municipal affairs, management/conduct of Blocal authority affairs 

qgemeentebelasting

gemeentebelasting (dev)
1. (Brits-Engels) (local) rates, (Amerikaans-Engels) local tax, municipal tax 

qgemeentebeleid

gemeentebeleid (het)
1. municipal policy, (Brits-Engels) local authority policy, council policy, policy of the city/town 

qgemeentebestuur

gemeentebestuur (het)
1. city/town council, (Brits-Engels) district council
(Brits-Engels ook) local authority/authorities 

qgemeentebibliotheek

gemeentebibliotheek (dev)
1. public library
(voornamelijk Amerikaans-Engels) municipal library 

qgemeentebudget

gemeentebudget (het)
1. (Brits-Engels) local authority budget, (Brits-Engels) council budget
(voornamelijk Amerikaans-Engels) municipal budget 

qgemeentedienst

gemeentedienst (dem)
1. door de gemeente verzorgde dienst
(Brits-Engels) local authority service, (Brits-Engels) council service, (Amerikaans-Engels) municipal service 
2. dienstbetrekking bij de gemeente
municipal/local government 
♦ voorbeelden
in gemeentedienst zijn
work for the Blocal authority/Acity/municipality, have a local government job 

qgemeentegarantie

gemeentegarantie (dev)
1. municipal (mortgage) guarantee 
♦ voorbeelden
een gemeentegarantie aanvragen
request a municipal guarantee 
een hypotheek met gemeentegarantie
a mortgage with a municipal guarantee 
bij verkoop vervalt de gemeentegarantie
the municipal guarantee ceases upon sale 

qgemeentegrens

gemeentegrens (de)
1. (stedelijke gemeente) municipal boundary
(Brits-Engels) local authority boundary, (Amerikaans-Engels) city limits
(plattelandsgemeente) (Brits-Engels) district boundary, ± (Amerikaans-Engels) county line 

qgemeentegrond

gemeentegrond (dem)
1. municipal land
(Brits-Engels) local authority land, (Brits-Engels) council land, (Amerikaans-Engels) city property 

qgemeentehuis

gemeentehuis (het)
1. town hall
(in steden ook) city hall
local government offices 

qgemeentekas

gemeentekas (de)
1. municipal treasury, (Brits-Engels) borough treasury, (Amerikaans-Engels) city treasury 
♦ voorbeelden
de bodem van de gemeentekas is in zicht
the municipality/town/city/Bcouncil/… is running out of funds 
de gemeentekas is leeg
the municipality/town/city/Bcouncil/… is out of/has run out of funds 

qGemeentekrediet

Gemeentekrediet (het) (België)
1. Credit Communal 

qgemeenteleven

gemeenteleven (het)
1. parish life, life of a/the parish 

qgemeentelid

gemeentelid (het)
1. parishioner 

qgemeentelijk

gemeentelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. een gemeente betreffend
municipal, (Brits-Engels) local authority/council 
♦ voorbeelden
een gemeentelijke herindeling
a local government reorganization 
2. beheerd door, uitgaande van een gemeente
municipal, (Brits-Engels) local authority/council 
♦ voorbeelden
gemeentelijke instellingen
municipal institutions, local government/Bauthorities 
de gemeentelijke onroerendgoedbelasting
(Brits-Engels) rates, (Amerikaans-Engels) property tax 
een gemeentelijk schrijven
a Blocal authority/Alocal government circular 
de gemeentelijke sociale dienst
± the Bsocial/Awelfare services 
het gemeentelijk vervoerbedrijf
municipal/city transport/Atransportation company 

qgemeenteloket

gemeenteloket (het)
1. municipal inquiries office 

qgemeentemonument

gemeentemonument (het)
1. (omschrijving) building/monument of local significance 

qgemeentemuseum

gemeentemuseum (het)
1. municipal/local museum 

qgemeenteontvanger

gemeenteontvanger (dem)
1. municipal/town/city/Bborough treasurer 

qgemeenteopzichter

gemeenteopzichter (dem)
1. county surveyor
(Brits-Engels ook) borough surveyor 

qgemeentepersoneel

gemeentepersoneel (het)
1. municipal employees, local government employees
(Brits-Engels ook) council workers
(Amerikaans-Engels ook) city employees 

qgemeentepils

gemeentepils (het, dem) (schertsend)
1. Adam's ale 

qgemeentepolitie

gemeentepolitie (dev)
1. municipal/Acity/metropolitan police (niet in Groot-Brittannië)
(informeel) (Amerikaans-Engels) city cop 

qgemeenteraad

gemeenteraad (dem)
1. college
(local/town/city/…) council 
♦ voorbeelden
in de gemeenteraad zitten
be on the council 
zich kandidaat stellen voor de gemeenteraad
Bstand/Arun for the council 
2. vergadering
council meeting 
♦ voorbeelden
het is in de gemeenteraad geweest
it was dealt with/discussed at a council meeting 

qgemeenteraadslid

gemeenteraadslid (het)
1. municipal/Blocal/Acity councillor, member of the council
(Brits-Engels ook) town councillor
(Amerikaans-Engels ook) councilman, councilwoman 

qgemeenteraadsverkiezing

gemeenteraadsverkiezing (dev)
1. municipal/local election(s)
(Brits-Engels ook) council election(s)
(Amerikaans-Engels ook) city council election(s) 

qgemeenteraadszitting

gemeenteraadszitting (dev)
1. council meeting
(Amerikaans-Engels ook) city council meeting 

qgemeenterecht

gemeenterecht (het)
1. local government law 

qgemeentereiniging

gemeentereiniging (dev)
1. sanitation department 
♦ voorbeelden
werken bij de gemeentereiniging
work for the sanitation department
(informeel) (Amerikaans-Engels) work for the garbage company 

qgemeenteschool

gemeenteschool (de)
1. (Brits-Engels) municipal school, (Brits-Engels) council school, (Amerikaans-Engels) city school 

qgemeentesecretarie

gemeentesecretarie (dev)
1. town clerk's office, office of the town clerk
city manager's office
(Brits-Engels) council offices  (meervoud) 

qgemeentesecretaris

gemeentesecretaris (dem)
1. town clerk, city manager
(Brits-Engels ook) clerk to the council 

qgemeenteterrein

gemeenteterrein (het)
1. municipal land
(Brits-Engels) local authority land, (Brits-Engels) council land, (Amerikaans-Engels) city property 
♦ voorbeelden
zich op gemeenteterrein begeven
(figuurlijk) enter the field/domain of the municipality 

qgemeenteverordening

gemeenteverordening (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) by(e)law
(Amerikaans-Engels) city/town ordinance 

qgemeentewapen

gemeentewapen (het)
1. municipal (coat of) arms
town/city coat of arms 

qgemeenteweg

gemeenteweg (dem) (België)
1. local road (kept up by the town/village) 

qgemeentewege

gemeentewege
¶. overige voorbeelden
van gemeentewege
by the municipality/B(local)council /Acity 

qgemeentewerf

gemeentewerf (de)
1. civic amenity site 

qgemeentewerken

gemeentewerken (meervoud)
1. publieke werken
public works (department) 

qGemeentewerken

Gemeentewerken (meervoud)
1. dienst, kantoor
(department of) public works, public works department 

qgemeentewerkman

gemeentewerkman (dem)
1. municipal worker, (Brits-Engels) local authority worker, council worker
(Amerikaans-Engels) city employee 

qgemeentewet

gemeentewet (de)
1. local government act(s)/legislation
± (Amerikaans-Engels) city and county legislation 

qgemeentewoning

gemeentewoning (dev)
1. (Brits-Engels) council house/flat, (Amerikaans-Engels) public housing unit 
♦ voorbeelden
een gemeentewoning toegewezen krijgen
get a council house/a public housing unit 
een wijk gemeentewoningen
(Brits-Engels) council estate, (Amerikaans-Engels) a public housing neighborhood, (Amerikaans-Engels) a project 

qgemeentezaak

gemeentezaak (de)
1. zaak die een gemeente raakt
matter concerning the municipality
matter for the (local) council, matter for the Acity, matter involving the (local) council, matter involving the Acity, local government business, (Brits-Engels) local authority business 
2. aangelegenheid van plaatselijk belang
local issue/matter 

qgemeentezang

gemeentezang (dem)
1. congregational singing 

qgemeentezegel

gemeentezegel (het)
1. municipal seal
(Brits-Engels ook) corporation seal 

qgemeenzaam

gemeenzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. vertrouwelijk
familiar (bijwoord: familiarly), intimate (bijwoord: intimately) 
2. alledaags
familiar (bijwoord: familiarly), ordinary (bijwoord: ordinarily), common (bijwoord: commonly) 
3. (taalkunde)
colloquial (bijwoord: colloquially), informal (bijwoord: informally) 
♦ voorbeelden
gemeenzaam klinken
sound familiar 
gemeenzaam taalgebruik
colloquial/conversational/informal usage, the vernacular 
een gemeenzame uitdrukking
a colloquial expression, a colloquialism 

qgemeenzaamheid

gemeenzaamheid (dev)
1. vertrouwelijkheid
familiarity
intimacy 
2. gemeenzame handeling
(voornamelijk meervoud) familiarity
(seksueel ook) intimacy 

qgemeier

gemeier (het)
1. bother, fuss, going/Brabbiting on 

qgemekker

gemekker (het)
1. het mekkeren
bleating 
2. gezeur
grumbling, beefing
(Amerikaans-Engels ook) yammering 
♦ voorbeelden
hou op met je gemekker
stop yammering, stop going on (about it), stop beefing (about it) 

qgemeld

gemeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. above(-mentioned)
(formeel; voornamelijk juridisch) said, afore-mentioned 
♦ voorbeelden
gemelde persoon
the above person, the person previously mentioned, said person 

qgemêleerd

gemêleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. mixed
blended 
♦ voorbeelden
een gemêleerd gezelschap
a mixed bunch/motley crowd of people, a raggle-taggle group 
gemêleerde wol
mixture, blend 
heidekleurig gemêleerde wol
a heather mixture 

qgemelijk

gemelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peevish (bijwoord: peevishly), bad-tempered
sullen, surly
(vnl. m.b.t. oude mensen) crotchety, grumpy 
♦ voorbeelden
een gemelijke bui hebben
be in a bad/fractious mood 

qgemelijkheid

gemelijkheid (dev)
1. peevishness
sullenness, surliness, grumpiness 

qgemelk

gemelk (het)
1. harping on (about), going on and on (about) 

qgemenebest

gemenebest gemenebest(het)
1. commonwealth
republic 
♦ voorbeelden
het Britse Gemenebest
the (British) Commonwealth (of Nations) 
het Gemenebest van Onafhankelijke Staten
the Commonwealth of Independent States 

qgemenebestland

gemenebestland (het)
1. Commonwealth country 

qgemenerd

gemenerd (dem)
1. meanie 

qgemenerik

gemenerik (dem)
1. snide
nasty character, nasty piece of work 

qgemengd

gemengd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mixed
(thee, whisky enz.) blended
(verscheiden, gevarieerd ook) miscellaneous
(m.b.t. koekjes, bonbons enz. ook) assorted 
♦ voorbeelden
gemengde bebouwing
mixed high- and low-rise development 
een gemengd bedrijf
a mixed farm 
van gemengd bloed
of mixed blood/descent
(informeel; beledigend) half-breed, half-caste, mongrel 
(sport) het gemengd dubbel
the mixed doubles 
een gemengde economie
a mixed economy 
een gemengd getal
a mixed number 
gemengde gevoelens hebben (omtrent iets/iemand)
have mixed feelings (about something/someone) 
een gemengd gezelschap/publiek
a mixed group/audience 
gemengd huwelijk
mixed marriage, intermarriage, cross-cultural marriage 
een boek met gemengde inhoud
a miscellany 
een gemengd koor
a mixed (voice) choir 
gemengd nieuws
(various) news items
(in pers) paragraphs
(als titel ook) miscellanea 
gemengde salade
(met gebruik van sla) mixed salad
(in dobbelsteentjes gesneden groente met mayonaise) Russian salad 
een gemengde sauna
a mixed sauna 
een gemengde school
(voor jongens en meisjes) a mixed/co-ed(ucational) school
(zonder rassenscheiding) a desegregated school 
een gemengde verzekering
endowment insurance 

qgemenigheid

gemenigheid (dev)
1. (eigenschap) meanness, nastiness
(handeling) dirty/shabby trick
(taalgebruik) scurrility, bad language 
♦ voorbeelden
gemenigheden uitslaan
use bad language 

qgemerkt

gemerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. marked
(zakdoeken, briefpapier enz.) personalized, monogrammed 
♦ voorbeelden
gemerkte kaarten
marked cards
(slang) readers
(slang ook) (Amerikaans-Engels) cheaters 
spel gemerkte kaarten
pack/Adeck of marked cards 
(scheikunde) gemerkte verbindingen
labelled/Atagged compounds 

qgemeubileerd

gemeubileerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. furnished 
♦ voorbeelden
gemeubileerde kamers te huur
furnished rooms to let 

qgemiauw

gemiauw (het)
1. me(o)wing, mews, miaowing 

qgemiddeld

gemiddeld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. het midden houdend
average 
♦ voorbeelden
iemand van gemiddelde grootte
someone of average/medium height 
2. doorsnee-
average
mean, medium 
♦ voorbeelden
de gemiddelde hoeveelheid regen per jaar
the average/mean annual rainfall, the average amount of rain per year 
de gemiddelde levensduur
the average/mean life 
de gemiddelde lezer
the average reader 
de gemiddelde Nederlander
the average Dutchman 
de gemiddelde temperatuur in die streek bedraagt 30°
(ook) the temperature in that area averages 30° 
de gemiddelde waarde van getallen
the average (value) of numbers 
gemiddeld zeeniveau
mean sea level 

qgemiddeld

gemiddeld2 (bijwoord)
1. dooreengenomen
on average, an average (of) 
♦ voorbeelden
hij drinkt gemiddeld acht glazen per avond
he drinks an average of eight glasses a night 
het komt gemiddeld neer op
it averages (out at) 
het land stond gemiddeld een halve meter onder water
the land was under an average of half a metre of water 
zij werkt gemiddeld vier dagen per week
she works on average/an average of four days a week, she averages four days' work a week 

qgemiddelde

gemiddelde (het)
1. average
mean
(norm, standaard, regel) norm, standard 
♦ voorbeelden
afwijken van het gemiddelde
deviate/vary from the norm/mean 
de som van de gekwadrateerde afwijkingen van het gemiddelde
the sum of the squared deviations from the mean 
een gemiddelde bepalen van deze bedragen
average (out)/strike the average of these amounts 
boven/onder het gemiddelde
above/below (the) average/the mean 
het gewogen gemiddelde
weighted average 
van een aantal bedragen het gemiddelde nemen
take the average of a number of amounts 
het gemiddelde opvijzelen/drukken
bump up/lower the average 
rekenkundig/harmonisch/meetkundig gemiddelde
arithmetic/harmonic/geometric mean 
voortschrijdend gemiddelde
moving average 

qgemier

gemier (het)
1. geleuter
bother, fuss(ing)
niggling 
2. geknoei
muddling, messing
fiddling (about/Aaround) 

qgemieter

gemieter (het) zie gemier

qgemijmer

gemijmer (het)
1. reverie, musing
meditation, daydreaming 
♦ voorbeelden
in gemijmer verzonken
lost/sunk in (a) reverie 

qgemijterd

gemijterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. mitred 

qgemillimeterd

gemillimeterd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gemillimeterd gras
± an impeccable lawn 
gemillimeterd haar
(close-)cropped/close-cut/crew-cut hair, a crew cut, a butch haircut 

qgeminaat

geminaat (dem) (taalkunde)
1. geminate 

qgeminatie

geminatie (dev)
1. verdubbeling
gemination
doubling 
2. (taalkunde)
gemination
doubling 
3. (literatuur)
gemination
repetition 

qgemis

gemis (het)
1. het niet bezitten van iets
lack
want
(m.b.t. het ontbreken van iets) absence, deficiency 
♦ voorbeelden
bij gemis van
in the absence of, in default of, for want of 
in een gemis voorzien
fill/supply a want/need/deficiency 
het gemis van een goede opleiding
the lack/want of a good education 
een gemis vergoeden
make up for a lack/deficiency 
2. verlies
loss
↑ (de)privation 
♦ voorbeelden
zijn dood wordt als een groot gemis gevoeld
his death is felt as a great loss 

qgemodder

gemodder (het)
1. het modderen
dredging 
2. geknoei
muddling, bungling, messing 
♦ voorbeelden
hou nu eens op met dat gemodder
just stop that messing (about/Aaround) 

qgemodereerd

gemodereerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. moderate
(m.b.t. personen) moderate-minded 
♦ voorbeelden
een gemodereerd man
a moderate(-minded) man
(politiek) a moderate, a man of the middle, a centrist 

qgemoed

gemoed1 (het)
1. het binnenste van de mens
mind
heart
(verouderd) breast 
♦ voorbeelden
een zaak die vele gemoederen bezighoudt
a matter/problem that exercises many minds 
de gemoederen in beroering brengen
stir up feeling(s), rouse the emotions 
ik vraag me in gemoede af
I ask myself/wonder in all conscience/honesty/seriousness 
zijn gemoed luchten
give vent to/vent one's feelings
(informeel) get it off one's chest 
op iemands gemoed werken
pluck (at) someone's heart strings 
iets op het gemoed hebben
have something on one's mind 
met een opgelucht/bezwaard gemoed
with an easy mind/a heavy heart 
zijn gemoed schoot vol
he was deeply/greatly moved
± he was filled/overcome with emotion/moved to tears 
de gemoederen sussen
calm people's feelings, pour oil on troubled waters, smooth (people's) ruffled feathers 
tot het gemoed spreken
appeal to the feelings (of) 
de gemoederen raakten/waren verhit
feelings became heated/were running high 
2. (voornamelijk schertsend); boezem
bosom, bust 
♦ voorbeelden
een vrouw met een flink gemoed
a busty woman
(vulgair) a well-stacked woman 

qgemoed

gemoed2 (bijvoeglijk naamwoord) (in samenstellingen)
1. in … spirits, …-disposed, … at heart, …-humoured 
♦ voorbeelden
welgemoed
cheerful, in good spirits 

qgemoedelijk

gemoedelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. agreeable (bijwoord: agreeably), pleasant (bijwoord: pleasantly)
(m.b.t. mensen ook) genial, jovial, amiable, kind, kindly, kind-hearted, good-natured, easy-going 
♦ voorbeelden
het gaat daar gemoedelijk toe
they're such nice people there 
een gemoedelijk gesprek
a pleasant/friendly/cosy chat 
iets gemoedelijk opnemen
take something good-humouredly 
een gemoedelijke sfeer
a pleasant atmosphere, ↓ a cosy/homey atmosphere 

qgemoedelijkheid

gemoedelijkheid (dev)
1. geniality
joviality, good-naturedness, kind-heartedness, amiability, good-natured/easy-going disposition 
♦ voorbeelden
iemand met een zekere gemoedelijkheid toespreken
address someone in a genial manner 

qgemoedereerd

gemoedereerd (bijwoord)
1. calmly, coolly, blandly 
♦ voorbeelden
in plaats van te werken zaten ze gemoedereerd te kaarten
(ook) instead of working they were playing cards as cool as you like 

qgemoedsaandoening

gemoedsaandoening (dev)
1. emotion
feeling 

qgemoedsbezwaar

gemoedsbezwaar (het)
1. scruple 
♦ voorbeelden
zonder enig gemoedsbezwaar
without any scruples, unscrupulously 

qgemoedsgesteldheid

gemoedsgesteldheid (dev)
1. frame/state of mind
temper, disposition, humour 

qgemoedsleven

gemoedsleven (het)
1. life of the mind
inner life 

qgemoedsrust

gemoedsrust (de)
1. peace/tranquillity of mind
inner peace/calm
↑ equanimity, ↑ serenity, ↑ composure 
♦ voorbeelden
iemands gemoedsrust bedreigen/verstoren
threaten/disturb someone's peace of mind 
iemand van zijn gemoedsrust beroven
destroy someone's peace of mind 

qgemoedsstemming

gemoedsstemming (dev)
1. mood
frame/state of mind 

qgemoedstoestand

gemoedstoestand (dem)
1. state/frame of mind
mood, temper, humour 
♦ voorbeelden
ik kan me haar gemoedstoestand voorstellen
I can imagine the state/frame of mind she's in/her feelings/how she feels 

qgemoedsuitstorting

gemoedsuitstorting (dev)
1. effusion (of feeling(s))
outpouring, ↓ outburst (of emotion) 

qgemoeid

gemoeid (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
alsof haar leven er mee gemoeid was
as if her life depended on it/was at stake 
daar is veel geld mee gemoeid
a lot of money is involved, it will take a lot of money 
met de bouw van de brug waren drie jaren gemoeid
the bridge took three years to complete 

qgemok

gemok (het)
1. sulking
nursing a grievance
± pouting 

qgemompel

gemompel (het)
1. murmur
murmuring, muttering 
♦ voorbeelden
een dof/onderdrukt/goedkeurend/afkeurend gemompel
a dull/subdued/approving/disapproving murmur/murmuring 
dat eeuwige gemompel van hem
his eternal muttering 
er ging een verontwaardigd gemompel op onder het publiek
an indignant murmur/a murmur of indignation rose from the audience 
er ging/steeg een zacht gemompel op bij zijn binnenkomst
his entrance was greeted by a low murmur 
een gemompel van teleurstelling/afkeuring
a murmur of disappointment/disapproval 

qgemopper

gemopper (het)
1. grumbling
grousing, complaints, complaining 

qgemors

gemors (het)
1. het morsen
messing (about/up)
(het knoeien met eten) sloppiness, slovenliness 
2. gerommel
bungling, botching
(oneerlijke handeling) scheming, intriguing, plotting 

qgemotiveerd

gemotiveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. beargumenteerd
reasoned
well-founded, justifiable, justified 
♦ voorbeelden
gemotiveerde aanmerkingen
reasoned/well-founded observations/remarks/criticism(s) 
een uitvoerig gemotiveerd oordeel
a well-founded/well-argued judgement 
die verandering in de tekst is niet gemotiveerd
that alteration in the text is unjustifiable/unwarranted 
een verder niet gemotiveerde verdenking/vrees
a groundless/unwarranted/baseless suspicion/fear 
een goed gemotiveerd verzoek
a well-reasoned petition/request 
2. motivatie bezittend
motivated 
♦ voorbeelden
een zeer gemotiveerde vrijwilliger
a highly motivated volunteer 

qgemotoriseerd

gemotoriseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. motorized
self-driven, power-driven
(m.b.t. kanonnen enz. ook) self-propelled 
♦ voorbeelden
een gemotoriseerd vaartuig
a motorized vessel 
gemotoriseerd verkeer
motorized/motor traffic 
een gemotoriseerd voertuig
a motorized vehicle, an automobile 

qgems

gems (de)
1. chamois
izard 

qgemsbok

gemsbok (dem) (dierkunde)
1. mannetjesgems
chamois buck 
2. Oryx gazelle
gemsbok, gemsbuck 

qgemsleer

gemsleer (het) zie gemzenleer

qgemunt

gemunt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. coined 
♦ voorbeelden
gemunt geld
coin
(formeel) specie 

qgemunt

gemunt2
¶. overige voorbeelden
het op iemand gemunt hebben
have it in for/have one's knife into/have a down on/be gunning for someone 
zij heeft het op zijn geld gemunt
she has designs on/she's after his money 
hij heeft het op mijn leven gemunt
he's out to kill me 
op wie heb je het eigenlijk gemunt?
(just) who are you getting at? 
waarom heb je 't altijd op mij gemunt?
why do you always pick on me?, why have you got it in for me? 

qgemurmel

gemurmel (het)
1. het murmelen
babbling, murmuring, gurgling 
2. gemompel
murmur(ing), muttering
buzz/hum of voices 

qgemutst

gemutst (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
¶. overige voorbeelden
goed/slecht gemutst zijn
be in a good/bad mood/temper/humour 

qgemzenleer

gemzenleer (het)
1. chamois (leather)
(informeel) shammy (leather) 

qgen

gen (het) (biologie)
1. gene
factor 

qgen.

gen. (afkorting)
1. afkorting van: genitief
gen, g, G 

qgenaai

genaai (het)
1. het naaien
sewing
(van wonden) stitching, suturing 
2. (vulgair)
screwing, balling, fucking 

qgenaamd

genaamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. de naam dragend van
named, called 
♦ voorbeelden
Jan genaamd
Jan by name/called Jan 
2. bijgenaamd
(also) known as, alias
going by the name of 

qgenade

genade (de)
1. gratie
mercy
clemency, grace
(kwartier) quarter 
♦ voorbeelden
in de genade van Christus staan
be in the grace of Christ 
de genade van God
God's grace/mercy, the grace of God 
geen genade hebben met/kennen voor
have no mercy on/show no mercy (to) 
genade voor recht laten gelden
temper justice with mercy 
Gods oneindige genade
God's infinite mercy 
hij is zonder genade
he is merciless/ruthless, he knows no mercy 
2. (religie)
grace 
♦ voorbeelden
(protestant) algemene/bijzondere genade
habitual/special grace 
de genade deelachtig zijn
partake of/receive grace 
de werkende/toereikende genade
efficacious/sufficient grace 
3. vergiffenis
mercy, pardon, forgiveness 
♦ voorbeelden
aan iemands genade overgeleverd zijn
be left/abandoned to the tender mercies of someone, be at the mercy of someone 
om genade smeken
beg for mercy
(formeel) cry forgiveness 
genade schenken/tonen/vragen
extend/show/ask mercy/forgiveness 
zonder genade
without mercy, merciless, ruthless 
4. gunst(bewijs)
favour 
♦ voorbeelden
iemand (weer) in genade aannemen
restore someone to favour 
(geen) genade vinden bij/in de ogen van iemand
find (no) favour in the eyes/sight of someone, be viewed unfavourably by someone 
¶. overige voorbeelden
goeie/grote genade!
good(ness) gracious (me)!, bless my (heart and) soul!, my goodness!, good grief! 
Uwe Genade
Your Grace 

qgenadebrood

genadebrood (het)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) genadebrood eten
eat the bread of charity 

qgenadeklap

genadeklap (dem) zie genadeslag

qgenadekruid

genadekruid (het)
1. hedge hyssop 

qgenadeleer

genadeleer (de)
1. doctrine of (divine) grace 

qgenadeloos

genadeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. merciless (bijwoord: mercilessly)
pitiless, ruthless, ↑ implacable 
♦ voorbeelden
iemand genadeloos afstraffen
punish someone mercilessly/without mercy 
genadeloze concurrentie
cutthroat competition, rat race 

qgenademiddel

genademiddel (het)
1. middel om Gods genade te verwerven
means of grace 
2. (religie); prediking en sacramenten
sacraments 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) de genademiddelen van de kerk
the sacraments
(van de stervenden) the last sacraments 

qgenadeoord

genadeoord (het)
1. place of pilgrimage 

qgenadeschot

genadeschot (het) zie genadeslag

qgenadeslag

genadeslag (dem)
1. dodelijke slag
coup de grâce
finishing stroke, deathblow, quietus 
2. laatste slag
final blow, deathblow, last stroke 
♦ voorbeelden
iemand de genadeslag geven
give someone the coup de grâce, finish off someone
(informeel) settle someone's hash
dispatch/despatch someone 
dat was de genadeslag voor zijn bedrijf
that was the final blow/deathblow/death warrant for his firm, that finished off his firm 

qgenadestoot

genadestoot (dem)
1. coup de grâce
finishing thrust, death-blow, final/fatal blow, quietus 

qgenadeverbond

genadeverbond (het) (theologie)
1. Covenant (of grace)
New Testament 

qgenadig

genadig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol genade
merciful
gracious 
2. vergevensgezind
merciful
gracious, lenient, clement 
♦ voorbeelden
die examinator is genadig geweest
that examiner was lenient 
een genadige straf
a light punishment 
een genadig vorst
a merciful/gracious ruler 
iemand genadig zijn
have mercy on/be merciful to someone 
God zij ons genadig!
God/Lord have mercy (up)on us! 
3. neerbuigend vriendelijk
gracious, condescending 
♦ voorbeelden
een genadig knikje
a gracious/condescending nod 

qgenadig

genadig2 (bijwoord)
1. op vergevensgezinde wijze
mercifully
leniently 
♦ voorbeelden
er genadig (van) afkomen
get off/be let off lightly 
iemand genadig behandelen
treat someone mercifully/show mercy to someone
(informeel) let someone off lightly 
2. uit de hoogte
graciously, condescendingly
patronizingly 

qgenadigheid

genadigheid (dev)
1. vergevensgezindheid
mercifulness, lenience, leniency 
2. neerbuigendheid
condescension 

qgenageld

genageld (bijvoeglijk naamwoord)
1. met nagels
nailed 
2. (heraldiek)
ungled, unguled, armed 
¶. overige voorbeelden
(plantkunde) een genageld bloemblad
a clawed petal 

qgenaken

genaken (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. approach, draw near (to) 
¶. overige voorbeelden
zij is weer niet te genaken
(ongemarkeerd) she is being distant/unapproachable/stand offish again
(informeel) she's playing Greta Garbo again 

qgênant

gênant (bijvoeglijk naamwoord)
1. embarrassing
awkward 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een gênante vertoning
an embarrassing business 
haar gedrag was bepaald gênant
her behaviour was positively embarrassing 

qgendarme

gendarme (dem) (België)
1. gendarme
state policeman 

qgendarmerie

gendarmerie (dev)
1. korps
gendarmerie
police force/corps 
2. politiepost
gendarmerie
police station/headquarters 

qgendefect

gendefect (het)
1. gene defect, genetic defect 

qgender

gender (dem)
1. gender 

qgenderstudies

genderstudies (meervoud)
1. gender studies 

qgendoping

gendoping (dem)
1. gene doping 

qgene

gene (aanwijzend voornaamwoord)
1. that
the other
(van twee) the former 
♦ voorbeelden
deze of gene
somebody (or other), anybody 
deze man is dom, gene intelligent
this man is stupid, that man is intelligent 
aan gene zijde
in the beyond/hereafter 
aan gene zijde van
beyond 

qgêne

gêne (de)
1. embarrassment
discomfiture, awkwardness 
♦ voorbeelden
zij moest wel enige gêne overwinnen
(ook) she had to put her pride in her pocket 
sans gêne
without embarrassment, unashamedly, without (any) inhibition, sans gêne 

qgenealogie

genealogie (dev)
1. leer
genealogy 
2. stamboom
genealogy 

qgenealogisch

genealogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. genealogical (bijwoord: genealogically) 

qgenealoog

genealoog (dem)
1. genealogist 

qGeneefs

Geneefs (bijvoeglijk naamwoord)
1. Geneva(n), Genevese 
♦ voorbeelden
de Geneefse Conventie
the Geneva Convention 

qgeneesheer

geneesheer (dem)
1. physician
doctor, medical man/practitioner 
♦ voorbeelden
de behandelende geneesheer
the medical attendant, the doctor treating the case/in charge 
het beroep van geneesheer uitoefenen
practise/Apractice medicine, practise/Apractice as a physician/doctor 
een controlerend geneesheer
medical officer 
¶. spreekwoorden
geneesheer, genees uzelf
physician, heal thyself 

qgeneesheer-directeur

geneesheer-directeur (dem)
1. medical superintendent
senior medical officer 

qgeneeskracht

geneeskracht (de)
1. healing/curative power
medicinal/therapeutic property 

qgeneeskrachtig

geneeskrachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. therapeutic
healing, curative, medicinal 
♦ voorbeelden
geneeskrachtige eigenschappen hebben
have medicinal/healing properties/qualities 
geneeskrachtige planten/kruiden
medicinal/vulnerary plants/herbs 
geneeskrachtige wateren/bronnen
medicinal/therapeutic waters/springs 
de geneeskrachtige werking
the therapeutic effect 

qgeneeskruiden

geneeskruiden (meervoud)
1. medicinal/vulnerary herbs 

qgeneeskunde

geneeskunde (dev)
1. medicine
medical science 
♦ voorbeelden
alternatieve geneeskunde
alternative medicine 
een beoefenaar van de geneeskunde
a medical practitioner 
een doctor in de geneeskunde
a doctor of medicine, an MD 
een student in de geneeskunde
a medical student, a student of medicine 
interne/nucleaire/tropische geneeskunde
internal/nuclear/tropical medicine 
preventieve/sociale geneeskunde
preventive/social medicine 
reguliere geneeskunde
conventional medicine 
geneeskunde studeren
study/read medicine 
de geneeskunde uitoefenen
practise/Apractice medicine 

qgeneeskundig

geneeskundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. medical (bijwoord: medically)
medicinal, therapeutic 
♦ voorbeelden
een arts van de (gemeentelijke) geneeskundige dienst
a medical officer (of the local health authority) 
(leger) de Geneeskundige Dienst/troepen
the (BRoyal) Army Medical Corps 
de Gemeentelijke Geneeskundige Dienst (GGD)
(Brits-Engels) Local/Public Health Authority, (Amerikaans-Engels) Local/Public Health Board 
alleen voor geneeskundige doeleinden
for medical use only, for medicinal purposes only 
geneeskundige hulp/bijstand/behandeling
medical aid/treatment 
zich aan een (uitgebreid) geneeskundig onderzoek (moeten) onderwerpen
(be required to) undergo a(n) (extensive) medical examination 
een geneeskundige verklaring overleggen
produce a doctor's/medical certificate 

qgeneeskundige

geneeskundige (de)
1. doctor
physician, medical practitioner 
♦ voorbeelden
sociaal geneeskundige
(Brits-Engels) medical officer, (Amerikaans-Engels) medical examiner 

qgeneeskunst

geneeskunst (dev)
1. medicine 
♦ voorbeelden
de Koninklijke Nederlandse Maatschappij tot bevordering van de geneeskunst
the Royal Netherlands Medical Association 
de geneeskunst uitoefenen
practise/Apractice medicine 

qgeneeslijk

geneeslijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. curable
remediable, healable, medicable 

qgeneesmiddel

geneesmiddel (het)
1. medicine
drug, remedy 
♦ voorbeelden
geregistreerde geneesmiddelen
registered medicines 
een geneesmiddel innemen
take (a) medicine 
een plantaardig geneesmiddel
a botanical/galenical (drug)
(homeopathie) a herbal remedy 
een geneesmiddel tegen hoofdpijn
a remedy for a headache 
een geneesmiddel tegen alle kwalen
a cure-all, panacea
(ook figuurlijk) catholicon 
rust is een uitstekend geneesmiddel
rest is an excellent cure 
een geneesmiddel voor uitwendig gebruik
(a) medicine/medication for external use 
een geneesmiddel voorschrijven/toedienen/bereiden
prescribe/administer/dispense a medicine/drug 
de werking van een geneesmiddel onderzoeken
investigate the effect(s)/action of a drug 
een vrij/algemeen verkrijgbaar geneesmiddel
an over-the-counter drug 
een uitsluitend op recept verkrijgbaar geneesmiddel
a prescription drug 
een geneesmiddel dat de rijvaardigheid kan beïnvloeden
a drug which can affect one's driving ability 

qgeneesmiddelenleer

geneesmiddelenleer (de)
1. pharmacology 

qgeneeswijze

geneeswijze (de)
1. (method/form of) treatment
cure, therapy, remedy 
♦ voorbeelden
alternatieve geneeswijzen
alternative medicine 

qgenegen

genegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bereid
willing
prepared 
♦ voorbeelden
hij is niet genegen toestemming te geven
he is not prepared to give permission 
hij is tot medewerking genegen
he is willing/prepared to cooperate 
allesbehalve genegen zijn om …
be loath to … 
2. welwillend
well-disposed, favourably-disposed
sympathetic 
♦ voorbeelden
een genegen oor vinden
find a sympathetic/ready ear 
iemand (niet) genegen zijn
(not) be favourably disposed towards someone 

qgenegenheid

genegenheid (dev)
1. gezindheid
affection
fondness, attachment, affinity, inclination 
♦ voorbeelden
een blijk van genegenheid
a token of affection 
voor iemand genegenheid opvatten
take a liking to someone 
iemands genegenheid verwerven
win someone's favour/regard/affection(s) 
voor iemand genegenheid voelen
feel affection for someone, be fond of someone 
wederkerige genegenheid
mutual/reciprocal affection 
2. vorm, uiting
affection
attachment 

qgeneigd

geneigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. neiging hebbend
inclined (in combinatie met ‘to’)
apt
(vnl. tot iets verkeerds) prone
given (to) 
♦ voorbeelden
mocht iemand daartoe geneigd zijn
if anybody should be so inclined 
men is zo licht geneigd te denken …
one is (so) easily inclined/apt to think … 
geneigd zijn om fouten te maken
be prone to error 
2. neiging voelend
inclined
disposed, apt, -minded 
♦ voorbeelden
ik ben geneigd je te geloven
I am inclined to believe you 
weinig geneigd zijn
be little disposed/inclined 
min of meer geneigd zijn
have half a mind to 
ik zou bijna geneigd zijn dit te aanvaarden
I am almost tempted to accept this 

qgeneigdheid

geneigdheid (dev)
1. inclination
tendency, propensity 

qgenenbank

genenbank (de)
1. gene bank 

qgenenpaspoort

genenpaspoort (het)
1. genetic passport 

qgenenpool

genenpool (dem)
1. gene pool 

qgeneraal

generaal1 (dem)
1. opperofficier
general 
♦ voorbeelden
de rang van generaal bekleden
hold the rank of general 
2. veldheer
general 
3. (rooms-katholiek)
general 
♦ voorbeelden
de generaal van de jezuïeten
the General of the Jesuits 

qgeneraal

generaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. general 
♦ voorbeelden
(muziek) een generale bas
(basso) continuo, figured/thorough/general bass 
het generaal kapittel
the General Chapter 
de generale repetitie
(the) (full) dress-rehearsal 
de generale staf
the general staff, General Headquarters 
de Generale synode
the General Synod
(anglicaans) the Church Assembly 

qgeneraal-majoor

generaal-majoor (dem)
1. Major General 

qgeneraalsbewind

generaalsbewind (het) (politiek)
1. generals'/military regime
junta 

qgeneraalschap

generaalschap (het)
1. generalship 

qgeneraalsrang

generaalsrang (dem)
1. rang van generaal
generalship
rank of general 
2. (meervoud); opperofficiersrangen
highest ranking officers 

qgeneralaat

generalaat (het) (rooms-katholiek)
1. ambt
generalship 
2. bestuurszetel
generalate 

qgeneralisatie

generalisatie (dev)
1. generalization
sweeping statement 
♦ voorbeelden
een bekende/overhaaste generalisatie
a known/hasty generalization 
in generalisaties vervallen
lapse into/make generalizations, generalize 

qgeneraliseren

generaliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. generalize 
♦ voorbeelden
je moet niet generaliseren
you shouldn't generalize/make generalizations 

qgeneralissimus

generalissimus (dem)
1. generalissimo 

qgeneralist

generalist (dem)
1. generalist 

qgeneraliteit

generaliteit (dev)
1. generality 

qgeneraliter

generaliter (bijwoord)
1. in general
generally (speaking) 

qgeneratie

generatie (dev)
1. geslacht
generation 
♦ voorbeelden
zij behoren tot dezelfde generatie
they belong to/are of the same generation 
een Amerikaan van de eerste/tweede generatie
a first-generation/second-generation American 
de jonge generatie
the younger generation 
(figuurlijk) een jongere generatie academici
a younger generation of academics 
(figuurlijk) de nieuwe generatie computers
the new generation/breed of computers 
(figuurlijk) een nieuwe generatie videobanden
a new generation of videotapes 
een generatie overslaan
skip/jump a generation 
van de ene generatie op de andere
from generation to generation 
2. teling
generation 
♦ voorbeelden
(biologie) spontane generatie
abiogenesis, spontaneous generation, heterogenesis 

qgeneratieconflict

generatieconflict (het)
1. battle/conflict of the generations
generation gap 

qgeneratief

generatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. geslachtelijk
generative 
♦ voorbeelden
(biologie) generatieve kern
generative nucleus 
generatieve voortplanting
generative reproduction 
2. voortbrengend
generative 
♦ voorbeelden
(taalkunde) generatieve grammatica
generative grammar 
generatieve kracht
generative power 

qgeneratiegenoot

generatiegenoot (dem)
1. contemporary 

qgeneratiekloof

generatiekloof (de)
1. generation gap 
♦ voorbeelden
de generatiekloof overbruggen
bridge the generation gap 

qgeneratiepact

generatiepact (het)
1. generation pact 

qgeneratiewisseling

generatiewisseling (dev)
1. alternation of generations
metagenesis, heterogenesis 

qgenerator

generator (dem)
1. toestel tot het verkrijgen van gas
generator 
2. werktuig dat stroom opwekt
generator
dynamo 
3. deel van een ijsmachine
evaporator 
4. telepathie
transmitting agent 

qgeneratrice

generatrice (dev) (wiskunde)
1. generatrix 

qgeneren

zich generen (wederkerend werkwoord)
1. be/feel embarrassed
be shy, be awkward, be ill at ease, feel shy, feel awkward, feel ill at ease 
♦ voorbeelden
geneer je maar niet voor mij
don't mind me 
ik zou me dood generen
I'd be mortified, I'd die (of shame) 
geneer je niet
don't be shy, make yourself at home 
hij geneert zich niet geld aan te nemen
it doesn't embarrass him to accept money 

qgenereren

genereren1 (onovergankelijk werkwoord) (communicatiemedia)
1. hoogfrequente trillingen voortbrengen
generate 

qgenereren

genereren2 (overgankelijk werkwoord) (wiskunde, taalkunde)
1. met behulp van een algoritme voortbrengen
generate 

qgenereus

genereus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. generous
magnanimous 
♦ voorbeelden
een genereus gebaar
a generous gesture 

qgenerfd

generfd (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. nerved
nervate(d), venous 
♦ voorbeelden
generfde bladeren
venous leaves 

qgeneriek

generiek1 (dev) (België)
1. credits 

qgeneriek

generiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. generic 
♦ voorbeelden
een generieke tekst
a general text, an overall text, a generic text 

qgenerisch

generisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. generic 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) generische verbintenis
generic obligation 

qgenerlei

generlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. no (… whatever/at all/whatsoever) 
♦ voorbeelden
in generlei opzicht
in no sense/respect/way (at all) 
daartegen baat generlei tegenspraak
any objection/opposition would be utterly futile 
van generlei waarde
of no value whatever, worthless 
op generlei wijze
in no way 

qgenerositeit

generositeit (dev)
1. generosity
magnanimity 

qgenese

genese (dev)
1. genesis 

qGenesis

Genesis (dev)
1. genesis 

qgenetica

genetica (dev)
1. genetics 
♦ voorbeelden
moleculaire genetica
molecular genetics 

qgenetic engineering

genetic engineering (dem)
1. genetic engineering 

qgeneticus

geneticus (dem)
1. geneticist 

qgenetisch

genetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het ontstaan en ontwikkeling van een zaak
genetic (bijwoord: genetically) 
♦ voorbeelden
genetisch bepaalde kenmerken
genetic markers/features 
genetische manipulatie
genetic engineering 
de genetische methode
the genetic method 
genetische psychologie
genetic psychology 
genetische waarde
genetic value 
2. m.b.t. de erfelijkheid
genetic (bijwoord: genetically) 
♦ voorbeelden
genetisch materiaal
genetic material 

qgenetkat

genetkat (de)
1. genet 

qgeneugte

geneugte (dev)
1. pleasure
delight(s), joy 
♦ voorbeelden
de geneugten des levens
the joys of life 
vleselijke geneugten
pleasures of the flesh, carnal/animal pleasures 
de geneugten van deze wereld
the pleasures/joys of this world
(informeel) creature comforts 

qgeneuk

geneuk (het)
1. (vulgair)
screwing
fucking 
2. gezeur
(bull)shit 

qgeneurie

geneurie (het)
1. humming
crooning (bijvoorbeeld tegen kind) 

qgeneuzel

geneuzel (het)
1. twaddele
piffle, nonsense 

qGenève

Genève (het)
1. Geneva 
♦ voorbeelden
het meer van Genève
Lake Geneva 

qgenezen

genezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beter worden
recover
get well again
mend (bijvoorbeeld bot)
(wond) heal 
♦ voorbeelden
van een ziekte genezen
recover from/be cured of an illness, be on the mend 
hij is weer zogoed als genezen
he has almost completely recovered 



qgenezen

genezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. beter doen worden
(patiënt) cure
↑ restore (someone) to health
(wond) heal 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar ben ik helemaal van genezen
I am fully cured of that 
iemand van zijn onhebbelijkheden genezen
cure someone of his bad/objectionable habits 
¶. spreekwoorden
voorkomen is beter dan genezen
prevention is better than cure 
geneesheer, genees uzelf
physician, heal thyself 

qgenezer

genezer (dem), genezeres (dev)
1. healer
curer
(pejoratief) quack 
♦ voorbeelden
alternatieve genezer
alternative healer 

qgenezeres

genezeres (dev) zie genezer

qgenezing

genezing (dev)
1. cure
(patiënt) recovery
(wond) healing 

qgenezingsproces

genezingsproces (het)
1. recovery process
healing (process) 
♦ voorbeelden
het genezingsproces bevorderen/bespoedigen
aid/speed up/precipitate the recovery process 
het genezingsproces vertragen
delay the recovery process 

qgeniaal

geniaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. buitengewoon begaafd
brilliant (bijwoord: brilliantly)
highly-gifted, of genius 
♦ voorbeelden
met geniale blik
with the look of a genius (about him) 
een geniale gek
an eccentric/mad genius 
iets geniaals hebben
have a touch of genius 
een geniaal kunstenaar
a highly-gifted artist 
geniaal zijn in iets
be brilliant/highly gifted at something, have a genius for something 
2. blijk gevend van genie
brilliant (bijwoord: brilliantly)
ingenious 
♦ voorbeelden
een geniaal denkbeeld
a brilliant idea 
(ironisch) hij heeft van die geniale invallen
he gets (those) brain waves from time to time, that's one of his brain waves/brilliant ideas 
een geniale oplossing
an ingenious solution 
een geniale vondst/zet
a stroke of genius 

qgenialiteit

genialiteit (dev)
1. begaafdheid met genie
genius
brilliance, brilliancy 
2. het blijk geven van genie
ingenuity
brilliance, brilliancy
(informeel) wizardry 

qgenie

genie1 (dev)
1. (leger)
military engineering 
♦ voorbeelden
hij is bij de genie
he is serving in the Engineering Corps, he is with the (Royal) Engineers, he is a military engineer 
het korps van de genie
the Engineering Corps 
het wapen/de dienst van de genie
the (BRoyal) Engineers 

qgenie

genie2 (het)
1. buitengewone begaafdheid
genius
brilliance, brilliancy 
♦ voorbeelden
het genie van Rembrandt
the genius of Rembrandt 
2. begaafd persoon
genius
(informeel) wizard 
♦ voorbeelden
een groot genie
an absolute/a real/true genius 
een miskend genie
a misunderstood/an unappreciated genius 

qgenieofficier

genieofficier (dem)
1. military engineer 

qgeniep

geniep (het)
¶. overige voorbeelden
in 't geniep
on the sly/quiet
(pejoratief) sneakily
(slang) on the q.t. 

qgeniepig

geniepig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stiekem
sly, secretive 
♦ voorbeelden
op een geniepige manier
on the sly 
2. gemeen
sneaky
underhand(ed), sly, dastardly 
♦ voorbeelden
een geniepige streek
a sneaky/dirty trick 
een geniepig ventje
a slyboots, a sneaky character 

qgeniepig

geniepig2 (bijwoord)
1. stiekem
on the sly/quiet
secretly, stealthily 
♦ voorbeelden
doe niet zo geniepig
don't be so secretive 
2. gemeen
sneakily
underhandedly, slyly 

qgeniepigerd

geniepigerd (dem)
1. sneak
sly dog 

qgenies

genies (het)
1. sneezing 

qgeniesoldaat

geniesoldaat (dem)
1. engineer
sapper 

qgenieten

genieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plezier beleven
enjoy oneself
(informeel) have fun, have a good time
get a lot of pleasure (out of), get a great deal of pleasure (out of), get a lot of pleasure (from), get a great deal of pleasure (from) 
♦ voorbeelden
erg genieten
really/thoroughly enjoy oneself, have great fun/a great time 
in stilte genieten
stand/sit in silent enjoyment 
intens van iets genieten
enjoy something immensely
(informeel) get a (real) kick out of something 
van het leven genieten
enjoy life 
zij genoten van hun kind
they got a lot of pleasure out of their child
(informeel) they enjoyed their child 
genieten van muziek/het uitzicht
enjoy the music/the view 
probeer er zoveel mogelijk van te genieten
try to enjoy it as much as you can 
ze hadden zelden zo genoten
(ook) they had the time of their lives 
ik heb genoten!
I really enjoyed myself!, I had great fun/a wonderful time! 
wat heb ik genoten!
I really enjoyed myself/had fun/had a good time! 

qgenieten

genieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot gebruik/voordeel ontvangen
enjoy
have the advantage of 
♦ voorbeelden
hij genoot grote faam als acteur
he enjoyed great fame as an actor 
een goede gezondheid genieten
be in/enjoy good health 
een hoog inkomen genieten
enjoy a high income 
de maaltijd genieten
have dinner/supper/… 
een goede opleiding genoten hebben
have received/had the advantage of a good training/education 
iemands vertrouwen genieten
have someone's confidence 
voordelen genieten
enjoy benefits 
dat geniet zijn voorkeur
he prefers that 
¶. overige voorbeelden
die film is niet te genieten
that film/Amovie is absolutely atrocious 
die vent is niet te genieten
that guy is unbearable 
hij is vandaag niet te genieten
he's in a bad mood today 

qgenieter

genieter (dem), genietster (dev)
1. genotzuchtige
sensualist
epicure(an), hedonist 
♦ voorbeelden
hij is een echte genieter
he really knows how to enjoy life 
2. m.b.t. pensioen/inkomen
recipient, beneficiary 

qgenieting

genieting (dev) (formeel)
1. het smaken van genot
(ongemarkeerd) enjoyment 
2. vorm van genot
(ongemarkeerd) pleasure
enjoyment 
♦ voorbeelden
hij is niet vatbaar voor hogere genietingen
he is not capable of appreciating the higher pleasures 
de genietingen des levens
the pleasures/joys of life
(informeel) creature comforts 

qgenietroepen

genietroepen (meervoud)
1. (Military/Royal) Engineers 

qgenietster

genietster (dev) zie genieter

qgenist

genist (dem)
1. (military/army) engineer
(vnl.) engineer officer 

qgenitaal

genitaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. genital 

qgenitaliën

genitaliën (meervoud)
1. genitals 

qgenitief

genitief genitief(dem) (taalkunde)
1. genitive 

qgenius

genius (dem)
1. genius
genie 
♦ voorbeelden
de kwade genius
the evil genius/demon 
de genius van de mensheid
the genius of mankind/humanity 

qgeniza

geniza (de)
1. geniza, genizah 

qgenmanipulatie

genmanipulatie (dev)
1. genetic manipulation 

qgennaker

gennaker (dem)
1. gennaker 

qgenocidair

genocidair1 (dem)
1. genocidaire 

qgenocidair

genocidair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. genocidal 

qgenocide

genocide (dev)
1. genocide 
♦ voorbeelden
genocide plegen
commit genocide 

qgenodigde

genodigde (de)
1. (invited) guest
invitee 
♦ voorbeelden
alleen voor genodigden
only for those invited 
alleen genodigden hebben toegang
admission (is) by invitation only 

qgenoeg

genoeg1 (bijwoord)
1. in voldoende mate
enough
sufficiently 
♦ voorbeelden
ben ik duidelijk genoeg geweest
have I made myself clear 
dat kon niet genoeg gezegd/benadrukt worden
that could not be stressed/emphasized (often) enough 
handig genoeg zijn om
be handy/smart enough to 
jammer genoeg
regrettably, unfortunately
more's the pity 
mans genoeg zijn om iets te doen
be man/game enough for doing something/to do something 
oud en wijs genoeg zijn
be old and wise enough 
hij is niet precies genoeg
he is not exact/precise enough, he is (too) easygoing 
hij is professioneel genoeg
he is enough of a professional 
hij is realist genoeg
he is realistic enough 
morgen is tijd genoeg
tomorrow will do, it will do/can wait until tomorrow 
men kan niet voorzichtig genoeg zijn
one can't be too careful 
2. meer dan wenselijk/prettig
enough 
♦ voorbeelden
erg genoeg
bad(ly) enough 
het is zo al erg genoeg
it's bad enough as it is 
vreemd/gek genoeg
strangely/curiously/oddly enough 
er wordt al genoeg gekletst
there's enough gossip/chatter as it is, ↓ there's enough cackle as it is 

qgenoeg

genoeg2 (telwoord)
1. voldoende
enough
plenty, sufficient
(net genoeg) adequate 
♦ voorbeelden
heb je genoeg bier/kleren?
how are you (off/fixed) for beer/clothes? 
er is eten genoeg
there is plenty of food 
genoeg geld hebben voor de hele maand
have enough money to see one through the month 
genoeg gepraat!
enough said!
↓ cut the cackle! 
heb je genoeg gegeten?
have you had enough (to eat)? 
ik heb genoeg aan een gekookt ei
a boiled egg will do for me 
daar hebben we voorlopig ruim genoeg aan
that will keep us going for some time 
talent heeft hij genoeg
he is not lacking in talent, he has no shortage of talent 
hij heeft genoeg om van te leven
he has enough to live on/get by 
genoeg hierover!
enough said (about this/on this subject)! 
zeg maar als het genoeg is (bij het inschenken)
say when 
hij kan er niet genoeg van krijgen
he cannot get enough of it 
plaats genoeg
plenty of room
(informeel) bags of room 
tijd genoeg hebben
have plenty of time 
genoeg voor vier personen
(van recept, menu) will serve four (people) 
er is genoeg voor allemaal
there is enough to go round 
ik weet genoeg
I've heard enough 
dat zegt genoeg
that says enough 
het zegt genoeg dat …
it is enough to say that … 
aan zichzelf genoeg hebben
be self-sufficient/independent
(m.b.t. problemen) have enough problems of one's own 
laat het genoeg zijn te zeggen
suffice it to say 
(het is) genoeg!
(that's) enough!, that will do! 
er is meer dan genoeg
there's enough and to spare 
dat is meer dan genoeg
that is more than enough 
2. meer dan wenselijk, prettig
enough 
♦ voorbeelden
ik heb aan één vrouw genoeg
one wife is enough for me 
er/ergens genoeg van hebben/krijgen
have/get enough of it/something, be/get sick of/fed up with it/something 
hij had al last genoeg van ons
he had enough to put up with from us (as it was) 
er zijn al slachtoffers genoeg
there are too many victims (as it is) 
genoeg te doen hebben
have one's work cut out for one 
er schoon genoeg van hebben/krijgen
be fed up to the back teeth (with it), have had it up to here 
zo is het wel genoeg
that's enough, that will do 
¶. spreekwoorden
genoeg is genoeg
enough is enough 
genoeg is meer dan te veel
± enough is as good as a feast 

qgenoegdoening

genoegdoening (dev)
1. eerherstel
satisfaction
atonement 
♦ voorbeelden
genoegdoening van iemand eisen/krijgen
demand satisfaction of/obtain satisfaction from someone 
(theologie) de genoegdoening van Jezus Christus
the satisfaction/atonement of Jesus Christ 
zich genoegdoening verschaffen
obtain satisfaction 
2. schadeloosstelling
redress
restitution, satisfaction, compensation 
♦ voorbeelden
genoegdoening van iemand eisen voor iets
claim redress from someone for something 

qgenoegen

genoegen (het)
1. voldoening
satisfaction
gratification, approval 
♦ voorbeelden
veel genoegen doen/geven
give great/much satisfaction, be very satisfactory 
iets met genoegen constateren
note with satisfaction 
en, was het naar genoegen?
well, was it to your liking? 
als het niet naar genoegen is
if it is not satisfactory 
het werk is naar genoegen uitgevoerd
the work has been carried out/completed to satisfaction 
daar neem ik geen genoegen mee
that doesn't/won't do, I won't put up with that/stand for that/settle for that 
genoegen nemen met iets
(tweede keus) content oneself/be satisfied with something, settle for something
(minder kwaliteit, slechte omstandigheden) agree/consent to something, accept something, put up with something 
weigeren genoegen te nemen met
refuse to accept/consent to/agree to 
2. plezier
pleasure
delight, satisfaction 
♦ voorbeelden
ergens genoegen aan beleven
derive pleasure from something 
doe me een genoegen en houd je mond
do me a favour and shut up, I'll thank you to keep quiet 
iemand een genoegen doen
do someone a favour, oblige someone 
dat doet mij (veel) genoegen
I'm very pleased (about that) 
met wie heb ik het genoegen?
with whom do I have the pleasure (of speaking)? 
wij hebben het genoegen u kennis te geven van …
we have pleasure in announcing/informing you of … 
de genoegens van het leven
the pleasures of life 
met genoegen
(beleefdheidsformule) with pleasure
(examen) clear pass, beta plus 
ik zeg het met genoegen
I'm pleased to say 
het was geen onverdeeld genoegen
it was a mixed blessing 
ergens genoegen in scheppen
take pleasure/delight in something
(pejoratief) gloat over something 
met alle soorten van genoegen
with pleasure, gladly, I'd be delighted (to) 
de genoegens van een grote stad
the pleasures/delights of the city 
tot genoegen
au revoir, I hope we meet again 
tot haar groot genoegen
much to her pleasure 
tot ons genoegen constateren wij
we note with pleasure 
het was mij een waar genoegen
I was delighted, it was a real pleasure 

qgenoeglijk

genoeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enjoyable (bijwoord: enjoyably)
pleasant, agreeable, (Amerikaans-Engels) fun 
♦ voorbeelden
een genoeglijk avondje
an enjoyable/fun evening 
een genoeglijk leven/boek
a pleasant life, an enjoyable book 
een genoeglijke stemming
a pleasant/fun atmosphere 
zij zaten genoeglijk bij elkaar
they were sitting happily together 

qgenoegzaam

genoegzaam1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. voldoende
sufficient
satisfactory, enough
(net voldoende) adequate 
♦ voorbeelden
een genoegzaam bewijs
sufficient proof 

qgenoegzaam

genoegzaam2 (bijwoord)
1. in voldoende mate
sufficiently
satisfactorily, enough, adequately 
♦ voorbeelden
dat is toch genoegzaam bekend
that is (surely) sufficiently well known/well enough known 
de zaak is hiermee genoegzaam toegelicht
the matter has thus been sufficiently/adequately clarified 

qgenoegzaamheid

genoegzaamheid (dev)
1. sufficiency
satisfaction 

qgenoemd

genoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (above-)mentioned
said, named 
♦ voorbeelden
(de) genoemde heren
the gentlemen mentioned, (the) said gentlemen 
genoemde verdachte
the named suspect
(juridisch) the accused 

qgenologie

genologie (dev)
1. study of (artistic) genres 

qgenomen

genomen (bijvoeglijk naamwoord)
1. taken in
fooled, had, taken, done 
♦ voorbeelden
ik voel me behoorlijk genomen
I feel I've been had 

qgenomica

genomica (dev)
1. genomics 

qgenoom

genoom (het)
1. genome 

qgenoot

genoot (dem)
1. in samenstellingen
companion
-mate, fellow- 
♦ voorbeelden
huisgenoot
house-mate 
tafelgenoot
table companion 
2. makker, gezel, gelijke
partner
companion 

qgenootschap

genootschap (het)
1. society
association, fellowship 
♦ voorbeelden
een geleerd genootschap
a learned society 
lid van het Historisch Genootschap
member of the Historical Society 
het Genootschap der Vrienden
the Society of Friends 

qgenopt

genopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. napped
(voetbalschoen) studded 

qgenot

genot (het)
1. het genieten
enjoyment
benefit, advantage 
♦ voorbeelden
(in) het genot van zijn vrijheid
in possession of/enjoying one's freedom 
2. genoegen
enjoyment
pleasure, delight, zest 
♦ voorbeelden
het is een genot voor het oog
a feast for the eyes, a sight for sore eyes/for the gods 
het is een (waar) genot om haar te horen
it's a (real) treat/a joy to hear her 
dat maakt het leven tot een genot
it makes life a real pleasure 
onder het genot van een glas wijn
over a glass of wine 
genot schenken
give pleasure 
veel genot van iets hebben
derive satisfaction from something 
het genot van iets verhogen
increase the enjoyment of something, give added zest to something, add to the enjoyment/zest of something 
het was een genot om te zien
it was a joy to see 
zinnelijk genot
sensual/sensuous pleasure(s) 
3. (juridisch); gebruik
use
(vruchtgebruik) usufruct 
♦ voorbeelden
het genot van zijn bezittingen hebben
have the use of one's possessions 

qgenotmiddel

genotmiddel (het)
1. stimulant
(meervoud) luxury foods
(meervoud; informeel) goodies 

qgenotscultuur

genotscultuur (dev)
1. hedonism, (omschrijving) culture based on pleasure-seeking 

qgenotsrecht

genotsrecht (het)
1. right of enjoyment 

qgenotteren

genotteren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (schertsend)
1. (ongemarkeerd) enjoy/indulge oneself
(informeel) have a real(ly) good time 
♦ voorbeelden
zitten genotteren in de zon
be basking in the sunshine 
echt/stilletjes zitten genotteren
really/quietly indulge oneself 

qgenotvol

genotvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. delightful (bijwoord: delightfully)
enjoyable, glorious, delicious 
♦ voorbeelden
genotvolle ogenblikken
delightful moments 

qgenotype

genotype (het)
1. (biologie)
genotype 
2. (psychologie)
genotype 

qgenotypisch

genotypisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. genotypical (bijwoord: genotypically) 

qgenotziek

genotziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. pleasure-loving
hedonistic, apolaustic, epicurean, sensual 

qgenotzoeker

genotzoeker (dem), genotzoekster (dev)
1. pleasure-seeker
hedonist, epicure 

qgenotzoekster

genotzoekster (dev) zie genotzoeker

qgenotzucht

genotzucht (de)
1. pleasure-seeking
self-indulgence, hedonism, sensualism 

qgenotzuchtig

genotzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pleasure-seeking
self-indulgent, hedonistic, epicurean 

qgenre

genre (het)
1. soort
genre
style, type, class, category 
♦ voorbeelden
het komische genre
comedy 
dat is zijn genre niet
that's not his style 
2. (beeldende kunst)
genre (painting) 

qgenreschilder

genreschilder (dem), genreschilderes (dev)
1. genre painter 

qgenreschilderes

genreschilderes (dev) zie genreschilder

qgenreschilderij

genreschilderij (het)
1. genre painting 

qgenrestuk

genrestuk (het)
1. genre painting
subject picture, conversation piece 
♦ voorbeelden
dat verhaal is een echt genrestuk
that story is taken from real life 
zijn schilderijen zijn echte genrestukjes
his paintings are pure genre 

qgenster

genster (de) (België) zie vonk
¶. overige voorbeelden
geen gensters slaan
do nothing to write home about, do nothing to set the world on fire, be no great shakes, be no big deal 

qgent

gent (dem)
1. gander 

qGent

Gent (het)
1. Ghent 

qgentechniek

gentechniek (dev)
1. gene technology 

qgentechnologie

gentechnologie (dev)
1. genetic engineering 

qgentherapie

gentherapie (dev)
1. gene therapy 

qgentiaan

gentiaan (de)
1. plant
gentian 
2. wortel
gentian (root) 

qgentiaanachtigen

gentiaanachtigen (meervoud)
1. gentianaceae
gentiana 

qgentiaanblauwtje

gentiaanblauwtje (het)
1. alcon blue butterfly 

qgentianine

gentianine (de)
1. gentian bitter 

qgentleman

gentleman (dem)
1. gentleman 

qgentlemanlike

gentlemanlike (bijvoeglijk naamwoord)
1. gentlemanlike 

qgentlemen's agreement

gentlemen's agreement (het)
1. gentleman's agreement, gentlemen's agreement 

qgentrificatie

gentrificatie (dev)
1. gentrification 

qgenua

genua (de)
1. genoa 

qGenua

Genua (het)
1. Genoa 

qgenuanceerd

genuanceerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ± subtle, ± shaded
(afgewogen) balanced
(met verschillen) variegated
differentiating
(zeldzaam) nuanced 
♦ voorbeelden
een genuanceerde benadering van een probleem
a subtle/thoughtful approach to a problem 
genuanceerd denken
keep an open mind (about), see the pros and cons (of), look (at something/the matter) from both/all sides, not take an extreme position 
een voorbeeld van genuanceerd denken
an example of balanced thinking/judgement 
een genuanceerd oordeel
a balanced/finely tuned judgement 

qGenuees

Genuees (dem), Genuese (dev)
1. Genoese 

qGenuese

Genuese (dev) zie Genuees

qgenus

genus (het)
1. (biologie)
genus 
♦ voorbeelden
een plant van het genus X
a plant of the genus X/X genus 
2. (taalkunde)
gender 

qgenuskoop

genuskoop (de)
1. purchase of fungibles, purchase of generic goods 

qgenvoedsel

genvoedsel (het)
1. genetically modified food 

qgeobotanie

geobotanie (dev)
1. geobotany
phytogeography 

qgeoccupeerd

geoccupeerd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) occupied 
♦ voorbeelden
ik ben zeer geoccupeerd
I am very busy 

qgeocentrisch

geocentrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geocentric 
♦ voorbeelden
geocentrische breedte
geocentric latitude 
het geocentrisch wereldbeeld
the geocentric worldview, geocentrism 

qgeocentrisme

geocentrisme (het)
1. geocentrism 

qgeochemie

geochemie (dev)
1. geochemistry 

qgeocoaching

geocoaching (het)
1. geocaching, GPS treasure hunting 

qgeocyclisch

geocyclisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geocyclic 
♦ voorbeelden
geocyclische machine
geocyclic machine 

qgeode

geode (dev)
1. geode 

qgeodeet

geodeet (dem)
1. persoon
geodesist 
2. (wiskunde)
geodesic (line) 

qgeodesie

geodesie (dev)
1. geodesy 

qgeodetisch

geodetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geodetic
geodesic 
♦ voorbeelden
geodetische lijn
geodesic (line) 
geodetische opmetingen
geodetic surveying 
(luchtvaart) geodetische romp
geodetic structure 

qgeodriehoek

geodriehoek (dem)
1. (omschrijving) combination of a protractor and a setsquare 

qgeoefend

geoefend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ervaren
experienced
trained, drilled, versed 
♦ voorbeelden
een geoefend soldaat
a trained soldier 
een geoefend zwemmer/pianist
an experienced/expert swimmer, an accomplished pianist 
2. zeer gevoelig
refined 
♦ voorbeelden
een geoefend gehoor
a trained ear 

qgeoefendheid

geoefendheid (dev)
1. experience
proficiency, skill, accomplishment 

qgeofictie

geofictie (dev)
1. geofiction 

qgeofoon

geofoon (dem)
1. geophone 

qgeofysica

geofysica (dev)
1. geophysics 

qgeofysicus

geofysicus (dem)
1. geophysicist 

qgeofysisch

geofysisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geophysical 
♦ voorbeelden
een geofysisch instituut
a geophysics/geophysical institute, an institute for geophysical studies 

qgeofyten

geofyten (meervoud)
1. geophytes 

qgeogenie

geogenie (dev)
1. geogony 

qgeograaf

geograaf (dem)
1. geographer 
♦ voorbeelden
sociaal geograaf
human-geographer 

qgeografie

geografie (dev)
1. geography 
♦ voorbeelden
fysische geografie
physical geography, physiography 
sociale geografie
human/social geography 

qgeografisch

geografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geographic(al) 
♦ voorbeelden
de geografische breedte/lengte van een plaats
the geographical latitude/longitude of a place 
geografische namen
geographical names 
een geografisch woordenboek
a gazetteer 

qgeohydrologisch

geohydrologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geohydrologic 

qgeolied

geolied (bijvoeglijk naamwoord)
1. oiled
(machinerie ook) lubricated 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een goed geolied bedrijf
a well-oiled concern 
geolied linnen
oiled linen 
een goed geoliede machine
a well-oiled/well-lubricated machine 
geolied papier
oiled paper 

qgeologie

geologie (dev)
1. geology 

qgeologisch

geologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geological
(soms) geologic 
♦ voorbeelden
geologische kaarten
geological maps 
de geologische scheikunde
geochemistry 
een geologisch tijdperk
a geological age 

qgeoloog

geoloog (dem)
1. geologist 

qgeomagnetisch

geomagnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geomagnetic 

qgeomagnetisme

geomagnetisme (het)
1. geomagnetism
terrestrial magnetism 

qgeomantiek

geomantiek (dev)
1. geomancy 

qgeomarketing

geomarketing (de)
1. geomarketing 

qgeometrie

geometrie (dev)
1. geometry 

qgeometrisch

geometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geometric(al) 

qgeomorfologie

geomorfologie (dev)
1. geomorphology 

qgeonomie

geonomie (dev)
1. wiskundige aardrijkskunde
mathematical geography 
2. kennis van de groeikracht van de aardsoorten
geonomy 

qgeoogd

geoogd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met ogen
eyed 
2. (heraldiek)
eyed, with eyes  (gevolgd door bijvoeglijk naamwoord) 

qgeoord

geoord (bijvoeglijk naamwoord) (heraldiek)
1. eared, with ears  (gevolgd door bijvoeglijk naamwoord) 

qgeoorloofd

geoorloofd (bijvoeglijk naamwoord)
1. permitted, permissible
allowed, admissible 
♦ voorbeelden
is het geoorloofd hier te roken?
is smoking permitted here? 
een geoorloofd middel
(a) lawful means/method 
met alle geoorloofde en ongeoorloofde middelen
by fair means or foul 
¶. spreekwoorden
in oorlog en liefde is alles geoorloofd
all's fair in love and war 

qgeopend

geopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. open(ed) 
♦ voorbeelden
geopend van 9 tot 5
open from 9 to 5 
een geopend venster
an open window 
een vergadering (voor) geopend verklaren
call a meeting to order, open a meeting 
een tentoonstelling (voor) geopend verklaren
declare an exhibition open, open an exhibition 
geopend voor het publiek
open to the public 

qgeoplastiek

geoplastiek (dev)
1. geotectonics
global tectonics 

qgeopolitiek

geopolitiek1 (dev)
1. geopolitics 

qgeopolitiek

geopolitiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geopolitical 

qgeordend

geordend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in een orde opgenomen
classified
filed, seriate(d) 

qgeordend

geordend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waarin orde is
(well-)ordered
regulated, orderly
(bijwoord) in an orderly manner 
♦ voorbeelden
een goed geordend bedrijf
a well-regulated business 
zich geordend bewegen
move/walk in an orderly manner/fashion 
een geordende economie
a planned economy 
de geordende samenleving
a (well-)ordered/orderly society 

qgeoreer

georeer (het)
1. het voortdurend oreren
orating
haranguing, declamation, holding forth 
2. hoogdravend gepraat
harangue
oration
(informeel) spouting 

qgeorefereren

georefereren (overgankelijk werkwoord)
1. georeferencing 

qgeorganiseerd

georganiseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot één lichaam verenigd
organized
integrated 
♦ voorbeelden
de georganiseerde misdaad
organized crime 
het georganiseerd verzet
organized resistance 
2. bij een (vak)organisatie aangesloten
organized
unionized 
♦ voorbeelden
georganiseerde werknemers
organized/unionized labour 
georganiseerd zijn
(bedrijf) be unionized
(mens) be a union member 
niet georganiseerd zijn
not be unionized, be non-union/outside the union 
3. van organen voorzien
organized 
♦ voorbeelden
de georganiseerde natuur
organized nature 
4. m.b.t. reizen
package
organized 
♦ voorbeelden
een georganiseerde reis
a package tour/holiday 
¶. overige voorbeelden
het Georganiseerd Overleg
± civil service pay review body 

qgeorganiseerdheid

georganiseerdheid (dev)
1. organization 

qGeorgië

Georgië Georgië(het)
1. Georgia 

qGeorgiër

Georgiër (dem), Georgische (dev)
1. Georgian 

qGeorgisch

Georgisch1 (het)
1. Georgian 

qGeorgisch

Georgisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Georgian 

qGeorgische

Georgische (dev) zie Georgiër

qgeoriënteerd

georiënteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gericht op, naar
oriented
orientated 
♦ voorbeelden
een internationaal georiënteerde krant
a newspaper with an international outlook 
links georiënteerd zijn
have leftist tendencies, be leftist 
de export was georiënteerd op Europa
exports were oriented/directed towards Europe 
hij is socialistisch georiënteerd
he has socialist leanings 
theoretisch georiënteerd onderwijs
theoretically oriented/biased education 
2. geïnformeerd
oriented 
♦ voorbeelden
hij bleek goed/slecht georiënteerd
he appeared to be well/badly oriented 

qgeostatica

geostatica (dev)
1. geostatics 

qgeostationair

geostationair (bijvoeglijk naamwoord) (ruimtevaart)
1. geostationary
synchronous 

qgeosynclinaal

geosynclinaal (dem)
1. geosyncline 

qgeosynclinale

geosynclinale (de)
1. geosynclinal
geosyncline 

qgeotechniek

geotechniek (dev)
1. geotechnics 

qgeotechnologie

geotechnologie (dev)
1. geotechnology 

qgeotektoniek

geotektoniek (dev)
1. geotectonics
tectonic/structural geology 

qgeothermie

geothermie (dev)
1. wetenschap
geothermal/geothermic study
study of geothermal/geothermic conditions 
2. aardwarmte
geothermal heat 

qgeothermisch

geothermisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geothermal, geothermic 
♦ voorbeelden
geothermische afstand
geothermal distance/gradient 
geothermische gradiënt
geothermal gradient 

qgeotropie

geotropie (dev)
1. geotropism 

qgeotropisch

geotropisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geotropic 
♦ voorbeelden
geotropische krommingen
geotropic curvature 
geotropische plantendelen
parts of the plant responding to (geo)tropic stimuli 

qgeotropisme

geotropisme (het)
1. geotropism 

qgeoutilleerd

geoutilleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. equipped
furnished, fitted (out) 
♦ voorbeelden
een goed geoutilleerde keuken
a well equipped/well appointed kitchen 
een volledig geoutilleerde werkplaats
a fully equipped work-shop/work-room 

qgeouwehoer

geouwehoer (het) (informeel)
1. mush, crap, bull
(idle) chat(ter)/gossip, natter(ing) 
♦ voorbeelden
slap geouwehoer
mush, crap, bull 

qgeowetenschappen

geowetenschappen (meervoud)
1. earth science(s)
geoscience(s) 

qgep.

gep. (afkorting)
1. afkorting van: gepensioneerd
ret(d) 

qgepaard

gepaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. in paren verdeeld
paired
in pairs/twos 
♦ voorbeelden
(plantkunde) gepaarde bladeren
leaves in opposite pairs 
(literatuur) gepaard rijm
rhyming couplet(s) 
2. vergezeld
coupled (with)
accompanied (by), attendant (on), attached (to) 
♦ voorbeelden
de risico's die daarmee gepaard gaan
the risks involved 
macht en corruptie gaan vaak (met elkaar) gepaard
power and corruption often go hand in hand 
de ouderdom en de daarmee gepaard gaande gebreken
old age and its attendant/concomitant infirmities 
de daarmee noodzakelijk gepaard gaande tariefverhoging
the consequent(ial) rate increase, the rate increase necessitated by this 
de liefde voor de natuur die daarmee gepaard gaat
the love of nature that goes with it 
het ging met veel lawaai gepaard
it was accompanied by a lot of noise 
dat gaat met grote kosten gepaard
that involves considerable expense 
werkloosheid gepaard gaande met hoge inflatie
unemployment coupled with high inflation 
de overlast die gepaard gaat met een verbouwing
the nuisance associated with/connected with/caused by alterations 
dat gaat gepaard met allerlei ongewenste effecten
it has all sorts of undesirable effects/consequences 
hij liet zijn woorden gepaard gaan met heftige gebaren
he accompanied his words with wild gestures 

qgepakt

gepakt (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gepakt en gezakt
all ready (and raring) to go 

qgepalaver

gepalaver (het) (België)
1. palavering 

qgepantserd

gepantserd (bijvoeglijk naamwoord)
1. geharnast
armoured
in armour 
♦ voorbeelden
gepantserde ruiterij
armoured cavalry 
2. met een stevige bedekking
armoured
armour-plated, armour-clad 
♦ voorbeelden
gepantserd dier
loricate (animal) 
gepantserd glas
bulletproof glass 
een gepantserd schip
an armour-plated/armour-clad vessel/ship 
(figuurlijk) gepantserd tegen
steeled against 

qgeparaffineerd

geparaffineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. paraffined
paraffin-treated 

qgepareld

gepareld (bijvoeglijk naamwoord)
1. pearled
beaded 
♦ voorbeelden
geparelde gerst
pearl barley 

qgeparenteerd

geparenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. related
connected 
♦ voorbeelden
geparenteerd zijn aan
be related to, be a relation of 

qgeparfumeerd

geparfumeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. waaraan parfum is toegevoegd
perfumed
scented, fragrant 
♦ voorbeelden
geparfumeerde zeep
scented/fragrant soap 
2. parfum gebruikt hebbend
perfumed
scented 
♦ voorbeelden
geparfumeerde dames
perfumed/scented ladies 

qgepassioneerd

gepassioneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. passionate
impassioned 
♦ voorbeelden
hij is een gepassioneerd schaakspeler
he is a keen chess-player 
gepassioneerd voor iets zijn
be passionately fond of something, have a passion for something, be keen on something 

qgepassioneerdheid

gepassioneerdheid (dev)
1. passionateness 

qgepast

gepast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fatsoenlijk, geschikt
fit (bijwoord: fitly)
(be)fitting, becoming, suitable, proper, appropriate 
♦ voorbeelden
hij gaf een gepast antwoord
he gave an apposite answer/a Roland for an Oliver 
met gepaste bescheidenheid antwoorden
answer with becoming/due modesty 
de gepaste maatregelen nemen
take the appropriate measures 
(niet) op het gepaste moment
(not) at the right moment, in/out of season 
dat is niet gepast/niet gepast voor een dame
that is not done/is unladylike 
ik vond het gepast dat te doen
I saw/thought fit to do that, it seemed only right to do that 
met gepaste woorden vertelde hij het verhaal
he found the right words for his story 
2. in de verlangde hoeveelheid
exact (bijwoord: exactly)
apportioned 
♦ voorbeelden
met gepaste eerbied
with due respect 
met gepast geld betalen
pay the exact money, have the exact money ready
pay the right change 

qgepatenteerd

gepatenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een patent
patent 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een gepatenteerd leugenaar
a patent/an arrant liar 
2. geoctrooieerd
patent(ed)
proprietary 
♦ voorbeelden
een gepatenteerd(e) artikel/uitvinding
a patent, a patent item/invention 

qgepavoiseerd

gepavoiseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hung with flags
decked out with flags 
♦ voorbeelden
gepavoiseerde schepen/molens
ships/windmills hung with/decked out with flags 

qgepeesd

gepeesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met (krachtige) pezen
sinewy
tendinous, wiry 
2. met een pees gespannen
stringed 

qgepeins

gepeins (het)
1. musing(s)
meditation(s), pondering 
♦ voorbeelden
in gepeins verzonken (zijn)
(be) lost in thought 

qgepekeld

gepekeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. salt
corned 

qgepeld

gepeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. peeled
(graan, rijst) hulled, husked
(eieren, noten, garnalen) shelled 

qgepen

gepen (het)
1. writing 
♦ voorbeelden
mijn hand is lam van al dat gepen
my hand is numb from all that writing 

qgepend

gepend (bijvoeglijk naamwoord)
1. met puntige spitsen
spiky
spiked 
2. met pennen bevestigd
pinned, rivetted 

qgepensioneerd

gepensioneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. retired
(ook figuurlijk) superannuated 
♦ voorbeelden
gepensioneerde leerkrachten
retired/pensioned-off teachers 

qgepensioneerde

gepensioneerde (de)
1. (old age) pensioner
(Amerikaans-Engels) retiree
(eufemistisch) (Amerikaans-Engels) golden-ager 

qgepeperd

gepeperd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met (veel) peper bereid
peppery
peppered 
♦ voorbeelden
flink gepeperd
very peppery, highly seasoned 
een gepeperd sausje
a peppery/highly seasoned sauce 
2. (figuurlijk)
peppery
salted, highly seasoned, spicy 
♦ voorbeelden
een gepeperde rekening
a steep bill 
gepeperde taal uitslaan
use strong language 
gepeperde verhalen/anekdotes
spicy stories/anecdotes 
3. gespikkeld
grey-speckled, (Amerikaans-Engels) gray-speckled 

qgeperforeerd

geperforeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. doorboord
perforated
(biologie ook) perforate 
♦ voorbeelden
een geperforeerde schelp
a perforate shell 
2. m.b.t. papier
perforated 
♦ voorbeelden
geperforeerde bladen papier
sheets of perforated paper 

qgepermitteerd

gepermitteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. permitted 
♦ voorbeelden
(België; eufemistisch) niet gepermitteerd
(Brits-Engels) not done
(ongemarkeerd) highly improper/indecent 
het is niet gepermitteerd
it's not on 

qgepersonifieerd

gepersonifieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. personified
incarnate 
♦ voorbeelden
hij is de gepersonifieerde haat
he is hatred personified/incarnate 
de gepersonifieerde Zomer
Summer personified 

qgepeupel

gepeupel (het)
1. mob
rabble
(minder pejoratief) riff-raff, populace 
♦ voorbeelden
er was een oploop van het gepeupel
a mob had gathered 
toen nam het gepeupel het recht in eigen handen
then mob justice/law reigned, there was mob rule then 

qgepeuter

gepeuter (het)
1. het peuteren
fiddling
(neus, tanden) picking 
♦ voorbeelden
schei uit met dat gepeuter in je neus
stop picking your nose 
2. gepriegel
tinkering (at/with)
fiddling (with) 
3. zeer klein schrift
tiny writing 

qgepieker

gepieker (het)
1. getob
brooding
worrying 
2. ingespannen denken
puzzling
cudgelling (of) one's brains 

qgepiep

gepiep (het)
1. geknars
squeak(ing) 
2. dierengeluid
(van een jonge vogel) peep(ing)
chirp, chirrup, cheep(ing)
(van een muis) squeak(ing)
(schril) squeal(ing)
(van angst/pijn ook) screech(ing) 

qgepikeerd

gepikeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. piqued
nettled, sore, resentful 
♦ voorbeelden
gepikeerd antwoorden
answer resentfully 
zich gepikeerd voelen
go into a huff 
gauw gepikeerd zijn
be touchy/te(t)chy 

qgepikeerdheid

gepikeerdheid (dev)
1. pique 
♦ voorbeelden
uit gepikeerdheid
in a fit of pique 

qgepikt

gepikt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. sore
piqued, resentful 
♦ voorbeelden
hij reageerde gepikt
he was sore (over) 
in zijn kuif gepikt zijn
be in a huff, have gone into a huff 

qgepingel

gepingel (het)
1. het afdingen
haggling
bargaining, chaffering, higgling 
2. geluid
(tokkelinstrument) thrum(ming), twang(ing)
(motor) pinking, knocking 

qgepit

gepit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van een gulp) button (fly) 

qgeplaatst

geplaatst (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvoor een plaats gevonden is
(financiën) subscribed
(algemeen) placed 
♦ voorbeelden
geplaatst kapitaal
issued/subscribed capital 
die opmerking was niet erg geplaatst
your remark was rather out of place 
(juridisch) niet-geplaatste schuldbrieven
non-subscribed debenture bonds 
2. op zijn plaats
appropriate
apposite 
3. (sport); naar de volgende ronde
qualified
qualifying 
♦ voorbeelden
de geplaatste clubs
the qualifying clubs 
laagst/lager/hoger geplaatst
junior, senior 
4. (sport); rangorde bij tennis
seeded 
♦ voorbeelden
niet geplaatst
unseeded 
een geplaatste speler
(ook, in het bijzonder tennis) a seed 
als eerste geplaatste speler
(tennissport) top seed 
5. (sport); een prijs behaald hebbend
placed 
♦ voorbeelden
niet geplaatst
unplaced 

qgeplak

geplak (het)
1. het plakken
sticking 
2. het blijven zitten
lingering
staying on 

qgeplas

geplas (het)
1. splash(ing) 

qgeplaveid

geplaveid (bijvoeglijk naamwoord)
1. paved 
¶. spreekwoorden
de weg naar de hel is geplaveid met goede voornemens
the road to hell is paved with good intentions 

qgeplekt

geplekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. spotted
flecked
(met kleine vlekken) dappled
(fruit) specked 

qgeplisseerd

geplisseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (accordion-)pleated
(met platte plooien) knife-pleated 

qgeploeter

geploeter (het)
1. het geplas in water/modder
splashing 
2. gezwoeg
drudgery
toil(ing), slaving
(zonder veel resultaat) plodding 

qgeplogenheid

geplogenheid (dev) (België)
1. habit
custom 

qgepluimd

gepluimd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevederd
feathered
plumed 
2. met pluimen
feathered
feathery, plumed, plumy 
♦ voorbeelden
een gepluimde muts
a feathered cap 

qgepneumatiseerd

gepneumatiseerd (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. pneumatized 

qgepoch

gepoch (het)
1. boast(ing(s))
bragging 

qgepocheerd

gepocheerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. eieren
poached 
2. m.b.t. vis, vlees
poached 

qgepoft

gepoft (bijvoeglijk naamwoord)
1. eetwaren
(aardappelen, kastanjes) roast
(rijst, tarwe) puffed 
♦ voorbeelden
gepofte mais
popcorn 
2. kleding
(kledingstuk) full
(mouw ook) puffed 

qgepokt

gepokt (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gepokt en gemazeld zijn
be tried and tested
be an old hand/pro (at something) 

qgepolariseerd

gepolariseerd (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
¶. overige voorbeelden
gepolariseerde atomen
polarized atoms 
gepolariseerd licht
polarized light 

qgeporteerd

geporteerd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
geporteerd zijn voor iemand/iets
be (very much) taken with someone/something, be prejudiced/biased in favour of someone/something 
sterk/weinig geporteerd zijn voor iemand/iets
take a strong/not much interest in someone/something 

qgeportretteerde

geportretteerde (de)
1. subject of a/the portrait
(the) person portrayed 

qgeposeerd

geposeerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. sedate (bijwoord: sedately)
steady, staid, composed 
♦ voorbeelden
een geposeerd man
a sedate man 
geposeerd spreken
speak composedly/with composure 

qgepraal

gepraal (het)
1. showing off
flaunt(ing) 

qgepraat

gepraat (het)
1. het praten
talking 
♦ voorbeelden
gepraat over het werk
shoptalk 
over en weer gepraat
toing and froing 
2. praatjes
talk
gossip, chat, (tittle-)tattle 
♦ voorbeelden
hun huwelijk leidde tot veel gepraat in de buurt
their marriage caused a lot of talk in the neighbourhood 

qgepredisponeerd

gepredisponeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. predisposed (to) 

qgeprefabriceerd

geprefabriceerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. prefabricated
(informeel) prefab 
♦ voorbeelden
geprefabriceerde betonelementen
precast concrete modules 
geprefabriceerde woningen
prefabs, prefab houses 

qgepreoccupeerd

gepreoccupeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vooringenomen
biased/prepossessed in favour of 
2. door gedachten in beslag genomen
preoccupied with/by 

qgepresseerd

gepresseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. pressed (for time)
in a hurry 
♦ voorbeelden
ik ben niet gepresseerd
I am not in a hurry 

qgeprevel

geprevel (het)
1. mumbling
muttering, murmuring, (a) mumble, (a) mutter 

qgepriegel

gepriegel (het)
1. finicking
finicky work
(schrift) scrawling, scribbling 

qgeprikkeld

geprikkeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. irritated
irritable, huffish, huffy 
♦ voorbeelden
hij reageerde nogal geprikkeld op ons voorstel
he reacted rather irritably to our proposal 
een geprikkelde sfeer
a tense atmosphere 
in een geprikkelde stemming
in an irritable mood 
gauw geprikkeld zijn
be huffish/huffy 

qgeprikkeldheid

geprikkeldheid (dev)
1. irritation
irritability 

qgeprivilegieerd

geprivilegieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. privileged 
♦ voorbeelden
geprivilegieerde schuld
preferential/preferred debt 

qgeprofest

geprofest (bijvoeglijk naamwoord) (rooms-katholiek)
1. professed 

qgeprogrammeerd

geprogrammeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. programmed, (Amerikaans-Engels) programed 
♦ voorbeelden
geprogrammeerde instructie
programmed instruction/learning 

qgepromoveerd

gepromoveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bevorderd
promoted
(tot de doctorsgraad) admitted to the degree of doctor 
2. de doctorsgraad bezittend
holding a doctor's degree, having one's doctorate 

qgepromoveerde

gepromoveerde (de)
1. doctor 

qgepronk

gepronk (het)
1. ostentation, showing off 

qgeprononceerd

geprononceerd1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duidelijk uitkomend/sprekend
pronounced (bijwoord: pronouncedly)
marked, unmistakable 
♦ voorbeelden
een geprononceerd karakter
a pronounced character 
een geprononceerde meerderheid
a strong majority 
een geprononceerde mening hebben (over)
hold strong views on/about, feel strongly about 
geprononceerde trekken
pronounced features 
een geprononceerd verschil
a marked difference 

qgeprononceerd

geprononceerd2 (bijwoord)
1. uitgesproken
positively
decidedly 
♦ voorbeelden
zij is geprononceerd lelijk
she is positively/downright ugly 

qgeprononceerdheid

geprononceerdheid (dev)
1. markedness 

qgeproportioneerd

geproportioneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. proportioned 
♦ voorbeelden
goed geproportioneerd
well-proportioned 
slecht geproportioneerd
badly proportioned, out of proportion 

qgeprotesteerd

geprotesteerd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(handel) een geprotesteerde wissel
a protested bill (of exchange)/draft 

qgepruikt

gepruikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (be)wigged 

qgepruil

gepruil (het)
1. pouting, sulkiness
sulking, (a) sulk 

qgepruts

gepruts (het)
1. mess(ing about)
botch-up, fiddle, fiddling 

qgepruttel

gepruttel (het)
1. het pruttelend koken
simmer(ing) 
2. gemor, gemopper
grumbling
mutter(ing) 
3. m.b.t. motor
(onregelmatig) sputter(ing)
(regelmatig) (soft) purr(ing) 

qgepuf

gepuf (het)
1. puffing
blowing 

qgepunt

gepunt (bijvoeglijk naamwoord)
1. in een punt eindigend
pointed 
♦ voorbeelden
gepunte bladeren
lanceolate/attenuate leaves 
een gepunte lans
a tapered lance 
2. scherp, spits
pointed 

qgepunteerd

gepunteerd (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
¶. overige voorbeelden
gepunteerde noten
dotted notes 

qgepurperd

gepurperd (bijvoeglijk naamwoord)
1. purpled 

qger

ger (dem)
1. ger, yurt 

qgeraakt

geraakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. beledigd
offended
hurt 
♦ voorbeelden
geraakt zijn over
be offended/hurt by 
hij antwoordde op geraakte toon
he sounded offended/hurt when he answered 
2. ontroerd
moved
touched 
♦ voorbeelden
snel geraakt
touchy 

qgeraaktheid

geraaktheid (dev)
1. verstoordheid
irritation
pique 
2. ontroering
emotion 

qgeraamte

geraamte (het)
1. skelet
skeleton 
♦ voorbeelden
de structuur van het geraamte
(ook) the skeletal structure 
(figuurlijk) een wandelend/levend geraamte
a walking/living skeleton 
2. (figuurlijk)
(algemeen) frame(-work)
(van een schip ook) carcass, shell
(van een vliegtuig ook) body (frame)
(van een gebouw ook) shell
(na catastrofe) skeleton 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het geraamte van een roman
the plot of a novel 
zonder geraamte
frameless 

qgeraas

geraas (het)
1. het telkens razen
raging 
2. kabaal, rumoer
din, roar(ing)
noise 
♦ voorbeelden
het geraas van machines/van de storm
the roar of machines/of the storm 
met veel geraas de trap afstormen/in elkaar storten
come crashing/thundering down the stairs, come crashing down 

qgeraaskal

geraaskal (het)
1. ravings 

qgerace

gerace (het)
1. racing
speeding 
♦ voorbeelden
het gerace op die weg/in mijn auto
the speeding on that road/in my car 

qgeradbraakt

geradbraakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zich) gebroken (voelend)
exhausted, shattered
↓ dead-beat, ↓ bushed 
♦ voorbeelden
ik kwam daar geradbraakt aan
I arrived there dead-beat 
2. verknoeid
broken 
♦ voorbeelden
geradbraakt Frans
broken French 

qgeraden

geraden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. advisable (bijwoord: advisably)
expedient 
♦ voorbeelden
dat is je geraden ook!
you'd better! 
het is niet geraden om …
it is inadvisable/inexpedient to … 
het is je geraden dat te doen
you'd be well advised to do that 
het geraden vinden/achten om …
think/deem it advisable/expedient to 

qgeraffel

geraffel (het)
1. (spreken) gabbling
(schrijven) scrawl 

qgeraffineerd

geraffineerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gezuiverd
refined 
♦ voorbeelden
geraffineerde suiker
refined sugar 
2. verfijnd
refined
subtle, sophisticated 
♦ voorbeelden
geraffineerde martelingen
refined/exquisite tortures 
een geraffineerd plan
a subtle/an ingenious plan 
geraffineerde smaak
refined/sophisticated taste 
een geraffineerd spelletje
a subtle game 
3. doortrapt
crafty (bijwoord: craftily)
cunning, clever, wily 
♦ voorbeelden
hij is een geraffineerde bedrieger
he is a clever cheat 
geraffineerd gemeen
utterly base/vile 

qgeraffineerdheid

geraffineerdheid (dev)
1. verfijning
refinement
subtlety, sophistication
(m.b.t. vakmanschap) workmanship, craftsmanship 
2. doortraptheid
craftiness
cunning, cleverness, wiliness 

qgeraken

geraken (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. attain 

qgeramd

geramd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
geramd zitten
have it good
be sitting pretty 

qgerammel

gerammel (het)
1. rattle, rattling
clank(ing) jingling, clatter(ing) 

qgerand

gerand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (kleed, borden) bordered
(kant, kraag) edged 

qgeranium

geranium (de) (plantkunde)
1. ooievaarsbek
geranium 
♦ voorbeelden
achter de geraniums zitten
(oud) be sitting around waiting to die
(werkloos) be sitting around idly 
2. pelargonium
geranium
pelargonium 

qgeraniumachtigen

geraniumachtigen (meervoud)
1. geraniaceae 

qgerant

gerant (dem)
1. manager 

qgerasp

gerasp (het)
1. het telkens raspen
grating
rasping 
2. het schrapen van de keel
clearing
hawking 

qgeratel

geratel (het)
1. het ratelen
rattle, rattling
clatter, rumble, rumbling 
2. het snel spreken
rattle, rattling
chatter(ing) 

qgerbera

gerbera (de)
1. gerbera
Transvaal/Barberton daisy 

qgerbil

gerbil (dem)
1. gerbil 

qgerecht

gerecht (het)
1. eten
(schotel) dish
(deel van een maaltijd) course 
♦ voorbeelden
er was een keur van gerechten
there was a choice of dishes 
men krijgt slechts één gerecht
only one course is offered/given 
als volgende gerecht hebben we …
the next course is …, as a course to follow we have … 
2. rechtbank
court (of justice)
court of law, lawcourt, tribunal 
♦ voorbeelden
voor het gerecht
on trial 
voor het gerecht verschijnen
appear in court 
iemand voor het gerecht brengen
bring someone to court/to trial
(informeel) have someone up 
voor het gerecht gedaagd worden
be summoned (to appear in court) 
een zaak voor het gerecht brengen
take a matter into court, submit a case to court 
3. personen die de justitie vertegenwoordigen
judicial authorities
(the) judiciary 
♦ voorbeelden
iemand aan het gerecht overleveren
hand someone over to the judicial authorities 
het gerecht komt om de goederen te verzegelen
the bailiffs are coming to put the goods under seal 

qgerechtelijk

gerechtelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het gerecht uitgaand
judicial
legal, court 
♦ voorbeelden
het gerechtelijke apparaat
the judicial system 
een gerechtelijke dwaling
a miscarriage of justice 
een gerechtelijk onderzoek instellen
open a judicial inquiry 
2. m.b.t. het gerecht
forensic
legal 
♦ voorbeelden
gerechtelijke geneeskunde
forensic medicine 
3. voor het gerecht geschiedend
judicial
legal, court 
♦ voorbeelden
gerechtelijk bevel/verbod/schrijven
injunction, interdiction, writ 
gerechtelijke dagvaarding
summons
(voornamelijk Amerikaans-Engels) subpoena 
gerechtelijke inbeslagneming
seizure/confiscation/impounding (by the court) 
gerechtelijke procedure
judicial/legal procedure 
gerechtelijke stappen ondernemen
take legal action/proceedings 
een gerechtelijk verhoor
a judicial/court hearing 
gerechtelijke verkoop
compulsory sale, sale under execution 
gerechtelijke vervolging
prosecution, (legal) proceedings, legal action 
een gerechtelijk vonnis
a judgment, a (judicial) sentence, findings of a/the court 

qgerechtelijk

gerechtelijk2 (bijwoord)
1. in recht
legally
judicially, by legal process 
♦ voorbeelden
iemands bezittingen/boedel gerechtelijk (laten) verkopen
sell someone's goods under execution, sell someone up 
iemand gerechtelijk vervolgen
take/institute (legal) proceedings/take legal action against someone, bring an action against someone
(vanwege staat) prosecute someone 

qgerechtigd

gerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. het recht hebbend, bevoegd
authorized
(bevoegd) qualified
entitled
(juridisch) empowered 
♦ voorbeelden
ik reken mij daartoe gerechtigd
I consider myself entitled to (do) that 
hij is gerechtigd dat te doen
he is authorized/entitled/empowered to do that 
hij is gerechtigd om onderwijs te geven
he is authorized/qualified/entitled to teach 
hij is (niet) gerechtigd om te spelen/voor PSV uit te komen
he is (not yet) eligible/entitled to play for PSV 
gerechtigd zijn tot het innen van een cheque
be authorized/entitled/empowered to cash a cheque 
2. een recht hebbend in/op iets
entitled (to)
empowered (to), competent (to) 

qgerechtigde

gerechtigde (de)
1. (duly) authorized person
(bevoegde) qualified person 

qgerechtigheid

gerechtigheid (dev)
1. justice 
♦ voorbeelden
eindelijk gerechtigheid
justice at last!, God's in his heaven 
de gerechtigheid Gods
divine justice 
naar recht en gerechtigheid
rightfully, in justice 
de wrekende gerechtigheid
nemesis 
het zwaard van de gerechtigheid
the sword of justice 

qgerechtsauditeur

gerechtsauditeur (dem)
1. ± judge's assistant, ± assistant to the bench 

qgerechtsbode

gerechtsbode (dem)
1. usher 

qgerechtsdag

gerechtsdag (dem)
1. day on which a/the court is in session
(m.b.t. bepaalde zaak) day/date of a trial, day/date of the trial 

qgerechtsdeurwaarder

gerechtsdeurwaarder (dem)
1. bailiff, process server 

qgerechtsdienaar

gerechtsdienaar (dem)
1. police officer 

qgerechtsgebouw

gerechtsgebouw (het)
1. court(house) 

qgerechtshof

gerechtshof (het)
1. rechterlijk college
court (of justice) 
♦ voorbeelden
Europees Gerechtshof
European Court of Justice 
Internationaal Gerechtshof
International Court of Justice 
Hoog Militair Gerechtshof
± court-martial 
2. gebouw
court(house) 
3. (België); rechtbank
court (of law) 

qgerechtskind

gerechtskind (het) (België)
1. ward of court 

qgerechtskosten

gerechtskosten (meervoud)
1. proceskosten
(legal) costs 
2. vacatiegelden
(legal) fee(s) 

qgerechtsoefening

gerechtsoefening (dev)
1. administration of justice 

qgerechtssecretaris

gerechtssecretaris (dem)
1. ± clerk of the court
(court) registrar 

qgerechtvaardigd

gerechtvaardigd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. justified
warranted, legitimate 
♦ voorbeelden
dat vind ik een gerechtvaardigde afwijzing
I think the refusal was justified 
gerechtvaardigde eisen
just/legitimate claims 
gerechtvaardigd optimisme
justifiable optimism 
gerechtvaardigde trots/twijfel
justifiable pride/doubt 
gerechtvaardigde verlangens
legitimate demands/aspirations 
gerechtvaardigde verwachtingen
reasonable expectations 

qgerechtvaardigdheid

gerechtvaardigdheid (dev)
1. justness
justice, legitimacy 

qgeredeneer

geredeneer (het)
1. arguing
quibbling
(informeel) toing-and-froing, (Brits-Engels) argy-bargy 

qgereed

gereed (bijvoeglijk naamwoord)
1. klaar voor een handeling
(all) ready
↑ prepared 
♦ voorbeelden
gereed voor
ready for 
2. klaar, af
(all) ready
finished
(m.b.t. werk; informeel) done 
3. contant
ready
cash 
♦ voorbeelden
gerede betaling
cash payment 
gereed geld
ready cash 
¶. overige voorbeelden
een gerede aanleiding om …
a convenient opportunity to … 
(juridisch) de meest gerede partij
± plaintiff, ± complainant
(algemeen) either party 

qgereedheid

gereedheid (dev)
1. readiness 
♦ voorbeelden
alles is in gereedheid
all is in readiness 
alles in gereedheid brengen
get everything ready/in readiness
(figuurlijk ook) clear the decks for action 

qgereedhouden

gereedhouden (overgankelijk werkwoord)
1. hold/keep/have ready (for), hold/keep/have in readiness (for), hold/keep/have prepared (for) 
♦ voorbeelden
gepast geld gereedhouden, s.v.p.
have the exact fare ready, please 
plaatsbewijzen gereedhouden, s.v.p.
(have your) tickets (ready,) please 
zich gereedhouden (voor)
(ook) stand by (for) 

qgereedkomen

gereedkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. be ready/finished 
♦ voorbeelden
het werk komt van de zomer gereed
the work will be ready/finished in the summer 
op tijd gereedkomen
be ready/finished on time 

qgereedleggen

gereedleggen (overgankelijk werkwoord)
1. put ready
lay out, put by (for someone) 
♦ voorbeelden
ik zal de boeken/kleren gereedleggen
I'll put the books/clothes ready (for you), I'll lay the books/clothes out (for you) 

qgereedliggen

gereedliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. be/lie ready
be waiting 
♦ voorbeelden
de biljetten liggen voor u gereed
the tickets are ready/waiting for you 

qgereedmaken

gereedmaken (overgankelijk werkwoord)
1. make/get ready
↑ prepare 
♦ voorbeelden
zich gereedmaken om er op uit te gaan
get ready to go 
voor gebruik gereedmaken
make/get ready/prepare for use 

qgereedschap

gereedschap (het)
1. (vaak in samenstellingen); uitrusting
tools
implements, equipment, apparatus
(keuken) utensils 
♦ voorbeelden
keukengereedschap
kitchen utensils 
schrijfgereedschap
writing implements/materials 
2. bepaald werktuig
♦ voorbeelden
een stuk gereedschap
a tool/an implement, a piece of equipment/apparatus 
zonder gereedschap kreeg hij het toch voor elkaar
he managed to get it done bare-handed 
¶. spreekwoorden
goed gereedschap is het halve werk
you need the right tools for the job 

qgereedschapskist

gereedschapskist (de)
1. tool box/case/chest 

qgereedschapsmolen

gereedschapsmolen (dem)
1. revolving tool-rack 

qgereedschapsstaal

gereedschapsstaal (het)
1. tool steel
high-carbon steel 

qgereedstaan

gereedstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. be ready, be prepared, be in readiness, stand ready, stand prepared, stand in readiness
be waiting
(persoon ook) stand by 
♦ voorbeelden
de auto staat gereed
the car is ready/waiting/ready and waiting 
gereedstaan om iets te gaan ondernemen
stand by/be ready to do something 
gereedstaan voor iemand
be ready/waiting for someone/at someone's disposal 

qgereedzetten

gereedzetten (overgankelijk werkwoord)
1. put ready
lay/put out, put by 

qgereformeerd

gereformeerd (bijvoeglijk naamwoord) (religie)
1. kerkelijke groeperingen
(Dutch) Reformed, ± Presbyterian 
♦ voorbeelden
van gereformeerden huize
of (strict) Reformed upbringing/background 
een gereformeerd predikant
a Reformed/Calvinist minister 
2. volgens de calvinistische leer
Calvinist(ic) 
♦ voorbeelden
een gereformeerde opvoeding
a Calvinist upbringing 
het gereformeerd protestantisme
Calvinism 

qgereformeerde

gereformeerde (de)
1. member of (a strict branch of) the Dutch Reformed Church
± Free Presbyterian 

qgeregeld

geregeld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geordend
regular
(slag) pitched 
♦ voorbeelden
geregelde troepen
regular troops 
2. ordelijk
orderly
well-ordered
(leven ook) well-regulated 
♦ voorbeelden
een geregeld huishouden
an orderly/a well-ordered household 
een geregeld leven gaan leiden
start leading an orderly/a well-regulated life, start keeping regular hours, settle down 

qgeregeld

geregeld2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regelmatig
regular (bijwoord: regularly)
constant, steady 
♦ voorbeelden
een geregelde aanvoer
a constant/steady flow/supply 
een geregeld bezoeker
a regular visitor 
hij komt geregeld te laat
he is often/constantly late 
hij voorzag zich geregeld van nieuwe drank
he regularly stocked up on drink 

qgeregeldheid

geregeldheid (dev)
1. regularity
orderliness 

qgereglementeer

gereglementeer (het)
1. (over-)regimentation 

qgereglementeerd

gereglementeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. regulated
legalized
(pejoratief ook) regimented 
♦ voorbeelden
gereglementeerde prostitutie
legalized prostitution 

qgerei

gerei (het) (vaak als 2e lid in samenstellingen)
1. gear
things
(vissen) tackle
(keuken) utensils
kit 
♦ voorbeelden
keukengerei
kitchen utensils 
naaigerei
sewing kit 
pak al dat gerei maar bij elkaar
just put all those things/that gear together 
scheergerei
shaving things/kit 
schrijfgerei
writing materials 
visgerei
fishing-tackle 

qgerekestreerde

gerekestreerde (de) (juridisch)
1. respondent
opponent 

qgerekt

gerekt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lengthy
long-drawn-out, ↑ protracted 
♦ voorbeelden
een gerekt akkoord
a long-drawn-out/protracted chord 
(taalkunde) een gerekte klinker
a lengthened vowel 

qgerekwireerde

gerekwireerde (de) (juridisch)
1. defendant 

qgeremd

geremd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (psychologie)
1. inhibited (bijwoord: inhibitedly) 
♦ voorbeelden
zich geremd voelen
feel inhibited 

qgeren

geren1 (het)
1. running (around/about), rushing (around/about) 
♦ voorbeelden
het was er een geren en gedraaf
there was a lot of rushing and running around 

qgeren

geren2 (onovergankelijk werkwoord)
1. schuin lopen
slant 
♦ voorbeelden
een gerende rok
a gored/flared skirt 

qgeren

geren3 (overgankelijk werkwoord)
1. schuin uitlopend afknippen
gore
insert a gore, insert gores 

qgerenommeerd

gerenommeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. renowned
illustrious
(bedrijf) reputable, noted, well-established 
♦ voorbeelden
een gerenommeerd hotel/adres
a reputable hotel/address 

qgerepatrieerde

gerepatrieerde (de)
1. repatriate 

qgereputeerd

gereputeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. renowned
illustrious
(bedrijf enz.) reputable, noted, well-established 

qgereserveerd

gereserveerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terughoudend
reserved (bijwoord: reservedly)
reticent, distant, aloof 
♦ voorbeelden
een gereserveerde houding aannemen
keep one's distance, stand aloof
((nog) niet meedoen; informeel) hold back, refuse to commit oneself 
2. besproken
reserved (bijwoord: reservedly), booked 
♦ voorbeelden
gereserveerde plaatsen
reserved seats 

qgereserveerdheid

gereserveerdheid (dev)
1. reserve(dness)
aloofness 
♦ voorbeelden
zijn gereserveerdheid laten varen/overwinnen
abandon/overcome one's reserve 

qgeresigneerd

geresigneerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. resigned (bijwoord: resignedly) 

qgerespecteerd

gerespecteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. respected
esteemed 

qgereutel

gereutel (het)
1. (death-)rattle 

qgeriater

geriater (dem)
1. geriatrician
geriatrist 

qgeriatrie

geriatrie (dev)
1. geriatrics 

qgeriatrisch

geriatrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. geriatric 
♦ voorbeelden
patiënt op de geriatrische afdeling
geriatric (patient) 

qgeribd

geribd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ribbed
(stof ook) corded
(karton, plaatijzer enz.) corrugated 
♦ voorbeelden
(plantkunde) geribde bladen/stengels/vruchten
ribbed leaves/stalks/fruits 
(ambacht(elijk)) een geribde boekband
a scored binding 
geribd katoen
corduroy 
geribde moer
a knurled nut 
geribd papier
corrugated paper 

qgericht

gericht1 (het) (formeel)
1. judgment 
♦ voorbeelden
het jongste gericht
the Last Judgment, Judgment Day, Doomsday 

qgericht

gericht2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. richting gegeven door te mikken
directed (at/towards)
aimed (at/towards), pointed (at/towards), oriented (towards)
(microfoon enz.) directional 
♦ voorbeelden
gerichte antenne
directional antenna 
de raketten staan gericht op het oosten
the missiles point east 
gericht schieten naar
fire at (someone/into a crowd) 
(niet) gericht schot
(un)aimed shot 
een sociaal gerichte instelling
a social welfare institution 
ten hemel/tot God gericht
heavenward
(bijwoord) heavenwards 
2. (figuurlijk); met een bepaalde intentie/opzet
directed (at/towards)
addressed (to), aimed (at/towards), specific, (goal-)oriented (vaak ook onvertaald in het Engels) 
♦ voorbeelden
op de verkoop/toekomst gerichte activiteiten
commercial/forward-looking activities 
gerichte maatregelen
specific measures 
gericht onderzoek
goal-oriented/targeted research 
op het grote publiek gericht
aimed at/geared to/tailored to the general public 
sterk gericht zijn op de Amerikaanse markt
be primarily oriented/geared to(wards) the American market 
gerichte vragen
specific(ally chosen/selected) questions
(die het antwoord suggereren) leading questions 
gericht zijn op
be directed/aimed at/towards, be oriented towards, be …-oriented 
¶. overige voorbeelden
(onderwijs) gericht schrijven
writing on set topics, (guided) compositions 

qgerichtheid

gerichtheid (dev)
1. oogmerk, intentie
orientation
bias 
2. geaardheid, neiging
tendencies
leanings 
♦ voorbeelden
biseksuele gerichtheid
bisexual tendencies/leanings 

qgeridderd

geridderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. knighted 

qgerief

gerief (het)
1. gemak, genot
convenience(s)
comfort(s)
(in het bijzonder m.b.t. een woonbuurt; formeel) amenity (value), amenities 
♦ voorbeelden
een groot gerief
great convenience 
gerief hebben van
avail oneself of, enjoy the convenience of, have the benefit of, derive benefit from 
ten gerieve van
for the convenience/use/benefit of 
weinig gerief hebben
offer few conveniences/amenities/comforts 
2. wat iemand prettig vindt
pleasure
comfort, enjoyment 
♦ voorbeelden
aan zijn gerief komen
be sexually satisfied, find/seek sexual satisfaction 
3. gerei
zie gerei

qgeriefbosje

geriefbosje (het)
1. (omschrijving) trees planted to provide wood for future use 

qgeriefelijk

geriefelijk (bijvoeglijk naamwoord) zie gerieflijk

qgeriefelijkheid

geriefelijkheid (dev) zie gerieflijkheid

qgerieflijk

gerieflijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comfortable (bijwoord: comfortably) 
♦ voorbeelden
gerieflijk ingericht
comfortably furnished, with all mod cons 
een gerieflijke woning
a comfortable house 

qgerieflijkheid

gerieflijkheid (dev)
1. het gemakkelijk zijn
convenience
practicality, comfort 
2. dat wat gemak oplevert
convenience 

qgerieven

gerieven (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. assist
be of help/assistance (to), suit/meet the convenience of 
♦ voorbeelden
kan ik u soms gerieven met iets?
may I be of assistance? 
om de klanten te gerieven
to suit/meet the convenience of the customers 
hij zal u gaarne gerieven, als u zijn hulp nodig hebt
he will be (only too) pleased to assist you should you require his help 

qgerijm

gerijm (het)
1. het voortdurend rijmen
rhyming 
2. rijmelarij
doggerel
versifying 

qgerijpt

gerijpt (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. gewassen, granen enz.
ripe(ned) 
♦ voorbeelden
(zon)gerijpte tomaten
(sun-)ripe(ned) tomatoes 
2. (figuurlijk)
mature(d) 

qgerikketik

gerikketik (het)
1. (van horloge) ticking, tick-tick
(van hart) pitapat, pitpat, pattering 

qgerild

gerild (bijvoeglijk naamwoord)
1. grooved 

qgerimpeld

gerimpeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. wrinkled
wrinkly
(verschrompeld) shrivelled, wizened
(voorhoofd) furrowed 
♦ voorbeelden
een gerimpeld voorhoofd
a furrowed brow 

qgering

gering (bijvoeglijk naamwoord)
1. klein
small
little 
♦ voorbeelden
een gering aantal
a small number 
van geringe afmetingen
of small dimensions, small (in size) 
niet in het geringste
not (in) the least/slightest 
(zeer) geringe kans
a (very) slim/slender/remote chance
(informeel) a cat/snowball in hell's chance 
in geringe mate
to a small/limited degree/extent 
niet het geringste bewijs
not a shred of evidence 
niet het geringste idee/effect hebben
not have the slightest idea
(informeel) not have the foggiest idea/the slightest effect 
zonder ook maar de geringste twijfel
beyond/without the shadow of a doubt, without a shadow of doubt 
de schade was/de kosten waren gering
damage was slight/minor, the cost was slight 
2. onbeduidend
petty
slight, minor
(formeel) scant 
♦ voorbeelden
van geringe afkomst/kwaliteit/waarde
of low descent/poor quality/little value 
een gering bedrag
a petty/trifling sum 
dat is van geringe betekenis
that is of little importance, that matters little, that's a minor matter 
bij/om het minste of geringste
at/on the least/slightest provocation, at the slightest excuse 
een geringe dunk van iets/iemand hebben
think little/have a low opinion of something/someone 
het (minste of) geringste bracht haar al van haar stuk
the slightest thing upset her 
een geringe hoeveelheid
a petty/trifling/meagre quantity 
da's niet gering/dat is geen geringe prestatie
that's quite something/that's no mean achievement/feat 
daar zou ik niet al te gering over denken
I shouldn't make light of that, that's no small/laughing matter 

qgeringd

geringd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ringed
(dierkunde) banded, annulated 

qgeringheid

geringheid (dev)
1. smallness
slightness, scantiness 

qgeringschatten

geringschatten (overgankelijk werkwoord)
1. disparage
have a low/poor opinion of 

qgeringschattend

geringschattend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disparaging (bijwoord: disparagingly)
derogatory
(m.b.t. personen ook) slighting 
♦ voorbeelden
iemand geringschattend aanzien
take a disparaging view of someone 
iemand geringschattend bejegenen/behandelen
slight someone, be disparaging towards someone, treat someone disparagingly 
niet zo geringschattend doen
not be so disparaging 
een geringschattend oordeel over
a disparaging opinion of 
zich geringschattend uitlaten over iets/iemand
be disparaging/derogatory about something/someone, slight someone 

qgeringschatting

geringschatting (dev)
1. disdain
contempt, disparagement 
♦ voorbeelden
blijk van geringschatting
slight 
iemand een blijk van geringschatting geven
slight someone 
met geringschatting spreken over
speak slightingly/disparagingly of 

qgerinkel

gerinkel (het)
1. (bel, telefoon) ring(ing)
(belletjes) tinkle, tinkling, jingle, jingling
(sporen, bestek, kopjes, geld enz.) jingle, jingling, clink(ing), chink(ing), clatter(ing)
(cimbalen) clash(ing)
(kettingen) rattle, clank(ing)
(sabel) rattle, rattling
(bij het breken van glas/porselein) crash 

qgerist

gerist (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan risten gebonden
in a string 
♦ voorbeelden
geriste uien
a string/strings of onions, onions in a string/in strings 
2. afgerist
stripped 
♦ voorbeelden
geriste bessen
stripped (black/red) currants 

qgeritsel

geritsel (het)
1. zacht geluid
rustling
rustle
(dieren ook) scuffling
(bladeren ook) stirring 
♦ voorbeelden
het geritsel van een muisje
the rustling/scuffling of a mouse 
het geritsel van haar rokken
the rustling/rustle of her skirts 
2. (figuurlijk); het handig/slim te werk gaan
fixing(-up)
(informeel) wangling 

qGermaan

Germaan (dem)
1. (meervoud; geschiedenis)
Germans
Teutons 
2. (meervoud); huidige volkeren
Germanic/Teutonic peoples 
3. Duitser
German 

qGermaans

Germaans1 (het)
1. Germanic
Teutonic 

qGermaans

Germaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de Germanen
Germanic
Teutonic 
2. m.b.t. de Germaanse taal
(Proto-)Germanic 
♦ voorbeelden
de Germaanse klankverschuiving
the Germanic sound shift 

qgermaniseren

germaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. Germanize
Teutonize 

qgermanisme

germanisme (het)
1. Germanism 

qgermanist

germanist (dem)
1. German(ic) scholar
Germanist 

qgermanistiek

germanistiek (dev)
1. Germanic studies
Germanic philology
(zeldzaam) Germanics, Germanistics 

qgermanistisch

germanistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. of Germanic studies, relating to Germanic studies
(zeldzaam) Germanistic 

qgermanium

germanium (het)
1. germanium 
♦ voorbeelden
germanium bevattend
(ook) germanic 

qgermanomanie

germanomanie (dev)
1. Germanomania 

qgerochel

gerochel (het)
1. hawk(ing)
(van stervende) (death-)rattle 

qgeroddel

geroddel (het)
1. gossip(ing)
scandalmongering, backbiting, tittle-tattle, talk 

qgeroep

geroep (het)
1. het telkens roepen
calling
shouting, crying, calls, shouts, cries 
♦ voorbeelden
het geroep om een sterke man
the call for a strong man 
2. het verheffen van de stem, keer dat iemand roept
call
shout, cry 
♦ voorbeelden
hij hoorde hun geroep niet
he did not hear their call/cry/cries/them calling 
op het geroep kwam iemand aanlopen
someone came running in response to/on hearing the cry 

qgeroepen

geroepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. called 
♦ voorbeelden
je komt als geroepen
you're just the person we need
(informeel) you're just what the doctor ordered 
zich niet geroepen voelen tot/om
not feel called (upon) to, feel it incumbent (up)on one to
(m.b.t. geestelijk ambt) not have a calling to 
geroepen zijn
have a calling 
¶. spreekwoorden
velen zijn geroepen, maar weinigen uitverkoren
many are called, but few are chosen 

qgeroepene

geroepene (de)
1. one with a calling 

qgeroer

geroer (het)
1. het telkens roeren
stirring 
2. moeite
(strenuous) effort 

qgeroerd

geroerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. touched
affected, moved 

qgeroezemoes

geroezemoes (het)
1. buzz(ing)
hum, bustle, din 
♦ voorbeelden
geroezemoes in de klas
the buzz(ing)/hum of voices in the classroom, bustle in the classroom, the classroom din 
met al dat geroezemoes kan ik jullie niet verstaan
I can't make out what you're saying over all the din 
een opgewonden geroezemoes klonk op uit de menigte
the crowd buzzed with excitement 

qgerokt

gerokt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rokkostuum dragend
in (white tie and) tails, in/wearing evening dress
in a tailcoat, tailcoated 
2. een bepaalde rok dragend
skirted 
♦ voorbeelden
kortgerokt
short-skirted 
3. (plantkunde)
tunicate(d)
(bol) coated 

qgerommel

gerommel (het)
1. het rommelen, dof geluid
rumbling
rumble 
♦ voorbeelden
(toneelaanwijzing) gerommel en gestommel
(ook schertsend) alarms and excursions 
gerommel in de buik
rumbling in one's stomach
(informeel) rumbling in one's belly
(kindertaal) rumbling in one's tummy 
2. het overhoophalen
rummaging (about/around)
rooting about/around 
♦ voorbeelden
schei uit met dat gerommel in de kast
stop rummaging around in that cupboard 
3. geknoei, geritsel
messing about/around
fiddle, fiddling about/around
(informeel) hanky-panky 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gerommel in de marge
nibbling at the edge, tinkering 
(figuurlijk) dat is toch maar gerommel in de marge
(ook) it doesn't get to the heart of the matter/strike at the root of the problem, it's only going to have a marginal effect 
4. het niet helemaal eerlijk handelen
shady dealings 

qgerond

gerond1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (algemeen)
rounded 
♦ voorbeelden
fraaie geronde vormen
pretty rounded shapes 
2. fonetiek
rounded
labialized 

qgerond

gerond2 (bijwoord)
1. fonetiek
with lip-rounding 

qgeronk

geronk (het)
1. zwaar rollend geluid
droning
drone
(luider) roar(ing) 
2. zwaar gesnurk
snoring 

qgeronnen

geronnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (bloed) clotted
(melk) curdled 
♦ voorbeelden
geronnen bloed
clotted blood
(formeel) gore 
¶. spreekwoorden
zo gewonnen, zo geronnen
easy come, easy go
lightly come, lightly go 

qgerontisme

gerontisme (het)
1. senility 

qgerontofiel

gerontofiel1 (dem)
1. gerontophile 

qgerontofiel

gerontofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gerontophilic
gerontophile 

qgerontologie

gerontologie (dev)
1. gerontology 

qgerontologisch

gerontologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gerontological (bijwoord: gerontologically) 

qgerontoloog

gerontoloog (dem)
1. gerontologist 

qgerookt

gerookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. door roken geconserveerd
smoked
(haring ook) kippered 
♦ voorbeelden
een gerookte haring
a smoked herring
(gezouten) a kipper 
gerookt(e) spek/vlees/worst/vis/paling/zalm/ham
smoked bacon/meat/sausage/fish/eel/salmon/ham 
2. vaag doorzichtig
tinted 
♦ voorbeelden
gerookt glas
tinted glass 

qgeroutineerd

geroutineerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. experienced
practised, (Amerikaans-Engels) practiced, seasoned 
♦ voorbeelden
hij is er heel geroutineerd in
he's a past master/an old hand at it 
met een geroutineerd gebaar
with a practised movement 
een geroutineerde kracht
an experienced worker/employee 
zij sprak geroutineerd
she spoke in a practised/an experienced manner 

qgerst

gerst (de)
1. graangewas
barley 
2. zaad
barley 
♦ voorbeelden
geparelde gerst
pearl barley 
gepelde gerst
hulled/peeled barley, barley groats 

qgerstebier

gerstebier (het)
1. barley beer 

qgerstebrood

gerstebrood (het)
1. barley bread 

qgerstekorrel

gerstekorrel (dem)
1. korrel van gerst
grain of barley
barleycorn 
2. patroon in breisteek
moss stitch 
3. witte stof
huckaback 
4. klein gezwel
sty(e) 

qgerstenat

gerstenat (het) (schertsend)
1. (ongemarkeerd) beer 

qgerstepap

gerstepap (de)
1. barley porridge
barley gruel 

qgerstkorrel

gerstkorrel (dem) zie gerstekorrel

qgerstpellerij

gerstpellerij (dev)
1. pearling/hulling mill 

qgerubberd

gerubberd (bijvoeglijk naamwoord)
1. rubberized 
♦ voorbeelden
gerubberd katoenweefsel/nylonweefsel
rubberized cotton/nylon fabric 

qgerucht

gerucht (het)
1. praatje in omloop
rumour 
♦ voorbeelden
er bereiken ons geruchten dat …
(unsubstantiated) reports are coming in that … 
het gerucht gaat dat …
there is a rumour/it is rumoured that …, rumour/word has it that … 
hardnekkige geruchten
persistent rumours 
het gerucht kwam van haar/bij haar vandaan
the rumour was spread/started by her 
losse geruchten
floating/idle rumours, hearsay 
geruchten ontzenuwen/uit de wereld helpen
squash/scotch/spike rumours 
je hoort de wildste geruchten over zijn dood
you hear the wildest rumours about his death 
er doen tegenstrijdige geruchten de ronde
conflicting rumours are going (a)round/circulating 
een vals gerucht
a false rumour 
toen verspreidde zich het gerucht/ging het gerucht rond dat …
then the rumour/it went round/it got about that … 
geruchten verspreiden/rondstrooien
spread rumours (about) 
volgens (de) geruchten
according to (unsubstantiated) reports, rumour/word has it that … 
dat zijn maar geruchten
this is only hearsay, they are just rumours 
als de geruchten waar zijn dan …
if what you hear is true, … 
2. voortgebracht geluid
noise
sound 
♦ voorbeelden
bij het minste gerucht
at the slightest noise/sound 
¶. spreekwoorden
wee de wolf die in een kwaad gerucht staat
give a dog a bad name and hang him
a good name is sooner lost than won 

qgeruchtencircuit

geruchtencircuit (het)
1. bush telegraph, grapevine 

qgeruchtenmolen

geruchtenmolen (dem)
1. gossip factory
grapevine 

qgeruchtenstroom

geruchtenstroom (dem)
1. (Brits-Engels) persistent rumours, (Amerikaans-Engels) rumor mill 

qgeruchtmakend

geruchtmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. controversial
sensational, notorious 
♦ voorbeelden
een geruchtmakend interview
a controversial/notorious interview, an interview that caused quite a stir 
een geruchtmakende zaak
(ook) a cause célèbre 

qgerugd

gerugd (bijvoeglijk naamwoord) (vaak als 2e lid in samenstellingen)
1. -backed 
♦ voorbeelden
breedgerugd
broad-backed 

qgeruggensteund

geruggensteund (bijvoeglijk naamwoord)
1. van achteren gestut
supported 
2. bijgestaan
supported (by)
backed (up) (by) 

qgerugsteund

gerugsteund (bijvoeglijk naamwoord) zie geruggensteund

qgeruim

geruim (bijvoeglijk naamwoord)
1. considerable 
♦ voorbeelden
geruime tijd
a/some considerable time, a good while, a (good) length of time 

qgeruis

geruis (het)
1. het telkens ruisen
rustling, rustle
(water, hart) murmur
(wind) whispering, soughing 
2. (onduidelijk) geluid
noise 
3. ongewenst (bij)geluid
noise 

qgeruisarm

geruisarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-noise 

qgeruisloos

geruisloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. noiseless (bijwoord: noiselessly)
silent, soundless
(figuurlijk; bijwoord) quietly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het plan verdween geruisloos onder tafel
the plan was quietly dropped 
(figuurlijk) geruisloos van het toneel verdwijnen
slip out of the picture 
geruisloos weggaan
leave silently, without a sound, noiselessly 
(figuurlijk) iemand geruisloos uit de weg ruimen
quietly dispose of someone 

qgeruit

geruit (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. stoffen
check(ed)
(formeel) chequered, (Amerikaans-Engels) checkered 
♦ voorbeelden
een geruite rok
a check(ed) skirt 
geruite stof
check(ed material) 
geruite Schotse (wollen) stof
tartan (material) 
zwart-wit geruite stof
black-and-white check(ed material) 
2. (heraldiek)
lozengy 
♦ voorbeelden
geruit van zilver en rood
lozengy argent and gules 

qgerundium

gerundium (het)
1. (Latin) gerund 

qgerundivum

gerundivum (het)
1. gerundive 

qgerust

gerust1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kalm omdat men niet hoeft te vrezen
easy
at ease, unperturbed 
♦ voorbeelden
ik ben niet gerust zolang zij niet thuis is
I can't feel/rest easy/my mind won't be at rest until she's home 
ik ben er (helemaal) niet gerust op
I am not (at all) happy/easy about it 
een gerust geweten/gemoed
an easy/a clear conscience/mind 
met een gerust hart de toekomst tegemoet zien
face the future calmly/with confidence, feel secure about one's future 
wees daar maar gerust op
(you can) set your mind at rest about that 
(wees maar) gerust, zij komt wel
rest assured that she's coming
(informeel) don't worry, she'll come, she'll come all right 
u kunt gerust zijn
you can set your mind at rest/ease 
gerust zijn op iets
rest easy/feel confident about something 
niet gerust zijn op iets
(ook) feel anxious/uneasy about/apprehensive of something 
je kunt (er) gerust (op) zijn …
you can rest assured … 
2. rustig
quiet
calm, peaceful, tranquil 
♦ voorbeelden
(België) iemand gerust laten
leave someone in peace/alone, let someone alone 
3. door niets verontrust
safe 

qgerust

gerust2 (bijwoord)
1. zonder bezwaar
safely
with confidence, confidently, without any fear/problem 
♦ voorbeelden
je kunt het gerust aan haar overlaten
you can safely leave that to her 
je kunt het gerust aannemen als hij het zegt
you can rest assured (of it) if he says so, you can rely on what he says 
ik durf gerust te zeggen dat …/die hond aan te raken
I don't hesitate to say that …, I'm not afraid to touch that dog 
ga gerust je gang
(do) go ahead!, feel free to …, you're welcome! 
kom gerust eens langs
feel free to drop in/by 
dat had je gerust kunnen zeggen/doen
it would have been perfectly all right for you to have said/done that 
je had gerust met ons mee kunnen gaan
you could certainly have come with us without any problem 
u kunt hem gerust geloven
rest assured/don't worry, you can believe him 
je kunt gerust zeggen dat …
you can safely say/it is safe to say/it may safely be said that … 
je mag gerust bij mij komen wonen
you're welcome to come and live at my place 
vraag gerust om hulp
don't hesitate/don't be afraid to ask for help 
je mag gerust weten …
I don't mind telling you … 
2. niet gejaagd
calmly
peacefully, easily 

qgerustheid

gerustheid (dev)
1. peace (of mind)
calm(ness) 
♦ voorbeelden
iets met gerustheid tegemoet zien
face something calmly/confidently/with confidence 

qgeruststellen

geruststellen (overgankelijk werkwoord)
1. reassure
put/set (someone's) mind at rest, put/set (someone's) heart at rest, soothe, ease (someone's) mind 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn geweten geruststellen
ease one's conscience
(formeel) salve one's conscience 
(figuurlijk) iemands geweten geruststellen
soothe someone's conscience 
stel u gerust
put/set your mind at rest 

qgeruststellend

geruststellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. reassuring
soothing 
♦ voorbeelden
geruststellende berichten
reassuring reports 
een geruststellende gedachte
a comforting/reassuring thought 
het is een geruststellend idee dat …
it's reassuring to know that … 
op geruststellende toon
in a reassuring/soothing voice, soothingly 

qgeruststelling

geruststelling (dev)
1. reassurance
comfort
(opluchting) relief 
♦ voorbeelden
tot zijn grote geruststelling
to his great relief 
het was een hele geruststelling voor hun dat …
it was a great comfort/relief to them that … 

qgeruzie

geruzie (het)
1. arguing
quarrelling, (Amerikaans-Engels) quarreling, bickering 
♦ voorbeelden
waar was dat eeuwige geruzie goed voor?
what was the good/use of that incessant arguing/quarrel(l)ing/bickering? 

qges

ges (de) (muziek)
1. G flat 

qgesabbel

gesabbel (het)
1. sucking (at)
(m.b.t. vis) nibbling (at) 

qgesabber

gesabber (het)
1. gesabbel
sucking (at) 
2. gezoen
slobbering (over) 

qgesalarieerd

gesalarieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. paid
salaried 
♦ voorbeelden
de hoogst gesalarieerden
the best-paid 
te laag gesalarieerd zijn
be paid too little, be underpaid 

qgesar

gesar (het)
1. taunting
baiting, harassing 

qgesatineerd

gesatineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. glossy
(papier ook) satin
(drukwezen) supercalendered 

qgesausd

gesausd (bijvoeglijk naamwoord)
1. sauced
(tabak) flavoured
(Brits-Engels) distempered 
♦ voorbeelden
een crème gesausde muur
a cream-distempered wall 

qgesch.

gesch. (afkorting)
1. afkorting van: gescheiden
div 
2. afkorting van: geschiedenis
hist 

qgeschaard

geschaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijeen
gathered (together)
(muur) grouped (together) 
♦ voorbeelden
de kinderen zaten rond de onderwijzeres geschaard
the children were gathered round/sat in a group round the teacher 
2. met inkepingen
chipped
jagged, notched
(regelmatig) serrated 

qgeschakeerd

geschakeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bont
many-coloured, multi-coloured, many-hued, multi-hued
parti-coloured, party-coloured
(kakelbont) variegated
(figuurlijk) motley 
2. m.b.t. kleur, in vele nuances
gradated 
3. met vlekkenpatroon
mottled 

qgeschal

geschal (het)
1. ringing sound
(van koperinstrument ook) flourish
(plots en fel) blast 
♦ voorbeelden
het geschal van trompetten en bazuinen
the blast of trumpets
(ter verwelkoming ook) the flourish of trumpets 

qgeschapen

geschapen (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer voor iets geschikt
born
created, made 
♦ voorbeelden
voor iets geschapen zijn
be made/born/created for something 
2. gemaakt
endowed
made 
♦ voorbeelden
(informeel) fors geschapen
(m.b.t. man) well-endowed
(m.b.t. man; vulgair) well-hung 
(informeel) klein geschapen zijn
be poorly endowed 
(informeel) weelderig geschapen
(m.b.t. vrouw) well-endowed
(m.b.t. vrouw; vulgair) well-hung
(m.b.t. vrouw; slang) well-stacked 

qgeschapene

geschapene (het)
1. creation 

qgescharrel

gescharrel (het)
1. in grond
(kippen enz.) scratching
(grotere dieren) grubbing 
2. zoeken en snuffelen
poking about
(in kast, lade vnl.) rummaging
(in tuin) pottering 
3. om rond te komen
scraping/scratching along 
4. gesjacher
hustling
bartering 
5. met meisjes
playing about/around (with), messing about/around (with)
↓ hanky-panky 

qgeschater

geschater (het)
1. peals/roars of laughter
(bulderend) belly laugh(s), guffaws 

qgescheept

gescheept (bijvoeglijk naamwoord)
1. shipped, loaded (on board) 

qgescheiden

gescheiden (bijvoeglijk naamwoord)
1. verwijderd van elkaar
separated
apart 
♦ voorbeelden
twee zaken strikt gescheiden houden
keep two things strictly separate 
gescheiden leven (van)
live apart/be separated (from) 
2. niet meer gehuwd
divorced 
♦ voorbeelden
gescheiden familie/gezin/paar
split-up family, broken home, divorced couple 
een gescheiden man
a divorced man/divorcé 
kind van gescheiden ouders
child of divorced parents 
een gescheiden vrouw
a divorced woman/divorcée 

qgescheidenheid

gescheidenheid (dev)
1. dividedness 

qgescheld

gescheld (het)
1. abusive language, abuse 

qgeschelpt

geschelpt (bijvoeglijk naamwoord)
1. met schelpen bestrooid
shell 
♦ voorbeelden
geschelpte paden, wegen
shell paths/roads 
2. met schelpvormige vlekjes
scalloped 

qgeschenk

geschenk (het)
1. present
↑ gift 
♦ voorbeelden
een geschenk aanvaarden
accept a present/gift 
als geschenk verpakken
gift-wrap 
(figuurlijk) kinderen zijn een geschenk van de hemel
children are heaven-sent/a gift of God 
een tafel vol met geschenken
(formeel) a gift-laden table 
iets ten geschenke krijgen
receive something as a present/gift 
iemand iets ten geschenke geven
make someone a present/gift of something, give someone something as a present, present someone with something 
iemand iets ten geschenke zenden
send someone something as a present/gift 
(figuurlijk) een geschenk uit de hemel
a gift from the gods, manna from heaven
(onverwacht ook) a godsend 

qgeschenkabonnement

geschenkabonnement (het)
1. gift subscription 

qgeschenkbon

geschenkbon (dem)
1. gift voucher/token, (Amerikaans-Engels) gift certificate 

qgeschenkverpakking

geschenkverpakking (dev)
1. gift-wrapping 
♦ voorbeelden
in geschenkverpakking
gift-wrapped 

qgeschept

geschept (bijvoeglijk naamwoord)
1. hand-made
(met scheprand) deckle-edged 
♦ voorbeelden
geschept papier
hand-made/vat paper 

qgescherm

gescherm (het)
1. fencing 
♦ voorbeelden
gescherm met namen
(ook) name-dropping 
gescherm met woorden
fencing with words, bandying words about 
gescherm met dure woorden/met zijn naam
bandying big words/one's name about 

qgeschetter

geschetter (het)
1. schetterend geluid
(koperinstrumenten) blare, flourish
(kinderstemmen) high chatter, babble 
2. gesnoef, gezwets
(gesnoef) bragging, boasting, blowing one's own trumpet
(gezwets) hot air, bunkum 

qgeschiedbron

geschiedbron (de)
1. historical source 

qgeschieden

geschieden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. gebeuren
occur
take place, come about, ↓ happen
(Bijbel) come to pass 
♦ voorbeelden
het kwaad was al geschied
the damage had already been done, the mischief had been done 
2. overkomen
befall
↓ happen 
♦ voorbeelden
u zal geen leed geschieden
you will come to no harm, no harm will come to you 
3. gedaan, verricht worden
be done
(werk ook) be carried out
(transacties ook) be effected 
♦ voorbeelden
aldus geschiedde
this was done (accordingly) 
betaling zal geschieden in drie termijnen
payment will be made in three instalments/Ainstallments 
Uw wil geschiede
Thy will be done 
¶. spreekwoorden
wat gij niet wilt dat u geschiedt, doe dat ook een ander niet
do unto others as you would they should do unto you
do as you would be done by 

qgeschiedenis

geschiedenis (dev)
1. gebeurtenis
happening
incident, event, occurrence 
♦ voorbeelden
ik zal je de hele geschiedenis vertellen
I'll tell you the whole story 
2. verhaal
tale
story 
♦ voorbeelden
dat is een andere geschiedenis
that's another story/matter 
het is altijd dezelfde geschiedenis
it's always the same (old) story 
de geschiedenis van Klein Duimpje
the tale of Tom Thumb 
het is een hele geschiedenis
it's quite a tale/story 
in de geschiedenis vermeld worden
be on record, be recorded 
dat vermeldt de geschiedenis niet
the story doesn't say 
3. historie
history 
♦ voorbeelden
de algemene/sociale/vaderlandse/oude/nieuwe geschiedenis
general/social/national/ancient/modern history 
in de geschiedenis vermeld worden
be on record, be recorded 
de geschiedenis ingaan als …
go down in history as … 
de rest is geschiedenis
the rest is history 
geschiedenis maken/schrijven
make/write history 
de geschiedenis van de mensheid/letterkunde
the history of the human race/literature 
dat behoort tot de geschiedenis
that is history 
4. vak van wetenschap
history 
♦ voorbeelden
een hoogleraar in de geschiedenis
a professor of history, a history professor 
5. les
history 
♦ voorbeelden
wanneer hebben we geschiedenis?
when have we got/Ado we have history? 
6. toestand, zaak, affaire
business
matter, affair 
♦ voorbeelden
dat wordt een dure geschiedenis
that's going to be an expensive business 
een gekke/mooie/oude/beroerde/… geschiedenis
a silly/a fine/an old/a nasty/… business/matter/affair 
dat wordt een kostbare geschiedenis
that's going to be a costly/an expensive business 
een langdurige geschiedenis
a protracted affair 
7. (computer); zoekgeschiedenis
history 
♦ voorbeelden
zijn geschiedenis wissen
erase/delete one's (Internet) history 
¶. spreekwoorden
de geschiedenis herhaalt zich
history repeats itself 

qgeschiedenisboek

geschiedenisboek (het)
1. history book 

qgeschiedenisfilosofie

geschiedenisfilosofie (dev)
1. wijsgerige beschouwingen
philosophy of history 
2. kennistheorie
historical methodology/hermeneutics 

qgeschiedenisleraar

geschiedenisleraar (dem), geschiedenislerares (dev)
1. (man & vrouw) history teacher
(Brits-Engels ook) (man) history master, (vrouw) history mistress 

qgeschiedenislerares

geschiedenislerares (dev) zie geschiedenisleraar

qgeschiedenisles

geschiedenisles (de)
1. history lesson/class 

qgeschiedkunde

geschiedkunde (dev)
1. history 

qgeschiedkundig

geschiedkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. historical (bijwoord: historically) 
♦ voorbeelden
de geschiedkundige waarde van dit boek is niet groot
this book is of/has little historical value 

qgeschiedkundige

geschiedkundige (de)
1. historian 

qgeschiedschrijver

geschiedschrijver (dem)
1. historian
historiographer 

qgeschiedschrijving

geschiedschrijving (dev)
1. historiography 

qgeschiedverhaal

geschiedverhaal (het)
1. history 

qgeschiedvervalsing

geschiedvervalsing (dev)
1. falsification/rewriting of history 

qgeschiedvorser

geschiedvorser (dem)
1. historian
historical researcher 

qgeschiedvorsing

geschiedvorsing (dev)
1. historical investigation/study 

qgeschiedwerk

geschiedwerk (het)
1. historical work 

qgeschift

geschift (bijvoeglijk naamwoord)
1. getikt
cracked
nuts, loon(e)y, round the bend
barmy, (Amerikaans-Engels) balmy, crackers, bonkers
(voornamelijk Brits-Engels) daft
(toestanden) crazy 
♦ voorbeelden
een beetje geschift
not all there, rather odd
(Australisch-Engels) not the full quid 
volkomen/goed geschift
completely round the bend, stark raving mad, crackers, completely off one's rocker/nut/head 
geschifte zaken en toestanden
a crazy state of affairs 
2. uiteengevallen
curdled 
♦ voorbeelden
geschifte melk
curdled milk 

qgeschikt

geschikt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam in de omgang
pleasant (bijwoord: pleasantly)
decent 
♦ voorbeelden
hij is heel geschikt
he's quite a decent guy
(voornamelijk Brits-Engels) he's quite a decent chap, he's quite all right
(informeel) (Amerikaans-Engels) he's an allright guy 
een geschikte kerel/meid
a good sort, a decent guy
(voornamelijk Brits-Engels) (man) a decent chap 
tegen een geschikte prijs
for/at a reasonable price 
dat is heel geschikt van je
that's very decent of you 
2. met de juiste eigenschappen
suitable (bijwoord: suitably)
fit, appropriate, right, proper 
♦ voorbeelden
geschikt bevonden worden
be found suitable 
uiterst geschikt gelegen
most conveniently situated 
geschikte huisvesting proberen te vinden
try to find suitable housing/accommodation 
probeer er iets geschikts bij te vinden, liefst iets dat ook geschikt is voor feestelijke gelegenheden
try to find something to match, preferably something that will also do for festive occasions 
dit karweitje is precies voor hem geschikt
this job is just right/just the thing for him
(informeel) this job is right up his street 
een geschikte kandidaat
a suitable/an eligible candidate 
iets geschikt maken voor
make something fit/suitable for, fit something for, adapt something to suit/for 
ik kon niets geschikts vinden
I couldn't find anything suitable/to suit me
(informeel) I couldn't find anything that would do 
een geschikt ogenblik
a convenient/suitable/an opportune moment 
dat huis is geschikt om bewoond te worden
that house is fit for habitation/is habitable 
een geschikte school voor zijn kinderen
a suitable school for his children 
is twee uur een geschikte tijd?
will two o'clock be convenient? 
niet geschikt voor dit werk
unsuitable/unfit for this work 
hij is geschikt voor dit karwei
he's the right man for this job, this job is right for him 
(niet) geschikt voor consumptie
(un)fit for human consumption 
dat boek is niet geschikt voor kinderen
that book is not fit/unfit/not suitable/unsuitable for children 
zeer geschikt voor officiële gelegenheden
(m.b.t. kleding) very appropriate/suitable for formal occasions 
jij bent helemaal niet geschikt voor zoiets
you're no good at that sort of thing 
het stuk is niet geschikt voor opvoering op een groot toneel
the play is not suitable for/does not lend itself to presentation on a large stage 
niet geschikt voor de havo/voor jeugdige kijkers/voor leraar
not fit for higher secondary education/for young viewers/to be a teacher 
ze is zeer/uitstekend geschikt voor verpleegster
she will make an excellent nurse 
zeer/uitstekend geschikt voor een verpleegster/als studeerkamer
ideal for a nurse/as a study 
geschikt zijn voor het doel
serve the purpose
(informeel) fill/fit the bill 
niet geschikt zijn om soldaat/… te worden/zijn
not be fit/meant/cut out to be a soldier/… 

qgeschiktheid

geschiktheid (dev)
1. neiging, aanleg voor iets
aptitude (for)
(cap)ability (at/in), disposition (towards) 
2. hoedanigheid van de juiste eigenschappen te bezitten
suitability
fitness, appropriateness 
♦ voorbeelden
na/bij gebleken geschiktheid
if found suitable, subject to satisfactory performance 
3. het aangenaam in de omgang zijn
obliging/pleasant nature
decency 

qgeschil

geschil (het)
1. dispute
disagreement, quarrel 
♦ voorbeelden
er kan geen geschil bestaan over …
there can be no dispute about … 
een geschil bijleggen/beslechten
settle a dispute 
een geschil hebben met iemand
be in dispute with someone
(informeel) be at odds with someone, be at loggerheads with someone 
het punt/de zaak in geschil
the point at issue, the matter in dispute 
in (een) geschil met iemand over iets
in dispute with someone about something 

qgeschillencommissie

geschillencommissie (dev)
1. conciliation/arbitration board, conciliation/arbitration service 

qgeschilpunt

geschilpunt (het)
1. matter in dispute
point at issue, moot point, point of difference
(meervoud ook) differences 

qgeschimmeld

geschimmeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey, (Amerikaans-Engels) gray 

qgeschitter

geschitter (het)
1. glitter
brilliance, sparkle 

qgeschoeid

geschoeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. shod 
♦ voorbeelden
geschoeide karmelieten
calced Carmelites 
fijn geschoeide voetjes
finely-shod/well-shod feet 

qgeschoft

geschoft (bijvoeglijk naamwoord) (voornamelijk in samenstellingen)
1. -shouldered
(paard) -withered 
♦ voorbeelden
een breedgeschofte stier
a broad-shouldered bull 

qgeschonden

geschonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. damaged
(gezicht) disfigured, marked 
♦ voorbeelden
een geschonden exemplaar van een boek
a damaged copy of a book 
een geschonden gezicht
a disfigured face 

qgeschoold

geschoold (bijvoeglijk naamwoord)
1. trained
(in het bijzonder arbeiders) skilled
schooled/qualified (in) 
♦ voorbeelden
geschoolde arbeid
skilled work/labour 
geschoolde arbeiders
skilled workers/labour 
goed geschoold in
well trained/schooled in 
geschoold personeel
trained/skilled staff 
een geschoolde zangeres
a trained singer 

qgeschouderd

geschouderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in samenstellingen
-shouldered 
♦ voorbeelden
breedgeschouderd
broad-shouldered 
2. m.b.t. contouren
lageniform 
♦ voorbeelden
geschouderde vazen/bloemen
lageniform vases/flowers 

qgeschrans

geschrans (het)
1. wolfing, gorging
(informeel) gobbling and guzzling 

qgeschreeuw

geschreeuw (het)
1. shouting
yelling, shouts, cries, yells, screams
(figuurlijk) clamour(ing), cries, outcry, uproar 
♦ voorbeelden
iemand met geschreeuw overstemmen
shout someone down 
het/hun geschreeuw om …
the (out)cry/their cries/clamour(ing) for … 
hou op met dat vervelende geschreeuw
stop that dreadful yelling 
¶. spreekwoorden
veel geschreeuw maar weinig wol
much cry and little wool
much ado about nothing 

qgeschrei

geschrei (het) (formeel)
1. weeping
wailing
(baby) crying 

qgeschrift

geschrift (het)
1. geschreven werk
writing
(enkelvoud) piece of writing
text, document 
♦ voorbeelden
de heilige geschriften
the Scriptures, Holy Scripture/Writ 
in woord en geschrift
orally and in written form, orally and in writing, through the spoken and the written word 
een geschrift over bouwkunst
a text on architecture 
de verzamelde geschriften
the collected writings/works 
2. wat geschreven is
writing 
♦ voorbeelden
bij geschrifte, in geschrift(e)
in writing, written 
valsheid in geschrift(e) plegen
commit forgery 

qgeschrijf

geschrijf (het)
1. writing
(briefwisseling) correspondence
(pejoratief) scribbling
(met grote hanenpoten) scrawling 

qgeschrok

geschrok (het)
1. gobbling
(zeldzaam) guzzle 

qgeschubd

geschubd (bijvoeglijk naamwoord)
1. scaly
scaled
(wet) squamous, squamose, squamate 
♦ voorbeelden
geschubde hagedissen
scaly lizards 
een geschubd pantser
a scale armour 

qgeschuffeld

geschuffeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. bonkers, sap-brained, clueless, bird-brained 

qgeschuifel

geschuifel (het)
1. het telkens schuifelen
shuffling
shuffle
(sukkelend gaan) shambling 
2. gesis van slangen
hissing 

qgeschuind

geschuind (bijvoeglijk naamwoord) (heraldiek)
1. parted per bend sinister 

qgeschut

geschut (het)
1. artillery 
♦ voorbeelden
het geschut bulderde
the artillery/guns boomed out/thundered 
licht/grof/zwaar geschut
light/heavy artillery/guns 
met (zwaar) geschut
(heavily) gunned 
een stuk geschut
a gun/cannon, a piece of ordnance 

qgeschutkoepel

geschutkoepel (dem)
1. (gun-)turret 

qgeschutpark

geschutpark (het)
1. artillery park 

qgeschutskoepel

geschutskoepel (dem)
1. gun turret 

qgeschutspoort

geschutspoort (de)
1. gunport
porthole 

qgeschutstelling

geschutstelling (dev)
1. gun position/emplacement/site
(uitgegraven) gunpit
(scheepvaart) casemate, gunhouse 

qgeschuttoren

geschuttoren (dem)
1. turret 

qgeschutvuur

geschutvuur (het)
1. fire
gunfire 

qgesel

gesel (dem)
1. strafwerktuig
whip
(geschiedenis) scourge 
2. (figuurlijk)
scourge
lash 
♦ voorbeelden
Attila, de gesel Gods
Attila, the scourge of God 
3. (biologie)
flagellum 

qgeselaar

geselaar (dem)
1. iemand die zichzelf geselt
flagellant
flagellator 
2. iemand die andermans gebreken hekelt
scourge 

qgeselbroeder

geselbroeder (dem)
1. flagellant 

qgeseldiertje

geseldiertje (het)
1. flagellate 

qgeselen

geselen (overgankelijk werkwoord)
1. kastijden
whip
flog, lash
(psychologie) flagellate 
2. slaan op, beuken
lash
pound (at), thrash, hammer 
♦ voorbeelden
storm en regen geselden de strandtenten
the beach tents were lashed by the wind and the rain 
3. vinnig hekelen
lash
castigate 
♦ voorbeelden
de kritiek geselde hem onbarmhartig
the critics lashed him mercilessly/Bslated him/hammered him 
4. hevig kwellen
rack 
♦ voorbeelden
een door angst gegeseld gemoed
a mind racked by fear 

qgeseling

geseling (dev)
1. tuchtiging
whipping
flogging, lashing
(psychologie) flagellation 
2. (figuurlijk)
lashing
chastisement, castigation 

qgeselpaal

geselpaal (dem)
1. whipping post 

qgeselroede

geselroede (de)
1. tuchtroede
scourge
rod 
2. (figuurlijk)
lash(ings)
scourge 
♦ voorbeelden
de geselroede van de kritiek
the lashings of/the Bslating from the critics 

qgeselslag

geselslag (dem)
1. slag van de geselroede
lash 
2. scherp woord/gezegde
lashing 
♦ voorbeelden
geselslagen uitdelen
give (someone) a (tongue-)lashing, lash (someone) with one's tongue
(informeel) give (someone)/let (someone) feel the rough side of one's tongue 

qgeselstraf

geselstraf (de)
1. flogging, whipping
(the) lash, lashing 

qgesepareerd

gesepareerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. separate (bijwoord: separately)
(bijwoord ook) apart 

qgeserreerd

geserreerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terse (bijwoord: tersely)
succinct, concise 
♦ voorbeelden
geserreerd schrijven
write tersely/succinctly/concisely 

qgesetteld

gesetteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. settled 
♦ voorbeelden
een gesettelde vijftiger
a settled fifty-year-old 
gesetteld zijn
be settled 

qgesignaleerd

gesignaleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarschuwend kenbaar gemaakt
described 
♦ voorbeelden
een in het politieblad gesignaleerde misdadiger
a criminal described/whose description was given in the police gazette 
2. opgemerkt
observed
noticed, seen
(aangegeven) mentioned, indicated, pointed out 
♦ voorbeelden
de al eerder door ons gesignaleerde fouten
the errors previously indicated/pointed out by us 

qgesis

gesis (het)
1. hiss(ing)
sibilation
(gebruis) fizz(le)
(geknetter) sizzle 

qgesitueerd

gesitueerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de maatschappelijke positie
situated
(in samenstellingen) -off 
♦ voorbeelden
de beter gesitueerde klassen
the better-off/more affluent/well-to-do classes 
de minder goed gesitueerden
the less/not so well-off/affluent 
goed gesitueerd zijn
be well situated/well-off
have a good position 
2. met een gevestigde maatschappelijke positie
(well-)established 

qgesjacher

gesjacher (het)
1. bartering/haggling (over)
(knoeierige transacties) shady dealings 

qgesjochten

gesjochten (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. er slecht aan toe
down-and-out
(informeel) (all) washed up
(Amerikaans-Engels ook) on skid row
(zaak enz.) run-down 
♦ voorbeelden
hij is totaal gesjochten
he's really down-and-out, he's all washed up 
een gesjochten jongen
a down-and-out 
een gesjochten zaakje
a run-down business 
2. de sigaar
in a cleft stick
(in) for it 
♦ voorbeelden
dan ben je gesjochten
(ook) then you've had it, you won't know what's hit you 
3. gek
batty
nutty, loopy, (Brits-Engels) daft, (Amerikaans-Engels) meshug(g)a 
♦ voorbeelden
ze is compleet gesjochten
she's completely off her rocker, she's as nutty as a fruitcake 

qgesjoemel

gesjoemel (het)
1. dirty tricks, trickery
(informeel) hanky-panky 

qgeslaagd

geslaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
successful 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een geslaagd man
a success, a man who has made it 
2. m.b.t. zaken
successful 
♦ voorbeelden
een geslaagde actie
a successful operation 
een geslaagd feest/boek
a successful party/book, a success 
een geslaagde poging
a successful attempt 
niet erg geslaagde vermomming
a thin disguise 
hij vindt de grap niet zo geslaagd
he finds the joke rather weak 

qgeslaagde

geslaagde (de)
1. pass
successful candidate 
♦ voorbeelden
erg weinig geslaagden dit jaar
very few passes this year 

qgeslacht

geslacht1 (het)
1. stamhuis, familie
family
line, house
(afkomst) descent, stock
(adellijk/vorstelijk ook) lineage 
♦ voorbeelden
een adellijk/oud geslacht
a noble/an ancient family/line 
het geslacht der Oranjes, het geslacht Oranje
the house of Orange 
uit een nobel/vorstelijk geslacht stammen
be of noble/royal descent/lineage 
van een voornaam geslacht zijn
be highborn/of distinguished descent 
2. sekse
sex 
♦ voorbeelden
het andere/vrouwelijke geslacht
the opposite sex
the female sex, woman(kind/hood) 
een kind van het mannelijk geslacht
a male child, a child of the male sex 
het sterke geslacht
the sterner/stronger sex 
het zwakke/schone geslacht
the weaker/fair sex 
3. ras
race 
♦ voorbeelden
het menselijk geslacht
the human race, mankind 
4. generatie
generation 
♦ voorbeelden
van geslacht op geslacht
from generation to generation 
5. (biologie)
genus 
♦ voorbeelden
het geslacht van de muizen
the genus Mus 
6. geslachtsorgaan
genitals  (meervoud)
(van man) member
(van vrouw) pudendum 
7. (taalkunde)
gender 
♦ voorbeelden
het mannelijk/vrouwelijk/onzijdig geslacht
the masculine/feminine/neuter gender 

qgeslacht

geslacht2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. slaughtered
butchered 
♦ voorbeelden
de prijs per kg geslacht gewicht
the price per kilo of slaughtered meat 

qgeslachtelijk

geslachtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. seksueel
sexual 
♦ voorbeelden
geslachtelijke gemeenschap
sexual intercourse/relations, sex 
geslachtelijke omgang (hebben met iemand)
(have) sex/(have) sexual intercourse/relations (with someone) 
2. onderscheiden naar kunne
sexual 
♦ voorbeelden
geslachtelijke voortplanting
sexual reproduction 
3. het geslacht betreffend
(con)generic 
♦ voorbeelden
geslachtelijke verwantschap tussen planten
congeneric relationship between plants 

qgeslachtkunde

geslachtkunde (dev)
1. genealogy 

qgeslachtkundige

geslachtkundige (de)
1. genealogist 

qgeslachtloos

geslachtloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet in geslachten onderscheiden
asexual
neuter 
♦ voorbeelden
geslachtloos dier
neuter (animal) 
geslachtloze plant
neuter (plant) 
geslachtloze voortplanting
asexual reproduction 
2. aseksueel
sexless
(formeel) epicene 
♦ voorbeelden
geslachtloos wezen
sexless creature, epicene (creature) 

qgeslachtsapparaat

geslachtsapparaat (het)
1. sex(ual) organs
sexual apparatus 

qgeslachtsbepaling

geslachtsbepaling (dev)
1. constateren
sexing 
2. kiezen
sex determination 

qgeslachtsboom

geslachtsboom (dem)
1. genealogical tree
(informeel) family tree
(adellijk) pedigree 

qgeslachtscel

geslachtscel (de)
1. sex cell
reproductive/germ cell
(wetenschappelijk) gamete 

qgeslachtschromosoom

geslachtschromosoom (het)
1. sex chromosome 

qgeslachtsdaad

geslachtsdaad (de)
1. sex(ual) act
(medisch) coitus 

qgeslachtsdelen

geslachtsdelen (meervoud)
1. genitals
sex(ual)/genital organs
(medisch) genitalia
(mens, in het bijzonder vrouwelijk, ook) pudenda
(eufemistisch) private/privy parts, privates 

qgeslachtsdimorfisme

geslachtsdimorfisme (het)
1. sexual dimorphism 

qgeslachtsdrift

geslachtsdrift (de)
1. sex(ual) urge, sex(ual) drive
(wetenschappelijk) sex(ual) instinct
libido 
♦ voorbeelden
een middel dat de geslachtsdrift prikkelt/vermindert
aphrodisiac, anaphrodisiac 

qgeslachtsgebonden

geslachtsgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. sex-linked, gender-linked 

qgeslachtsgemeenschap

geslachtsgemeenschap (dev)
1. sexual intercourse/relations
sex 
♦ voorbeelden
geslachtsgemeenschap hebben (met)
have sex(ual intercourse/relations) (with) 

qgeslachtshaat

geslachtshaat (dem)
1. sexual hatred 

qgeslachtshormoon

geslachtshormoon (het)
1. sex hormone 

qgeslachtskenmerk

geslachtskenmerk (het)
1. sexual characteristic 
♦ voorbeelden
secundaire geslachtskenmerken
secondary sexual characteristics 

qgeslachtskeuze

geslachtskeuze (de)
1. gender choice 

qgeslachtsklier

geslachtsklier (de)
1. sex(ual) gland
gonad 

qgeslachtsleven

geslachtsleven (het)
1. sex life 

qgeslachtslijst

geslachtslijst (de)
1. genealogie
genealogical table
genealogy
(adellijk) pedigree 
2. (taalkunde)
gender list 

qgeslachtsnaam

geslachtsnaam (dem)
1. familie-/achternaam
family name
(voornamelijk Brits-Engels) surname 
2. (biologie)
generic name 

qgeslachtsneiging

geslachtsneiging (dev)
1. sexual inclination/orientation/propensity 

qgeslachtsonderscheid

geslachtsonderscheid (het)
1. verschil in sekse
sexual difference 
2. (taalkunde)
difference in gender 

qgeslachtsorgaan

geslachtsorgaan (het)
1. sex(ual)/genital organ
(meervoud ook) genitals
(wetenschappelijk) genitalia
(vrouw ook) pudenda
(man ook) member 
♦ voorbeelden
de uitwendige en inwendige geslachtsorganen
the external and internal genitals 

qgeslachtsproduct

geslachtsproduct (het)
1. gonadal secretion 

qgeslachtsregel

geslachtsregel (dem) (taalkunde)
1. gender rule 

qgeslachtsregister

geslachtsregister (het)
1. genealogical register
genealogy 

qgeslachtsrijp

geslachtsrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. sexually mature 

qgeslachtstest

geslachtstest (dem) (sport)
1. sex test 

qgeslachtsveranderend

geslachtsveranderend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sex change 
♦ voorbeelden
een geslachtsveranderende operatie
a sex change operation 

qgeslachtsverandering

geslachtsverandering (dev)
1. sex change
change of sex 

qgeslachtsverhouding

geslachtsverhouding (dev)
1. sex ratio 
♦ voorbeelden
negatieve geslachtsverhouding
negative sex ratio 

qgeslachtsverkeer

geslachtsverkeer (het)
1. sexual intercourse/relations
sex
(juridisch; eufemistisch) intimacy 

qgeslachtswapen

geslachtswapen (het) (genealogie)
1. family (coat-of-)arms 

qgeslachtsziekte

geslachtsziekte (dev)
1. venereal disease
sexually transmitted disease
(informeel) VD 
♦ voorbeelden
kliniek voor geslachtsziekten
venereal disease/VD clinic 
specialist voor geslachtsziekten
venereal disease specialist, venereologist 

qgeslagen

geslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. slaag gehad hebbend
beaten 
♦ voorbeelden
als een geslagen hond kwam hij terug
he came back with his tail between his legs 
2. geplet
(ijzer) wrought
(goud, zilver) beaten 
¶. overige voorbeelden
een geslagen vijand van iets zijn
be a sworn/an avowed enemy of something 

qgeslenter

geslenter (het)
1. sauntering
lounging 

qgeslepen

geslepen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sly (bijwoord: slyly, slily)
cunning, sharp, crafty, wily, astute 
♦ voorbeelden
hij is zeer geslepen
he is very sly/cunning/sharp/crafty/wily, he's a sly/cunning/sharp/crafty/wily one, he's as sly/cunning/wily as a fox 
een geslepen kerel
a sly old fox 

qgeslepenheid

geslepenheid (dev)
1. slyness
craftiness, wiliness, cunning, astuteness, guile 

qgeslof

geslof (het)
1. shuffle
scuffle, shuffling, scuffling 

qgesloof

gesloof (het)
1. drudgery
drudging, toil(ing) 

qgesloten

gesloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geopend
closed
shut
(gordijnen) drawn 
♦ voorbeelden
een gesloten beroep/bedrijf
a closed profession/shop 
(financiën) gesloten bewaargeving/bewaarneming
sealed deposit 
met/achter gesloten deuren
behind closed doors, in private
(juridisch) in camera 
een gesloten geldkist/enveloppe/goederenwagon
a sealed chest/envelope/goods wagon/Afreight car 
een hoog gesloten bloes
a high-necked blouse 
(taalkunde) een gesloten klinker
a close(d) vowel 
(jacht) gesloten tijd/seizoen
close(d) season 
de vergadering voor gesloten verklaren
declare the meeting closed 
gesloten vragen
± yes-or-no questions 
de winkels zijn één dag in de week gesloten
the shops close/are closed one day a week 
2. niet openhartig
close(-mouthed)
close-lipped, tight-lipped 
♦ voorbeelden
dat kind is nogal gesloten
that child is rather close-mouthed/doesn't say much (for himself/herself) 
gesloten zijn over
be close-mouthed/close-lipped/tight-lipped about, ↓ keep mum about, ↑ be secretive about 
3. niet expressief
closed 
♦ voorbeelden
een gesloten gezicht
a blank/an expressionless face 
4. zonder tussenruimte
closed(-up)
tight 
♦ voorbeelden
in gesloten gelederen/formatie
in close formation 
in een gesloten peloton finishen
finish in a closed pack 
springen met gesloten voeten
jump with one's feet together/with closed feet 
5. (techniek); ononderbroken
closed 
♦ voorbeelden
een gesloten circuit
a closed circuit 

qgeslotenheid

geslotenheid (dev)
1. closeness
(zwijgzaamheid) reticence 

qgesluierd

gesluierd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een sluier
veiled
(figuurlijk ook) hazy 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de gesluierde toekomst
the hazy future 
2. nevelig, heiig
foggy
hazy, misty 
♦ voorbeelden
een gesluierd landschap
a foggy/misty/hazy landscape 
3. (fotografie)
fogged
foggy 
♦ voorbeelden
een gesluierde plaat
a fogged plate 

qgesmak

gesmak (het)
1. smack(ing)
smatch 

qgesmeed

gesmeed (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ijzer) wrought
(edel metaal) beaten, hammered 

qgesmeerd

gesmeerd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bedekt/ingewreven met vet/boter
greased
(formeel) lubricated 

qgesmeerd

gesmeerd2 (bijwoord)
1. zonder moeilijkheid
smoothly
without a hitch 
♦ voorbeelden
ervoor zorgen dat het gesmeerd gaat
make sure everything goes smoothly/without a hitch 
het ging/liep gesmeerd
it (all) went (off) smoothly/without a hitch
(informeel) it (all) went (off) swimmingly 
een gesmeerd lopende organisatie
a smoothly running organization 

qgesmokt

gesmokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. smocked 

qgesmoord

gesmoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderdrukt
stifled
smothered 
♦ voorbeelden
een gesmoord gelach
stifled/smothered laughter 
2. door smoren bereid
braised
stewed 
♦ voorbeelden
in wijn gesmoord
braised in wine
(vlees ook) (Brits-Engels) à la mode 

qgesmul

gesmul (het)
1. feasting
banqueting
(informeel) blow-out 

qgesnaard

gesnaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. stringed 
♦ voorbeelden
een gesnaard instrument
a stringed instrument
(wetenschappelijk) a chordophone 

qgesnap

gesnap (het)
1. gebabbel
chit-chat
prattling 
2. lasterpraat
tittle-tattle 

qgesnater

gesnater (het)
1. het snateren (van ganzen)
gaggling
gaggle, gabbling, gabble 
2. gebabbel, geschetter
cackle
cackling, prattle 

qgesnauw

gesnauw (het)
1. het telkens snauwen
snarling
snapping 
2. bitse, norse bejegening
snarl 

qgesnik

gesnik (het)
1. sobbing
sobs 

qgesnopen

gesnopen (bijvoeglijk naamwoord) (schertsend)
1. got it
(als vraag ook) get it?, see?
(informeel ook) (Brits-Engels) penny dropped (yet)? 

qgesnor

gesnor (het)
1. whir(r)(ing)
hum, drone
(zachtjes) purr 

qgesnotter

gesnotter (het) (informeel)
1. het snotteren
snivelling, (Amerikaans-Engels) sniveling
snuffling 
2. gegrien
snivelling, (Amerikaans-Engels) sniveling
blubbering, whimpering
(zanikend) whining 

qgesnurk

gesnurk (het)
1. snore
snoring 

qgesodemieter

gesodemieter (het) (informeel)
1. pissing around
(Brits-Engels ook) pissing about
(Brits-Engels ook) buggering about 
♦ voorbeelden
begint dat gesodemieter nou weer?
are you/they/… going to start pissing around again? 
daar heb je het gesodemieter weer!
the same old pissing around again! 

qgesoebat

gesoebat (het)
1. imploring (for)
↑ beseeching (for) 

qgesoes

gesoes (het)
1. dozing
drowsing 

qgesofistikeerd

gesofistikeerd (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. geavanceerd
sophisticated 
2. overdreven subtiel
(over-)sophisticated 

qgesoigneerd

gesoigneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. persoon
well groomed
well turned out, (very) presentable
soigné, ↓ smart 
2. maaltijd
well-prepared, carefully prepared
elegant 

qgesorteerd

gesorteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in soorten bijeengevoegd
sorted 
♦ voorbeelden
op maat/kleur gesorteerde artikelen
articles sorted according to size/colour 
2. keuze hebbend
stocked 
♦ voorbeelden
hij is goed gesorteerd in lederwaren
he has a good assortment/range of leather goods 
3. van diverse soorten
assorted
mixed 
♦ voorbeelden
een pond gesorteerde koekjes
a pound of assorted biscuits 

qgesp

gesp (de)
1. beugeltje
buckle
clasp 
♦ voorbeelden
schoenen met gespen
shoes with buckles, buckled shoes 
met een gesp sluiten/vastzitten
buckle 
de gesp van deze riem wil niet dicht
this belt won't buckle/clasp 
2. (biologie)
clamp connection
clamp (cell), buckle(-joint) 

qgespan

gespan (het)
1. m.b.t. dieren
team 
2. m.b.t. personen
team 

qgespannen

gespannen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. strak getrokken
tense(d)
taut, stretched, tight
(boog) bent 
♦ voorbeelden
een gespannen gevoel in de buik
tension/a tense/tight feeling in one's abdomen 
gespannen houden
keep under tension, keep tight/taut 
gespannen spieren
tensed muscles 
2. waarin een uitbarsting dreigt
tense
strained
(persoon ook) nervous
(informeel) edgy, on edge 
♦ voorbeelden
gespannen luisteren
listen intently 
gespannen maken
tighten, tense
(touw enz. ook) ↓ tauten 
een gespannen situatie
a tense situation, (a state of) tension 
tot het uiterste gespannen
strained/pushed/stretched to the limit 
een gespannen verhouding
strained relations 
te hoog gespannen verwachtingen
exaggerated expectations 
op gespannen voet staan met iemand
be at odds/on bad terms/at loggerheads with someone, not see eye to eye with someone 
gespannen worden
(personen) tense up
(touw enz.) tighten 
gespannen zenuwen
nerves on edge 
gespannen zijn
be tense/(all) keyed up/on edge/nervous 

qgespannen

gespannen2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (geestelijk) in beslag genomen
intent (bijwoord: intently)
rapt 
♦ voorbeelden
(met) gespannen aandacht
(with) rapt/avid attention 
in gespannen verwachting
in great/tense anticipation, with bated breath 

qgespartel

gespartel (het)
1. floundering (about/around)
sprawling, thrashing (about/around)
(om los te komen) struggling, squirming 

qgespecialiseerd

gespecialiseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. specialized
(+ in) specializing 
♦ voorbeelden
een winkel gespecialiseerd in thee
a shop specializing in tea 
een in oncologie gespecialiseerde chirurg
a surgeon specializing in oncology 

qgespeend

gespeend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
gespeend van
devoid of, utterly lacking (in) 

qgespekt

gespekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-filled, well-lined 
♦ voorbeelden
een gespekte beurs
a well-lined purse 

qgespen

gespen (overgankelijk werkwoord)
1. buckle
(met riem) strap 
♦ voorbeelden
een rugzak op zijn rug gespen
strap a rucksack on one's back 

qgespierd

gespierd (bijvoeglijk naamwoord)
1. krachtig, sterk
muscular
(well-)muscled
brawny, beefy (ook pejoratief) 
♦ voorbeelden
(overdreven) gespierde mannen/vrouwen
(over-)muscular/muscled men/women
(overdreven ook) muscle-bound men/women 
gespierd zijn
be muscular/well-muscled 
2. m.b.t. de stijl
vigorous
forceful, sinewy, robust 
♦ voorbeelden
een gespierde stijl
a forceful/vigorous/virile style 
gespierde taal
forceful/vigorous language
(informeel) tough language 
gespierde verzen
vigorous lines 

qgespierdheid

gespierdheid (dev)
1. krachtigheid
muscularity
brawn(iness), thew 
2. m.b.t. stijl
vigour 

qgespikkeld

gespikkeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. spotted
speckled
(stof ook) dotted 
♦ voorbeelden
een geel gespikkelde das
a yellow-spotted/yellow-dotted tie 
een gespikkelde hond
a spotted dog 
gespikkelde stof
spotted/dotted/polka-dot material 

qgespin

gespin (het)
1. gesnor van een kat
purr(ing) 
2. het telkens spinnen
spinning 

qgespitst

gespitst (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich gespannen toeleggend
keen 
♦ voorbeelden
gespitst zijn op iets
be keen on something/to do something 
met gespitste oren
with one's ears pricked up, all ears 
2. (biologie)
pointed
(blad ook) awl-like, awl-shaped 

qgespleten

gespleten (bijvoeglijk naamwoord)
1. een spleet hebbend
split
cleft
(hoef) cloven
(ook plantkunde) fissured 
♦ voorbeelden
dieren met gespleten hoeven
cloven-hoofed animals 
een gespleten tong
a forked tongue
(figuurlijk; schijnheilig) a double tongue 
een gespleten verhemelte
a cleft palate 
2. (psychologie)
split
↑ dissociated 
♦ voorbeelden
een gespleten persoonlijkheid
a split personality 
3. m.b.t. bladeren
cleft 

qgespletenheid

gespletenheid (dev)
1. (psychologie)
(persoonlijkheid) split personality, schizophrenia
(van gemoed) schizothymia 
2. verdeeldheid
division
disunity, dissension 

qgespook

gespook (het)
1. geraas
roar(ing)
rush(ing)
(storm) raging 
2. het rondwaren
prowling (about/around) 
♦ voorbeelden
dat gespook tot laat in de nacht
all that prowling about in the middle of the night 

qgespoord

gespoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. van sporen voorzien
spurred 
2. (biologie)
spurred 

qgesprek

gesprek (het)
1. mondeling onderhoud
talk
(ook telefoon) conversation
(telefoon) call 
♦ voorbeelden
met iemand een gesprek aanknopen
strike up a conversation with someone
↑ engage someone in conversation, enter into conversation with someone 
een gesprek aanvragen
(telefoon) place a call
(voor later) book a call 
het gesprek plotseling afbreken
suddenly break off the conversation 
een gesprek beëindigen
(ook telefoon) wind up a conversation 
in het gesprek betrekken
bring/draw into the conversation 
het gesprek brengen op
bring the conversation round to 
het gesprek op iets anders brengen
change the subject 
het gesprek van de dag zijn
be the talk of the town, be on everyone's lips
(informeel) be page-one news 
het gesprek ging over/kwam op
the conversation was about/turned to 
een goed gesprek
a good talk/discussion 
hele gesprekken hebben met iemand over
have whole discussions with someone about 
de in gesprek toon
(voornamelijk Brits-Engels) the engaged signal
(voornamelijk Amerikaans-Engels) the busy signal 
druk in gesprek zijn (met)
be busy talking (to), be deep in conversation (with) 
(het nummer is) in gesprek
(voornamelijk Brits-Engels) (the line's/number's) engaged
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (the line's/number's) busy 
zich in een gesprek mengen
join in a conversation
(pejoratief) butt in on a conversation 
in gesprek raken (met/over)
get (to) talking (to/about), get into conversation (with/about) 
een levendig gesprek
a lively talk/conversation 
een gesprek ruw onderbreken
push/barge in(to a conversation) 
een onderwerp van gesprek
a topic of conversation 
het gesprek overheersen
dominate the conversation 
25 cent per gesprek
(telefoon) 25 cents per call 
een persoonlijk gesprek
a personal talk
(telefoon) a personal call 
het gesprek stokte
there was a silence, they/we (both) fell silent 
het gesprek terugbrengen op
bring the conversation back to 
een gesprek voeren
have a talk/conversation, carry on/hold a conversation 
het gesprek voortzetten/weer opvatten
continue/resume the conversation 
het gesprek gaande houden
keep the conversation going/alive 
een gesprek onder vier ogen
a private talk/conversation
(vnl. romantisch) a tête-à-tête 
2. overleg, bespreking
discussion
consultation 
♦ voorbeelden
inleidende gesprekken
introductory/exploratory talks 
het gesprek leiden
lead the conversation/discussion 
tot een gesprek trachten te komen
try to get a discussion going 

qgesprekaanvraag

gesprekaanvraag (de)
1. placing of a call
(voor later) booking of a call 
♦ voorbeelden
we moeten dagelijks ruim 1000 gesprekaanvragen behandelen
we have to handle at least 1000 calls a day 

qgespreksavond

gespreksavond (dem)
1. discussion evening 

qgespreksbehandeling

gespreksbehandeling (dev)
1. ± psychotherapy
counselling, (Amerikaans-Engels) counseling 

qgespreksbemiddeling

gespreksbemiddeling (dev)
1. liaison interpreting 

qgespreksgenoot

gespreksgenoot (dem), gespreksgenote (dev)
1. person one is/was/… speaking to
↑ discussion/conversation partner
(formeel) interlocutor 

qgespreksgenote

gespreksgenote (dev) zie gespreksgenoot

qgespreksgroep

gespreksgroep (de)
1. discussion group
(informeel) chat group
(voornamelijk Amerikaans-Engels) rap group 

qgesprekskosten

gesprekskosten (meervoud)
1. call charge 

qgespreksleider

gespreksleider (dem)
1. panel chairman 

qgespreksonderwerp

gespreksonderwerp (het)
1. subject/topic of conversation
subject for discussion 

qgesprekspartner

gesprekspartner (dem) zie gespreksgenoot

qgesprekspunt

gesprekspunt (het)
1. talking point
(vergadering) item to be discussed
topic 

qgespreksronde

gespreksronde (de)
1. round of talks/discussion 

qgespreksstof

gespreksstof (de)
1. topic(s) of conversation
subject(s) for discussion 
♦ voorbeelden
gespreksstof leveren
provide a topic of conversation, give (people) something to talk about 

qgesprekstarief

gesprekstarief (het)
1. charge rate 

qgesprekstechniek

gesprekstechniek (dev)
1. conversation/discussion technique 

qgespreksthema

gespreksthema (het)
1. topic of conversation
subject for discussion 

qgespreksvorm

gespreksvorm (dem)
¶. overige voorbeelden
in gespreksvorm
in discussion/conversational/dialogue form 
een verhaal in gespreksvorm
a story in dialogue form 

qgespriem

gespriem (dem)
1. buckled belt 

qgesproken

gesproken (bijvoeglijk naamwoord)
1. oral
verbal, vocal
(taal) spoken
(boek) talking 

qgespuis

gespuis (het)
1. rabble
riffraff, scum 

qgesputter

gesputter (het)
1. het voortdurend sputteren
sp(l)utter(ing) 
2. het tegenstribbelen
fuming 

qgestaag

gestaag1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder ophouden, voortdurend
steady 
♦ voorbeelden
gestage arbeid
steady work 
2. bestendig
steady 
♦ voorbeelden
de markt was gestaag
the market was steady 
3. telkens herhaald
continual
constant, incessant 
♦ voorbeelden
gestadige koortsen
continual/constant/incessant fevers 
¶. spreekwoorden
de gestadige drup holt de steen
constant dripping wears away the stone 

qgestaag

gestaag2 (bijwoord)
1. voortdurend
steadily 
♦ voorbeelden
het aantal nam gestaag toe
the number rose steadily 
gestaag vooruitgaand/stijgend
(ook, informeel) on the up-and-up 
het werk vordert gestaag
the work is progressing steadily 
2. telkens
constantly
continually 

qgestaald

gestaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. door stalen gehard
steeled 
2. (figuurlijk)
steeled 

qgestadig

gestadig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie gestaag1

qgestadig

gestadig2 (bijwoord) zie gestaag2

qgestalte

gestalte (dev)
1. figuur
figure
(lichaamsbouw) build 
♦ voorbeelden
fors van gestalte
heavily-built 
klein van gestalte
small in stature 
een rijzige/slanke gestalte
a tall/slim figure 
2. gedaante
shape
form 
¶. overige voorbeelden
gestalte geven (aan)
give shape (to) 
gestalte krijgen
take shape 

qgestaltpsychologie

gestaltpsychologie (dev)
1. gestalt psychology 

qgestamel

gestamel (het)
1. het stamelen
stammer(ing) 
2. het gestamelde
stammering(s) 

qgestamp

gestamp (het)
1. (van voeten) stamp(ing)/stump(ing)/tramp(ing) (of feet)
(van schip) pitch(ing) 

qgestampt

gestampt (bijvoeglijk naamwoord)
1. crushed
pounded
(aardappelen) mashed 
♦ voorbeelden
gestampte muisjes
aniseed (sugar) crumble 
gestampte pot
± hotchpotch 
(figuurlijk) jongens van de gestampte pot
guys made of the right stuff
(Brits-Engels ook) lads made of the right stuff 

qgestampvoet

gestampvoet (het)
1. stamping (of feet) 

qgestand

gestand (het, dem)
¶. overige voorbeelden
een overeenkomst gestand doen
fulfil an agreement 
zijn woord/belofte gestand doen
be as good as one's word, keep one's/live up to one's word/promise
(informeel) stick to one's word/promise 

qGestapo

Gestapo (dev)
1. afkorting van: Geheime Staatspolizei
(the) Gestapo 

qgestationeerd

gestationeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. stationed
based 
♦ voorbeelden
hij is daar sinds vorig jaar gestationeerd
he has been stationed there since last year 
op het/aan land gestationeerd
land-based 

qgeste

geste (de)
1. (ook figuurlijk) gesture 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een geste doen
make a gesture 
gestes maken
gesture, gesticulate 
(figuurlijk) een vriendelijke geste
a friendly gesture 

qgesteente

gesteente (het)
1. steen(achtige delfstof)
rock
stone 
♦ voorbeelden
een zeer hard gesteente
(a) very hard rock 
natuurlijk/vast gesteente
live rock 
Pas op! Neerstortend gesteente
Danger! Falling rocks! 
oliehoudend gesteente
oil-bearing rock 
zacht gesteente
ductile stone, soft rock 
2. edele stenen
stone 
♦ voorbeelden
flonkerende gesteenten
glittering stones 

qgestel

gestel (het)
1. lichamelijke constitutie van de mens
constitution 
♦ voorbeelden
een ijzeren/taai gestel hebben
have an iron/a tough constitution 
zijn gestel ondermijnen
undermine one's constitution 
gezond van gestel zijn
have a good/sound constitution 
een zwak gestel
a weak constitution 
2. gemoedsaard
temperament
disposition 
3. (vaak in samenstellingen); samenstel van het menselijk lichaam, organen
system 
♦ voorbeelden
het zenuwgestel
the nervous system 

qgesteld

gesteld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in een bepaalde gesteldheid
♦ voorbeelden
met haar is het anders gesteld
she's in a different position, she's differently placed 
het is er droevig mee gesteld
it's a sorry state of affairs, things are none too bright 
hoe is het gesteld met …?
how's …?, what's the news of …? 
het is slecht met hem/dat bedrijf gesteld
he/that company is in a bad way/doing badly 
2. dol op
keen (on)
fond (of) 
♦ voorbeelden
zij zijn erop gesteld (dat)
they would like it (if), they are set on (…-ing) 
gesteld zijn op iets
be keen on/fond of something 
gesteld zijn op iemand
be fond of someone
(vnl. romantisch) be keen on someone 
overdreven gesteld zijn op
(ook) drool over 
erg op comfort gesteld zijn
like one's comfort/home comforts/creature comforts 
erg op etiquette gesteld zijn
be a stickler for etiquette 
3. aangewezen
appointed 
♦ voorbeelden
de gestelde machten
the powers that be
(juridisch) the constituted authorities 
de boven ons gestelde machten
the authorities set over us 
binnen de gestelde tijd
within the time specified/set
(juridisch) within the time appointed 
beantwoorden aan de gestelde verwachtingen
come up to expectations 

qgesteld

gesteld2 (bijwoord)
1. aangenomen
suppose
(informeel) say, supposing, what if 

qgestelde

gestelde (het)
1. dat wat beweerd is
statement(s) 
♦ voorbeelden
het hiervoor gestelde
the above/foregoing (statement(s)) 
2. dat wat bewezen moet worden
postulate 

qgesteldheid

gesteldheid (dev)
1. state
condition
(lichaam) constitution 
♦ voorbeelden
(taalkunde) bepaling van gesteldheid
(object/subject) complement, predicative adjunct 
de gesteldheid van het lichaam
physical condition/constitution 
lichamelijke/geestelijke gesteldheid
(physical/mental) constitution 

qgestemd

gestemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. disposed
in a/the mood 
♦ voorbeelden
hij is goed/gemelijk gestemd
he's in a good/peevish mood 
gunstig gestemd
favourably disposed (towards) 
weemoedig gestemd zijn
be in a melancholy mood 

qgestemdheid

gestemdheid (dev)
1. mood
temper 

qgesteriliseerd

gesteriliseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. steriel gemaakt
sterilized 
♦ voorbeelden
gesteriliseerde melk
sterilized milk 
gesteriliseerd verband
sterilized dressings 
2. onvruchtbaar gemaakt
sterilized 

qgesternte

gesternte (het)
1. al de sterren
stars 
2. sterrenbeeld
constellation 
♦ voorbeelden
het gesternte van de Grote Beer
the constellation of the Great Bear 
3. constellatie
star(s) 
♦ voorbeelden
onder een gelukkig gesternte geboren
born under a lucky star 
dat heeft hij aan zijn goed gesternte te danken
he can thank his lucky stars (for that) 
onder een ongunstig gesternte geboren
born under an unlucky star
(van onderneming) ill-starred 

qgesteun

gesteun (het)
1. groaning
moaning, groans, moans 
♦ voorbeelden
het gesteun van de zieke
the sick man/woman's groans/groaning 

qgesticht

gesticht1 (het)
1. inrichting voor krankzinnigen
mental home/institution 
♦ voorbeelden
hij zit in een gesticht
he's in a mental home/institution 
opsluiten/opbergen in een gesticht
put (away) in a mental home/institution
(juridisch) institutionalize 
hij is rijp voor het gesticht
he should be certified, he's certifiable 
2. gebouw met een bestemming, stichting
institution 

qgesticht

gesticht2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
niet gesticht zijn over
be none too happy about, be put out by 

qgesticulatie

gesticulatie (dev)
1. gesticulation 

qgesticuleren

gesticuleren (onovergankelijk werkwoord)
1. gesticulate 

qgestikt

gestikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. stitched 
♦ voorbeelden
een gestikte deken
a quilt 

qgestileerd

gestileerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. afgebeeld in hoofdtrekken
stylized 
2. in een stijl vervat
composed
written 
♦ voorbeelden
het stuk is goed gestileerd
the piece is well-written, the style of the piece is good 
(literatuur) overdreven gestileerd
euphuistic 

qgestippeld

gestippeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit stippen bestaand
dotted 
♦ voorbeelden
een gestippelde lijn
a dotted line 
2. met stippen bedekt
spotted
speckled
(stof ook) dotted 
♦ voorbeelden
gestippelde stof
spotted/dotted/polka-dot material 

qgestoef

gestoef (het) (België)
1. boasting
bragging
(informeel) showing-off 

qgestoei

gestoei (het)
1. romp(ing) 

qgestoelte

gestoelte (het) (formeel)
1. openbare zitplaats
(ongemarkeerd) bench
(kerk) pew 
2. zetel als ereplaats
(ongemarkeerd) seat (of honour) 
♦ voorbeelden
het pauselijk gestoelte
the papal throne 

qgestoffeerd

gestoffeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. meubels
upholstered 
♦ voorbeelden
een stoel met gestoffeerde rug
a chair with an upholstered back 
2. m.b.t. vertrekken
(fitted) with curtains and carpets 
♦ voorbeelden
gestoffeerde kamers te huur
semi-furnished rooms to let 

qgestommel

gestommel (het)
1. thumping
bumping 

qgestoord

gestoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarin storing is
faulty
defective
(informeel) broken(-down) 
♦ voorbeelden
hij is motorisch gestoord
he has a motor disability 
de radio is gestoord
there is interference on the radio
(met opzet) the radio is being jammed 
2. psychotisch
disturbed 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) geestelijk gestoorden
mentally disturbed persons, the mentally disturbed 
geestelijk gestoord zijn
be mentally disturbed 
prettig gestoord
slightly eccentric 
(figuurlijk) ergens gestoord van worden
be sick to one's back teeth of something 

qgestopt

gestopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. darned 
♦ voorbeelden
gestopt gat
darn 
gestopte sokken
darned socks 

qgestort

gestort (bijvoeglijk naamwoord)
1. (lading) in bulk
(kapitaal) paid-up 
♦ voorbeelden
gestort erts
bulk ore, ore in bulk 

qgestotter

gestotter (het)
1. stammer(ing)
stutter(ing) 

qgestraald

gestraald (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. stellate(d) 

qgestrafte

gestrafte (de)
1. punished person
(leger) defaulter
(levenslang; informeel) lifer 

qgestreept

gestreept (bijvoeglijk naamwoord)
1. met strepen
striped
(informeel) strip(e)y
(dier ook) banded
↑ striated 
♦ voorbeelden
gestreepte stoffen
striped/strip(e)y fabrics 
2. (muziek; voornamelijk in samenstellingen)
marked, (Amerikaans-Engels) line(d) 
♦ voorbeelden
een/twee/drie gestreept octaaf
once/twice/thrice-marked octave, one/two/three-line octave 

qgestrekt

gestrekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (out)stretched 
♦ voorbeelden
met gestrekte armen
with outstretched arms, with arms outstretched 
in gestrekte draf/galop
at full trot/gallop 
(wiskunde) een gestrekte hoek
a straight angle 

qgestreng

gestreng1 (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. streng
strict
severe, harsh, stern, austere 
2. blijk gevend van strengheid
severe
stern 

qgestreng

gestreng2 (bijwoord) (formeel)
1. onverbiddelijk
severely 
♦ voorbeelden
gestreng oordelen
make/pass (a) severe judgment (on) 
gestreng optreden
be severe, act severely 
gestreng vonnissen
hand down a severe/harsh sentence 

qgestrengheid

gestrengheid (dev) (formeel)
1. strengheid, onverbiddelijkheid
strictness
severity, harshness, sternness, austerity 
2. uiting van strengheid
rigour 

qgestrest

gestrest (bijvoeglijk naamwoord)
1. stressed (up to the eyeballs), stressed out 

qgestroomlijnd

gestroomlijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met vloeiende lijnen, omtrekken
streamlined
aerodynamic 
♦ voorbeelden
gestroomlijnde auto's
streamlined cars 
een gestroomlijnde carrosserie
a streamlined/an aerodynamic body 
2. (figuurlijk)
streamlined 
♦ voorbeelden
een gestroomlijnde organisatie
a streamlined organization 

qgestructureerd

gestructureerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. structured 

qgestudeerd

gestudeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. university-educated 
♦ voorbeelden
gestudeerde personen
(university) graduates
(Amerikaans-Engels ook) (college) graduates, university-trained/Acollege people 

qgestueel

gestueel (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. gestural 

qgestuikt

gestuikt (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. stocky
squat 

qgestumper

gestumper (het)
1. het stumperig te werk gaan
bungling 
2. onbeholpen werk
piece of bungling
botched(-up)/bungled job 

qgesubordineerd

gesubordineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. subordinate(d) 

qgesuf

gesuf (het)
1. absent-mindedness, inattentiveness
day-dreaming
(slapen) dozing 

qgesuikerd

gesuikerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. sugared
sweetened
(figuurlijk) sugary, sugar-sweet, sugar-coated, honey-coated 
♦ voorbeelden
gesuikerde amandelen
sugared/burnt almonds, dragées 
(figuurlijk) een gesuikerde glimlach
a sugary smile 
gesuikerde wijn
sugared wine 

qgesuis

gesuis (het)
1. (van wind) sough(ing), murmur(ing)
(van bladeren) rustling
(in oren) ringing, singing
(medisch) tinnitus
(van bijna kokend water) singing
(van uitstromend gas) whoosh 

qgesukkel

gesukkel (het)
1. ziekte
ailing
indifferent health 
2. met taak
difficulties
trouble 

qgesyndikeerde

gesyndikeerde (de) (België)
1. unionist 

qget.

get. (afkorting)
1. afkorting van: getekend
(omschrijving) signed 
2. afkorting van: getuige
(omschrijving) witness 

qgetaand

getaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. taankleurig
tan
tawny
(door de zon) tanned 
♦ voorbeelden
een getaand gezicht
a tanned/tawny face 
2. in taan gekookt
tanned 

qgetailleerd

getailleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. waisted
cut in at the waist 
♦ voorbeelden
een getailleerde jas
a waisted jacket 
een getailleerd overhemd
a tailored/Afitted shirt 
die mantel is te sterk getailleerd
that coat is cut in too much at the waist 

qgetal

getal (het)
1. uitdrukking van een veelheid
number 
♦ voorbeelden
(scheikunde) het getal van Avogadro
Avogadro's number, Avogadro's constant 
een benoemd/concreet getal
a concrete number 
een complex getal
a complex number 
deelbaar/ondeelbaar/oneindig/onmeetbaar getal
divisible/prime/infinite/irrational number 
een gebroken getal
a fraction(al number) 
een heel getal
a whole number, an integer 
een imaginair getal
an imaginary number 
in getallen uitdrukken
quantify 
een onbenoemd, abstract getal
an abstract number 
reciproque getal
reciprocal (number) 
reële getallen
real numbers 
een rekenkundig/algebraïsch getal
an arithmetic/algebraic number 
2. voorstelling van een hoeveelheid
number
figure 
♦ voorbeelden
een rond getal
a round number/figure 
de getallen van 1 tot 10
the numbers (from) 1 to 10 
een getal van drie cijfers
a three-digit/three-figure number 
3. veelheid, aantal
number 
♦ voorbeelden
aan zijn getal komen
make up one's numbers 
zij kwamen in (bij) groten getale
they came in large numbers/in force 
drie in getal
three in number 
ten getale van drie
three in number 
om het getal vol te maken
to make up (the) numbers 

qgetalenteerd

getalenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. talented 

qgetalgeheugen

getalgeheugen (het)
1. memory for figures 

qget a life

get a life (tussenwerpsel)
1. get a life! 

qgetallenkraker

getallenkraker (dem) (computer)
1. number cruncher 

qgetallenleer

getallenleer (de)
1. theory of numbers, number theory 

qgetallenreeks

getallenreeks (de)
1. series of numbers 

qgetallensymboliek

getallensymboliek (dev)
1. numerology 

qgetallenwaarde

getallenwaarde (dev)
1. numerical value 

qgetalm

getalm (het)
1. lingering
dawdling 

qgetalmerk

getalmerk (het)
1. figure 

qgetalsmatig

getalsmatig (bijvoeglijk naamwoord)
1. numerical 

qgetalsterkte

getalsterkte (dev)
1. numerical strength 
♦ voorbeelden
door grotere getalsterkte winnen
win by sheer weight of numbers 
onze geringere getalsterkte
our numerical inferiority, our inferior numbers/strength 
grotere getalsterkte
numerical superiority, superior numbers/strength 
minder zijn in getalsterkte
be inferior in numbers 
iemand overtreffen in getalsterkte
outnumber someone 
vereiste/volledige getalsterkte
full complement/strength 

qgetalswaarde

getalswaarde (dev)
1. numerical value 

qgetalvers

getalvers (het)
1. chronogram 

qgetand

getand (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. zaken
toothed
(formeel) serrated 
♦ voorbeelden
een getande bergkam
a jagged ridge 
(biologie) getande bladeren
dentate/serrate leaves
(fijn) denticulate leaves 
(plantkunde) dubbel getand
doubly dentate 
getande postzegels
perforated stamps 
een getand rad
a toothed/cogged wheel, a cogwheel 
met getande rand
with a serrated/an indented edge, saw-edged 
2. m.b.t. mensen, dieren
toothed 

qgetapt

getapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. popular (with)
a favourite (with) 
♦ voorbeelden
hij is erg getapt bij de dames
he's very popular/a great favourite with the ladies 

qgeteem

geteem (het)
1. whining 

qgeteerd

geteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. tarred 
♦ voorbeelden
geteerd papier
tarpaper 
geteerd touwwerk
tarred rope 
geteerd zeildoek
tarpaulin 

qgeteisem

geteisem (het)
1. riff-raff
scum, vermin 

qgetekend

getekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. mensen
marked
branded 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een getekende
(mismaakt) (man & vrouw) a disfigured person, (man) a disfigured man, (vrouw) a disfigured woman
(gemerkt) (man & vrouw) a marked/branded person, (man) a marked/branded man, (vrouw) a marked/branded woman 
John was getekend door de spanning
the strain told upon John/left its mark upon John 
voor het leven getekend zijn
be marked for life 
2. m.b.t. dieren
marked
with … markings 
♦ voorbeelden
een fraai getekende kat
a cat with beautiful markings 
3. met lijnen/groeven
lined 
♦ voorbeelden
een door vermoeidheid/zorgen getekend gezicht
a fatigued/careworn face 
met sterk getekende trekken
sharp-featured, chisel-faced, rugged-featured 

qgetemperd

getemperd (bijvoeglijk naamwoord)
1. moderate
(licht) subdued 

qgeteut

geteut (het)
1. lingering
dawdling 

qgetheoretiseer

getheoretiseer (het)
1. theorizing 

qgetier

getier (het)
1. howl(ing)
roar(ing) 
♦ voorbeelden
gevloek en getier
cursing and swearing, foul oaths 

qgetierelier

getierelier (het)
1. warbling
twittering 

qgetij

getij (het) zie getijde

qgetijbal

getijbal (dem)
1. tide ball 

qgetijde

getijde (het)
1. tij
tide 
2. (meervoud; rooms-katholiek)
hours 
♦ voorbeelden
de getijden bidden
say divine office 
¶. spreekwoorden
als het (ge)tij verloopt, verzet men de bakens
trim your sails to the wind
± circumstances alter cases
± cut your coat according to your cloth 

qgetijdenbeweging

getijdenbeweging (dev)
1. tidal movement
movement of the tides 

qgetijdenboek

getijdenboek (het) (rooms-katholiek)
1. book of hours
breviary 

qgetijdencentrale

getijdencentrale (de)
1. tidal power-station, tidal power-plant 

qgetijdenenergie

getijdenenergie (dev)
1. tidal energy/power 

qgetijdengebied

getijdengebied (het)
1. tidal waters
tidal area/region
(Amerikaans-Engels ook) tidewater 

qgetijdenhaven

getijdenhaven (de)
1. tidal harbour/port/dock 

qgetijdenkracht

getijdenkracht (de)
1. gravitational pull 

qgetijdenlandschap

getijdenlandschap (het)
1. tidal landscape 

qgetijdenmolen

getijdenmolen (dem) (België)
1. tide generator, tidal generator 

qgetijdenrivier

getijdenrivier (de)
1. tidal river 

qgetijdenstroom

getijdenstroom (dem)
1. tidal current/stream 

qgetijgerd

getijgerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. tiger-striped
(hond) brindled
(kat) tabby 

qgetijlicht

getijlicht (het)
1. tidal light 

qgetijmeter

getijmeter (dem)
1. m.b.t. het aflezen van de hoogte van de waterspiegel
tide-gauge
(Amerikaans-Engels ook) tide-gage 
2. m.b.t. het meten van getijdenbewegingen
tide-gauge
(Amerikaans-Engels ook) tide-gage 

qgetijsluis

getijsluis (de)
1. tidal lock/gate/sluice, tide lock/gate/sluice 

qgetijtafel

getijtafel (de)
1. tide-table 

qgetik

getik (het)
1. (klok) tick(ing)
(met vinger enz.) tapping, rapping
(van breinaalden) click(ing) 

qgetikt

getikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. idioot
crazy
cracked, crackers, nuts, loon(e)y, round the bend 
♦ voorbeelden
zij is een beetje getikt
she's a bit crazy 
hij is compleet getikt
he's completely round the bend/completely off his rocker, he's stark/raving bonkers, he's a case 
van lotje getikt (zijn)
(be) crazy/cracked/… 
2. getypt
typed 

qgetiktak

getiktak (het)
1. tick(ing)
tick-tock, pitapat, pitpat 

qgetimmerte

getimmerte (het)
1. timmerwerk
(piece of) carpentry 
2. stellage
stage
structure 

qgetingel

getingel (het)
1. (op harp, banjo enz.) plunk, plank
(op piano) tinkling 

qgetinkel

getinkel (het)
1. tinkling
tinkle 

qgetinneerd

getinneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. crenellated, (Amerikaans-Engels) crenelated
embattled, battlemented 
♦ voorbeelden
een getinneerde poort
a crenellated/an embattled/a battlemented gateway 

qgetint

getint (bijvoeglijk naamwoord)
1. tinted
dark zie ook tinten
♦ voorbeelden
een bril met getinte glazen
dark/tinted glasses 
een getinte huidskleur
a slightly coloured skin, a slightly tinted skin, a darker toned skin 

qgetintel

getintel (het)
1. het tintelen van kou
tingling 
2. geflonker
twinkle
twinkling, sparkle, sparkling 

qgetiteld

getiteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. boek, film enz.
entitled 
2. van personen, een titel voerend
titled 

qgetjilp

getjilp (het)
1. chirping
chirrupping, cheep(ing) 

qgetob

getob (het)
1. worry(ing)
brooding 

qgetoeter

getoeter (het)
1. (van claxon) hoot(ing), honk(ing), beep(ing)
(van toeter) toot(le) 

qgetogen

getogen (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
ergens geboren en getogen zijn
be born and bred somewhere 
ik ben in Londen geboren en getogen
I'm a Londoner, born and bred 

qgetokkel

getokkel (het)
1. plucking of (the) strings
(zonder bepaalde melodie) strumming, thrumming
(viool) pizzicato 

qgetortel

getortel (het)
1. murmuring sweet nothings
billing and cooing 

qgetourmenteerd

getourmenteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. tormented
agonized 
♦ voorbeelden
een getourmenteerde gezichtsuitdrukking
a tormented expression 

qgetouw

getouw (het)
1. loom 

qgetover

getover (het)
1. het (telkens) toveren
magic (tricks)
(goochelen) conjuring (tricks) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het is een heel getover
it's quite a conjuring trick, there's quite a knack to it 
2. iets toverachtigs
(piece of) magic 

qgetraind

getraind (bijvoeglijk naamwoord)
1. trained 
♦ voorbeelden
een goed getraind lichaam hebben
have a well-trained body, be very fit 
in iets getraind zijn
be trained in something 
getrainde skilopers
trained skiers 

qgetralied

getralied (bijvoeglijk naamwoord)
1. latticed
grated
(om ontsnapping te voorkomen) barred
(m.b.t. planten) trellised 
♦ voorbeelden
een getralied hek
a railing/a grating, railings
(vóór toegang) a grated door/gate
(van lift) a grille 
een getralied venster
a latticed/grated window
a barred window 

qgetrappel

getrappel (het)
1. tramp
(van voeten) trample
(van hoeven) patter, clatter 

qgetrapt

getrapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (raketten enz.) multi-stage
(verkiezingen) indirect 
♦ voorbeelden
getrapte steekproeftrekking
multi-stage sampling 

qgetreiter

getreiter (het)
1. vexation
nagging, teasing, badgering, baiting 

qgetreuzel

getreuzel (het)
1. dawdling
loitering, dilly-dally(ing), foot-dragging
(slang) (Brits-Engels) miking 

qgetrippel

getrippel (het)
1. tripping
(van hoge hakjes) tittup(ping)
(van voetjes) patter, pit(a)pat 

qgetroebleerd

getroebleerd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. disturbed
deranged 

qgetroffen

getroffen (bijvoeglijk naamwoord)
1. door een schot geraakt
hit
struck 
♦ voorbeelden
dodelijk getroffen zijn
be fatally hit/wounded 
getroffen viel hij neer
he fell to the ground, hit by a bullet
a bullet brought him down 
2. ontroerd
moved (by)
touched (by), upset (by) 
♦ voorbeelden
ik ben getroffen door die reactie
I am moved/touched/upset by that response 
tot in de ziel getroffen
touched to the depths of one's soul 
3. door een onheil aangetast
stricken
afflicted 
♦ voorbeelden
door een zonnesteek/(als) door de bliksem getroffen
laid low by sunstroke, thunderstruck 
de door bombardementen getroffen dorpen
the bombed/blitzed villages 
het getroffen gebied
the stricken area 
de getroffen ouders
the stricken/afflicted parents
(m.b.t. dood ook) the bereaved parents 
zwaar getroffen zijn
be deeply afflicted/grieved 

qgetroffene

getroffene (de)
1. door een onheil getroffen iemand
victim 
♦ voorbeelden
de getroffenen van de watersnoodramp
the flood victims 
2. door een schot geraakt iemand
victim
person hit/shot 

qgetrokken

getrokken (bijvoeglijk naamwoord)
1. door trekken gevormd
drawn 
♦ voorbeelden
getrokken ijzerdraad
drawn wire 
2. m.b.t. vuurwapens/kanonnen
rifled 
¶. overige voorbeelden
met getrokken messen
with knives in their hand, with their knives drawn 

qgetroost

getroost (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. calm (bijwoord: calmly)
resigned 
♦ voorbeelden
hij wachtte getroost zijn lot af
he resigned himself to his fate, he calmly awaited his fate/lot 

qgetroosten

zich getroosten (wederkerend werkwoord)
1. undergo
suffer
(informeel) put up with 
♦ voorbeelden
zich veel moeite getroosten
take great pains, go to great lengths 
zich (de) moeite getroosten (om iets te doen)
take (the) trouble/put oneself out (to do something) 
zich de grootst(e) (mogelijke) moeite getroosten
go to great lengths/any lengths 
zich ontberingen getroosten
undergo/suffer/put up with deprivation 
zich opofferingen getroosten
undergo sacrifices 

qgetrouw

getrouw1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nauwkeurig, betrouwbaar
faithful
true 
♦ voorbeelden
een getrouwe kopie (zijn van)
(be) a faithful/true copy (of) 
een getrouw relaas
a faithful/true account 
een getrouwe vertaling
a faithful translation 
getrouwe weergave/beschrijving
faithful representation/description
(ook) mirror image 
2. trouw
faithful
loyal, true, constant, steadfast 
3. zich nauwgezet houdend aan
faithful
true 
♦ voorbeelden
zijn afspraak getrouw blijven
be faithful/true to one's word 

qgetrouw

getrouw2 (bijwoord)
1. met trouw, ijver
faithfully
loyally
(betalingen enz.) reliably 
♦ voorbeelden
iemand getrouw dienen
serve someone faithfully/loyally 

qgetrouwd

getrouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. married
(formeel of in samenstellingen) wed(ded) 
♦ voorbeelden
hij is gelukkig getrouwd
he is happily married 
het getrouwde leven
married life 
er met een getrouwde man/vrouw vandoor gaan
run off with a married man/woman 
(figuurlijk) hij is getrouwd met zijn werk
he's married to his work 
(figuurlijk) zo zijn we niet getrouwd
that wasn't what we said/what we agreed on (at all) 
(figuurlijk) niet getrouwd zijn met iets/iemand
not be tied to something/someone 

qgetrouwe

getrouwe (de)
1. faithful follower/supporter/servant (enz.) 
♦ voorbeelden
een oude getrouwe
an old retainer 

qgetrouwelijk

getrouwelijk (bijwoord)
1. faithfully
to the letter, strictly 
♦ voorbeelden
hij volgde getrouwelijk de bevelen op
he followed the orders faithfully/to the letter/strictly 

qgetrouwheid

getrouwheid (dev)
1. betrouwbaarheid, nauwkeurigheid
faithfulness
fidelity 
♦ voorbeelden
de vertaling laat aan getrouwheid veel te wensen over
the faithfulness of the translation leaves much to be desired 
2. loyaliteit
loyalty
allegiance 
♦ voorbeelden
de eed van getrouwheid afleggen
take the oath of loyalty/allegiance 

qgetrouwheidspremie

getrouwheidspremie (dev) (België)
1. conversion premium 

qgetruukt

getruukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. wily, crafty
tricky 
♦ voorbeelden
een getruukte voetballer
a tricky footballer 

qgetsie

getsie (tussenwerpsel) zie gadsie

qgetto

getto (het)
1. woonkwartier
ghetto 
2. (geschiedenis); Jodenkwartier
ghetto 

qgettoblaster

gettoblaster (dem)
1. ghetto blaster 

qgettopositie

gettopositie (dev)
1. ghetto situation 

qgettovorming

gettovorming (dev)
1. ghettoization 

qgetuf

getuf (het)
1. chugging
(informeel) chug-chug 

qgetuigd

getuigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. rigged 
♦ voorbeelden
langsscheeps getuigd
fore and aft rigged 
provisorisch getuigd
jury-rigged 
vierkant getuigd
square-rigged 

qgetuige

getuige1 (het)
1. getuigenis
(character) reference
testimonial 
♦ voorbeelden
iemand van goede getuigen voorzien
give someone good references 
2. zaak/omstandigheid die tot bewijs strekt
evidence 

qgetuige

getuige2 (de)
1. iemand die tegenwoordig is bij een handeling/gebeurtenis
(eye-)witness
bystander 
♦ voorbeelden
getuigen bij een huwelijk
witnesses at a wedding 
(figuurlijk) een stille getuige (van een misdaad)
silent evidence (of a crime) 
ten getuige (waar)van
in witness (where)of 
getuige zijn van
witness 
2. (juridisch)
witness 
♦ voorbeelden
als getuige toelaten
admit to give evidence 
als getuige opgeroepen worden
be called as a witness/to witness 
als getuige verklaren/bevestigen/ondertekenen
witness 
niet door een getuige ondertekend
unwitnessed 
een getuige oproepen
call a witness 
een getuige uithoren/verhoren
hear/examine a witness 
getuige à charge
witness for the prosecution
(Brits-Engels ook) crown witness 
getuige à decharge
witness for the defence/Bdefense 
3. iemand die tegenwoordig is zonder erin betrokken te zijn
witness 
♦ voorbeelden
zij was getuige van hun geluk
she was witness to/she witnessed their happiness 
getuigen van het ongeluk worden verzocht zich te melden
witnesses of the accident are requested/anyone who saw the accident is requested to get in touch with the police 
4. iemand waarop men zich beroept
witness 
♦ voorbeelden
God is mijn getuige dat ik de waarheid spreek
as God is my witness, I am speaking the truth
I am speaking the truth, so help me God 
tot getuige roepen/nemen
call as a witness/to witness 
¶. overige voorbeelden
getuige van Jehova
Jehovah's Witness 

qgetuige

getuige3 (voorzetsel)
1. witness 
♦ voorbeelden
getuige de grote belangstelling is dat televisiestuk zeer populair
judging by the considerable amount of interest, that television play is very popular 
getuige het feit dat
witness the fact that 

qgetuige-deskundige

getuige-deskundige (de)
1. expert witness 

qgetuigen

getuigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verklaring afleggen
give evidence/testimony
testify (to), bear witness (to), attest (to) 
♦ voorbeelden
naar waarheid getuigen
truthfully say 
getuigen tegen/voor iemand
give evidence against/for someone 
vals getuigen
give false evidence, bear false witness 
van iets kunnen getuigen
be able to testify/bear witness/attest to something 
voor de rechtbank getuigen
give evidence in court 
weigeren te getuigen
refuse to give evidence, refuse to Bgo into the witness box/Atake the stand/Ago into the stand
(m.b.t. zichzelf) (Amerikaans-Engels) take/plead the Fifth Amendment 
2. spreken in het nadeel/voordeel van
speak 
♦ voorbeelden
alles getuigt voor/tegen haar
everything speaks in her favour/against her 
3. tonen, blijk geven
be evidence (of), be a sign (of)
show, indicate, testify/attest (to) 
♦ voorbeelden
die daad getuigt van moed
that act shows courage 
dat getuigt van gezond verstand
that's/that shows common sense 
het zou van slechte smaak/weinig kennis getuigen als …
it would be bad taste/it would be evidence/a sign of ignorance if … 

qgetuigen

getuigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als getuige verklaren, bevestigen
testify (to)
bear witness (to) 
♦ voorbeelden
iedereen kan dat getuigen
everyone can testify/bear witness to this 
getuigen dat men iets gezien heeft
testify/bear witness to having seen something 

qgetuigenbank

getuigenbank (de)
1. witness box/stand
(Amerikaans-Engels) stand 

qgetuigenbewijs

getuigenbewijs (het)
1. oral testimony
evidence of witnesses, evidence of a witness, parol/oral evidence 
♦ voorbeelden
aanbod van het getuigenbewijs
tender evidence 
door getuigenbewijs aantonen/bewijzen
prove by witnesses 
mondeling/schriftelijk getuigenbewijs
(mondeling) parol evidence
(formeel) affidavit 

qgetuigengeld

getuigengeld (het)
1. witness expenses
(voor reiskosten e.d.) conduct/subpoena money 

qgetuigenis

getuigenis (het, dev)
1. kenteken, bewijs
evidence 
♦ voorbeelden
tot getuigenis strekken van
be evidence of, testify/bear witness/attest to 
2. verklaring
testimony
evidence, statement 
♦ voorbeelden
getuigenis afleggen van
give testimony/evidence of, attest/bear witness/testify to 
schriftelijk/een valse getuigenis afleggen
testify in writing/by deposition, give false evidence 
iemands getuigenis afnemen
take someone's evidence 
naar/volgens/op getuigenis van
on the testimony of 
3. (Bijbel)
testimony 

qgetuigenispartij

getuigenispartij (dev)
1. ideological party 

qgetuigenprogramma

getuigenprogramma (het)
1. witness protection programme 
♦ voorbeelden
iemand opnemen in een getuigenprogramma
enter/place/include someone in a witness protection programme 

qgetuigenverhoor

getuigenverhoor (het)
1. hearing/examination of witnesses 
♦ voorbeelden
een getuigenverhoor afnemen
hear/examine (the) witnesses 
uit de getuigenverhoren blijkt …
after hearing all the evidence it appears that …, it appears from the evidence that … 

qgetuigenverklaring

getuigenverklaring (dev)
1. testimony, (statement of) evidence
deposition 

qgetuigschrift

getuigschrift document(het)
1. certificate
attestation, testimonial
(rapport) report
(personeel) reference 
♦ voorbeelden
getuigschrift van bekwaamheid
certificate of competence 
getuigschrift van goed gedrag
certificate of good behaviour/conduct 
de leerlingen krijgen iedere maand een getuigschrift van hun vorderingen
the pupils are given a monthly progress report 
een getuigschrift uitreiken
present a certificate, graduate 
iemand met uitstekende getuigschriften
someone with excellent qualifications
(werkster enz.) someone with excellent references/credentials 

qgetuit

getuit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met tuit) spouted
(van lippen) pursed 

qgetut

getut (het) (informeel)
1. fuss(ing)
(Brits-Engels ook) worriting 

qgetver

getver (tussenwerpsel) zie gadsie

qgetverderrie

getverderrie (tussenwerpsel)
1. ugh! 

qgetweeën

getweeën (hoofdtelwoord)
1. (the) two (of …) 
♦ voorbeelden
wij getweeën
the two of us, we two 

qgeul

geul (de)
1. smal water, kanaal
channel 
2. diep gedeelte van een vaarwater, doorvaart
channel 
3. greppel, goot
trench
ditch, gully 
♦ voorbeelden
geulen maken in
channel, trench, groove 
4. gleuf in vaste lichamen
groove 

qgeünieerd

geünieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. united 
♦ voorbeelden
geünieerde Grieken
Uniat Greeks 
lid van een geünieerde kerk
Uniat, member of a Uniat Church 

qgeüniformeerd

geüniformeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uniformed 

qgeur

geur (dem)
1. smell
(formeel) odour
(aangenaam) perfume, scent, aroma 
♦ voorbeelden
een aangename geur
a pleasant smell, a perfume/scent/aroma 
heerlijke/bedwelmende geuren
delicious/intoxicating smells 
(figuurlijk) iets in geuren en kleuren vertellen
tell/give all the (gory) details of something 
de geur opsnuiven van
sniff, scent 
een kwalijke geur verspreiden/afgeven
send forth/give off/release an unpleasant smell 

qgeürbaniseerd

geürbaniseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. urbanized
(schertsend) citified, townified 

qgeuren

geuren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. geur verspreiden
smell 
♦ voorbeelden
wat geuren die bloemen heerlijk
how lovely those flowers smell 
het geurende hooi
the fragrant hay 
naar koffie/tijm geuren
smell of coffee, smell thymy/of thyme 
2. pronken
flaunt
↓ show off, ↓ flash about/around 
♦ voorbeelden
met zijn kennis geuren
flaunt/show off one's knowledge 
wat geurt zij met haar nieuwe mantel
just look at her showing off her new coat 

qgeurig

geurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fragrant
sweet-smelling, aromatic
(formeel) odorous 
♦ voorbeelden
geurige bloemen
fragrant flowers 
geurige frambozen
sweet-smelling raspberries 
een geurige sigaar
an aromatic cigar 

qgeurigheid

geurigheid (dev)
1. fragrance
fragrancy, perfume, sweet smell 

qgeurloos

geurloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. odourless
(opzettelijk ook) odour-free 

qgeürm

geürm (het)
1. whining
whimpering, wailing 

qgeurmaker

geurmaker (dem)
1. swaggerer
braggart, boaster, bouncer, swank(er) 

qgeurpen

geurpen (de)
1. fragrance pen
scented pen 

qgeurstof

geurstof (de)
1. aromatic substance
artificial odour 

qgeurtje

geurtje (het)
1. luchtje
smell 
♦ voorbeelden
hij heeft altijd zulke geurtjes bij zich
he always smells 
… verdrijft alle kwalijke/vieze geurtjes
… removes all unpleasant/nasty smells 
2. parfum
scent, perfume 
♦ voorbeelden
iemand een geurtje cadeau geven
give someone some scent 
een geurtje opdoen
put (some) perfume/scent on 

qgeurvlag

geurvlag (de)
1. scent
territorial mark 

qgeurvreter

geurvreter (dem)
1. (in schoen) odour-eater 

qgeus

geus1 (dem)
1. (geschiedenis)
Beggar 
2. (België); scheldnaam
infidel 
3. (techniek); gieteling
pig 

qgeus

geus2 (de)
1. kleine vlag op de voorplecht
jack 

qgeus

geus3 (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Protestant 
♦ voorbeelden
paaps of geus
Papist or Protestant 

qgeut

geut (de)
1. shot
dash 

qgeute

geute (de) zie geut

qgeuze

geuze (dem) (België)
1. geuze, (omschrijving) a Brussels beer 

qgeuzelambiek

geuzelambiek (dem)
1. ‘geuzelambiek’, (omschrijving) a type of strong Brussels beer 

qgeuzenlied

geuzenlied (het)
1. Beggars' song 

qgeuzennaam

geuzennaam (dem)
1. ± (proud/honorary) nickname
(erenaam) title
(bijnaam; formeel) sobriquet 

qgeuzenpenning

geuzenpenning (dem) (geschiedenis)
1. Beggars' medal 

qgeuzenvlag

geuzenvlag (de)
1. Beggars' flag 

qgevaar

gevaar (het)
1. kans op onheil, nadeel
danger
risk, hazard
↑ peril 
♦ voorbeelden
zich aan gevaren bloot stellen
expose oneself to dangers/hazards/risks 
er bestaat (het) gevaar dat
there is a risk that 
er dreigt gevaar
danger threatens, there is danger 
er is geen gevaar bij
there is no danger/risk 
daar is geen enkel gevaar voor
there's no danger/risk/fear of that 
het gele/rode gevaar
the yellow/red peril 
in gevaar zijn/verkeren
be threatened/jeopardized/in jeopardy/at risk/in danger 
hij is een gevaar op de weg
he's a menace on the roads 
gevaar lopen
be in danger, run a risk/risks 
geen gevaar lopen
run no risk(s) 
groot gevaar lopen
run great risks/a great risk 
zorg ervoor dat ze geen gevaar lopen
keep them out of harm's way 
met groot gevaar voor
at great risk to 
met gevaar voor eigen leven
at (the) risk of one's life 
het gevaar trotseren
defy danger 
opmerkzaam maken op het gevaar van
(ook) caution/warn about, alert someone to the danger of 
verborgen geva(a)r(en)
hidden danger(s) 
gevaar vermoeden/ruiken/bespeuren
scent danger, see the red light 
gevaar voor brand/infectie
fire hazard, risk of infection 
hij is een gevaar voor de maatschappij
he is a public danger/hazard/threat/menace 
gevaar vormen/opleveren (voor)
be/constitute a danger/hazard (to) 
(geen) gevaar zien
see (no) danger 
het is niet zonder gevaar
it is not without its dangers/risks 
pas op, gevaar!
beware, danger! 
2. hachelijke toestand
danger
↑ peril 
♦ voorbeelden
de zieke is buiten gevaar
the patient is out of danger 
in gevaar verkeren
be in danger/at risk 
de vrede is in gevaar
peace is threatened, there is a threat to peace 
iemand/iets in gevaar brengen
endanger/jeopardize someone/something 
het gevaar is geweken
all clear 
3. risico
risk 
♦ voorbeelden
het gevaar lopen te, het gevaar lopen dat
run the risk of, run the risk that 
op (het) gevaar af
at (the) risk of 
iets doen op het gevaar af
risk/chance (doing) something, take a chance on (doing) something 

qgevaarlijk

gevaarlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. zaken
dangerous
hazardous, risky
↑ perilous 
♦ voorbeelden
gevaarlijk(e) gebied/plek
danger area/spot 
het gevaarlijke
the danger/risk, the dangerous thing 
een gevaarlijke kruising
dangerous/hazardous crossroads 
de gevaarlijke leeftijd
the dangerous age 
een gevaarlijke reis
a dangerous/hazardous/risky journey 
(sport) gevaarlijk spel
dangerous play 
een gevaarlijk spelletje spelen
play a dangerous game, play with fire 
een gevaarlijke straat (om over te steken)
a dangerous street (to cross) 
zich op gevaarlijk terrein begeven
tread on thin ice 
een gevaarlijk uitziend mes
a dangerous/vicious-looking knife 
gevaarlijk zijn voor
be dangerous/a danger/a hazard/a threat to 
gevaarlijke woorden
dangerous/risky words 
wegwezen, het wordt gevaarlijk!
get out of here, it's getting dangerous! 
2. m.b.t. personen
dangerous 
♦ voorbeelden
een gevaarlijk sujet
a dangerous character 

qgevaarlijk

gevaarlijk2 (bijwoord)
1. zó dat er gevaar bij is, ontstaat
dangerously 
♦ voorbeelden
gevaarlijk invoegen
(ook) cut in 
wat staat die vaas daar gevaarlijk
that vase is dangerously placed 
gevaarlijk ziek zijn
be dangerously ill 

qgevaarsbord

gevaarsbord (het)
1. danger/warning sign 

qgevaarsignaal

gevaarsignaal (het)
1. danger signal 

qgevaarte

gevaarte (het)
1. monster
colossus, hulk
(informeel) whopper 
♦ voorbeelden
wat een gevaarte!
what a whopper!, isn't it huge!
(Brits-Engels ook) what a whacking great thing! 

qgevaarvol

gevaarvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. perilous (bijwoord: perilously) 
♦ voorbeelden
een gevaarvolle onderneming
a perilous undertaking/venture 

qgeval

geval (het)
1. voorval
case
affair 
♦ voorbeelden
een lastig geval
an awkward case, a tough proposition 
neem het geval Jansen
take the Jansen affair/business 
een treurig/vreemd geval
a sad/strange case/affair 
van geval tot geval (iets regelen/bekijken/de bijdrage vaststellen)
(arrange/examine something/determine the contribution) case by case 
2. omstandigheden waarin iemand verkeert
circumstances
position, situation 
♦ voorbeelden
dat is met hem ook het geval, hij zit met hetzelfde geval
he's in the same position, it's the same with him 
in uw geval zou ik het nooit doen
in your position/if I were you I'd never do that 
3. omstandigheid
case
circumstances 
♦ voorbeelden
een geval van cholera
a case of cholera 
in het wel erg onwaarschijnlijke geval dat
in the extremely unlikely event that 
ernstige/lichte gevallen
(zieken, misdadigers) serious/minor cases 
in het gunstigste geval
at best, under the most favourable circumstances 
(schertsend) hij is een hopeloos geval
he's a hopeless case, he's beyond saving 
in dat geval
in that case, if it comes to that 
in dit geval
in this case/instance 
in geen geval
under no circumstances, on no account 
in welk geval
in which case, when, whereupon 
in allen gevalle
in any event, in any case 
in geval van nood
in (the event of) an emergency, in case of emergency 
in elk/ieder geval
anyway, anyhow 
in enkele gevallen
in some cases, occasionally 
zelfs in dat geval
even then, even so 
in voorkomende gevallen
as/when the occasion arises 
ik doe het in geen geval
I won't do it on any account/under any circumstances 
in het eerste/andere geval
in the former case
otherwise 
in beide/de meeste gevallen
in either case, either way
in most cases, mostly 
in geen geval zal ik toegeven
nothing will induce me to give in 
in negen van de tien gevallen
nine times out of ten 
je kunt in ieder geval zeggen
it's safe to say 
in geval van oorlog/brand/ziekte
in the event of war/fire/illness 
daar kun je in geen geval onderuit
there's no way round it, you can't get out of it 
in elk geval bedankt voor de moeite
thanks all the same, in any case, thanks for the trouble 
wij op jou wachten?, dat in geen geval!
us wait for you?, not on your life!
(informeel) catch us waiting for you! 
als dit het geval is
if such is the case 
dat is meestal niet het geval
that is not usually the case 
een geval met dodelijke afloop
a fatal case 
het is een moeilijk geval
it's a hard/tough case 
typisch geval
typical instance 
in het uiterste geval
at worst, if the worst comes to the worst 
voor het geval dat
(just) in case 
4. vreemd voorwerp
affair
thing
(techniek ook) contraption, device, contrivance 
♦ voorbeelden
het hele geval lag uit elkaar
the whole affair/contraption was in pieces 
een ouderwets geval
(ook) a period piece, something out of the ark 
wat heeft zij voor geval op haar hoofd?
what sort of thing on her head is that? 
5. toeval
chance
luck 
♦ voorbeelden
wat wil nou het geval?
guess what?, what do you think about this? 
het geval wilde
luck would have it (that), as luck would have it 

qgevallen

gevallen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fallen 
♦ voorbeelden
de gevallenen
(soldaten) the soldiers killed in action
(burgers) the dead
(formeel) the fallen 
een monument voor de gevallenen van twee wereldoorlogen
a memorial to the fallen of two world wars 
een gevallen vrouw
a fallen woman 

qgevallen

gevallen2 (onpersoonlijk werkwoord) (formeel)
1. come about
(Bijbel) come to pass
happen 

qgevalletje

gevalletje (het)
1. vaag omschreven voorwerp
affair
thing(amajig)
(techniek ook) contraption, device, contrivance 
♦ voorbeelden
wat een raar gevalletje
what a strange-looking affair/contraption 
wilt u ook zo'n gevalletje?
would you like one of these thing(amajigs) too? 
2. penis
willy
(kind) pee pee 

qgevang

gevang (het)
1. prison
jail
(Brits-Engels spelling ook) gaol
(Amerikaans-Engels ook) penitentiary 
♦ voorbeelden
in het gevang
in prison/jail 

qgevangen

gevangen (bijvoeglijk naamwoord)
1. caught
captive
(in gevangenis) imprisoned 
♦ voorbeelden
nu is hij (een) gevangen man
(figuurlijk) now I've/we've got him where I/we want him
(vulgair) now I've/we've got him by the short and curlies 

qgevangenbewaarder

gevangenbewaarder (dem), gevangenbewaarster (dev)
1. (man) (prison) warder
(vrouw) (prison) wardress
(Amerikaans-Engels) (man & vrouw) prison guard
(slang) (man & vrouw) screw 

qgevangenbewaarster

gevangenbewaarster (dev) zie gevangenbewaarder

qgevangene

gevangene (de)
1. gevangen genomen persoon
prisoner
arrested person/man/woman, detainee
(niet door politie) captive 
♦ voorbeelden
u bent mijn gevangene
you are under arrest 
de gevangenen uitleveren
turn over the prisoners 
2. gedetineerde
prisoner
inmate, convict 
♦ voorbeelden
een ontsnapte/ontslagen gevangene
an escaped/a released prisoner/convict 
politieke gevangenen
political prisoners, prisoners of conscience 

qgevangenenkamp

gevangenenkamp (het)
1. prison camp 

qgevangenhouden

gevangenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. imprison
detain, keep in confinement/prison/custody 

qgevangenhouding

gevangenhouding (dev)
1. imprisonment
detention, confinement 

qgevangenis

gevangenis (dev)
1. gebouw
prison
jail
(Brits-Engels spelling ook) gaol
(Amerikaans-Engels ook) penitentiary 
♦ voorbeelden
in de gevangenis zitten
be in prison/jail
(informeel) do time 
iemand in de gevangenis gooien
throw someone into prison/jail
(formeel) cast someone into prison/jail 
hij belandt nog eens in de gevangenis
he'll finish up/end up/land up/wind up in prison/jail 
daarvoor kan je in de gevangenis komen
you can go to prison/jail for that, they can send you to prison/to jail/they can jail you for that 
hij heeft tien jaar in de gevangenis gezeten
he's served ten years in prison/jail
(informeel) he's done ten years(' time), he's been inside for ten years 
de gevangenis ingaan
go to prison/jail 
open gevangenis
open prison, minimum security prison 
uit de gevangenis ontsnappen
escape from prison/jail, break out of prison/jail 
iemand uit de gevangenis ontslaan
release someone from prison/jail 
2. gevangenisstraf
(im)prison(ment)
prison/jail (sentence) 
♦ voorbeelden
er met twee maanden gevangenis van afkomen
get off with a two-month prison/jail sentence 

qgevangenisboef

gevangenisboef (dem)
1. jailbird 

qgevangeniscomplex

gevangeniscomplex (het)
1. prison complex 

qgevangeniskleren

gevangeniskleren (meervoud)
1. prison clothes/garments 

qgevangenisoproer

gevangenisoproer (het)
1. prison riot 

qgevangenisopstand

gevangenisopstand (dem) zie gevangenisoproer

qgevangenispredikant

gevangenispredikant (dem)
1. prison chaplain 

qgevangenisstraf

gevangenisstraf (de)
1. imprisonment
prison/jail sentence, prison term 
♦ voorbeelden
tot één jaar gevangenisstraf veroordeeld worden
be sentenced to one year's imprisonment 
hij heeft twee jaar gevangenisstraf/een fikse gevangenisstraf gekregen
he got two years/a two-year sentence
he got sentenced to a stiff term of imprisonment 
levenslange gevangenisstraf
life imprisonment
(informeel) life 
tien maanden gevangenisstraf
ten months' imprisonment, a ten-month (prison) sentence 
gevangenisstraf opgelegd krijgen
receive a prison sentence/term 
een gevangenisstraf stellen op
make punishable by imprisonment 
een gevangenisstraf uitzitten
serve a prison sentence/term 

qgevangeniswezen

gevangeniswezen (het)
1. prison system
prisons 

qgevangenkamp

gevangenkamp (het) zie gevangenenkamp

qgevangennemen

gevangennemen (overgankelijk werkwoord)
1. arrest
(ook leger) capture
(formeel) apprehend
(leger) take prisoner/captive 
♦ voorbeelden
opnieuw gevangennemen
recapture 

qgevangenneming

gevangenneming (dev)
1. arrest
(ook leger) capture
(formeel) apprehension 

qgevangenpoort

gevangenpoort (de)
1. gatehouse 

qgevangenrol

gevangenrol (de)
1. ± charge sheet
prisoner's record 

qgevangenschap

gevangenschap (dev)
1. het gevangenzitten
imprisonment
captivity 
♦ voorbeelden
in gevangenschap
in prison, imprisoned, captive 
2. toestand waarin een gevangene verkeert
captivity
(Bijbel ook) bondage 
♦ voorbeelden
dieren in gevangenschap
animals in captivity 

qgevangenwagen

gevangenwagen (dem)
1. prison(ers') van
(Brits-Engels) police van, (Amerikaans-Engels) patrol wagon
(informeel) Black Maria, paddy wagon 

qgevangenzetten

gevangenzetten (overgankelijk werkwoord)
1. imprison
jail, put into prison, ↑ incarcerate 

qgevangenzetting

gevangenzetting (dev)
1. imprisonment
↑ incarceration 

qgevangenzitten

gevangenzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. be in prison/jail 

qgevankelijk

gevankelijk (bijwoord)
1. as a prisoner, in(to) captivity 
♦ voorbeelden
hij werd gevankelijk weggevoerd
he was led off into captivity 

qgevarendriehoek

gevarendriehoek (dem)
1. warning/emergency triangle
± (Amerikaans-Engels) flares 

qgevarengeld

gevarengeld (het)
1. danger money, hazardous duty pay 

qgevarenklasse

gevarenklasse (dev) (verzekeringswezen)
1. class of risk 

qgevarentoeslag

gevarentoeslag (dem) zie gevarengeld

qgevarenzone

gevarenzone (de)
1. danger zone/area 
♦ voorbeelden
uit de gevarenzone
out of the danger area
(figuurlijk ook) out of the fire line/the wood(s) 

qgevarieerd

gevarieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. varied 
♦ voorbeelden
de inzendingen zijn zeer gevarieerd
the entries are extremely varied 
een gevarieerd programma
a varied programme 

qgevat

gevat1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ad rem, geestig
quick(-witted)
sharp, nimble-minded, nimble(-witted) 
2. blijk gevend van gevatheid
quick
ready, sharp, smart, apt 
♦ voorbeelden
een gevat antwoord
a witty/clever retort, a riposte/comeback 
een gevatte opmerking
an apt comment
(informeel) (Amerikaans-Engels) a zinger 

qgevat

gevat2 (bijwoord)
1. op snedige wijze
sharply
smartly, readily, quickly, nimbly 
♦ voorbeelden
gevat antwoorden
(ook) give a sharp/smart/… answer, come back (smartly) 

qgevatheid

gevatheid (dev)
1. quick-wittedness, sharp-wittedness
nimble-mindedness, sharpness, ready wit 

qgevecht

gevecht (het)
1. (leger)
fight(ing)
combat, action, engagement, encounter 
♦ voorbeelden
een bloedig gevecht
a bloody fight, bloody fighting/combat 
iemand buiten gevecht stellen
put/knock someone out of action 
een hevig gevecht
heavy/fierce fighting, violent combat 
in gevecht met de vijand zijn
be in action/combat 
het gevecht staken/beginnen
cease/open combat 
een gevecht van man tegen man
man-to-man combat 
2. tussen personen, dieren
fight(ing)
struggle 
♦ voorbeelden
in hevig gevecht gewikkeld (met)
in close combat (with) 
een eerlijk gevecht leveren
make a clean fight of it, fight on equal terms 
een gevecht op leven en dood
a fight to the death, a life-and-death struggle 
het gevecht winnen
(ook) have/get the best of a/the fight/struggle 

qgevechtsbommenwerper

gevechtsbommenwerper (dem)
1. fighter bomber 

qgevechtseenheid

gevechtseenheid (dev)
1. fighting unit 

qgevechtservaring

gevechtservaring (dev)
1. fighting/combat experience
action 
♦ voorbeelden
heb je gevechtservaring?
have you seen action/been in action? 

qgevechtsformatie

gevechtsformatie (dev)
1. order of battle
battle-array 

qgevechtsgroep

gevechtsgroep (de)
1. task force/group 

qgevechtshandeling

gevechtshandeling (dev)
1. action
(meervoud) hostilities 

qgevechtshelikopter

gevechtshelikopter (dem)
1. attack helicopter 

qgevechtshouding

gevechtshouding (dev)
1. fighting attitude 

qgevechtsklaar

gevechtsklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready for battle/action
(inzetbaar) operational 
♦ voorbeelden
een schip gevechtsklaar maken
clear a ship for action 
het materieel werd gevechtsklaar gehouden
the equipment was kept in combat readiness 
gevechtsklaar zijn
be at action stations/in combat readiness 

qgevechtspak

gevechtspak (het) (leger)
1. battle dress 

qgevechtspauze

gevechtspauze (de)
1. break/lull in the fighting 

qgevechtspiloot

gevechtspiloot (dem)
1. fighter pilot 

qgevechtssterkte

gevechtssterkte (dev)
1. fighting strength 

qgevechtstas

gevechtstas (de)
1. haversack, knapsack 

qgevechtstenue

gevechtstenue (het, de)
1. battle dress
battle-gear, combat-gear 

qgevechtsterrein

gevechtsterrein (het)
1. combat/battle/fighting zone, combat/battle/fighting area
battleground 

qgevechtstoren

gevechtstoren (dem)
1. turret 

qgevechtsuitrusting

gevechtsuitrusting (dev)
1. combat equipment
(van soldaat) battle gear/kit 

qgevechtsvlieger

gevechtsvlieger (dem) zie gevechtspiloot

qgevechtsvliegtuig

gevechtsvliegtuig (het)
1. fighter (plane/aircraft) 
♦ voorbeelden
piloot van een gevechtsvliegtuig
fighter pilot 

qgevechtswaarde

gevechtswaarde (dev)
1. fighting power
(van troepen) effectiveness 

qgevechtswagen

gevechtswagen (dem)
1. tank
tank 
2. wagen van gemotoriseerde troepen
armoured car 

qgevechtszone

gevechtszone (de)
1. battle/combat/fighting zone, battle/combat/fighting area 

qgevederd

gevederd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. feathered 
♦ voorbeelden
onze gevederde vrienden
our feathered friends 

qgevederte

gevederte (het) (formeel)
1. plumage
feathers 

qgeveerd

geveerd (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. pinnate 
♦ voorbeelden
dubbel/drievoudig geveerd
bipinnate, tripinnate 
even/oneven geveerd
abruptly pinnate, odd-pinnate 

qgeveins

geveins (het)
1. pretence, (Amerikaans-Engels) pretense
feigning, dissimulation
(huichelarij) hypocrisy 

qgeveinsd

geveinsd (bijvoeglijk naamwoord)
1. voorgewend, gehuicheld
pretended
feigned, assumed, affected
(informeel) put-on 
♦ voorbeelden
zijn excuus klinkt geveinsd/was maar geveinsd
his excuse sounds/rings hollow 
met geveinsde nederigheid
with false modesty 
het was maar geveinsd
it turned out to be fake 
2. huichelachtig
hypocritical
false 
♦ voorbeelden
geveinsde vrienden
false friends 

qgeveinsdheid

geveinsdheid (dev)
1. hypocrisy
dissimulation 

qgevel

gevel (dem)
1. voormuur
(house)front
façade 
♦ voorbeelden
terugspringende gevel
setback 
2. buitenmuur
outside/outer wall 

qgevelbeeld

gevelbeeld (het)
1. façade decoration 

qgevelbelichting

gevelbelichting (dev)
1. illumination of a/the façade 

qgeveldoek

geveldoek (het)
1. outdoor (advertising) banner 

qgeveldriehoek

geveldriehoek (dem)
1. gable
(Romeins enz.) pediment, fronton 

qgevelgrauw

gevelgrauw (het)
1. smooth brick 

qgevelhaak

gevelhaak (dem)
1. s-(shaped) anchor 

qgeveling

geveling (dev)
1. shifting board 

qgevelkachel

gevelkachel (de)
1. gas heater/stove (mounted against the outside wall) 

qgevellijst

gevellijst (de)
1. cornice 

qgevelspits

gevelspits (de)
1. gable 

qgevelsteen

gevelsteen (dem)
1. gedenksteen
(memorial/stone) tablet
plaque 
2. mooie baksteen
facing brick 

qgeveltoerist

geveltoerist (dem)
1. cat burglar 

qgeveltop

geveltop (dem)
1. gable 

qgevelveld

gevelveld (het)
1. tympanum 

qgeven

geven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gesteld zijn op
be fond of
be keen on 
♦ voorbeelden
hij gaf veel om zijn dochter
he was very fond of his daughter 
niets/geen cent om iemand/iets geven
not care a thing about someone/something 
2. erg/hinderlijk zijn
matter 
♦ voorbeelden
wat geeft het?
what does it matter?, who cares? 
dat geeft niet, hoor
it doesn't matter, it's all right, I/we don't mind 
dat geeft niks
it doesn't matter a bit/at all 
¶. overige voorbeelden
het geeft niet welke
it doesn't matter which, any (one) will do 

qgeven

geven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schenken
give
(geld ook) donate 
♦ voorbeelden
een cadeau geven
give a present 
iets cadeau geven
make a present of something, give something as a present
give something away 
dan geef ik er nog een autoradio bij
I'll throw in a car radio too 
(figuurlijk) zij gaf hem haar hand
she gave him her hand 
(kaartspel) wie moet er geven?
who's deal is it? 
weten te geven en te nemen
know how to give and take 
daar geef ik geen cent/geen barst om
I couldn't care less/couldn't care/give a damn about that
(Brits-Engels ook) I couldn't give a tuppenny damn about that 
(kaartspel) er is verkeerd gegeven
there's been a misdeal 
zich helemaal aan iets geven
give oneself entirely (over) to something
(werk enz.) throw oneself right into something 
geef ons heden ons dagelijks brood
give us this day our daily bread 
het was hem niet gegeven, zijn vader nog levend te zien
it was not (to be) given/granted to him to see his father alive again 
2. aanreiken
give
hand 
♦ voorbeelden
iemand te drinken geven
give someone a drink/something to drink 
geef mij maar een glaasje wijn
let me have/I'll think I'll have a glass of wine 
geef mij nog een glas bier
let me have another beer 
hij gaf het aan haar
(Brits-Engels ook) he gave it her/gave her it 
hij wilde het me niet geven
(ook) he wouldn't let me have it 
geef hier dat geld
give me that money 
geef mij maar Parijs
give me/I'll take Paris (any day) 
geef dat potlood hier!
give/hand me that pencil! 
kunt u me de secretaresse even geven?
could you please let me have/talk to the secretary? 
(schertsend) geef die boer een stoel
did you speak/say something?, I beg your pardon! 
kun je me het zout geven?
can/could you give me/let me have/pass me the salt? 
geef op!
(come on,) hand it over!
(informeel) give it here! 
3. ter beschikking stellen
give 
♦ voorbeelden
geef acht!
attention! 
zich een air geven
give oneself airs, swank 
iemand een arm geven
give someone one's arm 
iemand bericht geven
notify/inform someone, send someone word 
woorden bij een vertaling geven
give words in a translation 
een kind de borst geven
nurse/suckle/breast-feed a baby 
(figuurlijk) ik geef geen cent meer voor zijn leven
I wouldn't give a penny for his life 
iets er aan geven
give something up
(m.b.t. activiteit, belang; informeel) chuck something (in), pack something in
(m.b.t. activiteit ook) jack something in
(m.b.t. een positie) throw something in
(activiteit ook) throw something up
(ophouden met) pack something up 
ik geef er een euro voor
I'll give a euro for it 
het spel gewonnen geven
concede the game 
iemand een hand geven
shake hands with someone 
zijn leven geven
give one's life 
zich moeite geven om
take the trouble over/to 
zijn stem geven aan
give one's vote to, vote for 
hij gaf zich de tijd niet om te eten
he didn't take time to eat 
het goede voorbeeld geven
set a good example 
iemand vuur geven
give someone a light 
ik zou heel wat willen geven om te weten …
I'd give a lot to know … 
zich volledig/met tegenzin aan iemand geven
give oneself to someone completely/reluctantly 
de dokter geeft er wel wat voor
the doctor will have something for it 
4. toebrengen
give 
♦ voorbeelden
iemand complimentjes geven
pay someone compliments, compliment someone 
Engels/geschiedenis geven
teach English/history 
iemand last geven
instruct someone, give someone instructions 
les geven
teach 
iemand een lesje geven
teach someone a lesson 
de rechter gaf hem vijf maanden
the judge gave him five months 
(informeel) iemand op zijn donder/duvel/lazerij geven
give someone a thumping/walloping
(figuurlijk) give someone what for, give someone something to remember 
iemand een pak slaag geven
give someone a beating
(in elkaar slaan ook) beat someone up 
een paard de sporen geven
spur on a horse 
het huis een verfje geven
give the house a coat/lick of paint 
iemand de verzekering geven dat …
assure someone/give someone an assurance that … 
vorm aan iets geven
give something form 
iemand ervan langs geven
let someone have it 
5. toekennen
give
↑ grant 
♦ voorbeelden
iemand de eer geven die hem toekomt
give someone his due 
aan de oproep gehoor geven
respond to the appeal 
iemand gelijk geven
think (that) someone is right, agree with someone
(informeel) back someone up
(juridisch e.d.) decide in someone's favour 
iemand de schuld geven
blame someone, put the blame on someone 
(sport) een vrije trap geven
award a free kick 
je zou hem geen vijftig geven
you'd never think he was fifty 
6. veroorzaken
give 
♦ voorbeelden
aanstoot geven
give offence/Aoffense 
dat verhaal geeft te denken
that story makes you think/gives you food for thought 
de doorslag geven
tip the scales, clinch/settle it/the matter 
een feest geven
(ook) have/throw a party 
hoop geven
hold out hope, raise hopes 
de kou gaf haar een kleur
the cold brought colour to her cheeks/face 
dat geeft maar praatjes
that will only start tongues wagging 
een schreeuw geven
(give a) scream 
de laatste snik geven
give one's last gasp 
de deur gaf toegang tot de tuin
the door gave access to/opened onto the garden 
vuur geven
fire 
7. opleveren
give
bring 
♦ voorbeelden
dat geeft een gemiddelde van 20
that gives/you get an average of 20 
de koe geeft geen melk meer
the cow doesn't give milk any more/any more milk 
¶. overige voorbeelden
ik geef het je te doen
it's no picnic, it's not the easiest thing in the world 
(sport) de bal werd uit gegeven
the ball was given out 
zich helemaal geven/alles geven
give it everything one's got, go all out 
hij gaf niet thuis
(niet meewerken) he wouldn't play ball
(niet reageren) he appeared not to notice/not to hear (me/…), he didn't bite 
¶. spreekwoorden
God geeft kracht naar kruis
God shapes/makes/fits the back to the burden 
veel beloven en weinig geven doet de gekken in vreugde leven
to promise and give nothing is comfort to a fool
± it is one thing to promise and another to perform 
het is zaliger te geven dan te ontvangen
it is more blessed to give than to receive 
eens gegeven blijft gegeven
± give a thing, and take a thing, to wear the Devil's gold ring 
een gegeven paard moet men niet in de bek zien
never look a gift horse in the mouth 
wie geeft wat hij heeft, is waard dat hij leeft
you cannot be expected to give more than you have 
een vat geeft uit wat het in heeft
what can you expect from a hog but a grunt?
there comes nothing out of the sack but what is in it
± garbage in, garbage out 
als men hem een vinger geeft, neemt hij de hele hand
give him an inch and he'll take a yard/mile 
aalmoezen geven verarmt niet
(great) almsgiving lessens no man's living
alms never make poor
he that giveth to the poor shall not lack 

qgever

gever (dem)
1. giver
donor
(kaartspel) dealer 
♦ voorbeelden
de Gever van alle goeds
the Giver of all good things 
een gulle gever
a liberal/generous giver 
(kaartspel) wie is de gever?
who is dealing? 

qgevergeerd

gevergeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. laid 
♦ voorbeelden
gevergeerd papier
laid paper 

qgeverseerd

geverseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. versed (in)
conversant (with), proficient (in/at) 

qgeverseerdheid

geverseerdheid (dev)
1. proficiency (at/in)
skill (in) 

qgevest

gevest (het)
1. (sword) hilt 

qgevestigd

gevestigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaststaand
established
settled, fixed 
♦ voorbeelden
een gevestigde mening
a fixed/firm opinion 
een gevestigde reputatie
a(n) (well-)established reputation 
(financiën) een gevestigde schuld
a funded debt/liability 
2. sinds lange tijd bestaand
established, long-established, old-established
long-standing, of long standing 
♦ voorbeelden
gevestigde belangen
(ook figuurlijk) vested interests 
de gevestigde macht
the Establishment
(vaak schertsend) the powers that be 
een gevestigde naam
an old name 
de gevestigde orde
the establishment, the established order 
een gevestigde zaak
a(n) (well-)established business
(figuurlijk) a going concern 

qgevierd

gevierd (bijvoeglijk naamwoord)
1. celebrated
honoured, famous, famed 
♦ voorbeelden
een gevierd dichter
an eminent/a celebrated poet 
een gevierde schoonheid
a famous/celebrated beauty 
een gevierde ster
a great/celebrated star 

qgevieren

gevieren (telwoord)
1. (the) four (of …) 
♦ voorbeelden
ons gevieren
the four of us, we four 

qgevierendeeld

gevierendeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. in vier stukken gehouwen/getrokken
quartered 
2. (heraldiek)
quartered
(bijwoord) quarterly, per cross 
♦ voorbeelden
gevierendeeld van zilver en zwart
quartered of argent and sable 

qgevijven

gevijven (telwoord)
1. (the) five (of …) 
♦ voorbeelden
ons gevijven
the five of us, we five 

qgevind

gevind (bijvoeglijk naamwoord)
1. met vinnen
finned
finny 
2. (plantkunde); m.b.t. blad
pinnate(d) 
♦ voorbeelden
dubbel gevind
bipinnate 
even gevind
equally pinnate 

qgevingerd

gevingerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met vingers
fingered
digitate(d) 
2. (plantkunde); m.b.t. blad
digitate(d)
palmate(d) 

qgevit

gevit (het)
1. fault-finding
cavilling, carping, nitpicking 

qgevitaminiseerd

gevitaminiseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vitaminized 

qgevlag

gevlag (het)
1. putting the flags out 

qgevlamd

gevlamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. flamed 
♦ voorbeelden
fraai gevlamd hout
beautifully grained/flamed wood 
gevlamd satijn
moiré 
gevlamde zijde
watered silk 

qgevleesd

gevleesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. fleshy
plump, stout, chubby 

qgevleid

gevleid (bijvoeglijk naamwoord)
1. flattered 
♦ voorbeelden
hij betoonde zich zeer gevleid
he was clearly very flattered, he appeared very gratified 
zich gevleid voelen
feel flattered 

qgevlekt

gevlekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. spotted
specked, speckled
(vuil) stained
(bont gevlekt) mottled 
♦ voorbeelden
gevlekt fruit
speck(s), specked fruit 
de gevlekte hyena
the laughing/spotted hyena 
de gevlekte tijger
the spotted tiger, the leopard 

qgevleugeld

gevleugeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. winged 
♦ voorbeelden
gevleugelde insecten
winged insects 
gevleugelde mier
flying/winged ant 
het gevleugelde paard
the winged horse 
(plantkunde) gevleugelde stengel
winged/alate stem 
gevleugeld wild
game birds 

qgevlieg

gevlieg (het)
1. het telkens vliegen
flying 
2. (figuurlijk)
rush(ing about) 

qgevlij

gevlij (het)
¶. overige voorbeelden
(bij) iemand in het gevlij proberen te komen
humour someone, butter someone up, play/make/Ashine up to someone, toady to someone 
erin slagen (bij) iemand in het gevlij te komen
manage to get into someone's good books/graces, wind one's way into someone's friendship/affections 

qgevloek

gevloek (het)
1. swearing
cursing, bad/profane/strong language 

qgevlogen

gevlogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. flown
gone 
♦ voorbeelden
de vogel is gevlogen
(figuurlijk) the bird has flown (the coop) 

qgevlokt

gevlokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. flaky 

qgevoeg

gevoeg (het) (formeel)
¶. overige voorbeelden
zijn gevoeg doen
relieve oneself 

qgevoegd

gevoegd (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
¶. overige voorbeelden
gevoegde partij
party joining/joined as co-plaintiff, party joined as co-defendant 
als gevoegde partij optreden
join/be joined as party to an action 

qgevoeglijk

gevoeglijk (bijwoord)
1. properly
suitably, decently 
♦ voorbeelden
dat kun je gevoeglijk vergeten
you can simply rule that out 
hiermee zouden wij gevoeglijk kunnen eindigen
this might be a fitting way to end proceedings 

qgevoeglijkheid

gevoeglijkheid (dev)
1. propriety
decency 

qgevoel

gevoel (het)
1. als zintuig
touch
feel(ing) 
♦ voorbeelden
op het gevoel af
by feel/touch 
2. lichamelijke gewaarwording
feeling
sensation 
♦ voorbeelden
een gevoel hebben alsof je valt/moet overgeven
feel as if/as though you're falling/you're going to be sick
(informeel) feel like you're falling/you're going to be sick 
een brandend gevoel in de maag
a burning feeling/sensation in one's stomach, heartburn 
ik heb geen gevoel meer in mijn vinger
my finger's gone numb, I can't feel my finger any more, I've got no feeling left in my finger 
dieren hebben ook gevoel
animals can also feel/have feelings too 
ik vind het wel een lekker gevoel
I like the feeling 
een pijnlijk gevoel
a painful feeling/sensation 
3. innerlijke gewaarwording
feeling
sense 
♦ voorbeelden
hij kon zich niet aan het gevoel onttrekken dat …
he couldn't help feeling that … 
dat geeft zo'n lekker gevoel
it's such a nice feeling 
iemand het gevoel geven dat …
give someone the feeling/make someone feel that … 
een goed/rot gevoel over iets hebben
feel good/bad about something 
dat gevoel heb ik ook vaak
I often feel the same way myself 
ik heb zo het gevoel dat …
I've got a/the feeling that … 
het gevoel hebben dat …
have a/the feeling that … 
het gevoel hebben erbij te horen
have a sense of belonging, feel one belongs 
met een katterig gevoel blijven zitten
be left with a sense of disillusionment 
ik ken dat gevoel
I know the feeling 
ken jij het gevoel door iedereen uitgelachen te worden?
do you know what it's like/it feels like to be a laughing stock? 
plotseling/steeds vaker het gevoel krijgen dat …
suddenly feel/get the feeling/feel more and more/get more and more of a feeling that … 
het onbehaaglijke gevoel krijgen dat er iets niet klopt
get the unpleasant feeling that something's not right 
naar mijn gevoel
to my mind, to my way of thinking, I think (that) 
wat voor gevoel is het om 80 te zijn?
how does it feel/what is it like/what does it feel like to be 80? 
ik heb zo'n raar gevoel van binnen
I feel so odd/I've got such an odd feeling inside 
een gevoel van spijt
a feeling/sense of regret 
4. vatbaarheid voor emoties
feeling(s)
emotion(s) 
♦ voorbeelden
zich door zijn gevoel laten leiden
let oneself be guided by one's feelings 
op zijn gevoel afgaan
play it by ear 
op iemands gevoel werken
work on someone's feelings 
het gevoel spreekt bij haar sterker dan het verstand
she lets her heart rule her head 
5. besef
sense (of)
feeling (for) 
♦ voorbeelden
muzikaal gevoel hebben
have a feeling for music
(informeel) be musical 
iemands gevoel van eigenwaarde
someone's sense of dignity/of self-worth, someone's self-respect 
gevoel voor schoonheid hebben
have a feeling for/a sense of beauty 
gevoel/geen gevoel voor verhoudingen/humor hebben
have a/no sense of proportion/humour 
6. gevoeligheid, sentiment
feeling 
♦ voorbeelden
geen greintje gevoel hebben
not have a spark of feeling/emotion 
hij las de verzen met gevoel voor
he read the verses with feeling 

qgevoelen

gevoelen1 (het) (voornamelijk formeel)
1. emotie
feeling
emotion 
♦ voorbeelden
gevoelens onderdrukken
suppress feelings 
op iemands gevoelens werken
play upon someone's feelings 
zijn gevoelens opkroppen
bottle/cork up one's feelings 
tegengestelde gevoelens
ambivalent/contradictory feelings 
zijn gevoelens tonen
show one's feelings, act (out) one's emotions 
zijn diepste gevoelens uiten
lay bare one's heart/soul 
vriendelijke gevoelens voor/jegens iemand koesteren
entertain friendly feelings towards someone 
2. gezindheid
feeling
sentiment 
♦ voorbeelden
met gevoelens van hoogachting
respectfully yours 
gevoelens van spijt/trouw
feelings of regret/loyalty 
3. oordeel, mening
feeling
opinion, sense, sentiment 
♦ voorbeelden
iemands gevoelens delen met betrekking tot/omtrent
share someone's sentiments on 
gemengde gevoelens
mixed feelings 
zijn boek werd met gemengde gevoelens ontvangen
his book met with a mixed reception/was received with mixed feelings 

qgevoelen

gevoelen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. voelen
(ongemarkeerd) feel 
2. ervaren
(ongemarkeerd) feel
sense 
♦ voorbeelden
berouw gevoelen
repent 
deernis gevoelen met
feel compassion for/on 
zijn aanwezigheid doen gevoelen
make one's presence felt 
genegenheid gevoelen voor iemand
feel affection for someone 

qgevoelig

gevoelig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. reagerend op indrukken/gewaarwordingen
sensitive (to)
(voor pijn) sore, tender
(allergisch) allergic (to) 
♦ voorbeelden
een gevoelig onderwerp omzeilen
avoid a touchy/sore/emotive subject 
overdreven gevoelig zijn
be over-sensitive 
die plek/wond is (nog) gevoelig
that spot/wound is (still) tender/sore 
(figuurlijk) iemand op zijn gevoelige plek raken
touch someone in/on a tender place/spot, get someone where it hurts 
gevoelig voor stof
allergic to dust 
een gevoelig zenuwgestel
weak nerves 
erg gevoelig zijn
have a thin skin, be very sensitive 
2. ontvankelijk
sensitive (to)
susceptible (to), impressionable
(lichtgeraakt) touchy 
♦ voorbeelden
een gevoelig hart
a susceptible heart 
hij is erg gevoelig op dat punt
he is very sensitive/touchy/feels very strongly about that 
een gevoelig mens
a sensitive person 
gevoelig van aard zijn
have a sensitive nature 
gevoelig voor poëzie/vrouwelijk schoon zijn
be susceptible/alive to poetry/beauty 
ik ben zeer gevoelig voor uw bereidwilligheid
I much appreciate your willingness 
3. duidelijk voelbaar
tender
sore 
♦ voorbeelden
een gevoelige klap
a sore/shrewd blow 
haar ego kreeg een gevoelige knauw
her ego got badly bruised 
een gevoelige kou
a bitter/severe cold 
een gevoelige nederlaag
a heavy defeat 
een gevoelige nederlaag lijden
be heavily/sorely defeated, be crushed 
4. lichtgevoelig
(light-)sensitive
sensitized 
♦ voorbeelden
iets op de gevoelige plaat vastleggen
get something on film 
5. m.b.t. instrumenten
delicate
sensitive 
♦ voorbeelden
een gevoelige balans
sensitive scales 

qgevoelig

gevoelig2 (bijwoord)
1. op heftige wijze
smartly
sorely, sharply 
2. met veel gevoel
sensitively
with (great) feeling 
♦ voorbeelden
dat is heel gevoelig gezegd
that was put very delicately 

qgevoeligheid

gevoeligheid (dev)
1. vatbaarheid voor indrukken, aandoenlijkheid
sensitivity (to)
susceptibility (to) 
♦ voorbeelden
een ziekelijke gevoeligheid voor kou
a pathological sensitivity to cold 
2. m.b.t. instrumenten
sensitivity
delicacy 
♦ voorbeelden
de gevoeligheid van het gehoor
the sensitivity of the ear 
3. m.b.t. film
sensitivity 

qgevoeligheidscoëfficiënt

gevoeligheidscoëfficiënt (dem)
1. coefficient of sensitivity 

qgevoelloos

gevoelloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. levenloos
numb
dead, benumbed 
♦ voorbeelden
het been was/raakte gevoelloos
the leg was/became numb 
gevoelloos door de kou
numb/benumbed with cold 
gevoelloos maken (voor pijn)
anaesthetize 
2. hardvochtig
insensitive (to)
unfeeling, callous, heartless 
♦ voorbeelden
een gevoelloos mens
an unfeeling/a heartless person 
gevoelloze naturen
heartless characters 

qgevoelloos

gevoelloos2 (bijwoord)
1. hardvochtig
unfeelingly
heartlessly, callously 
♦ voorbeelden
hij spotte gevoelloos met ons leed
he callously mocked our sorrow/suffering 

qgevoelloosheid

gevoelloosheid (dev)
1. levenloosheid
numbness
deadness 
2. hardvochtigheid
insensitivity
callousness, heartlessness 

qgevoelsarm

gevoelsarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. insensitive 

qgevoelscontact

gevoelscontact (het)
1. touch
contact 

qgevoelsleven

gevoelsleven (het)
1. emotional/inner life 

qgevoelsmatig

gevoelsmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. instinctive (bijwoord: instinctively) 
♦ voorbeelden
een gevoelsmatige afkeer
an instinctive dislike 
iemand gevoelsmatig afwijzen
reject someone by instinct/instinctively 

qgevoelsmens

gevoelsmens (dem)
1. man/woman of feeling
feeling/emotional person
(sterk) sentimentalist 

qgevoelsmotief

gevoelsmotief (het)
1. emotional reason/motive 

qgevoelsoverweging

gevoelsoverweging (dev)
1. sentiment, sentimental reason, sentimental consideration 
♦ voorbeelden
uit gevoelsoverwegingen
for sentiment(al reasons) 

qgevoelsreactie

gevoelsreactie (dev)
1. emotional reaction 

qgevoelstemperatuur

gevoelstemperatuur (dev)
1. windchill (factor) 

qgevoelstoestand

gevoelstoestand (dem)
1. state of mind
emotional state 

qgevoelswaarde

gevoelswaarde (dev)
1. affectiewaarde
sentimental/emotional value 
♦ voorbeelden
deze dingen hebben alleen voor mij een zekere gevoelswaarde
these things are of some sentimental value to me only 
2. (taalkunde)
connotation 

qgevoelswereld

gevoelswereld (de)
1. (the) emotions 

qgevoelszaak

gevoelszaak (de)
1. emotional matter
matter of sentiment
(kwestie van aanvoelen) matter of feeling 
♦ voorbeelden
(iets) tot een gevoelszaak maken
emotionalize (something) 

qgevoelszenuw

gevoelszenuw (de)
1. sensory nerve 

qgevoelszin

gevoelszin (dem)
1. feeling 

qgevoelvol

gevoelvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. feeling (bijwoord: feelingly)
intense, sensitive 
♦ voorbeelden
een gevoelvol dichter
a sensitive poet 
op gevoelvolle toon
feelingly, with much/great feeling 

qgevogelte

gevogelte (het)
1. vogels voor consumptie
fowl
poultry 
♦ voorbeelden
gevogelte schoonmaken
draw/dress fowl 
wild en gevogelte
game and fowl 
2. (collectivum)
poultry
birds, fowl 
♦ voorbeelden
(Bijbel) het gevogelte des hemels
the fowl/birds of the air 

qgevoileerd

gevoileerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. veiled (ook stem)
(beeld) dim, hazy
(fotografie) fogged 

qgevolg

gevolg (het)
1. wat uit iets volgt
(vaak ongunstig) consequence
(vaak gunstig) result
(uitwerking) effect, outcome
(goed) success 
♦ voorbeelden
aan de gevolgen van iets overlijden
die from/owing to the effects of something 
de gevolgen aanvaarden
take the consequences 
met als gevolg, met het gevolg dat
resulting in, with the result that, the result being that 
de gevolgen dragen (van), voor de gevolgen opdraaien
pay the penalty (of)
(informeel) (Brits-Engels) stand the rocket 
heeft het ook financiële gevolgen?
will it have financial implications? 
gevolg geven aan een bevel
obey an order 
gevolg geven aan een advies
act upon (a piece of) an advice 
aan een besluit gevolg geven
act upon/carry out a decision, put a decision into effect 
gevolg geven aan een verzoek
comply with/grant a request 
(juridisch) geen gevolg geven aan een zaak
not bring a matter before/take a matter (in)to court 
gevolg geven aan een uitnodiging
accept an invitation 
gevolg geven aan een opdracht/plan
carry out instructions/a plan 
gevolg gevend aan de oproep
in response to the appeal 
gevolg gevend aan een bevel
in obedience to an order 
gevolg gevend aan een opdracht
in pursuance of/according to an instruction 
gevolg gevend aan bepaalde wensen
in compliance with certain wishes 
iets doen met goed gevolg
do something successfully/effectively/with good results 
met goed gevolg examen doen
pass an exam(ination) 
geen gevolgen hebben
have no effect/result, be ineffective/unsuccessful 
die zaak zal nog gevolgen hebben
we haven't heard the last of this (matter), this is not the end of the matter 
(geen) nadelige gevolgen hebben voor iemands carrière/gezondheid
have (no) ill/adverse effects on someone's career/health 
ik kan niet instaan voor de gevolgen
I cannot answer for the consequences 
met alle gevolgen van dien
with all its consequences 
geen nadelige gevolgen van iets ondervinden
be/feel none the worse (for something), suffer no ill effects from something 
oorzaak en gevolg
cause and effect 
de gevolgen zijn niet te overzien
the consequences cannot be estimated/are incalculable 
ten gevolge van
as a result of, in consequence of, owing/due to 
ten gevolge daarvan
as a consequence/result 
de dood ten gevolge hebben
result in death 
ten gevolge/tot gevolg hebben
result in 
ten gevolge van de aanhoudende droogte blijven de druiven klein
the grapes will be/remain small as a result of the continued dry spell 
het gevolg zijn van
arise/result from, be the result of 
de gevolgen ondervinden van
suffer the consequences of 
met verstrekkende/onaangename gevolgen
with far-reaching/unpleasant consequences 
de gevolgen zijn voor jou(w rekening)
you must take/face the consequences 
zonder verdere gevolgen
without practical effect 
2. personen die iemand begeleiden
retinue
train 
♦ voorbeelden
de koningin en haar gevolg
the queen and her retinue 
zonder gevolg
unattended 
3. (wiskunde)
corollary 
¶. spreekwoorden
kleine oorzaken hebben grote gevolgen
little sparks kindle great fires
from tiny acorns mighty oaks may grow 

qgevolgaanduidend

gevolgaanduidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. conclusive
illative (ook taalkunde)
(taalkunde) consecutive 

qgevolglijk

gevolglijk (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) hence
consequently 
♦ voorbeelden
de termijn is verstreken, gevolglijk is hij verplicht te betalen
the term has expired, consequently he is bound to pay 

qgevolgschade

gevolgschade (de)
1. consequential loss 

qgevolgtrekking

gevolgtrekking (dev)
1. conclusion
deduction, inference 
♦ voorbeelden
een gewaagde gevolgtrekking
a dangerous conclusion 
een logische gevolgtrekking is dan om …
a logical conclusion would be to … 
zijn gevolgtrekkingen maken
draw one's own conclusions 
een onjuiste gevolgtrekking
the wrong conclusion/a paralogism 
overhaaste gevolgtrekkingen maken
jump to conclusions/a conclusion 

qgevolmachtigd

gevolmachtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. authorized, having (full) power of attorney
(voornamelijk politiek) plenipotentiary 
♦ voorbeelden
een gevolmachtigd minister
a minister plenipotentiary, an envoy 
een gevolmachtigd persoon
an authorized person/agent/representative 

qgevolmachtigde

gevolmachtigde (de) (juridisch)
1. authorized agent/representative
(in diplomatie) ambassador extraordinary, plenipotentiary 

qgevorderd

gevorderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. advanced 
♦ voorbeelden
op gevorderde leeftijd
at an advanced age, late in (one's) life 
in gevorderde staat van ontbinding verkeren
be in an advanced state of decomposition 
wegens het gevorderde uur
because of the late hour 
(zelfstandig (gebruikt)) alleen voor gevorderden
for advanced students only 
(zelfstandig (gebruikt)) een cursus voor gevorderden
an advanced course 

qgevorkt

gevorkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een vork/gaffel
forked
(bi)furcate(d) 
♦ voorbeelden
gevorkte bliksemstralen
chain lightning 
een gevorkte drijfstang/krukas
a forked connecting rod/crankshaft 
2. (plantkunde)
forking
(bi)furcate(d) 

qgevormd

gevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een bepaalde vorm
-formed
(-)shaped, -built, -made 
♦ voorbeelden
een stel fraai gevormde benen
a pair of/some finely shaped/shapely legs 
een goed gevormde neus
a regular nose 
2. volledig ontwikkeld
fully formed 
♦ voorbeelden
een gevormd karakter
a fully developed character 
3. (rooms-katholiek)
confirmed 
♦ voorbeelden
niet gevormd
unconfirmed 

qgevraagd

gevraagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in demand 
♦ voorbeelden
‘gevraagd’ advertentie
wanted/Awant ad 
een gevraagd artikel
an article that is much in demand/for which there is a great demand 
een veel gevraagd presentator
a (very) popular presenter/host 
een weinig gevraagd artikel
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) a sleeper 
niet zeer gevraagd
not much sought-after 

qgevreesd

gevreesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. dreaded 
♦ voorbeelden
een gevreesd criticus
a feared critic 
het gevreesde ogenblik nadert
the dreaded moment is coming 

qgevrij

gevrij (het)
1. cuddling, petting, necking
(inclusief geslachtsgemeenschap) love-making 

qgevuld

gevuld (bijvoeglijk naamwoord)
1. mollig, dik
full
plump, filled out 
♦ voorbeelden
een gevulde boezem
a full bosom 
2. van binnen volgemaakt
stuffed
filled 
♦ voorbeelden
gevulde bonbons
chocolate creams 
gevulde chocolade
chocolates with soft centres, (Amerikaans-Engels) chocolate(-coated) candy 
een goed gevulde beurs
a heavy/well-lined purse 
een gevulde kies
a filled tooth 
gevulde koek
± almond paste cake 
een gevulde roomsoes
a stuffed cream puff 
gevulde tomaten
stuffed tomatoes 

qgewaad

gewaad (het)
1. (opper)kleed
garment, attire
robe, gown, apparel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het boek is in een keurig gewaad gestoken
the book is produced in a fine style/handsomely 
een lang gewaad
a (long) gown, a long robe 
een plechtig gewaad
a stately robe/gown 
2. kledij
dress
garb, garment
(kerkelijke groeperingen) vestment 

qgewaagd

gewaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevaarlijk
hazardous
risky, chancy 
♦ voorbeelden
een gewaagde onderneming
a hazardous/risky/venturesome undertaking 
een gewaagde sprong
a daring leap 
2. gedurfd, pikant
daring
suggestive, risqué 
♦ voorbeelden
een gewaagde bak
a blue/an off-colour/a suggestive joke 
een zeer gewaagde film
a very daring/risqué film 
een gewaagd japon
a daring dress 
een gewaagde stelling
a daring/bold proposition
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) a dodgy proposition 
een gewaagde toespeling
a suggestive remark, an innuendo 
¶. overige voorbeelden
aan elkaar gewaagd zijn
be well matched 

qgewaagdheid

gewaagdheid (dev)
1. gewaagd iets, dubbelzinnige uiting
ambiguity
equivocation 
2. hoedanigheid
daring
riskiness, hazardousness 

qgewaand

gewaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vermeend) supposed
(voorgewend) pretended, ostensible
(denkbeeldig) imagined 
♦ voorbeelden
een gewaande vriend
a pretended/would-be friend 

qgewaarworden

gewaarworden (overgankelijk werkwoord)
1. zien
perceive
observe, notice 
♦ voorbeelden
wij werden haar van verre gewaar
we noticed her from afar 
2. merken, beseffen
sense
become aware of
(te weten komen) find out 
♦ voorbeelden
hij werd hun gespot met hem niet gewaar
he remained oblivious of/to their mockery 
3. ervaren
feel
sense, experience 
♦ voorbeelden
(België) dat zal je gewaarworden!
you'll soon find out, (Brits-Engels) you'll cop it 

qgewaarwording

gewaarwording (dev)
1. het gewaarworden van indrukken
perception 
♦ voorbeelden
de gewaarwording van een lichtschijnsel
the perception of light 
2. indruk
(ogen, oren) perception
(anderszins) sensation, feeling, experience 
♦ voorbeelden
een onaangename gewaarwording
an unpleasant sensation/experience 
een gewaarwording van weerzin en spijt
a feeling of repulsion and remorse 
zinnelijke gewaarwordingen
sensations, sensual perceptions/experiences 

qgewafeld

gewafeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. honeycomb(ed) 

qgewag

gewag (het)
1. mention (of)
reference (to) 
♦ voorbeelden
hij maakte er geen gewag van
he didn't mention it/kept it quiet/kept quiet/silent about it 
gewag maken van
mention, report, make mention of, speak of 
er wordt één keer gewag van gemaakt
there is one reference to it, it is reported/mentioned once 



qgewagen

gewagen (onovergankelijk werkwoord)
1. mention
speak (of), refer (to), report, make mention (of), make reference (to) 
♦ voorbeelden
de geschiedenis gewaagt van zijn heldendaden
history reports/makes mention of his bravery 

qgewapend

gewapend (bijvoeglijk naamwoord)
1. met wapens
armed
in arms 
♦ voorbeelden
gewapend conflict
armed conflict 
gewapend glas
armoured glass
(draadglas) wired glass 
de gewapende macht
the armed forces, the military 
(schertsend; figuurlijk) met een fototoestel gewapend
armed with a camera 
gewapende neutraliteit
armed neutrality 
een gewapende overval
an armed raid/hold-up/robbery 
gewapend verzet
armed resistance 
gewapende vrede
armed peace 
2. met bijzondere versterking
armoured
reinforced, assisted 
♦ voorbeelden
een gewapende balk
a reinforced beam 
gewapend beton
reinforced/armoured concrete, ferroconcrete 
gewapende kunststof
reinforced plastic 
3. (figuurlijk); versterkt, voorbereid
armed
protected, prepared 
♦ voorbeelden
gewapend zijn tegen de kou
be protected against the cold 

qgewapenderhand

gewapenderhand (bijwoord)
1. by force of arms
militarily 
♦ voorbeelden
de stad werd gewapenderhand ingenomen
the town was taken by force of arms 
gewapenderhand tussenbeide komen
intervene militarily 

qgewas

gewas (het)
1. bepaalde plant
plant 
♦ voorbeelden
kruipend gewas
creeper 
uitheemse gewassen
exotic plants 
2. gekweekte planten, vruchten
crop(s)
harvest
(wijn) vintage 
♦ voorbeelden
groenten van eigen gewas
home produce, home-grown vegetables 
vruchten van eigen gewas
home-grown fruit 
het gewas staat goed
the crops are looking well 
3. al wat er groeit aan planten
growth
vegetation 
4. (jacht)
burr (rose) 

qgewasschade

gewasschade (de)
1. crop damage 

qgewassen

gewassen (bijvoeglijk naamwoord)
1. washed 
♦ voorbeelden
een gewassen tekening
a wash drawing 

qgewast

gewast (bijvoeglijk naamwoord)
1. waxed 
♦ voorbeelden
gewast linnen
wax cloth, oilcloth 

qgewasveredeling

gewasveredeling (dev)
1. crop improvement 

qgewaterd

gewaterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. stoffen
watered
moiré 
♦ voorbeelden
gewaterd satijn
moiré satin 
2. m.b.t. diamanten
♦ voorbeelden
een schoon gewaterde diamant
a diamond of a magnificent water 
3. doortrokken met water
waterlogged 
♦ voorbeelden
gewaterd hout
waterlogged wood 
¶. overige voorbeelden
dat spiegelglas is gewaterd
that mirror distorts 

qgewatteerd

gewatteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. quilted 
♦ voorbeelden
een gewatteerde deken
a quilt, (Brits-Engels) a duvet, (Amerikaans-Engels) a comforter 
(België) een gewatteerde omslag
a jiffy bag, a padded envelope 
gewatteerde stof
a quilt(ed fabric) 

qgewauwel

gewauwel (het)
1. claptrap
drivel, twaddle 
♦ voorbeelden
sentimenteel gewauwel
sentimental drivel 

qgeweeklaag

geweeklaag (het)
1. wail(ing)
lamentation(s), lament(ing)s, complaint(s), jeremiad(s) 

qgeween

geween (het)
1. weeping
crying 

qgeweer

geweer (het)
1. vuurwapen
rifle
gun, ↓ piece 
♦ voorbeelden
een geweer aanleggen
aim a rifle/gun 
een enkelloops/dubbelloops geweer
a single-barrelled/double-barrelled rifle 
(figuurlijk) naar het geweer grijpen
take up arms 
(leger) in 't geweer!
stand to! 
met een geweer in de nek
at gunpoint 
over 't geweer!
slope arms! 
presenteer geweer!
present arms!, at the present! 
het geweer presenteren
present arms 
schouder geweer!
shoulder arms! 
het geweer weigert
the rifle/gun misfires 
(leger) zet af geweer!
order arms! 
2. (jacht); schutter
gun
(Amerikaans-Engels) gunman 
¶. overige voorbeelden
in het geweer zijn/komen
(figuurlijk) be up in/take up arms 

qgeweerhaakt

geweerhaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. barbed 

qgeweerkogel

geweerkogel (dem)
1. (rifle) bullet 

qgeweerkolf

geweerkolf (de)
1. butt (end)
(gun) stock, rifle butt 

qgeweerlade

geweerlade (de)
1. (gun) stock 

qgeweerloop

geweerloop (dem)
1. barrel 

qgeweerrek

geweerrek (het)
1. rifle/gun rack 

qgeweerriem

geweerriem (dem)
1. rifle/gun sling 

qgeweerschot

geweerschot (het)
1. het losbranden van de lading, knal
rifleshot
(gun)shot 
2. afgeschoten lading
rifleshot
(gun)shot, bullet 
♦ voorbeelden
hij kreeg een geweerschot in de arm
he was shot in the arm, he got a bullet in his arm 
3. afstand die een geweerkogel aflegt
rifleshot
(gun)shot, (rifle-)range 

qgeweerslot

geweerslot (het)
1. bolt 

qgeweervet

geweervet (het) (leger)
1. rifle grease 

qgeweervuur

geweervuur (het)
1. gunfire 
♦ voorbeelden
de politie werd met geweervuur ontvangen
the police was met with gunfire 

qgewei

gewei (het)
1. hoorns
antlers
attire, horns 
♦ voorbeelden
met een gewei
antlered, beamed 
een gewei met drie takken
three-tined antlers/horns 
het hert schuurt zijn gewei
the deer is fraying its antlers/horns 
een hert met een vol gewei
a beamed/beamy stag 
het hert werpt zijn gewei af
the deer sheds/casts its antlers/attire/horns 
2. ingewand
gut
entrails, intestines 
3. uitwerpselen
droppings 

qgeweidragend

geweidragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. antlered
beamed 

qgeweifel

geweifel (het)
1. (aarzeling) hesitation, wavering, vacillation
(besluiteloosheid) indecision, irresoluteness 

qgeweld

geweld (het)
1. dwang, gewelddadigheid
violence
force 
♦ voorbeelden
zichzelf geweld aandoen
(zich beheersen) restrain oneself
(zich inspannen) force oneself
(zijn principes verloochenen) act contrary to one's principles 
de waarheid geweld aandoen
bend/stretch the truth 
zijn geweten geweld aandoen
violate one's conscience 
geweld met geweld beantwoorden
answer/meet force with force, retaliate 
geweld gebruiken (tegen)
use force violence (against) 
grof geweld
brute force 
huiselijk geweld
domestic violence 
iemand met geweld verwijderen
remove someone by force 
zich met geweld toegang verschaffen
force one's way in
(inbreker ook) force an entry 
(juridisch) bedreiging met geweld (tegen personen)
threats with violence, violent threats 
dreigen met militair geweld
threaten military force 
geweld plegen
use violence 
psychisch geweld
mental cruelty 
sporen van geweld dragen
show/bear traces of violence 
tot geweld overgaan
use violence, resort to violence 
zijn toevlucht nemen tot geweld
resort to/have recourse to violence 
zinloos geweld
random/senseless (act(s) of) violence 
2. grote kracht
violence
force, strength 
♦ voorbeelden
fysiek geweld gebruiken
use physical violence 
met groot geweld
with great violence/force 
hij rukte de deur met geweld open
he wrenched the door open 
het geweld van de storm
the violence of the storm 
¶. overige voorbeelden
hij wilde met alle geweld naar huis
he wanted to go home at all costs 
als ze/je dat nou met alle geweld wil
if she insists/you insist, if she/you must 
¶. spreekwoorden
geweld gaat boven recht
might is right 

qgewelddaad

gewelddaad (de)
1. (act of) violence
outrage, ferocity 
♦ voorbeelden
openlijke gewelddaden
outright/open violence 

qgewelddadig

gewelddadig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geweld plegend
violent 
♦ voorbeelden
een gewelddadige groepering
a violent organization 
2. met geweld gebeurend
violent
forcible 
♦ voorbeelden
een gewelddadige aanslag
an attack with violence 
een gewelddadige afrekening
a violent reckoning
(meestal, oneigenlijk) a shoot-out 
een gewelddadige dood sterven
die a violent/an unnatural death/by violent means, come to a violent end 
op gewelddadige wijze
violently, by violence, by force 
3. geneigd tot geweld
violent
prone to violence 

qgewelddadig

gewelddadig2 (bijwoord)
1. met geweld
violently
(breken, openen) forcibly 
♦ voorbeelden
gewelddadig openbreken
open by force/forcibly, force open 
gewelddadig optreden
take violent/forceful action
(bijvoorbeeld tegen krakers) put down 

qgewelddadigheid

gewelddadigheid (dev)
1. violence 

qgewelddelict

gewelddelict (het)
1. violent offence 

qgeweldenaar

geweldenaar (dem)
1. (informeel); sterk of zeer bekwaam persoon
superman
(bekwaam ook) crack, whiz (kid), wizard 
2. dwingeland, tiran
tyrant
bully 

qgeweldenarij

geweldenarij (dev)
1. dwingelandij
tyranny
bullying 
2. daad van geweld
zie gewelddaad

qgeweldig

geweldig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. enorm, reusachtig
tremendous
enormous, immense, colossal, vast 
♦ voorbeelden
een geweldig applaus
a thunderous/furious applause, ↓ a big hand 
een geweldig bedrag
(ook) a huge sum/amount 
een geweldige eetlust
a tremendous/an enormous/a huge appetite 
een geweldig gebouw
a tremendous/an enormous/immense/a colossal building 
tegen een geweldige overmacht
(ook) against fearful odds 
een geweldige persoonlijkheid
a strong personality 
geweldige stommiteiten uithalen
commit tremendous/enormous/immense stupidities/blunders, make stupendous mistakes 
een geweldig succes
a tremendous/great/howling success, a smash-hit 
2. bijzonder goed, fijn
terrific
fantastic, wonderful, beautiful
(informeel) great, swell 
♦ voorbeelden
je feestje was geweldig
your party was really something/a Ahumdinger/a knockout 
iets geweldigs
(informeel) a smasher/honey/knockout/Bscorcher/A(bull)dozer 
hij is geweldig
(ook) he's really something, he's some/a swell/great guy 
een geweldige meid
(ook) a first-rate/smashing girl 
niet zo geweldig
no great shakes, not so hot, nothing/to brag about/to write home about 
een geweldig verhaal
a riveting story 
ik vind het geweldig
I think it's terrific/great/fantastic/wonderful/fabulous 
3. heftig, onstuimig
tremendous
terrible, vehement, formidable, mighty 
♦ voorbeelden
een geweldig getier
terrible/hideous ranting/bawling, a tremendous/terrible/raging brawl/uproar 
een geweldige schok
a tremendous/terrible/mighty shock 
een geweldige vete
a tremendous/terrible/violent feud 

qgeweldig

geweldig2 (bijwoord)
1. in hoge mate
tremendously
enormously, terribly, fearfully, immensely 
♦ voorbeelden
geweldig goed
terribly/fearfully/awfully good 
zich geweldig inspannen
take great/infinite pains, go to great lengths/trouble 
zij is geweldig slordig
she is terribly/fearfully/awfully sloppy 
hij verveelt mij geweldig
he bores me stiff/to death/to tears 
2. bijzonder goed, fijn
wonderfully
fantastically, beautifully
(informeel) swell, great 
♦ voorbeelden
je hebt me geweldig geholpen
you've been a great/enormous/immense help 
die jurk staat haar geweldig
that dress looks fantastic/smashing on her, that dress suits her no end 
hij zingt geweldig
he sings wonderfully/fantastically/beautifully 
geweldig!
great!, fantastic!, terrific! 
3. hevig
tremendously
vehemently, violently, terribly, formidably 

qgeweldige

geweldige (de)
1. iemand die machtig, sterk is
personage
person of distinction/mark/rank, great person, big-wig, big-shot
(meervoud) the great 
2. (Bijbel); rijksgrote
satrap
viceroy 

qgeweldinstructie

geweldinstructie (dev)
1. (theorie) instructions on the use of force, instruction in the use of force 

qgeweldloos

geweldloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nonviolent (bijwoord: nonviolently)
without violence, peaceable, peaceful 
♦ voorbeelden
geweldloos verzet
nonviolent/peaceful resistance 
geweldloze weerbaarheid
nonviolent/peaceful resistance 

qgeweldloosheid

geweldloosheid (dev)
1. nonviolence
nonresistance, peacefulness, peaceability 

qgeweldpleging

geweldpleging (dev)
1. (act of) violence
outrage
(juridisch ook) assault and battery 
♦ voorbeelden
diefstal met geweldpleging
robbery with violence 
openbare geweldpleging
± (street) vandalism and violence 

qgeweldsdelict

geweldsdelict (het)
1. violent crime 

qgeweldsfilm

geweldsfilm (dem)
1. violent film 

qgeweldsinstructie

geweldsinstructie (dev)
1. rules of engagement
rules of combat/warfare 

qgeweldsmisdrijf

geweldsmisdrijf (het)
1. violent crime 

qgeweldsmonopolie

geweldsmonopolie (het)
1. monopoly of violence 

qgeweldsorgie

geweldsorgie (dev)
1. orgy of violence 

qgeweldsspiraal

geweldsspiraal (de)
1. spiral of violence 

qgeweldsuitbarsting

geweldsuitbarsting (dev)
1. outburst of violence 

qgewelf

gewelf (het)
1. holgebogen zoldering
vault(ing)
arch, dome, arched roof 
♦ voorbeelden
(formeel, figuurlijk) het blauw/azuren gewelf
the vault/dome/canopy of heaven, the firmament 
2. ruimte, vertrek
vault 
♦ voorbeelden
een onderaards gewelf
a subterranean/an underground vault, a cellar 

qgewelfboog

gewelfboog (dem)
1. rib, vaulted arch 

qgewelfd

gewelfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. boogsgewijze geconstrueerd
vaulted
arched, domed 
♦ voorbeelden
een gewelfde zoldering
a vaulted/an arched roof/ceiling 
2. met een gewelf
vaulted
arched, domed 
♦ voorbeelden
een gewelfde gang
a vaulted/an arched corridor 
3. gebogen van lijn/vlak
curved
domed, curvaceous 
♦ voorbeelden
een gewelfd voorhoofd
a curved/domed forehead 

qgewelfsel

gewelfsel (het) (formeel)
1. gewelfde zoldering
vaulting 
2. ruimte met gewelfde zoldering
vault 

qgewemel

gewemel (het)
1. swarming
confusion 
♦ voorbeelden
een bont gewemel van kleuren
a bright/motley confusion of colours 

qgewend

gewend (bijvoeglijk naamwoord)
1. used (to)
accustomed (to)
(gewoon, iets onaangenaams) in the habit (of), wont (to), inured (to) 
♦ voorbeelden
ik ben dat rumoer wel gewend
I'm used/accustomed to that racket 
ik ben het beter gewend geweest
I have been accustomed to/have seen better days 
niet gewend (aan)
unused/unaccustomed (to) 
zij is het hier nog niet gewend
she hasn't settled down here yet 
gewend raken aan zijn nieuwe woonplaats
settle down in one's new residence 
niet veel gewend zijn
be unaccustomed to good living 
wat was hij vriendelijk, dat zijn we niet van hem gewend
how friendly he was, that's not like him at all/quite unlike him! 

qgewennen

gewennen1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. gewoon worden/raken
get used to
grow accustomed to
(iets onaangenaams) become inured to 
2. zich thuis gaan voelen
settle down 
♦ voorbeelden
ik ben er nog niet gewend
I haven't settled down yet 

qgewennen

gewennen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. gewoon maken
get/make used (to)
accustom (to)
(iets onaangenaams) inure (to) 
♦ voorbeelden
gewen uw kind aan strikte gehoorzaamheid
train your child to strict obedience 

qgewenning

gewenning (dev)
1. het wennen aan iets
habituation
(aan iets onaangenaams) inurement 
2. (medisch)
habituation 

qgewenningsproces

gewenningsproces (het)
1. adjustment/settling-in (process)
(vooral medisch) (process of) habituation 

qgewenst

gewenst (bijvoeglijk naamwoord)
1. door een wens bepaald
desired
chosen 
♦ voorbeelden
de operatie had (niet) het gewenste gevolg
the operation had the desired effect
(informeel) the operation did the trick, the operation did not have the desired effect/failed in its purpose 
op ieder gewenst ogenblik
at any desired moment 
2. waarnaar verlangd wordt/is
desired
wished for, welcome 
♦ voorbeelden
het gewenste gevolg
the desired effect 
3. wenselijk
desirable
advisable 
♦ voorbeelden
hij achtte het niet gewenst het gesprek langer voort te zetten
he deemed it not desirable/undesirable/not advisable/inadvisable to continue the conversation 

qgewerveld

gewerveld (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. vertebrate 
♦ voorbeelden
de gewervelde dieren
the vertebrates/Vertebrata 

qgewest

gewest (het)
1. landstreek, oord
district, region 
♦ voorbeelden
een naburig gewest
a nearby/neighbouring district 
2. bestuurseenheid
district
(Amerikaans-Engels voornamelijk) county
region 
♦ voorbeelden
in gewesten indelen
divide into districts, regionalize 
3. gedeelte van een land/provincie
province
county
(Frankrijk) department
(onder ander beheer) dependency 
♦ voorbeelden
overzeese gewesten
overseas territories/possessions 
4. afdeling van een vereniging/departement
district 
5. (België); deelstaat
region (in Belgium) 

qgewestelijk

gewestelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regionaal
regional (bijwoord: regionally)
provincial 
♦ voorbeelden
gewestelijk arbeidsbureau
district employment office, (Amerikaans-Engels) city/county employment office 
gewestelijk plan
regional plan 
de Gewestelijke Staten
± (Brits-Engels) the County Council, ± (Amerikaans-Engels) the County Board 
2. dialectisch
local (bijwoord: locally)
dialectal 
♦ voorbeelden
gewestelijk gezegd/gebruikt worden
be in dialectal/local/regional use, be used locally/dialectically/regionally 
een gewestelijke uitdrukking
a local/dialectal/regional expression 
3. (België)
regional, falling under the competence of the regions (in Belgium) 

qgewestminister

gewestminister (dem) (België)
1. minister of the French/German Region (in Belgium) 

qgewestplan

gewestplan (het) (België)
1. regional zoning plan 

qgewestraad

gewestraad (dem) (België)
1. regional council 

qgewestregering

gewestregering (dev) (België)
1. regional government 

qgewesttaal

gewesttaal (de)
1. (local) dialect 

qgewestvorming

gewestvorming (dev)
1. instelling van gewesten
formation of districts, division into districts
regionalization 
2. (België)
regionalization 

qgeweten

geweten (het)
1. conscience 
♦ voorbeelden
tussen beurs en geweten geplaatst zijn
be caught between the money and the moral side of a question 
gekweld door zijn geweten
conscience-stricken 
met een gerust geweten
with a good/clear conscience, in all conscience 
een goed/rustig/zuiver geweten hebben
have a good/an easy/a clear/clean/an unspotted conscience 
mijn geweten knaagde
my conscience pricked/troubled me 
een kwaad/slecht/verhard/bezwaard geweten hebben
have a bad/guilty/an uneasy conscience 
iets niet met zijn geweten in overeenstemming kunnen brengen
be unable to reconcile something to/square something with one's conscience 
naar eer en geweten
in good conscience 
veel op zijn geweten hebben
have a lot to answer for 
er ligt/drukt iets (zwaar) op mijn geweten
something lies heavy on me/my conscience 
een ruim/rekbaar geweten hebben
have an easy/elastic conscience 
vrijheid van geweten
freedom/liberty of conscience 
iemand zonder geweten
an unscrupulous person, a person without a conscience
(pejoratief) a moral bankrupt 
zijn geweten in slaap wiegen/sussen
salve one's conscience, ease/lull/soothe one's conscience 
mijn geweten werd wakker/begon te spreken
my conscience was roused/woke up 

qgewetenloos

gewetenloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unscrupulous
immoral, reprobate, unprincipled 
♦ voorbeelden
een gewetenloos mens
a reprobate
(pejoratief) a moral bankrupt 
gewetenloze plichtsverzaking
unscrupulous shirking/duty dodging 
een gewetenloze schurk
a heartless villain/scoundrel/blackguard 

qgewetenloosheid

gewetenloosheid (dev)
1. unscrupulousness
unprincipledness, lack of principle/scruples 

qgewetensangst

gewetensangst (dem)
1. agony/anguish of conscience
pangs/prick of conscience, (pangs of) remorse 

qgewetensbezwaar

gewetensbezwaar (het)
1. scruple
conscientious objection, qualm, compunction 
♦ voorbeelden
daarover hoef je geen gewetensbezwaar te hebben
you need have no qualms about it 
gewetensbezwaar hebben om te doden/tegen het doden
have conscientious objections to/be conscientiously opposed to killing 
zonder gewetensbezwaar
without scruple/a qualm, with no compunction(s) 
vrijstelling van dienstplicht op grond van gewetensbezwaren
exemption from military service on grounds of conscience/on conscientious grounds 

qgewetensbezwaarde

gewetensbezwaarde (de)
1. conscientious objector, co
(pejoratief; informeel) (Brits-Engels) conchie 

qgewetensconflict

gewetensconflict (het)
1. moral conflict 

qgewetensdwang

gewetensdwang (dem)
1. restraint of conscience
moral restraint 

qgewetensgeld

gewetensgeld (het)
1. conscience money 

qgewetensgevangene

gewetensgevangene (de)
1. prisoner of conscience 

qgewetensnood

gewetensnood (dem)
1. moral dilemma 

qgewetensonderzoek

gewetensonderzoek (het) (rooms-katholiek)
1. examination of conscience
(algemeen) searching of hearts, soul-searching 

qgewetensrust

gewetensrust (de)
1. peace of mind 

qgewetensvol

gewetensvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conscientious (bijwoord: conscientiously)
scrupulous
(werken ook) painstaking 

qgewetensvraag

gewetensvraag (de)
1. 
♦ voorbeelden
dat is een gewetensvraag
now you're asking me one, that's a deep/quite a question, that's a real poser 
waar was je gisteravond - of is dat een gewetensvraag?
where were you last night - or would you rather not say?, where were you last night - - or is that a tricky/an indelicate/a rude question? 

qgewetensvrijheid

gewetensvrijheid (dev)
1. freedom of conscience
liberty of conscience 

qgewetenswroeging

gewetenswroeging (dev)
1. pangs/qualms/prickings/twitches/twinges of conscience
remorse, compunction, pangs/qualms/twinges of remorse, pangs/qualms/twinges of compunction 
♦ voorbeelden
gekweld door gewetenswroeging
conscience-stricken, conscience-smitten 

qgewetenszaak

gewetenszaak (de)
1. matter of conscience
moral question 
♦ voorbeelden
van iets een gewetenszaak maken
make something a matter of conscience 
van iets geen gewetenszaak maken
have no qualms/scruples/compunction about something, make no bones about something 

qgewettigd

gewettigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. legitiem, gerechtvaardigd
legitimate
justified
(bewering) well-founded 
♦ voorbeelden
het vermoeden is gewettigd, dat …
there are good reasons to suspect that … 
2. geëcht
legitimated 
♦ voorbeelden
een gewettigd kind
a legitimated child 

qgewezen

gewezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. former
past, late, ex-
(gepensioneerd) retired 
♦ voorbeelden
een gewezen minister
(ook) a one-time minister 

qgewicht

gewicht gewicht(het)
1. zwaarte
weight
gravity 
♦ voorbeelden
beneden/boven het gewicht
under/below weight, over/above weight 
bij het gewicht verkopen
sell by weight 
dood gewicht
deadweight 
(handel) goed gewicht geven
give a generous amount/full/good/weight 
(handel) slecht gewicht geven
give short weight 
het heeft een gewicht van 2 kg
it weights/has a weight of two kilograms, it is two kilograms in weight 
in gewicht toenemen
gain/put on weight 
leeg gewicht
kerb weight, tare 
levend gewicht
live weight 
in alle maten en gewichten
in all shapes and sizes 
weer op gewicht komen
regain lost weight 
op zijn gewicht letten
watch one's weight 
schoon gewicht
dressed weight 
(natuurkunde) soortelijk/specifiek gewicht
specific gravity 
(figuurlijk) zijn gewicht in goud waard zijn
be worth one's weight in gold 
2. massa, last
weight
burden 
♦ voorbeelden
met zijn hele gewicht hangen aan
hang with one's entire weight on 
het gewicht der jaren
the weight/burden of the years 
met gewichten verzwaren
attach weights to, weight 
3. voorwerp om de zwaarte te bepalen
weight 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat legt bij haar geen gewicht in de schaal
(informeel ook) that cuts no ice with her 
(figuurlijk) (geen) gewicht in de schaal leggen (bij iemand)
carry (no) weight (with someone) 
maten en gewichten
weights and measures 
een gewicht van 5 kilo
a five kilogram weight 
(figuurlijk) veel/weinig gewicht in de schaal leggen
carry much/little weight, be of great/small weight/consequence/importance 
4. voorwerp dat andere lichamen in beweging brengt
weight 
♦ voorbeelden
de gewichten optrekken
pull up the weights 
5. belang
weight
importance, consequence, moment 
♦ voorbeelden
ten volle het gewicht beseffen van iets
realize the full import of something 
zaken van het grootste gewicht
matters of great/the utmost/vast importance/interest/consequence 
van groter gewicht zijn dan
outweigh 
weinig gewicht aan iets hechten
attach little importance to, make little/light of, set little store by 
te veel gewicht hechten aan iets
attach/allow/give undue/overvalue/too great weight/importance to, set too much store by 
een persoon van gewicht
a person of consequence/importance
(informeel) a bigwig, ↓ a big shot/noise 
veel gewicht aan iets hechten
attach much importance to, make much/a great deal of, set much store by 

qgewichtheffen

gewichtheffen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. weightlifting
(informeel) pumping iron 

qgewichtheffer

gewichtheffer (dem), gewichthefster (dev)
1. weightlifter 

qgewichthefster

gewichthefster (dev) zie gewichtheffer

qgewichtig

gewichtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. belangrijk
weighty
important, momentous, significant
(ernstig) grave 
♦ voorbeelden
een gewichtig ambt
an important function/office 
een gewichtige dag
an eventful day
(pejoratief) a fateful day 
gewichtige gebeurtenissen
important/significant/grave events 
hij zette een gewichtig gezicht
he put on a grave/important face 
een gewichtig personage
a person of weight/importance/consequence, a notable, a notability
(ook schertsend) a personage 
zich erg gewichtig voelen
feel important/one's own importance 
een gewichtig vraagstuk
a weighty/momentous/an important question, a question of great consequence/importance/weight 

qgewichtig

gewichtig2 (bijwoord)
1. met een sterk besef van eigen belangrijkheid
(self-)importantly
pompously, consequentially, pretentiously 
♦ voorbeelden
gewichtig doen
act important, put on an air of consequence
(informeel) throw one's weight about, put it on 
gewichtig kijken
look important/impressive 

qgewichtigdoenerig

gewichtigdoenerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-important
pompous, consequential, pretentious, flatulent 

qgewichtigdoenerij

gewichtigdoenerij (dev)
1. self-importance
pomposity, consequentiality, flatulence 

qgewichtigheid

gewichtigheid (dev)
1. belangrijkheid, gewicht
weight
importance, consequence
(ernst) gravity, seriousness 
2. air van gewichtig te zijn
(self-)importance
pomposity, consequentiality, flatulence, pretentiousness 
♦ voorbeelden
hij antwoordde met grote gewichtigheid
he answered with great pomposity/consequence/pretentiousness 
3. (schertsend); gewichtig persoon
milord
pompous ass 
♦ voorbeelden
zijne gewichtigheid keek zelfvoldaan de kring rond
his highness looked around the circle with satisfaction 

qgewichtloosheid

gewichtloosheid (dev)
1. weightlessness
zero-g(ravity) 
♦ voorbeelden
in een toestand van gewichtloosheid verkeren
be in a condition of weightlessness/at zero-gravity 

qgewichtscoëfficiënt

gewichtscoëfficiënt (dem)
1. coefficient of weight 

qgewichtscontrole

gewichtscontrole (de)
1. weight check
(sport en spel: bokser voor wedstrijd, jockey na race) weigh-in
(jockey voor race) weigh-out 

qgewichtsdeel

gewichtsdeel (het)
1. part 
♦ voorbeelden
neem een gewichtsdeel boter op twee gewichtsdelen suiker
take one part butter and two parts sugar 

qgewichtseenheid

gewichtseenheid (dev)
1. unit of weight 

qgewichtsklasse

gewichtsklasse (dev) (sport)
1. weight 
♦ voorbeelden
ingedeeld bij de zwaarste gewichtsklasse
classified as a heavyweight 

qgewichtstoename

gewichtstoename (de)
1. increase in weight 

qgewichtstraining

gewichtstraining (de)
1. weight training 

qgewichtstuk

gewichtstuk (het)
1. weight 

qgewichtsverlies

gewichtsverlies (het)
1. loss of weight
weight loss 

qgewiebel

gewiebel (het)
1. wobbling
wiggling
(rusteloos bewegen) wriggling, fidgeting 

qgewiekst

gewiekst (bijvoeglijk naamwoord)
1. shrewd
smart, artful, sharp, dodgy 
♦ voorbeelden
een gewiekste vent
a dodger/shark, a sharp hand 

qgewiekstheid

gewiekstheid (dev)
1. shrewdness
smartness, gumption, gamesmanship, sharpness
(slang) savvy, sabe 

qgewiekt

gewiekt (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. winged 
♦ voorbeelden
de gewiekte zangers van het woud
the winged warblers of the wood(s) 

qgewijd

gewijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. geheiligd
sacred
holy, hallowed 
♦ voorbeelden
de gewijde band van het huwelijk
the sacred/holy bond(s) of matrimony 
een gewijde plek
a hallowed/sacred/holy place 
de gewijde Schrift/bladen
Holy Scripture, Holy/Sacred Writ
the Holy Scriptures 
2. wat gezegend is
consecrated
holy 
♦ voorbeelden
gewijde aarde/grond
consecrated ground 
gewijd water
holy water 
3. met de liturgie in verband staand
sacred
devotional 
♦ voorbeelden
een gewijde handeling
(a) sacred/holy rite(s)
(anglicaans) Holy Service
(rooms-katholiek) Holy Mass 
gewijde muziek
sacred music 
4. een wijding ontvangen hebbend
ordained 
♦ voorbeelden
een gewijd priester
an ordained priest 

qgewijsde

gewijsde (het) (juridisch)
1. final/absolute/definitive judgment, res judicata 
♦ voorbeelden
kracht van gewijsde hebben
be final (and conclusive)/final and not open to appeal/have the effect of a final judgment/have the force/authority of res judicata 
het vonnis is in kracht van gewijsde
the judgement is final/absolute/definitive/not open to challenge or appeal, the case is res judicata 

qgewild

gewild1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in trek
sought-after
popular, favoured, in demand 
♦ voorbeelden
dat artikel is gewild
that article is sought after/in demand/in favour/in request, that article sells like hot cakes 
dat artikel is niet gewild
that article is unpopular/not taken/not liked, that article has no sale/finds no buyers 
in gezelschap is hij zeer gewild
his company is much sought after 
(handel) koffie was erg gewild
coffee was in great demand 

qgewild

gewild2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geforceerd
forced, affected, contrived
laboured 
♦ voorbeelden
iemand gewild vriendelijk begroeten
greet someone with affected/forced/contrived friendliness 

qgewildheid

gewildheid (dev)
1. het in trek zijn
popularity 
2. het geforceerd zijn
studiedness
constraint, artificiality, affectedness 

qgewillig

gewillig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bereidwillig
willing
cooperative
(volgzaam) tractable, docile
(gehoorzaam) obedient 
♦ voorbeelden
gewillig haar
manag(e)able hair 
een gewillig kind
a tractable/docile child 
zich gewillig tonen
show (one's) willingness/enthusiasm 
2. niet afgedwongen
willing
ready, free 
♦ voorbeelden
een gewillig oor lenen aan iemand
lend a ready ear to someone 
een gewillige toestemming
willing/ready consent 
¶. spreekwoorden
de geest is gewillig, maar het vlees is zwak
the spirit is willing, but the flesh is weak 

qgewillig

gewillig2 (bijwoord)
1. zonder verzet
willingly
readily, freely, voluntarily, of one's own accord, of one's own (free) will 
♦ voorbeelden
hij ging gewillig mee
he came along willingly/voluntarily/of his own accord/free will 

qgewilligheid

gewilligheid (dev)
1. willingness, readiness
tractability, obedience 

qgewimpeld

gewimpeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. pennon(e)d 

qgewimperd

gewimperd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met wimpers
having eyelashes 
2. (plantkunde)
fimbriate(d) 

qgewin

gewin (het)
1. gain
profit
(pejoratief) lucre 
♦ voorbeelden
het gewin van de bijen
the take of the bees 
om het gewin
for profit 
vuil/vuig gewin
filthy lucre, ill-gotten gains 
op hoop van gewin
in the hope of a profit 
¶. spreekwoorden
het eerste gewin is kattengespin
± win at first and lose at last 

qgewinnen

gewinnen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. verwerven
win
gain 
2. verwekken, telen
beget 
♦ voorbeelden
Abraham gewon Isaäc en Isaäc gewon Jacob
Abraham begot Isaac and Isaac begot Jacob 

qgewinziek

gewinziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. greedy, covetous
self-seeking 

qgewinzucht

gewinzucht (de)
1. covetousness
cupidity, greed, love of money/gain 

qgewip

gewip (het)
1. (niet stil zitten) fidgeting
(op stoel) rocking 

qgewis

gewis1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onontkoombaar
certain
sure 
♦ voorbeelden
een gewisse dood/ondergang
certain death, certain/sure destruction 
2. vaststaand
certain
sure, definite 

qgewis

gewis2 (bijwoord) (formeel)
1. stellig
for sure
indeed 

qgewissel

gewissel (het)
1. alternation
fluctuation, variation 

qgewoeker

gewoeker (het)
1. festering
(financieel) usury 

qgewoel

gewoel (het)
1. het voortdurend woelen
tossing (and turning)
(gespartel) struggling 
2. menigte
bustle 
3. onrustige beweging
bustle
hustle, jostle, stir, commotion 

qgewogen

gewogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. weighted 
♦ voorbeelden
gewogen gemiddelde
weighted average 

qgewolkt

gewolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloudy
clouded 
♦ voorbeelden
gewolkt glas
clouded/cloudy glass, translucent glass 
gewolkte zijde
moire silk 

qgewond

gewond (bijvoeglijk naamwoord)
1. injured
(in het bijzonder door wapen) wounded
(informeel) hurt 
♦ voorbeelden
gewond aan het hoofd/been
injured/wounded in the head/leg 
dodelijk gewond
fatally injured/wounded 
gewond raken
be/get injured/wounded/hurt 

qgewonde

gewonde (de)
1. injured/wounded person
casualty 
♦ voorbeelden
de doden en gewonden
the casualties 
de gewonden
the wounded/injured 

qgewondentransport

gewondentransport (het)
1. transport(ation) of wounded/casualties 

qgewonemensentaal

gewonemensentaal (de)
1. everyday language 
♦ voorbeelden
iets in gewonemensentaal uitleggen
explain something in a way that anybody can understand 

qgewonnen

gewonnen (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
zich gewonnen geven
give in, admit/acknowledge defeat/one's error, throw in the towel 

qgewoon

gewoon1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. waaraan men gewend is
usual
regular, accustomed, customary, habitual 
♦ voorbeelden
in zijn gewone doen zijn
be oneself 
iemand uit zijn gewone doen brengen
put someone off his stride/stroke 
zijn gewone gang gaan
go about one's business 
2. gebruikelijk
usual
regular, ordinary, normal, everyday 
♦ voorbeelden
de gewone betekenis van een woord
the ordinary/usual/common meaning of a word 
in gewoon Engels wil dat zeggen …
in plain English it means … 
de gewone gang van zaken
the usual/run-of-the-mill/customary course (of events)/procedure 
de gewone manier van doen
the usual/ordinary/routine manner/way 
op het gewone tijdstip
at the usual time 
het gewone woord
the usual word 
3. van de meest bekende soort
common (biologie vaak onvertaald) 
♦ voorbeelden
gewone aandelen
ordinary/equity shares, equities, (Amerikaans-Engels) common shares 
gewone breuk
common fraction 
gewoon brood
household bread 
gewone pas
quick march/step/time 
in de gewone pas marcheren
march at the quick 
gewone verkoudheid
the common cold 
4. in overeenstemming met de regelmatige orde
regular
ordinary 
♦ voorbeelden
gewoon hoogleraar
(full) professor 
dat is gewoon
that's natural/to be expected 
een gewone vergadering
an ordinary meeting 
5. niet opvallend, alledaags
ordinary
common(place), plain, humdrum, everyday 
♦ voorbeelden
meer dan gewoon
uncommon, extraordinary, outstanding 
hij is verschrikkelijk gewoon
he's nothing out of the ordinary/very ordinary 
radio is nu iets heel gewoons
radio is something very ordinary/nothing out of the ordinary/nothing special these days 
het gewone leven
everyday life 
de gewone lezer
the general reader 
de gewone man/burger
the ordinary/common man, the average citizen, the man in the street 
gewoon matroos
ordinary seaman 
een gewoon mens
an ordinary/everyday/average/unexceptional person 
het gewone publiek
the general public 
gewoon schrift en stenografie
longhand and shorthand 
gewoon soldaat
private (soldier), common soldier, trooper, recruit
(informeel) (Brits-Engels) tommy
(informeel) (Amerikaans-Engels) GI Joe 
gewone stoelen
ordinary/plain chairs 
in gewone taal en in code
in clear and in ciphers, in plain and in code language 
het gewone volk
the common people, the masses 
de gewoonste zaak ter wereld
a very usual thing 
6. gewend aan, vertrouwd met
used to
accustomed to, in the habit of 
♦ voorbeelden
ik ben het zo gewoon
that's what I'm used to/accustomed to 
dat was men van hem niet gewoon
that was unlike/not like him, that was not usual with him 
hij was gewoon na het eten een dutje te doen
he used to to/was in the habit of/would take an after-dinner/postprandial nap 

qgewoon

gewoon2 (bijwoord)
1. op de gebruikelijke wijze
normally 
♦ voorbeelden
doe maar gewoon
(do) act normal(ly), behave yourself, do try and behave like a normal human being 
ga alsjeblieft gewoon zitten
just sit down, won't you? 
2. in de gebruikelijke mate
normally
ordinarily, usually 
♦ voorbeelden
zij is meer dan gewoon begaafd
she is extraordinarily talented 
3. ronduit gezegd
simply
just, fairly 
♦ voorbeelden
gewoon heerlijk
simply delightful 
dat vlees is gewoon niet te eten
that meat is simply/just inedible 
4. zonder meer
just
simply 
♦ voorbeelden
als er zoiets gebeurt kun je toch niet gewoon doorlopen
if something like that happens, you can't just/simply walk past, can you? 
hij heet gewoon Smith
he's just plain Smith 
zij praatte er heel gewoon over
she was very casual about it 

qgewoonheid

gewoonheid (dev)
1. commonness
ordinariness, plainness 

qgewoonlijk

gewoonlijk (bijwoord)
1. usually
normally, generally, mostly, as a rule 
♦ voorbeelden
als gewoonlijk kwam ze te laat
as usual, she was late 
wij eten gewoonlijk om vijf uur
we usually/generally/mostly/normally have dinner at five, as a rule we have dinner at five 
hij gaat gewoonlijk wandelen na de lunch
he takes a walk after lunch 
hij ging gewoonlijk wandelen na de lunch
he would go for a walk after lunch 
Mary was niet zoals ze gewoonlijk is
Mary was not her usual self 
dat boek wordt gewoonlijk verkeerd gelezen
that book is commonly misread 

qgewoonte

gewoonte (dev)
1. gebruik
custom
usage, practice, tradition, institution 
♦ voorbeelden
het is niet de gewoonte te …
it is not customary to …
(informeel) it is not the thing to … 
een oude vaderlandse gewoonte
an old national custom 
het is (de) gewoonte te …
it is customary/the practice/the custom to … 
de gewoonte wil dat een maagd geofferd wordt
by custom(s) a virgin must be sacrificed 
zeden en gewoonten
ways, customs 
2. wat men gewoon is te doen
habit
custom, way, use, practice 
♦ voorbeelden
het is een gewoonte van haar
that is a habit of hers/a way she has 
dat is anders mijn gewoonte niet
I don't usually do/don't make a habit of that 
de macht der gewoonte
the force of habit 
een gewoonte maken van
make/form a habit/practice of, make it a habit/practice/rule to 
naar/volgens gewoonte
as usual 
in oude gewoonten terugvallen
revert to/relapse into old habits, revert to type 
tegen zijn gewoonte
contrary to his habit, contrary to his usual practice 
hij doet het uit (louter) gewoonte
he does it from/out of/by (sheer) habit 
zoals zijn gewoonte was
as was his way
(formeel) as was his wont 
3. aanwensel
habit
practice
(pejoratief) trick, way 
♦ voorbeelden
de gewoonte aannemen iedereen Sir te noemen
(bewust) get into/take to/form the habit of calling everyone Sir
(onbewust) fall into/drop into/slip into the habit of calling everyone Sir 
een gewoonte afleren/afleggen
break (oneself of)/get out of/grow out of a habit, kick/overcome a habit 
een eigenaardige gewoonte
an odd/a peculiar habit, a mannerism, a quirk, an idiosyncracy 
een goede/lastige gewoonte
a good/bad habit 
een ingewortelde gewoonte
an unshakeable/engrained habit 
hij heeft de gewoonte om op alles aanmerkingen te maken
he has a habit/way of criticizing everything 
in gewoontes vastgeroest
set in one's ways, in a rut 

qgewoontedier

gewoontedier (het)
1. creature of habit 
♦ voorbeelden
de mens is een gewoontedier
man is a creature of habit 

qgewoontedrinker

gewoontedrinker (dem), gewoontedrinkster (dev)
1. habitual drinker
tippler 

qgewoontedrinkster

gewoontedrinkster (dev) zie gewoontedrinker

qgewoontegetrouw

gewoontegetrouw (bijwoord)
1. as usual, according to custom, according to previous practice, in accordance with custom, in accordance with previous practice 

qgewoontemens

gewoontemens (dem) zie gewoontedier

qgewoontemisdadiger

gewoontemisdadiger (dem), gewoontemisdadigster (dev)
1. habitual criminal
recidivist 

qgewoontemisdadigster

gewoontemisdadigster (dev) zie gewoontemisdadiger

qgewoonterecht

gewoonterecht (het)
1. customary law
unwritten law
(Brits-Engels ook) common law 

qgewoontevorming

gewoontevorming (dev)
1. habit formation
formation of habits 

qgewoontjes

gewoontjes (bijvoeglijk naamwoord)
1. ordinary
common, plain, simple, homely 
♦ voorbeelden
het is er allemaal maar heel gewoontjes
it's all very plain and simple there 

qgewoonweg

gewoonweg (bijwoord)
1. als iets gewoons
just like that 
♦ voorbeelden
hij zat gewoonweg te liegen
he was telling downright/outright lies
(informeel) he was lying Bin/Athrough his teeth 
2. ronduit, bepaald
simply
just, (Amerikaans-Engels) plain, outright, downright 
♦ voorbeelden
uw handschrift is gewoonweg onleesbaar
your handwriting is simply/downright illegible 

qgeworden

geworden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. come to hand
↓ reach 
♦ voorbeelden
ik zal u het boek doen geworden
I will sent you/let you have the book 
¶. overige voorbeelden
(België) wat zal van hem geworden?
what will become of him? 

qgewormte

gewormte (het)
1. worms, maggots
(informeel) creepy-crawlies 

qgeworteld

geworteld (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. rooted
ingrained, entrenched 

qgewraakt

gewraakt (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. challenged, out of court 
♦ voorbeelden
de gewraakte passage
the contested/challenged passage, the passage declared inadmissible 

qgewricht

gewricht (het)
1. (medisch)
joint
articulation 
♦ voorbeelden
hij heeft pijn in zijn gewrichten
his joints ache 
met gewricht
articulate(d), jointed 
het gewricht van de schouder
the shoulder joint 
zonder gewricht
unjointed
(medisch) anarthrous 
door gewricht verbonden zijn met
be jointed/articulate with 
2. verbinding tussen delen van een werktuig
joint
articulation
(scharnier) hinge 

qgewrichtsband

gewrichtsband (dem)
1. ligament 

qgewrichtsholte

gewrichtsholte (dev)
1. socket
joint cavity 

qgewrichtsknobbel

gewrichtsknobbel (dem)
1. joint
(vingers) knuckle 

qgewrichtsmuis

gewrichtsmuis (de)
1. loose/free body 

qgewrichtsneurose

gewrichtsneurose (dev)
1. ± neuropathic arthritis 

qgewrichtsontsteking

gewrichtsontsteking (dev)
1. arthritis
inflammation of the joints 

qgewrichtsreuma

gewrichtsreuma (het)
1. (acuut) rheumatic fever
(chronisch) rheumatoid arthritis 

qgewrichtsreumatiek

gewrichtsreumatiek (dev) zie gewrichtsreuma

qgewrichtsvlies

gewrichtsvlies (het)
1. synovial membrane 

qgewrichtsziekte

gewrichtsziekte (dev)
1. disease of the joint(s)
(in het bijzonder) arthritis 

qgewriemel

gewriemel (het)
1. het telkens door elkaar krioelen
swarming
wriggling 
2. onrustige bedrijvigheid van mensen
jostle
confusion, hustle, bustle 
3. gepeuter aan iets
fiddling (with)
twisting 

qgewrocht

gewrocht (het)
1. product
creation, work 
♦ voorbeelden
de grootste gewrochten van dicht- en toonkunst
the greatest works of poetry and music 
een kunstig/voortreffelijk gewrocht
an ingenious/excellent (piece of) work 

qgewrongen

gewrongen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (opzettelijk) verdraaid
distorted
crabbed, cramped
(opzettelijk) disguised 
♦ voorbeelden
dat is met een gewrongen hand geschreven
that is written in a crabbed/cramped/disguised hand 
2. niet ongedwongen
forced
constrained 
♦ voorbeelden
een gewrongen antwoord
a forced/contrived answer 
3. gezocht, onnatuurlijk
strained
laboured, tortuous, contrived 
♦ voorbeelden
een gewrongen redenering
a laboured/tortuous/twisted/contrived reasoning 
een gewrongen stijl
a laboured/tortuous/contrived style 
een gewrongen uitleg
a strained/forced/contrived explanation 

qgewrongenheid

gewrongenheid (dev)
1. (opzettelijke) verdraaidheid
distortion 
2. gedwongenheid
forcedness
strainedness 
3. gezochtheid
laboriousness
elaborateness, wryness, byzantinism 

qgez.

gez. (afkorting)
1. afkorting van: gezusters
(omschrijving) sisters 
2. afkorting van: gezang
(omschrijving) hymn 

qgezaag

gezaag (het)
1. het telkens/aanhoudend zagen
sawing (away) 
2. gezeur
harping on
nagging, keeping/going on, moaning 
3. het krassen op een strijkinstrument
scraping
sawing (away) 

qgezaagd

gezaagd (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. serrate(d)
incised 
♦ voorbeelden
dubbel gezaagd
biserrate, doubly serrate 

qgezaaide

gezaaide (het)
1. wat gezaaid is
seed 
2. het te veld staande gewas
crop(s) 

qgezag

gezag (het)
1. machtsbevoegdheid
authority
power
(leger) command
(over land) rule, dominion 
♦ voorbeelden
op eigen gezag
on one's own authority 
het gezag handhaven
maintain authority/(law and) order 
kerkelijk en wereldlijk gezag
religious and secular authority 
gezag uitoefenen
exercise/exert authority (over) 
vaderlijk/ouderlijk gezag
paternal/parental authority 
het gezag voeren over
command, be in command of 
het wettig gezag over een kind
the legal custody/guardianship of a child 
een volk aan zijn gezag onderwerpen
subject a people to one's rule 
2. overheid
authority
authorities, power, establishment 
♦ voorbeelden
het bevoegd gezag
the competent/proper authorities 
het centraal gezag
the central government 
het hoogste gezag
the highest authorities 
het openbaar gezag
the (public) authorities 
3. geestelijk overwicht
authority
weight 
♦ voorbeelden
(veel/weinig) gezag hebben
have (great/not a shred of) authority
(onder collega's) have (great/no) influence
(woord) count (for much/little), carry (much/little) weight 
met gezag spreken
speak with authority/authoritatively 
met gezag optreden
act firmly, take authoritative action
(informeel) put one's foot down 
moreel gezag
moral authority 
op gezag van
on the authority of 
iets op iemands (goed) gezag aannemen
take someone's word for something, take what someone says on trust/faith 
op een toon van gezag
in a tone of authority, in an authoritative tone 
het gezag van een uitgave
the reliability of an edition 
4. van besluit/wet
force
effect 

qgezagdraagster

gezagdraagster (dev) zie gezagdrager

qgezagdrager

gezagdrager (dem), gezagdraagster (dev)
1. person in charge/authority
(meervoud) authorities 

qgezaghebbend

gezaghebbend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met gezag bekleed
authoritative (bijwoord: authoritatively)
in authority, authorized 
♦ voorbeelden
een gezaghebbend persoon
an authoritative/authorized person, a person in authority 
2. overwicht/gewicht hebbend
authoritative (bijwoord: authoritatively)
influential, magisterial 
♦ voorbeelden
iets vernemen uit gezaghebbende bron
have something on good authority, learn/have something from a reliable source 
in gezaghebbende kringen
in influential/leading circles 
een gezaghebbend persoon
an authority 
een gezaghebbend schrijver
a(n) authoritative/influential/leading writer, a(n) (leading) authority 
het meest gezaghebbende werk over dit onderwerp
the definitive/most authoritative book on this subject 

qgezaghebber

gezaghebber (dem)
1. person in charge/authority
(meervoud) authorities 

qgezagsapparaat

gezagsapparaat (het)
1. (the) authorities
(the) establishment 

qgezagscrisis

gezagscrisis (dev)
1. breakdown of authority
(m.b.t. regering) political crisis 

qgezagsdrager

gezagsdrager (dem)
1. person in charge/authority
(meervoud) authorities 

qgezagsgetrouw

gezagsgetrouw (bijvoeglijk naamwoord)
1. law-abiding 

qgezagsorgaan

gezagsorgaan (het)
1. instrument of state
authority 
♦ voorbeelden
het hoogste gezagsorgaan
the Supreme/High Authority 

qgezagspatroon

gezagspatroon (het)
1. power structure 

qgezagsvacuüm

gezagsvacuüm (het)
1. power vacuum
absence/lack of authority 

qgezagsverhouding

gezagsverhouding (dev)
1. power relation(ship) 

qgezagvoerder

gezagvoerder (dem), gezagvoerster (dev)
1. door een regering met gezag bekleed persoon
person in charge/authority 
2. bevelhebber op een schip
commander
captain, (ship)master, master mariner
(kleinere boot) skipper 
3. bevelhebber van vliegtuig
captain 

qgezagvoerster

gezagvoerster (dev) zie gezagvoerder

qgezagvol

gezagvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. authoritative 

qgezakt

gezakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. bagged 
♦ voorbeelden
de aflevering geschiedt los of gezakt
delivery is made loose or in bags/sacks 
¶. overige voorbeelden
gepakt en gezakt zijn
be (all) ready (and raring) to go 

qgezalfde

gezalfde (de)
1. anointed 
♦ voorbeelden
de gezalfde des Heren
the Lord's Anointed 

qgezamenlijk

gezamenlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. alle
complete
whole, total 
♦ voorbeelden
de gezamenlijke kiezers
the (whole) electorate 
2. gemeenschappelijk
collective
combined, united, concerted, joint 
♦ voorbeelden
de gezamenlijke eigenaars
the joint owners 
met gezamenlijke krachten
with joint/united/combined forces, in concert 
een gezamenlijk optreden
a concerted/joint/united action 
voor gezamenlijke rekening
for/on joint account 

qgezamenlijk

gezamenlijk2 (bijwoord)
1. samen, met elkaar
together
collectively, jointly, en bloc, in a body 
♦ voorbeelden
hoofdelijk en gezamenlijk aansprakelijk/verantwoordelijk
jointly and severally/collectively and individually liable/responsible 
ze gingen gezamenlijk op weg
they set out together 
gezamenlijk reizen
travel together 

qgezang

gezang (het)
1. het (geluid van) zingen
song
singing 
♦ voorbeelden
het gezang van de vogels
the song/singing/warbling of the birds 
2. zangstuk, lied
song
(kerkelijke groeperingen) hymn 
♦ voorbeelden
Evangelische Gezangen
± Hymns Ancient and Modern 
psalmen en gezangen
psalms and hymns 

qgezangboek

gezangboek (het)
1. hymnbook
hymnal 

qgezangbord

gezangbord (het)
1. hymn board 

qgezangenbundel

gezangenbundel (dem)
1. hymnbook
hymnal 

qgezanik

gezanik (het)
1. gezeur
nagging
moaning, harping/keeping/going on 
♦ voorbeelden
van dat/zijn gezanik ben je nog niet af
you haven't heard/seen the last of it/him yet 
2. hinderlijk gedoe
trouble
bother 
♦ voorbeelden
ik wil geen gezanik hebben met al die paperassen
I don't want to be bothered by/with all that red tape 
dat geeft een hoop gezanik
that causes/creates a lot of trouble/bother 

qgezant

gezant (dem)
1. afgevaardigde van vorst/staat
envoy
ambassador
(algemeen) representative, delegate
emissary 
♦ voorbeelden
gezanten afvaardigen
send/delegate envoys 
buitengewoon gezant
envoy extraordinary 
de Franse gezant in Engeland/aan het Engelse hof
the French ambassador to the court of St James's 
geheim gezant
secret emissary 
pauselijk gezant
papal/apostolic nuncio, legate 
2. diplomatiek ambtenaar
envoy 
3. (Bijbel); boodschapper
messenger
herald 

qgezantschap

gezantschap (het)
1. staatkundige zending
mission
(algemeen) delegation, deputation 
2. gezant(en) met toegevoegde personen
mission
(algemeen) delegation, deputation 
3. ambassade (personen)
embassy
(als hoofd geen ambassadeur is) legation
(gemenebestlanden) high commission 
♦ voorbeelden
ons gezantschap te Parijs
our embassy in Paris 
4. ambassade (gebouw)
embassy
(als hoofd geen ambassadeur is) legation
(gemenebestlanden) high commission 
5. ambt van gezant
envoyship 

qgezantschapsraad

gezantschapsraad (dem)
1. embassy counsellor 

qgezantschapssecretaris

gezantschapssecretaris (dem)
1. secretary of an embassy
(als hoofd geen ambassadeur is) secretary of a legation 

qgezapig

gezapig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sloom
sluggish (bijwoord: sluggishly)
languid, indolent, lethargic 
♦ voorbeelden
een gezapig mens
a sluggish/lethargic/languid/an indolent person 
gezapig rondhangen
just hang/laze/lounge around 
2. zacht, gemoedelijk
soft (bijwoord: softly)
gentle, mild
(van mensen) easygoing 
♦ voorbeelden
een gezapige regen
a soft/gentle/mild rain, a gentle shower 

qgezegde

gezegde (het)
1. uitdrukking
saying
proverb, maxim, adage
(afgezaagd) saw 
♦ voorbeelden
een bekend gezegde
a well-known saying/proverb/adage 
(pejoratief) het oude gezegde
the old saw 
2. wat iemand zegt
saying
utterance, statement, word
(meervoud ook) talk 
♦ voorbeelden
losse gezegden
chance words 
wat zijn dat voor malle gezegden
what kind of silly talk is that? 
3. (taalkunde)
predicate 
♦ voorbeelden
naamwoordelijk gezegde
nominal predicate 
werkwoordelijk gezegde
verb phrase 

qgezegdezin

gezegdezin (dem) (taalkunde)
1. subject complement clause 

qgezegeld

gezegeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. sealed 
♦ voorbeelden
een gezegelde oorkonde
a sealed charter 
gezegeld papier
stamped paper 
¶. overige voorbeelden
gezegelde aarde
sigillated/lemnian earth, sphragide 

qgezegend

gezegend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. begenadigd, gelukkig
blessed
fortunate 
♦ voorbeelden
(ironisch) daar ben je (mooi) mee gezegend
I wish you joy (of it) 
in gezegende omstandigheden verkeren
be enceinte 
hij overleed in de gezegende ouderdom van tachtig jaren
he died at the ripe old age of eighty 
een gezegende streek
a prosperous/fortunate region 
2. groot, flink
blessed 
♦ voorbeelden
een gezegende eetlust
a roaring appetite 
3. geloofd, geprezen
blessed 
¶. overige voorbeelden
gezegende distel
blessed thistle 
gezegend kruid
wood avens, Herb Bennett 

qgezegend

gezegend2 (bijwoord)
1. gelukkig, voorspoedig
fortunately
luckily 
♦ voorbeelden
daar ben je gezegend van afgekomen
you got off lightly/cheaply/easily 

qgezeggen

gezeggen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
hij laat zich niets gezeggen
he won't obey/take orders, he won't be advised 

qgezeglijk

gezeglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. reasonable
amenable (to reason/discipline), tractable, obedient, docile 
♦ voorbeelden
het kind is heel gezeglijk
the child is very obedient/amenable/tractable 

qgezeik

gezeik (het) (vulgair)
1. load of crap/(bull)shit
bull(shit), crap, (Amerikaans-Engels) horseshit
(geklets) yackety-yack 
♦ voorbeelden
ik moet dat gezeik niet
don't give me that crap/bullshit 

qgezel

gezel (dem)
1. makker, reisgenoot
companion
mate, comrade 
2. (geschiedenis, ambacht(elijk))
mate 
3. handwerksman
journeyman
workman
(assistent) mate 

qgezellig

gezellig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. omgang aangenaam makend
enjoyable (bijwoord: enjoyably)
pleasant, entertaining
(van persoon) sociable, companionable
(feestelijk) convivial 
♦ voorbeelden
een gezellige avond
a(n) entertaining/pleasant/delightful/enjoyable evening 
een gezellige babbel
a cosy/pleasant chat
(Brits-Engels ook) a good chin-wag/natter 
een gezellig feest
a good/an enjoyable party 
een gezellig glaasje drinken
have a pleasant drink (with someone/together) 
het samen erg gezellig hebben
lead a cosy life together 
een gezellige huismoeder
a good homemaker 
het is gezellig eens samen thuis te blijven
it's nice and cosy to stay home together once in a while 
een gezellig mens
good company, a companionable/sociable person, ↓ a chummy/matey person, a good mixer 
zij zijn helemaal niet gezellig
they're precious poor company 
een gezellige prater
a good talker, ↑ a good conversationalist 
een gezellig uurtje
a pleasant/an enjoyable time 
2. aangenaam voor het verblijf
pleasant (bijwoord: pleasantly)
enjoyable, comfortable, cheerful
(knus) cosy, snug 
♦ voorbeelden
een gezellig hoekje/plekje
a snug/cosy/comfy corner/nook, a cubby(-hole) 
een gezellig kamertje/huisje
a cubby(-hole), a snuggery 
een kamer gezellig maken
(knus) make a room cosy/snug/homey
(met bloemen/sprekende kleuren) cheer/brighten a room up 
de kachel snorde gezellig
the stove roared cheerfully 
een gezellig vuur
a pleasant/welcoming fire 
3. aardig, vlot
companionable (bijwoord: companionably)
nice 
♦ voorbeelden
een gezellig boek
a companionable/an enjoyable book 
een gezellige brief
a chatty/nice letter 
gezellig kletsen
chat away cosily/merrily/pleasantly 
4. neiging hebbend om met anderen te verkeren
social (bijwoord: socially)
gregarious
(mens ook) sociable 
♦ voorbeelden
gezellige dieren
(huisdieren) pets
(in groepen levend) social/gregarious animals 

qgezelligheid

gezelligheid (dev)
1. genoeglijk samenzijn
sociability
companionableness
(feeststemming) conviviality 
♦ voorbeelden
hij houdt van gezelligheid
he is fond of company, he is a sociable/gregarious person 
zijn komst verhoogde de gezelligheid
his arrival heightened the conviviality 
voor de gezelligheid meedoen
join in for (the sake of) company 
2. prettige atmosfeer
cosiness
snugness, cheerfulness 
♦ voorbeelden
hun huis biedt totaal geen gezelligheid
their house isn't a real home/a bit homey 
ik houd veel van gezelligheid in een kamer
I like a room to be cheerful/cosy/snug 
¶. spreekwoorden
gezelligheid kent geen tijd
± pleasant hours fly fast 

qgezelligheidsdier

gezelligheidsdier (het) (informeel)
1. companionable/chummy sort, companionable/chummy type 

qgezelligheidsdrinker

gezelligheidsdrinker (dem)
1. social drinker 

qgezelligheidsmens

gezelligheidsmens (dem)
1. convivialist
sociable/companionable/gregarious person
(iemand die zich bij allerlei verenigingen aansluit) joiner 
♦ voorbeelden
hij is een gezelligheidsmens
he's good company, he's very sociable/companionable/gregarious 

qgezelligheidsvereniging

gezelligheidsvereniging (dev)
1. social club 

qgezellin

gezellin (dev)
1. companion
partner, mate 

qgezelschap

gezelschap (het)
1. het samenzijn met anderen
company
companionship 
♦ voorbeelden
met alleen haar dochter als gezelschap
with only her daughter to keep her company, with her daughter as her sole companion 
iemand gezelschap houden
keep/bear someone company 
in gezelschap
in company, when company is present 
in gezelschap van
in the company of 
aan hem heb je weinig gezelschap
he's poor company/not much of a companion 
dame gezocht voor huishoudelijk werk en gezelschap
wanted, lady for household duties and companionship 
gezelschap zoeken
seek companionship/company 
(iemands) gezelschap op prijs stellen
enjoy/value (someone's) company/companionship 
2. personen waarmee men samen is
company
society 
♦ voorbeelden
in goed gezelschap zijn (ook figuurlijk)
be in good company 
in beschaafd gezelschap
in polite society 
dat is geen gezelschap voor u
that is not the (right) sort of company for you 
in slecht gezelschap geraken
fall into bad company, get into a bad set 
3. aantal personen die bijeen zijn
company
party, gathering, assembly 
♦ voorbeelden
zich bij het gezelschap voegen
join the party 
de clown van het gezelschap
the clown of the company 
een gemengd gezelschap
a mixed company, a motley gathering 
hij heeft gezelschap aan zijn hond
his dog is a companion to him/keeps him company 
iemand in een gezelschap introduceren
introduce someone to a company 
een klein/besloten/groot gezelschap
a small/private/large party 
het middelpunt van het gezelschap
the life and soul of the party, the centre of attraction 
een uitgelezen gezelschap
a select/well-chosen company, a galaxy 
een vrolijk gezelschap
a merry party/company 
deel uitmaken van het gezelschap
make one of the company, be of the party 
4. (in samenstellingen); vereniging
company
(toneel) troupe 

qgezelschapsdame

gezelschapsdame (dev)
1. (lady-)companion
lady-help 
♦ voorbeelden
gezelschapsdame bij
(lady-help-)companion to 

qgezelschapsdier

gezelschapsdier (het)
1. household pet, pet, domestic animal 

qgezelschapsspel

gezelschapsspel (het)
1. party game
round game 

qgezemel

gezemel (het)
1. nagging
moaning, harping/keeping/going on 

qgezessen

gezessen (telwoord)
1. (the) six (of …) 
♦ voorbeelden
ons gezessen
the six of us, we six 

qgezet

gezet1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bepaald
set
definite, fixed, regular 
♦ voorbeelden
een gezette termijn/dag
a fixed term/day 
op gezette tijden
at specified/set times, at (regular) intervals 
2. dik
stout
corpulent, portly, rotund, plump
(fors) thickset 

qgezet

gezet2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regelmatig, geregeld
regular 
♦ voorbeelden
een gezette lezing van de Bijbel
a regular reading of the Bible 

qgezeten

gezeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een vaste woonplaats
settled
resident 
♦ voorbeelden
een gezeten bevolking
a settled population 
2. welgesteld
substantial
established 
♦ voorbeelden
een gezeten burger, de gezeten burgerij
a substantial/solid citizen
the prosperous/well-to-do middle class 

qgezetheid

gezetheid (dev)
1. zwaarlijvigheid
stoutness
corpulence, portliness, potundity, plumpness 
2. regelmaat, ernst
application
assiduity, diligence 

qgezeur

gezeur (het)
1. gezanik
moaning
harping on, nagging
(gedoe) fussing, bother 
♦ voorbeelden
hou nu eens op met dat eeuwige gezeur!
do for goodness' sake stop moaning all the time! 
sentimenteel gezeur
mush, slush 
2. bedrog in het spel
cheating 

qgezever

gezever (het)
1. gezeur
drivel
twaddle 
2. gekwijl
slaver
slobber, drool, drivel 

qgezicht

gezicht (het)
1. het zien
sight 
♦ voorbeelden
op het eerste gezicht
at first sight, at (the) first glance/blush, on the face/surface of it 
liefde op het eerste gezicht
love at first sight 
op het (eerste) gezicht iets spelen/zingen
play/sing something at sight, sight-read something 
op het eerste gezicht lijkt dat ondoenlijk
on the face of it/on first thoughts it seems impracticable 
met een stalen gezicht
with a brazen face, stony-faced, brazen-faced, poker-faced
(informeel) deadpan 
2. (object van) gewaarwording
sight
spectacle 
♦ voorbeelden
't was een aardig/prachtig gezicht
it was a lovely/pretty sight, it was a magnificent/splendid sight 
dat is geen gezicht!
that is a perfect sight/a fright/hideous 
voor het gezicht een kleedje over iets leggen
put a cloth over something for appearance's sake 
een vreselijk gezicht
a ghastly/gruesome sight 
3. gelaat
face 
♦ voorbeelden
iemand in zijn gezicht uitlachen
laugh in someone's face, laugh at someone 
de zon schijnt mij in het gezicht
the sun is shining in my face/eyes 
iemand strak in het gezicht kijken
look a person straight/full in the face 
't was alsof ik een klap in 't gezicht kreeg
it was like being hit in the face 
(figuurlijk) dat is in zijn gezicht geëxplodeerd/ontploft
it backfired on him, his action backfired 
iets in iemands gezicht zeggen, iemand iets recht in zijn gezicht zeggen
say something (straight) to someone's face, say something straight out to someone 
ergens zijn gezicht laten zien
show one's face/oneself, put in an appearance 
een lief gezicht
a sweet face 
op zijn gezicht vallen
(figuurlijk) fall flat on one's face, get egg on one's face 
op zijn gezicht krijgen
get a licking 
iemand op zijn gezicht geven/slaan
punch/slap someone's face, tan someone's hide, give someone a thrashing 
(figuurlijk) het tweede gezicht
the backside, rear-end 
iemand van gezicht kennen
know someone by sight, know someone's face 
een vermoeid gezicht
a haggard face, a tired expression 
vreemde gezichten
strange faces, strangers 
met een zwart/rood/wit gezicht
black-faced/red-faced/white-faced 
het gezicht in de plooi houden
keep a straight face, compose one's features, set one's face 
4. gelaatsuitdrukking
face
expression, look(s)
(formeel) countenance 
♦ voorbeelden
ik zag aan zijn gezicht dat
I could tell by his expression/(the look on) his face that 
een gezicht als een oorwurm
a face as long as a fiddle 
zijn gezicht betrok
his face clouded over, his face/countenance fell 
hij zette een lang/zuur gezicht
he pulled a long face, his face fell, he grimaced/made a grimace 
iemand met twee gezichten
a two-faced/Janus-faced person 
je had zijn gezicht moeten zien
you should have seen (the look on) his face 
met een onschuldig gezichtje
with an air of innocence, with an expression as if butter wouldn't melt in one's mouth 
op zijn eerlijk gezicht krediet krijgen
be given credit on the strength of one's honest appearance 
de sluwheid staat op/is van zijn gezicht te lezen
he has cunning written all over his face 
zijn gezicht staat me niet aan
I don't like the looks of him 
gezichten trekken
make/pull faces, grimace 
met een verwaand gezicht
with a conceited air 
een goed geheugen voor gezichten hebben
have a good memory for faces, be good at faces 
(figuurlijk) zijn ware gezicht tonen
show oneself (in one's true colours) 
een gezicht zetten alsof
look as if 
een bedrukt gezicht zetten
look dejected/downcast, have a long face 
een vrolijk/ernstig/gek gezicht zetten
put on a cheerful/grave/funny face, look cheerful/grave/funny 
5. uiterlijk
face 
♦ voorbeelden
een organisatie een ander gezicht geven
give an organisation a new look 
een eigen gezicht hebben
have its own special character, have an identity 
communisme met een menselijk gezicht
communism with a human face 
6. gezichtsvermogen
(eye)sight
vision 
♦ voorbeelden
het tweede gezicht
second sight, clairvoyance 
hij is goed van gezicht
he has keen/sharp eyesight/eyes 
7. uitzicht
view
sight
(panorama) prospect, outlook 
♦ voorbeelden
aan het gezicht onttrekken
remove from sight, conceal 
een gezicht op Londen
a view of London 
uit het gezicht verloren
lost to sight/view 
uit het gezicht verdwijnen
disappear/vanish from sight 
¶. overige voorbeelden
hou je gezicht!
shut up!, shut your mouth/face! 
(informeel) op je gezicht!
not on your life!, like hell! 
zijn gezicht redden
save (one's) face 
zijn gezicht verliezen
lose face 

qgezichtsafstand

gezichtsafstand (dem)
1. ideale oogafstand
focusing distance 
♦ voorbeelden
iets op gezichtsafstand houden
hold something at focusing distance 
2. afstand waarop iets waarneembaar is
view
sight, eyeshot, seeing distance 
♦ voorbeelden
zich op gezichtsafstand bevinden
be within view/sight/eyeshot/seeing distance 
3. afstand waarop men waarneemt
seeing distance
(range of) sight, range of vision 

qgezichtsas

gezichtsas (de)
1. optic axis
visual axis 

qgezichtsbedrog

gezichtsbedrog (het)
1. optical illusion
trick of vision, trick of the eye
(natuurverschijnsel) mirage, fata morgana
(schilderkunst) trompe l'oeil 

qgezichtsbepalend

gezichtsbepalend (bijvoeglijk naamwoord)
1. important/vital to the image (of) 
♦ voorbeelden
de fractievoorzitter is voor een partij vaak gezichtsbepalend
the leader of the parliamentary party is often vital to the party's image 

qgezichtsbruiner

gezichtsbruiner (dem)
1. facial solarium 

qgezichtscel

gezichtscel (de)
1. retinal cell 

qgezichtscentrum

gezichtscentrum (het)
1. visual cortex/centre 

qgezichtseinder

gezichtseinder (dem)
1. horizon
skyline 
♦ voorbeelden
aan de gezichtseinder zag hij het weerlichten
he saw lightning on the horizon 

qgezichtshoek

gezichtshoek (dem)
1. door stralen gevormde hoek
optic(al) angle
visual angle 
2. oogpunt
angle
point of view, aspect 
♦ voorbeelden
als je het vanuit deze gezichtshoek bekijkt
if you look at/consider it from this angle/point of view 

qgezichtsindruk

gezichtsindruk (dem)
1. visual perception 

qgezichtskring

gezichtskring (dem)
1. horizon
range, field of vision, scope 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat ligt buiten zijn gezichtskring
that is beyond his range/scope 
zijn al te beperkte gezichtskring uitbreiden
broaden one's mind/outlook 

qgezichtslijn

gezichtslijn (de)
1. m.b.t. de ogen
line of sight
line of vision, visual line/beam/ray 
2. (astronomie)
line of sight
line of collimation 

qgezichtsmasker

gezichtsmasker (het)
1. masker voor het gezicht
mask 
2. cosmetisch preparaat
face pack 

qgezichtsmassage

gezichtsmassage (dev)
1. facial massage 

qgezichtsmeter

gezichtsmeter (dem)
1. optometer 

qgezichtspunt

gezichtspunt (het)
1. point of view
angle, aspect, perspective, viewpoint 
♦ voorbeelden
nieuwe gezichtspunten openen
open up new vistas/prospects/a new perspective 
uit dit gezichtspunt had ik de zaak nog niet beschouwd
I had not considered the matter from this point of view/angle/perspective/viewpoint up to now/before 
¶. overige voorbeelden
dat is een heel nieuw gezichtspunt
that is an entirely fresh/new perspective/viewpoint/angle 

qgezichtsscan

gezichtsscan (dem)
1. face scan 

qgezichtsscherpte

gezichtsscherpte (dev)
1. sharpness of sight
keenness of sight, acuity of vision, visual acuteness 

qgezichtssluier

gezichtssluier (dem)
1. veil 

qgezichtsstoornis

gezichtsstoornis (dev)
1. visual disturbance  (meestal meervoud)
disorder of sight 

qgezichtsuitdrukking

gezichtsuitdrukking (dev)
1. facial expression 

qgezichtsveld

gezichtsveld (het)
1. m.b.t. de ogen
field/range of vision
sight, field of view, visual field/range 
♦ voorbeelden
binnen zijn gezichtsveld komen
come into sight/view, enter one's field of vision 
buiten iemands gezichtsveld liggen/vallen
(figuurlijk) be beyond someone's range/scope 
2. m.b.t. optische instrumenten
range
field 
♦ voorbeelden
een kijker met een groot gezichtsveld
wide-angle binoculars 

qgezichtsverlies

gezichtsverlies (het)
1. verlies van het gezichtsvermogen
loss of (eye)sight 
2. verlies van het prestige
loss of face 
♦ voorbeelden
gezichtsverlies lijden
lose face, suffer a loss of face 

qgezichtsvermogen

gezichtsvermogen (het)
1. (eye)sight
power of vision/seeing, visual faculty/power 
♦ voorbeelden
scherp gezichtsvermogen
keen (eye)sight, acute powers of vision 
het gezichtsvermogen verloren hebben
have lost one's (eye)sight, have gone blind 
een verminderd gezichtsvermogen hebben
have impaired vision 

qgezichtszenuw

gezichtszenuw (de)
1. optic nerve
visual nerve 

qgezichtszintuig

gezichtszintuig (het)
1. visual organ
organ of sight/vision 

qgezichtszwakte

gezichtszwakte (dev)
1. weakness of eyesight, weakness of the eyes, weak sight
weakness of vision/sight 

qgezien

gezien1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geacht
esteemed
respected
(populair) popular 
♦ voorbeelden
hij is niet gezien bij zijn ondergeschikten
he is not esteemed/respected/highly thought of/held in high esteem by/not popular with his subordinates/those who work for him 
een gezien man
an esteemed/a respected/popular man 
2. na kennisneming bekrachtigd
seen (by me)
endorsed
(vooral paspoort) visaed, (Amerikaans-Engels) viséed 
♦ voorbeelden
gezien en goedgekeurd
seen and approved 
een stuk voor gezien tekenen
endorse/visa/Avisé a document 
¶. overige voorbeelden
iets/het voor gezien houden
pack it in 

qgezien

gezien2 (voorzetsel)
1. in view of
given, considering 
♦ voorbeelden
gezien de sterke concurrentie
given/in view of the strong competition 
gezien zijn slechte gezondheid/hun ervaring
considering/in view of his poor health/their experience, given their experience 
gezien zijn jeugdige leeftijd
given his youth 

qgezin

gezin (het)
1. ouders en kinderen
family 
♦ voorbeelden
het gezin bestaat uit vier personen
it's a family of four 
een vakantie voor het hele gezin
(ook) a family holiday/Avacation 
het hoofd van het gezin
the head of the family 
helemaal in het gezin opgenomen worden
be (treated as) one of the family 
een gezin met kleine kinderen
a young family 
een onvolledig gezin
a single-parent/one-parent family 
een gezin stichten
start a family 
het gezin is de hoeksteen van de samenleving
the family is the cornerstone of society 
2. partner en kinderen
family 
♦ voorbeelden
zij gaat met haar gezin op reis
she's going away with her family
(informeel) she's going away with the family 
een gezin te onderhouden hebben
have a family to support 

qgezind

gezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. met bepaalde gevoelens jegens
(pre)disposed (to(wards))
inclined (to) 
♦ voorbeelden
hij is anders gezind dan zij
his disposition is different from hers
(m.b.t. probleem) his view differs from hers
(m.b.t. geloof) he and she are of different denominations/faiths 
hij is democratisch/christelijk gezind
he believes in democracy/Christianity 
iemand gunstig gezind zijn
be favourably/kindly disposed to(wards) someone, regard someone with favour, look favourably/with favour on someone 
iemand vijandig gezind zijn
be hostile toward someone 
2. (België); gehumeurd
tempered
humoured zie ook goedgezind, slechtgezind

qgezindheid

gezindheid (dev)
1. innerlijke houding
inclination
disposition, outlook 
♦ voorbeelden
hun vijandige gezindheid jegens
their hostility/hostile disposition towards 
2. politieke partij
political persuasion
political creed/colour 
3. geloofsovertuiging
conviction
persuasion, faith, creed 

qgezindte

gezindte (dev)
1. denomination
sect 

qgezinsauto

gezinsauto (dem)
1. family car 

qgezinsbedrijf

gezinsbedrijf (het)
1. family business 

qgezinsbeperking

gezinsbeperking (dev) zie gezinsplanning

qgezinsbijslag

gezinsbijslag (dem) (België)
1. child benefit 

qgezinsbijstand

gezinsbijstand (dem)
1. (algemeen) social security/Awelfare
(aanvullend) ± family income supplement 

qgezinsbudget

gezinsbudget (het)
1. family budget
housekeeping (money/allowance) 

qgezinscoach

gezinscoach (dem)
1. family coach 

qgezinsdal

gezinsdal (het)
1. decline in disposable income because of having children 

qgezinsfles

gezinsfles (de)
1. jumbo/giant bottle
king-size(d) bottle 

qgezinshelper

gezinshelper (dem), gezinshelpster (dev)
1. home help
(Amerikaans-Engels) homemaker 

qgezinshelpster

gezinshelpster (dev) zie gezinshelper

qgezinshereniging

gezinshereniging (dev)
1. reunification/reuniting of the/a family 

qgezinshoofd

gezinshoofd (het)
1. hoofd van het gezin
head of the family
head of the household, householder
(schertsend) paterfamilias 
2. (juridisch)
family guardian, ± foster parent 

qgezinshulp

gezinshulp (de)
1. hulpverlening
home help 
2. persoon
home help
(Amerikaans-Engels) homemaker 

qgezinsinkomen

gezinsinkomen (het)
1. family income 

qgezinskaart

gezinskaart (de)
1. family ticket 

qgezinskrediet

gezinskrediet (het) (eufemistisch)
1. easy credit
(ongemarkeerd) credit terms, instalment/Ainstallment plan 

qgezinsleven

gezinsleven (het)
1. family life
home/domestic life, domesticity 

qgezinslid

gezinslid (het)
1. member of the family
family member 

qgezinsmanager

gezinsmanager (dem)
1. family manager 

qgezinsmoeilijkheden

gezinsmoeilijkheden (meervoud)
1. domestic problems
domestic troubles/difficulties 

qgezinsplanning

gezinsplanning (de)
1. family planning
birth control 

qgezinssituatie

gezinssituatie (dev)
1. family situation 

qgezinssociologie

gezinssociologie (dev)
1. sociology of the family 

qgezinstherapie

gezinstherapie (dev)
1. family therapy 

qgezinstoelage

gezinstoelage (de)
1. dependants/Adependents allowance for diplomats stationed abroad 

qgezinsuitbreiding

gezinsuitbreiding (dev)
1. addition to the family 

qgezinsverband

gezinsverband (het)
1. relatie tussen de leden van een gezin
family relation(s) 
2. het gezin als verband
family 
♦ voorbeelden
in gezinsverband op vakantie gaan
go on holiday with the whole/entire family 

qgezinsverpakking

gezinsverpakking (dev)
1. family(-size(d)) pack(age)
economy pack, king-size(d)/jumbo pack(age) 
♦ voorbeelden
biscuits in gezinsverpakking
family-packaged biscuits, biscuits in a family(-size(d)) package 

qgezinsverpleging

gezinsverpleging (dev)
1. home nursing
nursing at home 

qgezinsvervangend

gezinsvervangend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een gezinsvervangend tehuis
± a surrogate family unit/home 

qgezinsverzorger

gezinsverzorger (dem), gezinsverzorgster (dev)
1. home help
(Amerikaans-Engels) homemaker 

qgezinsverzorging

gezinsverzorging (dev)
1. home help 

qgezinsverzorgster

gezinsverzorgster (dev) zie gezinsverzorger

qgezinsvoogd

gezinsvoogd (dem), gezinsvoogdes (dev)
1. family guardian 

qgezinsvoogdes

gezinsvoogdes (dev) zie gezinsvoogd

qgezinsvoogdij

gezinsvoogdij (dev)
1. family guardianship 

qgezinsvormer

gezinsvormer (dem)
1. homemaker, person who wants to start a family 

qgezinsvorming

gezinsvorming (dev)
1. family formation 

qgezinswagen

gezinswagen (dem)
1. family car 

qgezinswoning

gezinswoning (dev)
1. family home 

qgezinszorg

gezinszorg (de)
1. zorg die het gezin meebrengt
domestic care/worries
care of the family 
2. gereglementeerde zorg
home help 

qgezocht

gezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemaakt
strained, contrived
forced, recherché, laboured
(vergezocht) far-fetched 
♦ voorbeelden
een gezocht argument
a far-fetched/strained/tortuous/contrived argument 
gezochte beeldspraak
strained/laboured/far-fetched imagery 
gezochte complimentjes
forced compliments 
gezochte geestigheden
strained/forced/affected wit 
2. opzettelijk bedacht
fabricated 
♦ voorbeelden
een gezocht excuus
a fabricated excuse 
3. in trek
sought-after
in demand/request/vogue, popular, prized 
♦ voorbeelden
een gezocht artikel
an article in demand 
een gezocht boek
a sought-after/popular book 
gezocht om z'n eigenschappen
highly prized for its qualities 

qgezochtheid

gezochtheid (dev)
1. far-fetched nature 

qgezoem

gezoem (het)
1. buzz(ing)
(bijen ook) hum(ming), drone, droning, zoom(ing)
(door snelle beweging veroorzaakt) whirr(ing) 
♦ voorbeelden
het gezoem van muggen
the buzz of gnats/mosquitoes 

qgezond

gezond1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. valide
able-bodied
fit 
♦ voorbeelden
op zijn gezonde been strompelde hij voort
he limped along on his one good leg 
gezond en wel
safe and sound 
2. kloek, stevig
robust
(vrouw) buxom
(meisje) strapping 
♦ voorbeelden
een gezonde baby
a bonny/bouncing baby 
gezond van lijf en leden
able-bodied, sound in body and mind/Bwind and limb 
een paar gezonde wangen
a pair of ruddy/rosy cheeks 
3. m.b.t. zaken
sound
good 
♦ voorbeelden
een gezonde vrucht
a sound fruit 

qgezond

gezond2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet ziek
healthy (bijwoord: healthily)
fit, sound
well  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
zo gezond als een vis
as sound as a roach/bell, as fit as a fiddle 
(figuurlijk) een gezond bedrijf
a healthy/sound business 
een bedrijf gezond maken
reorganize/restructure a company 
gezond blijven
keep fit, preserve/conserve one's health 
een gezonde geest in een gezond lichaam
a sound mind in a sound body 
geestelijk gezond
mentally sound/well 
hij is niet gezond
he is out of health, he is not well 
hij kan gezond eten
he has a healthy/hearty/good appetite 
een gezonde kleur hebben
have a healthy complexion/colour 
lichamelijk gezond
in good bodily health, physically fit 
een gezonde maag hebben
have a sound stomach 
weer gezond maken
bring back to/restore to health, make well
(bedrijf) restore to a healthy state, reconstruct 
gezond van hoofd en hart
sound/able in mind and body 
weer gezond worden
recover/regain one's health, get well (again) 
zij is door en door gezond
she is in the pink of/the best of/perfect health 
2. heilzaam
healthy (bijwoord: healthily)
wholesome, salutary 
♦ voorbeelden
de gezonde berglucht
the salubrious/healthy mountain air 
een gezond klimaat
a healthy/salubrious climate 
een gezonde slaap
a good/refreshing/sound sleep 
gezond voedsel
wholesome/healthy food
(macrobiotisch) health food 
die straf is gezond voor hem
the punishment will do him good 
gezond wonen
live in a healthy environment 
3. onbedorven, helder
sound (bijwoord: soundly)
good 
♦ voorbeelden
gezonde humor
a healthy sense of humour 
een gezonde kijk hebben op
have sound ideas about 
een gezond oordeel
a sound/good/healthy judgement 
gezond oordelen
judge soundly 
een gezonde slaap
a sound sleep 
dat is geen gezonde toestand
that is an unhealthy situation 
gezond verstand
common/good/Ahorse sense 
¶. spreekwoorden
bitter in de mond maakt het hart gezond
bitter pills may have blessed effects 
water is de gezondste drank
adam's ale is the best brew 
lachen is gezond
laughter is the best medicine 

qgezondene

gezondene (de)
1. messenger
courier, envoy 

qgezondheid

gezondheid1 (dev)
1. toestand van optimaal welzijn
health
fitness, well-being 
♦ voorbeelden
blaken van gezondheid
bloom/burst with health, be in roaring/the pink of health 
geestelijke gezondheid
mental health 
verlof van drie maanden tot herstel van gezondheid
three months' leave for rest and recuperation/for convalescence 
gezondheid van inzicht
soundness of judgement/opinion 
kwakkelen met zijn gezondheid
be ailing, be sickly, be infirm, be in bad health 
officier van gezondheid
medical officer 
op uw gezondheid!
your health!, here's to you/your health!, cheers!, here's how! 
(een glas wijn) op iemands gezondheid drinken
drink (to) someone's health, propose someone's health, pledge someone's health (in a glass of wine) 
de openbare gezondheid
public health 
je moet nooit spotten met je gezondheid
you mustn't gamble with/risk your health
(schertsend) you're asking for trouble 
iemand zijn gezondheid teruggeven
bring someone back to health, restore someone to health 
een toonbeeld van gezondheid
the (very) picture of health 
hij heeft zijn gezondheid verwoest
he has ruined his health 
dat is bevorderlijk/schadelijk voor de gezondheid
that is good/bad for one's health 
2. lichaamsgesteldheid
health 
♦ voorbeelden
een goede gezondheid genieten
have/be in/enjoy good health 
naar iemands gezondheid vragen
inquire after someone('s health) 
zijn gezondheid verliezen
lose one's (good) health 
zijn gezondheid gaat achteruit
his health is failing, he is in failing health 
zijn gezondheid laat te wensen over
his health is delicate/indifferent/poor, he is in poor/low health 
3. heilzaamheid
healthiness
wholesomeness, salubrity 
♦ voorbeelden
de gezondheid van het klimaat daar
the healthiness/salubrity of the climate there 
¶. spreekwoorden
gezondheid is een grote schat
health is great riches
± health is better than wealth 

qgezondheid

gezondheid2 (tussenwerpsel)
1. (God) bless you! 

qgezondheidsattest

gezondheidsattest (het)
1. certificate of good health
(informeel) doctor's certificate/note of good health 

qgezondheidscentrum

gezondheidscentrum (het)
1. health centre 

qgezondheidsclaim

gezondheidsclaim (dem)
1. health-cure claim 
♦ voorbeelden
gezondheidsclaims op etiketten verbieden
prohibit health-cure claims on labels 

qgezondheidscommissie

gezondheidscommissie (dev)
1. board of health
(keuringscommissie) medical board 

qgezondheidsdienst

gezondheidsdienst (dem)
1. (public) health service 
♦ voorbeelden
(België) Administratieve Gezondheidsdienst
medical service 

qgezondheidskunde

gezondheidskunde (dev)
1. (health and) hygiene 

qgezondheidsleer

gezondheidsleer (de)
1. hygiene
hygienics 

qgezondheidsmaatregel

gezondheidsmaatregel (dem)
1. sanitary measure 

qgezondheidsorganisatie

gezondheidsorganisatie (dev)
1. health organization 

qGezondheidsraad

Gezondheidsraad (dem)
1. (National) Health Council 

qgezondheidsredenen

gezondheidsredenen (meervoud)
1. health reasons, reasons/considerations of health 
♦ voorbeelden
om gezondheidsredenen aftreden
resign because of/for health reasons, resign for reasons/considerations of health, resign on health grounds/on the grounds of ill-health 
om gezondheidsredenen naar het platteland verhuizen
move to the country for health reasons/for reasons/considerations of health 

qgezondheidsregel

gezondheidsregel (dem)
1. regime(n) 

qgezondheidstoestand

gezondheidstoestand (dem)
1. state of health
(algemene toestand) health
(van een bevolking ook) state of public health 
♦ voorbeelden
de algemene gezondheidstoestand van de bevolking
the general health/state of health of the population 
de openbare gezondheidstoestand
the state of public health 
de gezondheidstoestand van de patiënt is uitstekend/zorgwekkend
the patient's health is excellent/gives cause for concern/anxiety, the patient is in excellent health/in a worrying state of health 
gezien zijn zwakke gezondheidstoestand
considering the weak state of his health/the weakness of his health/his poor health 

qgezondheidsverklaring

gezondheidsverklaring (dev)
1. health certificate
(informeel) doctor's certificate/note
(specifiek van goede gezondheid; informeel) clean bill of health 

qgezondheidswet

gezondheidswet (de)
1. Public Health Act 

qgezondheidswetgeving

gezondheidswetgeving (dev)
1. public health legislation 

qgezondheidszorg

gezondheidszorg (de)
1. zorg voor de gezondheid
health care, medical care 
♦ voorbeelden
geestelijke gezondheidszorg
(algemeen) ± mental welfare
(religie) pastoral care 
2. instanties, maatregelen
health service(s)
(Groot-Brittannië) National Health Service
(voor bejaarden, in USA) Medicare 
♦ voorbeelden
in de gezondheidszorg werken
work in the public health sector
(Groot-Brittannië ook) work for the National Health Service 
openbare gezondheidszorg
public health service, socialized medicine 

qgezondmakertje

gezondmakertje (het) (schertsend)
1. (early-morning) pick-me-up/bracer
early-morning libation 

qgezondmaking

gezondmaking (dev)
1. healing, curing
(m.b.t. bedrijf, financiën) reorganization, restructuring, reconstruction 
♦ voorbeelden
de gezondmaking van de financiën
financial reconstruction/reorganization
↓ putting (the) finances on a healthy basis 

qgezonken

gezonken (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. sunken, sunk 
♦ voorbeelden
een gezonken dek
a sunken deck 
een gezonken luik
a flush cover/cap 

qgezouten

gezouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. gepekeld
salt(ed), salty
(m.b.t. cornedbeef) corned 
♦ voorbeelden
gezouten rundvlees
salt beef
(cornedbeef) corned beef
(scheepvaart; informeel) salt horse 
gezouten spek
salted/salty bacon 
gezouten vis/kabeljauw
salt fish/cod 
2. (figuurlijk)
salty
saucy
(attributief ook) choice 
♦ voorbeelden
gezouten taal
saucy language 

qgezucht

gezucht (het)
1. het telkens zuchten
sighing
moaning 
2. m.b.t. de wind
sighing, moaning
(dichterlijk) soughing 

qgezusterlijk

gezusterlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. sisterly 

qgezusters

gezusters (meervoud)
1. sisters 
♦ voorbeelden
de gezusters A
the A sisters 

qgezwam

gezwam (het) (informeel)
1. drivel, hot air, rot, bunk(um)
(Brits-Engels ook) waffle 
♦ voorbeelden
gezwam in de ruimte
loose talk 

qgezwel

gezwel (het)
1. plaatselijke ziekelijke opzetting
swelling
↓ lump
(medisch) intumescence 
2. woekering van een weefsel
growth
tumour
(medisch) teratoma 
♦ voorbeelden
een goedaardig gezwel
a benign tumour 
(figuurlijk) de werkloosheid is een groeiend gezwel
unemployment is a growing scourge/bane/curse/malady/evil 
een gezwel in de borst
a lump in the breast 
een kwaadaardig gezwel
a (malignant) tumour, a cancer
(medisch) a carcinoma, a sarcoma 

qgezwendel

gezwendel (het)
1. swindling, fraud 

qgezwenkt

gezwenkt (bijvoeglijk naamwoord) (bouwkunst)
1. contorted 

qgezwets

gezwets (het)
1. geklets
drivel, twaddle, rot, bunk(um), rubbish
(Brits-Engels) waffle
(Amerikaans-Engels) baloney 
♦ voorbeelden
gezwets in de ruimte
hot air, loose talk 
2. grootspraak
bragging, boasting (talk) 

qgezwind

gezwind1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. vlug, snel
swift (bijwoord: swiftly)
rapid
↓ quick, ↓ fast 
♦ voorbeelden
hij liep er gezwind heen
he walked swiftly towards it 
met gezwinde pas
at a brisk/smart pace 
iets met gezwinde spoed regelen
arrange something with the utmost dispatch/haste/with all possible expedition 

qgezwind

gezwind2 (bijwoord) (formeel)
1. spoedig
soon, speedily, before long 

qgezwindheid

gezwindheid (dev)
1. rapidity, swiftness, haste
celerity
↓ quickness, ↓ speed 

qgezwoeg

gezwoeg (het)
1. (hard) toil(ing)
(eentonig) drudgery
drudging, plodding 

qgezwollen

gezwollen (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. lichaamsdelen
swollen
↑ distended
(voornamelijk medisch) turgescent, turgid, tumid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gezwollen van trots
inflated with pride 
gezwollen voeten
swollen feet 
2. m.b.t. muzikale tonen
sonorous 
3. m.b.t. stijl
inflated, bombastic, high-flown, turgid
(informeel) highfalutin 
♦ voorbeelden
gezwollen taalgebruik
inflated/high-flown/highfalutin language, bombast 

qgezwollenheid

gezwollenheid (dev)
1. het dik, opgezet zijn
swollenness
distension
(voornamelijk medisch) turgescence, turgidity, tumidity 
2. hoogdravendheid
bombast, inflation, turgidity
pomposity 

qgezworen

gezworen (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een eed bekrachtigd
sworn
(juridisch) juratory 
♦ voorbeelden
gezworen trouw
sworn allegiance 
2. (figuurlijk)
sworn
confirmed 
♦ voorbeelden
gezworen broeders
sworn brothers 
gezworen kameraden zijn
be as thick as thieves, be sworn friends 
gezworen vijanden
sworn/avowed enemies 

qgezworene

gezworene (de)
1. (juridisch); jurylid
(man & vrouw) juror
(man) juryman
(vrouw) jurywoman 
♦ voorbeelden
rechtbank van gezworenen
jury 
de gezworenen spraken het schuldig uit
the jury brought in a verdict of guilty 
2. m.b.t. polderbesturen
member of a/the polder authority, member of a/the polder board 
♦ voorbeelden
dijkgraaf en gezworenen
polder authority/board 

qgft

gft (het)
1. afkorting van: groente-, fruit- en tuinafval
± organic waste 

qgft-afval

gft-afval (het)
1. ± organic waste 

qgft-container

gft-container (dem)
1. bin for organic waste 

qg.g.d.

g.g.d. (afkorting)
1. afkorting van: grootste gemene deler
hcf 

qGGD

GGD (dem)
1. afkorting van: Gemeentelijke Geneeskundige Dienst
± Area Health Authority 

qGG en GD

GG en GD (dem)
1. afkorting van: Gemeentelijke Geneeskundige en Gezondheidsdienst
± Area Health Authority 

qggm

ggm (het)
1. afkorting van: genetisch gemodificeerd micro-organisme
GMM (genetically modified micro-organism) 

qGhana

Ghana Ghana(het)
1. Ghana 

qGhanees

Ghanees1 (dem), Ghanese1 (dev)
1. (man & vrouw) Ghanaian
(vrouw) Ghanaian woman/girl 

qGhanees

Ghanees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ghanaian 

qGhanese

Ghanese (dev) zie Ghanees1

qGHB

GHB (afkorting)
1. afkorting van: gammahydroxyboterzuur
GHB (pepdrankje, drug) 

qghee

ghee (dem)
1. ghee 

qghostwriter

ghostwriter (dem)
1. ghostwriter 

qgibbon

gibbon (dem)
1. gibbon 

qgiberne

giberne (de)
1. ornamental pouch/purse 

qGibraltar

Gibraltar (het)
1. Gibraltar 

qgibus

gibus (dem)
1. gibus (hat), crush hat, opera hat 

qgiclee

giclee (dev)
1. techniek
giclée 
2. afdruk
giclée 

qgideonsbende

gideonsbende (de)
1. shambles
mess 

qgids

gids (de)
1. persoon
guide
(figuurlijk ook) pilot
(Schots-Engels; bij het jagen of vissen) gillie
(raadsman ook) mentor, guru 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij was de gids en raadsman van zijn zoon
he was his son's guide and adviser/his son's mentor 
iemands gids zijn
be someone's guide/mentor/guru/counsellor/Acounselor 
2. boek, leidraad
guide(book)
(handleiding, handboek) handbook, manual
(adresboek) directory 
♦ voorbeelden
alfabetische gids
alphabetical directory
(in het bijzonder stadsplattegrond in boekvorm; informeel) (Brits-Engels) ABC, (Brits-Engels) A to Z 
gids voor Arnhem en omstreken
guide(book) to Arnhem and district/surroundings 
een gids voor radio- en televisieprogramma's
a radio and television guide 
3. vrouwelijke scout
(Brits-Engels) (Girl) Guide
(Amerikaans-Engels) Girl Scout
(Brits-Engels ook) Ranger (14-17 jaar) 
4. telefoongids
(telephone) directory, telephone book 
♦ voorbeelden
de gouden/gele gidsmerk
the yellow pages 
¶. overige voorbeelden
onfeilbare gids
infallible/unerring guide, oracle 

qgidsen

gidsen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. guide
direct, lead, conduct, act as guide 

qgidsfossiel

gidsfossiel (het) (geologie)
1. guide/index fossil 

qgidsland

gidsland (het)
1. model (country) 

qgiebel

giebel (dem)
1. giechel
giggler 
2. vis
crucian (carp) 

qgiebelen

giebelen (onovergankelijk werkwoord) zie giechelen

qgiechel

giechel (dem)
1. giebel
giggler 
2. grote neus
conk, beak
(voornamelijk Amerikaans-Engels) schnozzle 

qgiechelen

giechelen (onovergankelijk werkwoord)
1. giggle, titter
(grinniken) snigger, (Amerikaans-Engels) snicker 
♦ voorbeelden
giechelen om iets
giggle at something 
zij giechelde van plezier
she giggled with joy 
de hele klas zat te giechelen
(ook) the whole class was in titters/a titter/had a fit of the giggles 

qgiegagen

giegagen (onovergankelijk werkwoord)
1. bray, heehan 

qgiek

giek (dem)
1. (scheepvaart)
boom 
2. boom van een kraan/graafmachine
(van kraan) jib, boom
(van graafmachine) digging bucket arm, dipper stick 
3. dwarshout aan een wegwijzer
arm 
4. roeiboot
gig 

qgier

gier1 (dem)
1. roofvogel
vulture 
♦ voorbeelden
vale gier
griffon vulture, griffon 
2. roofzuchtig mens
vulture
wolf, shark, hy(a)ena 

qgier

gier2 (de)
1. mest(vocht)
liquid manure 

qgieraal

gieraal (dem)
1. loach 

qgierbak

gierbak (dem)
1. slurry pit
liquid manure pit/silo 

qgierbrug

gierbrug (de)
1. cable ferry, chain ferry, floating bridge
± flying bridge 

qgieren

gieren (onovergankelijk werkwoord)
1. brullen, loeien
shriek
scream, screech 
♦ voorbeelden
gierend ademhalen
breathe in gasps 
met gierende banden/remmen
with screeching tyres/Atires/brakes 
het was weer lachen, gieren, brullen
we really had a good laugh again, it was a real scream again 
de wind giert om het huis
the wind whistles/howls around the house 
gieren van het lachen
shriek/scream with laughter 
dat is om te gieren!
it's a scream! 
2. razend voortgaan
scream
screech 
♦ voorbeelden
hij reed gierend door de bocht
he went screaming/screeching round/Aaround the bend 
(figuurlijk) de zenuwen gieren door mijn keel
I feel like a cat on hot bricks/Aon a hot tin roof 
3. (scheepvaart)
yaw
lurch 
♦ voorbeelden
het schip giert op het anker
the ship yawed/lurched at anchor 
4. (landbouw)
(spread (liquid)) manure 

qgierig

gierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. inhalig, vrekkig
miserly, stingy, niggardly, mean
↑ parsimonious 
2. begerig
desirous, eager, longing, avid
hungry (for) 
♦ voorbeelden
met gierige ogen
with eager/longing eyes 

qgierigaard

gierigaard (dem)
1. miser, niggard, skinflint
(informeel) penny pincher
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) cheapskate 

qgierigheid

gierigheid (dev)
1. miserliness, stinginess, meanness, niggardliness
↑ avarice 
¶. spreekwoorden
gierigheid is de wortel van alle kwaad
the love of money is the root of all evil 

qgiering

giering (dev)
1. sheer
yaw 

qgierkabel

gierkabel (dem)
1. ferry cable 

qgierkar

gierkar (de)
1. muckspreader 

qgierkuil

gierkuil (dem)
1. slurry pit
liquid manure pit 

qgierpont

gierpont (de)
1. cable/chain ferry
(met één ketting in rivier verankerd) flying ferry/bridge 

qgierput

gierput (dem)
1. slurry pit
liquid manure pit 

qgierst

gierst (de)
1. Panicum miliaceum
millet, broomcorn/broomhog millet 
2. Sorghum vulgare
(grain) sorghum
Indian/pearl millet, guinea corn 

qgierstgras

gierstgras (het)
1. milium, millet grass 
♦ voorbeelden
ruw gierstgras
Millium Scabrum 
wijdpluimig gierstgras
millet grass 

qgierstkoorts

gierstkoorts (de)
1. miliary fever
sweating sickness 

qgierstkorrel

gierstkorrel (dem)
1. korrel van gierst
grain of millet 
2. (medisch)
sty
hordeolum 

qgierstroom

gierstroom (dem)
1. versterkte getijdenstroom
neap(-tide), spring tide 
2. sterke stroom
rip current 

qgierstuitslag

gierstuitslag (dem)
1. miliaria
heat rash, prickly heat 

qgiertank

giertank (dem)
1. slurry tank
liquid manure tank 

qgiervalk

giervalk (de)
1. gyrfalcon, gerfalcon 

qgierwagen

gierwagen (dem)
1. muck cart
liquid manure tanker 

qgierzwaluw

gierzwaluw (de)
1. swift 

qgietbeton

gietbeton (het)
1. pouring concrete 

qgietbui

gietbui (de)
1. downpour, heavy shower 

qgietcokes

gietcokes (de)
1. foundry coke 

qgieteling

gieteling (dem)
1. stuk gegoten ruwijzer
pig
ingot 
2. merel
blackbird 

qgieten

gieten1 (overgankelijk werkwoord)
1. vocht laten stromen, schenken
pour 
♦ voorbeelden
een emmer leeg gieten
empty a bucket 
naar binnen gieten
toss off/down
pour down one's throat, swig, knock back 
saus over een gerecht gieten
pour sauce over a dish
(overvloedig) douse/souse a dish in sauce 
water uit een emmer gieten
pour water out of a bucket 
2. in een vorm laten stromen
(vnl. metalen) cast
(kanonnen, klokken, glas) found
(vnl. rubber, plastic, kaarsen enz.) mould
(in metalen gietvorm) die-cast 
♦ voorbeelden
die kleren zitten als gegoten
his clothes fit (him) like a glove/to a T 
(figuurlijk) zijn gedachten in een bepaalde vorm gieten
couch one's thoughts in a particular form/way 
(figuurlijk) hij weet zijn gedachten in een goede vorm te gieten
he is good at putting his thoughts into words/expressing himself 
een gegoten kachel
a cast-iron stove 
3. (België); besproeien
water 

qgieten

gieten2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. stortregenen
pour (down/with rain)
teem/pelt (with rain), rain cats and dogs 
♦ voorbeelden
het begon te gieten
it started to pour/teem/pelt with rain
↑ a downpour set in 
het giet/het regent dat het giet
it's pouring (down/with rain), it's teeming/pelting (with rain) 

qgieter

gieter (dem)
1. gietemmer
watering can
watering pot, waterer
(Amerikaans-Engels ook) sprinkling can 
♦ voorbeelden
afgaan als een gieter
look (like) a real idiot
(Brits-Engels ook) look a proper charlie 
(België) hij is zo fier als een gieter
he's as proud as punch 
2. persoon
founder, caster, teemer 
3. werktuig om water te scheppen
bailer 

qgieterij

gieterij (dev)
1. handeling
founding, casting 
2. bedrijf, werkplaats
foundry
(voor plastic) (Brits-Engels) moulding shop, (Amerikaans-Engels) molding shop 

qgietgat

gietgat (het)
1. opening aan een smeltoven
taphole, tapping spout 
2. gat aan een gietraam/-vorm
runner (gate/funnel), down-gate, ingate
tedge, sprue 

qgietgleuf

gietgleuf (de)
1. runner 

qgietijzer

gietijzer (het)
1. (onbewerkt) pig/crude/foundry iron
(bewerkt) cast iron 

qgietijzeren

gietijzeren (bijvoeglijk naamwoord)
1. cast-iron 

qgietkanaal

gietkanaal (het)
1. runner, gate 

qgietkroes

gietkroes (dem)
1. crucible 

qgietlegering

gietlegering (dev)
1. casting alley 

qgietlepel

gietlepel (dem)
1. lepel om gesmolten lood in de vorm te gieten
ladle 
2. bak om gesmolten metaal op te vangen
ladle 

qgietloop

gietloop (dem)
1. runner 

qgietmal

gietmal (dem)
1. casting mould/Amold 

qgietmodel

gietmodel (het)
1. casting pattern 

qgietnaad

gietnaad (dem)
1. fin, burr 

qgietsel

gietsel (het)
1. gegoten voorwerp
casting
(met gebruik van metalen mal) die-casting 
2. vloeibaar gemaakte stof
pour 

qgietstaal

gietstaal (het)
1. cast steel, crucible steel 

qgietstuk

gietstuk (het)
1. casting 

qgiettrechter

giettrechter (dem)
1. rose 

qgietvloer

gietvloer (dem)
1. cast floor, casting floor 

qgietvorm

gietvorm (dem)
1. mould
(matrijs) matrix
(uit metaal) die 

qgietwerk

gietwerk (het)
1. het gieten
casting, moulding 
2. gegoten voorwerpen
cast work, moulded work 

qgif

gif (het)
1. poison
(van dieren en figuurlijk) venom
(verouderd of figuurlijk) bane
(van slangen ook) milk
(virus) virus
(plantaardige/dierlijke gifstof) toxin 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar kun je gif op (in)nemen!
you can bet your life/(old boots) on it!
you bet! 
een snelwerkend/langzaamwerkend gif
a quick-acting/slow poison 
(figuurlijk) het gif van de tweedracht
the curse of discord 

qgifangel

gifangel (dem)
1. (venomous) sting 

qgifatlas

gifatlas (dem)
1. pollution map 

qgifbeker

gifbeker (dem)
1. poisoned cup 
♦ voorbeelden
de gifbeker drinken/legen
drain the poisoned cup 

qgifbelt

gifbelt (de)
1. (illegal) dump for poisonous/toxic wastes 

qgifblaas

gifblaas (de)
1. venom bag, venom sac 

qgifdrank

gifdrank (dem)
1. poisonous draught 

qgifgas

gifgas (het)
1. poison(ous) gas 

qgifgroen

gifgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bilious/fluorescent green 

qgifgrond

gifgrond (dem)
1. polluted land 
♦ voorbeelden
gifgrond afgraven
dig up polluted land 

qgifkalender

gifkalender (dem)
1. listed poisons, poison chart/manual 

qgifkikker

gifkikker (dem)
1. (man) bad-tempered/mean-tempered bastard, (vrouw) bad-tempered/mean-tempered bitch 

qgifklier

gifklier (de)
1. poison gland, venom gland 

qgiflozing

giflozing (dev)
1. dumping of toxic waste 

qgifmenger

gifmenger (dem), gifmengster (dev)
1. (man & vrouw) poisoner 

qgifmengster

gifmengster (dev) zie gifmenger

qgifpil

gifpil (de)
1. poison pill 

qgiframp

giframp (dem)
1. chemical-leak disaster, pollution disaster 

qgifschandaal

gifschandaal (het)
1. pollution scandal 

qgifschip

gifschip (het)
1. toxic waste vessel/ship 

qgifslang

gifslang (de)
1. poisonous/venomous snake 

qgifstorting

gifstorting (dev)
1. dumping of toxic waste 

qgifstortplaats

gifstortplaats (de)
1. toxic waste dump 

qgifsumak

gifsumak (dem)
1. poison sumac 

qgift

gift1 (het) zie gif

qgift

gift2 (de)
1. geschenk
gift, present
(van donateur) donation, contribution
(in kerk) offering
(fooi, nieuwjaarsfooi) gratuity 
♦ voorbeelden
een gift ineens of een jaarlijkse bijdrage
a donation in the form of a lump sum or an annual contribution 
milde/gulle giften
generous donations/contributions 
giften worden ingewacht bij de penningmeester
donations/contributions will be gratefully received by the treasurer 
(juridisch) giften van hand tot hand
gifts by manual delivery, informal gifts (i.e. not made by deed) 
giften in geld of in natura
donations in cash or in kind 
2. dosis
dose 

qgiftand

giftand (dem)
1. poison fang, venom tooth, (poisonous/venomous) fang 

qgiftandigen

giftandigen (meervoud)
1. poisonous snakes 

qgiftcard

giftcard (dem)
1. gift card 

qgiftig

giftig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met vergiftigde bestanddelen
poisonous
(van dieren ook) venomous
(in toxicologie) toxic 
♦ voorbeelden
giftige pijlen
poisoned arrows
(formeel) envenomed arrows 
giftige planten/dampen/gassen
poisonous plants/fumes/gasses 
giftige slangen/spinnen
poisonous/venomous snakes/spiders 
een giftige tong
a venomous/vicious tongue 
giftig voor insecten
insecticidal 
2. m.b.t. mensen
venomous
vicious
(opmerking ook) virulent
(aanval, satire) vitriolic 
♦ voorbeelden
een giftige blik
a vicious/venomous look 
toen hij dat hoorde, werd hij giftig
when he heard that he turned nasty/vicious 
giftige woorden
(en)venomed/vitriolic words 

qgiftigheid

giftigheid (dev)
1. poisonousness
(m.b.t. dieren ook) venomousness
(toxicologie) toxicity
(figuurlijk) virulence 

qgifvrij

gifvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-toxic, non-poisonous 
♦ voorbeelden
gifvrije geëmailleerde pannen/kleurpotloden/viltstiften
non-toxic enamelware/coloured pencils/felt-tips pens 

qgifwerend

gifwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. antidotal, antitoxic 

qgifwijk

gifwijk (de)
1. (omschrijving) residential area containing illegally dumped toxic waste 

qgifwolk

gifwolk (de)
1. toxic cloud 

qgifzuiger

gifzuiger (dem)
1. dissatisfied creep
grouch, grouser, belly-acher 

qgig

gig (dem)
1. gig 

qgiga

giga1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. enorm, groot
giga 

qgiga

giga2 (bijwoord)
1. erg, zeer
very 

qgiga-

giga- (prefix)
1. giga- 
♦ voorbeelden
gigameter
gigametre 
gigawatt
gigawatt 

qgigabyte

gigabyte (dem)
1. gigabyte 

qgigant

gigant (dem)
1. (ook in samenstellingen); reusachtige persoon/zaak
giant 
♦ voorbeelden
een autogigant
a car giant 
een oliegigant
an oil giant 
een gigant van een bedrijf
a gigantic company 
giganten van de weg
juggernauts, kings of the road 
2. (mythologie)
Titan
giant 

qgigantesk

gigantesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gigantic (bijwoord: gigantically)
gigantesque 

qgigantisch

gigantisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gigantic (bijwoord: gigantically)
huge, immense, enormous, mountainous 
♦ voorbeelden
gigantische hoeveelheden
gigantic/immense/enormous quantities 
gigantische kranen
gigantic cranes 
een gigantische strijd
a titanic struggle 

qgigantisme

gigantisme (het)
1. giantism, gigantism 

qgigolo

gigolo (dem)
1. beroepsdanser
gigolo 
2. minnaar
gigolo 

qgigue

gigue (de)
1. dans
(volksdans) jig
(hoofse dans) gigue 
2. muziek
(m.b.t. volksmuziek) jig
(m.b.t. klassieke muziek) gigue 

qgij

gij (persoonlijk voornaamwoord)
1. (formeel)
thou 
♦ voorbeelden
(Bijbel) gij zult niet doden
thou shalt not kill 
2. (België); jij
you 
¶. spreekwoorden
wat gij niet wilt dat u geschiedt, doe dat ook een ander niet
do unto others as you would they should do unto you
do as you would be done by 
heden ik, morgen gij
± today you, tomorrow me 

qgijlieden

gijlieden (persoonlijk voornaamwoord) (formeel; Bijbel)
1. ye 

qgijn

gijn (het)
1. tackle 

qgijpen

gijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
gybe, (Amerikaans-Engels) jibe, jib 

qGijs

Gijs
¶. overige voorbeelden
een holle bolle gijs
a fatso, a bucket of lard 

qgijzelaar

gijzelaar (dem), gijzelaarster (dev)
1. gegijzelde
hostage
(juridisch) prisoner for debt 
2. gijzelhouder
zie gijzelhouder

qgijzelaarster

gijzelaarster (dev) zie gijzelaar

qgijzelen

gijzelen (overgankelijk werkwoord)
1. iemand als onderpand nemen/vastzetten
take hostage
(voor losgeld) kidnap
(m.b.t. vliegtuigen, treinen enz.) hijack
(m.b.t. vliegtuigen ook) skyjack 
2. (juridisch)
(wegens schuld) imprison for debt, commit to prison for debt
(wegens weerspannigheid) imprison for contempt, commit to prison for contempt 
3. iemand als gijzelaar vasthouden
hold hostage 

qgijzelhouder

gijzelhouder (dem)
1. kidnapper
(kaper) hijacker, skyjacker 

qgijzeling

gijzeling (dev)
1. het gijzelen, keer
taking of hostages
(voor losgeld) kidnapping
(m.b.t. vliegtuigen, treinen enz.) hijacking
(m.b.t. vliegtuig ook) skyjacking
(m.b.t. vliegtuigen, treinen enz., keer; informeel) hijack 
♦ voorbeelden
iemand in gijzeling houden
hold someone hostage 
2. (juridisch)
imprisonment (for debt/contempt), committal to prison (for debt/contempt) 
♦ voorbeelden
iemand in gijzeling nemen
imprison someone for debt/contempt (of court) 
(juridisch) iemand in gijzeling aanbevelen
recommend that someone be placed/remanded/held in custody/that someone be committed to prison 
3. gevangenis
debtors' prison 
♦ voorbeelden
in de gijzeling zitten
be imprisoned/in prison for debt/contempt (of court) 
4. het gegijzeld zijn
hostageship 
♦ voorbeelden
tijdens zijn gijzeling leerde Charles d'Orléans Engels
while he was a hostage Charles of Orleans learned English 

qgijzelingsactie

gijzelingsactie (dev)
1. (act of) kidnapping
(kaping) (act of) hijacking 

qgijzelnemer

gijzelnemer (dem)
1. hostage taker
(voor losgeld) kidnapper
(kaper) hijacker 

qgijzelrecht

gijzelrecht (het) (juridisch)
1. right of execution against the person 

qgil

gil (dem)
1. schreeuw
(vnl. m.b.t. pijn of angst, ook m.b.t. vreugde, lachen, trein, sirene) scream
(vnl. m.b.t. krijsen, gieren, ook m.b.t. remmen) screech
(vnl. m.b.t. varkens, kinderen, ook m.b.t. vreugde, opgewondenheid) squeal
(vnl. m.b.t. geschopte hond) yelp
(vnl. m.b.t. schril gekrijs, ook m.b.t. trein en lachen) shriek 
♦ voorbeelden
zij gaf een gil van blijdschap
she squealed with joy/glee/delight 
als je me nodig hebt, geef dan even een gil
if you need me just call out/give (me) a shout/yell 
een luide/rauwe gil
a loud scream, raucous shout 
opgewonden gilletjes
(little) squeals of excitement 
een gilletje slaken
let out/utter/give a squeal/yelp
↓ yelp 
2. geluid (als) van een stoomfluit
shriek
screech, scream 

qgilde

gilde (het, de)
1. (geschiedenis)
guild
craft 
2. vakgenootschap
guild
corporation
(Londen) City company 
♦ voorbeelden
het gilde der advocaten
the legal fraternity 
het gilde der inbrekers/dieven
the light-fingered fraternity/brigade 
het slagersgilde
the guild of butchers, the butchers' guild 

qgildeboek

gildeboek (het)
1. guild's register 

qgildebroeder

gildebroeder (dem)
1. (geschiedenis)
guildsman 
2. vakgenoot
colleague, confrère 

qgildebroederschap

gildebroederschap1 (dev) (geschiedenis)
1. gildebroeders
guild
guildsmen 

qgildebroederschap

gildebroederschap2 (het, dev) (geschiedenis)
1. het gildebroeder zijn
guildship 

qgildehuis

gildehuis (het)
1. guildhall 

qgildekamer

gildekamer (de)
1. guild-hall 

qgildekeur

gildekeur (de) (geschiedenis)
1. privilege of a guild
guild's privilege 

qgildemeester

gildemeester (dem) (geschiedenis)
1. guild master 

qgildeproef

gildeproef (de) (geschiedenis)
1. het vervaardigen van een meesterstuk
(preparation of a/one's) masterpiece 
2. meesterstuk
masterpiece 

qgildewezen

gildewezen (het)
1. guild system
system of guilds 

qgilet

gilet (het)
1. (Brits-Engels) waistcoat, (Brits-Engels) cardigan, (Amerikaans-Engels) vest 

qgillen

gillen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen/dieren
(vnl. pijn of angst, ook vreugde, lachen) scream
(in het bijzonder krijsen, gieren) screech
(vnl. varkens, kinderen, ook vreugde, opgewondenheid) squeal
(vnl., geschopte hond) yelp
(vnl. schril krijsen, lachen) shriek 
♦ voorbeelden
het is om te gillen
it's a (perfect) scream, it's screamingly funny, it's enough to make a cat laugh 
zitten te gillen om iets
be crying out for something 
2. m.b.t. zaken
(trein, sirene, machine) scream
(remmen) screech
(radio ook) squeal, produce (acoustic) feedback
(trein ook) shriek 
♦ voorbeelden
het gillen van de locomotief
the shriek/screech/scream of the locomotive 
de ambulance stoof gillend voorbij
the ambulance raced past with its siren screaming 

qgillen

gillen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schreeuwen
scream
yell, bawl 

qgiller

giller (dem) (informeel)
1. scream
(Amerikaans-Engels ook) howl, gas
(in het bijzonder domme blunder in taalgebruik) howler 
♦ voorbeelden
het is een giller!
what a scream/howl/gas! 

qgillerig

gillerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. screamy, screechy
(attributief ook) screech- 

qgilletje

gilletje (het)
1. gil
squawk
squeak, titter 
2. dieventaal inbraak, diefstal
(Brits-Engels) blag, (Amerikaans-Engels) job 

qgilling

gilling (dev)
1. m.b.t. een zeil
roach 
2. m.b.t. een balk/plank
cant, chamfer 
3. balk
cant beam 

qgimmick

gimmick (dem)
1. gimmick 

qGIMV

GIMV (dev) (België)
1. afkorting van: Gewestelijke Investeringsmaatschappij voor Vlaanderen
(omschrijving) Flemish Regional Investment Fund 

qgin

gin (dem)
1. gin
(jenever) Dutch gin, geneva
(informeel) Gordon water
(Amerikaans-Engels informeel) juniper juice 

qginder

ginder (bijwoord)
1. over there
(m.b.t. hoger/lager gelegen plaats) up/down there
(formeel of gewestelijk) yonder 
♦ voorbeelden
hier en ginder
here and there 
(vooral als uitroep, ter vermijding van vloeken) wel hier en ginder
well I'll be, well I'll be darned 
hij woont ginder
he lives over there 
hij woont ginder in het dal/op de berg
he lives down there in the valley/up there on the hill 
uw broer is in Australië; hoe bevalt het hem ginder?
your brother is in Australia, how does he like it out there? 

qginds

ginds1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (aan) die (kant), dat
the/that … over there
(m.b.t. hoger/lager gelegen plaats) the … up/down there, that … up/down there
(formeel of gewestelijk) yonder, yon 
♦ voorbeelden
aan gindse kant
on the other side, over there 

qginds

ginds2 (bijwoord)
1. ginder
over there
(m.b.t. hoger/lager gelegen plaats) up/down there
(formeel of gewestelijk) yonder 
♦ voorbeelden
ginds in het dal/op de berg
down there in the valley/up there on the hill 
wie loopt daar ginds?
who's that over there? 
ginds staat een huis
there's a house over there 

qgingellikruid

gingellikruid (het)
1. gingelly 

qgingerale

gingerale (het)
1. ginger ale, ginger beer 

qginkgo

ginkgo (dem)
1. ginkgo, gingko 

qginnegappen

ginnegappen (onovergankelijk werkwoord)
1. giggle
snigger, titter 
♦ voorbeelden
wat zitten jullie weer te ginnegappen?
(just) what are you sniggering about/at?, what's so funny? 

qginseng

ginseng (de)
1. wortel
ginseng 
2. drank
ginseng 

qginst

ginst (dev) (plantkunde)
1. (brem) broom
(heidebrem) genista
(gaspeldoorn) furze, gorse, whin 

qgin-tonic

gin-tonic (dem)
1. gin and tonic 

qgioer

gioer (de)
1. giur 

qgips

gips (het)
1. pleister
plaster (of Paris)
Paris white 
♦ voorbeelden
gips aanmaken
mix plaster (of Paris) 
de beeldhouwer vervaardigt eerst een model uit gips
the sculptor first makes a plaster (of Paris) model 
2. afgietsel
plaster cast 
♦ voorbeelden
er zijn gipsen van die beelden gemaakt
plaster casts have been made of those sculptures 
3. mineraal
gypsum
plaster of Paris 
♦ voorbeelden
gips branden
burn/calcinate gypsum 
gebrand gips
plaster of Paris 
4. gipsverband
plaster cast, plaster, cast 
♦ voorbeelden
zijn been zit in het gips
his leg is in plaster/in a cast 

qgipsaarde

gipsaarde (de)
1. selenite 

qgipsafdruk

gipsafdruk (dem)
1. plaster cast 

qgipsafgietsel

gipsafgietsel (het)
1. plaster cast
(van dode) death mask 

qgipsbed

gipsbed (het)
1. plaster bed 

qgipsbeeld

gipsbeeld (het)
1. plaster figure/figurine
plaster statue(tte) 

qgipsbeen

gipsbeen (het)
1. leg in plaster, leg in a cast 
♦ voorbeelden
hij heeft een gipsbeen
his leg's in plaster, he has a leg in plaster 

qgipsen

gipsen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. plaster 
♦ voorbeelden
een gipsen beeldje
a plaster figure/piece 
een gipsen masker
a plaster mask
(van dode) a death mask 
hij kwam terug van zijn wintersportvakantie met een gipsen poot
he came back from his skiing holiday with his leg in a cast/in plaster 

qgipsen

gipsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met gips bestrijken
plaster 
♦ voorbeelden
het plafond laten gipsen
have the ceiling plastered 
2. (landbouw)
gypsum 
♦ voorbeelden
de grond gipsen
gypsum the soil 
3. m.b.t. wijn
plaster 
4. (medisch)
put in plaster, put in a cast 

qgipskalk

gipskalk (dem)
1. anhydrous gypsum plaster 

qgipskamer

gipskamer (de)
1. plastering room 

qgipskartonplaat

gipskartonplaat (de) (België)
1. plasterboard, (Amerikaans-Engels) gypsum board 

qgipskruid

gipskruid (het)
1. gypsophila, soap root 

qgipsmasker

gipsmasker (het)
1. plaster mask
(van dode) death mask 

qgipsmeel

gipsmeel (het)
1. powdered gypsum 

qgipsmeester

gipsmeester (dem)
1. plaster cast technician 

qgipsmodel

gipsmodel (het)
1. plaster model
(afgietsel) plaster cast 
♦ voorbeelden
naar gipsmodellen tekenen
draw from casts 

qgipsplaat

gipsplaat (de)
1. plasterboard, gypsum board 

qgipsverband

gipsverband (het) (medisch)
1. (plaster) cast 
♦ voorbeelden
zijn been zit in een gipsverband
his leg is in plaster/in a cast 

qgipsverbandmeester

gipsverbandmeester (dem)
1. plaster cast technician 

qgipsvlucht

gipsvlucht (de)
1. ski special 

qgipsvorm

gipsvorm (dem)
1. plaster mould/Amold 

qgipsy

gipsy (dem)
1. zigeuner
gipsy
(Amerikaans-Engels spelling ook) gypsy
Romany
(Iers-Engels, Schots-Engels) tinker
(slang) (Brits-Engels) gippo, (Brits-Engels) gippy 
2. zigeunerachtig type
gipsy
(Amerikaans-Engels spelling ook) gypsy 

qgiraal

giraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de giro
giro 
♦ voorbeelden
giraal geld
money of account, transferable money 
2. geschiedend door giro-overschrijving
by giro 
♦ voorbeelden
girale betaling
payment by giro 

qgiraffe

giraffe (de)
1. giraffe 

qgiraffenhals

giraffenhals (dem)
1. nek van de giraffe
giraffe('s) neck 
2. lange hals
giraffe('s) neck
elongated neck 

qgiraffennek

giraffennek (dem) zie giraffenhals

qgirande

girande (de)
1. springfontein
girandole 
2. bundel vuurpijlen
girandole 

qgirandole

girandole (de)
1. kandelaar
girandole 
2. kaars
girandole candle 
3. oorsieraad
girandole 
4. vuurwerk
girandole 

qgirant

girant (dem)
1. iemand die gireert
transferrer 
2. endossant van een gegireerde wissel
endorser 

qgireren

gireren (overgankelijk werkwoord)
1. pay by giro
transfer by giro 
♦ voorbeelden
mag ik het (op uw rekening) gireren?
may I transfer it (to your account) by giro?, may I pay by giro? 

qgirl next door

girl next door (dev)
1. girl next door 

qgiro

giro (dem)
1. girodienst
giro
↑ Post Office Giro
(Groot-Brittannië) National Girobank 
2. girorekening
(postal) giro account 
♦ voorbeelden
storten op de giro
pay into a/one's giro account 
3. giroafrekening
giro statement 
♦ voorbeelden
ik heb deze week drie giro's ontvangen
I have had three giro statements this week 
4. overschrijving
transfer by bank/giro
bank/giro transfer 
♦ voorbeelden
per giro
by giro 
5. endossementen van een wissel
endorsement 

qGiro

Giro (de)
1. Giro 

qgiroafrekening

giroafrekening (dev)
1. giro statement 

qgirobank

girobankmerk (de)
1. transfer bank
clearing bank, Girobank 

qgirobetaalkaart

girobetaalkaart (de)
1. giro cheque/Acheck 

qgirobiljet

girobiljet (het)
1. giro (transfer) slip 

qgiroboekje

giroboekje (het)
1. giro book 

qgirocheque

girocheque (dem)
1. giro cheque/Acheck 

qgirodienst

girodienst (dem)
1. (Groot-Brittannië) National Giro, Post Office Giro, Girobank Transcash service
(USA) ± Check Office 

qgiro-enveloppe

giro-enveloppe (de)
1. giro envelope 

qgirofoon

girofoon (dem)
1. bank phone (line) 

qgirokaart

girokaart (de)
1. (betaling) giro transfer slip
(storting) giro deposit slip 

qgirokantoor

girokantoor (het)
1. (Groot-Brittannië) National Girobank 

qgirolle

girolle (de)
1. girolle 

qgiromaat

giromaat (dem)
1. ± cash dispenser, ± cashpoint
± (Amerikaans-Engels) automatic teller (machine), ± automated teller (machine) 

qgiromaatpas

giromaatpas (dem)
1. cashpoint card 

qgironummer

gironummer (het)
1. Girobank/giro (account) number 
♦ voorbeelden
storten op gironummer 000
deposit into/transfer to giro number 000 

qgirootje

girootje (het) (financiën)
1. giro (transfer slip)
(girobetaalkaart) giro cheque/Acheck 
♦ voorbeelden
even een girootje uitschrijven
just write out a giro (transfer slip) 

qgiro-overschrijving

giro-overschrijving (dev)
1. het overboeken
giro transfer, payment by giro
(via bank) bank transfer 
2. bedrag
sum paid by giro 

qgiropas

giropas (dem)
1. (giro cheque) guarantee card 

qgirorekening

girorekening (dev)
1. (Groot-Brittannië) Girobank/giro account
(USA) Check account 
♦ voorbeelden
geld overmaken op een girorekening
transfer money to/pay money into a giro account 

qgirorekeninghouder

girorekeninghouder (dem)
1. giro account holder 

qgirostrookje

girostrookje (het)
1. giro slip 

qgiroverkeer

giroverkeer (het)
1. giro transfer/transactions
(algemeen) clearing transactions 

qgis

gis1 (de)
1. gissing
guess 
♦ voorbeelden
op de gis
by guess, at a guess
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) by guess and by God(frey)/Gosh/Golly 
hij doet het allemaal op de gis
it's all guesswork with him, he leaves it all to guesswork 

qgis

gis2 (de)
1. (muziek)
G sharp 

qgis

gis3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. slim
smart, bright, canny, sharp
(voornamelijk Brits-Engels; slang) fly 
♦ voorbeelden
een gisse jongen
a fly customer 
dat is een heel gis ventje
he's a smart cookie/a fly boy 
2. gevaarlijk
chancy
↑ hazardous, dangerous 

qgisant

gisant (dem)
1. gisant, tomb effigy 

qgispen

gispen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. censure
denounce, decry, scarify, castigate 
♦ voorbeelden
de spreker gispte ons wegens onze onverschilligheid
the speaker chided us with/for our indifference 

qgisping

gisping (dev) (formeel)
1. censure
denunciation, decrial, scarification, castigation 

qgissen

gissen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (in het wilde) raden
guess (at)
↑ conjecture, ↑ surmize
(intuïtief voelen) divine 
♦ voorbeelden
daar valt zelfs niet naar te gissen
that is beyond all conjecture
that's impossible to guess at
(informeel) God knows 
wij kunnen slechts gissen naar de oorzaak
we can only guess at the cause, the cause is anybody's guess
↑ the cause remains/is a matter for conjecture 
2. ramen, schatten
estimate 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) gegiste lengte/breedte
estimated longitude/latitude (by dead reckoning) 

qgissenderwijs

gissenderwijs (bijwoord)
1. by guess(work)
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) by guess and by God(frey)/gosh/Golly 

qgissing

gissing (dev)
1. guess
↑ conjecture, ↑ surmise
(meervoud ook) guesswork, speculation
(schatting) estimate 
♦ voorbeelden
zijn gissing bleek juist/verkeerd
his guess proved to be right/wrong 
naar gissing
at a guess, at a rough estimate 
dat cijfer berust slechts op gissing(en)
that figure is purely speculative/mere guesswork 
dit zal tot veel gissingen aanleiding geven
this will give rise to a great deal of conjecture 
een gissing wagen
hazard a guess 
er worden daaromtrent allerlei gissingen gemaakt
conjecture is rife about that matter 
dit zijn allemaal (maar) gissingen
this is all/just/mere/pure/sheer guesswork 

qgist

gist (dem)
1. stof
yeast
(voor bier ook) barm
(voor brood ook) leaven 
♦ voorbeelden
droge gist
dried yeast 
2. micro-organisme
yeast 

qgisten

gisten (onovergankelijk werkwoord)
1. schuimen, opbruisen
ferment
work 
♦ voorbeelden
vruchtensap beletten te gisten
stum fruit juice 
laten/doen gisten
ferment, leaven, turn 
wijn beletten verder te gisten
stum wine 
2. fermenteren
ferment
undergo fermentation 
3. (figuurlijk); bruisen
ferment, be in a state of ferment, seethe (with) 
♦ voorbeelden
haar bloed gistte
her blood was up/started to boil 
het gistte in de stad
the city was in (a) ferment/in a state of ferment/was seething 

qgisteravond

gisteravond (bijwoord) zie gisterenavond

qgisteren

gisteren (bijwoord)
1. yesterday 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gisteren een geëerd burger, thans een verschoppeling
± how are the mighty fallen! 
de dag van gisteren
yesterday 
(schertsend; figuurlijk) hij is niet van gisteren
he wasn't born yesterday, he's not soft, he's a cute one, he's nobody's fool, he knows a thing/trick or two
(slang) there are no flies on him
he's got his head screwed on the right way 
de resultaten/krant van gisteren
yesterday's results/paper 
ik herinner het me nog als de dag van gisteren
I remember it as if it was/happened yesterday 
niet van vandaag of gisteren zijn
± be quite old/not new/firmly established 
dat plan is niet van vandaag of gisteren
it's not (as if it's) a new plan 
gisteren vóór/over een week/een week geleden
yesterday week, a week from yesterday 

qgisterenavond

gisterenavond (bijwoord)
1. yesterday evening, last night 

qgisterenmiddag

gisterenmiddag (bijwoord)
1. yesterday afternoon 

qgisterenmorgen

gisterenmorgen (bijwoord)
1. yesterday morning 

qgisterennacht

gisterennacht (bijwoord)
1. yesterday/last night 

qgisterenochtend

gisterenochtend (bijwoord) zie gisterenmorgen

qgistermiddag

gistermiddag (bijwoord) zie gisterenmiddag

qgistermorgen

gistermorgen (bijwoord) zie gisterenmorgen

qgisternacht

gisternacht (bijwoord) zie gisterennacht

qgisterochtend

gisterochtend (bijwoord) zie gisterenmorgen

qgisting

gisting (dev)
1. fermentation
ferment
(het bruisen) effervescence
(wetenschappelijk) zymosis, zymolysis 
♦ voorbeelden
alcoholische/melkzure/boterzure/rottende gisting
alcoholic/lactic acid/butyric acid/putrefactive fermentation 
de gisting van wijn doen ophouden
stum wine 

qgistingsbacteriën

gistingsbacteriën (meervoud)
1. fermenting bacteria 

qgistingsproces

gistingsproces (het)
1. (process of) fermentation 

qgistingsvat

gistingsvat (het)
1. fermentation vessel 

qgistmeter

gistmeter (dem) (scheikunde)
1. (Brits-Engels) zymometer, (Amerikaans-Engels) zymosismeter 

qgistmiddel

gistmiddel (het)
1. fermenting agent
ferment 

qgistpoeder

gistpoeder (het, dem)
1. baking powder 

qgistvlokken

gistvlokken (meervoud)
1. yeast flakes 

qgiswerk

giswerk (het)
1. guesswork
speculation, ↑ conjecture 
♦ voorbeelden
dat is puur giswerk
that is pure/just guesswork 

qgit

git1 (het)
1. delfstof
jet 

qgit

git2 (de)
1. sieraad
jet
bugle bead 
♦ voorbeelden
een mantel, bezet met gitten
an overcoat trimmed with jet (ornaments) 

qgitaar

gitaar (de)
1. guitar 
♦ voorbeelden
elektrische/akoestische gitaar
electric/acoustic guitar 
op de gitaar tokkelen
strum the guitar 

qgitaarlick

gitaarlick (dem)
1. guitar lick 

qgitaarloopje

gitaarloopje (het)
1. guitar loop 

qgitaarpop

gitaarpop (dev)
1. guitar pop 

qgitaarrock

gitaarrock (dem)
1. guitar rock 

qgitaarspel

gitaarspel (het)
1. (vaardigheid van) spelen
guitar-playing 
2. klanken
guitar-playing 

qgitarist

gitarist (dem)
1. guitarist
(niet m.b.t. klassieke muziek) ↓ guitar-player 

qgitten

gitten (bijvoeglijk naamwoord)
1. van git
jet 
2. met gitten gegarneerd
jet 
3. als git zo zwart
zie gitzwart

qgitzwart

gitzwart (bijvoeglijk naamwoord)
1. jet-black
pitch-black, coal-black, jetty
(m.b.t. haar ook) raven 

qgiveaway

giveaway (de)
1. giveaway 

qglaasje

glaasje (het)
1. stukje glas
(small) glass
(van microscoop) slide 
2. glas drank
drop, drink
nip
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) wet
(informeel) (Amerikaans-Engels) slug, (Amerikaans-Engels) belt 
♦ voorbeelden
(wat) te diep in het glaasje gekeken hebben
have had one too many/one over the eight/a drop too much 
een glaasje op hebben
have had a few 
van een glaasje houden, wel een glaasje lusten
like a drop, be partial to a drop 
glaasje op, laat je rijden
don't drink and drive 

qglaasjedraaien

glaasjedraaien (het)
1. ouija board, glass-pushing 

qglacé

glacé1 (dem)
1. handschoen
zie glacéhandschoen

qglacé

glacé2 (het)
1. geglansd leer
glazed leather
glacé-kid, glacé-buckskin 

qglacéhandschoen

glacéhandschoen (de)
1. kid glove
(informeel) kid 

qglacéleer

glacéleer (het) zie glacé2

qglacépapier

glacépapier (het)
1. glazed paper 

qglaceren

glaceren (overgankelijk werkwoord)
1. glanzend maken
glaze 
♦ voorbeelden
geglaceerd papier
glazed paper 
2. (beeldende kunst)
glaze
(schilderij ook) varnish 
3. m.b.t. gebak
glacé, glaze
(niet doorzichtig) ice, frost, candy 
♦ voorbeelden
amandelen glaceren
sugar/glaze almonds 
4. m.b.t. vruchten
candy
crystallize, glacé 
♦ voorbeelden
geglaceerde kersen
glacé cherries 

qglaciaal

glaciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. glacial
(met ijs bedekt) glaciated 
♦ voorbeelden
een glaciaal dal
a glacial valley 

qglaciologe

glaciologe (dev) zie glacioloog

qglaciologie

glaciologie (dev)
1. glaciology 

qglacioloog

glacioloog (dem), glaciologe (dev)
1. glaciologist 

qglacis

glacis (het)
1. doorschijnende laag/kleur
glaze 
2. aardglooiing voor een fort
glacis 

qglad

glad1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. glibberig
slippery
(informeel) slippy
(door ijs/ijzel ook) icy
(door olie/vet/modder) greasy 
♦ voorbeelden
't is glad op de wegen
the roads are slippery/icy, it's slippery/icy out(side), there is black ice/are icy patches on the roads 
het voetbalveld was glad na de regen
the pitch was greasy after the rain 
een gladde vogel
a slippery/slick/wily customer, a sharp one
(Brits-Engels ook) a fly boy 
2. (figuurlijk); gewiekst
slippery, slick, wily
(informeel) (Brits-Engels) fly
↑ lubricious, ↑ lubricous 
♦ voorbeelden
een gladde jongen
a smooth operator, (Brits-Engels) a wide/fly boy
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a wheeler-dealer 
3. met een zeer effen, glanzig oppervlak
shiny
(gepolijst) polished
(zacht en glanzend, vnl. haar/vacht) sleek
(glanzend, vnl. stof/verf/papier/foto) glossy 
♦ voorbeelden
glad goud
lustrous gold 
gladde koeien
sleek cows 
gladde meubels
polished furniture 
die jas wordt glad aan de ellebogen
this jacket is getting shiny at the elbows 
4. egaal, effen
smooth
even
(water) calm
(zonder uitsteeksels) flush 
♦ voorbeelden
gladde banden
bald tyres 
een glad beslag
a smooth mixture 
een schip met een glad dek
a ship with a flush deck, a flush decker 
een gladde deur (tegenover paneeldeur)
a flush door 
de gladde draad (tegenover prikkeldraad)
plain wire 
een gladde geweerloop
an unrifled/a smooth-bored barrel 
zijn hoofd is zo glad als een biljartbal
he is as bald as a coot/an egg/a billiard ball
(Australisch-Engels) he is as bald as a badger 
een gladde kin
a clean-shaven chin/face 
een geweer met gladde loop
a smooth-bore(d) gun, a smooth-bore, an unrifled shotgun 
een glad oppervlak
a smooth/square surface 
een gladde (gouden) ring
a plain (gold) ring 
een gladde schedel
a bald head
(informeel) a nude nut, a chrome dome 
een gladde snee
a clean cut 
een gladde spier
a smooth/an unstriated muscle 
een gladde steen/rots
a smooth stone/rock 
een glad voorhoofd
a smooth/an unwrinkled/unfurrowed/a furrowless brow 
zijn haar was glad gekamd
his hair was smoothly combed
(met water/olie) his hair was sleeked/slicked down (flat) 
glad worden
become smooth 
de zee was zo glad als een spiegel
the sea was as smooth as a mill-pond/as glass 
¶. overige voorbeelden
dat is nogal glad!
that goes without saying, that is (pretty) obvious, ↑ that is self-evident 

qglad

glad2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlug
smooth 
♦ voorbeelden
dat gaat hem glad af
he's got the knack/the hang of it, he does it as to the manner born
(als aangeboren) it comes easy to him 
het mes ging er glad door
the knife went straight through (as if it was butter) 
een gladde pols
a regular pulse 
hij heeft een gladde tong
(voornamelijk pejoratief) he has a glib/ready tongue
(in het bijzonder m.b.t. iemand die goed kan liegen/vleien; informeel) he has/must have kissed the Blarney Stone 
¶. overige voorbeelden
dat zal hem niet glad zitten
he'll have a (hard) job (doing it), he is not going to/won't get away with that one/it, it won't work/wash 

qglad

glad3 (bijwoord)
1. geheel
↑ quite
↑ altogether
(sterker) ↑ totally, utterly 
♦ voorbeelden
je hebt het glad mis
↑ you are quite wrong, you are mistaken, ↑ you are absolutely/totally/completely wrong 
ik ben het glad vergeten
I clean forgot it 

qgladachtig

gladachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. enigszins glibberig
(a bit/rather/quite) slippery
(informeel) (a bit/rather/quite) slippy
(a bit/rather/quite) icy, (a bit/rather quite) greasy zie ook glad1
2. enigszins gewiekst
(a bit/rather/quite) slippery, (a bit/rather/quite) slick, (a bit/rather/quite) wily
(informeel) (Brits-Engels) (a bit/rather) fly 
3. enigszins glanzig
(a bit/rather/quite) shiny
quite highly polished, (rather/quite) glossy zie ook glad1
4. enigszins egaal
(a bit/rather/quite) smooth, smoothish
(rather/quite) even, quite/fairly calm zie ook glad1

qgladaf

gladaf (bijwoord)
1. flatly 
♦ voorbeelden
hij weigerde het gladaf
he flatly refused 

qgladden

gladden (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
smooth
smoothen 
2. glazig, glimmend maken
polish, shine
(papier) glaze 

qgladdig

gladdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (a bit) slippery
(informeel) (a bit) slippy 

qgladdigheid

gladdigheid (dev)
1. gladheid
slipperiness
(informeel) slippiness
(door ijs/ijzel) iciness 
2. gladde plaats
slippery/slippy patch
(door ijs/ijzel, in het bijzonder op wegen) icy patch 

qgladgeschoren

gladgeschoren (bijvoeglijk naamwoord)
1. clean-shaven 
♦ voorbeelden
een gladgeschoren gezicht
a clean-shaven face
(schertsend) a face as smooth as a baby's bottom/botty 

qgladharig

gladharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. smooth-haired
(glanzend) sleek-haired
(m.b.t. hond ook) smooth-coated 

qgladharigen

gladharigen (meervoud) (antropologie)
1. straight-haired people/races 

qgladheid

gladheid (dev)
1. glibberigheid
slipperiness
(informeel) slippiness
(door ijs/ijzel) iciness 
♦ voorbeelden
de politie waarschuwt voor gladheid op de wegen
there is a police warning about/there is a possibility of black ice/icy patches on the roads 
2. gewiekstheid
slickness, wiliness
↑ lubricity 
3. glanzigheid
shine
(door polijsten) polish
(in het bijzonder van haar/vacht, zachte glans) sleekness
(glans vnl. m.b.t. stof/verf/papier) gloss, glossiness 
4. vlakheid
smoothness
evenness
(m.b.t. water) calmness
(kaalheid) baldness 
♦ voorbeelden
de gladheid van ivoor
the smooth texture of ivory 

qgladhout

gladhout (het)
1. (French-)polished wood 

qgladhouten

gladhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. (French-)polished-wood 
♦ voorbeelden
gladhouten meubelen
(French-)polished-wood furniture 

qgladiator

gladiator (dem) (geschiedenis)
1. gladiator 

qgladiool

gladiool (de)
1. gladiolus
sword lily
(informeel) glad(dy) 
¶. overige voorbeelden
achterlijke gladiool
twit, stupid jerk 

qgladjakker

gladjakker (dem) zie gladjanus

qgladjanus

gladjanus (dem)
1. smooth operator/customer
smoothie
(m.b.t. taalgebruik) smoothiechops
(Brits-Engels ook) fly boy
(Amerikaans-Engels ook) slicker 

qgladjes

gladjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nogal glibberig
(a bit/rather) slippery
(informeel) (a bit/rather) slippy
(door ijs, ijzel ook) (a bit/rather) icy
(door olie/vet) (a bit/rather) greasy 
♦ voorbeelden
't is gladjes op straat
it's (a bit/rather) slippery/slippy out 
2. gewiekst
(a bit/rather) slippery, (a bit/rather) slick, (a bit/rather) wily
(informeel) (Brits-Engels) (a bit/rather) fly 
♦ voorbeelden
die vent vind ik gladjes
I find that fellow rather/a bit slippery/fly, I think he's a bit of a slippery/wily customer/a bit of a fly boy 
3. gemakkelijk
quite smoothly 
♦ voorbeelden
gladjes verlopen
go (off) quite smoothly, pass off quite smoothly 

qgladkammen

gladkammen (overgankelijk werkwoord)
1. comb smooth 

qgladmachine

gladmachine (dev)
1. glazing machine
sizing machine 

qgladmaken

gladmaken (overgankelijk werkwoord)
1. gelijk/effen maken
smooth(en)
even
(polijsten) polish 
2. glanzig/glimmend maken
glaze 

qgladschaaf

gladschaaf (de)
1. smoothing-plane
smooth-plane, coffin plane 

qgladschaven

gladschaven (overgankelijk werkwoord)
1. plane (smooth) 

qgladscheren

gladscheren (overgankelijk werkwoord)
1. shave (clean) 

qgladschuren

gladschuren (overgankelijk werkwoord)
1. sand (down)
(met schuurpapier ook) sandpaper
(met schuursteen) stone 
♦ voorbeelden
een plank gladschuren
sand (down)/sandpaper a plank 

qgladslaan

gladslaan (overgankelijk werkwoord)
1. flatten out, hammer flat 

qgladslijpen

gladslijpen (overgankelijk werkwoord)
1. polish
(met slijpschijf/polijstschijf) lap 
♦ voorbeelden
gladgeslepen staal
polished steel 

qgladstrijken

gladstrijken (overgankelijk werkwoord)
1. smooth (out/down)
(ook figuurlijk; met strijkijzer) iron (out)
(fotografie; afdruk) squeegee 
♦ voorbeelden
zijn haren gladstrijken
(vnl. met crème/water) smooth/sleek down one's hair 
zijn kleren/een laken gladstrijken
smooth down one's clothes, smooth out a sheet 
(figuurlijk) moeilijkheden gladstrijken
iron (out) difficulties 
een vogel zat zijn veren glad te strijken
a bird sat preening its feathers 

qgladvijl

gladvijl (de)
1. smooth-file 

qgladvijlen

gladvijlen (overgankelijk werkwoord)
1. file smooth
(uitstekend onderdeel) file flush 

qgladweg

gladweg (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
gladweg vergeten
clean forget, ↑ completely forget 

qgladwrijven

gladwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. polish
buff, burnish
(vnl. m.b.t. appels/cricketbal) shine 

qglamour

glamour (dem)
1. glamour 

qglamourgirl

glamourgirl (dev)
1. glamour girl 

qglanduleus

glanduleus (bijvoeglijk naamwoord)
1. glandular, glandulous 

qglans

glans (dem)
1. uitstraling, schijnsel
glow
(vnl. m.b.t. maan) radiance
(m.b.t. sterren) glimmer, glittering 
♦ voorbeelden
het lampje verspreidde een flauwe glans
the lamp gave a faint glow/a weak light 
2. spiegelende reflectie
gleam
lustre
(van foto, verf) gloss
(m.b.t. zijde, haren enz.) sheen 
♦ voorbeelden
zijn glans behouden/verliezen
retain/lose its lustre 
een felle/schelle/verblindende glans
a glare
a strong/glaring/blinding light 
P. geeft uw meubelen een fraaie glans
P. gives your furniture a beautiful shine/polish 
de glans van gepolijste metalen
the gleam of polished metals 
de glans van satijn/zijde
the sheen/lustre of satin/silk 
de glans van gepoetste schoenen
the shine of polished shoes 
koper zijn glans teruggeven
take the tarnish off brass, rub up/polish brass 
iets van zijn glans beroven
take the shine off/out of something 
zijn glans verliezen
become dull
(metalen, ook informeel) tarnish, become tarnished
(informeel) lose one's/its lustre 
er kwam een zachte glans op haar gelaat
a soft/gentle radiance came over her face 
er zit geen glansje op
it has no shine 
ogen zonder glans
lacklustre/lustreless/dull eyes 
zonder (enige) glans
lacklustre, dull, drab 
3. praal, wereldse eer
splendour, brilliance
radiance, lustre 
♦ voorbeelden
glans geven/verlenen/bijzetten aan
add/lend lustre to 
de glans van het hof/een geslacht/een naam
the splendour/brilliance of the court/a family/a name 
met glans
with flying colours, with distinction, brilliantly 
(ironisch) met glans zakken
fail brilliantly
(Brits-Engels ook) plough
(informeel) (Amerikaans-Engels) flunk 
de glans van schoonheid/gezondheid
the glow of beauty/health 
een overwinning zonder glans
an inglorious/a lacklustre victory 
(figuurlijk) de glans is eraf
the shine has gone off it, the gilt is off (the gingerbread), the splendour has gone out of it 
4. eikel (van penis/clitoris)
glans
(informeel) head 

qglansapparaat

glansapparaat (het)
1. (print) glazer 

qglansborstel

glansborstel (dem)
1. polishing brush 

qglanshout

glanshout (het)
1. sleeking stick, polisher 

qglanskarton

glanskarton (het)
1. glazed cardboard 

qglanskop

glanskop (dem) (dierkunde)
1. marsh tit 

qglansloos

glansloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. dof, mat
dull
(in het bijzonder van ogen) lacklustre, lustreless
(kleur ook) dead
(mat) matt 
♦ voorbeelden
zijn ogen waren dof en glansloos
his eyes were dull and lacklustre 
2. saai, eentonig
lacklustre, dull, drab
humdrum, tedious 
♦ voorbeelden
langzamerhand begon zij het leven glansloos te vinden
she gradually began to find life dull 

qglansmachine

glansmachine (dev)
1. calender(ing machine)
glazing-machine 

qglansmiddel

glansmiddel (het)
1. polish
brightener 

qglanspapier

glanspapier (het)
1. glazed paper 

qglansperiode

glansperiode (dev)
1. heyday
golden age 

qglansprestatie

glansprestatie (dev) (België)
1. resounding/huge success 

qglansrijk

glansrijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. roemrijk
glorious
splendid, magnificent 
♦ voorbeelden
glansrijke daden
glorious deeds 
een glansrijke overwinning
(in het bijzonder m.b.t. veldslag of sportwedstrijd) a glorious victory
a brilliant/magnificent/signal success 
2. luisterrijk
splendid
brilliant, magnificent, resplendent 

qglansrijk

glansrijk2 (bijwoord)
1. op voortreffelijke wijze
magnificently
gloriously, splendidly, brilliantly 
♦ voorbeelden
een proef glansrijk doorstaan
pass a test with flying colours 
de vergelijking glansrijk doorstaan
compare very favourably with, bear very favourable comparison with 
(ironisch) het glansrijk verliezen/afleggen
lose/fail magnificently/gloriously 
hij is de moeilijkheden glansrijk te boven gekomen
he overcame/surmounted his difficulties magnificently/brilliantly/splendidly 

qglansrol

glansrol (de)
1. star part/role 

qglansverf

glansverf (de)
1. gloss (paint) 

qglansvernis

glansvernis (het, dem)
1. (high) gloss varnish 

qglanzen

glanzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. glimmen, blinken
gleam
shine
(vnl. m.b.t. juwelen) glitter, sparkle
(alsof vochtig, ook m.b.t. goud) glisten 
♦ voorbeelden
de daken glansden in het zonlicht
the roofs gleamed/glowed/shone in the sun(light) 
(fotografie) glanzend papier
glossy/high-gloss paper 
op glanzend papier gedrukt (tijdschrift)
glossy (magazine) 
(figuurlijk) zijn gezicht glansde van blijdschap
his face shone/glowed with joy/lit up with joy 
2. stralen
shine
glow
(m.b.t. sterren ook) twinkle 
♦ voorbeelden
miljoenen sterren glansden boven de stad
millions of stars twinkled above the town 
glanzend haar
glossy/lustrous hair
(vnl. door gebruik van water/haarcrème) sleek hair 
de mahonie tafel/haar huid glansde in de vuurgloed
the mahogany table/her skin gleamed in the firelight 
glanzende ogen
sparkling eyes 

qglanzen

glanzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen glimmen
(vnl. m.b.t. metalen, stenen, hout, ook rijst) polish
(met kalander) calender
(m.b.t. stof, leer, papier) glaze
(m.b.t. foto, kraag) gloss
(merceriseren) mercerize 
♦ voorbeelden
papier/metaal/katoen glanzen
glaze paper/burnish metal/glaze cotton 

qglanzig

glanzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shiny, shining
glossy 
♦ voorbeelden
glanzig haar
glossy/lustrous hair
(vnl. door gebruik van water/haarcrème) sleek hair 
een glanzige stof
shiny cloth 

qglare

glare (het)
1. glare 

qglas

glas glas(het)
1. stof
glass 
♦ voorbeelden
gekleurd glas
coloured glass 
glas gieten
cast glass 
een asbak van glas
a glass ashtray 
2. drinkglas
glass 
♦ voorbeelden
een glas bijvullen
top up a glass/drink 
het glas heffen
raise one's glass 
laten we het glas heffen op …
let's drink to … 
zijn glas leegdrinken
drink up, drain one's glass 
zijn glas achterover slaan
knock one's drink back 
de glazen vullen/volschenken
fill the glasses 
3. inhoud
glass (of)
drink zie ook glaasje
♦ voorbeelden
een glas bier/sherry/whisky/cola
a (glass of) beer/sherry/whisky/coke 
een lekker/goed glas wijn
a lovely/good glass of wine 
wijn per glas
wine by the glass 
een stevig glas
a stiff drink 
laten we het bij een glas wijn bespreken
let's discuss it over a glass of wine 
4. glasplaat
glass
(ruit) (window-)pane, pane of glass 
♦ voorbeelden
een ets achter glas
a glazed etching 
gepantserd glas
bulletproof glass 
geslepen glas
cut glass 
gewapend glas
armoured glass
(draadglas) wired glass 
kogelvrij glas
bulletproof glass 
groente kweken onder/achter glas
grow vegetables under glass 
op glas schilderen
(met verf) paint on glass
(kleuren inbranden) stain glass, work in stained glass 
glas in lood
leaded glass
(gekleurd) stained glass 
5. voorwerp van glas
glass 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar gooi je je eigen glazen mee in
that's cutting your own throat 
zijn eigen glazen ingooien
(figuurlijk) cut one's own throat, cook one's own goose, be one's own worst enemy, stand in one's own light, act against one's own (best) interests
(door eigen toedoen brodeloos worden) quarrel with one's bread and butter
(in een woedebui) cut off one's nose to spite one's face 
6. (scheepvaart); tijdruimte
bell 
♦ voorbeelden
vier glazen
four bells 
¶. spreekwoorden
gekken en dwazen schrijven hun namen op deuren en glazen
a white wall is a fool's paper 

qglasaaltje

glasaaltje (het)
1. elver
glass eel 

qglasachtig

glasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. glassy, glasslike
↑ vitreous 
♦ voorbeelden
(medisch) het glasachtig lichaam
vitreous humour/body 
(figuurlijk) glasachtige ogen
glassy/glazed eyes 
(medisch) het glasachtig vlies
hyaloid membrane 

qglasareaal

glasareaal (het) (landbouw)
1. area/acreage under glass 

qglasbak

glasbak (dem)
1. bottle bank 

qglasblazen

glasblazen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. glassblowing 

qglasblazer

glasblazer (dem)
1. glassblower 

qglasblazerij

glasblazerij (dev)
1. glassworks 

qglasbreuk

glasbreuk (de) (België)
1. broken windows/glass 

qglascontainer

glascontainer (dem)
1. bottle bank 

qglascultuur

glascultuur (dev) zie glastuinbouw

qglasdiamant

glasdiamant1 (dem)
1. valse diamant
paste (diamond)
artificial/imitation/glass diamond 

qglasdiamant

glasdiamant2 (het)
1. stofnaam
paste 

qglasdicht

glasdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. (fully) glazed 
♦ voorbeelden
het huis is glasdicht
the house is fully glazed 

qglasdraad

glasdraad1 (dem)
1. voorwerp, draad
glass filament
glass fibre, glass thread 

qglasdraad

glasdraad2 (het, dem)
1. dun uitgetrokken glas
glass fibre, spun glass, fibreglass 

qglaselektrode

glaselektrode (dev)
1. vitreous electrode 

qglaserts

glaserts (het)
1. argentite
silver glance 

qglasfabricage

glasfabricage (dev)
1. glass manufacture/making
glass work(ing) 

qglasfabriek

glasfabriek (dev)
1. glassworks 

qglasfiber

glasfiber (het, dem) zie glasvezel

qglasfolie

glasfolie (het, de)
1. glass foil 

qglasgordijn

glasgordijn (het)
1. net curtain
lace curtain 

qglasgroen

glasgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bottle green
glass green 

qglashandel

glashandel (dem)
1. handel in glas
glass trade 
2. winkel
glazier's (shop) 

qglashard

glashard1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer hard
adamantine
as hard as nails/iron/rock, rock-hard 

qglashard

glashard2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbewogen
obdurate (bijwoord: obdurately)
unfeeling 
♦ voorbeelden
hij ontkende glashard
he flatly denied 

qglasharmonica

glasharmonica (de)
1. glass harmonica
(h)armonica
(bestaande uit een aantal drinkglazen) musical glasses 

qglashelder

glashelder1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. helder, doorzichtig
crystal-clear, (as) clear as crystal 
♦ voorbeelden
glashelder water
crystal-clear water 

qglashelder

glashelder2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer duidelijk
crystal-clear
lucid, clear as crystal/day, clear(-cut) 
♦ voorbeelden
dat is glashelder
that is as clear as daylight/abundantly clear/as plain as a pikestaff, ↓ that is as plain as the nose on your face 
hij zette de zaak glashelder uiteen
he gave a crystal-clear/lucid explanation of the matter 
2. helderklinkend
crystal-clear
(m.b.t. stem) (as) clear as a bell 
♦ voorbeelden
met een glasheldere stem
in a crystal-clear voice 
glashelder zingen
sing like a nightingale/with great purity 

qglas-in-loodraam

glas-in-loodraam (het)
1. raam met in lood gevatte ruiten
leaded window/light
lattice window 
2. gebrandschilderd raam
stained-glass window 

qglasjaloezie

glasjaloezie (dev)
1. louvred/Alouvered window 

qglaskabel

glaskabel (dem)
1. fibre optic cable 

qglaskeramiek

glaskeramiek (dev)
1. voorwerp
item/article of glass (ware) 
2. tak van kunstnijverheid
glass-ceramics 

qglaskruid

glaskruid (het)
1. (groot) wallwort
(klein) wall pellitory, pellitory of the wall 

qglaslichaam

glaslichaam (het) (medisch)
1. vitreous humour/body 

qglasmassa

glasmassa (dev)
1. (techniek) glass metal
(voor glazuur) frit
(halfproduct) par(a)ison 

qglasmozaïek

glasmozaïek (het)
1. glass mosaic 

qglasnost

glasnost (de)
1. glasnost 

qglasoog

glasoog (het)
1. kunstoog
glass eye 
2. m.b.t. een paard
walleye 

qglasopstand

glasopstand (dem)
1. glass coverings 

qglasoven

glasoven (dem)
1. glass furnace 

qglaspapier

glaspapier (het)
1. schuurpapier
glass paper
sandpaper 
2. doorzichtige, papierachtige stof
glassine
(cellofaan) cellophane 
3. doorschijnend, gekleurd papier
coloured glassine 

qglasparel

glasparel (de)
1. valse parel
Venetian pearl
artificial pearl 
2. glazen bolletje
glass pearl/bead 

qglasplaat

glasplaat (dem)
1. sheet of glass
(bewerkt) glass plate
(als tafelblad) glass top 

qglasraam

glasraam (het)
1. raamwerk van een ruit
window frame
(schuifraam) sash (window)
(openslaand) casement 
2. (België); gebrandschilderd raam
stained-glass window 

qglasroede

glasroede (de)
1. glazing/sash bar
(Amerikaans-Engels voornamelijk) muntin 

qglasschade

glasschade (de)
1. broken windows/glass 
♦ voorbeelden
de ontploffing veroorzaakte veel glasschade
the explosion broke/smashed a lot of windows 
verzekering tegen glasschade
glass insurance 

qglasscherf

glasscherf (de)
1. stuk glas
fragment of glass, piece of broken glass
(heel dun) splinter of glass 
2. (meervoud); in het bijzonder als afval voor hergebruik
cullet 

qglasschilder

glasschilder (dem)
1. stained-glass artist 

qglasschilderij

glasschilderij (het)
1. stained-glass window/picture 

qglasservies

glasservies (het)
1. set of glasses 

qglasslijper

glasslijper (dem)
1. glass grinder, glass cutter 

qglassnijder

glassnijder (dem)
1. glass cutter 

qglasstralen

glasstralen (overgankelijk werkwoord)
1. glass etch 

qglastoestand

glastoestand (dem)
1. vitreous state 

qglastuinbouw

glastuinbouw (dem)
1. greenhouse farming
cultivation under glass
(zeldzaam) glasshouse horticulture 

qglastuinder

glastuinder (dem)
1. glasshouse/greenhouse grower
(in tuin) greenhouse gardener
(bedrijf) glasshouse/greenhouse market gardener 

qglasverf

glasverf (de)
1. transparent enamel 

qglasverzekering

glasverzekering (dev)
1. glass insurance 

qglasvezel

glasvezel (de)
1. stofnaam
glass fibre, spun glass, fibreglass 
2. één filament
glass fibre, glass thread, glass filament
(heel dun) attenuated glass thread 

qglasvezelkabel

glasvezelkabel (dem)
1. fibre optic(s) cable 

qglasvlinder

glasvlinder (dem) (dierkunde)
1. clearwing (moth) 

qglaswaren

glaswaren (meervoud)
1. glassware 

qglaswerk

glaswerk (het)
1. voorwerpen
glass(ware)
(op voet) (Amerikaans-Engels) stemware 
♦ voorbeelden
glas- en aardewerk
glass- and earthenware, glassware and crockery 
2. ruiten
glazing 

qglaswol

glaswol (de)
1. glass wool
glass fibre, spun glass 

qglaszuiver

glaszuiver (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perfectly in tune
↓ dead in tune
(m.b.t. stem ook) (as) clear as a bell 

qglauberzout

glauberzout (het)
1. Glauber('s) salt(s) 

qglaucoom

glaucoom (het) (medisch)
1. glaucoma 
♦ voorbeelden
door glaucoom aangetast
glaucomatous 

qglazen

glazen (bijvoeglijk naamwoord)
1. glass
(van ruiten voorzien) glazed 
♦ voorbeelden
een glazen deur
a glass/glazed door 
(figuurlijk) in een glazen huisje wonen
live in a glass house 
glazen kast
glass case, display cabinet, showcase 
een glazen oog
a glass eye 
de glazen stad
± Greenhouse/‘Glasshouse City’ 
glazen stolp/klok
bell jar, glass bell, bell-glass
(m.b.t. tuinbouw) glass cloche 
¶. spreekwoorden
wie in een glazen huis woont, moet niet met stenen gooien
those/people who live in glass houses should not throw stones 

qglazendoek

glazendoek (dem)
1. glass cloth
± tea-cloth, ± tea-towel 

qglazenier

glazenier (dem), glazenierster (dev)
1. stained-glass artist 

qglazenierster

glazenierster (dev) zie glazenier

qglazenkast

glazenkast (de)
1. china cupboard/cabinet
± dresser, ± sideboard 

qglazenmaken

glazenmaken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. glaze
put in windows 

qglazenmaker

glazenmaker (dem)
1. persoon
glazier 
2. grote libel
dragon-fly 

qglazenspoeler

glazenspoeler (dem)
1. dishwasher, washer-up 

qglazenwasser

glazenwasser (dem)
1. persoon
window-cleaner 
2. bezem, boender
brush and pole 
3. grote libel
dragonfly 

qglazig

glazig (bijvoeglijk naamwoord)
1. glasachtig
glassy
(anatomie, aardewerk) vitreous 
♦ voorbeelden
de uien glazig laten worden
sauté the onions 
2. m.b.t. ogen
glassy, glazed 
♦ voorbeelden
iemand glazig aankijken
stare in disbelief at someone, give someone a glazed look 
3. m.b.t. aardappelen
waxy, soapy 

qglazuren

glazuren (overgankelijk werkwoord)
1. glaze
(m.b.t. gebak ook, dik) ice
(dun) frost
(met email(lak)) enamel 
♦ voorbeelden
geglazuurd aardewerk
glazed pottery, vitreous china 

qglazuur

glazuur (het)
1. glasachtige, glinsterende laag
glaze, glazing
(techniek, halfgesmolten glasmassa) frit
(email(lak)) enamel
(vernis) varnish 
♦ voorbeelden
transparante/dekkende glazuren
transparent/opaque glazes 
2. m.b.t. de tanden
enamel 
3. mengsel van poedersuiker en water
(dikke laag) (sugar)icing
(dunne laag) frosting 

qglazuurlaag

glazuurlaag (de)
1. glaze, glazing
(suikerglazuur) icing, frosting 
♦ voorbeelden
bovenste glazuurlaag
(op aardewerk) overglaze 
een glazuurlaag vormen
form a glaze 

qgld.

gld. (afkorting)
1. (geschiedenis) afkorting van: gulden
Gld, gld
g, G, DGld, (D)fl, f 

qglee

glee (de)
1. thin/worn/threadbare patch 

qglei

glei (het) zie glui

qgletsjer

gletsjer (dem)
1. glacier 
♦ voorbeelden
met gletsjers bedekt
glaciated 
door gletsjers uitgeschuurd
glaciated 

qgletsjerbaan

gletsjerbaan (de)
1. course of a glacier 

qgletsjerbeek

gletsjerbeek (de)
1. melt-water stream, subglacial stream 

qgletsjerdal

gletsjerdal (het)
1. glaciated valley
U-shaped valley 

qgletsjerpoort

gletsjerpoort (de)
1. glacier snout 

qgletsjerpuin

gletsjerpuin (het)
1. glacial detritus
morainic debris, moraine 

qgletsjerrivier

gletsjerrivier (de)
1. glacier river 

qgletsjerspleet

gletsjerspleet (dem)
1. crevasse 

qgletsjertafel

gletsjertafel (de)
1. glacier table 

qgletsjertong

gletsjertong (de)
1. glacier tongue 

qgleuf

gleuf (de)
1. sleuf, groef
groove
(van automaat, schroefkop) slot
(brievenbus) slit
(in zuilen) flute
(voor horlogeglas) bezel 
♦ voorbeelden
in een gleuf plaatsen/passen
(m.b.t. onderdelen) slot into/in 
een gleuf maken in
slot, groove 
2. greppel, spleet
trench, ditch
(in rotsen, als gevolg van aardbeving) fissure 
3. (vulgair); vagina
slit
cunt 
4. (vulgair); vrouw
slit
snatch, cunt 

qgliacel

gliacel (de)
1. glial cell 

qglibber

glibber (dem)
1. slick customer 

qglibberen

glibberen (onovergankelijk werkwoord)
1. herhaaldelijk uitglijden
slither
slip, slide 
♦ voorbeelden
hij glibberde over het modderige pad
he slithered along the muddy path 
2. glijdend voortschuiven
slither 
♦ voorbeelden
de slang glibberde door het gras
the snake slithered/slid through the grass 

qglibberig

glibberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slippery
slithery
(slijmerig) slimy
(door vet) greasy
(m.b.t. wegen ook; informeel) slippy 
♦ voorbeelden
een glibberige aal
a slippery eel 
(figuurlijk) zich op een glibberig pad wagen
head/be headed for trouble
± (Brits-Engels) be on a sticky wicket 
glibberige straten
slippery/slippy roads 
(figuurlijk) zich op glibberig terrein bevinden
have got/Agotten onto a tricky subject 

qglider

glider (de)
1. glider 

qglidkruid

glidkruid (het)
1. skullcap 

qglijbaan

glijbaan (de)
1. baan op ijs/sneeuw
slide
(Amerikaans-Engels ook) coast 
2. baan waarlangs men naar beneden kan glijden
slide
chute
(Amerikaans-Engels ook) shoot
(in zwembad ook) chute-the-chute 
3. gladde baan/gleuf voor transport
slide
(voor hout) log shoot 

qglijbank

glijbank (de)
1. sliding seat 

qglijboot

glijboot (de)
1. motorvaartuig voor snelheidswedstrijden
glider
speedboat 
2. door luchtschroeven voortbewogen vaartuig
hydroplane 

qglijbouw

glijbouw (dem)
1. (omschrijving) building/construction with sliding forms, building/construction with shuttering 

qglijcontact

glijcontact (het) (techniek)
1. sliding contact 

qglijcrème

glijcrème (de)
1. lubricant (cream) 

qglijden

glijden (onovergankelijk werkwoord)
1. zich langs een oppervlak voortbewegen
slide
glide, skim 
♦ voorbeelden
baantje glijden
slide (on a track) 
doen/laten glijden
pass, slide 
(figuurlijk) een schaduw gleed langs de muur
a shadow passed over the wall 
de slee gleed over het ijs
the sleigh was gliding over the ice 
handen die over de toetsen glijden
hands gliding across the keys 
zijn hand gleed over de balustrade
he passed his hand over the banisters 
(figuurlijk) een glimlach/schaduw gleed over haar gezicht
a smile/shadow passed/stole over her face 
(figuurlijk) zijn blik gleed van het een naar het ander
his eyes travelled from one (thing) to the other 
2. slippen, glippen
slip
slide, slither, skid, skate 
♦ voorbeelden
de ladder glijdt weg
the ladder is slipping (away) 
3. naar beneden schuiven, afzakken
slide
slip 
♦ voorbeelden
hij liet het geld in zijn zak glijden
he slipped the money into his pocket 
laat u maar langs het touw naar beneden glijden
(just) slide down the rope 
zich van zijn paard laten glijden
slide down from one's horse 
die spijzen/dranken glijden naar binnen
this food/drink Bgoes down a treat/Aslips down real easy 
zich van de trap laten glijden
slide downstairs 
de mantel gleed van haar schouders
the cloak slipped off her shoulders 
4. ontsnappen
slip 
♦ voorbeelden
het geld glijdt mij door de vingers
money just slips through my fingers 
het boek was uit haar handen gegleden
the book had slipped from her hands 

qglijdend

glijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sliding
flexible, gliding 
♦ voorbeelden
een glijdende belastingschaal
a sliding tax scale 
glijdende werktijden
(Brits-Engels) flexitime, (Amerikaans-Engels) flextime, flexible/staggered working hours 

qglijen

glijen (onovergankelijk werkwoord)
1. slide 

qglijgoot

glijgoot (de)
1. transportgoot
chute
shoot, runner, slide(way), spout 
2. (scheepvaart)
slipway 

qglijkoker

glijkoker (dem) zie glijgoot

qglijladder

glijladder (de)
1. chute 

qglijmiddel

glijmiddel (het)
1. lubricant, lubricating jelly 

qglijpartij

glijpartij (dev)
1. slipping, slide
slip and fall accident 

qglijpasta

glijpasta (het, dem)
1. lubricant 

qglijvlak

glijvlak (het)
1. vlak waarover/waarlangs iets glijdt
sliding surface 
2. (geologie)
slickenside 

qglijvliegtuig

glijvliegtuig (het)
1. glider 

qglijvlucht

glijvlucht (de)
1. m.b.t. vogels
gliding flight 
2. m.b.t. vliegtuigen
glide(-down)
volplane 

qglimkever

glimkever (dem)
1. glowworm
firefly, firebug 

qglimlach

glimlach (dem)
1. smile
(breed) grin 
♦ voorbeelden
een brede/stralende/innemende glimlach
a broad/radiant/an engaging smile 
een flauwe/zure glimlach
a faint/wry smile 
met/zonder een glimlach
with/without a smile
smiling(ly), unsmiling(ly) 
iemand een glimlach ontlokken
make someone smile 
een vage glimlach
a half-smile 
een glimlach van voldoening
a satisfied smile 
er verscheen een glimlach op zijn gelaat
he began to smile 
een zelfgenoegzame glimlach
a complacent smile, a smirk 

qglimlachen

glimlachen (onovergankelijk werkwoord)
1. smile
(breed) grin 
♦ voorbeelden
ik glimlachte bij de gedachte dat …
the thought that … made me smile 
blijven glimlachen
keep (on) smiling 
flauwtjes glimlachen
show a faint smile, smile faintly 
goedkeurend/dankend/… glimlachen
smile one's approval/thanks/… 
naar/tegen iemand glimlachen
smile at someone 
ik moest om zijn naïviteit glimlachen
his naiveté made me smile 
zelfgenoegzaam glimlachen
smirk 

qglimmen

glimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. gloeien
glow
shine 
2. blinken
shine
gleam
(zwak) glimmer 
♦ voorbeelden
de tafel glimt als een spiegel
the table shines like a mirror 
doen glimmen
shine, polish 
een glimmende jas
a shiny coat 
glimmende knopen/laarzen
shiny buttons/boots 
een glimmend oppervlak
a high polish 
die koeien glimmen van het vet
those cows look as healthy as can be 
3. schitteren
shine
glitter, glisten
(zwak) glimmer 
♦ voorbeelden
zijn oogjes glommen van blijdschap
his eyes shone with pleasure 
4. zichtbaar genieten
glow
shine
(ogen) sparkle 
♦ voorbeelden
hij glimt van trots/plezier
he is glowing with pride/joy 

qglimmer

glimmer1 (dem)
1. delfstof
mica
(ruitjes) isinglass 

qglimmer

glimmer2 (het)
1. groep delfstoffen
mica
glimmer 

qglimmeraarde

glimmeraarde (de)
1. micaceous sand 

qglimmerlei

glimmerlei (het)
1. mica schist/slate 

qglimp

glimp (dem) (voornamelijk figuurlijk)
1. glimpse
glimmer, ray, gleam, shimmer 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een glimp van iemand opvangen/zien
catch a glimpse of someone 
er lag een glimp van tevredenheid op haar gezicht
she looked mildly content 

qglimpieper

glimpieper (dem) (informeel)
1. sharp guy
slippery character
(Brits-Engels) wide boy, (Amerikaans-Engels) sharpie 

qglimworm

glimworm (dem)
1. glowworm
firefly, lightning bug 

qglinsteren

glinsteren (onovergankelijk werkwoord)
1. schitteren, blinken
glitter
glint, sparkle
(vocht) glisten 
♦ voorbeelden
talloze sterren glinsteren aan de hemel
countless stars sparkle in the sky 
2. m.b.t. de ogen
shine
gleam, glisten, sparkle 
♦ voorbeelden
met glinsterende ogen luisteren
listen with eyes aglow 

qglinsterend

glinsterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. schitterend, blinkend
glittering
sparkling
(vocht) glistening 
♦ voorbeelden
glinsterende daken
glistening roofs 
glinsterende sieraden/accessoires
glittering jewellery 
glinsterend zand
glittering sand 
2. glinstering veroorzakend
sparkling
gleaming 
♦ voorbeelden
glinsterende zonnestralen
sparkling rays of the sun 

qglinstering

glinstering (dev)
1. het glinsteren, glans
shine
sparkle, gleam(ing), glint 
♦ voorbeelden
de glinstering van het goud/de ogen
the gleam of gold, the sparkle in the eyes 
de onheilspellende glinstering van zijn ogen
the ominous gleam/glint in his eyes 
2. iets dat glinstert
sparkle 

qglioblastoom

glioblastoom (het)
1. glioblastoma 

qglioom

glioom (het) (medisch)
1. glioma 

qglippen

glippen (onovergankelijk werkwoord)
1. slippen, wegglijden
slip
slide 
2. voortglijden, voortschieten
slide
run
(stiekem) slip, steal, sneak 
♦ voorbeelden
langs iemand/een obstakel heen glippen
slip/sneak/steal past someone/an obstacle 
naar binnen/buiten glippen door de achterdeur
sneak/steal in/out by the backdoor 
3. ontglijden, ontschieten
slip
drop 
♦ voorbeelden
het geld glipt hem door de vingers
money slips/runs through his fingers 
iets laten glippen
drop something 
iemand laten glippen
let someone get away 
de teugel laten glippen
(ook figuurlijk) drop the reins 
hij liet het glas uit de handen glippen
he let the glass slip from his hands, he dropped the glass 

qglissade

glissade (dev)
1. glissade
(pas) glissé 
♦ voorbeelden
een glissade maken
glissade, perform a glissade 

qglissando

glissando1 (het) (muziek)
1. glissando 

qglissando

glissando2 (bijwoord) (muziek)
1. m.b.t. strijkinstrumenten
glissando
glissade, glide, portamento 
2. m.b.t. een piano
glissando 
3. m.b.t. blaasinstrumenten
glissando
glissade, glide, portamento 

qglit

glit (het)
1. litharge
lead monoxide 

qglitter

glitter (dem)
1. iets dat glittert
glitter 
♦ voorbeelden
een bloes met glitter
a glitterblouse, a sequined blouse 
2. schittering, fonkeling
glitter
sparkle 
♦ voorbeelden
glitter en glamour
glitter and glamour, tinsel 

qglitterrock

glitterrock (de)
1. glitter rock 

qglobaal

globaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. algemeen
rough (bijwoord: roughly)
broad, overall, global, outlined 
♦ voorbeelden
globale cijfers
rough figures 
globaal 3000 euro
about/roughly 3000 euros 
globaal genomen/gesproken moet je rekenen op 25 euro
all in all, it'll be about 25 euros 
globaal kan ik zeggen dat …
I can roughly say that … 
(figuurlijk) globale leesmethode
global method of reading 
een globaal onderscheid
a broad distinction 
iets/iemand globaal opnemen
glance over something, give someone the once-over 
een globaal overzicht geven van iets
outline something, give a broad outline of something 
de globale prijs
the rough price 
een globale schatting
a rough estimate 
een globale som
an overall amount 
2. wereldwijd, mondiaal
worldwide
global, mondial 

qglobal economy

global economy (dev)
1. global economy 

qglobaliseren

globaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. globalize 

qglobalisering

globalisering (dev)
1. globalization 

qglobal sourcing

global sourcing (de)
1. global sourcing
(productieverplaatsing naar lagelonenlanden) global outsourcing 

qglobal warming

global warming (de)
1. global warming 

qglobe

globe (de)
1. globe 

qglobetrotten

globetrotten (werkwoord)
1. globetrotting 

qglobetrotter

globetrotter (dem)
1. globetrotter 

qglobine

globine (de) (biochemie)
1. globin 

qglobuleus

globuleus (bijvoeglijk naamwoord)
1. globular
globulous 

qglobuline

globuline (de) (scheikunde)
1. globulin 

qglockenspiel

glockenspiel (het)
1. glockenspiel 

qgloed

gloed (dem)
1. hitte, warmte
glow
(fel) blaze
heat 
♦ voorbeelden
de felle gloed van het brandende huis
the fierce heat of the burning house 
2. (figuurlijk)
ardour
fervour, warmth, verve, fire 
♦ voorbeelden
de gloed van de hartstocht
the fire of passion 
in gloed geraken over een onderwerp
warm to/wax enthusiastic about a subject 
met gloed spreken
speak with fervour 
vol gloed zijn
be full of fire/ardour 
3. schijnsel
glow
(fel) glare
gloss
(wangen) blush 
♦ voorbeelden
we zagen de gloed van de brand
we saw the glare of the fire 
een gloed van kleuren
a blaze of colours 
de gloed van nieuwigheid is van dat fluweel verdwenen
this velvet has lost its gloss (of newness) 
de vuurrode gloed van een robijn
the fiery glow of a ruby 

qgloednieuw

gloednieuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. brand-new 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat denkbeeld is gloednieuw
that's a brand-new idea 

qgloedvol

gloedvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. glowing (bijwoord: glowingly)
fervent, impassioned, warm, enthusiastic 
♦ voorbeelden
hij hield een gloedvol betoog
he gave a glowing/an impassioned speech 
in gloedvolle bewoordingen
in glowing terms 
gloedvol spreken
speak glowingly/with warmth/fervently 

qgloedwolk

gloedwolk (de)
1. glowing cloud 

qgloeibuisje

gloeibuisje (het)
1. hot tube 

qgloeidraad

gloeidraad (dem)
1. (in lamp) (incandescent) filament
(in kacheltje) resistance wire 

qgloeien

gloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. door verhitting stralen
glow
shine, burn
(fel) blaze 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een koortsig vuur gloeit door zijn aderen
a feverish fire is burning through his veins 
2. zonder vlam branden
smoulder
glow 
3. zeer warm zijn
be red-hot, be white-hot
glow, burn 
♦ voorbeelden
het zand gloeit onder onze voeten
the sand burns beneath our feet 
mijn hele vinger gloeit en klopt
my whole finger is burning and throbbing 
4. schitteren, fonkelen
gleam
glint, glow, blaze 
♦ voorbeelden
zijn ogen gloeien in de holle kassen
his eyes blazed/burned in their sockets 

qgloeiend

gloeiend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot gloeiens toe verhit
glowing
red-hot, white-hot, blazing, incandescent 
♦ voorbeelden
de kool/soep/steak was gloeiend heet
the cabbage/soup/steak was boiling hot 
gloeiend ijzer
red-hot iron 
gloeiende kolen/as
live coal/embers 
een gloeiende spijker
a mere pinpoint of light 
2. brandend heet
red-hot, white-hot
(vloeistof) scalding/boiling/piping hot
(weer) scorching 
♦ voorbeelden
een gloeiende soep/hitte
boiling/piping hot soup, scorching heat 
gloeiend van koorts
burning with fever 
3. m.b.t. kleuren
glowing
radiant, incandescent 
♦ voorbeelden
een gloeiende blos
a feverish blush 
gloeiende wangen
glowing cheeks 
4. hartstochtelijk
glowing
ardent, fiery, fervent 
♦ voorbeelden
gloeiende blikken/bewoordingen
fiery glances, passionate words/terms 
gloeiende geestdrift
fiery passion 
een gloeiende hekel aan iemand hebben
hate someone's guts 
een gloeiende kus
a burning kiss 
met gloeiende verontwaardiging
blazing with anger 

qgloeiend

gloeiend2 (bijwoord)
1. zo dat het gloeit
aglow
radiantly, ablaze, ardently, burning 
♦ voorbeelden
het was gloeiend heet vandaag
today was a scorcher 
2. in hoge mate
♦ voorbeelden
hij was er gloeiend boos over
he was hopping mad about it 
het er gloeiend mee eens zijn
agree from the bottom of one's heart/wholeheartedly 
er gloeiend bij zijn
be in for it, be caught red-handed 
je bent er gloeiend bij
(ook) gotcha 
ergens gloeiend de pest over inhebben
be fed up with something
(kwaad ook) be mad as hell about something 

qgloeierig

gloeierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. burning
glowing (hot), tingling 
♦ voorbeelden
ik ben zo gloeierig, ik heb zeker koorts
I'm so hot, I must be running a temperature 

qgloeihitte

gloeihitte (dev)
1. (techniek); warmtegraad
red/white heat 
♦ voorbeelden
een metaaldraad tot gloeihitte verwarmen
make a wire red-hot 
2. zeer sterke hitte
burning/scorching/stifling heat
intense heat 
♦ voorbeelden
de gloeihitte van een julidag in New York
the scorching/stifling heat of a July day in New York 

qgloeiing

gloeiing (dev)
1. het gloeien
incandescence
glowing, blazing 
2. gloeiende hitte
burning/scorching (heat)
fire, smouldering 
3. gloed
glow
blaze, glare, radiance 

qgloeikathode

gloeikathode (dem)
1. hot cathode 

qgloeikousje

gloeikousje (het)
1. gas mantle
(incandescent) mantle 

qgloeilamp

gloeilamp (de)
1. (light) bulb
incandescent lamp 

qgloeilichaam

gloeilichaam (het)
1. incandescent body
incandescent mantle, glow plug 

qgloeilicht

gloeilicht (het)
1. incandescent light 

qgloeioven

gloeioven (dem) (techniek)
1. calcining furnace 

qglokaal

glokaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. glocal 

qglooien

glooien (onovergankelijk werkwoord)
1. slope
slant, shelve, incline 
♦ voorbeelden
het glooien van de heuvels
the rolling of the hills 
de weg glooide een beetje
the road sloped gently 

qglooiend

glooiend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sloping, slanted, inclining, hilly, rolling
(bijwoord) in a slope, slantwise, slantways 
♦ voorbeelden
de zitplaatsen liepen glooiend op
the seats were arranged in tiers 

qglooiing

glooiing (dev)
1. helling
slope
slant, declivity, inclination 
2. talud
bank(ing)
ramp
(leger) glacis, scarp 
♦ voorbeelden
(weg- en waterbouw) stenen glooiingen aan de zeedijken
pitchings on the sea walls 

qglooiingshoek

glooiingshoek (dem)
1. gradient 

qgloren

gloren (onovergankelijk werkwoord)
1. gleam
glimmer, glow 
♦ voorbeelden
de ochtend begon te gloren
day was breaking/dawning 
(figuurlijk) er gloorde iets van hoop
there was a glimmer of hope 

qgloria

gloria (dev)
1. (rooms-katholiek); lofzang in de mis
gloria 
2. (rooms-katholiek); muziek
gloria 
3. glorie
glory
lustre, splendour 
♦ voorbeelden
lang zullen ze leven in de gloria!
± hip, hip, hooray!, ± (Brits-Engels) for they are jolly good fellows
(op verjaardag als liedje) Happy Birthday to you, Happy Birthday to you, Happy Birthday Dear …, Happy Birthday to you 

qglorie

glorie (dev)
1. eer, iets om zich op te beroemen
glory
honour, pride 
♦ voorbeelden
Hollands glorie
the pride of Holland 
2. pracht, hemelse heerlijkheid
glory
lustre, splendour 
♦ voorbeelden
in volle/in al zijn glorie
in all its glory/splendour, in full glory/splendour 
de resten van vergane glorie
the remnants of past glory 
glorie zij de Vader
glory be to the Father 
3. (rooms-katholiek); aureool
gloria
gloriole, nimbus, aureole, halo 
♦ voorbeelden
een glorie van gouden sterren
a gloria/nimbus of golden stars 
4. (meteorologie)
Brocken spectre
Brocken bow, spectre of the Brocken, glory 

qgloriëren

gloriëren (onovergankelijk werkwoord)
1. glory (in)
pride (oneself) (on) 

qglorierijk

glorierijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. roemrijk
glorious (bijwoord: gloriously)
splendid, prestigious, honoured 
2. heerlijk, zalig
glorious (bijwoord: gloriously)
heavenly, holy 

qglorietijd

glorietijd (dem)
1. heyday
golden age 
♦ voorbeelden
in zijn/haar glorietijd
in his/her heyday 

qglorieus

glorieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. glorious (bijwoord: gloriously)
honourable 
♦ voorbeelden
een van haar meest glorieuze momenten
one of her greatest/finest/most glorious moments
± her finest hour 

qglorificatie

glorificatie (dev)
1. glorification 

qglos

glos (dev)
1. verklarende aantekening/vertaling
gloss
annotation 
2. commentaar, aanmerking
comment
annotation, gloss 

qgloss

gloss (de)
1. lip gloss 

qglossarium

glossarium (het)
1. lijst van glossen
glossary
gloss 
2. verklarende woordenlijst
glossary 

qglosseren

glosseren (overgankelijk werkwoord)
1. gloss
annotate 

qglossolalie

glossolalie (dev) (religie)
1. glossolalia
gift of tongues 

qglossy

glossy1 (de)
1. glossy 

qglossy

glossy2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. glossy 

qglottis

glottis (dev)
1. glottis 

qglottisslag

glottisslag (dem) (taalkunde)
1. glottal stop/catch 

qgloxinia

gloxinia (de)
1. gloxinia 

qgluconzuur

gluconzuur (het) (scheikunde)
1. gluconic acid 

qglucosamine

glucosamine (het, de)
1. glucosamine 

qglucose

glucose (de)
1. glucose
dextrose, grape sugar 

qglucosinolaat

glucosinolaat (het)
1. glucosinolate 

qglühwein

glühwein (dem)
1. gluhwein
mulled/spiced wine 

qglui

glui (het)
1. thatch 

qgluipen

gluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. leer
peer/peek (furtively), steal a glance, spy on 

qgluiper

gluiper (dem) zie gluiperd

qgluiperd

gluiperd (dem)
1. shifty character
sneak 

qgluiperig

gluiperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. shifty (bijwoord: shiftily)
sneaky, underhand 
♦ voorbeelden
hij kijkt gluiperig uit zijn ogen
he has a shifty look in his eyes 
valse gluiperige ogen
nasty, shifty eyes 
een gluiperige streek
a dirty trick 

qglunder

glunder (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. contented
pleased, cheerful, blithe 
♦ voorbeelden
een glundere trek om de mond
a contented smile on his/her face 

qglunderen

glunderen (onovergankelijk werkwoord)
1. beam
radiate, shine 
♦ voorbeelden
glunderend kijken naar iemand/iets
beam at someone/something 
glunderen van trots
beam with pride 
glunderen van blijdschap
radiate joy 

qgluren

gluren (onovergankelijk werkwoord)
1. peep
peek, pry, spy 
♦ voorbeelden
door het raam naar binnen gluren
peep/peek in through the window 
naar de meisjes gluren
leer/peep at the girls 
om een hoekje gluren
peep/peek round a corner 

qglutamaat

glutamaat (het)
1. zout
glutamate 
2. smaakversterker
monosodium glutamate (MSG) 

qgluten

gluten (het)
1. gluten 

qglutenbrood

glutenbrood (het)
1. gluten bread 

qglutine

glutine (de) (scheikunde)
1. gelatin(e) 

qglutineus

glutineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. glutinous
viscid, ↓ sticky 

qgluton

gluton (het)
1. gelatin
gluten 

qgluurder

gluurder (dem)
1. peeping Tom
voyeur, peeper 

qgluurogen

gluurogen (onovergankelijk werkwoord)
1. peek
peep, spy, pry 

qglycerine

glycerine (de)
1. glycerin(e) 

qglycogeen

glycogeen (het)
1. glycogen 

qglycol

glycol (dem)
1. tweewaardige alcohol
glycol 
2. antivries-/desinfectiemiddel
glycol, ethylene glycol 

qglycolyse

glycolyse (dev)
1. glycolysis 

qglycoproteïne

glycoproteïne (de) (scheikunde)
1. glycoprotein 

qglyfografie

glyfografie (dev)
1. glyphography 

qglypten

glypten (meervoud)
1. carved gems
glyptic stones 

qglyptiek

glyptiek (dev)
1. glyptic art, glyptics
glyptography 

qgnathologie

gnathologie (dev)
1. gnathology 

qgnawa

gnawa (dem)
1. gnawa 

qgneis

gneis (het) (geologie)
1. gneiss 

qgniffelen

gniffelen (onovergankelijk werkwoord)
1. snigger
(Amerikaans-Engels ook) snicker, chuckle, titter 
♦ voorbeelden
gniffelen om je eigen gedachten
chuckle to oneself 

qgnocchi

gnocchi (meervoud)
1. gnocchi 

qgnoe

gnoe (dem) (dierkunde)
1. gnu
wildebeest 

qgnome

gnome (de)
1. gnome
aphorism, apophthegm 

qgnomisch

gnomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gnomic 

qgnomon

gnomon (dem)
1. zonnewijzer
gnomon 
2. (wiskunde); getal
(verouderd) gnomon 
3. (wiskunde); figuur
gnomon 

qgnoom

gnoom (dem)
1. gnome
hobgoblin, leprechaun 

qgnosis

gnosis (dev)
1. gnosis 

qgnosticisme

gnosticisme (het)
1. gnosticism 

qgnostiek

gnostiek1 (dev)
1. Gnosticism 

qgnostiek

gnostiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gnostic 

qgnostieken

gnostieken (meervoud) (theologie)
1. gnostics 

qgnostisch

gnostisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het gnosticisme
gnostic 
2. als/van de gnostici
gnostic 

qgnuiven

gnuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. gloat (over)
chuckle, rub one's hands (with glee)
(luidruchtig) chortle 

qgo

go1 (dem)
1. fiat
go-ahead 
♦ voorbeelden
een go krijgen
get the go-ahead 

qgo

go2 (het)
1. (spel)
go 

qgoal

goal (dem) (sport)
1. doel
goal 
♦ voorbeelden
in de goal staan
be in goal, be the goalkeeper
(informeel) be the goalie 
2. doelpunt
goal 
♦ voorbeelden
een goal maken
score a goal 

qgoalbal

goalbal (het) (sport)
1. ± ‘goal ball’, (omschrijving) ball game for the visually handicapped 

qgoalgetter

goalgetter (dem) (sport)
1. (top) scorer 

qgoaltjesdief

goaltjesdief (dem) (sport)
1. goal-hanger 
♦ voorbeelden
het is een echte goaltjesdief
± he's great at getting snap-goals 

qgoamuziek

goamuziek (dev)
1. Goa music 

qgoaparty

goaparty (dev)
1. Goa party 

qgoatee

goatee (dem)
1. goatee (beard) 

qgobelin

gobelin (het, dem)
1. wandtapijt
Gobelin (tapestry) 
2. bekledingsstof
(omschrijving) type of flowery upholstery fabric 

qgo-between

go-between (dem)
1. go-between 

qGobi

Gobi (de)
1. Gobi (Desert) 

qGobiwoestijn

Gobiwoestijn (de)
1. Gobi (Desert) 

qgocart

gocart (dem)
1. go-kart 

qgod

god (dem), godin (dev)
1. (bij polytheïstische volkeren) godheid
(man) god
(vrouw) goddess
(man & vrouw) deity, (man & vrouw) godhead, (man & vrouw) divinity 
♦ voorbeelden
zich aan god noch gebod storen
go one's own way 
de goden aanroepen
invoke the gods 
bij de goden zweren
swear by the gods 
goden en godinnen
gods and goddesses 
grote goden!
(schertsend) ye gods (and little fishes)!, Good God/Lord! 
de goden zijn ons gunstig gezind
the gods are with us, the stars are in our favour 
2. (filosofie)
god, divinity 
3. godenbeeld
god
idol 
♦ voorbeelden
een houten god
a wooden idol/god 
4. mens, zaak
god 
♦ voorbeelden
een jonge god
a Greek/young god 
hij verbeeldt zich dat hij een klein godje is
he thinks himself a little god 
de mindere goden
the small fry, the lesser gods 

qGod

God (dem)
1. de Schepper
God 
♦ voorbeelden
leven als God in Frankrijk
live/be in (the) clover, live the/a life of Riley, have a place in the sun 
God beware me voor mijn vrienden!
God save me from my friends 
zweren bij God dat …
swear by God that/to 
ik zou het bij God niet weten
honest to God/for the life of me, I don't know 
God danken
thank God, give thanks to the Lord 
hij mag God wel (op zijn blote knieën) danken
he can thank his lucky stars 
door God gegeven/gezonden
God-given/God-sent 
er is één (enige) God
there is (only) one God 
bij de gratie Gods
by the grace of God 
God de Heer
the Lord God 
God onze Heer
our Lord (God) 
zo (waarlijk) helpe mij God (almachtig)
so help me God 
help uzelf, zo helpt u God
God helps those who help themselves 
met Gods hulp kunnen wij het volbrengen
with the help of God/God's help we can do it 
in God geloven
believe (in God), be religious 
het lam Gods
the Lamb (of God) 
God loven/eren
give praise to God/the Lord 
God mag weten waar hij is
God (alone)/goodness knows where he is 
mijn God
my God!, good God 
in Gods naam!
for God's/goodness' sake! 
een na-ijverig/jaloers God
a jealous God 
zijn hoop op God vestigen
place one's hope in God/the Lord 
spotten met God en gebod
scoff at everything (and everybody) 
God sta me bij
God help me 
zijn ziel aan God toevertrouwen
commend one's soul to God 
Gods uitverkorenen
God's chosen people 
God de Vader
God the Father 
voor God en Vaderland
± for King and Country 
van God gegeven
God-given 
van God en iedereen verlaten
godforsaken, (absolutely) desolate 
alles doen wat God verboden heeft
indulge oneself in all that's sinful 
God verhoede!
God/Heaven forbid! 
ieder voor zich en God voor ons allen
every man for himself and the devil take the hindmost 
(figuurlijk) Gods water over Gods akker laten lopen
let things take/run their (natural) course, leave well alone, let things drift/slide 
God weet dat …
± as God is my witness, … 
God weet hoe ze daar terecht zijn gekomen!
God/the Lord knows how they got there! 
zich aan God wijden
vow/devote oneself to God 
om Gods wil, doe het niet
for the love of God, don't do it 
als God het wil, als het Gode behaagt/belieft
please God, God willing, DV 
het woord Gods
the Word of God/the Lord 
God zal me liefhebben!
good God!, God/the Lord save us! 
God zegene u!
(God) bless you! 
de Zoon van God
the Son of God 
God geve dat
God grant that 
Gode zij dank
thank God/heavens/goodness 
God betere het!
God help us!, oh God (no)! 
God zij met ons
God be with us 
o God!, och God!
oh, God/Lord 
God hebbe zijn ziel
(may) the Lord have mercy on his soul 
moge God verhoeden dat …
God forbid, heaven forfend/forbid that … 
God beware me!, God vergeve me!
God help me!, God forgive me! 
God allemachtig!, God nog an toe!, goeie God!
Christ (Almighty)!, good God/Lord!, my goodness! 
schipper naast God
master/captain under God 
¶. spreekwoorden
Gods molens malen langzaam
the mills of God grind slowly, yet they grind exceeding small 
God geeft kracht naar kruis
God shapes/makes/fits the back to the burden 
Gods wegen zijn ondoorgrondelijk
God moves in a mysterious way 
waar God een kerk sticht, bouwt de duivel een kapel
where God builds a church, the Devil will build a chapel 
God laat niet met zich spotten
God is not mocked 
help u zelf, zo helpt u God
God/Heaven helps those who help themselves 
de mens wikt maar God beschikt
man proposes, God disposes
man does what he can, and God what he will 
ieder voor zich en God voor ons allen
every man for himself, and God for us all/and the Devil take the hindmost 

qgodallemachtig

godallemachtig (tussenwerpsel)
1. (good) God Almighty
by God, the devil, the deuce
(Iers-Engels) bejabers, bejabbers 

qgodbeleving

godbeleving (dem)
1. (omschrijving) personal experience of God/the divine; manner in which a person experiences God 

qgodbetert

godbetert (tussenwerpsel) (informeel)
1. for Chrissake, (Brits-Engels) bloody hell, (Amerikaans-Engels) for cryin' out loud 

qgodbeware

godbeware (tussenwerpsel)
1. (Lord) save us
God forgive me, good gracious 

qgoddank

goddank (tussenwerpsel)
1. thank God/goodness/heaven(s) 
♦ voorbeelden
het werk is goddank kort
thank goodness the work is not too long 
goddank dat die tijden voorbij zijn
thank God those days are over 

qgoddelijk

goddelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de natuur van God of een godheid hebbend
divine
godlike 
♦ voorbeelden
goddelijke natuur
godhead, godhood, godship, divine nature 
de drie goddelijke personen
the Three Persons 
goddelijke wezens
deities, godlike beings 

qgoddelijk

goddelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van God of een godheid uitgaand
divine (bijwoord: divinely)
heavenly
(Grieks) Olympian 
♦ voorbeelden
de goddelijke deugden
the theological virtues 
goddelijke inspiratie/ingeving
divine inspiration 
door goddelijke openbaring
by divine revelation 
het goddelijk Woord
the Word of God/the Lord 
2. aan God of een godheid eigen
divine (bijwoord: divinely) 
♦ voorbeelden
het goddelijk recht van de koning
the divine right of kings 
de goddelijke voorzienigheid
(divine) providence 
3. ongelofelijk mooi/lekker
divine (bijwoord: divinely)
heavenly, glorious 
♦ voorbeelden
een goddelijk mooie avond
a glorious/heavenly evening 
goddelijke muziek
heavenly music 
wat een goddelijk weer
such glorious/heavenly/divine weather! 
zij zingt/kookt goddelijk
she sings/cooks divinely, her singing/cooking is divine 

qgoddelijkheid

goddelijkheid (dev)
1. goddelijke natuur
godhead
godhood, divineness, divinity 
2. goddelijke oorsprong
divinity
divine nature/origin 
♦ voorbeelden
de goddelijkheid van de Heilige Schrift
the divine nature/origin of (Holy) Scripture 
3. goddelijke schoonheid/heerlijkheid
heavenliness
glory, divineness 

qgoddeloos

goddeloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan geen god(en) gelovend
irreligious
godless, heathenish, impious, ungodly 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de goddelozen
the ungodly 
een goddeloos mens
an irreligious person 
2. diep verdorven
wicked
unholy, nefarious, reprobate 
♦ voorbeelden
een goddeloos mens
a wicked person 
een goddeloze stad
a wicked town, a city of vice 

qgoddeloos

goddeloos2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zondig
wicked (bijwoord: wickedly)
godless, sinful 
♦ voorbeelden
goddeloos handelen
act wickedly 
een goddeloos leven leiden
lead a life of vice 
goddeloze woorden
wicked/godless words 
2. enorm, ontzettend
unholy (bijwoord: unholily)
ungodly, God-awful 
♦ voorbeelden
wat een goddeloos lawaai!
what an unholy/ungodly racket! 

qgoddeloosheid

goddeloosheid (dev)
1. godlessness
irreligion
(verdorvenheid) wickedness, sin(fulness) 

qgoddomme

goddomme (tussenwerpsel) (vulgair)
1. (god)damn it, goddammit 

qgodenbeeld

godenbeeld (het)
1. idol
image of a god 

qgodendienst

godendienst (dem)
1. idolatry 

qgodendom

godendom (het)
1. pantheon
thearchy 
♦ voorbeelden
heel het godendom
the entire pantheon 

qgodendrank

godendrank (dem)
1. drank van de Olympische goden
nectar 
2. heerlijke drank
nectar 

qgodenleer

godenleer (de)
1. mythology 

qgodenschemering

godenschemering (dev)
1. twilight of the gods
Götterdämmerung 

qgodenspijs

godenspijs (de)
1. spijs van de goden
ambrosia 
2. overheerlijk eten
food for the gods 

qgodenzoon

godenzoon (dem)
1. afstammeling van een god
son of a god, son of the gods
demi-god 
2. vorst, held, dichter
son of the gods 

qgodesnaam

godesnaam (meervoud)
¶. overige voorbeelden
in godesnaam
for heaven's/God's sake 

qgodfather

godfather (dem)
1. godfather 

qgodgans

godgans (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. whole blessed/mortal
entire 
♦ voorbeelden
hij voert de godganse dag niets uit
he does nothing the livelong day 
ik heb er de godganse morgen naar gezocht
I looked for it the whole blessed morning 

qgodgeklaagd

godgeklaagd (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. disgraceful
crying to (high) heaven 
♦ voorbeelden
't is godgeklaagd, zo snel als de prijzen stijgen
it's an outrage/a scandal the way prices are going up/rising 

qgodgeleerd

godgeleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. theological 

qgodgeleerde

godgeleerde (de)
1. theologian
divine 

qgodgeleerdheid

godgeleerdheid (dev)
1. theology
divinity 
♦ voorbeelden
de faculteit van de godgeleerdheid
the faculty/department of theology/divinity 

qgodgevloekt

godgevloekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. goddamned
blasted, cursed 
♦ voorbeelden
godgevloekt gespuis
blasted scum 

qgodheid

godheid (dev)
1. goddelijk wezen
deity
god(head) 
♦ voorbeelden
de Godheid
the Godhead 
heidense godheden
pagan deities 
2. goddelijkheid
godhead
godhood, divinity 
♦ voorbeelden
de godheid van Jezus loochenen
deny the divinity of Jesus 

qgodin

godin (dev) zie god

qgod-is-doodtheologie

god-is-doodtheologie (dev)
1. God-is-dead theology 

qgodlasterend

godlasterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. blasphemous
profane 
♦ voorbeelden
godlasterende aanroepingen
blasphemous invocations 

qgodlievend

godlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. devout
pious, godly 
♦ voorbeelden
een godlievend gezin
a devout/religious family 

qgodlof

godlof (tussenwerpsel)
1. praise (be to) God
God/Heaven be praised 
♦ voorbeelden
godlof! hij is gered
he's safe, thank God! 

qgodloochenaar

godloochenaar (dem), godloochenares (dev)
1. (man & vrouw) atheist 

qgodloochenares

godloochenares (dev) zie godloochenaar

qgodloochening

godloochening (dev)
1. atheism 

qgodmens

godmens (dem)
1. god-man 



qGodmens

Godmens (dem)
1. Godman 

qgodmiljaar

godmiljaar (tussenwerpsel)
1. goddamn 

qgodmother

godmother (dev)
1. godmother 

qgodonterend

godonterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. blasphemous
sacrilegious 
♦ voorbeelden
een godonterende voorstelling
a blasphemous performance 

qgodsaanschouwing

godsaanschouwing (dev)
1. mystic/beatific vision 

qgodsadvocaat

godsadvocaat (dem)
1. pleiter vóór de canonisatie
postulator
God's advocate 
2. iemand die het goede van een zaak bepleit
advocate
pleader 

qgodsamme

godsamme (tussenwerpsel)
1. dammit
blast, Jesus, damn
(Brits-Engels ook) (cor) blimey 
♦ voorbeelden
godsamme, wat is het hier een klerezooi
Jesus, what a Bbloody/God-awful mess! 

qgodsbeeld

godsbeeld (het)
1. image of God 

qgodsbegrip

godsbegrip (het)
1. concept(ion)/notion of God 

qgodsbelofte

godsbelofte (dev)
1. divine pledge/promise 

qgodsbesef

godsbesef (het)
1. notion of God 

qgodsbestel

godsbestel (het)
1. God's disposition/dispensation, divine disposition/dispensation 

qgodsbetrouwen

godsbetrouwen (het)
1. trust/faith in God 

qgodsbewijs

godsbewijs (het)
1. argument/proof for the existence of God 

qgodsbewustzijn

godsbewustzijn (het)
1. awareness/consciousness of God 

qgodsdienst

godsdienst (dem)
1. leerstellingen, plechtigheden
religion
faith, persuasion 
♦ voorbeelden
een andere godsdienst aannemen
change one's religion/faith, convert/be converted to another religion/faith
(vnl. Groot-Brittannië onder katholieken; informeel) turn 
hij behoort tot geen godsdienst
he does not belong to any religion/church 
de christelijke godsdienst
the Christian religion, Christianity 
godsdienst geven
teach religion/religious education 
de heersende godsdienst
the prevailing religion
(staatsgodsdienst) the official/national religion 
wat is uw godsdienst?
what is your religion?, what religion are you? 
2. het dienen van een god
(divine) worship 
♦ voorbeelden
de zondag is gewijd aan de godsdienst
Sunday is devoted to worship 
vrijheid van godsdienst
freedom of religion, religious freedom 

qgodsdienstfanaat

godsdienstfanaat (dem)
1. religious fanatic
(Australisch-Engels; slang) wowser 

qgodsdienstfanatisme

godsdienstfanatisme (het)
1. religious fanaticism 

qgodsdiensthaat

godsdiensthaat (dem)
1. hatred, intolerance, enmity 

qgodsdienstig

godsdienstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. god dienend
religious (bijwoord: religiously)
devout 
♦ voorbeelden
godsdienstige lectuur
devotional literature 
deugdzaam en godsdienstig leven
live virtuously and devoutly 
hij heeft een godsdienstige moeder
he has a religious mother 
godsdienstige overdenkingen
spiritual reflection/meditation 
2. m.b.t. de godsdienst
religious (bijwoord: religiously) 
♦ voorbeelden
dat mag niet volgens hun godsdienstige overtuiging
their religious convictions/persuasions don't allow it 
godsdienstige plechtigheden
religious rites/ceremonies 
godsdienstige plichten/handelingen
religious obligations/acts 
een godsdienstige samenkomst
a religious service/assembly, worship 
een godsdienstige tegenstander
a religious adversary/opponent 

qgodsdienstigheid

godsdienstigheid (dev)
1. religiousness, devoutness
piety
(dweperig of voorgewend) religiosity 

qgodsdienstijver

godsdienstijver (dem)
1. religious zeal/fervour
fanaticism, religionism, phylactery 

qgodsdienstleer

godsdienstleer (de)
1. geloofsleer
religious doctrine/teaching 
2. (België); onderricht
religious education 

qgodsdienstleraar

godsdienstleraar (dem), godsdienstlerares (dev)
1. (geestelijke) minister of religion, cleric
(op school) teacher of religion 

qgodsdienstlerares

godsdienstlerares (dev) zie godsdienstleraar

qgodsdienstles

godsdienstles (de)
1. religious instruction
catechism 

qgodsdienstloos

godsdienstloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irreligious (bijwoord: irreligiously)
religionless 

qgodsdienstoefening

godsdienstoefening (dev)
1. het verrichten van, deelnemen aan plechtigheden
religious practice
practice of religion, worship 
♦ voorbeelden
vrijheid van godsdienstoefening
freedom of worship/religion 
2. kerkdienst
(religious/divine) service
worship 
♦ voorbeelden
de godsdienstoefening leiden
take the service 

qgodsdienstonderwijs

godsdienstonderwijs (het)
1. religious education/teaching
religious instruction, catechism 

qgodsdienstoorlog

godsdienstoorlog (dem)
1. religious war
war of religion, sectarian war 

qgodsdienstplechtigheid

godsdienstplechtigheid (dev)
1. religious ceremony/rite 

qgodsdienstplicht

godsdienstplicht (de)
1. plicht door het geloof voorgeschreven
religious/church obligation, religious/church duty 
2. verplichte godsdienstige verrichting
religious observance 
♦ voorbeelden
zijn godsdienstplichten waarnemen
observe/do ones religious duties 

qgodsdienstvrijheid

godsdienstvrijheid (dev)
1. freedom of religion
religious freedom, freedom of worship 

qgodsdienstwaanzin

godsdienstwaanzin (dem)
1. religious mania
theomania 
♦ voorbeelden
lijden aan godsdienstwaanzin
suffer from religious mania, be a religious maniac 
lijder aan godsdienstwaanzin
religious maniac 

qgodsdienstwetenschap

godsdienstwetenschap (dev)
1. religious studies
study of religion 

qgodsdienstzin

godsdienstzin (dem)
1. piety, religiousness, devoutness 

qgodsgebouw

godsgebouw (het)
1. place of worship
house of God 

qgodsgemeenschap

godsgemeenschap (dev)
1. fellowship with God 

qgodsgemeente

godsgemeente (dev)
1. God's church/people
the Church 

qgodsgenadig

godsgenadig (bijwoord)
1. zeer
(Brits-Engels) bloody, (Amerikaans-Engels) goddam 
♦ voorbeelden
hij was godsgenadig dronken
he was roaring drunk 

qgodsgericht

godsgericht (het)
1. oordeel van God
(divine) judgement 
2. plaag/bezoeking van Godswege
(God's) judgement 
3. (geschiedenis); godsoordeel
trial by ordeal
judicial combat 

qgodsgeschenk

godsgeschenk (het)
1. geschenk van de goden, God
gift of/from God, gift of/from the gods
God's gift, blessing 
2. (figuurlijk); groot geluk, dankbaar bezit
godsend
blessing 

qgodsgetuige

godsgetuige (de)
1. witness to God 

qGodsgezant

Godsgezant (dem)
1. divine messenger
prophet, apostle 

qgodsgruwelijk

godsgruwelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. God-awful
(god) damned
(voornamelijk Amerikaans-Engels) goddam(n) 
♦ voorbeelden
ik heb er een godsgruwelijke hekel aan
it really gets my goat 
ik heb een godsgruwelijke hekel aan hem
he really gets my goat, I can't stand his guts 
het is godsgruwelijk vervelend
it's a Bbloody/Agoddam nuisance, it's Bbloody/ruddy annoying 

qgodshuis

godshuis (het)
1. house of God
place of worship 

qgodsjammerlijk

godsjammerlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer droevig, ellendig
dire
wretched, miserable, dreadful, atrocious 
♦ voorbeelden
een godsjammerlijke vent
a miserable wretch 
godsjammerlijke wreedheden
ghastly/dreadful savageries, atrocities 

qgodsjammerlijk

godsjammerlijk2 (bijwoord)
1. allerverschrikkelijkst
appallingly
atrociously, direly 
♦ voorbeelden
wij hebben godsjammerlijk hard gelopen
we killed ourselves running 

qgodslam

godslam (het)
1. Lamb of God 

qgodslamp

godslamp (de) (rooms-katholiek)
1. sanctuary lamp, light before the blessed sacrament 

qgodslasteraar

godslasteraar (dem), godslasteraarster (dev)
1. blasphemer 

qgodslasteraarster

godslasteraarster (dev) zie godslasteraar

qgodslastering

godslastering (dev)
1. blasfemie
blasphemy
profanity 
2. vloekwoord
curse
profanity 

qgodslasterlijk

godslasterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blasphemous (bijwoord: blasphemously)
profane 
♦ voorbeelden
er godslasterlijke taal uitslaan (over)
blaspheme (about) 

qgodsliederlijk

godsliederlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in hoge mate liederlijk
debauched
obscene 
♦ voorbeelden
godsliederlijke taal
obscene/foul language 

qgodsliederlijk

godsliederlijk2 (bijwoord)
1. allerverschrikkelijkst
excruciatingly
appallingly, horrifically 
♦ voorbeelden
godsliederlijk gemeen
utterly revolting 
zich godsliederlijk vervelen
be bored to death 

qgodsmogelijk

godsmogelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
hoe is het nu toch godsmogelijk
how in God's name/in the name of God/the hell is it possible 

qgodsnaam

godsnaam
¶. overige voorbeelden
in godsnaam
(onder aanroeping van Gods hulp) in the name of God
in God's name!, for God's/heaven's/Pete's/pity's sake 
ik hoop in godsnaam dat …
I hope to God that … 
word toch in godsnaam wakker
wake up for God's/Christ's sake 
wat heb je in godsnaam gedaan?
what the hell/in the name of God have you done/been doing? 
hoe is het in godsnaam mogelijk
how on earth/in God's name is it possible 
in godsnaam, ik zal het dan maar doen
I'll do it then for God's/Christ's sake 

qgodsonmogelijk

godsonmogelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) ruddy impossible, out of the question
(bijwoord) no way, out of the question 
♦ voorbeelden
't is godsonmogelijk, dat jij dat krijgt
there's no way/it's out of the question (that) you'll get that 
ik kan godsonmogelijk zo vroeg klaar zijn
there's no way I'll be ready so early 

qgodsoordeel

godsoordeel (het)
1. ceremonie waarbij de godheid de schuldige aanwijst
trial by ordeal 
2. (geschiedenis); godsgericht
(trial by) ordeal 

qgodsopenbaring

godsopenbaring (dev)
1. divine Revelation 

qGodsrijk

Godsrijk (het)
1. the kingdom of God 
♦ voorbeelden
het duizendjarig Godsrijk
the Millenium, the thousand-year reign 

qgodsspraak

godsspraak (de)
1. orakelspreuk
oracle 
2. orakel
oracle 
3. profetie, openbaring
oracle
divine prophecy/revelation 
♦ voorbeelden
de godsspraken van de profeten
the prophecies/revelation/oracles of the prophets 

qgodsstad

godsstad (de)
1. Jeruzalem
city of God
Zion 
2. de hemel
city of God
heaven, Zion 

qgodsverering

godsverering (dev)
1. worship of God, worship of a god
cult, theolatry 

qgodsvertrouwen

godsvertrouwen (het)
1. trust/faith in God
faith 

qgodsvolk

godsvolk (het)
1. the people of God, God's (chosen) people 

qgodsvoorstelling

godsvoorstelling (dev)
1. conception of God 

qgodsvrede

godsvrede (de)
1. (geschiedenis) truce of God
(politiek) political truce 

qgodsvrucht

godsvrucht (de)
1. godliness
devoutness, piety 

qGodswege

Godswege
¶. overige voorbeelden
van Godswege
(by) divine (providence), in the name of God 

qgodswil

godswil
¶. overige voorbeelden
om godswil
for (the love of) God
for God's/Christ's/heaven's sake! 
hoe is het om godswil mogelijk
how on earth is it possible? 
ga er toch om godswil niet heen!
don't go there for God's sake! 

qgodswonder

godswonder (het)
1. (divine) miracle 
♦ voorbeelden
het is een godswonder dat hij nog leeft
it's a miracle that he's still alive 

qgodswoord

godswoord (het)
1. woord van God, goddelijke uitspraak
word of God
God's word 
2. Bijbeltekst
word of God
God's word 

qgodtergend

godtergend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± unholy 
♦ voorbeelden
't is godtergend ongeloof
it's utter/unholy lack of faith 

qgodver

godver (tussenwerpsel)
1. damn/dang it 

qgodverdomme

godverdomme (tussenwerpsel)
1. (God) damn (it)
goddamn(ed), (Amerikaans-Engels) goddam(n), (Brits-Engels) bloody hell 

qgodverdommes

godverdommes (bijvoeglijk naamwoord)
1. goddam, bloody 

qgodvergeten

godvergeten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. goddeloos, snood
wicked
damned, vile, godless 
♦ voorbeelden
godvergeten onrecht
rank injustice 
een godvergeten schooier
a miserable wretch 
2. zeer eenzaam
godforsaken 
♦ voorbeelden
in een of ander godvergeten gat
in some godforsaken hole/backwater, in the middle of nowhere 

qgodvergeten

godvergeten2 (bijwoord) (informeel)
1. in zeer hoge mate, gruwelijk
damned
(Brits-Engels) bloody, (Amerikaans-Engels) goddam(n) 
♦ voorbeelden
hij heeft mij godvergeten slecht behandeld
he treated me dam(med) badly 
die jongen is zo godvergeten stom
that boy is so Bbloody/Agoddam stupid 

qgodverlaten

godverlaten (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vnl. m.b.t. plaats) godforsaken
(mens) wretched 
♦ voorbeelden
een godverlaten oord
a godforsaken place, a hole 
een godverlaten schoft
a miserable wretch 

qgodvrezend

godvrezend (bijvoeglijk naamwoord)
1. God-fearing
godly 
♦ voorbeelden
een godvrezend gedrag
God-fearing/Godly behaviour/conduct 

qgodvruchtig

godvruchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. godly
God-fearing, devout, pious 

qgodzalig

godzalig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. godvruchtig, vroom
godly
God-fearing, devout, pious 
♦ voorbeelden
een godzalige blik in de ogen
a look of bliss in one's eyes 
een godzalige broeder
(ook ironisch) a holy Joe 
een godzalige levenswandel
a God-fearing/pious life(style)/way of life 

qgodzalig

godzalig2 (bijwoord)
1. op vrome wijze
devoutly
piously 

qgodzilla

godzilla (dem)
1. godzilla 

qgoed

goed1 (het; geen meervoud)
1. wat goed is
good 
♦ voorbeelden
dat zal hem goed doen
that'll do him good, it'll be good for him
(sterker) that'll do him the world/a power of good 
hij meende er goed aan te doen
he meant well by it, he did it for the best 
een beetje frisse lucht zal je goed doen
a bit/breath of fresh air will do you good, you'll feel much better for a bit/breath of fresh air
(sterker) a bit/breath of fresh air will do you the world/no end of good 
zulke taal doet meer kwaad dan goed
that sort of language does more harm than good 
ik denk dat je daar goed aan gedaan hebt
I think you were right to do so, I think you did the right thing 
dat heeft me geen goed gedaan
it didn't do me any good 
er is bij hem geen goed te doen
there's no pleasing him 
ze kan bij hem geen goed meer doen
she can do no good in his eyes/he hasn't got a good word to say for her any more, she can do nothing/can't do anything right any more as far as he's concerned, she can't do anything to please/suit him any more 
daar zul je de zaak geen goed mee doen
you won't do things any good/you'll do things no good if you do that 
arme kerel! hij kan geen goed meer doen
poor chap! he can't do a thing right 
het hoogste goed
the highest/supreme good
(formeel) the summum bonum 
goed en kwaad
good and evil, right and wrong 
de boom der kennis van goed en kwaad
the tree of the knowledge of good and evil 
men moet kwaad met goed vergelden
one should requite evil with good, ↓ one should meet evil with good 
niet veel goeds in de zin hebben
be up to no good, mean mischief/trouble 
(België) voor je (eigen) goed
for your own good 
2. gezamenlijke goederen/artikelen
goods
ware(s)
(informeel) stuff, things 
♦ voorbeelden
onverkoopbaar goed
unsaleable goods 
3. bezit
goods
property, effects
(rijkdom) wealth
(boedel, nalatenschap, landbezit, landgoed) estate 
♦ voorbeelden
het aardse goed
worldly goods 
hij gaf al zijn goed aan de armen
he gave all his property/wealth to the poor 
hij heeft veel geld en goed
he has a lot of money and property 
gestolen goed
stolen goods/property 
have en goed
goods and chattels, possessions, worldly goods 
onroerend goed
immovable property, immovables, real estate
(juridisch) real property 
roerend goed
moveable/personal property
personal estate/effects, moveables 
vastgoed
real property/estate
(juridisch ook) realty 
4. één of meer voorwerpen, materiaal
stuff
things 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het jonge goed
the youngsters 
er zat heel wat klein goed bij de aardappels
the potatoes included a lot of small ones 
(figuurlijk) is het kleine goed al naar bed?
have the kids/kiddies/little ones gone to bed yet? 
5. kleding
clothes
↓ things 
♦ voorbeelden
zij heeft haar goeie goed aan
she's got her Sunday best on 
schoon goed aantrekken
change one's clothes, put on clean clothes/things 
het vuile goed in de was doen
put the dirty clothes in the wash 
6. textiel
material, fabric
cloth 
♦ voorbeelden
bontgoed
coloured wash
coloureds 
het goed hangt op de vliering te drogen
the washing is hanging up to dry in the loft 
witgoed
white wash
whites 
7. (België); stuk land
(plot of) land, estate 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) zwart goed
confiscated land (by the French revolutionary government, from the church) 
¶. spreekwoorden
gestolen goed gedijt niet
ill-gotten gains never prosper
± crime doesn't pay 
wie goed doet, goed ontmoet
± do as you would be done by 

qgoed

goed2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vriendelijk
good
(aardig) kind(ly), kind-hearted, good-natured, nice 
♦ voorbeelden
ik ben wel goed maar niet gek
I'm not as Bsoft/stupid/Bdaft as you think 
het is niet veel, maar het komt uit een goed hart
it's not much, but the intention is good/it's well-meant 
de Goede Herder
the Good Shepherd 
hij is een goeie sul
he wouldn't say boo to a goose 
u bent al te goed
you're too kind 
hij was te goed voor deze wereld
he was too good for this world 
hij is te goed van vertrouwen
he is too naive/gullible 
ik voel me heel goed
I feel fine/great 
ze is goed voor haar personeel
she is good/nice to her employees 
zou u zo goed willen zijn …
would/could you please …, would you be so kind as to …, do/would you mind … 
2. gezond
well
fine 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik jou beetnemen? je bent niet goed!
me put one over on you? you must be crazy/kidding/joking! 
ben je wel goed bij je hoofd?
are you mad/crazy? 
ze is onderweg niet goed geworden
on the way she started to feel ill
(misselijk) on the way she started to feel sick 
zich niet goed voelen
not feel well, feel ill 
daar word ik niet goed van
(ook figuurlijk) that makes me (feel) sick 
¶. spreekwoorden
al te goed is buurmans gek
± all lay load on a willing horse
± submitting to one wrong brings on another
± he that makes himself a sheep shall be eaten by the wolf 
voor geld en goede woorden is alles te koop
± when money speaks the world is silent
± money talks 
beter een goede buur dan een verre vriend
a good neighbour is worth more than a far friend 

qgoed

goed3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. juist
(bijvoeglijk naamwoord) good
(bijwoord) well
right, correct 
♦ voorbeelden
hij bedoelt/meent het goed
he means well 
begrijp me goed
don't get me wrong, make no mistake (about it) 
ik begrijp niet goed …
I don't quite/really understand … 
alle berekeningen zijn goed
all the calculations are correct 
als hij iets doet, doet hij het goed
everything he does he does well 
een goed gebruik van iets maken
make good use of something 
iemand van goed gedrag
someone without a (criminal) record/with a clean record 
tussen die twee is het nooit meer goed gekomen
they never made it up 
in goed gekozen bewoordingen
in well-chosen words 
als ik 't goed heb
if I'm not mistaken 
dat heb je goed onthouden
you've got a good memory (to remember that)
so you remembered, did you? 
je hebt die som goed opgelost
you've got the sum right/correct 
zo is 't goed
(m.b.t. fooi) (you can) keep the change 
(ironisch) is het nou goed?
satisfied? 
dat kan niet goed zijn
that is obviously wrong 
met de goede kant naar boven
the right way up 
als je goed kijkt
if you look closely 
(informeel) het gaat helemaal goed komen
everything's going to turn out just fine 
dat komt wel weer goed
it'll turn out all right 
op het goede moment
at the right moment 
net goed!
serve(s) you/him/them/… right!, and a good thing/job too! 
niet goed geld terug
money-back guarantee 
dat zou niet goed zijn
that would be a bad thing 
het is ook nooit goed
I give up; you're never satisfied, are you? 
het is ook nooit/niet gauw goed bij hem
nothing's ever good enough for him 
ook goed
all right, see if I care 
nu ben ik weer goed op je
I'm not angry with you any longer 
het goed opnemen
take it well 
precies goed
just/exactly right
(informeel) spot/dead on 
dat is zijn goed recht
he has every/a perfect right to it/to do so/… 
de goede toon te pakken hebben
(figuurlijk) have struck/hit the right note 
ik vind dat niet goed
(keur het niet goed) I don't approve of that, I don't think that's a good idea
(ben het er niet mee eens) I don't agree 
alles goed en wel maar …
all well and good but …, that's all very well but … 
(informeel) dat zit wel goed
that's all right, don't worry about it 
2. voortreffelijk
(bijvoeglijk naamwoord) good
(bijwoord) well 
♦ voorbeelden
alles goed thuis?
(is) everything all right at home? 
hij bridget/schaakt goed
he's a good bridge-player/chess-player, he's good at bridge/chess 
in zijn goede dagen
in his better days 
hij is in goeden doen
he's well off 
dat doet het altijd goed
that always works (well) 
dat is een goeie!
that's a good one! 
hier kun je goed eten
you can eat well here, the food's good here 
hij is van goede familie
he comes from a good family/background 
goed gedaan, jochie!
well done, kid! 
dit is niet goed genoeg
this isn't good enough, this will never do, ↓ this is not on 
ik heb mij goed vermaakt
I('ve) had a good time 
wij hebben het goed
we're well off/all right 
we hebben het nog nooit zo goed gehad
we've never had it so good 
(zelfstandig (gebruikt)) dat is te veel van het goede
that is too much of a good thing 
van het goede der aarde genieten
enjoy the good things of life, live off the fat of the land 
hou je goed!
look after yourself!, take care (of yourself) 
iets goeds
something good 
zij is goed in wiskunde
she is good at mathematics 
dat kan ze erg goed
she is very good at it 
goed katholiek zijn
be a good Catholic 
je kon goed merken dat hij nerveus was
you could easily tell that he was nervous 
goed kunnen leren
be a good learner 
je kunt goed zien dat …
it is obvious that … 
goed op de weg liggen
(auto) hold the road well 
(informeel) het is goed met je!
yeah, right! 
(ironisch) het is wel goed met jou
you can go to hell, ↓ go fuck/screw yourself 
een goeie mop
a good joke
(informeel) a good one 
is dat je goeie pak?
is that your best suit? 
(sport) goed spelen
play well, play a good game 
(sport) minder goed spelen
play poorly, not have much of a game 
(heel) goed Engels spreken
speak English (very) well, speak (very) good English 
die jas staat je goed
that coat suits you/looks good on you 
daar voelt ze zich te goed voor
she thinks she's too good for that 
de goeie, ouwe tijd
the good old days 
(sport) als goede tweede aankomen
come a good second 
er goed uitzien
(aantrekkelijk) look good
(gezond) look well 
een goed verliezer
a good loser 
hij vindt alles goed
he's very easy-going 
(ironisch) hij vindt het allang goed zo
he's quite happy with things as they are, he couldn't care less 
en God zag dat het goed was
and God saw that it was good 
ik wens je alle goeds
all the very best, I wish you the very best 
(ironisch) nee, nou wordt ie goed!
that's rich! 
de banden zijn niet zo goed meer
the tyres are rather worn 
goed zo!
good!, that's right!
(als compliment) well done!, that's the way!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) alright! 
er goed bij kunnen
be able to get at/reach something (easily) 
3. geschikt
good 
♦ voorbeelden
die peren blijven lang goed
those pears keep for a long time 
daar is de verzekering goed voor
the insurance will cover it 
dat kun je met goed fatsoen niet doen
it's not good manners/it's bad manners to do that 
ik weet het goed gemaakt …
I know, this is what we'll do 
een goed huisvader
a good father 
het is mij goed
I don't mind, it's all right/all very well by me 
de soep is niet goed meer
the soup has gone off/is off 
dan is het toch nog ergens goed voor geweest
then it was of some use after all 
kort en goed
(direct) not to mince matters
(kortom) to cut a long story short, in a nutshell 
ook goed
very well, all right 
in goed overleg
in concert 
dat touw is precies goed
that string is just right (for the job) 
goede raad was duur
I/he/… was at a loss 
daar heeft hij goede redenen voor
he's got good reason(s) for it 
katten zijn goed tegen muizen
cats are good for getting rid of mice 
whisky is goed tegen verkoudheid
whisky is good for a cold 
hij heeft er niet veel goeds geleerd
it hasn't done him much good 
goed voor € 1000
worth 1,000 euros 
waar is dat goed voor?
what good is that?, what good will that do? 
hij is nergens goed voor
he is good for nothing, he is a good-for-nothing 
goed voor één consumptie
valid for one drink/meal/snack/… 
hij is goed voor zijn werk
he does his work well 
hij is goed voor een paar ton
he is worth a few hundred thousand 
de motor is goed voor 180 km/u
the motor-bike can get up to/do 180 kph 
weer goede vrienden worden
kiss and make up 
hij kon geen goede vrouw vinden
he couldn't find a (suitable) wife 
wie weet waar het goed voor is
you never know what will come out of it 
ik zal het goed met je maken
we can make a deal 
het zal wel ergens goed voor zijn
it must be of some use, there must be some reason for it 
4. gunstig
good
fine 
♦ voorbeelden
bij iemand in een goed blaadje staan
be in someone's good books/graces, be/stand high in someone's favour 
als/zolang het weer goed blijft
if the weather stays good/holds 
op een goede dag …
one fine day … 
als hij een goede dag heeft
when he's having one of his better days 
goed dat ik 't weet
thanks for telling me 
goed dat je 't zegt
that reminds me 
goed dat er politie is
where would we be without the police? 
het is maar goed dat …
it's a good thing that … 
het is weleens goed dat dat gezegd wordt
that bears saying, that needs to be said 
zich te goed doen aan
feast on, tuck into
(slang) get stuck into 
als het goed gaat
if everything works out all right 
op goed geluk
on the off-chance, hoping for the best, at random, at a venture, haphazardly, ↓ on spec 
met goed gevolg examen doen
pass an exam(ination) 
hij heeft het er goed afgebracht
he has come out of it well
(informeel) he has come out on top 
het huwelijk heeft ook zijn goede kanten
marriage has also got its good points/compensations 
dat komt goed uit
that's (very) convenient 
hij maakt het goed
he's doing well/all right 
het goed met iemand menen
mean well with someone, have someone's best interests at heart 
goeie morgen!
(groet) good morning!
(als het kwartje is gevallen) bingo!
(bij verbazing) my goodness!, goodness gracious! 
iemands goede naam
someone's good name 
de zieke heeft een goede nacht gehad
the patient had a good night 
dat is goed nieuws
that's good news 
dat is goed om te weten
that's a good thing to know 
zij is een goede partij
she is a good match 
het is weer een goed perenjaar
it's good year for pears again 
goede reis!
have a good journey, ↓ have a good trip 
(figuurlijk) hij staat er goed voor
his prospects are good 
te goed
in store 
iets te goed hebben
have something owing (to) one 
iets te goed houden
(informeel) take a rain check on something 
dat hebben we nog te goed
that's still in store for us/to come our way 
de rest hou je nog te goed
I'll owe you the rest 
dat heb je nog van me te goed
(belofte) I (still) owe you one
(dreigement) you've got it coming (to you), I'll get you one day, I'll pay you back 
dat geld heb ik nog van hem te goed
he still owes me that money 
hij heeft nog € 100 van mij te goed
I still owe him € 100 
ik heb nog vier vakantiedagen te goed
I've still got four holidays owing to me/outstanding 
ik heb nog twee maanden salaris te goed
I'm owed two months' salary, I've got two months' salary owing/outstanding 
hou me dat ten goede
don't hold it against me 
een verandering ten goede
a change for the better 
het komt zijn prestaties niet ten goede
it doesn't help his performance 
de opbrengst komt geheel ten goede aan het Rode Kruis
all the proceeds go to the Red Cross 
hij weet/weet niet wat goed voor hem is
he knows/doesn't know what's good for him 
een goed woordje voor iemand doen
put in a good word for someone 
hij doet goede zaken
he's doing good business 
zo goed en zo kwaad als het gaat
as best I/you/he can 
het zou goed zijn, als je …
it would be a good thing if you … 
dat is maar goed ook!
and a good thing too! 
5. deugdzaam
good 
♦ voorbeelden
de goeden moeten onder de kwaden lijden
the innocent will suffer/will have to take the consequences 
het is voor een goed doel
it's for a good cause 
het goede doen
do the good thing 
goed leven
live a good life 
een goed mens
a good (sort of) person
(informeel) a good sort 
te goeder trouw handelen
act in good faith 
goed volk
good people
(tegen hond) down boy!, they're friends 
hij is er niet te goed voor
I wouldn't put it past him, he's not above doing it/that/… 
(rooms-katholiek) goede werken
good works 
6. behoorlijk
good 
♦ voorbeelden
goed balen
be heartily fed up 
het betaalt goed
it pays well 
goed bij zijn
be a clever one 
hij is goed bij kas
he is (very) well off 
maak de deur goed dicht
close the door properly 
hij kan het er goed van doen
he is well off 
een goede 1000 euro
a good thousand euros 
hij zat goed fout
he was totally wrong 
een goed jaar geleden
a good year ago, well over a year ago 
hij kan nog niet eens goed schrijven
he can't even write properly 
dat zal een goeie klap geven
that'll make quite a noise 
het er goed van nemen
lead the good life 
hij was goed nijdig
he was really annoyed 
pas goed op je tellen
watch it/out 
ik heb er een goede stuiver mee verdiend
I've made a pretty penny/done well out of it 
hij is een goede veertiger
he is in his forties
(schertsend) he is (on) the wrong side of forty 
hij verdient goed
he's earning a good wage/salary/…
(informeel) he's making good money 
goed en wel
just 
toen ik goed en wel in bed lag
(nog maar pas) when I'd only just got into bed
(eindelijk) when I'd finally/at last got into bed 
ik was net goed en wel thuis of …
I'd only just come in/got home when … 
ik ben het goed zat
I'm (absolutely) fed up with it 
goed op de hoogte zijn
be well-informed 
doe maar goed wat zout in de soep
salt the soup well 
¶. overige voorbeelden
zij is er goed mee
good (luck) for her 
maar goed
(well) anyway 
zij zijn weer goed met elkaar
they've made it up, they're on good terms again 
we hadden het net zo goed niet kunnen doen
we might/could just as well not have done it 
hij kon niet goed weigeren
he could hardly refuse 
op een goed ogenblik merk je dat …
there comes a time when you notice that … 
dat was maar goed ook
it was just as well 
¶. spreekwoorden
het is goed riemen snijden van andermans leer
men cut long thongs of other men's leather 
alle goede dingen bestaan in drieën
all good things go by/come in threes 
haast en spoed/haastige spoed (is) zelden goed
(the) more haste, (the) less speed
haste makes waste
make haste slowly 
goede wijn behoeft geen krans
good wine needs no bush 
het beste is de vijand van het goede
the best is the enemy of the good 
van de doden niets dan goeds
never speak ill of the dead
speak well of the dead 
een goede verstaander heeft maar een half woord nodig
a word is enough to the wise
verb sap
a nod is as good as a wink (to a blind horse) 
de weg naar de hel is geplaveid met goede voornemens
the road to hell is paved with good intentions 
goed gereedschap is het halve werk
you need the right tools for the job 
goede raad is duur
it is difficult to give good advice to someone who is in difficulty 
goede raad komt nooit te laat
good advice never comes too late
good counsel is never out of date 
geen nieuws, goed nieuws
no news is good news 
eind goed, al goed
all's well that ends well 
ook de goede wil is te prijzen
take the will for the deed 
na gedane arbeid is het goed rusten
when work is over rest is sweet
after the work is done repose is sweet 
een goed begin is het halve werk
well begun is half done
the first blow is half the battle 

qgoedaardig

goedaardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch)
mild
(tumor) benign(ant) 
♦ voorbeelden
goedaardige droes
strangles 

qgoedaardig

goedaardig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. goedig, vriendelijk
good-natured, good-tempered
kind(ly), kind-hearted, benevolent, gentle, mild 
♦ voorbeelden
een goedaardige hond
a good-natured/good-tempered dog 
goedaardig spottend
gently mocking 

qgoedaardigheid

goedaardigheid (dev)
1. vriendelijkheid
good nature
kind-heartedness 
2. (medisch)
mildness
benignity 

qgoedachten

goedachten (overgankelijk werkwoord)
1. think fit/proper, see fit/proper
regard as useful 

qgoedbedoeld

goedbedoeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-intended 

qgoedbloed

goedbloed (dem)
1. softy 

qgoeddeels

goeddeels (bijwoord)
1. largely
for the greater/most part, in large part 

qgoeddoen

goeddoen (onovergankelijk werkwoord)
1. weldoen
do good 
2. aangenaam aandoen
do good
help 
♦ voorbeelden
de berglucht zal hem enorm veel goeddoen
the mountain air will do him a world of good 
zo'n glas water doet goed
± I needed that!, ± that's better! 
het zal je hart goeddoen
it will do your heart (some/a lot of) good, it's good for your heart 
dat woord van bemoediging heeft haar goedgedaan
that word of encouragement has cheered her up 

qgoeddunken

goeddunken1 (het)
1. welbehagen, believen
pleasure
discretion, will 
♦ voorbeelden
naar/volgens (eigen) goeddunken handelen
act on one's own discretion/as one sees fit 
2. toestemming
discretion
consent 
♦ voorbeelden
dat hangt af van haar goeddunken
that is at her discretion 

qgoeddunken

goeddunken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. nodig, nuttig voorkomen
see fit/proper, think fit/proper 
♦ voorbeelden
zij kunnen doen wat hun goeddunkt
they can do as they think fit 
2. behagen, aanstaan
like, please 
♦ voorbeelden
doe wat je goeddunkt
do as you please, suit yourself 

qgoedemiddag

goedemiddag (tussenwerpsel)
1. good afternoon 
♦ voorbeelden
iemand goedemiddag wensen/zeggen
wish someone good afternoon 

qgoedemorgen

goedemorgen (tussenwerpsel)
1. good morning 

qgoedemorgenzeggen

goedemorgenzeggen (onovergankelijk werkwoord)
1. say good morning
give (someone) good morning 

qgoedenacht

goedenacht (tussenwerpsel)
1. good night 

qgoedenachtkussen

goedenachtkussen (onovergankelijk werkwoord)
1. kiss good night 

qgoedenachtzeggen

goedenachtzeggen (onovergankelijk werkwoord)
1. say/wish good night 

qgoedenavond

goedenavond (tussenwerpsel)
1. begroetingsformule
good evening 
2. afscheidsgroet
good night 

qgoedendag

goedendag1 (dem) (geschiedenis)
1. mace 

qgoedendag

goedendag2 (tussenwerpsel)
1. begroetingsformule
good day
hello 
2. uitroep van verbazing
hello!
well now!, goodness (gracious)!, good Lord! 
3. afscheidsgroet
goodbye
good day 

qgoedendagzeggen

goedendagzeggen (onovergankelijk werkwoord)
1. iemand een goede dag toewensen
wish/give (someone) good day, say hello
pass the time of day (with)
(ten afscheid) say goodbye 
2. afscheid van iets nemen, er de brui aan geven
say goodbye (to) 

qgoederen

goederen (meervoud)
1. artikelen, waren
goods
(economie) commodities
(koopwaar ook) merchandise
(producten) produce 
♦ voorbeelden
goederen laden/lossen
load/unload goods/merchandise 
een partij goederen
a consignment of goods/merchandise 
verbeurdverklaarde goederen
confiscated goods 
2. bezittingen
goods
property, effects, things
(informeel) stuff 
♦ voorbeelden
aardse goederen
earthly/worldly goods 
onroerende goederen
real estate, immovable property, immovables 
roerende goederen
moveable/personal property, personal estate/effects, moveables 
gemeenschap van goederen
community of property 

qgoederenafgifte

goederenafgifte (dev)
1. het overhandigen van goederen
delivering of parcels/goods, handing in of parcels/goods 
2. loket
(goods) delivery, parcels office
(bagage) (Brits-Engels) left luggage 

qgoederenbeurs

goederenbeurs (de)
1. goods/commodity/produce exchange 

qgoederendepot

goederendepot (het)
1. goods depot/storage
(voor bagage) (Brits-Engels) left luggage (office), (Amerikaans-Engels) checkroom 

qgoederenemplacement

goederenemplacement (het)
1. (Brits-Engels) goods yard, (Amerikaans-Engels) freight yard 

qgoederenhandel

goederenhandel (dem)
1. goods/commodity/produce trade 

qgoederenhotel

goederenhotel (het)
1. storage space 

qgoederenkantoor

goederenkantoor (het)
1. goods/parcels/Afreight office
(Brits-Engels ook) goods department
forwarding office 

qgoederenkrediet

goederenkrediet (het)
1. consumer credit 

qgoederenlift

goederenlift (dem)
1. (Brits-Engels) goods lift, (Amerikaans-Engels) service elevator
(voornamelijk Brits-Engels) hoist 

qgoederenloods

goederenloods (de)
1. (Brits-Engels) goods shed, (Amerikaans-Engels) freight depot
warehouse 

qgoederenstation

goederenstation (het)
1. (Brits-Engels) goods station, (Amerikaans-Engels) freight station 

qgoederentrein

goederentrein (dem)
1. (Brits-Engels) goods train, (Amerikaans-Engels) freight train
(in het bijzonder voor containers) liner train 

qgoederenverkeer

goederenverkeer (het)
1. exchange/movement of Bgoods, exchange/movement of Afreight
(vervoer) (Brits-Engels) goods transport, (Amerikaans-Engels) freight transport, (Brits-Engels) goods conveyance, (Amerikaans-Engels) freight conveyance, (Brits-Engels) goods traffic, (Amerikaans-Engels) freight traffic
(m.b.t. wegverkeer) long/short distance haulage, long/short road haulage 

qgoederenvervoer

goederenvervoer (het)
1. transport
transport(ation)/conveyance/carriage of goods
(wegvervoer) road haulage
(zeevervoer) shipment of goods 
2. bedrijfstak
(Brits-Engels) goods traffic, (Amerikaans-Engels) freight transport/trade 

qgoederenvoorraad

goederenvoorraad (dem)
1. stock
goods in stock, stock in hand 

qgoederenwagen

goederenwagen (dem)
1. vrachtauto
(Brits-Engels) lorry, (Amerikaans-Engels) truck 
2. trein(wagon)
(Brits-Engels) goods carriage/van/waggon, (Amerikaans-Engels) freight car
freighter 
♦ voorbeelden
een platte/lage goederenwagen
a railway truck/Aflatcar 

qgoederenwagon

goederenwagon (dem) zie goederenwagen

qgoedertieren

goedertieren (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. merciful (bijwoord: mercifully)
benevolent, clement 
♦ voorbeelden
goedertieren Vader
merciful Father 
een rechtvaardig en goedertieren vorst
a just and clement ruler/monarch 

qgoedertierenheid

goedertierenheid (dev)
1. mercy
benevolence, clemency, loving kindness
(vnl. m.b.t. God) grace 

qgoedgebekt

goedgebekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. ↑ eloquent, ↑ fluent 
♦ voorbeelden
goedgebekt zijn
have the gift of the gab, be a good talker 

qgoedgebouwd

goedgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-built 

qgoedgeefs

goedgeefs (bijvoeglijk naamwoord)
1. generous
liberal, open-handed, munificent 

qgoedgeefsheid

goedgeefsheid (dev)
1. generosity, liberality, openhandedness, munificence, largess(e) 

qgoedgehumeurd

goedgehumeurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. good-humoured, good-natured
(alleen predicatief) in high spirits, in a good humour/temper/mood 

qgoedgelovig

goedgelovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. credulous
gullible
(onnozel) green, naïve
(vertrouwend) trusting 
♦ voorbeelden
alleen de goedgelovigen tuinden erin
only the credulous ones fell for it 
een goedgelovig sukkel
a dupe, a simple Simon
(slang) a (real) sucker 

qgoedgelovigheid

goedgelovigheid (dev)
1. credulity
gullibility 

qgoedgeluimd

goedgeluimd (bijvoeglijk naamwoord)
1. good-natured, good-humoured
in good/high spirits  (alleen predicatief) 

qgoedgemutst

goedgemutst (bijvoeglijk naamwoord)
1. good-humoured, good-tempered
(alleen predicatief) in high spirits, in a good temper/humour/mood, in great form 

qgoedgevormd

goedgevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. shapely
well-made, well-built 
♦ voorbeelden
goedgevormde benen
shapely legs 
een goedgevormde schaal
a well-potted bowl 

qgoedgewicht

goedgewicht (het)
1. draft 

qgoedgezind

goedgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. het wel menen
well-meaning
benevolent 
♦ voorbeelden
iemand goedgezind zijn
be well-disposed towards someone 
2. in een goede stemming
good-humoured, good-tempered
(alleen predicatief) in high spirits, in great form 

qgoedgunstig

goedgunstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. well-disposed
favourable, sympathetic, gracious, kind, benevolent 
♦ voorbeelden
hij hoorde haar verzoek goedgunstig aan
he lent a favourable/sympathetic ear to her request 
goedgunstige lezer
gentle reader 

qgoedgunstigheid

goedgunstigheid (dev)
1. grace
sympathy, benevolence, kindness, graciousness 
♦ voorbeelden
Gods goedgunstigheid
God's grace 

qgoedhartig

goedhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. een goed hart hebbend
kind-hearted (bijwoord: kind-heartedly)
good-natured, kind(ly), benevolent, mild 
♦ voorbeelden
een goedhartige jongen
a good-natured boy 
2. vriendelijk, goedig
kind(ly) (bijwoord: kindly)
friendly, genial, gentle, amiable 
♦ voorbeelden
een goedhartig gezicht
a friendly/kind face 
goedhartige scherts
friendly/good-natured joking 
op goedhartige toon spreken
speak in a friendly/amiable tone (of voice) 

qgoedhartigheid

goedhartigheid (dev)
1. goed hart
kind-heartedness
good nature, good-naturedness 
2. vriendelijkheid
kindness
friendliness, amiability 

qgoedheid

goedheid (dev)
1. braafheid, rechtschapenheid
goodness 
♦ voorbeelden
goedheid van hart
goodheartedness 
hij is de goedheid zelve
he is goodness personified 
2. zachtheid
gentleness
amiability, kindness 
3. (meervoud); blijk van welwillendheid/vriendelijkheid
kindness
good turn 
4. toegeeflijkheid
benevolence
indulgence, goodwill, kindness 
5. genade (van God)
grace
mercy 
♦ voorbeelden
door Gods goedheid zijn wij allen gezond
thanks be to God/by the grace of God we are all in good health 
(als uitroep) grote/hemelse goedheid!
goodness gracious! 
6. welwillendheid, vriendelijke voorkomendheid
kindness
benevolence 
♦ voorbeelden
heb de goedheid
be so good/kind (as to) 

qgoedheilig

goedheilig (bijvoeglijk naamwoord)
1. saintly 

qgoedhouden

goedhouden1 (overgankelijk werkwoord)
1. keep, preserve 
♦ voorbeelden
die melk kun je niet zo lang goedhouden
you can't keep that milk very long 

qgoedhouden

zich goedhouden2 (wederkerend werkwoord)
1. control oneself
(niet lachen) keep a straight face, keep one's countenance
(zich flink houden) keep a stiff upper lip
(na persoonlijk verlies, bij grote emoties) bear up (well), not break down, restrain oneself 
♦ voorbeelden
hij kon zich niet goedhouden
he couldn't help/he couldn't stop himself laughing/crying/… 

qgoedig

goedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (zachtaardig) gentle (bijwoord: gently)
amiable, mild, good-natured
(bijvoeglijk naamwoord ook) kindly
(inschikkelijk) meek, indulgent 
♦ voorbeelden
goedig kijken
have a meek/amiable look/air 

qgoedigheid

goedigheid (dev)
1. gentleness
amiability, mildness, meekness, indulgence 
♦ voorbeelden
iets uit goedigheid doen
do something out of (sheer) benevolence 

qgoedje

goedje (het)
1. stof
stuff 
♦ voorbeelden
hoe heet dat goedje?
what's the name of that stuff? 
dat goedje lust ik niet!
I can't eat that stuff! 
het is (een) gevaarlijk goedje
it's dangerous stuff 
2. levende wezens
♦ voorbeelden
het jonge goedje
the small fry, the young ones 
3. spullen
stuff
things 
♦ voorbeelden
zij is zuinig op haar goedje
she takes care of her things 

qgoedkeuren

goedkeuren (overgankelijk werkwoord)
1. verklaren dat iemand/iets goed is
approve (of)
(als geschikt) pass
(handelingen) endorse
(bevestigen) confirm 
♦ voorbeelden
gezien en goedgekeurd
seen and approved 
iets goedkeuren
look with favour on something, take a favourable view of something 
een rapport door de autoriteiten laten goedkeuren
clear a report with the authorities 
een patiënt medisch goedkeuren
declare a patient fit 
iets unaniem goedkeuren
endorse something by general consent 
hij is goedgekeurd voor de dienst
he's been passed for military service 
het opgeleverde werk is door de rijksopzichter goedgekeurd
the work (as) delivered was approved by the government surveyor 
een wetsvoorstel goedkeuren
pass a bill 
(medisch) goedgekeurd worden
(informeel) pass one's medical 
2. ermee instemmen
(plan) approve, adopt
(verdrag, besluit) ratify, sanction
(voorstel) accept 
♦ voorbeelden
uw gedrag is niet goed te keuren
your conduct is unacceptable 
het handelsverdrag met Frankrijk is door de Staten-Generaal goedgekeurd
the States-General have/the Dutch Parliament has ratified the commercial treaty with France 
een regeringsplan goedkeuren
agree (to) a government plan 

qgoedkeurend

goedkeurend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. approving (bijwoord: approvingly)
favourable, approbatory 
♦ voorbeelden
ze glimlachte goedkeurend
she smiled her approval 
een goedkeurend knikje/gemompel
a nod/murmur of approval/assent/approbation 
goedkeurend knikken
nod (one's) approval 
een goedkeurend oordeel over iets uitspreken
pass a favourable judgement on something, view something with favour 

qgoedkeuring

goedkeuring (dev)
1. het goedkeuren, goedgekeurd worden
approval
consent, sanctioning
(officieel) approbation
(goedgekeurd worden ook) endorsement 
♦ voorbeelden
een plan onderwerpen aan de goedkeuring van
submit a plan to … for approval 
dit voorstel droeg aller goedkeuring weg
this proposition met with general approval 
zijn goedkeuring geven
give one's consent/approval 
Koninklijke goedkeuring
royal assent 
iemands goedkeuring krijgen
find favour in someone's eyes 
met goedkeuring van de synode gedrukt
printing approved by the Synod 
behoudens nadere goedkeuring
pending further endorsement/approval 
zijn goedkeuring onthouden (aan)
withhold/refuse one's consent (to) 
stilzwijgende goedkeuring
tacit agreement/consent, acquiescence 
de vergadering gaf tekenen van goedkeuring
the meeting signalled/gave signs of approval 
ter goedkeuring voorleggen
submit for approval 
goedkeuring van een testament verlenen
grant probate of a will 
goedkeuring wegdragen
meet with approval 
2. betuiging van tevredenheid
approval
(officieel) approbation
satisfaction 
♦ voorbeelden
een woord/teken van goedkeuring
a word/sign of approval 

qgoedkeuringstermijn

goedkeuringstermijn (dem)
1. waarbinnen een goedkeuring moet plaatshebben
term for approval/endorsement
deadline 
2. waarin de goedkeuring geldig is
duration of approval/approbation, term of approval/approbation 

qgoedkoop

goedkoop1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk); van weinig waarde
cheap
shoddy, twopenny-halfpenny 
♦ voorbeelden
een goedkoop argument
a cheap argument 
goedkope eettent
cheap café
(slang) greasy spoon
(informeel) beanery 
een goedkoop effect
a cheap effect 
een goedkope grap
a cheap joke 
goedkoop trucje
a paltry/cheap trick 
goedkope wijn
cheap wine
(Brits-Engels ook) plonk 

qgoedkoop

goedkoop2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voordelig
cheap (bijwoord: cheaply)
inexpensive, low-priced
(beneden de vaste prijs) cut-price, cut-rate, economy 
♦ voorbeelden
er goedkoop afkomen
get off cheap(ly) 
goedkope benzine
cut-price/economy petrol 
het leven op een dorp is goedkoper dan in de stad
it is cheaper to live in the country than in the town 
goedkoop kopen en verkopen
buy and sell cheap(ly) 
goedkoop maken
cheapen 
goedkoop tarief
cheap rate
(vanwege seizoen/tijd van de dag) off-peak tariff 
goedkoop verkocht worden/de deur uitgaan
go/sell cheap 
goedkoop voor een auto
cheap as cars go 
goedkoop werken
work cheap/at low wages 
die winkel is goedkoop
that shop charges reasonable prices 
goedkope zondagen (in de dierentuin)
reduced Sunday rates (at the zoo) 
¶. spreekwoorden
goedkoop is duurkoop
best is cheapest
a good bargain is a pickpurse 

qgoedkoopte

goedkoopte (dev)
1. het goedkoop zijn
cheapness
inexpensiveness, low price(s) 
♦ voorbeelden
de goedkoopte van de appels dit jaar verbaast menigeen
many people are surprised how cheap apples are this year 
2. besparing van kosten, zuinigheid
economy 
♦ voorbeelden
voor de goedkoopte zet ik de thermostaat laag
I keep the thermostat low to save money/for the sake of economy 

qgoedlachs

goedlachs (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to laugh
fond of laughing 
♦ voorbeelden
zij is erg goedlachs
it doesn't take much to make her laugh, she's quick to laugh 

qgoedleers

goedleers (bijvoeglijk naamwoord)
1. teachable, quick-witted
easy to teach, eager to learn 

qgoedleggen

goedleggen (overgankelijk werkwoord)
1. put right
straighten (out)
(patiënt) put in a comfortable position 

qgoedlopend

goedlopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. zinnen
well written 
♦ voorbeelden
een goedlopende zin
a well-written sentence
a sentence that reads/flows well 
2. m.b.t. winkel, handel
successful 

qgoedmaken

goedmaken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. bedreven kwaad
make up/amends for
redeem, redress 
♦ voorbeelden
iets weer goedmaken bij iemand
make up/amends to someone for something 
hij probeerde zijn onbeleefdheid weer goed te maken
he tried to make amends for his rudeness 
2. m.b.t. een gebrek, tekortkoming
make up for
compensate (for), redeem
(neutraliseren) cancel out 
♦ voorbeelden
dat maakt mijn dag goed
that saves my day 
zijn fouten goedmaken
redeem one's mistakes 
de warme soep kon veel van de geleden ontberingen goedmaken
the hot soup made up for a lot of the hardships 
hoe kan ik mijn vergeetachtigheid goedmaken?
how can I make up for/atone for my forgetfulness? 
3. m.b.t. verkeerde handelingen
atone for
make amends for, redeem 
♦ voorbeelden
hij kan zijn gedrag niet goedmaken
he cannot amend for his behaviour 
4. m.b.t. onkosten, uitgaven
cover
make good, meet 
♦ voorbeelden
de ontvangsten kunnen de kosten niet goedmaken
the receipts do not cover the expenses 
een verlies goedmaken
compensate/supply/make good a loss 

qgoedmaker

goedmaker (dem)
1. peace-offering 

qgoedmaking

goedmaking (dev)
1. coverage
compensation, payment 

qgoedmoedig

goedmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. good-natured (bijwoord: good-naturedly), good-humoured (bijwoord: good-humouredly), good-hearted
(onschuldig) innocent, unsuspecting, kindhearted 
♦ voorbeelden
hij liep goedmoedig zijn ondergang tegemoet
unsuspectingly he walked towards his doom 
goedmoedige scherts
good-natured fun/raillery 

qgoedpraten

goedpraten (overgankelijk werkwoord)
1. explain away
justify, defend
(vergoelijken) gloss over 
♦ voorbeelden
die handelwijze is/valt nooit goed te praten
those actions can never be justified 
zijn wangedrag goedpraten
excuse/(seek to) justify one's misbehaviour 

qgoedschiks

goedschiks (bijwoord)
1. gewillig
willingly
readily, of one's own free will, with a good grace 
♦ voorbeelden
goedschiks accepteren
take in good part 
hij ging goedschiks mee
he went along of his own free will 
goedschiks of kwaadschiks
willing or unwilling, willy-nilly 
2. behoorlijk, betamelijk
in decency 
♦ voorbeelden
dat kun je niet goedschiks doen
you cannot in decency do that 
zo goedschiks mogelijk
as best I/you/we/… can 

qgoedsmoeds

goedsmoeds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opgeruimd
(bijvoeglijk naamwoord) cheery, cheerful, spirited
(bijwoord) cheerily, in high spirits 
2. onbevreesd
(bijvoeglijk naamwoord) undismayed
unalarmed, of good cheer
(bijwoord) without dismay/fear/alarm, with good cheer, nothing daunted 
♦ voorbeelden
wees goedsmoeds, u zal geen leed geschieden
take heart, you will not be harmed 

qgoedvinden

goedvinden1 (het)
1. toestemming
permission
consent, approval
(instemming) agreement
(verlof) leave 
♦ voorbeelden
met/zonder uw goedvinden
with/without your permission/leave 
met rechterlijk goedvinden
with the consent of (the) court 
met wederzijds/onderling goedvinden
by mutual consent 
ik heb het zonder uw goedvinden niet willen doen
I didn't want to do it without your consent 
2. goeddunken
discretion
pleasure, will 
♦ voorbeelden
naar eigen goedvinden handelen
act at one's own (pleasure and) discretion 

qgoedvinden

goedvinden2 (overgankelijk werkwoord)
1. goedkeuren
approve (of)
consent (to), endorse, sanction
(plan) adopt 
♦ voorbeelden
zeg maar, hoe je het hebben wilt, ik vind alles goed
just say what you want: I don't care one way or the other/everything's all right with me 
als jij het goedvindt
if you agree/are agreeable, with your permission, if you don't mind 
vindt je vader dat goed?
does your father approve of this?/know you're doing this? 
2. dienstig, nuttig achten
see/think fit, think proper 
♦ voorbeelden
de gemeenteraad heeft goedgevonden de kermis af te schaffen
the municipal council has seen fit to abolish the fair 

qgoedwillend

goedwillend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) well-meaning, well-intentioned
benevolent, benign, amiable
(bijwoord) with good intention(s), with a good will 

qgoedzak

goedzak (dem)
1. softy
soft touch, kind soul 
♦ voorbeelden
't is een echte goedzak
he's soft as butter 

qgoegemeente

goegemeente (dev)
1. the ordinary man in the street
the public at large 

qgoeie

goeie1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. good 
♦ voorbeelden
ik weet een goeie
(m.b.t. mop) have you heard this one/the one about the …? 
goeie genade
(goodness) gracious (me)!, good God! 
goeie grutten
good grief!, man alive! 
goeie help
dear me!, oh, dear! 
goeie hemel
good heavens!
(Amerikaans-Engels) holy cow/smoke/mackerel/Moses! 

qgoeie

goeie2 (tussenwerpsel) (informeel)
1. (begroeting) morning!, afternoon!, evening!
(afscheid) 'bye! 

qgoeierd

goeierd (dem)
1. kind soul
lamb 
♦ voorbeelden
het is toch zo'n goeierd
he's as meek as a lamb, he's meek and mild, he's such a sweet man 

qgoeiig

goeiig (bijvoeglijk naamwoord)
1. goodish 

qgoelag

goelag (dem)
1. gulag 

qgoelagarchipel

goelagarchipel (dem)
1. gulag archipelago 

qgoelijk

goelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. good-natured (bijwoord: good-naturedly)
kindly, benevolent, amiable 

qgoeroe

goeroe (dem)
1. leermeester
guru 
2. inlands godsdienstonderwijzer
guru
maharishi 
3. leider
guru 

qgoesting

goesting (dev) (België)
1. liking
mind, fancy, desire, appetite 
♦ voorbeelden
zijn goesting doen
do as one pleases 
als ik mijn goesting kon doen
if I could have it my way 
goesting hebben in
feel like 
goesting hebben om
have a mind to 
ieder zijn goesting
to each his own, there's no accounting for taste 
is alles naar uw goesting?
is everything to your liking? 
goesting krijgen voor iets
take a fancy to something 
hij deed het tegen zijn goesting
he did it with a bad grace, ↑ he did it reluctantly 
ik heb geen goesting voor zulke zware kost
I have no stomach for such heavy food 

qgoggles

goggles (meervoud)
1. goggles 

qgogogirl

gogogirl (dev)
1. go-go girl 

qgoh

goh (tussenwerpsel)
1. (slang) (Brits-Engels) cor
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) gee (whiz)
golly 

qgoj

goj (dem)
1. goy 

qgojibes

gojibes (de)
1. goji berry, wolfberry 

qgojs

gojs (bijvoeglijk naamwoord)
1. goyish 

qgok

gok (dem)
1. het gokken
gamble
lottery, wager 
♦ voorbeelden
een gok doen naar
(make a) guess at 
een gokje doen/wagen
place/make a small bet, (Brits-Engels) have a flutter, (Brits-Engels) take a punt
(figuurlijk) take a chance, (Amerikaans-Engels) take a flier/flyer 
op de gok
on the off-chance, at a gamble 
een slechte/goede gok
a bad shot, a lucky venture 
2. waagstuk
gamble
venture, (long) shot 
♦ voorbeelden
het is een gok
it's a gamble 
3. grote neus
conk
beezer, hooter, schnozzle 

qgokautomaat

gokautomaat (dem)
1. gambling/gaming machine
(fruitautomaat) one-armed bandit, (Brits-Engels) fruit machine, (Amerikaans-Engels) slot machine 

qgokbaas

gokbaas (dem)
1. ↑ gambling/casino operator 

qgokhuis

gokhuis (het)
1. gambling joint 

qgokkast

gokkast (de) zie gokautomaat

qgokken

gokken (onovergankelijk werkwoord)
1. spelen om geld
gamble
(place a) bet (on), game 
♦ voorbeelden
gokken op een paard
(place a) bet on a horse 
2. speculeren
guess
gamble, speculate, take a chance (on) 
♦ voorbeelden
ik gok erop dat we om zes uur thuis zijn
my guess is we'll be home by six 
daar gokt hij op
that's what he is taking a chance on 
verkeerd gokken
back the wrong horse 
3. zijn geluk beproeven
gamble
take a risk, venture 
♦ voorbeelden
je moet durven gokken
you must be able to take a risk, nothing ventured, nothing gained 

qgokker

gokker (dem), gokster (dev)
1. gambler
punter 

qgoklust

goklust (dem)
1. compulsion to gamble
compulsive gambling, gambling fever 

qgoklustig

goklustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (fond of) gambling 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de goklustigen verdrongen zich voor de speeltafels
the gamblers crowded around the (card-/gaming-)tables 

qgokpaleis

gokpaleis (het)
1. casino 

qgokspel

gokspel (het)
1. game of chance
gambling (game) 

qgokster

gokster (dev) zie gokker

qgoktent

goktent (de)
1. gambling den/hell/house 

qgokverslaafd

gokverslaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. addicted to gambling 

qgokverslaafde

gokverslaafde (de)
1. gambling addict 

qgokverslaving

gokverslaving (dev)
1. gambling addiction, addiction to gambling 

qGolanhoogte

Golanhoogte (dev)
1. Golan Heights 

qgolddigger

golddigger (dem)
1. vrouw op zoek naar rijke man
golddigger 
2. premiejager
bounty hunter 

qgolden goal

golden goal (dem)
1. golden goal 

qgolden retriever

golden retriever (dem)
1. golden retriever 

qgolem

golem (dem)
1. golem 

qgolf

golf1 (het) (Engels)
1. balspel
golf 

qgolf

golf2 (de)
1. verheffing van de waterspiegel
wave
(groot) breaker
(formeel) billow
(klein) ripple 
♦ voorbeelden
een golf binnenkrijgen
ship water 
er waren hoge golven
the waves were high, it was a high/rough sea 
met de golven meedeinen
ride on the waves 
olie op de golven gooien
pour/spread oil on troubled waters 
rollende golven
rolling/surging waves 
2. wat zich als golven voordoet
wave
(in plaatijzer) corrugation
(klein) crimp, wrinkle 
♦ voorbeelden
golven in het haar maken
wave the hair 
3. baai
gulf, bay 
♦ voorbeelden
de Golf van Bengalen
the Bay of Bengal 
de Golf van Biskaje
the Bay of Biscay 
de Golf van Mexico
the Gulf of Mexico 
de Golf van Napels
the Bay of Naples 
4. (natuurkunde)
wave
undulation 
♦ voorbeelden
de golven van het licht
light waves, the waves of the light 
5. elektromagnetische trilling
wave 
♦ voorbeelden
(communicatiemedia) korte golf
short wave 
(communicatiemedia) lange golf
long wave 
6. straal van een vloeistof
stream
flood 
♦ voorbeelden
een golf van bloed
a stream of blood 
(figuurlijk) een golf van kritiek/verontwaardiging
an avalanche of criticism, a wave/an upsurge of indignation, a general outcry 
(figuurlijk) een plotselinge golf van kritiek
a flood of criticism 
7. toeneming in het voorkomen
wave
surge, boom, avalanche, peak 
♦ voorbeelden
een golf van terrorisme/geweld/misdadigheid
a wave of terrorism/violence, a crime wave 
8. (meervoud); zee
waves
sea
(formeel) (watery) deep, brine 
♦ voorbeelden
het schip verdween in de golven
the ship went down/disappeared in the waves 
¶. overige voorbeelden
(verkeer) een groene golf
phased traffic lights 
er is een groene golf bij 60 km/u
the lights are phased for 60 kph 

qgolfachtig

golfachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op golven lijkend
wavelike
wavy, undulating, curving, rolling 
2. m.b.t. weefsels
wavy 

qgolfagaat

golfagaat (het)
1. veined agate 

qgolfbaan

golfbaan (de)
1. golf course/links 

qgolfbad

golfbad (het)
1. swimming pool with a wave generator 

qgolfbal

golfbal (dem)
1. golf ball 

qgolfband

golfband (dem) (communicatiemedia, natuurkunde)
1. waveband 

qgolfbereik

golfbereik (het)
1. wave range 
♦ voorbeelden
een tuner-versterker met een groot golfbereik
a tuner-amplifier with an extensive wave range 

qgolfberg

golfberg (dem) (natuurkunde)
1. crest
peak (of a wave)
(geologie) anticline 

qgolfbeweging

golfbeweging (dev)
1. m.b.t. zee
wave motion
undulation, waves 
2. (natuurkunde)
wave motion 
♦ voorbeelden
peristaltische golfbeweging
peristaltic wave/movement, peristalsis 
3. (figuurlijk)
wave-like motion/movement
fluctuation 
♦ voorbeelden
de koffieprijzen geven de laatste jaren een golfbeweging te zien
coffee prices have shown fluctuations/have fluctuated in recent years 

qgolfbreker

golfbreker (dem)
1. breakwater
mole, groyne, (Amerikaans-Engels) groin 
♦ voorbeelden
van golfbrekers voorzien
groyne, (Amerikaans-Engels) groin 

qgolfcentrum

golfcentrum (het) (natuurkunde)
1. wave centre 

qgolfclub

golfclub (de)
1. golf club 

qgolfcourse

golfcourse (dem)
1. golf course 

qgolfdak

golfdak (het)
1. dak met een golflijn
wavy roof 
2. dak van golfplaten
corrugated roof 

qgolfdal

golfdal (het) (natuurkunde)
1. trough 

qgolfelleboog

golfelleboog (dem)
1. golf elbow, tennis elbow 

qgolfen

golfen (onovergankelijk werkwoord)
1. play golf
golf 

qgolfijzer

golfijzer (het)
1. corrugated iron 

qgolfkarton

golfkarton (het)
1. corrugated (card)board/paper 

qgolflengte

golflengte (dev)
1. (natuurkunde)
wavelength 
2. (communicatiemedia)
wavelength
frequency 
♦ voorbeelden
(niet) op dezelfde golflengte zitten
(ook figuurlijk) (not) be on the same wavelength 

qgolflijn

golflijn (de)
1. golvende lijn
wave
curve, wavy line 
2. (natuurkunde)
waveform 

qgolflinks

golflinks (meervoud)
1. golf links 

qGolfoorlog

Golfoorlog (dem)
1. Gulf War 

qgolfplaat

golfplaat (de)
1. sheet of corrugated material
(bijvoorbeeld ijzer) (sheet of) corrugated iron
(bijvoorbeeld karton) (sheet of) corrugated board 

qgolfsgewijs

golfsgewijs (bijwoord)
1. in waves
by an undulatory movement 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) zich golfsgewijs voortplanten
be transmitted/propagated as/by/in waves, travel in waves 

qgolfslag

golfslag (dem)
1. het slaan van de golven
beating of the waves
wash, alluvion 
2. deining
surge
swell, sea undulation, wash
(scheepvaart) s(c)end 
♦ voorbeelden
korte golfslag
choppy sea/water 
matige golfslag
moderate sea 
sterke golfslag
heavy sea, rough/swell sea/water 

qgolfslagbad

golfslagbad (het) zie golfbad

qgolfspel

golfspel (het)
1. (game of) golf 

qgolfspeler

golfspeler (dem)
1. golfer
golf player 

qgolfstaat

golfstaat (dem)
1. Gulf state 

qgolfstok

golfstok (dem)
1. golf club 

qgolfstoring

golfstoring (dev) (meteorologie)
1. frontal depression 

qGolfstroom

Golfstroom (dem)
1. Gulf Stream
North Atlantic Drift/Current 

qgolfswijs

golfswijs (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
(plantkunde) golfswijs ingesneden bladeren
sinuate leaves 

qGolfsyndroom

Golfsyndroom (het)
1. Gulf War syndrome 

qgolfterrein

golfterrein (het)
1. golf course/links 

qgolftheorie

golftheorie (dev)
1. wave theory
undulatory theory (ook taalkunde) 

qgolftop

golftop (dem)
1. crest
top/ridge/peak (of a wave) 

qgolfveld

golfveld (het)
1. golf course/links 

qgoliath

goliath (dem)
1. Goliath
giant 
♦ voorbeelden
het is een echte goliath
he's a real brute 

qgolven

golven (onovergankelijk werkwoord)
1. rijzend en dalend oppervlak vertonen
undulate
wave
billow (ook wolken)
(water, menigte) heave, surge 
♦ voorbeelden
de wind deed het water golven
the wind made the water ripple, the wind ruffled/rippled the surface of the water 
2. in een golflijn voortlopen
wave
undulate, fluctuate 
3. met/(als) in golven stromen
gush
flow 
♦ voorbeelden
het bloed golfde uit haar mond
(the) blood gushed from her mouth 

qgolvend

golvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. rijzend en dalend
undulating
wavy, waving 
♦ voorbeelden
een golvende beweging
a wavy/an undulating motion/movement, a fluctuating movement 
(plantkunde) een golvend blad
a sinuate leaf 
het golvend graan
the wavy/waving/undulating wheat
(Brits-Engels ook) the wavy/waving/undulating corn 
de golvende zee
the billowing/undulating/heaving sea 
2. in een golflijn
wavy 
♦ voorbeelden
(heraldiek) een golvende faas
chevron 
golvend haar
wavy hair 
een golvend terrein
(an) undulating/rolling terrain 

qgolving

golving (dev)
1. het golven
undulation
wave, surge
(deining) heave 
♦ voorbeelden
lichte golving
(van watervlak) ripple, dimple 
zware golving
ground swell 
2. plaats
curve
(in haar) wave 

qgom

gom1 (het)
1. vlakgom
(voornamelijk Brits-Engels) rubber
(voornamelijk Amerikaans-Engels) eraser 

qgom

gom2 (het, dem)
1. boomhars
gum (resin) 
♦ voorbeelden
gom afscheiden
gum 
Arabische gom
gum arabic 
plantaardige gom
mucilage 
2. kleefstof
gum
glue, adhesive (paste/glue)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) mucilage 
3. gomlaag
gum 

qGOM

GOM (dev) (België)
1. afkorting van: Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij
(omschrijving) Flemish Regional Development Fund 

qgomachtig

gomachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gum-like
gummy, mucilaginous 

qgombal

gombal (dem)
1. gumdrop
pastille, lozenge
(voornamelijk Brits-Engels) gum 

qgombo

gombo (dem)
1. okra
(Amerikaans-Engels ook) gumbo
(in Indiase gerechten) lady's fingers 

qgomboom

gomboom (dem)
1. gum(-tree)
eucalyptus (tree)
(Australische eucalyptus) mountain ash 

qgomelastiek

gomelastiek (het)
1. gummi
(India) rubber 
♦ voorbeelden
een pop van gomelastiek
a rubber doll 
2. vlakgom
zie gom1

qgomhars

gomhars (het, dem)
1. gum resin 

qgomhoudend

gomhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. gummy 

qgommen

gommen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gom laten uitvloeien
gum 
♦ voorbeelden
het gommen van de kersenbomen
the gumming of the cherry trees 
2. gummen
rub out
erase 

qgommen

gommen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met gom bestrijken
gum 

qgommetje

gommetje (het) zie gom1

qgompapier

gompapier (het)
1. gummed paper 

qgompie

gompie (tussenwerpsel)
1. golly!, gosh! 

qgonade

gonade (dev) (biologie)
1. gonad 

qgondel

gondel (de)
1. Venetiaans vaartuig
gondola 
2. licht vaartuig dat geroeid wordt
small boat
gondola 
3. cabine van een kabelbaan
(cable) car
gondola 
4. aan een dakrand hangende werkbak
cradle 
5. schuitje onder een luchtschip/ballon
gondola
(m.b.t. luchtschip ook) nacelle
(m.b.t. ballon ook) basket 

qgondelen

gondelen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/travel by gondola 

qgondelier

gondelier (dem)
1. gondolier 

qgondellied

gondellied (het)
1. barcarole 

qgondellift

gondellift (dem)
1. cable-car railway 

qgondelstad

gondelstad (de)
1. gondola city 

qgondola

gondola (de)
1. gondola 

qgong

gong (dem)
1. gong
tam-tam
(huisbel) chime 
♦ voorbeelden
door de gong gered
saved by the bell 
de gong gaat
there's the gong 
op de gong slaan
gong, beat/sound the gong 

qgongorisme

gongorisme (het) (literatuur)
1. Gongorism 

qgongslag

gongslag (dem)
1. gong-stroke, gong-beat 

qgoniometer

goniometer (dem)
1. goniometer 

qgoniometrie

goniometrie (dev) (wiskunde)
1. goniometry 

qgoniometrisch

goniometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. goniometric(al) 

qgonje

gonje (dem)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) gunny
burlap, sacking 

qgonorroe

gonorroe (dev)
1. gonorrhoea 

qgonzen

gonzen (onovergankelijk werkwoord)
1. snorren, zoemen
buzz
hum, drone, ring
(machine) whir(r), purr 
♦ voorbeelden
zijn oren gonsden
his ears were ringing/singing/buzzing 
2. snorrend geluid maken
buzz
hum, ring 
♦ voorbeelden
het gonst van de geruchten
there are rumours buzzing about 
een gonzende menigte
a buzzing crowd 
gonzen van de bedrijvigheid
hum/buzz with activity, be a hive of activity/industry 

qgoochelaar

goochelaar (dem)
1. conjurer
magician 

qgoochelarij

goochelarij (dev)
1. (ook figuurlijk); het goochelen
magic
conjuring, jugglery, hocus-pocus 
2. goocheltoer
conjuring/conjurer's/magic trick
piece of jugglery 

qgoocheldoos

goocheldoos (de)
1. conjurer's box
box of tricks 

qgoochelen

goochelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. toveren
conjure
do (conjuring/magic) tricks, perform (conjuring/magic) tricks, use magic 
♦ voorbeelden
goochelen met kaarten
conjure with cards, do/perform card tricks 
2. handig/bedrieglijk met iets omspringen
juggle (with) 
♦ voorbeelden
goochelen met cijfers/woorden
juggle with figures/words 

qgoochelen

goochelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door goochelen op een plaats/in een toestand brengen
conjure
magic (away), spirit (away) 
♦ voorbeelden
iemands portefeuille uit z'n zak goochelen
magic/spirit someone's wallet from his pocket 

qgoochelkunst

goochelkunst (dev)
1. bedrevenheid
art of conjuring/magic 
2. goocheltoer
conjuring/conjurer's/magic trick
piece of jugglery 
♦ voorbeelden
goochelkunstjes doen
do/perform (conjuring/magic) tricks 

qgoocheltoer

goocheltoer (dem)
1. conjuring/conjurer's/magic trick
piece of jugglery 
♦ voorbeelden
goocheltoeren uithalen met cijfers/definities
juggle with figures/definitions 

qgoocheltruc

goocheltruc (dem)
1. conjuring/magic trick 

qgoochem

goochem (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. smart
crafty, shrewd, canny, wily
(geslepen) sly, cunning zie ook goochemerd
♦ voorbeelden
een goocheme kerel
a smart fellow 

qgoochemerd

goochemerd (dem)
1. smart customer
sly fox
(Australisch-Engels) smartie
(pejoratief) slyboots 

qgoodgirl

goodgirl (dev)
1. good girl 

qgoodie

goodie (dem)
1. goodie 

qgoodiebag

goodiebag (dem)
1. goodie bag 

qgood old

good old (bijvoeglijk naamwoord)
1. good old 

qgoodwill

goodwill (dem)
1. goodwill 

qgoodwillreis

goodwillreis (de)
1. goodwill tour/trip/journey
public relations tour, PR tour, public relations trip, PR trip, public relations journey, PR journey 

qgoog

goog (dem) (ironisch)
1. ologist 

qgoogelen

googelenmerk (overgankelijk werkwoord)
1. google 

qgooi

gooi (dem)
1. worp
throw
(net, dobbelstenen) fling, toss, cast
(steen enz.; informeel) shy 
♦ voorbeelden
hij heeft een gelukkige gooi gedaan
he had a lucky throw
(ook figuurlijk) he struck lucky 
(figuurlijk) een gooi naar iets doen
have a shot/crack/stab/try/go/bash at something
(raden) have/make a guess at something 
(figuurlijk) een gooi doen naar het presidentschap
make a bid for the Presidency 
2. (scheepvaart)
kedge (anchor)
kedger 

qgooien

gooien (overgankelijk werkwoord)
1. throw
cast, toss
(informeel) chuck
(met geweld) fling/hurl/fire (at) 
♦ voorbeelden
door elkaar gooien
(ook figuurlijk) mix/muddle up, ↓ muck up
jumble up/together
(figuurlijk ook) confuse 
er alles uit gooien
spill/blurt/blat everything out 
er een grapje tussendoor gooien
throw in the odd joke/a few jokes/a joke/a wisecrack 
geld ertegenaan gooien
splash out on (something), spend a lot of money on (something), ↑ go to considerable expense 
iemand eruit gooien
throw/kick/pitch/turf/chuck someone out
(ontslaan) give someone the push/boot 
een steen in de vijver gooien
(figuurlijk) drop a brick/clanger 
iets in de prullenmand gooien
throw something into the Bwaste-paper basket/Awaste basket/bin, ↓ chuck something into the Bwaste-paper basket/Awaste basket/bin 
met dingen gooien
throw things (about) 
met de deur gooien
slam/bang the door 
met rotte eieren gooien naar iemand
pelt someone with rotten eggs, pelt rotten eggs at someone 
(spel) jij moet gooien
it's your throw/turn 
om iets gooien
flip/toss a coin, toss (someone) for something, toss up for something 
iets op de markt gooien
flood the market with something, throw something on the market 
iemand op de grond gooien
knock/push someone down/over, send someone sprawling 
iets op het papier gooien
dash something off, scribble something down, throw a few words together 
het op een akkoordje gooien (met iemand)
strike a bargain (with someone) 
alles overboord gooien
(ook figuurlijk) throw/pitch/cast everything overboard 
sneeuwballen gooien
throw snowballs 
iets van zich af gooien
cast something off, discard something 
hij heeft twee zessen gegooid
he threw two sixes 
¶. spreekwoorden
men moet geen olie op het vuur gooien
pouring oil on the fire is not the way to quench it 
wie in een glazen huis woont, moet niet met stenen gooien
those/people who live in glass houses should not throw stones 

qgooi-en-smijtfilm

gooi-en-smijtfilm (dem)
1. slapstick film/Amovie
knockabout film/Amovie, custard-pie film/Amovie 

qgooi-en-smijtwerk

gooi-en-smijtwerk (het)
1. knockabout
slapstick, pie-throwing, arm-waving 

qGoois

Goois (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/from the Gooi (area) 
¶. overige voorbeelden
de/het Gooise matras
the Hollywood (director's) couch 

qgoor

goor (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. groezelig
filthy
foul, vile, disgusting 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gore taal uitslaan
use obscene/foul/filthy language 
(figuurlijk) een gore tint hebben
be off-colour, look sallow 
(figuurlijk) een gore vent
a dirty bastard
a scum
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a crud 
2. m.b.t. eten/drinken
rank
rancid, bad, off
(onsmakelijk) unsavoury, loathsome, nasty
(informeel) beastly 
♦ voorbeelden
goor smaken/ruiken
taste/smell bad/off/unpleasant/rank 
¶. overige voorbeelden
(vulgair) heb het gore lef eens!
just you sodding well try!, ↓ just you fucking well try! 

qgoorheid

goorheid (dev)
1. groezeligheid
grubbiness
grime, dinginess
(informeel) grottiness 
2. zuur-/ranzigheid
rankness
rancidity, rancidness 

qgoorlap

goorlap (dem)
1. viezerik
pig, slob 
2. gemeen mens
shitbag
(Brits-Engels ook) dirty sod
(Amerikaans-Engels ook) rat 

qgoot

goot (de)
1. afvoerbuis
wastepipe
drain(pipe)
(dakgoot) gutter
(fabriek) chute 
2. afvoerkanaal
gutter
drain, gully, sewer 
♦ voorbeelden
honden graag in de goot
dogs must not foul the pavement 
(figuurlijk) in de goot terechtkomen
end up in the gutter 
(figuurlijk) iemand uit de goot halen
pull/drag someone (up) out of the gutter 
hij is uit de goot opgeraapt
he has been picked up out of/he's from/he was raised in the gutter 
3. het gieten
♦ voorbeelden
(boekwezen) besloten/dichte goot
closed groove 
(boekwezen) holle goot
hollow groove 
(boekwezen) open goot
open groove 
4. uitholling, gleuf
groove
funnel, channel, gully 

qgoothoogte

goothoogte (dev)
1. eaves height 

qgootje

gootje (het)
1. groove
runnel, duct 
♦ voorbeelden
(boekwezen) het gootje
the groove 

qgootsteen

gootsteen (dem)
1. (kitchen) sink 
♦ voorbeelden
iets in/door de gootsteen gooien/spoelen
throw/pour something down the sink 

qgootsteenbakje

gootsteenbakje (het)
1. sink tidy 

qgootsteenontstopper

gootsteenontstopper (dem)
1. plunger
(informeel) plumber's helper 

qgootsteenvergiet

gootsteenvergiet (het, de)
1. sink strainer 

qgootvormig

gootvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gutter-shaped
grooved 
♦ voorbeelden
(biologie) gootvormige bladsteel
canaliculate(d)/channelled stem 

qgootwater

gootwater (het)
1. water uit de goot(steen)
gutter water 
2. slappe thee/koffie
slops 

qgordel

gordel (dem)
1. riem, ceintuur
belt 
♦ voorbeelden
een leren gordel
a leather belt 
2. (aardrijkskunde)
belt
zone 
¶. overige voorbeelden
de gordel van smaragd
the Indonesian archipelago 

qgordeldier

gordeldier (het)
1. armadillo 

qgordelpantser

gordelpantser (het) (scheepvaart)
1. armour-belt 

qgordelriem

gordelriem (dem)
1. belt
girdle 

qgordelrif

gordelrif (het)
1. fringing reef 

qgordelroos

gordelroos (de) (medisch)
1. shingles
↑ (herpes) zoster 

qgordelspanner

gordelspanner (dem)
1. seat belt retractor 

qgordelwervel

gordelwervel (dem) (medisch)
1. ± twelfth vertebra 

qgorden

gorden (overgankelijk werkwoord)
1. met een gordel vastmaken
belt (on) 
2. een gordel doen om
gird
girdle 
♦ voorbeelden
(Bijbel) zijn lendenen gorden
gird one's loins 
(figuurlijk) zich ten strijde gorden
gird oneself for battle 
3. (scheepvaart)
spill 
♦ voorbeelden
een zeil gorden
spill a sail 

qgordiaans

gordiaans (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een gordiaanse knoop
the Gordian knot 
de gordiaanse knoop doorhakken
cut the Gordian knot 

qgordijn

gordijn (het, de)
1. voorhangsel
curtain
(Amerikaans-Engels) drape
(op rollen) blind, (Amerikaans-Engels) window shade
(bed ook) hangings  (meervoud) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het bamboe gordijn
the Bamboo Curtain 
(figuurlijk) achter het IJzeren Gordijn
behind the Iron Curtain 
iemand de gordijnen in jagen
drive someone up the wall 
de gordijnen open/dichttrekken
draw the curtains 
een gordijn ophalen/laten zakken
pull up a blind, let down/lower a blind 
een raam zonder gordijnen
an uncurtained window 
2. toneel doek
curtain 
3. (biologie)
veil
(wetenschappelijk) velum 

qgordijngevel

gordijngevel (dem) (bouwkunst)
1. curtain wall 

qgordijnkoord

gordijnkoord (het)
1. curtain/blind cord 

qgordijnlat

gordijnlat (de)
1. curtain rod/pole 

qgordijnrail

gordijnrail (dem)
1. curtain rail/track 

qgordijnring

gordijnring (dem)
1. curtain ring 

qgordijnroede

gordijnroede (de)
1. curtain rod, curtain pole 

qgordijnstof

gordijnstof (de)
1. curtain material
curtaining 

qgordijnvuur

gordijnvuur (het) (leger)
1. curtain fire 

qgording

gording (dev)
1. (bouwkunst); dwarshout
purlin(e) 
2. gebogen stuk hout, ijzeren ring
clamp
ring 
3. (scheepvaart); lopend touw
buntline 

qgore-tex

gore-tex1 (het, dem)
1. Gore-Tex 

qgore-tex

gore-tex2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. gore-tex 

qgorgel

gorgel (dem) (literatuur)
1. throttle
throat 

qgorgeldrank

gorgeldrank (dem)
1. gargle 

qgorgelen

gorgelen (onovergankelijk werkwoord)
1. gargle 

qgorgonisch

gorgonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gorgonian 

qgorgonzola

gorgonzola (dem)
1. Gorgonzola (cheese) 

qgorig

gorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dirty
grimy 

qgorilla

gorilla (dem)
1. mensaap
gorilla 
2. lelijk persoon
gorilla 
3. lijfwacht
gorilla 

qgors

gors1 (de)
1. vogel
bunting 
♦ voorbeelden
grauwe gors
corn bunting 
grijze gors
rock bunting 

qgors

gors2 (het, de)
1. aangeslibd land
salting(s)
salt marsh, mud flat 

qgorsland

gorsland (het)
1. mud flats 

qgort

gort (dem)
1. gepelde gerst
pearl barley 
♦ voorbeelden
zo droog als gort
as dry as dust 
2. gebroken gerst
groats 
♦ voorbeelden
fijne gort
grits 
¶. overige voorbeelden
iets aan gort slaan
smash something to smithereens 

qgortdroog

gortdroog (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. dry as dust 

qgortepap

gortepap (de)
1. barley gruel 

qgortig

gortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vuil, grof
dirty
filthy, sordid 
♦ voorbeelden
hij maakt het al te gortig
he's going too far 
dat is (me) te gortig
it's too much (for me)/more than I can take 
2. met lintwormlarven
measly 

qgortpap

gortpap (de) zie gortepap

qgos

gos (tussenwerpsel)
1. gosh!
golly!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) gee (whiz) 

qGOS

GOS (het)
1. afkorting van: Gemenebest van Onafhankelijke Staten
CIS (Commonwealth of Independent States) 

qgospel

gospel (dem)
1. gospel (song) 

qgospelsinger

gospelsinger (dem)
1. gospel singer 

qgospelsong

gospelsong (dem)
1. gospel song
(informeel) gospel
spiritual 

qgospelzanger

gospelzanger (dem)
1. gospel singer 

qgossip

gossip (de)
1. gossip 

qgoteling

goteling (dem)
1. gietijzer
cast iron 
2. voorwerp van gegoten ijzer
casting 
3. gieteling
pig (of iron) 

qGoten

Goten (meervoud)
1. Goths 

qgoth

goth (dem)
1. Goth 

qgothic

gothic (bijvoeglijk naamwoord)
1. Gothic 

qgotiek

gotiek (dev)
1. de bouwstijl
Gothic 
♦ voorbeelden
de vroege/late/hoge gotiek
Early/Late/High Gothic 
2. stijl, cultuur
(the) Gothic age 
♦ voorbeelden
de geest van de gotiek
the spirit of the Gothic age 

qgotisch

gotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de stijl
Gothic 
♦ voorbeelden
een kerk in gotische stijl
a Gothic church 
2. m.b.t. letters
Gothic 
♦ voorbeelden
een bijbel met gotische letters
a Bible in Gothic type 
gotisch schrift
Gothic script 

qGotisch

Gotisch1 (het)
1. Gothic 
♦ voorbeelden
de klankleer van het Gotisch
the phonology of Gothic 

qGotisch

Gotisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Goten
Gothic 

qgotspe

gotspe (de)
1. (c)hutzpa(h)
audacity, cheek, ↓ nerve 

qgottegot

gottegot (tussenwerpsel)
1. oh dear!, dear me! 

qgouache

gouache (de)
1. waterverf
gouache 
2. schilderij
gouache 

qgoud

goud1 (het)
1. edelmetaal
gold 
♦ voorbeelden
14-karaats goud
14-carat gold 
fijn/goed/louter goud
fine/pure gold 
gedegen goud
solid gold
(onvermengd natuurlijk voorkomend) native gold 
geel goud
yellow gold 
gemunt goud
gold coin 
geslagen goud
beaten gold 
het golvende goud
± the golden grain 
goud graven
dig gold 
het groene goud
green gold 
in goud werken
work in gold 
(iets) in goud vatten/zetten
set/mount (something) in gold 
een klomp/baar/staaf goud
a nugget/bar/ingot of gold 
een kies met goud vullen
fill a molar with gold 
goud op snee
gilt-edged 
rood goud
red gold 
zulke kennis is goud waard
such knowledge is invaluable 
goud wassen
wash gold 
het zwarte goud
black gold 
2. geld
gold 
♦ voorbeelden
met geen goud te betalen
priceless 
voor geen goud
not for all the tea in China 
ik zou me daar voor geen goud vertonen
I wouldn't be seen dead (in) there 
3. gouden medaille
gold (medal) 
♦ voorbeelden
goud delven
strike gold 
¶. overige voorbeelden
zo eerlijk als goud
(as) honest as the day is long 
¶. spreekwoorden
eigen haard is goud waard
be it (n)ever so humble, there's no place like home
home is where the heart is
east, west, home's best 
de morgenstond heeft goud in de mond
the early bird catches/gets the worm 
spreken is zilver, zwijgen is goud
speech is silver, silence is golden 
het is niet al goud wat er blinkt
all that glitters/glisters is not gold 

qgoud

goud2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gold 
♦ voorbeelden
een goud randje
a gold rim/border/edge 

qgoudachtig

goudachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. golden 
♦ voorbeelden
een goudachtige glans
a golden lustre/sheen 

qgoudader

goudader (de)
1. gold vein
gold-lode
(dun) thread
(in oude rivierbedding) lead 

qgoudagio

goudagio (het) (financiën)
1. gold premium 

qgoudbaar

goudbaar (de)
1. bar/ingot of gold 

qgoudbad

goudbad (het) (fotografie)
1. gold (toning) bath 

qgoudblad

goudblad (het)
1. gold leaf
gold foil 

qgoudblok

goudblok (het) (financiën)
1. gold bloc 

qgoudblond

goudblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. golden 
♦ voorbeelden
goudblond haar
golden hair 

qgoudbrasem

goudbrasem (dem)
1. gilthead 

qgoudbrokaat

goudbrokaat (het)
1. gold brocade
gold cloth, cloth of gold 

qgoudbrons

goudbrons (het)
1. ormolu 

qgoudbruin

goudbruin1 (het)
1. golden brown
auburn 

qgoudbruin

goudbruin2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. golden brown
auburn 
♦ voorbeelden
een goudbruin paard
a chestnut horse 

qgouddekking

gouddekking (dev)
1. gold reserve 

qgouddelver

gouddelver (dem)
1. gold-digger 

qgouddraad

gouddraad1 (dem)
1. een draad van goud
gold thread 
♦ voorbeelden
met gouddraad doorweven/geborduurd
interwoven/embroidered with gold thread 

qgouddraad

gouddraad2 (het, dem)
1. tot draad getrokken goud
gold wire 
♦ voorbeelden
gouddraad trekken
draw gold wire 

qgoudeerlijk

goudeerlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. honest through and through  (alleen predicatief)
(informeel) on the level, straight as a die  (alleen predicatief) 

qgouden

gouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. van goud
gold
(voornamelijk figuurlijk) golden 
♦ voorbeelden
een gouden bril
gold-rimmed spectacles 
(figuurlijk) gouden handen hebben
be good with one's hands 
de gouden koets
the gilded/golden coach 
een gouden plaat
a gold disc/record 
een gouden ring
a gold ring 
(sport) gouden schoen
golden shoe 
(geschiedenis) een gouden tientje
a gold ten-guilder piece/coin 
2. met goud doorweven
gold 
♦ voorbeelden
gouden tressen
gold braids 
3. (heraldiek)
gold 
♦ voorbeelden
een zwarte leeuw in een gouden veld voeren
have a black lion in/on a gold field 
4. goudkleurig
golden
aureate 
♦ voorbeelden
de gouden gidsmerk
the yellow pages 
een gouden weerschijn
a golden lustre 
5. m.b.t. een tijdperk
golden 
♦ voorbeelden
de gouden eeuw
the Golden Age 
een gouden tijd
a golden era, golden years, palmy years 
6. m.b.t. een jubileum
golden 
♦ voorbeelden
zij vieren hun gouden bruiloft
they are celebrating their golden wedding 
7. verguld
gilt
gilded, aureate 
♦ voorbeelden
een schilderij in gouden lijst
a gilt-framed/gold-framed picture 
¶. overige voorbeelden
(geschiedenis) de gouden bul
the Golden Bull 
(rooms-katholiek) de gouden roos
the golden rose 
een gouden stem
a golden voice 
¶. spreekwoorden
al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding
an ape's an ape, a varlet's a varlet, though they be clad in silk or scarlet 
men moet de kip met de gouden eieren niet slachten
kill not the goose that lays the golden eggs 

qgoudenregen

goudenregen (dem)
1. laburnum
golden chain/rain 

qgouderts

gouderts (het)
1. gold ore 

qgoudfazant

goudfazant (dem)
1. golden pheasant 

qgoudforel

goudforel (de)
1. golden trout 

qgoudgalon

goudgalon (het, dem)
1. gold braid 

qgoudgeel

goudgeel1 (het)
1. golden yellow 

qgoudgeel

goudgeel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. golden 
♦ voorbeelden
het goudgele graan
the golden corn 
bak de uien totdat ze goudgeel zijn
fry the onions until they are lightly browned 

qgoudgehalte

goudgehalte (het)
1. gold content
(munten ook) fineness 

qgoudgeld

goudgeld (het)
1. gold coin
gold specie 
♦ voorbeelden
hij verdient er goudgeld mee
he's got a gold mine there, (Brits-Engels) he's on to a winner 

qgoudgerand

goudgerand (bijvoeglijk naamwoord)
1. met gouden rand
gold-rimmed, gilt-edged 
2. (van financiële regeling); riant
golden
generous, significant 
♦ voorbeelden
een goudgerande vertrekregeling
a golden handshake scheme 
¶. overige voorbeelden
goudgerande waarden
gilt-edged securities 

qgoudglans

goudglans (dem)
1. golden lustre/sheen 

qgoudgroeve

goudgroeve (de)
1. gold mine 

qgoudhaantje

goudhaantje (het) (dierkunde)
1. vogel
goldcrest 
2. bladkever
(Cetonia) rose-chafer, rose-beetle
(Chrysomelida) leaf beetle 

qgoudhamster

goudhamster (dem)
1. golden hamster 

qgoudhoudend

goudhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. auriferous, aurous
gold-bearing 

qgoudkever

goudkever (dem)
1. rose chafer/beetle/bug 

qgoudkleur

goudkleur (de)
1. gold colour 

qgoudkleurig

goudkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gold-coloured, golden 

qgoudklomp

goudklomp (dem)
1. nugget (of gold)
gold nugget 

qgoudkoorts

goudkoorts (de)
1. opgewondenheid bij goudzoekers, beursspeculanten
gold fever 
2. zucht om snel rijk te worden
gold rush
gold fever 

qgoudkust

goudkust (de)
1. straat, woonwijk
(Amerikaans-Engels) gold coast, (Brits-Engels) millionaires' row
Stockbroker Belt 

qGoudkust

Goudkust (de)
1. kuststreek, met name de westkust van Afrika
Gold Coast 

qgoudlaag

goudlaag (de)
1. laag van goud waarmee iets wordt of is bedekt
gold plate
layer of gold 
2. (geologie)
auriferous formation/deposit 

qgoudleder

goudleder (het) zie goudleer

qgoudleer

goudleer (het)
1. gold leather 

qgoudlegering

goudlegering (dev)
1. gold alloy 

qgoudmarkt

goudmarkt (de)
1. gold trade 

qgoudmerk

goudmerk (het, dem)
1. gold-label (coffee blend) 

qgoudmijn

goudmijn (de)
1. goudertsmijn
gold mine 
♦ voorbeelden
een goudmijn ontdekken
(figuurlijk) strike oil, strike lucky 
2. iets dat voordeel, winst oplevert
gold mine 
3. (figuurlijk); schatkamer
gold mine, mine of information 
♦ voorbeelden
dat boek is een goudmijn voor wie citaten zoekt
that book is a gold mine for anyone who is looking for quotations 

qgoudmijntje

goudmijntje (het) (figuurlijk)
1. gold mine
money-maker, money spinner 

qgoudomrand

goudomrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. met gouden rand
gold-fringed, gilt 
2. (figuurlijk); voortreffelijk
golden 

qgoudoogdaas

goudoogdaas (de)
1. horse fly 

qgoudpapier

goudpapier (het)
1. gold paper 
♦ voorbeelden
lovertjes van goudpapier
(gold paper) spangles 

qgoudplevier

goudplevier (dem)
1. golden plover 

qgoudpoeder

goudpoeder (het, dem)
1. gold dust 

qgoudprijs

goudprijs (dem)
1. gold price, price of gold 

qgoudrenet

goudrenet (de)
1. rennet (apple)
± (Brits-Engels) Bramley, ± (Amerikaans-Engels) Rome Beauty 

qgoudreserve

goudreserve (de)
1. gold reserve 

qGouds

Gouds (bijvoeglijk naamwoord)
1. (from) Gouda 
♦ voorbeelden
Goudse kaas
Gouda (cheese) 
Goudse pijp
(long) clay (pipe), church warden 

qgoudsbloem

goudsbloem (de)
1. marigold
calendula 
♦ voorbeelden
wilde goudsbloem
corn marigold 

qgoudschaal

goudschaal (de)
1. gold balance
gold scales 

qgoudschuim

goudschuim (het)
1. Dutch gold, gold crust 

qgoudslager

goudslager (dem) (ambacht(elijk))
1. goldbeater 

qgoudsmederij

goudsmederij (dev)
1. goldsmithery
goldsmith's shop 

qgoudsmid

goudsmid (dem)
1. goldsmith 

qgoudstaaf

goudstaaf (de)
1. gold ingot/bar 

qgoudsteen

goudsteen (het, dem)
1. chrysolite
peridot 

qgoudstuk

goudstuk (het)
1. gold coin/piece
(slang) (Brits-Engels) yellowboy 

qgoudveld

goudveld (het)
1. goldfield 

qgoudverf

goudverf (de)
1. tot poeder gewreven tombak
groundtombac, tambac 
2. grond om het bladgoud te doen hechten
gold-leaf undercoat 
3. goudkleurige verf
gold paint/varnish 

qgoudvink

goudvink (de)
1. vink
bullfinch 
2. goudstuk
(slang) (Brits-Engels) yellowboy 
3. iemand die veel geluk heeft
lucky devil/dog 

qgoudvis

goudvis (dem)
1. goldfish 

qgoudviskom

goudviskom (de)
1. glas
(gold)fish bowl
goldfish globe 
2. goudvisvijver
zie goudvisvijver

qgoudvisvijver

goudvisvijver (dem)
1. goldfish pond 

qgoudvlies

goudvlies (het)
1. goldbeater's skin 

qgoudvoorraad

goudvoorraad (dem)
1. (financiën)
gold stock(s)
gold holding(s) 
2. van een land
gold stock/supply 

qgoudwaarde

goudwaarde (dev)
1. gold value 

qgoudwesp

goudwesp (de)
1. ruby-tail, ruby-wasp
cuckoo wasp 

qgoudwinning

goudwinning (dev)
1. gold mining
gold extraction/recovery 

qgoudzoeker

goudzoeker (dem), goudzoekster (dev)
1. goudgraver
gold digger
gold seeker 
2. fortuinzoeker
(man & vrouw) fortune hunter
(man) gold digger, (man) adventurer
(vrouw) adventuress 

qgoudzoekster

goudzoekster (dev) zie goudzoeker

qgoulash

goulash (dem)
1. goulash 

qgourmand

gourmand (dem)
1. go(u)rmand
(pejoratief ook) glutton 

qgourmet

gourmet (dem)
1. gourmet
epicure, gastronome(r), gastronomist 

qgourmetstel

gourmetstel (het)
1. gourmet/raclette set 

qgourmetten

gourmetten (onovergankelijk werkwoord)
1. ± have a fondue Bourguignonne 

qgoût

goût (dem)
1. taste 

qgouvernante

gouvernante (dev)
1. particuliere onderwijzeres
(nursery) governess
(informeel ook) nanny 
2. landvoogdes
governess 

qgouvernement

gouvernement (het)
1. regering over de gebiedsdelen overzee
colonial administration/government 
2. door een gouverneur bestuurd gebied
government 

qgouvernementeel

gouvernementeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitgaand van het gouvernement
governmental 
♦ voorbeelden
gouvernementele besluiten
government(al) decrees/orders 
2. loyaal aan de regering
pro-government
loyal to the government 
♦ voorbeelden
een gouvernementele partij
a pro-government party 

qgouvernementsapparaat

gouvernementsapparaat (het)
1. government(al) machine(ry) 

qgouvernementsgebouw

gouvernementsgebouw (het)
1. government building 

qgouverneur

gouverneur (dem)
1. (geschiedenis); titel in Oost-Indië, op Curaçao
governor 
2. (geschiedenis); landvoogd
governor 
3. in de USA
governor 
4. (in Limburg) Commissaris van de Koningin; (in België) provinciegouverneur
provincial governor
(Groot-Brittannië) Lord Lieutenant 
5. particulier onderwijzer, opvoeder
tutor 

qgouverneur-generaal

gouverneur-generaal (dem) (geschiedenis)
1. governor-general 

qgouverneurschap

gouverneurschap (het)
1. m.b.t. bestuur
governorship
office of governor, term as governor 
2. m.b.t. opvoeding
tutorship 

qgouw

gouw (de)
1. (geschiedenis)
‘gau’, (omschrijving) administrative unit in the Frankish empire
(Latijn) pagus
± county 
2. landstreek
district
region 

qgouwe

gouwe (de) (plantkunde; volkstaal)
¶. overige voorbeelden
(kleine) gouwe (speenkruid)
lesser celandine 
stinkende/grote gouwe
greater celandine 

qgouwenaar

gouwenaar (dem)
1. (long) clay (pipe)
church warden 

qgozer

gozer (dem) (informeel)
1. guy
(voornamelijk Brits-Engels) bloke
chap, fellow 
♦ voorbeelden
een leuke gozer
a nice guy/fellow 
een rare gozer
a strange fellow
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a weird guy/Bchap
(Brits-Engels ook) an odd fish
(Amerikaans-Engels ook) an odd ball 
een toffe gozer
a great guy 

qg-plek

g-plek (de)
1. g-spot 

qgps

gps (het)
1. afkorting van: global positioning system
gps 

qgr

gr (afkorting)
1. afkorting van: graad
(omschrijving) degree 

qgr.

gr. (afkorting)
1. afkorting van: gram
gr 

qgraad

graad temperatuur(dem)
1. deel van een schaalverdeling
degree 
♦ voorbeelden
18° Celsius
18 degrees Celsius/centigrade 
temperaturen boven de dertig graden
(in het Engels vaak in Fahrenheit) temperatures in the nineties 
bij nul graden
at zero 
tien graden onder nul
ten degrees below zero, minus ten degrees (centigrade) 
2. (wiskunde); deel van een cirkelomtrek/rechte hoek
degree 
♦ voorbeelden
een hoek van 45 graden
an angle of 45 degrees 
een draai van 180 graden maken
make a turn of 180 degrees, make a U-turn 
3. (aardrijkskunde)
degree 
♦ voorbeelden
Amsterdam ligt op 52° noorderbreedte en 4° oosterlengte van Greenwich
the latitude of Amsterdam is 52N and the longitude is 4E from Greenwich 
4. stadium, trap
stage 
5. trap van bloedverwantschap/zwagerschap
degree
remove 
♦ voorbeelden
verwanten in de eerste/tweede/derde graad
relatives/relations in the first/second/third remove, relatives once/twice/three times removed 
6. rang die aan een studerende wordt toegekend
degree 
♦ voorbeelden
een academische graad
a university/an academic degree 
de graad van doctor
the/a doctor's degree 
een graad halen
graduate, get/Btake one's degree 
7. (België; onderwijs)
level (consisting of two or three years) 
8. hoogte, mate
degree
state, level 
♦ voorbeelden
de vader is pedant, maar de zoon is het nog een graadje erger
the father is conceited, but the son is even worse 
in de hoogste graad
to the last degree 
de hoogste graad van roem
the highest degree/level of fame 
zuinigheid en gierigheid verschillen slechts in graad, niet in wezen
economy and avarice differ only in degree, not in essence, there is a fine line between economy and avarice 
graad van ontwikkeling
degree/state of development 
9. (taalkunde)
degree 
♦ voorbeelden
een bijwoord van graad
an adverb of degree 
10. (wiskunde); macht
power 
11. rang, trap
degree
rank
(ook leger) grade 
♦ voorbeelden
de vrijmetselaars onderscheiden drie graden, die van leerling, gezel en meester
freemasonry distinguishes three ranks, apprentice, mate and master 

qgraadboog

graadboog (dem)
1. protractor
graduated arc, quadrant 

qgraadmeter

graadmeter (dem)
1. (ook figuurlijk) graduator
(figuurlijk) gauge, criterion
(van markttendensen) indicator 
♦ voorbeelden
het aantal gasten op haar verjaardag is nog geen graadmeter voor haar populariteit
the number of guests at her birthday party is no measure of her popularity 

qgraadverdeling

graadverdeling (dev)
1. graduation 

qgraaf

graaf (dem)
1. (geschiedenis)
count 
2. adellijke titel
count
(Groot-Brittannië) earl 
3. (wiskunde)
graph 

qgraafarm

graafarm (dem)
1. digging bucket arm
dipper stick 

qgraafmachine

graafmachine (dev)
1. excavator
(trench) digger, mechanical/power shovel
(voor geulen) trencher
dragline (excavator/crane) 

qgraafschap

graafschap (het)
1. gebied dat onder een graaf staat
county 
2. bestuursgewest in Groot-Brittannië
county
shire 
♦ voorbeelden
de graafschappen om Londen
the Home Counties 

qgraafwerk

graafwerk (het)
1. digging
excavation(s), excavation work 
♦ voorbeelden
er is voor de aanleg van de metro veel graafwerk verricht
a great deal of excavation has been done for the construction of the underground (railway) 

qgraafwerktuig

graafwerktuig (het)
1. digging/excavating machine 

qgraafwesp

graafwesp (de) (dierkunde)
1. digger wasp
mud dauber 

qgraag

graag1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hongerig, gretig
hungry (bijwoord: hungrily)
(ook figuurlijk) eager 

qgraag

graag2 (bijwoord)
1. gaarne
gladly, with pleasure 
♦ voorbeelden
ober, afrekenen graag!
waiter! bill please! 
ik zou zoiets niet graag doen
I wouldn't like to do such a thing, I wouldn't do that gladly 
hij doet graag een ander plezier
he likes doing someone else a favour 
graag gedaan
don't mention it, you're welcome 
ik heb graag/niet graag dat je …
I would/don't like you to … 
ik wil je graag helpen
I'll be glad to help (you) 
hoe graag ik het ook zou doen
however much I'd like to do it, much as I would like to do it 
iets graag lusten
be fond of something, love something 
ik mag hem graag (lijden)
I like him, I am very fond of him 
graag of niet
(you may) take it or leave it 
ik ga ontzettend graag naar de film
I love going to the cinema/pictures 
hij overdrijft graag
he likes to lay it on a bit 
twee pils, graag!
two lagers, please! 
zij doet het (maar) al te graag
she'd be/is only too happy to do it, she is/would be delighted to do it 
zij ging er (maar) wat graag heen
she was only too glad/too anxious to go there 
hij wil graag weten waar hij aan toe is
he would like to know where he stands 
de organisatoren zien zulke deelnemers niet graag
the organizers are not anxious to see such participants 
zij zou zo graag …
she would so love to … 
die opmerking zou ik niet graag voor mijn rekening willen nemen
I don't subscribe to that at all 
(heel) graag!
(okay) thank you very much!, yes please! 
2. zonder tegenstreven
willingly
readily 
♦ voorbeelden
ik erken graag dat ik me heb vergist
I readily/willingly admit (that) I was mistaken, I don't mind saying (that) I was wrong 
zij praat niet graag over die tijd
she dislikes talking about that time 
dat wil ik graag geloven
I am willing to believe that, I can quite believe that, I'm not surprised 

qgraagheid

graagheid (dev)
1. appetite 

qgraagte

graagte (dev)
1. graagheid
appetite 
♦ voorbeelden
eten met graagte
eat with (great) appetite 
2. gretig genoegen, ijver
eagerness
zeal 
♦ voorbeelden
zijn romans werden met graagte gelezen
his novels were eagerly read/read with eagerness 

qgraai

graai (dem)
1. grab 
♦ voorbeelden
een graai in de kassa doen
put one's hand in the till 

qgraaicultuur

graaicultuur (dev)
1. ± me-culture, grab culture 

qgraaien

graaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. grabbelen
grope about/around
rummage about/around, scrabble 
♦ voorbeelden
wat zit je in die kist te graaien?
why are you groping about in that case/box? 
graaien naar iets
rummage about for something 
hij graaide wat spullen bij elkaar en vertrok
he grabbed a few things and left 

qgraaien

graaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. wegkapen
grab 
♦ voorbeelden
hij zoekt altijd iets te graaien
he always tries/is always trying to get his hands on something 

qgraaitaks

graaitaks (de)
1. surtax (on the super rich)
± (Brits-Engels) super tax, ± (Brits-Engels) capital gains tax 

qgraal

graal (dem)
1. the (Holy) Grail 
♦ voorbeelden
het zoeken naar de heilige graal
the quest for the Holy Grail 

qgraalridder

graalridder (dem)
1. Knight of the Holy Grail 

qgraalroman

graalroman (dem) (literatuur)
1. romance of the Holy Grail
Grail romance 

qgraan

graan (het)
1. koren
grain
(Brits-Engels voornamelijk) corn 
♦ voorbeelden
marktschoon graan
grain/corn ready for the market 
alle graan heeft zijn zemelen
there are drawbacks to everything, nothing's perfect 
2. gewas, gemaaid koren
grain
(Brits-Engels voornamelijk) corn 
3. graansoort
grain
cereal 

qgraanbeurs

graanbeurs (de)
1. grain exchange
(Brits-Engels voornamelijk) corn exchange 

qgraanboer

graanboer (dem)
1. grain farmer/grower
(Brits-Engels ook) corn farmer/grower 

qgraanbouw

graanbouw (dem)
1. grain growing
(Brits-Engels voornamelijk) corn growing
grain cultivation
(Brits-Engels voornamelijk) corn cultivation, cultivation of grain, cultivation of corn 

qgraanembargo

graanembargo (het)
1. grain embargo
(Brits-Engels voornamelijk) corn embargo 

qgraangewas

graangewas (het)
1. grain/cereal crop
(Brits-Engels voornamelijk) corn crop 

qgraanhandel

graanhandel (dem)
1. grain trade
(Brits-Engels voornamelijk) corn trade 

qgraanhandelaar

graanhandelaar (dem), graanhandelaarster (dev)
1. grain dealer/merchant
(Brits-Engels voornamelijk) corn dealer/merchant 

qgraanhandelaarster

graanhandelaarster (dev) zie graanhandelaar

qgraanjenever

graanjenever (dem)
1. Dutch gin
Geneva 
♦ voorbeelden
dubbelgestookte graanjenever
double-distilled Dutch gin 

qgraankever

graankever (dem)
1. grain/corn/granary weevil
grain beetle 

qgraankorrel

graankorrel (dem)
1. grain of corn
corn grain 

qgraanmarkt

graanmarkt (de)
1. grain/cereal market
(Brits-Engels voornamelijk) corn market 

qgraanoogst

graanoogst (dem)
1. het geoogste graan
grain/cereal crop, grain/cereal harvest
(Brits-Engels voornamelijk) corn crop/harvest 
2. het oogsten van graan
grain/cereal harvest
(Brits-Engels voornamelijk) corn harvest 

qgraanoverschot

graanoverschot (het)
1. grain surplus
(concreet) surplus grain 

qgraanpakhuis

graanpakhuis (het)
1. granary
(grain)silo, (Amerikaans-Engels) elevator 

qgraanprijs

graanprijs (dem)
1. grain price
(Brits-Engels voornamelijk) corn price 

qgraanproduct

graanproduct (het)
1. grain/cereal product
(vnl. bij het ontbijt) cereal 

qgraanproductie

graanproductie (dev)
1. grain/cereal production
(Brits-Engels voornamelijk) corn production 

qgraanschuur

graanschuur (de)
1. schuur
granary 
2. gewest
granary 
♦ voorbeelden
de Oekraïne was de graanschuur van Rusland
the Ukraine was the granary of Russia 

qgraansilo

graansilo (dem)
1. (grain)silo, (Amerikaans-Engels) elevator
grain warehouse 

qgraansoort

graansoort (de)
1. grain
cereal 

qgraantje

graantje (het)
1. grain
corn 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een graantje meepikken
get one's share, get one's/a piece of the pie 

qgraanvrucht

graanvrucht (de) (plantkunde)
1. caryopsis 

qgraanvruchten

graanvruchten (meervoud) (plantkunde)
1. cereals 

qgraanzolder

graanzolder (dem)
1. cornloft
granary 

qgraanzuiger

graanzuiger (dem)
1. (grain) elevator 

qgraanzuiveringsmachine

graanzuiveringsmachine (dev)
1. corn-sifting machine 

qgraat

graat (de)
1. been(tje) van een vis
(fish) bone 
♦ voorbeelden
de graten halen uit
bone 
een graat in de keel hebben
(figuurlijk) have a frog in one's throat 
(België) zo mager als een graat zijn
be all skin and bones 
(België; figuurlijk) geen graten in iets vinden/zien
↑ see nothing wrong with/in 
(België; figuurlijk) overal graten in zoeken
split hairs, be cagey 
2. geraamte van een vis
bones  (meervoud) 
♦ voorbeelden
niet zuiver op de graat
not quite fresh
(figuurlijk) unreliable, not altogether reliable 
van de graat vallen
faint from hunger, be faint with hunger 
3. kant van bekapt hout/behouwen steen
arris 
4. bovenkant van een bergrug
crest 
5. braam/draad op een beitel/mes
burr, wire-edge 
6. (bouwkunst)
herringbone work 

qgraatachtig

graatachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op een graat lijkend
bony 
2. zeer mager
bony
skinny, emaciated 
3. met veel graten
bony 
4. m.b.t. het beendergestel
cartilaginous 

qgraatvormig

graatvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. herringbone 
♦ voorbeelden
graatvormig verband
herringbone bond/pattern 

qgrabbel

grabbel
¶. overige voorbeelden
iets te grabbel gooien
throw something to be scrambled for/for a scramble 
zijn goede naam te grabbel gooien
throw away one's reputation 

qgrabbelaar

grabbelaar (dem), grabbelaarster (dev)
1. grabbler 

qgrabbelaarster

grabbelaarster (dev) zie grabbelaar

qgrabbelen

grabbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. grijpen
scramble 
♦ voorbeelden
de kinderen grabbelen naar de pepernoten
the children scramble/are scrambling for the ginger nuts 
2. rondtasten, in iets woelen
rummage (about/around)
grope (about/around) 

qgrabbelen

grabbelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. uit een grabbelton halen
(overgankelijk werkwoord) win (in the Blucky dip/Agrab bag)
(onovergankelijk werkwoord) grabble (in the Blucky dip/Agrab bag), grope (in the Blucky dip/Agrab bag), dip (in the Blucky dip/Agrab bag) 

qgrabbelton

grabbelton (de)
1. (Brits-Engels) lucky bag
(Brits-Engels) lucky dip/tub, (Brits-Engels) bran tub, (Amerikaans-Engels) grab bag 

qgracht

gracht (de)
1. (ring)kanaal
(in stad) canal
(rondom vesting) moat
ditch 
♦ voorbeelden
aan de Amsterdamse grachten
along/on the Amsterdam canals 
gedempte grachten
filled-in canals 
2. de straat erlangs
canal(side) street, street along a canal 
♦ voorbeelden
een grachtje omgaan
go for a canalside stroll, go for a stroll along a/the canal 
op een gracht wonen
live on a canal 
3. bewoners
people living by a canal 
♦ voorbeelden
de hele gracht liep uit
everybody living on/by the canal came outside 
4. (België); sloot in het land of langs de weg
dike
ditch, trench 
¶. spreekwoorden
als de blinde de blinde leidt, dan vallen ze beiden in de gracht
when/if the blind lead the blind, both shall fall into the ditch 

qgrachtengordel

grachtengordel (dem)
1. (in Amsterdam) ring of canals 
♦ voorbeelden
binnen de Amsterdamse grachtengordel wonen
live in the old centre of Amsterdam 

qgrachtengroen

grachtengroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. canal green 

qgrachtenhuis

grachtenhuis (het)
1. canalside house, house on a canal 

qgrachtenpand

grachtenpand (het) zie grachtenhuis

qgrachtenparade

grachtenparade (dev)
1. canal parade 

qgrachtenwoning

grachtenwoning (dem)
1. canal house, canalside house 

qgrachtwater

grachtwater (het)
1. canal water 

qgracieus

gracieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. graceful (bijwoord: gracefully), elegant (bijwoord: elegantly)
comely, dainty 
♦ voorbeelden
gracieuze bewegingen
graceful movements 
gracieus buigen
bow gracefully 
een gracieuze dans
a graceful/an elegant dance 
een gracieus meisje
a graceful/an elegant girl 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) gracieuze procedure
voluntary/non-contentious procedure 

qgradatie

gradatie (dev)
1. trapsgewijs verloop
gradation 
♦ voorbeelden
(fotografie) gradatie van toonwaarden bij fotografische negatieven
gradation of tone in photographic negatives 
2. graad
degree
level 
♦ voorbeelden
cursussen in verschillende gradaties van moeilijkheid
courses with different steps/stages/levels of difficulty 

qgradatim

gradatim (bijwoord)
1. by degrees
gradatim 

qgradeerwerk

gradeerwerk (het)
1. gebouwen, pompwerktuigen
refining works 
2. werk
refining, refinement
(beeldende kunst) fluting 

qgradenboog

gradenboog (dem) zie graadboog

qgradennet

gradennet (het)
1. grid 

qgraderen

graderen (overgankelijk werkwoord)
1. het gehalte verhogen
refine
upgrade 
♦ voorbeelden
goud graderen
refine gold 
2. m.b.t. zeewater
refine
graduate 
3. (beeldende kunst)
flute 

qgradering

gradering (dev)
1. het graderen
refining, refinement
upgrading
(beeldende kunst) fluting 
♦ voorbeelden
een nieuwe gradering van het zegelrecht
a revaluation of stamp duty 
2. (economie)
grading 

qgradiënt

gradiënt (dem)
1. gradient 
♦ voorbeelden
de barometrische gradiënt
the barometric gradient 

qgraduaat

graduaat (het) (België)
1. degree
diploma (of certain two- or three-year colleges in Belgium) 

qgraduale

graduale (het) (rooms-katholiek)
1. tussenzang
gradual(e) 
2. boek
gradual(e) 

qgraduatie

graduatie (dev)
1. verdeling in graden
graduation, grading
calibration 
2. verlening van een graad
± graduation 

qgradueel

gradueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bij opklimming/daling
gradual (bijwoord: gradually)
progressive
(na zelfstandig naamwoord) by degrees 
♦ voorbeelden
een graduele overgang
a gradual transition, an intergradation 
2. m.b.t. de graad, mate
of/in degree
gradual 
♦ voorbeelden
er is slechts een gradueel verschil
there is only a difference of/in degree 

qgradueren

gradueren (overgankelijk werkwoord)
1. in graden verdelen
graduate, grade
calibrate 
2. een graad verlenen
award a degree (to)
(Amerikaans-Engels) graduate 

qgraeciseren

graeciseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onder de invloed brengen/komen van de Griekse beschaving/taal
Hellenize
Gr(a)ecize 
2. Grieks maken/worden
Hellenize
Gr(a)ecize 

qgraecisme

graecisme (het)
1. Griekse uitdrukking/zinswending
Hellenism
Gr(a)ecism 
2. in een andere taal overgenomen Grieks woord
Hellenism
Gr(a)ecism 

qgraecist

graecist (dem)
1. Hellenist
Greek scholar 

qgraecomaan

graecomaan (dem)
1. Gr(a)ecomaniac 

qgraecomanie

graecomanie (dev)
1. Gr(a)ecomania 

qgraecus

graecus (dem)
1. Grecian, Greek scholar 

qgraf

graf (het)
1. ruimte waarin iemand begraven wordt
grave
tomb
(Bijbel) sepulchre 
♦ voorbeelden
aan het graf
(ook) at the graveside 
een graf delven
dig a grave 
zijn eigen graf graven
(ook figuurlijk) dig one's own grave 
een enkel/dubbel graf
a single/joint grave 
hij ligt in het graf
he is (lying) in his grave
(informeel) he's six foot under 
iemand het graf in prijzen
praise someone to the skies 
zij zou zich in haar graf omkeren/omdraaien
she would turn in her grave 
uit het graf opstaan
arise from the grave, awake from the dead 
(figuurlijk) over het graf heen regeren
rule from the (other side of the) grave 
een graf ruimen
dig up/excavate a grave 
(figuurlijk) aan gene zijde van het graf
beyond the grave 
2. plaats waar iemand begraven ligt
grave
burial place, tomb
(Bijbel) sepulchre 
♦ voorbeelden
het Heilige Graf
the Holy Sepulchre 
(figuurlijk) er loopt iemand/een hond over mijn graf
an angel just passed over my grave, someone is walking on my grave 
3. zichtbaar deel van een graf
grave, tomb
(Bijbel) sepulchre 
4. laatste rustplaats
grave
resting-place 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het graf alleen kan ons scheiden
only the grave can separate/part us 
iemand in het graf volgen
follow someone to the grave 
iemand in het graf voorgaan
be the first to go, go to one's grave before someone 
een geheim in het graf meenemen
take a secret (with one) to the grave 
aan de rand van het graf
halfway to the/one's grave, hovering over the/one's grave
(informeel) just hanging on 
iemand ten grave/naar het graf dragen
carry someone to his grave 
een graf in de golven vinden
go to a watery grave, ↓ go to Davy Jones's locker 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) stil als het graf
as quiet/silent as the grave/a tomb 
(figuurlijk) zwijgen als het graf
be quiet/silent as the grave 
¶. spreekwoorden
in het graf kun je niets meenemen
you can't take it with you when you go/die 

qgrafbeeldje

grafbeeldje (het)
1. beeld op een grafmonument
memorial statue/statuette 
2. in een graf meegegeven beeld
memorial 

qgrafbloem

grafbloem (de)
1. bloem op/bij een graf
flower on a grave 
2. grijze haar
grey hair 

qgrafcultuur

grafcultuur (dev)
1. grave culture 

qgrafdelver

grafdelver (dem)
1. gravedigger 

qgrafdicht

grafdicht (het)
1. elegy 

qgrafeem

grafeem (het) (taalkunde)
1. de letters die één foneem aanduiden
grapheme 
2. schriftteken, letter
grapheme 

qgrafelijk

grafelijk (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. van een graaf/graven
count's
(bij Engelse adel) earl's 
♦ voorbeelden
het grafelijk bewind
the counts's/earl's rule 
2. door een graaf uitgevaardigd
of/from a count
(bij Engelse adel) of/from an earl 
♦ voorbeelden
een grafelijke vrijbrief
a letter of authority from a count/an earl, a count's/an earl's warrant 

qgrafelijkheid

grafelijkheid (dev)
1. grafelijke macht
authority of a count
(bij Engelse adel) authority of an earl 
2. grafelijk bewind
rule of a count
(bij Engelse adel) rule of an earl 

qgraffiti

graffiti (de)
1. graffiti 

qgraffitikunstenaar

graffitikunstenaar (dem)
1. graffiti artist 

qgraffito

graffito (het)
1. versieringstechniek
graffito, scratchwork 
2. (meervoud); muuropschriften-/schilderingen
graffiti 

qgrafgewelf

grafgewelf (het)
1. funeral/sepulchral/burial vault
sepulchre, tomb, repository
(onder kerk) crypt 

qgrafheuvel

grafheuvel (dem)
1. (grave/burial/sepulchral) mound
(archeologie ook) barrow, tumulus 

qgraficus

graficus (dem)
1. grafisch kunstenaar
graphic artist 
2. grafisch ontwerper
graphic designer 

qgrafiek

grafiek (dev)
1. schrijf-/tekenkunst
graphic art, graphics
design 
2. prentkunst
graphics 
3. prenten
prints 
♦ voorbeelden
een veiling van boeken en grafiek
an auction of books and prints 
4. (statistiek); grafische voorstelling
diagram
chart, graph, curve 
♦ voorbeelden
iets in grafiek brengen
plot something, diagrammatize something, make a graph of something 

qgrafiet

grafiet (het)
1. graphite
plumbago, black lead 

qgrafisch

grafisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de grafiek
graphic (bijwoord: graphically) 
♦ voorbeelden
de grafische industrie
the printing/graphic(s) industry/trade, the printing and allied trades 
de grafische kunsten
the graphic arts 
grafisch kunstenaar
graphic artist 
een grafisch ontwerper
a graphic designer 
grafische vormgeving
graphic design 
2. (statistiek); in tekening
graphic(al) (bijwoord: graphically)
diagrammatic 
♦ voorbeelden
grafische berekening
graphics 
grafische curve
graph, (diagrammatic) curve 
een grafische voorstelling
a diagram/chart/graph, a graphic (representation) 

qgrafkamer

grafkamer (de)
1. burial chamber 

qgrafkapel

grafkapel (de)
1. burial chapel 

qgrafkelder

grafkelder (dem)
1. (voor één dode) tomb
(voor meerdere doden) vault, crypt 

qgrafkerk

grafkerk (de)
1. crypt church 

qgrafkist

grafkist (de)
1. coffin
(Amerikaans-Engels ook) casket 

qgrafkrans

grafkrans (dem)
1. (bij begrafenis) (funeral) wreath
(bij herdenking) memorial wreath 

qgrafkuil

grafkuil (dem)
1. burial pit 

qgraflegging

graflegging (dev)
1. teraardebestelling
interment
entombment, sepulture 
2. schilderstuk
entombment (scene) 
3. (rooms-katholiek)
entombment 

qgraflucht

graflucht (de)
1. smell of the grave, funeral/sepulchral smell
graveyard smell/must 

qgrafmonument

grafmonument (het)
1. monument
(steen, zerk) memorial stone, gravestone 

qgrafnis

grafnis (de)
1. burial niche 

qgrafologe

grafologe (dev) zie grafoloog

qgrafologie

grafologie (dev)
1. graphology 

qgrafologisch

grafologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. graphologic(al) 

qgrafoloog

grafoloog (dem), grafologe (dev)
1. graphologist 

qgrafostatica

grafostatica (dev) (natuurkunde)
1. graphostatics 

qgrafplaat

grafplaat (de)
1. (klein) memorial plaque/tablet
(groot) memorial slab 

qgrafrede

grafrede (de)
1. funeral oration 
♦ voorbeelden
een grafrede houden
make/deliver a funeral oration 

qgrafroof

grafroof (dem)
1. grave theft 

qgrafschender

grafschender (dem)
1. desecrator/defiler/violator of a grave, desecrator/defiler/violator of a tomb, desecrator/defiler/violator of graves, desecrator/defiler/violator of tombs
ghoul 

qgrafschennis

grafschennis (de)
1. desecration/defilement/violation of a grave, desecration/defilement/violation of a tomb, desecration/defilement/violation of graves, desecration/defilement/violation of tombs 

qgrafschrift

grafschrift (het)
1. epitaph 

qgrafsteen

grafsteen (dem)
1. (liggend) gravestone, tombstone
(staand) headstone 

qgrafstem

grafstem (de)
1. sepulchral voice 
♦ voorbeelden
hij sprak met een akelige grafstem
(ook) he spoke in ghostly/sepulchral tones 

qgrafstemming

grafstemming (dev)
1. somber atmosphere 

qgrafteken

grafteken (het)
1. memorial, monument 

qgrafterp

grafterp (de)
1. grave-mound
(archeologie) tumulus, barrow 

qgraftombe

graftombe (de)
1. tomb, sepulchre
monumental/memorial grave, monumental/memorial tomb 

qgrafurn

grafurn (de)
1. funeral urn 

qgrafwerk

grafwerk (het)
1. het maken van zerken op graven
monumental masonry 
2. grafzerk enz.
monumental masonry 

qgrafzerk

grafzerk (de)
1. gravestone
tombstone, (grave/tomb) slab, ledger 

qgrafzet

grafzet (dem) (schaakspel, damspel)
1. fatal move 

qgrafzuil

grafzuil (de)
1. grave-pillar, tomb-pillar
(archeologie) stela, stele 

qgram

gram1 (dem)
¶. overige voorbeelden
zijn gram halen
get one's own back, get square/even (with) 
zijn gram niet halen
lose out, not get square/even (with) 

qgram

gram2 (het)
1. gewichtseenheid
gram(me) 
♦ voorbeelden
vijf gram kinine
five gram(me)s of quinine 

qgram

gram3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. wroth (bijwoord: wrothly), wrathful (bijwoord: wrathfully) 

qgramatoom

gramatoom (het) (scheikunde)
1. gram atom 

qgramcalorie

gramcalorie (dev) (natuurkunde)
1. gram calorie, small calorie 

qgramequivalent

gramequivalent (het) (scheikunde)
1. gram equivalent 

qgraminologie

graminologie (dev)
1. graminology 

qgrammatica

grammatica (dev)
1. spraakkunst
grammar 
♦ voorbeelden
de regels van de grammatica
the rules of grammar 
transformationeel-generatieve grammatica
transformational generative grammar
(informeel) TGG 
vergelijkende grammatica
comparative grammar 
2. boek
grammar (book) 

qgrammaticaal

grammaticaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grammatical (bijwoord: grammatically) 
♦ voorbeelden
grammaticale fout
grammatical error/mistake 
die zin is grammaticaal juist
that sentence is grammatically correct 
grammaticaal onderwerp
grammatical subject 

qgrammaticaliteit

grammaticaliteit (dev) (taalkunde)
1. grammaticality 

qgrammaticus

grammaticus (dem)
1. grammarian 

qgrammenjager

grammenjager (dem)
1. (omschrijving) hiker or cyclist obsessed with reducing the weight of his/her gear 

qgrammofoon

grammofoon (dem)
1. gramophone
(Amerikaans-Engels voornamelijk) phonograph
↓ record-player 

qgrammofoonnaald

grammofoonnaald (de)
1. (moderne) stylus
diamond
(ouderwetse) gramophone needle 

qgrammofoonplaat

grammofoonplaat (de)
1. (gramophone) record
disc 
♦ voorbeelden
een grammofoonplaat maken
make a record, record/cut a disc 
een pas uitgekomen grammofoonplaat
a new release 

qgrammolecule

grammolecule (het, de)
1. gram molecule 

qgramschap

gramschap (dev) (formeel)
1. wrath, ire 
♦ voorbeelden
zijn gramschap was geweken
his wrath had abated 

qgramstorig

gramstorig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. korzelig
irascible (bijwoord: irascibly)
ireful, (Amerikaans-Engels) wrathy 
♦ voorbeelden
iemand gramstorig maken
move someone to wrath 
2. grimmig
wrathful (bijwoord: wrathfully), wroth (bijwoord: wrothly)
irate 
♦ voorbeelden
een gramstorige blik
an irate look 

qgranaat

granaat1 (dem)
1. plant
pomegranate 
2. mineraal
garnet 
♦ voorbeelden
boheemse granaat
pyrope 
edele granaat
almandine 

qgranaat

granaat2 (de)
1. (leger)
grenade
(artillerie) shell
(mortier) mortar-shell 
♦ voorbeelden
de stelling werd bestookt met granaten
the position was shelled 
2. granaatappel
pomegranate 

qgranaatappel

granaatappel (dem)
1. vrucht
pomegranate 
2. boom
pomegranate 

qgranaatinslag

granaatinslag (dem)
1. shell burst 

qgranaatscherf

granaatscherf (de)
1. piece of shrapnel
shell fragment/splinter
(meervoud) shrapnel 

qgranaatsteen

granaatsteen (dem)
1. garnet 

qgranaattrechter

granaattrechter (dem)
1. shell hole, (shell)crater 

qgranaatvuur

granaatvuur (het)
1. shellfire 
♦ voorbeelden
onder granaatvuur leggen
subject/submit to shellfire, bombard, shell 
onder zwaar granaatvuur liggen
be under heavy shellfire/shelling 

qgranaatwerper

granaatwerper (dem)
1. grenade launcher 

qgranaten

granaten (bijvoeglijk naamwoord)
1. garnet 
♦ voorbeelden
een granaten halsketting
a garnet necklace 

qgrand café

grand café (het)
1. grand café 

qgrand cru

grand cru (dem)
1. grand cru 

qgrande

grande (dem)
1. grandee
magnifico 
♦ voorbeelden
de zwier/pracht van een Spaanse grande
the dash/pomp of a Spanish grandee 

qgrandeur

grandeur (dem)
1. grandeur
magnificence
(praal) pomp 

qgrandezza

grandezza (de)
1. grandness
grandeur, grand air
(verouderd) grandezza 

qgrand finale

grand finale (dem)
1. grand finale 

qgrandioos

grandioos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prachtig
grandiose (bijwoord: grandiosely)
grand, magnificent, superb
(informeel) swell 
2. enorm
monumental (bijwoord: monumentally)
mighty, first-rate
(informeel) terrific 
♦ voorbeelden
een grandioze daad
a mighty deed/act 
een grandioze flater
a monumental blunder/gaffe 
het is grandioos mislukt
it was a monumental failure 
een grandioze prestatie
a monumental/first-rate achievement 
het grandioos voor iemand verpesten
louse things up for someone in a big way 

qgrand prix

grand prix (dem)
1. grand prix 

qgrand seigneur

grand seigneur (dem)
1. grand seigneur 

qgrand slam

grand slammerk (het)
1. grand slam 

qgraniet

graniet (het)
1. granite 
♦ voorbeelden
een blok graniet
a block/lump of granite 
een zuil van graniet
a granite column 

qgranietachtig

granietachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. granitic
granite-like, granitoid 

qgranietblok

granietblok (het)
1. granite block 

qgranieten

granieten (bijvoeglijk naamwoord)
1. granite
granitic 
♦ voorbeelden
een granieten aanrecht
a granite (work-)top/Bdrainingboard/Adrainboard/sink 
een standbeeld op granieten voetstuk
a statue on a granite pedestal 

qgranietmarmer

granietmarmer (het)
1. granito 

qgranietrots

granietrots (de)
1. granitic rock 

qgranietsteen

granietsteen1 (dem)
1. stuk, brok graniet
piece/lump of granite
(groot) hunk of granite 

qgranietsteen

granietsteen2 (het)
1. gesteente
granite 

qgranito

granito1 (het)
1. artificial stone composite (of marble and cement) 

qgranito

granito2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. granito 

qgranny

granny (dem)
1. Granny Smith apple 

qgranulaat

granulaat (het)
1. granules
granulated material, granulation 

qgranulatie

granulatie (dev)
1. korrelige structuur
granulation
granular surface
(op zonneoppervlak) granulation 
2. het granuleren
granulation 

qgranuleren

granuleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (medisch)
granulate 

qgranuleren

granuleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. korrelen
granulate
corn 
2. oppervlakte ruw maken
granulate 
3. (farmacie)
granulate
mill 

qgranuleus

granuleus (bijvoeglijk naamwoord)
1. granular
granulous, granulose, granulate 
♦ voorbeelden
granuleuze ontsteking van de ogen
granular conjunctivitis 

qgranuliet

granuliet (het)
1. granulite 

qgrap

grap (de)
1. mop
joke
gag, jest, quip, crack 
♦ voorbeelden
grappen maken
joke, jest, make jokes 
ergens een grap van maken
make a mockery of something 
hij probeerde zich er met een grap van af te maken
he tried to laugh it off 
een oude grap
an old joke 
grappen vertellen
tell/crack jokes, tell gags/funny stories 
2. iets vermakelijks
joke
laugh, ↓ caper, ↓ lark, prank 
♦ voorbeelden
(ironisch) dat wordt een dure grap
that will be an expensive business 
de grap is eraf
the joke is over/has worn off, it has got/gone beyond a joke 
een flauwe grap
a feeble/poor/silly/corny joke 
dat is één grote grap
that's a laugh/joke 
(ironisch) die grap kost al gauw € 200
that little matter/affair will make short work of € 200 
grap met een nare bijsmaak
sick joke 
dat is een mooie grap
(ironisch) a fine how d'you do that is, a right to do/business, that is 
ze kan wel/niet tegen een grap
she can/can't take a joke 
grappen uithalen
play jokes/pranks 
een grap met iemand uithalen
play a joke/prank on someone 
voor de grap
for fun/a laugh/a giggle 
ze zei het maar voor de grap
she only said it in jest, she was only joking 
hij is altijd te vinden voor een grap
he is always game for a laugh 
de grap van de zaak is
the great thing about it is 
ik zie daar de grap niet van in
I don't get it/the joke, I can't see the joke 
3. uiting van vrolijkheid
fun
drollery 
♦ voorbeelden
geen grappen!
no nonsense/funny stuff, cut the nonsense/funny stuff 
(pejoratief) schei nu uit met die grappen
cut that silly nonsense (out) 
hij zit vol grappen
he's a laugh (a minute), he's always joking around 
(pejoratief) we zullen je die grappen wel afleren
we'll put an end to your sort of nonsense 
¶. overige voorbeelden
(informeel) dat is de hele grap
that's all there's to it 

qgrapefruit

grapefruit (dem)
1. grapefruit 

qgraphic

graphic (dem)
1. graphic 

qgrapjas

grapjas (dem) zie grappenmaker

qgrapjassen

grapjassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. joke
crack jokes 

qgrapje

grapje (het)
1. (little) joke
pleasantry 
♦ voorbeelden
dat is geen grapje meer
that is beyond/past a joke 
't is maar een grapje!
it's just a (little) joke 
het leven is geen grapje
life is no joke 
ik maak geen grapje
I'm not being funny 
maak er maar een grapje van
(letterlijk) just treat it as a joke
(terechtwijzing) this is no laughing matter 
ze maakte maar een grapje
she was only joking/kidding 
grapjes maken
joke, make (little) jokes/pleasantries 
iets met een grapje afdoen
shrug something off with a joke, laugh something off 
grapjes over iemand/iets
jokes about someone/something 
kun je niet tegen een grapje?
can't you take a joke? 
wel van een grapje houden
be fond of/like a joke 
dat was geen grapje
that was no joke 
grapje!
you're/you must be joking! 

qgrappa

grappa (dem)
1. grappa 

qgrappen

grappen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. joke
jest 
♦ voorbeelden
‘je neus krult’, grapte zij
‘your nose is curling up’, she joked 

qgrappenmaakster

grappenmaakster (dev) zie grappenmaker

qgrappenmaker

grappenmaker (dem), grappenmaakster (dev)
1. (man & vrouw) joker, (man & vrouw) comedian
(man & vrouw) comic, (man) funnyman, (vrouw) funny lady, (man & vrouw) wag 
♦ voorbeelden
hij is een echte grappenmaker
he's full of fun 

qgrappenmakerij

grappenmakerij (dev)
1. het maken van grappen
joking
banter, drollery, waggery 
2. iets hinderlijks/ergerlijks
mischief
ragging, playing the fool 
♦ voorbeelden
schei nu maar uit met die grappenmakerij
now just stop playing the fool/fooling 

qgrappig

grappig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
funny (bijwoord: funnily)
amusing, droll
(snaaks) facetious 
♦ voorbeelden
hij is altijd zo grappig
he is always so funny/amusing
(ironisch) he's (so) very droll 
zij probeerden grappig te zijn
(ook ironisch) they were trying to be funny 
2. m.b.t. zaken
funny (bijwoord: funnily)
comic(al), amusing
(opzettelijk) humorous, jocular
(zeer) hilarious 
♦ voorbeelden
't was een grappig gezicht
it was a funny/comical sight 
het grappige is …
the funny thing is, what's so funny is 
ik zie het grappige er niet van in
I don't see where the joke comes in 
dat is niet grappig meer
that is beyond/past a joke 
een grappige opmerking
a humorous/jocular remark 
ik kan dat niet grappig vinden
I don't think that's funny, I am not amused 
hij vindt het niet grappig
(ook) he doesn't/cannot see the joke 
ik neem aan dat je dat grappig vindt
I suppose you think that's funny 
een grappig voorval
an amusing incident/occurrence 
wat grappig!
what a laugh!, how amusing!
(ironisch) very droll! 
wat is daar nou zo grappig aan?
what's so funny about that? 
3. aardig om te zien
cute (bijwoord: cutely)
amusing, sweet 
♦ voorbeelden
wat een grappige diertjes
what cuties/sweeties 

qgrappigheid

grappigheid (dev)
1. drollery
amusingness, comedy
(van personen) jocularity
(snaaksheid) facetiousness 

qgras

gras (het)
1. gewas
grass 
♦ voorbeelden
zo groen als gras
(figuurlijk) as green as grass
(figuurlijk) ± very green/raw 
verboden het gras te betreden
keep off the grass 
(figuurlijk) er geen gras over laten groeien
lose no time (over it/in doing it) 
(figuurlijk) ze hebben er geen gras over laten groeien
they did not let the grass grow under their feet 
(schertsend; figuurlijk) hij luistert of het gras groeit
± he is lounging/lazing around 
het gras groeit er in de straten
(figuurlijk) it is a sleepy place 
(ironisch; figuurlijk) hij kan het gras horen groeien
(he thinks) he can walk on water, ± he think's he's magic/wonderful 
(figuurlijk) nu kan men het gras horen groeien
± that will nourish the plants, ± that will perk the plants up 
het gras maaien
cut the grass
(grasperk) mow the lawn 
met gras begroeid
grassy, grass-covered 
met gras overdekte parkeergarage
grassed over car park 
naar gras smaken
± taste insipid, ± be tasteless 
(figuurlijk) iemand het gras voor de voeten wegmaaien
cut the ground from under someone's feet, steal someone's thunder 
2. plantengeslacht
grass 
♦ voorbeelden
Engels gras
thrift, sea pink
(gewestelijk) sea-grass, gillyflower, ladies' cushion 

qgrasachtig

grasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op gras lijkend
grassy 
2. tot de grassen behorend
graminaceous, gramineous 

qgrasbaan

grasbaan (de)
1. (renbaan) grass track
(tennisbaan) grass court
(rolbaan) green
(cricketbaan) wicket 

qgrasbaanrace

grasbaanrace (dem)
1. grasstrack race 

qgrasbloem

grasbloem (de)
1. veldbloem
daisy 
2. bloem van grassen
grass flower 

qgrasblok

grasblok (het)
1. grass paver, grass block, perforated tile 

qgrasboter

grasboter (de)
1. grass-butter 

qgrasbouw

grasbouw (dem)
1. grass cultivation/growing 

qgrasbuik

grasbuik (dem)
1. ± grain sickness, ± pendulous belly 

qgrasdijk

grasdijk (dem)
1. (Brits-Engels) grassy dyke, (Amerikaans-Engels) grassy levee 

qgrasdroger

grasdroger (dem)
1. grass-drier 

qgrasduiker

grasduiker (dem) (dierkunde)
1. greenfinch
green linnet 

qgrasduinen

grasduinen (onovergankelijk werkwoord)
1. browse (through)
(boek) browse among (boeken in uitverkoop enz.)
(zich bezighouden) potter about/around, dabble (in) 
♦ voorbeelden
in geschiedenis grasduinen
dabble in history 
hij zit weer in die kist met boeken te grasduinen
he is browsing through that chest of books again 

qgrasetend

grasetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. herbivorous
graminivorous 

qgrasgewas

grasgewas (het)
1. het te velde staand gras
grass (crop) 
♦ voorbeelden
verpachting van grasgewas
grazing lease 
2. tot de grassen behorende plant
gramineous plant
grass 

qgrasgroen

grasgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. zo groen als gras
grass-green
verdant 
2. (figuurlijk); nieuwbakken
very green/raw 
♦ voorbeelden
een grasgroen luitenantje
a very green/raw (young) lieutenant 

qgrasgrond

grasgrond (dem)
1. voor grasteelt geschikte grond
land for grass
(om op te grazen) pastureland 
♦ voorbeelden
goede grasgronden
good land for grass 
2. met gras begroeide grond
grassland, meadow
(om op te grazen) pasture 

qgrashalm

grashalm (dem)
1. grass-stalk, grass-stem
culm
(voornamelijk Brits-Engels) grass-haulm
(lange) grass-spire 

qgrashooi

grashooi (het)
1. grass-hay 

qgrasjaar

grasjaar (het)
1. year for grass 
♦ voorbeelden
een goed/schraal grasjaar
a good/lean year for grass 

qgrasje

grasje (het)
1. blade of grass 

qgraskaas

graskaas (dem)
1. spring cheese 

qgraskalf

graskalf (het)
1. grass-fed calf 

qgraskamp

graskamp (dem)
1. enclosed meadow
field of grass 

qgraskant

graskant (dem)
1. walkant
grassy bank 
2. kant van een gazon
lawn-edge 

qgraskantmaaier

graskantmaaier (dem)
1. lawn edger 

qgrasklokje

grasklokje (het)
1. harebell
(vnl. Schotland/Noord-Engeland ook) bluebell 

qgrasland

grasland (het)
1. voor grasteelt geschikte grond
land for grass
(om op te grazen) pasture-land 
2. weiland
grassland, meadow
(om op te grazen) pasture 
♦ voorbeelden
land tot grasland maken
lay down land to grass 

qgraslinnen

graslinnen1 (het)
1. weefsel van de vezels van Chinees gras
grass-linen
grass-cloth 
2. weefsel van gebeukt katoen
(cotton) grass-cloth 

qgraslinnen

graslinnen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. grass-linen
grass-cloth 

qgraslook

graslook (het) (plantkunde)
1. chives  (meervoud; Allium schoenoprasum) 

qgrasmaaien

grasmaaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mowing (the)
(van een grasperk) mowing the lawn, lawnmowing 

qgrasmaaier

grasmaaier (dem)
1. maaimachine
(voor hoog gras) mowing-machine, grass-cutter
(voor grasperk) (lawn) mower 
2. persoon
mower of grass, grass-mower 

qgrasmaand

grasmaand (de)
1. April
(letterlijk) grass-month 

qgrasmachine

grasmachine (dev)
1. lawn mower 

qgrasmat

grasmat (de)
1. begroeiing met gras
grass cover 
2. met gras begroeid stuk grond
grass, turf
(schertsend; formeel) (green)sward
(gazon) lawn(s)
(vliegveld) grass strip
(sportveld) field, pitch 
♦ voorbeelden
de grasmat lag er prachtig bij
the grass looked fantastic 

qgrasmus

grasmus (de) (dierkunde)
1. whitethroat 

qgrasoogst

grasoogst (dem)
1. grass crop 

qgrasparkiet

grasparkiet (dem) (dierkunde)
1. budgerigar 

qgrasperk

grasperk (het)
1. lawn
(klein) grass-patch, grass-plot 

qgraspieper

graspieper (dem) (dierkunde)
1. meadow pipit 

qgrasplant

grasplant (de)
1. plantje van een grassoort
grass 
2. (meervoud); de gramineeën
gramineous plants
gramineae 

qgrasrand

grasrand (dem)
1. grass border/edging
(langs weg) grass verge 

qgrasrijk

grasrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. lush
grassy, verdant 

qgrasrol

grasrol (de)
1. lawn roller 

qgrasroller

grasroller (dem)
1. roller 

qgrassavanne

grassavanne (de)
1. (letterlijk) grass savannah
(algemeen) (grass-)prairie 

qgrasschaar

grasschaar (de)
1. (pair of) (garden-)shears
(met lange stelen) long-handle shears
(kromme voor grasranden) edging-shears 
♦ voorbeelden
twee grasscharen
two pairs of (garden-)shears 

qgrasschudder

grasschudder (dem)
1. tedder 

qgrasseren

grasseren (onovergankelijk werkwoord)
1. rage, be rampant 

qgrassoort

grassoort (de)
1. (type of) grass 

qgrasspriet

grasspriet (dem)
1. blade of grass
grass-stalk 
♦ voorbeelden
kauwend op een grasspriet lag hij in het weiland
he lay in a meadow chewing (on) a stalk/piece of grass 

qgrassproeier

grassproeier (dem)
1. lawn sprinkler
garden spinkler 

qgrassteppe

grassteppe (de)
1. (grassy/grass-covered) steppe
grass(y) plain 

qgrastapijt

grastapijt (het)
1. turf
(formeel) (green) sward, swarth 

qgrastetanie

grastetanie (dev)
1. grass tetany/staggers
lactation tetany, Hertfordshire disease 

qgrastoernooi

grastoernooi (het)
1. tournament on grass, grass tournament 

qgrasveld

grasveld (het)
1. field
field/stretch of grass, lawn 
♦ voorbeelden
grasveldje
patch of grass, grass-plot, lawn 

qgrasvlakte

grasvlakte (dev)
1. grassy plain
stretch/expanse of grass
(USA) prairie(s) 

qgrasweer

grasweer (het)
1. ± good weather for grass 

qgraswicket

graswicket (het)
1. grass wicket 

qgraswortel

graswortel (dem)
1. wortel van een grasplant
grass-root 
2. wortelstuk van het tarwegras/kweekgras
couch/quitch/scutch/twitch rootstock, couch/quitch/scutch/twitch rhizome 

qgraszaad

graszaad (het)
1. grass seed 

qgraszode

graszode (de)
1. turf
sod 

qgraterig

graterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bony 

qgratie

gratie (dev)
1. bevalligheid
grace
charm 
♦ voorbeelden
zij mist alle gratie
she lacks the graces, she is quite lacking in charm 
2. gunst
favour
good grace, benevolence 
♦ voorbeelden
slechts bestaan bij de gratie van
exist merely by the grace of 
bij iemand in de gratie zijn/komen
be in/come into favour with someone 
uit de gratie zijn
be out of favour/in disfavour/in bad grace 
uit de gratie raken
go out of favour, lose favour, get in someone's bad books 
bij iemand uit de gratie raken
fall out of favour/into disfavour with someone 
3. genade
mercy
grace, clemency 
♦ voorbeelden
koning bij de gratie Gods
King by the grace of God 
een kunstenaar bij de gratie Gods
(ook) a heaven-sent artist 
4. (mythologie)
Grace 
♦ voorbeelden
de drie gratiën
the three Graces 
5. kwijtschelding
pardon
reprieve 
♦ voorbeelden
gratie krijgen
be pardoned
(totale kwijtschelding) receive/obtain a free pardon
(voor doodstraf) be reprieved 
de koning heeft het recht van gratie
the king has the prerogative of mercy 
gratie verlenen
show/grant mercy, show clemency
(juridisch) give a pardon
(aan ter dood veroordeelde) grant/give/award a reprieve 
gratie verlenen aan iemand
show someone mercy
(ook juridisch) pardon someone
(voor doodstraf) reprieve someone 
een verzoek om gratie indienen
sue/enter a petition for mercy, request a pardon 
gratie vragen
ask for mercy, ask/request pardon 

qgratiëren

gratiëren (overgankelijk werkwoord)
1. show (someone) mercy, pardon (someone)
(voor doodstraf) reprieve (someone) 

qgratieverlening

gratieverlening (dev) (juridisch)
1. (free) pardon 

qgratieverzoek

gratieverzoek (het)
1. petition for clemency, petition for (a) pardon, petition for (an) amnesty, petition for (a) reprieve 
♦ voorbeelden
een gratieverzoek indienen
put in a petition for clemency/(a) pardon/(a) reprieve, sue for clemency/(a) pardon 

qgratificatie

gratificatie (dev)
1. gratuity
bonus, emolument, donation, ex gratia payment 

qgratificeren

gratificeren (overgankelijk werkwoord)
1. genade schenken
show/grant (someone) mercy 
2. schenken
♦ voorbeelden
iemand gratificeren
give someone a gratuity/bonus 
iemand gratificeren met iets
grant someone something, donate something to someone, bestow something on someone 

qgratifiëren

gratifiëren (overgankelijk werkwoord) zie gratificeren

qgratig

gratig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bony 

qgratineren

gratineren (overgankelijk werkwoord)
1. cover with breadcrumbs/cheese 
♦ voorbeelden
gegratineerde schotel
dish au gratin 

qgratis

gratis (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. free (of charge)  (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
for nothing, complimentary
(informeel) buckshee  (bijvoeglijk naamwoord)
gratis  (bijwoord) 
♦ voorbeelden
(juridisch) gratis admissie verlenen/verkrijgen
grant/receive legal aid 
gratis consumptie
free/complimentary drink 
gratis entree
free admission/entry 
iets er gratis bij krijgen
get something thrown in (for free) 
gratis monster
free sample 
gratis telefoonnummer
free phone number
(voornamelijk Amerikaans-Engels) toll-free phone number 
het boek is gratis verkrijgbaar
the book is available free (of charge) 
inclusief gratis vervoer naar het vliegveld
free transport to the airport included 
gratis voorstelling
free show/performance/display
(schertsend) free display/entertainment
free act 
gratis en voor niks
gratis, free and for nothing 
gratis met de bus mee mogen
be allowed to travel free on the buses 

qgratuit

gratuit (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncalled-for
gratuitous 
♦ voorbeelden
een gratuite bewering
an uncalled-for remark 

qgrauw

grauw1 (dem)
1. snauw
snarl
growl
(kort) snap 
♦ voorbeelden
een grauw en een snauw
a snap and a snarl 
2. paard, ezel
(paard) dun
(ezel) donkey 

qgrauw

grauw2 (het)
1. grauwe kleur
greyness, (Amerikaans-Engels) grayness
dul(l)ness, drabness 
2. gepeupel
mob, rabble
(meervoud) masses 

qgrauw

grauw3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaal van tint
(ash-)grey, (Amerikaans-Engels) (ash-)gray, ashen
drab, dull 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het grauwe bestaan
the drab existence 
grauwe erwten
yellow peas 
(dierkunde) de grauwe hagedis
the wall lizard 
een grauwe lucht
a grey/leaden sky 
de grauwe massa
the faceless masses 
grauwe monniken
greyfriars 
grauw papier
(dark) wrapping paper 
(medisch) de grauwe staar
cataract 
(figuurlijk) de grauwe werkelijkheid
the cold light of reality 
grauw zien
look ashen 
grauwe zusters
Poor Clares 
2. groezelig
grubby
grimy, soiled
(met stof) dusty
(net niet wit) off-white 
♦ voorbeelden
dat wasgoed ziet grauw
that washing looks grey/grubby 
¶. spreekwoorden
bij nacht zijn alle katjes grauw
all cats are grey in the dark 

qgrauwachtig

grauwachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greyish, (Amerikaans-Engels) grayish, dullish 

qgrauwbruin

grauwbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. dun
greyish/Agrayish brown, dull brown 

qgrauwen

grauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. grijs/grauw worden
grow dull, grey, (Amerikaans-Engels) gray 
2. op snauwende toon spreken
snarl
growl
(kortaf) snap 
♦ voorbeelden
grauw niet zo tegen me
don't snarl/growl/snap at me like that 

qgrauwerig

grauwerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grumpy, crabby
snappish 

qgrauwgeel

grauwgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. sallow 

qgrauwheid

grauwheid (dev)
1. greyness, (Amerikaans-Engels) grayness
dul(l)ness, drabness 

qgrauwschildering

grauwschildering (dev)
1. wijze van schilderen
monochrome, monochromy
grisaille 
2. schilderstuk
monochrome
grisaille 

qgrauwschimmel

grauwschimmel (dem)
1. grey/Agray (horse) 

qgrauwsluier

grauwsluier (dem)
1. haze, grime 

qgrauwtje

grauwtje (het)
1. ezel, grijs paardje
(ezel) neddy
donkey, ass, (Amerikaans-Engels) burro
(paard) dun 
2. schilderij
(small) monochrome/grisaille 

qgrauwvuur

grauwvuur (het)
1. (fire-)damp explosion, (fire-)damp blast 

qgrauwwit

grauwwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. dull(ish) white
off-white 

qgrauwzwart

grauwzwart (bijvoeglijk naamwoord)
1. deep grey/Agray 

qgravamen

gravamen (het) (juridisch)
1. gravamen
grievance 

qgrave

grave1 (het) (muziek)
1. grave movement 

qgrave

grave2 (bijwoord) (muziek)
1. grave 

qgraveel

graveel (het) (medisch)
1. gravel
stones, calculi 

qgraveelzand

graveelzand (het) (medisch)
1. gravel 

qgraveerder

graveerder (dem), graveerster (dev)
1. engraver
chaser 

qgraveerijzer

graveerijzer (het)
1. gereedschap van stempel/plaatsnijder
(engraving) style
burin, graver 
2. werktuig van smeden
diamond cold chisel 

qgraveerkunst

graveerkunst (dev)
1. (art of) engraving 

qgraveernaald

graveernaald (de)
1. (engraving) style
burin, graver 

qgraveersel

graveersel (het)
1. engraving 

qgraveerstaal

graveerstaal (het)
1. (engraving) style
burin, graver, scooper 

qgraveerster

graveerster (dev) zie graveerder

qgravel

gravel (het)
1. gravel 
♦ voorbeelden
hij speelt liever op gravel dan op gras
he prefers (playing on) clay to (playing on) grass 

qgravelbaan

gravelbaan (de) (sport)
1. clay court 

qgravelbijter

gravelbijter (dem)
1. tennis player who thrives on gravel 

qgravelspecialist

gravelspecialist (dem)
1. gravel specialist 

qgraven

graven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met graafwerktuig (een opening) delven
dig
(op grote schaal) excavate
(figuurlijk, om iets te zoeken) delve
(sloot, turf ook) cut
(naar delfstoffen onder de grond) mine
(uit steengroeve) quarry
(geul, loopgraaf) trench 
♦ voorbeelden
niet diep graven
(ook figuurlijk) not dig too deep
(figuurlijk ook) not delve too deep 
een tunnel graven door een berg
(ook) tunnel through a mountain 
goud graven
mine gold
dig up gold 
(figuurlijk) in iemands verleden graven
dig/delve/probe/burrow into someone's past/history 
een kuil graven
dig a hole
(diep, ook) sink a pit 
naar iets graven
dig/burrow for something 
een put/schacht graven
sink a well/shaft 
een tunnel graven
dig a tunnel, tunnel 
2. met handen, snuit enz. (de grond) loswroeten
dig
(van dieren, insecten ook) burrow
(overgankelijk) scoop/hollow/claw out
(mol) tunnel 
♦ voorbeelden
gangen graven
(mollen) tunnel passages
(konijnen) burrow holes, dig burrows 
¶. spreekwoorden
die een kuil/put graaft voor een ander valt er zelf in
± whoso diggeth a pit shall fall therein 

qgravenhuis

gravenhuis (het)
1. (in Europa) house/line of counts
(Groot-Brittannië) house/line of earls 

qgraver

graver (dem)
1. grondwerker
digger
excavator
(informeel) navvy 
2. (dierkunde)
burrower 

qgraveren

graveren (overgankelijk werkwoord)
1. figuren griffen
engrave
incise
(woorden) inscribe (on) 
♦ voorbeelden
een naam in glas laten graveren
have a name engraved/inscribed on glass 
een munt/stempel graveren
sink a die 
een wapen graveren
engrave a coat of arms 
2. (beeldende kunst)
engrave
incise
(woorden) inscribe (on)
(metaal) chase 
♦ voorbeelden
het boek is versierd met fraai gegraveerde prenten
the book is illustrated with beautifully engraved prints/pictures/beautiful engravings 

qgraverij

graverij (dev)
1. het (ver)graven
digging
(m.b.t. veen ook) cutting 
2. plaats waar vergraven wordt
(m.b.t. zand, mergel e.d.) quarry 

qgravering

gravering (dev)
1. engraving
incising
(van woorden) inscription
(van metaal) chasing 

qgraveur

graveur (dem)
1. plaat-/zegel-/stempelsnijder
engraver
chaser
(stempelsnijder ook) die-sinker 
2. etser
engraver
chaser 

qgraviditeit

graviditeit (dev)
1. gravidity
pregnancy 

qgravimeter

gravimeter (dem)
1. gravimeter 

qgravimetrie

gravimetrie (dev)
1. zwaartekrachtmeting
gravimetry 
2. (scheikunde); analysemethode
gravimetry 

qgravin

gravin (dev)
1. (geschiedenis); grafelijke landsvrouwe
countess 
2. echtgenote, weduwe van een graaf
countess 
3. nakomelinge van een graaf
countess 

qgravitatie

gravitatie (dev) (natuurkunde)
1. gravity
gravitation(al pull) 

qgravitatieveld

gravitatieveld (het) (natuurkunde)
1. field of gravity, gravitational field 

qgravitatiewet

gravitatiewet (de) (natuurkunde)
1. law of gravitation 

qgraviteit

graviteit (dev)
1. solemnity
gravity 

qgraviteren

graviteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) gravitate (to/towards) 

qgravure

gravure (de)
1. gegraveerd werk
engraving
print 
2. het graveren
engraving
incising
(van woorden) inscription 

qgrawitztumor

grawitztumor (dev)
1. Grawitz's tumour 

qgray

gray (dem)
1. gray 

qgrazen

grazen (onovergankelijk werkwoord)
1. graze
(be at) pasture 
♦ voorbeelden
het vee laten grazen
put/lead the cattle (out) to pasture, pasture the cattle 
grazende schapen
grazing sheep, sheep at pasture 
¶. overige voorbeelden
iemand te grazen nemen
(bedotten) take someone for a ride, take someone in
(pak slaag geven) give someone a dressing down, give someone hell 
te grazen genomen worden
be had, be taken in 

qgrazig

grazig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grasrijk
lush
grassy 
♦ voorbeelden
grazige weiden
lush pastures, grassy meadows 
2. m.b.t. zuivel
grassy 

qgrazioso

grazioso (bijwoord) (muziek)
1. grazioso 

qgreb

greb (de)
1. ditch
french
(greppel) channel, gull(e)y 

qgreen

green1 (dem)
1. boom
pine
(Brits-Engels ook) Scots pine 

qgreen

green2 (de)
1. m.b.t. golf
green 

qgreenback

greenback (dem)
1. greenback 

qgreencard

greencard (dem)
1. work permit
(in de VS) green card
(in de EU) blue card 

qgreenkeeper

greenkeeper (dem)
1. greenkeeper 

qgreenport

greenport (dem)
1. greenport 

qgreenshoeoptie

greenshoeoptie (dev)
1. greenshoe option 

qGreenwichtijd

Greenwichtijd (dem)
1. Greenwich Mean Time, GMT 

qgreep

greep1 (dem)
1. het grijpen, grijpende beweging
grasp, grip
grab, clutch
(met een ruk) snatch 
♦ voorbeelden
in de greep van de angst
(ook) in the embrace of terror 
een blinde greep, een greep in het wilde weg
a shot in the dark, a wild stab 
een greep doen naar
(reiken) reach for
(proberen) make a grab for
(vastgrijpen) clutch at 
een greep doen in zijn zak/de winkella/het vat
dip into one's pocket/the till/the barrel 
zij hadden geen greep meer op de situatie
they had lost their grip of the situation 
een ijzeren greep
an iron grip 
(figuurlijk) in de greep van de angst
seized with/by fear 
in de greep van de vijand
in the grasp of the enemy, in the enemy's clutches 
vast in zijn greep hebben
have firmly in one's grasp 
(figuurlijk) Europa in de greep van de winter
Europe in grip of winter 
greep krijgen op iets
get a grip on something 
met één/een enkele greep
in one go/fell swoop 
(figuurlijk) een greep naar de macht
a grab/dash for power 
hij begon de greep op zijn volgelingen te verliezen
he began to lose his hold on his followers 
God zegene de greep
± here's hoping (for the best), ± here goes! 
2. (muziek)
(m.b.t. snaarinstrumenten) finger arrangement
(m.b.t. gitaar, piano) chord 
♦ voorbeelden
in de greep liggen
be easily playable 
een makkelijke/moeilijke greep
easy/difficult fingering, an easy/a difficult finger arrangement 
3. onopzettelijke keuze
random selection/pick/choice
snatch(es) 
♦ voorbeelden
de redenaar deed slechts hier en daar een greep in/uit de rijke stof
the speaker only dipped at random into the wealth of material 
doe maar een greep
(ook) take your pick 
een greep doen uit de mogelijkheden
pick at random from the various possibilities 
dat was een gelukkige greep
that was a lucky shot 
4. manier van pakken
grip
hold 
♦ voorbeelden
de greep leren
learn the grip/how to grip 

qgreep

greep2 (de)
1. hoeveelheid
handful 
2. handvat, heft
handle
(van gereedschap) haft
(van geweer) butt
(van zwaard/dolk) hilt 
3. gereedschap
fork 

qgregoriaans

gregoriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Gregorian 
♦ voorbeelden
gregoriaanse kalender
Gregorian calendar 
gregoriaanse kerkgezangen
(Gregorian) plainsong, Gregorian chant 
gregoriaanse stijl
Gregorian/new style 

qgrein

grein (het)
1. gewichtseenheid
grain 
2. weefsel
camlet 
3. korrel
grain 
♦ voorbeelden
het marmer was grof van grein
the marble was coarse-grained 

qgreinen

greinen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. camlet 

qgreinen

greinen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. oneffen worden
roughen (up)
become/get grained 

qgreinen

greinen3 (overgankelijk werkwoord)
1. greineren
zie greineren

qgreineren

greineren (overgankelijk werkwoord)
1. granulate
roughen, grain
(leer) pebble 
♦ voorbeelden
een lithografische steen greineren
grain a lithographic stone 

qgreinig

greinig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grained
granulated
(ruw) rough 
♦ voorbeelden
greinig tekenpapier
grained drawing paper 

qgreintje

greintje (het) (vaak voorafgegaan door ‘geen’)
1. (not) a bit (of)
(not) the least bit (of), (not) a spark/grain/scrap (of) 
♦ voorbeelden
geen greintje hoop
not a spark/ray of hope 
dat maakt geen greintje verschil
that doesn't make a bit/scrap of difference 
geen greintje gezond verstand
not a grain/an ounce of common sense 
hij heeft er geen greintje verstand van
he hasn't got the tiniest understanding of it 
met een greintje verstand/als hij nog een greintje verstand bezat
with a modicum of intelligence/if he had a modicum of sense 

qgremium

gremium (het)
1. committee
body 

qGrenada

Grenada (het)
1. Grenada 

qgrenadier

grenadier (dem)
1. grenadier 

qgrenadine

grenadine1 (het)
1. weefsel
grenadine 

qgrenadine

grenadine2 (de)
1. limonade
grenadine 

qgrendel

grendel (dem)
1. bolt
bar 
♦ voorbeelden
de grendel op de deur schuiven
draw/shoot the bolt on the door 
achter slot en grendel zetten
(veilig opbergen, ook in gevangenis) put under lock and key
(in gevangenis) put behind bars 
achter slot en grendel zitten
be under lock and key 
¶. overige voorbeelden
de grendel van een geweer
the bolt of a rifle, the gunlock 

qgrendelen

grendelen (overgankelijk werkwoord)
1. bolt
bar 

qgrenen

grenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. pine(wood)
(voornamelijk Brits-Engels) deal
(Brits-Engels ook) Scots pine/fir 

qgrenenhout

grenenhout (het)
1. pine(wood)
(voornamelijk Brits-Engels) deal
(Brits-Engels ook) Scots pine/fir 

qgrenenhouten

grenenhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. pine
pinewood, deal
(Brits-Engels ook) Scots pine 

qgrens

grens (de)
1. (rand, staatsgrens) border
(rand, scheidingslijn) boundary
(limiet) limit
(rand van gebied ook) frontier
(perken ook) bounds  (meervoud)
(rand, limiet ook) verge
(marge) margin 
♦ voorbeelden
aan de grens
at the border 
(figuurlijk) binnen redelijke grenzen
within reason 
(figuurlijk) binnen de grenzen van het mogelijke
within the bounds of possibility 
de grens van het bos
the border/edge of the wood 
hij is beroemd tot ver buiten de grenzen
his fame stretches far abroad 
de Duitse grens
the border with Germany, the German border 
(figuurlijk) alles heeft zijn grenzen
there is a limit to everything 
(figuurlijk) geen grenzen kennen
know no bounds 
(figuurlijk) haar hulpvaardigheid kent geen grenzen
her helpfulness knows no bounds, there's no end to her helpfulness 
op de grens van leven en dood
on the verge of life and death 
een natuurlijke grens
a natural boundary 
(figuurlijk) op de grens
(tussen een of andere toestand) on the borderline 
(figuurlijk) de grenzen opzoeken
push the boundaries 
over de grens gaan
cross the border/frontier 
over de grens kijken
go abroad (for something) 
iemand over de grenzen/de grens zetten
deport someone 
een aardig mondje/woordje over de grens praten/spreken
be quite a linguist, be multi-lingual 
de grens overgaan
cross the border/frontier 
(figuurlijk) een grens overschrijden
pass/overstep a limit/mark 
een politieke grens
a political boundary 
technische grens
technical limits
(beurs) technical level 
(figuurlijk) we moeten ergens een grens trekken
we have to draw the line somewhere 
een grens trekken tussen twee begrippen
draw a line/boundary between two notions 
de grens tussen Nederland en Duitsland
The Dutch-German border/frontier 
(figuurlijk) grenzen verleggen
push out/back frontiers 
(figuurlijk) er zijn grenzen!
there is a limit! 

qgrensarbeider

grensarbeider (dem)
1. cross-border worker 

qgrensbedrijf

grensbedrijf (het) (economie)
1. marginal/borderline firm, marginal/borderline business 

qgrensbewaking

grensbewaking (dev)
1. guarding of the frontier
(grenswacht) border patrol 

qgrensbewoner

grensbewoner (dem), grensbewoonster (dev)
1. inhabitant of the border area, inhabitant of the frontier zone
(in het bijzonder bij de grens tussen Engeland en Schotland) (Brits-Engels) borderer 

qgrensbewoonster

grensbewoonster (dev) zie grensbewoner

qgrensconflict

grensconflict (het)
1. border conflict
(afzonderlijk incident) border incident/clash 

qgrenscontrole

grenscontrole (de)
1. border/customs check
(informeel) customs 

qgrenscorrectie

grenscorrectie (dev)
1. border adjustment/realignment 

qgrensdocument

grensdocument (het)
1. travel document
(m.b.t. douane) customs papers  (meervoud) 

qgrensgebied

grensgebied (het)
1. landstreek
border region
borderland 
♦ voorbeelden
een grensgebied, grensgebieden
(ook) border territory 
2. (figuurlijk)
grey area, (Amerikaans-Engels) gray area, marginal area
borderland
(randgebied) fringe (area) 
♦ voorbeelden
grensgebieden van de literatuur
literary fringes 
het grensgebied tussen spreektaal en Bargoens
somewhere on the borderline between colloquial speech and slang 

qgrensgemeente

grensgemeente (dev)
1. border community 

qgrensgeval

grensgeval (het)
1. borderline/marginal case 

qgrenshandel

grenshandel (dem)
1. cross-border trade 

qgrenshospitium

grenshospitium (het)
1. asylum seekers' centre
refugee centre 

qgrensincident

grensincident (het)
1. border incident/clash 

qgrenskantoor

grenskantoor (het)
1. (border) customs post/office 

qgrenslijn

grenslijn (de)
1. grens
boundary line/mark
demarcation/dividing line
(langs rand) perimeter
(van sportveld) by-line 
2. (figuurlijk)
dividing line 

qgrensoorlog

grensoorlog (dem)
1. border war 

qgrensovergang

grensovergang (dem)
1. het overschrijden van een grens
crossing of a/the border, border-crossing 
2. grenspost
zie grenspost

qgrensoverschrijdend

grensoverschrijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. cross-border
trans-border 
♦ voorbeelden
grensoverschrijdende conflicten
cross-border conflicts 
grensoverschrijdend vervoer
international transport 

qgrenspaal

grenspaal (dem)
1. boundary/border post
boundary marker 

qgrensplaats

grensplaats (de)
1. border town 

qgrenspost

grenspost (dem)
1. border crossing(-point) 

qgrensrechter

grensrechter (dem) (sport)
1. (voetbalsport) linesman
(rugby) touch-judge
(tennis) line judge 

qgrensrivier

grensrivier (de)
1. boundary/border river 

qgrensstation

grensstation (het)
1. border/frontier station 

qgrenssteen

grenssteen (dem)
1. boundary stone/marker
terminus 

qgrensstreek

grensstreek (de)
1. border
borderland, border region 

qgrensverkeer

grensverkeer (het)
1. (regular) border traffic 

qgrensverleggend

grensverleggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pushing back frontiers, opening up new horizons  (na zelfstandig naamwoord)
revealing, mind-broadening, revelatory, pioneering 
♦ voorbeelden
een grensverleggend onderzoek
(ook) an investigation breaking/which is breaking fresh/new ground 
een grensverleggende ontdekking
a discovery breaking up fresh/new ground/which opens up new horizons, a revealing discovery 

qgrensvlak

grensvlak (het) (natuurkunde)
1. interface 

qgrenswaarde

grenswaarde (dev)
1. (economie) marginal value
(techniek) limit, limiting value 

qgrenswacht

grenswacht (de)
1. personen die de landsgrens bewaken
border patrol 
2. grenswachter
zie grenswachter

qgrenswachter

grenswachter (dem)
1. bewaker van de landsgrens
border guard/patrolman/police 
2. douaneambtenaar
(border) customs officer 

qgrenswisselkantoor

grenswisselkantoor (het)
1. border exchange office 

qgrenszuil

grenszuil (dev) (bouwkunst)
1. term
terminal (figure), terminus 

qgrenzeloos

grenzeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. infinite (bijwoord: infinitely)
vast, boundless, limitless, unbounded, unlimited 
♦ voorbeelden
een grenzeloze ambitie bezitten
be filled with boundless ambition 
grenzeloze ellende
unbounded misery 
zich grenzeloos ergeren
be infinitely/extremely/no end annoyed 
in iemand een grenzeloos vertrouwen stellen
place infinite trust in someone 
ik vond het grenzeloos vervelend
I was bored stiff/to tears/out of my mind 

qgrenzen

grenzen (onovergankelijk werkwoord)
1. tegenaan gelegen zijn
border (on)
(grenzen aan) adjoin, be adjacent to, abut 
♦ voorbeelden
hun tuinen grenzen aan elkaar
their gardens border on one another/are adjacent to one another 
Nederland grenst in het zuiden aan België
Holland borders on/is bounded by Belgium to the south 
aan de achterkant grenst het huis aan een sportveld
the house backs on to a playing field 
2. (figuurlijk)
border/verge (on)
(grenzen aan) approach 
♦ voorbeelden
dat grenst aan het belachelijke
that is verging on the ridiculous 
dat grenst aan het ongelofelijke
that verges on the incredible 
met aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid
in all probability/likelihood 

qgreppel

greppel (de)
1. channel
gull(e)y, drain
(meestal diep) trench, ditch 
♦ voorbeelden
greppels graven
dig/cut channels 

qgreppelen

greppelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk) channel, cut channels
trench, ditch, cut trenches/ditches
(overgankelijk) cut channels in, trench, ditch, cut trenches/ditches in 
♦ voorbeelden
polderland greppelen
trench/ditch a polder/polders
± trench/ditch fenland 

qgreppelploeg

greppelploeg (de)
1. trench-plough, ditcher 

qgres

gres (het)
1. aardewerk
glazed stoneware 
2. kiezelzandsteen
sandstone 

qgresbuis

gresbuis (de)
1. glazed stoneware pipe 

qgretig

gretig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eager (bijwoord: eagerly)
keen, avid
(begerig) greedy, rapacious 
♦ voorbeelden
een gretige blik
an eager look/glance 
hij greep de hem aangeboden gelegenheid gretig aan
he seized the opportunity presented to him eagerly/with both hands 
ergens gretig op ingaan
take up/react to something eagerly, jump at something 
met gretig oor toeluisteren
listen with rapt attention 
hij tastte gretig toe
he tucked in greedily/ravenously 
gretige toehoorders
eager listeners, a keen audience 
het boek werd gretig gekocht en gelezen
the book was avidly bought and read 
gretig aftrek vinden
sell like wildfire/hot cakes, be snapped up 
gretig gebruikmaken van
make full use of, take full advantage of 

qgretigheid

gretigheid (dev)
1. eagerness
keenness, alacrity, avidity, gusto 
♦ voorbeelden
een voorstel met gretigheid aannemen
accept a proposal eagerly 
met gretigheid op het eten aanvallen
tuck into the meal with alacrity, dig in 

qgreyhound

greyhound (dem)
1. greyhound 

qgribus

gribus (dem)
1. krot
slum
(informeel) dump 
2. sloppenwijk
slum area, slums 

qgrid

grid (de)
1. rooster
grid 
2. (autosport); startplaats
starting grid 

qgridcomputing

gridcomputing (de)
1. grid computing 

qgrief

grief (de)
1. bezwaar
objection (to)
complaint (about) 
♦ voorbeelden
(juridisch) memorie van grieven
statement of grounds of appeal 
grieven uiten
raise objections, issue complaints 
2. krenking
hurt
offence, blow 
3. reden tot ontevredenheid
grievance
grudge
(informeel) gripe 
♦ voorbeelden
een persoonlijke grief
a personal grievance/grudge 
wezenlijke en vermeende grieven
grievances real and imagined 
4. verdriet
grief
anguish, distress, misery 

qGriek

Griek1 (dem)
1. restaurant
Greek restaurant 

qGriek

Griek2 (dem), Griekse2 (dev)
1. inwoner van Griekenland
(man & vrouw) Greek
(vrouw) Greek woman/girl 

qGriekenland

Griekenland Griekenland(het)
1. Greece 

qGrieks

Grieks1 (het)
1. Greek 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat was Grieks voor hem
it was all Greek/double Dutch to him 

qGrieks

Grieks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de (oude) Grieken
Greek
(beeldende kunst ook) Grecian
Hellenic 
♦ voorbeelden
de Griekse beschaving
Greek/Hellenic civilization 
een Griekse Bijbel
a Greek Bible 
de Griekse bouwkunst
Greek architecture 
Griekse ij
wye, Y 
een Griekse neus
a Grecian nose 
2. uit Griekenland afkomstig
Greek 
3. Byzantijns
(Byzantine) Greek
Byzantine
(religie) Greek Orthodox 
♦ voorbeelden
de Griekse kalender
the Julian calendar 
de Griekse kerk
the Greek Orthodox Church 
Grieks kruis
Greek cross 
Griekse rand
Greek braid/fret 

qGriekse

Griekse (dev) zie Griek2

qGrieks-orthodox

Grieks-orthodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. Greek Orthodox 

qgriel

griel (de) (dierkunde)
1. stone curlew
(common) thick-knee, stone plover 

qgriend

griend (de)
1. waard
(van rijs) osier-bed, withy-bed
bank, mud-bank, sand-bank, shingle-bank, holm(e)
(bedding) bed 
2. bos van rijshout
osier-thicket, withy-thicket 
3. rijshout
wicker
(wilgentenen) osier
(wilgentenen) osiers, withies  (meervoud) 

qgriendhout

griendhout (het)
1. wicker
(wilgentenen) osier
(wilgentenen) osiers, withies  (meervoud) 

qgriendland

griendland (het)
1. osier-ground, withy-ground, osier-land, withy-land 

qgriendwaard

griendwaard (de)
1. osier-bank, withy-bank 

qgrienen

grienen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. snivel
wail, whine, blub(ber), boohoo
(Brits-Engels ook) grizzle 

qgriener

griener (dem) (informeel)
1. cry-baby
grizzler, wailer, whiner 

qgrienerig

grienerig (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. weepy, whining
(ongemarkeerd) tearful, quick to tears 

qgriep

griep (de)
1. (the) flu
(formeel) influenza 
♦ voorbeelden
griep hebben/krijgen
have got/get (the) flu 
Mexicaanse griep
swine flu 
griep oplopen
go down with flu 
(informeel) een griepje
a touch of (the) flu 

qgriepepidemie

griepepidemie (dev)
1. influenza epidemic, epidemic of influenza
(informeel) flu epidemic 

qgrieperig

grieperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ill with flu  (na zelfstandig naamwoord of predicatief) 
♦ voorbeelden
ik ben wat grieperig
I've got a touch of flu 

qgrieppatiënt

grieppatiënt (dem), grieppatiënte (dev)
1. a sufferer from flu, flu-patient 

qgrieppatiënte

grieppatiënte (dev) zie grieppatiënt

qgriepprik

griepprik (dem) (medisch)
1. influenza vaccination
(informeel) flu jab 

qgriepvaccin

griepvaccin (het) (medisch)
1. influenza vaccine
(informeel) flu vaccine 

qgries

gries (het)
1. gebroken graan
grits  (meervoud)
sharps  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een paar balen gries
a few sacks of grits 
2. kiezelzand
gravel
grit 

qgriesmeel

griesmeel (het)
1. gepelde tarwe/spelt
semolina 
2. gerecht
semolina 

qgriesmeelpudding

griesmeelpudding (dem)
1. semolina pudding 

qgriet

griet1 (dem)
1. vogel
godwit 

qgriet

griet2 (dev)
1. (informeel); meid
bird, chick
doll
(vaak pejoratief) tart 
♦ voorbeelden
een boze griet
a bitch, a bitchy tart 
een leuk grietje
a nice(-looking) chick, a tasty bit of stuff, a dishy number 
een rare griet
a rum bird 

qgriet

griet3 (de)
1. platvis
brill 

qgrieven

grieven (overgankelijk werkwoord)
1. hurt
offend
(alleen in lijdende vorm) aggrieve 
♦ voorbeelden
hij heeft mij diep gegriefd
he has hurt me deeply 
zich gegriefd voelen
feel aggrieved 

qgrievend

grievend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. krenkend, beledigend
hurtful (bijwoord: hurtfully)
offensive, cutting, grievous 
♦ voorbeelden
een grievende opmerking
a cutting remark 
een grievende verdenking
a hurtful suspicion 
grievende woorden
hurtful words 
2. smartelijk, pijnlijk
hurtful (bijwoord: hurtfully)
bitter, grievous, painful 
♦ voorbeelden
grievende gebeurtenissen
painful/grievous occurrences/events 
grievend zelfverwijt
bitter self-reproach 

qgriezel

griezel (dem)
1. engerd
horror
terror, ogre
(persoon) creep, ugly customer, weirdo 
♦ voorbeelden
wat een griezel!
what an ogre!
(persoon) what a weirdo! 
2. rilling
shudder, shiver
(informeel) the creeps  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de griezels lopen mij over de rug
it sends shivers down my spine, it gives me the creeps 
¶. overige voorbeelden
grote griezels
blow me down, I'll be blowed/darned
(verouderd) shiver me timbers 

qgriezelen

griezelen (onovergankelijk werkwoord)
1. shudder, shiver
get the creeps 
♦ voorbeelden
ik griezel ervan
it gives me the shivers/shudders/creeps, it makes my flesh creep
(bijvoorbeeld bij het geluid van tandartsboor) it sets my teeth on edge 
het is om van te griezelen
it is enough to make you shiver/give you the creeps 

qgriezelfilm

griezelfilm (dem)
1. horror film
(op video) video nasty 

qgriezelig

griezelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gruesome (bijwoord: gruesomely)
grisly, ghastly, creepy, spine-chilling 
♦ voorbeelden
een griezelig gezicht
a gruesome sight 
een griezelige kreet
a blood-curdling cry 
een griezelige wond
a ghastly wound 

qgriezelverhaal

griezelverhaal (het)
1. horror story, spine-chiller 

qgrif

grif (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ready (bijwoord: readily)
(vaardig) adept
(vlug) rapid, prompt, instant 
♦ voorbeelden
ik geef grif toe dat …
I readily admit to … (-ing) 
grif op een aanbod ingaan
jump at an offer 
zij stemde grif toe
she readily agreed 
de gehele partij werd grif verkocht
the whole lot sold out fast
(informeel) the whole lot sold like hot cakes, the whole lot were snapped up 
grif van de hand gaan
(verkocht worden) sell fast/like hot cakes, be fast-selling 

qgriffe

griffe (dev)
1. (name-)tab
label, signature, stamp 

qgriffel

griffel (de)
1. schrijfstift
slate-pencil 
♦ voorbeelden
de Gouden Griffel
‘de Gouden Griffel’
annual prize for author of best children's book 
een tien met een griffel krijgen
(ook figuurlijk) get ten out of ten (and a bonus mark) 
2. (landbouw)
graft
scion 

qgriffelen

griffelen (overgankelijk werkwoord)
1. griffen
engrave
inscribe (on)
(inkrassen) incise/score (in) 
2. enten
graft, engraft, ingraft 
♦ voorbeelden
appelbomen griffelen
(en/in)graft apple-trees 
peren op appelen griffelen
graft pears onto apples, engraft apples with pears 

qgriffeling

griffeling (dev) (landbouw)
1. grafting 

qgriffelmes

griffelmes (het) (landbouw)
1. grafting knife 

qgriffen

griffen (overgankelijk werkwoord)
1. griffelen
engrave
incise/score (in)
(woorden) inscribe (on) 
♦ voorbeelden
er waren letters in gegrift
there were letters inscribed on it 
2. schrijven
(in)scribe (on) 
3. (figuurlijk)
engrave
stamp, (im)print, impress 
♦ voorbeelden
die gebeurtenis is onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift
that event is indelibly printed in/stamped on his memory 
4. enten (op)
graft (on(to))
engraft/ingraft (something with something) 

qgriffie

griffie (dev)
1. ± registry
(government) secretariat
(rechtbank) registry, clerk of the court's office
Clerk's Department (Engels Lagerhuis) 
♦ voorbeelden
de Provinciale Griffie in Utrecht
the provincial registry/council offices in Utrecht 
klerk/commies ter griffie
± registry clerk 
een verzoekschrift ter griffie neerleggen/deponeren, ter inzage van de leden
± petition parliament
(figuurlijk) file a petition away somewhere, pigeon-hole a petition 

qgriffiegeld

griffiegeld (het)
1. court registry fee 

qgriffier

griffier (dem)
1. secretaris
± registrar
clerk 
2. chef van de griffie
(Internationaal Hof van Justitie, Europees Hof van Justitie) ± registrar
(rechtbank) clerk of the court
(Engels Lagerhuis) clerk of the House
(Engels Hogerhuis) clerk of the Parliaments 

qgriffierecht

griffierecht (het)
1. court fee/levy
legal charges/dues  (meervoud) 

qgriffierschap

griffierschap (het)
1. ± registrarship, clerkship 

qgriffioen

griffioen (dem)
1. griffin
griffon, gryphon 

qgriffon

griffon (dem)
1. griffon 

qgrifheid

grifheid (dev)
1. readiness
promptness, alacrity
(vaardigheid) skill, adeptness 

qgrijns

grijns (de)
1. grin
smirk, grimace
(boosaardig) sneer 
♦ voorbeelden
er kwam een akelige grijns op zijn gezicht
a wicked sneer/odious grin appeared on/came over his face 
een brede grijns
a broad grin 
een jongensachtige grijns
a boyish grin 
hij keek ernaar met een grijns
he looked at it with a grin/grinned at it 
een onnozele grijns
a silly grin/smirk 

qgrijnslach

grijnslach (dem)
1. sneer
smirk 

qgrijnslachen

grijnslachen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneer
smirk 

qgrijnzaard

grijnzaard (dem)
1. grumbler, grouser
moaner, groaner 

qgrijnzen

grijnzen (onovergankelijk werkwoord)
1. vals lachen
smirk, sneer 
♦ voorbeelden
hij begon te grijnzen
he started to smirk, a smirk appeared on his face 
2. breed lachen
grin 
♦ voorbeelden
breed grijnzen
grin from ear to ear 
grijnzen naar
grin at 
sta niet zo dom te grijnzen!
wipe that silly grin off your face! 

qgrijnzend

grijnzend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. smirking (bijwoord: smirkingly)
grinning 
♦ voorbeelden
grijnzend lachen
smirk, sneer, laugh sardonically 

qgrijp

grijp (dem)
1. vogel
griffin 
2. vrek
tightwad
grasping person, grabber 

qgrijparm

grijparm (dem)
1. grab 

qgrijpbaar

grijpbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. te pakken
tangible 
2. te begrijpen
comprehensible 
♦ voorbeelden
het verhaal was voor mij moeilijk grijpbaar
the story was hard for me to understand/follow 

qgrijpemmer

grijpemmer (dem)
1. grab bucket
clamshell, grab 

qgrijpen

grijpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een grijpende beweging maken
grab
(hand uitstrekken) reach (for) 
♦ voorbeelden
het anker grijpt
the anchor bites 
(figuurlijk) de brand grijpt om zich heen
the fire is spreading 
ernaast grijpen
(letterlijk) miss (it)
(figuurlijk) miss out (on it) 
(figuurlijk) dat is te hoog gegrepen
that is aiming too high 
hij greep in de modder
he groped (around) in the mud 
naar iets grijpen
reach/make a grab for something, grasp/clutch at something 
naar de fles grijpen
reach for/turn to the bottle 
naar de wapens grijpen
reach for one's weapons/arms, take up arms 
de tanden van de raderen van een machine grijpen in elkaar
the teeth of the cogs of a machine engage one another/interlock 
(figuurlijk) de ziekte grijpt steeds verder om zich heen
the disease is spreading like wildfire 
hij greep om zich heen
he groped (a)round 

qgrijpen

grijpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. beetpakken
grab (hold of)
seize, grasp, grip, clasp
(met een ruk) snatch 
♦ voorbeelden
de drenkeling greep de balk om zich drijvend te houden
the drowning man grabbed hold of the log to keep himself afloat 
iemand bij de strot grijpen
grab/seize someone by the throat 
plotseling werd ik bij de arm gegrepen
I was suddenly gripped by the arm 
de dief werd gegrepen
the thief was caught/nabbed/grabbed/seized 
(figuurlijk) door iets gegrepen zijn
be (deeply) affected/moved by something 
iemands hand grijpen
clasp someone's hand 
hij greep zijn kans
he grabbed/seized his chance 
hij greep het paard bij de teugel
he grabbed the horse by the rein 
voor het grijpen liggen
be there for the asking/taking 
iets voor het grijpen hebben
have something for the asking 
2. meesleuren
drag (along) 
♦ voorbeelden
de auto werd door de trein gegrepen
the car was dragged along by the train 

qgrijper

grijper (dem)
1. deel van een werktuig
bucket
claw, grab
(van robot) gripper 
2. iemand die grijpt, hebzuchtig mens
zie grijp
3. (meervoud); vingers
paws, mitts 
♦ voorbeelden
hij zit met zijn kleine grijpers overal aan
he gets his little paws/mitts into everything 

qgrijperkraan

grijperkraan (de) (weg- en waterbouw)
1. grab crane 

qgrijpgraag

grijpgraag (bijvoeglijk naamwoord)
1. grabby, grasping 
♦ voorbeelden
grijpgrage kinderhandjes
itchy/grabby children's little fingers 

qgrijpstaart

grijpstaart (dem)
1. prehensile tail 

qgrijpstuiver

grijpstuiver (dem)
1. klein bedrag
± odd penny 
♦ voorbeelden
er is wel een grijpstuiver aan te verdienen
(informeel) you can earn a bob/Abuck or two at/from it 
ik heb het voor een grijpstuiver gekocht
I bought it for a song 
2. (meervoud); handen, vingers
paws, mitts 

qgrijptengel

grijptengel (dem) (informeel)
1. paw, mitt 

qgrijpvinger

grijpvinger (dem)
1. paw, mitt 

qgrijpvogel

grijpvogel (dem)
1. griffioen
griffin 
2. hebzuchtig persoon
zie grijp

qgrijs

grijs1 (het)
1. grey, (Amerikaans-Engels) gray 
♦ voorbeelden
zij was in 't grijs
she was in grey 

qgrijs

grijs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kleur, tint
grey, (Amerikaans-Engels) gray
grizzled, grizzly 
♦ voorbeelden
een grijze dag
(betrokken) an overcast day
(mistig) a misty day 
grijs van het stof
white/grey with dust 
hij wordt al aardig grijs
he is turning/going a nice grey 
2. met grijs haar
grey(-haired), (Amerikaans-Engels) gray(-haired)
white(-haired) 
♦ voorbeelden
een grijs hoofd
a grey head 
hij is in de dienst grijs geworden
he grew grey in the job 
3. zeer oud
ancient
hoary 
♦ voorbeelden
de grijze oudheid
the mists of time, hoary antiquity, the dim distant past 
in een grijs verleden
in the dim and distant past 
4. beroerd
miserable
grim, dismal, wretched 
♦ voorbeelden
het is grijs
(figuurlijk) it is grim/dismal 
maak het nou niet te grijs
now don't make it too miserable, don't paint too bleak a picture 
5. onwettig
(Brits-Engels) grey
(Amerikaans-Engels) gray 
♦ voorbeelden
het grijze circuit
the grey market/circuit 
6. saai
(Brits-Engels) grey, (Amerikaans-Engels) gray
boring, dull 
¶. overige voorbeelden
een plaat grijs draaien
wear a record out
(bij pluggen) play a record ad nauseam 
grijze gebieden
grey areas 
(leger) de grijze zone
the grey area 

qgrijsaard

grijsaard (dem)
1. old man, grey-haired old man, (Amerikaans-Engels) gray-haired old man
greybeard, (Amerikaans-Engels) graybeard 
♦ voorbeelden
een afgeleefde grijsaard
a decrepit/worn-out old man
(Brits-Engels ook; informeel) a clapped-out old man 
een jeugdige grijsaard
(jong van hart) a spry/sprightly/youthful old man 
een tachtigjarige grijsaard
an old man of eighty, an eighty-year-old man 

qgrijsachtig

grijsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greyish, (Amerikaans-Engels) grayish 

qgrijsblauw

grijsblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey(ish) blue, (Amerikaans-Engels) gray(ish) blue
glaucous 

qgrijsbont

grijsbont (bijvoeglijk naamwoord)
1. dapple-grey, dappled grey, (Amerikaans-Engels) dapple-gray, (Amerikaans-Engels) dappled gray 

qgrijsbruin

grijsbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. dun
grey(ish)/Agray(ish) brown, drab 
♦ voorbeelden
een grijsbruin paard
a dun horse 

qgrijsgeel

grijsgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. flax
(vaak attributief) bisque 

qgrijsgoed

grijsgoed (het)
1. computer hardware 

qgrijsgroen

grijsgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey(ish)/Agray(ish) green
celadon, sage green, sea-green 

qgrijsharig

grijsharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey-haired, (Amerikaans-Engels) gray-haired
white-haired 

qgrijsheid

grijsheid (dev)
1. het grijs zijn
greyness, (Amerikaans-Engels) grayness 
2. hoge ouderdom
old age 

qgrijskop

grijskop (dem)
1. ± grey-haired man, ± (Amerikaans-Engels) gray-haired man 

qgrijsrijden

grijsrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) avoid paying the full bus/tram fare
(omschrijving) not pay full fare 

qgrijsrijder

grijsrijder (dem), grijsrijdster (dev)
1. ± fare dodger, (omschrijving) someone who avoids paying the full fare 

qgrijsrijdster

grijsrijdster (dev) zie grijsrijder

qgrijswit

grijswit (bijvoeglijk naamwoord)
1. greyish/Agrayish white
dull/dirty white 

qgrijzen

grijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. grey, go/turn grey, (Amerikaans-Engels) gray, (Amerikaans-Engels) go/turn gray 
♦ voorbeelden
zijn haar begint al aardig te grijzen
his hair is already starting to go/turn grey nicely 
zij begon al te grijzen
she was already beginning to go/turn grey 
grijzend haar
greying hair, hair flecked with/streaked with grey 

qgrijzig

grijzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greyish, (Amerikaans-Engels) grayish 

qgril

gril (de)
1. whim, fancy
caprice, vagary 
♦ voorbeelden
aan al iemands grillen toegeven
pander to all someone's whims 
(België) aprilse grillen
April showers 
ik ben niet van plan me naar zijn grillen te schikken
I don't intend to fit in with/cater to his whims 
een gril van het noodlot
a quirk of fate 

qgrill

grill (dem)
1. grill
gridiron 
♦ voorbeelden
kip van de grill
grilled/barbecue(d) chicken 

qgrillade

grillade (de)
1. grilled meat 

qgrill-bakoven

grill-bakoven (dem)
1. oven with built-in grill 

qgrille

grille (de)
1. grill(e) 

qgrillen

grillen (overgankelijk werkwoord)
1. grill
(Amerikaans-Engels voornamelijk) broil 
♦ voorbeelden
gegrild vlees
grilled/broiled meat 

qgrilleren

grilleren (overgankelijk werkwoord)
1. grill
(Amerikaans-Engels voornamelijk) broil 

qgrillig

grillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onvoorzien, wispelturig
whimsical (bijwoord: whimsically), fanciful (bijwoord: fancifully)
capricious, fitful, flighty 
♦ voorbeelden
een grillig gevormde kustlijn
a craggy/jagged/rugged coastline 
een grillig humeur hebben
be moody 
een grillige speling van de natuur
a freak of nature 
grillig weer
fickle/changeable weather 
2. onregelmatig van vorm
± freakish (bijwoord: freakishly), ± surprising (bijwoord: surprisingly), ± fantastic (bijwoord: fantastically) 
♦ voorbeelden
grillige lijnen/figuren
fanciful lines/figures 

qgrilligheid

grilligheid (dev)
1. veranderlijkheid van zin
capriciousness, whimsicality
fickleness, fancy 
2. nuk, kuur
whim
caprice, fancy 
♦ voorbeelden
aan iemands grilligheden toegeven
pander to someone's whims/fancies 
3. onregelmatigheid
fancifulness
grotesqueness
(natuur) freakishness 
♦ voorbeelden
de grilligheid van een gebouw
the irregular shape of a building 

qgrillpan

grillpan (de)
1. grill pan 

qgrillroom

grillroom (dem)
1. grill(-room) 

qgrillworst

grillworst (de)
1. grilled sausage 



qgrimas

grimas (de)
1. grimace 
♦ voorbeelden
grimassen maken (tegen)
make/pull faces (at) 

qgrime

grime (de) (dramaturgie)
1. make-up, grease paint 
♦ voorbeelden
witte grime
white grease paint 
zwarte grime
blacking 

qgrimeren

grimeren (overgankelijk werkwoord)
1. make up 
♦ voorbeelden
zich grimeren
make oneself up 

qgrimeur

grimeur (dem)
1. make-up artist 

qgrimlach

grimlach (dem)
1. snigger, snicker, sneer 

qgrimlachen

grimlachen (onovergankelijk werkwoord)
1. snigger, snicker, sneer 

qgrimmig

grimmig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vreselijk om aan te zien
hideous (bijwoord: hideously)
gruesome, ghastly, grisly 
♦ voorbeelden
een grimmig monster
a hideous monster 
2. toornig, woedend
furious (bijwoord: furiously), livid (bijwoord: lividly)
enraged 
♦ voorbeelden
een grimmige beer
an enraged bear 
een grimmige blik
a furious look/glance 
grimmig kijken
look angrily/thunderously 
grimmig lachen
laugh grimly 
hij zag mij grimmig aan
he looked at me angrily 
3. fel, boosaardig
fierce (bijwoord: fiercely), vicious (bijwoord: viciously)
forbidding 
♦ voorbeelden
grimmige acties
vicious actions 
een grimmige kou
a severe cold 
het grimmige Noorden
the forbidding north 

qgrimmig

grimmig2 (bijwoord)
1. fel, hevig
fiercely, intensely 
♦ voorbeelden
't is grimmig koud
it is intensely/fiercely cold 

qgrimmigheid

grimmigheid (dev)
1. fury, rage, wrath 

qgrind

grind (het) (collectivum)
1. gravel
(grover) shingle
(zeldzaam) chesil
(voor wegenbouw) (road-)metal
(voor menging ook) aggregate 
♦ voorbeelden
fijn en grof grind
sharp sand and shingle 
grind in de tuin laten brengen
have gravel put down in the garden 
een weg met grind bedekken
surface a road with gravel 

qgrindbaan

grindbaan (de)
1. gravel road
metalled/Ametaled road, metalled/Ametaled track 

qgrindbak

grindbak (dem)
1. gravel 

qgrindbank

grindbank (de)
1. gravel bank 

qgrindbed

grindbed (het)
1. (bed of) ballast 

qgrinden

grinden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. grind delven
excavate/quarry gravel, excavate/quarry shingle 

qgrinden

grinden2 (overgankelijk werkwoord)
1. met grind bestrooien
lay/put down gravel
gravel
(als oppervlakte) surface with gravel
(m.b.t. wegenbouw) metal 
♦ voorbeelden
een weg grinden
metal a road 

qgrinderij

grinderij (dev)
1. gravel pit 

qgrindfilter

grindfilter (het, dem)
1. gravel filter(-bed) 

qgrindgroeve

grindgroeve (de)
1. gravel pit 

qgrindgrond

grindgrond (dem)
1. gravel bank(s)
stretch of gravel 

qgrindhor

grindhor (de)
1. riddle 

qgrindhoudend

grindhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. gravelly, (Amerikaans-Engels) gravely
shingly 

qgrindkuil

grindkuil (dem) zie grindgroeve

qgrindlaag

grindlaag (de)
1. layer of gravel
(geologie) stratum of gravel 

qgrindpad

grindpad (het)
1. gravel/gravelled path 

qgrindweg

grindweg (dem)
1. gravel/gravelled road 

qgrindzand

grindzand (het)
1. sharp sand 

qgrinniken

grinniken (onovergankelijk werkwoord)
1. chuckle
chortle
(sluw of pejoratief) snigger, snicker 
♦ voorbeelden
hij grinnikte over zijn eigen grap
he chuckled at his own joke 
grinniken tegen
chuckle at 
grinniken van plezier
chuckle/chortle with glee 
zit niet zo dom te grinniken!
stop that silly sniggering! 

qgriotje

griotje (het)
1. ± lozenge, ± drop 

qgriotte

griotte1 (het)
1. roodachtig marmer
(omschrijving) reddish striated marble 

qgriotte

griotte2 (de)
1. zure kers
sour cherry
morello, (Amerikaans-Engels) amarelle 
2. snoeperij
± lozenge, drop 

qgrip

grip (dem)
1. houvast, greep
grip
bite, hold
(van wielen ook) traction 
♦ voorbeelden
grip hebben op
(ook figuurlijk) have a grip on 
een goede grip op de weg hebben
have good road holding 
met gladde banden heeft een auto minder grip op de weg
with bald tyres/Atires a car has less grip on the road 
geen grip op iets kunnen krijgen
(figuurlijk) not be able to come/get to grips with something, (Amerikaans-Engels) not be able to get a handle on something 
2. handvat
grip
handle 

qgripanker

gripanker (het)
1. grip anchor 

qgrisaille

grisaille (het, de)
1. schilderwerk
grisaille 
♦ voorbeelden
grisaille schilderen
do grisaille painting 
2. zijden stof
grisaille 

qgrissen

grissen (overgankelijk werkwoord)
1. snatch
grab, swipe 
♦ voorbeelden
hij griste mij het potlood uit handen
he snatched the pencil out of my hands 

qgristen

gristen (dem)
1. (omschrijving) derogatory form of the Dutch word for ‘Christian’ 

qgrit

grit (het)
1. grit 

qgritstralen

gritstralen (overgankelijk werkwoord)
1. sandblast 

qgrivna

grivna (dem)
1. grivna 

qgrizzlybeer

grizzlybeer (dem)
1. grizzly (bear) 

qgroef

groef (de)
1. uitholling, inkerving
groove
furrow
(gleuf) slot
(in een zuil) flute 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de zorg had diepe groeven in haar voorhoofd getekend
worry had deeply furrowed/lined her brow 
de groeven van een grammofoonplaat
the grooves in a gramophone record 
een groef in iets maken
make/cut a groove in something 
een pilaar met groeven
a fluted pillar 
de groeven op een vijl
the grooves/cuts in a file 
2. m.b.t. planken
groove 
♦ voorbeelden
met messing en groef
tongued and grooved 
3. greppel, sloot
channel
ditch, gull(e)y 

qgroefrail

groefrail (dem)
1. sunk(en) rail 

qgroefschaaf

groefschaaf (de)
1. router 

qgroefzaag

groefzaag (de)
1. grooving saw 

qgroei

groei (dem)
1. het groeien
growth
development 
♦ voorbeelden
hij heeft de groei in de benen
he has got growing pains in his legs 
die jongen is in de groei
he is a growing lad/boy 
een broek die op de groei gemaakt is
trousers which allow for growth 
persoonlijke groei
personal growth 
die boom komt niet tot zijn volle groei
that tree will not reach its full growth 
2. toename
growth
increase, rise
(uitbreiding) expansion 
♦ voorbeelden
de snelle groei van de VPRO
the rapid growth/expansion of the VPRO 

qgroeiaandeel

groeiaandeel (het) (economie)
1. growth share 

qgroeibeleid

groeibeleid (het)
1. policy of growth 

qgroeiboek

groeiboek (het)
1. baby's book 

qgroeicapaciteit

groeicapaciteit (dev)
1. potentiality
growth potential 

qgroeicurve

groeicurve (de)
1. growth/development curve 

qgroeidiamant

groeidiamant (dem)
1. add-a-diamond 

qgroeien

groeien (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. levende wezens/organen
grow
develop 
♦ voorbeelden
hij groeit als kool
(kind) he is shooting up
(baby) he's coming on well 
(figuurlijk) ergens in groeien
gloat over something 
zijn baard/haar laten groeien
grow a beard/one's hair 
het kind moet er nog van groeien
the child has got to grow 
(figuurlijk) naar elkaar toe groeien
grow towards one another 
scheef groeien
grow awry/on the slant/crooked 
hij groeit tegen de verdrukking in
he blossoms in adversity 
uit zijn kleren groeien
outgrow/grow out of one's clothes 
die jongen is uit zijn kracht gegroeid
that boy has outgrown/overgrown himself 
(figuurlijk) zij voelde zich groeien
she felt herself growing in stature 
wat ben je gegroeid
how you've grown! 
2. m.b.t. gewassen
grow 
♦ voorbeelden
groeien en bloeien
(blossom and) flourish 
bramen groeien in het wild
brambles grow in the wild 
het geld groeit mij niet op de rug
I am not made of money 
(figuurlijk) er zal een goede lerares uit haar groeien
she will develop into/turn into/make a good teacher 
3. toenemen
grow
increase, rise 
♦ voorbeelden
mijn achting voor u groeit met iedere nieuwe brief
my esteem for you rises with each new letter 
met groeiende belangstelling
with increasing/growing interest 
groeiend ongeduld
increasing impatience 
¶. overige voorbeelden
de acteur groeide in zijn rol
the actor grew into his part/warmed to his role 

qgroeier

groeier (dem)
1. growing company 

qgroeifactor

groeifactor (dem)
1. growth factor 

qgroeifonds

groeifonds (het) (handel)
1. stock
growth share  (meestal meervoud) 

qgroeigemeente

groeigemeente (dev)
1. (targeted) growth community 

qgroeigroep

groeigroep (de)
1. growth group 

qgroeihormoon

groeihormoon (het)
1. growth hormone 

qgroeihypotheek

groeihypotheek (dev) (financiën)
1. graduated payment mortgage 

qgroeikern

groeikern (de)
1. centraal punt vanwaaruit iets groeit
centre of growth 
2. planologie
centre of urban growth/development/expansion
± overspill town 

qgroeikoorts

groeikoorts (de)
1. growing-pains 

qgroeikracht

groeikracht (de)
1. kracht van een levend organisme
vitality, viability
vigour, ↑ vegetal/vegetative/vegetive force
(van zaad) seedling vigour, sprouting power 
2. vermogen van de natuur
vital force 

qgroeilaag

groeilaag (de)
1. annual/growth ring 

qgroeimarkt

groeimarkt (de) (handel)
1. growth market 

qgroeimiddel

groeimiddel (het)
1. growth substance/regulator
growth factor
(voor planten) auxin 

qgroeipercentage

groeipercentage (het)
1. growth/increase percentage 

qgroeipijn

groeipijn (de)
1. growing pains 

qgroeipremie

groeipremie (dev)
1. growth incentive premium 

qgroeiproces

groeiproces (het)
1. growth (process) 

qgroeipunt

groeipunt (het)
1. growing point 

qgroeischijf

groeischijf (de)
1. epiphysis 

qgroeisector

groeisector (dem) (handel)
1. growth sector 

qgroeispurt

groeispurt (dem)
1. van kinderen
growth spurt 
2. (algemeen)
rapid growth spurt 
♦ voorbeelden
de economie maakt een groeispurt door
the economy is booming 

qgroeistad

groeistad (de)
1. overspill town 

qgroeistof

groeistof (de)
1. growth regulator/substance
auxin 

qgroeistuip

groeistuip (de)
1. stuip ten gevolge van de groei
growing pain  (meestal meervoud) 
2. moeilijkheden door (te) snelle ontwikkeling
growing pains
teething troubles, initial problems 

qgroeitaak

groeitaak (de) (planologie)
1. designation as a centre of urban growth/development 

qgroeitijd

groeitijd (dem)
1. growing season 
♦ voorbeelden
een jongen in de groeitijd
a growing boy 

qgroeitop

groeitop (dem)
1. apical meristem 

qgroeivertraging

groeivertraging (dev) (economie)
1. growth recession 

qgroeiverwachting

groeiverwachting (dev)
1. growth projection 

qgroeizaam

groeizaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de groei bevorderend
favourable (to growth)
(weer, klimaat, lucht enz.) genial
(ook weer) growing 
♦ voorbeelden
groeizaam weer
growing weather 
2. vruchtbaar
fertile 
♦ voorbeelden
groeizame akkers
fertile fields 
3. groeikracht hebbend
vigorous
(zaad) viable 

qgroen

groen1 (het)
1. kleur
green 
♦ voorbeelden
ze was in het groen (gekleed)
she was (dressed) in green 
2. loof
green
greenery
(bladeren ook) foliage
(formeel) verdure 
♦ voorbeelden
openbaar groen
± public parks and gardens 
wilt u er ook wat groen bij?
(m.b.t. bloemen) would you like some greenery? 
het groen van wortelen
the tops of carrots 

qgroen

groen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de kleur
green 
♦ voorbeelden
groene erwten
green/garden peas 
zich groen en geel ergeren
be terribly irritated/annoyed (by) 
het werd hem groen en geel voor de ogen
his head began to swim, everything began to swim before his eyes 
ik erger me groen en geel aan dit programma
this programme gets my goat/makes my blood boil/makes me see red 
(verkeer) een groene golf
phased traffic lights 
hij is nog groen in het vak
he's new to/at the job 
een groene kaart
(Brits-Engels) a green card
± an International Motor Insurance Card 
groene kaas
green cheese 
het groene laken
the green cloth 
(iemand) het groene licht geven (om …)
give (someone) the green light/the go-ahead (to …) 
groene ogen
green eyes 
het signaal sprong op groen
the signal turned green/changed to green 
de groene tafel
the boardroom table, the council board
(sport) the gaming table 
groene thee
green tea 
(wielersport) de groene trui
the green jersey 
2. onrijp
(ook figuurlijk) green
unripe 
♦ voorbeelden
dat was in haar groene jaren
that was in her salad days 
die peren zijn nog groen
the pears are still green/not yet ripe 
rijp en groen
the good with the bad 
3. met begroeiing
green
↑ verdant 
♦ voorbeelden
de bomen worden groen
the trees are turning green/coming into leaf 
(weg- en waterbouw) groene duin
dunes covered with dune grass 
het groene eiland
the Emerald Isle 
het groene hart (van Holland)
the green heart (of Holland) 
groen land
± grassland 
een groene Pasen
a late Easter 
een groene sloot
a ditch covered in duckweed 
het groene veld
the green field, ↑ the sward 
4. milieuvriendelijk
green 
♦ voorbeelden
de groenen
the Greens 
de groene partij
the Green Party, the Greens 
¶. overige voorbeelden
(België) groen lachen
laugh on the wrong side of one's face 
¶. spreekwoorden
een oude bok lust nog wel een groen blaadje
± there's life in the old dog yet 

qgroenbedrijf

groenbedrijf (het)
1. (Brits-Engels) market garden, (Amerikaans-Engels) truck farm/garden 

qgroenbemesting

groenbemesting (dev)
1. green manuring 

qgroenblauw

groenblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. greenish blue, peacock blue 

qgroenblijvend

groenblijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. evergreen 

qgroenbruin

groenbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. greenish brown
(ook van ogen) hazel
(geelachtig) olive 

qgroene

groene (de)
1. nieuweling
zie groentje
2. (politiek)
Green 

qgroenekool

groenekool (de)
1. green cabbage 

qgroenen

groenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. groen zijn/worden
be/grow/get green
show its greenery
↑ be verdant, ↑ be decked in green 
♦ voorbeelden
het bos groent al
the woods are already getting green 
het groenend grastapijt
the flourishing/verdant turf 

qgroenen

groenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. groen maken
(make) green 

qgroenfonds

groenfonds (het)
1. green (investment) fund 

qgroengebied

groengebied (het)
1. greenbelt 

qgroengeel

groengeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. greenish yellow
chartreuse 

qgroengordel

groengordel (dem)
1. greenbelt 

qgroenharing

groenharing (dem)
1. fresh/white herring 

qgroenheid

groenheid (dev)
1. groenigheid
greenness
(formeel) verdancy, viridity, viridescence, virescence 
2. frisheid
greenness, freshness 
3. onervarenheid
greenness
↑ viridity 
4. m.b.t. fruit
sourness, tartness
acidity, ↑ astringency 

qgroenhout

groenhout (het)
1. greenwood 

qgroenig

groenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greenish
greeny
(formeel) virescent, viridescent 

qgroenknolorchis

groenknolorchis (de)
1. yellow widelip orchid 

qGroenland

Groenland Groenland(het)
1. Greenland 

qGroenlander

Groenlander (dem), Groenlandse (dev)
1. Greenlander 

qGroenlands

Groenlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. Greenland(ic) 
♦ voorbeelden
Groenlandse duif
black guillemot 
de Groenlandse taal
Greenlandic 
Groenlandse walvis
Greenland (right) whale, bowhead (whale), steepletop 

qGroenlandse

Groenlandse (dev) zie Groenlander

qgroenling

groenling (dem) (dierkunde)
1. greenfinch 

qgroenmarkt

groenmarkt (de)
1. vegetable market 

qgroenpluk

groenpluk (dem) (economie)
1. (omschrijving) employment of students before they finish school 

qgroenpootruiter

groenpootruiter (dem)
1. greenshank 

qgroensteen

groensteen (het, dem) (geologie)
1. greenstone 

qgroenstrook

groenstrook (de)
1. groengordel
greenbelt
green space/area 
2. middenberm
grass/centre strip
(Brits-Engels) (central) reservation, (Amerikaans-Engels) median (strip) 

qgroente

groente (dev)
1. vegetable
greenstuff
(informeel) (Brits-Engels) veg, greens 
♦ voorbeelden
geef me de groente eens aan
please pass (me) the vegetables 
gesneden groente
sliced vegetables 
ingemaakte/gedroogde groente
Btinned/Acanned vegetables, dehydrated vegetables 
jonge groenten
young vegetables 
vlees en twee verschillende soorten groente
meat and two vegetables/veg 
zijn eigen groente verbouwen
grow one's own vegetables, ± live off the land 
verse/voorgesneden groente
fresh/pre-sliced vegetables 
zelfgekweekte groenten
home-grown vegetables 

qgroentebed

groentebed (het)
1. vegetable bed/plot/patch 

qgroenteboer

groenteboer (dem)
1. verkoper
greengrocer
(straatventer) (Brits-Engels) costermonger, (Brits-Engels) coster 
2. winkel
greengrocer's (shop)
greengrocery 

qgroenteburger

groenteburger (dem)
1. veggieburger 

qgroentedrogerij

groentedrogerij (dev)
1. vegetable drying-plant 

qgroentehal

groentehal (de)
1. hal als groentemarkt
vegetable market hall, vegetable mart 
2. goedkope groentewinkel
vegetable mart, cut-price greengrocer's 

qgroentekar

groentekar (de)
1. greengrocer's barrow/cart
(Brits-Engels ook) costermonger's barrow/cart 

qgroentekweker

groentekweker (dem)
1. (vegetable) grower
(Brits-Engels) market gardener
(Amerikaans-Engels) truck farmer/gardener, (Amerikaans-Engels) trucker 

qgroentelade

groentelade (de)
1. (in koelkast) crisper (compartment) 

qgroenteman

groenteman (dem) zie groenteboer

qgroentemarkt

groentemarkt (de)
1. vegetable market 

qgroentesnijder

groentesnijder (dem)
1. vegetable grater/shredder 

qgroentesoep

groentesoep (de)
1. vegetable soup
(helder) julienne 

qgroentetuin

groentetuin (dem)
1. vegetable/kitchen garden 

qgroenteveiling

groenteveiling (dev)
1. veiling van groenten
vegetable auction
vegetable market/mart 
2. veilinggebouw
vegetable auction-hall
vegetable market/mart 

qgroentevrouw

groentevrouw (dev)
1. greengrocer
(straatventer) vegetable-woman, vegetable-seller 

qgroentewinkel

groentewinkel (dem)
1. greengrocer's (shop)
greengrocery 

qgroentijd

groentijd (dem)
1. (studenten(taal)); ontgroeningstijd
(m.b.t. student) freshman year
↑ noviciate 
2. tijd dat een signaal op groen staat
green phase 

qgroentje

groentje (het)
1. greenhorn
novice
(op school ook) (Brits-Engels) new boy/girl
↑ tiro, tyro
(student) freshman, (Brits-Engels) fresher, (Amerikaans-Engels) freshie
(leger) new/raw recruit
(leger, honkbal) (Amerikaans-Engels) rookie 

qgroenvoeder

groenvoeder (het) zie groenvoer

qgroenvoer

groenvoer (het)
1. voor vee
soilage, green crop/fodder 
♦ voorbeelden
groenvoer geven
soil 
groenvoer inkuilen
ensile 
2. (schertsend); groente
rabbit food 

qgroenvoorziening

groenvoorziening (dev)
1. green space/area
(m.b.t. planologie) open space planning 

qgroenwerker

groenwerker (dem)
1. basketmaker 

qgroenzand

groenzand (het) (geologie)
1. greensand 

qgroep

groep (de)
1. verzameling
group
(van mensen ook) knot
(van toeristen/reizigers) party
(van bomen/huizen/sterren/eilanden ook) cluster
(van nieuwe leerlingen/brieven/rekruten) batch
(van bomen/heesters/planten ook) clump
(van rovers/hervormers/vluchtenden ook) band 
♦ voorbeelden
van de groep afraken
get parted from the group 
een grote groep agenten
a large body of policemen 
we gaan als groep, of we gaan niet
we'll go in a group or not at all 
een grote groep van de bevolking
a large section of the population 
we kwamen nog andere groepjes feestgangers tegen
we met other groups/parties of party-goers 
een groepje pratende heren
a group/knot of gentlemen talking 
bij de groep horen
be one of the crowd 
in groepen leven
herd 
in groepjes van vijf of zes
in groups of five or six 
we gingen in een groep rond de gids staan
we formed a group round/we grouped ourselves round the guide 
ze trokken in grote groepen naar het stadion
they flocked to the stadium 
laten we bij elkaar blijven, in een groep is het veiliger
let's stay together, there's safety in numbers 
in groepjes van twee/in kleine groepjes kwamen ze naar buiten
they came out in twos/in small groups 
een grote groep kiezers
a large body of voters 
een uitgelezen groep mensen
a picked group of people 
de groep der Molukken
the Moluccas, the Moluccan Islands 
een groep potvissen
a school of sperm whales 
een groep wolven
a pack of wolves 
2. (vaak in samenstellingen); onderverdeling
group
section, class
(m.b.t. onderwijs) (Brits-Engels) year, (Amerikaans-Engels) grade 
♦ voorbeelden
leeftijdsgroep
age group/bracket 
de groep der Indo-Germaanse talen
the Indo-Germanic family (of languages) 
3. (vaak in samenstellingen); m.b.t. personen
group 
♦ voorbeelden
iets in de groep gooien
put something/throw something out to the group, start a group discussion on something 
ervaring in het omgaan met groepen
experience in dealing with groups 
studiegroep
study group 
4. (beeldende kunst)
group 
5. goot in koestal
manure gutter 

qgroepage

groepage (dev)
1. groupage
grouping, bulking, joint cargo 

qgroepen

groepen (overgankelijk werkwoord)
1. group 

qgroepenkast

groepenkast (de) (elektriciteit)
1. distribution box 

qgroeperen

groeperen1 (overgankelijk werkwoord)
1. rangschikken
group
classify, divide 
♦ voorbeelden
anders/opnieuw groeperen
realign, regroup 
de cijfers groeperen
present figures in the best possible light 

qgroeperen

zich groeperen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich om iemand, iets heen plaatsen
cluster (round)
gather (round)
(dicht bij elkaar) huddle (round) 
2. zich tot een groep aaneensluiten
group (together)
form a group, mass, gather (together) 
♦ voorbeelden
de verontruste CPN'ers groepeerden zich
the alarmed CPN members formed a group/began to close (their) ranks 

qgroeperen

groeperen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (beeldende kunst)
group
arrange 

qgroepering

groepering (dev)
1. het groeperen
grouping
classification, division 
2. groep
grouping
(politiek ook) faction
(losser) alignment 
♦ voorbeelden
politieke groeperingen
political groupings, (political) factions 

qgroepsbelang

groepsbelang (het)
1. sectional interest  (meestal meervoud) 
♦ voorbeelden
allerlei groepsbelangen speelden een rol
all sorts of sectional interests were involved 

qgroepscode

groepscode (dem)
1. code of a group, group code/ethic 

qgroepscommandant

groepscommandant (dem) (leger)
1. bevelhebber over een groep forten
± area commander 
2. commandant van een groep soldaten
(Brits-Engels) section leader, (Amerikaans-Engels) squad leader 

qgroepsdier

groepsdier (het)
1. kuddedier
social animal 
2. (figuurlijk)
social animal 

qgroepsdruk

groepsdruk (dem)
1. group pressure, peer group pressure 

qgroepsdwang

groepsdwang (dem)
1. peer pressure 

qgroepsdynamica

groepsdynamica (dev)
1. group dynamics  (meervoud) 

qgroepsforum

groepsforum (het) (computer)
1. internet forum, online community forum 

qgroepsfoto

groepsfoto (de)
1. group photo(graph) 

qgroepsgeest

groepsgeest (dem)
1. team spirit
esprit de corps 

qgroepsgeluid

groepsgeluid (het)
1. collective sound 

qgroepsgesprek

groepsgesprek (het)
1. in een groep gevoerd gesprek
group conversation 
2. telefoongesprek van een groep
conference call 

qgroepsgevoel

groepsgevoel (het)
1. sense of belonging (to the/a group) 

qgroepsgewijze

groepsgewijze (bijwoord)
1. in groups
in batches
(in kleine getallen; informeel) in dribs and drabs 
♦ voorbeelden
de gasten kwamen groepsgewijze binnen
the guests came in in groups/in dribs and drabs 

qgroepshuwelijk

groepshuwelijk (het) (antropologie)
1. group/communal marriage 

qgroepsindeling

groepsindeling (dev)
1. division into groups 

qgroepskarakter

groepskarakter (het)
1. social character 

qgroepskorting

groepskorting (dev)
1. group discount 

qgroepsleider

groepsleider (dem)
1. group leader 

qgroepsnorm

groepsnorm (de)
1. norm of a group
group norm/ethic 

qgroepsnummer

groepsnummer (het)
1. group number 
♦ voorbeelden
ons bedrijf heeft een groepsnummer
our firm's number has several lines 

qgroepsportret

groepsportret (het)
1. group portrait
(fotografie ook) group photo(graph) 

qgroepspraktijk

groepspraktijk (de)
1. group practice 

qgroepsproces

groepsproces (het)
1. group process 

qgroepsreis

groepsreis (de)
1. group travel 

qgroepsrente

groepsrente (de)
1. intra-group interest 

qgroepsruimte

groepsruimte (dev)
1. common room 

qgroepsseks

groepsseks (dem)
1. group sex
(partnerruil) wife-swapping 

qgroepsstart

groepsstart (dem)
1. mass start 

qgroepstaal

groepstaal (de)
1. jargon
(informeel) lingo
(taalkunde; m.b.t. maatschappelijke groep) sociolect 

qgroepstarief

groepstarief (het)
1. group rate
rate for groups/parties 

qgroepstherapie

groepstherapie (dev)
1. group therapy 

qgroepsverband

groepsverband (het)
1. 
♦ voorbeelden
in groepsverband
(m.b.t. één groep) in a group/team
(m.b.t. meerdere groepen) in groups/teams 
werken in groepsverband
work as a team, do teamwork 

qgroepsverkrachting

groepsverkrachting (dev)
1. gang rape 

qgroepsvorming

groepsvorming (dev)
1. breaking down into smaller groups 
♦ voorbeelden
er trad al snel groepsvorming op in het gezelschap
the party soon broke down into smaller groups 

qgroepswedstrijd

groepswedstrijd (dem)
1. group match 

qgroepswerk

groepswerk (het)
1. teamwork
group work, teamwork 
2. sociale/sociaal-culturele beïnvloeding
group work 

qgroepswinst

groepswinst (dev)
1. (sport)
group phase victory 
2. (economie)
combined profit 

qgroet

groet (dem)
1. greeting
↑ salutation
(voornamelijk leger) salute 
♦ voorbeelden
de groeten aan je vrouw!
remember me to your wife, give my (kind) regards to your wife 
hij beantwoordde mijn groet met ‘ook hallo’
he returned/answered/replied to/acknowledged my greetings with ‘hello to you (too)’ 
een beleefde/vriendelijke/koele groet
a polite/cordial/cool greeting 
de militaire groet brengen
salute (in military fashion), stand at the salute 
doe hem de groeten van mij
give him my best wishes/my (kind) regards, remember me to him
(minder formeel) say hello to him for me 
de groeten doen
remember someone to someone, give someone's regards/love/best to someone, send someone one's love 
de hartelijke groeten
kind/best regards, warm(est) greetings 
je moet de groeten van haar hebben. o, doe haar de groeten terug
she sends (you) her regards/love. oh, the same to her 
een korte groet tot afscheid
a parting word 
een laatste groet brengen
pay one's last respects (to) 
de militaire groet
(military) salute 
iemands groeten overbrengen
pass on/convey someone's greetings/regards 
iemands groeten aan iemand overbrengen
give someone's regards to someone, remember someone to someone 
de groeten thuis
say hello to/give my love to everyone at home 
groeten uit Amsterdam
greetings/all the best/best wishes from Amsterdam 
de groeten, ook van mijn man
my husband joins me in wishing you all the best 
met vriendelijke groeten
with kind(est) regards, ↑ yours sincerely 
een groet wisselen met
exchange greetings/a word of greeting with 
de groeten!
(afscheidsgroet) see you!, (Brits-Engels) cheers!
(vergeet het maar) not on your life!, forget it!, no way! 

qgroeten

groeten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gedag zeggen
greet
(met woorden) say hello, pass the time of day
(met hoed) take off one's hat (to), raise one's hat (to) 
♦ voorbeelden
iemand eerbiedig groeten
greet someone respectfully
(onderdanig) touch one's forelock to someone 
elkaar groeten op straat
greet/acknowledge one another in the street 
ik groette haar, toen moest ze mij wel groeten
I greeted her/I said hello, so she had to/was forced to acknowledge me/to repay the compliment 
ik groet je!, ik wil je groeten!
(a very) good day to you 
vader laat u groeten
father sends (you) his regards/love/best 
iemand laten groeten
ask to be remembered to someone 
met een buiging groeten
bow to 
wij kennen de buren net goed genoeg om te groeten
we only know the neighbours to nod to, we are only on nodding terms with the neighbours 
hij groette mij vriendelijk
he greeted me/said hello in a friendly way/manner 
wees gegroet
Hail Mary
(vnl. m.b.t. muziek) Ave Maria 
ik heb de eer u te groeten
I wish you good-day
(ironisch) (a very) good day to you! 
in het voorbijgaan groeten
greet in passing 
2. (leger)
salute 
♦ voorbeelden
het vaandel/de vlag groeten
salute the colours/flag 

qgroetplicht

groetplicht (de) (leger)
1. duty/obligation/requirement to salute 

qgroeve

groeve (de)
1. ruimte waaruit een delfstof gewonnen wordt
(lei) quarry
(kalk, zand, klei, leem, gips, grind, bruinkool) pit
(in het bijzonder deel van groeve) working 
♦ voorbeelden
een open groeve
an open-pit
(voornamelijk Brits-Engels) an open-cast
(voornamelijk Amerikaans-Engels) an open-cut (mine) 
2. grafkuil
grave 
♦ voorbeelden
een geopende groeve
an open grave 

qgroeven

groeven (overgankelijk werkwoord)
1. graveren
groove
(krassen, kerven) score
(zuilen) flute
(met guts) gouge
(insnijden) incise 
♦ voorbeelden
de zorg had diepe rimpels in zijn voorhoofd gegroefd
worry had deeply furrowed/lined his brow 
2. m.b.t. planken
groove 

qgroezelig

groezelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grubby, grimy
(stof, kleren ook) dingy
(ondergoed, hemden ook) soiled
dirty 

qgrof

grof (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. groot van stuk
coarse (bijwoord: coarsely)
(fors) hefty, robust 
♦ voorbeelden
hij heeft grove botten
he's got big bones, he's big-boned/heavily built 
grof geschut gebruiken
bring up the heavy artillery 
een grove kam
a coarse-toothed comb 
grof schrijven
write heavily 
een zaag met grove tanden
a coarse(-toothed) saw 
hij is grof van bouw
he is big-boned/heavily built 
grof zand
coarse sand 
2. ruw bewerkt
coarse (bijwoord: coarsely), rough (bijwoord: roughly)
crude 
♦ voorbeelden
grof aardewerk
coarse earthenware 
grof brood
coarse/rough bread
(volkoren) wholemeal bread 
grof garen
coarse yarn/thread 
grove gelaatstrekken
coarse features 
een grove houtsnede
a crude woodcut 
(figuurlijk) een eerste, grove indeling
a first, rough division 
grof papier
coarse paper 
iets grof schetsen
(letterlijk) make a sketch of something
(figuurlijk) give a sketch of something
(figuurlijk ook) sketch something in broad outlines 
(figuurlijk) een grove smaak
vulgar taste 
grove suiker
(ongeraffineerd) unrefined sugar
(kristalsuiker) granulated sugar 
een grof weefsel
(manier van weven) a coarse weave
(stuk stof) a (piece of) coarsely-woven fabric 
grof zout
coarse salt 
3. bijzonder erg
gross (bijwoord: grossly)
flagrant
(beledigend) rude
(sterker) crass 
♦ voorbeelden
grove beledigingen
gross insults 
een grove fout
a gross/bad/glaring mistake 
grof geweld
brute force 
dat is al te grof
that's going too far
(eufemistisch) that's a bit thick/much 
hij is (erg) grof
he is (abominably) rude 
een grove leugen
a gross/big lie 
grof liegen
lie barefacedly/shamefacedly
(sterker) lie through one's teeth 
grove manieren
bad manners 
grove mop
broad/dirty/ribald joke
(pejoratief) crass/filthy joke 
(een) grove nalatigheid
gross negligence 
het is een grof schandaal
it's a crying shame, ↓ it's a bloody shame
(eufemistisch) it's a bit thick/much 
grof spelen
(ook figuurlijk) foul, play roughly/unfairly 
grove taal
coarse/bad language 
zich grof vergissen
make a gross/bad/glaring mistake 
hij werd grof
he became abusive
(informeel) he cut up rough 
een grof woord
a swear word, a curse 
je hoeft niet meteen grof te worden
you don't need to/there's no need to be rude/abusive 
4. in 't groot
♦ voorbeelden
grof geld verdienen
make/earn big money/a pile/a mint 
grof spel spelen
play for high stakes 
grof spelen
play high, play for high stakes 
een werkster voor het grove werk
a cleaner for the heavy work
(Brits-Engels ook) a charlady/charwoman
(informeel) a char 
grove winst maken
make a packet 

qgrofdradig

grofdradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (hout) coarse-textured
(weefsel) coarse-threaded 

qgrofgebouwd

grofgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavily-built
stocky, hefty, large-limbed, big-boned 

qgrofheid

grofheid (dev)
1. het grof-zijn
(algemeen) coarseness
(onbeleefdheid, vulgariteit) rudeness
(ruwheid, eenvoud) roughness
(krasheid) grossness, crassness 
♦ voorbeelden
zo'n grofheid kan niet door de beugel
such coarseness (just) will not do 
2. iets grofs, onbeschofte uitlating
rude remark
↑ vulgarity, ↑ scurrility
abuse 

qgrofkorrelig

grofkorrelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (materiaal, poeder, slijpsteen, structuur) coarse-grain
(film, breukvlak) coarse-grained 

qgrofmazig

grofmazig (bijvoeglijk naamwoord)
1. coarsely-woven 

qgrofmeel

grofmeel (het)
1. wholemeal, (Amerikaans-Engels) whole-wheat flour
(met tarwekorrels) granary flour 

qgrofsmederij

grofsmederij (dev)
1. blacksmith's (shop)
(fabriek) ironworks 

qgrofte

grofte (dev)
1. gauge
(dikte) thickness
(gewicht) weight
(m.b.t. zijden/kunststof garen) denier 
♦ voorbeelden
linnen garens van verschillende grofte(s)
linen threads/cottons of various gauges/thicknesses/numbers 

qgrofvuil

grofvuil (het)
1. (collection of) bulky (household) refuse/rubbish/garbage/trash, (collection of) oversized (household) refuse/rubbish/garbage/trash 
♦ voorbeelden
dat kan naar het grofvuil
you can put it out for the Bdustmen/Agarbage men 

qgrofweg

grofweg (bijwoord)
1. roughly
about, around
(informeel) give or take a few 
♦ voorbeelden
dat kost je grofweg drieduizend euro
that will cost you about/in the region of three thousand euros 
¶. overige voorbeelden
dat is grofweg een leugen
that is a downright lie 

qgrofwild

grofwild (het)
1. big game 

qgrofzinnelijk

grofzinnelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. lascivious
lewd 

qgrog

grog (dem)
1. grog, (hot) toddy
(Iers-Engels ook) hot whiskey 
♦ voorbeelden
grog van/met cognac
cognac grog, hot toddy with cognac 
neem/drink een grog en duik dan je bed in
drink a hot toddy and then take to your bed 

qgroggy

groggy (bijvoeglijk naamwoord)
1. groggy
dazed
(vnl. bij boksers ook) punch-drunk 
♦ voorbeelden
de bokser viel groggy achterover
the boxer fell down punch-drunk 

qgrogstem

grogstem (de)
1. husky voice 

qgrol

grol (dem)
1. grap
(broad) joke
(informeel) gag, crack 
2. frats
trick
antic  (voornamelijk meervoud)
prank 
♦ voorbeelden
hij zit vol grappen en grollen
he's a real joker/bag of laughs 

qgrollen

grollen (onovergankelijk werkwoord)
1. brommend geluid maken
grunt
(maag, donder) rumble
(hond) growl 
♦ voorbeelden
een grollend zwijn
a grunting pig 
2. grappen verkopen
make/crack jokes 

qgrom

grom1 (dem)
1. grommend geluid
growl
snarl 
♦ voorbeelden
een grom als/tot antwoord krijgen
be answered with a snarl 

qgrom

grom2 (het)
1. ingewand van vis
(fish)guts 

qgrommen

grommen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dof, brommend geluid maken
growl
(maag, donder) rumble 
2. m.b.t. dieren
growl
(met ontblote tanden) snarl 
♦ voorbeelden
een grommende beer
a growling bear 
de hond begon tegen mij te grommen
the dog began to growl at me 

qgrommen

grommen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (vis) van ingewanden ontdoen
gut
↓ clean 

qgrommen

grommen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (iets) morrend zeggen, brommen
grumble
mutter, groan, growl, grouse 
♦ voorbeelden
hij liep grommend weg
he walked away grumbling to himself 
op iemand grommen
grumble/grouse at someone 
hij gromde wat tussen de tanden
he muttered something under his breath 
hij gromde iets onduidelijks
he muttered something indistinct/inaudibly 

qgrompot

grompot (dem)
1. grumbler
grouser
(informeel) groaner, moaner
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) grouch 

qgrond

grond (dem)
1. aardoppervlak
ground
(land) land
(grondgebied) territory
(terrein) terrain 
♦ voorbeelden
(luchtvaart) aan de grond blijven
be grounded 
een vliegtuig veilig aan de grond zetten
land an aeroplane safely 
laag bij de grond
(figuurlijk) commonplace, pedestrian, trite 
de mijnwerkers kwamen weer boven de grond
the miners came to the surface again 
braakliggende grond
waste land 
een huis op eigen grond
a freehold house 
(stukken) grond kopen en verkopen
buy and sell land 
een flinke lap grond
a substantial piece of land 
iets met de grond gelijk maken
(letterlijk) raze/level something to the ground
(gebouw ook) pull/knock something down
(ook figuurlijk) demolish something, wipe something off the map 
(informeel) iemand onder de grond stoppen
put someone under 
(informeel) hij ligt al tien jaar onder de grond
he's been dead and buried the last ten years
(schertsend) he's been pushing up daisies these last ten years 
mollen leven onder de grond maar 's avonds komen ze soms boven de grond
moles live underground but sometimes they come above (the) ground in the evening 
de grond raken
(vliegtuig) touch down, land 
een stuk grond
a piece/plot of land
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a lot 
er zit een flink stuk grond bij het huis
the house is situated in sizeable grounds, the grounds around the house are quite large 
tegen de grond gaan
fall over/down 
iemand tegen de grond slaan
knock someone down/flat, floor someone, lay someone out 
een gebouw tegen de grond gooien
knock/pull down/demolish/flatten a building
level/raze a building to the ground 
zich plat tegen de grond drukken
throw oneself flat on the ground 
iemand/iets tegen de grond gooien
throw someone/something to the ground/floor, ↑ dash/hurl someone/something to the ground/floor 
tot de grond toe afbranden
be burnt to the ground 
(schertsend) een rij huizen uit de grond stampen
throw up a row of houses 
niet van de grond komen
(luchtvaart, ook figuurlijk) not get off the ground, not get airborne 
(figuurlijk) hij heeft zijn bedrijf van de grond af opgebouwd
he built up/set up his firm from scratch/nothing 
(figuurlijk) iets van de grond krijgen
get something off the ground/going 
2. stof waaruit het aardoppervlak bestaat
ground
(aarde) earth, soil
(Amerikaans-Engels ook) dirt 
♦ voorbeelden
gewijde grond
consecrated ground 
(sport) in de grond trappen
kick the turf 
(figuurlijk) een stuk de grond in schrijven
pull a work to pieces, slate/thrash/damn a work 
iemand de grond in stampen/trappen
pull someone to pieces, destroy someone 
iemand nog verder de grond in trappen
kick someone when/while he's down 
groente van de koude grond
vegetables grown in the open/outdoors 
(schertsend) een filosoof van de koude grond
a homespun philosopher
(Amerikaans-Engels ook) a cracker-barrel philosopher 
schrale/onvruchtbare grond
barren/poor soil 
planten uit de grond trekken
pull up plants 
bloembollen uit de grond halen
lift bulbs 
de aardappels zijn al uit de grond
the potatoes have already been lifted/Adug 
vaste grond onder de voeten hebben
(letterlijk) be on dry land/terra firma
(ook figuurlijk) be on firm/solid ground 
vette/vruchtbare grond
rich/fertile soil 
zware grond
heavy soil 
3. vlak waarop men gaat
ground
(binnen) floor 
♦ voorbeelden
als aan de grond genageld staan
be rooted/riveted to the spot, be transfixed 
de begane grond
the ground floor
(Amerikaans-Engels ook; van gebouw) the first floor
(terrein) ground level 
(figuurlijk) ik had wel door de grond kunnen gaan
I wanted the ground to open up and swallow me 
door de grond (kunnen) gaan/zinken van pijn
be dying of pain, be in agony 
door de grond (kunnen) gaan/zinken van schaamte
not know where to put oneself/where to look (for embarrassment), cringe with embarrassement, wish the ground would open and swallow one 
toen de grond hem te heet onder de voeten werd
when things got too hot for him 
(boksen) naar de grond gaan
be put down, be put on/hit the canvas, be floored 
(figuurlijk) hij voelde de grond onder zich wegzinken
he had a sinking feeling (in the pit of his stomach) 
op de grond vallen
fall to the ground/floor 
op de grond zitten
sit on the ground/floor 
iets op de grond gooien
throw something on the ground/floor 
hij ligt tegen de grond
he is down 
iemand tegen de grond werken
wrestle someone to the ground 
4. bodem onder water
bottom
(van zee ook) seabed
(van rivier ook) riverbed 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) aan de grond zetten
beach, run aground 
(scheepvaart) aan de grond zitten
be aground/stranded, have run/gone aground 
(figuurlijk) aan de grond zitten
(er (financieel) beroerd voor staan) be down and out, be on the rocks, be up against it
(vulgair; schertsend) be up shit creek (without a paddle)
(terneergeslagen zijn) be down, be at a loose end, be feeling (really) sorry for oneself 
(scheepvaart) aan de grond lopen/raken
run aground, be stranded 
(figuurlijk; voornamelijk financiën) finaal aan de grond zitten
be flat/stony-broke, be down and out/on one's uppers/at rock-bottom 
(figuurlijk) iemand de grond in boren
(verslaan) crush someone
(bekritiseren) crucify someone, tear/pull someone to pieces/shreds 
een schip de grond in boren
sink a ship, send a ship to the bottom
(door gaten te maken) scuttle a ship
(Brits-Engels ook) scupper a ship 
(figuurlijk) iemands plannen de grond in boren
put paid to/scuttle/wreck someone's plans, shoot someone's plans to pieces, squelch someone's plans, spike someone's guns
(Brits-Engels ook) scupper someone's plans 
(scheepvaart) grond peilen
take soundings 
te gronde gaan
(figuurlijk) be ruined, perish, come to nothing/nought, go to (w)rack and ruin, go to pieces, ↓ go to the dogs 
zichzelf te gronde richten
dig one's own grave, cut one's own throat 
(figuurlijk) iemand/iets te gronde richten
ruin someone/something, put paid to someone/something, wreck something 
grond voelen
(verzadigd zijn) be full (up)
(bespeuren dat men niet verder moet wagen) know when to stop 
geen grond voelen
not be able to touch the bottom
(ook figuurlijk) be out of one's depth 
5. basis
ground
foundation, base, basis
(reden ook) reason
(oorzaak ook) cause 
♦ voorbeelden
gronden aanvoeren voor
adduce arguments for 
daar zijn geen gronden voor aanwezig
there are no grounds for it 
iets op goede gronden verwerpen
reject something on good grounds/for good reason/with justification 
goede grond hebben iets aan te nemen
have good grounds/cause/reason for something, have every reason to assume something 
op medische gronden
for medical/health reasons, on medical/health grounds 
die bewering mist alle grond
that assertion is without (any) foundation/is groundless/baseless/unfounded/unwarranted, that is a groundless/unfounded/baseless assertion 
op grond waarvan
on the basis of which 
op grond van artikel 26
on the basis of/by virtue of/on the strength of/under section 26
(juridisch) pursuant to article 26 
op grond van het feit dat …
on the basis of/by reason of/because of the fact that … 
op grond van zijn huidskleur
because of/on account of his colour 
op grond van aanwijzingen uit het publiek, ging de politie …
acting on information received from the public, the police went … 
dit is niet voldoende grond om te …
this isn't sufficient (reason) to warrant …, this doesn't warrant/justify … 
gronden voor een beslissing
grounds/reasons/justification for a decision 
er zit een grond van waarheid in
there's an element of truth in it 
6. diepste, onderste deel
bottom
(wezen, kern) essence, substance 
♦ voorbeelden
de grond van de dingen begrijpen
understand the essence of things 
in de grond van de zaak
at bottom, basically, in essence, essentially, fundamentally 
in de grond heeft hij gelijk
basically/fundamentally/essentially he's right 
in de grond is hij een goeie jongen
he's a good boy at heart 
dat komt uit de grond van zijn hart
that comes from the bottom of his heart 
¶. spreekwoorden
stille wateren hebben diepe gronden
still waters run deep 

qgrondaanwinning

grondaanwinning (dev)
1. het verkrijgen van nieuwe (bouw)grond
land reclamation 
2. verkregen stuk grond
(piece/area of) reclaimed land
(m.b.t. Nederland ook) polder 

qgrondaas

grondaas (het)
1. ground/ledger bait 

qgrondachtig

grondachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. earthy (ook smaak) 

qgrondbedrijf

grondbedrijf (het)
1. development company 

qgrondbegin

grondbegin (het)
1. very beginning
rudiment, germ 

qgrondbeginsel

grondbeginsel (het)
1. principe, uitgangspunt
(basic/fundamental) principle
(dogma) tenet, dogma 
♦ voorbeelden
de grondbeginselen van het protestantisme
the (basic) tenets/(fundamental) principles of Protestantism 
2. (meervoud); eerste regels, hoofdpunten
(basic/fundamental) principles, (basic/fundamental) elements
rudiments, fundamentals, ground rules
(informeel) basics, nuts and bolts 
♦ voorbeelden
iemand de grondbeginselen van een wetenschap bijbrengen
introduce someone to/teach someone the (basic) principles/basics of a science 
hij kent niet eens de (eerste) grondbeginselen van de muziek
he doesn't even know the rudiments of music
(informeel) he doesn't know the first thing about music 

qgrondbegrip

grondbegrip (het)
1. eerste, oudste begrip
basic/initial concept
earliest view 
2. begrip dat aan andere ten grondslag ligt
basic/fundamental idea 

qgrondbelasting

grondbelasting (dev)
1. land tax
(Brits-Engels) rates  (meervoud) 

qgrondbeleid

grondbeleid (het) (België)
1. regional zoning policy 

qgrondbestanddeel

grondbestanddeel (het)
1. basic ingredient/component/constituent, fundamental ingredient/component/constituent 

qgrondbetekenis

grondbetekenis (dev)
1. original meaning
(taalkunde) etymon 

qgrondbewerking

grondbewerking (dev)
1. tillage
cultivation 

qgrondbezit

grondbezit (het)
1. grondeigendom
landownership, ownership of land
(Schots-Engels; bezit van een landjonker ook) lairdship 
♦ voorbeelden
gemeenschappelijk grondbezit
common ownership of land 
2. erf
landed property
(landed/real) estate 
♦ voorbeelden
gemeentelijk grondbezit
municipal land, (Brits-Engels) local council/authority land 
zijn grondbezit was met hypotheek bezwaard
his property/land was mortgaged 

qgrondbezitster

grondbezitster (dev) zie grondbezitter

qgrondbezitter

grondbezitter (dem), grondbezitster (dev)
1. (man & vrouw) landowner, (man & vrouw) (landed) proprietor, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) landholder
(landjonker) (Brits-Engels) (man) squire
(Schots-Engels) (man) laird 
♦ voorbeelden
kleine grondbezitter
small landowner
(landjonker) petty squire 
de grondbezitters
landed interests, propertied classes, landowning class, landed gentry 

qgrondbezitting

grondbezitting (dev)
1. (landed) property, (Amerikaans-Engels) landholding
(in het bijzonder landgoed) (landed/real) estate 

qgrondboor

grondboor (de)
1. earth/soil drill, (ground/soil) auger
(voor grondmonsters) soil core sampler
(voor palen) post hole digger 

qgrondboring

grondboring (dev)
1. onderzoek van de bodem
soil drilling
(proefboring) trial boring 
♦ voorbeelden
grondboringen verrichten/doen
carry out soil drilling, take sample borings 
2. het maken van putten
drilling
(m.b.t. wellen ook) sinking 

qgronddenkbeeld

gronddenkbeeld (het)
1. basic/fundamental idea 

qgronddienst

gronddienst (dem)
1. werkzaamheden
ground facilities/organization 
2. personeel
ground crew/staff 

qgrondduiker

grondduiker (dem) (weg- en waterbouw)
1. culvert 

qgrondeigenaar

grondeigenaar (dem), grondeigenares (dev)
1. eigenaar van een stuk grond
(ground) landlord 
2. grondbezitter
zie grondbezitter

qgrondeigenares

grondeigenares (dev) zie grondeigenaar

qgrondeigendom

grondeigendom (het) zie grondbezit

qgrondeigenschap

grondeigenschap (dev)
1. axioma
axiom 
2. m.b.t. stoffen
fundamental property 

qgrondel

grondel (dem) (dierkunde)
1. goby
(in het bijzonder) gudgeon 

qgrondeloos

grondeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. bodemloos
(put) bottomless
(onpeilbaar, diepte, zee) unfathomable 
2. (figuurlijk); oneindig groot
unfathomable
(negatieve eigenschappen) abysmal
(verderf, zorgen) endless 
3. ongegrond
baseless, groundless, unfounded
(alleen predicatief) without foundation
(m.b.t. gerucht, speculatie ook) idle 

qgrondeloosheid

grondeloosheid (dev)
1. barmhartigheid Gods
boundlessness 
2. oneindige diepte
unfathomable depth 

qgronden

gronden (overgankelijk werkwoord)
1. vestigen, baseren
found
(baseren ook) base (on)
(m.b.t. opinie, hoop ook) ground (on)
(een firma vestigen ook) establish, lay the foundations of 
♦ voorbeelden
een eis/bewering gronden op
base a claim/assertion on 
mijn eis is gegrond op vroeger door u gedane beloften
my claim is based on promises previously made by you 
een rijk/troon gronden
establish an empire/a throne 
2. grondverven
prime
undercoat 
3. (beeldende kunst); eerste verflaag aanbrengen
prime
dead-colour 
4. de bodem (van water) peilen
take soundings of, sound
fathom, plumb 
♦ voorbeelden
diepten die niet te gronden zijn
unfathomable depths 

qgronderig

gronderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. troebel
muddy 
2. naar grond smakend
earthy 
♦ voorbeelden
gronderig smaken
taste earthy, taste of earth 

qgronderigheid

gronderigheid (dev)
1. earthiness 

qgrondexploitatie

grondexploitatie (dev)
1. estate/land development 

qgrondgebied

grondgebied (het)
1. territorium
territory
terrain
(vnl. van een staat) soil
(vnl. van een staat) dominion, domain  (voornamelijk meervoud)
(in het bijzonder omsloten ruimte om kerk, universiteit) precinct  (voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
afstand/ruiling van grondgebied
cession/exchange of territory 
wij bevonden ons op Belgisch grondgebied
we found ourselves on Belgian territory/soil 
hij werd buiten het grondgebied van de stad gebracht
he was taken outside the city limits 
neutraal grondgebied
neutral territory 
vreemd grondgebied
foreign territory 
2. (figuurlijk)
territory
terrain, domain 

qgrondgebonden

grondgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. grounded, ground-based 
♦ voorbeelden
grondgebonden woningen
ground-floor housing 
grondgebonden landbouw
soil-bound agriculture 

qgrondgebruik

grondgebruik (het)
1. land use
land utilization, use of the land
(door huurder) occupancy of land 
♦ voorbeelden
hervorming van het grondgebruik
land reform 

qgrondgedachte

grondgedachte (dev)
1. basic/underlying/fundamental idea, basic/underlying/fundamental principle
rationale, keynote 
♦ voorbeelden
de grondgedachte uiteenzetten van iets
explain the basic principles of something 

qgrondhouding

grondhouding (dev) (politiek)
1. fundamental attitude 
♦ voorbeelden
uit een positieve grondhouding
based on a fundamentally positive attitude 

qgrondhout

grondhout (het)
1. (veneer) grounds 

qgrondig

grondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet oppervlakkig
thorough (bijwoord: thoroughly)
(m.b.t. onderzoek, studie ook) profound
(m.b.t. kuur, verandering ook) radical
(m.b.t. onderzoek, vragen ook) searching
(m.b.t. kennis ook) intimate, sound, valid, solid, substantial 
♦ voorbeelden
iets grondig bespreken
talk something out/through
(informeel) thrash a matter out 
iets grondig doen
make a good/clean job of something
(informeel) go the whole hog 
een huis grondig doorzoeken
search a house thoroughly/from end to end/from top to bottom
(informeel) turn a house upside-down 
een grondige hekel aan iemand/iets
loathe someone/something, hate someone/something like poison, ↓ hate someone's guts, not be able to stand someone/something 
hij heeft een grondige kennis van de letterkunde
he has a thorough/an intimate knowledge of literature
(informeel) he is well up in literature 
de wiskunde grondig leren
get a thorough grounding in math(ematic)s 
een grondig onderzoek verrichten
make a thorough/searching examination
(informeel) go over (something) with a fine-tooth comb 
iets grondig onderzoeken
examine something thoroughly, get to the (very) bottom of something 
een grondige verbetering was daarvan het gevolg
a thoroughgoing/considerable improvement was the result 
zich grondig voorbereiden
prepare oneself thoroughly
(informeel) do one's homework, (Brits-Engels) gen up (on) 
een grondige wasbeurt
a good wash(ing) 
zeer grondig
thoroughgoing 
2. deugdelijk
sound (bijwoord: soundly)
valid, solid, substantial 
3. troebel
muddy (bijwoord: muddily) 
♦ voorbeelden
de vis is wat grondig
the fish tastes a bit earthy 

qgrondigheid

grondigheid (dev)
1. thoroughness
(deugdelijkheid) soundness, validity 
♦ voorbeelden
de grondigheid van het onderzoek is onomstreden
the thoroughness of the investigation is beyond dispute 

qgrondijs

grondijs (het)
1. ground-ice
anchorice 

qgronding

gronding (dev)
1. foundation, establishment 

qgrondkamer

grondkamer (de)
1. Land Tenure/Control Board 

qgrondkapitaal

grondkapitaal (het)
1. oorspronkelijk, beginkapitaal
initial capital 
2. kapitaal dat in grond bestaat
real estate, landed property 
3. bezitters van dit kapitaal
(the) landed interests 

qgrondkleur

grondkleur (de)
1. kleur van de achtergrond
ground
basic/principal colour 
2. primaire kleur
primary colour 
3. eerste kleurlaag
undercoat
primer, base, ground colour 

qgrondlaag

grondlaag (de)
1. onderste laag
bottom/first layer
(van muur) footing 
2. grondverf
priming coat, undercoat
first coat (of paint) 
♦ voorbeelden
een grondlaag aanbrengen op
prime, undercoat 
3. laag van de aardkorst
layer (of soil)
(sub)stratum 
♦ voorbeelden
waterhoudende grondlaag
aquifer, aquafer 

qgrondlak

grondlak (het, dem)
1. primer
priming 

qgrondlasten

grondlasten (meervoud)
1. land-tax
(Brits-Engels) rates  (meervoud) 

qgrondlegger

grondlegger (dem), grondlegster (dev)
1. (man & vrouw) founder
(man) (founding) father
(man & vrouw) originator
(vrouw) foundress 
♦ voorbeelden
de grondlegger van de golfmechanica
the father of wave mechanics 

qgrondlegging

grondlegging (dev)
1. foundation, establishment, founding 

qgrondlegster

grondlegster (dev) zie grondlegger

qgrondlijn

grondlijn (de)
1. (wiskunde)
base
base line 
2. hoofdlijn van een bouwkundig ornament
outline, basic shape/pattern 

qgrond-luchtraket

grond-luchtraket (de)
1. ground-to-air missile 

qgrondmarkt

grondmarkt (de)
1. real estate market 

qgrondmonster

grondmonster (het)
1. soil sample 

qgrondnoot

grondnoot (de)
1. peanut
(Brits-Engels ook) groundnut, monkey nut 

qgrondoefening

grondoefening (dev)
1. floor/free exercise 
♦ voorbeelden
grondoefeningen doen
do floor/free exercises 

qgrondonderzoek

grondonderzoek (het)
1. soil testing/analysis
test/trial boring 

qgrondonteigening

grondonteigening (dev)
1. expropriation of land 

qgrondoorlog

grondoorlog (dem)
1. ground war 

qgrondoorzaak

grondoorzaak (de)
1. root/basic/underlying/fundamental/primary cause 

qgrondorganisatie

grondorganisatie (dev)
1. ground facilities/organization 

qgrondpacht

grondpacht (de)
1. ground rent 

qgrondpass

grondpass (dem) (sport)
1. low pass 

qgrondpersoneel

grondpersoneel (het)
1. ground crew/staff 

qgrondplaat

grondplaat (de)
1. fundatieplaat
bedplate
base/sole/ground plate 
2. (elektriciteit); metalen aardingsplaat
earth/ground plate 

qgrondpolitiek

grondpolitiek (dev)
1. land(-use) policy 

qgrondprijs

grondprijs (dem)
1. prijs van grond
land price, price of land
value of land 
♦ voorbeelden
de grondprijzen stijgen
the price/value of land is/land prices are rising 
2. ten grondslag gelegd bedrag
basic price 

qgrondprincipe

grondprincipe (het)
1. basic/fundamental/underlying principle 

qgrondprobleem

grondprobleem (het)
1. basic/fundamental problem, basic/fundamental difficulty 

qgrondrecht

grondrecht (het)
1. recht(sinstellingen) waarop het overige recht steunt
basic law 
2. mensenrechten
basic right
(burgerrechten) civil rights  (meervoud) 

qgrondregel

grondregel (dem)
1. hoofdregel
basic/fundamental/cardinal rule
maxim, precept 
♦ voorbeelden
als belangrijkste grondregel op reis geldt, dat men …
the golden/basic/most important rule when travelling/Atraveling is to … 
2. principe
(basic/fundamental) principle
(dogma) tenet, dogma 
♦ voorbeelden
hij is gewoon naar grondregels te handelen
he acts according to (his) principles, he sticks to the book 
3. axioma
axiom 

qgrondrente

grondrente (de)
1. ground rent 

qgrondslag

grondslag (dem)
1. fundament
foundation  (voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
het leggen van de grondslagen
the laying of the foundations 
op een stevige grondslag rusten
be soundly based, be on a firm foundation 
2. (figuurlijk)
basis
foundation
foundations, fundamentals  (meervoud)
groundwork, footing 
♦ voorbeelden
de algemene grondslagen van een vereniging
the statutes of an association 
op coöperatieve/niet-commerciële grondslag
on a cooperative/non-commercial basis 
een vereniging op gereformeerde grondslag
an association based on Calvinist principles 
een feitelijke/solide grondslag hebben
have a sound basis in/of fact, be founded (up)on fact 
de grondslag(en) leggen tot/van/voor iets
lay the foundation(s)/do the groundwork for something 
een stevige grondslag leggen/vormen voor iets
lay solid foundations for/be the basis of something 
elke (feitelijke) grondslag missen
have no basis (in fact), have no factual basis, not be based on (actual) facts 
dit legde de grondslag van/voor/tot zijn succes
this was the foundation/cornerstone of his success 
ten grondslag liggen aan
(iets negatiefs) lie/be at the bottom of
(neutraal) underlie 
aan het verhaal ligt een ware gebeurtenis ten grondslag
the story is based on a true event 

qgrondslagwaarde

grondslagwaarde (dev)
1. basic value 

qgrondsnelheid

grondsnelheid (dev)
1. ground speed 

qgrondsoort

grondsoort (de)
1. (type/kind of) soil 

qgrondsop

grondsop (het)
1. vocht op de bodem
dregs
(vnl. m.b.t. koffie) grounds
lees 
2. iets bitters, onaangenaams
dregs 

qgrondspeculant

grondspeculant (dem)
1. land speculator
speculator in land, landjobber 

qgrondspeculatie

grondspeculatie (dev)
1. land speculation 

qgrondstaal

grondstaal (het) (België)
1. soil sample 

qgrondstation

grondstation (het) (verkeer)
1. ground station
(m.b.t. satelliet) earth station 

qgrondstelling

grondstelling (dev)
1. fundamentele stelling van een leer
(fundamental) principle
tenet, dogma 
2. stel-, grondregel
(basic) rule/principle
maxim, precept 
3. (wiskunde); axioma
axiom
fundamental, theorem 

qgrondstem

grondstem (de)
1. geluid van orgelpijpen
foundation-tone 
2. orgelpijpen
foundation stop
diapason 
3. baspartij
bass(-line)
ground (bass) 

qgrondsteward

grondsteward (dem)
1. ground steward 

qgrondstewardess

grondstewardess (dev)
1. ground Bhostess/Astewardess 

qgrondstof

grondstof (de)
1. onbewerkt, ruw materiaal
(raw/base) material
(landbouw ook) raw produce
(om te verhandelen) commodity
(voor machine, fabriek) feedstock
stuff 
♦ voorbeelden
vlas is de grondstof van linnen
flax is the raw material for (making) linen 
ruwe grondstoffen
raw materials/produce 
2. hoofdbestanddeel
(starting) material
ingredient, component 
♦ voorbeelden
meel, boter en eieren zijn de grondstoffen van het meeste gebak
flour, butter and eggs are the ingredients of most pastry 
3. (scheikunde)
element 

qgrondstoffenprijzen

grondstoffenprijzen (meervoud)
1. prices of raw materials 

qgrondstofwisseling

grondstofwisseling (dev)
1. m.b.t. lichaam
(basal) metabolism 
2. m.b.t. teelaarde
soil metabolism 

qgrondstrijdkrachten

grondstrijdkrachten (meervoud)
1. ground(-combat) forces 

qgrondstroom

grondstroom (dem) (elektriciteit)
1. earth current 

qgrondtaal

grondtaal (de)
1. oorspronkelijke taal
original language 
2. oertaal
parent language
substratum 

qgrondtal

grondtal (het) (wiskunde)
1. getal als grondslag van een talstelsel
base
radix 
♦ voorbeelden
het tientallig stelsel werkt met het getal tien als grondtal
the decimal system uses base ten 
2. getal dat in een macht wordt verheven
base
radix 
♦ voorbeelden
(computer) grondtal van de drijvende kommavoorstelling
floating point radix 

qgrondtekst

grondtekst (dem)
1. original text 

qgrondtoon

grondtoon (dem)
1. (natuurkunde)
fundamental 
2. (muziek); laagste toon van een akkoord
fundamental, root 
3. (muziek); toon waarvan de schaal de grondslag vormt
tonic, keynote 
4. leidmotief
main theme
prevailing tone, key-note, tendency, leitmotif 
♦ voorbeelden
de grondtoon van onze eeuw
the (dominant) theme of our century 
de grondtoon van een gedicht
the main theme/idea of a poem 
5. hoofdkleur
basic/main colour 

qgrondtrek

grondtrek (dem)
1. main/chief/characteristic feature
(van karakter) characteristic/chief trait
outlines  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de grondtrekken van iets aangeven
outline something 

qgrondtroepen

grondtroepen (meervoud) zie grondstrijdkrachten

qgrondverbetering

grondverbetering (dev)
1. versteviging van een bodem
ground/soil consolidation 
2. verbetering van teelgrond
soil/land improvement, soil/land enrichment
melioration 

qgrondverf

grondverf (de)
1. (beeldende kunst)
primer
priming 
2. eerste verf
primer, undercoat
priming paint, ground 
♦ voorbeelden
in de grondverf staan
be primed/undercoated 
iets in de grondverf zetten
prime/undercoat something, apply a(n)/the priming coat/undercoat to something 
(figuurlijk) het blijft in de grondverf steken
it will never get off the ground 

qgrondverklikker

grondverklikker (dem) (scheepvaart)
1. echosounder, sonic depth finder
fathometer 

qgrondverschuiving

grondverschuiving (dev)
1. landslide
(Brits-Engels ook) landslip 

qgrondverven

grondverven (overgankelijk werkwoord)
1. prime, undercoat
apply a/the priming coat to, apply an/the undercoat to
(schilderij ook) dead-colour 

qgrondverzakking

grondverzakking (dev)
1. subsidence 

qgrondverzet

grondverzet (het)
1. earth-moving 

qgrondverzetmachine

grondverzetmachine (dev)
1. earthmover, earthmoving machine
(mechanical) excavator/digger/shovel, bulldozer 

qgrondvest

grondvest (de)
1. foundation 
♦ voorbeelden
op zijn grondvesten wankelen/schudden
shake to its foundations 
(figuurlijk) een rijk op zijn grondvesten doen schudden
shake/rock the foundations of an empire 

qgrondvesten

grondvesten (overgankelijk werkwoord)
1. funderen
lay the foundations of 
2. (figuurlijk)
found
(baseren ook) base (on)
(m.b.t. opinie, hoop ook) ground (on)
(m.b.t. rijk, firma ook) establish, lay the foundations of 
♦ voorbeelden
op/in iets gegrondvest zijn
be based on something 
een onafhankelijke staat grondvesten
found/establish an independent state 

qgrondvester

grondvester (dem)
1. founder
(founding) father, originator 

qgrondvesting

grondvesting (dev)
1. het grondvesten
foundation
establishment, founding 
2. grondslag
foundation
base, basis 

qgrondvlak

grondvlak (het)
1. onder-/bodemvlak
base, basal area 
2. (wiskunde)
base 

qgrondvoorwaarde

grondvoorwaarde (dev)
1. basic/fundamental condition
(meervoud ook) basic/fundamental terms 

qgrondvorm

grondvorm (dem)
1. oudste vorm
primitive/original form 
2. type
basic form/shape
type
(model) pattern, model, exemplar 

qgrondwaarheid

grondwaarheid (dev)
1. fundamental/basic truth 

qgrondwater

grondwater (het)
1. groundwater
(diep) (sub)soil water
underground water 
♦ voorbeelden
opstijgend grondwater
(in kelder enz.) rising damp 

qgrondwaterspiegel

grondwaterspiegel (dem)
1. water table
groundwater level 

qgrondwaterstand

grondwaterstand (dem)
1. groundwater level
level of underground water 

qgrondwerk

grondwerk (het)
1. (ook figuurlijk) groundwork (ook sport)
(ook figuurlijk) spadework
earthwork(s)
(Brits-Engels ook) navvy work 
♦ voorbeelden
grondwerk doen/verrichten
do/carry out the groundwork/spadework
(Brits-Engels ook; met de hand) navvy 

qgrondwerker

grondwerker (dem)
1. excavation worker
digger
(Brits-Engels ook) navvy 

qgrondwerktuigkundige

grondwerktuigkundige (de)
1. ground(staff) engineer 

qgrondwet

grondwet (de)
1. (written) constitution 
♦ voorbeelden
in strijd met de grondwet
unconstitutional 
Grondwet voor het Koninkrijk der Nederlanden
the Constitution of the Kingdom of the Netherlands 

qgrondwetgever

grondwetgever (dem)
1. constitutioner 

qgrondwetsartikel

grondwetsartikel (het)
1. article/section of the constitution 

qgrondwetsherziening

grondwetsherziening (dev)
1. constitutional revision
revision of the constitution 

qgrondwetsschennis

grondwetsschennis (dev)
1. violation of the constitution 

qgrondwetswijziging

grondwetswijziging (dev)
1. amendment to the constitution
constitutional amendment 

qgrondwettelijk

grondwettelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een grondwet
constitutional
organic 
♦ voorbeelden
de uitvoering van grondwettelijke voorschriften
the implementation of constitutional provisions 
2. op een grondwet gevestigd
constitutional 
♦ voorbeelden
een grondwettelijke monarchie
a constitutional monarchy 

qgrondwettig

grondwettig (bijvoeglijk naamwoord)
1. constitutional 
♦ voorbeelden
grondwettig koningschap
constitutional kingship 

qgrondwettigheid

grondwettigheid (dev)
1. constitutionality 

qgrondwoord

grondwoord (het)
1. (taalkunde)
root (word)
radical, etymon 
2. woord in de grondtekst
word in the original (text) 

qgrondzee

grondzee (de)
1. ground sea
breaker 

qgrondzeil

grondzeil (het)
1. groundsheet
(Amerikaans-Engels ook) ground cloth 

qGroningen

Groningen (het)
1. Groningen 

qGroninger

Groninger1 (dem)
1. 
♦ voorbeelden
hij is een Groninger
he is/comes from Groningen 

qGroninger

Groninger2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. from Groningen 
♦ voorbeelden
Groninger koek
± Groningen spiced cake 

qGronings

Gronings (bijvoeglijk naamwoord) zie Groninger2

qgrooming

grooming (de)
1. dierverzorging
grooming 
2. persoonlijke verzorging
grooming
styling 
3. toenaderingspoging van pedoseksueel
internet grooming, child grooming 

qgroot

groot1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van meer dan gemiddelde afmeting
big
large
(muziek) major 
♦ voorbeelden
wat is dat bos groot!
what a big/large wood! 
op één na de grootste
the biggest but one 
in D-groot
in (the key of) D major 
enorm groot
enormous, huge
(schertsend) (Brits-Engels) gynormous 
een enorm grote neus
a great big nose, a huge/an enormous nose 
een groot huis
a big/large house 
een veel te grote jas
a jacket which is/was much too big/large 
kunst met een grote K
art with a capital A 
groot kaliber
large calibre 
een tamelijk grote kamer
quite a big/large room 
een grote kerel
a big/hefty fellow
(kind ook) a big boy 
een groot landgoed
a large (country) estate 
met grote letters
in big letters
(hoofdletters) in capitals
(drukletters) in large type 
de grotere maten
bigger/larger sizes 
dat is de grootst mogelijke onzin
that is utter/absolute nonsense 
de Grote Oceaan
the Pacific (Ocean) 
grote ogen opzetten
look amazed/astonished 
de Grote Plas
the water 
reusachtig groot
gigantic, enormous, huge 
de grote stad
the (big) city 
grote stappen nemen
take big steps 
een zo groot mogelijk stuk
a piece as big/large as possible, as big/large a piece as possible 
zijn grote teen
his big toe 
grote terts
major third 
op te grote voet leven
live beyond one's means, overspend 
met die grote voeten van hem
with those great big feet of his 
vrij groot
quite big, quite a size, a good(ish) size, sizeable 
grote/kleine wijzer
minute/hour hand 
groot wild
big game 
groter gaan wonen
move (in)to a bigger house 
2. lang
(vaak kind) big
tall 
♦ voorbeelden
wat ben jij groot geworden!
how you've/haven't you grown! 
een grote boom
a big/tall tree 
hij is 5 cm groter dan zij
he is 5 cm/two inches taller than she is 
de grootste van de drie
the biggest of the three 
de grootste van de twee
the bigger of the two 
de grootsten moesten achteraan lopen
the biggest/tallest had to walk at the back 
zij is even groot als haar buurvrouw
she is the same height as her neighbour 
hoe groot wordt zo'n hond?
what size are those dogs when they're fully grown? 
hij is groot voor zijn leeftijd
he is big/tall for his age 
een kop groter dan John
taller than John by a head 
hij wordt groter dan zijn vader
he's going to be taller than his father 
ik ken hem sinds hij zó groot was
I've known him since he was so high 
3. ouder
big
(volwassen) grown-up
(volwassen, niet m.b.t. mensen) full(y)-grown 
♦ voorbeelden
als ik groot ben, word ik popzanger
I'm going to be a pop singer when I grow up 
zijn grote broer
his big brother 
de groten mogen langer opblijven
the older ones can stay up later 
hij is groot genoeg om laat thuis te komen
he is big/old enough to stay out late 
die jongen is zo lui als hij groot is
that boy is as lazy as they come/as they make them 
zij heeft al grote kinderen
she's (already) got grown-up children 
een grote klap
a heavy blow 
voor groot en klein
for young and old 
nu ben je een grote meid
you're a big girl now 
de grote mensen
the grown-ups 
daar ben je te groot voor
you're too big for that (sort of thing) 
kleine kinderen worden groot
little children grow up 
4. de genoemde afmeting hebbend
in size 
♦ voorbeelden
twee keer zo groot als deze kamer
twice as big as/twice the size of this room 
het stuk land is twee hectare groot
that piece of land is two hectares in area 
(informeel) hoe groot is de schade?
what is the extent of the damage?
(informeel) what's the damage? 
het tekort is tien miljoen groot
the size of the deficit is ten million(s) 
5. uitgebreid
great
↓ big 
♦ voorbeelden
een groot aantal toeschouwers
a great/large number of spectators 
groot alarm
red alert 
Groot-Brussel/Groot-Londen
Greater Brussels/London 
voor een groot deel
in large part, to a large/great extent 
een groot fortuin
a great/large fortune 
de voetballer had het grote geld geroken
the footballer was attracted by the money 
een groot gezelschap
a large group of people 
een groot gezin
a large family 
hij doet alles in het groot
he does everything on a big/large scale 
in het groot handel drijven
be involved in big business, ↓ be a big businessman/businesswoman 
in het groot inkopen/verkopen
buy/sell in bulk 
een grote hoeveelheid geld
a large amount of money 
de grote hoop
the (broad) masses, the crowd, the common herd 
grote intensiteit
high intensity 
een grote kennissenkring hebben
have a wide circle of acquaintances 
bij mist groot licht
use your headlights in fog 
de grote massa
the masses 
het grote publiek
the general public, the public at large, the millions 
grote reparaties
extensive/major repairs 
de grote schoonmaak
the spring-cleaning 
met grote snelheid
at a high speed 
een steeds groter aantal
an increasing/a growing number 
dat moet je groot zien
you have to take a broad view of that 
6. belangrijk
great 
♦ voorbeelden
de grote dag
the great day, ↓ the big day 
de groten der aarde
the great of the earth, the rulers of the world 
morgen is het groot feest
tomorrow is the great/big day 
de grote kerk
the main church 
hij is een groot man geworden
he has become a great man 
de grote mast
the mainmast 
de grote mogendheden
the great powers, the superpowers 
de grote politiek
(informeel) big-time politics
(Amerikaans-Engels ook) big-league politics 
de grote profeten
the great prophets 
een grote weg
a major/main road, a highway 
hij is groot geworden in de handel/olie
he made his fortune in trade/oil, he became a big name in trade/oil 
7. intens
great 
♦ voorbeelden
met grote moeite
with great difficulty 
er heerste grote stilte in de zaal
there was a great/deep silence in the hall 
iemand groot verdriet doen
hurt someone deeply 
tot mijn grote verrassing/spijt
(ook) much to my surprise/regret 
daar ben ik een groot voorstander van
I'm all for it/all in favour of it 
de vreugde was groot
everyone was very happy 
8. uitmuntend
great 
♦ voorbeelden
Karel de Grote
Charlemagne 
een groot denker
a great thinker/mind 
hij is geen groot denker
he's not much of a thinker 
een groot eter
a big eater 
dat wordt een hele grote
that's going to be a big one, he/she is destined for great things 
een groot kenner van het Arabisch
a great Arabic scholar/Arabist 
een groot koning
a great king 
een grote schelm
a great rogue 
een groot talent
a great talent 
9. voornaam
great 
♦ voorbeelden
grote gedachten koesteren
cherish great ideas 
iets groots willen verrichten
want to achieve great things 
een groot man
a great man 
zich te groot voor iets achten
consider oneself too important for something 
¶. overige voorbeelden
zich groot houden
keep a stiff upper lip, keep up appearances 
groot met iemand zijn
be great friends with someone, ↓ be well in with someone 
de grote visserij
deep-sea fishing 
¶. spreekwoorden
gezondheid is een grote schat
health is great riches
± health is better than wealth 
die het kleine niet eert, is het grote niet weerd
± take care of the pence/pennies and the pounds will take care of themselves 
de duivel schijt altijd op de grootste hoop
the devil looks after his own
± money makes money 
hoe groter geest, hoe groter beest
great men have great faults
± the greater the man, the greater the crime 
kleine potjes hebben ook/grote oren
little pitchers/pigs have long/big ears 
de grote vissen eten de kleine
the great fish eat up the small 
met grote heren is het kwaad kersen eten
± he who sups with the devil should have a long spoon
those that eat cherries with great persons shall have their eyes squirted out with the stones 
vele kleintjes maken een grote
many a little makes a mickle
many a mickle makes a muckle 
geen ongeluk zo groot, of er is een gelukje bij
± it's an ill wind that blows nobody any good
± every cloud has a silver lining 
kleine oorzaken hebben grote gevolgen
little sparks kindle great fires
from tiny acorns mighty oaks may grow 
een kleine vonk ontsteekt weleens een grote brand
little sparks kindle great fires 
kleine boompjes worden groot
± great oaks from little acorns grow 

qgroot

groot2 (bijwoord)
1. op grote wijze
♦ voorbeelden
je hebt groot gelijk!
you are quite/perfectly right!
(informeel) you are dead right!
(slang) right on! 
groot schrijven
write in big handwriting 

qgrootaalmoezenier

grootaalmoezenier (dem)
1. lord almoner
(Groot-Brittannië) Grand/Lord High Almoner 

qgrootaandeelhouder

grootaandeelhouder (dem)
1. large shareholder
(voornamelijk Amerikaans-Engels) large stockholder 

qgrootayatollah

grootayatollah (dem)
1. grand ayatollah 

qgrootbank

grootbank (de)
1. major bank 

qgrootbedrijf

grootbedrijf (het)
1. large-scale/big enterprise, large-scale/big industry 

qgrootbeeld

grootbeeld (het)
1. large screen (television) 

qgrootbek

grootbek (dem)
1. vis
largemouth
(als soortnaam) Stromateidae
butterfishes 
2. opschepper
boaster 

qgrootbladig

grootbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. large-leaved 

qgrootboek

grootboek (het)
1. (administratie)
ledger
(van aandeelhouders ook) register 
2. register met de schulden van de staat
register(s)
(Groot-Brittannië) National Debt Office 
♦ voorbeelden
kapitaal op het grootboek zetten
put money in public funds, buy inscribed Government stocks 
het Grootboek van de nationale schuld
the register of (inscribed) Government stocks/of national debt/of public funds 

qgrootbrengen

grootbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring up
raise
(lichamelijk) nurse, rear
(opvoeden) educate 
♦ voorbeelden
aan de borst grootgebracht
breast-fed 
hij was grootgebracht in het katholiek geloof
he had been brought up a Catholic 
hij was als het ware in het vak/in de winkel grootgebracht
he was, as it were, born and bred in the trade/shop 
een kind grootbrengen
bring up/raise a child 
kinderen grootbrengen
raise a family 
een kind met de fles grootbrengen
bottle-feed a child 
jonge katjes met de fles grootbrengen
bring up/raise kittens by hand 

qGroot-Brittannië

Groot-Brittannië Groot-Brittannië(het)
1. Great Britain 

qgrootdeels

grootdeels (bijwoord)
1. largely 

qgrootdoen

grootdoen (onovergankelijk werkwoord)
1. swagger
boast, put on airs, brag
(informeel) swank 

qgrootdoener

grootdoener (dem)
1. swaggerer
boaster, braggart
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) swanker, swankpot 

qgrootdoenerij

grootdoenerij (dev)
1. swagger(ing)
boasting, bragging, putting on airs
(informeel) swank 

qgrootfamilie

grootfamilie (dev) (antropologie)
1. extended family 

qgrootformaatverpakking

grootformaatverpakking (dev)
1. economy-size
family/jumbo/giant size 

qgrootgrondbezit

grootgrondbezit (het)
1. large(-scale) landownership
(pejoratief) landlordism 

qgrootgrondbezitter

grootgrondbezitter (dem)
1. large landowner 

qgrootgrutter

grootgrutter (dem)
1. (Brits-Engels) big corn chandler
big(-time) grocer 

qgroothandel

groothandel (dem)
1. onderneming
wholesaler's
wholesale business 
♦ voorbeelden
een groothandel in zeevis
a wholesale business in sea-fish 
2. handelsvorm
wholesale trade 
♦ voorbeelden
(iets) bij de groothandel kopen
buy (something) wholesale 
deze prijzen gelden alleen voor de groothandel
these are wholesale prices, these prices are for wholesale only 

qgroothandelaar

groothandelaar (dem)
1. wholesaler
(Amerikaans-Engels ook) jobber
merchant 
♦ voorbeelden
groothandelaar in textiel
wholesaler in textiles 
groothandelaar in wijnen/kruidenierswaren
wholesale wine merchant/grocer 

qgroothandelsfirma

groothandelsfirma (de)
1. wholesale company 

qgroothandelsonderneming

groothandelsonderneming (dev)
1. wholesale company 

qgroothandelsprijs

groothandelsprijs (dem)
1. wholesale price 
♦ voorbeelden
voor groothandelsprijzen
at wholesale (prices) 

qgroothartig

groothartig (bijvoeglijk naamwoord)
1. magnanimous
generous, big-hearted, noble(-minded) 
♦ voorbeelden
groothartige zelfverloochening
noble self-denial 

qgrootheid

grootheid (dev)
1. (natuurkunde, wiskunde)
quantity
(veranderlijke) variable 
♦ voorbeelden
afhankelijke grootheid
dependent variable 
een bekende grootheid
a known quantity 
gelijk- en ongelijksoortige grootheden
equal and unequal quantities 
een onbekende grootheid
an unknown quantity 
veranderlijke en onveranderlijke grootheden
variables and constants 
2. belangrijk personage
celebrity
man/woman of consequence
(informeel) big shot, (Brits-Engels) bigwig
VIP 
♦ voorbeelden
alle grootheden uit de filmwereld waren aanwezig
all the Bfilm/Amovie celebrities were there 
(ironisch) een onbekende grootheid
an unknown quantity 
3. verhevenheid van geest, gemoed
magnanimity
nobility, greatness 
♦ voorbeelden
ware grootheid bezitten
be truly magnanimous 
zedelijke grootheid
moral greatness 
4. voortreffelijkheid, superioriteit
eminence
excellence 
♦ voorbeelden
de grootheid Gods
God's greatness 

qgrootheidswaan

grootheidswaan (dem)
1. megalomania
delusions of grandeur, folie de grandeur 
♦ voorbeelden
lijdend aan grootheidswaan
megalomaniac 
lijder aan grootheidswaan
megalomaniac 

qgrootheidswaanzin

grootheidswaanzin (dem)
1. megalomania 

qgroothertog

groothertog (dem)
1. grand duke 

qgroothertogdom

groothertogdom (het)
1. grand duchy 

qgroothertogelijk

groothertogelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. grand-ducal 

qgroothertogin

groothertogin (dev)
1. gemalin, weduwe van een groothertog
(gemalin) grand duchess
(weduwe) dowager (grand duchess) 
2. vrouw die over een groothertogdom regeert
grand duchess 

qgroothoeklens

groothoeklens (de) (fotografie, film)
1. wide-angle lens
(visooglens) fish-eye lens 

qgroothoekobjectief

groothoekobjectief (het)
1. wide-angle lens 

qgroothouden

zich groothouden (wederkerend werkwoord)
1. zich flink gedragen
bear up (well/bravely) 
2. doen alsof men zich iets niet aantrekt
keep up appearances
keep a stiff upper lip, put a good/brave face on it 

qgrootindustrie

grootindustrie (dev)
1. large(-scale) industry/enterprise
(als geheel ook) large(-scale) industries 

qgrootindustrieel

grootindustrieel (dem)
1. captain of industry
industrial magnate, major industrialist 

qgrootje

grootje (het)
1. grootmoeder
granny
grandma(ma) 
2. oude vrouw
granny 
¶. overige voorbeelden
(loop naar) je grootje!
forget it! 
(vertel dat maar aan) je grootje!, maak dat je grootje wijs!
pull the other one!, go tell that to the marines! 
dat is naar zijn grootje
you can say goodbye to that 
iets naar zijn grootje helpen
wreck something 

qgrootkanselier

grootkanselier (dem)
1. Lord High Chancellor 

qgrootkapitaal

grootkapitaal (het)
1. big business
(the world of) high finance, (the) moneyed interests
(m.b.t. personen) the big capitalists 

qgrootkruis

grootkruis (het)
1. grand cross 

qgrootmacht

grootmacht (de)
1. superpower 

qgrootmaken

grootmaken (overgankelijk werkwoord)
1. make great/mighty
be the making of, give power to 
♦ voorbeelden
de handel heeft Nederland grootgemaakt
trade made Holland great 

qgrootmama

grootmama (dev)
1. grandmam(m)a
grandmother 

qgrootmediaan

grootmediaan (het)
1. medium writing paper (47 × 61 cm) 

qgrootmeester

grootmeester (dem)
1. m.b.t. schaken/dammen
Grandmaster 
2. toonaangevend persoon op bepaald gebied
(great/past) master 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een waar grootmeester in iets zijn
be a great/past master at something
(informeel) have something down/off to a fine art 
zij is een grootmeester op de viool
she is a great master of the violin 
Vondel, de grootmeester van de Nederlandse taal
Vondel, the great master of the Dutch language 
3. titel van opperbestuurder
Grand Master 
♦ voorbeelden
(vrijmetselarij) grootmeester-nationaal
Grand Master National (of the Grand Lodge of a country) 
4. m.b.t. hofhouding
Officer of the Royal Household 

qgrootmeesteres

grootmeesteres (dev)
1. vrouwelijke opperbestuurder
grandmaster 
2. m.b.t. hofhouding
Officer of the Royal Household
(Groot-Brittannië) Mistress of the Robes 

qgrootmeesterschap

grootmeesterschap (het)
1. grandmastership 

qgrootmetaal

grootmetaal (dem)
1. iron and steel industry
heavy industry 

qgrootmoeder

grootmoeder (dev)
1. grandmother
grandmam(m)a
(van dier) grand(d)am 
♦ voorbeelden
maak dat je grootmoeder wijs!
pull the other one!, go tell that to the marines! 
uit grootmoeders tijd
from the old days, from granny's/grandfather's days 
mijn grootmoeder van vaderszijde/van moederszijde
my paternal/maternal grandmother 

qgrootmoedig

grootmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. magnanimous (bijwoord: magnanimously)
generous, big-hearted, noble(-minded)
(van gebaar/daad) handsome, grand 
♦ voorbeelden
hij schonk haar grootmoedig vergiffenis
he magnanimously pardoned her 
dat was erg grootmoedig van hem
that was very noble of him
(informeel) that was big of him 

qgrootmoedigheid

grootmoedigheid (dev)
1. magnanimity
generosity, big-heartedness, noble-mindedness 

qgrootmoefti

grootmoefti (dem)
1. Grand Mufti 

qgrootmogol

grootmogol (dem)
1. Grand/Great Mogul 

qgrootofficier

grootofficier (dem)
1. iemand, begiftigd met een ereteken
Grand Officer 
2. grootwaardigheidsbekleder bij een vorstelijk persoon
Officer of the Royal Household 

qgrootoom

grootoom (dem) (België)
1. great-uncle 

qgrootouderlijk

grootouderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. grandparental 

qgrootouders

grootouders (meervoud)
1. grandparents 
♦ voorbeelden
zijn grootouders van vaderszijde/moederszijde
his paternal/maternal grandparents 

qgrootpapa

grootpapa (dem)
1. grandpa(pa), granddad(dy) 

qgroots

groots1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. trots
proud (of)
(pejoratief) haughty, lofty 
♦ voorbeelden
't is groots volk
they are a proud/haughty people 

qgroots

groots2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heerlijk, prachtig
grand (bijwoord: grandly)
magnificent, splendid, grandiose, majestic 
♦ voorbeelden
groots leven
live gloriously 
een grootse staat voeren
live in the grand manner/in (grand/great) style 
2. indrukwekkend
spectacular (bijwoord: spectacularly)
big, large-scale, massive, ambitious 
♦ voorbeelden
het groots aanpakken
go about it on a large scale
(informeel ook) think big 
een grootse gedachte
an ambitious thought/idea 
een grootse onderneming
a massive/an ambitious undertaking 
groots opgezette productie
a large-scale production 
een campagne groots opzetten
mount a campaign on a large scale 
grootse plannen hebben
have ambitious designs/plans 
een grootse plechtigheid
a grand ceremony 
zij werden groots onthaald
they were entertained/regaled in a grand way 

qgrootschalig

grootschalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. large-scale
(ambitieus) ambitious 
♦ voorbeelden
iets grootschalig aanpakken
go about something on a large/ambitious scale 
grootschalige bedrijven
large-scale business/firms 
grootschalig onderzoek
large-scale investigation 
grootschalige plannen maken
make large-scale plans, make plans on a big scale 

qgrootscheeps

grootscheeps (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. large-scale, great
massive
(met inzet van alle krachten) full-scale, all-out 
♦ voorbeelden
een grootscheepse aanval
a massive/an all-out attack 
bij hem gaat alles grootscheeps
he does everything in grand style 
een grootscheepse huishouding
a great state 
een actie grootscheeps opzetten
mount a full-scale/an all-out operation/campaign 

qgrootsheid

grootsheid (dev)
1. het groots zijn, hoge staat
grandeur
magnificence, splendour, glory, grandiosity, majesty 
2. verhevenheid, indrukwekkendheid
grandeur
magnificence, splendour 
3. trots
pride
(pejoratief) haughtiness 
♦ voorbeelden
zij doet het uit grootsheid
she does it out of pride 

qgrootspraak

grootspraak (dev)
1. opschepperij
boast(ing)
tall/big talk, grandiloquence, bragging 
♦ voorbeelden
waar blijf je nu met al je grootspraak!
where's all your boasting now?, what's become of all your boasting? 
zonder grootspraak mocht hij zeggen dat …
in all modesty/without boasting he could say that … 
2. overdrijving
hyperbole
overstatement, bombast 
♦ voorbeelden
de schrijver vervalt dikwijls tot grootspraak
the author frequently resorts to hyperbole 

qgrootsprakerig

grootsprakerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boastful
grandiloquent
(informeel) high-falutin(g) 

qgrootspreken

grootspreken (het)
1. boast
talk big, brag, vaunt 

qgrootspreker

grootspreker (dem)
1. boaster
braggart, (Amerikaans-Engels) tinhorn 

qgrootstad

grootstad (de) (België)
1. metropolis 

qgrootstedelijk

grootstedelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. metropolitan
of a big/large city 
♦ voorbeelden
op grootstedelijk niveau
at metropolitan level 

qgrootsteeds

grootsteeds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) metropolitan
big-city
(bijwoord) in a big-city way 
♦ voorbeelden
het grootsteedse leven
city life 

qgroottante

groottante (dev) (België)
1. great-aunt 

qgrootte

grootte (dev)
1. hoedanigheid
bigness
bulk, magnitude, greatness 
♦ voorbeelden
in de orde van grootte
of/in/on the order of
(m.b.t. geld; informeel) to the tune of 
naar grootte
in order of/according to size, in order of magnitude 
2. omvang
size
magnitude (ook van sterren)
(hoogte, lengte (van persoon)) height
(oppervlakte) area
(dimensies) dimensions 
♦ voorbeelden
van behoorlijke/gelijke/middelmatige/… grootte
(ook) fair-/equal-/medium-sized/… 
die twee zijn van ongeveer dezelfde grootte
these two are just about the same size/of a size 
de kamer/het landgoed heeft een grootte van …
the room measures/the estate covers an area of … 
de grootte van een hoek
the angle 
onder de normale grootte
undersize(d) 
ter grootte van
the size of 
de grootte van een uitkering/van het verlies
the amount of a payment/the extent of the loss(es) 
gelijk van grootte
of equal size/magnitude/dimensions 
iemand van mijn grootte
someone my (own) size 
van verschillende grootte
differing in size 
een model op ware grootte
a life-size/full-size/full-scale model 
op de helft/een kwart van de ware grootte
half-size(d), at one quarter (of) the full size 

qgrootvader

grootvader (dem)
1. grandfather
granddad, grandpa(pa)
(van dier) grandsire 
♦ voorbeelden
in grootvaders tijden
in grandfather's days, in the old days 
grootvader van moederszijde/vaderszijde
maternal/paternal grandfather 

qgrootvaderlijk

grootvaderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een grootvader
grandfather's
grandfatherly 
2. zoals een grootvader eigen is
grandfatherly
patriarchal 

qgrootvee

grootvee (het)
1. cattle 

qgrootverbruik

grootverbruik (het)
1. large-scale/bulk consumption 
♦ voorbeelden
voor grootverbruik
bulk, for large-scale consumption 

qgrootverbruiker

grootverbruiker (dem)
1. large-scale/bulk consumer 

qgrootverdiener

grootverdiener (dem)
1. top earner, big earner 

qgrootverpakking

grootverpakking (dev)
1. wholesale pack 

qgrootvizier

grootvizier (dem) (geschiedenis)
1. grand vizier 

qgrootvorst

grootvorst (dem)
1. titel van de tsaar
grand duke 
2. titel van prinsen
grand duke 

qgrootvorstendom

grootvorstendom (het)
1. grand duchy 

qgrootvorstin

grootvorstin (dev)
1. gemalin van een grootvorst
grand duchess 
2. vrouwelijke grootvorst
grand duchess 

qgrootwarenhuis

grootwarenhuis (het) (België)
1. warenhuis
(department) store
emporium 
2. supermarkt
supermarket
superstore 

qgrootwinkelbedrijf

grootwinkelbedrijf (het)
1. winkelketen
chain (store (business))
multiple store/shop business 
2. detailhandel
retail trade/sector 

qgrootzegel

grootzegel (het)
1. Great Seal 
♦ voorbeelden
het grootzegel van een staat/stad
the grand seal of a state/city 

qgrootzegelbewaarder

grootzegelbewaarder (dem)
1. Keeper of the Great Seal 

qgrootzeil

grootzeil (het) (scheepvaart)
1. razeil
mainsail
main course 
2. toren-/gaffelzeil
mainsail
gaffsail 

qgroovy

groovy (bijvoeglijk naamwoord)
1. groovy 

qgros

gros (het)
1. merendeel
majority, larger part
bulk
(de gewone mensen) rank and file 
♦ voorbeelden
zich boven het gros verheffen
rise above the rank and file 
het gros van het publiek/van de mensen
the majority/bulk of the audience/people, the people at large 
2. twaalf dozijn
gross 
♦ voorbeelden
een gros pennen
one gross of pens 
per gros
by the gross 
twaalf gros
great gross 

qgroslijst

groslijst (de)
1. list of candidates/nominees 
♦ voorbeelden
op de groslijst voorkomen
be nominated/be a candidate for the appointment 

qgrosprijs

grosprijs (dem)
1. price per gross 

qgrosse

grosse (dev)
1. afschrift van een officieel stuk
counterpart original, executory copy, first authenticated copy 
♦ voorbeelden
tweede grosse
second executory/authenticated copy, second counterpart original 
2. afschrift van een vonnis, authentieke akte
counterpart original, executory copy, first authenticated copy 

qgrosseren

grosseren (overgankelijk werkwoord)
1. engross 

qgrossier

grossier (dem)
1. wholesaler
wholesale dealer/trader
(informeel) (Amerikaans-Engels) jobber 
♦ voorbeelden
grossier in tabaksartikelen/levensmiddelen
wholesale tobacconist/grocer 

qgrossierderij

grossierderij (dev)
1. wholesale business/firm 

qgrossieren

grossieren (onovergankelijk werkwoord)
1. (sell) wholesale
distribute 
♦ voorbeelden
hij grossierde in titels
he collected titles by the dozen 

qgrossiersprijs

grossiersprijs (dem)
1. trade/wholesale price 
♦ voorbeelden
tegen grossiersprijs verkopen
(ook) sell wholesale 

qgrosso modo

grosso modo (bijwoord)
1. roughly (speaking)
by and large, on the whole, grosso modo 

qgrot

grot (de)
1. cave
(groot, diep) cavern
(vnl. kunstmatig) grotto 
♦ voorbeelden
grotten exploreren/onderzoeken
explore caves, cave
(ondergronds) (Brits-Engels) go potholing 
vol/met grotten
cavernous 

qgrotbewoner

grotbewoner (dem), grotbewoonster (dev)
1. (man & vrouw) cave-dweller
(man) caveman 

qgrotbewoonster

grotbewoonster (dev) zie grotbewoner

qgrote

grote (de)
1. number two, big job 
♦ voorbeelden
een grote doen
do number two, do one's business 

qGrote Belt

Grote Belt (de)
1. Great Belt 

qgrotelijks

grotelijks (bijwoord) (formeel)
1. greatly
to a large extent, extremely 
♦ voorbeelden
het strekt u grotelijks tot eer
it is very much to your credit 

qgrotemensachtig

grotemensachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grown-up 
♦ voorbeelden
zij doet al zo grotemensachtig
she acts very grown-up for her age 

qgroten

groten (meervoud)
1. oudere kinderen
(the) big ones, (the) older children 
2. machthebbers
upper ten
VIPs, powers (that be) 
♦ voorbeelden
de groten der aarde
the great of the earth, the rulers of the world 

qgrotendeels

grotendeels (bijwoord)
1. largely
to a large extent, for the greater/most part, in large measure 
♦ voorbeelden
het ongeluk is grotendeels zijn eigen schuld
the accident was largely his own fault 

qgroterdanteken

groterdanteken (het)
1. greater-than sign 

qgrotesk

grotesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonderling, grillig van vorm
grotesque (bijwoord: grotesquely) 
♦ voorbeelden
een groteske versiering
a grotesque (decoration) 
2. lachwekkend
grotesque (bijwoord: grotesquely)
absurd, burlesque 
♦ voorbeelden
een groteske figuur
a grotesque/burlesque figure 
groteske ideeën
absurd ideas 

qgroteske

groteske (de)
1. grillige/fantastische figuur
grotesque 
2. blokletter
sans serif
gothic, grotesque 

qgrotestedenbeleid

grotestedenbeleid (het)
1. urban policy 

qgrotetertstoonladder

grotetertstoonladder (de)
1. major scale 

qgrotonderzoek

grotonderzoek (het)
1. spel(a)eology
caving, spelunking
(ondergrond) (Brits-Engels) potholing 

qgrotschildering

grotschildering (dev)
1. cave painting 

qgrotwoning

grotwoning (dev)
1. cave dwelling 

qgroundsman

groundsman (dem)
1. groundsman, groundskeeper 

qgroundstroke

groundstroke (dem)
1. groundstroke 

qgroupie

groupie (dev)
1. groupie 

qgroupware

groupware (de)
1. groupware 

qgrovelijk

grovelijk (bijwoord)
1. grof
rudely, coarsely
roughly, vulgarly 
2. schromelijk
grossly
glaringly, crassly 

qgrowl

growl (dem)
1. growl 

qgruis

gruis (het) (collectivum)
1. (zand, stenen) grit
(afval) waste 
♦ voorbeelden
aan/in/tot gruis slaan
break to pieces/into shivers, smash (in)to smithereens 
stukkolen zonder gruis
coal without dust/slack/smalls 

qgruiskolen

gruiskolen (meervoud)
1. slack
coal dust, small coal, small(s) 

qgruisthee

gruisthee (dem)
1. fannings 

qgruiten

gruiten (meervoud)
1. vegetables and fruit 

qgruizig

gruizig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gravelly, grating 
♦ voorbeelden
een gruizige stem
a gravelly voice 

qgrunge

grunge (de)
1. modestijl
grunge (look) 
2. muziek
grunge (music) 

qgrunt

grunt (dem)
1. grunt 

qgrupstal

grupstal (dem)
1. gutter barn 

qgrut

grut1 (het)
1. waardeloze kleinigheden
trash
(splinters, spaanders) chips
(gruis) dust 
♦ voorbeelden
klein grut
small fry 
2. kleine kinderen
toddlers
small/young fry 
♦ voorbeelden
klein grut
little toddlers, small fry 

qgrut

grut2 (tussenwerpsel)
1. gosh
cor, crumbs 
♦ voorbeelden
grote/goeie grutten
bless me!, man alive!, merciful heavens/powers! 

qgrutmolen

grutmolen (dem)
1. hulling/pearling mill 

qgrutten

grutten (meervoud)
1. boekweitgort
groats
grits 
2. gort
pearl barley, barley groats 

qgrutter

grutter (dem)
1. kleinzielig iemand
bigot 
2. kruidenier
(Brits-Engels) corn chandler
grocer 

qgrutterij

grutterij (dev)
1. grutmolen
zie grutmolen
2. grutterswinkel
(Brits-Engels) corn chandlery
(Brits-Engels) corn chandler's shop 

qgrutterswaren

grutterswaren (meervoud)
1. (Brits-Engels) corn chandler's wares
dry goods, groceries 

qgrutto

grutto (dem) (biologie)
1. black-tailed godwit 
♦ voorbeelden
rosse grutto
bar-tailed godwit 

qgruwel

gruwel (dem)
1. iets waarvan men gruwelt
horror
abhorrence, abomination, anathema 
♦ voorbeelden
het is mij een gruwel
it is abhorrent to me, it is an abomination to me 
2. afschuw
horror
abhorrence, terror, shock 
♦ voorbeelden
een gruwel van iets hebben
abhor something, have a horror of something 
3. afgrijselijke daad
zie gruweldaad
4. watergruwel
(water) gruel 

qgruweldaad

gruweldaad (de)
1. atrocity
gruesome deed, (act of) terror 
♦ voorbeelden
gruweldaden bedrijven
commit atrocities 

qgruwelen

gruwelen (onovergankelijk werkwoord)
1. be horrified/shocked (by)
abhor 
♦ voorbeelden
ergens van gruwelen
abhor something 

qgruwelijk

gruwelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afschuwwekkend
horrible (bijwoord: horribly)
horrifying, atrocious, gruesome, ghastly, heinous, abominable 
♦ voorbeelden
een gruwelijke misdaad
(ook) an atrocity 
2. geweldig
terrible (bijwoord: terribly)
enormous, blatant, unholy, shocking, abominable 
♦ voorbeelden
een gruwelijke hekel aan iemand hebben
hate someone's guts 
een gruwelijk onrecht
a shocking/blatant injustice 
iemand gruwelijk vervelen
(informeel) bore the pants off someone 
zich gruwelijk vervelen
be bored stiff/to death/to tears 

qgruwelkamer

gruwelkamer (de)
1. chamber of horrors 

qgruwelverhaal

gruwelverhaal (het)
1. horror story
blood-and-thunder story, tale of terror/Bblood 

qgruwen

gruwen (onovergankelijk werkwoord)
1. be horrified/shocked (by)
abhor, have a horror of
(angst) have a terror of 
♦ voorbeelden
ik gruw bij de gedachte aan al die ellende
I'm horrified by the thought of all this misery 
ergens van gruwen
abhor something 

qgruwzaam

gruwzaam1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gruwelijk
horrid (bijwoord: horridly)
gruesome, heinous, abominable 

qgruwzaam

gruwzaam2 (bijwoord)
1. in zeer hoge mate
dreadfully
terribly, shockingly 

qgruyère

gruyère (dem)
1. gruyère (cheese) 

qgruyèrekaas

gruyèrekaas (dem) zie gruyère

qgruzelementen

gruzelementen (meervoud)
1. smithereens
bits (and pieces), fragments
(hout) matchwood 
♦ voorbeelden
iets aan gruzelementen slaan
knock something to pieces/matchwood, shatter something, smash something (in)to smithereens 
(figuurlijk) hun plan is aan gruzelementen
their plan has shattered/is a wreck 
aan/in gruzelementen liggen/vallen/gaan
have fallen/fall to pieces/smithereens 

qGS

GS (dem)
1. afkorting van: Gedeputeerde Staten
(omschrijving) Provincial Executives 

qg-sleutel

g-sleutel (dem) (muziek)
1. G clef, Treble clef 

qgsm

gsm1merk (dem)
1. mobiele telefoon
GSM 

qgsm

gsm2merk (het)
1. afkorting van: global system for mobile communications
GSM 

qgsm'etje

gsm'etjemerk (het) zie gsm-toestel

qgsm-jammer

gsm-jammer (dem)
1. GSM jammer 

qgsm-toestel

gsm-toestelmerk (het)
1. GSM phone, cellular phone 

qg-spot

g-spot (dem)
1. g-spot, G-spot 

qg-string

g-string (de)
1. G-string 

qGT

GT (afkorting)
1. afkorting van: Greenwichtijd
GMT 

qguacamole

guacamole (de)
1. guacamole 

qGuadeloupe

Guadeloupe (het)
1. Guadeloupe 

qGuadelouper

Guadelouper (dem), Guadeloupse (dev)
1. (man & vrouw) Guadeloupian, inhabitant/native of Guadeloupe
(vrouw) Guadeloupian woman/girl 

qGuadeloups

Guadeloups (bijvoeglijk naamwoord)
1. Guadeloupian 

qGuadeloupse

Guadeloupse (dev) zie Guadelouper

qguaguanco

guaguanco (dem)
1. guaguanco 

qGuam

Guam (het)
1. Guam 

qGuamees

Guamees1 (dem), Guamese1 (dev)
1. (man & vrouw) Guamanian
(vrouw) Guamanian woman/girl 

qGuamees

Guamees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Guamanian 

qGuamese

Guamese (dev) zie Guamees1

qguanine

guanine (de) (biochemie)
1. guanine 

qguano

guano (dem)
1. guano 
♦ voorbeelden
met guano bemesten
guano 

qguarana

guarana (de)
1. guarana 

qGuatemala

Guatemala Guatemala(het)
1. Guatemala 

qGuatemalaan

Guatemalaan (dem), Guatemalaanse (dev)
1. (man & vrouw) Guatemalan
(vrouw) Guatemalan woman/girl 

qGuatemalaans

Guatemalaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Guatemalan 

qGuatemalaanse

Guatemalaanse (dev) zie Guatemalaan

qGuatemala-Stad

Guatemala-Stad (het)
1. Guatemala City 

qGuatemalteek

Guatemalteek (dem), Guatemalteekse (dev)
1. (man & vrouw) Guatemalan
(vrouw) Guatemalan woman/girl 

qGuatemalteeks

Guatemalteeks (bijvoeglijk naamwoord) zie Guatemalaans

qGuatemalteekse

Guatemalteekse (dev) zie Guatemalteek

qguave

guave (dem)
1. (vrucht en boom) guava 

qguerrilla

guerrilla1 (dem)
1. vorm van strijd
guer(r)illa (warfare)
bushfighting 

qguerrilla

guerrilla2 (de)
1. strijd(st)er
zie guerrillastrijder

qguerrillaoorlog

guerrillaoorlog (dem)
1. guer(r)illa war(fare) 

qguerrillastrijder

guerrillastrijder (dem), guerrillastrijdster (dev)
1. guer(r)illa (fighter), guerrillero
irregular, partisan 

qguerrillastrijdster

guerrillastrijdster (dev) zie guerrillastrijder

qguerrillatroepen

guerrillatroepen (meervoud)
1. guer(r)illa troops
guerillas 

qguerrillero

guerrillero (dem) zie guerrillastrijder

qguichelheil

guichelheil (het)
1. pimpernel 
♦ voorbeelden
gewone guichelheil
scarlet pimpernel 

qguillotine

guillotine (dev)
1. guillotine 

qguillotineren

guillotineren (overgankelijk werkwoord)
1. guillotine 

qGuinee

Guinee Guinee(het)
1. Guinea 

qGuinee-Bissau

Guinee-Bissau Guinee-Bissau(het)
1. Guinea-Bissau 

qGuinee-Bissauer

Guinee-Bissauer (dem), Guinee-Bissause (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of Guinea Bissau
(vrouw) woman/girl from Guinea Bissau 

qGuinee-Bissaus

Guinee-Bissaus (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/from Guinea Bissau 

qGuinee-Bissause

Guinee-Bissause (dev) zie Guinee-Bissauer

qGuineeër

Guineeër (dem), Guineese (dev)
1. (man & vrouw) Guinean
(vrouw) Guinean woman/girl 

qGuinees

Guinees1 (dem)
1. (man) Guinean 

qGuinees

Guinees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Guinean 

qGuineese

Guineese (dev) zie Guineeër

qguirlande

guirlande (de)
1. festoon
garland, swag 

qguit

guit (dem)
1. rogue
wag 
♦ voorbeelden
die kleine guit
that little rogue/rascal 

qguitenstreek

guitenstreek (de)
1. prank
roguish trick, mischief 
♦ voorbeelden
die jongen haalt altijd guitenstreken uit
that boy is always up to mischief/pranks/no good/something/is always getting into mischief 

qguitig

guitig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. roguish (bijwoord: roguishly)
arch, waggish, mischievous
(formeel) jocose 
♦ voorbeelden
hij heeft zo'n guitig gezicht
he has such a roguish face 
hij kijkt zo guitig
he has such a mischievous/roguish look in his eyes 
een guitig kind
an arch child 

qguitigheid

guitigheid (dev)
1. roguishness
archness, waggishness
(formeel) jocosity 

qgul

gul1 (de)
1. vis
codling 

qgul

gul2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hartelijk, ongedwongen
cordial (bijwoord: cordially)
warm, genial, hearty, jovial 
♦ voorbeelden
een gulle lach
a hearty laugh 
2. vrijgevig
generous
liberal, bountiful
(gastvrij) hospitable
(met geld) munificent 
♦ voorbeelden
een gulle gastheer
a generous host 
gulle gave/gever
generous gifts/donor 
met gulle hand (geven)
(give) generously/liberally 
hij is gul
he is a generous/hospitable man 
gul zijn met iets
be liberal/free with something 

qgulden

gulden1 (dem)
1. munt
(Dutch) guilder, florin
gulden 
♦ voorbeelden
in harde guldens
in (hard) cash 
2. bedrag
guilders, florins
gulden 
♦ voorbeelden
dat kost drie gulden twintig
that's three guilders (and) twenty (cents) 
(voor) dertig gulden (aan) dubbeltjes hebben
have thirty guilders in 10-cent coins 
één guldentje maar
only one guilder 
dat is 200 gulden waard
that's worth 200 guilders 

qgulden

gulden2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gouden
gold(en) 
♦ voorbeelden
de slag der gulden sporen, Guldensporenslag
the Battle of the Spurs 
het Gulden Vlies
the Golden Fleece 
de orde van het Gulden Vlies
the order of the Golden Fleece 
2. verguld
gilt, gilded
gold 
3. (figuurlijk); als goud blinkend
golden 
♦ voorbeelden
gulden aren
golden corn 
4. (figuurlijk); heerlijk, voortreffelijk
golden 
♦ voorbeelden
de gulden middenweg kiezen/nemen
strike the golden mean/happy medium 
de gulden snede
the golden section 

qguldenjaar

guldenjaar (het)
1. jubilee year
(year of) jubilee (ook judaïsme, rooms-katholiek)
(eeuwjaar) secular year 

qGuldensporenslag

Guldensporenslag (dem)
1. Battle of the Spurs 

qguldenteken

guldenteken (het)
1. guilder symbol 

qgulhartig

gulhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. cordial (bijwoord: cordially)
open-hearted, open-handed, generous, genial
(welgemeend) sincere 
♦ voorbeelden
gulhartige vrolijkheid
openhanded joviality 
gulhartig zijn
have a generous heart 

qgulhartigheid

gulhartigheid (dev)
1. hartelijkheid
cordiality
open-heartedness, geniality, heartiness, joviality 
2. vrijgevigheid
open-handedness
generosity, liberality, bounty 

qgulheid

gulheid (dev)
1. hartelijkheid
zie gulhartigheid (1)
2. openhartigheid
frankness
openness, sincerity, candour 
3. bewijs van mildheid
generosity 
4. vrijgevigheid
zie gulhartigheid (2)

qgulp

gulp (de)
1. dikke straal
gush
spurt, issue 
♦ voorbeelden
een gulp water
a gush of water 
2. voorsluiting in een broek
fly (front)
(ritssluiting) zip 
♦ voorbeelden
zijn gulp dichtdoen
do/button/zip up one's fly 
je gulp staat open
your fly is open/undone 

qgulpen

gulpen (onovergankelijk werkwoord)
1. gush
spurt, spout, issue 
♦ voorbeelden
het bloed gulpte uit de wond
blood gushed from the wound 

qgulpsluiting

gulpsluiting (dev)
1. fly (front) 

qgulzig

gulzig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vraatzuchtig
greedy (bijwoord: greedily)
gluttonous
(informeel) gutsy, piggish 
♦ voorbeelden
gulzig eten
eat greedily, gobble
(slang) gorp 
gulzig naar binnen werken/opschrokken
wolf down, shovel in, glut oneself (with)
(informeel) scoff 
wees niet zo gulzig
don't be so greedy 
(figuurlijk) de regen werd door de droge aarde gulzig opgeslorpt
the rain was hungrily swallowed up by the parched earth 
2. begerig
greedy (bijwoord: greedily)
covetous, avid 
♦ voorbeelden
met gulzige blikken
with greedy eyes 

qgulzigaard

gulzigaard (dem)
1. glutton
(slang) greedyguts, pig 

qgulzigheid

gulzigheid (dev)
1. greed(iness)
gluttony 

qgum

gum (het, dem)
1. (india-)rubber, (Amerikaans-Engels) eraser 

qgummen

gummen (onovergankelijk werkwoord)
1. rub out
erase 

qgummetje

gummetje (het)
1. rubber, (Amerikaans-Engels) eraser 

qgummi

gummi (het, dem)
1. rubber
(india-)rubber 
♦ voorbeelden
het gummi is bros geworden
the rubber has perished 
2. (in samenstellingen)
rubber 
♦ voorbeelden
gummihandschoen
rubber glove 

qgummiknuppel

gummiknuppel (dem)
1. baton, (Amerikaans-Engels) club
bludgeon, truncheon 

qgummislang

gummislang (de)
1. rubber hose/tube
(rubber) tubing 

qgummistok

gummistok (dem)
1. baton
truncheon 

qgunnen

gunnen (overgankelijk werkwoord)
1. verlenen, toestaan
grant
concede, allow, permit, give 
♦ voorbeelden
ho even, je moet de anderen ook wat gunnen
hang on a minute, you must live and let live 
iemand een blik op iets gunnen
give someone/let someone have a look at something 
iemand de eer gunnen
give someone credit 
iemand genade gunnen
grant someone pardon/mercy 
iemand het genoegen gunnen van
grant someone the pleasure of 
iemand een paar minuten/woorden gunnen
spare someone a few minutes/words 
het was hem niet gegund haar nog te zien
he was not to see her again 
zich geen rust gunnen
give oneself no rest/peace, not allow oneself any/a moment's rest 
zijn benen wat rust gunnen
take the weight off one's legs/feet 
gun je nou eens de tijd om …
take your/allow yourself time to … 
zonder zich de tijd te gunnen
not taking/sparing (the) time to, without allowing oneself time/leisure to 
hij gunde zich de tijd niet om te eten
he would/did not allow/give himself time to eat 
het woord gunnen aan de volgende spreker
give the floor/platform to the following speaker 
2. zonder nijd, spijt zien dat een ander iets heeft, ontvangt
not begrudge 
♦ voorbeelden
iemand geen blik gunnen
not deign to look at someone, not accord someone a look 
dat is je gegund!
you're welcome to it!
(ironisch ook) you got what you deserved, you asked for it 
ik gun hem mijn ex-vriend/mijn oude baantje
he's welcome to/he can have/I don't envy him my ex-boyfriend/my old job 
iemand alle goeds gunnen
wish someone well/all the best 
het is je van harte gegund
you're quite/fully/absolutely welcome to it 
hij gunt een ander niets
he begrudges everything, he is very grudging 
(ironisch) ik gun je de pret!
I wish you joy of it!, good luck to you, rather/sooner you than me, you're welcome (to it) 
3. de uitvoering van het werk aan iemand toewijzen
assign
allot, allocate, give, award 
♦ voorbeelden
de levering is hem gegund
the supply contract has gone to/been placed with/been awarded to him 
een order gunnen aan
place an order with 
het werk gunnen aan
give the job/work to 

qgunning

gunning (dev)
1. allotment
adjudication order, supply contract 
♦ voorbeelden
gunning aan de laagste inschrijver
allocation to the lowest tender 
de gunning heeft reeds plaatsgehad
the contract has already been awarded 
de gunning is aangehouden
the allotment/contract has been retained 

qgunst

gunst1 (dev)
1. onverplichte goedheid
favour
grace, goodwill 
♦ voorbeelden
bij iemand in de gunst komen/raken/zijn/staan
find favour/be in favour with someone
(informeel) get into/be in someone's good books/graces, get/be on the right side of someone 
dingen naar de gunsten van een vrouw
court the favours of a woman 
weer in de gunst komen bij iemand
return to/be restored to favour with someone, regain someone's favour 
bij iemand in de gunst proberen te komen
curry someone's favour, curry favour with someone, ingratiate oneself with someone, make up to someone
(informeel) butter up to someone 
zeer in de gunst/in hoge gunst staan bij iemand
be/stand high in someone's favour 
naar de gunst van het publiek/de kiezers dingen
bid for/solicit/curry the public's/voters' favour 
uit de gunst raken/zijn
fall/be out of favour with someone
(informeel) get into/be in someone's bad books 
de gunst van het publiek verwerven
gain/win/secure the public's favour/goodwill 
het moet geen gunst wezen, ik leen wel een andere fiets
don't make a special favour/a thing of it, I'll borrow another bike 
2. blijk van gunstige gezindheid
favour
boon 
♦ voorbeelden
bij wijze van gunst/als bijzondere gunst stond hij het toe
he permitted/allowed it as a (special) favour 
iemand een gunst bewijzen
do someone a favour
↑ confer a favour upon someone, accord someone a favour 
hij doet net of het een hele gunst is
he makes a big compliment of it 
iemand (om) een gunst vragen
ask/beg a favour of someone 
het is meer gunst dan kunst
± it's not what you know, it's who you know 
¶. overige voorbeelden
ten gunste van
in (the) favour of
(ook bankoverschrijvingen) to the credit of
on behalf of 
getuigen ten gunste van
(stand) witness in favour of/supporting 
een cheque ten gunste van
a cheque/Acheck in favour of, a cheque/Acheck to 
ten gunste van iemand spreken
speak (out)/come out in favour of someone, speak up for someone 
de gelden komen ten gunste van
the money benefits/goes to the credit of 
hij deed afstand ten gunste van zijn zoon
he signed (the business) over/stepped down/withdrew in favour of his son 

qgunst

gunst2 (tussenwerpsel)
1. (my) goodness
(good) gracious, gosh, flip 
♦ voorbeelden
gunst, wat heb jij daar!
goodness (me), what have you got there! 
och gunst! het arme kind
dear oh dear/dear me, the poor child! 

qgunstbewijs

gunstbewijs (het)
1. mark of (one's) favour/goodwill
sign of (one's) favour/goodwill, token of (one's) favour/goodwill 

qgunsteling

gunsteling (dem)
1. favourite
(vaak pejoratief of schertsend) darling, pet, minion 
♦ voorbeelden
oma's gunstelingetje
Granny's pet 

qgunstig

gunstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. welwillend
favourable (bijwoord: favourably)
sympathetic, kind, agreeable 
♦ voorbeelden
gunstig adviseren over
advise in favour of 
een gunstig antwoord
a positive answer 
hij was gunstig gestemd
he was agreeable/favourably disposed/conciliatory 
hij is mij gunstig gezind
he is favourably/kindly disposed towards me 
het lot was mij gunstig (gezind), het geluk was mij gunstig
fate was kind to me/on my side, fortune smiled on me 
een gunstig onthaal vinden
meet with a favourable reception 
gunstig oordelen over
give a favourable/positive judgement on 
gunstig reageren
react favourably
(informeel) make sympathetic noises 
gunstig staan tegenover
sympathize with 
iemand gunstig stemmen
propitiate/placate/conciliate someone, put someone in a good mood 
het boek werd gunstig ontvangen
the book was well/favourably received/found a favourable reception 
2. tot nut, baat
favourable (bijwoord: favourably)
suitable, advantageous, opportune 
♦ voorbeelden
gunstig denken over
think favourably about, have a good opinion of 
een gunstig gekozen tijdstip
an opportune moment 
een gunstige gelegenheid
a good/favourable/suitable opportunity 
de gelegenheid was gunstig
it was a good moment, the time was right 
het getijde is gunstig
the tide is right 
in het gunstigste geval, onder de gunstigste omstandigheden
at best, ideally, at the best of times 
een gunstig jaar
a good year
(financieel) a profitable year 
een gunstige kritiek/veel gunstige publiciteit krijgen
receive favourable/positive reviews/a lot of good publicity 
het laat zich gunstig aanzien
it looks good, the situation looks favourable/hopeful 
de gunstige ligging van een wijngaard
the favourable location/situation of a vineyard 
de stad ligt gunstig (voor/ten opzichte van)
the town is well situated (for) 
ons huis ligt gunstig ten opzichte van de winkels
our house is convenient for the shops 
het ogenblik was niet gunstig
it was an inconvenient/inopportune moment 
in een gunstige positie, op een gunstige plek
(algemeen) favourably situated/located
(makkelijk te bereiken) convenient(ly situated) 
een gunstige prijs
a good/reasonable price, a bargain (price) 
gunstig uitpakken/uitvallen
work out well/favourably 
met gunstige uitslag
with a favourable/satisfactory result, with the desired result, successful(ly) 
gunstig voor …
favourable/good/suitable for …, ↑ conducive to … 
het weer is gunstig voor
it is good weather for 
iets gunstiger voorstellen dan het is
show something off to its advantage/to be better than it is, present something/make something appear in a good light, dress something up 
gunstige voortekenen
favourable/hopeful signs/indications/omens 
nu de voorwaarden nog gunstig zijn
now that (the) conditions are favourable, while the going is good 
bij gunstig weer
in kind/good/favourable weather
(voorwaarde) weather permitting 
de wind was gunstig
the wind was in my/our/… favour, there was a favourable/fair wind 
3. aangenaam
favourable (bijwoord: favourably)
agreeable 
♦ voorbeelden
gunstig bekendstaan
have a good reputation 

qgunstkoopje

gunstkoopje (het) (België)
1. special offer 

qgunstprijs

gunstprijs (dem) (België)
1. cheap price 

qgunsttarief

gunsttarief (het) (België)
1. reduced tariff/rate(s)/charge(s) 

qgup

gup (dem)
1. guppy 

qgut

gut (tussenwerpsel)
1. gosh, golly, goodness 
♦ voorbeelden
och gut! dat arme kind
goodness, that poor child 
gut, ik dacht dat hij al weg was
gosh, I thought he was gone 

qguts

guts1 (de)
1. plens
gush
splash 
2. beitel
gouge
(van boorijzer) shell-bit 

qguts

guts2 (meervoud)
1. lef
guts 
¶. overige voorbeelden
de guts hebben om …
have the guts to 
de guts missen/niet hebben om …
not have the guts to … 

qgutsen

gutsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in stromen neervloeien, storten
gush
pour, stream, course 
♦ voorbeelden
het zweet gutst langs zijn hoofd
the sweat poured/streamed down his face 
gutsende regen
pouring/pelting/streaming rain 
het bloed gutste uit zijn hoofd
blood poured from his head, his head was streaming with blood 

qgutsen

gutsen2 (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. met een guts uitsteken
gouge (out) 

qgutsen

gutsen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. hard regenen
pour (down)
pelt/stream (down) 
♦ voorbeelden
het heeft hier gegutst van de regen
it has been pouring (with rain) here 

qguttegut

guttegut (tussenwerpsel)
1. oh my!, good grief! 

qgutturaal

gutturaal1 (de)
1. guttural 

qgutturaal

gutturaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook taalkunde) guttural
throaty 

qguur

guur (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (wind, dag, avond, klimaat) bleak (bijwoord: bleakly)
(wind, dag, nacht, weer) raw
(met storm, dag, nacht, weer) rough, wild
(weer, klimaat) ↑ inclement
(wind) cutting
vicious, wintry 
♦ voorbeelden
het is guur vandaag
it's a bleak/raw/rough day 

qGuyaan

Guyaan (dem), Guyaanse (dev)
1. (man & vrouw) Guyanese
(vrouw) Guyanese woman/girl 

qGuyaans

Guyaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Guyanese 

qGuyaanse

Guyaanse (dev) zie Guyaan

qGuyana

Guyana Guyana(het)
1. Guyana 

qGuyanees

Guyanees1 (dem), Guyanese1 (dev)
1. (man & vrouw) Guyanese
(vrouw) Guyanese woman/girl 

qGuyanees

Guyanees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Guyanese, Guyanan 

qGuyanese

Guyanese (dev) zie Guyanees1

qgvd

gvd (afkorting) (eufemistisch)
1. afkorting van: godverdomme
darn it
(Brits-Engels) bloomin' eck, (Amerikaans-Engels) shoot 

qGW

GW (het)
1. afkorting van: gemeentewerken
municipal/public works 

qgym

gym1 (dem)
1. sportschool
gym, fitness centre/club 

qgym

gym2 (dev)
1. gymnastiek(les)
gym
PE (physical education), PT (physical training) 
2. (in samenstellingen)
gym 

qgym

gym3 (het)
1. gymnasium
± (Brits-Engels) grammar school, ± (Amerikaans-Engels) high school
(in Nederland enz.) gymnasium 
♦ voorbeelden
Jan zit op het gym
Jan is at (the) grammar school 

qgymleraar

gymleraar (dem)
1. gym teacher 

qgymmen

gymmen (onovergankelijk werkwoord)
1. gymnastiek beoefenen
do gym(nastics) 
2. gymnastiekles hebben
have gym/PE 

qgymn.

gymn. (afkorting)
1. afkorting van: gymnasium, gymnasiaal
(Brits-Engels) (omschrijving) grammar school, (Amerikaans-Engels) (omschrijving) high school
(in Nederland enz.) (omschrijving) gymnasium 
2. afkorting van: gymnastiek, gymnastisch
gym 

qgymnasiaal

gymnasiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± (Brits-Engels) grammar school, ± (Amerikaans-Engels) high school
(in Nederland enz.) gymnasium 

qgymnasiast

gymnasiast (dem)
1. ± (Brits-Engels) grammar-school pupil/student, ± (Amerikaans-Engels) high-school student
(in Nederland enz.) gymnasium pupil/student 

qgymnasium

gymnasium (het)
1. onderwijsinstelling
± (Brits-Engels) grammar school, ± (Amerikaans-Engels) high school
(in Nederland enz.) gymnasium 
2. (geschiedenis); sportgebouw
gymnasium 

qgymnast

gymnast (dem)
1. gymnast 

qgymnastiek

gymnastiek (dev)
1. lichaamsoefeningen
gymnastics
(schertsend; informeel) physical jerks
(ochtendgymnastiek) keep-fit exercises, cal(l)isthenics 
♦ voorbeelden
(sport) ritmische gymnastiek
rhythmic gymnastics 
2. les in gymnastiek
gymnastics
gym(class), PE (physical education) (class), PT (physical training) (class), keep-fit class, drill 

qgymnastiekleraar

gymnastiekleraar (dem), gymnastieklerares (dev)
1. (man & vrouw) gym teacher
(man) gym master
(Brits-Engels ook) (man) games master, (vrouw) gym mistress, (vrouw) games mistress 

qgymnastieklerares

gymnastieklerares (dev) zie gymnastiekleraar

qgymnastiekles

gymnastiekles (de)
1. gym(nastics)
gym class, PE (physical education) (class), PT (physical training) (class) 
♦ voorbeelden
gymnastiekles hebben
have gym/PE 

qgymnastieklokaal

gymnastieklokaal (het)
1. gym
gymnasium 

qgymnastiekpakje

gymnastiekpakje (het)
1. leotard
tunic 

qgymnastiekschoen

gymnastiekschoen (dem)
1. (Brits-Engels) pump, (Amerikaans-Engels) sneaker
(Brits-Engels ook) gym shoe, plimsoll 

qgymnastiekvereniging

gymnastiekvereniging (dev)
1. gymnastic club 

qgymnastisch

gymnastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gymnastic 
♦ voorbeelden
gymnastische oefeningen
gymnastic exercises
(informeel; schertsend) physical jerks
(ochtendgymnastiek) keep-fit exercises 

qgymnofobie

gymnofobie (dev)
1. gymnophobia, nudophobia 

qgymp

gymp (dem)
1. (Brits-Engels) pump, (Amerikaans-Engels) sneaker
(ongemarkeerd) gym shoe 

qgympakje

gympakje (het)
1. gymnastic(s) suit, gym outfit 

qgympie

gympie (het) (informeel)
1. (Brits-Engels) pump, (Amerikaans-Engels) sneaker
(ongemarkeerd) gym shoe
(Brits-Engels ook; ongemarkeerd) plimsoll 
♦ voorbeelden
op gympies lopen
be wearing pumps/sneakers 

qgynaecologie

gynaecologie (dev)
1. leer
gynaecology, (Amerikaans-Engels) gynecology 
2. afdeling
gynaecology, (Amerikaans-Engels) gynecology 
♦ voorbeelden
zij ligt op gynaecologie
she's in gynaecology 

qgynaecologisch

gynaecologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gynaecological, (Amerikaans-Engels) gynecological 

qgynaecoloog

gynaecoloog (dem)
1. gynaecologist, (Amerikaans-Engels) gynecologist 

qgynaecomastie

gynaecomastie (dev)
1. gynecomastia 

qgyrokompas

gyrokompas (het)
1. gyrocompass
gyro 

qgyrokopter

gyrokopter (dem)
1. gyrocopter, autogyro, gyroplane, rotaplane 

qgyros

gyros (dem)
1. gyros 

qgyroscoop

gyroscoop (dem)
1. gyroscope
gyro 

qgyroscopisch

gyroscopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gyroscopic 

qh

h (de)
1. h, H, aitch 
♦ voorbeelden
de h weglaten/inslikken/niet uitspreken
drop one's h's/aitches 
de h in ‘honest’ wordt niet uitgesproken
the ‘h’ in ‘honest’ is mute/not sounded 

qh.

h. (afkorting)
1. afkorting van: hoogte
ht, h, H 
2. afkorting van: heeft
(omschrijving) has 

qH

H (afkorting)
1. (scheikunde) afkorting van: hydrogenium
H 
2. (natuurkunde) afkorting van: henry
H 

qH.

H. (afkorting)
1. afkorting van: heilige
H, St 

qha

ha1 (tussenwerpsel)
1. als uitroep
ah!
ha!, aha!, oh! 
♦ voorbeelden
ha! ben je daar?
ah!/oh! so there you are 
ha! dat dacht je maar!
aha! that's what you thought 
ha! kijk eens hoe mooi!
oh! just look, how/that's lovely/wonderful/nice 
2. manier om het lachen uit te drukken
ha
ha ha, he he, ho 
♦ voorbeelden
haha, die is goed!
ha, ha that's (a) good (one)!, ha, ha, that's funny! 

qha

ha2 (afkorting)
1. afkorting van: hectare
ha 

qh.a.

h.a. (afkorting)
1. afkorting van: hoc anno
ha 
2. afkorting van: huius anni
ha 

qhaag

haag (de)
1. heg
hedge(row) 
♦ voorbeelden
achter hagen en kanten
on the quiet/sly/q.t. 
een dichte haag
a thick hedge 
2. personen/zaken op een rij
row 
♦ voorbeelden
een haag vormen
form a line/row 
¶. overige voorbeelden
de kap over de haag hangen/smijten
throw off the cowl 

qhaagbeuk

haagbeuk (dem)
1. hornbeam 

qhaagbeuken

haagbeuken (bijvoeglijk naamwoord)
1. hornbeam 

qhaagbos

haagbos (het)
1. thicket
dense undergrowth 

qhaagboterbloem

haagboterbloem (de)
1. speenkruid
lesser celandine
pilewort 
2. klimopwaterranonkel
ivy-leaved water-crowfoot 

qhaagdoorn

haagdoorn (dem)
1. hawthorn
quickthorn
(witte ook) whitethorn 

qhaagdoornvlinder

haagdoornvlinder (dem)
1. hawthorn butterfly 

qhaageik

haageik (dem)
1. holm oak 

qhaagje

haagje (het)
1. small/little/dwarf hedge 
¶. overige voorbeelden
in het Haagje wonen
live in the Hague 

qHaags

Haags1 (het)
1. Hague dialect/accent 

qHaags

Haags2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van/uit 's-Gravenhage
Hague 
♦ voorbeelden
het Haagse bos
the Hague wood 
Haagse hopjes
Hague toffees 
Haags ontbijt
continental breakfast 
de Haagse school
the Hague School 
2. de schijn ophoudend
la-di-da
(Brits-Engels) ‘county’ 
♦ voorbeelden
Haagse bluf
± currant whip/snow 
een Haags kopje
a half cup 
3. (Nederland; pejoratief; van politici); aangetast door politieke mores
politically tainted, politically elitist 

qhaagschaar

haagschaar (de)
1. (hedge) shears
(mechanisch) (hedge) trimmer(s)
hedge clippers 

qHaagse

Haagse (dev) zie Hagenaar

qhaagwinde

haagwinde (de)
1. hedge bindweed
bellbind, (wild) morning glory 

qhaai

haai (dem)
1. vis
shark 
♦ voorbeelden
de blauwe haai
the blue shark 
(figuurlijk) naar de haaien gaan
go west/down the drain/up the spout
(Amerikaans-Engels ook) go down the tube(s) 
(figuurlijk) die is naar de haaien
he/that has had it/is finished 
2. persoon
shark
wolf 
3. persoon die niet op z'n mondje gevallen is
battle-axe 
♦ voorbeelden
zij is een haai van een wijf
she can stand up/look after herself 

qhaaibaai

haaibaai (dev)
1. shrew
fishwife, termagant 

qhaaien

haaien (onovergankelijk werkwoord)
1. de baas spelen
domineer
boss (about) 
2. ruzie maken
(pick a) quarrel
bully 
3. m.b.t. paarden
paw 

qhaaienbek

haaienbek (dem)
1. bek van een haai
shark's mouth/jaws 
2. persoon
chinless wonder 

qhaaienkraakbeen

haaienkraakbeen (het)
1. shark cartilage 

qhaaientand

haaientand (dem)
1. tand van een haai
shark's tooth 

qhaaientanden

haaientanden (meervoud)
1. (verkeer)
give-way road-marking 

qhaaienvijver

haaienvijver (dem) (figuurlijk)
1. jungle, snake pit 

qhaaienvin

haaienvin (de)
1. shark-fin 

qhaaienvinnensoep

haaienvinnensoep (de)
1. shark-fin soup 

qhaaiig

haaiig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. domineering
bossy
(pestend) bullying 

qhaailuis

haailuis (de)
1. sharksucker
remora 

qhaairog

haairog (dem)
1. guitar fish 

qhaaivissen

haaivissen (meervoud)
1. sharks 

qhaak

haak (dem)
1. gebogen voorwerp
hook
(vierkant) bracket 
♦ voorbeelden
(handel) vrij in de haken
free on board, fob 
een touw met een haak
a rope with a hook
(voornamelijk scheepvaart) a hook rope 
2. ijzer waar vlees aan hangt
hook 
♦ voorbeelden
(schertsend) schoon aan de haak
in the altogether/nude 
het vlees kost mij schoon aan de haak 30 euro
the meat costs me 30 euros dressed weight/net weight 
3. gebogen voorwerp aan de wand om iets aan op te hangen
hook
hooknail
(voor kleren) peg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets aan de haak hangen
shelve something 
(figuurlijk) het hangt nog aan de haak
it's still pending 
z'n jas maar aan de haak hangen
just hang one's coat on the hook 
4. vishaak
(fish-)hook 
♦ voorbeelden
een worm aan de haak slaan
bait the hook (with a worm) 
(figuurlijk) een vrijer/een rijke man aan de haak slaan
hook (oneself) a suitor/a rich man 
(figuurlijk) ze liet zich gemakkelijk aan de haak slaan
she let herself be hooked/caught easily 
met de haak vissen
fish with a hook, hook fishing/angling 
5. (plantkunde)
hook 
6. haakje om kledingstuk(ken) te sluiten
hook 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er zitten veel haken en ogen aan
there are a lot of snags/catches, it's a tricky business 
(België; figuurlijk) dat hangt met haken en ogen aan elkaar
(slordig gemaakt, gedaan zijn) ↑ that's awfully shoddy workmanship
(met leugens en bedrog) that's a pack of lies
(niet kloppen, van een verhaal) that doesn't hang together at all 
die jurk sluit niet met knopen, maar met haken en ogen
that dress fastens with hooks and eyes, not with buttons 
7. voorwerp om een raam/deur vast te zetten
hook, hasp, clasp 
♦ voorbeelden
zet de deur op de haak, anders valt hij dicht
fasten the door back, otherwise it will slam to 
8. stok waaraan een ijzeren haak bevestigd is
crook
hook 
9. werktuig in de vorm van een rechte hoek
square 
♦ voorbeelden
in/uit de haak
(on the) square, set true (at right angles)/out of square/true 
het hout in de haak schaven
square (up) the wood, plane the wood square 
10. (wiskunde)
bracket
parenthesis 
♦ voorbeelden
de haken wegwerken
eliminate the brackets 
11. zandplaat in zee
sandbank 
12. duim waarop iets draait
pin 
♦ voorbeelden
de haken van scharnieren
the pins of hinges 
¶. overige voorbeelden
dat is niet in de haak
that's not quite right/a bit suspicious
(informeel) that's a bit off 
daar is iets niet in de haak
there's something wrong there, there's something fishy about that 
en toen gooide ze de hoorn op de haak
and then she slammed the phone down/hung up 
de hoorn van de haak nemen/op de haak leggen
take the phone/receiver off the hook, replace the receiver/phone 

qhaakbeentje

haakbeentje (het) (medisch)
1. hamate bone 

qhaakbek

haakbek (dem)
1. pine grosbeak 

qhaakbout

haakbout (dem)
1. hook bolt 

qhaakbus

haakbus (de) (geschiedenis)
1. (h)arquebus
hackbut, hagbut 

qhaakfout

haakfout (de) (België)
1. tripping 

qhaakgaren

haakgaren (het)
1. crochet yarn/thread/cotton 

qhaakhang

haakhang (dem)
1. lift-off hinge/butt 

qhaakje

haakje (het)
1. teken
bracket
parenthesis 
♦ voorbeelden
haakje openen/sluiten
open/close (the) brackets 
ronde en vierkante haakjes
round and square brackets 
tussen haakjes staan
be in brackets, be bracketed 
tussen (twee) haakjes
(letterlijk) in/between brackets/parentheses
(figuurlijk) incidentally, by the way 
tussen haakjes plaatsen/zetten
bracket (off), put in brackets 
2. kleine haak
hook (in het bijzonder voor kleding)
fastener
peg (bijvoorbeeld van kapstok)
hooklet 
♦ voorbeelden
deze jurk gaat van achteren met haakjes dicht
this dress hooks up at the back 
3. gereedschap
cranked lathe tool
crank(ed) boring/turning/recessing tool 

qhaakladder

haakladder (de)
1. hook ladder
pompier-ladder 

qhaaklas

haaklas (de) (ambacht(elijk))
1. hook-and-butt (joint) 

qhaaknaald

haaknaald (de)
1. crochet hook/needle 

qhaaknagel

haaknagel (dem)
1. hook bolt 

qhaakneus

haakneus (dem)
1. sterk gekromde neus
hooknose
hooked nose, beak 
2. persoon
hooknose 

qhaakpatroon

haakpatroon (het) (ambacht(elijk))
1. crochet pattern 

qhaakpen

haakpen (de)
1. crochet hook/needle 

qhaaks

haaks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rechthoekig
square(d)
at right angles, hooked 
♦ voorbeelden
een balk haaks afwerken
square a beam 
haaks ombuigen
bend at right angles/a right angle 
de ene plank staat haaks op de andere
the two planks are set square/at right angles, one plank is square with the other 
haaks staan op
be square to, be at right angles to
(figuurlijk) be at odds with 
2. in orde
square(d) up
all square 
♦ voorbeelden
hou je haaks
(keep your) chin up 

qhaakschroef

haakschroef (de)
1. screw hook 

qhaaksluiting

haaksluiting (dev)
1. (kleding) hooks and eyes
hook (fastener) 

qhaakspijker

haakspijker (dem)
1. hook nail 

qhaaksteek

haaksteek (dem) (ambacht(elijk))
1. crochet stitch 

qhaaksteker

haaksteker (dem) (sport)
1. hook disgorger 

qhaakster

haakster (dev)
1. crocheter 

qhaaktand

haaktand (dem)
1. canine (tooth), corner tooth 

qhaakvormig

haakvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hook-shaped
hooked, hooky 

qhaakwerk

haakwerk (het)
1. crochet (work), crocheting 

qhaakworm

haakworm (dem)
1. hookworm 

qhaakzijde

haakzijde (de)
1. crochet silk 

qhaal

haal1 (dem)
1. ruk, teug
tug
pull, haul, heave
(teug) draught 
♦ voorbeelden
hij deed een flinke haal aan zijn pijp
he drew deeply on his pipe 
met een flinke haal trok hij het schip aan de wal
with a good tug he pulled the boat ashore 
hij rookt met lange halen
he inhales deeply, he smokes with/in long puffs 
een haal met de zaag
a stroke of the saw 
een sigaret in een paar halen oproken
finish a cigarette in a few pulls/drags 
2. slag
wallop
crack, clout 
♦ voorbeelden
de hond kreeg een haal over zijn neus van de kat
the dog took a swipe across the nose from the cat 
3. uithaal bij het spreken/zingen
(bij spreken) drawl
(bij zingen) drawn-out note 
4. trek met een schrijfpen
stroke
(snel) dash 
♦ voorbeelden
met één haal van de pen
with one stroke of the pen 
ze schrijft met mooie halen en krullen
she writes with fine strokes and flourishes 
5. het halen
pulling, tugging, hauling 
¶. overige voorbeelden
aan de haal gaan
take to one's heels, bolt, abscond
(feestvieren) go on the razzle, live it up, let one's hair down 
aan de haal zijn
be on the run 
aan de haal gaan met
bolt/run off with, make away/off with 
met een idee aan de haal gaan
steal an idea 

qhaal

haal2 (het, de)
1. (geschiedenis); heugel
chimney crook
(pot)hanger 

qhaalbaar

haalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. attainable
achievable, feasible, practicable, practical 
♦ voorbeelden
het maximaal haalbare
the maximum, the ultimate
(informeel) the max (out of something) 
(kaartspel) ik heb geen haalbare slag in mijn hand
I haven't got the makings of a single trick in my hand 
dat is geen haalbaar voorstel
that's not a practicable/realistic proposition 

qhaalbaarheid

haalbaarheid (dev)
1. feasibility
practicability 

qhaalbaarheidsonderzoek

haalbaarheidsonderzoek (het)
1. feasibility study 

qhaalbaarheidsstudie

haalbaarheidsstudie (dev)
1. feasibility study 

qhaalbij

haalbij (de)
1. worker bee 

qhaalketting

haalketting (de)
1. haardketting
(pot) hanger 
2. ketting waarmee men een ophaalbrug ophaalt
drawbridge chain 

qhaalmes

haalmes (het)
1. drawknife
drawshave, (Amerikaans-Engels) spokeshave 

qhaam

haam1 (dem)
1. net
bow-net
lobster-net 

qhaam

haam2 (het)
1. juk, gareel
harness
(breast) collar 
2. paardentuig
hames
horse-collar 

qhaam

haam3 (de)
1. knieholte van een paard
hock 

qhaan

haan (dem)
1. dier
cock
(Amerikaans-Engels) rooster 
♦ voorbeelden
een Engels haantje
a bantam cock/Arooster 
de Gallische haan
the Gallic cock/cockerel 
(figuurlijk) de gebraden haan uithangen
make a big splash, splash out/money, paint the town red 
een gesneden haan
a capon 
een kalkoense haan
a turkey cock 
vóór het kraaien van de haan
before cock-crow 
zijn haan moet altijd koning kraaien
he always wants (to have) it all/things his own way 
daar kraait geen haan naar
no questions are asked, no one will know a thing 
zonder dat er een haan naar kraait
without anyone being (any) the wiser, no questions asked 
2. strijdbaar persoon
leader 
3. windwijzer
(weather)cock, (weather)vane 
♦ voorbeelden
de haan van de toren
the weathercock 
4. m.b.t. vuurwapens
cock 
♦ voorbeelden
met geheel/half overgehaalde/gespannen haan
at full/half cock 
de haan spannen/overhalen
cock the rifle/gun 

qhaangewicht

haangewicht (het) (België; sport)
1. bantamweight 

qhaanpal

haanpal (dem)
1. safety (catch)
sear 

qhaantje

haantje (het)
1. kleine haan
young cock
cockerel
(Amerikaans-Engels voornamelijk) young rooster
(culinaria) chicken 
♦ voorbeelden
een half haantje
half a chicken 
2. bijdehand persoon
sharp one
(onstuimig) hothead 
3. stoere man
macho
he-man 

qhaantje-de-voorste

haantje-de-voorste (het)
1. bell-wether
ringleader, cock of the walk 
♦ voorbeelden
hij is altijd haantje-de-voorste
he always has to be top dog/first 
haantje-de-voorste zijn
be (the) cock of the walk 

qhaantjesgedrag

haantjesgedrag (het)
1. machismo
macho behaviour 

qhaar

haar1 (het) (collectivum)
1. al de lichaamsharen
hair 
♦ voorbeelden
fijn/grof/stug/zacht haar
fine/coarse/stiff/smooth hair 
met huid en haar verslinden
swallow whole 
(figuurlijk) haar op de tanden hebben
have a sharp tongue, be a tough customer 
2. het hoofdhaar
hair 
♦ voorbeelden
blond/lang/kort/opgestoken haar
fair/long/short/put up hair 
zijn haar doen/opmaken
do one's hair 
er moet eens een stevige kam door zijn haar
his hair needs a good comb(-out) 
grijs haar
(Brits-Engels) grey hair, (Amerikaans-Engels) gray hair
white hair 
goed in z'n haar zitten
have a thick head of hair 
(figuurlijk) pijn in het haar hebben
have a head/hangover 
z'n haar kammen/borstelen
comb/brush one's hair 
het haar kort/lang dragen
wear one's hair short/long 
met lang/kort/… haar
long-/short-/…haired 
z'n haar laten knippen
have a haircut, have one's hair cut 
(figuurlijk) het haar op zolder
the hair put/gathered up, put/gathered up hair 
(figuurlijk) het haar op zolder dragen
wear/put one's hair up 
rood haar
red/ginger hair 
vals haar
false/artificial hair 
het haar verven
dye the hair 
3. hoeveelheid haar
hair 
♦ voorbeelden
een zitting met haar
a seat stuffed with hair, a hair-stuffed seat 
4. (plantkunde)
hair 
¶. overige voorbeelden
(België) dat is bij het haar getrokken
that's a gross exaggeration 
(België) Frans/Engels/… met haar op
broken French/English/… 
(België) ik ken hem van haar noch pluim(en)
I don't know him from Adam 

qhaar

haar2 (het, de)
1. haarvezel
hair 
♦ voorbeelden
berouw/spijt hebben als haren op z'n hoofd
be/feel as sorry as could be 
iemand geen haar krenken
not touch a hair of someone's head 
geen haar op m'n hoofd die eraan denkt
I would not dream of it, I wouldn't touch it with a ten-foot-pole/barge-pole 
iets met de haren erbij slepen/trekken
drag something in (by the head and shoulders) 
de haren van een rups
the bristles/hairs of a caterpillar 
zich de haren uit het hoofd trekken
tear one's hair, kick oneself 
(figuurlijk) hij vindt altijd een haar in de boter
he always finds something to quibble about 
(figuurlijk) zijn wilde haren kwijtraken, verliezen
sow one's wild oats, settle down 
2. (meervoud); haardos
hair 
♦ voorbeelden
ik heb er grijze haren van gekregen
it has turned my hair grey, it has put years on me 
elkaar in de haren vliegen
fly at each other, be at each other's throats 
met loshangende haren lopen
have one's hair hanging down 
iemand tegen de haren in strijken
rub someone up the wrong way 
iemand de haren te berge doen rijzen
make someone's hair stand on end 
m'n haren rezen te berge (van schrik)
my hair stood on end (with fear) 
een verhaal/film waarvan je de haren te berge rijzen
a hair-raiser, a hair-raising/hair-curling story/film 
3. nagenoeg niets
hair
trifle, nicety 
♦ voorbeelden
geen haar beter zijn
not be a whit/one jot better 
op een haar na
by a whisker, very nearly, almost, all but 
het scheelde geen haar
that was a near thing/a (pretty) close shave/touch and go 
het scheelde maar een haar of ik had haar geraakt
I just missed hitting her 
het scheelde maar een haar of ik was met hem getrouwd
I was/came within an ace of marrying him 
het scheelde maar een haar of ik was verdronken/dood/gevallen
I had a hair breadth escape from/I came near drowning/being killed/falling 
¶. overige voorbeelden
alles op haren en snaren zetten
move heaven and earth, leave no stone unturned 
¶. spreekwoorden
een vos verliest wel zijn haren, maar niet zijn streken
± the leopard cannot/does not change his spots 

qhaar

haar3 (persoonlijk voornaamwoord)
1. her
(van dier/ding vnl.) it 
♦ voorbeelden
dit boek is van haar
this book is hers 
hij gaf het haar
he gave it to her 
die van haar is wit
hers is white 
vrienden van haar
friends of hers 

qhaar

haar4 (bezittelijk voornaamwoord; vrouwelijk enkelvoud)
1. her
(van dieren/dingen vnl.) its 
♦ voorbeelden
de haren
hers 
de/het hare
hers 
zij doet het hare
she does all she can, she does her share 
Els haar schoenen
Elsie's shoes 

qhaarachtig

haarachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hairlike
hairy 

qhaarbal

haarbal (dem)
1. hair ball
(maagsteen ook) bezoar 

qhaarband

haarband (dem)
1. hair-ribbon
headband, fillet 

qhaarborstel

haarborstel (dem)
1. hairbrush 

qhaarbos

haarbos (dem)
1. handvol haren
tuft of hair 
2. dicht hoofdhaar
mop/shock of hair 
♦ voorbeelden
wat heeft hij een haarbos
what a thick mop of hair he has 
een wilde/ruige/verwarde haarbos
a tangle of hair, a shock head 

qhaarbreed

haarbreed (het)
¶. overige voorbeelden
hij week geen haarbreed
he didn't budge (by) a hair('s) breadth, he did not give an inch 

qhaarbuisje

haarbuisje (het)
1. capillary (vessel/tube) 

qhaarcilinder

haarcilinder (dem) (medisch)
1. hair shaft 

qhaarcrème

haarcrème (de)
1. hair cream
pomade 

qhaard

haard (dem)
1. kachel
stove, solid fuel stove, slow-combustion stove 
2. open haard
hearth
fireplace, fireside 
♦ voorbeelden
de haard aansteken
light the fire 
bij de haard
by/at the fireside 
een praatje bij de haard
a fireside chat 
huis en haard
hearth and home 
(figuurlijk) zij keerden terug naar huis en haard
they returned to their homes 
aan de huiselijke haard
at home, by the fireside 
een koude haard
a dead fireplace 
gezellig om de haard zitten
sit cosily/Acozily by the fire(side), sit cosily/Acozily by the hearth 
een open/Engelse haard
a fireplace 
3. (ambacht(elijk))
furnace 
4. (figuurlijk); middelpunt
centre
source, focus, nidus 
♦ voorbeelden
een haard van besmetting
a focus/nidus of infection 
de haard van de brand
the seat of the fire 
een haard van verzet
a centre/hotbed of resistance 
de haard van een vulkaan
magma chamber 
¶. spreekwoorden
eigen haard is goud waard
be it (n)ever so humble, there's no place like home
home is where the heart is
east, west, home's best 

qhaardijzer

haardijzer (het)
1. pook
poker 
2. staanders waarop het vuur gebouwd wordt
andiron
firedog, fire-iron 

qhaardinfectie

haardinfectie (dev)
1. focal infection 

qhaardkleedje

haardkleedje (het)
1. hearthrug 

qhaardos

haardos (dem)
1. (head of) hair 
♦ voorbeelden
een dichte/volle/rijke haardos
a crop/thatch of hair, a thick head of hair, a wealth of hair 
een verwarde haardos
tousled/bushy hair, a shock head 

qhaardot

haardot (de)
1. tuft/ball/knot of hair 

qhaardplaat

haardplaat (de)
1. schoorsteenplaat
(onder vuur) hearth-plate
(achter vuur) fire back 
2. plaat voor een haard
fireplace surround 

qhaardracht

haardracht (de)
1. hair style
hairdo, coiffure 

qhaardroger

haardroger (dem)
1. (hair) drier 

qhaardroogkap

haardroogkap (de)
1. (apparaat) (hair) drier
(kap zelf) hood, helmet 

qhaardscherm

haardscherm (het)
1. om vonken tegen te houden
fire-screen
fireguard 
2. om de gloed te keren
fire-screen
fireguard 

qhaardstede

haardstede (de) (formeel)
1. fireplace
(figuurlijk) fireside, hearth 

qhaardsteen

haardsteen (dem)
1. hearthstone 

qhaardstel

haardstel (het)
1. (set of) fire-irons
fireset 

qhaardvuur

haardvuur (het)
1. (hearth-)fire
fire on the hearth, fire in the grate 
♦ voorbeelden
in het haardvuur staren
stare into the fire 
een knappend haardvuur
a crackling fire 
open haardvuur
open fire 

qhaarextensie

haarextensie (dev)
1. hair extension 

qhaarfijn

haarfijn1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zo fijn/dun als een haar
as fine as a hair
(figuurlijk ook) minute
(figuurlijk) subtle, fine-spun 
♦ voorbeelden
haarfijne buisjes
fine/minute tubes 

qhaarfijn

haarfijn2 (bijwoord)
1. minutieus
minutely
in great/exact detail, down to the minutest detail 
♦ voorbeelden
iets haarfijn uitleggen
explain something in great detail/the ins and outs of something 

qhaarföhn

haarföhn (dem)
1. (hair) drier 

qhaargolf

haargolf (de)
1. (hair) wave 

qhaargolven

haargolven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. wave (hair)
set (hair)
(permanenten; informeel) perm (hair) 

qhaargrens

haargrens (de)
1. hairline 

qhaargroei

haargroei (dem)
1. hair growth
growth of (the) hair, capillary growth 
♦ voorbeelden
dit haarwater bevordert de haargroei
this hair lotion stimulates hair growth 
ongewenste haargroei
excess/unwanted hair 

qhaargroeimiddel

haargroeimiddel (het)
1. hair-restorer, hair tonic 

qhaarhamer

haarhamer (dem) (landbouw)
1. whetting hammer 

qhaarhygrometer

haarhygrometer (dem) (natuurkunde)
1. hair hygrometer 

qhaarinplant

haarinplant (dem)
1. hair implantation 
♦ voorbeelden
een dikke haarinplant
thick-set hair, a dense/thick growth of hair 

qhaarkam

haarkam (dem)
1. om de haren in orde te brengen
(hair-)comb 
2. om in het haar te dragen
(hair-)comb 

qhaarkleurmiddel

haarkleurmiddel (het)
1. hair-dye 

qhaarkloven

haarkloven (onovergankelijk werkwoord)
1. split hairs
pettifog, cavil 

qhaarklover

haarklover (dem)
1. hairsplitter
quibbler, pettifogger
↑ casuist
(informeel) nitpicker 

qhaarkloverij

haarkloverij (dev)
1. muggenzifterij
hairsplitting
pettifoggery, cavil
↑ casuistry
(informeel) nitpicking 
♦ voorbeelden
allerlei haarkloverijen
all kinds of hairsplitting subtleties/superfine distinctions 
2. gekibbel
quibbling
quibble 

qhaarknippen

haarknippen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. haircutting
haircut 
♦ voorbeelden
haarknippen € 10
haircut € 10 

qhaarkroon

haarkroon (de) (plantkunde)
1. pappus 

qhaarkrul

haarkrul (de)
1. curl (of hair) 

qhaarkruller

haarkruller (dem)
1. (hair) curling iron(s)
curling tongs, hot iron
(krulspeld) curler, curling-pin 

qhaarkrulset

haarkrulset (dem)
1. (set of) heated rollers 

qhaarkwal

haarkwal (de)
1. cyaned (genus) 
♦ voorbeelden
de rosse/gewone haarkwal
the common red stinging jellyfish 

qhaarlak

haarlak (het, dem)
1. hair spray
(hair) lacquer 

qhaarlemmerolie

haarlemmerolie (de)
1. kwakzalversmiddel
nostrum, quack medicine
(figuurlijk) panacea, universal remedy 
2. breed inzetbaar iem. of iets
factotum 

qhaarlijn

haarlijn (de)
1. hairline 

qhaarlint

haarlint (het)
1. hair-ribbon 

qhaarlok

haarlok (de)
1. bosje haar
lock (of hair) 
♦ voorbeelden
een onwillige haarlok
an unruly/a rebellious lock of hair 
2. bosje afgeknipte hoofdharen
(hair) clippings 

qhaarloos

haarloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. hairless
(kaal) bald 

qhaarlotion

haarlotion (de)
1. hair lotion 

qhaarmiddel

haarmiddel (het)
1. hair tonic
hair-restorer 

qhaarmode

haarmode (de)
1. hair fashion
fashion in hairdressing 

qhaarnetje

haarnetje (het)
1. hairnet 

qhaarpapil

haarpapil (de) (medisch)
1. hair papilla 

qhaarpijn

haarpijn (de)
1. hangover
head, ‘(that) morning-after feeling’ 
♦ voorbeelden
haarpijn hebben
have a hangover/head 

qhaarpluis

haarpluis (het) (biologie)
1. pappus 

qhaarroller

haarroller (dem)
1. (hair) roller
curling-pin, (hair) curler 

qhaarscherp

haarscherp (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. very sharp (bijwoord: very sharply)
(beschrijving, weergave) very clear, exact
(onderscheid) very fine, superfine
(argument) clear-cut
(opmerking) trenchant
(verstand) razor-sharp 
♦ voorbeelden
een haarscherpe definitie/indeling
a crystal-clear definition/clear-cut division 
haarscherpe negatieven
pinpoint-sharp negatives 

qhaarscheurtje

haarscheurtje (het)
1. haircrack
hairline (crack), craze
(in verf, beton ook) hair-check 
♦ voorbeelden
haarscheurtjes in het glazuur van aardewerk
crazes in the glazing of pottery 
porselein met haarscheurtjes
crackle china, crackleware 

qhaarschimmel

haarschimmel (dem)
1. plant
blue mould 
2. huidziekte
favus 

qhaarsnit

haarsnit (de)
1. hair style
hairdo, haircut 

qhaarspeld

haarspeld (de)
1. sierspeld
hair slide, (Amerikaans-Engels) hair clasp
hair clip 
2. voorwerpje om opgestoken haar bijeen te houden
hairpin
(Brits-Engels) hairgrip
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bobby pin 

qhaarspeldbocht

haarspeldbocht (de)
1. hairpin (bend/curve) 
♦ voorbeelden
een weg vol haarspeldbochten
(ook) a winding road 

qhaarspit

haarspit (het) (landbouw)
1. whetting anvil 

qhaarspleet

haarspleet (de)
1. (hair) crack 

qhaarspoeling

haarspoeling (dev)
1. hair colouring 

qhaarspray

haarspray (dem)
1. hair spray 

qhaarsteng

haarsteng (de) (plantkunde)
1. water starwort 

qhaarstijl

haarstijl (dem)
1. hair style
haircut
(vrouw) hairdo 

qhaarstilist

haarstilist (dem)
1. hair stylist 

qhaarstreng

haarstreng (de)
1. tress
plait/braid (of hair) 

qhaarstudio

haarstudio (dem)
1. hair stylist's (shop/studio) 

qhaarstukje

haarstukje (het)
1. hairpiece
toupee 

qhaartekening

haartekening (dev)
1. markings  (meervoud) 

qhaartest

haartest (dem)
1. hair test 

qhaartje

haartje (het)
1. kleine haar
hair 
2. zeer kleine mate
hair
hair('s) breadth 
♦ voorbeelden
ben je een haartje betoeterd?
have you gone off your rocker? 
3. (meervoud; drukwezen)
hairlines 

qhaartooi

haartooi (dem)
1. headdress
coiffure 

qhaartransplantatie

haartransplantatie (dev)
1. hair transplant 

qhaaruitval

haaruitval (dem)
1. hair loss
loss of hair, falling hair
(medisch) alopecia 

qhaarvat

haarvat (het)
1. capillary 

qhaarvatennet

haarvatennet (het)
1. capillary system
(haarvatenkluwen, vnl. in nier) glomerulus 

qhaarvatenstelsel

haarvatenstelsel (het) zie haarvatennet

qhaarverf

haarverf (de)
1. hair-dye 

qhaarverlenging

haarverlenging (dev)
1. hair extension 

qhaarversteviger

haarversteviger (dem)
1. (algemeen) hair conditioner
(om haar in bepaald model te houden) setting-lotion 

qhaarverzorging

haarverzorging (dev)
1. hair care
care of the hair 

qhaarvezel

haarvezel (de)
1. hair (shaft) 

qhaarvilt

haarvilt (het)
1. fur felt 

qhaarvlecht

haarvlecht (de)
1. plait (of hair)
braid (of hair), tress
(valse) switch 
¶. overige voorbeelden
Poolse haarvlecht
plica (polonica) 

qhaarvleugeligen

haarvleugeligen (meervoud) (dierkunde)
1. caddis flies
trichoptera 

qhaarwasmiddel

haarwasmiddel (het)
1. shampoo 

qhaarwater

haarwater (het)
1. lotion
(hair) lotion
hair wash 
2. slechte jenever
(wish-)wash 

qhaarwerker

haarwerker (dem), haarwerkster (dev)
1. hair worker 

qhaarwerkster

haarwerkster (dev) zie haarwerker

qhaarworm

haarworm (dem)
1. hairworm, threadworm
(in het bijzonder) thrichina 

qhaarwortel

haarwortel (dem)
1. (medisch)
hair-root
root of a/the hair 
♦ voorbeelden
de haarwortels masseren
massage the hair-roots 
(figuurlijk) kleuren tot in de haarwortels
blush to the roots of one's hair 
2. (plantkunde)
root-hair 

qhaarwrong

haarwrong (dem)
1. knot
bun, chignon, coil 

qhaarzakje

haarzakje (het)
1. (hair) follicle 

qhaarzeef

haarzeef (de)
1. hair sieve
fine sieve 

qhaarzelf

haarzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. herself 

qhaarziekte

haarziekte (dev)
1. scalp disease 

qhaarzwam

haarzwam (de)
1. (genus) marasmius 

qhaas

haas1 (dem)
1. (culinaria)
fillet 
♦ voorbeelden
een biefstuk van de haas
fillet steak 
2. (sport)
pacemaker
(atletiek) rabbit 

qhaas

haas2 (het, dem)
1. dier
hare
(jacht; informeel) puss 
♦ voorbeelden
zo bang als een haas
like a frightened rabbit 
er als een haas vandoor gaan
take to one's heels, hare off 
een jonge haas, een haasje
a leveret, a young hare 
(jacht) een haas uit zijn leger verjagen
flush a hare out of its form 
2. vlees van een haas
hare 
♦ voorbeelden
haas vreten
(figuurlijk) be as frightened as a rabbit
(informeel) get/have the wind up 
3. lafaard
coward 
♦ voorbeelden
wat ben jij een (bange) haas!
what a mouse you are! 
4. plek waar het fineer zich niet heeft gehecht
blister 
¶. overige voorbeelden
het haasje zijn
(informeel) be for it, have had it 
mijn naam is haas
search me, I don't know anything (about it), it's nothing to do with me 
¶. spreekwoorden
je weet nooit hoe een koe een haas vangt
± you never know your luck
± nothing is impossible (to a willing heart) 
met onwillige honden is het kwaad hazen vangen
± one volunteer is worth two pressed men
± you can lead a horse to water, but you can't make him drink 

qhaasachtig

haasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hare-like
leporine 

qhaasachtigen

haasachtigen (meervoud)
1. lagomorphs 

qhaasje-over

haasje-over (het)
¶. overige voorbeelden
haasje-over springen
(play) leapfrog, play at leapfrog 

qhaaskarbonade

haaskarbonade (dev)
1. loin chop 

qhaast

haast1 (de)
1. (te grote) snelheid
haste
hurry, rush 
♦ voorbeelden
in grote/vliegende haast
in no end of a hurry, in a great/tearing hurry
(informeel) lickety-split 
in de(r) haast iets vergeten
forget something in the hurry/rush 
in der haast genomen beslissingen
rash/hasty decisions 
haast maken
make haste, hurry up
(informeel ook) buck up 
haast maken met
(productief) speed up
(maaltijd) hurry up
(bestelling) press on with 
geen haast maken met betalen
be in no hurry to pay, take one's time in paying 
hoe meer haast, hoe minder spoed
more haste, less speed 
kun je hem niet tot wat meer haast aanzetten?
can't you hurry him up? 
haast zetten achter iets
hurry something up 
(België) in zeven haasten
in a tearing/great hurry 
2. noodzaak, drang om snel te werk te gaan
hurry 
♦ voorbeelden
er is haast bij
the matter is urgent/pressing/cannot wait 
we hebben helemaal geen haast
we are in no particular hurry, we can take our time over it 
haast hebben
(van personen) be in a hurry 
dat heeft geen haast
there is no hurry/rush, it is not wanted in a hurry, the matter can wait 
die brief heeft haast
that letter cannot wait/is urgent 
zij heeft nooit haast
she always takes her time 
in haast
in a hurry, in haste 
waarom zo'n haast?
what's the rush? 
¶. spreekwoorden
(België) haast en spoed is zelden goed
(the) more haste, (the) less speed
haste makes waste
make haste slowly 

qhaast

haast2 (bijwoord)
1. bijna
almost, nearly
(in negatieve context) hardly, scarcely, barely 
♦ voorbeelden
men zou haast denken dat …
one would/might almost think/believe that … 
je zou er haast wat van denken
you would almost suspect something 
hij durfde haast niet te komen
he hardly dared (to) come 
haar handschrift is haast nooit te lezen
her handwriting is nearly always illegible, you can hardly ever read her handwriting 
met een euro kun je haast niets meer doen tegenwoordig
a euro doesn't go very far these days 
haast niet
hardly 
haast niets
hardly anything, nothing to speak of 
haast nooit
hardly/scarcely ever 
het regent haast niet
it's hardly raining at all 
hij was haast gevallen
he nearly fell, he all but fell, he just missed falling 
ik zou haast willen dat …
I half wish that … 
ik zou haast zeggen …
indeed, I would even go so far as to say … 
2. spoedig
soon
before long 
♦ voorbeelden
kom je haast?
are you never coming? 
komt er haast wat?
are you nearly ready?, now then, are you ready? 
het wordt haast weer lente
spring will be here soon, spring is not far off 

qhaasten

zich haasten1 (wederkerend werkwoord)
1. zich spoeden
hurry
hasten, make haste, rush
(informeel) hurry up/along 
♦ voorbeelden
we hoeven ons niet te haasten
we needn't hurry, there's no need to hurry 
zij haastte zich met haar werk
she hurried her work 
ik zal me vreselijk moeten haasten om …
I'll have to work against time to … 
als je die trein wil halen zul je je moeten haasten
if you want to catch that train you'll have to hurry up/get a move on 
zich naar de deur haasten
hurry/rush to the door 
haast je maar niet!
don't hurry!, don't be in a hurry!, take your time! 
ik haast me te zeggen dat …
I hasten to say that … 
zonder zich te haasten
unhurried(ly) 
haastje-repje!
hurry up! 
haastje-repje oversteken/iets doen
nip/whip across, do something double quick 

qhaasten

haasten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opzwepen
hurry
rush 
♦ voorbeelden
ik laat me niet haasten
I'm not going to be hurried 
je moet me niet zo haasten, dan kan ik niet werken
don't rush me, or I won't be able to work 
je moet niet zo haasten, we hebben nog tijd genoeg
don't be in such a hurry, we've time enough/there's still plenty of time 
gehaast zijn
be in a hurry, have no time 
¶. spreekwoorden
haast u langzaam
make haste slowly 

qhaastig

haastig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hasty (bijwoord: hastily)
hurried, speedy, rash 
♦ voorbeelden
iets haastig afdoen
hurry through something 
je bent wat te haastig geweest
you've been a bit rash/hasty 
een haastige handdruk/groet
a hurried handshake/greeting 
hij liep haastig weg
he went/walked off in a hurry, he strode off/away (hurriedly) 
niet zo haastig!
steady (on)!, (take it) easy! 
met haastige schreden
with hurried/hurrying steps 
een haastig woord is gauw gezegd
think before you speak 
ik heb nog haastig afscheid van hem genomen
I was able to say a hasty good-bye to him 
¶. spreekwoorden
haast en spoed/haastige spoed (is) zelden goed
(the) more haste, (the) less speed
haste makes waste
make haste slowly 
haastig getrouwd, lang berouwd
marry in haste and repent at leisure 

qhaastigheid

haastigheid (dev)
1. hastiness 

qhaastje-repje

haastje-repje (bijwoord)
1. double quick
in a (tearing) hurry 
♦ voorbeelden
haastje-repje oversteken/iets doen
nip/whip across, do something double quick 
haastje-repje!
hurry up! 

qhaastklus

haastklus (de)
1. rush job 

qhaastwerk

haastwerk (het)
1. in haast verricht werk
hasty/rushed work
rushed job 
2. werk waar haast bij is
urgent/pressing work, rush job 

qhaasvreter

haasvreter (dem)
1. coward
poltroon 

qhaat

haat (dem)
1. hatred
hate 
♦ voorbeelden
bittere/dodelijke haat
bitter/mortal hatred/hate 
blinde haat
blind hate 
iemand een diepe haat toedragen
hate someone deeply 
een enorme haat koesteren
entertain/bear immense hatred 
machteloze haat
impotent hatred 
het is altijd haat en nijd tussen die twee
they are continually at each other's throats 
uit haat handelen
act out of hate/rancour 
uit haat jegens de regering
out of hatred of/for the government 
haat zaaien
stir up/sow hatred 

qhaatbrief

haatbrief (dem)
1. hate letter, poison-pen letter 

qhaatdragend

haatdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. resentful
rancorous, spiteful 
♦ voorbeelden
een haatdragend mens
a spiteful person 
niet haatdragend zijn
bear no malice 

qhaatdragendheid

haatdragendheid (dev)
1. resentment
rancour, spite 

qhaatgevoel

haatgevoel (het)
1. (feeling of) hatred
grudge, rancour, malice 
♦ voorbeelden
diepe haatgevoelens koesteren
harbour/nurse (feelings of) deep hatred 

qhaat-liefdeverhouding

haat-liefdeverhouding (dev)
1. love-hate relationship 

qhaatmail

haatmail (de)
1. e-mailbericht
hate mail 
2. (verzamelnaam); elektronische post
hate mail 

qhaatmisdaad

haatmisdaad (de)
1. hate crime 

qhaatpost

haatpost (de)
1. hate mail 

qhaatster

haatster (dev) zie hater

qhabbekrats

habbekrats (de) (informeel)
1. (mere) trifle 
♦ voorbeelden
voor een habbekrats
for a song 

qhaberdoedas

haberdoedas (dem) (informeel)
1. smack
sock 
♦ voorbeelden
iemand een haberdoedas geven
give someone a smack in the face/on the head 

qhabibi

habibi (dem)
1. habibi 

qhabiel

habiel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. able (bijwoord: ably)
adroit, skilful, (Amerikaans-Engels) skillful
(formeel) habile 

qhabijt

habijt (het)
1. habit 
♦ voorbeelden
het habijt aannemen
enter/go into a monastery 
in habijt
wearing a habit 

qhabilitatie

habilitatie (dev)
1. qualification 

qhabiliteit

habiliteit (dev)
1. vaardigheid
expertness
proficiency, skill, skilfulness, (Amerikaans-Engels) skillfulness 
2. handelingsbevoegdheid
competence 

qhabiliteren

habiliteren1 (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. handelingsbevoegdheid verlenen
qualify 

qhabiliteren

zich habiliteren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich als bevoegde vestigen
habilitate
capacitate 

qhabitat

habitat (de) (biologie)
1. woongebied van een organisme, levensgemeenschap
habitat 
2. complex van milieufactoren
habitat 

qhabitué

habitué (dem)
1. habitué
regular visitor/customer, frequenter
(informeel) regular 

qhabitueel

habitueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. habitual (bijwoord: habitually) 

qhabitus

habitus (dem)
1. habitus
habit 
♦ voorbeelden
de habitus van een patiënt
the habitus of a patient 
sociale habitus
social habit 

qhachee

hachee (het, dem)
1. hash, stew 

qhachelen

hachelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
je kan me de bout hachelen
kiss my ass, go to hell/blazes 

qhachelijk

hachelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. precarious
perilous
(informeel) dicey 
♦ voorbeelden
een hachelijke onderneming
a perilous undertaking 
zich in een hachelijke positie bevinden
be in a serious predicament
(informeel) be in a fix 
een hachelijke situatie
a tricky situation, a (serious) predicament
(informeel ook) a fix, a tight spot 
zich uit een hachelijke situatie redden
get oneself out of a tricky situation/tight spot 
de toestand is hachelijk
the situation is precarious/dicey 

qhachje

hachje (het)
1. skin
hide, life 
♦ voorbeelden
alleen aan zijn eigen hachje denken
only think of oneself 
zijn hachje redden
save one's skin/life/hide 
hij is bang voor zijn hachje
he fears for his life 

qhaciënda

haciënda (de)
1. hacienda 

qhacken

hacken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hack 

qhacker

hacker (dem)
1. hacker 

qhacktivist

hacktivist (dem)
1. hacktivist 

qHades

Hades (dem)
1. godheid
Hades 
2. onderwereld
Hades 

qhadie

hadie (tussenwerpsel)
1. bye-bye
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) ta-ta 

qhadj

hadj (dem)
1. hadj, haj(j) 

qhadji

hadji (dem)
1. hadji, haj(j)i 

qhaf

haf (het) (aardrijkskunde)
1. lagoon 

qhafiz

hafiz (dem)
1. hafiz 

qhafnium

hafnium (het) (scheikunde)
1. hafnium 

qhaft

haft1 (dem)
1. stukje staal aan een geweerloop
bayonet sheath 

qhaft

haft2 (het)
1. insect
mayfly
ephemera 

qhaftara

haftara (de)
1. haftarah 

qhagada

hagada (dem)
1. Haggadah 

qhagedis

hagedis (de)
1. dier
lizard 

qHagedis

Hagedis (de) (astronomie)
1. Lacerta 

qhagel

hagel (dem)
1. vorm van neerslag
hail 
♦ voorbeelden
een door hagel geteisterd gebied
an area hit by (a) hail(storm) 
de hagel kletterde op het dak
hail rattled on the roof 
2. hagelbui
hail(storm) 
♦ voorbeelden
in de hagel lopen
run in the hail 
3. munitie
(lead/ball) shot 
♦ voorbeelden
een schot hagel
a shower of shot 
4. (figuurlijk)
hail
shower, volley 

qhagelblank

hagelblank (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) white as snow
snow-white, snowy/pearly white 

qhagelbui

hagelbui (de)
1. regenbui met hagel
hailstorm
shower of hail 
2. (figuurlijk)
shower
volley 

qhagelen

hagelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in dichte massa neerkomen
hail
shower, rain down 
♦ voorbeelden
de stenen hagelden om ons heen
stones were raining down 

qhagelen

hagelen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. vallen (van hagel)
hail 
♦ voorbeelden
het hagelt hard
it is hailing hard/heavily 
(figuurlijk) het hagelde kogels op de vijand
volleys of bullets/shot rained down on the enemy 
ik hoor het op de ruiten hagelen
I can hear the hail against the windowpanes 

qhageljacht

hageljacht (de)
1. hailstorm 

qhagelkorrel

hagelkorrel (dem)
1. klompje hagel
hailstone 
2. (medisch)
sty(e) 
3. munitie
pellet of shot 

qhagelnieuw

hagelnieuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. brand-new 

qhagelpatroon

hagelpatroon (de)
1. cartridge 

qhagelschade

hagelschade (de)
1. hail damage
damage (caused/done) by hail 
♦ voorbeelden
een verzekering tegen hagelschade
hail(storm) insurance 
er is hagelschade toegebracht aan de oogst
the crops have been damaged by hail 

qhagelschot

hagelschot (het)
1. schot met hagel
shot 
2. gaatjes als van hagelkorrels
shot-hole disease 

qhagelslag

hagelslag (dem)
1. strooisel
(chocolade) chocolate confetti/sprinkles 
♦ voorbeelden
een boterham met hagelslag
a slice of bread with chocolate confetti 
2. het met kracht neervallen van de hagel
hailstorm 
♦ voorbeelden
het land is door zware hagelslag getroffen
the country has been swept by (a) heavy hail(storm) 
de hagelslag heeft grote schade veroorzaakt
the hailstorm has caused a lot of damage 
3. door hagel toegebrachte schade
hail damage 
♦ voorbeelden
een verzekering tegen hagelslag
hail(storm) insurance 

qhagelsnoer

hagelsnoer (het)
1. chalaza 

qhagelsteen

hagelsteen (dem)
1. hailstone 
♦ voorbeelden
hagelstenen zo groot als duiveneieren
hailstones as big as golf balls 
de hagelstenen verbrijzelden de ramen
the hailstones shattered the windowpanes 

qhagelstorm

hagelstorm (dem)
1. hailstorm 

qhageltas

hageltas (de) (jacht)
1. shot bag 

qhageltje

hageltje (het)
1. hailstone 

qhageltoren

hageltoren (dem) (techniek)
1. shot tower 

qhagelverzekering

hagelverzekering (dev)
1. hail(storm) insurance 

qhagelvlaag

hagelvlaag (de)
1. gust of hail 

qhagelwit

hagelwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) white as snow
snow-white, pearly/snowy white 
♦ voorbeelden
hagelwitte tanden
pearly white teeth 

qHagenaar

Hagenaar (dem), Haagse (dev)
1. (man & vrouw) citizen of The Hague 

qHagenees

Hagenees (dem) (schertsend)
1. ‘Hagenees’, (omschrijving) humorous term for an inhabitant of The Hague 

qhagenprediker

hagenprediker (dem) (geschiedenis)
1. field preacher 

qhagenpreek

hagenpreek (de) (geschiedenis)
1. field preaching
(bijeenkomst) conventicle, field meeting 

qhagenroos

hagenroos (de)
1. hedge rose
dog rose 

qhaggis

haggis (dem)
1. haggis 

qhagiograaf

hagiograaf (dem)
1. schrijver
hagiographer 
2. (meervoud); Bijbelboeken
Hagiographa
Writings 

qhagiografie

hagiografie (dev)
1. hagiography 

qhaha

haha (tussenwerpsel)
1. ha ha (ook spottend) 

qhai

hai (tussenwerpsel)
1. hi, hey 

qhaik

haik (dem)
1. hai(c)k 

qhaiku

haiku (de)
1. haiku 

qhairconditioner

hairconditioner (dem)
1. hair conditioner 

qhaircut

haircut (dem)
1. haircut 

qhairextension

hairextension (de)
1. hair extension 

qhairspray

hairspray (dem)
1. hair spray 

qhairstyling

hairstyling (dem)
1. hairstyling 

qhairstylist

hairstylist (dem)
1. hair stylist 

qhairweaving

hairweaving (het)
1. hair weaving 

qHaïti

Haïti Haïti(het)
1. Haiti 

qHaïtiaan

Haïtiaan (dem), Haïtiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Haitian
(vrouw) Haitian woman/girl 

qHaïtiaans

Haïtiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Haitian 

qHaïtiaanse

Haïtiaanse (dev) zie Haïtiaan

qhak

hak1 (dem)
1. door hakken ontstane kerf
cut 
♦ voorbeelden
er komen hakken in de tafel
the table is getting chipped 
2. slag met een bijl
cut
chop 
♦ voorbeelden
nog een paar hakken met de bijl en het is door
a few more blows and it'll be done 
3. het hakken
cutting (down), felling 
¶. overige voorbeelden
iemand/iets op de hak nemen
ridicule someone/something 
van de hak op de tak springen
skip/ramble from one subject to another, keep going off at a tangent 
iemand een hak zetten
play someone a nasty trick, do someone a bad turn 

qhak

hak2 (de)
1. hiel
heel 
♦ voorbeelden
(sport) de bal een hakje geven
(back)heel the ball 
(figuurlijk) de hakken laten zien
show a clean pair of heels 
(sport) de bal met de hak spelen
(back)heel the ball 
(figuurlijk) met de hakken over de sloot
by the narrowest margin, by the skin of one's teeth 
2. verhoging onder schoeisel
heel 
♦ voorbeelden
een Franse hak
a French/Louis heel 
schoenen met hoge hakken
high heels, high-heeled shoes 
schoenen met lage hakken
flat-heeled shoes, flatties 
ik moet (nieuwe) hakken onder mijn schoenen laten zetten
I must have my shoes heeled 
een platte hak
a flat heel 
met scheve/afgesleten hakken
down at heel, (Amerikaans-Engels) down at the heel 
3. hiel van een kous
heel 
4. landbouwwerktuig
hoe 
5. houweel
pick (axe)
hack 
♦ voorbeelden
dubbele hak
pick(axe) 
6. spronggewricht van een paard
hock
(Brits-Engels ook) hough 

qhakbaar

hakbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gehakt kunnende worden
which can be cut up 
♦ voorbeelden
is dit hout hakbaar?
can this wood be chopped? 
2. oogstbaar
ready for harvesting/picking 

qhakballetje

hakballetje (het) (sport)
1. back heel 

qhakband

hakband (dem)
1. heel strap 

qhakbeitel

hakbeitel (dem) (ambacht(elijk))
1. mortise chisel 

qhakbeschermer

hakbeschermer (dem)
1. heel tip 

qhakbijl

hakbijl (de)
1. hatchet
chopper
(slagers) (butcher's) cleaver 

qhakbijlcomité

hakbijlcomité (het) (België)
1. budget control committee of ministers (meeting to axe the budget proposals of the various departments) 

qhakblok

hakblok (het)
1. chopping-block
(slagers ook) butcher's block 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn hoofd op het hakblok leggen
put one's head on the block, stick one's neck out 

qhakbord

hakbord (het)
1. chopping-board 

qhakbouw

hakbouw (dem)
1. hoe farming/cultivation 

qhaken

haken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een haak grijpen/blijven vastzitten
catch 
♦ voorbeelden
dat haakt niet goed in elkaar
it does not fit together very well 
de doorns haakten in de vacht van de schapen
the thorns caught in the fleece of the sheep 
2. aan een haak blijven hangen
catch 
♦ voorbeelden
hij bleef met zijn jas aan een spijker haken
he caught his coat on a nail, his coat caught on a nail 
3. (+ naar) hevig verlangen
crave
yearn for, hanker after, long for 

qhaken

haken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan een haak bevestigen
hook (up)
hitch (up) 
¶. overige voorbeelden
iemand (pootje) haken
trip someone (up) 

qhaken

haken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. handwerken
crochet 

qhakenkruis

hakenkruis (het)
1. swastika 

qhakerig

hakerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol haken
hooked
full of hooks 
2. vol moeite en bezwaren
knotty
difficult, awkward 

qhakfreesmachine

hakfreesmachine (dev) (landbouw)
1. rotary cultivator/hoe 

qhakguts

hakguts (de) (ambacht(elijk))
1. mortise chisel 

qhakhout

hakhout (het)
1. coppice (wood), copse (wood) 

qhakig

hakig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. hooked 

qhakje

hakje (het) (sport)
1. 
♦ voorbeelden
een hakje geven
(back)heel 

qhakkebord

hakkebord (het)
1. muziekinstrument
dulcimer, cymbalo 
2. slechte piano
tinny piano
honkey-tonk (piano) 
3. (scheepvaart)
taffrail 

qhakkelaar

hakkelaar (dem), hakkelaarster (dev)
1. stammerer
(stotteraar) stutterer 

qhakkelaarster

hakkelaarster (dev) zie hakkelaar

qhakkelbout

hakkelbout (dem) (ambacht(elijk))
1. jag bolt
ragbolt, hacked bolt 

qhakkelen

hakkelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. insnijden
jag, notch 
♦ voorbeelden
een lap stof met gehakkelde rand
a piece of cloth with a jagged/notched edge 

qhakkelen

hakkelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stotteren
stammer (out)
(stotteren) stutter
(stuntelen) flounder
stumble (over one's words) 
♦ voorbeelden
hij begon te hakkelen
he floundered, he started stumbling over his words, he faltered 
hij stond te hakkelen
he stumbled over his words/through his speech 
zich hakkelend verontschuldigen
stammer an excuse, stumble through an apology 
de jongen hakkelde enkele woorden en zweeg vervolgens
the boy stammered (out) a few words and then kept silent 

qhakkelig

hakkelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. halting (bijwoord: haltingly), jerky (bijwoord: jerkily)
faltering
(muziek) staccato 

qhakken

hakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. houwen
hack (at)
slash (at), hew (at) 
2. onbesuisd inhakken
hack/bash/slash away (at) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat hakt erin
that costs a packet, that's a costly business/a nasty blow to our budget, that eats into the money 
3. negatieve kritiek leveren
pick holes (in)
find fault (with), carp (at) 
♦ voorbeelden
zij hakt altijd op me
she is always nagging/carping at me, she is always down on me, she is always getting her knife into me 

qhakken

hakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in kleine stukken verdelen
chop (up)
cut (up)
(ruw) hack
(fijn) mince, hash, grind 
♦ voorbeelden
uien fijn hakken
chop up onions 
hout hakken
chop/cleave wood 
in stukken/stukjes hakken
cut/chop (up)
(in blokjes) dice 
gehakte spinazie
chopped spinach 
vlees hakken
mince/Agrind meat 
2. afhakken
cut (off/away)
(kleine stukjes) chip 
♦ voorbeelden
een dode tak uit de boom hakken
cut (away) a dead branch from the tree 
3. uithakken
cut (out)
hew/hack/carve (out) 
♦ voorbeelden
een beeld uit hout hakken
carve a statue out of wood 
een beeld uit de rots hakken
hew a statue out of the rock 
een bijt in het ijs hakken
cut a hole in the ice 
4. met de hak bewerken
hoe 
5. sport en spel
back-heel, heel 
¶. spreekwoorden
waar gehakt wordt vallen spaanders
you cannot make an omelette without breaking eggs 

qhakkenbar

hakkenbar (de)
1. heel bar 

qhakkepoffer

hakkepoffer (dem) (ironisch)
1. (boot) chug-chug, old chugger/tub
(motorfiets) pop-pop, ± boneshaker 

qhakker

hakker (dem)
1. hacker, cutter, hewer, glasher
(mijnwezen) face worker
(bomen) feller, lumberjack 

qhakkerig

hakkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. onregelmatig
choppy, intermittent 
2. vitterig
faultfinding
carping 
3. (muziek)
choppy, intermittent 

qhakketakken

hakketakken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. vitten
pick (on/at)
carp/cavil (at), find fault (with)
(voortdurend) nag 
♦ voorbeelden
hij ligt altijd op mij te hakketakken
he is always picking/nagging at me 
2. kibbelen
bicker
squabble, wrangle 

qhakketakkerij

hakketakkerij (dev)
1. gevit
fault-finding, cavilling, nit-picking 
2. gekibbel
bickering, squabble(s), squabbling
(informeel) (Brits-Engels) argy-bargy 

qhakleer

hakleer (het)
1. (ambacht(elijk)); leer voor hakken
heel-leather 
2. leren hakband aan een schaats
heel-strap 

qhakmachine

hakmachine (dev)
1. m.b.t. vlees
mincer, mincing machine, (Amerikaans-Engels) grinder, food chopper 
2. m.b.t. ijzer/hout
chopper, chopping machine, chipper 
3. m.b.t. groenten
(vegetable) chopper 

qhakmes

hakmes (het)
1. kapmes
chopper
machete 
2. slagersmes
(butcher's) cleaver, meat axe 

qhakmoes

hakmoes (het)
1. kleingehakte groente
chopped vegetable(s) mix 
2. allegaartje
mishmash, hotchpotch, jumble 

qhakploeg

hakploeg (de)
1. stubble clearing plough, skim coulter 

qhaksel

haksel (het)
1. fijngehakt iets
chopped/minced food
(vnl. van vlees) mince
(op een gerecht) topping 
2. veevoer
chaff, chopped straw/hay 

qhakselaar

hakselaar (dem)
1. chopper
strow-cutter, chaff-cutter
(voor wortels) root cutter
(voor voedergewas) forage cutter 

qhakselen

hakselen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. chop (straw/hay), cut (straw/hay) 

qhakselmachine

hakselmachine (dev) zie hakselaar

qhakstro

hakstro (het)
1. chaff, chopped straw/hay 

qhakstuk

hakstuk (het) (ambacht(elijk))
1. hielstuk
heel-tap, heel-lining 
2. lapje achter op de schoen
heelpiece 

qhaktijd

haktijd (dem)
1. wood-chopping season 

qhakvlees

hakvlees (het)
1. vlees voor gehakt
mincing meat/cut, (Amerikaans-Engels) grinding meat/cut 
2. gehakt vlees
(Brits-Engels) mince, minced meat
(Amerikaans-Engels) ground meat 

qhakvoet

hakvoet (dem)
1. club-foot 

qhakvrucht

hakvrucht (de)
1. root crop 

qhakzenuw

hakzenuw (de)
1. hamstring
hock-tendon 

qhal

hal1 (de)
1. zeer hoge ingang
(entrance) hall
(hotel) vestibule, (main) lobby
(hotel, theater) foyer
(station, vliegveld) concourse 
♦ voorbeelden
in de hal van het hotel
in the hotel lobby/lounge/foyer 
2. (vaak in samenstellingen); ruimte waar koopwaar wordt geveild, verkocht
(covered) market, market hall 
♦ voorbeelden
veilinghal
auction hall 
3. (in samenstellingen); winkel
market 
4. (ook in samenstellingen); hoge zaal
hall(way) 
♦ voorbeelden
de hal in een burcht
the (great) hall of a castle 
de montagehal (van een fabriek)
the assembling hall 
sporthal
sports hall, gym 
5. klein vertrek achter de voordeur van een huis
hall(way) 

qhal

hal2 (het, de)
1. hardheid van de grond
frost 
2. hardbevroren grond
frozen soil 
♦ voorbeelden
het is moeilijk het/de hal te bewerken
it is hard to work the frozen soil 
eeuwige hal
permafrost 

qhalachisch

halachisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. halakhic 

qhalal

halal (bijvoeglijk naamwoord)
1. halal 

qhalalhypotheek

halalhypotheek (dev)
1. halal mortgage 

qhalalvlees

halalvlees (het)
1. halal meat 

qhalatie

halatie (dev) (fotografie)
1. het optreden van halo's
halation 
2. vlek
halation 

qhalcyoon

halcyoon (dem)
1. ijsvogel
halcyon
↓ kingfisher 
2. zeezwaluw
tern, sea-swallow 



qhaldeur

haldeur (de)
1. hall door 

qhalen

halen1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
aan een touw halen
pull a rope 
er moest voor haar vier maal gehaald worden
she got/took four curtain calls 

qhalen

halen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar zich toe/naar boven trekken
pull
draw
(iets zwaars) haul
(over de grond) drag
(uit het water) recover 
♦ voorbeelden
netten aan boord halen
haul nets on board 
ervan alles bij halen
drag/lug in everything (but the kitchen sink) 
de dekens over zich heen halen
snuggle down (into the bedclothes) 
ik kan er mijn kosten niet uit halen
it doesn't cover my expenses 
iemand erin halen
drag/bring someone in, involve someone 
eruit halen wat erin zit
get the best/most out of something 
eruit halen wat eruit te halen is
take all one can get 
hij weet nog een aardig geluid uit de piano te halen
he manages to get a decent sound out of/from the piano 
alles naar zich toe halen
(ook figuurlijk) grab everything, get one's hands on everything one can 
de vlag naar beneden halen
lower the flag 
al het geld naar zich toe halen
rake in all the money 
een vliegtuig naar beneden halen
(bring) down an aeroplane 
iemand uit zijn bed halen
drag/turn someone out of bed 
onkruid uit de grond halen
pull out the weeds 
de bocht uit een kabel halen
straighten a cable 
de waarheid uit iemand halen
elicit/extract/wring the truth from someone 
er zoveel mogelijk uit halen
make the most of it 
suiker wordt uit bieten gehaald
sugar is extracted/obtained from beet 
zijn zakdoek uit zijn zak halen
pull out one's handkerchief 
de vechtersbazen uit elkaar halen
separate the fighting boys 
een drenkeling uit het water halen
recover a drowning person from the water 
iemand uit zijn concentratie halen
break someone's concentration 
(figuurlijk) uit woorden/daden van anderen iets halen
arrogate/attribute (evil) intentions to someone's words/deeds 
(sport) iemand uit de wedstrijd/van het veld halen
take someone out of the game/off the field 
geld van de bank halen
(with)draw/collect money from the bank 
waar haal ik het geld vandaan?
where shall I find the money? 
iemand onder de wrakstukken vandaan halen
recover/pull someone from the wreckage 
de vlag in top halen
hoist the flag 
zich iets op de hals halen
bring down something upon oneself/one's head, let oneself in for something
(schulden, toorn) incur
earn oneself something, land oneself in something 
zich iets in het hoofd halen
get/take something into one's head 
2. ergens vandaan halen
fetch
get
(ophalen ook) call/come for, collect, pick up
(sport; speler) buy 
♦ voorbeelden
kaas haal je bij de kruidenier
you get cheese from the grocer 
hij haalt zijn boodschappen bij de supermarkt
he does his shopping at the supermarket 
drie halen twee betalen
two for the price of one 
de duivel hale hem
the devil take him, let him go to hell 
ik zal het gaan halen
I'll go for it/go and get it 
mijn kleine zus wordt elke dag gehaald en gebracht
my kid sister is fetched and delivered every day 
haal voor hem een glas bier!
get him a (glass of) beer! 
wie heeft dat in huis gehaald?
who brought that here/home?, what's that doing under my roof? 
ik zal je morgen komen halen
I'll call/come for you tomorrow 
de was naar binnen halen
bring/get the washing in 
de post halen
fetch/collect the mail/post 
iemand van de trein halen
meet someone at the station, meet someone's train/collect someone from the train 
wordt je zuster gehaald?
is anybody coming for/meeting/collecting your sister? 
iets tevoorschijn/voor de dag halen
produce something 
3. ontbieden
fetch
go for, call (in)
(laten halen) send for 
♦ voorbeelden
de dokter halen
go for/call in the doctor 
ga je vader halen!
go and find/get your father! 
hulp/de politie halen
fetch/go for help/the police 
iemand/iets laten halen
send for/summon someone/something 
iemand iets laten halen
send someone for something 
je moet de politie erbij halen
you should call (in) the police 
een priester halen
fetch a priest 
4. bemachtigen
get
obtain, ↑ secure, win
(een graad) take
(een examen) pass
(punten) score 
♦ voorbeelden
hij heeft de akte wiskunde gehaald
he took his maths certificate/diploma 
goede/slechte cijfers halen
get good/bad marks/Agrades 
een dam halen
crown a man, go to king 
een graad halen
take a degree 
is er iets voor mij te halen?
are there any pickings for me? 
iets naar zich toe halen
(er zich meester van maken) get hold of something, seize power
(formeel) arrogate something to oneself
(er zijn stempel opdrukken) set one's mark on something 
een onvoldoende halen
(voor een examen) fail, (Brits-Engels) plough, (Amerikaans-Engels) flunk 
de eerste prijs halen
take/win first prize 
zeventig procent van de stemmen halen
swing a seventy-percent vote 
daar valt niets te halen
there's nothing to be got there, no dice 
maar net een voldoende halen voor zijn opstellen
scrape through in essay writing 
waar haalt hij het vandaan
where does he get it from
(ironisch) where does he get these ideas/this nonsense from, how did it get into/enter his head, where did he pick that up 
5. erin slagen te bereiken
reach
(trein enz.) catch
(hoge noten, prijzen) get
(het halen) make, manage
(bij iets/iemand) compare, equal
(overleven) pull through 
♦ voorbeelden
de zieke zal de avond niet halen
the sick man/woman will not last the day/live to see the morning 
daar haalt niets (het) bij
nothing can touch/beat/approach/equal/match it 
bier haalt het niet bij wijn
beer cannot compare with wine, beer does not come anywhere near to wine 
hij haalt (het) niet bij haar
he's nowhere near as good as her 
zij haalt (het) niet bij haar broer wat werklust betreft
she's nowhere near her brother in zest for work 
dat haal ik niet
I won't/can't make it 
hij heeft de finish niet gehaald
he did not make it to the finish 
ik denk niet dat hij (zieke) het zal halen
I don't think he will pull through 
de nieuwe dokter haalt het niet bij de oude
the new doctor isn't a patch on the old one 
mijn auto haalt nog net de 120 km
my car just manages 75 miles an hour 
hun kandidaat heeft het nog net gehaald
their candidate scraped/squeezed through 
de pers/voorpagina's halen
make the papers/front pages 
hij haalt de honderd pond niet
he's no hundred pounds, he doesn't weigh a hundred pounds 
de post halen
be in time for/catch the post 
de tomaten hebben een goede prijs gehaald
the tomatoes fetched a good price 
(kaartspel) een slag halen
win/make a trick 
de trein/de boot halen
catch the train/the boat 
zijn negentigste verjaardag halen
live to be ninety 
¶. overige voorbeelden
je haalt twee zaken door elkaar
you are mixing up/confusing two things 
het wetsvoorstel erdoor halen
carry the bill 
iemand naar beneden halen
belittle someone, cry/run someone down 
uit elkaar halen
unpick 
vlekken halen uit iets
remove stains from something 
(België) Anderlecht haalde het met 2-1 van Standard
Anderlecht beat Standard 2 to 1/2-1 
¶. spreekwoorden
men moet geen oude koeien uit de sloot halen
let bygones be bygones
± forgive and forget 

qhalf

half1 (het)
¶. overige voorbeelden
een boek in half gebonden
half-bound book 
deze klok slaat heel en half
this clock strikes the (full) hours and the half hours 
twee halven maken een heel
two halves make a whole 

qhalf

half2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de helft zijnde
half
semi-, demi- 
♦ voorbeelden
een halve appel
half an apple 
een halve bol
a hemisphere 
een halve cirkel
a semicircle 
halve dagen werken
work half time, have a part-time job 
een half dozijn
half a dozen, a half dozen 
een halve fles
half a bottle
(een kleine fles ook) a half bottle 
een halve fout
half a mark (off), a half mark (off) 
voor half geld/tegen de halve prijs
(for/at) half price/rate 
vier en een halve mijl
four and a half miles, four miles and a half 
(muziek) een halve noot
a minim, (Amerikaans-Engels) a half note 
een half pond
half a pound, a half pound 
(handel) voor halve rekening
on joint account 
een halve toon
a semitone/half step
(Amerikaans-Engels ook) a half tone 
de klok slaat hele en halve uren
the clock strikes the (full) hours and the half hours 
2. een groot deel uitmakend van
half 
♦ voorbeelden
hij zit halve nachten te blokken
he swots till far into the night 
de halve stad spreekt ervan
half the town is talking about it, it is the talk of the town 
3. niet geheel
half
semi-, demi- 
♦ voorbeelden
hij is zo'n halve geleerde
he is something/a bit of a scholar 
het meisje is een halve jongen
the girl is a regular tomboy 
halve kennis
partial/a little knowledge 
halve kost
half/partial board, bed and breakfast 
geen halve maatregelen
no half/pretty drastic measures 
ik ben maar een half mens
I've just about had it, I'm whacked/dog-tired 
iets met een half oog zien
see something with half an eye/at a glance 
't is zo'n halve timmerman
he's as near a real carpenter as dammit 
een halve wees
a half-orphan 
half werk
poor work 
zich met half werk tevreden stellen
be too easily satisfied 
halve wind
wind on the beam 
iets met een half woord aanduiden
(barely) hint at something 
hij hoeft maar een half woord te zeggen
half a word is enough 
4. m.b.t. het punt waar de andere helft begint
halfway up/down/along/through 
♦ voorbeelden
half april
mid-April, the middle of/halfway through April 
het is halfelf
it is half past ten
(informeel) it is half ten 
het is vijf voor halfelf
it is twenty-five past ten 
te halver hoogte
halfway up/down 
het is al half
it is already half past the hour 
er is een bus telkens om 4 minuten vóór het halve uur/vóór half
there is a bus every four minutes to the half hour 
¶. spreekwoorden
beter ten halve gekeerd, dan ten hele gedwaald
± a fault confessed is half redressed 
beter een half ei dan een lege dop
half a loaf is better than no bread/than none
half an egg is better than an empty shell
better some of a pudding than none of a pie 
gedeelde smart is halve smart
a trouble/sorrow shared is a trouble/sorrow halved
company in distress makes sorrow less 
brutalen hebben de halve wereld
± fortune favours the bold
± faint heart never won fair lady 
een goed begin is het halve werk
well begun is half done
the first blow is half the battle 
een goede verstaander heeft maar een half woord nodig
a word is enough to the wise
verb sap
a nod is as good as a wink (to a blind horse) 
goed gereedschap is het halve werk
you need the right tools for the job 

qhalf

half3 (bijwoord)
1. voor de helft
half
halfway 
♦ voorbeelden
mijn werk is half af
my work is half done, I've not nearly finished (my work) 
half en/om half
half and half, half of each, fifty-fifty, halves 
ik hoopte zo half en half …
I rather hoped/I had sort of hoped … 
iemand iets half en half beloven
half promise/as good as promise someone something 
half en half tot iets besloten zijn
have more or less decided 
hij had half en half zin om te weigeren
he had half a mind to/was halfway inclined to refuse 
ik ben er half en half van op de hoogte
I have not yet been fully informed, I don't have all the facts 
een glas half vol schenken
pour half a glass 
je weet niet half hoe erg het is
little do you know how serious it is 
het hek is half wit en half groen geverfd
the fence is painted half white, half green 
half zo groot als ik
half as tall as me 
dat middel helpt niet half zo goed
that remedy is not nearly so good 
niet half zoveel
not half as much/many 
2. voor een deel
half
semi-, demi- 
♦ voorbeelden
half afgewerkte producten
semimanufactures, semimanufactured products/goods 
met het raam half dicht
with the window halfway down/open 
ik kan het maar half geloven
I can hardly believe it 
half lachend, half huilend
torn between laughter/laughing and tears/crying 
het staat mij maar half aan
that is not altogether to my liking, I only half like it 
iets maar half verstaan
understand only half of it 
iets half weten
know something partially/by halves, half know something 
¶. overige voorbeelden
(België) het gaat met hem maar half en half
things don't look good for him 

qhalfambtelijk

halfambtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unofficial
semiofficial 

qhalfanalfabeet

halfanalfabeet (dem)
1. semiliterate 

qhalfapen

halfapen (meervoud)
1. prosimians
half-apes 

qhalfautomaat

halfautomaat (dem)
1. semi-automatic (machine) 

qhalfback

halfback (dem) (sport)
1. halfback
half
(Amerikaans voetbal) flank back 
♦ voorbeelden
linker-/rechterhalfback
left/right half 

qhalfbakken

halfbakken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. half-baked
(persoon) half-witted, crackbrained
(slang) half-arsed 
♦ voorbeelden
hij deed alles maar halfbakken
he did everything in a half-baked way/by halves 
een halfbakken geleerde
a half-baked scholar, only half a scholar 
't is zo'n halfbakken vent
he is such a crackbrain/halfwit 

qhalfbegrepen

halfbegrepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-understood, half-digested 
♦ voorbeelden
halfbegrepen wijsheid
half-digested ideas, smaltering of knowledge 

qhalfbewolkt

halfbewolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. rather cloudy, with some clouds 

qhalfblind

halfblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-blind
↑ purblind 

qhalfbloed

halfbloed1 (dem)
1. persoon
half-breed
half-blood
(in het bijzonder m.b.t. afstammeling van Europese en Indiase origine) half-caste 
2. paard
half-bred
crossbreed, underbred horse 

qhalfbloed

halfbloed2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-bred, half-breed
half-blood(ed), underbred 

qhalfbriljant

halfbriljant (dem)
1. doublet brilliant 

qhalfbroer

halfbroer (dem)
1. half-brother
(met dezelfde moeder ook) uterine brother 

qhalfcirkelvormig

halfcirkelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. semicircular 

qhalfdek

halfdek (het) (scheepvaart)
1. quarterdeck 

qhalfdonker

halfdonker1 (het)
1. semidarkness
half-dark(ness)
(schemering) dusk, twilight
(natuurkunde) foenumbra 

qhalfdonker

halfdonker2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dim
dusky, gloomy
(half verduisterd) half-darkened, semi-darkened
(schemerdonker) twilit, ↑ crepuscular 

qhalfdood

halfdood (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. half-dead 
♦ voorbeelden
ze sloegen hem halfdood
they beat him within an inch of his life 
halfdood van angst/vermoeidheid
half-dead with fear/fatigue 
ik was halfdood van de kou
I nearly died of the cold 
ik ben halfdood van de kou
I'm frozen (half) to death, I'm petrified with cold 

qhalfdoor

halfdoor (bijwoord)
1. in two/half
down the middle 

qhalfdronken

halfdronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-drunk
half-intoxicated
(voornamelijk Brits-Engels) half-seas over, tipsy 

qhalfdroog

halfdroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van wijn)
demi-sec
semi-dry, medium dry 

qhalfduister

halfduister1 (het)
1. semidarkness
twilight, dusk
(formeel) gloaming 
♦ voorbeelden
in het halfduister
in the semidarkness/twilight/dusk 

qhalfduister

halfduister2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-dark
twilit 

qhalfedel

halfedel (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van vaderskant) of noble descent (through father)
(van moederskant) of noble descent (through mother) 

qhalfedelsteen

halfedelsteen (dem)
1. semiprecious stone 

qhalfezel

halfezel (dem)
1. wild ass
onager 

qhalffabricaat

halffabricaat (het)
1. semimanufacture
semimanufactured/semifinished product, semimanufactured/semifinished article 

qhalfgaar

halfgaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet helemaal gaar
half-done
half-baked, half-cooked, parboiled 
♦ voorbeelden
die aardappels zijn halfgaar
the potatoes are half-done/half-cooked/parboiled 
2. getikt
zie halfgek

qhalfgek

halfgek (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-witted
half-crazy, half-baked, cracked 

qhalfgeleider

halfgeleider (dem) (techniek)
1. semiconductor
(in samenstellingen, als bijvoeglijk naamwoord ook) solid-state 
♦ voorbeelden
elektronische halfgeleider
(n/p type) semiconductor 

qhalfgeopend

halfgeopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-open
(deur) ajar 
♦ voorbeelden
hij zat voor het halfgeopende venster
he was sitting in front of the half-open window 

qhalfgeschoold

halfgeschoold (bijvoeglijk naamwoord)
1. semiskilled 

qhalfgesloten

halfgesloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-closed 
♦ voorbeelden
met halfgesloten ogen
with the eyes half-closed, with batted eyelids 
halfopen en halfgesloten vocalen
half-open and half-close vowels, mid vowels 

qhalfgod

halfgod (dem)
1. (mythologie)
demigod
hero 
2. mens met buitengewone gaven
demigod
(ironisch) superman 

qhalfgodin

halfgodin (dev)
1. demigoddess
heroine 

qhalfhalf

halfhalf (bijvoeglijk naamwoord)
1. so-so 

qhalfhartig

halfhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. halfhearted (bijwoord: halfheartedly)
lukewarm
(lof) faint
(plan) half-baked
(inspanning) feeble 

qhalfhoevigen

halfhoevigen (meervoud)
1. cavies 

qhalfhoog

halfhoog (bijvoeglijk naamwoord)
1. half(-length) 
♦ voorbeelden
halfhoge laarzen
half boots, calf-length boots
(rubber) (Brits-Engels) half Wellingtons 

qhalfhout

halfhout (het)
1. half-timber
halved log 

qhalfhouts

halfhouts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (ambacht(elijk))
1. halved
half-lap 
♦ voorbeelden
een halfhoutse verbinding
a halved/half-lap joint 
een paar balken halfhouts verkepen
halve a pair of beams/timbers 

qhalfjaar

halfjaar (het)
1. six months
half a year, (Amerikaans-Engels) a half year 
♦ voorbeelden
elk halfjaar
every six months 
een halfjaar huur
six months' rent 
per halfjaar betalen
pay twice annually/a year, pay biannually 
het tweede halfjaar
the second half of the year 

qhalfjaarcijfers

halfjaarcijfers (meervoud)
1. half-year figures
semi-annual figures, interim figures 

qhalfjaarlijks

halfjaarlijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. half-yearly  (ook bijwoord)
biannual, semiannual
(bijwoord ook) every six months, twice yearly, twice a year 
♦ voorbeelden
te betalen in halfjaarlijkse termijnen
payable in biannual instalments/every six months 

qhalfjarig

halfjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zes maanden oud
six-month-old
half-year-old 
2. zes maanden durend
six months', six-month
half-year 
♦ voorbeelden
een halfjarig contract
a six-month/half-year contract 
een halfjarig verblijf in 't buitenland
a six months' stay abroad 

qhalfje

halfje (het)
1. half a glass/pint (enz.)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a half glass/pint (enz.)
(van fles; informeel) split 
♦ voorbeelden
een halfje cognac
half a brandy
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a half brandy 
een halfje wit(tebrood)
a half loaf of white (bread) 

qhalfjes

halfjes (bijwoord)
1. faintly
(niet van harte) halfheartedly 

qhalfklinker

halfklinker (dem) (taalkunde)
1. semivowel 

qhalfkoers

halfkoers (bijwoord)
1. halftime 

qhalfkristal

halfkristal (het)
1. semicrystal 

qhalfkristallijn

halfkristallijn (bijvoeglijk naamwoord)
1. semicrystalline 

qhalflang

halflang (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-long 
♦ voorbeelden
halflange rokken
mid-length skirts, midis 
een halflange vocaal
a half-long vowel 

qhalfleeg

halfleeg (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-empty 

qhalfleer

halfleer (het)
1. half leather 

qhalfleren

halfleren (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in) half leather
half-bound 
♦ voorbeelden
halfleren band
half(-leather) binding 
een boek, gebonden in halfleren band
a book bound in half leather, a half-bound book, a book in half binding 

qhalflinie

halflinie (dev) (sport)
1. halfback line
(tegenwoordig) midfield (players), midfielders 

qhalflinnen

halflinnen1 (het)
1. half-linen, cotton-linen, mix(ture) 

qhalflinnen

halflinnen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in) half cloth 
♦ voorbeelden
een boek, gebonden in halflinnen band
a book bound in half cloth 

qhalfluid

halfluid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord; geluid) muffled
(bijvoeglijk naamwoord; stem) hushed, subdued
(bijwoord) in a low voice, in an undertone 
♦ voorbeelden
iets halfluid zeggen
(onduidelijk) mumble/mutter something
(bescheiden, nederig) say something in a subdued voice
(stiekem) say something in an undertone 

qhalfmaandelijks

halfmaandelijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) bimonthly, half-monthly
(voornamelijk Brits-Engels) fortnightly
(bijwoord ook) twice a month
(voornamelijk Brits-Engels) every fortnight 
♦ voorbeelden
een halfmaandelijks tijdschrift
(voornamelijk Brits-Engels) a fortnightly 

qhalfnaakt

halfnaakt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. half-naked
↑ seminude 

qhalfnomade

halfnomade (de)
1. seminomad 

qhalfom

halfom (dem)
¶. overige voorbeelden
een broodje halfom
a liver and salt beef sandwich/roll 

qhalf-om-half

half-om-half (het, dem)
1. (mixed) beef and pork mince 

qhalfonderstandig

halfonderstandig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
¶. overige voorbeelden
een halfonderstandig vruchtbeginsel
a half-inferior ovary 

qhalfopen

halfopen (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-open
(deur) ajar 
♦ voorbeelden
de deur stond halfopen
the door was ajar 
met halfopen mond bleef hij mij aanstaren
he stood gaping at me 
halfopen vocalen
half-open vowels 

qhalfpension

halfpension (het)
1. half board, bed and breakfast 

qhalfpijler

halfpijler (dem) zie halfzuil

qhalfpipe

halfpipe (dem)
1. halfpipe 

qhalfpond

halfpond (het)
1. half pound, half a pound 

qhalfporselein

halfporselein (het)
1. (glazed) earthenware 

qhalfproduct

halfproduct (het)
1. industrieel product dat dient als materiaal voor een eindproduct
semimanufacture, semimanufactured/half-finished product 
2. textielproduct
mixture
blend 

qhalfreliëf

halfreliëf (het)
1. half-relief
mezzo-relievo 

qhalfrijm

halfrijm (het)
1. half-rhyme
assonance 

qhalfrijp

halfrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog niet voldoende rijp
half-ripe 
2. (pejoratief); nog niet helemaal volwassen
green
raw
(predicatief) (still) wet behind the ears 

qhalfrond

halfrond1 (het)
1. (aardrijkskunde)
hemisphere 
♦ voorbeelden
het noordelijk/zuidelijk halfrond
the Northern/Southern Hemisphere 
2. (België); aula van het parlement
hemicycle 

qhalfrond

halfrond2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-round
(halve cirkel) semicircular
(halve bol) hemispheric(al) 
♦ voorbeelden
halfronde torens
semicircular towers 
een halfronde vijl
a half-round file 

qhalfschaduw

halfschaduw (de)
1. (beeldende kunst)
halftone
halftint, demitint 
2. (natuurkunde)
penumbra 

qhalfschild

halfschild (het)
1. elytron 

qhalfslachtig

halfslachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder besliste mening
halfhearted (bijwoord: halfheartedly)
half, half-and-half 
♦ voorbeelden
een halfslachtig antwoord
a half answer, only half an/the answer 
een halfslachtige socialist
a drawing room socialist 
2. niet doelmatig
halfhearted (bijwoord: halfheartedly)
half, half-and-half 
♦ voorbeelden
halfslachtige maatregelen
half/halfway measures 
een halfslachtige poging
a halfhearted attempt 

qhalfslachtigheid

halfslachtigheid (dev)
1. halfheartedness
dithering, wavering, indecision
(informeel) shilly-shallying 

qhalfslag

halfslag (dem)
1. wezen van gemengd ras
half-breed, mongrel
(mens ook) half-caste 
2. m.b.t. klok
half-hour chime 

qhalfsluiten

halfsluiten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (communicatiemedia)
1. cutting off (of) outgoing calls 

qhalfspeelster

halfspeelster (dev) zie halfspeler

qhalfspeler

halfspeler (dem), halfspeelster (dev)
1. half, halfback
(tegenwoordig) midfield player
(rugby en Amerikaans voetbal ook) flanker 

qhalfstam

halfstam (dem)
1. half-standard 
♦ voorbeelden
halfstam vruchtbomen
half-fruit trees 

qhalfsteek

halfsteek (dem) (scheepvaart)
1. half-hitch 

qhalfsteens

halfsteens (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) half-brick
(bijwoord) in stretcher/stretching bond 

qhalfsteensverband

halfsteensverband (het)
1. stretcher/stretching bond 

qhalfstijf

halfstijf (bijvoeglijk naamwoord)
1. semirigid 

qhalfstok

halfstok (bijwoord)
1. half-mast 
♦ voorbeelden
vlaggen halfstok hangen
fly flags at half-mast/half-mast flags 
de vlaggen hingen halfstok
the flags were (flying/flown) at half-mast 

qhalftij

halftij (het)
1. tijdstip
half-tide 
2. gemiddelde hoogte
mean tide
mean sea level 

qhalftijds

halftijds (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-time, part-time 
♦ voorbeelden
een halftijds baan
a half-time job 
halftijds werken
work half-time 

qhalftime

halftime (het, dem)
1. half-time 

qhalftimejob

halftimejob (dem)
1. half-time job 
♦ voorbeelden
hij heeft een halftimejob
he has a half-time job, he works half-time 

qhalftimer

halftimer (dem)
1. half-timer 

qhalftint

halftint (de)
1. halftone
halftint, demitint 

qhalfuur

halfuur (het)
1. half (an) hour, (a) half hour 
♦ voorbeelden
elk halfuur/om het halfuur gaat er een trein
a train leaves every half hour/half-hourly 
op het halfuur slaat de klok maar één keer
the clock strikes only once at the half hours 
ik kom over een halfuurtje bij je
I will be at your place in about half an hour('s time) 

qhalfuurdienst

halfuurdienst (dem) (verkeer)
1. half-hourly service 

qhalfuursglas

halfuursglas (het) (scheepvaart)
1. half-hour glass 

qhalfvergeten

halfvergeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-forgotten 
♦ voorbeelden
halfvergeten gebeurtenissen weer oprakelen
dredge/rake up half-forgotten events/stories 

qhalfverhard

halfverhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-hardened
(van weg of pad) partly asphalted, semi-asphalted 

qhalfverheven

halfverheven (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
halfverheven beeldhouwwerk
bas-relief 

qhalfvers

halfvers (het)
1. half line 

qhalfvet

halfvet (bijvoeglijk naamwoord)
1. met weinig vet
low-fat
(melk, kaas ook) semi-skimmed 
♦ voorbeelden
halfvet vlees
low-fat meat 
2. (drukwezen)
semibold 

qhalfvleugeligen

halfvleugeligen (meervoud) (biologie)
1. hemiptera 

qhalfvloeibaar

halfvloeibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. semifluid, semiliquid
(zeep) soft 

qhalfvocaal

halfvocaal (de) (taalkunde)
1. semivowel 

qhalfvol

halfvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. voor de helft gevuld
half-full 
♦ voorbeelden
een glas halfvol doen
fill a glass half-full, half-fill a glass 
2. met minder vet
low-fat
semi-skimmed 

qhalfvolley

halfvolley (dem)
1. half-volley 

qhalfvolwassen

halfvolwassen (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-grown
juvenile, adolescent 

qhalfvrijstaand

halfvrijstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. semi-detached 

qhalfwaardetijd

halfwaardetijd (dem)
1. half-life 

qhalfwas

halfwas1 (dem)
1. (pejoratief); puber
juvenile
adolescent 
2. nog niet volleerd vakman
apprentice
trainee 
3. halfvolwassen haas/konijn
leveret, young rabbit 

qhalfwas

halfwas2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (pejoratief); halfvolwassen
green, fresh
(predicatief) still wet behind the ears 
2. nog niet volleerd
apprentice, trainee 

qhalfwassen

halfwassen (bijvoeglijk naamwoord) zie halfvolwassen

qhalfweg

halfweg1 (bijwoord)
1. halverwege
halfway
midway 
♦ voorbeelden
ik kwam hem halfweg tegen
I met him halfway 
wij zijn nog niet halfweg
we are not yet halfway 
2. op de helft van een karwei
halfway (through) 
♦ voorbeelden
zij zijn nu halfweg met het bouwen van dat huis
they are now halfway through the building of that house 

qhalfweg

halfweg2 (voorzetsel)
1. halfway
midway 
♦ voorbeelden
halfweg Utrecht en Amersfoort heeft hij een huis gekocht
he has bought a house halfway/midway between Utrecht and Amersfoort 

qhalfwinder

halfwinder (dem) (scheepvaart)
1. balloon sail 

qhalfwinds

halfwinds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (scheepvaart)
1. with the wind on the quarter 
♦ voorbeelden
een halfwinds rak
a stretch to be sailed with the wind on the quarter 

qhalfwit

halfwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. off-white 
♦ voorbeelden
halfwit brood
light-brown bread 

qhalfwoekerplant

halfwoekerplant (de)
1. semiparasite, hemiparasite 

qhalfwollen

halfwollen (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-woollen 

qhalfzacht

halfzacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. dwaas
soft-headed
soft-witted, half-witted
(informeel) soft (in the head) 
2. slap
wishy-washy
weak, weak-kneed 

qhalfzeven

halfzeven (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
zijn das hing op halfzeven
his tie was all awry 
zijn hoed staat op halfzeven
he's got his hat on crooked 

qhalfzijde

halfzijde (de)
1. half silk 

qhalfzijden

halfzijden (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-silk 

qhalfzoet

halfzoet (bijvoeglijk naamwoord) (van wijn)
1. medium sweet 

qhalfzuil

halfzuil (dem)
1. half/embedded column
pilaster, half pillar 

qhalfzuster

halfzuster (dev)
1. half sister
(met dezelfde moeder ook) uterine sister 

qhalfzwaar

halfzwaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium strong 
♦ voorbeelden
halfzware shag
medium strong (rolling) tobacco 

qhalfzwaargewicht

halfzwaargewicht1 (dem) (sport)
1. persoon
light heavyweight 

qhalfzwaargewicht

halfzwaargewicht2 (het) (sport)
1. gewichtsklasse
light heavyweight
(Brits-Engels ook) cruiserweight 

qhalitose

halitose (dev) (medisch)
1. halitosis 

qhall

hall (de)
1. hall
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hallway 

qhalleluja

halleluja (tussenwerpsel)
1. alleluia
halleluja(h) 

qhallelujahoed

hallelujahoed (dem) (schertsend)
1. Sally Ally bonnet 

qhallelujastemming

hallelujastemming (dev)
1. ecstatic/elated mood
ecstasy 

qhallelujazus

hallelujazus (dev) (pejoratief)
1. Sally Ally sister 

qhallenkerk

hallenkerk (de)
1. hall church 

qhalletje

halletje (het)
1. kleine hal
(small) hall
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hallway 
2. koekje
ginger nut 
♦ voorbeelden
Haarlemmer halletjes
Haarlem ginger nut 

qhallo

hallo1 (het)
1. hello, hallo, hullo 

qhallo

hallo2 (tussenwerpsel)
1. uitroep om te groeten
hello, hallo, hullo
hoy, (Amerikaans-Engels) howdy, (Amerikaans-Engels) hi 
♦ voorbeelden
(hé,) hallo
hello there! 
2. oproep/antwoord bij het telefoneren
hello, hallo, hullo 
♦ voorbeelden
hallo, met wie spreek ik?
hello, who is speaking, please? 
hallo, Londen, hoort u mij?
come in, London! 
3. uitroep van verbazing
(voornamelijk Brits-Engels) hello
(informeel) wow 
♦ voorbeelden
hallo, wat krijgen we nu?
hello, what's happening here/what's this then/what do you think you're doing? 

qhall of fame

hall of fame (dem)
1. hall of fame 
♦ voorbeelden
opgenomen worden in de hall of fame
get into the Hall of Fame 

qhallofoon

hallofoon (dem)
1. entryphone 

qHalloween

Halloween (het)
1. Halloween 

qhallucinair

hallucinair (bijvoeglijk naamwoord)
1. hallucinatory 

qhallucinant

hallucinant (dem)
1. victim of hallucinations 

qhallucinatie

hallucinatie (dev)
1. hallucination 
♦ voorbeelden
hij heeft/krijgt hallucinaties
he is having hallucinations, he is hallucinating, he is hearing/seeing things 

qhallucinatorisch

hallucinatorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hallucinatory 
♦ voorbeelden
hallucinatorische gewaarwordingen
hallucinatory sensations/perceptions 

qhallucineren

hallucineren (onovergankelijk werkwoord)
1. hallucinate
hear/see things 

qhallucinogeen

hallucinogeen1 (het)
1. hallucinogen
(slang) mind-bender, mindblower 

qhallucinogeen

hallucinogeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hallucinogenic 

qhalm

halm (dem)
1. stalk
(Brits-Engels ook) corn-stalk
culm, ha(u)lm
(van gras ook) blade 
♦ voorbeelden
de halmen tot schoven binden
sheave, bind/tie into sheaves 
het graan op (de) halm(en) verkopen
sell standing grain
(alleen Brits-Engels) sell standing corn 

qhalma

halma (het)
1. halma 

qhalmeester

halmeester (dem)
1. hall attendant 

qhalmstengel

halmstengel (dem) (biologie)
1. culm
ha(u)lm 

qhalmstro

halmstro (het)
1. threshed stalks
straw 

qhalmvliegen

halmvliegen (meervoud) (biologie)
1. frit-flies, gout-flies
chloropid flies 

qhalo

halo (dem)
1. stralenkrans
halo
aureole, aureola
(rond de maan bij een zonsverduistering) corona 
2. (fotografie)
halo
halation 
3. kring rondom de tepel
areola 

qhalo-effect

halo-effect (het)
1. (fotografie)
halation 
2. (psychologie)
halo-effect 

qhalofyt

halofyt (dem)
1. halophyte 

qhalogeen

halogeen (het) (scheikunde)
1. halogen 

qhalogeenlamp

halogeenlamp (de)
1. halogen lamp 

qhalogeneren

halogeneren (overgankelijk werkwoord)
1. halogenate 
♦ voorbeelden
een organische verbinding halogeneren
halogenate an organic compound 

qhaloïde

haloïde (het)
1. halide 

qhaloscoop

haloscoop (dem)
1. haloscope 

qhaloumi

haloumi (dem)
1. halloumi 

qhals

hals (dem)
1. lichaamsdeel
neck
(medisch) cervix 
♦ voorbeelden
iemand de hals afsnijden
cut someone's throat 
iemand om de hals vallen/vliegen
fall upon someone's neck, throw one's arms round someone's neck 
tot aan de hals
up to the neck 
de hals uitrekken
stretch/crane one's neck 
2. keel
throat 
3. nek
nape 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft het zichzelf op de hals gehaald
he has brought it on himself, he has only himself to blame 
(figuurlijk) zich moeilijkheden/problemen op de hals halen
let oneself in for/saddle oneself with troubles/problems, bring troubles/problems (up)on oneself, lay up troubles/problems for oneself 
(figuurlijk) weet je wat hij zich nu op de hals gehaald heeft?
do you know what he's let himself in for now? 
4. sukkel
simple soul
innocent
(informeel) (Brits-Engels) mug 
♦ voorbeelden
't is een onnozele hals
he/she is a simple soul/an innocent
(informeel) (Brits-Engels) he/she is a mug/a Simple Simon 
5. m.b.t. kledingstukken
neck(line) 
♦ voorbeelden
een hals met een boordje
a neck with a collar 
een laag uitgesneden/blote hals
a plunging neckline 
een japon met laag uitgesneden hals
a low-necked dress, a dress cut low in the neck, a décolleté(e) dress 
een hemd met een wijde/lage hals
a shirt with a wide/low neck 
6. deel van een voorwerp
neck 
♦ voorbeelden
de hals van een anker
the throat of an anchor 
de hals van een fles
the neck of a bottle 
de hals van een tand
the neck of a tooth 
de hals van een viool/een gitaar
the neck of a violin/guitar 
de hals van een zuil
the neck of a pillar 
¶. overige voorbeelden
(jacht) hals geven
give cry/tongue 

qhalsader

halsader (de) (medisch)
1. jugular (vein) 

qhalsband

halsband (dem)
1. sieraad
necklace
collar
(bandje) necklet 
2. m.b.t. dieren
collar 

qhalsbel

halsbel (de)
1. (koe) cow-bell
(schaap) sheep-bell 

qhalsboei

halsboei (de)
1. (iron) collar 

qhalsboord

halsboord (het, dem)
1. collar 

qhalsbrekend

halsbrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. daredevil 
♦ voorbeelden
halsbrekende toeren verrichten
carry out daredevil feats 

qhalsdoek

halsdoek (dem)
1. scarf
(voor man ook) cravat 

qhalsgat

halsgat (het)
1. neck 

qhalsgerecht

halsgerecht (het) (geschiedenis)
1. court dealing with capital offences 

qhalsgevel

halsgevel (dem)
1. neck-gable 

qhalsgewricht

halsgewricht (het) (medisch)
1. neck-joint 

qhalsgezwel

halsgezwel (het)
1. tumour in the neck/throat, swelling in the neck/throat
(klier) struma 

qhalsjuk

halsjuk (het)
1. collar, harness 

qhalskarbonade

halskarbonade (dev)
1. pork neck chop 

qhalsketting

halsketting (de)
1. sieraad
necklace
collar
(kettinkje) necklet 
2. m.b.t. vee
collar 

qhalskraag

halskraag (dem)
1. collar
(geplooid) frill
(geschiedenis) ruff
(harnas) gorget 

qhalskruid

halskruid (het) (plantkunde)
1. (Campanula glomerata) clustered bellflower
(Campanula trachelium) bats-in-the-belfry 

qhalskruis

halskruis (het)
1. kruisje als sieraad
(necklet)-cross 
2. versiersel van een ridderorde
cross 

qhalskwab

halskwab (de)
1. (vee) dewlap
(varken) wattle 

qhalslengte

halslengte (dev) (sport)
1. neck 
♦ voorbeelden
het paard won met één halslengte
the horse won by a neck 

qhalslijn

halslijn (de)
1. neckline 

qhalsmisdaad

halsmisdaad (de)
1. misdaad waarop de doodstraf staat
capital crime/offence 
2. zeer ernstig vergrijp
capital error 

qhalsopening

halsopening (dev)
1. neck 

qhalsoverkop

halsoverkop (bijwoord)
1. in a hurry/rush/panic
precipitately, helter-skelter
(vallen) headlong, head over heels 
♦ voorbeelden
halsoverkop naar het ziekenhuis gebracht worden
be rushed to hospital 
halsoverkop de trap af komen
come tumbling downstairs 
halsoverkop op de vlucht slaan
take to one's heels, make a hasty escape 
zich halsoverkop in een avontuur storten
rush headlong into an adventure 
halsoverkop trouwen
get married in a hurry, rush into marriage 
halsoverkop vertrekken
leave in a hurry/precipitately, rush/dash off 
halsoverkop verliefd worden
fall head over heels in love 

qhalsreikend

halsreikend (bijwoord)
1. eagerly 
♦ voorbeelden
halsreikend naar iets uitzien
look forward eagerly to sth. 

qhalsriem

halsriem (dem)
1. neck-strap 

qhalssieraad

halssieraad (het)
1. necklace 

qhalsslagader

halsslagader (de)
1. carotid (artery) 

qhalssnoer

halssnoer (het)
1. necklace
(snoertje) necklet 
♦ voorbeelden
een halssnoer dragen
wear a necklace 

qhalsstarrig

halsstarrig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obstinate (bijwoord: obstinately)
stubborn, headstrong, wilful 
♦ voorbeelden
hij bleef halsstarrig ontkennen
he kept on obstinately/stubbornly/wilfully denying it 

qhalsstarrigheid

halsstarrigheid (dev)
1. obstinacy
stubbornness, wilfulness, headstrongness 

qhalsstraf

halsstraf (de)
1. capital punishment 

qhalsstuk

halsstuk (het)
1. (ambacht(elijk)); deel van een kledingstuk
yoke 
2. stuk vlees
neck
(van schaap ook) scrag(-end) 

qhalstalie

halstalie (dev) (scheepvaart)
1. tack 

qhalster

halster (het, dem)
1. halter 
♦ voorbeelden
het paard bij de halster leiden
lead/guide a horse by halter 

qhalsteren

halsteren (overgankelijk werkwoord)
1. halter 

qhalstouw

halstouw (het)
1. neck rope 

qhalsuitsnijding

halsuitsnijding (dev)
1. neckline
(diep) décolleté(e), low neck 

qhalsvlecht

halsvlecht (de) (medisch)
1. neck plexus 

qhalswervel

halswervel (dem) (medisch)
1. cervical vertebra 

qhalswervelkolom

halswervelkolom (de)
1. cervical vertebrae, upper spine 

qhalswijdte

halswijdte (dev)
1. collar-size 
♦ voorbeelden
de halswijdte meten
measure the collar-size 

qhalszaak

halszaak (de)
1. capital crime/offence
(ook figuurlijk) hanging-matter 
♦ voorbeelden
ik maak er geen halszaak van
I won't treat it as a crime/take it too seriously 

qhalszenuw

halszenuw (de) (medisch)
1. cervical nerve 

qhalt

halt1 (het)
1. kreet
stop
wait 
♦ voorbeelden
het terrorisme een halt toeroepen
put a stop to terrorism 
iemand/de inflatie een halt toeroepen
stop someone/check inflation 

qhalt

halt2 (de)
1. onderbreking in het voortgaan
halt 
♦ voorbeelden
halt doen houden
halt 
halt houden
halt 
abrupt halt houden
stop short/abruptly, stop dead (in one's tracks) 

qhalt

halt3 (tussenwerpsel)
1. halt!, stop!, wait! 
♦ voorbeelden
halt, of ik schiet!
stop or I'll fire/shoot! 

qhalte

halte (de)
1. plaats
stop
(trein ook) station 
♦ voorbeelden
halte op verzoek
request stop 
een vaste halte instellen
make a compulsory (bus/tram) stop 
2. afstand
stop 
♦ voorbeelden
twee haltes verder moet ik eruit
I have to get off in/after two stops 
bij de volgende/laatste halte uitstappen
get off at the next stop/the terminus 

qhaltepaal

haltepaal (dem)
1. bus/tram stop 

qhalter

halter (dem)
1. (kort) dumb-bell
(lang) bar-bell 

qhalterbeha

halterbeha (dem)
1. halter-neck bra 

qhalterjurk

halterjurk (de)
1. halter-neck dress, halter-top dress 

qhaltertruitje

haltertruitje (het)
1. halter-neck sweater 

qhalvanaise

halvanaise (dev)
1. low-fat mayonnaise 

qhalvaproduct

halvaproduct (het)
1. low-fat product 

qhalvarine

halvarine (de)
1. low-fat margarine 

qhalvefrank

halvefrank (dem) (België)
1. a half-franc (piece) 

qhalvegare

halvegare (de)
1. whacko
half-wit, fool 

qhalvemaan

halvemaan (de)
1. schijngestalte van de maan
half-moon
crescent 
2. sikkelvormig teken
crescent 
♦ voorbeelden
de Rode Halvemaan
the Red Crescent 
3. voorwerp
crescent 
♦ voorbeelden
halvemaantjes eten
eat croissants 
4. muziekinstrument
crescent 

qhalvemaanvormig

halvemaanvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crescent-shaped 

qhalveren

halveren (overgankelijk werkwoord)
1. in tweeën delen
divide into halves
cut in half
(wiskunde) bisect 
♦ voorbeelden
ik zal die appel maar halveren
I'll cut that apple in half 
(wiskunde) een hoek/een lijn halveren
bisect an angle/a line 
2. tot op de helft verminderen
halve 
♦ voorbeelden
zijn inkomen is gehalveerd
his income has been halved 

qhalverhoogte

halverhoogte (bijwoord)
1. halfway up 

qhalvering

halvering (dev)
1. halving
(wiskunde) bisection 

qhalveringstijd

halveringstijd (dem) (natuurkunde)
1. half-life 

qhalverwege

halverwege1 (bijwoord)
1. halfweg
halfway
midway 
♦ voorbeelden
halverwege terugkeren
go back when you've gone halfway 
halverwege tussen Utrecht en Arnhem
midway/halfway between Utrecht and Arnhem 
we zijn nu halverwege
we are halfway now 
2. midden in wat men bezig is te doen
halfway (through) 
♦ voorbeelden
halverwege blijven steken in een boek/in zijn werk
get stuck in the middle of/halfway through a book/one's work 

qhalverwege

halverwege2 (voorzetsel)
1. halfway
midway 
♦ voorbeelden
halverwege de trap bleef hij steken
he got struck halfway up/down the stairs 
halverwege het trimester
halfway through the term 

qhalverwind

halverwind (bijwoord)
1. wind on the beam 
♦ voorbeelden
halverwind zeilen
(figuurlijk) approach something crabwise 

qhalvezool

halvezool1 (dem)
1. persoon
half-wit, cretin 

qhalvezool

halvezool2 (de)
1. nieuwe, extra zool
half-sole 

qhalzen

halzen (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. boxhaul
veer, wear 

qham

ham (de)
1. achterbout van een varken
cushion, ham 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de houten ham komt daar op tafel
they do their best to keep up appearances 
2. vlees
ham
gammon 
♦ voorbeelden
een broodje ham
(broodje) a ham roll
(twee sneetjes brood) a ham sandwich 
gekookte ham
cooked/boiled ham 
gerookte ham
gammon, smoked ham 
een ons ham
100 grams of ham 
een plakje ham
a slice of ham 
rauwe ham
uncooked ham 
3. m.b.t. een mens
ham 

qhamadryade

hamadryade (dev)
1. hamadryad 

qhamam

hamam (dem)
1. hamam 

qhamamelis

hamamelis (dem) (plantkunde)
1. witch/wych hazel 

qHamas

Hamas (dem)
1. Hamas 

qHamasbeweging

Hamasbeweging (dev)
1. Hamas movement 

qhamburger

hamburger (dem)
1. rond stuk gebraden gehakt
hamburger, beefburger
(informeel) (Amerikaans-Engels) burger 
2. broodje hamburger
hamburger, beefburger
(informeel) (Amerikaans-Engels) burger 
♦ voorbeelden
hamburger met kaas
cheeseburger 

qhamburgercultuur

hamburgercultuur (dev)
1. hamburger culture, fast-food culture 

qhameibalk

hameibalk (dem)
1. balance beam 

qhameibrug

hameibrug (de)
1. bascule-bridge
drawbridge 

qhameigebint

hameigebint (het)
1. portal arch 

qhamel

hamel (dem)
1. wether 

qhamer

hamer (dem)
1. werktuig
hammer
(houten ook) mallet
(grote houten hamer) maul 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tussen hamer en aambeeld zijn
be between the devil and the deep (blue) sea 
2. voorwerp als teken en middel van gezag
hammer 
♦ voorbeelden
de hamer hanteren
gavel 
met de hamer de vergadering tot stilte manen
bring the meeting to order (with the hammer/gavel) 
onder de hamer komen
come/go under the hammer 
(figuurlijk) iets onder de hamer brengen
bring something under the hammer, put something up to auction/for auction/for sale 
de hamer valt
the hammer comes down 
3. hamervormig werktuig
hammer 
4. gehoorbeentje
hammer, malleus 
5. m.b.t. een piano
hammer 
6. m.b.t. een uurwerk/klokkenspel
hammer 

qhamerbaan

hamerbaan (de)
1. face of the hammer 

qhamerbijl

hamerbijl (de)
1. hammer axe
lath hammer, claw/shingling hatchet 

qhamerbol

hamerbol (dem)
1. ball-pein, ball-peen 

qhamerbout

hamerbout (dem)
1. soldeerbout
hatchet bit, soldering iron 
2. schroefbout
coach screw, (Amerikaans-Engels) lag bolt, screw pike 

qhameren

hameren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een hamer slaan
hammer
(met voorzittershamer/veilinghamer) rap, gavel, knock 
♦ voorbeelden
op een argument hameren
hammer away at an argument/point 
(figuurlijk) hij bleef er maar op hameren
he kept hammering (away) at it/he kept going on about it 
(figuurlijk) altijd op iets/hetzelfde hameren
always keep harping on something/the same string 
er bij iemand op blijven hameren
keep going on at someone about something 
de schoenmaker hamerde er lustig op los
the shoemaker hammered away with a will 
de voorzitter hamerde om de spreker tot de orde te roepen
the chairman called the speaker to order 
2. krachtig kloppen
hammer
ground, bang, thump, drum 
♦ voorbeelden
die hoofdpijn blijft maar hameren
I've still got that pounding/thumping/splitting headache 
op de toetsen hameren
pound (away at) the keyboard 
de agent hamerde op de voordeur
the policeman hammered/pounded at the front door 

qhameren

hameren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een hamer slaan
hammer 
♦ voorbeelden
iets bij iemand erin hameren
hammer/drum/din something into someone, hammer/ram something home 
ijzer hameren
beat/hammer iron 
met één slag hamerde de timmerman de spijker in het hout
with one blow/stroke the carpenter drove/hammered the nail home 
2. meermalen slaan
hammer
pound, beat 
♦ voorbeelden
de bokser hamerde zijn tegenstander op het hoofd
the boxer rained blows on his opponent's head 

qhamerhaai

hamerhaai (dem) (dierkunde)
1. hammerhead (shark) (Sphyrna zygaena)
shovelhead (Sphyrna tiburo) 

qhamering

hamering (dev)
1. het hameren
hammering 
2. bewerking met de hamer
hammering 
3. m.b.t. hoofdpijn
pounding
thumping 

qhamerklap

hamerklap (dem)
1. hammer blow 

qhamerkop

hamerkop (dem)
1. deel van een hamer
hammer-head 
2. vogel
hammerkop
hammerhead (stork), umbrette 

qhamermossel

hamermossel (de)
1. hammer-shell
hammer-oyster 

qhamerplug

hamerplug (de)
1. (masonry) plug 

qhamerprijs

hamerprijs (dem)
1. hammer price 

qhamerslag

hamerslag1 (dem)
1. het slaan
hammering 
2. slag
hammer-blow
hammer-stroke 
♦ voorbeelden
iets bij hamerslag verkopen
sell something by/at auction, auction something 
de hamerslagen dreunden door de lucht
the air rang with hammer-blows 

qhamerslag

hamerslag2 (het)
1. afspringende schilfers
(hammer-)scale
forge-scale, hammer-slag, hammer-slough 
2. verbrande korst
(hammer-)scale
forge-scale, hammer-slag, hammer-slough 

qhamerslingeren

hamerslingeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport, verouderd behalve in België)
1. throwing the hammer, hammer-throwing 

qhamerspie

hamerspie (de)
1. ± cotter pin 

qhamersteel

hamersteel (dem)
1. handle of a hammer 

qhamerstuk

hamerstuk (het)
1. agendapunt
formality 
♦ voorbeelden
het voorstel werd als hamerstuk afgedaan
the proposal was dealt with as a formality/(was) passed on the nod 
2. deel van een balk
hammer-beam 

qhamerteen

hamerteen (dem)
1. hammertoe 

qhamertje-tik

hamertje-tik (het)
1. ± Hammer Peg 

qhamervormig

hamervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hammer-shaped 

qhamerwerpen

hamerwerpen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. throwing the hammer, hammer-throwing 

qhamitisch

hamitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hamitic 

qhamlap

hamlap (dem)
1. pork steak 

qhammenbeen

hammenbeen (het)
1. ham bone 

qhammondorgel

hammondorgel (het)
1. Hammond organ 

qhampijp

hampijp (de)
1. ham-bone 

qhamschijf

hamschijf (de)
1. gammon 

qhamspek

hamspek (het)
1. shoulder of pork, (Amerikaans-Engels) picnic ham, shoulder ham 

qhamster

hamster (dev)
1. hamster 

qhamsteraar

hamsteraar (dem), hamsteraarster (dev)
1. hoarder
squirrel 

qhamsteraarster

hamsteraarster (dev) zie hamsteraar

qhamsteren

hamsteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hoard (up)
squirrel/stash away, hive/lay up 
♦ voorbeelden
gehamsterd goud
hoarded gold 
koffie hamsteren
stock up on/with coffee, hoard (up) coffee, hive/lay up coffee, squirrel/stash away coffee 

qhamstervoorraad

hamstervoorraad (dem)
1. hoard
stash, stock 

qhamsterwoede

hamsterwoede (de)
1. hoarding frenzy 

qhamstring

hamstring (dem)
1. hamstring 

qhamvraag

hamvraag (de)
1. key question
(Amerikaans-Engels) sixty-four (thousand) dollar question 

qhamworst

hamworst (de)
1. pork and veal sausage 

qHan-Chinees

Han-Chinees1 (dem)
1. inwoner
Han Chinese 

qHan-Chinees

Han-Chinees2 (het)
1. taal
Han Chinese 

qhand

hand (de)
1. lichaamsdeel
hand 
♦ voorbeelden
aan de hand lopen
(figuurlijk) be led by the nose 
niks aan de hand!
there's nothing the matter/wrong 
(België) wat aan de hand hebben
(last, moeilijkheden hebben) have something on one's hands, be having a problem 
iets aan de hand hebben
(figuurlijk; met iets bezig zijn) have something doing/going/on
(bij iets betrokken zijn) be involved in something, be in on something 
iemand aan de hand hebben
(figuurlijk) go/hang around with/associate with someone 
(figuurlijk) iemand iets aan de hand doen
get someone something, put someone in the way of something, put someone on to something, provide/supply/furnish someone with something 
hij had zijn fiets aan de hand
he was wheeling his bicycle 
(handel) goederen die aan de hand blijven
goods that are left on one's hands 
nagaan aan de hand van steekproeven of …
ascertain from/by means of random samples whether … 
iets controleren aan de hand van metingen
check something by taking measurements 
aan de hand van deze ervaringen concludeer ik …
in view of/in the light of/on the basis of/given these experiences I conclude … 
iemand een middel aan de hand doen tegen huiduitslag
put someone on to a good remedy for a rash 
aan de hand van deze berekeningen, cijfers, feiten, gegevens
on the basis of these calculations, figures, facts, data 
iets achter de hand hebben
(figuurlijk) have something in reserve/to fall back on, have a second string to one's bow
(heimelijk) have something up one's sleeve 
iets achter de hand houden
(figuurlijk) reserve something, keep something in reserve 
wat geld achter de hand houden
keep some money, keep some money in reserve/for a rainy day 
de handen van iemand aftrekken
(figuurlijk) wash one's hands of someone 
in andere handen komen
change hands, pass into other hands 
(figuurlijk) water in de ene en vuur in de andere hand dragen
be two-faced/double-faced/a double-dealer/Janus-faced, run with the hare and hunt with the hounds 
de bal/de muis van de hand
the ball of the hand/thumb 
(medisch) handen aan het bed
nursing staff, bedside carers 
(figuurlijk) bij de hand blijven
stay/be on hand, remain close at hand 
iemand bij de hand leiden
lead someone by the hand 
iemand/iets bij de hand hebben
have someone/something handy/at hand/on hand/ready to hand 
ik heb dat altijd vlak bij de hand
I always have that at my elbow/near at hand/within arm's reach/handy/straight to hand 
(figuurlijk) zoiets heb ik wel meer bij de hand gehad
I am an old hand at this, I have dealt with this sort of thing before 
heb je toevallig geen rekenmachine bij de hand?
don't you have a calculator handy/at hand/on you? 
iemand de handen binden
(ook figuurlijk) tie someone's hands
(figuurlijk) tie someone down, be a drag on someone, be a tie to someone 
blote handen
bare hands 
zijn handen branden (aan iets)
(figuurlijk) burn one's fingers (on something), get one's fingers burnt (on something) 
(figuurlijk) bang zijn zijn handen aan koud water te branden
(bang) be frightened of one's own shadow
(voorzichtig) always play safe, keep on the safe side 
(figuurlijk) goederen in de dode hand
property in mortmain 
alles gaat door zijn handen
everything passes/goes through his hands 
er gaat veel geld door zijn handen
large sums pass through his hands, he handles large sums 
(figuurlijk) dat huis is al door vele handen gegaan
that house has passed/gone through many hands, that house has seen many owners 
ik draai er mijn hand niet voor om
(figuurlijk; ik heb er geen moeite mee) I think nothing of it
(het kan me niet schelen) I don't care a rap/hoot (for it) 
(mijn) hand erop!
you have/here's my hand on it! 
geef mij de hand!
give me your hand
(kring vormen) join hands with me 
geen hand voor ogen kunnen zien
(figuurlijk) not be able to see one's hand/a hand in front of/before one('s face) 
geen hand voor iemand/iets uitsteken
not raise/lift/stir a finger for someone/something, not hold out/stretch/lift/raise a hand for someone/something 
hij heeft er geen hand naar uitgestoken
(niets aan gedaan) he hasn't done a stroke of work/a hand's turn (of work) on it
(niets van gegeten) he hasn't touched it 
(figuurlijk) geen hand in koud water te steken hebben
not have to lift/raise a finger, be waited on hand and foot 
(figuurlijk) een gelukkige hand van gooien hebben
be lucky, have luck on one's side 
elkaar de hand geven (om kring te vormen)
link hands 
zij kunnen elkaar de hand geven
they see eye to eye, they are of the same mind/opinion 
dan kunnen we elkaar de hand geven
we're in the same boat, welcome to the club 
(figuurlijk) Gods hand
the hand of God 
in goede/slechte handen vallen
(figuurlijk) fall/get into the right/wrong hands 
deze zaak is in goede/slechte handen
that matter is in good/bad hands 
(figuurlijk) met harde hand opvoeden
bring up/raise the hard way 
de hand in iets hebben
(figuurlijk) have a hand/part/finger in something, be a party to something 
zij heeft overal de hand in
she has a finger in every pie 
de handen ten hemel heffen
throw up one's hands 
iemand de helpende hand bieden
give/lend someone a (helping) hand, offer someone a helping hand 
hij hield de hand boven de ogen
he shaded his eyes with his hand 
van hoger hand
from above, from/on higher authority 
(figuurlijk) bevelen van hoger hand
orders from above 
(figuurlijk) van hoger hand is besloten dat …
it has been decided by the authorities … 
de hand op de knip/zak houden
keep a tight hand on the pursestrings 
de hand aan iets/iemand houden
(figuurlijk) look after something/someone, take care of something/someone 
ergens streng de hand aan houden
adhere strictly to something, uphold/enforce/maintain something strictly/rigidly/with vigour 
je moet er streng de hand aan houden
you must keep it strictly/firmly in hand 
iemand de hand boven het hoofd houden
(figuurlijk; aan zijn kant staan) stand by/support/screen someone, back someone up
(iemand beschermen die iets misdaan heeft) protect/screen/shield someone 
in de handen spuwen
roll up one's sleeves 
in de handen klappen
clap one's hands 
in handen stellen van
consign to 
met de wet in de hand
(figuurlijk) waving the rule-book 
(figuurlijk) iets in de hand hebben
have something under control 
iets in handen krijgen
secure/get hold of/lay hands on something, obtain something
(toevallig) chance/light on something 
met de hoed in de hand
hat in hand 
de pen in de hand nemen
(figuurlijk) take up one's pen 
iemand in handen vallen
(figuurlijk) get/fall into the hands/clutches of someone 
de macht in handen hebben
have/hold power, be in power 
de markt in handen hebben
control/have control of the market 
elkaar in de handen slaan (koper en verkoper)
shake hands 
hand in/aan hand gaan met
(ook figuurlijk) go hand in hand with 
een bewijs in handen hebben
have/possess evidence 
(figuurlijk) iets zelf in de hand hebben
have something in one's own hands/power 
zijn geld in handen krijgen
get control of one's money
(erfenis) come into one's money 
hij heeft het geld in handen
he possesses/is in possession of the money, he has the money in hand 
iemand iets in handen spelen
put something someone's way 
de toestand in de hand hebben
have the situation in hand 
(figuurlijk) een auto goed in de hand hebben
have a good control of a car 
(figuurlijk) zijn leven stellen in Gods hand
place one's life in God's hands 
het onderzoek is in handen van N.
the investigation is being conducted by N. 
(figuurlijk) zijn toekomst ligt in mijn handen
his future/life is in my hands 
een eed in iemands handen afleggen
take/make an oath before someone, swear an oath before someone 
goed/gemakkelijk in de hand liggen
be handy, have a handy grip
(boek) be nice to hold 
iemand iets in de hand duwen/stoppen
(letterlijk) slip/thrust something into someone's hands, put something in someone's hands
(figuurlijk) palm/fob someone off with something, foist/palm something off on someone 
zich iets in de handen laten stoppen
(figuurlijk) be palmed/fobbed off with something, have something palmed off/fobbed off/foisted (off) onto one 
de politie heeft de zaak nu in handen
the police have the case in hand 
iemand een brief/geld in handen geven
place a letter/money in someone's hands, hand a letter/money to someone 
hij heeft de zaak niet meer in de hand
he no longer has the matter under control 
welke advocaat heeft de zaak in handen?
which solicitor has the case in hand? 
in handen vallen van de politie/de vijand
fall into the hands/clutches of the police/enemy 
hij heeft nog nooit een goed boek in zijn handen gehad
he has never read a good book 
hij mag zich in de handen wrijven, hij mag zijn handen dichtknijpen
(figuurlijk) he can count/call himself lucky 
de handen ineenslaan
(van verbazing) clasp/throw up one's hands
(figuurlijk) join hands/forces, link hands, unite 
mijn handen jeuken
(figuurlijk) I'm itching to give (someone) a good hiding 
je mag (je) wel in je handen knijpen
you can thank your lucky stars 
(figuurlijk) de handen op elkaar krijgen
earn/get applause 
(figuurlijk) de laatste hand aan iets leggen
put/add the finishing/final touch(es) on something 
(figuurlijk) iets uit zijn handen laten vallen
drop something 
niet met lege handen komen
not come empty-handed 
de handen in de schoot leggen
(figuurlijk) stand idly by, sit back (and do nothing) 
(figuurlijk) de hand op iets/iemand leggen
lay hands on someone/something, lay/get hold of someone/something 
op iemands handen letten
(figuurlijk) watch someone closely, keep an eye on someone 
iemands hand lezen
read someone's palm 
de hand lichten met het werk
scamp one's work, give the work a lick and a promise, cut corners 
de hand lichten met het reglement
disregard the regulations 
(figuurlijk) losse handen hebben
be spoiling for a fight 
(figuurlijk) iets uit de losse hand doen
do something impromptu/off the cuff/in an improvised way 
(figuurlijk) een tekening uit de losse hand
free composition 
met de hand wassen (tegenover in de machine)
wash by hand 
met de handen in de zij
with hands on hips 
met de hand gemaakt/geschreven
hand-made, handwritten 
zich met hand en tand verzetten
(figuurlijk) resist/fight tooth and nail, struggle/resist with might and main 
(figuurlijk) iets met beide handen aangrijpen
jump/leap at something, grasp at/seize something with both hands
(aanbod, gelegenheid ook) seize upon/embrace something 
(figuurlijk) met de handen in het haar zitten
be at one's wit's/wits' end, be at a (dead) loss (what to do) 
met zijn handen de kost verdienen
earn/make a living with one's hands 
(figuurlijk) met de hand op het hart iets verklaren
swear to something faithfully 
met losse handen/zonder handen fietsen
ride a bike with no hands 
met de handen in de zakken staan/zitten/lopen
(figuurlijk) lounge/loaf around (with one's hands in one's pockets) 
met de handen over elkaar in zijn schoot zitten
(figuurlijk) sit by/look on with folded hands/doing nothing, not lift/raise a finger 
(figuurlijk) hij zet alles naar zijn hand
he has it all his own way, he bends things to his will 
(figuurlijk) iemand naar zijn hand zetten
force/mould/bend someone to one's will, manage someone, twist someone round one's (little) finger 
(figuurlijk) zij zet haar man geheel naar haar hand
she knows how to manage her husband, she bends her husband to her will, her husband is like putty in her hands 
(figuurlijk) zij kunnen de prijzen geheel naar hun hand zetten
they have complete control of/over the prices 
handen omhoog! (of ik schiet)
hands up! (or I'll shoot)
(informeel) stick 'em up! (or I'll shoot) 
(figuurlijk) iets onder handen hebben
have something in hand, be at work/engaged on something 
(figuurlijk) iemand onder handen nemen
take someone in hand/to task, give someone a good talking-to, haul someone over the coals, read someone the Riot Act 
onder dokters handen zijn
be in the doctor's hands/under medical treatment, ↓ be under the doctor 
ik zal je motor morgen onder handen nemen
I shall take your motor/engine in hand tomorrow 
iemand op de handen kijken
(figuurlijk) watch someone closely, breathe down someone's neck 
iemand op (de) handen dragen
(figuurlijk) worship/be devoted to/adore/think the world of/idolize someone, put someone on a pedestal 
de hand(en) tegen iemand opheffen
(figuurlijk) raise/lift one's hand against someone 
de hand ophouden
(figuurlijk) hold out one's hand for a tip
beg 
hand over hand toenemen
increase/grow hand over hand/hand over fist/rapidly, become more and more prevalent, become rampant, gain ground rapidly 
hand over hand halen/hijsen
haul in hand over hand/fist 
elkaar de hand reiken
(letterlijk en figuurlijk, ook) hold out a hand to each other
(figuurlijk) reach out to each other, offer/hold out an olive branch 
iemand/elkaar de hand reiken/toesteken
help one another/someone out 
de rug van de hand
the back of the hand 
handen schudden
shake hands 
iemand de hand schudden, iemand een hand geven
shake someone's hand, give someone one's hand, shake hands with someone 
de handen in elkaar slaan
throw up one's hands (in wonder/horror) 
(schertsend; figuurlijk) de hand aan zichzelf slaan
(masturberen) (Brits-Engels) toss oneself off, (Amerikaans-Engels) jerk off 
de hand aan de ploeg slaan
put/set one's hand to the plough, set/get to work, take the work in hand 
de handen voor het gezicht slaan
hide/bury one's face in one's hands 
(figuurlijk) de hand aan iemand/zichzelf slaan
lay violent hands on someone/oneself, do away with someone/oneself, take someone's/one's own life 
een slap handje
a limp hand(shake) 
de handen staan haar verkeerd, haar handen staan verkeerd
she's all thumbs, her fingers are all thumbs, she has two left hands 
hij steekt geen/nooit een hand uit
he never lifts a finger, he never does a stroke of work/a hand's turn (of work) 
(figuurlijk) de hand in eigen boezem steken
acknowledge blame, search one's own heart/conscience 
zijn handen uit de mouwen steken
(figuurlijk) put one's shoulder to the wheel, put one's back/right hand to the work, roll one's sleeves up, buckle/turn to, use a bit of elbow grease 
de hand over het hart strijken
(figuurlijk) be lenient/soft-hearted 
iets ter hand nemen
take something up, take something in hand, undertake something, embark/enter upon something, engage in something, set one's hand to something, address oneself to something, attend to something 
iemand iets ter hand stellen
hand something (over) to someone 
handen thuis!
hands off!, keep your hands to yourself!, lay off (me)! 
hij kan zijn handen niet thuishouden
he can't keep his hands to himself 
(België; figuurlijk) een hand(je) toesteken
give/lend a hand 
ik heb maar twee handen!
I have only (got) one pair of hands! 
(informeel) het zijn twee handen op één buik
(figuurlijk) they are hand in/and glove, they are cheek by jowl 
uit de hand eten
(ook figuurlijk) eat/feed out of someone's hand/palm 
uit de hand lopen
get out of hand 
(figuurlijk) uit de hand zaaien
sow/scatter seed by hand 
uit de hand tekenen
draw freehand 
iets uit handen geven
part with something 
(figuurlijk) uit iemands hand eten
eat out of someone's hand 
een peer uit de hand eten
eat an eating pear 
(figuurlijk) het gezag uit handen geven
let one's authority slide/slip 
er komt niets uit zijn handen
he doesn't get anything done 
er komt weinig uit zijn handen
he's busy doing nothing 
uit de handen van de politie blijven
(braaf) keep on the right side of the law
(op de vlucht) keep a step ahead of the police 
alles was hem uit de handen geslagen
he had lost everything 
iemand het werk uit (de) handen nemen
take work off someone's hands/shoulders, relieve someone of work 
(figuurlijk) ik heb die informatie uit de eerste hand
I have this information at first hand/straight from the horse's mouth 
zijn hand uitsteken
(in het verkeer) indicate 
iets van de hand doen
sell/part with/dispose of something 
(juridisch) gift van hand tot hand
gift by manual delivery, informal gift 
van hand tot hand gaan
be passed from hand to hand 
goed/duur van de hand gaan
sell well/at high prices 
(België) als van de hand Gods geslagen
thunderstruck, dumbstruck 
die koopwaren gaan vlug van de hand
these products sell readily/quickly/rapidly/like hotcakes, these products find ready buyers/a ready market, these products are readily disposed of/meet with a brisk sale 
iets met vaste hand doen
do something with a steady/firm/sure hand, do something with a sure touch 
(figuurlijk) met vaste/krachtige hand regeren
rule with a firm/heavy/strong/stern/iron hand, rule with a rod of iron 
hij is in veilige handen
he is in safe hands/keeping 
vereelte handen
calloused/horny hands 
in verkeerde/andere handen vallen
fall into the wrong/strange hands 
de vlakke/platte hand
the flat of the hand, the open hand 
handen en voeten
(ook) extremities 
handen en voeten roeren
(figuurlijk) do one's utmost/darnedest, give everything one's got 
(figuurlijk) iets handen en voeten geven
(theorie, principe, beleid) put flesh on something 
op handen en voeten kruipen
go/crawl on all fours/on hands and feet 
zich met handen en voeten verweren
(figuurlijk) defend oneself tooth and nail/with might and main 
aan/met handen en voeten gebonden zijn
(ook figuurlijk) be bound/tied hand and foot, have one's hands tied 
zich met handen en voeten verstaanbaar maken
make oneself understood with hand gestures 
iemand (de) handen vol werk geven
cause/give someone no end of work/trouble 
dat ligt voor de hand
(figuurlijk) that speaks for itself/goes without saying/is obvious 
dat is de meest voor de hand liggende conclusie
that is the most obvious/natural conclusion 
de handen vouwen
clasp/fold one's hands 
de hand van een meisje vragen
(figuurlijk) ask for a girl's hand (in marriage), propose to a girl 
hij heeft de handen niet vrij
he does not have a free hand/his hands free, he is not a free agent, he has his hands tied 
hij wenst de handen vrij te houden
he wishes to keep his hands free/to keep a free hand 
hij heeft de handen niet geheel vrij
(figuurlijk) he has one hand tied behind his back 
(figuurlijk) iemand de vrije hand laten
give someone carte blanche/a blank cheque, give/allow someone a free hand/(full) discretion 
(figuurlijk) de vrije hand hebben/krijgen
have/acquire a free hand 
ergens zijn handen niet aan vuil willen maken
refuse/not want to soil/dirty one's hands on/with something/doing something, leave/let something severely alone 
zijn handen aan iets vuilmaken
(figuurlijk) soil/dirty one's hands with something 
(figuurlijk) met de warme hand schenken
give during life, make a donation inter vivos 
(figuurlijk) zijn handen in onschuld wassen
wash one's hands of something/a matter/an affair 
(figuurlijk) misbruik in de hand werken
pave the way to misuse/abuse 
daar wordt vaak de hand mee gelicht
that is often skimped/not taken seriously 
een zachte hand
a gentle touch/hand 
(figuurlijk) met zachte hand
with a light touch/hand 
(figuurlijk) niet op zijn handen willen blijven zitten
want to roll one's sleeves up, want to get stuck in 
(figuurlijk) handen tekortkomen
not have enough hands 
2. maat
handbreadth
palm
(om paarden te meten) hand 
♦ voorbeelden
het is een hand breed
it is a hand('s)-breadth 
hij heeft de handen meer dan vol
he has enough/too much on his plate 
ik had er de handen aan vol om …
I had my work cut out to …, I was hard put to it to … 
de handen vol hebben aan iemand/iets
have one's hands full with someone/something, have one's work cut out for one 
dat kost een hand vol/handen vol geld
that costs lots/pots/piles of money 
3. handschrift, stijl
hand
(hand)writing 
♦ voorbeelden
iemands hand (her)kennen
recognize someone's hand/(hand)writing 
een moeilijk leesbare hand hebben
have barely legible (hand)writing/a barely legible hand 
hij schrijft met een mooie hand
he writes a fine hand, he has good handwriting 
een brief van dezelfde hand
a letter from the same hand 
een verhaal van de hand van
a story (written) by/from the pen of 
zijn hand veranderen/verdraaien
disguise one's hand/(hand)writing 
4. (figuurlijk); kant
hand
side 
♦ voorbeelden
de zieke is aan de beterende hand
the patient is on the mend/getting better/on the way to recovery 
ik heb haar/zij is op mijn hand
I have her/she is on my side, she sides with me 
ik kreeg haar niet op mijn hand
I couldn't win/bring her over/round to my side 
(figuurlijk) iemand op zijn hand hebben/krijgen
(hebben) have someone on one's side, be supported/backed up by someone
(krijgen) get someone on one's side, win someone over/round 
aan mijn rechterhand/linkerhand
on my right/left (hand/side) 
aan de winnende hand zijn
be winning, be gaining ground 
5. m.b.t. dieren
hand 
¶. overige voorbeelden
er is iets aan de hand
there's something/something's the matter/up/doing/going on/in the wind 
wat is er daar aan de hand?
what's up/going on there? 
(figuurlijk) alsof er niets aan de hand was
as if nothing had happened/was wrong/was the matter 
elkaar in de hand werken
(van dingen/situaties) reinforce one another 
iets/iemand in de hand werken
promote/encourage something/someone
(iets ook) breed/make for/facilitate something
(iemand ook) play into someone's hands 
op handen zijn
be (near) at hand/setting near/approaching/(im)pending/imminent/forthcoming/in the offing/drawing near 
zwaar op de hand zijn
(van personen) be heavy/ponderous 
van de hand in de tand leven
live from hand to mouth, lead a hand-to-mouth existence 
een verzoek/voorstel van de hand wijzen
(verzoek) refuse/decline a request
(voorstel) turn down/reject a proposal 
¶. spreekwoorden
één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht
a bird in the hand is worth two in the bush
± better an egg today than a hen tomorrow 
hoe minder verstand, hoe gelukkiger hand
fortune favours fools 
als de ene hand de andere wast, worden ze beide schoon
one hand washes the other
you scratch my back and I'll scratch yours 
vele handen maken licht werk
many hands make light work 
als men hem een vinger geeft, neemt hij de hele hand
give him an inch and he'll take a yard/mile 
met de hoed in de hand komt men door het ganse land
± there's nothing lost by civility
± manners maketh man 

qhandaambeeld

handaambeeld (het)
1. hand-anvil 

qhandappel

handappel (dem)
1. eating apple
dessert apple, ↓ eater 

qhandarbeider

handarbeider (dem)
1. (manual) labourer
(manual) worker, blue-collar worker 

qhandbagage

handbagage (dev)
1. (Brits-Engels) hand-luggage, (Amerikaans-Engels) hand-baggage 

qhandbal

handbal1 (dem)
1. kleine bal
handball 

qhandbal

handbal2 (het)
1. balsport
handball 

qhandballen

handballen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. play handball 
♦ voorbeelden
een partijtje handballen
play a game of handball 

qhandbediening

handbediening (dev)
1. hand/manual operation
hand/manual control, hand-driven mechanism 
♦ voorbeelden
met handbediening
operated manually/by hand, hand-operated, hand- 

qhandbeen

handbeen (het)
1. (handwortelbeentje) carpal (bone)
(middenhandsbeentje) metacarpal (bone)
(vingerkootje) phalanx, phalange 

qhandbeitel

handbeitel (dem)
1. hand-chisel 

qhandbel

handbel (de)
1. handbell 

qhandbereik

handbereik (het)
¶. overige voorbeelden
buiten handbereik
beyond one's/out of reach 
onder/in/binnen handbereik
within reach, ready to/close at hand
(informatie) at one's fingertips 

qhandbeschermer

handbeschermer (dem)
1. handschoen(deel)
(hand)guard 
2. op (vuur)wapen/degen
(hand)guard 

qhandbeugel

handbeugel (dem)
1. handdredge(r) 

qhandbeweging

handbeweging (dev)
1. movement of the hand
(gebaar ook) gesture, wave/sweep of the hand
(van goochelaar) pass 
♦ voorbeelden
met een simpele/met één handbeweging kunt u dit apparaat in werking stellen
you turn this piece of equipment on in one single operation/with/by a simple/single movement of the hand 

qhandbibliotheek

handbibliotheek (dev)
1. reference library/books 

qhandbijbel

handbijbel (dem)
1. pocket Bible 

qhandbijl

handbijl (de)
1. hatchet
chopper
(slagersbijl) cleaver 

qhandbike

handbike (dem)
1. hand bike, hand cycle 

qhandblusser

handblusser (dem)
1. hand(fire) extinguisher 

qhandboei

handboei (de)
1. handcuffs  (meestal meervoud)
(kluister) manacle, fetter
(slang) bracelets  (meervoud), darbies  (meervoud) 
♦ voorbeelden
iemand de handboeien omdoen
handcuff/manacle someone, put/slip the handcuffs on someone, ↓ put/slip the cuffs on someone
(slang) (Amerikaans-Engels) put/slip the mitt(en)s on someone 

qhandboek

handboek (het)
1. beknopte verhandeling
handbook
companion, guide(book)
(handleiding) (instruction) manual 
♦ voorbeelden
handboek voor de letterkunde
companion/guide to literature, literary companion/guide 
handboek voor de amateurfotograaf
the amateur photographer's handbook/companion/manual/guide(book) 
2. naslagwerk
reference book 

qhandboog

handboog (dem)
1. (hand-)bow
longbow 

qhandboogschieten

handboogschieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. archery 

qhandboogschutter

handboogschutter (dem), handboogschutteres (dev)
1. archer
(geschiedenis) bowman 

qhandboogschutteres

handboogschutteres (dev) zie handboogschutter

qhandboom

handboom (dem)
1. barge-pole
boat hook/staff 

qhandboor

handboor (de)
1. kleine boor
hand drill
gimlet, auger, wimble 
2. grondboor
auger
wimble 

qhandboord

handboord (het)
1. cuff 

qhandboormachine

handboormachine (dev)
1. handdrilling machine 

qhandboring

handboring (dev)
1. hand drilling
drilling with a gimlet, drilling with an auger, drilling with a wimble, boring with a gimlet, boring with an auger, boring with a wimble 

qhandborstel

handborstel (dem) (België)
1. brush 

qhandbreed

handbreed (het)
1. hand('s-)breadth 

qhandbreedte

handbreedte (dev)
1. hand('s-)breadth 

qhandbuiger

handbuiger (dem)
1. flexor muscle of the hand 

qhandcamera

handcamera (de)
1. hand-held camera 

qhandclap

handclap (dem)
1. hand clap 

qhandcomputer

handcomputer (dem)
1. palmtop
PDA, handheld computer, pocket computer 

qhandcrème

handcrème (de)
1. hand cream 

qhanddelig

handdelig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. palmate
palmatifid 

qhanddik

handdik (het)
1. layer as thick as your hand 

qhanddoek

handdoek (dem)
1. om zich af te drogen
towel 
♦ voorbeelden
de handdoek in de ring werpen
(ook figuurlijk) throw in the towel/sponge 
2. (België); theedoek
(Brits-Engels) tea towel, (Amerikaans-Engels) dishtowel 

qhanddoekdroog

handdoekdroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. towel dry 

qhanddoekenrekje

handdoekenrekje (het)
1. towel rack/rail/horse 

qhanddoekenstof

handdoekenstof (de)
1. towelling
terry(cloth) 

qhanddoekrekje

handdoekrekje (het)
1. towel rack 

qhanddoekrol

handdoekrol (de)
1. roller towel 

qhanddouche

handdouche (de)
1. hand shower
shower attachment 

qhanddraaier

handdraaier (dem)
1. turner 

qhanddroog

handdroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. hand-dry 

qhanddruk

handdruk (dem)
1. het drukken/schudden van de hand
(schudden) handshake
(als teken van genegenheid enz.) squeeze of the hand
(krachtig) hand-grasp, hand-clasp 
♦ voorbeelden
iets met een handdruk bezegelen
shake hands on something 
(figuurlijk) een gouden handdruk
a golden handshake 
een hartelijke handdruk
a cordial/warm handshake 
2. afdruk
blockprint
(procedé) block printing 

qhanddrum

handdrum (dem)
1. hand drum 

qhanddynamo

handdynamo (dem)
1. hand-dynamo torch/Aflashlight 

qhandel

handel (dem)
1. het kopen en verkopen
trade
trading, business
(in het bijzonder m.b.t. internationale handel) commerce
(in het bijzonder m.b.t. illegale waren) traffic(king) 
♦ voorbeelden
zijn eigen handel bederven
spoil one's own nest 
binnenlandse handel
internal/domestic trade 
de handel bloeit/kwijnt
trade/business is flourishing/declining 
buitenlandse handel
foreign/external commerce/trade 
distribuerende handel
distributive trades 
handel drijven
trade (with), do/transact business (with), carry on/conduct trade/business (with), have commercial dealings (with) 
eerlijke handel
fair trade, honest business 
effectieve handel
effective trade 
handel gaan drijven
engage in trade 
in de handel gaan
go into/engage in/enter (in/upon) business, go into commerce, take up a commercial career 
de handel in graan
the corn-trade, corn-trading 
in de handel komen
come on(to) the market 
in de handel zijn/zitten (personen)
be in business 
de handel in blanke slavinnen
the white slave trade, trafficking/trading in white slaves 
handel in verdovende middelen
drug trafficking 
overzeese handel
oversea(s)/ocean commerce/trade 
speculatieve handel
speculative trade/dealings/trading 
de handel vrijlaten/vrijgeven
decontrol trade 
zwarte handel
black market 
zwarte handel drijven in
profiteer in 
2. handelszaak
business
trade
(transactie) transaction, deal 
♦ voorbeelden
je moet er geen handel van maken
don't turn/reduce everything to a business transaction 
een uitvinding waar handel in zit
an invention with commercial possibilities 
3. handelswaar
merchandise
goods 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij bracht de hele handel mee
he brought the whole shoot(ing match)/everything but the kitchen sink/the whole caboodle 
hij nam wat handel mee
he took along some merchandise 
4. handelsverkeer
trade
business
(markt) market
(m.b.t. de beurs) trading, dealing 
♦ voorbeelden
de handel is flauw
business/the market is slow/quiet/slack/sheggish 
niet in de handel (titel)
Not for Sale, for Private circulation 
iets in de handel brengen
put/place/introduce/launch something on(to) the market 
een artikel dat niet meer in de handel is
an article that is no longer on/has been taken off the market 
een levendige handel
brisk/lively trade 
de handel op Rusland
the Russian trade, the trade to/with Russia 
een boek uit de handel nemen
take a book off/withdraw a book from the market, remove/scrap a book from the publisher's list/catalogue 
dat is goed voor de handel
that is good for trade/business 
vrije handel
free trade 
5. handelaars
trade
traders dealers, ↑ commercial/business community 
♦ voorbeelden
de handel was tegen tariefsverhoging
business interests/the trade/the trading community opposed a rise in tariffs 
6. (vaak in samenstellingen); onderneming die handel drijft
business
(winkel) shop, (Amerikaans-Engels) store 
♦ voorbeelden
boekhandel
bookshop, (Amerikaans-Engels) bookstore
(het handelen in boeken) the book trade/business 
een handel in lompen en oude metalen
a rag and bone business, a scrap merchant's 
melkhandel
dairy 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) zaken buiten de handel
things that cannot be objects of ownership/subjects of commerce, things/res extra commercium 
(juridisch) zaken in de handel
ownable things, things/res in commercio 
iemands handel en wandel
someone's conduct/behaviour
(los, luidruchtig; informeel) someone's carryings-on
(informeel; pejoratief) someone's wheeling and dealing 
iemands handel en wandel nagaan
investigate/look into/examine someone's conduct/life/doings and dealings 

qhandelaar

handelaar (dem)
1. trader
(m.b.t. groothandel, handel op buitenland) merchant
(in bepaald artikel) dealer
(pejoratief) trafficker 
♦ voorbeelden
een handelaar in tweedehandsboeken
dealer in second-hand books, a second-hand bookseller 

qhandelbaar

handelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemakkelijk te hanteren
handy
(iets zwaars/groots) easy to manage/handle
(auto, schip) manoeuvrable 
2. m.b.t. stoffen
workable
(buigzaam) pliant, flexible
(zacht metaal, klei enz.) ductile
(haar) manageable 
3. m.b.t. personen/dieren
manageable
tractable, (com)pliant
(gedwee) docile
(beheersbaar) governable, controllable 

qhandelbaarheid

handelbaarheid (dev)
1. gemakkelijke hanteerbaarheid
handiness
manageability, ease of handling, manoeuvrability 
2. m.b.t. stoffen
workability
(buigzaam) flexibility, pliancy, pliability
tractability
(zacht metaal, klei enz.) malleability, ductility 
3. m.b.t. personen/dieren
manageability
tractability, (com)pliancy
(gedwee) docility, amenability
(beheersbaar) governability 

qhandeldrijven

handeldrijven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. trading
dealing, conduction of trade
(pejoratief) trafficking 

qhandelen

handelen (onovergankelijk werkwoord)
1. handel drijven
trade
do/transact business, carry on trade/business, conduct trade/business, deal
(pejoratief) traffic 
♦ voorbeelden
hij handelt in drugs
he traffics in drugs
(slang) he pushes drugs 
in een artikel handelen
trade in/deal in/sell an article
(pejoratief) traffic in an article 
onze firma handelt vooral op Engeland
our firm trades principally to/with England 
2. daad verrichten
act
take action, proceed 
♦ voorbeelden
consequent handelen
be consistent 
in drift/uit wraak handelen
act out of/in passion, act out of/in revenge 
hij dacht juist/verstandig te handelen
he thought he was acting wisely, he thought he was doing the right thing 
er moet gehandeld worden
action is called for, something must be done 
ze handelde naar zijn advies
she acted on his advice 
naar eigen goeddunken handelen
act/do as one thinks fit, use one's discretion
(pejoratief) be a law unto oneself 
ik zal naar eer en geweten handelen
I shall act in all conscience 
handelend optreden
take action 
overijld/zonder overleg handelen
act hastily/without thought/on impulse, rush one's fences 
we moeten snel handelen
we must take prompt/immediate action 
ze handelden volgens zijn instructies
they acted/proceeded according to/as per his instructions 
vrijheid van handelen
freedom/liberty of action, ↓ a free hand 
zonder aanzien des persoons handelen
act irrespective/without respect of persons, be no respecter of persons 
handelen overeenkomstig/in overeenkomst met zijn principes
act/live up to one's principles 
3. behandelen
treat (of)
deal (with), be (on) 
♦ voorbeelden
de redevoering zal handelen over een onderwerp uit de sterrenkunde
the speech will deal with/treat (of)/be on a subject from the field of astronomy 
4. (dramaturgie)
act
perform 
♦ voorbeelden
de handelende personen
the characters, the dramatis personae 

qhandeling

handeling (dev)
1. daad
act
deed
(meervoud ook) dealings, doings
manoeuvre, operation 
♦ voorbeelden
met een paar eenvoudige handelingen is de fiets uit elkaar te halen
only a few simple operations are needed to take the bicycle apart 
een onrechtmatige handeling
an unlawful act 
ontuchtige handelingen
lewd acts 
onzedelijke handelingen plegen
commit immoral/indecent/obscene acts 
de vaste handelingen bij het naar bed gaan
bedtime routine 
handelingen verrichten
perform actions/acts, ↓ do things 
2. verslag van een vergadering
proceedings
transactions, report
(notulen) minutes 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de Handelingen der Apostelen
(the) Acts (of the Apostles) 
de Handelingen van het Congres
the Congressional Record 
de Handelingen van het filologisch Genootschap
the Transactions of the Philological Society 
Handelingen van de Tweede Kamer der Staten-Generaal
± Proceedings of the Dutch Lower House of the States-General 
parlementaire handelingen
parliamentary proceedings/record 
3. beraadslaging
discussion
deliberation, consultation 
♦ voorbeelden
handelingen over de herziening van de grondwet
debates/discussions/negotiations on the amendment of the constitution 
4. (literatuur)
action, plot 
♦ voorbeelden
eenheid van handeling
unity of action 
de plaats van handeling
the scene (of the action) 
de handeling valt in de zomer
the action takes place in the summer 

qhandelingsbekwaam

handelingsbekwaam (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. having capacity/competence to act
capable of contracting, of (full) legal capacity 

qhandelingsbekwaamheid

handelingsbekwaamheid (dev) (juridisch)
1. (full) legal capacity
contractual capacity, legal competence 

qhandelingsbevoegd

handelingsbevoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. having authority to act 

qhandelingsdeel

handelingsdeel (het)
1. assignment 

qhandelingsimpuls

handelingsimpuls (dem)
1. impulse to act 

qhandelingsmotief

handelingsmotief (het)
1. motive to act 
♦ voorbeelden
onderzoek naar gedrags- en handelingsmotieven
an investigation into motives of behaviour and action 

qhandelmaatschappij

handelmaatschappij (dev)
1. trading/commercial company 

qhandelsaangelegenheid

handelsaangelegenheid (dev)
1. business affair/matter 

qhandelsactiviteiten

handelsactiviteiten (meervoud)
1. trade/business/commercial activity 

qhandelsadresboek

handelsadresboek (het)
1. business/trade directory 

qhandelsagent

handelsagent (dem)
1. commercial agent
business/mercantile agent, commission merchant 

qhandelsakkoord

handelsakkoord (het)
1. trade agreement
commercial treaty/accord 

qhandelsartikel

handelsartikel (het)
1. commodity
article of commerce/trade/merchandise
(meervoud ook) goods, merchandise 

qhandelsattaché

handelsattaché (dem)
1. commercial attaché
trade commissioner 

qhandelsbalans

handelsbalans (de)
1. (economie)
balance of trade
trade balance 
♦ voorbeelden
een actieve handelsbalans
a favourable balance of trade, balance of trade surplus 
een passieve handelsbalans
an unfavourable/adverse/a passive balance of trade/trade balance, balance of trade deficit 
2. balans van een koopman
balance sheet 

qhandelsbank

handelsbank (de)
1. commercial/trade bank
(Brits-Engels) merchant bank
(voor buitenlandse handel) foreign trade bank 

qhandelsbarrière

handelsbarrière (de)
1. trade barrier 

qhandelsbediende

handelsbediende (de)
1. mercantile/merchant's clerk
commercial employee 

qhandelsbelang

handelsbelang (het)
1. business/trade/trading/commercial interest 

qhandelsbericht

handelsbericht (het)
1. market/commercial/trade report
(in krant) commercial/business news
market/commercial intelligence 

qhandelsbetrekkingen

handelsbetrekkingen (meervoud)
1. trading/trade/commercial relations, trading/trade/commercial ties 
♦ voorbeelden
zij hebben veel handelsbetrekkingen met Rusland
they have many commercial ties with Russia 
handelsbetrekkingen onderhouden met iemand
maintain trade/commercial relations with someone 

qhandelsbeurs

handelsbeurs (de)
1. commodity/produce exchange 

qhandelsblad

handelsblad (het)
1. trade journal
trade/commercial (news)paper 

qhandelsblok

handelsblok (het)
1. trade bloc 

qhandelsbrief

handelsbrief (dem)
1. business/commercial letter 

qhandelsbureau

handelsbureau (het)
1. trade information office
(m.b.t. kredietwaardigheid) status inquiry agency 

qhandelscentrum

handelscentrum (het)
1. trade centre
trading/commercial centre, centre of trade/commerce 

qhandelscommissaris

handelscommissaris (de)
1. trade commissioner 

qhandelscompagnie

handelscompagnie (dev)
1. trading company
commercial company 

qhandelsconflict

handelsconflict (het)
1. trade conflict/disagreement 

qhandelscorrespondent

handelscorrespondent (dem)
1. business/commercial correspondent
correspondence clerk 

qhandelscorrespondentie

handelscorrespondentie (dev)
1. commercial/business/mercantile correspondence 
♦ voorbeelden
een cursus in handelscorrespondentie
a course in commercial/business/mercantile correspondence 

qhandelscrisis

handelscrisis (dev)
1. commercial/economic/trade crisis 

qhandelsdelegatie

handelsdelegatie (dev)
1. trade delegation/mission 

qhandelseditie

handelseditie (dev)
1. commercial edition 

qhandelseffect

handelseffect (het)
1. commercial instrument
commercial paper 

qhandelsembargo

handelsembargo (het)
1. trade embargo 

qhandelsfirma

handelsfirma (de)
1. trading/business/commercial firm, trading/business/commercial house
firm of traders 

qhandelsgebruik

handelsgebruik (het)
1. business/commercial/mercantile/trade custom, business/commercial/mercantile/trade practice, business/commercial/mercantile/trade usage 

qhandelsgeest

handelsgeest (dem)
1. spirit of commerce
mercantile spirit
(zakeninstinct) business instinct/acumen 
♦ voorbeelden
handelsgeest bezitten
(zakeninstinct) have a good business instinct, ↓ have a knack/nose/flair/good head for business 

qhandelsgeld

handelsgeld (het)
1. trade capital 

qhandelsgewas

handelsgewas (het)
1. commercial crop
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cash crop 

qhandelsgezant

handelsgezant (dem)
1. trade ambassador 

qhandelsgoederen

handelsgoederen (meervoud)
1. commodities 

qhandelshaven

handelshaven (de)
1. trading/commercial/mercantile port 

qhandelshuis

handelshuis (het)
1. business/mercantile house
firm, commercial establishment 

qhandelsingenieur

handelsingenieur (dem) (België)
1. commercial engineer 

qhandelsjargon

handelsjargon (het)
1. commercial/business jargon
commercialese 

qhandelskamer

handelskamer (de)
1. coöperatieve vereniging
producers' cooperative 
2. (juridisch)
Commercial Court 

qhandelskantoor

handelskantoor (het)
1. business/merchant's office 

qhandelskapitaal

handelskapitaal (het)
1. trading capital
business capital 

qhandelskapitalisme

handelskapitalisme (het)
1. commercial capitalism 

qhandelskennis

handelskennis (dev)
1. commercial/business knowledge, knowledge of commerce/business
business methods/technique, theory/technique/machinery of business, commercial practice, practice of commerce 

qhandelskolonie

handelskolonie (dev)
1. trading colony 

qhandelskrediet

handelskrediet (het)
1. krediet voor geld- en goederenverkeer
commercial credit
business/trade credit, business/trade loan 
2. krediet geopend door een handelaar
supplier's credit 

qhandelskringen

handelskringen (meervoud)
1. trade/business circles
the commercial/business community 
♦ voorbeelden
in handelskringen
in/among trade circles 

qhandelsluchtvaart

handelsluchtvaart (de)
1. commercial aviation 

qhandelsmaat

handelsmaat (de)
1. trade size 

qhandelsmacht

handelsmacht (de)
1. trading nation/power 

qhandelsmagnaat

handelsmagnaat (dem)
1. business tycoon/magnate
merchant prince 

qhandelsman

handelsman (dem)
1. businessman
commercialist
(voornamelijk Brits-Engels) City man 

qhandelsmerk

handelsmerk (het)
1. trademark
(benaming) brand name, proprietary name/term 
♦ voorbeelden
gedeponeerd handelsmerk
registered trademark 

qhandelsmissie

handelsmissie (dev)
1. trade mission/delegation 

qhandelsmonopolie

handelsmonopolie (het)
1. trade monopoly 

qhandelsnaam

handelsnaam (dem)
1. m.b.t. handelaar
(trading) name
business name, style 
2. m.b.t. een artikel
trade name
(merk) brand name 

qhandelsnatie

handelsnatie (dev) zie handelsmacht

qhandelsnederzetting

handelsnederzetting (dev)
1. trading post/station
trade settlement 

qhandelsonderneming

handelsonderneming (dev)
1. commercial/business enterprise 

qhandelsonderwijs

handelsonderwijs (het)
1. commercial/business education, commercial/business training 

qhandelsoorlog

handelsoorlog (dem)
1. trade war 

qhandelsovereenkomst

handelsovereenkomst (dev)
1. trade agreement/pact 

qhandelsoverschot

handelsoverschot (het)
1. trade surplus 

qhandelspapier

handelspapier (het)
1. commercial/mercantile paper
commercial instruments/documents  (meervoud)
(wissels ook) trade paper 

qhandelspartner

handelspartner (dem)
1. business/trading partner 

qhandelsplatform

handelsplatform (het)
1. trade platform 

qhandelspolitiek

handelspolitiek1 (dev)
1. commercial/trading/trade policy 

qhandelspolitiek

handelspolitiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. relating to trade/commercial policy 

qhandelsportefeuille

handelsportefeuille (dem)
1. trading portfolio 

qhandelsprijs

handelsprijs (dem)
1. trade price 

qhandelsproduct

handelsproduct (het)
1. commercial/trading product, commercial/trading item 

qhandelsrecht

handelsrecht (het)
1. commercial law
mercantile law, law merchant 

qhandelsrechtbank

handelsrechtbank (de) (België)
1. commercial court 

qhandelsregister

handelsregister (het)
1. company/commercial/trade register
± Registry of Companies, ± (Amerikaans-Engels) Registry of Corporations 

qhandelsreiziger

handelsreiziger (dem)
1. sales representative, (Brits-Engels) commercial traveller, (Amerikaans-Engels) traveling salesman
(informeel) rep
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) drummer 

qhandelsrekenen

handelsrekenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. commercial arithmetic 

qhandelsrelatie

handelsrelatie (dev)
1. persoon
correspondent, business acquaintance 
2. (voornamelijk meervoud); handelsbetrekkingen
zie handelsbetrekkingen

qhandelsschool

handelsschool (de)
1. commercial school/college, (Amerikaans-Engels) trade school 

qhandelsstad

handelsstad (de)
1. commercial/mercantile/trading town, commercial/mercantile/trading centre 

qhandelsstelsel

handelsstelsel (het)
1. trade system 

qhandelstaal

handelstaal (de)
1. business language
language of commerce
(jargon) commercialese, business slang 

qhandelstekort

handelstekort (het)
1. trade deficit 

qhandelsterm

handelsterm (dem)
1. business term
trade/commercial/mercantile term 

qhandelstransactie

handelstransactie (dev)
1. business/commercial/trading/trade transaction
business deal
(meervoud ook) business/commercial dealings 

qhandelsusance

handelsusance (dev)
1. commercial/trade practice, commercial/trade custom, commercial/trade code 

qhandelsvennootschap

handelsvennootschap (dev)
1. commercial/trading company, (Amerikaans-Engels) commercial/trading corporation 

qhandelsverdrag

handelsverdrag (het)
1. commercial treaty/contract
trade treaty/agreement/alliance 

qhandelsvereniging

handelsvereniging (dev)
1. trading association
commercial/trading company, (Amerikaans-Engels) commercial/trading corporation 

qhandelsverkeer

handelsverkeer (het)
1. trade
business, commercial/trade intercourse, business transactions/dealings/traffic 

qhandelsvlag

handelsvlag (de)
1. merchant flag
(Brits-Engels) Red ensign 

qhandelsvloer

handelsvloer (dem)
1. trading floor 

qhandelsvloot

handelsvloot (de)
1. merchant/trading fleet
merchant/mercantile marine, merchant navy 

qhandelsvolk

handelsvolk (het)
1. mercantile/trading nation 

qhandelsvrijheid

handelsvrijheid (dev)
1. freedom of trade 

qhandelswaar

handelswaar (de)
1. commodity
article
(niet-telbaar) merchandise
(enkel meervoud) goods 

qhandelswaarde

handelswaarde (dev)
1. commercial/economic value
market/salable/street value 

qhandelsweg

handelsweg (dem)
1. trade route
(in het bijzonder m.b.t. scheepvaart) shipping route 

qhandelswereld

handelswereld (de)
1. business/commercial world
commercial/business/mercantile/trading community 

qhandelswetenschap

handelswetenschap (dev)
1. commercial science 

qhandelswetgeving

handelswetgeving (dev)
1. commercial legislation 

qhandelszaak

handelszaak (de)
1. m.b.t. de handel
business affair
business matter, trade/commercial matter 
2. firma
business (concern)
firm 

qhandeltje

handeltje (het)
1. het verhandelen
deal
job 
2. goederen
lot 

qhandelwijs

handelwijs (de)
1. wijze van handelen
procedure
method, policy, course (of action) 
♦ voorbeelden
een handelwijs volgen
follow/adopt/pursue a procedure/course of action 
2. gedrag
conduct
behaviour, way of behaving 
♦ voorbeelden
een slinkse handelwijs
underhand dealings, a deceitful way of going about things 

qhandenarbeid

handenarbeid (dem)
1. met de handen verricht werk
manual labour/work
(handvaardig) handiwork, hand(i)craft 
2. bezigheden m.b.t. de handvaardigheid
hand(i)craft
industrial art, manual training/instruction
(vnl. met hout) sloyd, slojd, sloid 

qhandenbinder

handenbinder (dem)
1. tie
(kind; Australisch-Engels; informeel) ankle biter 
♦ voorbeelden
kleine kinderen zijn handenbinders
little children are a tie 

qhand-en-spandiensten

hand-en-spandiensten (meervoud)
1. assistance, services
odd jobs, errands (ook pejoratief) 
♦ voorbeelden
hand-en-spandiensten verrichten
lend a helping hand 

qhandenwrijven

handenwrijven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. rub one's hands (together) 

qhandenwringend

handenwringend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wringing one's hands
(figuurlijk) beside oneself with sorrow/despair, imploring 

qhandexemplaar

handexemplaar (het)
1. author's desk/copy 

qhandfout

handfout (de)
1. hands 
♦ voorbeelden
overtreding wegens handfout
hands 

qhandgaren

handgaren (het)
1. naaigaren voor handgebruik
sewing thread
sewing cotton 
2. uit de hand gesponnen garen
handspun yarn 

qhandgebaar

handgebaar (het)
1. geste
gesture
motion/movement/wave/sweep of the hand
(in plaats van spraak) gesticulation
(van goochelaar) pass 
2. bewegingen met de handen
gesticulation 

qhandgeklap

handgeklap (het)
1. clapping
applause 

qhandgeklokt

handgeklokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. hand-timed 

qhandgeknoopt

handgeknoopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. hand-knotted 

qhandgeld

handgeld (het)
1. geld als onderpand bij een overeenkomst
earnest (money)
han(d)sel
(premie betaald aan nieuwe rekruut) bounty, King's/Queen's shilling 
2. eerste geld ontvangen door winkelier
first money of the day, start 
♦ voorbeelden
iemand wat handgeld geven
give someone a start 
3. kleingeld
loose change
(small) change 

qhandgemeen

handgemeen1 (het)
1. (hand-to-hand) fight
scuffle, scrap, set-to
(slang) punch-up 

qhandgemeen

handgemeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
handgemeen raken
come to blows, fall/resort to fisticuffs, join (in) the fray, get involved in a scuffle/scrap 
handgemeen zijn
(met vijand) be at grips/at close quarters
grapple, scuffle 

qhandgereedschap

handgereedschap (het)
1. (trademan's) tools 

qhandgeschakeld

handgeschakeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. hand-change 

qhandgevormd

handgevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. handmade
hand-formed, hand-worked, hand-moulded 

qhandgewricht

handgewricht (het)
1. gewricht tussen onderarm en hand
wrist(-joint) 
2. gewricht in de hand
hand joint 

qhandgift

handgift (de)
1. geschenk van hand tot hand
earnest (money)
han(d)sel 
2. eerste geld door winkelier ontvangen
first money of the day, start 

qhandgranaat

handgranaat (de)
1. (hand) grenade
Mills bomb
(slang) (pine)apple 

qhandgreep

handgreep1 (dem)
1. listige handeling
trick
dodge, manoeuvre, wrinkle 

qhandgreep

handgreep2 (de)
1. handvat
handle
(van gereedschap) haft
(van zwaard) hilt
(van stuur/camera) grip
(trapleuning) handrail, grabrail, banister 

qhandhaafster

handhaafster (dev) zie handhaver

qhandhaven

handhaven1 (overgankelijk werkwoord)
1. in stand houden
maintain
(kwaliteit, peil ook) keep up
(orde ook) keep, preserve
(een traditie, de wet, een besluit) uphold
(reputatie) live up to, make good
(onafhankelijkheid) assert
(rechten) vindicate
(een reglement, verbod) enforce 
♦ voorbeelden
de orde/een beginsel/de Grondwet handhaven
maintain order, live up to a principle, uphold the Constitution 
2. niet terugnemen
maintain
stand by, continue, not retract
(een beslissing) sustain, confirm
(niet ontslaan, personeel) retain/continue (in office), keep on 
♦ voorbeelden
zijn bezwaren handhaven
stand by one's objections 
het oorspronkelijke vonnis blijft gehandhaafd
the original verdict remains in force 
mijn bezwaren blijven gehandhaafd
my objections still stand 

qhandhaven

zich handhaven2 (wederkerend werkwoord)
1. zich staande houden
hold one's own
stand/hold one's ground, maintain oneself, maintain one's position, keep up one's end 
♦ voorbeelden
vele kleine ondernemers konden zich moeilijk handhaven
many small businessmen found it hard to hold their own/keep their heads above water 
de euro heeft zich niet kunnen handhaven tegen de dollar
the euro could not hold up against the dollar/lost ground against the dollar 

qhandhaver

handhaver (dem), handhaafster (dev)
1. maintainer
(van de wet/een besluit) upholder
(van rechten, claims) vindicator
(van een verbod) enforcer 
♦ voorbeelden
handhaver van het recht
upholder of justice 

qhandhaving

handhaving (dev)
1. maintenance
(in stand houden) upholding, preservation
(aanhouden) retention, continuance
(van rechten, claims) assertion
(van een wet, verbod) enforcement
(rechtvaardiging) vindication 

qhandheld

handheld1 (dem)
1. handheld (device) 

qhandheld

handheld2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. handheld 

qhandicap

handicap (dem)
1. gebrek
handicap
disability 
♦ voorbeelden
speciale voorzieningen voor mensen met een handicap
special facilities for the disabled/handicapped 
2. belemmering, hindernis
handicap
impediment 
♦ voorbeelden
een ernstige handicap
a serious handicap/impediment, a millstone round one's neck 
zijn vliegangst is een handicap in zijn carrière
his fear of flying is a handicap in his career 
3. (sport)
handicap 
♦ voorbeelden
een paard een handicap geven
handicap/penalize a horse 

qhandicappen

handicappen (overgankelijk werkwoord)
1. handicap
penalize 

qhandicaprace

handicaprace (dem)
1. handicap (race) 

qhandig

handig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behendig
skilful (bijwoord: skilfully)
(vaardig met de handen) deft, dext(e)rous, clever (with one's hands)
(in het bijzonder m.b.t. een manusje-van-alles) handy
(snel) nimble, nimble-fingered, nimble-footed 
♦ voorbeelden
iets handig doen
do something dexterously/deftly/neatly 
handig gedaan!
neatly done!, good/nice job! 
handig in/met iets zijn
be a good/dab hand at something, be good/handy at something, be no slouch at something, be clever/adroit/skilful at/in something 
2. gewiekst
clever (bijwoord: cleverly)
adroit, ↓ slick
(prater) glib, smart
(tactisch) tactful 
♦ voorbeelden
een handige jongen
a slick/smart/smooth customer/operator, (Amerikaans-Engels) a clip 
hij legde het handig aan
he set about it cleverly, he was very clever/smart about it 
het handig spelen/aanpakken
play it smart 
toch was dit niet zo handig van haar
that wasn't very clever/tactful of her, all the same 
3. gemakkelijk te hanteren
handy (bijwoord: handily)
convenient
(nuttig) practical, useful, ↓ nifty 
♦ voorbeelden
een handig apparaatje
a handy doodad, a neat/nifty gadget
(slang) a wheeze 
zo'n ding is heel handig in huis
a thing like that comes in very handy in the home 
een handig formaat
a handy size 
dat gaat handig met zo'n machine
it's a cinch/Abreeze with a machine like that 

qhandigheid

handigheid (dev)
1. behendigheid
skill
dexterity, deftness 
♦ voorbeelden
het is allemaal een kwestie van handigheid
it's all a matter of skill, you've got to have the knack (for it) 
2. foefje
knack
trick, wrinkle, dodge 
♦ voorbeelden
zich met een handigheidje weten te redden
manage to wriggle out of something 
3. hanteerbaarheid
handiness
convenience 

qhandje

handje (het)
1. kleine hand
(little) hand 
♦ voorbeelden
aan het handje lopen van iemand
(figuurlijk) be tied to someone's apron-strings 
schoon in 't handje
net
(m.b.t. loon(zakje)) after deductions 
zeg maar dag met je handje
you can say/kiss goodbye to it, you can kiss it goodbye, you can forget it 
2. handdruk
hand(shake) 
♦ voorbeelden
handjes geven
shake/pump hands 
¶. overige voorbeelden
ergens een handje van hebben
have a tendency to do something 
een handje helpen
give/lend a (helping) hand, ↑ bear a (helping) hand
(om over iets heen te klimmen) give someone a boost/bunk-up/leg-up 
de handjes laten wapperen
get busy/cracking, show a leg, buckle down 
hij is van het handje (homoseksueel)
he is one of them/gay/queer/a fairy 
(informeel) handje contantje betalen
pay cash on the nail/cash down 

qhandjeklap

handjeklap (het)
1. m.b.t. het loven en bieden
clapping hands
striking of a bargain 
♦ voorbeelden
handjeklap spelen
clap hands, dicker 
2. spelletje
pat-a-cake 
¶. overige voorbeelden
handjeklap spelen met
be hand in glove with, be in league with 

qhandjevol

handjevol (het)
1. (a mere/only a) handful
smattering 
♦ voorbeelden
een handjevol mensen
a mere handful of people 

qhandkar

handkar (de)
1. handcart
(tweewielig) barrow 

qhandkoffer

handkoffer (dem)
1. (small) travelling case
(gemaakt van stof of zacht leer) hold-all 

qhandkracht

handkracht (de)
1. manual/hand power 
♦ voorbeelden
handkracht gebruiken voor de graafwerkzaamheden
use manpower for the excavation 

qhandkus

handkus (dem)
1. kus op de hand
kiss on the hand 
♦ voorbeelden
iemand een handkus geven
kiss someone's hand 
tot de handkus worden toegelaten (bij vorst(in))
kiss hands, kiss the king's/queen's hand 
2. kushand
hand(-blown) kiss 
♦ voorbeelden
iemand handkusjes geven
blow/throw/send/waft kisses to someone, kiss one's hand to someone 

qhandlanger

handlanger (dem), handlangster (dev)
1. medeplichtige
accomplice
confederate
(persoon als werktuig) tool, creature
(trawant) henchman, stooge 
2. helper
assistant
helper
(van een vakman) (Brits-Engels) mate
(opperman) (Brits-Engels) bricklayer's labourer, ↓ (Brits-Engels) brickie's labourer
(pejoratief) dogsbody, skivvy
(ongeschoolde arbeider) (Amerikaans-Engels) roustabout 

qhandlangersdienst

handlangersdienst (dem)
1. aiding and abetting
(werk verricht voor een ander) fetching and carrying, donkey work
(pejoratief) dirty work 

qhandlangster

handlangster (dev) zie handlanger

qhandleiding

handleiding (dev)
1. hulp(middel)
manual
guide(book), handbook
(studieboek) textbook, primer 
2. gebruiksaanwijzing
manual
directions/instructions (for use), instruction (operating) booklet/leaflet 
♦ voorbeelden
een volledige handleiding
full instructions 

qhandlezen

handlezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. palmistry
palm-reading, chiromancy 

qhandlezer

handlezer (dem)
1. palmist
palm reader, chiromancer 

qhandlichting

handlichting (dev)
1. (juridisch)
emancipation 
♦ voorbeelden
beperkte/algehele handlichting
restricted/total emancipation 
iemand handlichting verlenen
declare/pronounce someone of age, declare a major, emancipate someone 
2. opheffing van beslag
removal/lifting/raising of a distraint 

qhandlier

handlier (de)
1. hand-winch 

qhandlijn

handlijn (de)
1. line in the hand 

qhandlijnkunde

handlijnkunde (dev)
1. palmistry
chiromancy 

qhandlijst

handlijst (de) (ambacht(elijk))
1. handrail, banister(s) 

qhandling

handling (de)
1. handling 

qhandlobbig

handlobbig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. palmately lobed 

qhandloep

handloep (de)
1. magnifying glass
hand/pocket lens 

qhandmatig

handmatig (bijvoeglijk naamwoord)
1. manual 

qhandmixer

handmixer (dem)
1. portable/hand mixer 

qhandmof

handmof (de)
1. muff 

qhandmolen

handmolen (dem)
1. hand-mill
(van steen voor graan) quern 

qhandnervig

handnervig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. palmate(ly)-veined, with palmate venation 

qhandomdraai

handomdraai (dem)
¶. overige voorbeelden
in een handomdraai
in a trice/(less than) no time, in two shakes/(half) a shake 

qhandoplegger

handoplegger (dem)
1. layer on of hands
(genezer ook) faith healer 

qhandoplegging

handoplegging (dev)
1. laying on hands, imposition of hands
(genezing ook) faith healing 

qhandopsteken

handopsteken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. show of hands 
♦ voorbeelden
met/bij handopsteken stemmen
vote by show of hands 

qhand-out

hand-out (dem)
1. hand-out 

qhandpalm

handpalm (dem)
1. palm (of the hand)
flat of the hand 

qhandpeer

handpeer (de)
1. eating pear
dessert pear, eater 

qhandpenning

handpenning (dem)
1. (juridisch) earnest money 

qhandpers

handpers (de)
1. apparaat om iets uit te persen
hand-press
(citruspers) hand-squeezer 
2. (drukwezen)
hand-press 

qhandpomp

handpomp (de)
1. kleine pomp
hand-pump
hand force pump 
2. luchtpomp
bicycle pump 

qhandrasp

handrasp (de)
1. (keukenapparaat) hand-grater
(houtrasp, metaalrasp) hand-rasp 

qhandreiking

handreiking (dev)
1. hulp
help(ing hand)
assistance 
2. het toereiken van de hand
extension of the hand
reaching/extending one's hand 

qhandrem

handrem (de)
1. handbrake 
♦ voorbeelden
met de handrem erop rijden
drive with the handbrake on
(sport) keep the brakes on 

qhandrug

handrug (dem)
1. back of the/one's hand 

qhands

hands1 (het) (sport)
1. hands
handling (the ball), handball 
♦ voorbeelden
aangeschoten hands
unintentional hands 
hands maken
handle the ball 

qhands

hands2 (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. hands 

qhandsbal

handsbal (dem)
1. handball 

qhandscanner

handscanner (dem)
1. barcodelezer
hand scanner 
2. fotoscanner
handheld scanner 
3. leespen
handheld scanner 
4. metaaldetector
handheld metal detector 
5. scantoestel voor radiofrequenties
handheld scanner 

qhandschaaf

handschaaf (de) (ambacht(elijk))
1. (hand) plane 

qhandschakelaar

handschakelaar (dem)
1. hand/manual switch
lever switch 

qhandscherm

handscherm (het)
1. hand fire screen 

qhandschoen

handschoen (de)
1. glove
(pantserhandschoen, rijhandschoen, motorhandschoen, werkhandschoen) gauntlet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met de handschoen trouwen
marry by proxy 
(figuurlijk) de handschoen opnemen
take up the gauntlet/the challenge, accept the challenge 
een paar handschoenen
a pair of gloves 
het past als een handschoen
(van kleding, schoeisel) it fits like a glove
(figuurlijk) it's just the thing 
(figuurlijk) iemand de handschoen toewerpen
throw/fling down the gauntlet 
iemand met zijden/fluwelen handschoenen aanpakken
handle someone with kid/velvet gloves 

qhandschoenenkastje

handschoenenkastje (het)
1. glove compartment
glove-locker, (Brits-Engels) glove box 

qhandschrift

handschrift (het)
1. eigenhandig schrift
handwriting
↑ hand, writing 
♦ voorbeelden
een sollicitatiebrief in handschrift
a hand-written letter of application 
2. manier van schrijven
handwriting
↑ hand, writing
(mooi) penmanship 
♦ voorbeelden
een duidelijk/onleesbaar/verdraaid handschrift
a good/legible hand, an illegible hand, a disguised hand 
een leesbaar handschrift hebben
write legibly, have legible handwriting, ↑ have a legible hand 
3. geschreven tekst
manuscript
(door auteur zelf geschreven) autograph, holograph 
♦ voorbeelden
een bundel gedichten in handschrift
a collection of poems in manuscript 
4. kopij
manuscript 

qhandschriftenafdeling

handschriftenafdeling (dev)
1. manuscript department/section 

qhandschriftherkenning

handschriftherkenning (dev)
1. handwriting recognition 

qhandschriftkunde

handschriftkunde (dev)
1. paleografie
palaeography, (Amerikaans-Engels) paleography 
2. codicologie
codicology 
3. grafologie
graphology 

qhandschroef

handschroef (de) (techniek)
1. hand vice/Avise
(van spanklem) hand screw 

qhandsfree

handsfree (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. handsfree 

qhandsfreekit

handsfreekit (dem)
1. hands-free kit 

qhandsfreetelefoon

handsfreetelefoon (dem)
1. handsfree telephone 

qhandshake

handshake (dem)
1. handshake 

qhandsinaasappel

handsinaasappel (dem)
1. orange 

qhandslag

handslag (dem)
1. slapping of hands, hand-slapping
(figuurlijk) handshake 
♦ voorbeelden
iets op handslag verkopen
sell something by slapping hands 

qhands-off

hands-off (bijvoeglijk naamwoord)
1. hands-off 

qhands-on

hands-on (bijwoord)
1. hands-on 

qhandspaak

handspaak (de)
1. handspike
crowbar 

qhandspel

handspel (het) (België)
1. hands
handling (the ball), handball 

qhandspiegel

handspiegel (dem)
1. hand-mirror, hand glass 

qhandspier

handspier (de)
1. hand muscle 

qhandspletig

handspletig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. palmatifid 

qhandstand

handstand (dem) (sport)
1. handstand 
♦ voorbeelden
een handstand doen
do a handstand 

qhandstoffer

handstoffer (dem)
1. (hand) brush 

qhandstrekker

handstrekker (dem) (anatomie)
1. hand extensor, muscle of the hand 

qhandtam

handtam (bijvoeglijk naamwoord)
1. tame
trained to the hand 
♦ voorbeelden
handtamme parkieten
tame parakeets 

qhandtas

handtas (de)
1. (hand)bag, (Amerikaans-Engels) pocketbook, (Amerikaans-Engels) purse 

qhandtastelijk

handtastelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. handgemeen
(physically) violent 
♦ voorbeelden
handtastelijk worden
become/get violent, start throwing punches 
2. vrijpostig aanrakend
free
(over-)familiar, intimate 
♦ voorbeelden
handtastelijk worden
get intimate, paw someone
(vulgair) feel someone up 
handtastelijk zijn
be unable to keep one's hands to oneself 

qhandtastelijkheid

handtastelijkheid (dev)
1. handgemeen
(physical) violence
scuffle 
♦ voorbeelden
het kwam tot handtastelijkheden
a fight broke out, a scuffle started/ensued, they fell to blows 
2. vrijpostige aanraking
pawing
↑ familiarity, ↑ intimacy 

qhandtekenen

handtekenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. freehand drawing 

qhandtekening

handtekening (dev)
1. signatuur
signature
(in het bijzonder van beroemdheden) autograph
(informeel) (Amerikaans-Engels) John Hancock 
♦ voorbeelden
elektronische handtekening
electronic signature 
zijn handtekening onder een stuk plaatsen
sign something, put one's signature on something, subscribe/affix/append one's signature to something, set/put up one's hand to something, set one's name to something 
handtekeningen verzamelen
collect/gather signatures, organize a petition 
2. tekening
freehand drawing 

qhandtekeningenactie

handtekeningenactie (dev)
1. petition 

qhandtekeningenverzamelaar

handtekeningenverzamelaar (dem)
1. autograph hunter 

qhandvaardigheid

handvaardigheid (dev)
1. behendigheid
manual skill
dexterity, craftsmanship 
♦ voorbeelden
voor dat werk is handvaardigheid niet vereist
the work requires no manual skill 
2. schoolvak
(handi)craft(s)
(informeel) (Amerikaans-Engels) shop 

qhandvat

handvat (het)
1. handle
(van zaag) (hand)grip
(van zwaard, steekmes) hilt
(van bijl) haft
(van geweer) butt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets dat als handvat dient
something that serves as a handle 
met gouden handvat
gold-handled 
het handvat van een koffer
the handle of a suitcase 
het handvat van een lade
the handle of a drawer
(rond) the knob of a drawer 
van een handvat voorzien
(bijl, pikhouweel) haft, hilt, helve 

qhandvergroting

handvergroting (dev) (fotografie)
1. hand enlargement 

qhandvest

handvest (het)
1. charter 
♦ voorbeelden
het handvest van de Verenigde Naties
the charter of the United Nations, the United Nations' charter 

qhandvleugeligen

handvleugeligen (meervoud)
1. Chiroptera 

qhandvol

handvol (de)
1. greep
handful
fistful, palmful 
♦ voorbeelden
een handvol noten/zout
a handful of nuts/salt 
2. geringe hoeveelheid
handful 
♦ voorbeelden
(pejoratief) zijn eer verkopen voor een handvol geld
sell one's honour for a handful of money 
een handvol mensen
a (mere) handful of people 
¶. overige voorbeelden
het heeft me een handvol geld gekost
it cost me pots/a handful (of money), it cost me an arm and a leg 

qhandvormer

handvormer (dem) (ambacht(elijk))
1. hand-moulder 

qhandvormig

handvormig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. palmate(d)
digitate(d)
(ongemarkeerd) hand-shaped 

qhandvuurwapen

handvuurwapen (het)
1. hand-gun
(meervoud meestal) small arms 

qhandwapen

handwapen (het)
1. vrij mee te voeren wapen
hand weapon 
2. als wapen dienstdoend voorwerp
hand weapon 

qhandwarm

handwarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. lukewarm
moderately warm, tepid 

qhandwas

handwas (dem)
1. hand-wash(ing)
washing by hand 

qhandweefstof

handweefstof (de)
1. hand-woven fabric 

qhandwerk

handwerk (het)
1. wat met de hand gemaakt is
handiwork
work done by hand, article made by hand, handmade article 
♦ voorbeelden
dit tapijt is handwerk
this carpet is handmade/was made by hand 
2. borduur-/brei-/haakwerk
(piece of) fancywork
(naaiwerk, borduurwerk) needlework
(borduurwerk ook) embroidery
(breiwerk) knitting
(haakwerk) crochet(ing) 
3. handarbeid
manual work
(in het bijzonder als beroep) trade, craft 
4. (meervoud); naaldvakken
handicrafts
(naaien, borduren) needlework 
♦ voorbeelden
fraaie handwerken
fancywork, fancy/art needlework 
nuttige handwerken
plain (needle)work 

qhandwerken

handwerken (onovergankelijk werkwoord)
1. do fancywork
(naaien, borduren) do needlework
(borduren ook) embroider 
♦ voorbeelden
zij zat te handwerken
she was doing some/her needlework/doing some/her embroidering 

qhandwerkje

handwerkje (het)
1. (piece of) fancywork
(naaiwerk, borduurwerk) needlework
(borduurwerk ook) embroidery 
♦ voorbeelden
met een handwerkje bezig zijn
be engaged on a piece of fancywork, do some needlework/embroidery 

qhandwerksman

handwerksman (dem)
1. (handi)craftsman
(werkman) artificer, artisan, (skilled) manual worker 

qhandwerkster

handwerkster (dev)
1. m.b.t. naaldkunst
needlewoman
craftswoman 
2. arbeidster
(skilled) manual worker 

qhandwijzer

handwijzer (dem)
1. finger post 

qhandwissel

handwissel (dem)
1. (spoorwegen)
manual points/Aswitch 
2. (juridisch)
change of hands
change of ownership 

qhandwoordenboek

handwoordenboek (het)
1. desk dictionary
concise dictionary 

qhandwortel

handwortel (dem)
1. wrist
(medisch) carpus 

qhandwortelbeentje

handwortelbeentje (het)
1. wrist-bone
(medisch) carpal bone 

qhandycam

handycam (dem)
1. handycam 

qhandzaag

handzaag (de)
1. handsaw 

qhandzaam

handzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. handelbaar
manageable
tractable
(voegzaam) (com)pliant
(gedwee) docile 
2. praktisch
handy
practical, convenient, easy to use 
♦ voorbeelden
een handzame beitel
a handy chisel 
in handzaam formaat
handy-size(d) 

qhandzetten

handzetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (ambacht(elijk))
1. setting/composing by hand, hand-setting, hand-composing 

qhandzetter

handzetter (dev) (ambacht(elijk))
1. hand typesetter/compositor 

qhandzij

handzij (de)
1. sewing silk 

qhanenbalk

hanenbalk (dem) (ambacht(elijk))
1. collar beam 
♦ voorbeelden
hij woont onder de hanenbalken
he lives up in the garret/Aattic, he lives right under the slates 

qhanenei

hanenei (het)
1. yolkless egg 

qhanengedrag

hanengedrag (het)
1. cockiness 

qhanengekraai

hanengekraai (het)
1. crowing of a cock/Arooster 
♦ voorbeelden
met het hanengekraai
at cock-crow 

qhanengevecht

hanengevecht (het)
1. cockfight
(sport) cockfighting, main 

qhanenkam

hanenkam (dem)
1. kam van een haan
cockscomb
comb, crest 
2. deel van het zeefbeen
(medisch) crista galli 
3. eetbare zwam
chanterelle 
4. plant
cockscomb
celosia 
5. kapsel
Mohawk haircut 

qhanenkot

hanenkot (het)
1. walk 

qhanenmat

hanenmat (de)
1. (cock)pit 

qhanenpoot

hanenpoot (dem)
1. poot van een haan
cock's foot
foot of a cock/Arooster 
2. gekrabbel
scrawl
scribble
(kinderlijk schrift) (pot)hook 
♦ voorbeelden
hanenpoten schrijven
scrawl, scribble 

qhanenspoor

hanenspoor (de)
1. cockspur 

qhanenstap

hanenstap (dem)
1. stone's throw, short distance (away from) 

qhanentred

hanentred (de)
1. korte afstand
stone's throw 
2. gebrek aan het achterbeen van een paard
springhalt
stringhalt 
3. m.b.t. eieren
cicatricle 

qhanenveer

hanenveer (de)
1. cock's feather
(uit de staart) sickle feather 

qhanenvoet

hanenvoet (dem)
1. plantengeslacht
crowfoot  (regelmatig meervoud) 
2. grassoort
barnyard grass 

qhang

hang (dem)
1. (voorliefde) bent (for)
leaning (toward), penchant (for), predilection (for)
(m.b.t. ongunstige eigenschappen) proclivity (for) 
♦ voorbeelden
de hang naar vrijheid
the longing/itch for freedom 
een hang naar het verleden
a predilection for the past
(ook) nostalgia 
zij heeft een sterke hang naar luxe
she has a strong craving for luxury 

qhangaar

hangaar (dem)
1. hangar
(luchtvaart ook) shed 

qhangboog

hangboog (dem) (bouwkunst)
1. pendentivae 

qhangborst

hangborst (de)
1. hanging/drooping/sagging breast
↑ pendulous breast, ↓ dug 

qhangbrug

hangbrug (de)
1. met aan kabels of stangen opgehangen dek
suspension bridge
wire bridge 
2. voor werk aan gevels
cradle
suspended scaffold 

qhangbuik

hangbuik (dem)
1. potbelly
sagging paunch
(voornamelijk Brits-Engels; slang) corporation
(van vrouwen na bevalling) sagging waist 

qhangbuikzwijn

hangbuikzwijn (het)
1. potbellied pig 

qhangconstructie

hangconstructie (dev)
1. suspended structure 

qhangen

hangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neerwaarts gestrekt gehouden worden
hang
↑ be suspended
(bengelen) dangle 
♦ voorbeelden
aan het plafond hangen
hang/swing/be suspended from the ceiling 
(figuurlijk) uren aan de telefoon hangen
be (stuck) on the telephone for hours, spend hours on the telephone 
de sleutel hangt aan de spijker
the key is (hanging) on the nail 
zijn haren hingen hem voor de ogen
his hair was hanging in his eyes 
het schilderij hangt scheef
the painting is crooked/not (hanging) straight
(schertsend) the picture's got a list 
de zeilen hangen slap
the sails are slack/hanging (loose) 
zijn kamer hangt vol posters
his room is hung with posters 
2. in neerwaartse richting afwijken
hang
(slap hangen) sag, droop
(bloemen ook) wilt 
♦ voorbeelden
zijn hoofd niet laten hangen
hold one's head high/up, buck/cheer up, ↓ keep one's pecker up 
(figuurlijk) zijn oren naar iets/iemand laten hangen
incline one's ear to something/someone, hang on someone's lips/on someone's every word 
de hond liet zijn staart hangen
the dog hung its tail 
de tulpen hangen
the tulips are drooping (their heads)/wilting/flagging 
3. met een bocht verlopen
sag 
♦ voorbeelden
de teugels laten hangen
loosen/drop the reins 
het koord hangt slap
the rope is sagging/slack 
4. boven de grond gehouden worden
hang
↑ be suspended
(bengelen) dangle 
♦ voorbeelden
aan het spit hangen
be on the spit 
de bak van de wagen hangt op veren
the body of the car rests/is on springs 
5. overhellen
lean (over)
hang (over)
(m.b.t. lusteloze persoon) loll, slouch
(niets doen) hang around 
♦ voorbeelden
hij hangt ieder weekend aan/in de bar
he hangs out Bat the pub/in bars every weekend 
het kind loopt te hangen
the child is moping about 
hij hing op zijn stoel
he lay/sat slouched/sprawled in his chair, he lolled in his chair 
over iemand/iets hangen
(van personen) lean over someone/something 
hang niet zo tegen de kast
stop leaning against the cupboard 
6. tot straf opgehangen zijn
hang
be hanged
(informeel) swing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik mag hangen als het niet waar is
I'll be hanged/damned if it isn't true
(informeel) if it isn't true I'm a Dutchman/a monkey's uncle 
met hangen en wurgen
by the skin of one's teeth 
daarvoor zal hij hangen!
he'll hang/swing for it!, we'll/they'll get him for it! 
(figuurlijk) als hij niet meewerkt, hang je
if he doesn't cooperate, you've had it/you're for it/you'll be in (dead) trouble/you'll be for the high jump 
7. vast (blijven) zitten
stick/cling (to)
(met kleding) be/get stuck (in), be caught by one's clothes/…, get caught by one's clothes/… 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) aan de wind hangen
sail close to the wind 
aan iets blijven hangen
(figuurlijk) get/be stuck with something, ↓ get/be lumbered with something, have something left on one's hands 
(figuurlijk) hij hangt overal aan hem
he follows him around like a shadow/dog 
(figuurlijk) ze hangen erg aan elkaar
they are devoted to/wrapped up in each other 
(figuurlijk) aan iemand blijven hangen
get/be stuck with someone, ↓ get/be lumbered with someone 
de melk hangt aan het glas
the milk clings/sticks to the glass 
(figuurlijk) aan vrouw en kinderen hangen
be devoted to one's wife and children 
(figuurlijk) dat hangt van leugens aan elkaar
that is pure fabrication/a pack of lies, it's all lies 
(figuurlijk) hij hangt erg aan zijn oudste zoon
he's very fond of/attached to his eldest son 
dat hangt als droog/los zand aan elkaar
it's very unconnected/incoherent/disjointed/rambling 
iemand als een klit aan het lijf hangen
cling/hang on/stick to someone like a burr/leech/limpet
(slang) freeze onto someone 
(figuurlijk) aan woorden moet men niet blijven hangen
one shouldn't stick to the letter/be too literal 
ze bleef met haar japon aan een spijker hangen
her dress caught/snagged on a nail 
de naald blijft hangen
the needle is stuck 
(figuurlijk) blijven hangen
linger/stay/hang (on)
(onvrijwillig) get hung up/stuck 
er is niet veel van mijn Latijn blijven hangen
very little of my Latin has stuck (to me), I remember little of my Latin 
zij hangt altijd om hem heen
she's always hanging/hovering about him 
hij bleef in de vierde klas hangen op zijn wiskunde
(Brits-Engels) he was kept down in the fourth form because of his maths, (Amerikaans-Engels) he was kept back in the fourth grade because of his maths 
(figuurlijk) zijn betoog hing van platheden aan elkaar
his argument was full of platitudes/was one platitude after another 
8. bepaald worden door
depend (on)
be involved (in) 
9. zweven
hang
(drijven) float
(zweven) hover, be suspended 
♦ voorbeelden
de rook bleef hangen
the smoke lingered/clung 
het stof blijft hangen
the dust is still in the air/hasn't settled yet 
in de lucht hangen
(zonder grond, steun) be built on sand, be a castle in the air/in Spain
((nog) onzeker) be (left (hanging)) (up) in the air 
de wolken hangen laag
the clouds are (hanging) low 
ik zie de bui al hangen
I can see the storm clouds gathering, I smell trouble (coming) 
10. onbeslist zijn
hang
dangle, be up in the air, be undecided 
♦ voorbeelden
het hangt erom
it's in mid air, it's (up) in the air, it's a cliffhanger, it hangs in the balance 
de rechtbank voor welke de zaak hangt
the court before which the case is pending 
11. verlangen
crave (for)
have a passion/craving (for)
(tradities) cling (to)
(persoon, ding) be (very) attached (to)
(belangrijk achten) care (about), set great store (by) 
12. (sport); zitten
be in the net
be home 
♦ voorbeelden
de bal hangt!
he's scored!, he's netted it! 
13. (sport); in teruggetrokken positie spelen
hang back 
¶. overige voorbeelden
hij zal moeten hangen
he's in the cart/for it/for the high jump/in (dead) trouble 
hij hangt
he's lumbered/stuck (with it) 
¶. spreekwoorden
wie geboren is om te hangen/voor de galg verdrinkt niet
he that is born to be hanged shall never be drowned 

qhangen

hangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bevestigen
hang (up)
↑ suspend 
♦ voorbeelden
(pejoratief) veel goud aan zijn lijf hangen
bedeck oneself with jewelry/gold, walk around like a chandelier 
zijn jas aan de kapstok hangen
hang one's coat on the peg 
de was buiten hangen
hang out the washing (to dry) 
2. m.b.t. personen, ophangen
hang 
¶. spreekwoorden
wie het breed heeft, laat het breed hangen
they that have plenty of butter can lay it on thick 

qhangend

hangend (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet staand
hanging
pendulous
(slap) drooping 
♦ voorbeelden
hangende oren/borsten
hanging/drooping/droopy ears, drop-ears, lop-ears
hanging/drooping/sagging breasts, ↑ pendulous breasts 
hond met hangende oren
flap-eared/lop-eared dog 
met hangende pootjes bij iemand komen
come to someone with one's tail between one's legs 
(geschiedenis) de hangende tuinen van Babylon/Semiramis
the hanging gardens of Babylon/Semiramis 
2. onbeslist
pending
(onopgelost) outstanding
(slepende) dragging on 
♦ voorbeelden
de onderhandelingen zijn nog hangende
the negotiations are still under way/going on 
het proces is hangend
the case is pending/sub judice 
het proces bleef maar hangende
the suit dragged on/hung fire 
3. (plantkunde)
pendulous 

qhangende

hangende (voorzetsel)
1. pending 
♦ voorbeelden
hangende het onderzoek
pending the inquiry 

qhang-en-sluitwerk

hang-en-sluitwerk (het)
1. fastenings
hinges and locks, door and window furniture 

qhanger

hanger (dem)
1. datgene waaraan/waarin iets hangt
(clothes/coat) hanger 
2. iets dat hangt
(aan halssnoer) pendant, pendent, bangle
(aan oren) ear-drop, pendant/drop earring 
♦ voorbeelden
hangers van een kandelaar
the lustres/drops of a chandelier 
een ketting met een hangertje
a chain with a pendant 

qhangerig

hangerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. listless, drooping, limp
↑ languid 
♦ voorbeelden
hangerig worden/maken
become/make listless, wilt/(make) wilt 

qhanggeranium

hanggeranium (de)
1. ivy(-leaved) geranium 

qhanggliden

hanggliden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hang gliding 

qhangglider

hangglider (dem)
1. hangglider 

qhanggliding

hanggliding (dev)
1. hang-gliding 

qhangijzer

hangijzer (het)
1. pot-hook 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een heet hangijzer
a controversial issue, a hot potato, a ticklish/tricky matter/affair, a vexed question 

qhanging basket

hanging basket (dem)
1. hanging basket 

qhangjongere

hangjongere (dem)
1. loitering teen
(in winkelcentrum) mallrat 

qhangkamer

hangkamer (de)
1. mezzanine room 

qhangkast

hangkast (de)
1. (hanging) wardrobe 

qhangketting

hangketting (de)
1. suspension (bridge) cable 

qhangklok

hangklok (de)
1. hanging/wall clock 

qhangladder

hangladder (de)
1. hook ladder 

qhanglamp

hanglamp (de)
1. hanging lamp 

qhang-legkast

hang-legkast (de)
1. (fitted) wardrobe 

qhanglip

hanglip (de)
1. hanging lip
(van bloedhond) flews  (meervoud) 

qhangmand

hangmand (dem)
1. hanging basket 

qhangmap

hangmap (de)
1. suspension file 

qhangmat

hangmat (de)
1. hammock
(scheepvaart ook) cot 
♦ voorbeelden
in een hangmat liggen lezen
lie in a hammock reading 
een hangmat ophangen
swing a hammock 

qhangoor

hangoor1 (dem)
1. dier
lop-ear 

qhangoor

hangoor2 (het)
1. neerhangende oorschelp
floppy/drooping ear
(alleen meervoud) lop-ears 

qhangop

hangop (dem)
1. ± curds 

qhangoudere

hangoudere (de)
1. (omschrijving) elderly person who hangs around in public places
elderly nuisance 

qhangpartij

hangpartij (dev) (schaakspel)
1. adjourned game 

qhangplaats

hangplaats (de)
1. hangout 

qhangplant

hangplant (de)
1. hanging plant 

qhangplek

hangplek (de)
1. hangout 

qhangslot

hangslot (het)
1. padlock 

qhangsnor

hangsnor (de)
1. drooping moustache
walrus moustache
± zapata moustache 

qhangtiet

hangtiet (de)
1. hanging/drooping/sagging tit
↑ pendulous tit, dug 

qhang-up

hang-up (dev)
1. hang-up 

qhangwang

hangwang (de)
1. baggy/pendulous cheek, baggy/pendulous jowl  (meestal meervoud) 

qhanig

hanig (bijvoeglijk naamwoord)
1. macho
(geil; slang) horny
± cocky 

qhank

hank (dem)
1. oxbow
dead end of a river branch 

qhankido

hankido (dem)
1. hankido 

qhannes

hannes (dem)
1. oaf
dolt
(Brits-Engels ook) twit, clot 

qhannesen

hannesen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. mess about/around, muck about/around, fiddle about/around, fool about/around
(knoeien) make a mess (of something)
(vulgair) fart(-arse) about/around 
♦ voorbeelden
wat zit je toch te hannesen
you aren't half making a mess of it 

qHans

Hans
1. Jack 
¶. overige voorbeelden
domme Hans
Simple Simon 
Hans en Grietje
Hansel and Gretel 

qhansaplast

hansaplast (dem)
1. (adhesive) plaster
band-aid 

qhansje-in-de-kelder

hansje-in-de-kelder (het)
1. (plantkunde)
bun in the oven 
2. likeur
hansje-in-de-kelder 

qhansop

hansop (dem)
1. sleeping suit 

qhansworst

hansworst (dem)
1. potsenmaker
buffoon, clown
(harlekijn) harlequin 
2. pop
jumping jack 
3. aanstellerig persoon
buffoon, clown, fool
tomfool
↓ (Brits-Engels) twit 
♦ voorbeelden
de hansworst uithangen
clown/fool around/about 

qhansworsterij

hansworsterij (dev)
1. buffoonery
clownery, zanyism 

qhantavirus

hantavirus (het)
1. hantavirus 

qhanteerbaar

hanteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. manageable
(manoeuvreerbaar) manoeuvrable, (Amerikaans-Engels) maneuverable 
♦ voorbeelden
gemakkelijk hanteerbaar
easily manageable, easy to handle/manage 
moeilijk hanteerbaar
unwieldy, difficult/awkward to handle/manage, unmanageable 

qhanteren

hanteren (overgankelijk werkwoord)
1. omgaan met
handle
work, operate, employ
(bijvoorbeeld instrument, wapen; formeel) ply
(bijvoorbeeld pen, wapen) wield 
♦ voorbeelden
de botte bijl hanteren
take heavy-handed measures 
gemakkelijk te hanteren
easy to handle, easily manageable 
moeilijk te hanteren
unwieldy, difficult/awkward to handle, unmanageable 
de naald hanteren
ply the needle 
de pen goed hanteren
(figuurlijk) have a ready pen, write well 
het penseel hanteren
wield the brush 
een regel/normen hanteren
apply/follow a rule/norms 
de wapens goed weten te hanteren
be skilled at handling arms/weapons 
een … goed weten te hanteren
be handy/a dab hand with a … 
het zwaard hanteren
wield/ply the sword 
2. in de hand nemen
manage
manipulate
(manoeuvreren) manoeuvre
(Amerikaans-Engels spelling) maneuver 

qhanze

hanze (de)
1. hanseatic league 

qHanze

Hanze (de) (geschiedenis)
1. Hanse
(in het bijzonder) Hanseatic League 

qhanzeaat

hanzeaat (dem)
1. Hanseatic (merchant) 

qHanzestad

Hanzestad (de)
1. Hansa/Hanse(atic) town 

qhap

hap (dem)
1. beet
bite
(ook figuurlijk; vnl. m.b.t. honden) snap
(met snavel) peck 
♦ voorbeelden
in één hap was het op
in one/in a single bite it was finished 
een snelle hap
a quick bite 
(informeel) een vette hap
a takeaway
(pejoratief) greasy snack 
een vette hap halen
get a takeaway
(informeel) go down the chippie for some fish and chips 
ik heb trek in een warme hap
I feel like a bite of something warm (to eat)/a warm snack 
2. afgehapt stuk
bite
mouthful, morsel 
♦ voorbeelden
je hebt nog geen hap gegeten
you haven't touched your plate/meal (yet) 
een hap frisse lucht halen
get a breath of fresh air 
een hap nemen
take a bite/mouthful 
zij nam een hap uit de appel
she took a bite out of the apple 
3. stuk
bit
chunk 
♦ voorbeelden
de hele hap gaat mee
the whole lot is/are going too, the whole bang/shoot/caboodle is going too 
(figuurlijk) wat een slappe hap
what a pathetic lot 
dat is een (hele) hap uit mijn inkomen
that's quite a slice (out) of my income 
¶. overige voorbeelden
de ouwe hap
the old guard 

qhapax

hapax (dem)
1. hapax legomenon
↓ nonce word 

qhaperen

haperen (onovergankelijk werkwoord)
1. blijven steken
stick, get stuck
(van stem) falter, stammer, waver 
♦ voorbeelden
de conversatie haperde
the conversation flagged 
hij haperde even voor hij verder sprak
he hesitated before he went on 
de motor hapert
the engine is missing/misfiring, there's something wrong/up with the engine 
mijn pen hapert
my pen's acting up/Bplaying up 
zijn stem haperde
his voice faltered/wavered 
alles ging zonder haperen
everything went without a hitch 
hij zei dat vers zonder haperen op
he recited the poem without stumbling/faltering/without a stumble 
2. mankeren
have something wrong with oneself, have something the matter with oneself
be out of order, not work properly
(informeel) (Brits-Engels) have something up with oneself
↑ not function properly 

qhapering

hapering (dev)
1. (onder andere van stem/adem/machine) catch
(storing) hitch
(bij het spreken) hesitation
(stem, geluid) wobble, wabble 

qhapje

hapje (het)
1. kleine hoeveelheid
bite, mouthful, morsel, bit 
♦ voorbeelden
(kindertaal) hapjes doen
have/eat your din-din 
een hapje eten
have/get a bite/something to eat, have a snack
(m.b.t. lunch; informeel) (Brits-Engels) have a spot of lunch 
ergens een hapje gaan eten
go somewhere for a bite to eat 
wil je ook een hapje mee-eten?
would you like to join us (for a bite/meal)? 
2. bijgerecht
snack, bite to eat
(hors-d'oeuvre) hors d'oeuvre, appetizer 
♦ voorbeelden
een lekker/koud hapje
a (nice) titbit/Atidbit/a cold snack 
voor (lekkere) hapjes zorgen op een kaartavondje
serve refreshments at a card party 
een hapje vooraf
an appetizer 

qhapjespan

hapjespan (de)
1. frying pan
sauté pan
(Amerikaans-Engels ook) skillet 

qhapkido

hapkido (dem)
1. hapkido 

qhapklaar

hapklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready-to-eat
oven-ready 
♦ voorbeelden
hapklare brokken voor de hond
bite-size chunks for the dog 
de stof in hapklare brokken aanbieden
present the subject matter in easily manageable/digestible chunks 

qhaplografie

haplografie (dev)
1. haplography 

qhappen

happen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de mond grijpen
bite (at)
snap (at)
(niet doorbijten, speels happen) nip (at) 
♦ voorbeelden
naar lucht happen
gasp for air 
die hond hapt naar alles
that dog snaps at everyone 
2. gretige beet doen
bite (into), take a bite (out of) 
♦ voorbeelden
in een koek happen
bite into a cake 
3. ernstig reageren
take … seriously
(m.b.t. plagen/provoceren) rise to the bait, take the bait 
♦ voorbeelden
hij hapt niet/hij wou niet happen
he did/would not rise (to the bait)/take the bait 
hap toch niet zo!
don't take everything so seriously!, you always take things/everything so seriously! 

qhappen

happen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gretig eten
take a bite 
♦ voorbeelden
stof happen
breathe in dust 
hij hapte een stuk uit de koek
he took a bite out of the cake 

qhappening

happening (de)
1. happening 

qhappig

happig (bijvoeglijk naamwoord)
1. keen (on), eager (for) 
♦ voorbeelden
ik ben er niet happig op
I'm none too keen/not very keen on it 
erg happig op iets zijn
be very keen on something
(informeel) be dead keen on something 
eerst was hij niet erg happig
at first he was none too keen, he hung/held back at first 
happig op iets zijn
be keen on something 

qhappy

happy (bijvoeglijk naamwoord)
1. happy 
♦ voorbeelden
zich niet happy voelen
not feel happy, feel unhappy/uneasy 
ergens (niet) happy mee zijn
(not) be happy with something 

qhappy end

happy end (het)
1. happy ending 

qhappy few

happy few (dem)
1. select/happy few
créme de la créme, elite 

qhappy hour

happy hour (het)
1. happy hour 

qhappy slapping

happy slapping (dem)
1. happy slapping 

qhapsnap

hapsnap (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncoordinated
incoherent, arbitrary, random, bitty 
♦ voorbeelden
iets hapsnap lezen
skim/glance through something/a book 

qhapsnapbeleid

hapsnapbeleid (het)
1. ad hoc policy 

qhaptonomie

haptonomie (dev)
1. haptonomy 

qhaptonoom

haptonoom (dem)
1. haptonomist 

qhar

har (de)
1. pintle 

qhara

hara (dev)
1. hara 

qharakiri

harakiri (het)
1. hara-kiri
seppuku 
♦ voorbeelden
harakiri plegen
commit hara-kiri 

qharam

haram (bijvoeglijk naamwoord)
1. haram 

qhard

hard1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet zacht, week
hard
(vast, stevig ook) firm
(vast, dicht, solide ook) solid
(m.b.t. vlees, baard) tough 
♦ voorbeelden
hij is zo hard als een spijker
(onvermurwbaar) he is as hard as nails
(geeft niets) you won't get anything out of him 
een harde bank
(op school, in trein) a hard seat 
een harde diamant
a hard diamond 
een hard ei
a hard-boiled egg 
hard fruit
firm fruit, apples and pears 
op de harde grond slapen
sleep on the ground
(in huis) sleep on the floor 
met harde hand opvoeden
bring up/raise the hard way 
een harde korst
a hard crust 
harder maken
make harder
(figuurlijk) toughen (up) 
een hard potlood
a hard pencil 
het gaat er hard tegen hard
the gloves are off, it's a fight to the finish 
(figuurlijk) een harde vent/kerel, een harde
a tough (guy), a hard case
(Amerikaans-Engels ook) a tough cookie 
hard worden
harden, become hard
(m.b.t. cement, lijm, gelei enz.) set 
2. niet meegevend
stiff
rigid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) harde afspraken
firm agreements 
een harde borstel
a stiff brush 
hard leer
stiff leather 
3. moeilijk te verduren
hard
(m.b.t. woorden ook) harsh, severe
(m.b.t. feiten/gegevens ook) concrete 
♦ voorbeelden
harde bewijzen
firm proof, hard evidence 
harde cijfers
hard figures 
harde gegevens/feiten
hard/concrete data/facts 
een hard gelag
a bad break, a raw deal
(Brits-Engels ook) hard lines 
zoiets is wel hard/valt hard
that sort of thing is certainly hard(lines)/tough/rough (on someone) 
de harde lijn
the hard line 
een harde lijn volgen
take a hard line 
een harde noodzaak
a sore/dire need 
een harde politiek
a tough policy 
het was een harde slag voor haar
it was a heavy/bitter blow for her 
't zijn harde tijden
these are hard/trying times 
't zal me niet hard vallen Maastricht te verlaten
I won't shed any tears about leaving Maastricht 
't valt me hard het oude huis te verlaten
it's hard for me/it's a great wrench to leave our old house 
een harde waarheid
a harsh/stern truth 
4. niet-vrijblijvend
mandatory, required, non-discretionary 
♦ voorbeelden
een harde regel
a hard and fast rule 
harde vereisten
strict requirements 
(computer) een harde return
a hard return 
5. hevig, krachtig
hard 
♦ voorbeelden
(sport) een harde bal
a hard ball 
een harde klap/stoot/trap
a hard blow/push/kick 
een harde strijd
a hard/tough fight 
harde wind
strong/high/stiff wind 
6. luid
hard 
♦ voorbeelden
harde muziek
loud music 
met een harde stem spreken
speak in a hard voice 
7. hardvochtig
hard
(ruw, wrang, wreed ook) harsh 
♦ voorbeelden
harde acties
hard action 
hij heeft een harde kop
he is obstinate/stubborn/self-willed, ↓ he is pig-headed 
het was een harde leerschool voor hem
he had a hard/tough time of it there, he had to learn the hard way 
een harde les
a hard/tough lesson 
harde maatregelen
harsh measures 
een hard oordeel/vonnis
a harsh judgement/severe sentence 
hij is hard voor zijn vrouw
he is hard on his wife, he is nasty to his wife 
iemand harde woorden toevoegen
say harsh words to someone
(informeel) show someone the rough edge of one's tongue 
8. onaangenaam m.b.t. zintuiglijke waarneming
harsh
(m.b.t. kleuren ook) garish, lurid 
♦ voorbeelden
harde klanken/lijnen
harsh sounds/lines 
een hard portret
a hard portrait 
harde trekken
harsh features 
9. waardevast
hard 
♦ voorbeelden
harde valuta
hard currency 
10. kalkrijk
(water) hard 
¶. overige voorbeelden
een harde afdruk van een foto
a hard print 
(muziek) harde drieklank
major third 
(muziek) de harde toonschaal
the major scale 
¶. spreekwoorden
lege/holle vaten klinken het hardst
empty vessels/barrels make the most sound/noise 

qhard

hard2 (bijwoord)
1. op onzachte wijze
hard 
♦ voorbeelden
hard liggen/neerkomen
lie hard, come down hard 
2. luid
loudly 
♦ voorbeelden
niet zo hard praten!
keep your voice down! 
hard roepen
shout loudly
(informeel) shout at the top of one's voice, shout like anything/mad, shout one's head off 
harder spreken!
speak up! 
zeg dat maar niet te hard
don't speak too soon, don't jump to conclusions, you never know, I wouldn't be too/so sure 
de tv/radio/muziek harder zetten
turn up the TV/radio/music 
3. snel
fast
quickly, rapidly 
♦ voorbeelden
de zieke gaat hard achteruit
the patient is deteriorating rapidly/fast 
hard lopen/rijden
walk/drive fast 
om het hardst rennen/fietsen/rijden
race one another 
te hard rijden
drive/ride too fast, speed 
loop zo hard als je kan!
run for all you're worth/for your life 
hij reed zo hard mogelijk
he drove/rode as hard as he could/at full/top speed/at full pelt/flat out 
4. met inspanning
hard 
♦ voorbeelden
hard roeien
row hard 
hard studeren
study hard
(informeel) bone up on something, hit the books
(informeel ook) (Brits-Engels) gen up on something 
hard werken
work hard
(informeel) have/keep one's nose to the grindstone, put one's back into it/one's shoulder to the wheel 
te hard werken
work too hard
(informeel) overdo it/things 
5. meedogenloos
hard, harshly
severely 
♦ voorbeelden
iemand hard aanpakken
be hard on someone, get tough with someone
(informeel) wade into/clobber someone, come down on someone like a ton of bricks 
hard toeslaan
(ook figuurlijk) strike hard 
6. onaangenaam
harshly
(m.b.t. kleuren ook) garishly, flashily, luridly 
♦ voorbeelden
een hard groene deur
a garish/lurid green door 
7. hevig
hard 
♦ voorbeelden
wat brandt de kachel hard
isn't the stove burning fiercely 
hard lachen
laugh heartily 
hij ging er nogal hard tegenaan
he went rather hard at it 
om het hardst roepen
shout at the top of one's voice 
een band hard oppompen
blow/pump a tyre up hard/up to full pressure 
het regent/waait hard
it's raining/blowing hard
(ook) it's raining heavily 
hard vriezen
freeze hard 
ik had mijn geld hard nodig
I badly needed my money
↓ I needed every penny I had 
dit onderdeel is hard aan vervanging toe
this part is in urgent need of replacement/badly needs to be replaced 
zijn rust hard nodig hebben
sorely/badly need one's/a rest 
¶. spreekwoorden
hoe meer men in de stront roert, hoe harder dat het stinkt
don't wash your dirty linen in public
± least said, soonest mended 
beter hard geblazen dan de mond gebrand
better (be) safe/sure than sorry 

qhardachtig

hardachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quite hard, hardish 

qhardback

hardback (dem)
1. hardback 

qhardblauw

hardblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± bright blue 

qhardboard

hardboard (het)
1. (standard) hardboard 

qhardbop

hardbop (dem)
1. hard bop 

qhardbox

hardbox (dem)
1. hard box 

qhardcore

hardcore (de)
1. hardcore 

qhardcoremuziek

hardcoremuziek (dev)
1. hard-core music 

qhardcourt

hardcourt (het)
1. hard court 

qhardcover

hardcover (dem)
1. hard cover 

qharddisk

harddisk (dem)
1. hard disk 

qharddiskrecorder

harddiskrecorder (dem)
1. hard disk recorder 

qharddraven

harddraven1 (het)
1. trotting
(algemeen) harness racing
(voor telgangers) pacing 

qharddraven

harddraven2 (onovergankelijk werkwoord)
1. trot
(in de telgang) pace 

qharddraver

harddraver (dem)
1. paard
standardbred
(draver) trotter, trotting-horse
(telganger) pacer, pacing-horse 
2. persoon
high-flyer
(informeel) whiz(-kid) 
3. jockey
driver 

qharddraverij

harddraverij (dev)
1. het harddraven
harness (horse) racing
(voor dravers) trotting
(voor telgangers) pacing 
2. een wedloop van harddravende paarden
harness race
(voor dravers) trotting-race
(voor telgangers) pacing-race 

qharddrug

harddrug (dem)
1. hard drug 

qharden

harden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. drogen
harden, become hard
(m.b.t. vloeistoffen) dry
(m.b.t. cement, gelatine enz.) set
(m.b.t. plastic/rubber) cure 
♦ voorbeelden
deze lak hardt in zes uur
this varnish dries in six hours 

qharden

harden2 (overgankelijk werkwoord)
1. hard maken
harden
(temperen) temper 
♦ voorbeelden
staal harden
harden/temper steel 
2. m.b.t. het lichaam
toughen (up), season
steel 
♦ voorbeelden
hij is gehard door weer en wind
he has been hardened/seasoned by wind and weather 
zich harden tegen iets
train oneself/toughen oneself up/harden oneself to stand something
↑ inure oneself to something 
3. uithouden
bear, stand
(informeel) take, stick 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij kan het in die betrekking best harden
he's not so badly off in that job 
deze hitte is niet te harden
this heat is unbearable/insupportable 
hij kan het niet meer harden
he can't stand/bear/take it any more/longer 

qharder

harder (dem)
1. metaalarbeider
temperer 
2. vis
(familie der Mugilidae) grey/Agray mullet
(Mugil ramada) (lesser) grey/Agray mullet 
3. stollingscomponent
hardener
(droogmiddel) siccative 

qhardgebakken

hardgebakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. crisp-fried
crispy, crusty 

qhardgeel

hardgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. (schel) screaming yellow
± bright yellow 

qhardgekookt

hardgekookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard-boiled 
♦ voorbeelden
hardgekookte eieren
hard-boiled eggs 

qhardglas

hardglas (het)
1. safety glass
shatter-proof/toughened glass 

qhardgroen

hardgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± bright green 

qhardhandig

hardhandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hard-handed
rough, harsh, violent
(drastisch ook) drastic
(onnodig hard/wreed) heavy-handed
(als bijwoord ook) in a heavy-handed way 
♦ voorbeelden
iemand hardhandig aanpakken
seize someone roughly
(informeel) strong-arm someone 
een hardhandige onderwijzer
a hard-handed/harsh/heavy-handed teacher 
hardhandig optreden
hard-handed/violent/harsh/drastic action, strong-arm tactics 

qhardhandigheid

hardhandigheid (dev)
1. harshness
rough handling, roughness, violence
(onnodig hard/wreed optreden) heavy-handedness 

qhardheid

hardheid (dev)
1. hoedanigheid
hardness
(ook figuurlijk; taaiheid, ruwheid, ook) toughness
(wreedheid, hardvochtigheid, scherpheid) harshness, severity, sternness
(ook figuurlijk; soliditeit, dichtheid) solidity 
♦ voorbeelden
de hardheid van metalen
the hardness of metals 
de hardheid van het politieoptreden
the severity/brutality of the police actions 
de hardheid van het spel
the roughness of the game 
de hardheid van het veld
the hardness/firmness of the field/ground 
hardheid van water
the (degree of) hardness of water 
2. hard woord
hard/harsh word  (meestal meervoud) 

qhardheidsclausule

hardheidsclausule (de) (juridisch)
1. hardship clause 

qhardheidsgraad

hardheidsgraad (dem)
1. (degree of) hardness, temper 

qhardhoofdig

hardhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. obstinate, stubborn
wilfull, headstrong, obdurate
(informeel) pig-headed 

qhardhorend

hardhorend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard of hearing
± deaf 
♦ voorbeelden
hardhorend zijn
be hard of hearing 

qhardhouse

hardhouse (dem)
1. hard house 

qhardhout

hardhout (het)
1. hardwood 

qhardhouten

hardhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. hardwood 
♦ voorbeelden
hardhouten meubelen
hardwood furniture 

qhardleers

hardleers (bijvoeglijk naamwoord)
1. moeilijk lerend
dull, dense, slow
unteachable
(informeel) (Brits-Engels) thick(-skulled), (Amerikaans-Engels) thick-headed 
2. eigenwijs
headstrong, obstinate, stubborn
(informeel) pig-headed 

qhardleersheid

hardleersheid (dev)
1. domheid
dullness
denseness, slowness 
2. eigenwijsheid
obstinacy, stubbornness
(informeel) pig-headedness 

qhardlijvig

hardlijvig (bijvoeglijk naamwoord)
1. constipated 

qhardlijvigheid

hardlijvigheid (dev)
1. constipation 

qhardliner

hardliner (dem)
1. hard liner 

qhardloopster

hardloopster (dev) zie hardloper

qhardlopen

hardlopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. om het hardst lopen
race, run a race 
2. snel en lang achtereen lopen
run
(joggen, trimmen) jog
(draven) trot 

qhardloper

hardloper (dem), hardloopster (dev)
1. iemand die hard loopt
runner (ook paard)
(korteafstandsloper) sprinter
(wedstrijdloper) racer
jogger 
2. goed verkopend artikel
(good) runner
goer
(informeel) soft-sell 
3. (figuurlijk); vluggerd
a fast one 
♦ voorbeelden
't is geen hardloper
he/she is a bit slow/is a slow one 
4. (meervoud); schaatsen
speed skates 
¶. spreekwoorden
hardlopers zijn doodlopers
± haste trips over its own heels
± more haste, less speed 

qhardloperij

hardloperij (dev)
1. running
sprinting, racing, jogging 

qhardmaken

hardmaken (overgankelijk werkwoord)
1. prove
(beschuldiging, aanklacht, bewering) substantiate
(opinie, bericht) confirm
(beschuldiging, eis, bewering, ook) make good
(door onderzoek de waarheid van iets bewijzen) verify 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) maak dat maar eens hard of hou je mond!
put up or shut up! 
kun je dat ook hardmaken?
have you got any proof for that?, can you prove that (with figures)? 

qhardmetaal

hardmetaal (het)
1. hardmetal
tungsten carbide, cemented carbide(s) 

qhardnekkig

hardnekkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. koppig
stubborn (bijwoord: stubbornly), obstinate (bijwoord: obstinately)
(informeel) pig-headed 
♦ voorbeelden
hardnekkig ontkennen
persistently deny 
een hardnekkig stilzwijgen
a stubborn silence 
hardnekkig volhouden
stubbornly insist, persist 
2. onverzettelijk
stubborn (bijwoord: stubbornly)
dogged, tenacious
(m.b.t. geruchten/regen/pijn/pogingen ook) persistent
(m.b.t. ziekte ook) obstinate 
♦ voorbeelden
een hardnekkig gerucht
a persistent/stubborn rumour 
een hardnekkige hoest
a persistent cough 
een hardnekkige koorts/verkoudheid
a(n) intractable/refractory fever, a(n) obstinate/persistent cold 
hardnekkige tegenstand
stubborn/stiff resistance 

qhardnekkigheid

hardnekkigheid (dev)
1. obstinacy
stubbornness, persistency, persistence, doggedness, tenacity 

qhardop

hardop (bijwoord)
1. aloud, out loud 
♦ voorbeelden
hardop denken
think aloud/out loud
(theater) soliloquize 
hardop dromen
dream aloud 
hardop lachen
laugh aloud/out loud 
hij praat hardop in zijn slaap
he talks (aloud) in his sleep 
iets hardop zeggen
say something out loud 
dat mag je niet hardop zeggen
you can't/shouldn't say that in public 

qhardporno

hardporno (dev)
1. hard(-core) porn
hard core 

qhardrijden

hardrijden (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. race
(schaatsen) speed-skate 

qhardrijder

hardrijder (dem), hardrijdster (dev)
1. racer
(schaatser) speedskater
(wielrenner) racing cyclist 

qhardrijderij

hardrijderij (dev)
1. racing
(schaatsen) speedskating
(wielrennen) (bi)cycle racing 

qhardrijdster

hardrijdster (dev) zie hardrijder

qhardrock

hardrock (de)
1. hard rock 

qhardrood

hardrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright red 

qhardshell

hardshell (dem)
1. hard shell 

qhardsteen

hardsteen (het, dem)
1. bluestone, freestone
(steenblok) ashlar, ashler 

qhardstenen

hardstenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bluestone, freestone
ashlar, ashler 

qhardstyle

hardstyle (de)
1. hard style 

qhardtop

hardtop (dem)
1. hardtop 

qhardtrance

hardtrance (de)
1. hardtrance 

qhardvochtig

hardvochtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heartless (bijwoord: heartlessly), hard(-hearted) (bijwoord: hard(-hearted)ly)
(wreed, koudbloedig) cold-blooded
(ruw, gevoelloos) callous, unfeeling
(ruw, genadeloos) harsh 
♦ voorbeelden
hardvochtig optreden
act harshly 

qhardvoer

hardvoer (het)
1. solid feed/fodder, mixed grain feed 

qhardware

hardware (dem)
1. hardware 

qhardwerkend

hardwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard-working 

qhardwired

hardwired (bijvoeglijk naamwoord, attributief) (computer)
1. hard-wired 

qhardzeilerij

hardzeilerij (dev)
1. yacht-racing 

qharem

harem (dem)
1. vrouwenverblijf
harem, hareem
seraglio, serail
(in India en Perzië) zenana
(in de klassieke oudheid) gynaeceum 
2. vrouwen en bijzitten
harem, hareem
seraglio, serail 
3. (schertsend); vriendinnen
harem 

qharembroek

harembroek (de)
1. (geschiedenis) chalwar
(modern) harem trousers 

qharemwachter

haremwachter (dem)
1. harem guard
eunuch 

qharen

haren1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hair 
♦ voorbeelden
een haren boetekleed
a hair shirt 

qharen

haren2 (onovergankelijk werkwoord)
1. haar verliezen
lose (one's) hair
(m.b.t. dieren) shed (one's hair/coat), lose one's coat
moult, (Amerikaans-Engels) molt 
♦ voorbeelden
de borstel haart
the brush is losing hairs 
de kat haart
the cat is shedding (its coat)/moulting, the cat is losing its coat 

qharen

haren3 (overgankelijk werkwoord) (landbouw)
1. scherpen
whet, sharpen
feather 

qharentwege

harentwege (bijwoord) (formeel)
1. namens haar
(ongemarkeerd) on her behalf
in her name 
♦ voorbeelden
ik heb u harentwege een boodschap te doen
I have a message for you on her behalf 
2. wat haar betreft
(ongemarkeerd) as for her, as far as she is/was/… concerned 
♦ voorbeelden
harentwege kon hij gaan
as far as she was concerned he could go 

qharentwil

harentwil (formeel)
¶. overige voorbeelden
om harentwil
(ongemarkeerd) for her sake 

qharentwille

harentwille zie harentwil

qharerzijds

harerzijds (bijwoord)
1. (ongemarkeerd) on her part 

qharicots verts

haricots verts (meervoud)
1. (Brits-Engels) French beans, (Amerikaans-Engels) green/string beans 

qharig

harig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met haren
hairy
(bontachtig) furry
(behaard, langharig, met een woeste baard) hirsute
(ruigbehaard, ruwharig, ook verwaarloosd m.b.t. baard/haren) shaggy 
♦ voorbeelden
een harig(e) bloem/blad
a hairy/pilose flower/leaf 
harige handen
hairy hands 
harige zaden
comose seeds 
2. draderig
hairy 
♦ voorbeelden
harige peen
a hairy carrot 

qharing

haring (dem)
1. vis
herring
(gedroogde/gerookte (zoute) haring) kipper
(licht gerookte en gezouten haring) bloater 
♦ voorbeelden
als haring(en) in een ton
(packed) like sardines (in a tin), cheek by jowl 
haring drogen
bloat herring, cure herring 
een gedroogde haring, (België) een droge haring
a bloater/kipper/kippered herring/red herring 
groene haring
green herring 
ijle/lege haring
shotten/spent herring 
haring kaken
gut herring(s) 
ik zal er haring of kuit van hebben
I'll get to the bottom of it, I'll find out how matters stand/how the land lies/which way the wind blows, I want to know what is what 
naar haring schieten
cast the herring nets 
nieuwe haring
new herring 
een school haringen
a school/shoal of herring 
verse haring
wet herring 
volle haring
roed herring 
zure haring
pickled herring, rollmop(s) 
2. m.b.t. tenten
tent peg/stake
tent pin 

qharingachtigen

haringachtigen (meervoud) (dierkunde)
1. clupeidae 

qharingbuis

haringbuis (de) (scheepvaart)
1. buss 

qharingfilet

haringfilet (het, dem)
1. filleted/Afileted herring(s) 

qharinggrond

haringgrond (dem)
1. herring ground 

qharinghaai

haringhaai (dem)
1. porbeagle (shark) 

qharinghappen

haringhappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. eat herring by holding it in the air by the tail 

qharingkaken

haringkaken (het)
1. gutting of herring(s) 

qharingkoning

haringkoning (dem) (dierkunde)
1. herring king
king of the herrings, oarfish 

qharinglogger

haringlogger (dem)
1. herringdrifter, herringlugger 

qharingnet

haringnet (het)
1. herring net
(drijfnet) herring drift-net 

qharingoorlog

haringoorlog (dev)
1. herring war 

qharingrace

haringrace (dem)
1. (omschrijving) traditional herring-boat race in Holland for being the first herring boat to return with new herring 

qharingsalade

haringsalade (de)
1. herring salad 

qharingschool

haringschool (de)
1. shoal/school of herring 

qharingteelt

haringteelt (de)
1. (vangst) herring fishing/fishery
(vangsttijd) herring season 

qharingtijd

haringtijd (dem)
1. waarin haring gevangen wordt
herring season 
2. waarin er verse haring is
herring season 

qharington

harington (de)
1. herring barrel
(voornamelijk Schots-Engels; als maat) cran (ongeveer 170 liter) 

qharingvaart

haringvaart (de)
1. herring fishing 

qharingvangst

haringvangst (dev)
1. herring fishing/fishery
(vangst in een seizoen) herring harvest/catch
(vangst van één keer) herring catch, catch of herring(s) 

qharingvijver

haringvijver (dem) (schertsend)
1. herring pond 

qharingvisserij

haringvisserij (dev)
1. herring fishing/fishery/fishing industry 

qharingvleet

haringvleet (de)
1. herring nets 

qharingvloot

haringvloot (de)
1. herring fleet 

qharingworm

haringworm (dem)
1. herring worm 

qharingwormziekte

haringwormziekte (dev)
1. anisakiasis 

qharira

harira (de)
1. harira 

qharissa

harissa (de)
1. harissa 

qhark

hark (de)
1. tuingereedschap
rake 
♦ voorbeelden
zo stijf als een hark
as stiff as a poker 
2. persoon
stick 
♦ voorbeelden
hij is een stijve hark
(sport) he has two left feet
(niet avontuurlijk) he is a stick-in-the-mud 
een hark van een vent
a stick of a fellow/chap 
een hark van een meisje
a gawky girl 
3. (sport)
(van croupier) rake 

qharken

harken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de hark werken
rake 
2. op grove/onbeholpen wijze iets doen
get to in a lumbering style, reach in a lumbering style 
♦ voorbeelden
de wielrenner harkte naar de finish
the rider reached the finish in a lumbering style 
op een gitaar harken
strum (around) on a guitar 

qharken

harken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een hark bijeenbrengen
rake (up/together) 
♦ voorbeelden
bladeren op een hoop harken
rake leaves into a heap 
het grindpad harken
rake the gravel (path) 

qharkerig

harkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stiff (bijwoord: stiffly), wooden (bijwoord: woodenly) 
♦ voorbeelden
harkerig lopen
walk stiffly 
een harkerig persoon
a stiff person 

qharkkeerder

harkkeerder (dem)
1. (hay-)tedder
(m.b.t. zwaden) side-delivery rake 

qharksel

harksel (het)
1. rakings 

qharlekijn

harlekijn (dem)
1. toneelfiguur
harlequin 
2. pop
jumping jack 
3. grappenmaker
buffoon, clown, merry-andrew, joker 
4. bloem
dead man's/men's fingers 
5. vlinder
magpie moth 

qharlekijneend

harlekijneend (de)
1. harlequin duck 

qharlekijnspak

harlekijnspak (het)
1. motley
harlequin('s) costume 

qharlekijntje

harlekijntje (het)
1. kleine harlekijn
little harlequin (enz.) zie ook harlekijn
2. spinnetje
zebra spider 

qharlekinade

harlekinade (dev)
1. kluchtspel
harlequinade 
2. dwaze vertoning
harlequinade
buffoonery, tomfoolery, clowning 

qharmattan

harmattan (dem)
1. harmattan 

qharmonica

harmonica (dev)
1. accordeon
accordion
(diatonische knopaccordeon) melodeon, melodion
(zeshoekige knopaccordeon) concertina
(informeel) squeeze-box 
2. mondharmonica
harmonica, mouth organ 
3. verbindingsstuk
(van trein) concertina vestibule/passage 

qharmonicabed

harmonicabed (het)
1. folding bed, fold-up bed 

qharmonicabus

harmonicabus (dem)
1. articulated bus 

qharmonicadeur

harmonicadeur (de)
1. accordion door
folding/articulated door 

qharmonicagaas

harmonicagaas (het)
1. diamond mesh wire netting, chain link mesh 

qharmonicaplooi

harmonicaplooi (de)
1. accordion pleat 

qharmonicaspeelster

harmonicaspeelster (dev) zie harmonicaspeler

qharmonicaspel

harmonicaspel (het)
1. harmonica playing
accordion playing
(op mondharmonica) mouth-organ playing 

qharmonicaspeler

harmonicaspeler (dem), harmonicaspeelster (dev)
1. harmonica player
(op mondharmonica) accordion player, accordionist, mouth-organ player 

qharmonicatrein

harmonicatrein (dem)
1. corridor/vestibule train 

qharmonicawand

harmonicawand (dem)
1. folding partition
concertina doors 

qharmonie

harmonie (dev)
1. overeenstemming
harmony
concord, agreement 
♦ voorbeelden
in/niet in harmonie zijn met
be in/out of harmony/keeping with 
zij leven in volmaakte/de beste harmonie
they live in complete/perfect harmony 
2. (muziek)
harmony
concord 
♦ voorbeelden
de harmonie der sferen
the harmony/music of the spheres 
3. blaas- en slaginstrumenten, bespelers
wind and percussion sections 
4. muziekvereniging
(brass) band 

qharmonieconcours

harmonieconcours (het, dem)
1. (brass) band competition 

qharmoniegezelschap

harmoniegezelschap (het)
1. (brass) band 

qharmoniekapel

harmoniekapel (de) zie harmoniegezelschap

qharmonieleer

harmonieleer (de) (muziek)
1. (theory of) harmony 

qharmoniemodel

harmoniemodel (het)
1. conflict avoidance strategy 
♦ voorbeelden
het harmoniemodel hanteren
adopt a strategy of conflict avoidance 

qharmoniemuziek

harmoniemuziek (dev)
1. compositie(s)
music for wind and percussion instruments 
2. uitvoering
music for wind and percussion instruments 

qharmonieorkest

harmonieorkest (het)
1. (brass) band 

qharmoniëren

harmoniëren (onovergankelijk werkwoord)
1. harmonize (with)
accord (with)
(m.b.t. kleuren/kleren/meubels enz. ook) go (well) together
(m.b.t. kleuren/meubels ook, bij elkaar passen m.b.t. kleur) blend (in) (with)
(m.b.t. kleuren ook) tone (in) (with) 
♦ voorbeelden
goed met iemand harmoniëren
go well with someone 
ze harmoniëren niet met elkaar
they don't harmonize, they don't go (well) together 

qharmonieus

harmonieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. harmonious (bijwoord: harmoniously)
melodious, sweet-sounding zie ook harmonisch
♦ voorbeelden
een harmonieuze stem
a harmonious/pleasant voice 

qharmonisatie

harmonisatie (dev)
1. harmonization
(figuurlijk ook) bringing into harmony/line 
♦ voorbeelden
de harmonisatie van de belangen van beide partijen
the harmonization of both parties' interests 
harmonisatie van de huurprijzen
rationalization/bringing into line of rents, rent harmonization 

qharmonisatiewet

harmonisatiewet (de)
1. Harmonisation Act, (omschrijving) restricting the right to a student grant to 6 years of study 

qharmonisch

harmonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blijk gevend van harmonie
harmonic (bijwoord: harmonically) 
♦ voorbeelden
harmonisch bij elkaar aansluiten
fit together harmoniously 
(wiskunde, natuurkunde) harmonische analyse
harmonic analysis 
(wiskunde) harmonische evenredigheid
harmonic proportion 
een harmonisch geheel vormen
blend (in) well (together), go well (together) 
dit gebouw vormt één harmonisch geheel met het landschap
this building blends into the landscape 
harmonische reeks
harmonic progression 
harmonisch met iemand samenwerken
work well (together) with someone, work in harmony with someone 
harmonische tonen
harmonics, harmonic tones, overtones, partials 
2. kalm
harmonious (bijwoord: harmoniously) 
3. welluidend
harmonious (bijwoord: harmoniously)
melodious, sweet-sounding 
♦ voorbeelden
harmonische drieklank
common chord 

qharmoniseren

harmoniseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. harmoniëren
zie harmoniëren

qharmoniseren

harmoniseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. harmonisch maken
harmonize 
♦ voorbeelden
de belastingen in Europa harmoniseren
harmonize taxes within Europe 

qharmonium

harmonium (het)
1. harmonium
reed organ 

qharnas

harnas (het) (geschiedenis)
1. (suit of) armour
(kuras) cuirass 
♦ voorbeelden
in het harnas
(up) in arms 
in het harnas sterven
die in harness/in one's boots/with one's boots on 
iemand tegen zich in het harnas jagen
get/put someone's back up, antagonize/exasperate someone, incur someone's wrath
(informeel) rile someone 
iemand tegen een ander in het harnas jagen
set someone against another person 
een stalen/zilveren harnas
a suit of steel/silvered armour 

qharnassen

zich harnassen (wederkerend werkwoord) (figuurlijk)
1. gird oneself (for), arm oneself (against) 

qharp

harp (de)
1. muziekinstrument
harp 
♦ voorbeelden
de Ierse harp
the Irish harp 
de harp slaan
strike the harp/lyre 
2. (scheepvaart)
shackle
(in ketting) coupling link 
3. zeef
riddle
sieve 

qharpconcert

harpconcert (het)
1. harp concerto, concerto for harp 

qharpenist

harpenist (dem)
1. harpist
harper, harp player 

qharpij

harpij (dev)
1. godin
harpy 
2. bloeddorstig monster
harpy
hag 
3. (formeel); feeks
harpy
virago, battleaxe, witch
(zeldzaam) termagant 
4. arend
harpy (eagle) 

qharpist

harpist (dem), harpiste (dev)
1. harpist, harp player
(geschiedenis) harper 

qharpiste

harpiste (dev) zie harpist

qharpoen

harpoen (dem)
1. m.b.t. de walvisvangst
harpoon 
♦ voorbeelden
de harpoen schieten/werpen
shoot/cast the harpoon 
2. m.b.t. de zoetwatervisserij
harpoon, fish-spear
(aalschaar) gig 

qharpoeneren

harpoeneren (overgankelijk werkwoord)
1. harpoon
(aalprikken) gig
(met visspeer) spear 

qharpoengeweer

harpoengeweer (het)
1. harpoon gun 

qharpoenier

harpoenier (dem)
1. harpooner
harpooneer, striker
(eerste harpoenier op walvisvaarder) specktioneer, specksioneer 

qharpoenkanon

harpoenkanon (het)
1. harpoon gun
whale/whaling gun 

qharpspeelster

harpspeelster (dev) zie harpspeler

qharpspel

harpspel (het)
1. harp-playing 

qharpspeler

harpspeler (dem), harpspeelster (dev)
1. harpist, harp player
(geschiedenis) harper 

qharrewarren

harrewarren (onovergankelijk werkwoord)
1. squabble, quarrel
wrangle, bicker 
♦ voorbeelden
met iemand harrewarren
squabble/quarrel with someone, have a tiff with someone 
ze liggen altijd met elkaar te harrewarren
they are always squabbling/quarrelling/Aquarreling/bickering, they are always at loggerheads 
we hoeven niet over de details van het schema te harrewarren
we don't have to quibble about the details of the scheme 

qharrier

harrier (dem)
1. harrier 

qhars

hars (het, dem)
1. resin
(colofonium) rosin, colophony, colophonium 
♦ voorbeelden
gewone/gele hars
common/yellow rosin 
vloeibare harsen
liquid resins 

qharsachtig

harsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op hars lijkend
resinous 
2. naar hars ruikend
resinous 
3. hars producerend
resiniferous 

qharsbehandeling

harsbehandeling (dev)
1. treatment with prewaxed strips 

qharsen

harsen (overgankelijk werkwoord)
1. wax 

qharses

harses (meervoud) (informeel)
1. nut, conk, skull, block
(Brits-Engels ook) bonce
(Amerikaans-Engels ook) bean 
♦ voorbeelden
gebruik je harses!
use your loaf/noddle! 
hou je harses!
shut your trap/Bcakehole! 
hoe haal je het in je harses
how did you get that idea into your fat skull? 
iemand de harses inslaan
smash someone's head in 
iemand een dreun voor z'n harses geven
clobber someone, punch someone in the head
(Amerikaans-Engels) bean/brain someone 

qharsgom

harsgom (het, dem)
1. gum resin 

qharshoudend

harshoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. resinous
(hars voortbrengend) resiniferous 

qharslak

harslak (het, dem)
1. resin varnish 

qharsolie

harsolie (de)
1. resin/rosin oil 

qharspleister

harspleister (de)
1. prewaxed strip
± depilatory 

qharst

harst (dem)
1. sirloin 

qharsvloed

harsvloed (dem)
1. resinosis
resin flux 

qharszwam

harszwam (de) (plantkunde)
1. corticium 

qhart

hart (het)
1. spier
heart
(informeel) ticker 
♦ voorbeelden
het aan het hart hebben
have a heart condition 
(figuurlijk) met bloedend hart
with a bleeding/heavy heart 
(figuurlijk) mijn hart bloedt
(vaak ironisch) my heart bleeds 
(figuurlijk) mijn hart draaide (me) om in mijn lijf
it turned my stomach, I was sick at heart 
(figuurlijk) zijn/het hart op zijn tong dragen
wear one's heart on one's sleeve 
(figuurlijk) het hart op de juiste plaats dragen/hebben
wear one's heart in the right place 
(figuurlijk) geen hart hebben
have no heart/be heartless 
(figuurlijk) een hart van goud hebben
have a heart of gold 
het heilig hart
the Sacred Heart 
(figuurlijk) ik hield mijn hart vast
my heart missed a beat, I had my heart in my mouth/throat 
(figuurlijk) je houdt je hart vast bij de gedachte dat
it's just too awful to think what might happen if 
met kloppend hart
with pounding heart 
(figuurlijk) het hart klopte hem in de keel
his heart was (beating) in his throat/mouth 
(België) laat het niet aan je hart komen!
don't let it break your heart, don't take it to heart 
(figuurlijk) mijn hart kromp ineen/samen van medelijden
my heart shrank with pity 
(figuurlijk) zijn hart ligt hem op de tong
he wears his heart on his sleeve 
(figuurlijk) iemand op het hart trappen
tear someone's heart out, trample on someone's feelings 
(figuurlijk) iemand in zijn hart sluiten
take someone to one's heart 
(figuurlijk) zijn hart laten spreken
follow one's heart, let one's heart decide 
(figuurlijk) een hart van steen hebben
have a heart of stone/steel/flint 
haar hart stond even stil/sloeg over
her heart missed/skipped a beat 
een zwak hart hebben
have a weak heart/a heart condition 
2. hartstreek
heart
bosom, breast 
♦ voorbeelden
iemand aan het hart drukken
embrace someone, clasp/press someone to one's heart/breast/bosom 
iemand iets met de hand op het hart verzekeren
declare something (with) hand on heart 
met de hand over het hart strijken
have a heart, show mercy 
3. innerlijk, gemoed
heart 
♦ voorbeelden
iemand na aan het hart liggen
be very dear to someone, be near someone's heart 
het gaat mij toch aan het hart
it really touches/affects/hurts/grieves/pains me 
iemands hart breken
break someone's heart 
aan een gebroken hart lijden
suffer from a broken heart 
met een gerust hart
with an easy mind/conscience, without qualms 
hij heeft een goed hart
he is good at heart, there is much good in him 
het is niet veel, maar het komt uit een goed hart
it's not much, but the intention is good/it's well-meant 
uit de grond van zijn hart iets beamen
agree with something with all one's heart/from the bottom of one's heart 
een groot hart hebben
have a big heart 
met de dood in het hart
trembling with fear 
in zijn hart hield hij nog steeds van haar
deep down/in his heart (of hearts) he still loved her 
dat is een man naar mijn hart
he's a man after my heart 
hij is een jager in hart en nieren
he is a hunter in heart and soul, he is every inch a hunter 
iets op zijn hart hebben
have something in mind/on one's mind 
zeg maar wat je op het hart hebt
get it off your chest 
iemand iets op het hart drukken/binden
impress something on someone('s mind), urge someone to do something, enjoin something (up)on someone 
zijn hart aan iets ophalen
have (great) fun doing something, indulge oneself (in something) 
nu kun je echt je hart(je) ophalen
now you can really let yourself go 
(België) van zijn hart een steen maken
harden one's heart 
de stem van zijn hart volgen
follow (the voice of) one's heart, follow one's inclination 
(België) zij doet het tegen haar hart
her heart is not in it 
(bij iemand) zijn hart uitstorten/luchten
pour out/unburden/open one's heart to someone 
jong van hart
young at heart 
dat moet mij toch van het hart
I can't help saying this, I just have to get this off my chest 
van zijn hart geen moordkuil maken
make no disguise of one's feelings, be frank, speak one's mind 
zijn hart aan iets verloren hebben
have set one's heart/mind on something, have fallen in love with something 
zijn hart aan iemand verloren hebben
have lost one's heart to someone, have fallen in love with someone 
zijn hart aan iets verpanden
lose one's heart to something 
met hart en ziel
with all one's heart, with heart and soul 
zich met hart en ziel wijden aan iets
put one's heart and soul into something, devote one's heart and soul to something 
4. gezindheid, vriendschap
heart 
♦ voorbeelden
iemand een goed hart toedragen
be kindly/well disposed towards someone 
hij had geen hart voor de zaak
his heart wasn't in the matter/business 
hart voor een zaak hebben
have one's heart in a matter 
iemand een kwaad hart toedragen
have/bear a grudge against someone, bear someone ill-will/malice/a grudge 
iemand geen kwaad hart toedragen
bear someone no ill will, have no ill feelings for someone 
iemands hart stelen
steal someone's heart 
de harten van de mensen veroveren
capture/conquer/win one's way into people's hearts, endear oneself to the public 
iets een warm hart toedragen
be well disposed towards something 
slecht nieuws voor iedereen die het voetbal een warm hart toedraagt
bad news for those who are keen on football 
iemands hart winnen
win/conquer someone's heart 
5. moed
heart
nerve, guts, pluck 
♦ voorbeelden
heb het hart eens!
don't you dare!, you just try it! 
de schrik sloeg hem om het hart
his heart missed a beat/was in his mouth 
iemand een hart onder de riem steken
hearten someone, buck someone up, give someone heart 
het hart zonk hem in de schoenen
he lost heart, his heart sank into his boots 
6. als voedsel
heart 
7. iets met hartvorm
heart 
♦ voorbeelden
een marsepeinen hart
a marzipan heart 
8. midden, kern
heart
core, centre 
♦ voorbeelden
het hart van een bloem
the heart of a flower 
het groene hart van Holland
Holland's green centre/heart 
in het hart(je) van de stad wonen
live in the heart/centre of the city 
¶. overige voorbeelden
van ganser harte
(dank, medelijden) with all one's heart
(enthousiasme) wholehearted(ly) 
iets van ganser harte doen
do something wholeheartedly 
het ging niet van ganser harte
it was only halfhearted(ly) 
iets niet over zijn hart kunnen verkrijgen
not find it in one's heart to do something, not be able to do something 
iets ter harte nemen
take something to heart, heed something 
(België) iets ter harte trekken
take something to heart 
dat gaat mij zeer ter harte
I am greatly concerned about that, I have that very much at heart 
van harte gefeliciteerd
my warmest congratulations 
hij deed het, maar het ging niet van harte
he did it, but his heart wasn't in it 
(België) er het hart van in zijn
be heart-broken (over it) 
¶. spreekwoorden
bitter in de mond maakt het hart gezond
bitter pills may have blessed effects 
waar het hart vol van is, vloeit de mond van over
out of the abundance of the heart the mouth speaketh 
edel van hart is beter dan hoog van afkomst
kind hearts are more than coronets 
uit het oog, uit het hart
out of sight, out of mind 

qhartaandoening

hartaandoening (dev)
1. heart condition/ailment/problem/disease/complaint/disorder/dysfunction
(informeel) heart-trouble 
♦ voorbeelden
hij heeft een hartaandoening
he has a heart condition
(informeel) he has heart-trouble 

qhartaanval

hartaanval (dem)
1. heart attack
(hartinfarct; informeel) coronary 
♦ voorbeelden
hij heeft een hartaanval gehad/gekregen
he has had a heart attack 

qhartader

hartader (de)
1. (medisch)
cardiac/coronary artery, cardiac/coronary vein
aorta 
2. (figuurlijk)
artery 

qhartafwijking

hartafwijking (dev)
1. heart condition
(formeel) cardiac abnormality 

qhartambulance

hartambulance (de) (medisch)
1. heart ambulance 

qhartbeklemming

hartbeklemming (dev)
1. hartstoornis
angina
(medisch) angina pectoris 
2. (figuurlijk)
agony (of mind) 

qhartbewaking

hartbewaking (dev)
1. controle van de hartwerking
coronary care
± intensive care 
2. afdeling in een ziekenhuis
coronary care
± intensive care 

qhartblok

hartblok (het) (medisch)
1. heart block
Adams-Stokes syndrome, atrioventricular block 

qhartboezem

hartboezem (dem) (medisch)
1. ↑ atrium
auricle (of the heart) 
♦ voorbeelden
de rechter-/linkerhartboezem
the right/left atrium 

qhartbrekend

hartbrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. heartbreaking
(sterker) heart-rending 

qhartcentrum

hartcentrum (het)
1. heart centre/clinic
↑ cardiac clinic 

qhartchirurg

hartchirurg (dem)
1. cardiac/heart surgeon 

qhartchirurgie

hartchirurgie (dev)
1. cardiac/heart surgery 

qhartelijk

hartelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. innig, welgemeend
hearty, warm
affectionate, cordial 
♦ voorbeelden
een hartelijke brief
a friendly/cordial letter 
hartelijk dank voor uw brief
many thanks for your letter 
met hartelijke groeten
(in toenemende maat van formaliteit) with kind regards, affectionately yours, yours (very) sincerely 
hartelijke groeten aan je vrouw
remember me/kind(est) regards to your wife 
een hartelijke ontvangst
a warm/welcoming reception, a hearty welcome 
2. m.b.t. personen
warm-hearted, open-hearted, genial
amicable, cordial 
♦ voorbeelden
hartelijk tegen iemand zijn
be friendly/cordial towards someone 

qhartelijk

hartelijk2 (bijwoord)
1. van harte
heartily, warmly
cordially 
♦ voorbeelden
hartelijk bedankt voor …
thank you very much for …, thank you kindly for … 
(ironisch) daar dank ik hartelijk voor
thank you very much (nadruk op very)
not for me, not on your Bnelly/life 
hartelijk gefeliciteerd
(you have my) hearty/warmest/sincerest congratulations
(informeel) happy birthday 
zij laat u hartelijk groeten
she sends her kindest/best regards/her love/her warmest greetings 
iemand hartelijk de hand schudden
shake someone warmly by the hand 
ik heet u allen hartelijk welkom
I (wish to) extend a warm/hearty welcome to you all 
2. oprecht, gul
heartily 
♦ voorbeelden
hartelijk lachen
laugh heartily 

qhartelijkheid

hartelijkheid (dev)
1. het hartelijk zijn
cordiality, geniality, warm-heartedness, open-heartedness 
♦ voorbeelden
zijn overdreven hartelijkheid
his excessive friendliness/amity 
2. bejegening
cordiality, hospitality 

qharteloos

harteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. heartless
callous, cold-blooded
(wreed) cruel 
♦ voorbeelden
een harteloze daad
a cruel deed 

qharten

harten (de)
1. hearts
(attributief) of hearts 
♦ voorbeelden
hartenaas/-heer/-tien/-vrouw
ace/king/ten/queen of hearts 
hartenboer
jack/knave of hearts 
één harten
one heart 

qhartenbloed

hartenbloed (het)
1. heart('s) blood, lifeblood 

qhartenbreekster

hartenbreekster (dev) zie hartenbreker

qhartenbreker

hartenbreker (dem), hartenbreekster (dev)
1. (man & vrouw) heartbreaker
(man) lady-killer, (man) Lothario, (man) Don Juan
(vrouw) flirt, (vrouw) coquette 

qhartendiefje

hartendiefje (het)
1. darling, treasure, sweetheart, (Amerikaans-Engels) honey, (Amerikaans-Engels) honey-bunch, (Amerikaans-Engels) honey-bun 

qhartenjagen

hartenjagen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play hearts 
♦ voorbeelden
het hartenjagen
hearts 

qhartenklop

hartenklop (dem)
1. heartbeat, beat (of the heart)
(meervoud; het bonzen) palpitations 

qhartenkreet

hartenkreet (dem)
1. cry from the heart, heartfelt cry
cri de coeur 

qhartenleed

hartenleed (het)
1. (heartfelt) grief
(heartfelt) sorrow, heartbreak, heartache 
♦ voorbeelden
hij wordt verteerd door hartenleed
he is consumed with grief 

qhartenlust

hartenlust (dem)
¶. overige voorbeelden
naar hartenlust
to one's heart's content 
de kinderen zongen naar hartenlust
the children sang their hearts out 

qhartenpijn

hartenpijn (de)
1. heartache
(hartzeer) heartbreak 
♦ voorbeelden
dat bezorgt me hartenpijn
that causes me a lot of heartache 

qhartensnit

hartensnit (de)
1. heart trick 

qhart- en vaatziekten

hart- en vaatziekten (meervoud)
1. cardiovascular diseases 

qhartenvreter

hartenvreter (dem)
1. pest
(informeel) pain in the neck/back(side) 

qhartenwens

hartenwens (dem)
1. heart's desire, fondest wish 
♦ voorbeelden
zijn hartenwens werd vervuld
his fondest wish was fulfilled 

qhartfilmpje

hartfilmpje (het) (informeel)
1. ↑ ECG
(Amerikaans-Engels ook) ↑ EKG 

qhartfrequentie

hartfrequentie (dev)
1. heart frequency, pulse (rate) 

qhartgebrek

hartgebrek (het)
1. ↑ cardiac defect/dysfunction 

qhartgeruis

hartgeruis (het) (medisch)
1. heart murmur
↑ cardiac murmur 

qhartgrondig

hartgrondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. whole-hearted (bijwoord: whole-heartedly), heartfelt
hearty, sincere
(bijwoord ook) from the bottom of one's heart 
♦ voorbeelden
een hartgrondige hekel aan iemand/iets hebben
whole-heartedly/heartily dislike/detest someone/something
dislike/detest someone from the bottom of one's heart 

qharthout

harthout (het) (ambacht(elijk))
1. heartwood
(plantkunde) duramen 

qhartig

hartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pittig
tasty (bijwoord: tastily)
(goed gekruid) well-seasoned
(pikant) piquant, highly-seasoned
(stevig) hearty 
2. zout
salt (bijwoord: saltly), salty (bijwoord: saltily)
(Brits-Engels ook) savoury 
♦ voorbeelden
ik heb trek in iets hartigs
I feel like a snack/Bfancy something savoury 

qhartigheid

hartigheid (dev)
1. het hartig zijn
savouriness
piquancy, pungency 
2. dat wat hartig is
(Brits-Engels) savoury (dish)
(beleg) savoury topping/filling 
♦ voorbeelden
hartigheid op brood
open sandwich 

qhartigheidje

hartigheidje (het)
1. tasty snack
(voornamelijk Brits-Engels ook) savoury 

qhartinfarct

hartinfarct (het)
1. coronary
↑ myocardial infarction
heart infarct
↓ heart attack 

qhartje

hartje (het)
1. klein hart
(little) heart 
♦ voorbeelden
met een klein hartje
soft-hearted, soft-centered 
hij heeft een grote mond, maar een klein hartje
± his bark is worse than his bite 
hij heeft alles wat zijn hartje begeert
he has everything he could possibly wish for
(m.b.t. luxe/weelde ook) he is living in the lap of luxury, he is (living) in clover 
2. hartvormig iets
(little) heart 
♦ voorbeelden
(plantkunde) gebroken/druipende hartjes
bleeding-heart, lyreflower 
een hartje van chocolade
a chocolate heart 
3. het binnenste
heart
centre 
♦ voorbeelden
in het hartje van de stad
in the heart/centre of the city 
in het hartje van de zomer
in the height of summer, in midsummer 
in het hartje van de winter
in the dead/depth(s) of winter 
hartje winter
the dead of winter 
hartje zomer
the height of summer 
4. vleinaam
sweetheart
darling, (Amerikaans-Engels) honey, (Amerikaans-Engels) honey-bunch, (Amerikaans-Engels) honey-bun, treasure, pet
(schertsend) sweetie-pie 

qhartkamer

hartkamer (de) (medisch)
1. ventricle (of the heart) 
♦ voorbeelden
linker/rechter hartkamer
left/right ventricle 

qhartkatheter

hartkatheter (dem)
1. cardiac/heart catheter 

qhartklacht

hartklacht (de)
1. heart complaint/condition/disorder 
♦ voorbeelden
hartklachten hebben
have a heart condition 

qhartklep

hartklep (de) (medisch)
1. heart valve, valve (of the heart)
↑ cardiac valve 

qhartklop

hartklop (dem)
1. heartbeat 

qhartklopping

hartklopping (dev)
1. palpitation (of the heart), heart palpitation
(meervoud; medisch) tachycardia 
♦ voorbeelden
aan hartkloppingen lijden
suffer from palpitations 
hartklopping hebben van angst
get palpitations of/with fear 
ik kreeg er hartkloppingen van
it gave me palpitations 

qhartknaging

hartknaging (dev)
1. pangs of conscience
remorse, compunction 

qhartkramp

hartkramp (de)
1. spasm of the heart, angina
(medisch) angina pectoris 

qhartkransslagader

hartkransslagader (de)
1. coronary artery 

qhartkuiltje

hartkuiltje (het)
1. pit of the stomach 

qhartkwaal

hartkwaal (de)
1. heart condition/ailment/problem/disease/complaint/disorder
(informeel) heart/cardiac trouble 

qhartland

hartland (de)
1. heartland 

qhartlijder

hartlijder (dem)
1. heart patient
↑ cardiac patient 

qhartlijn

hartlijn (de)
1. lijn in de handpalm
heart line
line of heart, mensal line 
2. (bouwkunst)
centre line, (central) axis 

qhart-longmachine

hart-longmachine (dev)
1. heart-lung machine 

qhartmassage

hartmassage (dev)
1. heart massage
↑ cardiac massage
heart resuscitation 
♦ voorbeelden
uitwendige/inwendige hartmassage
external/internal heart massage
(medisch) external/internal cardiac compression 

qhartminuutvolume

hartminuutvolume (het)
1. cardiac output 

qhartneurose

hartneurose (dev)
1. ↑ cardiac neurosis
(medisch ook) effort syndrome, irritable heart, soldier's heart, neurocirculatory asthenia 

qhartoor

hartoor (het)
1. auricle (of the heart) 

qhartoperatie

hartoperatie (dev)
1. heart operation/surgery 

qhartpaal

hartpaal (dem) (bouwkunst)
1. core pile 

qhartpatiënt

hartpatiënt (dem)
1. cardiac (patient)
heart patient 
♦ voorbeelden
hartpatiënt zijn
have a heart condition
(informeel) have heart trouble 

qhartpunctie

hartpunctie (dev)
1. heart puncture 

qhartpunt

hartpunt (de)
1. ↑ apex (of the heart) 

qhartritmestoornis

hartritmestoornis (dev)
1. cardiac arrhythmia 

qhartroerend

hartroerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moving (bijwoord: movingly), touching (bijwoord: touchingly), poignant (bijwoord: poignantly)
(sterker) heartbreaking, heartrending
(meelijwekkend) pathetic 
♦ voorbeelden
het is een hartroerend gezicht
it is a pathetic sight 

qhartrot

hartrot (het)
1. heartrot 

qhartscheur

hartscheur (de)
1. (medisch)
rupture (of the heart) 
2. in hout
heartshake 

qhartsgeheim

hartsgeheim (het)
1. diep geheim
(most) intimate secret  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
iemand zijn hartsgeheimen toevertrouwen
confide one's most intimate secrets to someone 
2. liefdesgeheim
secret of the heart 
♦ voorbeelden
dat is mijn hartsgeheim
that's a secret of my heart 

qhartsgrondig

hartsgrondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. whole-hearted (bijwoord: whole-heartedly), heartfelt
hearty, sincere
(bijwoord ook) from the bottom of one's heart 

qhartslag

hartslag (dem)
1. klop van het hart
heartbeat, beat (of the heart)
↑ pulsation of the heart 
2. polsslag
heartbeat, pulse
(snelheid van de hartslag) heart rate 
♦ voorbeelden
een langzame hartslag
a slow pulse (rate) 
de hartslag opnemen van iemand
take someone's pulse 
(figuurlijk) de hartslag van de stad
the heartbeat of the city 

qhartspecialist

hartspecialist (dem)
1. heart specialist
↑ cardiologist 

qhartspier

hartspier (de)
1. heart muscle
↑ cardiac muscle
(medisch) myocardium 

qhartsterfte

hartsterfte (dev)
1. cardiac arrest 

qhartsterkend

hartsterkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opwekkend
cordial (bijwoord: cordially), tonic (bijwoord: tonically), stimulant, invigorating (bijwoord: invigoratingly)
fortifying 
2. bemoedigend
heartwarming, cheering (bijwoord: cheeringly), heartening (bijwoord: hearteningly), uplifting 

qhartsterking

hartsterking (dev)
1. borrel
↓ bracer, ↓ pick-me-up
↓ stiffener
tonic (ook medicijn)
(medicijn, voedsel, niet-alcoholische drank) cordial 
2. (figuurlijk); bemoediging
tonic
encouragement, comfort, relief, cheer 

qhartstikke

hartstikke (bijwoord) (informeel)
1. awfully, terribly, fantastically, enormously
(helemaal) ↑ completely, ↑ altogether, ↑ totally, ↑ utterly 
♦ voorbeelden
hartstikke bedankt!
thanks ever so much!, thanks awfully/a million! 
't is hartstikke donker/vol
it's awfully dark/full 
hartstikke dood
stone-dead, as dead as a doornail/dodo 
hij is hartstikke doof
he is stone-deaf/as deaf as a post 
hartstikke gek
(letterlijk) stark raving mad
(figuurlijk) crazy 
hartstikke goed
fantastic, terrific, smashing
(slang) way out, too much
(voornamelijk Brits-Engels) bloody good 
hij kan hartstikke goed zingen
he's a fantastic/terrific singer 
hoe gaat het? hartstikke goed!
how are you? great!/fantastic! 
hartstikke leuk
awfully/terribly nice 
u wordt hartstikke bedankt
thank you ever so much, thank you very much indeed 

qhartstilstand

hartstilstand (dem)
1. cardiac arrest
(medisch) asystole 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik kreeg bijna een hartstilstand
I nearly died, my heart nearly stopped/gave out 

qhartstimulator

hartstimulator (dem)
1. pacemaker 

qhartstocht

hartstocht (dem)
1. begeerte
passion
(meestal m.b.t. seksuele of lagere gevoelens) desire, lust
emotion  (voornamelijk meervoud), ardour, fervour 
♦ voorbeelden
zijn hartstochten bedwingen/beteugelen
subdue/bridle one's passions 
zich door zijn hartstochten laten meeslepen
let oneself be swayed by emotion, give way/rein to emotion/one's emotions 
met/zonder hartstocht (iets doen)
(do something) passionately/dispassionately 
2. heftige liefde
passion
(tijdelijk) craze
(manie) mania 

qhartstochtelijk

hartstochtelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderhevig aan hartstochten
passionate
warm-blooded, hot-blooded, emotional
(snel opgewonden) excitable 
♦ voorbeelden
een hartstochtelijk man
a passionate/excitable man 

qhartstochtelijk

hartstochtelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vurig, met hartstocht
passionate (bijwoord: passionately)
spirited, ardent, fervent, impassioned 
♦ voorbeelden
een hartstochtelijke liefde
a passion, a fervent/an ardent love 
hartstochtelijk verliefd
passionately in love 
hartstochtelijke woorden/gebaren
impassioned words/gestures 
2. gedreven, fanatiek
ardent (bijwoord: ardently), fervent (bijwoord: fervently), keen (bijwoord: keenly)
passionate
(meestal m.b.t. negatieve gevoelens) vehement 
♦ voorbeelden
een hartstochtelijk aanhanger/liefhebber zijn van …
be a fervent/an enthusiastic/ardent supporter/lover of … 
iets hartstochtelijk bestrijden/aanhangen
oppose/support something fanatically
(ook) oppose something vehemently 
hij is een hartstochtelijk jager/golfer/skiër
he is a keen/an ardent hunter/golfer/skier, he has (got) a passion for hunting/golf/skiing 
hij houdt hartstochtelijk veel van muziek
he has a passion for music, music is his (one great) passion/a great passion of his 

qhartstochtelijkheid

hartstochtelijkheid (dev)
1. passion(ateness)
ardency, burning enthusiasm 

qhartstoornis

hartstoornis (dev)
1. heart disorder 

qhartstreek

hartstreek (de)
1. heart region, region of the heart
↑ cardiac region 

qhartsvanger

hartsvanger (dem)
1. ± double-edged hunting knife 

qhartsverlangen

hartsverlangen (het)
1. heart's desire, fondest wish 

qhartsvriend

hartsvriend (dem), hartsvriendin (dev)
1. (man & vrouw) bosom friend
(man & vrouw) dear/good/close friend, (man) confidant
(vrouw) confidante 

qhartsvriendin

hartsvriendin (dev) zie hartsvriend

qharttoon

harttoon (dem)
1. heart sound
↑ cardiac sound 

qharttransplantatie

harttransplantatie (dev)
1. heart transplant (operation) 

qhartvergroting

hartvergroting (dev)
1. dilation of the heart, heart enlargement
↑ cardiac dilation
(medisch) megalocardia, cardiomegaly
(door veel sport ook) athlete's heart 

qhartverheffend

hartverheffend (bijvoeglijk naamwoord)
1. uplifting, elevating
ennobling, exalting
(subliem) sublime 
♦ voorbeelden
het was geen hartverheffend schouwspel
it was a disgraceful exhibition/not an uplifting scene/not an edifying spectacle 

qhartverlamming

hartverlamming (dev)
1. heart failure
heart seizure, paralysis of the heart (muscle) 
♦ voorbeelden
hij is aan een hartverlamming gestorven
he died of heart failure 

qhartveroverend

hartveroverend (bijvoeglijk naamwoord)
1. enchanting, ravishing, entrancing 
♦ voorbeelden
een hartveroverend schouwspel
an entrancing play 

qhartverscheurend

hartverscheurend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heartbreaking (bijwoord: heartbreakingly), heartrending (bijwoord: heartrendingly)
agonizing, distressing 
♦ voorbeelden
een hartverscheurende aanblik
a heartbreaking/heartrending scene 
een hartverscheurende kreet
a heartrending/an agonizing cry 
hartverscheurend snikken
sob one's heart out 

qhartversterkend

hartversterkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (opwekkend) stimulating, invigorating
(bemoedigend) heartwarming, cheering, heartening 

qhartversterkertje

hartversterkertje (het)
1. (borrel) ↓ bracer, ↓ pick-me-up, ↓ stiffener 



qhartversterking

hartversterking (dev)
1. (bemoediging) tonic, encouragement, comfort 

qhartvervetting

hartvervetting (dev)
1. fatty degeneration/infiltration of the heart 

qhartverwarmend

hartverwarmend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heartwarming (bijwoord: heartwarmingly) 

qhartverzakking

hartverzakking (dev)
¶. overige voorbeelden
een hartverzakking krijgen
be scared out of one's wits, be scared silly 

qhartvlies

hartvlies (het) (medisch)
1. endocardium 

qhartvormig

hartvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heart-shaped
↑ cordiform, ↑ cordate 
♦ voorbeelden
hartvormige bladen
cordate leaves 

qhartwerking

hartwerking (dev)
1. heart function/action 

qhartzakje

hartzakje (het)
1. pericardium 

qhartzeer

hartzeer (het)
1. heartache, heartbreak, anguish
(heartfelt) grief 
♦ voorbeelden
ik heb er geen hartzeer van
I won't break my heart over/about it, it won't break my heart 
hartzeer van iets hebben
be anguished about something, break one's heart about/over something, grieve over something 
zonder hartzeer vertrekken
leave without a qualm 

qhartziekte

hartziekte (dev)
1. heart disease/condition/ailment/complaint/disorder
(informeel) heart trouble 

qhartzwakte

hartzwakte (dev)
1. heart weakness
↑ cardiac weakness 

qhasj

hasj (dem)
1. hash
(slang) shit, pot, dope 

qhasjcake

hasjcake (dem)
1. hash cake, space cake 

qhasjhond

hasjhond (dem)
1. sniffer dog 

qhasjiesj

hasjiesj (dem)
1. hashish 

qhasjpijp

hasjpijp (de)
1. hash pipe, hash monster 

qhasjroker

hasjroker (dem)
1. hashish/pot smoker 

qhasjvangst

hasjvangst (de)
1. hash catch/haul 
♦ voorbeelden
de politie heeft een grote hasjvangst gedaan
the police have seized/intercepted a large amount of hash 

qhaskala

haskala (de)
1. Haskalah 

qhaspel

haspel (dem)
1. m.b.t. garens
reel 
2. m.b.t. slangen, snoeren
reel
(spoel) spool
(windas, ankerspil) windlass
winch
(kaapstander) capstan 
¶. overige voorbeelden
dat is een haspel in een fles
that's a mystery 

qhaspelaar

haspelaar (dem)
1. bungler, blunderer 

qhaspelen

haspelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stuntelen
bungle, blunder, flounder, make a mess
be all at sea 
♦ voorbeelden
wat zit je daar te haspelen!
what a mess you're making!, you're all at sea! 
2. kibbelen
quarrel, wrangle, bicker 

qhaspelen

haspelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een warboel maken
mix up, jumble (up), mess (up) 
♦ voorbeelden
alles door elkaar haspelen
mix/jumble everything up 
2. met de haspel opwinden
reel (in), wind (up) 

qhaspelwerk

haspelwerk (het)
1. gangspil
capstan 
2. gewurm
bungling, bungle, mess 

qhassebasje

hassebasje (het) (informeel)
1. ± brandy fix, ± drink 

qhassium

hassium (het)
1. hassium 

qhateenheid

hateenheid (dev)
1. ‘hateenheid’, (omschrijving) apartment for single people or two-person households 

qhatelijk

hatelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. haat opwekkend
hateful (bijwoord: hatefully)
nasty, odious, obnoxious, unspeakable 
♦ voorbeelden
(sport) van de hatelijke nul afwillen
need to get off the mark, need to get on the scoreboard 
2. opzettelijk grievend
nasty (bijwoord: nastily)
spiteful, malicious, vicious
(vnl. m.b.t. opmerkingen) snide
(informeel) bitchy
invidious 
♦ voorbeelden
hatelijk doen/zijn tegen iemand
be nasty to someone
(informeel) bitch at someone 
iemand iets hatelijks zeggen
say something nasty to someone 
hatelijk lachen
laugh nastily/spitefully 
hatelijke opmerkingen maken
make nasty/spiteful/vicious/snide remarks, jeer (at someone)
(informeel) bitch (about something) 
een hatelijke toespeling
a nasty/spiteful quip, a (nasty) innuendo 
hatelijk worden
turn/get nasty 

qhatelijkheid

hatelijkheid (dev)
1. opmerking
nasty/spiteful/snide remark
gibe, (nasty) quip/crack 
♦ voorbeelden
hatelijkheden spuien
spit out nasty/spiteful/snide remarks 
2. hoedanigheid
nastiness
spitefulness, maliciousness 

qhatemail

hatemail (de)
1. hate mail 

qhaten

haten (overgankelijk werkwoord)
1. haat toedragen
hate
detest, despise
↑ execrate 
♦ voorbeelden
iemand/iets haten als de pest
hate someone/something like poison/like the plague 
elkaar/zichzelf haten
hate each other/oneself 
iemand gaan haten
start to hate someone, come to the point of hating someone 
2. verfoeien
hate, loathe
not be able to stand
(verafschuwen) detest, abhor 
♦ voorbeelden
sommige mensen haten sigarenrook
some people can't stand cigar smoke 
¶. spreekwoorden
die kwaad doet haat het licht
± he that does ill hates the light 

qhater

hater (dem), haatster (dev)
1. hater 

qhatsiekadee

hatsiekadee (tussenwerpsel)
1. crash, smash
bang 
♦ voorbeelden
hatsiekadee, daar ging de ruit
crash, that was the window 

qhatsjie

hatsjie (tussenwerpsel)
1. atishoo, atchoo, achoo 

qhattrick

hattrick (dem) (sport)
1. hat trick 
♦ voorbeelden
een zuivere hattrick (scoren)
(score/make) a pure hat trick 

qhausmacher

hausmacher (de)
1. ± (coarse kind of) liver sausage
(Amerikaans-Engels ook) liverwurst 

qhausse

hausse (dev)
1. (financiën, handel)
boom
(Brits-Engels) rise, (Amerikaans-Engels) raise, bull market/movement 
♦ voorbeelden
een wilde hausse aan de beurs
a wild rise/sudden boom on the stock market 
à la hausse speculeren
speculate for a rise, bull the market 
à la hausse speculeren in een fonds
bull a stock 
2. opleving
boom, boost 
♦ voorbeelden
een hausse in de scheepsbouw
a boom in shipbuilding 

qhaussemarkt

haussemarkt (de)
1. bull market 

qhaussepositie

haussepositie (dev)
1. bull (position)
long position 

qhaussier

haussier (dem)
1. bull
long 

qhautain

hautain (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. haughty (bijwoord: haughtily)
lofty, lordly, arrogant, supercilious 
♦ voorbeelden
een hautaine houding
a haughty/an arrogant/a supercilious/lofty/lordly air 
hij heeft iets hautains (over zich)
he has an air of arrogance (about him) 
het is belachelijk zo hautain als hij optreedt
his supercilious behaviour is ridiculous 

qhaute couture

haute couture (dev)
1. haute couture
high fashion 

qhaute cuisine

haute cuisine (de) (culinaria)
1. haute cuisine 

qhaute finance

haute finance (dev)
1. high finance 

qhaute nouveauté

haute nouveauté (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) the (very) latest fashion 

qhaut-reliëf

haut-reliëf (het)
1. high relief
alto-relievo 

qhauw

hauw (de) (plantkunde)
1. siliqua, silique 

qHavana

Havana (het)
1. Havana 

qhavanna

havanna (de)
1. tabak, sigaar
Havana (cigar) 

qhavdala

havdala (de)
1. Havdalah 

qhave

have (de)
1. property
goods, belongings, possessions, (personal) effects 
♦ voorbeelden
have en goed
goods and chattels, possessions, worldly goods 
have en goed verliezen
lose everything/all one's got 
grote have
extensive property 
levende/dode have
live/deadstock 
liggende have
immovable property, immovables
(juridisch) realty 
tilbare have
mov(e)able property, mov(e)ables
(juridisch) personalty 

qhaveloos

haveloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. shabby, scruffy
(m.b.t. huis, meubels, auto enz. ook) delapidated
(gescheurd, gerafeld) ragged, tattered
(versleten, vervallen) decrepit
↓ tatty 
♦ voorbeelden
haveloze kledij
threadbare/ragged/tattered clothing 
wat ziet hij er haveloos uit
how scruffy he looks, doesn't he look down at heel/out at elbow(s) 

qhaven

haven (de)
1. ligplaats voor schepen
harbour
(grote haven ook) port
(dokken) docks
(havengebied ook) dockland 
♦ voorbeelden
de haven van Antwerpen
the port/harbour of Antwerp 
de haven veilig bereiken
make/reach port safely 
haven van bestemming
port of destination 
een haven binnenvallen/binnenlopen/aandoen
put into/in at a port 
de haven van Harlingen
Harlingen harbour 
haven van herkomst
(van goederen) port of origin
(thuishaven van schip) port of registry, home port 
in (het zicht van) de haven schipbreuk lijden/vergaan
(figuurlijk) come to grief/fail at the last minute 
naar de haven terugvaren
sail back to/return to port 
op/aan de haven wonen
live on the quayside/by the harbour 
een open haven
an open access harbour/port 
de haven uit zeilen
sail out of harbour/port, clear the harbour 
2. havenstad
port 
3. (in samenstellingen)
port 
4. (figuurlijk); toevluchtsoord
(safe) haven, (place/haven of) safety, (place/haven of) refuge
sanctuary 
♦ voorbeelden
hij is in behouden haven
he is safe and sound/home and dry, he is in safe haven 
een veilige haven vinden
find a safe haven, find refuge 

qhavenaanleg

havenaanleg (dem)
1. harbour construction 

qhavenaccommodatie

havenaccommodatie (dev)
1. harbourage, port accommodation 

qhavenanker

havenanker (het)
1. mooring (anchor) 

qhavenarbeider

havenarbeider (dem)
1. dockworker, docklabourer, docker
(Amerikaans-Engels ook) longshoreman 

qhavenbeambte

havenbeambte (de)
1. port official
(m.b.t. dok) dock official 

qhavenbedrijf

havenbedrijf (het)
1. (inrichting) dock/harbour/port installations
(bedrijfstak) dock industry 

qhavenbekken

havenbekken (het)
1. harbour basin
(van dok) dock basin 

qhavenbestuur

havenbestuur (het)
1. het besturen
harbour management 
2. personen
harbour board
harbour authority/authorities, port authority/authorities 

qhavenbootje

havenbootje (het)
1. harbour launch 

qhavencomplex

havencomplex (het)
1. harbour/dock/port system, harbour/dock/port complex 

qhavendam

havendam (dem)
1. mole, jetty, breakwater
(vnl. waar schepen aanleggen) pier 

qhavendienst

havendienst (dem)
1. harbour service 

qhavenen

havenen (overgankelijk werkwoord)
1. batter, mangle
(aan flarden scheuren) tatter
(verfomfaaien) bedraggle 
♦ voorbeelden
wat is dat boek gehavend
isn't that book battered/tattered/the worse for wear
(met ezelsoren) isn't that book dog-eared 
wat ziet hij er gehavend uit
doesn't he look bedraggled/a right/real mess
(schertsend) he looks like he's been dragged through a hedge backwards 

qhavenfaciliteiten

havenfaciliteiten (meervoud)
1. harbour facilities 

qhavengebied

havengebied (het)
1. harbour/dock area 

qhavengebouw

havengebouw (het)
1. harbour master's office, port warden's office 

qhavengeld

havengeld (het)
1. harbour/port dues
(Brits-Engels ook) groundage
(ankergeld) anchorage
(m.b.t. dokken) dock dues, dockage 

qhavengezicht

havengezicht (het)
1. harbour view, view of a/the harbour 

qhavenhoofd

havenhoofd (het)
1. mole, jetty, breakwater, pier 

qhavenkant

havenkant (dem)
1. rand van een havenbekken
quayside
(van dok) dockside 
2. stadsdeel
harbour
(Brits-Engels m.b.t. dokken) dockland 
♦ voorbeelden
aan de havenkant wonen
live by the harbour/docks 

qhavenkantoor

havenkantoor (het)
1. harbour/port office, harbour master's office 

qhavenkosten

havenkosten (meervoud)
1. port dues/charges
harbour/dock dues 

qhavenkraan

havenkraan (de)
1. wharf/dock(-side)/harbour crane 

qhavenkwartier

havenkwartier (het)
1. harbour/dock area
(Brits-Engels) dockland 

qhavenloods

havenloods1 (dem)
1. persoon
harbour pilot 

qhavenloods

havenloods2 (de)
1. gebouw
harbourshed 

qhavenmeester

havenmeester (dem)
1. harbour master, (Amerikaans-Engels) port warden
port master/director
(van vliegveld) airport manager 

qhavenmond

havenmond (dem)
1. harbour/dock entrance 

qhavenots

havenots (meervoud)
1. have-nots 

qhavenpakhuis

havenpakhuis (het)
1. dock warehouse 

qhavenpier

havenpier (dem)
1. jetty, harbour wall 

qhavenplaats

havenplaats (de)
1. port
(aan zee) seaport (town) 

qhavenpolitie

havenpolitie (dev)
1. harbour police 

qhavenpool

havenpool (dem)
1. harbor workers 

qhavenradar

havenradar (dem)
1. harbour radar 

qhavenrecht

havenrecht (het)
1. port/harbour dues, port/harbour charges 

qhavenreglement

havenreglement (het)
1. harbour/port regulations 

qhavenschap

havenschap (het)
1. ± port authority, ± harbour commission 

qhavenstad

havenstad (de)
1. port
(aan zee) seaport (town) 

qhavenstaking

havenstaking (dev)
1. dock strike 

qhavenwerken

havenwerken (meervoud)
1. harbour works
(havengebied) docks 

qhavenwerker

havenwerker (dem)
1. docker, (Amerikaans-Engels) longshoreman
dock worker/labourer 

qhavenwijk

havenwijk (de)
1. harbour/dock area
(Brits-Engels) dockland 

qhaver

haver (de)
1. plantengeslacht
oat 
♦ voorbeelden
gewone haver
common oat 
een veld met haver
an oat field 
haver verbouwen
grow/cultivate oats 
wilde haver
wild oat, oat-grass, (Brits-Engels) haver 
2. voedsel
oats 
♦ voorbeelden
de paarden met haver voeren
feed the horses with oats, corn the horses 
een mud/zak haver
a sack/bag of oats, a hectolitre of oats 
(figuurlijk) de haver niet waard zijn
no longer be worth one's keep, have outlived one's usefulness 
¶. overige voorbeelden
iemand van haver tot gort kennen
know someone inside out/like the back of one's hand 
¶. spreekwoorden
de paarden die de haver verdienen krijgen ze niet
one beats the bush and another catches the birds
one man sows and another reaps
desert and reward seldom keep company 

qhaverbrood

haverbrood (het)
1. oaten bread
(in Schotland en Noord-Engeland) cake 

qhavergort

havergort (dem)
1. (oat) groats
hulled oats 
♦ voorbeelden
dunne havergort
gruel 

qhavergras

havergras (het)
1. tall oat grass
(Brits-Engels) haver 

qhaverkist

haverkist (de)
1. oat bin 
♦ voorbeelden
erop zitten als de bok op de haverkist
be as keen as mustard on doing/to do something, jump at something
(uitslover zijn) be an eager beaver 

qhaverklap

haverklap (dem)
¶. overige voorbeelden
om de haverklap
(ieder ogenblik) every other minute/day, continually
(bij de geringste aanleiding) at the drop of a hat 
ze belde om de haverklap om te weten of …
(ook) she kept (on) ringing to ask whether … 

qhaverkorrel

haverkorrel (dem)
1. oat grain 

qhavermeel

havermeel (het)
1. oatmeal 

qhavermout

havermout (dem)
1. gepelde haver
rolled oats
oatmeal 
2. pap
(Brits-Engels) (oatmeal) porridge, (Amerikaans-Engels) oatmeal 
♦ voorbeelden
een bord havermout
a plate of porridge 

qhaverstro

haverstro (het)
1. oat straw 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) twisten om een haverstro
argue/fight at the drop of a hat/over nothing 

qhaverveld

haverveld (het)
1. oat field
field of oats 

qhavervlokken

havervlokken (meervoud)
1. oat flakes 

qhaverzak

haverzak (dem)
1. fodder bag
feedbag, oatbag, oatsack
(van paarden) nosebag 

qhavezate

havezate (de)
1. ridderlijk goed, kasteel
± manorial farm
± manor (house) 
2. grote hofstede
homestead
farmstead 

qhavik

havik (dem)
1. vogel
goshawk 
2. begerig mens
vulture
vampire, harpy, leech, shylock 
3. (politiek); oorlogszuchtig mens
hawk 

qhavikachtigen

havikachtigen (meervoud)
1. Accipitridae 

qhavikarend

havikarend (dem)
1. Bonelli's eagle 

qhaviksbek

haviksbek (dem)
1. hawk's bill/beak 
♦ voorbeelden
met een haviksbek
hawk-billed 

qhaviksborst

haviksborst (de)
1. pigeon/chicken breast 

qhaviksklauw

haviksklauw (de)
1. hawk's talon/claw 

qhavikskruid

havikskruid (het)
1. hawkweed 
♦ voorbeelden
langharig havikskruid
mouse-ear hawkweed 

qhaviksneus

haviksneus (dem)
1. hooked nose
hooknose, aquiline/hawk nose 

qhaviksoog

haviksoog (het)
1. hawkeye 

qhavist

havist (dem)
1. secondary school pupil
(Brits-Engels) secondary modern pupil, (Amerikaans-Engels) high school student 

qhavo

havo1 (het)
1. afkorting van: hoger algemeen voortgezet onderwijs
(omschrijving) Senior/Higher General Secondary Education 

qhavo

havo2 (de)
1. school of higher/senior general secondary education
± (Brits-Engels) secondary modern school 

qhavoklant

havoklant (dem)
1. pupil suited to higher/senior general secondary education 

qhawala

hawala (dem)
1. hawala 

qhazard

hazard (dem)
1. (lucky) chance
windfall
(koopje) bargain 
♦ voorbeelden
par hazard
by chance/hazard 

qhazardspel

hazardspel (het)
1. game of hazard/chance 

qhazelaar

hazelaar (dem)
1. hazel 

qhazelaarshout

hazelaarshout (het)
1. hazel(wood) 

qhazelaren

hazelaren (bijvoeglijk naamwoord)
1. hazel 

qhazelhoen

hazelhoen (het)
1. hazel hen
hazel grouse 

qhazelnoot

hazelnoot1 (dem)
1. struik
zie hazelaar

qhazelnoot

hazelnoot2 (de)
1. noot
hazelnut
(van variëteit Corylus avellana grandis) cob(-nut) 

qhazelnootreep

hazelnootreep (dem)
1. bar of hazelnut (chocolate)
bar of chocolate with hazelnuts 

qhazelnotenboom

hazelnotenboom (dem)
1. hazel (bush) 

qhazelnotenstruik

hazelnotenstruik (dem)
1. hazel (bush) 

qhazelworm

hazelworm (dem)
1. blindworm
slowworm 

qhazenbloed

hazenbloed (het)
1. chicken-heartedness
timidity, timorousness 

qhazendistel

hazendistel (de)
1. hare's lettuce
sow/milk thistle 

qhazenhart

hazenhart (het)
1. bange aard
♦ voorbeelden
een hazenhart hebben
be chicken-hearted 
2. persoon
chicken
coward, funk, milksop, (Amerikaans-Engels) milquetoast 

qhazenjacht

hazenjacht (de)
1. hare-shoot(ing), hare-hunt(ing)
(met windhonden) (hare) coursing
(met brakken) beagling 

qhazenleger

hazenleger (het)
1. form
hare lair/cover 

qhazenlip

hazenlip (de)
1. harelip 

qhazenpad

hazenpad (het)
1. 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het hazenpad kiezen
take to one's heels, ↓ skedaddle, clear off 

qhazenpastei

hazenpastei (de)
1. hare pie 

qhazenpeper

hazenpeper (dem)
1. ± jugged hare 

qhazenrug

hazenrug (dem)
1. saddle of hare 

qhazenslaapje

hazenslaapje (het) (figuurlijk)
1. forty winks
catnap, (bit of/some) shuteye 
♦ voorbeelden
een hazenslaapje doen
have/take forty winks/a catnap/some shuteye 

qhazensprong

hazensprong (dem)
1. hare leap 

qhazenvlees

hazenvlees (het)
1. hare
hare('s) meat, hare's flesh 
♦ voorbeelden
hazenvlees gegeten hebben
be chicken(-hearted), ↓ be windy/yellow, be a milksop/yellow belly/Amilquetoast, have a yellow streak 

qhazewind

hazewind (dem)
1. greyhound
(klein soort) whippet 
♦ voorbeelden
Afghaanse hazewind
Afghan (hound) 
Russische hazewind
borzoi, Russian wolfhound 

qhb-kind

hb-kind (het)
1. highly gifted/talented child 

qhbo

hbo (het, de)
1. afkorting van: hoger beroepsonderwijs
(omschrijving) (School for) Higher Vocational Education 

qhbo'er

hbo'er (dem)
1. college student, professional education student 

qH-bom

H-bom (de)
1. H-bomb
hydrogen bomb 

qhbs

hbs (de) (geschiedenis)
1. afkorting van: hogereburgerschool
(omschrijving) former Dutch High School for the 12-18 year age group 

qh.c.

h.c. (afkorting)
1. afkorting van: honoris causa
hc 

qHd.

Hd. (afkorting)
1. afkorting van: Hoogduits
HG 

qhdtv

hdtv (de)
1. HDTV 

qh.e.

h.e. (afkorting)
1. afkorting van: hoc est
i.e. 

qhé

hé (tussenwerpsel)
1. uitroep om de aandacht te trekken, of van verwondering
(aanroep) hey!, hello!, say!, hoy!, 'oy!
(verbazing) oh (really)? 
♦ voorbeelden
hé, is dat waar?
oh (really), is that true/so? 
hé, kom eens hier
hey (you)!, come here! 

qhè

hè (tussenwerpsel)
1. uiting van pijn/bewondering enz.
(onprettig) oh (dear)
(onprettig, sterker) bother, damn
(prettig) ah
(vermoeienis) whew, phew 
♦ voorbeelden
hè ja!
ah yes! 
hè nee!
oh no! 
hè, dat is pech
say/but that's rotten luck 
hè, dat doet zeer!
oh/ouch/damn, that hurts! 
hè, blij dat ik zit!
whew/phew, glad I can take the weight off my feet! 
hè, ben je daar eindelijk?
well (now)/BI say, are you there at last?
(schamper) look who's here! 
2. uitroep om te kennen te geven dat men een bevestigend oordeel verwacht
what?, right?, eh?, isn't it? 
♦ voorbeelden
mooi, hè?
lovely, isn't it?/don't you think? 
lekker weertje, hè?
nice day, isn't it? 
dat wist je niet, hè?
you didn't know that, did you/eh/right? 
je komt toch ook, hè?
you'll come (too), won't you? 
wat wil je nou eigenlijk, hé?
(so) what do you want, eh?, what is it that you want then? 
3. uitroep achter een ongeduldige of schampere vraag
eh?, what? 

qheadbangen

headbangen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. headbanging 

qheader

header (dem) (computer)
1. header 

qheadhunten

headhunten (overgankelijk werkwoord)
1. headhunt 

qheadhunter

headhunter (dem)
1. headhunter 

qheadline

headline (dem)
1. headline 

qheadset

headset (dem)
1. headset 

qheadspin

headspin (dem)
1. head spin 

qhealen

healen (overgankelijk werkwoord)
1. heal 

qhealing

healing (de)
1. healing 

qheao

heao (het, de)
1. afkorting van: hoger economisch en administratief onderwijs
(omschrijving) School/Institute for Business Administration and Economics 

qhearing

hearing (dev)
1. hearing 

qhearsay

hearsay (dem)
1. hearsay 

qheat

heat (dem)
1. heat 

qheavy

heavy (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavy 

qheavy metal

heavy metal (de)
1. heavy metal 

qheavy user

heavy user (dem)
1. heavy user 

qheb

heb (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) greed 
♦ voorbeelden
het is allemaal om de heb
it's pure greed, it's just for the sake of raking it in 
hij is voor de heb
he's only in it for what he can get out of it, he's one for stuffing his pockets 
¶. overige voorbeelden
voor de heb
out of greed 

qhebbeding

hebbeding (het)
1. thingummy, thingy
gadget 

qhebbelijk

hebbelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. door gewoonte of karakter eigen
characteristic 
♦ voorbeelden
een hebbelijke eigenschap
a characteristic, an idiosyncrasy 
een hebbelijke gewoonte hebben om …
have a way/habit of …, ↓ have a trick of … 

qhebbelijk

hebbelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fatsoenlijk
decent (bijwoord: decently), proper (bijwoord: properly)
seemly 

qhebbelijkheid

hebbelijkheid (dev)
1. habit
idiosyncrasy, peculiarity 
♦ voorbeelden
de hebbelijkheid hebben om
have a/the (nasty/annoying) habit of …, have a way of …, ↓ have a trick of … 
hij heeft allerlei hebbelijkheden
he has all sorts of funny little ways 
iemands hebbelijkheden
someone's (funny/annoying) ways, someone's idiosyncrasies 
kuchen is een hebbelijkheid van hem
that cough is one of his (little) mannerisms 

qhebben

hebben1 (overgankelijk werkwoord)
1. bezitten
have (got)
own, possess, keep 
♦ voorbeelden
je kunt niet alles hebben
you can't have everything/win them all 
heb jij een auto?
have you got a car?, (Amerikaans-Engels) do you have a car? 
hij heeft geen auto/geld
he hasn't got a car/any money, (Amerikaans-Engels) he doesn't have a car/any money 
ze heeft een boetiekje/reclamebureau
she has a boutique/an advertising agency 
ik heb er drie
I've got three 
gelijk/ongelijk hebben
be right/wrong 
(zelfstandig (gebruikt)) iemands hele hebben en houden
all someone's belongings 
hij heeft een eigen huis
he owns a house/has a house of his own 
mag ik dat hebben?
may/can I have that? 
iets moeten hebben
need something 
ik heb geen suiker meer
I'm right/clean out of sugar 
iets willen hebben
want something 
2. toegerust zijn met
have (got) 
♦ voorbeelden
iets bij zich hebben
be carrying something, have something with one 
het heeft er veel van dat …
it looks very much as if … 
hij heeft veel haar
he has a lot of hair, he's very hairy 
hoe laat heb je het?
what time do you make it? 
het in zich hebben
have (got) it in oneself 
dat mag geen naam hebben
it's not worth mentioning 
iets vrolijks over zich hebben
make a cheerful impression, have a certain cheer 
het heeft er de schijn van dat …
it looks as if … 
schoenen aan de voeten hebben
be wearing shoes, have shoes on one's feet 
van wie heeft hij dat?
who/where has he got that from? 
ik heb het niet van mezelf
I haven't thought/Bdreamt/Adreamed that up myself 
veel van iemand/iets hebben
be very like someone/something, look very much like someone/something 
zij heeft het niet van een vreemde
it's obvious who/where she got it from 
3. m.b.t. een (verwantschaps)betrekking
have, be 
♦ voorbeelden
iemand als vriend hebben
be friends with someone 
ze hebben elkaar gelukkig nog
fortunately, they still have each other 
4. getroffen zijn door
have, be
suffer 
♦ voorbeelden
iets aan de voet hebben
have something wrong with one's foot 
ik heb niets aan die troep
that stuff is useless to me 
het in zijn rug hebben
have back-trouble 
ze heeft geen/veel pijn
she's not in pain/in a lot of pain 
ergens spijt van hebben
be sorry about something 
verdriet hebben
be sad 
wat heb je?
what's the matter/wrong with you?, what ails you? 
wat heb je toch?
what's come over you? 
ik wil het niet hebben
(verbieden) I won't have it 
5. in genoemde omstandigheden verkeren
have, be 
♦ voorbeelden
het druk hebben
be busy 
het goed hebben
be well off 
hoe heb ik het nu?
what's this?, what's going on here? 
hoe heb ik het nu met je?
what's up with you?, what do you think you're doing? 
het er moeilijk mee hebben
have problems with something 
ze hebben het goed voor elkaar
they've really got it made
(goed geregeld) they have it all figured out 
hoe heb je het gehad?
did you have a good time?, how did you get on? 
ik wist niet hoe ik het had
I didn't know what to make of it, I was puzzled
(sterker) I was baffled 
het koud/warm hebben
be cold/hot 
had je wat?
what's your problem?, are you looking for trouble? 
ik hoop dat je mooi weer hebt
I hope you'll have good weather/the weather will be fine (for you) 
6. (gevoelens) koesteren
have
be 
♦ voorbeelden
geduld hebben
be patient 
genoeg van iemand/iets hebben
be fed up with/have had enough of someone/something 
een hekel hebben aan iets
have a dislike for something, hate something 
hij heeft iets, maar hij wil niet zeggen wat
there's something up with him/bothering him, but he won't say what it is 
zij hebben iets met elkaar
there's something (going on) between them 
hij heeft iets tegen mij
he has something/some grudge against me 
hij heeft er niets op tegen
he has no objections 
7. beschikken over
have (got) 
♦ voorbeelden
ik heb nog altijd een boek van u
I still have one of your books 
ze hebben geen brood in huis
they are (right) out of bread 
ze hebben de dief
they've caught the thief 
de goedheid hebben
be good enough 
ze heeft het helemaal
she's really got it, she's terrific/perfect 
ik heb niks in huis
there's nothing in the house 
de tijd hebben
have (enough) time, not be in a hurry 
hoe wilt u het hebben?
(bijvoorbeeld bij bank, m.b.t. geld) how would you like it? 
het woord hebben
have the floor 
God hebbe zijn ziel
God rest his soul 
8. in het genot gesteld zijn van
have
enjoy 
♦ voorbeelden
iemand aan de lijn hebben
have someone on the phone/line 
bezoek hebben
have company/visitors 
ik heb het
I've got it 
die pantoffels heb ik van mijn vrouw
my wife gave me those slippers 
ik heb veel plezier van dat ding
I'm very pleased with that gadget, that thing comes in very handy 
mag ik dat potlood even van je hebben?
can I borrow your pencil for a moment? 
van wie heb je dat?
who told/gave you that? 
9. deelachtig worden
have
get 
♦ voorbeelden
dat heb je ervan
you've asked for it, that's what you get 
die les hebben we al gehad
we've already done that lesson 
iets liever hebben
prefer something 
ik moet er niets van hebben
I want nothing to do with it 
(beledigend) wat moet je (van me) hebben?
what do you want (from me)? 
dat heb ik op school gehad
I('ve) learned that in school, they('ve) told me that in school 
ik heb nooit Spaans gehad
I've never learned Spanish 
ik moet nog een tientje van hem hebben
he still owes me ten euros 
hij heeft een trap van een paard gehad
he was kicked by a horse 
(ironisch) van je familie/je vrienden moet je 't maar hebben
well, that's/there's relatives/friends for you 
ik verdien er weinig mee, maar ik moet het er gelukkig niet van hebben
it doesn't pay very well, but fortunately I don't have to depend on it 
ik wil (niet) hebben dat je het doet
I (don't) want you to do it 
wat had u gehad willen hebben?
(in winkel) what can I do for you?, can I help you?, what would you like? 
zo, dat hebben we ook weer gehad
well, that's that/that's settled/so much for that 
10. m.b.t. iets dat gedaan kan/moet worden
have 
♦ voorbeelden
ik heb geen klagen
I can't complain 
daar heb je je bij neer te leggen
you have no choice but to accept it 
jij hebt goed praten
it's easy for you (to talk/say) 
met iemand te doen hebben
be/feel sorry for someone 
als je iets te zeggen hebt
if there's anything you want to say 
het heeft niets te betekenen
it's nothing, it doesn't matter 
hij heeft niets te vertellen
(gaat hem niet aan) it's none of his business
(geen macht) he has no authority/say in this 
wat heb je daarop te zeggen?
what's your answer to that?, what have you to say to that? 
daar heb ik niets mee te maken
that's no concern of mine, don't look at me! 
dat heeft er niets mee te maken
that's got nothing to do with it 
hij heeft duizend euro te verteren
he has a thousand euros to spend 
dagelijks met iemand te doen hebben
see someone every day 
daar wil ik niets mee te maken hebben
I('ll) keep well clear of that 
heb je weleens met hem te maken gehad?
have you had any dealings with him before? 
je hebt alleen maar te luisteren en te doen wat ik zeg
all you have to do is to listen and do as I tell you, just listen and do as I tell you 
11. aantreffen
be, have 
♦ voorbeelden
daar heb je Jan
ah, there's John (now) 
(kijk eens) wie we daar hebben
look who's here! 
dan heb je dat
that's what you get 
daar heb je het al
I told you so/this would happen, just as I said 
daar zullen we/zul je het hebben
there we go 
daar hebben we het (het gedonder/het gegooi in de glazen)
this is it, now we're in for it 
(als inleiding tot een reeks voorbeelden en in opsommingen) daar heb je …
there's …, you have … 
je hebt ook groene druiven
there are/you get green grapes as well 
men heeft/je hebt
there are
(informeel) you get, they come in (green and red) 
vlak bij Den Haag heeft men het zeebad Scheveningen
near The Hague you'll find the seaside resort of Scheveningen 
wat zullen we nu hebben?
hey, what's this? 
de hoeveelste hebben we, wanneer hebben we Pasen?
what day is it?, when is Easter? 
12. in genoemde toestand houden
have
hold 
♦ voorbeelden
daar heb ik je
(I've) got you there 
daar heb je hem lelijk mee
that will hurt him badly 
zo wil ik het hebben
that's how I want it 
waar wil je me hebben?
where do you want me (to stand)? 
nu kom je waar ik je hebben wil
now you're coming to where I want you to be 
hoe had u het gehad willen hebben?
how would you like it (done)? 
iets zus of zo (gedaan) willen hebben
want (to see) something done in this or that way 
ik heb hem zover
I've managed to persuade him 
een klap van heb ik jou daar
a stunning blow/mighty thump 
13. verdragen
stand, take 
♦ voorbeelden
hij kan niet veel hebben
he cannot take much, he's easily shaken/beaten 
ik kan veel hebben maar …
I can take a lot, but … 
iemand kunnen hebben
be able to beat someone 
14. (+ aan) nut ondervinden van
be of use (to) 
♦ voorbeelden
(ironisch) nou, daar heb ik veel aan!
oh, a lot of good that will do me, a fat lot of use that is 
je weet niet wat je aan hem hebt
you never know where you're at/you are with him 
een cadeau waar je jaren wat aan hebt
a gift which will give you years of service/pleasure for years 
nu weten we tenminste wat we aan elkaar hebben
at least now we know where we stand 
wat heb je aan een mooie auto als je niet kunt rijden?
what's the use of a beautiful car if you can't drive? 
wat heb je eraan?
what's the use of it?, what good is it to you? 
¶. overige voorbeelden
iedereen heeft het erover
everybody's talking about it 
daar heb je hem weer!
there he is again
(afkeurend) oh no, not him again! 
zij kan dat jurkje absoluut niet hebben
that dress doesn't suit her at all 
(eufemistisch) die kun je er wel bij hebben
he's a good man to have around 
(sport) die had je makkelijk kunnen hebben
(m.b.t. bal terugslaan/stoppen enz.) that one should have been yours 
ik moest je net hebben
you're just the man/woman I want 
dan moet je Jan hebben
(then) John is the man for you 
moet je net Freek hebben
you can imagine Freek's reaction! 
hij had het niet meer
he was really in bad shape, he was at his wit's end, it was all just too much for him 
wel heb ik ooit
well, I'll be …! 
heb je ooit van je leven!
would you believe this!, good Lord!
↓ well I never! 
ik heb het niet op hem
I don't like/trust him 
ze hadden het over verhuizen
they were talking/thinking of moving 
waar had ik het ook weer over?
what was I saying/talking about?, where was I? 
daar heb ik het straks nog over
I'll come (back) to that later on/in a moment 
nu we het daar toch over hebben
since you raise the point/matter, now that you mention it, talking about … 
ik zal het er met hem over hebben
I'll talk to him about it 
daar hebben we het niet over gehad
we haven't discussed/talked about that 
ik weet niet waar je het over hebt
I don't know what you're talking about
(informeel) I don't know what you're talking on 
daar wil ik het nu niet over hebben
I won't go into that now 
ik heb het tegen jou
I'm talking to you 
dat heb ik weer
that's all I need, that's just what I was hoping for 
¶. spreekwoorden
wie de jeugd heeft, heeft de toekomst
± the hand that rocks the cradle rules the world 
wie geeft wat hij heeft, is waard dat hij leeft
you cannot be expected to give more than you have 
hebben is hebben en krijgen is de kunst
± possession is nine points of the law
± have is have 
wie wat bewaart heeft wat
± waste not, want not
± of saving comes having 
wie het breed heeft, laat het breed hangen
they that have plenty of butter can lay it on thick 

qhebben

hebben2 (hulpwerkwoord)
1. ter aanduiding van de voltooide tijd bij werkwoord
have 
♦ voorbeelden
gelachen/gelopen dat we hebben
did we have a laugh/walk! 
heb je vannacht goed geslapen?
did you sleep well last night? 
had ik dat maar geweten
if (only) I had known (that) 
had dat maar gezegd
you should have told me so/that, if only you'd told me (that) 
ik heb met hem op school gezeten
I went to school with him 
ik heb hem gisteren (nog) gezien
I saw him (only) yesterday 
hij had gezwommen
he had been swimming 

qhebber

hebber (dem)
1. vulture
harpy, vampire, money-grubber
(vrek) miser, skinflint 

qhebberig

hebberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greedy
grasping, moneygrubbing, ↓ grabby, ↑ rapacious, ↑ acquisitive
(vrekachtig) stingy, miserly 
♦ voorbeelden
hij is nogal hebberig van aard
he's a bit of a vulture/money-grubber 
wees niet zo hebberig
don't be so greedy 

qhebberigheid

hebberigheid (dev)
1. greediness
avarice
(m.b.t. geld) moneygrubbing 

qhebbes

hebbes (tussenwerpsel) (informeel)
1. (iemand) got you!, gotcha!
(iets) got it! 

qhebraïsme

hebraïsme (het)
1. godsdienst
Hebraism 
2. uitdrukking
Hebraism 

qhebraïst

hebraïst (dem)
1. Hebraist 

qHebreeër

Hebreeër (dem)
1. Hebrew 

qHebreeuws

Hebreeuws1 (het)
1. Hebrew 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is Hebreeuws voor mij
it's (all) Greek to me 

qHebreeuws

Hebreeuws2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hebrew 
♦ voorbeelden
het Hebreeuwse volk
the Hebrew people, the Hebrews 

qHebriden

Hebriden (meervoud)
1. Hebrides 

qhebzucht

hebzucht (de)
1. greed
avarice, acquisitiveness, cupidity, covetousness, rapacity 
♦ voorbeelden
uit hebzucht
out of greed 
de hebzucht zelf
the embodiment/personification of greed 

qhebzuchtig

hebzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greedy
avaricious, acquisitive, rapacious, grasping 
♦ voorbeelden
een hebzuchtig mens
a greedy/an avaricious/a grasping person, a money-grubber, a vulture 

qhecatombe

hecatombe (de)
1. offer
hecatomb 
2. slachting
hecatomb 

qhecht

hecht1 (het) zie heft

qhecht

hecht2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. solide, vast
solid (bijwoord: solidly)
strong, sound, firm, well-built 
♦ voorbeelden
het rust op hechte grondslagen
(ook figuurlijk) it is based/built on solid foundations 
2. (figuurlijk)
strong (bijwoord: strongly)
tight, firm
(saamhorig) tightly-knit, close(ly)-knit 
♦ voorbeelden
een hechte familieband
a close-knit family, strong family ties 
een hechte samenwerking
close cooperation 
een hechte vriendschap
a close/staunch friendship 

qhechtdraad

hechtdraad (dem; als stofnaam het)
1. (medisch)
suture 
2. (plantkunde)
tendril
cirrus 

qhechten

hechten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vast blijven zitten
adhere
stick, hold
(van lijm ook) bond 
♦ voorbeelden
die pleister hecht niet
this Belastoplast/Aband-aid won't stick 
2. waarde toekennen aan
be attached/devoted (to)
value, hold dear, adhere (to), cling (to) 
♦ voorbeelden
aan iets/iemand gehecht zijn
be attached/devoted to something/someone 
hij hecht zeer aan traditie/vormen
he's a stickler for/he's strong on tradition/the proprieties 
wij hechten niet aan plichtplegingen
we don't stand on formalities 

qhechten

hechten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (medisch)
stitch, suture
(informeel) stitch up, sew up 
♦ voorbeelden
een wond/een scheur hechten
suture/sew up a wound, stitch/sew up a tear 
2. vastmaken
attach, fasten
(af)fix, stick, bind 
♦ voorbeelden
met nietjes (aan elkaar) hechten
staple (together) 
het is met draden aan elkaar gehecht
it is held together by wire/thread/stitches 
een prijskaartje aan iets hechten
attach/fasten/fix a price tag to something 
3. toekennen
attach 
♦ voorbeelden
een bepaalde betekenis aan iets hechten
attach/give a certain meaning to something 
geloof aan iets hechten
give credit/credence to something, credit something 
waarde/belang/gewicht aan iets hechten
attach (a certain) value/importance/weight to something 
grote waarde/veel belang aan iets hechten
set great store by something 

qhechten

zich hechten3 (wederkerend werkwoord)
1. zich vastzetten
become attached
cling, stick, attach (itself) 
2. gesteld raken op
become attached
attach (oneself) 
♦ voorbeelden
hij hecht zich gemakkelijk aan mensen
he gets attached to people easily 

qhechtenis

hechtenis (dev)
1. verzekerde bewaring als maatregel
custody
detention 
♦ voorbeelden
administratieve hechtenis
administrative custody 
iemand in hechtenis nemen
apprehend/arrest someone, take someone into custody, put/place someone under arrest 
iemand in hechtenis houden
detain someone/keep someone in custody 
in hechtenis blijven/zitten
remain/be in custody 
iemand in hechtenis laten nemen
have someone arrested, give someone into custody 
in hechtenis zijn/zich in hechtenis bevinden
be detained/in custody/under arrest 
preventieve/voorlopige hechtenis
preventive custody, detention on remand 
iemand uit de hechtenis ontslaan
release someone (from custody), discharge someone (from prison) 
de voorlopige hechtenis met 6 dagen verlengen
grant a six-day remand, order further detention by six days 
2. als straf
imprisonment
detention, prison 
♦ voorbeelden
iemand tot twaalf dagen hechtenis veroordelen
sentence someone to twelve days imprisonment/in prison 
met hechtenis van ten hoogste twaalf dagen wordt gestraft …
punishment of up to twelve days imprisonment is given 

qhechtheid

hechtheid (dev)
1. stevigheid
solidity
strength, firmness, soundness, substantiality 
♦ voorbeelden
de hechtheid van een constructie
the solidity of a construction 
2. (figuurlijk)
durability
strength, closeness 

qhechthout

hechthout (het)
1. plywood, laminated wood 

qhechting

hechting (dev) (medisch)
1. handeling
suture
suturing, sewing up, stitching up 
2. materiaal
suture(s)
stitches 
♦ voorbeelden
de hechtingen verwijderen
take out the stitches/sutures 

qhechtkram

hechtkram (de)
1. meta clip
agrafe 

qhechtmiddel

hechtmiddel (het)
1. adhesive
adhesive agent 

qhechtnaald

hechtnaald (de) (medisch)
1. surgical needle
suture needle, stitching needle 

qhechtpleister

hechtpleister (de)
1. adhesive plaster
sticking plaster, (Brits-Engels) elastoplast, (Amerikaans-Engels) band-aid 

qhechtrankje

hechtrankje (het)
1. tendril
cirrus 

qhechtsel

hechtsel (het) (medisch)
1. sutures
stitches 

qhechtvezel

hechtvezel (de) (plantkunde)
1. tendril
cirrus 

qhechtwortel

hechtwortel (dem) (plantkunde)
1. adhesive root 

qheckler

heckler (dem)
1. heckler 

qheckrund

heckrund (het)
1. Heck cow 

qhectare

hectare (de)
1. hectare 

qhectiek

hectiek (dev)
1. agitation, commotion 

qhectisch

hectisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. druk
hectic (bijwoord: hectically)
frantic, furious 
♦ voorbeelden
een hectische periode
a hectic period/time 
2. hardnekkig
hectic (bijwoord: hectically) 
♦ voorbeelden
hectische koortsen
hectic fevers 

qhectograaf

hectograaf (dem) (drukwezen)
1. hectograph
copygraph 

qhectograferen

hectograferen (overgankelijk werkwoord) (drukwezen)
1. hectograph 

qhectogram

hectogram (het)
1. hectogram(me) 

qhectoliter

hectoliter (dem)
1. hectolitre 

qhectolitergewicht

hectolitergewicht (het)
1. weight per hectolitre 

qhectometer

hectometer (dem)
1. hectometre 

qhectopascal

hectopascal (dem)
1. hectopascal 

qhectowatt

hectowatt (dem) (techniek)
1. hundred watt 

qheden

heden1 (het)
1. present (day) 

qheden

heden2 (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) today
now(adays), at present 
♦ voorbeelden
tot op heden
up to/up till/until now, to date, as yet, to this day 
vanaf/met ingang van heden
as of/from today/now 
heden ten dage, op heden
nowadays, these days, today 
¶. spreekwoorden
heden ik, morgen gij
± today you, tomorrow me 
heden rood, morgen dood
here today and gone tomorrow 
stel niet uit tot morgen, wat gij heden doen kunt
never put off till tomorrow what you can do today 

qhedenavond

hedenavond (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) this evening
tonight 

qhedendaags

hedendaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. contemporary
present-day, modern, current, new 
♦ voorbeelden
woordenboeken voor hedendaags taalgebruik
dictionaries of current usage 

qHedenlands

Hedenlands (het)
1. (omschrijving) contemporary Dutch 

qhedenmiddag

hedenmiddag (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) this afternoon 

qhedenmorgen

hedenmorgen (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) this morning 

qhedennacht

hedennacht (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) tonight 

qhedenochtend

hedenochtend (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) this morning 

qhedgefonds

hedgefonds (het)
1. hedge fund 

qhedonisme

hedonisme (het)
1. hedonism
± epicur(ean)ism 

qhedonist

hedonist (dem)
1. hedonist
sensualist, Cyrenaic 

qhedonistisch

hedonistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hedonic
hedonistic, Cyrenaic 

qheek

heek (dem)
1. hake 

qheel

heel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gaaf
intact
whole, undamaged
(m.b.t. kledingstukken ook) decent, respectable 
♦ voorbeelden
die ham is nog heel
that ham is still intact/untouched/in one piece 
een paar hele kousen
a decent/whole/an intact pair of stockings 
niets heel laten aan
tear to shreds, pull to pieces 
2. niet in stukken
whole
entire, unbroken 
♦ voorbeelden
iets weer heel maken
fix something, mend something, repair something 
hele peper
whole pepper(corn) 
(schertsend) de stukken (scherven) zijn nog heel
you can say goodbye to that (one)! 
3. volledig
whole
entire, complete, full 
♦ voorbeelden
zij werkt hele dagen
she works full time 
een heel dozijn
a round dozen 
heel Engeland
all England, the whole of England 
hele getallen
whole numbers, integers 
een heel huis
a whole house 
een heel jaar
a whole/an entire year 
een hele liter
a whole/full litre 
hele zinnen overslaan
skip whole/entire sentences 
4. groot
quite a/some
some, ↓ a/one hell of a 
♦ voorbeelden
ze is een hele dame geworden
she's become quite a (young) lady 
zo'n linnenkast is 'n heel ding
that's some/quite a linen cupboard, ↓ that's one hell of a linen cupboard 
het is een heel eind (weg)
it's a good way/distance (off) 
hij is een heel eind in de tachtig
he is well into his eighties 
een hele som
(quite) a large sum of money, an awful lot of money 
een hele tijd
quite some time 
dat is een heel verhaal
that's a long/quite a story 
5. m.b.t. een zaak in zijn geheel
whole
entire, all 
♦ voorbeelden
langs de hele grens
all along the frontier 
(geringschattend) ik zou me met die hele jongen niet inlaten
I'd stay away from that chap, I wouldn't touch that fellow with a Bbarge-pole/Aten-foot-pole 
over heel het land
throughout the country/land 
heel zijn leven
all/throughout his life, his whole life 
m'n hele lijf ziet bont en blauw
my whole body is black and blue, I'm bruised all over 
de hele stad/wereld
the whole town/world 
de hele tijd
all the time, the whole time 
de hele zomer/winter lang
throughout the summer/winter 
¶. spreekwoorden
beter ten halve gekeerd, dan ten hele gedwaald
± a fault confessed is half redressed 

qheel

heel2 (bijwoord)
1. zeer
very (much)
really, ↑ most 
♦ voorbeelden
heel erg moe
dead tired 
heel erg sluw/moeilijk/koud
sly as a fox, extremely difficult/cold 
dat is heel gewoon
that's common enough/not unusual/quite normal 
je weet het heel goed!
you know perfectly well! 
een heel grote neus
a huge/very large nose 
een heel klein beetje/aantal
a tiny bit/number 
heel lang geleden
ages/donkey's years ago 
heel vaak
very often/frequently 
heel veel
a great deal of/a great many, ↓ heaps/tons/hundreds of 
dat is al heel vreemd
that is most/quite extraordinary 
heel vroeg opstaan
get up with the lark/really early 
heel wat minder/meer
a good deal less/more, quite a lot less/more 
dat heeft heel wat gekost
that cost a pretty penny 
dat kostte heel wat moeite/inspanning
that took a great deal of trouble/effort 
heel weinig betekenen/waard zijn
be of/have very little importance/value 
heel zeker
most certainly 
heel af en toe
once in a blue moon 
heel in de verte
way in the distance 
2. geheel en al
completely, entirely
wholly, altogether, absolutely 
♦ voorbeelden
dat is iets heel anders/heel wat anders
that's a different story altogether, that's a different kettle of fish 
ik weet het heel zeker
I'm dead sure, I'm absolutely positive 

qheelal

heelal (het)
1. universe
cosmos, (deep/outer) space 

qheelbaar

heelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. curable
healable 
♦ voorbeelden
heelbare wonden
curable wounds 

qheelhuids

heelhuids (bijwoord)
1. unharmed, unscathed
uninjured, whole 
♦ voorbeelden
er heelhuids (van) afkomen
escape unharmed/with one's life/in one piece/without a scratch/with a whole skin 
er financieel heelhuids vanaf komen
(informeel) save one's economic bacon 
wij komen niet heelhuids door de crisis
we won't get through the crisis unscathed 
hij kwam er heelhuids doorheen
he came through unscathed/without breaking any bones, he managed to ride it out 
heelhuids terugkomen
return safe and sound 

qheelkruid

heelkruid (het)
1. geneeskrachtige plant
healing herb, medicinal herb
selfheal, allheal, heal-all 
2. (plantkunde); Sanicula europaea
sanicle 

qheelkunde

heelkunde (dev)
1. surgery 

qheelkundig

heelkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. surgical (bijwoord: surgically)
operative, operating 
♦ voorbeelden
onder heelkundige behandeling zijn
undergo surgical treatment 
heelkundige behandelingen
surgical/operative treatment, surgery 
een heelkundig ingrijpen
an operative intervention, an operation 

qheelkundige

heelkundige (de)
1. surgeon 

qheelmeester

heelmeester (dem) (geschiedenis)
1. surgeon 
¶. spreekwoorden
zachte heelmeesters maken stinkende wonden
± desperate diseases need/must have/require desperate remedies 

qheelvak

heelvak (het)
1. standard subject, (omschrijving) school subject that is allocated the normal number of hours 

qheelvlees

heelvlees (het)
1. 
♦ voorbeelden
goed heelvlees hebben
heal easily 

qheem

heem (het)
1. (farm)yard 
♦ voorbeelden
huis en heem
house and home, hearth and home 

qheemkring

heemkring (dem)
1. local history club 

qheemkunde

heemkunde (dev)
1. ± local history
study of local customs and (folk)lore 

qheemkundekring

heemkundekring (dem)
1. local history club 

qheemraad

heemraad (dem)
1. member of a polder/dike board
± dike reeve 

qheemraadschap

heemraadschap (het)
1. college
polder/dike board 
2. ambt
membership in a polder/dike board
± office of dike reeve 
3. gebied
polder (district) 

qheemst

heemst (de)
1. mallow 
♦ voorbeelden
gewone heemst
marsh mallow 

qheemtuin

heemtuin (dem)
1. botanical garden 

qheen

heen (bijwoord)
1. weg
gone
away 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ver heen zijn
be far gone 
(figuurlijk) je moet ver heen zijn om zoiets te kunnen doen
you have to be pretty far gone to do something like that 
heen en weer lopen
walk/pace up and down/back and forth/to and fro 
(figuurlijk) heen en weer praten
discuss, palaver 
heen en weer reizen
travel/shunt/shuttle (back and forth) 
(figuurlijk) na lang heen en weer praten
after considerable discussion 
heen en weer geslingerd worden tussen hoop en vrees
be torn between hope and fear 
(formeel) heen zijn
(figuurlijk) be departed, have departed this life 
2. op de heenweg
(on the way/going) out(ward), going 
♦ voorbeelden
wie rijdt er heen?
who's going to drive (us) there? 
heen en terug
(reizen) there and back 
heen neem ik de tram, terug loop ik
I'll take the tram going (out) and then walk back 
3. in een bepaalde richting
♦ voorbeelden
je kunt daar niet heen
you cannot go there 
ergens/nergens heen gaan
be going somewhere/nowhere 
overal heen gaan
go everywhere, travel in all directions 
waar wil je heen?
(figuurlijk) what are you driving at? 
waar gaat dat heen?
where do you think you're going? 
waar moet dat heen?
(figuurlijk) where will it (all) end?, what's to be the end of it? 
4. ter versterking
♦ voorbeelden
door de jaren heen
over/through the years, in the course of the years 
dwars door alles heen
straight through everything 
door elkaar heen praten
all talk at the same time 
ik ben helemaal door mijn voorraad heen
I've run right through my stock, I'm right/clean out of it 
langs elkaar heen praten
talk at cross-purposes 
je kunt niet om hem heen
you can't ignore him/pass him by 
over de berg heen
across the mountain 
over iemand heen gaan
(vulgair; seks hebben met) have it off with someone
(aftroeven) go one better than someone 
over de teleurstelling heen zijn
have got over one's disappointment 
veel kritiek over zich heen krijgen
get a lot of criticism
(informeel) get a lot of stick 

qheen- en terugreis

heen- en terugreis (de)
1. round trip 

qheen-en-weer

heen-en-weer1 (dem)
1. boot
ferry(-boat) 
2. retourkaartje
(Brits-Engels) return ticket, (Amerikaans-Engels) round-trip ticket 

qheen-en-weer

heen-en-weer2 (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
krijg (nou) het heen-en-weer
(verbazing) well, I'll be damned
(ergernis) get lost, up yours (and twist it) 
ik krijg er het heen-en-weer van
it gets in my hair/on my nerves, it gives me the heebie-jeebies 

qheen-en-weerdienst

heen-en-weerdienst (dem)
1. shuttle service
(boot) ferry service 

qheengaan

heengaan1 (het)
1. dood
passing away/on
demise 
♦ voorbeelden
bij zijn heengaan
upon his demise 
2. vertrek
departure
going away, leaving 
♦ voorbeelden
haar heengaan
her departure
(aftreden) her resignation 

qheengaan

heengaan2 (onovergankelijk werkwoord)
1. vertrekken
depart
leave, go (off/on one's way)
(ontslag nemen) resign, make one's exit 
♦ voorbeelden
ga heen in vrede
depart in peace 
2. sterven
pass away/on
depart (this life), go, die 
♦ voorbeelden
hij is van ons heengegaan
he has passed away 
vredig heengaan
pass away peacefully 
3. voorbijgaan
be taken up (with)
be absorbed (by) 
♦ voorbeelden
de hele zomer gaat ermee heen
it will take all summer 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) waar gaat dat heen?
where will it all end?, what's the world coming to? 

qheenkomen

heenkomen (het)
¶. overige voorbeelden
een goed heenkomen zoeken
seek safety in flight, run to/fly for safety, seek shelter/refuge 

qheenlopen

heenlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk away/off 
♦ voorbeelden
dwars heenlopen door
cut across 
niet over zich heen laten lopen
not let oneself get walked over 

qheenmatch

heenmatch (de) (België)
1. first game, first match 

qheenreis

heenreis (de)
1. journey/way there, outward journey, journey out
(scheepvaart) passage/voyage out, outward passage/voyage 
♦ voorbeelden
het schip was op de heenreis
the ship was outward bound/on the way out 

qheenrit

heenrit (dem)
1. drive/ride/way there 

qheenronde

heenronde (de) (België)
1. first round 

qheenvlucht

heenvlucht (de)
1. outward flight 

qheenwedstrijd

heenwedstrijd (dem) (België)
1. first game/match 

qheenweg

heenweg (dem)
1. way there/out 

qheenzenden

heenzenden (overgankelijk werkwoord)
1. send away
banish 

qheer

heer1 (dem)
1. (ook in samenstellingen); mannelijk persoon
man
gentleman
(dansen) partner
(informeel) gent 
♦ voorbeelden
(informeel) is dit de heren?
is this the men's?
(voornamelijk Brits-Engels) is this the Gents? 
het team van de heren
the men's team 
de zangpartij van de heren
the male choir's part, the male voices 
2. als beleefdheidstitel
Mr (gevolgd door naam)
Sir (zonder naam)
(meervoud) gentlemen
(handel; meervoud) Messrs
Master (voor voornaam van jongen)
(slang) mister, squire (zonder naam) 
♦ voorbeelden
aan de heer Van Dale
to Mr Van Dale 
(mijne) dames en heren!
ladies and gentlemen! 
de jonge heer Smith
Master Smith 
mijne heren!
Gentlemen! 
heren professoren
the professors, the professorial body 
Weledele/Geachte Heer
Dear Sir 
wat wensen de heren?
what can I do for you gentlemen? 
de heren Weston & co.
Messrs Weston & Co 
3. beschaafde man
gentleman
(informeel) gent
(tegenover vrouwen) cavalier, gallant 
♦ voorbeelden
wees een heer in het verkeer
don't be a road-hog, be civil to other road-users 
een voornaam heer
a notable
(informeel) a great swell/nob 
4. God
Lord 
♦ voorbeelden
de dag des Heren
the Lord's Day 
het gebed des Heren
the/our Lord's prayer 
(België) Ons Heer moet zijn getal hebben
there's nowt so queer as folk, it takes all sorts to make a world 
God de heer/de Here God
the Lord God 
het huis des Heren
the house of the Lord 
in het jaar onzes Heren 1672
in the year of our Lord 1672 
als de Heer het wil
God/the Lord willing, DV 
5. aanzienlijk man
gentleman
patrician
(vaak ironisch) worthy
(informeel) bigwig, VIP, tin god, nob 
♦ voorbeelden
(ironisch) deze heer/heren
this worthy gentleman/these worthy gentlemen/gentry 
(ironisch) de heren dieven/oplichters/gangsters
the light-fingered/swindling/gangster fraternity 
(figuurlijk) de grote heer uithangen
play the grand seigneur, play god almighty 
de hoge heren
the top brass, the bigwigs, our lords and masters 
6. meester, gebieder
lord
master 
♦ voorbeelden
de heer des huizes
the master of the house 
ergens heer en meester zijn
hold absolute sway somewhere, lord it over something/someone 
zijn eigen heer en meester zijn
be one's own master/boss 
(informeel) de/mijn oude heer
the/my old man
(Brits-Engels ook) the governor, his nibs
(verouderd of schertsend, van schooljongen) (Brits-Engels) the pater 
de heren der schepping
the lords of creation 
7. (kaartspel)
king 
8. (geschiedenis); magistraat
lord
magistrate 
♦ voorbeelden
de heren van de stad
the lords of the city 
9. (geschiedenis); bezitter van een heerlijkheid
lord
squire, seigneur 
♦ voorbeelden
Huygens was Heer van Zuilichem
Huygens was lord of Zuilichem 
10. (geschiedenis); landsheer
lord
ruler 
♦ voorbeelden
Heer der Nederlanden
Lord of the Netherlands 

qheer

heer2 (het)
1. leger
host 
2. menigte
host 
♦ voorbeelden
het heer der sterren
the starry host 
¶. spreekwoorden
zo heer, zo knecht
like master, like man 
niemand kan twee heren dienen
no man can serve two masters 
nieuwe heren, nieuwe wetten
new lords, new laws 
met grote heren is het kwaad kersen eten
± he who sups with the devil should have a long spoon
those that eat cherries with great persons shall have their eyes squirted out with the stones 

qheerbaan

heerbaan (de) (geschiedenis)
1. military/strategic highway
main communication route, ± Roman road 

qheerban

heerban (dem) (geschiedenis)
1. oproeping tot de krijgsdienst
arrière-ban 
2. de dienstplichtigen
arrière-ban 
3. opkomstplicht
arrière-ban
conscription 

qheerkracht

heerkracht (de) (België) zie overmacht

qheerlijk

heerlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verheven
glorious
majestic 
♦ voorbeelden
Gods heerlijke naam
God's glorious name 
2. (geschiedenis); van de heer
seigniorial, manorial
lordly 
♦ voorbeelden
een heerlijk goed
a manor, a seigniory 
heerlijk jachtrecht
manorial hunting rights 
heerlijke rechten
seigniorial/manorial rights, seigniory, droits du seigneur 

qheerlijk

heerlijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam
delightful (bijwoord: delightfully)
lovely, wonderful
(schitterend) splendid, glorious, magnificent, marvellous 
♦ voorbeelden
het heerlijk avondje
± Christmas Eve 
het is een heerlijk gevoel
it feels great 
het vlees is heerlijk mals
the meat is lovely and tender 
een heerlijk malse biefstuk
a succulent steak 
heerlijke muziek
beautiful/heavenly music 
het was een heerlijke tijd
we had a gay old time/the time of our lives 
dat vind ik heerlijk!
I love it! 
het is heerlijk warm
it's lovely and warm 
het was een heerlijk weekend
it was a peach of a/a great weekend 
dat zou heerlijk zijn!
that would be wonderful/great 
een heerlijke zomeravond
a lovely/magnificent summer's evening 
2. lekker
delicious (bijwoord: deliciously)
delectable
(informeel) yummy, scrumptious, moreish 
♦ voorbeelden
een heerlijk maal
a delicious/delectable meal 
dat smaakt heerlijk
that is delicious, it's very tasty, it tastes gorgeous/delicious 
een heerlijk toetje
a bonne bouche 

qheerlijkheid

heerlijkheid (dev)
1. (meervoud); lekkernij
delicacies
delicious things (to eat)
(vaak schertsend) dainties, the choicest morsels 
2. gelukzaligheid
bliss 
♦ voorbeelden
de eeuwige/hemelse heerlijkheid
eternal/heavenly glory/bliss 
3. pracht, glans
glory
lustre, splendour 
♦ voorbeelden
de heerlijkheid der sterren
the splendour of the stars 
4. verhevenheid
magnificence
majesty, greatness, glory 
5. gebied waaraan een titel en rechten verbonden zijn
manor, domain 
♦ voorbeelden
de heerlijkheid van Kortenhoef
the manor of Kortenhoef, Kortenhoef manor 
6. (geschiedenis); gebied van een heer
seigniory
domain, dominion 
7. (geschiedenis); aan de heer toekomende rechten en bevoegdheden
seigniorial/manorial/lordly rights
seigniory 

qheeroom

heeroom (dem) (rooms-katholiek)
1. uncle in orders
reverend uncle 

qheerschaar

heerschaar (de) (formeel)
1. host
legion, army 
♦ voorbeelden
Heer der heerscharen
Lord (God) of Hosts 

qheerschap

heerschap (het)
1. figuur
gent
(Brits-Engels) chap, fellow, ↓ (Brits-Engels) bloke, ↓ guy 
♦ voorbeelden
een fraai/vreemd/verwaand/vervelend heerschap
a precious fellow/an oddball/a popinjay/an awkward customer 
wat denkt zo'n heerschap wel?
who does that fellow think he is?, ↓ who does that guy think he is? 
2. (geschiedenis); het heer zijn
seigniory
lordship 

qheerschappij

heerschappij (dev)
1. dominion
mastery, rule, power, control, sway 
♦ voorbeelden
de heerschappij betwisten/bezitten/verkrijgen
contest/have/gain dominion/control 
onder heerschappij van iemand staan/komen
be dominated by someone/pass under the domination of someone 
de heerschappij op zee voeren
have command of/command the sea(s), rule the waves, have naval supremacy 
hij voert heerschappij over vele volkeren
he rules over many peoples/tribes 
onder vreemde heerschappij
subject to/under foreign rule 
zich van de heerschappij meester maken
come to power, gain sway
(wederrechtelijk) usurp power 

qheersen

heersen (onovergankelijk werkwoord)
1. regeren
rule (over)
(m.b.t. vorst(in)) reign
(formeel) hold sway/dominion, bear sway/dominion 
♦ voorbeelden
God heerst over al het geschapene
God rules all creation 
verdeel en heers
divide and rule 
2. de overhand hebben
dominate
be prevalent 
3. vóórkomen
be
be prevalent
(van ernstige ziekten ook) rage, be rampant/rife
prevail 
♦ voorbeelden
er heerst griep
there's a lot of flu about/around, there's a flu epidemic 
er heerste een grote hongersnood
there was a great famine, a great famine afflicted the country 
de mazelen heersen in het dorp
there is an outbreak/epidemic of measles in the village, measles is rife in the village 
er heerste rijkdom en voorspoed
wealth and prosperity reigned 
een dodelijke stilte heerste alom
there was deadly silence all around, silence reigned 

qheersend

heersend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruling
prevailing, dominant, current, existing 
♦ voorbeelden
de heersende godsdienst
the prevailing religion
(staatsgodsdienst) the official/national religion 
de heersende klassen
the ruling class(es) 
de heersende mode
the current/prevailing fashion 
de heersende opvatting
the prevailing view, current ideas 
de heersende partij
the party (currently) in power 
de heersende wind
the prevailing wind 

qheerser

heerser (dem), heerseres (dev)
1. ruler
lord, master, sovereign
(heerseres) mistress 
♦ voorbeelden
heerser over …
ruler of … 

qheerseres

heerseres (dev) zie heerser

qheersersblik

heersersblik (dem)
1. imperious/lordly look, imperious/lordly glance 

qheerszucht

heerszucht (de)
1. lust/thirst for power
imperiousness, domineeringness 
♦ voorbeelden
zijn heerszucht kent geen grenzen
his lust for power is unlimited, he's (quite) the most ambitious person I know 

qheerszuchtig

heerszuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. imperious
domineering, (over-)ambitious 
♦ voorbeelden
hij is zeer heerszuchtig
he's a very domineering/imperious man, he's very dictatorial 

qheertje

heertje (het) (ironisch)
1. customer
fellow, type, johnny, (Amerikaans-Engels) john 
♦ voorbeelden
een driftig/ongemakkelijk heertje
a nasty-tempered/quick-tempered/troublesome customer/little man 
¶. overige voorbeelden
het heertje zijn
(er netjes uitzien) look tiptop, look like a real gentleman
(van alle zorg bevrijd) have it made
(in zijn nopjes) be in fine/full/high feather, be as pleased as Punch 

qhees

hees (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
hoarse 
♦ voorbeelden
ik ben hees
my voice is gone, I'm hoarse 
zich hees schreeuwen
shout oneself hoarse 
2. m.b.t. stem
hoarse
croaky, throaty
(minder sterk) husky 
♦ voorbeelden
hese geluiden
rasping/throaty sounds 
met een hese stem spreken
speak in a hoarse/husky/throaty voice 

qheesheid

heesheid (dev)
1. hoarseness
throatiness
(minder sterk) huskiness 

qheester

heester (dem)
1. shrub 

qheesterachtig

heesterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shrubby
shrub-like 
♦ voorbeelden
een heesterachtig gewas
a shrubby growth/plant 

qheesterbosje

heesterbosje (het)
1. thicket
(zeldzaam) thickset 

qheet

heet1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. brandend gevoel veroorzakend
hot
(scherp ook) spicy, peppery 
♦ voorbeelden
hete kost
spicy food 
hete peper
hot pepper 
2. hitsig
hot
horny, randy, worked/sexed up 
♦ voorbeelden
een hete meid
a hot bird/Achick, a real goer, hot stuff 

qheet

heet2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer warm
hot (bijwoord: hotly)
(luchtstreek) torrid 
♦ voorbeelden
een hete adem
(ook figuurlijk) a fiery breath 
(figuurlijk) heet bloed hebben
be hot-blooded, have hot blood 
de zon brandde heet
the sun was beating down/burning hot 
gloeiend heet
burning/red hot
(weer) sweltering, boiling hot 
het heet hebben
be hot 
in het heetst van de strijd
in the thick/heat of the battle 
ik kreeg het heet
I got hot 
het is altijd te heet of te koud
(figuurlijk) things are never right, he/she is never satisfied 
nieuws heet van de naald
hot/up-to-the-minute news 
heet water
hot water 
2. hevig
hot (bijwoord: hotly)
(strijd) fierce
(discussie) heated
(drift) fiery 
♦ voorbeelden
het ging er heet toe
it was a heated affair, things got pretty hot/heated 
¶. overige voorbeelden
(techniek) een heet laboratorium
a hot lab(oratory) 
¶. spreekwoorden
de soep wordt nooit zo heet gegeten als ze wordt opgediend
things are never as black/bad as they seem/look 
men moet het ijzer smeden als het heet is
strike while the iron is hot
make hay while the sun shines
hoist your sail when the wind is fair 

qheetbloedig

heetbloedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quick-tempered, hot-tempered
peppery, ↑ irascible 

qheetgebakerd

heetgebakerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hot-tempered, quick-tempered
peppery, ↑ irascible
(ongeduldig) hasty, impetuous 

qheethoofd

heethoofd (dem)
1. hot-head
hot-heated person 

qheethoofdig

heethoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hot-headed
impetuous, excitable, hasty 

qheethoofdigheid

heethoofdigheid (dev)
1. hot-headedness
impetuosity, excitability, hastiness 

qheetlopen

heetlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. run/get hot, get/become overheated 
♦ voorbeelden
de as loopt heet
the axle is getting overheated 

qheetwaterbron

heetwaterbron (de)
1. hot/thermal spring 

qheetwaterketel

heetwaterketel (dem)
1. water heater
(hot-water) boiler 

qheetwaterproef

heetwaterproef (de) (geschiedenis)
1. trial by hot water
ordeal by (hot) water 

qheetwaterverwarming

heetwaterverwarming (dev)
1. hot-water heating 

qhef

hef (de)
1. droesem
dregs, lees 
2. uitschot
dregs, scum 
♦ voorbeelden
de heffe des volks
the scum of the earth, the dregs of the nation, the riffraff 

qhefboom

hefboom (dem)
1. staaf, stang
lever
crowbar 
♦ voorbeelden
gebroken hefboom
crowbar 
hefboom van de eerste, tweede of derde soort
lever of the first, second or third order 
2. werktuig
lever 
3. (figuurlijk)
leverage
driving force, power 

qhefboomfonds

hefboomfonds (het)
1. hedge fund 

qhefboomsarm

hefboomsarm (dem)
1. (lever) arm 

qhefboomschakelaar

hefboomschakelaar (dem)
1. lever switch 

qhefbrug

hefbrug (de)
1. brug over een scheepvaartweg
(vertical) lift bridge, lifting bridge 
2. laadbrug voor auto's
tail lift 
3. platform om auto's op te onderzoeken
(hydraulic) ramp/lift
inspection/lifting ramp 

qhefdak

hefdak (dem)
1. pop-up roof, lifting roof 

qhefeiland

hefeiland (het)
1. floating crane 

qheffen

heffen (overgankelijk werkwoord)
1. omhoog brengen
lift
raise, hoist 
♦ voorbeelden
de armen/handen ten hemel heffen
throw up one's arms/hands 
(sport) het been heffen
lift one's leg (up) 
het glas heffen
raise one's glass (to), drink (to) 
de vuisten heffen
raise one's fists 
(scheepvaart) het want heffen
hoist sail, hoist the rigging 
2. vorderen, opleggen
levy
impose, charge 
♦ voorbeelden
belasting heffen (van iemand)
levy taxes (on someone) 
schoolgeld/boete/rente heffen
charge school fees, impose a fine, charge interest 

qheffing

heffing (dev)
1. het heffen
lifting
raising, hoisting 
2. het vorderen
levy(ing)
assessment, imposition, charge, raising 
♦ voorbeelden
afzien van heffing van belasting
exempt from taxes/taxation 
3. gevorderd bedrag
levy
charge, impost, duty, tax 
♦ voorbeelden
met een heffing belasten
impose a levy on, levy tax on, tax 
4. (literatuur)
ictus
arsis, stressed/accented syllable 
♦ voorbeelden
een versregel met vier heffingen
a verse line with four stresses/beats 

qheffingsgrondslag

heffingsgrondslag (dem)
1. tax base, rateable value 

qheffingskorting

heffingskorting (dev)
1. tax credit(s) 

qheffingsrente

heffingsrente (de)
1. default interest, interest on overdue tax 

qhefhoogte

hefhoogte (dev)
1. (maximum) lift(ing height)
height of lift 

qhefmagneet

hefmagneet (dem)
1. lifting magnet 

qhefschroef

hefschroef (de)
1. rotor
helicopter screw 

qhefschroefvliegtuig

hefschroefvliegtuig (het)
1. helicopter 

qhefspier

hefspier (de) (medisch)
1. levator 

qheft

heft (het)
1. handle
(van gereedschap) grip, haft
(van zwaard) hilt 
♦ voorbeelden
het heft uit handen geven
abandon/relinquish control/power, hand over control/the reins 
een mes met een hoornen heft
a bone-handled knife 
het heft in handen krijgen
gain control/command 
iemand het heft uit handen nemen
seize power/control from someone 
het heft in handen nemen/hebben/houden
take/be in/remain in control/power/command, take/be at/hold on to the helm 

qheftang

heftang (de)
1. crampon
(medisch; van chirurg) elevator, levator 

qheftig

heftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onstuimig
violent (bijwoord: violently)
(m.b.t. taal/protest/verlangen) vehement, ↑ intemperate
(aanval ook) fierce
(driftig) furious
(sfeer, bijeenkomst) stormy 
♦ voorbeelden
heftige gebaren
furious gestures 
heftig spreken
speak hotly, ↑ be intemperate with one's words 
hij voer heftig tegen mij uit
(plotseling) he lashed out against me
he gave me a broadside, ↓ he bent my ears 
2. hevig
fierce (bijwoord: fiercely)
furious, violent, vehement
(gevoelens) intense
(pijn, ziekte) severe
(ruzie, debat) heated, passionate 
♦ voorbeelden
iemand heftig bekritiseren
criticize someone fiercely
(informeel) tear someone to pieces 
heftig protesteren
protest violently/fiercely 
heftig reageren
react violently 
een heftige toespraak houden
deliver/make an impassioned speech 
een heftige woordenwisseling/ruzie
a heated argument, a fierce altercation
(informeel) a ding-dong 
het voorstel wordt heftig bestreden
it is a hotly debated proposal, the proposal is (coming) up against fierce opposition 
heftig tekeergaan tegen iemand/iets
carry/take on against someone/something, tear/lay into someone, inveigh/rail against someone/something 
3. geweldig
wild, wicked
too much 

qheftigheid

heftigheid (dev)
1. onstuimigheid, hartstocht
violence
(van karakter ook) vehemence
(van karakter/protest) fierceness
fervour
(m.b.t. taal/protest/verlangen) ↑ intemperance 
2. hevigheid
fierceness
(van onweer/pijn) violence
vehemence
(van pijn/ziekte) severeness
(van ruzie/debat) heat 

qheftoren

heftoren (dem)
1. control portal 

qheftruck

heftruck (dem)
1. fork-lift truck 

qhefvermogen

hefvermogen (het)
1. lift
lifting power/capacity 
♦ voorbeelden
het hefvermogen van die kraan is 75.000 kg
that crane has a lift of/can lift 75,000 kg 

qhefvloer

hefvloer (dem) (ambacht(elijk))
1. lift-slab 

qhefwagen

hefwagen (dem)
1. lift truck 

qhefwerktuig

hefwerktuig (het)
1. lifting device
hoisting engine/apparatus 

qheg

heg (de)
1. haag
hedge
(als afscheiding ook) hedgerow 
♦ voorbeelden
de heg snoeien
trim/clip the hedge 
2. kreupelhout
(bosje) copse, coppice
(dicht, laaggroeiend kreupelhout) thicket, brushwood, undergrowth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij loopt door heggen en struiken
he will spare man nor beast, he is ruthless (in his methods) 
¶. overige voorbeelden
ergens heg noch steg weten
be a complete stranger somewhere, be completely lost 

qhegeliaan

hegeliaan (dem) (filosofie)
1. Hegelian 

qhegemoniaal

hegemoniaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. hegemonial 

qhegemonie

hegemonie (dev)
1. hegemony
supremacy 

qhegemonisme

hegemonisme (het)
1. hegemonism 

qhegemoon

hegemoon1 (dem)
1. hegemon 

qhegemoon

hegemoon2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hegemonic 

qhe-gezin

he-gezin (het) (informeel)
1. (omschrijving) single-parent family with heterosexual mother 

qheggenkruid

heggenkruid (het)
1. fine-leaved sandwort 

qheggenlandschap

heggenlandschap (het)
1. hedgerow landscape 

qheggenmus

heggenmus (de)
1. hedge sparrow
dunnock 

qheggenrank

heggenrank (de)
1. bryony (geslacht Bryonia)
(plant) white/red bryony (Bryonia dioica) 

qheggenschaar

heggenschaar meervoud(de)
1. hedge-clippers
hedge-shears, hedge-trimmer 

qhei

hei1 (de) (ambacht(elijk))
1. heiblok
(pile-driver) monkey
ram(mer), pile/drop hammer, tup 
2. toestel om te heien
pile-driver
pile engine, pile frame 
♦ voorbeelden
Hollandse hei
manual pile-driver 

qhei

hei2 (de) zie heide
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) de hei opgaan
have/hold a staff away-day, (Brits-Engels) have/hold a staff conference, (Amerikaans-Engels) have/hold a staff enrichment day 

qhei

hei3 (tussenwerpsel)
1. om de aandacht te trekken
hey!, hi!, hello!, hallo!, hullo!, cooee! 
2. om te waarschuwen
hey!, stop!, hoy! 
3. van vreugde
hey!, wow! 
¶. spreekwoorden
men moet geen hei roepen voor men over de brug is
don't halloo/whistle before you are out of the wood 

qheibaas

heibaas (dem)
1. foreman of a pile-driving gang 

qheibel

heibel (dem) (informeel)
1. herrie
row
racket, din, hubbub, rumpus 
♦ voorbeelden
waarom al die heibel!
what's all the fuss/rumpus about?, where's the fire? 
een enorme heibel
a dreadful row, a(n) (un)holy row, ↓ one/a hell of a row 
heibel maken
kick up a row/fuss, make a fuss 
2. onenigheid
row
(slang) shindig, shindy 
♦ voorbeelden
heibel hebben
have a row 
heibel krijgen met iemand
have trouble/a row with someone, get into a wrangle with someone 

qheiblok

heiblok (het)
1. zwaar blok
ram(mer)
monkey, pile/drop hammer, tup 
2. stamper van de stratenmakers
hand tamp/rammer
paving beetle 

qheibrem

heibrem (dem)
1. (genus Genista) genista
(Genista anglica) needlefurze, needle/petty whin 

qheide

heide (de)
1. met heidekruid begroeide zandgrond
heath(land)
(voornamelijk Brits-Engels) moor(land) 
♦ voorbeelden
de Lüneburger heide
the Luneburg Heath 
2. heidekruid
heather
heath 
♦ voorbeelden
als de heide bloeit
when the heather blooms/flowers 
gewone heide
heather, ling, Scotch heather 

qheideachtig

heideachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heathy
heathery
(plantkunde) ericaceous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de heideachtigen
Ericaceae 

qheidebloem

heidebloem (de)
1. bloem die op de heide groeit
heath flower 
2. bloem van het heidekruid
heath bell 

qheidebrand

heidebrand (dem)
1. heath/heathland fire 

qheidedag

heidedag (dem)
1. away-day
one-day strategy session 

qheidegrond

heidegrond (dem)
1. heathland, moorland
heather-moor 

qheidehoning

heidehoning (dev)
1. heather honey 

qheidekruid

heidekruid (het)
1. heather
heath 

qheidelibel

heidelibel (de)
1. vagrant darter 

qheidemaatschappij

heidemaatschappij (dev)
1. heathland/moorland reclamation society 

qheiden

heiden (dem), heidin (dev)
1. ongelovige
heathen
pagan, infidel, unbeliever 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan de heidenen overgeleverd zijn
be abandoned to the tender mercies of someone, ↓ be in hot water/dead trouble 
zending onder de heidenen
mission among the heathen 
voor de heidenen prediken
preach to the heathen
(figuurlijk) ↓ bang your head against a brick wall, talk to yourself 
2. (Bijbel); niet-Jood
gentile
infidel 

qheidendom

heidendom (het)
1. (on)geloof
heathenism
heathendom, paganism, heathenry 
2. volkeren
heathendom
heathen  (meervoud)
heathenry 

qheidens

heidens (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) de heidenen
heathen (bijwoord: heathenly)
pagan(ish)
(Bijbel) gentile 
♦ voorbeelden
heidense gebruiken/voorstellingen
heathen/pagan customs/ideas 
2. niet-christelijk
pagan
heathen, infidel 
♦ voorbeelden
heidens gebied
pagan territory 
de heidense volken
the pagans/unbelievers 
3. enorm
(slecht) atrocious (bijwoord: atrociously), abominable (bijwoord: abominably)
(lawaai) unholy (bijwoord: unholily), infernal (bijwoord: infernally)
(karwei) rotten (bijwoord: rottenly) 
♦ voorbeelden
een heidens geweld/leven/lawaai maken
make an infernal noise/din 
een heidens karwei
a hell of a job, a real slog 
't is een heidens weer
the weather's atrocious, it's beastly/rotten weather 

qheideontginning

heideontginning (dev)
1. heathland/moorland reclamation 

qheidereservaat

heidereservaat (het)
1. heathland reserve
protected moorland 

qheideschaap

heideschaap (het)
1. moorland sheep 

qheidesessie

heidesessie (dev)
1. business retreat, away day 

qheideslak

heideslak (de)
1. sandhill snail 

qheideveld

heideveld (het)
1. heath
(voornamelijk Brits-Engels) moor 

qheideviooltje

heideviooltje (het)
1. dog violet
heath violet 

qheidin

heidin (dev) zie heiden

qheien

heien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. drive/ram/sink (piles)
pile 
♦ voorbeelden
op stuit heien
drive (piles) home 
palen in de grond heien
drive/ram piles into the ground, pile the ground 
heien voor een nieuw huis
sink piles for a new house/building 

qheier

heier (dem)
1. pile driver 

qheihaantje

heihaantje (het)
1. black grouse
heath bird 

qheiig

heiig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hazy 

qheikel

heikel (bijvoeglijk naamwoord)
1. tricky
thorny, ticklish
(probleem) knotty 
♦ voorbeelden
een heikele kwestie
a tricky business/problem 

qheikneuter

heikneuter (dem)
1. persoon
heath-dweller, heath-farmer
(schertsend, pejoratief ook) yokel, (country) bumpkin, clod(hopper) 
2. vogeltje
linnet 

qheikraan

heikraan (de)
1. pile-driver frame 

qheil

heil (het)
1. welzijn
welfare
well-being 
♦ voorbeelden
hij zorgt voor het heil van de staat
he takes care of the welfare of the state 
iemand veel heil en zegen wensen
(met nieuwjaar) wish someone a happy New Year 
2. voordeel
good
benefit, advantage 
♦ voorbeelden
ik zie er geen heil in
I see no good in it, I do not see the good/point of it 
ik verwacht geen heil van deze maatregelen
I don't expect any good to come of these measures, I don't pin much faith on these measures 
3. behoudenis
safety
salvation, refuge 
♦ voorbeelden
zijn heil in de vlucht zoeken
seek safety/refuge/one's salvation in flight, flee for one's life 
4. (religie)
salvation
(spiritual) welfare 
♦ voorbeelden
het Leger des Heils
the Salvation Army
(slang) the Sally Ann 
God is mijn heil
God is my salvation 
voor het heil van zijn ziel zorgen
take care of the salvation/welfare of one's soul 

qHeiland

Heiland (dem)
1. Saviour
Messiah, Redeemer 
♦ voorbeelden
Jezus Christus, onze Heiland
Jesus Christ, our Saviour 

qheilbot

heilbot (dem)
1. halibut 

qheilbrengend

heilbrengend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (religie) redeeming
(werking) beneficial 

qheildronk

heildronk (dem)
1. toast 
♦ voorbeelden
een heildronk instellen/uitbrengen (op iemand)
drink a toast (to someone), drink (to) someone's health 

qheilgymnastiek

heilgymnastiek (dev)
1. remedial gymnastics
physiotherapy 

qheilig

heilig1 (bijvoeglijk naamwoord) (religie)
1. m.b.t. God/Christus
holy 
♦ voorbeelden
de Heilige Familie
the Holy Family 
de Vader, de Zoon en de Heilige Geest
the Father, the Son and the Holy Ghost/Spirit 
de Heilige God
the Holy God 
2. m.b.t. de dienst/een plaats
holy
sacred
(onschendbaar, onaantastbaar) sacrosanct 
♦ voorbeelden
het heilig ambt
holy office 
het heilige der heiligen
the holy of holies/sanctuary 
het heilig getal
the sacred number 
het Heilige Graf
the Holy Sepulchre 
het Heilig Hart (van Jezus)
the Sacred Heart (of Jesus) 
de zondag heilig houden
observe the Lord's Day, keep Sundays holy, observe the Sabbath 
een heilig huisje
(figuurlijk) a sacred cow
(letterlijk) a chapel 
heilig jaar
holy year 
de Heilige Kerk
The Holy Church 
het Heilige Land
the Holy Land 
de heilige Mis
Holy Mass 
Gods heilige naam
God's holy name 
de heilige olie
chrism/holy oil 
het heilig oliesel
extreme/holy unction 
de heilige oorlog
the Jihad/Jehad/Holy War 
de heilige sacramenten
the holy sacraments 
de Heilige Schrift
(Holy) Scripture, Holy Writ, the Scriptures 
de Heilige Stad
the Holy City 
de Heilige Stoel
the Holy See 
de Heilige Vader
the Holy Father 
heilige vaten
sacred/holy vessels 
3. m.b.t. personen
holy 
♦ voorbeelden
de heilige apostelen
the holy apostles 
(figuurlijk) hij is een boef, maar nog heilig bij zijn broer vergeleken
he is a villain, but he is a saint compared with his brother 
(figuurlijk) het weer is slecht vandaag, maar het is nog heilig bij gisteren
the weather is bad today, but still a lot better compared with yesterday 
de Heilige David
Saint David 
de Heilige Maagd
the Blessed Virgin 
iemand heilig verklaren
canonize someone 

qheilig

heilig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vroom
holy (bijwoord: holily)
saintly, pious, devout 
♦ voorbeelden
een heilig leven leiden
lead a holy/saintly/devout life, lead a life of devotion 
2. eerbied(waard)ig
sacred (bijwoord: sacredly)
venerable, holy
(gewijd, onaantastbaar) sacrosanct 
♦ voorbeelden
de heilige band van het huwelijk
the sacred bond of marriage, the holy bond of matrimony 
de nagedachtenis van haar moeder bewaarde zij heilig
she cherished the memory of her mother 
hem is niets heilig
nothing is sacred to him 
een heilige koe
(ook figuurlijk) a sacred cow 
(schertsend) het heilige moeten
a case of must, the inevitable 
een heilig ontzag voor iemand hebben
stand in great awe of someone 
een heilige plaats
a sacred/holy place, a sanctuary 
hij zwoer bij alles wat hem heilig was
he swore by all that was sacred to him/that was holy 
3. oprecht, echt, zeker
sacred (bijwoord: sacredly)
solemn
(zeker) firm
(diep) profound, great 
♦ voorbeelden
ik heb het me heilig voorgenomen (om …)
I am firmly determined (to …) 
ik was in de heilige overtuiging dat zij nog leefde
I was firmly convinced that she was still alive 
heilige verontwaardiging
profound/great indignation 
ik verzeker je heilig dat het waar is
I solemnly promise (you) that it is true, I solemnly declare that … 

qheiligavond

heiligavond (dem)
1. eve 

qheiligbeen

heiligbeen (het) (medisch)
1. sacrum
sacred bone 

qheiligdom

heiligdom (het)
1. plaats
sanctuary
shrine, sanctum 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn bibliotheek is zijn heiligdom
his library is his (inner) sanctum/is sacrosanct to him 
2. voorwerp
relic 
♦ voorbeelden
hij bewaart het als een heiligdom
he keeps it as a relic 

qheilige

heilige (de)
1. iemand die heilig verklaard is
saint 
2. iemand die een vroom leven leidt
saint 
♦ voorbeelden
hij leeft als een heilige
he leads a saintly life 
met een gezicht als van een heilige
with a saintly face, (looking) as if butter wouldn't melt in his/her mouth 
hij zou een heilige in verzoeking brengen
he'd provoke a saint/try the patience of a saint 
hij is ook geen heilige
he is no saint 
(figuurlijk) de heilige uithangen
play the saint 
de heiligen der laatste dagen
the Latter Day Saints/Mormons 
3. iemand die Christus toebehoort
saint 
♦ voorbeelden
de gemeenschap der heiligen
the communion of saints 

qheiligedag

heiligedag (dem)
1. kerkelijke feestdag
holy day 
♦ voorbeelden
een verplichte heiligedag
a holy day of obligation 
2. bij het verven overgeslagen plek
unpainted spot, (Amerikaans-Engels) holiday 

qheiligen

heiligen (overgankelijk werkwoord)
1. wijden
consecrate
bless, sanctify, hallow 
♦ voorbeelden
een kerk/een altaar heiligen
consecrate a church/an altar 
een geheiligde plaats
a sanctuary 
geheiligde vaten
sacred vessels 
zich heiligen
sanctify oneself 
2. van zonden reinigen, louteren
sanctify
purify 
3. wijden aan
dedicate (to) 
♦ voorbeelden
heiligt mij alle eerstgeborenen
sanctify unto me all the firstborn 
4. eren
hallow 
♦ voorbeelden
Uw naam worde geheiligd
hallowed be thy name 
de sabbat heiligen
observe the Sabbath, keep the Sabbath day holy 
¶. spreekwoorden
het doel heiligt de middelen
the end justifies the means 

qheiligenbeeld

heiligenbeeld (het)
1. image of a saint
holy/saint's figure, holy/saint's picture
(oosterse kerk) icon, ikon 

qheiligenleven

heiligenleven (het)
1. life/story of a saint
saint's life, ↑ hagiography, ↑ hagiology 

qheiligennaam

heiligennaam (dem)
1. saint's name
name of a saint 

qheiligenverering

heiligenverering (dev) (rooms-katholiek)
1. hagiolatry
worship/veneration of saints 

qheiligheid

heiligheid (dev)
1. holiness
sanctity, sacredness
(m.b.t. een persoon) saintliness, sainthood 
♦ voorbeelden
een aureool van heiligheid
an aura of sainthood 
de heiligheid Gods
the holiness of God 
de heiligheid van het huwelijk
the sanctity of marriage 
de Heer dienen in heiligheid en gerechtigheid
serve the Lord in holiness and righteousness
(voornamelijk rooms-katholiek) serve the Lord in holiness and justice 
ik was onder de indruk van de heiligheid van de plaats
I was impressed by the sacredness of the place 
Zijne Heiligheid
His Holiness/Sanctity 

qheiliging

heiliging (dev)
1. wijding
consecration
sanctification, hallowing 
2. reiniging van zonden
sanctification
purification 
3. viering
observance 
♦ voorbeelden
de heiliging van de zondag
the observance of the Sabbath, Sunday/Lord's day observance 

qheiligmaker

heiligmaker (dem)
1. sanctifier 

qheiligschennend

heiligschennend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sacrilegious
profane, impious, blasphemous 

qheiligschenner

heiligschenner (dem)
1. profaner
desecrator 

qheiligschennis

heiligschennis (dev)
1. sacrilege
desecration, profanation, blasphemy 
♦ voorbeelden
heiligschennis plegen
commit sacrilege 

qheiligverklaring

heiligverklaring (dev)
1. canonization 

qheilloos

heilloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. goddeloos
sinful
wicked, evil, impious 
♦ voorbeelden
een heilloze daad
a wicked deed 
een heilloos leven leiden
lead a sinful life 
2. geen geluk brengend
fatal
disastrous 
♦ voorbeelden
een heilloze onderneming
a disastrous undertaking 
een heilloos plan
a disastrous plan 

qheilsgebeuren

heilsgebeuren (het) (religie; formeel)
1. Birth of Christ 

qheilsleger

heilsleger (het)
1. Salvation Army 

qheilsofficier

heilsofficier (dem)
1. officer in the Salvation Army
Salvationist 

qheilsoldaat

heilsoldaat (dem)
1. soldier in the Salvation Army
Salvationist 

qheilsorde

heilsorde (de)
1. order of salvation 

qheilstaat

heilstaat (dem)
1. ideal state
utopia 

qheilsverwachting

heilsverwachting (dev)
1. messianism 

qheilwens

heilwens (dem)
1. congratulation
felicitation, benediction 

qheilzaam

heilzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneeskrachtig, gezond (makend)
curative
healing
(gezond) wholesome, healthful
(m.b.t. klimaat/lucht ook) salubrious 
♦ voorbeelden
een heilzame drank
a medicinal draught/potion, a drink that's good for one 
een heilzaam middel
a remedy/cure/medicine 
2. tot heil/baat strekkende
salutary
beneficial, therapeutic, wholesome 
♦ voorbeelden
dat is een heilzame les voor hem
that is a salutary lesson for him 
een heilzame raad
beneficial/salutary advice, a salutary piece of advice 
een heilzame werking/invloed hebben
have a salutary/wholesome effect/influence 

qheilzaamheid

heilzaamheid (dev)
1. m.b.t. gezondheid
wholesomeness
(m.b.t. lucht/klimaat ook) salubriousness, salubrity 
2. m.b.t. heil/baat
salutariness
salutary/beneficial effect, salutary/beneficial influence 

qheimachine

heimachine (dev)
1. pile driver
pile(-driving) engine 

qheimatfilm

heimatfilm (dem)
1. heimat film 

qheimelijk

heimelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verborgen gehouden, niet geopenbaard
secret
(van bijeenkomst, organisatie ook) clandestine
(van blik, beweging ook) surreptitious, stealthy, furtive
(vermoeden, verlangen) sneaking 
♦ voorbeelden
een heimelijk genoegen
a secret pleasure 
heimelijke jaloezie
covert jealousy 
ik had een heimelijk verlangen weer thuis te zijn
I had a secret/sneaking desire to be back home 

qheimelijk

heimelijk2 (bijwoord)
1. stiekem
secretly
in secret, on the sly/quiet, clandestinely, surreptitiously, furtively 
♦ voorbeelden
ergens heimelijk binnendringen
break into (a house) surreptitiously, slip/steal/sneak in(side) unnoticed 
hij is heimelijk gevlucht
he fled in secret 
hij nam/deed heimelijk een trekje
he sneaked a smoke/took a sly drag 

qheimelijkheid

heimelijkheid (dev)
1. secrecy
secretiveness, furtiveness 
♦ voorbeelden
een in alle heimelijkheid verrichte handeling
an action performed in complete secrecy 

qheimlichmanoeuvre

heimlichmanoeuvre (de)
1. Heimlich manoeuvre/Amaneuver 

qheimwee

heimwee (het)
1. homesickness
(naar verleden) nostalgia 
♦ voorbeelden
ik kreeg heimwee
I got/became homesick 
zij had heimwee naar huis
she was homesick/sick for home 
hij had heimwee naar zijn kinderen
he felt homesick for his children 
hij had heimwee naar de dagen van weleer
he was filled with nostalgia for the days of yore/times gone by 

qHein

Hein
1. Harry 
¶. overige voorbeelden
Magere Hein
the Grim Reaper 
Heintje Pik
Old Nick 

qheinde

heinde (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
van heinde en verre
from far and near/wide 

qheining

heining (dev)
1. fence
enclosure
(tijdelijke schutting) hoarding 

qheiningdraad

heiningdraad (het)
1. fencing-wire 

qheipaal

heipaal (dem)
1. pile 

qheiploeg

heiploeg (de)
1. pile-driving team/gang
team/gang of pile drivers 

qheisa

heisa1 (dem) (informeel)
1. drukte
to-do
fuss, (Brits-Engels) carry-on, (Amerikaans-Engels) carrying-on 
♦ voorbeelden
heisa geven
kick up/raise a dust 
maak toch niet zo'n heisa
don't make such a fuss 
2. gedoe
business 
♦ voorbeelden
verhuizen is een hele heisa
moving (house) is such a business/drag/rotten job 

qheisa

heisa2 (tussenwerpsel)
1. whoop(ee), upadaisy 
♦ voorbeelden
hopsa heisa
(wh)oops-a-daisy, up(s)-a-daisy, upsy-daisy 

qheistelling

heistelling (dev)
1. pile frame 

qheisteren

heisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. make a to-do/fuss
rush around 

qheitje

heitje (het) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
een heitje voor een karweitje
a bob a job 

qheitoestel

heitoestel (het)
1. pile-driver
pile(-driving) engine 

qheiwerk

heiwerk (het)
1. het heien
piling
pile-driving 
2. ingeslagen palen
piling
pilework, piles 

qhek

hek (het)
1. omheining, afscheiding
fence
(versperring) barrier
(van houten palen) paling
(van ijzer) rail(s), railing(s)
(in kerk) (choir-)screen
(bij wedrennen) hurdle 
♦ voorbeelden
een hek plaatsen
put up a barrier/fence 
nu is het hek van de dam
now it's every man for himself/it's Liberty Hall, there's no stopping him/them now, now things are getting out of hand 
2. draaibare afsluiting
gate
(klein hekje) wicket(-gate) 
♦ voorbeelden
de hekken gaan om vijf uur dicht
the gates will be closed at five 
het hek openmaken
open the gate 
het hek sluiten
close the gate
(figuurlijk) bring up the rear, turn out the light 
3. raamwerk aan een molenwiek
frame 
4. bovenachterzijde van een vaartuig
stern 
5. achterkant van een sloep
stern 
¶. spreekwoorden
als 't hek van de dam is, lopen de schapen overal
± when the cat's away the mice will play 

qhekanker

hekanker (het) (scheepvaart)
1. stern anchor 

qhekel

hekel (dem)
1. vlaskam
hackle
heckle, hatchel 
♦ voorbeelden
vlas over de hekel halen
hackle/dress/comb flax 
(figuurlijk) iemand/iets over de hekel halen
censure/criticize someone/something mercilessly
(in gedicht) satirize, lampoon 
2. werktuig van borstelmakers
hackle
heckle, hatchel 
¶. overige voorbeelden
ik heb een gruwelijke hekel aan koken
I detest/loathe cooking 
een hekel aan iemand/iets hebben
hate/dislike someone/something 
een hekel krijgen aan
take a dislike to 

qhekelaar

hekelaar (dem), hekelaarster (dev)
1. m.b.t. vlas/hennep
heckler, hackler 
2. (figuurlijk); gisper
heckler, severe critic, vituperator, caviller 

qhekelaarster

hekelaarster (dev) zie hekelaar

qhekeldicht

hekeldicht (het)
1. satire
epigram 

qhekeldichter

hekeldichter (dem), hekeldichteres (dev)
1. satirist
epigrammatist 

qhekeldichteres

hekeldichteres (dev) zie hekeldichter

qhekelen

hekelen (overgankelijk werkwoord)
1. bekritiseren
criticize
censure, denounce, flay
(informeel) (Brits-Engels) slate 
♦ voorbeelden
hij hekelde de gebreken van zijn tijd
he denounced the faults/shortcomings of his time/age 
2. m.b.t. vlas
hackle
comb 

qhekelrijm

hekelrijm (het)
1. epigram 

qhekelschrift

hekelschrift (het)
1. satire
lampoon 

qhekgolf

hekgolf (de) (scheepvaart)
1. sternwave 

qhekje

hekje (het)
1. klein hek
small gate/door
wicket, wicket-door, wicket-gate 
2. in kerk
(choir/rood) screen 
3. het teken #
hash (symbol)
number/pound symbol
(om woord in twitterbericht te markeren) hashtag 

qhekkensluiter

hekkensluiter (dem)
1. last comer
(vaak schertsend) tail-end Charlie 
♦ voorbeelden
hij is de hekkensluiter op de ranglijst
he is last on the list/at the bottom of the list 
hekkensluiter zijn
be/come last, bring up the rear 

qheklicht

heklicht (het) (scheepvaart)
1. sternlight 

qhekpaal

hekpaal (dem)
1. stijl waar een hek om draait
gatepost 
2. paal van een hek
fence post
fencing stake 

qheks

heks1 (dem)
1. iemand die met toverij omgaat
witch
sorceress 
♦ voorbeelden
de heks van Hans en Grietje
the witch in Hansel and Gretel 

qheks

heks2 (dev)
1. feeks
shrew
scold, termagant, vixen, harridan, ↓ bitch 
2. lelijke vrouw
witch
(old) hag, (old) crone 
♦ voorbeelden
zo'n oude heks
silly old hag! 
3. bijdehand meisje
(little) minx/hussy/vixen 
♦ voorbeelden
die kleine heks heeft dat handig gedaan
that little minx has made a good job of it 

qheksen

heksen (onovergankelijk werkwoord)
1. practise/Apractice witchcraft 
♦ voorbeelden
ik kan niet heksen
I can't work miracles, I'm not a magician, I'm doing it/coming as fast as I can, I've only got two hands/legs 

qheksenbezem

heksenbezem (dem)
1. witches'-broom, witches'-besom
witch broom 

qheksenbol

heksenbol (dem)
1. crystal ball 

qheksendans

heksendans (dem)
1. dans van heksen
witches' dance 
2. plant
club-moss
ground pine/fir 

qheksenjacht

heksenjacht (de)
1. heksenvervolging
witch hunt
(handeling) witch-hunting 
2. (figuurlijk); hetze
witch hunt 

qheksenjager

heksenjager (dem)
1. heksenvervolger
witch hunter 
2. (figuurlijk)
witch hunter 

qheksenketel

heksenketel (dem)
1. ketel van een heks
witches' cauldron 
2. warboel
bedlam, pandemonium, chaos 
♦ voorbeelden
het was een echte heksenketel
it was bedlam 

qheksenkrans

heksenkrans (dem)
1. club-moss
ground pine/fir 

qheksenkring

heksenkring (dem)
1. fairy ring 

qheksenkruid

heksenkruid (het)
1. enchanter's nightshade 

qheksenmeester

heksenmeester (dem)
1. wizard
sorcerer, magician, warlock 

qheksenmelk

heksenmelk (de)
1. plant
wolf's-milk, leafy spurge 
2. m.b.t. baby's
witch's/witches' milk 

qheksenproces

heksenproces (het) (geschiedenis)
1. witch trial 

qheksenproef

heksenproef (de) (geschiedenis)
1. ordeal by (cold) water
cold-water test 

qheksensabbat

heksensabbat (dem)
1. feest van heksen
witches' sabbath 
2. heidens kabaal
pandemonium, bedlam, chaos 

qheksensteek

heksensteek (dem)
1. herringbone stitch 

qheksentoer

heksentoer (dem)
1. tough/ticklish/complicated job 
♦ voorbeelden
dat is geen heksentoer
it's as easy as pie/as falling off a log, there's nothing to it 
het is een heksentoer hem te spreken te krijgen
it's a devil of a job to get hold of him 

qheksenwaag

heksenwaag (de) (geschiedenis)
1. witch's stool 

qhekserig

hekserig (bijvoeglijk naamwoord)
1. witchy 

qhekserij

hekserij (dev)
1. sorcery, witchcraft, witchery, magic 
♦ voorbeelden
er is zeker hekserij (bij) in het spel
there must be/there's a jinx on it 

qheksloep

heksloep (de)
1. stern boat 

qheksluiter

heksluiter (dem) zie hekkensluiter

qhektreiler

hektreiler (dem)
1. stern trawler 

qhekwerk

hekwerk (het)
1. raster(ing)
fencing
railings
(in het bijzonder voor klimplanten) trellis-work 
2. (scheepvaart)
stern 

qhel

hel1 (de)
1. (religie)
hell 
♦ voorbeelden
het stinkt er als de hel
it stinks to high heaven, ↑ there is an abominable stench
(informeel) it doesn't half pong 
het is hier zo donker als de hel
it's like the Black Hole of Calcutta here, it's as black as your hat here 
(figuurlijk) de hel van het concentratiekamp
the hell of the concentration camp 
(figuurlijk) de groene hel
the jungle 
zondaars komen in de hel
sinners go to hell 
(figuurlijk) de hel is er losgebroken
all hell has broken loose/been let loose 
een monster dat door de hel is uitgebraakt
an infernal monster, a devil 
loop naar de hel!
go to hell/blazes! 
iemand naar de hel wensen
wish someone to hell 
al moest ik ervoor naar de hel lopen
even if I had to go to hell for it 
(figuurlijk) iemand het leven tot een hel maken
make someone's life (a) hell 
(figuurlijk) uit de hel in de hemel komen
be reborn, breathe again 
(figuurlijk) alle duivels uit de hel vloeken
swear like a bargee/trooper/like nobody's business 
zijn leven was een hel op aarde
his life was a hell (up)on earth 
(figuurlijk) de witte hel
the white hell
± the Arctic 
2. dodenrijk
hell
inferno, Hades 
3. zolder in molens
mill loft 
4. (drukwezen)
hell(box) 
¶. spreekwoorden
de weg naar de hel is geplaveid met goede voornemens
the road to hell is paved with good intentions 

qhel

hel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schel
shrill (bijwoord: shrilly)
piercing, strident 
2. fel
vivid (bijwoord: vividly)
bright, glaring, dazzling
(m.b.t. kleuren ook) violent 
♦ voorbeelden
hel gekleurd
brightly/highly coloured 
een helle gloed
a blaze 
hel rood
glaring/bright/violent red 
de kamer was hel verlicht
the room was a blaze of/blazing/ablaze with light 
in de helle zonneschijn
in the glaring/dazzling sunlight, in the glare of the sun 

qhela

hela (tussenwerpsel)
1. hey
hallo(a) 

qhelaas

helaas1 (bijwoord)
1. unfortunately
sadly, ↑ regrettably, ↑ alas 
♦ voorbeelden
nee, helaas kan ik niet blijven
no, I can't stay, more's the pity/worse luck, ↑ I regret to say I can't stay 
ik kan dat helaas niet toestaan
I'm afraid I can't allow that 
helaas kunnen wij u niet helpen
I'm afraid we can't help you 
helaas wel
I'm afraid so 

qhelaas

helaas2 (tussenwerpsel)
1. alas 
♦ voorbeelden
helaas, het is niet anders
alas, that's the way it is 

qhelblauw

helblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright blue 

qheld

held (dem)
1. iemand die uitzonderlijk dapper is
hero 
♦ voorbeelden
hij is geen held
he is no hero 
(ironisch) hij is een hele held, als het op lopen aankomt
he is quite a hero when it comes to running (away), he's a fine hero 
een held op sokken
a coward, a yellowbelly 
zij is geen held op het water
she is not at ease on the water, she is no water-dog 
2. dapper krijgsman
hero 
3. iemand die uitblinkt
♦ voorbeelden
hij voelt zich weer een hele held
he's back on his feet and raring to go, he thinks he can take on all and sundry again 
hij is geen held in rekenen
he is bad/no good at figures, ↓ he is lousy at figures 
4. hoofdpersoon
hero
protagonist 
5. idool
hero 
¶. overige voorbeelden
hij is de held van de dag/van het feest
the hero of the hour/celebrations 

qheldencultus

heldencultus (dem)
1. hero worship 

qheldendaad

heldendaad (de)
1. heroic deed/feat
act of heroism/valour
(vaak ironisch) exploit 
♦ voorbeelden
zijn heldendaad werd met een onderscheiding beloond
his heroic deed/heroism/valour was rewarded with a decoration 

qheldendicht

heldendicht (het)
1. heroic/epic poem
epic, epopee 

qheldendichter

heldendichter (dem)
1. epic poet 

qheldendood

heldendood (de)
1. heroic death
hero's death, death in battle 
♦ voorbeelden
de heldendood sterven
die a hero, die a hero's death, die in battle/action 

qheldendrama

heldendrama (het)
1. heroic drama 

qheldenepos

heldenepos (het)
1. heroic epic 

qheldenmoed

heldenmoed (dem)
1. heroism
valour, heroic courage 
♦ voorbeelden
met heldenmoed droeg hij zijn lot
he bore his fate heroically/with heroism 

qheldenrol

heldenrol (de)
1. hero's part/role
part of a/the hero, role of a/the hero, heroic part 

qheldensage

heldensage (de)
1. heroic legend/saga 

qheldenschaar

heldenschaar (de)
1. band of heroes 

qheldentenor

heldentenor (dem)
1. heroic tenor
heldentenor 

qheldenverering

heldenverering (dev)
1. hero worship 

qhelder

helder (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. geluid
clear (bijwoord: clearly)
sonorous
(m.b.t. lach ook) ringing 
♦ voorbeelden
helder klinken
sound clearly as a bell 
zij heeft een heldere stem/lach
she has a clear voice/a ringing laugh 
2. m.b.t. licht/kleur
bright (bijwoord: brightly)
(m.b.t. licht ook) clear, vivid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets in een helder licht plaatsen
put something in a clear light, highlight something 
heldere ogen
bright eyes 
de zon schijnt helder
the sun shines brightly 
een heldere vlam
a bright flame 
helder wit/groen (ook aaneengeschreven)
brilliant white/bright green 
3. onbewolkt
clear (bijwoord: clearly)
bright 
♦ voorbeelden
een heldere hemel
a clear sky 
een heldere plek aan de hemel
a clear/bright spot in the sky 
bij helder weer
in clear weather 
het wordt wat helderder
it/the sky is getting a little bit brighter/is brightening a bit 
4. transparant
clear (bijwoord: clearly)
transparent
(m.b.t. water ook) limpid 
♦ voorbeelden
dat water is zo helder als kristal
that water is as clear as crystal/crystal-clear 
helder glas
clear glass 
heldere soep
clear soup 
5. met goed verstand
bright (bijwoord: brightly)
intelligent
(helder van geest) clear-headed, lucid
clear 
♦ voorbeelden
de krankzinnige heeft van tijd tot tijd heldere ogenblikken
the lunatic has the odd lucid moment 
6. duidelijk
clear (bijwoord: clearly)
lucid
(van betoog ook) ↑ perspicuous 
♦ voorbeelden
zo helder als glas
crystal-clear 
een helder betoog
a clear/perspicuous argument 
iets helder inzien
see something clearly 
7. schoon
clean (bijwoord: cleanly)
bright 
♦ voorbeelden
helder linnengoed
clean linen 

qhelderheid

helderheid (dev)
1. m.b.t. geluid
clearness, clarity
(van stem/klok ook) sonority 
2. m.b.t. licht/kleur
brightness
brilliance
(m.b.t. licht ook) clearness, vividness, clarity
(m.b.t. kleur ook) lightness
(astronomie) luminosity, magnitude 
3. onbewolktheid
clearness
brightness 
4. transparantheid
clearness
transparency
(m.b.t. water/vloeistof ook) limpidity 
5. m.b.t. verstand
brightness
clarity, clearness
(helderheid van geest) clear-headedness, lucidity 
6. duidelijkheid
clarity
lucidity
(van betoog ook) ↑ perspicuity, ↑ pellucidness 
♦ voorbeelden
helderheid brengen in iets
clarify something, clear something up 
7. zindelijk, properheid
cleanness 

qhelderhorend

helderhorend (bijvoeglijk naamwoord)
1. clairaudient 

qhelderziend

helderziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. clairvoyant 

qhelderziende

helderziende (de)
1. clairvoyant 
♦ voorbeelden
ik ben toch geen helderziende
I can't see into the future, I'm not a mindreader 

qhelderziendheid

helderziendheid (dev)
1. clairvoyance
second sight 

qheldhaftig

heldhaftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heroic (bijwoord: heroically)
valiant 
♦ voorbeelden
een heldhaftig man
a heroic man 

qheldhaftigheid

heldhaftigheid (dev)
1. heroism
valour 

qheldin

heldin (dev)
1. uitzonderlijk dappere vrouw
heroine 
2. hoofdpersoon
heroine
(female) protagonist 
♦ voorbeelden
zij was de heldin van de avond
she was the heroine of the evening 
de heldin van het boek
the heroine/protagonist of the book 

qheleboel

heleboel (dem)
1. (quite) a lot
a whole lot
(informeel) lots, tons, hundreds, piles 
♦ voorbeelden
een heleboel kinderen
a lot/lots of children 
ik heb er een heleboel van
I've got quite a lot of them/hundreds of them 
dat gaat je een heleboel kosten
that'll cost you piles (of money) 
vind je dat weinig? ik vind het een heleboel
don't you think it's sufficient? I think it's quite a lot 
een heleboel mensen zouden het niet met je eens zijn
an awful lot of people wouldn't agree with you, ↓ a hell of a lot of people wouldn't agree with you 

qhelemaal

helemaal (bijwoord)
1. geheel en al
completely
entirely, totally, absolutely, thoroughly, quite 
♦ voorbeelden
ik heb het helemaal alleen gedaan
I did it all by myself 
ben je nu helemaal?
are you completely out of your mind?
are you completely nuts/nutty?, have you gone off your rocker? 
helemaal blauw
blue all over, entirely blue 
hij draaide zich helemaal om
he turned completely/right round/around 
helemaal fout
completely/absolutely/utterly wrong 
ik heb helemaal geen zin
I don't feel like it at all 
die speler heeft het helemaal
that player has really got it/got what it takes 
helemaal in het begin
right at the (very) beginning/(very) start 
de bruid was helemaal in het wit
the bride was all in white 
dat is het helemaal
that's the top/the works 
een boek helemaal lezen
read a book from cover to cover/right through/right to the end/from beginning to end 
helemaal nat zijn
be wet through, be drenched/soaked to the skin/dripping wet 
helemaal niet
absolutely not, not at all, not in the least 
niet helemaal juist
not quite right/correct 
ik ben helemaal niet ziek
I'm not ill at all 
ik voel me niet helemaal fit
I don't feel a hundred percent/quite up to the mark 
ik ben nog niet helemaal overtuigd
I'm not altogether/absolutely convinced yet 
ik heb het nog niet helemaal gelezen
I haven't read it all yet, I haven't finished reading it yet 
helemaal niets
nothing at all 
hij begrijpt helemaal niets
he doesn't understand a/one single thing, he doesn't understand anything at all 
het kan mij helemaal niets schelen
I couldn't care less, it's all the same to me 
iemand helemaal onderzoeken
give someone a complete/thorough examination 
nu zal ik helemaal opnieuw moeten beginnen
now I shall have to start all over again 
armbanden helemaal van goud
all-gold bracelets 
helemaal vol
full up 
zij waren helemaal weg van het concert
they were absolutely thrilled with the concert, they were wild/crazy/in a rave about the concert 
dit huis was het helemaal voor ons
this house was just what we wanted/just what we were looking for 
korte rokken zijn het helemaal
short skirts are all the rage/the in thing 
2. m.b.t. een plaatsaanduiding
(m.b.t. plaats) right
(m.b.t. afstand) all the way 
♦ voorbeelden
helemaal aan het eind van de zaal
right at the back of the hall/at the far end of the hall 
helemaal bovenaan
right at the top 
helemaal in het verre noorden
right/way up in the far North 
wij gaan helemaal naar Spanje
we're going all the way to Spain 
u moet helemaal tot het eind van deze weg rijden en dan rechtsaf
you must/have to go on right to the (very) end of this road and then turn right 
dat pakje komt helemaal uit Amerika
that parcel has come all the way from America 

qhelen

helen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. genezen
heal 
♦ voorbeelden
de wond heelt langzaam
the wound is healing slowly 

qhelen

helen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
receive
(slang) fence 
2. genezen
heal
cure 
♦ voorbeelden
helende eigenschappen
healing properties 
¶. spreekwoorden
de tijd heelt alle wonden
time cures all things
time is the great healer 

qheler

heler (dem)
1. receiver
(slang) fence 

qhelft

helft (de)
1. elk van beide gelijke delen
half 
♦ voorbeelden
ieder de helft betalen
pay half each, go halves
(informeel) go fifty-fifty, go Dutch 
(figuurlijk) mijn betere helft
my better half 
door de helft
in two, in half 
meer dan de helft
more than half 
bij mij krijgt u de helft meer voor hetzelfde geld
I give half as much/many again for the same price 
de helft minder
half as much/many, fifty per cent less/fewer 
we zijn nu op de helft van de roman
we are now halfway through the novel 
over de helft zijn
be more than halfway through, be past the halfway mark 
tegen/voor de helft van de prijs
at/for half the price, at/for half-price 
de tweede helft van een wedstrijd
the second half of a match 
de helft van tien is vijf
half of ten is five 
geef mij de helft van die appel
give me half (of) that apple 
de helft te veel
fifty per cent too much/many 
de fles is voor de helft gevuld
the bottle is half full 
2. een (groot) deel
half
part 
♦ voorbeelden
hij kiest altijd de grootste helft
he always chooses the bigger half, he always takes the lion's share 
de helft is gelogen
half of it is lies 
de helft van wat hij zegt is niet waar
half (of) what he says isn't true 

qhelhond

helhond (dem)
1. kwaadaardig persoon
hell-hound 

qHelhond

Helhond (dem)
1. (mythologie)
hell-hound 

qheli

heli (dem)
1. chopper 

qhelicopterview

helicopterview (de)
1. helicopter view 

qhelidak

helidak (het)
1. helipad 

qhelihaven

helihaven (de)
1. heliport 

qhelikopter

helikopter (dem)
1. helicopter
(informeel) chopper, copter 
♦ voorbeelden
per helikopter vervoerd
transported/carried/taken by helicopter
(ook) airlifted 

qhelikopterdek

helikopterdek (het)
1. helicopter landing platform 

qhelikopterdekschip

helikopterdekschip (het)
1. helicopter carrier 

qhelikoptervisie

helikoptervisie (dev)
1. helicopter view 

qheling

heling (dev)
1. het genezen
healing 
2. m.b.t. gestolen goed
handling stolen goods
(slang) fencing, receiving of unlawfully obtained goods 

qheliocentrisch

heliocentrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. heliocentric 
♦ voorbeelden
de heliocentrische lengte/breedte
the heliocentric longitude/latitude 

qheliocentrisme

heliocentrisme (het)
1. heliocentrism 

qheliochromie

heliochromie (dev) (fotografie)
1. heliochromy 

qheliograaf

heliograaf (dem)
1. instrument voor fotografische opnamen
heliograph
photoheliograph 
2. seintoestel
heliograph 

qheliograferen

heliograferen (overgankelijk werkwoord)
1. heliograph 

qheliogram

heliogram (het)
1. heliogram 

qheliogravure

heliogravure (de)
1. heliogravure
photogravure 

qheliometer

heliometer (dem)
1. heliometer 

qhelioscoop

helioscoop (dem)
1. waarnemings-/projectie-instrument
helioscope 
2. voorziening om de ogen te beschermen
helioscope 

qheliostaat

heliostaat (dem)
1. heliostat 

qheliotherapie

heliotherapie (dev)
1. heliotherapy 

qheliotroop

heliotroop1 (dem)
1. toestel
heliotrope 
2. gesteente
heliotrope
bloodstone 

qheliotroop

heliotroop2 (de)
1. plant
heliotrope 

qheliotropisch

heliotropisch (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. heliotropic 
♦ voorbeelden
heliotropische krommingen
heliotropic curvature 

qheliotropisme

heliotropisme (het) (plantkunde)
1. heliotropism 

qheliplat

heliplat (het)
1. helipad 

qheliport

heliport (dem)
1. heliport 

qheliskiën

heliskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. heli-skiing 

qhelium

helium (het) (scheikunde)
1. helium 

qheliumkern

heliumkern (de) (scheikunde)
1. helium nucleus
alpha particle 

qheliumstem

heliumstem (de)
1. helium voice 

qhelix

helix (de)
1. schroef, spiraal
helix
spiral 
♦ voorbeelden
de dubbele helix
the double helix 
2. (medisch)
helix 

qhellebaard

hellebaard (de) (geschiedenis)
1. halberd 

qhellebaardier

hellebaardier (dem) (geschiedenis)
1. halberdier 

qhelleborus

helleborus (dem)
1. Christmas rose 

qHelleen

Helleen (dem)
1. Hellene 

qHelleens

Helleens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hellenic 

qhellekrocht

hellekrocht (de)
1. hellfire 

qhellen

hellen (onovergankelijk werkwoord)
1. afwijken van de loodlijn
slope
lean (over), slant 
♦ voorbeelden
achterover hellen
lean backward
(gebouw ook) tilt backward
(schip) tilt up 
doen hellen
incline, slant, tilt
(vliegtuig, auto) bank 
de muur helt naar links
the wall slopes/leans/slants to the left 
die paal helt naar links
that pole is tilted to the left 
voorover hellen
lean forward
(gebouw ook) tilt forward
(schip) dip up 
dat schip helt zwaar
(bij wind, ongelijke belasting) that ship is heeling over badly
(bij lek, werkende lading) that ship is listing badly 
2. schuin aflopen
slope 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) een hellend vlak
an inclined plane 
3. neigen
tend
incline 
♦ voorbeelden
het helt naar het groene
it has a greenish hue, it tinges of green 

qhelleniseren

helleniseren1 (onovergankelijk werkwoord) (geschiedenis)
1. Griekse beschaving volgen
Hellenize 

qhelleniseren

helleniseren2 (overgankelijk werkwoord) (geschiedenis)
1. Grieks maken
Hellenize 

qhellenisme

hellenisme (het) (geschiedenis)
1. Hellenism 

qhellenist

hellenist (dem)
1. Hellenist 

qhellepijn

hellepijn (de)
1. torments of hell
(figuurlijk) agony 

qhellepoort

hellepoort (de)
1. (the) gates of hell
hell-gate 

qhelletocht

helletocht (dem)
1. tocht naar de hel
road to hell 
2. (figuurlijk)
hellish ordeal 

qhellevaart

hellevaart (de)
1. afdaling van Jezus
descent into hell 
2. het ter helle gaan
going to hell 

qhelleveeg

helleveeg (dev)
1. shrew
hellcat 

qhellevorst

hellevorst (dem)
1. prince of darkness 

qhellevuur

hellevuur (het)
1. hell-fire
fire(s) of hell, fire and brimstone 
♦ voorbeelden
in het hellevuur branden
burn in hell 

qhelling

helling (dev)
1. talud
slope
incline, hill 
♦ voorbeelden
een aflopende/oplopende helling
a(n) descending/ascending slope, a(n) descent/ascent
(formeel of techniek) a declivity
(zelden) an acclivity 
de helling afrennen
run down the hill 
op de hellingen van de bergen groeide de wijnstok
vines grew on the slopes of the mountains 
een steile helling
a steep slope/hill
(m.b.t. weg) a steep incline 
2. glooiing
slope
incline
(m.b.t. weg ook) ramp
(hellingsgraad van (spoor)weg) gradient
(Amerikaans-Engels voornamelijk) grade 
♦ voorbeelden
gevaarlijke helling
(verkeersbord) steep hill 
een helling van 30°
a gradient of 30°, (Amerikaans-Engels) a 30° grade 
de helling van de weg is 1 op 100
the road has a gradient of 1 in 100 
3. het overhellen
inclination (ook astronomie)
(m.b.t. schip) list
(m.b.t. magneetnaald) dip 
♦ voorbeelden
de helling van de aardas
the inclination of the earth's axis 
we moeten aan die plank een grotere helling geven
we must tilt that plank more 
4. (scheepvaart)
slip(s)
slipway 
♦ voorbeelden
op de helling
on the slip(s) 
(figuurlijk) iets op de helling zetten
put (the future of) something at risk 
het schip gaat op de helling
the ship is going in for a refit/to be overhauled 
(figuurlijk) dat plan kwam op de helling te staan
that plan was under review again 

qhellingbos

hellingbos (het)
1. hillside/mountainside forest 

qhellingmeter

hellingmeter (dem)
1. meettoestel
(in)clinometer 
2. (verkeer)
inclinometer 

qhellingproef

hellingproef (de)
1. hill-start 

qhellingshoek

hellingshoek (dem)
1. angle of inclination
slope
(m.b.t. schip) angle of heel
(m.b.t. weg) gradient
(m.b.t. dak) pitch 

qhellmanngetal

hellmanngetal (het)
1. Hellmann index 

qhell of a job

hell of a job (dem)
1. hell of a job 

qhell's angel

hell's angel (dem)
1. hell's angel 

qhelm

helm1 (dem)
1. hoofddeksel
helmet
headpiece
(sport en spel, werk ook) hard hat
(geschiedenis ook) casque
(leger; slang) tin hat 
♦ voorbeelden
gesloten helm
helmet with closed visor 
open helm
open(-faced)/barred/grilled helmet 
2. (heraldiek)
helmet
helm 
3. vlies
caul 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) met de helm geboren
born with a caul 

qhelm

helm2 (de)
1. duinplant
marram (grass)
beach grass, sand reed 

qhelmbeplanting

helmbeplanting (dev)
1. (het beplanten) planting with marram (grass)
(begroeiing) (plantation/planting of) marram (grass) 

qhelmbindsel

helmbindsel (het) (plantkunde)
1. connective 

qhelmbloem

helmbloem (de) (plantkunde)
1. plantengeslacht
fumitory
corydalis 
2. monnikskap
monkshood 

qhelmdak

helmdak (het) (bouwkunst)
1. cupola roof, dome-shaped roof 

qhelmdraad

helmdraad (dem)
1. steel van een meeldraad
filament 
2. zandzegge
sand sedge
sea bent 

qhelmgras

helmgras (het)
1. marram (grass)
beach grass, sand reed 

qhelmknop

helmknop (dem)
1. (plantkunde)
anther 
2. knop op een helm
(helmet) peak 

qhelmkruid

helmkruid (het)
1. figwort
pilewort 

qhelmplicht

helmplicht (de)
1. 
♦ voorbeelden
motorrijders hebben helmplicht
motorcyclists are required by law to wear a helmet 

qhelmriet

helmriet (het) zie helmgras

qhelmstijligen

helmstijligen (meervoud) (plantkunde)
1. gynandrous plants 

qhelmstok

helmstok (dem) (scheepvaart)
1. tiller
helm 

qheloot

heloot (dem) (geschiedenis)
1. oorspronkelijke bewoner van Sparta
helot 
2. slaaf
helot 
♦ voorbeelden
een volk van heloten
a nation of helots/serfs 

qhelp

help (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
lieve help, goeie help!
oh, Lord/dear!, heavens above!, good heavens!, dear me! 

qhelpdesk

helpdesk (dem)
1. help desk 

qhelpen

helpen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bijstaan
help
↑ aid 
♦ voorbeelden
kun je mij aan honderd euro helpen?
can you let me have a hundred euros? 
zo waarlijk helpe mij God almachtig
so help me God 
zich(zelf) helpen
look after/fend for oneself 
help! help!
help! help! 
2. verzorgen
(zieke, gewonde) attend to 
♦ voorbeelden
een kind helpen
attend to a baby/small child 
welke specialist heeft u geholpen?
which specialist did you see/have? 
u wordt morgen geholpen (in ziekenhuis)
you are having your operation tomorrow 
3. assisteren
help
↑ assist 
♦ voorbeelden
wil je me helpen afdrogen?
will you help me (to) wipe up/help me with the wiping-up? 
helpen bij een operatie
assist at an operation 
hij hielp mij bij deze moeilijke opgave
he helped/assisted me with this difficult task 
iemand iets helpen dragen
help someone (to) carry something 
iemand een handje helpen
give/lend someone a hand 
ik help het je hopen
I'll keep my fingers crossed for you 
als ik jullie kan helpen …
if I can be of assistance to you, … 
help me eraan denken, wil je?
remind me, will you?
will you remind me? 
iemand uit/in zijn jas helpen
help someone off/on with his coat, help someone out of/into his coat 
ze helpt me uitstekend
she's a great help to me 
4. zijn dienst verlenen
help
help out 
♦ voorbeelden
iemand aan iets helpen
get something for someone, help someone get something 
iemand aan een baan helpen
get someone fixed up with a job 
ik kan u niet aan kaarsen helpen
I can't oblige you with candles 
wie helpt mij aan een tweedehands fiets?
who can help me get hold of a second-hand bike? 
ik zal hem er wel door helpen
I'll see him through it 
wacht eens, ik zal je even helpen
(ironisch) just wait, I'll give it you/let you have it
(letterlijk) I'll give you a hand 
mijn vader heeft me financieel geholpen
my father has helped me financially/helped me out with money 
jammeren helpt niet
it's no use moaning 
iemand naar de andere wereld helpen
send someone to kingdom come
(slang) bump someone off 
iemand op weg/op dreef helpen
help someone get going/started 
iemand weer op de been helpen, iemand er weer bovenop helpen
put/set someone back on his feet again 
iemand over de grens helpen
help someone across the border 
iemand uit de droom helpen
open someone's eyes for him, put someone wise 
iemand/een dier uit zijn lijden helpen
put someone/an animal out of his/its misery 
iemand uit de brand/uit de nood helpen
help someone out 
iemand ergens vanaf helpen
help someone get rid of something 
5. behulpzaam, werkzaam zijn tot verbetering
help 
♦ voorbeelden
daar helpt geen lievemoederen aan, daar is geen helpen aan
there's (absolutely) nothing that can be done about it 
hij is niet te helpen
he is past/beyond help 
ik kan het niet helpen
I can't help it, it's not my fault 
kan ik 't helpen dat hij zich zo gedraagt?
is it my fault if he behaves like that? 
ik kan het niet helpen, maar ik vind het verkeerd
I can't help feeling it's wrong, I'm sorry, but I think it's wrong 
6. baten
help 
♦ voorbeelden
het drankje heeft geholpen
the mixture has helped 
die vitaminen hielpen echt
those vitamins really worked wonders/did the trick 
het helpt niet, je moet mee
it's no use/there's nothing for it, you'll have to come too 
die vakantie heeft mij geholpen
that holiday did me good 
huilen zal haar niet helpen
crying will not help her 
protesteren zal heus niet helpen
protesting won't do any good 
die vakantie heeft mij niets geholpen
I am none the better for that holiday, that holiday hasn't done me the least/slightest bit of good 
wat ik ook doe, het helpt allemaal niets
whatever I do, it is all to no purpose/avail 
ik deed mijn best, maar het hielp niet(s)
I did my best, but it was (of) no use, ↑ I did my best, but it was (of) no avail 
dat helpt tegen hoofdpijn
that's good for a headache 
deze tabletten helpen uitstekend
these tablets are extremely effective 
al kom je maar een uur, het zou veel helpen
even if you only came for an hour, it would be of great help 
wat helpt het?
what good would it do?, what's the use?, what's the point? 
7. bedienen
help
serve, attend to 
♦ voorbeelden
wordt u al geholpen?
are you being served/waited on/attended to? 
kan ik u helpen?
can I help you? 
8. castreren, steriliseren
fix
neuter
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) alter 
♦ voorbeelden
wij hebben onze kat laten helpen
we have had our cat fixed/neutered/altered 
¶. spreekwoorden
alle beetjes helpen
every little helps 
het geluk helpt de dapperen
fortune favours the bold 
help u zelf, zo helpt u God
God/Heaven helps those who help themselves 

qhelper

helper (dem), helpster (dev)
1. helper
↑ assistant 
♦ voorbeelden
de timmerman kwam met een paar helpers
the carpenter came with a couple of assistants 

qhelpfunctie

helpfunctie (dev)
1. help function 

qhelpscherm

helpscherm (het) (computer)
1. help screen 

qhelpster

helpster (dev) zie helper

qhels

hels (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zoals in de hel
infernal (bijwoord: infernally)
hellish, devilish, diabolical 
♦ voorbeelden
een hels karwei
a/the devil of a job 
een hels lawaai/kabaal
an infernal din/noise 
helse pijnen uitstaan
suffer excruciating pain(s)/torment(s)/agony/agonies 
2. woedend
furious (bijwoord: furiously)
livid 
♦ voorbeelden
hij was er hels over
he was furious/livid about it 
hij werd hels
he became furious, he went into a fury/rage 
het is om hels van te worden
it's absolutely infuriating/maddening 
3. uit/van de hel
infernal (bijwoord: infernally) 
♦ voorbeelden
de helse machten
the infernal powers 
¶. overige voorbeelden
een helse machine
an infernal machine 
(medisch) helse steen
lunar caustic 

qHelsinki

Helsinki (het)
1. Helsinki 

qhem

hem (persoonlijk voornaamwoord)
1. him
(van dier/ding vnl.) it 
♦ voorbeelden
zij opende de brief en las hem
she opened the letter and read it 
vrienden van hem
friends of his 
die van hem is wit
his is white 
dit boek is van hem
this book is his 
¶. overige voorbeelden
hem gesmeerd zijn
have cleared off/hopped it/done a bunk/skedaddled 
zij was hem, nu ben jij hem
she was it, now you're it 
daar zit het hem niet (in)
that's not the reason 
dat is het hem nu juist, daar gaat het hem om
that's just it/the point, that's (just) what it's all about 
hem om hebben
have had a few (too many)/a drop too much 

qhe-man

he-man (dem)
1. he-man 

qhemangioom

hemangioom (het)
1. haemangioma 

qhemartrose

hemartrose (dev)
1. haemarthrosis 

qhematiet

hematiet (het)
1. haematite 

qhematocriet

hematocriet (het)
1. hematocryte 

qhematogeen

hematogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. haematogenic
haematogenous 

qhematologie

hematologie (dev)
1. haematology 

qhematologisch

hematologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. haematologic(al) (bijwoord: haematologically) 

qhematoma

hematoma (het)
1. haematoma 

qhematoom

hematoom (het)
1. haematoma 

qhematozoën

hematozoën (meervoud)
1. haematozoa 

qhematurie

hematurie (dev)
1. haematuria 

qhemd

hemd (het)
1. onderkledingstuk
(Brits-Engels) vest, (Amerikaans-Engels) undershirt
(als bovenkleding) T-shirt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft geen hemd aan het lijf
he hasn't got a shirt to his back 
een flanellen hemd
a flanel vest 
in zijn hemd staan
(figuurlijk; beroofd) be stripped of everything/cleaned out
(figuurlijk; voor gek) look a fool/foolish
(letterlijk) be in one's vest/undershirt 
(figuurlijk) iemand in zijn hemd laten staan/zetten
make someone look a fool/foolish 
(figuurlijk) iemand tot op het hemd uitschudden/uitkleden
strip/fleece someone, take the shirt off someone's back, clean someone out 
tot op het hemd nat zijn
be wet through/soaked to the skin/drenched/dripping wet 
(figuurlijk) iemand het hemd van zijn lijf/gat vragen
want to know the ins and outs of something/everything (from someone)
(lastig) pester someone with questions 
hij zou het hemd van zijn gat weggeven
he'd give (you) the shirt off his back 
2. overhemd
shirt 
♦ voorbeelden
een schoon hemd aantrekken
change one's shirt 
zijn hemd in zijn broek stoppen
tuck one's shirt into one's trousers 
¶. spreekwoorden
het hemd is nader dan de rok
near is my shirt, but nearer is my skin
near is my kirtle, but nearer is my smock
± charity begins at home 
een doodshemd/het laatste hemd heeft geen zakken
shrouds have no pockets
you can't take it with you (when you go) 

qhemdje

hemdje (het)
1. (Brits-Engels) vest, (Amerikaans-Engels) undershirt 

qhemdjurk

hemdjurk (de)
1. chemise
shift
(informeel) shimmy 

qhemdsboord

hemdsboord (het, dem)
1. shirt-collar 

qhemdsknoop

hemdsknoop (dem)
1. shirt-button 

qhemdskraag

hemdskraag (dem)
1. shirt-collar 

qhemdsmouw

hemdsmouw (de)
1. shirt-sleeve 
♦ voorbeelden
in (zijn) hemdsmouwen
in one's shirt-sleeves 

qhemel

hemel (dem)
1. uitspansel
heaven(s)
sky 
♦ voorbeelden
de sterren aan de hemel
the stars in the sky 
de zon staat al hoog aan de hemel
the sun is already high in the sky 
tussen hemel en aarde
in mid-air 
tussen hemel en aarde zweven
be (left) in suspense, be unsure/wavering 
(figuurlijk) hij heeft er hemel en aarde om bewogen
he moved heaven and earth for it 
zij zijn zo ver van elkaar als hemel en aarde
they are poles apart 
onder de blote hemel slapen
sleep under the open sky/in the open (air) 
de hoge hemel
the high heavens 
(figuurlijk) iemand/iets de hemel in prijzen
praise someone/something to the skies 
de ogen ten hemel slaan
raise one's eyes to heaven 
uit de hemel
from on high, out of the sky 
(Bijbel) de vogelen des hemels
the birds of the air 
2. zichtbaar deel van de hemel
sky 
♦ voorbeelden
als een donderslag uit een/bij heldere hemel
like a bolt from the blue, out of the blue/the clear blue sky 
een heldere/bedekte/blauwe/grauwe/bewolkte hemel
a clear/overcast/blue/grey/cloudy sky 
(figuurlijk) donkere wolken vertoonden zich aan de politieke hemel
dark clouds appeared on the political horizon/sky 
het water kwam met bakken uit de hemel
the heavens opened (up) 
3. verblijf van de goden/van God
heaven 
♦ voorbeelden
(grote) God in de hemel!
God in heaven, my God, good God, oh God 
Onze Vader die in de hemelen zijt
Our Father who/which art in heaven 
(figuurlijk) hij was in de zevende hemel
he was on cloud nine, he was in seventh heaven (of delight), he was over the moon 
4. oord/toestand van gelukzaligheid
heaven 
♦ voorbeelden
hij heeft de hemel verdiend
he deserves a place in heaven 
in de hemel komen/zijn
go to/be in heaven 
de heiligen in de hemel
the saints above 
in de hemel/ten hemel opnemen
(heilige) assume 
ten hemel varen
ascend into heaven 
hij heeft een hemel op aarde
he's got heaven on earth 
5. God, goden
Heaven 
♦ voorbeelden
de hemel beware me
Heaven forbid, may Heaven preserve me 
je mag de hemel wel danken
you can thank your lucky stars 
je bent (als) door de hemel gezonden
you are a sight for sore eyes/for the gods, you are heaven-sent 
lieve/goeie hemel, mijn hemel
Heavens above, my goodness, good gracious/heavens, goodness gracious 
de Olympische hemel
the Olympic gods 
de hemel sta je bij
Heaven help you 
de wil/de wraak des hemels
the will/vengeance of Heaven 
de hemel zij dank, de hemel zij geprezen!
thank heaven(s), Heaven be praised 
de hemel is mijn getuige
(as) Heaven is my witness 
6. overkapping
canopy
(van bed ook) tester
(van troon/altaar ook) baldachin 
7. beeldende kunst
sky 
¶. spreekwoorden
huwelijken worden in de hemel gesloten
marriages are made in heaven 

qhemelas

hemelas (de)
1. celestial axis 

qhemelbed

hemelbed (het)
1. canopy/four-poster bed 

qhemelbestormer

hemelbestormer (dem)
1. (romantic) idealist
revolutionary 

qhemelbewoner

hemelbewoner (dem), hemelbewoonster (dev)
1. celestial 

qhemelbewoonster

hemelbewoonster (dev) zie hemelbewoner

qhemelblauw

hemelblauw (het) (formeel)
1. azure 

qhemelbol

hemelbol (dem)
1. (dichterlijk); hemellichaam
orb
celestial/heavenly body 
2. hemelglobe
celestial globe/sphere
(halve hemelbol) hemisphere 

qhemelboog

hemelboog (dem)
1. vault/canopy/arch of heaven, firmament 

qhemelboom

hemelboom (dem)
1. (plantkunde)
tree of heaven
ailanthus 
2. (bouwkunst); nokbalk
ridge-beam, ridge-piece 

qhemelbruidje

hemelbruidje (het) (rooms-katholiek)
1. girl on the day of her First Communion 

qhemeldak

hemeldak (het) zie hemelboog

qhemelfotografie

hemelfotografie (dev)
1. astrophotography 

qhemelgewelf

hemelgewelf (het) zie hemelboog

qhemelglobe

hemelglobe (de)
1. celestial globe 

qhemelgod

hemelgod (dem), hemelgodin (dev)
1. god/goddess of the heavens 

qhemelgodin

hemelgodin (dev) zie hemelgod

qhemelhoog

hemelhoog (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sky-high
towering
(bijwoord) high into the sky 
♦ voorbeelden
hemelhoge bergen
lofty mountains 
iemand hemelhoog prijzen
praise someone to the skies 
hemelhoog uittorenen/uitsteken boven de anderen
stand head and shoulders above the rest 
de golven werden hemelhoog opgezweept
the waves became mountainous 

qhemelkaart

hemelkaart (de)
1. celestial map
star map 

qhemellichaam

hemellichaam (het)
1. heavenly/celestial body 
♦ voorbeelden
lichtgevend hemellichaam
luminary 

qhemellicht

hemellicht (het)
1. licht aan, van de hemel
heavenly light 
2. lichtend hemellichaam
luminary 

qhemelpoort

hemelpoort (de)
1. heavenly gate
(the) pearly gate 

qhemelrijk

hemelrijk (het)
1. kingdom of heaven 

qhemelruim

hemelruim (het)
1. heaven(s)
space, cosmos 

qhemels

hemels1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. te vinden in de hemel
heavenly
celestial 
♦ voorbeelden
de hemelse gelukzaligheid
heavenly bliss 
het hemelse Jeruzalem
the New Jerusalem, the City of God 
de hemelse Vader
the heavenly Father 
2. uit de hemel afkomstig
heavenly 
♦ voorbeelden
een hemelse gave
a gift of/from heaven 

qhemels

hemels2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. goddelijk
sublime (bijwoord: sublimely)
divine, heavenly 
♦ voorbeelden
het is hemels mooi
it is sublimely beautiful 
het smaakt hemels
it tastes divine, it's out of this world 
zij heeft een hemelse stem
her voice is out of this world 
¶. overige voorbeelden
hemels kijken
look sublimely/blissfully happy 

qhemelsblauw

hemelsblauw1 (het)
1. sky blue
celestial/ethereal blue 

qhemelsblauw

hemelsblauw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sky-blue
↑ azure 
♦ voorbeelden
hemelsblauwe zijde
sky-blue silk 

qhemelsbreed

hemelsbreed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer groot, wijd
vast
enormous
(informeel) tremendous 
♦ voorbeelden
de meningen liepen hemelsbreed uiteen
the opinions were poles apart 
dat is/maakt een hemelsbreed verschil
that makes all the difference/a world of difference 
(er is) een hemelsbreed verschil (tussen)
(there is) a world of difference (between) 
hemelsbreed verschillen
(m.b.t. karakter) be as different as chalk and/from cheese
(m.b.t. standpunt, karakter) be poles apart 
2. in rechte lijn gemeten
as the crow flies
in a straight line 

qhemelsbreedte

hemelsbreedte (dev)
1. celestial latitude 

qhemelschokkend

hemelschokkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. horrific 

qhemelschreiend

hemelschreiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. horrendous 

qhemelsgroot

hemelsgroot (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. huge, enormous
(slang) humungous 

qhemelsluis

hemelsluis (de)
¶. overige voorbeelden
de hemelsluizen gingen open
the heavens opened 

qhemelsmooi

hemelsmooi (bijvoeglijk naamwoord)
1. divine, stunning, gorgeous 

qhemelsnaam

hemelsnaam (dem)
¶. overige voorbeelden
in ('s) hemelsnaam
for Heaven's/pity's sake, in the name of Heaven/goodness
(informeel) for Pete's sake 
hoe in 's hemelsnaam?
however? 
wanneer in 's hemelsnaam?
whenever? 
waar in 's hemelsnaam mag hij wel wezen?
wherever/where on earth can he be? 
waarom heb je dat in 's hemelsnaam gedaan?
why in the world/on earth did you do that? 
wat heb je hem in 's hemelsnaam aangedaan?
whatever/what on earth did you do to him? 

qhemelstreek

hemelstreek (de)
1. windstreek
point (of the compass) 
2. luchtstreek m.b.t. klimaat
area, region
clime 

qhemelswil

hemelswil (dem)
¶. overige voorbeelden
om 's hemelswil
for Heaven's/pity's sake, in the name of Heaven/goodness
(informeel) for Pete's sake 

qhemelteken

hemelteken (het)
1. sign of the zodiac 

qhemeltergend

hemeltergend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. outrageous (bijwoord: outrageously)
appalling, scandalous, shameful 
♦ voorbeelden
het is hemeltergend
it's a crying shame 
een hemeltergend onrecht
an outrageous/appalling injustice 

qhemeltje

hemeltje (tussenwerpsel)
1. gracious me, goodness gracious, oh dear, dearie me 

qhemeltjelief

hemeltjelief (tussenwerpsel) zie hemeltje

qhemelvaart

hemelvaart (de)
1. het ten hemel stijgen
Ascension 

qHemelvaart

Hemelvaart (de)
1. feest
Ascension 

qHemelvaartsdag

Hemelvaartsdag (dem)
1. Ascension Day 

qhemelvuur

hemelvuur (het) (formeel)
1. bliksem
(ongemarkeerd) lightning 
2. hemelse bezieling
divine inspiration 

qhemelwaarts

hemelwaarts (bijwoord) (formeel)
1. heavenward(s) 

qHemelwagen

Hemelwagen (dem)
1. Big Dipper, (Amerikaans-Engels) Great Bear 

qhemelwater

hemelwater (het) (formeel)
1. (ongemarkeerd) rain(-water)
(techniek) precipitation 

qhemeralopie

hemeralopie (dev) (medisch)
1. hemeralopia
nyctalopia 

qhemerotheek

hemerotheek (dev)
1. periodicals collection 

qhemianopsie

hemianopsie (dev)
1. hemianopsia 

qhemicyclus

hemicyclus (dem)
1. hemicycle 

qhemiplegie

hemiplegie (dev)
1. hemiplegia 

qhemisfeer

hemisfeer (de)
1. hemisphere 

qhemisferisch

hemisferisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hemispheric(al) 

qhemochromatose

hemochromatose (dev)
1. hemochromatosis 

qhemodialyse

hemodialyse (dev)
1. haemodialysis 

qhemofilie

hemofilie (dev)
1. haemophilia 

qhemofiliepatiënt

hemofiliepatiënt (dem), hemofiliepatiënte (dev)
1. haemophiliac 

qhemofiliepatiënte

hemofiliepatiënte (dev) zie hemofiliepatiënt

qhemoglobine

hemoglobine (de)
1. haemoglobin 

qhemoglobinemeter

hemoglobinemeter (dem)
1. haemoglobinometer 

qhemolyse

hemolyse (dev)
1. haemolysis 

qhemorragie

hemorragie (dev)
1. haemorrhage 

qhemorroïdaal

hemorroïdaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. haemorrhoidal 

qhemorroïden

hemorroïden (meervoud)
1. haemorrhoids 

qhemostase

hemostase (dev)
1. haemostasis 

qhemostatica

hemostatica (meervoud)
1. haemostatics
styptics 

qhemzelf

hemzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. himself 

qhen

hen1 (dev)
1. wijfje van hoenderachtige vogels
hen 
♦ voorbeelden
hennetje
pullet 
2. kip
hen
chicken 
¶. spreekwoorden
het ei wil wijzer zijn dan de kip/hen
don't teach your grandmother to suck eggs 

qhen

hen2 (persoonlijk voornaamwoord)
1. them 
♦ voorbeelden
hij gaf het hen
he gave it to them 
vrienden van hen
friends of theirs 
die van hen is wit
theirs is white 
dit boek is van hen
this book is theirs 
droevig was het lot van hen die bleven
sad was their fate who stayed, sad was the fate of those who stayed 

qhendel

hendel (het, dem)
1. handle, lever 
♦ voorbeelden
een hendel overhalen/verzetten
pull/throw a handle/lever 

qhendiadys

hendiadys (de)
1. hendiadys 

qHendrik

Hendrik
1. Henry 
¶. overige voorbeelden
een brave hendrik
a goody-goody, ↑ a paragon of virtue 
(plantkunde) brave/goede hendrik
fat hen, goosefoot 

qHenegouwen

Henegouwen (het)
1. Hainaut 

qhenen

henen (bijwoord) (formeel)
1. hence
(ongemarkeerd) away 

qhengel

hengel (dem)
1. fishing rod/pole 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met de gouden hengel vissen
bait with a silver hook 
met de hengel vissen
fish with hook and line 
zijn hengel uitwerpen
cast (one's fishing line) 
een hengeltje uitwerpen
(gaan vissen) go and cast a line, go on a fishing expedition
(figuurlijk) float an idea, bait a line 

qhengelaar

hengelaar (dem), hengelaarster (dev)
1. visser
angler 
2. assistent-geluidstechnicus
boom operator/swinger 

qhengelaarster

hengelaarster (dev) zie hengelaar

qhengelen

hengelen (onovergankelijk werkwoord)
1. vissen
angle
fish
(in tegenstelling tot vissen met net) fish with hook and line 
♦ voorbeelden
het hengelen heeft hij moeten opgeven
he has had to give up angling
(in tegenstelling tot vissen met net) he has had to give up line-fishing 
2. proberen te krijgen of te vernemen
fish
angle 
♦ voorbeelden
hengel er niet zo naar, ik vertel het je toch niet
you needn't keep on fishing, I'm not going to tell you 
naar een baantje hengelen
fish/angle for a job 
3. rondhangen
hang about/around 

qhengelmicrofoon

hengelmicrofoon (dem)
1. boom microphone 

qhengelsnoer

hengelsnoer (het)
1. fishing line 

qhengelsport

hengelsport (de)
1. angling
fishing 

qhengelsteun

hengelsteun (dem) (hengelsport)
1. rod rest 

qhengelwedstrijd

hengelwedstrijd (dem)
1. fishing match 

qhengsel

hengsel (het)
1. beugel
handle 
2. scharnier
hinge 
♦ voorbeelden
een deur uit zijn hengsels lichten
lift a door off its hinges, unhinge a door 

qhengselmand

hengselmand (de)
1. (met één hengsel) one-handled basket
(met twee hengsels) two-handled basket 

qhengst

hengst (dem)
1. mannelijk paard
stallion
(dekhengst) stud (horse) 
♦ voorbeelden
een Arabische/vurige hengst
an Arabian/a fiery stallion 
2. oplawaai
thump
biff 
♦ voorbeelden
iemand een hengst verkopen
thump/biff someone 

qhengsten

hengsten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hard slaan
thump
bash 
♦ voorbeelden
sta niet zo op de deur te hengsten
don't thump/bash on the door like that 
2. hard studeren
(Brits-Engels) swot, (Amerikaans-Engels) grind 
♦ voorbeelden
hij zit te hengsten voor zijn examen
he is swotting for/grinding away for his exam 
3. hengstig zijn
be on/in heat 

qhengsten

hengsten2 (overgankelijk werkwoord)
1. dekken
cover 
♦ voorbeelden
een merrie laten hengsten
put a mare out to stud 

qhengstenbal

hengstenbal (het) (informeel; schertsend)
1. mannenfeestje
stag party 
2. vrijgezellenavond
stag night 

qhengstenkeuring

hengstenkeuring (dev)
1. stud test/inspection 

qhengstig

hengstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. merries
in/on heat 
2. m.b.t. mensen
randy
sexy, hot, worked up 

qhenkie

henkie (dem)
¶. overige voorbeelden
(informeel) een gekke henkie
a willing donkey/horse, a push-over 
ik ben gekke Henkie niet
count me out 

qhenna

henna (de)
1. henna 

qhennatatoeage

hennatatoeage (dev)
1. henna tattoo 

qhennengat

hennengat (het)
1. ronde opening in de scheepshuid
rudder hole 
2. achterste gedeelte in een officierssloep
helm port 
3. cockpit
cockpit 

qhennep

hennep (dem)
1. plant
hemp
cannabis 
♦ voorbeelden
Indische/Bengaalse/Bombay hennep
Indian/Madras/Sunn hemp 
2. vezels
hemp 
♦ voorbeelden
schoongetrokken hennep
pure-drawn hemp 

qhennepen

hennepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. hempen 

qhennepgaren

hennepgaren (het)
1. hemp yarn
hempen thread, spun hemp 

qhenneplinnen

henneplinnen (het)
1. hemp cloth
hempen canvas 

qhennepnetel

hennepnetel (de)
1. hemp nettle 

qhennepolie

hennepolie (de)
1. hempseed oil 

qhennepplant

hennepplant (de)
1. hemp/cannabis (plant) 

qhennepproduct

hennepproduct (het)
1. hemp product 

qhennepteelt

hennepteelt (de)
1. hemp growing/cultivation/culture 

qhennepvezel

hennepvezel (de)
1. hemp fibre 

qhennepzaad

hennepzaad (het)
1. hempseed 

qhenotheïsme

henotheïsme (het)
1. henotheism 

qhenry

henry (dem) (techniek)
1. henry 

qhens

hens (meervoud)
¶. overige voorbeelden
alle hens aan dek!
all hands on deck, sound the alarm 
in de hens staan/vliegen/zetten
↑ be on/catch/set on fire 

qhenzelf

henzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. themselves 

qheparine

heparine (de)
1. heparin 

qhepatitis

hepatitis (dev)
1. hepatitis 

qheptameter

heptameter (dem) (letterlijk)
1. heptameter 

qher

her1 (het) (informeel)
1. re-examination
(voornamelijk Brits-Engels) resit zie ook herexamen

qher

her2 (bijwoord)
1. hierheen
hither
here 
♦ voorbeelden
her en der
(overal) here and there
(naar alle kanten) hither and thither 
her en der verspreid liggen
lie scattered all over the place 
van hot naar her lopen/reizen
walk/travel here, there and everywhere/all over the place, go from pillar to post 
2. sedert
ago 
♦ voorbeelden
van jaren/eeuwen her dateren
be of many years standing/from the immemorial 
¶. overige voorbeelden
hot en her door elkaar leggen
lay out higgledy-piggledy 

qher-

her- (prefix)
1. re-, again 

qherademen

herademen (onovergankelijk werkwoord)
1. breathe again
breathe (more) freely 

qherademing

herademing (dev) (figuurlijk)
1. relief 

qheraldica

heraldica (dev) zie heraldicus

qheraldicus

heraldicus (dem), heraldica (dev)
1. heraldist
armorist, blazoner 

qheraldiek

heraldiek1 (dev)
1. heraldry
blazonry 

qheraldiek

heraldiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. heraldic
armorial, (em)blazoned 
♦ voorbeelden
heraldieke figuren
(ook) emblazonments, emblazonry 
de heraldieke kleuren
the heraldic colours 

qheraldisch

heraldisch (bijvoeglijk naamwoord) zie heraldiek2

qherassurantie

herassurantie (dev)
1. re-insurance 

qheraut

heraut (dem)
1. herald 
♦ voorbeelden
heraut van wapenen
herald, herald/king of/at arms 

qherbarist

herbarist (dem)
1. herbalist 

qherbarium

herbarium (het)
1. herbarium 

qherbebossen

herbebossen (overgankelijk werkwoord)
1. reafforest
(voornamelijk Amerikaans-Engels) reforest 

qherbebossing

herbebossing (dev)
1. reafforestation
(voornamelijk Amerikaans-Engels) reforestation 

qherbeginnen

herbeginnen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. recommence 

qherbeleggen

herbeleggen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reinvest 

qherbelegging

herbelegging (dev)
1. reinvestment 

qherbenoembaar

herbenoembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. eligible for reappointment 

qherbenoemen

herbenoemen (overgankelijk werkwoord)
1. reappoint 

qherbenoeming

herbenoeming (dev)
1. reappointment 

qherbenutten

herbenutten (overgankelijk werkwoord)
1. reuse 

qherberg

herberg (de)
1. logement
inn
(verouderd) hostelry 
♦ voorbeelden
de herberg ‘de Woeste Hoogte’
the Wuthering Heights (Inn) 
er is voor mij geen plaats meer in de herberg
(figuurlijk) standing room only 
in de herberg ‘het Witte Paard’ logeren/verblijven
stay at (the sign of) the White Horse 
2. kroeg
tavern
inn
(voornamelijk Brits-Engels) public house, pub 

qherbergen

herbergen (overgankelijk werkwoord)
1. huisvesten
accommodate
house, lodge
↓ put up, ↓ take
(vluchteling) harbour 
♦ voorbeelden
ik kan zoveel mensen niet herbergen
I cannot accommodate/take so many people 
2. tot verblijf dienen
house
accommodate
(aantal mensen in een ruimte) ↓ take seat 
♦ voorbeelden
een hok dat twee konijnen herbergt
a hutch that houses two rabbits 
de zaal kan 2000 mensen herbergen
the hall seats 2000 people 
3. bevatten
contain
hold 

qherbergier

herbergier (dem), herbergierster (dev)
1. innkeeper
(Brits-Engels) (man & vrouw) publican, (man & vrouw) victualler
(man) landlord, (man) host
(vrouw) landlady, (vrouw) hostess 
♦ voorbeelden
herbergier met vergunning
licensed victualler 

qherbergierster

herbergierster (dev) zie herbergier

qherbergmoeder

herbergmoeder (dev)
1. warden 

qherbergvader

herbergvader (dem)
1. warden 

qherbesteding

herbesteding (dev)
1. new/fresh call for tenders, new/fresh invitation for tenders 

qherbestemming

herbestemming (dev)
1. new use 

qherbestraten

herbestraten (overgankelijk werkwoord)
1. repave 

qherbevestiging

herbevestiging (dev)
1. (van reservering) reconfirmation
(informeel) double-check 

qherbewapenen

herbewapenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opnieuw wapens aanschaffen
rearm
remilitarize 

qherbewapenen

herbewapenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw wapens verschaffen aan
rearm 
♦ voorbeelden
onder Hitler herbewapende Duitsland zich
under Hitler Germany rearmed 

qherbewapening

herbewapening (dev)
1. rearmament
remilitarization, rearming 
♦ voorbeelden
geestelijke en morele herbewapening
spiritual and moral rearmament 

qherbezinnen

zich herbezinnen (wederkerend werkwoord)
1. reconsider
review 
♦ voorbeelden
het parlement herbezint zich op/over de bezuinigingsvoorstellen
Parliament is reconsidering/reviewing the proposed expenditure cuts 

qherbicide

herbicide (het)
1. herbicide 

qherbivoor

herbivoor (dem)
1. herbivore
herbivorous animal 
♦ voorbeelden
de herbivoren (als groep)
the herbivora 

qherboren

herboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. reborn
born again
↑ regenerate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in Christus herboren worden
be reborn in Christ 
(figuurlijk) wij voelden ons (als) herboren
we felt reborn/like new men 

qherbouw

herbouw (dem)
1. rebuilding, reconstruction 
♦ voorbeelden
(juridisch) beding van herbouw
rebuilding restrictions 

qherbouwen

herbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. rebuild, reconstruct 

qherbruikbaar

herbruikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. reusable 

qhercirculatie

hercirculatie (dev)
1. recycling 

qhercules

hercules (dem) (figuurlijk)
1. Hercules 
¶. overige voorbeelden
(mythologie) de twaalf werken van Hercules
the Twelve Labours of Hercules 

qherculeswerk

herculeswerk (het)
1. Herculean task 

qherculisch

herculisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Herculean 
♦ voorbeelden
een herculische gestalte
a Herculean figure, a man of Herculean powers/strength 
daar is herculische kracht voor nodig
you need the strength of Hercules to do that 

qherdenken

herdenken1 (overgankelijk werkwoord)
1. de herinnering vieren
commemorate
celebrate/mark (the occasion of) 
♦ voorbeelden
de wapenstilstand/de gevallenen herdenken
commemorate the armistice/the fallen 
2. in herinnering brengen
recall
bring to mind 
3. zich weer in gedachten brengen
recall (to mind)
recollect, remember 
♦ voorbeelden
zij herdacht het gebeurde
she recalled the event 

qherdenken

herdenken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opnieuw denken over
rethink
review, reconsider 

qherdenking

herdenking (dev)
1. viering
commemoration
celebration (of the occasion of), remembrance 
♦ voorbeelden
feestelijke herdenking van de stichting(sdag)
(festive) commemoration of Founder's Day 
ter herdenking van
in commemoration of, to commemorate 
2. het opnieuw overdenken
rethinking
review(ing), reconsideration 

qherdenkingsbijeenkomst

herdenkingsbijeenkomst (de)
1. commemoration/memorial service 

qherdenkingsdag

herdenkingsdag (dem)
1. commemoration day
(dodenherdenking) (Brits-Engels) remembrance day, (Amerikaans-Engels) memorial day 
♦ voorbeelden
nationale herdenkingsdagen
national days of commemoration 

qherdenkingsdienst

herdenkingsdienst (dem)
1. memorial service
service of remembrance/commemoration
(geschiedenis) obit (zielenmis voor dood van stichter of weldoener) 

qherdenkingshoek

herdenkingshoek (de)
1. memorial corner 

qherdenkingsplechtigheid

herdenkingsplechtigheid (dev)
1. commemorative/memorial ceremony
ceremony of commemoration 

qherdenkingszegel

herdenkingszegel (dem)
1. commemorative (stamp) 

qherder

herder (dem)
1. bewaker, hoeder
(Brits-Engels) herdsman, (Amerikaans-Engels) herder
(koeien) cowherd
(schapen) shepherd
(varkens) swineherd 
2. geestelijke leidsman
pastor, shepherd 
♦ voorbeelden
de Goede Herder
the Good Shepherd 
(figuurlijk) schapen zonder herder
sheep without a shepherd 
de Heer is mijn Herder
the Lord is my Shepherd 
3. hond
(Duitse herder) (Brits-Engels) Alsatian, (Amerikaans-Engels) German shepherd zie ook herdershond

qherderin

herderin (dev)
1. shepherdess 

qherderlijk

herderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een geestelijk leidsman
pastoral 
♦ voorbeelden
een herderlijke brief, een herderlijk schrijven
a pastoral letter 
(figuurlijk) een herderlijke raadgeving
pastoral advice 
2. m.b.t. een herder
pastoral
bucolic, Arcadian 

qherdersambt

herdersambt (het)
1. pastorate
pastoral office, pastorship 

qherdersdicht

herdersdicht (het) (letterlijk)
1. eclogue
bucolic/pastoral poem 

qherdersfluit

herdersfluit (de)
1. shepherd's pipe/reed
oaten pipe
(dichterlijk) oat 

qherdershond

herdershond (dem)
1. (algemeen) sheepdog
(Duitse herdershond) (Brits-Engels) Alsatian, (Amerikaans-Engels) German shepherd (dog)
(Schotse herdershond) Shetland sheepdog, sheltie 

qherdershut

herdershut (de)
1. shepherd's hut
(Schots-Engels) shieling, shealing 

qherdersjongen

herdersjongen (dem)
1. shepherd('s) boy
(formeel) swain 

qherdersmat

herdersmat (het) (schaakspel)
1. scholar's mate 

qherderspoëzie

herderspoëzie (dev) (literatuur)
1. pastoral/bucolic/Arcadian poetry 

qherdersroman

herdersroman (dem)
1. pastoral/bucolic romance 

qherdersspel

herdersspel (het) (literatuur)
1. pastoral play 

qherdersstaf

herdersstaf (dem)
1. herdersstok
shepherd's crook
sheep-hook 
2. bisschopsstaf
crosier
pastoral staff 

qherderstasje

herderstasje (het) (plantkunde)
1. shepherd's purse 

qherdersverhaal

herdersverhaal (het)
1. pastoral 

qherdersvolk

herdersvolk (het)
1. pastoral people/race
pastoralists, herdsmen 

qherdopen

herdopen (overgankelijk werkwoord)
1. omdopen
rechristen
rename 
2. wederdopen
rebaptize 

qherdruk

herdruk (dem)
1. nieuwe oplage
(gewijzigd) (new) edition
(ongewijzigd) reprint, reissue 
♦ voorbeelden
zijn romans hebben verschillende herdrukken beleefd
his novels have gone through/run into several editions 
2. exemplaar
(new) impression 
3. het opnieuw drukken
reprint(ing) 
♦ voorbeelden
het boek is in herdruk
the book is being reprinted/is reprinting 

qherdrukken

herdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. reprint
reissue 

qhereditair

hereditair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hereditary 
♦ voorbeelden
hereditair belast zijn
be a victim of heredity, come of tainted stock 
hij is hereditair belast
(ook schertsend) it runs in his family 
hij is hereditair belast, ook zijn vader …
it is inherited, his father too … 
hereditaire kwalen
hereditary diseases, diseases that run in the family 

qherediteit

herediteit (dev)
1. heredity 

qhereditie

hereditie (dev)
1. het opnieuw uitgeven
republication
reissue, reprint(ing) 
2. nieuwe uitgave
(new) edition 

qhereford

hereford (dem)
1. Hereford 

qheremiet

heremiet (dem)
1. kluizenaar
hermit
recluse, solitary, anchorite 
2. (figuurlijk)
hermit
recluse 
3. kreeft
hermit (crab) 

qheremietibis

heremietibis (dem) (dierkunde)
1. bald ibis
waldrapp 

qheremietkreeft

heremietkreeft (de)
1. hermit crab 

qherenafdeling

herenafdeling (dev)
1. men's (wear) department, menswear department 

qherenakkoord

herenakkoord (het)
1. gentleman's/gentlemen's agreement 

qherenboer

herenboer (dem)
1. gentleman farmer 

qherenconfectie

herenconfectie (dev)
1. men's wear
gentlemen's/men's ready-made clothing, gentlemen's/men's ready-made clothes 

qherendienst

herendienst (dem) (geschiedenis)
1. corvée
forced/statute labour 

qherendubbel

herendubbel (het) (sport)
1. men's doubles 

qherenenkelspel

herenenkelspel (het)
1. men's singles 

qherenfiets

herenfiets (de)
1. men's bicycle, gents' bike 

qherenhuis

herenhuis (het)
1. (ook schertsend; groot woonhuis in stad) mansion, town house
(groot woonhuis met landerijen) manor (house)
(makelaarsjargon) (desirable) residence, villa 
♦ voorbeelden
te koop aangeboden een kapitaal herenhuis
for sale - a splendid residence/villa 

qherenigen

herenigen (overgankelijk werkwoord)
1. weer bijeenbrengen
reunite
(kerk, land) reunify 
♦ voorbeelden
de dood herenigde hen
death reunited them 
zich herenigen
reunite, come together again 
2. verzoenen
reconcile
bring together (again) 
♦ voorbeelden
hij wil de tegenstanders herenigen
he wants to reconcile the opponents 

qhereniging

hereniging (dev)
1. het opnieuw bijeenbrengen/-komen
reunification
reunion 
♦ voorbeelden
de hereniging van Duitsland
the reunification of Germany 
2. verzoening
reconciliation 

qherenkapper

herenkapper (dem)
1. men's hairdresser's
barber's 

qherenkleding

herenkleding (dev)
1. menswear
gentlemen's/men's clothes, gentlemen's/men's clothing 

qherenleventje

herenleventje (het)
1. life of a gentleman 

qherenliefde

herenliefde (dev)
1. preference for men
male love 

qherenmode

herenmode (de)
1. mode van herenkleding
men's fashion 
2. artikelen
menswear 
♦ voorbeelden
zij staat/is verkoopster op de herenmode
she works in men's wear/the men's wear department 

qherenondergoed

herenondergoed (het)
1. men's underwear/underclothing, (Amerikaans-Engels) skivvies
(informeel) (Amerikaans-Engels) BVD's 

qherenploeg

herenploeg (de)
1. men's team 

qherensalon

herensalon (dem)
1. men's hairdresser's
barber's 

qherenstof

herenstof (de)
1. suiting 

qherentoilet

herentoilet (het)
1. men's toilet/lavatory
(voornamelijk Brits-Engels) Gentlemen's, (Amerikaans-Engels) men's room
(informeel) (Brits-Engels) Gents
(informeel) (Amerikaans-Engels) john 

qherenvlieger

herenvlieger (dem) (verzekeringswezen)
1. weekend pilot 

qherenzadel

herenzadel (het)
1. (op paard) cross-saddle
(op fiets) men's saddle 

qheresie

heresie (dev) (formeel)
1. heresy 

qherexamen

herexamen (het)
1. re-examination
(voornamelijk Brits-Engels) resit 
♦ voorbeelden
herexamens afnemen
take resits 
hij heeft drie herexamens
he has three resits 
hij heeft een herexamen voor Frans
he has to take the French exam again
(Brits-Engels ook) he has to resit French/take a resit in French/do a French resit 

qherfinancieren

herfinancieren (overgankelijk werkwoord)
1. refinance 

qherformuleren

herformuleren (overgankelijk werkwoord)
1. reformulate
rephrase, restate 

qherfst

herfst (dem)
1. autumn, (Amerikaans-Engels) fall 
♦ voorbeelden
de Duitse herfst (het najaar van 1977)
German autumn, the autumn of terror 
(figuurlijk) een hete herfst
an autumn of discontent 
in de herfst
in (the) autumn, in the fall 
in de herfst van '67
in the autumn/fall of '67 
(figuurlijk) de herfst van het leven
the autumn of (one's) life 
het wordt alweer herfst
autumn/fall is coming round again/is nearly upon us again 

qherfstachtig

herfstachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. autumnal
(Amerikaans-Engels) fall-like 

qherfstaster

herfstaster (de)
1. Michaelmas daisy 

qherfstblad

herfstblad (het)
1. autumn leaf 

qherfstbloei

herfstbloei (dem)
1. autumn/Afall bloom, autumn/Afall flower 

qherfstbloem

herfstbloem (de)
1. autumn/Afall/autumnal flower 

qherfstbock

herfstbock (dem)
1. autumn bock beer 

qherfstbos

herfstbos (het)
1. autumnal wood, (Amerikaans-Engels) fall woods 

qherfstcollectie

herfstcollectie (dev)
1. autumn/Afall collection 

qherfstdag

herfstdag (dem)
1. autumn/Afall day 

qherfstdraad

herfstdraad (dem)
1. (thread of) gossamer
air thread 

qherfstgevoel

herfstgevoel (het)
1. autumn mood 

qherfstig

herfstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. autumnal 
♦ voorbeelden
het begint herfstig te worden
autumn is starting to set in, autumn/Afall is in the air 

qherfstkleur

herfstkleur (de)
1. (voornamelijk meervoud) autumn(al)/Afall colour
(voornamelijk meervoud) autumn tint 
♦ voorbeelden
met vlammende herfstkleuren
aflame with autumn colours 

qherfstkleurig

herfstkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. autumn-coloured 

qherfstmaand

herfstmaand (de)
1. september
September 
2. maand(en) waarin het herfst is
autumn month 

qherfstnachtevening

herfstnachtevening (dev)
1. autumnal equinox 

qherfstpunt

herfstpunt (het) (aardrijkskunde)
1. autumnal equinoctial point, autumnal equinox 

qherfststorm

herfststorm (dem)
1. autumn/Afall storm 

qherfsttij

herfsttij (het)
1. autumn 
♦ voorbeelden
herfsttij der middeleeuwen
(the) waning of the Middle Ages, (the) late Middle Ages 

qherfsttijloos

herfsttijloos (de)
1. autumn crocus
meadow saffron 

qherfsttint

herfsttint (de) zie herfstkleur

qherfstvakantie

herfstvakantie (dev)
1. (Brits-Engels) autumn half-term (holiday), (Amerikaans-Engels) fall break, (Amerikaans-Engels) mid-term break 

qherfstweer

herfstweer (het)
1. autumn(al)/Afall weather 

qhergeboorte

hergeboorte (dev)
1. rebirth
regeneration, regenesis 

qhergebruik

hergebruik (het)
1. het opnieuw gebruiken
reuse 
2. recycling
recycling
salvage 
♦ voorbeelden
(afval) voor hergebruik verzamelen
collect (waste) for recycling 

qhergebruiken

hergebruiken (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw gebruiken
reuse
use again 
2. recycleren
recycle 

qhergroeperen

hergroeperen (overgankelijk werkwoord)
1. regroup
re-form, rally
(zaken) rearrange
(troepen) redeploy
(politiek; partijen) realign
(voornamelijk Brits-Engels; regering) reshuffle 

qhergroepering

hergroepering (dev)
1. regrouping
re-formation
(zaken) rearrangement
(leger) redeployment
(politiek) realignment, reshuffle 
♦ voorbeelden
(wielersport) na 100 kilometer vond er een algehele hergroepering plaats
after 60 miles there was a complete regrouping 

qherhaalbaar

herhaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. repeatable
reproducible 
♦ voorbeelden
een niet herhaalbaar experiment
a non-reproducible experiment 

qherhaald

herhaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. repeated
frequent, recurrent
(formeel) iterative 
♦ voorbeelden
een herhaalde aanmaning/aanzegging
a repeated demand/notice, a repeat announcement 
een herhaald geklop op de deur
a repeated knocking on the door 
herhaalde malen
on multiple/repeated/many occasions, time/again and again 
door herhaalde oefening heeft hij het zover gebracht
he has got this far through frequent practice 
herhaalde pogingen doen
make repeated attempts 
op herhaald verzoek
on repeated request 

qherhaaldelijk

herhaaldelijk (bijwoord)
1. repeatedly
time/again and again, over and over again, on repeated occasions 
♦ voorbeelden
hij is herhaaldelijk gewaarschuwd
he has been repeatedly warned 
ik heb het herhaaldelijk gezegd
I have said it time and again 
dat komt herhaaldelijk voor
that happens time and again 
hij moet herhaaldelijk schoolblijven
he is always having to stay in detention 

qherhalen

herhalen1 (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw doen
repeat
redo
(m.b.t. leerstof) (Brits-Engels) revise, (Amerikaans-Engels) review
(informeel) (Brits-Engels) swot up 
♦ voorbeelden
een recept herhalen
repeat a prescription 
een tv-programma herhalen
repeat/rerun a television programme 
2. opnieuw zeggen
repeat
reiterate 
♦ voorbeelden
kun je dat nog een keer herhalen?
could you repeat that (just) once more? 
zo'n opmerking laat zich niet herhalen/is te erg om te herhalen
that kind of remark can't/shouldn't be repeated/doesn't bear repeating 
iets een paar keer laten herhalen
have something repeated a few times 
iets slaafs/als een papegaai herhalen
regurgitate something, parrot something 
iets in het kort herhalen
summarize/recapitulate something 
iets tot vervelens toe/iets uitentreuren herhalen
(informeel) flog something to death, run something into the ground 
3. nazeggen
repeat
echo 
¶. spreekwoorden
de geschiedenis herhaalt zich
history repeats itself 

qherhalen

zich herhalen2 (wederkerend werkwoord)
1. terugkomen
repeat oneself
(thema, gebeurtenis) recur 
♦ voorbeelden
zich herhalend
recurring, recurrent 
2. in herhaling vervallen
repeat oneself 
♦ voorbeelden
deze dichter herhaalt zich steeds vaker
this poet is becoming increasingly repetitive 

qherhaling

herhaling (dev)
1. het nogmaals plaatsvinden
recurrence
repetition
(m.b.t. tv-beelden) (action) replay
(m.b.t. radioprogramma/tv-programma) rerun, repeat
(in schouwburg) repeat (performance) 
♦ voorbeelden
bij herhaling
repeatedly, time/again and again 
bij herhaling volgt inbeslagname van het rijbewijs
repetition of this offence will lead to confiscation of the driving licence 
de eerste keer is de boete 25 euro, maar bij herhaling 75 euro
the fine is 25 euros for the first offence, but 75 euros for subsequent offences 
om niet in herhalingen te vallen
to avoid repetition 
bekijkt u het nog eens in de herhaling
look at it again in the (action) replay 
(juridisch) herhaling van misdrijf
recidivism 
(niet) voor herhaling vatbaar zijn
(not) bear repetition/repeating 
dat is volgens mij voor herhaling vatbaar
I wouldn't mind repeating the experience, ↓ I reckon that's worth doing again 
2. het nogmaals doen/zeggen
repetition
reiteration
(m.b.t. leerstof) (Brits-Engels) revision, (Amerikaans-Engels) review
(samenvatting) recapitulation 
♦ voorbeelden
in herhalingen vervallen
repeat oneself 
3. oefening
(m.b.t. leerstof) (Brits-Engels) revision (exercise), (Amerikaans-Engels) review (exercise)
(leger) retraining (exercise) 
♦ voorbeelden
(leger) op herhaling zijn
be on retraining exercises 

qherhalingscursus

herhalingscursus (dem)
1. refresher/Brevision course 

qherhalingsles

herhalingsles (de)
1. (Brits-Engels) revision lesson, (Amerikaans-Engels) review lesson 

qherhalingsoefening

herhalingsoefening (dev)
1. (m.b.t. leerstof) (Brits-Engels) revision exercise, (Amerikaans-Engels) review exercise
(leger) retraining exercise 

qherhalingsoverbelasting

herhalingsoverbelasting (dev)
1. repetitive strain (injury)
RSI 

qherhalingsrecept

herhalingsrecept (het)
1. repeat prescription 

qherhalingsteken

herhalingsteken (het) (muziek)
1. repeat (mark) 

qherig

herig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gentlemanly
genteel
(bijwoord) like a gentleman 

qherijken

herijken (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw ijken
regauge
reverify, recalibrate 
2. herwaarderen
re-evaluate
reassess 

qherijking

herijking (dev)
1. het opnieuw ijken
reverification
recalibration 
2. herwaardering
re-evaluation
reassessment 

qherindelen

herindelen (overgankelijk werkwoord)
1. redivide
regroup, rearrange, reclassify 
♦ voorbeelden
het land herindelen in provincies
redraw the boundaries of the provinces/the provincial boundaries 

qherindeling

herindeling (dev)
1. redivision
regrouping, rearrangement, reclassification 

qherinneren

herinneren1 (overgankelijk werkwoord)
1. doen terugdenken aan
remind
recall, put in mind, be reminiscent 
♦ voorbeelden
die geur herinnerde mij aan het huis van mijn grootvader
that smell reminded me of my grandfather's house 
2. attenderen op
remind
prompt
(tot betaling) jog, dun
put in mind 
♦ voorbeelden
wij herinneren u nogmaals aan het feit dat …
we would remind you once more of the fact that … 
herinner mij eraan dat …
remind me that/to … 

qherinneren

zich herinneren2 (wederkerend werkwoord)
1. nog weten
remember
recall, recollect 
♦ voorbeelden
als ik (het) me goed herinner
if I remember correctly/rightly
(informeel) if I remember right, if my memory serves me well/right 
ik herinner me nog goed dat je het niet leuk vond/wat je toen zei
I can well remember you didn't like it/still know/remember exactly what you said then 
ik herinner me hoe wij vroeger …
I remember how we used to … 
ik kan me dat nog levendig herinneren
I have a vivid recollection of that 
ik kan me er niets meer van herinneren
I've forgotten all about it, I don't remember it any more 
kun je je die Ier nog herinneren?
do you remember this/that Irishman? 
ik meen me te herinneren dat …
I seem to recollect/remember that … 
herinner je je plicht!
remember your duty! 
zich iets vaag herinneren
have a vague recollection of something 
voor zover ik mij herinner
as far as I can remember, to the best of my recollection/memory 
voor zover ik mij herinner, niet
not as far as I can remember 
2. ingegeven krijgen
remember
come back to, come to mind, be reminded 
♦ voorbeelden
ik herinner me opeens dat …
I suddenly remember that …, I am suddenly reminded that … 
nu herinner ik het me weer
it (all) comes back to me now 
ze wist zich niets meer te herinneren
her mind was a blank 

qherinnering

herinnering (dev)
1. het herinneren
recollection
remembrance, recall 
♦ voorbeelden
in herinnering roepen
bring/call to mind 
iets in herinnering brengen
recollect/recall something, call something to mind 
2. bijgebleven indruk, beeld
memory
reminiscence, recollection 
♦ voorbeelden
de herinnering aan iets levendig houden
keep the memory of something alive, cherish the memory of something 
bij de herinnering aan die dagen, zat hij weer te lachen
at the thought of those days, he began to laugh again 
droevige/dierbare/gelukkige herinneringen hebben aan zijn jeugd/iemand
have sad/cherished/happy memories of one's youth/someone 
goede herinneringen bewaren aan
retain good memories of 
ik heb van/aan die gebeurtenis een vage/geen enkele herinnering
I have a vague/not the slightest recollection of the event 
hij zal in de herinnering blijven voortleven
he will live on in memory 
(formeel) zij heeft haar vader in dankbare herinnering
she cherishes her father's memory 
oude herinneringen kwamen weer boven/weer bij hem op
old memories were stirred up/came back to him 
de herinnering leeft voort
the memory lingers on 
een onuitwisbare herinnering achterlaten
leave an indelible/ineffaceable memory (behind) 
herinneringen opwekken/oproepen aan/van
bring back/arouse memories of, call to mind 
oude herinneringen ophalen
reminisce 
persoonlijke herinneringen
personal recollections/reminiscences 
ter herinnering aan
in memory of, in remembrance of 
voor zijn kinderen waren er aan die plek geen herinneringen verbonden
this place held no memories/had no associations for his children 
3. geheugen
memory 
♦ voorbeelden
iets in zijn herinnering voor zich zien
see something in one's mind's eye 
in mijn herinnering gebeurde het heel anders
as I remember it, it happened quite differently 
zover mijn herinnering reikt
as far as I can remember 
4. zaak, voorwerp
souvenir
keepsake, memorial, token, reminder 
♦ voorbeelden
herinneringen aan betere tijden
reminders of better times 
als een herinnering aan ons/het verleden/(je verblijf in) Amsterdam
as a reminder of us/the past/a souvenir of (your stay in) Amsterdam 
5. datgene waarmee iemand herinnerd wordt
reminder 
♦ voorbeelden
een tweede herinnering van de bibliotheek
a second reminder from the library 

qherinneringsbeeld

herinneringsbeeld (het)
1. mental picture 

qherinneringsvermogen

herinneringsvermogen (het)
1. (faculty of) memory 

qherinrichting

herinrichting (dev)
1. van huis
redecoration
(met nieuw meubilair) refurnishing 
2. van landschap
renovation
reorganization
(informeel) makeover 
♦ voorbeelden
de herinrichting van een winkelgebied
the renovation of a shopping area 

qherintegratie

herintegratie (dev)
1. reintegration 

qherinterpretatie

herinterpretatie (dev)
1. het herinterpreteren
reinterpretation 
2. andere interpretatie
reinterpretation 

qherinterpreteren

herinterpreteren (overgankelijk werkwoord)
1. reinterpret 

qherintreden

herintreden (onovergankelijk werkwoord)
1. return to work
go back to work after a career break 
♦ voorbeelden
herintredende vrouwen
women returners, women returning to work after having a family 

qherintredend

herintredend (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
een herintredende vrouw
a (woman) returner, a returnee, a woman who has had a career break 

qherintreder

herintreder (dem), herintreedster (dev)
1. (woman) returner 

qherintreedster

herintreedster (dev) zie herintreder

qherinventarisatie

herinventarisatie (dev)
1. reinventory
repeat stock-taking 

qherinvestering

herinvestering (dev)
1. reinvestment 

qherinvoering

herinvoering (dev)
1. reintroduction 

qherkamp

herkamp (dem)
1. extension, (Brits-Engels) extra time, (Amerikaans-Engels) overtime 

qherkansen

herkansen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. repeat
do over 
♦ voorbeelden
hij moet Frans herkansen
he has to take the French exam again
(Brits-Engels ook) he has to resit French/take a resit in French 

qherkansing

herkansing (dev)
1. (sport)
(roeien) repêchage
(wielersport) extra heat 
♦ voorbeelden
in/via de herkansing plaatste zij zich alsnog
in the repêchage she qualified/placed herself 
2. herexamen
re-examination
(voornamelijk Brits-Engels) resit 

qherkapitalisatie

herkapitalisatie (dev)
1. capitalization of reserves 

qherkapitaliseren

herkapitaliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. capitalize the reserves 

qherkauwen

herkauwen1 (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
go/keep on about
work into the ground
(informeel) flog to death 
♦ voorbeelden
de zaak is nu wel genoeg herkauwd
the matter has really been worked into the ground 

qherkauwen

herkauwen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. nog eens kauwen
ruminate
chew the cud 
♦ voorbeelden
de herkauwende dieren
ruminating animals, ruminants 
het gras herkauwen
chew the cud 

qherkauwer

herkauwer (dem)
1. ruminant 

qherkenbaar

herkenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. te herkennen
recognizable 
♦ voorbeelden
je bent nauwelijks herkenbaar met die baard
you're scarcely recognizable with that beard 
dat is een heel herkenbare reactie
that's a perfectly understandable reaction, I know just how you feel, I've been there 
een herkenbare situatie
a familiar situation 
2. te onderscheiden
recognizable
identifiable, discernible, distinguishable 
♦ voorbeelden
de mannetjes zijn herkenbaar aan hun fellere kleuren
the males are recognizable/identifiable by their vivid colours, the males can be recognized/identified by their vivid colours 

qherkennen

herkennen (overgankelijk werkwoord)
1. weer (terug)kennen
recognize
know, acknowledge 
♦ voorbeelden
ik herkende hem aan zijn gang
I recognized/knew him by his walk 
(heel) gemakkelijk te herkennen aan zijn rode pet
(very) easy to recognize by his red cap 
ik zou hen niet meer herkennen
I should no longer recognize them, I would not know them again 
een stem herkennen
recognize a voice 
een held/film waarin iedereen zich kan herkennen
a hero/film everyone can identify with 
2. onderscheiden
recognize
identify, make out, discern, spot, place 
♦ voorbeelden
men herkent deze vlinder aan zijn tekening
this butterfly can be recognized/identified by its markings 
iemand herkennen als de dader
identify someone as the perpetrator 
om de kisten gemakkelijker te herkennen
in order to identify the cases more readily 
ik kan de man die ik zoek herkennen
I shall (be able to) recognize/spot the man I am looking for 

qherkenning

herkenning (dev)
1. recognition
identification, acknowledgement 
♦ voorbeelden
u hoeft niet bang te zijn voor herkenning
you need not be afraid of being recognized 
tekens van herkenning geven
show signs of recognition 

qherkenningsmelodie

herkenningsmelodie (dev)
1. (signature) tune
theme tune/song
(radio, tv) sign-on 

qherkenningsplaatje

herkenningsplaatje (het) (leger)
1. (Brits-Engels) identification disc
(voornamelijk Amerikaans-Engels) identification disk
(Amerikaans-Engels ook) identification tag
(Amerikaans-Engels informeel ook) dog tag 

qherkenningsteken

herkenningsteken (het)
1. distinguishing/identifying mark
identification
(luchtvaart) markings
(insigne) badge 
♦ voorbeelden
als herkenningsteken droeg hij een anjer
he wore a carnation so that he would be recognized 
dit is mijn herkenningsteken
this is what you'll recognize me by 
van herkenningstekens voorzien
marked for identification 

qherkeuren

herkeuren (overgankelijk werkwoord)
1. re-examine
retest, reinspect 

qherkeuring

herkeuring (dev)
1. re-examination
retest, reinspection 
♦ voorbeelden
herkeuring aanvragen
apply for re-examination 

qherkiesbaar

herkiesbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. eligible for re-election 
♦ voorbeelden
zich niet herkiesbaar stellen
not stand for/put oneself up for re-election 
de aftredenden zijn na twee jaar herkiesbaar
after a period of two years the outgoing officers are eligible for re-election 

qherkiesbaarheid

herkiesbaarheid (dev)
1. re-eligibility
eligibility for re-election 

qherkiezen

herkiezen (overgankelijk werkwoord)
1. re-elect
return to office 
♦ voorbeelden
niet herkozen worden (voor het parlement)
lose one's seat, be unseated 

qherkomst

herkomst (dev)
1. origin
source
(formeel of techniek) provenance 
♦ voorbeelden
van Britse herkomst
(goederen) of British origin, made in Britain
(persoon) of British extraction/descent 
bron van herkomst
source of supply 
certificaat van herkomst
certificate of origin 
haven van herkomst
(thuishaven) home port, port of registry
(haven van vertrek) port of departure 
het land/de plaats van herkomst
(ook m.b.t. personen) the country/place of origin 
de herkomst van dit verhaal
the source of this story 
van verschillende herkomst
from various sources 
de herkomst van waren
the origin of goods 

qherkomstverklaring

herkomstverklaring (dev)
1. declaration of origin 

qherkrijgen

herkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. regain
recover, retrieve 
♦ voorbeelden
zijn gezichtsvermogen herkrijgen
regain/recover one's eyesight 
zijn rechten herkrijgen
regain one's rights 
zijn (oude) vorm herkrijgen
regain its (original) shape 
hij heeft zijn vrijheid herkregen
he regained his freedom 

qherladen

herladen (overgankelijk werkwoord)
1. (schip, wapen) reload
(goederen ook) reship
(accu) recharge 

qherleidbaar

herleidbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. reducible (to)
convertible (into), resolvable/resoluble (into), transformable (into) 
♦ voorbeelden
(wiskunde) die breuk is niet herleidbaar
that fraction is irreducible 

qherleidbaarheid

herleidbaarheid (dev)
1. reducibility
convertibility 

qherleiden

herleiden (overgankelijk werkwoord)
1. reduce (to)
convert (into), transform (into), resolve (into) 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een breuk/een algebraïsche formule herleiden
reduce a fraction, reduce/simplify an algebraic formula 
maten/gewichten/munten herleiden
convert measures/weights/currencies 
het hele probleem laat zich gemakkelijk herleiden tot …
the whole problem can be easily reduced to … 
kilo's tot ponden herleiden, euro's tot ponden herleiden
convert kilos into pounds, convert euros into pounds 

qherleiding

herleiding (dev)
1. het herleiden
conversion
reduction (ook astronomie)
transformation, resolution 
♦ voorbeelden
de herleiding van dollars tot euro's
conversion from dollars into euros 
2. vraagstuk
conversion
reduction 

qherleidingstabel

herleidingstabel (de)
1. conversion table 

qherleven

herleven (onovergankelijk werkwoord)
1. opnieuw gaan leven
revive
regenerate 
♦ voorbeelden
de lentezon deed de natuur herleven
the spring sunshine revived nature 
2. opnieuw belichaamd worden
live again
regenerate, resurrect 
♦ voorbeelden
de ouders herleven in hun kinderen
the parents live again in their children 
3. terugkeren
revive
resurge
↓ make a comeback 
♦ voorbeelden
het verleden doen herleven
make the past live, bring the past to life 
herlevend fascisme
resurgent fascism 
4. weer krachtig worden
revive 
♦ voorbeelden
een herleefde belangstelling voor
a revival of interest in 
doen herleven
revive, resuscitate
(het verleden) resurrect 
de handel herleeft
trade has revived 

qherleving

herleving (dev)
1. revival
resurgence, regeneration, rebirth, renaissance 

qherlezen

herlezen (overgankelijk werkwoord)
1. reread 
♦ voorbeelden
bij het herlezen van zijn opstel
on rereading his essay 

qhermafrodiet

hermafrodiet1 (dem)
1. hermaphrodite
androgyne 

qhermafrodiet

hermafrodiet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hermaphrodite, hermaphroditic(al)
androgynous 

qhermandad

hermandad (dev)
¶. overige voorbeelden
(schertsend) de (heilige) hermandad
the police
(informeel) the law 

qhermelijn

hermelijn1 (dem)
1. roofdier
(wit) ermine
(bruin) stoat 

qhermelijn

hermelijn2 (het)
1. bont
ermine 
♦ voorbeelden
hermelijn dragen
wear ermine 
in hermelijn gehuld
draped in ermine 

qhermelijnen

hermelijnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ermine 

qhermelijnvlinder

hermelijnvlinder (dem)
1. puss moth 

qhermeneutiek

hermeneutiek (dev)
1. hermeneutics 

qhermeneutisch

hermeneutisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hermeneutic(al) 

qhermesstaf

hermesstaf (dem)
1. caduceus 

qhermetisch

hermetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hermetic(al) (bijwoord: hermetically)
air-tight 
♦ voorbeelden
hermetisch gesloten
hermetically sealed 
hermetische sluiting
hermetic seal 

qhermitage

hermitage (dev)
1. hermitage 

qhermunten

hermunten (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw munten
remint
recoin 
2. (figuurlijk)
revalue 

qhernemen

hernemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het spreken voortzetten
resume
go on 
♦ voorbeelden
‘waarom niet?’ hernam ze na een pauze
‘why not?’ she went on after a pause 

qhernemen

hernemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. herwinnen
recapture
retake, regain
(hervatten) resume, regain 
♦ voorbeelden
het leven herneemt zijn gewone gang
life resumed its normal course 
haar gezicht hernam zijn gewone uitdrukking
her face regained its normal expression 
de vesting werd hernomen
the fortress was recaptured/retaken 
de vrijheid hernemen
regain freedom, burst one's bonds 
2. (België); weer beginnen
start over again, do once more 
3. (België); weer opvoeren
put on again 

qhernhutter

hernhutter1 (de)
1. Moravian (Brother) 

qhernhutter

hernhutter2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Moravian 

qhernia

hernia (de) (medisch)
1. uitstulping van een tussenwervelschijf
slipped disc/Adisk 
2. ingewandsbreuk
hernia
rupture 

qhernieuwbaar

hernieuwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. geschikt voor recycling
durable 
♦ voorbeelden
hernieuwbare energie
renewable energy 
2. (België); waarvan de termijn kan hernieuwd worden
renewable 

qhernieuwen

hernieuwen (overgankelijk werkwoord)
1. weer doen ontstaan
renew
revive, resume, regenerate 
♦ voorbeelden
een hernieuwde belangstelling voor rock-'n-roll
a renewed interest in rock 'n' roll 
de kennismaking hernieuwen
renew the acquaintance 
zich hernieuwen
regenerate oneself 
2. van nieuwe kracht voorzien
renew
revive, renovate, reinvigorate 
♦ voorbeelden
met hernieuwde kracht
with renewed strength 
3. opnieuw doen
renew
refresh 
♦ voorbeelden
hernieuwde doopbeloften
confirmation 
hernieuwde doopgeloften
renewal of baptismal vows 

qhernoemen

hernoemen (overgankelijk werkwoord)
1. rename 

qheroïek

heroïek1 (dev)
1. heroism 

qheroïek

heroïek2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heroic (bijwoord: heroically)
heroical 

qheroïne

heroïne (de)
1. heroin
(slang) smack, junk, shit 

qheroïnebaby

heroïnebaby (dem)
1. heroin baby 

qheroïnehandel

heroïnehandel (dem)
1. heroin trade 

qheroïnehoer

heroïnehoer (dev)
1. heroin/junkie prostitute 

qheroïnehond

heroïnehond (dem)
1. sniffer dog 

qheroïnelijn

heroïnelijn (de)
1. heroin line 

qheroïnespuit

heroïnespuit (de)
1. (informeel) fix, shot 

qheroïnevangst

heroïnevangst (de)
1. heroin catch/haul 

qheroïsch

heroïsch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heroic (bijwoord: heroically) 
¶. overige voorbeelden
heroïsch vers
heroic verse 

qheroïsme

heroïsme (het)
1. heroism
valiancy 

qherontdekken

herontdekken (overgankelijk werkwoord)
1. rediscover 

qherontginnen

herontginnen (overgankelijk werkwoord)
1. rework 

qheropenen

heropenen (overgankelijk werkwoord)
1. (winkel, discussie) reopen 

qheropening

heropening (dev)
1. reopening 
♦ voorbeelden
(juridisch) heropening van het faillissement
reopening of bankruptcy proceedings 
na heropening van de vergadering
after reopening the meeting 

qheropleving

heropleving (dev)
1. revival
resurgence 

qheropvoeding

heropvoeding (dev)
1. re-education 

qheropvoedingskamp

heropvoedingskamp (het)
1. re-education camp 

qheroriënteren

heroriënteren (overgankelijk werkwoord)
1. reorient(ate) 

qheros

heros (dem)
1. hero
demigod 

qheroveren

heroveren (overgankelijk werkwoord)
1. (gebied, stad, fort) reconquer, recapture
(stad) retake
regain, win back 
♦ voorbeelden
hij wilde zijn oude plaats heroveren
he wanted to regain his old seat/place 
het verloren terrein op de vijand heroveren
recover the lost ground/territory from the enemy 

qherovering

herovering (dev)
1. recapture
reconquest, recovery 

qheroverwegen

heroverwegen (overgankelijk werkwoord)
1. reconsider
rethink
(herzien) revise 
♦ voorbeelden
zijn kandidatuur/standpunt heroverwegen
reconsider one's nomination/point of view 

qheroverweging

heroverweging (dev)
1. reconsideration
review 
♦ voorbeelden
iets in heroverweging nemen
reconsider something 

qherpes

herpes (dem) (medisch)
1. herpes 
♦ voorbeelden
herpes zoster
herpes zoster, shingles 
herpes simplex
herpes simplex 

qherpes genitalis

herpes genitalis (dem)
1. genital herpes 

qherpes labialis

herpes labialis (dem)
1. herpes labialis
cold sore, fever blister 

qherplaatsen

herplaatsen (overgankelijk werkwoord)
1. (terugzetten) replace
(ambtenaar, in functie) reappoint, reinstate
(advertentie) reinsert 

qherplaatsing

herplaatsing (dev)
1. replacement
reappointment, reinstatement, reinsertion 

qherpositioneren

herpositioneren (overgankelijk werkwoord)
1. reposition 

qherprofileren

herprofileren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. create a new image (for), change the image (of) 



qherrie

herrie (de)
1. lawaai
noise
din, racket, row
(van door elkaar pratende mensen) hullabaloo 
♦ voorbeelden
maak niet zo'n herrie
don't make such a racket/row 
een vreselijke herrie
an infernal din 
2. drukte
(in stad) bustle
(wanorde) commotion, turmoil, tumult
(koude drukte) fuss, ado 
♦ voorbeelden
waarom al die herrie?
what's all the fuss about? 
wat is er een herrie op straat
what a commotion/row outside 
herrie schoppen
kick up a row, raise hell 
3. ruzie
row
(verbaal) shindy, squabble
(vechtpartij) brawl, fray
(problemen) bother, trouble 
♦ voorbeelden
stil, anders komt er herrie/hebben we herrie
quiet, otherwise there will be a trouble 
herrie met iemand krijgen
quarrel/fall out with someone 

qherriemaker

herriemaker (dem)
1. lawaaimaker
(voorwerp) noisemaker 
2. ruziezoeker
troublemaker
rowdy, fire-eater, hooligan
(informeel) (Brits-Engels) tearaway
(informeel) (Amerikaans-Engels) hell raiser
(Australisch-Engels) larrikin
(vnl. kindertaal; informeel) terror 

qherrieschopper

herrieschopper (dem) zie herriemaker

qherrijzen

herrijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. rise again
rise (from the dead) 
♦ voorbeelden
uit zijn as herrijzen
rise again from the ashes 
hij is als uit de dood herrezen
it is as if he has come back/risen from the dead 
Vlaanderen herrijst
Flanders is rising from its ashes 
de dagen van vroeger herrijzen voor mijn verbeelding
I relive the days of old in my imagination 

qherrijzenis

herrijzenis (dev)
1. (religie) resurrection 

qherroepelijk

herroepelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. revocable
repealable, rescindable 
♦ voorbeelden
herroepelijk krediet
revocable (letter of) credit 

qherroepen

herroepen (overgankelijk werkwoord)
1. (besluit, order, wet, belofte) revoke
(wet, maatregel) repeal
(besluit, wet, contract) rescind
(verklaring, belofte) retract
(order, besluit) recall, reverse
(bevel) countermand 
♦ voorbeelden
een eed herroepen
unswear/retract/revoke an oath 
zij heeft haar woorden herroepen
she retracted her words 

qherroeping

herroeping (dev)
1. revocation
repeal, rescission, retraction, recall(ing), recantation 
♦ voorbeelden
onder herroeping van
while revoking/retracting 

qherschatten

herschatten (overgankelijk werkwoord)
1. (schade, kosten) reassess, re-estimate
(huis) revalue 

qherscheppen

herscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. veranderen
transform
convert, transfigure 
♦ voorbeelden
zij herschiep de zaal in een bloementuin
she transformed the room into a flower garden 
2. verjongen
regenerate
rejuvenate, refresh, re-create 

qherschepping

herschepping (dev)
1. gedaanteverandering
transformation
transfiguration, conversion, metamorphosis 
2. het opnieuw tot leven doen komen
regeneration
rejuvenation, re-creation 

qherschikken

herschikken (overgankelijk werkwoord)
1. rearrange
reorder
(troepen) redeploy
(regering) reshuffle 

qherschikking

herschikking (dev)
1. rearrangement
reordering, redeployment, reshuffle 
♦ voorbeelden
een herschikking in het kabinet
a reshuffle of the Cabinet, a Cabinet reshuffle 

qherscholen

herscholen (overgankelijk werkwoord)
1. retrain 

qherscholing

herscholing (dev)
1. (vocational) retraining 

qherschrijven

herschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. (ook taalkunde) rewrite 
♦ voorbeelden
een toneelstuk herschrijven
rewrite a play 

qhersenaanhangsel

hersenaanhangsel (het)
1. pituitary (body/gland)
↑ hypophysis 

qhersenactiviteit

hersenactiviteit (dev)
1. brain activity 

qhersenaneurysma

hersenaneurysma (het)
1. brain aneurysm 

qhersenarbeid

hersenarbeid (dem)
1. brainwork 

qhersenbalk

hersenbalk (dem)
1. corpus callosum 

qhersenbloeding

hersenbloeding (dev)
1. cerebral/brain haemorrhage 

qhersenbreker

hersenbreker (dem)
1. brainteaser, braintwister 

qhersendood

hersendood1 (de)
1. brain/cerebral death 

qhersendood

hersendood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. brain dead 

qhersendruk

hersendruk (dem)
1. intracranial pressure 

qhersenembolie

hersenembolie (dev)
1. cerebral embolism 

qhersenemigratie

hersenemigratie (dev)
1. brain drain 

qhersenen

hersenen (meervoud)
1. orgaan
brain
(culinaria) brains 
♦ voorbeelden
de grote en de kleine hersenen
the great and the little brain
↑ the cerebrum and the cerebellum 
2. schedel
skull 
¶. overige voorbeelden
de hersenen zijn gesloten
the fontanels are closed 

qhersenfunctie

hersenfunctie (dev)
1. brain/cerebral function 

qhersengebied

hersengebied (het)
1. brain area
region of the brain 

qhersengroef

hersengroef (de)
1. sulcus 

qhersengymnastiek

hersengymnastiek (dev)
1. (puzzels e.d.) puzzle(s), brain-teaser(s), quiz
(training) mental/intellectual training, mental/intellectual exercise 

qhersenhelft

hersenhelft (de)
1. (cerebral) hemisphere
half of the brain 

qhersenholte

hersenholte (dev)
1. holte van de schedel
cerebral/brain cavity 
2. holte in de grote hersenen
ventricle 

qherseninfarct

herseninfarct (het)
1. cerebral infarction
CVA, cerebrovascular accident 

qhersenkamer

hersenkamer (de)
1. ventricle 

qhersenklier

hersenklier (de)
1. pineal gland/body
↑ epiphysis 

qhersenkraker

hersenkraker (dem)
1. brainteaser 

qhersenkronkel

hersenkronkel (dem)
1. hersenwinding
convolution of the brain
↑ gyrus 
2. (figuurlijk)
strange idea, brainstorm 

qhersenkwab

hersenkwab (de)
1. lobe of the brain 

qhersenletsel

hersenletsel (het)
1. brain damage 

qhersenloos

hersenloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brainless (bijwoord: brainlessly)
dense, (Brits-Engels) thick, witless, nonsensical 
♦ voorbeelden
hersenloze politici
brainless politicians 
hersenloos redeneren
reason nonsensically 

qhersenmantel

hersenmantel (dem)
1. pallium
mantle 

qhersenmassa

hersenmassa (de)
1. brain matter 

qhersenoedeem

hersenoedeem (het)
1. cerebral oedema 

qhersenonderzoek

hersenonderzoek (het)
1. brain research
brain tests 

qhersenontsteking

hersenontsteking (dev)
1. ↑ encephalitis
brain fever 

qhersenpan

hersenpan (de)
1. brainpan, braincase
skull
↑ cranium 
♦ voorbeelden
iemands hersenpan inslaan
beat/knock someone's brains out, bash someone's brains in, brain someone 

qhersens

hersens (meervoud)
1. verstand
brain(s)
mind, wits, head 
♦ voorbeelden
zijn hersens (af)pijnigen (over)
rack/cudgel/beat one's brains (about) 
hersens als een garnaal
pea brain 
het drong niet tot zijn hersens door dat
it didn't occur to him that 
gebruik toch je hersens!
use your brain!
(informeel) use your loaf! 
hoe haal je het in je hersens!
have you gone off your rocker/taken leave of your senses? 
de hersens inspannen/laten werken
put one's mind to work 
iemand met/zonder hersens
someone with (a lot of) brains/without brains 
een goed stel hersens/goede hersens hebben
have a good head on one's shoulders, have a good mind 
2. schedel
skull
brains 
♦ voorbeelden
iemand de hersens inslaan
beat/knock someone's brains out, bash someone's brains in, brain someone 

qhersenscan

hersenscan (dem)
1. brain scan 

qhersenschim

hersenschim (de)
1. chim(a)era
phantasm, fantasy, illusion, will o' the wisp 
♦ voorbeelden
het is een hersenschim
it's a fantasy 
hersenschimmen najagen
catch at shadows, run after/chase a shadow 

qhersenschimmig

hersenschimmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. chimerical
fanciful, unreal 

qhersenschors

hersenschors (de)
1. cerebral cortex 

qhersenschudding

hersenschudding (dev)
1. concussion 
♦ voorbeelden
een hersenschudding hebben
suffer from concussion 
met een lichte/zware hersenschudding
with a light/severe concussion, slightly/severely concussed 
een hersenschudding oplopen
get concussion 

qhersensclerose

hersensclerose (dev)
1. cerebral sclerosis 

qhersenspinsel

hersenspinsel (het)
1. hersenschim
chim(a)era
phantasm, fantasy, illusion 
2. verzinsel
concoction
fabrication 

qhersenspoelen

hersenspoelen (overgankelijk werkwoord)
1. brainwash 

qhersenspoeling

hersenspoeling (dev)
1. brainwashing 

qhersenstam

hersenstam (dem)
1. brainstem 

qhersentjes

hersentjes (meervoud)
1. brains 

qhersentumor

hersentumor (dem)
1. brain tumour 

qhersenvat

hersenvat (het)
1. cerebral blood vessel 

qhersenverweking

hersenverweking (dev)
1. softening of the brain 

qhersenvlies

hersenvlies (het)
1. cerebral membrane
meninx 
♦ voorbeelden
het harde hersenvlies
dura mater 
het zachte hersenvlies
pia mater 

qhersenvliesontsteking

hersenvliesontsteking (dev)
1. meningitis 

qhersenwaterzucht

hersenwaterzucht (de)
1. hydrocephalus
water on the brain 

qhersenwerk

hersenwerk (het)
1. brainwork, headwork
mental effort(s)
(formeel of schertsend) cerebration 

qhersenwerking

hersenwerking (dev)
1. cerebration 

qhersenwinding

hersenwinding (dev)
1. convolution of the brain
↑ gyrus 

qhersenzenuw

hersenzenuw (de)
1. cranial nerve 

qherspellen

herspellen (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw spellen
respell 
2. in andere spelling weergeven
respell
transliterate 

qherstart

herstart (dem)
1. restart 

qherstel

herstel (het)
1. het weer gezond worden
(gezondheid, economie) recovery
(gezondheid) recuperation, restoration (to health), convalescence
(handel) rally 
♦ voorbeelden
(handel) het herstel van de dollar
the rallying of the dollar 
het herstel van de economie
the recovery of the economy 
voor herstel van zijn gezondheid
to recuperate/convalesce 
hij is voor herstel van zijn gezondheid in Zwitserland
he is convalescing in Switzerland 
(handel) de beurs is in herstel
the Stock Exchange is rallying 
er is weinig hoop op herstel
there is little hope of recovery 
hopen op een spoedig herstel
hope for a speedy recovery 
2. reparatie
repair
mending
(fout) rectification, correction
(restauratie) restoration 
3. het weer instellen
(monarchie, orde) restoration
restitution 
♦ voorbeelden
herstel van de onderlinge betrekkingen
restoration of mutual relations, rapprochement 
herstel van eer
rehabilitation 
herstel van de vrede
restoration of peace 
4. vergoeding
(oorlogsschade) reparation
(grief) redress
(schade) compensation
restitution 
♦ voorbeelden
herstel van grieven
redress (of grievances) 
zij vroegen om herstel van de schade
they asked for compensation for the damage, they asked for the damage to be repaired 
5. het weer plaatsen
reinstatement
re-establishment, restoration 
♦ voorbeelden
herstel in het ambt
reinstatement in office 

qherstelbaar

herstelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (schade, verlies) reparable
repairable, restorable, retrievable 

qherstelbeleid

herstelbeleid (het)
1. recovery/rapproachement policy 

qherstelbetaling

herstelbetaling (dev)
1. (oorlogsschade) reparation
compensation, indemnity 

qhersteldrank

hersteldrank (dem)
1. recovery drink 

qherstelgarnituur

herstelgarnituur (het)
1. repair kit 

qherstellen

herstellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weer gezond worden
recover
recuperate, get better, convalesce 
♦ voorbeelden
hij is nu al flink hersteld
he is much better now 
ze is weer geheel hersteld
she has made a complete recovery 
snel/goed herstellen van een ziekte
recover quickly/well from an illness 
herstellende zijn
be convalescent 

qherstellen

herstellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. repareren
repair
mend
(restaureren) restore 
♦ voorbeelden
het dak/een jas herstellen
mend the roof/a jacket 
dit hemd kan niet meer hersteld worden
this shirt can't be mended 
dit moet nodig eens hersteld worden
this is in great need of repair 
men is hier bezig de weg te herstellen
this road is under repair 
2. m.b.t. wat verstoord is
(orde, monarchie) restore
(orde) re-establish
(evenwicht) recover
(geloof) reaffirm 
♦ voorbeelden
de vrede/de rust herstellen
restore peace/quiet 
(leger) herstellen!
as you were! 
3. goedmaken
(onrecht, misstand) right, repair, redress
(onrecht, fout) remedy
(fout) rectify, correct
(fout, verlies) retrieve
(schade) make good, repair 
♦ voorbeelden
een fout/een onrecht herstellen
correct a mistake, right a wrong 
de schade herstellen
repair the damage 
de Heer Blaak, herstel: Braak
Mr Blaak, correction: Braak 
4. weer in de vorige toestand brengen
reinstate
re-establish, restore 
♦ voorbeelden
een gebruik in ere herstellen
re-establish a custom 
in de ouderlijke macht herstellen
restore to the parental power 
alles werd in de oude staat hersteld
everything was restored to its original state 
iemand in zijn eer/zijn ambt herstellen
rehabilitate someone, reinstate someone in his office 

qherstellen

zich herstellen3 (wederkerend werkwoord)
1. m.b.t. zaken
rally
recover 
♦ voorbeelden
de dollar herstelde zich (snel/enigszins)
the dollar rallied (quickly/slightly) 
het evenwicht herstelt zich
the balance is recovering itself 
de markt heeft zich hersteld
the market has picked up 
2. m.b.t. personen
recover (oneself)
recuperate, rally, pull (oneself) together, get a hold of (oneself) 
♦ voorbeelden
zich van een tegenslag herstellen
bounce back after a setback 

qhersteller

hersteller (dem)
1. m.b.t. een toestand
restorer 
♦ voorbeelden
hersteller van de vrijheid
restorer of liberty 
2. (voornamelijk in samenstellingen); reparateur
repairer, repairman
renovator 
♦ voorbeelden
rijwielhersteller
(bi)cycle repairman/repairer 

qherstellingsoord

herstellingsoord (het)
1. convalescent/nursing home
after-care hospital, sanatorium, (Amerikaans-Engels) sanitarium 

qherstellingsteken

herstellingsteken (het) (muziek)
1. natural (sign) 

qherstellingsvermogen

herstellingsvermogen (het)
1. recuperative power, power of recovery 

qherstellingswerk

herstellingswerk (het)
1. repair work
(restauratie) restoration work
repairs 

qhersteloperatie

hersteloperatie (dev)
1. (omschrijving) reversal operation/procedure 

qherstelperiode

herstelperiode (dev)
1. (medisch)
convalescence
period of recovery, recovery period 
2. (economie)
reconstruction period
period of recovery 

qherstelplan

herstelplan (het)
1. recovery plan 
♦ voorbeelden
het economisch herstelplan
the economic recovery plan, the plan to reflate the economy 

qherstelprogramma

herstelprogramma (het)
1. recovery/reconstruction/rehabilitation programme, (Amerikaans-Engels) recovery/reconstruction/rehabilitation program 

qherstelrecht

herstelrecht (het)
1. restorative justice 

qhersteltrainer

hersteltrainer (dem)
1. rehabilitation trainer 

qherstelwerkzaamheden

herstelwerkzaamheden (meervoud)
1. repairs 
♦ voorbeelden
gesloten wegens herstelwerkzaamheden
closed for/due to repairs 

qherstemmen

herstemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opnieuw zijn stem uitbrengen
vote again
have a second ballot 

qherstemmen

herstemmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (muziek)
retune 

qherstemming

herstemming (dev)
1. second ballot 
♦ voorbeelden
onze kandidaat komt in herstemming
our candidate is through to the second ballot 

qherstructureren

herstructureren (overgankelijk werkwoord)
1. restructure, remodel, reorganize 
♦ voorbeelden
een opstel herstructureren
restructure an essay 

qherstructurering

herstructurering (dev)
1. restructuring, reorganization 
♦ voorbeelden
de herstructurering van de economie/van het universitair onderwijs
the restructuring of the economy/of university education 

qhert

hert hert(het)
1. dier
deer 
♦ voorbeelden
jong hertje
spitter 
2. edelhert
(man & vrouw) red deer
(man) stag
(vnl. ouder dan 5 jaar) (man) hart 
¶. overige voorbeelden
vliegend hert
stag beetle 

qhertaxatie

hertaxatie (dev)
1. (huis) revaluation
(schade, kosten) reassessment 

qhertellen

hertellen (overgankelijk werkwoord)
1. recount 

qhertenbok

hertenbok (dem)
1. stag (in het bijzonder edelhert)
(damhert) buck
(eenjarig) brocket
(ouder dan 5 jaar) hart 

qhertenbout

hertenbout (dem)
1. haunch of venison 

qhertenjacht

hertenjacht (de)
1. deer/stag hunting, deerstalking 
♦ voorbeelden
op de hertenjacht gaan
go deer/stag hunting, go deerstalking 

qhertenkamp

hertenkamp (dem)
1. deerpark
deer forest 

qhertenleer

hertenleer (het)
1. deerskin, buckskin 

qhertenogen

hertenogen (meervoud)
1. van hert
deer's eyes 
2. van mens
doe-like eyes 

qhertenpad

hertenpad (het) (jacht)
1. slot 

qhertenpastei

hertenpastei (de)
1. venison pie 

qhertentamen

hertentamen (het)
1. resit 

qhertentruffel

hertentruffel (de)
1. hart's truffle 

qhertenvlees

hertenvlees (het)
1. venison 

qhertenzwijn

hertenzwijn (het) zie hertzwijn

qhertog

hertog (dem)
1. (geschiedenis); bestuurder
duke 
♦ voorbeelden
de ijzeren hertog
the Duke of Alva 
2. (man met) adellijke titel
duke 

qhertogdom

hertogdom (het)
1. duchy
dukedom 

qhertogelijk

hertogelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een hertog
ducal 
♦ voorbeelden
het hertogelijk slot
the ducal residence/estate 
2. van een hertog afkomstig
ducal 
♦ voorbeelden
een hertogelijk besluit
a ducal decision 

qhertogin

hertogin (dev)
1. gemalin/dochter van een hertog
duchess 
2. (vrouw met) adellijke titel
duchess 

qhertrouw

hertrouw (dem)
1. remarriage 

qhertrouwen

hertrouwen (onovergankelijk werkwoord)
1. remarry
marry again, contract a second marriage 

qhertshooi

hertshooi (het)
1. St John's wort
Aaron's beard 

qhertshoorn

hertshoorn1 (dem)
1. hoorn van een hert
deerhorn
hartshorn, buckhorn, antler 
2. (plantkunde); weegbree
hartshorn/buckhorn (plantain) 
3. (plantkunde); wolfsklauw
club moss (genus Lycopodium)
staghorn (moss) (clavatum) 

qhertshoorn

hertshoorn2 (het, dem)
1. stof
staghorn
deerhorn, hartshorn, buckhorn 

qhertshoornvaren

hertshoornvaren (de)
1. staghorn (fern) 

qhertshoornweegbree

hertshoornweegbree (de)
1. hartshorn/buckhorn (plantain) 

qhertstong

hertstong (de)
1. (adderwortel) snake-root, easter-ledges, bistorf
(tongvaren) hart's-tongue fern 

qhertz

hertz (dem)
1. hertz
(verouderd) cycles per second, cps 

qhertzgolf

hertzgolf (de)
1. Hertzian wave 

qhertzwijn

hertzwijn (het)
1. babiroussa 

qheruitbrengen

heruitbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. reissue
republish 

qheruitgave

heruitgave (de)
1. reissue
republication 

qheruitvoer

heruitvoer (dem)
1. re-export 

qheruitvoering

heruitvoering (dev)
1. renewed performance
(toneelstuk e.d.) repeat performance, rerun
(oud stuk) revival 

qheruitzenden

heruitzenden (overgankelijk werkwoord)
1. verder zenden
relay 
2. opnieuw uitzenden
rebroadcast
(tv-programma ook) rerun 

qheruitzending

heruitzending (dev)
1. het verder uitzenden
relay 
2. het opnieuw uitzenden
rebroadcast
rerun, repeat 

qherv.

herv. (afkorting)
1. afkorting van: hervormd
(omschrijving) Reformed 

qhervaccinatie

hervaccinatie (dev)
1. revaccination 

qhervatten

hervatten1 (overgankelijk werkwoord)
1. weer opvatten
resume
continue, restart, renew
(formeel) recommence 
♦ voorbeelden
laten wij ons gesprek hervatten
let us resume (our discussion), let us continue the discussion, let's pick up where we left off 
onderhandelingen hervatten
resume/reopen negotiations 
het spel hervatten
resume/continue the game 
de veerdiensten hervatten
resume/restart the ferry service 
het werk hervatten
return to/go back to work, resume/restart work 
2. herhalen
repeat 

qhervatten

hervatten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. het spreken voortzetten
resume
continue, go on 

qhervatting

hervatting (dev)
1. resumption
continuation, ↑ recommencement
(herhaling) repetition, renewal 
♦ voorbeelden
(gedeeltelijke) hervatting van het werk
(partial) return to/resumption of work 

qherverdelen

herverdelen (overgankelijk werkwoord)
1. (rijkdom, inkomen) redistribute
(werk, functies) rearrange, reorganize
(politiek, kaartspel) reshuffle
(juridisch; eigendom) repartition 
♦ voorbeelden
de regeringsportefeuilles herverdelen
reshuffle the Cabinet 
de rollen herverdelen
shuffle the cards 

qherverdeling

herverdeling (dev)
1. redistribution
rearrangement, reorganization, reshuffle, reshuffling, repartition 

qherverfransing

herverfransing (dev)
1. renewed/repeated gallicisation 

qherverkavelen

herverkavelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reallocate (land)
reallot/redistribute (land) 

qherverkaveling

herverkaveling (dev)
1. reallocation (of land)
reallotment/redistribution (of land) 

qherverkiezing

herverkiezing (dev)
1. re-election 

qherverwerking

herverwerking (dev)
1. reprocessing 

qherverzekeren

herverzekeren (overgankelijk werkwoord)
1. reinsure
reassure 

qherverzekering

herverzekering (dev)
1. reinsurance 

qhervinden

hervinden1 (overgankelijk werkwoord)
1. terugvinden
recover
regain, find again 
♦ voorbeelden
het geluk hervinden
find happiness again 

qhervinden

zich hervinden2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn zelfbeheersing terugkrijgen
(na verwarrende periode) be oneself again
(na ruzie, schrik) regain control of oneself, regain/recover one's composure, pull oneself together 

qhervormd

hervormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. van vorm vernieuwd
reformed
renewed, amended, remodelled, reshaped 
2. (religie)
Reformed (tegenover andere protestantse kerken)
Protestant (tegenover katholicisme) 
♦ voorbeelden
de hervormde gemeente
the Reformed congregation 
hij is hervormd
he is (a) Protestant 
de hervormde kerk
the Reformed/Protestant Church 
de hervormde leer
Protestant doctrine 
Nederlands-hervormd
Dutch Reformed 
een hervormd predikant
a Protestant minister (of the church) 

qhervormde

hervormde (de)
1. (algemeen) Protestant
(in het bijzonder) member of the Dutch Reformed Church, ± Presbyterian 

qhervormen

hervormen (overgankelijk werkwoord)
1. reorganiseren
reform
remodel, reshape 
♦ voorbeelden
het onderwijs hervormen
reform education 
2. tot een betere staat brengen
reform
amend, improve 
♦ voorbeelden
de kerk hervormen
reform the church 
hervormende maatregelen
reformative/reformatory measures 
de maatschappij willen hervormen
want to reform society 

qhervormer

hervormer (dem)
1. reformer 

qhervorming

hervorming (dev)
1. het hervormen
reformation 
2. reorganisatie
reform 
♦ voorbeelden
hervorming van het onderwijs
educational reform 
sociale hervormingen doorvoeren
carry through social reforms 

qHervorming

Hervorming (dev)
1. de Reformatie
Reformation 
2. het protestantisme
Protestantism 

qhervormingsbeleid

hervormingsbeleid (het)
1. policy of reform 

qhervormingsbeweging

hervormingsbeweging (dev)
1. reformism
reform(atory) movement 

qHervormingsdag

Hervormingsdag (dem)
1. Reformation day 

qhervormingsgezind

hervormingsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. reformist
reform-minded, favouring reform, in favour of reform 
♦ voorbeelden
een hervormingsgezinde
a reformist 

qhervormingsmaatregel

hervormingsmaatregel (dev)
1. reform(ative) measure 

qhervormingsplan

hervormingsplan (het)
1. plan for reform
blueprint for reform, scheme/project for reform 

qhervormingszin

hervormingszin (dem)
1. reformism 

qherwaarderen

herwaarderen (overgankelijk werkwoord)
1. (valuta) revalue
(figuurlijk; taxeren) reassess 

qherwaardering

herwaardering (dev)
1. revaluation
reassessment 

qherwaarts

herwaarts (bijwoord) (formeel)
1. hither 

qherweging

herweging (dev)
1. reweighing
(figuurlijk) reconsideration 

qherwerken

herwerken (overgankelijk werkwoord) (België)
1. revise 

qherwinnen

herwinnen1 (overgankelijk werkwoord)
1. heroveren
recover
regain, retrieve, redeem, win back 
♦ voorbeelden
de stad werd herwonnen
the town was recaptured/reconquered 
verloren terrein herwinnen
recover/regain/make up lost ground 
2. (techniek)
recycle 
♦ voorbeelden
papier herwinnen uit oude kranten
recycle old newspapers 

qherwinnen

zich herwinnen2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn kalmte herkrijgen
recover (oneself)
regain one's self-control, get a hold of (oneself), pull (oneself) together 

qherzien

herzien (overgankelijk werkwoord)
1. nauwkeurig bekijken
revise 
♦ voorbeelden
dit boek is geheel herzien
this book has been completely revised 
een nieuwe, herziene uitgave
a new, revised edition 
2. na heroverweging wijzigen
revise
review, (re)adjust, amend, reconsider, alter 
♦ voorbeelden
een beslissing/standpunt herzien
reconsider a decision/point of view 
het contract wordt (elke tien jaar) herzien
the contract is subject to revision/review (every ten years/tenth year) 
een tekst grondig herzien
revise a text thoroughly, overhaul a text 
zijn ideeën herzien (over)
revise one's ideas (about) 
de lonen herzien
(re)adjust salaries/wages 
een wet herzien
revise/review/amend a law 

qherziening

herziening (dev)
1. het herzien
revision
review, reconsideration 
2. wijziging
revision
review, (re)adjustment, amendment, reform 
♦ voorbeelden
een herziening van de grondwet
an amendment to the constitution 
herziening van de lonen
the (re)adjustment of salaries/wages 
herziening van het middelbaar onderwijs
reform of secondary education 

qhes

hes (de)
1. smock
blouse 
♦ voorbeelden
een reflecterend hesje
a Day-Glo vest, a reflective vest 

qhesp

hesp (de)
1. deel van een ham
hock 
2. (België); ham
ham
(gerookt, gezouten, rauw) gammon 

qHessisch

Hessisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hessian 
♦ voorbeelden
Hessische mug
Hessian fly 

qhet

het1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. onzijdig naamwoord
it 
♦ voorbeelden
ik denk/hoop het
I think/hope so 
ik doe het, als jij het wilt
I'll do it, if you want me to 
het ging allemaal goed
it all/things went well 
het is Jan, het is een zoon van Jan
it's/he's John, it's/he's a son of John's 
wie is het? ben jij het? ja, ik ben het
who is it? is that you? yes, it's me 
klopt het?
is it right?, does it add up? 
lukt/gaat het?
(is it) going all right? 
zij was het die …
it was she who … 
ik weet het
I know 
als jij het zegt
if you say so 
het zijn Engelsen
they're English 
wij/zij zijn het, hij is het
it's us/them/him 
het is uit
it's over 
het is nu eenmaal zo
that's just the way it is 
het waren moeilijke dagen
they were hard times/days 
wat is het toch, dat geluid?
what can it be, that sound? 
het kind heeft honger, geef het een boterham
the child is hungry, give him/her a sandwich 

qhet

het2 (onbepaald voornaamwoord)
1. loos onderwerp
it 
♦ voorbeelden
hoe gaat het? het gaat
how are you? I'm all right/OK
how are things going? they're going all right/OK 
wat geeft het?, wat zou het?
what does it matter?, who cares?, what's the difference? 
hoe laat is het?
what time is it?, what's the time? 
het is over tweeën
it's after two (o'clock) 
morgen is het zaterdag
tomorrow is Saturday 
dat is het hem nu juist
that's just it 
de hoeveelste is het vandaag?
what's the date today? 
het regent
it's raining 
het zij zo
so be it 
het voorzichtig aandoen
(bij bepaalde handeling) do it/go about it carefully
(altijd) be careful 
2. loos lijdend voorwerp
it 
♦ voorbeelden
hij zal het bezuren
he'll be sorry, he'll suffer/pay for it 
de machine doet het
the machine works 
het erbij laten
leave it at that 
3. geslachtsgemeenschap
it 
♦ voorbeelden
het doen
do it, go all the way 
het met zichzelf doen
play with oneself 
¶. overige voorbeelden
(met nadruk) dat is je van het!
it's the bees knees, it's the pick of the bunch 

qhet

het3 (lidwoord)
1. bepalend onzijdig lidwoord
the 
♦ voorbeelden
van het begin tot het eind
from beginning to end, from start to finish 
het huidige Engeland
present(-day)/modern England 
het hare/zijne/onze/…
hers/his/ours/… 
dat kost drie euro het ons
that costs three euros an/per ounce 
het roken
smoking 
in het zwart gekleed
dressed in black 
2. het beste/belangrijkste
the (met nadruk) 
♦ voorbeelden
Nederland is het land van de tulpen
Holland is the country for tulips 
3. in de overtreffende trap
the (vaak onvertaald) 
♦ voorbeelden
zij was er het eerst
she was there first, she was the first there 
die vind ik het leukst
that's the one I like best 
wie van hen is het snelst?
which of them is the fastest? 

qheteluchtballon

heteluchtballon (dem)
1. hot-air balloon 

qheteluchtkachel

heteluchtkachel (de)
1. convector (heater) 

qheteluchtkanon

heteluchtkanon (het)
1. hot-air blower 

qheteluchtmotor

heteluchtmotor (dem)
1. hot-air engine
caloric engine, thermomotor, heat engine 

qheteluchtoven

heteluchtoven (dem)
1. hot-air oven, convection oven 

qheteluchtverwarming

heteluchtverwarming (dev)
1. hot-air heating (system) 

qheten

heten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de naam dragen
be called
be named, bear the name of 
♦ voorbeelden
zij heet anders
she has a different name 
een jongen, David geheten
a boy, David by name/by the name of David/called David 
hij zei Dekker te heten
he gave his name as Dekker 
eigenlijk heet die acteur Jansen
that actor's real name is Jansen 
hoe heet hij/zij/het ook alweer?
what's his/her/its name again? 
zij kwam met hoe heet hij ook weer
she came with what's-his-name 
hij heet Jan en hoe heet jij?
his name is John, and what's yours? 
hij heet naar zijn vader
he is called/named after his father 
zo waar als ik … heet
as sure as my name is …, or my name isn't … 
2. met een naam aangeduid worden
be called
be named 
♦ voorbeelden
weet je hoe die bloem heet?
do you know what that flower is called? 
het boek heet …
the book is entitled … 
hoe heet dat?, hoe heet dat in het Zweeds?
what is that called?, what is that in Swedish?/the Swedish for that? 
zo iemand heet nu een …
he/she is what they call a …/what is known as a … 
het mag een wonder heten
it may be called a miracle 
3. doorgaan voor
be called
be said/reported/reputed to be 
♦ voorbeelden
het heet dat hij gezeten heeft
it is said/reported/rumoured that he has done time, rumour has it that he has done time 
heten die aardappels gaar?
do you call those potatoes done? 
naar het heette uit geloofsovertuiging
under the pretence of religious conviction 
hij heet rijk (te zijn)
he is said/reported/reputed/rumoured to be rich 
¶. overige voorbeelden
Jan een driftkop? wat heet!
Jan a hothead? that's putting it mildly 
wat heet rommelig? het is hier één grote puinhoop!
messy would be an understatement! this is chaos! 
¶. spreekwoorden
er zijn meer hondjes die Fikkie heten
there are many people with the same name (as me/him/them/…) 

qheten

heten2 (overgankelijk werkwoord)
1. met nadruk zeggen
bid 
♦ voorbeelden
ik heet u welkom
I bid you welcome 
de gasten hartelijk welkom heten
give a warm welcome to the guests 
2. (formeel); betitelen als
(ongemarkeerd) call 
♦ voorbeelden
zich gelukkig heten
call/count oneself lucky 
3. met een bepaalde naam aanduiden
call 
♦ voorbeelden
zoals het heet
as the phrase/saying goes 

qheterdaad

heterdaad
¶. overige voorbeelden
iemand op heterdaad betrappen
catch/surprise someone in the act, catch someone red-handed
(informeel) (Amerikaans-Engels) catch someone dead to rights
(juridisch) catch someone in flagrante delicto 

qheterdaadje

heterdaadje (het)
1. caught in the act, caught red-handed 

qhetero

hetero1 (de)
1. hetero 

qhetero

hetero2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hetero
straight 

qheterochtoon

heterochtoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. (flora, gesteente) heterochthonous
(flora ook) foreign
(gesteente ook) transported
exotic 

qheterodox

heterodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. (religie)
heterodox 
2. afwijkend
heterodox 

qheterofiel

heterofiel1 (dem)
1. heterosexual
↓ hetero 

qheterofiel

heterofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterosexual 

qheterofilie

heterofilie (dev)
1. heterosexuality 

qheterofyllie

heterofyllie (dev) (biologie)
1. heterophylly 

qheterofyt

heterofyt (dem)
1. heterophyte
parasite 

qheterogeen

heterogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterogeneous
hybrid
(pejoratief) mongrel, motley, piebald 
♦ voorbeelden
(scheikunde, techniek) heterogene katalyse
heterogeneous catalysis 
van heterogene oorsprong
hybrid, of heterogeneous origin 

qheterogenesis

heterogenesis (dev)
1. heterogenesis 

qheterogeniteit

heterogeniteit (dev)
1. heterogeneity
heterogeneousness 

qheterohuwelijk

heterohuwelijk (het)
1. hetero marriage 

qheteroloog

heteroloog (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterologous 

qheteromorf

heteromorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. heteromorphic, heteromorphous 

qheteroniem

heteroniem (het)
1. (taalkunde); synoniem
heteronym 
2. pseudoniem
heteronym, alias 

qheteronomie

heteronomie (dev)
1. heteronomy 

qheteronoom

heteronoom (bijvoeglijk naamwoord)
1. heteronomous 

qheteroseks

heteroseks (de)
1. hetero sex, straight sex 

qheteroseksualiteit

heteroseksualiteit (dev)
1. heterosexuality 

qheteroseksueel

heteroseksueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterosexual
↓ hetero 
♦ voorbeelden
een heteroseksueel
a heterosexual/hetero 

qheterosyllabisch

heterosyllabisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterosyllabic 

qheterotoop

heterotoop (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterotopic
heterotopous 

qheterozygoot

heterozygoot (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. heterozygous 
♦ voorbeelden
een heterozygoot
a heterozygote 

qhetgeen

hetgeen1 (aanwijzend voornaamwoord) (formeel)
1. datgene wat
that which
what 
♦ voorbeelden
ik blijf bij hetgeen ik gezegd heb
I stand by what I said 

qhetgeen

hetgeen2 (betrekkelijk voornaamwoord) (formeel)
1. wat
(ongemarkeerd) which 
♦ voorbeelden
hij kon niet komen, hetgeen hij betreurde
he could not come, which he regretted 

qHettiet

Hettiet (dem)
1. Hittite 

qHettitisch

Hettitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hittite 

qhetwelk

hetwelk (betrekkelijk voornaamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) which 
♦ voorbeelden
zijn mening werd door niemand gedeeld, hetwelk hem zeer ontstemde
none shared his opinion, which displeased him greatly 

qhet-woord

het-woord (het)
1. neuter 

qhetze

hetze (dev)
1. witch hunt
(pesterij) baiting
(laster) mud-slinging
(in krant) smear campaign 
♦ voorbeelden
een hetze voeren tegen
conduct a witch hunt/smear campaign against, crucify 

qhetzelfde

hetzelfde (aanwijzend voornaamwoord)
1. the same 
♦ voorbeelden
dat is hetzelfde als wat wij gisteren zagen
that is the same (as) we saw yesterday 
wie zou niet hetzelfde doen?
who wouldn't (do the same)? 
wij wonen in hetzelfde huis
we live in the same house 
het is/blijft mij hetzelfde
it's all/just the same to me, it's all one to me, it doesn't matter to me 
haar toestand is nog steeds hetzelfde
her condition is still the same/unchanged 
het komt op hetzelfde neer
it's/it boils down to the same thing 
precies hetzelfde
(bijvoeglijk naamwoord) the very same, exactly the same
(zelfstandig naamwoord) one and the same thing 
(van) hetzelfde
(the) same to you 
mannen zijn (ook) allemaal hetzelfde
men are all the same/of a kind 
ober, hetzelfde a.u.b.
barman, same again please 

qhetzij

hetzij (voegwoord)
1. (nevenschikkend) either
(onderschikkend, hoe dan ook) whether 
♦ voorbeelden
hetzij dit, hetzij dat
either this or that 
hetzij warm of koud
either hot or cold 
hetzij het goed of slecht is
be it good or bad 

qheug

heug (dem)
¶. overige voorbeelden
tegen heug en meug
reluctantly, against one's will 

qheugel

heugel (dem)
1. rack
(in schoorsteen) pot-hanger 

qheugelhaak

heugelhaak (dem)
1. pothook
chimney hook, hanger, (Amerikaans-Engels) trammel 

qheugelijk

heugelijk (bijvoeglijk naamwoord) zie heuglijk

qheugen

heugen (onovergankelijk werkwoord)
1. be remembered
remain in one's memory 
♦ voorbeelden
ik zal hem iets geven dat hem zal heugen
I'll give him something to remember me by 
ik kan het me niet heugen
I can't remember 
zolang mij heugt
as far as I can remember, as far as I recollect 
het heugt mij nog als de dag van gisteren
I remember it as clearly as if it were yesterday 
dat zal u heugen
you won't forget that in a hurry 

qheugenis

heugenis (dev)
1. remembrance
memory, recollection 

qheuglijk

heuglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. verheugend
happy
glad, joyful, good, pleasant 
♦ voorbeelden
een heuglijke gebeurtenis
a happy/joyful event 
het heuglijke nieuws
the good/happy/joyful/glad news, the glad tidings 
2. gedenkwaardig
memorable
unforgettable 
♦ voorbeelden
op deze heuglijke avond
on this memorable evening 
een heuglijke dag in de geschiedenis van de popmuziek
a red-letter day in the history of pop 
een heuglijk feit
a memorable fact 

qheul

heul (de)
1. culvert 

qheulen

heulen (onovergankelijk werkwoord)
1. collaborate
be in league with 
♦ voorbeelden
met de vijand heulen
collaborate/be in league with the enemy, make common cause with the enemy 

qheup

heup (de)
1. lichaamsdeel
hip 
♦ voorbeelden
een ontwrichte heup
a dislocated hip 
2. (meervoud); het zichtbare gedeelte
hips
(dier of pejoratief) haunches 
♦ voorbeelden
zwaar van/breed in de heupen zijn
be broad-hipped, be broad in the beam, be hippy 
¶. overige voorbeelden
als hij het op zijn heupen krijgt, is het in drie dagen af/berg je dan maar
once he gets going, it'll be finished in three days/you'd better keep out of his way
he's got the pip, he's having a tantrum/one of his tantrums 
vanuit de heup schieten
shoot from the hip (ook figuurlijk) 

qheupbeen

heupbeen (het) (medisch)
1. hipbone
innominate bone
(dier) hucklebone 

qheupbroek

heupbroek (de)
1. hipsters
(strak) hip-huggers
(wijd) peg-top(ped) trousers 

qheupfles

heupfles (de)
1. hip flask 

qheupgewricht

heupgewricht (het) (medisch)
1. hip joint
coxa 

qheupgordel

heupgordel (dem)
1. veiligheidsriem
lap belt 
2. gordel om de heup
hip-belt 

qheupjicht

heupjicht (de)
1. sciatica
hip gout 

qheuptasje

heuptasje (het)
1. bum bag
belt bag/pouch, waist wallet, (Amerikaans-Engels) fanny pack 

qheupwiegen

heupwiegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. sway/wiggle one's hips
waggle
(dansen; slang) grind, shake 
♦ voorbeelden
heupwiegend liep hij langs
he came swinging along/by/past 

qheupwijdte

heupwijdte (dev)
1. hip measurement 

qheupworp

heupworp (dem) (judo)
1. hip throw
hiplock
(vrije stijl worstelen ook) (cross-)buttock 

qheupzenuw

heupzenuw (de)
1. sciatic nerve 

qheuristiek

heuristiek (dev)
1. heuristics 

qheuristisch

heuristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. heuristic 

qheus

heus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. echt
real (bijwoord: really)
genuine, true, actual 
♦ voorbeelden
heus niet!
not at all!, certainly not! 
(schertsend) maar niet heus!
but not really! 
hij doet het heus niet/wel
he is sure (not) to do that, honestly, he won't/will do that 
hij kwam binnen op een heus paard
he came in on a real live horse 
het is heus waar
it is really/honestly true, it is the honest(-to-goodness) truth 
heus, ik moet gaan
really, I must go 
2. beleefd
courteous (bijwoord: courteously)
polite, obliging, kind 

qheusheid

heusheid (dev)
1. courtesy
courteousness, kindness 

qheuvel

heuvel (dem)
1. hill
rise, swell
(klein) hillock
(opgeworpen ook) mound 
♦ voorbeelden
langs de hellingen van een heuvel
along hillsides 
een lastig heuveltje
a difficult/hard/steep climb 
de Palatijnse heuvel
Palatine (Hill) 
tegen een heuvel op fietsen
cycle uphill 
(sport) aanwerpen vanaf de heuvel
pitch from the mound 
de stad der zeven heuvelen
City of the Seven Hills 

qheuvelachtig

heuvelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hilly 

qheuvelen

heuvelen (overgankelijk werkwoord)
1. hump shunt, gravity shunt 

qheuvelig

heuvelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hilly 
♦ voorbeelden
een heuvelig landschap
a hilly landscape 
een heuvelige weg
a hilly road, (Brits-Engels) a switchback 

qheuvelland

heuvelland (het)
1. hills
hilly country 
♦ voorbeelden
het Limburgse heuvelland
the hills of Limburg 

qheuvellandschap

heuvellandschap (het) zie heuvelland

qheuvelrug

heuvelrug (dem)
1. bovenrand van een heuvel
ridge
crest (of a hill) 
2. reeks heuvels
range (of hills)
chain (of hills) 

qheuveltje

heuveltje (het)
1. hillock
hummock, hump, knoll, mound 

qhevea

hevea (de)
1. hevea
seringa 

qhevel

hevel (dem)
1. omgebogen buis
siphon
syphon 
2. toestel
siphon
syphon 

qhevelbarometer

hevelbarometer (dem) (meteorologie)
1. siphon barometer 

qhevelen

hevelen (overgankelijk werkwoord)
1. siphon
syphon 

qhevig

hevig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de zintuigen
violent
intense, severe, fierce, strong 
♦ voorbeelden
hevige angst
acute/mortal terror 
een hevige brand
a fierce/raging fire 
een hevige discussie
a vehement discussion, a hot dispute 
een hevige knal
a tremendous bang, a thunderous explosion 
een hevige koorts
a raging/strong/an intense fever 
een hevige kou
a severe/sharp/an intense cold 
heviger maken
intensify 
op zijn hevigst
at its height/worst 
hevige pijnen
severe/acute pains 
een hevige wind
a violent/heavy/strong wind, a gale 
heviger worden
intensify 
2. m.b.t. personen of uitingen
violent
vehement, fierce, sharp, strong 
♦ voorbeelden
in een hevig gevecht gewikkeld
engaged in close/violent combat 
onder hevig protest
under strong/vehement protest 
hevige uitvallen
violent outbursts 

qhevig

hevig2 (bijwoord)
1. in hoge mate
violently
fiercely, intensely, acutely, keenly 
♦ voorbeelden
hevig bekritiseren
criticize strongly/vehemently/fiercely, pan 
hevig bloeden
bleed profusely/abundantly 
hevig lijden
suffer acutely/keenly, be on the racks 
zij snikte hevig
she sobbed loudly, she cried her eyes out 
hevig verlangen naar
yearn/ache for, crave, hunger/thirst after/for 
hij was hevig verontwaardigd
he was highly indignant 
hevig tekeergaan
rant (and rage) 

qhevigheid

hevigheid (dev)
1. violence
vehemence, intensity, fierceness, acuteness 
♦ voorbeelden
in alle hevigheid
with great violence/vehemence/intensity/fierceness 
in hevigheid afnemen
abate 
de wind nam in hevigheid toe/af
the wind rose, the wind fell/abated 
de storm nam nog in hevigheid toe
the storm became more violent/raged more fiercely 
de hevigheid van de koorts
the strength/intensity of the fever 

qhexadecimaal

hexadecimaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. hexadecimal 

qhexagonaal

hexagonaal (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. hexagonal 
♦ voorbeelden
hexagonaal stelsel
hexagonal system 

qhexagoon

hexagoon (dem) (wiskunde)
1. hexagon 

qhexameron

hexameron (het)
1. hexa(h)emeron 

qhexameter

hexameter (dem) (literatuur)
1. hexameter 

qHezbollah

Hezbollah (dev)
1. Hezbollah 

qHH.

HH. (afkorting)
1. afkorting van: Heren
Messrs 
2. afkorting van: Heiligen
SS 

qH.H.

H.H. (afkorting)
1. afkorting van: Hare Hoogheid
HH 

qHHK

HHK (de)
1. afkorting van: Hersteld Hervormde Kerk
(omschrijving) Dutch Restored Reformed Church 

qh.i.

h.i. (afkorting)
1. afkorting van: haars/huns inziens
(omschrijving) in her/their opinion 

qhiaat

hiaat1 (dem)
1. (literatuur)
hiatus 

qhiaat

hiaat2 (het, dem)
1. lacune
gap
hiatus, lacuna 
♦ voorbeelden
een hiaat in zijn kennis
a gap in one's knowledge 
een hiaat in het handschrift
a lacuna in the manuscript 
vol hiaten
lacunal 
een hiaat vullen
bridge/fill/stop a gap 

qhibiscus

hibiscus (dem)
1. hibiscus, rose mallow
(althea) rose of Sharon, althaea 

qhidjab

hidjab (dem)
1. hijab 

qhidjra

hidjra (de)
1. (begin van mohammedaanse tijdrekening) hegira, hejira 

qhidrotica

hidrotica (meervoud)
1. hidrotics 

qhiel

hiel (dem)
1. deel van de voet
heel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij had haar hielen nog niet gelicht of …
she had hardly turned her back when …, no sooner had she turned her back than … 
(figuurlijk) de hielen lichten
take to one's heels 
(figuurlijk) iemands hielen likken
lick someone's boots, crawl to someone, bootlick someone, bow and scrape 
iemand op de hielen zitten
be (close) on someone's heels, follow someone's heels, breathe down someone's neck, be close behind someone
(aanzetten tot werk) keep after someone 
de winnaar dicht op de hielen zitten
run the winner a close/good second, follow hard after the winner 
hé, je trapt constant op mijn hielen
goodness, you keep treading on my heels 
op de hielen gezeten door de politie, met de politie op zijn hielen
with the police hard/hot on one's trail, with the police close/hot on one's heels, with the police in hot pursuit 
schoenen met een open hiel
sling-backs, open-heeled shoes 
2. deel van een kous/schoen
heel 
♦ voorbeelden
kousen met dubbele hielen
stockings with reinforced heels 

qhielband

hielband (dem)
1. heel-strap 

qhielbeen

hielbeen (het) (medisch)
1. heel bone
calcaneum 

qhielenlikker

hielenlikker (dem), hielenlikster (dev)
1. bootlick(er)
toady, spaniel, ↑ sycophant 

qhielenlikster

hielenlikster (dev) zie hielenlikker

qhielprik

hielprik (dem) (medisch)
1. heel prick
PKU test 

qhielstuk

hielstuk (het)
1. heelpiece
stiffener, quarter 

qhiep

hiep (tussenwerpsel)
1. hip 
♦ voorbeelden
laten we even hiep, hiep, hoera roepen voor de jarige
let's have three cheers for/give three times three to the birthday boy/girl 
hiep, hiep, hiep, hoera!
hip, hip, hurray! 

qhiephoi

hiephoi (tussenwerpsel)
1. whoopee 

qhier

hier (bijwoord)
1. op deze plaats
here 
♦ voorbeelden
hij is hier
(gek) he's not all there
(achterbaks) he's a sly dog 
hier is het gebeurd
it happened here, this is where it happened, it's here where it happened 
hier achter langs
round the back here 
hier staat dat …
it says here that … 
hier schuin tegenover
diagonally opposite to here 
het zit me tot hier (met een gebaar naar de keel)
I'm fed up (to the back teeth) with it/sick and tired of it, I've had it up to here, I've had my bellyful of it 
tot hier toe (en niet verder)
up to here (and no further) 
wie woont hier?
who lives here? 
2. op de plaats waar de spreker zich bevindt
here 
♦ voorbeelden
ik ben hier nieuw (op kantoor, in het dorp)
I'm new to the job/the place/here 
hier beneden
(here) below, in this world 
ik blijf hier
I'm staying here 
hier en daar
here and there, in places/spots 
met hier en daar een bui
with showers in places, with scattered showers 
hier of daar vinden wij wel wat
we'll find something somewhere or other 
(vloek) wel hier en ginder!
well I'll be hanged! 
wat/wie hebben we hier!
hello, hello, hello!, what have we here, look who's here 
hier en hiernamaals
now and in the hereafter, in this world and the next 
je kunt hier/van hier om twee uur vertrekken
you can leave here at two o'clock 
dat ik je hier tegen het lijf loop
that I should bump into you here/in this place!, imagine bumping into you here/in this place 
dit meisje hier, de mensen hier, deze hier
this girl, ↓ this here girl, this girl here, these people here, this one 
hij is niet van hier
he isn't from these parts, he's not a native/local 
van hier naar/tot Londen, van Londen naar hier
from here to/from this to/up to London, down from London 
(figuurlijk) hier zweeg de spreker stil
here the speaker paused 
hier te lande
over here, (here) in this country 
hier in de buurt
round here, nearby, in the neighbourhood 
(figuurlijk) dat doet hier niets ter zake
that is neither here nor there, that is beside the point 
3. waarbij de spreker iets overhandigt
here 
♦ voorbeelden
ik heb hier iets speciaals
I have something special here 
hier is de krant
here's the newspaper 
hier is je vader, hier heb je vader (aan de telefoon)
here's father 
hier, pak aan
here, take it 
hier de VPRO
this is the VPRO 
hier!
here (you are)! 
4. hierheen
here 
♦ voorbeelden
breng dat boek even hier
just bring that book over here 
kom eens hier!
come here! 
hier!
come here! 
5. als voornaamwoordelijk bijwoord
this 
♦ voorbeelden
hier moet je het mee doen
you'll have to make do with this 
hier zit kopij in
this will make good copy 

qhieraan

hieraan (bijwoord)
1. to this
at/on/by/from this 
♦ voorbeelden
hieraan is niets gelegen
this is of no consequence 
hieraan valt niet te twijfelen
there is no doubt about this 

qhierachter

hierachter (bijwoord)
1. behind this
(tijd) after this
(in boek; formeel) here(in)after 
♦ voorbeelden
hierachter ligt een grote tuin
there is a large garden at the back/out back/in back 
(figuurlijk) wat steekt hierachter
what is behind this? 

qhiërarch

hiërarch (dem)
1. hierarch 

qhiërarchie

hiërarchie (dev)
1. van waardigheidsbekleders
hierarchy 
2. in volgorde van belangrijkheid
hierarchy 
♦ voorbeelden
een hiërarchie in de argumenten
a hierarchy in the arguments 

qhiërarchisch

hiërarchisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hierarchic(al) (bijwoord: hierarchically) 
♦ voorbeelden
een hiërarchische structuur/reeks
a hierarchic structure/series 
langs hiërarchische weg iets verzoeken
petition for something through hierarchic channels 

qhierbeneden

hierbeneden (bijwoord)
1. down here
(op aarde) (here) below 
♦ voorbeelden
hierbeneden is de kelder
down here is the cellar, the cellar is downstairs 

qhierbij

hierbij (bijwoord)
1. at this
with this
(in brief) herewith
(verklaren) hereby 
♦ voorbeelden
hierbij bericht ik u, dat …
I hereby inform you that … 
hierbij komt nog dat hij …
moreover, he …
in addition (to this), he …
besides, he … 
ik zal het hierbij laten
I will leave it at that 
hierbij treft u aan
herewith/enclosed/attached you will find 
hierbij verklaar ik de Spelen voor geopend
I hereby declare the Games opened 
hierbij wilde ik u vragen of …
I am writing to ask you if … 

qhierbinnen

hierbinnen (bijwoord)
1. in here
inside, within 

qhierboven

hierboven (bijwoord)
1. boven deze plaats
up here
overhead
(verwijzing in tekst) above, aforesaid 
♦ voorbeelden
zoals hierboven vermeld
as mentioned above 
hierboven woont een officier
an officer lives upstairs 
zie hierboven
see above 
2. in de hemel
on high 
♦ voorbeelden
de Heer hierboven
the One above/on high 
zij is nu bij de engelen hierboven
she is with the angels on high now 

qhierbuiten

hierbuiten (bijwoord)
1. outside 
♦ voorbeelden
hou je hierbuiten
keep out of this 
hierbuiten kan hij niet
he can't do without this 

qhierdoor

hierdoor (bijwoord)
1. door deze zaak
through here
through this, by doing so 
♦ voorbeelden
hierdoor loopt een buisje
a tube goes/runs through this 
hierdoor wil hij ervoor zorgen dat …
by doing so he wants to ensure that … 
2. dientengevolge
because of this
owing to this, due to this 
♦ voorbeelden
juist hierdoor werd ik opgehouden
this is what held me up 
hierdoor werd ik opgehouden
this held me up 

qhierheen

hierheen (bijwoord)
1. (over) here
this way
(formeel) hither 
♦ voorbeelden
ik ga hierheen
I'm going here 
hierheen, graag
(step) this way please 
dan kom ik direct weer hierheen
then I'll come right back (here) 
hé, kun je even hierheen komen
hey, could you come over here (a minute)? 
hij kwam helemaal hierheen om een radio te kopen
he came all this way to buy a radio 
op de weg hierheen
on the way here 
hierheen!
come here! 

qhierin

hierin (bijwoord)
1. in here
within
(niet plaatsbepaling) in this
(formeel) herein 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hierin kan ik niet met u meegaan
I cannot go along with you in this 
hierin kun je alles vinden
you can find everything in here 
de namen hierin vermeld
the names stated within, the names mentioned herein 
(figuurlijk) hierin heeft zij gelijk
she is right about this 

qhierlangs

hierlangs (bijwoord)
1. past here
along/by here 
♦ voorbeelden
zij komt elke dag hierlangs
she passes this way/along here every day 

qhiermee

hiermee (bijwoord)
1. with this
by this
(in brief) herewith
(bijgesloten) enclosed 
♦ voorbeelden
wat moet ik hiermee doen?
what am I to do with this 
hiermee is de zaak voldoende toegelicht
with this the matter has been sufficiently explained 
wat suggereert u hiermee ?
what are you suggesting with this? 
in verband hiermee
in this connection 

qhierna

hierna (bijwoord)
1. tijd
after this
(formeel) hereafter 
♦ voorbeelden
de dag hierna
the day after (this) 
hierna werden wij thuisgebracht
after this we were taken home 
2. plaats
below
(voornamelijk juridisch) hereinafter 
♦ voorbeelden
Van Dale Lexicografie bv, hierna te noemen ‘de uitgever’
Van Dale Lexicography bv, hereinafter called ‘the publisher’ 
in de hierna opgesomde gevallen
in the undermentioned cases 

qhiernaast

hiernaast (bijwoord)
1. (m.b.t. woning) next door
(anders) alongside 
♦ voorbeelden
de illustratie op de bladzijde hiernaast
the illustration opposite/on the facing page 
de grafiek hiernaast
the adjoining diagram 
hiernaast hebben ze ook twee auto's
the next-door neighbours also have two cars 
de buurman van hiernaast
the next-door neighbour, the man next door 
hij woont hiernaast
he lives next door 

qhiernamaals

hiernamaals (het)
1. hereafter
next world, life to come, (great) beyond, future life 
♦ voorbeelden
niet in het hiernamaals geloven
not believe in the hereafter/next world 

qhiernavolgend

hiernavolgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. following 

qhiero

hiero (bijwoord)
1. ↑ over here 

qhiëroglief

hiëroglief (de)
1. (geschiedenis)
hieroglyph
(meervoud ook) hieroglyphics 
2. (meervoud); onleesbaar schrift
hieroglyph
(meervoud ook) hieroglyphics 

qhiëroglifisch

hiëroglifisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in hiërogliefen
hieroglyphic(al) (bijwoord: hieroglyphically) 
♦ voorbeelden
hiëroglifisch schrift
hieroglyph(ic)s 
2. onleesbaar
hieroglyphic(al) (bijwoord: hieroglyphically) 

qhierom

hierom (bijwoord)
1. om deze zaak
(a)round this 
♦ voorbeelden
dat ringetje moet hierom
that ring belongs around this 
2. om deze reden
because of this
for this reason 
♦ voorbeelden
hierom blijf ik thuis
for this reason I'm staying Bat home/Ahome, this is why I'm staying Bat home/Ahome 
hierom en daarom
for several reasons 

qhieromheen

hieromheen (bijwoord)
1. (a)round this 
♦ voorbeelden
hieromheen loopt een gracht
there is a canal surrounding this 

qhieromtrent

hieromtrent (bijwoord)
1. hier in de buurt
around here
hereabouts 
♦ voorbeelden
hij moet hieromtrent wonen
he must live somewhere hereabouts/around here 
2. omtrent deze zaak
about this
with regard to this, concerning this, on this subject 
♦ voorbeelden
kunt u mij hieromtrent inlichten?
can you inform me about this matter? 

qhieronder

hieronder (bijwoord)
1. onder deze plaats
under here
underneath, below 
♦ voorbeelden
hieronder zijn de kelders
under here/below/downstairs are the cellars 
2. verderop
below 
♦ voorbeelden
zoals hieronder aangegeven
as stated below 
de hieronder genoemde
the undermentioned/undernamed 
zie de toelichting hieronder
see explanation below 
wij zullen hieronder nog op deze kwestie ingaan
we will go into this matter later on 
3. onder het genoemde
by this 
♦ voorbeelden
hieronder versta ik …
by this I understand … 
4. zich erbij bevindend
among these 
♦ voorbeelden
hieronder zijn veel personen van naam
among them there are many people of note 

qhierop

hierop (bijwoord)
1. op de genoemde zaak
(up)on this 
♦ voorbeelden
hierop stond een kruis
on this stood a cross 
2. op deze zaak
(up)on this 
♦ voorbeelden
het komt hierop neer
it comes/boils down to this 
met het oog hierop
with a view to this 
hierop verlaat ik mij
in this I put my trust
I rely/depend on this 
3. hierna
after this
then
(formeel) hereupon 
♦ voorbeelden
hierop kwamen wij in een bos
we then went into a forest 

qhierover

hierover (bijwoord)
1. over het genoemde
over this 
2. aangaande het genoemde
about this
regarding this, on this 
♦ voorbeelden
genoeg hierover
enough about this/on this matter 
hierover zullen wij u zo spoedig mogelijk informeren
we shall inform you hereof at the earliest possible date 
ik zal hierover maar zwijgen
I will not speak of/about this 

qhiertegen

hiertegen (bijwoord)
1. against this 
♦ voorbeelden
ik wil mij hiertegen niet verzetten
I do not want to resist/oppose this, I do not want to offer resistance to this 

qhiertegenover

hiertegenover (bijwoord)
1. tegenover deze plaats
opposite
(gebouw ook) across the street, over the way 
♦ voorbeelden
de huizen hiertegenover
the houses opposite/facing us/across the road 
hiertegenover is de vismarkt
across the street/over the way is the fish-market 
hij woont hiertegenover
he lives across the street/opposite/over the way 
2. tegenover deze zaak
against this 
♦ voorbeelden
hiertegenover staat, dat …
on the other hand, … 

qhiertoe

hiertoe (bijwoord)
1. tot deze plaats
(up to) here 
♦ voorbeelden
tot hiertoe
so far, up to/till now, thus far 
tot hiertoe en niet verder
this/thus far and no further, up to here and no further, this is where I/we draw the line 
2. tot het genoemde
to this
for this 
♦ voorbeelden
hiertoe had hij geen moed
he didn't have/lacked the courage for this/to do this 
wat heeft u hiertoe gebracht?
what made you do this? 
3. voor dit doel
for this purpose
to this end 

qhiertussen

hiertussen (bijwoord)
1. (in) between
between these/them
(hieronder) among these/them 
♦ voorbeelden
hiertussen raakte hij bekneld
he got stuck in between 
hiertussen bevond zich ook zijn rijbewijs
his driving licence/Adriver's license was also among them 

qhieruit

hieruit (bijwoord)
1. uit deze plaats
out of here 
♦ voorbeelden
van hieruit vertrekken
depart from here 
2. uit het genoemde
from this 
♦ voorbeelden
hieruit volgt, dat …
it follows (from this) that …, from this we can deduce/conclude that … 
ik kan hieruit niet wijs worden
I can't make head or tail/make sense of this 

qhiervan

hiervan (bijwoord)
1. of this 
♦ voorbeelden
hiervan ben ik overspannen geraakt
this is what caused my breakdown 
ik weet niet wat ik hiervan denken moet
I don't know what to think of this 

qhiervandaan

hiervandaan (bijwoord)
1. from here
away 
♦ voorbeelden
het is tien minuten hiervandaan
it's ten minutes from here 
hiervandaan naar Arnhem is het vijftien kilometer
Arnhem is fifteen kilometres from here/away 

qhiervoor

hiervoor (bijwoord)
1. vóór het genoemde
in front (of this)
(figuurlijk; tijd) before this 
♦ voorbeelden
het hiervoor gestelde
the above 
2. voor/wat betreft het genoemde
of this 
♦ voorbeelden
hiervoor is geen equivalent
there is no equivalent for this 
hiervoor behoeft u niet te vrezen
you needn't fear this/be afraid of this 
3. tot dit doel
for this purpose
to this end 
♦ voorbeelden
hiervoor is het noodzakelijk dat …
for this purpose/for this to happen it is necessary that … 
4. in ruil voor het genoemde
(in exchange/return) for this 
♦ voorbeelden
(in ruil) hiervoor krijg je heel wat
you get quite a bit in return for this 

qhiervoormaals

hiervoormaals (het)
1. herebefore 

qhierzo

hierzo (bijwoord) (informeel)
1. here 

qhierzonder

hierzonder (bijwoord)
1. without this 

qhieuwen

hieuwen (overgankelijk werkwoord)
1. heave 
♦ voorbeelden
het anker hieuwen
heave the/weigh anchor 

qhifi

hifi (bijvoeglijk naamwoord)
1. hi-fi
high fidelity 

qhifi-installatie

hifi-installatie (dev)
1. hi-fi (set) 

qhigh

high (bijvoeglijk naamwoord)
1. high (on)
stoned, hyped up, spaced out, goofed (on) 
♦ voorbeelden
hier word je hartstikke high van
this really blows your mind 

qhighbrow

highbrow (bijvoeglijk naamwoord)
1. highbrow 

qhigh care

high care (de)
1. post-intensive care 

qhigh culture

high culture (dev)
1. high culture 

qhigh-definition television

high-definition television (dev)
1. high-definition TV 

qhigh-end

high-end (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. high-end, top-end 

qhigh fidelity

high fidelity (de)
1. high-fidelity 

qhigh five

high five (dem)
1. high-five 

qhighlight

highlight (het, de)
1. hoogtepunt
highlight 
♦ voorbeelden
de highlights van de rondreis
the highlights of the trip 

qhighlighten

highlighten (overgankelijk werkwoord)
1. highlight 

qhighlighter

highlighter (dem)
1. highlighter 

qhighlights

highlights (meervoud)
1. lichtgeverfde haarplukjes
highlights 

qhighscore

highscore (dem)
1. high score 

qhigh society

high society (dev)
1. (high) society, top/best people, upper crust 

qhightech

hightech1 (de)
1. high-tech 

qhightech

hightech2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-tech, hi-tech 

qhij

hij1 (dem)
1. he 
♦ voorbeelden
het is een hij
it's a he 

qhij

hij2 hij(persoonlijk voornaamwoord)
1. he
(op voorwerp slaand) it 
♦ voorbeelden
net als hij
just like him 
hij daar
him over there 
ik kan beter koken dan hij
I can cook better than he can
(informeel) I can cook better than him 
hij die …
he who …, whoever … 
iedereen is trots op het werk dat hij zelf doet
everyone is proud of the work they do themselves 
hij heeft het gedaan
he did it 
hij is het
it's him
(formeel) it is he 
kijk, daar is hij
look, there he is/it's him 
hij staat scheef, die toren
it's leaning, that tower is 

qhijacken

hijacken (overgankelijk werkwoord)
1. hijack 

qhijgen

hijgen (onovergankelijk werkwoord)
1. hoorbaar ademhalen
pant
gasp, wheeze
(spottend) puff, blow 
♦ voorbeelden
hijgen als een (post)paard
wheeze like a grampus 
zijn borst hijgde
his chest heaved 
zij kwam hijgend aangelopen
she came panting/puffing along 
puffend en hijgend
puffing and blowing/panting, heaving and groaning 
hijgend een paar woorden uitbrengen
pant/gasp out a few words 
hij hijgde van vermoeidheid
he gasped/panted with exhaustion 
2. m.b.t. een machine
pant
puff, blow 

qhijger

hijger (dem)
1. heavy breather 
♦ voorbeelden
ik had weer een hijger vandaag
I had another obscene phone-call today 

qhijgerig

hijgerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. buiten adem
panting
puffing, wheezing, blowing, gasping 
2. opgewonden
breathless 
♦ voorbeelden
een hijgerige stijl
a staccato style 
3. kortademig
wheezy 

qhijgerig

hijgerig2 (bijwoord)
1. met onderbrekingen door hijgen
in gasps 

qhijglijn

hijglijn (de)
1. dial-a-heavy-breath 

qhijood

hijood (dem)
1. hijood, burqini 

qhijs

hijs (dem)
1. handeling
hoist(ing)
heave, haul 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) 't is een hele hijs
it's quite a haul, it's a tough job 
2. hoeveelheid
hoist
haul 
3. werktuig
hoist
lift, lifting tackle 
4. oplawaai
whack 

qhijsbalk

hijsbalk (dem)
1. ± hoisting hook 

qhijsblok

hijsblok (het)
1. pulley block 

qhijsbok

hijsbok (dem)
1. gin
lifting tackle, shears 

qhijsen

hijsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven trekken
hoist
lift, haul, heave 
♦ voorbeelden
het anker hijsen
heave the/weigh anchor 
een kist naar boven hijsen
(beneden staand) hoist up a crate
(boven staand) haul up a crate 
de vlag (in top) hijsen
hoist/run up/put up the flag (to the top) 
de zeilen hijsen
hoist the sails, set/hoist sail 
2. met moeite naar boven brengen
haul
heave 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand in een jas hijsen
help someone into his coat 
zich uit een stoel hijsen
heave/haul oneself out of a chair 

qhijsen

hijsen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (veel) drinken
booze
soak, tank, crook one's little finger 
♦ voorbeelden
bier hijsen
guzzle/swill beer, get tanked up on beer 
stevig hijsen
have a booze-up 

qhijskraan

hijskraan (de)
1. (hoisting-)crane
(gebruikt op schepen, in dok/mijn) shears, shearlegs 

qhijslier

hijslier (de)
1. (hoisting-)winch 

qhijstoestel

hijstoestel (het)
1. hoist
lift, derrick, hoisting/lifting apparatus, shears 

qhijsvermogen

hijsvermogen (het)
1. lifting capacity 

qhijsvloer

hijsvloer (dem)
1. hoist platform 

qhijswerktuig

hijswerktuig (het)
1. hoist
hoisting apparatus, lift, lifting tackle 

qhij-vorm

hij-vorm (dem)
1. third-person narrative 

qhijzelf

hijzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. he himself 

qH-ijzer

H-ijzer (het)
1. H-iron, H-beam 

qhik

hik (dem)
1. samentrekking van het middenrif
hiccup 
2. reeks daarvan
hiccups 
♦ voorbeelden
ik heb de hik
I've got the hiccups 
krijg de hik!
get lost!
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) nuts to you 

qhikikomori

hikikomori (het)
1. hikikomori 

qhiking

hiking (dev)
1. hike 

qhikken

hikken (onovergankelijk werkwoord)
1. hikkend geluid maken
hiccup 
♦ voorbeelden
ik moet telkens hikken
I keep hiccupping 
2. de hik hebben
hiccup 
¶. overige voorbeelden
(informeel) tegen iets aan hikken
not look forward to something, have trouble getting started on something, shrink from something 

qhikkerig

hikkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hiccuppy 

qhilarisch

hilarisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hilarious
uproarious 

qhilariteit

hilariteit (dev)
1. hilarity
amusement, mirth, merriment, laughter 
♦ voorbeelden
onder algemene hilariteit zei hij …
to general laughter he said … 
tot grote hilariteit van het publiek
to the great amusement/much to the amusement of the audience 
(grote) hilariteit veroorzaken
create/cause (great) amusement, cause/provoke (great) hilarity/merriment/mirth 

qHimalaya

Himalaya (dem)
1. (the) Himalayas 

qhinde

hinde (dev)
1. hind
(damhert) doe 

qhindekalf

hindekalf (het)
1. fawn 

qhinder

hinder (dem)
1. nuisance
bother, trouble
(minder ernstig) discomfort
(belemmering) hindrance, obstacle 
♦ voorbeelden
het verkeer ondervindt veel hinder van de sneeuw
traffic is severely disrupted by the snow 
zij ondervond hinder van haar voeten
she was troubled by her feet, her feet troubled her 
hij ondervond hinder van luidruchtige buren
he was bothered/annoyed by noisy neighbours 
iemand tot hinder zijn
bother someone, trouble someone 

qhinderen

hinderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. belemmeren in de bewegingsvrijheid
impede
hamper, hinder, obstruct 
♦ voorbeelden
zijn lange jas hinderde hem bij het lopen
his long coat hampered him/got in his way as he walked 
(figuurlijk) niet gehinderd door enige kennis
undeterred by any specialist knowledge 
ik hinder jullie toch niet
I'm not in your way, am I? 
(sport) de tegenstander opzettelijk hinderen
obstruct one's opponent 
dat obstakel hindert het verkeer
that obstacle impedes traffic/is an impediment to traffic 
2. bezwaarlijk zijn
matter 
♦ voorbeelden
wat hindert dat nu?
what's the odds?, what does that matter? 
3. beperken
impede
hamper, hinder 
4. storen
bother
interfere with, interrupt 
♦ voorbeelden
iemand hinderen bij/in zijn werk
hinder someone in one's work 
hindert het u als ik rook?
do you mind if I smoke? 
hij hindert me niet
I don't mind him 
al dit gepraat hindert de zieke
the patient is finding all this talking a strain 
5. dwarszitten, irriteren
bother
annoy
(bezorgd maken) trouble, worry, distress 
♦ voorbeelden
de lage zon hindert de automobilisten
the low sun is a nuisance to motorists 
allerlei dingen hinderen hem
there are all sorts of things bothering/worrying him, he's got all sorts of things on his mind 

qhinderlaag

hinderlaag (de)
1. ambush
(figuurlijk ook) trap, noose, snare 
♦ voorbeelden
in een hinderlaag vallen
fall into/walk into/enter an ambush, be caught in ambush, be ambushed 
de vijand in een hinderlaag lokken
ambush/Abushwack the enemy, lure the enemy into an ambush 
in (een) hinderlaag liggen, zich in hinderlaag leggen
lie/wait in ambush, lie in wait, ambush, ambuscade 
(iemand) een hinderlaag leggen
ambush someone, lay snares/an ambush for someone 
vanuit een hinderlaag schieten (op)
snipe (at), fire from ambush (at) 
(van)uit een hinderlaag aanvallen
ambush, ambuscade, attack from (an)/by ambush, (Amerikaans-Engels) bushwack 

qhinderlijk

hinderlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. irritant
annoying
irritating, bothersome, irksome 
♦ voorbeelden
zijn gedrag is hinderlijk
(ook) he is a nuisance, he makes a nuisance of himself 
hij heeft de hinderlijke gewoonte om …
he has an annoying/a nasty trick of … 
2. storend
objectionable
disturbing 
♦ voorbeelden
het geluid is niet hinderlijk (voor anderen)
the noise is not disturbing (to others) 
3. onbehaaglijk
unpleasant
disagreeable 
♦ voorbeelden
de warmte is niet hinderlijk
the heat is not unpleasant/disagreeable
(sterker) the heat is not oppressive 
4. belemmerend
inconvenient
impeding, hampering 
♦ voorbeelden
een hinderlijk obstakel
an obstacle, an impediment, a hindrance 
die bepaling is hinderlijk voor de handel
that regulation is an impediment/an obstacle/a hindrance to trade 

qhinderlijk

hinderlijk2 (bijwoord)
1. ergerlijk
annoyingly
blatantly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand hinderlijk volgen
keep close tabs on someone, watch someone's every step, watchdog someone 

qhindermacht

hindermacht (de)
1. power to delay legislation 

qhindernis

hindernis (dev)
1. obstacle
barrier, bar
(figuurlijk ook) hindrance, impediment 
♦ voorbeelden
de enige hindernis die hen scheidt
the only barrier between them 
(figuurlijk) een reis met hindernissen
an eventful journey 
een wedren met hindernissen
an obstacle race, a steeplechase 
een hindernis nemen
(ook figuurlijk) take/negotiate an obstacle
take/leap a fence/hurdle 
een wedren zonder hindernissen
a flat race 
(figuurlijk) hindernissen uit de weg ruimen
clear away/remove obstacles 

qhindernisbaan

hindernisbaan (de)
1. (sport)
obstacle course, steeplechase course/track 
2. (leger)
assault course 

qhindernisloop

hindernisloop (dem) (sport)
1. steeplechase
(m.b.t. paarden ook) obstacle/hurdle race 

qhinderpaal

hinderpaal (dem)
1. obstacle
impediment, barrier, bar, obstruction 

qHinderwet

Hinderwet (de)
1. ± Nuisance Act 

qhinderwetvergunning

hinderwetvergunning (dev)
1. ± licence under the Nuisance Act 

qHindi

Hindi (het)
1. Hindi 

qhindipop

hindipop (dem)
1. hindi pop 

qhindoe

hindoe (dem)
1. Hindu 

qhindoeïsme

hindoeïsme (het)
1. Hinduism 

qhindoes

hindoes (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hindu 

qHindoestaan

Hindoestaan (dem), Hindoestaanse (dev)
1. Hindu(stani) 

qHindoestaanse

Hindoestaanse (dev) zie Hindoestaan

qhinkebaan

hinkebaan (de) zie hinkelbaan

qhinkelbaan

hinkelbaan (de)
1. hopscotch diagram 

qhinkelblokje

hinkelblokje (het)
1. hopscotch stone 

qhinkelen

hinkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. hop
(op hinkelbaan) play hopscotch 

qhinkelspel

hinkelspel (het)
1. hopscotch 

qhinken

hinken (onovergankelijk werkwoord)
1. mank lopen
limp
have a limp, walk with a limp, hobble, be lame 
2. hinkelen
hop 
¶. spreekwoorden
niemand hinkt van/gaat mank aan andermans zeer
it is easy to bear the misfortunes of others 

qhinkepinken

hinkepinken (onovergankelijk werkwoord)
1. dot and carry (one)
walk cloppety-clop 

qhinkepoot

hinkepoot (dem) (pejoratief)
1. peg leg, hobbler
(informeel) (Brits-Engels) dot and carry one
(informeel) (Amerikaans-Engels) gimp 

qhinkspel

hinkspel (het)
1. hopscotch 

qhink-stap-springer

hink-stap-springer (dem)
1. triple jumper 

qhink-stap-sprong

hink-stap-sprong (dem)
1. triple jump
hop, step and jump 

qhinkvers

hinkvers (het) (literatuur)
1. choliambus
scazon 

qhinniken

hinniken (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. paarden
neigh
whinny
(zacht) snicker 
2. lachen
bray (with laughter) 

qhint

hint (dem)
1. hint
clue, cue, tip(-off), pointer 
♦ voorbeelden
(iemand) een hint geven
drop (someone) a hint, clue (someone) in, tip (someone) off/the wink 
een goeie hint
a good tip 
een hint krijgen
receive a hint/clue/tip(-off)/pointer, be tipped (off), be clued in 

qhinten

hinten (overgankelijk werkwoord)
1. hint (at)
drop a hint 

qhip

hip (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hip
trendy, nifty, snazzy 
♦ voorbeelden
hippe kleren
trendy clothes 
een hippe vogel
a trendy/swinger 
het hippe volkje
the in-crowd 
hip zijn
be trendy 

qhiphop

hiphop (de)
1. hip-hop 

qhiphoppen

hiphoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. hip-hop 

qhiphopper

hiphopper (dem)
1. artiest
hip-hopper 
2. hiphopliefhebber
hip-hopper 

qhipo

hipo (de)
1. afkorting van: high potential
high-potential employee 

qhippeastrum

hippeastrum (dem)
1. hippeastrum 

qhippel

hippel (dem)
1. punch 

qhippelen

hippelen (onovergankelijk werkwoord)
1. hop 

qhippen

hippen (onovergankelijk werkwoord)
1. hop 

qhippiatrie

hippiatrie (dev) (medisch)
1. hippiatrico 

qhippie

hippie (dem)
1. hippie
flower child 

qhippisch

hippisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. equestrian 
♦ voorbeelden
hippische sport
equitation 

qhippocratisch

hippocratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hippocratic 
♦ voorbeelden
de hippocratische eed
the Hippocratic oath 
¶. overige voorbeelden
hippocratisch gezicht
Hippocratic facies 

qhippodroom

hippodroom (het, dem)
1. hippodrome 

qhips

hips (tussenwerpsel)
1. hiccup 

qhipster

hipster (dem)
1. iemand van de beatgeneration
hipster 
2. hippe persoon
hipster 

qhire-and-fire

hire-and-fire (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hire-and-fire 

qhirudine

hirudine (dev)
1. hirudin 

qhispanisme

hispanisme (het)
1. hispanicism 

qhispanologe

hispanologe (dev) zie hispanoloog

qhispanoloog

hispanoloog (dem), hispanologe (dev)
1. hispanicist
Spanish scholar 

qhistamine

histamine (het) (medisch)
1. histamine 

qhistodiagnose

histodiagnose (dev)
1. histological diagnosis 

qhistogram

histogram (het)
1. histogram 

qhistologie

histologie (dev)
1. histology 

qhistologisch

histologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. histological 

qhistopathologie

histopathologie (dev)
1. histopathology 

qhistoplasmose

histoplasmose (dev)
1. histoplasmosis 

qhistorica

historica (dev) zie historicus

qhistoriciteit

historiciteit (dev)
1. historicity 

qhistoricus

historicus (dem), historica (dev)
1. geschiedkundige
historian 
♦ voorbeelden
literair historicus/historica
literary historian, historian of literature 
2. student
historian
student of history 

qhistorie

historie (dev)
1. verleden
history 
♦ voorbeelden
die zaak behoort allang tot de historie
that matter is (past/ancient) history/dead and buried now 
de vaderlandse historie
national history 
2. geschiedverhaal
history 
♦ voorbeelden
de historie gewaagt van
history makes mention of 
3. verhaal
story
anecdote 
♦ voorbeelden
de historie van Reintje de Vos
the story/fable of Reynard the Fox 
een vermakelijke historie
an amusing story/anecdote 
dat vermeldt de historie niet
(that) the story does not tell 
4. affaire
affair
business 
♦ voorbeelden
het is een rare historie
it is a strange affair/business 
5. (computer); overzicht van handelingen
history 
¶. overige voorbeelden
natuurlijke historie
natural history 

qhistoriebeeld

historiebeeld (het)
1. historical view 

qhistorieprent

historieprent (de)
1. historical print 

qhistorieschilder

historieschilder (dem)
1. historical painter 

qhistoriestuk

historiestuk (het)
1. schilderij
historical painting
historical piece/picture 
2. toneelstuk
historical play
historical piece, history (play) 

qhistorietje

historietje (het)
1. story
anecdote, tale 

qhistorikerstreit

historikerstreit (dem)
1. historikerstreit 

qhistoriograaf

historiograaf (dem), historiografe (dev)
1. historiographer
historian 

qhistoriografe

historiografe (dev) zie historiograaf

qhistoriografie

historiografie (dev)
1. historiography 

qhistoriografisch

historiografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. historiographic(al) 

qhistoriologie

historiologie (dev)
1. historiology 

qhistorisch

historisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van historische betekenis
historic 
♦ voorbeelden
wij beleven een historisch moment
we are witnessing a historic moment 
een historische plaats
a historic place/spot 
2. met geschiedkundige achtergrond
historical
(toneelstuk, kleding) period 
♦ voorbeelden
een historisch monument
an ancient monument 
een historische optocht
a (historical) pageant 
een historische roman
a historical novel 
3. werkelijk gebeurd
historical
true 
♦ voorbeelden
dat is historisch
that's a historical fact/a fact of history/a true story 
¶. overige voorbeelden
historische infinitief
historic infinitive 

qhistorisch

historisch2 historisch(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. opeenvolging in de tijd
historical (bijwoord: historically) 
♦ voorbeelden
dat is historisch gegroeid
that is a result of historical factors 
de historische methode
the historical method 
de historische ontwikkeling
the historical development, the development in time 
de historische school
the historical school 
2. m.b.t. de bestudering van de geschiedenis
historical (bijwoord: historically) 
♦ voorbeelden
iets historisch bewijzen
prove something by means of historical research 
het Historisch Genootschap
the Historical Society 
historisch onderzoek
historical investigation(s)/research/studies 

qhistoriseren

historiseren (overgankelijk werkwoord)
1. historicize 

qhistorisme

historisme (het)
1. wereldbeschouwing
historicism
historism 
2. geschiedbeschouwing
historicism
historism 

qhistoristisch

historistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. historicistic 

qhit

hit1 (dem)
1. (muziek); tophit
hit (record) 
♦ voorbeelden
een hit hebben (met het nummer ‘Relax’)
score/have a (big) hit (with the song ‘Relax’) 
2. (computer); treffer
hit 
3. paard
cob
(in het bijzonder) (Shetland) pony, Sheltie 

qhit

hit2 (dev)
1. dienstmeisje
maid
(pejoratief) skivvy 

qhit-and-run

hit-and-run (dem)
1. (leger)
hit-and-run 
2. (algemeen)
hit-and-run 

qhitgevoelig

hitgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. with hit potential 
♦ voorbeelden
een hitgevoelig nummer
a potential/potentially a hit (record) 

qHitlergroet

Hitlergroet (dem)
1. Hitler/Nazi salute 

qhitleriaans

hitleriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hitlerite
Hitlerist 

qhitlersnor

hitlersnor (de)
1. Hitler moustache, toothbrush moustache 

qhitlijst

hitlijst (de)
1. chart(s), hit parade 

qhitlist

hitlist (de)
1. hit list 

qhitman

hitman (het)
1. hitman 

qhitparade

hitparade (dev)
1. hit parade
charts 
♦ voorbeelden
nummer één op de hitparade
number one in the charts/the top 40/50/…
(USA ook) the (all American) hot one hundred/hot 100 

qhitsen

hitsen (overgankelijk werkwoord)
1. incite 

qhitsig

hitsig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vurig
hot-blooded 
♦ voorbeelden
hitsig bloed hebben
be hot-blooded 
hitsig van aard zijn
have a (quick) temper 
2. geil
hot
(mensen ook) randy, horny 

qhitsingle

hitsingle (dem)
1. hit single 

qhitte

hitte (dev)
1. sterke warmte
heat 
♦ voorbeelden
door de hitte bevangen
overcome by the heat 
door te grote hitte verschroeit het vlees
if the heat is too high, the meat will burn 
een moordende/gloeiende/drukkende hitte
(a) murderous heat, (a) burning/boiling heat, (an) oppressive/(a) stifling heat 
een ondraaglijke hitte
(an) unbearable/intolerable heat 
zweten/barsten van de hitte
be sweltering 
2. (figuurlijk)
heat 
♦ voorbeelden
in de hitte van de strijd
in the heat of battle
(figuurlijk ook) in the heat of the moment 

qhittebarrière

hittebarrière (de)
1. heat barrier
thermal barrier 

qhitteberoerte

hitteberoerte (dev)
1. heat stroke 

qhittebestendig

hittebestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heat-resistant
heat-proof 

qhitteblaar

hitteblaar (de)
1. heat rash/spot 

qhittebron

hittebron (de)
1. heat source 

qhittedraadmeter

hittedraadmeter (dem)
1. hot wire ammeter 

qhittegolf

hittegolf (de)
1. heat wave 
♦ voorbeelden
tijdens de hittegolf van vorige zomer
during last summer's heat wave/the heat wave of last summer 

qhittepit

hittepit (de)
1. cherry stone pillow, thermal pillow 

qhittepuistjes

hittepuistjes (meervoud)
1. heat spots/pimples 

qhitteschild

hitteschild (het)
1. heat shield
ablation shield 

qhitteslag

hitteslag (dem)
1. heat stroke 

qhittestraling

hittestraling (dev)
1. heat radiation 

qhittestuwing

hittestuwing (dev)
1. heat exhaustion 

qHittiet

Hittiet (dem) zie Hettiet

qHittitisch

Hittitisch (bijvoeglijk naamwoord) zie Hettitisch

qhiv

hiv (het)
1. afkorting van: human immunodeficiency virus
HIV 

qhiv-besmetting

hiv-besmetting (dev)
1. HIV infection 

qhiv-infectie

hiv-infectie (dev) zie hiv-besmetting

qhiv-negatief

hiv-negatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. HIV negative 

qhiv-positief

hiv-positief (bijvoeglijk naamwoord)
1. HIV positive 

qhiv-test

hiv-test (dem)
1. hiv test 

qhiv-virus

hiv-virus (het)
1. HIV virus 

qhiziki

hiziki (dem)
1. hijiki 

qH.K.H.

H.K.H. (afkorting)
1. afkorting van: Hare Koninklijke Hoogheid
HRH 

qhl

hl (afkorting)
1. afkorting van: hectoliter
hl 

qhls

hls (de)
1. afkorting van: hogere landbouwschool
± (omschrijving) Higher Agricultural College 

qhm

hm1 (tussenwerpsel)
1. brommend geluid
(a)hem 
2. uiting van twijfel
hmm, h'm
hum, um, huh 
♦ voorbeelden
hm! is dat uw mening!
hmm! is that what you think! 
hm! dat verandert de zaak
hmm! that makes matters different 

qhm

hm2 (afkorting)
1. afkorting van: hectometer
hm 

qH.M.

H.M. (afkorting)
1. afkorting van: Hare Majesteit
HM 

qhno

hno (het)
1. afkorting van: huishoud- en nijverheidsonderwijs
(omschrijving) Domestic Science Education 

qho

ho (tussenwerpsel)
1. om te laten ophouden
stop
(bij inschenken) when!
(tegen paard) whoa 
♦ voorbeelden
ho maar!
all right, that's enough/that will do 
ho nou!
stop!, hold your horses! 
(informeel) zeg maar ‘ho’
say when 
2. terechtwijzing
come on!, that's not fair! 
♦ voorbeelden
ho een beetje
(go/take it) easy! 
¶. overige voorbeelden
ho maar!
forget it!, hold it, (now) just a minute 
het ene feestje/meisje na het andere, maar werken ho maar
one party/girl after another, but when it comes to doing some work, forget it!/nothing doing! 

qh.o.

h.o. (het)
1. afkorting van: hoger onderwijs
(omschrijving) Higher Education 

qhoatzin

hoatzin (dem)
1. hoatzin 

qhoax

hoax (dem)
1. hoax 

qhobbel

hobbel (dem)
1. bump 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) er moet nog één hobbel genomen worden
there's just one more hurdle ahead 
vol hobbels en bobbels
full of bumps (and potholes) 
de weg is hier vol hobbels
the road is full of bumps/is very bumpy here 

qhobbelachtig

hobbelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bumpy
uneven 

qhobbeldebobbel

hobbeldebobbel (bijwoord) (informeel)
1. bumpety-bump 
♦ voorbeelden
de weg gaat daar van hobbeldebobbel
the road is all bumpy there 

qhobbelen

hobbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. schuddend voortgaan
bump
jolt, lurch 
♦ voorbeelden
het beestje hobbelde achter ons aan
the creature lurched along/came trailing (along) behind us 
over een weg/over de keien hobbelen
bump/jolt along the road/cobblestones 
2. schommelend/schuddend op en neer gaan
(schommelend) rock
(schuddend) bump/bounce up and down 
♦ voorbeelden
hobbelen op een hobbelpaard
ride (on) a rocking horse 
3. hobbelig zijn
be bumpy
be rough/uneven 
♦ voorbeelden
de weg hobbelt hier nogal
the road is rather bumpy here 

qhobbelig

hobbelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bumpy
rough, uneven, irregular 
♦ voorbeelden
hobbelig ijs
hummocky ice 
een hobbelige weg
a bumpy road 

qhobbelpaard

hobbelpaard (het)
1. rocking horse 
♦ voorbeelden
mag ik op het hobbelpaard?
can I ride (on) the rocking horse? 
op een hobbelpaard zitten/rijden
ride (on) a rocking horse 

qhobbelweg

hobbelweg (dem)
1. bumpy road 

qhobbezak

hobbezak (dem)
1. kledingstuk
(jurk, jas) sack
(broek) baggy pants 
2. persoon
(een te ruime broek dragend) baggy pants
(m.b.t. vrouw) frump 

qhobbezakkerig

hobbezakkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (te wijd) baggy
(uit model) saggy
shapeless 

qhobby

hobby (dem)
1. hobby 

qhobbybeurs

hobbybeurs (de)
1. DIY exhibition/fair 

qhobbyblad

hobbyblad (het)
1. hobby magazine 

qhobbyboer

hobbyboer (dem)
1. hobby farmer 

qhobbycomputer

hobbycomputer (dev)
1. hobby computer 

qhobbyhouder

hobbyhouder (dem)
1. hobby farmer 

qhobbyisme

hobbyisme (het)
1. het beoefenen van een hobby
indulging in/pursuing a hobby, indulging in leisure activities 
2. amateurisme
dilettantism, amateurism 

qhobbyist

hobbyist (dem)
1. knutselaar
hobbyist
amateur painter/carpenter (enz.) 
2. (pejoratief); amateur
amateur
dabbler 

qhobbykip

hobbykip (dev)
1. (omschrijving) chicken kept as a hobby 

qhobbymes

hobbymes (het)
1. hobby knife 

qhobbyruimte

hobbyruimte (dev)
1. hobby room, work room
den, (Amerikaans-Engels) rumpus room 

qhobbyzolder

hobbyzolder (dem)
1. (omschrijving) attic used as hobby room 

qhobo

hobo (dem) (muziek)
1. oboe 

qhoboïst

hoboïst (dem)
1. oboist
(lid van orkest) oboe 

qhobu

hobu (het) (België)
1. afkorting van: hoger onderwijs buiten de universiteit
(omschrijving) non-university higher education 

qhocker

hocker (dem)
1. ottoman 

qhockey

hockey hockey(het)
1. hockey, (Amerikaans-Engels) field hockey 

qhockeybal

hockeybal (dem) (sport)
1. hockey ball 

qhockeyclub

hockeyclub (de) (sport)
1. hockey club
(Amerikaans-Engels voornamelijk) field hockey club 

qhockeyelftal

hockeyelftal (het) (sport)
1. hockey team
(Amerikaans-Engels voornamelijk) field hockey team 

qhockeyen

hockeyen (onovergankelijk werkwoord)
1. play hockey, play Afield hockey 

qhockeyer

hockeyer (dem), hockeyster (dev)
1. hockey player 

qhockeyster

hockeyster (dev) zie hockeyer

qhockeystick

hockeystick (dem)
1. hockey stick 

qhockeyteam

hockeyteam (het)
1. hockey team
(Amerikaans-Engels voornamelijk) field hockey team 

qhockeyveld

hockeyveld (het)
1. hockey field 

qhocus pocus

hocus pocus1 (het, dem)
1. tovenarij
hocus-pocus
jiggery-pokery
(geheimzinnig gepraat) mumbo jumbo 
♦ voorbeelden
er komt allerlei hocus pocus bij te pas
it involves a lot of hocus-pocus/mumbo jumbo 

qhocus pocus

hocus pocus2 (tussenwerpsel)
1. toverformule
hocus-pocus
abracadabra, hey presto 
♦ voorbeelden
hocus pocus (pilatus) pas
abracadabra-hey presto! 
hocus pocus! en de zakdoek was weg
hey presto/abracadabra! the handkerchief was gone! 

qhodgkin

hodgkin (dem)
1. Hodgkin's disease 

qHodgkin

Hodgkin (dem)
¶. overige voorbeelden
de ziekte van Hodgkin
Hodgkin's disease 

qhodometer

hodometer (dem)
1. odometer 

qhoe

hoe (bijwoord)
1. op welke wijze
how 
♦ voorbeelden
hoe fietst zij naar school?
what road does she take to school? 
hoe gaat het ermee?
how are you?, how are/how's things?, how are things going? 
hij wist niet hoe hij het had
he didn't know what had come over him/what to think 
ik zal u zeggen hoe u handelen moet
I will tell you what to do 
het hoe en waarom
the whys and wherefores 
het hoe en het wat
what's what, the ins and the outs 
hoe is het (toch/in hemelsnaam) mogelijk?
well I never!, strike me pink!, well I'll be blowed!, how on earth! 
hoe kan ik u genoeg danken?
how can I thank you enough? 
hoe maakt u het?
how do you do? 
hoe moet dat nu verder?
where do we go from here? 
hoe dat met jou moet, als het echt gevaarlijk wordt …
what is to become of you when things get really dangerous … 
niet meer weten hoe of wat
not know which way to turn 
hoe dan ook
anyway, anyhow
no matter how
(op welke wijze ook) by hook or by crook
(wat er ook gebeurt) no matter what 
hoe het ook zij
be that as it may, in any event/case, whatever the case may be 
hoe je het ook bekijkt
whichever way you look at it 
zij wil nu weleens weten hoe of wat
she wants to know where she stands 
2. waarom
how 
♦ voorbeelden
hoe kom je erbij?
how can you think such a thing?, the idea!, what makes you think so/that? 
hoe kun je dat van mij denken?
how can you think such a thing of me? 
hoezo?, hoe dat zo?
how/why so?, how/what do you mean?, why do you ask? 
3. hoedanig
how 
♦ voorbeelden
hoe is het weer?
what is the weather like?, how's the weather? 
hoe vind je mijn kamer?
what do you think of my room? 
hoe voelt het om 80 te worden?
what is it like/how does it feel to be 80? 
4. welk(e)
what 
♦ voorbeelden
hoe is uw naam?
what is your name?
(telefonist) what name (shall I give)? 
je weet niet hoe 'n pijn dat doet
you have no idea how that hurts/what pain I suffer 
5. met welke naam
what 
♦ voorbeelden
hoe heet zij ook alweer?
what's her name? 
hoe noemen jullie de baby?
what are you going to call the baby? 
kunst, kitsch of hoe je het ook maar noemen wilt
art, kitsch, or whatever you want to call it 
6. als voegwoordelijk bijwoord
how 
♦ voorbeelden
hij vertelde, hoe zij één voor één tevoorschijn kwamen
he related how they came out one by one 
7. in welke graad/mate
how 
♦ voorbeelden
je kunt wel nagaan hoe blij zij was
you can imagine how happy she was 
hoe dikwijls heb ik je dat nu al gezegd?
how many times have I told you that? 
hoe eerder hoe liever/beter
the sooner the better 
ze weet niet hoe gelukkig ze is
she doesn't know when she's well off/how lucky she is 
hoe jammer
what a shame/pity 
hoe laat is het?
what time is it? 
hoe lang is hij hier al?
how long/since when has he been here? 
het gaat hoe langer hoe beter
it is getting better all the time 
het wordt hoe langer hoe moeilijker
it's becoming/getting increasingly difficult 
hoe graag hij ook was gegaan
much as he would have liked to come 
hoe ik ook probeer, het lukt niet
no matter how I try, it won't work 
hoe vreemd het ook lijkt, hoe duur het ook is
strange as it may seem, expensive though it is 
hoe oud ben jij?
how old are you? 
hoe ouder ze wordt, des te minder ziet ze/hoe minder ze ziet
the older she gets, the less she sees 
hoe ver bent u?
how are you getting on? 
8. waardoor
how 
♦ voorbeelden
ik weet niet hoe het komt
I don't know why (this is happening) 
hoe komt het dat je zo laat bent?
(informeel) how come you're so late? 
¶. overige voorbeelden
zij danste, en hoe!
she danced, and how!, she danced all right 

qhoed

hoed (dem)
1. hoofddeksel
hat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hoed af voor dit besluit
hats off to this decision 
de hoed afnemen
raise/lift/take off/doff one's hat 
zijn hoed afzetten
take one's hat off, remove one's hat, bare one's head 
een breedgerande hoed
a broad-brimmed/wide-brimmed hat 
ze heeft een rare hoed op
she is wearing a funny hat, she has a funny hat on 
een hoge hoed
a top hat
(informeel) a topper 
een lichte/fluwelen hoed
a summer/velours hat 
met de hoed in de hand
hat in hand
(figuurlijk) cap in hand 
met een (hoge) hoed op
wearing a (top) hat 
(figuurlijk) daar neem ik mijn hoed voor af
I take my hat off/to that 
zijn hoed opzetten/ophouden
put on/keep on one's hat 
(figuurlijk) van de hoed en de rand weten
know what's what 
zijn hoed staat op halfzeven
he's got his hat on crooked 
een strooien/slappe hoed
a straw hat/a slouch/squash hat 
(figuurlijk) iets uit zijn (hoge) hoed toveren
conjure something out of a hat 
wuiven/zwaaien met zijn hoed
wave (with) one's hat 
de hoed diep in de ogen zetten
pull one's hat down over one's eyes 
je kwam hier zonder hoed
you came here without a hat/hatless, you weren't wearing a hat when you came here 
2. wat op een hoed lijkt
(van paddenstoel, orgelpijp) cap
(van champignon) button 
¶. spreekwoorden
met de hoed in de hand komt men door het ganse land
± there's nothing lost by civility
± manners maketh man 

qhoedanig

hoedanig (vragend voornaamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) how
(ongemarkeerd) what … like 

qhoedanigheid

hoedanigheid (dev)
1. aard
quality 
♦ voorbeelden
deze stoffen zijn van dezelfde hoedanigheid
these materials are of the same quality 
2. functie
capacity 
♦ voorbeelden
in de hoedanigheid van getuige
in one's capacity as/in the capacity of witness 
3. eigenschap
quality
trait 
♦ voorbeelden
hij heeft vele goede hoedanigheden
he has many good points/qualities 

qhoede

hoede (de)
1. bescherming
care
protection
(voogdij) custody, charge
(m.b.t. zaak) (safe) keeping 
♦ voorbeelden
onder iemands hoede
under someone's umbrella 
iemand onder zijn hoede nemen
take charge of someone, take a person under one's care/protection/wing 
ik heb het kind onder mijn hoede
the child is in my care, I am in charge of the child, the child is in my charge/custody 
aan iemands hoede toevertrouwd(e) persoon/zaak/vermogen
(persoon) charge
(zaak, vermogen) trust 
ik vertrouw haar aan jouw hoede toe
I place her in your care/charge/custody/under your protection/charge 
2. behoedzaamheid
guard 
♦ voorbeelden
wees op uw hoede
beware, be careful, watch out, be on your guard 
op zijn hoede blijven
keep one's guard up, remain on one's guard 
niet op zijn hoede (zijn)
(be) off guard 
op zijn hoede (voor), op zijn hoede zijn (voor)
be on the alert (for)/on one's guard (against)/wary (of)/watchful (against), keep a weather eye open (for), beware (of) 

qhoeden

hoeden1 (overgankelijk werkwoord)
1. (vee) bewaken
tend
keep watch over, look after 
♦ voorbeelden
een kudde hoeden
(vee) tend a herd
(schapen, ganzen) tend a flock 
schapen/vee/ganzen hoeden
tend/keep watch over/look after sheep/cattle/geese 

qhoeden

zich hoeden2 (wederkerend werkwoord)
1. (+ voor) zich in acht nemen
guard (against)
beware (of), be on one's guard (against) 
♦ voorbeelden
zich ervoor hoeden te laat te beginnen
be careful not to begin late 
hoedt u voor te grote uitvoerigheid
beware of going into too much detail 

qhoedenatelier

hoedenatelier (het)
1. hatter's shop
(dameshoeden ook) milliner's shop 

qhoedendoos

hoedendoos (de)
1. hatbox
(dames ook) bandbox 

qhoedenlint

hoedenlint (het)
1. hatband 

qhoedenmaakster

hoedenmaakster (dev) zie hoedenmaker

qhoedenmaker

hoedenmaker (dem), hoedenmaakster (dev)
1. hatter
(dameshoeden ook) milliner 

qhoedenplank

hoedenplank (de)
1. shelf
(auto) rear/parcel/back shelf 

qhoedenspeld

hoedenspeld (de)
1. hatpin 

qhoedenvilt

hoedenvilt (het)
1. hat felt 

qhoedenvorm

hoedenvorm (dem)
1. (hat) block 

qhoedenwinkel

hoedenwinkel (dem)
1. hat/hatter's shop
(dameshoeden ook) milliner's (shop) 

qhoeder

hoeder (dem), hoedster (dev)
1. meestal in samenstellingen bewaker
herd 
♦ voorbeelden
ganzenhoeder
gooseherd 
schapenhoeder
shepherd 
zwijnenhoeder
swineherd 
2. bescherm(st)er
guardian
keeper 
♦ voorbeelden
ben ik mijns broeders hoeder?
am I my brother's keeper? 

qhoedje

hoedje (het)
1. (little) hat
kiss-me-quick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onder één hoedje spelen (met)
be in league (with)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) be in cahoots (with), be/work hand in glove (with) 
(figuurlijk) onder een hoedje te vangen zijn
be subdued/like a lamb 
¶. overige voorbeelden
zich een hoedje schrikken
jump out of one's skin, be frightened to death/out of one's wits 

qhoedkwal

hoedkwal (de)
1. chrysaora 

qhoedoed

hoedoed (dem)
1. hudud 

qhoedslak

hoedslak (de)
1. limpet 

qhoedster

hoedster (dev) zie hoeder

qhoef

hoef (dem)
1. hoornschoen
hoof
(dierkunde) ungula 
♦ voorbeelden
met gespleten hoeven
cloven-hoofed, cloven-footed 
gespleten en ongespleten hoeven
cloven and solid hoofs 
een platte/een weke hoef
a flat/soft hoof 
2. hoefijzer
horseshoe 
3. plant
zie hoefblad

qhoefachtig

hoefachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hooflike 
♦ voorbeelden
hoefachtige dieren
hoofed animals
↑ ungulates 

qhoefbeen

hoefbeen (het) (biologie)
1. coffin bone 

qhoefbeslag

hoefbeslag (het)
1. het beslaan
horse-shoeing, farriery 
2. ijzeren beslag
horseshoes 

qhoefblad

hoefblad (het)
1. (groot) butterbur
(klein) coltsfoot 

qhoefdieren

hoefdieren (meervoud)
1. hoofed animals
↑ ungulates 

qhoefgangers

hoefgangers (meervoud)
1. ↑ unguligrades 

qhoefgetrappel

hoefgetrappel (het)
1. pounding of hoofs
(op harde grond) clatter of hoofs, hoofbeat(s) 
♦ voorbeelden
ik hoorde hoefgetrappel
I heard the sound of hoofs 
in de verte hoorde men hoefgetrappel
there was the distant sound of horses 

qhoefhamer

hoefhamer (dem)
1. shoeing hammer 

qhoefijzer

hoefijzer (het)
1. (horse)shoe
(rondom gesloten) bar shoe
(voor renpaard) plate 
♦ voorbeelden
van hoefijzers ontdoen
unshoe 
een hoefijzer verliezen
cast/throw/lose a shoe 
(sport) het werpen van hoefijzers
horseshoe pitching 
zonder hoefijzers
unshod, barefoot(ed) 
hoefijzers brengen geluk
horseshoes bring (good) luck 

qhoefijzermodel

hoefijzermodel (het)
1. horseshoe model 

qhoefijzernier

hoefijzernier (de) (medisch)
1. horseshoe kidney 

qhoefijzervormig

hoefijzervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. horseshoe(-shaped) 

qhoefkanker

hoefkanker (dem) (medisch)
1. (foot) canker 

qhoefkrabber

hoefkrabber (dem)
1. hoof-pick 

qhoefkruid

hoefkruid (het) zie hoefblad

qhoefmagneet

hoefmagneet (dem)
1. horseshoe magnet 

qhoefmes

hoefmes (het)
1. hoof-paring knife
farrier's knife 

qhoefnagel

hoefnagel (dem)
1. horseshoe nail
(ijsnagel) rough 

qhoefschoen

hoefschoen (dem)
1. hoof shoe 

qhoefslag

hoefslag (dem)
1. slag(en) met de hoef
hoofbeat 
2. geluid
hoofbeat 
3. spoor
(horse)track 

qhoefsmederij

hoefsmederij (dev)
1. smithy, (shoeing-)forge 

qhoefsmid

hoefsmid (dem)
1. farrier
blacksmith, shoeing-smith, shoer
(m.b.t. renpaarden ook) plater 

qhoefspoor

hoefspoor (het)
1. hoofprint 

qhoefstal

hoefstal (dem)
1. stocks, trave 

qhoefstempel

hoefstempel (dem)
1. farrier's punch 

qhoeftang

hoeftang (de)
1. (farrier's) tongs
pincers 

qhoefzool

hoefzool (de)
1. hoof cushion 

qhoegenaamd

hoegenaamd (bijwoord)
1. in welk opzicht ook, nagenoeg, vrijwel, helemaal, volstrekt
at all, absolutely, completely 
♦ voorbeelden
hij heeft hoegenaamd alle boeken van Vestdijk gelezen
he has read every (single) one of Vestdijk's books 
er is hoegenaamd geen twijfel
there is no doubt whatsoever, there's no question of doubt, there's not the slightest (shadow of a) doubt 
zij is hoegenaamd niet verlegen
she isn't at all shy/shy at all/in the least shy 
er is hoegenaamd niets van waar
it is absolutely/completely untrue, it is not true at all 
2. (+ niet of geen) niet noemenswaardig, nauwelijks
hardly, scarcely 
♦ voorbeelden
er is hoegenaamd geen twijfel
there's hardly any doubt 
er was hoegenaamd niemand
there was hardly anybody 
zij is hoegenaamd niet verlegen
she is hardly shy at all 
er is hoegenaamd niets van waar
there is hardly a word of truth/any truth in it 

qhoegrootheid

hoegrootheid (dev)
1. quantity, amount 

qhoek

hoek hoek(dem)
1. (wiskunde)
angle 
♦ voorbeelden
hoek van inval/uitval
angle of incidence/reflection 
(figuurlijk) iets vanuit de juiste/verkeerde/een andere hoek bekijken
look at/view something in its/the right/in its/the wrong/from a different perspective 
met een … hoek
…-angled 
die lijnen snijden elkaar onder een hoek van 45°
those lines meet at an angle of 45° 
in een rechte hoek
at right angles, at 90° 
een scherpe/een stompe hoek
an acute/obtuse angle 
een uitspringende/inspringende hoek
salient/re-entrant angle 
2. deel van een ruimte/vertrek
corner 
♦ voorbeelden
in de hoek staan/zetten
stand/put in the corner 
iemand in een hoek duwen
(ook figuurlijk) drive someone into a corner
(figuurlijk) push someone aside, put someone in the shade, give someone the brush-off/a back seat 
zich niet in een hoek laten drukken
not let oneself be cornered/driven/forced into a corner/be put upon/pushed around 
iemand alle hoeken van de kamer laten zien
(figuurlijk) beat the living daylights out of someone 
een verloren hoek
a useless/an out-of-the-way corner/bit of space 
3. (handel)
pit 
4. verborgen plaats
nook zie ook hoekje
♦ voorbeelden
een gunstige hoek
a vantage point 
hij woont al tien jaar in die hoek
he has lived over there/over that way for ten years now 
zij zochten in alle hoeken/in alle hoekjes en gaatjes
they searched (in) every nook and cranny 
(België) achter hoeken en kanten
in every nook and cranny 
de stille/de drukke hoek
the quiet/lively groups 
flink/aardig/raak uit de hoek komen
come up with a good/nice/telling remark, (can) be very witty 
5. windstreek
quarter
point of the compass 
♦ voorbeelden
de wind zat in de goede/verkeerde hoek
the wind was in the right/wrong quarter 
uit/naar alle hoeken van de aarde
from/to every corner/all the four corners of the world 
(figuurlijk) kijken uit welke hoek de wind waait
see how the wind blows/how the land lies, see/find out the lie of the land, feel a situation out 
(figuurlijk) uit die hoek valt niets te verwachten
nothing can be expected from that quarter 
uit welke hoek van het land komt hij?
which part of the country/whereabouts does he come from? 
(figuurlijk) nu weet ik uit wat voor hoek de wind waait
now I know how/which way the wind's blowing/how things stand 
6. uitstekende puntige zijde/kant
(van tafel, oog, mond, straat enz.) corner 
♦ voorbeelden
met afgeronde hoeken
with rounded corners 
met hoeken en kanten
rough and ready 
(vlak) om de hoek (van de straat)
(just) round/around the corner 
daar komt hij net de hoek (van de straat) om
he's just coming round the corner 
(figuurlijk) daarbij komt heel wat om de hoek kijken
there's a lot to it, there's a lot involved 
(figuurlijk) daarbij komen allerlei problemen om de hoek kijken
that involves all kinds of problems 
de hoek omslaan
turn the corner 
op de hoek (van de straat)
at/on the corner of the street 
de bakker/winkel/het café op de hoek
the baker's/shop/pub on the corner 
dat kom je niet op elke hoek van een straat tegen
you don't see that every day (of the week) 
het vijfde huis van de hoek
the fifth house from the corner 
7. landtong, kaap
point, head
cape 
♦ voorbeelden
Hoek (van Holland)
the Hook (of Holland) 
om de hoek zeilen
sail round the cape/head 
8. (afgescheiden) stuk (grond)
corner 
9. (boksen)
hook 
♦ voorbeelden
linkse/rechtse hoek op de kaak
left/right hook to the jaw 
10. (hengelsport)
(fish-)hook 
¶. overige voorbeelden
dode hoek
blind spot 

qhoekbalk

hoekbalk (dem)
1. corner post
hip/angle rafter 

qhoekbank

hoekbank (de)
1. corner seat 

qhoekbeslag

hoekbeslag (het)
1. corner(s), corner piece(s) 

qhoekboor

hoekboor (de)
1. corner brace, gear frame brace 

qhoekbuffet

hoekbuffet (het)
1. corner sideboard 

qhoekdeel

hoekdeel (het) (muziek)
1. outer movement  (meestal meervoud) 

qhoekdeellijn

hoekdeellijn (de) (wiskunde)
1. bisector 

qhoekdek

hoekdek (het)
1. angled flight deck 

qhoeker

hoeker (dem) (scheepvaart)
1. hooker 

qhoekerker

hoekerker (dem)
1. corner bay window
corner oriel (window) 

qhoekfrequentie

hoekfrequentie (dev) (natuurkunde)
1. angular frequency 

qhoekgraad

hoekgraad (dem) (wiskunde)
1. degree (of angle) 

qhoekhaard

hoekhaard (dem)
1. haard in een hoek
corner fireplace 
2. aan een zijkant open haard
corner fireplace 

qhoekhuis

hoekhuis (het)
1. (op hoek van een straat) corner house
(van een huizenrij) end house 

qhoekig

hoekig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met veel/scherpe hoeken
angular (bijwoord: angularly)
(m.b.t. gezicht) craggy, rugged
(m.b.t. rotsen enz.) jagged
(m.b.t. karakter/persoonlijkheid) difficult, awkward 
♦ voorbeelden
een hoekig gelaat
a sharp-featured/hatchet face 
(figuurlijk) hij is nogal hoekig
he is rather stiff/awkward, he's hard going 
hoekig worden/maken
become/make jagged/rough 
2. stuntelig
awkward (bijwoord: awkwardly) 
♦ voorbeelden
zij schaatst hoekig
she skates awkwardly, she's all arms and legs (on ice) 

qhoekigheid

hoekigheid (dev)
1. angularity 

qhoekijzer

hoekijzer (het)
1. gegoten ijzer
angle iron 
2. ter versterking van hoekverbindingen
(right) angle bracket/plate 

qhoekje

hoekje (het)
1. deel van ruimte/vertrek
corner 
2. plekje
nook 
♦ voorbeelden
het hoekje bij de haard
the chimney-corner/inglenook/fireside 
in een hoekje met een boekje
snuggled up with a book 
een rustig/gezellig hoekje
a quiet/cosy nook/corner 
3. van tafel/straat e.d.
corner 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik zou weleens om het hoekje willen kijken
I'd like to have a peep/be a fly on the wall 
4. afgebroken/afgescheurd stukje
(uit bord/steen e.d.) chip
(papier) scrap 
♦ voorbeelden
een bord waar een hoekje uit is
a chipped plate 
¶. overige voorbeelden
het hoekje omgaan
kick the bucket, peg/conk out, snuff it, pop off 
hij is het hoekje omgegaan
(ook) he's a goner 
¶. spreekwoorden
een ongeluk zit in een klein hoekje
accidents will happen
± it's the unexpected that always happens
± mischief comes without calling for 

qhoekkamer

hoekkamer (de)
1. corner room 

qhoekkast

hoekkast (de)
1. corner cupboard
(kabinet) corner cabinet 

qhoekkeper

hoekkeper (dem) (bouwkunst)
1. hip/angle rafter, angle ridge 

qhoeklieden

hoeklieden (meervoud) (beurs)
1. (market/stock) specialists
jobbers 

qhoeklijn

hoeklijn (de) (wiskunde)
1. diagonal 

qhoekman

hoekman (dem) (financiën)
1. (stock)jobber
specialist 
♦ voorbeelden
de hoekman voor KLM-aandelen
the jobber for KLM shares 

qhoekmansbedrijf

hoekmansbedrijf (het)
1. jobbing/specialist firm (op beurs) 

qhoekmeetinstrument

hoekmeetinstrument (het)
1. angle measuring instrument 

qhoekmeter

hoekmeter (dem)
1. gradenboog
protractor 
2. (landmeetkunde)
(astrolabium) astrolabe
(goniometer) goniometer
(sextant) sextant
(kwadrant) quadrant
(theodoliet) theodolite 
♦ voorbeelden
tweebenige hoekmeter
sector 
3. (techniek)
honing guide, sharpening jig 

qhoekmeting

hoekmeting (dev)
1. goniometry 

qhoekmuur

hoekmuur (dem)
1. muur in/op een hoek
corner wall, return wall 
2. grote hoeksteen
(bridgehead) fortification wall 

qhoeknaad

hoeknaad (dem)
1. angle weld/fillet 

qhoeknippel

hoeknippel (dem) (techniek)
1. swivel/elbow nipple 

qhoekpaal

hoekpaal (dem)
1. cornerpost 

qhoekpand

hoekpand (het)
1. corner premises/property/building 

qhoekplaat

hoekplaat (de)
1. angle plate/strap 

qhoekplaats

hoekplaats (de)
1. corner seat 

qhoekprisma

hoekprisma (het)
1. 90° prism 

qhoekprofiel

hoekprofiel (het)
1. angle (cross-)section 

qhoekpunt

hoekpunt (het) (wiskunde)
1. vertex
angular point 

qhoeks

hoeks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. corner, housed 
♦ voorbeelden
hoeks op elkaar staan
(rechthoekig) be at right-angles
(niet rechthoekig) be splayed 
een hoekse verbinding
a corner/housed point 

qhoekschop

hoekschop (dem) (sport)
1. corner (kick) 
♦ voorbeelden
een hoekschop nemen
take a corner 

qhoeksein

hoeksein (het)
1. tail/rear light 

qhoeksgewijs

hoeksgewijs (bijwoord)
1. diagonally
cornerwise, cornerways 

qhoekslag

hoekslag (dem) (hockey)
1. corner (hit) 
♦ voorbeelden
korte/lange hoekslag
short/long corner 

qhoeksnelheid

hoeksnelheid (dev) (natuurkunde)
1. angular velocity 

qhoeksofa

hoeksofa (dem)
1. corner sofa/couch 

qhoekspar

hoekspar (de) (bouwkunst)
1. hip/angle rafter, angle ridge 

qhoekspiegel

hoekspiegel (dem)
1. spiegel in een hoek
corner mirror 
2. (meervoud); onder een hoek tegen elkaar sluitende spiegels
± three-way mirror 
3. (landmeetkunde)
surveyor's square 

qhoekstandig

hoekstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. axillary 
♦ voorbeelden
hoekstandige bloemen
axillary flowers 

qhoeksteek

hoeksteek (dem) (textiel)
1. corner stitch 

qhoeksteen

hoeksteen (dem)
1. steen op een hoek
cornerstone
headstone, keystone, quoin 
2. (figuurlijk)
cornerstone
keystone, mainstay, linchpin
(van persoon ook) pillar 
♦ voorbeelden
dat is een hoeksteen om op te bouwen
that is a foundation on which to build 
het gezin als de hoeksteen van de maatschappij beschouwen
regard the family as the cornerstone/mainstay of society 

qhoeksteun

hoeksteun (dem)
1. angle/hanging bracket, corner bracket 

qhoekstijl

hoekstijl (dem)
1. corner post 

qhoekstoot

hoekstoot (dem) (sport)
1. hook 
♦ voorbeelden
een hoekstoot geven
hook 

qhoektand

hoektand (dem)
1. canine (tooth), eyetooth, dogtooth
↑ laniary
(van hond/wolf/slang) fang
(van paard) tush 

qhoektoren

hoektoren (dem)
1. corner tower
(klein) corner turret 

qhoektransporteur

hoektransporteur (dem)
1. bevel 

qhoekverbinding

hoekverbinding (dev)
1. corner joint 

qhoekversnelling

hoekversnelling (dev) (natuurkunde)
1. angular acceleration 

qhoekvisserij

hoekvisserij (dev)
1. long-line fishing, longlining 

qhoekvlag

hoekvlag (de) (sport)
1. corner flag 

qhoekvormig

hoekvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. angular 

qhoekwant

hoekwant (het)
1. longline 

qhoekwinkel

hoekwinkel (dem)
1. corner shop 

qhoekwoning

hoekwoning (dev)
1. corner house
end house (of a terrace), end-of-terrace 

qhoekworp

hoekworp (dem) (handbal, waterpolo)
1. corner (throw) 

qhoekzak

hoekzak (dem) (biljarten)
1. corner pocket 

qhoela

hoela (dem)
1. hula(-hula) 
¶. overige voorbeelden
(informeel) aan m'n hoela!
not likely/on your life!, forget it! 

qhoelahoep

hoelahoep (dem)
1. hula-hoop 

qhoelameisje

hoelameisje (het)
1. hula(-hula) girl 

qhoelang

hoelang (bijwoord)
1. how long 
♦ voorbeelden
hoelang nog?
how much longer? 
tot hoelang blijft hij weg?
how long will he be away? 
voor hoelang is hij de stad uit?
how long will he be away from town (for) 

qhoe-langer-hoe-liever

hoe-langer-hoe-liever (het) (informeel)
1. (porseleinbloempje) London pride (Saxifraga umbrosa)
(bitterzoet) bittersweet, woody nightshade (Solanum dulcamara) 

qhoempaorkest

hoempaorkest (het)
1. German band 

qhoen

hoen (het)
1. kip
hen, (Amerikaans-Engels) chicken
(meervoud ook) poultry, (domestic) fowl 
♦ voorbeelden
een jong hoen
a young hen, a chicken
(vnl. beginnende legkip) a pullet 
2. (meervoud); familie
fowl
(dierkunde) Phasianidae 

qhoenderachtigen

hoenderachtigen (meervoud) (dierkunde)
1. Galliformes, gallinaceous birds 

qhoenderbeet

hoenderbeet (dem)
1. henbit 

qhoenderei

hoenderei (het)
1. hen's egg, (Amerikaans-Engels) chicken's egg 

qhoenderfokkerij

hoenderfokkerij (dev)
1. poultry farm
hennery 

qhoenderhof

hoenderhof (dem)
1. poultry/fowl yard
hennery 

qhoenderhok

hoenderhok (het)
1. hencoop, henhouse, (Amerikaans-Engels) chicken coop
poultry-house, hennery 

qhoendermarkt

hoendermarkt (de)
1. poultry market 

qhoendermelk

hoendermelk (de)
1. eggnog, eggflip 

qhoendermelker

hoendermelker (dem), hoendermelkster (dev)
1. poultry farmer 

qhoendermelkster

hoendermelkster (dev) zie hoendermelker

qhoendermest

hoendermest (dem)
1. (uitwerpselen) poultry droppings
(als mest) poultry manure 

qhoenderpark

hoenderpark (het)
1. poultry farm 

qhoenderpest

hoenderpest (de)
1. fowl pest
fowl plague, roup 

qhoenderrek

hoenderrek (het)
1. hen-roost, (Amerikaans-Engels) chicken-roost 

qhoentje

hoentje (het)
1. kleine kip
chicken
(kuikentje) chick
(beginnende legkip) pullet 
♦ voorbeelden
zo fris als een hoentje
as fresh as a rose/daisy, as fit as a fiddle, as chirpy/lively as a cricket 
2. kleine patrijs
chick(en) 

qhoep

hoep (dem)
1. hoop
(van vat ook) band 

qhoepel

hoepel (dem)
1. hoop
ring, curb
(om wagenwiel) tyre 
♦ voorbeelden
zo krom als een hoepel
as bent as a corkscrew 
door een brandende hoepel springen
jump through a ring of fire/burning hoop 
de hoepels rond een vat
the hoops round a barrel 

qhoepelen

hoepelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play with a hoop
trundle/bowl a hoop
(m.b.t. hoelahoep) hulahoop 

qhoepelrok

hoepelrok (dem)
1. hoop skirt
(crinoline) crinoline
(panier) pannier(ed) skirt
(hoepelpetticoat) hoop petticoat
farthingale 

qhoepelstok

hoepelstok (dem)
1. hoopstick 

qhoephout

hoephout (het)
1. hooping wood
hoop-ash 

qhoepla

hoepla (tussenwerpsel)
1. (bij ongecontroleerde beweging, bijvoorbeeld val) whoops, oops(-a-daisy)
(bij gecontroleerde beweging, bijvoorbeeld sprong) ups-a-daisy, here we go 

qhoepnet

hoepnet (het)
1. (visserij)
hoop-net 
2. (jacht)
hoop-net 

qhoepring

hoepring (dem)
1. plain ring/band 

qhoepsa

hoepsa (tussenwerpsel)
1. ups-a-daisy 

qhoepsasa

hoepsasa (tussenwerpsel) zie hoepsa

qhoer

hoer (dev)
1. whore
↑ prostitute
(slang) (Amerikaans-Engels) hooker, (Amerikaans-Engels) hustler
(slang) (Brits-Engels) tart 
♦ voorbeelden
een goedkoop hoertje
a cheap whore/hooker/tart/floozie 
naar de hoeren gaan
go to/visit prostitutes, whore 
een hoertje regelen voor iemand
fix someone up (with a girl/tart/prostitute) 
de hoer spelen, zich als een hoer gedragen
act like a whore/prostitute 
voor hoer zitten
be on the game, whore 
¶. overige voorbeelden
(Bijbel) de grote hoer, de hoer van Babylon
the Whore of Babylon, the Scarlet Woman 
vuile hoer!
dirty/filthy bitch/slut 

qhoera

hoera1 (het)
1. hurray, hooray, hurrah
yippee 
♦ voorbeelden
een donderend hoera
a rousing cheer 
een driewerf hoera
three cheers (for) 
hoera roepen (voor)
(shout) hurray for, cheer (on) 

qhoera

hoera2 (tussenwerpsel)
1. hurray, hooray, hurrah 
♦ voorbeelden
hoera voor de revolutie/de koningin!
three cheers for/long live the revolution/the Queen!
(ook) up the revolution! 
hiep, hiep, hiep, hoera!
hip, hip hurray/hooray/hurrah! 

qhoeraatje

hoeraatje (het)
1. hurray, hooray, hurrah 
♦ voorbeelden
er ging een hoeraatje op
a cheer went up 
drie hoeraatjes voor de koningin
three cheers for the Queen 

qhoerachtig

hoerachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. whorish (bijwoord: whorishly)
sluttish, tarty, slatternly, trollopish 
♦ voorbeelden
zich hoerachtig kleden
dress like a whore/tart/trollop
(Amerikaans-Engels ook) dress like a hooker 

qhoerageroep

hoerageroep (het)
1. cheers, hurrays, hoorays, hoorahs 

qhoerastemming

hoerastemming (dev)
1. jubilant mood 
♦ voorbeelden
in een hoerastemming verkeren
be over the moon/on top of the world 

qhoeratenen

hoeratenen (meervoud) (schertsend)
1. turned-up toes 

qhoereerder

hoereerder (dem) (formeel; Bijbel)
1. whoremonger, whoremaster, fornicator 

qhoeren

hoeren (onovergankelijk werkwoord)
1. whore
↑ fornicate, visit prostitutes, go to prostitutes 
♦ voorbeelden
hoeren en snoeren
screw around, go on the razzle 

qhoerenbaas

hoerenbaas (dem)
1. pimp
(Brits-Engels ook) ponce
(slang ook) fancy-man
(hoerenwaard) brothel-keeper 

qhoerenbuurt

hoerenbuurt (de)
1. red-light district 

qhoerendochter

hoerendochter (dev)
1. bastard (daughter) 

qhoerenhuis

hoerenhuis (het)
1. whorehouse
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) cathouse
(slang) (Brits-Engels) knocking-shop
(verouderd of schertsend) bawdyhouse
↑ brothel 

qhoerenjong

hoerenjong (het)
1. oneerlijk/listig persoon
bastard, son of a bitch 
2. onwettig kind
bastard
↑ natural child 
3. (drukwezen)
widow 

qhoerenkast

hoerenkast (de)
1. whorehouse
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) cathouse
(slang) (Brits-Engels) knocking-shop
(verouderd of schertsend) bawdyhouse 

qhoerenkind

hoerenkind (het)
1. onwettig kind
bastard
↑ natural child 
2. (drukwezen)
widow 

qhoerenloon

hoerenloon (het)
1. dirty/shady money 

qhoerenloper

hoerenloper (dem)
1. ± (Amerikaans-Engels) john, ± (Amerikaans-Engels) trick
(slang) whore-hopper 

qhoerenmadam

hoerenmadam (dev)
1. madam(e)
(verouderd) bawd 

qhoerensloep

hoerensloep (de)
1. pimpmobile 

qhoerenwaard

hoerenwaard (dem), hoerenwaardin (dev)
1. (man & vrouw) brothel-keeper
(ook) (vrouw) madam(e) 

qhoerenwaardin

hoerenwaardin (dev) zie hoerenwaard

qhoerenzoon

hoerenzoon (dem)
1. bastard (son)
(verouderd) whoreson
↑ natural son 

qhoereren

hoereren (onovergankelijk werkwoord)
1. whore
↑ fornicate, go to prostitutes, visit prostitutes 

qhoererij

hoererij (dev)
1. whoring
↑ fornication 
♦ voorbeelden
hoererij plegen, zich aan hoererij overgeven
whore
↑ fornicate, go to/visit prostitutes
(schertsend; Bijbel) give oneself over to prostitutes 

qhoerig

hoerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. whorish (bijwoord: whorishly)
sluttish, slutty, tarty, slatternly, trollopish, trollopy 
♦ voorbeelden
hoerig kijken
give a whorish look 
die jurk/make-up staat/maakt je erg hoerig
that dress/make-up looks so whorish, ↑ that dress/make-up looks so vulgar, ↓ that dress/make-up makes you look like a (French) whore/tart 

qhoes

hoes (de)
1. cover(ing)
(voor plaat) (record) sleeve
(stoflaken voor stoel ook) dust cover/sheet
(voor meubels ook) (Brits-Engels) loose cover, (Amerikaans-Engels) slipcover 
♦ voorbeelden
een plaat/viool/racket in een hoes stoppen
put a record in its sleeve/a violin in its case/racket in its cover 

qhoeslaken

hoeslaken (het)
1. fitted sheet 

qhoest

hoest (dem)
1. cough 
♦ voorbeelden
een droge/schorre hoest
a dry/hoarse cough 
een gemene hoest
a nasty cough 
ik heb de hoest/een lelijke hoest
I've got a cough/a nasty cough 
een losse hoest
a free/loose cough 

qhoestballetje

hoestballetje (het)
1. cough drop/lozenge/sweet 

qhoestbonbon

hoestbonbon (dem)
1. cough drop/sweet 

qhoestbui

hoestbui (de)
1. fit of coughing, coughing fit
cough 
♦ voorbeelden
zij kreeg een hevige hoestbui
she had a bad fit of coughing 

qhoestdrank

hoestdrank (dem)
1. cough mixture/medicine/syrup, (cough) linctus
(medisch) antitussive, cough suppressant 

qhoestdruppels

hoestdruppels (meervoud)
1. cough drops 

qhoestekst

hoestekst (dem)
1. sleeve note(s) 

qhoesten

hoesten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de hoest hebben
cough 
♦ voorbeelden
zodra ik naar buiten ga, ga ik weer hoesten
as soon as I go outside I'll get a cough/I'll start to cough/it'll bring on a cough 
lelijk hoesten
have a bad/nasty cough 
2. kuchen
cough
(de keel schrapen) clear one's throat 
♦ voorbeelden
ik moest hoesten van al dat stof
all that dust gave me a cough/made me cough/got in my throat 

qhoesten

hoesten2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij een hoestaanval opgeven
cough (up/out) 
♦ voorbeelden
zijn longen uit zijn lijf hoesten
cough one's head off 
2. door de hoest teweegbrengen
cough 
♦ voorbeelden
zijn keel kapot hoesten
cough oneself hoarse 

qhoesten

hoesten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een hoest uitstoten
cough 

qhoestmiddel

hoestmiddel (het)
1. cough medicine/remedy/syrup, (cough) linctus
(medisch) antitussive, cough suppressant 

qhoestpastille

hoestpastille (de)
1. cough drop/pastille 

qhoestprikkel

hoestprikkel (dem)
1. a tickle in the throat, irritation of the throat 

qhoestsiroop

hoestsiroop (de)
1. cough syrup
(cough) linctus 

qhoeststillend

hoeststillend (bijvoeglijk naamwoord)
1. cough-relieving, antitussive, cough-suppressant 

qhoesttablet

hoesttablet (het, dem)
1. cough drop/lozenge/pastille 

qhoeve

hoeve (de)
1. farm(stead)
(alleen woning van hoeve) farmhouse
homestead
(in Noord-Amerika) ranch
(haciënda) hacienda 

qhoeveboter

hoeveboter (de) (België)
1. dairy butter 

qhoeveel

hoeveel (hoofdtelwoord)
1. how much/many 
♦ voorbeelden
hoeveel appelen zijn er?
how many apples are there? 
hoeveel fantasie je ook hebt, dit is onmogelijk
this is impossible by any stretch of the imagination 
hoeveel geld heb je bij je?
how much money do you have on you? 
hoeveel is het?
how much (is it)?
(schertsend) what's the damage?
(in bus/tram enz.) what's the fare? 
hoeveel is vier plus vier?
what do four plus/and four make?, how much is four plus four? 
hoeveel is achttien gedeeld door drie?
what's eighteen divided by three? 
hoeveel kinderen zijn er niet die blij zouden zijn met …
think of all the children who would be glad of … 
hoeveel kolen heb je nog?
(ook) how are you off for coal? 
hoeveel kost dat boek?
how much is that book?, how much/what does that book cost? 
met hoevelen waren jullie?
how many of you were there? 
om hoeveel wedden we?
what do you want to/how much shall we bet?
how much are you prepared to bet (on it)? 
ik weet niet hoeveel paarden ze wel niet hebben
they've got any number of horses
God knows how many horses they have 
hoeveel schelen zij?
how many years are there between them?, what's the difference in their ages? 
hoeveel staat het? (bij wedstrijd)
what's the score? 
hoeveel tegenspoed hij ook heeft, hij blijft opgeruimd
however much bad luck/however many setbacks he has he stays cheerful 
zeg maar voor hoeveel je het wilt verkopen
how much/what will you sell it for?
(informeel) (just) name your price? 
zeg maar hoeveel (melk in de koffie enz.)
say when 

qhoeveelheid

hoeveelheid (dev)
1. aantal
amount
quantity
(volume) volume 
♦ voorbeelden
een grote hoeveelheid
a large amount/quantity 
afnemers van grote hoeveelheden
quantity buyers, bulk buyers 
een kleine hoeveelheid
a small amount/quantity 
2. portie, dosis
quantity
amount
(dosis) dose 
♦ voorbeelden
in even grote hoeveelheden
in even quantities/equal proportions 
dit middel moet bij kleine hoeveelheden gebruikt worden
this medicine must be taken in small doses 
een zekere hoeveelheid water
a certain amount of water 
3. (wiskunde)
amount, quantity 

qhoeveelste

hoeveelste (rangtelwoord)
1. m.b.t. een rangorde
♦ voorbeelden
de hoeveelste ben je?
what's your number?, where(abouts) are you? 
de hoeveelste hebben we/is het vandaag?
what day of the month is it today?, what's the date today? 
de hoeveelste juli ben je jarig?
when/what date in July is your birthday?
(informeel) your birthday is July the what? 
de hoeveelste keer is dit nu?
how many times is this/does this make? 
voor de hoeveelste keer vraag ik het je nu?
how many times have I asked you? 
2. m.b.t. een verhouding
what part 
♦ voorbeelden
het hoeveelste deel van een liter is 10 cm3 ?
what part/fraction of a litre is 10cc? 

qhoevelandschap

hoevelandschap (het)
1. farming landscape, landscape with farmsteads 

qhoeven

hoeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. nodig zijn
matter
be necessary 
♦ voorbeelden
het had niet gehoeven
you didn't have to do that, you shouldn't have done that 
blijf maar, het hoeft niet meer
stay where you are, it doesn't matter 
het mag wel, maar het hoeft niet
all right, but it's really not necessary, you can but you don't have to 
het hoeft zo mooi niet, als het maar vastzit
it doesn't matter what it looks like so long as it's secure 
(informeel) van/voor mij hoeft het niet
I'd sooner not, I'm not bothered/I don't care (about it), (I) couldn't care less
(slang) I don't give a damn/toss about it 

qhoeven

hoeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. moeten
need (to)
have to 
♦ voorbeelden
dat had je niet hoeven (te) doen
you didn't need/have to do that, there was no need for you to do that
(bij ontvangst van geschenk) you shouldn't have done that 
je hoeft je niet om te kleden
don't bother changing, you need not change, there is no need for you to change 
nee dank je, ik hoef het niet
no thanks, I don't need it
(sterker afwijzend) no thanks, you can keep it 
daar hoef je niet op te rekenen
don't reckon/bet on it, I wouldn't reckon/bet on it, I wouldn't hold my breath, don't hold your breath 
dat hoeft nog niet waar te zijn
that is not necessarily true 
jij hoeft niets?
(drankje, gebakje) are you all right (for a drink/cake/…)?, are you sure you wouldn't like another (drink/cake/…)? 
je hoeft niet zo'n keel op te zetten
you don't need to/there's no need to yell 
dat hoef ik je niet te vertellen
I don't need to/needn't tell you, there's no need for me to tell you, I don't have to tell you 
als je me weg wilt hebben, hoef je het alleen maar te zeggen
if you want me to go away just say so/the word 
daar hoef je niet bang voor te zijn
never fear, you don't need to/needn't worry about that 
ik hoef niet zo nodig
I'm not very interested/keen
I'm not dying (to …)
(m.b.t. wc) I don't need to go 
¶. overige voorbeelden
het hoeft geen betoog
it goes without saying 

qhoever

hoever (bijwoord)
1. how far
(tot op welke hoogte) to what extent 
♦ voorbeelden
hoever ben je met je huiswerk?
how far have you got with your homework? 
vertel eens hoever je al bent (gevorderd)
tell me how far you are/how you're getting on 
in hoeverre hij gelijk heeft, weet ik niet
I don't know to what extent he's right 
ze keken hoever ze met me konden gaan
they were trying to see how far they could go with me
(Brits-Engels ook) they were trying it on with me 
hoever zijn jullie met Engels?
(ook) what level/stage are you at with English? 

qhoeverre

hoeverre (bijwoord) zie hoever

qhoewel

hoewel hoewel(voegwoord)
1. ofschoon
(al)though, even though 
♦ voorbeelden
hoewel aarzelend, deed hij het toch
(even) though he was hesitant he still did it 
hoewel het pas maart is, zijn de bomen al groen
even though/although it's only March the trees are already in leaf 
2. bij twijfel
although
however, yet 
♦ voorbeelden
ze gelooft niet in spoken, hoewel …
she doesn't believe in ghosts, but then again … 

qhoezee

hoezee (tussenwerpsel)
1. hurray, hooray, hurrah
yippee 

qhoezeer

hoezeer1 (bijwoord)
1. how much 
♦ voorbeelden
ik kan je niet zeggen hoezeer het mij spijt
I can't tell you how much I regret it 

qhoezeer

hoezeer2 (voegwoord)
1. meestal met ‘ook’
however much, much as/though 
♦ voorbeelden
hoezeer ik het ook probeerde
try as I would/did, however much I tried 
hoezeer ik ook met haar te doen heb
however much/much though I feel sorry for her 
hoezeer ik hem ook waardeer, dit kan ik niet goedkeuren
much as/however much I admire him I can't approve of this 

qhoezo

hoezo (tussenwerpsel)
1. what/how do you mean?, in what way/respect?, how's that? 
♦ voorbeelden
(schertsend) hoezo crisis?
crisis? what crisis? 

qhof

hof1 (dem)
1. tuin
garden
(binnenhof) court(yard)
(binnenhof, binnenplaats) quad(rangle) (bijvoorbeeld van universiteitsgebouwen in Oxford/Cambridge) 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de hof van Eden
the Garden of Eden, (the Earthly) Paradise 
(figuurlijk) een hof van Eden
a paradise, an eden 
(figuurlijk) hij heeft in zijn eigen hof genoeg te wieden
he's got enough fish of his own to fry 

qhof

hof2 (het)
1. omgeving van een vorst
court 
2. eerbiedige opwachting
court 
♦ voorbeelden
iemand het hof maken
pay court/one's addresses/one's attentions to someone
(m.b.t. vrouw) court 
zij laat zich het hof maken
she lets/allows herself to be courted 
3. hofhouding
court
royal household 
♦ voorbeelden
aan het hof verbonden
connected with the court 
hij heeft vele relaties aan het hof
he has numerous contacts at court 
het Engelse hof
the English court, the Court of St James's 
ergens hof houden
hold court somewhere 
4. gerechtshof
court 
♦ voorbeelden
het hof van appel/arbitrage/justitie
the court of appeal/arbitration/justice 
(België) hof van assisen
Assize Court
(Groot-Brittannië) ± Crown Court
(in USA) ± District Court 
(België) Hof van Beroep
Court of Appeal(s) 
tegen iets beroep bij het hof instellen
challenge a measure in proceedings before the Court 
het hof is bijeen
the court has assembled 
(België) hof van cassatie
Court of Cassation
(Groot-Brittannië) ± House of Lords (and Supreme Court of Judicature)
(USA) Supreme Court 
het Europese Hof (van Justitie)
the European Court of Justice 
het Europese Hof voor de Rechten van de Mens/Mensenrechten
the European Court of Human Rights 
5. (België); erf
yard 

qhofadel

hofadel (dem)
1. court nobility 

qhofarts

hofarts (dem)
1. royal doctor, court physician
(Groot-Brittannië ook) King's/Queen's Doctor 

qhofauto

hofauto (dem)
1. court/royal limousine, court/royal car 

qhofbal

hofbal (het)
1. court/state ball 

qhofceremonieel

hofceremonieel (het)
1. court ceremonial/protocol 

qhofcultuur

hofcultuur (dev)
1. court culture 

qhofdame

hofdame (dev)
1. (Brits-Engels) lady-in-waiting
(Brits-Engels ook) lady-of-the-bedchamber
(ongehuwd) maid of honour 

qhofdans

hofdans (dem)
1. court dance 

qhofdichter

hofdichter (dem)
1. court poet
(Poet) Laureate (in Engeland) 

qhofdignitaris

hofdignitaris (dem)
1. court dignitary 

qhofetiquette

hofetiquette (de)
1. court etiquette
etiquette at court 

qhoffelijk

hoffelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. courteous (bijwoord: courteously)
(beleefd) polite
(hoofs) courtly 
♦ voorbeelden
iemand hoffelijk bejegenen
treat someone courteously 

qhoffelijkheid

hoffelijkheid (dev)
1. het hoffelijk zijn
courtesy 
♦ voorbeelden
uit hoffelijkheid (voor)
out of courtesy (to) 
2. uiting, vorm
(act of) courtesy
courteous act(ion) 

qhofgebruik

hofgebruik (het)
1. (the) custom at court
court etiquette 

qhofhouding

hofhouding (dev)
1. (royal) household
court 

qhofjacht

hofjacht (de)
1. royal hunt 

qhofjachtmeester

hofjachtmeester (dem)
1. (Groot-Brittannië) Master of the Royal Hunt 

qhofje

hofje (het)
1. om een binnenplein gelegen huisjes
± (court of) almshouses
± retirement village 
2. gemeenschappelijke binnenplaats/tuin
courtyard 
3. kleine tuin
garden 

qhofkapel

hofkapel (de)
1. kerkje
court chapel 
2. korps muzikanten
court chapel
(van koning) royal chapel
(orkest) court orchestra
(Groot-Brittannië) Chapel Royal 

qhofkapelaan

hofkapelaan (dem)
1. court chaplain
(van koning(in)) chaplain to the King/Queen
(Groot-Brittannië) Clerk of the Closet 

qhofkoets

hofkoets (de)
1. royal coach/carriage 

qhofkomijn

hofkomijn (de)
1. caraway 

qhofkring

hofkring (dem)
1. court(ly) circle 
♦ voorbeelden
in hofkringen
in court(ly) circles 

qhofkroniek

hofkroniek (dev)
1. court circular 

qhofleven

hofleven (het)
1. court(ly) life
life at court 

qhofleverancier

hofleverancier (dem)
1. purveyor to the Royal Household, purveyor to His Majesty the King, purveyor to Her Majesty the Queen, Royal Warrant Holder 
♦ voorbeelden
iemand tot hofleverancier aanstellen
issue a Royal Warrant to someone 
Martin bv is hofleverancier geworden
Martin and Co have been granted a Royal Warrant 
Hyams en Zn., hofleverancier van wijn/auto's/…
Hyams and Son, (by Appointment) Purveyor of Wines/Motors/… to Her Majesty the Queen 
PSV was hofleverancier van het Nederlands elftal
PSV was the club that produced the most players for the national team 

qhofmaarschalk

hofmaarschalk (dem)
1. (Groot-Brittannië) Lord Chamberlain 

qhofmeester

hofmeester (dem), hofmeesteres (dev)
1. (man) steward, (vrouw) stewardess 

qhofmeesteres

hofmeesteres (dev) zie hofmeester

qhofmeier

hofmeier (dem) (geschiedenis)
1. mayor of the palace
(ongemarkeerd) major-domo 

qhofmuziek

hofmuziek (dev)
1. court music 

qhofnar

hofnar (dem) (geschiedenis)
1. court jester
fool 

qhofpartij

hofpartij (dev)
1. feest aan het hof
court party
gala 
2. staatspartij
court party 

qhofreis

hofreis (de)
1. (omschrijving) official visit to Japanese emperor by Dutch trade envoy (17th/18th century) 

qhofstad

hofstad (de)
1. court-capital
royal residence 

qhofstede

hofstede (de)
1. homestead, farm(stead)
(groot) manor 

qhofstee

hofstee (de) zie hofstede

qhofstijl

hofstijl (dem)
1. court(ly) style 

qhofstoet

hofstoet (dem)
1. royal/imperial/… retinue, royal/imperial/… entourage
(reizend) royal progress 

qhoftaal

hoftaal (de)
1. court(ly) language 

qhofwereld

hofwereld (de)
1. (the) court
(hofkringen) court(ly) circles
(informeel) court scene 

qhoge

hoge (dem)
1. duikplank
high (diving) board 
♦ voorbeelden
van de hoge springen
jump from the high (diving) board 
2. gewichtig persoon
high-up
(informeel) a big gum/noise/shot/wheel/cheese, a high-up 

qhogedrukcilinder

hogedrukcilinder (dem)
1. high-pressure cylinder 

qhogedrukgebied

hogedrukgebied (het)
1. high-pressure area, area of high pressure, anticyclone
(informeel) high 

qhogedrukpan

hogedrukpan (de)
1. pressure cooker 

qhogedrukreactor

hogedrukreactor (dem)
1. high-pressure reactor 

qhogedrukreiniger

hogedrukreiniger (dem)
1. high pressure cleaner 

qhogedrukspuit

hogedrukspuit (de)
1. high-pressure spraying pistol, high-pressure paint spray 

qhogefluxreactor

hogefluxreactor (dem)
1. high-flux reactor 

qhogehoed

hogehoed (dem)
1. top hat 

qhogelonenland

hogelonenland (het)
1. high wage country 

qhogepriester

hogepriester (dem) (Bijbel)
1. high priest 

qhogepriesterlijk

hogepriesterlijk (bijvoeglijk naamwoord) (Bijbel)
1. high-priestly 
♦ voorbeelden
het hogepriesterlijk gebed
the (high-priestly) prayer of Christ/Jesus 

qhogepriesterschap

hogepriesterschap (het)
1. high-priesthood 

qhoger

hoger (bijvoeglijk naamwoord)
1. higher 
♦ voorbeelden
hij heeft geen belangstelling voor hogere dingen
he is not interested in higher things 
(zelfstandig (gebruikt)) het hogere
higher things 

qhogeremachtsvergelijking

hogeremachtsvergelijking (dev) (wiskunde)
1. higher-degree equation 

qhogerhand

hogerhand (de)
¶. overige voorbeelden
op bevel van hogerhand
by superior order, by order of the powers that be/authorities 
van hogerhand
(ook ironisch) by the powers that be
from the authorities/government/state/…
(m.b.t. God) from above/on high 
van hogerhand opgelegd
imposed by the authorities 

qHogerhuis

Hogerhuis (het)
1. House of Lords
Upper House 

qHogerhuislid

Hogerhuislid (het)
1. member of the House of Lords, member of the Upper House 

qhogerop

hogerop (bijwoord)
1. naar een hogere stand
higher up 
♦ voorbeelden
hij wil hogerop
he wants to get on/is ambitious/has (higher) aspirations
he is a social climber 
2. in hoger beroep
higher up 
♦ voorbeelden
hogerop gaan
take it further/higher up 
't hogerop zoeken
(omhoog gaan) go higher up
(figuurlijk) take it higher up, ↑ take it to/appeal to a higher authority
(m.b.t. gerechtshof) ↑ appeal to a higher court 
3. stroomopwaarts
upstream 

qhogerwal

hogerwal (dem)
1. windward (shore/side), wind-side, weather-side 
♦ voorbeelden
het schip probeerde aan hogerwal te komen
the ship tried to get on the windward side 

qhogeschool

hogeschool (de)
1. academie
college (of advanced/higher education), polytechnic
academy, school 
♦ voorbeelden
Economische Hogeschool
School of Economics 
(België) industriële hogeschool
± polytechnic, ± engineering college 
(figuurlijk) de hogeschool van de popmuziek
the higher echelons of pop music 
Technische Hogeschool
College/Institute of Technology
(Brits-Engels ook) Polytechnic (College) 
Theologische Hogeschool
Theological College, ± Seminary 
2. dressuur van paarden
high school (riding), dressage
↑ haute école 

qhogeschoolraad

hogeschoolraad (dem)
1. ± college/university council 

qhogeschoolrijden

hogeschoolrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. high school (riding), dressage
↑ haute école 

qhogesnelheidslijn

hogesnelheidslijn (de)
1. high-speed train (line)
high-speed rail-link 

qhogesnelheidstrein

hogesnelheidstrein (dem)
1. high-speed train 

qhogetonenluidspreker

hogetonenluidspreker (dem)
1. tweeter 

qHoge Venen

Hoge Venen (meervoud)
1. Hautes Fagnes 

qho-gezin

ho-gezin (het) (informeel)
1. (omschrijving) single-parent family with homosexual mother 

qhoging

hoging (dev)
1. raise, increase
(hoger bod) increased/higher bid 

qhoho

hoho (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
hoho! nu overdrijf je
come on! now you're overdoing it/exaggerating 

qhohouwer

hohouwer (dem) (schertsend)
1. brake pedal 

qhoi

hoi (tussenwerpsel)
1. (als begroeting) hi, hello
(om aandacht te trekken) hey
(voornamelijk Amerikaans-Engels; begroeting ook) howdy
(begroeting; slang) (Brits-Engels) wotcher
(uiting van vreugde) hurray, whoopee 

qhok

hok (het)
1. ruimte voor opslag/berging
(schuurtje) shed
((berg)kast, bergruimte) closet, storeroom
(voor kolen) coal-hole, coal-shed
(keet) hut 
2. verblijf voor dieren
pen
(hond) (dog-)kennel
(varken) (pig-)sty
(konijnen) (rabbit-)hutch
(duiven) dovecot(e)
(kippen) hen-house, hen-coop
(wilde dieren) cage 
♦ voorbeelden
in een hok stoppen
pen (up), kennel 
(figuurlijk) een hok vol kinderen
a brood/tribe of kids 
3. krot
dump
hole, shanty, hovel
(studentenkamer) digs
(studeerkamer) den 
4. (sport; informeel); doel
± goal
net 
5. schoven graan/vlas
shock
shook
(Brits-Engels ook) stook 
♦ voorbeelden
in hokken staan
be stooked 
in hokken zetten
shock, stook 

qhokduif

hokduif (de)
1. domestic pigeon 

qhøken

høken (onovergankelijk werkwoord)
1. rock, rave 

qhoki

hoki (dem)
1. hoki 

qhokje

hokje (het)
1. cabine
(verkeer) cabin
(schildwacht) (sentry-)box
(kleedhokje, slaapkamertje) cubicle
(kamertje) cubby-hole
(stemhokje, in platenwinkel enz.) booth 
♦ voorbeelden
een knus/benauwd hokje
(van kamer) a cosy/poky little room 
2. afdeling
compartment
(ook figuurlijk; in bureau, voor brieven) pigeon-hole
(op formulier/speelbord) square
(op formulier ook) space, box
(puzzel) space 
♦ voorbeelden
het hokje aankruisen/invullen
put a tick against, tick off, (Amerikaans-Engels) check off 
in hokjes verdelen
compartmentalize 
iemand in een hokje plaatsen/zetten
(figuurlijk) pigeon-hole someone, place someone 
papier met hokjes
squared paper 
3. (plantkunde)
ovarian cell
loculus 

qhokjesgeest

hokjesgeest (dem)
1. parochialism
prejudice, narrow-mindedness, petty-mindedness 

qhokjesmentaliteit

hokjesmentaliteit (dev) zie hokjesgeest

qhokjespeul

hokjespeul (de)
1. milk vetch
tragacanth 

qhokkeling

hokkeling (dem)
1. yearling (heifer/calf) 

qhokken

hokken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op één plek blijven
stay (put) 
♦ voorbeelden
bij elkaar hokken
huddle together 
2. samenwonen
shack up (with)
↑ live with (someone)
(formeel) cohabit
(pejoratief) live in sin 
♦ voorbeelden
het hokken
shacking up together
↑ living together
(formeel) cohabitation 
zij hokken samen
they are shacked/shacking up (together), ↓ they are living together 
3. stokken
catch, stick
come to a standstill 

qhokken

hokken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een hok sluiten
pen (up)
cage 
2. aan hokken zetten
stook
shock
(schoven) shook 

qhokkerig

hokkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. poky 
♦ voorbeelden
een hokkerig huis
a poky little house 

qhokkig

hokkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. poky 

qhokvast

hokvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. home-loving
stay-at-home
(vnl. m.b.t. duiven) homing 

qhol

hol1 (dem)
1. het hollen
♦ voorbeelden
op hol slaan
(paard) bolt
(kudde) stampede
(ook figuurlijk; paard ook) take/have/get the bit between its/one's teeth
(ook figuurlijk) run wild/amuck
(figuurlijk) run riot
(figuurlijk, slang) flip one's lid, go overboard 
een op hol geslagen kudde
a stampede
(Australisch-Engels ook) a breakaway 
een op hol geslagen paard
a runaway (horse) 
zijn verbeelding was op hol geslagen
his imagination had run away with him 
hij liet zich het hoofd op hol brengen door haar
he let her turn his head, he lost his head over her 

qhol

hol2 (het)
1. grot
cave
cavern, grotto 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een donker hol (kamer)
a dark hole 
deze volksstam woonde in holen
this tribe lived in caves/were cave-dwellers/was cave-dwelling 
2. verblijf/schuilplaats van een dier
hole (ook van vos)
(vnl. van grote carnivoren) lair, den
(van konijn) burrow
(van bever) lodge
(van vos, das ook) earth 
♦ voorbeelden
de vijand in zijn hol opzoeken
beard the lion in his den, venture into the lion's den 
zich wagen in het hol van de leeuw
(figuurlijk) put one's head in(to) the lion's mouth, beard/brave the lion in his den 
zijn hol inkruipen/invluchten
run to/go to ground/earth 
uit zijn hol jagen
chase out, ferret out, draw (out), unearth 
uit zijn hol komen
(vnl. van vos, ook figuurlijk) break cover 
3. bergplaats
hole
(van dieren, rovers enz.) den, haunt, hangout 
4. uitholling
hollow
(van voet) arch
(van schoen) instep
(van lijst) flute 
5. scheepsruim
(romp) hull
(ruim) hold 
6. (vulgair); achterste
arse, (Amerikaans-Engels) ass
bum 
♦ voorbeelden
ik heb jeuk aan m'n hol, (kind) ik heb jeuk aan m'n holletje
I've got an itchy arse/Aass/bum
(kind) I've got an itchy botty 
¶. overige voorbeelden
(vulgair) het kan hem geen hol schelen
he doesn't give/care a damn/fuck 

qhol

hol3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet massief
hollow 
♦ voorbeelden
(medisch) de holle aders
venae cavae 
2. niet bol
hollow
(concaaf) concave
(techniek ook; ontvangend) female
(bloembodem) inflated
(weg, ogen, wangen) sunken
(blik) gaunt 
♦ voorbeelden
een hol geslepen brillenglas
a concave lens 
holle knieën
calf knees/legs, knock-knees 
een paard met een holle rug
a swayback(ed horse) 
holle weg
sunken road, cutting 
de schaatsen zijn hol geslepen
the skates are hollow-ground 
holle lenzen
concave lenses 
3. (ook figuurlijk); waar niets inzit
hollow
empty (ook belofte/woorden/frasen, maag)
(vertrek) gaunt, cavernous
(belofte ook) airy, idle 
♦ voorbeelden
hol klinkende woorden
hollow-sounding/empty-sounding words 
(figuurlijk) holle woorden/frasen
(ook) idle/mere talk, (mere) wind/rhetoric, hot air, ↓ claptrap 
4. m.b.t. geluiden
hollow
cavernous 
♦ voorbeelden
hol klinken
sound hollow/empty 
5. naargeestig
cavernous
(van nacht) dead, depth 
♦ voorbeelden
in het holst van de nacht
in the/at dead of (the) night 
6. m.b.t. de zee
heavy, high, rough 
♦ voorbeelden
de zee staat hol
the sea is running (very) high/is (very) rough, there's a rough/heavy sea on/running 
¶. spreekwoorden
lege/holle vaten klinken het hardst
empty vessels/barrels make the most sound/noise 

qhola

hola (tussenwerpsel)
1. (om aandacht te trekken) hallo
(om tegen te houden/tot matiging aan te sporen) hang/hold on (a minute), (just) wait a minute/moment
(informeel) just a mo, half a tick, wait a sec 
♦ voorbeelden
hola, niet te ver
hang/hold on, don't go too far 
hola vriend, dat gaat zomaar niet
hold/hang on mate, that's not on/you can't do that, (just) wait a minute/moment mate, that's not on/you can't do that 

qholadijee

holadijee (tussenwerpsel)
1. holadiyay 

qholarctis

holarctis (dev)
1. holarctic 

qholbeinwerk

holbeinwerk (het)
1. Holbein embroidery 

qholbeitel

holbeitel (dem) (ambacht(elijk))
1. gonge
hollow chisel 

qholbewoner

holbewoner (dem)
1. persoon
cave-dweller
troglodyte, caveman 
2. dier
troglodyte, cave animal 

qholbol

holbol (bijvoeglijk naamwoord)
1. convexo-concave, concavo-convex 

qholbroeder

holbroeder (dem)
1. hole-nesting bird 

qholderdebolder

holderdebolder (bijwoord)
1. (val m.b.t. personen) head over heels
(val m.b.t. voorwerpen) higgledy-piggledy
(zeer snelle beweging) helter-skelter, hurry-scurry, pell-mell, harum-scarum
(statisch) upside down, topsy-turvy 
♦ voorbeelden
alles vloog holderdebolder de trap af
everything fell higgledy-piggledy down the stairs 
holderdebolder door elkaar
topsy-turvy, all anyhow, upside down 

qholding

holding (de)
1. onderneming
holding 
2. overtreding
holding 

qholdingcompany

holdingcompany (de)
1. holding company 

qhold-up

hold-up (dem) (België)
1. robbery
hold-up, stick-up (waarbij mensen bedreigd worden)
(diefstal; slang) (Amerikaans-Engels) heist, (Amerikaans-Engels) raid 

qhole

hole (dem) (sport)
1. kuiltje
hole
cup, can 
2. punt
hole 
♦ voorbeelden
een hole in één slag (maken)
(score) a hole in one/an ace 

qholebi

holebi (afkorting) (België)
1. afkorting van: homo, lesbienne of biseksueel
(omschrijving) someone who is homosexual, lesbian or bisexual 

qhole-in-one

hole-in-one (dem)
1. hole-in-one 

qholen

holen (overgankelijk werkwoord)
1. score 

qholenbeer

holenbeer (dem)
1. cave-bear 

qholenduif

holenduif (de)
1. stock dove 

qholenkunde

holenkunde (dev)
1. speleology
(sport ook) potholing, caving
(Amerikaans-Engels ook) spelunking 

qholenkundig

holenkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. speleological 

qholenkunst

holenkunst (dev)
1. cave art 

qholheid

holheid (dev)
1. het hol zijn
hollowness
(concaafheid) concavity 
2. onbeduidendheid
emptiness 

qholhoornig

holhoornig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cavicorn
tubicorn (familie Bovidae) 

qholifeest

holifeest (dem)
1. Holi festival 

qholijzer

holijzer (het) (ambacht(elijk))
1. gouge
hollow chisel 

qholisme

holisme (het)
1. holism 

qholistisch

holistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. holistic (bijwoord: holistically) 

qHolland

Holland (het)
1. Noord- en Zuid-Holland
Holland 
2. Nederland
Holland
the Netherlands 
¶. overige voorbeelden
dat is Holland op zijn smalst
that's typical Dutch narrowmindedness, Holland at it's most blinkered/narrowminded
how petty(-minded) can you get! 

qhollandaisesaus

hollandaisesaus (de)
1. hollandaise sauce 

qhollander

hollander (dev)
1. papierbereiding
Hollander (beater)
pulper 
2. konijn
Dutch 

qHollander

Hollander (dem), Hollandse (dev)
1. bewoner van Noord- of Zuid-Holland
inhabitant of North/South Holland 
2. bewoner van Nederland
(man) Dutchman
(vrouw) Dutchwoman, (vrouw) Dutch woman/girl 
♦ voorbeelden
hij is een Hollander
he is Dutch/a Dutchman/from Holland/the Netherlands 
de Hollanders
the Dutch, the people of Holland 
3. schip
Dutchman
Hollander 
¶. overige voorbeelden
de Vliegende Hollander
the Flying Dutchman 

qhollandisme

hollandisme (het)
1. Dutchism 

qhollanditis

hollanditis (dev)
1. Dutch disease 

qHollands

Hollands1 (het)
1. (High) Dutch 
♦ voorbeelden
(informeel) dat is goed Hollands
that's plain speaking 
(informeel) iemand in goed Hollands iets zeggen
tell someone straight, not mince one's words with someone 

qHollands

Hollands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het gewest Holland
from (the province of) North/South Holland 
♦ voorbeelden
de Hollandse steden
the towns of Holland 
2. (Noord-)Nederlands
Dutch
Netherlands 
♦ voorbeelden
Hollandse nieuwe
Dutch/salted herring 
iets op zijn Hollands doen
do something Dutch style 
de Hollandse schilderschool
the Dutch School (of painting) 
(er uitzien als) Hollands welvaren
look like a million dollars 
¶. overige voorbeelden
Hollandse kap
Dutch-gabled roof 
de Hollandse kijker
Galilean telescope 
(industrie) Hollands papier
hand-made/mould-made paper 
Hollandse saus
hollandaise (sauce) 

qHollandse

Hollandse (dev) zie Hollander

qhollen

hollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. paarden
bolt, run away 
♦ voorbeelden
aan het hollen gaan/slaan
bolt, runaway 
een hollend paard
a runaway horse 
2. rennen
run
race, pelt 
♦ voorbeelden
achter iemand aan hollen
run after someone 
(figuurlijk) de zieke/zaak holt achteruit
the patient/business is rapidly going downhill 
(figuurlijk) het is met hem hollen of stilstaan
he is always running to extremes, it's always all or nothing with him 
ik moet van het ene karwei naar het andere hollen
I have to run/dash from one chore to the next 

qhollen

hollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uithollen
hollow (out) 
¶. spreekwoorden
de gestadige drup holt de steen
constant dripping wears away the stone 

qhollend

hollend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. racing, galloping 
♦ voorbeelden
de zieke/de zaak gaat hollend achteruit
the patient/business is rapidly going downhill 
hollende inflatie
galloping inflation 

qholletje

holletje (het)
¶. overige voorbeelden
op een holletje
at a run/gallop 
hij liep op een holletje naar de bushalte
he dashed off to the bus stop 

qholligheid

holligheid (dev)
1. hollow 

qhollijst

hollijst (de) (bouwkunst)
1. concave/hollow moulding 

qholmeslicht

holmeslicht (het)
1. holmes light/signal 

qholmium

holmium (het) (scheikunde)
1. holmium 

qholmunt

holmunt (de)
1. bracteate 

qholocaust

holocaust (dem)
1. holocaust 

qholoceen

holoceen1 (het) (geologie)
1. Holocene
Recent 

qholoceen

holoceen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Holocene
recent 

qhologig

hologig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hollow-eyed
(uitgemergeld, schraal) gaunt
(van zorg enz.) haggard 

qholografie

holografie (dev) (fotografie)
1. holography
holographic recording 

qholografisch

holografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eigenhandig uitgeschreven
holograph(ic) (bijwoord: holographically) 
2. (fotografie)
holographic (bijwoord: holographically) 

qhologram

hologram (het)
1. hologram 

qholokristallijn

holokristallijn (bijvoeglijk naamwoord)
1. holocrystalline 

qholpasser

holpasser (dem)
1. (pair of) inside callipers/Acalipers 

qholpenning

holpenning (dem)
1. bracteate 

qholpijp

holpijp (de)
1. hollow punch
dinking/wad/arch punch, washer cutter
(voor gleuf voor gesp) crew/oblong punch
(voor gaatjes in riem) belt punch 

qholpijptang

holpijptang (de)
1. revolving (head) punch, six/… way punch pliers, rotary punch 

qholrond

holrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. concave 

qholrug

holrug (dem)
1. swayback(ed horse) 

qholsblok

holsblok (het)
1. clog, wooden shoe 

qholschaaf

holschaaf (de)
1. rouding plane
(voor kralen) beading plane 

qholspaat

holspaat (het)
1. macle 

qholstaand

holstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavy, rough 

qholster

holster (dem)
1. holster 

qholte

holte (dev)
1. lege ruimte
cavity
hollow, hole
(nis) niche
(in gietwerk) blowhole 
2. uitholling, kom
hollow
(van oogholte/gewrichtsholte) socket
(kuil(tje)) pit (ook van maag)
(van elleboog) crook 
♦ voorbeelden
de holte onder de arm
the armpit 
3. diepte
draught, (Amerikaans-Engels) draft
depth 

qholtedieren

holtedieren (meervoud) (biologie)
1. coelenterates 

qholwangig

holwangig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hollow-cheeked
gaunt, haggard, emaciated 

qholwit

holwit (het) (drukwezen)
1. quotation
furniture 

qholwoning

holwoning (dev)
1. cave dwelling
(in kuil) pit dwelling/house 

qhom

hom (de)
1. klier, teelvocht
milt
(klier ook) soft roe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hom of kuit willen hebben
want to know, one way or the other 
(figuurlijk) met hom en kuit
bones and all, whole 
baars met een hom of met kuit
perch with soft roe or hard roe 
2. mannetjesvis
milter 
3. strook aan een overhemd
frill 

qhomarium

homarium (het)
1. lobster tank 

qhombaars

hombaars (dem)
1. soft-roed perch
male perch 

qhome

home (het)
1. thuis
home 
2. (België); inrichting
zie tehuis

qhomecomputer

homecomputer (dem)
1. home computer 

qhomemovie

homemovie (dem)
1. home movie 

qhomeopaat

homeopaat (dem)
1. homoeopath(ist), (Amerikaans-Engels) homeopath(ist) 

qhomeopathica

homeopathica (meervoud)
1. homeopathics, homeopathic remedies 

qhomeopathie

homeopathie (dev)
1. homoeopathy, (Amerikaans-Engels) homeopathy 

qhomeopathisch

homeopathisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. homoeopathic (bijwoord: homoeopathically), (Amerikaans-Engels) homeopathic (bijwoord: homeopathically) 
♦ voorbeelden
de homeopathische geneeswijze
homoeopathic medicine
(behandeling) homoeopathic treatment 

qhomeostase

homeostase (dev)
1. homoeostasis, (Amerikaans-Engels) homeostasis 

qhomeostatisch

homeostatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. homoeostatic, (Amerikaans-Engels) homeostatic 

qhomeotherm

homeotherm (bijvoeglijk naamwoord)
1. homoiothermic
↓ warm-blooded 

qhomepage

homepage (dem) (computer)
1. home page 

qhomer

homer (dem)
1. homer 

qhomereferee

homereferee (dem)
1. home referee 

qhomerisch

homerisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Homeric
Homerian, Homerical 
♦ voorbeelden
een homerisch gelach
Homeric laughter 
een homerische strijd
an Homeric/heroic struggle 
homerische vergelijking
Homeric/epic simile 

qhomerun

homerun (dem)
1. home run 

qHomerus

Homerus
1. Homer 

qhometrainer

hometrainer (dem)
1. (standaard voor normale fiets om binnen te trainen) home trainer
(trimmachine) exercise bicycle 

qhomevideo

homevideo (dem)
1. home video 

qhomiletiek

homiletiek (dev)
1. homiletics 

qhomilie

homilie (dev)
1. homily
(preek) sermon 

qHominidae

Hominidae (meervoud)
1. Hominidae
↓ hominids 

qhommage

hommage (dev)
1. homage 
♦ voorbeelden
een hommage brengen aan iemand
pay (a) tribute to someone, do/pay homage to someone 

qhommel

hommel (de)
1. mannetjesbij
drone 
2. onderfamilie van de bijen
bumblebee
humblebee 

qhommelbij

hommelbij (de)
1. drone 

qhommeles

hommeles
¶. overige voorbeelden
hommeles hebben (met)
have a row (with) 
't is weer hommeles (tussen hen)
they are at each other's throats/at it again 
daar komt hommeles van
that'll cause ructions/a row/a bust-up/a (right) brouhaha 

qhommelkoningin

hommelkoningin (dev)
1. queen (bumble) bee 

qhommer

hommer (dem)
1. mannetjesvis
milter 
2. zeekreeft
lobster 

qhomo

homo1 (dem)
1. mens
homo 
♦ voorbeelden
(biologie) homo sapiens
homo sapiens 
2. homoseksueel
gay
(pejoratief; slang) (Amerikaans-Engels) fag, (Amerikaans-Engels) faggot, (Amerikaans-Engels) fruit
(pejoratief; slang) (Brits-Engels) poof(ter)
(verwijfd) fairy, queen 
♦ voorbeelden
het aftuigen van homo's
queer-bashing 
hij is een homo
he is gay
(slang) he is a poof
(voornamelijk Amerikaans-Engels) he is a fag(got)/a fruit 
een paar homo's
a couple of gays
(slang) a couple of queens/poofs
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a couple of fags/fruits 
verwijfd(e) homo/homootje
queen, twink 
(beledigend) vuile homo!
dirty fag(got)/poof(ter)! 

qhomo

homo2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gay
homosexual
(slang) camp 

qhomobar

homobar (de)
1. gay bar 

qhomobeweging

homobeweging (dev)
1. gay (rights) movement
(militant) Gay Power 

qhomo-erotiek

homo-erotiek (dev)
1. homoeroticism 

qhomofiel

homofiel1 (dem)
1. homosexual
gay
(zeldzaam) homophile 

qhomofiel

homofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. homosexual
gay
(zeldzaam) homophile 

qhomofilie

homofilie (dev)
1. homosexuality 

qhomofobie

homofobie (dev)
1. homophobia 

qhomofonie

homofonie (dev)
1. homophony
(muziek ook) monophony 

qhomofoob

homofoob1 (dem)
1. homophobe 

qhomofoob

homofoob2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. homophobic 

qhomofoon

homofoon1 (dem) (taalkunde)
1. homophone 

qhomofoon

homofoon2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. homophonous, homophonic
(muziek ook) monophonic 

qhomogaam

homogaam (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. homogamous 

qhomogamie

homogamie (dev)
1. homogamy 

qhomogedrag

homogedrag (het)
1. homosexual behaviour 

qhomogeen

homogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. homogeneous
uniform 
♦ voorbeelden
(wiskunde) homogene grootheden
homogeneous quantities 
homogene katalyse
homogeneous catalysis 
(natuurkunde) homogeen licht
homogeneous light 
een homogene massa
a homogeneous mass 
een homogene ploeg
a well-balanced team 

qhomogenisator

homogenisator (dem)
1. homogenizer 

qhomogeniseren

homogeniseren (overgankelijk werkwoord)
1. homogenize 

qhomogeniteit

homogeniteit (dev)
1. homogeneity 

qhomograaf

homograaf1 (dem)
1. homograph 

qhomograaf

homograaf2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. homographic 

qhomohaat

homohaat (dem)
1. homophobia 

qhomohuwelijk

homohuwelijk (het)
1. same-sex/homosexual marriage
gay marriage
(niet wettelijk) (gay) blessing 

qhomojongen

homojongen (dem)
1. gay (boy) 

qhomokinetisch

homokinetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (natuurkunde)
1. homokinetic 

qhomologatie

homologatie (dev)
1. homologation
(m.b.t. sport en spel, records ook) ratification
(rechtbank) approval, sanction
(testament) probate
(diploma) official recognition (of a degree) 

qhomologatiecommissie

homologatiecommissie (dev) (België)
1. homologation committee 

qhomologeren

homologeren (overgankelijk werkwoord)
1. homologate
(m.b.t. sport en spel, records ook) ratify
(rechtbank) approve, sanction
(testament) give probate 
♦ voorbeelden
het akkoord is door de rechtbank gehomologeerd
the agreement has been ratified/approved/sanctioned by the court 

qhomologie

homologie (dev)
1. homology 

qhomoloog

homoloog (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeenstemmend
homologous 
♦ voorbeelden
(scheikunde) homologe reeks
homologous series 
2. (wiskunde)
homologous 
3. (biologie)
homologous 
♦ voorbeelden
homoloog chromosoom
homolog(ue), autosome 
4. (taalkunde)
homologous 

qhomomoeder

homomoeder (dev)
1. (omschrijving) a woman who homosexual men admire 

qhomoniem

homoniem1 (het) (taalkunde)
1. homonym 

qhomoniem

homoniem2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. homonymous, homonymic 

qhomonymie

homonymie (dev) (taalkunde)
1. homonymy 

qhomopaar

homopaar (het)
1. gay couple 

qhomoparade

homoparade (dev)
1. gay parade 

qhomoscene

homoscene (de)
1. gay/homo(sexual) scene 

qhomoseks

homoseks (de)
1. gay sex 

qhomoseksualiteit

homoseksualiteit (dev)
1. homosexuality
(m.b.t. vrouwen ook) lesbianism 

qhomoseksueel

homoseksueel1 (de)
1. homosexual
(informeel) gay 

qhomoseksueel

homoseksueel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. homosexual
(informeel) gay 

qhomosfeer

homosfeer (de)
1. gay/homo(sexual) atmosphere 

qhomotent

homotent (de)
1. homo bar 



qhomozygoot

homozygoot (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. homozygous, homozygotic 

qhomp

homp (de)
1. chunk
(groot) hunk, huge lump 
♦ voorbeelden
een homp brood/vlees/kaas
a chunk/hunk of bread/meat/cheese 

qhompelen

hompelen (onovergankelijk werkwoord)
1. hobble
(trekkebenen ook) limp, walk with a limp 
♦ voorbeelden
hompelen en strompelen
stumble, stagger, lurch 

qhomunculus

homunculus (dem)
1. kunstmens
homuncule, homunculus 
2. klein mens
homunculus
dwarf 

qhomziek

homziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± soft-roed 

qhond

hond hond(dem)
1. huisdier
dog
(jachthond) hound
(pejoratief) cur
(slang) (Amerikaans-Engels) pooch(y) 
♦ voorbeelden
honden aan de lijn!
dogs must be kept on the leash! 
creperen als een hond
die like a dog 
zo moe zijn als een hond
be dog-tired 
hij was zo ziek als een hond
he was as sick as a dog/cat 
behandeld worden als een hond
be treated like a dog 
Jan loopt mij achterna als een hond(je)
Jan follows at my heels like a dog/dogs my footsteps 
(ironisch) commandeer je hond en blaf zelf
buy/keep a dog and bark yourself, you needn't think you can order/boss me about (the place) 
(figuurlijk) hij is (altijd) de gebeten hond
he always gets the blame/is always blamed (for everything), he always cops it, he can never do anything right there 
(figuurlijk) geen hond
not a soul/single person 
eruitzien als een geslagen hond
have one's tail between one's legs, look chastened 
zij hebben een hond
they have (got)/keep a dog 
zo speels als een jonge hond
as playful as a pup(py) 
zij leven als kat en hond
they are/live like cat and dog, they lead a cat-and-dog life 
lange hond
hound, greyhound 
daar zouden de honden geen brood van lusten
even a dog would turn up its nose at that, it's disgusting/a disgrace 
pas op/wacht u voor de hond
beware of the dog 
een staande hond
a pointer 
tamme hond
pet/domesticated dog 
honden niet toegelaten
no dogs (allowed) 
een trouwe hond
a faithful dog
(figuurlijk) a faithful follower/person 
de hond uitlaten
take the dog (out) for a walk/out
(zonder zelf mee te gaan) let the dog out 
(figuurlijk) de hond in de pot vinden
miss one's/come too late for/have to go without one's dinner 
2. scheldwoord
dog
cur 
♦ voorbeelden
ondankbare hond!
ungrateful swine! 
stomme hond
stupid fool/idiot 
¶. overige voorbeelden
als de bonte hond bekendstaan
have a bad reputation, be notorious 
hond in de goot
kerb your dog!, dogs use the gutter 
(astronomie) de Grote en de Kleine Hond
Canis Major/Minor 
(België) ik was zo welkom als een hond in een kegelspel
they needed me like they needed a hole in the head 
(communicatiemedia) Mexicaanse hond
feedback, howling, yowling 
(biologie) vliegende hond
flying fox, fruit/fox bat
kalong (Pteropus vampyrus) 
¶. spreekwoorden
met onwillige honden is het kwaad hazen vangen
± one volunteer is worth two pressed men
± you can lead a horse to water, but you can't make him drink 
als twee honden vechten om een been, loopt de derde ermee heen
two dogs fight for a bone, and a third runs away with it 
men moet geen slapende honden wakker maken
let sleeping dogs lie 
blaffende honden bijten niet
± his bark is worse than his bite 
als men een hond wil slaan, kan men licht een stok vinden
a staff is quickly found to beat a dog
any stick will do to beat a dog
± give a dog a bad name (and hang him) 

qhondachtigen

hondachtigen (meervoud)
1. canines 

qhondenasiel

hondenasiel (het)
1. dog kennel
(Brits-Engels) dogs' home, (Amerikaans-Engels) dog pound, RSPCA
(Amerikaans-Engels ook) Humane Society, SPCA 

qhondenbaan

hondenbaan (de)
1. lousy/rotten/awful job 

qhondenbeet

hondenbeet (dem)
1. dogbite 

qhondenbelasting

hondenbelasting (dev)
1. dog-licence fee, (Amerikaans-Engels) dog tax 

qhondenbezitster

hondenbezitster (dev) zie hondenbezitter

qhondenbezitter

hondenbezitter (dem), hondenbezitster (dev)
1. dog owner 

qhondenbrigade

hondenbrigade (dev)
1. dog (handling) unit 

qhondenbrokken

hondenbrokken (meervoud)
1. dry dog food  (enkelvoud) 

qhondenbrood

hondenbrood (het)
1. dog meal
± dog food 

qhondenfluitje

hondenfluitje (het)
1. dog whistle 

qhondenfokkerij

hondenfokkerij (dev)
1. het fokken
dog breeding 
2. fokbedrijf
breeding kennels, (Amerikaans-Engels) kennels 

qhondenhok

hondenhok (het)
1. verblijf van een waakhond
(dog) kennel
(Amerikaans-Engels ook) doghouse 
2. slecht verblijf
dump
hole, hovel
(vulgair) shithole 

qhondenjong

hondenjong (het)
1. pup(py) 

qhondenkar

hondenkar (de)
1. dogcart
trap 

qhondenkenner

hondenkenner (dem)
1. dog expert
connoisseur of dogs 

qhondenkop

hondenkop (dem)
1. kop van een hond
dog's head 
2. treinstel
(omschrijving) streamlined Dutch engine which resembles a dog's head 

qhondenleven

hondenleven (het)
1. dog's life 
♦ voorbeelden
zij had een hondenleven bij hem
he led her a dog's life, she had a dog's life with him 
hij heeft een hondenleven
he has a dog's life of it, he leads a dog's life 

qhondenliefhebber

hondenliefhebber (dem)
1. dog lover 

qhondenlijn

hondenlijn (de)
1. lead, leash 

qhondenlul

hondenlul (dem) (vulgair)
1. prick 
♦ voorbeelden
hi, ha, hondenlul
(op voetbaltribune) ± where's your/buy a pair of/you need glasses, y' prick/ref 

qhondenneus

hondenneus (dem)
1. dog's nose 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft een hondenneus
he has a good/keen nose (for) 

qhondenogen

hondenogen (meervoud)
1. dog's eyes
dog(gy) eyes
(figuurlijk) sad/drooping eyes 
♦ voorbeelden
hij keek haar met zijn trouwe hondenogen aan
he looked at her with the trusting eyes of a dog 

qhondenpenning

hondenpenning (dem)
1. belastingpenning
dog license disc 
2. (leger); herkenningsplaatje
identification disc
(voornamelijk Amerikaans-Engels) identification disk
(voornamelijk Amerikaans-Engels) dog tag 

qhondenpension

hondenpension (het)
1. (boarding) kennel(s) 

qhondenpoep

hondenpoep (dem)
1. dog dirt
(vulgair) dogshit
(informeel) dog's do 
♦ voorbeelden
in de hondenpoep trappen
step in dog dirt/a dog's mess, step in dogshit 

qhondenpoepschep

hondenpoepschep (de) zie hondenpoepschopje

qhondenpoepschopje

hondenpoepschopje (het)
1. poop scoop
pooper scooper 

qhondenras

hondenras (het)
1. breed of dog 

qhondenren

hondenren (dem)
1. dog/greyhound race 

qhondenroep

hondenroep (dem) (jacht)
1. calling off of the hounds 

qhondensalon

hondensalon (het, dem)
1. dog/doggy trimming parlour 

qhondenscheerder

hondenscheerder (dem)
1. dog-trimmer 

qhondenschool

hondenschool (de)
1. dog school 

qhondenstamboek

hondenstamboek (het)
1. dog pedigree 

qhondenteek

hondenteek (de)
1. dog tick 

qhondententoonstelling

hondententoonstelling (dev)
1. dog show 

qhondentoilet

hondentoilet (het)
1. dogs' toilet/lavatory 

qhondentrimmer

hondentrimmer (dem), hondentrimster (dev)
1. dog trimmer 

qhondentrimster

hondentrimster (dev) zie hondentrimmer

qhondentrouw

hondentrouw (de)
1. doglike devotion 

qhondenvlees

hondenvlees (het)
1. van een hond
dog meat
dog's meat 
2. voor een hond
dog meat
dog's meat 

qhondenvlo

hondenvlo (de)
1. dog flea 

qhondenvoer

hondenvoer (het)
1. dog food 

qhondenwacht

hondenwacht (de) (scheepvaart)
1. middle watch
midwatch, mid-to-four watch, graveyard watch 

qhondenweer

hondenweer (het)
1. beastly/vile/foul/filthy weather 
♦ voorbeelden
wat een hondenweer vanavond!
what a beastly/dirty night! 

qhondenziekte

hondenziekte (dev)
1. (canine) distemper 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft de hondenziekte
he's had a drop too much 

qhonderd

honderd1 (het)
1. honderd stuks
hundred 
♦ voorbeelden
deze eieren kosten twintig euro de honderd
these eggs are twenty euros a hundred 
2. (meervoud); honderdtal
hundred(s) 
♦ voorbeelden
zij sneuvelden bij honderden
they died by the hundreds/in their hundreds 
honderden en honderden (boeken)
hundreds and hundreds (of books) 
enige honderden (boeken)
a few hundred (books) 
zijn verlies loopt in de honderden
his losses run into the hundreds 
honderden jaren oud
centuries-old 
honderden jaren/keren
hundreds of years/times 
¶. overige voorbeelden
in het honderd laten lopen
(plan, vergadering) upset
(slang) cock/bitch up
(vulgair) ball(ock)s up, (Amerikaans-Engels) ball/bollix up 
de boel in het honderd sturen
mess everything/things up, make a (complete) mess(-up) of things 
alles/de boel loopt in het honderd
everything is going haywire/going wrong/at sixes and sevens 
(België) ten honderd
per cent, percent 

qhonderd

honderd2 (hoofdtelwoord)
1. hundred 
♦ voorbeelden
honderd dagen
first 100 days 
een bankbiljet van honderd euro
a hundred-euro B(bank)note/Abill 
een grote/dikke honderd
a good hundred
(geld, afstand; informeel ook) a cool hundred 
hij is honderd geworden (voordat hij stierf)
he lived to be a hundred 
hij is gisteren honderd geworden
he turned/was a hundred yesterday 
in geen honderd jaar!
not on your (sweet) life/in a million years!
(slang) (Brits-Engels) not on your nelly!, (Brits-Engels) never in a month of Sundays!
(beledigend) not (bloody) likely! 
dat doet ie in geen honderd jaar
he'd sooner die (than do that), you'll never get him to do that, wild horses couldn't get him to do that 
dat heb ik nu al (minstens) honderd keer gezegd
(if I've said it once) I've said it a hundred times 
honderd kilometer per uur rijden
do a hundred/drive at a speed of a hundred (kilometres an hour) 
de honderd meter (sprint)
the hundred metres (sprint)
(Amerikaans-Engels ook) the hundred metres dash 
er zijn er over de honderd
there are over/more than a hundred 
een paar honderd boeken
a few hundred/some hundreds of books
(informeel) a couple of hundred books 
honderd procent zeker zijn (van)
be absolutely positive (about/of)/certain (of), be dead certain/sure (of), be a hundred per cent sure/certain (of) 
ik voel me niet helemaal honderd procent
I'm not feeling one hundred per cent/up to the mark
(voornamelijk Brits-Engels) I'm not feeling too bright 
(het is) honderd tegen één
(it is) a hundred to one 
hij loopt tegen de honderd (jaar)
he's getting on for a hundred 
die wordt nog honderd
he'll live to be a hundred 
zowat/zo'n honderd boeken
about a/some hundred books 

qhonderd

honderd3 (rangtelwoord)
1. one/a hundred, 100 
♦ voorbeelden
het jaar honderd
the year one hundred 
psalm honderd
Psalm one hundred/100
(hymne) Old Hundredth 
Rapenburg honderd
number one hundred/100, Rapenburg 

qhonderddelig

honderddelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. centesimal
hundredfold
(thermometerschaal) centigrade 

qhonderdduizend

honderdduizend (hoofdtelwoord)
1. a/one hundred thousand 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de honderdduizend trekken
± draw first prize (in the Dutch State Lottery)
win the pools 
de schade loopt in de honderdduizenden euro's
the damage runs into six figures 
(enige) honderdduizenden (mensen)
(some) hundreds of thousands (of people) 
een paar honderdduizend
a few hundred thousand
(informeel) a couple of hundred thousand 

qhonderdduizendste

honderdduizendste (rangtelwoord)
1. (one) hundred thousandth 

qhonderdjarig

honderdjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. honderd jaar oud/durende
centenarian
hundred-year-old 
♦ voorbeelden
het honderdjarig bestaan vieren
celebrate the hundredth anniversary/the centenary
(voornamelijk Amerikaans-Engels) celebrate the centennial 
een honderdjarige boom
a hundred-year-old tree 
de Honderdjarige Oorlog
the Hundred Years' War 
2. om de eeuw plaatsvindend
centenary
(voornamelijk Amerikaans-Engels) centennial 

qhonderdjarige

honderdjarige (de)
1. centenarian 

qhonderdje

honderdje (het)
1. hundred-euro Bnote/Abill 

qhonderdmaal

honderdmaal (bijwoord)
1. a hundred times 
♦ voorbeelden
dat is honderdmaal beter
that's a hundred times/a lot better 
dat heb ik je nu al honderdmaal gezegd
(if I've told you once,) I've told you a hundred times 
dat heb ik je nu al honderdmaal verboden
I've told you a hundred times/how often have I told you not to … 
honderdmaal op een dag vergist hij zich
he makes mistakes a hundred times a day 

qhonderdman

honderdman (dem) (geschiedenis)
1. centurion 

qhonderdste

honderdste1 (het)
1. hundredth 

qhonderdste

honderdste2 (rangtelwoord)
1. verdelingsgetal
hundredth 
♦ voorbeelden
ik probeer het nu al voor de honderdste maal
I've tried it a hundred times 
de honderdste psalm
Psalm 100, the hundredth psalm 
2. als bepaling van grootte
(one) hundredth 
♦ voorbeelden
het honderdste deel
the (one) hundredth part, a hundredth 
niet een honderdste van wat hij zegt, is waar
not even the hundredth part of what he says is true 

qhonderdtal

honderdtal (het)
1. aantal van honderd
(a/one) hundred
century 
♦ voorbeelden
bij honderdtallen
by the/in their hundreds 
een honderdtal platen
about a/some hundred records 
2. (wiskunde)
hundred 

qhonderduit

honderduit (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
honderduit praten
talk nineteen to the dozen 
honderduit vragen
never stop asking questions 

qhonderdvoud

honderdvoud1 (het)
1. multiple of one hundred
centuple 
♦ voorbeelden
in honderdvoud
in centuplicate/hundredfold 

qhonderdvoud

honderdvoud2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hundredfold
centuplicate 

qhonderdvoudig

honderdvoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) hundredfold
centuplicate
(bijwoord) a hundredfold 
♦ voorbeelden
een honderdvoudige oogst
a hundredfold harvest 

qhondje

hondje (het)
1. kleine hond
doggy
little dog
(kindertaal) bowwow 
♦ voorbeelden
als een hondje iemand achterna lopen
run after someone like a dog 
een jong hondje
a pup/pup(py), a puppy dog 
op zijn hondjes
dog(gy) fashion 
op zijn hondjes zwemmen
(swim) dog paddle, swim like a dog 
(figuurlijk) van het hondje gebeten zijn
give oneself airs, like to lord/queen it 
2. schatje
pet
darling, sweetie, (Brits-Engels) duckie, (Amerikaans-Engels) honey-pie, (Amerikaans-Engels) chickadee 
♦ voorbeelden
mijn hondje!
my (little) pet/darling! 
¶. spreekwoorden
er zijn meer hondjes die Fikkie heten
there are many people with the same name (as me/him/them/…) 

qhonds

honds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. despicable (bijwoord: despicably)
shameful, scandalous 
♦ voorbeelden
iemand honds behandelen
treat someone like a dog/like dirt 
honds gedrag
doggery 

qhondsaap

hondsaap (dem)
1. baboon
cynocephalus 

qhondsberoerd

hondsberoerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. sick as a dog 

qhondsbrutaal

hondsbrutaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brazen (bijwoord: brazenly)
shameless, (as) bold as brass, brash 
♦ voorbeelden
die kinderen zijn werkelijk hondsbrutaal
those kids are really lost to shame/incredibly impudent/incredibly cheeky 
hondsbrutaal te werk gaan
be overbold, be as bold as brass 

qhondsdagen

hondsdagen (meervoud)
1. dog days 

qhondsdol

hondsdol (bijvoeglijk naamwoord)
1. rabid, mad
(medisch) hydrophobic 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) hij gedroeg zich als een hondsdolle
he behaved as if he was mad/crazy 

qhondsdolheid

hondsdolheid (dev)
1. rabies
hydrophobia, canine madness 
♦ voorbeelden
inenting tegen hondsdolheid
rabies shot 

qhondsdraf

hondsdraf (de)
1. ground ivy 

qhondshaai

hondshaai (dem)
1. dogfish
huss, sea dog, rough-hound 

qhondskers

hondskers (de)
1. vogelkers
bird-cherry 
2. bes van het bitterzoet
bittersweet berry 

qhondskruid

hondskruid (het) (plantkunde)
1. hondstong
hound's/dog's tongue 
2. duinorchidee
pyramidal orchid 

qhondsmoe

hondsmoe (bijvoeglijk naamwoord)
1. dog-tired
tired to death 

qhondsmoeilijk

hondsmoeilijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (Brits-Engels) bloody hard/difficult, (Amerikaans-Engels) (god)damned hard/difficult 

qhondsnetel

hondsnetel (de)
1. white nettle 

qhondspeterselie

hondspeterselie (de)
1. fool's parsley 

qhondsroos

hondsroos (de)
1. briar/brier (rose)
dog/canker rose, hip tree 

qhondstong

hondstong (de)
1. hound's/dog's tongue 

qhondsviooltje

hondsviooltje (het)
1. heath violet
dog violet 

qhondsvlieg

hondsvlieg (de)
1. gall wasp 

qhondsvot

hondsvot (het, de)
1. als scheldwoord
cur
scoundrel, blackguard 
2. schaamdeel van een teef
bitch's genitals 

qHonduras

Honduras Honduras(het)
1. Honduras 

qHondurees

Hondurees1 (dem), Hondurese1 (dev)
1. (man & vrouw) Honduran
(vrouw) Honduran woman/girl 

qHondurees

Hondurees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Honduran 

qHondurese

Hondurese (dev) zie Hondurees1

qhonen

honen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. honend spreken
jeer
sneer, scoff 

qhonen

honen2 (overgankelijk werkwoord)
1. smaden
deride
revile, sneer (at), jeer (at), scoff (at) 

qhonend

honend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. derisive (bijwoord: derisively)
sneering, jeering, taunting 
♦ voorbeelden
honend gejoel
cries of derision, jeering 
hij lachte honend
he laughed derisively 
…, zei hij honend
…, he sneered 

qHongaar

Hongaar (dem), Hongaarse (dev)
1. (man & vrouw) Hungarian
(vrouw) Hungarian woman/girl 

qHongaars

Hongaars1 (het)
1. taal
Hungarian 

qHongaars

Hongaars2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hungarian 

qHongaarse

Hongaarse (dev) zie Hongaar

qHongarije

Hongarije Hongarije(het)
1. Hungary 

qhonger

honger (dem)
1. eetlust
appetite
hunger 
♦ voorbeelden
ik heb een honger als een paard
I'm starving, I'm so hungry I could eat a horse, I'm as hungry as a hunter 
door honger dwingen/brengen tot
starve into 
ik heb toch een honger!
I'm starving! 
van die wandeling heb ik honger gekregen
that walk has made me hungry/has given me an appetite 
honger hebben
be/feel hungry
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) feel peckish 
ik begin honger te krijgen
I'm getting hungry 
werk waar je honger van krijgt
hungry work 
honger lijden
go hungry, starve 
deze baan betekent honger lijden
this job means starvation 
een razende/nijpende/knagende honger
raging/ravenous/gnawing hunger, pangs of hunger 
zijn honger stillen
satisfy/appease/check one's appetite 
van honger sterven
(figuurlijk) be dying for something to eat
(letterlijk) die of hunger, starve to death 
ik rammel/verga van de honger
I'm starving 
scheel/zwart/grauw zien van de honger
be perished/weak/faint with hunger, be starving/famished 
2. begeerte
lust
appetite
(figuurlijk) hunger 
♦ voorbeelden
honger naar geld en goed
lust for material things, greed 
3. hongersnood
famine
hunger, starvation 
¶. spreekwoorden
honger maakt rauwe bonen zoet
hunger is the best sauce 

qhongerbaantje

hongerbaantje (het)
1. starvation job 

qhongerblokkade

hongerblokkade (dev)
1. starvation blockade 

qhongerdieet

hongerdieet (het)
1. starvation diet 

qhongerdood

hongerdood (dem)
1. death by/from starvation 
♦ voorbeelden
de hongerdood sterven
starve to death, die of starvation 

qhongeren

hongeren (onovergankelijk werkwoord)
1. honger lijden
starve
hunger 
2. sterk verlangen
hunger
be hungry
(formeel) crave 
♦ voorbeelden
hongeren en dorsten naar gerechtigheid
hunger and thirst after justice 
hongeren naar
(vakantie, rijkdom) hanker after
(gesprek, gezelschap, kennis) hunger/be hungry for 

qhongerig

hongerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hungry (bijwoord: hungrily)
starving, famished
(beetje) peckish
(maag) empty 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de hongerigen voeden
feed the hungry 
zij vielen als hongerige wolven op het middagmaal aan
they fell upon their supper like hungry wolves 
hongerig worden
get hungry 

qhongerklop

hongerklop (dem)
1. hunger pang 

qhongerkuur

hongerkuur (de)
1. starvation/fasting cure, starvation/fasting therapy
hunger-cure, hunger-therapy 
♦ voorbeelden
een ziekte door een hongerkuur genezen
starve an illness 
een hongerkuur ondergaan
take a starvation/fasting cure, starve oneself 

qhongerlijder

hongerlijder (dem), hongerlijdster (dev)
1. iemand die honger lijdt
starveling 
2. iemand die altijd honger heeft
glutton, pig 
3. iemand met een zeer gering inkomen
someone on the breadline 

qhongerlijdster

hongerlijdster (dev) zie hongerlijder

qhongerloon

hongerloon (het)
1. starvation wages
pittance, subsistence wages 
♦ voorbeelden
een hongerloontje hebben/verduren
work for a pittance 
iemand voor een hongerloontje laten werken
exploit someone 

qhongeroedeem

hongeroedeem (het)
1. hunger oedema 

qhongeroproer

hongeroproer (het)
1. hunger/food riots 

qhongerpijn

hongerpijn (de)
1. pangs of hunger, hunger pain 

qhongersnood

hongersnood (dem)
1. famine
hunger, starvation
(schaarste) dearth 
♦ voorbeelden
door hongersnood geteisterd (worden)
(be) famine-stricken 
in al die landen heerst hongersnood
there is a famine in all these countries 

qhongerstaken

hongerstaken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. go on hunger strike 

qhongerstaker

hongerstaker (dem)
1. hunger striker 

qhongerstaking

hongerstaking (dev)
1. hunger strike 
♦ voorbeelden
in hongerstaking (gaan/zijn)
(go/be) on (a) hunger strike 

qhongerstiller

hongerstiller (dem)
1. appetite depressant
anoretic
(tussendoortje) something between meals 

qhongerwinter

hongerwinter (dem)
1. winter of starvation, hungry winter 

qHongkong

Hongkong (het)
1. Hong Kong 

qhoning

honing (dem)
1. honey 
♦ voorbeelden
zo zoet als honing
as sweet as honey, honey-sweet 
het smaakt als honing
it tastes like honey 
gepijnde honing
strained honey 
honing maken
make honey 
met honing gezoet
honeyed 
een boterham met honing
a honey sandwich 
ongepijnde honing
virgin honey 
(figuurlijk) iemand honing om de mond smeren
butter someone up, butter up to someone, flatter someone 
wilde honing
wild honey 
honing winnen
harvest/produce honey 
¶. spreekwoorden
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 

qhoningbeer

honingbeer (dem)
1. sun bear, malay(an) bear 

qhoningbereiding

honingbereiding (dev)
1. honey making
production of honey 

qhoningbij

honingbij (de)
1. honeybee 

qhoningbloem

honingbloem (de)
1. honeyflower 

qhoningblond

honingblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. honey blonde
(haar) honey-coloured 

qhoningcel

honingcel (de)
1. honey(comb) cell
alveolus 

qhoningdas

honingdas (dem)
1. honey badger 

qhoningdauw

honingdauw (dem)
1. honeydew 

qhoningdrank

honingdrank (dem)
1. mead
metheglin
(ongefermenteerd) hydromel 

qhoninggeel

honinggeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. honey (yellow)
honey-coloured 
♦ voorbeelden
het honinggeel
honey (yellow) 

qhoningheide

honingheide (het, dem)
1. cross-leaved heath 

qhoningkelk

honingkelk (dem) (plantkunde)
1. nectariferous calyx 

qhoningklaver

honingklaver (de)
1. melilot
sweet clover 
♦ voorbeelden
de gele/gewone honingklaver
the tall melilot 

qhoningkliertje

honingkliertje (het) (plantkunde)
1. nectary
honey gland 

qhoningkoek

honingkoek (dem)
1. ± honey cake 

qhoningmerk

honingmerk (het)
1. honey guide 

qhoningpers

honingpers (de)
1. honey extractor 

qhoningpot

honingpot (dem)
1. honey pot/jar 

qhoningraat

honingraat (de)
1. honeycomb 

qhoningraatflat

honingraatflat (dem)
1. honeycomb housing 

qhoningraatmotief

honingraatmotief (het)
1. honeycomb (pattern) 

qhoningslinger

honingslinger (dem)
1. honey extractor 

qhoningsmaak

honingsmaak (dem)
1. honey flavour
taste of honey 
♦ voorbeelden
met honingsmaak
honey-flavour(ed) 

qhoningsuiker

honingsuiker (dem)
1. invert sugar 

qhoningzeem

honingzeem (het, dem)
1. virgin honey 

qhoningzoet

honingzoet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. honey-sweet
honeyed, sweet as honey
(voornamelijk figuurlijk) ↑ mellifluous 
♦ voorbeelden
op honingzoete toon
with honeyed tongue 
honingzoete woorden
honeyed/mellifluous words 

qhonk

honk (het)
1. kinderspel
home (base) 
2. sport en spel
base
cushion, pillow 
♦ voorbeelden
het eerste honk bereiken, op het eerste honk komen
get to/reach first base 
een gestolen honk
a stolen base 
een honk stelen
steal a base 
3. thuis
home 

qhonkbal

honkbal (het) (sport)
1. baseball
(informeel) (Amerikaans-Engels) ball 

qhonkbalknuppel

honkbalknuppel (dem)
1. (baseball) bat
(slang) (Amerikaans-Engels) mace 

qhonkballen

honkballen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. play baseball
(informeel) (Amerikaans-Engels) play ball 

qhonkballer

honkballer (dem) (sport)
1. baseball player
(informeel) (Amerikaans-Engels) ballplayer 

qhonkloopster

honkloopster (dev) zie honkloper

qhonklopen

honklopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. be baserunning, be a baserunner 

qhonkloper

honkloper (dem), honkloopster (dev) (sport)
1. baserunner 

qhonkman

honkman (dem) (sport)
1. baseman 

qhonkslag

honkslag (dem) (sport)
1. (one-)base hit
single, one-bagger 

qhonkvast

honkvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. stay-at-home
home-loving 
♦ voorbeelden
een honkvaste werknemer
a fixture 
honkvast zijn
be a stay-at-home, be home-loving/a home-lover 

qhonneponnie

honneponnie (de)
1. pet, sweetheart
(Amerikaans-Engels) little chickadee 

qhonneponnig

honneponnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cute (bijwoord: cutely)
lovely, sweet 
♦ voorbeelden
ze ziet er altijd zo honneponnig uit
she always looks so cute/sweet 

qhonneurs

honneurs (meervoud)
1. eerbewijzen
honours 
♦ voorbeelden
de honneurs waarnemen
do the honours 
2. (kaartspel)
honour cards 

qhonorabel

honorabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. honourable (bijwoord: honourably)
admirable 

qhonorair

honorair (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een honorair ambt
an honorary post 
een honorair lid
an honorary member 

qhonorarium

honorarium (het)
1. (dokter, advocaat) fee
(commissarissen, bijbaantjes) remuneration
(salaris) salary
(van boekverkoop) royalty
honorarium 

qhonoreren

honoreren (overgankelijk werkwoord)
1. honorarium geven voor
pay
remunerate
(advocaat ook) fee 
♦ voorbeelden
daarvoor wordt hij goed gehonoreerd
he is well paid/remunerated for it 
(figuurlijk) een opstel met een zeven honoreren
give/award an essay seven out of ten 
2. als geldig erkennen
(wissel, schuld) honour, meet
(wissel ook) protect, give due protection/honour
(diploma) recognize, accept 
♦ voorbeelden
een wissel niet honoreren
refuse to honour/not honour a draft/cheque 
3. opnemen
accept
include 

qhonorering

honorering (dev)
1. betaling
payment
remuneration
(advocaat, dokter) fee 
2. erkenning
(van wissel) honouring, protecting
(diploma) recognition, acceptance 

qhonoris causa

honoris causa
1. honorary 
♦ voorbeelden
zij is doctor honoris causa
she has an honorary doctorate 
hij is tot doctor honoris causa bevorderd
he has been given an honorary doctorate 

qhoody

hoody (dem)
1. hoodie 

qhoofd

hoofd (het)
1. lichaamsdeel
head
(slang) egg
(slang) (Amerikaans-Engels) bean 
♦ voorbeelden
het hoofd afwenden van
turn (one's head) away from 
een hoofd hebben als een boei
have a face as red as a beetroot 
(figuurlijk) iets het hoofd bieden
(moeilijkheden, gevaren, tegenstand) face/withstand/cope with/stand up to/face up to something
(concurrentie, aanvallen) meet, defy 
(figuurlijk) krachtig het hoofd bieden aan
oppose strongly, offer stubborn resistance to, put up a stubborn defence against 
(figuurlijk) hij groeit mij boven het hoofd
he's leaving me behind/standing 
iemand boven het hoofd groeien
outgrow/outstrip someone 
wat hangt ons nu weer boven het hoofd?
(figuurlijk) what's hanging over our heads/in store for us now?, what have we let ourselves in for now? 
(figuurlijk) het werk is hem boven het hoofd gegroeid
he can't cope with his work anymore 
(figuurlijk) die onderneming is mij boven/over het hoofd gegroeid
this task has become too much for me 
het hoofd buigen
(figuurlijk) bow one's head, bow down (to), give in/submit (to) 
zich een kogel door het hoofd jagen
put a bullet through one's head/brains 
(figuurlijk) het hoofd hoog dragen
hold one's head high 
(figuurlijk) hun daden zullen op hun eigen hoofd neerkomen
their actions will recoil on them 
(figuurlijk) iemands hoofd eisen (aftreden/val)
demand someone's head/scalp 
hoofd front/links/rechts!
eyes front/left/right! 
met gebogen hoofd
with head bowed 
het hoofd in de nek gooien
(letterlijk) fling/throw/toss back one's head
(figuurlijk) bristle/bridle up (with anger/rage) 
een hoofd groter/kleiner zijn (dan)
be a head taller/shorter (than) 
(figuurlijk) het hoofd laten hangen
hang one's head, be downcast/crestfallen 
(figuurlijk) het hoofd niet laten hangen
hold one's head high 
hij heeft zijn hoofd gestoten
(figuurlijk) he has been put in his place, he has had/met with a rebuff 
het hoofd boven water houden
(figuurlijk) keep one's head above water, keep afloat 
het hoofd net boven water kunnen houden
(figuurlijk ook) scrape/scratch a living 
licht in het hoofd zijn
be light-headed 
heb je geen ogen in je hoofd!
use your eyes!/can't you look where you're going? 
zich een gat in het (z'n) hoofd vallen
fall and cut one's head 
met een kaal/rood/rond hoofd
bald-headed/red-faced/round-faced 
(figuurlijk) het hoofd in de schoot leggen
give up the fight, surrender, knuckle under 
met twee hoofden
bicephalic, bicephalous, two-headed 
(figuurlijk) met zijn hoofd in de wolken lopen
have one's head in the clouds
(gelukkig zijn) walk on air 
(figuurlijk) met zijn hoofd tegen de muur lopen
bang/run one's head against a brick wall 
met zijn hoofd tegen de muur knallen/lopen
bang/knock one's head against the wall 
naar zijn (voor)hoofd wijzen
(als teken dat iemand gek is) tap one's forehead 
(figuurlijk) hij kreeg van alles naar zijn hoofd
he had all kinds of abuse thrown/flung at him 
het succes is hem naar het hoofd gestegen
the success has gone to his head/has turned his head 
iemand een verwijt/beschuldiging/belediging naar het hoofd slingeren
hurl a reproach/an accusation/abuse at someone('s head) 
(België; figuurlijk) het hoofd erbij neerleggen
resign/reconcile oneself to something, put up with something 
(figuurlijk) het (moede) hoofd neerleggen (sterven)
lay down one's (weary) head, lie down and die 
het hoofd ontbloten
bare/uncover one's head, doff one's hat 
op zijn hoofd staan
stand on one's head 
al ga je op je hoofd staan
whatever you may say or do 
ze kreeg de lamp op haar hoofd
the lamp fell on her head 
een beloning op iemands hoofd zetten
put a price on someone's head 
spijt hebben als haren op zijn hoofd
regret infinitely, be very sorry 
met opgeheven hoofd
(figuurlijk) with head held high 
iets over het hoofd zien
(figuurlijk) overlook something 
(figuurlijk) dat moet je maar over het hoofd zien
let that go by, take no notice of that 
men kon er wel over de hoofden lopen
it was choc-a-bloc with people 
zijn hoofd wordt rood van schaamte
his face goes/turns red with shame 
het hoofd schudden bij/over
shake one's head at/over 
(figuurlijk) de hoofden bij elkaar steken
put our/your/their heads together
(informeel) go into a huddle
(vaak schertsend) powwow 
(figuurlijk) overal het hoofd stoten
be up against a brick/blank wall 
iemand van het hoofd tot de voeten opnemen/bekijken/meten
look someone up and down 
(figuurlijk) zijn hoofd eronder durven verwedden
bet/stake one's life (on), bet one's bottom dollar 
iemand voor het hoofd stoten
offend/affront/hurt someone, hurt/injure/wound someone's feelings
(sterker) cut someone to the quick, touch someone on the raw 
met het hoofd voorover
headlong 
(met) het hoofd vooruit
headfirst, head-on 
zonder hoofd
(onthoofde) headless
(dierkunde) acephalous 
(figuurlijk) een zwaar/een hard hoofd in iets hebben
have grave doubts/misgivings about something 
2. als zetel van het verstand, de wil
head
mind, brain(s) 
♦ voorbeelden
zeur me niet aan het hoofd
stop nagging, don't bother me 
hij heeft veel aan zijn hoofd
he has a lot of things on his mind 
ik heb al genoeg aan mijn hoofd
I've got enough to worry about/enough on my plate as it is 
ik heb wel wat anders aan mijn hoofd
I've got other/more important things on my mind/to think about, I've got other fish to fry 
een hoofd als een ijzeren pot
the memory of an elephant 
je bent niet goed bij je hoofd!
you're out of your (tiny) mind 
niet goed bij/in het/zijn hoofd zijn
not be all there, be a bit mental/soft in the head 
(figuurlijk) zich het hoofd (niet) over iets breken
(not) rack one's brains/puzzle one's head over something, (not) agonize over something 
dat is mij door het hoofd gegaan/geschoten
it slipped my mind, I clean forgot 
die gedachte/melodie maalt/speelt mij door het hoofd
that thought/tune keeps running through my mind 
zijn hoofd gebruiken (nadenken)
use one's head
(informeel) use one's loaf 
(figuurlijk) het hoofd er niet bij hebben
have one's mind on other things 
feiten in zijn hoofd stampen
cram 
zich iets in het hoofd zetten
get something in(to) one's head, have something in one's mind 
zij kreeg het in haar hoofd om
she took/got it into her head to 
precies wat ik in mijn hoofd heb
exactly what I had in mind 
hoe haalt hij het in zijn hoofd?
where does he get such an idea?, what's come over him?, what is he thinking of? 
zoiets komt niet in mijn hoofd op
it would never enter my head/mind to do such a thing 
dat heb ik niet allemaal zo in mijn hoofd
I don't know it all off the top of my head, I haven't got it all at my finger tips 
als zij zich eenmaal iets in het hoofd heeft gezet
when she's got an idea into her head 
(figuurlijk) het hoofd loopt mij om
my head is going round/is in a spin/whirl, my head's reeling/going around in circles 
de drank stijgt/vliegt hem naar het hoofd
the drink is going to his head 
(figuurlijk) mijn hoofd staat er niet naar
I'm not in the mood for it, I can't keep my mind on it 
uit het hoofd rekenen
do sums in one's head, do mental arithmetic 
uit het blote hoofd spreken
speak ad lib/off the cuff 
iets uit het hoofd leren/kennen
learn/know something by heart/rote 
iemand iets uit zijn hoofd praten
talk someone out of something 
uit het hoofd aanhalen/spelen/zingen
quote/play/sing from memory 
dat zou ik maar uit mijn hoofd zetten
I'd forget it if I were you 
dat laat ik mij niet uit mijn hoofd praten
I won't be talked out of this 
ik zal die gekheid wel uit mijn hoofd laten
I know better than to do something crazy like that 
(figuurlijk) het hoofd verliezen/niet verliezen
lose/keep one's head 
het hoofd koel houden
keep one's head, keep a cool/level head, keep one's cool, stay level-headed 
(figuurlijk) iemand het hoofd op hol brengen
turn someone's head 
3. persoon
head 
♦ voorbeelden
per hoofd
per head/capita, each 
het verbruik per hoofd
the per capita consumption 
per hoofd van de bevolking
per head of (the) population 
wij betaalden € 30 per hoofd
we paid € 30 each/per head 
we moeten de hoofden tellen
we must count heads 
4. het bovenste, hoogste gedeelte
(tafel) head, top
(brief e.d.) head(ing), caption 
♦ voorbeelden
(boekhouden) iets onder een apart hoofd boeken
book something under a separate heading 
met gedrukt hoofd
(van formulier) with printed heading 
5. het voorste gedeelte
head
front, vanguard 
♦ voorbeelden
aan het hoofd staan van
be at the head of
(leger) be in command of
(bedrijf, departement) be in charge of 
hij ging aan het hoofd van de troepen
he led/was at the head of the troops 
(figuurlijk) hij stelde zich aan het hoofd van de beweging
he assumed the leadership of the movement 
6. (van personen) leider, meerdere
head
chief, leader
(school) (man) principal (teacher), (man) headmaster, (vrouw) headmistress 
♦ voorbeelden
hoofd van dienst
commissioner, person in charge 
een gekroond hoofd
a crowned head 
het hoofd van de school
(man) the headmaster, (vrouw) the headmistress
(man & vrouw) the head 
7. (in samenstellingen); (van zaken) (het) de voornaamste
main
head, chief, cardinal, major 
♦ voorbeelden
hoofdbureau
head/main office 
hoofdingang
main entrance 
¶. overige voorbeelden
uit hoofde van
(het weer, zijn leeftijd) on account of, by reason of, in consideration of
(zijn ambt) by virtue of 
uit dien hoofde
for that reason, on that account 
uit hoofde van zijn functie/beroep van/als
in his capacity as 
¶. spreekwoorden
wie boter op zijn hoofd heeft, moet niet in de zon lopen
those who live in glass houses should not throw stones
± be not a baker if your head be of butter 
zoveel hoofden, zoveel zinnen
so many men, so many opinions 

qhoofdaccent

hoofdaccent (het)
1. main/primary stress, main/primary accent 

qhoofdactiviteit

hoofdactiviteit (dev)
1. main/principal/primary activity 

qhoofdader

hoofdader (de)
1. main artery 
♦ voorbeelden
een hoofdader van het verkeer
a main traffic artery, a trunk road 

qhoofdafdeling

hoofdafdeling (dev)
1. (main/principal) department, (main/principal) section, (main/principal) division, (main/principal) office
(biologie) phylum, subkingdom 
♦ voorbeelden
de hoofdafdeling studentenzaken van de universiteit
the university department of student affairs, the university's student affairs office 

qhoofdafmetingen

hoofdafmetingen (meervoud)
1. (overall/main) dimensions 

qhoofdagent

hoofdagent (dem)
1. politieagent
senior police officer 
2. vertegenwoordiger
general/main/principal agent, distributor 

qhoofdagentschap

hoofdagentschap (het)
1. (politie)taak
senior office 
2. (handel); taak
main agency, distributorship 
3. kantoor
main agency 

qhoofdakte

hoofdakte (de)
1. teaching certificate 

qhoofdaltaar

hoofdaltaar (het, dem)
1. high altar
main altar 

qhoofdambtenaar

hoofdambtenaar (dem)
1. senior/chief/principal officer, senior/chief/principal official, commissioner
executive (officer) 

qhoofdarbeid

hoofdarbeid (dem)
1. brainwork 

qhoofdarbeider

hoofdarbeider (dem), hoofdarbeidster (dev)
1. white-collar worker
brain worker, intellectual 

qhoofdarbeidster

hoofdarbeidster (dev) zie hoofdarbeider

qhoofdartikel

hoofdartikel (het)
1. redactioneel stuk
editorial
leading article, leader 
2. (handel)
main/chief/leading article, main/chief/leading merchandise, main/chief/leading item 
♦ voorbeelden
koffie is mijn hoofdartikel
coffee is my (main) line/my speciality 
3. bepaling in een verdrag/contract
main provision/clause 

qhoofdas

hoofdas (de)
1. voornaamste as
main axle
arbor 
2. (wiskunde)
main axis 
3. (plantkunde)
peduncle 

qhoofdassistent

hoofdassistent (dem)
1. senior assistant
top aide 

qhoofdband

hoofdband (dem)
1. headband
fillet, bandeau 

qhoofdbank

hoofdbank (de)
1. mainbranch of a bank, head office of a bank 

qhoofdbedrijf

hoofdbedrijf (het)
1. (handel)
chief/main (line of) business, main occupation 
2. (dramaturgie)
main act 

qhoofdbedrijfschap

hoofdbedrijfschap (het)
1. Trades Council 

qhoofdbeginsel

hoofdbeginsel (het)
1. chief/fundamental principle 

qhoofdberoep

hoofdberoep (het)
1. main/chief occupation 

qhoofdbestanddeel

hoofdbestanddeel (het)
1. main/primary/principal ingredient, main/primary/principal constituent
basis 

qhoofdbestuur

hoofdbestuur (het)
1. (vereniging) general/executive/central board, general/executive/central committee, general council
(bedrijf) board (of directors) 

qhoofdbestuurder

hoofdbestuurder (dem)
1. (bedrijf) general manager, director-in-chief, director-general
(vereniging) chief officer/commissioner 

qhoofdbewerking

hoofdbewerking (dev)
1. (wiskunde)
basic/fundamental operation 
2. (techniek)
(algemeen) general/essential work
(informeel) basics
(pleisterwerk e.d.) roughing-in
(timmerwerk) roughing-out 

qhoofdbewoner

hoofdbewoner (dem), hoofdbewoonster (dev)
1. principal occupier
main tenant 

qhoofdbewoonster

hoofdbewoonster (dev) zie hoofdbewoner

qhoofdboekhouder

hoofdboekhouder (dem)
1. chief/head bookkeeper
chief accountant 

qhoofdbreken

hoofdbreken (het)
1. thinking
thought, worry 
♦ voorbeelden
dat zal mij heel wat hoofdbreken(s) kosten
I shall have to rack my brains over that, that's going to take a lot of thought 

qhoofdbrekend

hoofdbrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. perplexing
mind-bending 

qhoofdbrok

hoofdbrok (dem)
1. main/chief part, main/chief portion
(the) better part 

qhoofdbuis

hoofdbuis (de)
1. (van gasleiding/waterleiding) main 

qhoofdbureau

hoofdbureau (het)
1. head/main office (ook van krant)
headquarters 
♦ voorbeelden
hoofdbureau van politie
police headquarters, central police station 

qhoofdcijfer

hoofdcijfer (het)
1. main figure 

qhoofdcommies

hoofdcommies (dem)
1. principal clerk 

qhoofdcommissariaat

hoofdcommissariaat (het)
1. police headquarters 

qhoofdcommissaris

hoofdcommissaris (dem)
1. (chief) superintendent (of police), commissioner 

qhoofddader

hoofddader (dem)
1. chief offender/culprit
chief instigator, principal wrong doer
(juridisch) principal in the first degree 

qhoofddek

hoofddek (het) (scheepvaart)
1. main deck 

qhoofddeksel

hoofddeksel (het)
1. headgear
head covering
(meervoud ook) headwear 

qhoofddeugd

hoofddeugd (de)
1. voornaamste deugd
principal virtue 
2. (rooms-katholiek)
natural virtue 

qhoofddirecteur

hoofddirecteur (dem)
1. managing director, CEO 

qhoofddirectie

hoofddirectie (dev)
1. general management 

qhoofddirectory

hoofddirectory (dem) (computer)
1. main directory 

qhoofddocent

hoofddocent (dem)
1. (universiteit) senior lecturer 

qhoofddoek

hoofddoek (dem)
1. headscarf
headdress, shawl 

qhoofddoekje

hoofddoekje (het)
1. kledingstuk
headscarf 
2. moslima
headscarf 

qhoofddoel

hoofddoel (het)
1. principal/main/chief purpose, principal/main/chief aim 

qhoofdeigenschap

hoofdeigenschap (dev)
1. principal/main/chief characteristic
principal/main/chief quality
(wiskunde) fundamental theorem 

qhoofdeinde

hoofdeinde (het)
1. head
(tafel ook) top 

qhoofdelijk

hoofdelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. iedere persoon afzonderlijk betreffend
(belasting) poll
(stemmen) by call/division
(onderwijs) individual 
♦ voorbeelden
hoofdelijk laten stemmen
take the roll-call 
hoofdelijke omslag
capitation, head money/tax, poll tax 
hoofdelijk onderwijs
individual/personal tuition 
hoofdelijke stemming
poll, voting by call 
zonder hoofdelijke stemming aangenomen worden
(parlement) ± be carried without a division 
2. (juridisch)
several 
♦ voorbeelden
(juridisch) hoofdelijk aansprakelijk zijn
be severally liable/responsible 
(juridisch) een hoofdelijke verbintenis
a several obligation 

qhoofdfeit

hoofdfeit (het)
1. voornaamste feit
principal/main fact 
2. (juridisch)
principal/main charge 

qhoofdfiguur

hoofdfiguur (de)
1. (van tijdperk) (man & vrouw) leading figure
(van roman, toneelstuk, film) (man & vrouw) main/chief character, (man) hero, (vrouw) heroine, (man & vrouw) protagonist
(van schilderij) (man & vrouw) central figure 

qhoofdfilm

hoofdfilm (dem)
1. feature (film)
main film 

qhoofdgebouw

hoofdgebouw (het)
1. main/central building 

qhoofdgedachte

hoofdgedachte (dev)
1. principal/leading idea
essence, gist, keynote, main line of thought 

qhoofdgeld

hoofdgeld (het) (geschiedenis)
1. capitation
poll/head tax, head money 

qhoofdgerecht

hoofdgerecht (het)
1. main course/dish, (Amerikaans-Engels) entrée 

qhoofdgetal

hoofdgetal (het)
1. cardinal (number) 

qhoofdgroep

hoofdgroep (de)
1. division
main group 

qhoofdhaar

hoofdhaar (het, dem)
1. hair (of the head) 
¶. overige voorbeelden
hoofdhaar van Berenice
Berenice's Hair, Coma Berenices 

qhoofdhuid

hoofdhuid (de)
1. scalp 

qhoofdhuis

hoofdhuis (het)
1. main house 

qhoofdig

hoofdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. stubborn (bijwoord: stubbornly)
obstinate, headstrong 

qhoofdijzer

hoofdijzer (het)
1. (ornamental) headpiece 

qhoofding

hoofding (dev) (België) zie briefhoofd

qhoofdingang

hoofdingang (dem)
1. main entrance 

qhoofdingeland

hoofdingeland (dem)
1. member of a polder board, chief landholder in a polder 

qhoofdinhoud

hoofdinhoud (dem)
1. korte samenvatting
summary
abstract, argument 
2. essentie
gist
purport, sum, substance 

qhoofdinspecteur

hoofdinspecteur (dem), hoofdinspectrice (dev)
1. chief/senior/general inspector
(scheepvaart) principal ship surveyor
(van volksgezondheid) chief medical officer
(van belasting) inspector general 
♦ voorbeelden
hoofdinspecteur van politie
chief inspector 

qhoofdinspectrice

hoofdinspectrice (dev) zie hoofdinspecteur

qhoofdje

hoofdje (het)
1. klein hoofd
(little/small) head 
2. opschrift
heading
caption 
3. bloeiwijze
(flowering) head 
4. randje aan een gordijn
flounce, gather 

qhoofdkaas

hoofdkaas (dem)
1. brawn, (Amerikaans-Engels) headcheese 

qhoofdkabel

hoofdkabel (dem)
1. main (cable) 

qhoofdkanaal

hoofdkanaal (het)
1. main canal 

qhoofdkantoor

hoofdkantoor (het)
1. head/main office
headquarters 

qhoofdkenmerk

hoofdkenmerk (het)
1. chief/main/principal characteristic 

qhoofdkerk

hoofdkerk (de)
1. cathedral 

qhoofdklasse

hoofdklasse (dev) (sport)
1. first division
(Schots-Engels ook) premier division, (Amerikaans-Engels) major league 

qhoofdklasser

hoofdklasser (dem)
1. first-division player
(Schots-Engels ook) premier-division player 

qhoofdklemtoon

hoofdklemtoon (dem) (taalkunde)
1. primary/main stress, primary/main accent 

qhoofdkleur

hoofdkleur (de)
1. regenboogkleur
primary colour 
2. de meest voorkomende kleur
principal colour
key colour 

qhoofdknik

hoofdknik (dem)
1. nod 
♦ voorbeelden
iemand groeten met een vriendelijk hoofdknikje
greet someone with a friendly nod 

qhoofdkraan

hoofdkraan (de)
1. (voornamelijk Brits-Engels) mains(tap)
(om af te sluiten) mainscock 
♦ voorbeelden
de hoofdkraan dichtdraaien
(bijvoorbeeld van het gas) turn off (the gas) at the mains 

qhoofdkromming

hoofdkromming (dev) (wiskunde)
1. principal curvature 

qhoofdkussen

hoofdkussen (het)
1. pillow 

qhoofdkwaal

hoofdkwaal (de)
1. kwaal aan/in het hoofd
ailment of the head 
2. (ook figuurlijk); voornaamste kwaal
main problem 

qhoofdkwartier

hoofdkwartier (het)
1. (leger)
headquarters 
♦ voorbeelden
het grote hoofdkwartier is …
the general headquarters are/is … 
in het hoofdkwartier
at headquarters 
2. belangrijkste vestiging
headquarters
base 

qhoofdlading

hoofdlading (dev)
1. bursting charge 

qhoofdleider

hoofdleider (dem), hoofdleidster (dev)
1. (team)leader
(op kleuterschool) head 

qhoofdleiding

hoofdleiding (dev)
1. toevoerbuis
(voornamelijk Brits-Engels) mains
mains supply 
2. opperste leiding
directorate
management 

qhoofdleidster

hoofdleidster (dev) zie hoofdleider

qhoofdletsel

hoofdletsel (het)
1. head injury 

qhoofdletter

hoofdletter (de)
1. capital (letter)
(aan het begin ook) initial
(in oude handschriften ook) majuscule 
♦ voorbeelden
in hoofdletters
in capitals 
kunst met een hoofdletter
art with a capital letter 

qhoofdlettergevoelig

hoofdlettergevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. case-sensitive 

qhoofdligger

hoofdligger (dem)
1. main girder 

qhoofdligging

hoofdligging (dev)
1. head/cephalic presentation 

qhoofdlijn

hoofdlijn (de)
1. (meervoud); trekken
outline(s)
main lines/features 
♦ voorbeelden
de hoofdlijnen aangeven
sketch the outlines 
de hoofdlijnen aangeven van iets
outline something 
iets in hoofdlijnen kennen
know the basic idea of something 
iets in hoofdlijnen aangeven
outline something 
de hoofdlijnen van het advies volgen
follow the basic ideas of the advice 
2. lijn in de hand
line of head 
3. spoor-/boot-/luchtlijn
trunkline, mainline 

qhoofdluis

hoofdluis (de)
1. head louse 
¶. overige voorbeelden
er heerst op het ogenblik hoofdluis op die school
at the moment there is a plague of head lice at that school 

qhoofdmaaltijd

hoofdmaaltijd (dem)
1. main/principal meal 
♦ voorbeelden
de hoofdmaaltijd gebruiken
have one's main meal 

qhoofdmacht

hoofdmacht (de)
1. (leger)
main body/force 
2. (wielersport)
pack, field, bunch 

qhoofdman

hoofdman (dem)
1. (leger)
captain
chief
(geschiedenis) centurion 
2. deken van een gilde
dean (of a guild) 
3. van een partij/beweging
leader 

qhoofdmast

hoofdmast (dem)
1. mainmast, principal mast 

qhoofdmedewerker

hoofdmedewerker (dem), hoofdmedewerkster (dev)
1. (universiteit) senior lecturer 
♦ voorbeelden
wetenschappelijk hoofdmedewerker
senior lecturer 

qhoofdmedewerkster

hoofdmedewerkster (dev) zie hoofdmedewerker

qhoofdmenu

hoofdmenu (het)
1. main menu 

qhoofdmeting

hoofdmeting (dev)
1. measurement of the head
(wetenschap van hoofdmeting) cephalometry 

qhoofdmiddel

hoofdmiddel (het)
1. chief means 
♦ voorbeelden
hoofdmiddel van bestaan
chief means of support/subsistence 

qhoofdmoot

hoofdmoot (de) (figuurlijk)
1. principal part 

qhoofdmotief

hoofdmotief (het)
1. beweegreden
principal/main/primary motive 
2. (muziek, literatuur)
principal motif 

qhoofdnerf

hoofdnerf (de)
1. midrib 

qhoofdofficier

hoofdofficier (dem)
1. field officer 

qhoofdonderwerp

hoofdonderwerp (het)
1. main theme/topic
central theme 

qhoofdonderwijzer

hoofdonderwijzer (dem), hoofdonderwijzeres (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) (man) headmaster
(vrouw) headmistress
(man & vrouw) head teacher 

qhoofdonderwijzeres

hoofdonderwijzeres (dev) zie hoofdonderwijzer

qhoofdoorzaak

hoofdoorzaak (de)
1. primary/principal/main/chief/root cause 

qhoofdopzichter

hoofdopzichter (dem)
1. chief inspector 

qhoofdorgaan

hoofdorgaan (het)
1. (ook figuurlijk) main organ 

qhoofdpersoon

hoofdpersoon (dem)
1. principal person
central figure
(in boek enz. ook) principal/leading character
(in toneel ook) protagonist, hero 

qhoofdpijn

hoofdpijn (de)
1. headache
(verkorting; informeel) head 
♦ voorbeelden
barstende hoofdpijn
raging/splitting headache 
ze had hoofdpijn
she had a headache 
ik krijg er hoofdpijn van
it gives me a headache 
schele hoofdpijn
migraine 

qhoofdpijnpoeder

hoofdpijnpoeder (de)
1. powder for headaches
(Brits-Engels) Beecham's powder
(merknaam) painkiller 

qhoofdpijnportefeuille

hoofdpijnportefeuille (dem)
1. problem portfolio 

qhoofdplaat

hoofdplaat (de)
1. (omschrijving) gold/silver (head) ornaments worn with coif 

qhoofdplaats

hoofdplaats (de)
1. chief/principal town, chief/principal place
(hoofdstad) capital 

qhoofdplaneet

hoofdplaneet (de) (astronomie)
1. primary planet 

qhoofdpostkantoor

hoofdpostkantoor (het)
1. head/main/central post office
(Brits-Engels) General Post Office, (Brits-Engels) GPO 

qhoofdprijs

hoofdprijs (dem)
1. first prize 

qhoofdpunt

hoofdpunt (het)
1. main point, chief point, most essential point 
♦ voorbeelden
de hoofdpunten aangeven van iets
list the main/essential points 
de hoofdpunten van het nieuws
the (news) headlines 

qhoofdraadsman

hoofdraadsman (dem)
1. chief counsellor/Acounselor 

qhoofdredacteur

hoofdredacteur (dem), hoofdredactrice (dev)
1. editor (in chief)
general editor 

qhoofdredactie

hoofdredactie (dev)
1. de hoofdredacteuren
chief editors
general editors 
2. functie
chief/general editorship 

qhoofdredactioneel

hoofdredactioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. (top-level/senior) editorial
of/by/concerning the editor(s)-in-chief 

qhoofdredactrice

hoofdredactrice (dev) zie hoofdredacteur

qhoofdregel

hoofdregel (dem)
1. grondregel
general/basic/principal rule 
2. (wiskunde)
basic/fundamental operation 
♦ voorbeelden
de vier hoofdregels
the four basic/fundamental operations 
3. (drukwezen)
headline 

qhoofdregister

hoofdregister (het)
1. (principal) register 

qhoofdrekenen

hoofdrekenen (het)
1. mental arithmetic 

qhoofdrivier

hoofdrivier (de)
1. principal river 

qhoofdrol

hoofdrol (de)
1. (dramaturgie)
principal part/role, leading part/role
(als persoon) (man) leading actor/man, (vrouw) leading actress/lady, (man & vrouw) lead 
♦ voorbeelden
een hoofdrol hebben/spelen (in)
play a leading part (in), feature as a star (in) 
een film met X in de hoofdrol
a film starring/featuring X 
de hoofdrol spelen
play the leading part, be the leading man/lady 
2. (figuurlijk)
♦ voorbeelden
de hoofdrol spelen
play first fiddle, call the tune 

qhoofdrolspeelster

hoofdrolspeelster (dev) zie hoofdrolspeler

qhoofdrolspeler

hoofdrolspeler (dem), hoofdrolspeelster (dev)
1. (man) leading man/actor, (man) male lead
(vrouw) leading lady/actress, (vrouw) female lead
(ster) (man & vrouw) star
(figuurlijk) leading/main figure 
♦ voorbeelden
de hoofdrolspeler in een politiek drama
the leading/main figure in a political drama/affair 

qhoofdroos

hoofdroos (de)
1. dandruff 

qhoofdschakelaar

hoofdschakelaar (dem)
1. main switch
masterswitch 

qhoofdschotel

hoofdschotel (de)
1. gerecht
main/principal dish
pièce de résistance 
2. (figuurlijk)
main item
pièce de résistance 
♦ voorbeelden
de hoofdschotel vormen van het programma
be the main item/the pièce de résistance of the programme 

qhoofdschudden

hoofdschudden (het)
1. shake of the head 

qhoofdschuddend

hoofdschuddend (bijwoord)
1. shaking one's head 

qhoofdschuld

hoofdschuld (de)
1. principal debt
(figuurlijk) chief fault, main blame 

qhoofdschuldenaar

hoofdschuldenaar (dem), hoofdschuldenares (dev) (juridisch)
1. principal debtor 

qhoofdschuldenares

hoofdschuldenares (dev) zie hoofdschuldenaar

qhoofdschuldige

hoofdschuldige (de)
1. chief offender
main culprit
(juridisch) principal (in the first degree) 

qhoofdseinpaal

hoofdseinpaal (dem) (spoorwegen)
1. main signal post 

qhoofdsieraad

hoofdsieraad (het)
1. head ornament 

qhoofdslagader

hoofdslagader (de)
1. aorta 

qhoofdsom

hoofdsom (de)
1. te leen gegeven geldsom
principal (money) 
2. kapitaal
capital 
3. totaal
sum total 
4. belasting zonder opcenten
principal amount of the tax 

qhoofdspil

hoofdspil (de)
1. (ook figuurlijk) pivot 

qhoofdspoor

hoofdspoor (het)
1. main track 

qhoofdstad

hoofdstad (de)
1. hoofdplaats
capital (city)
metropolis
(van provincie) provincial capital
(van provincie in Engeland) county town
(in USA) county seat/site 
2. voornaam centrum
capital
metropolis 
♦ voorbeelden
de hoofdsteden van de beschaving
the capitals of civilization 

qhoofdstation

hoofdstation (het)
1. centraal station
central station 
2. belangrijk(ste) station
main/central railway station 

qhoofdstedelijk

hoofdstedelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. metropolitan 

qhoofdstel

hoofdstel (het)
1. bridle 

qhoofdstelling

hoofdstelling (dev)
1. chief principle
(van leer) tenet
(wiskunde) axiom 

qhoofdstembureau

hoofdstembureau (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) chief polling station
(Amerikaans-Engels) chief polling place 

qhoofdsteun

hoofdsteun (dem)
1. head rest/restraint 

qhoofdstraat

hoofdstraat (de)
1. (vaak als benaming van oude hoofdstraat in dorp/stadje) (Brits-Engels) high street
(ten opzichte van zijstraten) main street 

qhoofdstraf

hoofdstraf (de) (juridisch)
1. main/major penalty, main/major punishment 

qhoofdstreek

hoofdstreek (de)
1. cardinal point 

qhoofdstudie

hoofdstudie (dev)
1. principal study
main subject, (Amerikaans-Engels) major 

qhoofdstuk

hoofdstuk (het)
1. chapter 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een hoofdstuk afsluiten
close a chapter 
(figuurlijk) dat is een hoofdstuk apart
that is a matter to be discussed separately 
(figuurlijk) dat is een afgesloten hoofdstuk
that's all over 
een hoofdstuk uit dit boek
a chapter from this book 

qhoofdtaak

hoofdtaak (de)
1. main/chief task, main/chief duties 

qhoofdtak

hoofdtak (dem)
1. (handel)
main branch 
2. m.b.t. een boom/rivier
main branch 

qhoofdtelefoon

hoofdtelefoon (dem)
1. headphone(s)
(bij radio ook) earphone(s) 

qhoofdtelwoord

hoofdtelwoord telwoord(het)
1. cardinal (number) 

qhoofdthema

hoofdthema (het)
1. main/central theme, main/central topic
(van speech) burden
key issue
(muziek) principal theme 

qhoofdtijdvak

hoofdtijdvak (het) (geologie)
1. era 

qhoofdtitel

hoofdtitel (dem)
1. main title 

qhoofdtooi

hoofdtooi (dem)
1. headdress 

qhoofdtoon

hoofdtoon (dem)
1. kleur, schakering
principal colour 
2. klemtoon
main/primary stress, main/primary accent 

qhoofdtrainer

hoofdtrainer (dem)
1. main/senior trainer, head coach 

qhoofdtrap

hoofdtrap (dem)
1. main staircase/stairs 

qhoofdtrek

hoofdtrek (dem)
1. main/chief feature
(van persoon) main/principal trait, main/principal characteristic 
♦ voorbeelden
iets in hoofdtrekken meedelen
state something in outline 

qhoofdtribune

hoofdtribune (de)
1. grandstand 

qhoofduitgang

hoofduitgang (dem)
1. main/principal exit 

qhoofdvak

hoofdvak (het)
1. belangrijk vak
main subject, (Amerikaans-Engels) major 
♦ voorbeelden
zij heeft taalkunde als hoofdvak
her main subject is linguistics, (Amerikaans-Engels) she is majoring in linguistics 
2. hoofdberoep
chief occupation 

qhoofdvakstudent

hoofdvakstudent (dem)
1. (Amerikaans-Engels) major, student specializing in … 

qhoofd-van-jut

hoofd-van-jut (het)
1. high striker 

qhoofdverdachte

hoofdverdachte (de)
1. main/chief suspect 

qhoofdverkeersader

hoofdverkeersader (de)
1. main (traffic) artery, (Amerikaans-Engels) highway 

qhoofdverkeersweg

hoofdverkeersweg (dem)
1. (stad) (main) thoroughfare
(buiten) main/trunk road, (Amerikaans-Engels) highway 

qhoofdverkoudheid

hoofdverkoudheid (dev)
1. head cold
cold in the head 

qhoofdverpleegster

hoofdverpleegster (dev) zie hoofdverpleger

qhoofdverpleger

hoofdverpleger (dem), hoofdverpleegster (dev)
1. (man & vrouw) senior nurse
(Brits-Engels) (man & vrouw) charge nurse, (Brits-Engels) (vrouw) charge sister
(Amerikaans-Engels) (man & vrouw) head nurse 

qhoofdvlies

hoofdvlies (het) (medisch)
1. caul 

qhoofdvoedsel

hoofdvoedsel (het)
1. staple diet/food 

qhoofdvogel

hoofdvogel (dem) (België)
1. main prize, jackpot 
¶. overige voorbeelden
de hoofdvogel afschieten
(ook ironisch) take the cake/Bbiscuit 

qhoofdvoorwaarde

hoofdvoorwaarde (dev)
1. main condition 
♦ voorbeelden
hoofdvoorwaarde voor
main condition of 

qhoofdwacht

hoofdwacht (de) (leger)
1. personen
main guard 
2. gebouw
main guardhouse 

qhoofdwapen

hoofdwapen (het)
1. main arm 

qhoofdwas

hoofdwas (dem)
1. main wash cycle 

qhoofdwater

hoofdwater (het)
1. hair lotion 

qhoofdweg

hoofdweg (dem)
1. main/principal/trunk road, (Amerikaans-Engels) highway 

qhoofdwerk

hoofdwerk (het)
1. denkwerk
headwork
mental labour/work 
2. voornaamste bezigheid
chief/principal occupation 
3. voornaamste voortbrengsel
main/principal work 

qhoofdwond

hoofdwond (de)
1. head wound/injury 

qhoofdwoord

hoofdwoord (het)
1. lemma
(voornamelijk Brits-Engels) headword
(voornamelijk Amerikaans-Engels) entry
lemma 
2. woord waarop een boek gecatalogiseerd wordt
headword 

qhoofdwortel

hoofdwortel (dem)
1. (verticaal groeiend) main/tap root 

qhoofdzaak

hoofdzaak (de)
1. main point/thing
(meervoud) essentials 
♦ voorbeelden
men moet hoofdzaken en bijzaken gescheiden houden
one must separate essentials/main issues from side-issues 
dat is in hoofdzaak juist
that is, in the main, correct 
in hoofdzaak ben ik het met u eens
I agree with you in the main/basically 
hoofdzaak is, dat we slagen
what matters is that we succeed 
dat is voor mij de hoofdzaak
that is the principal thing/main consideration as far as I am concerned 
tot de hoofdzaak komen
come to the main matter 
zich tot de hoofdzaken beperken
confine oneself to the main issues/facts 

qhoofdzakelijk

hoofdzakelijk (bijwoord)
1. mainly
chiefly, principally, in essence 

qhoofdzeil

hoofdzeil (het)
1. mainsail 

qhoofdzetel

hoofdzetel (dem)
1. principal seat
headquarters, headoffice 

qhoofdzin

hoofdzin (dem) (taalkunde)
1. main/principal sentence, main/principal clause 

qhoofdzonde

hoofdzonde (de)
1. (rooms-katholiek)
cardinal sin 
♦ voorbeelden
de zeven hoofdzonden
the seven cardinal/deadly sins 
2. gebrek, zwakte
principal/chief fault 

qhoofdzuster

hoofdzuster (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) senior nurse, (Brits-Engels) charge nurse/sister, (Amerikaans-Engels) head nurse 

qhoofs

hoofs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hoffelijk
courtly 
♦ voorbeelden
iemand hoofs groeten
greet someone politely 
2. (literatuur)
courtly 
♦ voorbeelden
de hoofse minne/liefde
courtly love 

qhoofsheid

hoofsheid (dev)
1. courtliness 

qhoog

hoog1 (het)
1. high
heaven 
♦ voorbeelden
ere zij God in den hoge(n)
glory to God in the highest/on high 
bij hoog en laag zweren
swear by all that is holy 
¶. overige voorbeelden
bij hoog en laag volhouden/blijven beweren
stand firm, stick to one's guns/opinion 

qhoog

hoog2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet laag
high (bijwoord: highly)
tall
↑ lofty 
♦ voorbeelden
de zon staat al hoog aan de hemel
the sun is already high in the sky 
een hoge bal
a high ball
(golf; korte, hoge slag) chip (shot) 
hoge bomen/glazen/schoorstenen
tall trees/glasses/chimneys 
een hoge C
a high/top C 
ere zij God in den hoge
glory to God in the highest 
(figuurlijk) het hart hoog dragen
hold one's head (up) high 
wij zitten hier hoog en droog
(figuurlijk) we're high and dry here, we're safe here, we're out of harm's way here 
hoge gebouwen
high/tall buildings 
een hoog gelegen huis
a house on a hill 
de hoge hemel
the high heavens 
een hoge hoed
a top hat
(informeel) a topper 
hoog in de lucht
high up in the air 
hoog in de bergen woonde hij
he lived high up in the mountains 
hoge jukbeenderen
high/prominent cheekbones 
dat land ligt hoog
that land is high above sea-level 
een hoge rug
(van poes) arched back
(van mens) a (slight) stoop 
hoge schoenen
(ankle) boots 
hoge sprongen
(figuurlijk) high jinks 
de Maas staat hoog
the Maas is (running) high/is up/is in flood 
het water staat hoog
the water is high/up
(het is vloed) it's high tide 
dat paard staat hoog op de benen
that horse has (got) long legs/is tall 
de hoogste verdieping
the top floor 
een hoog voorhoofd
a high forehead 
een hoge zee
a heavy sea 
2. zover reikend als in de bepaling genoemd wordt
high (bijwoord: highly) 
♦ voorbeelden
hij woont drie hoog
he lives on the Bthird/Asecond floor 
de kisten staan drie hoog
the boxes are piled (up) three on top of one another 
wordt 3 meter hoog
(van boom) grows to (a height of) three metres 
de honderd meter hoge toren
the hundred-metre high tower 
een stapel van drie voet hoog
a pile three foot/feet high, a three-foot high pile 
ik kende hem toen hij nog maar tot zó hoog kwam
I knew him when he was only knee-high to a grasshopper 
3. vergevorderd in een rang-/volgorde
high (bijwoord: highly) 
♦ voorbeelden
een hoge ambtenaar
a high-ranking/senior official
(Brits-Engels ook) a higher-grade/senior civil servant 
het hoogste goed
the highest/supreme good
(formeel) the summum bonum 
hoge kaarten
high cards 
naar een hogere klas overgaan
go up (to a higher class), move up/be moved up to a higher class/Agrade 
een hogere macht
a higher power 
de Hoge Raad (der Nederlanden)
the Supreme Court of the Netherlands 
een hoge waarde hebben
have a high value, be (very) valuable 
dat is hogere wiskunde voor mij
(ironisch) that's Greek to me 
4. boven een bepaalde norm/maat
high (bijwoord: highly)
(m.b.t. prijs ook) stiff, steep
(muziek, te hoog) sharp 
♦ voorbeelden
iemand hoog aanslaan
give someone a high tax-assessment
(figuurlijk) have a high opinion of someone, think highly of someone
rate someone highly
(sterker) think the world of someone 
de prijzen bleven de hele zomer hoog
prices remained high all summer 
10 % hoger dan vorig jaar
10 % higher than/up on last year 
de temperatuur mag niet hoger zijn dan 60°
the temperature must not go above/exceed 60° 
een hoge dunk van zichzelf hebben
have a high opinion of oneself
(informeel) have a swelled head 
de prijzen zijn 1000 euro en hoger
prices start at 1000 euros, the prices are a thousand euros and above/more 
hoger gaan dan 1000 euro
go above/beyond a thousand euros
(bieden ook) bid more than a thousand euros 
(figuurlijk) te hoog grijpen
aim too high
(informeel) bite off more than one can chew 
iemand hoog hebben zitten
have a high opinion of someone, think much of someone 
die viool is te hoog gestemd
the violin is (tuned (too)) sharp 
hoe hoog is dat huis getaxeerd?
what is the value/valuation of that house? 
zij had een hoge kleur
she had a high colour, her face/she (looked) flushed 
hoge koorts hebben
have a high fever/temperature
(medisch) have hyperthermia/hyperpyrexia 
zelfs op hogere leeftijd kon hij nog …
even in (his) old age he could still … 
de twist liep hoog op
the quarrel became heated/was hotting up 
hoog opgeven van iemand
praise someone 
niet hoog tegen iemand opkijken/iemand niet hoog hebben
not have a very high opinion of someone 
iets hoog opnemen
take something seriously 
een hoge ouderdom bereiken
attain/reach a great/an advanced age 
Shellaandelen waren 10 punten hoger
Shell shares were 10 points higher/moved up/gained/put on 10 points 
een hoge rekening
a big/steep bill 
met hoge snelheid
at (a) high speed 
de aandelen/fondsen staan hoog
share prices are high 
de verwarming staat hoog
the heating is on high 
een hoog stemmetje/geluid
a high-pitched voice/sound 
ze spelen in hoge stemming
they play at high pitch 
je bloeddruk is een beetje te hoog
your blood-pressure is up a bit/is a bit on the high side 
de prijs is een beetje te hoog voor mij
the price is a bit too high/steep for me, I find the price a bit on the high side 
de hoge tonen
the high notes 
het hoogste woord voeren
do most of the talking, dominate/monopolize the conversation 
het hoge woord moest eruit
the truth had to be told/come out 
de prijzen zijn hoger geworden
prices have gone up/risen/increased 
het zit hem hoog
it rankles him, it sticks in his throat 
5. niet tot het gewone beperkt
high (bijwoord: highly)
(verheven) lofty, elevated, exalted 
♦ voorbeelden
het hogere
higher things 
een hoog ideaal
a high/lofty ideal 
hij was gezien bij hoog en laag
he was liked by everyone 
het hogere leven
higher things 
6. aanzienlijk
high (bijwoord: highly) 
♦ voorbeelden
de hoge adel/geestelijkheid
the leading aristocracy/clergy
(graven en hertogen, maar niet baronnen) the high nobility 
hij heeft een hoge betrekking
he has a high position, ↓ he has a good job 
op hoog bevel/verzoek
by order of the authorities, by order 
hoge gasten
distinguished/illustrious guests 
hij is van hoge geboorte
he is of noble birth/origin, he comes from a noble/an aristocratic family 
(informeel) een hoge ome/piet
a VIP/bigshot/bigwig/high-up, a big noise/wheel/gun
(leger) a brass hat
(voornamelijk leger) top brass (meervoud) 
een hoge waardigheid
great dignity 
7. noordelijk
high (bijwoord: highly)
northerly 
♦ voorbeelden
in het hoge Noorden
in the high/extreme North
(noordpoolgebied ook) in the Arctic 
¶. overige voorbeelden
hoog aan de wind zeilen
sail close to the wind 
al hoog en breed
(al heel lang) for ages
(uitvoerig) at length 
je kunt hoog of laag springen maar ik doe het toch niet
I'm not going to do it whether you like it or not/whatever you do 
¶. spreekwoorden
als de nood 't hoogst is, is de redding nabij
the darkest hour is just/that before the dawn 
hoge bomen vangen veel wind
the bigger they are, the harder they fall
great winds blow upon high hills
a great tree attracts the wind 
edel van hart is beter dan hoog van afkomst
kind hearts are more than coronets 

qhoogachten

hoogachten (overgankelijk werkwoord)
1. esteem highly
hold in great esteem, respect/regard highly, have a high regard for 
♦ voorbeelden
hoogachtend
(bij Dear Sir) yours faithfully
(bij Dear Mr Smith) yours sincerely 

qhoogachtend

hoogachtend (bijwoord)
1. respectfully 

qhoogachting

hoogachting (dev)
1. esteem
respect, regard 
♦ voorbeelden
verblijven wij met de meeste hoogachting
we remain yours faithfully/sincerely 

qhoogaltaar

hoogaltaar (het, dem)
1. high altar 

qhoogbegaafd

hoogbegaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly gifted/talented 

qhoogbejaard

hoogbejaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. very old
aged, advanced in years 

qHoog-België

Hoog-België (het)
1. (the) Ardennes 

qhoogbloei

hoogbloei (dem)
1. heyday 

qhoogblond

hoogblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. blond, fair
golden
(ook schertsend voor rood) reddish 

qhoogbouw

hoogbouw (dem)
1. high-rise block(s)/building(s)/flats 

qhoogconjunctuur

hoogconjunctuur (dev)
1. (economie)
(period of) boom 
♦ voorbeelden
dat kan alleen in een tijd van hoogconjunctuur
this is only possible in times of boom/when the economy is booming 
2. periode waarin iets grote opgang maakt
boom 

qhoogdag

hoogdag (dem) (België; rooms-katholiek)
1. high day 

qhoogdekker

hoogdekker (dem) (luchtvaart)
1. high-wing aeroplane 

qhoogdravend

hoogdravend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. high-flown
stilted, swollen, bombastic, pompous, grandiloquent, magniloquent 
♦ voorbeelden
een hoogdravende rede
a grandiloquent speech 
een hoogdravende stijl
a high-flown style 
(op) een hoogdravende toon
in a rhetorical manner 

qhoogdruk

hoogdruk (dem) (drukwezen)
1. druktechniek
relief printing
letterpress (printing) 
2. lithografie
relief lithography 

qHoogduits

Hoogduits1 (het)
1. (standard) German
(taalkunde) High German 

qHoogduits

Hoogduits2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (standard) German
(taalkunde) High German 

qhoogeerwaarde

hoogeerwaarde (de)
1. (in titel) the Very Rev(erend), the Rev 

qhoogfeest

hoogfeest (het)
1. high feast(day)
(verouderd) high day 
♦ voorbeelden
het hoogfeest van Pasen
the high feast of Easter 

qhoogfrequent

hoogfrequent (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-frequency 
♦ voorbeelden
hoogfrequente versterkers
high-frequency amplifiers 

qhooggaand

hooggaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoog golvend
heavy
(running) high 
2. hooglopend
violent
flaming 

qhooggeacht

hooggeacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly/much/greatly esteemed 
♦ voorbeelden
hooggeachte heer
(aanhef brief) Dear Sir 

qhooggebergte

hooggebergte (het) (aardrijkskunde)
1. high mountains 

qhooggeboren

hooggeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in titel) count(ess) 

qhooggeëerd

hooggeëerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly honoured 
♦ voorbeelden
hooggeëerd publiek!
Ladies and Gentlemen! 

qhooggekwalificeerd

hooggekwalificeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. van personen
highly qualified 
2. van werkzaamheden
high-ranking, highly-skilled 

qhooggeleerd

hooggeleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
de hooggeleerde heer/professor X
(titel) Professor X 

qhooggelegen

hooggelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. high
elevated 
♦ voorbeelden
een hooggelegen oord in de Rocky Mountains
a place situated high up in the Rocky Mountains 

qhooggeplaatst

hooggeplaatst (bijvoeglijk naamwoord)
1. highplaced
highly placed, highranking 
♦ voorbeelden
hooggeplaatste ambtenaren
highly placed/senior officials 
hooggeplaatste personen
highplaced/highly placed persons 

qhooggerechtshof

hooggerechtshof (het)
1. Supreme Court 

qhooggeschat

hooggeschat (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly esteemed 
♦ voorbeelden
onze hooggeschatte vrijheid
our much-prized freedom/liberty 

qhooggeschoold

hooggeschoold (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly skilled 

qhooggeschoolde

hooggeschoolde (dem)
1. well-educated person 

qhooggesloten

hooggesloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-necked 

qhooggespannen

hooggespannen (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
hooggespannen verwachtingen
high hopes 

qhooggestemd

hooggestemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. high 
♦ voorbeelden
hooggestemde verwachtingen
high/great expectations, high hopes 
hooggestemd zijn
be on a high 

qhooggestreng

hooggestreng (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. hogere officieren) Colonel, Captain (enz.)
(m.b.t. hogere ambtenaren) …, Esq 

qhooggewaardeerd

hooggewaardeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly valued/appreciated 
♦ voorbeelden
de hooggewaardeerde medewerking
the highly valued assistance 

qhoogglans

hoogglans (dem)
1. (high-)gloss paint 

qhoogglanslak

hoogglanslak (dem)
1. (high-)gloss paint 

qhooggradig

hooggradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-grade 

qhooghartig

hooghartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. haughty (bijwoord: haughtily)
proud, supercilious, arrogant
(informeel) hoity-toity 
♦ voorbeelden
hooghartig antwoorden
answer haughtily 
een hooghartige blik
a supercilious look 
een hooghartige houding aannemen
assume a haughty/proud attitude 

qhooghartigheid

hooghartigheid (dev)
1. haughtiness
hauteur, condescension, arrogance
(informeel) hoity-toity 

qhoogheemraadschap

hoogheemraadschap (het)
1. District water control board 

qhoogheid

hoogheid (dev)
1. highness 
♦ voorbeelden
Uwe Doorluchtige Hoogheid
Your Serene Highness 
Hare/Zijne (Koninklijke) Hoogheid
Her/His (Royal) Highness 

qhooghouden

hooghouden (overgankelijk werkwoord)
1. honour
(vnl. traditie) keep up 
♦ voorbeelden
de eer hooghouden
keep one's honour 

qhoogkoor

hoogkoor (het)
1. presbytery
sanctuary 

qHoogl.

Hoogl. (afkorting)
1. afkorting van: Hoogleraar
Prof 

qhoogland

hoogland (het)
1. hoog gelegen land
highland 
2. (aardrijkskunde)
highland
plateau 
♦ voorbeelden
de Schotse Hooglanden
the Scottish Highlands 

qhooglandbaan

hooglandbaan (de)
1. high altitude track 

qhooglander

hooglander (dem)
1. Highlander 
♦ voorbeelden
Schotse hooglander
Scottish Highlander 

qhooglands

hooglands (bijvoeglijk naamwoord)
1. highland 

qhoogleraar

hoogleraar (dem)
1. professor 
♦ voorbeelden
hoogleraar aan de Universiteit van Amsterdam
professor in the University of Amsterdam 
buitengewoon hoogleraar
extraordinary professor 
gewoon hoogleraar
(full) professor 
hij is benoemd tot hoogleraar in de informatica
he has been appointed professor of computer science 
kerkelijk hoogleraar
denominational professor 

qhoogleraarschap

hoogleraarschap (het)
1. professorship 
♦ voorbeelden
het hoogleraarschap bekleden
hold a professorship 
een bijzonder hoogleraarschap
a named professorship/chair 

qhooglicht

hooglicht (het)
1. (beeldende kunst)
highlights 
2. (fotografie)
highlight area 

qHooglied

Hooglied (het)
1. Song of Songs
Canticles 
♦ voorbeelden
het Hooglied van Salomo
the Song of Solomon 

qhooglijk

hooglijk (bijwoord)
1. highly
greatly 
♦ voorbeelden
hooglijk verbaasd zijn
be highly surprised 

qhooglopend

hooglopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. high
violent 
♦ voorbeelden
zij hebben hooglopende ruzie
they are having a violent quarrel/flaming row 

qhoogmis

hoogmis (de) (rooms-katholiek)
1. high mass 
♦ voorbeelden
de hoogmis opdragen
celebrate high mass 
(figuurlijk) de hoogmis van de politiek
the mecca/holy shrine of politics 

qhoogmoed

hoogmoed (dem)
1. pride
haughtiness 
¶. spreekwoorden
hoogmoed komt voor de val
pride goes before a fall 

qhoogmoedig

hoogmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proud (bijwoord: proudly)
haughty, arrogant 
♦ voorbeelden
hoogmoedig gedrag
arrogance 

qhoogmoedswaan

hoogmoedswaan (dem) zie hoogmoedswaanzin

qhoogmoedswaanzin

hoogmoedswaanzin (dem)
1. megalomania
delusions of grandeur 

qhoogmogend

hoogmogend (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. high and mighty 
♦ voorbeelden
hoogmogende heren
lofty members of the States-General 

qhoogmoleculair

hoogmoleculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. (being) of high molecular weight/value 

qhoognodig

hoognodig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. highly necessary
much/urgently needed 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) hij doet/koopt alleen het hoognodige/hoogstnodige
he only does/buys the bare necessities/what is strictly necessary 
het is hoognodig dat er een onderzoek ingesteld wordt
an investigation is urgently needed/highly necessary 
hij moest hoognodig
he was dying to go (to the lavatory)
(informeel) (Brits-Engels) he was taken/caught short 
er moet hoognodig iets gebeuren/gedaan worden
something needs to be done urgently 
een hoognodige reparatie
an urgently needed repair 

qhoogopgeleid

hoogopgeleid (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly-educated 

qhoogoplopend

hoogoplopend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een hoogoplopende ruzie
a screaming/blinding row
(informeel) a right old row 

qhoogoven

hoogoven (dem)
1. blast-furnace 

qhoogovenslakken

hoogovenslakken (meervoud)
1. furnace slag 

qhoogpolig

hoogpolig (bijvoeglijk naamwoord)
1. deep-pile 

qhoogrendementsketel

hoogrendementsketel (dem)
1. high efficiency boiler 

qhoogrood

hoogrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright/deep red, scarlet 
♦ voorbeelden
een hoogrode kleur krijgen
turn scarlet, go bright red 
(van nature) een hoogrode kleur hebben
have a florid complexion/face 

qhoogschatten

hoogschatten (overgankelijk werkwoord)
1. esteem/value highly 

qhoogseizoen

hoogseizoen (het)
1. high season 
♦ voorbeelden
buiten het hoogseizoen
out of season 
in/tijdens het hoogseizoen
in/during the high season 

qhoogsensitief

hoogsensitief (bijvoeglijk naamwoord)
1. highly sensitive 

qhoogslaper

hoogslaper (dem)
1. high/raised bed 

qhoogspanning

hoogspanning (dev)
1. high tension/voltage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onder hoogspanning staan
be under stress/subjected to great stress 
(figuurlijk) op het ministerie werd onder hoogspanning gewerkt
people worked under high pressure at the ministry 

qhoogspanningskabel

hoogspanningskabel (dem)
1. high-voltage cable, high-tension cable
power (transmission) line 

qhoogspanningsmast

hoogspanningsmast (dem) (elektriciteit)
1. power pylon 

qhoogspanningsnet

hoogspanningsnet (het)
1. high-tension network
(landelijk) national grid 

qhoogspringen

hoogspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. high jump(ing) 

qhoogspringer

hoogspringer (dem), hoogspringster (dev)
1. high-jumper 

qhoogspringster

hoogspringster (dev) zie hoogspringer

qhoogst

hoogst1 (het)
1. bovenkant, top
top
highest 
♦ voorbeelden
(België) op het hoogste
on the top floor 
2. het meeste/uiterst mogelijke
utmost 
♦ voorbeelden
op zijn hoogst
(op het hoogste punt) at its height/highest
(maximaal) at (the) most/the utmost 
je krijgt op zijn hoogst wat strafwerk
at the very worst you'll be given some lines 
ten hoogste
(ten zeerste) highly, greatly
(maximaal) not exceeding, at (the) most 
een boete van ten hoogste dertig euro
a fine of up to/not exceeding thirty euros, a maximum fine of thirty euros 

qhoogst

hoogst2 (bijwoord)
1. highly
extremely, most 
♦ voorbeelden
hoogst onbeleefd
most/extremely rude 
hoogst ongebruikelijk
highly/most/extremely unusual 
hoogst (on)waarschijnlijk
highly (un)likely 
hij was hoogst verbaasd
he was most/extremely surprised 
hoogst zelden
extremely rarely, very seldom/occasionally
(informeel) once in a blue moon 

qhoogstaand

hoogstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-minded
(high-)principled
(aangelegenheid) edifying 
♦ voorbeelden
een hoogstaand mens
a high-minded person, a person of good character/of high moral standing 
een man met hoogstaande principes
a man of high principles 
het was geen hoogstaand schouwspel
it was a rather unedifying spectacle 

qhoogstam

hoogstam (dem)
1. standard (tree) 

qhoogstammig

hoogstammig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tall
(heester, vruchtboom) standard
(bosbouw) timber 
♦ voorbeelden
hoogstammig hout
forest/straight timber 
een hoogstammige roos
a standard/long-stemmed rose 

qhoogstandje

hoogstandje (het)
1. tour de force 
♦ voorbeelden
een intellectueel hoogstandje
an intellectual tour de force, intellectual fireworks 

qhoogstbiedende

hoogstbiedende (de)
1. highest bidder 

qhoogsteigen

hoogsteigen (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de Koningin in hoogsteigen persoon
the Queen, no less
no less a person than the Queen 

qhoogstens

hoogstens (bijwoord)
1. ten hoogste
at the most, at (the very) most
up to, no(t) more than, at the outside
(formeel) not exceeding 
♦ voorbeelden
hoogstens twaalf
twelve at the (very) most, up to twelve, no(t) more than twelve 
in tien of hoogstens veertien dagen
in 10 days, two weeks at the outside 
bedragen van hoogstens zestig euro
amounts not exceeding/(of) up to 60 euros 
2. in het ergste geval
at worst
at the outside 
♦ voorbeelden
hoogstens kan hij u de deur wijzen
the worst he can do is show you the door 
3. in het gunstigste geval
at best 

qhoogstnodig

hoogstnodig (bijvoeglijk naamwoord)
1. absolutely/strictly necessary 
♦ voorbeelden
alleen het hoogstnodige kopen
buy only the bare necessities 
alleen het hoogstnodige meebrengen
bring only what is absolutely/strictly necessary 
de hoogstnodige reparaties
the most urgent repairs 

qhoogstonschuldig

hoogstonschuldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. utterly/absolutely harmless 

qhoogstpersoonlijk

hoogstpersoonlijk (bijwoord)
1. in person
personally, myself, yourself, himself (enz.) 

qhoogstwaarschijnlijk

hoogstwaarschijnlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. most likely/probable
(bijwoord ook) in all probability 
♦ voorbeelden
hoogstwaarschijnlijk komt hij niet
most likely/probably he won't come, (the) chances/the odds are he won't come, ten/hundred to one he won't come 

qhoogte

hoogte (dev)
1. verticale afmeting
height 
♦ voorbeelden
een hoogte bereiken van
reach/rise to a height/level/altitude of, ↑ attain a height/level/altitude of
(boom, plant, dier ook) grow to a height of 
de hoogte van die berg is 1500 m
(van voet tot top) the height of that mountain is 1500 m, that mountain is 1500 m high 
de hoogte van de kamer
the height of the room 
de hoogte van de toren
the height of the tower 
wat een hoogte!
what a height!, isn't it high! 
2. afstand
height
(peil, niveau) level
altitude 
♦ voorbeelden
de hoogte van die berg is 1500 m
(boven zeeniveau) the height of that mountain is 1500 m, that mountain is 1500 m high 
op gelijke hoogte met de vloer
level/flush with the floor, on a level with/on the same level as the floor 
op geringe/grote hoogte vliegen
fly at (a) high/low altitude 
(luchtvaart) hoogte krijgen/verliezen
gain/lose height 
(figuurlijk) tot op welke hoogte?
to what extent?, how high/far? 
op een hoogte van 7000 m
at a height/altitude of 7000 m 
ter hoogte van zijn schouders
at shoulder height 
de hoogte van de waterspiegel
the level of the water, the water level 
(figuurlijk) tot op zekere hoogte hebt u gelijk
you're right up to a point, to some/a certain extent you're right 
(figuurlijk) Nederland is leuk tot op zekere hoogte
Holland is nice as/so far as it goes 
3. vrije ruimte boven iets anders
height 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich op eenzame hoogte bevinden
be unique 
op gelijke hoogte staan met
be (on a) level with, be up to the level of
(figuurlijk ook) be on a par with, be square with 
(figuurlijk) de prijzen gingen de hoogte in
prices went up/rose
(sterker) prices rocketed/went way up/went sky-high/soared 
tot grote hoogte stijgen
(ook figuurlijk) rise to a great height 
in de hoogte/de hoogte in
up(wards) 
de hoogte ingaan
go up, rise
(vliegtuig ook) ascend 
(figuurlijk) hij deed erg uit de hoogte
he was very supercilious/superior
(informeel) he was very snooty/uppish 
(figuurlijk) uit de hoogte doen tegen iemand
treat someone high-handedly 
(figuurlijk) uit de hoogte op iemand neerzien
look down (up)on someone 
4. verheffing van de bodem
height
rise
↑ elevation, ↑ eminence 
♦ voorbeelden
de vijand bezette de hoogte
the enemy occupied the high ground 
5. m.b.t. klanken
pitch 
♦ voorbeelden
tonen van gelijke hoogte
notes of the same pitch 
6. (wiskunde)
height 
♦ voorbeelden
lengte, breedte en hoogte
length, breadth and height 
7. (aardrijkskunde)
level
(latitude) latitude
(m.b.t. hemellichaam) elevation, altitude 
♦ voorbeelden
hoogte nemen
take the sun
(slang) shoot the sun, determine one's position/latitude
(figuurlijk) take/have a look, see how the land lies 
op de hoogte van/op dezelfde hoogte als
on the same level as, on/at the same latitude as
(figuurlijk) on a level/par with 
de vloot kruiste ter hoogte van Texel
the fleet was cruising off Texel 
er staat een file ter hoogte van Woerden
there is a traffic jam/tailback near Woerden 
8. register van stem/instrument
high register 
¶. overige voorbeelden
hij kan er geen hoogte van krijgen
he can't make it out, he doesn't get it, it's beyond him 
ik kan geen hoogte van hem krijgen
I don't understand him, I find him puzzling
(informeel) I can't make/figure him out 
de hoogte hebben
be merry/tipsy 
op de hoogte blijven
keep oneself informed, keep oneself abreast of things
(informeel) keep in touch/up to date 
bent u al op de hoogte?
have you heard (about) what's going on?, are you in the know? 
slecht op de hoogte zijn
be ill-informed
(informeel) be out of touch 
zover ik op de hoogte ben
to the best of my knowledge 
iemand op de hoogte houden
keep someone informed (of things), keep someone abreast of things
(informeel) keep someone posted/up to date 
zich van iets op de hoogte stellen
acquaint oneself with something, make oneself acquainted/au fait with something, ascertain something, inform oneself about/of something 
volledig van iets op de hoogte zijn
be well informed about/acquainted with something
(informeel) be well up on something 
iemand op de hoogte brengen/stellen van iets
acquaint someone with something, make someone acquainted/au fait with something, inform someone about/of something
(informeel) fill someone in on something, put someone in the picture about something 
indien u verhinderd bent wordt u verzocht ons hiervan op de hoogte te stellen
please let us know if you are unable to come 

qhoogtebalk

hoogtebalk (dem)
1. height sign 

qhoogtecirkel

hoogtecirkel (dem)
1. verticaalcirkel
vertical circle 
2. instrument
almucantar, almacantar 

qhoogtefront

hoogtefront (het) (meteorologie)
1. high front 

qhoogtefrontvlak

hoogtefrontvlak (het) (meteorologie)
1. front 

qhoogtegraad

hoogtegraad (dem) (aardrijkskunde)
1. latitude 

qhoogtegrens

hoogtegrens (de) (luchtvaart)
1. ceiling 

qhoogtekaart

hoogtekaart (de)
1. contour map
(met reliëf) relief map 

qhoogtelat

hoogtelat (de) (ambacht(elijk))
1. gauge rod 

qhoogtelijn

hoogtelijn (de)
1. (wiskunde)
altitude 
2. niveaulijn
contour (line) 

qhoogtemerk

hoogtemerk (het)
1. benchmark 

qhoogtemeter

hoogtemeter (dem)
1. altimeter
(door middel van bepaling van kookpunt van vloeistoffen) hypsometer 

qhoogtemeting

hoogtemeting (dev)
1. altimetry
hypsometry 

qhoogteparallel

hoogteparallel (de) (scheepvaart)
1. altitude parallel
circle of altitude 

qhoogtepunt

hoogtepunt (het)
1. (figuurlijk)
height
peak, high(est) point, climax, highlight, high point, apex, apogee 
♦ voorbeelden
het hoogtepunt van de avond
(ook) the highlight of the evening 
zijn/haar hoogtepunt bereiken in
culminate in 
de crisis heeft haar hoogtepunt bereikt
the crisis has come to a head 
een hoogtepunt in de moderne schilderkunst
a high point/a milestone in modern painting 
naar een hoogtepunt voeren, een hoogtepunt doen bereiken
bring to a climax/peak 
de dollar steeg tot een nieuw hoogtepunt
the dollar rose to a new high/reached a record level 
toen de storm op het hoogtepunt was
when the storm was at its height 
op het (absolute) hoogtepunt van zijn roem/carrière
at the (very) height/peak/pinnacle of his fame/glory
at the (very) height/peak/zenith/apex of his career 
hij is over zijn hoogtepunt heen
he is over the hill/spent, he has shot his bolt, he is past his peak 
dit is het hoogtepunt van/in zijn carrière
this is the high point of/in his career, this is the peak/culmination/apex of his career 
2. (wiskunde)
orthocentre 
3. orgasme
orgasm, climax 

qhoogterecord

hoogterecord (het)
1. record height
(informeel) all-time high
(luchtvaart) altitude record 

qhoogteroer

hoogteroer (het)
1. elevator 

qhoogtestage

hoogtestage (de)
1. high altitude training 

qhoogtestraling

hoogtestraling (dev)
1. cosmic radiation 

qhoogtestroming

hoogtestroming (dev)
1. high-altitude air current 

qhoogtetent

hoogtetent (de)
1. altitude tent, altitude simulation tent, hypoxic tent 

qhoogtetraining

hoogtetraining (de)
1. (high-)altitude training 

qhoogtetrog

hoogtetrog (dem)
1. high-altitude trough 

qhoogteverlies

hoogteverlies (het)
1. (luchtvaart)
loss of altitude 
2. (ruimtevaart)
decay 

qhoogteverschil

hoogteverschil (het)
1. difference in height/level/altitude 
♦ voorbeelden
een hoogteverschil van 300 meter overbruggen
bridge a 300 metre difference in height/altitude, bridge a 300 metre gap 

qhoogtevlucht

hoogtevlucht (dem)
1. high-altitude flight 

qhoogtevrees

hoogtevrees (de)
1. fear of heights
(medisch) acrophobia 
♦ voorbeelden
last/geen last van hoogtevrees hebben
suffer from/not suffer from a fear of heights, have no/a (good) head for heights 

qhoogtewerker

hoogtewerker (dem)
1. steeplejack 

qhoogteziekte

hoogteziekte (dev)
1. altitude sickness 

qhoogtezon

hoogtezon (de)
1. sun lamp
sunray lamp 
♦ voorbeelden
onder de hoogtezon liggen
lie under the sun lamp 

qhoogtij

hoogtij (het)
1. bloeiperiode
heyday
acme 
♦ voorbeelden
het is hoogtij
the tide is in, it's high tide 
toen het fascisme hoogtij vierde
when fascism was/ran rampant/reigned supreme 
hoogtij vieren
be/run rampant, be rife, reign supreme 
2. hoogwater
high tide 

qhoogtijd

hoogtijd (dem) (rooms-katholiek)
1. feast(day) 
♦ voorbeelden
de hoogtijd van Kerstmis
the feast of Christmas 

qhoogtijdag

hoogtijdag (dem)
1. feast(day) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het zijn hoogtijdagen voor de sportliefhebbers
this week/… is a feast/treat for sports fans 

qhooguit

hooguit (bijwoord)
1. at the most, at (the very) most
no(t) more than, at the outside 
♦ voorbeelden
hooguit twintig boeken
at most/no(t) more than 20 books, 20 books at the (very) most/at the outside 

qhoogveen

hoogveen (het)
1. boven de grondwaterspiegel gevormd veen
(high) moorland
peat moor
(grondsoort) high moor peat 
2. streek
moor(s) 

qhoogverheven

hoogverheven (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer verheven
lofty
exalted, sublime 
2. in hoog reliëf
raised
in (high) relief
(letters) embossed 

qhoogverraad

hoogverraad (het)
1. high treason 

qhoogvlakte

hoogvlakte (dev) (aardrijkskunde)
1. plateau
tableland, upland plain 

qhoogvlieger

hoogvlieger (dem) (figuurlijk)
1. highflyer
(informeel) whizz kid 
♦ voorbeelden
't is geen hoogvlieger
he's no genius, he won't set the world on fire
(Brits-Engels ook) he won't set the Thames on fire
(voornamelijk Brits-Engels) he's not what you'd call a bright spark/a whizz kid 

qhoogwaardig

hoogwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. van hoge waarde
high-quality
(industrie ook) high-grade 
♦ voorbeelden
hoogwaardig erts/staal
high-grade/high-quality ore/steel 
2. (rooms-katholiek)
eminent
venerable 
♦ voorbeelden
(Zijne) Hoogwaardige Excellentie
(His) Excellency
(anglicaans) the Right Reverend
(aartsbisschop) (His) Grace
(kardinaal) (His) Eminence 
(zelfstandig (gebruikt)) het hoogwaardig(e)
the host 
het Hoogwaardige Sacrament
the host 

qhoogwaardigheid

hoogwaardigheid (dev)
1. hoedanigheid
eminence
venerability
(industrie) high quality 
2. hoog ambt
high/eminent office, high/eminent post, high/eminent position 
3. aanspreektitel
Your Excellency
(anglicaans bisschop) Right Reverend Sir
(anglicaans aartsbisschop) Your Grace
(kardinaal) Your Eminence 
♦ voorbeelden
Zijne Hoogwaardigheid de bisschop van Haarlem
The Most Reverend Bishop of Haarlem (naam) 
4. titel
the Most Reverend
(anglicaans bisschop) the Right Reverend
(anglicaans aartsbisschop) His Grace
(kardinaal) His Eminence 

qhoogwaardigheidsbekleder

hoogwaardigheidsbekleder (dem)
1. dignitary 

qhoogwater

hoogwater (het)
1. ogenblik dat de vloed op zijn hoogst is
high tide 
♦ voorbeelden
bij/met hoogwater
at high tide/water, at the flood (tide) 
het is/wordt hoogwater
the tide is in/is coming in 
2. hoge waterstand
high water 
3. hevige aandrang tot urineren
(a) bursting bladder
(informeel) (a) desperate need to go 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft hoogwater, het is bij hem hoogwater
his trousers are at half-mast 

qhoogwaterlijn

hoogwaterlijn (de)
1. high-water mark
(zee) high-tide mark 

qhoogwaterpeil

hoogwaterpeil (het)
1. high-water level
(zee) high-tide level 

qhoogwelgeboren

hoogwelgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± Right Honourable 

qhoogwerker

hoogwerker (dem)
1. tower waggon/Awagon
cherry picker, hydraulic arm 

qhoogzwanger

hoogzwanger (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavily pregnant 

qhooi

hooi (het)
1. hay 
♦ voorbeelden
het hooi binnenhalen/mennen
bring/fetch in the hay 
(figuurlijk) het hooi over de balk gooien
burn money, throw/splash/money about 
in het hooi slapen
sleep in/on the hay 
hooi keren/luchten
turn over/toss/ventilate hay 
(figuurlijk) het hooi sparen
count the pennies 
te veel hooi op zijn vork nemen
(figuurlijk) bite off more than one can chew, have too much on one's plate 
hooi winnen
make hay 
het hooi aan/in oppers zetten
cock the hay 
¶. overige voorbeelden
te hooi en te gras
haphazardly, in snatches, at odd moments 

qhooibeestje

hooibeestje (het)
1. vlinder
small heath (butterfly) 
2. donderbeestje
gnat
(voornamelijk Brits-Engels) thrips 

qhooiberg

hooiberg (dem)
1. stapel hooi
haystack
hayrick 
2. stellage
rickstand
stackstand 

qhooiblazer

hooiblazer (dem)
1. pneumatic hay conveyor 

qhooiboer

hooiboer (dem)
1. hay-farmer 

qhooiboter

hooiboter (de)
1. winter butter 

qhooibouw

hooibouw (dem)
1. hay crop/harvest 

qhooibroei

hooibroei (dem)
1. hay heating
hay/mow burn, (over)heating of hay 
♦ voorbeelden
bedorven door hooibroei
mowburnt 

qhooien

hooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hooi winnen
make hay
(Amerikaans-Engels ook) hay 
♦ voorbeelden
aan het hooien zijn
be haymaking 
het hooien is weer begonnen
(the) haymaking has started again 
het is hooien en weerom hooien
(figuurlijk) you scratch my back and I'll scratch yours, one good turn deserves another 
wij gaan niet uit hooien
(figuurlijk) slow down, the place isn't on fire! 
¶. spreekwoorden
men moet hooien als de zon schijnt
make hay while the sun shines
strike while the iron is hot 

qhooien

hooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. hooi winnen van
put under hay
hay 
♦ voorbeelden
een stuk land hooien
put a piece of land under hay, hay a piece of land 

qhooier

hooier (dem), hooister (dev)
1. haymaker 

qhooigraaf

hooigraaf (de)
1. hay knife 

qhooigras

hooigras (het)
1. mowing-grass 

qhooihaak

hooihaak (dem)
1. hay hook 

qhooihark

hooihark (de)
1. hay rake 

qhooihotel

hooihotel (het)
1. hay hotel 

qhooikaas

hooikaas (dem)
1. ± winter cheese 

qhooikanon

hooikanon (het)
1. (pneumatic) hay conveyor (with suction hose) 

qhooikist

hooikist (de)
1. haybox 

qhooikoorts

hooikoorts (de)
1. hay fever
(medisch) pollinosis 
♦ voorbeelden
(veel last van) hooikoorts hebben
suffer (badly) from hay fever, have/get hay fever (badly) 

qhooiland

hooiland (het)
1. meadowland
meadows
(met hooi erop) hayfields 
♦ voorbeelden
land als hooiland gebruiken
put land under hay, hay land 

qhooimaand

hooimaand (de)
1. (juli) haymaking/Ahaying month 

qhooimachine

hooimachine (dev)
1. haymaking machine
hay loader 

qhooimijt

hooimijt (de)
1. haystack
hayrick 

qhooioogst

hooioogst (dem)
1. het inzamelen
haymaking 
♦ voorbeelden
de hooioogst is begonnen
(the) haymaking has started 
2. verkregen hooi
hay crop/harvest 

qhooiopper

hooiopper (dem)
1. haycock 

qhooipers

hooipers (de)
1. hay press
(rijdend) hay baler 

qhooirook

hooirook (de)
1. haycock 

qhooiruiter

hooiruiter (dem)
1. fence rack
rickstand, drying rack for hay 

qhooischelf

hooischelf (de)
1. haystack
hayrick 

qhooischudder

hooischudder (dem)
1. haytedder 

qhooischuur

hooischuur (de)
1. (hay-)barn 

qhooister

hooister (dev) zie hooier

qhooitas

hooitas (dem)
1. hooistapel
haystack
hayrick 
2. hooischuur
(hay-)barn 

qhooitel

hooitel (het)
1. hay hotel 

qhooitijd

hooitijd (dem)
1. haymaking season/time
haying time 
♦ voorbeelden
in de hooitijd
during/in the haymaking season, at haymaking time, during/at haying time 

qhooivlinder

hooivlinder (dem)
1. yellow/sulphur (butterfly) 
♦ voorbeelden
gele hooivlinder
pale clouded yellow/sulphur (butterfly) 

qhooivork

hooivork (de)
1. pitchfork
hay fork 

qhooiwagen

hooiwagen (dem)
1. wagen
haycart
hay-wagon 
2. spinachtig dier
harvestman, harvest, spider
(informeel) (Amerikaans-Engels) daddy long-legs 

qhooiweer

hooiweer (het)
1. haymaking weather 
♦ voorbeelden
het is goed hooiweer
it's good/fine haymaking weather 

qhooizolder

hooizolder (dem)
1. hayloft 

qhooked

hooked (bijvoeglijk naamwoord)
1. hooked 

qhooligan

hooligan (dem)
1. hooligan 

qhooliganisme

hooliganisme (het)
1. hooliganism 

qhoon

hoon (dem)
1. scorn
derision, taunts, jeers, sneers 
♦ voorbeelden
spot die tot hoon wordt
mockery that borders on derision 

qhoongelach

hoongelach (het)
1. jeering
jeers, howls of derision 
♦ voorbeelden
op hoongelach onthalen
greet with jeers/with howls of derision 

qhoonlach

hoonlach (dem) zie hoongelach

qhoop

hoop1 (dem)
1. opeenhoping
heap
pile 
♦ voorbeelden
(België) hoop en al
at the most 
op een hoop leggen
pile/stack up 
op een hoop(je) vegen
sweep (together) into a heap/pile 
gooi het hout maar op de hoop
just throw the wood on the pile 
je kunt niet alles/iedereen op één hoop/op de grote hoop gooien
(figuurlijk) you can't tar everyone with the same brush/put everything/everyone in one, you can't throw/box/lump everything/everyone together 
een hoop stenen/zand
a heap/pile of stones/sand 
een hoop stof
a heap/pile of dust 
2. (m.b.t. zaken) grote hoeveelheid
great/good deal
lot
(informeel) load, heaps 
♦ voorbeelden
bij hopen
in dozens/scores
(mensen ook) in droves
(zaken ook) in heaps/piles 
een hoop/hopen brieven
a pile/piles/tons of letters 
een hoop gelul
a load of bullshit/crap/Bold cock 
het gaat hier niet van de grote hoop
money doesn't grow on trees, you know! 
ik heb er hopen van
I've got heaps/lots/tons (of it/them) 
ik heb een hoop gegeten
I've eaten a lot/lots/heaps/a great deal/a good deal 
ik heb nog een hoop te doen
I've still got a lot/lots/plenty/tons/a great deal/a good deal to do 
een hele hoop (boeken)
a good many (books)
(boeken) a whole pile of books 
dat kost een hoop (geld)
that'll cost a bundle/Bpacket, that'll set you back (a fair bit) 
een hoop last/narigheid
a (whole) lot of trouble, a packet/load of trouble 
een hoop leugens
a pack of lies 
er een hoop rijker/beter op worden
be a lot better off 
een hoop tegenslag(en)/tegenwerking
a great/good deal/a lot of set-backs/opposition 
er is van de week een hoop water gevallen
it has rained a lot this week 
3. uitwerpselen
muck
(informeel) business, job, mess 
♦ voorbeelden
het kind heeft een hoop(je) gedaan
the child has done its business 
4. (m.b.t. personen en dieren) menigte
crowd
mass
(formeel) throng
(informeel) bunch
(dieren) herd, flock 
♦ voorbeelden
de grote hoop
the (broad) masses, the crowd, the common herd 
een hoop kinderen/koeien
a crowd/troop/herd of children, a herd of cows, ↓ a load of cows 
¶. overige voorbeelden
op een hoop staan
be in a huddle, be crowded/huddled together 
te hoop lopen
gather/crowd/flock/huddle together 
¶. spreekwoorden
de duivel schijt altijd op de grootste hoop
the devil looks after his own
± money makes money 

qhoop

hoop2 (de)
1. verwachting
hope 
♦ voorbeelden
onze hoop in bange dagen
the one we're pinning our hopes on 
ze is mijn enige/laatste hoop
she's my only/last hope 
er is geen hoop meer
there is no longer any hope, it's hopeless, all hope is lost 
geen/weinig/alle hoop geven dat
hold out no/little/every hope that 
geloof, hoop en liefde
faith, hope and charity 
hoop geven
give/offer/hold out hope 
weer hoop geven
rebuild/restore one's hopes 
goede hoop hebben
have high hopes, be hopeful 
nog/geen/goede hoop hebben (op iets)
still have hopes/have no hope/have every hope (of something) 
ik heb hoop dat het lukken zal
I have hopes/every hope that it will succeed 
ijdele hoop
vain hope
(als uitroep) some hope! 
in de hoop op
in hopes/the hope of 
in de hoop dat …
in the hope/in hopes that … 
in de hoop verkeren dat
live in hope(s) that 
in de hoop dat ik u spoedig weerzie
in the hope of seeing/hoping to see you soon 
zolang er leven is, is er hoop
while there's life there's hope 
al onze hoop is op u gevestigd
we place all our hope in you 
zijn hoop is in rook vervlogen
his hopes have evaporated/gone up in smoke/faded to nothing 
hoop koesteren
entertain/cherish a hope 
weer/nieuwe hoop krijgen
regain hope, hope again 
de/alle hoop laten varen
abandon (all) hope 
hij had niet de minste hoop
he hadn't the least/slightest hope
(informeel) (Amerikaans-Engels) he hadn't a prayer (of hope) 
op hoop van zegen
in (good) hope, … and hope/hoping for the best
(informeel) with one's fingers crossed 
(visserij) varen op hoop van zegen
be paid by the catch 
met weinig hoop op succes
with little hope of success 
zijn hoop op God vestigen
place one's hope in God 
dat geeft (hem) hoop op/dat
that raises hopes/gives him the hope that 
weinig hoop op verandering geven
bring little promise/hold out little hope of change 
niet veel hoop hebben op een geslaagde afloop
have little hope/not be very hopeful of success 
de hoop niet opgeven/verliezen
not give up/lose hope, keep (on) hoping 
de hoop opgeven/verliezen dat …
give up/lose hope that … 
de hoop opwekken
raise/arouse/awaken hopes 
een sprankje/vleugje hoop
a flicker/flash/gleam/glimmer of hope 
hij had een/de stille hoop dat
he silently/secretly hoped that 
tussen hoop en vrees leven
be poised between hope and fear 
tussen hoop en vrees zweven
hover/waver between hope(s) and fear(s) 
de hoop uitspreken, dat …
express the hope that … 
valse hoop wekken
arouse/awaken/raise false hopes 
zijn hoop op iemand/iets vestigen
pin one's hopes on/place one's hope in someone/something 
vol hoop
full of hope 
alle hoop de bodem in slaan
dash/be a blow to/shatter one's hopes 
2. persoon
hope 
♦ voorbeelden
de hoop van het vaderland
the nation's hope (for the future) 
¶. spreekwoorden
hoop doet leven
if it were not for hope, the heart would break
± hope springs eternal in the human breast
± while there is life there is hope 

qhoopgevend

hoopgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hopeful
(veelbelovend ook) promising 
♦ voorbeelden
hoopgevend klinken
sound hopeful/promising 
dat is een hoopgevend teken
that is a hopeful sign 
weinig hoopgevend
discouraging, not very promising 
hoopgevende woorden
hopeful words, words of hope 

qhoopje

hoopje (het)
1. stapeltje
(little) heap/pile 
♦ voorbeelden
een hoopje as
a (little) heap/pile of ash 
zijn kleren lagen in een hoopje op de grond
his clothes were (lying) in a heap on the ground 
(figuurlijk) een (zielig/ellendig) hoopje mens
a (pitiful/wretched) little creature/thing 
op een hoopje vegen
sweep (together) into a heap/pile 
op een hoopje bij elkaar staan/zitten
be huddled together 
2. uitwerpselen
(informeel) business 
♦ voorbeelden
een hoopje doen
do (one's) business, do a job 

qhoopvol

hoopvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. van hoop vervuld
hopeful
optimistic, sanguine 
♦ voorbeelden
hoopvolle blikken
hopeful looks 
iemand hoopvol stemmen
put someone in a hopeful/optimistic mood 
het stemt hoopvol
it's encouraging 
ze waren zeer hoopvol gestemd
(their) hopes were running high, they were in a very hopeful/optimistic/sanguine mood 
2. veelbelovend
hopeful
promising 
♦ voorbeelden
een hoopvolle opbloei/ontwikkeling
a hopeful/promising upturn/development 
de toekomst zag er niet erg hoopvol uit
the future did not look very hopeful/promising/bright 

qhoor

hoor1 (dem)
¶. overige voorbeelden
het (recht van) hoor en wederhoor toepassen
listen to both sides/the other side (of the argument), hear both sides/the other side (of the argument) 

qhoor

hoor2 (tussenwerpsel)
1. meestal onvertaald
♦ voorbeelden
leuk hoor!
very funny! (met nadruk op very)
ha-ha! 
ja, hoor, ik kom!
oh yes/Asure I'm coming! 
't was fijn hoor!
it was really great 
niet vergeten, hoor!
don't forget now!, mind you don't forget! 
goed hoor, mooi gedaan!
great, well done! 
hij is erg aardig, hoor!
he's really nice! 
goed, hoor, doe dat maar!
fine, go ahead! 
ik jou geld lenen? nee hoor
me, lend you money? no chance/no way/fat chance/some chance/catch me doing that! 
ik jou oplichten? nee hoor/ik niet hoor
me, swindle you? perish the thought/wouldn't dream of it! 
ik dacht dat jij zou helpen, maar nee, hoor
I thought you'd help, but oh no/but no such luck/but not a bit of it! 
nou hoor, ik vond het maar een matige vertoning
well, (you know,) I must say I thought it was a rather mediocre performance 

qhoorapparaat

hoorapparaat (het)
1. hearing aid
(informeel) deaf-aid 

qhoorbaar

hoorbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. te horen
audible 
♦ voorbeelden
duidelijk hoorbaar zijn
be clearly audible 
haar Engelse accent is nog goed hoorbaar
you can still hear her English accent, ↑ her English accent is still quite/clearly audible 
het geluid was nauwelijks hoorbaar
the sound was barely audible 
een hoorbare stilte
an audible silence
(schertsend) a deafening silence 
zijn stem was tot achterin hoorbaar
his voice carried (right/all the way) to the back 
zich hoorbaar maken
make oneself heard 

qhoorbaar

hoorbaar2 (bijwoord)
1. op waarneembare wijze
audibly 
♦ voorbeelden
mijn hart klopte hoorbaar
my heart was beating audibly, you could hear my heart beating 

qhoorbaarheid

hoorbaarheid (dev)
1. audibility 

qhoorbril

hoorbril (dem)
1. hearing aid glasses, eyeglass hearing aid 

qhoorcollege

hoorcollege (het)
1. (formal) lecture 

qhoorcommissie

hoorcommissie (dev)
1. appeals commission/board 

qhoorder

hoorder (dem) (formeel)
1. listener
hearer
(meervoud ook) audience 

qhoorn

hoorn1 (dem)
1. uitsteeksel aan de kop
horn (ook m.b.t. slak, insect) 
♦ voorbeelden
iemand koeien met gouden hoorns beloven
promise someone the moon/the earth 
(figuurlijk) zij heeft haar man hoorns opgezet
she's been unfaithful (to her husband)
(verouderd) she's cuckolded/made a cuckold of her husband 
de stier nam hem op zijn hoorns
the bull tossed him (on his horns) 
(figuurlijk) de hoorns opsteken tegen iemand
show someone one's teeth 
2. uitwas
horn (ook m.b.t. maan, aambeeld, grammofoon) 
3. m.b.t. een telefoon
receiver
mouthpiece 
♦ voorbeelden
de hoorn erop gooien
slam the receiver down
(informeel) slam the phone down 
de hoorn neerleggen
put the receiver down
(informeel) hang up 
de hoorn van de haak nemen
pick up/lift the receiver 
4. blaasinstrument
horn
(leger; signaalhoorn) bugle 
♦ voorbeelden
Engelse hoorn
English horn, cor anglais 
op de hoorn blazen
blow the horn 
5. slakkenhuis
conch
shell 
¶. overige voorbeelden
Hoorn van Afrika
Horn of Africa 
de hoorn des overvloeds
the horn of plenty, the cornucopia 

qhoorn

hoorn2 (het)
1. horn 
♦ voorbeelden
knopen worden uit hoorn gedraaid
buttons are made out of/from horn 
een heft van hoorn
a horn handle, a handle of horn 

qhoornaar

hoornaar (dem) (dierkunde)
1. hornet 

qhoornachtig

hoornachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. horny
hornlike 

qhoornblad

hoornblad (het)
1. plaat van hoorn
plate of horn 
2. waterplant
hornwort 

qhoornblazer

hoornblazer (dem)
1. horn player
(leger) bugler
(geschiedenis) hornblower 

qhoornblende

hoornblende (de)
1. hornblende 

qhoornbloem

hoornbloem (de)
1. mouse-ear (chickweed)
satinflower 

qhoorndol

hoorndol (bijvoeglijk naamwoord)
1. nuts, crazy
(Brits-Engels ook) potty
(voornamelijk Brits-Engels ook) crackers, barmy 
♦ voorbeelden
hij werd hoorndol van het lawaai
the noise drove him nuts/crazy/crackers/barmy/to distraction/round the bend 

qhoorndrager

hoorndrager (dem)
1. gehoornd dier/wezen
horned creature 
2. bedrogen echtgenoot
deceived husband
(verouderd) cuckold 

qhoornen

hoornen (bijvoeglijk naamwoord)
1. horn 
♦ voorbeelden
een hoornen heft
a horn handle 
bril met een hoornen montuur
hornrimmed glasses 

qhoorngeschal

hoorngeschal (het)
1. sound/blowing of horns
(leger) sound/blowing of bugles, sound/blowing of trumpets 

qhoornhuid

hoornhuid (de)
1. epidermis 

qhoornist

hoornist (dem)
1. horn player
(geschiedenis) hornblower
(meervoud, in orkest ook) horns, horn section 

qhoornklaver

hoornklaver (de)
1. bird('s)-foot 

qhoornlaag

hoornlaag (de)
1. epidermis
cuticle 

qhoornloos

hoornloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. poll
polled, hornless 

qhoornschil

hoornschil (de)
1. (van koffieboon) parchment 

qhoornsignaal

hoornsignaal (het)
1. hornblast
blast on a horn
(leger) bugle-call, trumpet-call 

qhoornsteen

hoornsteen (het)
1. whin, whinsill, whinstone
hornstone 

qhoorntje

hoorntje (het)
1. kleine hoorn
buglet 
2. gebak
cream horn 
3. halvemaanvormig broodje
croissant 
4. ijsje
cone
(Brits-Engels ook) cornet 
5. wesp
hornet 

qhoornuil

hoornuil (dem)
1. horned owl
(in het bijzonder ransuil) long-eared owl 

qhoornvee

hoornvee (het)
1. horned cattle 

qhoornvlies

hoornvlies (het)
1. cornea 

qhoornvliescentrum

hoornvliescentrum (het)
1. cornea bank 

qhoornvliesontsteking

hoornvliesontsteking (dev)
1. keratitis
inflammation of the cornea 

qhoornvliestransplantatie

hoornvliestransplantatie (dev)
1. corneal grafting/transplant 

qhoornweefsel

hoornweefsel (het)
1. horny tissue
(formeel) corneous tissue 

qhoorspel

hoorspel (het)
1. radio play 

qhoortoestel

hoortoestel (het) zie hoorapparaat

qhoorzitting

hoorzitting (dev)
1. hearing 
♦ voorbeelden
een openbare hoorzitting houden
hold a public hearing 

qhoos

hoos (de)
1. hevige wervelwind
whirlwind
tornado 
2. (van zeevissers) laars
wader 
3. hoes
cover 

qhoosbak

hoosbak (dem)
1. Dutch scoop 

qhoosbui

hoosbui (de)
1. heavy shower, downpour 

qhoosgat

hoosgat (het)
1. sink, well 

qhoosvat

hoosvat (het)
1. ba(i)ler
scoop 

qhop

hop1 (dem)
1. trekvogel
hoopoe 
2. (meervoud); vogelfamilie
Upupidae 

qhop

hop2 (de)
1. klimplant
hop(plant) 
2. vruchtkegels
hops 
♦ voorbeelden
hop plukken
pick hops, go hop-picking 

qhop

hop3 (tussenwerpsel)
1. om tot springen/dansen aan te zetten
come on!
(dansen) on your feet! 
♦ voorbeelden
hop, paardje, hop
giddy-up 
2. jacht
tally-ho 

qhopachtig

hopachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoplike
(smaak ook) hoppy 

qhopakker

hopakker (dem)
1. hop field/garden/yard 

qhopbel

hopbel (de)
1. hop 

qhopbitter

hopbitter (het) (scheikunde)
1. lupulin 

qhopbouw

hopbouw (dem)
1. hop growing, ↑ hop cultivation 

qhope

hope (de) (formeel)
1. hope(s) 

qhopelijk

hopelijk (bijwoord)
1. I/let's hope
(informeel) hopefully 
♦ voorbeelden
hopelijk komt hij morgen
hopefully/I hope/let's hope he's coming tomorrow 
hopelijk niet/wel!
I hope so/not!, let's hope so/not! 

qhopeloos

hopeloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wanhopig
hopeless
desperate, despairing 
2. uitzichtloos
hopeless
desperate 
♦ voorbeelden
je bent hopeloos
you're hopeless, I give up on you, I wash my hands of you 
een hopeloos geval/hopeloze zaak
a hopeless case/business 
het/de situatie is hopeloos
it/the situation is hopeless/desperate 
hopeloze liefde
hopeless/desperate love 
een hopeloze onderneming
a hopeless venture/undertaking
(informeel) a dead loss 
een hopeloze poging
a hopeless/desperate attempt 
een hopeloze strijd voeren
fight a losing battle 

qhopeloos

hopeloos2 (bijwoord)
1. op wanhopig makende wijze
hopelessly
desperately 
♦ voorbeelden
het gaat hopeloos langzaam
it's going desperately/painfully slowly 
hij is hopeloos verliefd op
he's hopelessly/desperately in love with, he's besotted with 
er hopeloos voor staan
be past praying for
(informeel) have had it, be a goner 

qhopeloosheid

hopeloosheid (dev)
1. hopelessness
(m.b.t. personen ook) desperation 

qhopen

hopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van hoop vervuld zijn
hope (for) 
♦ voorbeelden
de gehoopte erfenis kwam niet
the hoped-for inheritance failed to materialize 
half hopend op …
half hoping (for) …, in the half-hope that … 
hopen op een spoedig einde van de oorlog/op een rustige oude dag
hope for a rapid end to the war/a peaceful old age 
2. zijn vertrouwen stellen op
hope (in) 
♦ voorbeelden
hopen op God
hope in God, trust in God 

qhopen

hopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. wensen
hope (for)
trust 
♦ voorbeelden
we zullen het beste er maar van hopen
all we can do is hope (for the best)/keep our fingers crossed, we'll (just) hope for the best/keep our fingers crossed 
men hoopt dat …
it is hoped that … 
ik hoop wel dat …
I do hope that … 
ik hoop dat het goed met u gaat
I hope you are well, ↑ I trust you are well 
ik hoop het voor je
I hope so for your sake 
met ons gaat het goed en wij hopen van/met u hetzelfde
we are well and we hope you are too, ↑ we are well and we trust you are too 
het is te hopen
let's hope so, I hope so 
dat is niet te hopen
let's hope not, I hope not 
het is te hopen dat hij komt
it is to be hoped that he's coming
(informeel) hopefully he's coming 
wij hopen u spoedig te zien
we hope to see/look forward to seeing you soon 
ik hoop van wel/van niet
I hope so/not 
tegen beter weten in (blijven) hopen
hope against hope 
2. verwachten
hope 
♦ voorbeelden
blijven hopen
keep (on) hoping 
je kunt niet echt hopen dat het lukken zal
it's really too much hope/expect that it'll work 
men kan niet hopen hem nog tijdig te bereiken
there is no hope of reaching him in time 
ik hoop je daar te zien
I hope/expect to see you there
↑ I trust I'll see you there 
dat zou ik hopen
I should hope so
(informeel) (Brits-Engels) I should jolly well hope so 
3. opstapelen
pile (up)
heap (up) 
♦ voorbeelden
op elkaar gehoopt
heaped together
(mensen) huddled together 

qhopje

hopje (het)
1. coffee caramel/toffee 
♦ voorbeelden
Haagse hopjes
Hague toffees 

qhopklaver

hopklaver (de)
1. black medic
yellow trefoil, nonesuch (clover) 

qhopman

hopman (dem)
1. padvinderij
Scoutmaster 
2. (geschiedenis)
captain 

qhopoogst

hopoogst (dem)
1. hop harvest 

qhoppekeest

hoppekeest (de) (België)
1. hop shoot 

qhoppen

hoppen (overgankelijk werkwoord)
1. hop 

qhopper

hopper (dem)
1. voorraadruimte
hopper 
2. vaartuig
hopper 

qhopperzuiger

hopperzuiger (dem)
1. pump dredger 

qhopsa

hopsa (tussenwerpsel) zie hopsasa

qhopsasa

hopsasa (tussenwerpsel)
1. (tegen kind) upsy-daisy, up you go 

qhopsen

hopsen (onovergankelijk werkwoord)
1. galumph 

qhopspruit

hopspruit (de)
1. hop shoot 

qhopstaak

hopstaak (dem) (België)
1. hop-pole 

qhopvrouw

hopvrouw (dev)
1. (Brits-Engels) Guider, (Amerikaans-Engels) Scout leader 

qhor

hor (de)
1. (insect) screen 
♦ voorbeelden
horren voor/in ramen zetten
fit (insect) screens in windows 

qhorde

horde (de)
1. troep
horde 
♦ voorbeelden
de hele horde komt hierheen
the whole horde (of them) is coming here 
horden mensen
hordes of people 
ze kwamen met horden tegelijk
they came in hordes 
2. nomadenstam
horde 
♦ voorbeelden
in horden rondtrekken
go around in hordes 
3. (sport)
(ook figuurlijk) hurdle 
♦ voorbeelden
de 400 meter horden voor mannen
the men's 400-metre hurdles 
een horde nemen
(ook figuurlijk) take/clear a hurdle 
4. plat vlechtwerk
hurdle
wattle 
5. (landbouw)
clod-crusher 
6. padvinderij
troop
patrol 

qhordeloop

hordeloop (dem) (sport)
1. hurdle race 

qhordeloopster

hordeloopster (dev) zie hordeloper

qhordelopen

hordelopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. hurdle 

qhordeloper

hordeloper (dem), hordeloopster (dev) (sport)
1. hurdler 

qhordewerk

hordewerk (het)
1. wattle (work) 

qhoreca

horeca (dem)
1. (hotel and) catering (industry) 
♦ voorbeelden
hij werkt in de horeca
he works in the catering industry 

qhorecabedrijf

horecabedrijf (het)
1. catering establishment, hotel, restaurant, café (enz.) 

qhoren

horen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geluiden kunnen waarnemen
hear 
♦ voorbeelden
horend doof zijn
pretend not to hear, sham deafness
↑ turn a deaf ear 
hij hoort scherp
his hearing is acute 
hij hoort slecht
he is hard of hearing 
het was een leven dat horen en zien je verging
the noise was fit to wake/raise the dead, the noise was deafening, the noise was enough to drive you barmy/crackers/round the bend 
2. zijn plaats hebben
belong 
♦ voorbeelden
bij elkaar horen
belong together 
ergens bij horen
(pregnant) belong 
dit deksel hoort bij die pot
this lid belongs to/goes with that pot 
hij hoort niet bij/tot de vlugsten
he's not one of the quickest 
hoort u bij elkaar? wij horen bij elkaar (in winkel)
are you together? we are together 
iemand het gevoel geven dat hij erbij hoort
give someone a feeling/sense of belonging 
wij horen hier niet
we don't belong here, we're out of place here 
de kopjes horen hier
the cups go here 
die stoel hoort hier niet
that chair doesn't belong here 
leerlingen horen niet in de docentenkamer
pupils have no business to be in the staff room 
dat land hoort onder Delfgauw
that piece of land belongs to/is part of Delfgauw 
hij hoort tot de genodigden
he is one of the guests 
3. gepast zijn
be right/proper/fitting 
♦ voorbeelden
dat hoort er zo bij
(het is lastig maar niet te vermijden) it's all in a day's work, it's all part of the game
(m.b.t. baan ook) it goes with the job
that's the way the cookie crumbles 
ze weet niet hoe het hoort
she doesn't know how to behave 
dat hoort niet
it's not done/the done thing 
je hoort niet te fluisteren in gezelschap
you oughtn't to/shouldn't whisper in company 
dat hoor je te weten
you ought to/you should know that 
dat hoort zo
that's how it should be, that's how it's done 
en zo hoort het ook
and that's how it ought to/should be too 
ze weten niet beter of het hoort zo
they don't know any better 
zoals het hoort
properly 
dat is niet zoals het hoort
that's not good manners, that's not how it should be, that's not right/not the way to do it 
4. toebehoren
belong (to) 
♦ voorbeelden
dit huis hoort aan mijn vader
this house belongs to my father/is my father's (property) 

qhoren

horen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met het gehoor waarnemen
hear 
♦ voorbeelden
ze kromp ineen bij het horen van zijn stem
she winced at the sound of his voice 
we hoorden de baby huilen
we heard the baby crying, we could hear the baby crying 
nu kun je het me vertellen, hij kan ons niet meer horen
you can tell me now, he is/we are out of earshot/no longer within hearing distance 
zo mag ik het horen
that's what I like to hear, now you're talking, that's the stuff 
hij deed alsof hij het niet hoorde
he pretended not to hear (it)
↑ he turned a deaf ear to it 
zijn naam horen noemen
hear one's name mentioned 
je kunt de stilte horen
you can hear the silence 
ik hoor je wel!
(m.b.t. schreeuwen) you don't need to shout!
(m.b.t. herhaling) I heard you the first time 
ik hoor het hem nog zeggen
I remember him saying it 
je hoorde opa vaak zeggen dat …
grandpa was often heard to say that … 
ik heb het alleen van horen zeggen
I only have it on/from hearsay 
zichzelf graag horen praten
like to hear oneself talk, like (to hear) the sound of one's own voice 
wij hoorden zingen/schreeuwen/…
we heard singing/shouting/… 
heb je haar weleens horen zingen?
have you ever heard her sing? 
2. uit het gehoorde opmaken
hear
tell 
♦ voorbeelden
ik kon aan zijn stem horen dat hij zenuwachtig was
I could tell by his voice that he was nervous 
zij kon aan zijn stem/accent horen waar hij vandaan kwam
she could tell from his voice/accent where he came from 
ik hoorde direct dat hij uit zijn humeur was
I could tell immediately that he was in a bad temper 
het is wel te horen dat je verkouden bent
one/you can hear that you've got a cold 
3. luisteren naar
listen to
(voornamelijk juridisch) hear (ook m.b.t. biecht) 
♦ voorbeelden
biecht horen
take/hear confession(s) 
iemands biecht/iemand de biecht horen
take/hear someone's confession, confess someone 
getuigen horen
hear/examine/interrogate witnesses, take evidence 
een lezing horen
listen to/attend a lecture 
beide partijen horen
listen to/hear both sides 
de Raad van State horen
consult the Council of State 
gehoord de Raad van State
on the advice of the Council of State 
¶. spreekwoorden
horen, zien en zwijgen
hear all, see all, say nowt/nothing 
wie niet horen wil, moet voelen
± advice when most needed is least heeded
± he that will not be counselled cannot be helped 
er zijn geen erger doven dan die niet horen willen
there's none so deaf as those who won't hear 

qhoren

horen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vernemen
hear
learn, be told, get to know 
♦ voorbeelden
ik hoor het al
I know what's coming 
heb je al iets gehoord (over je sollicitatie)?
have you heard anything (from them) yet (about your application)? 
bij het horen van het nieuws
on hearing the news 
iets doen, laten horen
make something heard 
dat verhaal heb ik al eens eerder gehoord
I've heard that one before 
ga maar eens horen hoe het met haar is
go round/around and find out/see how she's doing 
ik kreeg te horen dat het zo niet langer kon
I've been told/been given to understand that it can't go on like that 
wij kregen heel wat te horen
(m.b.t. kritiek) we were given/had a rough/hard time of it, we came in for a good deal of criticism
(informeel) we came in for a good deal of flak 
laat eens horen!
let's hear what you have to say!, let's have it 
laat maar eens (wat) horen
let's hear (a bit) 
laat zijn vrouw het maar niet horen
don't let his wife (get to) know (about it) 
laat (af en toe) eens iets van je horen
keep in touch (with me/us/…), write/phone/… now and again/then 
een heel ander geluid laten horen
be completely original, do something completely new 
hij heeft niets van zich laten horen
he hasn't been in touch, I/we/… haven't heard (anything) from him/had any news from him, I/we/… have had no news/word from him, he hasn't written/phoned/… 
dat hoef je haar nu niet telkens te laten horen
you don't need to go on about it
(vnl. m.b.t. verwijt) you don't need to rub it in 
hij was de enige bij de vergadering die een ander geluid liet horen
he was the only one at the meeting who had anything new to say 
dat moet je dan nog jaren horen
you'll never hear the last/end of it 
ik moet altijd horen dat ik vergeetachtig ben
I'm constantly being told/reminded that I'm forgetful, he/she/… is constantly telling me that I'm forgetful 
heb je het nieuwtje al gehoord?
have you heard the latest (news)? 
hij wilde er niets meer over horen
he didn't want to hear any more about it 
ik hoop dat wij er niet meer over (zullen) horen
I hope we've (now) heard the last of it 
toevallig horen
overhear 
u hoort nog van ons
(neutraal) you'll be hearing from us
(als bedreiging) you've not heard the last of this, you'll hear more of/about this
(schertsend) don't call us, we'll call you 
daar hoor je nog meer van
you've not heard the last of this 
hij wil er niet van horen
he won't hear of it, he will have none of it
(informeel) he's not having any 
daar heb ik nooit van gehoord
I've never heard of it/that 
ik hoor niets dan goeds van hem
I've heard nothing but good of/about him 
nou hoor je het ook eens van een ander
so I'm not the only one who says so 
daarna hebben we niets meer van hem gehoord
since then we haven't heard (anything) from him/he hasn't been in touch 
dat hoor ik voor het eerst
that's the first I've heard of it, that's news to me 
wat hoor ik?
what's (all) this I hear?, what's that? 
ik hoor nog weleens wat
I hear of things now and again 
ik wist niet wat ik hoorde
I could hardly believe my ears 
zij wil geen nee horen
she won't take no for an answer 
zij wil geen kwaad van hem horen
she won't hear a word said against him 
hij vertelde het aan iedereen die het maar horen wilde
he told it to everyone who cared to/would listen 
ik hoor het nog wel
let me know (about it), we'll talk later 
zo te horen gaat het goed met hem
it sounds like he's doing well 
naar alles wat men hoort is het heel leuk daar
it's very pleasant there, by all accounts 
2. in aanmerking nemen
listen (to)
(formeel) harken (to) 
♦ voorbeelden
hoor eens
listen, (I) say
(protest) see/look here!, (just (you)) listen here 
moet je hem horen!, hoor hem!
(just) listen to him!
↓ hark at him! 
als je hem hoort zou je denken dat
if you listen(ed) to/believe(d) him you'd think that, you'd think to hear him talk that, (from) the way he talks you'd think that 
moet je horen!
just (you) listen (here) 
moet je horen wie het zegt!
(ironisch) listen to who's talking!, you/he/… can('t) talk
you're/he is/… hardly one to talk 
¶. spreekwoorden
voor wat hoort wat
you scratch my back and I'll scratch yours
± one good turn deserves another 

qhorig

horig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geschiedenis)
predial 
2. afhankelijk
tied
bound, in bondage/servitude 

qhorige

horige (de) (geschiedenis)
1. (predial) serf 

qhorigheid

horigheid (dev)
1. (geschiedenis)
serfdom 
2. afhankelijkheid
bondage
servitude 
3. (plantkunde)
fidelity 

qhorizon

horizon (dem)
1. gezichtseinder
horizon 
♦ voorbeelden
aan de horizon
on the horizon 
half achter de horizon
(m.b.t. schip) hull down 
de zon verdwijnt achter de horizon
the sun disappears below/beneath the horizon 
kunstmatige horizon
artificial/false horizon 
schijnbare/zichtbare horizon
apparent/sensible/visible horizon 
de ware/astronomische horizon
the true/rational/celestial horizon 
2. (figuurlijk)
horizon 
♦ voorbeelden
de politieke horizon
the political horizon 
zijn horizon verruimen
broaden/extend one's horizon(s) 
3. horizontale aardlaag
horizon 

qhorizontaal

horizontaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. waterpas
horizontal
(in kruiswoordraadsel) across 
♦ voorbeelden
(schertsend) horizontaal blijven
spend the morning/day/… in bed, stay horizontal/flat out/flat on one's back 
horizontale doorsnede
horizontal (cross) section 
horizontaal hangen/richten/plaatsen met
hang level/level/put level with, hang/put on a level with 
een horizontale lijn
a horizontal (line) 
verticale en horizontale lijnen
(ook) lines down and across 
horizontale stand
horizontality 
(luchtvaart) horizontaal trekken/gaan liggen
flatten out 
een horizontaal vlak
a horizontal (plane) 
2. (figuurlijk)
horizontal 
♦ voorbeelden
(schertsend) het horizontale beroep
the oldest profession 
flat in horizontaal eigendom
owner-occupied flat, (Amerikaans-Engels) condominium 
horizontale organisatie/concentratie
horizontal organization/integration 

qhorizontalen

horizontalen (meervoud) (politiek)
1. ± orthodox Moscow-oriented communists 

qhorizontalisme

horizontalisme (het) (religie)
1. horizontalism 

qhorizontalisten

horizontalisten (meervoud) (religie)
1. horizontalists 

qhorizontalistisch

horizontalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (religie)
1. horizontalistic 

qhorizonvervuiling

horizonvervuiling (dev)
1. destruction of the landscape/skyline 

qhork

hork (dem)
1. boor
lout, oaf 

qhorkenlijn

horkenlijn (de)
1. (omschrijving) telephone line for reporting boorish behavior 

qhorlepiep

horlepiep (de)
1. hornpipe
jig 

qhorlepijp

horlepijp (de) zie horlepiep

qhorloge

horloge (het)
1. watch
(staand) clock 
♦ voorbeelden
een digitaal horloge
a digital watch 
hun horloges gelijkzetten
synchronize their watches 
zijn horloge gelijkzetten
put/set one's watch right 
je horloge loopt voor
your watch is fast/is gaining time 
je horloge loopt achter
your watch is slow/is losing time 
je horloge loopt vijf minuten voor/achter
your watch is five minutes fast/slow 
op zijn horloge kijken
look at one's watch, ↑ consult one's watch 
het is acht uur op mijn horloge
it's eight o'clock by my watch, I make it eight o'clock 
hoe laat is het op jouw horloge?
what time is it by your watch?, what time does your watch/do you make it? 
een staand horloge
a grandfather clock 

qhorlogebandje

horlogebandje (het)
1. watch-strap, watchband 

qhorlogeglas

horlogeglas (het)
1. dekplaat
watch glass 
2. in een laboratorium
watch glass 

qhorlogekast

horlogekast (de)
1. watchcase 

qhorlogeketting

horlogeketting (de)
1. watch chain 

qhorlogemaker

horlogemaker (dem)
1. iemand die horloges vervaardigt
watchmaker 
2. iemand die horloges herstelt
watchmaker
watch repairer/mender 

qhorlogerie

horlogerie (dev)
1. watch(maker's) shop 

qhorlogesleutel

horlogesleutel (dem)
1. watch key 

qhorlogezakje

horlogezakje (het)
1. watch pocket
fob (pocket) 

qhormonaal

hormonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. hormonal 

qhormonenstorm

hormonenstorm (dem)
1. hormone storm, hormone peak, hormone surge 

qhormoon

hormoon (het)
1. hormone 

qhormoonbalans

hormoonbalans (dem)
1. hormone balance 

qhormoonbehandeling

hormoonbehandeling (dev)
1. hormone treatment 

qhormoonhuishouding

hormoonhuishouding (dev)
1. hormone/hormonal regulation 

qhormoonpreparaat

hormoonpreparaat (het)
1. hormone preparation 

qhormoonproductie

hormoonproductie (dev)
1. hormone production, production of hormones 

qhormoonspiegel

hormoonspiegel (dem) (medisch)
1. hormone level 

qhormoontherapie

hormoontherapie (dev)
1. hormone replacement therapy 

qhormoonvlees

hormoonvlees (het)
1. hormone-treated meat 

qhoroscoop

horoscoop (dem)
1. horoscope 
♦ voorbeelden
een horoscoop trekken/opmaken
make out/cast a horoscope 

qhoroscooptrekker

horoscooptrekker (dem)
1. horoscoper 

qhorrelvoet

horrelvoet (dem)
1. misvormde voet
clubfoot
(medisch) talipes 
♦ voorbeelden
met een horrelvoet
clubfooted 
2. persoon
clubfoot, clubfooted person
person with a clubfoot 

qhorreur

horreur (de) (formeel)
1. (ongemarkeerd) horror 

qhorribel

horribel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) horrible (bijwoord: horribly)
horrid, dreadful 

qhorror

horror (dem)
1. horror 

qhorrorfilm

horrorfilm (de)
1. horror film/Amovie
(spine) chiller
(op video) (video) nasty 

qhorrorkabinet

horrorkabinet (het)
1. chamber of horrors 

qhors

hors1 (dem)
1. horsmakreel
scad
horse mackerel 

qhors

hors2 (het, de)
1. zandplaat in zee
shoal
mud flat 

qhors concours

hors concours
1. hors concours 

qhors-d'oeuvre

hors-d'oeuvre (het, dem)
1. hors d'oeuvre 

qhorse

horse (de)
1. horse 

qhorst

horst (dem)
1. stuk grond
hurst 
2. (geologie)
horst 
3. nest van een roofvogel
eyrie 

qhort

hort1 (dem)
1. jerk
jolt 
♦ voorbeelden
met horten en stoten spreken
speak haltingly/falteringly 
het gaat met horten en stoten
it goes by/in fits and starts/jerkily 
met horten en stoten iets uitbrengen
stutter something out 
met horten en stoten tot stilstand komen
jerk/Bjudder to a halt 
¶. overige voorbeelden
de hort op zijn/gaan
be/go on a spree, be on the loose 
weer de hort op zijn
be off/away again 

qhort

hort2 (tussenwerpsel)
1. giddy-up
gee-up 

qhorten

horten (onovergankelijk werkwoord)
1. schokken
jerk
jolt 
♦ voorbeelden
wij kwamen hortend en stotend vooruit/tot stilstand
we jerked along/to a halt, we Bjuddered to a halt 
hortend en stotend wegrijden
drive off jerkily
(Brits-Engels ook) do a kangaroo start 
2. haperend spreken
falter
stammer 
♦ voorbeelden
hortend spreken
speak haltingly/falteringly 
hortende stijl/zinnen
jerky/faltering style/sentences 

qhortensia

hortensia (de)
1. hydrangea 

qhorticultureel

horticultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. horticultural 

qhorticultuur

horticultuur (dev)
1. horticulture 

qhortologie

hortologie (dev)
1. horticulture 

qhortoloog

hortoloog (dem)
1. horticulturist 

qhortsik

hortsik (tussenwerpsel) zie hort2

qhortus

hortus (dem)
1. botanical garden(s) 
♦ voorbeelden
hortus botanicus
botanical garden(s) 

qhorzel

horzel (de)
1. vlieg
warble fly (familie Oestridae)
(oneigenlijk voor steekvlieg: daas) horsefly, gadfly (familie Tabanidae)
(figuurlijk) gadfly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de horzel in de kop hebben
have bats in the belfry 
2. soort wesp
hornet 

qhorzelfunctie

horzelfunctie (dev)
¶. overige voorbeelden
een horzelfunctie hebben/vervullen
be a gadfly, have a watchdog function, be/form a ginger group 

qhosanna

hosanna1 (het)
1. hosanna 

qhosanna

hosanna2 (tussenwerpsel)
1. hosanna 

qhospes

hospes (dem)
1. kamerverhuurder
landlord 
2. gastheer
host 
3. dier waarop parasieten leven
host 

qhospicehuis

hospicehuis (het)
1. hospice 

qhospik

hospik (dem) (leger)
1. medical orderly, (Amerikaans-Engels) medic, (Amerikaans-Engels) corpsman 

qhospita

hospita (dev)
1. kamerverhuurster
landlady 
2. gastvrouw
hostess 

qhospitaal

hospitaal (het)
1. ziekenhuis
hospital
infirmary 
♦ voorbeelden
in het hospitaal liggen
(Brits-Engels) be in hospital, (Amerikaans-Engels) be in the hospital, be hospitalized 
het hospitaal ingaan
(Brits-Engels) go into hospital, be put in hospital, (Amerikaans-Engels) be put in the hospital, be hospitalized 
naar het hospitaal brengen
(Brits-Engels) take to hospital, (Amerikaans-Engels) take to the hospital, hospitalize 
2. oesterkweekplaats
oyster bed/farm 

qhospitaalkerkschip

hospitaalkerkschip (het)
1. hospital ship/vessel 

qhospitaallinnen

hospitaallinnen (het)
1. rubber sheet 

qhospitaalridder

hospitaalridder (dem) (geschiedenis)
1. (Knight) Hospital(l)er 

qhospitaalschip

hospitaalschip (het) zie hospitaalkerkschip

qhospitaalsoldaat

hospitaalsoldaat (dem) zie hospik

qhospitaaltrein

hospitaaltrein (dem)
1. hospital/ambulance train 

qhospitalisatie

hospitalisatie (dev)
1. afhankelijkheid ten gevolge van ziekenhuisverblijf
institutionalization 
2. (België); verblijf/opname in ziekenhuis
hospitalization 

qhospitalisatiekosten

hospitalisatiekosten (meervoud) (België)
1. hospitalization costs 

qhospitalisatieverzekering

hospitalisatieverzekering (dev) (België)
1. hospitalization insurance 

qhospitaliseren

hospitaliseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afhankelijk worden ten gevolge van ziekenhuisverblijf
get institutionalized 

qhospitaliseren

hospitaliseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. (België); opnemen in ziekenhuis
hospitalize 

qhospitaliteit

hospitaliteit (dev)
1. hospitality 

qhospitality

hospitality (dev)
1. hospitality 

qhospitant

hospitant (dem)
1. student teacher
practice teacher 

qhospiteren

hospiteren (onovergankelijk werkwoord)
1. als aanstaande leraar
do one's teaching practice 
♦ voorbeelden
hospiteren op een school/bij een leraar
do one's teaching practice at a school/under a teacher 
2. voor studentenkamer
be interviewed for a room in a student residence 

qhospitium

hospitium (het)
1. stage
practice-teaching 
2. klooster
hospice 
3. gastenverblijf in klooster
hospice 
4. stichting die een tehuis biedt
hostel 
5. herstellingsoord
convalescent home 

qhosselen

hosselen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. scharrelen om aan eten, geld te komen
hustle 
2. aan geld zien te komen voor harddrugs
hustle 

qhossen

hossen (onovergankelijk werkwoord)
1. jig/leap about (arm in arm) 
♦ voorbeelden
een hossende massa
a crowd of singing and dancing people, a crowd of people swaying back and forth 

qhost

host (dem)
1. host computer 

qhostcomputer

hostcomputer (dem) zie host

qhostel

hostel (het)
1. hostel 

qhostellerie

hostellerie (dev)
1. country hotel 

qhosten

hosten (overgankelijk werkwoord)
1. host 

qhostess

hostess (dev)
1. hostess 

qhostie

hostie (dev) (rooms-katholiek)
1. host
Eucharist 
♦ voorbeelden
de heilige/gewijde hostie
the sacred/consecrated host, the consecrated wafer, the Eucharist 

qhostiekelk

hostiekelk (dem)
1. ciborium 

qhostieschoteltje

hostieschoteltje (het)
1. paten 

qhostiliteit

hostiliteit (dev)
1. vijandigheid
hostility
enmity, animosity 
2. vijandelijkheid
hostility 

qhosting

hosting (dev)
1. hosting 

qhostnaam

hostnaam (dem)
1. host name 

qhot

hot1 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. hot
in, all the rage 

qhot

hot2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) van hot naar haar lopen/rennen
run from pillar to post/to and fro/back and forth/hither and thither 

qhotdog

hotdog (dem)
1. hot dog 

qhotel

hotel (het)
1. hotel 
♦ voorbeelden
een hotel hebben
run/keep a hotel 
in een hotel logeren
stay in/at a hotel 
aankomen in een hotel
check/book in at a hotel 
in hotel het Rooie Hert
at the Red Hart Hotel 
vertrekken uit een hotel
check/book out of a hotel 
een hotelletje voor de nacht vinden
find a place/somewhere to stay overnight/for the night 
hotel garni
± (Brits-Engels) bed-and-breakfast (hotel)
(informeel) B-and-B (hotel), ± (Amerikaans-Engels) European plan hotel 

qhotelaccommodatie

hotelaccommodatie (dev)
1. hotel accommodation  (Amerikaans-Engels meestal meervoud)
hotel 

qhotelbedrijf

hotelbedrijf (het)
1. (bedrijfstak) hotel business
hotel trade/industry 

qhoteldebotel

hoteldebotel (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. stapelgek
round the bend
nuts, crackers, mad
(van streek) in a state 
♦ voorbeelden
zij raakte helemaal hoteldebotel toen …
she got into an absolute state when … 
ik word hoteldebotel van die vent
that guy's driving me round the bend/nuts/crackers/mad 
2. verrukt van
crazy
nuts, mad 
♦ voorbeelden
ze is hoteldebotel van hem
she's crazy/nuts/mad about him 

qhotelgroep

hotelgroep (de)
1. hotel group 

qhotelhouder

hotelhouder (dem), hotelhoudster (dev)
1. hotelkeeper
hotel-owner, ↑ hotelier 

qhotelhoudster

hotelhoudster (dev) zie hotelhouder

qhôtelier

hôtelier (dem)
1. hotelier 

qhotelkamer

hotelkamer (de)
1. hotel room 

qhotelketen

hotelketen (de)
1. hotel chain
chain of hotels 

qhotellerie

hotellerie (dev)
1. hotel business
hotels 

qhotellinnen

hotellinnen (het)
1. hotel linen 

qhotelprijs

hotelprijs (dem)
1. hotel price 

qhotelrat

hotelrat (dem)
1. hotel thief 

qhotelregister

hotelregister (het)
1. hotel register 

qhotel-restaurant

hotel-restaurant (het)
1. hotel (with public restaurant) 

qhotelruimte

hotelruimte (dev)
1. hotel room/beds/accommodation 
♦ voorbeelden
die stad heeft voldoende hotelruimte
that town has enough hotel room/beds/accommodation 

qhotelrunner

hotelrunner (dem)
1. hotel runner 

qhotelschakelaar

hotelschakelaar (dem)
1. two-way switch 

qhotelschool

hotelschool (de)
1. hotel and catering school 
♦ voorbeelden
hogere hotelschool
hotel management school/college 

qhotelsluiting

hotelsluiting (dev)
1. housewife closure 

qhotelwinkel

hotelwinkel (dem)
1. hotel shop/Astore 

qhotelzilver

hotelzilver (het)
1. nickel silver
argentine 

qhotemetoot

hotemetoot (dem)
1. bigwig
big gun, big cheese 

qhot item

hot item (het)
1. hot item 

qhotjazz

hotjazz (dem)
1. hot jazz 

qhotkey

hotkey (dem) (computer)
1. hotkey
keyboard shortcut 

qhotline

hotline (dem)
1. hot line 

qhot money

hot money (de)
1. hot money 

qhot news

hot news (het)
1. hot news 

qhot or not

hot or not (bijvoeglijk naamwoord)
1. hot or not 

qhotpants

hotpants (meervoud)
1. hot pants 

qhotsen

hotsen (onovergankelijk werkwoord)
1. jolt
jerk, bump, jog, joggle 

qhotshot

hotshot (dem)
1. hot shot 

qHo-Tsji-Minhstad

Ho-Tsji-Minhstad (het)
1. Ho Chi Minh City 

qhotspot

hotspot (dem)
1. hot spot 

qhotten

hotten (onovergankelijk werkwoord)
1. curdle 

qhottentot

hottentot (dem)
1. onbeschaafd mens
Hottentot 

qHottentot

Hottentot (dem)
1. inboorling in Afrika
Hottentot 

qHottentots

Hottentots1 (het)
1. Hottentot 
♦ voorbeelden
het lijkt wel Hottentots
it looks/sounds like double Dutch 

qHottentots

Hottentots2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Hottentot 

qhottub

hottub (dem)
1. hot tub 

qhoudadvies

houdadvies (het)
1. hold recommendation 

qhoudbaar

houdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. bewaard kunnende worden
not perishable
which keep(s) well 
♦ voorbeelden
beperkt houdbare levensmiddelen
perishable food, perishables 
deze melk is lang houdbaar
this is long-life milk, this milk will keep for a long time/is not perishable 
houdbare levensmiddelen
food which keeps (well), non-perishables 
ten minste houdbaar tot
best before, use by 
2. verdedigbaar
tenable 
♦ voorbeelden
die bewering is niet houdbaar
that assertion is not tenable 
(sport) een houdbaar schot
a stoppable/savable shot 
3. draaglijk
bearable
tolerable, endurable 
♦ voorbeelden
de toestand thuis is niet langer houdbaar
the situation at home is no longer bearable 

qhoudbaarheid

houdbaarheid (dev)
1. (van bewering/vesting) tenability
(van levensmiddelen/chemicaliën) shelf/storage life 
♦ voorbeelden
een beperkte/lange houdbaarheid hebben
be perishable/non-perishable 

qhoudbaarheidsdatum

houdbaarheidsdatum (dem)
1. van levenswaren
best-before date
use-by date
(Amerikaans-Engels) expiration date 
♦ voorbeelden
de uiterste houdbaarheidsdatum overschrijden
pass the best-before/use-by/expiration date 
2. (figuurlijk); van personen
sell-by date 

qhouden

houden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ van) liefhebben
love
(sterker) adore, idolize 
♦ voorbeelden
wij houden van elkaar
we love each other, we are in love (with each other) 
van iemand gaan houden
fall in love with someone 
veel van iemand houden
love someone a lot/very much, ↑ love someone dearly, really love someone 
2. (+ van) geven om
like
be fond of, be partial to, care for, have a liking for
(sterker) love 
♦ voorbeelden
hij houdt wel van een grapje
he likes a bit of joke 
niet van dansen/cognac houden
not like dancing/cognac, not care for/be fond of dancing/cognac 
ik hou(d) niet van al dat gezoen
I don't like/hold with all that kissing stuff 
persoonlijk hou ik meer van wijn
personally, I prefer wine 
ik hou meer van bier dan van wijn
I prefer beer to wine, I like beer better than wine 
hij houdt niet van uiterlijk vertoon
he's not one for show 
zij houdt niet van dat soort grapjes
she doesn't like those sorts of jokes 
hij houdt niet zo van feestjes/toespraken
he's not (much of a) one for parties/speeches 
3. niet loslaten
hold
(m.b.t. lijm ook) stick 
♦ voorbeelden
het anker houdt
the anchor is holding (firm) 
het anker houdt niet
the anchor is dragging/won't hold 
die knoop houdt niet
that knot won't hold 
de lijm houdt niet
the glue won't hold/stick 
de verf houdt niet
the paint won't adhere/stick/is peeling 
4. het niet begeven
hold 
♦ voorbeelden
het ijs houdt nog niet
the ice isn't yet strong enough to hold/bear/take your/one's/his/… weight 
¶. overige voorbeelden
het zal erom houden
it remains to be seen, I'm not sure 

qhouden

houden2 (overgankelijk werkwoord)
1. behouden
keep
↑ retain 
♦ voorbeelden
je mag het houden
you can keep/have it, it's yours, it's for you 
die naam heeft ze sindsdien gehouden
the name has stuck (to her ever since) 
iets voor zichzelf houden
keep something for oneself 
2. niet loslaten
keep
↑ retain, ↑ preserve 
♦ voorbeelden
zijn geur/kleur/smaak houden
keep one's aroma/colour/taste 
zijn kracht/waarde houden
keep its strength/dignity 
3. vasthouden
hold 
♦ voorbeelden
iemand bij de hand houden
hold someone's hand
(vnl. m.b.t. kind) hold someone by the hand 
houd de dief!
stop thief! 
het heft stevig in handen houden
keep a good/tight hold of the handle 
als ze eenmaal begint, dan is ze niet meer te houden
once she starts, there's no holding/stopping her 
hou je kop/mond!
shut up/it!, shut your mouth/gob/trap!, button it! 
(sport) die had hij gemakkelijk kunnen houden
he could have stopped/saved that one easily 
zijn mond houden
keep quiet, shut up
↑ hold one's tongue 
de teugel houden
hold the reins 
hij was niet te houden
there was no holding/stopping him 
4. niet laten vallen
hold 
♦ voorbeelden
ik kon hem niet meer houden
I could no longer hold him 
kun je mij wel houden?
can you hold me? 
de balk/plank hield het niet
the beam/plank couldn't take it/the weight/the strain/…, the beam/plank gave way 
hij kon zijn water niet meer houden
he had become incontinent 
5. niet laten vertrekken
keep
(in dienst houden ook) keep on, ↑ retain 
♦ voorbeelden
geen personeel kunnen houden
(zich niet kunnen veroorloven) not be able to keep servants
(slechte werkgever zijn) not be able to keep servants on/retain servants 
6. tot zijn gebruik, genoegen in huis hebben
keep 
♦ voorbeelden
kippen/duiven houden
keep hens/pigeons 
vreemde ideeën/gewoonten eropna houden
have funny ideas/habits 
7. niet opgeven, niet verlaten
hold, keep 
♦ voorbeelden
(door griep) het bed moeten houden
be confined to bed (with (the) flu) 
een bruggenhoofd houden
hold a bridgehead 
(scheepvaart) de kust houden
keep to/hug the coast 
het midden houden tussen
keep to the middle between 
moed houden
keep one's spirits up
(informeel) (Brits-Engels) keep one's pecker up 
rechts houden
keep (to the) right 
hij kan geen wijs houden
he can't hold a tune 
8. niet schenden, niet verbreken
keep 
♦ voorbeelden
een belofte/zijn woord houden
keep one's promise/word, be as good as one's word 
hou je fatsoen!
behave yourself! 
zijn fatsoen houden
behave (oneself) 
zijn gemak houden
take it easy 
maat houden
keep (in) time 
zijn woord/een belofte niet houden
not live up to one's word/promise, break one's word/promise, not keep (to) one's word/promise, go back on one's word/promise 
9. in een stand laten blijven
keep 
♦ voorbeelden
de armen langs het lichaam houden
keep one's arms close to one's body 
ergens een lucifer bij houden
put a match to something 
hij kon er zijn gedachten niet bij houden
he couldn't keep his mind on it 
de blik op iets gericht houden
keep looking at something
↑ keep one's gaze/eyes fixed on something 
er de moed in houden
keep one's spirits/Bpecker up 
hij kan er niets in houden
he can't keep anything down 
een kopje scheef houden
hold a cup at a slant 
iets tegen het licht houden
hold something up to the light 
10. in een toestand laten blijven
keep
↑ maintain, ↑ preserve 
♦ voorbeelden
er is geen houden aan
there's no stopping it, there's no preventing it 
iemand aan de praat houden
keep someone talking 
iemand aan het werk houden
keep someone busy
↓ keep someone at it 
iemand aan zijn woord houden
keep someone to his/her word 
hou je jas maar bij je
hang on to your coat 
kan ik je daaraan houden?
can I take you up on/hold you to that? 
ik denk niet dat we het droog houden
it looks like rain/like it's going to rain, I don't think we're going to keep it dry 
iemand eronder houden
keep someone down 
(sport) de ballen eruit houden
keep the balls out, make saves 
laten we het gezellig houden
let's keep it/things nice/friendly/pleasant 
iets in stand houden
keep something up, maintain/preserve something 
iemand in leven houden
keep someone alive 
ik zal het kort houden
I'll keep it short 
de prijzen laag houden
keep prices down/low 
laten we het netjes houden
let's keep it clean 
iemand tegen zich aan houden
hug someone, clasp someone to oneself 
iemand van zijn werk houden
keep someone from his work 
zich iemand van het lijf houden
keep/fend/ward someone off 
houd dat ‘schatje’ maar voor je!
don't (you) ‘darling’ me! 
(figuurlijk) iets vóór zich houden
keep something to oneself, keep quiet about something 
hou je commentaar/grapjes maar vóór je
keep your remarks/funny remarks to yourself 
houden zo!
(ophouden met halen/vieren) keep/hold it like that!, hold it!
(zo doorgaan) keep up/carry on the good work!, keep it up! 
ik kan ze niet uit elkaar houden
I can't tell them apart, I can't tell which is which 
ik kon hun namen niet uit elkaar houden
I kept getting their names mixed up 
twee mensen/zaken niet uit elkaar kunnen houden
not be able to tell two people/things apart, not be able to tell which of the two people/things is which 
11. onderhouden
keep
↑ maintain
(feestdag naleven ook) celebrate, observe 
♦ voorbeelden
contact met iemand houden
keep in contact/touch with someone 
orde houden
keep order 
hij kan geen orde houden
he can't keep order, he's not a good/he's not much of a disciplinarian, he has a discipline problem 
de sabbat houden
keep/observe/celebrate the Sabbath 
toezicht houden
exercise control (of)
(bij examen) invigilate 
12. geven
hold
(organiseren) organize
(geven) give 
♦ voorbeelden
bruiloft houden
celebrate a wedding 
een kerkdienst houden
hold a (church) service 
een lezing houden
give/deliver a lecture 
spreekuur houden
be available for consultation
(vnl. arts, informeel ook parlementslid, advocaat) hold a surgery 
een toespraak houden
make/deliver a speech, ↑ give an address 
13. tot stand brengen
hold 
♦ voorbeelden
halt houden
come to a halt/stop 
schoonmaak houden
clean up, have a clean-up 
uitverkoop houden
hold/have a sale 
ergens verblijf houden
reside somewhere 
14. beheren
keep 
♦ voorbeelden
café/winkel houden
keep/run a pub/shop 
ergens kantoor houden
have an/one's office somewhere, be established somewhere, have one's seat somewhere, operate from somewhere 
15. (+ voor) achten
hold/take to be
regard as, consider to be, consider as 
♦ voorbeelden
iets voor gezien houden
leave it at that, call it a day 
ik houd het voor bewezen
I consider it (to have been) proved/proven 
iemand voor zijn broer houden
mistake someone for his brother 
men houdt hem voor een expert
he's held/taken/considered/supposed to be an expert, he's regarded as an expert 
16. uithouden
take
stand
↑ endure 
♦ voorbeelden
ik hou het niet meer
I can't take/stand it any more 
hij kan het tegen hem niet houden
he is no match for him 
¶. overige voorbeelden
het bij frisdrank houden
stick to soft drinks 
laten we het daar maar op houden
let's leave it at that 
ik hou(d) het erop dat hij onschuldig is
I take him to be innocent, I consider him (to be) innocent 
het met iemand houden
(onder één hoedje spelen) be in with someone
(m.b.t. seksuele relatie) be carrying on (an affair) with someone 
het met de vijand houden
side with/be in with the enemy, be on the side of the enemy 
ik hou het op Ajax
it's Ajax for me, I'm betting on/backing Ajax 
we houden het op de 15e
we'll/let's make it the 15th, then 
waar gaan jullie met vakantie? wij houden het (weer) op Málaga
where are you going for your holidays? we're sticking to Malaga (again (this year)) 
wat voor politieke ideeën houdt hij erop na?
what are his political ideas? 
¶. spreekwoorden
trouwen is houwen
± wedlock is a padlock 

qhouden

zich houden3 (wederkerend werkwoord)
1. (+ aan) niet afwijken van
(regels, dieet, verdrag, termijn, programma, afspraak) keep to
(overeenkomst, instructies) adhere to
(beslissing, vonnis) abide by
(regels, voorwaarden, regel van de wet) comply with, observe
↓ stick to 
♦ voorbeelden
zich aan zijn woord houden
keep to one's word/promise, be as good as one's word, live up to/keep one's promise/word 
weten waaraan men zich te houden heeft
know what one has to do/where one stands/is/what one's position is 
2. blijven
keep 
♦ voorbeelden
ik zou me er maar buiten houden
I'd stay/keep out of it (if I were you) 
hou je erbuiten!
(you) keep out of it!, mind your own business!, don't interfere! 
houd je taai!
take care (of yourself), (Brits-Engels) keep your pecker up 
3. schijn aannemen
pretend to be  (met bijvoeglijk naamwoord)
sham  (voornamelijk met zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
zich doof/dom/ziek houden
pretend to be deaf/stupid/sick, sham deafness/stupidity/sickness 
zich groot houden
keep control of oneself 
zich van den domme houden
pretend to be/play ignorant, sham ignorance 
hij houdt zich maar zo
he's only/just pretending/shamming, he's just putting it on 
¶. overige voorbeelden
hij wist niet hoe hij zich moest houden
he didn't know what to do/how to behave 

qhoudend

houdend (bijvoeglijk naamwoord) (handel)
1. steady
stable 
♦ voorbeelden
de markt is houdend
the market is steady 

qhouder

houder (dem) (vaak in samenstellingen)
1. bezitter
(van aandeel, wissel, rekening, vergunning, patent, paspoort, kaart, ambt, record, titel, beker) holder
(van paspoort, aandeel, brief) bearer
(van wissel: nemer) payee 
♦ voorbeelden
een aandeel/recordhouder
a shareholder/record-holder 
de houder van het wereldrecord/van de wereldtitel
the holder of the world record/of the world title 
2. (juridisch)
keeper
holder (bijvoorbeeld huurder) 
3. beheerder
keeper
manager
(eigenaar) proprietor 
♦ voorbeelden
caféhouder
proprietor/owner/Blicensee of a café 
4. iemand die bijhoudt
(van dagboek, kasboek) keeper 
5. om iets in te bewaren
holder
container 
♦ voorbeelden
gashouder
gas-holder, gasometer 
een houder voor patronen
(in vuurwapen) a cartridge clip
(aan riem) a cartridge box 
6. om iets mee vast te klemmen
holder 
♦ voorbeelden
penhouder
penholder 
een houder voor reageerbuisjes
a test-tube holder 

qhouderschapsbelasting

houderschapsbelasting (dev)
1. holder's tax 

qhoudgreep

houdgreep (dem)
1. hold 
♦ voorbeelden
iemand in de houdgreep nemen
put someone in a hold 
iemand in de houdgreep hebben/houden
(ook figuurlijk) have someone in a hold 

qhouding

houding (dev)
1. stand
position
attitude, pose, bearing, posture, carriage 
♦ voorbeelden
de houding van haar hoofd
the way she holds her head 
(leger) in de houding!
(stand to) attention! 
in een andere houding gaan liggen/zitten
assume a different position 
een uur in dezelfde houding blijven staan
remain an hour in the same position 
(leger) in de houding staan/laten staan/zetten/springen/gaan staan
stand to/leave standing at/bring to/jump/come to attention 
de natuurlijke houding
the natural position 
een onbevallige houding
an ungraceful pose 
in een ongemakkelijke houding
in an uncomfortable position 
in zittende houding
seated, sitting 
2. gespeeld gedrag
pose
attitude, air 
♦ voorbeelden
zich een houding aanmeten
give oneself airs and graces 
de houding aannemen van/alsof …
adopt the air of …, carry oneself as though … 
zijn arrogante houding
his overbearing manner 
zich een houding geven
conceal one's uneasiness 
dat is maar een houding
that is just a pose 
haar houding van dat-kan-ik-ook
her attitude of not wanting to be outdone 
zich geen houding weten te geven
feel awkward, be self-conscious 
3. gedrag(slijn)
attitude
manner
↑ demeanour 
♦ voorbeelden
(juridisch) de in rechte aangenomen houding
the position taken up in law 
een afwachtende houding aannemen
wait and see, play a waiting game 
zijn houding bepalen tot
decide on one's attitude to 
een dreigende/krachtige houding aannemen
adopt a threatening/forceful attitude 
zijn houding herzien
reconsider/revise one's attitude 
met zijn houding verlegen zijn
feel awkward/embarrassed, not know what to do with oneself 
met een houding van het zal mijn tijd wel duren
like there's no tomorrow 
een passieve houding
a passive stand 
de houding van de rijke landen tegenover de ontwikkelingslanden
the attitude of the rich countries towards the developing countries 
uit zijn houding maak ik op dat …
from his manner I understand that … 
de houding van een soldaat hebben
bear oneself like a soldier 
haar houding ten opzichte van het probleem
her attitude towards the problem 

qhoudiniact

houdiniact (dem)
1. Houdini act, feat of escapology 

qhoudster

houdster (dev)
1. bezitster
holder
bearer zie ook houder
2. beheerster
keeper
manageress
(eigenares) proprietress 

qhoudstermaatschappij

houdstermaatschappij (dev)
1. holding company 

qhoupost

houpost (dem)
1. loss 

qhouse

house (dem) (muziek)
1. house (music) 

qhousebroek

housebroek (de)
1. lounging Btrousers/Apants 

qhousefeest

housefeest (het)
1. house party 

qhousemuziek

housemuziek (dev) zie house

qhousen

housen (onovergankelijk werkwoord)
1. dance to house (music)
go to a houseparty 

qhouseparty

houseparty (de)
1. house party 

qhousewarming

housewarming (de)
1. housewarming, housewarming party 

qhousewarmingparty

housewarmingparty (de)
1. housewarming party 

qhout

hout (het)
1. stof waaruit bomen bestaan
wood
(voornamelijk Brits-Engels) timber
(voornamelijk Amerikaans-Engels) lumber 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) (het ging) van dik hout zaagt men planken
(m.b.t. overdrijven) he/she/… is laying it on thick
(m.b.t. botheid) not very subtle, is he/she/… 
fout hout
non-FSC-certified wood 
gaaf hout
sound timber 
(figuurlijk) hij is uit het goede hout gesneden
he is made of the right stuff 
groen/dor/dood/belegen/blank hout
green/dry/dead/seasoned/plain wood 
hout hakken/zagen
chop/saw wood 
in hout graveren
engrave in wood 
in het hout schieten
make new wood/growth 
een lading/stuk hout
a load/piece of wood/timber 
met hout beschieten
panel, wainscot 
hout sprokkelen
gather wood 
(figuurlijk) uit hetzelfde hout gesneden zijn
be cast in the same mould
(pejoratief) be tarred with the same brush 
van hout
made of wood, wooden 
(figuurlijk) hij is van het hout waarvan men helden maakt
he is of the stuff of which heroes are made 
hout op stam
timber on the tree 
2. houtgewas, bos
timber
trees 
♦ voorbeelden
vruchten op het hout verkopen
sell fruit on the tree 
opgaand hout
timber 
met (veel) opgaand hout begroeid
(well) timbered 
3. stuk hout
piece of wood 
4. (muziek)
woodwind
woods 
¶. overige voorbeelden
ik begrijp er geen hout van
I haven't got a clue 
(België) niet weten van welk/wat hout pijlen te maken
be at one's wit's end/at a complete loss (what to do), no longer know which way to turn 
die redenering snijdt geen hout
that line of reasoning will not wash/cuts no ice 
vloeibaar hout
plastic wood 
¶. spreekwoorden
alle hout is geen timmerhout
every reed will not make a pipe 

qhoutachtig

houtachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. woody
lign(e)ous 

qhoutakker

houtakker (dem)
1. (timber) plantation 

qhoutarm

houtarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder veel bos
sparsely wooded 
2. waarin weinig hout is gebruikt
with (a) low wood content 

qhoutazijn

houtazijn (dem)
1. wood vinegar
pyroligneous acid 

qhoutbeeldhouwer

houtbeeldhouwer (dem)
1. sculptor in wood
woodcarver 

qhoutbeurs

houtbeurs (de)
1. conference of timber/lumber merchants, (Amerikaans-Engels) lumber conference 

qhoutbewerker

houtbewerker (dem)
1. woodworker
carpenter, joiner 

qhoutbewerking

houtbewerking (dev)
1. woodworking
woodwork, woodcraft, carpentry 

qhoutbij

houtbij (de)
1. carpenter bee 

qhoutblazers

houtblazers (meervoud)
1. woodwinds
woods 

qhoutblok

houtblok (het)
1. (in het bijzonder als brandhout) woodblock, log
chump 

qhoutboard

houtboard (het)
1. fibreboard 

qhoutbok

houtbok (dem) (ambacht(elijk))
1. sawhorse, (Amerikaans-Engels) sawbuck 

qhoutboor

houtboor (de)
1. (snel) drill, hand-drill, breast-drill
(langzaam) (brace and) bit
(boorstuk) (twist/auger/centre) bit 

qhoutbouw

houtbouw (dem)
1. het bouwen met hout
timber/wood/lumber construction 
2. het aankweken van hout
tree farming 
3. van hout gebouwde ruimte
wooden building/structure 

qhoutbranden

houtbranden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. poker work
pyrography 

qhoutcel

houtcel (de) (biologie)
1. wood/xylem/ligneous cell 

qhoutcellulose

houtcellulose (de)
1. lignocellulose 

qhoutconstructie

houtconstructie (dev)
1. timber/wood/lumber construction 

qhoutdraaier

houtdraaier (dem)
1. wood turner 

qhoutdruk

houtdruk (dem)
1. xylography 

qhoutduif

houtduif (de)
1. wood pigeon 

qhouten

houten (bijvoeglijk naamwoord)
1. van hout gemaakt
wooden
timber(ed) 
♦ voorbeelden
een houten been
a wooden leg 
een houten hamer
a mallet 
een houten huisje
a timber cottage 
houten spullen/keukengerei
wood(en) ware 
een houten vloer
a wooden floor 
2. stijf
wooden
stiff 
♦ voorbeelden
een houten Klaas
a dry stick 
een houten kont
a sore bum 

qhouterig

houterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wooden (bijwoord: woodenly)
stiff 
♦ voorbeelden
zich houterig bewegen
move/walk woodenly 
houterige bewegingen
wooden movements 
een houterig mens
a stiff person 
een houterige stijl
a wooden style 

qhoutfretje

houtfretje (het)
1. (small) lip-ring auger, gimlet 

qhoutgas

houtgas (het)
1. woodgas 

qhoutgeest

houtgeest (dem)
1. wood spirit
wood alcohol 

qhoutgewas

houtgewas (het)
1. wood, timber 

qhoutgraveerkunst

houtgraveerkunst (dev)
1. wood engraving
woodcutting 

qhoutgraveur

houtgraveur (dem)
1. wood engraver
woodcutter 

qhoutgravure

houtgravure (de)
1. het graveren in hout
wood engraving
woodcutting 
2. gegraveerde houten plaat
woodcut
wood engraving 
3. afdruk
woodcut
wood engraving 

qhouthakken

houthakken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (bomen omhakken) tree felling
(houtjes hakken) chopping wood 

qhouthakker

houthakker (dem)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) lumberjack
lumberman 

qhouthakkersbijl

houthakkersbijl (de)
1. broadaxe
woodman's/felling axe 

qhouthandel

houthandel (dem)
1. winkel
(Brits-Engels) timber yard, (Amerikaans-Engels) lumber yard 
2. de handel in hout
wood/Btimber/Alumber trade, wood industry 

qhouthandelaar

houthandelaar (dem)
1. (Brits-Engels) timber merchant, (Amerikaans-Engels) lumber merchant, (Brits-Engels) timber dealer, (Amerikaans-Engels) lumber dealer 

qhouthaven

houthaven (de)
1. timber/lumber port
(onderdeel van haven) timber dock 

qhouthoudend

houthoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. containing wood
woody 
♦ voorbeelden
houthoudend papier
woody paper 

qhoutig

houtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. woody
lign(e)ous 

qhoutindustrie

houtindustrie (dev)
1. wood industry 

qhouting

houting (dem) (dierkunde)
1. houting
whitefish 

qhoutje

houtje (het)
1. stukje hout
(small) piece of wood
(van houtje-touwtjejas) toggle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets op eigen houtje doen
do something on one's own (initiative) 
(figuurlijk) op eigen houtje naar Engeland vertrekken
go off to England all by oneself 
(figuurlijk) op een houtje bijten
have difficulty keeping body and soul together 
2. klerenhanger
coat-hanger 
¶. overige voorbeelden
is hij van het houtje?
is he a Papist? 

qhoutjes

houtjes (meervoud)
1. wooden skates 
♦ voorbeelden
op houtjes rijden
skate on wooden skates, wear wooden skates 

qhoutje-touwtje

houtje-touwtje (het)
1. duffle coat 

qhoutje-touwtjejas

houtje-touwtjejas (de)
1. toggle coat 

qhoutkachel

houtkachel (de)
1. wood-burning stove 

qhoutkap

houtkap (dem)
1. logging 

qhoutkever

houtkever (dem)
1. (m.b.t. bewerkt hout) furniture/deathwatch beetle
(m.b.t. (dode) bomen) timber/ambrosia beetle 

qhoutkit

houtkit (het)
1. wood filler 

qhoutkrullen

houtkrullen (meervoud)
1. wood shavings 

qhoutlijm

houtlijm (dem)
1. woodworker's/joiner's/wood glue 

qhoutluis

houtluis (de)
1. insect dat in hout leeft
wood louse
deathwatch 
2. termiet
wood louse
termite, white ant 

qhoutmaat

houtmaat (de)
1. om hout te meten
timber/lumber measure 
2. handelsafmetingen van gezaagd hout
timber/lumber size 

qhoutmarkt

houtmarkt (de)
1. timber/lumber market 

qhoutmeel

houtmeel (het)
1. poeder dat door houtworm ontstaat
wood dust 
2. zeer fijn zaagsel
wood flour 

qhoutmijt

houtmijt (de)
1. stapel hout
woodpile 
2. brandstapel
(funeral) pile, pyre 

qhoutmolm

houtmolm (het, dem)
1. mouldered wood
(droogrot) dry rot 

qhoutnerf

houtnerf (de)
1. woodgrain 

qhoutopstand

houtopstand (dem)
1. timber 

qhoutpapier

houtpapier (het)
1. wood paper 

qhoutpellet

houtpellet (dem)
1. wood pellet 

qhoutpulp

houtpulp (de)
1. wood pulp 

qhoutrasp

houtrasp (de)
1. (wood) rasp 

qhoutrijk

houtrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (stuk land) well-timbered
(bosrijk) wooded, woody, forested 
♦ voorbeelden
een houtrijk land
a country rich in timber 

qhoutring

houtring (dem)
1. tree-ring 

qhoutschroef

houtschroef (de)
1. woodscrew 

qhoutsculptuur

houtsculptuur (dev)
1. wood sculpture
woodcarving 

qhoutsingel

houtsingel (dem)
1. windbreak
shelter belt 

qhoutskelet

houtskelet (het)
1. timber frame 

qhoutskeletbouw

houtskeletbouw (dem)
1. (Brits-Engels) timber frame construction/building, (Amerikaans-Engels) wood frame construction/building 

qhoutskool

houtskool (de)
1. verkoold hout
charcoal 
♦ voorbeelden
gemalen/gestampte houtskool
ground/crushed charcoal 
op houtskool roosteren
barbecue 
2. tekenmateriaal
charcoal 
♦ voorbeelden
met houtskool schetsen
sketch in charcoal 
een staafje houtskool
a stick of charcoal 

qhoutskooltekening

houtskooltekening (dev)
1. charcoal (drawing/sketch) 

qhoutslijp

houtslijp (het)
1. wood pulp 

qhoutsnede

houtsnede (de)
1. voorstelling in reliëf
woodcut 
2. afdruk
woodcut 

qhoutsnijder

houtsnijder (dem)
1. woodcutter
wood engraver 

qhoutsnijkunst

houtsnijkunst (dev)
1. woodcutting
wood engraving 

qhoutsnijwerk

houtsnijwerk (het)
1. woodcarving 

qhoutsnip

houtsnip (de)
1. vogel
woodcock 
2. boterham met kaas en roggebrood
rye bread and cheese sandwich 

qhoutsoort

houtsoort (de)
1. (kind/sort/type of) wood, (kind/sort/type of) timber 
♦ voorbeelden
tropische houtsoorten
tropical woods 
welke houtsoort is dat?
what (kind/sort/type of) wood is that? 

qhoutspaan

houtspaan (de) zie houtspaander

qhoutspaander

houtspaander (dem)
1. wood chip/shaving 

qhoutsprokkelen

houtsprokkelen (het)
1. wood picking/gathering 

qhoutstand

houtstand (dem)
1. amount of timber 

qhoutstapel

houtstapel (dem)
1. stapel hout
woodpile, stack of wood 
2. brandstapel
(funeral) pile, pyre 

qhoutsteen

houtsteen1 (dem)
1. stuk versteend hout
piece of woodstone 

qhoutsteen

houtsteen2 (het, dem)
1. versteend hout
woodstone
silicified/petrified wood 

qhoutstof

houtstof (de)
1. fijngemaakt hout
wood dust/pulp 
2. bestanddeel van houtcellen
lignose, lignin 

qhoutteelt

houtteelt (de)
1. silviculture 

qhoutteer

houtteer (het, dem)
1. wood tar 

qhouttuin

houttuin (dem)
1. wood yard
timber/lumber yard 

qhoutvat

houtvat (het) (plantkunde)
1. trachea
vessel 

qhoutverband

houtverband (het)
1. timber framing/truss 

qhoutvester

houtvester (dem)
1. forester
(forest) ranger 

qhoutvesterij

houtvesterij (dev)
1. toezicht
forestry 
2. woning
forester's residence/house 

qhoutvezel

houtvezel (de)
1. woodfibre 

qhoutvezelplaat

houtvezelplaat (de)
1. fibreboard
hardboard 

qhoutvijl

houtvijl (de)
1. (wood) file 

qhoutvlot

houtvlot (het)
1. (timber) raft 

qhoutvlotter

houtvlotter (dem)
1. raftsman, rafter 

qhoutvrij

houtvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. wood-free 

qhoutvuur

houtvuur (het)
1. wood/log fire 

qhoutwal

houtwal (dem)
1. wooded bank 

qhoutwaren

houtwaren (meervoud)
1. voorwerpen
wooden articles 
2. hout
(Brits-Engels) timber, (Amerikaans-Engels) lumber 

qhoutweefsel

houtweefsel (het)
1. xylem
woody tissue 

qhoutwerf

houtwerf (de)
1. (Brits-Engels) timber yard, (Amerikaans-Engels) lumber yard 

qhoutwerk

houtwerk (het)
1. woodwork
carpentry, joinery 
♦ voorbeelden
ingelegd houtwerk
inlay, marquetry 

qhoutwerker

houtwerker (dem)
1. woodworker
carpenter, joiner 

qhoutwesp

houtwesp (de)
1. woodwasp
horntail 

qhoutwol

houtwol (de)
1. woodwool
wood shavings, excelsior 

qhoutworm

houtworm (dem)
1. larve van de houtkever
woodworm 
♦ voorbeelden
daar zit houtworm in
it's got/that has woodworm 
2. paalworm
shipworm
pileworm 

qhoutzaagmolen

houtzaagmolen (dem)
1. sawmill
lumber mill 

qhoutzager

houtzager (dem)
1. sawyer 

qhoutzagerij

houtzagerij (dev)
1. bedrijf
sawmill
lumber mill 
2. werkplaats
sawmill
lumberyard 

qhouvast

houvast (het)
1. hold, grip
footing, purchase 
♦ voorbeelden
iemand houvast bieden
(ook figuurlijk) give someone something to hold on to 
dit berichtje/dit artikel biedt ons enig/weinig houvast
this news item gives us something/nothing to go on 
niet veel/geen enkel houvast geven
give little/no hold/grip 
nergens houvast aan hebben
(figuurlijk) have nothing to go by/on 
het is tenminste iemand waar je houvast aan hebt
with him/her there is at least something to grasp hold of 
zijn houvast verliezen
lose one's hold/footing 
houvast zoeken
(ook figuurlijk) look for something to hold on to 

qhouw

houw (dem)
1. slag met een scherp voorwerp
gash
slash 
♦ voorbeelden
iemand een houw geven
gash someone 
een houw krijgen
be gashed 
2. wond
gash
slash 
♦ voorbeelden
hij had een houw over zijn rechterwang
he had a gash on his right cheek 

qhouwbijl

houwbijl (de)
1. axe, (Amerikaans-Engels) ax 

qhouwdegen

houwdegen (dem)
1. degen om mee te houwen
backsword, broadsword 
2. (figuurlijk); persoon
old war-horse 

qhouweel

houweel (het)
1. pickaxe, (Amerikaans-Engels) pickax, pick, mattock 

qhouwen

houwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hakken
chop
hew, hack 

qhouwen

houwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. delen
chop
hack 
♦ voorbeelden
iets in stukken houwen
chop/hack something to pieces 
2. afhakken
lop/chop off 
♦ voorbeelden
takken van de bomen houwen
lop branches off the trees 
3. omhakken
chop down
cut down
(bomen) fell 
4. door hakken vormen
hew
carve 
♦ voorbeelden
steen houwen
hew stone 
gehouwen steen
hewn stone 
uit marmer gehouwen
carved from/out of marble 
¶. overige voorbeelden
er op in houwen
lay about one 
op iets in houwen
hack away at something 

qhouwer

houwer (dem)
1. steenhouwer
hewer
stonemason 
2. werktuig
(kapmes) chopper
(degen) backsword 
3. (mijnwezen)
hewer 
4. slagtand van een ever
tusk 

qhouwhamer

houwhamer (dem)
1. (voor loodgieters e.d.) geologist's hammer 

qhouwitser

houwitser (dem) (leger)
1. howitzer 

qhouwmes

houwmes (het)
1. chopping-knife 

qhouwtouw

houwtouw (het)
1. key cord 

qhovaardig

hovaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proud (bijwoord: proudly), haughty (bijwoord: haughtily) 

qhovaardigheid

hovaardigheid (dev)
1. pride, haughtiness 

qhovaardij

hovaardij (dev)
1. pride, haughtiness 

qhoveling

hoveling (dem), hovelinge (dev)
1. courtier 

qhovelinge

hovelinge (dev) zie hoveling

qhovenier

hovenier (dem)
1. horticulturist
gardener 

qhovenieren

hovenieren (onovergankelijk werkwoord)
1. garden 

qhoveniersbedrijf

hoveniersbedrijf (het)
1. landscaping company/firm 

qhovercraft

hovercraft (de)
1. hovercraft 

qhozen

hozen1 (onpersoonlijk werkwoord)
1. stortregenen
pour down
pour with rain 
♦ voorbeelden
het hoost
it's pouring 

qhozen

hozen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (water) uit een vaartuig scheppen
bail/bale (out) 

qhr.

hr. (afkorting)
1. afkorting van: heer
Mr 

qHR

HR (dem)
1. afkorting van: Hoge Raad
(omschrijving) Supreme Court 

qhr-consultant

hr-consultant (dem)
1. HR consultant 

qhr-ketel

hr-ketel (dem)
1. afkorting van: hoogrendementsketel
high efficiency boiler 

qhr-manager

hr-manager (dem)
1. HR manager 

qhs.

hs. (afkorting)
1. afkorting van: handschrift
MS, ms 

qh.s.

h.s. (afkorting)
1. afkorting van: hoc sensu
(omschrijving) in this sense 
2. afkorting van: hic situs
HS 

qHSDD

HSDD (de) (medisch)
1. HSDD (hypoactive sexual desire disorder)
lack of libido 

qhsl

hsl (de)
1. afkorting van: hogesnelheidslijn
high-speed rail link 

qhst

hst (dem)
1. afkorting van: hogesnelheidstrein
(omschrijving) high-speed train
(omschrijving) Eurostar 

qh.t.

h.t. (afkorting)
1. afkorting van: hoc tempore
(omschrijving) at this time 

qh.t.l.

h.t.l. (afkorting)
1. afkorting van: hier te lande
(omschrijving) in this country 

qHTML

HTML (het)
1. afkorting van: Hypertext Markup Language
HTML 

qhts

hts (de)
1. afkorting van: hogere technische school
(omschrijving) Technical College 

qhu

hu (tussenwerpsel)
1. uitroep van afschuw
ugh, yuk 
♦ voorbeelden
hu wat is het koud
ugh! it's cold 
hu! wat een lelijk schilderij
ugh! what an ugly painting 
2. uitroep om aan te sporen, te laten stoppen
(vort) gee (up)
(stoppen) whoa 

qhub

hub (dem)
1. (luchtvaart); knooppunt
hub 
2. knooppunt in het algemeen
hub 

qhufter

hufter (dem) (informeel)
1. shithead
asshole 

qhufterig

hufterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. loutish 
♦ voorbeelden
hufterig gedrag
loutish behaviour 
zich hufterig opstellen
act like a clod(hopper)/lout
be ill-mannered/bad-mannered 

qhufterigheid

hufterigheid (dev)
1. het hufterig-zijn
assholeishness 
2. als maatschappelijk verschijnsel
assholeishness 

qhufterproof

hufterproof (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. vandal-proof 

qhugenoot

hugenoot (dem)
1. Huguenot 

qhuh

huh (tussenwerpsel)
1. huh, eh 

qhui

hui (de)
1. whey 



qhuichelaar

huichelaar (dem), huichelaarster (dev)
1. hypocrite
dissembler 

qhuichelaarster

huichelaarster (dev) zie huichelaar

qhuichelachtig

huichelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypocritical (bijwoord: hypocritically)
insincere, twofaced
(schijnheilig) sanctimonious 

qhuichelarij

huichelarij (dev)
1. hypocrisy
insincerity
(formeel) dissimulation
(schijnheiligheid) sanctimoniousness 

qhuichelen

huichelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich beter voordoen dan men is
dissemble
feign, sham, play the hypocrite
(formeel) dissimulate 

qhuichelen

huichelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. veinzen
feign
dissemble, simulate, affect, sham
(formeel) dissimulate 
♦ voorbeelden
vriendschap huichelen
feign friendship 
gehuichelde woorden
hypocritical/insincere words 

qhuid

huid (de)
1. vel
skin 
♦ voorbeelden
de huid afstropen
skin, flay 
(figuurlijk) hij heeft een dikke huid
he is thick-skinned, he has a thick skin 
met een donkere/lichte huid
dark-skinned/fair-skinned 
droge/vette/gave huid
dry/greasy/clear skin 
iets met huid en haar opeten
eat up every scrap of something 
(figuurlijk) in iemands huid kruipen
put oneself in someone else's position/shoes/place 
een nieuwe huid krijgen, zijn huid afwerpen
(m.b.t. slang) grow a new skin, cast/shed its skin 
iemand op zijn huid geven
tan someone's hide 
op de (blote) huid dragen
wear next to the skin 
(figuurlijk) iemand op zijn huid zitten
keep after someone 
om zijn huid te redden
to save his skin/hide 
tot op de huid nat worden
become/get soaked to the skin 
(figuurlijk) zijn huid duur verkopen
sell one's life dearly, fight to the bitter end 
(figuurlijk) iemand de huid vol schelden
call someone everything under the sun 
een zachte/donkere/naakte huid
a soft/dark/bare skin 
(figuurlijk) bang zijn voor zijn huid
be afraid for one's life 
2. afgestroopt vel
(grote dieren) hide
(kleine dieren) skin 
♦ voorbeelden
gedroogde/gelooide huid
dried/tanned hide 
3. m.b.t. planten
skin
membrane 
4. buitenbekleding van een schip
skin
shell 
¶. spreekwoorden
men moet de huid van de beer niet verkopen eer men hem geschoten heeft
don't count your chickens before they're hatched
don't sell the skin till you've caught the bear 

qhuidaandoening

huidaandoening (dev)
1. skin disorder/disease 

qhuidademhaling

huidademhaling (dev)
1. skin/cutaneous respiration 

qhuidarts

huidarts (dem)
1. dermatologist
skin specialist 

qhuidcrème

huidcrème (de)
1. skin cream 

qhuidig

huidig (bijvoeglijk naamwoord)
1. present
current 
♦ voorbeelden
tot op de huidige dag
to this very day 
het huidige geslacht
the present generation 
de huidige kampioen/huurder
the current/reigning champion, the present tenant 
onder de huidige omstandigheden, in de huidige situatie
under the present circumstances, with the situation as it stands 
de huidig economische toestand
the current economic situation 

qhuidkanker

huidkanker (dem)
1. skin cancer 

qhuidkleur

huidkleur (de)
1. skin colour
(m.b.t. gezicht) complexion 

qhuidklier

huidklier (de)
1. cutaneous gland 

qhuidlijm

huidlijm (dem)
1. voor nepbaarden enz.
moustache glue 
2. geneeskunde
skin adhesive 

qhuidmondje

huidmondje (het) (biologie)
1. stoma 
♦ voorbeelden
zonder huidmondje
astomatous 

qhuidontsteking

huidontsteking (dev)
1. dermatitis
inflammation of the skin 

qhuidplaat

huidplaat (de) (scheepvaart)
1. shell plating 

qhuidplooi

huidplooi (de)
1. skin crease
fold of the skin, plica
(dikke plooi) collop 

qhuidreactie

huidreactie (dev)
1. skin reaction 

qhuidschilfer

huidschilfer (dem)
1. scale, flake of skin 

qhuidskleur

huidskleur (de)
1. complexion
(skin) colour 

qhuidsmeer

huidsmeer (het, dem)
1. sebum
skin oil 

qhuidspecialist

huidspecialist (dem)
1. skin specialist
dermatologist 

qhuidstrak

huidstrak (bijvoeglijk naamwoord)
1. skintight 

qhuidtransplantatie

huidtransplantatie (dev)
1. skin-grafting
skin-transplantation 

qhuiduitslag

huiduitslag (dem)
1. rash 
♦ voorbeelden
huiduitslag hebben/krijgen
have/develop a rash 

qhuidverzorging

huidverzorging (dev)
1. skin care, care of the skin 

qhuidvlek

huidvlek (de)
1. macula, macule
(van dier) patch
(moedervlek) birthmark, mole 

qhuidvraat

huidvraat (dem)
1. leprosy 

qhuidworm

huidworm (dem)
1. Guinea worm 

qhuidzenuw

huidzenuw (de)
1. cutaneous nerve 

qhuidziekte

huidziekte (dev)
1. skin disease 
♦ voorbeelden
leer der huidziekten
dermatology 

qhuif

huif (de)
1. overdekking van een wagen
hood
tilt 
2. netmaag
reticulum 

qhuifkar

huifkar (de)
1. covered wagon
tilt-cart, (Amerikaans-Engels) prairie schooner 

qhuifschip

huifschip (het)
1. covered ship/boat 

qhuig

huig (de)
1. uvula 

qhuig-r

huig-r (de)
1. ursular r
guttural r 

qhuik

huik (de)
1. hooded cloak 
¶. overige voorbeelden
de huik naar de wind hangen
set one's sail according to the wind, swing with the wind 

qhuilbaby

huilbaby (dem)
1. whiny baby 

qhuilbui

huilbui (de)
1. crying fit, fit of weeping 
♦ voorbeelden
huilbuien hebben
be weepy 

qhuilebalk

huilebalk (dem)
1. crybaby
blubberer, howler 

qhuilebalken

huilebalken (onovergankelijk werkwoord)
1. blubber
howl 

qhuilen

huilen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. mensen
cry
↑ weep
(snikken) sob
(pejoratief) blubber, howl, whine, snivel, whinge
(ironisch of schertsend, vnl. opzettelijk om sympathie te krijgen) turn on the waterworks 
♦ voorbeelden
de man huilde als een kind
the man broke down and cried
(pejoratief) the man cried like a woman/(little) baby 
gaan huilen, in huilen uitbarsten
start to cry/weep, burst out crying/into tears, turn on the waterworks 
eens goed huilen zou je goed doen
((you) go ahead and) have a good cry, it'll do you good 
half lachend, half huilend
between laughing and crying 
ze kon wel huilen
she could have cried, she felt like crying, she was on the verge of tears, she was near/close to tears 
het is huilen met de pet op
it's (a/one hell of) a mess 
(figuurlijk) hij moest huilen van de uienlucht
the onions made him cry 
huilen om iets
cry over/about something 
het is om (van) te huilen
it's enough to make you weep
(sterk) Jesus wept! 
tranen met tuiten huilen
cry/weep bitterly, cry one's eyes/heart out 
huilen van blijdschap/pijn
cry/weep with/for joy/with pain 
het huilen stond hem nader dan het lachen
he was on the verge of tears, he was near/close to tears 
2. janken, loeien
howl (ook wind)
(sirene ook) wail 
♦ voorbeelden
de hond huilt
the dog is howling 
huilende indianen
(war-)whooping Indians 

qhuiler

huiler (dem)
1. orphan seal-pup 

qhuilerig

huilerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaak huilend
tearful
(informeel) weepy
(formeel) lachrymose 

qhuilerig

huilerig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (als) van iemand die huilt
tearful (bijwoord: tearfully)
(informeel) weepy
(formeel) lachrymose 
♦ voorbeelden
met huilerige stem
with a tearful voice 
op huilerige toon
in a whimpering tone of voice, tearfully 

qhuilfilm

huilfilm (dem)
1. tear-jerker 

qhuilpartij

huilpartij (dev)
1. crying binge/jag 
♦ voorbeelden
op een huilpartij uitdraaien
end in tears 

qhuiltje

huiltje (het)
1. cry 

qhuiltoon

huiltoon (dem)
1. van iemand die huilt
whimpering
howling, wailing 
2. van sirene/wind
howling
wailing, roaring 

qhuilverhaal

huilverhaal (het)
1. sob story 

qhuis

huis (het)
1. gebouw als woning
house 
♦ voorbeelden
huis aan huis (verkopen)
(sell) door-to-door 
een huis als een kasteel/paleis
a house like a castle/palace 
dat is/staat zo vast als een huis
(as) sure as hell/fate, as sure as eggs (is eggs) 
(figuurlijk) huizen op iemand bouwen
have total faith in someone 
(figuurlijk) men zou huizen op hem bouwen
he's as solid as a rock 
hij doet in/bezit huizen
he deals in/owns property 
een eigen huis hebben
own one's own house 
huis en erf
premises 
huis en haard
hearth and home 
halfvrijstaand huis
(voornamelijk Brits-Engels) semi(-detached)
(Amerikaans-Engels) duplex 
de heer des huizes
the man of the house
(formeel; schertsend) the master of the house 
een houten huis
a frame house 
huis in de stad
town house 
je moet in huis gaan
you must go into the house 
huizen kijken
look at/view houses 
twee huizen onder één kap
(voornamelijk Brits-Engels) semis, semidetached houses
(Amerikaans-Engels) duplexes 
een tweede huis
a country house/cottage, a second home 
van huis tot huis (gaan)
make house to house calls 
een huis van drie verdiepingen
a three-storeyed/Athree-storied house 
de vrouw des huizes
the lady of the house
(formeel; schertsend) the mistress of the house 
Lauriergracht 78 huis
Bground-floor/downstairs flat/Afirst-floor apartment, 78 Lauriergracht 
2. iemands woning
house
residence, domicile 
♦ voorbeelden
aan huis gebonden
housebound 
aan huis bezorgen
deliver to the door 
bezorging aan huis
door-to-door/home delivery 
hij is er kind aan huis
he is treated as/like one of the family, he's a regular/frequent visitor 
bij iemand aan huis komen
be on visiting terms with someone 
het huis alleen hebben
have the house to oneself 
dicht bij huis
near home 
om wat dichter bij huis te blijven
(figuurlijk) to take an example close(r) to home/an example we're all familiar with 
huis noch haard hebben
have nothing to one's name 
ergens in huis
somewhere about the house 
in huis zijn bij
lodge with 
niets in huis hebben
have no food/drinks in the house, not have a thing to eat/drink, not have anything on hand 
zij is de baas in huis
she wears the trousers 
heel wat in huis hebben
(figuurlijk) have a lot going for one 
pantoffels voor in huis
slippers for indoors 
in huis (moeten) blijven
(van zieke) (have to) stay indoors, be confined to the house 
in huis is het veel warmer
it's much warmer inside 
iemand in huis hebben/nemen
have/take a boarder, take someone in 
(figuurlijk) dan is het huis te klein
then all hell will break loose 
naar huis sturen
send home
(arbeiders ook) lay off
(patiënten) discharge
(Tweede Kamer) dissolve
(soldaten) dismiss, demobilize 
mee naar huis nemen
take home 
ik ga/moet naar huis
I am off (home), I must be getting back/home 
met iemand mee naar huis gaan
go home with someone 
iemand/een meisje naar huis brengen
see/take/walk someone/a girl home 
iemand uit zijn huis zetten
turn someone out (of his house)
(huurder ook) evict someone 
nu de kinderen het huis uit zijn
now that the children have all left 
ik kom van huis
I have come from home 
niet van huis kunnen
be housebound 
zich verder van huis wagen
venture further afield 
dan zijn we nog verder van huis
(figuurlijk) then we will be even worse off, that's not going to get us anywhere, then we'll be going from bad to worse 
het ouderlijk huis verlaten, uit huis gaan
leave the parental home, leave home 
een huis vol hebben
have a houseful (of guests) 
tuin vóór het huis
front garden 
3. ander gebouw
house
building, premises, theatre 
♦ voorbeelden
het Huis des Heren
the house of God 
open huis houden
have an open Bday/Ahouse 
een uitverkocht huis
a full house 
huis van ontucht
house of ill-repute 
huis van bewaring
house of detention 
4. huisgezin
home 
♦ voorbeelden
naar huis schrijven
write home 
(figuurlijk) het is niet om over naar huis te schrijven
it is nothing to write home about 
(figuurlijk) van huis uit
originally, by birth 
van huis weglopen
run away from home 
5. firma
establishment
firm, concern, house 
♦ voorbeelden
(op kosten) van het huis
on the house 
(België) huis van vertrouwen
old established firm 
6. omhulsel
case, casing
shell, house 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ons aardse huis
our earthly house 
het huis van een bijl/houweel
the case of an axe/a hatchet 
het huis van een kompas
the case of a compass 
7. (vorstelijk) geslacht
House
Family, dynasty 
♦ voorbeelden
van goeden huize komen
(van goede familie) be of good birth/of (a) good family
(erg goed zijn) have what it takes 
het Koninklijk Huis
the Royal Family 
het Huis van Oranje
the House of Orange 
8. leden van een hofhouding
court
household 
♦ voorbeelden
het Civiele en het Militaire Huis van Hare Majesteit de Koningin
the Civil and Military Court of Her Majesty the Queen 
¶. overige voorbeelden
(België) daar komt niets van in huis
(niets van terecht) they'll never do it/get it done/pull that one off
(dat mag niet) over my dead body, no way (and that's final) 
¶. spreekwoorden
wie in een glazen huis woont, moet niet met stenen gooien
those/people who live in glass houses should not throw stones 
als de kat van huis is, dansen de muizen (op tafel)
when the cat's away the mice will play 
in 't huis van de gehangene spreekt men niet over de strop
name not a rope in the house of him that hanged himself 

qhuis-aan-huisblad

huis-aan-huisblad (het)
1. free local paper 

qhuis-aan-huisverkoop

huis-aan-huisverkoop (dem)
1. door-to-door sales(manship)/selling 

qhuisaansluiting

huisaansluiting (dev)
1. service pipe
(elektriciteit) service line 

qhuisadres

huisadres (het)
1. home/private address 

qhuisafval

huisafval (het, dem)
1. domestic/household waste 

qhuisaltaar

huisaltaar (het, dem)
1. family/house altar 

qhuisapotheek

huisapotheek (dev)
1. medicine chest 

qhuisarbeid

huisarbeid (dem)
1. werk
outwork 
2. stelsel
home industry 

qhuisarchief

huisarchief (het)
1. private archives 

qhuisarrest

huisarrest (het)
1. house arrest 
♦ voorbeelden
huisarrest hebben
(juridisch) be under house arrest
(m.b.t. kinderen) be kept in 

qhuisarts

huisarts (dem)
1. family doctor
(formeel) general practitioner
(informeel) GP 

qhuisartsenpost

huisartsenpost (dem)
1. ± doctor's surgery 

qhuisbaas

huisbaas (dem)
1. (man) landlord
(vrouw) landlady 

qhuisbakken

huisbakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. thuis gebakken
home-made
home-baked 
2. alledaags
trivial
trite, banal, pedestrian 

qhuisbar

huisbar (dem)
1. home bar 

qhuisbediende

huisbediende (de)
1. domestic (servant) 

qhuisbewaarder

huisbewaarder (dem), huisbewaarster (dev)
1. iemand die huis betrekt tijdens afwezigheid van bewoners
caretaker 
2. (België); conciërge
caretaker, doorkeeper 

qhuisbewaarster

huisbewaarster (dev) zie huisbewaarder

qhuisbezoek

huisbezoek (het)
1. house call/visit 
♦ voorbeelden
huisbezoeken afleggen
visit at home 
op huisbezoek gaan/zijn
go/be visiting 

qhuisbijbel

huisbijbel (dem)
1. family Bible 

qhuisbraak

huisbraak (de)
1. housebreaking
burglary, breaking-and-entering 

qhuisbrandolie

huisbrandolie (de)
1. domestic fuel oil 

qhuiscollecte

huiscollecte (de)
1. house-to-house/door-to-door collection 

qhuiscomputer

huiscomputer (dem)
1. home computer 

qhuiscorrectie

huiscorrectie (dev) (drukwezen)
1. proofreading (carried out by the publishers) 

qhuisdealer

huisdealer (dem)
1. licensed dealer in soft drugs 

qhuisdeur

huisdeur (de)
1. front door 

qhuisdier

huisdier (het)
1. pet (animal) 
♦ voorbeelden
een kat als huisdier hebben/houden
have/keep a cat as a pet 
tot huisdier maken
domesticate 

qhuisduif

huisduif (de)
1. tamme duif
domestic pigeon 
2. (figuurlijk)
zie huismus

qhuiseigenaar

huiseigenaar (dem), huiseigenares (dev)
1. (man & vrouw) home-owner
(verhuurder) (man) landlord, (vrouw) landlady
(algemeen ook) (man & vrouw) proprietor 

qhuiseigenares

huiseigenares (dev) zie huiseigenaar

qhuiselijk

huiselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. huisgezin/huishouden
domestic
(attributief) home, household
(m.b.t. familie ook) family 
♦ voorbeelden
huiselijke beslommeringen
domestic worries 
huiselijk geluk
domestic happiness 
de huiselijke haard
the fireside
(thuis) the home 
in de huiselijke kring
in the family circle 
het huiselijk leven
private/family/domestic life 
wegens huiselijke omstandigheden
for family reasons
(formeel) owing to domestic circumstances 
kost en inwoning met huiselijk verkeer
room and board as one of the family/in a family atmosphere 
de huiselijke vrede weten te bewaren
know how to keep the peace in the family 
2. intiem
homelike, homely
(informeel) hom(e)y
(knus, gezellig) cosy 
♦ voorbeelden
een huiselijk dinertje
a nice cosy dinner 
een huiselijk feestje
an informal get-together, a little celebration 
3. graag thuis zijnd
home-loving
(informeel) hom(e)y
(voornamelijk pejoratief) domesticated
(thuisblijvend) stay-at-home 
♦ voorbeelden
een huiselijk type
a hom(e)y/home-loving type
(man ook) a family man 

qhuiselijkheid

huiselijkheid (dev)
1. vertrouwelijkheid
hominess, (Amerikaans-Engels) homeyness 
2. gehechtheid aan huis
domesticity 

qhuisgemaakt

huisgemaakt (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. homemade 

qhuisgenoot

huisgenoot (dem), huisgenote (dev)
1. (medebewoner) housemate
(gezinslid) inmate, member of the family 

qhuisgenote

huisgenote (dev) zie huisgenoot

qhuisgewaad

huisgewaad (het)
1. housecoat 

qhuisgezin

huisgezin (het)
1. family
household 
♦ voorbeelden
in elk huisgezin
in every household/home 
voor het hele huisgezin
for the whole family 

qhuisgoden

huisgoden (meervoud)
1. household gods
(Romeinse mythologie) lares and penates 

qhuisheer

huisheer (dem)
1. huiseigenaar
landlord 
2. heer des huizes
master of the house 

qhuishoudbeurs

huishoudbeurs (de)
1. (Brits-Engels) (ideal) home exhibition, (Amerikaans-Engels) home fair 

qhuishoudboek

huishoudboek (het)
1. housekeeping book 
♦ voorbeelden
een huishoudboekje bijhouden
keep a housekeeping book 

qhuishoudelijk

huishoudelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de huishouding
domestic
household 
♦ voorbeelden
huishoudelijke apparaten
home appliances 
huishoudelijke artikelen
household goods/items 
voor huishoudelijk gebruik
for household use 
huishoudelijk personeel
domestic staff 
huishoudelijke uitgaven
housekeeping expenses 
huishoudelijk werk/karweitje
household work/chore 
2. met aanleg voor het huishouden
domestic 
♦ voorbeelden
(niet) huishoudelijk aangelegd
(not) domestic/the domestic type 
3. behorend tot de dagelijkse aangelegenheden
domestic 
♦ voorbeelden
een huishoudelijke vergadering
business/private meeting 
de huishoudelijke zaken (afhandelen/behandelen)
(settle/deal with) everyday/routine business 

qhuishoudelijkheid

huishoudelijkheid (dev)
1. domesticity 

qhuishouden

huishouden1 (het)
1. huishouding
housekeeping 
♦ voorbeelden
het huishouden doen
run a/the home, do the housekeeping
(vnl. voor iemand anders) keep house 
ze is erg goed in het huishouden
she's very good in the house/at housekeeping, she's a very good housekeeper 
een huishouden van Jan Steen
a real/perfect shambles, a pigsty, a(n) (untidy/real/right) mess 
geen idee hebben van het huishouden
be no good/use at housekeeping, be no good in the home, be quite undomesticated 
de ouders delen de zorg voor het huishouden
the parents share the housekeeping
(informeel) the parents share the chores 
2. persoon of groep personen
household
family 
♦ voorbeelden
dat huis wordt door drie huishoudens bewoond
that house houses three families 
nieuwe woningen voor een- en tweepersoonshuishoudens
new houses for single people and couples, new one and two person residences 
3. huisraad
household goods
(meubels) furniture, house contents 

qhuishouden

huishouden2 (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. de huishouding doen
run the home/house
(vnl. voor iemand anders) keep house 

qhuishouden

huishouden3 (onovergankelijk werkwoord)
1. tekeergaan
carry on
wreak havoc (in/among), cause havoc/damage 
♦ voorbeelden
ze hebben flink huisgehouden in onze drankvoorraad
they made great inroads into our drink supply 
de voetbalsupporters hebben weer verschrikkelijk huisgehouden in de binnenstad van A.
the football fans went on the rampage/went berserk again in A.'s city centre 
de soldaten hebben flink huisgehouden (onder hen)
the soldiers raised hell (among them) 

qhuishoudfolie

huishoudfolie (de)
1. cling film 

qhuishoudgeld

huishoudgeld (het)
1. housekeeping (money)
housekeeping allowance 

qhuishoudhulp

huishoudhulp (de)
1. (persoon) domestic help
(apparaat) domestic appliance 

qhuishouding

huishouding (dev)
1. regeling van het huishouden
housekeeping
household management
(m.b.t. staat) economy 
♦ voorbeelden
de huishouding voor iemand doen
keep house/do the housekeeping for someone 
hoofd van de huishouding
matron (vrouwelijk)
head housekeeper 
een hulp in de huishouding
a home help 
een gemeenschappelijke huishouding voeren
have a joint household 
2. leven als huisgenoten
household
home, family 
♦ voorbeelden
we hebben vandaag een klein huishoudinkje
there are just a few of us today 

qhuishoudjam

huishoudjam (de)
1. ± factory-made jam, ± ordinary industrial jam 

qhuishoudkunde

huishoudkunde (dev)
1. home economics
domestic science 

qhuishoudkundige

huishoudkundige (de)
1. home economist 

qhuishoudonderwijs

huishoudonderwijs (het)
1. domestic science education
teaching of domestic science, teaching of home economics 

qhuishoudrol

huishoudrol (de)
1. kitchen towels 

qhuishoudschool

huishoudschool (de)
1. domestic science school 

qhuishoudster

huishoudster (dev)
1. housekeeper 

qhuishoudstroop

huishoudstroop (de)
1. ± factory-made black treacle 

qhuishoudtrap

huishoudtrap (de)
1. stepladder, (Brits-Engels) steps 

qhuishoudweegschaal

huishoudweegschaal (de)
1. (set/pair of) kitchen scales 

qhuishoudwetenschappen

huishoudwetenschappen (meervoud)
1. domestic science
home economics, household management 

qhuishoudzeep

huishoudzeep (de)
1. household soap 

qhuishuur

huishuur (de)
1. rent 

qhuisindustrie

huisindustrie (dev)
1. (Brits-Engels) cottage industry, (Amerikaans-Engels) home industry, domestic industry 

qhuisjasje

huisjasje (het)
1. jas voor in huis
housecoat
indoor coat 
2. korte kamerjas
smoking-jacket
after-dinner jacket 

qhuisje

huisje (het)
1. klein huis
bungalow
cottage, small/little house 
♦ voorbeelden
heilige huisjes omverschoppen
attack sacred cows, break taboos, be an iconoclast 
een huisje aan zee huren/bespreken
rent/reserve a cottage by the sea 
een leuk/lief huisje
a quaint/charming little house 
2. afdak
cover
(voor iconen) screen 
♦ voorbeelden
een heilig huisje
(figuurlijk) a sacred cow
(letterlijk) a chapel 
3. slakkenhuis
shell 
4. cocon
cocoon 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) huisje, boompje, beestje
suburban bliss, marital bliss in the suburbs
(pejoratief) a boring suburban existence 
huisjes melken
live off rented property, be a slum landlord 
¶. spreekwoorden
elk huisje heeft zijn kruisje
± every man has his cross to bear 

qhuisje-boompje-beestje

huisje-boompje-beestje (bijvoeglijk naamwoord)
1. suburban bliss, marital bliss in the suburbs
(pejoratief) a boring suburban existence 

qhuisjesmelker

huisjesmelker (dem)
1. (Brits-Engels) rack-renter
(voornamelijk Amerikaans-Engels) slumlord 

qhuisjesslak

huisjesslak (de)
1. snail
helix 

qhuiskamer

huiskamer (de)
1. living room, sitting-room 

qhuiskapel

huiskapel (de)
1. kapel in huis
private chapel 
2. orkest
resident band/orchestra 

qhuiskapelaan

huiskapelaan (dem)
1. private chaplain 

qhuiskip

huiskip (dev)
1. gewone kip
domestic chicken 
2. hobbykip
chicken kept as a hobby 

qhuiskleur

huiskleur (de)
1. bleke huidkleur
pasty 
2. herkenningskleur
colour trade mark
brand colour 

qhuisknecht

huisknecht (dem)
1. manservant
butler, valet, houseman 

qhuiskrekel

huiskrekel (dem)
1. house cricket 

qhuislook

huislook (het, dem)
1. houseleek 

qhuisman

huisman (dem)
1. househusband 

qhuismarter

huismarter (dem)
1. stone/beech marten 

qhuismeester

huismeester (dem)
1. persoon aan het hoofd van de huishouding
head of the household
steward, butler 
2. conciërge in een flatgebouw
caretaker, doorkeeper
warden 

qhuismerk

huismerk (het)
1. own/Ageneric brand 
♦ voorbeelden
wij hebben ook wijn/koelkasten van ons eigen huismerk
we also have our own brand of wine/refrigerators 

qhuismiddeltje

huismiddeltje (het)
1. geneesmiddel
home/domestic/household remedy 
2. (figuurlijk); redmiddel
panacea
cure-all, (universal) remedy 

qhuismijt

huismijt (de) (biologie)
1. house dust mite 

qhuismoeder

huismoeder (dev)
1. huisvrouw
housewife
mother 
♦ voorbeelden
een gezellige huismoeder
a good homemaker 
2. vlinder
common yellow underwing (moth) 

qhuismuis

huismuis (de)
1. house mouse 

qhuismus

huismus (de)
1. vogel
house sparrow 
2. persoon
stay-at-home
homebird, homebody 
♦ voorbeelden
een huismus zijn
(ook) keep (oneself) to oneself 

qhuismuziek

huismuziek (dev)
1. domestic/family music-making
music at home 

qhuisnijverheid

huisnijverheid (dev)
1. (Brits-Engels) cottage industry, (Amerikaans-Engels) home industry, domestic industry 

qhuisnummer

huisnummer (het)
1. number (of a/the house), house number 

qhuisonderwijs

huisonderwijs (het)
1. private/home tuition
education at home 

qhuisonderwijzer

huisonderwijzer (dem), huisonderwijzeres (dev)
1. (man & vrouw) tutor
(vrouw) governess, (vrouw) tutoress
(man & vrouw) home/private teacher 

qhuisonderwijzeres

huisonderwijzeres (dev) zie huisonderwijzer

qhuisorde

huisorde (de)
1. huisregels
house rules/regulations 
2. ridderorde
order of knighthood conferred by a/the monarch 

qhuisorgaan

huisorgaan (het)
1. (in)house organ/magazine 

qhuisorgel

huisorgel (het)
1. home organ
(harmonium) harmonium 

qhuisorkest

huisorkest (het)
1. private/resident orchestra 

qhuispost

huispost (de) (België)
1. internal post 

qhuispraktijk

huispraktijk (de)
1. general practice/Apractise 

qhuisraad

huisraad (het)
1. household goods/effects
(meubels) (household) furniture
(informeel) stuff, gear 
♦ voorbeelden
(stuk) schamele huisraad
paltry (piece of) furniture 
stuk huisraad
piece of furniture 
al het huisraad werd vernield
the entire contents of the house were/every stick of furniture was destroyed 

qhuisrat

huisrat (de)
1. house rat
black rat 

qhuisrecht

huisrecht (het)
1. inviolability of the home 

qhuisregels

huisregels (meervoud)
1. house rules/regulations
(van drukkerij m.b.t. spelling en interpunctie) house style 

qhuisschilder

huisschilder (dem)
1. house painter
(voornamelijk Brits-Engels ook) decorator
(als beroepsbenaming) (Brits-Engels) painter and decorator 

qhuissleutel

huissleutel (dem)
1. latchkey
house key, front-door key, passkey 

qhuissloof

huissloof (dev)
1. household/domestic drudge
skivvy 

qhuissok

huissok (de)
1. house sock 

qhuisspin

huisspin (de)
1. house spider 

qhuisspook

huisspook (het)
1. resident ghost 

qhuisstijl

huisstijl (dem)
1. (logo) company logo
(eigen identiteit) corporate identity
(eigen stijl) house style 

qhuisstof

huisstof (het)
1. household dust/dirt 

qhuisstofmijt

huisstofmijt (de)
1. house dust mite 

qhuisteelt

huisteelt (de)
1. growing marijuana privately 

qhuistelefoon

huistelefoon (dem)
1. internal telephone (system) 

qhuistiran

huistiran (dem)
1. domestic/household tyrant
↑ petty tyrant 

qhuis-tuin-en-keuken-

huis-tuin-en-keuken- (prefix)
1. household, common-or-garden, (Amerikaans-Engels) common-or-garden variety 
♦ voorbeelden
een boormachine voor huis-tuin-en-keukengebruik, een huis-tuin-en-keukenboormachine
a drill for use around the house 
een huis-tuin-en-keukenmiddeltje tegen griep
a household remedy for flu 
een huis-tuin-en-keukenroman/uitdrukking/onderwerp/verkoudheid(je)
a common-or-garden novel/expression/topic/cold 

qhuisvader

huisvader (dem)
1. family man, father (of a/the family) 
♦ voorbeelden
(juridisch) iets met de zorg van een goed huisvader beheren
administer something in a tenant-like way/with the care of a prudent/reasonable man/with due diligence 

qhuisverbod

huisverbod (het)
1. domestic exclusion order, ouster injunction 

qhuisvergadering

huisvergadering (dev)
1. house meeting
(informeel) get-together 

qhuisvesten

huisvesten (overgankelijk werkwoord)
1. (tijdelijk) find/provide accommodation (for), accommodate
(definitief) house
↓ put up
(in eigen huis) take in, take into the/one's house
(in iemand anders huis) lodge 
♦ voorbeelden
er zijn in dat pand 10 mensen gehuisvest
that building houses 10 people 

qhuisvesting

huisvesting (dev)
1. het verschaffen van verblijf
housing 
2. verblijf
accommodation
housing, quarters
(tijdelijk) lodging 
♦ voorbeelden
huisvesting bieden aan
offer accommodation to 
geschikte huisvesting zoeken
look for suitable housing/accommodation/quarters 
de huisvesting van gepensioneerden verbeteren
improve pensioners' housing 
ergens huisvesting vinden
find accommodation somewhere 
3. huisvestingsbureau
housing department 

qhuisvestingsbureau

huisvestingsbureau (het)
1. (city) housing department 

qhuisvestingscommissie

huisvestingscommissie (dev)
1. housing commission, house/allocation committee 

qhuisvestingsvraagstuk

huisvestingsvraagstuk (het)
1. housing problem 

qhuisvlieg

huisvlieg (de) (dierkunde)
1. housefly 

qhuisvlijt

huisvlijt (de)
1. thuiswerk
home industry/crafts
cottage industry 
2. knutselwerk
pottering around in the house 

qhuisvrede

huisvrede (de)
1. rust in huis
domestic peace (and quiet) 
2. onschendbaarheid van een woning
inviolability of the home 

qhuisvredebreuk

huisvredebreuk (de) (juridisch)
1. unlawful entry, trespass (in someone's house)
violation of (the privacy of) someone's house/home 

qhuisvriend

huisvriend (dem), huisvriendin (dev)
1. family friend, friend of the family 

qhuisvriendin

huisvriendin (dev) zie huisvriend

qhuisvrouw

huisvrouw (dev)
1. housewife 

qhuisvuil

huisvuil (het)
1. household refuse, (household) rubbish
(voornamelijk Amerikaans-Engels) trash, garbage 
♦ voorbeelden
het ophalen van huisvuil
refuse/Agarbage collection 
stortplaats voor huisvuil
(Brits-Engels) refuse/rubbish dump/tip
(Amerikaans-Engels) city/town dump, (Amerikaans-Engels) garbage dump 

qhuisvuilscheiding

huisvuilscheiding (dev)
1. sorting of household waste/Atrash
sorted waste disposal 

qhuisvuilzak

huisvuilzak (dem)
1. dustbin liner/bag, (Amerikaans-Engels) garbage bag 

qhuiswaarts

huiswaarts (bijwoord)
1. homeward(s) 
♦ voorbeelden
huiswaarts keren, zich huiswaarts begeven
return/go home, start/head for home, make one's way home(ward(s)) 

qhuiswerk

huiswerk (het)
1. schoolwerk
homework
(Brits-Engels ook; vnl. op ‘betere’ scholen) prep(aration)
(Amerikaans-Engels ook; afzonderlijke opdracht) assignment 
♦ voorbeelden
zijn huiswerk niet gedaan hebben
not have done one's homework 
huiswerk maken
do one's homework/prep(aration)/assignment 
huiswerk opgeven
assign homework/prep(aration)
(Brits-Engels ook) set homework 
zijn huiswerk overdoen
do one's homework again 
2. werk in huis
housework
household work, ↑ household/domestic duties, household/domestic chores 

qhuiswerkhulp

huiswerkhulp (de)
1. hulp
homework assistance 
2. helper
homework tutor 

qhuiswerkvrij

huiswerkvrij (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
we hebben huiswerkvrij
we don't have any homework 

qhuiswijn

huiswijn (dem)
1. house wine 

qhuiszoeking

huiszoeking (dev)
1. (house) search
(juridisch) domiciliary visit 
♦ voorbeelden
huiszoeking bij iemand doen
conduct a search of/search someone's house/home/premises
(informeel) turn over someone's house 
machtiging/verlof/bevel(schrift) tot huiszoeking
search warrant 
in de hele straat werden huiszoekingen gedaan
there was a house-to-house search of the street, every house in the street was searched 

qhuiszwaluw

huiszwaluw (de)
1. house martin 

qhuiven

huiven (overgankelijk werkwoord)
1. een huif opzetten
hood 
2. omhullen
envelop (in), shroud (in/with), wreathe (in) 

qhuiver

huiver (dem)
1. shudder
frisson, shiver, chill 
♦ voorbeelden
hij heeft een huiver voor vage beloften
he can't stand vague promises 

qhuiveren

huiveren (onovergankelijk werkwoord)
1. beven
(van kou) shiver
(van angst enz.) shudder, tremble 
♦ voorbeelden
doen huiveren
make someone shiver/shudder/tremble
(met afschuw/walging) make someone's flesh creep
(informeel) give someone the creeps 
huiveren van de kou
shiver with cold 
2. terugschrikken
recoil/shrink (from) 
♦ voorbeelden
ik huiveren bij de gedachte
I shudder/tremble at the thought 
hij huiverde ervoor om de feiten te onthullen
he shrank from revealing the facts 
huiveren voor de gevolgen
shudder/tremble to think of the consequences 

qhuiverig

huiverig (bijvoeglijk naamwoord)
1. terugdeinzend, aarzelend
hesitant, wary, charry 
♦ voorbeelden
ik ben er nogal huiverig voor
I am/feel hesitant about/wary of/chary of (doing) it 
2. rillerig
shivery
(van de kou ook) chilly 
♦ voorbeelden
huiverig zijn
be chilly, have the shivers 

qhuiverigheid

huiverigheid (dev)
1. aarzeling
hesitation
wariness, chariness 
2. rillerig gevoel
shiveriness
(van de kou ook) chilliness 

qhuivering

huivering (dev)
1. rilling
shiver
shudder, tremor 
♦ voorbeelden
er voer een lichte huivering door haar lichaam
a shiver went through her, she shivered, she went cold all over 
2. aarzeling
hesitation 

qhuiveringwekkend

huiveringwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. horrible (bijwoord: horribly)
terrifying, horrifying, ↓ hair-raising 

qhuizen

huizen (onovergankelijk werkwoord)
1. wonen
live
be housed
(tijdelijk) lodge 
♦ voorbeelden
wij huizen nu in de voorkamer
we live in the front room now, we use the front room as the living room now 
er huizen ratten in de schuur
there are rats in the shed 
2. aanwezig zijn
be (present) 
♦ voorbeelden
er huist onrust in zijn binnenste
deep down inside (him)/in his heart of hearts he is uneasy 

qhuizenbezit

huizenbezit (het)
1. (het bezit) property
(het bezitten) ownership of houses 

qhuizenblok

huizenblok (het)
1. row of houses, (Brits-Engels) terrace
(Amerikaans-Engels) block (of houses) 

qhuizenbouw

huizenbouw (dem)
1. house-building, housing construction 

qhuizenbouwer

huizenbouwer (dem)
1. (house-)builder, housing contractor 

qhuizenhoog

huizenhoog (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. towering (bijwoord: toweringly)
mountainous 
♦ voorbeelden
huizenhoge favoriet
(red-)hot/overwhelming favourite
(tennissport ook) top seed 
huizenhoge golven
mountainous waves 
huizenhoog tegen iemand opzien
look up to someone, put someone on a pedestal 
iemand huizenhoog prijzen
praise someone to the skies 
huizenhoog springen
jump for joy 
huizenhoog uitsteken boven de concurrentie
rise head and shoulders above one's competitors/the competition 

qhuizenkant

huizenkant (dem)
1. (the) inside of the Bpavement/Asidewalk 
♦ voorbeelden
aan de huizenkant (gaan) lopen
walk on the inside, take the inside of the Bpavement/Asidewalk 
iemand aan de huizenkant laten lopen
let someone walk on the inside 
(vlak) langs de huizenkant lopen
keep close to/hug the houses 

qhuizenmarkt

huizenmarkt (de)
1. housing market 

qhuizing

huizing (dev)
1. scheepstouw
houseline
marlin(e), marling 
2. woning
housing, house, premises 

qhulde

hulde (dev)
1. (eerbetoon) homage
(lofprijzing) tribute 
♦ voorbeelden
hulde aan deze vrouw!
all honour to her! 
een hulde aan zijn nagedachtenis
to his memory 
iemand hulde brengen/bewijzen
pay homage/tribute to someone 
hulde!
bravo!
(als teken van instemming met redenaar) hear!, hear! 

qhuldebetoon

huldebetoon (het)
1. homage 

qhuldeblijk

huldeblijk (het)
1. tribute
token of regard, testimonial 

qhuldigen

huldigen (overgankelijk werkwoord)
1. hulde bewijzen
honour
pay tribute (to), pay/render homage (to) 
♦ voorbeelden
een jubilaris huldigen
celebrate someone's jubilee 
2. erkennen
hold
believe in 
♦ voorbeelden
een standpunt huldigen
hold a point of view 
een stelsel huldigen
believe in/hold a certain philosophy 
de waarheid huldigen
respect/have respect for/recognize the truth 

qhuldiging

huldiging (dev)
1. honouring, homage, tribute 

qhulk

hulk (de)
1. schip
hulk
vessel 
2. onttakeld schip
hulk 

qhullen

hullen1 (overgankelijk werkwoord)
1. omhullen met
wrap (up) in, envelop (in), swathe (in)
(figuurlijk ook) veil/cloak/shroud (in) 
♦ voorbeelden
gehuld in de mist
blanketed in fog 
in nevelen gehuld zijn
be shrouded/veiled in mist 
hij was in een deken gehuld
he was wrapped (up) in a blanket 
de stad werd plotseling in duisternis gehuld
the town was suddenly plunged into darkness 

qhullen

zich hullen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich omhullen met
wrap oneself ((up) in), envelop oneself (in), swathe oneself (in)
(figuurlijk ook) veil/cloak/shroud oneself (in) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich in stilzwijgen hullen
veil/cloak oneself in silence 

qhullie

hullie (persoonlijk voornaamwoord) (informeel)
1. them
↑ they 
♦ voorbeelden
hullie hebben het gedaan
± it was them as/what done it 

qhulp

hulp (de)
1. daad
help
assistance, aid 
♦ voorbeelden
hulp en bijstand
aid and assistance 
eerste hulp (bij ongelukken)
first aid 
hem kon geen hulp meer baten
he was beyond (human) aid/past human aid/beyond help 
de hulp inroepen van
summon the help/aid/assistance of, enlist the help/aid (of someone), call in (someone) 
medische hulp
medical aid/assistance
(behandeling) medical treatment 
met Gods hulp
with God's help, by the grace of God 
om hulp roepen
call/cry (out) for help 
iemand te hulp komen
come to someone's aid/help/assistance/rescue 
iemand te hulp roepen
call for someone's help/aid/assistance
(m.b.t. brandweer/kustwacht/reddingsteam enz.) call out 
te hulp snellen/schieten
hasten to help/assist
(redden) hasten/come to the rescue (of) 
hij had (niet) veel hulp aan de pastoor
the priest was (not) much/a great help to him 
hulp verlenen
render assistance, assist, lend aid/assistance 
de reddingsboot hield zich gereed om hulp te verlenen
the lifeboat was standing by (to render emergency assistance) 
hulp vragen
ask for help/assistance 
iets zonder hulp doen
do something without anybody's help/aid/assistance, do something unaided/singlehanded 
2. persoon
helper
assistant, aide 
♦ voorbeelden
huishoudelijke hulp
(thuiszorg) home help
(dienstmeisje, kok e.d.) (one of the) domestic staff 
hulp in de huishouding
home/household/domestic help
(schoonmaakster) (Brits-Engels) char(lady/woman), (Amerikaans-Engels) cleaning lady 
een tijdelijke hulp
a temporary helper/assistant 
zonder hulp zitten
have no servants 
3. middel
help
aid 
♦ voorbeelden
het is een handige hulp in de keuken
it is a useful aid in the kitchen 
4. (paardensport)
aid  (vaak meervoud) 

qhulpactie

hulpactie (dev)
1. relief action/measures 

qhulpaggregaat

hulpaggregaat (het)
1. auxiliary/emergency generator 

qhulpapparaat

hulpapparaat (het)
1. auxiliary apparatus
↓ standby equipment 

qhulpapparatuur

hulpapparatuur (dev)
1. auxiliary equipment, ↓ standby equipment 

qhulpbehoevend

hulpbehoevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. in need of help, needing help, requiring help
(oud, gebrekkig) infirm
(ziek) invalid
(arm) needy, in need, indigent
(berooid) destitute 
♦ voorbeelden
de hulpbehoevenden
those in need, the needy, the infirm, invalids, the destitute 
zij verzorgt haar hulpbehoevende moeder
she looks after her invalid mother 

qhulpbehoevendheid

hulpbehoevendheid (dev)
1. (ouderdom, gebrekkigheid) infirmity
(ziekte) invalidity, helplessness
(armoede) neediness, indigence
(berooidheid) destitution 

qhulpbetoon

hulpbetoon (het)
1. assistance, aid
(aan armen ook) relief 
♦ voorbeelden
maatschappelijk hulpbetoon
public assistance, (Amerikaans-Engels) welfare 

qhulpbisschop

hulpbisschop (dem)
1. (anglicaans) suffragan (bishop), assistant bishop
(rooms-katholiek) auxiliary bishop 

qhulpboek

hulpboek (het)
1. (economie)
auxiliary book 
2. (onderwijs)
workbook, book of exercises 

qhulpboer

hulpboer (dem)
1. assistant farmer 

qhulpbron

hulpbron (de)
1. resource 
♦ voorbeelden
de natuurlijke hulpbronnen van een land
the natural resources of a country 

qhulpbrug

hulpbrug (de)
1. temporary bridge
(baileybrug) Bailey bridge 

qhulpdienst

hulpdienst (dem)
1. auxiliary service(s)
(nooddienst) emergency service(s)
(serviceafdeling) service (department) 
♦ voorbeelden
telefonische hulpdienst
helpline 

qhulpeloos

hulpeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. helpless (bijwoord: helplessly)
(machteloos) powerless, impotent
(formeel) impuissant 
♦ voorbeelden
hulpeloos staan tegenover een ramp
be helpless/powerless in the face of a disaster 

qhulpexpeditie

hulpexpeditie (dev)
1. relief expedition 

qhulpfonds

hulpfonds (het)
1. relief fund 

qhulpgeroep

hulpgeroep (het)
1. (a) cry/call for help 

qhulpgoederen

hulpgoederen (meervoud)
1. (emergency) aid
(emergency) relief supplies 

qhulphond

hulphond (dem)
1. guide dog, assistance dog 

qhulpje

hulpje (het)
1. persoon
help
(dienstmeisje/meid ook) maid
↑ assistant 
♦ voorbeelden
een hulpje voor de kinderen
↑ a Bnanny, someone/a girl to look after the children 
2. toestel
↑ appliance, ↑ device
(snufje, apparaatje) gadget
(informeel) contraption 

qhulpkantoor

hulpkantoor (het)
1. branch (office), sub-office 
♦ voorbeelden
een hulpkantoor van een bank
a branch (office) of a bank 
een hulpkantoor van de posterijen
sub(post)-office 

qhulpkas

hulpkas (de) (België)
1. (omschrijving) Belgian social security agency that provides unemployment and sick benefits for those who do not wish to join one of the parochial organizations that provide most of these benefits 

qhulpkerk

hulpkerk (de)
1. succursal(e)
chapel of ease 

qhulpkracht

hulpkracht (de)
1. persoon die bij iets assisteert
helper
aid(e), ↑ assistant 
2. tijdelijke kracht
temporary worker
(in het bijzonder uitzendkracht, vnl. typiste, administratieve medewerkster enz.; informeel) temp 

qhulpkreet

hulpkreet (dem)
1. cry/shout/scream for help 

qhulplijn

hulplijn (de)
1. (muziek)
ledger line 
2. (wiskunde)
construction line 
3. m.b.t. een tekening
construction line 
4. tijdelijke spoorlijn
temporary line 

qhulpmiddel

hulpmiddel (het)
1. om een doel sneller te bereiken
aid, help, means, tool
(toestel, apparaat) appliance, device, aid
(gereedschap) tool 
♦ voorbeelden
audiovisuele hulpmiddelen
audio-visual aids 
een laatste hulpmiddel
a last resort 
verboden/kunstmatige hulpmiddelen
forbidden/artificial aids 
een hulpmiddel voor iets
an aid for/to something 
2. dat uitkomst brengt
expedient, remedy
(noodoplossing) makeshift 
3. hulpbron
resource 
♦ voorbeelden
personele hulpmiddelen
personnel 

qhulpmotor

hulpmotor (dem)
1. auxiliary motor/engine 
♦ voorbeelden
(formeel) een rijwiel met hulpmotor
motor-assisted pedal cycle
(brommer) ↓ moped 

qhulpofficier

hulpofficier (dem) (juridisch)
1. ± assistant prosecutor 

qhulponderwijzer

hulponderwijzer (dem), hulponderwijzeres (dev)
1. assistant teacher 

qhulponderwijzeres

hulponderwijzeres (dev) zie hulponderwijzer

qhulporganisatie

hulporganisatie (dev)
1. relief organization 

qhulpploeg

hulpploeg (de)
1. voor vervanging van werkers
relief crew 
2. bij spoorweg- of verkeersongevallen
breakdown gang/crew 

qhulppost

hulppost (de)
1. post ter ondersteuning van andere posten
aid station 
2. post van een hulpdienst
aid station (ook bij marathon)
(EHBO-post) first-aid post 
♦ voorbeelden
een medische hulppost
a (medical) aid station
(in fabriek/school enz.) dispensary, infirmary 
een hulppost van het Rode Kruis
a Red-Cross first-aid post 

qhulppostkantoor

hulppostkantoor (het)
1. sub-post-office 

qhulppredikant

hulppredikant (dem)
1. iemand die een predikant bijstaat/vervangt
(rooms-katholiek, anglicaans) curate, assistant minister 
2. kandidaat op een plaats zonder eigen predikant
assistant minister 

qhulpprogramma

hulpprogramma (het)
1. m.b.t. hulpverlening
aid programme/Aprogram
(reddingsprogramma) rescue programme/Aprogram 
2. (computer)
help (program) 

qhulpraket

hulpraket (de)
1. booster (rocket) 

qhulprelatie

hulprelatie (dev)
1. aid relationship 

qhulpsignaal

hulpsignaal (het)
1. signal for help
(noodsignaal) signal 
♦ voorbeelden
een hulpsignaal geven
signal for help, send out a distress signal 

qhulpstelling

hulpstelling (dev) (wiskunde)
1. lemma 

qhulpstof

hulpstof (de)
1. bij de productie gebruikte stof
auxiliary material/substance
catalyst 
2. bij de productie toegevoegde stof
additive 

qhulpstuk

hulpstuk (het)
1. accessory, attachment
(tussenstuk, overgangsstuk) adapter
(vnl. elektriciteit, gas) fitting
(voornamelijk elektriciteit) fitment 

qhulptaal

hulptaal (de)
1. artificial language 

qhulptoestel

hulptoestel (het)
1. auxiliary appliance/device, accessory
(noodtoestel) emergency appliance/device
(informeel) back-up appliance/device 

qhulptrainer

hulptrainer (dem)
1. assistant trainer 

qhulptroepen

hulptroepen (meervoud)
1. auxiliary troops/forces, auxiliaries
(versterkingen) reinforcements
(ontzettingsleger) relief troops/forces 

qhulpvaardig

hulpvaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. helpful
ready/willing to help, ready/willing to assist
(formeel) complaisant 
♦ voorbeelden
niet hulpvaardig
unhelpful 

qhulpvaardigheid

hulpvaardigheid (dev)
1. helpfulness
readiness/willingness to help
(formeel) complaisance 

qhulpverleenster

hulpverleenster (dev) zie hulpverlener

qhulpverlener

hulpverlener (dem), hulpverleenster (dev)
1. social worker
relief worker 

qhulpverlening

hulpverlening (dev)
1. het verlenen van hulp
assistance, aid
(vnl. bij ramp/hongersnood enz.) relief 
♦ voorbeelden
de internationale hulpverlening komt langzaam op gang
international aid/relief is slowly getting under way 
2. geïnstitutionaliseerde zorg
assistance 
♦ voorbeelden
de hulpverlening inschakelen
call in assistance 

qhulpvermogen

hulpvermogen (het)
1. power 
♦ voorbeelden
een zeilschip met hulpvermogen
a sailing-ship with an auxiliary motor 

qhulpwerkwoord

hulpwerkwoord (het) (taalkunde)
1. auxiliary (verb) 
♦ voorbeelden
hulpwerkwoorden van tijd
tense auxiliaries 
hulpwerkwoorden van de lijdende vorm
passive auxiliaries 
hulpwerkwoorden van wijze, modale hulpwerkwoorden
modal auxiliaries 

qhulpwetenschap

hulpwetenschap (dev)
1. auxiliary science 

qhuls

huls (de)
1. koker, omhulsel
case, cover, container
(soepel) wrapper, sleeve 
2. vrucht, peul
pod
cod, husk 
3. (leger)
cartridge case, shell 
♦ voorbeelden
lege huls
spent/empty cartridge, cartridge case, shell 

qhulsel

hulsel (het)
1. cover(ing)
casing, wrapping, wrapper
(van ballon) envelope 

qhulst

hulst (dem)
1. holly
ilex 

qhulsttak

hulsttak (dem)
1. holly spray/sprig
spray/sprig of holly 

qhum

hum (het)
1. humour, temper, mood 
♦ voorbeelden
in zijn hum
in a good humour/mood/temper 
hij is uit zijn hum
he's in a bad humour/mood/temper, he's out of sorts 

qhumaan

humaan1 (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. van de mens afkomstig
human 

qhumaan

humaan2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. menslievend
humane (bijwoord: humanely)
(filantropisch) philanthropic 
♦ voorbeelden
hij heeft mij humaan behandeld
he treated me humanely/like a human being 
een humaan man
a humane man 
humaan worden
become humane 

qhuman beatbox

human beatbox (dem)
1. menselijke stem
human beatbox 
2. muziekstijl
human beatbox 
3. persoon
human beatbox 

qhumaniora

humaniora (meervoud)
1. Griekse en Latijnse taal- en letterkunde
classics, humanities
(Brits-Engels ook) ↑ literae humaniores 
2. (België); soort middelbaar onderwijs
± grammar school 

qhumaniseren

humaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. tot een beschaafd mens maken
civilize
humanize 
2. menselijker maken
humanize 

qhumanisme

humanisme (het)
1. wereldbeschouwing
humanism 
2. menslievende zedenleer
humanism 
3. (geschiedenis)
Humanism
New Learning 

qhumanist

humanist (dem)
1. aanhanger van de humanistische wereldbeschouwing
humanist 
2. (geschiedenis); iemand die de humaniora beoefent en onderwijst
humanist 

qhumanistiek

humanistiek (dev)
1. humanistics, study of humanism 

qhumanistisch

humanistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. humanist(ic) 
♦ voorbeelden
het Humanistisch Verbond
Humanist Society 

qhumanitair

humanitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humanitarian 
♦ voorbeelden
humanitair recht
humanitarian rights 

qhumaniteit

humaniteit (dev)
1. humanity
humaneness
(filantropie) philanthropy, humanitarianism 

qhumanoïde

humanoïde (de)
1. humanoid 

qhuman resources

human resources (meervoud)
1. human resources 

qhumanresourcesconsultant

humanresourcesconsultant (dem)
1. human resources consultant 

qhumanresourcesmanager

humanresourcesmanager (dem)
1. human resources manager 

qhumbug

humbug (dem)
1. humbug 

qhumeraal

humeraal (het) (rooms-katholiek)
1. amict
amice 
2. schoudervelum
humeral veil 

qhumeur

humeur (het)
1. stemming
humour, temper, mood 
♦ voorbeelden
in een goed/slecht humeur zijn
be in a good/bad humour/temper/mood 
in een bijzonder goed/prima humeur zijn
be in a very good temper/humour/mood, be in high spirits/fine fettle 
een stralend humeur hebben
be bright and breezy, have a cheerful disposition 
2. goede luim
good humour/temper/mood 
♦ voorbeelden
in/uit zijn humeur zijn
be in a good/bad humour/temper/mood 
dat bracht hem uit zijn humeur
that put him in a bad humour/temper/mood 
iemand uit zijn humeur brengen
put someone in a bad mood/out, annoy someone
(informeel) rub someone up the wrong way 

qhumeurig

humeurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moody (bijwoord: moodily), ill-tempered (bijwoord: ill-temperedly), bad-tempered, ill-humoured (bijwoord: ill-humouredly), bad-humoured
↓ grumpy, ↓ crabby 
♦ voorbeelden
ze is erg humeurig
she is very moody/ill-tempered/ill-humoured/bad-tempered 

qhumeurigheid

humeurigheid (dev)
1. moodiness
petulance 

qhumiliant

humiliant (bijvoeglijk naamwoord)
1. humiliating 

qhumiliatie

humiliatie (dev)
1. humiliation 

qhumiliëren

humiliëren (overgankelijk werkwoord)
1. humiliate 

qhummel

hummel (dem)
1. toddler, (tiny) tot
little mite/chit
(informeel) nipper 
♦ voorbeelden
een kleine hummel
a (little) toddler, a tiny tot 

qhummen

hummen (onovergankelijk werkwoord)
1. (a)hem 

qhummus

hummus (de)
1. hummus 

qhumor

humor (dem)
1. gevoel voor vrolijk makende tegenstrijdigheden
humour 
♦ voorbeelden
zwarte humor
black humour 
2. het vrolijkmakende, uiting
humour
comedy, fun 
♦ voorbeelden
er de humor (niet) van inzien
(not) (be able to) see the joke (of it), fail to see the humour in something 
platte humor
vulgar/crude/broad/coarse humour 
de humor van de situatie
the humour of the situation 
gevoel voor humor
sense of humour 
een vreemd/apart gevoel voor humor hebben
have a warped sense of humour 

qhumoraal

humoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. humoral 
♦ voorbeelden
humorale pathologie
humoral pathology 

qhumoreske

humoreske (de)
1. humorous sketch/tale/piece/story
(muziek) humoresque 

qhumorist

humorist (dem)
1. humorist
(komiek) comic 

qhumoristisch

humoristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humorous (bijwoord: humorously), ↓ funny (bijwoord: funnily)
humoristic, jocular, comic(al) 
♦ voorbeelden
iets humoristisch inkleden
put something in a humorous way 
een humoristische opmerking
a humorous/jocular remark 

qhumorloos

humorloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humourless (bijwoord: humourlessly)
(m.b.t. mensen ook) lacking/without a sense of humour 

qhumus

humus (dem)
1. humus
vegetable mould
(bladaarde) leaf mould
(compost) compost
(potgrond) potting compost/mixture 

qhumusgesteente

humusgesteente (het)
1. bituminous rock 

qhumusgrond

humusgrond (dem)
1. hum(o)us soil/earth 

qhumusrijk

humusrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. humous
rich in humus 

qhumusvorming

humusvorming (dev)
1. formation of humus
humification 

qhumuszuur

humuszuur (het)
1. humic/humus/humous acid 

qhun

hun1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. indirecte objectsvorm
them 
♦ voorbeelden
ik zal het hun geven
I'll give it (to) them 
2. (informeel); directe objectsvorm
them 
3. (informeel); subject (foutief)
them 
♦ voorbeelden
hun hebben het gedaan
it was them what/as done it 

qhun

hun2 (bezittelijk voornaamwoord)
1. their 
♦ voorbeelden
de hunnen
theirs 
één van de hunnen
one of them 
dat zijn onze boeken niet, maar de hunne
those are not our books but theirs 
het hunne
theirs 
hun kinderen
their children 
één van hun vrienden
one of their friends, a friend of theirs 

qHun

Hun (dem)
1. Hun 

qhunebed

hunebed (het)
1. megalith, megalithic tomb, megalithic monument, megalithic grave
(informeel) giant's grave
(dolmen) dolmen, cromlech 

qhunebedbouwers

hunebedbouwers (meervoud)
1. ± megalith builders 

qhunk

hunk (dem)
1. hunk 

qhunkeren

hunkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. hanker (after/for)
yearn (for/after), long (for/after), hunger (for/after), ache (for/after) 
♦ voorbeelden
naar liefde hunkeren
yearn for/long for/be aching for love 
naar vrijheid hunkeren
yearn for/long for freedom 
ik hunker naar de vakantie
I'm longing for/I can't wait for the holidays 
hij hunkert naar roem en eer
he is yearning for/after/longing for/after fame and honour 
naar een bakje koffie hunkeren
be dying for a cup of coffee 
(ernaar) hunkeren om te gaan zwemmen
be longing to/itching to go swimming 

qhunnent

hunnent (formeel)
¶. overige voorbeelden
te hunnent
at their home/house 

qhunnenthalve

hunnenthalve (bijwoord) (formeel)
1. for their sake(s) 
♦ voorbeelden
hunnenthalve wil ik het doen
I'll do it for their sake(s) 

qhunnentwege

hunnentwege (bijwoord) (formeel)
1. on their behalf, in their name 

qhunnentwil

hunnentwil (formeel)
¶. overige voorbeelden
om hunnentwil
for their sake(s) 

qhunnentwille

hunnentwille zie hunnentwil

qhunner

hunner (persoonlijk voornaamwoord) (formeel)
1. 2e naamval meervoud van ‘hun’
them 

qhunnerzijds

hunnerzijds (bijwoord) (formeel)
1. for/on their part, as far as they are concerned
on their side 
♦ voorbeelden
hunnerzijds is er geen bezwaar tegen
there is no objection to it on their part/as far as they are concerned 

qhup

hup1 (dem)
1. hop
skip 

qhup

hup2 (tussenwerpsel)
1. aanmoedigingskreet
come on, go (to it)
(Brits-Engels ook) go it 
♦ voorbeelden
hup Holland/Oxford/Liverpool hup!
come on/go (to) it/get going Holland/Oxford/Liverpool! 
2. aansporing, commando
hup, oops-a-daisy
(m.b.t. trekken/tillen van iets zwaars) heave (ho)! 
♦ voorbeelden
een, twee, … hup!
one, two, … up you go! 

qhupla

hupla (tussenwerpsel)
1. aansporing
come on 
2. m.b.t. een snelle beweging
ups-a-daisy, here we go 

qhuppeldepup

huppeldepup
1. what's-his-name, what's-her-name, what's-…-name
thingummy, thingamajig, thingamabob, whatsit, so-and-so 
♦ voorbeelden
daar is die meneer huppeldepup alweer
there's that mister what's-his-name/thingamajig/whatsit again 

qhuppelen

huppelen (onovergankelijk werkwoord)
1. hop
skip, frolic, frisk, gambol, prance 
♦ voorbeelden
de lammeren huppelen in de weide
the lambs are frolicking/frisking/gambolling in the meadow 
vrolijk huppelende kinderen
happily frolicking children 
(figuurlijk) het bootje huppelde over de golven
the little boat skipped over the waves 

qhuppelkutje

huppelkutje (het)
1. dozy mare
silly cow, airhead 

qhuppelpasje

huppelpasje (het)
1. skip 

qhuppeltje

huppeltje (het)
1. skip 

qhuppelwater

huppelwater (het) (schertsend)
1. ± firewater, ± hardstuff 

qhuppen

huppen (onovergankelijk werkwoord)
1. hop 

qhups

hups (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nice (bijwoord: nicely), obliging (bijwoord: obligingly), kind (bijwoord: kindly), pleasant (bijwoord: pleasantly)
(hoffelijk, beleefd) courteous 

qhupsakee

hupsakee (tussenwerpsel) zie hup2

qhuren

huren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een zaak
hire
(m.b.t. huis/kamer/grond) rent
(m.b.t. schip/bus/vliegtuig) charter
(pachten, op contract) lease, take on a lease 
♦ voorbeelden
een auto huren
rent/hire a car 
gehuurde grond
leasehold land 
een huis huren
rent a house 
kamers huren
live in rooms
(met hospita) live in Bdigs 
een huis per jaar huren
take a house on a yearly tenancy 
een vliegtuig huren
charter an aeroplane 
2. m.b.t. een persoon
hire, take on
↑ engage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar ben ik niet op gehuurd
that's not part of my job 
een kok huren
hire/take on/engage a cook 

qhurken

hurken1 (meervoud)
¶. overige voorbeelden
op zijn hurken (gaan) zitten
squat (on one's haunches/down), crouch (down), sit on one's heels
(figuurlijk) dumb down 

qhurken

hurken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. squat (on one's haunches/down), crouch (down), sit on one's heels 
♦ voorbeelden
zij zaten gehurkt op de grond
they were squatting on the ground 

qhurksprong

hurksprong (dem)
1. squat jump 

qhurktoilet

hurktoilet (het)
1. seatless lavatory
(informeel) Turkish loo 

qhurkzit

hurkzit (dem)
1. crouch
squat 

qhut

hut (de)
1. primitieve woning
hut
(in het bijzonder uit hout) cabin, shack
(barak) shanty 
♦ voorbeelden
een lemen hut
a mud hut 
2. (scheepvaart)
cabin
(luxehut) stateroom
± berth 
♦ voorbeelden
een hut voor twee personen
a two-berth cabin 

qhutbagage

hutbagage (dev)
1. cabin luggage 

qhutbewoner

hutbewoner (dem), hutbewoonster (dev)
1. hut-dweller 

qhutbewoonster

hutbewoonster (dev) zie hutbewoner

qhutchinson-gilfordsyndroom

hutchinson-gilfordsyndroom (het)
1. Hutchinson-Gilford progeria syndrome 

qhutje

hutje (het)
¶. overige voorbeelden
hutje bij mutje leggen
club together, pool (one's) funds/resources 
hutje en mutje
the whole lot/show/caboodle 
met hutje en mutje
with bag and baggage, lock, stock and barrel 

qhutjongen

hutjongen (dem)
1. cabin-boy 

qhutkoffer

hutkoffer (dem)
1. cabin trunk 

qhutong

hutong (dem)
1. steegje
hutong 
2. buurt
hutong 

qhutsefluts

hutsefluts (dem)
1. mengelmoes
hodge-podge 
2. zaak waarvan men de naam niet weet
whatchamacallit 
3. vrouwelijk geslachtsdeel
hoochie 

qhutselbeker

hutselbeker (dem)
1. dice cup, dicebox 

qhutselen

hutselen (overgankelijk werkwoord)
1. mix (up)
shake (up)
(m.b.t. kaarten) shuffle 
♦ voorbeelden
de gekookte aardappelen hutselen
mash the potatoes 
dominostenen door elkaar hutselen
shuffle dominoes 
zaken door elkaar hutselen
(figuurlijk) mix things up 

qhutsepot

hutsepot (dem) (België)
1. hotch-potch, hodge-podge 
♦ voorbeelden
het is me daar een hutsepot
it's a real hodge-podge over there 

qhutspot

hutspot (dem)
1. gerecht
hot(ch)-pot(ch), hodge-podge
± stew 
♦ voorbeelden
hutspot met klapstuk eten
eat (Irish) stew with skirt 
2. (figuurlijk); mengelmoes
hotch-potch, hodge-podge, mishmash
jumble, farrago 

qhüttenkäse

hüttenkäsemerk (dem)
1. cottage cheese 

qhuttenplan

huttenplan (het)
1. cabin plan 

qhuttentocht

huttentocht (dem)
1. hut-to-hut hike 

qhuttentut

huttentut (de) (plantkunde)
1. gold-of-pleasure 

qhuur

huur (de)
1. het huren, verbintenis
hire
rent
(pacht) lease 
♦ voorbeelden
achterstallige huur
rent in arrears, back rent 
een huis dat een hoge huur doet/opbrengt
a house which lets at a/commands a high rent 
de huur gaat met november in
the tenancy commences on the first of November 
de huur is ons met drie maanden opgezegd
we have had/are under three months notice (to quit) 
de kale huur
the basic rent 
iemand de huur opzeggen
give someone notice (to leave/quit) 
te huur staan
be to let 
auto's te huur
cars for hire 
dit huis is te huur
this house is to let/is Afor rent 
een huis te huur aanbieden
put a house up for rent 
het huis/de winkel is vrij van huur
vacant possession of the house/shop may be had
the house/shop is vacant possession 
een vaste huur betalen
pay a fixed rent 
2. prijs
rent
rental
(loon) wages, pay 
♦ voorbeelden
de huur moet de eerste van de maand betaald worden
the rent falls due on the first of the month 
hij betaalt € 800 huur voor dit huis
he pays 800 euros rent for this house, his rent (for this house) is 800 euros 

qhuurachterstand

huurachterstand (dem)
1. arrears of rent
(de som zelf ook) rent in arrears, back rent 
♦ voorbeelden
hij heeft een huurachterstand van € 1000
he owes 1000 euros rent in arrears/(in) back rent 

qhuuradviescommissie

huuradviescommissie (dev)
1. rent tribunal 

qhuurauto

huurauto (dem)
1. rented car
(Brits-Engels ook) hire(d) car 

qhuurbaas

huurbaas (dem)
1. landlord 

qhuurbeding

huurbeding (het)
1. (omschrijving) stipulation in a mortgage contract forbidding rental without permission 

qhuurbeleid

huurbeleid (het)
1. rent(s) policy 

qhuurbescherming

huurbescherming (dev)
1. rent protection/control 
♦ voorbeelden
huurbescherming genieten
(Groot-Brittannië) be protected by the Rent Act, have a controlled rent 

qhuurbevriezing

huurbevriezing (dev)
1. rent freeze 

qhuurceel

huurceel (het, de)
1. lease, tenancy agreement
rental agreement/contract 

qhuurcommissie

huurcommissie (dev)
1. rent tribunal 

qhuurcompensatie

huurcompensatie (dev)
1. rent subsidy/rebate 

qhuurconditie

huurconditie (dev)
1. condition(s) of rental/leasing 

qhuurcontract

huurcontract (het)
1. (onroerende goederen) lease
tenancy agreement
(roerende goederen) leasing/hire agreement, (Brits-Engels) contract of hire 
♦ voorbeelden
een huurcontract aangaan
enter into a lease 
een huurcontract opzeggen
terminate a lease/a leasing agreement 

qhuurcorrectie

huurcorrectie (dev)
1. (indexed) rent adjustment 

qhuurder

huurder (dem)
1. tenant
renter
(juridisch) lessee
(pachter ook) leaseholder
(m.b.t. auto) (Brits-Engels) hirer 
♦ voorbeelden
de huidige huurders
the sitting tenants 
de oude en de nieuwe huurders
the outgoing and incoming tenants 

qhuurderving

huurderving (dev)
1. loss of rent 

qhuurflat

huurflat (dem)
1. rented flat/Aapartment
tenement 

qhuurgewenning

huurgewenning (dev)
1. ± graduated rent rebate/subsidy 

qhuurgewenningsbijdrage

huurgewenningsbijdrage (de)
1. ± graduated rent rebate/subsidy 

qhuurharmonisatie

huurharmonisatie (dev)
1. rent harmonization
rationalization of rents, bringing into line of rents 

qhuurhuis

huurhuis (het)
1. rented house 

qhuurindexering

huurindexering (dev)
1. rent indexation/indexing 

qhuurinkomsten

huurinkomsten (meervoud)
1. rental income 

qhuurkazerne

huurkazerne (de)
1. tenement house/block, block of tenements
(voornamelijk Schots-Engels) tenement
(informeel) warren, rookery 

qhuurkoop

huurkoop (dem)
1. (Brits-Engels) hire purchase (system), (Amerikaans-Engels) credit
(administratie; informeel) (Brits-Engels) hp
buying in instalments/Ainstallments 
♦ voorbeelden
iets in huurkoop hebben
have something on the installment plan/on hire purchase/(the) hire purchase 
een piano in huurkoop nemen/geven
rent a piano on hire purchase/(the) hire purchase 

qhuurkoopovereenkomst

huurkoopovereenkomst (dev)
1. hire purchase contract, hp contract, hire purchase agreement, hp agreement 

qhuurlast

huurlast (dem)
1. rent 
♦ voorbeelden
op hoge huurlasten zitten
be paying a high rent 

qhuurleger

huurleger (het)
1. army of mercenaries
mercenary army 

qhuurling

huurling (dem)
1. hireling
(huursoldaat) mercenary, soldier of fortune 

qhuurmoeder

huurmoeder (dev)
1. surrogate mother 

qhuurmoord

huurmoord (de)
1. assassination
(slang) hit 

qhuurmoordenaar

huurmoordenaar (dem)
1. (hired) assassin
(slang) hitman, hired gun, contract (killer) 

qhuuropbrengst

huuropbrengst (dev)
1. rental (income)
rent-roll 

qhuurovereenkomst

huurovereenkomst (dev)
1. (onroerende goederen) lease
tenacy agreement
(roerende goederen) leasing/hire agreement, (Brits-Engels) contract of hire 
♦ voorbeelden
een huurovereenkomst aangaan
enter into a lease 
een huurovereenkomst opzeggen
terminate a lease/a leasing agreement 

qhuurpeil

huurpeil (het)
1. rent level(s) 

qhuurpenningen

huurpenningen (meervoud) (formeel)
1. rent 

qhuurpolitiek

huurpolitiek (dev)
1. rent(s) policy 

qhuurprijs

huurprijs (dem)
1. rent
(van auto, tv enz.) rental (price), cost of hire/hiring 
♦ voorbeelden
de huurprijs van dit huis is € 1000
the rent of this house is/this house rents at 1000 euros 

qhuurquote

huurquote (de)
1. portion of income spent on rent 

qhuurrecht

huurrecht (het)
1. rent law 

qhuurrijtuig

huurrijtuig (het)
1. hackney cab/carriage
cab 

qhuurronde

huurronde (de)
1. (controlled) general rent increase 

qhuurschade

huurschade (de)
1. damage to property through letting
(huurderving) loss of rent 

qhuurschuld

huurschuld (de)
1. rent arrears, arrears of rent 
♦ voorbeelden
de huurschuld bedraagt € 5000
the rent arrears amount to € 5000 
vijfduizend euro huurschuld hebben
be five thousand euros in arrears with the rent, owe five thousand euros rent 
wegens huurschuld
for non-payment of rent 

qhuursoldaat

huursoldaat (dem)
1. mercenary
soldier of fortune 

qhuursom

huursom (de)
1. rent
(auto, tv enz. vnl.) rental (price) 

qhuurstaker

huurstaker (dem)
1. tenant withholding the rent, tenant refusing to pay the rent 

qhuurstaking

huurstaking (dev)
1. rent strike 

qhuursubsidie

huursubsidie (het, dev)
1. rent subsidy
(Brits-Engels) rent rebate, (Brits-Engels) housing benefit 

qhuurtermijn

huurtermijn (dem)
1. instalment, (Amerikaans-Engels) installment
tenancy (period), term of lease 

qhuurtroepen

huurtroepen (meervoud)
1. mercenary troops
mercenaries, mercenary forces 

qhuurverhoging

huurverhoging (dev)
1. rent increase
increase in rent 

qhuurverlaging

huurverlaging (dev)
1. rent reduction
decrease in rent 

qhuurwaarde

huurwaarde (dev)
1. rental/lettable/rentable value 

qhuurwaardeforfait

huurwaardeforfait (het) (economie)
1. ± rateable value 

qhuurwagen

huurwagen (dem)
1. rented car
(Brits-Engels ook) hire(d) car 

qhuurwet

huurwet (de)
1. Rent Act 

qhuurwoning

huurwoning (dev)
1. rented house/home, rental home
rented accommodation 

qhuwbaar

huwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. marriageable
(formeel of schertsend, m.b.t. meisjes ook) nubile 
♦ voorbeelden
de huwbare leeftijd bereiken
reach marriageable age
(van man) reach the age of manhood 

qhuwelijk

huwelijk (het)
1. echtverbintenis
marriage 
♦ voorbeelden
een huwelijk (kerkelijk) afkondigen
publish/proclaim the banns (of marriage) 
(juridisch) kind uit een ander huwelijk
child of another marriage 
huwelijk bij volmacht/bij procuratie/met de handschoen
marriage by proxy 
een kind, buiten huwelijk geboren
an illegitimate child, a child born out of wedlock
(informeel) a child born on the wrong side of the blanket 
een gearrangeerd huwelijk
an arranged marriage 
gemengd huwelijk
mixed marriage, intermarriage, cross-cultural marriage 
een gemengd huwelijk aangaan
(m.b.t. geloof) marry out of one's faith
(m.b.t. ras) intermarry 
gemengde huwelijken waren in Zuid-Afrika verboden
intermarriage was/(racially) mixed marriages were forbidden in South Africa 
een goed huwelijk doen/sluiten
marry well, make a good marriage 
een huwelijk inzegenen
solemnize a marriage, perform a marriage service 
een islamitisch huwelijk
an Islamic marriage 
zijn huwelijk met
his marriage to 
een nieuw huwelijk aangaan
remarry, marry again/for the second time 
ontbinding van een huwelijk
dissolution of a marriage, divorce 
een huwelijk over de puthaak
a common-law marriage 
het sacrament des huwelijks
the sacrament of (holy) matrimony, (the sacrament of) holy matrimony 
een huwelijk sluiten/aangaan met …
contract a marriage with, get married to 
(juridisch) een huwelijk stuiten
prevent a marriage, show (an) impediment to a marriage 
een meisje ten huwelijk vragen
propose to a girl
↑ ask (for) a girl's hand in marriage
(informeel) pop the question 
zijn dochter ten huwelijk geven/schenken
give one's daughter in marriage, give away one's daughter 
een tweede huwelijk
a second marriage, digamy 
een huwelijk uit liefde
a love match 
een huwelijk uit berekening
a marriage of convenience 
de kinderen uit dat huwelijk
the children of that marriage 
(rooms-katholiek) hun huwelijk werd geannuleerd/ongeldig verklaard
their marriage was annulled 
een wettig huwelijk
a lawful marriage 
huwelijk zonder toestemming
run away marriage, elopement
(Engeland; informeel) Gretna Green marriage 
een huwelijk tot stand brengen
arrange a marriage, make/arrange a match 
2. plechtigheid
marriage
wedding
(formeel) nuptials 
♦ voorbeelden
een burgerlijk huwelijk
a civil wedding/marriage
(Groot-Brittannië ook) a registry-office wedding 
een gedwongen huwelijk
a forced marriage/wedding
(informeel) a shotgun wedding 
in het huwelijk treden met
enter into matrimony with
↓ marry, ↓ get married to 
een kerkelijk huwelijk
a church wedding/marriage 
een huwelijk voltrekken
perform a marriage service, celebrate a marriage 
het huwelijk voltrekken tussen X en Y
marry X and Y 
3. toestand
marriage
matrimony
↑ wedlock
(huwelijksleven) married life 
♦ voorbeelden
dubbel huwelijk
bigamy 
een gelukkig/ongelukkig huwelijk
a happy/unhappy marriage 
zijn huwelijk met
his marriage with 
goederen staande het huwelijk verkregen
property acquired during the marriage 
een vrij/open huwelijk
an open marriage 
¶. spreekwoorden
huwelijken worden in de hemel gesloten
marriages are made in heaven 

qhuwelijks

huwelijks (bijvoeglijk naamwoord)
1. marital
matrimonial, married, conjugal, nuptial 
♦ voorbeelden
huwelijkse voorwaarden
marriage settlement/articles 

qhuwelijksaangifte

huwelijksaangifte (dev)
1. notice/notification of (intended) marriage 
♦ voorbeelden
huwelijksaangifte doen
give notice of (an intended) marriage
(kerkelijk) apply for the publication of the banns 

qhuwelijksaankondiging

huwelijksaankondiging (dev)
1. wedding invitation
(in krant) announcement of forthcoming marriage(s) 

qhuwelijksaanzoek

huwelijksaanzoek (het)
1. proposal (of marriage)
offer of marriage 
♦ voorbeelden
een huwelijksaanzoek doen
propose (to someone)
(informeel) pop the question 
een huwelijksaanzoek krijgen
receive a proposal (of marriage), be proposed to 

qhuwelijksadvertentie

huwelijksadvertentie (dev)
1. (informeel) (advertisement in the) lonely hearts column 

qhuwelijksafkondiging

huwelijksafkondiging (dev)
1. (public) notice of (intended) marriage
(kerkelijk) publication/proclamation of the (marriage) banns 
♦ voorbeelden
de huwelijksafkondiging voorlezen
(kerkelijk) read/proclaim the banns 

qhuwelijksakte

huwelijksakte (de)
1. marriage certificate
certificate of marriage
(informeel) marriage lines 

qhuwelijksband

huwelijksband (dem)
1. marriage/marital bond(s)
bond(s) of marriage/matrimony, nuptial bond(s)/tie
(informeel) knot
(schertsend) noose 
♦ voorbeelden
zij zijn door de huwelijksband verenigd
they are united in the bond(s) of marriage/matrimony 

qhuwelijksbed

huwelijksbed (het)
1. bed van een echtpaar
marriage bed
(formeel) nuptial bed 
2. bed waarin de huwelijksnacht wordt doorgebracht
bridal bed
(formeel) nuptial bed 

qhuwelijksbeletsel

huwelijksbeletsel (het)
1. impediment to (a) marriage 

qhuwelijksbelofte

huwelijksbelofte (dev)
1. marriage/nuptial vow 

qhuwelijksbemiddeling

huwelijksbemiddeling (dev)
1. ± matchmaking
(per computer) ± computer dating 
♦ voorbeelden
bureau voor huwelijksbemiddeling
marriage bureau, dating agency, matrimonial agency 

qhuwelijksbijbel

huwelijksbijbel (dem)
1. wedding/marriage Bible 

qhuwelijksbootje

huwelijksbootje (het)
¶. overige voorbeelden
in het huwelijksbootje stappen
get married
(informeel) tie the knot
(slang) get hitched/spliced 

qhuwelijksbureau

huwelijksbureau (het)
1. marriage bureau
dating agency, matrimonial agency
(informeel) lonely hearts bureau/agency 

qhuwelijkscadeau

huwelijkscadeau (het)
1. wedding present/gift 

qhuwelijksconsulent

huwelijksconsulent (dem), huwelijksconsulente (dev)
1. marriage (guidance) counsellor/Acounselor 

qhuwelijksconsulente

huwelijksconsulente (dev) zie huwelijksconsulent

qhuwelijkscontract

huwelijkscontract (het)
1. overeenkomst aangaande huwelijkse voorwaarden
marriage settlement/articles
↑ antenuptial contract 
2. huwelijk als een overeenkomst beschouwd
marriage contract
contract of marriage 

qhuwelijksfeest

huwelijksfeest (het)
1. wedding (party/feast) 

qhuwelijksgebruik

huwelijksgebruik (het)
1. marriage custom(s) 

qhuwelijksgeluk

huwelijksgeluk (het)
1. conjugal/married/marital/wedded bliss, conjugal/married/marital/wedded happiness 

qhuwelijksgemeenschap

huwelijksgemeenschap (dev)
1. door het huwelijk ontstane gemeenschap
marital union
(van goederen) marital community of property/goods 
♦ voorbeelden
goederen die in de huwelijksgemeenschap vallen
property/goods belonging to the (marital) community, community property 
2. seksuele omgang
marital intercourse
intercourse within marriage
(voltrekking) consummation (of marriage) 

qhuwelijksgeschenk

huwelijksgeschenk (het)
1. wedding present/gift 

qhuwelijksgoed

huwelijksgoed (het)
1. dowry
(marriage) portion
(juridisch) dot 

qhuwelijksinzegening

huwelijksinzegening (dev)
1. solemnization/consecration of (a) marriage
wedding ceremony/service 
♦ voorbeelden
de huwelijksinzegening vindt plaats op/zal geschieden door
the wedding will take place on, the marriage service will be conducted by 

qhuwelijkskandidaat

huwelijkskandidaat (dem)
1. possible partner, potential husband/wife
(formeel) suitor 
♦ voorbeelden
hij/zij zou een uitstekende huwelijkskandidaat zijn
he/she would be an excellent match 

qhuwelijksleven

huwelijksleven (het)
1. married life
marriage 
♦ voorbeelden
een gelukkig huwelijksleven
a happy married life/marriage 

qhuwelijkslijst

huwelijkslijst (de) (België)
1. wedding list 

qhuwelijksmakelaar

huwelijksmakelaar (dem)
1. marriage broker
± matchmaker 

qhuwelijksmarkt

huwelijksmarkt (de)
1. marriage/matrimonial market 

qhuwelijksmigratie

huwelijksmigratie (dev)
1. marriage migration 

qhuwelijksmis

huwelijksmis (de) (rooms-katholiek)
1. nuptial mass 

qhuwelijksmoeilijkheden

huwelijksmoeilijkheden (meervoud)
1. marriage problems
matrimonial problems/troubles/difficulties, marital problems/troubles/difficulties 

qhuwelijksmoraal

huwelijksmoraal (de)
1. conjugal ethics 

qhuwelijksnacht

huwelijksnacht (dem)
1. wedding night 
♦ voorbeelden
de eerste huwelijksnacht
the wedding night 

qhuwelijksontbinding

huwelijksontbinding (dev)
1. dissolution of a marriage 

qhuwelijksovereenkomst

huwelijksovereenkomst (dev) zie huwelijkscontract

qhuwelijksplanner

huwelijksplanner (dem)
1. wedding organizer 

qhuwelijksplechtigheid

huwelijksplechtigheid (dev)
1. wedding
marriage/wedding ceremony 

qhuwelijksplicht

huwelijksplicht (de)
1. conjugal/marital duty  (vaak meervoud)
(bijslaap) conjugal/marital rights 

qhuwelijkspremie

huwelijkspremie (dev) (België)
1. marriage bonus 

qhuwelijksrecht

huwelijksrecht (het)
1. marriage/matrimonial law 

qhuwelijksregister

huwelijksregister (het)
1. register of marriages
marriage register 

qhuwelijksreis

huwelijksreis (de)
1. honeymoon (trip/journey) 
♦ voorbeelden
op huwelijksreis gaan
(go/leave on (one's)) honeymoon, go away 
zij zijn op huwelijksreis
they are on (their) honeymoon, they are honeymooning/honeymooners 
zij gaan op huwelijksreis naar Parijs
they are going to Paris for their honeymoon, they are honeymooning in Paris 

qhuwelijkstrouw

huwelijkstrouw (de)
1. conjugal/marital fidelity 

qhuwelijksvoltrekking

huwelijksvoltrekking (dev)
1. celebration of (a) marriage
(in kerk ook) solemnization of a marriage
↓ wedding 

qhuwelijksvoorwaarden

huwelijksvoorwaarden (meervoud)
1. marriage settlement/articles
↑ antenuptial contract 
♦ voorbeelden
trouwen onder/op huwelijksvoorwaarden
marry with a marriage settlement/marriage articles 

qhuwelijkszaken

huwelijkszaken (meervoud)
1. marital affairs 

qhuwelijkszegen

huwelijkszegen (dem)
1. bruidszegen
nuptial blessing 
2. (figuurlijk); kinderen
± offspring
issue, progeny 

qhuwelijkszwendel

huwelijkszwendel (dem)
1. marriage fraud 

qhuwelijkszwendelaar

huwelijkszwendelaar (dem)
1. marriage swindler
± someone who commits (a) breach of promise 

qhuwen

huwen1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. trouwen
(ongemarkeerd) marry, be/get married (to)
(literatuur of krantentaal) wed
(slang) get spliced/hitched 
♦ voorbeelden
onder elkaar huwen
intermarry, marry among themselves 

qhuwen

huwen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. tot echtgeno(o)t(e) nemen
(ongemarkeerd) marry, be/get married to
(literatuur of krantentaal) wed
(dichterlijk) espouse 

qhuzaar

huzaar (dem)
1. soldaat van de tanks
cavalry man/soldier
trooper 
2. (geschiedenis)
hussar 

qhuzarenmuts

huzarenmuts (de)
1. muts zoals huzaren die dragen
busby 
2. lekkernij
± chocolate almond 

qhuzarensalade

huzarensalade (de)
1. ± Russian salad 

qhuzarenstukje

huzarenstukje (het)
1. dashing/daring exploit
deed of valour, gallant/courageous deed, gallant/courageous act 
♦ voorbeelden
een huzarenstukje uithalen
pull off a difficult feat 

qhyacint

hyacint1 (dem)
1. halfedelgesteente
hyacinth
jacinth, jargon 

qhyacint

hyacint2 (de)
1. bolplant
hyacinth 
♦ voorbeelden
wilde hyacint
bluebell, wild/wood hyacinth 

qhyacintenglas

hyacintenglas (het)
1. hyacinth glass 

qhyaliet

hyaliet (het) (geologie)
1. hyalite 

qhyalietglas

hyalietglas (het)
1. hyalit(h)e 

qhybride

hybride (dem)
1. hybrid
cross 
♦ voorbeelden
hybriden kweken/produceren
produce hybrids, hybridize, cross(breed) 

qhybrideauto

hybrideauto (dem)
1. hybrid car 

qhybridefiets

hybridefiets (dem)
1. hybrid bike 

qhybridisatie

hybridisatie (dev)
1. hybridization 

qhybridisch

hybridisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hybrid
crossbred 
♦ voorbeelden
een hybridisch woord
a hybrid (word) 

qhybridiseren

hybridiseren (overgankelijk werkwoord)
1. hybridize 

qhybris

hybris (de)
1. hubris 

qhydra

hydra (de)
1. (mythologie)
Hydra 
2. (biologie)
hydra 

qhydraat

hydraat (het) (scheikunde)
1. hydrate 

qhydractief

hydractief (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydractive 

qhydrant

hydrant (dem)
1. hydrant 

qhydrateren

hydrateren (overgankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. hydrate 

qhydraulica

hydraulica (dev) (natuurkunde)
1. hydraulics 

qhydrauliciteit

hydrauliciteit (dev)
1. hydraulicity 

qhydraulisch

hydraulisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hydraulic (bijwoord: hydraulically) 
♦ voorbeelden
hydraulische kalk/cement/mortel
hydraulic lime/cement/mortar 
hydraulische kracht
hydraulic power 
hydraulische pers/ram/remmen
hydraulic press/ram/brakes 
hydraulische vloeistof
hydraulic fluid 

qhydrazine

hydrazine (de) (scheikunde)
1. hydrazine 

qhydreren

hydreren (overgankelijk werkwoord)
1. hydrogenate 

qhydria

hydria (de) (archeologie)
1. hydria 

qhydride

hydride (het)
1. hydride 

qhydrobiologie

hydrobiologie (dev)
1. hydrobiology 

qhydrobiologisch

hydrobiologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrobiological 

qhydrocefaal

hydrocefaal1 (de)
1. hydrocephalic/hydrocephalous person 

qhydrocefaal

hydrocefaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrocephalic
(lijdend aan hydrocephalus) hydrocephalous 

qhydrocultuur

hydrocultuur (dev)
1. hydroponics
aquiculture, water/sand culture 

qhydrodynamica

hydrodynamica (dev) (natuurkunde)
1. hydrodynamics 

qhydrodynamisch

hydrodynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrodynamic(al) 

qhydro-elektrisch

hydro-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydroelectric 

qhydrofiel

hydrofiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrophilic 

qhydrofobie

hydrofobie (dev)
1. hydrophobia
↓ rabies 

qhydrofoorinstallatie

hydrofoorinstallatie (dev)
1. (m.b.t. bluswater) fire hydrant booster 

qhydrofyt

hydrofyt (dem)
1. hydrophyte
aquatic (plant) 

qhydrogeen

hydrogeen (het)
1. hydrogen 

qhydrogeneren

hydrogeneren (overgankelijk werkwoord)
1. hydrogenate 

qhydrogenium

hydrogenium (het) (scheikunde)
1. hydrogenium
hydrogen 

qhydrogeologie

hydrogeologie (dev)
1. hydrogeology 

qhydrograaf

hydrograaf (dem)
1. persoon
hydrographer 
2. toestel
hydrograph 

qhydrografie

hydrografie (dev)
1. hydrography 

qhydrografisch

hydrografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrographic(al) 

qhydrojetmassage

hydrojetmassage (dev)
1. hydrojet massage 

qhydrologe

hydrologe (dev) zie hydroloog

qhydrologie

hydrologie (dev)
1. wetenschap
hydrology 
2. (medisch)
hydrotherapy 

qhydroloog

hydroloog (dem), hydrologe (dev)
1. hydrologist 

qhydrolyse

hydrolyse (dev)
1. hydrolysis 

qhydrolytisch

hydrolytisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrolytic 

qhydromassage

hydromassage (dev)
1. hydro massage 

qhydromechanica

hydromechanica (dev)
1. hydromechanics 

qhydromechanisch

hydromechanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrantic 

qhydrometer

hydrometer (dem)
1. vochtweger
hydrometer
areometer
(om zwaarte van oliën te meten) oil gauge/Agage 
2. snelheidsmeter van stromend water
water-flow meter 

qhydrometrie

hydrometrie (dev)
1. hydrometry 

qhydronefrose

hydronefrose (dev)
1. hydronephrosis 

qhydropneumatisch

hydropneumatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydropneumatic 
♦ voorbeelden
hydropneumatische vering
hydropneumatic suspension 

qhydropsie

hydropsie (dev) (medisch)
1. dropsy
hydrops(y) 

qhydrosfeer

hydrosfeer (de)
1. hydrosphere 

qhydrosol

hydrosol (het, dem) (scheikunde)
1. hydrosol 

qhydrospeed

hydrospeed (dem)
1. plank
hydrospeed 
2. (sport)
hydrospeed 

qhydrospinning

hydrospinning (de)
1. hydrospinning 

qhydrostatica

hydrostatica (dev) (natuurkunde)
1. hydrostatics 

qhydrostatisch

hydrostatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrostatic(al) 
♦ voorbeelden
hydrostatische pers
hydrostatic/hydraulic press 

qhydrotechniek

hydrotechniek (dev)
1. hydraulic engineering 

qhydrotherapie

hydrotherapie (dev) (medisch)
1. hydrotherapy 

qhydrothermaal

hydrothermaal (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. hydrothermal 

qhydrothorax

hydrothorax (dem) (medisch)
1. hydrothorax 

qhydrotropisme

hydrotropisme (het) (biologie)
1. hydrotropism 

qhydroxide

hydroxide (het) (scheikunde)
1. hydroxide 

qhydroxylgroep

hydroxylgroep (de) (scheikunde)
1. hydroxyl group/radical 

qhyena

hyena (de)
1. dier
hy(a)ena 
♦ voorbeelden
bruine hyena
brown hy(a)ena, strand wolf 
gestreepte hyena
striped hy(a)ena 
gevlekte hyena
laughing/spotted hy(a)ena 
2. persoon
hy(a)ena
vulture, jackal 
♦ voorbeelden
de hyena's van de slagvelden
the hyenas/scavengers of the battlefields 

qhyena-achtig

hyena-achtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hy(a)ena-like 
♦ voorbeelden
de hyena-achtigen
the Hyaenidae 

qhyenahond

hyenahond (dem)
1. hyena dog 

qhyetometer

hyetometer (dem)
1. hyetometer
pluviometer, ombrometer
↓ rain gauge/Agage 

qhygiëne

hygiëne (de)
1. leer van de gezondheidszorg
hygiene, hygienics 
2. zindelijkheid
hygiene 
♦ voorbeelden
persoonlijke/intieme hygiëne
personal hygiene 

qhygiënisch

hygiënisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. conform de gezondheidsleer
hygienic
sanitary 
♦ voorbeelden
hygiënische omstandigheden
sanitary conditions 
hygiënische voorschriften
hygiene/sanitary regulations 
hygiënische voorzieningen
sanitary facilities 

qhygiënisch

hygiënisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zindelijk, proper
hygienic (bijwoord: hygienically) 
♦ voorbeelden
hygiënisch verpakt
hygienically packed/wrapped 
hygiënisch te werk gaan
be hygienic 

qhygiënist

hygiënist (dem)
1. hygienist
sanitationist, sanitarian 

qhygrofyt

hygrofyt (dem)
1. hygrophyte 

qhygrologie

hygrologie (dev)
1. hygrology 

qhygrometer

hygrometer (dem)
1. hygrometer 

qhygrometrie

hygrometrie (dev)
1. hygrometry 

qhygroscoop

hygroscoop (dem)
1. hygroscope 

qhygroscopisch

hygroscopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hygroscopic 

qhymen

hymen (het) (medisch)
1. hymen
maidenhead 

qhymeneeën

hymeneeën (meervoud)
1. bruiloftsliederen
hymeneals
epithalamiums, epithalamia, prothalamia 
2. bruiloftsfeesten
hymeneals
nuptials 

qhymne

hymne (de)
1. hymn 

qhymnisch

hymnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hymnal, hymnic 

qhymnologisch

hymnologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hymnologic(al) 

qhypallage

hypallage (de) (literatuur)
1. hypallage 

qhype

hype (dem)
1. hype
fad, craze, rage 

qhypen

hypen (overgankelijk werkwoord)
1. hype 

qhyper-

hyper- (prefix)
1. hyper-
ultra-, super- 

qhyperactief

hyperactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. hyperactive 

qhyperbaar

hyperbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. hyperbaric 

qhyperbolisch

hyperbolisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met de vorm van een hyperbool
hyperbolic(al) (bijwoord: hyperbolically) 
2. (literatuur)
hyperbolic(al) (bijwoord: hyperbolically) 

qhyperboliseren

hyperboliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hyperbolize 

qhyperbolisering

hyperbolisering (dev)
1. hyperbole
hyperbolism 

qhyperboloïde

hyperboloïde (dev) (wiskunde)
1. hyperboloid 

qhyperbool

hyperbool (de)
1. (wiskunde)
hyperbola 
♦ voorbeelden
gelijkzijdige hyperbool
equilateral hyperbola 
2. (literatuur)
hyperbole 

qhypercorrect

hypercorrect (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. hypercorrect 

qhypercorrectie

hypercorrectie (dev) (taalkunde)
1. hypercorrection 

qhyperemie

hyperemie (dev) (medisch)
1. hyperaemia 

qhyperen

hyperen (onovergankelijk werkwoord)
1. hyperactief zijn
be hyperactive, be hyped up 
2. hyperventileren
hyperventilate 
3. een hyperglykemie doormaken
go hyper, get/have hyperglycaemia 

qhyperesthesie

hyperesthesie (dev)
1. hyperaesthesia 

qhyperforine

hyperforine (de)
1. hyperforin 

qhyperglykemie

hyperglykemie (dev)
1. hyperglycaemia 

qhyperhidrosis

hyperhidrosis (dev)
1. hyperhidrosis 

qhypericum

hypericum (het)
1. hypericum 

qhyperkritiek

hyperkritiek (dev)
1. hypercriticism 

qhyperkritisch

hyperkritisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypercritical (bijwoord: hypercritically) 

qhyperlink

hyperlink (dem)
1. hyperlink 

qhypermarkt

hypermarkt (de)
1. (Brits-Engels) hypermarket 

qhypermetamorfose

hypermetamorfose (dev)
1. hypermetamorphosis 

qhypermetroop

hypermetroop (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. hyperopic, hypermetropic(al)
(ongemarkeerd) long-sighted 

qhypermetropie

hypermetropie (dev) (medisch)
1. hyper(metr)opia 

qhypermodern

hypermodern (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ultramodern
(modieus ook) super-fashionable 
♦ voorbeelden
een hypermodern interieur
an ultramodern interior 
hypermoderne uitdrukkingen
ultramodern expressions 

qhypernerveus

hypernerveus (bijvoeglijk naamwoord)
1. really/terribly/extremely nervous, really/terribly/extremely tense
jittery, on edge 

qhypernova

hypernova (dev)
1. hypernova 

qhyperouder

hyperouder (dem)
1. helicopter parent
over-anxious parent 

qhyperplasie

hyperplasie (dev) (medisch)
1. hyperplasia 

qhypersomnie

hypersomnie (dev)
1. hypersomnia 

qhypersoon

hypersoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypersonic 

qhypertekst

hypertekst (dem) (computer)
1. hypertext 

qhypertensie

hypertensie (dev) (medisch)
1. hypertension
(ongemarkeerd) high blood pressure 

qhypertext

hypertext (dem) zie hypertekst

qhypertonisch

hypertonisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. hypertonic 

qhypertrofie

hypertrofie (dev)
1. hypertrophy 

qhypertrofisch

hypertrofisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypertrophic 

qhypertroof

hypertroof (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypertrophic 

qhyperventilant

hyperventilant (dem)
1. hyperventilation patient 

qhyperventilatie

hyperventilatie (dev)
1. hyperventilation 

qhyperventileren

hyperventileren (onovergankelijk werkwoord)
1. hyperventilate 

qhypnopedie

hypnopedie (dev)
1. hypnopaedia
(ongemarkeerd) sleep-learning 

qhypnose

hypnose (dev)
1. het teweegbrengen van een kunstmatige slaap
hypnosis 
2. kunstmatige slaap
hypnosis
(hypnotic) trance, hypnotic state 
♦ voorbeelden
onder hypnose zijn/verkeren
be under hypnosis/be in a state of hypnosis 
iemand onder hypnose brengen
put someone under hypnosis, hypnotize someone 

qhypnotherapie

hypnotherapie (dev) (medisch)
1. hypnotherapy 

qhypnoticum

hypnoticum (het)
1. hypnotic
soporific 

qhypnotisch

hypnotisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypnotic (bijwoord: hypnotically)
(figuurlijk ook) mesmeric 
♦ voorbeelden
hypnotische blik
hypnotic gaze 
hypnotische slaap/toestand
state of hypnosis, trance 

qhypnotiseren

hypnotiseren (overgankelijk werkwoord)
1. in hypnotische toestand brengen
hypnotize 
2. (figuurlijk)
mesmerize
entrance, cast a spell on/over 
♦ voorbeelden
zijn woorden hadden een hypnotiserend effect
his words had a hypnotic effect 
hij hypnotiseert zijn gehele omgeving
he entrances everyone/casts his/a spell all around him 

qhypnotiseur

hypnotiseur (dem)
1. hypnotist
(therapeut) hypnotherapist 

qhypo

hypo (het) (fotografie)
1. hypo
fixer
↑ sodium thiosulphate 

qhypoallergeen

hypoallergeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypoallergenic 

qhypobaar

hypobaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypobaric 

qhypochonder

hypochonder1 (dem)
1. hypochondriac
valetudinarian 

qhypochonder

hypochonder2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie hypochondrisch

qhypochondrie

hypochondrie (dev)
1. hypochondria
valetudinarianism 

qhypochondrisch

hypochondrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypochondriac (bijwoord: hypochondriacally)
valetudinarian 

qhypochondrist

hypochondrist (dem) zie hypochonder1

qhypocriet

hypocriet1 (dem)
1. hypocrite
(farizeeër) pharisee
↓ sham 

qhypocriet

hypocriet2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypocritical (bijwoord: hypocritically)
(farizees) pharisaic(al)
(schijnheilig/vroom ook) sanctimonious
(onoprecht) insincere
↓ sham, two-faced 

qhypocrisie

hypocrisie (dev)
1. hypocrisy
(schijnheiligheid, vroomheid) sanctimoniousness
(onoprechtheid) insincerity
↓ shamming 

qhypocritisch

hypocritisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie hypocriet2

qhypodermis

hypodermis (de) (biologie)
1. hypodermis
hypoderm 

qhypofyse

hypofyse (dev)
1. hypophysis
pituitary (body/gland) 

qhypoglykemie

hypoglykemie (dev)
1. hypoglycaemia 

qhypomnesie

hypomnesie (dev)
1. hypomnesia 

qhyponatriëmie

hyponatriëmie (dev)
1. hyponatremia 

qhyponiem

hyponiem (het) (taalkunde)
1. hyponym 

qhyponymie

hyponymie (dev) (taalkunde)
1. hyponymy 

qhypoplasie

hypoplasie (dev) (medisch)
1. hypoplasia, hypoplasty 

qhyposensibilisatie

hyposensibilisatie (dev) (medisch)
1. hyposensitization 

qhypostase

hypostase (dev)
1. (filosofie)
hypostasis 
2. (theologie)
hypostasis 
3. (medisch)
hypostasis 

qhypostaseren

hypostaseren (overgankelijk werkwoord)
1. hypostatize 

qhypotactisch

hypotactisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. hypotactic
subordinate 

qhypotaxis

hypotaxis (dev) (taalkunde)
1. hypotaxis
subordination 

qhypotensie

hypotensie (dev) (medisch)
1. hypotension
(ongemarkeerd) low blood pressure 

qhypotenusa

hypotenusa (de) (wiskunde)
1. hypotenuse 

qhypothecair

hypothecair (bijvoeglijk naamwoord)
1. mortgage 
♦ voorbeelden
hypothecaire akte
mortgage deed 
hypothecaire lening
mortgage (loan), loan on mortgage 
hypothecaire schuld
mortgage debt 
hypothecaire schuldeiser
mortgagee, loanholder, encumbrancer, mortgage lender 
hypothecaire schuldenaar
mortgagor, mortgager 
lening onder hypothecair verband
loan on the security of a mortgage 
goederen onder hypothecair verband
mortgaged property 

qhypotheek

hypotheek (dev)
1. zakelijk recht op een onroerend goed
mortgage
(juridisch ook) hypothec
(schertsend) monkey with a long tail 
♦ voorbeelden
een hypotheek afsluiten
take out/negotiate a mortgage 
een eerste/tweede hypotheek hebben op
hold/have a first/second mortgage on 
met een (zware/drukkende) hypotheek belast
(heavily) mortgaged, encumbered with a (heavy) mortgage
(sterker) mortgaged up to the hilt 
geld op hypotheek geven
advance/lend money/make a loan on mortgage 
vrij van hypotheek
unencumbered 
2. geldsom/-lening
mortgage
home loan 
♦ voorbeelden
een hypotheek aflossen
pay off/redeem/discharge a mortgage 
een hypotheek nemen op een huis
take out/raise a mortgage on a house, mortgage a house 
hypotheek op roerend goed
chattel mortgage 
(figuurlijk) een zware hypotheek op iets leggen
be a (heavy) burden on something 
er drukt/ligt/rust/staat een hypotheek op zijn huis, er is een hypotheek op zijn huis gevestigd
there is/he has a mortgage on his house, his house is mortgaged 
een hypotheek verlenen/verstrekken
grant a mortgage 

qhypotheekaftrek

hypotheekaftrek (dem)
1. mortgage deduction 

qhypotheekakte

hypotheekakte (de)
1. mortgage (deed) 

qhypotheekbank

hypotheekbank (de)
1. mortgage bank/company
± (Brits-Engels) building society, ± (Amerikaans-Engels) building and loan association 

qhypotheekbewaarder

hypotheekbewaarder (dem)
1. registrar of mortgages 

qhypotheekgarantie

hypotheekgarantie (dev)
¶. overige voorbeelden
nationale hypotheekgarantie
mortgage guarantee 

qhypotheekgever

hypotheekgever (dem)
1. geldnemer
mortgagor, mortgager 

qhypotheekhouder

hypotheekhouder (dem)
1. mortgagee
loanholder, encumbrancer 

qhypotheekkantoor

hypotheekkantoor (het)
1. mortgage registry office 

qhypotheeknemer

hypotheeknemer (dem)
1. geldgever
mortgagee
loanholder, encumbrancer, mortgage lender 

qhypotheekrecht

hypotheekrecht (het)
1. recht van de hypotheekhouder
mortgage right
right of the mortgagee 
2. recht betreffende hypotheken
mortgage law
law relating to mortgages 
3. hypotheek
mortgage 

qhypotheekregister

hypotheekregister (het)
1. register of mortgages 

qhypotheekrente

hypotheekrente (de)
1. mortgage (interest)
interest on one's mortgage 

qhypotheekrenteaftrek

hypotheekrenteaftrek (dem)
1. mortgage interest relief 

qhypotheekverklaring

hypotheekverklaring (dev)
1. mortgage declaration 

qhypotheekverlening

hypotheekverlening (dev)
1. mortgage approval 

qhypotheekverstrekker

hypotheekverstrekker (dem)
1. mortgage lender 

qhypotheekverzekering

hypotheekverzekering (dev)
1. mortgage insurance 

qhypotheker

hypotheker (dem)
1. mortgage bank/company
± (Brits-Engels) building society, ± (Amerikaans-Engels) building and loan association 

qhypothekeren

hypothekeren (overgankelijk werkwoord)
1. mortgage
(juridisch ook) hypothecate 
♦ voorbeelden
het gehypothekeerd goed
the mortgaged property 

qhypothermie

hypothermie (dev) (medisch)
1. te lage lichaamstemperatuur
hypothermia 
2. kunstmatige verlaging van de lichaamstemperatuur
hypothermia 

qhypothese

hypothese (dev)
1. aangenomen veronderstelling
hypothesis
supposition, theory 
♦ voorbeelden
als hypothese aannemen
accept as a hypothesis, hypothesize 
een hypothese opstellen
formulate/set up a hypothesis, hypothesize 
2. wetenschappelijke stelling
hypothesis
thesis, proposition 

qhypothetisch

hypothetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op veronderstelling berustend
hypothetical (bijwoord: hypothetically)
speculative, putative 
♦ voorbeelden
hypothetisch gesproken
hypothetically speaking 
2. op een wetenschappelijke stelling berustend
hypothetical (bijwoord: hypothetically)
theoretical 

qhypothymie

hypothymie (dev) (medisch)
1. hypothymia 

qhypothyreoïdie

hypothyreoïdie (dev) (medisch)
1. hypothyroidism 

qhypotonisch

hypotonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. hypotonic 

qhypoxemie

hypoxemie (dev) (medisch)
1. hypoxaemia, (Amerikaans-Engels) hypoxemia 

qhypoxie

hypoxie (dev) (medisch)
1. hypoxia 

qhypsometer

hypsometer (dem) (natuurkunde)
1. hypsometer 

qhysop

hysop (dem)
1. hyssop 

qhysterica

hysterica (dev) zie hystericus

qhystericus

hystericus (dem), hysterica (dev)
1. hysteric(al person) 

qhysterie

hysterie (dev) (medisch)
1. hysteria 

qhysterisch

hysterisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan hysterie lijdend
hysterical 
2. van de aard van hysterie
hysterical 
♦ voorbeelden
hysterische toevallen/aanvallen (krijgen)
(have) hysterical fits/attacks, (go into/have) (fits of) hysterics 

qhysterisch

hysterisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als van een hystericus
hysterical (bijwoord: hysterically) 
♦ voorbeelden
doe niet zo hysterisch!
don't be/get hysterical! 
zij gedroegen zich hysterisch
they behaved hysterically, were hysterical 
hysterisch gekrijs
hysterical screaming/screams 
de popster maakte het publiek hysterisch
the pop star made his audience hysterical
(informeel) the pop star drove his audience wild
(slang) the pop star freaked out his audience 
hysterisch worden
go into/have hysterics, become/get hysterical 

qhysteron proteron

hysteron proteron (het) (literatuur)
1. hysteron proteron 

qhyven

hyvenmerk (onovergankelijk werkwoord)
1. hyve 

qHz

Hz (afkorting)
1. afkorting van: hertz
Hz
cps 
♦ voorbeelden
dit orkest stemt op A = 440 Hz
this orchestra tunes to A four-forty 

qi

i (de)
1. i, I 

qI

I
1. (administratie); Italië
I 
2. Romeins cijfer
I
i 

qia

ia (tussenwerpsel)
1. heehaw 

qiaën

iaën (onovergankelijk werkwoord)
1. heehaw 

qIAO

IAO (dev)
1. afkorting van: Internationale Arbeidsorganisatie
ILO, (omschrijving) International Labour Organization 

qI-balk

I-balk (dem)
1. I-beam 

qIBAN

IBAN (het)
1. afkorting van: international bank account number
IBAN 

qi.b.d.

i.b.d. (afkorting)
1. afkorting van: in buitengewone dienst
(omschrijving) extraordinary 
♦ voorbeelden
gezant i.b.d.
ambassador extraordinary 

qIberiër

Iberiër (dem)
1. Iberian 

qIberisch

Iberisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Iberian 
♦ voorbeelden
het Iberisch Schiereiland
the Iberian Peninsula 

qibid.

ibid. (afkorting)
1. afkorting van: ibidem
ib(id) 

qibidem

ibidem (bijwoord)
1. ibidem 

qibis

ibis (dem)
1. ibis 
♦ voorbeelden
heilige ibis
sacred ibis 
zwarte ibis
glossy ibis 

qibogaïne

ibogaïne (de)
1. ibogaine 

qi.b.v.

i.b.v. (afkorting)
1. afkorting van: in bezit van
(omschrijving) in possession of 

qic

ic (de)
1. afkorting van: intensive care
ICU, IC 

qi.c.

i.c. (afkorting)
1. afkorting van: in casu
(omschrijving) in (this) case 

qIC

IC (het)
1. afkorting van: integrated circuit
IC 

qice

ice (dem)
1. ice 

qICE

ICE (afkorting)
1. afkorting van: Intercity Express
ICE 

qicetea

icetea (dem)
1. ice tea 

qichneumon

ichneumon (dem)
1. civetkat
ichneumon 
2. wesp
ichneumon fly 

qichtyofagen

ichtyofagen (meervoud)
1. ichthyophagi 

qichtyografie

ichtyografie (dev)
1. ichthyography 

qichtyologie

ichtyologie (dev)
1. ichthyology 

qichtyosaurus

ichtyosaurus (dem)
1. ichthyosaur(us) 

qichtyosis

ichtyosis (dev) (medisch)
1. ichthyosis 

qicing

icing (het)
1. icing 

qiconisch

iconisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. iconic 

qiconoclasme

iconoclasme (het)
1. iconoclasm 

qiconoclast

iconoclast (dem)
1. iconoclast 

qiconografie

iconografie (dev)
1. wetenschap
iconography 
2. beeldbeschrijving
iconography 

qiconologie

iconologie (dev)
1. iconology
symbolism 

qicoon

icoon (de)
1. voorstelling van Christus of heilige
icon 
2. (computer) icon 
3. belichaming
icon 
♦ voorbeelden
zij is een icoon van de jaren tachtig
she's an eighties icon 

qICT

ICT (afkorting)
1. afkorting van: informatie- en communicatietechnologie
ICT 

qICT'er

ICT'er (dem)
1. afkorting van: informatie- en communicatietechnoloog
IT worker 

qICTO

ICTO (het)
1. afkorting van: Interkerkelijk Comité voor Tweezijdige Ontwapening
(omschrijving) Interdenominational Committee for Bilateral Disarmament 

qid.

id. (afkorting)
1. afkorting van: idem
do
id 

qIDA

IDA (de)
1. afkorting van: International Development Association
IDA 

qideaal

ideaal1 (het)
1. modelbeeld
ideal
beau ideal 
♦ voorbeelden
zij benaderde het ideaal van vrouwelijke schoonheid
she approached the ideal of female beauty 
2. streven
ideal
ambition, goal, dream 
♦ voorbeelden
een ideaal bereiken/verwezenlijken
achieve/realize an ideal/ambition, attain/reach a goal, make a dream come true 
haar hoogste ideaal
her loftiest ambition 
het ideaal van zijn jeugd was arts te worden
the ambition/dream of his youth was to become a doctor 
een ideaal nastreven
pursue an ideal/ambition/a goal, follow a dream 
het verkeerde ideaal nastreven
pursue a mistaken ideal
(roeping) mistake one's vocation 
prijzenswaardige idealen koesteren
cherish laudable ambitions 
iemand zonder idealen
someone without ideals/ambition(s)/dreams 
3. persoon, zaak
ideal
model, pattern 
♦ voorbeelden
zij had haar ideaal gevonden
she had found her ideal 
4. het hogere
ideal 
5. (wiskunde)
ideal 

qideaal

ideaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volmaakt
ideal (bijwoord: ideally)
perfect 
♦ voorbeelden
filosoferen over de ideale staat
philosophize about the ideal state 
een ideaal voorbeeld van iets
a perfect example of something 
2. zoals men zich niet beter kan wensen
ideal (bijwoord: ideally)
perfect
(voorbeeldig) model, exemplary 
♦ voorbeelden
ideaal gereedschap
ideal/perfect tools 
een ideale omgeving
a(n) ideal/perfect environment 
onder ideale omstandigheden
under ideal circumstances/conditions 
een ideale partner
a(n) ideal/perfect/model partner/mate 

qideaalbeeld

ideaalbeeld (het)
1. ideal(ized) picture/image 
♦ voorbeelden
een ideaalbeeld creëren
create an ideal(ized) picture/image 

qidealiseren

idealiseren (overgankelijk werkwoord)
1. beter voorstellen
idealize
glamorize 
2. (beeldende kunst)
idealize 

qidealisering

idealisering (dev)
1. verheerlijking
idealization
glamorization 
2. (beeldende kunst)
idealization 

qidealisme

idealisme (het)
1. geloof aan een zedelijk ideaal
idealism 
2. kunst
idealism 
3. (filosofie)
idealism 

qidealist

idealist (dem)
1. iemand van een idealiserende levensopvatting
idealist
(pejoratief) visionary
(schertsend) stargazer, quixote 
2. iemand die idealen nastreeft
idealist 
3. (filosofie); kunst
idealist 

qidealistisch

idealistisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (filosofie); van het idealisme
idealistic 

qidealistisch

idealistisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een idealist
idealistic (bijwoord: idealistically)
(pejoratief) visionary, starry-eyed 
♦ voorbeelden
idealistische bedoelingen
idealistic intentions 
een idealistische levensopvatting
an idealistic outlook on life 
iets idealistisch opvatten
regard/conceive/view something idealistically 

qidealiteit

idealiteit (dev)
1. het ideaal zijn
ideality 
2. concreet
ideality 

qidealiter

idealiter (bijwoord)
1. ideally
theoretically, in theory 

qidee

idee (het, dev)
1. gedachtevoorstelling
idea
conception, notion 
♦ voorbeelden
zij kon het nare idee maar niet van zich afzetten
she just couldn't shake off/escape the strange idea/notion 
een idee overnemen
adopt an idea, borrow an idea 
sombere ideeën
gloomy ideas/thoughts 
zich een idee vormen van iets
form an idea of something 
wat een idee! het idee (alleen al)!
what an idea! the (very) idea! 
2. ideaal, streven
idea
ideal, view, principle 
♦ voorbeelden
bedenkelijke ideeën aanhangen
hold questionable views/opinions 
met het idee om
with the idea of (…ing), with a view to (…ing) 
zijn eigen ideeën volgen
go one's own way 
3. begrip
idea
notion, concept(ion) 
♦ voorbeelden
ik heb zo'n/zo het idee dat
I rather have the idea/the notion/the feeling that, I have half an idea that, I rather imagine that, something tells me that 
hij had geen idee meer van de tijd
he had lost all count/track of time 
je hebt geen idee hoe vervelend dat is
you have no idea/cannot think/cannot imagine how annoying that is 
een globaal idee
a broad/general idea 
ze had geen idee van grammatica
she had no idea/notion/conception of grammar 
ik had er geen idee van dat hij getrouwd was
I had no idea/never dreamt he was married 
ik heb geen (flauw) idee
I have no idea, I haven't the faintest/foggiest/vaguest/slightest/remotest/least idea/notion, I couldn't think/imagine, I haven't a clue 
om een idee te geven
as a suggestion/an indication, to give an idea/impression 
4. mening
idea
view, opinion 
♦ voorbeelden
een man met bekrompen ideeën
a narrow-minded man, a man of narrow/contracted/parochial views 
er extreme ideeën op na houden
be extreme in one's opinions, hold extreme opinions 
helemaal mijn idee!
just what I was thinking! 
van idee veranderen
change one's mind, have second thoughts, think again 
volgens/naar mijn idee
in my opinion/view, to my mind/way of thinking 
5. ingeving
idea 
♦ voorbeelden
een gelukkig/goed idee
a happy/good idea 
ik heb een idee
I've got an idea
(oplossing) I've got it 
het idee krijgen
get the idea 
het idee kwam bij haar op
the idea occurred to/came to/suggested itself to/struck her, it occurred to her, she was struck by the idea 
een lumineus idee
a brilliant/bright idea, a brain-wave, (Amerikaans-Engels) a brainstorm 
een vrouw met ideeën
a woman of ideas 
nuttige ideeën zijn altijd welkom
useful suggestions are always welcome 
een onmogelijk idee
(hersenschim; informeel) a pipe dream 
op een idee komen
think of something, hit upon/conceive an idea 
zij kwam op het idee om
it occurred to her to, she hit upon the idea of 
hoe kwam zij op het idee?
how did she come up with the idea?, who put that idea into her head?, what made her think/do that? 
iemand op een idee brengen
suggest something to someone, put an idea into someone's head, give someone an idea/suggestion 
ik heb zo'n vaag idee
I have a vague/hazy idea 
vol ideeën
full of ideas, brimming with ideas, brimfull of ideas 
iemand een idee aan de hand doen
suggest something to someone 
6. ontwerp
idea
conception, plan, scheme 
♦ voorbeelden
grootse ideeën hebben
think great thoughts, think big 
een uitgewerkt idee
an elaborate scheme 
7. (filosofie)
idea
concept 
♦ voorbeelden
de idee van het recht
the idea/concept of justice 

qideëel

ideëel (bijvoeglijk naamwoord)
1. denkbeeldig
ideal
theoretical, imaginary, imagined 
♦ voorbeelden
ideëel geld
standard of value 
ideëel gewicht
standard weight 
ideële goederen
higher/better/the best things (of life) 
2. gericht op de verwezenlijking van een idee
idealistic 
♦ voorbeelden
ideële reclame
non-commercial advertising, public service advertising/announcements 
een ideële strekking
an idealistic tendency 

qideeëloos

ideeëloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. idealess, lacking ideas 

qideeënbus

ideeënbus (de)
1. suggestion box 

qideeëngoed

ideeëngoed (het)
1. (stock of) ideas 

qideeënleer

ideeënleer (de) (filosofie)
1. idealism 

qideeënroman

ideeënroman (dem)
1. novel of ideas 

qidee-fixe

idee-fixe (het, dev)
1. dwanggedachte
obsession
fixed idea, idée fixe 
♦ voorbeelden
een idee-fixe hebben
(ook informeel) have a bee in one's bonnet (about) 
2. (muziek); terugkerend thema
idée fixe 

qidem

idem (bijwoord)
1. ditto
idem 
♦ voorbeelden
(schertsend) idem dito
same here, join the club 

qidentiek

identiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. identical (with/to) 
♦ voorbeelden
die gevallen zijn identiek
these cases are identical 
een identieke tweeling
identical twins 

qidentificateur

identificateur (dem)
1. specification writer 

qidentificatie

identificatie (dev)
1. vereenzelviging
identification 
2. vaststelling van de identiteit
identification 

qidentificatienummer

identificatienummer (het)
1. identification number 
♦ voorbeelden
persoonlijk identificatienummer
personal identification number 

qidentificatieplicht

identificatieplicht (de)
1. obligation to carry identification/ID papers, requirement to carry identification/ID papers 

qidentificatieproces

identificatieproces (het)
1. identification process 
♦ voorbeelden
het identificatieproces van peuters met de moeder
the process by which toddlers identify with their mothers 

qidentificeren

identificeren (overgankelijk werkwoord)
1. de identiteit vaststellen
identify 
♦ voorbeelden
het identificeren van honden
the identification of dogs 
zich identificeren
identify oneself, give evidence of/prove/establish one's identity 
2. vereenzelvigen
identify 
♦ voorbeelden
zich identificeren met
identify (oneself) with 

qidentiteit

identiteit (dev)
1. persoonsgelijkheid
identity 
♦ voorbeelden
zijn identiteit bewijzen
give evidence of/prove/establish one's identity 
een nieuwe identiteit aannemen
change one's identity, assume a new identity 
de identiteit vaststellen van
establish/ascertain the identity of, identify 
het vaststellen van de identiteit
the identification 
2. gelijkheid
identity 
♦ voorbeelden
de identiteit van beide handschriften was treffend
the likeness of the two hands was striking 
3. specifiek karakter
identity
individuality, character 
♦ voorbeelden
hij heeft geen eigen identiteit
he has no character 
4. (wiskunde)
identity 

qidentiteitsbewijs

identiteitsbewijs (het)
1. persoonsbewijs
identity card
identity certificate, ID card, identification (card) 
2. bewijs van gelijkheid
proof of identity
evidence of identity 

qidentiteitscrisis

identiteitscrisis (dev)
1. identity crisis 

qidentiteitskaart

identiteitskaart (de)
1. identity card
(informeel) ID (card) 

qidentiteitspapieren

identiteitspapieren (meervoud)
1. identity/identification papers
papers of identification 

qidentiteitsplaatje

identiteitsplaatje (het)
1. identification disc
identification plate 

qidentiteitsverlies

identiteitsverlies (het)
1. loss of identity 

qideografie

ideografie (dev)
1. ideography 

qideogram

ideogram (het)
1. ideogram
ideograph 

qideologie

ideologie (dev)
1. ideology 

qideologisch

ideologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ideological (bijwoord: ideologically) 
♦ voorbeelden
ideologische beïnvloeding
indoctrination 
een ideologisch conflict
an ideological conflict, a conflict of ideologies 

qideologiseren

ideologiseren (overgankelijk werkwoord)
1. ideologize 

qideoloog

ideoloog (dem)
1. iemand die een ideologie opstelt
ideologist
ideologue 
2. aanhanger van een ideologie
ideologist
ideologue 

qidiofoon

idiofoon (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. idiophonic 

qidiografisch

idiografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ideographic 

qidiolect

idiolect (het)
1. ideolect 

qidiomatisch

idiomatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. idiomatic 
♦ voorbeelden
idiomatische uitdrukkingen
idioms, idiomatic expressions 

qidioom

idioom (het)
1. (taalkunde)
idiom 
2. kenmerkende trekken
idiom
hallmark 

qidioot

idioot1 (dem)
1. geesteszieke
idiot 
2. als scheldwoord
idiot
fool, moron
(Amerikaans-Engels vaak vulgair) ass
nitwit 
♦ voorbeelden
zich als een idioot gedragen
make a (perfect) idiot/fool/ass of oneself, behave idiotically 
een geboren idioot
a born idiot/fool 
een stelletje idioten
a bunch/parcel of idiots, a pack of fools 
een volslagen idioot
a(n) utter/out-and-out/complete fool/idiot/moron 
3. iemand met overdreven aandacht voor iets
(als tweede deel in samenstellingen) freak
nut 

qidioot

idioot2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zwakzinnig
idiotic (bijwoord: idiotically) 
♦ voorbeelden
een idiote patiënt
a mentally handicapped patient 
2. bespottelijk
idiotic (bijwoord: idiotically)
foolish, silly, asinine, crazy 
♦ voorbeelden
doe niet zo idioot
don't be so silly/foolish, don't be such a(n) fool/idiot/ass 
een idiote vraag
a(n) idiotic/silly/foolish question 

qidiopathisch

idiopathisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. idiopathic 

qidiosyncrasie

idiosyncrasie (dev)
1. eigenaardigheid
idiosyncrasy 
2. (medisch)
idiosyncrasy 

qidiosyncratisch

idiosyncratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van idiosyncrasie
idiosyncratic 
2. eigen
idiosyncratic 

qidioterie

idioterie (dev)
1. onzinnigheid
idiocy
foolishness, folly, madness, insanity 
2. uiting, handeling
idiocy
foolishness, folly, madness, insanity 

qidioticon

idioticon (het)
1. idioticon 

qidiotie

idiotie (dev)
1. zwakzinnigheid
idiocy 
2. dwaasheid
idiocy
foolishness, folly, madness, insanity 

qidiotisme

idiotisme (het)
1. spreekwijze, woord van een idioom
idiotism
idiom 
2. toestand van geestelijke zwakte
idiotism
idiocy 
3. stommiteit
idiotism
idiocy, folly, madness, foolishness 

qidiotproof

idiotproof (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. idiot-proof 

qID-kaart

ID-kaart (de)
1. ID
ID card 

qidol

idol (het, dem)
1. deelnemer aan talentenjacht
idol 
2. (figuurlijk); idool
idol 

qidolaat

idolaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. idolatrous 
♦ voorbeelden
idolaat van iemand/iets zijn
be infatuated with someone/something, be mad/wild about someone/something
(informeel) be nuts about/on someone/something 

qidolatie

idolatie (dev)
1. adulation 

qidolatrie

idolatrie (dev)
1. idolatry 

qidols

idols (dem)
1. talent show
(Groot-Brittannië) Britain has got talent 

qidool

idool (het)
1. afgod
idol
image 
2. (figuurlijk); aanbeden figuur
idol
(pejoratief) little tin god, holy cow 

qidylle

idylle (de)
1. dichterlijke schildering
idyl(l)
pastoral, romance 
2. omstandigheden
idyl(l)
paradise 
3. liefdesverhouding
idyl(l) 

qidyllisch

idyllisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bekoorlijk
idyllic (bijwoord: idyllically)
pastoral 
♦ voorbeelden
idyllisch gelegen
idyllically situated 
een idyllisch plekje
an idyllic spot 
een idyllisch tafereel
a(n) idyllic/pastoral scene 
2. in de trant van een idylle
idyllic (bijwoord: idyllically)
romantic 
♦ voorbeelden
een idyllisch verhaal
a(n) idyllic/romantic story 

qie

ie (persoonlijk voornaamwoord) (informeel)
1. he
(ding) it 
♦ voorbeelden
daar gaat ie!
there he goes!
(drankje) (t)here goes!, bottoms up! 

qi.e.

i.e. (afkorting)
1. afkorting van: id est
i.e. 

qiebel

iebel (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. edgy 
♦ voorbeelden
je wordt iebel van die vent/herrie
that guy/racket sets my teeth on edge 

qIed-al-Fitr

Ied-al-Fitr (dem)
1. Eid ul-Fitr, Id-Ul-Fitr 

qieder

ieder (onbepaald voornaamwoord)
1. bijvoeglijk
(tezamen, meer dan twee) every
(afzonderlijk, twee of meer) each
(welk dan ook) any 
♦ voorbeelden
ze komt iedere dag
she comes every day 
werkelijk iedere dag
every single day, each and every day 
het kan iedere dag afgelopen zijn
it may be over/finish any day (now) 
in iedere hand
in each hand 
ieder mens moet sterven
everyone must die 
2. (zelfstandig (gebruikt))
everyone, everybody, each (one), anyone, anybody 
♦ voorbeelden
het is ieders belang
it is in everyone's/everybody's/the general interest 
ieder bereidde zich voor
everyone prepared themselves 
we kregen ieder honderd euro
we received one hundred euros each, each of us/we each received one hundred euros 
ieder van ons
each of us, every one of us 
tot ieders verbazing
to everyone's/everybody's surprise, to the surprise of everyone/everybody 
ieder het zijne
(give) everyone his due, to each his own 
ieder voor zich
every man for himself 
¶. spreekwoorden
ieder weet het best waar hem de schoen wringt
only the wearer knows where the shoe pinches 
ieder voor zich en God voor ons allen
every man for himself, and God for us all/and the Devil take the hindmost 

qiedereen

iedereen (onbepaald voornaamwoord)
1. everyone, everybody, all
(wie dan ook) anybody, anyone 
♦ voorbeelden
jij bent niet iedereen
you're not just anybody 
iedereen een hand geven
shake everyone's/everybody's hand 
iedereen kent er iedereen
everybody knows everybody there 
iedereen spreekt erover
everyone/everybody is talking about it, it's the talk of the town 
ik wil dit tegenover iedereen verdedigen
I'm prepared to defend this against all comers 
genoeg voor iedereen
enough for everybody/to go round 
een loonsverhoging voor iedereen
a wage increase across the board 
dat is niet iedereen z'n werk
that is no job for just anybody/anyone 

qiederwijs

iederwijs (het)
1. everycation 

qiegelijk

iegelijk (onbepaald voornaamwoord) (formeel; archaïsch)
1. (ongemarkeerd) every
each, any 

qiel

iel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thin (bijwoord: thinly)
puny, scrawny, meagre 
♦ voorbeelden
een iel kind
a thin/puny child 
iele ledematen
thin/puny limbs 
een iel mannetje
a scrawny/puny fellow, a weakling 
hij zag er wat iel uit
(ongezond) he looked a bit off-colour 

qiemand

iemand iemand(onbepaald voornaamwoord)
1. deze of gene
someone
somebody
(in ontkennende/neutraal vragende zinnen) anyone, anybody 
♦ voorbeelden
iemand belde
somebody/someone rang 
iemand, die zo rijk is
someone so rich 
zij maakte de indruk van iemand die
she gave the impression of being someone/a woman who 
hij is niet iemand die makkelijk opgeeft
he is not one to give up easily 
is daar iemand?
is (there) anybody there? 
íémand moet het doen
someone's got to do it, someone's got to do the dirty work 
is er iemand onder u, die
is there anyone here who 
iemand van het publiek/het personeel
a member of the audience/the staff 
hij wilde niet dat iemand het wist
he didn't want anyone/anybody to know 
ik ken nog zo iemand
he/she's not the only one 
2. eenieder
someone
somebody
(in ontkennende/neutraal vragende zinnen) anyone, anybody
everyone, everybody 
♦ voorbeelden
iemand anders
someone/somebody else 
zo iemand doet dat niet
someone like that/somebody like that wouldn't do such a thing 
wat maken ze het iemand toch lastig
they do like to make things difficult (for everyone) 
3. persoon met invloed
somebody
(in ontkennende/neutraal vragende zinnen) anybody 
♦ voorbeelden
hij is niet zomaar iemand
he's not just anybody 
4. persoon(lijkheid)
someone
somebody, person, man, woman 
♦ voorbeelden
een belangrijk iemand in die kringen
a big name/a big noise in those circles 
een onbeduidend iemand
a nobody 
een speciaal iemand
someone special, a special someone 
een sympathiek iemand
a likable person 
(een) zeker iemand vertrouwde mij dat toe
a certain someone/somebody confided this to me 

qiep

iep (dem)
1. elm 

qiepen

iepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. elm 

qiepziekte

iepziekte (dev)
1. Dutch elm disease 

qier

ier (dem)
1. paard
Irish horse 

qIer

Ier (dem)
1. persoon
Irishman 
♦ voorbeelden
de Ieren
the Irish 
tien Ieren
ten Irishmen 

qIerland

Ierland Groot-BrittanniëIerland(het)
1. eiland
(island of) Ireland
(literatuur) Erin, The Emerald Isle, Hibernia 
2. republiek
(The Republic of) Ireland
Eire 

qIers

Iers1 (het)
1. Irish 

qIers

Iers2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Irish 
♦ voorbeelden
Ierse setter
Irish setter 

qIerse

Ierse (dev)
1. Irishwoman
Irish woman/girl 

qiets

iets1 (het)
1. something 
♦ voorbeelden
een mysterieus iets
something mysterious, a mysterious something 
dat is een vervelend iets
that is a nuisance/bother 

qiets

iets2 iemand(onbepaald voornaamwoord)
1. enig ding
something
(in ontkennende/neutraal vragende zinnen) anything 
♦ voorbeelden
wij hebben met Kerstmis voor 't laatst iets van haar gehoord
we last heard from her at Christmas 
hij heeft iets
(ondefinieerbare kwaliteit) he has something about him 
2. een ding in meer bepaalde opvatting
something
(in ontkennende/neutraal vragende zinnen) anything 
♦ voorbeelden
dat is iets anders
that's something else/different
(figuurlijk) that's another/a different matter/case 
zijn houding heeft iets brutaals
there is a touch of insolence in his manner 
dat is iets dat ik niet kan zetten
that is something/one thing I can't stand 
iets dergelijks
something like that/of the sort/of the kind, such a thing, that sort of thing 
het heeft iets gezelligs
it has a(n) touch/air of cosiness 
ze heeft iets met hem
she's got something going with him 
als er iets is dat ik haat
if there's one thing I hate 
iets lekkers/moois
something tasty/beautiful 
met iets van verbazing in zijn stem
with something like/a touch of surprise in his voice 
en dan (is er) nog iets
and another thing 
iets omdoen/aantrekken
put something on 
dat is iets van later zorg
we'll cross that bridge when we come to it 
(echt) iets voor jou
(ook schertsend; het zal je aanstaan) that would suit you (down to the ground), that would appeal to you, that's (right) up your street/Aalley/in your line
(van jou te verwachten) that's (just) like you, that's you all over, you would 
daar zit iets in
there's something in/to that, there's some truth in that, you've got something there 
3. een beetje
something
a little/bit 
♦ voorbeelden
iets van iemand (weg) hebben
be rather like someone, bear a remote likeness to someone 
dat heeft er al iets van
that's more like it, that's better 
beter iets dan niets
something is better than nothing 
4. heel wat
something
quite a bit 
♦ voorbeelden
zij bezit nogal iets
she's worth quite a bit 
zij kan iets
she's good 
5. zaak, persoon van betekenis
something
(persoon ook) somebody 
♦ voorbeelden
iedereen die iets is
everybody who is anybody 
van niets iets maken
(figuurlijk) make something out of nothing, make a mountain out of a molehill 
dat wil zeker wel iets zeggen
that is saying a good deal, that is no mean thing 
iets zijn
be somebody 

qiets

iets3 (bijwoord)
1. a bit
a little, slightly, a shade
↑ somewhat 
♦ voorbeelden
als zij er iets om gaf
if she cared at all 
ben je hier iets gelukkiger?
are you any happier here? 
we moeten iets vroeger weggaan
we must leave a bit/a little/slightly earlier 
die muur wijkt iets
that wall leans a bit/slightly 

qietsje

ietsje (het)
1. a bit (of)
a little
(voor bijvoeglijk naamwoord ook) a trifle, a shade 
♦ voorbeelden
een ietsje beter
a bit/a little better 
een ietsje te gaar
a tiny bit overdone
(informeel) a wee bit overdone, a trifle/shade overdone 
een ietsje zout
a pinch of/a bit of/a little salt 

qietsjes

ietsjes (bijwoord)
1. a bit
a little, slightly, a shade 
♦ voorbeelden
zij was er ietsjes eerder
she was there a bit/a little/slightly earlier 
het is ietsjes zout
it's a bit/a little/slightly salty 

qietwat

ietwat (bijwoord)
1. somewhat
slightly 
♦ voorbeelden
de zieke is ietwat beter
the patient is somewhat/slightly better 

qiezegrim

iezegrim (dem)
1. grump
grouser, grouch 

qIFC

IFC (de)
1. afkorting van: International Finance Corporation
IFC 

qiftar

iftar (dem)
1. iftar 

qiglo

iglo (dem)
1. igloo 

qignorant

ignorant1 (dem)
1. ignoramus 

qignorant

ignorant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ignorant 

qignorantie

ignorantie (dev)
1. ignorance 

qignoreren

ignoreren (overgankelijk werkwoord)
1. negeren
ignore
disregard 
2. niet weten
be ignorant of 

qi-grec

i-grec (de)
1. y 

qi.g.st.

i.g.st. (afkorting)
1. afkorting van: in goede staat
(omschrijving) in good condition 

qi.g.z.

i.g.z. (afkorting)
1. afkorting van: in geheime zitting
(omschrijving) in secret session
(juridisch) in camera 

qi.h.a.

i.h.a. (afkorting)
1. afkorting van: in het algemeen
(omschrijving) generally 

qi.h.b.

i.h.b. (afkorting)
1. afkorting van: in het bijzonder
(omschrijving) specifically, especially 

qij

ij (de)
1. (Dutch) ‘ij’ 
♦ voorbeelden
lange ij
(Dutch) ‘ij’ 

qijdel

ijdel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behaagziek
vain (bijwoord: vainly)
conceited 
♦ voorbeelden
een ijdel meisje
a vain girl, a coquette 
ijdel vertoon
showing off 
2. zonder enige grond
vain (bijwoord: vainly)
groundless, idle 
♦ voorbeelden
Gods naam ijdel gebruiken
take God's name in vain 
ijdele hoop
vain hope
(als uitroep) some hope! 
een ijdele vrees
a(n) unfounded/groundless fear 
3. onbetekenend
vain (bijwoord: vainly)
empty, idle 
♦ voorbeelden
een ijdele poging
a vain attempt 
ijdele woorden
idle/empty talk 

qijdelheid

ijdelheid (dev)
1. pronkzucht
vanity 
♦ voorbeelden
gekrenkte ijdelheid
injured vanity/pride 
2. verwaandheid
vanity
conceit(edness), self-esteem 
♦ voorbeelden
ijdelheid der ijdelheden
vanity of vanities 
het streelde zijn ijdelheid
it flattered his vanity 
3. vergankelijkheid
vanity 
♦ voorbeelden
de ijdelheden van deze wereld
the vanity/vanities of this world 
4. nietigheid
vanity
futility 

qijdeltuit

ijdeltuit (de)
1. iemand die erg ijdel is
vain creature
(man ook) coxcomb, dandy
(vrouw ook) coquette 
2. iemand die met zichzelf ingenomen is
conceited/stuck-up person
stuck-up/self-important fool, conceited/pompous ass 

qijdeltuiterij

ijdeltuiterij (dev)
1. pronk
vanity
show 
2. handelingen
showing off
(behaagziek gedrag) coquetry 

qijk

ijk (dem)
1. stamp 
♦ voorbeelden
een ijk zetten op
stamp 

qijken

ijken (overgankelijk werkwoord)
1. merken
calibrate
gauge, (Amerikaans-Engels) gage, verify (and stamp) 
♦ voorbeelden
een thermometer ijken
calibrate a thermometer 
2. als gangbaar erkennen
zie geijkt

qijker

ijker (dem)
1. inspector of weights and measures
gauger, (Amerikaans-Engels) gager 

qijkgeld

ijkgeld (het)
1. charge for testing weights and measures 

qijkgewicht

ijkgewicht (het)
1. standard weight 

qijking

ijking (dev)
1. handeling
calibration
gauging, (Amerikaans-Engels) gaging, verifying (and stamping) 
2. keer
calibration
gauging, (Amerikaans-Engels) gaging, verifying (and stamping) 

qijkkantoor

ijkkantoor (het)
1. assay office, gauging office, (Amerikaans-Engels) gaging office, weights and measures office 

qijkmaat

ijkmaat (de)
1. standard measure 

qijkmeester

ijkmeester (dem)
1. inspector of weights and measures
gauger, (Amerikaans-Engels) gager 

qijkmerk

ijkmerk (het)
1. stamp
(brandmerk) brand 

qijkprijs

ijkprijs (dem)
1. recommended price
list price, sticker price 

qijkpunt

ijkpunt (het)
1. standaardmaat
benchmark (figure)
standard (measure) 
2. (figuurlijk)
benchmark
gauge, standard, reference point 

qijkwezen

ijkwezen (het)
1. (the department of) weights and measures 

qijl

ijl1 (de) (formeel)
1. haste
speed 

qijl

ijl2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van geringe dichtheid
rarefied
rare 
♦ voorbeelden
ijle lucht
thin/rare/tenuous/rarefied air 
2. leeg
empty
void 
♦ voorbeelden
ijle haring
spent/shotten herring 
de ijle ruimte
the void, the empty space 
3. met veel tussenruimte
thin 
♦ voorbeelden
ijl linnen
loosely woven/loose-weave linen 
de ijle, doorzichtige wolken
the thin/wispy, transparent clouds 

qijlbode

ijlbode (dem)
1. koerier
courier
express (messenger) 
2. expresse
courier
express (messenger) 

qijlen

ijlen (onovergankelijk werkwoord)
1. haasten
hasten
make haste
↓ hurry 
2. verward spreken door koorts
be delirious
ramble
(wild) rave 
3. onzin uitslaan
rave 
♦ voorbeelden
(informeel) je ijlt!
you're talking nonsense!, (stuff and) nonsense!
(vulgair) bullshit! 

qijlgoed

ijlgoed (het)
1. express goods 

qijlheid

ijlheid (dev)
1. geringe dichtheid
rareness
rarity 
2. losheid, dunheid
thinness 

qijlhoofdig

ijlhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lightheaded
(door koorts) delirious, confused
(onnadenkend) empty-headed, thoughtless 

qijlings

ijlings (bijwoord)
1. posthaste
with all speed, in great haste 
♦ voorbeelden
iemand ijlings naar het ziekenhuis brengen
rush someone to hospital 
ijlings komen aanstormen
come tearing along/in 

qijlkoorts

ijlkoorts (de)
1. delirium 

qijltempo

ijltempo (het)
1. top speed
great haste 
♦ voorbeelden
in ijltempo
at top speed, with all speed, in great haste 

qijs

ijs (het)
1. bevroren water
ice 
♦ voorbeelden
een met ijs gekoelde drank
an iced drink, a drink on the rocks 
ik drink m'n whisky zonder ijs of water
I drink my whisk(e)y neat/straight 
(figuurlijk) iets op ijs zetten
put something on ice 
2. bevroren laag van een watervlak
ice 
♦ voorbeelden
het ijs breken
(ook figuurlijk) break the ice 
(sport) veel ijs gebruiken
± use a wide gliding stride 
(figuurlijk) zich op glad ijs begeven/wagen
skate/walk on thin ice, go beyond/out of one's depth, tread on dangerous ground, get/venture onto thin ice 
(figuurlijk) op glad ijs staan, zich op glad ijs bevinden
skate/walk on thin ice, be out of one's depth, be on dangerous/slippery ground 
het ijs houdt/houdt nog niet
the ice is/is not yet thick enough (to bear one's weight) 
kruiend ijs
drift(ing) ice 
jong en oud begaf zich op het ijs
young and old took to the ice 
over het ijs lopen
walk across the ice 
(figuurlijk) (goed) beslagen ten ijs komen
be/come fully/well prepared (for), have done one's homework 
de haven is vrij van ijs
the port is clear of ice 
de haven was door ijs gesloten
the port was icebound/closed off by ice 
(figuurlijk) door het ijs zakken
fall (flat) on one's face 
3. lekkernij
ice cream 
♦ voorbeelden
een portie ijs
a(n) (serving/helping of) ice cream
(Brits-Engels) an ice 
¶. overige voorbeelden
ijs en weder dienende
(wind and) weather permitting 

qijsaanzetting

ijsaanzetting (dev)
1. icing up/over
(vliegtuig) ice accretion 

qijsafzetting

ijsafzetting (dev)
1. icing up/over
(vliegtuig) ice accretion 

qijsbaan

ijsbaan (de)
1. skating rink
ice(-skating) rink 

qijsbad

ijsbad (het)
1. ice bath 

qijsbal

ijsbal (dem)
1. hard snowball 

qijsbank

ijsbank (de)
1. ice pack
(grote ijsschots) ice-floe 

qijsbeeld

ijsbeeld (het)
1. ice sculpture 

qijsbeentje

ijsbeentje (het) (medisch)
1. (Brits-Engels) dead leg, (Amerikaans-Engels) charley horse 

qijsbeer

ijsbeer (dem)
1. polar bear
white bear 

qijsberen

ijsberen (onovergankelijk werkwoord)
1. pace up and down
pace to and fro 
♦ voorbeelden
hij liep te ijsberen door de kamer
he paced up and down the room 
op het dek lopen te ijsberen
pace the deck 

qijsberg

ijsberg (dem)
1. iceberg 

qijsbergsla

ijsbergsla (de)
1. iceberg lettuce, cabbage lettuce (Lactuca sativa var. capitata) 

qijsbericht

ijsbericht (het)
1. ice report (for waterways) 

qijsbestrijder

ijsbestrijder (dem) (luchtvaart)
1. de-icer 

qijsbloemen

ijsbloemen (meervoud)
1. frostwork
frost flowers 

qijsblokje

ijsblokje (het)
1. ice cube 

qijsbok

ijsbok (dem)
1. ice-apron 

qijsbreker

ijsbreker (dem)
1. icebreaker
iceboat 

qijsclub

ijsclub (de)
1. vereniging tot beoefening van de ijssport
skating club 
2. vereniging die ijsbanen onderhoudt
skating club 
3. ijsbaan
skating club (rink) 

qijsco

ijsco (dem)
1. ice cream (cone)
(Brits-Engels) ice
(waterijsje) (Brits-Engels) ice lolly, (Amerikaans-Engels) pop(sicle) 

qijscokar

ijscokar (de)
1. ice-cream (vendor's) barrow/cart/wagon 

qijscoman

ijscoman (dem)
1. ice-cream man
ice-cream vendor 

qijsdag

ijsdag (dem)
1. (omschrijving) 24-hour period whereby maximum temperature is below 0 degrees C 

qijsdam

ijsdam (dem)
1. ice dam/jam 

qijsdansen

ijsdansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. ice dancing 

qijsduiken

ijsduiken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ice diving 

qijsduiker

ijsduiker (dem)
1. great northern diver 

qijseend

ijseend (de)
1. long-tailed duck 

qijselijk

ijselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afgrijselijk
hideous (bijwoord: hideously)
dreadful, terrible, horrible, ghastly 
♦ voorbeelden
een ijselijke daad
a(n) hideous/horrible/gruesome/atrocious deed 
een ijselijke gil
a blood-curdling scream 
2. hevig
dreadful (bijwoord: dreadfully)
terrible, horrible, fearful, frightful 
♦ voorbeelden
ijselijk koud
freezing, dreadfully/terribly/horribly/frightfully/fearfully cold 
ijselijk lelijk
hideously/terribly ugly, hideous, repulsive 

qijsemmer

ijsemmer (dem)
1. ice bucket 

qijsfabriek

ijsfabriek (dev)
1. ice factory
(consumptie-ijs) ice-cream factory 

qijsgang

ijsgang (dem)
1. floating ice
debacle, break-up of ice 

qijsglas

ijsglas (het)
1. frosted glass 

qijsgors

ijsgors (de)
1. Lapland bunting 

qijshanden

ijshanden (meervoud) (informeel)
1. freezing hands
frozen/ice-cold/icy(-cold) hands
(winterhanden) frostbitten hands 

qijsheilige

ijsheilige (de)
1. (letterlijk) Ice Saint
(meervoud; figuurlijk) late spring 

qijshockey

ijshockey hockey(het)
1. ice hockey
(Amerikaans-Engels voornamelijk) hockey 

qijshockeyschaats

ijshockeyschaats (de)
1. ice hockey skate 

qijshockeyspeelster

ijshockeyspeelster (dev) zie ijshockeyspeler

qijshockeyspeler

ijshockeyspeler (dem), ijshockeyspeelster (dev)
1. ice hockey player
(Amerikaans-Engels voornamelijk) hockey player 

qijshoorntje

ijshoorntje (het)
1. ice-cream cone
(Brits-Engels ook) ice-cream cornet 

qijshut

ijshut (de)
1. igloo 

qijsje

ijsje (het)
1. ice cream
(Brits-Engels) ice
(waterijsje) (Brits-Engels) ice lolly, (Amerikaans-Engels) pop(sicle) 

qijskap

ijskap (de)
1. ice cap 

qijskar

ijskar (de)
1. ice-cream cart/wagon 

qijskast

ijskast (de)
1. koelkast
fridge
(iets formeler) refrigerator
(Amerikaans-Engels ook) icebox 
♦ voorbeelden
iets in de ijskast zetten
(ook figuurlijk) put something in the fridge/cold storage
(figuurlijk) shelve something, put something on ice 
(figuurlijk) de plannen zijn in de ijskast gezet
the plans have been mothballed 
2. frigide vrouw
frigid 

qijskegel

ijskegel (dem)
1. icicle 

qijskelder

ijskelder (dem)
1. kelder
icehouse 
2. (figuurlijk); zeer koud vertrek
icehouse
icebox 

qijskern

ijskern (de)
1. m.b.t. een hemellichaam
ice core 
2. boormonster
ice core sample 

qijskist

ijskist (de)
1. icebox 

qijsklimmen

ijsklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ice climbing 

qijsklomp

ijsklomp (dem)
1. lump of ice
(gevoelloos iemand) iceberg 
♦ voorbeelden
ik ben net een ijsklomp
I'm frozen stiff/to the bone 

qijskompres

ijskompres (het)
1. ice bag/pack 

qijskonijn

ijskonijn (het) (schertsend)
1. iceberg
marble statue, cold fish 

qijskorst

ijskorst (de)
1. crust of ice 

qijskou

ijskou (dev)
1. freezing cold 

qijskoud

ijskoud (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zo koud als ijs
ice-cold
icy(-cold), freezing, frozen
(door kou aangetast) frostbitten 
♦ voorbeelden
ze kreeg het er ijskoud van
it sent shivers down her back/spine, it made her shiver 
een ijskoude wind
a(n) icy/keen wind 
het liep hem ijskoud over de rug
cold shivers ran up and down his spine 
2. (figuurlijk)
icy (bijwoord: icily)
stony, cold as ice/marble 
♦ voorbeelden
hij bleef ijskoud
he remained as cold as ice, he remained as cool as a cucumber, he didn't bat an eyelid 
hij bleef ijskoud zitten
he calmly sat there, he sat there as cool as a cucumber 
(zelfstandig (gebruikt)) 't is een ijskouwe
he's an iceberg/a cold fish 
zij keek hem ijskoud aan
she gave him a stony stare 
een ijskoude ontvangst
an icy/a frosty/wintry welcome 
ze zetten je ijskoud op straat
they turn you out into the streets just like that/without batting an eyelid/turning a hair 

qijskristal

ijskristal (het)
1. ice-crystal
(bloemvormig) frost flower 

qijslaag

ijslaag (de)
1. layer of ice 

qIJsland

IJsland IJsland(het)
1. Iceland 

qIJslander

IJslander (dem), IJslandse (dev)
1. (man & vrouw) Icelander
(vrouw) Icelandic woman/girl 

qIJslands

IJslands1 (het)
1. Icelandic 

qIJslands

IJslands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Icelandic 
♦ voorbeelden
IJslands mos
Iceland moss/lichen 

qIJslandse

IJslandse (dev) zie IJslander

qijslepeltje

ijslepeltje (het)
1. ice-cream spoon 

qijslolly

ijslolly (dem)
1. (Brits-Engels) ice lolly, (Amerikaans-Engels) pop(sicle) 

qijsmaan

ijsmaan (de)
1. icy moon 

qijsmachine

ijsmachine (dev)
1. m.b.t. kunstijs
ice machine 
2. m.b.t. consumptie-ijs
ice-cream maker 

qijsmuts

ijsmuts (de)
1. woolly/woollen hat
winter hat, ski hat 

qijspegel

ijspegel (dem)
1. icicle 

qijsplaneet

ijsplaneet (de)
1. ice planet 

qijspret

ijspret (de)
1. ice sport(s)
fun on the ice 

qijspriem

ijspriem (dem)
1. icepick 

qijsprinses

ijsprinses (dev)
1. hooghartige vrouw
ice princess 
2. kunstschaatsster
ice princess 

qijsracen

ijsracen (onovergankelijk werkwoord)
1. ice racing 

qijsregen

ijsregen (dem)
1. sleet
frozen rain 

qijsrevue

ijsrevue (de)
1. ice show 

qijssalon

ijssalon (dem)
1. ice-cream parlour 

qijsschep

ijsschep (de)
1. ice-cream scoop 

qijsschol

ijsschol (de)
1. (ice) floe 

qijsschots

ijsschots (de)
1. (ice) floe
pan, growler 

qijssculptuur

ijssculptuur (dev)
1. ice sculpture 

qIJssel

IJssel (dem)
1. IJssel, Yssel 

qijssla

ijssla (de)
1. iceberg lettuce 

qijsspeedway

ijsspeedway (het)
1. ice speedway
ice racing 

qijsstadion

ijsstadion (het)
1. ice rink 

qijssteen

ijssteen (het, dem) (geologie)
1. ice-stone
cryolite, Greenland spa 

qijsstorm

ijsstorm (dem)
1. ice storm 

qijssurfen

ijssurfen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ice-surfing 

qijstaart

ijstaart (de)
1. ice-cream cake
ice pudding 

qijstang

ijstang (de)
1. (pair of) ice tongs 

qijstent

ijstent (de)
1. ice-cream parlour 

qijsthee

ijsthee (dem)
1. ice(d) tea 

qijstijd

ijstijd (dem)
1. ice age
glacial period/epoch 
♦ voorbeelden
tussen twee ijstijden (gelegen)
interglacial 

qijstop

ijstop (de)
1. met ijs bedekte bergtop
ice peak 
2. top van een ijsberg
tip of the iceberg 

qijsveld

ijsveld (het)
1. ice field
expanse of ice 

qijsventer

ijsventer (dem)
1. ice(-cream) vendor/vender/seller 

qijsvermaak

ijsvermaak (het)
1. ice sport(s) 

qijsvissen

ijsvissen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ice fishing 

qijsvlakte

ijsvlakte (dev)
1. ice sheet
ice field, expanse of ice 

qijsvogel

ijsvogel (dem)
1. kingfisher 

qijsvorming

ijsvorming (dev)
1. (luchtvaart) ice formation, ice forming, icing
ice accretion, icing up 

qijsvrij

ijsvrij1 (het)
1. day(s) off to go skating 
♦ voorbeelden
ijsvrij hebben van school
have (got) the day off from school to go skating 

qijsvrij

ijsvrij2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. clear of ice
free from ice, ice-free 
♦ voorbeelden
een ijsvrije haven
an ice-free port 
ijsvrij zijn
be clear of ice/free from ice 

qijswafel

ijswafel (de)
1. (ice-cream) wafer 

qijswal

ijswal (dem)
1. wall/sheet of ice 

qijswater

ijswater (het)
1. van gesmolten ijs
ice water 
2. waarin smeltend ijs ligt
ice water 

qijswijn

ijswijn (dem)
1. Eiswein 

qijswinter

ijswinter (dem) (meteorologie)
1. winter met ten minste 14 dagen onafgebroken vorst
persistent frost
(informeel) long/big freeze 
2. winter met natuurijs
(omschrijving) winter when it freezes hard enough to skate outside 

qijszak

ijszak (dem)
1. ice pack
ice bag 

qijszee

ijszee (de)
1. frozen sea/ocean 
♦ voorbeelden
de Noordelijke/Zuidelijke IJszee
the Arctic/Antarctic Ocean 

qijszeilen

ijszeilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ice sailing
ice-boating, ice-yachting 

qijver

ijver (dem)
1. vlijt
diligence
application, assiduity, sedulity, industry 
♦ voorbeelden
met ijver aan iets werken
work diligently/assiduously/industriously at something 
zich met ijver toeleggen op
apply oneself diligently to something 
onverdroten ijver
sheer hard work 
zich vol ijver van zijn taak kwijten
apply oneself diligently to one's task 
2. geestdrift
zeal
fervour, ardour, enthusiasm 
♦ voorbeelden
blinde ijver
blind fanaticism, over-zeal 
vurige ijver
ardent/fervent zeal 

qijveraar

ijveraar (dem)
1. advocate (of) zealot, devotee (to/of)
(m.b.t. wetten) stickler (for) 

qijveren

ijveren (onovergankelijk werkwoord)
1. devote oneself (to)
work (for) 
♦ voorbeelden
tegen iets ijveren
work hard against something, oppose something ardently/fervently 
voor iets ijveren
devote oneself to/work hard for/be a zealous advocate of something 
zij ijveren nu voor een nieuwe eis
they are now devoting themselves to a new demand 

qijverig

ijverig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlijtig
diligent (bijwoord: diligently)
painstaking, industrious, assiduous, sedulous 
♦ voorbeelden
ze is zo ijverig als een bij
she is as busy as a bee 
men deed ijverig onderzoek
assiduous inquiries were made/research was carried out 
een ijverig scholier
a(n) studious/industrious/diligent pupil 
ijverig werken aan zijn taak
apply oneself to one's task, work hard at the job in hand 
altijd ijverig bezig zijn met
beaver away at 
2. fervent
zealous (bijwoord: zealously)
ardent, fervent, enthusiastic 
♦ voorbeelden
een ijverig christen
a zealous Christian 
al te ijverig
overzealous 

qijverzucht

ijverzucht (de)
1. jealousy
envy 

qijverzuchtig

ijverzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jealous (of) (bijwoord: jealously)
envious (of) 

qijzel

ijzel (dem)
1. (op wegen) black ice
(Brits-Engels) glazed frost, (Brits-Engels) glaze ice, (Amerikaans-Engels) glaze, (Amerikaans-Engels) glare (ice)
(Canadees-Engels) glitter ice
(vnl. op bomen e.d.) silver thaw 

qijzelen

ijzelen (onpersoonlijk werkwoord)
1. freeze over
ice over 
♦ voorbeelden
het ijzelt
it is freezing over 

qijzen

ijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. shudder
shiver 
♦ voorbeelden
ijzen bij de gedachte
shudder at the thought 
die gedachte doet mij ijzen
that thought makes me shudder/shiver/my flesh creep, that thought sends shivers down my back/gives me the creeps 
ijzen van/voor iets
shudder at something 
het is om van te ijzen
it makes you shudder/makes your flesh creep, it gives you the creeps 

qijzer

ijzer (het)
1. metaal
iron 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) men kan geen ijzer met handen breken
one can't do the impossible 
ijzer delven
mine iron 
(figuurlijk) iemand in de ijzers slaan/sluiten, iemand de ijzers aanleggen
put someone in/clap someone in(to) irons, handcuff/manacle someone 
met ijzer beslagen
(kist) ironbound
(paal) iron-shod
(met spijkerkoppen) iron-studded 
ijzer smeden/gieten
forge/cast iron 
2. voorwerpen van ijzer
iron 
♦ voorbeelden
oud ijzer
scrap (iron/metal), old/refuse iron 
3. stuk ijzer
iron
(schaats) blade
(van slee) runner 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) meer ijzers in het vuur hebben
have several irons in the fire 
(figuurlijk) de ijzers onderbinden
put one's skates on 
ijzer van een paard
horse-shoe 
¶. spreekwoorden
men moet het ijzer smeden als het heet is
strike while the iron is hot
make hay while the sun shines
hoist your sail when the wind is fair 

qijzeraarde

ijzeraarde (de)
1. ijzeroxide bevattende aarde
ferruginous earth 
2. soort potten- en steenbakkersklei
ice clay 

qijzerachtig

ijzerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. iron-like
irony 

qijzerader

ijzerader (de)
1. iron vein 

qijzeraluin

ijzeraluin (dem)
1. iron alum 

qijzerarm

ijzerarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. deficient in iron
low-iron 

qIJzerbedevaart

IJzerbedevaart (de) (België)
1. Pilgrimage to the Yser, (omschrijving) pacifist and nationalist commemoration of the dead in WWI and WW II 

qijzerbeslag

ijzerbeslag (het)
1. (sier) iron mount(ing)
(om kist) iron bands/binding
(spijkerkoppen) iron studs
(paal) iron shoe 

qijzerboor

ijzerboor (de)
1. iron/steel drill 

qijzercarbonaat

ijzercarbonaat (het)
1. iron carbonate 

qijzerdraad

ijzerdraad1 (het)
1. tot draad getrokken ijzer
(iron) wire 

qijzerdraad

ijzerdraad2 (het, dem)
1. stuk daarvan
(iron) wire 
♦ voorbeelden
met ijzerdraad afsluiten
wire in/off 

qijzeren

ijzeren (bijvoeglijk naamwoord)
1. van ijzer
iron 
♦ voorbeelden
met ijzeren hand/roede/vuist regeren
rule with an iron hand/a rod of iron/a mailed fist 
een ijzeren long
an iron lung 
hij heeft een hoofd als een ijzeren pot
he has an excellent memory, he never forgets a thing 
een ijzeren staaf
an iron rod, a length of iron 
2. (figuurlijk); zeer sterk
iron
steel 
♦ voorbeelden
een ijzeren gezondheid/maag
a (cast-)iron constitution, a strong stomach 
een ijzeren Hein
a man of iron/steel 
3. (figuurlijk); onvermurwbaar
iron
steely
(predicatief) of stone/steel/flint 
♦ voorbeelden
een ijzeren tucht/discipline
iron discipline 
een ijzeren wil
an iron will, a will of iron 
¶. overige voorbeelden
de ijzeren hertog
the Duke of Alva 

qijzererts

ijzererts (het)
1. iron ore 

qijzergaas

ijzergaas (het)
1. (fijn) iron wire gauze
(grof) iron wire netting 



qijzergaren

ijzergaren (het)
1. button thread
patent-strong yarn 

qijzergieten

ijzergieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. casting/founding of iron 

qijzergieter

ijzergieter (dem)
1. iron founder 

qijzergieterij

ijzergieterij (dev)
1. iron foundry
iron works 

qijzerhandel

ijzerhandel (dem)
1. winkel
hardware shop/Astore
(Brits-Engels ook) ironmonger's (shop) 
2. handel in ijzerwaren
iron/hardware trade 

qijzerhard

ijzerhard1 (het, de) (plantkunde)
1. verbena
vervain 

qijzerhard

ijzerhard2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. irony
(as) hard as iron 

qijzerhoudend

ijzerhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ferriferous
ferruginous
chalybeate
(mineraalwater) ferrous 
♦ voorbeelden
ijzerhoudend water, ijzerhoudende drank
chalybeate 

qijzerhout

ijzerhout (het)
1. ironwood 

qijzerindustrie

ijzerindustrie (dev)
1. iron (manufacturing) industry 

qijzerkies

ijzerkies (het)
1. pyrite 

qijzerkit

ijzerkit (het, de)
1. iron cement 

qijzerkleurig

ijzerkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. iron-coloured 

qijzermijn

ijzermijn (de)
1. iron mine 

qijzeroer

ijzeroer (het)
1. bog ore 

qijzeroxide

ijzeroxide (het)
1. iron oxide 

qijzerpreparaat

ijzerpreparaat (het)
1. iron tonic 

qijzerrijk

ijzerrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in iron 

qijzerroest

ijzerroest (het, dem)
1. (iron) rust 

qijzerslag

ijzerslag (het)
1. iron-scale
hammer scale 

qijzerslakken

ijzerslakken (meervoud)
1. iron slag(s) 

qijzersmaak

ijzersmaak (dem)
1. irony taste 
♦ voorbeelden
hier zit een ijzersmaak aan
this has an irony taste to it, this tastes of iron 

qijzersmelterij

ijzersmelterij (dev)
1. iron foundry
iron (melting/smelting) works 

qijzerspaat

ijzerspaat (het)
1. spathic iron
siderite, chalybite 

qijzerstapelingsziekte

ijzerstapelingsziekte (dev)
1. hemochromatosis 

qijzersteen

ijzersteen (het, dem)
1. ironstone 

qijzersterk

ijzersterk (bijvoeglijk naamwoord)
1. iron
cast-iron 
♦ voorbeelden
hij kwam met ijzersterke argumenten
he produced very strong/incontestable/overwhelming arguments 
een ijzersterk geheugen
an excellent/infallible memory 
een ijzersterk gestel
an iron/a cast-iron constitution 
een ijzersterke grap
a classic (joke) 
zij is ijzersterk
(gezond) she has a(n) (cast-)iron constitution
(krachtig) she's as strong as an ox 
ijzersterke kousen
hardwearing/sturdy/durable stockings 
een ijzersterk lied
an evergreen, a classic 

qijzertijdperk

ijzertijdperk (het)
1. Iron Age 

qijzerverbinding

ijzerverbinding (dev)
1. iron compound 

qijzervijlsel

ijzervijlsel (het)
1. iron filings 

qijzervlechter

ijzervlechter (dem)
1. bar/steel bender 

qijzervreter

ijzervreter (dem)
1. gehard militair
war-horse 
2. iemand die moeilijkheden niet schuwt
ironside  (meestal meervoud)
swashbuckler, fire-eater 
3. vechtersbaas
troublemaker
hooligan, lager lout 

qijzerwaren

ijzerwaren (meervoud)
1. ironmongery
hardware 

qijzerwerk

ijzerwerk (het)
1. ironwork 

qijzerwinkel

ijzerwinkel (dem)
1. hardware shop/Astore
(Brits-Engels ook) ironmonger's (shop) 

qijzerzaag

ijzerzaag (de)
1. metal saw
(met beugel) hacksaw 

qijzerzout

ijzerzout (het) (scheikunde)
1. iron salt 

qijzig

ijzig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ijskoud
icy (bijwoord: icily)
freezing 
♦ voorbeelden
ijzige wind/weersomstandigheden
an icy wind, icy/freezing weather conditions 
2. (figuurlijk)
icy (bijwoord: icily)
steely, frosty, wintry, stony 
♦ voorbeelden
hij bleef er ijzig onder
it left him stone cold 
een ijzige blik
an icy/a steely/stony stare 
ijzige kalmte
icy calm, steely composure 
ijzige nauwkeurigheid
chilling accuracy 

qijzig

ijzig2 (bijwoord)
1. in hoge mate
awfully
terribly, fearfully, frightfully, dreadfully 

qijzingwekkend

ijzingwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. horrifying
gruesome, appalling, macabre, ghastly 
♦ voorbeelden
een ijzingwekkende gil
a bloodcurdling scream 
een ijzingwekkend verhaal
a horrifying/gruesome/macabre/ghastly/hair-raising tale 

qik

ik1 (het)
1. self
(psychologie) ego 
♦ voorbeelden
iemands betere ik
someone's better self 
een beroep doen op iemands betere ik
appeal to someone's finer feelings/nobler impulses 
m'n tweede ik
my second/other self, my alter ego 

qik

ik2 (persoonlijk voornaamwoord)
1. I 
♦ voorbeelden
enkel en alleen ik
myself and me alone 
arme ik
poor me 
ik ben het
it's me 
ik ben er ook nog!
don't forget me! 
ze is beter dan ik
she's better than I am 
als ik er niet geweest was …
if it hadn't been for me … 
ik voor mij
I for one 
wie, ik?
who, me? 
ik zelf
(I) myself 
¶. spreekwoorden
heden ik, morgen gij
± today you, tomorrow me 

qikebana

ikebana (het)
1. ikebana 

qik-figuur

ik-figuur (de)
1. first-person narrator 

qik-generatie

ik-generatie (dev)
1. me-generation 

qikke

ikke (persoonlijk voornaamwoord)
1. me, me 
♦ voorbeelden
ikke, ikke en de rest kan stikken
it's always self, self, self with him/her 

qik-roman

ik-roman (dem)
1. first-person novel 

qik-tijdperk

ik-tijdperk (het)
1. individualist(ic) age
(informeel) (time/age of the) me-generation 

qIKV

IKV (het)
1. afkorting van: Interkerkelijk Vredesberaad
(omschrijving) Interdenominational Peace Council/Forum 

qik-verteller

ik-verteller (dem)
1. first-person narrator 

qik-vorm

ik-vorm (dem)
1. first person 
♦ voorbeelden
in de ik-vorm geschreven
written in the first person 

qikzelf

ikzelf
1. (I) myself 

qik-zucht

ik-zucht (de) (informeel)
1. selfishness 

qIlias

Ilias (de)
1. Iliad 

qillegaal

illegaal1 (dem)
1. verzetsstrijder
member of the resistance (movement)
underground/resistance worker 
2. buitenlander
illegal alien 

qillegaal

illegaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onwettig
illegal
unlawful 
♦ voorbeelden
een illegale abortus
a back-street/an illegal abortion 
illegaal gestookte/ingevoerde sterkedrank
moonshine 
illegale gifstortingen
illegal dumping of toxic waste 
illegale invoer
smuggling 
illegale kopie
(bijvoorbeeld van computerprogramma, videoband) pirate copy 
illegale praktijken
illegal practices 
zich illegaal vestigen
squat 
illegaal vissen/jagen
poach 
2. strijdend tegen overweldiger
underground 
♦ voorbeelden
een blad illegaal verspreiden
distribute a paper through the underground network 
illegaal werk
underground/resistance work 

qillegaliteit

illegaliteit (dev)
1. onwettigheid
illegality
unlawfulness 
2. illegaal werk
resistance (movement)
underground (movement) 
3. personen
resistance (movement)
underground (movement) 

qillegitiem

illegitiem (bijvoeglijk naamwoord)
1. illegitimate
unlawful 

qilliquide

illiquide (bijvoeglijk naamwoord)
1. illiquid 

qillocutie

illocutie (dev)
1. illocution 

qilluminatie

illuminatie (dev) (formeel)
1. feestelijke verlichting
illuminations  (meervoud) 
2. het verkrijgen van geestelijk inzicht
illumination 

qilluminator

illuminator (dem)
1. persoon
illuminator 
2. toestel
illuminator 

qillumineren

illumineren (overgankelijk werkwoord)
1. feestelijk verlichten
illuminate 
2. met ornamenten versieren
illuminate 
3. met doorschijnende kleuren opwerken
illuminate 

qillusie

illusie (dev)
1. zinsbegoocheling
illusion 
2. droombeeld
illusion
(pipe-)dream, fancy (notion)
(als slachtoffer het niet doorziet) delusion 
♦ voorbeelden
een illusie armer zijn
be robbed of an illusion, be disillusioned, have one's eyes opened 
iemand geen illusies laten omtrent
leave someone under no illusion as to 
maakt u zich (daarover/daaromtrent) geen illusies
you need have no illusions about that 
zich illusies maken over
entertain/cherish/harbour illusions about
(zonder het te weten) labour under a delusion about 
zich valse illusies maken, zich aan dwaze illusies overgeven
live in a fool's paradise 
zonder illusies
without illusions, disillusioned, disenchanted 
3. kunstmatige voorstelling
illusion 
♦ voorbeelden
een illusie verstoren
shatter an illusion 
een illusie wekken
create an illusion 

qillusiepolitiek

illusiepolitiek (dev)
1. politics of illusion 

qillusionair

illusionair (bijvoeglijk naamwoord)
1. illusory
illusive, phantasmal, phantasmic 

qillusioneren

illusioneren (overgankelijk werkwoord)
1. delude 

qillusionisme

illusionisme (het)
1. leer, opvatting
illusionism 
2. goochelkunst
conjuring
illusionism 
3. stijlvorm
illusionism 

qillusionist

illusionist (dem)
1. goochelaar
illusionist
conjurer, magician 
2. iemand die zich overgeeft aan illusies
dreamer
visionary, fantast 

qillusoir

illusoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. illusory
illusive, phantasmal, phantasmic 
♦ voorbeelden
een illusoir voordeel
an illusory advantage 

qilluster

illuster (bijvoeglijk naamwoord)
1. illustrious
distinguished 
♦ voorbeelden
in het illustere gezelschap van de minister-president
in the illustrious/distinguished company of the Prime Minister 

qillustratie

illustratie (dev)
1. het illustreren
illustration 
2. afbeelding
illustration
(in meervoud ook) artwork, graphics 
♦ voorbeelden
met illustraties doorschieten
inlay with illustrations 
3. voorbeeld
illustration
example 
♦ voorbeelden
ter illustratie van
to illustrate 
ter illustratie liet hij er een paar zien
by way of illustration/for (the purpose of) illustration, he displayed a few 
4. tijdschrift
illustrated (paper)
pictorial (paper), picture paper 

qillustratief

illustratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. illustrative 
♦ voorbeelden
illustratieve voorbeelden
illustrative examples 
illustratief in dit verband is …
a case in point is … 

qillustrator

illustrator (dem)
1. illustrator 

qillustreren

illustreren (overgankelijk werkwoord)
1. van afbeeldingen voorzien
illustrate 
♦ voorbeelden
geïllustreerde bladen
colour magazines 
fraai/rijk geïllustreerd
handsomely/lavishly illustrated 
2. toelichten
illustrate
(met voorbeeld) exemplify 
♦ voorbeelden
een zaak duidelijk illustreren
illustrate/exemplify something clearly, provide a clear illustration/example of something 
een bewering met een voorbeeld illustreren
give an example to illustrate an argument 
dat werd treffend geïllustreerd door …
(ook) a striking case in point was … 

qilluvium

illuvium (het) (geologie)
1. illuvium 

qi.m.

i.m. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: in margine
(omschrijving) in margin 
2. afkorting van: in memoriam
(omschrijving) in memoriam 

qimage

image (het, de)
1. image 

qimagebuilding

imagebuilding (de)
1. image-building 

qimaginair

imaginair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. imaginary 
♦ voorbeelden
een imaginair getal
an imaginary number 

qimaginatie

imaginatie (dev)
1. verbeeldingskracht
imagination
fancy 
2. droombeeld
figment of one's imagination
imagining 

qimagineren

zich imagineren (wederkerend werkwoord)
1. imagine
fancy 

qimago

imago (het, de)
1. image
image 
2. insect
imago 
3. (psychologie)
imago 

qimagoschade

imagoschade (de)
1. image damage 

qimam

imam (dem)
1. titel van kalief
imam 
2. hoofd van een moskee
imam 

qIMAP

IMAP (het)
1. IMAP 

qimbeciel

imbeciel1 (dem)
1. zwakzinnige
imbecile 
2. stommeling
imbecile 

qimbeciel

imbeciel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zwakzinnig
imbecile (bijwoord: imbecilely)
imbecilic 
2. onnozel
imbecile (bijwoord: imbecilely)
imbecilic 

qimbeciliteit

imbeciliteit (dev)
1. zwakzinnigheid
imbecility 
2. iets imbeciels
imbecility 

qIMF

IMF (het)
1. afkorting van: Internationaal Monetair Fonds
IMF 

qimitatie

imitatie (dev)
1. nabootsing
imitation
copying
(persoon ook) impersonation
(onrechtmatig) counterfeiting 
♦ voorbeelden
een perfecte imitatie geven van Thatcher
do a perfect take-off/imitation/impersonation of Thatcher, imitate/take off/impersonate Thatcher to perfection 
2. het nagemaakte
imitation
copy
(persoon ook) impersonation
(onrechtmatig) counterfeit
(schilderij) reproduction 
♦ voorbeelden
een slechte imitatie
a poor/bad imitation 

qimitatio

imitatio (dev)
1. navolging
imitation 
2. (literatuur, muziek)
imitation 

qimitator

imitator (dem)
1. navolger
imitator 
2. nabootser
imitator
impersonator 

qimiteren

imiteren (overgankelijk werkwoord)
1. imitate
copy
(persoon ook) impersonate, take off
(onrechtmatig) counterfeit 

qimker

imker (dem)
1. bee-keeper
bee-master
(wetenschappelijk) apiarist 

qimkeren

imkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. keep bees 

qimkerij

imkerij (dev)
1. bee-keeping
apiculture 

qimkerskap

imkerskap (de)
1. bee-keeper's hood 

qimmanent

immanent (bijvoeglijk naamwoord)
1. (filosofie); niet bovenzinnelijk
immanent 
2. in zichzelf besloten, inherent
immanent 

qimmanentie

immanentie (dev)
1. immanence 

qimmaterialisme

immaterialisme (het) (filosofie)
1. immaterialism 

qimmaterieel

immaterieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. immaterial
incorporeal
(juridisch) intangible 
♦ voorbeelden
immateriële activa
intangible assets, intangibles 
immateriële goederen
intellectual property 
immaterieel maken
immaterialize 
vergoeding van immateriële schade
compensation for emotional damage/injury 

qimmatriculatienummer

immatriculatienummer (het) (België)
1. registration number 

qimmatriculeren

immatriculeren (overgankelijk werkwoord)
1. enrol, (Amerikaans-Engels) enroll
(student) matriculate
(in kerkgenootschap) receive, admit 

qimmaturiteit

immaturiteit (dev)
1. immaturity 

qimmatuur

immatuur (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. onrijp
(ongemarkeerd) immature 
2. ontijdig
(ongemarkeerd) immature
premature 

qimmens

immens (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immense (bijwoord: immensely)
enormous, huge, vast 

qimmensiteit

immensiteit (dev)
1. immensity
enormity, vastness 

qimmer

immer (bijwoord)
1. altijd
ever
for aye
↓ for ever
↓ always 
♦ voorbeelden
het immer aanwezige gevaar
the ever-present danger 
voor immer
for ever, for aye 
2. eeuwig
ever
for aye
↓ for ever
↓ always 
3. ooit
ever 

qimmers

immers (bijwoord)
1. toch
after all
now, indeed 
♦ voorbeelden
hij komt immers morgen
after all, he's coming tomorrow
he's coming tomorrow, isn't he? 
ik was immers weg gisteren
I was out yesterday, as you know/you know that 
dat kon hij immers niet weten!
how was he to know? 
het was immers niet mijn schuld!
it wasn't my fault, was it? 
2. namelijk
for
since, seeing, as 
♦ voorbeelden
Jan is immers geen onhebbelijk mens
it isn't as if Jan's a rude sort of person 
eet die vis niet, de mogelijkheid bestaat immers dat je er ziek van wordt
don't eat that fish, for there is a possibility that it will make you ill 
3. althans
or at least
or in any case 

qimmersie

immersie (dev)
1. algemeen
immersion 
2. (geologie)
immersion 
3. (België); taalleermethode
immersion method of language-learning 

qimmigrant

immigrant (dem)
1. immigrant 

qimmigratie

immigratie (dev)
1. immigration 

qimmigratiebeperking

immigratiebeperking (dev)
1. immigration restriction/control 

qimmigratiecontingent

immigratiecontingent (het)
1. immigration quota 

qimmigratiedienst

immigratiedienst (dem)
1. immigration service 

qimmigratieland

immigratieland (het)
1. immigration country, immigration destination 

qimmigratiesamenleving

immigratiesamenleving (dev)
1. immigration society 

qimmigreren

immigreren (onovergankelijk werkwoord)
1. immigrate 

qimminent

imminent (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. imminent 
♦ voorbeelden
een imminent gevaar
an imminent danger 

qimmissie

immissie (dev)
1. immission 

qimmissiewaarde

immissiewaarde (dev)
1. immission level 

qimmobiel

immobiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. immobile
immovable 

qimmobilia

immobilia (meervoud)
1. immovables 

qimmobiliën

immobiliën (meervoud) (België)
1. real estate/property
(juridisch) realty, immov(e)able property
immov(e)ables 

qimmobiliseren

immobiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. onbeweeglijk maken
immobilize 
2. (figuurlijk)
immobilize
hamstring, paralyse
(in afwachting) leave (someone) dangling 

qimmobiliteit

immobiliteit (dev)
1. onbeweeglijkheid
immobility
immovability, fixedness 
2. (figuurlijk)
immobility
paralysis 
♦ voorbeelden
functionele immobiliteit
occupational immobility (of labour) 
geografische immobiliteit
geographical immobility (of labour) 

qimmoralisme

immoralisme (het)
1. immoralism 

qimmoraliteit

immoraliteit (dev)
1. immorality 

qimmoreel

immoreel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immoral (bijwoord: immorally) 

qimmortaliteit

immortaliteit (dev)
1. immortality 

qimmortelle

immortelle (de)
1. immortelle
everlasting 

qimmuniseren

immuniseren (overgankelijk werkwoord)
1. immunize 
♦ voorbeelden
immuniseren tegen griep
immunize against influenza 

qimmunisering

immunisering (dev)
1. immunization 

qimmuniteit

immuniteit (dev)
1. onschendbaarheid
immunity
exemption 
♦ voorbeelden
parlementaire/diplomatieke immuniteit
parliamentary/diplomatic immunity 
2. gebied
immunity 
3. weerstandsvermogen
immunity 
♦ voorbeelden
cellulaire immuniteit
cellular immunity 
humorale immuniteit
humoral immunity 
(medisch) onderzoeken op immuniteit
challenge 

qimmuniteitsleer

immuniteitsleer (de)
1. immunology 

qimmuniteitsreactie

immuniteitsreactie (dev)
1. immune reaction/response 

qimmunochemie

immunochemie (dev)
1. immunochemistry 

qimmunogeen

immunogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. immunogenic 

qimmunogenetica

immunogenetica (dev)
1. immunogenetics 

qimmunologe

immunologe (dev) zie immunoloog

qimmunologie

immunologie (dev)
1. immunology 

qimmunoloog

immunoloog (dem), immunologe (dev)
1. immunologist 

qimmunosuppressief

immunosuppressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (medisch)
1. (bijvoeglijk naamwoord) immunosuppressant, immunosuppressive
(bijwoord) in an immunosuppressant/immunosuppressive way 
♦ voorbeelden
immunosuppressieve medicamenten
immunosuppressants 

qimmuun

immuun (bijvoeglijk naamwoord)
1. onvatbaar
immune 
♦ voorbeelden
iemand immuun maken
immunize someone, render someone immune 
immuun tegen ziektes
immune to diseases 
immuun voor DDT
resistant to DDT 
2. onaangedaan
immune
hardened 
♦ voorbeelden
iemand voor iets immuun maken
render someone immune to something, harden someone against something 
immuun voor kritiek
immune to criticism 
3. onschendbaar
immune
exempt(ed) 

qimmuunreactie

immuunreactie (dev) (medisch)
1. immunoreaction
immune response/reaction 

qimmuunsysteem

immuunsysteem (het) (medisch)
1. immune system 

qimmuuntherapie

immuuntherapie (dev)
1. immunotherapy 

qi-mode

i-mode (het, dem)
1. i-mode 

qimp.

imp. (afkorting)
1. afkorting van: imperator
Imp 
2. afkorting van: imperatief
imp
imper 

qimpact

impact (de)
1. impact
effect, influence 

qimpactor

impactor (dem)
1. impactor 

qimpala

impala (de)
1. impala 

qimpasse

impasse (dev)
1. impasse
deadlock, stalemate 
♦ voorbeelden
in een impasse raken
reach/arrive at an impasse 
de onderhandelingen raakten in een impasse
(ook) the negotiations/talks bogged down 
zich in een impasse bevinden, in een impasse zitten
be in an impasse
(zaken) be in a deadlock 
de onderhandelingen uit de impasse halen
overcome the deadlock in the negotiations 

qimpedantie

impedantie (dev)
1. impedance 

qimpediëren

impediëren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. impede 

qimpediment

impediment (het) (formeel)
1. impediment 

qimpenetrabel

impenetrabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondoordringbaar
impenetrable
impervious, impermeable
(ondoorgrondelijk) unfathomable, inscrutable 
2. waterdicht
waterproof
watertight 

qimperatief

imperatief1 (dem)
1. gebiedende wijs
imperative (mood) 
2. (filosofie); gebod
imperative 
♦ voorbeelden
categorische imperatief
categorical imperative 

qimperatief

imperatief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. imperative (bijwoord: imperatively)
mandatory 
♦ voorbeelden
een imperatief mandaat
(Brits-Engels) three-line whip, (Amerikaans-Engels) instructions (to a representative) 
(juridisch) een imperatief voorschrift
a mandate 

qimperator

imperator (dem) (Romeinse geschiedenis)
1. opperbevelhebber
imperator 
2. titel van zegevierende veldheren; keizer
imperator 

qimperfect

imperfect (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. imperfect (bijwoord: imperfectly) 

qimperfectie

imperfectie (dev)
1. imperfection
defect, shortcoming 

qimperfectum

imperfectum (het)
1. imperfect (tense) 

qimperiaal

imperiaal1 (het, de)
1. bagagerek
roof rack
(Amerikaans-Engels ook) luggage rack 
2. bovenste verdieping van een dubbeldekker
top deck 

qimperiaal

imperiaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. imperial 
¶. overige voorbeelden
imperiaal papier
imperial paper 

qimperialisme

imperialisme (het)
1. imperialism 

qimperialist

imperialist (dem)
1. imperialist 

qimperialistisch

imperialistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. imperialist(ic) (bijwoord: imperialistically) 

qimperium

imperium (het)
1. (keizer)rijk
empire 
2. wereldrijk
empire 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een industrieel imperium
an industrial empire 
3. oppermacht
imperium 

qimpersonale

impersonale (het) (taalkunde)
1. impersonal verb 

qimpertinent

impertinent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impertinent (bijwoord: impertinently)
insolent, impudent 
♦ voorbeelden
impertinente blikken
impertinent/bold looks 
impertinent gedrag
impertinence, insolence, impudence, effrontery 
impertinente opmerkingen
impertinent remarks
(informeel) (Brits-Engels) cheek, (Brits-Engels) backchat
(informeel) (Amerikaans-Engels) sauce, (Amerikaans-Engels) sass, (Amerikaans-Engels) backtalk 
impertinent optreden
be impertinent/insolent/impudent, brazen it out 

qimpertinentie

impertinentie (dev)
1. impertinence
insolence, impudence, effrontery 

qimpetuoso

impetuoso (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. impetuoso 

qimplantaat

implantaat (het) (medisch)
1. implant 

qimplantatie

implantatie (dev)
1. implant(ation)
insert(ion) 

qimplanteren

implanteren (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. implant 

qimplantologie

implantologie (dev)
1. implantology 

qimplementeren

implementeren (overgankelijk werkwoord)
1. implement 

qimplementering

implementering (dev)
1. implementation 

qimplicatie

implicatie (dev)
1. verwikkeling
implication
complication 
♦ voorbeelden
dit heeft politieke implicaties
this has political implications 
2. wat in iets opgesloten ligt
implication 
3. het geïmpliceerd zijn
implication 
♦ voorbeelden
bij implicatie
by implication 

qimpliceren

impliceren (overgankelijk werkwoord)
1. imply 
♦ voorbeelden
dat impliceert dat hij ervan op de hoogte was
that implies that he knew of it 

qimpliciet

impliciet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. implicit (bijwoord: implicitly)
implied, understood 
♦ voorbeelden
iets impliciet bedoelen
imply something 
dat is impliciet door hem erkend
that has been implicitly acknowledged by him 

qimploderen

imploderen (onovergankelijk werkwoord)
1. implode 

qimplosie

implosie (dev)
1. implosion 

qimponderabilia

imponderabilia (meervoud)
1. (natuurkunde); onweegbare zaken
imponderables
imponderabilia 
2. (figuurlijk)
imponderables
imponderabilia 

qimponeren

imponeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. impress
(ontzag inboezemen) overawe 
♦ voorbeelden
hij imponeerde de tegenspelers door zijn gestalte
he impressed his opponents by his stature 
een imponerende figuur
an impressive/imposing/a commanding figure 
een imponerende houding aannemen
draw oneself up 
laat je niet imponeren door die deftige omgeving
don't be overawed by the grand surroundings 
zijn zelfverzekerdheid imponeert
his confidence is impressive/overawes you 

qimpopulair

impopulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpopular 

qimpopulariteit

impopulariteit (dev)
1. unpopularity 

qimport

import (dem)
1. invoer van koopwaren
import
importation 
♦ voorbeelden
de import van fruit en groente
the import/importation of fruit and vegetables, (the) fruit and vegetable imports 
2. ingevoerde koopwaar
import(s) 
♦ voorbeelden
de import moet de export niet overtreffen
imports should not exceed exports 
3. (pejoratief; figuurlijk)
foreign elements/customs/ideas/products (enz.) 
♦ voorbeelden
in deze wijk woont bijna allemaal import
this neighbourhood is full of foreign elements 

qimportant

important (bijvoeglijk naamwoord)
1. important
of importance/consequence 

qimportantie

importantie (dev)
1. importance
consequence 
♦ voorbeelden
een zaak van de grootste importantie
a matter of the greatest importance/consequence 

qimportbruid

importbruid (dev)
1. import bride 

qimporteren

importeren (overgankelijk werkwoord)
1. (goederen) invoeren
import 
2. (computer)
import 

qimporteur

importeur (dem)
1. importer 

qimportgoederen

importgoederen (meervoud)
1. imports 

qimporthuwelijk

importhuwelijk (het)
1. import marriage 

qimportkrediet

importkrediet (het)
1. import credit 

qimportuun

importuun (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. importunate
inopportune, inappropriate, untoward 

qimposant

imposant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impressive (bijwoord: impressively)
imposing, commanding, stately 
♦ voorbeelden
een imposante rij titels
an impressive list of titles 
een imposante stijl
an impressive style 

qimpost

impost (dem)
1. accijns
impost
(excise) duty, imposition 
2. (bouwkunst)
impost 

qimpotent

impotent (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmachtig tot geslachtsgemeenschap
impotent 
♦ voorbeelden
impotent maken
make/render impotent 
2. geestelijk onbekwaam
incompetent 

qimpotentie

impotentie (dev)
1. geslachtelijke onmacht
impotence 
2. geestelijke onbekwaamheid
incompetence 

qimpr.

impr. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: imprimatur
(omschrijving) imprimatur 

qimpregnatie

impregnatie (dev)
1. het impregneren
impregnation 
2. het doordringen in de eicel
impregnation 

qimpregneermiddel

impregneermiddel (het)
1. impregnating agent 

qimpregneren

impregneren (overgankelijk werkwoord)
1. impregnate 
♦ voorbeelden
hout met creosootolie impregneren
impregnate wood with creosote 

qimpresariaat

impresariaat (het)
1. het impresario zijn
± managership
management 
2. kantoor
agency 

qimpresario

impresario (dem)
1. impresario 

qimpressie

impressie (dev)
1. indruk
impression 
2. weergave van zulke indrukken
impression 

qimpressief

impressief (bijvoeglijk naamwoord)
1. impressive
imposing, commanding 

qimpressiefractuur

impressiefractuur (dev) (medisch)
1. impression fracture (of the skull) 

qimpressionisme

impressionisme (het)
1. impressionism 

qimpressionist

impressionist (dem)
1. impressionist 

qimpressionistisch

impressionistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zoals bij het impressionisme
impressionistic (bijwoord: impressionistically) 
2. van de impressionisten
impressionist 

qimpressum

impressum (het)
1. (boek) imprint
(krant) masthead 

qimprimatur

imprimatur (het)
1. imprimatur 

qimprimé

imprimé1 (het)
1. weefsel
print, (Amerikaans-Engels) calico 

qimprimé

imprimé2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. print(ed) 

qimproductief

improductief (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet productief
unproductive 
2. (taalkunde)
unproductive 

qimproductiviteit

improductiviteit (dev)
1. unproductiveness 

qimpromptu

impromptu (het, dem)
1. impromptu performance/speech/composition, extempore performance/speech/composition
(muziekstuk) impromptu 

qimprovisatie

improvisatie (dev)
1. voordracht
improvisation
extemporization 
2. (muziek)
improvisation
variation
(vnl. jazz ook) jam session 

qimprovisator

improvisator (dem)
1. improvisator
improviser 

qimprovisatorisch

improvisatorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. improvisatory (bijwoord: improvisatorily)
improvisatorial, improvisational, impromptu, extempore 

qimproviseren

improviseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onvoorbereid een voordracht houden
improvise
extemporize, give an impromptu speech/performance 
2. met beschikbare middelen werken
improvise
rig (up), make do 
♦ voorbeelden
een geïmproviseerde slaapplaats
an improvised/a makeshift bed 
3. (muziek)
improvise
(vnl. jazz ook) jam 
♦ voorbeelden
een begeleiding improviseren (bij)
improvise an accompaniment (to)
(informeel) vamp an accompaniment (to) 

qimproviste

improviste
¶. overige voorbeelden
à l'improviste
impromptu, ex tempore, off the cuff, on the spur of the moment 

qimpuls

impuls (dem)
1. eerste stoot
impulse 
2. (figuurlijk)
impulse
impetus, stimulus, incentive, spur, boost 
♦ voorbeelden
een nieuwe impuls krijgen
receive a new impulse/impetus, be spurred on 
onder de impuls van
stimulated/spurred on/by 
3. opwelling
impulse
urge 
♦ voorbeelden
hij handelde in een impuls
he acted on (an) impulse 
4. (medisch)
impulse 
5. (natuurkunde)
linear momentum 
6. radiotechniek
pulse 

qimpulsaankoop

impulsaankoop (dem)
1. impulse buy(ing)
impulse purchase 

qimpulsief

impulsief1 (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. opwekkend
impulsive
impelling, driving, motive 

qimpulsief

impulsief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spontaan
impulsive (bijwoord: impulsively)
impetuous, madcap 
♦ voorbeelden
een impulsieve beslissing
a(n) impulsive/snap/snatch/spur-of-the-moment/madcap decision 
iets impulsief doen
do something on (an) impulse/on the spur of the moment 
impulsief gedrag
impulsive/impetuous behaviour, impulsiveness, impetuousity 
zich impulsief gedragen
act/behave impulsively/impetuously 
een impulsieve koper
an impulse buyer 
een impulsief persoon
(ook) a madcap 

qimpulsiviteit

impulsiviteit (dev)
1. impulsiveness
impetuosity 

qimpulsmoment

impulsmoment (het) (natuurkunde)
1. angular momentum, moment of momentum 

qimpulssuïcide

impulssuïcide (dev)
1. impulsive suicide, spur-of-the-moment suicide 

qimputatie

imputatie (dev)
1. beschuldiging
imputation
charge, accusation 
2. verrekening
settlement 

qimputeren

imputeren (overgankelijk werkwoord)
1. impute
charge, accuse 

qin

in1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. binnen
in 
♦ voorbeelden
de bal was in
the ball was in 
2. populair
in
trendy, the in thing 
♦ voorbeelden
dat liedje was in
that song was very popular/a hit 
lange rokken waren/raakten in
long skirts were in, long skirts were the in thing 

qin

in2 (bijwoord)
1. van richting
in
into, inside 
♦ voorbeelden
ergens in en uit lopen
run in and out of a place 
dat wil er bij mij niet in
(figuurlijk) I find that hard to believe/understand/grasp 
2. van tijd
in 
♦ voorbeelden
dag in dag uit
day in (and) day out 
3. van plaats
in
inside 
♦ voorbeelden
tussen twee huizen in
(in) between two houses 
4. van toestand
in
inside 
5. als versterking van ‘tegen’
♦ voorbeelden
tegen het verbod in
in defiance of the ban/prohibition 
tegen de gewoonte in
against/contrary to custom/practice 
tegen de wind/stroom in
against the wind/current 
tegen alle verwachtingen in
contrary to/against all expectations, after all 
¶. overige voorbeelden
in zijn voor
be in/up/game for 

qin

in3 (voorzetsel)
1. m.b.t. een plaats
in
at 
♦ voorbeelden
een vertegenwoordiger in het bestuur
a representative on the board 
hij stond in de deur
he stood in the doorway 
puistjes in het gezicht
pimples on one's face 
hij is in huis
he's inside 
in heel het land
throughout/all over the country, everywhere in the country 
Dickens werd in Landport, niet in Londen geboren
Dickens was born at Landport, not in London 
je staat in het licht
you're standing in the/my light 
in heel de stad
in the whole/entire town, everywhere in the town, all over the town 
hij woont in de stad
he lives in town, (Amerikaans-Engels) he lives downtown 
in ‘The King's Arms’ logeren
stay at ‘The King's Arms’ 
hij zat niet in die trein/dat vliegtuig
he wasn't on that train/plane 
in iemands weg gaan staan
step into someone's path 
in (volle) zee
at sea, on the high seas, on the open sea 
iets in zich hebben
have something in one 
2. m.b.t. een richting
into 
♦ voorbeelden
verder in het dal
up the valley 
in de hoogte kijken
look up 
hij is nog nooit in Londen geweest
he's never been to London 
hij is/moet de stad in
he has gone/has to go to/into town 
3. m.b.t. een tijdsduur
in
during 
♦ voorbeelden
in 1992
in 1992 
in de afdaling
during the descent 
in het begin
at/in the beginning, at the start 
ik heb hem in eeuwen niet meer gezien
I haven't seen him for ages, it's been ages since I last saw him 
het is in geen tien jaar zo warm geweest
it hasn't been as warm as this/this warm in ten years 
diep in de nacht
deep/far into the night 
in de pauze
in/during the break/interval 
in een uur
in an hour 
een keer in de week
once a week 
4. m.b.t. een hoeveelheid
in 
♦ voorbeelden
in de twintig
twenty-odd, twenty-something
(leeftijd) in one's twenties 
5. m.b.t. een omvang
in 
♦ voorbeelden
in drie delen
in three parts
(boek) in three volumes 
twaalf in een dozijn
twelve in/to a dozen 
er gaan 100 cm in een meter
there are 100 centimetres in/to a metre 
twee meter in omtrek
two metres in circumference, two metres round 
in tweeën snijden
cut in two 
6. m.b.t. een mate/graad
in 
♦ voorbeelden
in hoge mate
highly
greatly, to a (high) degree, in a great/large measure 
7. m.b.t. een snelheid
in
at 
♦ voorbeelden
in rustig tempo
at an easy pace 
8. m.b.t. een toestand/omstandigheden
in 
♦ voorbeelden
hij wil in de elektronica
he wants to go into electronics 
in het Japans vertalen
translate into Japanese 
handelen in koffie
deal in coffee 
berusten in het lot
resign oneself to one's fate 
professor in de natuurkunde
professor of physics 
in slaap
asleep 
zij is goed in wiskunde
she's good at mathematics 
9. m.b.t. een verandering/gevolg
in
to, into 
♦ voorbeelden
uitbarsten in gelach
burst into laughter, burst out laughing 

qinacceptabel

inacceptabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unacceptable (bijwoord: unacceptably) 

qinaccessibel

inaccessibel (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. inaccessible
(persoon) unapproachable 

qinaccuraat

inaccuraat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inaccurate (bijwoord: inaccurately) 

qinachtneming

inachtneming (dev)
1. oplettendheid
regard
consideration, observation, notice, attention 
♦ voorbeelden
met inachtneming van uw belangen
with due regard for your interests 
met inachtneming van uw goede raad
mindful of your good advice 
met inachtneming van de moeilijke omstandigheden
having regard to/considering/taking into account/making due allowance for the difficult circumstances 
2. nakoming
regard
observance, compliance 
♦ voorbeelden
met inachtneming van de voorschriften
in compliance with the regulations 
verkopen met inachtneming van de voorwaarden …
sell subject to the conditions … 
iemand ontslaan met inachtneming van een opzeggingstermijn
dismiss someone in accordance with the terms of notice 

qinactief

inactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. inactive
(ongewenst) idle
(tijdelijk) dormant 

qinactiveren

inactiveren (overgankelijk werkwoord)
1. inactivate
deactivate, immobilize 

qinactiviteit

inactiviteit (dev)
1. inactivity
inaction
(ongewenst) idleness
(tijdelijk) dormancy 

qinademen

inademen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de adem inhalen
inhale
breathe in, take/draw breath 
♦ voorbeelden
diep inademen
take/draw a deep breath 

qinademen

inademen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inhaleren
inhale
breathe in 
♦ voorbeelden
frisse lucht inademen
inhale/breathe in fresh air, take a breath of fresh air 

qinademing

inademing (dev)
1. handeling
inhalation
(intake of) breath 
2. keer
inhalation
(intake of) breath 

qinadequaat

inadequaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inadequate (bijwoord: inadequately)
insufficient
(voor taak) incompetent 

qin a nutshell

in a nutshell (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in a nutshell 

qinas

inas (dev)
1. residential assistant (in a nursing home) 

qinauguraal

inauguraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. inaugural
inauguratory 

qinauguratie

inauguratie (dev)
1. inwijding
inauguration 
2. intrede als hoogleraar
inauguration 
3. intreerede
inaugural
inaugural lecture/speech
(president USA) inaugural address 

qinaugureel

inaugureel (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. inaugural
inauguratory 
♦ voorbeelden
een inaugurele rede
an inaugural lecture/speech
(president USA) an inaugural address 

qinaugureren

inaugureren (overgankelijk werkwoord)
1. inaugurate
(met eed) swear in 

qinbaar

inbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. collectable, collectible
(inwisselbaar) cashable
(schuld) recoverable
(belasting, contributie) leviable 
♦ voorbeelden
die heffing wordt vanaf 1 januari inbaar
this tax will be levied from 1 January, this tax will take effect from 1 January 
de huur wordt de eerste van de maand inbaar
the rent falls/becomes due on the first of the month 

qinbakeren

inbakeren (overgankelijk werkwoord)
1. in doeken wikkelen
swaddle (up)
wrap in swaddling clothes/bands 
2. warm kleden, instoppen
wrap up
bundle/muffle up 

qinbakken

inbakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inkrimpen
reduce (in baking) 

qinbakken

inbakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. meebakken
bake in 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de ingebakken aard
the inborn nature, the innate character 
(figuurlijk) conflicten zijn bij een dergelijke regeling ingebakken
conflicts are inherent in such an arrangement, an arrangement like that is structured to produce conflict 
(figuurlijk) die gewoonte zit er bij hem nu eenmaal ingebakken
that habit's ingrained with him, it's become an ingrained habit with him 
(figuurlijk) ingebakken vuil
ingrained dirt 

qinbedden

inbedden (overgankelijk werkwoord)
1. bed, embed
imbed 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ingebed in de bossen/heuvels
nestling among the woods/hills 
(taalkunde) een ingebedde zin
an embedded sentence/clause 

qinbedrijfstelling

inbedrijfstelling (dev)
1. commencement of operation(s)
(informeel) start-up 

qinbedroefd

inbedroefd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grief-stricken
stricken with grief, filled with grief/sorrow, deeply grieved/afflicted 

qinbeelden

zich inbeelden (wederkerend werkwoord)
1. als werkelijk bestaand voorstellen
imagine
fancy, dream up 
♦ voorbeelden
zij beeldt zich in dat …
she's got hold of the idea that … 
hij beeldt zich in, dat hij ziek is
he imagines that he is ill 
een ingebeelde ziekte
an imaginary illness 
dat beeld je je maar in
that's just your imagination 
2. verbeelding hebben
fancy oneself
think much of oneself 
♦ voorbeelden
wat beeldt hij zich wel in?
who does he think he is? 

qinbeelding

inbeelding (dev)
1. visioen
imagination
illusion, flight of fancy 
♦ voorbeelden
komkom, je bent niet ziek, het is maar inbeelding
come, come, you're not ill, it's just (your) imagination 
2. verbeelding
conceit
vanity 
♦ voorbeelden
wat heeft die man een inbeelding
that man really thinks the world of/really fancies himself 

qinbegrepen

inbegrepen (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. included
including, inclusive of 
♦ voorbeelden
alles inbegrepen
including everything, inclusive, no extras, all found 
een prijs waar alles inbegrepen is
an all-in/inclusive price 
bediening inbegrepen
service included, the price includes service 
kosten inbegrepen
inclusive of charges, charges included 
verpakking niet inbegrepen
packing/packaging extra/not included, exclusive of packing 

qinbegrip

inbegrip (het)
¶. overige voorbeelden
met inbegrip van
including, inclusive of, included 
een hifi-installatie met inbegrip van luidsprekers
a hi-fi set including speakers 

qinbeitelen

inbeitelen (overgankelijk werkwoord)
1. chisel/carve/cut (into) 

qInbel

Inbel (het) (België)
1. Belgian Government Information Service 

qinbellen

inbellen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. dial up 

qinbelnummer

inbelnummer (het)
1. dial-in number 

qinbelpunt

inbelpunt (het) (computer)
1. dial-up access (account) 

qinberekenen

inberekenen (overgankelijk werkwoord)
1. reckon in
calculate in 

qinbeslagname

inbeslagname (de)
1. seizure
(roerende goederen) confiscation, attachment, sequestration
(wegens huurschuld/belastingschuld) distraint, distress
(onroerende goederen) sequestration
(schip) arrest, embargo 

qinbeslagneming

inbeslagneming (dev)
1. seizure
(roerende goederen) confiscation, attachment, sequestration
(wegens huurschuld/belastingschuld) distraint, distress
(onroerende goederen) sequestration
(schip) arrest, embargo 

qinbeuken

inbeuken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hard inslaan (op)
lam (into)
let fly (at), lay/pitch (into) 
♦ voorbeelden
inbeuken op
lam into, let fly at, lay/pitch into 

qinbeuken

inbeuken2 (overgankelijk werkwoord)
1. openbeuken
batter open/down 

qinbewaringstelling

inbewaringstelling (dev)
1. arrest
taking into custody 
♦ voorbeelden
gerechtelijke inbewaringstelling
(judicial) sequestration (of property) 
inbewaringstelling van verdachten
arrest of suspects, taking suspects into custody 

qinbezitneming

inbezitneming (dev)
1. taking possession of
entering into possession of 
♦ voorbeelden
de inbezitneming van de veroverde gebieden
the occupation of the captured territories 
(juridisch) wederrechtelijke inbezitneming
illegal appropriation, conversion, intrusion, usurpation 

qinbijten

inbijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bijtend inwerken
bite
burn 
♦ voorbeelden
het inbijten
(vnl. bij het etsen) the bite 
inbijten op/in
bite/burn into, corrode, macerate, fret 
pas op, dit zuur bijt in
careful, that acid can give you a burn 

qinbijten

inbijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een bijtend middel bewerken
bite
etch, stain 
2. door drijfijs leiden
pilot (a ship) through ice 

qinbinden

inbinden1 (overgankelijk werkwoord)
1. (boekwezen)
bind 
2. met iets omgeven
bind
tie up
(gevogelte) truss up 
3. (scheepvaart)
shorten
take in, reef 
♦ voorbeelden
een zeil inbinden
take in (a) sail, shorten sail, take in a reef of sail 

qinbinden

inbinden2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bedwingen
restrain
(keep in) check, control 
♦ voorbeelden
moeten inbinden
be forced to back down/eat humble pie/climb down/swallow one's words 
inbinden voor
knuckle/concede to 

qinblazen

inblazen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door blazen inkomen
blow in(to) 
♦ voorbeelden
de wind blies de schoorsteen in
the wind blew down the chimney 

qinblazen

inblazen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); door blazen doen komen in
blow into
(figuurlijk) breathe/infuse/inject/inspire into 
♦ voorbeelden
iets nieuw leven inblazen
breathe new life into something, bring something back to life, reanimate/regenerate/enliven something 
God blies Adam de levensadem in
God breathed (the breath of) life into Adam 

qinblikken

inblikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de blik keren in, naar
look into
gaze into 
♦ voorbeelden
de toekomst inblikken
look/gaze into the future 
de zaal inblikken
look into/out at the audience 

qinblikken

inblikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in blik conserveren
can
(Brits-Engels) tin 
♦ voorbeelden
ingeblikte groente
canned vegetables 

qinboedel

inboedel (dem)
1. moveables, furniture, furnishings, household furniture
(formeel) household effects
(verzekeringswezen) home contents 
♦ voorbeelden
een schamele inboedel
a few sticks of furniture 
een inboedel verzekeren
± insure one's house against fire and theft 

qinboedelverzekering

inboedelverzekering (dev)
1. ± fire and theft insurance 

qinboeken

inboeken (overgankelijk werkwoord)
1. book
enter (up), register 
♦ voorbeelden
de rekeningen inboeken
enter up the invoices, enter the invoices into the books 
drie miljard aan besparingen inboeken
bank on three billion in savings, factor in three billion in savings 

qinboeten

inboeten (overgankelijk werkwoord)
1. verliezen
lose 
♦ voorbeelden
aan kracht inboeten
be robbed of one's strength, lose strength, weaken 
aan waarde inboeten
lose value, devaluate 
2. (bosbouw)
fill up
refill 

qinboezemen

inboezemen (overgankelijk werkwoord)
1. inspire
infuse, incite, instil, (Amerikaans-Engels) instill 
♦ voorbeelden
iemand afkeer inboezemen
inspire aversion in someone, inspire/fill someone with aversion, disgust someone 
iemand eerbied/vertrouwen inboezemen
inspire respect/confidence in(to) someone, infuse/instil/breathe respect/confidence into someone, command someone's respect/confidence 
iemand ontzag inboezemen
inspire/fill someone with awe, inspire awe in someone, (over)awe someone, instil awe into someone 
iemand vrees inboezemen
inspire/fill someone with dread, inspire fear in someone, strike terror into someone('s heart/soul), strike someone with terror, frighten/scare/terrify someone 

qinboorling

inboorling (dem)
1. inlander
native
aborigine, aboriginal (voornamelijk van Australië)
(Australisch-Engels; beledigend) abo
(vrouw) gin 
2. autochtoon
native
local 

qinboren

inboren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doordringen in
penetrate 
♦ voorbeelden
de kogel boorde een heel eind de grond in
the bullet penetrated deep into the ground 

qinboren

inboren2 (overgankelijk werkwoord)
1. een gat maken in
drill into
bore into 

qinborst

inborst (de)
1. disposition
character, heart, mind, soul 

qinbouw

inbouw (dem)
1. het inbouwen
building-in
installation 
2. de ingebouwde onderdelen
built-in components 

qinbouwelement

inbouwelement (het)
1. built-in element 

qinbouwen

inbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); met andere gebouwen omgeven
build in 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ze hebben mijn auto ingebouwd
my car has been completely boxed in 
het park is al aardig ingebouwd
the park has been built in/round quite extensively 
erg ingebouwd zitten
(figuurlijk) be boxed/hemmed in 
2. zo bouwen dat iets zich in iets anders bevindt
build in 
♦ voorbeelden
die toren is ingebouwd
that tower is an integral part of the building 
3. in de constructie opnemen
build in 
♦ voorbeelden
een ingebouwde antenne
a built-in aerial 
de safe is in de muur ingebouwd
the safe is built/let/recessed into the wall 
een ingebouwde kast
a built-in/fitted cupboard 
een radio met ingebouwde luidspreker
a radio with a built-in speaker 
4. rekening houden met
build in 
♦ voorbeelden
veiligheidsmaatregelen inbouwen
build in safety measures 

qinbouwkastje

inbouwkastje (het)
1. built-in cupboard/Acloset 

qinbouwkeuken

inbouwkeuken (de)
1. built-in kitchen 

qinbouwpakket

inbouwpakket (het)
1. built-in assembly kit
DIY/do-it-yourself built-in furniture (kit) 

qinbox

inbox (dem)
1. inbox 

qinbraak

inbraak (de)
1. handeling
breaking in
(vnl. 's nachts) burglary
(vnl. overdag) housebreaking 
♦ voorbeelden
(juridisch) inbraak en insluiping
breaking and entering 
inbraak plegen in
break into, burgle 
beveiligd tegen inbraak
burglarproof 
2. keer
break-in
burglary, (case of) house-breaking
(slang) (Amerikaans-Engels) heist, (Amerikaans-Engels) raid 

qinbraakalarm

inbraakalarm (het)
1. burglar/intrusion alarm 

qinbraakbeveiliging

inbraakbeveiliging (dev)
1. alarm/security system, burglar alarm, protection against burglary 

qinbraakpoging

inbraakpoging (dev)
1. attempt at burglary, attempted burglary 

qinbraakpolis

inbraakpolis (de)
1. burglary policy 

qinbraakpreventie

inbraakpreventie (dev)
1. prevention of burglary 

qinbraakverzekering

inbraakverzekering (dev)
1. theft insurance 

qinbraakvrij

inbraakvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. burglarproof 

qinbranden

inbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet gelijkmatig afbranden
not burn evenly
burn unevenly 
♦ voorbeelden
deze sigaar brandt in
this cigar doesn't burn evenly 

qinbranden

inbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. merkteken aanbrengen
brand 
♦ voorbeelden
een ingebrand merk
a brand (mark) 
2. verf vastleggen
anneal 
3. fotografisch vastleggen
burn in(to) 
♦ voorbeelden
letters in papier/hout inbranden
burn letters into paper/wood 

qinbranding

inbranding (dev)
1. handeling
burning in
branding 
2. merk
brand 

qinbreekster

inbreekster (dev) zie inbreker

qinbreiden

inbreiden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (omschrijving) extend (a city) by using existing open spaces instead of adding new construction at the fringes 

qinbreien

inbreien (overgankelijk werkwoord)
1. knit in 

qinbreken

inbreken (onovergankelijk werkwoord)
1. inbraak plegen
break in(to) (a house)
(vnl. 's nachts) burgle (a house)
(vnl. 's nachts) commit burglary
(vnl. overdag) commit housebreaking 
♦ voorbeelden
er is alweer bij ons ingebroken
we have been burgled again, our house has been broken into/burgled again, there has been another burglary/break-in at our house 
de dieven hebben hier ingebroken
there has been a burglary here
(binnengedrongen) this is where the burglers broke in 
inbreken in een computersysteem
break into a computer system, hack 
2. (figuurlijk); schenden, verbreken
break in(to)
encroach/impinge on 
♦ voorbeelden
bij een der partijen werd met succes ingebroken
they succeeded in splitting one of the parties 

qinbreker

inbreker (dem), inbreekster (dev)
1. (vnl. 's nachts) burglar
(vnl. overdag) housebreaker
picklock
(in computer) hacker 

qinbrekersgilde

inbrekersgilde (het)
1. burglars, light-fingered gentry 

qinbrekerspad

inbrekerspad (het)
1. 
♦ voorbeelden
het inbrekerspad op gaan
take to burglary/housebreaking 

qinbreng

inbreng (dem)
1. inleg
deposit 
2. financiële bijdrage
contribution 
♦ voorbeelden
de inbreng in een huwelijk
the marriage portion, the dowry 
de inbreng van een vennoot in een zaak
the capital contributed/brought in/paid in/put in by a partner in a business 
inbreng in natura
contribution in kind 
3. aandeel
contribution 
♦ voorbeelden
hij heeft weinig inbreng in de discussie
he contributes little/makes few contributions to the discussion 
4. (juridisch)
collation
hotchpot, return of advancements to an estate 

qinbrengen

inbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. naar binnen brengen
bring in(to)
(thermometer, muntstuk) insert
(inspuiten) inject
introduce 
♦ voorbeelden
het inbrengen van een spiraaltje
the insertion of an IUD 
2. inleggen
deposit 
3. afstaan voor de handelszaak
bring in
contribute, pay/put in, introduce, invest 
♦ voorbeelden
kapitaal inbrengen in een zaak
bring/put capital into a business, contribute capital to a business 
4. meebrengen in een huwelijk
bring in(to)
contribute 
5. opleveren
bring in
yield, produce 
6. voorstellen
contribute
suggest, put/bring forward 
♦ voorbeelden
heel wat in te brengen hebben
(veel invloed) pull considerable weight
(veel suggesties) have a good deal to contribute/say 
niets in te brengen hebben
(geen invloed) have no say/voice
(geen suggesties) have nothing to contribute/say 
7. aanvoeren
bring (forward)
put forward, raise
(bewijs) furnish 
♦ voorbeelden
bezwaren inbrengen tegen
raise objections to/against, bring objections against, take objection to 
kritiek inbrengen tegen
bring/level criticism against 
daar is/valt niets tegen in te brengen
there is nothing to be said against this
this is unobjectionable/perfectly sound/unassailable/indisputable/unanswerable 
wat hebt u tegen die beschuldiging in te brengen?
what do you have to say to these charges? 
daar is veel tegen in te brengen
that is open to many objections 
8. m.b.t. meststoffen
dig in
plough in 

qinbrenger

inbrenger (dem)
1. (van kapitaal in zaak) contributor
(van zaak in vennootschap) vendor
(van geld in spaarbank) depositor 

qinbrenghuls

inbrenghuls (de)
1. applicator 

qinbreuk

inbreuk (de) (figuurlijk)
1. infringement
invasion, transgression, violation, breach 
♦ voorbeelden
inbreuk maken op iemands rechten
infringe (on)/encroach on/trespass on/transgress/make an inroad upon/violate someone's rights 
een inbreuk op de privacy
an invasion of/intrusion on/incursion on one's privacy 
een inbreuk op de openbare zeden
an offence against public decency 
dat is een inbreuk op onze afspraak
that is a violation/breach of our agreement 

qinbuigen

inbuigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorbuigen
bend
sag 

qinbuigen

inbuigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar binnen buigen
bend in(ward)
curve in(ward), incurve, inflect 

qinbuiging

inbuiging (dev)
1. incurvation
inflection, curve, bend 

qinburgeren

inburgeren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
naturalize
settle down/in 
♦ voorbeelden
hij is hier al aardig ingeburgerd
he's already quite at home here 
in een nieuwe omgeving ingeburgerd raken
settle down in new surroundings 
2. m.b.t. zaken
naturalize
take/strike root, become current/established 
♦ voorbeelden
die bastaardwoorden zijn bij ons ingeburgerd
these loan-words have (become) naturalized/become current/become established here 
die gewoonte is hier goed ingeburgerd
that custom has been generally adopted here 

qinburgeringscontract

inburgeringscontract (het)
1. assimilation contract 

qinburgeringscursus

inburgeringscursus (dem)
1. assimilation course, citizenship course 

qinburgeringsplicht

inburgeringsplicht (dev)
1. civic integration requirement 

qinbusbout

inbusbout (dem)
1. socket cap/head screw, Allen screw 

qinbussleutel

inbussleutel (dem)
1. socket head wrench, socket screw key, hex key, Allen key 

qInca

Inca (dem)
1. titel
Inca 
2. volk
Inca 

qincalculeren

incalculeren (overgankelijk werkwoord)
1. begroten
calculate in
reckon in, factor in 
♦ voorbeelden
niet goed incalculeren
miscalculate 
overhead incalculeren (in de begroting)
factor in overhead expenses, factor overhead expenses into the budget 
2. voorzien
calculate in
reckon in, factor in 

qincapabel

incapabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incompetent (bijwoord: incompetently) 

qincarnatie

incarnatie (dev)
1. (theologie)
Incarnation 
2. belichaming
incarnation
embodiment, personification 

qincarneren

incarneren (overgankelijk werkwoord)
1. incarnate
embody 
♦ voorbeelden
hij is de geïncarneerde gierigheid
he is avarice incarnate/personified, he is the epitome of avarice 

qincassatie

incassatie (dev)
1. collection 

qincasseerder

incasseerder (dem)
1. collector
debt collector 

qincasseren

incasseren (overgankelijk werkwoord)
1. innen
collect
receive
(verzilveren) cash (in) 
2. opvangen
accept
receive, take 
♦ voorbeelden
een belediging incasseren
accept/take/put up with/swallow an insult 
de bokser moest een rechtse hoek incasseren
the boxer took a right hook 
hij moest al de klachten incasseren
he was at/on the receiving end of all the complaints 
een klap/belediging kunnen incasseren
be able to take a blow/an insult, soak up a blow/an insult 
klappen incasseren
take/accept blows, take a beating 

qincasseringsvermogen

incasseringsvermogen (het)
1. stamina
resilience 
♦ voorbeelden
(sport) hij heeft een groot incasseringsvermogen
he can take a lot 

qincasso

incasso (het)
1. het incasseren
collection 
♦ voorbeelden
automatische incasso
(Brits-Engels) direct debit 
incasso's bezorgen, zich met incasso's belasten
(bank) make/undertake collections
(incassobureau) undertake the collection of accounts, undertake debt collection(s), undertake to collect accounts 
cheques ter incasso geven
pay cheques into the bank 
2. kassiersloon
collection (charges), collecting commission/fee 
3. te incasseren bedrag
collection
sum to be collected 

qincassoagent

incassoagent (dem)
1. collecting agent 

qincassobank

incassobank (de)
1. (debt-)collection agency
debt-recovery agency/office 

qincassobureau

incassobureau (het) zie incassobank

qincassoprovisie

incassoprovisie (dev)
1. collection fee 

qincassotarief

incassotarief (het)
1. collecting rate(s) 

qincassowissel

incassowissel (dem)
1. bill for collection 

qin casu

in casu (bijwoord)
1. in this case 

qincentive

incentive (de)
1. incentive 

qincest

incest (dem)
1. incest 

qincestpleger

incestpleger (dem)
1. person who commits incest, person who has committed incest 

qincestueus

incestueus (bijvoeglijk naamwoord)
1. incestuous 

qinch

inch (het, dem)
1. inch 

qincheckbalie

incheckbalie (dev)
1. check-in counter/desk 

qinchecken

inchecken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door passagiers
check in 

qinchecken

inchecken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door baliepersoneel
check in 

qinchoatief

inchoatief1 (het) (taalkunde)
1. inchoative/inceptive (verb)
verb of inception 

qinchoatief

inchoatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. inchoative
inceptive 

qincident

incident (het)
1. storend voorval
incident 
♦ voorbeelden
het incident is gesloten
the matter/case is closed 
zonder incidenten verlopen
pass without incident, take place without mishap, be uneventful 
2. onvoorziene gebeurtenis
incident
accident, coincidence
(grappig) interlude 
3. (juridisch)
incident 

qincidenteel

incidenteel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijkomstig
incidental
subordinate, accessory 
2. (juridisch)
incident 
♦ voorbeelden
incidenteel beroep/appel
appeal 

qincidenteel

incidenteel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nu en dan
incidental (bijwoord: incidentally)
occasional 
♦ voorbeelden
een incidenteel bezoekje
an occasional visit
(toevallig) a chance visit 
dit verschijnsel doet zich incidenteel voor
this is an incidental/occasional phenomenon, this happens occasionally 
incidentele gevallen
random occurrences 
2. terloops
incidental (bijwoord: incidentally) 
♦ voorbeelden
dat kreeg slechts incidentele aandacht
that received only incidental/casual attention 
die kwestie is slechts incidenteel besproken
that question/issue was only discussed in passing 

qincidentenpolitiek

incidentenpolitiek (dev)
1. incident-driven politics 

qincisie

incisie (dev)
1. incision 

qinciviek

inciviek1 (dem) (België)
1. subversive
(Tweede Wereldoorlog) collaborator 

qinciviek

inciviek2 (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. subversive
unpatriotic
(Tweede Wereldoorlog) collaborationist 

qincivisme

incivisme (het) (België)
1. gebrek aan burgerzin
lack of public spirit 
2. collaboratie
collaborationism 

qincl.

incl. (afkorting)
1. afkorting van: inclusief
incl 

qinclinatie

inclinatie (dev)
1. (natuurkunde)
(magnetic) dip
(magnetic) inclination 
2. (aardrijkskunde)
inclination 
3. geneigdheid
inclination 

qinclinatiehoek

inclinatiehoek (dem)
1. angle of inclination 

qinclinatiekompas

inclinatiekompas (het)
1. inclination compass 

qinclinatienaald

inclinatienaald (de)
1. dip(ping) needle 

qinclineren

inclineren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. incline (towards) 

qincluderen

includeren (overgankelijk werkwoord)
1. include
comprise 

qincluis

incluis (bijwoord)
1. included 
♦ voorbeelden
iedereen, de kinderen incluis
including the children, kids and all 

qinclusie

inclusie (dev)
1. inclusion 

qinclusief

inclusief (bijwoord)
1. including
inclusive (of) 
♦ voorbeelden
vijf euro, inclusief btw
five euros, including VAT 
de prijs is inclusief btw
the price is inclusive of VAT, the price includes VAT 
45 euro inclusief (bedieningsgeld)
45 euros, including service/service charges included 
inclusief rente
cum dividend 
de prijs inclusief rente
the cum price 
prijs inclusief statiegeld
price including deposit 
de prijs is 200 euro, inclusief transportkosten
the price is/it costs 200 euros, including transport 

qincognito

incognito1 (het)
1. incognito 
♦ voorbeelden
het incognito bewaren
keep up/maintain one's incognito 

qincognito

incognito2 (bijwoord)
1. incognito
(informeel) incog 
♦ voorbeelden
hij reist incognito
he is travelling incognito 
strikt incognito
strictly incognito 

qincoherent

incoherent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incoherent (bijwoord: incoherently) 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) incoherente verstrooiing
compton scattering/effect 

qincoherentie

incoherentie (dev)
1. incoherence 

qincommunicado

incommunicado (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. incommunicado 

qincompatibel

incompatibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. incompatible
inconsistent, irreconcilable
(formeel) repugnant 

qincompatibiliteit

incompatibiliteit (dev)
1. incompatibility
inconsistency, irreconcilability
(formeel) repugnance 
♦ voorbeelden
incompatibiliteit van karakter
incompatibility of temper(ament) 

qincompetent

incompetent (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbevoegd
incompetent
unqualified, unauthorized 
2. onbekwaam
incompetent 

qincompetentie

incompetentie (dev)
1. onbevoegdheid
incompetence 
2. ongeschiktheid
incompetence 

qincompleet

incompleet (bijvoeglijk naamwoord)
1. incomplete
imperfect 
♦ voorbeelden
de vergadering was incompleet
the meeting was not fully attended
(geen quorum) there wasn't a quorum (at the meeting) 

qin concreto

in concreto
1. in the concrete
in this particular case
(feitelijk) in reality, actually, in point of fact, as a matter of fact 

qincongruent

incongruent (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gelijkvormig
incongruent 
2. niet overeenstemmend
incongruous 

qincongruentie

incongruentie (dev)
1. onderlinge ongelijkvormigheid
incongruence 
2. gebrek aan overeenstemming
incongruity
incongruousness 

qinconsequent

inconsequent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inconsistent (bijwoord: inconsistently)
inconsequent 

qinconsequentie

inconsequentie (dev)
1. gebrek aan consequentie
inconsistency
inconsequence, contradiction 
2. geval daarvan
inconsistency
inconsequence, contradiction 

qinconsistent

inconsistent (bijvoeglijk naamwoord)
1. (weinig samenhangend) inconsistent
incoherent
(onvast) unstable, unsteady, inconstant 

qinconsistentie

inconsistentie (dev)
1. inconsistency
incoherence
(veranderlijkheid) instability 

qinconstitutioneel

inconstitutioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unconstitutional (bijwoord: unconstitutionally) 

qincontinent

incontinent (bijvoeglijk naamwoord)
1. incontinent 

qincontinentie

incontinentie (dev)
1. incontinence 

qinconveniëren

inconveniëren (onovergankelijk werkwoord)
1. be inconvenient
inconvenience, incommode, put out 

qincorporatie

incorporatie (dev)
1. inlijving bij
incorporation 
2. (religie)
Incarnation 
3. (farmacie)
incorporation 
4. (taalkunde)
incorporation 

qincorporeren

incorporeren (overgankelijk werkwoord)
1. incorporate 
♦ voorbeelden
(taalkunde) incorporerende talen
polysynthetic/incorporating languages 

qincorrect

incorrect (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onnauwkeurig
incorrect (bijwoord: incorrectly)
wrong, inaccurate 
♦ voorbeelden
incorrect citeren
misquote 
incorrect spreken
speak incorrectly 
incorrect taalgebruik
(in tekst) misusage 
2. ongepast
incorrect (bijwoord: incorrectly)
improper, unseemly 
♦ voorbeelden
zich incorrect gedragen tegenover iemand
behave incorrectly towards someone 
een incorrecte handeling
an incorrect/improper/unseemly action 

qincourant

incourant (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsaleable
unmarketable 
♦ voorbeelden
incourante artikelen
unsaleable/unmarketable articles 
incourante fondsen
unlisted securities, non-quoted stocks 
incourante maten
off-sizes 

qincrement

increment (het)
1. increment 

qincrimineren

incrimineren (overgankelijk werkwoord)
1. als strafbaar beschouwen
incriminate 
♦ voorbeelden
de geïncrimineerde woorden/feiten
the incriminating words/evidence 
2. als laakbaar beschouwen
incriminate
condemn, denounce, object to, take exception to 

qincrowd

incrowd (dem)
1. in-crowd 

qincrustatie

incrustatie (dev)
1. omkorsting
incrustation
encrustation 
2. invatting van edelstenen
incrustation
encrustation 
3. (bouwkunst)
incrustation
encrustation 

qincrusteren

incrusteren (overgankelijk werkwoord)
1. encrust
incrust 

qincubatie

incubatie (dev)
1. incubation 

qincubatietijd

incubatietijd (dem)
1. incubation period
period of incubation, latent/latency period 

qincubator

incubator (dem)
1. incubator
hatcher 

qinculperen

inculperen (overgankelijk werkwoord)
1. inculpate
incriminate, accuse, blame 

qincunabel

incunabel (dem)
1. incunabulum
incunable 

qincunabelistiek

incunabelistiek (dev)
1. study of incunabula 

qincunabulist

incunabulist (dem)
1. incunabulist 

qIND

IND (dem)
1. afkorting van: Immigratie- en Naturalisatiedienst
(omschrijving) Immigration and Naturalization Service 

qindachtig

indachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mindful (of)
heedful (of) 
♦ voorbeelden
iets niet indachtig zijn
be heedless of something 
zijn plichten indachtig
mindful of one's duties 
wees mij indachtig
remember me 
iemand indachtig zijn
bear someone in mind 

qindagen

indagen (overgankelijk werkwoord)
1. summon
cite 

qindaging

indaging (dev)
1. handeling
summoning
citation 
2. dagvaarding
summons
citation 

qindalen

indalen (onovergankelijk werkwoord)
1. (medisch) engage 
2. (figuurlijk); gemeengoed worden
become current 

qindammen

indammen (overgankelijk werkwoord)
1. tussen dijken insluiten
dam (up)
dike, embank 
2. (figuurlijk)
dam
contain, confine, keep/hold back 
♦ voorbeelden
een conflict indammen
keep a conflict under control 

qindampen

indampen (overgankelijk werkwoord)
1. evaporate
condense, concentrate 

qindecent

indecent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indecent (bijwoord: indecently)
(vnl. m.b.t. vrouw) immodest 

qindecentie

indecentie (dev)
1. indecency
immodesty 

qindeclinabel

indeclinabel (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. indeclinable 

qindekken

zich indekken (wederkerend werkwoord)
1. cover oneself (against)
safeguard (against), hedge (one's bets) 
♦ voorbeelden
zich indekken tegen de inflatie
hedge (against) inflation 

qindelen

indelen (overgankelijk werkwoord)
1. rangschikken
divide
order, class(ify), group, arrange 
♦ voorbeelden
zijn dag indelen
plan one's day 
de deelnemers in groepjes indelen
divide the participants into groups 
zijn klanten in vier groepen indelen
class(ify) one's customers into four groups 
een kamer rationeel indelen
arrange a room rationally 
opnieuw indelen
rearrange, reclassify, redistribute, re-form 
2. onderbrengen bij
group
class(ify), range, assign to a group/class, attach to a group/class 
♦ voorbeelden
het konijn bij de knaagdieren indelen
class(ify) the rabbit as a rodent/among the rodents 
hij werd bij de gevorderden ingedeeld
he was assigned to/attached to/placed in the advanced group 
een soldaat bij een tankeenheid indelen
assign a soldier to a tank unit 
een gemeente bij een andere provincie indelen
incorporate a municipality into another province 

qindelicaat

indelicaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indelicate (bijwoord: indelicately)
indiscreet 

qindeling

indeling (dev)
1. handeling
division
arrangement, classification
(onderbrenging) assignment, incorporation 
♦ voorbeelden
de indeling van een gebied in districten
the division/zoning of a region into districts 
2. resultaat
division
arrangement, classification
(van tuin, gebouw) lay-out 
♦ voorbeelden
een alfabetische indeling
an alphabetical order/arrangement 
een indeling in categorieën
a division/classification into categories, a categorization 
een overzichtelijke indeling
a clear/well-ordered arrangement/lay-out 

qindelingsraad

indelingsraad (dem) (leger)
1. (Brits-Engels) conscription board, (Amerikaans-Engels) draft board 

qindemnisatie

indemnisatie (dev)
1. indemnification 

qindemniseren

indemniseren (overgankelijk werkwoord)
1. schadeloosstellen
indemnify 
2. vrijwaren
indemnify
safeguard 

qindemniteit

indemniteit (dev)
1. schadevergoeding
indemnity 
2. bekrachtiging achteraf
indemnity 
♦ voorbeelden
een akte van indemniteit
an act of indemnity 

qindemniteitswet

indemniteitswet (de)
1. law of indemnity 

qindenken

zich indenken (wederkerend werkwoord)
1. imagine
realize, conceive, think, understand 
♦ voorbeelden
denk je dat eens even in
imagine!, fancy that! 
ik kan mij indenken dat …
I can imagine/understand/conceive that … 
zich in iemands situatie indenken
put oneself in someone's place/position/shoes, enter into/imagine oneself in/realize someone's position 
je kunt je niet indenken hoe woedend ik was
you cannot imagine/think/conceive how angry I was 

qindependent

independent (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) independent 

qindependentie

independentie (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) independence 

qinderdaad

inderdaad (bijwoord)
1. indeed
(werkelijk) really, actually, in (point of) fact
(zoals verwacht) sure enough 
♦ voorbeelden
ik heb dat inderdaad gezegd, maar …
(it's true) I did say that, but … 
het lijkt er inderdaad op dat het helpt
it really does seem to help, it does seem to help after all 
ze voorspelden regen, en inderdaad later regende het
they forecast rain and, sure enough, it rained later on 
ik betaal slechts nadat het werk inderdaad uitgevoerd is
I shall not pay until the work has actually been completed 
dat is inderdaad het geval
that is indeed/in fact the case 
inderdaad, ik ken zulke mensen
I certainly do know people like that, (Amerikaans-Engels) sure, I know people like that 
inderdaad, dat dacht ik nu ook!
exactly/precisely, that's what I thought, too! 
geloof je dat nu werkelijk? inderdaad!
do you really believe that? I (certainly/jolly well) do!/Ayou bet (I do)!/A(I) sure do! 
zij is de grootste! dat is ze inderdaad !
she's the biggest! so she is!/she certainly is!/she is indeed! 
je gelooft het niet, maar hij heeft inderdaad gelijk
you don't believe it, but he is (in fact) right 

qinderhaast

inderhaast (bijwoord)
1. hurriedly
hastily, in haste, in a hurry 
♦ voorbeelden
iets inderhaast afmaken
finish something in a hurry, polish something off 
ze had inderhaast haar portemonnee vergeten
in her haste she had forgotten her purse 

qindertijd

indertijd (bijwoord)
1. at the time
(vroeger) way back when 
♦ voorbeelden
toen ik dat indertijd beloofde …
at the time I promised that … 
indertijd was zij …
(ook) she used to be … 
dat was indertijd niet te voorzien
it could not have been foreseen at the time 
dit hotel was indertijd een school
at one time this hotel was a school 
hij was indertijd een goede voetballer
in his day/time he was a good football player 

qindeterminisme

indeterminisme (het) (filosofie)
1. indeterminism 

qindeuken

indeuken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een deuk krijgen
be dented
be crushed 

qindeuken

indeuken2 (overgankelijk werkwoord)
1. een deuk maken (in)
dent
crush 

qindex

index (dem)
1. inhoudsopgave
index 
2. verhoudingscijfer
index 
3. toegevoegd cijfertje/lettertje
index
subscript
(wiskunde ook) exponent 
4. (rooms-katholiek); zwarte lijst
Index 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand/iets op de index zetten
backlist someone/something 
deze werken zijn op de index geplaatst
these works have been placed on the Index 
5. kristallografie
Miller index 
6. wijsvinger
index (finger) 
7. (België)
(consumer) price index
(voor de gezinsconsumptie) cost-of-living index 

qindexaanpassing

indexaanpassing (dev) (België)
1. wage indexation 

qindexatie

indexatie (dev)
1. het indexeren
indexing 
2. (financiën); het bepalen van het prijsindexcijfer
indexing 

qindexbeleggen

indexbeleggen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. index investing 

qindexcijfer

indexcijfer (het)
1. index (number)
(m.b.t. koopkracht) price index 

qindexeren

indexeren (overgankelijk werkwoord)
1. een index maken op
index 
♦ voorbeelden
het boek is slecht geïndexeerd
the book has been badly indexed 
2. in een index opnemen
index 
♦ voorbeelden
het is geïndexeerd onder ‘Europa’
it has been indexed under ‘Europe’ 
3. binden aan een index
index 
♦ voorbeelden
geïndexeerd loon
indexed/index-linked wages 
4. m.b.t. computerbestanden
index 

qindexering

indexering (dev)
1. indexation
indexing, index-linking 

qindexlening

indexlening (dev) (financiën)
1. index-linked loan 

qindexloon

indexloon (het)
1. indexed/index-linked wages 

qindexmanipulatie

indexmanipulatie (dev) (België)
1. manipulation of the consumer price index 

qindexpolis

indexpolis (de)
1. index-linked/indexed policy 

qindextracker

indextracker (dem) (beurs)
1. index tracker 

qIndia

India India(het)
1. India 

qindiaan

indiaan (dem)
1. (American) Indian
(pejoratief) Injun 
♦ voorbeelden
Amerikaanse indiaan
American Indian, Native American, Amerind(ian)
(Brits-Engels) Red Indian 

qindiaans

indiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de indianen
Indian
(in USA) Amerindian, Amerindic 

qIndiaans

Indiaans1 (het)
1. taal
Indian 

qIndiaans

Indiaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de taal
Indian 

qindiaanse

indiaanse (dev)
1. (American) Indian (woman/girl) 

qindiaantje

indiaantje (het)
¶. overige voorbeelden
indiaantje spelen
play cowboys and Indians 

qIndiaas

Indiaas (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indian 

qindiaca

indiaca (dem)
1. indiaca 

qindianenboek

indianenboek (het)
1. storybook about (cowboys and) Indians 

qindianendans

indianendans (dem) (figuurlijk)
1. dance of joy 

qindianengehuil

indianengehuil (het)
1. (Indian) warcries 

qindianenkreet

indianenkreet (de)
1. Indian war cry 

qindianenverhaal

indianenverhaal (het)
1. verhaal over indianen
story about (cowboys and) Indians 
2. ongeloofwaardig verhaal
tall story 

qindicatie

indicatie (dev)
1. aanwijzing
indication
sign, symptom 
♦ voorbeelden
op medische indicatie
on medical grounds 
ter indicatie
as an indication 
2. (juridisch)
evidence 

qindicatief

indicatief1 (dem) (taalkunde)
1. indicative (mood) 
♦ voorbeelden
dit werkwoord staat in de indicatief
this verb is in the indicative (mood) 

qindicatief

indicatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. indicative 

qindicatiegebied

indicatiegebied (het)
1. indication area 

qindicator

indicator (dem)
1. (wiskunde)
indicator 
2. (scheikunde)
indicator 

qindiceren

indiceren (overgankelijk werkwoord)
1. indicate 

qindicering

indicering (dev)
1. het aanwijzing zijn voor
indication 
2. het plaatsen op de index
indexation
indexing, index-linking 

qindicie

indicie (dev)
1. indicia  (ook meervoud)
indicium
index, indication, sign, piece of evidence 

qindicium

indicium (het) zie indicie

qindictie

indictie (dev)
1. bijeenroeping tot een kerkvergadering
convocation 
2. tijdkring van vijftien jaar
indiction 
♦ voorbeelden
de Romeinse indictie
the Roman indiction 

qindie

indie (de)
1. platenlabel
indie 
2. filmmaatschappij
indie 
3. song of film
indie 

qIndië

Indië (het)
1. (geschiedenis) the Dutch East Indies
(tegenwoordig) Indonesia
(India) India 

qindien

indien als(voegwoord)
1. if
in case, in the event of
(verondersteld dat) supposing 
♦ voorbeelden
indien al mocht blijken dat er onderdelen ontbreken
should parts prove to be missing 
indien niet
if not
(om niet te zeggen) not to say 

qindienen

indienen (overgankelijk werkwoord)
1. submit
put/bring forward, introduce, hand/send/put in 
♦ voorbeelden
een aanvraag indienen
make/file an application 
een aanvraag tot echtscheiding indienen
file a petition for divorce 
de begroting indienen
present, bring in/introduce the budget/estimates 
een rapport indienen bij
submit/present/hand in/make/send in/render a report to, lay a report before 
een klacht indienen tegen
lodge/bring/file a complaint against, inform against 
een motie indienen
bring forward/put forward/introduce/put down/propose/make/move a motion
(formeel) hand in/table/put down/give notice of a motion 
een onkostennota indienen
submit/send in an expense account 
zijn ontslag indienen
tender/hand in/send in/submit/give (in)/offer one's resignation
(informeel) tender/hand in/send in/submit/give (in)/offer one's notice 
een protest indienen tegen iets
enter/lodge/make a protest against something 
een aanklacht indienen tegen iemand
(strafrecht) bring an accusation/a charge against someone, prefer a charge against someone
(burgerlijk recht) bring a suit/Acomplaint against someone 
een verzoekschrift indienen
present/hand in a petition/memorial, petition, memorialize 
een wetsontwerp indienen bij het parlement
introduce a bill into Parliament, bring/lay/place/put a bill before Parliament 

qindiening

indiening (dev)
1. submission
(klacht, aanvraag) filing, lodg(e)ment
(motie, mondeling) proposing
(schriftelijk) tabling
(wetsvoorstel) introduction (into Parliament) 

qindienstneming

indienstneming (dev)
1. engagement, taking on
(knecht, losse arbeider) hiring 

qindiensttreding

indiensttreding (dev)
1. entrance (up)on one's duties, taking up one's duties
entrance into office, commencement of employment 

qIndiër

Indiër (dem), Indische (dev)
1. bewoner van India
(man & vrouw) Indian
(vrouw) Indian woman/girl 
2. bewoner van voormalig Nederlands-Indië
inhabitant of the former Dutch East Indies
(tegenwoordig) Indonesian 

qindifferent

indifferent (bijvoeglijk naamwoord)
1. indifferent 
♦ voorbeelden
indifferent evenwicht
neutral equilibrium 

qindifferentisme

indifferentisme (het)
1. onverschilligheid
indifferentism 
2. (religie)
indifferentism 

qindigestie

indigestie (dev)
1. indigestion 
♦ voorbeelden
zich ergens een indigestie aan eten
± overeat (oneself) 

qindignatie

indignatie (dev)
1. indignation 

qindigo

indigo1 (dem)
1. kleurstof
indigo 
2. plant
indigo 

qindigo

indigo2 (het)
1. kleur
indigo (blue) 

qindigo

indigo3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. indigo 

qindigoplant

indigoplant (de)
1. indigo (plant) 

qindigoverf

indigoverf (de)
1. indigo dye 

qindijken

indijken (overgankelijk werkwoord)
1. dike (in)
(vnl. rivier) dam (in), embank
(land) reclaim 
♦ voorbeelden
een polder indijken
dike (in)/enclose/reclaim a polder 
een rivier indijken
embank a river 

qindijking

indijking (dev)
1. handeling
diking in
damming in, embankment, reclamation, enclosure 
2. ingedijkt land
reclaimed land
polder 

qindikken

indikken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. thicken
condense
(formeel) inspissate 
♦ voorbeelden
ingedikt vruchtensap
concentrated fruit juice 

qindirect

indirect (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indirect (bijwoord: indirectly)
(spreken ook) roundabout, oblique, circuitious 
♦ voorbeelden
(juridisch) indirect bewijs
circumstantial evidence 
op indirecte manier
in a(n) indirect/roundabout way, indirectly, circuitiously, obliquely 
(taalkunde) indirect object
indirect object 
indirecte schade
consequential damage 
iemand indirect schaden
harm someone indirectly, do someone consequential damage 
(sport) indirecte vrije trap
indirect free kick 
een indirecte verbinding
an indirect connection, no through connection 
indirecte verlichting
indirect/concealed lighting 
indirect verzekerde
secondary insured (party) 
(taalkunde) indirecte vraag
indirect/oblique question 

qIndisch

Indisch1 (het)
1. (omschrijving) Dutch with a heavy Indonesian influence 

qIndisch

Indisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het voormalig Nederlands-Indië
of the former Dutch East Indies
(tegenwoordig) Indonesian 
2. m.b.t. (Voor-)Indië
(East) Indian
(voornamelijk taalkunde) Indic 
♦ voorbeelden
de Indische archipel
the Malay Archipelago 
de Indische Oceaan
the Indian Ocean 

qIndische

Indische (dev) zie Indiër

qIndisch-Engels

Indisch-Engels (het)
1. Anglo-Indian 

qindiscreet

indiscreet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indiscreet (bijwoord: indiscreetly)
indelicate 
♦ voorbeelden
zonder indiscreet te zijn
without being indiscreet 

qindiscretie

indiscretie (dev)
1. indiscretion
indelicacy
(geval hiervan ook) faux pas 

qindiscutabel

indiscutabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. indisputable 

qindisponibel

indisponibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unavailable 

qindispositie

indispositie (dev)
1. ongesteldheid
indisposition
ill-health, ailment 
2. ontstemdheid
indisposition
bad temper, low spirits 

qindium

indium (het) (scheikunde)
1. indium 

qindividu

individu (het, dem)
1. mens, dier op zichzelf beschouwd
individual 
2. (pejoratief); persoon
individual
person, character, customer
(man) fellow 
♦ voorbeelden
een of ander individu heeft mijn fiets gestolen
some wretch or other has stolen my bicycle
(ironisch) some kind person has stolen my bicycle 
hij was een raar individu
he was a strange/queer/an odd individual/character/customer/chap/fellow, he was an odd fish
(informeel) (Amerikaans-Engels) he was an oddball 

qindividualiseren

individualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. een op het individu gericht karakter geven
individualize 
♦ voorbeelden
geïndividualiseerd onderwijs
individual/personal tuition 
2. op zichzelf beschouwen
view in isolation 
3. (juridisch)
identify 

qindividualisering

individualisering (dev)
1. individualization 

qindividualisme

individualisme (het)
1. leer
individualism 
2. levenshouding
individualism 

qindividualist

individualist (dem)
1. individualist 

qindividualistisch

individualistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. individualistic (bijwoord: individualistically) 

qindividualiteit

individualiteit (dev)
1. persoonlijkheid
individuality
personality, particularity, peculiarity, selfhood 
2. als individu te onderscheiden wezen
individual 

qindividuatie

individuatie (dev) (psychologie)
1. individuation 

qindividueel

individueel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ieder afzonderlijk persoon betreffend
individual 
♦ voorbeelden
individuele verantwoordelijkheid
individual responsibility 
2. persoonlijk
individual
particular, peculiar, special, idiosyncratic 
♦ voorbeelden
individuele afwijkingen
individual defects 

qindividueel

individueel2 (bijwoord)
1. afzonderlijk
individually
singly, alone, in isolation, on one's own 
♦ voorbeelden
ieder van ons individueel
each of us individually/viewed in isolation 
individueel optreden
act alone/on one's own, take independent action 

qindo

indo (dem)
1. Eurasian
(pejoratief) half-caste
Indo 

qIndochinees

Indochinees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indo-Chinese 

qindoctrinatie

indoctrinatie (dev)
1. indoctrination 

qindoctrineren

indoctrineren (overgankelijk werkwoord)
1. indoctrinate 

qIndo-Europeaan

Indo-Europeaan (dem)
1. Eurasian
(m.b.t. Brits-Indië) Anglo-Indian 

qIndo-Europees

Indo-Europees1 (het)
1. de Indo-Europese talen
Indo-European 
2. gereconstrueerde grondvorm
Indo-European 

qIndo-Europees

Indo-Europees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
Eurasian
(m.b.t. Brits-Indië) Anglo-Indian 
2. m.b.t. talen
Indo-European 

qIndo-Germaan

Indo-Germaan (dem)
1. Indo-European
Aryan 

qIndo-Germaans

Indo-Germaans1 (het)
1. Indo-Germanic, Indo-European 

qIndo-Germaans

Indo-Germaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indo-Germanic, Indo-European 

qindogermanistiek

indogermanistiek (dev)
1. Indo-Germanic/Indo-European linguistics 

qIndo-Iraans

Indo-Iraans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indo-Iranian
Indo-Aryan 

qindolent

indolent (bijvoeglijk naamwoord)
1. indolent
slothful, inert, sluggish, supine 

qindolentie

indolentie (dev)
1. indolence
slothfulness, inertia, sluggishness 

qindologe

indologe (dev) zie indoloog

qindologie

indologie (dev)
1. Indology 

qindoloog

indoloog (dem), indologe (dev)
1. Indologist 

qindom

indom (bijvoeglijk naamwoord)
1. dense
↑ obtuse
(pejoratief) moronic
dull-witted
(informeel) thick as a brick, addle-brained, thick(-skulled) 

qIndo-Maleis

Indo-Maleis (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indo-Malayan 

qindommelen

indommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. in slaap vallen
doze off
drop/nod off, drowse (off) 
2. (figuurlijk); de aandacht verliezen
doze off
drop/nod off, drowse (off), go to sleep 

qindompelen

indompelen (overgankelijk werkwoord)
1. immerse (in)
(kort, gedeeltelijk) dip (in(to))
(krachtig) plunge in(to) 

qindompeling

indompeling (dev)
1. handeling
immersion
dipping, plunging (in) 
2. toestand
immersion
(diepgang van schip) dip 

qindonderen

indonderen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. instorten
tumble down
fall in/down, cave in, collapse 
2. met veel geraas binnenkomen
barge in
crash in 

qindonderen

indonderen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. naar binnen, beneden gooien
hurl in/down
fling in/down, pitch in/down, chuck in/down, dash in/down 
2. met geweld inslaan
smash (in) 

qIndonesië

Indonesië Indonesië(het)
1. Indonesia 

qIndonesiër

Indonesiër (dem), Indonesische (dev)
1. (man & vrouw) Indonesian
(vrouw) Indonesian woman/girl 

qIndonesisch

Indonesisch1 (het)
1. Indonesian, Bahasa Indonesia 

qIndonesisch

Indonesisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Indonesian 

qIndonesische

Indonesische (dev) zie Indonesiër

qindoor-

indoor- (prefix)
1. indoor 

qindooratletiek

indooratletiek (dev)
1. indoor athletics
indoor track (and field) events 

qindoorbaan

indoorbaan (de)
1. indoor track 

qindoorkampioenschappen

indoorkampioenschappen (meervoud)
1. indoor championships 

qindoortennis

indoortennis (het)
1. indoor tennis 

qindoortraining

indoortraining (de)
1. indoor training 

qindopen

indopen (overgankelijk werkwoord)
1. dip (in) 

qindraaien

indraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. draaiend in iets terecht komen
turn in(to) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de nor/de kast indraaien
go to quod/jug/prison, go into clink, get time/a stretch 
de auto draaide de straat in
the car turned into the street 

qindraaien

indraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. door draaien in iets brengen
screw in(to)
drive in(to) 
♦ voorbeelden
een schroef indraaien
drive in a screw 
2. met een draai terecht laten komen
turn in(to) 
♦ voorbeelden
hij draaide de wagen heel handig de garage in
he manoeuvred the car expertly/neatly into the garage 
(figuurlijk) zich ergens indraaien
worm oneself/worm one's way into a place 

qindragen

indragen (overgankelijk werkwoord)
1. in iets dragen
carry in(to)
bring in(to) 
2. inleveren
hand in
give in, turn in 

qindrijven

indrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. drijvend komen in
float in(to)
drift in(to) 

qindrijven

indrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. binnendrijven
drive in(to) 
♦ voorbeelden
een wig indrijven
drive a wedge in 
2. beitelen
engrave into/onto
(beitelen) chisel into 
♦ voorbeelden
een opschrift in koper indrijven
engrave an inscription on(to) copper 

qindringen

indringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. binnendringen
penetrate (into)
intrude (into), break (into)
(gewelddadig) enter by force
(vloeistof) soak (into)
(andermans zaken) pry (into) 

qindringen

indringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. indrijven
push into
thrust into 

qindringen

zich indringen3 (wederkerend werkwoord)
1. zich opdringen
thrust oneself in(to)
worm oneself in(to), worm one's way in(to), intrude into 
♦ voorbeelden
zich bij iemand indringen
thrust oneself/intrude on someone 
zich in iemands gunst indringen
worm oneself/worm one's way/insinuate oneself into someone's favour, ingratiate/insinuate oneself with someone 

qindringend

indringend (bijvoeglijk naamwoord)
1. doordringend
penetrating
probing 
♦ voorbeelden
een indringende blik
a penetrating gaze/stare 
een indringende geur
a penetrating smell, a tang 
een indringende reportage
a penetrating/probing report 
2. opdringerig
intrusive
obtrusive, insistent, insinuative 
♦ voorbeelden
die man is erg indringend
that man is very insistent/intrusive 

qindringer

indringer (dem)
1. iemand die zich met geweld toegang verschaft
intruder
invader, trespasser 
2. iemand die zich ergens een positie veroverd heeft
intruder
interloper, usurper 
3. iemand die zich in een gezelschap indringt
intruder
insinuator, infiltrator, cuckoo in the nest
(feestje) gatecrasher 

qindringerig

indringerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intrusive (bijwoord: intrusively)
obtrusive, insistent, insinuative
(informeel) pushy 

qindrinken

indrinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vóór het uitgaan thuis drank gebruiken
pre-drink
have pre-drink drinks 

qindrinken

indrinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door drinken in zich opnemen
drink in 
♦ voorbeelden
zich moed indrinken
take Dutch courage 
2. in zich opnemen
drink in
imbibe 
♦ voorbeelden
klanken/schoonheid indrinken
drink in sounds/beauty 
de lucht die wij indrinken
the air we breathe 
iemands woorden indrinken
drink in/lap up someone's words 
3. opzuigen
absorb 
♦ voorbeelden
de aarde drinkt de regen in
the earth absorbs/soaks up the rain 

qindroevig

indroevig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tragic
heart-breaking, grievous 

qindrogen

indrogen (onovergankelijk werkwoord)
1. droog wordend intrekken
dry in 
♦ voorbeelden
veeg het gauw af, voor het indroogt
wipe it off quickly, before it dries in 
2. door opdrogen inkrimpen
shrink
reduce 
♦ voorbeelden
die kaas is 10 % ingedroogd
that cheese has reduced by 10 % through evaporation 

qindroging

indroging (dev)
1. het inkrimpen
shrinkage
loss in weight 
2. verlies door indrogen
shrinkage
loss in weight 

qindruisen

indruisen (onovergankelijk werkwoord)
1. (tegen) go against
conflict/clash with, run counter to, be opposed/contrary to 
♦ voorbeelden
dat druist tegen de waarheid in
this conflicts with/is at variance with the truth 
dat druist in tegen de goede smaak
this goes against good taste 
dit druist in tegen hun principes/de wet
(ook) this contravenes their principles/the law 
dat druist lijnrecht in tegen zijn vaders wens
(ook) this flies in the face of/goes right into the teeth of/is in defiance of his father's wishes 

qindruk

indruk (dem)
1. gewaarwording
impression
suggestion
(sfeer) air
(idee) idea 
♦ voorbeelden
ik kon niet aan de indruk ontkomen dat
I could not escape/avoid the impression that 
een comfortabele indruk maken
have an air of comfort 
(een) diepe/grote indruk maken
make a profound/deep impression 
een eenzame indruk maken
have an air of loneliness, seem/look lonely 
dat geeft/wekt de indruk …
that gives/creates/conveys the impression/idea that …, that suggests that …, that has a suggestion of/is suggestive of …(ing) 
een goede/slechte/onaangename indruk achterlaten
leave (behind)/make a good/favourable/bad/an unpleasant impression
(goed ook) give a good account of oneself, make a good show 
ik heb de indruk dat
I am under the impression that, I have an/the impression that, I gather that, I have an idea that, I incline to think that 
ik kreeg de indruk dat
I received/got/gained/was left with/obtained the impression that 
een indruk van iets krijgen
get an impression/idea of something 
iets doen om indruk te maken
do something to make an impression/for effect 
op reis gaan om nieuwe indrukken op te doen
travel to gain/get/gather new impressions 
onder de indruk komen/raken van
be impressed by/with 
een onuitwisbare indruk
an indelible impression 
een slechte indruk op iemand maken
make a bad impression on someone, impress someone unfavourably 
een vage indruk van iets
a vague impression/inkling of something 
een valse/verkeerde indruk geven
give a false/wrong impression 
vatbaar voor indrukken
impressionable 
weinig indruk maken op iemand
fail to impress someone, make little impression on someone, leave someone unimpressed, cut no ice with someone
(opmerking) fall flat
meet with no response 
2. merk
impression
imprint, impress, print 
♦ voorbeelden
op de sneeuw waren indrukken van vogelpootjes zichtbaar
in the snow the prints/imprints of birds' feet were visible 

qindrukken

indrukken (overgankelijk werkwoord)
1. verbrijzelen, induwen
crush
smash, stave (in) 
♦ voorbeelden
een ruit indrukken
push a pane of glass out/in 
2. door drukken als vorm achterlaten
impress
imprint 
3. door drukken naar binnen brengen
push in
press 
♦ voorbeelden
het gaspedaal indrukken
step on the Baccelerator/Agas (pedal) 
een knop indrukken
press a button 

qindrukwekkend

indrukwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impressive (bijwoord: impressively)
imposing, striking 
♦ voorbeelden
het was een indrukwekkende betoging
it was an impressive/overwhelming demonstration
(informeel) it was some demonstration 
er indrukwekkend uitzien
look impressive 
indrukwekkend geleerd
really scholarly/professorial, unbelievably learned 
het indrukwekkende van …
the impressiveness of … 
de indrukwekkende pracht van de Alpen
the grandeur of the Alps, the awesome beauty of the Alps 
een indrukwekkend schouwspel
an impressive scene/performance, quite a spectacle 
een indrukwekkende toespraak
a striking/an effective speech 
een indrukwekkende verschijning
a commanding/an imposing presence 

qindruppelen

indruppelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. druppelsgewijs inlopen
drip in
dribble in 

qindruppelen

indruppelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. druppelsgewijs inbrengen
drip in
pour in drop by drop 
2. druppels inbrengen in
put drops in 
♦ voorbeelden
een oog indruppelen
put/drip eyedrops in an eye 

qindruppen

indruppen1 (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord) zie indruppelen1

qindruppen

indruppen2 (overgankelijk werkwoord) zie indruppelen2

qindubben

indubben (overgankelijk werkwoord) (audio)
1. dub in 
♦ voorbeelden
zijn tweede stem is later ingedubd
his second voice/part was dubbed in afterwards, he double-tracked the record 

qin dubio

in dubio
¶. overige voorbeelden
in dubio staan
waver, vacillate, be in/of two minds/in doubt/undecided, hesitate (between) 

qinduceren

induceren (overgankelijk werkwoord)
1. afleiden
induce
infer, prove/demonstrate by induction 
2. (natuurkunde)
induct
induce 
♦ voorbeelden
inducerende stromen
inductive currents 
geïnduceerde stromen
induced currents 

qinductie

inductie (dev)
1. wijze van redeneren
induction 
2. (natuurkunde)
induction
inductance, inference 
3. opwekking door een uitwendige prikkel
induction 
4. invloed van een deel van een organisme op een ander
induction 
5. (psychologie)
induction 

qinductief

inductief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uit het bijzondere tot het algemene besluitend
inductive (bijwoord: inductively)
inferential 
♦ voorbeelden
de inductieve methode
the inductive method, the method of induction 
inductieve redenering
inductive/inferential reasoning 
2. uit proefondervindelijk onderzoek afleidend
inductive (bijwoord: inductively) 
♦ voorbeelden
inductief te werk gaan
set about it/something inductively/experimentally 
3. m.b.t. magnetische inductie
inductive (bijwoord: inductively) 
♦ voorbeelden
inductieve koppeling
inductive coupling 

qinductieklos

inductieklos (dev)
1. (induction) coil 

qinductiekookplaat

inductiekookplaat (de)
1. induction hob 

qinductiemeter

inductiemeter (dem)
1. induction meter 

qinductiemotor

inductiemotor (dem)
1. induction motor 

qinductieoven

inductieoven (dem)
1. induction furnace 

qinductiespoel

inductiespoel (de)
1. induction/secondary coil 

qinductiestroom

inductiestroom (dem)
1. induced current 

qinductor

inductor (dem)
1. m.b.t. het opwekken van inductiestroom
inductance, inductor
induction coil 
2. m.b.t. het meten van isolatieweerstand
ohmmeter 

qinduffelen

zich induffelen (wederkerend werkwoord) (België)
1. wrap up 

qinduiken

induiken (onovergankelijk werkwoord)
1. duikend in iets gaan
dive in(to) 
♦ voorbeelden
een vreemd bed induiken
be unfaithful 
(informeel) zijn nest/de koffer induiken
turn in, hit the sack
(slang) flop (down) 
2. zich verdiepen in
plunge in(to)
become engrossed in, become absorbed by 
♦ voorbeelden
ergens dieper induiken
delve deeper into something 

qindulgent

indulgent (bijvoeglijk naamwoord)
1. indulgent
tolerant, lenient 

qindulgentie

indulgentie (dev)
1. toegevendheid
indulgence
leniency, tolerance 
2. ontheffing van straf
pardon
(rooms-katholiek ook) indulgence 

qindult

indult (het)
1. (handel)
indulgence 
2. (rooms-katholiek)
indult 

qindustrialisatie

industrialisatie (dev)
1. industrialization 

qindustrialiseren

industrialiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. industrialize 
♦ voorbeelden
de geïndustrialiseerde landen
the industrialized countries 

qindustrialisering

industrialisering (dev)
1. industrialization
industrial development 

qindustrie

industrie (dev)
1. nijverheid
(manufacturing) industry 
♦ voorbeelden
werknemer in de industrie
industrial worker 
de zware industrie
heavy industry, smoke-stack industries 
2. (ook in samenstellingen); tak van nijverheid
sector/branch (of industry), industry
branch of industrial manufacture 
♦ voorbeelden
de vleesverwerkende industrie
the meat-packing/meat-processing industry 
3. (voornamelijk in samenstellingen); onderneming
industry
sector, business 
♦ voorbeelden
de filmindustrie
the cinematic industry, the film industry/trade
(Amerikaans-Engels ook) the movie business 
(pejoratief) dat is een hele/ware industrie geworden
that has become a whole/real industry/been totally commercialized 

qindustriearbeider

industriearbeider (dem)
1. industrial worker 

qindustriebeleid

industriebeleid (het)
1. industrial policy 

qindustriebond

industriebond (dem)
1. industrial union 

qindustriecentrum

industriecentrum (het)
1. industrial centre
centre of industry 

qindustriecomplex

industriecomplex (het)
1. industrial complex/estate/plant 

qindustriediamant

industriediamant (het, dem)
1. industrial diamond 

qindustrieel

industrieel1 (dem)
1. fabrikant
industrialist 
2. aandeel
industrial share
(meervoud) industrials 

qindustrieel

industrieel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. industrial 
♦ voorbeelden
industriële aandelen/fondsen
industrial shares/stocks
(effecten) industrial securities 
industriële archeologie
industrial archaeology 
de industriële beschaving
industrial culture 
industriële bouw
prefabricated building/construction 
voor industrieel gebruik
for use in factories, for industrial use 
industriële onderneming
industrial enterprise/establishment/concern, manufacturing enterprise 
industrieel ontwerpen
design engineering 
industriële revolutie
industrial revolution 
industriële vormgeving
industrial design 

qindustriegaren

industriegaren (het)
1. industrial yarn 

qindustriegebied

industriegebied (het)
1. (streek) industrial area/zone
(binnen gemeente) industrial Bestate/Apark
(Brits-Engels ook) trading estate 

qindustriehaven

industriehaven (de)
1. industrial harbour/docks 

qindustrieland

industrieland (het)
1. industrial/industrialized nation, industrial/industrialized country 

qindustriepark

industriepark (het)
1. industrial Bestate/Apark 

qindustriepolitiek

industriepolitiek (dev) (economie)
1. industrial policy 

qindustrieproduct

industrieproduct (het)
1. industrial/manufacturing product 

qindustrieschap

industrieschap (het)
1. (statutory) industrial board 

qindustriespreiding

industriespreiding (dev)
1. industrial relocation 

qindustriestad

industriestad (de)
1. industrial/manufacturing town 

qindustrietak

industrietak (dem)
1. branch of industry 
♦ voorbeelden
een kwijnende/opbloeiende industrietak
a flagging/flourishing branch of industry 

qindustrieterrein

industrieterrein (het)
1. industrial zone/Bestate/Apark
(Brits-Engels ook) trading estate 

qindustriewater

industriewater (het)
1. water voor industrieel gebruik
gray water 
2. industrieel afvalwater
industrial waste water 

qindutten

indutten (onovergankelijk werkwoord)
1. doze off
(informeel) nod off 

qinduwen

induwen (overgankelijk werkwoord)
1. door duwen naar binnen brengen
push in(to)
bundle in(to) 
2. door duwen stukmaken
push in, break (in) 
♦ voorbeelden
in het gedrang zijn heel wat ruiten ingeduwd
a lot of windows got pushed in in the scramble 

qindycar

indycar (dem)
1. indy car 

qineen

ineen (bijwoord)
1. in elkaar
together 
2. dichter naar elkaar toe
(closer) together 
3. stuk
in pieces 

qineenflansen

ineenflansen (overgankelijk werkwoord)
1. (vnl. huizen) botch together/up, knock up/together/Bout, patch up/together/Bout, jerry-build 

qineengedoken

ineengedoken (bijvoeglijk naamwoord)
1. crouched
huddled/hunched (up) 
♦ voorbeelden
een ineengedoken dier
a crouching animal 
hij zat ineengedoken in een hoekje
he was crouching in a corner 

qineengedrongen

ineengedrongen (bijvoeglijk naamwoord)
1. close/packed together 

qineengrijpen

ineengrijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. interlock, (inter)connect 

qineenkrimpen

ineenkrimpen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich samentrekken
curl/double/huddle up
(figuurlijk) flinch, blench, wince 
♦ voorbeelden
ineenkrimpen bij een onverwachte opmerking
flinch/wince at an unexpected comment 
de klap deed hem ineenkrimpen
the punch doubled him (up) 
ineenkrimpen onder beledigende opmerkingen
writhe under insulting comments 
ineenkrimpen van angst
cower/cringe in fear, shrink with fear, be terror-stricken 
ineenkrimpen van de pijn
wince with (the) pain 
2. heftig aangedaan worden
tighten 
♦ voorbeelden
als ik dat zie, krimpt mijn hart ineen
my heart sinks whenever I see that 

qineenkronkelen

ineenkronkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. coil up, convolve 

qineens

ineens (bijwoord)
1. tegelijk
(all) at once
in one fell swoop 
♦ voorbeelden
een bedrag ineens
a lump sum 
men hoeft de belasting niet ineens te betalen
tax does not have to be paid in one go 
bij betaling ineens krijg je korting
you get a reduction if you settle directly/pay outright, you get a discount for cash payment 
aflossing geschiedt in termijnen of ineens
repayment takes place by instalments/Ainstallments or as a/by lump sum 
het ineens raden
guess it right off, guess it at one/the first go 
een uitkering ineens bij overlijden van de verzekerde
a lump sum on the death of the insured 
2. abrupt
all at once, all of a sudden, suddenly 
♦ voorbeelden
iemand ineens aanvliegen
jump on someone/down someone's throat 
hij begon ineens te huilen
(ook) he burst into tears 
wat heb je ineens?
what's bitten you? 
hij kwam ineens op mij af
he suddenly went for me 
zoiets verander je niet (zomaar) ineens
such a thing cannot be altered overnight/at the drop of a hat 
hij vertelde het ons ineens wel
suddenly he did tell us 
zomaar ineens
slap, just like that, overnight
(vertellen) off-hand 
ineens schoot het hem te binnen
he saw it in a flash, suddenly he realized 

qineenschrompelen

ineenschrompelen (onovergankelijk werkwoord)
1. shrivel (up)
(markt, winsten) shrink, dwindle 

qineenschuiven

ineenschuiven (overgankelijk werkwoord)
1. telescope
slide into each other 

qineenslaan

ineenslaan (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
de handen ineenslaan
(van verbazing) clasp/throw up one's hands
(figuurlijk) join hands/forces, link hands, unite 

qineenstorten

ineenstorten (onovergankelijk werkwoord)
1. collapse, topple down
(dak ook) crash to the ground
(theorie) explode 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de huizenmarkt stortte ineen
the housing sector/market collapsed/slumped/caved in 
(figuurlijk) het rijk stortte ineen
the empire collapsed/disintegrated 

qineenstorting

ineenstorting (dev)
1. collapse, break(-up), breakdown, downfall, crash 

qineenvloeien

ineenvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. flow together
(kleuren) merge 

qineenvouwen

ineenvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. fold together
(handen) fold, clasp 

qineenzakken

ineenzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. ineenstorten
collapse
give way, crumple
(van grond) cave in 
2. flauwvallen
collapse
faint 

qineffectief

ineffectief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ineffective, ineffectual
(methode enz.) inefficient
(remedie, medicijn) inefficacious 

qinefficiënt

inefficiënt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inefficient (bijwoord: inefficiently) 
♦ voorbeelden
inefficiënt bezig zijn
be working inefficiently 

qinenen

inenen (bijwoord) (informeel)
1. suddenly, all at once 

qinenten

inenten (overgankelijk werkwoord)
1. vaccineren
vaccinate, inoculate 
♦ voorbeelden
iemand inenten tegen cholera/hondsdolheid
inoculate/vaccinate someone against cholera/rabies 
2. als ent inzetten
graft (onto) 

qinenting

inenting (dev)
1. vaccination, inoculation 
♦ voorbeelden
inenting tegen cholera
vaccination against cholera 

qinentingsbewijs

inentingsbewijs (het)
1. vaccination certificate/papers
certificate of vaccination 

qinentingsbriefje

inentingsbriefje (het) zie inentingsbewijs

qinept

inept (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inept (bijwoord: ineptly) 

qineptie

ineptie (dev)
1. ineptitude 

qinert

inert (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inert (bijwoord: inertly)
powerless, languid 
♦ voorbeelden
oude inerte ideeën
old sluggish ideas 
de inerte massa
inert matter 
inert reageren
react passively/without resistance 
¶. overige voorbeelden
chemisch inert
chemically inert 

qinertie

inertie (dev)
1. (natuurkunde); traagheid
inertia 
2. daadloosheid
inertia, passivity
languor 
3. (scheikunde); het moeilijk in reactie treden
inertness 

qinetsen

inetsen (overgankelijk werkwoord)
1. etch
engrave 

qinevitabel

inevitabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. inevitable, unavoidable, inescapable 

qinexact

inexact (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inexact (bijwoord: inexactly), inaccurate (bijwoord: inaccurately)
(definitie enz.) loose 

qinexplicabel

inexplicabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. inexplicable, unexplainable
(onoplosbaar) insoluble 

qin extenso

in extenso
1. in extenso, in full 
♦ voorbeelden
iets in extenso weergeven
give a full account of something 

qin extremis

in extremis (bijwoord)
1. in extremis
(letterlijk ook) at the point of death 

qinf.

inf. (afkorting)
1. afkorting van: infra
inf 
2. afkorting van: infinitief
inf 
3. afkorting van: infanterie
Inf, inf 
4. afkorting van: informeel
fam 

qinfaam

infaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. infamous (bijwoord: infamously), shameful (bijwoord: shamefully), ignominious (bijwoord: ignominiously) 

qinfanterie

infanterie (dev) (leger)
1. infantry
(geschiedenis) (Brits-Engels) foot 
♦ voorbeelden
lichte infanterie
light infantry 
een regiment infanterie
an infantry regiment 

qinfanterist

infanterist (dem) (leger)
1. infantryman, foot soldier 

qinfanticide

infanticide (dev)
1. infanticide 

qinfantiel

infantiel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kinderachtig
infantile
puerile, childish
(bijwoord) in an infantile way, like an infant 
2. stom, achterlijk
babyish
(bijwoord) babyishly 
♦ voorbeelden
doe niet zo infantiel
don't act so babyish(ly), don't be such a baby, stop acting like a baby 

qinfantiliseren

infantiliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) become infantile
(overgankelijk werkwoord) render infantile 

qinfantilisme

infantilisme (het)
1. het blijven staan in de ontwikkeling
infantilism 
2. symptoom daarvan
infantilism 

qinfantiliteit

infantiliteit (dev)
1. infantility
(psychologie) infantilism 

qinfantpsychiatrie

infantpsychiatrie (dev)
1. pediatric psychiatry 

qinfarct

infarct (het)
1. infarct(ion)
(van hart) heart attack 

qinfatsoenlijk

infatsoenlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. utterly/highly respectable 

qinfatuatie

infatuatie (dev)
1. verwaandheid
(self-)conceit, vanity 
2. overdreven voorliefde
infatuation (with) 

qinfecteren

infecteren (overgankelijk werkwoord)
1. infect
contaminate
(vlees, geest) taint 
♦ voorbeelden
de wond is geïnfecteerd
the wound is/has been infected 
(figuurlijk) iemand infecteren met verwerpelijke ideeën
infect/taint someone with reprehensible ideas 

qinfectie

infectie (dev)
1. infection
contamination 

qinfectiedruk

infectiedruk (dem)
1. infection risk, risk of infection 

qinfectiegevaar

infectiegevaar (het)
1. risk of infection 

qinfectiehaard

infectiehaard (dem)
1. focus of infection, nidus 

qinfectieus

infectieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. infectious
infective
(door contact) contagious 

qinfectieziekte

infectieziekte (dev)
1. infection, infectious/contagious illness, infectious/contagious disease
(medisch) zymotic disease, zymosis 

qinfectiologie

infectiologie (dev)
1. infectiology 

qinfereren

infereren (overgankelijk werkwoord)
1. infer 

qinferieur

inferieur1 (dem)
1. inferior, subordinate, underling 

qinferieur

inferieur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. minderwaardig
inferior
low-grade, poor (quality) 
♦ voorbeelden
inferieur aan
secondary to 
van inferieure kwaliteit
of poor/inferior quality, second-rate
(zeer) tenth-rate 
een inferieur product
an inferior/a second-rate/second-class product 
inferieur werk
inferior work 
2. ondergeschikt
inferior, subordinate 
♦ voorbeelden
een inferieure betrekking
a subordinate position 

qinferioriteit

inferioriteit (dev)
1. minderwaardigheid
inferiority 
2. ondergeschiktheid
inferiority
subordination 

qinfernaal

infernaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. infernal
hellish 

qinferno

inferno (het)
1. inferno
hell
(chaos) pandemonium 

qinfertiliteit

infertiliteit (dev)
1. infertility
(van grond) barrenness 

qinfesteren

infesteren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. infect, contaminate
(lucht, water) pollute 

qinfibulatie

infibulatie (dev)
1. (zeldzaam) infibulation 

qinfideel

infideel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unfaithful, disloyal 

qinfielder

infielder (dem)
1. infielder 

qinfighting

infighting (de)
1. (boksen)
infighting 
2. machtsstrijd
infighting 

qinfiltraat

infiltraat (het)
1. geïnfiltreerde stof
infiltrate 
2. vochtophoping
infiltrate 

qinfiltrant

infiltrant (dem)
1. infiltrator 

qinfiltratie

infiltratie (dev)
1. m.b.t. personen
infiltration 
2. m.b.t. vloeistoffen
infiltration 
3. (juridisch)
infiltration 
4. (medisch)
infiltration 

qinfiltreren

infiltreren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
infiltrate 
♦ voorbeelden
infiltreren in een gebied/een beweging
infiltrate (into) an area/a movement 
2. m.b.t. vloeistoffen
infiltrate 

qinfiniteit

infiniteit (dev)
1. infinity
infiniteness 

qinfinitesimaalrekening

infinitesimaalrekening (dev)
1. (infinitesimal) calculus 

qinfinitief

infinitief (dem) (taalkunde)
1. vorm van het werkwoord
infinitive 
2. werkwoord
infinitive 

qinfix

infix (het) (taalkunde)
1. infix 

qinflatie

inflatie (dev)
1. (financiën)
inflation
money/currency inflation 
♦ voorbeelden
de inflatie beteugelen
curb inflation 
inflatie van 10 % en meer/van meer dan 100 %
double-digit/triple-digit inflation 
vermindering van inflatie
disinflation 
inflatie veroorzaken (van)
cause inflation, be inflationary, inflate 
een voorstander van inflatie
an inflationist 
2. (medisch)
inflation 

qinflatiebestrijding

inflatiebestrijding (dev)
1. fighting inflation 

qinflatiecijfer

inflatiecijfer (het)
1. inflation rate 

qinflatiecorrectie

inflatiecorrectie (dev)
1. inflation correction 

qinflatiedruk

inflatiedruk (dem)
1. inflationary pressure 

qinflatiegevaar

inflatiegevaar (het)
1. danger/risk of inflation 

qinflatiegolf

inflatiegolf (de)
1. wave of inflation 

qinflatiepercentage

inflatiepercentage (het)
1. inflation rate 

qinflatiepolitiek

inflatiepolitiek (dev)
1. anti-inflation policy 

qinflatiespiraal

inflatiespiraal (de)
1. inflationary spiral 

qinflationistisch

inflationistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. inflationary
(bewust) inflationist 

qinflatoir

inflatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. inflationary 
♦ voorbeelden
inflatoire krachten
inflationary forces 

qinflecteren

inflecteren1 (onovergankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. buiging bezitten
inflect 

qinflecteren

inflecteren2 (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. verbuigen
inflect 

qinflexibel

inflexibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. inflexible
rigid 

qinflexie

inflexie (dev)
1. afwijking
inflection 
2. m.b.t. de stem
inflection 

qinflictie

inflictie (dev)
1. infliction
(straf) imposition 

qinflorescentie

inflorescentie (dev)
1. inflorescence 

qinfluenceren

influenceren (overgankelijk werkwoord)
1. influence
affect 

qinfluentie

influentie (dev)
1. invloed
influence 
2. (natuurkunde)
induction, influence 

qinfluenza

influenza (de) (medisch)
1. influenza 

qinfluisteren

influisteren (overgankelijk werkwoord)
1. fluisterend zeggen
whisper (in someone's ear) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) mijn geweten fluistert me in dat …
my conscience tells me that … 
2. met arglistige bedoeling meedelen
suggest 
3. souffleren
prompt 

qinfluistering

influistering (dev)
1. handeling
whispering 
2. suggestie
suggestion
prompting 

qinfo

info (dev) (informeel)
1. info
↑ information, ↑ data 

qinfobalie

infobalie (dev)
1. info desk 

qinfobox

infobox (de) (communicatiemedia)
1. infobar 

qinfohighway

infohighway (dem)
1. information superhighway 

qinfolijn

infolijn (de)
1. info line 

qinfomarkt

infomarkt (de)
1. infomart 

qinfomercial

infomercial (dem)
1. infomercial 

qinfonomie

infonomie (dev)
1. m.b.t. de digitalisering van de samenleving
infonomics 
2. informatie-economie
information economy 

qinfonummer

infonummer (het)
1. info number 

qinformal investment

informal investment (het)
1. informal investment 

qinformalisering

informalisering (dev)
1. informalization 

qinformaliteit

informaliteit (dev)
1. informeel karakter
informality 
2. afwijking van voorgeschreven vorm
informality 

qinformant

informant (dem)
1. informant
intelligencer
(op bepaald gebied) informer 

qinformateur

informateur (dem)
1. (omschrijving) politician who investigates on behalf of the crown, whether a proposed cabinet formation will succeed 

qinformatica

informatica (dev)
1. information science
computer science, informatics, information technology, IT 

qinformaticus

informaticus (dem)
1. information scientist
computer scientist, IT specialist/engineer 

qinformatie

informatie (dev)
1. wat als bericht, gegeven iemand, iets bereikt
information
(m.b.t. computers enz.) data
(informeel) material
(van iemand) particulars 
♦ voorbeelden
informatie doorgeven
relay information 
(biologie) genetische informatie
genetic information 
een overstelpende hoeveelheid informatie
an overwhelming amount of information/data/material 
nuttige/waardevolle informatie
useful/valuable information
(belangrijk) a nugget of information 
2. inlichtingen
information
(informeel) info
(geheim) intelligence 
♦ voorbeelden
informatie geven/verstrekken/verschaffen (over iemand/iets)
give/provide/supply information (about/on someone/something) 
informatie(s) inwinnen (bij …)
make inquiries (of …), obtain information (from …) 
om nadere informatie verzoeken
request further information 
nadere informatie(s) is/(zijn) te verkrijgen bij …
further information can/may be obtained from … 
verkeerde informatie
misinformation 
vertrouwelijke informatie
confidential information, inside information/knowledge 
3. het verschaffen van kennis/inzicht
information 
♦ voorbeelden
ter informatie
for your information 

qinformatiebalie

informatiebalie (dev)
1. inquiry counter/desk/office
information counter/desk 

qinformatiebank

informatiebank (dev) (computer)
1. data bank 

qinformatiebron

informatiebron (de)
1. source of information 

qinformatiebureau

informatiebureau (het)
1. information bureau/office 

qinformatiedrager

informatiedrager (dem)
1. data carrier 

qinformatie-economie

informatie-economie (dev)
1. information economy 

qinformatief

informatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot voorlichting dienend
exploratory, explorative
informatory 
♦ voorbeelden
een informatief gesprek
an exploratory talk/discussion 
2. veel informatie bevattend
informative
instructive 
♦ voorbeelden
een informatief artikel
an informative article 

qinformatie-industrie

informatie-industrie (dev)
1. information technology industry, IT industry
software industry, data (processing) industry 

qinformatiekanaal

informatiekanaal (het)
1. information channel 

qinformatiekunde

informatiekunde (dev)
1. computer science
informatics 

qinformatielijn

informatielijn (de)
1. information line 

qinformatiemaatschappij

informatiemaatschappij (dev)
1. information society 

qinformatiemap

informatiemap (de)
1. dossier, info(rmation) file/folder 

qinformatiemarkt

informatiemarkt (de)
1. data market 

qinformatiemechanica

informatiemechanica (dev)
1. data processing 

qinformatienummer

informatienummer (het)
1. information number 

qinformatieoverdracht

informatieoverdracht (de)
1. data transmission
transfer of information 

qinformatieplicht

informatieplicht (de)
1. obligation/requirement to provide information 

qinformatierecht

informatierecht (het)
1. right to information, right to be informed, right to have access to information 
♦ voorbeelden
het informatierecht van de ondernemingsraad
the works council's right to information/to be informed 

qinformatiesamenleving

informatiesamenleving (dev)
1. information society 

qinformatiesnelweg

informatiesnelweg (dem)
1. information (super) highway 

qinformatiestand

informatiestand (dem)
1. information stand 

qinformatiestop

informatiestop (dem)
1. information freeze
freeze/blackout on information 
♦ voorbeelden
een informatiestop afkondigen
announce an information freeze 

qinformatiestroom

informatiestroom (dem)
1. data flow 

qinformatiesysteem

informatiesysteem (het) (computer)
1. data system 

qinformatietechnologie

informatietechnologie (dev)
1. information technology
(administratie) IT 

qinformatietheorie

informatietheorie (dev)
1. information theory 

qinformatietijdperk

informatietijdperk (het)
1. information era 

qinformatietoon

informatietoon (dem) (communicatiemedia)
1. number unobtainable signal/tone 

qinformatieverspreiding

informatieverspreiding (dev)
1. information dissemination
dissemination of information 

qinformatieverwerkend

informatieverwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. data-processing 

qinformatieverwerker

informatieverwerker (dem)
1. data processor 

qinformatieverwerking

informatieverwerking (dev) (techniek)
1. data processing/handling 

qinformatievoorsprong

informatievoorsprong (dem)
1. information edge 
♦ voorbeelden
een informatievoorsprong hebben op iemand
have an information edge over someone 

qinformatiezuil

informatiezuil (de)
1. information pillar 

qinformationeel

informationeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. informational 

qinformatisering

informatisering (dev)
1. computerization 

qInformatiseringsbank

Informatiseringsbank (de)
1. ± (Brits-Engels) student loan company, (omschrijving) student grants bank 

qinformatrice

informatrice (dev)
1. inquiries/information desk assistant 
♦ voorbeelden
zij is informatrice bij het verkeersbureau
she works at (the inquiry desk of) the tourist information office 

qinformeel

informeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onvormelijk
informal (bijwoord: informally)
unofficial, unceremonious
(taal ook) familiar, colloquial
(wijze) casual 
♦ voorbeelden
een informeel etentje
a quiet dinner party 
een informele ontvangst
an informal reception 
een informeel partijtje houden
have/invite a few friends round 
een informeel partijtje/avondje
a little party 
informeel taalgebruik
informal way of talking, informal speech style
(vaktaal) informal register 
2. vrijblijvend
informal (bijwoord: informally)
unofficial 
♦ voorbeelden
informele besprekingen
informal/unofficial talks 
een informele nota
a memorandum
(informeel) a memo 

qinformeren

informeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inlichtingen inwinnen
inquire, enquire
ask, find out 
♦ voorbeelden
informeren bij iemand
ask someone, inquire of someone, make inquiries of someone 
ik heb ernaar geïnformeerd
I have made inquiries about it 
informeren hoe iemand het maakt
ask how someone is doing 
informeren naar ene Julia
in/enquire after a certain Julia 
informeren naar een boek over …
ask for a book about … 
naar iemands gezondheid informeren
ask/inquire after someone's health 
naar de prijs/de aanvangstijden informeren
in/enquire about the price/opening times 
informeer eens waar je wezen moet
ask/find out where you have to be 

qinformeren

informeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. inlichten
inform
advise, notify, enlighten 
♦ voorbeelden
iemand grondig informeren over iets
(informeel) gen someone up on/about something 
verkeerd informeren
misinform 
zich grondig laten informeren over iets
(informeel) gen up on/about something 
zij heeft zich daarover terdege geïnformeerd
she has made a thorough inquiry into it 

qinfostress

infostress (dem)
1. info-stress 

qinfosysteem

infosysteem (het)
1. info(rmation) system 

qinfotainment

infotainment (het)
1. infotainment 

qinfotelefoon

infotelefoon (dem)
1. info line 

qinfotheek

infotheek (dem)
1. information centre 

qinfotorial

infotorial (dem)
1. infotorial 

qinfozuil

infozuil (de)
1. information column
advertizing column 

qinfractie

infractie (dev)
1. inbreuk
infraction 
2. beenbreuk
infraction 

qinfraheffing

infraheffing (dev)
1. infrastructure tax 

qinfrarood

infrarood (bijvoeglijk naamwoord)
1. infrared 
♦ voorbeelden
een infrarode lamp
an infrared lamp 
infrarode stralen/fotografie
infrared rays/photography 

qinfraroodcamera

infraroodcamera (de)
1. infrared camera 

qinfrasoon

infrasoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. infrasonic 

qinfrastructureel

infrastructureel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. concerning the infrastructure 
♦ voorbeelden
belangrijke infrastructurele werken
works significantly affecting/developing the infrastructure 

qinfrastructuur

infrastructuur (dev)
1. infrastructure 
♦ voorbeelden
de economische infrastructuur
the economic infrastructure 
de infrastructuur van een streek
the local/regional infrastructure 

qinfrastructuurfonds

infrastructuurfonds (het)
1. infrastructure fund 

qinfunderen

infunderen (overgankelijk werkwoord)
1. infuse (with) 

qinfusie

infusie (dev)
1. het maken van een aftreksel
infusion 
2. aftreksel
infusion
(van planten) tisane
(van kruiden) herb(al) tea 
3. (medisch)
drip
infusion 

qinfusiediertje

infusiediertje (het)
1. infusorian
monad 

qinfusoriën

infusoriën (meervoud)
1. infusoria 

qinfuus

infuus (het)
1. (medisch)
drip
infusion 
♦ voorbeelden
aan het infuus liggen
(medisch) be on a drip
(figuurlijk) need an injection 
2. aftreksel
infusion 

qing.

ing. (afkorting)
1. afkorting van: ingenieur
± B Eng, M Eng, ICE (geplaatst na naam) 
2. afkorting van: ingenaaid
(omschrijving) stitched 

qingaan

ingaan (onovergankelijk werkwoord)
1. binnengaan
go in(to)
walk/step in(to), enter 
♦ voorbeelden
de bak/nor ingaan
go to gaol, be sent down, go down 
een deur ingaan
go through a door 
de wereld ingaan
set/go out into the world 
2. komen in
go/come in(to)
enter 
♦ voorbeelden
een bocht ingaan
take a curve 
de diepte/het land ingaan
go to the bottom/country 
wij gingen de duinen verder in
we went further into the dunes 
de geschiedenis ingaan als …
go down in history as … 
zijn vijftigste jaar ingaan
(van persoon, krant enz.) enter one's fiftieth year 
(communicatiemedia) de lucht ingaan
be transmitted, go on the air 
niet gerust de nacht ingaan
be anxious as night falls 
de prullenmand ingaan
be consigned to the wastepaperbasket 
de stad ingaan
go into town 
de nieuwe week ingaan
start the new week 
3. aandacht besteden aan
examine
go into 
♦ voorbeelden
nader ingaan op een kwestie
examine a matter further, pursue a question (in greater depth) 
er dieper op ingaan
go more deeply into it 
uitgebreid ingaan op
enter at length into, go into a full consideration of, dilate upon 
niet verder op een zaak ingaan
let a matter drop 
niet ingaan op iemands bezwaren
brush/wave aside someone's objections 
ik ging er maar niet verder op in
I didn't pursue the matter, I didn't press the point 
niet ingaan op (een vraag/probleem)
take no notice of (a question/problem) 
het was een rot opmerking, maar hij ging er niet op in
it was a nasty comment, but he let it pass 
4. positief reageren
agree with/to
comply with 
♦ voorbeelden
op een aanbod ingaan
respond to/accept an offer 
ingaan op een verzoek
comply with a request 
niet ingaan op een klacht
ignore/not consider a complaint 
niet ingaan op een verzoek/suggestie
refuse a request, not fall in with a suggestion 
op een uitnodiging/weddenschap ingaan
accept an invitation/a bet 
gretig/dadelijk ingaan op (een voorstel/idee)
snap/snatch/jump at a proposal/an idea 
5. beginnen
take effect 
♦ voorbeelden
mijn nieuwe baan gaat volgende week in
I start my new job next week 
de huur gaat de 1e van de maand in
the rent will run from the first of the month 
de vakantie gaat in op 12 juli
the holidays begin on 12th July 
de verlaging zal ingaan op 1 juni
the decrease/reduction dates from June 1st 
de regeling gaat 1 juli in
the regulation takes effect from 1 July, the regulation is effective as of/from 1 July, the regulation comes into effect on 1 July 
de verlaging is al ingegaan
the decrease is already in effect 
¶. overige voorbeelden
(informeel) er wel ingaan
go down well 
ingaan tegen
run counter to, cut across
go/act counter to 
dat gaat tegen zijn principes in
that goes against his principles 
tegen de wensen ingaan van iemand
disoblige someone 

qingaand

ingaand (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(handel) ingaande balans
balance carried/brought over 
in- en uitgaande rechten
import and export duty 

qingaande

ingaande (voorzetsel)
1. dating from
as from, (as) per, as of 
♦ voorbeelden
ingaande mei is hij ontslagen
his dismissal is effective as from May 

qingang

ingang (dem)
1. opening
entrance, entry (way)
doorway, gateway
(opschrift) way in
(van een hol enz.) mouth
(figuurlijk; (contactpersoon) bij organisatie e.d.) connection, contact
(van computer) port
(van versterker) input 
♦ voorbeelden
het station heeft twee ingangen
the station has two entrances 
de ingang van het Kanaal
the entrance to the Channel 
een nauwe/wijde ingang
a narrow/wide entrance 
2. m.b.t. informatie
entry 
3. toegang
entrance, entry
access, ingress 
♦ voorbeelden
iets ingang doen vinden
get something adopted/accepted
(product) push/sell/introduce something 
ingang vinden
find acceptance
(informeel) go down/over, catch on 
steeds meer ingang vinden
become more and more prevalent, gain increasing acceptance 
deze theorieën vinden langzamerhand ingang
these theories are gradually winning acceptance, these theories are winning through 
de nieuwe ideeën vonden gemakkelijk ingang bij het publiek
the new ideas found a ready reception with the public 
4. aanvang
commencement 
♦ voorbeelden
met ingang van heden
from today, (Amerikaans-Engels) as of today 
met ingang van gisteren
as of yesterday, beginning from yesterday 
met onmiddellijke ingang
to take effect at once, starting immediately 
hij werd tot chef verkoop benoemd met ingang van 1 april
he was appointed sales manager as of/from April 1st 
5. het binnengaan
entrance
(formeel) ingress 

qingangsdatum

ingangsdatum (dem)
1. commencing date 

qingebakken

ingebakken (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. ingrained
deep-seated 
♦ voorbeelden
een ingebakken gewoonte
an ingrained habit 

qingebed

ingebed (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
ingebed in
embedded 
ingebed in de bossen, heuvels
embedded in the woods, hills 

qingebeeld

ingebeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. imaginair
imaginary
fancied, supposed 
♦ voorbeelden
ingebeelde kwalen
imaginary complaints 
een ingebeelde zieke
a hypochondriac 
2. verwaand
(self-)conceited
bumptious, blown-up 
♦ voorbeelden
een ingebeelde kwast
a pompous ass 

qingeblikt

ingeblikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. canned, (Brits-Engels) tinned
(figuurlijk) canned 
♦ voorbeelden
ingeblikte muziek
canned music 

qingebonden

ingebonden (bijvoeglijk naamwoord) (boekwezen)
1. bound 
♦ voorbeelden
een ingebonden boek
a bound book 

qingeboren

ingeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangeboren
innate, inborn
native 
♦ voorbeelden
een ingeboren afkeer hebben van
have an inborn/inbred dislike of 
de liefde tot zijn land is ieder ingeboren
love for/of one's country is inherent in everybody 
2. inheems
native 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) ingeboren poorter
native citizen 

qingeborene

ingeborene (de)
1. native
(m.b.t. primitieve bevolking ook) aborigine, aboriginal 
♦ voorbeelden
een ingeborene van dit land
a native of this country 

qingebouwd

ingebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. built-in
in-built 
♦ voorbeelden
een ingebouwde kast
a built-in cupboard
(Brits-Engels ook) a fitted cupboard 

qingebrand

ingebrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingeprent
(figuurlijk) ingrained
deep-rooted, deep-seated
(letterlijk) burnt-in 
2. m.b.t. kleur
encaustic 

qingebrekestelling

ingebrekestelling (dev)
1. proof of default 
♦ voorbeelden
na ingebrekestelling van de debiteur
after serving notice upon the debtor 

qingebruikgeving

ingebruikgeving (dev)
1. (meestal niet tegen betaling) loan
(tegen betaling) rental
(Brits-Engels) hire 

qingebruikname

ingebruikname (de)
1. (van pand) occupation
(van machine) put into operation 

qingebruikneming

ingebruikneming (dev)
1. (van nieuwe producten enz.) introduction
(van pand) occupation 
♦ voorbeelden
na ingebruikneming van de nieuwe machine
after the new machine came into operation/use/service 

qingeburgerd

ingeburgerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. als burger opgenomen
naturalized
established 
2. algemeen aanvaard
established 
♦ voorbeelden
ingeburgerd raken
take hold 
een ingeburgerde uitdrukking
an established expression 

qingehouden

ingehouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. emotie
restrained
(boosheid) pent-up, bottled-up 
2. m.b.t. kracht
subdued 
3. m.b.t. adem
bated 

qingekankerd

ingekankerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. inveterate
deep-rooted, deep-seated 

qingekeerd

ingekeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. inward-looking
introverted 

qingekleurd

ingekleurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. coloured 

qingekort

ingekort (bijvoeglijk naamwoord)
1. (kledingstuk, tekst, touw) shortened 

qingeland

ingeland (dem)
1. landholder (in a polder) 
♦ voorbeelden
de gemene ingelanden
the joint landholders 

qingelegd

ingelegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit ingepaste stukjes bestaand
inlaid 
♦ voorbeelden
hout met zilver ingelegd
wood inlaid with silver 
een ingelegde vloer
a woodblock floor, a parquet (inlaid) floor 
2. ingemaakt
preserved
(in het zuur, pekel enz.) pickled
(in glas) bottled
(in potten) potted 
♦ voorbeelden
ingelegde augurken/haring
pickled gherkins/herring 
in suiker ingelegde vruchten
candied fruit(s) 
ingelegde snijbonen
bottled beans 
ingelegde vruchten
preserved fruit(s) 

qingeleide

ingeleide (het)
1. reception 

qingelogd

ingelogd (bijvoeglijk naamwoord) (computer)
1. logged on/in 
♦ voorbeelden
u bent ingelogd
you are logged in 

qingemaakt

ingemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. preserved
(in glas) bottled
(in potten) potted
(in het zuur, pekel enz.) pickled 
♦ voorbeelden
ingemaakte groenten/vruchten
preserved vegetables/fruit 
ingemaakte haring
pickled herring 

qingemeen

ingemeen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vile (bijwoord: vilely)
utterly base 
♦ voorbeelden
in- en ingemeen
rotten to the core 

qingenaaid

ingenaaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. stitched 

qingenieur

ingenieur (dem)
1. aan een hogeschool gevormd technicus
(graduate/professional/chartered) engineer
science/engineering graduate 
♦ voorbeelden
(België) burgerlijk ingenieur
civil engineer 
(België) industrieel ingenieur
± engineer (educated in a polytechnic) 
werktuigkundig/bouwkundig/civiel/scheikundig/elektrotechnisch/scheepsbouwkundig/landbouwkundig ingenieur enz.
mechanical/constructional/chemical/civil/electrical/marine/agricultural engineer 
ingenieur zijn, als ingenieur werkzaam zijn
be an/work as an engineer 
2. afgestudeerde aan een hts/hogere textiel/landbouwschool
± engineer 

qingenieursbedrijf

ingenieursbedrijf (het)
1. engineering firm 

qingenieursbureau

ingenieursbureau (het)
1. algemeen
engineering office/firm 
2. raadgevend
firm of consulting engineers 

qingenieursopleiding

ingenieursopleiding (dev)
1. het opleiden
education of engineers, university training of engineers 
2. instituut
polytechnic 

qingenieursstudie

ingenieursstudie (dev)
1. study of engineering 

qingenieurstitel

ingenieurstitel (dem)
1. engineering degree 

qingenieus

ingenieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ingenious (bijwoord: ingeniously)
inventive 
♦ voorbeelden
een ingenieuze uitvinding
an ingenious invention 

qingenomen

ingenomen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (+ met)
pleased/satisfied (with) 
♦ voorbeelden
met zichzelf ingenomen zijn
be pleased with oneself
(overdreven) be conceited 
hij is zeer ingenomen met zijn nieuwe betrekking
he is highly pleased with his new position 
2. (+ tegen)
unfavourably disposed (towards)
dissatisfied (with) 

qingenomenheid

ingenomenheid (dev)
1. satisfaction
(tegen iemand/iets) dissatisfaction 

qingénu

ingénu (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingenuous
artless, naïve 

qingénue

ingénue (dev)
1. ingénue
innocent 

qingeroest

ingeroest (bijvoeglijk naamwoord)
1. entrenched
ingrained 
♦ voorbeelden
ingeroeste gewoontes
ingrained habits 

qingeschapen

ingeschapen (bijvoeglijk naamwoord)
1. innate
inborn 
♦ voorbeelden
ingeschapen denkbeelden
innate ideas 

qingeschreven

ingeschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. geregistreerd
registered 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een ingeschrevene
a participant, a registered person
(informeel) a signed-up person
(wedstrijd) an entrant
(tentamen) a candidate 
ingeschreven merk
(registered) trademark 
2. (wiskunde)
inscribed 
♦ voorbeelden
ingeschreven cirkel
inscribed circle 
ingeschreven veelhoeken
inscribed polygons 

qingesloten

ingesloten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bijgaand
enclosed 
♦ voorbeelden
de ingesloten brief
the enclosed letter 
2. ingebouwd
enclosed
(tuin) walled
(hoek) contained 
♦ voorbeelden
door bergen ingesloten
shut in by mountains 
door land ingesloten
(zee enz.) mediterranean
(land) landlocked 
door rotsen ingesloten kust
ironbound coast 
door water/ijs ingesloten
water/icebound 
door de zee ingesloten
surrounded by the sea 
je zit hier erg ingesloten
you're really shut in here 
3. inclusief
included, including 

qingesneden

ingesneden (bijvoeglijk naamwoord)
1. indented
cut, scored 
♦ voorbeelden
(plantkunde) ingesneden bladeren
laciniate leaves 

qingesnoerd

ingesnoerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. plaatselijk vernauwd
nipped in 
2. (bouwkunst)
contracted, constricted 

qingespannen

ingespannen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geconcentreerd
intensive (bijwoord: intensively)
intense 
♦ voorbeelden
ingespannen luisteren
listen intently, strain one's ears 
ingespannen nadenken
consider/reflect/ponder deeply 
hij zat ingespannen te studeren
he was studying intently 
2. met inspanning geschiedend
arduous (bijwoord: arduously)
tense, strenuous 
♦ voorbeelden
na drie dagen van ingespannen arbeid
after three strenuous days 
ingespannen bezig zijn
be on the grind, be hard at it 

qingesprektoon

ingesprektoon (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) engaged signal/tone, (Amerikaans-Engels) busy signal 

qingesteld

ingesteld (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
op iemand/iets ingesteld zijn
be/have adjusted to someone/something, be geared to something 

qingetogen

ingetogen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. modest (bijwoord: modestly)
retiring 
♦ voorbeelden
een ingetogen leven leiden
lead a quiet/retired life 
overdreven ingetogen
prudish 
een ingetogen schoonheid
a modest beauty 
ingetogen spelen
(van acteur) underact 
ingetogen stemming
subdued mood 

qingetogenheid

ingetogenheid (dev)
1. modesty
retiring character/nature 

qingeval

ingeval (voegwoord)
1. in case
in the event of/that 
♦ voorbeelden
ingeval u iets overkomt, mag u zich altijd op mij beroepen
in case anything happens to you, you may always use my name 

qingevallen

ingevallen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wangen, ogen) hollow, sunken
(gezicht) hollow-cheeked, fallen-in
(huis) collapsed, fallen-in 

qingeven

ingeven (overgankelijk werkwoord)
1. inspire
prompt, suggest, dictate, infuse 
♦ voorbeelden
ik weet niet wat hem ingaf zoiets te doen
I don't know what prompted him to such an act, I don't know what made him do such a thing 
maatregelen, ingegeven door angst
measures dictated/motivated/inspired by fear 
al naar zijn gril hem ingaf
as the whimsy took him, as his caprice dictated 
alsof het mij zo werd ingegeven
(goede macht) as if I was divinely inspired
(kwade macht) as if I was prompted by the devil 
doe wat uw hart u ingeeft
follow the dictates of your heart, follow your own inclination, do what you feel is right, trust your own instincts 

qingeving

ingeving (dev)
1. het inspireren
inspiration
prompting, suggestion, infusion 
♦ voorbeelden
als bij ingeving
intuitively
(goedaardig) as if by divine inspiration
(kwaadaardig) as if by diabolical inspiration, as if divinely/diabolically inspired 
een plotselinge ingeving
a flash (of intuition)
(gevoel) a sudden hunch
(aandrang) a sudden impulse 
2. inspiratie
inspiration
intuition, prompting, suggestion, dictate 
♦ voorbeelden
ingevingen van de Boze
inspirations/promptings of the Evil One 
een ingeving krijgen
(goed idee) have a flash of inspiration, have a brainstorm/a brain wave, be struck by a bright idea
(intuïtie) have a flash of intuition/hunch
(aandrang) have an impulse 
de ingevingen van zijn hart volgen
follow the dictates of one's heart 
aan een ingeving gehoor geven/weerstand bieden
yield to/resist an impulse 

qingevoerd

ingevoerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. informed
well-up 
♦ voorbeelden
hij is in deze materie goed ingevoerd
he is well-informed about/well-up in this subject, he is an old hand, he knows the ropes 

qingevolge

ingevolge (voorzetsel) (formeel)
1. in accordance with
(wet, plan ook) pursuant to, in pursuance of
(op grond van) under, by virtue of 
♦ voorbeelden
hij is ingevolge dit arrestatiebevel bevoegd u te arresteren
by virtue of/under this warrant he is authorized to arrest you 
ingevolge hiervan
hereunder 
ingevolge uw uitnodiging
in response to your invitation 
ingevolge uw verzoek
in accordance/compliance with your request 
ingevolge de wet
in accordance with/in pursuance of/pursuant to the law 

qingevroren

ingevroren (bijvoeglijk naamwoord)
1. (haven, schip) icebound
(voedsel) frozen 

qingewanden

ingewanden (meervoud)
1. inwendige delen van het lichaam
intestines
bowels
(dier) entrails
(informeel) guts
(van varken, als gerecht) chit(ter)lings 
♦ voorbeelden
de ingewanden uit een kip halen
draw a chicken 
de ingewanden verwijderen
(dis)embowel, draw, eviscerate
(hert enz.) gralloch 
2. het binnenste
bowels 
♦ voorbeelden
de ingewanden van de aarde
the bowels of the earth 

qingewandsstoornis

ingewandsstoornis (dev)
1. intestinal disorder
intestinal/bowel trouble, diarrh(o)ea 

qingewandswormen

ingewandswormen (meervoud)
1. intestinal worms 

qingewandsziekte

ingewandsziekte (dev)
1. intestinal disease
intestinal trouble, bowel trouble/disease/complaint 

qingewijd

ingewijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. initiated (in)
(alle kneepjes wetend) adept (at), expert (in/at)
(op de hoogte van) privy (to), au fait (with) 

qingewijde

ingewijde (de)
1. initiate
(figuurlijk ook) insider
(die alle kneepjes weet) adept, expert 
♦ voorbeelden
tot de ingewijden behoren
be in on something, be in the know, be privy to something 
alleen voor ingewijden
for insiders only 

qingewikkeld

ingewikkeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. complicated (bijwoord: complicatedly)
complex, intricate, involved, sophisticated 
♦ voorbeelden
een ingewikkeld argument
a complicated/complex/sophisticated/convoluted/an elaborate argument 
ingewikkeld maken
complicate, entangle, perplex 
een ingewikkelde manier van vertellen
a roundabout way of telling something 
een ingewikkeld proces
a complex/complicated/an elaborate process 
een ingewikkelde techniek
a sophisticated technique 
het is een ingewikkeld verhaal
there are wheels within wheels, it's a complicated story
(hiertegen protesterend) it's a lot of double-talk 
een ingewikkelde zinsbouw
an involved/a complex sentence construction 

qingewikkeldheid

ingewikkeldheid (dev)
1. complexity
intricacy, complication, sophistication, complicated nature 

qingeworteld

ingeworteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. (deep-)rooted
deep-seated, ingrained, ingrown, inveterate 
♦ voorbeelden
een ingewortelde gewoonte
an unshakeable/engrained habit 
een ingewortelde haat
inveterate hate, rancour, a deep-rooted hatred 
een ingeworteld vooroordeel
a deep-rooted prejudice 

qingezet

ingezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van mouwen) set-in 

qingezetene

ingezetene (de)
1. resident
inhabitant, citizen, native 
♦ voorbeelden
ingezetenen van een gemeente
residents/inhabitants of the municipality, townsfolk, townspeople 
ingezetenen van een provincie
inhabitants of a province 
ingezetenen van een staat
citizens/subjects of a state 
vreemde ingezetenen
aliens, foreign nationals 

qingezonden

ingezonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. sent in 
♦ voorbeelden
ingezonden mededelingen
advertisements 
ingezonden stukken
letters to the editor 

qingezonken

ingezonken (bijvoeglijk naamwoord)
1. diep liggend
sunken
hollow
(gezicht ook) fallen-in 
♦ voorbeelden
ingezonken ogen
sunken/hollow eyes 
2. verzonken
sunken
(bout enz.) countersunk 
♦ voorbeelden
(leger) ingezonken geschutopstelling/batterij
a gun-pit, a sunken battery 
bouten en schroeven met ingezonken kop
nuts and screws with countersunk heads, countersunk nuts and screws 

qingieten

ingieten (overgankelijk werkwoord)
1. gietend naar binnen laten stromen
pour in(to)
pour down (someone's throat)
(figuurlijk) instil, (Amerikaans-Engels) instill, infuse, imbue 
♦ voorbeelden
door een trechter ingieten
pour in through a funnel
(figuurlijk) drum in 
(figuurlijk) iemand iets met de paplepel ingieten
bring someone up/raise someone on something 
(figuurlijk) het is hem met de paplepel ingegoten
he learned it at his mother's knee, he took it in with his mother's milk, he was brought up on that 
2. in iets bevestigen
cast in 
♦ voorbeelden
in de steen ingegoten ijzeren krammen
cramp-irons cast in the stone/brick 

qingoed

ingoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. very kind/good, excellent
sterling, noble 
♦ voorbeelden
het is een in- en ingoed mens
(s)he's a thoroughly/exceedingly kind person, (s)he's kindness itself 

qIngoesjeet

Ingoesjeet (dem)
1. Ingush 

qIngoesjeets

Ingoesjeets (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ingush 

qIngoesjetië

Ingoesjetië (het)
1. Ingushetia 

qingooi

ingooi (dem) (sport)
1. throw-in 

qingooien

ingooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
throw in 

qingooien

ingooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. gooiend binnen doen komen
throw in(to)
cast in(to) 
♦ voorbeelden
iemand een cel ingooien
throw someone into a cell 
2. door een worp breken
smash 
♦ voorbeelden
de ruiten ingooien
smash the windows 

qingraven

ingraven1 (overgankelijk werkwoord)
1. begraven
bury 
♦ voorbeelden
een schat ingraven
bury a treasure 
zich (in de grond) ingraven
(soldaat) entrench oneself, dig (oneself) in
(dier tijdens jacht) earth, go to ground/earth
(konijn) burrow 
2. door graven doen ontstaan
dig in(to)
(met handen of klauwen) burrow in(to) 
♦ voorbeelden
een weg ingraven
dig a road 

qingraven

zich ingraven2 (wederkerend werkwoord) (figuurlijk)
1. in een discussie
dig one's heels in 

qingraveren

ingraveren (overgankelijk werkwoord)
1. engrave 
♦ voorbeelden
een ingegraveerde naam
an engraved name 

qingrediënt

ingrediënt (het) (ook figuurlijk)
1. ingredient 

qingreep

ingreep (dem)
1. intervention
(pejoratief) interference 
♦ voorbeelden
bij één ingreep is men gezakt voor het rijexamen
you fail your driving test if the examiner has to take over the controls at any point 
een chirurgische ingreep
an operation, surgery 
een ingreep van de Voorzienigheid
a dispensation, an Act of God/Providence 

qingressief

ingressief (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. inceptive
inchoative 

qingrijpen

ingrijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich bemoeien met, sterk merkbaar zijn
interfere
encroach upon, take action 
♦ voorbeelden
dat grijpt diep in in het maatschappelijk leven
that encroaches deeply/makes deep inroads on social life 
ingrijpen in de verhouding tussen vraag en aanbod
interfere with the balance between demand and supply 
2. optreden
intervene
interfere, step in, take action 
♦ voorbeelden
autoriteiten moesten in die misstanden ingrijpen
authorities should take action/take active measures/take the matter in hand 
nog niet ingrijpen, zich van ingrijpen onthouden
refrain from action/interference, hold/stay one's hand 
onmiddellijk/dadelijk ingrijpen
take instant/prompt/immediate action 
3. (techniek)
mesh 

qingrijpend

ingrijpend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radical (bijwoord: radically)
fundamental, sweeping, drastic, far-reaching 
♦ voorbeelden
ingrijpende bezuinigingen/maatregelen
drastic/far-reaching cutbacks, radical/drastic/sweeping/far-reaching measures 
een ingrijpende operatie
a major operation 
ingrijpend veranderen
change radically/fundamentally/drastically/thoroughly 

qingroeien

ingroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow in(to) 
♦ voorbeelden
een ingegroeide nagel
an ingrown nail 
een ingroeiende nagel
an ingrowing (toe)nail 

qingroeven

ingroeven (overgankelijk werkwoord)
1. van groeven voorzien
groove 
♦ voorbeelden
een plank diep ingroeven
make deep grooves in a board 
2. ingraveren
engrave 

qinhaalcursus

inhaalcursus (dem)
1. refresher course 

qinhaaldag

inhaaldag (dem)
1. day for catching up 

qinhaalmanoeuvre

inhaalmanoeuvre (de)
1. (Brits-Engels) overtaking manoeuvre, (Amerikaans-Engels) passing maneuver 

qinhaaloperatie

inhaaloperatie (dev)
1. catch-up operation 

qinhaalrace

inhaalrace (dem)
1. race to recover lost ground/catch up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met een inhaalrace bezig zijn
be working to make up lost ground, be busy catching up 

qinhaalrust

inhaalrust (de) (België)
1. compensatory time off 

qinhaalslag

inhaalslag (dem)
1. catch-up effort 

qinhaalstrook

inhaalstrook (de)
1. (Brits-Engels) overtaking lane, (Amerikaans-Engels) passing lane 

qinhaalverbod

inhaalverbod (het)
1. (Brits-Engels) overtaking prohibition, (Amerikaans-Engels) passing restriction
(bord) no Bovertaking/Apassing 

qinhaalwedstrijd

inhaalwedstrijd (dem)
1. rearranged fixture, postponed match 

qinhaken

inhaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanknopen bij
take up 
♦ voorbeelden
inhaken op een nieuwe markt
zero in on a new market 
de spreker haakte in op een opmerking uit de zaal
the speaker took up a remark from the audience 
2. de arm steken door andermans arm
link arms 

qinhaken

inhaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een haak slaan
hook in(to)
hitch in(to) 
2. handwerken
crochet in(to) 
♦ voorbeelden
rozen inhaken in gordijnen
crochet roses into curtains 

qinhaker

inhaker (dem)
1. lied
(omschrijving) song intended to get the audience linking arms 
2. reclame-uiting
(omschrijving) advertisement that links in with a topical event 

qinhakken

inhakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op) met woede aanvallen
pitch into
hit out at, let fly at, slash at 
♦ voorbeelden
op de vijand inhakken
pitch into/hit out at/let fly at the enemy 
de politie hakte (geducht) in op de betogers
the police laid about/laid into/waded into the demonstrators 
¶. overige voorbeelden
dat hakt er flink in
that makes a considerable hole in my pocket/purse/savings, that eats into the money/my income 

qinhakken

inhakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door hakken aanbrengen
cut (in(to))
carve
(steen ook) hew (in(to)) 
2. al hakkend inslaan
break down 
♦ voorbeelden
de deur inhakken
break down the door 

qinhalatie

inhalatie (dev) (medisch)
1. inhalation 

qinhalatieapparaat

inhalatieapparaat (het)
1. inhaler
inspirator 

qinhalen

inhalen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verwelkomen
welcome
receive in state 
♦ voorbeelden
de burgemeester inhalen
welcome the mayor, receive the mayor in state 
2. intrekken
draw in
take in
(iets zwaars) haul in/home
(zeil, vlag) strike, lower 
♦ voorbeelden
de netten inhalen
draw in/haul in the nets 
de riemen inhalen
take in the oars 
de vlag inhalen
strike/lower the flag 
(scheepvaart) de zeilen inhalen
strike/lower the sails 
3. (weer) bereiken
catch up with
come up with/to, draw up to, draw level with, get abreast of/with
(én voorbijrennen) outrun, outstrip
(schip) overhaul 
♦ voorbeelden
iemand langzaam maar zeker inhalen
slowly but surely gain (up)on someone 
4. alsnog doen/maken
make up (for)
(verlies) recover 
♦ voorbeelden
zijn achterstand inhalen
make up/clear one's arrears 
zijn schade inhalen
make up for lost time 
de verloren tijd inhalen
make up for lost time, make up leeway 
er is heel wat in te halen
there is a great deal of leeway/a great backlog/much lost ground to make up 
de afgelaste wedstrijd op zaterdag inhalen
reschedule the cancelled/Acanceled game for Saturday 
het werk dat is blijven liggen moet ingehaald worden
one must catch up on the work that hasn't been done 
5. binnenbrengen
bring in
(oogst ook) get/gather in, reap 

qinhalen

inhalen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (verkeer)
1. voorbijgaan
overtake, pass 
♦ voorbeelden
veel ongelukken gebeuren bij het inhalen
overtaking gives rise to a great number of accidents 
je mag hier niet inhalen
overtaking/passing is prohibited/not allowed here 
een vrachtwagen/tractor inhalen
overtake/pass a Blorry/Atruck/tractor 

qinhaler

inhaler (dem)
1. inhaler 

qinhaleren

inhaleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord) inhale
(alleen overgankelijk werkwoord) draw in
(door neus ook) sniff 

qinhalig

inhalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. greedy
grasping, hoggish, covetous, rapacious 
♦ voorbeelden
een inhalig persoon
(ook) a shark, a hog 
inhalig zijn
have an itching palm 

qinhaligheid

inhaligheid (dev)
1. greed
avarice, cupidity, covetousness, rapacity 

qinham

inham (dem)
1. baai
bay
cove
(dieper) inlet, creek
(groot) gulf 
2. insnijding
indentation
recess 
3. kale plek boven de slaap
receding hairline 

qinhameren

inhameren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. spijker
drive/hammer/knock (into) 
2. (figuurlijk); erin stampen
implant (in)
pound home (to), hammer/beat into someone's head, ram (into) 

qinhebben

inhebben (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) de pest/pee/schurft/smoor inhebben
have the hump/the pip 

qinhechtenisneming

inhechtenisneming (dev)
1. arrest
apprehension, committal 
♦ voorbeelden
een bevel tot inhechtenisneming tegen iemand
a warrant of arrest (against someone), a warrant for the arrest of someone 

qinheems

inheems (bijvoeglijk naamwoord)
1. native
indigenous, endemic
(geproduceerd in het binnenland) home 
♦ voorbeelden
een inheems gebruik
a native/national custom 
inheemse planten
indigenous/native/endemic plants 
inheemse producten
home-made products
(gewas) home produce, home-grown products 
inheemse volkeren
aboriginal/native peoples 
inheemse woorden
native/indigenous words 
die ziekte is in dat land inheems
that disease is endemic in that country 

qinherent

inherent (bijvoeglijk naamwoord)
1. inherent (in)
subsistent (in), part and parcel of, intrinsic (to) 

qinherentie

inherentie (dev)
1. inherence
inhesion 

qinhibitie

inhibitie (dev)
1. (scheikunde)
inhibition 
2. (medisch)
inhibition 
3. (juridisch)
injunction
prohibition 

qinhibitor

inhibitor (dem) (scheikunde)
1. inhibitor 

qinhoud

inhoud stofvloeistof(dem)
1. grootte
content
capacity, volume 
♦ voorbeelden
de inhoud van een bol
the volume of a sphere 
van geringe inhoud
of small capacity/size/content 
2. volume
content
capacity, volume 
♦ voorbeelden
kubieke inhoud
cubic/solid content, cubic measurements/capacity, volume 
dit schip heeft tweehonderd ton inhoud
this ship measures two hundred tons 
3. dat waarmee iets gevuld is
contents 
♦ voorbeelden
een enveloppe met inhoud
an envelope with money in it 
een portemonnee met inhoud
a purse with money in it 
de inhoud van iemands zakken
the contents of someone's pockets 
4. dat waarover iets handelt
content(s)
substance, (subject) matter 
♦ voorbeelden
de inhoud van een brief/boek
the content(s)/substance/(subject) matter of a letter/book 
van (ongeveer) gelijke inhoud
to (about) the same effect 
korte inhoud
summary, abstract, argument, précis, résumé 
een telegram met de volgende inhoud
a telegram to the following effect/that reads as follows/with the following text 
vorm en inhoud
form and content 
5. overzicht
(table of) contents 
6. betekenis
import
purport, tenor, meaning, implication 
♦ voorbeelden
inhoud geven aan iets
make something meaningful/fulfilling
(bijvoorbeeld aan je leven) give meaning to something 
een nieuwe inhoud geven aan
give a new meaning to 

qinhoudelijk

inhoudelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. as regards content, with respect to content, concerning content
intrinsic 
♦ voorbeelden
inhoudelijke gesprekken
substantive talks 
inhoudelijke opmerkingen
remarks as regards/with respect to/concerning content 

qinhouden

inhouden1 (overgankelijk werkwoord)
1. bedwingen, beheersen
restrain
check, control, hold (in/back), refrain 
♦ voorbeelden
de adem inhouden
hold one's breath 
hij kan (er) niets meer inhouden (voedsel)
he can't keep anything down/retain anything 
een paard inhouden
slow down/check/restrain a horse, draw bit/bridle/rein
(doen stoppen) rein in/up a horse 
hij schreef op ingehouden toon
he wrote in a subdued/restrained/measured tone 
zijn vaart inhouden
slow down, reduce speed, pull up, stop short 
2. niet uitbetalen, innemen
stop
dock, deduct, cancel
(vakbondsbijdrage) check off
(winst) retain 
♦ voorbeelden
een zeker percentage van het loon inhouden
deduct/dock a certain percentage of the wages
(m.b.t. belasting) withhold a certain percentage of the wages 
3. bevatten
contain
hold 
4. behelzen
imply
import, mean, signify, carry (with it) 
♦ voorbeelden
een belofte inhouden
hold a promise 
ik wist wat de brief inhield
I knew the content(s) of the letter 
zijn beloften houden niets in
his promises are meaningless 
wat houdt dit in voor onze klanten?
what does this mean for our customers? 
Taal en Bedrijf, wat houdt dat eigenlijk in?
‘Language and Business Studies’, what does that involve actually? 
5. ingetrokken houden
pull in 
♦ voorbeelden
zijn buik inhouden
hold one's stomach in 
¶. overige voorbeelden
een paspoort inhouden
impound/withhold a passport 

qinhouden

zich inhouden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich bedwingen
control oneself
restrain oneself, check oneself, contain oneself, hold oneself in 
♦ voorbeelden
zich inhouden om niet in lachen uit te barsten
keep a straight face 
zij kon zich niet langer inhouden en barstte in tranen uit
she broke down and cried 
ik heb me maar ingehouden
(zei niets) I checked myself
(ondernam niets) I held/stayed my hand 

qinhouding

inhouding (dev)
1. handeling
deduction
(m.b.t. belasting/premies) withholding 
♦ voorbeelden
onder inhouding van
(while) deducting/retaining/withholding 
2. bedrag
deduction
(m.b.t. belasting/premies) amount withheld 

qinhoudingsplichtige

inhoudingsplichtige (de)
1. person subject to deductions from salary 

qinhoudsbepaling

inhoudsbepaling (dev)
1. het berekenen van de inhoud
determination of the content/volume
(vat) gauging 
2. bepaling van de inhoud van een term
definition
determination of meaning 

qinhoudsloos

inhoudsloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. having/with/of little substance
empty 

qinhoudsmaat

inhoudsmaat (de)
1. measure of capacity
measure of volume 
♦ voorbeelden
inhoudsmaat voor droge/natte waren
(droog) dry measure
(nat) liquid measure 

qinhoudsopgave

inhoudsopgave (de)
1. (table of) contents 
♦ voorbeelden
een alfabetische inhoudsopgave
an index 

qinhouse

inhouse (bijvoeglijk naamwoord)
1. in-house 

qinhout

inhout (het)
1. frame-timber 

qinhouten

inhouten (meervoud)
1. timbers 

qinhouwen

inhouwen (overgankelijk werkwoord)
1. hew in(to)
cut in(to), carve 

qinhuldigen

inhuldigen (overgankelijk werkwoord)
1. plechtig bevestigen in ambt
inaugurate
install
(vnl. geestelijke) induct 
♦ voorbeelden
een burgemeester inhuldigen
install/inaugurate a mayor 
2. (België); plechtig openen, onthullen enz.
inaugurate 

qinhuldiging

inhuldiging (dev)
1. inauguration
installation, investiture
(vnl. geestelijke) induction 

qinhuldigingsfeest

inhuldigingsfeest (het)
1. inauguration party 

qinhuldigingsplechtigheid

inhuldigingsplechtigheid (dev)
1. inauguration ceremony 

qinhumaan

inhumaan (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inhumane (bijwoord: inhumanely) 

qinhuren

inhuren (overgankelijk werkwoord)
1. huren
engage
hire, take on, employ 
♦ voorbeelden
(informeel) daar ben ik niet voor ingehuurd
I'm not paid to do that 
voor die klus kunnen we iemand inhuren
we can hire someone to do that job 
2. opnieuw in huur/pacht nemen
renew one's lease of, renew the lease of
(weer in dienst nemen) re-engage, re-employ 

qinhuwen

inhuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. marry into 

qinitiaal

initiaal1 (de)
1. m.b.t. namen
initial 
2. m.b.t. handschriften/teksten
initial 

qinitiaal

initiaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. initial 
♦ voorbeelden
initiaal accent
initial stress/emphasis 

qinitiaalwoord

initiaalwoord (het)
1. acronym 

qinitialiseren

initialiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. initialize 

qinitiatie

initiatie (dev)
1. initiation 

qinitiatiecursus

initiatiecursus (dem) (België)
1. introductory course 

qinitiatief

initiatief (het)
1. initiative
(als eigenschap) enterprise
(informeel) gumption 
♦ voorbeelden
op eigen initiatief
on one's own initiative, of one's own accord, in one's own name 
het initiatief gaat uit van
the initiative was taken by 
absoluut geen initiatief
(informeel) no drive at all 
initiatief aan de dag leggen/tonen
show initiative/enterprise 
iemand met initiatief
someone with/showing initiative/enterprise 
het initiatief nemen
take the initiative, make the first move 
het initiatief nemen tot
take the first step towards 
het particulier initiatief
private enterprise 
het recht van initiatief
the power of initiative 
op initiatief van
on the initiative of 
gebrek aan initiatief hebben
lack initiative/enterprise 

qinitiatiefneemster

initiatiefneemster (dev) zie initiatiefnemer

qinitiatiefnemer

initiatiefnemer (dem), initiatiefneemster (dev)
1. initiator
originator 

qinitiatiefrecht

initiatiefrecht (het) (politiek)
1. right of initiative 

qinitiatiefrijk

initiatiefrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. enterprising 

qinitiatiefvoorstel

initiatiefvoorstel (het)
1. (Brits-Engels) private member's bill 

qinitiatiefwet

initiatiefwet (de)
1. private member's bill 

qinitiatiefwetsvoorstel

initiatiefwetsvoorstel (het)
1. private member's bill 

qinitiatierite

initiatierite (de)
1. initiation rite 

qinitiator

initiator (dem)
1. initiator
originator 

qinitieel

initieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. initial
first, inceptive 
♦ voorbeelden
(economie) initiële kosten
initial costs 

qinitiëren

initiëren (overgankelijk werkwoord)
1. inwijden
initiate (into)
inaugurate 
2. invoeren
set
start (off), initiate 
♦ voorbeelden
een nieuwe stijl initiëren
set/start (off) a new style 

qinjagen

injagen (overgankelijk werkwoord)
1. ergens in/naar binnen jagen
drive/send into
(figuurlijk) drive/send to 
♦ voorbeelden
jaag de hond de tuin in
chase/send the dog into the garden 
2. africhten voor de jacht
train 

qinjecteren

injecteren (overgankelijk werkwoord)
1. injectie geven
inject (someone with) 
2. (figuurlijk)
inject
inspire 

qinjectie

injectie (dev)
1. prik
injection
(informeel) shot 
♦ voorbeelden
een injectie geven/krijgen
give (someone)/get an injection/a shot 
een intraveneuze injectie
an intravenous injection 
ik moet een injectie krijgen
I must get an injection 
een onderhuidse/subcutane injectie
a hypodermic/subcutaneous injection 
2. materiële hulp/stimulering
injection
boost 
♦ voorbeelden
een financiële injectie
a financial injection/boost 
de economie een injectie geven
boost (up) the economy, give the economy a shot in the arm 
3. m.b.t. brandstof
fuel injection 

qinjectiegeweer

injectiegeweer (het)
1. tranquillizer gun 

qinjectiemotor

injectiemotor (dem)
1. fuel-injection engine 

qinjectienaald

injectienaald (de)
1. (hypodermic) needle 

qinjectiepistool

injectiepistool (het)
1. injection gun 

qinjectiespuitje

injectiespuitje (het)
1. hypodermic (syringe) 

qinjector

injector (dem)
1. inspuittoestel
injector 
2. deel van een motor
fuel injector 

qinjiciëren

injiciëren (overgankelijk werkwoord)
1. inject 

qinjunctie

injunctie (dev)
1. injunction
court order 

qinkaderen

inkaderen (overgankelijk werkwoord)
1. frame
embed/place/consider in a framework/context, contextualize 
♦ voorbeelden
de literatuur sociaal inkaderen
place/examine (the) literature in its social framework/context 

qinkakken

inkakken (onovergankelijk werkwoord)
1. doze off
↑ fall asleep 

qinkalven

inkalven (onovergankelijk werkwoord)
1. cave in 

qinkankeren

inkankeren (onovergankelijk werkwoord)
1. invreten
eat in(to)
corrode 
♦ voorbeelden
inkankerend roest
spreading corrosion 
2. door kanker ingevreten worden
cancerate
canker 
♦ voorbeelden
die boom kankert hoe langer hoe meer in
that tree is becoming more and more cankered 

qinkappen

inkappen (overgankelijk werkwoord)
1. uitholling aanbrengen in
cut (into)
notch 
2. toppen
top, head 

qinkapselen

inkapselen (overgankelijk werkwoord)
1. encase
enclose, wrap up/round, enwrap
(in een capsule/bolster) encapsulate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij zit helemaal ingekapseld in zijn eigen denkwereld
he is completely wrapped up in his own thoughts 
(figuurlijk) de radicalen hebben zich door de politici laten inkapselen
the radicals have been hedged in by the politicians 
de rupsen gaan zich nu inkapselen
the caterpillars now begin to encapsulate 

qinkarnaat

inkarnaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. incarnadine
flesh-coloured, rosy pink 
♦ voorbeelden
inkarnate wangen
rosy cheeks 

qinkassen

inkassen (overgankelijk werkwoord)
1. set 

qinkeep

inkeep (de)
1. notch
(s)nick, indentation
(langwerpig) score, groove 

qinkeer

inkeer (dem)
1. repentance 
♦ voorbeelden
tot inkeer komen
(start to) see the error of someone's ways, think better of it 
iemand tot inkeer brengen
make someone see the error of someone's ways, reform someone 

qinkeerder

inkeerder (dem)
1. (omschrijving) person who turns himself in 

qinkepen

inkepen (overgankelijk werkwoord)
1. kepen maken in
notch
(s)nick, jag
(langwerpig) score
(diep) groove 
2. in elkaar doen sluiten
fit (the matchboards) 

qinkeping

inkeping (dev)
1. handeling
notching
(s)nicking, indentation
(langwerpig) scoring
(diep) grooving 
2. resultaat
notch
(s)nick, indentation
(langwerpig) score
(diep) groove 
♦ voorbeelden
de inkeping in een scheepsblok
the score in a pulley-block 
de inkeping(en) in een sleutelbaard
the wards in a key-bit 
een inkeping maken in
cut a notch in, notch 
de inkeping van een vizier
the sights of a visor 

qinkeren

inkeren (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
tot zichzelf inkeren
think/mull things over, contemplate 

qinkerven

inkerven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. barsten
split
crack 
♦ voorbeelden
die zijde kerft helemaal in
this silk is coming apart 

qinkerven

inkerven2 (overgankelijk werkwoord)
1. kerven snijden in
notch
(s)nick
(langwerpig) score
(diep) groove 
2. kervend insnijden
carve (in(to)/on) 
♦ voorbeelden
initialen diep in het hout ingekorven
initials carved deep into the wood 
op bomen ingekerfde namen
names carved on trees 

qinkiesnummer

inkiesnummer (het)
1. direct-dialling number 

qinkiessysteem

inkiessysteem (het)
1. direct-dialling system 

qinkijk

inkijk (dem)
1. het naar binnen kijken
looking (in) 
♦ voorbeelden
vitrage tegen de inkijk
(net) curtains to prevent people from looking in 
2. gelegenheid om in iets te kijken
view (of the inside)
(oneigenlijk, bij jurk) cleavage 
♦ voorbeelden
inkijk hebben
be exposing oneself 
een jurk met een behoorlijke inkijk
a low-plunging dress 

qinkijken

inkijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar binnen kijken
look in 
2. kijken in iets
look in
have a look (at) 
♦ voorbeelden
de wereld inkijken met ogen vol pret
look out into the world with twinkling eyes 

qinkijken

inkijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. vluchtig kennisnemen van de inhoud
take a look at, glance through, peruse 
♦ voorbeelden
vluchtig/even inkijken
glance at, skim through
(boek ook) leaf through 

qinkjet

inkjet (dem)
1. ink jet 



qinkjetprinter

inkjetprinter (dem)
1. inkjet printer 

qinklapbaar

inklapbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. folding
collapsible 

qinklappen

inklappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. mentaal instorten
break down
collapse 
♦ voorbeelden
na een druk weekend inklappen
break down after a busy weekend 

qinklappen

inklappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar binnen vouwen
fold in/up
collapse 
♦ voorbeelden
de poten van een klaptafel inklappen
fold in/up the legs of a folding table 

qinklaren

inklaren (overgankelijk werkwoord)
1. (goederen) enter
(scheepvaart) clear (inwards)
clear through Customs 
♦ voorbeelden
ingeklaarde bagage
cleared baggage 
een schip inklaren
clear (in) a ship 

qinklaring

inklaring (dev)
1. (goederen) entering, entry
(scheepvaart) clearance, clearing (inwards) 
♦ voorbeelden
bewijs van inklaring
clearance certificate
(scheepvaart) certificate of inward clearance, jerque note 
bij de inklaring
at Customs clearance 

qinklaringskantoor

inklaringskantoor (het)
1. custom(s) house 

qinkleden

inkleden (overgankelijk werkwoord)
1. in een vorm gieten
frame
put, express 
♦ voorbeelden
hij wist zijn smoes aardig in te kleden
he managed to make his excuse sound pretty plausible 
hoe zal ik mijn verzoek inkleden?
how shall I put my request? 
2. (rooms-katholiek); in een orde opnemen
receive the habit
(non) take the veil
(monnik) receive the cowl 

qinkleding

inkleding (dev)
1. bewoording
wording
presentation, phrasing 
2. (rooms-katholiek)
± ceremony of taking the habit 

qinklemmen

inklemmen (overgankelijk werkwoord)
1. stick/jam in
(met klem) clamp
(met wig) wedge 
♦ voorbeelden
ingeklemd in de file
stuck in the (traffic) jam 

qinkleuren

inkleuren (overgankelijk werkwoord)
1. colour (in) 
♦ voorbeelden
een gebied inkleuren
colour (in) an area (on the map) 

qinklinken

inklinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lager worden
settle, bed down
(vast worden) set 

qinklinken

inklinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. inhameren
clinch 
♦ voorbeelden
spijkers/bouten inklinken
clinch nails/bolts 

qinklinking

inklinking (dev)
1. settlement, soil compaction 

qinklokken

inklokken (overgankelijk werkwoord)
1. clock (in/on) 

qinkloppen

inkloppen (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. bash in, type in, enter 

qinknikken

inknikken (overgankelijk werkwoord)
1. head (the ball) in(to the goal) 

qinknippen

inknippen (overgankelijk werkwoord)
1. knippend maken
cut/snip/clip out 
♦ voorbeelden
knoopsgaten inknippen
cut out buttonholes 
2. (medisch)
carry out an episiotomy, perform an episiotomy 

qinknipping

inknipping (dev) (medisch)
1. episiotomy 

qinkoken

inkoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dikker worden
reduce
boil down 
♦ voorbeelden
de soep laten inkoken
reduce the soup 
inkoken tot de helft van het volume
reduce/boil down to half its volume 

qinkoken

inkoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. dikker doen worden
reduce
boil down 
♦ voorbeelden
de saus is ingekookt
the sauce is reduced 
we hebben vruchten ingekookt
we've been boiling down fruit 

qinkom

inkom (dem) (België)
1. hal
(entrance) hall
(hotel) vestibule, (main) lobby
(hotel, theater) foyer
(station, vliegveld) concourse
(halletje in huis) (small) hall
(voornamelijk Amerikaans-Engels; halletje in huis) hallway 
♦ voorbeelden
inkom gratis
free admission/entrance/entry 
2. toegang
entrance 
3. toegangsprijs
entrance fee
price of admission 
4. het binnengaan
entrance 

qinkomen

inkomen1 (het)
1. income
wages, resources
(grote instellingen) revenue 
♦ voorbeelden
afgeleid inkomen
derived income
(meervoud) transfer incomes 
het belastbaar inkomen
the taxable/assessable income 
een groep met een laag inkomen
a low-income group 
het maatschappelijk/nationaal inkomen
the national income 
een modaal inkomen
an average income 
het nominale inkomen
the nominal income/wages 
zijn inkomen voor de belasting opgeven
do one's tax returns 
het reële inkomen
the real income 
inkomen uit arbeid
earnings, wages 
inkomen uit vermogen
income from capital 
een vast inkomen
a steady/fixed/regular income 
iemand met een vast inkomen
someone with/drawing a fixed income 

qinkomen

inkomen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. binnenkomen
enter
come in(to) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij begint er juist in te komen
she's just beginning to get the hang of it 
de stad inkomen
enter the town 
2. in-/aangebracht worden
come in
be received, be handed in 
♦ voorbeelden
inkomende goederen
incoming goods 
ingekomen stukken/brieven/mededelingen
incoming correspondence/letters/messages 
¶. overige voorbeelden
daar komt niets van in
that's out of the question, you'll do no such thing, I won't have it 
daar kan ik inkomen
I (can) appreciate that, I quite understand that 

qinkomensafhankelijk

inkomensafhankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. income-related, income-linked
(uitkering) means-tested
(alleen na zelfstandig naamwoord) subject to income, dependent on (one's) income, determined by (one's) income 

qinkomensaftrek

inkomensaftrek (dem) (fiscus)
1. (tax) allowance
untaxed/untaxable income, tax-free sum 

qinkomensbeleid

inkomensbeleid (het)
1. income(s)/wages policy 

qinkomensgrens

inkomensgrens (de)
1. (means-tested) income limit 

qinkomensheffing

inkomensheffing (dev) (Nederland)
1. (Brits-Engels) income tax and national insurance levy 

qinkomensklasse

inkomensklasse (dev)
1. income bracket 

qinkomenskloof

inkomenskloof (de)
1. wage gap 

qinkomensnivellering

inkomensnivellering (dev)
1. levelling/Aleveling (of incomes)
redistribution of wealth 

qinkomensonderzoek

inkomensonderzoek (het)
1. means test 

qinkomensontwikkeling

inkomensontwikkeling (dev)
1. income (change) 

qinkomensplaatje

inkomensplaatje (het)
1. general income situation 
♦ voorbeelden
het inkomensplaatje van Nederland
the outline of incomes in Holland 

qinkomenspolitiek

inkomenspolitiek (dev)
1. income(s)/wages policy 

qinkomenssteun

inkomenssteun (de)
1. income support 

qinkomenstoets

inkomenstoets (dem)
1. means test 

qinkomensverdeling

inkomensverdeling (dev)
1. distribution of incomes 

qinkomgeld

inkomgeld (het) (België)
1. admission (charge)
entrance charge/fee 

qinkomkaart

inkomkaart (de) (België)
1. (admission) ticket 

qinkomprijs

inkomprijs (de) (België)
1. entrance fee, price of admission 

qinkomst

inkomst (dev)
1. intocht
entry
entrance, arrival 
♦ voorbeelden
blijde inkomst
entry in state 
2. (meervoud); wat aan geld ontvangen wordt
(dramaturgie) (box-office) takings, receipts
(loon) income, earnings
(bij grote instellingen) revenue(s) 
♦ voorbeelden
inkomsten uit beleggingen
unearned income 
inkomsten en uitgaven
receipts and expenditure 
zijn inkomsten zijn belangrijk gestegen
his earnings have gone up considerably 

qinkomstenbelasting

inkomstenbelasting (dev)
1. income tax 

qinkomstenbron

inkomstenbron (de)
1. source of income 

qinkomstenderving

inkomstenderving (dev)
1. loss in/of income 

qinkoop

inkoop (dem)
1. handeling
purchase, purchasing
buying 
♦ voorbeelden
inkopen doen
go shopping 
hij is belast met de inkoop
he is in charge of purchasing 
in- en verkoop van tweedehands goederen
(opschrift) secondhand goods bought and sold 
2. waar
purchase
(meervoud) shopping 
♦ voorbeelden
zijn hele inkoop zo spoedig mogelijk van de hand doen
sell off one's stock as fast as possible 
3. prijs
purchase/cost price 
♦ voorbeelden
hoeveel bedraagt de inkoop daarvan?
what is the purchase price of that? 
zij kostten mij al zoveel inkoop
I paid as much for them myself 

qinkoopboek

inkoopboek (het)
1. purchase(s) book, bought book/journal
invoice book 

qinkoopcombinatie

inkoopcombinatie (dev)
1. buyers' combine/cooperative
purchasing cooperative 

qinkoopfactuur

inkoopfactuur (dev)
1. account of goods purchased 

qinkooporder

inkooporder (het, de)
1. buying order 

qinkooporganisatie

inkooporganisatie (dev)
1. purchasing organization/consortium 

qinkoopprijs

inkoopprijs (dem)
1. purchase/cost price 
♦ voorbeelden
iets beneden/onder de inkoopprijs verkopen
sell something below cost price 

qinkoopsom

inkoopsom (de)
1. sum required to buy oneself into a firm, sum required to buy in years of service for one's pension, sum required for admission into a home 

qinkoopster

inkoopster (dev) zie inkoper

qinkopen

inkopen (overgankelijk werkwoord)
1. voor zich kopen
buy, purchase 
2. kopen met het doel te verkopen
buy, purchase 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn waren te duur ingekocht
he has paid too much for his goods, he has bought his goods too dear 
in het groot inkopen
buy in bulk 
3. rechten verwerven
purchase 
♦ voorbeelden
(een bepaalde) tijd inkopen voor pensioen
buy in (a certain) time/a number of years for one's pension 
zich inkopen (in een zaak/genootschap)
buy oneself into (a company/society) 

qinkoper

inkoper (dem), inkoopster (dev)
1. buyer, purchaser, buying/purchasing agent 

qinkoppen

inkoppen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. een doelpunt maken
head (the ball) in(to the goal) 
♦ voorbeelden
de bal werd ingekopt
the ball was headed in/home 
2. in de richting van het doel koppen
head (the ball) towards the goal 

qinkopper

inkopper (dem)
1. obvious/easy question 

qinkorten

inkorten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. korter maken, bekorten
shorten
cut down, abbreviate
(boek, film) abridge 
♦ voorbeelden
takken inkorten
trim/cut back branches 
een touw inkorten
shorten a piece of rope 
een verhaal inkorten
shorten/cut down/abridge a story 
2. verminderen
(termijn, uitkering) reduce, cut (down/back)
(macht) curtail 
♦ voorbeelden
iemands straftijd inkorten
reduce someone's term (of imprisonment) 

qinkorting

inkorting (dev)
1. shortening
(termijn, uitkering) reduction, cut(-back)
(macht) curtailment 
♦ voorbeelden
(juridisch) inkorting van giften
recovery/revocation of gifts 

qinkorven

inkorven (overgankelijk werkwoord)
1. put into a basket
(bijen) hive 

qinkoud

inkoud (bijvoeglijk naamwoord)
1. bitterly cold, ice-cold, stone-cold 

qinkrassen

inkrassen (overgankelijk werkwoord)
1. scratch in
cut in, carve in
(afstrepen) score 
♦ voorbeelden
ingekraste initialen
initials scratched on
(dieper) initials carved in 
een zoom inkrassen
score/scratch/mark a seam 

qinkrimpen

inkrimpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich samentrekken
(stof) shrink
(verschrompelen) shrivel 
♦ voorbeelden
dit materiaal zal nog inkrimpen
this material will shrink 
2. afnemen
be reduced
decrease, remit
(in formaat) shrink
(in duur) get/grow shorter 
♦ voorbeelden
zijn straftijd is al aardig ingekrompen
his term (of imprisonment) has been reduced/remitted quite a bit 

qinkrimpen

inkrimpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kleiner maken
reduce
cut (down/back (on))
(plan) scale down
(kracht, straf) remit
(gezag) lower 
♦ voorbeelden
het personeel inkrimpen
cut back/down (on) one's staff 
zijn uitgaven inkrimpen
reduce/cut down on/cut back one's expenditure, economize 

qinkrimping

inkrimping (dev)
1. samentrekking
(stof) shrinking, shrinkage 
2. vermindering
reduction
decrease
(uitgaven) cut(s)
(macht) curtailment
(kracht, straf) remission 

qinkruipen

inkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. kruipend binnenkomen
creep/crawl into 
♦ voorbeelden
op handen en voeten kroop hij de kamer in
he crawled into the room on all fours 
2. (ook figuurlijk); ongemerkt binnenkomen
creep/steal in(to) 
♦ voorbeelden
hij weet overal in te kruipen
he manages to steal in everywhere 

qinkruisen

inkruisen (overgankelijk werkwoord)
1. cross/breed in 

qinkt

inkt (dem)
1. vloeistof waarmee men schrijft
ink 
♦ voorbeelden
zo zwart als inkt
as black as ink, pitch-black 
(België) Chinese inkt
India(n) ink
(zeldzaam) China ink 
een flesje inkt
a bottle of ink 
met inkt schrijven
write in ink 
met inkt overschrijven
ink in 
onzichtbare/sympathetische inkt
invisible/sympathetic/secret ink 
Oost-Indische inkt
India(n) ink
(zeldzaam) China ink 
(België) veel inkt doen vloeien
set a lot of tongues wagging 
2. drukinkt
(printer's) ink 
3. vocht dat de inktvis uitspuit
ink, sepia 

qinktachtig

inktachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inky (bijwoord: inkily)
inklike 

qinktcartridge

inktcartridge (de)
1. ink cartridge 

qinkten

inkten (overgankelijk werkwoord)
1. ink (up)
bray/roll ink 

qinktfles

inktfles (de)
1. inkbottle 

qinktgom

inktgom (het, dem)
1. ink eraser/rubber 

qinktkoelie

inktkoelie (dem) (beledigend)
1. pen-pusher 

qinktkoker

inktkoker (dem)
1. inkwell
inkpot 

qinktkussen

inktkussen (het)
1. inking-pad 

qinktlap

inktlap (dem)
1. penwiper 

qinktlint

inktlint (het)
1. (typewriter) ribbon 

qinktmop

inktmop (de)
1. inkblot
inkstain 

qinktpatroon

inktpatroon (de)
1. (ink) cartridge 

qinktpot

inktpot (dem)
1. inkpot 

qinktpotlood

inktpotlood (het)
1. indelible pencil
copying (ink) pencil 

qinktreservoir

inktreservoir (het)
1. ink barrel/fount/container/reservoir 

qinktrol

inktrol (de) (drukwezen)
1. ink roller 

qinktstel

inktstel (het)
1. inkstand 

qinktvis

inktvis (dem) (dierkunde)
1. koppotig weekdier
(algemeen) cephalopod
(achtarmig) octopus
(tienarmig) cuttlefish, squid, inkfish 
2. (meervoud); geslacht
cephalopoda 

qinktvlek

inktvlek (de)
1. inkblot
inkstain 

qinktzwam

inktzwam (de)
1. inky cap
ink mushroom 

qinktzwart

inktzwart (bijvoeglijk naamwoord)
1. ink-black
pitch-black 

qinkuilen

inkuilen (overgankelijk werkwoord)
1. (vnl. m.b.t. groenvoer) ensile, ensilage, silo
(vnl. m.b.t. aardappelen) (store in a) pit, (Brits-Engels) clamp 

qinkuiling

inkuiling (dev)
1. (en)silage 

qinkwakken

inkwakken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. chuck
hurl 

qinkwartieren

inkwartieren (overgankelijk werkwoord)
1. (leger)
billet (with/on)
quarter (on) 
♦ voorbeelden
soldaten inkwartieren bij
billet troops on 
ingekwartierd worden
be billeted 
2. logies verschaffen
lodge
provide with lodging 

qinkwartiering

inkwartiering (dev)
1. billet(ing)
quarter(ing) 
♦ voorbeelden
biljet van inkwartiering
billet 
inkwartiering hebben
have troops billeted on one 

qinl.

inl. (afkorting)
1. afkorting van: inleiding
intr 
2. afkorting van: inlichting(en)
inf(o) 

qinlaag

inlaag (de)
1. deposit 
♦ voorbeelden
de winst naar verhouding van de inlagen verdelen
divide the profit in proportion to the stakes 

qinlaat

inlaat (dem)
1. inlet
intake 

qinlaatduiker

inlaatduiker (dem)
1. inlet
sluice 

qinlaatklep

inlaatklep (de) (techniek)
1. inlet/intake valve 

qinlaatsluis

inlaatsluis (de)
1. inlet
sluice 

qinladen

inladen (overgankelijk werkwoord)
1. bevrachten
load
(m.b.t. schip ook) ship 
♦ voorbeelden
opnieuw inladen
re-load 
2. zich volstoppen
stuff oneself
shovel in one's food 

qinlander

inlander (dem), inlandse (dev)
1. native 

qinlands

inlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. van, in het land zelf
native
(m.b.t. vreemd land) autochthonous
(m.b.t. eigen land) internal, domestic, homegrown 
♦ voorbeelden
inlandse gewassen
native/indigenous crops
(in eigen land) homegrown crops 
inlandse onlusten
internal/domestic riots 
2. m.b.t. de inheemse bevolking
native
autochthonous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een inlandse
a native woman 
een inlandse huisbediende
a boy 
een inlands meisje
a native girl 
inlands recht
local (customary) law
(m.b.t. kolonies) colonial law
(m.b.t. Indonesië) adat law 

qinlandse

inlandse (dev) zie inlander

qinlappen

inlappen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. take in
fool, trick 

qinlas

inlas (dem)
1. las
weld
joint, seam 
2. ingevoegd stuk
insertion
(in krant) stop-press news, fudge
(in tekst van ander) interpolation, intercalation 
♦ voorbeelden
in het toneelstuk heeft een inlas plaatsgevonden
some new material has been inserted into the play 

qinlassen

inlassen (overgankelijk werkwoord)
1. invoegen
insert
introduce, put in
(in tekst van ander) interpolate 
♦ voorbeelden
citaten inlassen in zijn redevoering
punctuate one's speech with quotations 
een trein/boot inlassen
put on/run an extra train/boat 
2. met een las invoegen
let in
mortise, mortice 

qinlassing

inlassing (dev)
1. het invoegen
insertion
introduction, putting in, interpolation 
2. het ingevoegde
insert(ion)
inset, interpolation, parenthesis 

qinlaten

zich inlaten1 (wederkerend werkwoord)
1. zich bemoeien
meddle (with/in)
concern oneself (with), become involved (with) 
♦ voorbeelden
daar kun je je beter niet mee inlaten
that is best left alone 
zich met niemand inlaten
keep (oneself) to oneself 
zich met politiek inlaten
meddle in politics 
zich inlaten met speculeren
embark on/engage in speculation 
laat je vooral niet in met …
leave … severely/strictly alone, steer clear of … 
niemand wou zich met haar inlaten
nobody would have anything to do with her, they all fought shy of her 
zich inlaten met dergelijke mensen
consort/associate with such people 
zich met een gevaarlijke zaak inlaten
get mixed up in a dangerous affair/business 
zich niet inlaten met zijn medestudenten
keep aloof from one's fellow students 
met zulke kleinigheden laat ik mij niet in
I'm not interested in such trivialities, I won't concern myself with such trivialities 

qinlaten

inlaten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. binnenlaten
let in
show/allow in, admit 
♦ voorbeelden
na tien uur worden geen bezoekers meer ingelaten
no visitors after ten o'clock 
2. in laten stromen
let in 
♦ voorbeelden
vers water inlaten
let in fresh water 

qinlaut

inlaut (dem) (taalkunde)
1. inlaut 

qinleg

inleg (dem)
1. het inleggen van geld
deposit(ing) 
2. inzet
(bank) deposit
(weddenschap) stake 
♦ voorbeelden
de hele inleg winnen
win all the stakes 
3. m.b.t. een sigaar
filler 
4. zoom
hem
tuck, seam 

qinlegblad

inlegblad (het)
1. inlegvel
insert
supplementary sheet 
♦ voorbeelden
een inlegblad in de boekjes
a supplementary sheet in the booklets 
2. los tafelblad
(table) leaf 

qinlegboekje

inlegboekje (het)
1. liner 

qinlegeren

inlegeren (overgankelijk werkwoord)
1. billet
quarter 

qinlegering

inlegering (dev)
1. billeting
quartering 

qinleggeld

inleggeld (het)
1. deposit
(weddenschap, aandelen) stake 

qinleggen

inleggen (overgankelijk werkwoord)
1. geld inbrengen
deposit
(bij weddenschap/spel) stake
(in firma) invest, subscribe 
♦ voorbeelden
spaargelden inleggen
deposit savings 
2. m.b.t. kledingstuk
take in 
3. in/binnen/tussen iets leggen
put in/down, throw in/down 
♦ voorbeelden
aardappelen inleggen
plant potatoes 
een net inleggen
throw out a net 
4. conserveren
preserve
(in suiker) conserve
(in zuur) pickle 
5. tussenvoegen
insert 
6. in een groef voegen
let in
mortise, mortice 
7. anders gekleurde stukjes inzetten
inlay
(met diamanten) encrust, set
(met stukjes glas) tessellate 
♦ voorbeelden
met diamanten ingelegde broche
a brooch set with diamonds 
een tafel/een doos inleggen
inlay a table/box 
¶. overige voorbeelden
ergens eer mee inleggen
derive great honour from something 

qinlegger

inlegger (dem), inlegster (dev)
1. depositor 

qinlegkapitaal

inlegkapitaal (het)
1. invested/subscribed capital 

qinlegkruisje

inlegkruisje (het)
1. panty shield
(press-on) pantyliner 

qinlegluier

inlegluier (de)
1. (Brits-Engels) nappy liner, (Amerikaans-Engels) diaper pad/liner 

qinlegraampje

inlegraampje (het) (fotografie)
1. (plate-)carrier 

qinlegster

inlegster (dev) zie inlegger

qinlegvel

inlegvel (het)
1. insert
supplementary sheet 
♦ voorbeelden
losse inlegvellen in brochures
supplementary sheets in brochures 

qinlegwerk

inlegwerk (het)
1. inlay, inlaid work
(mozaïek) mosaic, tessellation, marquetry
(hout) parquetry 

qinlegzool

inlegzool (de)
1. insole, innersole 

qinleiden

inleiden (overgankelijk werkwoord)
1. binnenleiden
lead in
usher in 
2. introduceren
introduce 
♦ voorbeelden
een spreker bij het publiek/een kandidaat bij de kiezers inleiden
introduce a speaker to an audience/a candidate to the electorate 
3. voorlopig behandelen
introduce
preface 
♦ voorbeelden
zijn toespraak met enkele opmerkingen inleiden
introduce/preface one's talk with a few remarks 
4. ingang doen vinden
introduce
initiate, usher in, prepare 
¶. overige voorbeelden
een bevalling inleiden
induce labour/a pregnant woman 

qinleidend

inleidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. introductory
(opmerkingen ook) prefatory
(werkzaamheden) preliminary
(stappen) initiatory, preparatory 
♦ voorbeelden
een inleidend artikel
an introductory/a lead-in article, a prolusion 
inleidende besprekingen
preliminary/exploratory talks 
een inleidende cursus
an introductory course, a survey 
(juridisch) inleidende dagvaarding
initiatory summons 
(leger) inleidende gevechten
preliminary fighting 
een inleidend praatje
an introductory talk 
een inleidende spreker
an introductory speaker 
(juridisch) inleidend verzoekschrift
initiatory application/summons 
een inleidend woord
a word of introduction 

qinleider

inleider (dem), inleidster (dev)
1. speaker 
♦ voorbeelden
als inleider uitgenodigd zijn
be invited to speak 

qinleiding

inleiding (dev)
1. woorden vóór het eigenlijke onderwerp
introductory remarks
(formeel) prefatory remarks
preamble 
♦ voorbeelden
ter inleiding van
as/by way of introduction to 
dat verhaal was de inleiding tot haar verzoek
that story just served to prepare me for her request 
2. voorwoord, introductie
introduction
preface, foreword 
♦ voorbeelden
inleiding tot/in/op
introduction to 
3. causerie
speech
address, lecture 
♦ voorbeelden
een inleiding houden over iets voor een groot publiek
read/present a paper/deliver an address on something before a large audience 
4. voorbereiding tot kennis, begrip van iets
introduction 

qinleidster

inleidster (dev) zie inleider

qinlelijk

inlelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. hideous 

qinleven

zich inleven (wederkerend werkwoord)
1. put/imagine oneself (in)
empathize (with) 
♦ voorbeelden
zich in een boek inleven
immerse oneself in a book 
zich in een situatie/rol inleven
imagine oneself in a situation, enter into/project oneself into a role 

qinleveren

inleveren1 (overgankelijk werkwoord)
1. (verplicht) doen toekomen aan iemand
hand in
turn in
(onder dwang) surrender, give up
(juridisch) forfeit 
♦ voorbeelden
inleveren bij
hand in to
(officiële instantie) lodge with 
boeken/een verslag/strafwerk inleveren
hand/turn in books/a report/lines 
een verzoekschrift inleveren
submit a request 
wapens inleveren
give up/surrender arms 
weer inleveren
return, hand back 

qinleveren

inleveren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. afstand doen van koopkracht
sacrifice
give (something) up, make a sacrifice 
♦ voorbeelden
loon voor werk inleveren
sacrifice pay for more work/jobs 
we moeten allemaal wat inleveren
we must all tighten our belts 

qinlevingsvermogen

inlevingsvermogen (het)
1. empathy
sympathy 

qinlezen

zich inlezen1 (wederkerend werkwoord)
1. door lezen thuisraken in een vakgebied
read up (on)
study the literature 

qinlezen

inlezen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (computer)
read in 
♦ voorbeelden
gegevens inlezen
read in data 

qinlichten

inlichten (overgankelijk werkwoord)
1. inform
enlighten, brief 
♦ voorbeelden
uit wel ingelichte bron vernemen wij …
we have heard from reliable sources … 
meestal goed ingelichte mensen
usually well-informed/knowledgeable people 
inlichten omtrent
inform about 
verkeerd inlichten
misinform 
zich laten inlichten
acquaint/familiarize oneself with the facts 

qinlichting

inlichting (dev)
1. informatie
(piece of) information
tip 
♦ voorbeelden
enkele nuttige inlichtingen
some valuable information 
voor nadere inlichtingen
for further particulars/information 
verkeerde inlichtingen
misinformation 
inlichtingen verstrekken
give information, inform 
inlichtingen verzameld door een detective
the intelligence collected by a detective/an investigator 
inlichtingen vragen/inwinnen
inquire, make inquiries, ask for information 
2. (meervoud); informatiedienst
(voorlichting) information (office)
inquiries
(spionage) intelligence (service) 
3. het inlichten
information
enlightenment 

qinlichtingenbureau

inlichtingenbureau (het)
1. information/inquiry/inquiries office 

qinlichtingendienst

inlichtingendienst (dem)
1. informatiedienst
information/inquiries office 
♦ voorbeelden
militaire inlichtingendienst
military intelligence 
2. geheime dienst
intelligence (service)
secret service 

qinlichtingenwerk

inlichtingenwerk (het)
1. intelligence work 

qinlichtingsofficier

inlichtingsofficier (dem)
1. intelligence officer 

qinlijsten

inlijsten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. frame 

qinlijven

inlijven (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
incorporate (in/with)
(rekruten) attest, conscript, draft, (Amerikaans-Engels) induct 
2. m.b.t. grondgebied
annex
conquer 
3. m.b.t. zaken
incorporate
merge, absorb 

qinlinen

inlinen (onovergankelijk werkwoord)
1. inline 

qinliners

inliners (meervoud)
1. in-line skates 

qinlineskate

inlineskate (dem)
1. inline skate 

qinlineskaten

inlineskaten (onovergankelijk werkwoord)
1. inline skate 

qinlineskates

inlineskates (meervoud)
1. in-line skates 

qin loco

in loco
1. on the spot 

qinloggen

inloggen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (computer)
1. log on, log in (on) 

qinlognaam

inlognaam (dem)
1. log-in name 

qinloodsen

inloodsen (overgankelijk werkwoord)
1. pilot in
(figuurlijk ook) steer in 

qinloop

inloop (dem)
1. handeling
entering, walking in
entrance, running/passing in 
2. plaats
open house 
♦ voorbeelden
't is hier een inloop voor iedereen
it is always open house here 

qinloopbaan

inloopbaan (de)
1. (atletiek)
warm-up track 
2. (figuurlijk); stagebaan
starter job 

qinloopcentrum

inloopcentrum (het)
1. walk-in office 

qinloophuis

inloophuis (het)
1. (Brits-Engels) drop-in centre 

qinloopkast

inloopkast (de)
1. (Brits-Engels) walk-in wardrobe, (Amerikaans-Engels) walk-in closet 

qinloopspreekuur

inloopspreekuur (het)
1. consultation without appointment
(arts) (Brits-Engels) open surgery, (Amerikaans-Engels) walk-in clinic 

qinlooptijd

inlooptijd (dev)
1. apprentice/training period 

qinloopzaak

inloopzaak (de)
1. walk-in shop/Astore 

qinlopen

inlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lopend ingaan
walk/step into
(gebouw) enter
(straat) turn into 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar loopt niemand in
no one will fall for/buy that 
(figuurlijk) zij zal daar niet inlopen
she won't fall for/swallow that 
(figuurlijk) er iemand laten inlopen
fool someone, take someone in 
ergens in- en uitlopen
walk in and out (of) somewhere, come and go 
(figuurlijk) wat ben je er ingelopen!
what a sell! 
2. invaren
put/run/sail into 
♦ voorbeelden
de haven inlopen
put into port 
3. inhalen
catch up
gain (on), overtake
(schip) forereach 
♦ voorbeelden
op iemand inlopen
catch up/gain on someone 
4. met vaart en kracht afkomen (op)
run/head into 
♦ voorbeelden
op iemand inlopen
run into someone 
tegen/op elkaar inlopen
(van schepen) run into each other, collide/meet (head on) 
5. door lopen uitslijten
wear out 
¶. overige voorbeelden
die beide meningen lopen lijnrecht tegen elkaar in
these two opinions are diametrically opposed 

qinlopen

inlopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schoenen/kleding gemakkelijker doen zitten
wear in 
2. vuil in huis brengen
track in
(in tapijt) tread in, walk in 
♦ voorbeelden
ingelopen vuil
tracked-in/in-trodden dirt 
3. door lopen breken
kick in 
♦ voorbeelden
een deur/ruit inlopen
kick down/in a door, knock in a window 
4. lopend binnenboord trekken
± pull in 
5. inhalen
make up 
♦ voorbeelden
achterstand inlopen
make up arrears 

qinlossen

inlossen (overgankelijk werkwoord)
1. (belofte) redeem
(schuld) (re-)pay, pay off, meet
(pand) take out of pawn 

qinlossing

inlossing (dev)
1. m.b.t. belofte
redemption
fulfilment
(Amerikaans-Engels spelling ook) fulfillment 
2. m.b.t. effecten
repayment 

qinloten

inloten (onovergankelijk werkwoord)
1. draw a place (by lot)
(leger) ± be drafted 
♦ voorbeelden
hij is ingeloot voor medicijnen
he has drawn a place in the school of medicine 

qinlui

inlui (bijvoeglijk naamwoord)
1. bone idle
as lazy as can be 

qinluiden

inluiden (overgankelijk werkwoord)
1. mark
herald, usher in 
♦ voorbeelden
een nieuw tijdperk inluiden
mark/herald a new era 

qinmaak

inmaak (dem)
1. handeling
preservation
bottling
(in zuur) pickling
(met suiker) conserving 
♦ voorbeelden
een boek over de inmaak
a book about preserving 
2. resultaat
preserve
pickle, conserve, canned food 

qinmaakazijn

inmaakazijn (dem)
1. pickling vinegar 

qinmaakbrandewijn

inmaakbrandewijn (dem)
1. brandy for preserving 

qinmaakfles

inmaakfles (de)
1. preserving bottle 

qinmaakfruit

inmaakfruit (het)
1. preserving fruit 

qinmaakglas

inmaakglas (het)
1. preserving jar/bottle 

qinmaakgroente

inmaakgroente (dev)
1. groente om in te maken
preserving/pickling vegetables
vegetables (fit) for preservation 
2. ingemaakte groente
preserved/pickled/canned vegetables 

qinmaakpot

inmaakpot (dem)
1. preserving jar 

qinmaakuitjes

inmaakuitjes (meervoud)
1. (in te maken) pickling onions
(ingemaakt) pickled onions 

qinmaken

inmaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk; sport)
slaughter
murder, hammer, thrash, crush, butcher 
♦ voorbeelden
ze werden ingemaakt met 7-0
they were slaughtered, 7-0 

qinmaken

inmaken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. wecken
preserve
(in zuur ook) pickle
(met suiker ook) conserve
(in pekel ook) brine
(in fles ook) bottle
(in pot ook) pot 

qin medias res

in medias res
1. in medias res 

qin medio

in medio
1. in the middle/centre 

qin memoriam

in memoriam1 (het)
1. in memoriam 

qin memoriam

in memoriam2 (bijwoord)
1. in memoriam 

qinmengen

inmengen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door mengen in-, bijdoen
mix in (with)
add (to) 

qinmengen

zich inmengen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich bemoeien
interfere (in/with)
intervene (in), ↓ meddle (in/with) 

qinmenging

inmenging (dev)
1. interference (in/with)
↓ meddling (in/with) 
♦ voorbeelden
inmenging in de binnenlandse aangelegenheden van een land
interference in a country's internal affairs 

qinmeten

inmeten (overgankelijk werkwoord)
1. minder uitmeten dan er is
give short measure 
♦ voorbeelden
op dat stuk heeft hij 3 % ingemeten
he has given 3 % short on that sale 
2. (landmeetkunde)
measure 

qinmetselen

inmetselen (overgankelijk werkwoord)
1. door metselen invoegen
brick in
build in(to) 
♦ voorbeelden
een ingemetseld bad
a built-in bath 
een ingemetselde brandkast/kluis
a built-in safe, a wall-safe 
een koperen plaat inmetselen
insert/build in a brass plate 
2. met metselwerk omringen
brick up/in, wall up/in
(formeel) immure 
♦ voorbeelden
hij werd levend ingemetseld
he was walled in alive 
hij had zijn schat ingemetseld
he had walled up/incarcerated his treasure 

qinmiddels

inmiddels (bijwoord)
1. meanwhile
in the meantime, by now/then 
♦ voorbeelden
ik ben zijn naam inmiddels vergeten
I'm afraid I've forgotten/I can't remember his name 
ik ben er inmiddels al drie keer geweest
since then I've been there (no less than) three times, I've already been there three times 
dat is inmiddels bevestigd
this has since/now been confirmed 
inmiddels verblijf ik (in brief)
Yours sincerely 
hij was inmiddels opnieuw getrouwd
he had remarried by then/in the meantime 
zij weet het inmiddels ook
she's heard about it as well by now 
hij werkt daar inmiddels alweer een jaar
he's already been working there for a year (now), it's already a year that he's been working there 

qinmoffelen

inmoffelen (overgankelijk werkwoord)
1. warm toedekken
wrap up warm(ly)
muffle up 
2. wegmoffelen
smuggle/spirit away 

qin-morastelling

in-morastelling (dev) (juridisch)
1. declaration (of someone) in default 

qinnaaien

innaaien (overgankelijk werkwoord)
1. naaiend sluiten in
sew/stitch in(to) 
♦ voorbeelden
smokkelwaar innaaien in de kleding
sew contraband into one's clothes 
2. (boekwezen)
stitch
sew 
♦ voorbeelden
ingenaaid boek
sewn book 
3. korter/nauwer maken
(korter) take up
(nauwer) take in 
♦ voorbeelden
hemdsmouwen innaaien
take up/in shirt-sleeves 

qinname

inname (de)
1. verovering
taking
capture, seizure 
2. inzameling
collection 
♦ voorbeelden
inname lege flessen
bottle collection 

qin natura

in natura
1. in kind 
♦ voorbeelden
betalen in natura
pay in kind 

qinnemen

innemen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geneesmiddelen
take
swallow
(medisch) ingest
(ironisch; stevig drinken) get tanked up 
♦ voorbeelden
innemen met wat water
take with a little water 
iets tegen reisziekte innemen
take something for travel sickness 
(ironisch) hij is goed van innemen
(voedsel) he's fond of his food
(informeel) he's fond of his grub
(drank) he's fond of his drink
(informeel) he's fond of a drop, he can really/he (really) knows how to knock it back 
daar durf ik vergif op in te nemen
I'll bet my boots/my bottom dollar on that 
2. m.b.t. een plaatsruimte
take up
occupy (ook post enz.) 
♦ voorbeelden
veel plaats innemen
take up/occupy a lot of room/space 
zijn plaats innemen
take one's seat 
een bijzondere plaats innemen
occupy a special place 
een belangrijke plaats innemen
hold/occupy an important position
feature (conspicuously) 
een vooraanstaande plaats innemen
take a prominent position, be prominent(ly placed) 
(figuurlijk) een bepaalde positie ter opzichte van elkaar innemen
take up a particular position/take a particular stand relative to one another 
(figuurlijk) een post gaan innemen
take up a post 
(figuurlijk) het standpunt innemen
take the view 
3. veroveren
take
capture, seize 
4. vertrouwen, genegenheid winnen
captivate
fascinate, charm 
♦ voorbeelden
iemand tegen zich innemen
antagonize someone, ↓ get on the wrong side of someone, ↓ put/get someone's back up, rub someone up the wrong way 
iemand voor zich innemen
win someone over, get on the right side of someone 
hij weet mensen voor zich in te nemen
he has a way with him, he has a winning manner 
5. binnenhalen
bring/take/fetch in 
♦ voorbeelden
de zeilen innemen
furl the sails 
6. aan boord nemen
take on 
♦ voorbeelden
het schip moet brandstof/water innemen
the ship has to take in fuel/water 
7. inkorten
(korter) take up
(nauwer) take in 
♦ voorbeelden
een jurk van voren/achteren innemen
take a dress in/up at the front/back 
8. verzamelen
collect 

qinnemend

innemend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. captivating (bijwoord: captivatingly)
(vnl. kinderen/dieren) engaging, winning, prepossessing, appealing 
♦ voorbeelden
niet erg innemend
rather unprepossessing 
met een innemende glimlach
with an engaging/ingratiating/a winning smile 
hij is een erg innemend iemand
he really has a way with him/a captivating/an engaging personality 
een innemend uiterlijk
a captivating/prepossessing/an engaging appearance 
op innemende wijze
in a captivating/prepossessing/an engaging/appealing manner, captivatingly/engagingly/appealingly/… 

qinnemendheid

innemendheid (dev)
1. charm
winning manner/ways, ingratiating manner/ways 

qinnen

innen (overgankelijk werkwoord)
1. collect (ook belastingen, schulden)
(cheque) cash
(contributie) receive 
♦ voorbeelden
een cheque innen
cash a cheque/Acheck 
contributies innen
collect contributions 
kwitanties innen
collect payment, settle accounts 
te innen wissels
bills receivable 

qinnerlijk

innerlijk1 (het)
1. (one's) inner self, (one's) nature 
♦ voorbeelden
het innerlijk van de mens
the inner self/man 

qinnerlijk

innerlijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zich bevindend in de geest
inner, inward (bijwoord: inwardly) 
♦ voorbeelden
haar meest innerlijke gevoelens
her innermost/deepest feelings 
innerlijke rust
inner calm 
innerlijke strijd
inner struggle/conflict 
2. wat in het wezen ligt
intrinsic (bijwoord: intrinsically)
inherent, essential 
♦ voorbeelden
innerlijke beschaving
innate refinement 
innerlijke kracht
inherent force/power 
innerlijk samenhang
intrinsic connection 
in innerlijke tegenspraak
self-contradictory 
¶. overige voorbeelden
innerlijk overtuigd
convinced deep-down 

qinnestelen

zich innestelen (wederkerend werkwoord)
1. zich ergens vestigen
become rooted/implanted 
2. m.b.t. eicel
become implanted 
♦ voorbeelden
de eicel moet zich innestelen in de baarmoederwand
the ovum must become implanted in the wall of the uterus 

qinnesteling

innesteling (dev)
1. implantation
(medisch) nidation 

qinnestelingsbloed

innestelingsbloed (het)
1. first-trimester bleeding 

qinnig

innig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. diep
profound
deep(est) 
♦ voorbeelden
met innige deelneming
with deepest condolances/sympathy 
zijn innige deelneming betuigen met iemands verlies
express one's deepest condolances/sympathy 
dat is mijn innige overtuiging
I am profoundly convinced of it, it is my profound conviction 
het is haar innige wens
it is her fervent/deepest wish 
2. warm, waar
ardent
fervent, heartfelt, fond 
♦ voorbeelden
een innige kus
an ardent kiss 
3. intiem
close
deep, intimate 
♦ voorbeelden
innige contacten
close/intimate contacts 
innige vriendschap
deep/intimate friendship 
4. (religie)
fervent 

qinnig

innig2 (bijwoord)
1. in het binnenste plaatsvindend
profoundly
(most) deeply 
2. hartelijk
dearly, fondly 
♦ voorbeelden
iemand innig liefhebben
love someone very dearly 
innig met elkaar omgaan
be on very close terms 
3. zeer dicht
closely
deeply, intimately 

qinnigheid

innigheid (dev)
1. het innig zijn
closeness
intimacy
(diepte) profundity, depth
(warmte) ardour, fervour 
2. (religie)
fervour 

qinning

inning1 (dem)
1. (sport)
(cricket) innings
(honkbal) inning 

qinning

inning2 (dev)
1. invordering
collection
(belastingen, schulden) recovery
(cheque) cashing
(formeel) encashment 

qinnings

innings (dem)
1. innings 

qin no time

in no time (bijwoord)
1. in no time
quickly 

qinnovatie

innovatie (dev)
1. innovation 
♦ voorbeelden
innovatie in het onderwijs
educational innovation 

qinnovatief

innovatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. innovative (bijwoord: innovatively)
innovatory 
♦ voorbeelden
innovatief bezig zijn
be making changes 

qinnovatieprogramma

innovatieprogramma (het)
1. innovation programme/Aprogram 

qinnovator

innovator (dem)
1. innovator 

qinnoveren

innoveren (overgankelijk werkwoord)
1. innovate 
♦ voorbeelden
innoveren innoverend werken
introduce innovations 

qinoculatie

inoculatie (dev)
1. inoculation
vaccination 

qinoculeren

inoculeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (ook figuurlijk); inenten
(ook figuurlijk) inoculate
vaccinate 
2. oculeren
inoculate
graft 

qinoefenen

inoefenen (overgankelijk werkwoord)
1. learn/master (by practice)
(België; m.b.t. gedicht/toneelstuk) rehearse, study 

qinofficieel

inofficieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unofficial (bijwoord: unofficially) 

qinopportuun

inopportuun (bijvoeglijk naamwoord)
1. inopportune 
♦ voorbeelden
een inopportune opmerking
an inopportune/inappropriate remark 

qin optima forma

in optima forma
1. in de vereiste vorm
in the proper form/manner 
2. in de beste vorm
perfect, in perfect condition, in top form 

qinpakken

inpakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ophouden
pack in, give it a rest 
♦ voorbeelden
hij kan wel inpakken
he may as well pack it in/forget about it/give up 
inpakken en wegwezen
pack up and go, get packing 

qinpakken

inpakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een koffer bergen
pack (up)
(in krat) crate
(in balen) bale 
♦ voorbeelden
een koffer inpakken
pack a suitcase
(Brits-Engels ook) pack a case 
2. tot een pak maken
pack up
(in papier enz.) wrap (up) 
♦ voorbeelden
(bouwkunst) een perceel inpakken
fence off a plot of land (with a hoarding) 
een postpakket inpakken
pack/wrap up a parcel 
3. in dikke kleren/doeken hullen
wrap up 
♦ voorbeelden
een kind warm inpakken
wrap a child up warmly 
4. inpalmen
win over 
♦ voorbeelden
zich laten inpakken door iemand/iets
fall for/let oneself be taken in by someone/something 
5. verslaan
trounce
(informeel) walk all over 
♦ voorbeelden
zich laten inpakken
come off worst
(informeel) be taken to the cleaners, be taken in, ↓ get screwed 
(sport) de tegenstander inpakken
have/put one's opponent in one's pocket, walk all over one's opponent 

qinpakker

inpakker (dem)
1. packer 

qinpakpapier

inpakpapier (het)
1. wrapping paper 

qinpaktafel

inpaktafel (de)
1. packing/packaging table 

qinpalmen

inpalmen (overgankelijk werkwoord)
1. voor zich winnen
charm
win over
(bedrog) take in 
♦ voorbeelden
iemand inpalmen
win someone over
(door vleierij) get round someone, butter someone up
(bedriegen) take someone in 
zij laat zich door iedere man inpalmen
she falls for/she's a push-over for any man 
zich door iemand laten inpalmen
fall for someone's tricks/line, get taken in (by someone) 
zij probeerde hem in te palmen
she made a dead set at him 
2. toe-eigenen
grab
nab
(geld ook) pocket 
3. naar zich toehalen
haul/gather/pull in 

qinpandig

inpandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. walled-in 
♦ voorbeelden
een inpandige garage
a built-in garage 

qinpassen

inpassen (overgankelijk werkwoord)
1. invoegen in een bestaand geheel
fit in 
♦ voorbeelden
iemand inpassen in een salarisschaal
place someone in a wage scale 
2. juist passend maken
fit in 

qinpekelen

inpekelen (overgankelijk werkwoord)
1. pickle
souse, salt (down) 

qinpeperen

inpeperen (overgankelijk werkwoord)
1. betaald zetten
get even with (someone) (for) 
♦ voorbeelden
dat zal ik hem inpeperen
I'll get even with him, I'll fix him 
ik heb 't hem behoorlijk ingepeperd
I got good and even with him, I got (some of) my own back on him, I fixed him good and proper 
2. zeer duidelijk maken
make (someone) understand something good and proper 
3. (België); afranselen
thrash
wallop, let (someone) have it 

qinperken

inperken (overgankelijk werkwoord)
1. restrict
curtail 
♦ voorbeelden
de uitgaven inperken
cut down/back (on)/restrict/curtail expenditure(s) 
iemands vrijheid inperken
restrict/curtail someone's freedom 

qinperking

inperking (dev)
1. curtailment 
♦ voorbeelden
borgstelling ad … met een jaarlijkse inperking
surety bond for …, reducing annually 

qin persona

in persona (bijvoeglijk naamwoord)
1. in person 

qin petto

in petto
1. in store/reserve
(informeel) up one's sleeve 
♦ voorbeelden
ik heb voor jou nog iets in petto
I've got something else in store for you 
zij hebben nog iets in petto
they've got something else up their sleeve, they're keeping something back 
dat houden we nog in petto
we'll keep that in reserve, we'll keep that to fall back on 

qinpik

inpik (dem) (sport)
1. entry 

qinpikken

inpikken1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. inhaken
take up 

qinpikken

inpikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. pakken
grab
(snel, handig) bag, snap up
(stelen) nab, pinch 
♦ voorbeelden
iemands plaats inpikken
pinch/grab/nab someone's seat 
de beste plaatsen inpikken
snap up the best seats 
alles proberen in te pikken
try to hog the lot/walk off with everything 
pik in, 't is winter
grab it while the going's good, snap it up while it's there 
2. aanleggen
fix (up)
(informeel) wangle 
♦ voorbeelden
iets handig inpikken
wangle/fix something neatly 
dat heb je handig ingepikt
you fixed/wangled that neatly 
3. een roeispaan in het water steken
enter 

qinplakken

inplakken (overgankelijk werkwoord)
1. stick/glue/paste in 
♦ voorbeelden
foto's inplakken in een album
stick photos in an album 

qinplannen

inplannen (overgankelijk werkwoord)
1. plan for 

qinplant

inplant (dem)
1. jonge aanplant
(new) plantation 
2. implantatie
implant(ation)
insert(ion) 

qinplanten

inplanten (overgankelijk werkwoord)
1. in de grond zetten
plant 
2. passief: ingezet zijn
be situated 
♦ voorbeelden
zijn haar is laag ingeplant
he has a low hairline 
3. (medisch)
implant
insert 
4. (België); vestigen
locate
set up, establish 

qinplanting

inplanting (dev)
1. handeling, toestand
(im)planting
implantation
(medisch ook) insertion
(van ideeën ook) inculcation 
2. wijze
zie haarinplant
3. (België); vestiging
location, site 

qinplantingsplaats

inplantingsplaats (de) (België)
1. location 

qin pleno

in pleno
1. in plenary/full session
at plenary level 
♦ voorbeelden
in pleno vergaderen
hold a plenary meeting/session 
een vergadering in pleno
a plenary (meeting/session) 

qinpluggen

inpluggen (overgankelijk werkwoord) (audio)
1. plug in 

qinpolderen

inpolderen (overgankelijk werkwoord)
1. drain
(vnl. m.b.t. Nederland) impolder 

qinpoldering

inpoldering (dev)
1. handeling
(land) reclamation
(vnl. m.b.t. Nederland) impoldering 
2. resultaat
(piece of) reclaimed land
(vnl. m.b.t. Nederland) polder 

qinpompen

inpompen (overgankelijk werkwoord)
1. iemand iets leren
drill/drum in(to) 
♦ voorbeelden
ik heb het er bij hem moeten inpompen
I had to drill/drum it into him 
2. door middel van een pomp inbrengen
pump in(to) 

qinponsen

inponsen (overgankelijk werkwoord)
1. put on punchcards/tape 

qinpraten

inpraten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overreden
talk (someone) into (something)
talk round, work on 
♦ voorbeelden
op iemand inpraten
work on someone, try to talk someone round 
2. zichzelf verraden
give oneself away 
♦ voorbeelden
hij heeft zich er lelijk ingepraat
he has talked himself into a real corner 

qinpraten

inpraten2 (overgankelijk werkwoord)
1. iemand (iets) wijsmaken
make (someone) believe 

qinprenten

inprenten (overgankelijk werkwoord)
1. impress ((up)on)
instil/Ainstill (into), ↑ inculcate (into)
(in geheugen) imprint
(informeel) drill/drum into 
♦ voorbeelden
dat heb ik hem terdege ingeprent
I really drummed it into him 
dat was haar voortdurend ingeprent
that had always been drummed into her 
zich iets (goed) inprenten
get something (firmly) into one's head/mind 

qinprijzen

inprijzen (overgankelijk werkwoord)
1. factor in 

qin print

in print (bijwoord)
1. in print 

qinproppen

inproppen (overgankelijk werkwoord)
1. cram (into) 

qinput

input (dem)
1. input 

qinquisiteur

inquisiteur (dem) (geschiedenis)
1. inquisitor 

qinquisitie

inquisitie (dev)
1. onderzoek naar misdrijven
(Government) inquiry 
2. (geschiedenis); rechtbank
inquisition 
3. ketterjacht
inquisition 

qinquisitiedemocratie

inquisitiedemocratie (dev)
1. inquisition democracy 

qinquisitoir

inquisitoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. prosecuting 

qinquisitoriaal

inquisitoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het ambt van inquisiteur
inquisitorial 
2. als van een inquisiteur
inquisitorial 

qinramen

inramen (overgankelijk werkwoord)
1. frame 
♦ voorbeelden
dia's inramen
mount slides 

qinregenen

inregenen (onovergankelijk werkwoord)
1. rain in 
♦ voorbeelden
het regent hier in
the rain's coming in/through 

qinreisvergunning

inreisvergunning (dev)
1. entry permit 

qinreisvisum

inreisvisum (het)
1. entry visa 

qinrekenen

inrekenen (overgankelijk werkwoord)
1. pull/haul in
(informeel) run in
(meer mensen ook) round up 
♦ voorbeelden
zich laten inrekenen
give oneself up, turn oneself in 

qinrichten

inrichten (overgankelijk werkwoord)
1. iets in orde brengen
arrange
organize 
2. gereed maken voor gebruik/bewoning
equip
fit up/out
(meubelen) furnish
(informeel) fix up 
♦ voorbeelden
als slaapkamer ingericht
fixed up/equipped as a bedroom 
een vertrek was ingericht als wachtkamer
one room was made into a waiting room 
de huiskamer anders inrichten
rearrange the living room 
een compleet ingerichte keuken
a fully-equipped kitchen 
een goed ingericht huis
a well-appointed house 
zij hebben hun huis laten inrichten
they've had their house furnished 
een modern ingerichte woning
a modern flat/Aapartment 
op logés zijn wij niet ingericht
we're not (really) equipped for guests 
een volledig ingerichte bar
a fully-equipped bar 
ergens speciaal voor ingericht zijn
be specially fixed up/equipped for something 
zich inrichten
set up house, settle in 
een modern ingericht ziekenhuis
a modern hospital 
3. regelen, ordenen
arrange
organize
(informeel) fix 
♦ voorbeelden
het onderwijs anders inrichten
re-organize education 
zijn leven op een bepaalde manier inrichten
organize/arrange one's life in a particular way 
je moet het zo zien in te richten, dat ik naast je kom te zitten
you must arrange/fix it so that I (can) sit next to you 
4. (België); organiseren
organize
set up 

qinrichter

inrichter (dem) (België)
1. organizer 

qinrichting

inrichting (dev)
1. aankleding
design
(indeling ook) layout 
♦ voorbeelden
de inrichting van een huis
the design/interior of a house 
2. niet-commerciële instelling
institute, institution
establishment 
3. gesticht
institution 
♦ voorbeelden
halfopen inrichting
half-open institution 
in een inrichting zitten
be in an institution 
iemand in een inrichting plaatsen/opnemen
admit someone to/put someone in an institution, institutionalize someone 
iemand in een open inrichting plaatsen
admit someone to an open institution 
(schertsend) hij is rijp voor een inrichting
he's certifiable, he's a suitable case for treatment, he's one for the madhouse 
4. wijze van organisatie
organization
arrangement
(informeel) set-up 
♦ voorbeelden
de inrichting van de staat
the organization of the State
(formeel) the polity of the State 
5. constructie
construction
design 

qinrichtingsassistent

inrichtingsassistent (dem), inrichtingsassistente (dev)
1. (Brits-Engels) (hospital/psychiatric) social work aide, (Amerikaans-Engels) (nurse's) aide 

qinrichtingsassistente

inrichtingsassistente (dev) zie inrichtingsassistent

qinrichtingskosten

inrichtingskosten (meervoud)
1. (huis) settling-in expenses
(bedrijf) starting-up costs/expenses 

qinrichtingswerk

inrichtingswerk (het)
1. (in ziekenhuis) (Brits-Engels) hospital social work, (Amerikaans-Engels) medical social work
(in psychiatrische inrichting) psychiatric social work
(in tehuis) (Brits-Engels) residential social work, (Amerikaans-Engels) geriatric social work 

qinrichtingswerker

inrichtingswerker (dem), inrichtingswerkster (dev)
1. (in ziekenhuis) (Brits-Engels) hospital social worker, (Amerikaans-Engels) medical social worker
(in psychiatrische inrichting) psychiatric social worker
(in tehuis) (Brits-Engels) residential social worker, (Amerikaans-Engels) geriatric social worker 
♦ voorbeelden
penitentiair inrichtingswerker
detention officer, penitentiary officer, (Amerikaans-Engels) correctional/corrections officer 

qinrichtingswerkster

inrichtingswerkster (dev) zie inrichtingswerker

qinrijbaan

inrijbaan (de)
1. warm-up track 

qinrijden

inrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar binnen rijden
ride in(to)
(auto) drive in(to) 
♦ voorbeelden
hij reed de straat in
he turned into the street 
2. rijdend raken
run/drive into
collide (with) 
♦ voorbeelden
recht op iemand inrijden
ride/drive right into someone 
de auto's reden op elkaar in
the cars collided, the cars ran into each other 

qinrijden

inrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. rijdend binnenbrengen
ride in(to)
(auto) drive in(to) 
♦ voorbeelden
zijn auto achteruit de garage inrijden
back (one's car) into the garage 
hij reed zijn auto de garage in
he drove his car into the garage 
2. geschikt maken voor gebruik
(auto) run in
(paard, schaatsen) break in 
♦ voorbeelden
ik ben hem nog aan het inrijden
I'm still running (it) in 

qinrijgen

inrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. in iets anders rijgen
string
thread 
♦ voorbeelden
nieuwe veters inrijgen
thread new laces 
2. nauwer maken
lace up (more tightly) 
♦ voorbeelden
zich inrijgen
lace oneself up (more tightly) 

qinrijperiode

inrijperiode (dev)
1. m.b.t. auto's
running-in/Abreaking-in period 
♦ voorbeelden
gedurende de inrijperiode
while running-in 
2. beginperiode
running-in period 

qinrit

inrit (dem)
1. plaats
entry
entrance, way in 
2. oprijlaan
drive(way) 
3. het inrijden
entry 
♦ voorbeelden
geen inrit
no entry/entrance 

qinroepen

inroepen (overgankelijk werkwoord)
1. call in/(up)on
enlist, appeal to, invoke 
♦ voorbeelden
iemands diensten inroepen
call (up)on someone's services, avail oneself of someone's services 
iemands hulp inroepen
call in/enlist someone's help, call (up)on someone for help 
de hulp van de politie inroepen
call (in) the police, call (up)on the police for help, enlist the help of the police 

qinroesten

inroesten (onovergankelijk werkwoord)
1. door de roest ingevreten worden
rust
go rusty 
♦ voorbeelden
de auto roest in
the car is going rusty 
2. door roesten vastklemmen
rust solid/up 
♦ voorbeelden
het slot is ingeroest
the lock has rusted solid 
¶. overige voorbeelden
ingeroeste vooroordelen
(deeply) ingrained/deep-rooted prejudices 

qinrollen

inrollen1 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een rol maken
roll up 
2. inwikkelen
wrap up 
♦ voorbeelden
zich warmpjes inrollen
wrap (oneself) up warmly 
3. met een rol in de akker persen
roll in 

qinrollen

inrollen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rollende komen/brengen in
roll in(to) 
♦ voorbeelden
de bal rolde het doel in
the ball rolled into the goal 

qinroosteren

inroosteren (overgankelijk werkwoord) (onderwijs)
1. schedule 
♦ voorbeelden
vrije dagen inroosteren
schedule some days off 

qinruil

inruil (dem)
1. het inwisselen
exchange 
2. inlevering van een oud product
trading-in
(Brits-Engels) part exchange 
♦ voorbeelden
wij bieden nu minimaal € 2000 bij inruil van uw oude auto
we are now offering no less than 2,000 euros in part exchange for your old/used car/as a trade-in price 
door inruil verkregen
obtained in part exchange 

qinruilactie

inruilactie (dev)
1. trade-in/part-exchange offer 

qinruilauto

inruilauto (dem)
1. trade-in (car) 
♦ voorbeelden
de inruilauto bracht weinig op
we didn't get much for our old car 

qinruilen

inruilen (overgankelijk werkwoord)
1. inwisselen
exchange 
♦ voorbeelden
goud inruilen
(tegen geld) cash in gold
(tegen iets anders) trade in gold 
2. een oud product inleveren
trade in
(Brits-Engels) part-exchange 
♦ voorbeelden
een auto inruilen
trade in a car 
3. door ruiling verkrijgen
exchange
(voornamelijk Amerikaans-Engels) trade
(informeel) swap 
♦ voorbeelden
postzegels inruilen voor/tegen knikkers
swap stamps for marbles 
de prijscompensatie inruilen voor nieuwe arbeidsplaatsen
exchange/sacrifice indexing of wages for new jobs 

qinruiler

inruiler (dem)
1. trade-in 

qinruilobject

inruilobject (het)
1. trade-in/Bpart-exchange item, trade-in/Bpart-exchange article
(informeel) trade-in 

qinruilpremie

inruilpremie (dev)
1. trade-in/Bpart-exchange bonus 

qinruilprijs

inruilprijs (dem)
1. trade-in price 

qinruilwaarde

inruilwaarde (dev)
1. trade-in/Bpart-exchange value 

qinruimen

inruimen (overgankelijk werkwoord)
1. clear (out) 
♦ voorbeelden
een kamer inruimen
clear out a room 
voor iemand een plaats inruimen
make room/clear a space for someone, give someone room 
een belangrijke plaats inruimen voor iets
give something plenty of room, devote a lot of space to something 
in het wetsontwerp is een belangrijke plaats ingeruimd voor de rechten van minderheden
the bill gives a great deal of prominence to minority rights
a lot of space is devoted to the right of minority groups in the bill 

qinrukken

inrukken (onovergankelijk werkwoord) (leger)
1. binnenrukken
march in(to)
enter 
♦ voorbeelden
de vijand is de stad ingerukt
the enemy marched into/entered the town 
2. in de kwartieren terugkeren
dismiss
withdraw 
♦ voorbeelden
de brandweer kon spoedig weer inrukken
the fire brigade/Afire department was soon able to withdraw 
(figuurlijk) ik kon weer inrukken
I was able to clear off again 
ingerukt mars!
dismiss! 
de troepen laten inrukken
dismiss (the troops) 
de troepen zijn weer ingerukt
the troops have returned to quarters 

qinscannen

inscannen (overgankelijk werkwoord)
1. scan into a document 

qinschakelen

inschakelen (overgankelijk werkwoord)
1. (techniek)
switch on
(circuit) connect 
♦ voorbeelden
de stroom inschakelen
switch/turn on the current 
2. doen meewerken
call/bring in
involve 
♦ voorbeelden
een adviesbureau inschakelen
call in a consultancy bureau 
een advocaat inschakelen
call in a lawyer 
de brandweer werd ingeschakeld bij de hulpverlening
the fire brigade/Afire department was called in to assist 
slachtoffers van een ongeval weer in het arbeidsproces inschakelen
re-employ persons disabled as a result of an accident 
het leger inschakelen bij de oogst
call in the army to help with the harvest 
de ouders inschakelen bij het onderwijs
involve parents in education 
zijn invloedrijke vrienden inschakelen
pull strings 

qinschakeling

inschakeling (dev)
1. van stroom
switching-on 
2. van mensen voor speciale dienst
calling in
mobilization 

qinschalen

inschalen (overgankelijk werkwoord)
1. put on a/the scale
rank 
♦ voorbeelden
iemand te laag/te hoog inschalen
put someone too low/too high on the scale 
iemand opnieuw inschalen
put someone back on the scale 

qinschaling

inschaling (dev)
1. (wage/pay) classification 

qinscharen

inscharen (onovergankelijk werkwoord)
1. erode 

qinschatten

inschatten (overgankelijk werkwoord)
1. assess
estimate, evaluate, judge 
♦ voorbeelden
de situatie volledig fout inschatten
completely misjudge the situation, assess the situation quite wrongly 
iets te laag/te hoog inschatten
underestimate/overestimate something 
iemand verkeerd inschatten
misjudge someone, assess someone wrongly 

qinschatting

inschatting (dev)
1. assessment
appraisal, evaluation 

qinschenken

inschenken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pour (out) 
♦ voorbeelden
iemand een drankje inschenken
pour someone (out) a drink 
zijn glas inschenken
fill one's glass 
schenk haar nog maar eens in
give her another drink
(informeel) fill her up again 
zal ik iets inschenken?
would anyone like anything to drink? 
wat mag ik u inschenken?
what would you like to drink?, what are you drinking/having? 
de koffie staat ingeschonken
the coffee's poured 
hij schonk zich nog eens in
he poured himself another drink/helped himself to another drink/filled (up) his glass again 

qinschepen

inschepen (overgankelijk werkwoord)
1. embark 
♦ voorbeelden
troepen inschepen
embark troops 
zich inschepen
embark, go aboard/on board 

qinscheping

inscheping (dev)
1. embarkation 

qinscheppen

inscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. (lepel) spoon in(to)
(grote soeplepel) ladle in(to)
(schop) shovel in(to) 

qinscherpen

inscherpen (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. impress ((up)on)
drill/drum/din (into) 
♦ voorbeelden
iemand zijn plichten inscherpen
drum/din someone's duties into him, drill someone in his duties 

qinscheuren

inscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uitscheuren
tear
rip 
♦ voorbeelden
inscheuren bij de bevalling
tear/suffer tearing during childbirth 
dit laken scheurt overal in
this sheet is torn/ripped all over 
mijn nagel is ingescheurd
my nail is torn 

qinscheuren

inscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar binnen scheuren
tear 
♦ voorbeelden
een blaadje papier inscheuren
tear a sheet of paper 

qinschieten

inschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. mislopen
go by the board
(plannen ook) fall through
(informeel) go west 
♦ voorbeelden
dat zal er wel bij inschieten
looks like I've had that/can say goodbye to that 
mijn lunch zal er wel bij inschieten
that's the end of my lunch, that's my lunch down the drain/gone for a burton, bang goes my lunch, looks as if I can forget my lunch 
het jaarlijkse uitstapje schoot erbij in
bang went the annual outing, the annual outing went down the drain/up the spout 
2. vallen in
land in
go/fall in(to) 
♦ voorbeelden
voorover de sloot inschieten
land head first in/go head first into the ditch 
3. ergens snel binnengaan
dash/shoot in(to) 
♦ voorbeelden
een zijstraat inschieten
dash/shoot into a sidestreet 

qinschieten

inschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. iets van betekenis kwijtraken
lose 
♦ voorbeelden
er honderd euro bij inschieten
lose 100 euros on it, be 100 euros down (on it) 
dan zou hij er geld bij ingeschoten hebben
then he'd have been the loser/have been out of pocket 
zijn leven erbij inschieten
lose one's life (doing something), pay (for something) with one's life 
2. verbrijzelen
smash
shatter 
♦ voorbeelden
een ruit inschieten
smash/shatter a window 
3. wapens e.d. testen, het afschieten voorbereiden
find the range of 
♦ voorbeelden
geweren/kanonnen inschieten
find the gun range 
zich inschieten
get one's eye in, find one's/the range 

qinschieten

inschieten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. inspelen
warm up 
♦ voorbeelden
bij het inschieten
during practice, while knocking the ball around 
zich inschieten
warm up, knock the ball about/Aaround 
2. in het doel schieten
(onovergankelijk werkwoord) score
(overgankelijk werkwoord) shoot into the net, net 
♦ voorbeelden
(de bal) keihard/onhoudbaar inschieten
rocket the ball into the net 
waarna X kon inschieten
whereupon X scored 
de bal voor het inschieten hebben
have an open goal 

qinschijnen

inschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. shine in(to) 
♦ voorbeelden
de zon scheen de kamer in
the sun shone into the room 

qinschikkelijk

inschikkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accommodating (bijwoord: accommodatingly)
obliging, willing (to please), eager to please 
♦ voorbeelden
niet erg inschikkelijk
rather uncompromising/unbending/unwilling 
zich zeer inschikkelijk tonen
be most accommodating/obliging/willing (to please), eager to please 

qinschikkelijkheid

inschikkelijkheid (dev)
1. obligingness
willingness (to please) 

qinschikken

inschikken (overgankelijk werkwoord)
1. move up
move/sit closer (together) 
♦ voorbeelden
als iedereen even wat inschikt
if everyone can just move up a bit/sit a bit closer (together) 

qinschoppen

inschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); naar binnen schoppen
kick in(to) 
♦ voorbeelden
een bal de tuin inschoppen
kick a ball into the garden 
(sport) hij kon de bal zo inschoppen
he was able to just kick the ball in 
2. door schoppen breken
kick in/down 
♦ voorbeelden
de deur inschoppen
kick the door in/down 

qinschrift

inschrift (het)
1. inscription 

qinschrijfformulier

inschrijfformulier (het)
1. registration form
(wedstrijd ook) entry form
(sollicitatie) application form
(onderwijs) enrolment/Aenrollment form 
♦ voorbeelden
een inschrijfformulier invullen
fill in an entry/a registration/an enrolment/an application form
(Amerikaans-Engels voornamelijk) fill out an entry/a registration/an enrolment/an application form 

qinschrijfgeld

inschrijfgeld (het)
1. registration fee
(wedstrijd ook) entry fee
(onderwijs) enrolment/Aenrollment fee 
♦ voorbeelden
het inschrijfgeld bedraagt honderd euro
the registration/entry/enrolment fee is 100 euros 

qinschrijven

inschrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verbinden tot het betalen van een bedrag
put one's name down
subscribe 
♦ voorbeelden
de donateurs schrijven in voor € 25
the donors put their names down for 25 euros 
2. opgeven voor welke prijs men wil leveren
tender
submit a tender 
♦ voorbeelden
men kan zich inschrijven bij het secretariaat
you can sign up/put your name down at the office 
hoog/laag inschrijven
submit a high/low tender 
lager/hoger inschrijven dan een ander
submit a lower/higher tender than someone else 
op een werk laten inschrijven
put work out to tender 
3. intekenen
sign up
put one's name down 
♦ voorbeelden
er werd voor 1 miljard ingeschreven op de staatslening
subscriptions to the government loan amounted to 1,000 million 
inschrijven op aandelen
subscribe for shares 
inschrijven op een boek
sign up for/put one's name down for a book 
op een lening inschrijven
subscribe to/sign for a loan 

qinschrijven

inschrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zaken
register
record, enter 
♦ voorbeelden
(juridisch) een hypotheek inschrijven
register a mortgage 
is deze post al ingeschreven?
has this mail been registered/recorded yet? 
2. m.b.t. personen
register
(wedstrijd ook) enter
(onderwijs) enrol, (Amerikaans-Engels) enroll
(informeel) sign up 
♦ voorbeelden
een deelnemer/lid inschrijven
register/enrol/sign up a participant/member 
gasten in het hotelregister inschrijven
register hotel guests 
iemand als cursist inschrijven
enrol someone for a course 
ingeschreven staan bij een woningbouwvereniging
be registered with a housing association 
het aantal ingeschreven studenten
the number of students enrolled/registered 
zich (laten) inschrijven
sign up, enter, register, apply, enrol 
zich als student inschrijven
enrol/register as a student 
zich als kiezer laten inschrijven
register as a voter 
zich inschrijven bij het arbeidsbureau
sign on at the employment office 
er hebben zich 50 deelnemers ingeschreven
50 participants have signed up/entered/registered 
3. (wiskunde)
inscribe 
♦ voorbeelden
de ingeschreven cirkel
the inscribed circle 

qinschrijver

inschrijver (dem)
1. (op bouwwerk/leverantie) tenderer, tendering firm
(m.b.t. lening) subscriber 

qinschrijving

inschrijving (dev)
1. het opnemen in een register
registration
(wedstrijd, boek) entry
(onderwijs) enrolment, (Amerikaans-Engels) enrollment 
♦ voorbeelden
het aantal inschrijvingen voor de cursus
the number of enrolments for the course 
inschrijving in het handelsregister
entry in the register of business names 
de inschrijving moet vóór 1 juli plaatsvinden
entries must be received by July 1st, you must have registered/enrolled by July 1st 
2. intekening
subscription
(aanbesteding) tender 
♦ voorbeelden
verkopen bij inschrijving
sell by subscription 
de laagste inschrijving
the lowest tender 
inschrijvingen op naam
inscribed/registered stock 
een inschrijving openen/openstellen
call for bids/tenders 
de inschrijving sluit op 1 mei
the offer closes on 1 May 

qinschrijvingsbewijs

inschrijvingsbewijs (het)
1. certificate of registration
(onderwijs) certificate of enrolment/Aenrollment 

qinschrijvingsdatum

inschrijvingsdatum (dem)
1. (m.b.t. uitboeking) date of entry
(m.b.t. een emissie) subscription/offering date
(m.b.t. een aanbesteding) date for submitting tenders, date for sending in tenders 

qinschrijvingsformulier

inschrijvingsformulier (het)
1. (m.b.t. een aanbesteding) tender
(m.b.t. aandelen/obligaties) application form
(m.b.t. onderwijs) enrolment/Aenrollment/registration form 

qinschrijvingstermijn

inschrijvingstermijn (dem)
1. registration/entry/application/enrolment/Aenrollment period, registration/entry/application/enrolment/Aenrollment date 
♦ voorbeelden
de inschrijvingstermijn loopt op 1 mei af
registrations/entries must be received by May 1st 
de inschrijvingstermijn verlengen
extend the registration period 

qinschrijvingsvoorwaarden

inschrijvingsvoorwaarden (meervoud)
1. (studenten, leden enz.) conditions of/for registration, (Brits-Engels) conditions of/for enrolment, (Amerikaans-Engels) conditions of/for enrollment
(wedstrijd) conditions of/for entry
(aanvraging) conditions of/for application 

qinschuifbaar

inschuifbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. collapsible
(telescopisch) telescopic
(deur) sliding 
♦ voorbeelden
een inschuifbare antenne
a telescopic aerial/Aantenna 
een inschuifbare deur
a sliding door 

qinschuifladder

inschuifladder (de)
1. extendable ladder 

qinschuiftafel

inschuiftafel (de)
1. extending table
table with extending leaves 

qinschuiven

inschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een schuivende beweging binnengaan
slide/slip in(to)
(steels) sidle in(to) 
♦ voorbeelden
aarzelend de kamer inschuiven
slide/sidle hesitantly into the room 

qinschuiven

inschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar binnen schuiven
push/slide in 
♦ voorbeelden
een laatje inschuiven
push/slide a drawer in 
het tafelblad inschuiven
slide the table-leaf (back) in 
2. opschuiven
push up/along, move up/along, shift up/along 
♦ voorbeelden
de stoelen nog wat inschuiven
push/move/shift the chairs up/along a bit further 

qinscriptie

inscriptie (dev)
1. inscription
(op munt/medaille) legend 
♦ voorbeelden
een pen met inscriptie
an inscribed pen 

qinsect

insect (het)
1. insect 
♦ voorbeelden
schadelijke insecten
insect pests, infurious insects 

qinsectarium

insectarium (het)
1. insectenhuisje
insectary
insectarium 
2. afdeling in een dierentuin
insect house 

qinsectenbeet

insectenbeet (de)
1. insect bite 

qinsectenbestrijding

insectenbestrijding (dev)
1. insect/pest control 

qinsectenbestuiving

insectenbestuiving (dev)
1. insect pollination 

qinsectenbloem

insectenbloem (de)
1. entomophilous flower 

qinsectenbloemig

insectenbloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. entomophilous 

qinsectendodend

insectendodend (bijvoeglijk naamwoord)
1. insecticidal
pesticide 

qinsectendoders

insectendoders (meervoud)
1. carnivorous fungi 

qinsectenetend

insectenetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. insect-eating
insectivorous, entomophagous 
♦ voorbeelden
insectenetende dieren/planten
insectivorous animals/plants
(dieren ook) insectivores 

qinsecteneters

insecteneters (meervoud)
1. insectivores
(orde) insectivora 

qinsectenkenner

insectenkenner (dem)
1. entomologist 

qinsectenkunde

insectenkunde (dev)
1. entomology 

qinsectenlarve

insectenlarve (dev)
1. larva
(m.b.t. vlinder) caterpillar
(schadelijk) armyworm
(in koker levend) caseworm 

qinsectenplaag

insectenplaag (de)
1. plague of insects 

qinsectenpoeder

insectenpoeder (het, dem)
1. insect powder 

qinsecticide

insecticide (het)
1. insecticide 

qinsectie

insectie (dev)
1. incision 

qinsectivoor

insectivoor1 (dem)
1. insectivore 

qinsectivoor

insectivoor2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. insectivorous 
♦ voorbeelden
insectivore planten
insectivorous plants 

qinsectologie

insectologie (dev)
1. entomology 

qinsectoloog

insectoloog (dem)
1. entomologist 

qinseinen

inseinen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. tip off
tip the wink, put wise (to something) 
♦ voorbeelden
ze hebben hem kennelijk ingeseind
they've obviously tipped him off/tipped him the wink/put him wise (to it) 

qinseminatie

inseminatie (dev)
1. insemination 
♦ voorbeelden
kunstmatige inseminatie
artificial insemination 

qinsemineren

insemineren (overgankelijk werkwoord)
1. (artificially) inseminate 

qins en outs

ins en outs (meervoud)
1. ins and outs
twists and turns 
♦ voorbeelden
ik ken niet alle ins en outs van die zaak
I don't know all the ins and outs/twists and turns of the affair 

qinseraat

inseraat (het)
1. bijlage
supplement
(brief) enclosure 
2. tussengevoegde mededeling
insert 

qinsereren

insereren (overgankelijk werkwoord)
1. insert 

qinsert

insert (dem)
1. los blad
insert 
2. filmscène
insert 

qinsertie

insertie (dev)
1. insertion 

qinservicetraining

inservicetraining (de)
1. in-service training 

qinsgelijks

insgelijks (bijwoord)
1. likewise
(bij wensen) (and) the same to you 
♦ voorbeelden
gelukkig nieuwjaar! insgelijks
Happy New Year! (and) the same to you! 

qinside-information

inside-information (dev)
1. inside information 

qinsider

insider (dem)
1. insider 

qinsidertrading

insidertrading (de)
1. insider trading 

qinsigne

insigne (het)
1. badge
(ambtelijk, meervoud) insignia 
♦ voorbeelden
een insigne van de padvinderij
a scout's/scouting badge 

qinsinuatie

insinuatie (dev)
1. bedekte aantijging
insinuation
innuendo 
♦ voorbeelden
een smerige/grove insinuatie
a nasty/crude insinuation 
hou je insinuaties voor je
keep your insinuations to yourself 
2. gerechtelijke aanzegging
summons, warrant, writ 

qinsinueren

insinueren (overgankelijk werkwoord)
1. op een bedekte manier aantijgen
insinuate 
♦ voorbeelden
insinuerende woorden
insinuating words, insinuations, innuendoes 
2. gerechtelijk aanzeggen
serve a writ/summons/warrant on 

qinsisteren

insisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. insist 

qinslaan

inslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een richting nemen
take
(vnl. straat) turn into 
♦ voorbeelden
hij sloeg de verkeerde straat in
he turned into the wrong street 
(figuurlijk) een verkeerde weg inslaan
take the wrong path/turning, go the wrong way, go astray 
(figuurlijk) ze zijn daarmee de verkeerde weg ingeslagen
they're barking up the wrong tree/they've taken a wrong turning there 
nieuwe wegen inslaan
break new ground, blaze a (new) trail, be a pioneer 
(figuurlijk) je kunt hier twee wegen inslaan
there are two courses open to you 
een zijstraat inslaan
turn into/up/down a side-street 
2. met een slag in iets doordringen
strike
hit
(bom) land 
♦ voorbeelden
de bliksem is hier ingeslagen
lightning has struck here 
op iemand blijven inslaan
hit someone repeatedly 
met de wapenstok op iemand inslaan
hit someone with one's truncheon 
3. (figuurlijk)
strike home
go down well, catch on, be a hit 
♦ voorbeelden
het nieuws sloeg in als een bom
the news was/came as a bombshell 
de lezing sloeg in bij het publiek
the lecture went down well with the audience 
die opmerking sloeg in
the comment struck home 
zijn nieuwe plaat sloeg enorm in
his new record was a smash hit 
¶. overige voorbeelden
(boekwezen) het zetsel inslaan
print the text, go to press 

qinslaan

inslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. door slaan breken
smash (in)
bash (in), beat (in) 
♦ voorbeelden
een deur inslaan
smash/bash a door down/in 
iemand de hersens inslaan
bash/beat someone's brains in 
een ruit inslaan
smash a window 
2. in voorraad nemen
stock (up on/with)
store, lay in (a stock of) 
♦ voorbeelden
drank inslaan
stock up on/lay in (a stock of) drink 
te veel/te weinig van iets inslaan
overstock/understock something 
3. omslaan
turn/fold/tuck in 
4. indrijven
drive/knock in
(spijker ook) hammer in 
♦ voorbeelden
een paal de grond inslaan
drive/knock a stake into the ground 
een kram/spijker inslaan
drive/knock in a staple/nail, hammer in a nail 

qinslaan

inslaan3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. inspelen
practise, (Amerikaans-Engels) practice
warm up
(tennis) have a knock-up 
♦ voorbeelden
bij het inslaan
during practice/the knock-up 
ik moet me eerst even inslaan
I've just got to practise/warm up first 

qinslachten

inslachten (onovergankelijk werkwoord)
1. lose weight (during slaughter) 

qinslag

inslag (dem)
1. inweefsel
weft
(minder gebruikelijk) woof 
♦ voorbeelden
gemaakt met inslag van katoenen garens
with a cotton weft 
2. ingeslagen deel
± seam, ± hem 
3. het met een slag doordringen
impact
landing, strike 
♦ voorbeelden
de inslag van meteorieten
the impact of meteorites 
de plaats van inslag
the point/site of impact 
4. strekking, tendens
(persoon) streak
(informatie) slant, bias 
♦ voorbeelden
een artikel met een duidelijk commerciële inslag
an article with an obvious commercial bias/slant (to it) 
een partij met een fascistische inslag
a party with fascist leanings 
een sadistische/sarcastische inslag hebben
have a sadistic/sarcastic streak 
een theorie met een sterk sociologische inslag
a theory with a strong sociological bias/slant (to it) 

qinslagdraad

inslagdraad (dem)
1. weft/woof (thread) 

qinslaggaren

inslaggaren (het)
1. weft
(zijde) tram 

qinslagkrater

inslagkrater (dem)
1. impact crater 

qinslagpunt

inslagpunt (het)
1. impact point 

qinslagspoel

inslagspoel (de)
1. shuttle 

qinslagtheorie

inslagtheorie (dev)
1. impact theory 

qinslagzijde

inslagzijde (de)
1. tram 

qinslapen

inslapen (onovergankelijk werkwoord)
1. indutten
fall asleep
drop off to sleep, go to sleep 
2. sterven
fall asleep
pass away/on 
♦ voorbeelden
jonge katjes laten inslapen
have kittens put to sleep/put down 
vredig inslapen
pass away peacefully, fall asleep 
3. onverschillig worden
be off (one's) guard
not be alert 
♦ voorbeelden
omdat er geen concurrentie was, dreigde de directie in te slapen
since there was no competition, the management was in danger of being caught off guard
the lack of competition lulled the management into a false sense of security 

qinslapertje

inslapertje (het) (informeel)
1. middel om in te slapen
soporific 
2. fantasiegedachte
bedtime fantasy/thought, going-to-sleep thought 

qinslecht

inslecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. rotten (to the core) 
♦ voorbeelden
in- en inslecht
bad through and through 

qinslijpen

inslijpen (overgankelijk werkwoord)
1. door slijpen aanbrengen
engrave 
♦ voorbeelden
een glas met ingeslepen figuren
a glass with patterns engraved on it 
2. passend slijpen
grind 
♦ voorbeelden
een fles met een ingeslepen stop
a bottle with a ground-glass stopper 
3. inprenten
drill, instil 
♦ voorbeelden
een gedragspatroon inslijpen bij iemand
drill a (pattern of) behaviour into someone, instil a (pattern of) behaviour in someone 

qinslijten

inslijten (onovergankelijk werkwoord)
1. wear/grind down 
♦ voorbeelden
een ingesleten drempel
a worn doorstep 

qinslikken

inslikken (overgankelijk werkwoord)
1. naar binnen slikken
swallow 
2. niet helemaal uitspreken
swallow 
♦ voorbeelden
woorden/klanken inslikken
swallow words/sounds 
3. niet uiten
swallow 
♦ voorbeelden
een compliment inslikken
swallow a compliment 
een opmerking inslikken
bite back a remark 
zijn tranen inslikken
swallow one's tears 
¶. overige voorbeelden
een belofte weer haastig inslikken
take back a promise 

qinsluimeren

insluimeren (onovergankelijk werkwoord)
1. onvast in slaap vallen
doze off 
2. overlijden
fall asleep
pass away/on 
3. tot rust en kalmte komen
slumber 
4. onverschillig/vadsig worden
be off (one's) guard
not be alert 

qinsluipen

insluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. ongemerkt indringen
steal/creep/sneak (one's way) in 
2. (figuurlijk)
creep in 
♦ voorbeelden
er is helaas een kleine fout ingeslopen
unfortunately a small error has crept in 

qinsluiper

insluiper (dem)
1. sneak thief
intruder 

qinsluiping

insluiping (dev)
1. stealing/creeping/sneaking in 
♦ voorbeelden
diefstal met insluiping
breaking and entering 

qinsluipsel

insluipsel (het)
1. abuse/habit/… that has developed, abuse/habit/… that has crept in 

qinsluiten

insluiten (overgankelijk werkwoord)
1. bijsluiten
enclose 
♦ voorbeelden
een antwoordformulier insluiten
enclose an answer form 
ik sluit hierbij een kopie in
I enclose a copy 
2. omgeven, omsingelen
surround
enclose, close in, hem in, envelop
(leger ook) invest 
♦ voorbeelden
we zijn helemaal ingesloten
we are completely surrounded 
het plein wordt geheel ingesloten door kantoorflats
the square is completely surrounded by office blocks 
(sport) een tegenstander insluiten
surround/hem in an opponent
(hardlopen ook) box in an opponent 
3. opsluiten
shut in
(op slot) lock in
(wetenschappelijk) enclose, entrap, encase 
♦ voorbeelden
(bouwkunst) de bodem insluiten
encase/shutter the soil 
in een vloeistof ingesloten gasbellen
gas bubbles entrapped in a liquid 
de inbreker liet zich insluiten
the burglar let himself be shut/locked in 
ingesloten worden
be shut/locked in 
4. impliceren
imply 

qinsluiting

insluiting (dev)
1. omsingeling
surrounding
(leger ook) investment 
2. het bijsluiten
enclosure 
♦ voorbeelden
onder insluiting van
enclosing 

qinsluizen

insluizen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pass in 

qinsmelten

insmelten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in volume verminderen
melt down/away 
2. slinken
melt down/away 
3. smeltend vervloeien in
melt (into) 

qinsmelten

insmelten2 (overgankelijk werkwoord)
1. smeltend invoegen
melt in(to) 
2. door smelten bevestigen in
melt in(to) 

qinsmeren

insmeren (overgankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. (overgankelijk werkwoord) rub (with)
(met …) put … on
(wederkerend werkwoord) put oil on 
♦ voorbeelden
je moet je wel insmeren
rub oneself with body lotion 
als je je niet insmeert, verbrand je
you'd better put some oil on 
iemand met teer insmeren
tar someone 
insmeren met vaseline/olie
put some vaseline/oil on 
zal ik even je rug insmeren?
shall I put some oil on your back? 
zich insmeren met bodylotion
rub oneself with body lotion 

qinsmijten

insmijten (overgankelijk werkwoord)
1. fling/hurl in(to) 

qinsneeuwen

insneeuwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door sneeuw ingesloten worden
snow in/up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ingesneeuwd worden in een discussie
be overwhelmed in a discussion 
de trein/het dorp was ingesneeuwd
the train/village was snowed in/up/snowbound 

qinsneeuwen

insneeuwen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. naar binnen sneeuwen
♦ voorbeelden
het sneeuwt in op zolder
the snow's coming into the attic/coming in through the roof 

qinsnijden

insnijden (overgankelijk werkwoord)
1. een snee maken in
cut into
make an incision in
(medisch) lance 
♦ voorbeelden
de bast van een boom insnijden
cut into the bark of a tree 
een boom voor harswinning insnijden
make an incision in a tree to obtain resin 
(figuurlijk) die opmerking sneed diep in in haar ziel
that remark cut her deeply/cut her to the quick 
een wond insnijden
lance/make an incision in a wound 
2. door snijden aanbrengen in
carve (on)
cut (into), engrave, intaglio 
3. besnoeien
cut back
prune 

qinsnijding

insnijding (dev)
1. handeling
cut, incision (in het bijzonder wond) 
2. resultaat
cut, incision
indentation (in het bijzonder kust, blad)
(klein) notch, snick, nick
(nauw) slit 

qinsnoeren

insnoeren (overgankelijk werkwoord)
1. constrict, make narrower/tighter
(inrijgen) lace (up) 
♦ voorbeelden
een bloedvat insnoeren
constrict a blood vessel 
zich insnoeren
lace oneself up 

qinsnoering

insnoering (dev)
1. handeling
constriction
(inrijgen) lacing-up 
2. plaats
constriction 

qinsnuiven

insnuiven (overgankelijk werkwoord)
1. sniff in/up 

qinsolide

insolide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onvast
unsteady (bijwoord: unsteadily)
(informeel) shaky (bijwoord: shakily)
(niet sterk) frail (bijwoord: frailly), flimsy (bijwoord: flimsily) 
2. onbetrouwbaar
unsound (bijwoord: unsoundly) 

qinsolvabel

insolvabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. insolvent 

qinsolvabiliteit

insolvabiliteit (dev)
1. insolvency 

qinsolvent

insolvent (bijvoeglijk naamwoord)
1. insolvabel
insolvent 
♦ voorbeelden
iemand/zich insolvent verklaren
declare someone/oneself insolvent 
2. niet opwegend tegen de schuldenlast
bankrupt 

qinsolventie

insolventie (dev)
1. insolvency 
♦ voorbeelden
staat van insolventie
insolvency, bankruptcy 

qinsomnia

insomnia (dev)
1. insomnia 

qinsourcen

insourcen (overgankelijk werkwoord)
1. insource 

qinsp.

insp. (afkorting)
1. afkorting van: inspectie
(omschrijving) inspectorate 
2. afkorting van: inspecteur
(politie) Insp, (omschrijving) inspector 

qinspannen

inspannen (overgankelijk werkwoord)
1. zijn kracht aanwenden
use
(krachten ook) exert 
♦ voorbeelden
al zijn krachten inspannen
make every effort 
zijn ogen/stem inspannen
strain one's eyes/voice 
zich dubbel inspannen
redouble one's efforts 
zich overmatig inspannen
overstrain/overexert oneself 
hoe zij zich ook inspande
try as she might, despite all her efforts 
zich volstrekt niet inspannen
not strain oneself at all, make no effort at all/what(so)ever 
zich inspannen voor iets/iemand
exert oneself/put oneself out/make an effort for something/someone 
zich moeten inspannen om wakker te blijven
have to make an effort/have to struggle to stay awake 
zich werkelijk/zeer/tot het uiterste inspannen
make a real/great/supreme effort 
hij moet zich inspannen om de deur open te krijgen
it's an effort for him to get the door open 
zich bovenmatig moeten inspannen om iets te zeggen
have to struggle to say something/speak 
2. m.b.t. trekdieren
harness to cart (enz.)
(os enz.) yoke (to) 
♦ voorbeelden
een paard inspannen
(voor een wagen) harness a horse to a cart 
3. m.b.t. voertuigen
harness the horses/… to, yoke the oxen/… to 

qinspannend

inspannend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (fysiek) strenuous, laborious
(geestelijk) exacting 
♦ voorbeelden
inspannende arbeid
strenuous/exacting work 
zware, inspannende oefeningen
hard, strenuous exercises 
dat is zeer inspannend voor de ogen
that is very hard on the eyes, that strains the eyes 
corrigeren is inspannend werk
correcting is exacting work 

qinspanning

inspanning (dev)
1. het aanwenden van kracht
effort
exertion
(overmatig) strain 
♦ voorbeelden
alle inspanningen bleken tevergeefs
all efforts proved to be in vain 
een inspanning belonen
reward effort 
met bovenmenselijke inspanning
with superhuman efforts 
iets geheel door eigen inspanning bereiken
achieve something entirely by one's own efforts 
geestelijke inspanning
mental/intellectual exertion/effort/strain 
dat kost inspanning
it's an effort/a strain 
dat kost hem geen inspanning
he does it effortlessly 
elke beweging kostte hem inspanning
every movement was an effort (for him) 
het kostte haar zichtbaar inspanning te spreken
it was a visible effort for her to speak 
met een laatste inspanning van zijn krachten
with a final/with one last effort 
uitrusten na een langdurige inspanning
rest from prolonged exertions 
een zware inspanning leveren
put in a great effort 
lichamelijke inspanning
physical exertion/strain 
met inspanning van alle krachten
with a supreme effort 
hijgen van de inspanning
pant from the exertion 
veel inspanning vergen
require a great deal of effort/quite an effort 
u moet elke inspanning vermijden
you must avoid exertion of any kind 
schijnbaar zonder inspanning
without apparent effort 
zonder al te veel inspanning
without much effort 
2. het voor de wagen spannen
harnessing
(os enz.) yoking 

qinspanningsastma

inspanningsastma (het, de)
1. exercise-induced asthma 

qinspanningsverplichting

inspanningsverplichting (dev)
1. (omschrijving) obligation to perform to the best of one's ability 

qin spe

in spe
1. future, prospective
-to-be  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
zijn schoondochter in spe
his future/prospective daughter-in-law, his daughter-in-law-to-be 

qinspecteren

inspecteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inspectie houden
inspect 

qinspecteren

inspecteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. controleren
inspect
examine, survey, visit 
♦ voorbeelden
de slaapzalen inspecteren
inspect the dormitories 
2. monsteren
inspect
review 
♦ voorbeelden
de troepen inspecteren
inspect/review the troops 

qinspecteur

inspecteur (dem), inspectrice (dev)
1. inspector
examiner, surveyor 
♦ voorbeelden
inspecteur bij de belastingen
tax inspector 
inspecteur bij een verzekeringsmaatschappij
insurance surveyor/inspector 
inspecteur bij het middelbaar/lager onderwijs
secondary/primary school inspector 
de inspecteur van de fiscale opsporingsdienst
tax inspector 
inspecteur van politie
police inspector 
inspecteur van de volksgezondheid
public health inspector/officer 

qinspecteur-generaal

inspecteur-generaal (dem)
1. inspector general 

qinspecteurschap

inspecteurschap (het) zie inspectoraat

qinspectie

inspectie (dev)
1. controle
inspection
examination, survey 
♦ voorbeelden
bij nadere inspectie
on closer inspection 
een grondige inspectie
a thorough inspection 
inspectie houden
hold an inspection 
op inspectie gaan/zijn
go/be on a tour of inspection 
een vluchtige inspectie
a fleeting/cursory inspection, a glance-over/look-over 
2. (medisch)
examination
inspection 
3. wapenschouwing
inspection
review 
♦ voorbeelden
de soldaten hebben inspectie
the soldiers are being inspected/reviewed 
4. dienst van het op/toezicht
inspectorate 

qinspectiebezoek

inspectiebezoek (het)
1. inspection/inspector's visit 

qinspectieluik

inspectieluik (het)
1. (in vloer) inspection trap
(in rookkanaal) inspection door/flap 

qinspectietocht

inspectietocht (dem)
1. tour of inspection 

qinspectoraal

inspectoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. inspectorial 

qinspectoraat

inspectoraat (het)
1. ambt
inspectorship
inspectorate 
2. ambtsgebied
inspectorate 

qinspectrice

inspectrice (dev) zie inspecteur

qinspelden

inspelden (overgankelijk werkwoord)
1. met spelden in iets hechten
pin in 
2. met spelden op de juiste maat brengen
pin up/together 
♦ voorbeelden
een mouw inspelden
pin a sleeve in 

qinspelen

inspelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vooruitlopen op
anticipate 
♦ voorbeelden
inspelen op wat komen gaat
anticipate what is coming 
2. reageren op
go/play along with
(handig) capitalize on, take advantage of
(begrip hebben voor) feel for 
♦ voorbeelden
inspelen op een behoefte/rage
respond to/take advantage of a need/craze
(informeel) jump on the bandwagon, ride a trend 
inspelen op iemands problemen
feel for someone's problems 

qinspelen

inspelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. geschikt maken voor gebruik
play in 
♦ voorbeelden
de nieuwe snaren van een gitaar inspelen
play in new guitar strings 
2. (sport)
practise, (Amerikaans-Engels) practice
warm up 
♦ voorbeelden
het team is nog niet goed ingespeeld
the team hasn't played itself in properly yet/hasn't got into its stride yet 
goed op elkaar ingespeeld zijn
make/be a good team
(figuurlijk ook) be on the same wavelength 
zich inspelen
practise, knock the ball around, play oneself in, warm up
(na competitieonderbreking) get into practice
(tennissport) (have a) knock-up 

qinspiciënt

inspiciënt (dem)
1. (toneel) stage manager
(radio, tv) property man 

qinspinnen

inspinnen (overgankelijk werkwoord)
1. spin thread around 
♦ voorbeelden
de spin had het vliegje ingesponnen
the spider had spin its web around the fly 
zich inspinnen
spin a cocoon 

qinspiratie

inspiratie (dev)
1. inspiration 
♦ voorbeelden
een voortdurende bron van inspiratie
a constant source of inspiration 
goddelijke inspiratie
divine inspiration 
ik heb geen inspiratie
I don't have any inspiration, I don't feel inspired 
inspiratie krijgen/opdoen
be inspired, have an inspiration 
inspiratie opdoen uit/ontlenen aan
be inspired by, get/draw inspiration from 
wachten op inspiratie
wait for inspiration 

qinspiratiebron

inspiratiebron (de)
1. source of inspiration
(dichterlijk ook) Pierian Spring 

qinspirator

inspirator (dem)
1. (source of) inspiration 

qinspiratorisch

inspiratorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inspiratory (bijwoord: inspiratorily)
(taalkunde) ingressive (bijwoord: ingressively) 
♦ voorbeelden
een inspiratorische medeklinker
an ingressive consonant 

qinspireren

inspireren (overgankelijk werkwoord)
1. bezielen
inspire 
♦ voorbeelden
geïnspireerd worden door iets/iemand
be inspired by/draw one's inspiration from something/someone 
een geïnspireerd kunstenaar
an inspired artist 
geïnspireerd pianospelen
play the piano like someone inspired, be an inspired piano player 
iemand tot deelname/dapperheid inspireren
inspire/incite someone to take part/to be brave 
(sport) geïnspireerd door hun voorsprong
inspired by their lead 
2. modelleren naar
base (on) 
♦ voorbeelden
een film geïnspireerd op de gelijknamige roman
a film based on the book of the same name
(informeel) the film of the book 

qinspirerend

inspirerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inspiring
stimulating, rousing, stirring 
♦ voorbeelden
een inspirerend betoog
an inspiring/a stimulating/rousing/stirring speech 
weinig inspirerend
uninspiring, unstimulating, tedious, humdrum 
inspirerend werken
be inspiring/stimulating, inspire, stir, stimulate 

qinspraak

inspraak (de)
1. participation
involvement
(informeel) say (in something) 
♦ voorbeelden
inspraak bevorderen
encourage participation 
inspraak eisen
demand an opportunity to comment, insist on (having) one's say 
de werknemers inspraak geven bij een benoeming
allow employees to have a say in an appointment 
inspraak hebben bij een zaak
have a say in a matter 
een beleid dat gericht is op meer inspraak van het personeel
a policy of increased staff participation/involvement 

qinspraakbegeleider

inspraakbegeleider (dem), inspraakbegeleidster (dev)
1. (officieel) (man) chairman of a public inquiry, (vrouw) chairwoman of a public inquiry, (man & vrouw) chairperson of a public inquiry
(onofficieel) (man) chairman of an open forum, (vrouw) chairwoman of an open forum, (man & vrouw) chairperson of an open forum 

qinspraakbegeleidster

inspraakbegeleidster (dev) zie inspraakbegeleider

qinspraakprocedure

inspraakprocedure (de)
1. (public) inquiry procedure 

qinspraakronde

inspraakronde (de)
1. opportunity for (public) comment 
♦ voorbeelden
drie inspraakrondes houden
provide three opportunities for (public) comment/for the public to comment 

qinspreken

inspreken (overgankelijk werkwoord)
1. inboezemen
talk (something) into (someone)
inspire (someone) with (something) 
♦ voorbeelden
iemand moed inspreken
put heart into someone
(formeel) inspire someone with courage 
2. spreken in
record 
♦ voorbeelden
het bandmateriaal is ingesproken door twee Amerikanen
the tape material was recorded by two Americans 
boeken inspreken voor een blindenbibliotheek
record books for a Braille library 
u kunt nu uw boodschap inspreken
you may leave/record your message now 

qinspreker

inspreker (dem)
1. m.b.t. inspraakprocedure
speaker 
2. voor geluidsopname
voice actor 

qinspringen

inspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. invallen
stand in
step in 
♦ voorbeelden
voor een zieke collega inspringen
stand in for a colleague who is ill 
2. zich meer naar binnen uitstrekken
be set back
(in een nis) be recessed 
♦ voorbeelden
de gevel springt daar wat in
that part of the housefront is slightly set back 
3. (boekwezen)
be indented 
♦ voorbeelden
deze regel moet een beetje inspringen
this line needs to be indented slightly 
4. met een sprong inkomen
jump/leap in(to) 
5. inhaken op
jump/leap on(to)
seize (up)on 
♦ voorbeelden
meteen op een nieuwe markt inspringen
break into a new market 
zij zijn meteen op die ontwikkeling ingesprongen
they immediately jumped on/leapt on/seized (up) on that development 

qinspringend

inspringend (bijvoeglijk naamwoord)
1. receding
set back
(hoek) reflex
(regel) indented 
♦ voorbeelden
een inspringende hoek
(groter dan 180°) a reflex angle
(met hoekpunt naar binnen) a re-entering/re-entrant angle 
(bouwkunst) een inspringende muur
a recessed wall 

qinspringing

inspringing (dev)
1. van een regel
indentation
indention 
2. van een gebouw/akker
recess
recession 
3. (wiskunde); van hoek
re-entrance 

qinspuiten

inspuiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar binnen spuiten
squirt/gush/spout/spurt in(to) 
♦ voorbeelden
het water spoot de kamer in
the water gushed into the room 

qinspuiten

inspuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (vloeistof) met een spuit inbrengen
inject
(m.b.t. drugs ook) fix 
♦ voorbeelden
serum bij iemand inspuiten
inject someone with a serum, give someone a shot of serum 
heroïne inspuiten
have a fix 
koelwater inspuiten
inject coolant 
het oor inspuiten
syringe the ear 
zichzelf met insuline inspuiten
inject oneself with insulin 

qinspuiting

inspuiting (dev)
1. handeling
injection
hypodermic 
♦ voorbeelden
onderhuidse inspuitingen
subcutaneous injections, hypodermics 
2. dat wat ingespoten wordt
injection
hypodermic
(informeel) shot 

qinstaan

instaan (onovergankelijk werkwoord)
1. (verantwoordelijk zijn) answer, be answerable/responsible
(garanderen) warrant, guarantee, vouch 
♦ voorbeelden
daar sta ik voor in
I will answer for it, you may take my word for it 
voor iemand instaan
vouch for someone 
nergens voor instaan
give no guarantees 
ik sta niet voor de gevolgen in
I can't answer for the consequences 
met zijn leven voor iets instaan
answer for something with one's life 
instaan voor de juistheid van een bericht
vouch for/guarantee the correctness of a report 
als je niet ophoudt, sta ik voor mezelf niet in
if you don't stop that, you'll have to answer for the consequences 

qinstabiel

instabiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. (gebouwen, structuren) unstable, insecure
(systemen, situaties) fluid, inconstant 

qinstabiliteit

instabiliteit (dev)
1. (gebouwen, structuren) instability, insecurity
(systemen, situaties) fluidity, inconstancy 

qinstallateur

installateur (dem)
1. fitter
installer, contractor
(elektriciteit) electrician 
♦ voorbeelden
erkend installateur
recognized/registered fitter/installer/electrician 
de installateur van onze centrale verwarming
the person who installed our central heating 

qinstallatie

installatie (dev)
1. (audio); video
stereo, video, VCR 
2. het plaatsen van technische toestellen
installation
(licht, gas) fitting
(machines) setting up
(leiding) laying 
3. technische toestellen
installation, system, plant, unit
equipment, machinery
(sanitair e.d.) fittings 
♦ voorbeelden
elektrische installaties
electrical equipment 
een nieuwe installatie in bedrijf nemen
put a new plant into operation 
4. inauguratie
installation
inauguration
(van geestelijke) induction, investiture
(van padvinders) initiation 
♦ voorbeelden
bij de installatie van de commissie
at the committee's inaugural meeting 
5. officiële inwerkingstelling
establishment
setting up 
6. vestiging
setting up (shop/house)
installation, settling (in) 
7. kunstwerk
(artistic) installation 

qinstallatiebedrijf

installatiebedrijf (het)
1. installation company 

qinstallatiebureau

installatiebureau (het)
1. contractors
fitters, installers 
♦ voorbeelden
elektrotechnisch installatiebureau
electrical contractors 

qinstallatiekosten

installatiekosten (meervoud)
1. m.b.t. het installeren van een apparaat
installation costs 
2. m.b.t. een verhuizing of vestiging
installation costs 

qinstallatiekunst

installatiekunst (dev)
1. installation art 

qinstallatiewizard

installatiewizard (dem) (computer)
1. install wizard 

qinstalleren

installeren (overgankelijk werkwoord)
1. voor het gebruik gereedmaken
install
(gas, licht) fit
(machines) set up
(leiding e.d.) deploy, lay
(zwembad) put in 
♦ voorbeelden
een wasmachine installeren
install a washing machine 
2. (computer)
install 
♦ voorbeelden
een programma installeren
install a program 
3. meubileren en stofferen
furnish
fit up 
♦ voorbeelden
zodra je geïnstalleerd bent
as soon as you're settled in 
4. plaatsen, vestigen
install
establish, set up, settle 
♦ voorbeelden
zich in Utrecht installeren
settle in Utrecht, set up shop/house in Utrecht 
(schertsend) zich uitgebreid installeren
make oneself at home 
zich voor de tv installeren
settle down in front of the TV 
(schertsend) zich met een boek op de bank installeren
install oneself on the sofa with a book 
5. inaugureren
install, inaugurate
(van geestelijken) invest, induct
(van padvinders) initiate 
♦ voorbeelden
iemand als lid installeren
install/initiate someone as a member 

qinstampen

instampen (overgankelijk werkwoord)
1. door stampen indrijven
ram/pound/hammer in 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand de grond instampen
(informeel) put someone down 
palen instampen
ram/drive in piles 
de straatstenen dieper instampen
ram down the paving stones 
2. door stampen doen breken
kick/hammer/bash in 
3. aanstampen
stamp down 
4. met moeite leren
drum
din, drill
(formeel) inculcate 
♦ voorbeelden
je moet het er bij hem echt instampen
you really have to din/drill it into him 
er een rijtje woorden instampen
drum in a list of words 

qinstandhouding

instandhouding (dev)
1. (gebouwen, dijken) upkeep, maintenance
(natuur, monumenten) conservation, preservation 
♦ voorbeelden
instandhouding van de bestaande orde/van tradities
maintaining the established order, preserving tradition 
instandhouding van de soort
preservation of the species 
de instandhouding van het verenigingsleven
the preservation of clubs and societies 
de instandhouding van de zeewering
the upkeep/maintenance of the sea walls 

qinstant-

instant- (prefix)
1. instant 

qinstantie

instantie (dev)
1. orgaan
body
authority, (government) agency, department 
♦ voorbeelden
de betrokken instanties op de hoogte brengen
inform the authorities concerned 
de bevoegde instantie
the authorities 
zich tot een hogere instantie wenden
appeal to a higher authority 
de officiële instanties
the government agencies, the official bodies 
openbare instanties
public bodies/authorities/agencies 
iets bij de verantwoordelijke instanties melden
report something to the authorities in charge 
2. (juridisch)
instance
court
(figuurlijk) resort 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in laatste instantie
in the last resort
(uiteindelijk) in the final analysis 
(figuurlijk) in eerste en laatste instantie
from first to last 
rechtspraak in eerste instantie
court of first instance 
een zaak in hoogste instantie winnen
win a case in the final instance 
een zaak in laatste instantie beslissen (ook figuurlijk)
make a final decision 
(figuurlijk) in eerste instantie dachten we dat het waar was
at first/initially we thought it was true 
(figuurlijk) in eerste instantie leek de schade mee te vallen
at first sight the damage didn't look too bad 
(figuurlijk) zij kwamen pas in tweede instantie in aanmerking
they could only be considered at a later stage 
(figuurlijk) zijn vrouw en, in tweede instantie, zijn dochter
his wife and after her his daughter 
(figuurlijk) in eerste instantie hebben we met de portier te maken
to begin with/first of all there's the porter to contend with 

qinstant messaging

instant messaging (de)
1. instant messaging 

qinstantpudding

instantpudding (dem)
1. instant pudding 

qinstapkaart

instapkaart (de) (verkeer)
1. boarding pass/card 

qinstappen

instappen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een voertuig
(auto, trein) get in
(bus) get on
(vliegtuig) board
(leger) embus, entrain, emplane 
♦ voorbeelden
achteraan instappen (in de trein, bus)
get in/on at the back 
vlug instappen
jump in 
reizigers voor Parijs, instappen!
passengers for Paris, boarding now 
2. binnenstappen
enter
go/step in(to) 
♦ voorbeelden
parmantig de kamer komen instappen
strut into the room 
een winkel instappen
enter a shop, step into a shop 
3. meedoen aan
join (in on)
get in (on), jump onto the bandwagon 

qinstapper

instapper (dem)
1. loafer 

qinstaptarief

instaptarief (het)
1. (Nederland); basistarief
basic fare 
2. tarief voor nieuwe klanten
basic fee 

qinstaptoets

instaptoets (dem)
1. entry test 

qin statu nascendi

in statu nascendi
1. in statu nascendi 

qinsteek

insteek (dem)
1. (line of) approach
point of view 

qinsteekalbum

insteekalbum (het) (filatelie)
1. stockbook 

qinsteekblad

insteekblad (het)
1. leaf 

qinsteekhaven

insteekhaven (de)
1. (long-term) mooring/dock 

qinsteekhoes

insteekhoes (dem)
1. folder 

qinsteekkaart

insteekkaart (de) (computer)
1. (bij processor- of geheugenuitbreiding) expansion board
(bij andere uitbreidingen) interface card 

qinsteekmap

insteekmap (dem)
1. folder 

qinsteken

insteken1 (overgankelijk werkwoord)
1. (schaatsen); afsnijden
cross the inner line (of the curve) 
2. ergens in steken
put in
(formeel) introduce, insert 
♦ voorbeelden
je kunt je auto er achteruit insteken
you can back/reverse your car into it 
bomen insteken
plant trees 
een draad insteken
thread a needle 
de stekker insteken
plug in, put in the plug 
3. met iets scherps ergens in steken
cut up 
♦ voorbeelden
veengrond insteken
cut (up) peatland 
weiland insteken
plough/break up a meadow/grassland 
4. (boekwezen)
sew 

qinsteken

insteken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een arm geven
link arms 
♦ voorbeelden
bij elkaar insteken
link arms 
2. m.b.t. breien
insert 
♦ voorbeelden
insteken, omslaan, doorhalen, af laten gaan
insert, yarn forward, pull through, slip (off) 

qinstelbaar

instelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjustable
adaptable 
♦ voorbeelden
vooraf instelbaar
to be preset, adjustable in advance 

qinstellen

instellen (overgankelijk werkwoord)
1. oprichten
establish
create, institute, found 
♦ voorbeelden
een avondklok/uitgaansverbod instellen
impose/introduce a curfew 
nieuwe bisdommen instellen
institute new bishoprics 
een commissie instellen
set up a committee 
vanaf het moment dat de commissie werd ingesteld
(right) from the committee's inception 
2. beginnen
set up
start, begin, open, put into operation 
♦ voorbeelden
een onderzoek instellen
start/open/set up/begin an investigation, investigate 
een vervolging tegen iemand instellen
bring an action against someone 
3. (voor gebruik) geschikt maken
adjust
(lenzen) focus
(radio, motor) tune
(klok) regulate 
♦ voorbeelden
een camera (scherp) instellen
focus a camera 
de tv is niet goed ingesteld
the TV needs re-tuning/adjusting 
een microscoop instellen
focus/adjust a microscope 
(figuurlijk) ergens niet op ingesteld zijn
be unprepared/not equipped for something 
(medisch) een patiënt instellen op insuline
set a patient's insuline level, fine-tune a patient's dosage of insulin 
(figuurlijk) helemaal op toeristen ingesteld zijn
be entirely geared towards tourism 
een oven van tevoren instellen
preset an oven 
de camera was verkeerd ingesteld
the camera had been set wrong/was out of focus 
(figuurlijk) zakelijk ingesteld zijn
have a businesslike attitude 
(figuurlijk) zich instellen op
prepare (oneself) for 
(figuurlijk) ze had er zich al helemaal op ingesteld
she had really got herself geared up for it 
4. (België); eerste bod doen op
make the first bid for, open the bidding for 

qinstelling

instelling (dev)
1. het instellen
(instituut) establishment, creation
(lens) focus(s)ing, adjustment
(radio, motor) tuning 
♦ voorbeelden
(techniek) automatische instelling
(motor) automatic tuning
(camera) automatic focus, self-regulation 
de instelling van een camera
the focus(sing) of a camera 
de instelling van de Olympische Spelen
the founding of the Olympic Games 
2. organisatie, instituut
institute, institution
agency, organization 
♦ voorbeelden
een liefdadige instelling
a charitable institution, a charity 
openbare instellingen
public institutions 
een politieke instelling
a political institution 
een instelling voor hoger onderwijs
an institute of higher education 
3. mentaliteit
attitude
bent, disposition, mentality, outlook 
♦ voorbeelden
(niet) de juiste instelling voor iets hebben
(not) have the right mentality for something, (not) be the right person for something 
een materialistische instelling hebben
have a materialistic mentality/disposition 
een negatieve instelling
a negative attitude/mentality 
een zakelijke instelling hebben
have a businesslike attitude/mentality 
4. (Bijbel); verordening
ordinance 

qinstelschaal

instelschaal (de) (fotografie)
1. distance/focusing scale 

qinstemmen

instemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. agree (with/to)
(mening) endorse, concur (with)
(plan) approve, assent to
(wetsvoorstel) accept 
♦ voorbeelden
geheel met iemand instemmen
be in full/complete agreement with someone 
van harte met iets instemmen
give one's unqualified assent to something 
met iemands bezwaren instemmen
support someone's objections 
ik kan met dat streven instemmen
I can endorse this purpose 
(zwijgend) met een plan instemmen
acquiesce in a plan 

qinstemmend

instemmend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. assenting (bijwoord: assentingly)
approving 
♦ voorbeelden
er ging een instemmend gemompel op
there was a murmur of approval/assent 
instemmend knikken
nod in assent/approval 

qinstemming

instemming (dev)
1. assent
approval, acceptance, endorsement, consent 
♦ voorbeelden
zijn instemming aan een plan onthouden
not approve/pass a plan 
met algemene instemming
by common consent 
zijn instemming betuigen met iets/aan iemand
express one's approval of something/to someone 
bewijzen van instemming ontvangen
receive letters of approval 
iemands instemming hebben
have someone's consent/approval 
met instemming van
with (the) consent/approval of 
met aller instemming
with general assent 
iets met instemming vernemen/begroeten
hear/greet something with approval, be pleased to hear something 
hij knikte ten teken van instemming
he nodded his assent/approval 
tekenen van instemming geven
give signs of approval 
iemands instemming verwerven
win someone's approval 
geen instemming vinden bij de leden
be disapproved by the members 
de motie vond algemene instemming
the motion was generally approved of/applauded/endorsed 
zijn voorstel vond veel instemming bij de andere leden
his proposition met with the assent/approval of the other members 

qinstigatie

instigatie (dev)
1. instigation
initiative, encouragement 
♦ voorbeelden
op instigatie van
at the instigation of, on the initiative of 

qinstigeren

instigeren (overgankelijk werkwoord)
1. instigate
initiate, stimulate, incite 

qinstikken

instikken (overgankelijk werkwoord)
1. take in 

qinstinct

instinct (het)
1. natuurlijke aandrift
instinct 
♦ voorbeelden
het instinct van dieren
animal instinct 
een instinct hebben om op het juiste moment aan te vallen
have an instinct for attacking at the right time 
de laagste instincten bij iemand wakker roepen
bring out someone's basest instincts 
lage instincten
animal/base instincts 
het instinct tot zelfbehoud
the instinct for self-preservation 
vertrouw op je instinct
trust your instinct 
2. intuïtie
instinct
intuition 
♦ voorbeelden
zij heeft een instinct voor voordeeltjes
she's got a nose for bargains 
het vrouwelijk instinct
the female/feminine intuition 

qinstinctief

instinctief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. instinctive (bijwoord: instinctively)
intuitive 
♦ voorbeelden
iets instinctief aanvoelen
feel something in one's bones, have a gut feeling about something 
een instinctieve beweging
an instinctive/intuitive movement 
instinctief terugdeinzen
recoil, flinch 

qinstinctmatig

instinctmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. instinctive (bijwoord: instinctively)
intuitive
(m.b.t. natuurlijke aandrift) instinctual 
♦ voorbeelden
zij voelde een instinctmatige afkeer voor hem
she disliked him instinctively 
een instinctmatig gebaar/besef
an instinctive movement, an intuitive/a gut feeling 
instinctmatig gedrag
instinctual behaviour 
instinctmatig handelen
act on one's instinct(s) 
een instinctmatige handeling
an instinctive/intuitive action 

qinstinken

instinken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. in de val lopen
fall for (it)
buy a pup, be duped, bite, be caught out 
♦ voorbeelden
is ie er ingestonken?
did he fall for for it? 
iemand ergens laten instinken
take someone in, sell someone a pup 
ze lieten hem er mooi instinken
they caught him out nicely 
2. opgelicht worden
be had, be conned, be taken in
be bamboozled 
♦ voorbeelden
zij is er voor € 300 ingestonken
she was had for/to the tune of € 300 

qinstinker

instinker (dem)
1. tricky question 

qinstitueren

institueren (overgankelijk werkwoord)
1. found
institute, establish, create, set up 

qinstitutie

institutie (dev)
1. institution
organization 

qinstitutionaliseren

institutionaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. tot een formele regeling maken
institutionalize
formalize 
2. tot een officiële instelling maken
institutionalize 

qinstitutionalisering

institutionalisering (dev)
1. institutionalization 

qinstitutioneel

institutioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de staatsinstellingen
institutional 
♦ voorbeelden
de institutionele geschiedenis
the history of institutions 
2. m.b.t. instituten
institutional
corporate 
♦ voorbeelden
institutionele beleggers
institutional/corporate investors 
institutionele fondsen
institutional/corporate funds 

qinstituut

instituut (het)
1. instelling
institution
institute, agency 
♦ voorbeelden
het instituut van het huwelijk
the institution of marriage 
het Koninklijk Instituut van Ingenieurs
the Royal Institute of Engineers 
(figuurlijk) een instituut op zichzelf zijn/worden
be/become an institution 
2. instelling van onderwijs/verpleging
institute
(binnen universiteit) department 
♦ voorbeelden
het biologisch instituut
the biological institute
(binnen universiteit) the biology department 
een meteorologisch instituut
a met(eorological) office, a weather bureau 
een universitair instituut
a university department, a School 
het instituut voor gehoorgestoorden
the institute for the deaf 
het Instituut voor Toegepaste Taalkunde
the Institute of Applied Linguistics 
3. (meervoud; juridisch)
Institutes 

qinstituutsbibliotheek

instituutsbibliotheek (dev)
1. institute/departmental library 

qinstomen

instomen (onovergankelijk werkwoord)
1. steam into 

qinstoppen

instoppen (overgankelijk werkwoord)
1. induwen
put in
(opvullen) stuff/cram in 
♦ voorbeelden
je moet er een euro instoppen
you have to put in a euro 
2. toedekken
(bed) tuck in
(kleding) wrap (up) 
♦ voorbeelden
iemand lekker instoppen
tuck someone in nice and warm 
zich warm instoppen
wrap up well, muffle oneself up 

qinstopstrook

instopstrook (de)
1. tuck-in flap 

qinstormen

instormen (onovergankelijk werkwoord)
1. rush/tear/dash/burst into 
♦ voorbeelden
de gang instormen
dash into the hall 

qinstorten

instorten (onovergankelijk werkwoord)
1. neerstorten
collapse
(gebouw, brug e.d.) fall/come down
(dak) fall in
(kuil, oever) cave in 
♦ voorbeelden
het dak stortte boven zijn hoofd in
the roof fell/came down about his ears 
met een oorverdovend lawaai stortte het dak in
the roof came crashing/thundering down 
(figuurlijk) de huizenmarkt is ingestort
the housing market has collapsed 
(figuurlijk) het instorten van de koersen
the collapse of the stock market 
iets laten instorten
blow up something 
de zaak staat op instorten
the business is about to collapse 
ze zei dat haar hele wereld was ingestort
she said her whole world had collapsed 
2. een inzinking krijgen
collapse
break down
(informeel) crack up 
♦ voorbeelden
hij is finaal ingestort
he has broken down completely 
geestelijk instorten
have a nervous breakdown, break/crack up 
op instorten staan
be about to collapse/have a (nervous) breakdown 
de volgende dag stortte de patiënt weer in
the next day the patient had/suffered a relapse 

qinstorting

instorting (dev)
1. collapse
(gebouw, zieke, firma) falling/breaking down
(aarde, oever) caving in, cave-in 

qinstoten

instoten (overgankelijk werkwoord)
1. break
smash, go through, knock in/down, stave in 
♦ voorbeelden
een ruitje instoten
break a window(pane) 

qinstralen

instralen (overgankelijk werkwoord)
1. irradiate 
♦ voorbeelden
ingestraald water
ionized water 

qinstrijken

instrijken (overgankelijk werkwoord)
1. strijkend aanbrengen in
press/iron in 
♦ voorbeelden
plooien instrijken
press pleats in(to a skirt) 
2. strijkend volmaken
fill in
point 
♦ voorbeelden
de voegen instrijken
point up the brickwork 

qinstroom

instroom (dem)
1. influx
inflow, flood, intake 
♦ voorbeelden
de instroom van eerstejaars studenten
the intake of first-year students 

qinstructeur

instructeur (dem), instructrice (dev)
1. instructor
teacher, tutor
(leger) drillsergeant 

qinstructie

instructie (dev)
1. (onderwijs)
instruction
tuition, training, teaching 
♦ voorbeelden
geprogrammeerde instructie
programmed instruction/learning 
2. aanwijzing
instruction
(aan advocaat) order, direction, brief
(aan piloot) briefing 
♦ voorbeelden
(formeel) conform de instructies
pursuant to your instructions 
iemand instructies geven
instruct/brief someone, give someone instructions/orders 
piloten (hun laatste) instructies geven
give pilots their final briefing 
ik heb instructie(s) om niemand binnen te laten
I have instructions/have been instructed to let no one in 
op instructie van
by order of 
de instructies opvolgen
follow instructions, obey orders 
strenge instructies hebben
have strict orders 
nieuwe instructies uitvaardigen
give new instructions/orders 
3. (juridisch)
preliminary inquiry/examination/investigation 
♦ voorbeelden
de rechter van instructie
(Brits-Engels) the examining magistrate
(bij moordzaken) the coroner 

qinstructiebad

instructiebad (het)
1. instruction pool, learners' pool 

qinstructieboekje

instructieboekje (het)
1. workbook 

qinstructief

instructief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. instructive (bijwoord: instructively)
informative, illuminating, educative 

qinstructiefilm

instructiefilm (dem)
1. training film 

qinstructiemateriaal

instructiemateriaal (het)
1. teaching aids 

qinstructieschip

instructieschip (het)
1. training ship/vessel 

qinstructieverpleegkundige

instructieverpleegkundige (de)
1. nursing/clinical tutor 

qinstructievlucht

instructievlucht (de) (verkeer)
1. training flight 

qinstructrice

instructrice (dev) zie instructeur

qinstrueren

instrueren (overgankelijk werkwoord)
1. onderrichten
instruct
train, tutor, teach 
2. instructie(s) geven
instruct
prime, direct
(aan piloot/advocaat) brief 
♦ voorbeelden
zij worden door de CIA geïnstrueerd
they take their instructions from the CIA 
iemand goed instrueren
instruct/prime someone well 
de kinderen waren duidelijk goed geïnstrueerd
the children were obviously well-primed 
iemand verkeerd instrueren
misdirect someone 
3. (juridisch)
prepare (for trial) 

qinstrument

instrument (het)
1. apparaat
instrument
apparatus 
♦ voorbeelden
instrumenten aflezen
read instruments/dials 
gevoelige instrumenten
(gevoelig voor invloeden) delicate instruments
(nauwkeurig) sensitive instruments 
op de instrumenten vliegen
fly blind, fly on the instruments 
2. (hulp)middel
instrument
tool, device, contraption
(figuurlijk) agent 
♦ voorbeelden
een enquête is vaak een heel bruikbaar instrument
a questionnaire can often be a very useful tool 
een instrument in Gods hand
an instrument in God's hand 
3. muziekinstrument
(musical) instrument 
♦ voorbeelden
een instrument bespelen
play an instrument 

qinstrumentaal

instrumentaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. instrumental 
♦ voorbeelden
een instrumentaal ensemble
an ensemble
(in het bijzonder oude muziek) a consort 
instrumentale muziek
instrumental music 
een instrumentaal nummer
an instrumental 

qinstrumentaaltje

instrumentaaltje (het)
1. instrumental 

qinstrumentair

instrumentair (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. instrumentary 

qinstrumentalis

instrumentalis (dem) (taalkunde)
1. instrumental (case) 
♦ voorbeelden
in de instrumentalis
in the instrumental (case) 

qinstrumentaliseren

instrumentaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. instrumentalize 

qinstrumentalisme

instrumentalisme (het) (filosofie)
1. instrumentalism 

qinstrumentalist

instrumentalist (dem)
1. (muziek)
instrumentalist 
2. (filosofie)
instrumentalist 

qinstrumentarium

instrumentarium (het)
1. armamentarium
set of instruments
(medisch) instrumentarium 

qinstrumentatie

instrumentatie (dev)
1. (muziek)
instrumentation
orchestration 
2. (techniek)
instrumentation 

qinstrumenteel

instrumenteel (bijvoeglijk naamwoord) (politiek)
1. instrumental
(omschrijving) concentrating on the means rather than the end 

qinstrumentenbord

instrumentenbord (het)
1. instrument panel/board
(auto, vliegtuig) dashboard 

qinstrumentenlanding

instrumentenlanding (dev) (verkeer)
1. blind/instrument landing 

qinstrumenteren

instrumenteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (muziek)
instrument, orchestrate 
2. (juridisch)
draw up (deeds) 
♦ voorbeelden
de instrumenterende notaris/deurwaarder
the executing notary/bailiff 
3. (medisch)
instrumentate 

qinstrumentmaker

instrumentmaker (dem)
1. instrument maker/builder 

qinstuderen

instuderen (overgankelijk werkwoord)
1. practise, (Amerikaans-Engels) practice
learn, rehearse 
♦ voorbeelden
een muziekstuk instuderen
practise a piece of music 
een rol instuderen
learn a part 
een nieuw stuk instuderen
rehearse a new play 
(sport) een ingestudeerde vrije trap
a well-practised/rehearsed free kick, a set piece, a set-piece play 

qinstuif

instuif (dem)
1. fuif
informal party/gathering 
2. vorm van jeugdwerk
open (youth) centre
drop-in centre 

qinstuiven

instuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. naar binnen stuiven
get in 
♦ voorbeelden
het stuift hier erg in
the dust gets in here, it is very dusty here 
2. landwaarts verstuiven
be blown inland, drift inland 
♦ voorbeelden
de duinen stuiven in
the dunes are drifting inland 
3. m.b.t. personen
rush/tear/dash in(to) 
♦ voorbeelden
zij stoof de kamer in
she rushed/dashed into the room 

qinstulping

instulping (dev)
1. (biologie, medisch) invagination
(van darm) intussusception 

qinsturen

insturen (overgankelijk werkwoord)
1. inzenden
send in
submit 
♦ voorbeelden
voor wanneer moet je dat insturen?
by what date is this supposed to be in? 
een schilderij voor een tentoonstelling insturen
enter a painting for an exhibition 
een wedstrijdformulier insturen
send in an entry form 
2. naar binnen sturen
steer/manoeuvre/Amaneuver into
(schip) sail into 
♦ voorbeelden
een schip de haven insturen
steer/sail a ship into the harbour 
recht op elkaar insturen
meet end/head on, head straight for one another 
3. zenden naar een plaats
send into 
♦ voorbeelden
iemand de dood insturen
send someone to his/her death 
een kind de stad insturen
send a child into town 
het vee de wei insturen
put/send/turn the cattle out to grass 
een bericht de wereld insturen
launch a rumour/report 
zijn kinderen de wereld insturen
send one's children out into the world 

qinstuwen

instuwen (overgankelijk werkwoord)
1. stuwend ergens in brengen
push/thrust/propel into 
2. op de juiste plaats opstellen
stow (in) 

qinsubordinatie

insubordinatie (dev)
1. insubordination
wilful disobedience 
♦ voorbeelden
insubordinatie plegen
commit (an act of) insubordination, wilfully disobey an order 
dat is je reinste insubordinatie
that's sheer insubordination 

qinsuffen

insuffen (onovergankelijk werkwoord)
1. doze
drowse 
♦ voorbeelden
insuffen boven een boek
drowse over a book 

qinsufficiënt

insufficiënt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. insufficient (bijwoord: insufficiently) 

qinsufficiëntie

insufficiëntie (dev)
1. insufficiency
(van orgaan) failure 

qinsulair

insulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. insular
isolated
island  (attributief) 
♦ voorbeelden
Engelands insulaire positie
England's insular/isolated position 
een insulair rijk
an insular/island kingdom 

qinsuline

insuline (de) (medisch)
1. insulin 

qinsult

insult (het)
1. belediging
insult 
2. (medisch)
insult
stroke 
♦ voorbeelden
epileptisch insult
epileptic seizure 

qinsultatie

insultatie (dev)
1. insult 

qinsulteren

insulteren (overgankelijk werkwoord)
1. insult
affront 

qin summa

in summa
1. alles bij elkaar genomen
(all) in all
on the whole 
2. om kort te gaan
in short
to sum up 

qin suspenso

in suspenso
1. in doubt, undecided 

qinswinger

inswinger (dem)
1. inswinger 

qint.

int. zie intr.

qintabuleren

intabuleren (overgankelijk werkwoord)
1. tafelwerk
frame 
2. in een register
register 

qintact

intact (bijvoeglijk naamwoord)
1. intact
undamaged 
♦ voorbeelden
het lijk was geheel intact gebleven
the body had remained entirely intact 
iets intact laten
leave something intact/as it is 
die oude molen is nog geheel intact
that old mill is still in perfect condition 

qintake

intake (de)
1. lijst met gegevens
register 
♦ voorbeelden
de intake doen
register a patient 
2. lijst van ontvangen goederen
list of goods received 
3. intakegesprek
zie intakegesprek

qintakegesprek

intakegesprek (het)
1. interview on admission to hospital 

qintapen

intapen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (medisch, sport)
1. tape 

qinteelt

inteelt (de)
1. inbreeding 
♦ voorbeelden
aan inteelt doen
go in for inbreeding 

qintegendeel

integendeel (bijwoord)
1. on the contrary
quite the reverse/contrary 
♦ voorbeelden
ik lui? integendeel!
me lazy? quite the contrary! 
het wilde maar niet droog worden; integendeel, het ging eerder nog harder regenen
the rain would not stop
if anything it began to rain even harder 

qinteger

integer (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sound (bijwoord: soundly)
honest, honourable, incorruptible 

qintegraal

integraal1 (de)
1. (wiskunde)
integral 
♦ voorbeelden
de integraal berekenen van
calculate the integral of, integrate 
de (on)bepaalde integraal
the (in)definite integral 
2. (economie)
± Netherlands 21/2% Government Inscribed Stock 

qintegraal

integraal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volledig
integral (bijwoord: integrally)
complete, entire 
♦ voorbeelden
integrale betaling
payment in full 
integrale geneeskunde
integrated medicine 
een tekst integraal overnemen
copy a text in its entirety/in full 
een integrale uitgave
a complete and unabridged edition 
een tekst integraal uitgeven
publish a complete/unabridged edition of a text 
een integrale uitvoering
a performance of the full work 
2. op zichzelf bestaande
integral (bijwoord: integrally)
integrated 
♦ voorbeelden
een integraal deel van het geheel
an integral/integrated/organic part of the whole 
integrale teelt van gewassen
integrated/biological agriculture 

qintegraalband

integraalband (dem) (boekwezen)
1. integral cover
self-cover 

qintegraalhelm

integraalhelm (dem)
1. regulation (crash-)helmet 

qintegraalrekening

integraalrekening (dev) (wiskunde)
1. integral calculus 

qintegrand

integrand (dem) (wiskunde)
1. integrand 

qintegratie

integratie (dev)
1. het maken tot, opnemen in een geheel
integration
unification 
♦ voorbeelden
de Europese integratie
(the) European unification 
2. m.b.t. bevolkingsgroepen
integration 
♦ voorbeelden
de integratie van minderheden in de maatschappij
the integration of minority groups in society 
een voorstander van integratie
an integrationist 
de integratie op gang brengen
stimulate integration 
3. (economie)
integration 
4. (psychologie); fysiologie
integration
coordination 
5. (wiskunde)
integration 
♦ voorbeelden
grafische integratie
graphic integration 

qintegratiebeleid

integratiebeleid (het)
1. integration policy 
♦ voorbeelden
een actief integratiebeleid voeren
pursue an active integration policy 

qintegratiekaart

integratiekaart (de)
1. integration map 

qintegrator

integrator (dem) (wiskunde)
1. integrator 

qintegreren

integreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot één geheel worden
integrate
amalgamate, be unified 
♦ voorbeelden
de nieuwe bewoners integreerden snel met de autochtone bevolking
the new settlers quickly integrated with the original population 

qintegreren

integreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een geheel samenvoegen
integrate
unify
(rassen) desegregate 
♦ voorbeelden
(economie) geïntegreerd bedrijf
integrated company 
2. (wiskunde)
integrate 

qintegrerend

integrerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. integral
(onderdelen ook) integrant 

qintegriteit

integriteit (dev)
1. onkreukbaarheid
integrity
incorruptibility, sincerity, honesty 
♦ voorbeelden
dat is een aantasting van mijn integriteit
that is an attack on my integrity 
zijn integriteit bewaren
preserve/maintain one's integrity 
zijn integriteit staat op het spel
his integrity/honour is at stake 
iemands integriteit in twijfel trekken
doubt someone's integrity 
2. ongeschonden toestand
integrity
intactness, unimpairedness 
3. onschendbaarheid
integrity
inviolability 
♦ voorbeelden
iemands lichamelijke integriteit
someone's physical integrity 

qintegriteitscode

integriteitscode (dem)
1. ethics code, code of ethics 

qintegument

integument (het)
1. omhulsel
integument
covering
(van boek) box 
2. (biologie)
integument
skin, dermis, cutis 

qintekenaar

intekenaar (dem)
1. subscribent
subscriber
participant 
2. confectie
± patternmaker 

qintekenbiljet

intekenbiljet (het) (boekwezen)
1. subscription form 

qintekenen

intekenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. subscriberen
subscribe
sign up, put one's name down 
♦ voorbeelden
u kunt nu intekenen
you can subscribe now, the subscription is open now 
intekenen op een nieuwe druk van een woordenboek
subscribe to a new edition of a dictionary 
intekenen voor een som van € 100
subscribe/put one's name down for (a sum of) € 100 

qintekenen

intekenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inschrijven
register
enter 
♦ voorbeelden
een aanstaand bruidspaar intekenen in het register
± issue a marriage licence to a couple 
2. tekenend aanbrengen
sketch/draw in
(op kaart) plot 
♦ voorbeelden
details op een kaart intekenen
plot/sketch in details on a map 

qintekening

intekening (dev)
1. handeling
subscribing
subscription, registration 
♦ voorbeelden
prijs bij intekening op de hele serie
price on subscription to the entire series 
bij intekening op de gehele reeks ontvangt u een waardevol geschenk
if you subscribe to the entire series you will receive a valuable gift 
2. geval
subscription
registration, participation, booking 

qintekenlijst

intekenlijst (de)
1. signing up list, subscription list 
♦ voorbeelden
een intekenlijst laten rondgaan
pass round a subscription list 

qintekenprijs

intekenprijs (dem)
1. subscription price 
♦ voorbeelden
intekenprijs vóór verschijnen
pre-publication price 

qintellect

intellect (het)
1. verstand
intellect
intelligence, understanding, reason 
2. de intellectuelen
intelligentsia  (werkwoord ook meervoud)
intellectuals 
3. persoon m.b.t. zijn verstand
intellect
brain 
♦ voorbeelden
(ironisch) jij bent zeker het intellect van de familie
you must be the bright/brainy one of the family 

qintellectualiseren

intellectualiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verstandelijk benaderen
intellectualize 
2. duiden
intellectualize 

qintellectualisme

intellectualisme (het)
1. wereldbeschouwing
intellectualism
rationalism 
2. verstandelijkheid
intellectualism 

qintellectualist

intellectualist (dem)
1. aanhanger van het intellectualisme
intellectualist
rationalist 
2. nuchter verstandsmens
intellectualist 

qintellectualistisch

intellectualistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intellectualistic (bijwoord: intellectualistically)
rationalistic
(pejoratief) sophisticated 

qintellectueel

intellectueel1 (dem)
1. iemand met hoge ontwikkeling
intellectual 
2. (meervoud); intelligentsia
intelligentsia  (werkwoord ook meervoud)
intellectuals 

qintellectueel

intellectueel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intellectual (bijwoord: intellectually) 
♦ voorbeelden
intellectuele arbeid
brainwork 
intellectueel begaafd
intelligent, intellectually gifted 
intellectuele begaafdheid
intellect(ual capacities) 
intellectuele gaven
intellectual gifts 
het intellectuele leven
the intellectual life 
intellectuele ontwikkeling
intellectual/mental development 
intellectuele vorming
intellectual training/education 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) intellectuele valsheid van een akte
false authentication of a document 

qintelligent

intelligent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intelligent (bijwoord: intelligently)
clever
(persoon) smart, bright
(beslissing e.d.) wise 
♦ voorbeelden
buitengewoon intelligent
brilliant, as sharp as a razor 
een intelligent dier
an intelligent/a clever animal 
een intelligent gezicht
an intelligent face 
(sport) een intelligent opgezette aanval
a clever attack 

qintelligent design

intelligent design (het)
1. intelligent design 

qintelligentie

intelligentie (dev)
1. intelligence
cleverness 
♦ voorbeelden
mensen met een hoge intelligentie
people with a high IQ 
kunstmatige intelligentie
artificial intelligence 
sociale intelligentie
social insight 

qintelligentieleeftijd

intelligentieleeftijd (dem)
1. mental age 

qintelligentieonderzoek

intelligentieonderzoek (het) zie intelligentietest

qintelligentiequotiënt

intelligentiequotiënt (het)
1. intelligence quotient, IQ 

qintelligentietest

intelligentietest (dem)
1. onderzoek
intelligence test 
2. vragen
intelligence test 

qintelligentsia

intelligentsia (dev)
1. intelligentsia 

qintendance

intendance (de)
1. rentmeesterschap
intendancy 
2. korps ambtenaren
intendancy 
3. (leger)
commissariat
Army Service Corps, supply corps 

qintendant

intendant (dem)
1. ambtenaar
intendant
(paleis) house steward
(theater) manager 
♦ voorbeelden
intendant van het paleis
house steward at the palace 
2. (leger)
quartermaster
supply officer, commissary 

qintenderen

intenderen (overgankelijk werkwoord)
1. intend
purpose 

qintens

intens (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intense (bijwoord: intensely)
keen, intensive
(zorgen) acute 
♦ voorbeelden
intense afkeer
intense/fierce dislike 
intens bezorgd
acutely worried 
intens blauw
deep blue 
intens gelukkig
intensely happy 
intens genieten
get a kick out of, enjoy immensely 
hoe intens laag en gemeen!
what an intensely vile and mean thing to do! 
intens studeren
study very hard/intensively 
een intens verlangen/plezier
an intense desire/joy, keen pleasure 
intens vervelend
intensely annoying 
zich intens vervelen
be bored to death 

qintensief

intensief1 (het) (taalkunde)
1. intensive verb 

qintensief

intensief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diepgaand, krachtig
intensive (bijwoord: intensively)
intense 
♦ voorbeelden
intensieve bemesting
intensive manuring 
een intensieve campagne
an intensive campaign 
intensief contact onderhouden
keep in close contact 
(landbouw) intensieve cultuur
intensive cultivation 
intensief gebruikmaken van iets
use something intensively 
intensieve propaganda
intensive propaganda campaign 
intensieve veehouderij
factory farming 
intensief verkeer
busy traffic 
(medisch) intensieve verpleging
intensive care 
een intensieve werking
a profound effect 
intensief werkzaam/bezig zijn
be working intensively/intensely 
2. (taalkunde)
intensive (bijwoord: intensively) 

qintensifiëren

intensifiëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. intensify 

qintensiteit

intensiteit (dev)
1. mate van kracht
intensity 
♦ voorbeelden
grote intensiteit
high intensity 
(natuurkunde) de intensiteit van een magnetisch veld
the intensity of a magnetic field 
2. hoedanigheid
intensity
intenseness 

qintensive care

intensive care (de) (medisch)
1. verpleging
intensive care 
♦ voorbeelden
op de intensive care liggen
be in intensive care 
2. afdeling
intensive care (unit), ICU 
♦ voorbeelden
op de intensive care werken
work in the intensive care unit, work in intensive care 

qintensiveren

intensiveren (overgankelijk werkwoord)
1. intensify
step up, heighten 

qintentie

intentie (dev)
1. intention
purpose 
♦ voorbeelden
de intentie hebben om
have it in mind to, intend to 
oprechte intenties
sincere intentions 
(rooms-katholiek) een mis opdragen tot zekere intentie
celebrate mass for a particular intention 
(rooms-katholiek) een mis opdragen tot intentie van iemand
celebrate mass to the remembrance of someone 

qintentieverklaring

intentieverklaring (dev)
1. declaration of intent 

qintentionaliteit

intentionaliteit (dev)
1. intentionality
purpose (fulness), directedness 

qintentioneel

intentioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intentional (bijwoord: intentionally)
(alleen predicatief) by design, on purpose 

qinteracademiaal

interacademiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interacademic (bijwoord: interacademically)
(universiteit ook) interuniversity 

qinteracteren

interacteren (onovergankelijk werkwoord)
1. interact 

qinteractie

interactie (dev)
1. interaction
interplay 

qinteractief

interactief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (computer)
1. interactive (bijwoord: interactively) 
♦ voorbeelden
interactief werken
work interactively 

qinteractionisme

interactionisme (het)
1. interactionism 

qinterageren

interageren (onovergankelijk werkwoord)
1. interact 

qinterbancair

interbancair (bijvoeglijk naamwoord)
1. inter-bank 

qinterbellum

interbellum (het)
1. interbellum period
period between (two) wars 

qintercalatie

intercalatie (dev)
1. intercalation
insertion, interpolation 

qintercedent

intercedent (dem), intercedente (dev)
1. interagent
intermediary, mediator, go-between 
♦ voorbeelden
als intercedent(e) werken bij een uitzendbureau
be employed as an intermediary by an employment agency/Abureau 

qintercedente

intercedente (dev) zie intercedent

qintercederen

intercederen (onovergankelijk werkwoord)
1. intercede
mediate 

qintercellulair

intercellulair (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. intercellular 
♦ voorbeelden
intercellulair vocht
intercellular fluid 

qinterceptie

interceptie (dev)
1. interception 

qinterceptiemiddel

interceptiemiddel (het) (medisch)
1. contraceptive (device/pill) 

qinterceptor

interceptor (dem)
1. radartoestel
interceptor 
2. jachtvliegtuig
interceptor (fighter) 

qintercity

intercity (dem)
1. (Brits-Engels) intercity train, ± (Amerikaans-Engels) limited train 
♦ voorbeelden
de intercity nemen, met de intercity reizen
go by intercity (train) 

qintercitylijn

intercitylijn (de)
1. intercity line 

qintercitynet

intercitynet (het)
1. intercity network 

qintercom

intercom (dem)
1. intercom 
♦ voorbeelden
iets over de intercom omroepen
announce something over/on the intercom 
iemand via de intercom oproepen
call someone via the intercom 

qintercommunaal

intercommunaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (verkeer e.d.) interurban 
♦ voorbeelden
intercommunale gesprekken
(voornamelijk Brits-Engels) trunk calls
(voornamelijk Amerikaans-Engels) long distance calls 

qintercommunale

intercommunale (dev) (België)
1. ± intermunicipal (utility) company (perhaps with state and/or private participation) 
♦ voorbeelden
gemengde intercommunale
intermunicipal (utility) company with private participation 
zuivere intercommunale
intermunicipal (utility) company without private participation 

qintercommunie

intercommunie (dev)
1. intercommunion 

qinterconfessioneel

interconfessioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interdenominational (bijwoord: interdenominationally) 
♦ voorbeelden
een interconfessioneel ziekenhuis
an interdenominational hospital 

qintercontinentaal

intercontinentaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intercontinental (bijwoord: intercontinentally) 
♦ voorbeelden
intercontinentale raketten
intercontinental missiles 

qinterculturaliseren

interculturaliseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. intercultureel worden
interculturalize 

qinterculturaliseren

interculturaliseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. intercultureel maken
interculturalize 

qinterculturaliteit

interculturaliteit (dev)
1. interculturality 

qintercultureel

intercultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. intercultural 

qintercurrent

intercurrent (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijkomend
intercurrent 
♦ voorbeelden
intercurrente ziekten
intercurrent diseases 
2. onregelmatig
intercurrent 
♦ voorbeelden
een intercurrente hartslag
an intercurrent heart-beat 

qinterdepartementaal

interdepartementaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interdepartmental (bijwoord: interdepartmentally) 

qinterdependent

interdependent (bijvoeglijk naamwoord)
1. interdependent 

qinterdependentie

interdependentie (dev)
1. interdependence 

qinterdict

interdict (het)
1. verbod
interdict
prohibition 
2. (rooms-katholiek)
interdict 
♦ voorbeelden
een interdict uitspreken over een stad
lay a town under an interdict 

qinterdictie

interdictie (dev)
1. interdiction
prohibition 

qinterdiocesaan

interdiocesaan (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interdiocesan 
♦ voorbeelden
interdiocesaan beraad
interdiocesan consultation(s) 

qinterdisciplinair

interdisciplinair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interdisciplinary 
♦ voorbeelden
het interdisciplinaire karakter van het onderzoek
the interdisciplinary character of the research 

qinteren

interen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) eat into (one's capital)
live on one's fat
(overgankelijk werkwoord) use up 
♦ voorbeelden
tienduizend euro interen
use up ten thousand euros 
interen op zijn spaargeld/vermogen
eat into one's savings 

qinteressant

interessant1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
interesting 
2. de indruk gevend van belangrijkheid
important
interesting 
♦ voorbeelden
ze zit gewoon een beetje interessant te doen
she's just trying to attract attention 
interessant willen zijn
show off 
3. voordelig
advantageous
profitable 
♦ voorbeelden
dit zaakje is niet interessant voor ons
this isn't a good/profitable deal for us 

qinteressant

interessant2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boeiend
interesting (bijwoord: interestingly)
intriguing 
♦ voorbeelden
het interessante is …
the interesting thing is … 
hij kan heel interessant vertellen
he is very good at story-telling 
iets (hoogst) interessant vinden
find something (highly) interesting 
iets niet langer interessant vinden
lose one's interest in something 

qinteresse

interesse (het, dev)
1. belangstelling
interest 
♦ voorbeelden
een brede interesse hebben
have wide interests 
het heeft haar interesse niet
it does not interest her 
bij leerlingen interesse kweken voor een vak
interest one's pupils in a subject 
interesse tonen voor iemand
show interest in someone 
zijn interesse voor iets verliezen
lose interest (in something)
(informeel) get turned off something 
vol interesse zijn
be highly interested 
(geen) interesse hebben voor iets
be interested in something, have no interest in something 
iemands interesse weten te wekken voor iets
arouse someone's interest in something 
2. belang
interest 
3. lust om te kopen
interest 
♦ voorbeelden
hebt u interesse voor deze kast?
are you interested in this cupboard? 
4. voorwerp van belangstelling
interest 
♦ voorbeelden
allerlei/weinig interesses hebben
have many/few interests 

qinteressegebied

interessegebied (het)
1. field/sphere of interest
line 
♦ voorbeelden
dat valt buiten/binnen zijn interessegebied
that is outside/out of/in his line 

qinteresseren

interesseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. nieuwsgierig maken
interest 
♦ voorbeelden
het zal je misschien interesseren te horen …
you may be interested to hear …, it may interest you to hear … 
geld interesseert me niet zo
money doesn't interest me much 
wie het gedaan heeft interesseert me niet
I am not interested in who did it 
dat interesseert me niet
(ook) I don't care 
zij wist hem te interesseren voor een avondje uit
she was able to interest him in a night out 
dat interesseert me zeer
I am greatly interested in it 
het interesseert hem geen zier
he couldn't care less 
het interesseert hem geen barst/moer
he doesn't give/care a damn 

qinteresseren

zich interesseren2 (wederkerend werkwoord)
1. belangstelling tonen voor
be interested
interest oneself
(informeel) be into something 
♦ voorbeelden
zich voor niets interesseren
be interested in nothing 
zij schijnt zich te interesseren voor de buurman
she seems to have taken a fancy to the neighbour 
hij interesseert zich tegenwoordig zeer voor reggae
he's into reggae these days 
zich voor iets gaan interesseren
become interested in something, begin to interest oneself in something 

qinteressesfeer

interessesfeer (de) zie interessegebied

qinterest

interest (dem)
1. interest 
♦ voorbeelden
interest geven
bear/yield interest 
drie maanden interest
three months' interest 
interest op interest
(at) compound interest 
geld op interest uitzetten
put out money at interest 
samengestelde interest
compound interest 
tegen 9 % interest
at the rate of 9 % 

qinterestberekening

interestberekening (dev)
1. calculation of interest, charging interest 

qinterestrekening

interestrekening (dev)
1. bank
deposit account 
2. rekenmethode
calculation of interest 

qinter-Europees

inter-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. inter-European 
♦ voorbeelden
inter-Europese commissie
inter-European commission 
(de) inter-Europese samenwerking
inter-European co-operation 

qinterface

interface (de)
1. interface 

qinterfacultair

interfacultair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een interfaculteit
of/from the combined faculty, of/from the joint faculty 
2. m.b.t. faculteiten onderling
interfaculty 
♦ voorbeelden
een interfacultaire vakgroep
an interfaculty department 

qinterfaculteit

interfaculteit (dev)
1. combined/joined faculty 
♦ voorbeelden
de interfaculteit van aardrijkskunde en prehistorie
the combined/joint faculty of geography and prehistory 

qinterfase

interfase (dev) (biologie)
1. interphase
interkinesis 

qinterferentie

interferentie (dev)
1. inmenging
interference 
♦ voorbeelden
interferentie van de moedertaal
native language interference 
2. gelijktijdige werking van twee bewegingen
interference 
3. (taalkunde)
interference 
♦ voorbeelden
interferentie van standaardtaal en dialect
interference between standard language and dialect 
4. (medisch)
interference 

qinterferentieverschijnsel

interferentieverschijnsel (het)
1. interference phenomenon 

qinterfereren

interfereren (onovergankelijk werkwoord)
1. tussenbeide komen
interfere
intervene 
2. samentreffen
interfere 

qinterferometrie

interferometrie (dev)
1. interferometry 

qinterferon

interferon (het) (medisch)
1. eiwit
interferon 
2. geneesmiddel
interferon 

qintergalactisch

intergalactisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. intergalactic 

qintergemeentelijk

intergemeentelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intermunicipal (bijwoord: intermunicipally)
intercommunal 
♦ voorbeelden
intergemeentelijk huisvestingsbeleid
intermunicipal housing policy 

qintergenerationeel

intergenerationeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. intergenerational 
♦ voorbeelden
intergenerationele belangenconflicten
intergenerational conflicts of interest 

qinterglaciaal

interglaciaal1 (het)
1. interglacial 

qinterglaciaal

interglaciaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. interglacial 
♦ voorbeelden
interglaciale tijdvakken
interglacial eras 

qintergouvernementeel

intergouvernementeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. intergovernmental 

qinterieur

interieur (het)
1. het inwendige
interior
inside 
♦ voorbeelden
een smakeloos interieur
a tasteless interior 
2. binnenwerk van matrassen
stuffing 
3. vulling van bonbons
stuffing 
4. pak papiervellen
file sheets 

qinterieurverlichting

interieurverlichting (dev)
1. interior light(ing)
(van een auto) courtesy light, interior lamp 

qinterieurverzorger

interieurverzorger (dem), interieurverzorgster (dev) (eufemistisch)
1. (man & vrouw) cleaner
(vrouw) cleaning-lady 

qinterieurverzorgster

interieurverzorgster (dev) zie interieurverzorger

qinterieurzaak

interieurzaak (de)
1. interior design/decoration 

qinterim

interim1 (dem)
1. tijdelijke werkkracht
temporary (employee) 

qinterim

interim2 (het)
1. tussentijd
interim
interval, meantime 
♦ voorbeelden
minister ad interim
(ad) interim/temporary minister 
de directeur ad interim
the acting manager 
2. (België); tussentijds ambt
temporary job/occupation/post
(in het bijzonder ter vervanging) temporary fill-in job 
♦ voorbeelden
een interim doen
substitute 

qinterim

interim3 (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. temporary
interim 

qinterim-aandeel

interim-aandeel (het) (handel)
1. scrip (certificate) 

qinterimaat

interimaat (het)
1. periode
interim (period) 
2. bestuur
interim government 
♦ voorbeelden
onder het interimaat van
during the interim government of 

qinterim-advies

interim-advies (het)
1. interim advice 
♦ voorbeelden
een interim-advies uitbrengen (over iets)
give interim advice (on something) 

qinterimaris

interimaris (dem) (België)
1. tijdelijke werkkracht
temporary employee 
2. vervanger
substitute
supply, acting (+ functie)
(onderwijzer) supply teacher 

qinterimbedrijf

interimbedrijf (het) (België)
1. (temporary) employment agency 

qinterim-bestuur

interim-bestuur (het)
1. interim/temporary government 

qinterimbureau

interimbureau (het) (België)
1. (temporary) employment agency 

qinterim-dividend

interim-dividend (het) (handel)
1. interim dividend 

qinterim-manager

interim-manager (dem)
1. interim manager 

qinterim-rapport

interim-rapport (het)
1. interim report 

qinterim-regeling

interim-regeling (dev)
1. interim measure 

qinterim-regering

interim-regering (dev)
1. caretaker/interim/provisional government 

qinterinsulair

interinsulair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interinsular 

qinterjectie

interjectie (dev) (taalkunde)
1. interjection 

qinterkerkelijk

interkerkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. interdenominational 
♦ voorbeelden
het interkerkelijk overleg
the interchurch talks 
het Interkerkelijk Vredesberaad (IKV)
the Interdenominational Peace Council/Forum 

qinterland

interland (dem) (sport)
1. international (match)
(cricket) test match 
♦ voorbeelden
een interland fluiten/leiden
referee an international (match) 
zijn eerste interland spelen
play one's first international match
(voornamelijk voetbalsport) receive one's first cap 
(voornamelijk voetbalsport) tien interlands op zijn naam hebben staan
have ten caps, have been capped ten times 

qinterlineair

interlineair (bijvoeglijk naamwoord)
1. interlinear 

qinterliner

interliner (dem)
1. express Bcoach/Abus
intercity Bcoach/Abus
(Amerikaans-Engels ook) Greyhound 

qinterlinguïstiek

interlinguïstiek (dev)
1. interlinguistics 

qinterlinie

interlinie (dev) (drukwezen)
1. ruimte tussen opeenvolgende regels
spacing 
♦ voorbeelden
interlinie aanbrengen
leave (wider) spaces/spacing between the lines, type in wider spacing, space the lines 
zonder interlinie typen
type in single spacing 
2. onderdeel van de maat voor het letterkorps
lead 

qinterliniëren

interliniëren (overgankelijk werkwoord)
1. leave spaces/spacing in
(drukwezen) lead (matter) 

qinterlock

interlock (het, dem)
1. dubbel breigoed
interlock/lock-knit fabric 
2. ondergoed
interlock/lock-knit underwear 
♦ voorbeelden
in zijn/haar interlockje
in his/her Bvest/Aundershirt 

qinterlocutie

interlocutie (dev) (juridisch)
1. interlocutory judg(e)ment/decree
interlocution 

qinterlocutoir

interlocutoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. interlocutory 
♦ voorbeelden
een interlocutoire beschikking
an interlocutory decree 
een interlocutoir vonnis
an interlocutory judg(e)ment 

qinterlokaal

interlokaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verkeer
intercity
interurban 
2. telefoongesprek
long-distance
(voornamelijk Brits-Engels; verouderd) trunk 
♦ voorbeelden
een interlokaal gesprek
a long-distance call/conversation 
een interlokaal gesprek voeren
put in a long-distance call 
interlokaal telefoneren
make a long-distance (tele)phone call 

qinterludium

interludium (het) (muziek)
1. interlude 

qintermediair

intermediair1 (dem)
1. bemiddelaar
intermediary
mediator, interagent, go-between 
♦ voorbeelden
als intermediair optreden
act as intermediary 

qintermediair

intermediair2 (het)
1. bemiddeling
intermediary 
2. intermedium
intermediary
medium 

qintermediair

intermediair3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tussenliggend
intermediary
intermediate 
2. bemiddelend
intermediary 
♦ voorbeelden
intermediair onderwijs
remedial teaching 

qintermediëren

intermediëren (onovergankelijk werkwoord)
1. mediate 

qintermedium

intermedium (het)
1. tijd
interval 
2. persoon, zaak
(inter)medium
intermediary 

qintermenselijk

intermenselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. interpersonal
human 
♦ voorbeelden
(de) intermenselijke verhoudingen (waren ernstig verstoord)
(the) human relations (were seriously upset) 

qintermezzo

intermezzo (het)
1. (dramaturgie, muziek)
intermezzo 
2. (figuurlijk)
interlude 

qintermissie

intermissie (dev)
1. het uitblijven
omission 
2. tussentijd
intermission
interval 

qintermitterend

intermitterend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intermittent (bijwoord: intermittentally)
periodic, recurrent 
♦ voorbeelden
een intermitterende koorts
intermittent fever 

qintern

intern (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inwonend
resident 
♦ voorbeelden
interne leerlingen
boarders, resident pupils 
interne patiënten
in-patients 
(onderwijs) was je daar intern?
were you a boarder? 
2. m.b.t. een staat, organisatie
internal (bijwoord: internally)
domestic 
♦ voorbeelden
interne aangelegenheden
internal/domestic affairs 
uitsluitend voor interne doeleinden/voor intern gebruik
for private purposes/use only, confidential 
vacatures opvullen door interne verschuivingen
fill vacancies by means of internal relocation 
3. m.b.t. het lichaam
internal (bijwoord: internally) 
♦ voorbeelden
interne geneeskunde
internal medicine 
op (de afdeling) interne (geneeskunde) liggen
be in the internal medicine ward 

qinternaat

internaat (het)
1. boarding school 

qinternaliseren

internaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. internalize 

qinternalisering

internalisering (dev)
1. internalization 

qinternationaal

internationaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. international (bijwoord: internationally) 
♦ voorbeelden
het Internationaal Olympisch Comité (IOC)
the International Olympic Committee 
internationaal geldig
internationally valid 
het Internationaal Gerechtshof
the International Court of Justice 
een discussie op internationaal niveau voeren
carry on a discussion at an international level 
de internationale politiek
international politics 
een gebied onder internationaal toezicht plaatsen
place an area under international supervision/control, internationalize an area 
het internationaal verkeer/privaatrecht
international traffic/civil law 
internationaal werken
operate internationally/on an international basis 

qinternational

international (dem)
1. (sport)
international 
2. (handel); aandeel
international (stock) 
3. (handel); concern
international/multinational company 

qInternationale

Internationale (de)
1. arbeidersverbond
International 
2. strijdlied
International 

qinternationalisatie

internationalisatie (dev)
1. internationalization 

qinternationaliseren

internationaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. internationalize 

qinternationalisering

internationalisering (dev)
1. internationalization 

qinternationalisme

internationalisme (het)
1. wereldbeschouwing
internationalism 
♦ voorbeelden
aanhanger van het internationalisme
internationalist 
2. samenwerking
internationalism 

qinternationalistisch

internationalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. internationalist(ic) (bijwoord: internationalistically) 

qinterneren

interneren (overgankelijk werkwoord)
1. intern 

qinternering

internering (dev)
1. het interneren/geïnterneerd worden
internment 
2. op gronden van algemeen belang
internment 

qinterneringskamp

interneringskamp (het)
1. internment camp 

qinternet

internet (het) (computer)
1. Internet
Net 
♦ voorbeelden
op (het) internet surfen
surf the Net 

qinternetaanbieder

internetaanbieder (dem)
1. Internet (service) provider 

qinternetadres

internetadres (het)
1. Internet address 

qinternetbank

internetbank (de)
1. Internet bank 

qinternetbankieren

internetbankieren (onovergankelijk werkwoord)
1. Internet bank 

qinternetbellen

internetbellen (onovergankelijk werkwoord)
1. Internet telephony 

qinternetburger

internetburger (dem)
1. netizen 

qinternetcafé

internetcafé (het)
1. Internet café
cybercafé 

qinterneteconomie

interneteconomie (dev)
1. Internet economy 

qinternetfilter

internetfilter (het, dem)
1. Internet filter 

qinternetforum

internetforum (het)
1. Internet forum 

qinternetkunst

internetkunst (dev)
1. Internet art 

qinternetpagina

internetpagina (de)
1. web page 

qinternetportaal

internetportaal (het)
1. Internet portal 

qinternetprovider

internetprovider (dem)
1. Internet (service) provider 

qinternetradio

internetradio (dem)
1. het uitzenden
internet radio 
2. toestel
internet radio 

qinternetrevolutie

internetrevolutie (dev)
1. Internet revolution 

qinternetserver

internetserver (dem)
1. Internet/web server 

qinternetsite

internetsite (de)
1. Internet/web site 

qinternettelefonie

internettelefonie (dev)
1. Internet telephony 

qinternettelefoon

internettelefoon (dem)
1. mobiele telefoon
Internet telephone 
2. voor bellen via internet
Internet telephone 

qinternettelevisie

internettelevisie (dev)
1. Internet television 

qinternetten

internetten (onovergankelijk werkwoord)
1. surf (the Net) 

qinternetter

internetter (dem)
1. netter, nettie, nethead 

qinternetveiling

internetveiling (dev)
1. Internet auction 

qinternetverkeer

internetverkeer (het)
1. Internet traffic 

qinternetvirus

internetvirus (het)
1. Internet virus 

qinternetwinkel

internetwinkel (dem)
1. online shop, Internet shop 

qinternetzeepbel

internetzeepbel (de) (economie)
1. internet bubble 

qinternetzuil

internetzuil (de)
1. Internet kiosk 

qinternist

internist (dem)
1. internist 

qinternodiaal

internodiaal (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. internodal
internodial 

qinternodium

internodium (dev) (biologie)
1. internode 

qinternuntiatuur

internuntiatuur (dev)
1. ambt
internunciature 
2. residentie
internuncial residence 

qinternuntius

internuntius (dem)
1. internuncio 

qinteroceanisch

interoceanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. interoceanic 

qinterparlementair

interparlementair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interparliamentary 
♦ voorbeelden
de Interparlementaire Unie
the Interparliamentary Union 

qinterpellant

interpellant (dem)
1. interpellator
(Groot-Brittannië) questioner 

qinterpellatie

interpellatie (dev)
1. interpellation
(Groot-Brittannië) questioning
(onderbreking van rede ook) interruption 
♦ voorbeelden
(politiek) recht van interpellatie
right of interpellation 

qinterpelleren

interpelleren (overgankelijk werkwoord)
1. zich met een interpellatie richten tot
interpellate
(Groot-Brittannië) question 
♦ voorbeelden
de minister interpelleren over
interpellate the minister about 
2. om opheldering vragen
demand an explanation from 

qinterplanetair

interplanetair (bijvoeglijk naamwoord)
1. interplanetary 
♦ voorbeelden
de interplanetaire ruimte
interplanetary space 
interplanetair verkeer
interplanetary travel 

qInterpol

Interpol (dev)
1. Interpol 

qinterpolatie

interpolatie (dev)
1. inlassing in een tekst
interpolation
insertion 
2. (wiskunde)
interpolation 

qinterpoleren

interpoleren (overgankelijk werkwoord)
1. interpolate
insert 

qinterpolitiek

interpolitiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. interparty 
♦ voorbeelden
een interpolitiek debat
an interparty debate 

qinterpreet

interpreet (dem)
1. uitlegger
interpreter 
♦ voorbeelden
een interpreet van orakels
an interpreter of oracles 
2. vertolker
interpreter 
♦ voorbeelden
een goed interpreet van de muziek van Bach
a fine interpreter of (the music of) Bach 

qinterpretabel

interpretabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. interpretable 

qinterpretatie

interpretatie (dev)
1. uitlegging
interpretation
reading
(explicatie) explication 
♦ voorbeelden
foute/verkeerde interpretatie
misinterpretation 
de interpretatie van Middelnederlandse gedichten
the interpretation of Middle Dutch poetry 
zijn eigen interpretatie aan iets geven
place one's own interpretation on something 
een interpretatie die de feiten geweld aandoet/verdraait
an interpretation which flies in the face of the facts 
de interpretatie van een wetsartikel
the interpretation of an article of law 
zijn verklaring is voor meer dan één interpretatie vatbaar
his explanation is open to/admits of more than one interpretation 
2. vertolking
interpretation 
♦ voorbeelden
een fraaie interpretatie
a fine interpretation 

qinterpretatief

interpretatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. verklarend
interpretative 
2. afgeleid, indirect
constructive, constructional 

qinterpreteren

interpreteren (overgankelijk werkwoord)
1. uitleggen
interpret
construe, read 
♦ voorbeelden
dit gedicht kun je zo niet interpreteren
you can't interpret this poem like that, this poem can't be interpreted like that 
hoe zou jij deze passage interpreteren?
how would you interpret this passage? 
de wet ruim interpreteren
give a broad/wide interpretation of the law 
iets verkeerd interpreteren
misinterpret something, interpret something wrongly 
de regels vrij interpreteren
bend the rules 
2. vertolken
interpret 
♦ voorbeelden
een muziekstuk interpreteren
interpret a piece of music 

qinterprovinciaal

interprovinciaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interprovincial (bijwoord: interprovincially) 

qinterpunctie

interpunctie (dev)
1. (leer van) de plaatsing van leestekens
punctuation
pointing 
2. leestekens
punctuation 
♦ voorbeelden
interpunctie aanbrengen in een tekst
punctuate a text 
zonder interpunctie
without punctuation, unpointed 

qinterpunctieteken

interpunctieteken (het)
1. punctuation mark 

qinterpungeren

interpungeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. punctuate
point 

qinterregio

interregio (de)
1. border region 

qinterregnum

interregnum (het)
1. interregnum 

qinterrogatie

interrogatie (dev)
1. interrogation 

qinterrogatief

interrogatief1 (het) (taalkunde)
1. vragend voornaamwoord
interrogative 
2. vragende vorm
interrogative 

qinterrogatief

interrogatief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interrogative (bijwoord: interrogatively) 

qinterrogeren

interrogeren (overgankelijk werkwoord)
1. interrogate 

qinterrumperen

interrumperen (overgankelijk werkwoord)
1. interrupt 
♦ voorbeelden
interrumperen met lastige vragen
(ook) heckle 
telkens interrumperen
interrupt repeatedly, keep on interrupting 

qinterruptie

interruptie (dev)
1. onderbreking
interruption 
2. uitroep, opmerking
interruption
interjection 

qinterruptiemicrofoon

interruptiemicrofoon (dem)
1. intervention microphone 

qinterruptor

interruptor (dem) (natuurkunde)
1. contact breaker
interrupter 

qinterscolair

interscolair (bijvoeglijk naamwoord)
1. interschool
(sport) (Amerikaans-Engels) extramural 

qintersectie

intersectie (dev)
1. doorsnijding, kruising
intersection 
2. snij(dings)punt
intersection 
3. doorsnede
section 

qinterseks

interseks (dem)
1. intersex
hermaphrodite 

qinterseksualiteit

interseksualiteit (dev)
1. het zich kunnen ontwikkelen naar het mannelijke of vrouwelijke geslacht
intersexuality
intersex 
2. hermafroditisme
intersexuality
hermaphroditism 

qinterstellair

interstellair (bijvoeglijk naamwoord)
1. interstellar 
♦ voorbeelden
interstellair gas
interstellar gas 

qintersubjectief

intersubjectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. intersubjective
widely applicable, generally valid 

qintersubjectiviteit

intersubjectiviteit (dev)
1. relatie van subject tot subject
intersubjectivity
relationship between subjects 
2. onderlinge geldigheid van betrekkingen
intersubjectivity
mutual relationship, reciprocal validity 

qinteruniversitair

interuniversitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interuniversity 
♦ voorbeelden
interuniversitaire sportwedstrijden
interuniversity sport competitions 
interuniversitair voorgestelde maatregelen
measures proposed by the universities 

qinterval

interval (het)
1. tussenruimte/-tijd
interval
space, gap 
♦ voorbeelden
met regelmatige intervallen
at regular intervals 
2. (muziek)
interval 
♦ voorbeelden
overmatig interval
augmented interval 
rein interval
perfect interval 
3. (wiskunde)
interval 
♦ voorbeelden
open/gesloten interval
open/closed interval 

qintervalschakeling

intervalschakeling (dev)
1. interval(-selector) circuit 

qintervaltraining

intervaltraining (de)
1. interval training 

qinterveniëren

interveniëren (onovergankelijk werkwoord)
1. tussenbeide komen
intervene 
2. bemiddelen
intervene 
3. m.b.t. een staat
intervene 

qinterventie

interventie (dev)
1. tussenkomst
intervention 
2. m.b.t. een staat
intervention 
♦ voorbeelden
de Russische interventie in Afghanistan
the Russian intervention in Afghanistan 

qinterventiemacht

interventiemacht (dev)
1. intervention force 

qinterventieprijs

interventieprijs (dem)
1. intervention price 

qinterventieteam

interventieteam (het)
1. intervention team 

qinterventionisme

interventionisme (het)
1. politiek streven
interventionism 
2. economisch stelsel
interventionism 

qinterversie

interversie (dev) (juridisch)
1. reversal 
♦ voorbeelden
interversie van bewijslast
reversal/shifting of the burden/onus of proof 

qinterview

interview (het)
1. interview 
♦ voorbeelden
iemand een interview afnemen
interview someone 
een exclusief interview
an exclusive interview 
iemand een interview toestaan
grant/give an interview to someone 
een interview (weg)geven
give an interview, be interviewed 

qinterviewen

interviewen (overgankelijk werkwoord)
1. interview 
♦ voorbeelden
de geïnterviewde
the person being interviewed, the interviewee 

qinterviewer

interviewer (dem), interviewster (dev)
1. interviewer 

qinterviewster

interviewster (dev) zie interviewer

qinterviewtechniek

interviewtechniek (dev)
1. interview(ing) technique 

qinterzonaal

interzonaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interzonal (bijwoord: interzonally)
between zones
(meer dan 2 zones) across zones 
♦ voorbeelden
(België) interzonaal bellen/telefoneren
make a long-distance call
(voornamelijk Brits-Engels; verouderd) make a trunk call 

qintestaat

intestaat1 (dem) (juridisch)
1. intestate 

qintestaat

intestaat2 (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. intestate 
♦ voorbeelden
een intestaat erfgenaam
heir ab intestato 
intestaat erfrecht
the law of intestate succession 
intestaat overlijden
die intestate 

qintestinaal

intestinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. intestinal 

qintestinum

intestinum (het)
1. intestine 

qintiem

intiem1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in het diepste gelegen
intimate 
♦ voorbeelden
haar intiemste gedachten
her most intimate thoughts, her inmost thoughts 
2. gezellig, knus
cosy
snug 

qintiem

intiem2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. persoonlijk, zeer vertrouwelijk
intimate (bijwoord: intimately) 
♦ voorbeelden
zij gaan nogal intiem met elkaar om
they are on quite intimate terms (with one another), they are quite close friends 
intiem gesprek in bed
pillow talk 
een intiem gesprek/etentje
an intimate conversation/meal 
in intieme kring
in the circle of one's (most) intimate friends, with one's closest friends 
intiem worden met
become intimate with someone, get on intimate/familiar terms with someone 
intiem zijn met iemand
be on (very) intimate terms with someone, be very close to someone 
zij/het zijn intieme vrienden
they are intimate/(very) close/(very) good friends, they are very close 
2. seksueel
intimate (bijwoord: intimately) 
♦ voorbeelden
intieme hygiëne
personal hygiene 
intieme omgang
intimacy 
intieme omgang hebben met iemand
be intimate with someone 

qintiemspray

intiemspray (dem)
1. intimate spray 

qintifada

intifada (de)
1. intifada 

qintijds

intijds (bijwoord) (formeel)
1. in good time/season 

qintikken

intikken (overgankelijk werkwoord)
1. inslaan
(ruit) smash, break 
2. intypen
type in 
3. intoetsen
key in
(kassa) ring up 
4. naar binnen plaatsen, deponeren in
tap in(to) 
♦ voorbeelden
(sport) de bal (het doel) intikken
flick the ball in(to the net)/home 

qintikker

intikker (dem)
1. easy goal 

qintikkertje

intikkertje (het)
1. (sport); niet te missen kans
easy goal 
2. (figuurlijk)
open goal 

qintimatie

intimatie (dev) (juridisch)
1. summons 

qintimidatie

intimidatie (dev)
1. intimidation 
♦ voorbeelden
door intimidatie zorgen dat iemand zijn mond houdt
intimidate someone into silence 
iemand met intimidaties/door intimidatie brengen tot
intimidate someone into 
seksuele intimidatie
sexual harassment 

qintimideren

intimideren (overgankelijk werkwoord)
1. schrik aanjagen
intimidate
overawe 
2. afschrikken
intimidate
bully, browbeat 
♦ voorbeelden
zich niet laten intimideren door iemand
stand up to someone, refuse to be intimidated by someone 

qintimiteit

intimiteit (dev)
1. het intiem zijn
intimacy
familiarity 
2. vrijpostige handeling
intimacy
(ongewenst) liberty 
♦ voorbeelden
hebben er intimiteiten plaatsgevonden?
was there some intimacy? 
ongewenste intimiteiten
sexual harassment 
zich intimiteiten veroorloven
take liberties 
3. (meervoud); vertrouwelijke mededelingen
intimacies 
♦ voorbeelden
intimiteiten uitwisselen
exchange intimacies 
4. vertrouwde sfeer
intimacy
cosiness 

qintimmeren

intimmeren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. bash/smash in 

qintimus

intimus (dem)
1. bosom friend 
♦ voorbeelden
voor intimi
for friends 

qintituleren

intituleren (overgankelijk werkwoord)
1. entitle 

qinto

into (voorzetsel)
1. into 

qintocht

intocht (dem)
1. entry
entrance 
♦ voorbeelden
zijn intocht houden in
make one's entry into 
de intocht van St.-Nicolaas
the entry of St Nicholas 

qintoetsen

intoetsen (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. key in
enter 

qintolerabel

intolerabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. intolerable 

qintolerant

intolerant (bijvoeglijk naamwoord)
1. onverdraagzaam
intolerant 
♦ voorbeelden
intolerant tegenover buitenlanders
intolerant of foreigners 
2. (medisch)
intolerant 

qintolerantie

intolerantie (dev)
1. onverdraagzaamheid
intolerance 
2. (medisch)
intolerance 

qintomen

intomen (overgankelijk werkwoord)
1. van personen/emoties
curb, restrain, check, moderate 
♦ voorbeelden
zijn geestdrift intomen
curb/restrain/check one's enthusiasm 
2. m.b.t. rij/trekdier
curb, rein in, check, restrain 

qintonatie

intonatie (dev)
1. stembuiging
intonation 
♦ voorbeelden
zangerige intonatie
sing-song intonation 
2. (muziek); het juist stemmen
tuning 
3. (muziek); het inzetten van de toon
(orkest en koor) ± attack
(orkest of koor) entry 

qintoneren

intoneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een bepaalde stembuiging volgen
intone 
2. (muziek); beginnen te zingen/spelen, de toon aangeven
(lied, muziekstuk) strike up
(toon) ± attack 
3. (muziek); juist stemmen
tune 

qintoneur

intoneur (dem)
1. tuner 

qintoxicatie

intoxicatie (dev)
1. vergiftiging
poisoning 
2. bedwelming
intoxication 

qintr.

intr. (afkorting)
1. afkorting van: int(e)rest
int 

qintracellulair

intracellulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. intracellular 

qintramuraal

intramuraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intramural (bijwoord: intramurally) 
♦ voorbeelden
intramurale gezondheidszorg
± hospital health care 

qintramusculair

intramusculair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intramuscular (bijwoord: intramuscularly) 

qintranet

intranet (het) (computer)
1. intranet 

qintransigent

intransigent1 (dem)
1. intransigent
(informeel) die-hard 

qintransigent

intransigent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. intransigent
uncompromising
(informeel) die-hard 

qintransitief

intransitief1 (het) (taalkunde)
1. intransitive 

qintransitief

intransitief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intransitive (bijwoord: intransitively) 
♦ voorbeelden
een intransitief werkwoord
an intransitive verb 

qintrappen

intrappen (overgankelijk werkwoord)
1. trappend breken/forceren
kick in/down 
♦ voorbeelden
de deur intrappen
kick the door in/down 
2. door trappen ergens in brengen
kick in(to) 
♦ voorbeelden
(sport) de bal (het doel) intrappen
kick the ball in(to the net), put the ball in(to) the net, score (a goal) 
iemand nog verder de grond intrappen
kick someone when he is down 
3. inlopen/-stampen
(kruimels, aarde) tread in
(aarde ook) tread/stamp/trample down 

qintra-uterien

intra-uterien (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. intrauterine 
♦ voorbeelden
intra-uteriene voorbehoedmiddelen
intrauterine devices 

qintraveneus

intraveneus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intravenous (bijwoord: intravenously) 
♦ voorbeelden
intraveneus inspuiten
inject intravenously 
intraveneuze voeding
intravenous alimentation 

qintrede

intrede (de)
1. binnenkomst
entry
entrance, ingress(ion)
(opneming) reception 
2. ambtsaanvaarding
inauguration
entrance 
♦ voorbeelden
zijn intrede doen
(ambtenaar) take up office, enter upon one's duties
(professor) deliver one's inaugural lecture 
zondag a.s. zal de nieuwe dominee zijn intrede doen
(door middel van preek) the new vicar will preach his first sermon next Sunday 
3. het in gebruik komen
appearance
arrival, advent 
♦ voorbeelden
voordat de fiets zijn intrede deed
before the advent of the bicycle 
4. aanvang
commencement
coming, entrance 
♦ voorbeelden
zijn intrede doen
(van winter enz.) set in 
5. debuut
entry
entrée, debut 
♦ voorbeelden
zijn intrede doen in de wereld der grote cineasten
make one's entry as one of the great film-makers 

qintreden

intreden (onovergankelijk werkwoord)
1. binnengaan in/door
enter (upon/into) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de maatschappij intreden
enter into society 
hiermee zijn we een nieuw tijdperk (van/voor …) ingetreden
this marks (the beginning of) a new period/era (of/for) 
2. in een orde treden
enter a(n) convent/order/monastery 
3. m.b.t. tijdruimten
set in
arrive, begin
↑ commence 
4. m.b.t. toestanden
set in
occur, take place/effect, become operative 
♦ voorbeelden
de dood trad spoedig in
death occurred soon afterwards 
de dood trad onmiddellijk in
death was instantaneous 
de dood was nog niet ingetreden
death had not yet occurred 

qintreegeld

intreegeld (het)
1. admission (fee)
entrance fee 

qintreerede

intreerede (de)
1. inaugural lecture/speech 

qintrek

intrek (dem)
1. residence
abode, quarter(s), lodgings 
♦ voorbeelden
bij iemand zijn intrek nemen
move in with/take up residence with someone 
zijn intrek nemen in een hotel/riante bungalow
put up at a hotel
move into a splendid bungalow 

qintrekbaar

intrekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (landingsgestel, antenne) retractable
(kattennagels) retractile
(vergunning) withdrawable, revocable 

qintrekken

intrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan inwonen (bij)
move in (with)
put up (with), take up residence (with), take up one's abode (with) 
♦ voorbeelden
bij zijn vriendin intrekken
move in with one's girlfriend 
een klooster intrekken
enter a convent 
2. binnentrekken
enter
move/march into, make for, penetrate (into) 
♦ voorbeelden
de betogers trokken de binnenstad in
the demonstrators marched into the city centre 
verder het land intrekken
go/penetrate further into the country 
de wijde wereld intrekken
set forth/go out into the world 
3. opgezogen worden door
be absorbed
soak in, dry up 
♦ voorbeelden
de verf moet nog intrekken
the paint must soak in first 
4. krimpen
shrink 

qintrekken

intrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit/naar binnen brengen
draw in/up
retract, withdraw, pull/haul in 
♦ voorbeelden
zijn benen/de voelhoorns intrekken
draw up one's legs
retract/draw in the feelers 
een draad/touw intrekken
pull in a wire
pull/haul in a rope 
snel zijn hoofd intrekken
duck (one's head) 
de loopplank intrekken
draw up the gangboard 
2. terugnemen, afschaffen
withdraw
(opdracht) cancel
(rechten) abolish
(aanklacht) drop 
♦ voorbeelden
bankbiljetten intrekken
call in/recall bank notes 
een belofte intrekken
go back on/retract/renegue on a promise 
een benoeming (weer) intrekken
cancel/revoke an appointment 
een vorig besluit intrekken
revoke/reverse an earlier decision 
een bevel intrekken
(ook) countermand an order 
zijn kandidatuur intrekken
withdraw one's candidacy 
een toelage intrekken
stop/discontinue an allowance 
een vergunning/iemands rijbewijs intrekken/tijdelijk intrekken
withdraw/suspend a licence/someone's driving licence 
een verlof intrekken
cancel a leave 
een wet/verordening intrekken
repeal/rescind/revoke a law/by-law 
een wetsvoorstel intrekken
withdraw a bill 
zijn woorden intrekken
take back/retract one's words
(informeel) eat/swallow one's words 
3. binnen een ruimte trekken
pull/draw into 
4. (leger)
withdraw 

qintrekking

intrekking (dev)
1. herroeping, afschaffing
(plan) withdrawal
abolition (bijvoorbeeld doodstraf)
(afspraak) cancellation
(wet) repeal 
♦ voorbeelden
intrekking van een aanklacht
withdrawal of a charge
(juridisch ook) nolle prosequi 
2. inzuiging
absorption
soaking/taking up 
3. samentrekking
retraction
drawing up/in 

qintrigant

intrigant (dem), intrigante (dev)
1. (man & vrouw) intriguer
(man & vrouw) schemer, (man & vrouw) plotter, (man & vrouw) machinator
(man) intrigant, (vrouw) intrigante 

qintrigante

intrigante (dev) zie intrigant

qintrige

intrige (de)
1. complot
intrigue
machination, cabal 
♦ voorbeelden
een verhaal vol intriges
a cloak-and-dagger story 
2. verwikkeling, plot
plot
intrigue, story(line) 
♦ voorbeelden
ondergeschikte intrige
subplot, underplot 
zonder intrige
plotless 

qintrigeren

intrigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. konkelen, samenzweren
plot
scheme, intrigue, contrive 
♦ voorbeelden
hij intrigeert graag
he loves scheming 
een intrigerend persoon
a designing/scheming person 
intrigeren tegen
plot/scheme against 
2. boeien
intrigue
fascinate, captivate, enchant 
♦ voorbeelden
dat gedicht intrigeert mij
that poem fascinates/intrigues me 

qintrigestuk

intrigestuk (het) (literatuur)
1. comedy of intrigue
cloak-and-dagger play 

qintrinsiek

intrinsiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intrinsic (bijwoord: intrinsically)
inherent, innate, immanent, essential 
♦ voorbeelden
de intrinsieke waarde (van munten)
the intrinsic value (of coins) 
de intrinsieke waarde (van aandelen)
the assets value (of shares) 

qintro

intro (het, de)
1. intro 

qintroducé

introducé (dem), introducee (dev)
1. guest
friend, visitor 
♦ voorbeelden
avond voor introducés
guest night 

qintroducee

introducee (dev) zie introducé

qintroduceren

introduceren (overgankelijk werkwoord)
1. inleiden, voorstellen
introduce
bring (in/along), present
(in vereniging) induct, initiate 
♦ voorbeelden
iemand introduceren bij het bestuur/de vereniging
present someone to the committee/society 
iemand introduceren in invloedrijke kringen
introduce someone into influential circles 
2. invoeren
introduce
launch
(geleidelijk) phase in 
♦ voorbeelden
aandelen op de beurs introduceren
introduce stocks onto the Exchange 
een artikel/nieuwe ideeën introduceren
introduce/write an introduction to an article
introduce new ideas 

qintroductie

introductie (dev)
1. bemiddeling
introduction
presentation 
♦ voorbeelden
ik kwam met hen in contact door introductie van X
I was introduced to them by X 
introductie van personeel
working in/initiation of (new) staff members 
2. middel
introduction
passport, letter of introduction/recommendation 
♦ voorbeelden
deze actrice behoeft geen (nadere) introductie
this actress needs no further introduction 
iemand een introductie meegeven
give someone a letter of introduction/recommendation 
een introductie ontvangen
be given an introduction 
3. (muziek)
introduction
opening bars 
4. het in zwang, op de markt brengen
introduction
launching 
♦ voorbeelden
ter introductie voor de helft van de prijs
half price introductory offer 
5. (financiën)
introduction
(nieuw aandeel) new listing 

qintroductiedag

introductiedag (dem)
1. orientation (day), open day 

qintroductieprijs

introductieprijs (dem)
1. introductory price 

qintroductieweek

introductieweek (de)
1. orientation week 

qintroeven

introeven (onovergankelijk werkwoord) (kaartspel)
1. trump
ruff 

qintroïtus

introïtus (het, dem)
1. (rooms-katholiek)
Introit 
2. (medisch)
introitus 
♦ voorbeelden
introitus vaginae
introitus (vaginae) 

qintrospectie

introspectie (dev)
1. introspection 

qintrospectief

introspectief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. introspective (bijwoord: introspectively)
meditative, reflective 

qintrouwen

introuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. set up home with (someone) (after one's wedding), move in with (someone) (after one's wedding) 

qintrovert

introvert1 (dem)
1. introvert 

qintrovert

introvert2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. introverted
introvert(ive), shut in, turned in (upon someone) 

qintrusie

intrusie (dev)
1. het binnendringen/(zich) indringen
intrusion 
2. (geologie)
intrusion 

qintrusiegesteente

intrusiegesteente (het) (geologie)
1. intrusive rock 

qintuberen

intuberen (overgankelijk werkwoord)
1. intubate 

qintuïtie

intuïtie (dev)
1. intuition
instinct 
♦ voorbeelden
op zijn intuïtie afgaan
act on a hunch/on one's intuition/on instinct 
tegen de intuïtie indruisend
going against instinct/intuition, counterintuitive 
vrouwelijke intuïtie
feminine intuition 

qintuïtief

intuïtief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intuitive (bijwoord: intuitively)
instinctive, intuitional 
♦ voorbeelden
intuïtief aanvoelen/inzien
know intuitively, intuit 
intuïtief juist reageren
do the right thing instinctively, know instinctively how to act 
intuïtieve kennis
(ook) immediate knowledge 
zij wist intuïtief dat de zaak fout zat
she had an intuition/a hunch that something was wrong 

qintussen

intussen (bijwoord)
1. inmiddels
meanwhile
in the meantime/interim 
♦ voorbeelden
het eten was intussen koud geworden
meanwhile the dinner had gone cold 
2. desondanks
nevertheless
all the same, for all that, yet 
♦ voorbeelden
het vriest, maar intussen loopt zij nog zonder jas!
it's freezing, and yet she is still walking about without a coat 

qintypen

intypen (overgankelijk werkwoord)
1. type in, enter 
♦ voorbeelden
tekst/gegevens intypen
enter text/data 

qInuit

Inuit (meervoud)
1. Inuit
(vrouw) Inuit women/girls 

qInuk

Inuk (dem)
1. Inuk 

qInuktitut

Inuktitut (het)
1. Inuktitut 

qinundatie

inundatie (dev)
1. het onder water zetten
inundation
flooding 
2. terrein
inundated/flooded area 

qinunderen

inunderen (overgankelijk werkwoord)
1. inundate
flood, drown 

qin usu

in usu
1. gewoon(lijk)
usually
ordinarily, normally 
2. in gebruik
in use, being used 

qinvaginatie

invaginatie (dev)
1. ineenschuiving
invagination
sheathing 
2. (medisch)
intussusception
invagination (of the intestine) 

qinval

inval (dem)
1. invasie
raid
incursion, inroad, foray, invasion 
♦ voorbeelden
een inval doen in
(gebouw) raid
(land) invade/foray into 
een inval doen in een café
raid a club/pub
(informeel) bust a club/pub 
2. ingeving, idee
(bright) idea
thought, flash, brain wave 
♦ voorbeelden
dwaze inval
a silly whim 
een goede/geestige/geniale inval
a bright idea
a flash of wit
a brain wave 
hij kreeg de inval zijn huis te verkopen
it suddenly occurred to him to sell his house 
3. (plotseling) begin
setting in
(sudden) descent 
♦ voorbeelden
de inval van de dooi
the setting in of the thaw 
4. (muziek)
joining in 
¶. overige voorbeelden
het lijkt daar wel de zoete inval
it's always open house there 

qinvalidatie

invalidatie (dev) (juridisch)
1. invalidation
nullification, annulment 

qinvalide

invalide1 (dem)
1. invalid
disabled/handicapped/incapacitated person
(meervoud) disabled 
♦ voorbeelden
als invalide naar huis gezonden worden
be invalided home 
een blijvend invalide
a chronic/lifelong invalid 

qinvalide

invalide2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gehandicapt
invalid
handicapped
(in het bijzonder soldaten en arbeiders) disabled
infirm 
♦ voorbeelden
gedeeltelijk invalide
partially disabled, semi-invalid 
invalide maken
lame, invalid 
invalide verklaren
declare disabled, declare unfit for work
(leger) declare unfit for active service 
invalide worden
be(come) disabled/an invalid 
2. (juridisch)
invalid
nullified, null (and void) 

qinvalidenbrug

invalidenbrug (de)
1. wheelchair ramp 

qinvalidenhuis

invalidenhuis (het)
1. nursing-home (for the disabled) 

qinvalidenparkeerplaats

invalidenparkeerplaats (de)
1. disabled parking 

qinvalidentoilet

invalidentoilet (het)
1. disabled toilet 

qinvalidenwagentje

invalidenwagentje (het)
1. invalid chair
wheelchair 

qinvalidenwoning

invalidenwoning (dev)
1. flat/house specially adapted for the disabled 

qinvalideren

invalideren (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. invalidate
nullify, annul 

qinvaliditeit

invaliditeit (dev)
1. het invalide zijn
invalidity
infirmity, (Brits-Engels) disablement, (Amerikaans-Engels) disability 
♦ voorbeelden
blijvende invaliditeit
permanent invalidity/Bdisablement/Adisability 
2. arbeidsongeschiktheid
disability
inability to work, incapacity (for work) 
3. (juridisch)
invalidity 

qinvaliditeitspensioen

invaliditeitspensioen (het)
1. (Brits-Engels) disablement pension, (Amerikaans-Engels) disability pension 

qinvaliditeitsuitkering

invaliditeitsuitkering (dev)
1. (Brits-Engels) disablement benefit, (Amerikaans-Engels) disability benefit 

qinvaliditeitsverzekering

invaliditeitsverzekering (dev)
1. (Brits-Engels) disablement insurance, (Amerikaans-Engels) disability insurance 

qinvaliditeitswet

invaliditeitswet (de)
1. (Brits-Engels) Disablement Act, (Amerikaans-Engels) Disability Act 

qinvalkracht

invalkracht (de)
1. substitute
replacement 

qinvallen

invallen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar binnen vallen, in iets vallen
enter
drop/fall in(to), come in 
♦ voorbeelden
schuin invallend licht
slanting light 
invallend(e) licht(stralen)
incident (rays of) light 
het licht moet van links invallen
the light must come (in) from the left 
2. binnenvallen
raid
invade, foray 
3. (plotseling) beginnen
(vorst, lente) set in
(stilte, nacht) fall
(nacht, winter) close in 
♦ voorbeelden
de dooi is ingevallen
it has started to thaw 
bij invallende duisternis
at nightfall, at lighting-up time 
voor/bij het invallen van de nacht
at nightfall 
de invallende stilte
the silence that fell 
4. vervangen
stand in (for)
deputize, cover (for), fill in (for), (act as a) substitute (for), replace 
♦ voorbeelden
voor de keeper/een collega invallen
stand in for the goalkeeper/a colleague
substitute for the goalkeeper, be the substitute goalkeeper 
5. te binnen schieten
occur to
cross one's mind, strike, come to (someone) 
6. (muziek)
join in
come in 
♦ voorbeelden
invallen bij de derde tel
join/come in on the count of three 
invallen met het refrein
join in the chorus 
7. instorten, inzakken
fall/come down
collapse, cave in 
♦ voorbeelden
ingevallen wangen
hollow/sunken cheeks 
8. (scheepvaart)
put in(to port) 

qinvaller

invaller (dem), invalster (dev)
1. plaatsvervanger
(ook sport) substitute
deputy, replacement, reserve
(onderwijs) supply teacher 
♦ voorbeelden
dit/zij is mijn invaller
this/she is my deputy 
2. iemand die een inval doet
invader
raider 

qinvalshoek

invalshoek (dem)
1. hoek van inval
(van licht) angle of incidence
(van projectiel) angle/line of descent 
2. gezichtshoek
(line of) approach
point of view 
♦ voorbeelden
dit onderzoek heeft een brede invalshoek
this research has a wide angle/scope 
vanuit deze invalshoek
from this perspective 

qinvalster

invalster (dev) zie invaller

qinvalsweg

invalsweg (dem)
1. approach road 

qinvaren

invaren (onovergankelijk werkwoord)
1. sail in(to)
enter, put in(to) 

qinvariabel

invariabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. invariable
unchanging, fixed, unvarying, constant 

qinvariant

invariant1 (dem)
1. invariant 

qinvariant

invariant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (voornamelijk wiskunde) invariant
invariable, unchanging, fixed, constant, unvarying 

qinvasie

invasie (dev)
1. vijandelijke inval
invasion
inroad, incursion, raid, foray 
2. massale intocht
invasion
flood, deluge, influx 
♦ voorbeelden
een invasie van toeristen
a tourist invasion 

qinvasief

invasief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch); van een onderzoek
invasive 
2. als een invasie
invasive 
♦ voorbeelden
invasieve planten
invasive plants 
invasieve groei
invasive growth 

qinvasiemacht

invasiemacht (de)
1. invasion force 

qinvechten

invechten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. infighting
fighting inside, fighting at close quarters 

qinvectief

invectief (het)
1. invective 

qinvegen

invegen (overgankelijk werkwoord)
1. door vegen vullen
♦ voorbeelden
de voegen van een bestrating invegen
sweep sand into the gaps between the bricks 
2. naar binnen vegen
sweep in(to) 

qinventaris

inventaris (dem)
1. lijst van aanwezige voorwerpen
inventory
list (of contents) 
2. (handel)
inventory
statement of affairs, statement of assets and liabilities 
♦ voorbeelden
de inventaris opmaken
(ook figuurlijk) take stock 
de inventaris opmaken van iets
(ook) inventory something 
jaarlijks de inventaris opmaken
do annual stock-taking, do an annual stocktake 
de inventaris opmaken van een archief
calendar archives 
3. (juridisch); lijst van dossierstukken
bordereau 
4. aanwezige voorwerpen/goederen
stock (in trade)
inventory, contents
(van gebouw) fittings
(van huis) furniture 

qinventarisatie

inventarisatie (dev)
1. (ook figuurlijk) stock-taking
making an inventory, making a statement of affairs, drawing up an inventory, drawing up a statement of affairs 
♦ voorbeelden
gesloten wegens inventarisatie
closed for stock-taking 

qinventariseren

inventariseren (overgankelijk werkwoord)
1. inventaris opmaken van
(make an) inventory
take stock (of), draw up a statement of affairs, draw up a statement of assets and liabilities 
♦ voorbeelden
de winkel(voorraad) inventariseren
take stock of/inventory the shop 
2. lijst opmaken van wat men aantreft
list
survey, inventory 
♦ voorbeelden
de problemen/de antwoorden inventariseren
list the problems/answers 

qinventie

inventie (dev)
1. (uit)vinding
invention
discovery 
2. verdichtsel
fabrication
invention, fiction 
3. vindingrijkheid
inventiveness
(creative) imagination, invention 

qinventief

inventief (bijvoeglijk naamwoord)
1. inventive
ingenious, resourceful, creative 

qinventiviteit

inventiviteit (dev)
1. inventiveness
ingenuity, resourcefulness, creativity 

qinverdienen

inverdienen (overgankelijk werkwoord)
1. work off
make up 

qinvers

invers (bijvoeglijk naamwoord)
1. inverse
inverted, reverse, opposite 

qinversie

inversie (dev)
1. omkering
inversion 
2. (taalkunde)
inversion 
3. (muziek)
inversion 
4. (wiskunde)
inversion 
5. (scheikunde)
inversion 
6. (medisch)
inversion 
7. (meteorologie)
inversion 

qinversielaag

inversielaag (de) (meteorologie)
1. inversion layer 

qinvert

invert (bijvoeglijk naamwoord)
1. inverted
reverse(d) 

qinvertebrata

invertebrata (meervoud)
1. invertebrates
invertebrata 

qinverzekeringstelling

inverzekeringstelling (dev)
1. (taking into) custody
imprisonment 

qinvesteerder

investeerder (dem)
1. investor 

qinvesteren

investeren (overgankelijk werkwoord)
1. beleggen
invest
place 
♦ voorbeelden
winsten in apparatuur investeren
plough back profits into equipment 
geld in een onderneming investeren
invest money in a business (venture) 
2. (figuurlijk)
invest
put in 
♦ voorbeelden
tijd investeren in iets
invest time in something 

qinvestering

investering (dev)
1. handeling
investing
investment, capital expenditure
(ter stimulering; informeel) pump priming 
2. wat geïnvesteerd wordt/is
investment 
♦ voorbeelden
een investering terugverdienen
recoup an investment 

qinvesteringsaftrek

investeringsaftrek (dem)
1. investment allowance 

qinvesteringsbank

investeringsbank (de)
1. investment bank 
♦ voorbeelden
Europese Investeringsbank
European Investment Bank, EIB 

qinvesteringsbijdrage

investeringsbijdrage (de)
1. contribution to investment 

qinvesteringsfonds

investeringsfonds (het)
1. investment fund 

qinvesteringsklimaat

investeringsklimaat (het)
1. climate for investment 

qinvesteringskosten

investeringskosten (meervoud)
1. (in bedrijf) capital outlay 

qinvesteringspremie

investeringspremie (dev)
1. investment premium/subsidy/grant 

qinvesteringsstop

investeringsstop (dem)
1. investment freeze 

qinvestituur

investituur (dev)
1. investiture
(in ambt ook) induction, inauguration
(van bisschop) instalment 

qInvestituurstrijd

Investituurstrijd (dem) (geschiedenis)
1. Investiture Controversy 

qinvestmenttrust

investmenttrust (dem)
1. investment trust 

qinvetten

invetten (overgankelijk werkwoord)
1. grease 

qinvitatie

invitatie (dev)
1. invitation 

qinvitatiewedstrijd

invitatiewedstrijd (dem) (sport)
1. invitation race
(in het bijzonder atletiek) invitation meet 

qinvite

invite (de)
1. (kaartspel)
signal
± peter 
2. indirecte uitnodiging
(indirect) invitation 

qinvité

invité (dem)
1. invitee
guest 



qinviteren

inviteren (overgankelijk werkwoord)
1. uitnodigen
invite
(tekst op kaartjes ook) request the company of 
♦ voorbeelden
we waren geïnviteerd voor het diner
we were invited to dinner 
2. (kaartspel)
signal
± peter 
3. (schermen)
invite 

qin-vitrofertilisatie

in-vitrofertilisatie (dev)
1. in vitro fertilization 

qin-vitromaturatie

in-vitromaturatie (dev)
1. in vitro maturation, IVM 

qinvlechten

invlechten (overgankelijk werkwoord)
1. door vlechten in/tussenbrengen
plait in(to)
braid in(to) 
2. (figuurlijk)
work in(to)
weave in(to) 
♦ voorbeelden
de spreker vlocht in zijn rede enkele anekdotes in
the speaker worked/wove a few anecdotes into his speech 

qinvliegen

invliegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich vliegend begeven in/naar
fly into 
♦ voorbeelden
de dampkring invliegen
enter the earth's atmosphere 
2. met grote snelheid binnengaan
fly into
rush/shoot/tear/dash into 
♦ voorbeelden
een boom invliegen
shoot up a tree 
op een tegenstander invliegen
tear/lay/lam into an opponent 
met volle snelheid vloog de trein de tunnel in
the train rushed/shot into the tunnel at full speed 
¶. overige voorbeelden
er invliegen
be had/caught (out)/fooled 

qinvliegen

invliegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. testen
test-fly
(de eerste kilometers maken met) break in 

qinvlieger

invlieger (dem)
1. test pilot 

qinvloed

invloed (dem)
1. inwerking
influence
effect
(groot) impact
(overheersend) domination 
♦ voorbeelden
door invloeden van buitenaf
by outside influences 
geen invloed hebben op
have no influence on, have no bearing on, carry no weight with, not affect 
dit beleid heeft grote invloed op de resultaten
this policy strongly influences the results 
welke invloed zal de nieuwe wet op onze situatie hebben?
how will the new law affect our situation? 
van nadelige invloed zijn op
have a(n) adverse/detrimental/harmful effect on, affect detrimentally/unfavourably/adversely 
onder invloed zijn
be under the influence/the worse for drink 
(pregnant) rijden onder invloed
(Brits-Engels) drink and drive, (Amerikaans-Engels) be driving while intoxicated 
onder de invloed van
under the influence of 
weinig/geen invloed ondervinden van
be hardly affected/unaffected by 
zijn buitensporige leefwijze zal er ook wel op van invloed geweest zijn
his extravagant lifestyle will also have had something to do with it/played a part in it 
de invloed van het verkeer op het milieu
the environmental impact of road traffic 
2. morele inwerking
influence
(grote) impact 
♦ voorbeelden
een goede/verkeerde invloed hebben
have a good/bad influence, be an influence for good/bad 
zijn invloed laten gelden/aanwenden
assert/exercise/exert/use one's influence, make one's influence felt 
als vriend heb je misschien nog invloed op hem
as a friend you may have some influence over/on him 
een overheersende invloed hebben op
have a controlling influence on, have ascendancy over, dominate 
invloed uitoefenen op iemand
influence someone, exert/exercise (an) influence on someone 
3. gezag
influence
weight, authority 
♦ voorbeelden
zijn invloed aanwenden bij iemand (om …)
bring one's influence to bear on someone/use one's influence with someone (to …), pull some strings 
grote invloed hebben op
have a strong hold on/over, carry much weight with 
invloed krijgen bij
secure influence/get a hold over 
onder iemands invloed staan
be influenced by someone, be in someone's pocket 
een man van invloed
a man of influence, an influential man 
veel invloed hebben
have a long arm, carry much weight 
4. (natuurkunde); inductie
influence
induction 

qinvloedrijk

invloedrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. influential
of influence 
♦ voorbeelden
een invloedrijke bankier
a big banker, a gnome 
een invloedrijk man
an influential man, a man of influence 
een invloedrijke naam
a big name, a name to conjure with 
hij heeft veel invloedrijke vrienden
he has many influential friends 

qinvloedssfeer

invloedssfeer (de)
1. sphere of influence
range of influence 

qinvloeier

invloeier (dem) (film)
1. fade in 

qinvluchten

invluchten (onovergankelijk werkwoord)
1. escape into
run away into, flee into, make one's escape into 

qinvocatie

invocatie (dev)
1. invocation 

qin voce

in voce
1. under the word 

qinvochten

invochten (overgankelijk werkwoord)
1. (was) damp (down)
(tabak) moisten 

qinvoegen

invoegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (verkeer)
join the traffic
filter/feed in, merge 
♦ voorbeelden
gevaarlijk invoegen
cut in 
ik vind het altijd eng om in te voegen op de snelweg
it's always scary trying to join the traffic/filter in when you drive onto the motorway 

qinvoegen

invoegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inlassen
insert (into)
fit/put in(to) 
♦ voorbeelden
wilt u dat in uw brief nog even invoegen?
could you insert/put that into your letter? 
tussen de regels invoegen
interline, insert/put between the lines 
tussen twee bladzijden invoegen
interpage, insert/put in between two pages 
2. m.b.t. metselwerk
point
joint 

qinvoeging

invoeging (dev)
1. handeling
insertion
interpolation
(extra dag in jaar) intercalation
(verkeer) merging
(metselen) pointing, jointing 
2. invoegsel
insertion
interpolation 

qinvoegstrook

invoegstrook (de)
1. acceleration lane
(Brits-Engels oneigenlijk ook) slip road 

qinvoegwerknemer

invoegwerknemer (dem) (België)
1. (omschrijving) person from a social subgroup with poor employment prospects 

qinvoelbaar

invoelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. understandable
recognizable 
♦ voorbeelden
een invoelbaar probleem
(ook) a problem easily sympathized with 

qinvoelen

invoelen (overgankelijk werkwoord)
1. feel
get the feeling of 

qinvoer

invoer (dem)
1. het invoeren
import
importation 
2. goederen
imports 
3. (computer)
input 

qinvoerbelasting

invoerbelasting (dev)
1. import duty 

qinvoerbepaling

invoerbepaling (dev)
1. import regulation 

qinvoerbeperking

invoerbeperking (dev)
1. import restriction
restriction on the import of … 

qinvoerbuis

invoerbuis (de) (elektriciteit)
1. lead-in tube 

qinvoercontingent

invoercontingent (het)
1. import quota 

qinvoerder

invoerder (dem) (België)
1. importer 

qinvoerdraad

invoerdraad (dem) (radio)
1. lead-in (wire) 

qinvoeren

invoeren (overgankelijk werkwoord)
1. importeren
import 
♦ voorbeelden
iets clandestien invoeren
smuggle something in 
iets vrij mogen invoeren
be allowed to bring something into the country/to import something duty-free 
2. instellen
introduce
bring into force/operation, adopt 
♦ voorbeelden
de doodstraf weer invoeren
bring back/restore capital punishment/the death penalty 
een wet/belastingen invoeren
introduce a law/taxes, bring a law/taxes into force/operation 
3. introduceren
introduce
establish 
♦ voorbeelden
nieuwe denkbeelden/methodes invoeren
introduce new ideas/methods 
geleidelijk invoeren
phase in 
4. (voornamelijk techniek); ergens inbrengen
introduce
feed in(to), lead in
(computer) enter, input (to)
(van band/schijf naar computer) read in(to) 
♦ voorbeelden
gegevens invoeren
input data 
papier in een kopieermachine invoeren
feed paper into a copier 
koude lucht invoeren
introduce cold air 
(wiskunde) een waarde invoeren
substitute 

qinvoerhandel

invoerhandel (dem)
1. import trade 

qinvoerhaven

invoerhaven (de)
1. port of import(ation)
importing port 

qinvoerheffing

invoerheffing (dev)
1. levy on imports 

qinvoering

invoering (dev)
1. het in werking stellen
introduction
institution 
2. het in gebruik nemen, introductie
introduction
adoption 
3. het inbrengen/plaatsen
introduction
(computer) input 
4. het ten tonele voeren
presentation
introduction 
5. het importeren
import(ation) 

qinvoerpremie

invoerpremie (dev)
1. import bounty
bounty on imports 

qinvoerrecht

invoerrecht (het)
1. import duty
customs (duty) 
♦ voorbeelden
vrij van invoerrechten
duty-free 

qinvoertarief

invoertarief (het)
1. import tariff/duty 

qinvoerverbod

invoerverbod (het)
1. import ban
ban on imports, import embargo 

qinvoervergunning

invoervergunning (dev)
1. import licence/permit 

qinvolveren

involveren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. met zich meebrengen
(ongemarkeerd) involve 
2. betrekken bij
(ongemarkeerd) involve 

qinvorderbaar

invorderbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. collectable
(juridisch) recoverable
(belasting ook) leviable 

qinvorderen

invorderen (overgankelijk werkwoord)
1. demand payment of
claim (payment of) 

qinvordering

invordering (dev)
1. collection
(juridisch) recovery
(belasting ook) levy 

qinvorderingskosten

invorderingskosten (meervoud)
1. collection charges 

qinvorderingsrecht

invorderingsrecht (het)
1. collecting/collection fee, collecting/collection charge 

qinvreten

invreten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inbijten
corrode
be corrosive
(zuren ook) bite
(land) erode
(ook figuurlijk) gnaw (at), fret 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dergelijke frustrerende ervaringen vreten diep in
such frustrating experiences gnaw at one/you 
(figuurlijk) een invretend kwaad
a spreading evil 
roest vreet in
rust corrodes/is corrosive 
2. ingebeten worden
corrode
(land) erode 

qinvreten

invreten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door zijn inwerking verteren
eat away, eat into
fret, gnaw at, corrode
(zuur ook) bite into 
♦ voorbeelden
ingevreten ijzerwerk
corroded/rusty/rusted ironwork 

qinvreten

zich invreten3 (wederkerend werkwoord)
1. door vreten gaten maken
eat one's way into/through 

qinvriezen

invriezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een vaarwater vast komen te zitten
be frozen in/up
become icebound 
♦ voorbeelden
het eiland is ingevroren
the island is icebound 
2. gedeeltelijk stukvriezen
catch the frost
be frost-damaged 

qinvriezen

invriezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. conserveren
freeze
quick-freeze, deep-freeze 
♦ voorbeelden
kun je aardbeien goed invriezen?
do strawberries freeze well? 

qinvrijheidstelling

invrijheidstelling (dev)
1. release
discharge 

qinvulformulier

invulformulier (het)
1. form (for completion) 

qinvullen

invullen (overgankelijk werkwoord)
1. wat ontbreekt erbij schrijven
fill in
↓ fill up
(voornamelijk Amerikaans-Engels) fill out, make out, complete
(stembiljet) mark 
♦ voorbeelden
de antwoorden/de weggelaten woorden invullen
fill in the answers/omitted words 
belastingbiljetten invullen
fill in/fill out/complete tax returns 
vul de bon in voor een gratis catalogus
complete the coupon for a free catalogue 
de cijfers naast de namen invullen
enter the marks against the names 
het formulier ingevuld terugzenden aan …
please return completed form to … 
gegevens invullen op een kaart
enter data up on a card 
vul maar in
(figuurlijk) and so on/forth, and the like, and all that jazz 
in het hotelregister vulde hij de naam ‘Jansen’ in
in the hotel register he put himself down as ‘Jansen’, in the hotel he registered as ‘Jansen’ 
2. (een leeg vlak) vullen
fill up
fill in
(figuurlijk; van beleid, plan) flesh out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het voorstel eerst schetsmatig invullen, en later de details invullen
first give a rough outline of the proposal, and put in the details later 
3. voegen
point
joint 

qinvulling

invulling (dev)
1. het invullen
filling-in
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. formulier) filling-out
(m.b.t. formulier) ↑ completion 
2. interpretatie
interpretation 
♦ voorbeelden
een geheel eigen invulling geven aan een opdracht
give a task a highly personal interpretation 

qinvuloefening

invuloefening (dev)
1. blanks exercise 

qinwaaien

inwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stukwaaien
be blown in 
♦ voorbeelden
de ruiten zijn ingewaaid
the windows were blown in 
2. naar binnen waaien
be blown in 

qinwaaien

inwaaien2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. m.b.t. de wind
blow in 
♦ voorbeelden
het waait hier nogal in
quite a draught comes in here 

qinwaarts

inwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar binnen gericht
inward 

qinwaarts

inwaarts2 (bijwoord)
1. naar binnen
inward(s) 

qinwachten

inwachten (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. await
(antwoord brief ook) look forward to
(aanbiedingen) invite 
♦ voorbeelden
aanbiedingen/sollicitaties worden ingewacht onder letter N, bureau van dit blad
offers/applications to be sent/submitted to the editor's office, box number N 

qinwalsen

inwalsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. al walsende ingaan
waltz into 

qinwalsen

inwalsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een wals in elkaar drukken
roll 
2. met een wals aanbrengen
roll in 

qinwandelen

inwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk into
stroll into 

qinwassen

inwassen (overgankelijk werkwoord)
1. (bijvoorbeeld voegen van een bestrating met zand) wash in 

qinwateren

inwateren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van water doortrokken worden
become damp
become soaked 

qinwateren

inwateren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen dichttrekken
soak 

qinwateren

inwateren3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. water doorlaten
let the water in
rain in 

qinwegen

inwegen (overgankelijk werkwoord)
1. give extra weight 

qinweken

inweken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zacht maken
soak
soften 
2. m.b.t. vuile was
soak 
♦ voorbeelden
de was laten inweken
soak the washing 

qinwendig

inwendig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van binnen zittend
internal
inner, inward 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) inwendige energie
latent energy 
voor inwendig gebruik
for internal use 
inwendige kneuzingen
internal bruising/injuries 
(schertsend) de inwendige mens versterken
fortify the inner man 
(protestant) inwendige zending
home mission
(anglicaans) Church Army 
2. niet naar buiten blijkend
internal
inner 
♦ voorbeelden
met inwendige voldoening iets opmerken
notice something with an inner sense of satisfaction 

qinwendig

inwendig2 (bijwoord)
1. in zichzelf
inside 
♦ voorbeelden
inwendig kookte hij van woede
inside he was boiling with rage, he was simmering with rage 
inwendig moest ik lachen
I had to laugh to myself 

qinwerken

inwerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op) (uit)werking hebben op
act on
operate on, influence, affect
(zuur) corrode 
♦ voorbeelden
op elkaar inwerken
interact 
op elkaar inwerkend
interactive 
A laten inwerken op B
(ook) expose B to A 
ongunstig inwerken op
affect unfavourably, have an unfavourable effect on 
een film op zich laten inwerken
let a film sink in 

qinwerken

inwerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een materie thuis laten worden
break in
settle in, show the ropes 
♦ voorbeelden
zich in een onderwerp inwerken
work up a subject 
hij is (in die functie) nog niet ingewerkt
he hasn't settled in(to that job) yet 
zich ergens inwerken
(get) settle(d) into a place, learn the ropes/the tricks of the trade in a place
(pejoratief) worm one's way in(to) 
hij zal zich eerst moeten inwerken
he'll have to get used to the work first 
je zal eerst een halfjaar worden ingewerkt
you will first be given six months' induction/training 
2. indrukken, indrijven
work in(to) 
♦ voorbeelden
een paal inwerken in de harde grond
drive a pile into the hard ground 
de voegen van een metselwerk inwerken
point the joints of a piece of masonry 
3. aanbrengen in
work in(to)
fit/piece/dovetail in(to) 
♦ voorbeelden
ingewerkte motieven/versieringen
inwrought patterns/ornaments 
4. (ambacht(elijk), bouwkunst)
(muur) taper 

qinwerking

inwerking (dev)
1. action
effect, influence, impact 
♦ voorbeelden
de inwerking van het ene op het andere
the effect/influence of one on the other 
de inwerking van weer en wind
weather action 

qinwerkingtreding

inwerkingtreding (dev)
1. coming into force/operation
taking effect 
♦ voorbeelden
de datum van inwerkingtreding
the date of commencement 

qinwerkperiode

inwerkperiode (dev) zie inwerktijd

qinwerktijd

inwerktijd (dem)
1. training period
initial period 

qinwerpen

inwerpen1 (overgankelijk werkwoord)
1. ingooien, stukgooien
break
smash 
2. naar binnen werpen
throw in
hurl/fling in
(munt in automaat) insert 
3. (+ tegen) inbrengen tegen
raise an objection (to) 
♦ voorbeelden
iets tegen een plan inwerpen
raise objections/an objection to a plan 

qinwerpen

inwerpen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
throw in 
♦ voorbeelden
de rechtsbuiten wierp in
the right-winger took the throw-in 

qinwerper

inwerper (dem)
1. player taking the throw-in, player throwing in (the ball) 

qinweven

inweven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onder het weven korter worden
shorten during weaving, get shorter during weaving 

qinweven

inweven2 (overgankelijk werkwoord)
1. (m.b.t. weven) inwerken, aanbrengen in
weave in(to) 
♦ voorbeelden
bloemen inweven
weave in flowers 
2. (figuurlijk); invoegen
weave in(to)
fit/work in(to) 
♦ voorbeelden
hij wist in zijn rede vermakelijke anekdotes in te weven
he succeeded in weaving/working amusing anecdotes into his speech 

qinwijden

inwijden (overgankelijk werkwoord)
1. plechtig in gebruik nemen
inaugurate
(kerk) dedicate, consecrate
(iets voor het eerst gebruiken; informeel) christen 
♦ voorbeelden
een huis inwijden
give a house-warming (party) 
2. deelgenoot maken
initiate
show the ropes 
♦ voorbeelden
iemand helemaal inwijden
show someone the ropes, teach someone the tricks of the trade 
ingewijd worden in
become initiated in
(steeds beter worden in) become adept in 
iemand inwijden in een plan
let someone in on a plan 
iemand inwijden in een geheim
let someone into a secret 
iemand inwijden in de kunst van iets
initiate someone into the art of something 
(goed) ingewijd zijn
be in the swim/know/picture 

qinwijding

inwijding (dev)
1. plechtige ingebruikneming
inauguration
(kerk) dedication, consecration 
2. m.b.t. personen
initiation
inauguration 

qinwijdingsfeest

inwijdingsfeest (het)
1. inauguration
(kerk) consecratory celebration/ceremony
(huis in gebruik nemen) housewarming
(personen) initiation party/celebrations 

qinwijdingsrede

inwijdingsrede (de)
1. inaugural address
inaugural speech 

qinwijkeling

inwijkeling (dem) (België)
1. iemand uit een andere gemeente of ander landsdeel
stranger (who has come to live here) 
2. immigrant
immigrant 

qinwijken

inwijken (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. immigrate 

qinwikkelen

inwikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. wrap (up)
envelop 
♦ voorbeelden
iets in papier inwikkelen
wrap something (up) in paper 
zich inwikkelen
wrap oneself up 

qinwilligen

inwilligen (overgankelijk werkwoord)
1. grant
comply with, accede/consent/agree to 
♦ voorbeelden
zijn eisen inwilligen
comply with/agree to his demands 
hij heeft mijn verzoek ingewilligd
he has granted/complied with/acceded to/agreed to my request 

qinwilliging

inwilliging (dev)
1. granting (of)
consent (to), concession (to), compliance (with), agreement (to) 
♦ voorbeelden
uw verzoek is niet voor inwilliging vatbaar
your request cannot be granted 

qinwinden

inwinden (overgankelijk werkwoord)
1. inwikkelen
wrap (up)
envelop
(in zwachtels) bandage, swathe 
2. m.b.t. ankertouw
wind in 

qinwinnen

inwinnen (overgankelijk werkwoord)
1. (trachten te) krijgen
obtain
gather, collect, seek 
♦ voorbeelden
het advies inwinnen van
consult (with), obtain/seek the advice of 
bijkomend advies inwinnen
get a second opinion 
bij iemand informatie inwinnen
go to someone for information 
ik zal informatie inwinnen
I shall gather/collect/obtain information, I shall make inquiries 
inlichtingen inwinnen over
(ook) get a line on 
2. (drukwezen)
(ruimte) save, gain 

qinwippen

inwippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snel binnengaan
pop into
whisk/whip/Bnip into 

qinwippen

inwippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inbrengen
pop into 
♦ voorbeelden
de midvoor wipte de bal het doel in
the centre forward popped the ball into the net 

qinwisselbaar

inwisselbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. exchangeable
(cheques/waardepapieren ook) convertible, negotiable, commutable
(coupons) redeemable 
♦ voorbeelden
soortgelijke, haast inwisselbare voetballers
similar, almost interchangeable soccer players 

qinwisselen

inwisselen (overgankelijk werkwoord)
1. exchange
(in goud/dollars) convert
(cheque) cash
(valuta) change
(coupons) redeem 
♦ voorbeelden
inwisselen voor/tegen
exchange for, convert/turn/change into 
voor contanten inwisselen
cash (in), (Brits-Engels) encash 

qinwisseling

inwisseling (dev)
1. exchange
conversion, cashing 
♦ voorbeelden
tegen/bij inwisseling van
in exchange for 

qinwit

inwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van gezicht) white as a sheet
(algemeen) snow-white 

qinwoekeren

inwoekeren (onovergankelijk werkwoord)
1. spread 

qinwonen

inwonen (onovergankelijk werkwoord)
1. live
(kostganger) lodge, (Amerikaans-Engels) room (in)
(bediende, stagiair(e)) live in 
♦ voorbeelden
inwonen bij
(partner, ouders) live with
lodge with, live in with 
gaan inwonen bij
go to live with 
bij zijn ouders inwonen
live with one's parents, live at home 
de man woonde al jaren in
the man had been a lodger for years 

qinwonend

inwonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. in een huis
resident
(bediende) living in
living as a member of the household 
♦ voorbeelden
inwonend arts/chirurg
resident (doctor)
resident surgeon 
inwonend assistent
intern, house officer 
inwonend bediende zijn
live in 
inwonende kinderen
children living at home 
inwonend personeel
staff living in, resident/living-in staff 
2. in een gebied
resident 

qinwoner

inwoner (dem)
1. inhabitant
resident 
♦ voorbeelden
voor de belasting als inwoner gelden
be a resident for purposes of taxation 
Nederland heeft ruim 14 miljoen inwoner
the Netherlands has a population of over 14 million 

qinwoneraantal

inwoneraantal (het) zie inwonertal

qinwonertal

inwonertal (het)
1. population 

qinwoning

inwoning (dev)
1. het inwonen
living together
(bediende) living in
(kostganger) lodging
(onderhuurder) subtenancy
(arts) residence 
♦ voorbeelden
kost en inwoning
board and lodging, room/bed and board 
ze krijgt 150 euro per week en kost en inwoning
she gets 150 euros a week and all found 
2. het wonen binnen een bepaald gebied
residence
inhabitancy 
3. (figuurlijk); van Heilige Geest
indwelling 
4. (figuurlijk); inwonend persoon/gezin
lodger(s)
(onderhuurders) subtenant(s) 

qinworp

inworp (dem)
1. handeling
throwing in
(geld in automaat) insertion 
2. wat ingeworpen wordt
(geld in automaat) money inserted 
♦ voorbeelden
de inworp is drie euro
insert 3 euros 
3. (sport)
throw-in 
♦ voorbeelden
een verkeerde/foute inworp
a foul throw 

qinwortelen

inwortelen (onovergankelijk werkwoord)
1. take root
(ook figuurlijk) strike root 

qinwrijven

inwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. in-/op-/aanbrengen
rub in(to) 
♦ voorbeelden
een vloer met was inwrijven
wax a floor 
elkaar met sneeuw inwrijven
rub snow into each other's faces 
zich met zalf inwrijven
rub ointment into one's skin, rub oneself with ointment, apply ointment to oneself/one's skin 
2. hevig verwijten
rub in(to) 
♦ voorbeelden
dat zal ik hem eens inwrijven
I'll rub his nose in it 

qinwroeten

inwroeten (overgankelijk werkwoord)
1. burrow (one's way) in(to) 

qinz.

inz. (afkorting)
1. afkorting van: inzonderheid
esp 

qinzaaien

inzaaien (overgankelijk werkwoord)
1. uitzaaien
sow 
2. met iets bezaaien
sow
crop, seed 
♦ voorbeelden
een gazon inzaaien
seed a lawn 
met gras inzaaien
sow grass on 
3. tussen ander gewas zaaien
sow (something) between (something) 

qinzage

inzage (de)
1. inspection
perusal 
♦ voorbeelden
inzage verlenen in de stukken
give inspection of/grant inspection of/allow access to/grant leave to inspect the documents 
s.v.p. retourneren na inzage
please return after perusal 
ter inzage
for inspection/perusal 
ter inzage leggen
deposit for inspection 
een exemplaar ter inzage
an inspection copy 
de notulen liggen ter inzage
the minutes are available (for perusal) 
een boek ter inzage ontvangen
receive a book on approval 
iemand een brief ter inzage geven
submit a letter to someone's inspection/to someone for inspection 
hierbij zenden wij u een kopie ter inzage
we hereby send you a copy for (your kind) perusal/inspection 
het ligt (voor iedereen) ter inzage op het gemeentehuis
it is open to public/general inspection at the town hall 
inzage vragen
demand access/inspection, ask leave to inspect 

qinzagen

inzagen (overgankelijk werkwoord)
1. snee/kerf maken
make a cut in 
2. door zagen aanbrengen
cut out 
♦ voorbeelden
ingezaagde openingen
cut-out holes 

qinzake

inzake (voorzetsel)
1. concerning
with regard to, in respect of, in the matter of, on the subject of 
♦ voorbeelden
inzake uw verdere opmerkingen, verwijzen wij u naar …
as far as your other remarks are concerned, we refer you to … 
zijn standpunt inzake het racisme
his attitude towards racism 

qinzakken

inzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. door zijn gewicht dringen in
sag
(fundament, grond) settle, subside 
♦ voorbeelden
de grond laten inzakken
allow the soil to settle 
2. invallen
collapse
cave in
(vloer, grond) give way 
♦ voorbeelden
de grond zakte onder ons in
the ground gave away beneath us 
3. (handel)
collapse
(handel) slump, fall off 
4. m.b.t. personen
relapse 

qinzamelaar

inzamelaar (dem)
1. collector 

qinzamelbak

inzamelbak (dem)
1. recycling bin 

qinzamelen

inzamelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. ophalen, collecteren
collect
get together
(geld ook) raise 
♦ voorbeelden
geld inzamelen (voor)
raise money/funds (for)
(op kleine schaal) pass/send/take round the hat (for) 
giften/bijdragen inzamelen
collect donations/contributions 
2. oogsten, vergaren
gather (in)
bring/get in 
♦ voorbeelden
honing inzamelen
collect honey 
de oogst inzamelen
bring/get/gather in the crops, reap the harvest 

qinzameling

inzameling (dev)
1. collection
(oogst) (in)gathering 
♦ voorbeelden
gescheiden inzameling van afval
separated refuse collection 
een inzameling houden
make a collection
(op kleine schaal) send/pass/take the hat round 

qinzamelingsactie

inzamelingsactie (dev)
1. collection
(geld vnl.) (fund-raising) drive 

qinzegenen

inzegenen (overgankelijk werkwoord)
1. consecrate
(kerkgebouw ook) dedicate
(huwelijk) solemnize, celebrate 

qinzegening

inzegening (dev)
1. handeling
consecration
(kerkgebouw ook) dedication
(huwelijk) solemnization, celebration 
2. plechtigheid
consecration
(kerk ook) dedication
(huwelijk) celebration, solemnization, ceremony 

qinzenden

inzenden (overgankelijk werkwoord)
1. binnen een ruimte/plaats zenden
send in(to) 
♦ voorbeelden
iemand/een boek de wereld inzenden
send someone/a book out into the world 
2. insturen, indienen
send in
(bij prijsvraag ook) enter, submit
(stuk in krant) contribute 
♦ voorbeelden
een offerte inzenden
make an offer/a bid 
een verzoekschrift inzenden
send in/present a petition
(voor scheiding) file a petition 
goederen inzenden voor een tentoonstelling
send in/enter goods for an exhibition 

qinzender

inzender (dem)
1. (bij prijsvraag) competitor, entrant, sender
(op tentoonstelling) exhibitor
(in krant) contributor 

qinzending

inzending (dev)
1. handeling
submission
(bij prijsvraag ook) entry
(stuk in krant) contribution 
2. het ingezondene
entry, contribution
(op tentoonstelling) exhibit 

qinzepen

inzepen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. soap
(bij scheren) lather 
♦ voorbeelden
boorden inzepen
soap collars 
we zullen hem even inzepen
(figuurlijk) we'll rub his face in the snow 

qinzet

inzet (dem)
1. inspanning
effort
dedication, application, devotion, commitment, drive 
♦ voorbeelden
geheel door eigen inzet
entirely by one's own efforts/on one's own 
de spelers vochten met enorme inzet
the players gave it all they'd got/gave their all 
met inzet van alles/iedereen
making an all-out effort 
met inzet van alle krachten, met volledige inzet
with one's whole heart, giving one's all 
2. tekening, foto
inset 
3. (spel); inleg
stake
bet, wager
(poker) ante 
♦ voorbeelden
hij had de hele inzet gewonnen
he had swept the board/table, he had won the (jack)pot/pool
(kaarten) he had won the kitty 
de inzet verhogen
raise one's bet/the ante/the stakes 
(in casino) uw inzet alstublieft
place your bets 
4. dat wat op het spel staat
♦ voorbeelden
met inzet van alles
staking everything 
Antwerpen was de inzet van de strijd
Antwerp was at stake in the battle 
zijn inzet verliezen
lose everything that was at stake 
ontwapening werd de inzet van de verkiezing
disarmament became the main issue in the elections 
5. eerste bod
(gevraagd) starting price
(gedaan) opening bid 
6. (sport); schot/kopbal op het doel
shot 
7. (muziek)
attack
entry 
♦ voorbeelden
een ongelijke inzet
a ragged attack/entry 

qinzetbaar

inzetbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. usable
employable
(beschikbaar) available 
♦ voorbeelden
een agent dient op verschillende fronten inzetbaar te zijn
a policeman needs to be versatile 

qinzetbaarheid

inzetbaarheid (dev)
1. availability
usability 
♦ voorbeelden
de inzetbaarheid van extra personeel
the availability of extra staff/personnel 

qinzetstuk

inzetstuk (het)
1. insert
(als versiering in naaiwerk) insertion, panel
(bij verstellen) patch
(ter opvulling) packing 

qinzetten

inzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beginnen
set in 
♦ voorbeelden
de winter zet stevig in
winter is really setting in 

qinzetten

inzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanbrengen in, tussen
put in
(mouw) set in
(edelsteen) set 
♦ voorbeelden
een ruit inzetten
put in a pane of glass
(herstellen) replace a broken pane 
tanden laten inzetten
(losse tanden) have implants
(kunstgebit) have dentures fitted 
2. beginnen te doen
start
launch 
♦ voorbeelden
een aanval inzetten
launch/mount an attack, go into action 
de achtervolging inzetten
pursue, set off in pursuit (of), give chase 
er de pas inzetten
go a good pace, walk at a stiff/brisk pace 
een sprint inzetten
put on a spurt, break into a sprint 
3. in actie laten komen
bring into action
put into action/service, deploy, mobilize 
♦ voorbeelden
bulldozers werden ingezet om
bulldozers were brought into action to 
duizenden soldaten werden ingezet om
thousands of soldiers were deployed to 
troepen inzetten
bring/put troops into action, commit troops to battle 
al zijn vakmanschap inzetten
call forth all one's skill 
de trainer zette beide wisselspelers in
the coach put in both substitutes 
4. op zijn plaats zetten
(gebroken ledemaat) set
(mast) set up, step 

qinzetten

zich inzetten3 (wederkerend werkwoord)
1. zijn best doen
do one's best
devote/dedicate oneself, labour 
♦ voorbeelden
alle deelnemers hebben zich volledig ingezet
all participants did their very best/gave their all 
zich voor een zaak inzetten
dedicate/devote oneself to a cause, labour for a cause 

qinzetten

inzetten4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (spel)
stake
gamble, bet 
♦ voorbeelden
ik zet een euro in
I stake/bet a euro 
we zetten in op 3% groei
we're looking to grow by 3%, we're aiming for 3% growth, we've got a 3% growth target 
zijn geld inzetten op (rood/een paard)
stake/put one's money on (red/a horse) 
wie heeft nog niet ingezet?
who hasn't placed his bet yet? 
2. m.b.t. een veiling
start 
♦ voorbeelden
ik heb het huis ingezet op 210.000 euro
I started the house at 210,000 euros, the starting-price of the house was 210,000 euros 
de veilingmeester zette in op vijftig euro
the auctioneer started the bidding at fifty euros 
een schilderij te hoog inzetten
put too high a starting-price on a painting 
3. (muziek)
start
break into
(met instrumenten ook) strike up 
♦ voorbeelden
te hoog/te laag inzetten
start too high/low 
de vrouwen zetten een lied in
the women broke into a song 
het orkest zette (een wals) in
the band struck up (a waltz) 
het volkslied inzetten
strike up the national anthem 

qinzetting

inzetting (dev)
1. het aanbrengen/plaatsen
(tussenzetten) insertion
(edelstenen, gebroken ledemaat) setting
(beginnen) start
(in actie doen komen) deployment
(gokken) betting 
2. (Bijbel, protestant)
ordinance 

qinzicht

inzicht (het)
1. begrip, visie
insight
understanding, perception 
♦ voorbeelden
een beter inzicht krijgen in
gain an insight into 
commercieel/technisch inzicht hebben
have an understanding of commercial/technical matters 
een duidelijk inzicht krijgen in
gain a clear understanding of, gain a clear insight into 
geen inzicht hebben
lack insight/sense/understanding, have no perception (of) 
een goed inzicht hebben in
have a sound grasp of 
we hebben iemand met inzicht nodig
we need someone with acumen/insight 
zakelijk inzicht
business acumen, commercial insight
(informeel) nose for business 
2. opvatting, mening
view
opinion 
♦ voorbeelden
naar eigen inzicht handelen/beslissen
act/decide according to/in accordance with one's own views/opinion/judgement, act/decide at one's own discretion 
geleid door een juist inzicht
led by a correct judgement 
iemands inzichten kennen/delen
know/share someone's views/opinions 
naar zijn inzicht
in his view/opinion, to his mind 
tot het inzicht komen, dat
come to see that, recognize that, realize that, wake up to the fact that 
verschil van inzicht
difference of opinion, disagreement 
er bestaat enig verschil van inzicht over …
(ook) there is a certain amount of controversy about … 
3. moreel besef
♦ voorbeelden
tot inzicht komen
see the light/error of one's ways 
4. (België); opzet
intention
purpose, aim, intent 

qinzichtelijk

inzichtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (alleen na zelfstandig naamwoord) providing/allowing/requiring insight (into) 

qinzichtkaart

inzichtkaart (de)
1. insight card 

qinzien

inzien1 (het)
¶. overige voorbeelden
mijns/ons inziens
in my/our view/opinion, to my/our mind 
bij nader inzien geef ik hem gelijk
on (further) consideration/on second thoughts/on reflection I agree with him 

qinzien

inzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. een blik in iets slaan
have a look at
glance over 
♦ voorbeelden
stukken inzien
inspect/examine documents 
een boek vluchtig inzien
leaf/thumb through a book 
2. beseffen
see
recognize, realize, understand, appreciate 
♦ voorbeelden
iemand iets doen inzien
make someone see something, open someone's eyes to something, get someone to understand something 
een dwaling inzien
see an error 
iets gaan inzien
wake up to something, come to see/realize/recognize/understand something 
het geestige van iets inzien
see the funny side of something 
zij zien heel goed in dat ze fout waren
they clearly recognize/are fully aware that they were wrong 
dat zie ik niet in
I don't see that 
de noodzaak gaan inzien van
come to recognize/wake up to the necessity of 
de waarde niet inzien van
fail to realize/appreciate/recognize/see the value of something 
3. houden voor
take a … view of
consider, regard 
♦ voorbeelden
hij ziet de toekomst donker in
he takes a gloomy/black view of the future 
ik zie het somber in
I have little hope on that score, I'm pessimistic/none too optimistic about that, I cherish no illusions as to that 
ik zie het niet zo somber in
I'm not all that pessimistic about it 

qinzinken

inzinken (onovergankelijk werkwoord)
1. (weg)zakken in
sink (down)
(dieper gaan liggen van schip ook) subside 
♦ voorbeelden
het schip zonk de diepte in
the ship sank to the bottom 
2. lager komen te liggen
subside
(grond ook) sink (in) 
3. m.b.t. fondsen
go down
slump 

qinzinking

inzinking (dev)
1. instorting, depressie
breakdown
collapse
(informeel) crackup 
♦ voorbeelden
ik had een kleine inzinking
it was one of my off moments 
2. (handel); achteruitgang
slump
(economie) depression, recession 
3. het (weg)zakken in
sinking
(in water) submersion
(grond, gebouw) subsidence 

qinzitten

inzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. zitten in iets
sit in 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat zit er niet in
there's no chance of that 
2. (+ over) bezorgd zijn
worry about/over
fret about/over, brood about/over 
♦ voorbeelden
hij zit erover in dat hij zijn auto moet verkopen
he's bothered/upset about having to sell his car 
hij zit over die kwestie in
he's worried about that matter 
ik heb erg over je ingezeten
I've been worried sick about you 
ergens zwaar/diep over inzitten
brood/fret over something, be greatly/deeply troubled about something 

qinzittende

inzittende (de)
1. occupant
passenger 

qinzonderheid

inzonderheid (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) especially 

qinzoomen

inzoomen (onovergankelijk werkwoord)
1. zoom in (on) 

qinzouten

inzouten (overgankelijk werkwoord)
1. salt (down)
brine, pickle 
♦ voorbeelden
vlees/haring inzouten
salt (down) meat/herring 

qinzuigen

inzuigen (overgankelijk werkwoord)
1. door inademen
breathe in
inhale 
2. met de mond
suck up 
3. door capillaire werking opslurpen
suck up
soak up, absorb 
4. (figuurlijk); in zich opnemen
pick up
absorb 

qinzwachtelen

inzwachtelen (overgankelijk werkwoord)
1. bandage
swathe 

qinzwemmen

inzwemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar binnen zwemmen
swim into 
2. vooraf zwemmen
swim a few laps to warm up 

qinzweren

inzweren (overgankelijk werkwoord)
1. swear in 

qi.o.

i.o. (afkorting)
1. afkorting van: in oprichting
(omschrijving) being established
(omschrijving) in formation 
2. afkorting van: in opdracht
pp
per pro 

qIOC

IOC (het)
1. afkorting van: Internationaal Olympisch Comité
IOC 

qion

ion (het)
1. ion 

qionenbuis

ionenbuis (de)
1. ionic valve 

qionenmotor

ionenmotor (dem)
1. ion drive 

qionenpomp

ionenpomp (de)
1. ionic pump 

qionenraket

ionenraket (de)
1. ion rocket
ion engine 

qionentheorie

ionentheorie (dev)
1. ionic theory 

qionisatie

ionisatie (dev)
1. ionization 

qionisator

ionisator (dem)
1. ionizing agent 

qIonisch

Ionisch1 (het)
1. Ionic 

qIonisch

Ionisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ionic
Ionian 
♦ voorbeelden
Ionische bouworde/stijl
Ionic order 
¶. overige voorbeelden
Ionische toonladder
Ionian mode 

qioniseren

ioniseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in ionen gesplitst worden
ionize 

qioniseren

ioniseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in ionen splitsen
ionize 
♦ voorbeelden
ioniserende straling
ionizing radiation 

qionosfeer

ionosfeer (de)
1. ionosphere 

qiontoforese

iontoforese (dev)
1. iontophoresis 

qIOW

IOW (dev) (Nederland)
1. afkorting van: Inkomensregeling voor Oudere Werklozen
(omschrijving) Income Protection Plan for the Older Unemployed 

qIP-adres

IP-adres (het) (computer)
1. IP address 

qi.pl.v.

i.pl.v. zie i.p.v.

qipod

ipod (dem)
1. iPod 

qipso facto

ipso facto
1. ipso facto 

qipso jure

ipso jure
1. ipso jure 

qi.p.v.

i.p.v. (afkorting)
1. afkorting van: in plaats van
(omschrijving) instead of 

qIQ

IQ (het)
1. IQ 

qir.

ir. (afkorting)
1. afkorting van: ingenieur
± M Sc (na de naam) 

qIRA

IRA (de)
1. afkorting van: Irish Republican Army
IRA 

qIraaks

Iraaks (bijvoeglijk naamwoord)
1. Iraqi 

qIraakse

Iraakse (dev) zie Irakees

qIraans

Iraans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Iranian 

qIraanse

Iraanse (dev) zie Iraniër

qIrak

Irak Irak(het)
1. Iraq 

qIrakees

Irakees (dem), Iraakse (dev)
1. (man & vrouw) Iraqi
(vrouw) Iraqi woman/girl 

qIran

Iran Iran(het)
1. Iran 

qIraniër

Iraniër (dem), Iraanse (dev)
1. (man & vrouw) Iranian
(vrouw) Iranian woman/girl 

qirene

irene (dem)
1. irene 

qirenisch

irenisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. irenic(al) 

qirenologie

irenologie (dev)
1. peace studies 

qiridium

iridium1 (het) (scheikunde)
1. iridium 

qiridium

iridium2 (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. iridium 

qiris

iris (de)
1. plant
iris 
♦ voorbeelden
Florentijnse iris/lis
orris 
2. vlies in het oog
iris 
3. regenboog
rainbow
(zeldzaam) iris 

qiriscopie

iriscopie (dev)
1. iridology 

qiriscopist

iriscopist (dem)
1. iridologist 

qirisdiafragma

irisdiafragma (het)
1. iris diaphragm
iris 

qiriseren

iriseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de kleuren van de regenboog vertonen
be iridescent/irised 

qiriseren

iriseren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in elkaar opvolgende tinten kleuren
iris 

qIrish coffee

Irish coffee (dem)
1. Irish coffee 

qirisherkenning

irisherkenning (dev)
1. iris recognition 

qirisscan

irisscan (dem)
1. iris scan 

qIrokees

Irokees1 (dem)
1. Iroquois, Iroquoian 

qIrokees

Irokees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Iroquoian, Iroquois 

qironie

ironie (dev)
1. irony 
♦ voorbeelden
bittere ironie
bitter irony 
hij zei dat met lichte ironie
he said it with a touch of irony 
(figuurlijk) de ironie van het lot
the irony of fate 

qironieteken

ironieteken (het)
1. irony mark, irony point, snark, zing 

qironisch

ironisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ironic(al) (bijwoord: ironically) 
♦ voorbeelden
de brief was ironisch bedoeld
he wrote the letter tongue-in-cheek, the letter was meant ironically 
ironisch genoeg werd hij gearresteerd door zijn beste vriend
ironically, he was arrested by his best friend 
ironisch glimlachen
smile ironically 
een ironisch iemand
an ironist 
ironische opmerkingen
ironic remarks 
in ironische zin
in an ironical sense 

qironiseren

ironiseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in ironie spreken
ironize 

qironiseren

ironiseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot voorwerp van ironie maken
± mock
ridicule 

qiron lady

iron lady (dev)
1. iron lady 

qirradiatie

irradiatie (dev)
1. optisch bedrog
irradiation 
2. uitstraling van pijn
radiation 
3. (natuurkunde, medisch); bestraling
irradiation
radiation 
4. (figuurlijk)
irradiation 

qirrationaal

irrationaal (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. irrational 

qirrationaliteit

irrationaliteit (dev)
1. irrationality 

qirrationeel

irrationeel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onberedeneerbaar
irrational 
♦ voorbeelden
het irrationele
the irrational 
2. (wiskunde)
irrational 

qirrationeel

irrationeel2 (bijwoord)
1. op onberedeneerbare wijze
irrationally 

qirrealis

irrealis (dem) (taalkunde)
1. counterfactual (meaning) 

qirrealiteit

irrealiteit (dev)
1. unreality 

qirredentisme

irredentisme (het)
1. irredentism 

qirreëel

irreëel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unreal
imaginary 

qirregulariteit

irregulariteit (dev)
1. irregularity 

qirregulier

irregulier (bijvoeglijk naamwoord)
1. onregelmatig
irregular 
♦ voorbeelden
op irreguliere tijden
at irregular intervals 
2. ongeregeld
irregular 
♦ voorbeelden
irreguliere troepen
irregular forces/troops, the irregulars 

qirrelevant

irrelevant (bijvoeglijk naamwoord)
1. irrelevant
extraneous, immaterial 
♦ voorbeelden
een irrelevant feit
an irrelevant fact, an irrelevance/irrelevancy 
dat is irrelevant
that's not/beside the point, that's wide of the mark/purpose 
die opmerking is irrelevant
that remark is not to the point 

qirreversibel

irreversibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. irreversible 

qirrigatie

irrigatie (dev)
1. kunstmatige bevloeiing
irrigation 
♦ voorbeelden
ondergrondse irrigatie
subirrigation 
2. (medisch); uitspoeling
(van wond) irrigation
(van de schede) douche
(van de dikke darm) enema 

qirrigatiekanaal

irrigatiekanaal (het)
1. irrigation channel/canal 

qirrigatiesluis

irrigatiesluis (de)
1. irrigation sluice 

qirrigatiewerken

irrigatiewerken (meervoud)
1. irrigation system/works 

qirrigator

irrigator (dem) (medisch)
1. irrigator
syringe
(schede ook) douche
(dikke darm) enema 

qirrigeren

irrigeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (landbouw)
irrigate 
2. (medisch)
irrigate
douche 

qirritant

irritant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irritating
bothersome, annoying
(van een substantie) irritant, irritative 
♦ voorbeelden
wat een irritant mannetje is dat, zeg!
he's a real pain (in the neck), that guy! 

qirritatie

irritatie (dev)
1. het prikkelen
irritation 
2. ergernis
irritation
vexation 
3. (medisch)
irritation 

qirritatiegrens

irritatiegrens (de)
1. irritation threshold 

qirriteren

irriteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. ergeren
irritate
aggravate, provoke, annoy 
♦ voorbeelden
het irriteert mij
that's getting on my nerves/under my skin 
2. sterk prikkelen
irritate
chafe 
♦ voorbeelden
deze zeep irriteert de huid
this soap causes irritation of the skin 
die nieuwe kraag irriteert de nek
that new collar chafes the neck 

qIRT

IRT (het)
1. afkorting van: Interregionaal Rechercheteam
(omschrijving) interregional police force 

qISBN

ISBN (het)
1. afkorting van: internationaal standaardboeknummer
ISBN 

qischias

ischias (de)
1. sciatica 

qisd-maatregel

isd-maatregel (dem) (Nederland)
1. (omschrijving) committal order for repeat offenders 

qISDN

ISDN (het)
1. afkorting van: Integrated Services Digital Network
ISDN 

qisgelijkteken

isgelijkteken (het)
1. equal(s) sign 

qislam

islam (dem)
1. Islam 
♦ voorbeelden
de politieke islam
political Islam, Islamism 

qislamiet

islamiet (dem)
1. Islamite 

qislamiseren

islamiseren (overgankelijk werkwoord)
1. islamize 

qislamisme

islamisme (het)
1. Islamism 

qislamitisch

islamitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Islamic, Islamitic 

qislamofobie

islamofobie (dev)
1. Islamophobia 

qislamologie

islamologie (dev)
1. Islamic studies 

qislamschool

islamschool (de)
1. Islamic school 

qi.s.m.

i.s.m. (afkorting)
1. afkorting van: in samenwerking met
(omschrijving) in collaboration with 

qisme

isme (het) (informeel)
1. ism
ology 

qISO

ISO (dev)
1. afkorting van: International Standardization Organization
ISO 

qisobaar

isobaar (dem)
1. m.b.t. luchtdruk
isobar 
2. m.b.t. thermodynamica
isobar 
3. m.b.t. kernfysica
isobar 

qisobaat

isobaat (dem)
1. isobath 

qisobarometrisch

isobarometrisch (bijvoeglijk naamwoord) (meteorologie)
¶. overige voorbeelden
isobarometrische lijnen
isobars 

qisobase

isobase (dev)
1. isobase 

qisochromatisch

isochromatisch (bijvoeglijk naamwoord) (fotografie)
1. isochromatic
orthochromatic 

qisochronie

isochronie (dev)
1. isochronism 

qisochroon

isochroon (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. isochronous, isochronal 

qisocline

isocline (dev)
1. isoclinic/isoclinal (line) 

qisodynaam

isodynaam (dem)
1. isodynamic line 

qisofoot

isofoot (dem) (fotometrie)
1. isophote 

qisogamie

isogamie (dev)
1. isogamy 

qisoglosse

isoglosse (dev) (taalkunde)
1. isogloss 

qisoglucose

isoglucose (de)
1. isoglucose 

qisogonaal

isogonaal (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. isogonic, isogonal 

qisogonisch

isogonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. isogonic, isogonal 

qisogoon

isogoon (dem)
1. isogonal/isogonic line 

qisohypse

isohypse (dev)
1. contour line
surface contour (line), isohypse 

qisolatie

isolatie (dev)
1. afzondering, isolement
isolation 
2. m.b.t. kou, geluid
insulation 
♦ voorbeelden
isolatie van een spouwmuur
cavity wall insulation 
3. materiaal
insulation 
4. m.b.t. elektriciteit
insulation 

qisolatieband

isolatieband (het)
1. (Brits-Engels) insulating tape, (Amerikaans-Engels) friction tape 

qisolatiebuis

isolatiebuis (de)
1. insulating casing/Bsleeve, (Amerikaans-Engels) jacket
(elektriciteit) insulating/insulation conduit 

qisolatiefolter

isolatiefolter (dem)
1. isolation torture, white torture 

qisolatiekamer

isolatiekamer (de)
1. isolation room 

qisolatielaag

isolatielaag (de)
1. insulating/insulation layer 

qisolatiemateriaal

isolatiemateriaal (het)
1. (elektriciteit) insulating material, insulant
(tegen warmteverlies, om cv-buizen, boiler e.d.) lag, lagging (material) 

qisolationisme

isolationisme (het)
1. isolationism 

qisolationistisch

isolationistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. isolationist 

qisolator

isolator (dem)
1. insulator 

qisoleercel

isoleercel (de)
1. isolation cell
(voor psychiatrische patiënten ook) padded cell 

qisoleerkamer

isoleerkamer (de)
1. isolation room
(zaal, alleen m.b.t. besmettelijke ziektes) isolation ward 

qisoleerkan

isoleerkan (de)
1. thermos (flask/jug) 

qisolement

isolement (het)
1. isolation 
♦ voorbeelden
in mijn isolement ligt mijn kracht
my isolation is my strength 

qisoleren

isoleren1 (overgankelijk werkwoord)
1. afzonderen
isolate
(m.b.t. zieken ook) quarantine
(door storm, overstroming, sneeuw ook) cut off 
♦ voorbeelden
de boeren waren door de overstroming volkomen geïsoleerd
the farmers were cut off/marooned by the floods 
de gevangene werd geïsoleerd gehouden
the prisoner was held incommunicado/in solitary confinement 
iemand isoleren
(in quarantaine) isolate/quarantine someone
(in sociaal isolement) cut someone 
hij isoleert zich te veel
he isolates himself too much 
2. uit een geheel halen
isolate 
♦ voorbeelden
je mag dat niet geïsoleerd bekijken
you mustn't look at that out of its context 
(taalkunde) isolerende talen
isolating languages 

qisoleren

isoleren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. van afscherming voorzien
insulate (from/against) 
♦ voorbeelden
geïsoleerd elektriciteitsdraad
insulated (electric) wire 

qisolering

isolering (dev)
1. afzondering, isolement
isolation (from) 
2. afscherming tegen kou, geluid
insulation (from/against) 
3. materiaal
insulation 

qisomeer

isomeer (dem) (natuurkunde, scheikunde)
1. isomer 

qisomeriseren

isomeriseren (overgankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. isomerize 

qisometrie

isometrie (dev)
1. isometry 

qisometrisch

isometrisch (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. isometric(al) 

qisomo

isomo1 (dem)
1. styrofoam 

qisomo

isomo2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief) (België)
1. styrofoam, isomo 

qisomorf

isomorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. isomorphic, isomorphous 

qisostasie

isostasie (dev) (geologie)
1. isostasy 

qisosyllabisme

isosyllabisme (het)
1. isosyllabism 

qisotherm

isotherm1 (dem)
1. (meteorologie)
isotherm 
2. (natuurkunde)
isotherm 

qisotherm

isotherm2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. isothermal 

qisotoon

isotoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. isotonic
isosmotic 

qisotoop

isotoop (het, dem) (scheikunde, natuurkunde)
1. isotope 

qisotroop

isotroop (bijvoeglijk naamwoord)
1. isotropic 

qisp

isp (dem)
1. afkorting van: internetserviceprovider
ISP 

qIsraël

Israël Israël(het)
1. Israel 

qIsraëli

Israëli (dem), Israëlische (dev)
1. (man & vrouw) Israeli
(vrouw) Israeli woman/girl 

qIsraëliër

Israëliër (dem)
1. Israeli 

qIsraëliet

Israëliet (dem) (Bijbel)
1. Israelite
Jew 

qIsraëlisch

Israëlisch1 (het)
1. (modern) Hebrew
Israeli Hebrew 

qIsraëlisch

Israëlisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Israeli 

qIsraëlische

Israëlische (dev) zie Israëli

qisraëlitisch

israëlitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Jewish 

qIsraëlitisch

Israëlitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Israelite
Jewish 

qissue

issue (het, dem)
1. issue 
♦ voorbeelden
een hot issue
a burning issue 

qIstrië

Istrië (het)
1. Istria 

qit.

it. (afkorting)
1. afkorting van: item
id 

qIT

IT (afkorting)
1. afkorting van: informatietechnologie
IT 

qItaliaan

Italiaan1 (dem), Italiaanse1 (dev)
1. bewoner van Italië
(man & vrouw) Italian
(vrouw) Italian woman/girl 

qItaliaan

Italiaan2 (dem)
1. restaurant
Italian restaurant 

qItaliaans

Italiaans1 (het)
1. Italian 

qItaliaans

Italiaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Italian 
♦ voorbeelden
het Italiaans boekhouden
double-entry bookkeeping 
van Italiaans-Duitse afkomst
of Italo-German descent 

qItaliaanse

Italiaanse (dev) zie Italiaan1

qitaliaantje

italiaantje (het)
1. (omschrijving) brief run-through 

qitalianiseren

italianiseren (onovergankelijk werkwoord) (beeldende kunst)
1. Italianize 

qitalianisme

italianisme (het)
1. typisch Italiaanse trek/uitdrukking
Italianism 
2. (beeldende kunst)
Italianism 

qitalic

italic (dem)
1. italic 

qItalië

Italië Italië(het)
1. Italy 

qitaliek

italiek (dev) (drukwezen)
1. italic type, italics 

qItalisch

Italisch (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Italic 

qIT-branche

IT-branche (de)
1. IT branch 

qitem

item1 (het)
1. nieuwsbericht, onderwerp
item
news item, topic 
♦ voorbeelden
een hot item
a burning issue 
een itempje
a small point/issue 
2. punt, post
item 

qitem

item2 (bijwoord)
1. item
the same, ditto 

qIT'er

IT'er (dem)
1. IT worker 

qiteratie

iteratie (dev)
1. (re)iteration
repetition 

qiteratief

iteratief1 (het) (taalkunde)
1. iterative
frequentative 

qiteratief

iteratief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. iterative
(taalkunde ook) frequentative 
♦ voorbeelden
een iteratieve bewerking
an iterative operation 

qitereren

itereren (overgankelijk werkwoord)
1. (re)iterate
repeat 

qitinerarium

itinerarium (het)
1. itinerary 

qI Tjing

I Tjing (dev)
1. I Ching 

qi.t.t.

i.t.t. (afkorting)
1. afkorting van: in tegenstelling tot
(omschrijving) in contrast with, as opposed to, in contradistinction to 

qi.v.

i.v. (afkorting)
1. afkorting van: in voce
iv 

qivbo

ivbo (het)
1. afkorting van: individueel voorbereidend beroepsonderwijs
(omschrijving) individual prepatory vocational education 

qivf

ivf (dev)
1. afkorting van: in-vitrofertilisatie
IVF 

qivf-et

ivf-et (de)
1. IVF-ET treatment 

qi.v.m.

i.v.m. (afkorting)
1. afkorting van: in verband met
(omschrijving) in connection with, with respect to 

qivo

ivo (het)
1. afkorting van: individueel voortgezet onderwijs
(omschrijving) Individual Secondary Education 

qivoor

ivoor1 (het)
1. materiaal
ivory 
♦ voorbeelden
ivoor bewerken
carve ivory
(draaien) turn ivory
(insnijden) engrave/incise ivory
(op balein ook) scrimshaw 
bewerkt ivoor
carved ivory
(ingesneden) incised/engraved ivory
(ook op balein) scrimshawed ivory, scrimshaw 
(geschiedenis; figuurlijk) zwart ivoor
black ivory 
2. kleur
ivory
cream 

qivoor

ivoor2 (het, dem)
1. kunstvoorwerp
ivory 

qivoorkarton

ivoorkarton (het)
1. ivory (card) board 

qivoorkleurig

ivoorkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ivory(-coloured) 

qIvoorkust

Ivoorkust Ivoorkust(het)
1. Ivory Coast
Côte d'Ivoire 

qivoormeeuw

ivoormeeuw (de)
1. ivory gull 

qivoorpapier

ivoorpapier (het)
1. ivory paper 

qivoren

ivoren (bijvoeglijk naamwoord)
1. ivory 
♦ voorbeelden
(mythologie) ivoren poort
gate of ivory 

qIvoriaan

Ivoriaan (dem), Ivoriaanse (dev)
1. (man & vrouw) Ivory Coaster
(vrouw) Ivory Coast woman/girl 

qIvoriaanse

Ivoriaanse (dev) zie Ivoriaan

qIvriet

Ivriet (het)
1. (modern) Hebrew 

qixia

ixia (de) (plantkunde)
1. ixia 

qizabel

izabel (dem)
1. Isabella-coloured horse 

qi.z.g.st.

i.z.g.st. (afkorting)
1. afkorting van: in zeer goede staat
(omschrijving) in very good condition
in v. g. cond. 

qj

j (de)
1. j, J 

qj.

j. (afkorting)
1. afkorting van: jaar
y(r) 

qja

ja1 (het)
1. yes
(bij stemprocedures ook) yea, (Amerikaans-Engels) ay(e)
(bij stemming in House of Lords) content
(scheepvaart) ay ay 
♦ voorbeelden
het antwoord was een duidelijk ja
the answer was a clear affirmative/a wholehearted ‘yes’ 
nee heb je, ja kun je krijgen
you never know until you ask
you never know your luck
nothing ventured, nothing gained 
de vraag met ja beantwoorden
answer in the affirmative, say yes 
laat uw ja ja zijn, en uw nee nee
let your yea be yea, and your nay, nay 
zijn ja is/tegen mijn nee
it's his word against mine/my word against his 

qja

ja2 (tussenwerpsel)
1. m.b.t. bevestiging/toestemming
yes
(informeel) yeah, yeh, (Amerikaans-Engels) yah
(bevestiging, inwilliging ook) all right, OK
(bij stemprocedures ook) yea, (Amerikaans-Engels) ay(e)
(bij stemming in House of Lords) content 
♦ voorbeelden
ja en amen zeggen
agree with everything (that is said), not have a mind of one's own 
nog wat thee? ja graag
more tea? yes, please
(Australisch-Engels) more tea? yes, thank you 
ik was al bang dat het op zou zijn, en ja hoor
I was afraid there would be none left, and sure enough 
ja knikken
nod 
geen ja en geen nee zeggen
not commit oneself (one way or the other)
(weifelen) shilly-shally, hum and ho(w), yea and nay 
zal ik het kopen, ja of nee?
shall I buy it, yes or no?, shall I buy it or not? 
heb je het al gedaan? ja en nee
have you done it? yes and no/sort of/I have and I haven't 
ja zeggen tegen iets
say yes to something 
(figuurlijk) ja zeggen tegen het leven
be/think positive 
heeft zij dat gezegd?, jazeker!/o ja!
did she say that? oh yes!, yes indeed!, she did indeed!, did she say that? Ayou bet, did she say that? Ashe sure did 
en zo ja
and if so 
ja! (na klop op de deur)
come in! 
ja, wat is er?
what is it?, what's the matter? 
(ironisch) ja, dat kun je denken!
oh yes, (Amerikaans-Engels) sure
no chance/Away 
ja? wie? o, kom binnen
yes? who is it? oh, come (on) in 
kan ik binnenkomen? ja
may I come in? yes, you may/yes, do! 
is hij al weg? ja, ik denk/geloof van wel
has he gone (already)? I think so, yes 
2. m.b.t. berusting/toegeving
oh, well 
♦ voorbeelden
ja, maar …
yes, but …, true/fair enough, but … 
het is niet leuk, maar ja
it's no joke, but there it is 
het is niet geweldig, maar ja, wat wil je voor een tientje?
it's not fantastic/no great shakes, but then what do you expect for ten euros? 
nou ja, als ze van hem houdt
(oh) well, if she loves him 
och ja, zo gaat dat
(voornamelijk Amerikaans-Engels) oh, well, that's the way the cookie crumbles, you can't win 'em all 
3. als aanknoping
oh, yes 
♦ voorbeelden
o ja, nu ik je toch spreek …
oh, yes, by the way …
incidentally … 
4. als versterking
yes
indeed, even 
♦ voorbeelden
mannen, vrouwen, kinderen ja zelfs ouden van dagen
men, women, children, even the elderly 
ja nog mooier, hij wilde niet meer naar huis
what's more/worse, he didn't want to go home any more 
5. m.b.t. verwondering/verbazing
really
indeed
(informeel) yeah, yeh, yah 
♦ voorbeelden
o ja?
oh yes?
(informeel) oh yeah?
(ironisch) (oh) really?, indeed?, is that so/a fact? 
ja, weet u dat zeker?
really, are you sure of that? 
je zei het net zelf! ja?
you just said it/so yourself! did I? 
6. m.b.t. ergernis/ongeduld
well
so 
♦ voorbeelden
ja, wat schieten we daar nu mee op?
well, what use/good is that?
what good does that do us? 
doe me een lol, ja!
knock it off, will you! 
¶. overige voorbeelden
ja! (ik kom eraan)
coming! 

qjaaglijn

jaaglijn (de) (geschiedenis)
1. towline, towrope
towing line/rope 

qjaagpaard

jaagpaard (het) (geschiedenis)
1. towing horse 

qjaagpad

jaagpad (het)
1. towpath
towing path 

qjaap

jaap (dem) (informeel)
1. cut
(diep) gash
(lang) slash 
♦ voorbeelden
een jaap in zijn vinger
a cut/gash in his finger 

qjaar

jaar (het)
1. tijd van 12 maanden
year 
♦ voorbeelden
zij is 2 jaar ouder dan ik
she is two years older than I am/older than me/my senior, she is my elder/senior by two years 
dit bedrijf bestaat 10 jaar
this company is celebrating its tenth anniversary, this company is ten years old 
anderhalf jaar
a year and a half, eighteen months 
astronomisch jaar
astronomical/solar/tropical year 
burgerlijk jaar
civil/calendar year 
ik zit in het derde jaar van mijn studie
I'm in my third year of college 
een dik jaar
a good year 
(België) jaren van (discretie en) verstand
years of discretion 
zoiets duurt jaren
something like that takes years (and years)/ages 
jaren en jaren
years and years, years on end, ages 
zij heeft er de jaren voor
she is old enough for it 
wel honderd jaar worden
live to be a hundred 
(figuurlijk) ik doe het in geen honderd jaar
I'm damned if I'll do it, you won't catch me doing it 
het is nu zes jaar (geleden) dat
it has been/is six years now since 
in zijn jonge jaren
in his youth, in his younger years 
(rooms-katholiek) kerkelijk jaar
Church/ecclesiastical/Christian/liturgical year 
een klein jaar
a little under a year, nearly a year 
hij kreeg drie jaar
(gevangenisstraf) he was sent down for three years 
(figuurlijk) dat was in lange jaren niet meer voorgekomen
that hadn't happened/occurred in years/for many a long year/for ages
(informeel) that hadn't happened/occurred for donkey's years 
de last van de jaren
the burden of years 
zes jaar later
six years later 
magere en vette jaren
good and bad years
(magere ook) lean years 
met de jaren werd hij rustiger/werd het beter
over the years/as he grew older/with the years he became calmer
with the years/as years went on/as the years passed/in course of time things got better 
verboden (toegang) voor personen onder (de) achttien jaar
persons under eighteen (years of age) not admitted/allowed 
de jaren des onderscheids
the years/age of discretion 
op jaren zijn
be well on/advanced in years 
een slecht jaar voor de tuinders
a bad year/season for the market-gardeners 
de jaren tachtig/negentig
the eighties/nineties 
de jaren gaan tellen
the years are taking their toll 
verleden week dinsdag is ze twaalf jaar geworden
she was twelve last Tuesday 
hij is twee jaar jonger dan ik
he is two years younger than I am, he is two years my junior 
oud/jong van jaren
young/old in years 
een kind van zes jaar
a child aged six, a child of six, a six-year-old (child) 
vanaf zijn derde jaar
from the age of three (onwards), from his third year onwards 
bijna vijftien jaar (oud)
nearly/almost fifteen (years old), going on fifteen 
hij is groot voor zijn jaren
he's big for his years/age 
zijn contract was steeds voor een jaar verlengbaar
his contract was renewable from year to year 
in vroeger jaren
in years gone by 
2. kalenderjaar
year 
♦ voorbeelden
ik lig nu al een jaar/al jaren in het ziekenhuis
I have been in hospital for a year/for years now 
binnen het jaar, nog geen jaar na …
within a year (of …), less than a year after … 
jaar en dag
a year and a day 
sinds jaar en dag
for years (and years), for ages
(informeel) for donkey's years 
hij had haar dertig jaar lang niet/de laatste dertig jaar niet/in geen dertig jaar gezien
he hadn't seen her for/in (the last) thirty years 
dit jaar
this year, the present year 
door de jaren heen
through/over the years 
het hele jaar door
all (the) year round, throughout the year
(attributief) perennial 
precies drie jaar geleden
exactly three years ago, three years ago to the day 
elk jaar
every/each year 
deze rok gaat nog wel een jaar(tje) mee
this skirt will do for another year/season 
jaar in, jaar uit
year after year, year in, year out, year in and year out 
in de afgelopen tien jaar
in the past ten years/past decade 
in het jaar onzes Heren 1990
in the year of our Lord/our redemption/grace 1990 
in de laatste paar jaar, de laatste jaren
in the last few years, in recent years 
het jaar van het kind/de vrouw
the year of the child, women's year 
komend/volgend jaar
next year 
in latere jaren
in later years 
het lopend jaar
the present/current year 
van het jaar nul
(Brits-Engels) from the year dot, (Amerikaans-Engels) horse-and-buggy 
om de twee jaar
every other year 
om de vier jaar
every four years, every fourth year 
jaar op jaar
year after/by year, every year 
over vijf jaar
five years from now/in five years' time, five years hence 
vandaag over een jaar
a year from today 
een paar jaar geleden/terug
a few/some years ago/back/past 
per jaar
yearly, a year
(geldzaken ook) per annum/year 
jaren terug
years ago/back 
ik zie nog vaak mensen uit mijn/ons jaar
I often meet people of my/our year/Aclass, I often meet classfellows/classmates 
van jaar tot jaar
year after/by year 
een wijn van een goed jaar
wine from a good year, wine of a good vintage 
een wijn van het jaar 1979
a wine of 1979 vintage 
een vriend van jaren her/terug
a friend of many years' standing, an old friend 
iets van jaar tot jaar uitstellen
put something off year after year/from year to year 
van 't jaar komt het er niet meer van
we won't get round to it this year, it won't be for this year, it won't happen this year 
de politicus/de voetballer/de auto van het jaar
the politician/the footballer/the car of the year 
(en) nog vele jaren
many happy returns (of the day) 
er zit een vol jaar garantie op
it carries a year's guarantee 
dit baantje is voor een jaar
this job is (tenable) for a year 
in de loop van vorig jaar
in the course of last year, sometime last year 
de jaren zestig
the Sixties 
3. omlooptijd van een planeet rond de zon
year 
¶. spreekwoorden
verstand komt met de jaren
the longer we live the more we learn 

qjaarabonnement

jaarabonnement (het)
1. annual subscription
yearly subscription
(voor een jaar) year's subscription
(trein e.d.) annual season ticket, (Amerikaans-Engels) commutation ticket 

qjaarbalans

jaarbalans (de) (handel, financiën)
1. annual balance sheet 

qjaarbasis

jaarbasis (dev)
¶. overige voorbeelden
op jaarbasis
on an annual/a yearly basis 

qjaarbericht

jaarbericht (het)
1. annual report 

qjaarbeurs

jaarbeurs (de)
1. tentoonstelling
(annual) fair
trade fair 
2. gebouw
exhibition centre 

qjaarbeursgebouw

jaarbeursgebouw (het)
1. trade fair centre 

qjaarboek

jaarboek (het)
1. kroniek
yearbook
annual 
♦ voorbeelden
meteorologisch jaarboek
almanac(k) 
statistisch jaarboek
statistical abstract 
2. (meervoud); annalen
annals
chronicles 
3. almanak
yearbook
annual 

qjaarcapaciteit

jaarcapaciteit (dev)
1. yearly capacity 

qjaarcijfer

jaarcijfer (het)
1. jaartal
year
date
(wijn) year, vintage 
2. (meervoud); statistische cijfers
annual returns
yearly returns, annual/yearly statistics, annual/yearly figures 

qjaarcijfers

jaarcijfers (meervoud)
1. annual figures 

qjaarclub

jaarclub (de)
1. society of students of the same year/Aclass 

qjaarcontract

jaarcontract (het)
1. annual contract
(van huur) annual lease 

qjaardicht

jaardicht (het)
1. chronogram 

qjaarfeest

jaarfeest (het)
1. anniversary
annual celebration/feast
(geboortefeest) birthday 

qjaargang

jaargang (dem)
1. alle afleveringen van een periodiek werk
volume
year (of publication) 
♦ voorbeelden
de derde jaargang ontbreekt
the third volume/volume three/the third year (of publication) is missing 
zijn tweede jaargang ingaan/beleven
go into one's second year of publication 
oude jaargangen
back volumes
(van krant) back file(s) 
prijs per jaargang € 135
annual/yearly subscription 135 euros 
2. al die afleveringen bij elkaar
volume
set, series 
♦ voorbeelden
een ingebonden jaargang van een tijdschrift
a bound volume of a periodical 
3. wijnsoort
vintage 
♦ voorbeelden
de kelder is voorzien van uitsluitend beste jaargangen
the cellar is supplied with only the best vintages 

qjaargeld

jaargeld (het)
1. annuity
annual allowance
(ouderen, weduwen, kunstenaar, geleerde, wegens bewezen diensten) pension 
♦ voorbeelden
iemand een jaargeld toekennen/uitkeren
grant someone an annuity, give someone an annual allowance
(pensioen) pension someone
(geleerde, kunstenaar) bestow a pension on someone 

qjaargemiddelde

jaargemiddelde (het)
1. annual/yearly average 

qjaargenoot

jaargenoot (dem), jaargenote (dev)
1. medestudent
fellow student, contemporary
(leerling) classmate
(man ook) classfellow 
2. leeftijdgenoot
contemporary 

qjaargenote

jaargenote (dev) zie jaargenoot

qjaargetijde

jaargetijde (het)
1. seizoen
season 
2. (rooms-katholiek); mis
annual mass 

qjaarhelft

jaarhelft (de)
1. six months 

qjaarhuur

jaarhuur (de)
1. geldbedrag van huishuur of pacht
annual/yearly rent 
2. huishuur-, pachttermijn
annual/yearly tenancy 
3. huurtermijn van goederen, pachttermijn
annual/yearly lease 

qjaarinkomen

jaarinkomen (het)
1. annual income
yearly income 

qjaarinkomsten

jaarinkomsten (meervoud)
1. income for the year 

qjaarkaart

jaarkaart (de)
1. (trein e.d.) annual season ticket, (Amerikaans-Engels) commutation ticket 

qjaarkalender

jaarkalender (dem)
1. calendar 

qjaarkring

jaarkring (dem)
1. twaalf maanden
annual cycle 
2. jaarring
annual ring
growth/tree ring 

qjaarlijks

jaarlijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ieder jaar (weer)
annual (bijwoord: annually)
yearly
(bijwoord ook) every/each year, once a year 
♦ voorbeelden
de jaarlijkse draaiing van de aarde om de zon
the annual/yearly revolution of the earth around the sun 
jaarlijkse volkstellingen
annual/yearly censuses 
dit feest wordt jaarlijks gevierd
this celebration takes place yearly/annually/every year/once a year 
2. per jaar, over het gehele jaar
annual (bijwoord: annually)
yearly
(over het gehele jaar ook) over the year
(geldzaken ook) per annum/year 
♦ voorbeelden
een jaarlijks inkomen
an annual/a yearly income 
jaarlijks komen hier duizenden bezoekers
thousands of visitors come here every year 

qjaarling

jaarling (dem)
1. yearling 

qjaarloon

jaarloon (het)
1. annual pay
year's/yearly/annual wages 

qjaarmarkt

jaarmarkt (de)
1. (annual) fair 

qjaarmis

jaarmis (de) (rooms-katholiek)
1. mis op iemands sterfdag
annual mass 
2. dagelijkse zielenmis
(omschrijving) mass said daily for one year 

qjaaromzet

jaaromzet (dem)
1. annual turnover/sales
annual volume/amount of business 

qjaaropening

jaaropening (dev)
1. (omschrijving) ceremony at the start of the academic year 

qjaaropgave

jaaropgave (de)
1. annual statement 

qjaaroverzicht

jaaroverzicht (het)
1. annual survey
yearly survey, annual/yearly report, annual/yearly review 

qjaarrapport

jaarrapport (het)
1. annual/yearly report 

qjaarrekening

jaarrekening (dev)
1. rekening-courant
annual/yearly account 
♦ voorbeelden
op jaarrekening kopen/verkopen
run up an annual/yearly account 
2. financieel overzicht
annual accounts
annual statement of account(s) 

qjaarrente

jaarrente (de)
1. annuity 

qjaarring

jaarring (dem)
1. annual ring
growth/tree ring 

qjaars

jaars (bijvoeglijk naamwoord)
1. one-year-old 

qjaarsalaris

jaarsalaris (het)
1. annual/yearly salary 

qjaarstaat

jaarstaat (dem)
1. annual returns/statement 

qjaarstukken

jaarstukken (meervoud)
1. annual accounts
annual statement of account(s) 

qjaartal

jaartal (het)
1. getal van het jaar
year
date 
♦ voorbeelden
een boek met het jaartal 1932
a book dated 1932 
jaartallen opschrijven/leren
take down/learn dates 
er staat geen jaartal in het boek
the book has no date in it/bears no date/is undated 
2. leeftijd
age
years 

qjaartalvers

jaartalvers (het)
1. chronogram 

qjaartelling

jaartelling (dev)
1. era 
♦ voorbeelden
de christelijke jaartelling
the Christian/Common Era 

qjaartermijn

jaartermijn (dem)
1. periode
annual/yearly period 
2. afbetaling
annual/yearly instalment 

qjaarultimo

jaarultimo (het, dem)
1. (omschrijving) last day of the financial year 

qjaarvergadering

jaarvergadering (dev)
1. annual meeting 
♦ voorbeelden
algemene jaarvergadering
annual general meeting
(afkorting) AGM 

qjaarverslag

jaarverslag (het)
1. annual report 

qjaarwedde

jaarwedde (de) (België)
1. (annual) salary
(geestelijke) stipend 

qjaarwinst

jaarwinst (dev)
1. annual profit
(vaak meervoud, rendement) annual return
(van bedrijf ook) annual earning(s) 

qjaarwisseling

jaarwisseling (dev)
1. turn of the year 
♦ voorbeelden
goede/prettige jaarwisseling!
happy New Year! 

qjabot

jabot (het, dem)
1. (geschiedenis); kanten plooi aan mannenoverhemd
jabot
frill 
2. idem op damesjapon
jabot, tucker
frill 

qjabroer

jabroer (dem)
1. yes-man 

qJAC

JAC (het)
1. afkorting van: Jongerenadviescentrum
(omschrijving) Young People's Advisory Centre 

qjacht

jacht1 (het)
1. zeilboot
yacht 
2. motorjacht
yacht 

qjacht

jacht2 (de)
1. het jagen
hunting
(op kleinwild) (Brits-Engels) shooting 
♦ voorbeelden
korte jacht
shooting 
lange jacht
coursing 
jacht maken op
(wild) hunt
(kleinwild) shoot
(persoon) hunt (for)
(eer, rijkdom) pursue
(van roofdier) hunt, prey on 
op jacht gaan
go (out) hunting
(kleinwild) (Brits-Engels) go (out) shooting
(vnl. op vossen) ride to hounds
(op de lange jacht) go coursing
(van roofdier) go hunting, prowl 
op jacht zijn
be (at) hunting
(kleinwild) be (at) Bshooting, be out with the hounds/guns
(van roofdier) hunt, prowl 
de jacht op grofwild
big game hunting 
van de jacht leven
live by hunting/by the chase 
2. jachtpartij
hunt
(op kleinwild) shoot 
♦ voorbeelden
de jacht beginnen
throw off 
een goede jacht hebben
have a good run, make a bag 
mee op jacht gaan
follow the guns/chase 
een slechte jacht
a bad hunt/shoot 
3. jachttijd
(open) season
gaming/hunting season
(op kleinwild) (Brits-Engels) shooting season 
♦ voorbeelden
gesloten/verboden jacht
(Brits-Engels) the close season, (Amerikaans-Engels) the closed season, (Brits-Engels) close time, fence month/time/season 
de jacht op wilde zwijnen is open
the hunting/shooting/gaming season has opened for wild boar 
de jacht is open
the hunting/shooting season has opened
(op vluchteling) the hunt is on
(figuurlijk) the gloves are off 
4. achtervolging
hunt
chase, pursuit 
♦ voorbeelden
jacht maken op de meiden
chase (around after) girls, go after a piece of skirt 
jacht maken op een man/een vrouw
be after/chase (after)/pursue a man/a woman 
jacht maken op oorlogsmisdadigers
hunt/track down war criminals 
jacht maken op een partij heroïne
hunt for a consignment of heroine 
de jacht met de camera
the great picture hunt 
op jacht zijn naar iets
be hunting/on the hunt for something, smell about/around for something 
op jacht (naar man/vrouw)
(informeel) on the make 
5. het nastreven
hunt
pursuit 
♦ voorbeelden
jacht naar roem/succes
the pursuit of fame/success 
(handel) de jacht op koper/goud
the run on copper/gold 
de jacht op koopjes/baantjes
bargain-hunting, job-hunting 
6. jachtterrein
hunt(ing ground)
(Brits-Engels) chase
(voor kleinwild) (Brits-Engels) shoot(ing), (Brits-Engels) shooting ground 
♦ voorbeelden
de jacht verpachten
rent/hire out the shoot(ing) 

qjachtakte

jachtakte (de)
1. hunting licence/Alicense
game licence
(klei wild) (Brits-Engels) shooting licence/permit 
♦ voorbeelden
grote jachtakte
full hunting/shooting licence 
kleine jachtakte
limited hunting/shooting licence 

qjachtbommenwerper

jachtbommenwerper (dem)
1. fighter-bomber 

qjachtclub

jachtclub (de)
1. yacht-club
sailing club 

qjachten

jachten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich haasten
hurry
rush, (make) haste, hustle, tear along 
♦ voorbeelden
je hoeft niet zo te jachten
there's no need to hurry/rush 
ze loopt de hele tijd te jachten en te jagen
she has been hustling and bustling all the time 
2. m.b.t. wolken
fleet
↓ scurry 

qjachten

jachten2 (overgankelijk werkwoord)
1. haasten
hurry
rush, drive, hustle 
♦ voorbeelden
als je hem zo jacht, wordt hij zenuwachtig
if you keep after him like that you'll make him nervous 

qjachteskader

jachteskader (het)
1. fighter-squadron 

qjachtexpeditie

jachtexpeditie (dev)
1. shoot
hunting/shooting expedition 

qjachtgebied

jachtgebied (het)
1. hunt(ing ground)
chase
(voor kleinwild) (Brits-Engels) shoot(ing), (Brits-Engels) shooting ground
(figuurlijk) field (of interest) 

qjachtgenot

jachtgenot (het)
1. hunting rights
shooting rights 
♦ voorbeelden
verhuring van het jachtgenot
renting/hiring/leasing of the hunting rights 

qjachtgeweer

jachtgeweer (het)
1. shotgun
sporting-gun, sporting-rifle 

qjachtgezelschap

jachtgezelschap (het)
1. hunt
meet, shooting/hunting party 

qjachtgoed

jachtgoed (het) (België)
1. hunting-seat 

qjachtgrond

jachtgrond (dem)
1. hunt(ing ground)
chase
(voor kleinwild) (Brits-Engels) shoot(ing), (Brits-Engels) shooting ground 

qjachthaven

jachthaven (de)
1. yacht-basin
marina 

qjachthond

jachthond (dem)
1. hound
gun/sporting dog 
♦ voorbeelden
met jachthonden jagen op
hound 
troep jachthonden
a pack of hounds, the hounds 

qjachthoorn

jachthoorn (dem)
1. instrument op de jacht
hunting horn
bugle (horn) 
2. muziekinstrument
(hunting) horn 

qjachthuis

jachthuis (het)
1. (shooting/hunting) lodge
(klein) box 

qjachtig

jachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hurried (bijwoord: hurriedly)
hectic, hasty, hurry-scurry 
♦ voorbeelden
de jachtige dagen/tijd voor Kerstmis
the hectic days/the (hustle and) bustle before Christmas 
de jachtige mensen
the madding crowd 
mijn nieuwe baan is tenminste niet meer zo'n jachtige toestand
at least my new job is less hectic 
jachtig in de weer zijn
hurry/bustle (about) 

qjachtlak

jachtlak (het, dem)
1. yacht/marine varnish 

qjachtliefhebber

jachtliefhebber (dem)
1. sportsman
lover of sport, lover of the chase 

qjachtluipaard

jachtluipaard (dem)
1. cheetah 

qjachtmes

jachtmes (het)
1. hunting knife
(lang) bowie (knife) 

qjachtopzichter

jachtopzichter (dem) zie jachtopziener

qjachtopziener

jachtopziener (dem)
1. game warden
gamekeeper 

qjachtpaard

jachtpaard (het)
1. hunter 

qjachtpartij

jachtpartij (dev)
1. hunt(ing party)
(met geweren) shoot(ing party) 

qjachtrecht

jachtrecht (het)
1. voor de jacht geldend recht
game laws  (meervoud) 
2. jachtvergunning
hunting/shooting rights
hunting/shooting permit 

qjachtrevier

jachtrevier (het)
1. hunting ground/area
(met geweer) shoot 

qjachtsaus

jachtsaus (de) (culinaria)
1. sauce chasseur 

qjachtschotel

jachtschotel (de)
1. ± hotpot 

qjachtseizoen

jachtseizoen (het)
1. hunting/shooting season 

qjachtslot

jachtslot (het)
1. hunting seat/lodge 

qjachtsneeuw

jachtsneeuw (de)
1. driving snow 

qjachtspin

jachtspin (de)
1. wolf spider
hunting spider 

qjachtstoet

jachtstoet (dem)
1. hunting/shooting party
(bereden vossenjacht ook) field 

qjachttafereel

jachttafereel (het)
1. hunting scene 

qjachtterrein

jachtterrein (het) (voornamelijk figuurlijk)
1. hunting ground(s) 

qjachttijd

jachttijd (dem)
1. hunting/shooting season 
♦ voorbeelden
open/gesloten jachttijd
open/closed season 

qjachttrofee

jachttrofee (dev)
1. hunting trophy 

qjachtveld

jachtveld (het)
1. hunting ground 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) naar de eeuwige jachtvelden gaan
go (on) to the happy hunting grounds 
particulier jachtveld
preserve, private hunting grounds
(met geweer) private shoot 

qjachtverbod

jachtverbod (het)
1. hunting prohibition 

qjachtvereniging

jachtvereniging (dev)
1. hunt
hunting association 

qjachtvergunning

jachtvergunning (dev) zie jachtakte

qjachtvlieger

jachtvlieger (dem)
1. fighter pilot 

qjachtvliegtuig

jachtvliegtuig (het)
1. fighter
pursuit plane 

qjachtvogel

jachtvogel (dem)
1. bird of prey trained to hunt small game
falcon, hawk 

qjachtwachter

jachtwachter (dem) (België)
1. game warden
gamekeeper 

qjachtwet

jachtwet (de)
1. game act/law 

qjack

jack (het)
1. jacket
coat 

qjacket

jacket (het)
1. m.b.t. boeken
(dust) jacket
dust cover 
2. m.b.t. het gebit
crown 

qjacketkroon

jacketkroon (de) (medisch)
1. crown 
♦ voorbeelden
tanden/kiezen met jacketkronen
crown teeth/molars 

qjackpot

jackpot (dem)
1. jackpot
(informeel) jack 

qjackrussellterriër

jackrussellterriër (dem)
1. Jack Russell terrier 

qJacobus

Jacobus
1. James
(heilige) St James 

qjaconnet

jaconnet (het)
1. jaconet 

qjacquardmachine

jacquardmachine (dev) (weven)
1. jacquard/Jacquard (loom) 

qjacquet

jacquet (het, de)
1. kledingstuk
morning coat
(informeel) tails
(dames) jacket 
♦ voorbeelden
in jacquet
in morning dress
(informeel) in tails 
2. spel
± backgammon 

qjacuzzi

jacuzzimerk (de)
1. jacuzzi 

qjad

jad (de)
1. bladwijzer
yad 
2. gedenkteken
yad 

qjade

jade (het, dem)
1. jade 
♦ voorbeelden
van jade, uit jade vervaardigd
jade 

qj'adoube

j'adoube (tussenwerpsel)
1. j'adoube 

qjaeger

jaeger (het)
1. jaeger 

qjagen

jagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op jacht zijn
hunt
be/go (out) hunting
(met geweer) shoot, be/go (out) shooting 
♦ voorbeelden
met honden jagen (op)
hunt with hounds
(op vossen) ride to hounds 
met pijl en boog jagen
hunt with bow and arrow 
op patrijs jagen
hunt (for)/be/go (out) hunting (for) partridge, be/go (out) partridge-shooting 
op ratten/korhoenders/walvis/… jagen
rat/grouse/whale, go ratting/grousing/whaling/… 
2. rusteloos streven
pursue
seek (after) 
♦ voorbeelden
naar eer en roem jagen
pursue/seek (after) honour and fame 
op effect jagen
be after/look for effects 
3. snel gaan
race
rush 
♦ voorbeelden
je hoeft niet zo te jagen
slow down!, what's the hurry? 
zijn pols jaagt
his pulse is racing 
de wolken joegen voorbij de maan
the clouds scudded/scurried/raced across the moon 

qjagen

jagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (wild) vervolgen
hunt
(ook) hunt for
(m.b.t. kleinwild) shoot
(herten ook) stalk
(hazen ook) course 
♦ voorbeelden
herten jagen
hunt (for)/stalk deer, go deer-hunting/deer-stalking 
2. drijven
drive
send
(in clichés vaak) put
(snel) race, rush 
♦ voorbeelden
zich een kogel door het hoofd jagen
put a bullet through one's brain/head, blow one's brains out 
die wet werd door de Tweede Kamer gejaagd
the bill was railroaded/rushed/hastened through parliament 
zijn geld erdoor jagen
go through one's money (fast) 
prijzen/koersen omhoog/omlaag jagen
drive/send prices/rates up/down 
iemand op kosten jagen
put someone to (great) expense 
iemand op de vlucht jagen
put someone to flight
(leger ook) rout someone
(schertsend ook) send someone flying 
uit bed jagen
rout out of bed
(Amerikaans-Engels ook) roust out of bed 
uit zijn hol jagen
chase/drive/ferret (something) from its lair
(met vuur) smoke (something) from its lair 
uit huis/van het erf jagen
drive out of the house/off the premises 
de Russen uit Afghanistan jagen
drive the Russians out of Afghanistan 
een gevluchte misdadiger uit zijn schuilplaats jagen
smoke out a runaway criminal 
uiteen jagen
scatter 
van school jagen
expel from school 
voor zich uit jagen
drive before one 
3. nalopen
chase 
4. dwingen tot snel(ler) gaan
drive (on)
rush, urge on 

qjager

jager (dem)
1. iemand die op jacht gaat
hunter 
♦ voorbeelden
een jager op groot wild
a big-game hunter 
een slechte jager
a poor shot 
een voortreffelijk jager
an excellent shot 
2. soldaat
rifleman 
♦ voorbeelden
het tweede regiment jagers
the 2nd (regiment of) chasseurs 
de jagers te paard
the cavalry 
3. jachtvliegtuig
fighter
pursuit plane 
4. bepaald schip
hunter 
5. vogel
skua
(Amerikaans-Engels) jaeger 
♦ voorbeelden
de grote/kleine jager
the great/arctic skua, (Amerikaans-Engels) the skua/parasitic jaeger 
kleinste/middelste jager
long-tailed/pomarine skua/Ajaeger 
6. snoek
(male) pike 
7. (in samenstellingen)
hunter
chaser 
♦ voorbeelden
premiejager
bounty-hunter 
8. haringjager
carrier 

qjagermeester

jagermeester (dem)
1. huntsman
master of the hunt, Master of (the) (fox) hounds 

qjagershond

jagershond (dem)
1. hunting dog 

qjagersjas

jagersjas (dem)
1. riding coat 

qjagerslatijn

jagerslatijn (het)
1. sportsman's yarn(s)
tall story/stories
(informeel) story/stories about the one that got away 

qjagerssaus

jagerssaus (de) (culinaria)
1. sauce chasseur 

qjagerstaal

jagerstaal (de)
1. hunting talk/jargon 

qjagerstas

jagerstas (de)
1. game-bag 

qjager-verzamelaar

jager-verzamelaar (dem)
1. hunter-gatherer 

qjaguar

jaguar (dem)
1. jaguar 

qjahilia

jahilia (dem)
1. Jahiliyyah 

qJahwe

Jahwe (dem) zie Jahweh

qJahweh

Jahweh (dem)
1. Yahweh 

qjaja

jaja (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
(ironisch) jaja, eerst zulke verhalen en nu …
well, well, first all this big talk and now … 

qjajem

jajem (dem) (informeel)
1. mother's/blue ruin
schnapps 

qjak

jak1 (dem)
1. rund
yak 

qjak

jak2 (het)
1. bloesachtig kledingstuk
smock 
2. kort jasje
jacket 

qJakarta

Jakarta (het)
1. Jakarta, Djakarta 

qjakhals

jakhals (dem)
1. roofdier
jackal 
♦ voorbeelden
de jongens vielen als jakhalzen aan op de gedekte tafel
the boys set about/fell on the laden table like locusts 
2. scheldwoord
(lafaard) yellow-belly
(minder sterk) chicken
(berooide kerel; slang) (Brits-Engels) poor bugger 

qjakkeren

jakkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onbehoorlijk hard rijden/lopen/werken (enz.)
(rijden) ride hard
(lopen) rear/rush/pelt along
(werken) work oneself to death, slave away 

qjakkeren

jakkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aandrijven, voortjagen
(rijden) ride to death, ride into the ground
(doen werken) work to death, work into the ground, slave-drive 

qjakkes

jakkes (tussenwerpsel)
1. ugh!
(Amerikaans-Engels ook) yuck!
bah! 

qjaknikken

jaknikken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. nod (agreement) 

qjaknikker

jaknikker (dem)
1. persoon
(man) yes-man
nodder 
2. (olie)pomp
nodding donkey (pump)
beam-type (oil) pumping unit
(olie) (Amerikaans-Engels) grasshopper 

qJakob

Jakob
1. James
Jacob 
♦ voorbeelden
de ware jakob
Mister Right 

qjakobiet

jakobiet (dem)
1. Jacobite 

qjakobijn

jakobijn (dem)
1. Jacobin 

qjakobijnenmuts

jakobijnenmuts (de)
1. Phrygian cap/bonnet
cap of liberty (symbool van de Franse revolutie) 

qjakobijns

jakobijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Jacobin 

qjakobinisme

jakobinisme (het)
1. Jacobinism 

qjakobitisch

jakobitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Jacobite
Jacobitical 

qjakobskruiskruid

jakobskruiskruid (het)
1. ragwort
ragweed, groundsel 

qjakobsladder

jakobsladder (de)
1. (Bijbel)
Jacob's ladder 
2. werktuig
Jacob's ladder, bucket elevator 
3. speerkruid
Jacob's ladder 

qjakobsschelp

jakobsschelp (de)
1. scallop
(heraldiek) escallop 

qjakobsvlinder

jakobsvlinder (dem)
1. cinnabar (moth) 

qjaloers

jaloers (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afgunstig
jealous (of) (bijwoord: jealously)
envious (of) 
♦ voorbeelden
iemand jaloers maken
make someone jealous/envious
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) put someone's nose out of joint 
om jaloers op te worden/zijn
enviable, to be envious about 
Jan was jaloers op de mooie tekening van Piet
Jan was jealous/envious of Piet's beautiful drawing 
hij heeft een huis waar iedereen jaloers op is
his house is the envy of the neighbourhood 
hij is jaloers van aard
he's jealous by nature, he's of a jealous nature 
er is geen enkele reden om jaloers te zijn
there's no reason whatever for jealousy/envy/to be jealous/envious 
2. m.b.t. liefde
jealous (of) (bijwoord: jealously) 

qjaloersheid

jaloersheid (dev) zie jaloezie

qjaloezie

jaloezie (dev)
1. jaloersheid
envy
(m.b.t. liefde ook) jealousy 
♦ voorbeelden
verteerd worden door/van jaloezie
be eaten up with jealousy/envy 
iemands jaloezie opwekken
arouse someone's jealousy/envy 
uit jaloezie
out of jealousy, out of/in envy 
2. zonnescherm
venetian blind 
♦ voorbeelden
de jaloezie(ën) neerlaten
let the (venetian) blind(s) down 

qjaloezielat

jaloezielat (de)
1. slat, lath 

qjalon

jalon (dem) (landmeetkunde)
1. surveyor's staff
levelling rod/pole/staff, sighting mark 

qjalousie de métier

jalousie de métier (dev)
1. professional jealousy 

qjam

jam (de)
1. jam 
♦ voorbeelden
jam maken van
make jam out of … 
een beschuit met jam
a dried biscuit with jam on 
het kind zat onder de jam
the child was covered in jam 
een potje jam
a jar of jam, a jam pot 
jam smeren op
put/spread jam on
(informeel) jam 
zelfgemaakte jam
home-made jam 

qJamaica

Jamaica Jamaica(het)
1. Jamaica 

qJamaicaan

Jamaicaan (dem), Jamaicaanse (dev)
1. (man & vrouw) Jamaican
(vrouw) Jamaican woman/girl 

qJamaicaans

Jamaicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Jamaican 

qJamaicaanse

Jamaicaanse (dev) zie Jamaicaan

qjamaren

jamaren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. say ‘yes, but…’ 

qjambe

jambe (de) (literatuur)
1. versvoet
iamb(us) 
2. dichtstuk/-regel
piece/line of iambic verse 

qjambisch

jambisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. iambic 
♦ voorbeelden
jambische versmaat
iambic metre 
jambische vijfvoetige verzen
iambic pentameters 

qjamboree

jamboree (dem)
1. jamboree 

qjamfabrikant

jamfabrikant (dem)
1. jam-maker, jam-manufacturer 

qjammen

jammen (onovergankelijk werkwoord)
1. gig
jam 

qjammer

jammer1 (het, dem)
1. (rampspoed) misery
distress, wretchedness
(ramp) disaster, calamity, adversity 

qjammer

jammer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. a pity
a shame
(informeel) (Amerikaans-Engels) too bad 
♦ voorbeelden
het is wel/erg jammer dat je niet kon komen
it really is (such) a shame/(such) a pity/too bad that you couldn't come 
we vonden het jammer dat ze er niet bij was
we were sorry she wasn't there 
het is (zo) jammer dat …, het is alleen jammer dat …
the pity of it is that … 
jammer genoeg
unfortunately, sad to say, more's the pity 
dat is jammer
(ook ironisch) that's (just) too bad, bad luck 
het is jammer dat
it's a pity/shame that …
(informeel) too bad that … 
jammer van hen
it's/what a shame, they were so nice 
het is jammer van het mooie cadeau
it's such a shame/pity to see that lovely present damaged/wasted 
't is jammer van al die tijd en moeite
it's a pity (about) all that time and effort 
het is verschrikkelijk/ontzettend jammer
it's an awful/a terrible shame/pity 
al vind ik het erg jammer
much to my regret 
dat is dan jammer voor hem
(ironisch) stiff cheddar
that's his hard/bad luck
(meevoelend) that's hard/tough on him 
het is erg jammer voor hem
it's very hard on him
(informeel) it's tough on him 
hij vond het jammer voor me
he was/felt sorry for me 
wat jammer!
what a pity!/shame! 
het zou jammer zijn er niet van te profiteren
it would be a shame/pity not to take advantage of it 

qjammer

jammer3 (tussenwerpsel)
1. (a) pity
too bad, bad luck 
♦ voorbeelden
jammer dan!
oh well, too bad! 
jammer, hij is net weg
(a) pity/bad luck, he's just left 

qjammeraar

jammeraar (dem)
1. whiner
complainer 

qjammeren

jammeren (onovergankelijk werkwoord)
1. moan
whine, whimper, wail
(formeel) lament 
♦ voorbeelden
erbarmelijk jammeren
whine/wail pitifully 
jammerende gewonden
moaning wounded 
jammeren om/over zijn ongeluk
moan/whine about/lament one's misfortune 

qjammerhout

jammerhout (het) (ironisch)
1. fiddle 

qjammerklacht

jammerklacht (de)
1. lament(ation)
(formeel) (com)plaint
(bij begrafenis) wailing
(in Ierland) keening 

qjammerkreet

jammerkreet (dem)
1. wail
cry of pain/anguish
(formeel) lament(ation) 
♦ voorbeelden
een jammerkreet laten horen
give a cry of pain/anguish 

qjammerlijk

jammerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pitiful (bijwoord: pitifully)
miserable, woeful
(formeel) piteous, wretched, pathetic, heartrending
(bedroevend slecht) pathetic 
♦ voorbeelden
een jammerlijk fiasco
a miserable/woeful failure, a fiasco 
een jammerlijk gehuil
pitiful weeping 
het is jammerlijk
it's pitiful, heartrending 
jammerlijk mislukken
fail miserably 
de jammerlijke resten
(ook schertsend) the sad remains
the ruins 
op jammerlijke toon
pitifully, in a pitiful/heartrending tone 
op een jammerlijke wijze om het leven komen
die a miserable/wretched death 
zij zingt jammerlijk
her singing is woeful/pathetic 

qjammertoon

jammertoon (dem)
1. wailing tone
tone of lamentation 

qjampot

jampot (dem)
1. jam jar/pot 

qjamsession

jamsession (dev)
1. jam session 

qjamu

jamu (dem)
1. jamu 

qjan

jan1 (dem)
¶. overige voorbeelden
boven jan zijn
have broken the back of the game, have turned the corner, be out of the wood/over the hump
(binnen zijn) be set up for life 

qjan

jan2 (afkorting)
1. afkorting van: januari
Jan 

qJan

Jan (dem)
1. John 
♦ voorbeelden
Jan met de korte achternaam
asshole, idiot, fool 
Jan en alleman
everyone and his dog
every Tom, Dick and Harry 
Jan Boezeroen
the worker(s)
(ironisch; meervoud) the horny handed sons of labour
the working class(es) 
Jan Kordaat/Soldaat
± Tommy, ± (Amerikaans-Engels) GI Joe
(Australisch-Engels) Anzac 
Jan Krediet
Mr Reliable, Honest Joe 
Jan met de pet
the (average/ordinary) man in the street 
Jan Modaal
Mr Average Income/Earnings 
Ome Jan
uncle (three balls), the hockshop/Bpopshop 
Jan, Piet en Klaas
Tom, Dick and Harry 
Jan Publiek
John Q. (Public/Citizen), the man in the street, the man on the Clapham omnibus, Joe Bloggs, (Amerikaans-Engels) John Doe 
Jan Rap en zijn maat
ragtag and bobtail, the rabble/riff-raff/scum 
Jan zonder Land
John Lackland 
Jan zonder Vrees
John the Fearless 
¶. spreekwoorden
beter blo Jan dan do Jan
better a live coward/dog than a dead lion
he that fights and runs away may live to fight another day
discretion is the better part of valour 
wat Jantje niet leert, zal Jan nooit kennen
± the child is father of the man
± as the twig is bent, so is the tree inclined 

qjanboel

janboel (dem)
1. shambles
mess, muddle 
♦ voorbeelden
't is hier een echte janboel
it's a real shambles (in) here 
er een vreselijke janboel van maken
make a terrible/an awful shambles of it/things, get things in a terrible/an awful muddle 

qjanboerenfluitjes

janboerenfluitjes
¶. overige voorbeelden
op zijn janboerenfluitjes
anyhow, any old how, in a slaphappy/slapdash/slipshod way 

qjan-contant

jan-contant (dem)
1. (die altijd contant betaalt) Mr Cash, the cash-payer
(solide koopman) the good/sound businessman 

qjandoedel

jandoedel (dem)
1. nitwit, cretin, halfwit
simpleton 

qjandomme

jandomme (tussenwerpsel) zie jandorie

qjandorie

jandorie (tussenwerpsel)
1. gosh!
by gum!
(Brits-Engels ook) crikey!, cripes!
(Amerikaans-Engels ook) gee (whiz)! 

qja-neevraag

ja-neevraag (de)
1. yes-no question, polar question 

qjanet

janet (dem) (België)
1. homo, poof(ter), pansy 

qjangat

jangat (dem)
1. Joe Soap 

qjanhagel

janhagel1 (dem)
1. koekje
Nice biscuit 

qjanhagel

janhagel2 (het)
1. het gepeupel
riffraff
rabble, hoi polloi, plebs, mob
(informeel) ragtag and bobtail 

qjanhen

janhen (dem)
1. milksop, sissy
(Amerikaans-Engels ook) pantywaist, milquetoast
henpecked husband 

qjan-in-de-zak

jan-in-de-zak (dem)
1. ± plumduff 

qjanjoker

janjoker (dem)
1. stupid prick
booby, dope, sap, dill
(sterker) moron
(Australisch-Engels) drongo 

qjanken

janken (onovergankelijk werkwoord)
1. klaaglijk schreeuwen (van honden/vossen)
whine
yowl, howl 
2. schreeuwen/huilen (voornamelijk van kinderen)
whine, howl
yell
(informeel) blubber 
♦ voorbeelden
ze kon wel janken
she was almost in tears/close to tears/on the verge of tears 
janken om niets
cry/blubber over/about nothing 
3. m.b.t. platenspeler
wow 

qjanker

janker (dem)
1. whiner, grizzler
(zanik) pest, bind
(klager) moaner 

qjankerd

jankerd (dem) zie janker

qjankerig

jankerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. whining (bijwoord: whiningly), whiny
whimpering
(klagend) moaning 

qjanklaassen

janklaassen (dem)
1. grappenmaker
tomfool
funnyman, buffoon, dunce, clown, fool 
2. schijnvertoning
show 
3. mal gedoe
silly business 

qJan Klaassen

Jan Klaassen
1. Punch 
♦ voorbeelden
Jan Klaassen en Katrijn/Trijn
Punch and Judy 

qjankrent

jankrent (dem)
1. scrooge 

qjanlul

janlul (dem)
1. stupid prick
booby, dope, sap, dill
(sterker) moron
(Australisch-Engels) drongo 
♦ voorbeelden
sta daar nou niet als een janlul, maar doe wat!
don't just stand there like an ass, do something! 

qjanmaat

janmaat (dem)
1. (geschiedenis) (jack-)tar
bluejacket 

qjanplezier

janplezier (dem)
1. break, brake, wagonette
(lange) charabanc
(algemeen; rijtuig) (horse-drawn) carriage 

qjansalie

jansalie (dem)
1. drip
ninny, nincompoop 

qjansenisme

jansenisme (het)
1. Jansenism 

qjansenist

jansenist (dem)
1. Jansenist 

qjansenistisch

jansenistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van zeer strenge godsdienstige/ethische principes
Jansenistic 
2. van het jansenisme
Jansenist(ic) 

qjansul

jansul (dem) (informeel; pejoratief)
1. booby
ninny
(Amerikaans-Engels) sucker
(Brits-Engels) mug, (Brits-Engels) clot 

qjantje

jantje (het)
1. (geschiedenis) (jack-)tar
bluejacket 
¶. overige voorbeelden
(een) Jantje lacht Jantje huilt
he/she('s someone who)'ll be crying one minute and laughing the next 

qjantje-contrarie

jantje-contrarie (het)
1. contrary/uncooperative/obstructive/argumentative person 

qjantje-van-leiden

jantje-van-leiden (het)
¶. overige voorbeelden
zich met een jantje-van-leiden ergens van afmaken
talk one's way/get out of something
(niet ernstig opvatten) brush something aside, make light of something, treat/dismiss something lightly
(slordig doen) skimp something 

qjantje-zonder-erg

jantje-zonder-erg (het)
1. simpleton, Simple Simon, sucker, dupe 

qjanuari

januari (dem)
1. January 
♦ voorbeelden
1/2/3/4 januari
(geschreven) 1/2/3/4 January
(gesproken) the first/second/third/fourth of January 
de maand januari
the month of January 

qjanuari-effect

januari-effect (het)
1. January effect 

qjanusgezicht

janusgezicht (het) zie januskop

qjanuskop

januskop (dem)
1. kop met twee gezichten
head with two faces, double-faced head
(formeel) Janus face 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een januskop hebben
be two-faced, face both ways
(formeel) be Janus-faced
(informeel) be a Mr Facing-Both-Ways 
2. dubbelhartig mens
two-faced person
(formeel) Janus face 

qjan-van-gent

jan-van-gent (dem)
1. gannet 

qjap

jap (dem) (pejoratief)
1. Jap
Nip 

qJapan

Japan Japan(het)
1. Japan 

qjapanner

japanner (dem)
1. betonstortkar
± wheelbarrow for concrete 
2. (informeel); auto uit Japan
Japanese car, ↓ Jap 

qJapanner

Japanner (dem)
1. man uit Japan
Japanese 

qjapanoloog

japanoloog (dem)
1. scholar of Japanese studies 

qJapans

Japans1 (het)
1. taal
Japanese 

qJapans

Japans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Japanese 
♦ voorbeelden
de Japanse Zee
the Sea of Japan 

qJapanse

Japanse (dev)
1. Japanese
Japanese woman/girl 

qjapen

japen (overgankelijk werkwoord)
1. gash
cut open 
♦ voorbeelden
ik heb me flink in mijn vinger gejaapt
I've given myself a nasty gash in my finger, I've gashed my finger 

qjapon

japon (dem)
1. dress
(voornamelijk Brits-Engels) frock
(Amerikaans-Engels ook, Brits-Engels, formeel, lange (avond)japon) gown 
♦ voorbeelden
een eenvoudige/een geklede japon
a simple/an elegant dress 
een gedecolleteerde japon
a décolleté/low-cut dress/gown
a dress with a plunging neckline 
dames in prachtige lange japonnen
ladies in magnificent gowns 

qjaponisme

japonisme (het)
1. japonism 

qjaponstof

japonstof (de)
1. dress material 

qjappenkamp

jappenkamp (het)
1. Japanese (POW) camp 

qjaquemart

jaquemart (dem)
1. jack 

qjardinière

jardinière (de)
1. bloemenvaas/-bak
jardinière 
2. gerecht
jardinière 
♦ voorbeelden
à la jardinière
jardinière 

qjarenlang

jarenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. many years'
(bijwoord) for years on end, for years and years 
♦ voorbeelden
na jarenlange afwezigheid
after many years' absence, after (many) years of absence 
hij heeft jarenlang zijn plicht trouw vervuld
he faithfully carried out his duty for years/year after year 
een jarenlange vriendschap
a friendship of many years' standing 

qjargon

jargon (het)
1. vak-/groepstaal
jargon
(schertsend; in samenstellingen) -ese 
♦ voorbeelden
academisch jargon
academic jargon 
ambtelijk jargon
officialese, gobbledygook 
jargon bezigen, zich bedienen van jargon
use jargon 
journalistiek jargon
journalese 
een artikel met jargon doorspekken
fill an article with jargon 
jargon van onderwijskundigen
educationese, educational jargon 
het jargon van de rechtsgeleerden
legal jargon 
2. brabbeltaal
gibberish
gobbledygook 

qjarig

jarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
ik ben vandaag jarig
today's my birthday, it's my birthday today 
ik ben al jarig geweest
I've had my birthday, my birthday's passed 
(informeel, figuurlijk) (als dat gebeurt) dan ben je nog niet jarig
it won't be the happiest day of your life 
wanneer ben je jarig, ik ben de dertiende jarig/op een zondag jarig
when's your birthday? it's my birthday/my birthday falls on the thirteenth/on a Sunday 
de jarige Job/Jet
the birthday boy/girl 

qjarige

jarige (de)
1. person whose birthday it is
(informeel) birthday boy/girl 

qjarretelle

jarretelle (de)
1. suspender, (Amerikaans-Engels) garter 

qjarretellengordel

jarretellengordel (dem)
1. (Brits-Engels) suspender belt, (Amerikaans-Engels) garter belt 

qjas

jas1 (dem) (kaartspel)
1. kaart
jack/knave of trumps 
♦ voorbeelden
jas en nel
all the trumps 

qjas

jas2 (de)
1. mantel
coat
overcoat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand aan zijn jas(je) trekken
buttonhole someone 
zijn/haar jas aantrekken/uitdoen
put on/take off one's coat 
een geklede jas
a dress/suit coat
(geschiedenis) a frock coat
(voornamelijk Brits-Engels) a smart coat 
iemand in/uit zijn jas helpen
help someone into/out of his coat 
een lichte/warme jas
a light/warm coat 
een waterdichte jas
a waterproof (coat) 
2. deel van een kostuum
jacket 
♦ voorbeelden
jas, broek en vest
jacket, trousers/Apants and waistcoat/Avest 
een jas met slippen
a tailcoat 

qjasbeschermer

jasbeschermer (dem)
1. dress guard 

qjasje

jasje (het)
1. kleine jas
(short/little) coat 
♦ voorbeelden
een gebreid jasje
a cardigan 
(figuurlijk) hij heeft een jasje uitgetrokken
he's lost/dropped a few pounds/quite a bit of weight, he has slimmed down quite a lot 
(figuurlijk) iets in een nieuw/ander jasje steken
give something a new look/a face-lift 
2. colbertjas
jacket 
3. aardappelschil
jacket 
¶. overige voorbeelden
uit zijn jasje groeien
outgrow one's premises/location, grow too large for its home 
¶. spreekwoorden
zoals de wind waait, waait mijn jasje
± it is as well to know which way the wind blows 

qjasmijn

jasmijn (de)
1. heester, Jasminum
jasmine
jessamine 
2. steenbreekachtige plant, Philadelphus
mock orange
(wetenschappelijk) philadelphus 

qjasmijnolie

jasmijnolie (de)
1. frangipani 

qjasmijnrijst

jasmijnrijst (dem)
1. jasmine rice 

qjaspand

jaspand (het)
1. coat tail 

qjaspis

jaspis (dem)
1. jasper 

qjaspisporselein

jaspisporselein (het)
1. jasperware 

qjasschort

jasschort (het, de)
1. overall 

qjassen

jassen (onovergankelijk werkwoord)
1. (kaartspel)
play (a game of) ‘jas’ 
2. schillen
↑ peel
(in leger jargon, m.b.t. aardappels ook) bash 
♦ voorbeelden
piepers jassen
do some spud-bashing, bash spuds 
¶. overige voorbeelden
erdoor jassen
(bijvoorbeeld wetswijziging) rush through 

qjasses

jasses (tussenwerpsel)
1. ugh!
(Amerikaans-Engels ook) yuck! 

qja-stem

ja-stem (de)
1. aye-vote, yes vote 

qjaszak

jaszak (dem)
1. jacket/coat pocket 

qjat

jat (de) (informeel)
1. paw 
♦ voorbeelden
je blijft er met je jatten vanaf
(keep your) paws off! 

qjatmoos

jatmoos1 (dem) (informeel, Bargoens)
1. dief, zwendelaar
(dief) pincher
swiper, nabber
(kruimeldief ook) pilferer, filcher
(zwendelaar) fiddler, nicker 

qjatmoos

jatmoos2 (het) (informeel)
1. handgeld
han(d)sel, ↑ earnest (money) 

qjatropha

jatropha (de)
1. jatropha (Jatropha curcas) 

qjatrophaolie

jatrophaolie (de)
1. jatropha oil 

qjatten

jatten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. pinch
swipe, lift, filch, pilfer
(Brits-Engels ook) nick
(voornamelijk Amerikaans-Engels) rip off 
♦ voorbeelden
geld jatten uit moeders portemonnee
pinch money out of mother's purse 
beter goed gejat dan slecht bedacht
± better to be a good copycat than a bad inventor 

qjatter

jatter (dem) (informeel)
1. pincher
swiper, filcher, pilferer 
♦ voorbeelden
Jan is een vreselijke jatter
Jan is a born pilferer 

qJava

Java (het)
1. Java 

qJavaan

Javaan (dem), Javaanse (dev)
1. (man & vrouw) Javan(ese)
(vrouw) Javan(ese) woman/girl 

qJavaans

Javaans1 (het)
1. Javanese 

qJavaans

Javaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Javan(ese) 
♦ voorbeelden
Javaanse thee
Java tea 

qJavaanse

Javaanse (dev) zie Javaan

qJavaas

Javaas (bijvoeglijk naamwoord) zie Javaans2

qjawel

jawel (tussenwerpsel)
1. (oh) yes
sure (enough)
(beleefde instemming) certainly, ↑ very good/well 
♦ voorbeelden
jawel meneer
certainly/very good/very well, sir 
en/maar jawel hoor!
and/but sure enough!, just as you might expect!, wouldn't you know! 
jawel, het was te laat
(oh) yes, it was too late!
(informeel) sure, it was too late! 
jawel, hij doet het wel degelijk
sure/oh yes, he'll do it all right!, he'll do it sure/right enough! 
wat is er aan de hand? niets! jawel!
what's the matter? nothing! but there is!/(oh) yes, there is! 

qjawoord

jawoord (het)
1. (algemeen) consent
(tijdens huwelijksceremonie) ± ‘I will’ 
♦ voorbeelden
elkaar het jawoord geven
say ‘I will’ to one another 
(iemand) het jawoord geven
consent/say yes (to someone) 

qjazeker

jazeker (tussenwerpsel)
1. oh yes, yes indeed 
♦ voorbeelden
heeft zij dat gezegd?, jazeker!
did she say that? oh yes!, yes indeed!, she did indeed!, did she say that? Ayou bet, did she say that? Ashe sure did 

qjazz

jazz (dem)
1. jazz 
♦ voorbeelden
op jazz dansen
dance to jazz 
jazz spelen
play jazz 

qjazzballet

jazzballet (het)
1. jazz ballet 

qjazzband

jazzband (dem)
1. jazz band 

qjazzcat

jazzcat (dem)
1. jazz cat 

qjazzer

jazzer (dem)
1. jazzman 

qjazzfestival

jazzfestival (het)
1. jazz festival 

qjazzfunk

jazzfunk (dem)
1. jazz funk 

qjazzliefhebber

jazzliefhebber (dem), jazzliefhebster (dev)
1. jazz fan/enthusiast 

qjazzliefhebster

jazzliefhebster (dev) zie jazzliefhebber

qjazzmusicus

jazzmusicus (dem)
1. jazzman
jazz musician 

qjazzmuziek

jazzmuziek (dev)
1. jazz (music) 

qjazzrock

jazzrock (de)
1. jazz-rock 

qjazzy

jazzy (bijvoeglijk naamwoord)
1. jazzy 

qJ.C.

J.C. (afkorting)
1. afkorting van: Jezus Christus
(omschrijving) Jesus Christ 

qje

je1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. niet-nadrukkelijke vorm van ‘jij’
you 
2. niet-nadrukkelijke vorm van ‘jou’
you 
3. niet-nadrukkelijke vorm van ‘jullie’
you 
♦ voorbeelden
jullie zouden je moeten schamen
you ought to be ashamed of yourselves 

qje

je2 (bezittelijk voornaamwoord)
1. niet-nadrukkelijke vorm van ‘jouw’
your 
♦ voorbeelden
is dit je boek?
is this your book?, is this book yours? 
één van je vrienden
a friend of yours, one of your friends 
hoe gaat het met je vrouw?
how's your wife?
(informeel) how's the wife?
(informeel) how's the missis? 
2. de/het beste
the very best, first class 
♦ voorbeelden
jé van hét
the tops, it, the thing 
3. onbepaald bezittelijk voornaamwoord
♦ voorbeelden
dat is je ware
that's the (real) thing!/the stuff!/the ticket!/the real McCoy!/just what the doctor ordered! 
(expletief) van je hela, hola
± with a hey and a ho! 

qje

je3 (onbepaald voornaamwoord)
1. men
you 
♦ voorbeelden
zoiets doe je niet
you don't do things like that 
je hebt van die mensen
that kind of people exist
(als uitdrukking van ongenoegen) some people …! 
je kon er niet mee praten
there was no talking (sense) to him/her/them, you couldn't get any sense out of him/her/them 
je verandert er toch niets aan
you can't do anything about it anyway 

qjeans

jeans1 (dem)
1. jeans 

qjeans

jeans2 (meervoud)
1. verzamelnaam
denims 

qjee

jee (tussenwerpsel)
1. Jesus!, Lord!
(Brits-Engels ook) ↓ blimey!
(Amerikaans-Engels ook) gee! 
♦ voorbeelden
o jee ja
Lord, yes! 
o jee, nou zullen we het hebben
oh Jesus/Lord/blimey/gee, now we're in for it 

qjeep

jeep (dem)
1. jeep 

qjegens

jegens (voorzetsel) (formeel)
1. towards
↓ to, ↓ for 
♦ voorbeelden
vriendelijk jegens mensen zijn
be kind to(wards) people 
een verplichting jegens ouders
a duty to(wards) (one's) parents 
diep wantrouwen koesteren jegens iemand
have a deep/profound distrust of someone 

qjehoede

jehoede (dem)
1. (meervoud) Yehudim 

qJehova

Jehova
1. Jehovah 
♦ voorbeelden
Jehova's getuigen
Jehovah's Witnesses 

qjekker

jekker (dem)
1. reefer
(reefing/pea/pilot) jacket
(van officier) British warm
(van matroos) monkey jacket
(van werkman) (Brits-Engels) donkey jacket 

qJemen

Jemen Jemen(het)
1. (the) Yemen 

qJemeniet

Jemeniet (dem), Jemenitische (dev)
1. (man & vrouw) Yemeni
(vrouw) Yemeni woman/girl 

qJemenitisch

Jemenitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Yemeni
Yemenite 

qJemenitische

Jemenitische (dev) zie Jemeniet

qjeminee

jeminee (tussenwerpsel)
1. Lord!
(Brits-Engels ook) ↓ crumbs!, ↓ blimey!
(Amerikaans-Engels ook) gee!, gosh! 

qjen

jen (dem) (informeel)
1. joke
laugh
(informeel) giggle 
♦ voorbeelden
voor de jen
for a laugh/giggle, for fun 

qjenaplanschool

jenaplanschool (de)
1. ± Summerhill school 

qjenever

jenever (dem)
1. (Dutch) gin, jenever
Holland/Schiedam gin, geneva, Hollands 
♦ voorbeelden
jonge/oude jenever
young/matured gin 
jenever stoken
distill gin 

qjeneverbes

jeneverbes (de)
1. bes van de jeneverstruik
juniper berry 
2. jeneverstruik
juniper (bush) 

qjeneverbranderij

jeneverbranderij (dev)
1. plaats
gin distillery 
2. bedrijf
gin distilling 

qjeneverfles

jeneverfles (de)
1. (Dutch) gin/geneva bottle
(algemeen) spirits bottle 
♦ voorbeelden
naar de jeneverfles grijpen
drink spirits
(overmatig) hit the bottle 

qjeneverglas

jeneverglas (het)
1. gin glass 

qjeneverlucht

jeneverlucht (de)
1. smell of gin 

qjenevermoed

jenevermoed (dem)
1. Dutch courage
pot valour 

qjeneverneus

jeneverneus (dem)
1. grog-blossom
coppernose, bottle nose 

qjeneverolie

jeneverolie (de)
1. juniper oil
oil of juniper 

qjeneverstoker

jeneverstoker (dem)
1. gin distiller 

qjeneverstruik

jeneverstruik (dem)
1. juniper (bush) 

qjenevervat

jenevervat (het)
1. gin barrel 

qjengel

jengel (de)
1. (bij laag toerental) wow
(bij hoog toerental) flutter 

qjengelen

jengelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dreinen
whine
whimper, moan 
♦ voorbeelden
om iets jengelen
cry/whine for something 
2. eentonig klinken
drone
(vals) jangle
twang 
♦ voorbeelden
jengelen op een gitaar
twang (away) on a guitar 
een jengelend orgel
a jangling organ, an organ grinding away 

qjennen

jennen (overgankelijk werkwoord)
1. badger
tease, pester, harrass
(informeel) be on someone's back 

qjenzen

jenzen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. fling
strike, tess, throw 

qjeremiade

jeremiade (dev)
1. lament(ation)
(formeel) jeremiad 

qJeremias

Jeremias (Bijbel)
1. Jeremiah 

qjeremiëren

jeremiëren (onovergankelijk werkwoord)
1. lament
complain
(informeel) moan, whine 
♦ voorbeelden
jeremiëren over iets
lament/complain/moan/whine about something 

qJerevan

Jerevan (het)
1. Yerevan 

qjerobeam

jerobeam (dem)
1. jeroboam 

qjeroboam

jeroboam (dem)
1. jeroboam 

qjerommeke

jerommeke (het)
1. (omschrijving) short, muscular man 

qjerrycan

jerrycan (dem)
1. jerrycan 

qjersey

jersey (dem)
1. kledingstof
jersey 
2. trui als sportkleding
jersey
sweater 

qJeruzalem

Jeruzalem (het)
1. Jerusalem 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het hemelse Jeruzalem
the New Jerusalem, the City of God 
(figuurlijk) een nieuw Jeruzalem
a new Jerusalem, a taste of things to come 

qJesaja

Jesaja (Bijbel)
1. Isaiah 

qjesjiva

jesjiva (dem)
1. yeshiva 

qjesses

jesses (tussenwerpsel)
1. ugh!
(Amerikaans-Engels ook) yuck!, bah! 

qjet

jet (dem)
1. jet (aircraft)
(informeel) jet plane 

qJet

Jet
1. Jet, Harriet 
♦ voorbeelden
de jarige Jet
the birthday girl 
¶. overige voorbeelden
'm van jetje geven
give all one's got 

qjetboot

jetboot (dem)
1. jet boat 

qjetlag

jetlag (dem)
1. jet lag 

qjetmotor

jetmotor (dem)
1. jet (engine) 

qjetser

jetser (dem) (informeel)
1. boob 

qjetset

jetset (dem)
1. jet set 

qjetski

jetskimerk (dem)
1. jet-ski 

qjetstream

jetstream (dem)
1. jet stream 

qjeu

jeu (dem)
1. flavour
gilt, gloss
(van persoon) gusto
relish
(zwier) panache 
♦ voorbeelden
extra jeu geven aan
add zest to 
iets met veel jeu vertellen
tell something with gusto/great relish 
dat is voor de jeu
that's to give it some flavour/gilt 
de jeu is eraf
the gloss has gone off (it)/worn off
(Brits-Engels ook) that's taken the gilt off the gingerbread 

qjeu-de-boulen

jeu-de-boulen (onovergankelijk werkwoord)
1. play jeu de boules 

qjeu de boules

jeu de boules (het)
1. boule
(Engelse versie) (lawn) bowling 

qjeugd

jeugd (de)
1. hoedanigheid
youth 
♦ voorbeelden
de eeuwige jeugd bezitten
possess eternal youth 
2. tijdperk
youth 
♦ voorbeelden
hij had zijn jeugd doorgebracht in R.
he had spent his youth in R., R. was his hometown 
in zijn prille jeugd
in one's early/earliest youth/one's early days 
de tweede jeugd
one's prime, (in) the prime of (one's) life 
van zijn jeugd af
since one's youth 
3. personen
youth
young people, the young, youngsters 
♦ voorbeelden
de baldadigheid van de jeugd
the wantonness of youth/the young 
de Belgische jeugd
Belgian youth, young people in Belgium 
dat boek is enorm ingeslagen bij de jeugd
that book has really gone down well/been a hit/clicked with the young 
de studerende jeugd
young students 
de jeugd van tegenwoordig
young people nowadays, today's youth/youngsters 
¶. spreekwoorden
wie de jeugd heeft, heeft de toekomst
± the hand that rocks the cradle rules the world 

qjeugdafdeling

jeugdafdeling (dev)
1. youth section, young people's section, young persons' section 

qjeugdatelier

jeugdatelier (het) (België)
1. ± youth club/centre (for artistic activities) 

qjeugdbende

jeugdbende (de)
1. gang of youths 

qjeugdbescherming

jeugdbescherming (dev) (België)
1. child protection/welfare 

qjeugdbeweging

jeugdbeweging (dev)
1. youth movement
± scouting 

qjeugdbijstand

jeugdbijstand (dem) (België)
1. child protection/welfare 

qjeugdblad

jeugdblad (het)
1. tijdschrift
youth magazine
magazine for the young people/adults 
2. (plantkunde)
cotyledon
seed-leaf 

qjeugdboek

jeugdboek (het)
1. juvenile book
book for young people/adults 

qjeugdcentrum

jeugdcentrum (het)
1. youth club/centre 

qjeugdcriminaliteit

jeugdcriminaliteit (dev)
1. juvenile delinquency 

qjeugddroom

jeugddroom (dem)
1. childhood dream 

qjeugdfilm

jeugdfilm (dem)
1. juvenile film
film for young people 

qjeugdgevangenis

jeugdgevangenis (dev)
1. detention centre
(Brits-Engels ook) borstal (institution) 

qjeugdherberg

jeugdherberg (de)
1. youth hostel 
♦ voorbeelden
hij trekt/reist van jeugdherberg naar jeugdherberg
he's hostelling, he's a hosteller 

qjeugdherbergcentrale

jeugdherbergcentrale (dev)
1. youth hostels association, YHA 

qjeugdherinnering

jeugdherinnering (dev)
1. reminiscence of childhood
childhood memory 

qjeugdhonk

jeugdhonk (het)
1. youth home 

qjeugdhotel

jeugdhotel (het)
1. youth hostel 

qjeugdhuis

jeugdhuis (het)
1. youth centre/club 

qjeugdig

jeugdig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. jong
youthful
young(ish) 
♦ voorbeelden
dit programma is niet geschikt voor jeugdige kijkers
this programme is unsuitable for younger viewers 
op jeugdige leeftijd
at an early age
(heel jong) at a tender age 
jeugdige misdadiger
juvenile delinquent 
jeugdige personen
young people, youngsters
(juridisch) young persons, juveniles 
2. eigenschappen van de jeugd vertonend
youthful
young 
♦ voorbeelden
een jeugdige grijsaard
(jong van hart) a spry/sprightly/youthful old man 
3. nog niet lang bestaand
youthful
young(ish) 

qjeugdig

jeugdig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zoals bij de jeugd hoort/past
youthful (bijwoord: youthfully)
young 
♦ voorbeelden
jeugdige gebaren
youthful gestures 
met jeugdige overmoed
with youthful recklessness/the presumptuousness of youth 

qjeugdigheid

jeugdigheid (dev)
1. hoedanigheid
youth(fulness) 
2. eigenschap
(piece of) youthful behaviour 

qjeugdindruk

jeugdindruk (dem)
1. youthful/childhood impression 

qjeugdjaren

jeugdjaren (meervoud)
1. (years/days of one's) youth 

qjeugdjournaal

jeugdjournaal (het)
1. news for young people 

qjeugdkanker

jeugdkanker (dem)
1. cancer in children and teens, childhood cancer 

qjeugdkoor

jeugdkoor (het)
1. youth/young people's choir/chorus 

qjeugdleider

jeugdleider (dem), jeugdleidster (dev)
1. youth leader 

qjeugdleidster

jeugdleidster (dev) zie jeugdleider

qjeugdliefde

jeugdliefde (dev)
1. youthful/adolescent love, youthful/adolescent passion, youthful/adolescent affair
calf-love
(persoon) love(rs) of one's youth 
♦ voorbeelden
zij is een van zijn jeugdliefdes
she's one of his old loves 

qjeugdliteratuur

jeugdliteratuur (dev)
1. juvenile literature, children's books 

qjeugdloon

jeugdloon (het)
1. juvenile wage 

qjeugdmisdrijf

jeugdmisdrijf (het)
1. juvenile offence/crime 

qjeugdorganisatie

jeugdorganisatie (dev)
1. youth organization 

qjeugdpagina

jeugdpagina (de)
1. children's page/section 

qjeugdpuistjes

jeugdpuistjes (meervoud)
1. acne
(informeel) spots, pimples 

qjeugdrecht

jeugdrecht (het) (België)
1. ± law(s) concerning minors 

qjeugdrechtbank

jeugdrechtbank (de) (België)
1. juvenile court 

qjeugdrechter

jeugdrechter (dem) (België)
1. judge sitting in a juvenile court 
♦ voorbeelden
voor de jeugdrechter verschijnen
appear in juvenile court 

qjeugdselectie

jeugdselectie (dev)
1. youth selection 

qjeugdsentiment

jeugdsentiment (het)
1. memories of (one's) youth
youthful/childhood memories, youthful/childhood recollections, nostalgia for one's youth 

qjeugdserie

jeugdserie (dev)
1. children's/juvenile series
series for young people 

qjeugdspeler

jeugdspeler (dem)
1. junior 

qjeugdtaal

jeugdtaal (de)
1. young people's language 

qjeugdvereniging

jeugdvereniging (dev)
1. youth association/club 

qjeugdvriend

jeugdvriend (dem), jeugdvriendin (dev)
1. old (girl) friend 

qjeugdvriendin

jeugdvriendin (dev) zie jeugdvriend

qjeugdwerk

jeugdwerk (het)
1. uit de jeugd daterend werk
(very) early/youthful work 
2. vormings- en cultureel werk
youth work 

qjeugdwerker

jeugdwerker (dem), jeugdwerkster (dev)
1. youth worker 

qJeugdwerkgarantieplan

Jeugdwerkgarantieplan (het) (Nederland)
1. Youth Employment Guarantee Scheme 

qjeugdwerkloosheid

jeugdwerkloosheid (dev)
1. youth unemployment 

qjeugdwerkster

jeugdwerkster (dev) zie jeugdwerker

qjeugdzaken

jeugdzaken (meervoud)
1. (afdeling voor) overheidsbemoeiingen
juvenile affairs, young people's affairs
(in titel vaak) youth 
2. al wat de jeugd betreft en aangaat
juvenile affairs/matters
young people's affairs 

qjeugdzonde

jeugdzonde (dev)
1. fout/misslag uit de jeugdjaren
sin(s) of one's youth
(informeel) wild oats 
2. (schertsend)
sin(s) of one's youth
youthful lapse 

qjeugdzorg

jeugdzorg (de)
1. child (and adolescent) welfare, youth welfare work 
♦ voorbeelden
Bureau Jeugdzorg
Youth Care Office 

qjeuïg

jeuïg (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lively
witty 
♦ voorbeelden
een jeuïge verteltrant
a lively/witty narrative style 

qjeuk

jeuk (dem)
1. itch(ing)
(medisch) pruritus 
♦ voorbeelden
ik heb overal jeuk
I'm itching all over 

qjeuken

jeuken (onovergankelijk werkwoord)
1. kriebelen
itch 
♦ voorbeelden
mijn arm jeukt
my arm's itching 
een jeukende uitslag
an itchy/irritating rash 
ik voel dat wondje jeuken
I can feel that cut itching 
2. (figuurlijk)
itch 
♦ voorbeelden
mijn handen jeuken om hem een pak slaag te geven
I'm (just) itching to give him a good thrashing 
mijn vingers jeuken om iets te doen
my fingers are itching to do something 
mijn vingers jeuken om dat stukje te schrijven
my fingers are itching to write that piece 

qjeukerig

jeukerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. jeukend
scratchy
itchy 
2. jeuk voelend
itchy 

qjeukpoeder

jeukpoeder (het, dem)
1. itching-powder 

qjeune premier

jeune premier (dem) (dramaturgie)
1. juvenile lead
jeune premier 
♦ voorbeelden
de rol van jeune premier
the juvenile lead 

qje-weet-wel

je-weet-wel (de)
1. (m.b.t. personen) what's-his-name
(m.b.t. zaken) you know … 

qje-weet-welkater

je-weet-welkater (dem) (eufemisme)
1. ex-tomcat 

qjewelcase

jewelcase (dem)
1. jewel case 

qJezabel

Jezabel (Bijbel)
1. Jezebel 

qjezelf

jezelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. yourself 
♦ voorbeelden
kijk naar jezelf
look at yourself 
je praat nooit over jezelf
you never talk about yourself 
koop wat snoep voor jezelf
buy yourself some sweets 

qjezuïet

jezuïet (dem)
1. lid van een geestelijke orde
Jesuit 
2. (pejoratief)
Jesuit, intriguer
schemer, plotter, machiavellian character 

qjezuïetencollege

jezuïetencollege (het)
1. Jesuit college 

qjezuïetenorde

jezuïetenorde (de)
1. Order of Jesuits
Jesuit Order 

qjezuïetenstreek

jezuïetenstreek (de)
1. rotten/nasty/lousy/machiavellian trick 
♦ voorbeelden
jezuïetenstreken uithalen
play nasty tricks, be machiavellian/a Machiavelli 

qjezus

jezus (tussenwerpsel)
1. Jesus
Christ (Almighty) 
♦ voorbeelden
jezusmina!
Jesus wept!, Christ in Heaven! 
allejezus lelijk/gevaarlijk/mooi
ugly/dangerous/beautiful as Christ knows what 
jezus (christus), wat een troep is het hier!
Jesus (Christ)/Christ (Almighty), what a (bloody) mess! 

qJezus

Jezus (dem)
1. Jesus 
♦ voorbeelden
Jezus Christus
Jesus Christ 
de Heer Jezus
(the) Lord Jesus 
het kindje/kindeke Jezus
Baby Jesus
(formeel) the Christ-child 
Jezus van Nazareth
Jesus of Nazareth 

qjezusfreak

jezusfreak (dem) (ironisch)
1. Jesus-freak 

qjezusnikes

jezusnikes (meervoud)
1. Jezus shoes
± sandals 

qjg.

jg. (afkorting)
1. afkorting van: jaargang
(van tijdschrift) Vol 

qjibben

jibben (onovergankelijk werkwoord)
1. jib 

qjicht

jicht (de)
1. gout 

qjichtig

jichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gouty 
♦ voorbeelden
mijn vader is nu oud en jichtig
my father is now old and suffers from gout 

qjichtknobbel

jichtknobbel (dem)
1. gout-stone
chalk-stone
(medisch) tophus 

qJiddisch

Jiddisch1 (het)
1. Yiddish 

qJiddisch

Jiddisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Yiddish 

qJiddisj

Jiddisj1 (het)
1. Yiddish 

qJiddisj

Jiddisj2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Yiddish 

qjiffy

jiffy (de)
1. jiffybag
padded/jiffy envelope 

qjiffyenveloppe

jiffyenveloppe (de) zie jiffy

qjiggen

jiggen (onovergankelijk werkwoord)
1. jig 

qjigger

jigger (dem) (golf)
1. jigger 

qjigging

jigging (het)
1. jig fishing 

qjihad

jihad (de)
1. jihad, jehad 

qjihadi

jihadi (dem)
1. jihadi 

qjihadistisch

jihadistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. jihadist 

qjij

jij (persoonlijk voornaamwoord)
1. you
(in Noord-Engelse dialecten ook) thou, tha 
♦ voorbeelden
hij gebruikt evenveel verf als jij
he uses as much paint as you (do) 
zeg, jij daar!
hey, you! 
jij hier?
look who's here? 
wat kom jij doen?
what are you doing here?, what brings you here? 
jij (lelijke) schooier!
you little brat! 
een meisje zoals jij
a girl like you 

qjijen

jijen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± be/get on first-name terms (with someone), ± be/get on familiar terms (with someone)
↑ use the familiar form of address
(in Noord-Engeland) thou (someone)
(algemeen) be/get familiar (with someone) 
♦ voorbeelden
jijen en jouen
be on familiar/christian-name/first-name terms (with someone) 

qjijzelf

jijzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. (you) yourself 

qjingle

jingle (dem)
1. jingle 

qjip-en-janneketaal

jip-en-janneketaal (de)
1. (Brits-Engels) Janet and John language, (Amerikaans-Engels) Dick-and-Jane language 

qjippie

jippie (tussenwerpsel) (informeel)
1. yippee 

qjitterbug

jitterbug (dem)
1. jitterbug 

qjiujitsu

jiujitsu (het)
1. j(i)ujitsu 

qjive

jive (dem)
1. jive 

qjkvr.

jkvr. (afkorting)
1. afkorting van: jonkvrouw
Hon
Lady 

qjl.

jl. (afkorting)
1. afkorting van: jongstleden
(vorige maand) ult
(dezelfde/deze maand) inst 

qjob

job (dem)
1. baan
job 
♦ voorbeelden
hij heeft een fulltimejob/halftimejob
he has a full-time/half-time job, he works full-time/half-time 
2. klus
job 
♦ voorbeelden
dat is een flinke job
that's quite some job, that's no easy matter 

qJob

Job (dem) (Bijbel)
1. persoon
Job 
♦ voorbeelden
zo arm als Job
as poor as a church mouse 
hij is zo geduldig als Job
he has the patience of Job 
2. boek
Job 

qjobber

jobber (de)
1. knoeier
botcher
(informeel) cowboy
(amateur) odd-jobman 
2. beurshandelaar
(voornamelijk Brits-Engels) jobber, stock-jobber
dealer 

qjobdienst

jobdienst (dem) (België)
1. ± job centre for students 

qjobhoppen

jobhoppen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. job hop 

qjobhopper

jobhopper (dem)
1. job hopper 

qjobsbode

jobsbode (dem)
1. bearer of bad tidings/news 

qjobsgeduld

jobsgeduld (het)
1. patience of Job 
♦ voorbeelden
met (waar) jobsgeduld
with the patience of Job 

qjobstijding

jobstijding (dev)
1. bad tidings  (meervoud)
bad news 

qjobstudent

jobstudent (dem) (België)
1. student working his way through university/Acollege, student working her way through university/Acollege
student with a part-time job 

qjoch

joch (het) (informeel)
1. lad
kid
(aanspreekvorm) son 

qjochie

jochie (het) (informeel)
1. (little) lad
(little) kid
(aanspreekvorm) sonny 
♦ voorbeelden
hij is nog maar een jochie
he's only a kid 

qjock

jock (dem)
1. jock 

qjockey

jockey (dem)
1. jockey
(informeel) jock 

qjockeypet

jockeypet (de)
1. jockey cap 

qjodelaar

jodelaar (dem), jodelaarster (dev)
1. yodeller, (Amerikaans-Engels) yodeler 

qjodelaarster

jodelaarster (dev) zie jodelaar

qjodelen

jodelen (onovergankelijk werkwoord)
1. yodel 

qjodenbaard

jodenbaard (dem)
1. baard als van een orthodoxe jood
Jew beard 
2. plant
Aaron's beard 

qJodenbuurt

Jodenbuurt (de)
1. Jewish/Jews' quarter 

qjodendom

jodendom (het)
1. godsdienst
Judaism 

qJodendom

Jodendom (het)
1. volk
Jewry
Jews, Judaism 

qjodenfooi

jodenfooi (de) (informeel)
1. (ongemarkeerd) (mere) pittance 

qJodenhaat

Jodenhaat (dem)
1. anti-Semitism 

qJodenhater

Jodenhater (dem)
1. Jew-hater
anti-semite 

qjodenkers

jodenkers (de) (plantkunde)
1. winter cherry
Chinese lantern 

qjodenkoek

jodenkoek (dem)
1. (omschrijving) type of large, rich-tasting Dutch cookie 

qjodenlijm

jodenlijm (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) spittle 

qjodenneus

jodenneus (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) Jewish nose 

qJodenster

Jodenster (de)
1. davidster (als symbool)
Star of David 
2. m.b.t. WO II
Star of David 

qjodenstreek

jodenstreek (de) (informeel)
1. dirty trick
underhand/low(-down)/filthy trick 

qJodenvervolger

Jodenvervolger (dem)
1. persecutor of (the) Jews
Jew-baiter 

qJodenvervolging

Jodenvervolging (dev)
1. persecution of the Jews
Jew-baiting
(in Oost-Europese landen) pogrom 

qjodenvet

jodenvet (het)
1. (omschrijving) old-fashioned type of Bsweet/Acandy 

qJodenvraagstuk

Jodenvraagstuk (het)
1. Jewish question 

qjodide

jodide (het) (scheikunde)
1. iodide 

qjodin

jodin (dev)
1. vrouw die het joodse geloof aanhangt
Jewess 

qJodin

Jodin (dev)
1. vrouw die tot het Joodse volk behoort
Jewess 

qjodium

jodium (het) (scheikunde)
1. iodine 

qjodiumtablet

jodiumtablet (het, de)
1. iodine tablet 

qjodiumtinctuur

jodiumtinctuur (de) (scheikunde)
1. tincture of iodine 

qjodocus

jodocus (dem) (informeel)
1. dick, (Brits-Engels) willy 

qjodometrie

jodometrie (dev) (scheikunde)
1. iodometry 

qjoe

joe (tussenwerpsel) (informeel)
1. ya(h), yeah, yup 

qJoegoslaaf

Joegoslaaf (dem) (geschiedenis)
1. (man) Yugoslav(ian), (man) Jugoslav(ian), (vrouw) Yugoslav(ian)/Jugoslav(ian) woman 

qJoegoslavië

Joegoslavië (het) (geschiedenis)
1. Yugoslavia, Jugoslavia 

qJoegoslaviër

Joegoslaviër (dem) zie Joegoslaaf

qJoegoslavisch

Joegoslavisch (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Yugoslav(ian), Jugoslav(ian) 

qjoehoe

joehoe (tussenwerpsel)
1. yo-ho, yo-ho-ho, yoo-hoo 

qjoekel

joekel (dem) (informeel)
1. kanjer
whopper 
♦ voorbeelden
wat een joekel van een huis!
some palace (that)!, that's a house and a half!, what a whacking great house! 
2. hond
mutt 

qjoelen

joelen (onovergankelijk werkwoord)
1. luidkeels zijn enthousiasme of afkeuring uiten
whoop
scream, roar 
♦ voorbeelden
joelende kinderen
screaming/shouting children 
een joelende menigte
a roaring crowd 
joelen van afkeuring
roar/howl with fury/displeasure, jeer 
joelen van geestdrift
whoop with joy/merriment/enthusiasm 
2. gieren
howl
whine, wail 

qjoepie

joepie (tussenwerpsel)
1. whoopee, yippee 

qjoetje

joetje (het) (informeel)
1. tenner 

qjofel

jofel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. great
nice, super 
♦ voorbeelden
een jofele meid
a bit of the goods, a bit of all right 
een jofel plekje
a nice/super spot 
een jofele vent
a great guy
(Brits-Engels ook) a (jolly) good chap/fellow 

qjoggen

joggen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. jog 

qjogger

jogger (dem)
1. jogger 

qjogging

jogging (de)
1. het joggen
jogging 
2. (België); joggingpak
track suit 

qjoggingbroek

joggingbroek meervoud(de)
1. jogging Bbottoms/Apants 

qjoggingpak

joggingpak (het)
1. track-suit 

qjoh

joh (tussenwerpsel) (informeel)
1. you
chappie, missie, mate 
♦ voorbeelden
kop op, joh
(come on) cheer up, (chappie/old boy/girl) 
hé joh, kijk een beetje uit
hey (you), watch out 

qJohannes

Johannes (Bijbel)
1. John 
♦ voorbeelden
Johannes de Doper
John the Baptist 
het evangelie naar/volgens Johannes
the Gospel according to St John, the Johannine Gospel 

qjohannesbrood

johannesbrood (het) (plantkunde)
1. carob
locust bean, St John's bread 

qjohannesbroodboom

johannesbroodboom (dem) (plantkunde)
1. carob/locust tree
St John's bread tree 

qjohanneswormpje

johanneswormpje (het)
1. glow-worm, firefly 

qjohannieter

johannieter (dem)
1. knight of St John, knight Hospitaller 

qjoho

joho (tussenwerpsel)
1. yippee
whoopee 

qjoik

joik (dem)
1. yoik 

qjoint

joint (dem)
1. joint
stick 
♦ voorbeelden
een joint draaien
roll a joint 

qjoint venture

joint venture (dev)
1. joint venture 

qjojo

jojo (dem)
1. speelgoed
yo-yo 
2. sufferd
yo-yo 

qjojobaolie

jojobaolie (dev)
1. jojoba oil 

qjojobastruik

jojobastruik (dem)
1. jojoba bush 

qjojobeleid

jojobeleid (het)
1. flip-flop policy, yo-yo policy 

qjojo-effect

jojo-effect (het)
1. yo-yo effect 

qjojoën

jojoën (onovergankelijk werkwoord)
1. yo-yo 

qjoke

joke (dem)
1. joke 

qjoker

joker (dem)
1. (kaartspel)
joker 
2. wildcard
wild card 
¶. overige voorbeelden
voor joker staan
look a fool, look foolish 
iemand voor joker zetten
make someone look a fool/look foolish, make a fool of someone 

qjokeren

jokeren (het) (kaartspel)
1. (omschrijving) card game in which the joker is important 

qjokerteken

jokerteken (het)
1. wild card 

qjokkebrok

jokkebrok (dem) (kindertaal)
1. (little) fibber
fibster, storyteller 

qjokken

jokken (onovergankelijk werkwoord) (kindertaal)
1. fib
tell a fib, tell fibs/stories/untruths/tales/lies 

qjol

jol (de)
1. yawl
jolly(-boat)
(klein) dinghy 

qjolen

jolen (onovergankelijk werkwoord)
1. make merry
celebrate, revel 

qjolig

jolig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jolly
merry, revelrous, festive 
♦ voorbeelden
een jolig feest
a jolly/lively party 
een jolige stemming
a jolly/merry atmosphere, a mood of gaiety 

qjoligheid

joligheid (dev)
1. jollity
merriment, merry-making, revelry 

qJona

Jona zie Jonas

qJonas

Jonas (Bijbel)
1. Jonah 
♦ voorbeelden
hij is een echte jonas
he was born a failure, he is a born loser 

qjonassen

jonassen (overgankelijk werkwoord)
1. toss in the air
toss in a blanket 

qjong

jong1 (het)
1. pasgeboren dier
young (one)
(wilde dieren) cub
(hond) pup(py), whelp 
♦ voorbeelden
een tijger met jongen
a tiger and its young/cubs 
een vogel en zijn jong
a bird and its young 
jongen werpen
give birth, drop (their) young/calves/…, produce/bear young
(m.b.t. hond/kat/vos enz.) litter 
2. jongen, meisje
kid
child 
♦ voorbeelden
lekker jong!
little darling, sweetie, poppet 
iemand met jong schoppen
knock someone up, (Brits-Engels) put someone up the spout/up the stick/in the (pudding) club 
zeg jong, kom eens hier
hey, youngster/you/kid, come here 

qjong

jong2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog niet lang geleefd hebbend
young 
♦ voorbeelden
een jonge boom
a young tree, a sapling 
jonge groente
young vegetables 
een jonge hond
a puppy, a young dog 
jong en oud
young and old 
van jongs af
(right) from childhood
(formeel) from my/his/… youth up 
jong van jaren
young in years 
jong van hart/van geest
young at heart/in mind/spirit 
we zijn maar eens jong
we are only young once 
ze hebben een jonge zoon
they have a baby boy/young/small son 
2. (als) van een jeugdig persoon
young 
♦ voorbeelden
jonge benen hebben
have young legs 
een jong gezicht
a young face 
zij ziet er jong uit voor haar leeftijd
she looks young for her age/years 
3. (nog) niet oud
young 
♦ voorbeelden
jij bent toch ook jong geweest
you have been young yourself, you were young yourself once 
jong getrouwd zijn
be married young 
dat was in mijn jonge jaren
that was in my young(er) days 
op jonge leeftijd
at an early age 
de jonge mevrouw Jansen
young Mrs Jansen 
zij worden er niet jonger op
they are not getting any younger 
we zijn niet zo jong meer
we're not as young as we used to be 
4. nog niet lang bestaande
young
immature 
♦ voorbeelden
de dag is nog jong
the day is still young 
de jonge doctor
the new/newly-graduated Ph D 
5. later komend in de tijd
recent
late 
♦ voorbeelden
de jongste berichten
the latest news 
zijn jongere broertje/zusje
(ook) his kid brother/sister 
de jongste dag
the latter day, the Last Day, Judgement Day 
hij is twee jaar jonger dan ik
he is two years younger than I am, he is two years my junior 
je ziet er jonger uit dan je bent
you don't look your age 
van jonge datum
of recent date 
de jongste gebeurtenissen
recent events 
zij is de jongste van de drie
she's the youngest of the three 
zij is de jongste (van de twee)
she's the younger (one) 
(België) in de jongste maanden
in the last few months, in recent months 
6. nieuw, vers
young
new, immature 
♦ voorbeelden
jonge kaas
new cheese 
jonge wijn
new/young wine 
jonge worteltjes
young/spring carrots 
7. (geologie)
recent
Tertiary and Quaternary 
♦ voorbeelden
jonge gesteenten
recent rocks 
¶. spreekwoorden
jong geleerd, oud gedaan
± learn young, learn fair
± what's learnt in the cradle lasts till the tomb 
jonge takken buigen licht
as the twig is bent, so is the tree inclined 
men moet de boom buigen als hij jong is
as the twig is bent, so is the tree inclined 

qjongbejaard

jongbejaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. young elderly 

qjonge

jonge1 (dem)
1. jeneversoort
Hollands (gin), Dutch gin 
2. glaasje jonge
glass of Hollands, glass of Dutch gin 

qjonge

jonge2 (tussenwerpsel)
1. gosh
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (oh) boy
(oh) my
wow
(voornamelijk Brits-Engels) ↑ I say, ↓ (Brits-Engels) cor 
♦ voorbeelden
jonge, wat 'n grote!
gosh/boy/my/cor/wow, what a big one!, ↓ gosh/boy/my/cor/wow, what a whopper! 
jonge jonge, wat is dat mooi!
gosh/boy/my, that's beautiful/real pretty! 
(ironisch) jonge jonge jonge, wat gaat het hier weer snel!
boy oh boy/my oh my/oh oh oh that's really top speed! 

qjongedame

jongedame (dev) (formeel)
1. young lady 
♦ voorbeelden
welke jongedame wil mij helpen met …
young lady required/sought for …/as assistant in/with … 
(ironisch) zeg eens, jongedame, een beetje kalm daar!
now, young lady, that's enough of that! 

qjongeheer

jongeheer (dem)
1. jongen, jongeman
young gentleman 
♦ voorbeelden
(de) jongeheer John
Master John 
2. penis
willie, John Thomas 

qjongejuffrouw

jongejuffrouw (dev) (verouderd)
1. damsel
demoiselle, maid 

qjongelieden

jongelieden (meervoud) (formeel)
1. jongelingen
young men/lads
youths 
2. jongelui
young persons
youngsters, youth 

qjongeling

jongeling (dem)
1. youth
lad, young man 

qjongelui

jongelui (meervoud)
1. youngsters
young folk/people
(voornamelijk pejoratief; mannen) youths 
♦ voorbeelden
een troepje jongelui
a crowd/gang/gaggle of youngsters/young folk 
er komen veel jongelui
a lot of young people/folk are coming 

qjongeman

jongeman (dem)
1. young man 
♦ voorbeelden
als jongeman was hij revolutionair
as a young man he was a revolutionary 
zeg jongeman, een beetje kalm alsjeblieft!
I say/excuse me, young man, not so much/a little less noise please! 

qjongen

jongen1 (dem)
1. kind van het mannelijk geslacht
boy 
♦ voorbeelden
daar is/zijn het nu eenmaal een jongen/jongens voor
boys will be boys 
(informeel) jonge jongens
lads 
daar is hij maar een kleine jongen bij
he's nothing in comparison, he can't compare 
2. zoon
boy 
♦ voorbeelden
is het een jongen of een meisje?
is it a he or a she/a boy or a girl? 
3. adolescent
boy
youth, lad 
♦ voorbeelden
onze dochter is een echte jongen
our daughter is a real tomboy 
opgeschoten jongens
youths 
4. volwassen mannelijk persoon
boy
lad, guy 
♦ voorbeelden
deze jongen wil er niets mee te maken hebben
I don't want anything to do with it 
een gladde jongen
a smooth operator, (Brits-Engels) a wide/fly boy
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a wheeler-dealer 
onze jongens hebben zich dapper geweerd
our boys/lads put up a brave defence 
kom, ouwe jongen
come on, old boy/man/chap 
jongens van de gestampte pot
guys made of the right stuff, common people/folk 
een jongen van Jan de Witt
a tower of strength, a stalwart/real friend
(formeel) a heart of oak 
een zware jongen
a tough (guy)/toughie 
5. (meervoud); jongen(s) en/of meisje(s)
(kinderen) kids
(jongens, mannen) (Brits-Engels) lads, (Brits-Engels) chaps
(algemeen) folks
(Brits-Engels ook) you lot
(Amerikaans-Engels ook) (you) guys 
♦ voorbeelden
zijn dat jouw jongens?
are those your kids? 
gaan jullie mee, jongens?
are you coming, you lot/kids/lads/folks?
(Amerikaans-Engels ook) hey you guys, are you coming? 
6. vrijer
boyfriend
partner 
♦ voorbeelden
zij heeft al een jongen
she already has a boyfriend/partner 
¶. overige voorbeelden
de kleine jongen
(penis) willie, John Thomas 

qjongen

jongen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. give birth, produce/bear young, drop (their) young/calves (enz.)
(m.b.t. hond/kat/vos enz.) litter 
♦ voorbeelden
onze kat heeft vandaag gejongd
our cat has had kittens today 

qjongensachtig

jongensachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boyish (bijwoord: boyishly) 
♦ voorbeelden
zich jongensachtig gedragen
behave like a boy 

qjongensboek

jongensboek (het)
1. boys' book 

qjongensdroom

jongensdroom (dem)
1. boyish dream
(algemeen) childhood dream 

qjongensgek

jongensgek (dev)
1. proper/regular flirt
manhunter 
♦ voorbeelden
ze is een jongensgek
she's boy-mad/boy-crazy, all she ever thinks about is boys 

qjongensgroep

jongensgroep (de)
1. boy group
(muziek) boy band 

qjongenshoer

jongenshoer (dem)
1. rent boy, catamite 

qjongenskamer

jongenskamer (de)
1. boys' room 

qjongenskop

jongenskop (dem)
1. jongenshoofd
boy's head 
2. haardracht
boyish hair style
Eton crop, close trim 

qjongensmeisje

jongensmeisje (het)
1. tomboy 

qjongensnaam

jongensnaam (dem)
1. boy's name 

qjongensschool

jongensschool (de)
1. boys' school 

qjongenssopraan

jongenssopraan (de)
1. boy soprano 

qjongensstreek

jongensstreek (de)
1. boyish prank/trick 
♦ voorbeelden
de jongensstreken zijn er bij hem nog niet uit
he still gets up to boyish pranks 

qjongere

jongere (de)
1. young person 
♦ voorbeelden
(schertsend) een oudere jongere
a middle-aged adolescent 
werkende jongeren
working youngsters 
de jongeren
young people/persons 

qjongerejaars

jongerejaars (dem)
1. first or second year student 

qJongerenadviescentrum

Jongerenadviescentrum (het)
1. Young People's Advisory Centre 

qjongerenblad

jongerenblad (het) zie jongerentijdschrift

qjongerencentrum

jongerencentrum (het)
1. youth centre 

qjongerencircuit

jongerencircuit (het)
1. youth scene 

qjongerenhotel

jongerenhotel (het)
1. youth hostel 

qjongerenpaspoort

jongerenpaspoort (het)
¶. overige voorbeelden
cultureel jongerenpaspoort
± youth discount card for cultural events 

qjongerentijdschrift

jongerentijdschrift (het)
1. magazine for the young 

qjongerenwerk

jongerenwerk (het)
1. youth work 

qjongerenwerker

jongerenwerker (dem), jongerenwerkster (dev)
1. youth worker 

qjongerenwerkster

jongerenwerkster (dev) zie jongerenwerker

qjongetje

jongetje (het)
1. baby
baby boy 
2. kleuter
little boy 
3. 7- tot 10-jarige leeftijd
small boy 
4. voornamelijk aanspreekvorm
sonny 

qjonggeboren

jonggeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. new-born 

qjonggeborene

jonggeborene (de)
1. new-born baby
(new) baby
(informeel) new arrival 

qjonggehuwd

jonggehuwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. newly-married
(informeel) newly-wed 

qjonggehuwden

jonggehuwden (meervoud)
1. newly-married couple
(informeel) newlyweds 

qjonggestorven

jonggestorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. untimely deceased 
♦ voorbeelden
de jonggestorven dichter Perk
the poet Perk, who died young 

qjongleerder

jongleerder (dem)
1. juggler 

qjongleren

jongleren (onovergankelijk werkwoord)
1. juggle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) jongleren met woorden/met cijfers
conjure with words, juggle with figures 

qjongleur

jongleur (dem)
1. juggler
acrobat 

qjongmens

jongmens (het)
1. young man 

qjongstleden

jongstleden (bijvoeglijk naamwoord)
1. last 
♦ voorbeelden
de 14e jongstleden
(dezer) the 14th of this month, the 14th instant/inst 
de 31e jongstleden
(van vorige maand) the 31st ultimo/ult 
in januari jongstleden
in January last, last January 
9 juni jongstleden
on June 9th last 
jongstleden woensdag, woensdag jongstleden
last Wednesday, Wednesday last 

qjongvolwassene

jongvolwassene (dem)
1. young adult 

qjonk

jonk (dem)
1. junk 

qjonker

jonker (dem)
1. nobleman
(landedelman) squire 
♦ voorbeelden
een kale jonker
an impecunious/impoverished nobleman 

qjonkheer

jonkheer (dem)
1. edelman
esquire 
2. (België); adellijke jongeman
‘jonkheer’, (omschrijving) Belgian title of nobility 

qjonkie

jonkie (het) (informeel)
1. jong van een dier
young one
baby 
2. jong dier, mens
little/young one 
3. jong talent
talented young sportsman/player 
4. glas jonge jenever
Dutch gin, Hollands (gin) 

qjonkvrouw

jonkvrouw (dev)
1. titel
± Lady
(aanspreekvorm) Ma'am 
2. (formeel); huwbare jonge vrouw
maid(en) 
♦ voorbeelden
o schone jonkvrouwe
oh fair maid/damsel 

qjood

jood1 (dem)
1. iemand die het joodse geloof aanhangt
Jew 

qjood

jood2 (het)
1. (scheikunde)
iodine
(in samenstellingen ook) iodic 

qJood

Jood (dem)
1. iemand die tot het Joodse volk behoort
Jew 
♦ voorbeelden
een gedoopte Jood
a Christian Jew 
de Wandelende Jood
the Wandering Jew 

qjoods

joods (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de joden of de joodse godsdienst
Jewish (bijwoord: Jewishly)
Judaic 
♦ voorbeelden
het joodse geloof
the Jewish faith, Judaism 
de joodse tijdrekening
the Jewish calendar 

qJoods

Joods (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het Joodse volk
Jewish (bijwoord: Jewishly)
Judaic 
♦ voorbeelden
het Joodse land
the land of the Jews 
het Joodse volk
the Jews, the Jewish people, ↑ Judaism
(Bijbel) Israelites, Hebrews 
een Joodse vrouw
a Jewess, a Jewish woman 

qjoon

joon (het, de)
1. dan (buoy) 

qJoost

Joost (dem)
1. Justus 
¶. overige voorbeelden
Joost mag het weten
goodness/heaven (only) knows, God knows, search me, (I'm) hanged/blowed if I know 

qjopper

jopper (dem)
1. pea jacket
(pijjekker) pea coat
(korte duffelse jas) donkey jacket 

qjoppiesaus

joppiesaus (de)
1. ± Coronation sauce
curry mayonnaise 

qJordaan

Jordaan (de)
1. (the river) Jordan 

qJordaanoever

Jordaanoever (dem)
¶. overige voorbeelden
de westelijke Jordaanoever
the West Bank 

qJordaans

Jordaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Jordanian 

qJordaanse

Jordaanse (dev) zie Jordaniër

qJordanees

Jordanees (dem), Jordanese (dev)
1. (man & vrouw) Jordanian
(vrouw) Jordanian woman/girl 

qJordanese

Jordanese (dev) zie Jordanees

qJordanië

Jordanië Jordanië(het)
1. Jordan 

qJordaniër

Jordaniër (dem), Jordaanse (dev)
1. (man & vrouw) Jordanian
(vrouw) Jordanian woman/girl 

qJoris

Joris
1. George 

qjoris-goedbloed

joris-goedbloed (dem)
1. softy, softie, soft touch, goody-goody 

qjostabes

jostabes (de)
1. bessensoort
josta berry 
2. struik
josta berry bush 

qjota

jota (de)
1. iota 
¶. overige voorbeelden
hij kent/snapt er geen jota van
he doesn't know/understand the first/a thing about it 

qjottem

jottem (tussenwerpsel) (kindertaal)
1. hurray, hooray 

qjou

jou (persoonlijk voornaamwoord)
1. you 
♦ voorbeelden
jou moet ik hebben
you're just the person I want/am looking for/need 
met mij gaat het goed. en met jou?
I'm fine. and you? 
ik heb het tegen jou
I'm talking to you, it's you I'm talking to 
is dit boek van jou?
is this book yours? 
een kabaal van heb ik jou daar
a terrific/fantastic din (the likes of which you've never heard) 

qjouen

jouen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
¶. overige voorbeelden
jijen en jouen
be on familiar/christian-name/first-name terms (with someone) 

qjouïssance

jouïssance (dev)
1. usufruct 
¶. overige voorbeelden
(handel) action de jouissance
profit-sharing note 

qjouker

jouker (bijvoeglijk naamwoord) (informeel, Bargoens)
1. pricey 

qjoule

joule (dem) (natuurkunde)
1. eenheid van energie
joule 
2. eenheid van elektrische arbeid
joule 

qjournaal

journaal (het)
1. vertoning/bespreking van nieuws en actualiteiten
(tv, radio) news, newscast
(bioscoop) newsreel 
♦ voorbeelden
het journaal van acht uur
the 8 o'clock news 
2. dagboek
journal
diary 
3. boek met reisaantekeningen
log(book) 
4. hoofdboek van een boekhoudkundige administratie
journal 
♦ voorbeelden
in het journaal boeken
enter in the journal, journalize 

qjournaalstudio

journaalstudio (dem)
1. news studio
newsroom 

qjournaaluitzending

journaaluitzending (dev)
1. news broadcast, newscast 

qjournaille

journaille (de)
1. press hounds 

qjournalist

journalist (dem), journaliste (dev)
1. (man & vrouw) journalist
(man) newspaperman, (vrouw) newspaperwoman, (man) pressman, (vrouw) presswoman 

qjournaliste

journaliste (dev) zie journalist

qjournalistiek

journalistiek1 (dev)
1. het verstrekken van in- en voorlichting via de media
journalism 
♦ voorbeelden
journalistiek bedrijven
work as/be a journalist 
in de journalistiek gaan
go into/take up journalism, become a journalist 
2. genre
journalism 
♦ voorbeelden
dat boek is zuivere journalistiek
that book is sheer journalism 

qjournalistiek

journalistiek2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. journalistic (bijwoord: journalistically) 
♦ voorbeelden
een journalistieke carrière
a newspaper career, a career in journalism 
een journalistieke stijl
journalese 
journalistieke werkzaamheden
journalistic/press/newspaper activities 

qjouw

jouw (bezittelijk voornaamwoord)
1. your 
♦ voorbeelden
dat potlood is het jouwe
that pencil is yours 
is dat jouw werk?
is that your work? 



qjouwen

jouwen (onovergankelijk werkwoord)
1. jeer
hoot, boo 

qjouwerzijds

jouwerzijds (bijwoord)
1. on/for your part 

qjouzelf

jouzelf (wederkerend voornaamwoord)
1. yourself 

qjoviaal

joviaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jovial (bijwoord: jovially)
genial, friendly 
♦ voorbeelden
een joviale kerel
a jovial/very friendly chap 
joviaal met iemand omgaan
be on (very) friendly terms/get on very well with someone 
een joviale toon
a jovial/genial tone 

qjovialiteit

jovialiteit (dev)
1. joviality
geniality 

qjoypad

joypad (dem)
1. joypad 

qjoyrider

joyrider (dem)
1. joyrider 

qjoyriding

joyriding (het, de)
1. joyriding 

qjoystick

joystick (de)
1. hendel, met name van een computerspel
joy stick 
2. penis
joy-stick, (joy) knob 

qJozef

Jozef (Bijbel)
1. Joseph 
¶. overige voorbeelden
een kuise jozef
a virtuous man
(pejoratief) a holy joe 
de ware jozef
Mr Right 

qjr.

jr. (afkorting)
1. afkorting van: junior
Jr (ook met j-)
Jun(r), (Brits-Engels) Jnr (ook met j-) 

qju

ju (tussenwerpsel)
1. gee-up
gee(-ho), gidd(y)ap, giddyup 

qjubel

jubel (dem) (formeel)
1. (cries of) jubilation 

qjubelen

jubelen (onovergankelijk werkwoord)
1. vreugdekreten aanheffen
shout with joy
cheer 
♦ voorbeelden
van blijdschap/van vreugde jubelen
shout with happiness/joy 
2. uiting geven aan zijn vreugde
be jubilant
rejoice/exult (at) 
♦ voorbeelden
de jubelende menigte
the cheering crowd 
jubelen over
be jubilant at/about, rejoice/exult at 
3. jubileren
celebrate one's jubilee/anniversary 

qjubeljaar

jubeljaar (het) (rooms-katholiek en judaïsme)
1. jubilee
(rooms-katholiek ook) Holy Year 

qjubelkreet

jubelkreet (dem)
1. shout of joy/jubilation
cheer, cry of delight 

qjubelstemming

jubelstemming (dev)
1. jubilant/rejoicing/exultant mood 

qjubeltenen

jubeltenen (meervoud) (schertsend)
1. (ongemarkeerd) upturned toes 

qjubilaresse

jubilaresse (dev) zie jubilaris

qjubilaris

jubilaris (dem), jubilaresse (dev)
1. iemand die een jubileum viert
± person celebrating his/her jubilee, ± person celebrating his/her anniversary 
2. feestvarken
± person in whose honour a party/reception is being held
guest of honour 

qjubileren

jubileren (onovergankelijk werkwoord)
1. celebrate one's jubilee/anniversary 

qjubileum

jubileum (het)
1. (m.b.t. belangrijke persoon/instelling) jubilee
(algemeen) anniversary 
♦ voorbeelden
60-jarig jubileum
diamond jubilee, 60th anniversary 
gouden jubileum
golden jubilee, 50th anniversary 
een jubileum vieren
celebrate a jubilee/an anniversary 
zilveren jubileum
silver jubilee, 25th anniversary 

qjubileumjaar

jubileumjaar (het)
1. jubilee year 

qjubileumnummer

jubileumnummer (het)
1. jubilee issue 

qjubileumpostzegel

jubileumpostzegel (het, dem)
1. jubilee stamp/issue 

qjubileumuitgave

jubileumuitgave (de)
1. boek
jubilee volume/edition 
2. tijdschrift
jubilee number/issue 

qjubileumzegel

jubileumzegel (het, dem) zie jubileumpostzegel

qjuchtleer

juchtleer (het)
1. Russia (leather) 

qjudaïsme

judaïsme (het)
1. jodendom, de joodse instellingen en godsdienst
Judaism 
2. Joodse uitdrukking
hebraism 

qjudas

judas (dem)
1. verraderlijk mens
Judas 

qJudas

Judas (Bijbel)
1. Judas 

qjudasboom

judasboom (dem)
1. Judas tree 

qjudaskus

judaskus (dem)
1. Judas kiss 

qjudasloon

judasloon (het)
1. blood money
thirty pieces of silver 

qjudasoor

judasoor (het) (plantkunde)
1. jew's ear, Judas's ear 

qjudaspenning

judaspenning (dem) (plantkunde)
1. honesty
satinflower, satinpod, moonwort 

qjudasrol

judasrol (de)
1. role of traitor/betrayer 

qjudassen

judassen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. needle
tease, annoy, pester, nag, hassle 
♦ voorbeelden
hij kan niet anders dan zijn zusje judassen
he just has to tease/annoy his sister 

qjudasstreek

judasstreek (de)
1. Judastrick
act of betrayal/treachery, (piece of) treachery, treacherous act 

qJudea

Judea (het)
1. Judea 

qJudezmo

Judezmo (het)
1. Judezmo 

qjudicatuur

judicatuur (dev) (juridisch)
1. rechtspraak, berechtiging
judicature 
♦ voorbeelden
de judicatuur in strafzaken
criminal judicature 
2. bevoegdheid
judicature 

qjudiceren

judiceren (onovergankelijk werkwoord) (juridisch)
1. pass judg(e)ment, adjudicate 

qjudicieel

judicieel (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. rechterlijk
judicial 
2. in het geding, in rechte
at law, in court 
♦ voorbeelden
judiciële houding
case, contentions, position 

qjudicium

judicium (het)
1. (juridisch); vonnis
judg(e)ment
sentence 
2. universiteit oordeel m.b.t. examens
(degree) class(ification)
(examination/degree) result, class(ification) 

qjudo

judo (het) (sport)
1. judo 

qjudoband

judoband (dem)
1. judo belt 

qjudoën

judoën (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. practise judo, be a judoka 

qjudogi

judogi (de) (sport)
1. judogi, judo suit 

qjudoka

judoka (de) (sport)
1. judoka
judoist 

qjuf

juf (dev) (informeel)
1. (school)juffrouw
(ongemarkeerd) teacher
(aanspreekvorm) Miss
(Amerikaans-Engels ook) Ma'am 
2. jonge (pedante) vrouw
(proper little) madam/miss(y) 

qjuffer

juffer (dev)
1. dame
damsel
lady 
2. (scheepvaart)
deadeye
(e)uphroe 
3. libel
dragonfly 
4. paal
pile 
5. straatstamper
paving beetle
rammer 

qjuffershondje

juffershondje (het)
1. lap dog
toy dog 
♦ voorbeelden
beven als een juffershondje
shake like a jelly/leaf 

qjuffertje

juffertje (het)
1. (ironisch); kleine/jonge juffrouw
young lady
(voornamelijk ironisch) missy, madam 
2. (biologie)
damselfly
demoiselle 
3. torentje
(Sanctus) bell-cote 

qjuffertje-in-'t-groen

juffertje-in-'t-groen (het)
1. love-in-a-mist 

qjuffrouw

juffrouw (dev)
1. ongehuwde vrouw
Miss (ook als aanspreekvorm)
↑ madam (ook als aanspreekvorm) 
2. kinderjuffrouw, onderwijzeres
(onderwijzeres) teacher
(aanspreekvorm) Miss
(kindermeisje) nurse(maid)
(Brits-Engels ook) nanny
(gouvernante) governess 
♦ voorbeelden
de juffrouw van groep vier
the fourth Byear/Agrade teacher 
3. (informeel); vrouw
lady 
♦ voorbeelden
een aardige juffrouw
a nice lady 
die juffrouw kan zich uitstekend redden
that lady is well able to look after herself
(ironisch) that young lady/madam is well able to look after herself 
goedemiddag, juffrouw
good afternoon, Miss/Madam/Ma'am/Alady 
juffrouw, twee thee, a.u.b.
two teas, (Miss,) please 

qjugendstil

jugendstil (dem) (beeldende kunst)
1. Jugendstil 

qjuggelen

juggelen (onovergankelijk werkwoord)
1. juggle 

qjuggernaut

juggernaut (dem)
1. juggernaut 

qjuichen

juichen (onovergankelijk werkwoord)
1. met uitbundig geluid zijn vreugde te kennen geven
shout with joy
cheer 
♦ voorbeelden
de menigte juichte toen het doelpunt werd gemaakt
the crowd cheered when the goal was scored 
juichend
jubilant 
2. uiting geven aan zijn vreugde
be jubilant
rejoice/exult (at) 
♦ voorbeelden
juichen over
be jubilant at/about, exult at 
er is nog geen reden tot juichen
there is no cause/reason for jubilation, it's too soon to start cheering 
ik verwacht dat ze me wel aannemen, maar ik moet niet te vroeg juichen
I expect them to Btake me on/Ahire me, but I mustn't speak too soon 

qjuichkreet

juichkreet (dem)
1. shout of joy/jubilation
cheer, cry of delight 

qjuichstemming

juichstemming (dev)
1. celebratory mood 

qjuicy

juicy (bijvoeglijk naamwoord)
1. juicy 

qjuist

juist1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waar, gegrond
right (bijwoord: rightly)
correct 
♦ voorbeelden
de juiste tijd
the right/correct time 
de juiste uitkomst krijgen
get the sum right 
een juiste voorstelling van zaken
a correct representation of things 
zeer juist!
quite right!
(in vergadering ook) hear, hear! 
juist!
exactly!, precisely!, that's it! 
o, juist!
(als men bijvoorbeeld juist níét begrijpt!) (oh,) I see! 
2. adequaat, geschikt
right (bijwoord: rightly)
proper, correct 
♦ voorbeelden
het juiste bedrag overmaken
make over the right amount 
op de juiste manier
in the right way/manner 
juist mikken
aim true/accurately 
het juiste ogenblik kiezen
choose the right moment, choose the moment well 
precies op het juiste ogenblik
at the right/proper moment 
een karakter juist omschrijven/typeren
describe/identify a character correctly 
dat is het juiste woord niet
that's not the (right) word (for it) 
de juiste woorden weten te vinden
manage to find the right/proper words 
3. correct
correct (bijwoord: correctly) 
♦ voorbeelden
juist handelen
act correctly 
die deur is niet juist geplaatst
that door is not true 
een juist optreden
correct behaviour 
in de juiste positie
in (the right) position 
niet in de juiste positie
out of position 
is dit de juiste spelling?
is this the right spelling? 
4. gerechtvaardigd, billijk
just (bijwoord: justly)
fair 
♦ voorbeelden
een juiste beloning
a just/fair reward 
juist oordelen
judge fairly 
ik vond het niet meer dan juist u dit te vertellen
it seemed only right to tell you (this) 

qjuist

juist2 (bijwoord)
1. precies
just, exactly, of all times/places/people (enz.)
(in tegenstellingen) no, on the contrary 
♦ voorbeelden
daar zit nu juist de fout
that's precisely where the mistake lies/comes in 
daarom juist
that's exactly why 
of juister gezegd …
or rather …, or (to put it) more correctly … 
waarom juist hier/vandaag?
why here (of all places)?/today (of all days)? 
dat is juist wat we zoeken
that's just/exactly what/that's the very thing we're looking for 
u moest ik juist hebben!
you're just/exactly who I wanted to see!, (you're) just the man/woman I want! 
de bal ging juist naast
the ball just missed 
juist op dat ogenblik kwam zij binnen
just/right at that moment she came in 
ze bedoelde juist het tegendeel
she meant just/exactly the opposite 
juist wat ik zei
just/exactly what I said 
waarom juist zij?
why her (of all people?/rather than anyone else)? 
juist op tijd
(om iets te doen/voorkomen) just in time
(volgens afspraak/tijdschema) exactly on time 
2. zo-even
just 
♦ voorbeelden
zij is juist gearriveerd
she's just arrived 
ik zei het juist
I just said it 
3. met name
just, exactly, of all times/places/people (enz.)
(in tegenstellingen) no, on the contrary 
♦ voorbeelden
gelukkig? ik ben juist diepbedroefd!
happy? no/on the contrary, I'm terribly sad! 
juist nu moeten we het hoofd koel houden
now of all times we need to keep a cool head 
dat is het (hem nu) juist!
that's (just) it!/(just) the point! 

qjuistheid

juistheid (dev)
1. correctness
accuracy, rightness
(waarheid) truth
(stiptheid) exactitude, preciseness
(toepasselijkheid) propriety, appropriateness 
♦ voorbeelden
de juistheid van een bewering aantonen/staven
justify/verify a statement 
ik betwist de juistheid van die cijfers
I dispute the accuracy of those figures 
de juistheid nagaan van
verify the correctness/accuracy/truth of 

qjujube

jujube (de)
1. vrucht
jujube 
2. dropje
jujube 

qjuk

juk (het)
1. trektuig
yoke 
♦ voorbeelden
in het juk spannen
(put to the) yoke, harness 
een juk ossen
a yoke/team of oxen 
2. (figuurlijk); dwang, beproeving
yoke 
♦ voorbeelden
het juk afwerpen/afschudden
cast/throw/shake off the yoke 
onder het juk buigen
submit to the yoke 
onder het juk brengen
bring under the yoke 
onder het juk doorgaan
pass under the yoke 
3. schouderblok om iets aan te dragen
yoke 
4. (techniek)
(dwarsbalk) (cross) beam
(elektriciteit) yoke
(bouwkunst) trestle
(scheepvaart; van roer) yoke
(van balans) beam 
♦ voorbeelden
het juk van een brug
the trestlework of a bridge 

qjukbeen

jukbeen (het) (medisch)
1. cheekbone 
♦ voorbeelden
uitstekende jukbeenderen
high/prominent cheekbones 

qjukboog

jukboog (dem) (medisch)
1. zygoma
zygomatic arc 

qjukebox

jukebox (dem)
1. jukebox 

qjukspier

jukspier (de) (medisch)
1. zygomatic muscle 

qjuli

juli (dem)
1. July 
♦ voorbeelden
de maand juli
the month of July 

qjuliaans

juliaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Julian 
♦ voorbeelden
juliaanse kalender/stijl
Julian calendar, Old Style 

qjulienne

julienne (de)
1. fijn gesneden groenten
julienne 
2. groentesoep
julienne 

qjuliennesoep

juliennesoep (de)
1. julienne soup 

qjullie

jullie1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. you 
♦ voorbeelden
jullie ellendelingen!
you villains! 
jullie hebben gelijk
you're right 

qjullie

jullie2 (bezittelijk voornaamwoord)
1. your 
♦ voorbeelden
is dat jullie boek?
is that your book? 
is die auto van jullie?
is that car yours?, is that your car? 

qjulliezelf

julliezelf
1. yourselves 

qjumbo

jumbo (dem)
1. jumbo 

qjumbojet

jumbojet (dem)
1. jumbo jet 

qjumelage

jumelage (dev)
1. twinning 
♦ voorbeelden
onze twee steden zijn een jumelage aangegaan
our two towns are twinned 

qjumpen

jumpen (onovergankelijk werkwoord)
1. jump 

qjumper

jumper (dem)
1. jumper 

qjump-off

jump-off (dem)
1. (parachute) jump 

qjumpshot

jumpshot (het)
1. jump shot 

qjumpstyle

jumpstyle (de)
1. jumpstyle music 

qjumpsuit

jumpsuit (dem)
1. jump suit 

qjunctie

junctie (dev)
1. junction 

qjunctis

junctis (voorzetsel)
1. in conjunction with 

qjuncto

juncto (bijvoeglijk naamwoord)
1. in conjunction with 
♦ voorbeelden
art. 3 juncto art. 4
art 3 in conjunction with art 4 
art. 3 junctis artt. 4 en 5
art 3 in conjunction with arts 4 and 5 

qjunctuur

junctuur (dev)
1. verbinding
juncture 
2. tijdsgewricht, omstandigheid
juncture 

qjungle

jungle (de)
1. wildernis
jungle 
2. (figuurlijk)
jungle
mish-mash, hodge-podge 
♦ voorbeelden
een jungle van verordeningen
a mish-mash of regulations/stipulations 

qjunglecommando

junglecommando (het) (leger)
1. jungle command 

qjunglegeluid

junglegeluid (het)
1. jungle sound 

qjunglekapitalisme

junglekapitalisme (het)
1. jungle capitalism 

qjunglemes

junglemes (het)
1. machete
matchet 

qjunglemuziek

junglemuziek (dev)
1. jungle music 

qjungletraining

jungletraining (dem)
1. jungle training 

qjungleziekte

jungleziekte (dev)
1. jungle disease 

qjuni

juni (dem)
1. June 
♦ voorbeelden
de maand juni
the month of June 

qjunibes

junibes (de)
1. juneberry, (Amerikaans-Engels) service-berry 

qjunikever

junikever (dem)
1. june beetle/bug
summer chafer, St John's beetle 

qjunior

junior1 (dem)
1. junior
(in België) (16 to 18-year-old) junior 
♦ voorbeelden
de junioren hebben de senioren verslagen
the juniors beat the seniors 

qjunior

junior2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. junior 
♦ voorbeelden
mevrouw M. Hemels junior
Mrs M. Hemels Jnr., the younger Mrs M. Hemels 
Smith junior
Smith Minor/AJunior 

qjuniorkamer

juniorkamer (de)
1. junior chamber 

qjunior manager

junior manager (dem)
1. junior manager
trainee manager 

qjunk

junk (dem)
1. persoon
junkie, junky, junker 
2. heroïne
junk
smack 

qjunkbond

junkbond (de) (beurs)
1. junk bond 

qjunk-DNA

junk-DNA (het)
1. ‘junk DNA’ 

qjunkfood

junkfood (het)
1. junk food 

qjunkie

junkie (dem)
1. junkie, junk 

qjunkmail

junkmail (de)
1. junk mail 

qjunkstatus

junkstatus (dem)
1. junk (bond) status 

qjunta

junta (de)
1. junta
junto 

qJupiter

Jupiter (dem)
1. Jupiter 

qjupon

jupon (dem)
1. petticoat
underskirt 

qjura

jura (de)
1. Jurassic period 

qjurassisch

jurassisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Jurassic 

qjureren

jureren (onovergankelijk werkwoord)
1. adjudicate
act as a judge 

qjurering

jurering (dev)
1. adjudication
judging 

qjuridisch

juridisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. legal (bijwoord: legally)
juristic(al), judicial, juridic
(attributief) law 
♦ voorbeelden
juridisch aansprakelijk zijn
be liable (for), be legally responsible (for) 
juridisch adviseur
legal adviser 
de juridische afdeling
the legal department 
juridische bijstand
legal aid 
juridische commissie
judicial/jurists' committee 
de juridische faculteit
the Faculty of Law(s), (Amerikaans-Engels) the Law School 
juridische gronden/bezwaren
legal grounds/objections 
juridische term
legal term 

qjuridisering

juridisering (dev)
1. het maken tot een juridische zaak
making (something) into a lawsuit, bringing (something) sub judice 
2. het redeneren over juridische zaken
legal discourse 

qjurisdictie

jurisdictie (dev)
1. rechtspraak, rechtsmacht
jurisdiction
(rechtsmacht ook) competence, cognizance 
♦ voorbeelden
buiten de jurisdictie vallen van
fall/come outside the jurisdiction/competence/cognizance of 
geestelijke/wereldlijke jurisdictie
ecclesiastical/secular jurisdiction
(geestelijke ook) obedience 
jurisdictie hebben
have jurisdiction (over) 
onder de jurisdictie vallen van
fall/come within (under) the jurisdiction/competence/cognizance of 
zaken brengen onder de jurisdictie van een rechtbank
bring cases within the competence of a court 
jurisdictie uitoefenen
exercise legal authority 
2. rechtsgebied
(territorial) jurisdiction 
♦ voorbeelden
de jurisdictie van de kantonrechter in strafzaken
the jurisdiction of the (local/regional) judge in criminal cases 

qjurisdictiegeschil

jurisdictiegeschil (het)
1. dispute over/concerning jurisdiction 

qjurisprudentie

jurisprudentie (dev)
1. jurisprudence
± case law, ± law of precedent, ± judge-made law 
♦ voorbeelden
deze beslissing levert jurisprudentie voor gelijkwaardige zaken
this decision provides a precedent for similar cases 
de jurisprudentie van de Hoge Raad
the jurisprudence of the supreme court 

qjurist

jurist (dem), juriste (dev)
1. rechtsgeleerde
jurist
legist, lawyer 
2. student
law student 
♦ voorbeelden
jurist zijn
study/read law, study/read for the Bar, go in for law 

qjuriste

juriste (dev) zie jurist

qjurk

jurk (de)
1. dress
(japon ook) frock 
♦ voorbeelden
een blote jurk
a revealing dress 
een lange jurk
a long dress, a gown 
een schattig jurkje
a sweet/lovely/charming little dress 

qjury

jury (de)
1. commissie van beoordeling
jury
committee of judges, judging-committee, panel (of judges/adjudicators) 
♦ voorbeelden
in de jury zitten
be on the jury, be/serve on the panel (of judges), be a judge/adjudicator 
2. (juridisch)
jury 
♦ voorbeelden
voorzitter/ster van de jury
foreman/forewoman 
3. (België); examencommissie
examining-board
board of examiners 

qjurylid

jurylid (het)
1. (juridisch) member of the jury
(man & vrouw) juror, (man) juryman, (vrouw) jurywoman
(commissie) (man & vrouw) judge, adjudicator, member of the jury/panel 
♦ voorbeelden
als jurylid optreden
(juridisch) serve on the jury, be a member of the jury
(commissie) be/serve on the panel (of judges)/jury, be a judge/an adjudicator 

qjuryrapport

juryrapport (het)
1. jury's/judges' report, report of the jury/judges/committee 

qjuryrechtspraak

juryrechtspraak (de)
1. jury law 

qjurysport

jurysport (de)
1. sport in which outcome is decided by a jury 

qjus

jus1 (dem)
1. (culinaria)
gravy 
♦ voorbeelden
vette jus
fat/rich gravy 
2. (juridisch)
jus
law 

qjus

jus2 (het)
¶. overige voorbeelden
jus promovendi
jus promovendi 

qjusblokje

jusblokje (het)
1. oxo cube
bouillon cube 

qjus d'orange

jus d'orange (dem)
1. orange juice 

qjuskom

juskom (de)
1. gravy boat/dish 

qjuslepel

juslepel (dem)
1. gravy spoon 

qjusteren

justeren (overgankelijk werkwoord)
1. (een instrument) juist stellen
adjust
set 
2. controleren en tot de juiste maat brengen
adjust
(ijken) gauge 

qjustificatie

justificatie (dev)
1. rechtvaardiging
justification
vindication 
2. verdediging
justification
(verontschuldiging) excuse 
♦ voorbeelden
ter justificatie van
in extenuation/mitigation of, as an excuse for 

qjustificeerbaar

justificeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. justifiable 

qjustificeren

justificeren (overgankelijk werkwoord)
1. justify 

qJustitia

Justitia (mythologie)
1. Justice 
♦ voorbeelden
Vrouwe Justitia
the figure/symbol of Justice 

qjustitiabel

justitiabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. justiciable 

qjustitie

justitie (dev)
1. rechtspraak
justice
administration of justice, judicature 
♦ voorbeelden
hof van justitie
court of justice, law court 
officier van justitie
public prosecutor, (Amerikaans-Engels) state/district attorney 
het paleis van justitie
the Palace of Justice, the law court(s) 
2. rechterlijke macht
judiciary
judicature
(informeel) the law, the police 
♦ voorbeelden
aangifte doen bij de justitie
notify the police 
uit de handen van de justitie blijven
keep/steer clear of the law 
de zaak is in (de) handen van (de) justitie
± the matter has been put in hands of/is being investigated by the BDirector of Public Prosecutions/ADistrict Attorney('s office) 
de zaak in de handen van (de) justitie geven
go to law, take the matter to court 
met de justitie in aanraking komen
collide with/find oneself up against the law, come into conflict/contact with the law, run/fall foul of the police/the law 
de justitie stelt een onderzoek in
the judicial authorities are holding an investigation/are investigating 
3. rechtswezen
justice 
♦ voorbeelden
minister van Justitie
Minister of Justice
(Groot-Brittannië) ± Lord (High) Chancellor
(USA) ± Attorney General 
ministerie van Justitie
Ministry/Department of Justice 

qjustitieel

justitieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. judicial
juristic(al), juridic(al) 
♦ voorbeelden
een justitieel onderzoek
a judicial inquiry/investigation 

qjustitiepaleis

justitiepaleis (het) (België)
1. court(house) 

qJut

Jut (dem)
¶. overige voorbeelden
Jut en Jul
an odd couple 
(België) de kop van Jut zijn
± be left holding the baby/Abag, ↑ get the blame 
(figuurlijk) als kop van Jut dienen
be a sitting target/the scapegoat/Athe fall guy 

qjute

jute1 (de)
1. jute
sackcloth, burlap, gunny, hopsack(ing) 

qjute

jute2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. jute
gunny-, burlap 

qjuten

juten (bijvoeglijk naamwoord)
1. jute 

qjutezak

jutezak (dem)
1. gunny(sack)
gunny/jute/burlap sack, gunny/jute/burlap bag 

qJutland

Jutland (het)
1. Jutland 

qJutlander

Jutlander (dem)
1. Jute 

qjutten

jutten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. comb the beach 

qjuttepeer

juttepeer (de)
1. yat-pear 

qjutter

jutter (dem)
1. beachcomber 

qjuut

juut (dem) (informeel)
1. cop(per)
↑ (Brits-Engels) bobby, (Amerikaans-Engels) pig, fuzz 

qjuvenaat

juvenaat (het) (rooms-katholiek)
1. ± seminary 

qjuveniel

juveniel (bijvoeglijk naamwoord)
1. jeugdig
juvenile 
♦ voorbeelden
juveniele paralyse
juvenile paralysis 
2. (geologie)
juvenile
magmatic 
♦ voorbeelden
juveniel water
juvenile/magmatic water 

qjuweel

juweel (het)
1. geslepen edelgesteente, vooral diamant
jewel
gem
(informeel) sparkler 
♦ voorbeelden
bezet met juwelen
set with jewels, jewelled 
2. (meervoud); kostbaarheden
jewellery, (Amerikaans-Engels) jewelry 
3. iets dat/iemand die uitmunt
gem
treasure, jewel 
♦ voorbeelden
een juweel van een vrouw
a gem, a fine woman 
een juweeltje van siersmeedkunst
a splendid/fine example of metalwork 

qjuwelen

juwelen (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit juwelen samengesteld
jewelled, (Amerikaans-Engels) jeweled 
♦ voorbeelden
een juwelen armband
a jewelled bracelet 
2. met een juweel, juwelen bezet
jewelled, (Amerikaans-Engels) jeweled
set with jewels 

qjuwelendief

juwelendief (dem)
1. jewel thief 

qjuwelendiefstal

juwelendiefstal (dem)
1. jewel/jewellery/Ajewelry theft 

qjuwelenkistje

juwelenkistje (het)
1. jewel case/box 

qjuwelier

juwelier (dem), juwelierster (dev)
1. handelaar in juwelen
jeweller, (Amerikaans-Engels) jeweler 
2. iemand die edelstenen in goud en zilver zet
jeweller, (Amerikaans-Engels) jeweler
enchaser 

qjuwelierster

juwelierster (dev) zie juwelier

qjuwelierswinkel

juwelierswinkel (dem)
1. jeweller's/Ajeweler's (shop)
jewellery/Ajewelry shop 

qjuxtapositie

juxtapositie (dev)
1. het naast elkaar/op dezelfde lijn plaatsen
juxtaposition 
2. toeneming van anorganische lichamen
juxtaposition 

qk

k1 (de)
1. letter, klank
k 
♦ voorbeelden
Kunst met een grote K
Art with a capital A 

qk

k2 (afkorting)
1. afkorting van: kilo
K 
2. (eufemistisch) afkorting van: kanker
the big C 

qK

K (afkorting)
1. (scheikunde) afkorting van: Kalium
K 
2. (natuurkunde) afkorting van: kelvin
K 
3. (computer) afkorting van: 1024 bytes
K 
♦ voorbeelden
een computer van 256 K
a 256K computer 
4. (handel); duizend (euro)
K 
♦ voorbeelden
een order van 60K
an order for 60 K 

qka

ka (dev)
1. dragon 
¶. overige voorbeelden
een bijdehante ka
a forward lass, a pert young thing 

qkaag

kaag (de)
1. land
± polder 
2. vaartuig
± flat-bottomed boat 

qkaaien

kaaien (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. jatten
pinch
swipe, (Brits-Engels) nick 
2. gooien
chuck
fling 

qkaaiman

kaaiman (dem)
1. geslacht van krokodillen
caiman 
2. de eigenlijke krokodil
crocodile 
3. (meervoud); familie van de alligators
alligator 

qkaak

kaak (de)
1. beendergestel
jaw 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot de kaak
mandibular, maxillary 
2. boven-/onderkaak
jaw
(wetenschappelijk ook, vnl. bovenkaak) maxilla
(wetenschappelijk ook, vnl. onderkaak) mandible 
♦ voorbeelden
met magere/lange kaken
lantern-jawed 
kaken op elkaar!
not a word!, keep your mouth shut, ↓ keep your trap shut
(Brits-Engels ook) keep your gob 
(figuurlijk) zijn kaken stijf op elkaar houden
refuse to say a word 
3. (België); wang
cheek 
♦ voorbeelden
(Nederland) met beschaamde kaken
shamefaced(ly) 
(Nederland) met rode kaken
blushing, with a red face 
4. kieuw
gill 
5. schandpaal
pillory 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets aan de kaak stellen
expose/denounce something 

qkaakbeen

kaakbeen (het)
1. jawbone
(wetenschappelijk ook, vnl. bovenkaak) maxilla
(wetenschappelijk ook, vnl. onderkaak) mandible 

qkaakchirurg

kaakchirurg (dem)
1. oral/dental surgeon 

qkaakchirurgie

kaakchirurgie (dev)
1. oral/dental surgery 

qkaakfractuur

kaakfractuur (dev)
1. broken/fractured jaw
fracture of the jaw 

qkaakgewricht

kaakgewricht (het)
1. jaw
maxillary joint
(dieren ook) mandibular joint 

qkaakholte

kaakholte (dev) (medisch)
1. maxillary sinus 

qkaakje

kaakje (het)
1. biscuit, (Amerikaans-Engels) cookie 

qkaakklem

kaakklem (de)
1. lockjaw
trismus 

qkaakkramp

kaakkramp (de) (medisch)
1. trismus 

qkaakontsteking

kaakontsteking (dev)
1. inflammation of the jaw 

qkaakslag

kaakslag (dem)
1. slap in the face
(met vuist) punch in the face, punch on the jaw 
♦ voorbeelden
iemand een kaakslag geven
slap someone in the face, punch someone in the face/on the jaw 

qkaakspier

kaakspier (de)
1. jaw muscle
maxillary/mandibular muscle
(medisch ook) masseter 

qkaakstomp

kaakstomp (dem)
1. punch on the jaw, punch in the mouth 

qkaakstoot

kaakstoot (dem)
1. punch on the jaw, punch in the mouth 

qkaal

kaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. haarloos
bald
(planten) hairless 
♦ voorbeelden
zo kaal als een biljartbal/knikker zijn
be (as) bald as a coot/an egg 
een kaal hoofd
a bald head 
een kaal hoofd hebben
be bald(-headed) 
zijn hoofd kaal laten knippen
have one's head shaved 
een kale man
a bald(-headed) man 
kaal worden
go bald 
2. geplukt
featherless 
3. afgesleten
(thread)bare
worn 
♦ voorbeelden
een kaal pak, een kale plek
a threadbare suit, a (thread)bare patch/spot 
4. ontbladerd
bare
(onvruchtbaar ook) barren 
♦ voorbeelden
een tak kaal gevreten door rupsen
a branch eaten bare by caterpillars 
de bomen worden kaal
the trees are losing/shedding their leaves 
5. onbegroeid
bare 
♦ voorbeelden
kaal gevreten weiden
close-cropped/closely-cropped pastures 
6. onbedekt
bare 
♦ voorbeelden
een kale boterham
a slice of bread and butter 
een kale deur
a stripped door 
(figuurlijk) de kale huur
the basic rent 
een kale wand
a bare wall 
7. arm
penniless 
♦ voorbeelden
een kale juffer
a genteel young lady 
een kale neet
a penniless wretch, a pauper 
8. schraal
meagre
scanty 
¶. spreekwoorden
hoe kaler, hoe royaler
the less you've got, the more you spend 

qkaalheid

kaalheid (dev)
1. afwezigheid van haren
baldness 
2. armoe(de)
poverty 
3. zonder versiering
bareness 
4. (biologie); afwezigheid van uitsteeksels
hairlessness 
5. onbegroeidheid
bareness
(onvruchtbaar ook) barrenness 

qkaalhoofdig

kaalhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bald(-headed) 

qkaalknippen

kaalknippen (overgankelijk werkwoord)
1. shave bald 

qkaalkop

kaalkop (dem) (informeel)
1. baldy 

qkaalplukken

kaalplukken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. squeeze dry, bleed white
clean out, strip bare 

qkaalscheren

kaalscheren (overgankelijk werkwoord)
1. shave 
♦ voorbeelden
schapen kaalscheren
shear sheep 

qkaalslaan

kaalslaan (overgankelijk werkwoord)
1. clear 

qkaalslag

kaalslag (dem)
1. (landbouw); het vellen van alle bomen
deforestation 
2. (landbouw); bedrijfsvorm
clear felling/cutting 
3. woningafbraak
demolition 
4. kale plek in bos
clearing 
5. (figuurlijk)
undermining
erosion, reduction 

qkaaltjes

kaaltjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. meagre (bijwoord: meagrely)
scanty 

qkaam

kaam (de)
1. mould 

qkaan

kaan (de)
1. stukje uitgebraden vet
dripping 
2. stukje hardgebakken spek
crackling 
3. buitenkansje
stroke/bit of luck
godsend, windfall 
4. karweitje
job 
¶. overige voorbeelden
de kanen krijgen
get a good hiding, be thrashed 

qkaap

kaap (de)
1. cape
headland, promontory 
♦ voorbeelden
een kaap ronden/omzeilen
round a cape 
ter kaap varen
go privateering 
de Kaap
the Cape 
Kaap Hoorn
Cape Horn, the Horn 
kaap de Goede Hoop
Cape of Good Hope 

qKaapkolonie

Kaapkolonie (dev)
1. Cape Colony 

qKaapprovincie

Kaapprovincie (dev)
1. (the) Cape Province
the Cape 

qKaaps

Kaaps (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cape 
♦ voorbeelden
Kaapse duif
pintado (petrel), Cape pigeon 
Kaapse ezel
zebra 
Kaaps-Hollandse stijl
Cape Dutch style 
Kaapse jasmijn
Cape jasmine 
Kaaps viooltje
African violet 
Kaapse wolken
Magellanic clouds 

qKaapstad

Kaapstad (het)
1. Cape Town 

qkaapstander

kaapstander (dem)
1. (scheepvaart)
capstan 
2. (mijnwezen)
whim 

qkaapvaarder

kaapvaarder (dem)
1. schip
privateer
(van zeerover) corsair 
2. persoon
privateer(sman)
(zeerover) corsair, pirate 

qkaapvaart

kaapvaart (de)
1. privateering 

qKaapverdië

Kaapverdië (het)
1. Cape Verde (Islands) 

qKaapverdiër

Kaapverdiër (dem), Kaapverdische (dev)
1. (man & vrouw) Cape Verdean
(vrouw) Cape Verdean woman/girl 

qKaapverdisch

Kaapverdisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cape Verdean/Verdian/Verde 

qKaapverdische

Kaapverdische (dev) zie Kaapverdiër

qKaapverdische Eilanden

Kaapverdische Eilanden (meervoud)
1. Cape Verde Islands 

qkaar

kaar1 (het)
1. bak zonder bodem
(feeding) hopper 

qkaar

kaar2 (het, de)
1. viskaar
creel 

qkaard

kaard (de) zie kaarde

qkaarde

kaarde (de)
1. (biologie)
teasel 
2. (plantkunde); bol
teasel 
3. ijzeren gereedschap
card 

qkaarden

kaarden (overgankelijk werkwoord)
1. card
tease, comb 
♦ voorbeelden
wol kaarden
card/tease/comb wool 
¶. overige voorbeelden
laken kaarden
card cloth 

qkaardenbol

kaardenbol (dem) (plantkunde)
1. kop van plantensoort
teasel (head) 
2. plantensoort
teasel
(wild) wild teasel, card thistle, fuller's teasel 

qkaardendistel

kaardendistel (de)
1. card thistle
(fuller's) teasel 

qkaardenmaker

kaardenmaker (dem)
1. card-maker 

qkaarder

kaarder (dem), kaardster (dev)
1. carder
teaser
(in fabriek ook) card-room operative 

qkaardmachine

kaardmachine (dev)
1. carding machine/Bengine
carder 

qkaardster

kaardster (dev) zie kaarder

qkaardwol

kaardwol (de)
1. carding wool 

qkaars

kaars (de)
1. ronde staaf van stearine/was
candle 
♦ voorbeelden
de kaars aansteken
light the candle 
een dunne kaars
a taper 
(figuurlijk) zo iemand moet je met een kaarsje zoeken
you can count people like that on the fingers of one hand, people like that are like gold dust 
de kaars uitblazen
be the last to leave 
2. oude eenheid van lichtsterkte
candle(-power)
(thans) candela 
3. kaarsvormig voorwerp
candle 
♦ voorbeelden
de kaars van een kastanje
a horse-chestnut candle 

qkaarsenmaker

kaarsenmaker (dem)
1. candle maker
chandler 

qkaarsenpit

kaarsenpit (de)
1. wick 

qkaarshouder

kaarshouder (dem)
1. candlestick
(voor kleine kaarsen) taperstick
(holte) (candle) socket
(aan piano) candle bracket 

qkaarslicht

kaarslicht (het)
1. candlelight 
♦ voorbeelden
bij kaarslicht dineren
dine by candlelight, have a candlelit dinner 

qkaarsrecht

kaarsrecht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dead straight
(as) straight as an arrow, (as) straight as a die
(rechtop) bolt upright 
♦ voorbeelden
kaarsrecht blijven staan
remain (standing) bolt upright 
kaarsrecht lopen/staan
walk/stand bolt upright 

qkaarsvet

kaarsvet (het)
1. candle-grease 

qkaart

kaart (de)
1. speelkaart
card 
♦ voorbeelden
zijn kaarten voor/tegen de borst houden
keep something close to one's chest 
een spel gemerkte kaarten
a marked pack
(Amerikaans-Engels ook) a marked deck 
(sport) met een hoge kaart uitkomen
lead with a high card 
(figuurlijk) iemand de kaart leggen
read someone's cards 
zijn kaarten op tafel leggen
(ook figuurlijk) put/lay all one's cards on the table, show one's cards/hand 
de kaarten liggen nu anders
things are different now, things have changed 
(figuurlijk) alles op één kaart zetten
put all one's eggs in one basket, put all one's money on one horse 
een spel kaarten
a pack of cards
(Amerikaans-Engels ook) a deck of cards 
een kaart trekken
draw/take a card 
een kaart trekken om te zien wie er betaalt
cut for who pays 
de kaarten zijn geschud
(figuurlijk) the die is cast, decisions have been made 
kaarten van één kleur
suit 
2. toebedeelde speelkaarten
cards
hand 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is doorgestoken kaart
it's been arranged behind our backs, it's fixed/rigged, it's a put-up job
(gearrangeerde beschuldiging) it's a frame-up 
(figuurlijk) dat is geen haalbare kaart
it's not (a) practicable/viable/workable (proposition), it's not on 
(figuurlijk) iemand in de kaart spelen
play into someone's hands, play someone's game 
(figuurlijk) zich in de kaart laten kijken
show one's cards/hand, give one's hand away 
(figuurlijk) iemand in de kaart kijken/zien
see through someone 
(figuurlijk) zich niet in de kaart laten kijken
play one's cards close to one's chest 
een mooie/goede kaart hebben
have nice/good cards, have a nice/good hand 
(figuurlijk) open kaart spelen
put/lay all one's cards on the table, show one's cards/hand, be frank (with someone) 
3. stuk met gegevens
card
(spijskaart) menu 
♦ voorbeelden
de gele kaart krijgen
be shown the yellow card, be booked, receive a booking 
een groene kaart
(Brits-Engels) a green card
± an International Motor Insurance Card 
(culinaria) de kleine kaart
snacks, snack list 
de kaart van patiënt B.
patient B.'s card
(temperatuur enz.) patient B.'s chart 
de rode kaart krijgen
be shown the red card, be sent off (the field) 
mag ik de kaart van u?
may I have the menu, please? 
4. toegangskaart
ticket 
5. ansichtkaart
card 
6. blad met voorstelling van de aarde/hemel
map
(zee, weer) chart 
♦ voorbeelden
een blinde kaart
an unmarked map 
in kaart brengen
map
(zee) chart
(figuurlijk) map out, record 
niet in kaart gebrachte gebieden
uncharted areas 
die plaats staat niet op de kaart
that place isn't on the map 
een topografische/geologische kaart
a topographical/geological map 
(figuurlijk) een stad/volk van de kaart vegen
wipe a city/a people off the map 
¶. overige voorbeelden
van de kaart zijn
be (all) at sea, be out of it/finished
(van streek) be upset 
¶. spreekwoorden
de gekken krijgen de kaart
fortune favours fools 

qkaartavondje

kaartavondje (het)
1. evening for cards 

qkaartcatalogus

kaartcatalogus (dem)
1. card catalogue/Acatalog
card index 

qkaartcel

kaartcel (de)
1. phonecard telephone box/kiosk 

qkaartclub

kaartclub (de)
1. card(-playing) club 

qkaarten

kaarten (onovergankelijk werkwoord)
1. play cards 
♦ voorbeelden
met kaarten een vermogen verdienen
win a fortune at cards 
kaarten om geld
play cards for money 
een spelletje kaarten
play a game of cards 

qkaartenbak

kaartenbak (dem)
1. card-index box 

qkaartenhuis

kaartenhuis (het)
1. van speelkaarten gemaakt gebouwtje
house of cards 
♦ voorbeelden
instorten als een kaartenhuis
collapse like a house of cards 
2. (figuurlijk)
house of cards 

qkaartenkamer

kaartenkamer (de)
1. chart-room 

qkaarter

kaarter (dem), kaartster (dev)
1. card player 

qkaarthouder

kaarthouder (dem)
1. houder voor kaarten
card-holder 
2. etui voor landkaarten
map-holder 
3. persoon
ticket-holder 

qkaarting

kaarting (dev)
1. match at cards 

qkaartje

kaartje (het)
1. kleine kaart
ticket
card 
♦ voorbeelden
de prijs staat op het kaartje
the price is on the ticket 
2. visitekaartje
card, visiting card
(zakenlieden) business card 
♦ voorbeelden
zijn kaartje afgeven/achterlaten
leave one's card 
3. toegangskaartje
ticket 
♦ voorbeelden
kaartjes afscheuren
tear tickets 
een kaartje voor de bioscoop
a ticket for the cinema/Amovie theater/Amovies 
4. plaatsbewijs
ticket 
♦ voorbeelden
een kaartje voor de tram
a tram/Astreetcar ticket 
¶. overige voorbeelden
een kaartje leggen, (België) een kaartje trekken
have a game of cards, play (a game of) cards 

qkaartjesautomaat

kaartjesautomaat (dem)
1. ticket (vending) machine
(apparaat met bel) bell-punch 

qkaartjesknipper

kaartjesknipper (dem)
1. ticket collector
ticket inspector 

qkaartleeslampje

kaartleeslampje (het)
1. maplight 

qkaartleggen

kaartleggen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. fortune-telling 

qkaartlegger

kaartlegger (dem), kaartlegster (dev)
1. fortune teller 

qkaartlegster

kaartlegster (dev) zie kaartlegger

qkaartlezen

kaartlezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. read maps 

qkaartlezer

kaartlezer (dem)
1. persoon
map-reader 
2. (computer)
(punched) card reader 

qkaartpassen

kaartpassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (scheepvaart)
1. plot
chart 

qkaartprojectie

kaartprojectie (dev)
1. map projection 

qkaartregister

kaartregister (het)
1. card index 

qkaartspel

kaartspel (het)
1. het kaartspelen
card playing
(informeel) cards 
♦ voorbeelden
geld verliezen bij het kaartspel
lose money at cards 
2. spel met kaarten
card game 
3. een spel kaarten
pack of cards
(Amerikaans-Engels ook) deck of cards 

qkaartspelen

kaartspelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play cards 

qkaartster

kaartster (dev) zie kaarter

qkaartsysteem

kaartsysteem (het)
1. card index 
♦ voorbeelden
in het kaartsysteem zitten
be in the card index 
op kaartsysteem brengen
card-index 

qkaarttelefoon

kaarttelefoon (dem)
1. card phone, card(-operated) telephone 

qkaarttelefooncel

kaarttelefooncel (de)
1. card phone 

qkaartverkoop

kaartverkoop (dem)
1. ticket sales 
♦ voorbeelden
kaartverkoop aan de zaal
tickets on sale at the door 

qkaas

kaas (dem)
1. zuivelproduct
cheese 
♦ voorbeelden
belegen kaas
matured cheese 
een broodje kaas
a cheese roll 
Edammer kaas
Edam cheese 
(figuurlijk) ergens kaas van gegeten hebben
know how to do something, know all about something 
(figuurlijk) hij heeft er geen kaas van gegeten
he hasn't a clue about (how to do) it, it's beyond him, he's no(t much) good at it/doesn't know the first thing about it 
geraspte kaas
grated cheese 
groene kaas
green cheese 
jonge kaas
new cheese 
(figuurlijk) zich de kaas niet van het brood laten eten
be able to stand up for oneself, not let oneself be bullied 
Limburgse kaas
Limburger 
oude kaas
fully mature cheese 
een partij kaas
a batch of cheese 
zachte kaas
soft cheese 
2. hoeveelheid kaas
cheese 
♦ voorbeelden
een Goudse kaas
a Gouda cheese 

qkaasachtig

kaasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cheesy
cheese-like, caseous 

qkaasbereiding

kaasbereiding (dev)
1. cheese making 

qkaasblokje

kaasblokje (het)
1. square of cheese
cheese cube 

qkaasboer

kaasboer (dem)
1. handelaar in kaas
cheesemonger 
2. boer die vooral kaas maakt
cheese maker
cheese-making farmer 

qkaasbolletje

kaasbolletje (het)
1. ± cheese biscuit 

qkaasboor

kaasboor (de)
1. cheesescoop
cheese taster 

qkaasbroodje

kaasbroodje (het)
1. cheese roll 

qkaasburger

kaasburger (dem)
1. cheeseburger 

qkaascracker

kaascracker (dem)
1. cheese cracker 

qkaasdoek

kaasdoek1 (dem)
1. doek waarin de wei wordt verwijderd
cheesecloth 
2. doek waarin verse kaas onder de pers gelegd wordt
cheesecloth 

qkaasdoek

kaasdoek2 (het)
1. kaaslinnen
cheesecloth 

qkaasdrager

kaasdrager (dem)
1. cheese carrier/porter 

qkaas-en-wijnavond

kaas-en-wijnavond (dem)
1. proeverij
wine and cheese (evening) 
2. (België); voor een goed doel
wine and cheese (evening) 

qkaasfabriek

kaasfabriek (dev)
1. cheese factory 

qkaasfondue

kaasfondue (de)
1. cheese fondue 

qkaasfonduen

kaasfonduen (onovergankelijk werkwoord)
1. have cheese fondue 

qkaasgerecht

kaasgerecht (het)
1. cheese dish 

qkaashandel

kaashandel (dem)
1. cheese trade
(winkel) cheese shop 

qkaasje

kaasje1 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. piece of cake 
♦ voorbeelden
het is kaassie (voor hem)
it's a piece of cake (for him), it's like taking candy from a baby 

qkaasje

kaasje2 (tussenwerpsel)
1. prima, prachtig
piece of cake
easy-peasy, snap 

qkaasjeskruid

kaasjeskruid (het)
1. mallow 

qkaaskamer

kaaskamer (de)
1. cheese (store)room 

qkaaskoekje

kaaskoekje (het)
1. cheese biscuit, (Amerikaans-Engels) cheese puff, (Amerikaans-Engels) cheese ball 

qkaaskop

kaaskop (dem)
1. ‘kaaskop’, (omschrijving) Belgian nickname for a Dutchman 

qkaaskorst

kaaskorst (de)
1. cheese rind, rind of cheese 

qkaaslinnen

kaaslinnen (het) zie kaasdoek2

qkaasmaker

kaasmaker (dem)
1. cheese maker 

qkaasmakerij

kaasmakerij (dev)
1. het maken
cheese making 
2. plaats
(cheese) dairy
cheese room 

qkaasmarkt

kaasmarkt (de)
1. cheese market 

qkaasmeisje

kaasmeisje (het)
1. cheese girl 

qkaasmes

kaasmes (het)
1. cheese knife 

qkaasmijt

kaasmijt (de)
1. cheesemite 

qkaaspers

kaaspers (de)
1. cheese press
wring 

qkaasplank

kaasplank (de)
1. plank om kaas op te snijden
cheeseboard 
2. plank met blokjes kaas
cheeseboard 

qkaasplateau

kaasplateau (het)
1. cheeseboard 

qkaassaus

kaassaus (de)
1. cheese sauce 

qkaasschaaf

kaasschaaf (de)
1. cheese slicer 

qkaasschaafmethode

kaasschaafmethode (dev)
1. (omschrijving) budget method in which small cutbacks are made everywhere 

qkaasschotel

kaasschotel (de)
1. cheese dish 

qkaassie

kaassie1 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief) zie kaasje1

qkaassie

kaassie2 (tussenwerpsel) zie kaasje2

qkaassoort

kaassoort (de)
1. type/variety of cheese 

qkaassoufflé

kaassoufflé (dem)
1. ovenschotel
cheese soufflé 
2. gefrituurde kaasplak
deep-fried cheese 

qkaasstad

kaasstad (dem)
1. town/city where cheese is made 

qkaasstengel

kaasstengel (dem)
1. cheese straw/stick 

qkaasstof

kaasstof (de)
1. eiwitstof
casein 
2. wrongel
curds 

qkaasstolp

kaasstolp (de)
1. stolp
cheese cover 
2. als symbool
ivory tower 
♦ voorbeelden
(politiek) de Haagse kaasstolp
political ivory tower (in The Hague) 

qkaasstremsel

kaasstremsel (het)
1. rennet 

qkaastaart

kaastaart (de)
1. hartige taart
± quiche 
2. (België); kwarktaart
cheesecake 

qkaasvat

kaasvat (het)
1. cheese mould, chessel 

qkaasvorm

kaasvorm (dem)
1. cheese Bmould/Amold
cheese vat 

qkaaswaag

kaaswaag (de)
1. weighhouse for cheese 

qkaatsbaan

kaatsbaan (de) (sport)
1. ± (Brits-Engels) fives court 

qkaatsbal

kaatsbal (dem) (sport)
1. harde bal
± (Brits-Engels) fives ball 
2. kleine elastieken bal
rubber ball 

qkaatsclub

kaatsclub (dem) (sport)
1. ± (Brits-Engels) fives club 

qkaatsen

kaatsen1 (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. het kaatsspel spelen
(omschrijving) play an old Frisian ball game that bears some resemblance to cricket
± (Brits-Engels) play fives 
2. stuiten
bounce
(formeel) rebound 

qkaatsen

kaatsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. weerkaatsen
throw back
(geluid ook) echo
(licht ook) reflect 
¶. spreekwoorden
wie kaatst moet de bal verwachten
those who play at bowls must look out for rubbers
± do as you would be done by 

qkaatsspel

kaatsspel (het)
1. (omschrijving) old Frisian ball game that bears some resemblance to cricket
± (Brits-Engels) fives 

qkabaal

kabaal (het)
1. racket
row, hubbub, rumpus, hullaballoo 
♦ voorbeelden
er was een hels kabaal
there was pandemonium/an infernal racket/row 
kabaal maken/schoppen
make a racket, kick up/make a row/rumpus/din 

qkabaalmaker

kabaalmaker (dem)
1. rowdy
troublemaker 

qkabbala

kabbala (de)
1. ca(b)bala 

qkabbalist

kabbalist (dem)
1. cabbalist 

qkabbelen

kabbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. lap
(ook figuurlijk) ripple, babble, murmur 
♦ voorbeelden
een kabbelend gelach
a ripple of laughter 
een kabbelend geluid
(ook) a babble 
(figuurlijk) het gesprek kabbelt maar voort
the conversation babbles on 
kabbelend water
rippling water
(geluid) murmuring water 

qkabel

kabel (dem)
1. dik touw
cable
rope
(scheepvaart ook) hawser 
2. staaldraad
cable
(wire) rope
(scheepvaart ook) hawser 
3. geleidingsdraad
wire
(dikker) cable 
♦ voorbeelden
eenaderige/meeraderige kabel
single-core/multi-core cable 
per kabel overseinen
cable, wire 
4. kabeltelevisie
cable television 
♦ voorbeelden
kabel ontvangen
receive cable television 
aangesloten zijn op de kabel
have cable 
deze wijk zit nog niet op de kabel
this area doesn't receive cable television yet 
5. ankertouw
cable 
♦ voorbeelden
het schip sloeg los van de kabels
the ship parted its/her moorings 
de kabel vieren/kappen
pay out/cut the cable 
¶. overige voorbeelden
met/aan kabels/een kabel vastmaken
(schip) moor 

qkabelaansluiting

kabelaansluiting (dev)
1. connection to cable television, connection to cable TV 
♦ voorbeelden
wij hebben een kabelaansluiting aangevraagd
we've asked to be connected to cable TV 

qkabelabonnee

kabelabonnee (dem)
1. subscriber to cable television, subscriber to cablevision 

qkabelabonnement

kabelabonnement (het)
1. subscription to cable television, subscription to cablevision 

qkabelbaan

kabelbaan (de)
1. funicular (railway)
(luchtspoor) (aerial) cableway, cable-lift 

qkabelballon

kabelballon (dem)
1. captive balloon
(leger; tegen luchtaanval) barrage balloon
(voor waarnemingen) kite-balloon 

qkabelbinder

kabelbinder (dem)
1. cable tie, tie wrap 

qkabelboer

kabelboer (dem)
1. cable company 

qkabelboom

kabelboom (dem)
1. wiring harness 

qkabelbreuk

kabelbreuk (de)
1. break in a/the cable 

qkabelbrug

kabelbrug (de)
1. (suspended) rope bridge 

qkabeldraad

kabeldraad (dem)
1. strand 

qkabelen

kabelen (onovergankelijk werkwoord) (fotografie)
1. cause/lead to telegraph lines 

qkabelexploitant

kabelexploitant (dem)
1. proprietor/operator of a cable TV system 

qkabelfabriek

kabelfabriek (dev)
1. cable-works 

qkabelgaren

kabelgaren (het)
1. hennepdraad
rope yarn 
2. garen van uitgeplozen kabels
cable yarn 

qkabelgat

kabelgat (het) (scheepvaart)
1. cable tier
chain locker 

qkabelgoot

kabelgoot (de)
1. cable tray, cable duct 

qkabelinternet

kabelinternet (het)
1. cable Internet 

qkabeljauw

kabeljauw (dem)
1. cod(fish) 
♦ voorbeelden
jonge kabeljauw
(ook) codling
(voornamelijk Amerikaans-Engels) scrod 

qkabeljauwfilet

kabeljauwfilet (het, dem)
1. fillet of cod
filleted cod 

qkabeljauwvangst

kabeljauwvangst (dev)
1. cod fishing/fishery 

qkabeljauwvisserij

kabeljauwvisserij (dev)
1. cod fishery/fishing 

qkabelkanaal

kabelkanaal (het)
1. waardoor een kabel geleid wordt
conduit
pipe, duct, channel 
2. van kabeltelevisienet
cable (television) channel 

qkabelketting

kabelketting (dev)
1. chain-cable 

qkabelkrant

kabelkrant (de)
1. cable TV information service 

qkabellengte

kabellengte (dev)
1. lengte van een kabel
length of a/the cable 
♦ voorbeelden
op drie kabellengten afstand
± three cables away/off 
op drie kabellengten afstand van
± (at a distance of) three cables from 
2. afstandsmaat
± cable (length) 

qkabelnet

kabelnet (het)
1. kabeltelevisienet
cable television network 
♦ voorbeelden
aangesloten zijn op het kabelnet
receive cable television 
2. stelsel van kabels
cable system/network 

qkabelnetwerk

kabelnetwerk (het)
1. cable network 

qkabelomroep

kabelomroep (dem)
1. rediffusion 

qkabelpont

kabelpont (de)
1. cable ferry 

qkabelschip

kabelschip (het)
1. cable(-laying) ship 

qkabelschoen

kabelschoen (dem)
1. cable socket
(aan elektrische leiding) cable eye 

qkabelslot

kabelslot (het)
1. bicycle lock with a cable 

qkabelspoorweg

kabelspoorweg (dem)
1. funicular (railway), cable railway 

qkabelsteek

kabelsteek (dem)
1. cable stitch 

qkabeltelegram

kabeltelegram (het)
1. cable
wire 

qkabeltelevisie

kabeltelevisie (dev)
1. cable television 

qkabeltouw

kabeltouw (het)
1. ankertouw
cable 
2. zwaar touw
cable
rope
(scheepvaart ook) hawser 
♦ voorbeelden
aderen als kabeltouwen
bulging veins 
3. staaldraadtouw
steel cable 

qkabeltram

kabeltram (dem)
1. tram zonder elektromotor
cable car, funicular 
2. kabelbaan
cable car 

qkabeltrein

kabeltrein (dem)
1. funicular railway 

qkabeltrui

kabeltrui (de)
1. cable sweater, fisherman's sweater/pullover 

qkabel-tv

kabel-tv (dev)
1. cable TV 

qkabelverbinding

kabelverbinding (dev)
1. (algemeen; in huis) (electric) wiring
(aansluiting) cable connection
(transmissie) cable link
(gesprek) cable communication 

qkabelvoering

kabelvoering (dev)
1. cable sheath 

qkabinet

kabinet (het)
1. regering
cabinet
government 
♦ voorbeelden
het kabinet is gevallen
the government has fallen 
het hele kabinet is afgetreden
the entire cabinet has resigned 
het kabinet Lubbers
the Lubbers cabinet/government 
een nationaal kabinet
a government of national unity 
opdracht krijgen om een kabinet te vormen
be instructed to form a government/a cabinet 
2. ambtelijk bureau
office, bureau 
3. werkkamer
study
room 
4. meubelstuk
cabinet 
5. verzameling; vertrek daarvoor
(vertrek) gallery
room
(verzameling) collection 
♦ voorbeelden
een kabinet van schilderijen/penningen
a collection of paintings/coins 
6. toilet
lavatory
toilet
(Amerikaans-Engels ook) bathroom 
7. (België); persoonlijke medewerkers en adviseurs van een minister/staatssecretaris
(omschrijving) minister's/secretary of state's personal staff and political advisers 
8. (België); praktijkruimte van een (tand)arts
(Brits-Engels) surgery, (Amerikaans-Engels) office 
¶. overige voorbeelden
het kabinet der Koningin
the Queen's Cabinet 

qkabinetformaat

kabinetformaat (het) (fotografie)
1. cabinet (size) 
♦ voorbeelden
foto in kabinetformaat
cabinet photograph 

qkabinetsadviseur

kabinetsadviseur (dem) (België)
1. cabinet adviser 

qkabinetsbeleid

kabinetsbeleid (het)
1. cabinet policy 

qkabinetsberaad

kabinetsberaad (het)
1. cabinet meeting 

qkabinetsbeslissing

kabinetsbeslissing (dev)
1. cabinet('s) decision 

qkabinetsbesluit

kabinetsbesluit (het)
1. cabinet decision 

qkabinetschef

kabinetschef (dem)
1. ± principal private secretary 

qkabinetscrisis

kabinetscrisis (dev)
1. val van het kabinet
fall of the government 
2. ministeriële crisis
cabinet/ministerial crisis 

qkabinetsformateur

kabinetsformateur (dem)
1. person charged with forming a new government 
♦ voorbeelden
… is tot kabinetsformateur benoemd
… has been asked to form a (new) government/cabinet 

qkabinetsformatie

kabinetsformatie (dev)
1. formation of a (new) government/cabinet 

qkabinetskwestie

kabinetskwestie (dev)
1. vote of confidence 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens een kabinetskwestie van maken
make a major/a life-or-death issue (out) of something 
de kabinetskwestie stellen
ask for a vote of confidence 

qkabinetsorder

kabinetsorder (het, de)
1. (van minister) ministerial order
(van Koningin) ± order in council
(van B en W) council order 

qkabinetsperiode

kabinetsperiode (dev)
1. cabinet period/term, life of a/the cabinet 

qkabinetsstuk

kabinetsstuk (het) (politiek)
1. cabinet document 

qkabinetstuk

kabinetstuk (het)
1. schilderstuk
masterpiece 
2. iets dat uitmunt
masterpiece 
3. document
government document 

qkabinetswijziging

kabinetswijziging (dev)
1. cabinet change
(bij het vervangen van meerdere mensen) cabinet reshuffle 

qkabinetszitting

kabinetszitting (dev)
1. cabinet meeting 

qkabinetwerker

kabinetwerker (dem)
1. cabinet-maker
joiner 

qkaboela

kaboela (dem)
1. kaboela 

qkaboem

kaboem (tussenwerpsel)
1. kaboom 

qkabouter

kabouter (dem)
1. sprookjesfiguur
gnome
(hob)goblin, pixie
(meervoud ook) little people
(Iers-Engels) leprechaun
(in tuin) garden-gnome 
♦ voorbeelden
dat hebben de kaboutertjes gedaan
it must have been the fairies/little people 
2. klein kind
dwarf, imp 
3. vrouwelijke padvinder
Brownie 
4. (meervoud); politieke groepering
Kabouters 

qKabouterpartij

Kabouterpartij (dev)
1. Gnomes Party 

qkabuki

kabuki (het)
1. kabuki 

qkachel

kachel1 (de)
1. stove
(elektrisch, gas) heater, fire
(haard) fire 
♦ voorbeelden
is de kachel aan?
is the fire/heater on? 
(figuurlijk) met iemand de kachel aanmaken
(de spot drijven) take the mickey out of someone
(gemakkelijk aan kunnen) wipe the floor with someone 
achter de kachel blijven/zitten
stay (at) home
(pejoratief) be stuck at home
(figuurlijk) be a stay-at-home
(Amerikaans-Engels ook) be a homebody 
een elektrische kachel
an electric fire/heater 
wat op de kachel doen
put something on the fire 

qkachel

kachel2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. tight, loaded
(Brits-Engels) blotto, sozzled, (Amerikaans-Engels) stinko 
♦ voorbeelden
kachel zijn
be tight/loaded/… 

qkachelen

kachelen (onovergankelijk werkwoord)
1. kuieren
potter along/off 
2. rondtuffen
chug along 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) achteruit kachelen
be on the decline, get worse 

qkachelglans

kachelglans (dem)
1. stove polish 

qkachelhoutjes

kachelhoutjes (meervoud)
1. firewood 

qkachelkolen

kachelkolen (meervoud)
1. stove coal
house(hold)/domestic coal 

qkachelpijp

kachelpijp (de)
1. pijp van een kachel
stovepipe 
2. hoge hoed
stovepipe hat 

qkachelplaat

kachelplaat (de)
1. floor plate under a stove, floor plate in front of a stove 

qkachelrooster

kachelrooster (het)
1. (stove-)grate 

qkachelsmid

kachelsmid (dem)
1. stove maker
blacksmith 

qkacheltje

kacheltje (het)
1. (small) heater
(met kolen gestookt) coal pot/burner
(met hout gestookt) wood burner, wood-burning stove
(met olie gestookt) oil burner, oil-burning stove 

qkadaster

kadaster (het)
1. openbaar register
± land register 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het hele kadaster is in de war
everything is topsy-turvy 
in het kadaster opnemen
enter in the land register 
2. dienst
± land registry 
♦ voorbeelden
een landmeter van het kadaster
± a land registry surveyor 

qkadastraal

kadastraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cadastral (bijwoord: cadastrally) 
♦ voorbeelden
kadastraal boek
terrier 
kadastrale kaarten
cadastral maps 
de kadastrale omschrijving van een perceel
the description of a plot of land in the land register 
kadastrale opmetingen verrichten
make a cadastral survey 
een kadastraal recht betalen
pay land registry duty 
¶. overige voorbeelden
(België) kadastraal inkomen
± rateable value 

qkadastreren

kadastreren (overgankelijk werkwoord)
1. survey
make a cadastral survey of 

qkadaver

kadaver (het)
1. (kreng) (dead) body, carrion
(lijk) corpse
(medisch ook) cadaver 

qkadaverdiscipline

kadaverdiscipline (dev)
1. rigid discipline 

qkaddisj

kaddisj (de)
1. Kaddish 

qkade

kade (de)
1. quay, wharf 
♦ voorbeelden
lossen aan de kade
unload onto the quay/wharf, land 
een ligplaats aan de kade
a berth 
het schip ligt aan de kade
the ship lies by the quay(side)/wharf 
aanleggen/meren/vastleggen aan de kade
moor alongside the quay 
langs de kade afmeren
moor by the quay(side)/wharf 

qkadelengte

kadelengte (dev)
1. length of a quay/wharf
quayage, quay/wharf frontage 

qkademuur

kademuur (dem)
1. om walkanten te beschermen
quay-wall
embankment 
2. laag muurtje langs een water
embankment 

qkader

kader (het)
1. omlijsting
frame(work)
(m.b.t. zetsel) box 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) buiten het kader van
outside the scope of 
(figuurlijk) in het kader van
within the framework/scope of, as part of
(verdrag enz.) under the terms of 
(figuurlijk) in welk kader moet ik dat plaatsen?
where does that come in/fit in? 
2. staf
executives 
♦ voorbeelden
hoger kader
higher management 
tot het kader toetreden
become an executive 
3. (België); kaderlid
executive 
4. (leger)
officers and NCO's 
5. (biljarten)
baulk/Abalk lines 
6. (België); omgeving
surroundings 
7. frame
frame(work) 
8. (België); fietsframe
frame 

qkadercursus

kadercursus (dem)
1. officer/teacher/instructor's/management/… training course 

qkaderen

kaderen1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. (+ in) passen
fit in with 

qkaderen

kaderen2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. voegen
fit (something) in with 

qkaderfunctie

kaderfunctie (dev)
1. leadership/leading/key position/role 
♦ voorbeelden
een kaderfunctie bekleden
be one of the executive staff, be an executive/senior staff member 

qkaderleger

kaderleger (het)
1. skeleton army
peacetime army 

qkaderlid

kaderlid (het)
1. staflid
executive
(leger; officier) officer
(onderofficier) NCO 
2. vakbondslid
trade union official 

qkaderopleiding

kaderopleiding (dev)
1. (leger) cadre training
(bedrijfsleven) executive/management training 

qkaderpersoneel

kaderpersoneel (het)
1. (leger) cadre (personnel)
(bedrijfsleven) senior officials, executive staff (members), management 
♦ voorbeelden
tot het kaderpersoneel behoren
be one of the executive staff, be an executive/senior staff member 

qkaderschool

kaderschool (de)
1. school for officers and NCO's 

qkaderspel

kaderspel (het)
1. baulk/Abalk lines billiards 

qkaderwet

kaderwet (de)
1. enabling legislation 

qkadetje

kadetje (het)
1. (bread) roll 

qkadi

kadi (dem)
1. cadi 

qkadraaier

kadraaier (dem)
1. persoon
(man) bumboat-man, (vrouw) bumboat-woman 
2. schip
bumboat 

qkadreren

kadreren (overgankelijk werkwoord)
1. frame
mount 

qkadrist

kadrist (dem) (biljarten)
1. balkline billiard player, balkline billiardist 

qkadushi

kadushi (dem)
1. kadushi 

qkaduuk

kaduuk (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. broken
(Brits-Engels ook) in bad nick
(stoel enz. ook) rickety
(tv) on the blink 
♦ voorbeelden
een kaduke stoel
a rickety chair 

qkaenozoïcum

kaenozoïcum (het)
1. Cenozoic era 

qkaf

kaf (het)
1. hulzen van korenaren
chaff 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er is veel kaf onder het koren
there's a lot of dead wood 
het kaf van het koren scheiden/ziften
(figuurlijk) separate/sift the wheat from the chaff
(m.b.t. prestaties) separate the sheep from the goats/the men from the boys 
2. doppen
husks 
¶. spreekwoorden
geen koren zonder kaf
there is no wheat without chaff 

qkaffer

kaffer (dem) (informeel)
1. lomperik
boor
lout 
2. stommeling
blockhead
nitwit, numbskull, fathead 

qKaffer

Kaffer (dem)
1. Bantoeneger
Kaffir 

qkafferen

kafferen (onovergankelijk werkwoord)
1. let rip/fly (at), cut up rough 

qkafferkoren

kafferkoren (het)
1. (Afrikaanse soort) kaffir (corn)
(Europese soort) sorghum, durra, guinea corn, Indian millet 

qkafir

kafir (dem)
1. kafir 

qkafje

kafje (het)
1. schubvormig blaadje
(kroonkafje) bract
(kelkkafje) glume 
2. kafdeeltje
husk 

qKafka

Kafka (dem)
¶. overige voorbeelden
het is je reinste Kafka
it's Kafkaesque, it's just like Kafka 

qkafkaësk

kafkaësk (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kafkaesque 

qkaft

kaft (het, de)
1. omslag
cover 
♦ voorbeelden
met harde kaft
hard-back, hard-bound, hard-cover(ed) 
de Bijbel van kaft tot kaft kennen
know one's Bible, know the Bible from cover to cover 
2. beschermend papier
jacket
(voornamelijk Brits-Engels) wrapper 

qkaftan

kaftan (dem)
1. caftan 

qkaften

kaften (overgankelijk werkwoord)
1. cover
(met losse stofomslag) put a jacket on
(voornamelijk Brits-Engels) put a wrapper on 

qkaftpapier

kaftpapier (het)
1. wrapping-paper
brown paper 

qkahler

kahler (dem)
1. multiple myeloma 

qKahler

Kahler
¶. overige voorbeelden
de ziekte van Kahler
multiple myeloma 

qKaïn

Kaïn
1. Cain 

qkainiet

kainiet (het) (scheikunde)
1. kainite 

qkaïnsteken

kaïnsteken (het)
1. teken van laagheid
mark/brand of Cain 
2. (figuurlijk); doorlopende wenkbrauwen
unibrow 

qKaïnsteken

Kaïnsteken (het)
1. mark/brand of Cain 

qkaiserbroodje

kaiserbroodje (het)
1. Kaiser roll 

qkaiserbrötchen

kaiserbrötchen (het)
1. (omschrijving) round white crusty bread roll common in Austria, Switzerland and Germany 

qkajak

kajak (dem)
1. vaartuigje van de Eskimo's
kayak 
2. kanosport
kayak 

qkajotter

kajotter (dem) (België)
1. member of KAJ 

qkajuit

kajuit (de)
1. saloon 

qkajuitjacht

kajuitjacht (het)
1. cabin yacht 

qkajuitsjongen

kajuitsjongen (dem)
1. cabin-boy
ship('s) boy 

qkajuitskap

kajuitskap (de)
1. companion (hatch) 

qkajuitspoort

kajuitspoort (de)
1. (saloon) port-hole 

qkajuitstrap

kajuitstrap (dem)
1. companionway
companion ladder 

qkak

kak (dem) (informeel)
1. poep
shit
crap 
2. bluf, drukte
swank
(fancy) airs 
♦ voorbeelden
kale/kouwe kak
swank, la-di-da behaviour, (fancy/high-and-mighty) airs 

qkaka

kaka (dem)
1. poo 
♦ voorbeelden
kaka doen
(do a) poo 

qkakadoris

kakadoris (dem)
1. quack 

qkakdoos

kakdoos (de) (informeel)
1. ↓ shithouse
(Brits-Engels ook) bog, ↓ shitter
(Amerikaans-Engels ook) ↑ can, crapper 

qkakel

kakel (dem)
1. persoon
chatterer
cackler, babbler, chatterbox 
♦ voorbeelden
het zijn echte kakels
they're real/proper chatters, they really cackle/chatter/gabble (away) 
2. het gekakel
cackle
chatter, gabble 
♦ voorbeelden
houd je kakel!
cut the cackle!
(voornamelijk Brits-Engels) put a sock in it! 

qkakelaar

kakelaar (dem), kakelaarster (dev)
1. chatterer
cackler, babbler, chatterbox 

qkakelaarster

kakelaarster (dev) zie kakelaar

qkakelbont

kakelbont (bijvoeglijk naamwoord)
1. met veel kleuren
gaudy
garish 
2. (figuurlijk); overladen
gaudy
flashy 
♦ voorbeelden
een kakelbonte stijl
gaudy/flashy style 

qkakelen

kakelen (onovergankelijk werkwoord)
1. het roepen van de kippen
cackle 
2. (figuurlijk)
cackle
chatter, gabble 
¶. spreekwoorden
kakelen is nog geen eieren leggen
the greatest talkers are the least doers
± a man of words and not of deeds is like a garden full of weeds 

qkakelvers

kakelvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. farm-fresh
fresh from the hen, new-laid 

qkakement

kakement (het)
1. kaakgestel
jaw(s) 
2. gezicht, mond
chops
(mond ook) kisser 

qkaken

kaken (overgankelijk werkwoord)
1. ± gut 

qkaketoe

kaketoe (dem)
1. cockatoo 

qkaki

kaki1 (het)
1. grauwgele katoenen stof
khaki 

qkaki

kaki2 (de)
1. vrucht
kaki
Japanese persimmon 

qkakikleur

kakikleur (de)
1. khaki (colour) 

qkakivrucht

kakivrucht (de)
1. (Japanese) persimmon 

qkakkebroek

kakkebroek (dem) (informeel)
1. ↑ chicken(-liver) 
♦ voorbeelden
een kakkebroek zijn
be shit-scared
↑ be chicken(-livered)/yellow 

qkakken

kakken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. poepen
crap
shit 
♦ voorbeelden
het komt op als (het) kakken
it takes you short, it catches you with your pants down 
(figuurlijk) te kakken staan
look a Bberk/Ajerk/Btwit 
(figuurlijk) iemand te kakken zetten
make someone look a Bberk/Ajerk/Btwit 

qkakken

kakken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. uitpoepen
crap 

qkakker

kakker (dem) (informeel)
1. bekakt persoon
pompous bastard
↑ stuck-up idiot
↑ (Brits-Engels) toffee-nose 
2. bangerd
zie kakkebroek

qkakkerig

kakkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. snobby, stuck-up 

qkakkerij

kakkerij (dev) (informeel)
1. diarree
shits
runs 
2. drukte
pissing/farting about 

qkakkerlak

kakkerlak (dem)
1. cockroach
(informeel) (Amerikaans-Engels) roach 

qkakkies

kakkies (meervoud) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op blote kakkies
(ongemarkeerd) barefoot 

qkakkineus

kakkineus (bijvoeglijk naamwoord) (schertsend)
1. stuck-up
snooty
(Brits-Engels) toffee-nosed 

qkakmadam

kakmadam (dev) (informeel)
1. ↑ stuck-up/Btoffee-nosed woman
(opgedirkt) tarted-up woman 

qkakofonie

kakofonie (dev)
1. cacophony 
♦ voorbeelden
een kakofonie van stemmen
a cacophony of voices 

qkakstoel

kakstoel (dem) (informeel)
1. potty-chair 

qkakuro

kakuro (dem)
1. kakuro 

qkalander

kalander1 (dem)
1. insect
granary weevil 

qkalander

kalander2 (de)
1. mangel om iets glad en glanzig te maken
calender 
2. mangel om iets in stroken te persen
calender 

qkalanderen

kalanderen (overgankelijk werkwoord)
1. calender
beetle, hot-press 

qkalanderleeuwerik

kalanderleeuwerik (dem)
1. calandra lark 

qkalasjnikov

kalasjnikov (dem)
1. Kalashnikov 

qkalbas

kalbas (de) zie kalebas

qkalebas

kalebas (de)
1. soort pompoen
gourd
calabash, pumpkin
(Brits-Engels) marrow, (Amerikaans-Engels) squash 
2. komkommerachtige plant
gourd
calabash 
3. uitgeholde bast
gourd
calabash, bottle gourd 

qkalen

kalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kaal beginnen te worden
be balding 
♦ voorbeelden
een kalende man
a balding man 

qkalen

kalen2 (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. onttakelen
unrig 

qkalender

kalender (dem)
1. wandkalender
calendar 
♦ voorbeelden
op de kalender kijken
look at the calendar 
2. heiligenkalender
calendar 
3. tijdrekening
calendar 
♦ voorbeelden
burgerlijke kalender
civil calendar 
een eeuwigdurende kalender
a perpetual calendar 
de gregoriaanse/juliaanse/republikeinse/Romeinse/Joodse kalender
the Gregorian/Julian/Revolutionary/Roman/Jewish calendar 
kerkelijke kalender
ecclesiastical/church calendar
(vnl. Grieks-orthodox ook) menology 
lunisolaire kalender
lunisolar calendar 

qkalenderdag

kalenderdag (dem)
1. calendar day 

qkalenderjaar

kalenderjaar (het)
1. calendar year 

qkalendermaand

kalendermaand (de)
1. calendar month 

qkalendermethode

kalendermethode (dev)
1. rhythm method
(informeel) Vatican roulette 

qkalenderspreuk

kalenderspreuk (de)
1. calendar saying/quotation 

qkalf

kalf (het)
1. dier
calf (ook van hert, walvis enz.) 
♦ voorbeelden
het gemeste kalf slachten
kill the fatted calf 
(figuurlijk) het gouden kalf aanbidden
worship the golden calf 
een kalf krijgen
calve 
een nuchter kalf
(pasgeboren) a newborn/newly born calf
(jonger dan drie weken) a calf younger than three weeks
(figuurlijk) a greenhorn/tenderfoot 
als de kalveren op het ijs dansen
when pigs fly, when two Sundays come together
(Amerikaans-Engels) when hell freezes over 
2. persoon
wet
willing horse, good soul, softy 
3. (bouwkunst)
lintel
(van raam) transom
(dwarsbalk) crossbeam 
¶. spreekwoorden
als het kalf verdronken is, dempt men de put
it's too late to lock the stable door after the horse has bolted 

qkalfkoe

kalfkoe (dev)
1. cow in calf 

qkalfsbiefstuk

kalfsbiefstuk (dem)
1. veal steak 

qkalfsborst

kalfsborst (de)
1. breast of veal 

qkalfsgehakt

kalfsgehakt (het)
1. minced/Bground veal
veal mince(meat) 

qkalfshuid

kalfshuid (de)
1. calfskin
(groot) vealskin 

qkalfskop

kalfskop (dem)
1. kop van een kalf
calf's head 
2. domoor
blockhead
nitwit, fathead 

qkalfskotelet

kalfskotelet (de)
1. veal cutlet/chop 

qkalfslapje

kalfslapje (het)
1. veal steak 

qkalfsleer

kalfsleer (het)
1. calf
calf leather, calfskin 
♦ voorbeelden
in kalfsleer gebonden
bound in calf, calfbound 

qkalfslever

kalfslever (de)
1. calf's liver 

qkalfsmedaillon

kalfsmedaillon (het)
1. medallion of veal 

qkalfsoester

kalfsoester (de)
1. veal escalope/collop 

qkalfsoog

kalfsoog (het)
1. oog van een kalf
calf's eye 
2. gepocheerd ei
poached egg 
3. koekje
large frosted biscuit/cookie 

qkalfsperkament

kalfsperkament (het)
1. vellum 

qkalfsschenkel

kalfsschenkel (dem)
1. knuckle of veal
veal knuckle 

qkalfsschnitzel

kalfsschnitzel (dem)
1. schnitzel
veal cutlet 

qkalfstand

kalfstand (dem)
1. tand van een kalf
calf's tooth 
2. (bouwkunst)
dentil 

qkalfstong

kalfstong (de)
1. calf's tongue 

qkalfsvlees

kalfsvlees (het)
1. veal 

qkalfszwezerik

kalfszwezerik (dem)
1. (neck/throat) sweetbread 

qkali

kali (dem)
1. (scheikunde)
(kalium) potassium, potash
(kaliumhydroxide) potassium hydroxide, (caustic) potash 
2. (landbouw)
potash 

qkaliber

kaliber (het)
1. middellijn
calibre
bore 
♦ voorbeelden
het kaliber bepalen van
gauge, (Amerikaans-Engels) gage 
een stuk geschut van groot kaliber
a large-bore weapon 
2. omvang van een voorwerp
size
grade 
♦ voorbeelden
appels van het grootste kaliber
apples of the largest grade/size 
3. soort, aard
calibre 
♦ voorbeelden
zij zijn van hetzelfde kaliber
they are of the same calibre
(informeel) they are birds of a feather, they are of the same ilk 
4. m.b.t. personen
calibre 
♦ voorbeelden
iemand van zijn kaliber kan deze taak zeker aan
someone of his calibre can certainly handle this 

qkaliberpasser

kaliberpasser (dem)
1. calibrator 

qkalibreren

kalibreren (overgankelijk werkwoord) (techniek)
1. schaalverdeling aanbrengen
calibrate
graduate 
2. (de doorsnede van buizen) controleren
calibrate, gauge 
3. in een bepaalde vorm walsen of trekken
groove 
4. sorteren naar grootte
size 
5. (m.b.t. een beeldscherm; techniek); ijken
calibrate 

qkalief

kalief (dem)
1. caliph 

qkalifaat

kalifaat (het)
1. waardigheid
caliphate 
2. rijk
caliphate 

qkaliloog

kaliloog (het)
1. caustic potash
potash lye 

qkalimijn

kalimijn (de)
1. potash/potassium mine 

qkalium

kalium (het)
1. potassium
potash 

qkaliumzout

kaliumzout (het)
1. potassium salt 

qkalk

kalk (dem)
1. ongebluste kalk
(quick)lime 
♦ voorbeelden
kalk blussen
slake lime 
kalk branden
burn lime 
magere/vette kalk
lean/fat lime 
2. gebluste kalk
slaked lime 
3. metselspecie
(lime) mortar 
4. specie om mee te pleisteren
plaster
(om mee te witten) whitewash, limewash 
5. specie op de muur
plaster
whitewash, limewash 
6. (geologie)
limestone 
7. (scheikunde)
calcium
(verouderd) lime 
♦ voorbeelden
met kalk bemesten
lime 
zwavelzure kalk
calcium sulphate/Asulfate 

qkalkaanslag

kalkaanslag (dem)
1. scale
fur 
♦ voorbeelden
kalkaanslag verwijderen uit
descale 

qkalkachtig

kalkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. limy
calcareous 

qkalkafzetting

kalkafzetting (dev)
1. calcification
(laag) calcareous/lime deposit(s)
(proces) deposition of lime 

qkalkarm

kalkarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. deficient in lime 
♦ voorbeelden
kalkarm duin
duneland with a lime deficiency 

qkalkbak

kalkbak (dem)
1. (draagbak) hod
(mengbak) mortar trough 

qkalkbemesting

kalkbemesting (dev)
1. lime dressing 

qkalkbranderij

kalkbranderij (dev)
1. kalkoven
lime-kiln 
2. proces
lime burning 

qkalkei

kalkei (het)
1. in kalk bewaard ei
egg preserved in lime
pickled egg 
2. uit kalk gemaakt ei
plaster egg 

qkalken

kalken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit witkalk bestaand
(uit pleister bestaand) plaster
(met kalk gewit) whitewashed, limewashed
(met pleister bedekt) plastered 
2. gipsen
gypsum 

qkalken

kalken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met kalk bewerken
(grond, huid) lime
(pleisteren) plaster
(witten) whitewash, limewash
(ruw pleisteren) roughcast
(ei) pickle 
♦ voorbeelden
een muur wit kalken
whitewash/linewash a wall 
2. slordig en snel schrijven
scribble 
♦ voorbeelden
tien velletjes vol kalken
scribble ten sheets, cover ten sheets with scribbling 
zij kalkt maar wat
she's just scribbling 
3. (opschriften) op muren aanbrengen
chalk
daub 
♦ voorbeelden
zij kalkten teksten op de muur van het stadhuis
they chalked/daubed slogans on the wall of the town hall 

qkalkgebergte

kalkgebergte (het)
1. limestone mountains/hills 

qkalkgebrek

kalkgebrek (het)
1. (medisch) calcium deficiency
(in grond) deficiency in lime 

qkalkgroeve

kalkgroeve (de)
1. limestone quarry 

qkalkgrond

kalkgrond (dem)
1. calcareous soil
limy soil 

qkalkhoudend

kalkhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. calcareous
calciferous
(water) hard 
♦ voorbeelden
een kalkhoudende bodem
a limy soil, calcareous/calciferous soil 

qkalklaag

kalklaag (de)
1. (geologie)
limestone stratum/layer
limestone deposit 
2. op muur enz.
coat of whitewash/limewash, plaster rendering 

qkalklijn

kalklijn (dem)
1. chalkline 

qkalkminnend

kalkminnend (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. alkali-loving 

qkalkmortel

kalkmortel (dem)
1. lime mortar 

qkalknagel

kalknagel (dem)
1. fungal nail, (omschrijving) nail that is affected by onychomycosis 

qkalkoen

kalkoen (dem)
1. hoenderachtige vogel
turkey
(informeel) gobbler 
♦ voorbeelden
een jonge kalkoen
a turkey poult 
2. pen in het hoefijzer
calk(in) 

qkalkoenennek

kalkoenennek (dem)
1. turkey neck 

qkalkoven

kalkoven (dem)
1. limekiln 

qkalkpoot

kalkpoot (dem)
1. scaly leg 

qkalkput

kalkput (dem)
1. limepit 

qkalkrijk

kalkrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in lime
lime-rich, calcareous 
♦ voorbeelden
kalkrijke grond
limy/calcareous soil 

qkalkrots

kalkrots (de)
1. limestone rock/cliff 

qkalksalpeter

kalksalpeter (het, dem)
1. calcium nitrate
nitrate of lime 

qkalkspaat

kalkspaat (het)
1. calcite
calcspar, calcareous spar 

qkalksteen

kalksteen (het, dem)
1. limestone 

qkalkstikstof

kalkstikstof (de)
1. (calcium) cyanamide
lime nitrogen, nitrolim 

qkalktuf

kalktuf (het) (geologie)
1. calc-tuff
(Amerikaans-Engels ook) calc-tufa
calcareous tufa 

qkalkwater

kalkwater (het)
1. limewater
milk of lime 

qkalkzandsteen

kalkzandsteen1 (dem)
1. metselsteen
sand-lime brick 

qkalkzandsteen

kalkzandsteen2 (het)
1. stof
calcium silicate 
♦ voorbeelden
stenen van kalkzandsteen
sand-lime bricks 
2. (geologie)
calcareous sandstone 

qkalligraaf

kalligraaf (dem)
1. calligrapher 

qkalligraferen

kalligraferen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schoonschrijven
practise calligraphy/penmanship, (Amerikaans-Engels) practice calligraphy/penmanship 

qkalligraferen

kalligraferen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in schoonschrift opstellen
write in calligraphy, write in fine handwriting 
♦ voorbeelden
een gekalligrafeerde oorkonde
a calligraphic document 

qkalligrafie

kalligrafie (dev)
1. schoonschrijfkunst
calligraphy
penmanship 
2. fraai geschreven stuk
piece of calligraphy 

qkalligrafisch

kalligrafisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. calligraphic (bijwoord: calligraphically) 

qkalm

kalm (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (m.b.t. het gemoed) niet opgewonden
calm (bijwoord: calmly)
cool, reposed, composed 
♦ voorbeelden
kalm blijven
stay/remain calm/cool 
kalm jij!
(will you) be quiet! 
iets kalm opnemen
take something calmly 
kalm worden
calm (down) 
2. niet gejaagd
calm (bijwoord: calmly)
peaceful, quiet 
♦ voorbeelden
kalm aan!
(gemoed) calm down!
(tempo) take it easy!, easy does it!
(woede; slang) (Brits-Engels) steady on!
(informeel) (Amerikaans-Engels) cool it! 
kalm aan doen
take it easy
(informeel) play it cool 
kalm aan doen met
go easy on 
kalm antwoorden
answer calmly 
met een kalm gangetje
at an easy pace 
een kalm leven
a calm/peaceful/quiet/an uneventful life 
kalm spreken
speak calmly 
3. m.b.t. de natuur
calm (bijwoord: calmly)
still, tranquil 
♦ voorbeelden
een kalme overtocht
a smooth crossing 
een kalme rivier
a calm/peaceful/quiet river 
kalm weer met weinig wind
calm weather with little wind 
een kalme zee
a calm sea
(formeel) a tranquil sea 
¶. overige voorbeelden
(economie) een kalme beurs
a quiet/dull (stock) market 

qkalmeren

kalmeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kalm worden
calm (down) 

qkalmeren

kalmeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. kalm maken
calm (down)
soothe, tranquillize 
♦ voorbeelden
een kalmerend effect
a calming/soothing/tranquillizing effect 
de opgewonden gemoederen kalmeren
calm/soothe tempers 
een kalmerend middel
a sedative, a tranquillizer 
kalmerend werken op
have a calming/soothing/tranquillizing effect on 

qkalmeringsmiddel

kalmeringsmiddel (het)
1. sedative
tranquillizer 

qkalmoes

kalmoes (dem)
1. sweet flag/sedge/rush
calamus 

qkalmpjes

kalmpjes (bijwoord)
1. onbewogen
calmly
easily
(slang) (Amerikaans-Engels) real cool 
♦ voorbeelden
iets kalmpjes kunnen aanzien/opnemen
take something calmly, remain unruffled 
2. niet gejaagd
calmly 
♦ voorbeelden
kalmpjes aan!
(tempo) easy does it!, take your time/it easy!, easy (now)! 
3. ongestoord
calmly
quietly 
♦ voorbeelden
kalmpjes leven
live a quiet life 

qkalmte

kalmte (dev)
1. bedaardheid
calm(ness)
composure, self-control, self-possession
(informeel) cool 
♦ voorbeelden
zijn kalmte bewaren
keep one's head/composure/self-control/cool 
ik hervond mijn kalmte
I recovered my composure/regained my self-control 
ijzige kalmte
icy calm, steely composure 
met onverstoorbare kalmte
without turning a hair/blinking an eyelid 
iemand tot kalmte brengen
calm someone (down), soothe someone 
zijn kalmte verliezen
lose one's head/composure/self-control 
geen paniek, kalmte alleen kan u redden!
don't panic, you must keep calm!
(levensgevaar) don't panic, your life depends on keeping calm! 
2. staat van rust
calm(ness)
tranquillity, quietness 
♦ voorbeelden
een ogenblik van kalmte
a moment of calm 
kalmte op zee
calm at sea 
3. afwezigheid van drukte
calm 

qkalmtegordel

kalmtegordel (dem) (meteorologie)
1. doldrums  (meervoud) 

qKalmukkië

Kalmukkië (het)
1. Kalmykia 

qkalmweg

kalmweg (bijwoord)
1. brazenly
blandly, as cool as you please, coolly 
♦ voorbeelden
ik verbood het hem, maar hij ging kalmweg door
I told him not to do it, but he brazenly/coolly went ahead (and did it) 

qkalong

kalong (dem)
1. kalong
flying fox, fox/fruit bat 

qkalot

kalot (de)
1. mutsje van rooms-katholieke priesters
calotte
skull-cap 
2. alpinopetje
beret 

qkalven

kalven (onovergankelijk werkwoord)
1. calve 

qkalverachtig

kalverachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een kalf
calf-like 
2. dartel
puppy-like, kitten-like
frisky, puppyish, kittenish, skittish 

qkalverbox

kalverbox (dem)
1. calf pen 

qkalveren

kalveren (onovergankelijk werkwoord)
1. calve 

qkalverig

kalverig (bijwoord)
1. in a bovine way 

qkalverliefde

kalverliefde (dev)
1. calf love, puppy love 

qkalverschets

kalverschets (de)
1. calf identification certificate 

qkam

kam (dem)
1. toiletgereedschap
comb 
♦ voorbeelden
een fijne kam
a fine-tooth comb 
(figuurlijk) iets met de fijne kam reinigen/ordenen/nagaan
go over something with a fine-tooth comb 
een kam door het haar halen
run/draw a comb through one's hair, give one's hair a comb 
(figuurlijk) alles/iedereen over één kam scheren
put everything/everyone in the same/in one box/category, lump everything/everyone together 
(figuurlijk) je moet niet alles/iedereen over één kam scheren
don't generalize 
er moet eens een stevige kam door zijn haar
his hair needs a good comb 
2. haarspeld
comb 
3. uitwas op kop
(van hoenders) comb
(van hoenders, andere vogels, hagedissen, helm) crest 
4. aantal bananen aan een tros
hand (of bananas) 
5. bergkam
crest
ridge 
6. tand van een rad
cam
cog 
7. (muziek)
bridge 
8. weefkam
reed
sley 
9. schacht aan een weefgetouw
shaft 
10. uitsteeksel op beenderen
crest 

qkamdragend

kamdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. crested 

qkameel

kameel (dem)
1. camel 

qkameeldrijver

kameeldrijver (dem)
1. camel-driver 

qkameelhaar

kameelhaar (het)
1. haar van kamelen
camel('s) hair 
2. mohair
camelhair 

qkameelharen

kameelharen (bijvoeglijk naamwoord)
1. camel-hair 

qkameleon

kameleon1 (dem)
1. persoon
chameleon 

qkameleon

kameleon2 (het, dem)
1. dier
chameleon 
2. (figuurlijk); beeld van veranderlijkheid
chameleon 
3. sterrenbeeld
Chamaeleon 

qkameleonspin

kameleonspin (de)
1. misumena vatia, (Amerikaans-Engels) goldenrod crab spider 

qkameleontisch

kameleontisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. chameleonic 

qkamelot

kamelot (het)
1. (textiel) camlet 

qkamen

kamen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/turn mouldy 

qkamenier

kamenier (dev) (verouderd)
1. lady's-maid 

qkamenierster

kamenierster (dev) zie kamenier

qkamer

kamer (de)
1. vertrek
room
(klein) closet
(voor speciale doeleinden) chamber 
♦ voorbeelden
de kamers doen
clean the rooms 
donkere kamer
dark room, darkroom 
kamer honderd
the smallest room, the ‘little (girls'/boys') room’, bathroom 
zijn kamer houden
keep/be confined to one's room 
het kleinste kamertje
the smallest room, ‘the little room’ 
mooie/beste kamer
(front) parlour, front room 
op mijn kamer
in my room 
we hadden een kamer vol (gasten)
we had a roomful (of guests) 
2. huurkamer
room
(Brits-Engels ook) apartment 
♦ voorbeelden
een kamer delen (in hotel)
share a room
(informeel) double up 
kamer met ontbijt
Bed and Breakfast, B & B 
hij woont op kamers
he is/lives in lodgings/rooms
(informeel) he is/lives in digs 
ontbijt op de kamer
breakfast in bed 
op kamers gaan wonen
move into lodgings/rooms
(informeel) move into digs 
met iemand op één kamer wonen
share a room with someone 
kamers verhuren
(aan studenten) take in lodgers
(Amerikaans-Engels ook) take in roomers 
kamers te huur (hebben)
(have) apartments/rooms to let 
3. afdeling van een wetgevend lichaam
chamber, house 
♦ voorbeelden
de Eerste Kamer
the (Dutch) Upper Chamber/House
(Groot-Brittannië) the (House of) Lords, the Upper House
(USA) the Senate 
in beide kamers
in both Houses (of Parliament) 
(België) Kamer van Inbeschuldigingstelling
(a court's) indictment division
(Groot-Brittannië) ± Magistrates Bench
(USA) ± Grand Jury 
de kamer ontbinden/bijeenroepen
dissolve/convoke the House/Chamber 
de Tweede Kamer
the (Dutch) Lower Chamber/House
(Groot-Brittannië) the (House of) Commons, the Lower House
(USA) the House (of Representatives) 
(België) Kamer van Volksvertegenwoordigers
Chamber of Deputies
((in) Groot-Brittannië) the (House of) Commons, the Lower House
(USA) the House (of Representatives) 
4. vereniging van personen
chamber
board, college
(juridisch) court 
♦ voorbeelden
(juridisch) enkelvoudige kamer
magistrate's court
(Amerikaans-Engels ook) police court 
de Kamer van Koophandel en Fabrieken
the Chamber of Commerce 
(juridisch) de kamer voor strafzaken
the criminal court 
5. ruimte in een hol
chamber 
6. (medisch)
chamber
cavity, recess, socket
(hart) ventricle 
♦ voorbeelden
de kamers van het hart zijn de hartboezem en de hartkamer
the chambers of the heart are the atrium and the ventricle 
de twee kamers van het oog
the two chambers of the eye 
7. (leger)
chamber 
8. (biologie); bijvoorbeeld van zaaddoos
chamber 

qkameraad

kameraad (dem)
1. makker
comrade, companion
(informeel) mate, pal, buddy, chum 
♦ voorbeelden
gezworen kameraden zijn
be as thick as thieves, be sworn friends 
hij is mijn vaste kameraad
he is my buddy 
wacht maar, kameraad
just you wait, matey
(voornamelijk Amerikaans-Engels) just you wait, buddy 
2. (politiek)
comrade 

qkameraadschap

kameraadschap (dev)
1. companionship, (good-)fellowship
camaraderie 

qkameraadschappelijk

kameraadschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. companionable (bijwoord: companionably)
friendly, comradely
(informeel) chummy, pally, mat(e)y 
♦ voorbeelden
kameraadschappelijk met iemand omgaan
fraternize with someone
(informeel) be pally/mat(e)y with someone 

qkamerantenne

kamerantenne (de)
1. indoor aerial 

qkamerarrest

kamerarrest (het) (leger)
1. confinement to barracks, confinement to one's room 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) kamerarrest hebben
be confined to one's room 

qkamerbewoner

kamerbewoner (dem), kamerbewoonster (dev)
1. lodger
(Amerikaans-Engels ook) roomer
paying guest 

qkamerbewoonster

kamerbewoonster (dev) zie kamerbewoner

qkamerbreed

kamerbreed (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. breedte
wall-to-wall 
♦ voorbeelden
kamerbreed tapijt
wall-to-wall carpet(ing), fitted carpet 
2. ruim
vast 
♦ voorbeelden
een kamerbrede meerderheid
an overwhelming majority 

qkamercommissie

kamercommissie (dev)
1. parliamentary committee
(in USA) congressional committee
(juridisch; in USA) chamber committee 

qkamerconcert

kamerconcert (het)
1. chamber (music) concert 

qkamerdebat

kamerdebat (het)
1. parliamentary debate
(in USA) congressional debate 

qkamerdeur

kamerdeur (de)
1. room door 

qkamerdienaar

kamerdienaar (dem)
1. valet
(plechtig) chamberlain
(schertsend) gentleman's gentleman 

qkamerdoek

kamerdoek (het)
1. cambric
lawn 

qkamerfractie

kamerfractie (dev)
1. parliamentary party/group
(in USA) congressional party/group 

qkamergeleerde

kamergeleerde (de)
1. armchair scholar
scholarly recluse, bookish person 

qkamergenoot

kamergenoot (dem)
1. roommate 

qkamerheer

kamerheer (dem)
1. dienstdoend edelman
chamberlain
lord/gentleman in waiting 
2. dienstdoende geestelijke
chamberlain 

qkamerhoog

kamerhoog (bijvoeglijk naamwoord)
1. floor-to-ceiling 
♦ voorbeelden
kamerhoog behang
floor-to-ceiling wallpaper 

qkamerhuur

kamerhuur (de)
1. huurprijs
(room)rent 
2. verbintenis
lease 
♦ voorbeelden
mijn kamerhuur loopt af eind 1986
my lease expires at the end of 1986 

qkamerinrichting

kamerinrichting (dev)
1. furnishing and decoration (of the room) 

qkamerjas

kamerjas (de)
1. dressing gown
(Amerikaans-Engels ook) bathrobe 

qkamerjazz

kamerjazz (dem)
1. chamber jazz 

qkamerkennel

kamerkennel (dem)
1. dog cage 

qkamerkoor

kamerkoor (het)
1. chamber choir 

qkamerlid

kamerlid (het)
1. Member of Parliament
MP 
♦ voorbeelden
het kamerlid voor de PvdA, het PvdA-kamerlid …
the PvdA Member of Parliament/MP 

qkamerlidmaatschap

kamerlidmaatschap (het)
1. membership of the (Dutch) parliament 

qkamerling

kamerling (dem)
1. (rooms-katholiek); camerlengo
camerlingo 
2. kamerdienaar
chamberlain
(in het bijzonder) eunuch 

qkamerlucht

kamerlucht (de)
1. stuffy/stale/close air 

qkamermeerderheid

kamermeerderheid (dev)
1. parliamentary majority
majority in the Lower/Upper Chamber 

qkamermeisje

kamermeisje (het)
1. chambermaid
(voornamelijk Amerikaans-Engels; op schip) cabin girl 

qkamermuziek

kamermuziek (dev)
1. chamber music
(uitvoering) chamber concert 

qkamernood

kamernood (dem)
1. student accommodation shortage 

qkamernummer

kamernummer (het)
1. room number 

qKameroen

Kameroen Kameroen(het)
1. Cameroon 

qKameroener

Kameroener (dem), Kameroense (dev)
1. (man & vrouw) Cameroonian
(vrouw) Cameroonian woman/girl 

qKameroens

Kameroens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cameroonian 

qKameroense

Kameroense (dev) zie Kameroener

qkamerolifant

kamerolifant (dem)
1. (schertsend) butterball
(Brits-Engels) pudge, (Amerikaans-Engels) podge 

qkamerontbinding

kamerontbinding (dev)
1. (één (of beide)) dissolution of the Chamber(s)
(beide) dissolution of Parliament
(in USA) dissolution of Congress 

qkamerorgel

kamerorgel (het)
1. chamber organ 

qkamerorkest

kamerorkest (het)
1. chamber orchestra 

qkameroverzicht

kameroverzicht (het)
1. parliamentary report/review
(in USA) congressional report/review
proceedings of the Parliament
(in USA) proceedings of the Congress 

qkamerplant

kamerplant (de)
1. houseplant, indoor plant 

qkamerpot

kamerpot (dem)
1. chamber pot 

qkamerscherm

kamerscherm (het)
1. (folding) screen 

qkamertemperatuur

kamertemperatuur (dev)
1. normale temperatuur in een woonkamer
room temperature 
♦ voorbeelden
deze wijn moet op kamertemperatuur geserveerd worden
this wine should be served at room temperature 
2. (scheikunde, natuurkunde)
room temperature 

qkamerthermostaat

kamerthermostaat (dem)
1. room thermostat 

qkamertje

kamertje (het)
1. kleine kamer
small/little room
(krap) cubby-hole, pigeon-hole
(beledigend) cupboard, cuady 
♦ voorbeelden
het kleinste kamertje
the smallest room, the ‘little (girls'/boys') room’, the toilet
(Brits-Engels ook) the WC 
2. cel in honingraat
cell 
3. hokje
cubicle 

qkameruitspraak

kameruitspraak (de)
1. parliamentary pronouncement/statement 

qkamerverhuurbureau

kamerverhuurbureau (het)
1. accommodation office/agency 

qkamerverhuurder

kamerverhuurder (dem), kamerverhuurster (dev)
1. lodging-house keeper
(Amerikaans-Engels ook) rooming-house keeper 

qkamerverhuurster

kamerverhuurster (dev) zie kamerverhuurder

qkamerverkiezing

kamerverkiezing (dev)
1. parliamentary elections
(in USA) congressional elections 

qkamerverslag

kamerverslag (het)
1. report of parliamentary proceedings
(in USA) report of congressional proceedings
Hansard, (Amerikaans-Engels) Congressional Record 

qkamervoorzitter

kamervoorzitter (dem)
1. chairman/president of the House (of Parliament)
(in Engeland, vnl. van 2e Kamer/House of Commons) ± Speaker
(1e Kamer/House of Lords) ± Lord Chancellor 

qkamervotum

kamervotum (het)
1. (the) vote
(the) legislative vote 

qkamerzetel

kamerzetel (dem)
1. seat 
♦ voorbeelden
zijn kamerzetel opgeven
resign one's seat 

qkamerzitting

kamerzitting (dev)
1. session of Parliament
(in USA) session of Congress 

qkamfer

kamfer (dem)
1. camphor 

qkamferachtig

kamferachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. camphoric 

qkamferballetje

kamferballetje (het)
1. camphor ball 

qkamferen

kamferen (overgankelijk werkwoord)
1. camphorate 

qkamferkist

kamferkist (de)
1. camphor wood/chest 

qkamferspiritus

kamferspiritus (dem)
1. camphorated spirits, spirits of camphor 

qkamgaren

kamgaren1 (het)
1. garen
worsted (yarn) 
2. stof
worsted 

qkamgaren

kamgaren2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. worsted 

qkamgras

kamgras (het)
1. crested dog's tail
(algemeen) dog's tail grass (Cynosurus cristatus) 

qkamig

kamig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mouldy 
♦ voorbeelden
kamig bier
mouldy beer 

qkamikaze

kamikaze (dem) zie kamikazepiloot

qkamikazeactie

kamikazeactie (dev)
1. kamikaze action/attack 

qkamikazepiloot

kamikazepiloot (dem)
1. kamikaze
suicide pilot 

qkamikazeseks

kamikazeseks (dem)
1. kamikaze sex 

qkamille

kamille (de)
1. plantengeslacht
camomile 
♦ voorbeelden
stinkende kamille
stinking camomile, dog fennel, mayweed 
wilde kamille
corn camomile 
2. aftreksel
camomile extract 

qkamillethee

kamillethee (dem)
1. camomile tea 

qkammen

kammen (overgankelijk werkwoord)
1. comb 
♦ voorbeelden
zijn haar strak achterover kammen
comb back one's hair 
een kind kammen
comb a child's hair 
een paard de manen kammen
comb a horse's mane 
wol kammen
comb/tease wool 
zich kammen
comb (one's hair), do one's hair 

qkamp

kamp1 (dem)
1. strijd
combat
struggle, battle 
2. wedstrijd
match
(vechtsport) fight 
3. afgegrensd veld
lot, parcel
enclosed field
(Zuid-Afrikaans-Engels) camp 

qkamp

kamp2 (het)
1. legerplaats
camp
encampment 
♦ voorbeelden
het kamp afbreken
strike/break camp 
een kamp betrekken
go into camp 
het kamp opslaan
pitch camp/the tents 
de strijd tot het vijandige kamp uitbreiden
take/carry the war into the enemy's camp/territory 
2. groepsvakantie
camp 
♦ voorbeelden
op kamp
on a camp, out camping 
3. verblijfplaats in het open veld
camp 
4. aanhangers van een partij/stelsel
camp 
♦ voorbeelden
in twee kampen verdeeld
divided into two camps 

qkampanje

kampanje (de) (scheepvaart)
1. verhoogd achtergedeelte
poop
island 
2. achterdek
poop (deck) 

qkampbeheerder

kampbeheerder (dem), kampbeheerster (dev)
1. campsite attendant, camping ground attendant 

qkampbeheerster

kampbeheerster (dev) zie kampbeheerder

qkampbeul

kampbeul (dem)
1. camp bully 

qkampbewoner

kampbewoner (dem), kampbewoonster (dev)
1. inmate of a camp, camp inmate 

qkampbewoonster

kampbewoonster (dev) zie kampbewoner

qkampcommandant

kampcommandant (dem)
1. camp commander 

qkampeerauto

kampeerauto (dem)
1. camper
mobile home
(Brits-Engels ook) dormobile
(Amerikaans-Engels ook; recreational vehicle) RV 

qkampeerboerderij

kampeerboerderij (dev)
1. farmyard campsite 

qkampeerbus

kampeerbus (de)
1. camper (bus/van) 

qkampeerder

kampeerder (dem), kampeerster (dev)
1. camper 

qkampeerkaart

kampeerkaart (de)
1. camping card 

qkampeerplaats

kampeerplaats (de)
1. camping site, campsite 

qkampeerster

kampeerster (dev) zie kampeerder

qkampeerterrein

kampeerterrein (het)
1. camping site, campsite
(voor caravans) caravan park/site, (Amerikaans-Engels) trailer park 

qkampeeruitrusting

kampeeruitrusting (dev)
1. camping equipment, camping outfit 

qkampeervakantie

kampeervakantie (dev)
1. camping Bholiday/Avacation 

qkampeerwagen

kampeerwagen (dem)
1. aanhangwagen
caravan, (Amerikaans-Engels) trailer
camper 
2. kampeerauto
zie kampeerauto

qkampement

kampement (het)
1. camp, encampment
(van barakken, kazerne) barracks 

qkampen

kampen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. contend (with)
combat/struggle/fight/wrestle (with) 
♦ voorbeelden
met problemen kampen
contend/wrestle with problems 
met tegenslag te kampen hebben
have to cope with setbacks 
te kampen hebben met moeilijkheden
have to contend with/labour under difficulties 

qkamper

kamper (dem)
1. trailer trash 

qkamperen

kamperen (onovergankelijk werkwoord)
1. tijdelijk verblijf opslaan
camp (out), encamp
pitch (one's) tents 
♦ voorbeelden
gaan kamperen
go camping 
in een tent/caravan kamperen
camp in a tent/caravan 
vrij/bij de boer kamperen
camp wild/on a farm 
2. bivakkeren
camp, encamp
bivouac 

qkamperfoelie

kamperfoelie (de)
1. honeysuckle 
♦ voorbeelden
wilde kamperfoelie
wild honeysuckle, woodbine 

qkampernoelie

kampernoelie (de) (plantkunde)
1. field mushroom 

qkampfgeist

kampfgeist (dem)
1. kampfgeist 

qkamphuis

kamphuis (het)
1. (main) lodge 

qkampioen

kampioen (dem)
1. (sport); winnaar
champion
(informeel) champ
titleholder 
♦ voorbeelden
de gedoodverfde kampioen
the certain winner
(informeel) the cert 
hij is kampioen op de schaats
he is the skating champion 
2. voorvechter
champion (of)
advocate (of) 
♦ voorbeelden
kampioen van de vrijheid zijn
be the/a champion of liberty, champion liberty 

qkampioenschap

kampioenschap (het)
1. wedstrijd
championship
contest, competition, tournament 
♦ voorbeelden
open kampioenschap(pen)
open (tournament) 
2. hoedanigheid
championship
title 
♦ voorbeelden
houder van het kampioenschap
holder of the title, titleholder 

qkampioensploeg

kampioensploeg (de)
1. championship team 

qkampioenstitel

kampioenstitel (dem)
1. (champion's) title 

qkampkaart

kampkaart (de)
1. camping permit 

qkamplaat

kamplaat (de)
1. comb-plate 

qkampleider

kampleider (dem), kampleidster (dev)
1. camp leader 

qkampleiding

kampleiding (dev)
1. camp leadership/management 

qkampleidster

kampleidster (dev) zie kampleider

qkamplied

kamplied (het)
1. camp song 

qkampong

kampong (dem)
1. kampong
compound 
♦ voorbeelden
een vrouw uit de kampong
a woman from the kampong 

qkamprechter

kamprechter (dem)
1. m.b.t. een tweekamp
umpire 
2. m.b.t. kampspelen/wedstrijden
umpire, referee
(informeel) ref 

qkampsyndroom

kampsyndroom (het) (psychologie)
1. concentration-camp syndrome
post-traumatic stress disorder 

qKampuchea

Kampuchea (het)
1. Kampuchea 

qkampvechter

kampvechter (dem)
1. champion, fighter 

qkampvuur

kampvuur (het)
1. campfire
(wachtvuur) watch fire 
♦ voorbeelden
om het kampvuur zitten
sit around the campfire 

qkampwinkel

kampwinkel (dem)
1. camp shop 

qkamrad

kamrad (het)
1. cog(wheel), gearwheel 

qkamschelp

kamschelp (de) (dierkunde)
1. scallop
Pecten 

qkamut

kamut (dem)
1. kamut 

qkamvormig

kamvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. comb-shaped
pectinate(d), ridgy, ctenoid 

qkamwiel

kamwiel (het) zie kamrad

qkamwol

kamwol (de)
1. combing wool 

qkan

kan (de)
1. vaatwerk
jug, (Amerikaans-Engels) pitcher 
♦ voorbeelden
een kan bier
a tankard of beer 
een kan koffie/stroop
a jug/pitcher of coffee/syrup 
(figuurlijk) de zaak is in kannen en kruiken
it's in the bag/all fixed (up)/all settled/cut and dried 
een kan met melk
(kannetje) a jug of milk
(kit) a can of milk 
(figuurlijk) het onderste uit de kan willen hebben
want to have one's cake and eat it (too) 
2. oosterse titel
khan 
¶. spreekwoorden
als de wijn is in de man, is de wijsheid in de kan
when the wine is in, the wit is out 
wie het onderste uit de kan wil hebben, krijgt het lid/deksel op de neus
grasp all, lose all 

qKanaak

Kanaak (dem)
1. Kanaka 

qkanaal

kanaal (het)
1. kunstmatige waterweg
canal
channel 
2. natuurlijke zee-engte
channel 
3. weg, middel
channel 
♦ voorbeelden
langs diplomatieke kanalen
through diplomatic channels 
4. (radio/tv)
channel 
♦ voorbeelden
een ander kanaal kiezen
select another channel 
5. pijp
channel
duct 
6. (medisch)
channel, canal
duct
(spijsvertering) tract 

qKanaal

Kanaal (het)
1. the (English) Channel 

qKanaaleilanden

Kanaaleilanden (meervoud)
1. (the) Channel Islands/Isles 

qkanaalgeld

kanaalgeld (het)
1. canal dues/toll 

qkanaalgelden

kanaalgelden (meervoud) zie kanaalgeld

qkanaalkiezer

kanaalkiezer (dem) (communicatiemedia)
1. programme/Aprogram/channel selector 

qkanaalrat

kanaalrat (de) (meteorologie)
1. (omschrijving) intense depression over the English Channel 

qkanaalschip

kanaalschip (het)
1. canalboat
narrow boat 

qkanaalsluis

kanaalsluis (de)
1. pound-lock, canal-lock 

qkanaalstralen

kanaalstralen (meervoud) (natuurkunde)
1. canal rays, positive (ion) rays 

qKanaaltunnel

Kanaaltunnel (dem)
1. Channel tunnel, tunnel under the Channel 

qkanaalverbinding

kanaalverbinding (dev)
1. canal communication/link 

qKanaalzone

Kanaalzone (de)
1. (Panama) Canal Zone 

qKanaalzwemmer

Kanaalzwemmer (dem), Kanaalzwemster (dev)
1. cross-Channel swimmer 

qKanaalzwemster

Kanaalzwemster (dev) zie Kanaalzwemmer

qKanaän

Kanaän (het)
1. Canaan 
♦ voorbeelden
het hemels Kanaän
the Kingdom of Heaven 
de tale Kanaäns
(pejoratief) pious/sanctimonious talk, canting 

qKanaäniet

Kanaäniet (dem)
1. Canaanite 

qkanaat

kanaat (het)
1. khanate 

qkanalennet

kanalennet (het)
1. canal system/network 

qkanalisatie

kanalisatie (dev)
1. aanleg van kanalen
canalization 
2. het geschikt maken voor de scheepvaart
canalization 

qkanaliseren

kanaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); in zekere banen leiden
channel 
2. van kanalen voorzien
canalize 
3. tot kanaal maken
canalize 

qkanarie

kanarie (dem)
1. canary (bird) 
♦ voorbeelden
Europese kanarie
serin 

qkanariegeel

kanariegeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. canary yellow 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het kanariegeel
canary yellow 

qkanariegras

kanariegras (het)
1. canary grass 

qkanariekooi

kanariekooi (de)
1. canary bird cage 

qkanariepietje

kanariepietje (het)
1. canary (cockbird) 

qkanarieslag

kanarieslag (dem)
1. canary song 

qkanariezaad

kanariezaad (het)
1. zaad als voedsel voor kanaries
canary seed 
2. plant
canary grass 

qkand.

kand. (afkorting)
1. afkorting van: kandidaat
(omschrijving) candidate
± BA, B Sc, LL B 

qkandeel

kandeel (de)
1. caudle 

qkandelaar

kandelaar (dem)
1. candlestick
candleholder 
♦ voorbeelden
een grote kandelaar
(ook) a candlestand 
een zevenarmige kandelaar
a menorah 
¶. spreekwoorden
omwille van de smeer likt de kat de kandeleer
± many kiss the hand they wish to cut off
± full of courtesy, full of craft 

qkandelaber

kandelaber (dem)
1. candelabrum
(Brits-Engels voornamelijk) candelabra 

qkandelaren

kandelaren (overgankelijk werkwoord)
1. trim/shape (trees) 

qkandidaat

kandidaat (dem), kandidate (dev)
1. gegadigde
candidate
(sollicitant) applicant
(voorgedragen kandidaat) nominee 
♦ voorbeelden
een geschikte kandidaat
a suitable/an eligible candidate 
(iemand) kandidaat stellen
nominate/put forward (someone) 
zich kandidaat stellen (voor)
put/Bstand (oneself) up (for)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) run (for) 
hij is kandidaat voor de gemeenteraad
he's putting himself forward/he's up/he's standing for the municipal council 
(schertsend) zijn er nog kandidaten om mee te rijden?
is anyone interested in a lift/ride? 
2. iemand die zich voor een examen aanmeldt
candidate
examinee 
♦ voorbeelden
een geslaagde kandidaat
a successful candidate 
de kandidaten zijn geslaagd
the candidates passed 
3. drager van de laagste academische graad
candidate
± bachelor of arts/science/law 
♦ voorbeelden
kandidaat in de letteren/in de rechten
± Bachelor of Arts/Law 

qkandidaat-land

kandidaat-land (het)
1. candidate state 

qkandidaat-notaris

kandidaat-notaris (dem)
1. ± junior notary 

qkandidaats

kandidaats (het)
1. ± first university examination/degree
bachelor's degree, BA, B Sc, LL B 
♦ voorbeelden
zijn kandidaats doen
sit for one's BA examination/first degree 
na zijn kandidaats
after his BA/getting his degree 

qkandidaatsexamen

kandidaatsexamen (het)
1. ± BA/B Sc/LL B examination 

qkandidaatstelling

kandidaatstelling (dev)
1. nomination
selection 
♦ voorbeelden
zij werd verkozen bij enkele kandidaatstelling
she was elected unopposed, her election was uncontested 

qkandidate

kandidate (dev) zie kandidaat

qkandidatenlijst

kandidatenlijst (de)
1. list of candidates
(voornamelijk Amerikaans-Engels) slate 

qkandidatentoernooi

kandidatentoernooi (het) (sport)
1. candidates' tournament 

qkandidatuur

kandidatuur (dev)
1. het zich kandidaat stellen
candidature
candidacy, nomination 
♦ voorbeelden
zijn kandidatuur intrekken
withdraw (one's nomination) as a candidate, resign (from) one's candidature 
(België) zijn kandidatuur stellen
apply 
voor een kandidatuur bedanken
decline to stand as candidate 
2. (België); graad
candidature, (omschrijving) lowest, two- or three-year university degree 
3. (België); studie(jaar)
(year of) study leading to a candidature degree 
♦ voorbeelden
in eerste kandidatuur
in the first year (leading to a candidature) 

qkandideren

kandideren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich kandidaat stellen
put/Bstand (oneself) up (for)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) run (for) 
♦ voorbeelden
zij kandideert voor de gemeenteraad
she is standing for the municipal/local council 

qkandideren

kandideren2 (overgankelijk werkwoord)
1. als kandidaat voorstellen
nominate
put forward, propose 

qkandij

kandij (de)
1. candy 

qkandijstroop

kandijstroop (de)
1. candy/candied syrup 

qkandijsuiker

kandijsuiker (dem)
1. (sugar) candy 

qkaneel

kaneel (het, dem)
1. cinnamon 
♦ voorbeelden
fijne kaneel
ground cinnamon, cinnamon powder 
rijst met kaneel
rice (flavoured) with cinnamon, cinnamoned rice 
een pijpje kaneel
a stick of cinnamon, a cinnamon stick 

qkaneelappel

kaneelappel (dem)
1. vrucht
sweetsop
custard/sugar/Acinnamon apple, anon 
2. boom
sweetsop (Annona squamosa) 

qkaneelbeschuitje

kaneelbeschuitje (het)
1. cinnamon toast 

qkaneelkleur

kaneelkleur (de)
1. cinnamon (colour) 

qkaneelkleurig

kaneelkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cinnamoncoloured
fulvous 

qkaneelpijp

kaneelpijp (de)
1. cinnamon stick
stick of cinnamon 

qkaneelstok

kaneelstok (dem)
1. cinnamon-flavoured Edinburgh rock 

qkaneelstokje

kaneelstokje (het)
1. cinnamon stick 

qkanen

kanen1 (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (informeel); met smaak eten
tuck in 

qkanen

kanen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. muf worden
become musty/fusty 

qkangkung

kangkung (dem) (culinaria)
1. kangkung, water spinach, swamp cabbage 

qkangoeroe

kangoeroe (dem)
1. kangaroo
(kleine soort) wallaby 

qkangoeroebal

kangoeroebal (dem)
1. space-hopper 

qkangoeroeën

kangoeroeën (onovergankelijk werkwoord)
1. kangaroo 

qkangoeroeklas

kangoeroeklas (de) (België)
1. kangaroo class, gifted education class 

qkangoeroeschip

kangoeroeschip (het)
1. lash-ship 

qkanis

kanis (dem) (informeel)
1. kop
block
nut, pate, noggin
(Brits-Engels ook) nob, bonce 
♦ voorbeelden
een kale kanis
a bald pate 
iemand een dreun voor zijn kanis geven
let someone have one on the kisser 
2. bek
trap
(slang) (Brits-Engels) gob
(slang) (Amerikaans-Engels) yap, (Amerikaans-Engels) kisser 
♦ voorbeelden
hou je kanis!
belt/shut up!, shut your trap/gob 

qkanjer

kanjer (dem)
1. iemand die voortreffelijk is in iets
wizard
↑ topper
(informeel) humdinger, whiz kid
(sport) star (player), top player 
♦ voorbeelden
een kanjer van een baas
a super boss 
wat een kanjer!
(mooie man/vrouw) some eyeful!, take a load of that! 
2. knots
whopper
colossus 
♦ voorbeelden
een kanjer van een boom
a great big/a huge tree 
een kanjer van een huis
a thumping/whopping great house 
een kanjer van een vis/appel
a whopping fish/apple, a whopper 

qkanker

kanker (dem)
1. ziekte
cancer
(medisch) carcinoma 
♦ voorbeelden
aan kanker doodgaan
die of cancer 
kanker hebben
have (a) cancer 
kanker in het eerste/in een vroeg stadium
incipient cancer 
aan kanker lijden
suffer from cancer 
kanker van de maag
stomach cancer/carcinoma, cancer of the stomach 
2. (figuurlijk)
cancer
canker 
♦ voorbeelden
de enorme werkloosheid is een kanker voor de maatschappij
the enormous rate of unemployment is a cancer/canker in society 
3. ziekte bij dieren/planten/bomen
canker
cankerous growth 
♦ voorbeelden
door kanker aangevreten
cankerous 

qkanker-

kanker- (prefix) (vulgair)
1. bloody awful, fucking afwul, shitty, crappy 
♦ voorbeelden
kankervent
rotten bastard 

qkankeraar

kankeraar (dem)
1. grouser
grumbler, whiner
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) grump, grouch
(slang) bellyacher 

qkankerachtig

kankerachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op kanker lijkend
cancerous (bijwoord: cancerously)
cancroid, cankerous 
♦ voorbeelden
een kankerachtig gezwel
a cancerous tumour/growth 
2. (als) door kanker aangetast
cancerous (bijwoord: cancerously)
(dieren, bomen) cankerous 

qkankerbestrijding

kankerbestrijding (dev)
1. fight against cancer
cancer-control
(campagne) anti-cancer campaign 

qkankercentrum

kankercentrum (het)
1. cancer centre 

qkankeren

kankeren (onovergankelijk werkwoord)
1. mopperen
grouse
grumble, gripe, whine, moan
(slang) bellyache 
♦ voorbeelden
kankeren op de maatschappij
grouse about society 
hij loopt altijd over/op iets te kankeren
he is always grousing/moaning about something, he always has something to grouse about 
2. zich woekerend verspreiden
canker 

qkankergezwel

kankergezwel (het)
1. cancerous tumour/growth 
♦ voorbeelden
hard kankergezwel
scirrhus 

qkankerhoer

kankerhoer (dev)
1. bitch, whore 

qkankerhond

kankerhond (dem)
1. (Brits-Engels) bastard, (Amerikaans-Engels) son of a bitch 

qkankerinstituut

kankerinstituut (het)
1. cancer (research) institute/centre 

qkankerlijer

kankerlijer (dem) (informeel)
1. (rotten) bastard
arsehole
(voornamelijk Amerikaans-Engels) asshole 

qkankerneurose

kankerneurose (dev)
1. cancer neurosis 

qkankeronderzoek

kankeronderzoek (het)
1. cancer research 

qkankerpatiënt

kankerpatiënt (dem), kankerpatiënte (dev)
1. cancer patient 

qkankerpatiënte

kankerpatiënte (dev) zie kankerpatiënt

qkankerpit

kankerpit (dem) (informeel)
1. bellyacher
Jeremiah 

qkankerspecialist

kankerspecialist (dem)
1. cancer specialist
oncologist 

qkankerstok

kankerstok (dem) (schertsend)
1. cancer stick
(Amerikaans-Engels) coffin nail 

qkankerverwekkend

kankerverwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. carcinogenic 
♦ voorbeelden
kankerverwekkende stof
carcinogen 

qkankerzooi

kankerzooi (de) (informeel)
¶. overige voorbeelden
de hele kankerzooi
the whole bloody mess, ↓ the whole fucking mess 

qkannibaal

kannibaal (dem)
1. menseneter
cannibal
man-eater, anthropophagite, anthropophagus 
2. woesteling
cannibal
savage 
¶. overige voorbeelden
(België) toast kannibaal
± steak tartare on toast 

qkannibalisme

kannibalisme (het)
1. menseneterij
cannibalism
anthropophagy 
2. het eten van vlees van een soortgenoot
cannibalism 

qkano

kano (dem)
1. bootje
canoe 
♦ voorbeelden
per kano bevaren/vervoeren
canoe 
2. licht sportvaartuigje
canoe 
3. gebakje
almond boat 

qkanoën

kanoën (onovergankelijk werkwoord)
1. canoe 

qkanoetstrandloper

kanoetstrandloper (dem)
1. knot 

qkanon

kanon (het)
1. vuurwapen
gun
cannon 
♦ voorbeelden
zo dronken als een kanon
(as) drunk as a lord/skunk 
een kanon laden/afvuren
load/fire a gun 
met kanonnen beschieten
put down a barrage, pound, hammer 
(figuurlijk) met een kanon op een mug/vlieg schieten
crack/break a (wal)nut with a sledgehammer, take a sledgehammer to crack/break a (wal)nut 
als de kanonnen spreken
in time of war 
2. persoon, kopstuk
big shot
big name, authority 
♦ voorbeelden
de economische en politieke kanonnen
the economic and political big shots/top people/authorities 
3. (sport)
fast shot 

qkanongebulder

kanongebulder (het)
1. booming/thunder/roar(ing) of cannons, booming/thunder/roar(ing) of guns 

qkanongieterij

kanongieterij (dev)
1. cannon/gun foundry 

qkanonloop

kanonloop (dem)
1. gun barrel 

qkanonnade

kanonnade (dev)
1. het schieten met kanonnen
cannonade
barrage 
2. geschutvuur
cannonade
volley 

qkanonneerboot

kanonneerboot (de)
1. gunboat 

qkanonnenvlees

kanonnenvlees (het)
1. cannon fodder 
♦ voorbeelden
als kanonnenvlees/kanonnenvoer gebruikt worden
be used as cannon fodder 

qkanonnenvoer

kanonnenvoer (het) zie kanonnenvlees

qkanonneren

kanonneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cannon(ade)
bombard 

qkanonnier

kanonnier (dem)
1. gunner
cannoneer, cannonier 

qkanonschot

kanonschot (het)
1. schot met een kanon
gunshot, cannonshot 
2. (sport)
terrific/cannonball shot
(informeel) sizzler, scorcher, cracker 

qkanonskogel

kanonskogel (dem)
1. kogel uit een kanon
cannonball, cannonshot
projectile 
2. (sport)
cannonball
bullet 

qkanonslag

kanonslag (dem)
1. thunderflash
banger 

qkanonvuur

kanonvuur (het)
1. gunfire
cannonade, cannonry, barrage 

qkanopolo

kanopolo (het)
1. canoe polo 

qkanostoep

kanostoep (de)
1. canoe wharf, canoe landing place 

qkanovaarder

kanovaarder (dem), kanovaarster (dev)
1. canoeist 

qkanovaarster

kanovaarster (dev) zie kanovaarder

qkanovaren

kanovaren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. canoe 

qkans

kans (de)
1. mogelijkheid
chance
possibility, opportunity
(op iets onaangenaams) liability, risk 
♦ voorbeelden
je hebt alle kans dat
there's every chance that 
zijn kansen ten volle benutten/waarnemen
make the most of one's chances/opportunities 
(informeel) (een) dikke kans dat …
a good chance that … 
de artsen gaven hem geen kans meer
the doctors gave him up as hopeless 
daar is geen kans op
that's unlikely 
hun kansen zijn gelijk
it's a toss-up between them 
bijna gelijke kansen
short odds 
iemand de kans geven om …
give someone the opportunity/chance to … 
de kans is groot dat …
there's a good chance (that) … 
de kans is niet groot dat …
there's not much of a chance that … 
hij heeft een goede/veel kans te winnen
he stands/has a good chance of winning 
er is/bestaat een kans dat …
there is a chance/possibility that … 
de kansen keren
the tide/his luck is turning 
de kansen doen keren
turn the tide 
er is een klein kansje dat …
there's a slight possibility/chance that … 
de kans krijgen te …
get/be given the chance/opportunity to … 
de kans lopen
run the risk, be liable 
kans maken op
stand a chance of (something/doing something) 
een/geen kans maken
stand/have a/no chance 
(veel) kans maken op een goede baan
stand a good/fair chance of getting a good job 
morgen is er meer kans
there'll be a better chance tomorrow 
je hebt de meeste kans het in Van Dale te vinden
you're most likely to find it in Van Dale 
er is kans op regen
there's a chance of rain 
vijftig procent kans
even chances 
een redelijke/eerlijke kans
a fair chance 
hij zag zijn kansen stijgen
he saw his chances multiply 
kans van slagen hebben
have a chance of success 
er is niet veel kans dat …
there's little chance of … 
(informeel) weinig kans!
(Brits-Engels) not much chance!, (Amerikaans-Engels) no way! 
weinig kans maken
stand little chance, not stand much chance 
ik zie er wel kans toe
I think I can manage it 
ik zie er geen kans toe
I see no opportunity to do it, I don't think I can manage it 
kans zien te ontkomen
manage to escape 
de kans is honderd tegen één
the odds/chances are a hundred to one 
2. gunstige gelegenheid
opportunity, chance
break, opening 
♦ voorbeelden
zijn kansen aangrijpen/waarnemen
seize the opportunity 
zijn kans afwachten
await one's chances 
gelijke kansen voor iedereen
equal opportunities/chances for everyone 
een gemiste kans
a lost/missed opportunity 
iemand een kans geven
give someone a chance/break 
grijp je kans!
seize the opportunity!, (Amerikaans-Engels) go for it! 
de kans van zijn leven
the chance of a/his lifetime 
de kans is verkeken
you've had your chance/opportunity 
wisselende kansen
swaying fortunes, vicissitudes 
zijn kans schoon zien
see one's chance/opportunity, (Brits-Engels) see one's way clear (to) 
geen schijn van kans
not a chance in the world, not a cat in hell's chance 
¶. overige voorbeelden
een kans(je) wagen
give it a try 

qKANS

KANS (de)
1. afkorting van: klachten van arm, nek en/of schouder
complaints of the arm, neck and/or shoulder 

qkansarm

kansarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. underprivileged
deprived 
♦ voorbeelden
de kansarmen
the underprivileged 

qkansarme

kansarme (de)
1. underprivileged 

qkansberekening

kansberekening (dev)
1. het berekenen van een kans
calculation of probability 
♦ voorbeelden
volgens iedere kansberekening
by all the laws of probability 
2. (wiskunde, statistiek)
theory of probability/probabilities/chances, probability calculus
(aparte som) calculation of probability 

qkansel

kansel (dem)
1. spreekgestoelte
pulpit 
♦ voorbeelden
(iets) van de kansel verkondigen
announce (something) from the pulpit on behalf of the church 
(figuurlijk) de kansel verlaten
resign/step down as a minister 
2. zitplaats van jager
hunter's high seat, shooting platform 

qkanselarij

kanselarij (dev)
1. griffie
chancellery
chancery 
2. kantoor van een gezantschap
chancellery
chancery 

qkanselarijtaal

kanselarijtaal (de)
1. de in kanselarijen gebruikelijke taal
official style 
2. dorre schrijftrant
officialese 

qkanselier

kanselier (dem)
1. ambtenaar
chancellor 
2. hoogwaardigheidsbekleder
chancellor 
3. (rooms-katholiek)
chancellor 

qkanselstijl

kanselstijl (dem)
1. parsonical manner/voice
pulpit style 

qkanshebber

kanshebber (dem)
1. likely candidate/winner
probable 
♦ voorbeelden
de grootste kanshebber op/voor de 5000 meter
the favourite in/to win the 5000 metres 
kanshebber zijn voor …
be in line for, be the hot contender/odds on for 

qkansloos

kansloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prospectless
losing 
♦ voorbeelden
hij was kansloos tegen hem
he did not stand a chance against him 
volkomen kansloos zijn
not have/stand a (snowball's) chance in hell, not have a cat in hell's chance 
kansloos zijn vanaf het begin
be a non-starter/left at the post 

qkanspaard

kanspaard (het)
1. (ook figuurlijk) favourite
likely candidate, naturel 

qkansrekening

kansrekening (dev) zie kansberekening

qkansrijk

kansrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. kans op succes hebbend
(kandidaat) likely
favourable 
2. kans hebbend om in de maatschappij te slagen
privileged 

qkansspel

kansspel (het)
1. game of chance
lottery, ± gambling game 
♦ voorbeelden
de wet op de kansspelen
the law concerning games of chance 

qkansspelbelasting

kansspelbelasting (dev)
1. lottery/betting tax, lottery/betting levy 

qkansverdeling

kansverdeling (dev) (statistiek)
1. distribution of probability 

qkant

kant (dem)
1. weefsel
lace 
♦ voorbeelden
Brussels kant
Brussels lace 
fijne kant
fine lace, mignonette 
gekloste kant
bobbin lace 
linnen/katoenen kant
thread lace 
iets met kant afzetten
edge/trim something with lace 
opengewerkte kant
openwork lace 
2. rand, zijkant
edge, side
(kantlijn) margin 
♦ voorbeelden
aan de kant!
step aside!, out of my/the way! 
aan de kant van de weg
at the side of the road, by the roadside
(restaurant) wayside 
aan de kant gaan staan
stand/step aside 
aan de kant gaan rijden
pull in 
(figuurlijk) iemand aan de kant zetten
push someone out
(informeel) give someone the old heave-ho, give someone the push/shove 
iets aan (de) kant leggen
put something aside/by 
(figuurlijk) zet je zorgen aan de kant
forget your troubles 
aan de kant van de weg staan
stand by the side of the road 
zijn auto aan de kant zetten
pull up/over 
(figuurlijk) een zaak aan de kant doen/zetten
close down a business, sell one's business
(informeel) put up the shutters 
langs de kant blijven staan
stay on the sideline(s) 
3. oever
bank
edge 
♦ voorbeelden
het schip ligt aan/voor de kant
the ship is moored/berthed 
naar de kant komen
swim ashore 
op de kant klimmen
climb ashore 
iemand van de kant afduwen
push someone in 
(figuurlijk) dat raakt kant noch wal
that's neither here nor there 
4. grensvlak van een lichaam
side
face, surface
(figuurlijk) aspect, facet, angle, view 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan de ene kant wel, aan de andere kant niet
on the one hand, yes, on the other (hand), no
yes and no 
(figuurlijk) de zaak aan/van alle kanten bekijken
look at the matter from all sides/every angle 
(figuurlijk) de goede kant van een zaak
the positive side of something, the best/most of something 
zich van zijn goede kant laten zien
show one's good side 
de goede/verkeerde kant van een stof
the right/wrong side of a fabric 
(figuurlijk) er zitten meer kanten aan die zaak
there are more sides to this case, this case has several sides/facets 
(figuurlijk) iets van de mooie/beste kant bekijken
put a good face on something, see the bright side of something 
de schuine kant van een plank
the bevel of a plank 
iemands sterke/zwakke kanten
someone's strong/weak points 
(figuurlijk) van/aan de andere kant
on the other hand 
de vlakke kant van een plank
the face of a plank 
(figuurlijk) dat is één kant van de zaak
that's (only) one side of the matter 
(figuurlijk) alles van de zonnige kant bekijken
see the bright side of everything 
deze kant boven
this side up 
5. smal zijvlak
side
end, edge 
♦ voorbeelden
iets op zijn kant zetten
put something on its side 
de smalle kant van een plank
the edge of a plank 
6. plaats waar twee vlakken samenkomen
edge 
♦ voorbeelden
scherpe kant
(cutting) edge
(van beitel) bezel 
de scherpe kanten van iets afhalen
take the edge off something, tone/smooth something down (a bit) 
7. richting
way, direction 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij kan nog alle kanten op
she has kept her options open, she's still free to do as she pleases, she's got room in which to manoeuvre/Amaneuver 
(figuurlijk) je kunt met mij alle kanten op
I'm game for anything 
(figuurlijk) daar kun je alle kanten mee op/uit
it serves all sorts of purposes, it's open to interpretation, that leaves (plenty of) room for manoeuvring/Amaneuvering 
een andere kant op (doen) gaan
veer 
ik keek net de andere kant uit
I was just looking the other way/direction 
deze kant op, alstublieft
this way, please 
dit gaat dezelfde kant uit
this is going the same way/direction 
geen kant meer op kunnen
have nowhere (left) to go 
het gaat met hem de goede kant op
he's improving
(na ziekte) he is on the mend 
(informeel) we komen binnenkort jullie kant op
we'll be coming your way soon 
van alle kanten
left and right, from/on all sides
(komen) from all quarters 
dat is de kant van Haarlem op
that's out towards/in the direction of Haarlem, that's out Haarlem way 
het gaat met hem de verkeerde kant op
he's going to the bad
(na ziekte) he's taken a turn for the worse 
welke kant ga jij op?
which way are you going/heading? 
ik weet niet welke kant dit opgaat
I don't know what this is coming to/where this will end 
8. plaatsbepaling m.b.t. een scheidslijn
side 
♦ voorbeelden
aan de andere kant van de rivier
on the other side of the river, across the river 
(schertsend; figuurlijk) aan de verkeerde kant van de veertig
(on) the wrong side of forty 
9. deel, uiteinde van een gebied, lichaam
side, end 
♦ voorbeelden
aan de kant zitten waar de klappen vallen
be on the receiving end 
aan de andere kant van het graf
beyond the grave 
(figuurlijk) aan de veilige kant blijven bij een raming
stay on the safe side with one's estimate, make a conservative estimate 
10. helft van het lichaam
side 
♦ voorbeelden
hij is aan één kant doof
he is deaf on one side 
11. partij, kamp
side, part(y) 
♦ voorbeelden
ik sta aan jouw kant
I'm on your side, I'm with you 
iemand aan zijn kant krijgen
win someone over to one's side 
de kant van de sterkste kiezen
side with the winning/strongest party 
dat hoor je van alle kanten
that's what you hear on/from all sides 
de liefde kan niet van één kant komen
love must be a two-sided affair 
van die kant hebben we niets te vrezen
we have nothing to fear from that side/end/quarter 
wantrouwen van de kant van de bevolking
distrust on the part of the public 
12. m.b.t. verwantschap
side 
♦ voorbeelden
familie van de koude kant
in-laws 
¶. overige voorbeelden
iets aan kant maken
tidy something up 
de boel is weer aan kant
everything is back in place 
(informeel) dat deugt van geen kant
it's no good at all, it's quite unsuitable 
(informeel) dat klopt van geen kanten
that's all/completely wrong 
aan de hoge/lage kant
(bijvoorbeeld van prijzen) rather high/low 
hij is aan de kleine kant
he is shortish/fairly short/on the short side 
wij van onze kant
(we) for our part 
iets over zijn kant laten gaan
take something (lying down), stand for something 
iets niet over zijn kant laten gaan
not let something pass, not take something (lying down), not put up with something 
zich/iemand van kant maken
do oneself/someone in, do away with oneself/someone 
van de verkeerde kant zijn
be of the other persuasion, be bent 

qkanteel

kanteel (dem)
1. deel van oude stads- en burchtmuren
merlon 
♦ voorbeelden
met kantelen
battlemented, crenellated, (Amerikaans-Engels) crenelated 
2. trans
battlement
gallery 

qkantelbaar

kantelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjustable 

qkantelbed

kantelbed (het)
1. tip-up bed 

qkanteldeur

kanteldeur (de)
1. up-and-over door
overhead/swing-up door 

qkantelen

kantelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over een kant omvallen
topple/turn over 
♦ voorbeelden
pas op, die kist gaat kantelen
look out, that crate/chest is going to topple/turn over 
2. kapseizen
capsize 

qkantelen

kantelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. over een kant wenden
cant
tilt, tip, tip over, tip to one side, turn over, overturn 
♦ voorbeelden
niet kantelen!
this side up! 
(scheepvaart) een schip kantelen
careen/heave down a ship 
een zware steen kantelen
turn over a heavy stone 

qkanteling

kanteling (dev)
1. turning over
toppling 

qkantelmoment

kantelmoment (het)
1. turning point, tipping point 

qkantelraam

kantelraam (het)
1. swing/cantilever window 

qkanten

kanten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (of) lace
lac(e)y 
♦ voorbeelden
een kanten kraagje
a lace collar 
een kanten sluier
a mantilla, lace veil 

qkanten

kanten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vlak/recht maken
square 

qkanten

zich kanten3 (wederkerend werkwoord)
1. verzetten
oppose
resist 
♦ voorbeelden
zich tegen iets of iemand kanten
oppose something or someone, set one's face against something or someone 

qkantengrip

kantengrip (de) (skisport)
1. edge grip 

qkant-en-klaar

kant-en-klaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready-made, ready to hand, ready for use
(reclame) instant
(voedsel) ready-to-eat
(kleding) ready-to-wear, off the peg 
♦ voorbeelden
een kant-en-klaar geleverde fabriek
a turnkey factory 
iets kant-en-klaar (in de winkel) kopen/van de fabriek krijgen
buy something ready-made (in the shop), get something fully assembled/ready to/for use from the factory 
geen kant-en-klare oplossing hebben
have no cut-and-dried solution/no quick and easy answer 
kant-en-klare oplossingen
cut-and-dried solutions 
een project dat kant-en-klaar wordt opgeleverd
a turnkey project 
een kant-en-klaar rapport
a report in apple-pie order 
kant-en-klaar zijn voor …
be ready for … 

qkant-en-klaarmaaltijd

kant-en-klaarmaaltijd (dem)
1. ready-made meal, ready meal 

qkanterkaas

kanterkaas (dem)
1. cum(m)in cheese 

qkantgaren

kantgaren (het)
1. lace thread 

qkantianisme

kantianisme (het)
1. kantianism 

qkantig

kantig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoekig
angular
sharp-edged
(figuurlijk) rugged 
2. naar fust smakend
fusty
musty 

qkantindustrie

kantindustrie (dev)
1. lace industry 

qkantine

kantine (dev)
1. canteen 

qkantinebeheerder

kantinebeheerder (dem)
1. (leger) canteen manager
(in scholen, bedrijven e.d.) cafeteria manager/supervisor
(Brits-Engels ook) canteen manager/supervisor 

qkantinewagen

kantinewagen (dem)
1. mobile canteen 

qkantje

kantje (het)
1. uiterste rand
edge
verge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het was kantje boord
it was a close shave/touch and go 
(figuurlijk) dat is op het kantje
that is pretty close to the wind
(informeel) that is near the knuckle 
(figuurlijk) dat was op het kantje af
that was a near thing/close call/close shave 
(figuurlijk) zijn verhalen zijn altijd op het kantje af
his stories are always risqué/a little near the knuckle 
(figuurlijk) op het kantje (af) slagen (voor een examen)
scrape through (an exam) 
(figuurlijk) de scherpe kantjes van iets afhalen
take the edge off something, tone/smooth something down (a bit) 
2. bladzijde
page
side 
♦ voorbeelden
een opstel van drie kantjes
a three-page essay 
3. kantwerkje
piece of lacework 
♦ voorbeelden
met kantjes (bijvoorbeeld lingerie)
frilly 
4. vers ingelegde ton haring
± cran 
¶. overige voorbeelden
er de kantjes aflopen
cut corners 

qkantjesharing

kantjesharing (dem)
1. pickled herring 

qkantklossen

kantklossen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. make bobbin lace 

qkantkoek

kantkoek (dem)
1. ‘kantkoek’, (omschrijving) pieces trimmed from the side of a cake
cake trimmings 

qkantkussen

kantkussen (het)
1. lace pillow 

qkantlaag

kantlaag (de)
1. stenen
kerb, (Amerikaans-Engels) curb 
2. zoden
verge 

qkantlijn

kantlijn (de)
1. lijn op een blad papier
margin (line) 
2. marge
margin 
♦ voorbeelden
iets in de kantlijn schrijven
write something in the margin 
in de kantlijn geschreven opmerkingen
marginal notes/remarks, notes written in the margin, marginals 
(figuurlijk) een evenement in de kantlijn
a side event 
van een kantlijn voorzien
margin(ate) 
3. rib van een kubus
edge 

qkantnaald

kantnaald (de)
1. lace needle 

qkanton

kanton (het)
1. m.b.t. een administratieve indeling
canton
district 
2. m.b.t. een weg
section 

qKanton

Kanton (het)
1. Canton 

qkantongerecht

kantongerecht (het)
1. rechtscollege
cantonal court
(Engeland) ± magistrates' court
(Schotland) ± district court
(USA) ± municipal court, police court, Justice of the Peace court 
2. gebouw
cantonal court(-house) 

qkantonnaal

kantonnaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. van/bij de kantonrechter
of the cantonal (magistrate's) court 
♦ voorbeelden
een kantonnale procedure
proceedings in the cantonal (magistrate's) court 
2. van een kanton
cantonal 

qkantonneren

kantonneren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gelegerd worden
be quartered 

qkantonneren

kantonneren2 (overgankelijk werkwoord)
1. troepen inkwartieren
canton
quarter 

qkantonnier

kantonnier (dem)
1. roadman 

qkantonrechter

kantonrechter (dem)
1. cantonal judge
± local/regional judge
(Groot-Brittannië) ± magistrate, ± JP
(USA) ± Justice of the Peace 

qkantonrechtersformule

kantonrechtersformule (de)
1. (omschrijving) formula used by Dutch courts to determine the extent of dismissal/redundancy compensation to be paid to an ex-employee 

qkantonzaak

kantonzaak (de)
1. subdistrict court case 

qkantoor

kantoor (het)
1. gebouw/vertrekken voor administratieve werkzaamheden
office 
♦ voorbeelden
kantoor van afzending/bestelling/uitbetaling/…
office of despatch/delivery/payment/… 
na kantoor een borrel pakken
have a drink/quick one after office/business hours 
naar kantoor gaan
go to the office 
hij is op zijn kantoor
he is in his office 
ten kantore van de bank
at the offices of the bank 
2. werkvertrek(ken)
office 
♦ voorbeelden
hij heeft een druk kantoor
he has a busy practice 
een kantoor houden
maintain/run an office 
kantoor houden in Noordeinde
have offices in Noordeinde 
op kantoor werken
work in an office 
te laat op (het) kantoor komen
be late at the office, get to the office late 
overdag ben ik op (mijn) kantoor
I am at the office in the daytime 

qkantoorbaan

kantoorbaan (de)
1. office/clerical job 

qkantoorbediende

kantoorbediende (de)
1. (office-)clerk 

qkantoorbehoeften

kantoorbehoeften (meervoud)
1. office supplies/equipment/appliances/materials 

qkantoorblok

kantoorblok (het)
1. office block 

qkantoorboek

kantoorboek (het)
1. account book
(informeel) the books 

qkantoorboekhandel

kantoorboekhandel (dem)
1. office stationer's 

qkantoorervaring

kantoorervaring (dev)
1. office/clerical experience
experience in office work 

qkantoorflat

kantoorflat (dem)
1. tall office block 

qkantoorgebouw

kantoorgebouw (het)
1. office block/building 

qkantoorhumor

kantoorhumor (dem)
1. office joke(s) 

qkantoorinventaris

kantoorinventaris (dem)
1. office furniture and equipment 

qkantoormachine

kantoormachine (dev)
1. business/office machine 

qkantoorpand

kantoorpand (het)
1. office premises  (meervoud)
(groot) office block 

qkantoorpersoneel

kantoorpersoneel (het)
1. office staff/employees/workers
deskworkers, white-collar workers 

qkantoorpik

kantoorpik (dem) (pejoratief)
1. pen-pusher 

qkantoorruimte

kantoorruimte (dev)
1. office space 

qkantoorslaaf

kantoorslaaf (dem) (schertsend)
1. office drudge
(voornamelijk Brits-Engels) pen-pusher
(Amerikaans-Engels) pencil pusher 

qkantoortijd

kantoortijd (dem)
1. office/business hours 
♦ voorbeelden
na kantoortijd
after (office) hours 
onder kantoortijd
during office/business hours 

qkantoortje

kantoortje (het)
1. klein kantoor
(small) office 
2. afgeschoten hokje
office 

qkantoortuin

kantoortuin (dem)
1. open-plan office 

qkantooruren

kantooruren (meervoud)
1. office hours
(voor personeel ook) working hours
(voor publiek ook) business hours 
♦ voorbeelden
buiten (de) (normale) kantooruren
outside ordinary business hours 
tijdens (de) kantooruren
during business hours/office hours, from nine to five 

qkantoorvilla

kantoorvilla (de)
1. (omschrijving) mansion converted into office accommodation 

qkantoorwerk

kantoorwerk (het)
1. werk dat op een kantoor verricht wordt
office/clerical work
desk work 
2. een baan op een kantoor
office/clerical work 

qkantorencentrum

kantorencentrum (het)
1. business district/centre 

qkantrechten

kantrechten (overgankelijk werkwoord)
1. square 

qkantsteek

kantsteek (dem)
1. bij het kantwerken
lace stitch 
2. bij het breien
edge stitch 

qkantsteen

kantsteen (dem)
1. aan de buitenkant van een bestrating
kerb/Acurb stone 
2. om een metsellaag gelijk te maken
edge stone 

qkanttekening

kanttekening (dev)
1. kleine opmerking
(short/marginal) comment 
♦ voorbeelden
kanttekeningen bij het voorstel
comments/remarks on the proposal/motion 
kanttekeningen plaatsen bij iets
comment/give a short comment on something 
2. aantekening in de marge
marginal note
(meervoud ook) marginalia 
♦ voorbeelden
kanttekeningen in een verslag
marginal notes in a report 
3. verklarende aantekening
annotation
marginal note, gloss 
♦ voorbeelden
een uitgave met kanttekeningen
an annotated edition 

qkantwerk

kantwerk (het)
1. lace(work) 

qkantwerkster

kantwerkster (dev)
1. lace-worker, lace-maker 

qkanunnik

kanunnik (dem)
1. canon 

qkaolien

kaolien (het)
1. kaolin
china clay 

qkap

kap1 (dem)
1. houw
cut
chop 
2. het kappen
cutting
felling 
3. opbrengst van de houtkap
timber cut/felled 
4. hout van een gevelde boom
cuttings, fellings 
5. inhakking
cut 

qkap

kap2 (de)
1. hoofddeksel voor vrouwen
cap
(van klederdracht) casque
(van non) wimple 
2. capuchon
hood 
♦ voorbeelden
(België) op iemands kap
(figuurlijk; ten koste van iemand) at someone's expense 
(België) op iemands kap leven
(op zijn kosten) ↑ live at someone's expense 
(België) alles komt op zijn kap (neer)
everything is laid at his door/blamed on him 
3. bedekking
(auto, kinderwagen) hood
(motorkap van auto) bonnet, (Amerikaans-Engels) hood
(van muur) coping
(van handschoen) gauntlet 
♦ voorbeelden
het kapje van een brood
the heel/crust of a loaf 
de kap van een huis
roof timbers 
de kap van een laars
the top of a boot 
de kap van de lamp
the (lamp-)shade 
een auto met de kap open
a car with the roof down/top off 
de kap van een molen
the cap of a windmill 
de kap neerlaten/opzetten
(van een auto) put down/up the hood 
het huis is onder de kap
the roof is on 
twee (huizen) onder één kap
two semi-detached houses
(m.b.t. één huis) a semi-detached house 
een auto met open kap
an open-topped car 
met openschuivende kap
with a sliding roof 
(leger) de kap van een projectiel
the hood of a bullet 
(ambacht(elijk)) de kap van een schoorsteen
the cowl/cap of a chimney 
een auto met vaste/opvouwbare kap
a car with a fixed/folding roof/hood 
een lamp zonder kap
an unshaded lamp 
4. monnikspij
cowl
hood 
¶. spreekwoorden
gelijke monniken, gelijke kappen
what's sauce for the goose is sauce for the gander 

qkap.

kap. (afkorting)
1. afkorting van: kapelaan
Chap 

qkapbal

kapbal (dem) ((tafel)tennis)
1. chop, cut shot, sliced shot 

qkapbalk

kapbalk (dem)
1. onbehakte stam
log 
2. balk in een kapconstructie
ba(u)lk 

qkapbeitel

kapbeitel (dem)
1. cold/chipping chisel 

qkapblok

kapblok (het) (België)
1. chopping block 

qkapconstructie

kapconstructie (dev)
1. samenstelling van de kapgebinten
roof timbers 
2. manier waarop een kap geconstrueerd is
roof construction 

qkapdoos

kapdoos (de)
1. dressing/toilet case 

qkapel

kapel (de)
1. bedehuisje
chapel 
2. kerk van een klooster
chapel 
3. onderdeel van een kerk
chapel 
4. dakvenster
dormer (window) 
5. muziekgezelschap
band 
♦ voorbeelden
een militaire kapel
a military band 
6. dagvlinder
butterfly 
¶. spreekwoorden
waar God een kerk sticht, bouwt de duivel een kapel
where God builds a church, the Devil will build a chapel 

qkapelaan

kapelaan (dem) (rooms-katholiek)
1. hulppriester
curate
assistant priest 
2. huisgeestelijke
chaplain 

qkapelmeester

kapelmeester (dem)
1. bandmaster 

qkapen

kapen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (geschiedenis)
privateer 

qkapen

kapen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (een voertuig) overmeesteren en de inzittenden gijzelen
hijack
(m.b.t. vliegtuig ook) skyjack 
2. (computer)
hijack 
♦ voorbeelden
een website kapen
hijack a website 
een internetverkiezing kapen
hijack an online election 
3. (informeel); gappen
pinch
sneak 

qkaper

kaper (dem)
1. terrorist
hijacker
(m.b.t. vliegtuig ook) skyjacker 
♦ voorbeelden
de kapers dwongen het vliegtuig naar Cuba te vliegen
the plane was hijacked to Cuba 
2. (geschiedenis)
privateer
privateersman 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er zijn kapers op de kust
we've got plenty of competitors 

qkaperbrief

kaperbrief (dem) (geschiedenis)
1. letter of marque (and reprisal) 

qkaperkapitein

kaperkapitein (dem)
1. privateer(sman)
captain of a privateer 

qkaperschip

kaperschip (het)
1. privateer 

qkapersnest

kapersnest (het)
1. pirates' nest 

qkapgebint

kapgebint (het)
1. truss 

qkapgewelf

kapgewelf (het)
1. vaulted roof 

qkaping

kaping (dev)
1. hijack(ing)
(m.b.t. vliegtuig ook) skyjack(ing) 

qkapitaal

kapitaal1 (het)
1. aanzienlijke som geld
fortune 
♦ voorbeelden
een kapitaal aan boeken
a (small) fortune in books 
het kost kapitalen/een kapitaaltje om …
it costs a fortune/lots of money/a bomb to … 
2. hoofdsom
capital
principal 
♦ voorbeelden
een kapitaal beleggen/uitzetten
invest capital 
een kapitaal
a capital sum 
3. vermogen
capital 
♦ voorbeelden
dit land trekt buitenlands kapitaal aan
this country attracts foreign capital 
commanditair kapitaal
capital brought in 
dood kapitaal
idle/dead capital 
eigen kapitaal
own funds, owner's equity 
geplaatst kapitaal
issued/subscribed capital 
gestort kapitaal
paid capital 
risicodragend kapitaal
risk(-bearing)/venture capital 
van zijn kapitaal teren
live on one's capital 
4. (economie); fonds voor een onderneming
capital 
♦ voorbeelden
het kapitaal beheren van
control the capital of 
(België) het maatschappelijk kapitaal
authorized capital/issue/stock, nominal/registered/subscribed capital 
kapitaal verschaffen, van kapitaal voorzien
finance, capitalize 
5. (economie); productiefactor
capital 
♦ voorbeelden
arbeid en kapitaal
capital and labour 
6. bezitters van de productiemiddelen
capital 
7. (boekhouden)
capital 

qkapitaal

kapitaal2 (de)
1. hoofdletter
capital (letter) 
♦ voorbeelden
cursieve kapitalen
italicized capitals 
in kapitalen
in capital letters 

qkapitaal

kapitaal3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de eerste/grootste soort
capital
substantial 
♦ voorbeelden
een kapitale boerderij
a capital farm 
een kapitale fout
a capital error 
een kapitaal misdrijf
a capital crime 
2. voortreffelijk
excellent
first-rate
(voornamelijk Brits-Engels) capital 
♦ voorbeelden
een kapitale grap
a capital joke 
3. aan het hoofd staand
capital 
♦ voorbeelden
de kapitale som
the capital sum 

qkapitaalaanwas

kapitaalaanwas (dem)
1. capital growth 

qkapitaalbalans

kapitaalbalans (de)
1. capital balance 

qkapitaalbandje

kapitaalbandje (het) (drukwezen)
1. (boven) headband
(onder) footband, tailband 

qkapitaalbehoefte

kapitaalbehoefte (dev)
1. capital demand 

qkapitaalbelegging

kapitaalbelegging (dev)
1. capital investment 

qkapitaalbezit

kapitaalbezit (het)
1. capital holding(s) 

qkapitaaldekking

kapitaaldekking (dev)
1. capital funding 

qkapitaalgoederen

kapitaalgoederen (meervoud)
1. capital goods
investment goods 

qkapitaalheffing

kapitaalheffing (dev)
1. capital levy
levy on capital 

qkapitaalinjectie

kapitaalinjectie (dev)
1. capital injection 

qkapitaalintensief

kapitaalintensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. capital-intensive 

qkapitaalkrachtig

kapitaalkrachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wealthy
substantial 
♦ voorbeelden
een kapitaalkrachtige firma
a substantial/cash-rich company 
kapitaalkrachtige mensen
men of substance, men with capital 

qkapitaalkrediet

kapitaalkrediet (het)
1. variable rate credit
industrial credit where the interest depends on profits 

qkapitaalmarkt

kapitaalmarkt (de)
1. capital market 

qkapitaalmarktrente

kapitaalmarktrente (de)
1. capital market (interest) rate 

qkapitaalrekening

kapitaalrekening (dev)
1. capital account 

qkapitaalrente

kapitaalrente (de)
1. interest on capital 

qkapitaalschaarste

kapitaalschaarste (dev)
1. scarcity/dearth of capital 

qkapitaalstroom

kapitaalstroom (dem) (economie)
1. toevloed
influx/inflow of capital 
2. kringloop
capital flow 

qkapitaaluitgave

kapitaaluitgave (de)
1. capital expenditure/outlay/spending/appropriations 

qkapitaalverkeer

kapitaalverkeer (het)
1. movement/circulation/exchange of capital
capital transactions 



qkapitaalverlies

kapitaalverlies (het)
1. loss of capital 

qkapitaalvernietiging

kapitaalvernietiging (dev)
1. destruction of capital 

qkapitaalverschaffer

kapitaalverschaffer (dem)
1. financier 

qkapitaalverzekering

kapitaalverzekering (dev)
1. endowment insurance
(Brits-Engels ook) endowment assurance
endowment policy 

qkapitaalvlucht

kapitaalvlucht (de)
1. flight of capital 

qkapitaalvorming

kapitaalvorming (dev)
1. creation/formation of (new) capital 

qkapitalisatie

kapitalisatie (dev)
1. capitalization
realization 

qkapitalisatiebon

kapitalisatiebon (dem) (België)
1. (type of) savings certificate 

qkapitaliseren

kapitaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. tot kapitaal aanleggen
capitalize
realize 
2. in kapitaalwaarde uitdrukken
capitalize 

qkapitalisme

kapitalisme (het)
1. maatschappelijk stelsel
capitalism 
2. overmacht van het geld
capitalism 
♦ voorbeelden
de strijd tegen het kapitalisme
the struggle against capitalism 

qkapitalist

kapitalist (dem), kapitaliste (dev)
1. iemand die kapitaal bezit
capitalist 
2. aanhanger van het kapitalisme
capitalist 

qkapitaliste

kapitaliste (dev) zie kapitalist

qkapitalistisch

kapitalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. gekenmerkt door kapitalisme
capitalist(ic) 
♦ voorbeelden
de kapitalistische landen
the capitalist countries 
de kapitalistische maatschappij
capitalist society 
2. van kapitalisten
capitalist(ic) 

qkapiteel

kapiteel (het) (bouwkunst)
1. capital
chapiter 

qkapitein

kapitein (dem)
1. scheepsgezagvoerder
captain
master
(van klein schip) skipper 
♦ voorbeelden
kapitein op de grote vaart
captain in the merchant navy 
(figuurlijk) er kunnen geen twee kapiteins zijn op één schip
you can't have/there isn't room for two captains on one ship, ± if two men ride on a horse, one must ride behind 
kapitein zijn van/op …
skipper 
2. (leger)
captain 
♦ voorbeelden
kapitein bij de generale staf/luchtmacht
officer on the general staff, wing commander 
kapitein van de infanterie
infantry captain 

qkapitein-ingenieur

kapitein-ingenieur (dem)
1. captain (in the BRoyal Corps of Engineers/AEngineering Corps) 

qkapitein-luitenant-ter-zee

kapitein-luitenant-ter-zee (dem)
1. commander 

qkapiteinschap

kapiteinschap (het)
1. captaincy
captainship 

qkapiteinskopie

kapiteinskopie (dev)
1. captain's copy 

qkapitein-ter-zee

kapitein-ter-zee (dem)
1. (naval) captain 

qkapitein-vlieger

kapitein-vlieger (dem)
1. flight lieutenant 

qkapittel

kapittel (het)
1. hoofdstuk van een boek
chapter 
2. vergadering van kloosterlingen/kanunniken
chapter 
♦ voorbeelden
het provinciaal/generaal kapittel
the provincial/general chapter 
3. onderwerp van gesprek
chapter
subject, topic 

qkapittelen

kapittelen (overgankelijk werkwoord)
1. read (someone) a lecture
lecture (someone), read (someone) a lesson 

qkapittelheer

kapittelheer (dem)
1. canon 

qkapittelkamer

kapittelkamer (de) (rooms-katholiek)
1. chapter-house, chapter-room 

qkapittelkerk

kapittelkerk (de) (rooms-katholiek)
1. collegiate church 

qkapittelstokje

kapittelstokje (het)
1. als bladwijzer
bible-marker 
2. sluitstaafje
pin 

qkapje

kapje (het)
1. kleine kap
cap 
2. stukje van een brood
heel
crust 
3. (meteorologie)
cap 
4. accentteken
circumflex (accent) 
5. narcosekapje
(face)mask (for anaesthetic) 

qkaplaars

kaplaars (de)
1. top boot
jackboot
(van rubber) Wellington (boot), rubber boot 

qkaplaken

kaplaken (het) (scheepvaart)
1. primage 

qkapmantel

kapmantel (dem)
1. hairdressing cape 

qkapmeeuw

kapmeeuw (de) (verouderd)
1. black-headed gull 

qkapmes

kapmes (het)
1. chopping-knife
chopper
(slagersmes) cleaver
(machete) machete 

qkapnaad

kapnaad (dem)
1. back-stitched seam 

qkapo

kapo (de)
1. kapo 

qkapoen

kapoen (dem)
1. gesneden haan
capon 
2. deugniet
rascal 

qkapoeres

kapoeres (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. done for
bust 

qkapoets

kapoets (de)
1. fur cap/bonnet/hat 

qkapok

kapok (dem)
1. zaadpluis
kapok 
2. boomgewas
kapok/silk-cotton trees 

qkapokboom

kapokboom (dem)
1. kapok tree
silk-cotton tree 

qkapot

kapot1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet meer heel
broken
in bits 
♦ voorbeelden
die jas is kapot
that coat is torn 
dat kopje is kapot
that cup is broken/cracked 
(figuurlijk) mijn leven is kapot
my life is in bits/pieces 
het raam was kapot
the window was broken/smashed 
die schoenen zijn kapot
those shoes have had it 
dat boek is niet kapot te krijgen
that book is indestructible/is a classic 
2. niet meer functionerend
broken
(auto) broken down
(gewestelijk) bust(ed) 
♦ voorbeelden
de radio is kapot
the radio is broken, the radio's had it 
de sigarettenautomaat is kapot
the cigarette machine is broken/out of order 
3. doodmoe
beat
worn out, wrecked, all in
(Brits-Engels ook) whacked, (Brits-Engels) knackered
(Amerikaans-Engels ook) done in, dead tired 
♦ voorbeelden
ik ben helemaal kapot
I am completely trashed/bushed/wiped out/knackered 
hij is niet kapot te krijgen
he goes on forever, he's a tough one, he keeps on bouncing back 
kapot van verdriet
broken(-hearted) with grief 
kapot van vermoeidheid
worn out, exhausted, whacked, all in 
4. ontzet
cut up
broken(-hearted) 
♦ voorbeelden
ergens kapot van zijn
be (all) cut up about something 
hij was kapot van dat ongeluk
he went to pieces after the accident 
5. verrukt
wild
crazy, mad 
♦ voorbeelden
ik ben er niet kapot van
I'm not gone on it, I'm not mad/wild about it 
6. dood
kaput
(Amerikaans-Engels ook) had it, done for 

qkapot

kapot2 (bijwoord) (informeel)
1. zeer
really 
♦ voorbeelden
kapot saai
really lame 

qkapotgaan

kapotgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. stukgaan
break
fall apart
(auto, machine) break down
(apparaat, machine; informeel) pack up, go phut 
♦ voorbeelden
zijn zaak/huwelijk is aan de drank kapotgegaan
liquor was the downfall of his business/marriage, his business/marriage broke up because of his drinking 
je broek/overhemd gaat (nu al) kapot
your trousers/Apants are/your shirt is already worn 
2. doodgaan
pop off
conk out, kick the bucket 
♦ voorbeelden
kapotgaan van de honger
starve, be starving 

qkapotjas

kapotjas (de)
1. capote 

qkapotje

kapotje (het) (informeel)
1. rubber
sheath, (Brits-Engels) French letter, (Amerikaans-Engels) safe
(slang) rubber johnny 
♦ voorbeelden
zonder kapotje
(ook) bareback 

qkapotlachen

zich kapotlachen (wederkerend werkwoord)
1. split one's sides with laughter
laugh one's head off 

qkapotmaken

kapotmaken (overgankelijk werkwoord)
1. stukmaken
break (up)
destroy, wreck, ruin 
♦ voorbeelden
met die stuntprijzen maken ze de hele handel kapot
such price slashing will ruin/upset the entire trade 
een goed huwelijk kapotmaken
ruin/destroy/wreck/break up a good marriage 
verdriet maakt iemand kapot
grief destroys/wrecks a person 
2. doodmaken
do (someone) in 

qkapotschrikken

zich kapotschrikken (wederkerend werkwoord)
1. jump out of one's skin, be scared silly, be scared out of one's wits 

qkapotslaan

kapotslaan (overgankelijk werkwoord)
1. kapotmaken
smash
break (up), bust 
2. doodslaan
do (someone) in 
3. een aframmeling geven
beat someone up, beat the hell out of someone 

qkapotsmijten

kapotsmijten (overgankelijk werkwoord)
1. smash something (to bits) 

qkapotspelen

kapotspelen (overgankelijk werkwoord) (kaartspel)
1. capot 
♦ voorbeelden
je tegenspeler kapotspelen
capot your opponent, win all the tricks 

qkapotvallen

kapotvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. fall to pieces
(fall and) break/smash 
¶. overige voorbeelden
je kunt kapotvallen
drop dead 

qkapotvervelen

zich kapotvervelen (wederkerend werkwoord)
1. be bored stiff/to tears/to death 

qkapotwerken

zich kapotwerken (wederkerend werkwoord)
1. work one's fingers to the bone 

qkapotzitten

kapotzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. be worn out/knackered/dead tired 

qkappa

kappa (tussenwerpsel) (communicatiemedia)
1. roger 

qkappen

kappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hakken
chop
cut, axe 
2. (informeel); ophouden, breken met
quit
leave/knock off
(breken met) break off 
♦ voorbeelden
ik kap er mee
I'm knocking off, I'm going to call it a day 
met iemand kappen
break off with someone 
kappen met die onzin!
quit talking nonsense! 
3. voornamelijk (tafel)tennis
slice, cut, chop 

qkappen

kappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het hoofdhaar opmaken
do one's/someone's hair 
♦ voorbeelden
zich laten kappen
have one's hair done 
2. omhouwen
cut down
chop down, fell, lop (off) 
♦ voorbeelden
bomen kappen
cut down/fell trees 
de kabel/het anker kappen
cut the cable/the anchor 
3. in stukken verdelen
chop (up)
cut up 
♦ voorbeelden
een stok in tweeën kappen
chop a stick in two 
4. door hakken doen ontstaan
cut
hew, hack 
♦ voorbeelden
klompen kappen
hew/cut out clogs/wooden shoes 
een weg door het bos kappen
cut/hack a way through the wood 
5. voornamelijk (tafel)tennis
chop, cut, slice 

qkapper

kapper (dem), kapster (dev)
1. (dames en heren) (man & vrouw) hairdresser, (man & vrouw) hair stylist
(heren) (man) barber 

qkappersschool

kappersschool (de)
1. (dames) hairdressing school, beauty school/college
(heren) barber college 

qkapperszaak

kapperszaak (de) zie kapsalon

qkappertjes

kappertjes (meervoud)
1. capers 

qkappertjessaus

kappertjessaus (de)
1. caper sauce 

qkaprijp

kaprijp (bijvoeglijk naamwoord) (landbouw)
1. ready for felling 

qkapsalon

kapsalon (het, dem)
1. hairdresser's/hairdressing salon, beauty parlour
(voor heren ook) barbershop 
¶. overige voorbeelden
een patatje/frietje kapsalon
(Brits-Engels) (omschrijving) a portion of chips with spicy meat and grilled cheese, (Amerikaans-Engels) (omschrijving) a portion of French fries with spicy meat and grilled cheese 

qkapschuur

kapschuur (de)
1. open-sided barn 

qkapseizen

kapseizen (onovergankelijk werkwoord)
1. capsize
keel over
(informeel) turn turtle 
♦ voorbeelden
het schip kapseisde
the ship capsized 

qkapsel

kapsel (het)
1. wijze van haardracht
hair style
haircut 
♦ voorbeelden
een kort kapsel
a short hair style 
2. het opgemaakte haar
hair style
hairdo 
♦ voorbeelden
haar kapsel ging los
her hair(do) came undone 
3. omhulsel
capsule 
♦ voorbeelden
het abces was door een sterk kapsel omgeven
the abcess was thickly encapsulated 
4. doosvrucht
capsule 

qkapsones

kapsones (meervoud) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
kapsones hebben
put on airs, be full of oneself 
te veel kapsones krijgen
be cocky, get too big for one's breeches 

qkapsoneslijer

kapsoneslijer (dem)
1. showoff
(Brits-Engels) toffee-nose, (Amerikaans-Engels) wise guy 

qkapspant

kapspant (het) (ambacht(elijk))
1. truss 

qkapspiegel

kapspiegel (dem)
1. dressing-table mirror 

qkapster

kapster (dev) zie kapper

qkapstok

kapstok (dem)
1. meubel/plank voor kledingstukken
(staand) hallstand, hatstand
(aan de muur) hat rack
(aan de muur) coathooks  (meervoud) 
2. (figuurlijk); aanknopingspunt
♦ voorbeelden
iets als kapstok gebruiken
use something as a steppingstone 

qkapstokartikel

kapstokartikel (het)
1. catchall clause 

qkapstokfunctie

kapstokfunctie (dev)
1. 
♦ voorbeelden
het heeft een kapstokfunctie
it's a convenient heading (to classify something under) 

qkapt.

kapt. (afkorting)
1. afkorting van: kapitein
Capt 

qkaptafel

kaptafel (de)
1. dressing table
vanity table 

qkapucijn

kapucijn (dem)
1. bedelmonnik
Capuchin 
2. duif
capuchin pigeon 

qkapucijner

kapucijner1 (dem)
1. ± marrowfat (pea) 

qkapucijner

kapucijner2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Capuchin 
♦ voorbeelden
een kapucijner monnik
a Capuchin (monk) 
een kapucijner non/klooster
a Capuchin nun/convent 

qkapverbod

kapverbod (het)
1. tree-felling ban
(bepaling) tree preservation order 

qkapvergunning

kapvergunning (dev)
1. cutting permit 

qkapzaag

kapzaag (de) (ambacht(elijk))
1. tenon saw 

qkar

kar (de)
1. voertuig op twee wielen
cart
barrow 
♦ voorbeelden
een driewielige kar
a three-wheeled cart 
een kar met een paard
a horse and cart 
de kar trekken
(figuurlijk) carry the load, do the dirty work 
2. (informeel); fiets
bike 
3. (informeel); auto
↑ car 
♦ voorbeelden
een oude kar
(Brits-Engels) a banger, (Brits-Engels) a crock, (Brits-Engels) a jalopy
(Amerikaans-Engels) a clunker 
4. hoeveelheid
cartload
cartful 
♦ voorbeelden
een kar zand/grind
a cartload of sand/gravel 

qkar.

kar. (afkorting)
1. afkorting van: karaat
car, ct, (Amerikaans-Engels) kt 

qkaraat

karaat (het)
1. eenheid van diamant-/parelgewicht
carat 
♦ voorbeelden
metriek karaat
(metric) carat 
2. (ook in samenstellingen); eenheid van het goudgehalte
carat, (Amerikaans-Engels) karat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is ook geen 18-karaats
that's not the real thing/the real McCoy 
achttienkaraats goud
eighteen-carat gold 

qkarabijn

karabijn (de)
1. carbine 

qkarabiner

karabiner (dem)
1. carabiner 

qkarabinier

karabinier (dem)
1. soldaat
car(a)bineer
rifleman 
2. (België); infanterist
infantryman 

qkaraf

karaf (de)
1. carafe
decanter 

qkarakter

karakter (het)
1. aard, inborst
character
nature, disposition 
♦ voorbeelden
een avontuurlijk karakter hebben
have an adventurous nature 
hij heeft een slap karakter
he is weak-natured/spineless 
iemand met een sterk karakter
someone with (great) strength of character 
een zacht/vals karakter
a gentle nature, a mean/vicious character 
2. krachtige persoonlijkheid
character
personality, mettle, spirit 
♦ voorbeelden
karakter tonen
show character/spirit/one's mettle 
een man van karakter
a man of character 
zonder karakter
without character/backbone, spineless 
3. wezen, aard
character
nature, make-up, quality 
♦ voorbeelden
een tijdelijk/blijvend karakter dragen, van een tijdelijk/blijvend karakter zijn
be temporary/permanent (in nature) 
4. het kenmerkende van iets
character 
♦ voorbeelden
het Hollandse karakter van Kaapstad
the Dutch character of Capetown 
het karakter van een volk/land
the character of a people/country 
een nieuwbouwwijk zonder karakter
a new housing estate/development with no character 
5. (biologie)
character
characteristics  (meervoud), individuality 
♦ voorbeelden
zijn eigen karakter bewaren
retain one's individuality 
6. letter, figuur
character
symbol 
♦ voorbeelden
algebraïsche karakters
algebraic symbols 
Chinese karakters
Chinese characters 

qkaraktereigenschap

karaktereigenschap (dev)
1. character trait 

qkarakterfout

karakterfout (de)
1. defect of/in one's character
fault/blemish/imperfection (in one's character) 

qkarakterieel

karakterieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ± characteristic 

qkarakteriseren

karakteriseren (overgankelijk werkwoord)
1. characterize
typify 
♦ voorbeelden
een gebeurtenis/situatie karakteriseren
characterize/describe an incident/a situation 
een persoon karakteriseren
characterize a person 

qkarakterisering

karakterisering (dev)
1. het karakteriseren
characterizing
characterization 
2. kenschets
characterization
character sketch, profile 

qkarakteristiek

karakteristiek1 (dev)
1. schildering van het kenmerkende
characterization
typification, description 
♦ voorbeelden
een karakteristiek geven van iets
give a characterization of something 
2. (wiskunde)
characteristic 

qkarakteristiek

karakteristiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. characteristic
typical 
♦ voorbeelden
een karakteristieke geur
a characteristic/distinctive smell 
karakteristieke trekken
characteristic features, characteristics 
karakteristiek zijn voor
be characteristic of 

qkarakterloos

karakterloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder persoonlijkheid, daarvan blijk gevend
characterless
insipid, chinless 
♦ voorbeelden
een karakterloos mens
an insipid person 
karakterloze slapheid
insipidness 
2. zonder eigen karakter
characterless
without character/individuality, bland 
♦ voorbeelden
karakterloze gebouwen
characterless buildings 
karakterloos woordgebruik
colourless use of words 

qkarakterloosheid

karakterloosheid (dev)
1. zonder persoonlijkheid
lack of character
spinelessness, insipidness 
2. zonder eigen karakter
lack of character
blandness 

qkarakterman

karakterman (dem)
1. man with character 

qkaraktermens

karaktermens (dem)
1. person with character 

qkaraktermoord

karaktermoord (de)
1. character assassination 

qkarakterologie

karakterologie (dev)
1. karakterkunde
characterology 
2. karakterbeschrijving
characterization
character description/sketch 
♦ voorbeelden
de karakterologie van de getuigen
the character description given by the witnesses 

qkarakterrol

karakterrol (de)
1. character part 

qkarakterschets

karakterschets (de)
1. character sketch
profile, vignette
(literatuur, dramaturgie) cameo 

qkarakterschildering

karakterschildering (dev)
1. character drawing/painting
characterization, delineation of character
(literatuur, dramaturgie) cameo 

qkarakterspeelster

karakterspeelster (dev) zie karakterspeler

qkarakterspeler

karakterspeler (dem), karakterspeelster (dev)
1. (man) character actor, (vrouw) character actress 

qkaraktertrek

karaktertrek (dem)
1. characteristic
feature, trait, streak 
♦ voorbeelden
een beminnelijke karaktertrek
an amiable trait 

qkaraktervastheid

karaktervastheid (dev)
1. strength of character
firmness/steadiness/steadfastness of character 

qkaraktervol

karaktervol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. full of/with character
distinctive, individual 
♦ voorbeelden
een karaktervolle inrichting
an interior full of/with character 

qkaraktervormend

karaktervormend (bijvoeglijk naamwoord)
1. character-forming, character-building
edifying 

qkaraktervorming

karaktervorming (dev)
1. character formation
formation of character, character building 

qkarakterzwakte

karakterzwakte (dev)
1. character flaw 

qkaramel

karamel (de)
1. gebrande suiker
caramel 
2. snoepje
caramel
toffee 

qkaramelliseren

karamelliseren (overgankelijk werkwoord)
1. caramelize 

qkaramelpudding

karamelpudding (dem)
1. caramel pudding
crème caramel 

qkaraoke

karaoke (het)
1. karaoke 

qkaraokebar

karaokebar (de)
1. karaoke bar/club 

qkarate

karate (het)
1. karate 

qkarateka

karateka (de)
1. karateka 

qkaravaan

karavaan (de)
1. groep reizigers op hun tocht
caravan
train 
2. troep
retinue
convoy, troop 

qkaravansera

karavansera (dem) zie karavanserai

qkaravanserai

karavanserai (dem)
1. caravanserai, (Amerikaans-Engels) caravansary
serai, khan 

qkarbeel

karbeel (dem) (bouwkunst)
1. schoorbalkje
jack-rafter 
2. kraagsteen
corbel
truss, bracket 

qkarbies

karbies (de)
1. ± straw bag 

qkarbonade

karbonade (dev)
1. kotelet
chop
cutlet 
2. (België); gestoofd vlees in saus
meat for/in a stew 

qkarbonkel

karbonkel1 (dem)
1. edelsteen
carbuncle 
♦ voorbeelden
ogen als karbonkels
± eyes like live coals, ± flashing/fiery eyes 
2. steenpuist
carbuncle 

qkarbonkel

karbonkel2 (het)
1. edelgesteente
carbuncle 

qkarbonkelneus

karbonkelneus (dem)
1. drinker's nose
↓ boozer's nose 

qkarbouw

karbouw (dem)
1. (water-)buffalo 

qkardinaal

kardinaal1 (dem) (religie)
1. cardinal 
♦ voorbeelden
kardinaal worden
be raised to the purple 

qkardinaal

kardinaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cardinal
chief, principal 
♦ voorbeelden
de vier kardinale deugden
the four cardinal virtues 
de kardinale getallen
the cardinal numbers 
het kardinale punt
the principal/crucial point, the crux of the matter 

qkardinaal-deken

kardinaal-deken (dem)
1. cardinal dean 

qkardinaalrood

kardinaalrood1 (het)
1. cardinal (red) 

qkardinaalrood

kardinaalrood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cardinal (red) 

qkardinaalschap

kardinaalschap (het)
1. cardinalate
cardinalship 

qkardinaalshoed

kardinaalshoed (dem)
1. cardinal's hat
red/scarlet hat 
♦ voorbeelden
de kardinaalshoed ontvangen
be raised to the purple 

qkardinaalsmuts

kardinaalsmuts (de) (plantkunde)
1. spindle tree 

qkardoen

kardoen (dem)
1. cardoon 

qkardoes

kardoes (de)
1. cartouche
cartridge 

qkardoespapier

kardoespapier (het)
1. cartridge paper 

qkarekiet

karekiet (dem)
¶. overige voorbeelden
grote karekiet
great reed warbler 
kleine karekiet
reed warbler 

qKarel

Karel
1. Charles
(bijnaam) Charlie, (Amerikaans-Engels) Chuck 
♦ voorbeelden
Karel de Grote
Charlemagne 
Karel de Stoute/de Kale
Charles the Bold/the Bald 
het tijdperk van Karel I en II (van Engeland)
the Carolean/Caroline Age 
Karel de Vijfde
Charles V 

qKarelroman

Karelroman (dem)
1. Carolingian romance 

qkaresansui

karesansui (dem)
1. karesansui
Japanese rock garden 

qkarhengst

karhengst (dem)
1. oaf
boor, clodhopper 

qkariatide

kariatide (dev) (bouwkunst)
1. caryatid 

qkariboe

kariboe (dem)
1. caribou 

qkarig

karig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gierig
sparing
parsimonious, mean, frugal 
♦ voorbeelden
karig zijn met woorden
be sparing of words/in speech 
karig zijn met complimenten
be sparing of compliments/in giving compliments 
2. schraal
meagre
scant(y), frugal, niggardly 
♦ voorbeelden
een karig loon
a mere pittance 
een karig maal
a frugal meal 
3. weinig talrijk
scant(y)
sparse, scarce 
♦ voorbeelden
karige gegevens
scant information 

qkarig

karig2 (bijwoord)
1. niet royaal
sparingly
frugally 
♦ voorbeelden
karig bedeeld zijn
be poorly endowed (with) 
karig gebruikmaken van
skimp on, use sparingly 

qkarigheid

karigheid (dev)
1. grote zuinigheid
parsimony
meanness, frugality, ↓ stinginess 
2. schraalheid
meagreness
scantiness, frugality 
3. geringheid in aantal
scantiness
sparseness, scarcity 

qkarikaturaal

karikaturaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. caricatural 

qkarikaturiseren

karikaturiseren (overgankelijk werkwoord)
1. in een bespottelijk daglicht stellen
caricature
parody 
2. een karikatuur maken
caricature 

qkarikaturist

karikaturist (dem)
1. caricaturist 

qkarikatuur

karikatuur (dev)
1. spotprent
caricature 
2. persoon
caricature 
3. bespottelijke voorstelling van zaken
caricature 
♦ voorbeelden
een karikatuur maken van
caricature 

qKarinthië

Karinthië (het)
1. Carinthia 

qkarkas

karkas (het, de)
1. geraamte
carcass
(gebouw ook) skeleton, shell 
2. gebrekkig gestel
carcass 

qkarma

karma (het)
1. karma 

qkarmeliet

karmeliet (dem)
1. Carmelite
White Friar 

qkarmelietes

karmelietes (dev)
1. Carmelite (nun) 

qkarmijn

karmijn (het)
1. carmine
lake 

qkarmijnrood

karmijnrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. carmine (red) 

qkarmozijn

karmozijn (het)
1. verf, kleur
crimson 
2. karmijn
carmine
crimson 

qkarmozijnrood

karmozijnrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. crimson 

qkarn

karn (de)
1. milk churn 

qkarnemelk

karnemelk (de)
1. buttermilk 

qkarnemelkspap

karnemelkspap (de)
1. buttermilk porridge/mush 

qkarnen

karnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. boterdelen uit melk afzonderen
churn 

qkarnen

karnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. boterdelen ontnemen aan
churn 
♦ voorbeelden
melk/room karnen
churn milk/cream 
2. doen ontstaan
churn 
♦ voorbeelden
boter karnen
churn butter 

qkarnstok

karnstok (dem)
1. dasher 

qkarnton

karnton (de)
1. churn 

qKarolingisch

Karolingisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Carolingian
Caroline 
♦ voorbeelden
Karolingisch schrift, Karolingische minuskels
Carolingian script, Carolingian/Caroline minuscule 

qkaronje

karonje (het, dev)
1. verachtelijke vrouw
cow 
2. feeks
shrew
vixen, hellcat 

qkaros

karos (de)
1. coach
(state) carriage 

qkaroshi

karoshi (dem)
1. karoshi 

qKarpaten

Karpaten (meervoud)
1. Carpathians 

qkarper

karper (dem)
1. carp 

qkarperachtigen

karperachtigen (meervoud)
1. cypriniformes
minnows, suckers and loaches 

qkarpet

karpet (het)
1. rug 

qkarren

karren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rijden
ride
(informeel) trundle, tootle
drive 
2. fietsen
bike
(Brits-Engels ook) cycle
ride 

qkarren

karren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een kar vervoeren
cart 

qkarrenpaard

karrenpaard (het)
1. boerenpaard
cart-horse
dobbin, draught-horse 
2. logge vrouw
cart-horse
cow 

qkarrenspoor

karrenspoor (het)
1. cart track 

qkarrenvracht

karrenvracht (de)
1. cartload 
♦ voorbeelden
bij/met karrenvrachten
by the cartload 

qkarrenwiel

karrenwiel (het)
1. cartwheel 

qkarretje

karretje (het)
1. wagentje
(little) cart
car
(rijtuigje) trap
(in supermarkt) (Brits-Engels) trolley, (Amerikaans-Engels) cart
(van kinderen) soapbox 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand voor zijn karretje spannen
get someone to do one's dirty work 
(figuurlijk) zich voor iemands karretje laten spannen
be a cat's paw, be someone's tool/lackey, be a doormat, dance to someone else's tune, do someone's dirty work 
2. fiets
bike 

qkartel

kartel1 (dem)
1. serration
crenation, notch 

qkartel

kartel2 (het)
1. (handel)
cartel
trust 
♦ voorbeelden
in een kartel omzetten
cartelize, trustify 
een kartel vormen/oprichten, zich aansluiten tot een kartel
form a cartel, cartelize 
2. (België); bij verkiezingen
cartel 

qkartelafspraak

kartelafspraak (de)
1. cartel agreement 

qkartelbesluit

kartelbesluit (het)
1. cartel decision 

qkarteldemocratie

karteldemocratie (dev)
1. cartel democracy 

qkartelen

kartelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kerven krijgen
serrate 

qkartelen

kartelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kerven
serrate
notch
(munten ook) mill 
♦ voorbeelden
gekartelde randen van munten
milled edges of coins 
2. (beeldende kunst)
grain 
3. m.b.t. boter
curl 

qkartelig

kartelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gekarteld
serrated
notched
(blad, schelp) crenated
(munt) milled 
2. geschift
curdled 

qkartellering

kartellering (dev)
1. cartelization 

qkartelmachine

kartelmachine (dev)
1. knurling machine/roller
(voor munten) mill(ing machine) 

qkartelmes

kartelmes (het)
1. serrated knife 

qkartelrand

kartelrand (dem)
1. m.b.t. muntstukken
milled edge 
2. m.b.t. brei-/haakwerk
zigzag edge 

qkartelschaar

kartelschaar (de)
1. pinking shears
pinking scissors 

qkartelsnede

kartelsnede (de)
1. serrated edge
sawtoothed edge 

qkartelvorming

kartelvorming (dev)
1. formation of a trust/cartel, formation of trusts/cartels
trust/cartel formation 

qkarten

karten (onovergankelijk werkwoord)
1. go karting 

qkarteren

karteren (overgankelijk werkwoord)
1. map
survey, chart 
♦ voorbeelden
het karteren van de bodem
soil survey 
het karteren
(Groot-Brittannië) ordnance survey 

qkartering

kartering (dev)
1. mapping 
♦ voorbeelden
kartering uit de lucht
aerial survey 

qkarteringsvliegtuig

karteringsvliegtuig (het)
1. mapping airplane 

qkarteringsvlucht

karteringsvlucht (de)
1. mission 

qkarting

karting (het)
1. karting 

qkarton

karton (het)
1. bordpapier
cardboard
paperboard, pasteboard 
2. stuk bordpapier
cardboard 
3. doos
tray 
4. doos, verpakking
carton
cardboard box 
♦ voorbeelden
melk in karton
milk in a carton 

qkartonnage

kartonnage (dev)
1. het maken van kartonwerk
cardboard manufacture 
2. het innaaien van boeken
board binding
binding in boards 

qkartonnen

kartonnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. cardboard
paperboard 
♦ voorbeelden
een kartonnen bekertje
a paper cup 
een kartonnen kaft
a hard back/cover 

qkartonneren

kartonneren (overgankelijk werkwoord)
1. bind in boards 
♦ voorbeelden
gekartonneerde boeken
books bound in boards, hardback/hardcover books 

qkartrekker

kartrekker (dem)
1. leader 

qkartuize

kartuize (dem)
1. Carthusian
Carthusian monastery/convent, Charterhouse 

qkartuizer

kartuizer1 (dem)
1. Carthusian 

qkartuizer

kartuizer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Carthusian 
♦ voorbeelden
kartuizer klooster
Carthusian monastery/convent, charterhouse 
kartuizer non/monnik
Carthusian (nun/monk) 

qkarveel

karveel (het, de)
1. caravel 

qkarveelbouw

karveelbouw (dem)
1. carvel-built construction 

qkarwats

karwats (de)
1. (riding) crop
(riding) whip 
♦ voorbeelden
met de karwats slaan
(horse)whip 

qkarwei

karwei (het, de)
1. werk/taak van een ambachtsman
job
work 
♦ voorbeelden
hij heeft een groot karwei aangenomen
he has taken on a big job
he has undertaken a large contract 
op karwei gaan
go out on a job 
de loodgieter is op karwei
the plumber is (out) on a job 
2. tijdelijk werk, klusje
job
odd job, chore 
♦ voorbeelden
een huishoudelijk karweitje
a (household) chore 
een makkelijk karwei(tje)
a five-finger exercise, a snip, a snap, a doddle, a cinch 
een (vervelend) karweitje opknappen voor iemand
do a (difficult) job for someone 
dat is net een karweitje voor jou
that's just the job for you, that's up your alley, you're the right person for the job 
3. zwaar, veelomvattend werk
job
task, chore 
♦ voorbeelden
dat is een heel karwei
that's a tough job/a real chore, that's a hard pull 
een heidens karwei
a hell of a job, a real slog 
een lastig karwei
a tough job, a difficult task, a real chore, a hard row to hoe 

qkarwij

karwij (de)
1. plant
caraway 
2. specerij, geneesmiddel
caraway (seed) 

qkarwijzaad

karwijzaad (het)
1. caraway seed 

qkas

kas (de)
1. broeikas
greenhouse
glasshouse, hothouse, hotbed 
♦ voorbeelden
koude kas
cold frame 
groente uit de kas
greenhouse/glasshouse vegetables, forced vegetables 
2. kassa
cash desk
cashier's office, pay desk 
3. bergplaats voor geld
cashbox
moneybox 
♦ voorbeelden
25 euro in kas hebben
have 25 euros in hand/handy 
4. contanten
cash
fund(s) 
♦ voorbeelden
de kas beheren/houden
manage/keep the cash 
de beschikking over de/'s lands kas
power(s) of the purse 
goed bij kas zijn
have plenty of cash/money, be flush (with money), be well off/well-heeled 
krap/slecht bij kas zitten
be short of cash/money/funds, be hard up 
de kleine kas
petty cash 
de kas klopt/sluit
the cash balances 
's lands kas
the Exchequer, the Treasury, state/public coffers/chest 
hij is er met de kas vandoor gegaan
he has run off with the cash 
de openbare kas
the public purse/money/funds, the national coffers 
de kas opmaken
make up the cash (account), write up the cash/accounts 
(België; figuurlijk) de kas spijzen
fill the coffers 
5. (België); fonds
fund 
6. (België); spaarbank
savings (and loan) bank
(informeel) S & L 
7. omhulsel
case
casing 
♦ voorbeelden
de kas van een horloge
watch-case 
de kas van een orgel
organ-case 
8. holte waarin iets gevat is
(bijvoorbeeld oog, tand) socket 
♦ voorbeelden
de kas van een edelsteen
the setting of/for a jewel 
zijn ogen puilen uit de (hun) kassen
his eyes are popping out (of their sockets) 
¶. overige voorbeelden
(België) op zijn kas krijgen
get a beating/a good hiding 

qkasaantekening

kasaantekening (dev)
1. cash entry 

qkasba

kasba (dem)
1. casbah
kasbah 

qkasbasis

kasbasis (dev)
1. cash basis 

qkasbediende

kasbediende (de)
1. teller
cashier
(m.b.t. loon) pay clerk 

qkasbeheer

kasbeheer (het)
1. cash management 

qkasbescheiden

kasbescheiden (meervoud)
1. vouchers 

qkasbiljet

kasbiljet (het)
1. (type of) savings certificate 

qkasbloem

kasbloem (de)
1. gekweekte bloem/plant
hothouse plant
hothouse flower/bloom 
2. teer persoon
hothouse plant 

qkasboek

kasboek (het)
1. cashbook
account(s) book 
♦ voorbeelden
het kasboek bijhouden
keep the books, enter/write up the (cash)book 

qkasbon

kasbon (dem) (België)
1. (type of) savings certificate 

qkascheque

kascheque (dem)
1. girocheque 

qkascommissie

kascommissie (dev)
1. audit(ing) committee 

qkascontrole

kascontrole (de)
1. checking the cash
(door accountant) cash audit 

qkasfruit

kasfruit (het)
1. hothouse fruit 

qkasgeld

kasgeld (het)
1. cash 

qkasgroente

kasgroente (dev)
1. greenhouse vegetables
glasshouse/hothouse vegetables, forced vegetables 

qkashba

kashba (dem)
1. casbah
kasbah 

qkasjmier

kasjmier (het)
1. cashmere 

qKasjmir

Kasjmir (het)
1. Kashmir 

qkasjroet

kasjroet (het)
1. kashrut 

qkasklimaat

kasklimaat (het)
1. hothouse climate 

qkaskoe

kaskoe (dev)
1. cash cow 

qkaskraker

kaskraker (dem) (film; informeel)
1. (box-office) hit/winner/success 

qkasloper

kasloper (dem)
1. (cash) collector
collecting clerk 

qkasmiddelen

kasmiddelen (meervoud)
1. cash (resources) 

qkasnotitie

kasnotitie (dev)
1. cash entry 

qkasobligatie

kasobligatie (dev)
1. bearer bond
coupon bond 

qkasontvangsten

kasontvangsten (meervoud)
1. cash receipts
(in winkel ook) takings 

qkasopname

kasopname (de)
1. cash withdrawal 

qkasopneming

kasopneming (dev)
1. examination/inspection/checking of the cash 

qKaspische Zee

Kaspische Zee (de)
1. Caspian Sea 

qkasplant

kasplant (de)
1. in een kas gekweekte plant
hothouse plant 
2. persoon met weinig weerstand
hothouse plant 

qkaspositie

kaspositie (dev)
1. cash situation
cash resources/supplies 

qkasregister

kasregister (het)
1. cash register
check-out register 

qkasrekening

kasrekening (dev) (boekhouden)
1. cash account 

qkasreserve

kasreserve (de)
1. cash reserve 

qkasritme

kasritme (het)
1. financial phasing 

qkassa

kassa1 (de)
1. telmachine
cash register
till 
♦ voorbeelden
geld uit de kassa stelen (in de winkel waar men werkt)
steal money from the till, have one's fingers in the till 
2. plaats waar men betaalt
cash desk
cashpoint
(supermarkt) checkout
(schouwburg, bioscoop) box/booking office 
♦ voorbeelden
bij/aan de kassa betalen/afrekenen
pay at the cash desk 

qkassa

kassa2 (tussenwerpsel)
1. (als iets (te) duur is) what a rip off!, (Brits-Engels) it's daylight robbery!
(als men voordeel heeft bij iets) bingo!, jackpot! 

qkassabank

kassabank (de)
1. point-of-sale terminal/scanner 

qkassabon

kassabon (dem)
1. receipt
(Amerikaans-Engels ook) sales slip
(voornamelijk Brits-Engels) docket 

qkassakoopje

kassakoopje (het)
1. ± bargain
sales goods 

qkassakraker

kassakraker (dem)
1. box office hit
top-grossing Bfilm/Amovie, blockbuster Bfilm/Amovie 

qkassaldo

kassaldo (het)
1. cash balance 

qkasschuif

kasschuif (de)
1. funds/cash movement 

qkassei

kassei (de) (België)
1. straatkei
cobble(stone)
paving stone 
2. steenweg
cobbled road 

qkasseiweg

kasseiweg (dem)
1. paved road
cobbled street 

qkassen

kassen (overgankelijk werkwoord)
1. set 

qkassian

kassian (tussenwerpsel)
1. what a pity!
how sad/awful/terrible! 

qkassier

kassier (dem)
1. iemand die een kas beheert
cashier
(bank ook) teller 
2. persoon/firma wie men gelden toevertrouwt
banker 

qkassiersboekje

kassiersboekje (het)
1. bankbook, passbook 

qkassiersbriefje

kassiersbriefje (het)
1. bank draft
cash order, cheque 

qkassierskantoor

kassierskantoor (het)
1. banking office 

qkassiersprovisie

kassiersprovisie (dev)
1. bank commission 

qkassiewijle

kassiewijle (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
kassiewijle gaan
conk out, pop off, kick the bucket 
hij is kassiewijle
he's kicked the bucket, he's gone to kingdom come 

qkasstelsel

kasstelsel (het) (boekhouden)
1. accounts system/method
accounting 

qkasstorting

kasstorting (dev)
1. cash deposit 

qkasstroom

kasstroom (dem) (economie)
1. cash flow 

qkasstuk

kasstuk (het)
1. toneelstuk
box-office success/draw 
2. (boekhouden)
voucher 

qkassucces

kassucces (het)
1. box-office success/hit, blockbuster 

qkast

kast (de)
1. meubel
cupboard
(vnl. vaste kast) closet
(kleren) wardrobe
(in het bijzonder voor sierspulletjes) cabinet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) uit de kast komen
(van homo's) come out (of the closet) 
op de kast zitten
(figuurlijk) be angry 
iemand op de kast jagen/krijgen
(figuurlijk) get a rise out of someone, needle someone 
(figuurlijk) alles uit de kast halen
pull out all the stops 
een oud plan uit de kast halen/trekken
revamp an old idea 
vaste kasten
fitted/built-in cupboards 
2. afsluitbaar deel van een meubel
compartment
cupboard 
3. ombouw
case
cabinet, casing 
4. groot gebouw, voer-/vaartuig
(huis) barracks, barn
(lelijk ook) monstrosity
(schip) tub
(voertuig) tank, rattle-trap 
♦ voorbeelden
een kast van een huis
a barn of a house 
5. (Bargoens); gevangenis
(informeel) can
clink 
♦ voorbeelden
(informeel) in de kast zitten
be in the can, doing time 
6. bijenkast
(bee-)hive 
♦ voorbeelden
losse en vaste kasten
hives with removable and non-removable honeycombs 

qkastaar

kastaar (dem)
1. (België); deugniet
(omschrijving) sturdily-built man 
2. steviggebouwde kerel
rascal 

qkastanje

kastanje1 (dem)
1. paardenkastanjeboom
horse chestnut 
2. kastanjeboom
chestnut 

qkastanje

kastanje2 (het)
1. hout
chestnut 

qkastanje

kastanje3 (de)
1. paardenkastanje
(horse) chestnut
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) conker 
2. tamme kastanje
(Spanish/sweet) chestnut 
♦ voorbeelden
gepofte/geglaceerde kastanjes
roast chestnuts/marrons glacés 
iemand de kastanjes uit het vuur laten halen
(figuurlijk) get someone to do one's dirty work (for one) 
(figuurlijk) de kastanjes voor een ander uit het vuur halen/slepen
do someone else's dirty work 

qkastanjeachtig

kastanjeachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. chestnut
chestnutty, chestnut-like 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt); plantkunde) kastanjeachtigen
Hippocastanaceae 

qkastanjebloedingsziekte

kastanjebloedingsziekte (dev)
1. bleeding canker of horse chestnut 

qkastanjebloesem

kastanjebloesem (dem)
1. chestnut blossom/bloom 

qkastanjebolster

kastanjebolster (dem)
1. chestnut shell 

qkastanjeboom

kastanjeboom (dem)
1. chestnut (tree) 

qkastanjebruin

kastanjebruin1 (het)
1. chestnut (brown)
auburn 

qkastanjebruin

kastanjebruin2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. chestnut
auburn 
♦ voorbeelden
kastanjebruin haar
chestnut/auburn hair 
een kastanjebruin paard
a bay (horse) 

qkastanjechampignon

kastanjechampignon (dem)
1. chestnut mushroom 

qkastanjekleurig

kastanjekleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. chestnut(-coloured)
chestnutty 

qkastbed

kastbed (het)
1. cabinet bed, cupboard-bed 

qkastdeur

kastdeur (de)
1. cupboard/cabinet door 

qkastdroog

kastdroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. cupboard-dry 

qkaste

kaste (de)
1. stand
caste 
♦ voorbeelden
de hoogste kaste is die van de brahmanen
the Brahmans are the highest caste 
2. maatschappelijke kring
caste 

qkasteel

kasteel (het)
1. slot
castle
chateau 
♦ voorbeelden
op hem kun je kastelen bouwen
he's a rock 
een middeleeuws kasteel
a medieval castle 
een kasteel van een huis
a real mansion 
2. burcht
castle
citadel 
3. schaakstuk
castle
rook 
4. landhuis
castle
manor (house), mansion 

qkasteelheer

kasteelheer (dem), kasteelvrouwe (dev)
1. (man & vrouw) lord of the castle/manor
(man) chatelain, (vrouw) chatelaine 

qkasteelhotel

kasteelhotel (het)
1. castle hotel 

qkasteelroman

kasteelroman (dem)
1. mawkish/sentimental novel, ↓ sloppy novel 

qkasteelromannetje

kasteelromannetje (het) zie kasteelroman

qkasteelvrouwe

kasteelvrouwe (dev) zie kasteelheer

qkastekort

kastekort (het)
1. deficit 

qkastelein

kastelein (dem), kasteleinse (dev)
1. (man & vrouw) innkeeper
(Brits-Engels) (man & vrouw) publican, (man) landlord, (vrouw) landlady 

qkasteleines

kasteleines (dev) zie kastelein

qkasteleinse

kasteleinse (dev) zie kastelein

qkasteloos

kasteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. outcaste
(Amerikaans-Engels ook) casteless 

qkasteloze

kasteloze (de)
1. outcaste 

qkastengeest

kastengeest (dem)
1. caste spirit
elitism
(klassengeest) class spirit/consciousness 

qkastenmaker

kastenmaker (dem)
1. cabinetmaker 

qkastenwand

kastenwand (dem)
1. wall units 

qkastenwezen

kastenwezen (het)
1. caste system 

qkastie

kastie (het)
1. ‘kastie’, (omschrijving) game resembling rounders 

qkastijden

kastijden (overgankelijk werkwoord)
1. chastise
castigate, punish 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de Heer kastijdt degene die Hij liefheeft
whom the Lord loveth he correcteth 
(Bijbel) zijn vlees kastijden
chastise one's flesh 
¶. spreekwoorden
wie zijn kinderen liefheeft, kastijdt ze
spare the rod and spoil the child 

qkastijding

kastijding (dev)
1. chastisement
castigation
(informeel) dressing down 
♦ voorbeelden
iemand een kastijding toedienen
chastise someone 

qkastje

kastje (het)
1. kleine kast
cupboard
locker 
♦ voorbeelden
een bureau met kastjes en laatjes
a desk with cupboards and drawers 
van het kastje naar de muur gestuurd worden
(figuurlijk) be sent/driven from pillar to post 
2. televisietoestel
box 
♦ voorbeelden
de hele avond kastje kijken
watch the box all evening 
3. kijkkast
peepshow
raree show 

qkastoor

kastoor1 (dem)
1. hoed van bevervilt
beaver (hat)
castor 

qkastoor

kastoor2 (het)
1. bevervilt
castor 

qkastpapier

kastpapier (het)
1. shelf paper 

qkastplank

kastplank (de)
1. cupboard shelf 

qkastrandje

kastrandje (het)
1. shelf edging 

qkastruimte

kastruimte (dev)
1. cupboard space 

qkastuinder

kastuinder (dem)
1. greenhouse gardener
market gardener 

qkasuaris

kasuaris (dem)
1. cassowary 

qkasuitgave

kasuitgave (de)
1. cash expenditure 

qkasverkeer

kasverkeer (het)
1. cash transactions/dealings  (meervoud) 

qkasvoorraad

kasvoorraad (dem)
1. cash in hand
(ready) cash, ready money, petty cash 

qkasvoorschot

kasvoorschot (het)
1. cash advance 
♦ voorbeelden
een kasvoorschot verlenen
make a cash advance 

qkat

kat kat(de)
1. huisdier
cat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zo vals als een kat
mean as a dog 
als een kat in het nauw
like a cornered rat 
(figuurlijk) zich voelen als een kat in een vreemd pakhuis
feel like a fish out of water, feel out of place 
de Gelaarsde Kat
Puss in Boots 
(figuurlijk) leven als kat en hond
lead a cat-and-dog life/existence, be at loggerheads 
een kat in de zak kopen
(figuurlijk) buy a pig in a poke
buy a lemon 
(figuurlijk) de kat uit de boom kijken
wait to see which way the wind blows/which way the cat jumps 
(figuurlijk) de kat in het donker knijpen
be sneaky, do things on the sly 
(figuurlijk) een kat met negen levens
a cat with nine lives, a person who always bounces back 
(figuurlijk) maak dat de kat wijs
pull the other one, tell it/that to the marines 
de kat mauwt/spint/blaast/krolt
the cat is miaowing/purring/hissing/caterwauling 
(figuurlijk) kat en muis spelen
play cat and mouse 
eruitzien als een verzopen kat
look like a drowned rat/like something the cat brought in 
(vulgair, figuurlijk) iets voor de kat z'n kloten/kont doen
piddle/fart/fuck around (for nothing), ↑ do something for nothing/for peanuts 
(figuurlijk) de kat bij het spek zetten/op het spek binden
leave/set the fox to watch the geese, trust the cat to keep the cream 
(figuurlijk) de kat zit in de gordijnen
the fur is flying
(informeel) all hell has broken loose
(informeel) (Amerikaans-Engels) the shit has hit the fan 
(informeel) kat in het bakkie
it's child's play/straightforward/plain sailing/a piece of cake, it's as easy as/like falling off a log 
(figuurlijk) de kat de bel aanbinden
bell the cat 
2. snibbig meisje
cat 
♦ voorbeelden
een valse kat
a bitch, ↓ a cow 
3. (meervoud); de katachtigen
cats
felines 
♦ voorbeelden
wilde kat
European wildcat 
4. snauw
snarl 
♦ voorbeelden
iemand een kat geven
snarl/snap at someone
(informeel) bite someone's head off 
¶. overige voorbeelden
(België) andere katten te geselen hebben
↑ have other fish to fry 
(België) er is geen kat
↑ there isn't a soul (to be seen) 
(België) nu komt de kat op de koord
↑ now we'll know what's behind all this/what's really cooking, that'll show him/her/… in his/her/… true colours 
(België) een kat een kat noemen
call a spade a spade 
(België) zijn kat sturen
↑ not show up 
de kat met negen staarten
the cat-o'-nine-tails 
¶. spreekwoorden
als katjes muizen, mauwen ze niet
± a mewing cat is a bad mouser
± a bleating sheep loses a bite 
een kat in nood maakt rare sprongen
± a drowning man will clutch at a straw
± necessity is the mother of invention 
een kat komt altijd op zijn pootjes terecht
a cat always lands on its feet 
omwille van de smeer likt de kat de kandeleer
± many kiss the hand they wish to cut off
± full of courtesy, full of craft 
bij nacht zijn alle katjes grauw
all cats are grey in the dark 
als de kat van huis is, dansen de muizen (op tafel)
when the cat's away the mice will play 

qkatabatisch

katabatisch (bijvoeglijk naamwoord) (meteorologie)
1. katabatic 

qkatabolie

katabolie (dev)
1. catabolism 

qkatabolisme

katabolisme (het) zie katabolie

qkatabool

katabool (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. catabolic 

qkatachtig

katachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als een kat
catlike 
♦ voorbeelden
katachtige lenigheid
feline sinuosity, catlike litheness/suppleness 
2. tot de katachtigen behorend
feline 
♦ voorbeelden
katachtige roofdieren
feline predators 
3. vinnig
catty
mean 
♦ voorbeelden
een katachtige vrouw
a catty/mean woman 

qkatafalk

katafalk (de)
1. catafalque
bier 

qkatalysator

katalysator (dem)
1. (scheikunde)
catalyst
catalytic agent 
2. datgene wat een proces bevordert
catalyst 
3. m.b.t. auto
(catalytic) converter 

qkatalyse

katalyse (dev) (scheikunde)
1. catalysis 
♦ voorbeelden
negatieve katalyse
(catalyst) poison 

qkatalyseren

katalyseren (overgankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. catalyse, catalyze 

qkatalytisch

katalytisch (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. catalytic 

qkatapult

katapult (dem)
1. speeltuig
(Brits-Engels) catapult, (Amerikaans-Engels) slingshot 
♦ voorbeelden
met een katapult (af/be)schieten
shoot/hit with a catapult 
2. (geschiedenis)
catapult 
♦ voorbeelden
met een katapult (af/be)schieten
catapult 
3. inrichting om vliegtuigen te lanceren
catapult 
♦ voorbeelden
met een katapult afschieten
catapult 

qKatar

Katar Katar(het)
1. Qatar 

qKatarees

Katarees1 (dem), Katarese1 (dev)
1. (man & vrouw) Qatari
(vrouw) Qatari woman/girl 

qKatarees

Katarees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Qatari 

qKatarese

Katarese (dev) zie Katarees1

qkat-en-muisspel

kat-en-muisspel (het)
1. cat-and-mouse game 

qkatenspek

katenspek (het)
1. ± smoked bacon 

qkater

kater (dem)
1. mannetje van de kat
tomcat 
♦ voorbeelden
een gesneden kater
a castrated/sterilised tomcat 
2. na alcoholgebruik
hangover 
♦ voorbeelden
een kater hebben
have a hangover 
met een kater
↓ hung (over) 
3. ontgoocheling
disillusionment 
♦ voorbeelden
een morele kater
moral qualms 

qkatern

katern (het, de)
1. aantal gevouwen vellen
quire 
2. (ambacht(elijk))
section, signature
quire 

qkath.

kath. (afkorting)
1. afkorting van: katholiek
Cath 

qkatharisme

katharisme (het)
1. Catharism 

qkatheder

katheder (dem)
1. spreekgestoelte
lectern 
2. plaats, ambt
chair 
3. bisschopszetel in een kathedraal
bishop's throne 

qkathedraal

kathedraal1 (de) (rooms-katholiek)
1. domkerk
cathedral 
2. groot kerkgebouw
large church 
♦ voorbeelden
als een kathedraal
colossal 
(schertsend) een nicht als een kathedraal
a supreme queen, a flamboyant queen 

qkathedraal

kathedraal2 (bijvoeglijk naamwoord) (rooms-katholiek)
1. cathedral 
♦ voorbeelden
kathedrale basiliek
cathedral basilica 
kathedrale kerk
cathedral church 

qkatheter

katheter (dem)
1. catheter
tube 
♦ voorbeelden
een katheter inbrengen bij/in
catheterize 

qkatheteriseren

katheteriseren (overgankelijk werkwoord)
1. catheterize 

qkathode

kathode (dev) (natuurkunde)
1. cathode 

qkathodestraalbuis

kathodestraalbuis (de) (natuurkunde)
1. cathode ray tube 

qkatholicisme

katholicisme (het)
1. godsdienst
Catholicism 
♦ voorbeelden
(zich) bekeren tot het katholicisme
convert to (Roman) Catholicism 
2. opvattingen, levensuitingen
Roman Catholicism 

qkatholiciteit

katholiciteit (dev)
1. het katholiek zijn
Catholicity 
2. het overeenstemmen met de katholieke leer
Catholicity 

qkatholiek

katholiek1 (dem)
1. Roman Catholic 

qkatholiek

katholiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rooms
(Roman) Catholic 
♦ voorbeelden
katholieker/roomser zijn dan de paus
be holier than the pope 
het katholieke geloof
the Catholic faith 
een katholieke school
a Catholic school 
katholiek worden
become (a) Catholic 
2. deugdelijk
right
proper, (quite) kosher 
3. algemeen
catholic 
♦ voorbeelden
de katholiek brieven
the Catholic epistles 
de heilige katholieke kerk
the holy catholic Church 

qkation

kation (het)
1. cation 

qkatjang

katjang (de)
1. Indonesische peulvrucht
legume 
♦ voorbeelden
katjang idjo
mung bean 
2. apennootje
peanut 

qkatje

katje (het)
1. jonge/kleine kat
kitten 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij is geen katje om zonder handschoenen aan te pakken
she is not to be trifled with 
in het donker zijn alle katjes grauw
all cats are grey/Agray at night 
2. bloeiwijze
catkin
ament 
♦ voorbeelden
mannelijke/vrouwelijke katjes
male/female catkins 
¶. spreekwoorden
als katjes muizen, mauwen ze niet
± a mewing cat is a bad mouser
± a bleating sheep loses a bite 
bij nacht zijn alle katjes grauw
all cats are grey in the dark 

qkatjesdrop

katjesdrop (de)
1. ‘katjesdrop’, (omschrijving) liquorice in the shape of a cat 

qkatjesspel

katjesspel (het)
1. kittenish romp 
♦ voorbeelden
dat zal katjesspel worden
that will (surely) end in ructions/misschief/a free-for-all 

qkatjoesjaraket

katjoesjaraket (de)
1. katyusha rocket 

qkatoen

katoen (het, dem)
1. draad, garen
cotton 
♦ voorbeelden
een kluwen katoen
a ball of cotton 
2. stof
cotton 
♦ voorbeelden
ongebleekt/bedrukt katoen
unbleached/printed cotton 
3. zaadpluis
cotton 
♦ voorbeelden
ruwe/gezuiverde katoen
raw/refined cotton
(ruw ook) cotton wool 
een draad van katoen
cotton thread 
4. plant
cotton(plant) 
♦ voorbeelden
katoen verbouwen
grow cotton 
5. pit in een olielamp
(cotton-)wick 
¶. overige voorbeelden
'm van katoen geven, (België) katoen geven
give it all one has got, go for it 
iemand van katoen geven
give someone what for, let someone have it 

qkatoenachtig

katoenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cottony
cotton-like 
♦ voorbeelden
katoenachtige stoffen
cotton-like fabrics 

qkatoenbaal

katoenbaal (de)
1. ruwe katoen
cotton bale
bale of cotton 
2. gedrukte katoenen stoffen
bale of cotton 

qkatoenbatist

katoenbatist (het)
1. percale 

qkatoenblekerij

katoenblekerij (dev)
1. cotton bleaching plant 

qkatoenbouw

katoenbouw (dem)
1. cotton cultivation/growing
cultivation/growing of cotton 

qkatoendruk

katoendruk (dem)
1. cotton printing 

qkatoendrukkerij

katoendrukkerij (dev)
1. het drukken
cotton/calico printing 
2. fabriek
(calico) print-works
cotton printing mill, printery 

qkatoenen

katoenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. cotton 
♦ voorbeelden
katoenen garens
cotton thread/yarn 
katoenen stoffen
cotton fabrics, cottons 

qkatoenfabriek

katoenfabriek (dev)
1. cotton mill 

qkatoenflanel

katoenflanel (het)
1. cotton flannel
flannelette, outing flannel 

qkatoengaren

katoengaren (het)
1. cotton yarn 

qkatoenindustrie

katoenindustrie (dev)
1. cotton industry 

qkatoenolie

katoenolie (de)
1. cotton seed oil 

qkatoenplant

katoenplant (de)
1. cotton plant 

qkatoenplantage

katoenplantage (dev)
1. cotton plantation 

qkatoenpluk

katoenpluk (dem)
1. cotton picking 

qkatoenspinnerij

katoenspinnerij (dev)
1. cotton mill 

qkatoentje

katoentje (het)
1. weefsel
cotton (fabric) 
♦ voorbeelden
hij handelt in katoentjes
he deals in cotton
(informeel) he is in cotton 
2. jurk
cotton dress 
3. pit
(oil) wick 

qkatoog

katoog (het, dem)
1. halfedelgesteente
cat's eye 

qkatrol

katrol (de)
1. (hengelsport)
(fishing) reel 
2. hijsblok
pulley 
♦ voorbeelden
vaste/losse/dubbele katrol
fixed/loose/double pulley 

qkatrolblok

katrolblok (het)
1. pulley block 

qkatrolschijf

katrolschijf (de)
1. (pulley) sheave 

qkatsjoe

katsjoe (dem)
1. (verfstof) catechu, cutch
cachou, gambir
(hoestmiddel) cachou
catechou 

qkattebelletje

kattebelletje (het)
1. briefje
(scribbled) note, memo 

qKattegat

Kattegat (het)
1. Kattegat 

qkatten

katten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afsnauwen
snap/snarl (at) 
♦ voorbeelden
katten tegen/op iemand
crab someone, bite someone's head off 

qkatten

katten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
cat 
♦ voorbeelden
het anker te katten
cat the anchor 

qkattenbak

kattenbak (dem)
1. bak waarin een kat haar behoefte doet
cat('s) box 
2. etensbak
cat's bowl/dish 
3. bagageruimte van personenauto
(Brits-Engels) dick(e)y seat, (Amerikaans-Engels) rumble seat 

qkattenbakkorrels

kattenbakkorrels (meervoud)
1. cat litter 

qkattenbakvulling

kattenbakvulling (dev)
1. kitty litter 

qkattenbelletje

kattenbelletje (het)
1. belletje
cat bell 

qkattendarm

kattendarm (dem)
1. darm van een kat
cat intestine/gut 
2. snaar
catgut 

qkattendoorn

kattendoorn (dem) (plantkunde)
1. stalkruid
restharrow 
2. duindoorn
sea buckthorn 
3. stekelbrem
needlefurze, needlegorse 
4. gaspeldoorn
furze, gorse 

qkattendrek

kattendrek (dem)
1. cat dirt 

qkattengat

kattengat (het)
1. smalle doorgang
alley(way) 
2. kattenluikje
cat door 
3. nauwe doorvaart
narrow passage 

qkattengejammer

kattengejammer (het)
1. gemiauw
me(o)wing
(van krolse kat) caterwauling 
2. (schertsend); slecht vioolspel
scraping 

qkattengejank

kattengejank (het)
1. gemiauw
me(o)wing
(van krolse kat) caterwauling 
2. (schertsend); slecht vioolspel
scraping 

qkattengeslacht

kattengeslacht (het)
1. cat/feline family 

qkattengrit

kattengrit (het)
1. cat litter 

qkattenkop

kattenkop (dem)
1. de kop van een kat
cat's head 
2. kattige vrouw
cat
↓ bitch 

qkattenkruid

kattenkruid (het)
1. catmint
catnip 

qkattenkwaad

kattenkwaad (het)
1. mischief
tomfoolery 
♦ voorbeelden
kattenkwaad uithalen
get into mischief 
waarschuw de kinderen dat zij geen kattenkwaad uithalen
warn the children to keep out of mischief 

qkattenluik

kattenluik (het)
1. cat flap 

qkattenmepper

kattenmepper (dem)
1. cat snatcher/thief 

qkattenoog

kattenoog (het)
1. oog (als) van een kat
cat's eye
cat eye 
♦ voorbeelden
kattenogen hebben
have eyes like a cat 
2. lichtreflector op de weg
(Brits-Engels) cat's eye, (Amerikaans-Engels) reflector 

qkattenpis

kattenpis (dem)
1. cat piss 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is geen kattenpis
no kidding, that's going some, (Amerikaans-Engels) you ain't whistling Dixie
(veel geld) (Brits-Engels) that's not to be sneezed at, (Amerikaans-Engels) that ain't hay/beans 

qkattenpoot

kattenpoot (dem)
1. poot van een kat
cat's paw 
2. onleesbaar handschrift
scrawl
hen scratch/track 

qkattenpootje

kattenpootje (het)
1. roerkruid
cat's foot 
2. rimpeling van watervlak
cat's paw 

qkattenras

kattenras (het)
1. type/breed of cat 

qkattenrug

kattenrug (dem)
1. gekromde rug
arched back 
♦ voorbeelden
hij heeft al een kattenrug
he is already bent down with age 
2. (spoorwegen)
uplifting (of rails) 

qkattensnaar

kattensnaar (de)
1. catgut (string) 

qkattensprong

kattensprong (dem)
1. sprong
cat's leap 
2. dwaze handeling
caper 

qkattenstaart

kattenstaart (dem)
1. staart van een kat
cat's tail 
2. plant
purple loosestrife
spiked loosestrife 

qkattentong

kattentong (de)
1. tong van een kat
cat's tongue 
2. koekje, chocolaatje
langue de chat 

qkattentrap

kattentrap (dem)
1. cat stairs/stairway 

qkattenvoer

kattenvoer (het)
1. cat food 

qkattenvrouw

kattenvrouw (dev)
1. kattenliefhebster
cat lady 
2. op kat lijkende vrouw
catwoman 

qkattenvrouwtje

kattenvrouwtje (het) (schertsend)
1. cat lady 

qkattenwasje

kattenwasje (het)
1. heel klein wasje
small wash 
2. haastige wassing
quick wash
lick and a promise, catlick 

qkattenziekte

kattenziekte (dev)
1. feline distemper, feline panleukemia 

qkattepul

kattepul (dem)
1. (Brits-Engels) catapult, (Amerikaans-Engels) slingshot 

qkatterig

katterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. licht ziek/verkouden
under the weather 
♦ voorbeelden
een katterig gevoel hebben, katterig zijn
feel/be under the weather 
2. een kater hebbend
hung over 
♦ voorbeelden
katterig zijn
have a hangover
(ook algemeen) feel like the morning after 
3. teleurgesteld
disappointed, disillusioned 
♦ voorbeelden
met een katterig gevoel blijven zitten
be left with a sense of disillusionment 

qkatterigheid

katterigheid (dev)
1. hangover
(informeel) head
(verouderd) crapulence 

qkattig

kattig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. catty (bijwoord: cattily) 
♦ voorbeelden
een kattig antwoord
a catty reply 
doe niet zo kattig
don't be so catty 

qkattin

kattin (dev) (België)
1. (female) cat 

qkatuil

katuil (dem) (verouderd)
1. (kerkuil) barn owl
(velduil) short-eared owl
(bosuil) tawny owl
(ransuil) long-eared owl 

qkatvis

katvis (dem)
1. karpervis
catfish 
2. klein visje
± tiddler
(meervoud ook) fry 

qkatzwijm

katzwijm (de)
1. faint 
♦ voorbeelden
in katzwijm liggen
have fainted 
(scheepvaart) in katzwijm liggen
(windstilte) be becalmed
(motorpech) lay idle 
in katzwijm vallen
faint 

qKaukasiër

Kaukasiër (dem)
1. Caucasian 

qKaukasisch

Kaukasisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Caucasian 

qKaukasus

Kaukasus (dem)
1. Caucasus 

qkauri

kauri1 (dem)
1. schelp
cowrie
(groot) turtle shell/cowrie 

qkauri

kauri2 (het)
1. houtsoort
kauri (pine) 

qkauw

kauw (de)
1. jackdaw 

qkauwbeweging

kauwbeweging (dev)
1. mastication 
♦ voorbeelden
kauw- en slikbewegingen
chewing/masticating and swallowing motions 

qkauwen

kauwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bijten
chew 
♦ voorbeelden
op een potlood kauwen
chew (on) a pencil 

qkauwen

kauwen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met tanden en kiezen fijnmaken
chew
masticate 
♦ voorbeelden
het eten kauwen
chew one's food 
goed kauwen is belangrijk
it is important to chew (one's food) properly 

qkauwgom

kauwgom (het, dem)
1. chewing gum 

qkauwmaag

kauwmaag (dem)
1. gizzard 

qkauwspier

kauwspier (de)
1. masseter
digastric (muscle) 

qkavalje

kavalje (het)
1. (huis) tumbledown/ramshackle house
(pejoratief) old barrack
(informeel) dump
(schip) old tub, heap
(paard) screw, jade, old crock 

qkavel

kavel (dem)
1. perceel waarin land verdeeld wordt
lot
parcel, plot 
2. deel van een partij goederen/nalatenschap
lot
(goederen) parcel
(nalatenschap) share, portion 

qkavelen

kavelen (overgankelijk werkwoord)
1. parcel (out)
lot (out)
(nalatenschap) divide, apportion 

qkavelindeling

kavelindeling (dev)
1. parcelling (out)
lotting (out)
(nalatenschap) division, apportionment 

qkaveling

kaveling (dev)
1. het kavelen
parcelling (out)
lotting (out)
(nalatenschap) division, apportionment 
2. perceel van drooggemaakte landerijen
lot
parcel, plot 
3. (juridisch)
share
portion 
4. deel van een partij koopgoederen
lot
parcel, portion 
♦ voorbeelden
die koffie zal bij kavelingen worden verkocht
that coffee will be sold in lots 

qkaviaar

kaviaar (dem)
1. caviar(e) 

qKazach

Kazach (dem), Kazachse (dev)
1. Kazakh 

qKazachs

Kazachs1 (het)
1. Kazakh 

qKazachs

Kazachs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kazakh 

qKazachse

Kazachse (dev) zie Kazach

qKazachstan

Kazachstan Kazachstan(het)
1. Kazakhstan 

qkazemat

kazemat (de)
1. casemate
bunker, pillbox 

qkazen

kazen (onovergankelijk werkwoord)
1. make cheese 
♦ voorbeelden
zelf kazen
make one's own cheese 

qkazerne

kazerne (de)
1. complex voor soldaten/brandweer/marechaussee
(leger) barrack(s)
(brandweer) station
(marechaussee) station 
♦ voorbeelden
in zo'n afschuwelijke kazerne wil ik niet wonen
I don't want to live in a barracks like that 
hun kazerne is een monstrum
their barracks is/are ugly 
een kazerne
a barracks 
2. (pejoratief); blok woningen
barrack(s)
tenement house 

qkazerneleven

kazerneleven (het)
1. life in barracks
barrack(s)-life 

qkazerneren

kazerneren (overgankelijk werkwoord)
1. barrack
house in barracks 

qkazernewoning

kazernewoning (dev)
1. tenement house
barrack(s) 

qkazoo

kazoo (dem)
1. kazoo 

qkazuifel

kazuifel (dem)
1. chasuble
planet 

qKB

KB1 (de) (computer)
1. afkorting van: kilobyte
K, KB 

qKB

KB2 (afkorting)
1. afkorting van: Koninklijk Besluit
(omschrijving) Royal Decree 
2. afkorting van: Koninklijke Bibliotheek
(omschrijving) Royal Library 

qKBVB

KBVB (dem) (België)
1. afkorting van: Koninklijke Belgische Voetbalbond
(omschrijving) Royal Belgian Football Association 

qkca

kca (het)
1. afkorting van: klein chemisch afval
(omschrijving) household chemical waste 

qkcal

kcal (afkorting)
1. afkorting van: kilocalorie
kcal 

qKe

Ke (afkorting)
1. afkorting van: Kosteneenheid
(omschrijving) cost unit 

qkebab

kebab (de)
1. kebab 

qkedengkedeng

kedengkedeng (tussenwerpsel)
1. chug chug chug 

qkeel

keel1 (het)
1. (heraldiek)
gules 

qkeel

keel2 (de)
1. deel van de hals/strot
throat 
♦ voorbeelden
iemand de keel afsnijden
(ook figuurlijk) cut someone's throat 
iemand bij de keel grijpen
seize someone by the throat 
iemand de keel dichtknijpen
throttle/choke/strangle someone 
iemand naar de keel vliegen
fly at/go for someone's throat 
2. keelgat
throat 
♦ voorbeelden
een dikke keel hebben
have a swollen throat
(gevoel) have a sore throat
(door emotie) have a lump in one's throat 
dat krijg ik niet door mijn keel
I couldn't eat that to save my life 
een droge keel hebben
have a dry throat 
het hangt me (mijlen ver) de keel uit
I'm fed up (to the back teeth) with it, I'm sick (and tired)/sick to death of it, I've had it up to here 
het hart bonsde hem in de keel
his heart was in/leapt into his mouth 
de woorden bleven in zijn keel steken
the words stuck in his throat 
een ontstoken keel hebben
have a sore throat 
zijn keel schrapen
clear one's throat 
(zich) de keel smeren
wet one's whistle 
(figuurlijk) het begint me de keel uit te hangen
I'm getting fed up with it 
3. stem(geluid)
throat 
♦ voorbeelden
een keel opzetten
start yelling/to yell
(figuurlijk; tekeergaan tegen iets) carry on, scream Bblue/Abloody murder 

qkeelaandoening

keelaandoening (dev)
1. throat affection/malady/trouble
affection of the throat 

qkeelamandel

keelamandel (de)
1. tonsil 

qkeelarts

keelarts (dem)
1. throat specialist
laryngologist 
♦ voorbeelden
keel-, neus- en oorarts
ear, nose and throat specialist, ENT specialist, otorhinolaryngologist 

qkeelband

keelband (dem)
1. (dameshoed) ribbon
(helm) chin-strap 

qkeelgat

keelgat (het)
1. gullet 
♦ voorbeelden
door het keelgat jagen
send down one's throat 
in het verkeerde keelgat schieten
go down the wrong way
(figuurlijk) not go down very well (with someone) 

qkeelgeluid

keelgeluid (het)
1. geluid van een keelklank
guttural sound
throaty sound 
2. ongearticuleerd stemgeluid
noise in the throat 

qkeelholte

keelholte (dev)
1. pharynx 

qkeelkanker

keelkanker (dem)
1. cancer of the throat 

qkeelklank

keelklank (dem)
1. diep uit de keel klinkende klank
guttural sound
throaty sound 
♦ voorbeelden
keelklanken uitstoten
let out guttural/throaty sounds 
2. (taalkunde)
guttural (sound) 

qkeelklepje

keelklepje (het)
1. epiglottis 

qkeelmicrofoon

keelmicrofoon (dem)
1. laryngophone
throat microphone 

qkeelontsteking

keelontsteking (dev)
1. (oro-)pharyngitis
(ruimer) laryngitis, quinsy, inflammation of the throat 
♦ voorbeelden
een keelontsteking hebben
have laryngitis/quinsy/a sore throat 

qkeelpijn

keelpijn (de)
1. sore throat 
♦ voorbeelden
keelpijn hebben
have a sore throat 

qkeelspiegel

keelspiegel (dem)
1. laryngoscope 

qkeelstem

keelstem (de)
1. guttural voice
throaty voice 

qkeeltjes

keeltjes (meervoud)
1. young turnip tops 

qkeen

keen (de)
1. chap
crack 

qkeep

keep1 (dem)
1. vogel
brambling 

qkeep

keep2 (de)
1. inkeping
notch
nick, score 
♦ voorbeelden
kepen in een boom hakken
cut notches in a tree 
de keep in een pijl
the nock in an arrow 

qkeepen

keepen (onovergankelijk werkwoord)
1. be in goal
keep goal 

qkeeper

keeper (dem)
1. goalkeeper
keeper
(informeel) goalie
(Amerikaans-Engels ook; ijshockey) goal-tender, goal-minder 

qkeepersgeluk

keepersgeluk (het) (sport)
1. ± a lucky break, ± a stroke of luck 
2. (figuurlijk); pure mazzel
sheer luck 

qkeer

keer (dem)
1. maal
time 
♦ voorbeelden
(op) een andere keer
another time, some other time 
anderhalf keer zoveel
half as much/many again 
nou vooruit, voor deze keer dan!
all right then, but only/just for this once, mind you! 
deze (ene) keer hield iedereen nu eens zijn mond
for once everybody kept quiet 
een doodenkele keer
once in a blue moon 
drie keer achter elkaar
three times running 
(op) een keer
one day 
een keer te veel
once too often 
dat is nu een keer zo
that's how it is/things are 
je bent maar één keer jong
you're only young once 
(het lukte hem) in één keer
(he did it) in one go 
één keer moet de eerste zijn
there has to be a first time (for everything) 
dat is één keer en nooit meer
never again 
één enkele keer, slechts één keer
only once 
nog één keer en dan zwaait er wat!
just let that happen again and you're for it! 
we hebben alles in één keer betaald
we paid for everything outright 
hij dronk zijn glas in één keer leeg
he emptied his glass at a draught/in one go 
hij heeft al zijn geld in één keer opgemaakt
he got rid of all his money in one go 
de eerste keer
the first time 
(meteen) de eerste keer al
right off at the first go 
toen hij daar voor de eerste keer kwam
the first time he came there 
elke/iedere keer
each/every time 
de ene keer … de andere keer
the one time … the other 
de ene keer (is het) dit, de andere keer dat
now it's this and then it's that 
geen enkele keer
not/never once 
een keer of wat, een enkele keer, een paar keer
once or twice, a couple of times, two or three times 
voor de laatste keer
for the last time 
nog een keer(tje)
(once) again, once more 
keer om keer
in turn 
keer op keer
time after time, time and again 
nu moet je toch eens een keer ophouden
and now it's about time you stopped 
per keer
a time 
negen van de tien keer
nine times out of ten 
dat heb ik nu al tien/honderd keer gezegd/gehoord
I've already said/heard that I don't know how many times/ten times/a hundred times 
twee keer
twice 
twee keer twee is vier
two times two is four
(tafel) two twos are four 
dat heeft hij wel twee keer gezegd
he has said that twice over 
dat hoef je hem geen twee keer te zeggen
he doesn't need telling twice 
dat zal me geen tweede keer gebeuren!
I'll make sure that doesn't happen again 
voor mijn part is hij twintig keer burgemeester
he can be mayor twenty times over for all I care 
volgende keer beter!
better luck next time! 
voor een keer(tje) kan dat geen kwaad
once in a while/just once it can't do any harm 
de vorige/laatste keer dat hij hier was
when he was last here, (the) last time he was here 
de zoveelste keer
the umpteenth time 
en als hij dan al eens een keer …
and if for once he … 
2. wending
turn 
♦ voorbeelden
de zaken namen een goede/gunstige keer
things took a favourable turn/changed for the better 
de keer van het water
the turn of the tide 
¶. overige voorbeelden
in/binnen de kortste keren
in no time (at all) 
¶. spreekwoorden
gedane zaken nemen geen keer
what's done is done
what's done cannot be undone
it's no use crying over spilt milk 

qkeerboei

keerboei (de)
1. buoy (to be rounded) 

qkeerdam

keerdam (dem)
1. weir
barrage 

qkeerdicht

keerdicht (het) (literatuur)
1. keervers
refrain
burden 
2. gedicht als antwoord op een ander
± echo verse 

qkeerdruk

keerdruk (dem)
1. reverse print 

qkeerkoppeling

keerkoppeling (dev) (techniek)
1. reversing clutch 

qkeerkring

keerkring (dem)
1. tropic 
♦ voorbeelden
onder/tussen de keerkringen
in the tropics 

qkeerkringsgordel

keerkringsgordel (dem)
1. tropical zone
tropics  (meervoud) 

qkeerkringsjaar

keerkringsjaar (het)
1. tropical year 

qkeerkromme

keerkromme (de) (wiskunde)
1. cusp 

qkeerlus

keerlus (de)
1. terminus loop 

qkeermuur

keermuur (dem)
1. quay wall
(om stenen tegen te houden) retaining wall, revetment 

qkeerpunt

keerpunt (het)
1. (figuurlijk)
turning point
watershed 
♦ voorbeelden
het keerpunt in zijn leven
the turning point in his life 
een keerpunt in de geschiedenis
a turning point/watershed in history 
op het keerpunt zijn
be on the turn 
2. punt van keren
turning point 
♦ voorbeelden
(zwemmen) het keerpunt goed nemen
turn well 

qkeersluis

keersluis (de)
1. enkele sluis
sluice
floodgate 
2. stuwsluis
sluice 

qkeerteen

keerteen (dem)
1. reversible toe 

qkeervers

keervers (het) (literatuur)
1. keerdicht
refrain
burden 
2. refrein
refrain
burden 

qkeerweer

keerweer (dem)
1. (ook figuurlijk) blind alley
cul-de-sac 

qkeerzang

keerzang (dem)
1. chorus
refrain 

qkeerzijde

keerzijde (de)
1. other side
(munt, medaille ook) reverse, verso
(bladzijde enz. ook) back
(stof ook) wrong side, reverse
(van het leven) seamy side
(stelling) obverse
(schaduwzijde) downside 
♦ voorbeelden
alles heeft zijn keerzijde
there's a drawback to everything, there's always some snag, nothing is perfect 
de keerzijde van de medaille
(figuurlijk) the other side of the coin/picture 
op de keerzijde (bijvoorbeeld van bladzijde)
overleaf 
¶. spreekwoorden
elke medaille heeft een keerzijde
every medal has two sides/its reverse
there are two sides to every question 

qkees

kees (dem)
1. keeshond 

qKees

Kees (dem)
¶. overige voorbeelden
klaar is Kees
(and) that's that!, (and) Bob's your uncle!, (and) there you are! 

qkeeshond

keeshond (dem) zie kees

qkeet

keet (de)
1. loods
hut
shed 
♦ voorbeelden
de bouwvakkers schuilden in de keet
the builders sheltered in the hut 
2. herrie
racket
din, row 
♦ voorbeelden
keet schoppen/trappen
(de boel op stelten zetten) make a mess
(herrie maken) kick up/make a racket/rumpus 
het was me daar een keet!
there was a hell of a noise going on 
3. (pejoratief); gebouw
show
(informeel) (Amerikaans-Engels) shebang 
♦ voorbeelden
de hele keet is afgebrand
the whole show/shebang burned down 

qkeffen

keffen (onovergankelijk werkwoord)
1. hoog en schel blaffen
yap
yelp
(Amerikaans-Engels ook) yip 
2. tekeergaan
yap 

qkeffertje

keffertje (het)
1. hond
yapper 
2. persoon
yapper 

qkefir

kefir (dem)
1. kefir 

qkefta

kefta (de)
1. kofta 

qkeg

keg (de)
1. wedge
key, cotter 

qkegel

kegel (dem)
1. (wiskunde)
cone 
♦ voorbeelden
afgeknotte kegel
truncated cone, frustum 
2. (sport)
(kegelspel, met negen kegels) ninepin
pin
(Brits-Engels ook) skittle (pin)
(bowling, met tien kegels) pin
tenpin 
♦ voorbeelden
de kegels opzetten
set up the pins/skittles 
3. op een kegel lijkend iets
cone 
♦ voorbeelden
de kegels van de naaldboom
the cones of a conifer 
de kegel van een vulkaan
the cone of a volcano 
4. stinkende adem
badly smelling breath 
♦ voorbeelden
met een kegel thuiskomen
come home reeking of alcohol/drink 
¶. overige voorbeelden
(jacht) kegel maken
sit up 

qkegelas

kegelas (de)
1. axis of a cone 

qkegelbaan

kegelbaan (de)
1. baan voor kegelballen
(kegelspel) skittle alley
(met tien kegels) bowling alley 
2. plaats, gebouw
(kegelspel) skittle alley
(met tien kegels) bowling alley 

qkegelbal

kegelbal (dem)
1. (voor negen kegels) skittle ball
(voor tien kegels) bowling ball, tenpin ball 

qkegelclub

kegelclub (de)
1. (kegelspel) skittle club
(met tien kegels) bowling club 

qkegeldragenden

kegeldragenden (meervoud)
1. conifers
coniferous trees 

qkegelen

kegelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het kegelspel spelen
(negen kegels) play skittles/ninepins
(met tien kegels) play tenpins 

qkegelen

kegelen2 (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. ergens af/uit gooien
throw out
(informeel) chuck out
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) turf out 
♦ voorbeelden
eruit kegelen
chuck/throw out, sack 
de uitsmijter heeft de herriemakers eruit gekegeld
the bouncer threw/chucked/turfed out the rowdies 
toen hij eruit gekegeld was, moest hij op zoek naar een nieuwe baan
after he had been sacked/chucked out he had to look for a new job 

qkegelmantel

kegelmantel (dem) (wiskunde)
1. conical surface, conoid 

qkegelsnede

kegelsnede (de) (wiskunde)
1. conic (section) 
♦ voorbeelden
de leer der kegelsneden
conics 

qkegelspel

kegelspel (het)
1. het spelen, wijze van spelen
(met negen kegels) (game of) skittles/ninepins
(met tien kegels) (game of) tenpins 
2. benodigdheden
(met negen kegels) skittle set
ninepin set
(met tien kegels) bowling set, tenpinset 
♦ voorbeelden
(België) ontvangen worden/komen als een hond in een kegelspel
be made to feel (very) unwelcome/turn up at an inconvenient moment 

qkegeltje

kegeltje (het) (anatomie)
1. (retinal) cone 

qkegelvlak

kegelvlak (het) zie kegelmantel

qkegelvormig

kegelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. conical
cone-shaped 
♦ voorbeelden
een kegelvormige berg
a conical mountain 

qkegelvrucht

kegelvrucht (de) (plantkunde)
1. cone
strobile, strobilus 

qkeggen

keggen (overgankelijk werkwoord)
1. wedge (in)
key 

qkehille

kehille (de)
1. kehilla 

qkei

kei (dem)
1. rolsteen
boulder
(Amerikaans-Engels sport ook) bowlder 
2. kassei
cobble(-stone) 
♦ voorbeelden
met keien bestraat
cobbled 
(figuurlijk) op de keien staan
be out of a job 
(figuurlijk) iemand op de keien zetten
give someone the boot 
(figuurlijk) op de keien komen te staan
be out on one's ear 
3. persoon
♦ voorbeelden
Jan is een kei in wiskunde
John is no slouch at maths/is a crack mathematician 
4. zwerfblok
erratic block 
♦ voorbeelden
de Amersfoortse kei
the Amersfoort erratic block 

qkeihard

keihard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer hard
rock-hard, as hard as rock, as hard as (a) stone
↑ adamant(ine)
(zeer snel) (at) full speed 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) keiharde garanties
cast-iron guarantees 
(sport) een keihard schot, een keiharde bal
a powerful shot, a hard/powerful ball, a bullet 
die stopverf is keihard
that putty is rock-hard 
(figuurlijk) keiharde valuta
hard currency 
keihard weghollen
run away at full pelt/speed 
2. onaandoenlijk
(rock-)hard, tough
(m.b.t. mensen) hard-boiled
(rigoureus, onbuigzaam) rigorous 
♦ voorbeelden
de keiharde deflatiepolitiek van de regering
the government's rigorous policy of deflation 
(zelfstandig (gebruikt)) hij is een keiharde
(uiterst zakelijk) he's a hard/tough one, he's as hard as nails
(hij kan veel pijn verdragen) he's tough 
keiharde feiten
hard/brutal facts 
keihard onderhandelen
drive a hard bargain, negotiate heavily 
keiharde onderhandelingen
hard bargaining 
zich keihard opstellen
take a hard/firm/strong line 
het keihard spelen
go all out, play to win 
keiharde zakenlui
hard-boiled businessmen 
(iemand) keihard zeggen waar het op staat
give it to someone straight(out) 
3. zeer luid
(m.b.t. stem; formeel) stentorian
(bijwoord; radio, installatie e.d.) (at) full volume, (at) full blast 
♦ voorbeelden
keihard schreeuwen
shout at the top of one's voice 
de radio stond keihard aan
the radio was on full blast/was blaring away 

qkeikop

keikop (dem) (België)
1. pigheaded/bullheaded person, obstinate mule 

qkeil

keil (dem)
1. tot of gin
± nip, ± drink, ± dram 

qkeilbout

keilbout (dem)
1. key bolt
wedge bolt, cotter bolt 

qkeileem

keileem (het, dem) (geologie)
1. boulder clay
till 

qkeilen

keilen1 (overgankelijk werkwoord)
1. werpen
throw
chuck, fling, heave, pitch, hurl 
♦ voorbeelden
iemand de deur uit keilen
throw/chuck someone out ((of) the door) 

qkeilen

keilen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kiskassen
skim (stones (on the water))
(alleen onovergankelijk werkwoord) play (at) ducks and drakes, make ducks and drakes 

qkeiler

keiler (dem) (jacht)
1. (wild) boar 

qkeinijg

keinijg (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. cool 

qkeiretsu

keiretsu (dem)
1. keiretsu 

qkeirin

keirin (dem) (wielersport)
1. keirin (race)
devil-take-the-hindmost 

qkeisteen

keisteen (dem)
1. cobble(-stone) 

qkeizer

keizer (dem)
1. emperor (met naam erbij met hoofdletter)
(Romeins ook) Caesar
(tsaar) tsar, czar
(van Japan ook) tenno, mikado 
♦ voorbeelden
spelen om des keizers baard
play for fun/love 
keizer Karel
Charles the Fifth 
de nieuwe kleren van de keizer
the Emperor's new clothes 
gaan waar de keizer te voet gaat
pay a call, spend a penny, see a man about a dog 
(Bijbel) geef de keizer wat des keizers is
render unto Caesar the things that are Caesar's 
¶. spreekwoorden
waar niet(s) is verliest zelfs de keizer zijn recht(en)
you can't get blood out of a stone 

qkeizerarend

keizerarend (dem)
1. imperial eagle 

qkeizerin

keizerin (dev)
1. regerende alleenheerseres
empress (met naam erbij met hoofdletter) 
♦ voorbeelden
keizerin-weduwe
empress dowager 
2. vrouw van een keizer
empress (met naam erbij met hoofdletter)
(tsarina) tsarina, czarina 

qkeizerlijk

keizerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. imperial (bijwoord: imperially)
(m.b.t. Rome ook) Caesarean 
♦ voorbeelden
een keizerlijk decreet
an imperial decree 
Zijne Keizerlijke Majesteit
His Imperial Majesty 
het keizerlijk paleis
the imperial palace, the palace of the emperor 

qkeizerrijk

keizerrijk (het)
1. empire 

qkeizerschap

keizerschap (het)
1. emperorship
(imperial) reign/rule 
♦ voorbeelden
onder/tijdens zijn keizerschap
during/under his reign 

qkeizershuis

keizershuis (het)
1. imperial house 

qkeizerskroon

keizerskroon (de)
1. kroon van een keizer
imperial crown 
2. plant
fritillary 

qkeizersnede

keizersnede (de) (medisch)
1. Caesarean/Caesarian/Cesarean/Cesarian (section), Caesarean/Caesarian/Cesarean/Cesarian (operation) 

qkeizerstitel

keizerstitel (dem)
1. imperial title
title of emperor 

qkeizerthee

keizerthee (dem)
1. imperial tea 

qkeizertijd

keizertijd (dem)
1. imperial age/period
time of the emperors 

qkek

kek (bijvoeglijk naamwoord)
1. bouncy
sprightly, lively 

qkeker

keker (de)
1. chickpea
garbanzo 

qkekie

kekie (het)
1. nudge 

qkelder

kelder (dem)
1. deel van een gebouw
cellar
(fraai(er) ingericht) basement
(kluis, bewaarplaats) vault (voornamelijk m.b.t. bank/museum)
(in bank ook) strong room 
♦ voorbeelden
in de kelder opslaan/bergen
lay up, cellar, store in a/the cellar 
de trap naar de kelder
the stairs to the cellar, the cellar stairs 
2. grafkelder
(in kerk) crypt
(catacombe) catacomb 
3. wijnvoorraad
cellar 
♦ voorbeelden
zijn kelder is goed voorzien
he has a well-stocked cellar 
¶. overige voorbeelden
naar de kelder gaan
(m.b.t. schip) go to the bottom/to Davy Jones's locker
(te gronde/failliet gaan) go to the dogs/to pot 

qkelderbier

kelderbier (het)
1. cask-conditioned beer, real ale 

qkelderbox

kelderbox (dem)
1. storage cellar 

qkelderdeur

kelderdeur (de)
1. cellar door 

qkelderen

kelderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sterk in waarde dalen
plummet
slump, topple, tumble, take a (downward) plunge 
♦ voorbeelden
de aandelen kelderen
shares are plummeting/toppling/tumbling 
de euro is gekelderd
the euro has plummeted/toppled/tumbled/slumped/taken a (downward) plunge 
de markt is gekelderd
(ook) the bottom has dropped/fallen out of the market 
2. zinken
go to the bottom
sink, founder 

qkelderen

kelderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten zinken
send to the bottom
sink 

qkelderfles

kelderfles (de)
1. square bottle 

qkeldergat

keldergat (het)
1. luchtopening
air hole
vent hole
(venster) cellar window 
2. toegang tot een kelder
trapdoor
(mangat) manhole
(van kolenkelder) coal-hole 

qkelderkamer

kelderkamer (de)
1. (in kelderverdieping) basement room
(boven kelder) room over a/the cellar 

qkelderkast

kelderkast (de)
1. cupboard under the stairs 

qkelderlucht

kelderlucht (de)
1. ± damp/musty/fusty smell 

qkelderluik

kelderluik (het)
1. trapdoor (to a cellar) 

qkeldermeester

keldermeester (dem)
1. (in klooster) cellarer
(in huishouden) butler 

qkeldermot

keldermot (de)
1. wood-louse, sow-bug
slater 

qkelderruimte

kelderruimte (dev)
1. cellarage, cellar space 

qkeldertrap

keldertrap (dem)
1. cellar stairs/staircase
(stenen trap) cellar steps 

qkelderverdieping

kelderverdieping (dev)
1. basement 

qkelderwoning

kelderwoning (dev)
1. basement Bflat
(voornamelijk Amerikaans-Engels) basement apartment 

qkelen

kelen (overgankelijk werkwoord)
1. de keel afsnijden
cut (someone's/something's) throat
(varkens) stick 
2. wurgen
strangle, throttle 

qkelere

kelere (de) (vulgair)
¶. overige voorbeelden
krijg de kelere!
get stuffed!, drop dead!, ↓ fuck you! 

qkelerelijer

kelerelijer (dem) (vulgair)
1. bastard, shithead
(Amerikaans-Engels ook) motherfucker, asshole 

qkelim

kelim (dem)
1. kilim 

qkelk

kelk (dem)
1. drinkglas
(drinking) goblet
(formeel) beaker 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de kelk des lijdens
the cup of sorrow 
2. bloem(kroon)
calyx 
3. (religie)
chalice
(formeel) cup 

qkelkblad

kelkblad (het)
1. sepal 

qkelkvormig

kelkvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cup-shaped, cup-like
(bij bloemen ook) calyx-like, chaliced 

qkelner

kelner (dem), kelnerin (dev)
1. (man) waiter
(vrouw) waitress 
♦ voorbeelden
eerste kelner
head waiter, maître d'hôtel 

qkelnerin

kelnerin (dev) zie kelner

qkelnersmes

kelnersmes (het)
1. waiter(s) corkscrew 

qkelo

kelo (het)
1. kelo(wood) 

qkelp

kelp (de)
1. kelp
varec, wrack 

qKelten

Kelten (meervoud)
1. Celts
Kelts 

qKeltisch

Keltisch1 (het)
1. Celtic
Keltic 

qKeltisch

Keltisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Celtic
Keltic 

qkeltist

keltist (dem)
1. Celticist
Celtist 

qkeltoloog

keltoloog (dem)
1. Celticist
Celtist 

qkelvin

kelvin (dem)
1. Kelvin 

qKema

Kema (de)
1. afkorting van: (instituut voor) Keuring van Elektrotechnische Materialen te Arnhem
(omschrijving) Dutch quality-control institute for electrical materials and appliances, like the BBritish Standards Institution/ANational Bureau of Standards 

qKema-keur

Kema-keur (de)
1. quality-control label
± (Brits-Engels) BSI-mark 

qkemalisme

kemalisme (het)
1. Kemalism 

qkemelgeit

kemelgeit (de)
1. angora goat 

qkemelsgaren

kemelsgaren (het)
1. mohair 

qkemelshaar

kemelshaar (het)
1. haar van kamelen
camel('s) hair 
2. haar van de angorageit
angora, mohair 
3. wol
mohair, angora (wool) 

qkemphaan

kemphaan (dem)
1. vogel
ruff
(vrouwtje ook) reeve 
♦ voorbeelden
vechten als kemphanen
fight like fighting cocks/gamecocks/bantams 
ze stonden als kemphanen tegenover elkaar
they were at daggers drawn 
2. ruziezoeker
fighting cock
gamecock, bantam, brawler 

qkempo

kempo (het, de)
1. kempo 
♦ voorbeelden
op kempo zitten, aan kempo doen
practice/Apractise kempo 

qkenau

kenau (dev)
1. battle-axe
virago, amazon 

qkenbaar

kenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvan men kennis kan verkrijgen
knowable
↑ cognizable 
♦ voorbeelden
kenbare waarheden
knowable/cognizable truths 
2. bekend
known 
♦ voorbeelden
kenbaar maken dat
let it be known that 
een wens kenbaar maken
make one's wish known 
iemand iets kenbaar maken
make something knowable to someone, let someone know something, inform someone of something 
zijn bedoelingen kenbaar maken
make known/declare one's intentions 
kenbaar worden
become known 

qkenbaarheid

kenbaarheid (dev)
1. recognizability, distinguishability 

qkencijfer

kencijfer (het) zie kengetal

qkendo

kendo (het)
1. kendo 

qkengetal

kengetal (het)
1. netnummer
(Brits-Engels) dialling code, (Brits-Engels) STD-code, (Amerikaans-Engels) area code, prefix 
2. (statistiek); kencijfer
index number
indicator 

qKenia

Kenia Kenia(het)
1. Kenya 

qKeniaan

Keniaan (dem), Keniaanse (dev)
1. (man & vrouw) Kenyan
(vrouw) Kenyan woman/girl 

qKeniaans

Keniaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kenyan 

qKeniaanse

Keniaanse (dev) zie Keniaan

qkenleer

kenleer (de)
1. gnoseology, gnosiology 

qkenmerk

kenmerk (het)
1. kenteken
(identification/identifying) mark
(ook figuurlijk; waarborgstempel) hallmark
(in brief) reference
(als afkorting) ref 
♦ voorbeelden
de kenmerken dragen van
bear the mark(s)/stamp/hallmark/fingerprint of 
ons kenmerk 42/RE312
our ref 42/RE312 
van een kenmerk voorzien
mark 
zonder bijzondere kenmerken
without (any) special/outstanding/distinguishing features 
2. symptoom
symptom 
♦ voorbeelden
de kenmerken van ondervoeding
the symptoms of undernourishment 
3. karaktertrek
(distinguishing) characteristic/feature
stamp, earmark, fingerprint, hallmark, trademark 
♦ voorbeelden
erfelijke kenmerken
hereditary characteristics 
een typisch kenmerk van
a peculiarity of, a typical feature of 
het kenmerk van ware grootheid
the hallmark of true greatness 
de voornaamste kenmerken
the outstanding/chief/leading/distinctive/most striking characteristics/features 

qkenmerken

kenmerken (overgankelijk werkwoord)
1. karakteriseren
characterize, mark, typify, distinguish 
♦ voorbeelden
deze woorden kenmerken hem
these words are characteristic/typical of him 
deze woorden kenmerken hem als een geleerde
these words mark him out as a scholar 
onze eeuw kenmerkt zich door geestelijke verwarring
our century is characterized by spiritual confusion 
2. merken
mark 
♦ voorbeelden
alle boeken van de bibliotheek zijn door een stempel gekenmerkt
all the library books are marked with a stamp 

qkenmerkend

kenmerkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. characteristic (of) (bijwoord: characteristically)
distinctive, typical (of)
(specifiek) specific (to)
(medisch ook) diagnostic (of) 
♦ voorbeelden
kenmerkende eigenschappen
(distinctive) characteristics, distinctive/characteristic/outstanding/salient features 
(zelfstandig (gebruikt)) het kenmerkende hiervan is, dat …
the distinctive/characteristic feature of this is that … 
zich kenmerkend onderscheiden
be clearly/sharply distinguishable from 
kenmerkend zijn voor
be characteristic/typical of 

qkennel

kennel (dem)
1. hondenhok met ren
kennel 
2. hondenfokkerij
(Brits-Engels) kennels, (Amerikaans-Engels) kennel 
3. troep jachthonden
kennel, pack 
4. kooi voor een kat
cat basket 

qkennelhoest

kennelhoest (dem)
1. ± infectious cough 

qkennelijk

kennelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarneembaar
evident
apparent
(zichtbaar) visible
(duidelijk) clear, obvious
(onmiskenbaar) unmistakable 
♦ voorbeelden
kennelijke gebreken
obvious defects 
met kennelijk genoegen
with unmistakable pleasure 

qkennelijk

kennelijk2 (bijwoord)
1. klaarblijkelijk
evidently
clearly, obviously 
♦ voorbeelden
het is kennelijk zonder opzet gedaan
it was obviously done unintentionally 
zij vervelen zich kennelijk
they are obviously/clearly bored 

qkennen

kennen (overgankelijk werkwoord)
1. bekend zijn met
know
be acquainted with 
♦ voorbeelden
ik ken hem als een goed speler
I know him for a good player 
hij kent de omgeving als zijn broekzak
he knows the area like the back of his hand 
betere dagen gekend hebben
have seen better days 
dat kennen we
(algemeen) we know all about that
(ironisch) we've heard that one before 
ken je deze al?
have you heard this one? 
zich doen kennen als
prove/show oneself to be 
jullie kennen elkaar al?
you are acquainted?, you've met before?, you know each other? 
(figuurlijk) we kennen elkaar (al langer dan vandaag)
we know each other well enough, we know where we stand 
ik wil eerst de feiten kennen
first I want to know/be in possession of the facts 
zij heeft geen geluk gekend in haar leven
she has known no happiness in her life 
geen gevaar kennen
be oblivious to danger 
te kennen geven dat …
indicate/signal/hint that … 
een wens te kennen geven
utter a wish, express a desire 
zijdelings te kennen geven
insinuate, intimate, hint 
ik ken haar al jaren
I've known her for years 
je kent Jan toch wel!
you must know John!, surely you know John! 
zo ken ik je helemaal niet
I've never known you like this before 
sinds ik jou ken …
since I met you 
(figuurlijk) laat je niet kennen !
give 'em hell! 
(figuurlijk) hij wilde zich niet laten kennen en deed toch mee/ging toch naar het feestje
he didn't want to be a spoilsport, and joined in/went along to the party 
(ironisch) leer mij Henk kennen
typical Henk, that's Henk (for you) 
elkaar leren kennen
become/get acquainted, get to know each other 
iemand leren kennen
(ook) make the acquaintance of someone, make someone's acquaintance 
iemand (beter/nader) leren kennen
get/come to know someone (better) 
geen medelijden kennen
know no pity, be pitiless 
van de mensen die ik ken …
among my acquaintances/the people of my acquaintance 
hij kent zijn mensen/pappenheimers
he knows who he is dealing with 
nee, ook niet één whisky, ik ken mezelf
no, not even one whisky, I know what I'm like
(informeel) no, not even one whisky, I know me 
je moet hem kennen om dat te begrijpen
he takes some knowing 
ik ken die naam (goed)
the name is/sounds (very) familiar to me 
dan ken je me nog niet
you haven't seen anything yet 
dat kennen we hier niet
we don't have that sort of thing (over) here 
ik ken hem absoluut niet, (België) ik ken hem van haar noch pluim(en)
I wouldn't know him from Adam 
zijn plicht kennen
know one's duty 
geen schaamte kennen
have no shame 
iemand van gezicht/van naam kennen
know someone's face/someone by name 
de wereld kennen
know the (ways of the) world 
de Engelse wet kent dat onderscheid niet
English law does not make/know this distinction 
hij kent geen zenuwen
he doesn't know what nerves are 
geen zorgen kennen
be carefree 
iemand door en door kennen
know someone inside out 
2. geleerd hebben
know
(taal) understand
have 
♦ voorbeelden
ons kent ons
we know what to expect/what you're up to/each others ways 
ik ken geen Spaans/fysica
I don't know any Spanish/anything about physics 
een taal kennen
know/speak a language 
zijn vak kennen
know one's job/business/stuff 
iets van buiten/uit zijn hoofd/op zijn duimpje kennen
know something by heart, have something off pat 
3. (+ in) raadplegen
consult
ask, take counsel 
♦ voorbeelden
de directie moet hierin gekend worden
we must consult the management about this 
ik ben in deze zaak niet gekend
I haven't been consulted in this matter 
4. herkennen
recognize, know 
♦ voorbeelden
iemand niet willen kennen
cut someone (dead), refuse to recognize someone, disown/ostracize someone 
¶. overige voorbeelden
Nederland kent twaalf provincies
the Netherlands has twelve provinces, there are twelve provinces in the Netherlands 
¶. spreekwoorden
wat een boer niet kent dat vreet hij niet
some people don't trust anything they don't know 
wat Jantje niet leert, zal Jan nooit kennen
± the child is father of the man
± as the twig is bent, so is the tree inclined 
aan de veren kent men de vogel
± fine feathers make fine birds
± the tailor makes the man 
gezelligheid kent geen tijd
± pleasant hours fly fast 
ken u zelf
know thyself 
aan de vruchten kent men de boom
a tree is known by its fruit 
in nood leert men zijn vrienden kennen
a friend in need is a friend indeed
± prosperity makes friends, adversity tries them 
al ziet men de lui, men kent ze niet
± a fair face may hide a foul heart
± never judge by appearances
± appearances are deceiving/deceptive 
bij het scheiden van de markt leert men de kooplui kennen
you know who your friends are when the chips are down 

qkenner

kenner (dem)
1. (ook in samenstellingen); fijnproever
connoisseur
(good) judge (of something) 
♦ voorbeelden
een kunstkenner
an art connoisseur, a connoisseur of art 
een kenner weet deze wijn te waarderen
connoisseurs appreciate this wine 
2. deskundige
authority (on), expert (on)
(geleerde in geesteswetenschappen ook) scholar
(ware meester, vakman) (man & vrouw) past/passed master 
♦ voorbeelden
een groot kenner van het Sanskriet
a great Sanskrit scholar/expert/authority on Sanskrit 

qkennersblik

kennersblik (dem)
1. expert('s) eye
eye of a connoisseur, eye of an expert 
♦ voorbeelden
met kennersblik iets beschouwen
look at something with an expert('s) eye/with the eye of a connoisseur/expert 

qkennis

kennis1 (dem)
1. bekende
acquaintance 
♦ voorbeelden
zij waren goede kennissen
they were well acquainted/on good terms (with each other) 
een oppervlakkige kennis
a casual acquaintance 
een oude kennis
an old acquaintance 
A: ‘Wie was dat?’ B: ‘Een kennis van mij’
A: ‘Who was that?’ B: ‘An acquaintance/a friend of mine/Someone I know’ 
hij heeft veel vrienden en kennissen
he has a lot of friends and acquaintances, he knows a lot of people 

qkennis

kennis2 (dev)
1. het weten, bekendheid (met)
knowledge (of)
(m.b.t. mensen) acquaintance (with) 
♦ voorbeelden
de boom der kennis (van goed en kwaad)
the tree of knowledge, the forbidden tree 
dat is buiten mijn kennis gebeurd
that happened without my knowledge/without my knowing (about it) 
kennis dragen van iets
have knowledge of/be aware of something, know something 
iemand van iets in kennis stellen
inform/notify someone of something, let someone know something, acquaint someone with something 
mensen met elkaar in kennis brengen
introduce people to each other, make people acquainted 
met kennis van zaken
expertly 
ter kennis komen van iemand
come to the notice of someone/to someone's notice 
2. besef, bewustzijn
consciousness 
♦ voorbeelden
zij is weer bij kennis gekomen
she has regained consciousness, she is conscious again, she has come round 
buiten kennis zijn/raken
be/become unconscious
(raken ook) lose consciousness 
3. wat men geleerd heeft
knowledge
(informatie) information
(geleerdheid, wetenschappelijke kennis, in het bijzonder m.b.t. de alfawetenschappen) learning
(technische kennis ook) know-how
(deskundigheid) expertise 
♦ voorbeelden
(filosofie) de gronden van onze kennis
the bases of our knowledge 
een grondige kennis van het Latijn hebben
have an intimate/a thorough knowledge of Latin 
halve kennis
partial/a little knowledge 
dorst naar kennis
thirst for knowledge 
kennis der natuur
natural history 
een oppervlakkige kennis van het Engels hebben
(ook) have a smattering of English 
parate kennis
ready knowledge 
technische kennis
(ook) know-how 
kennis van vreemde talen
knowledge of foreign languages 
kennis vergaren
amass knowledge 
4. verstand
♦ voorbeelden
dat gaat mijn kennis te boven
that's above/beyond me 
¶. overige voorbeelden
(België) kennis hebben
(verkering) be courting, have a boyfriend/girlfriend 
ze hebben kennis aan elkaar
they are seeing each other, they are courting 
(informeel) kennis aan iemand hebben/krijgen
be seeing/meet someone 
¶. spreekwoorden
kennis is macht
knowledge is power 

qkennisbank

kennisbank (de) (computer)
1. knowledge bank, data bank 

qkennisbron

kennisbron (de)
1. source (of information) 

qkennisdomein

kennisdomein (het)
1. field of knowledge 

qkenniseconomie

kenniseconomie (dev)
1. knowledge economy 

qkennisengineering

kennisengineering (dem)
1. knowledge(-based) engineering 

qkennisgeven

kennisgeven (onovergankelijk werkwoord)
1. announce
(juridisch) give notice of 
♦ voorbeelden
zonder (vooraf) kennis te geven
without (prior) notice 

qkennisgeving

kennisgeving (dev)
1. mededeling
notification
notice 
♦ voorbeelden
kennisgeving geschiedt door publicatie in de dagbladen
due notice/notification of … shall be given via the national press 
tot nadere kennisgeving
until further notice 
onder kennisgeving aan betrokkenen
notice/notification being given to those concerned 
schriftelijke kennisgeving
written notice/notification, notice/notification in writing 
iets voor kennisgeving aannemen
(take) note (of) something 
afwezig zonder kennisgeving
absent without notification 
2. geschrift
announcement
notice, notification 
♦ voorbeelden
kennisgeving van bijschrijving
advice note 

qkennisje

kennisje (het)
1. girl-friend 

qkennisleer

kennisleer (de)
1. theory of knowledge
epistemology 

qkennismaatschappij

kennismaatschappij (dev)
1. knowledge society, information society 

qkennismakelaar

kennismakelaar (dem)
1. information broker 

qkennismaken

kennismaken (onovergankelijk werkwoord)
1. zich voorstellen
get acquainted (with), meet
get to know, be introduced 
♦ voorbeelden
aangenaam kennis te maken!
pleased to meet you 
kennismaken met de nieuwe buren
get to know the new neighbours 
persoonlijk met iemand kennismaken
get to know someone personally/in person 
hebben jullie al kennisgemaakt?
have you two met (before)/been introduced? 
2. de eerste beginselen leren kennen
be introduced (to), get/become acquainted (with) 
♦ voorbeelden
iemand laten kennismaken met …
introduce someone to … 
kennismaken met de middeleeuwse spelling
become acquainted with medieval spelling 

qkennismaking

kennismaking (dev)
1. begin van omgang met iemand
acquaintance
getting acquainted (with someone/something), making (someone's) acquaintance 
♦ voorbeelden
onze kennismaking dateert van die dag
our acquaintance dates from that day 
bij de eerste kennismaking
on first acquaintance
(m.b.t. ontmoeting/vergadering) at our first meeting, when we first met 
de kennismaking hernieuwen/voortzetten
renew/continue the acquaintance(ship) 
bij nadere kennismaking
(up)on further/closer acquaintance 
kennismaking zoeken met iemand
seek acquaintance with/the acquaintance of someone 
2. het bekend worden met iets
introduction (to) 
♦ voorbeelden
de eerste kennismaking met het Sanskriet
the first introduction to/the first steps in Sanskrit 
speciale aanbieding ter kennismaking
special introductory offer 
(wij zenden u dit exemplaar) ter kennismaking
(we are sending you this copy) for your (kind) inspection 

qkennismakingsgesprek

kennismakingsgesprek (het)
1. introductory interview/talk
preliminary interview/talk 

qkennismanagement

kennismanagement (het)
1. knowledge management 

qkennismarkt

kennismarkt (de)
1. knowledge market 

qkennismigrant

kennismigrant (dem)
1. highly skilled (im)migrant, knowledge (im)migrant 

qkennisnemen

kennisnemen (onovergankelijk werkwoord)
1. take note/cognizance (of), become acquainted (with) 

qkennisneming

kennisneming (dev)
1. het zich op de hoogte stellen van
examination, inspection
perusal, cognizance 
♦ voorbeelden
na kennisneming van de dossiers/stukken
after examination/perusal of the dossiers/documents 
na kennisneming van (de inhoud van) de brief
after reading the letter 
ter kennisneming
for your information 
exemplaar ter kennisneming
inspection/complimentary copy 
2. onderzoek en oordeel
cognizance, jurisdiction (to try an offence) 
♦ voorbeelden
deze zaak staat ter kennisneming van de kantonrechter
this case belongs to/is within/falls within the cognizance/jurisdiction of the magistrate, the magistrate is competent to take cognizance of/has jurisdiction to try this case 

qkennisniveau

kennisniveau (het)
1. level/state of knowledge 

qkennisonderneming

kennisonderneming (dev)
1. knowledge company, knowledge-based company 

qkennisoverdracht

kennisoverdracht (de)
1. transfer of knowledge 

qkennispark

kennispark (het)
1. information park 

qkennisquiz

kennisquiz (dem)
1. quiz 

qkennisrevolutie

kennisrevolutie (dev)
1. information revolution 

qkennissenkring

kennissenkring (dem)
1. (circle of) acquaintances 
♦ voorbeelden
behoren tot de kennissenkring van …
be an acquaintance of someone, be acquainted with someone, know someone 
een grote kennissenkring hebben
have a wide circle of acquaintances 
zijn kennissenkring uitbreiden
extend one's circle of acquaintances 

qkennissysteem

kennissysteem (het)
1. knowledge system 

qkennistechnologie

kennistechnologie (dev)
1. knowledge technology 

qkennistheoretisch

kennistheoretisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. epistemological 

qkennistheorie

kennistheorie (dev)
1. epistemology 

qkenniswerker

kenniswerker (dem)
1. knowledge worker 

qkenschets

kenschets (de)
1. characterization
(profiel) profile
± definition
delineation 
♦ voorbeelden
een kenschets geven van (iemand/iets)
characterize (someone/something) 

qkenschetsen

kenschetsen (overgankelijk werkwoord)
1. karakteriseren
characterize
(schetsen) sketch, profile
± define
delineate 
2. in zijn aard/hoedanigheid laten zien
characterize
typify, be characteristic/typical of, mark 
♦ voorbeelden
dat kenschetst de gehele man
that is characteristic/typical of him/gives a good idea of what he's like 

qkenschetsend

kenschetsend (bijvoeglijk naamwoord)
1. characteristic (of)
typical (of), distinctive 

qkenspreuk

kenspreuk (de)
1. motto
slogan 

qkenteken

kenteken (het)
1. distinguishing mark (ook lichamelijk)
(Brits-Engels) registration number, (Amerikaans-Engels) license number
(ordeteken/insigne, ook van rang, van auto) badge
(leger ook; insigne) patch 
♦ voorbeelden
bijzondere kentekens worden in een paspoort genoteerd
distinguishing marks are noted in a passport 
de kentekenen van iets dragen
bear (all) the marks of something 
grijs kenteken
commercial registration (number (plate)/document) 

qkentekenbewijs

kentekenbewijs (het)
1. ± (vehicle) registration certificate
(Brits-Engels ook) logbook 

qkentekenen

kentekenen (overgankelijk werkwoord)
1. characterize
typify, be characteristic/typical (of), distinguish 
♦ voorbeelden
zoiets kentekent hem
that sort of thing is characteristic/typical of him 

qkentekenparkeren

kentekenparkeren (werkwoord)
1. (Brits-Engels) (omschrijving) pay(-and-display) parking system that requires to input car registration number, (Amerikaans-Engels) (omschrijving) pay(-and-display) parking system that requires to input car license number 

qkentekenplaat

kentekenplaat (de)
1. (Brits-Engels) number plate, (Amerikaans-Engels) license plate
(Brits-Engels ook) registration plate
(informeel) plate 
♦ voorbeelden
een auto met een Franse kentekenplaat
a car with a French number/license plate/with French number/license plates/with French plates 

qkenteren

kenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. veranderen
turn
(op het keerpunt zijn) be on the turn
(omlopen, m.b.t. wind) shift 
♦ voorbeelden
het kenteren van de stroom/het tij
the turn of the current/the tide 
het tij kentert
(ook figuurlijk) the tide is turning/is on the turn 
het kenteren van de wind
the veering/backing of the wind 
2. omslaan
turn over, overturn
(kapseizen) capsize 
♦ voorbeelden
het schip kentert
the ship turns over/capsizes 

qkentering

kentering (dev)
1. m.b.t. getij/weer
turn
change (ook m.b.t. moesson) 
2. (figuurlijk)
turn
swing, change 
♦ voorbeelden
de kentering in de publieke opinie
the turn/change of public opinion 
er komt een kentering in de publieke opinie
the tide of public opinion is turning/is on the turn 
op de kentering der tijden geboren zijn
be born during a period of unrest/great change 
er trad een kentering in
the tide turned, a turning-point was reached, a change set in 

qkentheoretisch

kentheoretisch (bijvoeglijk naamwoord) (filosofie)
1. epistemological 

qkenvermogen

kenvermogen (het)
1. (faculty of) cognition
cognitive power/faculty 

qkenwijsje

kenwijsje (het) (België)
1. (signature) tune 

qkepen

kepen (overgankelijk werkwoord)
1. notch
nick
(in een boog/pijl) nock
(groeven) groove
(lijn(en) trekken/krassen) score 

qkeper

keper1 (dem)
1. weefpatroon
twill (weave) 
♦ voorbeelden
de keper van die zijde is fraai
that silk has a beautiful twill 
2. (heraldiek)
chevron 
¶. overige voorbeelden
op de keper beschouwd
on close(r) inspection/analysis
(uiteindelijk) in the final analysis, when all is said and done 
op de keper beschouwen
look at/examine/scrutinize (something) closely 

qkeper

keper2 (het)
1. geweven stof
twill
twilled cloth
(dril) drill 

qkeperband

keperband (het)
1. twilled ribbon/tape 

qkeperen

keperen (overgankelijk werkwoord)
1. twill 

qkeperflanel

keperflanel (het)
1. twilled flannel 

qkepie

kepie (dem)
1. militair hoofddeksel
(in het bijzonder van Franse vreemdelingenlegioen) kepi
(sjako) shako 
2. (België); uniformpet
uniform cap 

qkeppeltje

keppeltje (het)
1. yarmulka
yarmulke, yarmelke 

qkeramiek

keramiek (dev)
1. pottenbakkerskunst
ceramics 
♦ voorbeelden
een prachtig stuk keramiek
a beautiful piece of ceramic work 
2. producten
ceramics
pottery 

qkeramisch

keramisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ceramic
pottery 
♦ voorbeelden
keramische producten
ceramics, pottery 

qkeratine

keratine (de) (biologie)
1. keratin 

qkeratoplastiek

keratoplastiek (dev)
1. keratoplasty 

qkeratotomie

keratotomie (dev)
1. keratotomy 

qKerberus

Kerberus (dem) zie Cerberus

qkerbstone

kerbstone (dem)
1. (Brits-Engels) kerbstone, (Amerikaans-Engels) curbstone 

qkerel

kerel (dem)
1. forse man
big fellow
big guy
(Brits-Engels ook) big chap/bloke
(Amerikaans-Engels ook) strapper 
♦ voorbeelden
dat jongetje is een echte kerel geworden
that little lad has turned into a (fine) big chap 
2. mannetjesputter
he-man
macho (guy) 
♦ voorbeelden
kom naar buiten als je een kerel bent
come outside if you're man enough 
een echte kerel
a real he-man 
een flinke kerel
a fine figure of a man 
wees een kerel
be a man 
3. man
fellow
guy
(voornamelijk Brits-Engels ook) chap, bloke
(vocatief) man 
♦ voorbeelden
een aardige/toffe/gezellige kerel
a nice/fine/sociable fellow/bloke/chap/guy 
arme kerel!
(the) poor fellow/bloke/chap/guy!
(slang) (the) poor sod!
(vulgair) (the) poor bastard/bugger 
een goeie/beste kerel
a good/fine fellow/chap/bloke/guy 
een ouwe kerel
an old fellow/guy
(slang) an old sod 
kerel, wat zie je er goed uit
man, you're looking good 
4. echtgenoot
(old) man
(voornamelijk Brits-Engels ook) bloke 
5. (geschiedenis); kinkel
boor
clodhopper, (country) bumpkin 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de kerels van Vlaanderen
the ‘Kerels’ of Flanders, Flemish farmers rebelling against the payment of French fines in the early fourteenth century 

qkereltje

kereltje (het)
1. little fellow
little guy/man
(Brits-Engels ook) little chap/bloke
(jochie, jongen) little lad, youngster, young'un
(Amerikaans-Engels ook) kid 
♦ voorbeelden
een lief kereltje
a nice little fellow/chap/lad/guy/bloke 
pas op kereltje!
watch out, little man/lad! 

qkeren

keren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omkeren
turn (round/around)
(wind) shift
(wind, met de klok) veer
(wind, tegen de klok) back 
♦ voorbeelden
het getijde doen keren
(ook figuurlijk) turn the tide 
(leger) rechtsom keert
right turn 
keren verboden
no U-turn 
2. veranderen (van loop)
turn 
3. teruggaan
turn (back)
return 
♦ voorbeelden
per kerende post
by return (of) post 
¶. overige voorbeelden
in zichzelf gekeerd zijn
be introverted/inward-looking, keep to oneself 
¶. spreekwoorden
beter ten halve gekeerd, dan ten hele gedwaald
± a fault confessed is half redressed 

qkeren

keren2 (overgankelijk werkwoord)
1. omdraaien
turn 
♦ voorbeelden
achterstevoren/binnenstebuiten keren
turn back to front/inside out 
een blad/kaart/schip keren
turn a page/card/ship 
hooi keren
toss/ted hay 
ondersteboven keren
turn upside down 
2. toewenden
turn (towards) 
♦ voorbeelden
het hoofd/de rug naar iemand keren
turn one's head towards/back on someone 
iets ten goede keren
make something turn out right 
3. doen omwenden
turn (back)
(tegenhouden) stem, check, stop, avert 
♦ voorbeelden
grond keren
support/prop the mound/bank/… 
het kwaad is niet meer te keren
the evil cannot be averted 
het water keren
stem the (flow of) water 

qkeren

zich keren3 (wederkerend werkwoord)
1. zich omdraaien
turn (round) 
♦ voorbeelden
zich ergens niet kunnen wenden of keren
not have room to move 
2. zich in een richting wenden
turn 
♦ voorbeelden
zich keren tegen iemand
turn against someone
(aanvallen) turn/round on someone 
zich ten goede keren
(goed aflopen) turn out well, work out for the best
((iets) beter worden) take a turn for the better 
zich keren tot iemand
turn to someone 

qkeren

keren4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (België) zie vegen3

qkerf

kerf (de)
1. notch
nick
(groef) groove
(ingesneden lijn) score 

qkerfmes

kerfmes (het)
1. notching/cutting knife 

qkerfstok

kerfstok (dem)
¶. overige voorbeelden
iets op de kerfstok halen
buy something on tick, put something on the slate 
niets op zijn kerfstok hebben
have a clean slate/record 
heel wat op zijn kerfstok hebben
have a bad record, have a lot/a good deal on one's slate, have a lot to answer for 
ik wil dat niet op mijn kerfstok hebben
I won't be made responsible for that 

qkerk

kerk kerk(de)
1. kerkgebouw
church
(dissidente kerk, vnl. in Engeland en Wales) (Brits-Engels) chapel
(Schots-Engels ook; m.b.t. Schotse nationale kerk) kirk
(van quakers) meetinghouse
(Engelse methodisten ook) tabernacle 
♦ voorbeelden
in de kerk zijn
(voor een kerkdienst) be in/at church 
in de kerk trouwen
get married in church, have a church wedding 
het concert is in de kerk
the concert is in the church 
(figuurlijk) je bent zeker in de kerk geboren
were you born in a barn? 
(geregeld) naar de kerk gaan
be a regular churchgoer 
(figuurlijk) vóór het zingen de kerk uitgaan
leave before the gospel, pull out in time
(eufemistisch) be careful 
(figuurlijk) de kerk op de toren zetten
turn things upside down 
(figuurlijk) de kerk in het midden laten
steer a middle course, keep to the middle of the road 
2. gemeenschap van alle christenen
church 
♦ voorbeelden
de kerk van Christus
the church of Christ 
de lijdende kerk
the church suffering 
de strijdende/zegepralende kerk
the church militant/triumphant 
3. kerkgenootschap
church
denomination, communion
(sekte) sect
(Schots-Engels ook; m.b.t. Schotse nationale kerk) kirk 
♦ voorbeelden
tot welke kerk behoor je?
what is your religious affiliation/religion? 
behoren tot de Grieks-orthodoxe kerk
belong to the Greek-Orthodox Church, be of the Greek-Orthodox persuasion 
de christelijk-gereformeerde kerk
the Christian Reformed Church 
de hervormde kerk
the Reformed/Protestant Church 
bij geen enkele kerk horen
have no religion, not be religious
(informeel) be nothing 
van onze kerk zijn
be a member of our church, be of our persuasion 
4. gezagdragend orgaan
church
(Schots-Engels ook; m.b.t. Schotse nationale kerk) kirk 
♦ voorbeelden
scheiding van kerk en staat
separation of church and state, disestablishment 
een uitspraak van de kerk
a judgement of the church 
5. kerkdienst
church
(divine) service/worship
(mis) mass
(m.b.t. dissidente kerk, vnl. in Engeland en Wales) (Brits-Engels) chapel 
♦ voorbeelden
de kerk gaat aan/uit
church is starting/over 
vandaag is er geen kerk
there is no church/mass/chapel/service today 
te kerk/ter kerke gaan
go to/attend church/mass/chapel 
de kerk is uit om elf uur
church/mass/chapel is over at eleven o'clock 
als de kerk uit is, na de kerk
after church/mass/chapel 
6. kerkelijke corporatie
church
(Schots-Engels ook; m.b.t. Schotse nationale kerk) kirk 
¶. spreekwoorden
waar God een kerk sticht, bouwt de duivel een kapel
where God builds a church, the Devil will build a chapel 

qkerkasiel

kerkasiel (het)
1. refuge/asylum in a church 

qkerkban

kerkban (dem)
1. excommunication
(anathema) anathema 
♦ voorbeelden
de grote/kleine kerkban
major/minor excommunication, greater/lesser excommunication 
in de kerkban doen
excommunicate, anathematize 

qkerkbank

kerkbank (de)
1. pew 
♦ voorbeelden
gesloten kerkbank
box pew 

qkerkbestuur

kerkbestuur (het)
1. (protestant)
church council 
2. (rooms-katholiek)
church council 

qkerkbewaarder

kerkbewaarder (dem)
1. sexton
verger, sacristan 

qkerkbezoek

kerkbezoek (het)
1. church attendance
churchgoing, attendance at church 
♦ voorbeelden
het teruglopend kerkbezoek
the decline in/the declining church attendance/attendance at church 

qkerkblad

kerkblad (het)
1. church newsletter 

qkerkboek

kerkboek (het)
1. boek
prayer book
church book, service book
(missaal) missal 
2. kerkelijk register
church register
parish register 

qkerkdienst

kerkdienst (dem)
1. godsdienstoefening
(church/religious/divine) service
(divine/religious/public) worship, church
(mis) mass 
♦ voorbeelden
een kerkdienst bijwonen
attend divine service/worship, go to mass/church 
een oecumenische kerkdienst
an ecumenical service 
2. het dienen van de kerk
the service of the church 

qkerkdorp

kerkdorp (het)
1. ± parish 

qkerkelijk

kerkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot een kerk in betrekking staand
church, ecclesiastical 
♦ voorbeelden
een kerkelijk ambt
an ecclesiastical office
(predikantsplaats) incumbency 
2. bij een kerk in gebruik
church
ecclesiastic(al)
(religieus) religious
(klerikaal) clerical 
♦ voorbeelden
kerkelijke ceremoniën
religious ceremonies 
kerkelijke feesten
church/religious festivals 
(rooms-katholiek) het kerkelijk jaar
the Christian/Ecclesiastical year 
kerkelijke liederen
hymns 
3. van een kerk uitgaand
church
ecclesiastic(al)
(religieus) religious
(m.b.t. recht) canon 
♦ voorbeelden
kerkelijke begrafenis
Christian burial 
kerkelijke goedkeuring
approval of the church 
op kerkelijke grondslag
on religious principles 
een kerkelijk huwelijk
a church wedding/marriage 
kerkelijk en burgerlijk recht
canon law and civil law 
4. aan een kerk toebehorend
church
ecclesiastic(al) 
♦ voorbeelden
kerkelijke goederen
church property 
de Kerkelijke Staat
the Vatican (State)
(vroeger, meervoud) Papal States, States of the Church 
5. de kerk tot voorwerp hebbend
church
ecclesiastical
(religieus) religious 
♦ voorbeelden
de kerkelijke geschiedenis
church/ecclesiastical history 
6. aangesloten bij een kerkgenootschap
churchgoing 
♦ voorbeelden
is die man ook kerkelijk?
is he a churchman? 
niet kerkelijk
(persoon) non-churchgoing
(groep) secular 

qkerkelijk

kerkelijk2 (bijwoord)
1. volgens de gebruiken van een kerk
religiously 
♦ voorbeelden
een huwelijk kerkelijk inzegenen
consecrate a marriage (in church) 
2. vanwege een kerk
♦ voorbeelden
kerkelijk goedgekeurd
with the approval of the church 
3. voor zover een kerk betreft
ecclesiastically 
♦ voorbeelden
Geertruidenberg ressorteerde kerkelijk onder 's-Hertogenbosch
Geertruidenberg came under the jurisdiction of 's-Hertogenbosch in ecclesiastical matters 

qkerkelijken

kerkelijken (meervoud)
1. clerical people
(politiek) clerical parties/side/group 

qkerkelijkheid

kerkelijkheid (dev)
1. piety, devotion 

qkerken

kerken (onovergankelijk werkwoord)
1. go to church, attend church
worship, attend divine service 
♦ voorbeelden
zij kerken in Amsterdam
they go to/attend church in Amsterdam 

qkerkenraad

kerkenraad (dem)
1. vergadering
church council meeting 
♦ voorbeelden
kerkenraad houden/beleggen
hold/convene a meeting of the church council 
2. college
(parochial) church council
(calvinistisch ook) consistory 
♦ voorbeelden
er is een nieuwe kerkenraad gekozen
a new church council has been chosen 
een lid van de kerkenraad
a member of the church council 

qkerkenraadskamer

kerkenraadskamer (de)
1. vestry (room) 

qkerkenwerk

kerkenwerk (het)
1. church/parish work 

qkerkenzakje

kerkenzakje (het)
1. offertory bag
± ladle 
♦ voorbeelden
rondgaan met het kerkenzakje
take (up) the collection, ± pass the plate 

qkerker

kerker (dem) (formeel)
1. dungeon
(ongemarkeerd) prison, jail 
♦ voorbeelden
een donkere kerker
a dark dungeon 

qkerkeren

kerkeren (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) incarcerate
imprison, dungeon 

qkerkfabriek

kerkfabriek (dev) (rooms-katholiek)
1. materiële belangen van een kerk
(church-)fabric 
2. beheerders van het kerkvermogen
fabric committee
church wardens 

qkerkfusie

kerkfusie (dev)
1. church merger 

qkerkgang

kerkgang (dem)
1. churchgoing
going to church, church attendance, attendance at church
(na bevalling/ziekte) churching 
♦ voorbeelden
haar kerkgang houden/doen
be churched 

qkerkganger

kerkganger (dem), kerkgangster (dev)
1. churchgoer
(Brits-Engels m.b.t. dissidente kerk, vnl. in Engeland en Wales) chapelgoer
worshipper
(meervoud ook; gemeente) congregation 
♦ voorbeelden
een trouw kerkganger
a regular churchgoer/attender at church/worshipper 

qkerkgangster

kerkgangster (dev) zie kerkganger

qkerkgebouw

kerkgebouw (het)
1. church (building)
(in het bijzonder protestant) chapel 

qkerkgenootschap

kerkgenootschap (het)
1. (religious) denomination
(religious) community/persuasion
(meestal niet rooms-katholiek) communion 

qkerkgeschiedenis

kerkgeschiedenis (dev)
1. geschiedenis van een kerk
church history
ecclesiastical/sacred history 
2. boek
history of a/the church 

qkerkgezang

kerkgezang (het)
1. het zingen in de kerk
singing in church 
2. lied
hymn
(psalm) psalm
(koraal) chorale 
♦ voorbeelden
gregoriaans kerkgezang
Gregorian chant, plainsong, plainchant 

qkerkhervorming

kerkhervorming (dev)
1. Reformation 

qkerkhof

kerkhof (het)
1. churchyard
graveyard
(begraafplaats) cemetery (meestal niet bij een kerk) 
♦ voorbeelden
op het kerkhof liggen
be dead and buried 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) sommige kleuters lopen al met een kerkhof rond
some small children have already got a mouthful of tombstones/haven't got a sound tooth in their head 

qkerkklok

kerkklok (de)
1. luiklok van een kerk
church bell 
♦ voorbeelden
de kerkklokken luiden
ring the church bells 
2. torenuurwerk
church clock 

qkerkkoor

kerkkoor (het)
1. (bouwkunst)
choir
chancel 
2. zangkoor
church choir 
♦ voorbeelden
lid van het kerkkoor
member of the church choir 

qkerkkunst

kerkkunst (dev)
1. sacred art, church art, ecclesiastical art 

qKerklatijn

Kerklatijn (het)
1. Church Latin 

qkerkleer

kerkleer (de)
1. dogma
church/religious doctrine 

qkerkleraar

kerkleraar (dem) (rooms-katholiek)
1. Doctor of the Church 

qkerklid

kerklid (het)
1. church member
member of the church 
♦ voorbeelden
iemand als kerklid aanvaarden
receive someone into the church, accept someone as a church member 

qkerkmeester

kerkmeester (dem) (rooms-katholiek)
1. church warden 

qkerkmens

kerkmens (dem)
1. churchgoer 

qkerkmuziek

kerkmuziek (dev)
1. church music
religious music, sacred music 

qkerkorde

kerkorde (de)
1. rules governing church life 

qkerkordelijk

kerkordelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. concerning matters of church order 

qkerkorgel

kerkorgel (het)
1. church organ 

qkerkpatrones

kerkpatrones (dev) zie kerkpatroon

qkerkpatroon

kerkpatroon (dem), kerkpatrones (dev)
1. patron saint (of a church) 

qkerkplein

kerkplein (het)
1. ± village square
(dorpsweide, dorpsveld) ± village green 
♦ voorbeelden
op het kerkplein
in the village square, on the village green 

qkerkportaal

kerkportaal (het)
1. vestibule
narthex 

qkerkprovincie

kerkprovincie (dev)
1. archdiocese
province 

qkerkraad

kerkraad (dem) (België)
1. church council 

qkerkraam

kerkraam (het)
1. vensterraam in een kerk
church window 
2. geslepen vlak in een glas
facet 

qkerkrat

kerkrat (de)
¶. overige voorbeelden
zo arm als een kerkrat
as poor as a church mouse 

qkerkrecht

kerkrecht (het)
1. canon law 

qkerkrechtelijk

kerkrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. canonic(al) (bijwoord: canonically)
canonistic(al) 

qkerkrentmeester

kerkrentmeester (dem)
1. ± church warden 

qkerkroof

kerkroof (dem)
1. church robbery
sacrilege 

qkerks

kerks (bijvoeglijk naamwoord)
1. churchgoing  (meestal niet predicatief)
(godsdienstig, religieus) religious
(vroom) devout, pious
(overdreven kerks) churchy 
♦ voorbeelden
zij is niet kerks
she is not a churchgoer/a churchgoing person, she does not go to church 

qkerkscheuring

kerkscheuring (dev)
1. schism 

qkerkschip

kerkschip (het)
1. nave 

qKerkslavisch

Kerkslavisch (het) (religie, taalkunde)
1. (Old) Church Slavonic 

qkerkstoel

kerkstoel (dem)
1. prie-dieu (chair) 

qkerkstrijd

kerkstrijd (dem)
1. church conflict, ecclesiastical conflict 

qkerktijd

kerktijd (dem)
1. tijd en duur van de kerkdienst
church (service) 
♦ voorbeelden
onder kerktijd
during church, during the church 
2. tijd om zich naar de kerk te begeven
church-time, time to go to church 
♦ voorbeelden
het is kerktijd
it is time to go to church 

qkerktoren

kerktoren (dem)
1. church tower
(spitse toren, torenspits) steeple, spire 
♦ voorbeelden
klein kerktorentje
flèche 
de kerktoren slaat elf
the church clock is striking eleven 

qkerktuin

kerktuin (dem)
1. church garden 

qkerkuil

kerkuil (dem)
1. barn owl 

qkerkvader

kerkvader (dem)
1. Father (of the Church), Church Father 
♦ voorbeelden
de Latijnse/Apostolische/Griekse kerkvaders
the Latin/Apostolic/Greek Fathers 
¶. overige voorbeelden
met betrekking tot/van de kerkvaders
patristic 

qkerkvergadering

kerkvergadering (dev)
1. synod
(ecclesiastical) council 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) algemene kerkvergadering
Council 

qkerkverlater

kerkverlater (dem)
1. lapsed churchgoer
↑ apostate 

qkerkverlating

kerkverlating (dev)
1. people leaving/abandoning the church 

qkerkvervolging

kerkvervolging (dev)
1. persecution of a/the church 

qkerkvisitatie

kerkvisitatie (dev)
1. (rooms-katholiek)
visitation 
2. (protestant)
visitation 

qkerkvolk

kerkvolk (het)
1. kerkgangers
congregation
churchgoers 
2. mensen die regelmatig ter kerke gaan
churchgoers 

qkerkvoogd

kerkvoogd (dem)
1. (rooms-katholiek)
prelate 
2. (protestant)
church warden 
♦ voorbeelden
(anglicaans) college van kerkvoogden
Church Commissioners 

qkerkvoogdij

kerkvoogdij (dev)
1. gezag van een kerk
ecclesiastical authority 
2. (protestant)
church wardens 

qkerkvorst

kerkvorst (dem)
1. Prince of the Church
prelate 

qkerkwijding

kerkwijding (dev)
1. inwijding van een kerk
consecration/dedication of a church 
2. herdenking
(the) Feast of the Dedication (of a church) 

qkerkzesoog

kerkzesoog (dem)
1. tube-web spider 

qkermen

kermen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uiting geven aan lichamelijk leed
moan, groan 
♦ voorbeelden
kermen van pijn
moan/groan with pain 
2. jammeren
moan
(jengelen) whine
((wee)klagen) wail, lament 
♦ voorbeelden
bij het minste of geringste begint hij al te kermen
the slightest little thing starts him moaning, he starts moaning at the slightest little thing 
kermen over zijn lot
moan about/lament one's lot, ↑ bewail one's lot 

qkermen

kermen2 (overgankelijk werkwoord)
1. klaaglijk kreunend zeggen
whine
pule
((wee)klagen) wail 
♦ voorbeelden
de verrader kermde dat hij onschuldig was
the traitor whined/puled that he was innocent 

qkermes

kermes (de)
1. kermes 

qkermis

kermis (de)
1. evenement met attracties
fair
(Brits-Engels ook) fun fair
(Amerikaans-Engels ook) carnival
(in Nederland/België ook) kermis, kermess, kirmess 
♦ voorbeelden
kermis houden
have a fair/kermis 
(figuurlijk) het is niet alle dagen kermis
life is not all beer and skittles, Christmas comes but once a year 
(figuurlijk) van een koude kermis thuiskomen
have a rude awakening, be brought down to earth with a shock, get more than one bargained for 
het is kermis te/in Antwerpen
there is a fair/kermis (on) in Antwerp 
2. terrein
fairground 
3. gezellige drukte
uproar, bustle
(voornamelijk pejoratief) pandemonium 
♦ voorbeelden
het was daar een kermis met al die kinderen
the place was in an uproar/it was pandemonium with all those children there 
¶. overige voorbeelden
kermis der ijdelheid
Vanity Fair 
Vlaamse kermis
fête 
¶. spreekwoorden
't is een slecht dorp waar 't nooit kermis is
± all work and no play makes Jack a dull boy
± variety is the spice of life 

qkermisattractie

kermisattractie (dev)
1. fairground attraction 

qkermisbed

kermisbed (het)
1. makeshift bed
shakedown 
♦ voorbeelden
slapen in een kermisbed
(ook) doss down 

qkermisexploitant

kermisexploitant (dem)
1. showman 

qkermisgast

kermisgast (dem)
1. showman 

qkermisklant

kermisklant (dem)
1. showman 

qkermiskoers

kermiskoers (dem)
1. kermesse 

qkermiskraam

kermiskraam (het, de)
1. (fairground) booth, fairground attraction 

qkermiskramer

kermiskramer (dem) (België)
1. carny 

qkermistent

kermistent (de)
1. (fairground) booth, fairground attraction
(grote tent) marquee 

qkermisterrein

kermisterrein (het)
1. fair ground(s)
(Amerikaans-Engels ook) lot 

qkermisvolk

kermisvolk (het)
1. kunstenmakers
show people
(man) showmen 
2. bezoekers
fairgoers
(menigte) fairground crowd/visitors 

qkermiswagen

kermiswagen (dem)
1. caravan 

qkern

kern (de)
1. binnenste
core
(van hout/boom) heart
(van stengel) pith 
♦ voorbeelden
de kern van de aarde/zon
the earth's/sun's core 
2. binnenste van zaad of pit
(met omhulsel) kernel
(van kers/avocado/perzik enz.) stone
(Amerikaans-Engels ook) pit 
3. (figuurlijk)
core
heart, essence, root, crux 
♦ voorbeelden
de kern van de algebra
algebra in a nutshell, the essence of algebra 
de harde kern van een terroristengroep
the hard core of a terrorist group 
in de kern van de zaak
in essence 
de kern van een partij
the backbone of a party 
de kern van het probleem
the core/heart/essence of the problem 
tot de kern van een zaak doordringen
get (down) to the (very) root/heart/core/crux/kernel of the matter/of something
(informeel) get down to essentials 
dat bevat een kern van waarheid
that has an element/a germ/grain of truth (in it) 
de kern van een verhaal
the point/essence/gist/nub of a story 
4. (biologie)
nucleus 
5. (natuurkunde)
nucleus 
6. (ook in samenstellingen); plaats, dorp
centre, place 
♦ voorbeelden
kleine kernen
small centres/places 
plattelandskern
rural centre, ± market town 
7. (in samenstellingen); belangrijkste, hoofd-
central
core 
♦ voorbeelden
kernactiviteiten
core activities 
kernidee
central/main/basic idea 
kernpunt
central point 

qkernaandrijving

kernaandrijving (dev)
1. nuclear propulsion 
♦ voorbeelden
een onderzeeër met kernaandrijving
a nuclear(-powered) submarine 

qkernachtig

kernachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pithy (bijwoord: pithily)
concise, crisp, terse 
♦ voorbeelden
een kernachtig gezegde
a pithy saying 

qkernactiviteit

kernactiviteit (dev)
1. core activity 

qkernafval

kernafval (het, dem)
1. nuclear waste 

qkernbewapening

kernbewapening (dev)
1. nuclear armament 

qkernbom

kernbom (de)
1. nuclear bomb
(atoombom) atom/fission bomb
(informeel) A bomb
(waterstofbom) hydrogen bomb
(informeel) H bomb
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) nuke 

qkernboor

kernboor (de)
1. core drill
(voor bodemmonsters) core tube 

qkernbrandstof

kernbrandstof (de)
1. nuclear fuel 

qkerncentrale

kerncentrale (de)
1. nuclear/atomic power station, nuclear/atomic power plant
↓ nuclear/atomic plant 

qkernchemie

kernchemie (dev)
1. nuclear chemistry 

qkerncurriculum

kerncurriculum (het)
1. core curriculum 

qkerndeeltje

kerndeeltje (het)
1. nuclear particle
nucleon 

qkerndeling

kerndeling (dev) (biologie)
1. nuclear division 

qkerndoel

kerndoel (het)
1. primary objective
primary target/goal 

qkerndruk

kerndruk (dem)
1. core pressure 

qkernel

kernel (dem)
1. core 

qkernenergie

kernenergie (dev)
1. nuclear/atomic energy, nuclear/atomic power 

qkernengeheugen

kernengeheugen (het)
1. core memory 

qkernexplosie

kernexplosie (dev)
1. nuclear explosion 

qkernfusie

kernfusie (dev)
1. nuclear fusion 

qkernfysica

kernfysica (dev)
1. nuclear/atomic physics
nucleonics 

qkernfysicus

kernfysicus (dem)
1. nuclear/atomic physicist
nuclear/atomic scientist 

qkerngedachte

kerngedachte (dev)
1. central/main/basic idea
(boodschap, van een boek/rede enz.) message 

qkerngeleerde

kerngeleerde (de)
1. nuclear scientist
nuclear physicist 

qkerngetal

kerngetal (het)
1. base (figure) 

qkerngezin

kerngezin (het)
1. nuclear family 

qkerngezond

kerngezond (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. mensen) perfectly healthy, in perfect health
(informeel) as fit as a fiddle
(m.b.t. zaken) perfectly/thoroughly sound 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat bedrijf is kerngezond
that business is perfectly/thoroughly sound 
hij ziet er kerngezond uit
he looks (to be) in perfect health/as right as rain/as sound as a bell 

qkernhout

kernhout (het)
1. heartwood 

qkernidee

kernidee (het)
1. central idea/concept/thought 

qkerninstallatie

kerninstallatie (dev)
1. nuclear facility/establishment/plant 

qkernkabinet

kernkabinet (het)
1. inner cabinet 

qkernkop

kernkop (dem)
1. (nuclear/atomic) warhead 
♦ voorbeelden
met meerdere kernkoppen
multi-warheaded, with several warheads 
een raket met drie kernkoppen
a missile with three (nuclear/atomic) warheads 

qkernkracht

kernkracht (de)
1. nuclear forces 

qkernlading

kernlading (dev)
1. (natuurkunde)
nuclear charge 
2. lading van een kernbom
nuclear warhead/payload 

qkernlichaampje

kernlichaampje (het)
1. ↑ nucleolus
(plasmosoom) plasmosome
(karyosoom) karyosome 

qkernmacht

kernmacht (de) zie kernmogendheid

qkernmogendheid

kernmogendheid (dev)
1. nuclear/atomic power
(informeel) nuclear 

qkernonderzeeër

kernonderzeeër (dem)
1. nuclear/atomic submarine 

qkernonderzoek

kernonderzoek (het)
1. nuclear/atomic research 

qkernongeval

kernongeval (het)
1. nuclear accident 

qkernontwapening

kernontwapening (dev)
1. nuclear disarmament 

qkernoorlog

kernoorlog (dem)
1. nuclear war 

qkernploeg

kernploeg (de) (sport)
1. squad 

qkernprobleem

kernprobleem (het)
1. key/central/main/basic problem 

qkernproef

kernproef (de)
1. nuclear/atomic test 

qkernpunt

kernpunt (het)
1. central/crucial/essential point, crux
essence, ↓ nub 
♦ voorbeelden
het kernpunt van een betoog/probleem
the crux of an argument/a problem 

qkernraket

kernraket (de)
1. nuclear missile 
♦ voorbeelden
een aanval met kernraketten
(ook) an air-atomic attack 

qkernramp

kernramp (de)
1. nuclear disaster 

qkernreactie

kernreactie (dev)
1. nuclear reaction 

qkernreactor

kernreactor (dem)
1. (nuclear/atomic) reactor
(vroegere benaming) atomic pile 

qkernschaduw

kernschaduw (de)
1. umbra 

qkernsmelting

kernsmelting (dev) (natuurkunde)
1. nuclear fusion 

qkernspeler

kernspeler (de)
1. core player 

qkernsplijting

kernsplijting (dev)
1. nuclear/atomic fission 

qkernsplijtstof

kernsplijtstof (de)
1. nuclear/atomic fuel, fissionable matter/material 

qkernspreuk

kernspreuk (de)
1. aphorism
maxim, apo(ph)thegm, (pithy) saying 

qkernstaat

kernstaat (dem)
1. kernmogendheid
atomic state 
2. land vanwaaruit een volk zich heeft verspreid
homeland 
3. centrale staat
core country 

qkernstop

kernstop (dem)
1. nuclear freeze
↑ (nuclear) nonproliferation agreement
(m.b.t. kernproeven) nuclear test ban 

qkernstopverdrag

kernstopverdrag (het)
1. nonproliferation treaty
(m.b.t. kernproeven) (nuclear) test ban treaty 

qkernstrijdmacht

kernstrijdmacht (de)
1. nuclear (strike) force
(voornamelijk Amerikaans-Engels) nuclear capability 

qkernstroom

kernstroom (dem)
1. nuclear-generated electricity 

qkerntaak

kerntaak (de)
1. nuclear role 
♦ voorbeelden
kerntaken afstoten
reject nuclear responsibilities 

qkernvraag

kernvraag (de)
1. key question 

qkernvrij

kernvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. nuclear-free
(kernvrij gemaakt, ook) denuclearized 

qkernwaarde

kernwaarde (dev)
1. core value 
♦ voorbeelden
de kernwaarden van een bedrijf
a company's core values 

qkernwapen

kernwapen (het)
1. nuclear/atomic weapon
(informeel) nuclear
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) nuke 
♦ voorbeelden
alle kernwapens de wereld uit!
ban nuclear weapons!, ban the bomb!
(informeel) nukes out!
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) no nukes! 
aanvallen met kernwapens
attack with nuclear/atomic weapons
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) nuke 

qkernwapenverdrag

kernwapenverdrag (het)
1. nuclear arms treaty/accord/agreement 

qkernwapenvrij

kernwapenvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. nuclear-free 

qkernwinkelgebied

kernwinkelgebied (het)
1. central commercial district, main shopping area 

qkerosine

kerosine (de)
1. kerosene
(voornamelijk Amerikaans-Engels) kerosine
(Brits-Engels) paraffin (oil), kerogen
(Amerikaans-Engels ook) coal-oil
(lampolie) lamp oil 

qkerrie

kerrie (dem)
1. curry, currie
(poeder) curry powder 

qkerriepoeder

kerriepoeder (het)
1. curry powder 

qkers

kers1 (dem)
1. boom
cherry (tree) 
♦ voorbeelden
zoete kers
wild/black/sweet cherry, merry
(voornamelijk Schots-Engels) gean 
zure kers
sour cherry 
2. siergewas
♦ voorbeelden
Japanse kers
Japanese flowering cherry 
Oost-Indische kers
(garden) nasturtium 

qkers

kers2 (de)
1. vrucht
cherry 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de kers op de taart
the icing on the cake 
zoete kers
wild/black cherry, merry
(voornamelijk Schots-Engels) gean 
zure kers
(sour) cherry 
¶. spreekwoorden
met grote heren is het kwaad kersen eten
± he who sups with the devil should have a long spoon
those that eat cherries with great persons shall have their eyes squirted out with the stones 

qkersenbier

kersenbier (het)
1. cherry beer, cherry lambic 

qkersenbloesem

kersenbloesem (dem)
1. bloesem van kersenbomen
cherry blossom 
2. kleur, verf
cherry-blossom (pink) 

qkersenbonbon

kersenbonbon (dem)
1. cherry liqueur chocolate 

qkersenboom

kersenboom (dem)
1. cherry tree 

qkersenbrandewijn

kersenbrandewijn (dem)
1. cherry brandy 

qkersenhout

kersenhout (het)
1. cherry(-wood) 

qkersenjam

kersenjam (de)
1. cherry jam 

qkersenlikeur

kersenlikeur (de)
1. cherry liqueur 

qkersenpit

kersenpit (de)
1. pit van een kers
cherry stone
(Amerikaans-Engels ook) pit 
2. kop
nut
conk, noddle
(Brits-Engels ook) bonce 

qkersenpluk

kersenpluk (dem)
1. handeling
cherry-picking 
2. tijd
cherry-picking season 

qkersentijd

kersentijd (dem)
1. cherry season 
♦ voorbeelden
in de kersentijd
in the cherry season, when cherries are in season 
het is kersentijd
it is the cherry season, cherries are in season 

qkersontpitter

kersontpitter (dem)
1. cherry-pitter 

qkersrood

kersrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. cherry red
cerise 

qkerst

kerst (de)
1. Christmas
Yule(tide)
(informeel) Xmas 
♦ voorbeelden
met de kerst kom ik naar huis
I'll be home for Christmas 
kerst vieren
celebrate Christmas 
voor de kerst doe ik examen
I have an exam(ination) before Christmas 
een witte kerst
a white Christmas 

qkerstavond

kerstavond (dem)
1. (avond van) de 24e december
(evening of) Christmas Eve 
2. avond van een van beide kerstdagen
(25 december) evening of Christmas Day
(26 december) evening of Boxing Day 

qkerstbal

kerstbal (dem)
1. (Brits-Engels) bauble
± Christmas tree decoration 

qkerstbestand

kerstbestand (het)
1. Christmas ceasefire/truce 

qkerstboodschap

kerstboodschap (dev)
1. kerstevangelie
Christmas message, message of Christmas, message of the Nativity 
2. boodschap aan het volk
Christmas message
(uitzending ook) Christmas broadcast
(Groot-Brittannië ook) the Queen's (Christmas) broadcast 

qkerstboom

kerstboom (dem)
1. boom
Christmas tree 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een mopje voor onder de kerstboom
a clean/an innocent joke 
(figuurlijk) dat is er niet één voor onder de kerstboom
that's a bit risqué, that's a bit of an off one 
de kerstboom optuigen
decorate/dress the Christmas tree 
2. ingewikkeld geheel
christmas tree 
♦ voorbeelden
een kerstboom aan dochterbedrijven
a maze of subsidiaries 

qkerstboter

kerstboter (de)
1. ± cheap surplus butter 

qkerstbrood

kerstbrood (het)
1. christmas loaf 

qkerstconcert

kerstconcert (het)
1. concert met Kerstmis
Christmas concert 
2. compositie voor Kerstmis
Christmas concerto 

qkerstdag

kerstdag (dem)
1. de 25e december
Christmas Day 
2. een van de dagen van het kerstfeest
♦ voorbeelden
eerste kerstdag
Christmas Day 
prettige kerstdagen!
Merry/Happy Christmas!
(op kaarten) compliments of the Season!, Season's Greetings! 
tijdens de kerstdagen
at/during Christmas(time), on Christmas Day and Boxing Day 
tweede kerstdag
(Groot-Brittannië) Boxing Day 

qkerstdienst

kerstdienst (dem)
1. Christmas service 

qkerstdiner

kerstdiner (het)
1. Christmas dinner 

qkerstdrukte

kerstdrukte (dev)
1. Christmas rush 

qkerstenen

kerstenen (overgankelijk werkwoord)
1. christianize
convert 

qkerstengel

kerstengel (dem)
1. Christmas angel 

qkerstening

kerstening (dev)
1. Christianization 
♦ voorbeelden
kerstening van heidenen
conversion of pagans to Christianity 

qkerstevangelie

kerstevangelie (het)
1. Christmas message, message of Christmas 

qkerstfeest

kerstfeest (het)
1. (feast/festival of) Christmas
Yule, Yuletide feast, Yuletide festival 
♦ voorbeelden
zalig, gelukkig kerstfeest!
Merry/Happy Christmas!, (the) compliments of the Season!, Season's Greetings! 

qkerstgedachte

kerstgedachte (dev)
1. seasonal goodwill
Christmas cheer 

qkerstgeschenk

kerstgeschenk (het)
1. Christmas present/gift
(aan werknemers) (Brits-Engels) Christmas box, (Amerikaans-Engels) Christmas bonus 

qkerstgratificatie

kerstgratificatie (dev)
1. Christmas bonus 

qkerstgroen

kerstgroen (het)
1. Christmas green 

qkerstgroet

kerstgroet (dem)
1. Season's/Yuletide greetings  (meervoud) 

qkerst-in

kerst-in (dem)
1. Christmas (Day) open house 

qkerstkaart

kerstkaart (de)
1. kerstgroet
Christmas card
Christmas greeting 
2. kaart met een afbeelding in kerstsfeer
Christmas card 

qKerstkind

Kerstkind (het)
1. Christ-child
infant/baby Jesus 

qkerstklok

kerstklok (de)
1. (meervoud); klokken op Kerstmis
Christmas bells 
2. papieren klok
Christmas bell 

qkerstkrans

kerstkrans (dem)
1. (almond) pastry ring 

qkerstkransje

kerstkransje (het)
1. koekje
Christmas Bbiscuit/Acookie 
2. chocolaatje
chocolate wreathe 

qkerstkribbe

kerstkribbe (de)
1. crib 

qkerstlied

kerstlied (het)
1. (Christmas) carol 

qkerstloop

kerstloop (dem)
1. Christmas marathon/run 

qkerstmaand

kerstmaand (de)
1. December 

qKerstman

Kerstman (dem)
1. Santa (Claus), (Brits-Engels) Father Christmas 

qkerstmarkt

kerstmarkt (de)
1. Christmas market, Christmas fair 

qkerstmenu

kerstmenu (het)
1. Christmas menu 

qkerstmis

kerstmis (de)
1. Christmas mass
(nachtmis) Midnight Mass 

qKerstmis

Kerstmis (dem)
1. Christmas
the Nativity, Yule(tide)
(informeel) Xmas
(vnl. in kerstliederen; formeel) Noel
(25 december) Christmas Day 
♦ voorbeelden
Kerstmis vieren
celebrate Christmas 

qkerstmuts

kerstmuts (de)
1. Santa hat, Santa Claus hat 

qkerstnacht

kerstnacht (dem)
1. nacht waarin Christus geboren is
Christmas night 
2. nacht waarin Christus' geboorte herdacht wordt
Christmas night 

qkerstnachtdienst

kerstnachtdienst (dem)
1. Christmas eve service
(nachtmis) Midnight Mass 

qkerstnachtmis

kerstnachtmis (de)
1. Midnight Mass 

qkerstnummer

kerstnummer (het)
1. Christmas number/edition 

qkerstomaat

kerstomaat (de)
1. cherry tomato 

qkerstpakket

kerstpakket (het)
1. Christmas hamper/box 

qkerstpost

kerstpost (de)
1. Christmas post
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Christmas mail 

qkerstpot

kerstpot (dem)
1. (omschrijving) container for Salvation Army's Christmas collection 

qkerstreces

kerstreces (het) (politiek)
1. Christmas recess/vacation 
♦ voorbeelden
de Kamer is op kerstreces
the chamber has recessed/adjourned for Christmas 

qkerstroos

kerstroos (de)
1. Christmas/winter rose
Christmas flower 

qkerstsfeer

kerstsfeer (de)
1. Christmas atmosphere/mood 

qkerstspel

kerstspel (het)
1. Nativity play 
♦ voorbeelden
een kerstspel opvoeren
put on/perform a Nativity play 

qkerststaaf

kerststaaf (de)
1. (almond) pastry roll 

qkerststal

kerststal (dem)
1. crib 

qkerstster

kerstster (de)
1. versiering
Christmas star 
2. sierplant
poinsettia
Christmas flower 

qKerstster

Kerstster (de)
1. de ster van Bethlehem
Star of Bethlehem
(vnl. in kerstliederen) Star in the East, Eastern Star 

qkerststol

kerststol (dem)
1. (Christmas) stollen 

qkerststukje

kerststukje (het)
1. bloemstukje
Christmas bouquet 
2. kerstspel
Nativity play 

qkersttijd

kersttijd (dem)
1. tijd waarin Kerstmis valt
Christmastime
Christmastide, Christmas season/period, Yule(tide)
(informeel) season of good will/cheer 
♦ voorbeelden
in de kersttijd
at Christmas(time), at the Christmas season, during the Christmas period 
2. (rooms-katholiek)
Christmastide
Christmastime 

qkersttoespraak

kersttoespraak (de)
1. Christmas speech/address 
♦ voorbeelden
de kersttoespraak van de koningin
the Queen's speech 

qkerstvakantie

kerstvakantie (dev)
1. Christmas vacation/Bholiday(s) 

qkerstverhaal

kerstverhaal (het)
1. kerstevangelie
Christmas story 
2. verhaal op kerstavond
Christmas story/tale 

qkerstverkoop

kerstverkoop (dem)
1. Christmas shopping/turnover 

qkerstverlichting

kerstverlichting (dev)
1. Christmas lights/illuminations 

qkerstversiering

kerstversiering (dev)
1. artikelen
Christmas decorations/ornaments  (meervoud) 
2. versiering in kerstsfeer
Christmas decorations  (meervoud) 

qkerstviering

kerstviering (dev)
1. Christmas service 

qkerstwake

kerstwake (de)
1. Christmas vigil 

qkerstweek

kerstweek (de)
1. Christmas week 

qkerstzegel

kerstzegel (dem)
1. Christmas stamp 

qkersvers

kersvers1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geheel vers
(quite) fresh/new
(m.b.t. boek) hot from the press
(m.b.t. nieuws/gerucht/tip) red-hot 
♦ voorbeelden
kersverse eieren
new-laid eggs 
het komt zo kersvers uit de winkel
it is fresh/straight from the shop 
(figuurlijk) kersvers van school
fresh/straight from school 

qkersvers

kersvers2 (bijwoord)
1. zojuist
just (this minute/a minute ago) 
♦ voorbeelden
hij is hier kersvers aangekomen
he has hardly been here five minutes 

qkervel

kervel (dem)
1. plant
chervil 
♦ voorbeelden
roomse kervel
(sweet) cicely, myrrh 
2. blad van de tuinkervel
chervil 

qkerven

kerven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snijden
gouge (out)
cut 
♦ voorbeelden
de jongen kerfde met zijn mes in het hout
the boy was gouging the wood with his knife 
2. vezelig worden
± tear, ± rip 
♦ voorbeelden
die zijde is gekerfd
the silk is/has torn/ripped 

qkerven

kerven2 (overgankelijk werkwoord)
1. inkepen
notch, nick
cut
(m.b.t. groef/lijn) score
(een spleet maken) slash, gash 
♦ voorbeelden
vis kerven
slash/gash fish, cut slashes/gashes in fish 
2. uitsnijden
carve (out)
cut (out) 
♦ voorbeelden
zij kerfden hun naam in de boom
they carved their names in the (bark of the) tree 
3. m.b.t. tabak
cut 

qketan

ketan (dem)
1. ketan rice 

qketchup

ketchup (dem)
1. ketchup
(Amerikaans-Engels ook) catsup 

qketel

ketel (dem)
1. metalen vat
kettle
(grote pot) cauldron
(vnl. Brits-Engels, wasketel) copper (ook in brouwerij)
(in brouwerij) brew-kettle
(in distilleerderij) still 
♦ voorbeelden
een koperen/elektrische ketel
a copper/electric kettle 
de ketel opzetten (voor de thee)
put the kettle on (for tea) 
2. stoomketel
boiler 
♦ voorbeelden
de druk is van de ketel
(figuurlijk) the pressure's off 
de ketel van de verwarming is kapot
the (central-heating) boiler is out of order 
3. (jacht)
(chamber of an) earth 
4. (aardrijkskunde)
zie keteldal
¶. spreekwoorden
de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet
the pot calls the kettle black
ill may the kiln call the oven burnt-tail 

qketelbinkie

ketelbinkie (dem)
1. cabin boy 

qketeldal

keteldal (het)
1. basin, bowl
(door gletsjer) cirque, coomb 

qketeldruk

keteldruk (dem)
1. boiler pressure 

qketelhuis

ketelhuis (het)
1. boilerhouse 

qketelkost

ketelkost (dem)
1. (omschrijving) West-Frisian specialty with salted beef 

qketellapper

ketellapper (dem)
1. tinker 

qketelmuziek

ketelmuziek (dev)
1. charivari, (Amerikaans-Engels) chivari
tin-kettling, shivaree 

qketelsteen

ketelsteen (het, dem)
1. (boiler) scale
scaling, fur(ring) 
♦ voorbeelden
ketelsteen verwijderen
descale, defur 

qketeltrom

keteltrom (de)
1. kettledrum
timbal 

qketen

keten1 (de)
1. zware ketting
chain 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn ketenen afschudden/verbreken
shake off/burst/break one's chains 
de keten van de burgemeester
the mayor's chain of office 
een dubbele keten
a double chain 
(arbeid) gouden ketenen
golden chains 
in de ketenen slaan
put/throw into chains, chain (up) 
2. reeks, rij
chain
series, sequence 
♦ voorbeelden
een keten van bergen
a chain of mountains/mountain range 
een keten van snackbars
a chain of snackbars 
een keten van leugens/ongelukken
a chain of lies/accidents 
3. (scheikunde)
chain 
4. (techniek)
chain
circuit 
¶. spreekwoorden
de keten is zo sterk als de zwakste schakel
a chain is no stronger than its weakest link
the strength of the chain is in the weakest link 

qketen

keten2 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. fool/lark/monkey about 

qketenaansprakelijkheid

ketenaansprakelijkheid (dev)
1. ± ultimate responsibility (for payment of taxes and social security contributions) 

qketenbeheer

ketenbeheer (het)
1. chain management 

qketenen

ketenen (overgankelijk werkwoord)
1. aan een keten bevestigen
chain (up) 
2. boeien
chain
fetter, shackle, put in irons 
3. (figuurlijk)
curb
check, restrict, restrain 

qketenkaart

ketenkaart (de)
1. (omschrijving) linked transport ticket (for the disabled) 

qketenmanagement

ketenmanagement (het)
1. process management, chain management 

qketenmobiliteit

ketenmobiliteit (dev)
1. linked transport mobility 

qketenzorg

ketenzorg (de)
1. chain of care 

qketjap

ketjap (de)
1. soy(a) sauce 

qketje

ketje (het) (België)
1. ketje, (omschrijving) nickname for inhabitants of Brussels, especially for Brussels streetchildren 

qketoeba

ketoeba (de)
1. ketubah 

qketoembar

ketoembar (dem)
1. ground coriander 

qketsen

ketsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afstuiten
glance off
ricochet (off) 
♦ voorbeelden
(biljarten) de keu ketste
the cue glanced off, the player miscued 
het grind ketste tegen de achterruit van de auto
the gravel glanced off the rear window of the car 
2. niet afgaan
misfire
miss fire, fail to go off, fail to fire, not go off 
♦ voorbeelden
het geweer ketste
the gun misfired/didn't go off 
3. geslachtsgemeenschap hebben
screw 

qketsen

ketsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); afketsen
turn down
throw out, defeat, reject 

qketser

ketser (dem)
1. m.b.t. een vuurwapen
ricochet 
2. mislukking
fiasco 
3. (informeel); joint
joint 



qketsschot

ketsschot (het)
1. misfire 

qketsstoot

ketsstoot (dem) (biljarten)
1. miscue 

qketter

ketter (dem)
1. m.b.t. een geloof
heretic
deviationist
(politiek ook) revisionist 
2. m.b.t. wetenschap, kunst
heretic 
¶. overige voorbeelden
roken als een ketter
smoke like a chimney(stack) 
zuipen als een ketter
drink like a fish 
vloeken als een ketter
swear like a trooper/Bbargee/lord 

qketterdom

ketterdom (het)
1. heretics 

qketteren

ketteren (onovergankelijk werkwoord)
1. rage, storm, rave, rant 
♦ voorbeelden
vloeken en ketteren
rant and rave, storm and swear 

qkettergericht

kettergericht (het)
1. inquisitie
inquisition 
2. gericht over ketters
inquisition (trial) 

qketterij

ketterij (dev)
1. het afwijken van de geloofsleer
heresy
heterodoxy
(dwalen) misbelief
(onorthodox ook) unorthodoxy 
♦ voorbeelden
naar ketterij rieken
smack of heresy 
2. afwijkende leer
heresy
(dwaalleer) misbelief 
3. m.b.t. wetenschap, kunst
heresy
unorthodoxy 

qketterjacht

ketterjacht (de)
1. (ook figuurlijk) witch hunt
(inquisitie) inquisition 

qketters

ketters (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een geloof
heretical (bijwoord: heretically)
heterodox
(onorthodox) unorthodox 
2. m.b.t. wetenschap, kunst
heretical (bijwoord: heretically)
unorthodox 
♦ voorbeelden
dat is ketters gedacht
that is a heretical thought/heresy 

qketterverbranding

ketterverbranding (dev)
1. burning (alive) of a heretic
(geschiedenis ook) auto-da-fé 

qketting

ketting (de)
1. keten
chain
(boei) fetter 
♦ voorbeelden
aan de ketting leggen
(m.b.t. dier) chain up, put on the chain
(m.b.t. schip) (hold/keep under) arrest, (put under) embargo 
de ketting van een fiets/anker/lier
the chain of a bicycle/an anchor/a winch 
een gouden ketting
a gold chain 
doe de deur op de ketting
put the chain on the door, put the door on the chain, chain the door 
(figuurlijk) van de ketting zijn
be wild with joy/jumping for joy/on top of the world/over the moon/overjoyed 
2. m.b.t. weefsels
warp
chain 
♦ voorbeelden
een enkele/dubbele ketting
a single/double chain 

qkettingbak

kettingbak (dem) (scheepvaart)
1. chain locker/well 

qkettingbeding

kettingbeding (het)
1. perpetual clause 

qkettingblad

kettingblad (het)
1. chain wheel 

qkettingbotsing

kettingbotsing (dev)
1. multiple collision
multiple (car) crash, ↓ pile-up
(Australisch-Engels) chain collision 

qkettingbout

kettingbout (dem)
1. link pin 

qkettingbrief

kettingbrief (dem)
1. chain letter 

qkettingbrug

kettingbrug (de)
1. chain(-suspension) bridge
catenary bridge
± suspension bridge 

qkettingformulier

kettingformulier (het)
1. continuous/fanfold form 

qkettinghandel

kettinghandel (dem)
1. ± speculative trading, ± profiteering 

qkettinghond

kettinghond (dem)
1. bandog
chained (up) dog, ± watchdog 

qkettingkast

kettingkast (de)
1. chain guard 

qkettinglijn

kettinglijn (de) (wiskunde)
1. catenary (curve) 

qkettingpapier

kettingpapier (het)
1. continuous stationery, fanfold paper 

qkettingrad

kettingrad (het)
1. chain-wheel
sprocket/rag (wheel) 

qkettingreactie

kettingreactie (dev) (natuurkunde, scheikunde)
1. chain reaction 
♦ voorbeelden
een kettingreactie teweegbrengen
set off/start a chain reaction 

qkettingregel

kettingregel (dem) (wiskunde)
1. chain rule
compound rule of three, chain method, conjoined rule of three 

qkettingrijm

kettingrijm (het)
1. chain rhyme 

qkettingroker

kettingroker (dem), kettingrookster (dev)
1. chain smoker 

qkettingrookster

kettingrookster (dev) zie kettingroker

qkettingscherm

kettingscherm (het)
1. chain guard 

qkettingslot

kettingslot (het)
1. chainlock 

qkettingspanner

kettingspanner (dem)
1. chain tensioner 

qkettingsteek

kettingsteek (dem)
1. m.b.t. naaien/borduren
chain stitch 
2. (scheepvaart)
figure of 8 knot 

qkettingzaag

kettingzaag (de)
1. chain saw
flexible/folding saw 

qkeu

keu (de)
1. biljartstok
(billiard) cue 
2. jong varken
piglet 

qkeuken

keuken (de)
1. vertrek
kitchen
(keukencomplex, in instelling/paleis enz.) kitchens 
♦ voorbeelden
een centrale keuken
a central kitchen 
ergens in de keuken kijken
(figuurlijk) take a look behind the scenes 
een volledig ingerichte keuken
a fully fitted kitchen 
een moderne keuken
a modern kitchen
(informeel) a kitchen with all mod cons 
een open keuken
an open kitchen 
keukentje
kitchenette 
2. kookkunst
(art of) cooking
cookery
↑ cuisine 
♦ voorbeelden
de fijne/Franse keuken
fine/French cooking/cuisine, haute cuisine 
3. eten
cooking
fare 
♦ voorbeelden
een koude keuken
cold dishes
(koud buffet) cold buffet 
een schrale keuken
scanty fare, short commons 
een vette keuken
rich fare/cooking 
4. keukenblok
zie keukenblok

qkeukenafval

keukenafval (het, dem)
1. kitchen refuse/waste
garbage
(vnl. vetresten) kitchen stuff, drippings 

qkeukenblok

keukenblok (het)
1. kitchen unit 

qkeukencentrum

keukencentrum (het)
1. kitchen centre 

qkeukendeur

keukendeur (de)
1. binnendeur
kitchen door 
2. buitendeur
kitchen door
backdoor 

qkeukendoek

keukendoek (dem)
1. kitchen towel 

qkeukenfornuis

keukenfornuis (het)
1. stove, (Brits-Engels) (gas) cooker
(kitchen) range
(Brits-Engels ook) kitchener
(Amerikaans-Engels ook) cookstove 

qkeukengaren

keukengaren (het)
1. kitchen string 

qkeukengeheim

keukengeheim (het)
1. culinary/chef's secret 

qkeukengerei

keukengerei (het)
1. kitchenware, kitchen/cooking utensils
(hout) wood(en)ware 

qkeukenhanddoek

keukenhanddoek (dem)
1. handdoek
hand towel
kitchen towel 
2. (België); theedoek
(Brits-Engels) tea towel, (Amerikaans-Engels) dishtowel
(Brits-Engels ook) dishcloth, dishrag, tea-cloth 

qkeukenhulp

keukenhulp (de)
1. persoon
kitchen help
(keukenmeisje) kitchen/scullery maid
(bordenwasser) dishwasher, (Brits-Engels) washer-up 
2. apparaat
food processor 

qkeukenkast

keukenkast (de)
1. kitchen cabinet/cupboard
(voornamelijk Brits-Engels) (kitchen) dresser 

qkeukenkruid

keukenkruid (het)
1. kitchen herb
culinary herb 

qkeukenkruiden

keukenkruiden (meervoud)
1. spices 

qkeukenmachine

keukenmachine (dev)
1. food processor 

qkeukenmeester

keukenmeester (dem)
¶. overige voorbeelden
schraalhans is er keukenmeester
their cupboard is nearly always bare 

qkeukenmeid

keukenmeid (dev)
1. kitchen maid
cook 
¶. overige voorbeelden
gillende keukenmeid
± whizzer, ± whizz-bang, ± squib, ± cracker 

qkeukenmeidenroman

keukenmeidenroman (dem)
1. pulp novel
(Amerikaans-Engels ook) dime novel 

qkeukenmixer

keukenmixer (dem)
1. (household) mixer 

qkeukenpapier

keukenpapier (het)
1. paper towels  (meervoud)
kitchen paper 

qkeukenpiet

keukenpiet (dem)
1. busybody in the kitchen 

qkeukenprinses

keukenprinses (dev)
1. (schertsend) queen of the kitchen
lady of the frying-pan
(goede kokkin) (gourmet) cook 

qkeukenraam

keukenraam (het)
1. kitchen window 

qkeukenrobot

keukenrobot (dem)
1. food processor 

qkeukenrol

keukenrol (de)
1. kitchen roll 

qkeukenschaar

keukenschaar (de)
1. kitchen scissors 

qkeukensnufje

keukensnufje (het)
1. kitchen gadget 

qkeukenstoel

keukenstoel (dem)
1. kitchen chair 

qkeukenstroop

keukenstroop (de)
1. (Brits-Engels) treacle, (Amerikaans-Engels) molasses 

qkeukentafel

keukentafel (de)
1. kitchen table 

qkeukentrap

keukentrap (dem)
1. (groot) stepladder, (Brits-Engels) steps
(klein) step-stool 

qkeukenwagen

keukenwagen (dem)
1. mobile canteen
chuck wagon 

qkeukenwekker

keukenwekker (dem)
1. kitchen timer 

qkeukenzout

keukenzout (het)
1. cooking/table salt
household/common salt 

qKeulen

Keulen (het)
1. Cologne 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het in Keulen horen donderen
be (utterly) staggered/flabbergasted/astounded/astonished 
(figuurlijk) staan kijken alsof men het in Keulen hoort donderen
(ook) look stunned/flabbergasted/as if one has been poleaxed 
(figuurlijk) een mes waarop je naar Keulen kunt rijden
a blunt knife 
¶. spreekwoorden
Aken en Keulen zijn niet op één dag gebouwd
Rome was not built in a day 

qKeuls

Keuls (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cologne 
♦ voorbeelden
Keuls aardewerk
Rhenish pottery, Cologne ware 
een Keulse pot
a Cologne pot 

qkeur

keur (de)
1. stempelmerk
hallmark
plate-mark 
2. selectie
choice (selection)
pick, flower, elite 
♦ voorbeelden
een keur van lekkernijen
a choice/variety of delicacies 
3. (geschiedenis); plaatselijke verordening
statute
by(e)-law 

qkeurcollectie

keurcollectie (dev)
1. choice collection 

qkeurder

keurder (dem)
1. sampler
tester
(m.b.t. thee/whisky/wijn enz.) taster
(bij wedstrijden) judge 

qkeuren

keuren (overgankelijk werkwoord)
1. test
(edelmetalen) assay
(eetwaren, dieren) inspect
(monsteren, ook voedsel) sample
(m.b.t. thee/whisky/wijn enz.) taste
(medisch) examine 
♦ voorbeelden
iemand geen blik waardig keuren
not deign to look at someone 
films keuren
censor films 
sieraden keuren
assay jewellery/Ajewelry 
voor militaire dienst/een levensverzekering gekeurd worden
be medically examined/have a medical (examination) for military service/a life-insurance company
(informeel) (Brits-Engels) be vetted for military service/a life-insurance company 

qkeurgewicht

keurgewicht (het)
1. assay weight 

qkeurgroep

keurgroep (de) (België)
1. elite (group/cast/team/…)
↓ the cream 

qkeurig

keurig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. net, netjes
neat
tidy, smart 
♦ voorbeelden
keurige manieren
exquisite manners 
het zijn keurige mensen
they are nice people 
er keurig uitzien
look neat (and tidy)/smart/spruce 
de bruid zag er keurig uit
the bride looked lovely, she was/made a beautiful bride 
2. smaakvol
smart
nice, ↑ exquisite 
♦ voorbeelden
een keurig kapsel/handschrift/keurige blouse
a nice hair-do/fine hand/nice blouse 
3. zeer goed
fine
choice, exquisite 
♦ voorbeelden
een keurig rapport/opstel
a fine report/essay 

qkeurig

keurig2 (bijwoord)
1. fijntjes
nicely
(netjes) neatly
(bijdehand, slim) smartly, cleverly 
♦ voorbeelden
dat heb je keurig gedaan
you've done that nicely, ↓ nice work! 
dit past keurig
this fits you perfectly/beautifully
(informeel) this fits you to a T 
keurig!
nice work!
(tegen kind/hond) good boy/girl! 
¶. overige voorbeelden
keurig getrouwd
properly/respectably married 
keurig netjes
prim and proper 
keurig netjes gekleed
properly dressed 

qkeurijzer

keurijzer (het)
1. assayer's stamp, hallmark 

qkeuring

keuring (dev)
1. het keuren, gekeurd worden
testing
(m.b.t. edelmetalen) assaying
(m.b.t. eetwaren/dieren) inspection
(monsteren, ook m.b.t. voedsel) sampling
(m.b.t. thee/whisky/wijn enz.) tasting
(medisch) examination 
♦ voorbeelden
keuring van films
film censorship, censorship of films 
2. onderzoek
test
(m.b.t. edelmetalen) assay
(m.b.t. eetwaren/dieren) inspection
(medisch) examination 
♦ voorbeelden
een medische keuring
a medical (examination), a physical 
naar de keuring moeten
have to have/take a medical/physical 
Algemene Periodieke Keuring
(periodic) motor vehicle test, (Brits-Engels) MOT (test) 

qkeuringsarts

keuringsarts (dem)
1. medical examiner 

qkeuringscommissie

keuringscommissie (dev)
1. committee of inspection
(film) board of (film) censors
(medisch) medical (examining) board 

qkeuringsdienst

keuringsdienst (dem)
1. inspection service 
♦ voorbeelden
Keuringsdienst van Waren
± (Brits-Engels) Food Inspection Department, ± (Amerikaans-Engels) Food and Drug Administration 

qkeuringseis

keuringseis (dem)
1. (techniek) test requirement/specification
(landbouw) certification standard, requirement of the inspection service
(ambtelijk) approval specification 
♦ voorbeelden
voldoen aan de keuringseisen
come up to the test requirements 

qkeuringsstation

keuringsstation (het)
1. car inspection centre/station 

qkeurkamer

keurkamer (de)
1. Assay Office 

qkeurkorps

keurkorps (het)
1. crack troops
(body of) picked men
(regiment) crack regiment
↑ corps d'élite
(stoottroepen) shock troops 

qkeurmeester

keurmeester (dem)
1. inspector
sampler
(m.b.t. edelmetalen) assay-master, assayer, assayist
(iemand die iets test) tester 

qkeurmerk

keurmerk (het)
1. stempel
hallmark
plate-mark 
2. kwaliteitsmerk
quality mark, mark of quality, hallmark 

qkeurs

keurs (het)
1. bodice
(korset) corset, stays 

qkeurslager

keurslagermerk (dem)
1. top-quality/top-class/first-class/first-rate butcher 

qkeurslijf

keurslijf (het)
1. straitjacket
shackles, trammels 
♦ voorbeelden
in een keurslijf zitten
(figuurlijk) have one's hands tied 
iemand in een keurslijf dwingen
straitjacket/trammel/shackle/curb/cramp someone 
het keurslijf van allerlei regels
the straitjacket of all sorts of regulations 

qkeursteen

keursteen (dem)
1. voting stone 

qkeurtroepen

keurtroepen (meervoud)
1. crack troops
(body of) picked men
(regiment) crack regiment
(stoottroepen) shock troops 

qkeurvorst

keurvorst (dem) (geschiedenis)
1. Elector 
♦ voorbeelden
de Grote Keurvorst
the Great Elector 

qkeurvorstendom

keurvorstendom (het) (geschiedenis)
1. electorate 

qkeus

keus (de)
1. het kiezen
choice
selection, option 
♦ voorbeelden
een makkelijke keus
an easy choice
(m.b.t. vakken enz.) a soft option 
naar keus
as desired
(bijvoorbeeld bijgerechten) optional 
uit vrije keus
of one's own free will 
de keus van een auto
the choice of a car 
(handel) in kopers keus
buyer's option 
2. mogelijkheid om te kiezen
choice
option, alternative 
♦ voorbeelden
aan u de keus
the choice is yours/lies with you
take your choice
(informeel) take your pick 
er is/wij hebben geen keus
there is/we have no choice/alternative/option
(informeel) it's (a matter/question of) Hobson's choice 
de agent had geen (andere) keus
the policeman had no (other) choice/alternative/option 
vrij zijn in de keus van zijn huisarts
be free to choose one's (family) doctor 
iemand de keus laten
give/leave someone the choice, leave the choice up to someone, let someone take his choice 
een keus hebben tussen
have a choice from/between 
voor een keus staan
be faced with a choice 
iemand voor de keus stellen
give someone the choice 
3. wat gekozen wordt
choice
selection
↓ pick 
♦ voorbeelden
hij kan maar geen keus doen/maken
he can't decide/make up his mind 
een goede keus
a good choice 
heeft u uw keus al bepaald?
have you made your choice? 
zijn keus laten vallen op
decide upon, choose 
een keus maken uit
choose/select from 
het vak/de vrouw van zijn keus
the subject/woman of his choice 
er is volop keus
there's a lot to choose from 
4. sortering
choice
assortment, range, selection 
♦ voorbeelden
een uitgebreide keus bieden
offer a wide selection/range (of) 
eerste keus
first choice, preference 
een grote keus
a wide/large choice/assortment/selection, a wide range 
tweede keus
second rate, seconds
(goederen in uitverkoop) (export) rejects 
5. (uit)verkiezing
election 

qkeutel

keutel (dem)
1. drol
droppings  (meervoud)
(van dier, klein) pellet
(van mens) ↓ turd 
2. klein persoon
titch
(kind) nipper 

qkeutelachtig

keutelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ↑ niggling (bijwoord: nigglingly), ↑ trivial (bijwoord: trivially) 

qkeutelen

keutelen (onovergankelijk werkwoord)
1. beuzelen
trifle
niggle, potter, fiddle
(Amerikaans-Engels) boondoggle 
2. poepen
↓ crap, ↓ shit 

qkeuterboer

keuterboer (dem)
1. (Brits-Engels) smallholder, (Amerikaans-Engels) dirt farmer
small farmer
(Brits-Engels ook) crofter 
♦ voorbeelden
het is een keuterboer
he has to scrape a living off a small plot of land 

qkeuvel

keuvel (de)
1. hood 

qkeuvelaar

keuvelaar (dem), keuvelaarster (dev)
1. chatterer, talker 

qkeuvelaarster

keuvelaarster (dev) zie keuvelaar

qkeuvelarij

keuvelarij (dev)
1. chat
chit-chat, prattle
(voornamelijk Brits-Engels) natter 

qkeuvelen

keuvelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (have a) chat, talk 

qkeuzecommissie

keuzecommissie (dev)
1. selection committee
committee of selectors 

qkeuzemenu

keuzemenu (het)
1. (culinaria)
set menu
fixed price menu 
2. (computer)
menu 

qkeuzemogelijkheid

keuzemogelijkheid (dev)
1. option
choice 

qkeuzepakket

keuzepakket (het)
1. options  (meervoud)
choice of subjects/courses 

qkeuzepensioen

keuzepensioen (het)
1. optional pension 

qkeuzeschakelaar

keuzeschakelaar (dem)
1. selector switch 

qkeuzevak

keuzevak (het)
1. option
optional subject/course, elective (subject) 

qkevel

kevel (dem)
1. jaw(-bone), toothless gum 

qkever

kever (dem)
1. insect
beetle
(groot) chafer
(Amerikaans-Engels) bug 
2. auto
beetle, Beetle 

qkeveren

keveren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (take a) nap 

qkevlar

kevlar (het)
1. Kevlar 

qkeyboard

keyboard (het)
1. (muziek)
keyboard instrument 
♦ voorbeelden
keyboard spelen
play keyboards 
2. toetsenbord
keyboard 

qkeycard

keycard (dem)
1. key card 

qkeycord

keycord (dem)
1. key cord 

qkeynesiaans

keynesiaans (bijvoeglijk naamwoord) (economie)
1. Keynesian 

qkeynotespreker

keynotespreker (dem)
1. keynote speaker 

qkezen

kezen (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. hump
↑ screw 

qKG

KG (afkorting)
1. afkorting van: korte golf
SW 

qkga

kga (het)
1. afkorting van: klein gevaarlijk afval
(omschrijving) household hazardous waste 

qk.g.v.

k.g.v. (afkorting)
1. afkorting van: kleinste gemene veelvoud
LCM 

qkhimar

khimar (dem)
1. khimar 

qKhmer

Khmer (dem)
1. Khmer 
♦ voorbeelden
de Rode Khmer
the Khmer Rouge 

qkhutbah

khutbah (dem) (islam)
1. khutbah 

qkHz

kHz (afkorting)
1. afkorting van: kilohertz
kHz
(Brits-Engels) kc/sec, (Amerikaans-Engels) kc 

qki

ki (dev)
1. afkorting van: kunstmatige inseminatie
AI 
2. afkorting van: kunstmatige intelligentie
AI 

qKIB

KIB (de) (België)
1. afkorting van: Kamer van Inbeschuldigingstelling
(omschrijving) (a court's) indictment division
(Groot-Brittannië) ± (omschrijving) Magistrates Bench
(USA) ± (omschrijving) Grand Jury 

qkibbelaar

kibbelaar (dem), kibbelaarster (dev)
1. squabbler
quibbler, bickerer, wrangler, quareller, (Amerikaans-Engels) quareler 

qkibbelaarster

kibbelaarster (dev) zie kibbelaar

qkibbelachtig

kibbelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quarrelsome
quibbling, squabbling, bickering 

qkibbelarij

kibbelarij (dev)
1. bickering
squabbling, wrangling 

qkibbelen

kibbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. bicker
squabble, argue, haggle, wrangle 

qkibbeling

kibbeling (dev)
1. cod parings 

qkibbelpartij

kibbelpartij (dev)
1. bicker
squabble, tiff, wrangle 

qkibboets

kibboets (dem)
1. kibbutz 

qkibboetsnik

kibboetsnik (dem)
1. kibbutznik 

qkibla

kibla (de)
1. quibla 

qkick

kick (dem) (informeel)
1. kick
(vooral m.b.t. alcohol of drugs) buzz, high 
♦ voorbeelden
dat geeft me een kick
I get a kick/bang out of that 
een kick halen uit
get a kick out of/a buzz/high from 

qkickback

kickback (dem)
1. steekpenning
kickback 
2. (bridge)
kickback 
3. terugslag
kickback 
4. bokskussen
punchbag 

qkickbike

kickbike (dem)
1. kickbike 

qkickboksen

kickboksen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. kickboxing 

qkickbokser

kickbokser (dem)
1. kickboxer 

qkicken

kicken (onovergankelijk werkwoord)
1. get a kick (out of)
(slang) (Amerikaans-Engels) get off (on), (Amerikaans-Engels) dig 
♦ voorbeelden
dat is kicken!
that's cool! 
zij kickt op artikelen uit de jaren vijftig
she gets a kick out of fifties stuff 

qkicker

kicker (dem)
1. kicker 

qkickflip

kickflip (dem)
1. kickflip 

qkick-off

kick-off (dem)
1. kick-off 

qkickstart

kickstart (dem)
1. het starten van een motor
kick-start 
2. (figuurlijk); aftrap
kick-start 

qkickstarter

kickstarter (dem)
1. kickstarter 

qk.i.d.

k.i.d. (dev)
1. afkorting van: kunstmatige inseminatie met behulp van donor
AID 

qKIDD-syndroom

KIDD-syndroom (het)
1. KIDD syndrome 

qkidhunter

kidhunter (dem)
1. kidhunter 

qkidnap

kidnap (dem)
1. kidnap 

qkidnappen

kidnappen (overgankelijk werkwoord)
1. kidnap 

qkidnapper

kidnapper (dem)
1. kidnapper 

qkidnapping

kidnapping (de)
1. kidnapping 

qkidneyboon

kidneyboon (de)
1. kidney bean 

qkids

kids (meervoud)
1. kids 

qkie

kie (dev)
1. afkorting van: kunstmatige inseminatie met behulp van de echtgenoot
AIH 

qkiekeboe

kiekeboe1 (tussenwerpsel)
1. peekaboo! 

qkiekeboe

kiekeboe2
¶. overige voorbeelden
kiekeboe spelen
play (at) peekaboo/Bpeep-bo 

qkieken

kieken (overgankelijk werkwoord)
1. snap
take a snapshot of 
♦ voorbeelden
de hele familie kieken
take a snapshot of the whole family 

qkiekendief

kiekendief (dem) (dierkunde)
1. harrier 
♦ voorbeelden
de blauwe kiekendief
hen harrier 
de bruine kiekendief
marsh harrier 
de grauwe kiekendief
Montagu's harrier 

qkiekje

kiekje (het)
1. snap(shot) 
♦ voorbeelden
een kiekje nemen (van)
take a snap (of), snap 

qkiel

kiel1 (dem)
1. kledingstuk
smock
(zeldzaam) blouse 

qkiel

kiel2 (de)
1. (scheepvaart)
keel 
♦ voorbeelden
de kiel leggen
lay (down) the keel 
een loze kiel
a false keel 
met de kiel over de grond schuren
graze the bottom (with one's keel) 
2. schip
keel, bottom 
♦ voorbeelden
de vloot telde zestig kielen
the fleet consisted of sixty vessels 
3. (plantkunde)
keel 

qkiele

kiele (tussenwerpsel)
1. tickle(-tickle)! 

qkielekiele

kielekiele
¶. overige voorbeelden
het was kielekiele
it was touch and go/a close shave 

qkielen

kielen (overgankelijk werkwoord)
1. schip overzij halen
careen
heave down, keel 
2. kielhalen
keelhaul 

qkielhalen

kielhalen (overgankelijk werkwoord)
1. keelhaul 

qkieling

kieling (dev)
1. het kielen
careen 
2. kielkade
careenage 
♦ voorbeelden
een schip op de kieling halen
put a ship on the careen 

qkielvlak

kielvlak (het) (luchtvaart)
1. vertical stabilizer
(Brits-Engels) aerofoil, (Amerikaans-Engels) airfoil
(informeel) (tail) fin 

qkielwater

kielwater (het)
1. (ook figuurlijk) wake
wash 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) blijf uit zijn kielwater, of je raakt in zijn zog
steer clear of him, or he'll get the better of you 

qkielzog

kielzog (het)
1. kielwater
wake
wash 
♦ voorbeelden
in iemands kielzog varen
follow in someone's wake/track(s) 
2. voorbeeld
wake
track(s) 
♦ voorbeelden
in het kielzog van het expressionisme
in the wake of expressionism 

qkielzwaard

kielzwaard (het) (scheepvaart)
1. centreboard
drop/sliding keel 

qkiem

kiem (de)
1. eerste beginsel
germ
seed, bud 
♦ voorbeelden
het kwaad in de kiem smoren
nip evil in the bud 
zijn latere krankzinnigheid was hier al in de kiem aanwezig
the seeds of his later insanity are already present here 
de kiemen van het kwaad/verzet
the germs/seeds of evil/rebellion 
de kiem leggen van
sow the seeds of 
2. beginsel van een organisme
germ
embryo 
3. micro-organisme
germ 
♦ voorbeelden
de kiemen van veel ziekten zijn bekend
the germs of many diseases are known 
4. uitloper van een knol
shoot
chit 
5. (natuurkunde, scheikunde)
seed
nucleus 

qkiembaantherapie

kiembaantherapie (dev)
1. germline engineering 

qkiembak

kiembak (dem)
1. propagator 

qkiemblad

kiemblad (het)
1. cotyledon
seed leaf 

qkiemcel

kiemcel (de)
1. (biologie); geslachtscel
germ cell 
2. (biologie); spore
germ 
3. (figuurlijk); oorsprong
origin
seed 

qkiemdodend

kiemdodend (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. germicidal 

qkiemdrager

kiemdrager (dem)
1. (van ziekte) carrier of the germ
(medisch) carrier of a pathogen(ic organism) 

qkiemen

kiemen (onovergankelijk werkwoord)
1. ontkiemen
germinate
bud, shoot, sprout 
2. uit de kiem opgroeien
come up/through
sprout 
3. (figuurlijk)
bud
sprout 
♦ voorbeelden
liefde doen kiemen in iemands hart
sow the seeds of love in someone's heart 

qkiemkracht

kiemkracht (de) (biologie)
1. germinative power/capacity 

qkiemkrachtig

kiemkrachtig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. germinative
germinable, capable of germination
(ook figuurlijk) seminal
(korrels) viable 

qkiemplantje

kiemplantje (het)
1. seedling 

qkiemvrij

kiemvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. germfree
aseptic, sterile 
♦ voorbeelden
iets kiemvrij maken
sterilize something 
kiemvrije melk
certified/attested milk 

qkiemwit

kiemwit (het)
1. (dierkunde) albumen
(plantkunde; extern) endosperm, perisperm 

qkien

kien1 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
kien op
keen on, eager for (something)/to (do something) 

qkien

kien2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pienter
sharp (bijwoord: sharply)
smart, keen, bright 
♦ voorbeelden
zij is zeer kien
she's as sharp as a needle 

qkien

kien3 (tussenwerpsel) (spel)
1. bingo
lotto
(Amerikaans-Engels) keno 

qkiendopje

kiendopje (het) (spel)
1. counter 

qkienen

kienen (onovergankelijk werkwoord)
1. play bingo/lotto/Akeno 

qkienhout

kienhout (het)
1. fossil(ized) wood
bog oak 

qkienkaart

kienkaart (de)
1. bingo/lotto/Akeno card 

qkienspel

kienspel (het)
1. bingo, lotto, (Amerikaans-Engels) keno 

qkiep

kiep (dem)
1. goalie 
♦ voorbeelden
vliegende kiep
(sport) goal keeper who also plays in the outfield, in desperate last-minute situations or children's football
(figuurlijk) maid-of-all-work, head-cook-and-bottle washer 

qkiepauto

kiepauto (dem)
1. tip up truck
tipper
(meestal kleiner, met bak voor) dump(er) truck 

qkiepbak

kiepbak (dem)
1. tipping body, (Amerikaans-Engels) dump body 

qkiepelton

kiepelton (de)
1. cesspit 

qkiepen

kiepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kantelen
topple
tumble, keel over 
♦ voorbeelden
het glas is van de tafel gekiept
the glass toppled/tumbled off the table 

qkiepen

kiepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen omslaan
tip over
topple (over), keel over 
♦ voorbeelden
hij heeft de wagen zand in de tuin gekiept
he tipped a load of sand into the garden 
2. neergooien
dump 
♦ voorbeelden
iets op de grond kiepen
dump something on the ground 

qkieper

kieper (dem)
1. laadbak die kan kiepen
dumper 
2. auto
zie kiepauto

qkieperen

kieperen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. tuimelen
tumble
topple 
♦ voorbeelden
hij kieperde uit de boot/uit de boom/van de stoel
he tumbled out of the boat/tree/off chair 

qkieperen

kieperen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. gooien
dump
pitch, flop, throw 
♦ voorbeelden
hij kieperde alles in de sloot
he dumped the whole lot in the ditch 
ze kieperde het hele zaakje weg
she threw out the lot 

qkiepkar

kiepkar (de)
1. vrachtauto
tip up truck
tipper
(meestal kleiner, met bak voor) dump(er) truck 
2. karretje
tip(ping)/dump cart
tipper, dumper 

qkiepploeg

kiepploeg (de)
1. balance plough/Aplow 

qkiepwagen

kiepwagen (dem)
1. tip up truck
tipper
(meestal kleiner, met bak voor) dump(er) truck 

qkier

kier (de)
1. chink (ook van gordijnen)
slit
(metselwerk, planken) crack 
♦ voorbeelden
door een kier van de schutting/van het gordijn gluren
peek through a crack in the fence/a chink in the curtains 
de deur op een kier zetten
leave the question/door open, leave a window of opportunity open 
op een kier staan/zetten/laten staan
be/set/leave ajar 

qkieren

kieren (onovergankelijk werkwoord)
1. kieren vertonen
show cracks 
2. geslachtsverkeer hebben
screw, fuck 

qkierewiet

kierewiet (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. tureluurs
mad
bananas, frantic, gaga, berserk 
♦ voorbeelden
het is om kierewiet van te worden!
it's enough to drive me mad/bananas/up the wall 
2. niet helemaal snik
crackers
round the bend, (Brits-Engels) barmy 

qkies

kies1 (het)
1. natuurlijke zwavelverbinding
pyrite(s) 

qkies

kies2 (de)
1. maaltand
molar
back tooth
(m.b.t. pijn) tooth grinder 
♦ voorbeelden
(informeel) zijn brood achter de kiezen hebben (gegeten hebben)
have one's sandwiches under one's belt 
echte kiezen
molars 
een gat in een kies
a cavity/hole in a molar/tooth 
er moeten bij mij twee kiezen getrokken worden
I have to have two teeth out 
een holle kies
a hollow molar/tooth 
(figuurlijk) dat kan ik wel in mijn holle kies stoppen
I shan't get fat on that, that's (not even) chicken feed, that isn't enough to keep a bird alive 
(figuurlijk) zijn kiezen op elkaar houden
keep mum 
de kiezen op elkaar klemmen
(ook figuurlijk) clench one's teeth 
een rotte kies
a bad/decayed molar
(figuurlijk) a rotten apple (in the barrel) 
een kies trekken
pull out/extract a molar/tooth 
valse kiezen
premolars 
(figuurlijk) iets voor zijn kiezen krijgen
be forced to swallow something 
een kies vullen
fill a molar/tooth 
(figuurlijk) de kiezen op elkaar zetten
grit one's teeth, grin and bear it 

qkies

kies3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kieskeurig
fastidious
particular, delicate, discerning, discriminating 
♦ voorbeelden
niet kies zijn in de keuze van zijn middelen
not be particular in one's methods 
2. fijngevoelig
delicate
tender
(met tact) discreet, tactful 
3. fatsoenlijk
considerate
discreet, decent
(gebaar) tactful 
♦ voorbeelden
een weinig kiese uitdrukking
not a very nice/decent expression 
zo kies zijn om
have the delicacy to 
4. delicaat
(taak, opdracht) delicate
(gedrag) discreet 

qkies

kies4 (bijwoord)
1. op discrete wijze
considerately
discreetly, tactfully 

qkiesarrondissement

kiesarrondissement (het) (België)
1. electoral district, constituency
borough
(voor gemeenteraad) ward 

qkiesbaar

kiesbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. eligible
qualified for election 

qkiesbevoegd

kiesbevoegd (bijvoeglijk naamwoord) zie kiesgerechtigd

qkiesbrief

kiesbrief (dem) (België)
1. polling card 

qkiescollege

kiescollege (het)
1. electoral college 

qkiesdeler

kiesdeler (dem)
1. quota 

qkiesdistrict

kiesdistrict (het)
1. electoral district, constituency
(Amerikaans-Engels) borough (in sommige staten van de USA, bijvoorbeeld New York)
(voor gemeenteraad) ward
(Amerikaans-Engels ook) ward 

qkiesdrempel

kiesdrempel (dem)
1. electoral threshold 
♦ voorbeelden
de kiesdrempel (niet) halen
(fail to) reach the electoral threshold
(informeel) (fail to) make the electoral threshold 
de kiesdrempel verhogen/verlagen
raise/lower the electoral threshold 

qkiesgang

kiesgang (dem)
1. voter turnout 

qkiesgedrag

kiesgedrag (het)
1. voting behaviour/pattern(s) 

qkiesgerechtigd

kiesgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to vote
enfranchised 
♦ voorbeelden
kiesgerechtigde burgers
enfranchised citizens 
kiesgerechtigde leden
voting members 

qkiesgerechtigde

kiesgerechtigde (de)
1. someone on the electoral roll
voter, member of a constituency 

qkiesgerechtigdheid

kiesgerechtigdheid (dev)
1. eligibility to vote 

qkiesheid

kiesheid (dev)
1. gevoeligheid
delicacy
consideration, tactfulness, decency, discretion 
♦ voorbeelden
van kiesheid getuigen
betray/reveal/show consideration 
uit kiesheid handelen
act in consideration 
2. kieskeurigheid
fastidiousness
discrimination, discernment, delicacy 

qkieskanton

kieskanton (het) (België)
1. electoral canton, (omschrijving) administrative subdivision of an electoral district 

qkieskauw

kieskauw (dem)
1. fusspot 

qkieskauwen

kieskauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. dawdle over one's food, pick at one's food, peck at one's food, trifle with one's food 
♦ voorbeelden
zit niet zo te kieskauwen
stop picking at your food 

qkieskauwer

kieskauwer (dem), kieskauwster (dev)
1. kieskauw
fusspot 
2. zeur
bore 

qkieskauwster

kieskauwster (dev) zie kieskauwer

qkieskeurig

kieskeurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. choosy
(voedsel) fussy, finicky
(fijne smaak) fastidious, discerning
(moeilijk te voldoen) particular 
♦ voorbeelden
niet kieskeurig in de keuze van zijn middelen zijn
not be particular/fussy about one's methods 
hij is een kieskeurig mens
he is a choosy person 
kieskeurig op het eten zijn
be a fussy eater 
op kieskeurige wijze te werk gaan (bij)
exercize discrimination (in) 
kieskeurig zijn
be choosy/fussy
be fastidious/particular 
(al) te kieskeurig zijn
be overparticular/squeamish 
we kunnen niet kieskeurig zijn
we cannot afford to pick and choose, beggars can't be choosers 

qkieskeurigheid

kieskeurigheid (dev)
1. fastidiousness
(over)nicety, (over)niceness, daintiness, particularity 
♦ voorbeelden
zij koos haar vrienden met grote kieskeurigheid
she chose her friends with a great deal of fastidiousness/discrimination 
zijn kieskeurigheid wat eten betreft was een gevolg van zijn allergieën
his finickiness about food was a consequence of/stemmed from his allergies, ↓ (Amerikaans-Engels) his persnickitiness about food was a consequence of/stemmed from his allergies, ↑ his chariness about food was a consequence of/stemmed from his allergies 

qkieskring

kieskring (dem)
1. electoral district, constituency
borough
(voor gemeenteraad) ward 

qkieslijst

kieslijst (de)
1. list of candidates 

qkiesman

kiesman (dem)
1. elector 

qkiesnummer

kiesnummer (het)
1. (Brits-Engels) dialling code, (Brits-Engels) STD-code, (Amerikaans-Engels) area code 

qkiespijn

kiespijn (de)
1. toothache 
♦ voorbeelden
ik kan hem missen als kiespijn
I need him like I need a hole in the head 
kiespijn hebben
have (a) toothache 
lachen als een boer met kiespijn
laugh sourly 

qkiesplatform

kiesplatform (het) (België)
1. (electoral) platform
election/electoral programme, election/electoral Aprogram 

qkiesplicht

kiesplicht (de)
1. stemplicht
compulsory voting/suffrage 
2. opkomstplicht
compulsory attendance (at the polls) 

qkiesquotiënt

kiesquotiënt (het)
1. quota 

qkiesraad

kiesraad (dem)
1. electoral council 

qkiesrecht

kiesrecht (het)
1. (electoral) suffrage, franchise, right to vote, (the) vote 
♦ voorbeelden
actief kiesrecht
suffrage, franchise, right to vote 
actief/passief kiesrecht bezitten
be entitled to vote/be eligible for election 
algemeen kiesrecht
universal suffrage 
het kiesrecht bezitten/krijgen
have/be given the vote, be enfranchised 
het kiesrecht ontnemen
dis(en)franchise 
de ontneming van het kiesrecht
disenfranchisement 
passief kiesrecht
eligibility (for election) 
het kiesrecht verlenen
enfranchise, give the vote 
de verlening van het kiesrecht
enfranchisement 
burgers zonder kiesrecht
citizens without franchise 
gebruikmaken van het kiesrecht
exercise one's right to vote 

qkiesrechthervorming

kiesrechthervorming (dev)
1. electoral reform 

qkiesregister

kiesregister (het)
1. list of eligible (political) parties 

qkiesschijf

kiesschijf (de)
1. dial 

qkiesstelsel

kiesstelsel (het) (politiek)
1. electoral/elective/voting system 

qkiessysteem

kiessysteem (het) zie kiesstelsel

qkiestoon

kiestoon (dem) (communicatiemedia)
1. dialling tone, (Amerikaans-Engels) dialing tone 

qkiesvereniging

kiesvereniging (dev)
1. electoral/electors' association 

qkiesvolk

kiesvolk (het)
1. electorate 

qkieswet

kieswet (de)
1. electoral/franchise law 

qkieswijzer

kieswijzer (dem)
1. voter's guide 

qkieteldood

kieteldood (dem)
1. tickle to death 

qkietelen

kietelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kriebeling opwekken
tickle
(formeel) titillate 
♦ voorbeelden
de das kietelde (hem) in de nek
the scarf felt ticklish in his neck/tickled his neck 
een kietelend gevoel
a tickle, a ticklish feeling 
iemand onder de kin/voet kietelen
tickle someone's chin/the sole of someone's foot 
2. (ook figuurlijk); aangenaam prikkelen
tickle, titillate (ook tong, oor, ijdelheid) 

qkietelig

kietelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ticklish 

qkieuw

kieuw (de)
1. ademhalingswerktuig
gill
branchia 
2. kieuwdeksel
zie kieuwdeksel

qkieuwboog

kieuwboog (dem)
1. gill arch
branchial arch 

qkieuwdeksel

kieuwdeksel (het)
1. gill cover
(wetenschappelijk) operculum 

qkieuwspleet

kieuwspleet (de)
1. gill slit/cleft
branchial cleft 

qkieuwzeef

kieuwzeef (de)
1. gill sieve 

qkieviet

kieviet (dem)
1. lapwing
peewit 
♦ voorbeelden
lopen/zo vlug zijn als een kieviet
run like the wind 

qkievietsbloem

kievietsbloem (de)
1. pinksterbloem
lady's smock
cuckooflower 
2. lelieachtige plant
guinea-hen flower
fritillary, snake's head, (Amerikaans-Engels) checkered lily 

qkievietsboon

kievietsboon (de)
1. borlotti bean 

qkievietsei

kievietsei (het)
1. ei
lapwing's/plover's egg 
♦ voorbeelden
het eerste kievietsei
the first lapwing's/plover's egg (of the year) 
2. bloem
guinea-hen flower
fritillary, snake's head, (Amerikaans-Engels) checkered lily 

qkievit

kievit (dem)
1. lapwing
peewit 

qkiezel

kiezel1 (dem)
1. kiezelsteen
pebble(stone) 

qkiezel

kiezel2 (het)
1. grind
gravel
(fijn) grit
(op strand) shingle 
2. (scheikunde)
silicon 

qkiezelaarde

kiezelaarde (de)
1. silica, silicon dioxide
siliceous earth 

qkiezelachtig

kiezelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijkend op kiezel
silica-like
(grindachtig) gravelly, (Amerikaans-Engels) gravely, pebbly 
2. kiezel bevattend
siliceous
silicic 

qkiezelbank

kiezelbank (de)
1. gravel bank 

qkiezelbed

kiezelbed (het)
1. gravel bed 

qkiezelgesteente

kiezelgesteente (het)
1. siliceous rock 

qkiezelhard

kiezelhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. rock-hard 
♦ voorbeelden
(sport) een kiezelhard schot
a powerful shot, a bullet shot 

qkiezelpad

kiezelpad (het)
1. gravel(led)/pebbled walk, gravel(led)/pebbled path 

qkiezelsteen

kiezelsteen (dem)
1. pebble(stone) 

qkiezelstrand

kiezelstrand (het)
1. shingle (beach)
pebble(d) beach 

qkiezelzuur

kiezelzuur (het) (scheikunde)
1. silicic acid 

qkiezen

kiezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een keus doen
choose
make a choice, decide 
♦ voorbeelden
het is/je moet kiezen of delen
you can't have it both ways/have your cake and eat it 
ik had goed gekozen
I had made the right choice/decision 
ik kon niet kiezen
(had geen keus) I had no choice
(kon geen keuze maken) I couldn't decide 
je kunt/moet kiezen (uit/of … of …)
you will have to choose/decide (between/whether … or …) 
moeten kiezen (tussen)
have to choose (between)/decide/come to a decision 
kiezen tussen
choose between/from (among) 
je kunt uit drie kandidaten kiezen
you can choose from three candidates 
er valt weinig (aan) te kiezen
there's little to choose (between them) 
kiezen voor
(bepaalde mogelijkheid) opt for 
er wordt voor ons gekozen
the choice is not ours (to make) 
zij kozen voor de vrijheid
they chose freedom 
je hebt het voor het kiezen
the choice is yours, it's up to you (to choose) 
een baan die ze niet zelf gekozen had
a job not of her own choice/choosing 
zorgvuldig kiezen
pick and choose 
2. stemmen
vote
cast one's vote 
♦ voorbeelden
jullie mogen kiezen
you are entitled to vote 
voor een vrouwelijke kandidaat kiezen
vote for a woman candidate 

qkiezen

kiezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zijn voorkeur bepalen voor
choose
select, pick (out), single out 
♦ voorbeelden
een beroep kiezen
choose a profession 
goed/gelukkig gekozen woorden
felicitous/well-chosen words 
de kant kiezen van
take the part of 
het juiste ogenblik kiezen
judge the moment well 
partij kiezen
take sides 
geen partij kiezen
not take sides, sit on the fence 
partij kiezen voor/tegen
side with/against, take side with/against 
positie kiezen
take up position 
een richting kiezen
take a course 
slecht/ongelukkig gekozen ogenblik
inopportune/ill-timed moment 
zee/het ruime sop kiezen
set/stand out to sea, put forth (to sea) 
iemand tot vriend kiezen
choose someone for a friend 
zijn woorden goed kiezen
express oneself with felicity, weigh one's words with care 
2. door te stemmen zijn voorkeur bepalen voor
vote (for)
(president, parlement) elect 
♦ voorbeelden
iemand in het bestuur kiezen
elect someone to the board 
gekozen worden (in/voor het parlement)
be elected/Breturned (to parliament) 
3. verkiezen
choose, elect 
♦ voorbeelden
een kandidaat kiezen
cast one's vote for a candidate 
gekozen leden
elective/elected members 
de nieuw gekozen voorzitter/president
the chairman/president-elect 
iemand tot voorzitter kiezen
call someone to the chair 
iemand tot president/afgevaardigde kiezen
elect someone president/as a representative 
¶. overige voorbeelden
een nummer kiezen
dial a number 

qkiezer

kiezer (dem)
1. voter
elector, constituent
(meervoud) electorate 
♦ voorbeelden
de kiezers raadplegen, naar de kiezers gaan
go to the people/country 
40 % van de kiezers bleef thuis
40 % of the voters/the electorate stayed at home 
zwevende kiezer
floating voter
(Australisch-Engels) swinging voter 

qkiezersbedrog

kiezersbedrog (het)
1. (omschrijving) deception of the electorate (through unfulfilled election promises) 

qkiezerskorps

kiezerskorps (het)
1. electorate
the people
(in één kiesdistrict) constituency 

qkiezerslijst

kiezerslijst (de)
1. register/list of voters
poll, electoral roll/register 
♦ voorbeelden
zich op de kiezerslijst laten inschrijven
register (as a voter/an elector/to vote), have one's name added to the register of voters
(Groot-Brittannië ook) have one's name added to the Parliamentary Register
(USA ook) have one's name added to the voter registration list 

qkif

kif (de)
1. kef 

qkift

kift (de) (informeel)
1. ruzie
quarrel
(luidruchtig) wrangle, row
(gekibbel) tiff, squabble 
2. jaloezie
envy
heartburn(ing) 
♦ voorbeelden
dat is de kift
sour grapes! 

qkiften

kiften (onovergankelijk werkwoord)
1. quarrel
(luidruchtig) bicker, row
(kibbelen) have a tiff, squabble 

qkijf

kijf (de)
¶. overige voorbeelden
dat staat buiten kijf
that is beyond dispute/question(ing) 

qkijfachtig

kijfachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quarrelsome
argumentative
(karakter) shrewish, cantankerous 

qkijk

kijk (dem)
1. het bekijken
view(ing) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) te kijk staan
be shown up/in a bad light 
te kijk zitten
be on view/show 
(figuurlijk) iemand te kijk zetten
expose someone 
met iets te kijk lopen
parade/show off/make a show of something 
2. visie, mening
view
outlook, vision, perspective
(inzicht) insight 
♦ voorbeelden
een andere kijk krijgen op
get a different perspective/outlook on 
een goede kijk hebben op de beurs
have a good understanding of the Stock Exchange 
een juiste kijk op iets hebben
see/look at something in the right perspective 
ik begin er kijk op te krijgen
it's slowly dawning on me, I'm beginning to understand (it) 
kijk op iets hebben
have a good eye for something 
geen kijk op iets hebben
be no judge of something 
jouw kijk op het probleem/leven
your view of the matter/vision of/outlook on life 
¶. overige voorbeelden
daar is geen kijk op
not a chance (in the world) 
(informeel) tot kijk!
see you (later)! 

qkijkbuis

kijkbuis (de) (schertsend)
1. (goggle-)box
telly
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (boob) tube 

qkijkcijfer

kijkcijfer (het)
1. rating
audience rating, viewing figures 
♦ voorbeelden
een programma met zeer hoge kijkcijfers
a programme with very high ratings 

qkijkcijferkanon

kijkcijferkanon (het)
1. (omschrijving) hit television programme or celebrity 

qkijkdag

kijkdag (dem)
1. view day
(voor genodigden) private viewing
(voor pers) press preview 

qkijkdichtheid

kijkdichtheid (dev)
1. ratings
viewing figures 

qkijkdoos

kijkdoos (de)
1. peep-show
raree-show, show-box 

qkijken

kijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de ogen gebruiken
look
see, have a look/peep 
♦ voorbeelden
kijk eens aan!
look at that now!, well I'll be! 
anders tegen iets aan gaan kijken
look at something from a different angle 
toen hij beter keek, …
on a closer look, … 
kijk eens wie we daar hebben
look who's here! 
kijk maar eens hoe ze het doet
just watch her (doing it) 
kijk nou eens wat je gedaan hebt
look what you've done 
ik zal er eens naar kijken
I'll have a look at it 
ik moet er eens naar laten kijken
I must have it seen to/looked at 
even (naar boven/beneden) kijken
glance (up/down) 
ga eens kijken wie er is
go and see who's there 
we zullen eens gaan kijken
let's go and see/have a look 
goed kijken
watch closely, have a good look (at something) 
als je goed kijkt, kun je ons huis zien
you can just make out our house 
kijk (eens) hier
(have a) look at this
(als inleiding op zin) look here 
ik wist niet hoe ik moest kijken
I didn't know which way to look 
in de kast/krant kijken
look in the cupboard/at the paper 
kom eens kijken wie er is
come and look who's here 
jonge katjes kunnen nog niet kijken
young kittens are still blind/cannot see yet 
laat haar even kijken
let her have a look 
(straal) langs iemand heen kijken
look straight through someone 
met open mond staan te kijken
look/stare (at something) open-mouthed 
kijken naar
(schilderij) look at
(film) watch
(omzien naar) look about/out for
(verzorgen) look after
(in orde maken) look/see to 
kijk naar jezelf!
look who's talking!, look at home! 
naar rechts kijken
look to the right 
(figuurlijk) laat naar je kijken
don't be ridiculous/silly!, you should get your head examined 
(figuurlijk) naar iets/iemand kijken
have a look at/see about something/someone 
als je kijkt naar zijn verleden
if/when you look at his past 
naar een wedstrijd gaan kijken
go watch a game 
ik krijg al kippenvel als ik naar je kijk
(van kou) it makes me shiver just to look at you
(van afgrijzen) the mere sight of you makes my flesh crawl 
niet kijken!
don't look!, look the other way! 
ik zal nog eens kijken
(figuurlijk) I'll think about it, I/we'll see 
hij keek of hij water zag branden
he looked flabbergasted 
op de klok kijken
look at the clock 
op zijn horloge kijken
consult one's watch 
(figuurlijk) zij kijken niet op geld/een paar euro
money is no object with them 
daar sta ik van te kijken
well I'll be! 
(figuurlijk) nergens van staan te kijken
not be surprised by anything 
de lammeling staat maar te kijken
that blighter just stands there and watches 
je staat toch even raar te kijken, als je fiets weg is
it does take you aback for a moment to discover your bike is gone 
daar stond ze van te kijken
that made her open her eyes, that came as a surprise to her 
hoe kijk jij daar tegenaan?
what's your view?, how does that strike you? 
(sport) tegen een achterstand aan kijken
have some catching up to do, be down (by … to …) 
uit het raam kijken
look out (of) the window 
uit zijn ogen/doppen kijken
look where one is going, watch what one is doing 
(niet) verder kijken dan je neus lang is
(not) see beyond the end of one's nose 
kijk voor je
(niet naar mij) don't look
(waar je loopt) look where you're going 
vooruit/achteruit kijken
look ahead/back 
hij is wezen kijken
he's had a look (around) 
kijk maar niet zo
you needn't look like that 
even de andere kant op kijken
look the other way, turn a blind eye 
kijken is gratis/kost geen geld
you/we can always have a look 
2. zoeken
look
search 
♦ voorbeelden
iemand in de ogen kijken
look into someone's eyes 
ik keek of je er was
I (just) looked/came to see if you're in 
we zullen kijken of dat verhaal klopt
we shall see whether that story checks out 
(figuurlijk) wij kijken niet op vijf minuten
five minutes is neither here nor there 
kijk, daar is Jan ook!
look who's here - John! 
3. zich vertonen
look
appear 
♦ voorbeelden
kijken als een oorwurm
make a long face 
bang kijken
look frightened, have a frightened look/air 
zijn oren komen er net boven uit kijken
his ears just peep out (over it) 
¶. overige voorbeelden
daar komen allerlei dingen bij kijken
all kinds of things enter into this 
die amateur komt pas kijken
that amateur is still wet behind the ears 
voor zo'n examen komt heel wat kijken
an exam like that is no walkover
(voornamelijk Brits-Engels ook) an exam like that is no piece of cake 
laat eens kijken, wat hebben we nodig
let's see, what do we need 
niet zo nauw kijken
not be particular 

qkijken

kijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bekijken
look at
watch, view, eye, peek at 
♦ voorbeelden
kijk dat nou lopen
will you look at the way that one walks! 
etalages gaan kijken
go window-shopping 
kijk haar eens lachen
look at her laughing 
kijk hem eens
look at him! 
plaatjes kijken
look at (the) pictures 
daar is heel wat te kijken
there's a lot to be seen there 
televisie kijken
watch television 

qkijk- en luistergeld

kijk- en luistergeld (het)
1. radio and television licence fee 

qkijker

kijker1 (dem), kijkster1 (dev)
1. toeschouwer
spectator
onlooker, looker-on
(tv) viewer 
♦ voorbeelden
deze film is niet geschikt voor jeugdige kijkers
this film is not suitable for children/younger viewers 
de expositie trok veel kijkers
the exhibition drew a large number of/a great/good many visitors 
alle kijkers zitten voor de buis
everyone's in front of the TV
(Brits-Engels ook) everyone's in front of the telly/box
(informeel) everyone's glued to the TV
(Brits-Engels ook) everyone's glued to the telly/box 

qkijker

kijker2 (dem)
1. verrekijker
field-glass
telescope
(dubbel) binoculars
(klein) spy-glass
(theater) opera-glass(es) 
2. (meervoud); (kinder)ogen
↑ eyes
↓ peepers 
♦ voorbeelden
Jantje met zijn blauwe kijkers
blue-eyed little Johnny, little Johnny blue-eyes 
het/hij loopt in de kijker(d)
it/he is beginning to attract attention 
iets/iemand in de kijker(s) hebben
see something/someone
(figuurlijk) see through something/someone 

qkijkersgunst

kijkersgunst (dev)
1. viewer approval 

qkijkerspubliek

kijkerspubliek (het)
1. viewing public 

qkijkfile

kijkfile (de) (België)
1. (omschrijving) traffic jam or slowdown caused by motorists slowing down to look at an accident 
♦ voorbeelden
kijkfile op de A2
an accident on the A2 has resulted in congestion due to the curiosity factor 

qkijkgat

kijkgat (het)
1. spyhole
eyehole, peephole
(in machine) inspection hole
(in celdeur ook) judas(-hole)
(in kasteelmuur) loophole 

qkijkgedrag

kijkgedrag (het) (tv)
1. viewing habits 

qkijkgeld

kijkgeld (het)
1. television licence/Alicense fee 
♦ voorbeelden
kijk- en luistergeld
radio and television licence fee 

qkijkgenot

kijkgenot (het)
1. viewing pleasure/enjoyment
entertainment (value) 
♦ voorbeelden
wij wensen u veel kijkgenot
we hope you will enjoy our programme(s)/tonight's viewing 

qkijkglas

kijkglas (het)
1. sight-glass
window, eyelet, inspection hole 

qkijkgroen

kijkgroen (het)
1. ornamental garden 

qkijkje

kijkje (het)
1. look
glance, peep
(glimp) glimpse
(informeel) (Brits-Engels) squint 
♦ voorbeelden
een kijkje achter de schermen
a glimpse behind the scenes 
een kijkje achter de schermen nemen
peep behind the scenes, get an inside view 
deze afbeelding geeft een kijkje in de machinekamer
this picture gives a glimpse of the engine room 
(figuurlijk) ergens een kijkje nemen
drop in/have a look somewhere
(slang) (Brits-Engels) have a dekko 
de politie zal een kijkje nemen
the police will have a look 

qkijkkast

kijkkast (de)
1. (goggle-)box
(Brits-Engels ook) telly
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (boob) tube 

qkijkonderzoek

kijkonderzoek (het) (tv)
1. audience survey 

qkijkoperatie

kijkoperatie (dev)
1. voor diagnose
exploratory surgery/operation 
2. door kleine incisie(s)
keyhole surgery/operation 

qkijkrichting

kijkrichting (dev)
1. direction of view 

qkijkspel

kijkspel (het)
1. (kermis)spel
spectacle
show
(naast hoofdspektakel) side-show 
2. spectaculair schouwspel
spectacle
show(-piece)
(grootschalig) extravaganza 

qkijkster

kijkster (dev) zie kijker1

qkijkstuk

kijkstuk (het)
1. show(-piece)
spectacle, spectacular play 

qkijkuit

kijkuit (dem)
1. uitkijk
look-out
watch, observation 
2. uitzicht
view
prospect 
3. kleine dakkapel
dormer (window) 

qkijkvoer

kijkvoer (het)
1. eye candy 

qkijkwijzer

kijkwijzer (dem)
1. television content rating system, (Amerikaans-Engels) TV Parental Guidelines 

qkijkwoning

kijkwoning (dev) (België)
1. show house/flat 

qkijven

kijven (onovergankelijk werkwoord)
1. scold (at)
wrangle/quarrel (with), rail (at) 
¶. spreekwoorden
waar twee kijven hebben twee/beiden schuld
it takes two to make a quarrel 

qkik

kik (dem)
1. sound
peep, sign, whimper 
¶. overige voorbeelden
hij gaf geen kik
there wasn't a sound out of him
(informeel) there wasn't a peep out of him, he gave no sign 
hij gaf geen kik meer
there wasn't another sound out of him 
zonder een kik te geven
without a sound/whimper 

qkikken

kikken (onovergankelijk werkwoord)
1. open one's mouth, give a sound/peep/sign, breathe a word 
♦ voorbeelden
niet durven kikken
not dare open one's mouth/breathe a word 
ik hoef maar te kikken en hij komt
I have him/he is at my beck and call 
je hoeft maar te kikken en het gebeurt
you only have to say the word (and it happens) 

qkikker

kikker (dem)
1. dier
frog 
♦ voorbeelden
springen als een kikker
jump like a frog 
(figuurlijk) een kikker in zijn keel hebben
have a frog in one's throat 
(figuurlijk) een koele/koude kikker
a cold fish, an icicle 
(figuurlijk) een opgeblazen kikker
a windbag/gasbag 
2. apparaat om grond te stampen
(paving) beetle/rammer 
3. wervel om schuiframen vast te zetten
cleat 
4. klamp
belay(ing pin) 
¶. spreekwoorden
je kunt van een kikker geen veren plukken
you can't get blood out of a stone 

qkikkerbad

kikkerbad (het)
1. wading pool
(kiddies') paddling pool 

qkikkerbilletje

kikkerbilletje (het)
1. frog's leg 

qkikkerbloed

kikkerbloed (het)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) kikkerbloed hebben
↑ not/never feel the cold 

qkikkerdril

kikkerdril (de)
1. frogspawn
frog-jelly, frog's eggs 

qkikkeren

kikkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. hop around like a rabbit 

qkikkererwt

kikkererwt (de)
1. chickpea
garbanzo 

qkikkerland

kikkerland (het)
1. chilly/damp country 
♦ voorbeelden
in ons koude kikkerlandje
in this chilly/damp country of ours 

qkikkerproef

kikkerproef (de)
1. Hogben test
± pregnancy test 

qkikkervisje

kikkervisje (het)
1. tadpole
polliwog 

qkikvors

kikvors (dem)
1. frog 
♦ voorbeelden
de bruine kikvors
the common frog 
de groene kikvors
the edible frog 

qkikvorsachtigen

kikvorsachtigen (meervoud)
1. Anura
Salientia, toads and frogs 

qkikvorsman

kikvorsman (dem)
1. frogman 

qkikvorspak

kikvorspak (het)
1. wet suit
diving suit 

qkil

kil1 (de)
1. geul
channel 
2. trog
deep
trough 

qkil

kil2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onaangenaam koel
(bijvoeglijk naamwoord) chilly
cold
(sfeer) bleak
(weer ook) shivery, wintry
(bijwoord) bleakly, in a chilly way 
♦ voorbeelden
dat voelt kil aan
it's cold to the touch 
2. onvriendelijk
(bijvoeglijk naamwoord) chilly
frigid, cold
(houding) impassive, cool
(bijwoord) coldly, in a chilly way 
¶. overige voorbeelden
het kille graf
the chilly/cold grave 

qkilheid

kilheid (dev)
1. onaangename kou
chill
chilliness, cold(ness), bleakness, wintriness 
2. harteloosheid
chilliness
frigidity, impassiveness, coldness 

qkille

kille (dev)
1. joodse gemeente
Jewish community 
2. kleine, exclusieve groep
set, circle
(pejoratief) clique 

qkillen

killen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. klapperen
shiver 

qkillen

killen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vermoorden
kill
↓ bump off, ↓ do in, despatch 
2. meedogenloos optreden tegen
slaughter
wreak havoc on, grind, savage, suppress ruthlessly 

qkiller

killer (dem)
1. killer 

qkillercel

killercel (de)
1. killer cell 

qkillersatelliet

killersatelliet (dem) (ruimtevaart)
1. (hunter-)killer satellite 

qkillersinstinct

killersinstinct (het)
1. killer instinct 

qkillersmentaliteit

killersmentaliteit (dev)
1. killer instinct 

qkilling

killing (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. disastrous 
♦ voorbeelden
zo'n fout is killing voor je imago
that kind of blunder is disastrous for your image 

qkillingfields

killingfields (meervoud)
1. killing fields 

qkilo

kilo (het, dem)
1. gewicht
kilo(gram(me)) 
♦ voorbeelden
ik ben heel wat kilootjes aangekomen/afgevallen
I have gained/lost a good few pounds 
de jockey weegt 60 kilo
the jockey weighs (in at) 60 kilos 
2. hoeveelheid
kilo(gram(me)) 
♦ voorbeelden
een kilo suiker
a kilo of sugar 

qkilobyte

kilobyte (de)
1. kilobyte 

qkilocalorie

kilocalorie (dev)
1. kilocalorie 

qkilogram

kilogram (het, dem)
1. eenheid van gewicht en massa
kilogram(me) 
2. hoeveelheid
kilogram(me) 

qkilogrammeter

kilogrammeter (dem)
1. kilogram-meter 

qkilohertz

kilohertz (dem) (natuurkunde, radio)
1. kilohertz
kilocycle (per second) 

qkilojoule

kilojoule (dem) (natuurkunde)
1. kilojoule 

qkiloknaller

kiloknaller (dem)
1. prijsvechter
bulk buy shop 
2. prijsknaller
low price 

qkilometer

kilometer (dem)
1. kilometre 
♦ voorbeelden
op een kilometer afstand
at a distance of one kilometre, at a kilometre's distance 
de file was kilometers lang
there was a queue/Aline of cars stretching for miles 
negentig kilometer per uur rijden
do ninety, drive at 90 kilometres an hour 
vierkante kilometer
square kilometre, kilometre square 
het is vijf kilometer hiervandaan
it is five kilometres/about three miles off/from here 
kilometers vreten
burn up (the road), speed 

qkilometerheffing

kilometerheffing (dev)
1. mileage tax, (Brits-Engels) kilometre tax, (Amerikaans-Engels) kilometer tax 

qkilometerminuut

kilometerminuut (de)
1. mile-minute 

qkilometerpaal

kilometerpaal (dem)
1. kilometre marker/stone 

qkilometerprijs

kilometerprijs (dem)
1. price per kilometre
(los) mileage (rate) 

qkilometerslang

kilometerslang (bijvoeglijk naamwoord)
1. miles-long, (Brits-Engels) kilometres-long, (Amerikaans-Engels) kilometers-long 

qkilometerstand

kilometerstand (dem)
1. mileage
number of kilometres 

qkilometerteller

kilometerteller (dem)
1. (Brits-Engels) mil(e)ometer, (Amerikaans-Engels) odometer
mileage indicator/counter
(informeel) clock 

qkilometervergoeding

kilometervergoeding (dev)
1. mileage (allowance) 

qkilometervreter

kilometervreter (dem)
1. (Brits-Engels) someone who knocks up a lot of mileage
± road maniac 

qkilometrage

kilometrage (dev)
1. mileage
number of kilometres 

qkiloprijs

kiloprijs (dem)
1. price per kilogramme/Akilogram 

qkilovolt

kilovolt (dem)
1. kilovolt 

qkilowatt

kilowatt (dem)
1. kilowatt 

qkilowattuur

kilowattuur (het)
1. kilowatt-hour 

qkilt

kilt (dem)
1. kilt 

qkilte

kilte (dev)
1. chilliness
chill 

qkim

kim (de)
1. horizon
horizon
skyline 
♦ voorbeelden
de zon verrijst aan de kim
the sun appears on the horizon 
onder de kim duiken
sink/dip below the horizon 
2. (scheepvaart)
bilge 

qkimduiking

kimduiking (dev)
1. dip/depression (of the horizon) 

qkimkiel

kimkiel (de) (scheepvaart)
1. bilge-keel, bilge-piece 

qkimmen

kimmen (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. list
heel (over) 

qkimono

kimono (dem)
1. kimono 

qkin

kin (de)
1. chin 
♦ voorbeelden
tot aan de kin reiken/staan
come up to someone's chin 
een dubbele kin
a double chin 
met de hand onder de kin
with one's chin cupped in one's hand 
iemand onder de kin strijken
chuck someone under the chin 
een ruige/ongeschoren kin
a stubbly/stubbled/an unshaven chin 
een vierkante kin
a square chin 
met vooruitgestoken/fier opgeheven kin
with one's chin forward/up proudly/thrust out/up proudly 

qkina

kina (dem)
1. bast
cinchona (bark)
Peruvian/calisaya/china bark 
2. boom
cinchona (tree)
quina, bark tree 

qkinabast

kinabast (dem)
1. cinchona (bark)
Peruvian/calisaya/china bark 

qkinaboom

kinaboom (dem)
1. cinchona (tree)
quina, bark tree 

qkinaplantage

kinaplantage (dev)
1. cinchona estate/plantation 

qkinawijn

kinawijn (dem) (medisch)
1. quinine/cinchona wine 

qkinband

kinband (dem)
1. chin strap 

qkinbesturing

kinbesturing (dev)
1. chin control 
♦ voorbeelden
een rolstoel met kinbesturing
a chin-controlled wheelchair 

qkind

kind (het)
1. jong mens, baby
child
(zeer jong ook) baby
(formeel) infant 
♦ voorbeelden
blij/gelukkig als een kind
over the moon, like a dog with two tails, (as) happy as a sandboy 
zo onschuldig als een (pasgeboren) kind
as innocent as a child/a babe-in-arms/a newborn babe 
kinderen beneden de zes/van zes en ouder/boven de zes
children under six, children of six and over/from six years up, children over six 
als een kind zo blij
(as) happy as a sandboy/a king/Aa clam, over the moon 
(figuurlijk) een dood kindje met een lam handje
a complete (and utter) dead loss 
(figuurlijk) een doodgeboren kind
a stillborn child, a stillborn, a non-starter 
geen kind (meer) zijn
be no (longer a) child, not be a child (any longer) 
je hebt er geen kind aan
he's/she's no trouble at all 
nog een groot kind zijn
be a big baby/an overgrown child 
haar kindertjes
her little ones 
een kind halen
deliver a child 
een kind hebben bij/van
have a child by 
(figuurlijk) dat kind is zwaar gehaald
that took some doing, that was a difficult job 
het kindeke Jezus
the Infant Jesus, the Christ-Child 
(figuurlijk) een kind kan de was doen
that's child's play, it's as simple as ABC/as easy as pie 
dat kan een kind begrijpen
a(ny) child can see that, a child of two/three/… could see that 
iemand als een klein kind behandelen
(ook) baby someone 
een gezin met kleine kinderen
a family with small children, a young family 
een kind krijgen/baren
have/bear a child/baby 
(informeel, figuurlijk) een kind krijgen van iets/iemand
be fed up (to the (back) teeth) with/sick (to death) of something/someone 
zij kan geen kinderen meer krijgen
(wegens ziekte enz.) she can't have any more children
(wegens leeftijd) she's past childbearing age, her childbearing days are over 
(schertsend) ik mag een kind krijgen als het niet waar is
otherwise I'll eat my hat, … or I'm a Dutchman/a Chinaman 
(figuurlijk) een kind van het land
(mannelijk) a son of the soil, a country boy/lad
(vrouwelijk) a country girl/lass 
lastige/schattige kinderen
troublesome/delightful children 
(informeel) een kind maken
start a baby 
(figuurlijk) het kind bij zijn naam noemen
call a spade a spade, not mince words/matters 
geestelijk zijn het nog kinderen
mentally they are still infants/children 
een ongeboren kind
an unborn child 
kinderen opvoeden
bring up/educate children 
uit de (kleine) kinderen zijn
be free of the children, have the children off one's hands 
een kind van zes jaar
a child of six, a six-year-old (child) 
een kind verwachten
be expecting (a child/baby) 
het kind met het badwater weggooien/wegwerpen
throw out/away the baby with the bathwater 
als kind al
even as a child 
slaap lekker, kindje
sweet dreams, dear/love/little one 
van kind af aan, van kinds af
since/from childhood, since I/he/… was a child 
het kindje Jezus
the Infant Jesus, the Christ-Child 
2. zoon, dochter
child 
♦ voorbeelden
als (eigen) kind aannemen
adopt as a child 
een echt/wettig kind
a legitimate child 
geen kinderen hebben
not have any children, be childless 
die mensen hebben twee kinderen
those people have got two children 
hebt u kinderen?
do you have a family?, do you have any children? 
kind noch kraai hebben
have no one/not a soul (in the world), be all alone (in the world) 
een natuurlijk/onwettig/buitenechtelijk kind
an illegitimate/a natural child
(juridisch ook) a bastard 
een vreselijk kind
a little horror
(formeel) an enfant terrible 
met zijn vrouw en kinderen
with his wife and children/and family, with his family 
kinderen zijn kinderen
children will be children 
ergens (als) kind aan huis zijn
be one of the family
(m.b.t. huizen enz.) have the run of a/the place 
3. meisje
child, girl
(informeel) thing, lass 
♦ voorbeelden
(pejoratief) dat kind van hiernaast
that girl next door 
een lief/knap/sexy kind
a sweet/pretty/sexy thing 
het kind trouwde veel te jong
the poor girl/child/thing (got) married far too young 
4. persoon die men liefdevol kritiseert
(man) dear fellow, (vrouw) dear girl 
♦ voorbeelden
mijn lieve kind, je weet toch wel beter
for goodness' sake, you should know better (than that) 
ach kind, schei toch uit
now, for goodness' sake, stop it!, ah, go on with you!, come on, get away with you! 
5. persoon m.b.t. een ander soort relatie
child 
♦ voorbeelden
een kind des doods zijn
be a dead man/woman
(informeel) be a goner 
de kinderen van het duister/van de vrijheid
the sons of darkness/of freedom 
een kind van zijn tijd zijn
be a child of one's time 
6. (figuurlijk); voortbrengsel
child 
♦ voorbeelden
papieren kinderen
(wetenschappelijk) brain children
(literatuur) literary offspring 
¶. overige voorbeelden
het kind van de rekening zijn
suffer, be the loser/victim/dupe 
¶. spreekwoorden
kinderen en gekken/dronken mensen zeggen de waarheid
children and fools cannot lie 
lieve kinderen mogen wel een potje breken
± one man may steal a horse, while another may not look over a hedge 
kinderen zijn kinderen
± boys will be boys 
wie zijn kinderen liefheeft, kastijdt ze
spare the rod and spoil the child 

qkinderachtig

kinderachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als van/voor een kind
childlike
child(ren)'s (ook kleren enz.) 
♦ voorbeelden
de beloning is niet kinderachtig
the reward is nothing to sneeze at/is not to be sneezed at/isn't peanuts 
een kinderachtig hoedje
a child's hat 
dat is niet kinderachtig
that's a tall/large order, that'll take some doing 
een kinderachtige portie
a child(ren)'s portion 
dat boek is te kinderachtig voor zo'n grote jongen
that book is too young for a boy of his age 
2. (pejoratief)
childish
↑ infantile, ↑ puerile, ↑ juvenile 
♦ voorbeelden
zich kinderachtig aanstellen
be childish, act like a child 
doe niet zo kinderachtig
grow up!, be/act your age!, don't be such a baby! 
een kinderachtige handelwijze
a childish behaviour 
niet kinderachtig in iets zijn
not stint/skimp on something 
het staat zo kinderachtig
it looks so childish 

qkinderachtigheid

kinderachtigheid (dev)
1. hoedanigheid
childishness
↑ puerility 
2. handelwijze
(piece of) childish behaviour, ↑ (piece of) infantile/puerile behaviour 

qkinderafdeling

kinderafdeling (dev)
1. in een winkel
children's department 
2. in een leeszaal/ziekenhuis
(leeszaal) children's section
(ziekenhuis) paediatric ward/section/department 
♦ voorbeelden
op de kinderafdeling liggen (van ziekenhuis)
be in the paediatric ward 

qkinderaftrek

kinderaftrek (dem)
1. child allowance
tax relief for children 

qkinderangst

kinderangst (dem)
1. childlike fears 

qkinderanimatie

kinderanimatie (dev)
1. children's animation 

qkinderarbeid

kinderarbeid (dem)
1. child labour 

qkinderarts

kinderarts (dem)
1. paediatrician 

qkinderbad

kinderbad (het)
1. teil
baby bath 
2. ondiep zwembad
learners'/baby pool 

qkinderbed

kinderbed (het)
1. bed voor/van een kind
child's bed
(van baby) cot 
2. (België); kraambed
childbed 

qkinderbedtijd

kinderbedtijd (dem)
1. tijd waarop kinderen naar bed gaan
bedtime
time (for children) to go to bed 
2. laat nachtelijk uur
past bedtime
time (all) little children were in bed, time (all) little children were asleep 

qkinderbescherming

kinderbescherming (dev)
1. child protection/welfare 
♦ voorbeelden
bureau voor kinderbescherming
child welfare office 
Raad voor de Kinderbescherming
Child Welfare Council 

qkinderbeul

kinderbeul (dem)
1. child-torturer, child-molester
(ouder) cruel parent 

qkinderbijbel

kinderbijbel (dem)
1. children's Bible 

qkinderbijslag

kinderbijslag (dem)
1. child/family allowance
(Brits-Engels ook) child benefit 

qkinderbijslagregeling

kinderbijslagregeling (dev)
1. family allowance scheme 

qkinderblok

kinderblok (het)
1. children's programming 

qkinderboek

kinderboek (het)
1. children's book 

qKinderboekenweek

Kinderboekenweekmerk (de)
1. children's book week 

qkinderboerderij

kinderboerderij (dev)
1. children's farm 

qkindercola

kindercola (dem)
1. (omschrijving) caffeine-free coke marketed to children 

qkinderdagverblijf

kinderdagverblijf (het)
1. (Brits-Engels) crèche, day-care centre
(Brits-Engels ook) day nursery
(Amerikaans-Engels ook) day care (center) 

qkinderdienst

kinderdienst (dem)
1. children's service 

qkinderdoding

kinderdoding (dev)
1. infanticide 

qkinderdoop

kinderdoop (dem)
1. infant baptism 

qkinderdorp

kinderdorp (het)
1. children's village 

qkinderfeest

kinderfeest (het)
1. children's party 

qkinderfiets

kinderfiets (de)
1. driewieler
fairy-cycle
tricycle, trike 
2. kleine fiets
child's/children's bicycle
(informeel) child's/children's bike 

qkinderfilm

kinderfilm (dem)
1. children's film 

qkindergeld

kindergeld (het) (België)
1. child/family allowance
(Brits-Engels ook) child benefit 

qkindergeneeskunde

kindergeneeskunde (dev)
1. paediatrics 

qkindergezicht

kindergezicht (het)
1. baby/child's face
childish face 

qkindergoed

kindergoed (het)
1. luiergoed; kledingstukken
baby clothes/linen 
2. speelgoed
children's toys 

qkinderhand

kinderhand (de)
1. child(ren)'s hand 
¶. spreekwoorden
een kinderhand is gauw gevuld
children are easily pleased 

qkinderhandel

kinderhandel (dem)
1. trade/traffic in children 

qkinderhart

kinderhart (het) (figuurlijk)
1. child's heart 

qkinderhoofd

kinderhoofd (het)
1. hoofd van een kind
child's head 
2. (meervoud); bestrating
(large) cobble(stone)s
set(t)s 

qkinderijsje

kinderijsje (het)
1. child's portion of ice-cream 

qkinderjaren

kinderjaren (meervoud)
1. childhood (years)
(ook figuurlijk) infancy 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de kinderjaren van de meteorologie
the infancy of meteorology 
mijn eerste kinderjaren
my earliest childhood 
de kinderjaren ontgroeid zijn
have outgrown (one's) childhood 
ik woon hier al sinds mijn kinderjaren
I've lived here since I was a child 

qkinderjuffrouw

kinderjuffrouw (dev)
1. m.b.t. een familie
nurse(maid)
nanny
(verouderd) governess 
2. m.b.t. een instelling
(child/nursery) nurse 

qkinderkaart

kinderkaart (de)
1. child(ren)'s ticket
half ticket
(informeel) half 

qkinderkamer

kinderkamer (de)
1. nursery
playroom, den 

qkinderkanaal

kinderkanaal (het)
1. children's channel/station 

qkinderkleding

kinderkleding (dev)
1. children's clothes
(Brits-Engels ook) kiddies' clothes
(in winkels ook) children's wear
(Brits-Engels ook) kiddies' wear 

qkinderkolonie

kinderkolonie (dev)
1. children's holiday-camp, (Amerikaans-Engels) children's vacation-camp/summer-camp 

qkinderkoor

kinderkoor (het)
1. children's choir 

qkinderkopje

kinderkopje (het) zie kinderhoofd

qkinderkorting

kinderkorting (dev)
1. reduction for children 

qkinderkost

kinderkost (dem)
1. children's food
(voor baby's) infant/baby food 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is (geen) kinderkost
that's (not) children's stuff, that's (not) (fit) for children 

qkinderkribbe

kinderkribbe (de) (België)
1. (Brits-Engels) crèche, day-care centre
(Brits-Engels ook) day nursery
(Amerikaans-Engels ook) daycare (center) 

qKinderkruistocht

Kinderkruistocht (dem)
1. children's crusade 

qkinderleed

kinderleed (het)
1. child's grief/sorrow
sorrow of children 

qkinderlied

kinderlied (het)
1. dat men kinderen voorzingt
children's song
song for children 
2. dat kinderen zingen
children's song 

qkinderliefde

kinderliefde (dev)
1. liefde voor de kinderen
love of (one's) children 
2. liefde van de kinderen
(a) child's/children's love
(formeel) filial love/affection 
3. kinderlijke verliefdheid
childhood crush
(persoon ook) childhood flame 

qkinderlijk

kinderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een kind
childlike
child's 
♦ voorbeelden
een woordenboek maken is kinderlijk eenvoudig
putting a dictionary together is child's play 
een kinderlijk geloof
a child's faith 
een kinderlijke gestalte/oogopslag
a childlike figure/glance 
(zelfstandig (gebruikt)) de onderwijzeres heeft iets kinderlijks
there is something childlike about the teacher 
2. argeloos
childlike
artless
(pejoratief ook) childish 
♦ voorbeelden
kinderlijk geloof/vertrouwen
childlike faith/trust 
kinderlijk naïef
as naïve as a child, with childlike naïveté 

qkinderlijkheid

kinderlijkheid (dev)
1. kinderlijk wezen
childlike nature/qualities 
2. argeloosheid
childlike nature
artlessness 

qkinderliteratuur

kinderliteratuur (dev)
1. children's literature 

qkinderlokker

kinderlokker (dem)
1. child molester
paedophile 

qkinderloos

kinderloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. childless
(medisch) nulliparous 
♦ voorbeelden
bewust kinderloos
childless by choice/design, childfree 
een kinderloos echtpaar/huwelijk
a childless couple/marriage 
hun huwelijk is kinderloos gebleven
their marriage was (a) childless (one) 
ongewild kinderloos
childless by default 
kinderloos sterven
die childless
(juridisch) die without issue 
(medisch) een kinderloze vrouw
a nullipara 

qkindermaat

kindermaat (de)
1. children's size 

qkindermeel

kindermeel (het)
1. infant cereal
(formeel) farinaceous infant food 

qkindermeisje

kindermeisje (het)
1. nurse(maid)
nanny 

qkindermenu

kindermenu (het)
1. children's menu 

qkindermisbruik

kindermisbruik (het)
1. child abuse/molestation 

qkindermishandeling

kindermishandeling (dev)
1. child abuse/molesting
cruelty to children, mistreatment of children 

qkindermobieltje

kindermobieltje (het)
1. child phone 

qkindermond

kindermond (dem)
1. child(ren)'s mouth 

qkindermoord

kindermoord (dem)
1. child-murder
murder of a child, murder of children
(juridisch) infanticide 
♦ voorbeelden
de kindermoord te Bethlehem
the Massacre of the Innocent(s) 

qkindermoordenaar

kindermoordenaar (dem)
1. child-killer, baby-killer
infanticide 

qkindermuts

kindermuts (de)
1. child's cap
baby bonnet 

qkindernet

kindernet (het)
1. children's network 

qkindernevendienst

kindernevendienst (dem) (religie)
1. simultaneous children's service 

qkinderoppas

kinderoppas (de)
1. babysit
baby sitter
(voornamelijk Brits-Engels ook) childminder 
2. crèche
zie kinderopvang

qkinderopvang

kinderopvang (dem)
1. het opvangen
child care
(Amerikaans-Engels) day care 
2. plaats
(day) nursery
(Amerikaans-Engels voornamelijk) day care (center/facilities)
(voornamelijk Brits-Engels ook) crèche 

qkinderopvanghuis

kinderopvanghuis (het)
1. children's/youth shelter 

qkinderoren

kinderoren (meervoud)
¶. overige voorbeelden
niet bestemd voor kinderoren
not meant for children to hear/the ears of babes
(informeel) not meant for little pitchers 

qkinderpartijtje

kinderpartijtje (het)
1. children's party 

qkinderpistooltje

kinderpistooltje (het)
1. toy/dummy gun, toy/dummy pistol
popgun 

qkinderplicht

kinderplicht (de)
1. filial duty 

qkinderpokken

kinderpokken (meervoud)
1. smallpox 

qkinderpolitie

kinderpolitie (dev)
1. juvenile police
juvenile bureau 

qkinderporno

kinderporno (dev)
1. child pornography
(informeel) kiddy porno 

qkinderportie

kinderportie (dev)
1. child's portion 

qkinderpostzegel

kinderpostzegel (dem)
1. stamp sold to benefit children
(minder duidelijk) children's stamp 

qkinderpraat

kinderpraat (dem)
1. het praten van een kind
child(ren)'s talk 
2. kinderachtig gepraat
childish/baby talk 

qkinderprogramma

kinderprogramma (het)
1. children's programme/Aprogram
(Brits-Engels ook; informeel) children's hour 

qkinderpsychologie

kinderpsychologie (dev)
1. child psychology 

qkinderpsycholoog

kinderpsycholoog (dem)
1. child psychologist 

qkinderrecht

kinderrecht (het)
1. rechtsregels m.b.t. minderjarigen
juvenile law
law governing minors/juveniles 
2. recht van een kind op iets
right(s) of a child, right(s) of children
a child's right(s) 

qkinderrechtbank

kinderrechtbank (de)
1. children's/juvenile court 

qkinderrechter

kinderrechter (dem)
1. magistrate of/in a juvenile court 
♦ voorbeelden
voor de kinderrechter verschijnen
appear in juvenile court 

qkinderrijk

kinderrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (blessed) with many children 
♦ voorbeelden
een kinderrijk gezin
a large family 

qkinderrijmpje

kinderrijmpje (het)
1. nursery rhyme 

qkinderroof

kinderroof (dem)
1. kidnapping
child-stealing
(slang) (Amerikaans-Engels) snatch 

qkinderrubriek

kinderrubriek (dev)
1. children's page/section 

qkinderschaar

kinderschaar (de)
1. bunch of children
(groter) crowd of children
(schertsend) swarm of children 

qkinderschaats

kinderschaats (de)
1. child(ren)'s skate 

qkinderschoen

kinderschoen (dem)
1. child(ren)'s shoe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nog in de kinderschoenen staan/steken
still be in one's infancy, be scarcely out of the egg 
de kinderschoenen ontgroeid zijn
have left one's childhood behind 

qkinderschrik

kinderschrik (dem)
1. bogeyman 

qkinderserie

kinderserie (dev)
1. children's series
(verhaal in opeenvolgende afleveringen) children's serial 

qkinderslot

kinderslot (het)
1. childproof lock 

qkinderspeelgoed

kinderspeelgoed (het)
1. children's toys 
♦ voorbeelden
een stuk kinderspeelgoed
a child's toy/plaything 

qkinderspeelplaats

kinderspeelplaats (de)
1. children's playground 

qkinderspel

kinderspel (het)
1. het spelen van kinderen
children's games
children playing
(figuurlijk) child's play 
♦ voorbeelden
het is geen kinderspel
this is no joke, this is not exactly a piece of cake 
dat is maar kinderspel voor hem
this is (mere) child's play to him
(voornamelijk Brits-Engels) this is a piece of cake to him 
2. spel dat kinderen spelen
children's game 

qkinderstem

kinderstem (de)
1. child's voice
(kinderachtig) baby/childish voice
(Bijbel) voice of a child/babe 

qkindersterfte

kindersterfte (dev)
1. child mortality
(zeer jonge kinderen) infant mortality 

qkinderstoel

kinderstoel (dem)
1. baby chair
(aan tafel) highchair 

qkindertaal

kindertaal (de)
1. child language
infant speech
(informeel) baby talk 

qkindertal

kindertal (het)
1. number of children 
♦ voorbeelden
het gemiddelde kindertal per gezin
the average number of children per family, the average size of a family/family size 

qkindertehuis

kindertehuis (het)
1. children's home 
♦ voorbeelden
opnemen in een kindertehuis
take into care 

qkindertelefoon

kindertelefoon1 (dem)
1. speelgoed
child's/toy telephone 

qkindertelefoon

kindertelefoon2merk (dem)
1. hulp- en informatiedienst
children's helpline/switchboard
(Brits-Engels) childline 

qkindertijd

kindertijd (dem)
1. childhood (days)
infancy 

qkindertuigje

kindertuigje (het)
1. baby/child's harness 

qkinderveilig

kinderveilig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. childproof 

qkinderverhaal

kinderverhaal (het)
1. children's story/tale
story for children 

qkinderverlamming

kinderverlamming (dev)
1. polio(myelitis)
(verouderd) infantile paralysis 

qkinderverzorging

kinderverzorging (dev)
1. child care 

qkinderverzorgster

kinderverzorgster (dev)
1. (qualified) child care worker
(oppas) (qualified) childminder 

qkindervriend

kindervriend (dem)
1. children's friend
child-lover 

qkinderwagen

kinderwagen (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) pram, (Amerikaans-Engels) baby carriage/buggy
(formeel; schertsend) perambulator 
♦ voorbeelden
achter de kinderwagen lopen
wheel/push the baby buggy/pram (along) 

qkinderwelzijn

kinderwelzijn (het) (België)
1. kinderwelzijn
child welfare 
2. zuigelingenzorg
infant care 

qkinderwens

kinderwens (dem)
1. desire to have children 

qkinderwereld

kinderwereld (de)
1. levenssfeer der kinderen
children's world
world of children 
2. al de kinderen
all the world's children 

qkinderwerk

kinderwerk (het)
1. beuzelarij
fiddling about
pottering 
♦ voorbeelden
dat is maar kinderwerk
you can't call that (proper) work, that's just fiddling about/pottering 
2. werk dat een kind kan doen
child(ren)'s work
work for a child, work for children 
♦ voorbeelden
dat is geen kinderwerk
that's no work for a child 
3. werkstuk
child(ren)'s work
work (done) by a child, work (done) by children 

qkinderwet

kinderwet (de)
1. child welfare/protection law
± (Brits-Engels) Children and Young Persons Act 
♦ voorbeelden
de invoering van de kinderwetten
the introduction of child welfare/protection legislation, the introduction of legislation to protect children 

qkinderwoordenboek

kinderwoordenboek (het)
1. children's dictionary 

qkinderzegen

kinderzegen (dem)
1. het krijgen van kinderen
having children 
2. kinderen
children 
♦ voorbeelden
een rijke kinderzegen
a quiverful of children 

qkinderziekenhuis

kinderziekenhuis (het)
1. child hospital 

qkinderziekte

kinderziekte (dev)
1. childhood/children's/pediatric disease, childhood/children's/pediatric illness
(meervoud; figuurlijk) teething troubles, growing pains 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de kinderziekten van een instelling/uitvinding enz.
the teething troubles/growing pains of an institution/invention/… 
(figuurlijk) de kinderziekten (nog niet) te boven zijn
(not yet) be over one's teething troubles 

qkinderziel

kinderziel (dev)
1. (omschrijving) child's soul 

qkinderzitje

kinderzitje (het)
1. in een auto
baby/child's seat 
2. op een fiets
baby/child's saddle 

qkinderzorg

kinderzorg (de)
1. zorg om kinderen
care (of children) 
2. zorg voor kinderen; instelling
child care
(van overheid) child welfare
(Brits-Engels ook) infant welfare work 

qkindgebonden

kindgebonden (bijvoeglijk naamwoord) (Nederland)
1. (omschrijving) relating to an specific/individual child 
♦ voorbeelden
kindgebonden budget
income-related child benefit 

qkindgericht

kindgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. child-centred 

qkindje

kindje (het)
1. baby, babe, infant
young/little/small child 
♦ voorbeelden
Hedy heeft net een kindje gekregen
Hedy has just had a baby 

qkindlief

kindlief (het)
1. dear(ie)
sweetie, (little) love, darling, my dear child 
♦ voorbeelden
maar kindlief, hoe kom je daar bij?
my dear child, what makes you think that? 

qkindoekje

kindoekje (het)
1. chin cloth/pad 

qkindplaats

kindplaats (de)
1. child-care place 

qkinds

kinds (bijvoeglijk naamwoord)
1. doting, senile
in one's second childhood, in one's dotage
(slang) gaga 
♦ voorbeelden
kinds worden/zijn
enter/be in one's dotage/one's second childhood, go/be gaga 

qkindsbeen

kindsbeen
¶. overige voorbeelden
van kindsbeen (af)
from childhood (on), since childhood 
ik ken hem van kindsbeen af
I've known him from/since childhood 

qkindsdeel

kindsdeel (het) (juridisch)
1. child's portion, statutory portion 

qkindsheid

kindsheid (dev)
1. (ook figuurlijk); eerste jeugd
childhood
(ook figuurlijk) infancy 
♦ voorbeelden
eerste kindsheid
early childhood 
2. seniliteit
second childhood, dotage 

qkindskind

kindskind (het)
1. grandchild 
♦ voorbeelden
onze kinderen en kindskinderen zullen ervan vertellen
this will (still) be told by our children and our children's children 

qkindsoldaat

kindsoldaat (dem)
1. child soldier 

qkindster

kindster (de)
1. child star 

qkindveilig

kindveilig (bijvoeglijk naamwoord)
1. childproof 

qkindvriendelijk

kindvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (houding) pro-children
(predicatief) in favour of children
(persoon) child-loving
(predicatief) who/that like(s) children, who/that love(s) children
(predicatief; plaats) safe/pleasant/suitable for children 
♦ voorbeelden
een kindvriendelijk beleid
a policy that favours/in favour of children, a pro-children policy 
een kindvriendelijk hotel
a hotel where children are welcome/with (good/plenty of) facilities for children/that is suitable for children 
een kindvriendelijke straat
a street that is safe for children 

qkindvrouwtje

kindvrouwtje (het)
1. child wife 

qkinematica

kinematica (dev)
1. kinematics 

qkinesiologie

kinesiologie (dev)
1. kinesiology 

qkinesist

kinesist (dem) (België)
1. physiotherapist
(Amerikaans-Engels) physical therapist
(informeel) (Brits-Engels) physio 

qkinesitherapeut

kinesitherapeut (dem) (België)
1. physiotherapist
(Amerikaans-Engels) physical therapist
(informeel) (Brits-Engels) physio 

qkinesitherapie

kinesitherapie (dev) (België)
1. physiotherapy
(Amerikaans-Engels ook) physical therapy, physiatrics 

qkinesthesie

kinesthesie (dev)
1. kinaesthesia 

qkinetica

kinetica (dev)
1. kinetics 

qkinetisch

kinetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. kinetic 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) kinetische energie
kinetic energy 
kinetische kunst
kinetic art 
(natuurkunde) de kinetische theorie van gassen
the kinetic theory of gases 

qkingsize

kingsize (bijvoeglijk naamwoord)
1. kingsize 

qkinhin

kinhin (dem)
1. kinhin 

qkinine

kinine (de)
1. quinine 

qkink

kink (de) (scheepvaart)
1. kink
(ook figuurlijk) hitch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er zit een kink in de kabel
there's a hitch/snag (somewhere) 
(figuurlijk) er kwam een kink in de kabel
there was a hitch 
(figuurlijk) zolang er geen kink in de kabel komt
as long as there are no hitches
(Amerikaans-Engels ook) as long as there are no foul ups 

qkinkel

kinkel (dem)
1. lout
oaf, boor 

qkinkelachtig

kinkelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. loutish
oafish, boorish, uncouth, rustic 

qkinkelen

kinkelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) smash, fall to pieces, shatter
(overgankelijk werkwoord) smash 
♦ voorbeelden
het glas kinkelde op de stenen
the glass smashed on the pavement 

qkinken

kinken (onovergankelijk werkwoord)
1. op iets stoten/slaan
clink 
2. kinken krijgen
kink 

qkinketting

kinketting (de)
1. (voor paard) curb(-chain)
(van helm) chain 

qkinkhoest

kinkhoest (dem)
1. whooping cough
(medisch) pertussis 

qkinkhoorn

kinkhoorn (dem)
1. zeehoorn; schelp van een zeeslak
whelk shell 
2. wulk
whelk 

qkinky

kinky (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kinky (bijwoord: kinkily)
wild, ↑ outré 
♦ voorbeelden
een kinky party
a kinky party, a sex party 

qkinnebak

kinnebak (de)
1. lower jaw
jawbone
(wetenschappelijk) mandible 

qkinnesinne

kinnesinne (dem)
1. envy 

qkinriem

kinriem (dem)
1. chin strap 

qKinshasa

Kinshasa (het)
1. Kinshasa 

qkiosk

kiosk (de)
1. kiosk
booth
(voor kranten, boeken ook) newspaper/book stand 

qkip

kip kip(dev)
1. hen
chicken
hen 
♦ voorbeelden
praten/redeneren als een kip zonder kop
talk through one's hat 
het probleem van de kip of het ei
the chicken-and-egg problem 
wat was er het eerst: de kip of het ei?
which came first, the chicken/hen or the egg? 
(figuurlijk) er kwam geen kip
not a soul turned up 
(figuurlijk) er was geen kip te zien/te bekennen
there wasn't a (living) soul (around/to be seen) 
jonge kip
pullet 
van een kale kip kun je niet plukken
you can't get blood from a stone 
(figuurlijk) de kip met de gouden eieren slachten
kill the goose that lays the golden eggs 
eieren zo van de kip
farm-fresh eggs 
2. (meervoud); hoenders
chickens
poultry, fowl(s) 
♦ voorbeelden
er als de kippen bij zijn
be/get there like lightning/like a flash, lose no time in getting there/in …-ing (something) 
kippen fokken
rear chickens 
kippen houden
keep poultry/chickens/fowls 
(figuurlijk) met de kippen op stok gaan
go to bed with the sun 
3. voedsel
chicken 
♦ voorbeelden
kip aan het spit
barbecued chicken 
4. vrouw
bird, chick 
5. (informeel); politie(agent)
cop
(meervoud; slang) (Amerikaans-Engels) (the) fuzz 
¶. overige voorbeelden
kip, ik heb je!
gotcha!, caught you! 
¶. spreekwoorden
men moet de kip met de gouden eieren niet slachten
kill not the goose that lays the golden eggs 
het ei wil wijzer zijn dan de kip/hen
don't teach your grandmother to suck eggs 
als de vos de passie preekt, boer pas op je kippen
when the fox preacheth, then beware your geese
± fear the Greeks when bearing gifts 

qkipa

kipa (de)
1. kippa 

qkipcorn

kipcorn (dem)
1. (omschrijving) deep-fried chicken snack 

qkipfilet

kipfilet (het, dem)
1. chicken breast(s), fillet of chicken 

qkipkerriesalade

kipkerriesalade (de)
1. chicken curry salad 

qkiplekker

kiplekker (bijvoeglijk naamwoord)
1. as fit as a fiddle
as right as rain, on top of the world, in the pink
(Amerikaans-Engels ook) like a million dollars 
♦ voorbeelden
ik voel me kiplekker
I feel as fit as a fiddle 

qkipnugget

kipnugget (dem)
1. chicken nugget 

qkippenbil

kippenbil (de) (België)
1. chicken leg 

qkippenboer

kippenboer (dem)
1. chicken farmer
poultryman, poultry farmer 

qkippenborst

kippenborst (de)
1. borst van een kip
chicken breast 
2. misvorming van de borstkas
chicken breast, pigeon breast 
♦ voorbeelden
met een kippenborst
chicken-breasted, pigeon-breasted 

qkippenboutje

kippenboutje (het)
1. chicken leg 

qkippencholera

kippencholera (de)
1. fowl/chicken cholera 

qkippendief

kippendief (dem)
1. chicken/poultry thief, chicken/poultry stealer 

qkippendij

kippendij (de)
1. chicken thigh 

qkippenei

kippenei (het)
1. hen's/chicken's egg 

qkippeneind

kippeneind (het) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
dat is maar een kippeneind lopen
it's no distance at all to walk 

qkippenfokkerij

kippenfokkerij (dev)
1. het fokken
chicken/poultry farming 
2. bedrijf
chicken/poultry farm 

qkippengaas

kippengaas (het)
1. chicken wire
wire netting 
♦ voorbeelden
afgesloten met kippengaas
wire-netted, closed off with chicken wire 

qkippengriep

kippengriep (de)
1. bird flu, avian flu 

qkippenhok

kippenhok (het)
1. verblijf voor kippen
chicken coop
henhouse, hencoop, poultry house 
2. armzalige woning
(rabbit) hutch
box, poky hole 
3. (figuurlijk)
pandemonium, chicken coop, henhouse 

qkippenkontje

kippenkontje (het)
1. haardracht
(Brits-Engels) duck's arse, (Amerikaans-Engels) ducktail
(administratie) DA 

qkippenkoorts

kippenkoorts (de)
1. gejaagdheid, nervositeit
butterflies in one's stomach
(informeel) (the) heebie-jeebies 
♦ voorbeelden
ik krijg er de kippenkoorts van
it gives me butterflies in my stomach/the heebie-jeebies 
2. kippenziekte
pip 

qkippenkuur

kippenkuur (de)
1. whim
freak 

qkippenladder

kippenladder (de)
1. chicken-ladder 

qkippenlever

kippenlever (de)
1. chicken liver 

qkippenpest

kippenpest (de)
1. bird flu, avian flu 

qkippenpoot

kippenpoot (dem)
1. chicken leg 

qkippenren

kippenren (de)
1. chicken/fowl run, henrun
coop 

qkippensoep

kippensoep (de)
1. chicken soup 

qkippenvel

kippenvel (het)
1. goose flesh/pimples
(Amerikaans-Engels ook) goose bumps 
♦ voorbeelden
ik had/kreeg kippenvel
I got goose flesh/pimples/bumps 
ik krijg er kippenvel van
it makes my flesh creep/my skin crawl
(informeel) it gives me the creeps/the willies 
ik krijg al kippenvel als ik naar je kijk
the mere sight of you makes my flesh creep/my skin crawl/gives me the creeps 
met kippenvel
goosy 

qkippenvlees

kippenvlees (het)
1. chicken 

qkippenvoer

kippenvoer (het)
1. chicken/poultry feed, chicken/poultry food 

qkippetje

kippetje (het)
1. kleine kip
chick 
2. meisje, vrouw
bird, chick 
♦ voorbeelden
een lekker kippetje
a tasty-looking bird/chick 

qkippig

kippig (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-sighted, near-sighted 

qkipptoestel

kipptoestel (het) (scheikunde)
1. Kipp's apparatus 

qkipschnitzel

kipschnitzel (het, dem)
1. chicken in bread crumbs 

qKirgies

Kirgies (dem), Kirgizische (dev)
1. Kyrgyz
Kirghiz 

qKirgizië

Kirgizië Kirgizië(het)
1. Kyrgyzstan
Kirghizistan 

qKirgizisch

Kirgizisch1 (het)
1. Kyrgyz
Kirghiz 

qKirgizisch

Kirgizisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kyrgyz
Kirghiz 

qKirgizische

Kirgizische (dev) zie Kirgies

qKiribati

Kiribati (het)
1. Kiribati 

qkirren

kirren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. duiven
coo 
2. opgewonden lacherige geluidjes maken
coo
(baby) gurgle 

qkirsch

kirsch (dem)
1. kirsch 

qkiskassen

kiskassen (onovergankelijk werkwoord)
1. make/play at ducks and drakes, skip rocks
dap stones 

qkiss-and-ride

kiss-and-ride (dem)
1. kiss-and-ride 

qkissebissen

kissebissen (onovergankelijk werkwoord)
1. squabble
bicker, wrangle 

qkissingdisease

kissingdisease (de)
1. kissing disease 

qkissproof

kissproof (bijvoeglijk naamwoord)
1. kissproof 

qkist

kist (de)
1. meubel om voorwerpen op te bergen
chest 
2. doodkist
coffin
(Amerikaans-Engels ook) casket 
♦ voorbeelden
het lijk in de kist leggen
lay the body in the coffin 
3. voorwerp om zaken in te bergen, te vervoeren
box
(voor viool enz.) case
(voor fruit enz.) crate 
♦ voorbeelden
een kist groente/fruit
a crate of vegetables/fruit 
in kisten verpakt
boxed, crated 
4. vliegtuig
bus
(wrakkig; informeel) crate
(slang) bird
(slang) (Brits-Engels) kite 
♦ voorbeelden
een oude kist
an old crate 
5. (weg- en waterbouw)
coffer 
6. bekisting
formwork
(voornamelijk Brits-Engels) shuttering 
7. (informeel; sport); doel
goal 

qki-station

ki-station (het) (veeteelt)
1. AI centre 

qkistdam

kistdam (dem)
1. cofferdam 

qkisten

kisten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beplanking voor betonwerk maken
put in a form, put in forms, put in formwork, place a form, place forms, place formwork
(voornamelijk Brits-Engels) put in shuttering, place shuttering 

qkisten

kisten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de doodkist leggen
lay in a/the coffin
(Amerikaans-Engels ook) lay in a/the casket 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) laat je niet kisten
don't let them walk all over you, don't let them grind you down 

qkisting

kisting (dev)
1. het in de doodskist leggen
laying in a/the coffin
(Amerikaans-Engels ook) laying in a/the casket 
2. beplanking voor het maken van betonwerk
form(work)
(voornamelijk Brits-Engels) shuttering 
3. (weg- en waterbouw)
cofferdam 

qkistje

kistje (het)
1. kleine kist
box
case 
♦ voorbeelden
een kistje sigaren
a box of cigars 
in een zilveren kistje opbergen
store away in a silver box/case 
een EHBO-kistje
a first-aid box/kit 
2. (meervoud); schoen
clodhoppers 

qkistkalf

kistkalf (het)
1. boxed calf, intensively reared calf 

qkistwerk

kistwerk (het)
1. formwork 

qkit

kit1 (dem)
1. pakket
kit 

qkit

kit2 (de)
1. kolenkit
(coal-)scuttle
hod 
2. kan
jug, (Amerikaans-Engels) pitcher 
3. kroeg, bordeel
joint
dive 
4. wateremmer
bucket
pail 
5. slang politie
cops
(Amerikaans-Engels ook) fuzz 

qkit

kit3 (het, de)
1. kleef-/bindmiddel
cement
glue, sealant 

qkitchenette

kitchenette (de)
1. kitchenette 

qkite

kite (dem)
1. kite 

qkiteboarden

kiteboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. kiteboard 

qkiten

kiten (onovergankelijk werkwoord)
1. kitesurf, do kite surfing 

qkiteskaten

kiteskaten (onovergankelijk werkwoord)
1. kiteskate 

qkitesurfen

kitesurfen (onovergankelijk werkwoord)
1. kitesurf 

qkitmiddel

kitmiddel (het)
1. waterproof cement/glue 

qkits

kits1 (de)
1. gravel-heap 

qkits

kits2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. OK
all right, alright 
♦ voorbeelden
alles kits?
how are things?, how's things?, everything OK/all right? 

qkitsch

kitsch (dem)
1. kitsch 

qkitscherig

kitscherig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kitschy
tawdry 
♦ voorbeelden
een huis kitscherig inrichten
furnish one's house in a kitschy style, tart up a house 

qkitsen

kitsen (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. dress (with the trowel) 

qkitspuit

kitspuit (de)
1. caulking gun, caulk gun 

qkittelaar

kittelaar (dem)
1. clitoris
(informeel) clit 

qkittelachtig

kittelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevoelig voor kitteling
ticklish 
2. lichtgeraakt
touchy
ticklish 

qkittelachtigheid

kittelachtigheid (dev) (figuurlijk)
1. touchiness
ticklishness 

qkittelig

kittelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ticklish 

qkitteling

kitteling (dev)
1. het kittelen
tickling
(a) tickle 
2. tinteling
tingling
tickling, (a) tickle 

qkittelorig

kittelorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. touchy 

qkitten

kitten (overgankelijk werkwoord)
1. (aaneen) cement/glue (together)
(dicht) seal (tight) 

qkittig

kittig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spirited (bijwoord: spiritedly)
alert, sharp
(vnl. beweging) brisk 
♦ voorbeelden
een kittig ding/meisje
a spirited young thing/girl 
kittige paardjes
spirited horses 

qkitzak

kitzak (dem) (België)
1. kit bag
duffle bag
(bij marine ook) ditty bag 

qkiwi

kiwi (dem)
1. vrucht
kiwi (fruit)
Chinese gooseberry 
2. loopvogel
kiwi 

qkJ

kJ (dem) (natuurkunde)
1. afkorting van: kilojoule
kj 

qk.k.

k.k. (afkorting)
1. afkorting van: kosten koper
(omschrijving) buyer's costs 
♦ voorbeelden
1 M k.k.
1 M plus costs 

qkl.

kl. (afkorting)
1. afkorting van: klasse
cl 
2. afkorting van: klein
(maat) S, s 

qklaagdicht

klaagdicht (het)
1. lament(ation) 

qklaaghuis

klaaghuis (het)
1. sterfhuis
house of mourning 
2. huis van droefenis
house of mourning 

qklaaglied

klaaglied (het)
1. treurlied
lament(ation) 
♦ voorbeelden
de Klaagliederen van Jeremia
the Lamentations of Jeremiah 
klaagliederen zingen
sing songs of lamentation 
2. (figuurlijk)
lament(ation) 
♦ voorbeelden
je hoort van hem niets anders dan klaagliederen
all he ever does is moan/complain 

qklaaglijk

klaaglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plaintive (bijwoord: plaintively)
piteous 

qklaaglijn

klaaglijn (de)
1. complaints line 

qKlaagmuur

Klaagmuur (dem)
1. Wailing Wall 

qklaagpsalm

klaagpsalm (dem)
1. penitential psalm 

qklaagschrift

klaagschrift (het)
1. plaint 

qklaagstem

klaagstem (de)
1. plaintive/whining voice
wail(ing voice) 

qklaagster

klaagster (dev) zie klager

qklaagtoon

klaagtoon (dem)
1. klagende toon
plaintive tone 
♦ voorbeelden
op een klaagtoon spreken
speak in a plaintive tone 
2. klacht
complaint 
♦ voorbeelden
onophoudelijk klaagtonen aanheffen
be constantly complaining 

qklaagvrouw

klaagvrouw (dev)
1. wailer, mourner
wailing woman 

qklaagzang

klaagzang (dem)
1. lament(ation) 
♦ voorbeelden
een klaagzang aanheffen
raise one's voice in complaint 

qklaar

klaar1 (het)
1. egg-white 

qklaar

klaar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. zien
clear (bijwoord: clearly) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) klaar als een klontje
as plain as a pikestaff/as the nose on your face 
2. zuiver, onvermengd
pure (bijwoord: purely)
(drank) neat (bijwoord: neatly) 
♦ voorbeelden
klare jenever
raw Dutch gin
(verouderd) raw Hollands 
3. duidelijk
clear (bijwoord: clearly) 
♦ voorbeelden
duidelijk en klaar
(ook) in words of one syllable, in plain English 
klare nonsens
pure nonsense 
4. gereed
ready (bijwoord: readily)
set 
♦ voorbeelden
alles klaar hebben voor een feest
have everything ready for a party 
iets klaar houden
keep something ready/handy/in readiness 
klaar terwijl u wacht
ready while you wait 
klaar voor gebruik
ready-to-use, ready for use
(huis enz.) ready to occupy/for occupation 
ik ben er klaar voor
I'm (all) ready 
klaar voor de strijd
ready for action, fighting fit
(figuurlijk ook) ready for the fray 
de boot is klaar voor vertrek/om te vertrekken
the boat is ready to sail/to go 
(sport) klaar? af!
(get) set? go!
ready, steady, go! 
5. af
finished
done
(Amerikaans-Engels ook; persoon) through 
♦ voorbeelden
ben je klaar?
(om te beginnen/te gaan enz.) are you ready?
(met werk enz.) have/are you finished?
(informeel) have/are you done?
(Amerikaans-Engels ook) are you through? 
ik ben zo klaar
I won't be a minute
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) I won't be a tick 
zijn antwoord klaar hebben
have an/one's answer ready, be ready with an/one's answer 
je moet het voor vanmiddag klaar hebben
you must have/get it finished/done/ready by this afternoon 
klaar is Kees
(and) that's that!, (and) Bob's your uncle!, (and) there you are! 
het eten is klaar
lunch/dinner/supper is ready 
dat is (ook weer) klaar
(well,) that's that (done), that's done 
het gebouw is bijna klaar
the building is almost finished/is nearing completion 
een lexicograaf is eigenlijk nooit klaar
a lexicographer's work is never done 
nog even schoonmaken en klaar is Kees/klaar ben je
just clean up a bit and Bob's your uncle 
ben je klaar met je toilet?
(schertsend) have you performed your ablutions? 
hij was zo klaar met dat klusje
he wasn't long about that job, he got that job done in no time/in a trice 
met haar zul je gauw klaar zijn
she won't take you long, you'll be finished with her pretty fast 
helemaal klaar zijn met iemand
be/have finished with someone, be through with someone 
met iemand/iets nog niet klaar zijn
not yet be finished/done/through with someone/something 
we zijn klaar met eten/opruimen/ons werk/deze kandidaat/uw kamer
we've finished eating/clearing up/our work/with this candidate/with your room
(Amerikaans-Engels ook) we're through eating/clearing up/with our work/with this candidate/with your room 
klaar zijn
be finished/done 
zogoed als klaar zijn
be just about/pretty well finished, have just about/pretty well done 
¶. overige voorbeelden
klaar ben je, daar ben je mooi klaar mee
(now) there's a fine thing!/a fine state of affairs! 
(tekentechniek) klare lijn
clear line, ligne claire 
¶. spreekwoorden
eerst het kooitje klaar en dan het vogeltje erin
first thrive and then wive 

qklaarbak

klaarbak (dem)
1. settling tank 

qklaarbassin

klaarbassin (het)
1. settling pool/tank
sump 

qklaarblijkelijk

klaarblijkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. duidelijk blijkend
evident
obvious, ↑ manifest 
♦ voorbeelden
klaarblijkelijke bezwaren/tekortkomingen
evident drawbacks/shortcomings 

qklaarblijkelijk

klaarblijkelijk2 (bijwoord)
1. kennelijk, blijkbaar
evidently
obviously 
♦ voorbeelden
vandaag is hij klaarblijkelijk doof
he seems to be deaf today 
klaarblijkelijk kan ik er niets aan doen
seemingly there's nothing I can do 
dat is klaarblijkelijk verkeerd
that is obviously wrong 
klaarblijkelijk had niemand haar dat verteld
obviously/evidently no one had told her 

qklaarheid

klaarheid (dev)
1. (formeel); licht, glans
clarity
clearness, ↑ limpidity 
2. het niet-bewolkt zijn
clearness 
3. duidelijkheid
clarity 
♦ voorbeelden
de klaarheid van een betoog
the clarity of an argument 
klaarheid (proberen te) brengen in een zaak
(try to) throw/shed light on a matter, ↑ (try to) elucidate a matter 
iets tot klaarheid brengen
throw/shed light on something, ↑ elucidate something, clear up something 
we zijn nog niet tot klaarheid gekomen
we are not yet clear (in our minds) about this 

qklaarkomen

klaarkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. gereedkomen
finish, be finished
complete, be done
(oplossing vinden) get things settled, settle things 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar kom je nooit mee klaar
you'll never get that finished/done 
met iemand klaarkomen
settle things/get things settled with someone 
op tijd met zijn werk klaarkomen
finish/complete one's work/get one's work finished/completed/done on time 
2. orgasme krijgen
come 
♦ voorbeelden
tegelijk klaarkomen
come together 
te vroeg klaarkomen
come too soon 

qklaarkrijgen

klaarkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. afkrijgen
get finished/done 
2. voor elkaar krijgen
get done
fix (up), get fixed (up) 
♦ voorbeelden
hoe heb je dat klaargekregen?
how did you manage to get that done/fixed (up)? 

qklaarleggen

klaarleggen (overgankelijk werkwoord)
1. put ready
(kleren ook) lay out 
♦ voorbeelden
(sport) de bal klaarleggen voor een doeltrap/vrije trap
set up/place the ball for a goal kick/free kick 
ik zal het boek/het geld klaarleggen
I'll put the book/money ready 
leg je mijn kleren even klaar voor morgen
just lay my clothes out/put my clothes ready for tomorrow 

qklaarlicht

klaarlicht (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
op klaarlichte dag
in broad daylight 

qklaarliggen

klaarliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. gereedliggen
be ready 
♦ voorbeelden
alles ligt klaar
everything's ready 
iets hebben klaarliggen
have something ready 
2. m.b.t. schepen
be set to sail 

qklaarmaken

klaarmaken (overgankelijk werkwoord)
1. voorbereiden, in gereedheid brengen
get ready
prepare 
♦ voorbeelden
de tafel klaarmaken
lay the table 
alles klaarmaken voor de reis
get everything ready for the journey 
de auto klaarmaken voor de winter
get the car ready for the winter 
iemand klaarmaken voor een examen
prepare someone for an exam 
zich klaarmaken
get (oneself) ready
(voor de aanval) make ready (to attack)
(om te vertrekken) get one's coat
dress (for dinner) 
2. (toe)bereiden
make
(eten ook) get ready, prepare
(warm eten ook) cook
(drankje, sla ook) mix 
♦ voorbeelden
de bestellingen van vandaag klaarmaken
make up today's orders 
brood klaarmaken
make some/the sandwiches 
het eten/ontbijt klaarmaken
make lunch/dinner/supper/breakfast 
een kop chocolade klaarmaken
make a cup of chocolate 
de hutspot is lekker klaargemaakt
the stew is tasty 
een slaatje klaarmaken
make/mix a salad 
3. tot een orgasme brengen
bring off 
4. presteren
do
manage 
♦ voorbeelden
niet veel klaarmaken
not be up to much 

qklaar-over

klaar-over (dem)
1. member of the school crossing patrol, (Amerikaans-Engels) crossing guard
(Brits-Engels ook) lollipop man/woman/boy/girl 

qklaarspelen

klaarspelen (overgankelijk werkwoord)
1. manage (to do)
contrive to do
(informeel) pull off, wangle 
♦ voorbeelden
hoe heb je dat klaargespeeld?
how did you manage (to do)/contrive to do/wangle that/manage to pull that off? 
hij heeft 't weer klaargespeeld
he's done it/pulled it off again 
zij zal het heus wel klaarspelen
I'm sure she'll manage 

qklaarstaan

klaarstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. (m.b.t. personen) gereedstaan
be ready
be waiting
(militair enz.) stand by 
♦ voorbeelden
altijd met kritiek klaarstaan
always be ready to criticize 
altijd met zijn mening klaarstaan
always have something to say, always have an opinion 
iets te gauw met zijn vuisten klaarstaan
be a little too ready with one's fists 
klaarstaan om te schieten/helpen
have one's finger on the trigger/be ready to help 
altijd voor iemand klaarstaan
always be ready/available to help someone, always be around/there for someone 
zij moet altijd voor hem klaarstaan
he expects her to be at his beck and call 
altijd voor de klanten/leerlingen klaarstaan
always be ready to serve one's customers, always be available to one's students 
2. gereedgezet zijn
be ready
be waiting 
♦ voorbeelden
het eten/de tafel staat klaar
lunch/dinner/supper is ready 
de trein stond klaar om te vertrekken
the train was ready to leave 
er stonden drie ambulances klaar voor noodgevallen
three ambulances were standing by for emergencies/to deal with emergencies 

qklaarstomen

klaarstomen (overgankelijk werkwoord)
1. cram 
♦ voorbeelden
iemand voor een examen klaarstomen
cram someone for an exam 

qklaarte

klaarte (dev)
1. clarity
clearness, lucidity 

qklaarwakker

klaarwakker (bijvoeglijk naamwoord)
1. wide awake
(figuurlijk) (on the) alert, quick (on the uptake), on the spot 

qklaarzetten

klaarzetten (overgankelijk werkwoord)
1. put ready
put out, set out 
♦ voorbeelden
de kopjes klaarzetten
put the cups ready/out 
het ontbijt klaarzetten
make breakfast, put breakfast on the table 
een stoel voor iemand klaarzetten
put a chair out for someone 
de flessen klaarzetten voor de melkboer
put out the bottles for the milkman 

qklaarziend

klaarziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. gezichtsvermogen
sharp-eyed 
2. scherpzinnig
clear-sighted 

qklaarzitten

klaarzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. be ready 

qklaas

klaas (dem)
1. chap
bloke, (Amerikaans-Engels) guy 
♦ voorbeelden
een houten/een stijve klaas
a dry (old) stick 

qKlaas

Klaas
1. Nicholas
(informeel) Nick 
♦ voorbeelden
Jan, Piet en Klaas
Tom, Dick and Harry 
Klaas Vaak (komt)
the sandman('s coming) 

qklabak

klabak (dem)
1. pig
(meervoud) fuzz 

qklabanus

klabanus (dem) (informeel)
1. prick, tool, rod, dong 

qklacht

klacht (de)
1. uiting van ontevredenheid
complaint 
♦ voorbeelden
klachten aanhoren
listen to complaints 
het regende klachten over dat programma
complaints poured in/there was a flood of complaints about that programme 
zijn klachten uiten
make complaints, air one's grievances 
2. (juridisch)
complaint
(civielrechtelijk) action, suit
(strafrechtelijk) charge 
♦ voorbeelden
een klacht indienen tegen iemand
institute legal proceedings against someone, bring an action against someone 
een klacht indienen bij de politie
report something to the police, complain to the police, lodge/file a complaint with the police 
3. grief, grond tot klagen
complaint
(medisch ook) symptom 
♦ voorbeelden
klachten behandelen
deal with complaints 
mocht u klachten krijgen
should any symptoms develop 
wat zijn de klachten van de patiënt?
what are the patient's symptoms? 
en, wat zijn de klachten?
what seems to be the matter?, ↑ what are your symptoms? 
4. uiting van smart
lament
complaint 
♦ voorbeelden
geen klacht kwam over zijn lippen
he uttered not one word of complaint, not a word of complaint passed his lips 

qklachtdelict

klachtdelict (het)
1. offence/Aoffense prosecuted only in case of complaint 

qklachtenboek

klachtenboek (het)
1. complaint(s) book 

qklachtenbureau

klachtenbureau (het)
1. complaints department 

qklachtenbus

klachtenbus (de)
1. complaint(s) box
suggestions box 

qklachtencommissie

klachtencommissie (dev)
1. complaint/grievance committee 

qklachtenlijn

klachtenlijn (de)
1. complaints service 

qklachtenprocedure

klachtenprocedure (de)
1. complaints procedure 

qklachtrecht

klachtrecht (het) (juridisch)
1. right of complaint 

qklad

klad1 (het)
1. voorlopige vorm
(rough) draft 
♦ voorbeelden
een brief in (het) klad schrijven
draft a letter, write a letter out in rough/draft 
2. (handel)
daybook
ledger 

qklad

klad2 (de)
1. vuil, vlek
stain
splodge, blotch
(inkt) blot
(olie enz.) smudge 
2. laster
slur
stain, blot 
3. bederf in de prijzen
ruin 
♦ voorbeelden
de klad is in de huizenmarkt gekomen
the bottom's fallen out of the house market 
de klad komt erin
business is falling off/is going through a rough patch 
(figuurlijk) na een paar dagen kwam de klad er in
after a few days it tailed off 
(figuurlijk) ik had besloten niet meer te roken, maar daar kwam al gauw de klad in
I decided to stop smoking but I didn't get very far/that resolution soon bit the dust/soon went out of the window 
¶. overige voorbeelden
iemand bij zijn/de kladden krijgen/grijpen
(figuurlijk) catch/grab/seize hold of someone, grab someone by the scruff of the neck 

qkladblaadje

kladblaadje (het)
1. piece of scrap paper 

qkladblok

kladblok (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) scribbling-pad
(voornamelijk Amerikaans-Engels) scratch-pad
jotter 

qkladboek

kladboek (het)
1. memoriaal
daybook
ledger 
2. werk-/schrijfboek
rough book 
♦ voorbeelden
ik heb wel een betere in mijn kladboekje staan
I'm sure I know of a better one 
¶. overige voorbeelden
hij staat in mijn kladboek
he owes me money 

qkladbrief

kladbrief (dem)
1. draft (letter) 

qkladden

kladden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. knoeien
be messy
(inkt) make stains/smudges/blots 

qkladden

kladden2 (overgankelijk werkwoord)
1. slordig neerschrijven
scribble
scrawl 
2. slecht, slordig schilderen
daub 

qkladderaar

kladderaar (dem)
1. knoeier
smudger
(met verf) dauber 
2. (handel)
undercutter 

qkladderen

kladderen (onovergankelijk werkwoord)
1. voortdurend kladden
smudge
splodge, blotch
(inkt) blot
make blots/smudges (enz.) 
2. slecht schilderen
daub 

qkladderig

kladderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vol kladden
smudgy (bijwoord: smudgily)
splodgy, blotchy 
♦ voorbeelden
kladderig schrijven
write smudgily/blotchily 
2. m.b.t. personen
messy (bijwoord: messily) 

qkladderij

kladderij (dev)
1. slordig geschrijf/schilderwerk
(geschrijf) (smudgy) scrawl
(schilderwerk) daubing 
2. (handel)
undercutting 

qkladje

kladje (het)
1. (rough) draft
(kladblaadje) piece of scrap paper 
♦ voorbeelden
een kladje maken
make a (rough) draft 
iets op een kladje schrijven
write something on a piece of scrap paper 

qkladpapier

kladpapier (het)
1. scrap paper 
♦ voorbeelden
een kladpapiertje
a piece of scrap paper 

qkladschilder

kladschilder (dem), kladschilderes (dev)
1. dauber 

qkladschilderen

kladschilderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. daub 

qkladschilderes

kladschilderes (dev) zie kladschilder

qkladschrift

kladschrift (het)
1. schrijfboek
(Brits-Engels) rough(-copy) book, (Amerikaans-Engels) scratch pad 
2. slordig (hand)schrift
scrawl
scribble 

qkladschrijfster

kladschrijfster (dev) zie kladschrijver

qkladschrijver

kladschrijver (dem), kladschrijfster (dev)
1. scribbler
scrawler 

qkladschuld

kladschuld (de)
1. petty/trifling debt 

qkladsel

kladsel (het)
1. splodge(s)
(inkt) blot(s)
(olie enz.) smudges
(op papier) scribbling
(op muur/doek) daubing 

qkladversie

kladversie (dev)
1. rough version/copy 

qkladwerk

kladwerk (het)
1. knoeiwerk
messy/shoddy/botched work 
2. schoolwerk
(Brits-Engels) rough work 

qklagen

klagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. droefheid/pijn te kennen geven
complain 
♦ voorbeelden
klagende boeren
complaining farmers 
zij klaagt niet gauw
she's not one to complain, she's not the complaining type 
ik heb niet te klagen
I can't complain, I'm not complaining 
jij hebt niets te klagen
you're in no position to complain, you've got nothing to complain about/of 
hij heeft niet over belangstelling te klagen
he can't complain about lack of interest 
je hoeft niet bij mij te komen klagen
don't come complaining to me 
hij loopt altijd te klagen
he's always complaining
(informeel) he's always moaning 
(eufemistisch) ik mag niet klagen
I can't complain, I mustn't/can't grumble 
er wordt veel over geklaagd
there are lots of complaints/there is a good deal of complaint about it 
over een moeilijke ontlasting/over maagzuur klagen
complain of constipation/heartburn 
steen en been klagen
complain bitterly 
geen reden tot klagen hebben
have no cause for complaint/reason to complain 
de zieke klaagt de hele dag
the patient complains all day long 
zonder klagen
without complaint, uncomplaining(ly) 
2. (juridisch)
complain 
♦ voorbeelden
recht van klagen
right of complaint 

qklagen

klagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als klacht uiten
complain (of) 
♦ voorbeelden
het is God geklaagd
it's worse than bad, it's appalling 

qklagend

klagend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plaintive (bijwoord: plaintively)
piteous 
♦ voorbeelden
op klagende toon
in a plaintive tone (of voice) 

qklager

klager (dem), klaagster (dev)
1. iemand die klaagt
complainer
(informeel) moaner 
2. iemand die zijn beklag doet
complainant 
¶. spreekwoorden
klagers hebben geen nood
people who complain are not always really in difficulty 

qklagerig

klagerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geneigd tot klagen
complaining (bijwoord: complainingly)
(formeel) querulous 
2. klagend
plaintive (bijwoord: plaintively) 
♦ voorbeelden
op klagerige toon
in a plaintive tone (of voice) 

qklak

klak (de) (België)
1. klakkend geluid
click, clack 
2. pet
cap 
♦ voorbeelden
er met zijn klak naar gooien/smijten
↑ make a halfhearted attempt at it 

qklakkeloos

klakkeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unthinking (bijwoord: unthinkingly)
rash
(onkritisch) indiscriminate
(zonder reden) groundless, unfounded, gratuitous, wild 
♦ voorbeelden
iets klakkeloos aannemen
(te goeder trouw) accept something unquestioningly
(uit naïviteit; informeel) swallow something, fall for something 
iemand klakkeloos beschuldigen
accuse someone groundlessly/wildly 
iets klakkeloos overnemen
adopt/copy something indiscriminately 

qklakken

klakken (onovergankelijk werkwoord)
1. click, clack 
♦ voorbeelden
met de tong klakken
click (one's tongue), clack one's tongue
(informeel) go ‘tsk!’ 

qklam

klam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clammy (bijwoord: clammily)
moist, damp 
♦ voorbeelden
met klamme handen
with clammy hands, clammy-handed 
die muur voelt klam aan
the wall feels clammy, the wall is clammy to the touch 
zijn voorhoofd was klam van het zweet
his forehead was clammy with sweat 
het klamme zweet breekt me uit
(figuurlijk) I'm in a cold sweat 

qklamaaien

klamaaien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. caulk 

qklamaai-ijzer

klamaai-ijzer (het)
1. caulking iron 

qklamboe

klamboe (dem)
1. mosquito net 

qklamheid

klamheid (dev)
1. clamminess
moistness, dampness 

qklammig

klammig (bijvoeglijk naamwoord)
1. clammy
moist, damp 
♦ voorbeelden
klammig aanvoelen
feel clammy 

qklamp

klamp1 (dem)
1. stapel
stack
pile, rick 

qklamp

klamp2 (de)
1. belegstuk, bindlat
cleat
(lat) batten 
♦ voorbeelden
een deur met klampen
a battened door 
2. steunlat, klos
cleat, chock, brace 
3. sluithaak voor boeken
clasp 
4. uitsteeksel
cleat 
♦ voorbeelden
een touw om een klamp slaan
secure a rope to a cleat 

qklampen

klampen (overgankelijk werkwoord)
1. met een belegstuk vastmaken/versterken
cleat
(met lat) batten 
2. (vast)klemmen
clasp
cling 
♦ voorbeelden
iemand tegen zich aan klampen
clasp someone to oneself 
3. enteren
board 
♦ voorbeelden
een schip aan boord klampen
board a ship 
4. opstapelen
stack/pile (up) 

qklamplaag

klamplaag (de)
1. bond/header course 

qklamplat

klamplat (de)
1. ± batten 

qklampspijker

klampspijker (dem)
1. clamp nail 

qklampsteen

klampsteen (dem) (België)
1. (type of) brick (baked in open ovens) 

qklandizie

klandizie (dev)
1. klanten
clientele
customers, trade, business, patronage 
♦ voorbeelden
hun klandizie breidt zich uit
their clientele is growing 
(veel) klandizie hebben/krijgen/trekken
have/attract (plenty of) customers/trade/business 
zich in een toenemende klandizie kunnen verheugen
enjoy an increasing number of customers/a growing clientele 
de klandizie verloopt
business/trade is falling off 
2. betrekking als klant
custom 
♦ voorbeelden
zijn klandizie gunnen aan iemand, iemand met de klandizie begunstigen
give one's custom to someone 
de klandizie winnen/behouden van iemand
gain/keep someone's custom 

qklank

klank (dem)
1. toon, galm
sound 
2. datgene waardoor een geluid zich onderscheidt
sound
tone 
♦ voorbeelden
een fraaie klank geven
give forth a pretty sound/tone 
de piano heeft een goede/volle/warme klank
the piano has a good/full/warm tone 
de klank van hout/een viool
the sound of wood/a violin 
3. gearticuleerd spraakgeluid
sound 
4. geluid van gesproken woorden
sound
ring 
♦ voorbeelden
haar stem had een eigenaardige/oprechte klank
there was a peculiar/sincere ring to her voice 
(figuurlijk) zijn naam heeft een goede klank
he has a good name/reputation 
(figuurlijk) holle klanken
idle/mere talk 
dat woord heeft een lelijke klank
that word has an ugly ring to it 
rijm is overeenkomst van klank
rhyme is a similarity of sounds 
vreemde/uitheemse klanken
foreign sounds 
5. (meervoud); muziek, zang
sound 
♦ voorbeelden
gewijde klanken
solemn music 
op de klanken van …
to the sound of … 

qklankanalyse

klankanalyse (dev)
1. sound analysis 

qklankassociatie

klankassociatie (dev)
1. (abstract)
sound association 
2. concreet
sound association 

qklankbeeld

klankbeeld (het)
1. radio commentary/report 

qklankbeker

klankbeker (dem)
1. bell 

qklankbodem

klankbodem (dem)
1. sounding board, soundboard 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een goede klankbodem vinden
touch/strike a responsive chord 

qklankbord

klankbord (het)
1. paneel voor een luidspreker
baffle(-board) 
2. klankbodem
sounding board, soundboard 
3. galmbord
sounding board, soundboard 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een klankbord vormen
be/act as a sounding board (for) 

qklankbordgroep

klankbordgroep (de)
1. ± brainstorming group
± feedback group 
♦ voorbeelden
die mensen zijn mijn klankbordgroep
I use those people as a sounding board 

qklankdemper

klankdemper (dem)
1. (piano) muffler
(viool, trompet enz.) mute 

qklankdicht

klankdicht (het)
1. nonsense rhyme 

qklankdichter

klankdichter (dem)
1. writer of nonsense rhymes 

qklank-en-lichtspel

klank-en-lichtspel (het)
1. sound and light show 

qklank- en lichtspel

klank- en lichtspel (het)
1. sound-and-light Bprogramme/Ashow
son et lumière 

qklankexpressie

klankexpressie (dev)
1. portrayal/expression by means of sound(s), portrayal/expression through sound(s) 

qklankfiguur

klankfiguur (de)
1. Chladni's/sonorous figure 
♦ voorbeelden
de klankfiguren van Chladni
Chladni's/sonorous figures 

qklankgat

klankgat (het) (muziek)
1. sound hole 

qklankgedicht

klankgedicht (het)
1. sound poem 

qklankkast

klankkast (de)
1. m.b.t. een snaarinstrument
sound box
body 
2. m.b.t. een stemvork
resonance box 

qklankkleur

klankkleur (de)
1. timbre
tone (colour) 

qklankleer

klankleer (de) (taalkunde)
1. phonetics, phonology
phonetics and phonology 
♦ voorbeelden
de Engelse klankleer
English phonetics and phonology, the phonetics/phonology of English 

qklankloos

klankloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. toneless (bijwoord: tonelessly)
dull 
♦ voorbeelden
zij antwoordde met klankloze stem
she answered tonelessly/dully 

qklankmeter

klankmeter (dem)
1. (techniek)
audiometer
sonometer 
2. (muziek)
monochord
sonometer 

qklankmethode

klankmethode (dev)
1. phonetic method 

qklanknabootsend

klanknabootsend (bijvoeglijk naamwoord)
1. onomatopoeic
echoic 

qklanknabootsing

klanknabootsing (dev) (taalkunde)
1. onomatopee
onomatopoeia
onomatopoeic word 
2. onomatopoësis
onomatopoeia
echoism 

qklankregisseur

klankregisseur (dem), klankregisseuse (dev) (film, tv)
1. sound engineer/mixer 

qklankregisseuse

klankregisseuse (dev) zie klankregisseur

qklankrijk

klankrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. sonorous
rich, resonant 

qklankschaal

klankschaal (de)
1. Tibetan scale 

qklankschap

klankschap (het)
1. geheel van geluiden
soundscape 
2. (film); geluidsopname
soundscape 

qklankschrift

klankschrift (het)
1. schrift waarvan de tekens klanken voorstellen
phonetic writing/system 
2. fonetisch schrift
phonetic script 

qklankspoor

klankspoor (het)
1. sound trace 

qklankstelsel

klankstelsel (het)
1. phonetic system
phonetics 

qklanksymboliek

klanksymboliek (dev)
1. sound symbolism 

qklanksysteem

klanksysteem (het)
1. phonetic/sound system 

qklanktaal

klanktaal (de)
1. (muziek)
tonal language 
2. (religie)
tongues 

qklanktapijt

klanktapijt (het)
1. sound tapestry 

qklankteken

klankteken (het) (taalkunde)
1. diacritic 

qklankverandering

klankverandering (dev)
1. (algemeen) sound change, change in sound
(fonetiek ook) phonetic change
sound shift(ing) (wet van Grimm)
(om uitspraakgemak) euphony
(phonetic) modification (bijvoorbeeld door umlaut) 

qklankverschuiving

klankverschuiving (dev) (taalkunde)
1. sound shift 
♦ voorbeelden
de eerste klankverschuiving
the first sound-shift, Grimm's Law 

qklankvol

klankvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sonorous (bijwoord: sonorously)
rich, resonant
(melodieus) melodious 
♦ voorbeelden
een klankvolle stem
a sonorous/melodious/resonant voice 

qklankvolume

klankvolume (het)
1. volume (of sound) 

qklankwaarde

klankwaarde (dev)
1. phonetic/sound value 

qklankweergave

klankweergave (de)
1. sound reproduction 

qklankwet

klankwet (de)
1. sound law
phonetic law 

qklant

klant (dem)
1. cliënt
customer
client, shopper
(in horeca) guest 
♦ voorbeelden
daar ben ik geen klant meer
I have withdrawn my custom from them/him, I don't deal with them anymore, I don't do business there any longer 
een goede klant
a good customer 
klanten hebben/winnen/verliezen/werven
have/gain/lose/canvass customers 
klanten lokken (met stuntprijzen)
bait customers 
potentiële klanten
prospective customers
(informeel) nibblers 
een vaste klant
a regular (customer)
(bijvoorbeeld van restaurant) a patron
a habitué 
(schertsend) vaste klanten van de rechter
jailbirds, backsliders
(Amerikaans-Engels ook) guests of the state 
ergens klant zijn
be a regular customer/client/patron 
zij zijn daar al jaren klant
they have done business there for years 
de klant is koning
the customer is always right 
2. persoon, kerel
customer
sort, (Brits-Engels) bloke, chap
(voornamelijk Amerikaans-Engels) fellow, guy 
♦ voorbeelden
hij is nogal een ruwe klant
he's a rough customer
(slang) he's a roughneck 
een vrolijke/rare klant
a cheerful sort, a strange/queer customer, an odd character 

qklantenbestand

klantenbestand (het)
1. klantenregister
list/file/database of customers/clients 
2. de klanten van een zaak
customers, clients
clientele 

qklantenbinding

klantenbinding (dev)
1. customer relations 
♦ voorbeelden
aan klantenbinding doen
work at/be into customer relations 

qklantenkaart

klantenkaart (de) zie klantenpas

qklantenkring

klantenkring (dem)
1. customers, clientele 

qklantenlokker

klantenlokker (dem)
1. artikel
customer draw, bait 
2. persoon
tout
(circus, kermis) barker 

qklantenpas

klantenpas (dem)
1. loyalty card
charge card, customer card 

qklantenservice

klantenservice (dem)
1. (Brits-Engels) after-sales service, (Amerikaans-Engels) customer service
service department 

qklantenwerving

klantenwerving (dev)
1. canvassing for custom(ers)
(pejoratief) touting for custom(ers)
(reclame) advertising for custom(ers) 

qklantgericht

klantgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. customer-oriented 

qklanttevredenheid

klanttevredenheid (dev)
1. customer satisfaction 
♦ voorbeelden
een onderzoek naar klanttevredenheid
a customer satisfaction survey 

qklantvriendelijk

klantvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. customer-friendly 

qklap

klap1 (dem)
1. geluid
bang
crash
(in het bijzonder donder) clap
(van zweep) crack 
♦ voorbeelden
dat zal (me) een klap geven
that will be a/some blow 
met een klap dichtslaan
slam (shut) 
(figuurlijk) de klap op de vuurpijl
the grand finale, the final flourish 
(figuurlijk) als klap op de vuurpijl
to crown/top/cap it all, the crowning touch 
2. slag, tik
slap
smack, blow, stroke 
♦ voorbeelden
een fikse/gemene klap
a hefty/nasty blow 
iemand een klap geven
hit/slap someone, deal someone a blow 
een kind klappen geven
smack/slap/spank a child 
(figuurlijk) in één klap
at one go/stroke, in one fell swoop 
een klap in het gezicht (krijgen)
(ook figuurlijk) (get) a slap/smack in the face/teeth, (get) a kick in the teeth/pants 
(figuurlijk) een klap van de molen gehad hebben
have a screw loose (somewhere), have bats in the belfry, be a bit touched/cracked/potty 
(figuurlijk) ergens een klap op geven
shake on something 
iemand een klap op zijn kop geven
hit someone on the head 
iemand een klap op de schouder geven
slap someone on the back 
iemand een klap op zijn achterste geven
smack someone on the bottom 
een lelijke klap oplopen
take a bad rap/a nasty blow 
de eerste klap(pen) opvangen
(figuurlijk) bear/get the brunt of someone's anger/temper 
er vielen rake klappen
the blows struck home/fell thick and fast 
een rake/gevoelige klap
a telling/sharp blow 
rake klappen uitdelen aan
rain blows upon 
er kunnen weleens klappen vallen
it may/can come to blows 
een klap verkopen/uitdelen
deliver/deal a blow, ↓ whack/wallop (someone) 
3. (figuurlijk)
blow
knock 
♦ voorbeelden
een grote klap
a heavy blow 
de hardste klappen vallen in de zorg
the biggest cuts/cutbacks will be in health care, health care will be hardest hit 
een (lelijke/zware) klap krijgen
receive/be dealt an ugly/a heavy blow 
4. klep
flap
(van tafel) leaf
(van brug) bascule 
¶. overige voorbeelden
geen klap uitvoeren
not do a stroke of work/lift a finger 
ik vind er geen klap aan
it's no good (as far as I'm concerned), I don't like it one bit 
je hebt er geen klap aan
it's useless/no good 
dat kan me geen klap schelen
I don't care a rap/fig about that, ↓ I don't give a damn/rap/Arip about that, I couldn't care less about that 
daar schiet je geen klap mee op
that won't be worth a rap to you, that won't do you any good 
(België) iemand aan de klap houden
↑ hold someone up 
dat is de kortste klap
that's the short cut (to) 
¶. spreekwoorden
de eerste klap is een daalder waard
the first blow is half the battle 

qklap

klap2 (tussenwerpsel)
1. smack!
bang! 

qklapband

klapband (dem)
1. blowout
flat, flat/burst tyre, (Amerikaans-Engels) flat/burst tire 
♦ voorbeelden
een klapband krijgen
have a blowout, get a flat 

qklapbank

klapbank (de)
1. folding seat
(in auto) reversible seat 

qklapbes

klapbes (de)
1. kruisbes
gooseberry
(informeel) goosegog 
2. vrucht van de sneeuwbes
snowberry 

qklapbrug

klapbrug (de)
1. drawbridge
(verticaal omhoog) lift bridge
(met tegenwicht) bascule bridge 

qklapbus

klapbus (de)
1. peashooter 

qklapdeksel

klapdeksel (het)
1. (hinged) lid 

qklapdeur

klapdeur (de)
1. doordraaiende deur
swing/swinging door 
2. (meervoud); saloondeuren
swing doors
saloon/bar doors 

qklapekster

klapekster (de)
1. vogel
great grey shrike, (Amerikaans-Engels) Northern shrike 
♦ voorbeelden
kleine klapekster
lesser grey shrike 
2. persoon
chatterbox
gabber 

qklaphek

klaphek (het)
1. hek, dat door eigen gewicht dichtvalt
swing gate 
2. doordraaiend hek
turnstile 

qklapkauwgom

klapkauwgom (het)
1. bubble gum 

qklaplong

klaplong (de) (medisch)
1. pneumothorax 
♦ voorbeelden
spontane klaplong
spontaneous pneumothorax 

qklaploopster

klaploopster (dev) zie klaploper

qklaplopen

klaplopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. sponge (on/off)
scrounge
(voornamelijk Amerikaans-Engels) mooch, ↓ (Amerikaans-Engels) freeload 

qklaploper

klaploper (dem), klaploopster (dev)
1. sponger
scrounger, ↓ (Amerikaans-Engels) freeloader 

qklaploperij

klaploperij (dev)
1. sponging
cadging
(voornamelijk Amerikaans-Engels) mooching
↓ (Amerikaans-Engels) freeloading 

qklapmechanisme

klapmechanisme (het)
1. folding mechanism 

qklapmes

klapmes (het)
1. clasp knife
(groot) jackknife 

qklappen

klappen (onovergankelijk werkwoord)
1. klappend geluid maken met de handen
clap
applaud 
♦ voorbeelden
er werd bijna niet/lang geklapt
there was hardly any/a long applause 
voor iemand klappen
clap for/applaud someone, give someone a hand 
2. uiteenspringen, ontploffen
bang
pop 
♦ voorbeelden
uit elkaar klappen
burst, explode 
de voorband is geklapt
the front tyre has blown out/burst 
in elkaar klappen
(ook figuurlijk) collapse
(figuurlijk) crock/crack up 
3. klappend geluid geven/maken
bang
(in het bijzonder deur) slam
(vleugels) flap, clap 
♦ voorbeelden
in de handen klappen
clap (one's hands) 
met een zweep klappen
crack a whip 
met de hakken tegen elkaar klappen
click/clack one's heels together 
tegen een muur klappen
crash/smash into a wall 
het zeil klapt
the sail snaps 
het klappen van de zweep kennen
know the ropes/the tricks of the trade, be well up, have been through the mill 
4. klikken
split (on)
blab, spill the beans, let the cat out of the bag 
♦ voorbeelden
uit de school klappen
spill the beans, blow the whistle/tell tales (on someone), blow the lid 
5. m.b.t. vogels
talk
parrot, mimic 
6. druk babbelen
gab
chatter, tattle, babble 

qklapper

klapper (dem)
1. register
index
file, register 
2. ringband
folder
file 
♦ voorbeelden
iets in een klapper opbergen
put something in a folder, file something 
3. kokosnoot
coconut 
4. kokospalm
coconut tree/palm 
5. iets dat ontploft
cracker
(speelgoed) banger
(vuurwerk) squib 
6. uitschieter
smasher
(informeel) (Amerikaans-Engels) wow
hit, topper 
♦ voorbeelden
ergens een klapper mee maken
score a hit with something 
een (financiële) klapper maken
hit the jackpot 
7. (film)
clapperboard 

qklapperboom

klapperboom (dem)
1. coconut tree/palm 

qklapperen

klapperen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geluid
flap
(tanden) chatter
bang, rattle 
♦ voorbeelden
wat klappert de deur toch
how the door bangs 
het zeil klappert
the sail is flapping 
2. m.b.t. beweging
flap
flutter 

qklappermelk

klappermelk (de)
1. coconut milk 

qklapperolie

klapperolie (de)
1. coconut oil 

qklapperpistool

klapperpistool (het)
1. cap pistol/gun 

qklappertanden

klappertanden (onovergankelijk werkwoord)
1. ± shiver 
♦ voorbeelden
hij stond te klappertanden
his teeth were chattering 
klappertandend toekijken
look on with teeth chattering
(informeel) look on all of a shiver 
klappertanden van de kou
shiver with cold 

qklappertje

klappertje (het)
1. cap 

qklappertjespistool

klappertjespistool (het)
1. cap pistol/gun 

qklapraam

klapraam (het)
1. cantilever window 

qklaproos

klaproos (de)
1. poppy 

qklapschaats

klapschaats (de)
1. clap skate 

qklapsigaar

klapsigaar (de)
1. explosive/trick cigar 

qklapstoel

klapstoel (dem)
1. folding chair
(in theater/bioscoop) tip-up seat, theatre seat 

qklapstoelwerknemer

klapstoelwerknemer (dem)
1. temp 

qklapstuk

klapstuk (het)
1. stuk rundvlees
rib of beef 
♦ voorbeelden
hutspot met klapstuk
hotchpotch/stew with rib of beef 
2. hoogtepunt
highlight
pièce de résistance, crowning touch 

qklaptafel

klaptafel (de)
1. m.b.t. de poten
folding table 
2. m.b.t. het blad
drop-leaf table
(Amerikaans-Engels ook) flap table
(hangoortafel) gate-leg(ged) table, butterfly table 
3. die men tegen een wand aan kan klappen
drop-leaf table 

qklaptelefoon

klaptelefoon (dem)
1. fold telephone 

qklapvee

klapvee (het)
1. ↑ studio audience 

qklapvoet

klapvoet (dem)
1. stringhalt
springhalt 

qklapwieken

klapwieken (onovergankelijk werkwoord)
1. met vleugels kleppen, slaan
flap (one's/its wings)
flutter, (Amerikaans-Engels) flop 
2. zich zo voortbewegen
flap
flutter 

qklapzitting

klapzitting (dev)
1. tip-up seat 

qklapzoen

klapzoen (dem)
1. smacking kiss
smack(er)
(Amerikaans-Engels ook) buss 

qklare

klare (dem)
1. klare jenever
jenever
Dutch gin
(verouderd) Hollands 
♦ voorbeelden
een glaasje oude/jonge klare
a glass of old/young jenever 
2. glas klare jenever
a (glass of) jenever, a (glass of) Dutch gin, a (glass of) Hollands 

qklaren

klaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. licht/helder worden
clear (up)
brighten, lighten
(dag worden) dawn 

qklaren

klaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in orde maken
settle
manage 
♦ voorbeelden
kan hij dat alleen klaren?
can he manage that alone? 
een schip klaren
clear a ship 
2. zuiveren
clarify
purify, clear
(bier) fine down 
♦ voorbeelden
drinkwater klaren
clarify/purify drinking water 
wijn klaren
clear/decant wine 

qklarinet

klarinet (de)
1. clarinet 

qklarinettist

klarinettist (dem)
1. clarinettist, (Amerikaans-Engels) clarinetist 

qklaring

klaring (dev)
1. clearance 

qklaroen

klaroen (de)
1. clarion 
♦ voorbeelden
(formeel) de klaroen steken
(ongemarkeerd) blow/sound the clarion, give a clarion call 

qklaroengeschal

klaroengeschal (het) (formeel)
1. clarion call 

qklaroenstoot

klaroenstoot (dem)
1. clarion call/blast 

qklas

klas (dev)
1. leslokaal
classroom 
♦ voorbeelden
de klas uitgestuurd worden
be sent out of the (class)room 
2. leerlingen
class 
♦ voorbeelden
de beste/eerste van de klas zijn
be (at the) top of the class 
een bepaalde klas hebben
have/teach a particular class/Bform 
bij iemand in de klas zitten
be in someone's class, be in the same class as someone 
de laatste van de klas zijn
be bottom of the class 
een klas schoolkinderen
a class of schoolchildren 
leerling uit de tweede klas
(Brits-Engels) second-former, (Amerikaans-Engels) eighth-grader 
(figuurlijk) voor de klas staan
teach 
3. leerjaar
(voortgezet en lager onderwijs) (Brits-Engels) form, (Amerikaans-Engels) grade
(lager onderwijs) (Brits-Engels) year 
♦ voorbeelden
alle klassen doorlopen
pass through all the forms/grades 
lagere/hogere klassen
(Brits-Engels) junior/senior forms, (Amerikaans-Engels) lower/higher grades 
een klas overslaan
skip one Bform/Agrade 
in de vierde klas zitten
be in the Bfourth form/Atenth grade 
4. afdeling met verschil in prijs en comfort
class 
♦ voorbeelden
een kaartje eerste klas
a first-class ticket 
tweede klas reizen
travel second class 
5. rang, stand
class
grade
(sport) league, division 
♦ voorbeelden
sergeant eerste klas
sergeant first class 
ambtenaar eerste klas
grade I civil servant 
in klassen verdelen
classify, group/divide into classes 

qklasbak

klasbak (dem)
1. (informeel) great wheels 

qklasgenoot

klasgenoot (dem), klasgenote (dev)
1. classmate 

qklasgenote

klasgenote (dev) zie klasgenoot

qklasje

klasje (het)
1. small class, group 

qklaslokaal

klaslokaal (het)
1. classroom
schoolroom 

qklasse

klasse (dev)
1. groepering van de bevolking
class 
♦ voorbeelden
de bezittende/werkende klasse
the propertied/working classes 
de laagste/lagere klassen
the underclasses/lower classes 
2. categorie
class
grade, league 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in een andere klasse spelen
be in a different class, be a cut above 
een klasse beter zijn/spelen dan
outclass, be a class/notch/cut above 
in een klasse vallen
belong to a class 
(taalkunde) de klasse van de sterke werkwoorden
the class of the strong verbs 
3. hoog niveau
class 
♦ voorbeelden
(informeel) dat is grote klasse!
that's first-rate! 
klasse hebben
have (a touch of) class 
van klasse
top-class, big-league, classy 
4. (biologie)
class 
♦ voorbeelden
de klasse van de zoogdieren
the mammalian class, the class of mammalians 
5. (statistiek)
class 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) de klasse van een vlakke kromme
the class of a plane curve 

qklasseloos

klasseloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. classless 
♦ voorbeelden
de klasseloze maatschappij
the classless society 

qklassement

klassement (het)
1. list of rankings/ratings
(sport) league table 
♦ voorbeelden
het algemeen klassement
the overall list (of rankings)/score 
hij staat bovenaan in het klassement
he is (at the) top of the list/league (table) 

qklassementsproef

klassementsproef (de)
1. heat 

qklassementsrenner

klassementsrenner (dem) (wielersport)
1. general classification rider, GC rider 

qklassenassistent

klassenassistent (dem)
1. classroom assistant 

qklassenavond

klassenavond (dem)
1. class party 

qklassenbewust

klassenbewust (bijvoeglijk naamwoord)
1. class-conscious 

qklassenbewustzijn

klassenbewustzijn (het)
1. class-consciousness
class feeling 

qklassenboek

klassenboek (het)
1. (Brits-Engels) class book/register, (Brits-Engels) form book/register, (Amerikaans-Engels) roll book 

qklassenbreedte

klassenbreedte (dem) (statistiek)
1. class interval 

qklassendeler

klassendeler (dem)
1. minimum pupil-teacher ratio 

qklassengeest

klassengeest (dem)
1. class feeling/spirit/consciousness
caste feeling 

qklassengrens

klassengrens (de) (statistiek)
1. class boundary 

qklassenhaat

klassenhaat (dem)
1. class hatred 

qklassenjustitie

klassenjustitie (dev)
1. class justice 
♦ voorbeelden
dat is je reinste klassenjustitie
that is pure/sheer class justice 
een ernstige vorm van klassenjustitie
a serious form/instance of class justice 

qklassenleraar

klassenleraar (dem), klassenlerares (dev)
1. (Brits-Engels) (man & vrouw) form/class teacher, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) homeroom teacher, (Amerikaans-Engels) (man) homeroom master, (Amerikaans-Engels) (vrouw) homeroom mistress 

qklassenlerares

klassenlerares (dev) zie klassenleraar

qklassenmaatschappij

klassenmaatschappij (dev)
1. class society 

qklassenmidden

klassenmidden (het) (statistiek)
1. midmark (of a class) 

qklassenonderscheid

klassenonderscheid (het)
1. class distinction(s)
distinction in class, class difference(s) 

qklassenonderwijzer

klassenonderwijzer (dem)
1. class/form teacher, class/form tutor 

qklassenpatiënt

klassenpatiënt (dem), klassenpatiënte (dev)
1. patient with a private room
± (Brits-Engels) private patient 

qklassenpatiënte

klassenpatiënte (dev) zie klassenpatiënt

qklassenraad

klassenraad (dem) (België)
1. ± council of teachers and headmaster (monitors the educational progress of a class) 

qklassenstelsel

klassenstelsel (het)
1. (onderwijs)
class system 
2. m.b.t. een sociale klasse
class system 

qklassenstrijd

klassenstrijd (dem)
1. class struggle
class war(fare) 

qklassentegenstelling

klassentegenstelling (dev)
1. class difference 
♦ voorbeelden
de klassentegenstellingen verscherpen
class differences are growing more apparent 

qklassenverschil

klassenverschil (het)
1. class difference 
♦ voorbeelden
het klassenverschil in stand houden
maintain the class difference 

qklassenvertegenwoordiger

klassenvertegenwoordiger (dem), klassenvertegenwoordigster (dev)
1. (onderwijs)
class/form representative, class/form spokesman, class/form captain 
2. m.b.t. een sociale klasse
class representative 

qklassenvertegenwoordigster

klassenvertegenwoordigster (dev) zie klassenvertegenwoordiger

qklassenvijand

klassenvijand (dem)
1. class enemy 

qklassenvooroordeel

klassenvooroordeel (het)
1. class prejudice 

qklassenwerk

klassenwerk (het)
1. classroom work 

qklasseren

klasseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. in een klasse onderbrengen
classify
divide, sort 
2. geordend opbergen
classify
categorize, file 
3. (België); op de monumentenlijst plaatsen
(Brits-Engels) list 

qklasseren

zich klasseren2 (wederkerend werkwoord)
1. (sport)
qualify
rank 
♦ voorbeelden
zich als eerste klasseren
rank/come first 
zich klasseren voor de finale
qualify for the final(s) 

qklassering

klassering (dev)
1. classification
(in rang) placing 
♦ voorbeelden
een hogere klassering zit er niet in
there's no chance of a higher placing 

qklassevoetballer

klassevoetballer (dem)
1. a top-class/first-class/top-rate/first-rate footballer
(Brits-Engels ook, Amerikaans-Engels voornamelijk) a top-class/first-class/top-rate/first-rate soccer player 

qklassewagen

klassewagen (dem)
1. super car 

qklassewerk

klassewerk (het)
1. super/brilliant/splendid work 

qklassiek

klassiek1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de Griekse/Romeinse oudheid
classical 
♦ voorbeelden
klassiek Latijn
classical Latin 
de klassieke letteren
classical studies/literature
(studie) classics 
de klassieke oudheid
classical antiquity 
2. voorbeeldig in zijn soort
classic 
♦ voorbeelden
die film/dat boek is nu klassiek
that film/book is now a classic/has become a classic 
een klassiek voorbeeld
a classic example/instance 

qklassiek

klassiek2 klassiek(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (als) van vroeger
classic(al) (bijwoord: classically)
traditional, standard, conventional 
♦ voorbeelden
een klassiek begin
(toespraak, gesprek, voorstelling) a standard opener 
de klassieke bewapening
conventional arms 
een klassiek kostuum
a classic suit 
de klassieke mechanica
classical mechanics 
klassieke meubelen
period furniture 
een fiets van klassiek model
a classic/standard/model bicycle 
klassieke muziek
classical music 
een probleem klassiek oplossen
solve a problem in a/the traditional way 
het klassieke repertoire
the classics, the classical repertory 

qklassieken

klassieken (meervoud)
1. kunstenaars, schrijvers van de oudheid
classics 
♦ voorbeelden
ken uw klassieken
but it's one of the classics, you're not as well-read as you appear 
een leraar klassieken
a teacher of (the) classics 
2. schrijvers/kunstenaars uit een bloeiperiode
classics 

qklassieker

klassieker (dem)
1. lied, boek enz.
classic 
2. (sport)
classic 

qklassikaal

klassikaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (attributief) class
(attributief) group 
♦ voorbeelden
iets klassikaal behandelen
deal with something in class 
een klassikale bespreking
a class discussion 
voor klassikaal gebruik
for class use 
klassikaal onderwijs
(whole-)class teaching 

qklastitularis

klastitularis (dem) (België)
1. (Brits-Engels) (man & vrouw) form/class teacher, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) homeroom teacher, (Amerikaans-Engels) (man) homeroom master, (Amerikaans-Engels) (vrouw) homeroom mistress 

qklateren

klateren (onovergankelijk werkwoord)
1. (water) splash
gurgle (bijvoorbeeld stroom)
splatter 
♦ voorbeelden
een klaterende fontein
a splashing fountain 
(figuurlijk) een klaterende lach
a loud laugh 
(figuurlijk) klaterend zonlicht
dancing sunlight 

qklatergoud

klatergoud (het)
1. vals bladgoud
Dutch metal/leaf/gold
gilt, tinsel, pinchbeck 
♦ voorbeelden
lovertjes van klatergoud
gilt spangles/sequins 
2. (figuurlijk)
tinsel
gilt, pinchbeck 
♦ voorbeelden
niets dan klatergoud
only sham 

qklats

klats (tussenwerpsel)
1. smack!
crack!, bang! 
♦ voorbeelden
klits! klats!
slish! slash!, swish! crack! 

qklauter

klauter (dem)
1. clamber
scramble, climb 

qklauteraar

klauteraar (dem)
1. clamberer
climber 

qklauteren

klauteren (onovergankelijk werkwoord)
1. clamber
scramble, climb
(met gemak) shin 
♦ voorbeelden
in een boom klauteren
climb a tree 
over een muur klauteren
clamber over a wall 
over banken heen klauteren
clamber over seats 

qklauw

klauw (de)
1. nagel van roofdieren
claw
(roofvogel) talon 
2. poot van een roofdier
paw
claw 
3. hand van een mens
claw
paw
(voornamelijk meervoud) clutch 
♦ voorbeelden
in iemands klauwen vallen
fall into someone's clutches 
iemand in zijn klauwen hebben/krijgen
have someone in one's clutches 
blijf met je klauwen van mijn auto af
keep your hands/paws off my car 
uit de klauw(en) gieren/lopen
get out of hand/control, go too far/overboard 
iemand redden uit de klauwen van (de dood)
rescue someone from the jaws of death 
4. hoef van een hoefdier
claw 
5. krab, slag met een klauw
claw 
♦ voorbeelden
een klauw van de kat krijgen
get a claw from/be clawed by the cat 
6. m.b.t. zaken
claw (bijvoorbeeld hamer) 

qklauwanker

klauwanker (dem)
1. clutch anchor 

qklauwen

klauwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de klauwen uitslaan
claw 
2. met korte streken schaatsen
♦ voorbeelden
over het ijs klauwen
± use a short, catlike stride, ± use short-track stroking 

qklauwen

klauwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. stelen
pinch
knock off, nick 
2. krabben
claw 

qklauwhamer

klauwhamer (dem)
1. claw hammer 

qklauwhand

klauwhand (de)
1. claw hand 

qklauwier

klauwier (dem)
1. haakvormig voorwerp
hook 
2. (plantkunde)
tendril 
3. zangvogel
shrike 
♦ voorbeelden
blauwe klauwier
butcherbird 
grauwe klauwier
red-backed shrike 

qklauwijzer

klauwijzer (het)
1. bevestigingsijzer
clamp 
2. hoefijzer
horseshoe 

qklauwnagel

klauwnagel (dem)
1. claw nail 

qklauwplaat

klauwplaat (de)
1. chuck 

qklauwstuk

klauwstuk (het)
1. stone scroll 

qklauwtjesmos

klauwtjesmos (het)
1. hedwig 

qklauwvormig

klauwvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. claw-shaped 

qklavecimbel

klavecimbel (het, dem)
1. harpsichord
(clavi)cembalo 

qklavecimbelspeler

klavecimbelspeler (dem)
1. harpsichordist, harpsichord player 

qklavecinist

klavecinist (dem)
1. harpsichordist 

qklaver

klaver (de)
1. plantengeslacht
clover
trifolium 
♦ voorbeelden
rode/witte klaver
red/white clover 
2. hierop lijkende gewassen
trefoil
wood sorrel 
3. (kaartspel)
club (één kaart) 

qklaverachtigen

klaverachtigen (meervoud)
1. wood sorrel family 

qklaverblad

klaverblad (het)
1. blad van een klaverplant
cloverleaf 
2. (verkeer)
cloverleaf 
♦ voorbeelden
het klaverblad Oudenrijn
the cloverleaf at Oudenrijn 

qklaverbladvormig

klaverbladvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trefoiled
cloverleaf 

qklaverbloem

klaverbloem (de)
1. clover-head 

qklaverbouw

klaverbouw (dem)
1. clover cultivation/growing 

qklaveren

klaveren (de)
1. clubs
(attributief) of clubs 
♦ voorbeelden
klaverenaas/-heer/-tien/-vrouw
ace/king/ten/queen of clubs 
klaverenboer
jack/knave of clubs 
één klaveren
one club 

qklaverhoning

klaverhoning (dem)
1. clover honey 

qklaverjassen

klaverjassen (onovergankelijk werkwoord)
1. play (Klaber)jass 

qklaverjasser

klaverjasser (dem)
1. one who plays (Klaber)jass 

qklaverkaart

klaverkaart (de) (kaartspel)
1. speelkaart
club 
2. (verzamelnaam); alle kaarten van klaver die een speler heeft
hand in clubs
club hand 

qklavertjevier

klavertjevier (het)
1. four-leaf clover 

qklaverveld

klaverveld (het)
1. field of clover
clover-field 

qklaverweide

klaverweide (de)
1. clover meadow/pasture 

qklaverzuring

klaverzuring (de)
1. oxalis
(wit) wood sorrel (Oxalis acetosella)
(gehoornd) procumbent yellow sorrel (Oxalis corniculata) 

qklavichord

klavichord (het)
1. clavichord 

qklavichordium

klavichordium (het)
1. clavichord 

qklavier

klavier1 (dem) (informeel)
1. hand, klauw
paw
claw, hand 
♦ voorbeelden
blijf er met je klavieren af
keep your paws/mitts off it 

qklavier

klavier2 (het)
1. toetsenbord
keyboard
fingerboard, clavier 
2. piano, vleugel
piano(forte) 

qklavierinstrument

klavierinstrument (het)
1. keyboard instrument 

qklavierleeuw

klavierleeuw (dem)
1. keyboard giant/star 

qklavierslot

klavierslot (het)
1. tumbler lock 

qklavierspeelster

klavierspeelster (dev) zie klavierspeler

qklavierspeler

klavierspeler (dem), klavierspeelster (dev)
1. pianist
piano player 

qkledder

kledder1 (dem)
1. spatter
splash, blob, clot 
♦ voorbeelden
een kledder modder
a mud spatter 
een kledder water
a splash of water 

qkledder

kledder2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. soaking
sopping, drenched 

qkledder

kledder3 (tussenwerpsel)
1. splash! 
♦ voorbeelden
pats! kledder!
splish! splash!, plop! plop! 

qkledderen

kledderen (onovergankelijk werkwoord)
1. met een natte slag op/tegen iets (aan) komen
splash
slop, spatter 
2. kliederen
slop
mess, splash 

qkleddernat

kleddernat (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (vnl. van dingen) soaking (wet)
(van mensen en dingen) soaked
sopping (wet), drenched (to the skin) 

qkleden

kleden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. goed staan
dress 
♦ voorbeelden
zo'n rok kleedt dadelijk
you're dressed at once in a skirt like that 

qkleden

kleden2 (overgankelijk werkwoord)
1. aankleden
dress
clothe 
♦ voorbeelden
de best geklede vrouw
the best dressed woman 
in het wit gekleed gaan
wear white 
die couturier kleedt de koningin al jaren
that designer has been dressing the queen for years 
zij gaat altijd uitstekend gekleed
she's always beautifully/very smartly dressed 
zich vrouwelijk/mannelijk kleden
have a feminine/masculine style of dressing 
(pregnant) zich weten te kleden
know how to dress, have a good dress sense 
zich kleden
dress (oneself), get dressed 
zich kleden voor het diner
dress for dinner 
zich degelijk/modern kleden
dress conservatively/fashionably 
2. verwoorden, weergeven
clothe 
3. (van kledingstukken) een bepaald effect hebben
suit
become, flatter 
♦ voorbeelden
dat pakje kleedt Sophia goed
that suit suits/becomes Sophia well 

qklederdracht

klederdracht (de)
1. (traditional/national) costume, (traditional/national) dress, (traditional/national) attire 
♦ voorbeelden
historische klederdrachten
period/historical costumes 
oude mensen in klederdracht
old people in traditional costume 

qklederpracht

klederpracht (de)
1. gorgeous attire
array (of clothes) 

qkledij

kledij (dev)
1. wijze van gekleed te gaan
attire
garb, dress, costume 
2. kleren
attire
clothing, clothes, garb, (Amerikaans-Engels) apparel 

qkleding

kleding (dev)
1. het kleden, be-/omkleden, inkleding
dressing
clothing 
2. kleren
clothing
clothes, garments, attire, garb, (Amerikaans-Engels) apparel 
♦ voorbeelden
gedragen kleding
second-hand clothes 
gepaste kleding
suitable/fitting attire 
kleding naar maat
(clothing) made to measure 
nette kleding
neat/smart clothing 
sportieve kleding
casual wear, informal clothes 
gemakkelijk zittende kleding
casual wear, leisure wear 

qkledingbank

kledingbank (de)
1. uitdeelpunt voor kleding
clothing bank 

qkledingbedrijf

kledingbedrijf (het)
1. clothing firm/business/company 

qkledingcode

kledingcode (de)
1. dress code 

qkledingmagazijn

kledingmagazijn (het)
1. m.b.t. militaire kleding
clothing depot 
2. kledingzaak
zie kledingzaak

qkledingstoffen

kledingstoffen (meervoud)
1. (clothing) fabrics/materials
(vnl. wol) (clothing) stuffs
(voor dameskleding ook) dress fabrics materials 

qkledingstuk

kledingstuk (het)
1. garment
article of clothing 

qkledingtoelage

kledingtoelage (de)
1. clothing/clothes/uniform allowance 
♦ voorbeelden
een kledingtoelage verstrekken
provide a clothes allowance 

qkledingverhuur

kledingverhuur (dem)
1. dress rental/Bhire 

qkledingvoorschrift

kledingvoorschrift (het)
1. dress code 

qkledingzaak

kledingzaak (de)
1. clothes/dress shop, clothes/dress Astore
(dames) boutique 

qkledingzak

kledingzak (dem)
1. clothes bag 

qkleed

kleed (het)
1. tapijt, vloerkleed
carpet, rug
(tafel) tablecloth
(algemeen) cloth 
♦ voorbeelden
een kanten kleedje
a lace doily/runner/cloth 
een kleed over de divan
a rug over the sofa 
een Perzisch kleedje
a Persian rug-style table runner 
2. kledingstuk voor mannen
robe, garment 
♦ voorbeelden
het geestelijk/priesterlijk kleed aantrekken
(ook figuurlijk) put on the clerical garb/robes/vestments 
3. (België); jurk
dress
frock
(formeel) gown 
¶. overige voorbeelden
(België) iets in een nieuw kleedje steken
dress something up (as something new) 
(België) iets/iemand in zeker kleed steken
dress something/someone up (as …) 

qkleedgeld

kleedgeld (het)
1. dress/clothing allowance 

qkleedhokje

kleedhokje (het)
1. changing/dressing cubicle
(sport, vnl. Amerikaans-Engels) locker room 

qkleedjesmarkt

kleedjesmarkt (de)
1. (children's) flea market 

qkleedkamer

kleedkamer (de)
1. in het theater
dressing room 
2. (sport)
(Brits-Engels) changing room, (Amerikaans-Engels) changeroom, (Amerikaans-Engels) locker room 
♦ voorbeelden
een speler naar de kleedkamer sturen
send a player off 
hij kon de kleedkamer opzoeken
he was sent off 
3. m.b.t. rechters
robing room 

qkleedlokaal

kleedlokaal (het) zie kleedkamer

qkleedruimte

kleedruimte (dev) zie kleedkamer

qkleedster

kleedster (dev)
1. dresser
tirewoman, (dressing) assistant 

qkleef

kleef (dem) (informeel)
1. sticky stuff
goo 

qkleefband

kleefband (het, dem)
1. plakband
adhesive tape
(informeel) (Brits-Engels) sticky tape
sticking plaster 
2. klittenband
adhesive tape 

qkleefkracht

kleefkracht (de)
1. adhesive strength 

qkleefkruid

kleefkruid (het)
1. cleavers
catchweed, goose grass, beggar's lice 

qkleefmiddel

kleefmiddel (het)
1. adhesive
glue, agglutinant 

qkleefmijn

kleefmijn (de)
1. limpet mine 

qkleefpasta

kleefpasta (het, dem)
1. adhesive paste 



qkleefpleister

kleefpleister (de)
1. (sticking) plaster 

qkleefspecie

kleefspecie (dev)
1. tile cement 

qkleefstof

kleefstof (de)
1. adhesive
gluten
(lijm) glue, gum 

qkleefstrip

kleefstrip (dem)
1. adhesive/gummed strip 

qkleefstrook

kleefstrook (dem) zie kleefstrip

qkleerborstel

kleerborstel (dem)
1. clothes brush 

qkleerhaak

kleerhaak (dem)
1. clothes hook
coat hook, peg 

qkleerhanger

kleerhanger (dem)
1. knaapje
coat hanger
clothes hanger 
2. kapstok
hatstand
coat stand 

qkleerkast

kleerkast (de)
1. bergplaats
wardrobe, (Amerikaans-Engels) closet 
2. gespierd persoon
he-man, bruiser, hunk (of a man) 

qkleerkist

kleerkist (de)
1. clothes chest 

qkleerkoffer

kleerkoffer (dem)
1. wardrobe trunk 

qkleermaker

kleermaker (dem)
1. tailleur
tailor
outfitter, clothier
(m.b.t. dameskleding) dressmaker 
2. iemand die een kleermakerszaak heeft
tailor
draper, outfitter, clothier 

qkleermakerij

kleermakerij (dev)
1. handeling
tailoring
dressmaking 
2. bedrijf, atelier
tailor's/clothing firm, tailor's/clothing business 

qkleermakersbedrijf

kleermakersbedrijf (het)
1. tailoring firm/business/establishment
tailoring (trade) 

qkleermakersfournituren

kleermakersfournituren (meervoud)
1. tailor's requisites/trimmings 

qkleermakerskrijt

kleermakerskrijt (het)
1. tailor's chalk
French/Venetian chalk 

qkleermakersvak

kleermakersvak (het)
1. (vnl. m.b.t. herenkleding) tailoring, tailor's trade
(m.b.t. dameskleding) dressmaking, dressmaker's trade 

qkleermakerszit

kleermakerszit (dem)
1. tailor's posture
lotus position 
♦ voorbeelden
in kleermakerszit zitten
sit cross-legged 

qkleerscheuren

kleerscheuren (meervoud)
¶. overige voorbeelden
er zonder kleerscheuren afkomen
(financiën ook) get off/away/escape unscathed/unhurt
(zonder straf) get off scot free 
het begin zonder kleerscheuren doorkomen
get through the beginning in one piece 

qkleertjes

kleertjes (meervoud)
1. (baby)clothes
(doll) clothes 

qklef

klef (bijvoeglijk naamwoord)
1. kleverig, plakkend
sticky
gooey
(brood) doughy, sad 
2. klam
sticky
clammy, soggy 
3. bekrompen
sticky
clammy 
♦ voorbeelden
een kleffe bedoening
a sticky business 
kleffe burgerlijkheid
clammy bourgeoisie 
4. hinderlijk aanhalig
clinging 

qklefferig

klefferig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sticky(ish)
gooey, soggy
(nat) clammy 

qklei

klei (de)
1. organische grond
clay 
♦ voorbeelden
blauwe klei
blue clay
(in Midlands ook) Oxford clay 
in klei werken
work clay 
(figuurlijk) met zijn voeten/poten in de klei staan
have his sleeves rolled up, put his shoulder to the wheel, keep his nose to the grindstone 
korte klei
short clay 
lange klei
plastic clay 
Limburgse klei
loess 
magere/lichte klei
light clay 
klei om te boetseren
modelling clay 
(figuurlijk) uit de klei getrokken zijn
be a (country) yokel/Ahillbilly 
vette/zware klei
rich/heavy clay 
2. bodem
clay soil
clay 
3. streek
clay
clay region/area 
♦ voorbeelden
de Friese klei
the Friesian clay 

qkleiaardappel

kleiaardappel (dem)
1. dark soil potato, claysoil potato 

qkleiaarde

kleiaarde (de)
1. clay(ey) soil 

qkleiachtig

kleiachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op klei lijkend
clayey
clayish 
2. klei bevattend
clayey
clayish, argillaceous
(leemachtig) loamy 
♦ voorbeelden
kleiachtige grond/laag
clayey/argillaceous soil/stratum 

qkleiboer

kleiboer (dem)
1. claysoil farmer 

qkleiduif

kleiduif (de)
1. clay pigeon 

qkleiduivenschieten

kleiduivenschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. skeet(-shooting)
clay-pigeon shooting, trapshooting 

qkleien

kleien1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. clay 

qkleien

kleien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (van kunstenaar, amateur) model in clay, work with clay
(van kinderen) play with clay 

qkleigebied

kleigebied (het)
1. clay area 

qkleigrond

kleigrond (dem)
1. grondsoort
clay(ey) soil 
♦ voorbeelden
lichte/zware kleigrond
light/heavy clay 
2. stuk grond
clay ground 

qkleiig

kleiig (bijvoeglijk naamwoord)
1. het voorkomen/de aard van klei hebbend
clayey
clayish 
2. klei bevattend
clayey
clayish, argillaceous 

qklei-industrie

klei-industrie (dev)
1. clay industry 

qkleilaag

kleilaag (de)
1. clay layer/stratum 

qkleimasker

kleimasker (het)
1. mudpack 

qkleimolen

kleimolen (dem)
1. pug/clay mill 

qklein

klein1 (het)
1. wat niet groot is
small 
♦ voorbeelden
in het klein beginnen
begin/start in a small way/on a small scale/from small beginnings 
in het klein verkopen
retail, sell (by) retail 
de wereld in het klein
the world in a nutshell/in miniature 
een Marilyn Monroe in het klein
a mini Marilyn Monroe 
Madurodam is Nederland in het klein
Madurodam is Holland in miniature 
2. kinderen
small 
♦ voorbeelden
klein en groot was op de been
all sorts of people/large and small were about 
3. de gewone man
small 
♦ voorbeelden
geëerd door klein en groot
honoured/revered by great and small 

qklein

klein2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van minder dan gemiddelde afmeting
small
(met emotionele ondertoon) little 
♦ voorbeelden
klein blijven
be dwarfed, remain small 
een klein eindje
a short distance/little way 
hij is klein gebouwd
he is short in stature 
(figuurlijk) iemand klein houden
keep someone down/under/in his place 
iets kleins
something small, a midget 
er is een klein kansje dat het lukt
there is a small chance that it will succeed 
een kop kleiner dan …
a head shorter than … 
iemand een kopje kleiner maken
do someone in, bump/knock someone off 
kleine letters
small letters
(tegenover hoofdletters) lower case 
kleine lettertjes
small print 
het vliegtuig maakt afstanden kleiner
the aeroplane makes distances shorter 
klein maar fijn
good things come in small packages 
klein maar dapper
small but tough/game 
te kleine schoenen
tight shoes, shoes that are too small 
kleine stappen nemen
take short steps 
in kleine stukjes snijden
cut fine/small/into small pieces 
die broek is hem te klein
those trousers are too small/tight for him 
de kleine teen
the little toe 
uiterst klein
minute, tiny, diminutive 
klein van stuk
of small stature/build 
(figuurlijk) zich klein voelen
feel small/dwarfed 
zij is klein voor haar leeftijd
she is small for her age 
de kleine wijzer van een uurwerk
the hour/little hand of a clock 
(figuurlijk) klein worden
shrink 
2. jong
little
young, small 
♦ voorbeelden
Daniël is de kleinste, dan komt Astrid
the smallest is Daniel, and the next is Astrid 
kleine kinderen worden groot
young children grow into men and women, the children are growing up 
daar is hij nog te klein voor
he is still too young for that 
3. gering in aantal/hoeveelheid
small
slight 
♦ voorbeelden
een klein bedrag/gezelschap
a small amount/party 
een klein beetje
a little bit 
4. minder in waarde/stand
small
minor, little 
♦ voorbeelden
kleine dieven
small/petty thieves 
een kleine eter
a small/poor eater 
hebt u het niet kleiner?
have you got/do you have nothing smaller? 
de kleine man
the common man, the man in the street 
de kleine middenstanders
the small shopkeepers/retailers 
de kleine profeten
the minor prophets 
de kleine spaarders
the small savers 
een klein verstand
a small/narrow intellect 
5. niet voornaam, groots
small
petty 
♦ voorbeelden
een kleine boodschap
(informeel) a pee 
(leger) klein tenue
undress (uniform) 
de kleine vaart
(the) short-haul/home trade 
6. niet helemaal
little 
♦ voorbeelden
een kleine drie kilometer
close on three kilometres 
7. bang, bekrompen
small
petty, small-minded 
♦ voorbeelden
met een klein stemmetje
in a timid/small voice 
klein van geest
petty, narrow-minded, small-minded 
¶. spreekwoorden
kleine potjes hebben ook/grote oren
little pitchers/pigs have long/big ears 
de grote vissen eten de kleine
the great fish eat up the small 
kleine oorzaken hebben grote gevolgen
little sparks kindle great fires
from tiny acorns mighty oaks may grow 
kleine boompjes worden groot
± great oaks from little acorns grow 
kleine mensen, kleine wensen
small/little things please small/little minds 
een kleine vonk ontsteekt weleens een grote brand
little sparks kindle great fires 
de wereld is klein
it's a small world 
die het kleine niet eert, is het grote niet weerd
± take care of the pence/pennies and the pounds will take care of themselves 
een ongeluk zit in een klein hoekje
accidents will happen
± it's the unexpected that always happens
± mischief comes without calling for 

qklein

klein3 (bijwoord)
1. op kleine wijze
small 
♦ voorbeelden
kleiner gaan wonen
move into a smaller house/flat 
klein schrijven
write small 
2. op gemene wijze
small 
♦ voorbeelden
dat was klein gehandeld
that was a mean act 

qKlein-Aziatisch

Klein-Aziatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. in/of/from Asia Minor
↑ Anatolian 

qKlein-Azië

Klein-Azië (het)
1. Asia Minor 

qkleinbedrijf

kleinbedrijf (het) (collectivum)
1. small(-scale) business 

qkleinbeeld

kleinbeeld (het)
1. 35mm 

qkleinbeeldcamera

kleinbeeldcamera (de)
1. 35-mm camera
miniature camera 

qkleinbehuisd

kleinbehuisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. cramped (for space) 

qkleinbehuisde

kleinbehuisde (de)
1. someone who is cramped for space 

qkleinburgerlijk

kleinburgerlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. lower middle class
petty/petit bourgeois
(geestelijk bekrompen) narrow-minded, parochial 

qkleindenkend

kleindenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. petty
small-minded, narrow-minded 

qkleindochter

kleindochter (dev)
1. granddaughter 

qkleinduimpje

kleinduimpje (het)
1. klein ventje
hop-o'-my-thumb
Tom Thumb 

qKlein Duimpje

Klein Duimpje
1. held uit een sprookje
Tom Thumb 

qkleine

kleine (de)
1. baby
little one 

qkleinerdanteken

kleinerdanteken (het)
1. less-than sign 

qkleineren

kleineren (overgankelijk werkwoord)
1. belittle
disparage, cry down 
♦ voorbeelden
een kleinerende opmerking
a belittling/put-down remark 

qkleinering

kleinering (dev)
1. belittlement
disparagement, denigration, deprecation
(informeel) put-down 

qkleinetertstoonladder

kleinetertstoonladder (de)
1. minor (scale) 
♦ voorbeelden
harmonische/melodische kleinetertstoonladder
harmonic minor/melodic minor 

qkleinetertstoonsoort

kleinetertstoonsoort (de)
1. minor 

qkleingeestig

kleingeestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet ruim en breed denkend
narrow-minded
small-minded 
♦ voorbeelden
wat kleingeestig, om zich zoiets aan te trekken
how petty (of you), to be bothered by such a thing 
2. bekrompen, kleinzielig
petty
narrow-minded, parochial, mean 
♦ voorbeelden
een kleingeestig mannetje
a narrow-minded/small-minded little man 
kleingeestige vitterij
petty/mean cavilling 

qkleingeestigheid

kleingeestigheid (dev)
1. narrow-mindedness, small-mindedness
pettiness
(vnl. m.b.t. een streek/land) parochialism, insularity 

qkleingeld

kleingeld (het)
1. (small) change
small coin 
♦ voorbeelden
een euro aan kleingeld
a euro in change 

qkleingelovig

kleingelovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. of little faith
lacking in faith 

qkleingelovigheid

kleingelovigheid (dev)
1. little faith
lack of faith 

qkleingoed

kleingoed (het)
1. kleine koekjes
± small assorted Bbiscuits/Acookies 
2. kleine exemplaren
small wares 
3. kinderen
young children
(informeel) small fry 

qkleinhandel

kleinhandel (dem)
1. retail trade 
♦ voorbeelden
verkoop aan de kleinhandel
sell to the retail trade 
kleinhandel drijven
conduct retail trade 

qkleinhandelaar

kleinhandelaar (dem)
1. retailer
retail trader 

qkleinhandelsbedrijf

kleinhandelsbedrijf (het)
1. retail business/firm/trade 

qkleinhandelsprijs

kleinhandelsprijs (dem)
1. retail price 
♦ voorbeelden
tegen kleinhandelsprijzen
at retail price(s) 

qkleinhartig

kleinhartig (bijvoeglijk naamwoord)
1. faint(hearted)
pusillanimous 
♦ voorbeelden
zich kleinhartig gedragen
behave faintheartedly/like a faintheart 

qkleinhartigheid

kleinhartigheid (dev)
1. faintheartedness
pusillanimity 

qkleinheid

kleinheid (dev)
1. smallness
(voornamelijk figuurlijk) littleness 

qkleinhoofdig

kleinhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. klein van hoofd
small-headed
microcephalic, microcephalous 
2. klein van begrip
pea-brained
of little intelligence 

qkleinigheid

kleinigheid (dev)
1. klein geschenk/voorwerp
little thing
(snuisterij) knick-knack, trinket, bauble 
♦ voorbeelden
ik heb een kleinigheidje meegebracht
I have brought you a little something 
2. zaak van weinig belang
trifle
small matter/affair, little thing 
♦ voorbeelden
dat is geen kleinigheid!
that is no small matter, that matter is no trifle 
dat is voor hem maar een kleinigheid
that is nothing to him 
tot in de kleinste kleinigheden
down to the minutest detail 
zich met kleinigheden bezighouden
concern oneself with mere trifles 
maak je niet druk om zo'n kleinigheid!
don't make a fuss about such a little thing/trifle 
3. geringe geldsom
trifle
trifling sum 
♦ voorbeelden
een kleinigheid geven aan een bedelaar
give a trifle to a beggar 

qkleinkapitaal

kleinkapitaal (de)
1. small capital 

qkleinkind

kleinkind (het)
1. grandchild 

qkleinkrijgen

kleinkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
subdue
bring (someone) to his knees, bring (someone) to heel, intimidate 
♦ voorbeelden
hij is niet klein te krijgen
he is indomitable/is not to be intimidated 
2. m.b.t. zaken
conquer
overcome 
3. m.b.t. geld
change
break 

qkleinkunst

kleinkunst (dev)
1. cabaret 

qkleinkunstenaar

kleinkunstenaar (dem), kleinkunstenares (dev)
1. cabaret artist(e)
variety/vaudeville artist(e) 

qkleinkunstenares

kleinkunstenares (dev) zie kleinkunstenaar

qkleinmaken

kleinmaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. fijnmaken, in stukken slaan
cut small
cut up 
2. m.b.t. geld
zie kleinkrijgen (1)
3. m.b.t. personen
zie kleinkrijgen (2)

qkleinmaken

zich kleinmaken2 (wederkerend werkwoord)
1. zich deemoedig/nederig tonen/voordoen
humble oneself 
2. proberen om niet op te vallen
make oneself small
shrink into oneself, (Amerikaans-Engels) hunch 

qkleinmediaan

kleinmediaan (het)
1. medium printing paper (40 × 53 cm) 

qkleinmetaal

kleinmetaal (dem) zie kleinmetaalindustrie

qkleinmetaalindustrie

kleinmetaalindustrie (dev)
1. light engineering industry 

qkleinmoedig

kleinmoedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. faint-hearted
(formeel) pusillanimous 

qkleinood

kleinood (het)
1. bijou
jewel
gem, bijou 
♦ voorbeelden
een kostbaar kleinood
a precious trinket 
2. iets waaraan men veel waarde hecht
valuable 

qkleinschalig

kleinschalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met kleine schaal
small-scale(d) 
2. op kleine schaal gemaakt/geschiedend
small-scale 

qkleinschaligheidstoeslag

kleinschaligheidstoeslag (dem) (fiscus)
1. ± extra allowance for small scale investment 

qkleinschrift

kleinschrift (het)
1. schrift
small/tiny/miniscule hand, small/tiny/miniscule writing 
2. schrijfboek
small notebook 

qkleinseminarie

kleinseminarie (het)
1. preparatory seminary
junior/minor seminar 

qkleinsmid

kleinsmid (dem)
1. fine metalworker
± locks smith 

qkleinsnijden

kleinsnijden (overgankelijk werkwoord)
1. cut up (into small pieces) 

qkleinsteeds

kleinsteeds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provincial (bijwoord: provincially), suburban (bijwoord: suburbanly)
small-town 
♦ voorbeelden
het plaatsje deed zeer kleinsteeds aan
the little place looked very suburban 
kleinsteedse gewoonten/begrippen
suburban habits/ideas 

qkleinsteedsheid

kleinsteedsheid (dev)
1. provinciality
provincial manners, parochialism
(figuurlijk) (Amerikaans-Engels) Main Street 

qkleintje

kleintje (het)
1. klein persoon
small/short one
(informeel) shortie, shorty 
♦ voorbeelden
hé, kleintje!
hi, shortie! 
2. jong kind/dier
little/young one
(kind) baby 
♦ voorbeelden
de buurvrouw heeft pas een kleintje gekregen
our neighbour has just had a baby 
de kleintjes
the little ones
(informeel ook) the small fry 
3. klein voorwerp
trifle
small/little thing 
♦ voorbeelden
een kleintje koffie
a small (cup of) coffee 
een kleintje pils
a small glass of beer, (Brits-Engels) a half of lager 
4. iets van weinig waarde, klein bedrag
trifle 
♦ voorbeelden
op de kleintjes letten
watch one's pennies, be penny-wise 
¶. overige voorbeelden
hij is voor geen kleintje vervaard
he is not easily frightened/shocked/scared 
¶. spreekwoorden
vele kleintjes maken een grote
many a little makes a mickle
many a mickle makes a muckle 

qkleintjes

kleintjes1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. klein en zwak
puny 
♦ voorbeelden
zich kleintjes voelen
feel dwarfed/small 
2. petieterig
tiny
(voornamelijk Brits-Engels) wee 

qkleintjes

kleintjes2 (bijwoord)
1. armetierig
miserably 
2. deemoedig
humbly 

qkleinvee

kleinvee (het)
1. small (live) stock 

qkleinverbruik

kleinverbruik (het)
1. small-scale/private consumption 

qkleinverbruiker

kleinverbruiker (dem)
1. small-scale/private consumer 

qkleinverlofganger

kleinverlofganger (dem)
1. person on short leave 

qkleinwild

kleinwild (het)
1. small/ground game 

qkleinzegel

kleinzegel (het)
¶. overige voorbeelden
het kleinzegel van een staat/stad
the small seal of a state/city 

qkleinzen

kleinzen (overgankelijk werkwoord)
1. strain 

qkleinzerig

kleinzerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. angstig voor pijn
frightened of pain
squeamish about pain, easily hurt 
2. lichtgeraakt
touchy
oversensitive 

qkleinzerigheid

kleinzerigheid (dev)
1. angst voor pijn
fear of pain 
2. lichtgeraaktheid
touchiness
oversensitiveness 

qkleinzielig

kleinzielig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. petty (bijwoord: pettily)
small-minded, petty-minded, narrow-minded 
♦ voorbeelden
dat is kleinzielig van hem
that is small of him 

qkleinzoon

kleinzoon (dem)
1. grandson 

qkleioker

kleioker (dem)
1. ochre 

qkleiplastiek

kleiplastiek (dev)
1. sculpture in clay 

qkleipolder

kleipolder (dem)
1. clay polder 

qkleipop

kleipop (de)
1. clay puppet 

qkleisteen

kleisteen (dem) (geologie)
1. clay stone 

qkleistreek

kleistreek (de)
1. clay(ey) area/region 

qkleitablet

kleitablet (het, de)
1. clay tablet 

qkleitafeltje

kleitafeltje (het)
1. clay tablet 

qklem

klem1 (de)
1. knellende greep
grip 
♦ voorbeelden
zijn vinger zit in de klem
his finger is jammed 
2. moeilijke omstandigheden
predicament
(informeel) fix, scrape 
3. aandrang, nadruk
emphasis
stress 
♦ voorbeelden
met klem spreken
speak with great emphasis/emphatically 
iemand met klem iets verzoeken
beg something of someone 
iets met klem (van redenen) betogen
argue with forceful arguments/forcibly 
ik zou er met klem op aan willen dringen dat …
I would like to insist with great force that … 
4. toestel om te vangen
trap
catch 
♦ voorbeelden
de klem opzetten
set a trap 
5. knijper, paperclip
clip
fastener 

qklem

klem2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vastgeklemd
jammed
stuck 
♦ voorbeelden
de agenten slaagden erin de daders klem te rijden
the policemen were able to force the offenders into the kerb/off the road 
de kater zat klem in het gat
the tom-cat got stuck in the hole 
2. in moeilijkheden
jammed
stuck 
♦ voorbeelden
hij heeft zich klem gepraat
he has talked himself into a corner 
ik zit klem
I'm embarrassed/in a spot 
¶. overige voorbeelden
zich klem zuipen
get smashed 

qklemband

klemband (dem)
1. clip binding 

qklembeugel

klembeugel (dem)
1. clamp 

qklembord

klembord (het)
1. clipboard 

qklemhaak

klemhaak (dem)
1. (ambacht(elijk)); toestel
cramp 
2. klembout
clamp hook
holdfast 

qklemmap

klemmap (de)
1. chip binder 

qklemmen

klemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. knellend vastzitten
stick
jam 
♦ voorbeelden
de deur klemt
the door sticks 
2. benauwen
oppress 

qklemmen

klemmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vastzetten, knijpen
clasp
press 
♦ voorbeelden
klemmen aan/op
clip onto 
de lippen op elkaar geklemd
tight-lipped 
een kind tegen zich aan/in zijn armen klemmen
clasp a child in one's arms 
de dolk tussen de tanden geklemd
the dagger clasped (tightly) between the teeth 
zijn vinger(s) tussen de deur klemmen
jam one's finger(s) in the door 

qklemmend

klemmend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overtuigend
convincing (bijwoord: convincingly)
conclusive, forcible, cogent, persuasive 
2. benauwend
oppressive (bijwoord: oppressively) 
♦ voorbeelden
een klemmende vraag
a weighty question 

qklempraten

klempraten (overgankelijk werkwoord)
1. corner 

qklemrijden

klemrijden (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
een auto klemrijden
force a car into the kerb, force a car off the road 

qklemschroef

klemschroef (de)
1. clamp(ing) screw 

qklemspanning

klemspanning (dev) (techniek)
1. terminal voltage 

qklemtoon

klemtoon (dem)
1. accent
stress
accent(uation) 
♦ voorbeelden
de klemtoon verkeerd leggen
stress wrongly, use the wrong stress 
2. eigen nadruk in een woord
stress
accent 
♦ voorbeelden
de klemtoon ligt op de eerste lettergreep
the stress/accent is on the first syllable, the first syllable is stressed/accented 
3. (figuurlijk)
emphasis
stress 
♦ voorbeelden
de klemtoon leggen op iets
lay stress on something, emphasize/stress something 

qklemvast

klemvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer vast
jammed
stuck, tightly wedged 
2. balsport
♦ voorbeelden
een klemvaste bal
a liquid catch 
M. heeft de bal klemvast
M. has the ball safely in his hands 
M. is niet erg klemvast
M. doesn't have a particularly safe pair of hands 

qklemzetten

klemzetten (overgankelijk werkwoord)
1. jam, stalemate 

qklep

klep1 (dem)
1. een keer kleppen
peal
toll 
♦ voorbeelden
bij de eerste klep
on the first peal/toll 

qklep

klep2 (de)
1. klepper
rattle 
2. deksel, sluitstuk
lid
valve (bijvoorbeeld pomp, motor, machine)
(blaasinstrument) key 
♦ voorbeelden
de klep van een kan
the lid of a jug 
de kleppen van een motor afstellen
adjust the valves of an engine 
3. (medisch)
valve 
4. beweegbaar luik, schot, blad
flap
(veerboot) ramp
(vrachtwagen) board
(bar) trap
(bureau) cover, leaf
(vizier) leaf
(kachelpijp) damper 
♦ voorbeelden
de klep van een duivenslag
the flap of a pigeon-loft 
de klep van een mand/brievenbus
the flap of a basket
(voornamelijk Brits-Engels) the flap of a letterbox 
de klep van een secretaire
the leaf of a secretaire/secretary 
5. (plantkunde)
valve 
6. overslaande sluiting
(jaszak, enveloppe enz.) flap
(broek) fly (front) 
♦ voorbeelden
de klep van een tas
the flap of a bag 
7. deel van een hoofddeksel
peak
bill, visor, vizor 
♦ voorbeelden
een groene klep tegen te fel licht
a green visor against the dazzling light 
een pet met een lange klep
a peaked cap 
8. (informeel); mond
trap 
♦ voorbeelden
hou je klep dicht!
shut up!, shut your trap! 
9. kletskous
chatterbox 

qklep

klep3 (tussenwerpsel)
1. clack 

qklepafsluiter

klepafsluiter (dem)
1. stop valve 

qklepboor

klepboor (de)
1. clack bit 

qklepbrug

klepbrug (de)
1. drawbridge
bascule bridge 

qklepdeur

klepdeur (de)
1. swing door 

qklepel

klepel (dem)
1. clapper
tongue 

qklepelen

klepelen (onovergankelijk werkwoord)
1. toll
peal 

qklephoorn

klephoorn (dem) (muziek)
1. key(ed) bugle 

qkleppen

kleppen (onovergankelijk werkwoord)
1. kort, helder geluid laten horen
clack 
♦ voorbeelden
het deksel klept op de kan
the lid is clacking on the can 
2. babbelen
chatter
prattle 
3. m.b.t. een klok
peal
toll 
4. heen-en-weergaande bewegingen maken
flap 
♦ voorbeelden
er staat een deur te kleppen
there's a door banging 
5. snateren
clatter 
♦ voorbeelden
de ooievaar klept met zijn snavel
the stork is clattering with its bill 

qklepper

klepper (dem)
1. voorwerp
rattle 
♦ voorbeelden
kleppers
castanets 
2. rijpaard
steed 
3. houten sandaal
clog 

qklepperen

klepperen (onovergankelijk werkwoord)
1. klepperend geluid voortbrengen
clatter
rattle 
♦ voorbeelden
de deur/het raam kleppert
the door/window rattles 
2. heen en weer gaan
flap 
♦ voorbeelden
met de vleugels klepperen
flap/clap one's wings 
3. met kleppers spelen
rattle 
4. babbelen
chatter 

qklepstoter

klepstoter (dem)
1. tappet 

qkleptocraat

kleptocraat (dem)
1. kleptocrat 

qkleptocratie

kleptocratie (dev)
1. kleptocracy 

qkleptomaan

kleptomaan (dem)
1. kleptomaniac, cleptomaniac 

qkleptomanie

kleptomanie (dev)
1. kleptomania, cleptomania 

qklere

klere (de) (vulgair)
¶. overige voorbeelden
krijg de klere!
get stuffed!, drop dead!, ↓ fuck you! 
die klereschool
that fucking/bloody school 

qklerefiets

klerefiets (de)
1. fucking/Bbloody/Bsodding bike
(Amerikaans-Engels ook) rotten bike
(Brits-Engels ook) frigging bike
piece of junk 

qklerelijer

klerelijer (dem) (vulgair)
1. rotter 

qkleren

kleren (meervoud)
1. clothes 
♦ voorbeelden
zijn kleren aandoen/aanschieten
get dressed, put on one's clothes 
andere/schone kleren aantrekken
change (into something else/clean clothes) 
zijn beste/zondagse kleren aantrekken
wear one's (Sunday) best/Sunday clothes 
ze had niet meer kleren bij zich dan ze aanhad
she only had the clothes she stood up in 
in zijn kleren schieten
climb into one's clothes, throw one's clothes on 
iemand in de kleren steken
turn someone out, clothe someone 
zij stak haar altijd goed in de kleren
she always turned her out well 
(figuurlijk) iets langs zijn koude kleren af laten glijden
remain unaffected by something 
(figuurlijk) dat gaat je niet in je koude/kouwe kleren zitten
a thing like that gets you, such a thing will leave its mark on you 
iets onder zijn kleren verbergen
conceal something on/about one's person 
oude kleren
cast-offs 
iemand de kleren van het lijf trekken
strip someone of his clothes 
ze wil niet uit de kleren
(figuurlijk) she won't drop her knickers/won't play ball, ↓ she won't spread her legs 
ze gaat vlot uit de kleren
(figuurlijk) she's an easy lay, she's a push-over, she loves it, she'll drop her knickers for anyone 
ik ben sinds gisteren niet meer uit de kleren geweest
I haven't seen my bed since yesterday 
zijn kleren uitdoen/uittrekken
undress 
zijn kleren in orde brengen
tidy one's clothes 
¶. spreekwoorden
(de) kleren maken de man
the tailor makes the man
fine feathers make fine birds 
(de) kleren maken de man niet
clothes do not make the man 

qklerengek

klerengek (dem)
1. clothes maniac 

qklerengeld

klerengeld (het)
1. dress/clothing allowance 

qklerenstandaard

klerenstandaard (dem)
1. hatstand
clothes tree, hallstand 

qklerewerk

klerewerk (het)
1. (Brits-Engels) bloody awful job/work, (Amerikaans-Engels) goddam awful job/work
rotten/bum job, shit work 
♦ voorbeelden
wat een klerewerk
(ook) what a godawful job/a bastard (of a job) (this is)!
(Brits-Engels ook) what a bugger (of a job) (this is)! 

qklerewijf

klerewijf (het) (vulgair)
1. fucking cow, bitch 

qklerezooi

klerezooi (de)
1. (Brits-Engels) bloody mess, (Amerikaans-Engels) goddam mess, ↓ fucking mess 
♦ voorbeelden
de hele klerezooi
the whole fucking mess 
wat een klerezooi!
(ook) what a balls-up!
(Brits-Engels ook) what a cock-up!
(Amerikaans-Engels ook) what a ball-up! 

qklerikaal

klerikaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. geestelijk
clerical 
2. (politiek)
clerical 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de klerikalen
the clericalists 
de klerikale partijen
the clerical parties 

qklerikalisme

klerikalisme (het)
1. clericalism 

qklerk

klerk (dem)
1. bediende
clerk
writer
(pejoratief) pen-pusher 
♦ voorbeelden
klerk op een notariskantoor
notary's clerk 
2. rang
clerk 
♦ voorbeelden
eerste klerk
chief/head clerk 

qklerkenwerk

klerkenwerk (het) (pejoratief)
1. clerical work 

qklessebes

klessebes (de) (informeel)
1. chatterbox
gossip 

qklessebessen

klessebessen (onovergankelijk werkwoord)
1. chatter
gossip, twaddle, tattle 
♦ voorbeelden
ze zaten maar te klessebessen
they were gossiping away 

qklets

klets1 (dem)
1. persoon
chatterer
gossip, twaddler 

qklets

klets2 (de)
1. kletspraat
rubbish
piffle, twaddle, tattle 
♦ voorbeelden
dat is maar klets
that is rubbish, that's just nonsense/tattle 
2. slag
slap, smack
(op achterste ook) spank 
♦ voorbeelden
iemand een klets om de oren geven
give someone a box around the ears, slap someone 
3. kwak, scheut
splash 
♦ voorbeelden
een klets water
a splash of water 

qklets

klets3 (bijvoeglijk naamwoord) zie kletsnat

qklets

klets4 (tussenwerpsel)
1. geluidsnabootsing
bang!, smack!, slap! 
2. uitdrukking bij onverwachte gebeurtenis
bang!, smack! 
♦ voorbeelden
klets! daar lag hij
smack! there he lay on his back/on the ground 

qkletsbui

kletsbui (de)
1. plensbui
downpour
drencher 
2. praatgrage stemming
chatty/gossipy mood 

qkletscollege

kletscollege (het)
1. talkfest
(Brits-Engels ook) talking-shop 

qkletsen

kletsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. praten
chatter
(Brits-Engels) natter 
♦ voorbeelden
en hij blijft maar kletsen
he does keep on, doesn't he? 
hij kan goed kletsen
he is a good chatterer, he's a talker, he can talk the hind leg off a donkey 
waar kletst ie toch over?
what's he babbling on about? 
voortdurend kletsen
constant chattering/nattering 
erop los kletsen
chat(ter) away 
iemand de oren van het hoofd kletsen
talk the hind leg off a donkey 
2. met, onder elkaar babbelen
chat
have a chat 
♦ voorbeelden
we hebben even gezellig gekletst
we have had a good chin-wag 
3. roddelen
gossip 
♦ voorbeelden
laat ze maar kletsen
let them gossip/talk 
hij kletst niet
he is no gossip 
er werd over hem gekletst
people gossiped about him 
4. onzin verkopen
talk nonsense
talk rubbish/rot, babble 
♦ voorbeelden
uit zijn nek kletsen
talk through one's hat, talk through (the back of) one's neck 
hij kletst maar wat
he is just talking nonsense/babbling 
5. (door te slaan) het geluid ‘klets’ laten horen
splash 
♦ voorbeelden
de klompen kletsen in het slijk
the clogs splash in the mud 
een kletsende slag
a smack 
¶. overige voorbeelden
(wielersport) er tussenuit kletsen
break away from the bunch 

qkletsen

kletsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een kletsend geluid werpen
splash
dash 
♦ voorbeelden
een steen in het water kletsen
splash a stone into the water 
een klont boter in de pan kletsen
dash a pat of butter into the frying pan 
een emmer water over de vloer kletsen
splash a bucket of water over the floor 

qkletser

kletser (dem)
1. praatziek persoon
chatterbox
gossip 
2. iemand die onzin uitslaat
twaddler 

qkletserig

kletserig (bijvoeglijk naamwoord)
1. babbelziek
talkative
loquacious, garrulous 
2. roddelziek
gossipy 

qkletserij

kletserij (dev)
1. geleuter
twaddle
drivel 
2. roddelpraat
gossip
scandalmongering 
3. onzin
rubbish
nonsense 

qkletskoek

kletskoek (dem)
1. nonsense
twaddle, piffle
(slang) rot 
♦ voorbeelden
kletskoek verkopen
talk nonsense 
wat een kletskoek!
stuff and nonsense! 

qkletskop

kletskop (dem)
1. koekje
± gingersnap 
2. kletskous
chatterbox
garrulous chap, rattle(head) 
3. hoofdzeer
scald head 
4. (België); kaal hoofd
baldhead 
5. (België); persoon met een kaal hoofd
baldy 

qkletskous

kletskous (de)
1. chatterbox
garrulous chap, rattle(head), gossip, twaddler 
♦ voorbeelden
het is een echte kletskous
(s)he's a regular chatterbox 

qkletsmajoor

kletsmajoor (dem) zie kletsmeier

qkletsmeier

kletsmeier (dem)
1. twaddler
gossipmonger, blatherer 

qkletsmeieren

kletsmeieren (onovergankelijk werkwoord)
1. twaddle
prate 

qkletsnat

kletsnat (bijvoeglijk naamwoord)
1. soaking (wet)
wet through, soaked to the skin, soaked through 
♦ voorbeelden
kletsnat van de regen
soaked through by the rain 
kletsnat worden
get soaking wet/drenched 

qkletspartij

kletspartij (dev)
1. gab session
confab
(Amerikaans-Engels) bull session, (Amerikaans-Engels) gabfest
(van vrouwen) henparty 

qkletspraat

kletspraat (dem)
1. prietpraat
twaddle
small talk 
♦ voorbeelden
kletspraat verkopen
gossip 
2. roddel
gossip
scandal 
3. onzin, gezwam
nonsense
rubbish 

qkletspraatje

kletspraatje (het)
1. beuzelpraatje
twaddle
small talk 
2. roddel
gossip 
♦ voorbeelden
stoor je niet aan kletspraatjes
don't listen to gossip, take no notice of gossip 

qkletstante

kletstante (dev)
1. chatterbox 

qkletsverhaal

kletsverhaal (het)
1. onzin
rubbish
nonsense 
2. roddel
gossip 

qkletteraar

kletteraar (dem), kletteraarster (dev)
1. mountaineer
mountain climber, alpinist 

qkletteraarster

kletteraarster (dev) zie kletteraar

qkletteren

kletteren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geluid
(wapens) clash, clang
(regen) patter, pelt
(hagel) rattle 
♦ voorbeelden
de borden kletterden op de grond
the plates crashed to the floor 
de regen klettert tegen de ramen
the rain patters against the windows/beats at the windows 
de zwaarden kletterden tegen elkaar
the swords clashed together 
2. bergsport
mountaineer
climb mountains 

qkleumen

kleumen (onovergankelijk werkwoord)
1. be blue with cold
be cold all over, be half frozen 

qkleumer

kleumer (dem)
1. shivery type/person 

qkleumerig

kleumerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shivery
feeling the cold 
♦ voorbeelden
kleumerig op een bankje zitten
sit shivering on a bench 

qkleun

kleun (dem) (informeel)
1. (in het gezicht) slap
(op de neus) punch
(in de ribben) dig 

qkleunen

kleunen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. hit out hard 
♦ voorbeelden
ernaast kleunen
(figuurlijk) be wide of the mark 

qkleur

kleur kleur(de)
1. eigenschap
colour 
2. bestanddeel van licht
colour
(tint) hue 
♦ voorbeelden
ze hebben (allemaal) dezelfde kleur
they're (all) the same colour/one colour 
fundamentele of primaire kleuren
primary colours 
een afbeelding in kleur
a picture in colour, a colour picture 
een broek in dezelfde kleur
a pair of trousers in the same colour 
nationale kleuren
national colours 
(industrie) kleur op kleur
in toning shades, in matching tones 
opzichtige kleuren
showy/gaudy colours 
rood van kleur
red in colour, of a red colour 
beter van kleur
of better colour 
verschoten kleuren
faded colours 
die kleuren vloeken (met elkaar)
those colours clash (with each other) 
vloekende kleuren
clashing/discordant colours, colours that do not match 
in welke kleur (wilt u het hebben)?
what colour (do you want)? 
zachte/warme/vrolijke/sprekende/schreeuwende kleuren
soft/warm/cheerful/vivid/glaring colours 
3. verf-/kleurstof
colour
paint 
♦ voorbeelden
(sport) de kleur van je club verdedigen
defend the colours of your team 
(figuurlijk) kleur geven aan een verhaal
lend colour to a story 
natuurlijke/kunstmatige kleuren
natural/artificial colours 
de stukjes kleur in een waterverfdoos
the paints in a paint-box 
4. als kenmerkende eigenschap
colour
(tint) hue 
♦ voorbeelden
wat voor kleur ogen heeft ze?
what colour are her eyes? 
zijn kleur verliezen
turn pale, lose (one's) colour 
welke kleur heeft het?
what colour is it? 
5. gelaatskleur
complexion 
♦ voorbeelden
een kleur als een boei hebben
be as red as a Bbeetroot/Abeet, blush like a peony 
hij heeft een bleke/ongezonde kleur
he has a pale/unhealthy complexion 
zij heeft een frisse kleur
she has a fresh complexion 
een gezonde kleur hebben
have a healthy complexion/colour 
een kleur hebben van opwinding
be flushed with excitement 
hij voelde dat hij een kleur kreeg
he felt himself blushing 
een kleur krijgen
flush, go red in the face, blush 
hij krijgt er een kleur van
it makes him blush/turn red, it gives him a flush 
de kleur trok weg uit zijn gezicht
he turned pale 
van kleur verschieten
change colour 
6. (kaartspel)
suit 
♦ voorbeelden
kleur bekennen
(letterlijk) follow suit
(figuurlijk) show one's colours, have the courage of one's convictions, nail one's colours to the mast 
uitkomen met een kleur
lead/go off with a suit 
(figuurlijk) kleur moeten bekennen
have to take sides, have to come down on one side or the other 
kleur verzaken
renounce, revoke 
7. partij, politieke mening
persuasion
affiliation 
♦ voorbeelden
welke kleur heeft dit dagblad?
where does this paper stand politically?, what are this paper's political leanings? 
van kleur veranderen
change sides 
8. (beeldende kunst)
colouring
colouration 

qkleuraanduiding

kleuraanduiding (dev)
1. colour indication 

qkleuraanpassing

kleuraanpassing (dev) (biologie)
1. protective colouring 

qkleurafwijking

kleurafwijking (dev)
1. deviation in colour
chromatic deviation
(verkleuring) discolouration 

qkleurbad

kleurbad (het)
1. dye-bath
(fotografie) toning-bath 
♦ voorbeelden
een kleurbad geven
dye
(fotografie) tone 

qkleurbepaling

kleurbepaling (dev)
1. colour designation
determination of a colour, determination of the colour, determination of (the) colours 

qkleurboek

kleurboek (het)
1. colouring book
painting book 

qkleurcontrast

kleurcontrast (het)
1. colour contrast 

qkleurdoos

kleurdoos (de)
1. paint box
colour box 

qkleurdragers

kleurdragers (meervoud)
1. chromatophores 

qkleurecht

kleurecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. colourfast
fast-dyed 
♦ voorbeelden
gegarandeerd kleurecht
fast colours 

qkleurechtheid

kleurechtheid (dev)
1. (colour) fastness 

qkleuren

kleuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kleur aannemen
colour 
♦ voorbeelden
de appels beginnen te kleuren
the apples are beginning/begin to ripen 
2. blozen
blush
redden, grow red 
♦ voorbeelden
hij kleurde tot achter zijn oren
he blushed/coloured to the roots of his hair, he blushed deeply 
3. passen bij
match 
♦ voorbeelden
dat kleurt er niet bij
that doesn't match 
die schoenen kleuren niet bij je rok
those shoes don't match your skirt 

qkleuren

kleuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. kleur geven aan
colour
give colour 
2. overdrijven
overstate 
♦ voorbeelden
feiten sterk kleuren
overstate facts 
een (sterk) gekleurde versie van de feiten
a (highly) coloured version of the facts 
3. laten blozen
blush
give colour 
♦ voorbeelden
een lichte blos kleurde haar wangen
a light blush/flush gave colour to her cheeks 
4. beschuit weer bakken
bake (rusks) a second time 

qkleuren

kleuren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verven
colour
paint
(stoffen enz.) dye
(vnl. haar) tint
(lichtjes kleuren) tincture, tinge
(microscopie) stain 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) buiten de lijnen kleuren
go over the line 
de kinderen gingen liever kleuren
the children preferred to paint 

qkleurenadviseur

kleurenadviseur (dem), kleurenadviseuse (dev)
1. colour adviser 

qkleurenadviseuse

kleurenadviseuse (dev) zie kleurenadviseur

qkleurenafdruk

kleurenafdruk (dem)
1. colour print 

qkleurenbeeld

kleurenbeeld (het)
1. spectrum 

qkleurenblind

kleurenblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. kleuren niet onderscheiden
colour-blind 
♦ voorbeelden
(medisch) partieel kleurenblind
dichromatic 
kleurenblind voor groen/rood
green-blind/red-blind 
2. niet discriminerend
colour-blind 

qkleurenblindheid

kleurenblindheid (dev)
1. colour-blindness 
♦ voorbeelden
(medisch) partiële kleurenblindheid
dichromatism 

qkleurencirkel

kleurencirkel (dem)
1. colour circle 

qkleurencombinatie

kleurencombinatie (dev)
1. colour combination
(in kamer) colour scheme 

qkleurencontrast

kleurencontrast (het)
1. colour contrast 

qkleurendia

kleurendia (dem)
1. (gewoonlijk ingeraamd) colour slide
transparency 

qkleurendriehoek

kleurendriehoek (dem)
1. colour triangle 

qkleurendruk

kleurendruk (dem)
1. techniek
colour printing 
♦ voorbeelden
in kleurendruk (uitgevoerd)
(printed) in colour 
2. afdruk
colour printing 

qkleurenfilm

kleurenfilm (dem)
1. colour film 

qkleurenfoto

kleurenfoto (de)
1. colour photo(graph)
colour picture 

qkleurenfotografie

kleurenfotografie (dev)
1. colour photography 

qkleurengamma

kleurengamma (het, de)
1. colour range
range of colours 

qkleurenharmonie

kleurenharmonie (dev)
1. colour harmony
harmony of colours 

qkleurenholografie

kleurenholografie (dev)
1. colour holography 

qkleurenkopieerapparaat

kleurenkopieerapparaat (het)
1. colour copier 

qkleurenleer

kleurenleer (de)
1. chromatics
theory of colour 

qkleurennegatief

kleurennegatief (het)
1. colour negative 

qkleurenontvanger

kleurenontvanger (dem)
1. colour receiver 

qkleurenopname

kleurenopname (de)
1. handeling
colour photography 
2. resultaat
colour photo(graph)
colour picture 

qkleurenpracht

kleurenpracht (de)
1. magnificent display of colour 
♦ voorbeelden
de uitbundige kleurenpracht van de herfst
the rich colouring of autumn 

qkleurenprinter

kleurenprinter (dem)
1. colour printer 

qkleurenpsychologie

kleurenpsychologie (dev)
1. colour psychology 

qkleurenreproductie

kleurenreproductie (dev)
1. colour reproduction 

qkleurenscala

kleurenscala (de)
1. colour range
range of colours 

qkleurenschema

kleurenschema (het)
1. colour scheme
(m.b.t. behang e.d.) (Brits-Engels) colourway 

qkleurenscherm

kleurenscherm (het)
1. colour monitor/screen 

qkleurenschijf

kleurenschijf (de)
1. colour disc 

qkleurenspectrum

kleurenspectrum (het) (natuurkunde)
1. colour spectrum 

qkleurenspel

kleurenspel (het)
1. play of colours
(met de kleuren van de regenboog) iridescence 

qkleurensymboliek

kleurensymboliek (dev)
1. colour symbolism 

qkleurentekening

kleurentekening (dev)
1. colour drawing
drawing in colour 

qkleurentelevisie

kleurentelevisie (dev)
1. colour television 

qkleurentoestel

kleurentoestel (het)
1. colour (TV) set 

qkleurenvrees

kleurenvrees (de)
1. chromatophobia 

qkleurenwies

kleurenwies (het) (België)
1. colour whist 

qkleurfilter

kleurfilter (het, dem)
1. colour filter 

qkleurfixeerbad

kleurfixeerbad (het) (fotografie)
1. toning and fixing bath 

qkleurgevoel

kleurgevoel (het)
1. feeling for colour
sense of colour, colour sense 

qkleurgevoelig

kleurgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. colour-sensitive
(fotografie; gevoelig voor alle kleuren behalve rood) orthochromatic 
♦ voorbeelden
(fotografie) kleurgevoelige platen
orthochromatic plates 

qkleurgevoeligheid

kleurgevoeligheid (dev) (fotografie)
1. colour sensitivity 

qkleurgewaarwording

kleurgewaarwording (dev)
1. het gewaarworden van kleur
perception of colour
colour perception 
2. synesthesie
chrom(a)esthesia
colour hearing 

qkleurhoudend

kleurhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. colourfast 

qkleurig

kleurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kleurrijk
colourful (bijwoord: colourfully)
rich in colour 
♦ voorbeelden
er kleurig uitzien
look colourful 
2. de juiste kleur vertonend
with a full colour
full-coloured 
3. levendig
colourful (bijwoord: colourfully) 
♦ voorbeelden
een kleurig verhaal
a colourful story 
iets op kleurige wijze vertellen
give a colourful account of something 

qkleurindex

kleurindex (dem)
1. colour index 

qkleuring

kleuring (dev)
1. colouring
(microscopie) staining 

qkleurkaart

kleurkaart (de)
1. colour chart 

qkleurkatern

kleurkatern (het, de)
1. ± colour supplement 

qkleurkrijt

kleurkrijt (het)
1. coloured chalk 

qkleurling

kleurling (dem)
1. coloured
coloured person  (meervoud people)
coloured man/woman/… 
♦ voorbeelden
de kleurlingen in Zuid-Afrika
the coloureds in South Africa 

qkleurlingenvraagstuk

kleurlingenvraagstuk (het)
1. colour problem 

qkleurloos

kleurloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder kleur
colourless
clear
(fotografie, biologie; optica) achromatic 
♦ voorbeelden
kleurloos glas
clear glass 
kleurloos vocht
colourless/clear fluid 
2. vaal, bleek
colourless
pale, grey(ish), (Amerikaans-Engels) gray(ish), drab, dull 
3. saai
colourless
dull, dreary, drab, lifeless 
♦ voorbeelden
een kleurloos figuur
a colourless/dull/dreary/drab figure 
4. (politiek)
free-floating
neutral, uncommitted 
♦ voorbeelden
een kleurloos dagblad
a free-floating/neutral newspaper 
het kleurloze midden
the free-floating centre 
kleurloze politici
free-floating politicians 

qkleurmenging

kleurmenging (dev)
1. colour mixing 

qkleurontwikkelaar

kleurontwikkelaar (dem) (fotografie)
1. colour developer 

qkleurplaat

kleurplaat (de)
1. colouring picture 

qkleurpotlood

kleurpotlood (het)
1. coloured pencil
(coloured) crayon 

qkleurrijk

kleurrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. met veel kleuren
colourful
rich in colour, brightly-coloured, multicoloured 
2. (figuurlijk)
colourful 
♦ voorbeelden
iets kleurrijk beschrijven
give a colourful description of something 
een kleurrijke figuur
a colourful person/figure 

qkleurschakering

kleurschakering (dev)
1. range of colouring
(tint) hue
(lichtere schakering) tint
(donkere schakering) shade 
♦ voorbeelden
de harmonische kleurschakering van de zaal
the harmonious colour scheme/arrangement of colour in the hall 
een rijke kleurschakering
a rich range of colouring 

qkleurschifting

kleurschifting (dev)
1. (chromatic) dispersion 

qkleursel

kleursel (het)
1. colouring 

qkleurshampoo

kleurshampoo (dem)
1. colour rinse shampoo 

qkleurspoeling

kleurspoeling (dev)
1. (colour) rinse 
♦ voorbeelden
(haar) een kleurspoeling geven
give one's hair a colour rinse 

qkleurstelling

kleurstelling (dev)
1. het naast elkaar toepassen van kleuren
colour combination/scheme/balance 
2. m.b.t. garens/wol
colour combination 

qkleurstof

kleurstof (de)
1. organische stof om iets te kleuren
colour
(voor textiel) dye(stuff)
(voor levensmiddelen) colouring, colouring agent, colouring matter
(voor beits) stain 
♦ voorbeelden
directe kleurstoffen
direct dyes 
(chemische) kleurstoffen toevoegen aan levensmiddelen
add colouring agents to foodstuffs 
2. pigment
pigment 

qkleurtemperatuur

kleurtemperatuur (dev)
1. colour temperature 

qkleurtje

kleurtje (het)
1. kleur
colour 
♦ voorbeelden
een gemeen kleurtje
a vile colour 
een deur een kleurtje geven
paint a door, give a door a coat of paint 
zijn haar een kleurtje geven
rinse/dye/tint one's hair 
(eufemistisch) iemand met een kleurtje
a person of colour 
2. blosje
colour
(van koorts, wind enz.) flush
(van verlegenheid ook) blush 
♦ voorbeelden
een kleurtje hebben
have a colour, look flushed 
je krijgt alweer een kleurtje
you're getting a colour/your colour again 
een verdacht kleurtje
a feverish flush 
3. (meervoud); kleurpotlood
coloured pencils
(krijtjes) crayons 
♦ voorbeelden
een doos kleurtjes
a box of coloured pencils/of crayons 

qkleurvariëteit

kleurvariëteit (dev)
1. colour variety 

qkleurvast

kleurvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. colourfast 

qkleurvel

kleurvel (het) (drukwezen)
1. progressive proof, colour guide 

qkleurveld

kleurveld (het)
1. colour field 

qkleurverandering

kleurverandering (dev)
1. kleurwisseling
change of/in colour
colour change 
2. (politiek)
change of/in political allegiance 

qkleurverlies

kleurverlies (het)
1. loss of colour, change in colour
(metaaloppervlak) tornish
(stof, foto) discolouration 

qkleurvernis

kleurvernis (het, dem)
1. colour(ed) non-transparent varnish 

qkleurversteviger

kleurversteviger (dem)
1. (colour) rinse
tint 

qkleurvlak

kleurvlak (het)
1. colour(ed) area
area of colour 

qkleurweergave

kleurweergave (de) (ook fotografie)
1. colour rendering 

qkleurwerking

kleurwerking (dev)
1. colour effect 

qkleurwisseling

kleurwisseling (dev)
1. change of colour
colour change 

qkleurzin

kleurzin (dem)
1. zin(tuig) voor het waarnemen van kleuren
colour perception
colour sense 
2. gevoel voor harmonie van kleuren
sense of colour
colour sense, feeling for colour 

qkleuter

kleuter (dem)
1. pre-school child, pre-schooler in a nursery class
(in schoolverband, 5-7 jaar) (Brits-Engels) infant, (Amerikaans-Engels) kindergarter
(peuter) toddler
(meervoud) under fives
(algemeen; vaag) young child 
♦ voorbeelden
(pejoratief) zich als een kleuter gedragen
behave/carry on like a baby/two-year-old 
kleine kleuter
tiny tot 

qkleuterbad

kleuterbad (het)
1. badkuipje
children's bath 
2. (deel van) een zwembad
paddling/wading pool 

qkleutercursus

kleutercursus (dem)
1. ± course on the care of pre-school children 

qkleuterklas

kleuterklas (dev)
1. ± infant class, ± nursery class
(Amerikaans-Engels) kindergarten class 
♦ voorbeelden
(pejoratief) jullie lijken wel een kleuterklasje
you're carrying on/behaving like two-year-olds/kindergarten children 

qkleuterkweekschool

kleuterkweekschool (de)
1. ± (Brits-Engels) infant teacher training college 

qkleuterleeftijd

kleuterleeftijd (dem)
1. toddler age-group zie ook kleuter
♦ voorbeelden
kinderen in de kleuterleeftijd
toddlers 

qkleuterleidster

kleuterleidster (dev)
1. (Brits-Engels) nursery school teacher, (Amerikaans-Engels) kindergarten teacher
± (Brits-Engels) infant teacher 

qkleuterperiode

kleuterperiode (dev)
1. pre-school age 

qkleuterschool

kleuterschool (de)
1. (3-5 jaar, niet officieel) pre-school kindergarten
(5 jaar, officieel = voorbereidend jaar van infant school) kindergarten
(daarna tot 7 jaar) infant school
(algemeen; vaag) nursery school 

qkleutertest

kleutertest (de)
1. pre-school test 

qkleuterzorg

kleuterzorg (de)
1. (Brits-Engels) infant care
(van school) (Brits-Engels) infant school, (Amerikaans-Engels) kindergarten 

qkleven

kleven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vast blijven zitten
stick (to)
cling (to), adhere (to) 
♦ voorbeelden
kauwgom kleeft aan de vingers
chewing gum sticks to the fingers 
zijn overhemd kleefde aan zijn rug
his shirt stuck/clung to his back 
blijven kleven
stay on 
er kleeft bloed aan
(figuurlijk) it is tainted with blood 
zijn overhemd kleefde van het zweet
his shirt was sticky/stuck to him with perspiration 
2. (figuurlijk)
stick 
♦ voorbeelden
(sport) aan een tegenstander kleven
stick to an opponent, shadow-mark one's opponent 
er kleven nog enige gebreken aan
it still has certain shortcomings, there are still certain shortcomings attached to it 
3. kleverig zijn
be sticky
(m.b.t. verf e.d.) be tacky 
♦ voorbeelden
mijn handen kleven
my hands are sticky 
bah, ik kleef helemaal
ugh, I'm all sticky 
klevende klei
sticky clay 

qkleven

kleven2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen hechten/kleven
stick
(met lijm) glue, gum
↑ affix 

qklever

klever (dem)
1. persoon
limpet
someone one can't get rid of, someone who won't go home 
2. plant
(kleefkruid) cleavers, hairiff, goose grass 
3. (sport)
a shadow
(wielersport) wheelsucker 

qkleverig

kleverig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sticky
gluey
(m.b.t. vernis, verf) tacky 
♦ voorbeelden
een kleverig goedje
sticky stuff
(pejoratief) a sticky mess
(slang; pejoratief) a gooey/mess, a goo 
kleverige grond
heavy/sticky/clayey soil 
kleverige handen
sticky hands 
(figuurlijk) een kleverige kerel
a slimy/an oily/a Bswarmy character 
een kleverig vocht
a sticky liquid 

qkleverigheid

kleverigheid (dev)
1. kleverige stof
stickiness
tackiness 
2. het kleverig zijn
stickiness
(figuurlijk) sliminess, oiliness, (Brits-Engels) swarminess 

qklewang

klewang (dem)
1. ‘klewang’, (omschrijving) Javanese scimitar 

qklezmer

klezmer (dem)
1. klezmer 

qklezmorim

klezmorim (meervoud)
1. klezmorim 

qklieder

klieder (dem)
1. messpot 

qkliederboel

kliederboel (dem)
1. mess 

qkliederen

kliederen (onovergankelijk werkwoord)
1. make a mess
mess about/around 
♦ voorbeelden
zit niet zo te kliederen met dat water
don't mess around like that with that water 

qkliederig

kliederig (bijvoeglijk naamwoord)
1. messy
(modderig) muddy 

qkliek

kliek (de)
1. clique 
♦ voorbeelden
hij behoort tot de kliek van B.
he belongs to B's clique 
een kliek vormen
form a clique 

qklieken

klieken (onovergankelijk werkwoord)
1. form a clique 

qkliekgeest

kliekgeest (dem)
1. cliquism
cliquishness 

qkliekje

kliekje (het)
1. leftover(s)
(meervoud ook) (table) scraps, scrapings, leavings, pickings 
♦ voorbeelden
er is een lekker kliekje hutspot voor vanavond
there's some nice leftover hotchpot for this evening 
geen kliekjes maken
clear one's plate, eat everything up 
opgewarmde kliekjes
heated-up leftovers 

qkliekjesdag

kliekjesdag (dem)
1. leftover/scraps day 
♦ voorbeelden
vandaag is het kliekjesdag
today is leftover day, today we're having/eating (yesterday's) leftovers/a scratch meal/odds and ends from yesterday 

qkliekjesmaaltijd

kliekjesmaaltijd (dem)
1. scratch meal
(meal of) leftovers 

qklier

klier1 (dem) (figuurlijk, informeel)
1. vervelend mens
pain in the neck/Aass/you-know-what 
♦ voorbeelden
een klier van een vent
a pain in the neck 
't is een vervelend kliertje
he's an awful pain in the neck 

qklier

klier2 (de)
1. orgaan
gland 
♦ voorbeelden
opgezette klieren hebben
have swollen glands 
2. cel(groep)
gland 
¶. overige voorbeelden
klieren hebben, aan klieren lijden
have scrofula, be scrofulous 

qklierachtig

klierachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een klier
glandular
glandulous 
2. als van een klier
glandular
gland-like 
3. (medisch); scrofuleus
scrofulous
strumose 

qklierafscheiding

klierafscheiding (dev)
1. gland secretion
(inwendig ook) incretion 

qklieren

klieren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. be a pest
act up, be a pain in the neck/Aass 

qkliergezwel

kliergezwel (het)
1. scrofulous tumour 

qklierig

klierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
doe niet zo klierig
don't be such a pest/pain in the neck 

qklierkoorts

klierkoorts (de)
1. glandular fever
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ↑ mononucleosis 

qkliermaag

kliermaag (de)
1. glandular stomach 

qklierontsteking

klierontsteking (dev)
1. adenitis 

qklierverharding

klierverharding (dev)
1. scleradenitis 

qkliervormig

kliervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. adeniform 
♦ voorbeelden
een kliervormig aanhangsel
an adeniform appendage 

qklierziekte

klierziekte (dev)
1. scrofula, struma 

qklieven

klieven (overgankelijk werkwoord)
1. cleave 
♦ voorbeelden
hout/diamant klieven
cleave wood, cut diamond 
(figuurlijk) de lucht/de golven klieven
(van vogel, schip) cleave the air/the waves 

qklieving

klieving (dev)
1. het klieven
cleavage
cleaving 
2. splijting; celdeling na de bevruchting
cleavage 

qklif

klif (het)
1. steile bodemverheffing
cliff 
2. steile, afgebrokkelde kusten
cliff
bluff 

qklifduiken

klifduiken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cliff diving 

qklik

klik1 (dem)
1. kort geluid
click 
♦ voorbeelden
het slot gaf een klik
the lock clicked 
het slot sprong met een klik open
the lock shot open with a click 
2. positieve gewaarwording
click 
♦ voorbeelden
ik voelde meteen een klik
I immediately felt it click 
3. (computer)
click 
4. taalklank
click 
5. (scheepvaart)
rudder blade 
¶. overige voorbeelden
(België) met (zijn) klikken en klakken op straat liggen/de deur uit gesmeten worden
(zonder boe of bah) be out on one's ear
(met zijn hele hebben en houden) ↑ be thrown out with everything one's got 

qklik

klik2 (tussenwerpsel)
1. click
clack 

qklikfraude

klikfraude (de)
1. click fraud 

qklikken

klikken (onovergankelijk werkwoord)
1. het geluid ‘klik’ laten horen
click
clack
(van een geweer) snap 
♦ voorbeelden
(computer) klikken op
click on 
2. verklikken
tell (on someone), let on (about something)
(informeel) snitch (on), blab, squeal, squeak
(bij de politie; slang) (Brits-Engels) grass 
♦ voorbeelden
je mag niet klikken
don't tell tales/on others!, don't snitch! 
er wordt hier niet geklikt!
no snitching here! 
over iemand klikken
tell/tattle on someone
(vnl. kind) split/sneak on someone 
er is kennelijk weer geklikt
someone must have blabbed! 
3. eensgezind zijn, samengaan
click, hit it off  (met persoonlijk subject) 
♦ voorbeelden
het klikte niet tussen hen
they did not click 
het klikte meteen tussen hen
they clicked with each other/hit it off immediately 

qklikker

klikker (dem), klikster (dev)
1. telltale
babbler
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tattletale
(slang) snitch
(slang) (Brits-Engels) grass
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) rat 

qklikklak

klikklak (tussenwerpsel)
1. click-clack 

qklikklakken

klikklakken (onovergankelijk werkwoord)
1. click-clack
clip-clop 

qkliklijn

kliklijn (de)
1. social security fraud line, benefit fraud line 

qkliko

kliko (dem)
1. (Brits-Engels) wheelie bin
(Amerikaans-Engels) garbage can 

qklikspaan

klikspaan (dem)
1. telltale
babbler
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tattletale
(kindertaal) sneak 

qklikster

klikster (dev) zie klikker

qklim

klim (dem)
1. daad van klimmen
climb 
♦ voorbeelden
dat was een hele klim
that was a good/stiff climb, that was a bit of a climb/scramble 
2. steilte
climb 

qklimaat

klimaat (het)
1. gesteldheid van de lucht en het weer
climate
(formeel) clime 
♦ voorbeelden
fysisch klimaat
physical climate 
een zacht/guur/gezond/slopend klimaat
a gentle/rigorous/healthy/debilitating climate 
2. (figuurlijk)
climate
atmosphere 
♦ voorbeelden
een verbetering van het fiscale/politieke klimaat
an improvement in the fiscal/political climate 
het geestelijke klimaat
the spiritual climate 
een gunstig klimaat scheppen
create a favourable climate/atmosphere 
een vijandig klimaat
a hostile climate/atmosphere, a climate of hostility 

qklimaatbeeld

klimaatbeeld (het)
1. climatic conditions 

qklimaatbeheersing

klimaatbeheersing (dev)
1. air conditioning 

qklimaateffect

klimaateffect (het)
1. climate effect 

qklimaatgordel

klimaatgordel (dem)
1. climatic zone/belt
climate, clime
latitude  (voornamelijk meervoud) 

qklimaatkamer

klimaatkamer (de)
1. climate/environmental test chamber 

qklimaatmodel

klimaatmodel (het)
1. climate model 

qklimaatneutraal

klimaatneutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. carbon-neutral 
♦ voorbeelden
klimaatneutraal produceren
produce in a carbon neutral way 

qklimaatregelaar

klimaatregelaar (dem)
1. air conditioner 

qklimaatregeling

klimaatregeling (dev)
1. air conditioning 

qklimaatschommeling

klimaatschommeling (dev)
1. climatic change/variation 

qklimaatverandering

klimaatverandering (dev)
1. climatic change 

qklimatologe

klimatologe (dev) zie klimatoloog

qklimatologie

klimatologie (dev)
1. climatology 

qklimatologisch

klimatologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. climatic (bijwoord: climatically)
climatological 
♦ voorbeelden
klimatologische invloeden/veranderingen
climatic influences/changes 

qklimatoloog

klimatoloog (dem), klimatologe (dev)
1. climatologist 

qklimatotherapie

klimatotherapie (dev)
1. climatotherapy 

qklimboom

klimboom (dem)
1. climbing tree 

qklimboon

klimboon (de)
1. runner bean 

qklimgordel

klimgordel (dem)
1. climbing sling/harness 

qklimhaak

klimhaak (dem)
1. (plantkunde)
tendril 
2. bergsport
piton 

qklimhal

klimhal (de)
1. climbing hall 

qklimijzer

klimijzer (het)
1. beugel in een muur/schoorsteen
climbing support/bracket 
2. staaf aan een laars
climbing iron 

qklimmen

klimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. klauteren
climb (up/down)
clamber (about), scale
(vnl. m.b.t. palen, bomen) shin (up/down), swarm (up) 
♦ voorbeelden
in de mast klimmen
swarm/shin up the mast 
in een boom klimmen
climb (up) a tree 
op een toren klimmen
climb a tower 
bij iemand op de knie/rug klimmen
climb (up)on someone's knee/back 
over een muur klimmen
climb over/scale a wall 
over stoelen en tafels klimmen
clamber about over chairs and tables 
uit een boom/raam klimmen
climb down from a tree/out of a window 
het is twee uur klimmen
it is two hours' climb/a two hour climb 
(bergsport) vrij klimmen
free climbing 
2. rijdend/fietsend een berg opgaan
climb 
♦ voorbeelden
hij kan goed klimmen
he's a good climber 
3. omhoog gaan
climb
mount, go up 
♦ voorbeelden
de zon klimt aan de hemel
the sun climbs/rises in the sky 
4. toenemen, vermeerderen
climb
rise, mount (up), go up, increase, grow 
♦ voorbeelden
met klimmende belangstelling/aandacht
with growing/increasing/mounting interest 
met het klimmen der jaren
with advancing years, as one advances in years 
5. promoveren
climb
ascend 
♦ voorbeelden
in rang/aanzien klimmen
rise in rank/estimation 
6. tegen iets omhoog groeien
climb 

qklimmend

klimmend (bijvoeglijk naamwoord)
1. bezig met klimmen
climbing 
2. hellend
climbing 
♦ voorbeelden
(sport) een klimmend schot
a rising shot 
een klimmende weg
a climbing road 
3. (heraldiek)
rampant 
♦ voorbeelden
een klimmende leeuw
a lion rampant 
¶. overige voorbeelden
(aardrijkskunde) klimmende knoop
ascending node 

qklimmer

klimmer (dem)
1. iemand die klimt
climber 
2. wielrenner
climber 
3. plant
climber
creeper 
4. vogel
wall creeper
tichodrome 

qklimming

klimming (dev)
1. handeling
climb 
2. helling
ascent, acclivity 
3. (astronomie)
ascension 
♦ voorbeelden
rechte klimming
right ascension 

qklimmuur

klimmuur (dem)
1. climbing wall 

qklimnet

klimnet (het) (gymnastiek)
1. climbing net 

qklimoefening

klimoefening (dev)
1. climbing exercise 

qklimop

klimop (het, dem)
1. ivy 
♦ voorbeelden
met klimop begroeid/bedekt
covered with ivy 

qklimopachtigen

klimopachtigen (meervoud)
1. ivy/ginseng family 

qklimpaal

klimpaal (dem)
1. climbing pole
(ingesmeerd met vet) greasy/greased pole 

qklimpartij

klimpartij (dev)
1. climb
scramble 
♦ voorbeelden
een hele klimpartij
quite a climb/scramble, a stiff climb 

qklimplant

klimplant (de)
1. climber, climbing plant
creeper 

qklimpoot

klimpoot (dem) (dierkunde)
1. scansorial foot 

qklimrek

klimrek (het)
1. rek voor gymnastische oefeningen
wall bars 
2. klimtoestel voor kinderen
climbing frame 

qklimroos

klimroos (de)
1. rambler (rose)
rambling/climbing rose 

qklimrots

klimrots (de)
1. climbing rock 

qklimschoen

klimschoen (dem)
1. bij het klimmen gebruikte schoen
climbing shoe 
2. bergschoen
climbing shoe/boot 

qklimsnelheid

klimsnelheid (dev)
1. (van vliegtuig) rate of climb 

qklimspecialist

klimspecialist (dem) (wielersport)
1. hill-specialist, climber 

qklimspoor

klimspoor (de)
1. klimijzer
climbing iron
creeper 
2. beugel aan de schoen
climbing iron
crampon, creeper 

qklimstag

klimstag (het) (scheepvaart)
1. manropes of the bowsprit 

qklimtijdrijder

klimtijdrijder (dem) (wielersport)
1. mountain time trialler 

qklimtijdrit

klimtijdrit (dem) (wielersport)
1. mountain time trial, hill-climb 

qklimtocht

klimtocht (dem)
1. climb
(hoge berg) climbing expedition 

qklimtoren

klimtoren (dem)
1. climbing tower 

qklimtouw

klimtouw (het)
1. climbing rope 

qklimvaren

klimvaren (de)
1. climbing/creeping fern 

qklimvis

klimvis (dem)
1. anabas
climbing perch 

qklimwand

klimwand (dem)
1. climbing wall 

qklimwortel

klimwortel (dem)
1. adventious root 

qklinefelter

klinefelter (dem)
1. Klinefelter patient 

qKlinefelter

Klinefelter
¶. overige voorbeelden
het syndroom van Klinefelter
Klinefelter's syndrome 

qkling

kling (de)
1. lemmet
blade 
♦ voorbeelden
de kling van een bajonet
the blade of a bayonet 
rechte/gebogen klingen
straight/curved blades 
2. wapen
sword 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vijand over de kling jagen
put the enemy to the sword 

qklingel

klingel (dem)
1. tinkle
jingle, chink, clink 

qklingelen

klingelen (onovergankelijk werkwoord)
1. tinkle
jingle, chink, clink 

qklingeling

klingeling (tussenwerpsel)
1. ting-a-ling, ding-a-ling
ting-ting 

qkliniek

kliniek (dev)
1. clinic 

qklinimobiel

klinimobiel (dem) (België)
1. paramedic ambulance 

qklinisch

klinisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een kliniek
clinical (bijwoord: clinically) 
♦ voorbeelden
de klinische fase van de medicijnenstudie
(Brits-Engels) housemanship, (Amerikaans-Engels) residency, internship 
klinisch onderricht
clinic 
2. m.b.t. ziekteverschijnselen
clinical (bijwoord: clinically)
clinico- 
♦ voorbeelden
klinische dood
clinical death 
klinisch dood zijn
be clinically dead 
klinische pathologie
clinicopathology 
een klinisch psycholoog
a clinical psychologist, a clinician 
klinische verschijnselen
clinical symptoms/phenomena 
3. kil, koel
clinical (bijwoord: clinically)
(van blik/waarneming ook) analytical 
♦ voorbeelden
een klinische blik hebben
have a clinical/an analytical eye 

qklink

klink1 (dem)
1. inklinking
(van aardewerk) setting
(van grond) settling 

qklink

klink2 (de)
1. deurkruk
(door)handle 
2. deel van een deurslot
latch 
♦ voorbeelden
op/van de klink doen
latch/unlatch (the door) 
de deur is op de klink
the door is on the latch 
de klink oplichten
unlatch 
3. pal
catch
detent, click
(op wiel ook) pawl 

qklinkaard

klinkaard (dem) (België)
1. clinker 

qklinkbout

klinkbout (dem)
1. rivet 

qklinkdicht

klinkdicht (het)
1. sonnet 

qklinken

klinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. luiden, galmen
sound
(luid en klaar) resound
(van fluit) blow
(van klok ook) chime
(rinkelen) cling, ring 
♦ voorbeelden
een stem die klinkt als een klok
a bell-like voice 
(sport) het eindsignaal heeft geklonken
the final whistle has blown 
er klinkt een luid gejuich
a resounding cheer goes up 
er klonk een schot
a shot rang out 
zuiver/vals klinken
sound pure/false 
2. (figuurlijk); van zich doen spreken
resound 
♦ voorbeelden
een klinkende naam
a famous/outstanding/big name 
klinkende woorden
resounding words 
3. toeschijnen, voorkomen
sound
ring 
♦ voorbeelden
het klonk haar aangenaam in de oren
it was pleasing to her ear 
het klonk hem als muziek in de oren
it was music to his ears 
die naam klinkt (me) bekend (in de oren)
that name sounds familiar (to me) 
zijn stem klonk dreigend
his voice sounded threatening 
zijn lach klonk gedwongen
his laugh had a forced ring 
zo'n opmerking klinkt gek uit de mond van een pacifist
such a remark sounds odd coming from a pacifist 
hun stemmen klinken goed bij elkaar
their voices blend well with each other 
dat zal u vreemd in de oren klinken
this will sound strange to you 
een Italiaans klinkende naam
an Italian sounding name 
het klonk hem onaangenaam in de oren
it was unpleasant to his ear, it grated on his ear 
vals/onoprecht/echt klinken
have a false/hollow/true ring, ring false/hollow/true 
dat klinkt verdacht
that sounds fishy/has a suspicious ring 
hoe vreemd het ook klinkt
strange as it may seem 
4. toosten
clink/touch glasses (with someone)
drink (a toast) (to someone/something), toast (someone/something) 
♦ voorbeelden
met elkaar klinken
(drink a) toast 
¶. overige voorbeelden
(België) klinkt het niet, dan botst het
(commentaar op redenering) I/you/… can't make head or tail of that, whether or not you can make head or tail of it
(aanmoediging) nothing ventured, nothing gained 
¶. spreekwoorden
lege/holle vaten klinken het hardst
empty vessels/barrels make the most sound/noise 

qklinken

klinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door hameren tot een kop vormen
rivet
clinch 
2. door kloppen/smeden verbinden
rivet
clinch 
♦ voorbeelden
buizen/platen klinken
rivet pipes/plates 
3. ketenen, boeien
chain 
4. vastnagelen
nail 

qklinker

klinker (dem)
1. spraakgeluid
vowel
vocal 
♦ voorbeelden
een gedekte/ongedekte klinker
a checked/free vowel 
een gespannen/ongespannen klinker
a terse/lax vowel 
een stomme klinker
a silent vowel 
2. teken
vowel 
3. hardgebakken steen
clinker 
♦ voorbeelden
een gele klinker
a Dutch clinker, a Flemish brick/Hollander 

qklinkerbestrating

klinkerbestrating (dev)
1. (Dutch) brick paving, (Dutch) clinker (brick) paving 

qklinkerbotsing

klinkerbotsing (dev)
1. vowel blending 

qklinkerrijm

klinkerrijm (het)
1. assonance 

qklinkersteen

klinkersteen (dem) zie klinker

qklinkerweg

klinkerweg (dem)
1. brick(-paved) road 

qklinkerwisseling

klinkerwisseling (dev) (taalkunde)
1. (vowel) gradation
ablaut 

qklinket

klinket (het)
1. kleine deur in een grote
wicket
wicket-door, wicket-gate 
2. valdeurtje/schuif in een sluisdeur
sluice gate
(Amerikaans-Engels ook) wicket 
3. deurraampje
wicket 

qklinkhamer

klinkhamer (dem)
1. riveting hammer 

qklinkklaar

klinkklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van goud, boter enz.) plain, pure 
♦ voorbeelden
dat is klinkklare onzin
that's sheer/blatant/outright/downright nonsense, that's pure drivel 

qklinkmachine

klinkmachine (dev)
1. riveter
riveting machine 

qklinknaad

klinknaad (dem)
1. riveted joint 

qklinknagel

klinknagel (dem)
1. rivet
clinch(er), clinch-nail 

qklip

klip (de)
1. steile rots
rock
reef
(hoog) cliff 
♦ voorbeelden
blinde klip
sunken/submerged rock 
op een klip lopen
strike/come (up)on a rock, hit a rock 
wakende klip
visible rock, rock above the water(line) 
2. (figuurlijk)
obstacle
snag 
♦ voorbeelden
hij tracht die klip te omzeilen
he is trying to avoid those obstacles 
hun huwelijk is op de klippen gelopen
their marriage has gone/is on the rocks 
tussen de klippen door zeilen
steer clear of the rocks
(figuurlijk) steer clear of trouble/disaster, avoid any snags/hitches/pitfalls 
¶. overige voorbeelden
tegen de klippen op liegen
lie shamelessly 

qklipdas

klipdas (dem)
1. hyrax 

qklip-en-klaar

klip-en-klaar (bijwoord)
1. crystal-clear, clear as daylight, clear-cut 
♦ voorbeelden
iets klip-en-klaar formuleren
say something in plain language/speech/words 

qklipgeit

klipgeit (de)
1. chamois 

qklipklap

klipklap (dem)
1. click-clack
(van iets dat los zit) flip-flap, clitter-clatter 

qklipper

klipper (dem)
1. clipper 

qklippig

klippig (bijvoeglijk naamwoord)
1. full of rocks
rocky 
♦ voorbeelden
klippige kust
a rocky/rugged/an ironbound coast 

qklipvis

klipvis (dem)
1. tropische zeevis
angelfish
butterfly fish 
2. gezouten zeevis
dried cod 

qklipzout

klipzout (het) (geologie)
1. rock-salt 

qklis

klis (de)
1. plant
burdock 
2. bloemhoofdje
bur(r)
(van de stekelnoot) cocklebur 
3. knoop, klit
(vnl. van haar) tangle
knot, snarl, mat, twine 

qkliskruid

kliskruid (het)
1. burdock 

qklissen

klissen (onovergankelijk werkwoord)
1. become/get entangled 
♦ voorbeelden
geklist garen
entangled yarn 
geklist haar
entangled hair, a tangle/mat of hair 

qklissenkruid

klissenkruid (het) zie kliskruid

qklisteer

klisteer (het, de)
1. enema
clyster, lavage 

qklisteerspuit

klisteerspuit (de)
1. enema (syringe) 

qklit

klit (de)
1. knoop, klis
(vnl. van haar) tangle
knot, snarl, mat, twine 
2. iemand die steeds achter een ander aan loopt
hanger-on
leech 

qklitband

klitband (het) zie klittenband

qklitten

klitten (onovergankelijk werkwoord)
1. klit(ten) vormen
become/get entangled 
2. klampen, kleven
stick 
♦ voorbeelden
aan elkaar klitten
hang/stick together 
aan iemand klitten
stick to someone (like a leech/limpet) 

qklittenband

klittenband (het)
1. Velcro 
♦ voorbeelden
deze schoenen sluiten met klittenband
these shoes fasten with Velcro 

qklitvrucht

klitvrucht (de)
1. pappus 

qklitwortel

klitwortel (dem)
1. burdock root 

qKLM

KLM (dev)
1. afkorting van: Koninklijke Luchtvaartmaatschappij
KLM (Royal Dutch Airlines) 

qklodder

klodder (dem)
1. (vnl. verf) daub, splodge, (Amerikaans-Engels) splotch
(vnl. bloed) clot
blob, gout 
♦ voorbeelden
klodders gestold bloed
blood clots 
een klodder mayonaise
a dollop of mayonnaise 
een klodder verf
a daub of paint 

qklodderaar

klodderaar (dem), klodderaarster (dev)
1. knoeipot
messy person 
2. schilder
dauber 

qklodderaarster

klodderaarster (dev) zie klodderaar

qklodderen

klodderen (onovergankelijk werkwoord)
1. knoeien
mess (about/around) 
♦ voorbeelden
met inkt/water klodderen
mess around with ink/water 
2. slordig/dik schilderen
daub 
♦ voorbeelden
met verf klodderen op het doek
daub the canvas with paint, splash/slosh paint on the canvas 

qkloek

kloek1 (dev)
1. brood(y) hen 

qkloek

kloek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. groot, flink van lichaamsbouw
stout
sturdy, robust, firm, hefty 
♦ voorbeelden
een kloeke kerel
a stout fellow 
2. omvangrijk van afmetingen
big, substantial 
♦ voorbeelden
een werk in drie kloeke delen
a work in three substantial volumes 
3. wakker, alert
keen
sharp, alert, clever 
♦ voorbeelden
kloek van verstand zijn
have a keen mind 

qkloek

kloek3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dapper, moedig
brave (bijwoord: bravely)
bold, courageous 
♦ voorbeelden
een kloek besluit nemen
take a brave decision 
kloek gedrag
courageous behaviour 

qkloekmoedig

kloekmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brave (bijwoord: bravely)
bold, stouthearted, valiant 

qkloekmoedigheid

kloekmoedigheid (dev)
1. bravery
boldness, stoutheartedness, valour 

qkloet

kloet (dem)
1. schippersboom
punting pole
(Brits-Engels ook) quant 
2. knop aan een polsstok/vaarboom
knob of a punting/vaulting pole
(duidelijker) handle of a punting/vaulting pole 
3. gestoken klomp klei
(omschrijving) square/lump/block of cut clay 
4. kalkklopper
lime rake, mortar beater 

qkloffie

kloffie (het) (informeel)
1. rags, togs
toggery
(voornamelijk Brits-Engels; slang) clobber, gear 
♦ voorbeelden
in zijn beste kloffie
in his best bib and tucker, in his glad rags/best togs 
in zijn ouwe kloffie
in his old togs/clobber 

qklojo

klojo (dem) (informeel)
1. (Brits-Engels) berk, twit, wally, (Amerikaans-Engels) jerk
(Amerikaans-Engels ook) nerd 

qklok

klok1 (dev)
1. kloek
hen, brood(y) hen 

qklok

klok2 (de)
1. bel
bell 
♦ voorbeelden
de klok beiert/klept
the bell is chiming/tolling/ringing 
een klok gieten/luiden
found/ring a bell 
(figuurlijk) iets aan de grote klok hangen
make a fuss about something, tell everyone about something, shout something from the rooftops
(geheimen, vuile was) wash one's dirty linen in public 
het klinkt als een klok
it sounds superb/magnificent
(figuurlijk ook) that's perfect/first rate
(duidelijk) that's crystal clear 
2. uurwerk
clock
timepiece, watch 
♦ voorbeelden
een analoge/digitale klok
an analogue/a digital clock 
biologische klok
biological/body clock 
de klok met de radio gelijkzetten
set the clock by the radio 
(figuurlijk) daar kun je de klok op gelijkzetten
you can set your watch/the clock by it 
hij kan nog geen klok kijken/niet op de klok kijken
he can't tell (the) time yet 
de klok loopt voor/achter/gelijk
the clock is (running) fast/slow/on time/right 
(figuurlijk) een man van de klok
a punctual man 
op de klok kijken
look at the clock 
(sport) een tijd op de klokken brengen
clock/make a time 
de klok opwinden
wind the clock 
de klok rond
(a)round the clock 
de klok rond slapen
sleep (a)round the clock 
de klok slaat/wijst zes uur
the clock strikes/shows six o'clock 
een staande klok
a grandfather/grandmother/longcase clock 
de klok staat stil
the clock isn't running/has stopped 
(figuurlijk) tegen de klok werken
work against time 
(sport) een race tegen de klok
a race against/with the clock 
tegen/rond de klok van tien
about/around ten (o'clock), (Brits-Engels) tennish 
de klok terugzetten
(ook figuurlijk) set/put/turn the clock back 
de klok voor/achterzetten
set/put/turn the clock on/ahead/back 
met de klok mee
clockwise 
tegen de klok in
anticlockwise, (Amerikaans-Engels) counterclockwise 
met de regelmaat van de klok
with the regularity of clockwork, like/regular as clockwork 
het is allemaal werken wat de klok slaat
working is the order of the day 
het is allemaal sport wat de klok slaat bij hem
he eats, drinks, and sleeps sports/can only think of sport 
3. hart van een rekenmachine
clock 
4. toestel om voorwerpen op te halen
bell 
5. glazen stolp
bell jar
bell glass, cloche 
6. meter, teller
timer
(in samenstellingen) -meter
(informeel) clock 
♦ voorbeelden
de klok stilzetten
stop the timer 

qklok

klok3 (tussenwerpsel)
1. glug
glub 

qklokbeker

klokbeker (dem)
1. bell beaker 

qklokbekercultuur

klokbekercultuur (dev)
1. beaker folk/people 

qklokbloem

klokbloem (de)
1. bloem met klokvormige bloemkroon
bellflower 
2. klokje, akelei
bellflower, campanula
bluebell, harebell, canterbury bell 

qklokbloemig

klokbloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bellflower-like 
♦ voorbeelden
klokbloemige planten
bellflower-like plants 

qklokdiertje

klokdiertje (het)
1. protozoan 

qklok-en-hamerspel

klok-en-hamerspel (het) (schertsend)
1. tools, (Amerikaans-Engels) family jewels 

qklokgaaf

klokgaaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. sound as a bell 

qklokgelui

klokgelui (het)
1. het luiden
bell ringing
bell chiming/sounding/playing
(voor doden) bell tolling 
2. geluid, gebeier
ringing
chiming, chime, peal(ing) 
♦ voorbeelden
onder klokgelui binnentreden
walk/come in (just) as the bells sound/ring 

qklokgevel

klokgevel (dem)
1. Dutch gable 

qklokhen

klokhen (dev)
1. mother hen
brood(y) hen 

qklokhuis

klokhuis (het)
1. (appels, peer) core
(bloem) pericarp 
♦ voorbeelden
de appel van het klokhuis ontdoen
core the apple 

qklokje

klokje (het)
1. klein uurwerk
little/small clock 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het klokje van gehoorzaamheid
time for all good children (to go home/to bed/to sleep), bedtime
(kindertaal) beddy-byes 
2. plant
bellflower, campanula
bluebell, harebell, Canterbury bell 
3. horloge
watch 
¶. spreekwoorden
zoals het klokje thuis tikt, tikt het nergens
east (or) west, home's best
there's no place like home 

qklokjesachtigen

klokjesachtigen (meervoud)
1. bellflower family
campanulaceae 

qklokjesgentiaan

klokjesgentiaan (de)
1. bog gentian 

qklokkaart

klokkaart (de)
1. timecard 

qklokke

klokke
¶. overige voorbeelden
klokke tien (uur)
ten o'clock on the dot/sharp 

qklokken

klokken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. werktijden laten vastleggen
clock (on/off), (Amerikaans-Engels) punch (in/out) 
♦ voorbeelden
al het personeel moet klokken
all personnel must clock (on and off)/Apunch (in and out/the clock) 
2. het geluid ‘klok’ laten horen
(kip) cluck
(kalkoen) gobble
(vanuit een fles) gurgle 
3. als een klok uitstaan/vallen
flare 
♦ voorbeelden
klokkende rokken
flared skirts 

qklokken

klokken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. de tijd opnemen
time
clock 
♦ voorbeelden
elektronisch geklokt
electronically timed/clocked 
met de hand geklokt
timed by hand/with a stopwatch 

qklokkenbalk

klokkenbalk (dem)
1. stock 

qklokkengalg

klokkengalg (de)
1. bell cage
belfry 

qklokkengieter

klokkengieter (dem)
1. bell-founder 

qklokkengieterij

klokkengieterij (dev)
1. bell-foundry 

qklokkenhuis

klokkenhuis (het)
1. belfry
bell-chamber 

qklokkenist

klokkenist (dem), klokkeniste (dev)
1. carillon player
carilloneur 

qklokkeniste

klokkeniste (dev) zie klokkenist

qklokkenkast

klokkenkast (de)
1. clock case 

qklokkenkunde

klokkenkunde (dev)
1. campanology 

qklokkenluider

klokkenluider (dem), klokkenluidster (dev)
1. luider van klokken
bell-ringer 
2. werknemer die misstanden naar buiten brengt
whistle-blower 

qklokkenluidster

klokkenluidster (dev) zie klokkenluider

qklokkenmaakster

klokkenmaakster (dev) zie klokkenmaker

qklokkenmaker

klokkenmaker (dem), klokkenmaakster (dev)
1. clockmaker 

qklokkenspeelster

klokkenspeelster (dev) zie klokkenspeler

qklokkenspel

klokkenspel (het)
1. carillon, beiaard
carillon
chimes 
2. slaginstrument
glockenspiel, (Amerikaans-Engels) orchestra bells 
3. geluid van klokken
ringing/chiming/pealing of bells 
4. het bespelen
carillon playing
bell-ringing 

qklokkenspeler

klokkenspeler (dem), klokkenspeelster (dev)
1. carillon player
carilloneur 

qklokkenstoel

klokkenstoel (dem) zie klokkengalg

qklokkentoren

klokkentoren (dem)
1. clock/bell tower
belfry 

qklokkentouw

klokkentouw (het)
1. bell rope 

qklokkijken

klokkijken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tell the time
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tell time 

qkloklezen

kloklezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tell the time
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tell time
read the time/clock 

qklokmetaal

klokmetaal (het)
1. bell-metal 

qklokmodel

klokmodel (het)
1. flared model/style 

qklokradio

klokradio (dem)
1. clock radio 

qklokrok

klokrok (dem)
1. flared skirt 

qkloksignaal

kloksignaal (het)
1. sein met een klok
bell signal 
2. mistsein
fog signal
(scheepvaart ook) submarine bell signal 

qklokslag

klokslag (dem)
1. het slaan
striking of the clock 
♦ voorbeelden
klokslag vier uur
on/at the stroke of four (o'clock), at four (o'clock) precisely/sharp 
2. keer
stroke of the clock 

qklokslot

klokslot (het)
1. time lock 

qkloksnelheid

kloksnelheid (dev)
1. clock speed 

qklokspijs

klokspijs (de)
1. bell-metal 

qklokthermostaat

klokthermostaat (dem)
1. thermostat with timeswitch 

qklokurn

klokurn (de)
1. bell-shaped urn 

qklokuur

klokuur (het)
1. hour on/according to the clock 

qklokvast

klokvast (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. stipt op tijd
(alleen na zelfstandig naamwoord) (as) regular as clockwork
punctual 
2. op hetzelfde tijdstip
(omschrijving) leaving every hour, on the same minute, e.g. 6.17, 7.17, 8.17 … 

qklokvormig

klokvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bell-shaped
bell-like 
♦ voorbeelden
klokvormige bloemen
bell-shaped/campanulate flowers 

qklokzeel

klokzeel (het) (België)
1. bell rope 
¶. overige voorbeelden
iets aan het klokzeel hangen
shout/proclaim something from the housetops/rooftops 

qklomp

klomp (dem)
1. houten schoeisel
(Brits-Engels) clog, (Amerikaans-Engels) wooden shoe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nu breekt mijn klomp!
that's the limit/takes the cake!, well, I'm blowed! 
(figuurlijk) dat kun je met/op je klompen aanvoelen
that stands/sticks out a mile 
een man op klompen
a man in clogs/Awooden shoes 
2. schoen met houten zool en hak
clog 
♦ voorbeelden
Zweedse klompen
Swedish clogs 
3. kluit, klont
clod
lump, glob 
♦ voorbeelden
een klomp aarde/boter/vlees
a lump of earth/butter/meat 
een klomp goud
a nugget of gold 

qklompendans

klompendans (dem)
1. clog dance, (Amerikaans-Engels) wooden shoe dance 

qklompenhok

klompenhok (het)
1. shed 

qklompenhout

klompenhout (het)
1. clogwood
wood for (making) clogs 

qklompenland

klompenland (het)
1. (omschrijving) backward country 

qklompenmaakster

klompenmaakster (dev) zie klompenmaker

qklompenmaker

klompenmaker (dem), klompenmaakster (dev)
1. clog maker, (Amerikaans-Engels) wooden shoe maker 

qklompenmakerij

klompenmakerij (dev)
1. handeling
clog-making business, (Amerikaans-Engels) wooden shoe business 
2. bedrijf, werkplaats
clog factory/shop, (Amerikaans-Engels) wooden shoe factory/shop 

qklompenwinkel

klompenwinkel (dem)
1. clog shop, (Amerikaans-Engels) wooden shoe store 

qklomphand

klomphand (de)
1. clubhand 

qklompschoen

klompschoen (dem)
1. met houten onderwerk
clog
wooden-soled shoe 
2. van klompvormig model
clog-like shoe 

qklompvis

klompvis (dem)
1. (ocean) sunfish
moonfish, globefish 

qklompvoet

klompvoet (dem)
1. clubfoot
(medisch) talipes 

qklompvormig

klompvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. clog-like
in the form of a clog, in the form of a Awooden shoe 

qklonen

klonen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. clone 

qklont

klont (de)
1. kleine samenhangende massa
lump
glob, dab
(verf) daub 
♦ voorbeelden
een klont boter
a pat/Bknob of butter 
met een flinke klont slagroom
with a big dab/dollop of whipped cream 
een klont suiker
a sugar lump/cube 
2. samenplakkend stukje
lump
clod, clot 
♦ voorbeelden
de saus is/zit vol klonten
the sauce/gravy is full of lumps/lumpy 

qklonter

klonter (dem)
1. klont m.b.t. een vloeistof
clot
lump 
♦ voorbeelden
een klonter bloed
a blood clot 
2. klont van modder/klei
clod
lump 

qklonteren

klonteren (onovergankelijk werkwoord)
1. lump, become/get lumpy
(bloed) clot
(melk) curdle 

qklonterig

klonterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lumpy 

qklontje

klontje (het)
1. kleine klont
lump
dab
(boter) pat, (Brits-Engels) knob 
2. blokje suiker
sugar lump/cube 
¶. overige voorbeelden
zo klaar als een klontje
as plain as the nose on your face/as a pikestaff 

qklontjessuiker

klontjessuiker (dem)
1. lump/cube sugar 

qklontjestang

klontjestang (de)
1. (pair of) sugar tongs 

qkloof

kloof (de)
1. spleet, barst
split
gash, gap, cut, rent 
♦ voorbeelden
kloven in de lippen/in de handen
splits in one's lips/hands, severely cracked lips/chapped hands 
2. ravijn
crevice
gorge, chasm, cleft, fissure 
3. (figuurlijk)
gap
gulf, rift
(diep) chasm 
♦ voorbeelden
er gaapt een diepe kloof tussen theorie en praktijk
there is a big/yawning gap/gulf between theory and practice 
de kloof tussen arm een rijk wordt steeds groter/dieper/wijder
the gap between (the) rich and (the) poor is getting larger and larger, the gulf between (the) rich and (the) poor is getting deeper and deeper/wider and wider/is deepening/widening 

qkloofbaar

kloofbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. cleavable
(geologie) spathic 

qkloofbeitel

kloofbeitel (dem)
1. bolster 

qkloofbijl

kloofbijl (de)
1. cleaver
chopper, (splitting) axe 

qkloofvlak

kloofvlak (het)
1. split surface 

qklooien

klooien (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. stuntelen, prutsen
bungle
mess/screw/botch up
(voornamelijk Brits-Engels) muck up 
2. luieren, rondhangen
hang about/around
screw about/around
(voornamelijk Brits-Engels) fart/moon/muck about, fart/moon/muck around 
3. donderjagen
monkey (about/around)
(Brits-Engels) fart about/around, mess about/around, (Brits-Engels) piss about/around, play about/around 
♦ voorbeelden
lig/zit niet met die lucifers te klooien
don't monkey/mess/muck (about/around) with those matches, stop messing/mucking about with those matches 
4. zeuren
drone (on)
whine 

qkloon

kloon (de)
1. clone 

qkloonkind

kloonkind (het)
1. cloned child 

qklooster

klooster (het)
1. religieuze instelling
(mannen) monastery
(vrouwen) convent, nunnery
cloister 
♦ voorbeelden
een boeddhistisch klooster
a buddhist monastery 
in een/het klooster gaan/treden
go into/enter a/the monastery/convent
(nonnen) take the veil
(monniken) take the habit/cowl 
een klooster stichten
found a monastery/convent 
2. gebouw
(mannen) monastery
(vrouwen) convent, nunnery
cloister 
3. bewoners
(mannen) monastery
(vrouwen) convent, nunnery 

qkloosterachtig

kloosterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloistral
monastic, claustral, conventual 

qkloosterbalsem

kloosterbalsem (dem)
1. friar's balsam 

qkloosterbibliotheek

kloosterbibliotheek (dev)
1. monastery/convent/cloister library 

qkloosterbier

kloosterbier (het)
1. monks' beer 

qkloosterbroeder

kloosterbroeder (dem)
1. monk
friar, lay brother, ↑ monastic 

qkloostercel

kloostercel (de)
1. monastery/convent cell, monastery/convent cubicle 

qkloostercongregatie

kloostercongregatie (dev)
1. monastic congregation 

qkloosterfeest

kloosterfeest (het)
1. anniversary of taking monastic vows 
♦ voorbeelden
zijn twintigjarig kloosterfeest vieren
celebrate one's twentieth anniversary in a monastery/convent 

qkloostergang

kloostergang (dem)
1. gang om de binnenhof
cloister
ambulatory 
2. gang in een klooster
monastery/convent hall, monastery/convent corridor 

qkloostergelofte

kloostergelofte (dev)
1. (monastic) vows
profession 
♦ voorbeelden
zijn kloostergelofte afleggen
take one's vows, profess 

qkloostergemeenschap

kloostergemeenschap (dev)
1. monastic/convent community 

qkloostergewaad

kloostergewaad (het)
1. habit
monastic garb/robe(s)/dress 

qkloostergewelf

kloostergewelf (het) (bouwkunst)
1. gewelf waarvan het grondvlak een veelhoek is
ribbed/lierne vault 
2. kruising van twee tongewelven
intersecting barrel-vault 

qkloostergrond

kloostergrond (dem)
1. monastery/convent grounds
property of a monastery/convent, possessions of a monastery/convent 

qkloosterkapel

kloosterkapel (de)
1. monastery/convent chapel 

qkloosterkerk

kloosterkerk (de)
1. monastery/convent church, minster 

qKloosterlatijn

Kloosterlatijn (het)
1. church Latin 

qkloosterleven

kloosterleven (het)
1. het leven in een klooster
monastic/convent life 
2. afgezonderd leven
cloistered life 

qkloosterlijk

kloosterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. het klooster betreffend
cloistral
monastic, conventual 
2. stil
cloister-like, cloistered
monastery-like, convent-like 

qkloosterling

kloosterling (dem), kloosterlinge (dev)
1. (man & vrouw) religious, (man & vrouw) conventual
(man) monk, (man) monastic
(vrouw) nun 

qkloosterlinge

kloosterlinge (dev) zie kloosterling

qkloostermoeder

kloostermoeder (dev)
1. Mother Superior
abbess, prioress 

qkloostermop

kloostermop (de)
1. ± Roman brick 

qkloostermuur

kloostermuur (dem)
1. muur van een kloostergebouw
monastery/convent wall 
2. ringmuur om een klooster
monastery/convent wall(s) 

qkloosterorde

kloosterorde (de)
1. monastic/convent(ual) order 

qkloosteroverste

kloosteroverste (de)
1. (man) abbot, (man) prior
(vrouw) abbess, (vrouw) prioress, (vrouw) Mother Superior 

qkloosterpoort

kloosterpoort (de)
1. monastery/convent doors 

qkloosterregel

kloosterregel (dem)
1. monastic rule 

qkloosterroeping

kloosterroeping (dev)
1. monastic/conventual calling 

qkloosterschool

kloosterschool (de)
1. convent school 

qkloostersteen

kloostersteen (dem) zie kloostermop

qkloostertafel

kloostertafel (de)
1. refectory table 

qkloostertuin

kloostertuin (dem)
1. monastery/convent garden 

qkloosterwezen

kloosterwezen (het)
1. monasticism 

qkloosterzuster

kloosterzuster (dev)
1. nun
sister 

qkloot

kloot (dem) (vulgair)
1. persoon
bastard
fart, jerk, fucker
(Brits-Engels) twat
arse, (Amerikaans-Engels) ass(hole) 
2. teel-/zaadbal
testicle
(informeel) ball 
♦ voorbeelden
hij kan me de kloten kussen
he can kiss my arse/Aass!, balls to him! 
iemand voor zijn kloten schoppen
kick someone in the balls 
(figuurlijk) het is kloten van de bok
it isn't worth shit/a (bloody) damn/a toss 
¶. overige voorbeelden
dat kan me geen kloot schelen
I don't give a damn/shit/fuck 
naar de kloten gaan
go to hell 
naar de kloten zijn
be screwed/fucked up
(geld) be down the drain/out of the window
(wielersport) be bonked (out), be buggered 
(België) dat trekt op geen kloten
that's bloody useless 

qkloothannesen

kloothannesen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (vulgair)
1. monkey around/about
screw around 

qkloothommel

kloothommel (dem) (vulgair)
1. (Brits-Engels voornamelijk) twat, bugger
(Amerikaans-Engels voornamelijk) asshole, jerk 

qklootjesvolk

klootjesvolk (het) (pejoratief)
1. the hoi polloi
the (mindless) masses, the (great) unwashed, ↑ the bourgeois 

qklootzak

klootzak (dem)
1. (vulgair); persoon
bastard
(Brits-Engels) sod, son-of-a-bitch, (Amerikaans-Engels) mother(fucker) 
♦ voorbeelden
stomme klootzak!
bloody fool!, ↓ fucking idiot! 
vuile klootzak
dirty bastard! 
2. balzak
scrotum 

qklop

klop1 (dem) zie klap1
1. slag
knock
(snel) rap
(zacht) tap 
♦ voorbeelden
een klop op de deur geven
give a knock on the door, knock on the door 
een klop(je) op de schouders
a slap on the back 
2. (informeel); slaag
lick(ing)
whack(ing), knock(ing), wallop(ing) 
♦ voorbeelden
klop krijgen
get a lick, get licked/whopped/trounced/beat(en)/walloped 
¶. overige voorbeelden
(België) een klop van de hamer krijgen
hit a bad patch/Aa slump 

qklop

klop2 (tussenwerpsel)
1. knock 
♦ voorbeelden
klopklop ging het op de deur
there was a knock at the door 

qklopboor

klopboor (de)
1. hammer drill 

qklopgeest

klopgeest (dem)
1. poltergeist 

qklophamer

klophamer (dem)
1. houten hamer van beeldhouwers
mallet 
2. ijzeren hamer
finishing hammer 

qklopjacht

klopjacht (de)
1. m.b.t. mensen
round-up 
♦ voorbeelden
een klopjacht houden op
round up, drive/hunt down 
2. m.b.t. dieren
drive
round-up, beat 
♦ voorbeelden
een klopjacht houden op wolven
hunt down the wolves 

qklopklop

klopklop (dem)
1. ready-whip 

qklopmassage

klopmassage (dev)
1. tapotement, percussion
clapping, pounding, patting 

qklopmolen

klopmolen (dem) (visserij)
1. hammer mill 

qkloppartij

kloppartij (dev)
1. scuffle
tussle 
♦ voorbeelden
het werd een algemene kloppartij
it turned into a free-for-all/free-fight 
een stevige kloppartij
a serious scuffle 

qkloppen

kloppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hoorbaar op/tegen iets slaan
knock (at/on)
(snel) rap
(zacht) tap 
♦ voorbeelden
het kloppen van een motor
the knocking of an engine 
kloppen op een tafel/tegen een muur
knock/tap on a table/wall 
2. op iets slaan om er de aandacht op te vestigen
knock
(snel) rap
(zacht) tap 
♦ voorbeelden
binnen zonder kloppen
enter without knocking 
er wordt geklopt
there's a knock at the door 
3. m.b.t. de hartspier
beat
throb 
♦ voorbeelden
het hart sneller doen kloppen
make one's heart beat faster, make one's heart quicken 
met kloppend hart
with one's heart racing/pounding 
vol verwachting klopt ons hart
our hearts pound with anticipation 
het hart klopte hem in de keel
his heart was in his mouth/throat 
kloppende pijn
throbbing pain 
een kloppende pols
a beating pulse 
4. overeenkomen, passen
correspond
agree, tally 
♦ voorbeelden
een kloppend antwoord
a correct answer 
kloppende boekhouding
balanced books 
dat klopt
that's right/correct 
daar klopt iets niet
there is something wrong here 
dat klopt met de feiten
that agrees/tallies/squares with the facts 
hun verklaringen klopten niet met elkaar
their explanations didn't tally 
deze redenering klopt niet op een punt
there is one flaw in this argument 
de rekening klopt
the bill tallies 
de berekening klopte tot op de cent
the calculations were right to the (last) penny 

qkloppen

kloppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. een slag geven
knock
(snel) rap
(zacht) tap 
♦ voorbeelden
(informeel) de astmapatiënt werd geklopt
the asthma patient was palpitated 
iemand op de rug/schouder kloppen
(figuurlijk) pat someone on the back 
de dokter klopte de patiënt op de borst
the doctor palpitated the patient's chest 
(ambacht(elijk)) een vorm kloppen
straighten a form 
2. verbrijzelen
break
smash 
♦ voorbeelden
cokes/keien kloppen
break coke/stones 
3. door slaan in een andere toestand brengen
beat
whisk, whip 
♦ voorbeelden
eieren kloppen
beat/whisk eggs 
het kleed kloppen
beat the carpet 
4. verslaan, overwinnen
beat 
♦ voorbeelden
hij werd geklopt op de 200 m
he was beaten in the 200 m 
5. opkloppen
beat (up)
whisk (up), whip (up) 
¶. overige voorbeelden
(België; informeel) veel uren kloppen
put in a lot of hours 

qklopper

klopper (dem)
1. persoon
knocker
(tegen raam) window-tapper
(van jacht) beater
(porder) (Brits-Engels) knocker-up 
2. iets dat of waarmee men klopt
beater
(van deur) knocker
(mattenklopper) (carpet-)beater 
3. paard
crib-biter
cribber 

qklopping

klopping (dev)
1. het kloppen
beating
throbbing, pulsation, palpitation 
2. (België; informeel, ook figuurlijk); pak slaag
beating
thrashing 

qklopsignaal

klopsignaal (het)
1. knock
(spiritualisme) rap 

qklopsteen

klopsteen (dem)
1. (van schoenmaker) lapstone 

qkloptor

kloptor (de)
1. deathwatch (beetle) 

qklopvastheid

klopvastheid (dev)
1. anti-knock property/quality/rating 

qklopwerk

klopwerk (het)
1. key-bashing, data entry work 

qkloris

kloris (dem) (informeel)
1. vrijer
sweetheart 
2. sukkel
nitwit
(pejoratief) dolt, (country) bumpkin 

qklos

klos (de)
1. kort en breed stukje hout
chock
block 
2. spoel
bobbin
spool, reel, spindle
(elektriciteit) coil 
♦ voorbeelden
klosje garen
(Brits-Engels) reel of cotton, (Amerikaans-Engels) spool of thread 
¶. overige voorbeelden
(informeel) de klos zijn
be the sucker/fall guy 

qkloskant

kloskant (dem)
1. bobbin/pillow lace 

qklossen

klossen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de voeten niet optillen
clump
stump 
♦ voorbeelden
hij loopt maar te klossen
he is just clumping/stumping along 

qklossen

klossen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op een spoel winden
wind
reel 

qklote

klote (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (vulgair)
1. (vaak in samenstellingen)
(Brits-Engels) bloody awful
shitty, ↓ fucking (awful) 
♦ voorbeelden
een klotedag
a bloody awful day, ↓ a fucking awful day 
dat heeft hij klote gemaakt/gedaan
he really screwed/fucked things up 
klotetroep
(Brits-Engels) bloody awful mess, ↓ (Brits-Engels) fucking awful mess, shit-heap, pigsty 
zich klote voelen
feel shitty/crappy 
kloteweer
bloody awful/rotten weather, shitty (awful) weather, ↓ fucking (awful) weather 
een klotewijf
a (fucking) bitch 
dat is zwaar klote
that's really bloody awful 

qkloten

kloten (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. prutsen
(Brits-Engels) piss about/around, (Amerikaans-Engels) screw around
(Brits-Engels) bugger about/around, (Amerikaans-Engels) fuck around 
♦ voorbeelden
wat zit/sta je nou te kloten?
what are you pissing around like that for?, what the piss are you up to? 
wie heeft er aan mijn radio zitten te kloten?
who's fucked/screwed up my radio? 
2. (België); bedriegen
(Brits-Engels) bugger about/around, (Amerikaans-Engels) screw, ↓ (Amerikaans-Engels) fuck 

qkloterig

kloterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (vulgair)
1. rotten
shitty, lousy, crappy 

qkloterij

kloterij (dev) (België; vulgair)
1. nonsens
load of balls
pile of shit 
2. bedriegerij
royal fuck-up/Ascrewing 

qklots

klots (tussenwerpsel)
1. click, slosh 

qklotsbak

klotsbak (dem)
1. (omschrijving) body of water with strong wave activity 

qklotsen

klotsen (onovergankelijk werkwoord)
1. het geluid ‘klots’ laten horen
slosh
(s)plash 
♦ voorbeelden
de golven klotsen tegen de kade
the waves are splashing onto the quayside 
2. (biljarten)
click
kiss 

qkloven

kloven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. splijten, zich laten kloven
split 
♦ voorbeelden
dit hout klooft slecht
this wood doesn't split easily 

qkloven

kloven2 (overgankelijk werkwoord)
1. splijten, klieven
split (ook hout)
(diamanten) cleave, cut 
♦ voorbeelden
in tweeën kloven
split in two 
(taalkunde) gekloofde zinnen
cleft sentences 

qklover

klover (dem)
1. cleaver, chopper 

qKLu

KLu (afkorting)
1. afkorting van: Koninklijke Luchtmacht
(omschrijving) Royal Netherlands Airforce 

qklucht

klucht (de)
1. toneelstuk
farce
burlesque 
♦ voorbeelden
een platte/dolle klucht
a vulgar/screaming farce 
stomme klucht
(panto)mime, dumbshow 
2. belachelijke zaak, lachwekkend voorval
farce
burlesque 

qkluchtig

kluchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. farcical
burlesque, comical, funny 
♦ voorbeelden
een kluchtig voorval
a farcical occurrence 

qkluchtspel

kluchtspel (het)
1. farce
burlesque 

qkluif

kluif (de)
1. stuk been/bot
knuckle(bone) 
♦ voorbeelden
erwtensoep met kluif
peasoup with pig's knuckle 
2. plezierig werk
easy job
plum (job) 
♦ voorbeelden
een lekker kluifje (ook figuurlijk, bijvoorbeeld schandaaltje)
a nice titbit/Atidbit 
daar had hij een mooie/vette kluif aan
that was a sweet deal 
dat is net een kluifje voor hem
that is right up his street 
3. zwaar werk
big/tough job 
♦ voorbeelden
dat is een hele kluif
that's quite a job 
daar zal hij een hele kluif aan hebben
that will be a hard nut for him to crack 
4. klauw
claw
paw 

qkluifhout

kluifhout (het) (scheepvaart)
1. jibboom 

qkluis

kluis (de)
1. brandkast, safe
safe
(bank, ruimte) vault, strongroom
(bank, voor privéspullen) safe-deposit box, strongbox 
♦ voorbeelden
kostbaarheden opbergen in een kluis
lock/shut up valuables in a safe 
2. woning van een kluizenaar
hermitage 
3. (scheepvaart)
hawse-hole 

qkluisbeheerder

kluisbeheerder (dem)
1. safe-deposit box attendant 

qkluisdeur

kluisdeur (de)
1. safe door
(van bank) vault door 

qkluisgat

kluisgat (het)
1. (scheepvaart)
hawsehole
(Amerikaans-Engels ook) hawse 
♦ voorbeelden
door de kluisgaten aan boord zijn gekomen
have started/worked one's way up from the bottom of the ladder 
2. (informeel, figuurlijk); oog
↑ eye 

qkluiskraak

kluiskraak (dem)
1. safe crack 

qkluister

kluister (de)
1. boei
shackle(s)
fetter(s), manacle 
2. m.b.t. dieren
hobble
shackle, trammel 
♦ voorbeelden
een paard/rund de kluisters aanleggen
hobble a horse/cow 

qkluisteren

kluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. boeien
shackle
manacle, hobble 
♦ voorbeelden
een paard kluisteren
hobble a horse 
2. (figuurlijk)
chain
bind
(literatuur) fetter 
♦ voorbeelden
aan het ziekbed gekluisterd
bedridden, confined to one's sickbed 
door ziekte aan huis gekluisterd
housebound/confined/bound to the house by one's illness 
aan de radio/televisie gekluisterd
glued to the radio/television 

qkluit

kluit (de)
1. brok, klont
lump
clod
(voornamelijk golf) divot 
♦ voorbeelden
een kluitje boter
(Brits-Engels) a knob of butter, (Amerikaans-Engels) a butterball 
een kluit deeg
a ball of dough 
(figuurlijk) iemand met een kluitje in het riet sturen
send someone off none the wiser/empty-handed 
(figuurlijk) zich niet met een kluitje in het riet laten sturen
not let oneself be put off by fair words/be given the brush-off/be fobbed off 
(figuurlijk) op een kluitje zitten/staan
crowd/squeeze together, be bunched up 
(figuurlijk) hij is flink uit de kluiten gewassen
he's a strapping lad 
2. klomp aarde rond de wortels
ball of earth/soil 
3. hoop, menigte
bunch
heap, pile 
♦ voorbeelden
(vulgair) hij belazert de kluit
he's screwing the lot/Athe whole caboodle 
een kluit mensen
a bunch of people 

qkluitden

kluitden (dem)
1. balled pine sapling 

qkluitenbreker

kluitenbreker (dem)
1. grubber cultivator 

qkluithoudend

kluithoudend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
kluithoudende grond
binding soil 

qkluitjesvoetbal

kluitjesvoetbal (het)
1. (voetbal)
swarmball, beehive approach 
2. (pejoratief); massagedrag
± crowd behaviour 
♦ voorbeelden
kluitjesvoetbal spelen
follow the hype 

qkluitplant

kluitplant (de)
1. seedling/plant with rootball 

qkluiven

kluiven (onovergankelijk werkwoord)
1. de eetbare delen van iets afhalen
gnaw
pick 
♦ voorbeelden
op een bot kluiven
gnaw a bone 
2. zuigen, sabbelen
suck
chew 
♦ voorbeelden
op zijn pen kluiven
gnaw/chew (on) one's pen 
zit niet steeds op je vingers te kluiven
stop chewing your fingers 

qkluiver

kluiver (dem) (scheepvaart)
1. jib 

qkluiverboom

kluiverboom (dem) (scheepvaart)
1. jibboom 

qkluizenaar

kluizenaar1 (dem), kluizenaarster1 (dev)
1. heremiet
(man & vrouw) hermit
(man & vrouw) recluse, (man & vrouw) anchorite
(vrouw) hermitess, (vrouw) anchoress, (vrouw) ancress 
2. eenzelvig persoon
hermit
recluse 

qkluizenaar

kluizenaar2 (dem)
1. vlinder
nun moth 

qkluizenaarsbestaan

kluizenaarsbestaan (het)
1. hermit's/solitary life, hermit's/solitary existence
life of a hermit/recluse 
♦ voorbeelden
een kluizenaarsbestaan leiden
lead a hermit's life/a solitary life 

qkluizenaarshut

kluizenaarshut (de)
1. hermitage
hermit's cell 

qkluizenaarskreeft

kluizenaarskreeft (de)
1. hermit crab 

qkluizenaarsleven

kluizenaarsleven (het)
1. hermit's life
solitary life 
♦ voorbeelden
een kluizenaarsleven leiden
lead the life of a hermit/recluse/solitary 

qkluizenaarster

kluizenaarster (dev) zie kluizenaar1

qklunen

klunen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk (on skates) 

qklungel

klungel (de), klungelaarster (dev)
1. clumsy oaf, bungler
(informeel) (Amerikaans-Engels) klutz
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) goof 

qklungelaar

klungelaar (dem) zie klungel

qklungelaarster

klungelaarster (dev) zie klungel

qklungelen

klungelen (onovergankelijk werkwoord)
1. prutsen, knoeien
bungle
botch (up) 
♦ voorbeelden
hij klungelt graag aan radio's
he likes to tinker with radios 
hij zit vreselijk te klungelen achter die piano
he's just banging on the piano 
2. rondhangen
dawdle, (dilly-)dally 
♦ voorbeelden
hij klungelt maar wat aan
he's just dilly-dallying/dawdling 

qklungelig

klungelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clumsy, bungling
gawky, (Amerikaans-Engels) klutzy 

qklungelwerk

klungelwerk (het)
1. botch(-up), botched job 

qkluns

kluns (dem) (informeel)
1. clumsy oaf, bungler
blunderer, botcher 

qklunzen

klunzen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. bungle
bumble, muff, blunder, botch
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) goof 
♦ voorbeelden
wat zit je toch te klunzen
what a mess you're making of it, what a bungler you are 

qklunzerig

klunzerig (bijvoeglijk naamwoord) zie klunzig

qklunzig

klunzig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. bungling
bumbling, blundering, botch(ed) 

qklus

klus (dem) (informeel)
1. zwaar karwei
big/tough job 
♦ voorbeelden
er een hele klus aan hebben
be faced with/have quite a job 
een zware klus
a big job, a tall order, some labour 
2. licht/eenvoudig werk
small job
chore 
♦ voorbeelden
wat klusjes doen in huis
do odd jobs about the house, potter about the house 
ik heb een leuk klusje voor je
I have a nice little job for you 
klusjes opknappen/klaren
do odd jobs/chores 
3. overschot van een maaltijd
leftovers 
4. troepje
bunch
group 
♦ voorbeelden
in een klus bijeengedreven
rounded up (in a group) 

qklushuis

klushuis (het) (eufemistisch)
1. renovator's dream
(ongemarkeerd) dilapidated house 

qklusjesman

klusjesman (dem)
1. handyman
odd-jobber, odd-jobman 

qklussen

klussen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zwart bijverdienen
moonlight 
2. klusjes verrichten
do odd jobs 

qklussenbedrijf

klussenbedrijf (het)
1. handyman company 

qklussenbus

klussenbus (de)
1. bus taking (unemployed) people around to do odd jobs in the community 

qklussencollectief

klussencollectief (het)
1. collective/co-operative for carrying out odd jobs 

qklusser

klusser (dem)
1. handyman
odd-jobber, odd-job man 

qkluts

kluts (de)
1. kleine hoeveelheid
dab
touch 
♦ voorbeelden
een kluts melk
a drop of milk 
2. klauw(koppeling)
clutch 
¶. overige voorbeelden
de kluts kwijt zijn/raken
lose one's bearings, be in a tizzy/flurry
(van de zenuwen/schrik) be/get tied up in knots, be shaken/rattled 

qklutsei

klutsei (het)
1. beaten(-up)/whipped/whisked egg 

qklutsen

klutsen (overgankelijk werkwoord)
1. beat (up)
whisk (up), whip (up) 

qklutsgoal

klutsgoal (dem)
1. sloppy goal 

qkluut

kluut (dem)
1. avocet 

qkluwen

kluwen (het)
1. knot
ball
clew 
♦ voorbeelden
een verwarde kluwen
a tangled ball 
2. (figuurlijk)
tangle
jumble 
♦ voorbeelden
één (grote) kluwen
one big tangle/jumble 
een kluwen wormen/mensen
a jumble of worms/people 

qkluwenklokje

kluwenklokje (het) (plantkunde)
1. Canterbury bell 

qklysma

klysma (het)
1. enema
clyster 

qklystron

klystron (het) (elektriciteit)
1. klystron 

qKM

KM (afkorting)
1. afkorting van: Koninklijke Marine
(omschrijving) Royal Netherlands Navy 
2. afkorting van: Koninklijke/Keizerlijke Majesteit
HRM, HIM 

qKMA

KMA (dev)
1. afkorting van: Koninklijke Militaire Academie
(Brits-Engels) RMA 

qKMI

KMI (afkorting) (België)
1. afkorting van: Koninklijk Meteorologisch Instituut (het Belgische De Bilt)
(omschrijving) (Belgian) Royal Meteorological Institute 

qkmo

kmo (dem) (België)
1. afkorting van: kleine of middelgrote onderneming
SME, SMB 

qKMS

KMS (dev) (België)
1. afkorting van: Koninklijke Militaire School
(omschrijving) Royal Military School 

qkm/u

km/u (afkorting)
1. afkorting van: kilometer per uur
km/h
mph 

qknaagdier

knaagdier (het)
1. rodent 

qknaagtand

knaagtand (dem)
1. rodent incisor 

qknaak

knaak (de) (geschiedenis; informeel)
1. two guilders and fifty cents
± (Brits-Engels) quid, ± (Amerikaans-Engels) buck 
♦ voorbeelden
het kostte een paar knaken
it cost a few quid/bucks 

qknaap

knaap (dem)
1. jongen
boy
fellow
(voornamelijk Brits-Engels) lad 
♦ voorbeelden
een pientere/wakkere knaap
a smart/bright lad 
een stevige knaap
a sturdy lad/fellow 
2. (pejoratief); persoon
fellow
guy, character 
♦ voorbeelden
wat doet/moet/zoekt die knaap hier?
what's that fellow/guy doing around here? 
3. kanjer
whopper 
♦ voorbeelden
een knaap van een karper
a whopper of a carp 
4. klerenhanger
coat/clothes hanger 
♦ voorbeelden
zijn kleren op een knaapje hangen
hang one's clothes on a hanger 

qknabbel

knabbel (dem)
1. nibble
(meervoud ook) munchies 

qknabbelaar

knabbelaar (dem), knabbelaarster (dev)
1. nibbler
muncher
(vnl. dieren) gnawer 

qknabbelaarster

knabbelaarster (dev) zie knabbelaar

qknabbelen

knabbelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. nibble (on)
munch (on), gnaw 
♦ voorbeelden
aan een stukje kaas/op een koekje knabbelen
nibble (on) a piece of cheese/a Bbiscuit/Acookie 

qknabbeltje

knabbeltje (het)
1. nibble(s)
snack 

qKNAC

KNAC (de)
1. afkorting van: Koninklijke Nederlandse Automobielclub
(omschrijving) Royal Netherlands Automobile Club 

qknäckebröd

knäckebröd (het)
1. (Swedish) crackers, (Swedish) crisp bread
knäckebröd 

qknagen

knagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de tanden bijten in
gnaw
eat 
♦ voorbeelden
aan een been knagen
gnaw/chew a bone 
de ratten knagen aan het hout
the rats are gnawing the wood 
2. een onaangename gewaarwording veroorzaken
gnaw
eat 
♦ voorbeelden
het verdriet knaagde aan zijn hart
sorrow was eating his heart (away) 
de opmerking bleef knagen
the remark continued to rankle 
een knagend geweten
pangs of conscience, a troubled conscience 
een knagende honger
gnawing hunger, pangs of hunger 
knagende pijn
nagging pain 
knagend verdriet
pangs of sorrow 
knagen de zorgen
gnawing worries 

qknagen

knagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. een gat door knagen doen ontstaan
gnaw through
eat through 

qknaging

knaging (dev)
1. knabbeling
gnawing 
2. (figuurlijk)
pang
gnawing 

qknak

knak1 (dem)
1. geluid
crack
snap 
2. breuk
crack
snap 
3. (figuurlijk); beschadiging, knauw
blow 
♦ voorbeelden
een geduchte knak krijgen
receive quite a blow 
4. sigaar
Corona 

qknak

knak2 (tussenwerpsel)
1. crack
snap 

qknakenpijp

knakenpijp (de)
1. ± coin tube 

qknakken

knakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een knak krijgen
snap
break 
♦ voorbeelden
pas op, die bloem knakt bijna
be careful, that flower will break/snap off 
2. het geluid ‘knak’ laten horen
crack
snap 
♦ voorbeelden
zijn vingers laten knakken
crack one's knuckles 

qknakken

knakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een knak breken
snap
crack 
♦ voorbeelden
geknakt zijn
(ook) have (developed) a crack 
2. (figuurlijk)
break
(bedrijf) cripple
injure, impair
(sterker) shatter 
♦ voorbeelden
dat ongeluk heeft hem geknakt
that misfortune has broken him 

qknakker

knakker (dem) (informeel)
1. character
customer 
♦ voorbeelden
een ouwe knakker
an old codger 
een rare knakker
a queer customer/fish
(Amerikaans-Engels) an oddball 

qknakworst

knakworst (de)
1. ± frankfurter
(Amerikaans-Engels ook) wiener, frank 

qknal

knal1 (dem)
1. bang
pop
(geweer ook) report, crack
(donder, applaus) clap
(door geluidsmuur) boom
detonation, explosion 
♦ voorbeelden
de knal van een champagnekurk
the pop of a champagne cork 
(informeel) iemand een knal voor zijn kop/oog geven
clout/slosh/sock someone in the face/eye 
met een luide knal
with a big bang/a loud report 

qknal

knal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geweldig, reuze
smashing
great, (Brits-Engels) super, (Amerikaans-Engels) swell 
♦ voorbeelden
dat feest was knal
that party was smashing/great/super/really something 
2. van kleuren: fel
loud
garish, glaring 
♦ voorbeelden
dit rood is wel erg knal
this red is really loud/garish 

qknal

knal3 (tussenwerpsel)
1. great
smashing 

qknalapparaat

knalapparaat (het)
1. audio bird repeller 

qknalbonbon

knalbonbon (dem)
1. (Christmas) cracker 

qknaleffect

knaleffect (het)
1. sensation
(dramaturgie) stage effect, claptrap 

qknalfuif

knalfuif (de) (informeel)
1. rave-up
bash, (Amerikaans-Engels) wingding 

qknalgas

knalgas (het) (scheikunde)
1. oxyhydrogen 

qknalgasbrander

knalgasbrander (dem)
1. oxyhydrogen blowpipe 

qknalgasvlam

knalgasvlam (de)
1. oxyhydrogen flame 

qknalgeel

knalgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright/vivid yellow 

qknalgoud

knalgoud (het) (scheikunde)
1. fulminating gold
gold fulminate, fulminate of gold 

qknalhard

knalhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. very hard 

qknalkleur

knalkleur (dem)
1. gaudy colour 

qknalkoopje

knalkoopje (het)
1. super bargain
amazing/stunning bargain 

qknalkurk

knalkurk (de)
1. popping cork 

qknalkwik

knalkwik (het)
1. fulminating mercury 

qknallen

knallen (onovergankelijk werkwoord)
1. een knal geven
bang
(zweep, geweer) crack
(kanon) boom
(kurk) pop 
♦ voorbeelden
knallende donderslagen
claps/peals of thunder 
in de verte knalden geweerschoten
gun shots rang out in the distance 
de zweep laten knallen
crack the whip 
er op los knallen
fire/shoot away (at something)
(informeel) pot away (at something)
(informeel) take pot-shots (at something) 
2. met een knal raken
bang
crash, smash 
♦ voorbeelden
de deur knalde in het slot
the door banged/slammed shut 
hij is op een boom geknald
he has crashed/smashed into a tree 
3. (sport)
go all-out 

qknaller

knaller (dem)
1. scream(er)
(Amerikaans-Engels) riot
topper, popper 

qknalpatroon

knalpatroon (de) (spoorwegen)
1. detonator
(Amerikaans-Engels) torpedo 

qknalpijp

knalpijp (de)
1. ↑ exhaust (pipe) 

qknalpoeder

knalpoeder (het, dem)
1. fulminating/detonating powder 

qknalpot

knalpot (dem)
1. (Brits-Engels) silencer, (Amerikaans-Engels) muffler
exhaust (pipe) 
♦ voorbeelden
met open knalpot rijden
drive with an open exhaust, drive without a silencer/Amuffler 

qknalprijs

knalprijs (dem)
1. amazing/stunning price 

qknalrood

knalrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright/vivid red
(Brits-Engels ook) fire-engine red 

qknalsignaal

knalsignaal (het)
1. detonating signal
detonator
(Brits-Engels) fogsignal, (Amerikaans-Engels) torpedo 

qknalzilver

knalzilver (het)
1. fulminating silver
(trein) silver fulminate, fulminate of silver 

qknalzuur

knalzuur (het)
1. fulminic acid 

qknap

knap1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mooi
good-looking
(vnl. man) handsome
(vnl. vrouw) pretty
comely, personable 
♦ voorbeelden
een knap ding
a pretty little thing 
een knappe jongen/vent
a good-looking boy, a fine figure of a man 
er niet knapper op worden
lose one's looks 
een knappe verschijning
a (good-)looker 
2. intelligent
clever (bijwoord: cleverly)
bright, sharp
(voornamelijk Amerikaans-Engels) smart
brainy 
♦ voorbeelden
een knappe kop
a brain, a whiz(z) kid, (Amerikaans-Engels) a double-dome 
3. bekwaam
smart (bijwoord: smartly), able (bijwoord: ably), capable (bijwoord: capably)
clever
(m.b.t. handwerk) handy, deft
↑ dexterous 
♦ voorbeelden
knap zijn in
be good/a good hand at, be expert at/in 
(schertsend) een knappe jongen die …
it would take a genius to … 
een knap stuk werk
a clever/smart piece of work 
hij is een knap werkman
he is a skilful/Askillful workman, he is good at his job 
4. flink/vrij groot
pretty good/big, (Brits-Engels) jolly good/big
fine 

qknap

knap2 (bijwoord)
1. tamelijk
pretty
(Brits-Engels) jolly, rather, fairly 
♦ voorbeelden
't wordt al knap donker
it's getting pretty/jolly dark already 
2. op bekwame wijze
cleverly
well, smartly, deftly 
♦ voorbeelden
dat heb je knap gedaan
you have made a good job of that, you've done a good job 
3. netjes
neatly
sprucely, tidily 
♦ voorbeelden
zij is altijd knap gekleed
(informeel ook) she's a nifty dresser 
knap voor de dag komen
look well-dressed, be well turned out 

qknap

knap3 (tussenwerpsel)
1. snap
crack 
♦ voorbeelden
knap zei/ging het glas
snap went the glass 

qknapenkoor

knapenkoor (het)
1. boys' choir 

qknapenliefde

knapenliefde (dev)
1. love of boys 

qknapenvereniging

knapenvereniging (dev)
1. boys' association
youth fellowship, young men's Christian Association, YMCA 

qknapheid

knapheid (dev)
1. schoonheid
handsomeness
prettiness, good looks 
2. intelligentie
cleverness
sharpness, wit, smartness, braininess 
3. bekwaamheid
smartness, ability, capability
handiness, deftness, dexterity 

qknapjes

knapjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie knap2

qknapkers

knapkers (de) (plantkunde)
1. (white-)heart cherry
big arreau cherry 

qknappen

knappen (onovergankelijk werkwoord)
1. korte plofjes laten horen
(vnl. vuur) crackle
crack, snap 
♦ voorbeelden
een knappend haardvuur
a crackling fire 
zijn vingers laten knappen
crack one's knuckles 
het vuur knapt in de haard
the fire is crackling (away) in the hearth 
2. breken
crack
(touw) snap 
♦ voorbeelden
ik hoorde het glas knappen
(barsten) I heard the glass crack
(breken) I heard the glass snap 

qknapperd

knapperd (dem)
1. intelligent iemand
brain
whiz(z)kid, (Brits-Engels) bright spark, (Amerikaans-Engels) double-dome 
♦ voorbeelden
wat (ben jij) een knapperd!
(tegen kind) aren't you clever! 
2. schoonheid
(ironisch ook) beauty 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat een knapperd!
he/she is no beauty
(van vrouw ook) she is no beauty queen/picture 

qknapperen

knapperen (onovergankelijk werkwoord)
1. (vnl. vuur) crackle
crack, snap 

qknapperig

knapperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crisp (bijvoorbeeld sla, groente)
crunchy (bijvoorbeeld koekje, appel)
(hout) brittle
(brood) crusty 

qknapzak

knapzak (dem)
1. knapsack 

qknar

knar (dem) (informeel)
1. oud mens
(man) (old) fogey, (old) geezer
(vrouw) (old) crone, (old) bag 
2. hoofd
nut
noodle, conk, loaf 
3. gierigaard
skinflint
miser, scrooge 
♦ voorbeelden
't is zo'n oude knar
he/she is such an old skinflint 

qknarsen

knarsen (onovergankelijk werkwoord)
1. crunch
creak, grind, grate 
♦ voorbeelden
de deur knarst in haar scharnieren
the door creaks/squeaks on its hinges 
het grind knarste onder onze voeten
the gravel crunched under our feet 
op/met de tanden knarsen
grate/grind/gnash/grit one's teeth 
de wielen knarsten in het grind
the wheels crunched over/on the gravel 

qknarsetanden

knarsetanden (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) gnash/grind one's teeth 

qknauw

knauw (dem)
1. harde beet
bite
chew 
♦ voorbeelden
een gemene knauw
a nasty bite 
2. (figuurlijk); knak
blow
damage, injury, set-back 
♦ voorbeelden
dat gaf hem een knauw
that shook him/dealt him a blow
(vnl. geld) that set him back/hit him hard 
zijn gezondheid heeft een lelijke knauw gekregen
his health took a severe blow/was severely damaged/impaired 

qknauwen

knauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. sterk kauwen
gnaw (at)
munch, chew
(luidruchtig) crunch (on) 
2. m.b.t. spreken
± drawl 

qKNAW

KNAW (dev)
1. afkorting van: Koninklijke Nederlandse Akademie van Wetenschappen
(omschrijving) Royal Netherlands Academy of Arts and Sciences 

qknecht

knecht (dem)
1. bediende, hulp
servant
(op boerderij) farm-hand, labourer
helper 
♦ voorbeelden
ik ben je knechtje niet
I'm not your servant/slave 
heren en knechten
masters and servants 
de knecht des Heren
the servant of the Lord 
had je me gisteren gehuurd, dan was ik vandaag je knecht geweest
nothing doing! 
2. (sport)
domestique
(waterdrager) water-carrier 
¶. spreekwoorden
zo meester, zo knecht
like master, like man 
zo heer, zo knecht
like master, like man 

qknechten

knechten (overgankelijk werkwoord)
1. subjugate
enslave 
♦ voorbeelden
heel Europa door Hitler geknecht
all of Europe under Hitler's heel 
ik laat me niet knechten
I won't be led by the nose, I am no one's servant/slave 

qknechtschap

knechtschap (het) (formeel)
1. bondage
bondservice, thraldom 

qkneden

kneden (overgankelijk werkwoord)
1. door drukken, knijpen bewerken
knead
work 
2. door drukken, knijpen week maken
knead
mould 
♦ voorbeelden
was kneden
mould wax 
3. vormen, boetseren
mould, (Amerikaans-Engels) mold
form, fashion, model 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand kneden als was
mould someone like wax 
poppetjes van deeg kneden
knead/form/mould dough into figures 
(figuurlijk) de taal/iemands karakter kneden
mould the language/someone's character 

qkneedbaar

kneedbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. makkelijk gekneed kunnende worden
kneadable, workable 
2. (figuurlijk); handelbaar
pliable
plastic, malleable, mouldable, ductile 
♦ voorbeelden
iemand kneedbaar maken
make someone putty in one's hands 

qkneedbaarheid

kneedbaarheid (dev)
1. (ook figuurlijk) pliability
plasticity, malleability, mouldability, ductility 

qkneedbom

kneedbom (de)
1. plastic bomb 

qkneedhaak

kneedhaak (dem)
1. dough hook 

qkneedmachine

kneedmachine (dev)
1. kneading machine
dough mixer, kneader 

qkneedmassage

kneedmassage (dev)
1. massage 

qkneedspringstof

kneedspringstof (de)
1. plastic explosive 

qkneedtrog

kneedtrog (dem)
1. kneading trough/table
dough tray 

qkneep

kneep (de)
1. daad van knijpen
pinch
squeeze, nip, tweak 
♦ voorbeelden
een kneepje in de wangen
a pinch in/on the cheek 
een valse kneep
a nasty nip 
2. indruk van knijpen
pinch (mark) 
♦ voorbeelden
de knepen staan nog in mijn arm
I've still got the pinch marks/the bruises on my arm 
3. (figuurlijk); kunstgreep
knack
trick, twist 
♦ voorbeelden
kunstjes en knepen
tricks and dodges 
de (fijne) kneepjes van het spel/vak kennen/leren
know the ropes, know/learn the tricks of the trade 
voel je de kneep?
do you see what he/she is/they are/… up to? 
daar zit (hem) de kneep
(de essentie) that is the crux of the matter
(de moeilijkheid) that's the snag, there's the rub 
4. ingedeukt gedeelte in boekband
shoulder 

qkneippkuur

kneippkuur (de)
1. kneipp('s) cure
kneippism 

qkneitergoed

kneitergoed (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. awesome, wicked 

qkneiterhard

kneiterhard (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. really loud, really hard 

qknekel

knekel (dem)
1. bone 

qknekelhuis

knekelhuis (het)
1. charnel (house)
↑ ossuary 

qknekelman

knekelman (dem)
1. skeleton
Death, Grim Reaper 

qknekelput

knekelput (dem)
1. charnel pit 

qknel

knel1 (de)
1. knelling, klem
catch
jam, trap 
♦ voorbeelden
mijn vinger zit in de knel
my finger is stuck/caught 
2. benauwdheid, nood
fix
jam, scrape, tight corner 
♦ voorbeelden
in de knel zitten
be in a fix/in hot water/(caught) in a cleft stick 
uit de knel raken
get off the hook, get out of a fix/mess/tight corner 

qknel

knel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stuck
caught, trapped 
♦ voorbeelden
knel zitten/raken
be/get stuck/caught/jammed/trapped 

qknellen

knellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door drukken pijn veroorzaken
squeeze
pinch (bijvoorbeeld schoenen, kleding)
press 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) knellende banden
galling bonds 

qknellen

knellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. stevig drukken, vasthouden
squeeze
press, crush, clip 

qknelling

knelling (dev)
1. het knellen/gekneld worden
squeezing
pressing, pinching, crushing 
2. (figuurlijk); benauwing
oppression 

qknelpunt

knelpunt (het)
1. bottleneck
pressure point, (Amerikaans-Engels) choke point, sticking point 

qknerpen

knerpen (onovergankelijk werkwoord)
1. (bijvoorbeeld sneeuw) crunch
(geluid) grate
grind, grit 
♦ voorbeelden
een knerpend geluid
a grating noise 

qKnesset

Knesset (dev)
1. Knesset 

qknetter

knetter (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (voornamelijk Brits-Engels) crackers
(Brits-Engels) bonkers
nuts, (stark staring/Araving) mad, bananas 
♦ voorbeelden
je wordt knetter van dit werk
(ook) this work drives you round the bend/up the wall/out of your mind/crackers 

qknetteren

knetteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (vuur, radio) crackle
(radio, motor, vlam, kaars) sputter
crepitate 
♦ voorbeelden
een knetterende donderslag
a clap/peal of thunder 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) een knetterende vloek
a thundering curse 

qknettergek

knettergek (bijvoeglijk naamwoord) zie knetter

qknettersuiker

knettersuiker (dem)
1. pop rocks, (Brits-Engels) space dust 

qkneu

kneu (de) (dierkunde)
1. linnet 

qkneukel

kneukel (dem)
1. knuckle 

qkneus

kneus (dem)
1. persoon
(gehandicapte) cripple
(die niet mee kan) failure 
2. gebruiksartikel
(vnl. auto) old crock
(tweede keus) reject
(meervoud ook) second(s) 
♦ voorbeelden
het kneusje van de maand
the wreck/jalopy of the month 
3. vrucht, ei
damaged/bruised fruit, cracked/broken egg 

qkneuswond

kneuswond (de)
1. bruise
↑ contusion 

qkneuteren

kneuteren (onovergankelijk werkwoord)
1. brommen, kniezen
grumble
grouse, mope, fret 
2. babbelen
chat
gossip, babble, gab 

qkneuterig

kneuterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snug (bijwoord: snugly)
cosy
(Amerikaans-Engels spelling vnl.) cozy 

qkneuterigheid

kneuterigheid (dev)
1. cosiness
(Amerikaans-Engels spelling vnl.) coziness 

qkneuzen

kneuzen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. lichaamsdelen
bruise
↑ contuse 
♦ voorbeelden
zich kneuzen
bruise oneself, get/be bruised 
2. aan de oppervlakte beschadigen
(fruit) bruise
(ei) crack
(zaad) crush
squash 
3. afbreuk doen
bruise
batter, injure, harm 

qkneuzing

kneuzing (dev)
1. kwetsing
injury
damage, bruise 
2. onderhuidse beschadiging
bruise
bruising, ↑ contusion 
♦ voorbeelden
inwendige kneuzingen oplopen
sustain internal bruising 

qknevel

knevel (dem)
1. snor
moustache, (Amerikaans-Engels) mustache
(vaak schertsend; kat ook) whiskers 
♦ voorbeelden
een knevel met opstaande punten
a handlebar moustache 
2. staafje, stokje
clamp
brace, clasp, band 

qknevelaar

knevelaar (dem)
1. extortioner 

qknevelarij

knevelarij (dev)
1. extortion 

qknevelen

knevelen (overgankelijk werkwoord)
1. boeien
tie down/up
truss, pinion, bind
(met mondprop) gag 
2. aan banden leggen
muzzle
gag, tie (the hands of), oppress 
♦ voorbeelden
de pers knevelen
muzzle/silence/gag the press 
3. afpersen
extort 

qkneveling

kneveling (dev)
1. binding
(met mondprop) gagging
(ook figuurlijk) tying 

qknevelschakelaar

knevelschakelaar (dem) (elektriciteit)
1. toggle switch 

qknibbelaar

knibbelaar (dem), knibbelaarster (dev)
1. haggler
(vrek) niggard, penny pincher 

qknibbelaarster

knibbelaarster (dev) zie knibbelaar

qknibbelarij

knibbelarij (dev)
1. haggling
chaffering, bargaining 

qknibbelen

knibbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. haggle
chaffer, bargain 

qknibbelspel

knibbelspel (het)
1. jackstraw(s)
spillikin(s) 

qknickerbocker

knickerbocker (dem)
1. (a pair of) knickerbockers
plus fours, (Amerikaans-Engels) knickers 

qknicks

knicks (dem)
1. curts(e)y
bob, duck 

qknie

knie (de)
1. kniegewricht
knee 
♦ voorbeelden
beneden/boven de knieën
below/above the knee(s) 
God danken op zijn blote knieën
thank God on bended knees 
door de knieën gaan
(figuurlijk; opgeven) give in
(zich onderwerpen) buckle under 
met knikkende/trillende knieën
with knocking/trembling/shaking knees, trembling/shaking at the knees 
(figuurlijk) iets onder de knie hebben
have grasped/mastered something, have something down to a fine art 
(figuurlijk) iets onder de knie krijgen
master something, get the hang/knack of something 
op je knieën!
(down) on your knees! 
op de knieën liggen/vallen
kneel, fall to/go down on/drop to one's knees 
iemand op de knieën brengen/dwingen
(ook figuurlijk) bring/force someone to his knees 
hij sloeg zich op de knieën van pret
he slapped his thigh with mirth 
(figuurlijk) voor iets/iemand op de knieën liggen
go down on one's knees to/before something/someone 
(pregnant) iemand over de knie leggen
put someone across one's knee 
die rok komt tot over de knie
that skirt reaches below the knee(s) 
(figuurlijk) slappe knieën krijgen
get cold feet 
tot aan de knieën in 't water staan
be up to one's knees/be knee-deep in water 
een rok tot op/tot halverwege de knie
a knee-length skirt, a skirt halfway to the knee 
2. horizontale bovenvlak van het been
knee 
♦ voorbeelden
een kind op de knie laten rijden
jog/bounce/dandle a child on one's knee(s)/lap 
3. deel van een kous/broek
knee 
♦ voorbeelden
een broek met knieën
a pair of baggy trousers/trousers sagging at the knees 
de knieën zijn versleten
the knees are worn/gone 
4. (iets met) rechthoekige ombuiging
knee
elbow 
♦ voorbeelden
een knie in een kachelpijp
an elbow in a stove-pipe 

qknieband

knieband (dem)
1. beschermingsband
knee protector/supporter 
2. (anatomie); kniepees
hamstring 
3. riem om rund te kniepoten
knee-halter 

qkniebeschermer

kniebeschermer (dem)
1. knee pad/cap 

qknieblessure

knieblessure (dev)
1. knee injury 

qkniebocht

kniebocht (de)
1. (weg, rivier) elbow (bend)
(buis ook) knee 

qkniebroek

kniebroek (de)
1. knee breeches
plus fours, knickerbockers 

qkniebuiging

kniebuiging (dev)
1. handeling
kneeling
(rooms-katholiek) genuflection 
♦ voorbeelden
enkelvoudige/dubbele kniebuiging
kneeling (down) on one knee/both knees 
2. gymnastische oefening
knee bend 
♦ voorbeelden
tien diepe kniebuigingen maken
do ten deep knee bends 

qkniediep

kniediep (bijwoord)
1. knee-deep 
♦ voorbeelden
kniediep door de sneeuw waden
wade knee-deep through the snow 

qkniegeboorte

kniegeboorte (dev)
1. knee presentation 

qkniegewricht

kniegewricht (het)
1. knee joint 

qkniehefboom

kniehefboom (dem)
1. toggle lever 

qknieholte

knieholte (dev)
1. hollow/back of the knee
(medisch) popliteal space 

qkniehoog

kniehoog (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. knee-high 

qkniehoogte

kniehoogte (dev)
1. knee-height
knee-depth 
♦ voorbeelden
tot op kniehoogte
up to the knees, to knee-height 

qkniekous

kniekous (de)
1. knee sock 

qknielaars

knielaars (de)
1. knee(-length) boot
wellington (boot) 

qknielap

knielap (dem)
1. knee-piece
(bescherming) knee-pad 

qknielbankje

knielbankje (het)
1. kneeling bench
prie-dieu 

qknielbus

knielbus (de)
1. bus with access for wheelchairs 

qknielen

knielen (onovergankelijk werkwoord)
1. op de knieën vallen
kneel
(vnl. in kerk) genuflect 
♦ voorbeelden
een knielende houding
a kneeling position/posture 
geknield liggen
kneel 
knielen voor
kneel before, bow for 
2. zich onderwerpen
kneel
genuflect 
♦ voorbeelden
knielen voor God
kneel before God 

qknielengte

knielengte (dev)
1. knee length 

qknieling

knieling (dev)
1. kneeling
(vnl. in kerk) genuflection 

qknielkussen

knielkussen (het)
1. hassock
kneeler 

qkniepedaal

kniepedaal (het, dem)
1. knee(-operated) control 

qkniepees

kniepees (de)
1. hamstring 

qknier

knier (de)
1. hinge 

qkniereflex

kniereflex (dem) (medisch)
1. knee reflex
knee jerk
(medisch ook) patellar reflex 
♦ voorbeelden
de kniereflex testen
test the knee reflex 

qknierok

knierok (de)
1. knee skirt 

qknieruimte

knieruimte (dev)
1. knee room
legroom
kneehole (bijvoorbeeld in bureau) 

qknieschijf

knieschijf (de) (medisch)
1. (ongemarkeerd) kneecap
(medisch) patella 

qknieslot

knieslot (het)
1. knee lock 

qkniesoor

kniesoor (dem)
1. moper
moaner, grumbler, grouch 
♦ voorbeelden
een kniesoor die daarop let
details
but that is a (mere) detail 

qkniestuk

kniestuk (het)
1. kniebeschermer
knee pad 
2. verbindings-/steunstuk
kneepiece
knee, elbow(-piece)
(pijp) knee-pipe 

qknietje

knietje (het)
1. kleine knie
(little) knee 
♦ voorbeelden
knietjes geven
play footsie 
2. (sport); geblesseerde knie
injured knee 
3. duw met de knie
knee 
♦ voorbeelden
iemand een knietje geven
knee someone, give someone a knee 

qknietjevrijen

knietjevrijen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play footsie 

qknieval

knieval (dem)
1. genuflection 
♦ voorbeelden
een knieval doen voor iemand
(ook figuurlijk) fall to one's knees before someone, throw oneself at someone's feet, fall prostrate before someone, prostrate oneself before someone 

qknieviool

knieviool (de)
1. (Viola da) gamba 

qknievormig

knievormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. knee-shaped 
♦ voorbeelden
knievormig gebogen houten
knees, knee timber 
met een knievormige geleding
kneed 

qkniewarmer

kniewarmer (dem)
1. knee warmer
leg warmer 

qkniewater

kniewater (het)
1. water on the knee 

qkniezen

kniezen (onovergankelijk werkwoord)
1. mope, moan (about)
grumble (about), fret (about) 
♦ voorbeelden
(ergens over) zitten te kniezen
mope 

qkniezer

kniezer (dem)
1. moaner
grouch, grumbler 

qkniezerig

kniezerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grumpy (bijwoord: grumpily)
gloomy, glum, fretful, sullen 
♦ voorbeelden
kniezerig kijken
look glum, look down in the mouth 

qkniezig

kniezig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grumpy (bijwoord: grumpily)
fretful, mopish, grouchy
(Brits-Engels gewestelijk en Amerikaans-Engels) cranky 

qknijp

knijp1 (de) (informeel)
1. (Brits-Engels) pub
(Brits-Engels) boozer, (Amerikaans-Engels) barrelhouse 
¶. overige voorbeelden
in de knijp zitten
(in verlegenheid) be in a fix/jam, be up the creek
(in angst) have the wind up 

qknijp

knijp2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. stuck
(ook figuurlijk) trapped 
♦ voorbeelden
knijp zitten
(figuurlijk) be hard pressed/skint 

qknijpbril

knijpbril (dem) (verouderd)
1. pince-nez
nippers 

qknijpen

knijpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. druk uitoefenen door samenpersing
pinch
press, squeeze 
♦ voorbeelden
in een bal/peer knijpen
squeeze a ball, press a pear 
2. bezuinigen
cut back/down (on)
reduce, ↑ curtail 
3. (voetbal)
pull in and give cover 
¶. overige voorbeelden
(informeel) ertussenuit knijpen
slip off/away/out (unnoticed), slope off, get out (while the going's good), skedaddle
(vnl. door jongeren gebruikt) split
(slang) (Brits-Engels) do a bunk 

qknijpen

knijpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door knijpen verplaatsen
squeeze 
♦ voorbeelden
tandpasta uit de tube knijpen
squeeze toothpaste from the tube 

qknijpen

knijpen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. druk uitoefenen op iemands vel/een lichaamsdeel
pinch
tweak (bijvoorbeeld neus als liefkozing)
squeeze
(vuist, hand) clench 
♦ voorbeelden
(iemand) gemeen knijpen
give (someone) a nasty pinch 
iemand in de neus knijpen
tweak someone's nose 
iemand in de arm/zijn wang knijpen
pinch someone's arm/cheek 
¶. overige voorbeelden
(informeel) 'm knijpen
have the wind up 

qknijper

knijper (dem)
1. knijpend voorwerp
(clothes) peg
(Amerikaans-Engels voornamelijk) clothes pin
(m.b.t. papier e.d.) clip
(van kreeft) pincer 
♦ voorbeelden
de knijpers van een kreeft
the pincers of a lobster 
2. iemand die knijpt
pincher
squeezer 
3. vrek
miser
scrooge, skinflint 

qknijperig

knijperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stingy (bijwoord: stingily)
miserly, mean, tightfisted 

qknijpertje

knijpertje (het)
1. ± waffle 

qknijpfles

knijpfles (de)
1. squeeze-bottle 

qknijpkat

knijpkat (de)
1. (Brits-Engels) dyno torch 

qknijpkoekje

knijpkoekje (het) zie knijpertje

qknijpkut

knijpkut (dev) (vulgair)
1. tight/frigid bitch 

qknijprem

knijprem (de)
1. brake, hand/handlebar brake
(ambacht(elijk)) calliper/Acaliper brake 

qknijpstuk

knijpstuk (het)
1. choke, (flow)beam 

qknijptang

knijptang (de)
1. pincers
(kleiner) nippers 

qknik

knik (dem)
1. gedeeltelijke breuk, knak
crack
dent, split, twist, kink 
♦ voorbeelden
die steel heeft een knik
that stem is bent/broken 
een knik in een slang
a kink in a hose/tube 
een valse knik
a loop 
2. uitwijking, buiging van een staaf
buckle 
3. richtingsverandering in een lijn/oppervlak
twist
kink, bend, dip 
♦ voorbeelden
een knik in de rijweg
a dip in the road 
4. buiging van het hoofd
nod 
♦ voorbeelden
een goedkeurend knikje
a nod of approval 
iemand met een knik groeten
greet someone with a nod, nod to someone in greeting 

qknikkebenen

knikkebenen (onovergankelijk werkwoord)
1. give at the knees
(paard) be over at the knee 

qknikkebollen

knikkebollen (onovergankelijk werkwoord)
1. nod 

qknikken

knikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. half breken, knakken
crack
snap, split, bend 
♦ voorbeelden
de bloemen zijn geknikt
the flowers are bent/broken 
2. doorbuigen
bend
buckle, kink 
♦ voorbeelden
met knikkend hoofd
with nodding head 
zijn knieën knikten
his knees shook
(van angst) his knees gave way/buckled
(van zwakte) his knees went 
met knikkende knieën
with shaking/knocking knees 
3. het hoofd op en neer laten gaan
nod 
♦ voorbeelden
bevestigend/goedkeurend/instemmend knikken
nod one's confirmation/approval/assent 
goedendag knikken
nod good day/in greeting/a greeting 
ja knikken
nod (assent) 
knikken met zijn hoofd
nod one's head 
hij knikte van ja
he nodded (in agreement), he gave a nod 

qknikken

knikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. een knik maken in
bend
snap (bijvoorbeeld steel)
twist, fold 

qknikker

knikker (dem)
1. speelballetje
marble
(grote knikker) taw
(alikas) alley 
♦ voorbeelden
met knikkers spelen
play marbles 
(figuurlijk) het is niet om de knikkers, maar om het spel
it's not winning that counts (but taking part)
we're/I'm not in this/doing this for the money 
2. (informeel); hoofd
nut
onion
(slang) (Brits-Engels) bonce
(slang) (Amerikaans-Engels) bean 
♦ voorbeelden
een kale knikker
a bald dome/pate 
¶. overige voorbeelden
er is toch niets aan de knikker?
there's nothing wrong/the matter, is there? 

qknikkerbaan

knikkerbaan (de)
1. marble alley 

qknikkeren

knikkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met knikkers spelen
play marbles
shoot marbles 
♦ voorbeelden
het knikkeren
playing marbles 
ik heb nog met hem geknikkerd
(figuurlijk) ± I knew him when he was in short pants 

qknikkeren

knikkeren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. verwijderen
kick/chuck/turf out 
♦ voorbeelden
iemand eruit knikkeren
chuck/turf someone out 
ze hebben hem uit de raad geknikkerd
they have chucked him off the council 
iemand van de baan knikkeren
get someone out of the way, get rid of someone 

qknikkerspel

knikkerspel (het)
1. (game of) marbles
(in kringetje ook) ring-taw 

qknikkerzak

knikkerzak (dem)
1. marbles pouch/bag 

qknikpan

knikpan (de)
1. curb tile 

qknikplooi

knikplooi (de)
1. flexing, flexure 

qKNIL

KNIL (het) (geschiedenis)
1. afkorting van: Koninklijk Nederlands-Indisch Leger
(omschrijving) Royal Dutch East-Indian Army 

qknip

knip1 (dem)
1. geluid
snip
clip, click, snap 
2. beweging
snap (in het bijzonder met vinger en duim)
(met schaar) snip 
♦ voorbeelden
een knipje geven in
snip, make a cut/snip in 
een knip met de vingers
a snap of the fingers 
(figuurlijk) hij is geen knip voor de neus waard
he's not worth a snap of one's fingers/tuppence/a button/a straw 
3. snee, gaatje
(punch-)hole
clip 
♦ voorbeelden
de conducteur geeft een knip in het kaartje
the conductor punches a hole in the ticket 
4. brood
zie knipbrood

qknip

knip2 (de)
1. sluiting met een veer
(sieraden, beurs) snap
(sieraden, deur, paraplu) (spring) catch
(sieraden, boek) clasp 
♦ voorbeelden
een bijbel met knippen
a Bible with clasps 
2. plat grendeltje
catch 
♦ voorbeelden
doe de knip op de deur
(om af te sluiten) put the catch on the door
(om deur open te houden) put the door on the catch/latch 
3. val
trap
snare, spring, catch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand in de knip hebben
have caught/trapped someone, have someone in one's clutches/hands 
iemand in de knip krijgen
catch/trap someone, get someone in one's clutches/hands 
4. portemonnee
purse 
♦ voorbeelden
de hand op de knip houden
keep a/one's hand on the purse-strings
(m.b.t. eigen budget) keep a tight hand on one's purse 

qknip

knip3 (tussenwerpsel)
1. (schaar) snip(!)
(beugel, sluiting) snap(!) 

qknipbeugel

knipbeugel (dem)
1. clasp
snap frame/catch 

qknipbeurs

knipbeurs (de)
1. purse 

qknipbrood

knipbrood (het)
1. incised loaf (of bread) 

qknipbuigtang

knipbuigtang (de)
1. pliers
wirecutter(s) 

qknipcursus

knipcursus (dem)
1. course in patternmaking 

qknip-en-plakwerk

knip-en-plakwerk (het)
1. het samenstellen
compilation, collage 
2. (pejoratief); rommelig geheel
± patchwork 

qknipenzym

knipenzym (het)
1. cut enzyme 

qknipgaatje

knipgaatje (het)
1. punch-hole 

qknipkaart

knipkaart (de)
1. season ticket (in which holes are punched) 

qknipkamer

knipkamer (de)
1. cutting room 

qknipkunst

knipkunst (de)
1. cutting 

qknipmachine

knipmachine (dev)
1. tondeuse
(a pair of) clippers 
2. m.b.t. stalen platen
shearing machine 

qknipmes

knipmes (het)
1. clasp knife
(groot) jackknife 
♦ voorbeelden
buigen als een knipmes
bow and scrape, grovel 

qknipmuts

knipmuts (de)
1. goffered cap 

qknipmutsje

knipmutsje (het) (plantkunde)
1. California poppy 

qknipogen

knipogen (onovergankelijk werkwoord)
1. knipoogjes geven
wink 
♦ voorbeelden
tegen elkaar knipogen
wink at one another
(verliefd) make eyes at one another 
2. met de ogen knippen
blink 

qknipoog

knipoog (dem)
1. wink 
♦ voorbeelden
hij gaf mij een knipoog
he winked at me, he gave me a wink 
elkaar knipoogjes geven
wink at one another
(verliefd) make eyes at one another, exchange winks/looks 
een knipoog van verstandhouding
a knowing wink/look 
een vertrouwelijk knipoogje
a confidential look 

qknippatroon

knippatroon (het)
1. paper pattern 

qknippen

knippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snijden met een schaar
cut
snip 
♦ voorbeelden
recht/scheef knippen
cut straight/crooked 
2. van een schaar
cut 
♦ voorbeelden
deze schaar knipt goed
these scissors cut well 
3. het geluid ‘knip’ maken
(schaar) snip
(met vinger en duim) snap 
♦ voorbeelden
met de vingers knippen
snap one's fingers 
4. knipperen
blink
(oogleden) flicker, flutter
(knipoogje) wink 
♦ voorbeelden
met de ogen knippen
blink 

qknippen

knippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. afknippen
cut (off/out)
(zeldzaam; met schaar) scissor 
♦ voorbeelden
de amandelen knippen
remove tonsils 
gras knippen
cut/mow the grass 
de heg knippen
clip/trim the hedge 
in die film is heel wat geknipt
that film has been severely cut, there has been a lot cut out of that film 
met kort geknipt haar
with hair cut short 
zich laten knippen
have one's hair cut, have a haircut 
zijn nagels knippen
cut/trim/clip one's nails 
een plaat uit een tijdschrift knippen
cut out a picture from a magazine/journal 
(computer) knippen en plakken
cut and paste 
knippen en scheren
(letterlijk) a shave and a haircut
(figuurlijk) a good going-over
(scheepvaart) defouling 
een stuk van een draad knippen
cut/snip off a piece of thread 
wassen en knippen
wash and cut 
2. de vereiste vorm geven
cut
trim 
♦ voorbeelden
figuren knippen
cut out figures 
een punt aan iets knippen
cut something into a point 
een rok uit een lap stof knippen
cut a skirt from/out of a length of cloth 
3. knippen geven (in iets)
cut
punch, clip 
♦ voorbeelden
kaartjes knippen
punch tickets
(inkepingen) clip tickets 
¶. overige voorbeelden
mosselen knippen
clean mussels 

qknipper

knipper (dem)
1. (coupeur) cutter
fitter
(van bijvoorbeeld haar, heggen) clipper, trimmer 

qknipperbol

knipperbol (dem)
1. knipperlicht
flashing light
(Brits-Engels ook) (Belisha) beacon 
2. drankje
sherry with orange juice 

qknipperbolrelatie

knipperbolrelatie (dev)
1. on-and-off relationship 

qknipperen

knipperen (onovergankelijk werkwoord)
1. met de ogen knippen
blink
(oogleden) flutter, flicker 
♦ voorbeelden
met de ogen knipperen
blink
(snel achter elkaar) flutter one's eyelids 
tegen het licht knipperen
blink against the light 
zonder met de ogen te knipperen
unblinking, without batting an eyelid 
2. m.b.t. een auto
flash
blink, wink 
♦ voorbeelden
met zijn lichten knipperen
flash (one's lights), blink/wink one's lights 

qknipperlicht

knipperlicht (het)
1. (verkeerslicht) flashing (traffic) light/signal
(richtingaanwijzer) indicator, blinker
(Brits-Engels voornamelijk) winker 

qknipplaat

knipplaat (de)
1. cut-out 

qknipschaar

knipschaar (de)
1. (pair of) scissors 

qknipsel

knipsel (het)
1. uitgeknipt bericht
(Brits-Engels) cutting, (Amerikaans-Engels) clipping 
2. uit papier geknipt figuur
cut-out
paper doll 
3. afval
clippings
cuttings, snippings, snippets 

qknipselarchief

knipselarchief (het)
1. collection of (newspaper) Bcuttings/Aclippings
newspaper-cutting files, newspaper-clipping files
(van dagbladpers) morgue 

qknipselbureau

knipselbureau (het)
1. (Brits-Engels) cutting service/agency/bureau, (Amerikaans-Engels) clipping service/agency/bureau 

qknipseldienst

knipseldienst (dem)
1. (Brits-Engels) cutting department/office, (Amerikaans-Engels) clipping department/office
(bij krant ook) morgue 

qknipselkrant

knipselkrant (de)
1. (collection of) (newspaper) Bcuttings/Aclippings 

qknipslot

knipslot (het)
1. snap (lock)
snap bolt
(Schots-Engels en gewestelijk) sneck 

qknipsluiting

knipsluiting (dev)
1. snap (fastener) 

qkniptang

kniptang meervoud(de)
1. om iets door te knippen
(pair of) wire-cutters 
2. om gaatjes e.d. te knippen
punch
(m.b.t. inkepingen) clipper 

qkniptor

kniptor (de) (dierkunde)
1. click beetle
snap beetle, skipjack 

qknipvlies

knipvlies (het)
1. nictitating membrane
third eyelid 

qknisperboekje

knisperboekje (het)
1. (omschrijving) soft book made of textile with various textures 

qknisperen

knisperen (onovergankelijk werkwoord)
1. crackle
(papier enz.) rustle 
♦ voorbeelden
knisperend haardvuur
crackling fire 

qknisteren

knisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. rustle
crackle 
♦ voorbeelden
het knisteren van papier/zijde
the rustling/rustle of paper/silk 

qKNMI

KNMI (het)
1. afkorting van: Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut
(omschrijving) Royal Dutch Meteorological Institute 

qkno-arts

kno-arts (dem)
1. afkorting van: keel-, neus- en oorarts
ENT specialist
ear, nose and throat specialist 

qknobbel

knobbel (dem)
1. bolvormige uitwas
knob
(hout) knot
(op hoofd) bump
(plantkunde, medisch) tubercle, node 
♦ voorbeelden
een knobbeltje in de borst
a lump in the breast 
hij heeft een knobbel op zijn voorhoofd
he has a bump/lump on his forehead 
knobbeltje
nodule, nub, knobble, tubercle 
2. (figuurlijk); natuurlijke aanleg
knack
gift, talent 
♦ voorbeelden
een knobbel voor iets
a knack/gift/talent for something 
een wiskundeknobbel hebben
have a gift for mathematics, shine/be gifted in mathematics 

qknobbelachtig

knobbelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol knobbels
lumpy
tubercular, nodulous 
2. lijkend op een knobbel
nub-like
tuber-like, nodule-like 

qknobbelen

knobbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. gokken, dobbelen
gamble
play dice 
♦ voorbeelden
om iets knobbelen
cast lots, draw straws 
2. piekeren (over)
mull (over)
reflect (on), ponder 

qknobbelgans

knobbelgans (de)
1. swan goose
chinese goose 

qknobbelig

knobbelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. knobby
gnarled, knotty, bumpy, nodular 

qknobbeljicht

knobbeljicht (de)
1. chronic gout 

qknobbeluitwas

knobbeluitwas (het, dem)
1. protuberance
knob, bulge 

qknobbelvormig

knobbelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. knob-like
knot-like, node-like, knobby, nodular 

qknobbelzwaan

knobbelzwaan (dem)
1. mute swan 

qknobbelzwijn

knobbelzwijn (het)
1. wart hog 

qknock-out

knock-out1 (dem) (sport)
1. knock-out
KO 
♦ voorbeelden
de knock-out viel in de vierde ronde
the knock-out occurred in the fourth round 
zoals afgesproken viel de knock-out in de derde ronde/ging hij knock-out in de derde ronde
he took a dive in the third round 

qknock-out

knock-out2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (sport)
knock-out
(slang) kayo 
♦ voorbeelden
knock-out gaan
go down, kiss the canvas 
iemand knock-out slaan
knock someone out, KO someone, floor someone 
2. (algemeen)
knock-out 

qknock-outsysteem

knock-outsysteem (het)
1. knock-out system 

qknock-outtoernooi

knock-outtoernooi (het) (sport)
1. knock-out competition 

qknoddig

knoddig (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. funny 

qknoedel

knoedel (dem)
1. meelballetje
dumpling
knoedel 
2. kluwen
ball
skein, hank 
3. haarknot
bun
knot 

qknoei

knoei (dem)
¶. overige voorbeelden
in de knoei zitten
be in a mess/fix/jam/pickle 
lelijk in de knoei zitten
be in a real/terrible/nice mess/fix/jam/pickle, be in a sad/sorry pickle 

qknoeiboel

knoeiboel (dem)
1. morsig geheel, troep
mess 
♦ voorbeelden
ergens een (grote) knoeiboel van maken
make a (terrible) mess of something, blunder, mess something up 
ruim die knoeiboel op!
clean up that mess 
2. slordig werk
mess
botched(-up) job 
♦ voorbeelden
een onleesbare knoeiboel
an illegible mess 
3. bedrog, zwendel
swindle
cheat 

qknoeien

knoeien (onovergankelijk werkwoord)
1. morsen
make a mess
mess about/up 
♦ voorbeelden
met tabak/eten knoeien
spill tobacco/one's food (all over the place) 
wat zit je toch te knoeien!
what a mess you've made! 
2. slordig werken
make a mess of
bungle 
3. onhandig te werk gaan
tinker
monkey around/about (with), mess around/about (with), muck around/about (with), fuss (around) 
♦ voorbeelden
zelf aan iets knoeien
tinker/fiddle/mess around with something oneself 
4. oneerlijk/bedrieglijk te werk gaan
swindle
tamper (with), cheat 
♦ voorbeelden
in/met de boeken knoeien
tamper with/alter the books
(informeel) (Brits-Engels) fiddle/doctor the books 
er is in die zaak geknoeid
there has been something fishy/some funny business going on 
met wijn knoeien
↓ adulterate wine, ↓ doctor wine, tamper with the wine 
knoeien met zijn belastingaangifte
(informeel) (Brits-Engels) fiddle one's taxes, (Amerikaans-Engels) cheat on one's taxes, (Brits-Engels) cheat the taxman 

qknoeier

knoeier (dem), knoeister (dev)
1. knoeipot
messy person 
♦ voorbeelden
jij grote knoeier!
what a messy person you are!, you are messy! 
2. sloddervos
sloppy person 
♦ voorbeelden
jij grote knoeier!
what a sloppy person you are!, you are sloppy! 
3. onhandige prutser
bungler 
4. fraudeur
cheat
swindler
(informeel) (Brits-Engels) fiddler 

qknoeierig

knoeierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. messy
bungling 

qknoeierij

knoeierij (dev)
1. corruption
(politiek; geld) corrupt/dishonest practices
(statistieken, balansen) malversation, falsification
tampering (with) 
♦ voorbeelden
knoeierijen met
irregularities concerning 
ik houd mij met die knoeierijen niet bezig
I stay away/have nothing to do with shady dealings like that 

qknoeipot

knoeipot (dem) zie knoeier

qknoeister

knoeister (dev) zie knoeier

qknoeiwerk

knoeiwerk (het)
1. onhandig/verprutst werk
messy work
sloppy/shoddy work 
2. slordig werk
messy work
sloppy/shoddy work, bungle, botched-up job 

qknoeper

knoeper (dem) (informeel)
1. whopper 
♦ voorbeelden
een knoeper van een fout
a real boner, a bad case of foot-and-mouth disease
(Brits-Engels) a bloomer, (Amerikaans-Engels) a real boo-boo
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a blooper 

qknoeperd

knoeperd (dem) zie knoeper

qknoert

knoert (dem) (informeel)
1. knots, joekel
whopper 
♦ voorbeelden
(hij woont alleen in) een knoert van een huis
(ook) (he lives all alone in) a whopping big house
(voornamelijk Brits-Engels) (he lives all alone in) a whacking (great) house 
2. slag, stoot, schot
hard blow
hard kick/punch 

qknoerthard

knoerthard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. hard as a rock
(snel) fast as a bullet 
♦ voorbeelden
hij heeft knoertharde handen
he has iron fists 
knoerthard liegen
lie through one's teeth 

qknoest

knoest (dem)
1. uitwas aan een boom
gnarl
knur(r) 
2. oorsprong van een wortel
node 
3. noest
knot
knar, knag
(Amerikaans-Engels ook) burl 
♦ voorbeelden
het hout zat vol knoesten
the wood was full of knots 

qknoesterig

knoesterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. knotty
gnarled, gnarly, knaggy 
♦ voorbeelden
knoesterig hout
knotty wood 

qknoestig

knoestig (bijvoeglijk naamwoord) zie knoesterig

qknoet

knoet (dem)
1. gesel
cat-o'-nine-tails
strap, knout 
♦ voorbeelden
met de knoet krijgen
be knouted/strapped/thrashed/whipped 
met de knoet regeren
rule with a rod of iron 
2. knot
bun
knot 
♦ voorbeelden
het haar in een knoetje dragen
wear one's hair in a bun 

qknoflook

knoflook (het, dem)
1. garlic 
♦ voorbeelden
een streng knoflook
a string of garlic 
een teentje knoflook
a clove of garlic 
wilde knoflook
wild garlic, moly 

qknoflookboter

knoflookboter (de)
1. garlic butter 
♦ voorbeelden
stokbrood met knoflookboter
French bread with garlic butter, garlic bread 

qknoflookgeur

knoflookgeur (dem)
1. smell of garlic 

qknoflooklucht

knoflooklucht (de)
1. smell of garlic
garlicky smell/air 

qknoflookpers

knoflookpers (de)
1. garlic press, garlic crusher 

qknoflooksaus

knoflooksaus (de)
1. garlic sauce 

qknoflookworst

knoflookworst (de)
1. garlic sausage 

qknokig

knokig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mager en benig
bony
angular 
♦ voorbeelden
knokige knieën
bony knees 
knokige vingers
bony fingers 
2. sterk van knoken
big-boned 
♦ voorbeelden
een knokige kerel
a big-boned fellow 

qknokkel

knokkel (dem)
1. knuckle 
♦ voorbeelden
met zijn knokkels tegen het raam tikken
rap on the window (with one's knuckles) 

qknokkelig

knokkelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. knuckly
bony 

qknokkelkoorts

knokkelkoorts (de)
1. dengue
dandy (fever), breakbone fever 

qknokken

knokken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. vechten
fight
scuffle, scrap, mix it 
♦ voorbeelden
een partijtje knokken
a fight/scuffle/tussle/mêlée/scrap 
knokken?
want to make something of it? 
2. (figuurlijk)
fight hard 

qknokker

knokker (dem)
1. vechtersbaas
brawler
tussler 
2. doorzetter
plugger
fighter 

qknokpartij

knokpartij (dev)
1. scuffle
tussle, mêlée, scrap, fight 
♦ voorbeelden
een stevige knokpartij
a serious scuffle/scrap, a mêlée, a brawl 

qknokploeg

knokploeg (de)
1. groep die tegenstanders te lijf gaat
(bunch/gang of) thugs  (meervoud)
(handlangers van misdadigers) henchmen  (meervoud)
(slang) (bunch/gang of) heavies  (meervoud)
(slang) heavy mob
strong arm boys 
2. (geschiedenis); vechtersploeg
commando (group)
assault group 

qknol

knol (dem)
1. stengel/worteldeel
(aardappel e.d.) tuber
(krokus e.d.) corm 
2. raap
turnip 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand knollen voor citroenen verkopen
sell someone a pup, swindle someone, make someone believe the moon is made of cream/green cheese 
(figuurlijk) zich geen knollen voor citroenen laten verkopen
not let someone pull the wool over one's eyes 
3. gat in een sok
potato 
4. paard
nag
jade 
♦ voorbeelden
een magere/afgejakkerde knol
a thin/overworked nag 
een ouwe knol
an old nag 
5. horloge
turnip 

qknolachtig

knolachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tuberous
tuberose
(in het bijzonder de smaak) turnipy 

qknolbegonia

knolbegonia (de)
1. tuberous begonia 

qknolboterbloem

knolboterbloem (de)
1. king cup/cob
bulbous buttercup 

qknoldragend

knoldragend (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. tuberous
tuberose 

qknolgewas

knolgewas (het)
1. tuberous plant 

qknolknop

knolknop (dem) (plantkunde)
1. cormel
bulblet 

qknollentuin

knollentuin (dem)
1. (root) vegetable garden 
¶. overige voorbeelden
hij is in zijn knollentuin
he is in his element, he's as pleased as Punch, he's like a pig in clover 

qknolletje

knolletje (het)
1. kleine knol
tubercle 
2. (meervoud); raapjes
(cooked) turnips
sliced/grated/chopped/diced turnips 

qknolraap

knolraap (de)
1. (koolraap) swede (turnip)
(koolrabi) kohlrabi 

qknolradijs

knolradijs (de)
1. turnip radish 

qknolselder

knolselder (dem) (België)
1. celeriac 

qknolselderie

knolselderie (dem)
1. celeriac 

qknolselderij

knolselderij (dem)
1. celeriac 

qknolvenkel

knolvenkel (de)
1. fennel 



qknolvoet

knolvoet (dem)
1. clubroot 

qknolvormig

knolvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tuberiform 
♦ voorbeelden
knolvormig verdikt
bulged, swollen 

qknolvrucht

knolvrucht (de)
1. root crop 

qknolzwam

knolzwam (de)
1. amanita 
♦ voorbeelden
groene knolzwam
death cup/cap/angel 

qknook

knook (de)
1. bone 

qknoop

knoop (dem)
1. m.b.t. kleding
button
(losse) stud 
♦ voorbeelden
een knoop aanzetten
sew on a button 
bij de blauwe knoop gaan
sign/take the pledge 
van de blauwe knoop zijn
be a teetotaller 
een jasje met één rij/twee rijen knopen
a single/double breasted jacket 
zijn knopen tellen
toss/flip a coin 
2. dichtgetrokken lus
knot 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de knoop doorhakken
cut the (Gordian) knot, take the plunge 
een dubbele knoop
a double (knot) 
een enkele knoop
an overhand (knot) 
(figuurlijk) de gordiaanse knoop doorhakken
cut the Gordian knot 
in de knoop raken
become entangled 
het touw is/zit in de knoop
the rope is tangled/full of knots 
(figuurlijk) een knoop in zijn maag hebben
have a knot in one's stomach 
een knoop in zijn zakdoek leggen
tie a knot in one's handkerchief 
(met zichzelf) in de knoop zitten
be at odds with oneself 
een knoop leggen/maken
tie/make a knot 
een knoop losmaken/ontwarren
untie/undo a knot, unravel a tangle
(figuurlijk) straighten out a tangle 
een platte knoop
a reef knot 
het haar uit de knoop halen
untangle one's hair, brush out the tangles/knots 
een veter uit de knoop halen
untie/undo a shoelace 
dat garen is vol knopen
that yarn is all tangled/full of knots 
(figuurlijk) daar zit 'm de knoop
there's/that's the rub/problem 
3. (scheepvaart)
knot 
♦ voorbeelden
het schip liep negen knopen
the ship was travelling at (a speed of)/was doing 9 knots 
4. knobbel aan een stengel
node
joint 
5. (wiskunde)
node 
6. (astronomie); snijpunt
node 
7. (natuurkunde); rustpunt
node 

qknoopbatterij

knoopbatterij (dev)
1. coin cell battery 

qknoopcel

knoopcel (de) zie knoopbatterij

qknoopgras

knoopgras (het)
1. knotgrass
swine's-grass 

qknoopje

knoopje (het)
1. m.b.t. kleding
(small/tiny/little) button
(op boord, manchet) stud 
2. dichtgetrokken lusje
(small/tiny/little) knot 
3. (plantkunde)
nodule
knot, batton 

qknoopjesdrop

knoopjesdrop (het, de)
1. ‘knoopjesdrop’, (omschrijving) button-shaped liquorice/Alicorice 

qknoopkromme

knoopkromme (de) (wiskunde)
1. node locus 

qknoopkruid

knoopkruid (het)
1. knapweed 

qknooplijn

knooplijn (de) (astronomie, natuurkunde)
1. nodal line 

qknoopmier

knoopmier (de)
1. myrmicine
(meervoud ook) myrmicinae 

qknooppunt

knooppunt (het)
1. punt van samenkomst
junction 
2. ongelijkvloers kruispunt
interchange 

qknoopsgat

knoopsgat (het)
1. buttonhole 
♦ voorbeelden
een lintje in het knoopsgat dragen
wear a ribbon in one's buttonhole 
een knoopsgat knippen
(cut) open/snip (open) a buttonhole 
loze knoopsgaten
false buttonholes 
(België) familie van het zevende knoopsgat
distant relative 

qknoopsgatenelastiek

knoopsgatenelastiek (het)
1. buttonhole elastic 

qknoopsgatenschaar

knoopsgatenschaar (de)
1. buttonhole scissors/shears 

qknoopsgatensteek

knoopsgatensteek (dem)
1. buttonhole stitch 

qknoopsgatenzijde

knoopsgatenzijde (de)
1. button thread, buttonhole twist 

qknoopsluiting

knoopsluiting (dev)
1. button fastening 

qknoopwerk

knoopwerk (het)
1. hand-knotted work/carpets (enz.)
(macramé) macramé
(zeldzaam) knotwork 

qknop

knop (dem)
1. als schakelaar
button
switch, knob 
♦ voorbeelden
(radio/tv) achter de knoppen zitten
sit at the controls 
de knop (van het licht) indrukken/omdraaien
press the button, turn the knob, press/flick the (light) switch 
een schakelbord met knoppen
a switchboard 
(pregnant) de knop omdraaien
turn the knob, switch it off 
(figuurlijk) (bij zichzelf) een knop omdraaien
switch over 
(figuurlijk) de knop omzetten
switch over, turn the corner 
(figuurlijk) ik heb X voor je onder de (witte) knop
I have Mr X for you on hold 
met een druk op de knop
presto, with a press of the button 
(pregnant) op de (rode) knop drukken
press the (red) button 
2. als versiering/bescherming/handvat
button
knob, handle 
♦ voorbeelden
de knop van een deksel/deur/speld/op een vlaggenstok
the handle of a cover/door, the head of a pin, the nob on a flagpole 
de knop van een schild/degen/zadel
the boss of a shield, the pommel of a sword/saddle 
de knop van een wandelstok/paraplu
the handle of a walking stick/umbrella 
3. om iets aan op te hangen/vast te maken
peg 
4. oorsieraad
earring 
♦ voorbeelden
kleine knopjes in de oren
small earrings in one's ears 
5. (plantkunde)
bud 
♦ voorbeelden
er zitten veel knoppen aan de begonia
the begonia has a lot of buds 
de roos is nog in de knop
the rosebuds have not opened (up) yet, the rose tree/bush is not fully out yet 
¶. overige voorbeelden
naar de knoppen helpen
mess/screw up, ruin, wreck 
naar de knoppen gaan/zijn
(relatie, huwelijk, carrière) go/be on the rocks, go/be down the chute/Bup the spout
(dingen, bijvoorbeeld auto, cd-speler) go/be on the blink 
het land gaat naar de knoppen
the country is going down the tube(s) 
nu is mijn vakantie mooi naar de knoppen
I can kiss my holiday/Avacation goodbye, that's my holiday/Avacation up the spout
(Brits-Engels ook) that's my holiday/Avacation gone for a burton 

qknopas

knopas (de)
1. bud axis 

qknopbies

knopbies (de) (plantkunde)
1. bog-rush 

qknopen

knopen (overgankelijk werkwoord)
1. een knoop leggen in
(make a) knot 
♦ voorbeelden
een das knopen
tie a tie, put on a tie, tie a knot in a tie 
2. vastmaken, verbinden
tie (a knot)
knot 
♦ voorbeelden
twee touwen aan elkaar knopen
tie two ropes/lines together 
(figuurlijk) er nog een dagje aan vast knopen
stay another day 
iets in een doek knopen
tie (up) in a cloth 
3. vervaardigen door knopen te leggen
knot 
♦ voorbeelden
een net knopen
(make a) net 
4. sluiten
button (up) 

qknopendoos

knopendoos (de)
1. button box 

qknopendraaier

knopendraaier (dem)
1. iemand die knopen draait
button maker 
2. (figuurlijk); flikflooier
cheat
phony 

qknopenhaakje

knopenhaakje (het)
1. buttonhook 

qknopenschaar

knopenschaar (de)
1. button stick 

qknopenschrift

knopenschrift (het)
1. quipu 

qknopig

knopig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nodose
nodous 

qknopkruid

knopkruid (het)
1. gallant soldier
Joey Hooker 

qknopkruis

knopkruis (het) (heraldiek)
1. cross pommée 

qknopligging

knopligging (dev) (plantkunde)
1. vernation 

qknopoor

knopoor (het)
1. button ear
drop ear 

qknoppen

knoppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uitbotten
bud 
2. uit knop komen
blossom 

qknoppen

knoppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van de (bloem)knoppen ontdoen
remove the buds from
snip/clip/cut off the buds from 

qknopschakelaar

knopschakelaar (dem)
1. button
switch 

qknopschub

knopschub (de) (plantkunde)
1. bud scale 

qknopspeld

knopspeld (de)
1. hat pin 

qknopvariatie

knopvariatie (dev)
1. sport, bud mutation 

qknopvorming

knopvorming (dev) (dierkunde)
1. budding 

qknor

knor (dem)
1. knorrend geluid
grunt
growl 
2. knobbel
knob
protuberance 
3. balksteen
lintel 
4. (studenten(taal)); niet-corpslid
(ongemarkeerd) outsider
non-member of a fraternity 

qknorbeen

knorbeen (het)
1. cartilage
gristle 

qknorf

knorf (dem)
1. node
joint 

qknorhaan

knorhaan (dem)
1. (vis) gurnard, gurnet 

qknorren

knorren (onovergankelijk werkwoord)
1. brommerig geluid maken
growl
(van varken) grunt, snort 
♦ voorbeelden
(schertsend) mijn maag knort
my stomach's rumbling/grumbling 
2. mopperen
grumble
grump, grouch 
♦ voorbeelden
op/tegen iemand knorren
grumble/grouse at someone 
over iets knorren
grumble about something 
3. slapen
(Brits-Engels) kip 

qknorrepot

knorrepot (dem)
1. grumbler
grump, sorehead, grouch 
♦ voorbeelden
een oude knorrepot
an old grumbler/grump 

qknorrig

knorrig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grumbling (bijwoord: grumblingly)
grumpy, testy, peevish, growling, grouchy 
♦ voorbeelden
in een zeer knorrige bui zijn
have the grumps, be grouchy 
een knorrige opmerking
a testy remark 
een knorrige vrouw
a peevish woman 

qknorrigheid

knorrigheid (dev)
1. grumpiness
testiness, peevishness 

qknot

knot1 (dem)
1. vogel
(European) knot 

qknot

knot2 (de)
1. kluwen, bosje
knot
ball, hank, skein
(haar, veren) tuft 
♦ voorbeelden
een knot katoen
a skein/hank of (cotton) thread 

qknots

knots1 (de)
1. zware stok
club, bludgeon 
♦ voorbeelden
de knots van Hercules
Hercules' club 
2. vaartuig
(flat-bottomed) fishing boat
shrimp boat 
3. iets groots/moois
whopper 
♦ voorbeelden
een knots van een huis
a whopping/thundering big house 

qknots

knots2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. dwaas
crazy (bijwoord: crazily)
loony 
♦ voorbeelden
die vent is knots
that guy/fellow is crazy/has a screw loose/is a loony 
2. goed
great (bijwoord: greatly)
fantastic, marvellous, wonderful 
♦ voorbeelden
een knots idee
a great/fantastic/marvellous/wonderful idea 

qknotsgek

knotsgek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. (predicatief bijvoeglijk naamwoord) nuts
mad as a hatter, mad as a March hare, crackers, bananas, bonkers
(bijwoord) in a crazy/loony way 

qknotshockey

knotshockey (het)
1. (omschrijving) field hockey played with plastic-styrofoam clubs 

qknotsoefening

knotsoefening (dev)
1. exercise with Indian clubs 

qknotsslag

knotsslag (dem)
1. blow with a club 

qknotssprietigen

knotssprietigen (meervoud) (dierkunde)
1. clavicornia, clavicorns 

qknotsvormig

knotsvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. clavate, claviform
club-shaped 

qknotszwaaien

knotszwaaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. Indian clubbing 

qknotten

knotten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. bomen/takken
top
head, truncate, poll(ard) 
♦ voorbeelden
een geknotte boom
a pollarded/headed/truncated tree 
wilgen knotten
poll(ard) willows 
2. de top afsnijden
clip
truncate 
♦ voorbeelden
een geknotte kegel
a truncated cone 
een geknotte staart
a docked tail 
(heraldiek) een geknot vogeltje
a martlet 
3. (figuurlijk)
clip
(vrijheid) curtail
(trots) deflate 

qknotwilg

knotwilg (dem)
1. pollard willow 

qknowhow

knowhow (dem)
1. know-how 

qKNRM

KNRM (dev)
1. afkorting van: Koninklijke Nederlandse Reddingmaatschappij
(omschrijving) Royal Dutch Life-Boat Society 

qKNS

KNS (dem) (België)
1. afkorting van: Koninklijke Nederlandse schouwburg
(omschrijving) Royal Dutch(-Language) Theatre (in Brussels) 

qknudde

knudde (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. no good at all, rubbishy 
♦ voorbeelden
't is knudde
it's a mess/no good at all 
knudde met 'n rietje
it's a total flop/washout/bust, (Brits-Engels) bugger-all 

qknuffel

knuffel (dem)
1. liefkozing
cuddle
hug 
♦ voorbeelden
een stevige knuffel geven
give (someone) a big hug 
2. knuffeldier
soft/cuddly toy
teddy (bear) 

qknuffelaar

knuffelaar (dem)
1. cuddler
snuggler 

qknuffelbeer

knuffelbeer (dem)
1. speelgoedbeer
teddy bear 
2. man
teddy bear, kind soul 

qknuffelbeest

knuffelbeest (het)
1. cuddly toy/animal 

qknuffelcultuur

knuffelcultuur (dev)
1. cuddle culture 

qknuffeldier

knuffeldier (het)
1. speelgoedbeest
soft/cuddly toy
teddy (bear) 
2. persoon
cuddler
snuggler 

qknuffeldoekje

knuffeldoekje (het)
1. security blanket, cuddle cloth 

qknuffelen

knuffelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vrijen
cuddle
snuggle 

qknuffelen

knuffelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. liefkozend aanhalen
cuddle 
♦ voorbeelden
een klein kind knuffelen
cuddle a small child 

qknuffelkont

knuffelkont (dem)
1. someone who loves a cuddle 

qknuffelmuur

knuffelmuur (dem)
1. warm air wall 

qknuffeltje

knuffeltje (het)
1. persoon
cuddler
snuggler 
2. knuffeldier
soft/cuddly toy
teddy (bear) 

qknuffelziekte

knuffelziekte (dev)
1. kissing disease 

qknuist

knuist (de)
1. fist
(meestal meervoud; informeel) mitt 
♦ voorbeelden
(informeel) hij heeft fikse knuisten aan zijn lijf
he isn't afraid of dirtying his hands/using a bit of elbow grease/rolling his sleeves up 
lompe/ruwe knuisten
huge/coarse hands 
onbarmhartige knuisten
merciless fists 

qknuistje

knuistje (het)
1. little hand 

qknul

knul (dem)
1. fellow, guy
(voornamelijk Brits-Engels) chap, bloke, lad(die) 
♦ voorbeelden
't is een goeie knul
he's a nice bloke/fellow/good chap/guy 

qknullig

knullig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. awkward (bijwoord: awkwardly)
gawky, uncomfortable 
♦ voorbeelden
een knullige indruk maken
make an awkward impression 
dat is knullig gedaan
that has been done awkwardly/clumsily 
wat ziet hij er knullig uit
he looks such an idiot
(Brits-Engels ook) he looks so soft 

qknuppel

knuppel (dem)
1. korte, dikke stok
club
cudgel, mace
(van politie) (Brits-Engels) truncheon, (Amerikaans-Engels) billy (club), (Amerikaans-Engels) night stick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een/de knuppel in het hoenderhok gooien
set/put the cat among the pigeons, drop a bombshell, flutter the dovecot(e)s 
2. stuurstang
stick
(informeel) joy stick 
3. persoon
lout
dolt, clod(hopper) 

qknuppelbrug

knuppelbrug (de)
1. rustic bridge 

qknuppeldam

knuppeldam (dem)
1. corduroy road 

qknuppelen

knuppelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. club
bludgeon, cudgel, beat 

qknuppelhout

knuppelhout (het)
1. billet
log, firewood 

qknuppelstok

knuppelstok (dem)
1. club 

qknurf

knurf (dem)
1. knorf
node
joint 
2. brok
piece
bit, fragment 

qknurft

knurft (dem) (informeel)
1. nitwit
nincompoop, blockhead, fathead
(Brits-Engels ook) nit, wally
(Amerikaans-Engels ook) nerd 

qknus

knus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cosy (bijwoord: cosily), (Amerikaans-Engels) cozy (bijwoord: cozily)
homey, snug, friendly, comfy 
♦ voorbeelden
een knus babbeltje
a friendly/pleasant chat 
een knus woninkje
a cosy home 
knus bij elkaar zitten
sit cosily/snug(ly) together 

qknusjes

knusjes (bijwoord)
1. cosily
snugly 

qknut

knut (de)
1. midge (Culicoides) 

qknutselaar

knutselaar (dem), knutselaarster (dev)
1. handyman
tinkerer, do-it-yourselfer, hobbyist, potterer 

qknutselaarster

knutselaarster (dev) zie knutselaar

qknutselen

knutselen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook pejoratief); uit liefhebberij maken
tinker
potter
(pejoratief) mess/fuss/play around 
♦ voorbeelden
hij knutselt graag aan zijn bromfiets
he likes to tinker with his moped 
2. met de hand voorwerpen maken
do craft work 

qknutselen

knutselen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met geringe hulpmiddelen maken
knock together, (Brits-Engels) knock up 
♦ voorbeelden
een zelf (in elkaar) geknutseld radiotoestel
a homemade radio 
2. (pejoratief)
botch together
mess/fuss/play around with, ↓ screw around with 

qknutselruimte

knutselruimte (dev)
1. hobby room
workroom, (work)shop 

qknutselwerk

knutselwerk (het)
1. werk
odd jobs
tinkering, fiddling, handicraft 
2. dingen
handiwork, handicraft(s), craft works, crafts
homemade thing(s), Heath Robinson affair/contraption 

qko

ko
1. KO
kayo 
♦ voorbeelden
iemand ko slaan
KO someone, knock someone cold/out 

qkoala

koala (dem)
1. koala (bear) 

qkoalabeer

koalabeer (dem)
1. koala 

qkoan

koan (dem)
1. koan 

qkobalt

kobalt (het)
1. chemisch element
cobalt 
2. kleur
cobalt blue 

qkobaltbestraling

kobaltbestraling (dev)
1. cobalt treatment 

qkobaltblauw

kobaltblauw1 (het)
1. verfstof
cobalt blue 
2. kleurstof
cobalt blue
powder blue 

qkobaltblauw

kobaltblauw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cobalt blue
(attributief) cobalt-blue 

qkobaltbom

kobaltbom (de)
1. cobalt bomb 

qkobalterts

kobalterts (het)
1. cobalt ore 

qkobaltstraal

kobaltstraal (de)
1. cobalt ray 

qkobbennet

kobbennet (het)
1. spider web 

qkobold

kobold (dem)
1. kobold
elf, (hob)goblin, gnome
(Iers-Engels) pooka 

qkocher

kocher (dem) (medisch)
1. Kocher's forceps 

qkoddebeier

koddebeier (dem)
1. (schertsend); politieagent
bobby
cop(per) 
2. jachtopziener
gamekeeper
park keeper, game warden 

qkoddig

koddig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. droll (bijwoord: drolly)
funny, comical 
♦ voorbeelden
een koddig ventje
a droll fellow 
hij kan dat zo koddig vertellen
he can tell that so comically, he has such a droll/comic way of telling that 

qkoddigheid

koddigheid (dev)
1. drollery
drollness, comicalness 

qkoe

koe rund(dev)
1. vrouwelijk rund
cow 
♦ voorbeelden
hij is zo dom als een koe
he is as dumb as an ox 
iemand koeien met gouden hoorns beloven
promise someone the earth/the moon 
(figuurlijk) over koetjes en kalfjes praten
talk about the weather/about one thing and another/about this, that and the other 
(figuurlijk) oude koeien uit de sloot halen
open old wounds/sores, drag/rake/bring up old matters, rake up the past, dredge up long-forgotten stories 
2. (meervoud); runderen
cows 
♦ voorbeelden
heilige koe
sacred cow 
rood/zwartbonte koeien
brown/black spotted cows 
de koe bij de hoorns vatten
(figuurlijk) take the bull by the horns, grasp the nettle 
3. dom mens
silly moo, silly/dumb cow 
4. wijfje van andere grote dieren
cow 
5. iets dat zeer groot is
giant 
♦ voorbeelden
koeien van fouten
huge mistakes 
¶. spreekwoorden
je weet nooit hoe een koe een haas vangt
± you never know your luck
± nothing is impossible (to a willing heart) 
men moet geen oude koeien uit de sloot halen
let bygones be bygones
± forgive and forget 
men noemt geen koe bont, of er is een vlekje aan
there's no smoke without fire 

qkoebeest

koebeest (het)
1. cow
beast 

qkoebel

koebel (de)
1. cowbell 

qkoebloempje

koebloempje (het)
1. daisy 

qkoebrug

koebrug (de)
1. loopplank
gangplank
loading plank 
2. laag gelegen dek
orlop deck 

qkoebrugdek

koebrugdek (het)
1. gangplank
loading plank 

qkoedoe

koedoe (dem)
1. koodoo, kudu 

qKoefisch

Koefisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kufic 

qkoefje

koefje (het) (informeel)
1. pre(e)mie 

qkoefr

koefr (dem)
1. kufr 

qkoehandel

koehandel (dem) (pejoratief)
1. horse trading 

qkoeherder

koeherder (dem)
1. cowherd 

qkoehoorn

koehoorn (dem)
1. cow's horn 

qkoeiendrek

koeiendrek (dem)
1. cow dung
cow pat(s) 

qkoeienhuid

koeienhuid (de)
1. cowhide 

qkoeienletter

koeienletter (de)
1. giant letter 

qkoeienogen

koeienogen (meervoud)
1. grote ogen
cow eyes 

qkoeienoog

koeienoog (het)
1. oog van koe
cow's eye 
2. (medisch); kalfsoog
goggle-eye 
3. (plantkunde); sierplant
oxeye (Buphthalmum speciosum) 

qkoeienpistool

koeienpistool (het)
1. humane killer 

qkoeienplak

koeienplak (de) (informeel)
1. cow pat
cow cake
(vulgair) cow turd, piece of cowshit 

qkoeienpoep

koeienpoep (dem)
1. cow's muck
(vulgair) cowshit 

qkoeienvlaai

koeienvlaai (de) zie koeienplak

qkoeioneren

koeioneren (overgankelijk werkwoord)
1. bully
browbeat 

qkoek

koek (dem)
1. zoet gebak
± gingerbread
cake 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat gaat erin als (gesneden) koek
it is a huge success, they're lapping it up, (Brits-Engels) it's going like a bomb
(vindt aftrek) it's selling like hot cakes 
(figuurlijk) dat is andere koek!
that's a different kettle of fish, that's a horse of a different colour 
(figuurlijk) het is koek en ei met/tussen hen
they are like hand and glove/as thick as thieves 
(figuurlijk) dat is voor haar gesneden koek
that is (mere) child's play for her 
een gevulde koek
± an almond paste cake 
(figuurlijk) nationale koek
national cake 
(figuurlijk) de koek is op
the party's over 
(figuurlijk) dat is ouwe koek
that is old hat 
een plakje koek
a piece of cake 
(figuurlijk) een koekje van eigen deeg krijgen
get a taste of one's own medicine, get paid in kind, get beat at one's own game 
(figuurlijk) iemand een koekje van (zijn) eigen deeg geven
give someone a taste of his own medicine 
iets voor zoete koek slikken
swallow something (whole)
(informeel) buy something, fall for something 
2. koekje
(Brits-Engels) biscuit, (Amerikaans-Engels) cooky, (Amerikaans-Engels) cookie 
3. geperste/gesneden tablet
cake 
♦ voorbeelden
een koek indigo/tabak
a cake of indigo, a cake/plug of tobacco 
4. platte, samenhangende massa
cake 
♦ voorbeelden
een dikke koek opgedroogde verf
a thick cake of dried paint 

qkoekalf

koekalf (het)
1. heifer 

qkoekdeeg

koekdeeg (het)
1. (van Drentse koek e.d.) cake batter, ± gingerbread batter
(van koekjes) (Brits-Engels) biscuit dough, (Amerikaans-Engels) cooky dough 

qkoekebrood

koekebrood (het) (België)
1. sweet bread 
¶. overige voorbeelden
een hart van koekebrood
a heart of gold 

qkoekeloeren

koekeloeren (onovergankelijk werkwoord)
1. spiedend kijken
peep, peek
peer 
♦ voorbeelden
ergens naar binnen koekeloeren
peep/peek/peer in at the window/door/… 
2. zich vervelen
twiddle one's thumbs
fiddle/Adiddle around
(Brits-Engels ook) fiddle about
(sit and) stare at the ceiling 
♦ voorbeelden
maar wat zitten te koekeloeren
just (be) sit(ting) around twiddling one's thumbs 

qkoeken

koeken (onovergankelijk werkwoord)
1. cake 
♦ voorbeelden
het deeg is helemaal gekoekt
the dough has gone lumpy 

qkoekenbakker

koekenbakker (dem)
1. koekbakker
pastrycook
(in eigen zaak) confectioner 
2. (informeel); knoeier
bungler 

qkoekenpan

koekenpan (de)
1. frying pan
(Amerikaans-Engels ook) skillet 

qkoek-en-zopie

koek-en-zopie (dem)
1. refreshment(s) stall/Astand 

qkoekepeer

koekepeer (dem)
1. onhandige persoon
cack-handed person 
2. speelse formule
peekaboo 

qkoekhappen

koekhappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (game of) bite-the-cake
± ducking/bobbing for apples 

qkoekjestrommel

koekjestrommel (de)
1. (Brits-Engels) biscuit tin, (Amerikaans-Engels) cookie tin/box 

qkoekkraam

koekkraam (de)
1. cake stall 

qkoekkruiden

koekkruiden (meervoud)
1. mixed spices
(kant-en-klaar) mixed spice 

qkoeklauw

koeklauw (de)
1. toe (of a cow) 

qkoeknuffelen

koeknuffelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cow-hug, hug a cow 

qkoekoek

koekoek1 (dem)
1. vogel
cuckoo 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het is altijd koekoek één zang
it's always the same old story 
2. klok
cuckoo clock 
3. dakkapel
dormer (window) 
4. de duivel
↓ devil
↓ hell
(verouderd) deuce 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat dank(t)/haal(t) je de koekoek!
(dat zal best) I bet!, I daresay (it is/you're right/…)!
(mij niet gezien) not on your life!, you won't catch me doing that!
(informeel) no way! 
5. keldergat
cellar window 
6. lichtkoepel
skylight 

qkoekoek

koekoek2 (tussenwerpsel)
1. cuckoo! 
♦ voorbeelden
koekoek, daar ben ik weer!
cuckoo! 

qkoekoeksbij

koekoeksbij (de)
1. cuckoo/homeless bee 

qkoekoeksbloem

koekoeksbloem (de)
1. Lychnis flos-cuculi
ragged robin
cuckooflower 
2. plant van het geslacht Melandrium
campion 

qkoekoeksbrood

koekoeksbrood (het)
1. wood-sorrel
cuckoo('s) bread, cuckoo's meat
(Amerikaans-Engels ook) cuckoo-flower 

qkoekoeksjong

koekoeksjong (het)
1. jong van een koekoek
young cuckoo 
2. (figuurlijk)
(persoon) cuckoo in the nest 
♦ voorbeelden
(zaak) dit project dreigt een koekoeksjong te worden
this project is threatening to get out of hand/to get (far) too much attention 

qkoekoeksklok

koekoeksklok (de)
1. cuckoo clock 

qkoekoeksspeeksel

koekoeksspeeksel (het)
1. cuckoo/frog spit 

qkoekoekszang

koekoekszang (dem)
1. cuckoo's note/call 

qkoekoekvogels

koekoekvogels (meervoud)
1. (wetenschappelijk) Cuculiformes 

qkoekplank

koekplank (de)
1. snijplank
cake-board 
2. koekvorm
cake-mould 

qkoekprent

koekprent (de)
1. cake-mould 

qkoektrommel

koektrommel (de)
1. (Brits-Engels) biscuit tin, (Amerikaans-Engels) cooky tin 

qkoekvorm

koekvorm (dem)
1. vorm die men aan een koek geeft
shape of a/the cake 
2. bakvorm
cake-mould 

qkoel

koel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. matig koud
cool
(erg koud) chilly 
♦ voorbeelden
koel bewaren
store in a cool place 
een koele kamer
a cool room 
koel serveren
serve chilled 
koel water
cool water 
het wordt koeler
it's getting/growing cooler
(koud) it's getting/growing chillier, it's cooling down/off 
een koele zomer
a cool summer 
2. kalm
cool
calm 
♦ voorbeelden
ons schijnbaar koele volk
our seemingly reserved people 

qkoel

koel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onhartelijk
cool (bijwoord: coolly)
(erg koel) cold, chilly 
♦ voorbeelden
iemand koel bejegenen
treat someone coolly/coldly 
koel beleefd
coldly/icily polite 
koele bewoordingen
cold terms 
een koele man
a cold man 
een koele ontvangst krijgen
get a chilly/cool reception, get a frosty welcome 

qkoelak

koelak (dem)
1. kulak 

qkoelan

koelan (dem) (dierkunde)
1. kulan 

qkoelapparaat

koelapparaat (het)
1. cooler
refrigerator, cooling apparatus 

qkoelauto

koelauto (dem)
1. refrigerated vehicle
(vrachtauto ook) refrigerated lorry/Atruck 

qkoelbak

koelbak (dem)
1. koelbox
cooler 
2. waterbak
quenching/water trough 

qkoelbalk

koelbalk (dem)
1. ± cooling box 

qkoelbassin

koelbassin (het)
1. quenching trough 

qkoelbloedig

koelbloedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbewogen
cool-headed (bijwoord: cool-headedly), level-headed (bijwoord: level-headedly) 
2. onverschillig
cold(-blooded) (bijwoord: cold(-blooded)ly) 

qkoelbloedigheid

koelbloedigheid (dev)
1. onverschrokkenheid
cool-headedness, level-headedness
(formeel) sang-froid 
2. onverschilligheid
cold(-blooded)ness 

qkoelbox

koelbox (dem)
1. cool box, cooler 

qkoelcel

koelcel (de)
1. cold store 

qkoelcontainer

koelcontainer (dem)
1. refrigerated container 

qkoeldoos

koeldoos (de)
1. crisper 

qkoelelement

koelelement (het)
1. in koelkast
refrigerating/cooling element 
2. in koelbox
freezer pack 

qkoelemmer

koelemmer (dem)
1. wine-cooler
ice bucket/pail 

qkoelen

koelen (overgankelijk werkwoord)
1. koel(er) doen worden
cool (down/off)
(erg koel) chill
(met ijs ook) ice 
♦ voorbeelden
gekoelde boter
chilled butter 
gloeiend ijzer koelen
cool down red-hot iron 
met ijs gekoelde wijn
chilled wine 
met lucht gekoelde motoren
air-cooled engines 
2. afreageren
vent
unleash 
♦ voorbeelden
zijn woede op iemand koelen
vent one's fury (up)on someone 

qkoeler

koeler (dem)
1. toestel om te koelen
cooler
(in auto) radiator 
2. ijsemmer
ice bucket, cooler 

qkoelgas

koelgas (het)
1. coolant gas 

qkoelheid

koelheid (dev)
1. frisheid
coolness
(kou) chill(iness)
(schertsend) coolth 
2. onhartelijkheid
coolness
coldness 
♦ voorbeelden
ik kan zijn koelheid niet verklaren
I can't explain his coldness 

qkoelhuis

koelhuis (het)
1. inrichting met koelkamers
cold store 
2. frisgelegen schuur, vertrek
cold store 

qkoelhuisboter

koelhuisboter (de)
1. cold-stored butter 

qkoelie

koelie (dem)
1. gehuurde, gekleurde arbeider
coolie 
2. loonslaaf
drudge
coolie 
3. stommeling
moron 

qkoeliewerk

koeliewerk (het)
1. coolie work
drudgery, donkey-work 

qkoeling

koeling (dev)
1. handeling
cooling
(van levensmiddelen) refrigeration 
2. koelcel
cold store 
♦ voorbeelden
iets in de koeling leggen
put something in cold storage 

qkoelinrichting

koelinrichting (dev)
1. (ruimte) cold store
(installatie) refrigerator, cooling/refrigerating system, cooling/refrigerating equipment, cooling/refrigerating plant 

qkoelkamer

koelkamer (de)
1. cold-storage room
(temperatuur boven vriespunt) chillroom, cooling room 

qkoelkast

koelkast (de)
1. fridge
(iets formeler) refrigerator
(informeel) (Amerikaans-Engels) icebox 
♦ voorbeelden
iets in de koelkast zetten
put something in the fridge/icebox 

qkoelkastmagneet

koelkastmagneet (dem)
1. fridge magnet 

qkoelketel

koelketel (dem)
1. cooler
cooling vat, refrigerator 

qkoellading

koellading (dev)
1. refrigerated load 

qkoelleiding

koelleiding (dev)
1. coolant pipe 

qkoellucht

koellucht (de)
1. cooling air 

qkoelmachine

koelmachine (dev)
1. refrigerator
refrigerating apparatus 

qkoelmantel

koelmantel (dem) (techniek)
1. water jacket 

qkoelmiddel

koelmiddel (het)
1. coolant
cooling agent
(techniek) refrigerant (agent) 

qkoeloven

koeloven (dem)
1. annealing furnace 

qkoelpakhuis

koelpakhuis (het)
1. cold store
refrigerated warehouse 

qkoelrib

koelrib (de)
1. fin 

qkoelruim

koelruim (het) (scheepvaart)
1. refrigerated hold 

qkoelruimte

koelruimte (dev)
1. cold store
refrigerator 

qkoelschip

koelschip (het)
1. refrigerated ship 

qkoelspiraal

koelspiraal (de)
1. cooling spiral/coil
(bij brouwerijen) condensing coil, worm 

qkoelsysteem

koelsysteem (het)
1. cooling system
(in pakhuis enz.) refrigeration system 

qkoeltank

koeltank (dem)
1. refrigerated tank 

qkoeltas

koeltas (de)
1. thermos bag 

qkoelte

koelte (dev)
1. frisheid
cool(ness)
(erg koud) chill(iness)
(schertsend) coolth 
♦ voorbeelden
in de koelte van de avond
in the cool of the evening 
zich koelte toewuiven
fan oneself 
2. koele plaats
cool (place) 
♦ voorbeelden
de koelte opzoeken
look for somewhere cool/a cool place 
3. (scheepvaart); wind
breeze 
♦ voorbeelden
flauwe/frisse/lichte/matige/stijve koelte
faint/fresh/light/moderate/stiff breeze 

qkoeltechnicus

koeltechnicus (dem)
1. refrigerating/cold-storage engineer 

qkoeltechniek

koeltechniek (dev)
1. refrigeration
(m.b.t. levensmiddelen ook) cold storage 

qkoeltje

koeltje (het)
1. (gentle) breeze 
♦ voorbeelden
een koeltje waait ons om de oren
there is a (gentle) breeze blowing around us 

qkoeltjes

koeltjes1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. een beetje koud
(a bit) chilly 
♦ voorbeelden
het wordt 's avonds buiten al koeltjes
it's (already) getting a bit chilly outside in the evenings 

qkoeltjes

koeltjes2 (bijwoord)
1. onhartelijk
coolly
(sterker) coldly 
♦ voorbeelden
iemand koeltjes bejegenen
treat someone coolly/coldly
(informeel) give someone the cold shoulder 
zij heeft mij maar koeltjes ontvangen
she only gave me a cool welcome, she welcomed me rather coolly/coldly, ↑ she received me rather coolly/coldly 
koeltjes reageren
respond coolly/coldly 

qkoeltoren

koeltoren (dem)
1. cooling tower 

qkoeltransport

koeltransport (het)
1. refrigerated transport
(Amerikaans-Engels ook) refrigerated transportation 

qkoelvak

koelvak (het)
1. refrigerated display 

qkoelvat

koelvat (het)
1. om te koelen
cooler 
2. om koel te houden
cooler 

qkoelvers

koelvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. cooled
refrigerated 

qkoelvloeistof

koelvloeistof (de)
1. coolant 

qkoel-vriescombinatie

koel-vriescombinatie (dev)
1. fridge-freezer 

qkoelwagen

koelwagen (dem)
1. (vrachtauto) refrigerator/refrigerated truck, cold storage truck
(treinwagon) refrigerator/refrigerated Bwagon, cold storage Bwagon, refrigerator/refrigerated Acar, cold storage Acar 

qkoelwand

koelwand (dem)
1. (cooling-)jacket 

qkoelwater

koelwater (het)
1. cooling-water 

qkoelweg

koelweg (bijwoord)
1. coolly 

qkoemarkt

koemarkt (de)
1. cattle market 

qkoemelk

koemelk (de)
1. cow's milk 

qkoemest

koemest (dem)
1. cow manure/dung 
♦ voorbeelden
gedroogde koemest
dried cow manure 

qkoemis

koemis (dev)
1. (Aziatische drank) koumiss 

qkoen

koen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. bold
stout-hearted, daring 
♦ voorbeelden
een koen besluit
a bold/stout-hearted/daring decision 
koene daden
bold/stout-hearted deeds, deeds of daring 
een koene held
a bold/stout-hearted hero
↑ a hero bold (and daring) 

qkoenheid

koenheid (dev) (formeel)
1. boldness
stout-heartedness, daring 

qkoenjit

koenjit (dem)
1. turmeric 

qkoepaard

koepaard (het)
1. ± piebald horse 

qkoepeen

koepeen (de)
1. mangel(-wurzel), mangold(-wurzel) 

qkoepel

koepel (dem)
1. halfbolvormig dak
dome
(in het bijzonder kleine) cupola
(boven cockpit) canopy 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de koepel van de blauwe lucht
the (sky-)blue dome of heaven 
de koepel van de St.-Pieter(skerk) te Rome
the dome of St Peter's in Rome 
2. tuinhuisje
summer house 
3. van geschut
cupola, (gun) turret 
4. ronde uitbouw voor waarneming
(observation) turret 
5. overkoepelende organisatie
umbrella 

qkoepelberg

koepelberg (dem)
1. domed mountain 

qkoepelbouw

koepelbouw (dem) (bouwkunst)
1. handeling
construction of domes, construction of a dome, construction of cupolas, construction of a cupola, building of domes, building of a dome, building of cupolas, building of a cupola 
2. resultaat
dome(d)/cupola construction 

qkoepeldak

koepeldak (het)
1. dome(d roof) 

qkoepelgevangenis

koepelgevangenis (dev)
1. panopticon 

qkoepelgewelf

koepelgewelf (het) (bouwkunst)
1. dome
cupola, domed/spherical vault 

qkoepelgraf

koepelgraf (het) (geschiedenis)
1. beehive tomb 

qkoepelkerk

koepelkerk (de)
1. domed church
church with a dome 

qkoepelorganisatie

koepelorganisatie (dev)
1. umbrella organization 
♦ voorbeelden
met de EU als koepelorganisatie
under the umbrella of the EU 

qkoepeloven

koepeloven (dem)
1. cupola (furnace) 

qkoepelraam

koepelraam (het)
1. dome/cupola window, window in a dome/cupola 

qkoepeltent

koepeltent (de)
1. dome tent 

qkoepeltoren

koepeltoren (dem)
1. koepelvormige toren
domed tower 
2. toren boven een kruiskerk
crossing tower 

qkoepelvormig

koepelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. domed
dome-shaped 
♦ voorbeelden
koepelvormige daken
domed roofs 

qkoepokinenting

koepokinenting (dev)
1. vaccination against cowpox 

qkoepokken

koepokken (meervoud)
1. cowpox
(wetenschappelijk) vaccinia 

qkoepokstof

koepokstof (de)
1. vaccine (lymph) 

qkoer

koer (de) (België)
1. binnenplaats
court (yard) 
2. speelplaats
school playground 

qKoerd

Koerd (dem)
1. Kurd 

qKoerdisch

Koerdisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kurdish
Kurd 

qKoerdistan

Koerdistan (het)
1. Kurdistan 

qkoereiger

koereiger (dem)
1. cattle egret 

qkoeren

koeren (onovergankelijk werkwoord)
1. coo 

qkoerier

koerier (dem)
1. courier
messenger 

qkoeriersdienst

koeriersdienst (dem)
1. courier/messenger service 

qkoerierster

koerierster (dev)
1. (woman) courier 

qkoers

koers1 (dem)
1. richting
course
direction 
♦ voorbeelden
de koers bepalen/uitzetten
fix/determine/delimit/chart the course
(ook figuurlijk) set the course 
welke koers ga je volgen?
which course will you steer? 
koers houden
(van een schip) stay on course, hold a steady course 
koers houden naar het vasteland
head/stand for/towards the mainland 
de koers kwijt zijn
(ook figuurlijk) be off course 
op koers liggen
(van een schip) be on course
(figuurlijk) be on schedule 
van de rechte koers afdwalen
(figuurlijk) leave the straight and narrow (path) 
uit de koers raken
(figuurlijk) be driven off course, lose direction 
van koers veranderen
change course/tack 
plotseling van koers veranderen
(figuurlijk) fly/go off at a tangent 
een verkeerde koers nemen/uitgaan
(figuurlijk) take/pursue a wrong course 
dezelfde koers volgen
travel the same path 
koers zetten naar de haven
stand in towards the harbour 
koers zetten naar het noorden
head/haul north 
(de) koers zetten/richten naar
steer a course for, set course for, make (head) for, head for 
2. route
route 
3. loop
course
trend, tendency, drift 
♦ voorbeelden
een andere koers gaan varen
(van schepen) change course
(figuurlijk) change course/tack, change one's policy 
een harde/strakkere koers volgen
take/pursue a hard/more rigid line 
een nieuwe koers inslaan
(figuurlijk) embark on a new course/line 
de nieuwe koers op politiek gebied
the new political line/trend/drift 
een nieuwe koers uitstippelen
(figuurlijk) plot a new course 
4. (handel)
price
quotation, value
(wisselkoers) (exchange) rate 
♦ voorbeelden
de koersen brokkelen af/dalen/lopen op/lopen terug/storten in
prices are falling off/falling/rising/turning down/collapsing 
tegen de hoogste koers verkopen
sell at the highest price 
de koersen noteren
quote the prices 
tegen de koers van de dag
at the price of the day, at the current market value
(wisselkoers) at today's exchange rate 
koers van uitgifte
issue price 
5. (financiën)
circulation 

qkoers

koers2 (de)
1. (sport)
race 

qkoersaanwijzer

koersaanwijzer (dem) (luchtvaart)
1. direction indicator 

qkoersafwijking

koersafwijking (dev)
1. (scheepvaart, luchtvaart)
deviation/departure (from the course)
(door wind) leeway 
2. (handel)
difference in prices, difference in the exchange rate, deviation in prices, deviation in the exchange rate 

qkoersauto

koersauto (dem) (België)
1. racing car
racer, (Amerikaans-Engels) speedster 

qkoersbaken

koersbaken (het) (luchtvaart)
1. radio range beacon 

qkoersbal

koersbal (het)
1. indoor bowls 

qkoersberekening

koersberekening (dev)
1. (van effecten) price calculation, calculation of prices
(van wisselkoers) currency value calculation, calculation of currency values 

qkoersbericht

koersbericht (het) (handel)
1. Stock Exchange index 

qkoersblad

koersblad (het) (handel)
1. Stock Exchange Gazette 

qkoersbord

koersbord (het)
1. (handel)
price board 
2. (spoorwegen)
destination board 

qkoerscorrectie

koerscorrectie (dev)
1. course correction
(in volle vlucht) midcourse correction 

qkoersdaling

koersdaling (dev)
1. (effecten) fall/drop in prices
(geld) depreciation of/in currency values 

qkoersdoel

koersdoel (het)
1. target price 

qkoersdruk

koersdruk (dem) (handel)
1. pressure on the price (of stocks/of foreign exchange/…) 

qkoersen

koersen (onovergankelijk werkwoord)
1. de koers richten
steer a course (for), set course (for) 
♦ voorbeelden
het schip koerste naar het noorden
the ship set course for the north/headed north 
2. (sport)
race 
♦ voorbeelden
de wielrenner koerste voorin
the cyclist was at the front/was heading the race 

qkoersexplosie

koersexplosie (dev)
1. price explosion 

qkoersfiets

koersfiets (dem) (België)
1. racing bicycle/bike
racer 

qkoersfluctuatie

koersfluctuatie (dev) (handel)
1. price fluctuation/variation
market fluctuation 

qkoersgemiddelde

koersgemiddelde (het) (handel)
1. average price 

qkoersgevoelig

koersgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable to considerable price fluctuations
price-sensitive 

qkoershebbend

koershebbend (bijvoeglijk naamwoord) (handel)
1. negotiable on the Stock Exchange, marketable 

qkoersherstel

koersherstel (het)
1. (geld) recovery in price(s), recovery of the currency values, rally in price(s), rally of the currency values
(effecten) market recovery 

qkoershoudend

koershoudend (bijvoeglijk naamwoord) (handel)
1. steady
firm 

qkoersindex

koersindex (dem)
1. (stock exchange/market) index 

qkoerslijn

koerslijn (de) (verkeer)
1. route 

qkoerslijst

koerslijst (de) (handel)
1. price list
list of prices/quotations, stocklist
(beursnotering) official list 

qkoerslimiet

koerslimiet (de)
1. price limit 

qkoersmanipulatie

koersmanipulatie (dev)
1. price manipulation 

qkoersniveau

koersniveau (het)
1. level of prices, level of quotations, level of the exchanges
price/exchange level 

qkoersnivellering

koersnivellering (dev)
1. exchange equalization 

qkoersnotering

koersnotering (dev) (handel)
1. (price/market) quotation 

qkoersontwikkeling

koersontwikkeling (dev)
1. price trend 

qkoersreactie

koersreactie (dev) (handel)
1. reaction on the exchange/market 

qkoersrekening

koersrekening (dev)
1. berekening van de waarde
calculation of prices, calculation of exchange rates 
2. rekening met koersverschillen
exchange account 

qkoersreserve

koersreserve (de) (handel)
1. exchange reserve 

qkoersrisico

koersrisico (het) (handel)
1. risk of a fall in prices
risk of depreciation 

qkoersschommeling

koersschommeling (dev) zie koersfluctuatie

qkoerssprong

koerssprong (dem)
1. price jump 

qkoersstijging

koersstijging (dev)
1. rise/increase in prices
(m.b.t. wisselkoersen) exchange rate rise, rise in the exchange rate 

qkoersval

koersval (dem)
1. (effecten) (rapid) fall/drop in price
(geld) (rapid) fall/drop in currency values 

qkoersverandering

koersverandering (dev)
1. (scheepvaart, luchtvaart)
(scheepvaart) change of course/tack
deviation
(luchtvaart) change in the course, alteration of the course 
2. (figuurlijk)
change of/in course
new orientation 
♦ voorbeelden
plotselinge koersverandering
right-about turn, change of front
(volledige ommekeer) volte face
(van beleid ook) U-turn, reversal of policy 

qkoersverhoging

koersverhoging (dev) (handel)
1. rise/increase in prices
(m.b.t. wisselkoers) rise/increase in the exchange (rate) 

qkoersverlaging

koersverlaging (dev) (handel)
1. fall in prices
(m.b.t. wisselkoers) fall in the exchange (rate) 

qkoersverlies

koersverlies (het) (handel)
1. loss
decline/fall in price, loss on the price
(m.b.t. wisselkoers) exchange loss 

qkoersverloop

koersverloop (het)
1. price trend/range 

qkoersverschil

koersverschil (het)
1. difference in price, difference of exchange 

qkoerswaarde

koerswaarde (dev) (handel)
1. market value/price
(van wisselkoers) exchange value 

qkoerswijziging

koerswijziging (dev)
1. change in course/direction 

qkoerswinst

koerswinst (dev)
1. (effecten) stock exchange/market profit, gain(s) (made by stock fluctuations)
(geld) exchange-rate profit, profit made by selling shares 

qkoers-winstverhouding

koers-winstverhouding (dev)
1. price-gains ratio 
♦ voorbeelden
aandelen met een hoge koers-winstverhouding
shares with a favourable price-gains ratio 

qkoeskoes

koeskoes (dem) (dierkunde)
1. buideldier
cuscus 

qkoest

koest1 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
zich koest houden
keep quiet, keep a low profile 

qkoest

koest2 (tussenwerpsel)
1. down!
quiet! 

qkoestal

koestal (dem)
1. cowshed
cowhouse 

qkoesteren

koesteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. verwarmen
nourish
warm 
♦ voorbeelden
de zon koestert de aarde
the sun warms the earth 
2. vertroetelen
cherish
foster, nourish 
♦ voorbeelden
zij koestert haar kind
she cherishes her child 
3. uit waardering beschermen
cherish
foster, nourish 
♦ voorbeelden
illusies koesteren
cherish/foster illusions 
zij koestert haar vrijheid/onafhankelijkheid
she cherishes her freedom/independence 
4. bij zich zelf voelen
entertain
nurse, nourish, harbour 
♦ voorbeelden
argwaan/boze gedachten/hoop koesteren
harbour suspicions, harbour/nourish evil thoughts, nurse hopes 
wrok jegens/tegen iemand koesteren
bear someone a grudge, harbour a grudge against someone 
hoge verwachtingen koesteren
have high hopes 
het voornemen koesteren
intend to, have the intention to 
de stille wens koesteren om …
have a secret/sneaking desire to … 

qkoesteren

zich koesteren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich laten verwarmen
bask 
♦ voorbeelden
zich in de zon koesteren
bask in the sun, sun oneself 
(figuurlijk) zich in iemands liefde koesteren
bask in someone's love 

qkoet

koet (dem) (dierkunde)
1. coot 

qkoeterwaals

koeterwaals (het)
1. gibberish
jabber, double Dutch 

qkoetje boe

koetje boe (kindertaal)
1. moocow 

qkoetjesreep

koetjesreep (dem)
1. (omschrijving) bar of imitation chocolate 

qkoets

koets (de)
1. coach
carriage 
♦ voorbeelden
de gouden koets
the gilded/golden coach 
koets en paarden houden
keep a carriage 
uit de koets vallen
come down (to earth) with a bump
(tekeergaan) swear like a trooper 

qkoetsen

koetsen (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. couch 

qkoetshuis

koetshuis (het)
1. coach house 

qkoetsier

koetsier (dem)
1. iemand die een koets bestuurt
coachman 
2. voerman
driver 

qkoetsiersglas

koetsiersglas (het)
1. half-yard glass 

qkoetsiershand

koetsiershand (de)
1. Dupuytren's contracture, Vikings disease 

qkoetsiertje

koetsiertje (het)
1. (drop/tot of) brandy 

qkoetspaard

koetspaard (het)
1. carriage/coach horse 
♦ voorbeelden
zweten als een koetspaard
sweat like a horse/pig 

qkoetspoort

koetspoort (de)
1. porte-cochère
carriage porch, carriage entrance 

qkoetswerk

koetswerk (het)
1. bodywork, coachwork 

qkoevanger

koevanger (dem)
1. cow catcher 

qkoevoet

koevoet (dem)
1. crowbar 

qKoeweit

Koeweit Koeweit(het)
1. staat
Kuwait 
2. stad
Kuwait City 

qKoeweiter

Koeweiter (dem), Koeweitse (dev)
1. (man & vrouw) Kuwaiti
(vrouw) Kuwaiti woman/girl 

qKoeweiti

Koeweiti (dem)
1. (man) Kuwaiti 

qKoeweits

Koeweits (bijvoeglijk naamwoord)
1. Kuwaiti 

qKoeweitse

Koeweitse (dev) zie Koeweiter

qkof

kof (de) (scheepvaart)
1. koff 

qkoffer

koffer (dem)
1. valies
(suit)case
(hand)bag
(grote) trunk
(voor kostbaarheden enz.) box
(kartonnen doos) carton 
♦ voorbeelden
zijn koffers pakken/uitpakken
pack/unpack one's bags 
(figuurlijk) hij kan zijn koffer wel pakken
he can pack/start packing his bags, he can/might as well (just) pack it in (now)
(ontslag krijgen) he can Bcollect his cards/Aclear out his desk 
uit de koffer leven
live out of a suitcase 
een koffer met 2 kilo waspoeder
a 2 kilo carton of washing powder 
2. (weg- en waterbouw)
coffer
caisson 
3. (informeel); bed
sack 
♦ voorbeelden
met iemand de koffer in duiken
have a roll in the sack with someone 
4. (België); kofferbak
(Brits-Engels) boot, (Amerikaans-Engels) trunk 
5. (België); vak in bankkluis
safe 

qkofferbak

kofferbak (dem)
1. (Brits-Engels) boot, (Amerikaans-Engels) trunk 

qkofferdeksel

kofferdeksel (het)
1. (van auto) (Brits-Engels) boot lid, (Amerikaans-Engels) trunk lid
(van kist) trunk lid
(van koffer) suitcase lid 

qkofferetiket

kofferetiket (het)
1. sticker 

qkoffergrammofoon

koffergrammofoon (dem)
1. portable gramophone, (Amerikaans-Engels) portable phonograph 

qkofferlabel

kofferlabel (het, dem)
1. label, tag, luggage label/tag
(voornamelijk Amerikaans-Engels) baggage label/tag 

qkofferruimte

kofferruimte (dev)
1. (Brits-Engels) boot, (Amerikaans-Engels) trunk 

qkofferschrijfmachine

kofferschrijfmachine (dev)
1. portable typewriter 

qkoffervis

koffervis (dem)
1. trunkfish, cofferfish 

qkoffie

koffie (dem)
1. koffiebonen
coffee 
♦ voorbeelden
koffie branden
roast coffee 
ongebrande koffie
unroasted coffee 
koffie vacuüm verpakken
vacuum-pack coffee 
2. drank
coffee 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is andere koffie
that's another/a different story 
een kopje/bakje koffie
a cup of coffee 
koffie met melk
coffee with milk, (Brits-Engels) white coffee 
koffie schenken
pour out the coffee 
slappe/sterke koffie
weak/strong coffee 
koffie verkeerd
café au lait, coffee made with hot milk 
koffie zonder melk
black coffee 
ze drinkt haar koffie zonder
she has her coffee black 
(figuurlijk) dat is geen zuivere koffie
there's something fishy about it, it looks suspicious 
zwarte koffie
black coffee 
een kleintje koffie
an after-dinner cup 
3. kop koffie
coffee 
♦ voorbeelden
twee koffie!
two coffees! 
4. koffietijd
('s middags) lunch
(in de voormiddag) coffee break 
♦ voorbeelden
zij zou na de koffie nog even langskomen
she was going to drop/call/pop in after lunch 
op de koffie komen
be invited for lunch/coffee
(figuurlijk) come away with a flea in one's ear 
5. koffiegewas
coffee 

qkoffiearoma

koffiearoma (het)
1. geur
coffee aroma/fragrance 
2. toevoeging
coffee flavour enhancer 

qkoffieautomaat

koffieautomaat (dem)
1. coffee machine 

qkoffiebaal

koffiebaal (de)
1. coffee bag 

qkoffiebar

koffiebar (de)
1. café
(Brits-Engels ook) coffee bar
(Amerikaans-Engels ook) coffee shop
(espressobar) espresso (bar) 

qkoffiebes

koffiebes (de)
1. coffee berry/cherry 

qkoffiebitter

koffiebitter (het)
1. caffein(e) 

qkoffieblad

koffieblad (het)
1. dienblad
tea-tray 
2. blad van de koffieboom
coffee-leaf 

qkoffiebon

koffiebon (dem)
1. coffee coupon/voucher 

qkoffieboom

koffieboom (dem)
1. coffee tree 

qkoffieboon

koffieboon (de)
1. coffee bean 
♦ voorbeelden
een gebrande koffieboon
a roasted coffee bean 
een groene koffieboon
a green/unroasted coffee bean 
koffiebonen malen/lezen
grind/pick coffee beans 

qkoffiebrander

koffiebrander (dem)
1. iemand die de bonen brandt
coffee roaster 
2. eigenaar van een branderij
coffee roaster 
3. apparaat
coffee roaster 

qkoffiebranderij

koffiebranderij (dev)
1. handeling
coffee-roasting 
2. inrichting
coffee-roasting house 

qkoffiebroodje

koffiebroodje (het)
1. koek
± currant bun 

qkoffiebruin

koffiebruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. coffee-colour(ed)
coffee, moderate brown 

qkoffiebuffet

koffiebuffet (het)
1. coffee bar/counter 

qkoffiebus

koffiebus (de)
1. m.b.t. het bewaren
coffee canister/tin 
2. m.b.t. het branden
roaster 

qkoffieconcert

koffieconcert (het)
1. coffee-time concert 

qkoffiecorner

koffiecorner (dem)
1. coffee corner 

qkoffiecreamer

koffiecreamer (dem)
1. coffee creamer 

qkoffiecultuur

koffiecultuur (dev)
1. coffee-growing
cultivation of coffee 

qkoffiedik

koffiedik (het)
1. (meervoud) coffee grounds 
♦ voorbeelden
(ironisch) het is zo helder als koffiedik
it is as clear as mud 
ik kan geen koffiedik kijken
I can't read tea-leaves, I am not a crystal-gazer, I haven't got a crystal ball 

qkoffiedikkijker

koffiedikkijker (dem), koffiedikkijkster (dev)
1. (man & vrouw) crystal-gazer 

qkoffiedikkijkster

koffiedikkijkster (dev) zie koffiedikkijker

qkoffiedrinken

koffiedrinken (onovergankelijk werkwoord)
1. drink coffee
take/have coffee 

qkoffiedrinker

koffiedrinker (dem), koffiedrinkster (dev)
1. iemand die koffie drinkt
coffee drinker 
2. iemand die komt koffiedrinken
person who comes for coffee 
♦ voorbeelden
koffiedrinkers krijgen
have people (over) for coffee 

qkoffiedrinkster

koffiedrinkster (dev) zie koffiedrinker

qkoffie-extract

koffie-extract (het)
1. coffee essence
essence/extract of coffee 

qkoffiefilter

koffiefilter (het, dem)
1. coffee filter 

qkoffieheester

koffieheester (dem)
1. coffee tree 

qkoffiehoek

koffiehoek (dem)
1. coffee corner/area 

qkoffiehuis

koffiehuis (het) (archaïsch)
1. coffee house 

qkoffiejuffrouw

koffiejuffrouw (dev)
1. (Brits-Engels) tea lady 

qkoffiekamer

koffiekamer (de)
1. refreshment room
(schouwburg enz. ook) foyer
(voornamelijk Brits-Engels) crush-room 

qkoffiekan

koffiekan (de)
1. coffeepot 

qkoffiekelder

koffiekelder (dem)
1. ± coffee bar 

qkoffiekeuken

koffiekeuken (de)
1. kitchenette 

qkoffiekleurig

koffiekleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. coffee-colour(ed) 

qkoffiekom

koffiekom (de)
1. coffee bowl 

qkoffiekopje

koffiekopje (het)
1. coffee cup 

qkoffiekransje

koffiekransje (het)
1. coffee Bmorning/Aklatsch/circle
(in de namiddag) coffee party, (Amerikaans-Engels) coffee klatsch, kaffee klatsch 

qkoffieland

koffieland (het)
1. koffieplantage
coffee plantation 
2. land waar veel koffie groeit
coffee(-growing) country 

qkoffielepeltje

koffielepeltje (het)
1. coffee spoon 

qkoffieleut

koffieleut (dem)
1. coffee nut/freak/guzzler 
♦ voorbeelden
ik ben zo'n koffieleut
(ook) I'm hooked on coffee 

qkoffieleuten

koffieleuten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. have a chat over coffee, (Amerikaans-Engels) be at a coffee klatch 

qkoffielikeur

koffielikeur (de)
1. coffee liqueur 

qkoffielooizuur

koffielooizuur (het) (scheikunde)
1. caffeic acid 

qkoffieluis

koffieluis (de)
1. coffee-bug 

qkoffiemaaltijd

koffiemaaltijd (dem)
1. (light/snack/cold) lunch 

qkoffiemakelaar

koffiemakelaar (dem)
1. coffee broker
dealer in coffee 

qkoffiemelk

koffiemelk (de)
1. evaporated/condensed/thickened milk 
♦ voorbeelden
gebruikt u koffiemelk?
do you take milk in your coffee? 

qkoffiemolen

koffiemolen (dem)
1. molen waarin koffiebonen worden gemalen
coffee mill/grinder 
2. (ambacht(elijk)); verzinkboor
countersink (drill) 

qkoffieoogst

koffieoogst (dem)
1. handeling
coffee harvest/picking 
2. tijd
coffee harvest 
3. opbrengst
coffee crop/harvest 

qkoffiepad

koffiepad (dem)
1. coffee pad 

qkoffiepauze

koffiepauze (de)
1. coffee break 
♦ voorbeelden
in de koffiepauze
during the coffee break 

qkoffieplant

koffieplant (de)
1. coffee tree/plant 

qkoffieplantage

koffieplantage (dev)
1. coffee plantation 

qkoffieplanter

koffieplanter (dem)
1. coffee planter 

qkoffiepluk

koffiepluk (dem)
1. (handeling) coffee picking
(tijd) coffee harvest
(opbrengst) coffee crop 

qkoffiepoeder

koffiepoeder (het, dem)
1. coffee powder
instant coffee 

qkoffiepot

koffiepot (dem)
1. coffeepot 

qkoffieprijs

koffieprijs (dem)
1. price of coffee 

qkoffieproducent

koffieproducent (dem)
1. coffee-grower 

qkoffieproductie

koffieproductie (dev)
1. coffee production 

qkoffieprut

koffieprut (de)
1. (meervoud) grounds 

qkoffiepunt

koffiepunt (het)
1. coffee token 

qkoffieroom

koffieroom (dem)
1. coffee cream 

qkoffieservies

koffieservies (het)
1. coffee set/service 

qkoffieshop

koffieshop (dem)
1. m.b.t. koffie
coffee shop/bar 
2. m.b.t. softdrugs
Dutch/cannabis coffee shop 

qkoffiespaantje

koffiespaantje (het)
1. coffee stirrer 

qkoffiestalletje

koffiestalletje (het)
1. (Brits-Engels) coffee stall, (Amerikaans-Engels) coffee stand 

qkoffiesurrogaat

koffiesurrogaat (het)
1. coffee substitute
surrogate coffee 

qkoffietafel

koffietafel (de)
1. maaltijd
(light/snack) lunch
(Brits-Engels ook) (afternoon) tea table 
2. gerechten
(light/snack) lunch 
3. tafel
coffee table 

qkoffietafelen

koffietafelen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± (have) lunch 

qkoffieteelt

koffieteelt (de)
1. coffee-growing
cultivation of coffee 

qkoffietent

koffietent (de)
1. coffee shop
(Brits-Engels) coffee stall, (Amerikaans-Engels) coffee stand 

qkoffietijd

koffietijd (dem)
1. coffee time
('s middags) lunch time/hour
(in de voormiddag) coffee break 
♦ voorbeelden
hij kwam juist op koffietijd
he arrived just at lunch time 

qkoffietrommel

koffietrommel (de)
1. trommel om koffie in te bewaren
coffee canister/tin 
2. bus waarin koffie gebrand wordt
roaster 

qkoffie-uur

koffie-uur (het)
1. coffee time
(Amerikaans-Engels ook) coffee hour
('s middags) lunch time/hour
(pauze) coffee break 

qkoffievlek

koffievlek (de)
1. coffee stain
(informeel) coffee spill 

qkoffiewagen

koffiewagen (dem)
1. (tea) trolley 

qkoffiewater

koffiewater (het)
1. water for (making) coffee, coffee water 
♦ voorbeelden
koffiewater opzetten
put the kettle on 

qkoffiezetapparaat

koffiezetapparaat (het)
1. (automatic) coffee-maker 

qkoffiezetmachine

koffiezetmachine (dev) zie koffiezetapparaat

qkoffiezetten

koffiezetten (onovergankelijk werkwoord)
1. make coffee, put coffee on 

qkofschip

kofschip (het)
1. koff 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) 't kofschip
mnemonic for voiceless consonants of Dutch 

qköfte

köfte (dem)
1. kofta 

qkog

kog (de) (scheepvaart, geschiedenis)
1. cog
cock-boat 

qkogel

kogel (dem)
1. projectiel
(geweer) bullet
(kanon) ball
(kogeltje, van luchtbuks bijvoorbeeld) pellet 
♦ voorbeelden
het lichaam was met kogels doorzeefd
the body was riddled with bullets/bullet holes 
de kogels floten hen om de oren
bullets whizzed past their ears, bullets were flying thick and fast 
zich een kogel door het hoofd jagen
put a bullet through one's head, blow one's brains out 
de kogel krijgen
be shot 
een verdwaalde kogel
a stray bullet 
veroordeeld tot de kogel
sentenced to be shot/to death by shooting 
(figuurlijk) de kogel is door de kerk
the die is cast 
2. (techniek)
ball bearing 
3. (sport); keihard schot
rocket
cannonball, bullet, cracker, scorcher 
4. gewricht bij een paard/rund
pastern (joint) 
5. dijspier van een slachtdier
thigh 
♦ voorbeelden
biefstuk van de kogel
round-steak 
6. (atletiek)
shot 

qkogelafsluiter

kogelafsluiter (dem)
1. ball (retaining) valve 

qkogelas

kogelas (de) (techniek)
1. ball bearing/shaft, journal 

qkogelbaan

kogelbaan (de)
1. (ballistic) trajectory
path of a projectile 

qkogelbiefstuk

kogelbiefstuk (dem)
1. round steak 

qkogelbloem

kogelbloem (de)
1. globe-flower, trollflower
globe daisy (Globularia) 

qkogelbrief

kogelbrief (dem)
1. threatening letter 

qkogelen

kogelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. smijten
hurl
throw 
2. (sport)
rocket 
♦ voorbeelden
de bal in het doel kogelen
rocket the ball into the goal 

qkogelflesje

kogelflesje (het)
1. bottle with a marble stopper 

qkogelgat

kogelgat (het)
1. bullet hole
shot hole 
♦ voorbeelden
een muur vol kogelgaten
a bullet-scarred wall, a wall full of bullet holes 

qkogelgewricht

kogelgewricht (het)
1. ball(-and-socket) joint
cup-and-ball joint 

qkogelhard

kogelhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de kracht van een kogel
bullet hard 
2. ondoordringbaar voor kogels
bulletproof 

qkogelhuls

kogelhuls (de)
1. cartridge 

qkogelklep

kogelklep (de) (techniek)
1. ball (check) valve, spherical valve, globe valve 

qkogellager

kogellager (het) (techniek)
1. ball bearing 
♦ voorbeelden
rijwielnaven lopen op kogellagers
bicycle hubs are fitted with ball bearings 

qkogelmolen

kogelmolen (dem) (techniek)
1. ball mill 

qkogelpen

kogelpen (de)
1. ballpoint (pen)
ball pen, (Brits-Engels) biro 

qkogelpunt

kogelpunt (dem)
1. (tip of a/the) bullet, (head of a/the) bullet 

qkogelregen

kogelregen (dem)
1. shower/hail/rain of bullets 

qkogelring

kogelring (dem) (techniek)
1. ball race 

qkogelrond

kogelrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. spherical
globular, as round as a ball 

qkogelscharnier

kogelscharnier (het) (techniek)
1. ball(-and-socket) joint 

qkogelslingeraar

kogelslingeraar (dem) (sport)
1. hammer thrower 

qkogelslingeren

kogelslingeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. hammer (throw) 
♦ voorbeelden
het onderdeel kogelslingeren
the hammer (throw) 

qkogelspin

kogelspin (de)
1. orb-web spider
orb weaver 

qkogelstootster

kogelstootster (dev) zie kogelstoter

qkogelstoten

kogelstoten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. shot-put(ting)
putting the shot 
♦ voorbeelden
het kogelstoten
the shot-put 
een medaille behalen op het onderdeel kogelstoten
win a medal in the shot(-put) 

qkogelstoter

kogelstoter (dem), kogelstootster (dev)
1. shot-putter 

qkogeltafel

kogeltafel (de)
1. ball table 

qkogeltang

kogeltang (de) (medisch)
1. bulletdrawer
crow-bill 

qkogelton

kogelton (de)
1. spherical buoy 

qkogeltrein

kogeltrein (dem)
1. bullet train 

qkogelvanger

kogelvanger (dem)
1. (stop/practice) butt 

qkogelventiel

kogelventiel (het) (techniek)
1. ball valve 

qkogelvis

kogelvis (dem)
1. globefish
puffer 

qkogelvorm

kogelvorm (dem)
1. gietvorm
bullet-mould, (Amerikaans-Engels) bullet-mold
(voor kanonskogels) ball mould/Amold 
2. bolvorm
spherical/globular form, spherical/globular shape 

qkogelvormig

kogelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spherical
globular 

qkogelvrij

kogelvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. bulletproof, shotproof 
♦ voorbeelden
kogelvrij glas
bulletproof glass 
een kogelvrij vest
a bulletproof vest
(leger) a flak jacket/Avest 

qkogelwond

kogelwond (de)
1. bullet wound
shot-wound 

qkohier

kohier (het)
1. assessment register/list 

qkohierbelasting

kohierbelasting (dev)
1. direct tax 

qkohl

kohl (dem)
1. kohl 

qkoi

koi (dem)
1. koi 

qkoikarper

koikarper (dem)
1. koi carp 

qkoine

koine (de)
1. koine
lingua franca 

qkok

kok1 (dem), kokkin1 (dev)
1. beroep
cook 
♦ voorbeelden
de eerste kok
the chef 
¶. spreekwoorden
veel koks verzouten de brij
too many cooks spoil the broth 
het zijn niet allen koks die lange messen dragen
± all are not thieves that dogs bark at
± you can't tell a book by its cover 

qkok

kok2 (dem) (jacht)
1. cock-pheasant 

qKokanje

Kokanje (het)
1. Cockaigne 
♦ voorbeelden
Land van Kokanje
Land of Cockaigne 

qkokanjemast

kokanjemast (dem)
1. greased/greasy pole 

qkokarde

kokarde (de)
1. cockade
cocarde 

qkokardebloem

kokardebloem (de)
1. gaillardia 

qkoken

koken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in/van vloeistof
boil
(Brits-Engels ook) be on the boil 
♦ voorbeelden
water kookt bij 100° C
water boils at 100° C 
de eieren koken al
the eggs are already boiling/have already started to boil/are already on the boil 
iets even laten koken
parboil something
just bring something to the boil 
iets gaar koken
cook something through 
3 minuten laten koken
allow to boil for 3 minutes 
het water kookt niet meer
the water has stopped boiling/has gone/is off the boil 
het water staat te koken
the kettle is boiling 
2. maaltijden bereiden
cook, do the cooking 
♦ voorbeelden
hij heeft nooit leren koken
he has never learnt cookery/how to cook 
koken op aardgas/butagas
cook by/with natural gas/Bcalor gas/Abutane 
hij kookt uitstekend
he's an excellent/a very good cook, he's very good at cooking 
hij kookt zelf
he does his own cooking 
3. borrelen
boil
(zee) churn 
4. door hartstocht in heftige beweging zijn
boil
seethe, fume 
♦ voorbeelden
haar bloed kookte
her blood boiled/her blood was up 
inwendig koken
be seething inside, fume/boil inwardly, smoulder 
het stadion kookte
the whole stadium was wild with excitement, the atmosphere in the stadium was electric 
koken van woede/verontwaardiging
boil/seethe/fume with rage/indignation, be in a white rage 

qkoken

koken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in/van vloeistof
boil 
♦ voorbeelden
aardappels/eieren koken
boil potatoes/eggs 
gekookte ham
boiled ham 
eieren hard/zacht koken
hard-boil/soft-boil eggs 
gekookt spek
boiled bacon 
de appels zijn tot moes gekookt
the apples have been boiled to mash/down/to a pulp 
iets zachtjes laten koken
let something simmer gently, simmer something (over a low heat) 
2. klaarmaken, bereiden
cook 
♦ voorbeelden
het eten koken
cook the meal 
soep koken
cook soup 

qkokend

kokend (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan de kook zijnde
boiling
(figuurlijk ook) seething, fuming 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) kokend van woede
fuming with rage, boiling/seething with anger 
kokend water
boiling water 
2. zeer heet
boiling/piping/scalding hot 
♦ voorbeelden
de soep is kokend
the soup is piping hot 
¶. overige voorbeelden
kokende golven
seething/foaming/boiling/frothing waves 

qkokendheet

kokendheet (bijvoeglijk naamwoord)
1. piping/boiling/scalding hot 

qkoker

koker (dem)
1. om iets in te bergen, beschermen
case
sheath
(pijlen) quiver
(techniek) socket, sleeve 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) uit wiens koker komt dit?
who has thought this up/come up with this?, whose bright idea is this? 
(figuurlijk) dat komt niet uit zijn eigen koker
he hasn't thought that up himself 
2. om iets in te steken
(cylindrical) container
cylinder 
3. waardoor iets stroomt/bewogen wordt
(lift) shaft
(tunnel, ketting) tube
(trap) well
(graan) chute
(stortkoker) chute 
♦ voorbeelden
de koker is verstopt
the shaft/tube is clogged up 
een koker voor luchttoevoer
air-shaft, ventilation-shaft 
4. kookapparaat
cooker
(electric) kettle 
5. sluiskolk
lock chamber 

qkokerbalk

kokerbalk (dem)
1. box girder 

qkokerbrug

kokerbrug (de)
1. tubular bridge 

qkokerdenken

kokerdenken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. narrow thinking 

qkokergat

kokergat (het)
1. kokervormig gat
cylindrical hole 
2. (ambacht(elijk)); holte in een vensterkozijn
sash pocket/box 

qkokerij

kokerij (dev)
1. (het koken) cooking
(uitzending) catering 

qkokerjuffer

kokerjuffer (de) (dierkunde)
1. caddis (worm)
strawworm 

qkokerpaal

kokerpaal (dem) (weg- en waterbouw)
1. tubular pole 

qkokerrok

kokerrok (dem)
1. tube skirt 

qkokersluis

kokersluis (de)
1. chambered lock 

qkokertje

kokertje (het)
1. kleine koker
tube
tubule
(van metaal) canister 
2. (plantkunde)
closed (leaf-)sheath 

qkokervisie

kokervisie (dev)
1. tunnel vision 

qkokervormig

kokervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tubular, cylindrical 

qkokervrucht

kokervrucht (de) (plantkunde)
1. follicle
capsule 

qkokerworm

kokerworm (dem)
1. tube-worm, pipe-worm 

qkokerzien

kokerzien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tunnel vision 

qkoket

koket (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behaagziek
coquettish (bijwoord: coquettishly) 
♦ voorbeelden
een koket dametje
a coquettish lady, a coquette 
2. opvallend sierlijk
smart (bijwoord: smartly)
elegant, stylish 
♦ voorbeelden
een koket hoedje
a smart hat 

qkoketteren

koketteren (onovergankelijk werkwoord)
1. behaagziek zijn, flirten
coquet(te)
flirt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met een idee/plan koketteren
toy/flirt with an idea/a plan 
met zijn leeftijd koketteren
play up(on) one's age 
2. ergens mee pronken
show off
parade 
♦ voorbeelden
koketteren met iets
parade something 
hij koketteert met zijn kennis
he shows off his learning 

qkoketterie

koketterie (dev)
1. behaagzucht
flirting
coquetry, coquettishness, flirtatiousness 
2. uiting van behaagzucht
coquetry
(meervoud) coquettish behaviour, coquettishness, coquetting 

qkokhaan

kokhaan (dem)
1. cockle 

qkokhalzen

kokhalzen (onovergankelijk werkwoord)
1. op het punt staan te braken
retch
heave 
♦ voorbeelden
iemand doen kokhalzen
(ook figuurlijk) make someone sick, revolt someone 
van iets kokhalzen
gag on something
(voornamelijk Amerikaans-Engels) keck at something 
2. walgen
♦ voorbeelden
het is om van te kokhalzen
it turns your stomach/makes your stomach turn, it's enough to make you sick
(informeel) it's enough to make you puke 

qkokinje

kokinje (het)
1. liquorice/Alicorice button 

qkokkel

kokkel (dem)
1. cockle 

qkokkelen

kokkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. kakelen, kraaien
cackle 
2. (figuurlijk)
cackle 

qkokkelkorrels

kokkelkorrels (meervoud)
1. Indian berries 

qkokken

kokken (meervoud) (informeel)
1. (ongemarkeerd) cocci 

qkokkerd

kokkerd (dem) (informeel)
1. whopper 
♦ voorbeelden
een kokkerd van een neus
a big conk/hooter/s(ch)nozzle 

qkokkerellen

kokkerellen (onovergankelijk werkwoord)
1. allerlei kookseltjes maken
cook special things
cook fancy things, do fancy cooking 
2. (met plezier) koken
cook (as a hobby)
cook for fun 

qkokkeren

kokkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. crow cock-up 

qkokkin

kokkin (dev)
1. (in restaurant) (female) chef
(in huis) cook 

qkokmeeuw

kokmeeuw (de)
1. black-headed gull 

qkokos

kokos (het)
1. kokosvezel(stof)
coconut fibre
coir 
2. kokosnoten(vlees)
coconut 

qkokosbast

kokosbast (dem)
1. coconut shell/husk 

qkokosboter

kokosboter (de)
1. coconut butter 

qkokosbrood

kokosbrood (het)
1. coconut slices 

qkokosgaren

kokosgaren (het)
1. coir yarn/twine 

qkokoskoek

kokoskoek (dem)
1. koekje
coconut Bbiscuit/Acookie 
2. veekoek
coconut (oil)cake 

qkokosmakroon

kokosmakroon (dem)
1. coconut macaroon/pyramid 

qkokosmat

kokosmat (de)
1. (piece of) coconut matting
(deurmat ook) coconut mat 

qkokosmelk

kokosmelk (de)
1. coconut milk 

qkokosnoot

kokosnoot (de)
1. vrucht
coconut 
2. stof waaruit de schaal bestaat
coconut 

qkokosolie

kokosolie (de)
1. coconut oil 

qkokospalm

kokospalm (dem)
1. coconut palm
coconut tree, coco(-palm) 

qkokossuiker

kokossuiker (dem)
1. coco-palm sugar 

qkokostouw

kokostouw (het)
1. coir rope 

qkokosvet

kokosvet (het)
1. (hard) coconut oil 

qkokosvezel

kokosvezel (de)
1. coconut fibre
coir (fibre) 
♦ voorbeelden
kokosvezels
coir 

qkokosvlees

kokosvlees (het)
1. coconut meat/flesh 

qkokosvrucht

kokosvrucht (de)
1. (flesh of the) coconut 

qkokoszeep

kokoszeep (de)
1. coco soap 

qkoksbuis

koksbuis (het)
1. chef's jacket 

qkoksjongen

koksjongen (dem)
1. cook's boy
(op schip) galley boy 

qkokskruiden

kokskruiden (meervoud)
1. mixed herbs
(in sachet) bouquet garni 

qkoksmaat

koksmaat (dem)
1. galley boy 

qkoksmes

koksmes (het)
1. cook's knife 

qkoksmuts

koksmuts (de)
1. chef's hat 

qkoksroom

koksroom (dem)
1. cooking cream 

qkoksschool

koksschool (de)
1. cookery school
catering college 

qkol

kol1 (dem)
1. witte plek
star 

qkol

kol2 (dev)
1. feeks
shrew, vixen 
2. tovenares
witch, sorceress 

qkola

kola (dem)
1. boom
cola/kola (tree) 
2. zaden, noten
cola/kola (nut) 
3. extract
cola, kola 

qkola-extract

kola-extract (het) zie kola

qkolanoot

kolanoot (de)
1. cola/kola nut, cola/kola seed 

qkolbak

kolbak (dem) (leger)
1. busby
bearskin 

qkolchoz

kolchoz (dem)
1. kolkhoz(e)
collective farm 

qkolder

kolder (dem)
1. nonsens
nonsense
rubbish, baloney, garbage 
2. hersenziekte
staggers 
♦ voorbeelden
de kolder in het hoofd krijgen
go crazy/haywire 

qkolderen

kolderen (onovergankelijk werkwoord)
1. aan de kolder lijden
have the staggers 
2. raaskallen
talk rubbish
talk nonsense, blather 

qkolderiek

kolderiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. crazy (bijwoord: crazily)
mad 
♦ voorbeelden
ik besef hoe kolderiek dat klinkt, maar het is zo
I realize how crazy that sounds, but it's true 

qkolderpoëzie

kolderpoëzie (dev)
1. nonsense poetry/rhymes 

qkolderschijf

kolderschijf (de) (techniek)
1. eccentric 

qkoldervers

koldervers (het)
1. nonsense verse/rhymes 

qkolen

kolen (meervoud) (verzamelnaam)
1. coal 
♦ voorbeelden
gloeiende kolen
glowing/live coal(s)/embers 
(figuurlijk) op hete kolen zitten
be on tenterhooks, be like a cat Bon hot bricks/Aon a hot tin roof 
kolen innemen
take in coal 
deze machine loopt op kolen
this machine burns coal 
kolen stoken
burn coal 
vette/magere kolen
soft/bituminous coal
(magere) anthracite, hard coal 
(figuurlijk) vurige kolen op iemands hoofd stapelen
heap coals of fire on someone's head 
kolen winnen
extract/mine coal 

qkolenaak

kolenaak (de) (scheepvaart)
1. coal barge 

qkolenader

kolenader (de)
1. coal vein/seam 

qkolenbak

kolenbak (dem) zie kolenkit

qkolenbekken

kolenbekken (het)
1. coal basin 

qkolenboer

kolenboer (dem)
1. coalman 

qkolenboot

kolenboot (de)
1. coal carrier/barge
collier 

qkolenbrander

kolenbrander (dem)
1. charcoal burner 

qkolenbranderij

kolenbranderij (dev)
1. bedrijf
charcoal works 
2. handeling
charcoal burning 

qkolenbunker

kolenbunker (dem)
1. coal-bunker 

qkolencentrale

kolencentrale (de)
1. coal-fired power/generating station, coal-fired power/generating Aplant 

qkolendamp

kolendamp (dem)
1. carbon monoxide (fumes) 
♦ voorbeelden
door kolendamp stikken
be suffocated by carbon monoxide 

qkolendampvergiftiging

kolendampvergiftiging (dev)
1. carbon-monoxide poisoning 

qkolendrager

kolendrager (dem)
1. coal-porter, coal-heaver 

qkolengas

kolengas (het)
1. coal gas 

qkolengebied

kolengebied (het)
1. coal field 

qkolengloed

kolengloed (dem)
1. warmte
heat from the/a coal fire 
2. gloeiende kolen
glowing embers 

qkolengruis

kolengruis (het)
1. slack 

qkolenhak

kolenhak (de)
1. (coal) pick 

qkolenhandelaar

kolenhandelaar (dem)
1. coal merchant
coaler
(klein) coal dealer 

qkolenhok

kolenhok (het)
1. coal-shed
coal-house, coal-bunker
(Brits-Engels ook) coal-hole 

qkolenkachel

kolenkachel (de)
1. coal(-fired) stove/heater 

qkolenkalk

kolenkalk (dem)
1. carboniferous lime 

qkolenkalksteen

kolenkalksteen (dem)
1. carboniferous limestone 

qkolenkelder

kolenkelder (dem)
1. coal cellar
(klein) (Brits-Engels) coal hole 

qkolenkist

kolenkist (de)
1. coal-box 

qkolenkit

kolenkit (de)
1. coal-scuttle
coal-box 

qkolenlaag

kolenlaag (de)
1. coal bed/seam/stratum 
♦ voorbeelden
blootgelegde kolenlaag
coalface 

qkolenmijn

kolenmijn (de)
1. coal-mine
coal-pit
(voornamelijk Brits-Engels) colliery 
♦ voorbeelden
de voorgenomen sluiting van vele kolenmijnen
the proposed closure of many (coal-)pits/workings 

qkolenmoker

kolenmoker (dem)
1. coal-hammer 

qkolenpijler

kolenpijler (dem)
1. coal deposit/seam 

qkolenruim

kolenruim (het) (scheepvaart)
1. (coal-)bunker
coal-hold 

qkolenschip

kolenschip (het)
1. coaler
collier 

qkolenschop

kolenschop (de)
1. coal-shovel 
♦ voorbeelden
handen als kolenschoppen
hands like hams, huge hands, mutton fists 

qkolenschuur

kolenschuur (de)
1. coal-shed
coal-house 

qkolenslakken

kolenslakken (meervoud)
1. (coal) slag 

qkolenslik

kolenslik (het)
1. slack
washed coal-dust 

qkolenstation

kolenstation (het)
1. coaling-station 

qkolenstof

kolenstof (het)
1. coal-dust
(roet) smut 

qkolenstook

kolenstook (de)
1. coal-firing
(in centrale verwarming) coal burning central heating system 

qkolentip

kolentip (dem)
1. werktuig
coal-chute, coal-tip, coal-hoist, coal-conveyor 
2. wagonkieper
tipple 

qkolentransporteur

kolentransporteur (dem)
1. coal (belt) conveyor
shuttle 

qkolentrein

kolentrein (dem)
1. coal-train
coaler 

qkolentremmer

kolentremmer (dem)
1. (coal) trimmer 

qkolenvergasser

kolenvergasser (dem)
1. coal gasification installation 

qkolenvergassing

kolenvergassing (dev)
1. coal gasification 

qkolenwagen

kolenwagen (dem)
1. (van locomotief) tender
(voor vervoer) coal-truck 

qkolenwinning

kolenwinning (dev)
1. coal mining
extraction/winning of coal 

qkolenzaag

kolenzaag (de)
1. coal cutter
(informeel) cutter 

qkolenzak

kolenzak (dem)
1. zak om steenkolen in te vervoeren
coal-sack
coal-bag 
2. schacht van een hoogoven
blast furnace shaft 

qKolenzak

Kolenzak (dem) (astronomie)
1. Coal Sack 

qkolenzandsteen

kolenzandsteen (het, dem)
1. millstone-grit 

qkolenzwart

kolenzwart (het)
1. bone-black
charcoal black 

qkolere

kolere (de) (vulgair)
¶. overige voorbeelden
krijg de kolere!
get stuffed!, drop dead!, ↓ fuck you! 

qkolf

kolf (de)
1. achterstuk van een geweer
butt 
2. retort
(met rechte hals) flask
(met omgebogen hals) retort 
3. bloeiwijze
spadix
(bloemen) spike
(koren) ear
(mais) cob 
4. eind van een biljartkeu
butt 
5. slaghout
club 
¶. overige voorbeelden
dat is een kolfje naar haar hand
that is just/right up her street/alley 

qkolffles

kolffles (de) zie kolf

qkolfplaat

kolfplaat (de)
1. butt plate 

qkolfspel

kolfspel (het)
1. ‘kolfspel’
± (pall-)mall 

qkolgans

kolgans (de)
1. white-fronted goose 

qkolharing

kolharing (dem)
1. young herring 

qkolibrie

kolibrie (dem)
1. hummingbird 

qkolibrievlinder

kolibrievlinder (dem)
1. hummingbird hawk moth 

qkoliek

koliek (het, dev) (medisch)
1. colic
the gripes 

qkoliekpijn

koliekpijn (de)
1. colic (pain)
(meervoud ook) the gripes 

qkolk

kolk (de)
1. maalstroom
eddy
whirlpool, maelstrom, vortex 
2. peilloze diepte van het water
canyon
(formeel ook) gulf 
♦ voorbeelden
de kolken van de zee
submarine canyons 
3. waterput, plas
(waterput) well
(plas) pool
(wiel) scour-hole 
4. rioolput
cesspit
cesspool 
5. ruimte tussen sluisdeuren
chamber 
6. uitwatering
outlet
discharge, drain 

qkolken

kolken (onovergankelijk werkwoord)
1. swirl
eddy, churn, whirl 
♦ voorbeelden
doen kolken
swirl, eddy, churn, whirl 
(figuurlijk) een kolkende (mensen)massa
a seething crowd 
kolkend water
swirling water 

qkolkenzuiger

kolkenzuiger (dem)
1. sludge-gulper 

qkolkgat

kolkgat (het)
1. pot-hole 

qkolkmuur

kolkmuur (dem)
1. chamber wall 

qkolksloot

kolksloot (de)
1. (mill)race 

qkolksluis

kolksluis (de)
1. lock 

qkollergang

kollergang (dem)
1. pug mill
edge mill 

qkolokwint

kolokwint (dem)
1. plant
bitter-apple
colocynth 
2. vrucht
bitter-apple
colocynth 
3. purgeermiddel
bitter-apple
colocynth 

qkolom

kolom (de)
1. zuil
column
(m.b.t. boormachines, slijpmachines enz.) pillar 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kolom van rook (en vuur)
a column of smoke (and fire) 
2. vak van een bladzijde
column 
♦ voorbeelden
in kolommen verdelen
divide into/rule in columns 
vier kolommen in de toto/lotto invullen
fill in four columns in the football pools/the lottery 
zijn kolommen openen voor
devote space to 
3. reeks van getallen
column 
♦ voorbeelden
een lange kolom cijfers optellen
add up a long column of figures 
4. column
column 

qkolombekisting

kolombekisting (dev) (bouwkunst)
1. column formwork
(Brits-Engels ook) column shuttering 

qkolombijntje

kolombijntje (het)
1. ± small sponge cake 

qkolomboormachine

kolomboormachine (dev)
1. drill press
upright drill 

qkolombreedte

kolombreedte (dev)
1. (ook bouwkunst) column width
width of the/a column 

qkolomkachel

kolomkachel (de)
1. cannon stove 

qkolomlijn

kolomlijn (de) (drukwezen)
1. column rule 

qkolommendiagram

kolommendiagram (het) (statistiek)
1. bar chart
histogram 

qkolompoot

kolompoot (dem)
1. pedestal 

qkolomradiator

kolomradiator (dem)
1. ribbed/gilled radiator 

qkolomschroef

kolomschroef (de)
1. machine/stove screw 

qkolomtafel

kolomtafel (de)
1. pedestal-table 

qkolomtitel

kolomtitel (dem) (drukwezen)
1. column heading 

qkolomtoets

kolomtoets (dem)
1. tabulator key 

qkolonel

kolonel (dem) (leger)
1. colonel 

qkolonelschap

kolonelschap (het)
1. waardigheid
colonelcy
colonelship 
2. gezamenlijke kolonels
colonels 

qkolonelsregime

kolonelsregime (het)
1. (military) junta
colonels' regime 

qkoloniaal

koloniaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een kolonie
colonial 
♦ voorbeelden
koloniale politiek
colonial policy 
koloniale waren
colonial goods 
2. koloniën bezittend
colonial 
♦ voorbeelden
koloniale mogendheden
colonial powers 
3. kolonialistisch
colonial(ist) 

qkoloniaal

koloniaal2 (bijwoord)
1. zoals in de koloniën
colonially 

qkolonialiseren

kolonialiseren (overgankelijk werkwoord)
1. colonize 

qkolonialisme

kolonialisme (het) (pejoratief)
1. colonialism 

qkolonialistisch

kolonialistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. colonialist 

qkolonie

kolonie (dev)
1. wingewest
colony 
♦ voorbeelden
ministerie van Koloniën
Ministry of Colonial Affairs/for the Colonies, Colonial Office 
een kolonie stichten/vestigen
found/establish a colony 
2. wingewest onder eigen bestuur
colony 
3. vreemdelingen in een stad
colony
community 
♦ voorbeelden
de Nederlandse kolonie te Parijs
the Dutch colony/community in Paris 
4. inrichting voor kinderen
Bholiday/recreation/Asummer camp, Bholiday/recreation/Asummer home 
5. groep kinderen
children at/from a holiday camp, children at/from a holiday home, children at/from a recreation camp, children at/from a recreation home 
6. groep dieren
colony 
♦ voorbeelden
een kolonie (van) reigers
a colony of herons 

qkolonievogel

kolonievogel (dem) (dierkunde)
1. gregarious bird 

qkolonisatie

kolonisatie (dev)
1. het vestigen van kolonies
colonization
settlement 
♦ voorbeelden
de binnenlandse kolonisatie
land settlement 
kolonisatie door Europeanen
European colonization 
2. (medisch, biologie)
colonization 

qkolonisatiebeleid

kolonisatiebeleid (het)
1. colonization policy 

qkolonisator

kolonisator (dem)
1. stichter van een kolonie
colonizer 
2. koloniserende mogendheid
colonizer 

qkoloniseren

koloniseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. colonize
settle 

qkolonist

kolonist (dem)
1. colonist
settler
(Australisch-Engels) squatter 

qkoloog

koloog (het)
1. bulging eye
(informeel) goggle-eye, pop-eye 

qkolos

kolos (dem)
1. voorwerp
colossus 
2. m.b.t. personen
colossus
(figuurlijk ook) giant 
♦ voorbeelden
een kolos van een kerel
a colossus/giant of a fellow 

qkolossaal

kolossaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. buitengewoon groot
colossal
immense, huge, vast, gigantic 
♦ voorbeelden
een monument van kolossale afmetingen
a monument of colossal dimensions 
(figuurlijk) een kolossale blunder/fout
a stupendous/colossal blunder/mistake 
(figuurlijk) een kolossale leugen
a huge lie
(informeel) a whopping lie
(informeel) a whopper 
(bouwkunst) kolossale orde
giant order 
2. zeer omvangrijk
colossal
stupendous, stunning, enormous 
♦ voorbeelden
dat is kolossaal!
that's stupendous! 
een kolossaal vermogen
colossal wealth 

qkolossaal

kolossaal2 (bijwoord)
1. geweldig
colossally
immensely, enormously, tremendously, hugely 

qkolossus

kolossus (dem)
1. colossus 
♦ voorbeelden
de Kolossus van Rhodos
the Colossus of Rhodes 

qkolven

kolven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het kolfspel spelen
‘kolfspel’
± play (pall-)mall 

qkolven

kolven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. borstvoeding
express milk 

qkom

kom1 (de)
1. vaatwerk, glaswerk
bowl
(afwas, pudding) basin
(waskom) washbasin 
2. uitholling, holte
basin
bowl 
3. gewrichtsholte
socket 
♦ voorbeelden
zijn arm uit de kom draaien
twist one's arm out of its socket, dislocate one's arm 
haar arm is uit de kom geschoten
she has dislocated her arm, her arm has come out of its socket/has been dislocated 
4. deel van een gemeente
centre
central part 
♦ voorbeelden
de maximumsnelheid binnen de bebouwde kom is 50
the maximum speed within the built-up area is 50 
5. deel van een haven
inner harbour 

qkom

kom2 (tussenwerpsel)
1. aansporing
come on!
come along! 
♦ voorbeelden
kom op!
come on! 
kom, schiet nu eens op
come on, get a move on! 
kom, ik stap maar weer eens op
right, I'm off now! 
2. sussende uitroep
there, there
now, now 
♦ voorbeelden
kom, huil nu maar niet
there, there, (now) don't cry 
komkom, zo'n vaart zal het niet lopen
don't (you) worry (now), it won't come to that 
3. verbazing, twijfel, ongeloof
come on (now)
(oh,) really!, now honestly! 
♦ voorbeelden
kom nou, dat maak je me niet wijs
come on (now)/look, don't give me that 
ach kom!
oh, really!, now honestly! 
och kom, dat kan toch niet!
now really, that's impossible! 

qkomaan

komaan (tussenwerpsel)
1. come on
(aanmoediging ook) come (along), come now
(kop op) cheer up 

qkomaf

komaf (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) origin
birth, stock, parentage, extraction 
♦ voorbeelden
van goede komaf
upper-crust, top-drawer, ↑ high-born 
van hoge komaf zijn
be out of the top drawer, be (one of the) upper-crust, ↑ be high-born 
van lage komaf zijn
be of humble origin, be low-class
(erg pejoratief) be common 
van rijke komaf
born into money, born rich/wealthy, born with a silver spoon in one's mouth, from a wealthy background 
¶. overige voorbeelden
(België) komaf maken met iets
give short shrift to something, make short/quick work of something, ↑ deal summarily with something 

qkombord

kombord (het)
1. city limits sign 

qkombuis

kombuis (de) (scheepvaart)
1. galley, caboose 

qkomediant

komediant (dem), komediante (dev)
1. (dramaturgie)
(man) actor, (vrouw) actress
(in blijspel) (man) comedy actor, (vrouw) comedy actress, (man) comedian, (vrouw) comedienne 
2. aansteller
(play-)actor
sham(mer), pretender 

qkomediante

komediante (dev) zie komediant

qkomedie

komedie (dev)
1. blijspel
comedy 
♦ voorbeelden
een muzikale komedie
a musical (comedy) 
2. vertoning
comedy 
3. ijdele vertoning
comedy
sham, (piece of) (play-)acting 
♦ voorbeelden
dat is allemaal komedie
this is (all) just play-acting/all sham, it's all an act 
komedie spelen
(play-)act, pretend, act a part, put on an act 
4. theater
theatre
(verouderd; nog steeds in titels gebruikt) playhouse 
♦ voorbeelden
de komedie bezoeken
go to the theatre 

qkomedieschrijver

komedieschrijver (dem)
1. writer of comedy
comedian, comedist 

qkomediespel

komediespel (het)
1. toneel
(stage-)play
(blijspel) comedy 
2. veinzerij
(piece of) (play-)acting
sham 

qkomediespelen

komediespelen (onovergankelijk werkwoord)
1. toneelspelen
act 
2. veinzen
(play-)act
put on an act, feign, pretend, act a part 

qkomediestuk

komediestuk (het)
1. (stage-)play
(blijspel) comedy 

qkomeet

komeet (de) (astronomie)
1. comet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als een komeet omhoog schieten
shoot up like a rocket 
de komeet Halley
Halley's comet, Halley's 

qkomen

komen (onovergankelijk werkwoord)
1. een punt bereiken
come
(informeel) get 
♦ voorbeelden
bij elkaar komen
come/get together, meet 
er is vuil bij de wond gekomen
dirt has got into the wound 
(figuurlijk) hoe kom je erbij!
what(ever) gives/gave you that idea?, what makes you think so/that?, who/what put(s) that idea into your head?, where did you get that idea from? 
erdoor(heen) komen
(m.b.t. tijd, werk, boek) get through it 
ergens bij kunnen komen
be able to get at something 
te laat komen
be late 
ergens overheen komen
(bijvoorbeeld ziekte) get over something 
er komt regen
it's going to rain, we're in for rain 
tot staan komen
come to rest/a halt/standstill/stop 
ik kom er wel uit
I'll let/see myself out 
(figuurlijk) we kwamen er niet uit
we couldn't make/work it out 
zij komt de deur niet meer uit
she doesn't get out of the house any more 
maak dat je weg komt!
get out (of here)!, (Brits-Engels) hop it!, scram! 
ze zullen je zien komen!
they'll see you coming! 
je moet op een kantoor zien te komen
you must arrange to get into an office 
2. na volbrachte beweging verschijnen
come 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens achter komen
find out/get to know/get on to something 
hij kwam haar (af)halen
he came for her/came to fetch her 
je komt als geroepen
you're just what's needed
(informeel) you're just what the doctor ordered 
daar komt de boot de haven in
there's the boat coming into (the) harbour 
kom daar nu eens om!
(figuurlijk) try to find that!, where do you find that! 
ik zie hem liever gaan dan komen
I'm always glad to see the back of him, I prefer his room to his company 
door een examen komen
make it through/get through an exam, pass 
ik kom eraan/al!
(I'm) coming!, I'm on my way! 
erdoor komen
(m.b.t. examen) pass 
kom hier
come here 
hoe kom jij hier?
what are you doing here?, how do you come to be here?, how come you're here? 
zij komt bij haar vader in de zaak
she's joining/will join her father in the business 
er kwamen niet veel mensen kijken
not many people came to look 
kom eens langs!
come over/round some time! 
de politie laten komen
call/send for the police 
ik zou de dokter maar laten komen
I'd call (in)/send for the doctor 
komen logeren bij iemand
come and stay with someone 
hij is helemaal komen lopen
he walked the whole way 
daar mag je niet komen
you're not to/you mustn't go there 
met de boot/per spoor/te voet komen
come by boat/by train/on foot
(te voet ook) walk (t)here 
hoe kom je van hier naar het museum?
how do you get to the museum from here? 
kom nou toch eens!
get a move on!, (do) come on! 
zij komt om suiker
she has come/she's here for/to get some sugar 
overeind komen
stand up, come/get to one's feet 
tussenbeide komen
(ingrijpen) intervene
(zich bemoeien) interfere 
hij kan niet uit zijn bed komen
he can't get out of bed 
van school/uit de kerk komen
come (home) from school, come out of church 
er is een tijd van komen en een tijd van gaan
(informeel) ± when you've gotta go you've gotta go 
(figuurlijk) met € 10 kom je niet ver meer tegenwoordig
you don't get far on 10 euros nowadays, 10 euros won't get/take you very far nowadays 
kom naast me zitten
come and sit (down) next to me 
3. zichtbaar worden
come 
♦ voorbeelden
er kwam bloed uit zijn mond
there was blood coming out of his mouth 
een komen en gaan van bezoekers
to-and-fro/coming(s) and going(s) of visitors 
tevoorschijn komen (uit)
appear (from), emerge (from) 
4. op bezoek komen
come ((a)round/over)
call 
♦ voorbeelden
er komen mensen vanavond
there are/we've got people coming ((a)round/over) this evening 
5. raken aan
touch 
♦ voorbeelden
kom nergens aan!
don't touch (anything/a thing)! 
kom er eens aan, als je durft
I dare you to touch it!, just touch it if you dare! 
6. m.b.t. oorsprong, oorzaak
come (about)
happen 
♦ voorbeelden
nergens aan toe komen
fiddle about, not get anything done 
daar komen ongelukken van
that's how you get accidents, that's how accidents happen 
waardoor komt het?
how come?, how did that happen? 
er moet een kindje komen
there's a baby due/on the way 
hij komt uit Engeland
he's from England 
van het een komt het ander
one thing leads to another 
die wet zal er wel niet (door) komen
I don't think that law will get through/that bill will become law 
7. het resultaat zijn
come about
happen 
♦ voorbeelden
daar komt niets van in
that's out of the question
(informeel) no way!
(afgelast) that's off 
daar zal voorlopig wel niets van komen
nothing will come about of that for the time being 
komt er nog wat van?
come on(, do/say something!) 
er kwam niet veel van
nothing much came of it 
er is niets van gekomen
it didn't materialize, nothing came of it, it came to nothing, it fell through
(informeel) it was a wash-out 
als het er ooit van komt
if it ever comes to anything 
het zal er toch van moeten komen
it'll just have to be done, it's just got to be done 
ik zie het er nog wel van komen dat …
I can just see …, next thing …, before you/we know it … 
dat komt ervan als je niet luistert
that's what you get/what happens if you don't listen, that's what comes of not listening 
hoe is het zo gekomen?
how did this happen/come about about? 
komt in orde/voor elkaar
right (you are)!, will do!, no problem! 
wat niet is, kan nog komen
anything can happen, it may still happen 
dat komt van zijn opa
that's from his granddad 
8. gestuurd worden
come 
9. aanbreken
come 
♦ voorbeelden
er komt geen eind aan
there's no end to it 
in afwachting van de dingen die komen gaan
in expectation of things to come 
het moment/de tijd is gekomen dat/om …
the time has come to … 
hoe is het ooit zover kunnen komen?
how did it/things ever come to this?/get to this stage? 
ze hadden het nooit zover moeten laten komen
they should never have let things go/get this/that far/reach this/that stage 
10. toebedeeld worden
strike
(formeel) come upon 
11. in het bezit van iets raken
come (by)
(informeel) get (hold of) 
♦ voorbeelden
eerlijk aan iets komen
come by something honestly 
goedkoop aan iets komen
pick something up cheaply 
hoe kom je aan die knul?
where did you pick up/how did you run into that guy?
(te pakken krijgen) where/how did you get hold of that guy? 
aan geld/heroïne zien te komen
get hold of/come by some money/heroin 
12. tot een punt vorderen
come
move
(informeel) get 
♦ voorbeelden
ergens niet aan toe komen
not get round/Aaround/down to something 
een heel eind komen
go/get quite a way/a long way 
hoe kwamen we hierop? (in gesprek)
how did we get onto this (subject)? 
daar kom ik straks nog op
I'll get round to that in a moment, I haven't got that far yet 
ergens niet op kunnen komen
not to be able to think of something/bring something to mind 
vervolgens kwam de spreker op …
next the speaker turned to …, the speaker moved/went on to … 
iets te weten komen
come to know something
(informeel) get to know something, find something out/out something 
tot iets komen
come to something
(over zijn hart krijgen) bring oneself to (do) something
(de tijd vinden) get round/Aaround to something 
uit een probleem komen
get out of a problem 
13. een toestand toevallig bereiken
come
(informeel) get 
♦ voorbeelden
in andere omstandigheden komen
change one's circumstances 
om het leven komen
die, be killed 
hij kwam te overlijden
he died 
tot zichzelf komen
come to one's senses
(formeel) come to oneself
(het bewustzijn herkrijgen, ook) come to/round 
dat komt hem duur te staan
(figuurlijk) that'll cost him dear(ly), he'll pay (dearly) for that 
14. zich uitstrekken
come 
♦ voorbeelden
de wegen komen hier bij elkaar
the roads meet here/join (up) here/come together here 
dat komt op € 200
that comes to/makes 200 euros 
hij komt tot mijn schouder
he comes (up) to my shoulder 
15. toegevoegd worden aan
be added 
♦ voorbeelden
daar komt nog bij dat …
what's more, in addition, besides
and on top of it all/that …, then there is … 
(figuurlijk) dat moest er nog bij komen!
that's all I/we needed!, that really/just crowns everything!
that would be the limit, that would put the lid on 
er komt 15 % voor bediening bij
there's 15 % extra/added on for service
(informeel) there's 15 % on top for service 
16. gaan
come 
♦ voorbeelden
er kwam een optocht langs mijn huis
a procession came past my house 
17. (informeel); klaarkomen
come 
¶. overige voorbeelden
dat komt er niet op aan
it doesn't matter 
nu komt het eropaan om …
now it's a matter/question of …(-ing) 
(figuurlijk) ergens in komen
(vertrouwd raken) get/become familiar with something
(informeel) get into something 
(figuurlijk) ergens in (kunnen) komen
(begrijpen) (be able to) see something 
kome wat komen moet
come what may 
kom nou!
don't be silly!, come off it! 
kom op, we gaan
come on, we're leaving 
het komt zoals het komt
it comes as it comes 
¶. spreekwoorden
goede raad komt nooit te laat
good advice never comes too late
good counsel is never out of date 
met de hoed in de hand komt men door het ganse land
± there's nothing lost by civility
± manners maketh man 
die het eerst komt, het eerst maalt
first come, first served 
hoogmoed komt voor de val
pride goes before a fall 
een ongeluk komt zelden alleen
misfortunes never come singly
it never rains but it pours 
de ouderdom komt met gebreken
± age is a heavy burden
± old churches have dim windows 
aan alles komt een eind
everything has an end
all (good) things must come to an end 
als meerderman komt, moet minderman wijken
± the weakest go to the wall
± might is right 
berouw komt na de zonde
repentance (always) comes too late 
slecht nieuws komt altijd te vroeg
± bad news travels fast
± ill news comes apace 
als de berg niet tot Mohammed komt, zal Mohammed tot de berg komen
if the mountain will not come to Mahomet, Mahomet must go to the mountain 
morgen komt er weer een dag
tomorrow is another day 
van niets komt niets
nothing comes of nothing 

qkomend

komend (bijvoeglijk naamwoord)
1. coming
to come  (na zelfstandig naamwoord)
(m.b.t. tijd ook) next
future 
♦ voorbeelden
de komende geslachten
generations to come, the coming generations, future generations 
in de komende jaren
in the years to come/coming years 
de gaande en de komende man
the passers-by, the people coming and going 
komende week
next week 
de komende weken
the coming (few)/the next few weeks 

qkomfoor

komfoor (het)
1. theelichtje
chafing dish 
♦ voorbeelden
de thee stond op het komfoortje
the tea was (keeping warm) on the chafing dish 
2. kooktoestel
(gas/spirit) stove 

qkomfoort

komfoort (het) (ambacht(elijk))
1. counter 

qkomgrond

komgrond (dem)
1. backland 

qkomiek

komiek1 (dem)
1. acteur
comedian
comic 
2. grapjas
comedian
comic, joker, clown 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de komiek uithangen
act/play the comedian/clown 

qkomiek

komiek2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comic(al) (bijwoord: comically)
droll, funny 

qkomiekeling

komiekeling (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) comedian
comic, joker, clown, funny-man 

qkomiekerig

komiekerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) comic(al) (bijwoord: comically)
funny 

qkomijn

komijn (dem)
1. specerij
cum(m)in 
2. plant(engeslacht)
cum(m)in 

qkomijnekaas

komijnekaas (dem)
1. cum(m)in cheese 

qkomijnolie

komijnolie (de)
1. cum(m)in oil 

qkomijnzaad

komijnzaad (het) (collectivum)
1. cum(m)in-seed 

qKominform

Kominform (dem)
1. Cominform 

qKomintern

Komintern (dem)
1. Comintern 

qkomisch

komisch komisch(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comic(al) (bijwoord: comically)
droll, funny 
♦ voorbeelden
het komische van iets niet zien
not see the joke/what's funny about something/the fun of something, miss the joke 
zijn gedrag was hoogst komisch
his behaviour was highly comical 
een komische act/een komisch nummer voor twee heren
a two-man comedy/comic act/number 
een komische opera
a comic opera 
een komisch voorval
a funny/an amusing incident 
een komisch zanger/acteur
a comic singer/actor 

qkomklei

komklei (de)
1. clay from river basin 

qkomkommer

komkommer (de)
1. vrucht
cucumber 
2. plant
cucumber 

qkomkommerachtigen

komkommerachtigen (meervoud)
1. cucumbers
cucumber family, Cucurbitaceae 

qkomkommerplant

komkommerplant (de)
1. cucumber 

qkomkommersalade

komkommersalade (de)
1. cucumber salad 

qkomkommerschaaf

komkommerschaaf (de)
1. cucumber slicer 

qkomkommertijd

komkommertijd (dem)
1. tijd waarin de komkommers rijp zijn
cucumber season 
2. vakantietijd
silly season
dull/slack/dead season, off-season 

qkomkommervrucht

komkommervrucht (de)
1. pepo 

qkomma

komma breuk(het, de)
1. leesteken
comma 
♦ voorbeelden
Duitse komma
slash (mark), diagonal 
2. apostrof
apostrophe 
♦ voorbeelden
(informeel) hoge komma's
(ongemarkeerd) inverted commas, quotation marks 
3. teken voor de decimalen
(decimal) point 
♦ voorbeelden
tot op vijf decimalen/cijfers na de komma uitrekenen
calculate to five decimal places 
nul komma drie (0,3)
(nought/Azero) point three (0.3) 
met een vaart van nul komma nul
at a speed of zero miles per hour 
een bedrag met zeven cijfers voor de komma
a seven-figure/seven-digit sum 
(computer) zwevende/drijvende komma
floating point 
4. (muziek)
comma 

qkommabacil

kommabacil (dem) (biologie)
1. comma bacillus 

qkommaneuker

kommaneuker (dem) (informeel)
1. nitpicker/hairsplitter (about style and punctuation) 

qkommapunt

kommapunt (de)
1. semicolon 

qkommavlinder

kommavlinder (dem)
1. comma butterfly 

qkommer

kommer (dem)
1. gebrek
destitution
want, need, distress 
♦ voorbeelden
kommer en gebrek
distress and poverty 
2. ellende
sorrow
distress, trouble(s), affliction, misery 
♦ voorbeelden
kommer en kwel
trouble and affliction 
het is niets dan kommer en kwel
it is all sorrow and misery, it's a hard life 

qkommerlijk

kommerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. armelijk, behoeftig
destitute (bijwoord: destitutely)
needy 
♦ voorbeelden
in kommerlijke omstandigheden achterblijven
be left destitute/in wretched circumstances 
2. bekommerd, vol zorg
pitiful (bijwoord: pitifully)
wretched, miserable 

qkommerloos

kommerloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. carefree
troublefree, free from care 

qkommernis

kommernis (dev)
1. care
trouble, worry 

qkommervol

kommervol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distressful (bijwoord: distressfully)
sorrowful, woeful, wretched, distressed 
♦ voorbeelden
een kommervol bestaan leiden
lead a sorry existence 
in kommervolle omstandigheden
in distressed circumstances, in penury 

qkompaan

kompaan (dem)
1. croney
(Brits-Engels) mate, (Amerikaans-Engels) buddy 

qkompas

kompas (het)
1. instrument
compass 
♦ voorbeelden
op kompas varen
sail/steer by compass 
(figuurlijk) op één kompas varen
follow a steady/straight course 
(figuurlijk) streken op zijn kompas hebben
have tricks up one's sleeve 
op iemands kompas zeilen/varen
(letterlijk) go by someone's compass
(figuurlijk) follow someone's lead 
2. richtlijn
precept 
♦ voorbeelden
op dat kompas kan men veilig afgaan
that's a reliable precept 

qkompasafwijking

kompasafwijking (dev)
1. (compass) deviation
deflection of the compass needle 

qkompasbeugel

kompasbeugel (dem)
1. gimbal ring
gimbals 

qkompasdoos

kompasdoos (de)
1. compass case/box 

qkompasfout

kompasfout (de)
1. compass error 

qkompashuisje

kompashuisje (het) (scheepvaart)
1. (compass) binnacle 

qkompaskaart

kompaskaart (de)
1. compass map 

qkompasketel

kompasketel (dem)
1. compass bowl 

qkompaskoers

kompaskoers (dem)
1. compass course 

qkompasnaald

kompasnaald (de)
1. compass needle 

qkompaspatroon

kompaspatroon (het)
1. compass pattern 

qkompaspeiling

kompaspeiling (dev)
1. compass bearing 

qkompaspen

kompaspen (de)
1. compass pivot 

qkompasrichting

kompasrichting (dev) zie kompasstreek

qkompasroos

kompasroos (de)
1. compass card/rose
rhumb card 

qkompasstreek

kompasstreek (de)
1. compass point, point of the compass
rhumb (line) 

qkompel

kompel (dem)
1. miner
collier, pitman 

qkompres

kompres1 (het)
1. compress
pledget 
♦ voorbeelden
warme kompressen leggen op een gezwel
place hot compresses on a swelling 
met kompressen behandelen, (een) kompres(sen) leggen op
apply compresses/a compress to 

qkompres

kompres2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. solid (bijwoord: solidly)
close, compact 
♦ voorbeelden
kompresse druk
solid printing, (Amerikaans-Engels) crowded type 
kompres gedrukt
(bladzijden) closely printed, printed solid, closely packed 
kompres gezet
unleaded, set solid 

qkomst

komst (dev)
1. coming
arrival, advent 
♦ voorbeelden
de komst afwachten van
await the arrival of 
de komst van Christus
the coming of Christ 
het doel van zijn komst was …
the object of his coming/visit was … 
met de komst van de auto
with the arrival/advent of the car 
op komst zijn
be in the making/offing, be imminent/on the way/coming, be in the wind, be brewing, be at hand 
zij zijn op komst
they are on their/the way 
er is er een op komst
(letterlijk) there is one on the way
(figuurlijk) there is a baby on the way 
er is storm/sneeuw op komst
there is a storm brewing, it looks like snow 

qkomvisserij

komvisserij (dev)
1. fishing with fixed nets 

qkomvorm

komvorm (dem)
1. bowl-shape, basin-shape 

qkomvormig

komvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bowl-shaped
basin-shaped, cup-shaped
(geologie) crateriform 
♦ voorbeelden
een komvormige diepte/uitholling
a bowl-shaped hollow, a pan 

qkond

kond (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
¶. overige voorbeelden
(iemand) kond van iets doen
(ongemarkeerd) notify (someone) of something 

qkonditorei

konditorei (dev)
1. patisserie and café 

qkondschap

kondschap (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) information, intelligence 

qkonfijten

konfijten (overgankelijk werkwoord)
1. preserve
candy 
♦ voorbeelden
gekonfijte vruchten
candied fruits, crystallized fruit 

qkongeraal

kongeraal (dem) (dierkunde)
1. conger eel 

qkongsi

kongsi (de)
1. firma
combine
trust, ring 
2. (pejoratief); groep
clique 

qkonijn

konijn konijn(het)
1. dier
rabbit
(kindertaal, informeel) bunny 
♦ voorbeelden
zich als konijnen vermenigvuldigen
breed like rabbits 
als een konijn in de koplampen kijken
like a rabbit caught in the headlights 
op konijnen jagen
hunt/Bshoot rabbits, rabbit, go rabbiting 
een tam konijn
a bred/domestic rabbit 
een wild konijn
a wild rabbit 
2. vlees, bont
rabbit
(bont ook) con(e)y 
¶. overige voorbeelden
het is bij de konijnen af
it's disgraceful/a crying shame, it's terrible/too awful for words 

qkonijnenberg

konijnenberg (dem)
1. (rabbit) warren 

qkonijnenblad

konijnenblad (het) (informeel)
1. (ongemarkeerd) greater plantain 

qkonijnenbont

konijnenbont (het)
1. rabbit fur
(winkeltaal) con(e)y (fur) 

qkonijnenfokkerij

konijnenfokkerij (dev)
1. handeling
rabbit breeding 
2. plaats
rabbit farm
rabbitry 

qkonijnenhok

konijnenhok (het)
1. rabbit hutch
rabbitry 

qkonijnenhol

konijnenhol (het)
1. rabbit hole/burrow 

qkonijnenjacht

konijnenjacht (de)
1. rabbit hunting
(Brits-Engels ook) rabbit shooting
rabbiting
(met fret) ferreting 

qkonijnenkeutel

konijnenkeutel (dem)
1. rabbit pellet 

qkonijnenpijp

konijnenpijp (de)
1. rabbit's burrow
rabbit-hole 

qkonijnenplaag

konijnenplaag (de)
1. plague of rabbits, rabbit plague 

qkonijnenpluim

konijnenpluim (de)
1. rabbit's tail
(informeel) bobtail 

qkonijnenpoot

konijnenpoot (dem)
1. rabbit('s) foot 

qkonijnenstand

konijnenstand (dem)
1. rabbit population 

qkonijnenteelt

konijnenteelt (de)
1. rabbit breeding 

qkonijnenvel

konijnenvel (het)
1. rabbit skin
(als bont) con(e)y 

qkonijnenvoer

konijnenvoer (het)
1. rabbit food 

qkonijnenziekte

konijnenziekte (dev)
1. rabbit disease/fever
(medisch) tularaemia 

qkoning

koning (dem)
1. regerend vorst
king
monarch, sovereign 
♦ voorbeelden
de koning afzetten
depose/dethrone the king 
leven als een koning
live like a king/royalty 
Koning Albert van België
King Albert of Belgium 
(Bijbel) de boeken der Koningen
the books of Kings 
de koning dienen
serve the king/one's country 
(Bijbel) de drie koningen
the three Kings/Wise Men 
hij heeft de koning gezien
(letterlijk) he has been to see the king
(figuurlijk) he is legless 
(iemand) (tot) koning maken
crown (someone) king 
een koning onwaardig, niet betamelijk voor een koning
unkingly, not fitting for a king 
(figuurlijk) de koning te rijk zijn
be as happy as Larry/a king/a sandboy, be pleased as Punch 
2. (figuurlijk); heerser, opperste gebieder
king 
♦ voorbeelden
de koning der dieren
the king of beasts 
de koning der elfen
the king of the elves 
de koning der hel
the prince of hell 
de koning der hemelen/der koningen
the King of Heaven/Kings 
de koning der vogels
the king of birds, the lord of the skies 
3. de beste
king 
♦ voorbeelden
X, de koning onder de kazen
X, the leading/first name in cheese(s) 
4. m.b.t. een overheersende positie/uitnemende kwaliteit
king 
♦ voorbeelden
Koning Voetbal
King Soccer 
Koning Winter
Jack Frost 
5. (sport)
king 
♦ voorbeelden
(kaartspel) de koning uitspelen/opgooien
play/turn up the king 
(schaakspel) de koning schaak/(schaak)mat zetten
check/(check)mate the king, give check 
¶. spreekwoorden
in het land der blinden is eenoog koning
in the country of the blind, the one-eyed man is king 

qkoningin

koningin (dev)
1. gemalin van een koning
queen
queen consort 
♦ voorbeelden
als een koningin, een koningin waardig/passend
queenly, queenlike 
2. regerende vorstin
queen
monarch 
♦ voorbeelden
als een koningin heersen over iemand
queen it over someone 
als een koningin, een koningin waardig/passend
queenly, queenlike 
door de koningin in audiëntie ontvangen worden
be admitted to the royal presence 
(tot) koningin maken
crown queen 
Beatrix, Koningin der Nederlanden
Beatrix, Queen of the Netherlands 
regerende koningin
queen regnant 
3. (figuurlijk); heerseres
queen 
♦ voorbeelden
de koningin der goden
Queen of Heaven 
de koningin van de hemel
the Queen of Heaven 
de maan is de koningin van de nacht
the moon is queen of the night 
4. de beste
queen 
♦ voorbeelden
de koningin van het bal/feest
the queen/belle of the ball/party 
Parijs, de koningin der steden
Paris, queen of cities 
5. (sport)
queen 
♦ voorbeelden
(schaakspel) een koningin halen
queen (a pawn) 
6. (biologie)
queen 

qkoningin-moeder

koningin-moeder (dev) (formeel)
1. Queen Mother 

qKoninginnedag

Koninginnedag (dem)
1. (Nederland) Queen's Birthday
(Groot-Brittannië) Commonwealth Day 
♦ voorbeelden
op Koninginnedag
on the Queen's Birthday/Commonwealth Day 
Koninginnedag vieren
celebrate the Queen's Birthday/Commonwealth Day 

qkoninginnenacht

koninginnenacht (dem)
1. Queen's night, (omschrijving) Dutch Queen's Day Eve 

qkoninginnenbrood

koninginnenbrood (het) (dierkunde)
1. royal jelly 

qkoninginnencel

koninginnencel (de) (dierkunde)
1. queen cell 

qkoninginnenharing

koninginnenharing (dem)
1. ‘koninginnenharing’, (omschrijving) first herring of the season offered to the queen 

qkoninginnenpage

koninginnenpage (dem) (dierkunde)
1. swallowtail (butterfly) 

qkoninginnensoep

koninginnensoep (de)
1. cream of chicken soup 

qkoninginnensteek

koninginnensteek (dem) (ambacht(elijk))
1. (double) cross-stitch 

qkoningin-regentes

koningin-regentes (dev)
1. queen regent 

qkoningin-weduwe

koningin-weduwe (dev)
1. queen dowager, dowager queen 

qkoningsadelaar

koningsadelaar (dem)
1. king/imperial eagle 

qkoningsader

koningsader (de) (biologie)
1. basilic vein 

qkoningsappel

koningsappel (dem)
1. orb
globe 

qkoningsblauw

koningsblauw (het)
1. kleur
royal blue 
2. porseleinglazuur
royal blue 

qkoningschap

koningschap (het)
1. staat van koning
kingship
kinghood, regality 
♦ voorbeelden
het erfelijk koningschap
hereditary monarchy 
2. regeringsvorm
monarchy 
♦ voorbeelden
het constitutionele koningschap
constitutional monarchy 

qkoningscobra

koningscobra (de)
1. king cobra 

qkoningsdochter

koningsdochter (dev)
1. king's daughter
royal princess 

qkoningsdrama

koningsdrama (het)
1. history play 

qkoningseider

koningseider (dem) (dierkunde)
1. king eider 

qkoningsgeel

koningsgeel (het)
1. royal/king's yellow
orpiment 

qkoningsgezind

koningsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. royalist(ic)
monarchist 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de koningsgezinden
the royalists/monarchists 

qkoningsgezindheid

koningsgezindheid (dev)
1. royalism
monarchism 

qkoningsgier

koningsgier (dem)
1. king vulture 

qkoningsgraf

koningsgraf (het)
1. king's tomb
royal tomb 

qkoningshuis

koningshuis (het)
1. royal family/house 

qkoningskaars

koningskaars (de) (plantkunde)
1. Aaron's rod
great mullein, shepherd's club 

qkoningskind

koningskind (het)
1. royal offspring/child 

qkoningskleur

koningskleur (de)
1. purple 

qkoningskroon

koningskroon (de)
1. royal crown 

qkoningskruid

koningskruid (het) (plantkunde)
1. (sweet) basil 

qkoningskwestie

koningskwestie (dev) (politiek)
1. Royal Question 

qkoningslelie

koningslelie (de) (heraldiek)
1. fleur-de-lis 

qkoningslinde

koningslinde (de)
1. royal lime tree 

qkoningsloper

koningsloper (dem) (schaakspel)
1. king's bishop 

qkoningsmaal

koningsmaal (het)
1. (royal) feast 
♦ voorbeelden
het was een koningsmaal
it was a meal fit for a king 

qkoningsmantel

koningsmantel (dem)
1. mantel
royal robe 
2. vlinder
Camberwell beauty, (Amerikaans-Engels) mourning cloak 
3. zwam
Tricholoma (rutilans) 

qkoningsmoord

koningsmoord (de)
1. regicide 

qkoningsmoordenaar

koningsmoordenaar (dem)
1. regicide 

qkoningsnummer

koningsnummer (het)
1. top number
topper 

qkoningspage

koningspage (dem) (dierkunde)
1. swallowtail 

qkoningspinguïn

koningspinguïn (dem)
1. king penguin 

qkoningspion

koningspion (dem) (schaakspel)
1. king's pawn 

qkoningspython

koningspython (dem)
1. king python 

qkoningsslang

koningsslang (de)
1. boa (constrictor) 

qkoningsstaf

koningsstaf (dem)
1. (royal) sceptre 

qkoning-stadhouder

koning-stadhouder (dem)
1. king-stad(t)holder 

qkoningstelg

koningstelg (dem) (formeel)
1. royal scion
(ongemarkeerd) royal child/offspring 

qkoningstijger

koningstijger (dem)
1. Bengal tiger 

qkoningstitel

koningstitel (dem)
1. title of king
regal title 

qkoningsvaren

koningsvaren (de)
1. soort varen
royal fern
osmund 
2. plantengeslacht
Osmunda 

qkoningsvis

koningsvis (dem)
1. blue-ringed angelfish (Pomacanthus annularis)
moonfish, opah (Lampris regius) 

qkoningsvleugel

koningsvleugel (dem) (schaakspel)
1. king('s) side, king's wing 

qkoningswater

koningswater (het) (scheikunde)
1. aqua regia 

qkoningszeer

koningszeer (het) (medisch)
1. king's/royal evil
scrofula 

qkoningszoon

koningszoon (dem)
1. king's son
royal prince 

qkoninkje

koninkje (het)
1. (dierkunde); zangvogel
wren (Troglodytes troglodytes) 
2. kleine koning
petty king
kingling, kinglet 

qkoninklijk

koninklijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als) van een koning(in)
royal
regal, kingly (bijvoorbeeld gedrag, houding) 
♦ voorbeelden
van koninklijken bloede
of royal blood 
de koninklijke domeinen
the royal domains/estates, royal lands, crown land 
de koninklijke familie
the Royal Family, blood royal 
de koninklijke garde
the household brigade/troops 
koninklijk gezag
royal authority 
Zijne/Hare Koninklijke Hoogheid
His/Her Royal Highness 
het Koninklijk Huis
the Royal Family 
2. koning(in) zijnd
royal 
3. van de koning(in) uitgaand
royal 
♦ voorbeelden
een Koninklijk Besluit
a Royal decree 
4. als predicaat
Royal
King's, Queen's 
♦ voorbeelden
Koninklijke Luchtvaart Maatschappij
Royal Dutch Airlines 
de Koninklijke Marine
the Royal Navy 
de Koninklijke Olie, de Koninklijke
Royal Dutch Shell 
¶. overige voorbeelden
de koninklijke weg bewandelen/gaan
take the royal road, steer a straight course, do things properly 

qkoninklijk

koninklijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vorstelijk, royaal
regal (bijwoord: regally)
royal, splendid, stately 
♦ voorbeelden
koninklijke grootmoedigheid
magnificent generosity 
koninklijk leven
live like a king 
een koninklijk maal
a repast fit for a king 
iemand koninklijk onthalen
give someone a royal welcome, entertain someone royally 
2. zoals een koning betaamt
royally, as befits a king 
♦ voorbeelden
koninklijke grootmoedigheid
royal largesse 
koninklijk handelen
act nobly, act in a noble way 

qkoninkrijk

koninkrijk (het)
1. kingdom
monarchy, regality, realm 
♦ voorbeelden
het koninkrijk Gods/der hemelen
the kingdom of God/of Heaven 
kleine koninkrijkjes in een organisatie
little empires within an organization 
het Koninkrijk der Nederlanden
The (Kingdom of the) Netherlands 
het Verenigd Koninkrijk
the United Kingdom 

qkoninkrijksrelaties

koninkrijksrelaties (meervoud)
1. relations of state 

qkonkelaar

konkelaar (dem)
1. schemer
wangler, intriguer 

qkonkelachtig

konkelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scheming (bijwoord: schemingly)
devious 

qkonkelarij

konkelarij (dev)
1. scheming
intrigue, wangling, conniving 

qkonkelen

konkelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. intrigeren
scheme
intrigue, wangle, connive 
♦ voorbeelden
zij hadden met elkaar gekonkeld
they had schemed/connived together 
2. roddelen
gossip 

qkonkelfoezen

konkelfoezen (onovergankelijk werkwoord)
1. arglistig handelen
scheme
contrive, wangle 
2. samenzweren
intrigue
conspire, connive, plot 
3. smoezen
whisper 

qkonstabel

konstabel (dem)
1. m.b.t. de marine
gunner 
2. m.b.t. grote rederijen
chief security officer at the docks 

qKonstantinopel

Konstantinopel (het)
1. Constantinople 

qkont

kont (de)
1. (informeel); zitvlak
bottom
behind, rear
(vulgair) (Brits-Engels) arse, (Amerikaans-Engels) ass
(slang) (Brits-Engels) bum 
♦ voorbeelden
(informeel) het kost geen kont
it's dirt cheap 
(figuurlijk) de kont tegen de krib gooien/zetten
dig one's heels in 
(figuurlijk) zijn kont ergens indraaien
worm one's way in somewhere/into something 
je kunt hier je kont niet keren
you couldn't swing a cat here 
(figuurlijk) iemand in zijn kont kruipen
suck up to someone
(vulgair) lick/kiss someone's Barse/Aass
(vulgair ook) (Amerikaans-Engels) kiss ass 
hij zat met zijn kont tegen een verkeerspaal (van auto)
it had its back end up against a bollard 
een schop onder/voor je kont
a kick in the pants/ass 
(figuurlijk) het hele bedrijf ligt op zijn kont
the entire business is at a standstill 
op zijn (luie) kont blijven zitten
sit/laze around on one's ass 
(figuurlijk) zijn kont ergens uit draaien
worm one's way/wriggle out of something 
(een klap) voor je kont kun je krijgen
you'll get a smack/slap on the bottom/bum 
2. (informeel); lichaam
♦ voorbeelden
dure kleren aan z'n kont hebben
↑ be dressed expensively, drape oneself in expensive clothes 
in zijn blote kont
stark naked
(eufemistisch) in one's birthday suit 

qkonterfeiten

konterfeiten (overgankelijk werkwoord) (voornamelijk ironisch)
1. (ongemarkeerd) portray
(ongemarkeerd) picture, depict 

qkonterfeitsel

konterfeitsel (het)
1. likeness
portrait 

qkonterfoort

konterfoort (het, dem)
1. counter, stiffener 

qkontje

kontje (het)
1. kleine kont
bottom
(slang) (Brits-Engels) bum 
♦ voorbeelden
kontje ketsen
give someone the bumps 
2. duw tegen iemands zitvlak
± boost
leg up 
♦ voorbeelden
geef 's effen een kontje
give me a leg up 
3. stukje van een brood
heel
crust 

qkontjongetje

kontjongetje (het) (informeel)
1. (ongemarkeerd) catamite 

qkontkruipen

kontkruipen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. be an Barse-licker, be an Aass-licker
suck up to someone 

qkontkruiper

kontkruiper (dem) (vulgair)
1. (Brits-Engels) arse-licker, (Amerikaans-Engels) ass-licker
(Brits-Engels ook) bumsucker
(Amerikaans-Engels ook) ass-kisser, brown-nose(r) 

qkontlikken

kontlikken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. rimmen
asslick
rim 
2. (figuurlijk); slijmen
suck up (to someone)
toady (to someone) 

qkontlikker

kontlikker (dem), kontlikster (dev) (informeel)
1. suck-up
(vulgair) (Brits-Engels) bumsucker
(vulgair) (Amerikaans-Engels) ass-kisser 

qkontlikster

kontlikster (dev) zie kontlikker

qkontneuken

kontneuken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (vulgair)
1. bugger
(Amerikaans-Engels ook) ass-fuck 

qkontzak

kontzak (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) back pocket 

qkonvooi

konvooi (het)
1. krijgsgeleide
convoy 
♦ voorbeelden
onder konvooi varen
sail in convoy 
2. schepen onder geleide
convoy 
3. militair transport
convoy 
4. spoorwagons
convoy 

qkonvooieerder

konvooieerder (dem)
1. consort 

qkonvooieren

konvooieren (overgankelijk werkwoord)
1. convoy 

qkonvooiloper

konvooiloper (dem)
1. customs broker/agent 

qkonvooischip

konvooischip (het)
1. escort
consort 

qkoof

koof (de)
1. cove 

qkooi

kooi (de)
1. met tralies afgesloten dierenverblijf
cage 
♦ voorbeelden
een vogel in een kooitje
a bird in a cage, a captive/caged bird 
in een kooi opsluiten/gevangen houden
cage
(havik) mew
(schapen) pen
(kippen) coop up 
2. stal
pen
(voor kippen) coop
(schapen) fold
(varkens) sty 
3. slaapplaats op een schip
berth
bunk 
♦ voorbeelden
naar/te kooi gaan
turn in 
4. voorwerp dat lijkt op een hok
cage 
♦ voorbeelden
de kooi van een auto
the bodywork of a car 
(natuurkunde) de kooi van Faraday
Faraday cage 
de kooi van een lift
the cage/car of an elevator, (Brits-Engels) the cage of a lift 
(sport) de keeper staat voor de kooi
the keeper is standing in front of the goal 
5. inrichting om vogels/eenden te vangen
decoy 
6. (drukwezen)
quoin 
¶. spreekwoorden
eerst het kooitje klaar en dan het vogeltje erin
first thrive and then wive 

qkooiconstructie

kooiconstructie (dev)
1. cage 

qkooi-eend

kooi-eend (de)
1. decoy-duck 

qkooi-ei

kooi-ei (het)
1. battery egg 

qkooien

kooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. eenden vangen
decoy 

qkooien

kooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een kooi sluiten
cage
encage
(kippen ook) coop (up)
(schapen) pen 
2. (drukwezen)
quoin (up) 

qkooier

kooier (dem) zie kooiker

qkooigevecht

kooigevecht (het)
1. cage fight
no exit 

qkooiker

kooiker (dem)
1. decoy-man 

qkooisysteem

kooisysteem (het)
1. (Faraday) cage system 

qkooiverbinding

kooiverbinding (dev) (scheikunde)
1. cage compound 

qkooivogel

kooivogel (dem)
1. cage(d) bird
cageling 

qkook

kook (de)
1. boil 
♦ voorbeelden
aan de kook brengen
bring to the boil/to the boiling point 
even aan de kook brengen
boil briefly 
het water is aan de kook
the water is boiling/is Bon the boil 
iets zachtjes aan de kook brengen
bring something to a simmer 
het water/de ketel aan de kook brengen
bring the water/kettle to the boil 
van de kook zijn
(letterlijk) have stopped boiling, (Brits-Engels) be off the boil
(figuurlijk) be very upset 
van de kook raken
go off the boil 
(figuurlijk) volkomen van de kook raken
come apart at the seams, go to pieces 

qkookboek

kookboek (het)
1. (Brits-Engels) cookery book, (Amerikaans-Engels) cookbook 

qkookcursus

kookcursus (dem)
1. cookery/cooking course
course in cookery/cooking 

qkookdeeg

kookdeeg (het) (culinaria)
1. choux pastry 

qkookeiland

kookeiland (het)
1. free-standing cooker 

qkookfornuis

kookfornuis (het)
1. stove
(kachel) range 

qkookgelegenheid

kookgelegenheid (dev)
1. cooking facilities 
♦ voorbeelden
kamer met kookgelegenheid
room with cooking facilities, ↑ self-catering accommodation 

qkookgerei

kookgerei (het)
1. cooking utensils 

qkookhitte

kookhitte (dev)
1. boiling point 
♦ voorbeelden
tot kookhitte verwarmen
heat to the boiling point 

qkookhoek

kookhoek (dem)
1. kitchen/cooking area
(nis) kitchen/cooking recess, kitchen/cooking alcove 

qkookketel

kookketel (dem)
1. boiler, cauldron
soup kettle, marmite 

qkookkoffie

kookkoffie (dem)
1. boiled coffee 

qkookkolf

kookkolf (de) (scheikunde, natuurkunde)
1. florence flask
boiling flask 

qkookkunst

kookkunst (dev)
1. cookery
(the art of) cooking, culinary art 
♦ voorbeelden
de hogere kookkunst
haute cuisine 

qkookles

kookles (de)
1. cooking class
(Brits-Engels ook) cookery class 

qkooklucht

kooklucht (de)
1. cooking smell(s)
smell of cooking 

qkooknat

kooknat (het)
1. cooking water/liquid 

qkookpan

kookpan (de)
1. saucepan 

qkookplaat

kookplaat (de)
1. cooking ring
hot plate, griddle 
♦ voorbeelden
elektrische kookplaat
electric hot plate, (Brits-Engels) electric hob 

qkookplaatje

kookplaatje (het)
1. hot plate
(Brits-Engels) boiling ring 

qkookpunt

kookpunt (het)
1. (ook figuurlijk) boiling point
(figuurlijk) fever pitch 
♦ voorbeelden
het kookpunt bereiken
(ook figuurlijk) reach the boiling point 
(figuurlijk) de verontwaardiging steeg tot het kookpunt
the indignation rose to fever pitch 

qkookpuntsbepaling

kookpuntsbepaling (dev)
1. determination of boiling point 

qkooksel

kooksel (het)
1. cooked mess 

qkookstel

kookstel (het)
1. camp(ing) stove
spirit stove/burner 

qkookstudio

kookstudio (dem)
1. cookery workshop
cookery school/studio 

qkooktijd

kooktijd (dem)
1. boiling/cooking time 
♦ voorbeelden
de kooktijd van aardappels is 20 minuten
potatoes boil in 20 minutes/take 20 minutes to boil 

qkooktoestel

kooktoestel (het)
1. (Brits-Engels) cooker, (Amerikaans-Engels) cooking stove
cooking apparatus 

qkookwas

kookwas (de)
1. wasgoed
laundry that needs boiling
white wash 
2. wasprogramma
boiling programme/Aprogram
whites, 95° 

qkookwekker

kookwekker (dem)
1. kitchen timer 

qkookworst

kookworst (de)
1. ± ring bologna 

qkool

kool (de)
1. plantengeslacht
cabbage 
♦ voorbeelden
groeien als kool
shoot up 
één Chinese kool, graag
one head of Chinese cabbage/leaves, please 
2. groente
cabbage 
♦ voorbeelden
de kool en de geit willen sparen
sit on the fence, run with the hare and hunt with the hounds 
(figuurlijk) iemand een kool stoven
play a trick on someone, pull the wool over someone's eyes, take someone for a ride 
3. gerecht
cabbage 
4. steenkool
coal 
5. koolstof
carbon 
♦ voorbeelden
plantaardige/dierlijke kool
vegetable/animal carbon 
6. gloeiend stuk koolstof
(live) coal
ember 
¶. overige voorbeelden
uit de kool gekomen zijn/komen
be found under a gooseberry bush 

qkoolaanslag

koolaanslag (dem)
1. carbon deposit 

qkoolachtig

koolachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. carbonaceous
coaly 

qkoolassimilatie

koolassimilatie (dev) (biologie)
1. carbon assimilation
(planten) photosynthesis 

qkoolblad

koolblad (het)
1. cabbage leaf 

qkoolborstel

koolborstel (dem) (techniek)
1. carbon brush
graphite brush 

qkooldioxide

kooldioxide (het) (scheikunde)
1. carbon dioxide 

qkooldraad

kooldraad (dem)
1. carbon filament 

qkooldruk

kooldruk (dem) (fotografie)
1. pigmentdruk
carbon printing 
2. foto
carbon print 

qkooldrukpapier

kooldrukpapier (het)
1. pigment paper
carbon paper 

qkoolelement

koolelement (het)
1. carbon-rod element 

qkoolhydraat

koolhydraat (het)
1. carbohydrate 

qkoollong

koollong (de)
1. anthracosis 

qkoolmees

koolmees (de)
1. great tit(mouse)
(Brits-Engels) oxeye 

qkoolmonoxide

koolmonoxide (het) (scheikunde)
1. carbon monoxide 

qkoolmonoxidevergiftiging

koolmonoxidevergiftiging (dev)
1. carbon monoxide poisoning 

qkoolraap

koolraap (de)
1. groente
kohlrabi
turnip cabbage 
♦ voorbeelden
koolraap boven de grond
kohlrabi, turnip cabbage 
2. knolgewas
swede
Swedish turnip
(Amerikaans-Engels ook) rutabaga 

qkoolrabi

koolrabi (de)
1. kohlrabi
turnip cabbage 

qkoolrups

koolrups (de)
1. cabbageworm 

qkoolsla

koolsla (de)
1. coleslaw 

qkoolspits

koolspits (de)
1. carbon 

qkoolstof

koolstof (het, de)
1. carbon 
♦ voorbeelden
radioactieve koolstof
radio carbon 

qkoolstof 14-methode

koolstof 14-methode (dev)
1. (radio) carbon dating, carbon-14 dating 

qkoolstofcyclus

koolstofcyclus (dem)
1. (biologie)
carbon cycle 
2. kernfysica
carbon cycle 

qkoolstofdatering

koolstofdatering (dev)
1. carbon (14) dating
radiocarbon dating 

qkoolstofdateringsmethode

koolstofdateringsmethode (dev)
1. (radio) carbon dating, carbon-14 dating 

qkoolstofhoudend

koolstofhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. carbonaceous
carboniferous 

qkoolstofstaal

koolstofstaal (het)
1. carbon steel 

qkoolstofverbinding

koolstofverbinding (dev) (scheikunde)
1. carbon compound 

qkoolstofvezel

koolstofvezel (dem)
1. carbon-fibre 

qkoolstronk

koolstronk (dem)
1. cabbage stalk/stump 

qkoolteer

koolteer (het, dem) (scheikunde)
1. coal tar 

qkooltekening

kooltekening (dev)
1. charcoal (sketch/drawing) 

qkooltje

kooltje (het)
1. kleine kool
small cabbage 
♦ voorbeelden
met ogen als gloeiende kooltjes
with blazing eyes 
2. stukje (houts/turf)kool
(piece of) charcoal
coal 
♦ voorbeelden
een smeulend kooltje
a smouldering ember 
een kooltje vuur
a burning (piece of) charcoal 

qkoolvis

koolvis (dem)
1. pollack 

qkoolwaterstof

koolwaterstof (de) (scheikunde)
1. hydrocarbon 
♦ voorbeelden
met koolwaterstof verbinden/vermengen
carburet 
verzadigde en onverzadigde koolwaterstoffen
saturated and unsaturated hydrocarbons 

qkoolwaterstofverbinding

koolwaterstofverbinding (dev)
1. hydrocarbon compound 

qkoolweerstand

koolweerstand (dem) (techniek)
1. carbon resistor 

qkoolwitje

koolwitje (het)
1. cabbage white butterfly
garden white 

qkoolzaad

koolzaad (het)
1. zaad
coleseed 
2. plant
rape
colza 

qkoolzaadveld

koolzaadveld (het)
1. field of rape(seed)/colza 

qkoolzuur

koolzuur1 (het) (scheikunde)
1. verbinding
carbonic acid 
2. koolzuurgas
carbon dioxide
carbonic acid gas 
♦ voorbeelden
zonder koolzuur
(van frisdrank) noncarbonated, (Brits-Engels) still 

qkoolzuur

koolzuur2 (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. carbonate(d) 
♦ voorbeelden
koolzuur zout
carbonate (salt) 

qkoolzuurassimilatie

koolzuurassimilatie (dev) (biologie)
1. photosynthesis
carbon assimilation 

qkoolzuurgas

koolzuurgas (het) (scheikunde)
1. carbon dioxide
carbonic acid gas 

qkoolzuurhoudend

koolzuurhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. carbonated 
♦ voorbeelden
koolzuurhoudende dranken
carbonated drinks 
mineraalwater koolzuurhoudend maken
(artificially) carbonate mineral water 

qkoolzuurpatroon

koolzuurpatroon (het)
1. carbon dioxide bulb/cartridge 

qkoolzwart

koolzwart1 (het)
1. (coal tar) creosote 

qkoolzwart

koolzwart2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. coal-black
pitch-black 

qkoon

koon (de) (formeel)
1. cheek 
♦ voorbeelden
een kind met blozende/rode konen
a child with flushed/red cheeks 

qkoop

koop (dem)
1. handeling
buy, sale
purchase 
♦ voorbeelden
de koop met een drankje beklinken
seal the deal/celebrate the purchase with a drink 
(juridisch) koop breekt geen huur
leasing agreements are not affected/broken by sale 
de koop breken
not go through with a deal/sale 
de koop gaat door
the deal/transaction/sale is going through 
een goede koop doen
get a good bargain/buy/deal 
(figuurlijk) op de koop toe
(Brits-Engels) into the bargain, (Amerikaans-Engels) in the bargain, in addition, to boot, thrown in(to the deal) 
op de koop toe geven
throw in (for nothing) 
(figuurlijk) iets op de koop toe nemen
(be prepared to) put up with something 
(figuurlijk) ze was gierig en bazig op de koop toe
she was mean and bossy into the bargain/to boot 
recht van koop
right of purchase 
een koop sluiten
close a deal, conclude a sale/transaction 
te koop zetten
display for sale 
(figuurlijk) te koop zitten
be exposed 
te koop gevraagd
wanted 
te koop aangeboden
offered/up for sale 
te koop of te huur
(Brits-Engels) to buy or let, (Amerikaans-Engels) for sale or lease 
(België; figuurlijk) iets te koop hebben
be awash with something, have something in abundance 
te koop (zijn/staan)
(be) for sale 
met iets te koop lopen
(figuurlijk) parade/flaunt something, make a show/flourish of something 
er is van alles te koop
you can get anything you want 
te koop aanbieden/hebben
offer/have for sale 
(figuurlijk) met zichzelf te koop lopen
sing one's own praises 
(figuurlijk) vriendschap is niet te koop
you can't buy friendship 
(figuurlijk) weten wat er in de wereld te koop is
know what's what, have seen a thing or two, know the way of the world 
(figuurlijk) met zijn rechtschapenheid te koop lopen
(always) brag about one's integrity/honesty/sense of fairness 
in de winkel voor een euro te koop zijn
be in the shops/stores for/at one euro 
het is niet te koop, nog voor geen miljoen
it's not for sale, not even for a million pounds/Adollars 
(figuurlijk) willen zien wat er in de wereld te koop is
want to see the world/something of life 
(figuurlijk) ik wil niet zo voor iedereen te koop zitten
I don't want to sit and be stared at by everyone 
zijn laatste boek ligt te koop voor een habbekrats
his latest book is being sold off cheap/is being remaindered 
tot de koop van iets overgaan
purchase/buy something 
koop en verkoop
buying and selling 
2. overeenkomst in handelszaken
deal
transaction, sale 
♦ voorbeelden
een goede koop
a good buy/deal/purchase, a bargain 
een slechte/kwade koop
a bad/poor buy/deal/purchase 
3. deel van een partij
parcel
lot 
¶. spreekwoorden
voor geld en goede woorden is alles te koop
± when money speaks the world is silent
± money talks 

qkoopadvies

koopadvies (het)
1. purchasing advice 

qkoopakte

koopakte (de)
1. deed of sale/purchase 

qkoopavond

koopavond (dem)
1. late night shopping, late opening 

qkoopbrief

koopbrief (dem)
1. koopakte
deed of sale/purchase 
2. koopbevestiging
contract of sale
(bij bestelling) confirmation of sale 

qkoopcontract

koopcontract (het)
1. (brief) contract/bill of sale
(akte) purchase/title deed, deed of purchase
(onroerend goed ook) (deed of) conveyance 

qkoopdag

koopdag (dem)
1. dag waarop verkoping gehouden wordt
sale day 
♦ voorbeelden
koopdag houden op woensdag (van veiling)
hold an auction on Wednesdays 
2. openbare verkoping
public sale
auction 

qkoopflat

koopflat (dem)
1. owner-occupied flat
(voornamelijk Amerikaans-Engels) owner-occupied apartment
(Amerikaans-Engels ook) condominium
(informeel) (Amerikaans-Engels) condo 

qkoopgedrag

koopgedrag (het)
1. purchasing/buying behaviour 

qkoopgoot

koopgoot (de)
1. shopping gully 

qkoopgraag

koopgraag (bijvoeglijk naamwoord)
1. acquisitive
eager to buy, eager to spend money 

qkoophandel

koophandel (dem) (formeel)
1. commerce
trade 
♦ voorbeelden
koophandel drijven
be in trade/commerce 
Kamer van Koophandel
± Chamber of Commerce 
het Wetboek van koophandel
(Dutch) Commercial Code 

qkoophuis

koophuis (het)
1. huis dat eigendom is van de bewoners
owner-occupied house 
2. huis dat te koop wordt aangeboden
house for sale 

qkoophuur

koophuur (de)
1. rent-purchase mortgage 

qkoopje

koopje (het)
1. voordeeltje
bargain
good buy/deal 
♦ voorbeelden
koopjes halen/doen
pick up bargains 
(ironisch) nou dat is zeker een koopje
what a sell! 
dat is een koopje, daar heb je een koopje aan
that's a real bargain/a good deal/buy 
op een koopje
at a bargain price, for next to nothing, for peanuts/a song, dirt cheap 
op de koopjes lopen
(go) bargain hunt(ing), be a bargain hunter 
(figuurlijk) 't is op een koopje gemaakt
it's done/made cheaply, it's shoddy (work) 
bij hem moet alles op een koopje
he's a penny pincher, he does everything as cheaply as possible 
hij kreeg het voor een koopje
he got it for a song/pittance 
2. grap
trick 
♦ voorbeelden
iemand een koopje leveren/bezorgen
play a trick on someone 

qkoopjesjaagster

koopjesjaagster (dev) zie koopjesjager

qkoopjesjager

koopjesjager (dem), koopjesjaagster (dev)
1. bargain hunter
snapper-up 

qkoopkaart

koopkaart (de) (kaartspel)
1. stock card 

qkoopkracht

koopkracht (de) (economie)
1. purchasing/buying/spending power 
♦ voorbeelden
de dollar heeft aan koopkracht ingeboet
the real value of the dollar has declined, the purchasing power of the dollar has declined 
het behoud van de koopkracht
the maintenance/preservation of consumer purchasing/buying power 
(figuurlijk) de koopkracht van het geld
the real value of money 
de koopkracht van de bevolking neemt af
public purchasing power is declining 

qkoopkrachthandhaving

koopkrachthandhaving (dev)
1. maintaining purchasing power 
♦ voorbeelden
met koopkrachthandhaving
while maintaining purchasing power 

qkoopkrachtig

koopkrachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. with great purchasing power 
♦ voorbeelden
een koopkrachtig publiek
a public with great purchasing power 

qkoopkrachtpariteit

koopkrachtpariteit (dev)
1. purchasing power parity 

qkoopkrachtplaatje

koopkrachtplaatje (het)
1. purchasing/buying/spending power trends 

qkoopkrachttheorie

koopkrachttheorie (dev)
1. purchasing power theory 

qkoopkrachtverlies

koopkrachtverlies (het)
1. loss of purchasing power 

qkoopkrediet

koopkrediet (het)
1. (purchase) credit 

qkooplust

kooplust (dem)
1. consumer interest/activity
inclination/willingness/desire to buy, interest in buying, buyer response 
♦ voorbeelden
zijn kooplust bevredigen/niet bedwingen
go on a spending spree 
gebrek aan kooplust
consumer/sales resistance 
iemands kooplust/de kooplust van het publiek opwekken
stir up (someone's) buying interest/consumer interest 
er was bijzonder weinig kooplust
there was very little consumer interest/consumer activity/buyer response 

qkooplustig

kooplustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. acquisitive
fond of spending money, fond of buying 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een kooplustige
an acquisitive person, an eager buyer/shopper 
niet erg kooplustig zijn
not be very acquisitive, not be in a mood to buy 

qkoopman

koopman (dem)
1. handelaar
merchant
trader, dealer, businessman 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is een echte koopman
he'd sell his own mother for a price, he always thinks of the financial side/money angle 
koopman in graan
grain merchant 
(figuurlijk) het is gedaan/gebeurd met de koopman
I'm/he is/they/you/we are done for, I've/you've/he's/we've/they've had it 
2. venter
vender
hawker, door-to-door salesman 
¶. spreekwoorden
bij het scheiden van de markt leert men de kooplui kennen
you know who your friends are when the chips are down 

qkoopmansbeurs

koopmansbeurs (de)
1. commodity exchange 

qkoopmansboek

koopmansboek (het)
1. account book 

qkoopmanschap

koopmanschap (dev)
1. handel, bedrijf
trade
business 
2. koopmansgeest
business sense 
♦ voorbeelden
het getuigt van goed koopmanschap
that shows business acumen/good business sense 

qkoopmansgebruik

koopmansgebruik (het)
1. trade/commercial practice 

qkoopmansgeest

koopmansgeest (dem)
1. business sense 

qkoopmansgilde

koopmansgilde (het)
1. merchant guild
(vnl. in Duitsland in middeleeuwen) hanse 

qkoopmansgoederen

koopmansgoederen (meervoud)
1. merchandise
wares, goods (for trade), (trade) commodities 

qkoopmansstijl

koopmansstijl (dem)
1. handelsstijl
commercial/business style 
2. handelsgebruik
commercial/business practice 
♦ voorbeelden
naar koopmansstijl te werk gaan
do something professionally 

qkoopmonster

koopmonster (het)
1. sample 

qkooporder

kooporder (dem)
1. buying/purchase order
order to buy/purchase 

qkoopovereenkomst

koopovereenkomst (dev)
1. purchase/sale agreement 
♦ voorbeelden
zij tekende de koopovereenkomst voor het huis
she signed the agreement for the purchase/sale of the house 



qkooppenningen

kooppenningen (meervoud) (formeel)
1. commission 

qkoopprijs

koopprijs (dem)
1. purchase price 

qkoopsom

koopsom (de) zie koopprijs

qkoopsompolis

koopsompolis (de)
1. single-premium insurance policy
(Brits-Engels ook) single premium assurance policy 

qkoopster

koopster (dev) zie koper1

qkoopvaarder

koopvaarder (dem)
1. merchant/trading vessel
merchantman 

qkoopvaardij

koopvaardij (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) merchant navy
(voornamelijk Brits-Engels) mercantile marine
(voornamelijk Amerikaans-Engels) merchant marine 
♦ voorbeelden
schipper/stuurman ter/bij de koopvaardij
skipper/mate in the merchant navy 
wet op de koopvaardij
Merchant Shipping Act 

qkoopvaardijhaven

koopvaardijhaven (de)
1. trading/shipping port 

qkoopvaardijkapitein

koopvaardijkapitein (dem)
1. captain of a merchant ship, captain of a merchantman, master of a merchant ship, master of a merchantman
master mariner, captain in the merchant Bnavy/Amarine 

qkoopvaardijmatroos

koopvaardijmatroos (dem)
1. merchant seaman/sailor 

qkoopvaardijschip

koopvaardijschip (het)
1. merchantman
merchant ship, trader, trading vessel/ship 

qkoopvaardijvloot

koopvaardijvloot (de)
1. merchant fleet
mercantile/merchant Bnavy, mercantile/merchant Amarine, mercantile/merchant service (fleet) 

qkoopvaart

koopvaart (de) zie koopvaardij

qkoopvernietigend

koopvernietigend (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
¶. overige voorbeelden
een koopvernietigend gebrek
a defect that gives grounds for annulment of sale 

qkoopvernietiging

koopvernietiging (dev)
1. annulment of sale 

qkoopvideo

koopvideo (de)
1. video for sale/purchase 

qkoopvoorwaarden

koopvoorwaarden (meervoud)
1. conditions/terms of purchase 

qkoopvrouw

koopvrouw (dev)
1. ventster
vender
pedlar, (Amerikaans-Engels) peddler, huckster 
2. zakenvrouw
businesswoman 

qkoopwaar

koopwaar (de)
1. merchandise
wares, commodities 
♦ voorbeelden
zijn koopwaar aanprijzen
sing the praises of one's goods/wares
(informeel) talk up one's goods/wares 

qkoopwoede

koopwoede (de)
1. spending mania
compulsive buying 
♦ voorbeelden
vlaag/aanval van koopwoede
spending spree/binge 

qkoopwoning

koopwoning (dev)
1. owner-occupied property
private property 

qkoopziek

koopziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
koopziek zijn
be a compulsive buyer 

qkoopziekte

koopziekte (dev)
1. shopaholism 

qkoopzondag

koopzondag (dem)
1. ± Sunday opening hours 

qkoopzucht

koopzucht (de)
1. extravagance
squandermania 

qkoor

koor (het)
1. koorzang
chorus 
2. zanggroep
choir
chorus 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een koor van engelen/geesten
a choir of angels/spirits 
een gemengd koor
a mixed (voice) choir 
voor gemengd koor
for mixed voices 
3. gezamenlijk voortgebracht geluid
chorus 
♦ voorbeelden
men riep in koor zijn naam
the crowd called his name with one voice/in unison 
4. ruimte in een rooms-katholieke kerk
choir
chancel 
5. (geschiedenis); rei
chorus 

qkoorafsluiting

koorafsluiting (dev) zie koorhek

qkoorbank

koorbank (de)
1. choir stall 

qkoorboek

koorboek (het) (rooms-katholiek)
1. gradual 

qkoord

koord (het, de)
1. touw
cord
(thick) string, (light) rope 
♦ voorbeelden
op het slappe koord dansen
(figuurlijk) show one's paces 
zich op het slappe koord begeven
(figuurlijk) take the plunge 
2. sierlijk gevlochten snoer
braid
(decorative) cord, cording 
♦ voorbeelden
een koord met een kwast eraan
a cord/rope with a brush on the end 
een koord vlechten
plait/braid a cord 
koordje
bit/piece of string 
3. boogpees
bowstring 

qkoordans

koordans (dem)
1. choral dance 

qkoorddansen

koorddansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. walk a tightrope, walk a (high) wire 

qkoorddanser

koorddanser (dem), koorddanseres (dev)
1. tightrope walker, high wire walker 

qkoorddanseres

koorddanseres (dev) zie koorddanser

qkoorde

koorde (de) (wiskunde)
1. chord 

qkoordelastiek

koordelastiek (het)
1. elastic thread/cord 

qkoordenveelhoek

koordenveelhoek (dem) (wiskunde)
1. inscribed polygon of a circle 

qkoordfluweel

koordfluweel (het)
1. corduroy (velvet) 

qkoordirigent

koordirigent (dem) (muziek)
1. choirmaster
(chorus) conductor 

qkoordveter

koordveter (dem)
1. cord shoelace
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cord shoestring 

qkoordzeep

koordzeep (de)
1. shower soap
soap on a rope 

qkoorfestival

koorfestival (het) (muziek)
1. choir festival 

qkoorgebed

koorgebed (het) (rooms-katholiek)
1. choral prayer 

qkoorgedeelte

koorgedeelte (het)
1. (bouwkunst)
choir
chancel 
2. (muziek)
chorus
choral section 

qkoorgestoelte

koorgestoelte (het) (formeel)
1. choir stalls 

qkoorgezang

koorgezang (het)
1. (lied) choral song
(het zingen) choral singing 

qkoorheer

koorheer (dem) (rooms-katholiek)
1. canon 

qkoorhek

koorhek (het)
1. choir screen
rood screen 

qkoorhemd

koorhemd (het) (rooms-katholiek)
1. surplice 

qkoorkap

koorkap (de) (rooms-katholiek)
1. cope 

qkoorkapel

koorkapel (de) (bouwkunst)
1. radiating chapel 

qkoorknaap

koorknaap (dem) (rooms-katholiek)
1. lid van een zangerskoor
choirboy
chorister 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is geen koorknaap
he's no choirboy/angel 
2. misdienaar
altar boy
server 

qkoorleider

koorleider (dem)
1. koordirigent
choirmaster
(chorus) conductor 
2. (geschiedenis); aanvoerder van een rei
chorus leader 

qkoorlied

koorlied (het) (muziek)
1. chorus 

qkoormantel

koormantel (dem)
1. cope 

qkoormeester

koormeester (de)
1. (verouderd); m.b.t. gezongen kerkmuziek
choirmaster 
2. koordirigent
choir director 

qkoormuziek

koormuziek (dev)
1. choral music 

qkooromgang

kooromgang (dem) (bouwkunst)
1. choir aisle 

qkoorrepetitie

koorrepetitie (dev)
1. choir practice/rehearsal 

qkoorsluiting

koorsluiting (dev) (bouwkunst)
1. (uitbouw) apse 

qkoorstoel

koorstoel (dem)
1. choir stall 

qkoorstuk

koorstuk (het)
1. choral piece 

qkoorsymfonie

koorsymfonie (dev)
1. choral symphony 

qkoortrans

koortrans (dem) zie kooromgang

qkoorts

koorts (de)
1. verhoogde lichaamstemperatuur
fever 
♦ voorbeelden
de alle/derden/vierden/vijfdendaagse koorts
quotidian/quartan ague
(vierden- en vijfdendaags) quintan ague 
anderdaagse/derdendaagse koorts
tertian (fever/ague) 
gele koorts
yellow fever 
(de) koorts hebben/krijgen
have/get a fever 
hoge/hevige koorts
high temperature/fever, serious fever 
de koorts is gezakt/verdwenen
the fever has abated/passed 
koude koorts
chill
(vnl. als symptoom van malaria) ague 
lichte koorts
slight fever 
met koorts (in bed) liggen
be in bed/sick with a fever 
bij iemand de koorts opnemen
take someone's temperature 
(België) rode koorts
scarlet fever 
medicijn tegen de koorts
antifebrile/antipyretic (medicine/drug) 
rillen/gloeien van de koorts
shake/burn (up) with fever 
2. begeerte
fever 

qkoortsaanval

koortsaanval (dem)
1. attack of fever 
♦ voorbeelden
een zware koortsaanval
an onslaught of fever 

qkoortsachtig

koortsachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. koortsig
feverish (bijwoord: feverishly) 
2. gejaagd
feverish (bijwoord: feverishly)
frenetic, feverous 
♦ voorbeelden
koortsachtige bedrijvigheid
feverish activity 
met koortsachtige haast
in a feverish hurry 
koortsachtige pogingen
feverish attempts 
koortsachtig naar iets zoeken
search feverishly/frenetically for something 

qkoortshitte

koortshitte (dev)
1. fever heat 

qkoortsig

koortsig (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan koorts onderhevig
feverish 
♦ voorbeelden
ik ben een beetje koortsig vandaag
I'm feeling a bit feverish today, I feel as if I've got a bit of a temperature today 
zich koortsig voelen
feel feverish 
2. wijzend op koorts
feverish 
♦ voorbeelden
een koortsige gloed
a feverish glow 
een koortsig voorhoofd
a feverish forehead 

qkoortsigheid

koortsigheid (dev)
1. feverishness
flush 

qkoortslip

koortslip (de)
1. (Brits-Engels) cold sore
(Amerikaans-Engels) fever blister 

qkoortsmiddel

koortsmiddel (het) (medisch)
1. febrifuge
antipyretic, refrigerant 
♦ voorbeelden
de arts schreef haar een koortsmiddel voor
the doctor prescribed a febrifuge/something to lower the fever 

qkoortsstuip

koortsstuip (de)
1. feverish convulsion
(informeel) feverish fit
(medisch ook) febrile convulsion 

qkoortstherapie

koortstherapie (dev) (medisch)
1. fever therapy 

qkoortsthermometer

koortsthermometer (dem)
1. clinical thermometer 

qkoortstoestand

koortstoestand (dem)
1. toestand van koorts
feverishness 
2. toestand van hevige opwinding
feverishness 

qkoortsuitslag

koortsuitslag (dem)
1. cold sore
fever blister 

qkoortsverwekkend

koortsverwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. febrile
pyretic 

qkoortsvrij

koortsvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free of fever, without fever, feverless
non-feverish
(medisch ook) non-febrile, afebrile 
♦ voorbeelden
(niet) koortsvrij zijn
(not) be rid of one's fever, still/no longer be feverish/have a fever/temperature, (not) have got over one's fever 

qkoortswerend

koortswerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. antipyretic
antifebrile, febrifugal, refrigerant 
♦ voorbeelden
koortswerende middelen
anti-fever agents, antipyretics, febrifuges 

qkoorvereniging

koorvereniging (dev) (muziek)
1. choral society 

qkoorwerk

koorwerk (het)
1. choral work/composition 

qkoorzang

koorzang (dem)
1. het zingen
choral singing 
2. lied
choral song 
3. (dramaturgie); reizang
dithyramb
choric hymn 

qkoorzanger

koorzanger (dem), koorzangeres (dev)
1. choir singer
chorus member 

qkoorzangeres

koorzangeres (dev) zie koorzanger

qkoorzuster

koorzuster (dev)
1. choir nun/sister 

qkoosjer

koosjer (bijvoeglijk naamwoord)
1. (religie)
kosher 
♦ voorbeelden
de koosjere bakker
the kosher baker 
koosjer vlees, koosjere kaas
kosher meat/cheese 
2. in orde
kosher 
♦ voorbeelden
dat zaakje is niet koosjer
that business doesn't look too kosher 

qkoosnaam

koosnaam (dem)
1. pet name 

qkoot

koot (de)
1. been van het eerste vinger/teenlid van hoefdieren
pastern 
2. vinger/teenlid van hoefdieren
pastern 

qkootbeen

kootbeen (het)
1. been van het eerste vinger/teenlid van hoefdieren
pastern 
2. sprongbeen
anklebone
tarsal 

qkootje

kootje (het)
1. phalanx 

qkop

kop (dem)
1. deel van het dierlijk lichaam
head
(van vos) mask 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er zit kop noch staart aan
you can't make head or tail of it 
een verhaal met een kop en een staart
a story with a beginning, middle and end, a coherent/logical story 
2. hoofd
(ongemarkeerd) head
nut, ↓ noggin, ↓ noodle
(slang) (Amerikaans-Engels) bean 
♦ voorbeelden
zij kreeg een kop als vuur
she turned as red as a Bbeetroot/Abeet 
kop dicht!
shut up!, shut your trap!, put a sock in it! 
mijn kop eraf!
I'll eat my hat! 
hou je kop!
shut up!, shut your trap!, wrap it up! 
(figuurlijk) een houten kop hebben
have a thick head/a hangover 
een kale kop
a bald head, a cue ball 
zij is een kop kleiner dan hij
she's a head shorter than he is 
iemand bij kop en kont pakken
grab someone (any which way)
(eruit smijten) bounce someone, toss someone out
(Brits-Engels ook) give someone the bum's rush/the French walk 
(informeel) een kort koppie
a clean-cut hair(style), a short haircut 
(figuurlijk) kort voor de kop zijn
be self-willed
(kortaangebonden) be short-tempered 
(figuurlijk) dat zal je de kop niet kosten
it's not going to kill/ruin you 
(theater) een kop maken
make oneself up, paint on a face 
(figuurlijk) met de kop tegen de muur lopen
bang/run one's head against a (brick) wall 
een mooie kop met haar
a beautiful head of hair 
kop op!
chin/cheer up! 
(figuurlijk) op zijn kop krijgen
get a good scolding/telling-off 
(figuurlijk) iemand op zijn kop geven
give someone what for, tell someone off, scold someone 
(figuurlijk) zich niet op zijn kop laten zitten
not let oneself be bullied/bossed around, not take things lying down, not let oneself be sat on 
je krijgt het niet al ga je op je kop staan
you're not going to get it no matter what you do 
(figuurlijk) zich over de kop werken
work oneself to death, burn oneself out 
een rooie kop krijgen
go red, flush 
(figuurlijk) met kop en schouders uitsteken boven
be a cut above, stand out/be head and shoulders above 
hij had zichzelf wel voor zijn kop kunnen slaan
he could have kicked himself 
(figuurlijk) de kop in het zand steken
bury/stick/hide one's head in the sand 
de koppen bij elkaar steken
put our/your/their heads together
(informeel) go into a huddle
(vaak schertsend) powwow 
(België) van kop tot teen
from top to toe, from head to foot 
ik trek je kop eraf
I'll rip/tear your head off 
zich voor de kop schieten
blow one's brains out 
(figuurlijk) ik kon me(zelf) wel voor mijn kop schieten
I could kick myself 
3. verstand
head
pate, headpiece, brain 
♦ voorbeelden
veel aan zijn kop hebben
have a lot on one's mind 
iemand aan zijn kop zeuren
be at/bug/nag someone 
iets doen met een dolle kop
go off half-cocked, run amok 
iets doen met een dronken kop
do something while (one is) drunk 
iets in zijn kop halen
get the idea into one's head, take it into one's head 
hij heeft het nu eenmaal in zijn kop
he has taken it into his head 
(figuurlijk) wat hij in zijn kop heeft, heeft hij niet in zijn kont (gat)
once he has an idea in his head he doesn't let go of it easily 
dat is een knappe kop
he is a brain/smart fellow 
hij heeft een knappe kop
he's got a good headpiece 
met een kwaaie kop weglopen
walk off/leave in a huff, go away mad/fuming 
hij heeft een stijve/harde kop
he's headstrong/bullheaded/stubborn as a mule 
4. bovenste gedeelte
head
top 
♦ voorbeelden
de kop van een cilinder
the head of a cylinder 
de kop van het dijbeen
the head of the thighbone 
de koppen van de golven
the crests of the waves 
op zijn kop staan
be topsy-turvy/upside down 
iets op zijn kop houden
hold something upside down 
(figuurlijk) de zaal stond op zijn kop
it brought the house down 
(figuurlijk) het hele huis staat op zijn kop
the whole house has been turned upside down, the whole house looks like a hurricane hit it 
(figuurlijk) over de kop gaan
crash, go broke, fold 
over de kop gaan/slaan
overturn, somersault 
de kop van een paal
the top of a pole 
de kop van een spijker/punaise
the head of a nail/drawing pin 
de kop van een wolk
the cloud top 
5. voorste, uiterste gedeelte
head
(head) end, top 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets bij de kop vatten
get going on/tackle something 
de kop van een dijk
the head/top of a dike 
de kop van een haven
the head of a harbour 
de kop van een lucifer/hamer
the head of a match/hammer 
(sport) de kop nemen
take the lead, go into the lead 
(sport) op kop/aan (de) kop liggen
have/be in the lead, be in front 
(scheepvaart) met de kop op de wind gaan liggen
turn with the head to the wind 
de kop van Overijssel
the north of Overijssel 
de kop van een stoet/het peloton
the head of a procession/the platoon 
de kop van een vliegtuig
the nose of a plane 
6. drinkgerei
cup
mug 
♦ voorbeelden
een kop koffie
a cup/mug of coffee 
7. krantenkop
headline
heading, caption 
♦ voorbeelden
grote/vette koppen
big/bold headlines 
8. afbeelding
head 
♦ voorbeelden
postzegels met de kop van de koningin
stamps with the queen's head on them 
kop of munt
heads or tails 
9. persoon
head
(meervoud; op schip) hands, souls 
♦ voorbeelden
de koppen tellen
count heads 
10. iets met de gedaante van een kop
head 
♦ voorbeelden
donderkoppen
thunderclouds 
met een kop erop
(maat) heaped
(bier) with a head 
de kop van een pijp
the bowl of a pipe 
de kop op/van een puist
the head of a pimple 
11. (audio); video
head 
¶. overige voorbeelden
de kop is eraf
a start has been made (on) 
(België) geperste kop
brawn, (Amerikaans-Engels) headcheese 
iets de kop indrukken
suppress/crush/clamp down on/quash/quell/spike something 
het kwaad de kop indrukken
(ook) root out evil 
het verzet de kop indrukken
(ook) put down/stamp out/steamroller the opposition 
een gerucht de kop indrukken
(ook) squash/scotch a rumour, knock a rumour over the head, dispose of a rumour 
het is vijf uur op de kop af
it is exactly five o'clock, it is five o'clock exactly/dead-on 
in op de kop af tien seconden
in ten seconds flat, in exactly ten seconds 
iets op de kop (weten te) tikken
(manage to) pick/snap something up, (manage to) get hold of something/come by something 
de kop opsteken
surface, crop up 
de griep steekt weer de kop op
the flu is rearing its (ugly) head again 
¶. spreekwoorden
de kop moet het gat verkopen
± a fair face is half a portion 

qkopal

kopal (het, dem)
1. copal 

qkopbal

kopbal (dem) (sport)
1. header 

qkopbrekens

kopbrekens (meervoud)
1. thinking
thought, worry 

qkopduel

kopduel (het) (sport)
1. heading duel 

qkopeke

kopeke (dem)
1. copeck 

qkopen

kopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een aankoop doen
trade (with)
deal (with), shop 
♦ voorbeelden
bij/van iemand kopen
trade/deal with someone 
ik koop daar nooit
I never shop there 
op stalen kopen
buy from samples 
kopen en verkopen
buy and sell 

qkopen

kopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. voor geld in eigendom krijgen
buy
↑ purchase 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wat koop ik ervoor?
what good will it do me? 
huizen/landerijen kopen
buy/purchase houses/estates 
(spel) kaarten kopen
buy cards 
voor 10 euro kun je nu veel minder kopen dan toen
ten euros buys less than/doesn't buy as much as it used to 
op krediet kopen
buy on credit 
op tijd/levering kopen
buy forward(s)
(zelfstandig (gebruikt)) forward buying, stockpiling 
zich arm kopen
spend money like it's going out of style 
zich uit de gevangenis kopen
buy one's way out of prison 
2. afkopen, contracteren
buy (off)
↑ purchase 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vrijheid werd met bloed gekocht
freedom was paid for with blood 
stemmen kopen
buy votes 
iemands stilzwijgen kopen
bribe someone into silence/to keep his mouth shut 
(sport) een voetballer van een andere club kopen
purchase a football player from another club 

qKopenhaags

Kopenhaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. Copenhagen 

qKopenhagen

Kopenhagen (het)
1. Copenhagen 

qkop-en-schotel

kop-en-schotel (de)
1. cup and saucer 

qkoper

koper1 (dem), koopster1 (dev)
1. buyer
shopper
(koopman) purchaser 
♦ voorbeelden
veel kijkers maar geen kopers
lots of window shoppers but no buyers 
kosten (voor rekening van de) koper
(in makelaardij) expenses to be paid for by buyer 
een koper vinden
find a buyer 

qkoper

koper2 koper(het)
1. (scheikunde)
copper 
♦ voorbeelden
in koper
engraved in copper 
in koper snijden
engrave in/on copper 
ongezuiverd koper
unpurified copper 
2. geelkoper
brass 
♦ voorbeelden
een deurknop van koper
a brass doorknob 
3. koperwerk
brass
brassware 
♦ voorbeelden
gehamerd koper
beaten brass 
het koper poetsen
polish the brass 
4. blaasinstrumenten
brass 
♦ voorbeelden
het koper klonk vals
the brass was playing out of tune 

qkoperachtig

koperachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. brassy
coppery 
♦ voorbeelden
een koperachtige kleur
a brassy/coppery colour 

qkoperader

koperader (de)
1. copper lode/vein 

qkoperbeslag

koperbeslag (het)
1. (doodkist) copper/brass fitting
(deur, venster) metalwork
(vat) hoops 

qkoperblad

koperblad (het)
1. copperplate 

qkoperblazer

koperblazer (dem)
1. brass player 

qkoperdiepdruk

koperdiepdruk (dem)
1. procedé
copper intaglio printing, copperplate printing 
2. plaat
copper (intaglio) plate 

qkoperdraad

koperdraad1 (dem) (als voorwerpsnaam)
1. stuk draad van koper
copper/brass wire 

qkoperdraad

koperdraad2 (het, dem) (als stofnaam)
1. tot draad getrokken koper
copper/brass wire 

qkoperdruk

koperdruk (dem)
1. procedé
copperplate printing 
2. gravure
copperplate 

qkoperdrukker

koperdrukker (dem)
1. copperplate printer 

qkoperdrukplaat

koperdrukplaat (de)
1. copperplate 

qkoperen

koperen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van koper
brass
copper 
♦ voorbeelden
koperen gewichten
brass weights 
een koperen ketting
a brass chain 
koperen muziekinstrumenten
brass musical instruments 
2. als van koper
brassy
coppery
(wetenschappelijk) cupreous 
♦ voorbeelden
een koperen klank
a brassy sound 
een koperen munt
(Brits-Engels) a copper, a copper coin 
(formeel) de koperen ploert
the tropical/burning sun 
3. koperkleurig
coppery
brassy 
♦ voorbeelden
haar haar had een koperen glans
her hair had a coppery sheen 

qkoperen

koperen2 (overgankelijk werkwoord)
1. copper 
♦ voorbeelden
een schip koperen
copper a ship 

qkopererts

kopererts (het)
1. copper ore 

qkoperets

koperets (de)
1. copper etching 

qkopergeld

kopergeld (het)
1. copper coin(s) 

qkopergieter

kopergieter (dem)
1. brass-founder 

qkopergieterij

kopergieterij (dev)
1. copper foundry
brass works 

qkoperglans

koperglans1 (dem)
1. weerschijn van koper
brassy/coppery shine 

qkoperglans

koperglans2 (het)
1. kopersulfide
copper glance
chalcocite 

qkopergoud

kopergoud (het)
1. similor 

qkopergraveerkunst

kopergraveerkunst (dev)
1. copperplate engraving
chalcography 

qkopergraveur

kopergraveur (dem)
1. copperplate engraver
chalcographer 

qkopergravure

kopergravure (de)
1. plaat
copperplate 
2. afdruk
copperplate
copper engraving 
3. handeling
copper engraving 

qkopergroen

kopergroen1 (het)
1. koperoxidatielaag
verdigris
patina, verd-antique 
2. kleur
verdigris 
3. azijnzuur
acetic acid 

qkopergroen

kopergroen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verdigris
(a)eruginous 

qkoperhoudend

koperhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (gesteente) copper-beating
cupriferous
(scheikunde) cupric, cuprous 

qkoperindustrie

koperindustrie (dev)
1. copper industry 

qkoperkies

koperkies (het)
1. chalcopyrite
copper pyrites 

qkoperkleur

koperkleur (de)
1. copper colour 

qkoperkleurig

koperkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. copper
copper-coloured, brass-coloured, coppery, brassy
(lucht e.d.) brazen 

qkoperlazuur

koperlazuur (het) (mijnwezen)
1. lazurite 

qkoperlegering

koperlegering (dev)
1. copper alloy 

qkopermijn

kopermijn (de)
1. coppermine 

qkopermuziek

kopermuziek (dev)
1. brass music 

qkoperoxide

koperoxide (het) (scheikunde)
1. copper/cupric oxide 

qkoperpletterij

koperpletterij (dev)
1. copper-mill 

qkoperpoets

koperpoets (dem)
1. copper/brass polish 

qkopersectie

kopersectie (dev)
1. brass section 

qkoperslager

koperslager (dem) (ambacht(elijk))
1. coppersmith
brazier 

qkoperslagerij

koperslagerij (dev) (ambacht(elijk))
1. copper smith's (workshop)
braziery, brass shop 

qkopersmarkt

kopersmarkt (de)
1. buyers' market 

qkopersmid

kopersmid (dem) (ambacht(elijk))
1. coppersmith 

qkopersstaking

kopersstaking (dev)
1. shoppers'/consumer strike
boycott 

qkoperstuk

koperstuk (het)
1. (Brits-Engels) copper
copper coin 

qkopersulfaat

kopersulfaat (het) (scheikunde)
1. copper sulphate
sulphate of copper
(kopervitriool) copper/blue vitriol 

qkoperwerk

koperwerk (het)
1. copper work
brass work, brassware 

qkoperwiek

koperwiek (de)
1. redwing 

qkoperzout

koperzout (het) (scheikunde)
1. copper salt 

qkopgalg

kopgalg (de)
1. soccer header practice apparatus 

qkopgeld

kopgeld (het)
1. reward (money) 

qkopgroep

kopgroep (de) (sport)
1. leading group
(wielersport ook) break(away)
leaders 

qkophout

kophout (het)
1. steunhout in een mijn
pitprop 
2. top van een boom; hout daarvan
treetop (wood) 
3. kopshout
end grain 

qkopie

kopie (dem)
1. duplicaat
copy
duplicate 
♦ voorbeelden
een eensluidende kopie
a true copy 
ik heb van deze brief een kopie gehouden
I've kept a copy of this letter 
illegale kopie
(bijvoorbeeld van computerprogramma, videoband) pirate copy 
2. fotokopie
copy
Xerox copy, photocopy 
3. reproductie
copy
reproduction, replica 
4. naar een voorbeeld gemaakt
copy
image 
♦ voorbeelden
een getrouwe kopie
a replica 
5. afdruk van een foto/film
print
copy 
6. kopij
copy 

qkopieboek

kopieboek (het)
1. copybook
letter book 

qkopieerapparaat

kopieerapparaat (het)
1. photocopier
photocopying/Xerox machine, copier 

qkopieerbeveiliging

kopieerbeveiliging (dev)
1. copy protection 

qkopieergedrag

kopieergedrag (het)
1. copycat behaviour 

qkopieerinkt

kopieerinkt (dem)
1. copying ink 

qkopieerinrichting

kopieerinrichting (dev)
1. (photo)copy centre
copymart, copier's 

qkopieerkaart

kopieerkaart (de)
1. copier card 

qkopieermachine

kopieermachine (dev)
1. kopieerapparaat
photocopier
photocopying/Xerox machine, copier, photostat
(met inkt) duplicator, mimeograph (machine) 
2. (film)
film copier 

qkopieerpapier

kopieerpapier (het)
1. (photo)copying paper 

qkopieerpers

kopieerpers (de)
1. copying press
letterpress 

qkopieerwieltje

kopieerwieltje (het)
1. tracing wheel 

qkopiëren

kopiëren1 (overgankelijk werkwoord)
1. een afschrift maken
copy
make a copy (of)
(overschrijven) transcribe 
♦ voorbeelden
(computer) kopiëren en plakken
copy and paste 
2. naschilderen, natekenen, namaken
copy 

qkopiëren

kopiëren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een fotokopie maken
(photo)copy
Xerox 

qkopiist

kopiist (dem), kopiiste (dev)
1. copier
copyist
(bij overschrijven) transcriber 
♦ voorbeelden
een kopiist van akten
a law writer 

qkopiiste

kopiiste (dev) zie kopiist

qkopij

kopij (dev)
1. copy
manuscript 
♦ voorbeelden
de kopij zetten
set (up) the type 
hier zit kopij in
there's good copy in this, copy can be made out of this 

qkopijrecht

kopijrecht (het)
1. copyright 
♦ voorbeelden
het kopijrecht van dit boek is/is nog niet verstreken
this book is out of/in copyright 

qkopje

kopje (het)
1. drinkgerei
(small/little) cup
(espressokopje) demitasse
(Schots-Engels) tassie
(inhoudsmaat) cup(ful) 
♦ voorbeelden
één kopje bloem
one cup(ful) of flour 
2. hoofd van een klein dier
(small/little) head 
♦ voorbeelden
de poes gaf haar steeds kopjes
the cat kept nuzzling (up) against her 
3. klein hoofd van een mens
(small/little) head 
♦ voorbeelden
een kort kopje hebben
wear one's hair short
(vnl. van vrouwen) wear one's hair bobbed/in a bob 
wat een lief kopje
what a pretty face 
4. uiteinde
head (end)
top 
♦ voorbeelden
de tulpen laten hun kopjes hangen
the tulips are drooping 
de bloemen steken hun kopje boven de grond
the flowers stuck their heads out/are peeping through the soil 
¶. overige voorbeelden
hij heeft daar het koppetje niet voor
he hasn't got a head for that 
iemand een kopje kleiner maken
do someone in, bump/knock someone off 

qkopjebuitelen

kopjebuitelen (onovergankelijk werkwoord)
1. head roll 

qkopjeduikelen

kopjeduikelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (turn/do a) somersault
turn head over heels/over and over 

qkopje-onder

kopje-onder (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
hij ging kopje-onder
he got a ducking/dip 

qkopklas

kopklas (dev)
1. bridging class 

qkopklep

kopklep (de) (techniek)
1. overhead valve 

qkopklepper

kopklepper (dem)
1. overhead valve engine 

qkoplaag

koplaag (de) (bouwkunst)
1. top/header course
course of headers 

qkoplamp

koplamp (de) zie koplicht

qkoplast

koplast (dem)
1. (schip) weight to the bow, bow-heavy load
(vliegtuig) nose-heavy load 

qkoplastig

koplastig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (schip) bow-heavy
(vliegtuig) nose-heavy 

qkoplat

koplat (de) (ambacht(elijk))
1. moulding 

qkoplengte

koplengte (dev)
1. head 
♦ voorbeelden
met een koplengte winnen
win by a head 

qkopletter

kopletter (de)
1. upstroke letter 

qkoplicht

koplicht (het)
1. headlight
headlamp 

qkoploopster

koploopster (dev) zie koploper

qkoploos

koploos (bijvoeglijk naamwoord)
1. headless
(figuurlijk) brainless
(dierkunde) acephalous 
♦ voorbeelden
koploos spijkertje
headless nail, sprig, brad 
koploze weekdieren
acephalous molluscs/Amollusks 

qkoploper

koploper (dem), koploopster (dev)
1. sport en spel
leader
front runner 
♦ voorbeelden
bij de koplopers horen
be one of/be among the leaders 
de koplopers in het klassement
the leaders in the race/competition 
2. iemand die een leidende positie inneemt
leader
(vernieuwer) trendsetter 

qkopman

kopman (dem)
1. (sport)
leader
captain 
2. (België); lijsttrekker
person heading the list of candidates
± party leader (in election) 

qkopnagel

kopnagel (dem)
1. clout (nail) 

qkoppakking

koppakking (dev) (techniek)
1. cylinder head gasket 

qkoppel

koppel1 (het)
1. span
couple
pair, team, duo
(groep) group, bunch
(zaken) set
(kudde) herd 
♦ voorbeelden
een aardig koppel
a nice couple 
een koppel paarden/ossen
a pair/team/yoke of horses/oxen 
2. paartje
couple
pair 
♦ voorbeelden
een koppel duiven
a pair of doves 
3. vlucht
flock
(wilde vogels) covey
(kwartels) bevy
(paar wilde vogels) brace
(ganzen, ook figuurlijk voor snaterende meisjes) gaggle 
♦ voorbeelden
een koppel patrijzen
a brace of partridges 
4. (natuurkunde)
couple 
♦ voorbeelden
een rechtsdraaiend/linksdraaiend koppel
a right-hand/left-hand couple 
5. (muziek)
coupler 
6. draaimoment
torque 

qkoppel

koppel2 (de)
1. draagriem
(sword) belt 
2. hondenriem
leash
lead, slip 

qkoppelaar

koppelaar (dem), koppelaarster (dev)
1. m.b.t. relaties
matchmaker
marriage broker 
2. m.b.t. ontucht
(man) procurer
(vrouw) procuress
(man & vrouw) panderer, ↓ (man & vrouw) pimp 

qkoppelaarster

koppelaarster (dev) zie koppelaar

qkoppelarij

koppelarij (dev)
1. m.b.t. relaties
matchmaking 
2. m.b.t. ontucht
procuration, procuring
pandering, ↓ pimping 

qkoppelbaas

koppelbaas (dem)
1. (illegal) labour subcontractor 

qkoppelband

koppelband (dem)
1. coupling-strap
(voor twee honden) couple 

qkoppelen

koppelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een voertuig
let in the clutch, engage the clutch 

qkoppelen

koppelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verbinding tot stand brengen
couple (with/to)
(ruimtevaart) dock 
♦ voorbeelden
de maanlander aan het ruimteschip koppelen
dock the lunar module with the spaceship 
treinstellen (aan elkaar) koppelen
couple railway-carriages/Arailroad cars (together) 
2. een relatie leggen tussen
link, relate 
♦ voorbeelden
het loon koppelen aan de prijsindex
link wages to the price index, index-link wages 
3. tot een paar verenigen
pair 
♦ voorbeelden
de loting koppelde Ajax aan Benfica
Ajax was drawn against Benfica, the draw paired Ajax with Benfica 
4. liefdesrelatie tot stand brengen
pair off
(verouderd) match 
♦ voorbeelden
twee mensen proberen te koppelen
try to pair two people off 
5. (techniek); verbinden door overbrenging van beweging
couple (with/to)
connect (with/to) 
♦ voorbeelden
assen/dynamo's koppelen
couple shafts/dynamos 
raderen koppelen
mesh gears 

qkoppeling

koppeling (dev)
1. inrichting die beweegkracht overbrengt
clutch 
2. koppelingspedaal
clutch (pedal) 
♦ voorbeelden
de koppeling intrappen
declutch, let out the clutch 
de koppeling op laten komen
let in/engage the clutch 
3. verbindingsstuk
coupling
link 
♦ voorbeelden
een vaste/beweeglijke koppeling
a tight/loose coupling 
4. relatie, verhouding
pair(ing)
couple 
♦ voorbeelden
de koppeling van de bijstandsuitkering aan het minimumloon
the linking of social security to the minimum wage 
5. het verbinden met een verbindingsstuk
coupling
linking 
6. het relateren
linking, relating 
7. het verenigen tot paren
pairing (off) 
8. (techniek); verbinding door overbrenging van beweging
coupling 

qkoppelingspedaal

koppelingspedaal (het)
1. clutch (pedal) 

qkoppelkoers

koppelkoers (dem)
1. (scheepvaart)
traverse sailing
compound course 
2. wielersport
madison (race) 

qkoppelletter

koppelletter (de) (drukwezen)
1. ligature 

qkoppelnet

koppelnet (het)
1. grid 

qkoppelomvormer

koppelomvormer (dem) (techniek)
1. torque converter
(Brits-Engels ook) torque convertor 

qkoppelplaat

koppelplaat (de) (techniek)
1. clutch plate 

qkoppelriem

koppelriem (dem)
1. (sword-)belt
(van officier) Sam Browne (belt)
(schouder) baldric
(paard) girth
(jachthond) leash
(hond) slip 

qkoppelstang

koppelstang (de)
1. drawbar
dragbar 

qkoppelstuk

koppelstuk (het) (techniek)
1. coupling
(buizen ook) union
(mijnwezen) tool joint 

qkoppelteken

koppelteken (het) (taalkunde)
1. hyphen 
♦ voorbeelden
door een koppelteken verbonden
hyphenated 

qkoppelverkoop

koppelverkoop (dem)
1. conditional sale 

qkoppelwerkwoord

koppelwerkwoord (het) (taalkunde)
1. copula
link(ing)/copulative verb 

qkoppen

koppen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
head 
2. de kop afsnijden
top
decapitate, poll 
♦ voorbeelden
ansjovis koppen
cut the heads off/decapitate anchovies 
tulpen/suikerbieten koppen
cut the tops off tulips/sugarbeets 
3. (medisch)
cup 

qkoppencilinder

koppencilinder (dem) zie beeldtrommel

qkoppensnellen

koppensnellen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. vijanden onthoofden
headhunt 
2. topfunctionarissen wegkopen
headhunt
buy up (another company's top personnel), lure away (another company's top personnel), raid (another company's top personnel) 
3. slechts de koppen lezen
± skim (through) the headlines/paper
just read the headlines 
4. schuldigen zoeken
headhunt
let heads roll 

qkoppensneller

koppensneller (dem)
1. iemand die vijanden onthoofdt
headhunter 
2. scout van topfunctionarissen
headhunter
recruiter 
3. lezer van koppen
(omschrijving) superficial reader
(omschrijving) someone who only reads the headlines 

qkoppiekoppie

koppiekoppie1 (het) (informeel)
1. head 
♦ voorbeelden
koppiekoppie hebben
(voornamelijk Amerikaans-Engels) be a smart cookie 

qkoppiekoppie

koppiekoppie2 (tussenwerpsel) (informeel)
1. good thinking, clever 

qkoppig

koppig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. halsstarrig
stubborn (bijwoord: stubbornly)
obdurate, obstinate
(volhoudend) dogged
(eigenzinnig) headstrong
(pejoratief) pigheaded 
♦ voorbeelden
(zo) koppig als een ezel
(as) stubborn as a mule 
een koppige ezel
a stubborn mule 
koppig volhouden
persist obstinately 
2. naar het hoofd stijgend
heady (bijwoord: headily) 
♦ voorbeelden
koppige wijn
heady wine 

q-koppig

-koppig (bijvoeglijk naamwoord)
1. -headed 

qkoppigaard

koppigaard (dem) (België)
1. a stubborn person, an obstinate person 

qkoppigheid

koppigheid (dev)
1. halsstarrigheid
stubbornness
obstinacy, obduracy, doggedness
(pejoratief) pigheadedness
(fase bij peuters) (toddler's) negativism 
2. m.b.t. alcoholische drank
headiness
heady quality 

qkoppijn

koppijn (de) (informeel)
1. headache 

qkopploeg

kopploeg (de)
1. front runners 

qkoppositie

koppositie (dev) (sport)
1. lead 

qkoppotigen

koppotigen (meervoud) (biologie)
1. cephalopoda 

qkopra

kopra (de)
1. copra 

qkopregel

kopregel (dem)
1. running head(line)
(titel) running title 

qkoprol

koprol (dem)
1. somersault 
♦ voorbeelden
een koprol maken
(do a) somersault, do a forward roll, turn/go head-over-heels 

qkoprollen

koprollen (onovergankelijk werkwoord)
1. (do a) somersault
do a forward roll, turn/go head-over-heels 

qkops

kops (bijvoeglijk naamwoord)
1. on end
crosscut 
♦ voorbeelden
kops gezaagd
crosscut 
kops hout
crosscut wood 
een kopse laag
a layer of headers 

qkopschroef

kopschroef (de)
1. cap screw
tap bolt/screw 

qkopschudden

kopschudden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. headshaking 

qkopschuw

kopschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. shy
withdrawn 
♦ voorbeelden
iemand kopschuw maken
scare/frighten someone off 
kopschuw worden
grow/become shy
(paarden, mensen) shy away
(paarden) jib 

qkopshout

kopshout (het) (ambacht(elijk))
1. crosscut 

qkopspiegellamp

kopspiegellamp (de)
1. upward reflecting light/lamp 

qkopspijker

kopspijker (dem)
1. kleine spijker met platte kop
clout (nail), tack 
2. grote spijker met vierkante kop
hobnail 

qkop-staartbotsing

kop-staartbotsing (dev)
1. rear-end collision 

qkopstation

kopstation (het)
1. terminus
terminal 

qkopsteen

kopsteen (dem) (bouwkunst)
1. header
(sluitsteen) bonder, bondstone, binder, through-stone 

qkopstem

kopstem (de)
1. falset
falsetto 
2. (België); kiesstem
vote for the ticket as is (in list-voting system) 

qkopstoot

kopstoot (dem)
1. kopbal
header 
2. stoot met het (voor)hoofd
butt (of the head) 
♦ voorbeelden
iemand een kopstoot geven
butt someone (with the head) 
3. bier en jenever
± gin with a chaser
(bier met whisky) (Amerikaans-Engels) boilermaker 
4. biljartstoot
massé (shot) 

qkopstudie

kopstudie (dev)
1. postgraduate course, (taught) MA 

qkopstuk

kopstuk (het)
1. leider
head/big man
heavyweight
(informeel) bigwig, big gun
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) big shot
(aanstoker) ringleader
(centrale figuur) king pin 
♦ voorbeelden
alle Londense kopstukken
all of London's top people 
2. koppig mens
obstinate/stubborn person
stubborn mule 
3. bovenste deel van iets
head
top 
4. deel van een hoofdstel
headband 

qkoptekst

koptekst (dem)
1. headline 

qkoptelefoon

koptelefoon meervoud(dem)
1. headphone(s)
earphone(s), headset 

qkopten

kopten (meervoud)
1. Copts 

qkoptisch

koptisch1 (het)
1. alfabet
Coptic 

qkoptisch

koptisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de kopten
Coptic 

qKoptisch

Koptisch (het)
1. taal
Coptic 

qkoptisch-orthodox

koptisch-orthodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. Coptic orthodox 

qkop-van-jut

kop-van-jut (dem)
1. try-your-strength machine 

qkopvoorn

kopvoorn (dem) (dierkunde)
1. chub 

qkopvrouw

kopvrouw (dev)
1. (sport)
female leader 
2. leidster
female celebrity of a group 

qkopwerk

kopwerk (het) (wielersport)
1. front riding 

qkopwind

kopwind (dem)
1. head wind 

qkopzee

kopzee (de)
1. head sea 

qkopziekte

kopziekte (dev)
1. grass tetany/disease/staggers 

qkopzijde

kopzijde (de)
1. front 

qkopzorg

kopzorg (de)
1. worry
concern, headache 
♦ voorbeelden
zich geen kopzorgen maken
not worry, not be concerned 
dat is één kopzorg minder
that is one less headache/one less thing to worry about 

qkor

kor (de)
1. sleepnet voor de visvangst
trawl(net) 
2. sleepnet voor het vangen van oesters
oyster net 

qkora

kora (de)
1. kora 

qkoraal

koraal1 (het)
1. (biologie)
coral 
♦ voorbeelden
van koraal
coral, coralline 
2. rode kleur
coral 
♦ voorbeelden
het koraal van haar lippen
her coral lips 
3. (rooms-katholiek)
choral(e)
plainsong 
4. (protestant)
choral(e) 
5. melodie
choral(e) 

qkoraal

koraal2 (de)
1. bolletje van ‘koraal’
coral 

qkoraalachtig

koraalachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. coralline
coralloid 

qkoraalbank

koraalbank (de)
1. coral reef 

qkoraalboek

koraalboek (het)
1. choral(e) book
hymnbook 

qkoraaldieren

koraaldieren (meervoud)
1. coral polyps 

qkoraaleiland

koraaleiland (het)
1. coral island 

qkoraalfuga

koraalfuga (de) (muziek)
1. chorale and fugue 

qkoraalgezang

koraalgezang (het) (muziek)
1. koraal
choral(e) (song) 
2. het zingen van een koraal
choral(e) singing 

qkoraalmos

koraalmos (het)
1. kamerplant
nullipore 
2. koralijn
coralline 

qkoraalrif

koraalrif (het)
1. coral reef 

qkoraalrood

koraalrood1 (het)
1. coral(line) 

qkoraalrood

koraalrood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. coral 

qkoraalsla

koraalsla (de)
1. coral lettuce 

qkoraalslang

koraalslang (de)
1. coral snake
harlequin snake 

qkoraalvis

koraalvis (dem)
1. coral fish
clown fish 

qkoraalvisser

koraalvisser (dem)
1. coral fisher/diver 

qkoralen

koralen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van koraal vervaardigd
coral(line) 
♦ voorbeelden
een koralen armband
a coral bracelet 
2. (rood) als koraal
coral(line) 

qkoraliet

koraliet (het) (geologie)
1. corallite 

qkoran

koran (dem) (religie)
1. exemplaar van de Koran
Koran
Quran 

qKoran

Koran (dem) (religie)
1. Koran
Quran, Alcoran, Alkoran 
♦ voorbeelden
van/volgens/met betrekking tot de Koran
Koranic 

qKoranschool

Koranschool (de)
1. Koranic school 

qkordaat

kordaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. firm
resolute, brisk
(dapper) plucky, bold, courageous 
♦ voorbeelden
kordaat optreden tegen
act firmly against, deal firmly with 

qkordaatheid

kordaatheid (dev)
1. resolution, resolve, firmness
briskness, pluck, boldness 

qkordelier

kordelier (dem)
1. cordelier 

qkordon

kordon (het)
1. keten van posten/personen
cordon 
♦ voorbeelden
een kordon leggen (om)
cordon (off), close off by a cordon, form/draw/throw a cordon ((a)round) 
er werd een kordon van troepen rond het dorp gelegd
a cordon of troops was thrown round the village, the troops cordoned off the village 
een kordon vormen
cordon off, form a cordon 
2. geweerriem
sling 

qkorè

korè (de)
1. kore 

qKorea

Korea (het)
1. Korea 

qKoreaan

Koreaan (dem), Koreaanse (dev)
1. (man & vrouw) Korean
(vrouw) Korean woman/girl 

qKoreaans

Koreaans1 (het)
1. Korean 

qKoreaans

Koreaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Korean 

qKoreaanse

Koreaanse (dev) zie Koreaan

qkoren

koren (het)
1. graankorrels
(Brits-Engels) corn, (Amerikaans-Engels) wheat
cereal(s), grain 
♦ voorbeelden
gezolderd koren
stored/sacked corn 
een zak met koren
a sack of corn 
(figuurlijk) dat is koren op zijn molen
that is grist to the/his mill 
2. gewas
corn
cereal(s), grain 
♦ voorbeelden
koren maaien
reap corn 
3. het gemaaide graan
corn
cereal(s), grain
(klaar voor het malen) grist 
♦ voorbeelden
koren dorsen
thresh corn 
¶. spreekwoorden
geen koren zonder kaf
there is no wheat without chaff 

qkorenaar

korenaar (de)
1. bovenste deel van een korenhalm
ear of Bcorn/Awheat
spike 
2. (astronomie)
Spica 

qkorenakker

korenakker (dem)
1. (Brits-Engels) cornfield, (Amerikaans-Engels) wheat field 

qkorenbeurs

korenbeurs (de)
1. grain exchange
(Brits-Engels voornamelijk) corn exchange 

qkorenblauw

korenblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. cornflower blue 

qkorenbloem

korenbloem (de)
1. cornflower
bluebottle 
♦ voorbeelden
(informeel) (rode) korenbloem
(corn)poppy 

qkorenblond

korenblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. corngold
flaxen, amber 

qkorenbrander

korenbrander (dem)
1. gin distiller 

qkorenbrandewijn

korenbrandewijn (dem)
1. corn brandy/spirit 

qkorenfactor

korenfactor (dem)
1. corn factor
dealer in grain
(Brits-Engels voornamelijk) dealer in corn 

qkorenhalm

korenhalm (dem)
1. (Brits-Engels) cornstalk, (Amerikaans-Engels) wheat stalk
spike 

qkorenmaaier

korenmaaier (dem)
1. mens
reaper
harvester, header 
2. machine
reaper
reaping machine, harvester, combine, reaper-binder, reaper-thresher, binder 

qkorenmaat

korenmaat (de)
1. maat om koren te meten
corn measure
bushel 
2. maatvat
corn measure
bushel 

qkorenmijt

korenmijt (de)
1. corn-stack
heap of corn 

qkorenmolen

korenmolen (dem)
1. flourmill 

qkorenmolenaar

korenmolenaar (dem)
1. flour-miller 

qkorenoogst

korenoogst (dem)
1. inzameling
grain harvest(ing)
(Brits-Engels voornamelijk) corn harvest(ing) 
2. opbrengst
crop of grain
(Brits-Engels voornamelijk) crop of corn
grain crop/harvest
(Brits-Engels voornamelijk) corn crop/harvest 
♦ voorbeelden
de korenoogst binnenhalen
harvest the corn 

qkorenschoof

korenschoof (de)
1. sheaf of Bcorn/Awheat
corn sheaf 

qkorenschuur

korenschuur (de)
1. schuur
granary
corn barn 
2. streek
granary
corn district/area, (Amerikaans-Engels) cornbelt 

qkorenstoppel

korenstoppel (dem)
1. (Brits-Engels) corn stubble, (Amerikaans-Engels) grain stubble 

qkorentang

korentang (de)
1. (medisch); instrument
sequestrum forceps 
2. verende tang
handpliers 

qkorenveld

korenveld (het)
1. (Brits-Engels) cornfield, (Amerikaans-Engels) wheat field 

qkorenwan

korenwan (de)
1. corn dresser 

qkorenwijn

korenwijn (dem)
1. malt wine 

qkorenwolf

korenwolf (dem)
1. European hamster 

qkorenzolder

korenzolder (dem)
1. cornloft
granary 

qkorf

korf (dem)
1. basket
(groot) hamper
(voor bijen) hive 
♦ voorbeelden
(korfballen) de bal door de korf werpen
throw the ball through the basket, sink the ball in the basket 
bijen in een korf brengen
hive bees 
een korf vijgen/aardbeien
(Brits-Engels ook) a punnet of figs/strawberries 
bijen zoeken de korf op
bees are hiving 

qkorfbal

korfbal1 (dem) (sport)
1. bal
korfball ball 

qkorfbal

korfbal2 (het) (sport)
1. balspel
korfball 

qkorfballen

korfballen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play korfball 

qkorffles

korffles (de)
1. demijohn
carboy 

qkorfmossel

korfmossel (de)
1. Asian clam 

qKorfoe

Korfoe (het)
1. Corfu 

qkorhaan

korhaan (dem)
1. blackcock
moorcock, heath cock 

qkorhen

korhen (dev)
1. greyhen, (Amerikaans-Engels) grayhen 

qkorhoen

korhoen (het)
1. black grouse 

qkoriander

koriander (dem)
1. plant
coriander
(Amerikaans-Engels ook) cilantro 
2. zaad
coriander (seed)
(Amerikaans-Engels ook) cilantro 

qKorinthe

Korinthe (het)
1. Corinth 

qKorinthiër

Korinthiër (dem), Korinthische (dev)
1. (man & vrouw) Corinthian
(vrouw) Corinthian woman/girl 

qKorinthisch

Korinthisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Corinthian 
♦ voorbeelden
Korinthische spelen
Isthmian Games 
Korinthische zuil
Corinthian column 

qKorinthische

Korinthische (dev) zie Korinthiër

qkorist

korist (dem), koriste (dev)
1. member of the chorus, singer in the chorus
chorist 

qkoriste

koriste (dev) zie korist

qkorjaal

korjaal (dem)
1. dug-out
corial, piragua, pirogue 

qkornak

kornak (dem)
1. mahout 

qkornalijn

kornalijn1 (dem)
1. edelsteen
cornelian, carnelian 

qkornalijn

kornalijn2 (het)
1. edelgesteente
cornelian, carnelian 

qkornet

kornet1 (dem) (leger)
1. vaandrig
cornet 
♦ voorbeelden
rang van kornet
(ook) cornetcy 

qkornet

kornet2 (de) (muziek)
1. blaashoorn
cornet 

qkornettist

kornettist (dem)
1. cornet(t)ist 

qkornis

kornis (de)
1. cornice 

qkornoelje

kornoelje (de) (plantkunde)
1. cornel 
♦ voorbeelden
gele/eetbare kornoelje
cornelian cherry 
rode/wilde kornoelje
red dogwood 
witte/Amerikaanse kornoelje
flowering dogwood/cornel 

qkornoeljehout

kornoeljehout (het)
1. dogwood 

qkornuit

kornuit (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) mate
(voornamelijk Amerikaans-Engels) buddy
crony
(informeel) chum 
♦ voorbeelden
vrolijke kornuiten
boon companions 

qkoroester

koroester (de)
1. dredged oyster 

qkorporaal

korporaal (dem)
1. corporal 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de kleine korporaal
the little Corporal 
korporaal van de week
duty corporal 

qkorps

korps (het)
1. vereniging van personen
corps
body, brigade
(leraren) staff
(politie) force 
♦ voorbeelden
bij het korps zijn
belong to/be a member of the corps/staff/force 
drie agenten zullen het korps verlaten
three policemen are to leave the force 
2. legerkorps
corps
force 
3. (drukwezen)
typeface
fount 
♦ voorbeelden
een tekst in klein korps zetten
set a text in lower case 
4. (gevechts)troepeneenheid
corps
force 
¶. overige voorbeelden
het korps mariniers
(kapel) The Marine Band
(troepen) (Amerikaans-Engels) the Marine Corps, the (BRoyal) Marines 

qkorpschef

korpschef (dem)
1. Superintendant 

qkorpscommandant

korpscommandant (dem)
1. corps commander 

qkorpsgeest

korpsgeest (dem)
1. esprit de corps
corporate/community spirit, fellowship 

qkorpsleiding

korpsleiding (dev)
1. (abstract)
command of a/the corps 
2. concreet
corps leaders 

qkorpssterkte

korpssterkte (dev)
1. corps complement 

qkorrel

korrel (dem)
1. zaadje
grain
kernel, granule 
♦ voorbeelden
een korrel mais
a kernel of Bmaize/Acorn 
2. rond hard lichaampje
granule
grain, pearl 
♦ voorbeelden
(fotografie) de korrel van een foto/film
the grain of a photo/film 
een paar korrels suiker
a few grains of sugar 
(figuurlijk) iets met een korrel(tje) zout nemen
take something with a pinch/grain of salt 
3. geringe hoeveelheid
spot
trace, grain 
4. structuur
texture
(hout, steen, metaal) grain
(steen) grit 
♦ voorbeelden
schuurpapier met grove korrel
coarse grain/grit/grade sandpaper 
5. vizierkorrel
bead 
♦ voorbeelden
iemand/iets op de korrel nemen
aim at someone/something, draw a bead on someone/something, let someone/something have it 

qkorrelbeton

korrelbeton (het)
1. gravel concrete 

qkorrelen

korrelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. korrelige oppervlakte geven aan
granulate 

qkorrelen

korrelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in korrelige toestand (doen) zijn
grain
granulate 

qkorrelhagel

korrelhagel (dem) (meteorologie)
1. small hail, ice pellets 

qkorrelig

korrelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit korreltjes bestaand
granular 
♦ voorbeelden
korrelige rijst
granular rice 
2. uit fijne deeltjes samengesteld
granular 
♦ voorbeelden
een korrelig breukvlak
a granular fracture 
korrelig papier
granular paper 
korrelige structuur
granular structure
(oppervlaktestructuur) granular texture
(van steen) gritty structure 
¶. overige voorbeelden
een korrelige foto
a coarse-grained photo 

qkorreligheid

korreligheid (dev)
1. granularity
(vnl. aarde, foto's) graininess
(vnl. zand) grittiness 

qkorreling

korreling (dev)
1. het korrelen
granulation
(vnl. hout, marmer e.d.) graining
(kruit) corning 
2. korrelige structuur
granulation
graininess 

qkorrelsneeuw

korrelsneeuw (dem)
1. corn snow
spring corn/snow 

qkorrelstructuur

korrelstructuur (dev)
1. granular/grain(y) structure 
♦ voorbeelden
de aarde heeft een korrelstructuur
the soil is of a grainy consistency 

qkorrelvormig

korrelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. granular
graniform 

qkorsakovsyndroom

korsakovsyndroom (het)
1. Korsakoff's/Korsakow's syndrome, Korsakoff's/Korsakow's psychosis 

qkorset

korset (het)
1. onderkledingstuk
corset
(met baleinen) stays  (meervoud) 
2. (figuurlijk)
corset 

qkorsetveter

korsetveter (dem)
1. corset lace
staylace 

qkorst

korst (de)
1. harde, taaie oppervlakte
crust
(op wond) scab
(van kaas) rind 
♦ voorbeelden
met een dikke korst bloed
(ook) thickly crusted (over)/encrusted with blood 
een korst ijs
a coating/layer of ice 
er zit een korst op de wond
(ook) the wound is scabbed over 
de kaas van de korst ontdoen
take/cut off the rind off the cheese 
(bedekt) met een korst van zout
encrusted with salt 
2. stuk korst
crust 
♦ voorbeelden
een korst(je) brood
a crust (of bread) 
3. hard geworden restant
crust
deposit, cake 
♦ voorbeelden
met een dikke korst modder
(ook) thickly caked with mud 
een korst gestold kaarsvet op het bureau
caked-on candlewax on the desk-top 

qkorstachtig

korstachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (schaalachtig) crustaceous
(korstig) crusty 

qkorstdeeg

korstdeeg (het)
1. puff pastry/Apaste 

qkorstgebak

korstgebak (het)
1. flaky/Danish/puff pastry, flaky/Danish/puff Apaste 

qkorstig

korstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crusty
(modder, vuil) cak(e)y
(wonden) scabby, encrusted 

qkorstloos

korstloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. crustless 
♦ voorbeelden
korstloze kaas
rindless cheese 

qkorstmos

korstmos (het) (biologie)
1. lichen 

qkorstvorming

korstvorming (dev)
1. crustation
encrustment 

qkort

kort1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. lengte/afstand
short 
♦ voorbeelden
kort draaien met een auto
make a sharp turn (with a car), turn a car sharply 
korte golf
short wave 
korte golfslag
choppy sea/water 
kort haar
short hair 
zij is in het kort (gekleed)
she is wearing a short dress 
iemand kort houden
keep someone on a tight rein, keep someone well in hand 
alles kort en klein slaan
smash everything up/to pieces/to matchwood/smithereens, turn the place upside down, tear the place apart 
een korte kop
(a) clean-cut hair(style) 
een kort kopje hebben
wear one's hair short
(vnl. van vrouwen) wear one's hair bobbed/in a bob 
kort op elkaar zitten
(letterlijk) sit close (up) together
(kort na elkaar volgen) follow each other closely 
de korte ribben
the short ribs 
(voetbalsport, hockey) ze hielden het spel kort
they played with short passes 
een kort, dik ventje
a fat little guy
a thickset/stocky little guy
(pejoratief) a squat little guy 
een kortere weg nemen
take a short cut 
2. m.b.t. tijd
short
brief 
♦ voorbeelden
kort daarna/daarop
shortly after(wards) 
de kortste dag
the shortest day 
haar geluk was van korte duur
her happiness was short-lived 
(juridisch) kort geding
summary proceedings, application for a temporary injunction 
binnen de kortste keren
in the shortest possible time, without delay, in no time 
(taalkunde) korte klinkers
short vowels 
maak het kort
don't be long 
kort na elkaar aankomen
arrive shortly after each other 
ik hoorde twee schoten kort na elkaar
I heard two shots within a short space of time/following each other 
op korte termijn
in the short term, short-term
(bijna zonder waarschuwing) at short notice 
iets op korte termijn zien
take a/the short view of something 
kort tevoren
shortly before 
sinds korte tijd
recently, lately 
na korte tijd kreeg de brandweer het vuur onder controle
the fire brigade soon had the fire under control 
kort van memorie zijn
have a short memory 
tot voor kort
until recently 
de dagen worden korter
(ook) the days are drawing in 
kort geleden
recently, lately, not long ago 
3. beknopt
brief
short
(pejoratief) curt, terse 
♦ voorbeelden
een kort briefje
a short/brief note, a memo(randum) 
om kort te gaan
to cut a long story short, (to put it) briefly 
kort en goed/kort en bondig
brief and to the point
(ook schertsend) short but/and sweet 
in het kort betekent het
in short/brief it means 
iets in het kort uiteenzetten
explain something briefly 
korte inhoud van het voorafgaande
brief summary of the above 
kort maar krachtig
brief and to the point, succinct, concise
(figuurlijk) short but/and sweet 
een kort overzicht/verslag
a brief/short summary/report 
kort van stof zijn
be short-winded 
¶. spreekwoorden
leugens hebben korte benen
lies have short legs
a lie has no legs
(the) truth will out 

qkort

kort2 (bijwoord)
1. weinig, ontoereikend
♦ voorbeelden
er is geld te kort
money is lacking, there's a shortage of money
(kastekort) there's a cash shortage/deficit 
hij nam de bocht te kort
he took the corner too tightly/too sharply 

qkortaangebonden

kortaangebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-spoken
(antwoord) curt, snappy
(heetgebakerd) hot-tempered
(lomp) crusty 

qkortademig

kortademig (bijvoeglijk naamwoord)
1. short of breath
(ook figuurlijk) short-winded 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kortademige stijl
a breathless style 

qkortademigheid

kortademigheid (dev)
1. shortness of breath
(ook figuurlijk) short-windedness, short wind 

qkortaf

kortaf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. curt (bijwoord: curtly)
abrupt, offhand, short 
♦ voorbeelden
kortaf antwoorden
reply/answer curtly 
haar manier van doen was kortaf
she had an abrupt/offhand manner, her manner was blunt/gruff/short 
kortaf tegen iemand zijn
be curt with someone, bite someone's head off, be short-spoken to/with someone 

qkortbenig

kortbenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-legged 

qkortbij

kortbij (bijwoord)
1. nearby
close (by) 

qkortebaanschaatsen

kortebaanschaatsen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. short track skating 

qkortebaanwedstrijd

kortebaanwedstrijd (dem) (sport)
1. sprint/short-distance race 

qkortedrachtswapen

kortedrachtswapen (het) (leger)
1. short-range weapon 

qkortegolfband

kortegolfband (dem)
1. short-wave band 

qkortegolfontvanger

kortegolfontvanger (dem)
1. short-wave receiver 

qkortegolfzender

kortegolfzender (dem)
1. short-wave transmitter 

qkortelings

kortelings (bijwoord)
1. (formeel); onlangs
recently, the other day 
2. (België); binnenkort
presently 

qkorten

korten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. korter worden
shorten 
♦ voorbeelden
de dagen korten alweer
the days are shortening again 

qkorten

korten2 (overgankelijk werkwoord)
1. korter maken
shorten
cut (short) 
2. m.b.t. betalingen
cut (back)
curtail
(als boete) dock 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de ambtenaren werden gekort
civil service pay was cut 
korten op de uitkeringen
cut back on social security/Awelfare 
de sociale uitkeringen korten met 5 %
cut (down/back) social security benefits/Awelfare spending by 5 % 
3. m.b.t. de tijd
shorten 
♦ voorbeelden
de tijd korten
while away the time 
hij kortte (zich) de tijd met lezen
he passed the time/whiled away the hours by reading 

qkortetermijngeheugen

kortetermijngeheugen (het)
1. short-term memory 

qkortetermijnplanning

kortetermijnplanning (de)
1. short-term planning
short-termism 

qkortgeknipt

kortgeknipt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (nagel, gras) close-cut
(haar, snor, heg) close-clipped
(haar ook) close-cropped
(gazon ook) barbered, manicured 
♦ voorbeelden
een kortgeknipt hoofd
(a) close-cropped/short hair(-do)
(bij vrouwen ook) bobbed hair
(Brits-Engels) Eton crop
(bij mannen ook) crop-eared 

qkortgestrafte

kortgestrafte (de)
1. short-term inmate/prisoner 

qkortharig

kortharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-haired 
♦ voorbeelden
een kortharige hond
a short-haired/smooth-haired dog 
een kortharige kwast
a short-haired brush 

qkortheid

kortheid (dev)
1. brevity
shortness 

qkortheidshalve

kortheidshalve (bijwoord)
1. for (the sake of) brevity 
♦ voorbeelden
kortheidshalve zullen wij de voorbeelden weglaten
for brevity's sake we shall omit the examples 

qkorting

korting (dev)
1. korter maken, aftrekken
discount
deduction
(bezuiniging) cut 
♦ voorbeelden
korting bedingen
obtain a discount
(informeel) manage a discount
(slang) wangle a discount 
korting geven/toestaan/genieten op de prijs
give/allow/enjoy a discount off/reduction in the price 
de korting op lonen en salarissen
the cut(-back) in wages and salaries 
2. afgetrokken bedrag, hoeveelheid
discount
deduction
(bezuiniging) cut 
♦ voorbeelden
meubelen met grote korting
cut-price furniture, furniture greatly reduced 
met een korting van tien procent
less ten per cent discount, (with) ten per cent off, at a discount of ten per cent, reduced by ten per cent 
vijf procent korting voor contante betaling
cash discount five per cent 

qkortingkaart

kortingkaart (de)
1. (openbaar vervoer) reduced-fare card/pass
(in winkels e.d.) discount card 

qkortingzegel

kortingzegel (dem) (België)
1. trading stamp 

qkortlopend

kortlopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-term 

qkortom

kortom (bijwoord)
1. in short, in brief, in sum, in a word
to put it briefly/shortly 

qkortparkeerder

kortparkeerder (dem)
1. (Amerikaans-Engels) short-term parker
(Brits-Engels) person parking his/her car for a short time 
♦ voorbeelden
parkeerterrein voor kortparkeerders
short-stay car park 

qKortrijk

Kortrijk (het)
1. Courtrai 

qkortschedelig

kortschedelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. brachycephalic
short-headed 

qkortschrift

kortschrift (het)
1. journalistieke publicatie
survey
digest 
2. stenografie
shorthand
stenography, tachygraphy 

qkortsluiten

kortsluiten (overgankelijk werkwoord) (techniek)
1. short-circuit
short 
♦ voorbeelden
een ampèremeter kortsluiten
short-circuit an ammeter 
(figuurlijk) iets kortsluiten met iemand
liaise with someone, consult (with) someone about something, align matters with someone 
(figuurlijk) de zaken kortsluiten
align/fine-tune matters, liaise with someone 

qkortsluiting

kortsluiting (dev)
1. m.b.t. een stroomkring
short circuit
short
(als gevolg van vocht, bij telegraafpalen) weather contact 
♦ voorbeelden
kortsluiting maken in
short-circuit 
kortsluiting veroorzaken
cause/create a short circuit 
2. misverstand
communication breakdown 

qkortstaart

kortstaart (dem)
1. bobtail 

qkortstaarten

kortstaarten (overgankelijk werkwoord)
1. dock (the tail of), bobtail 

qkortstondig

kortstondig (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-lived
brief, fleeting
(vergankelijk) transient, ephemeral
momentary 
♦ voorbeelden
een kortstondige vreugde
a fleeting joy 
een kortstondige ziekte
a short illness 

qkortstondigheid

kortstondigheid (dev)
1. shortness, brevity
transience, ephemerality 

qkortswijl

kortswijl (de) (formeel)
1. pleasantry
jest, sport, jocosity 

qkortteenleeuwerik

kortteenleeuwerik (dem)
1. short-toed lark 

qkortverbandvrijwilliger

kortverbandvrijwilliger (dem)
1. short-term volunteer
(Brits-Engels) member of the Territorial Army Volunteer Reserve 

qkortverblijf

kortverblijf (het)
1. short stay 

qkortvoer

kortvoer (het)
1. fodder 

qkortweg

kortweg (bijwoord)
1. zonder omhaal van woorden
briefly
shortly 
♦ voorbeelden
hij vertelde kortweg wat hij ervan wist
he briefly told what he knew about it 
2. eenvoudigweg
simply
in sum 
♦ voorbeelden
dat is kortweg onzin
that is simply nonsense 
kortweg weigeren
refuse flatly/curtly 

qkortwieken

kortwieken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vogels
clip the wings of
pinion 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand kortwieken
clip someone's wings, curtail someone's power/freedom 
2. het haar knippen
clip, trim
crop 
♦ voorbeelden
ze hebben je flink/je bent goed gekortwiekt, zeg
hey, they've really clipped you good/you've really been shorn/they really gave you a close/crew cut 

qkortzaag

kortzaag (de)
1. (two-man) crosscut saw
cut-off saw 

qkortzicht

kortzicht (het) (financiën)
¶. overige voorbeelden
een wissel op kortzicht
a short(-dated/-term/-usance) bill, a bill at short sight 

qkortzichtig

kortzichtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijziende
short-sighted
myopic, nearsighted 

qkortzichtig

kortzichtig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder doorzicht
short-sighted
myopic, lacking foresight 
♦ voorbeelden
kortzichtig handelen/oordelen
act without foresight, make short-sighted/myopic judgements 
een kortzichtige politiek
a short-sighted policy 
een kortzichtig standpunt
a short-sighted viewpoint, a parochial point of view 
het is nogal kortzichtig van hem om geen geld te besteden aan (het) onderhoud van zijn huis
it's rather short-sighted of him not to spend money on keeping his house up 

qkoruna

koruna (de)
1. koruna 

qkorund

korund (het, dem)
1. corundum 

qkorven

korven (overgankelijk werkwoord)
1. hive 

qkorvet

korvet (de)
1. corvette 

qkorvijnagel

korvijnagel (dem) (scheepvaart)
1. belaying pin
cleat 

qkorzelig

korzelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grumpy (bijwoord: grumpily)
(Brits-Engels) ratty, irritable, bad-tempered 

qkosmisch

kosmisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cosmic
universal, heavenly 
♦ voorbeelden
kosmische geheimen
cosmic secrets 
kosmische goden
heavenly gods 
kosmisch jaar
cosmic year 
de kosmische ruimte
outer space 
kosmische stof
cosmic dust 
kosmische straling/stralen
cosmic radiation/rays 

qkosmogonie

kosmogonie (dev)
1. cosmogony 

qkosmogonisch

kosmogonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cosmogonic(al)
cosmogonal 

qkosmograaf

kosmograaf (dem)
1. cosmographer 

qkosmografie

kosmografie (dev)
1. wetenschap
cosmography 
2. wiskundige aardrijkskunde
mathematical geography 

qkosmologie

kosmologie (dev)
1. cosmology 

qkosmologisch

kosmologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cosmologic(al) 

qkosmonaut

kosmonaut (dem), kosmonaute (dev)
1. (man & vrouw) cosmonaut
(man) spaceman, (vrouw) spacewoman 

qkosmonaute

kosmonaute (dev) zie kosmonaut

qkosmopoliet

kosmopoliet (dem)
1. cosmopolitan
cosmopolite 

qkosmopolitisch

kosmopolitisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wereldwijd voorkomend
(bijvoeglijk naamwoord) cosmopolitan 
♦ voorbeelden
kosmopolitische stromingen in de literatuur
cosmopolitan trends in literature 
2. van personen
(bijvoeglijk naamwoord) cosmopolitan
cosmopolite
(bijwoord) in a cosmopolitan way 
♦ voorbeelden
een kosmopolitische geest
a cosmopolitan mind 

qkosmopolitisme

kosmopolitisme (het)
1. cosmopolitanism
internationalism 

qkosmos

kosmos (dem)
1. cosmos
universe, (deep/outer) space 

qKosovaar

Kosovaar (dem)
1. Kosovar 

qKosovo

Kosovo (het)
1. Kosovo 

qkossem

kossem (dem)
1. dewlap
jowl 

qkost

kost (dem)
1. (meervoud); wat betaald moet worden
cost(s), expense(s)
(investeringen) outlay
(voor diensten) charge(s), fare 
♦ voorbeelden
de kosten bedragen …
the costs amount to … 
hiervoor worden geen kosten berekend
there is no charge for this, this is free of charge 
de kosten bestrijden
meet the costs 
de kosten betalen/dragen
bear/defray the expenses 
bijdragen in de kosten
contribute towards the costs/expenses 
bijkomende kosten
additional/extra charge(s)/expenses 
dit brengt veel kosten met zich mee
this involves/entails considerable costs/expense 
de kosten dekken
cover the costs 
de kosten delen met iemand
share (the) expenses/split the costs (with someone) 
directe en indirecte/variabele en constante kosten
direct and indirect/variable and fixed costs/charges 
op haar eigen kosten
at her own expense 
de kosten eruit hebben
have recovered one's expenses/outlay, clear expenses, break even 
wij zullen u in de kosten tegemoetkomen
we will bear/defray part of the expenses 
(juridisch) iemand veroordelen in de kosten (van het proces)
condemn someone in the costs, order someone to pay the costs 
kosten koper
expenses to be paid for by the buyer 
kosten van levensonderhoud
cost of living, living expenses 
kosten maken
incur expenses 
veel kosten maken
go to great expense 
veel kosten meebrengen
involve one in heavy expenses 
met weinig kosten
at little expense 
op kosten van
at the expense of 
op kosten van de NASA
with NASA funding 
iemand op kosten jagen
put someone to expense(s) 
dit gaat op mijn kosten
this is at my expense 
niet op de kosten kijken
spare no expense 
dit rondje is op mijn kosten
this round/one is on me 
op kosten van zijn moeder/vrouw leven
live off one's mother/wife 
de uitgave geschiedt op kosten van het rijk
publishing costs are borne/met by the State 
kosten noch moeite sparen
spare no trouble or expense 
uit de kosten zijn
have recovered/recouped one's costs 
de kosten op anderen verhalen
recover one's expenses from others 
kosten van vervoer
transport/freight charges 
zonder kosten
without/free of charge(s) 
2. levensonderhoud
living, livelihood
daily bread, bread-and-butter, subsistence 
♦ voorbeelden
aan de kost komen
make a living 
zelf de kost verdienen
provide/fend for oneself 
de kost verdienen (als/door)
make/earn a living (as/out of/by …-ing) 
werken voor de kost
work for a living 
wat doe jij voor de kost?
what do you do for a living? 
(figuurlijk) doe jij ook eens wat voor de kost
get your own hands dirty for a change 
3. dagelijkse voeding
board(ing)
keep, victuals 
♦ voorbeelden
in de kost nemen
put up/take in as a boarder 
in de kost gaan bij
lodge/board with 
bij iemand in de kost zijn
board with someone 
toen ik daar in de kost ging
when I took lodgings there 
kost en inwoning
board and lodging 
ik zou ze niet graag de kost willen geven, die …
there are more than you think who … 
4. voedsel
fare, food
cooking
(figuurlijk) stuff, meat 
♦ voorbeelden
dagelijkse kost
ordinary food, everyday fare 
eenvoudige/degelijke kost
simple/substantial fare 
(figuurlijk) lichte kost
light stuff 
lichte/zware kost
light/heavy food/fare 
(figuurlijk) dat is al oude kost
that's old hat, that's passé 
slappe kost
slops 
taaie kost
(figuurlijk) dry/dull stuff 
(figuurlijk) dat boek is verplichte kost voor iedereen die met kinderen omgaat
that book is essential reading for anyone working with children 
(figuurlijk) dat is geen kost voor kinderen
that is not suitable for children 
(figuurlijk) die poëzie is zware kost
this poetry is heavy stuff 
¶. overige voorbeelden
ten koste van
at the expense/cost of 
ten koste van zijn leven
at the cost of his life, paid for with his life 
het gaat ten koste van zijn gezondheid
it is at the expense of his health 
geestig zijn ten koste van iemand anders
be witty at someone else's expense/cost 
¶. spreekwoorden
de kost gaat voor de baat (uit)
± throw out a sprat to catch a mackerel
± you must lose a fly to catch a trout
± nothing venture, nothing gain/have 

qkostbaar

kostbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoog in prijs
expensive
dear
(sterker) costly 
♦ voorbeelden
dat kunstwerk is mij te kostbaar
that piece of art is too expensive for me 
2. van grote waarde
valuable
(sterker) precious, costly 
♦ voorbeelden
het meest kostbare exemplaar uit de collectie
the most valuable/precious piece in the collection 
kostbare ogenblikken
precious moments 
onze tijd is kostbaar
our time is precious 
3. weelderig
rich
expensive, precious, sumptuous 
♦ voorbeelden
kostbare kleren
expensive clothes 

qkostbaarheden

kostbaarheden (meervoud)
1. valuables
treasures, riches, precious objects 

qkostbaas

kostbaas (dem)
1. landlord
boarding-house keeper 

qkostelijk

kostelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voortreffelijk
precious (bijwoord: preciously)
(lekker) exquisite
(uitstekend) excellent, splendid, delightful 
♦ voorbeelden
zich kostelijk amuseren
have a wonderful time 
een kostelijke avond
a splendid evening 
dat is een kostelijk bezit
that is a precious/splendid possession 
een kostelijk boek
a marvellous/delightful book 
kostelijk materiaal voor een studie
excellent/valuable material for a study 
dat smaakt kostelijk
this is delicious 
kostelijke wijn
excellent/exquisite wine 
2. amusant
priceless (bijwoord: pricelessly)
capital, rare 
♦ voorbeelden
(die is) kostelijk!
that's a great/capital/rare one!, that's rich! 
een kostelijk verhaal
a priceless/capital story 

qkosteloos

kosteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) free, gratuitous
(bijwoord) free of charge(s), gratis, for free 
♦ voorbeelden
kosteloos procederen
litigate free of charge 

qkosten

kosten (onovergankelijk werkwoord)
1. voor het genoemde bedrag verkrijgbaar zijn
cost, be
sell at 
♦ voorbeelden
dat kost geld
that will cost money/you 
vragen kost geen geld
it doesn't cost anything to ask 
dat gaat u geld kosten
that is going to cost you 
zijn kinderen kosten hem veel geld
his children are a heavy financial burden to him 
hoeveel kost het?
what does it cost?, how much is it? 
het kost kapitalen
it costs the earth 
het heeft ons maanden gekost om dit te regelen
it took us months to organize this 
hoeveel mag het kosten?
how much do you wish to spend?, what price do you have in mind? 
dit kost u niets
there is no charge for this 
of 't niks kost
you'd think it was for free 
ze kosten een pond per stuk
they are a pound each 
wat kost het?
what does it cost?, how much is it? 
aardig wat kosten
cost a fair amount 
2. vereisen
cost, take 
♦ voorbeelden
het kostte hem zijn baan/been
it cost him his job/his leg 
dat kostte hem het leven
that cost him his life/killed him 
dat kan je het/je leven kosten
this could cost you your life, this could kill you 
het ongeluk kostte (aan) drie kinderen het leven
three children died/lost their lives in the accident, the accident took the lives of three children 
dat kost moeite/tijd
that will require effort/cost time 
het kost mij moeite hem te volgen
I find it hard to follow him 
het kost hem moeite zijn ongelijk te bekennen
it is difficult for him to admit he is wrong 
dat kostte ons de overwinning
that cost us the victory 
dit karwei zal heel wat tijd kosten
this job will take up a great deal of time 
koste wat het kost
whatever the cost, at all costs, at any cost 
¶. spreekwoorden
verhuizen kost bedstro
three removals/removes are as bad as a fire 
beleefdheid kost geen geld
courtesy costs nothing
there is nothing that costs less than civility 

qkosten-batenanalyse

kosten-batenanalyse (dev)
1. cost-benefit analysis 

qkostenbeheersing

kostenbeheersing (dev)
1. cost containment/control/management 

qkostenberekening

kostenberekening (dev)
1. calculation of the costs/expenses
(van bepaald product/bepaalde methode) cost accounting, costing 

qkostenbesparend

kostenbesparend (bijvoeglijk naamwoord)
1. money-saving
cost-cutting, cost-reducing 
♦ voorbeelden
kostenbesparende maatregelen
money-saving/cost-cutting/cost-reducing measures 

qkostenbesparing

kostenbesparing (dev)
1. saving in costs/expenses/expenditures
(voornamelijk Amerikaans-Engels) savings in costs/expenses/expenditures
economy, cost savings 
♦ voorbeelden
een kostenbesparing van 5 % (opleveren)
(result in) a saving of 5 % 
ter wille van/met het oog op kostenbesparing
in order to save expenses, with an eye toward economizing 

qkostenbewaking

kostenbewaking (dev)
1. price control 

qkostenbewust

kostenbewust (bijvoeglijk naamwoord)
1. cost-conscious 

qkostendekkend

kostendekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. cost-effective
self-supporting, self-financing
(informeel) break-even 
♦ voorbeelden
een kostendekkend plan
a cost-effective plan, a plan that covers its (own) costs, a break-even plan 

qkostenderving

kostenderving (dev)
1. loss of income 
♦ voorbeelden
vergoeding wegens kostenderving
compensation for loss of income 

qkostendeskundige

kostendeskundige (de)
1. cost accountant
(Brits-Engels ook) cost clerk
(in de bouw ook) quantity surveyor 

qkostendrager

kostendrager (dem) (administratie)
1. cost centre 

qkosteneenheid

kosteneenheid (dev)
1. cost unit 

qkosteneffectief

kosteneffectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. cost effective 

qkostenfactor

kostenfactor (dem)
1. cost factor 

qkosteninflatie

kosteninflatie (dev)
1. cost inflation 

qkostenplaatje

kostenplaatje (het)
1. (outline of the) cost(s) 

qkostenplaats

kostenplaats (de) (administratie)
1. cost centre 

qkostenpost

kostenpost (dem)
1. debit (entry/item) 

qkostenraming

kostenraming (dev)
1. estimate (of (the) cost(s))
cost estimate
(geschatte kosten) estimated cost(s) 

qkostenstijging

kostenstijging (dev)
1. cost increase
increase/rise in cost(s) 

qkostenteller

kostenteller (dem)
1. charge counter/meter 

qkostenverhogend

kostenverhogend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cost-raising, cost-increasing 
♦ voorbeelden
dat heeft een kostenverhogend effect
that raises/increases/pushes up (the) costs 

qkostenverlagend

kostenverlagend (bijvoeglijk naamwoord)
1. cost-reducing
money-saving 
♦ voorbeelden
kostenverlagend werken
cause a reduction in costs 

qkoster

koster (dem)
1. sexton
verger, sacristan 

qkosteres

kosteres (dev)
1. vrouw van de koster
sexton's/verger's/sacristan's wife 
2. vrouwelijke koster
sextoness
(woman/lady) sexton, (woman/lady) verger, (woman/lady) sacristan 

qkosterij

kosterij (dev)
1. woning
sexton's/verger's/sacristan's house 
2. ambt
sextonship
post of verger/sacristan 

qkostganger

kostganger (dem)
1. boarder
lodger 
♦ voorbeelden
(schertsend) een dure kostganger
a big eater 
kostgangers houden
take in boarders/lodgers 
¶. spreekwoorden
Onze-Lieve-Heer heeft rare kostgangers
it takes all sorts/kinds to make a world
(Brits-Engels) there's nowt so queer as folk 

qkostgeld

kostgeld (het)
1. vergoeding
board (and lodging)
pension 
♦ voorbeelden
tegen kostgeld
en pension 
2. toelage
board wages
subsistence money 

qkostgrond

kostgrond (dem)
1. (Surinaams-Nederlands)
allotment 

qkosthuis

kosthuis (het)
1. boardinghouse
lodging (house), pension
(informeel) (Brits-Engels) digs 

qkostje

kostje (het)
1. living, livelihood 
♦ voorbeelden
met moeite zijn kostje bij elkaar scharrelen
scrape/eke out a (meagre) living, keep the wolf from the door 
zijn kostje is gekocht
(dankzij iemand anders) he is provided for
(door eigen inspanning) he is a made man, he has it made 

qkostprijs

kostprijs (dem)
1. m.b.t. het produceren
cost price 
♦ voorbeelden
de kostprijs van het artikel berekenen
cost the article 
iets tegen kostprijs verkopen
sell something at cost price 
2. m.b.t. het aankopen
prime cost 
♦ voorbeelden
iets onder de kostprijs verkopen
sell something below cost/at a loss 

qkostprijsberekening

kostprijsberekening (dev)
1. calculation of the cost price
(administratie) cost accounting, costing 

qkostschool

kostschool (de)
1. boarding school
(grote Engelse privéschool) public school 
♦ voorbeelden
naar een kostschool gaan, op een kostschool zitten
go to/attend a boarding school 

qkostschoolhouder

kostschoolhouder (dem), kostschoolhoudster (dev)
1. (man) boarding school proprietor, (vrouw) boarding school proprietress 

qkostschoolhoudster

kostschoolhoudster (dev) zie kostschoolhouder

qkostumeren

kostumeren (overgankelijk werkwoord)
1. costume, dress (up) 

qkostuum

kostuum (het)
1. pak
suit (of clothes) 
♦ voorbeelden
een driedelig kostuum
a three-piece suit 
in kostuum gaan wandelen
go out walking in one's suit/without an overcoat 
2. kleding
costume, dress
(voor bal) fancy Bdress/Acostume
(informeel) outfit, garb
attire 
♦ voorbeelden
een repetitie in kostuum
a dress rehearsal 
een licht kostuum
a light costume/dress 
nationaal kostuum
national costume 

qkostuumdrama

kostuumdrama (het)
1. costume drama 

qkostuumnaaien

kostuumnaaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. dressmaking
↑ couture 

qkostuumnaaister

kostuumnaaister (dev)
1. dressmaker
(theater) costumer, costumier, wardrobe mistress 

qkostuumstuk

kostuumstuk (het)
1. costume piece/play/drama 

qkostvrouw

kostvrouw (dev)
1. landlady
boarding-house keeper 

qkostwinner

kostwinner (dem), kostwinster (dev)
1. breadwinner
wage earner, provider 

qkostwinnersbeginsel

kostwinnersbeginsel (het)
1. breadwinner principle 

qkostwinnerschap

kostwinnerschap (het)
1. breadwinner's position/role
position/role as a breadwinner 

qkostwinnersprincipe

kostwinnersprincipe (het)
1. (omschrijving) principle linking the right to work with role as breadwinner 

qkostwinnersvergoeding

kostwinnersvergoeding (dev)
1. separation allowance 

qkostwinning

kostwinning (dev)
1. livelihood, living
breadwinning 

qkostwinster

kostwinster (dev) zie kostwinner

qkot

kot (het)
1. krot
hovel
cabin, shack, dog hole, rattrap 
2. hok
pen
(duiven) cote
(varkens) sty
(honden) kennel 
3. gevangenis
clink
cage, can
(Brits-Engels) quod, (Amerikaans-Engels) pen 
♦ voorbeelden
in 't kot zitten
be in the clink/can, serve/do time 
4. (België); studentenkamer
(Brits-Engels) digs, (Amerikaans-Engels) (student's) apartment 
♦ voorbeelden
op kot zitten
(Brits-Engels) be living in digs, (Amerikaans-Engels) have one's own apartment 
5. (België); berghok
shed 

qkotbaas

kotbaas (dem) (België)
1. landlord 

qkotelet

kotelet (de)
1. chop, cutlet 

qkoter

koter (dem) (informeel)
1. youngster
kid, (Brits-Engels) nipper 

qkotmadam

kotmadam (dev) (België)
1. landlady 

qkoto

koto (dem)
1. koto 

qkots

kots1 (dem) (informeel)
1. puke
(Brits-Engels) sick, (Amerikaans-Engels) barf 

qkots

kots2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. sick 

qkotsen

kotsen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. puke
spew, spit, (Brits-Engels) cat, (Amerikaans-Engels) barf 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik kots ervan
I'm sick to death of it 
(figuurlijk) ik kots van jullie
you make me want to puke 
(figuurlijk) 't is om van te kotsen
(walgelijk) it's nauseating/sickening
(vervelend) it bores you sick/to death 

qkotsmisselijk

kotsmisselijk (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. sick as a dog/cat/pig 
♦ voorbeelden
ik word er kotsmisselijk van
(figuurlijk) I'm sick to death of it, it makes me sick 

qkotter

kotter (dem)
1. vaartuig
cutter 
2. werktuig
spoon bit 

qkotteraar

kotteraar (dem)
1. borer 

qkotterbank

kotterbank (de)
1. borer, boring machine/lathe/mill 

qkotteren

kotteren (onovergankelijk werkwoord)
1. bore 

qkotterjacht

kotterjacht (het)
1. cutter yacht 

qkou

kou (dev)
1. lage temperatuur
cold(ness)
chill 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in de kou komen te staan
be left out in the cold 
iemand in de kou laten staan
(ook figuurlijk) leave someone (out) in the cold 
een snerpende/bijtende kou
a sharp/nipping/bitter cold 
een stevige borrel tegen de kou
a stiff drink to keep the cold out 
de winterse kou
the wintry cold 
2. toestand, gewaarwording
cold, chill 
♦ voorbeelden
kou lijden
suffer from the cold, freeze 
blauw zien van de kou
be blue/perished with the cold 
3. verkoudheid
cold
(Brits-Engels) chill 
♦ voorbeelden
een kou op de maag
a stomach chill 
een kou op de borst
a cold on the chest, a chest cold 
4. harteloosheid
coldness 

qkoubeitel

koubeitel (dem)
1. cold chisel
cold set 

qkoubulten

koubulten (meervoud)
1. chilblains 

qkoud

koud1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet warm
cold
(lucht ook) chilly
(formeel) frigid, gelid, algid 
♦ voorbeelden
het voelt koud aan
it is cold to the touch, it feels cold 
zo koud als ijs/als een steen
ice-cold, stone-cold 
een koud buffet
a cold buffet 
(landbouw) koude gewassen
outdoor crops 
groenten van de koude grond
outdoor vegetables 
aardbeien van de koude grond
field strawberries 
in het koudst van de winter
in the dead of winter 
kouwe kikker
cold fish, cool one/customer 
iets niet koud laten worden
(letterlijk) not let something get/Bgo cold
(figuurlijk) strike while the iron is hot 
de koude luchtstreken
the frigid/frozen zones 
een koude luchtstroom
a cold/chilly current/stream of air 
(techniek) iets koud smeden/hameren
cold-work something 
schiet op, je soep staat koud te worden
hurry up, your soup is getting cold 
koud vlees
cold meat/Acuts 
het wordt koud
it's getting cold/chilly 
olie koud persen
cold-press oil 
2. m.b.t. het lichaam
cold, chilly 
♦ voorbeelden
het koud hebben
be/feel cold 
koude koorts
chill
(vnl. als symptoom van malaria) ague 
het koud krijgen
get cold, begin to feel cold 
het loopt mij koud over de rug
shivers are running down my spine 
iemand koud maken
do someone in, bump/knock someone off, (Amerikaans-Engels) waste someone 
ik word er koud van
it gives me the chills
(rillingen) it gives me the shivers/creeps 
het koude zweet brak mij uit
I was in a cold sweat 
3. onaangedaan, harteloos
cold
chilly, cold-hearted 
♦ voorbeelden
koud onder iets blijven
(niet enthousiast) be left cold by something
(niet bang) keep (one's) cool under something 
een koude blik
a cold glance, an icy stare 
het laat mij koud
it leaves me cold, I'm indifferent 
op koude toon
in a cold voice, in an icy tone 
4. m.b.t. licht
cold
bleak 

qkoud

koud2 (bijwoord) (informeel)
1. nauwelijks
hardly/scarcely (when)
no sooner (than)
(zonder inversie ook) (only) just, barely, no more than 
♦ voorbeelden
koud waren we de brug over of …
we had hardly crossed the bridge when … 

qkoudbewerking

koudbewerking (dev)
1. cold-work 

qkoudbloed

koudbloed (dem)
1. underbred (horse)
coldblood, cold-blooded horse 

qkoudbloedig

koudbloedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (biologie)
cold-blooded
poikilothermic, heterothermic 
2. tot het koudbloedras behorend
heavy
cold-blooded 
3. koelbloedig
cold-blooded
cool(-headed) 

qkoudbloedpaard

koudbloedpaard (het)
1. heavy horse
coldblood 

qkoudbloedras

koudbloedras (het)
1. heavy breed of horse
cold-blooded breed 

qkoudbreukig

koudbreukig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cold-short 

qkoudbros

koudbros (bijvoeglijk naamwoord) zie koudbreukig

qkoudebehandeling

koudebehandeling (dev)
1. (plantkunde)
cold treatment 
2. geneeskunde
cryotherapy 

qkoudegetal

koudegetal (het)
1. winter cold index 

qkoudegolf

koudegolf (de)
1. cold wave
(van korte duur) cold spell/snap 

qkoudegreep

koudegreep (dem)
1. insulated handle 

qkoudemiddel

koudemiddel (het)
1. coolant 

qkoudeput

koudeput (dem)
1. polar low 

qkoudetechniek

koudetechniek (dev)
1. cryogenics 
♦ voorbeelden
laboratorium voor koudetechniek
cryogenic laboratory 

qkoudetherapie

koudetherapie (dev)
1. crymotherapy
cryotherapy 

qkoudheid

koudheid (dev)
1. het koud zijn
cold(ness)
chilliness 
2. ongevoeligheid
coldness
cold-heartedness 

qkoudlassen

koudlassen (het) (techniek)
1. cold-welding 

qkoudmakend

koudmakend (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. cryogenic
cooling, freezing, refrigerating 
♦ voorbeelden
koudmakend mengsel
freezing mixture 

qkoudslachter

koudslachter (dem)
1. (Brits-Engels) (horse) knacker, (Amerikaans-Engels) renderer
flayer 

qkoudsmeden

koudsmeden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cold-forging, cold-working 

qkoudvuur

koudvuur (het)
1. gangrene
mortification, canker 
♦ voorbeelden
door koudvuur aangetast
gangrenous 

qkoudwaterbad

koudwaterbad (het)
1. bad
cold bath 
2. plotselinge ontgoocheling
rude awakening 

qkoudwaterkraan

koudwaterkraan (de)
1. cold-water tap/faucet 

qkoudwaterkuur

koudwaterkuur (de)
1. cold-water cure
hydropathy 

qkoudwatervrees

koudwatervrees (de)
1. angst voor koud water
fear of cold water 
2. overbodige vrees
cold feet
↑ timorousness 

qkoudweg

koudweg (bijwoord)
1. onaangedaan
cold-bloodedly, coolly 
2. zonder verbindingsstuk
unconnected 

qkoufront

koufront (het) (meteorologie)
1. cold front
squall line 

qkoukleum

koukleum (dem)
1. shivery type/person
chilly/cold-blooded person 
♦ voorbeelden
hij is een koukleum
he is very sensitive to the cold, he feels the cold 

qkoukleumen

koukleumen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. be cold all over, be half frozen, be blue with cold
being cold/chilly 
♦ voorbeelden
zitten koukleumen op een bankje
sit shivering on a bench 

qkouros

kouros (dem)
1. kouros 

qkous

kous (de)
1. kledingstuk
stocking
(kort) sock
(winkeltaal) hose 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daarmee is de kous af
and that's it, and there's an end to it/the matter 
afgezakte kous
baggy/sagged stocking 
halve kousen
half hose, short stockings, socks 
een kous met een gat
a stocking with a hole in it 
een kous met een ladder
a stocking with a Bladder/Arun 
op (zijn) kousen lopen
walk in one's stocking(ed) feet 
(figuurlijk) de kous op de kop krijgen
be turned down/given the brush-off 
(figuurlijk) een oude kous hebben
have a nest egg, have a bit put by (for a rainy day) 
kousen stoppen
darn socks 
wollen/katoenen/zijden kous
woollen/cotton/silk stocking 
zonder kousen
bare-legged 
2. pit
(van olielamp) wick
(van gaslamp) mantle 
3. huls
thimble 

qkousenband

kousenband (dem)
1. band
garter 
♦ voorbeelden
Orde van de Kousenband
Order of the Garter 
2. peulvrucht
black-eyed pea
cowpea 

qkousenbandsteek

kousenbandsteek (dem)
1. garter stitch 

qkousenbroek

kousenbroek (de) (België)
1. (Brits-Engels) tights, (Amerikaans-Engels) panty hose 

qkousenvoet

kousenvoet (dem)
¶. overige voorbeelden
op kousenvoeten lopen
(letterlijk) walk in one's stocking(ed) feet
(figuurlijk) pussyfoot 

qkousenvoetje

kousenvoetje (het)
1. loafer sock 

qkousenwinkel

kousenwinkel (dem)
1. hosiery shop, hosier's 

qkousje

kousje (het)
1. kleine kous
stocking
sock 
2. nylon kniekous
pop sock, knee-high sock 
3. pit
(van olielamp) wick
(van gaslamp) mantle 

qkousophouder

kousophouder (dem)
1. (Brits-Engels) suspender, (Amerikaans-Engels) garter 

qkout

kout (dem) (formeel, behalve in België)
1. (formeel) confabulation
(ongemarkeerd) chat, conversation 

qkouten

kouten (onovergankelijk werkwoord) (formeel, behalve in België)
1. (formeel) confabulate
(ongemarkeerd) converse, chat 

qkouter

kouter1 (dem) (België)
1. gebied van vruchtbaar akkerland
(fertile) field 

qkouter

kouter2 (het)
1. ploegijzer
(Brits-Engels) coulter, (Amerikaans-Engels) colter 
2. ploeg
plough(share) 

qkouvatten

kouvatten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. catch (a) cold
(Brits-Engels ook) catch a chill 

qkouwelijk

kouwelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. chilly, cold-blooded (bijwoord: cold-bloodedly) 
♦ voorbeelden
zij is erg kouwelijk
she is very sensitive to (the) cold, she feels the cold 

qkozak

kozak (dem)
1. ruw optredend militair
cossack 

qKozak

Kozak (dem)
1. lid van een Russische volksstam
Cossack 

qkozakkendans

kozakkendans (dem)
1. Cossack dance
Russian dance 

qkozakkenkoor

kozakkenkoor (het)
1. Cossack choir/chorus 

qkozakkenmuts

kozakkenmuts (de)
1. Cossack hat 

qkozen

kozen1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. minnekozen
court
bill and coo, say/talk/whisper sweet nothings 

qkozen

kozen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. liefkozen
caress
fondle, pet 

qkozijn

kozijn1 (dem) (België)
1. neef
cousin 

qkozijn

kozijn2 (het)
1. raamwerk
(window/door) frame, (window/door) case, (window/door) casing 
2. deel van een raamwerk
(window/door) post
(vensterbank) window-sill 

qKP

KP (afkorting) (België)
1. afkorting van: Kommunistische Partij
(omschrijving) Communist Party 

qkraag

kraag (dem)
1. deel van een kledingstuk
collar 
♦ voorbeelden
iemand bij/in zijn kraag grijpen/vatten
(beetpakken) grab someone by the scruff of the neck/by the collar, collar someone
(arresteren) collar/arrest someone
(slang) nab someone
(slang) (Brits-Engels) nick someone
(informeel) (Amerikaans-Engels) haul someone in 
geplooide kraag
ruff(le) 
met een/zonder kraag
collared/collarless 
de kraag omslaan
turn the collar 
de kraag van zijn jas opzetten
turn up one's coat collar/the collar of one's coat 
2. als sieraad
collar
(Spaanse) ruff
(bont) tippet
(dun) neckband 
♦ voorbeelden
een kanten kraag
a lace collar/neckband 
Spaanse kraag
(letterlijk) ruff
(medisch) paraphimosis 
3. m.b.t. vogels
ruff
collar, tippet, frill 
4. uitstekend gedeelte
collar
flange, shoulder
(aan uiteinde van pijp) socket 
♦ voorbeelden
de kraag van een buis
the collar/flange of a pipe 
5. schuimmanchet
head 
♦ voorbeelden
een glas bier met een kraag
a glass of beer with a head 

qkraagbeer

kraagbeer (dem)
1. (Asiatic) black bear 

qkraagje

kraagje (het)
1. collaret(te)
(kanten) tucker 

qkraagsteen

kraagsteen (dem) (bouwkunst)
1. corbel
console, (stone) bracket, ancon 

qkraagstuk

kraagstuk (het)
1. (weg- en waterbouw)
crib 
2. kraagsteen
corbel
console, (stone) bracket, ancon 

qkraagveer

kraagveer (de)
1. collar/ruff/frill feather 

qkraai

kraai (de)
1. vogel
crow 
♦ voorbeelden
bonte kraai
hooded crow, hoodie
(Schots-Engels) corbie 
zwarte kraai
carrion crow 
2. (schertsend); persoon
(ongemarkeerd) undertaker's man
mute 
3. vlaggetje
pilot flag/jack 
¶. spreekwoorden
een vliegende kraai vindt altijd wat
± nothing seek, nothing find
± seek and ye shall find 
een bonte kraai maakt nog geen winter
± one swallow does not make a summer 

qkraaiachtig

kraaiachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. corvine
crow-like 
♦ voorbeelden
de kraaiachtigen
corvidae 

qkraaien

kraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. hanen
crow 
♦ voorbeelden
voor het kraaien van de haan
before cockcrow 
2. m.b.t. kinderen
crow 
♦ voorbeelden
de baby kraaide van plezier
the baby crowed with pleasure 

qkraaien

kraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitschreeuwen
crow 
♦ voorbeelden
oproer kraaien
stir up sedition/rebellion 
victorie kraaien
be cock-a-hoop, crow 

qkraaienbek

kraaienbek (dem)
1. nijptangetje
needle-nosed pliers 
2. bek van een kraai
crow's beak 

qkraaienkap

kraaienkap (de)
1. chimney cap 

qkraaienmars

kraaienmars (dem)
¶. overige voorbeelden
de kraaienmars blazen
go west, peg out, snuff it, kick the bucket 

qkraaiennest

kraaiennest (het)
1. nest van een kraai
crow's nest 
2. (scheepvaart)
crow's/bird's nest
(rond de mast) round-top 

qkraaienpoot

kraaienpoot (dem)
1. m.b.t. autobanden
caltrop
crow's-foot 
2. poot van een kraai
crow's leg 

qkraaienpootjes

kraaienpootjes (meervoud)
1. (rimpels) crow's-feet 

qkraaiheide

kraaiheide (de)
1. crowberry 

qkraak

kraak1 (dem)
1. inbraak
break-in
job, (Amerikaans-Engels) heist
↑ burglary 
♦ voorbeelden
een kraak(je) zetten
do a job/heist, (Brits-Engels) crack a crib 
2. galerij in een kerk
gallery 
3. ongeluk met een vliegtuig
crash 
¶. overige voorbeelden
daar zit kraak noch smaak aan
it tastes of nothing
it has no taste at all
(figuurlijk) it's neither fish nor fowl 

qkraak

kraak2 (de)
1. inktvis
octopus 
2. zeeschip
carrack
galleon 

qkraakactie

kraakactie (dev)
1. squat 

qkraakbeen

kraakbeen (het)
1. (medisch) cartilage
(culinaria) gristle 
♦ voorbeelden
ringvormig kraakbeen
ring-shaped/cricoid cartilage 
schildvormig kraakbeen
thyroid cartilage 

qkraakbeenachtig

kraakbeenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch) cartilaginous
(culinaria) gristly 

qkraakbeenvis

kraakbeenvis (dem)
1. elasmobranch 

qkraakbenzine

kraakbenzine (de)
1. cracked petrol 

qkraakbes

kraakbes (de)
1. blauwe bosbes
whortleberry
huckleberry, bilberry 
2. rode bosbes
cowberry
red whortleberry 

qkraakbeweging

kraakbeweging (dev)
1. squatters' movement 

qkraakgas

kraakgas (het)
1. cracker gas 

qkraakhelder

kraakhelder (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spotless (bijwoord: spotlessly)
speckless, scrupulously clean, immaculate, spic(k) and span
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) squeaky clean
(keurig) prim and proper 
♦ voorbeelden
het is er kraakhelder
it's absolutely spick and span, it's as clean as a whistle/new pin 

qkraakijs

kraakijs (het)
1. cat-ice, cat's ice 

qkraakinstallatie

kraakinstallatie (dev)
1. cracking plant/unit 

qkraaknet

kraaknet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie kraakhelder

qkraakpand

kraakpand (het)
1. squat 
♦ voorbeelden
in een kraakpand zitten/wonen
live in a squat 

qkraakporselein

kraakporselein (het)
1. egg-shell china 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand van kraakporselein
a fragile/delicate person 

qkraakprijs

kraakprijs (dem) (België)
1. knock-down price 

qkraakstem

kraakstem (de)
1. grating/rasping voice 

qkraakwacht

kraakwacht (de)
1. anti-squatters team 

qkraakwagen

kraakwagen (dem)
1. mechanical Bdustcart, mechanical Agarbage truck 

qkraal

kraal (de)
1. rond geslepen stukje hard materiaal
bead 
♦ voorbeelden
houten/glazen kralen
wooden/glass beads 
een met kralen bestikt tasje
a beaded bag 
kralen rijgen
string/thread beads/a chain of beads 
de kralen van een rozenkrans
the beads of a rosary 
een snoer kralen
a string of beads 
spiegeltjes en kraaltjes
knick-knacks, trifles, frippery 
2. bolrond voorwerpje
bead 
♦ voorbeelden
kraaltjes vet op de soep
beads/droplets of fat on top of the soup 
3. lijst langs planken
bead(ing) 
4. rand van een metalen plaat
bead(ing) 
5. ruimte voor vee
corral
(in Zuid-Afrika) kraal
(cattle) pen 

qkraaldelen

kraaldelen (meervoud)
1. panelled sections 
♦ voorbeelden
vuren kraaldelen
deal fence units 

qkraaloog

kraaloog1 (dem)
1. mens
beady-eyed person 

qkraaloog

kraaloog2 (het)
1. oog als een kraal
beady eye 
♦ voorbeelden
zij heeft zwarte kraaloogjes
she has black beady eyes 

qkraam

kraam (het, de)
1. stall
booth, stand 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat komt (hem) in zijn kraam te pas
that's right up his street, that suits him down to the ground/is just what he needs 
de kraam opzetten/afbreken
set up/take down the stall 

qkraamaantekening

kraamaantekening (dev)
1. ± maternity/obstetrics nurse's notation 

qkraamafdeling

kraamafdeling (dev)
1. maternity ward/department
obstetric(al) ward
(informeel) maternity, obstetrics
(Brits-Engels ook) lying-in ward 

qkraambed

kraambed (het)
1. bed waarin een vrouw bevalt
childbed 
♦ voorbeelden
in het kraambed sterven
die in childbirth 
in het kraambed (liggen)
be confined 
zij is pas uit het kraambed
she has only recently given birth/had a baby 
2. het kraamvrouw zijn
± lying-in
± confinement 
♦ voorbeelden
een lang kraambed
a long period of lying-in 

qkraambedpsychose

kraambedpsychose (dev)
1. puerperal psychosis 

qkraambeen

kraambeen (het)
1. white/milk leg 

qkraambezoek

kraambezoek (het)
1. lying-in/maternity visit
(bezoekers) visitors (after a/the birth) 
♦ voorbeelden
op kraambezoek komen
come to see the (new) mother and her baby/child 

qkraamgeld

kraamgeld (het)
1. maternity allowance/benefit 

qkraamheer

kraamheer (dem)
1. father of the new(ly)-born child
new father 

qkraamhulp

kraamhulp (de)
1. kraamverzorg(st)er
maternity assistant
(Groot-Brittannië en USA, verpleegster) district/maternity nurse 
2. kraamverpleging
zie kraamverpleging

qkraaminrichting

kraaminrichting (dev)
1. obstetric clinic
maternity home/hospital 

qkraamkamer

kraamkamer (de)
1. kamer van een kraamvrouw
(verloskamer) delivery room
(vóór de bevalling) labour room
(na de bevalling) recovery room 
2. broedplaats
incubator 
3. (figuurlijk)
breeding ground
seat, centre, nursery 

qkraamkliniek

kraamkliniek (dev)
1. obstetric/maternity clinic
ante-natal clinic, post-natal clinic 

qkraamverband

kraamverband (het)
1. maternity sanitary towels 

qkraamverpleegster

kraamverpleegster (dev)
1. (op kraamafdeling) obstetric/maternity nurse 

qkraamverpleging

kraamverpleging (dev)
1. maternity (ward) nursing, nursing of mother and child/baby 

qkraamverzorging

kraamverzorging (dev)
1. maternity care
(dienst) maternity welfare/work/service 

qkraamverzorgster

kraamverzorgster (dev)
1. maternity assistant
(Groot-Brittannië en USA, verpleegster) district/maternity nurse 

qkraamvisite

kraamvisite (de)
1. kraambezoek
lying-in/maternity visit 
♦ voorbeelden
op kraamvisite gaan
visit a (new) mother and her baby/child 
2. bezoekers na de bevalling
visitors (after a/the birth) 
♦ voorbeelden
veel kraamvisite krijgen
receive a lot of visitors after the birth 

qkraamvloed

kraamvloed (dem)
1. lochia 

qkraamvrouw

kraamvrouw (dev)
1. (tijdens de bevalling) woman in childbed
(na de bevalling) new mother, mother of a new(ly)-born child 

qkraamvrouwendag

kraamvrouwendag (dem)
1. baby blues
(day of) post natal depression 

qkraamvrouwenkoorts

kraamvrouwenkoorts (de)
1. puerperal fever 

qkraamvrouwensterfte

kraamvrouwensterfte (dev)
1. maternity mortality (rate) 

qkraamvrouwentranen

kraamvrouwentranen (meervoud)
1. baby blues
(tears due to) post natal depression 

qkraamzorg

kraamzorg (de)
1. maternity care 

qkraamzorghotel

kraamzorghotel (het)
1. maternity hotel 

qkraamzuivering

kraamzuivering (dev) zie kraamvloed

qkraan

kraan1 (dem) (informeel)
1. kei
crack
ace 
♦ voorbeelden
een kraan in rekenen
(voornamelijk Brits-Engels) be a dab hand at figures 

qkraan

kraan2 (de)
1. (vaak in samenstellingen); soort tap
tap, (Amerikaans-Engels) faucet
(afsluitkraan, doorlaatkraan) (stop)cock, valve 
♦ voorbeelden
een druppelende/lekkende kraan
a dripping/leaky/leaking tap/faucet 
de kraan laten lopen
leave the tap on/running, let the tap run 
de kraan openzetten/sluiten
turn the tap on/off 
(figuurlijk) de subsidiekraan dichtdraaien
cut/shut off the supply of government funds/money/subsidies 
uit de koude kraan
from the cold tap 
je moet hier niet/geen water uit de kraan drinken
the tap water here is not drinkable 
2. hijswerktuig
crane
derrick 
♦ voorbeelden
een drijvende kraan
a floating pontoon/crane, a crane/derrick barge 
vaste en beweegbare kranen
fixed/permanent and travelling cranes 
3. vogel
crane 

qkraanarm

kraanarm (dem)
1. (crane) jib
boom 

qkraanauto

kraanauto (dem)
1. (Brits-Engels) breakdown lorry, (Amerikaans-Engels) crane truck, (Amerikaans-Engels) wrecking crane 

qkraanbaan

kraanbaan (de)
1. craneway
crane runway/gantry 

qkraanbalk

kraanbalk (dem) (scheepvaart)
1. cathead
(kraanarm) (crane) jib/beam 

qkraanboor

kraanboor (de)
1. fintre drill 

qkraanbrug

kraanbrug (de)
1. crane bridge 

qkraandrijver

kraandrijver (dem)
1. crane driver/operator
craneman 

qkraaneiland

kraaneiland (het)
1. floating crane, pontoon 

qkraangeld

kraangeld (het)
1. cranage 

qkraanhals

kraanhals (dem)
1. dunne hals
crane neck 
2. zwanenhals
swan's/swan neck
goose-neck, goose-trap 
3. (plantkunde); reigersbek
common storksbill 

qkraanhuis

kraanhuis (het)
1. tap/cock body 

qkraankabel

kraankabel (dem)
1. crane cable 

qkraanleertje

kraanleertje (het)
1. tap/Afaucet washer 

qkraanschip

kraanschip (het)
1. crane ship 

qkraansleutel

kraansleutel (dem)
1. cock spanner/wrench 

qkraanspoor

kraanspoor (het)
1. craneway
crane railway/track 

qkraantjeskan

kraantjeskan (de)
1. coffee urn 

qkraanvogel

kraanvogel (dem)
1. loopvogel
common crane 

qKraanvogel

Kraanvogel (dem)
1. sterrenbeeld
Grus
(the) Crane 

qkraanwagen

kraanwagen (dem)
1. (Brits-Engels) breakdown lorry/truck, (Amerikaans-Engels) wrecker, (Amerikaans-Engels) tow truck 

qkraanwater

kraanwater (het)
1. tap water 

qkraanzaag

kraanzaag (de)
1. pit-saw 

qkrab

krab (de)
1. dier
crab 
♦ voorbeelden
krabben vangen
catch crabs, go crabbing/crab catching 
2. schram
scratch (mark)
claw mark 

qkrabbekat

krabbekat1 (dem)
1. kat die krabt
scratcher
scratch cat 

qkrabbekat

krabbekat2 (dev)
1. kattig meisje
cat
catty girl, ↓ bitch 

qkrabbel

krabbel (de)
1. krab
scratch (mark) 
2. onduidelijk schriftteken
scrawl
scribble 
♦ voorbeelden
zet er even een krabbel onder
just put your scrawl here 
3. vluchtige schets
thumbnail sketch 
4. (communicatiemedia); kort bericht
note, scribble 

qkrabbelbaan

krabbelbaan (de)
1. ice rink for beginners 

qkrabbelen

krabbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krabben
scratch 
♦ voorbeelden
niet aan dat wondje krabbelen
don't pick that scab, stop scratching that cut 
2. slecht schaatsenrijden
skate clumsily
be a poor skater 
¶. overige voorbeelden
(weer) overeind krabbelen
scramble to one's feet, pick oneself up, recover one's feet/legs 

qkrabbelen

krabbelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. slordig schrijven of tekenen
scrawl
scribble, scrabble 

qkrabbelig

krabbelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crabbed
scrawly, squiggly, cramped, scratchy 

qkrabbelpootje

krabbelpootje (het)
1. scrawl 

qkrabbelschrift

krabbelschrift (het)
1. scrawly/niggling/crabbed hand(writing)
scrawl 

qkrabbeltje

krabbeltje (het)
1. scrawl
scribble, scribbled note, dashed-off letter 

qkrabben

krabben1 (overgankelijk werkwoord)
1. door krabben verwijderen
scratch out/off
(ijs van voorruit) scrape 
♦ voorbeelden
een gat in de grond krabben
scratch a hole in the ground 
iemand de ogen uit het hoofd krabben
scratch someone's eyes out 
een vlek van de muur krabben
scratch a spot off the wall 

qkrabben

krabben2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. krabbelen
scratch 
♦ voorbeelden
het anker krabt
the anchor is dragging 
zijn hoofd krabben
scratch one's head 
in zijn haar krabben
scratch one's head 
de kat krabt op/aan de deur
the cat is scratching at the door/scrabbling her nails on the door 
zich (eens goed) krabben
have a (good) scratch 

qkrabbengang

krabbengang (dem)
1. crab walk
crabwise gait 
♦ voorbeelden
in krabbengang
crabwise, crabways 

qkrabbenvisser

krabbenvisser (dem)
1. crabber 

qkrabber

krabber (dem)
1. persoon
scratcher 
2. schrapijzer
scraper (ook voor ijs van voorruit van auto) 
3. breekijzer
crowbar
jemmy 
4. (België); knoeier
bungler 

qkrabbetje

krabbetje (het)
1. kleine krab
small crab 
2. varkenslapje
sparerib 

qkrabcocktail

krabcocktail (dem)
1. crab cocktail 

qkrabpaal

krabpaal (dem)
1. scratch(ing)-post 

qkrabplank

krabplank (de)
1. scratching post 

qkrabsticks

krabsticks (meervoud)
1. seafood sticks
crab sticks 

qkrach

krach (dem)
1. crash 

qkracht

kracht (de)
1. fysieke sterkte
strength
power
(van wind ook) force
(van zon ook) intensity
(groeikracht) vigour 
♦ voorbeelden
al zijn krachten aanspreken/inspannen/aanwenden
exert all one's energies/strength, use all one's powers 
aan het eind van zijn krachten zijn
be totally exhausted, have no strength left 
het gaat zijn krachten te boven
that's beyond him/too much for him 
geen kracht meer hebben (in zijn armen/benen)
lose all the strength (in one's arms/legs) 
kracht geven
(bijvoorbeeld van suiker, stevige maaltijd) invigorate, make someone feel a new man 
in kracht afnemen/toenemen
(afnemen van wind) abate, drop
(toenemen van wind) rise, freshen 
dat kost kracht
that will take some effort/doing 
met alle kracht
with might and main, full out, at full tilt, flat out 
met zijn laatste krachten
on one's last legs, with a final effort 
met kracht op iets drukken
press forcefully/strongly on something 
(figuurlijk) met zijn krachten woekeren
burn the candle at both ends, not take care of oneself 
zijn krachten meten met iemand
measure one's strength with someone, pit one's strength against someone 
zijn krachten nemen met de dag af
he is fading by the day 
(weer) op krachten komen
regain one's strength, recuperate, rally 
kracht putten uit
draw strength/inspiration from 
zijn krachten sparen
conserve one's energies/energy/strength 
uit zijn krachten groeien
overgrow oneself/outgrow one's strength 
met vereende krachten
with combined efforts, by joining forces/pulling together 
met vernieuwde kracht
with renewed efforts 
zijn krachten verspillen
waste/dissipate one's energies/energy 
2. vermogen om invloed uit te oefenen
power(s) 
♦ voorbeelden
zijn woorden kracht bijzetten
reinforce his words (with actions), suit the action to the word 
argumenten/eisen kracht bijzetten (door …)
press home/enforce arguments/claims (with/by) 
de stille kracht
unseen/hidden powers/forces 
3. geestelijk, zedelijk vermogen
strength
effort, ability 
♦ voorbeelden
scheppende kracht
creative force/power 
zijn krachten wijden aan iets
devote one's efforts towards something 
4. geestelijke en fysieke vermogens samen
strength
power, effort 
♦ voorbeelden
aan kracht winnen
(van een beweging enz.) gain impetus, gain in strength/power, gather weight/head 
zijn krachten beproeven op/aan …
try one's hand at, ↓ give something a go/try 
de kracht breken van de vijand
break the enemy's strength 
op eigen kracht
on one's own, under one's own steam/power
(Brits-Engels ook) off one's own bat 
(de) kracht geven om …
give the strength to … 
zijn beste krachten aan iets geven
give of one's best to something 
in de kracht van zijn leven
in the full bloom of one's life, in one's prime, in the prime of life 
kwade/hemelse/reactionaire krachten
evil/celestial/reactionary forces/powers 
daarin ligt zijn kracht
that's his strength 
de kracht missen om door te gaan met iets
lack the strength to go on with something 
de kracht van de natie
the strength of the nation 
zijn krachten overschatten
be out of one's depth 
stuwende/drijvende kracht
driving/moving spirit, moving force 
het vergt veel van mijn krachten
it takes a lot out of me, it's a great drain on my energy 
zijn krachten verzamelen
mobilize/gather/summon (all) one's strength 
5. macht om iets uit te werken
force
effect
(overtuigingskracht) cogency 
♦ voorbeelden
doen afnemen in kracht
weaken 
de kracht ontnemen, van zijn kracht beroven
render ineffective 
de kracht van een redenering/betoog
the strength/cogency of a line of reasoning/an argument 
met terugwerkende kracht
in retroaction, with retroactive/retrospective effect 
met terugwerkende kracht in doen gaan
backdate 
de wet heeft geen terugwerkende kracht
the Act does not apply retroactively/retrospectively/with retrospective force/will not be backdated 
loonsverhoging met terugwerkende kracht
backdated/retroactive pay rise 
de nieuwe overeenkomst zal met terugwerkende kracht gelden vanaf 1 januari/zal terugwerkende kracht hebben tot 1 januari
the new agreement will be retroactive from/to 1 January 
van kracht zijn
be valid/effective/operative/in place, obtain 
van kracht worden
become valid/effective/operative, take/come into effect, will be in place 
van kracht blijven
remain valid/effective/operative, stay in place, hold good, stand 
weer van kracht worden
come into force again/be revived 
(weer) van kracht doen worden
bring (back) into effect/operation, put into force (again) 
niet (meer) van kracht, zonder kracht
invalid, ineffectual, inoperative, null, void 
de voor die tijd/thans van kracht zijnde regeling
the prevailing/ruling regulation 
(juridisch) de kracht van de vermoedens of aanwijzingen
the strength/weight of the suspicions or indications 
kracht van wet hebben/krijgen
have/gain force of law 
de kracht van een woord
the power of a word 
6. medewerker
employee
worker, hand, staff member
(meervoud) personnel, staff, labour 
♦ voorbeelden
betaalde en onbetaalde krachten
paid and unpaid staff/employees 
een ervaren/een bevoegde/een geschikte kracht
an experienced/a qualified/suitable hand/worker/employee 
een extra kracht aannemen
take on/employ an additional hand/member of staff 
7. (natuurkunde, techniek)
force
(vermogen) power
(uitgeoefende kracht) effort 
♦ voorbeelden
varen op eigen kracht
(ook figuurlijk) travel under one's own steam 
middelpuntvliedende kracht
centrifugal force 
neerwaartse/opwaartse kracht
downward/upward pressure 
met/op volle kracht
at full blast, to capacity 
volle kracht vooruit
full steam/speed ahead 
op volle/halve kracht (werken)
operate at full/half speed/power 
¶. spreekwoorden
God geeft kracht naar kruis
God shapes/makes/fits the back to the burden 

qkrachtbal

krachtbal (het) (België)
1. powerball 

qkrachtbron

krachtbron (de)
1. source of energy/power
power-supply
(elektriciteitscentrale) power station/plant
(geestelijk) sinew, strength 

qkrachtcentrale

krachtcentrale (de)
1. power station/plant 

qkrachtdadig

krachtdadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. energetic (bijwoord: energetically)
vigorous
(doeltreffend) effectual, efficacious 
♦ voorbeelden
de klas krachtdadig tot kalmte manen
read the class the riot act 
iemand op krachtdadige wijze steun verlenen
give effective help to someone, be vigorous in one's efforts on someone's behalf 

qkrachtdadigheid

krachtdadigheid (dev)
1. (flinkheid) vigour
energy
(krachtige werking) efficacy, efficaciousness 

qkrachteloos

krachteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zwak
weak
feeble
(slap) limp
(machteloos) powerless, impotent, ↓ toothless 
♦ voorbeelden
een krachteloze grijsaard
a feeble old man 
krachteloos maken
(figuurlijk) paralyze, palsy
(juridisch) invalidate, make null and void, annul, nullify 
met krachteloze stem
in a faint voice 
een krachteloze stijl
a limp/an effete style 
2. ongeldig
invalid
inoperative, null and void 
♦ voorbeelden
die bepaling is onwettig en bijgevolg krachteloos
the clause is illegal and therefore invalid 
tijdelijk krachteloos zijn/raken
be in/fall into abeyance 

qkrachteloosheid

krachteloosheid (dev)
1. zwakheid
weakness
feebleness
(slapheid) limpness
(machteloosheid) powerlessness, impotence 
2. niet-geldigheid
invalidity
inoperativeness, nullity 

qkrachtenbundeling

krachtenbundeling (dev)
1. concentration of strength/force(s) 

qkrachtendiagram

krachtendiagram (het) (techniek, weg- en waterbouw)
1. diagram of forces
stress diagram, polygon of forces 

qkrachtendriehoek

krachtendriehoek (dem)
1. triangle of forces 

qkrachtenleer

krachtenleer (de) (techniek)
1. dynamics 

qkrachtens

krachtens (voorzetsel)
1. by virtue of
on the strength of, under
(een besluit) in pursuance of, pursuant to 
♦ voorbeelden
krachtens zijn ambt
by virtue/right of one's office 
krachtens een rechterlijk dwangbevel
under a court order 
krachtens zijn geboorte
by (reason of) birth 
krachtens de wet/de wil van zijn vader
under the law/his father's will 

qkrachtenspel

krachtenspel (het)
1. interplay of forces 
♦ voorbeelden
het Europese krachtenspel
the interplay of forces in Europe 

qkrachtenveld

krachtenveld (het)
1. field of force/influence 

qkrachtexplosie

krachtexplosie (dev)
1. exertion
(tremendous) effort 

qkrachtfiguur

krachtfiguur (de)
1. powerful/energetic/vigorous person
muscleman
(figuurlijk) strong-man 

qkrachthonk

krachthonk (het)
1. gym 

qkrachtig

krachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met fysieke kracht
strong (bijwoord: strongly)
powerful, lusty, strong(ly)-built, powerfully-built 
♦ voorbeelden
een krachtig applaus
a hearty applause 
krachtig gebouwd
powerfully built 
met krachtige hand
with a firm hand 
(figuurlijk) met krachtige hand regeren
rule with a firm hand 
een krachtige motor
a powerful/high-powered engine 
zwemmen met krachtige slagen
swim strongly, strike out (for) 
een krachtige stroom
a powerful current 
matige tot krachtige wind
from moderate to strong winds 
2. met geestelijke/zedelijke kracht
powerful (bijwoord: powerfully)
forceful, vigorous
(redenering) cogent
(inspanning) strenuous 
♦ voorbeelden
krachtig aandringen op
push hard for 
een krachtig gebed
an ardent/a fervent prayer 
kort maar/en krachtig
brief and to the point, succinct, concise
(figuurlijk) short but/and sweet 
krachtig optreden/handelen
take vigorous/forceful action/strong measures, use one's muscle/clout 
een krachtige persoonlijkheid
a powerful/forceful personality 
een krachtig protest
a strong/vigorous protest 
krachtige taal gebruiken
use forcible/forceful language 
krachtig verzet
vigorous/spirited/stout resistance 
3. grote uitwerking hebbend
powerful (bijwoord: powerfully)
potent, effective 
♦ voorbeelden
een krachtig geneesmiddel
(a) potent medicine, an effective drug 
een krachtige soep
a nourishing soup/rich broth 
een krachtige wijn
a full-bodied wine 

qkrachtinstallatie

krachtinstallatie (dev)
1. (elektriciteitscentrale) power station
(voornamelijk Brits-Engels; complex) power plant 

qkrachtlijn

krachtlijn (de) (natuurkunde)
1. line of force 

qkrachtmeter

krachtmeter (dem)
1. dynamometer 

qkrachtmeting

krachtmeting (dev)
1. ontmoeting
contest
trial of strength, tug-of-war, showdown 
2. meting van krachten
power measurement 

qkrachtoverbrenging

krachtoverbrenging (dev)
1. power transmission
transmission of power/energy/force 

qkrachtpatser

krachtpatser (dem) (informeel)
1. muscleman, bruiser
Samson 

qkrachtproef

krachtproef (de)
1. proef om het vermogen te onderzoeken
power test
test of (the) power 
2. m.b.t. personen
test of strength 

qkrachtseenheid

krachtseenheid (dev)
1. unit of force
dynamic unit 

qkrachtsinspanning

krachtsinspanning (dev)
1. effort
exertion 
♦ voorbeelden
met de uiterste krachtsinspanning
with a supreme effort, by exerting oneself fully 
een uiterste krachtsinspanning doen
make a supreme effort 

qkrachtsport

krachtsport (de)
1. strength sports 

qkrachtstation

krachtstation (het)
1. electricity generating/power station 

qkrachtstroom

krachtstroom (dem)
1. highvoltage current 

qkrachtsverhouding

krachtsverhouding (dev)
1. balance of power(s), power relationship(s) 
♦ voorbeelden
veranderende krachtsverhoudingen
changing power relations/balance of power(s) 

qkrachttennis

krachttennis (het)
1. power tennis 

qkrachtterm

krachtterm (dem)
1. swearword
expletive
(informeel) (Amerikaans-Engels) cussword
(verzamelnaam) invective 
♦ voorbeelden
hij gebruikte nogal veel krachttermen
he used a lot of strong language/swearwords 

qkrachttoer

krachttoer (dem)
1. feat of strength
labour of Hercules
(geestelijke kracht) tour de force 

qkrachttrainen

krachttrainen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. weight training 

qkrachttraining

krachttraining (de)
1. power training, weight training 

qkrachtveld

krachtveld (het)
1. ruimte waar een kracht werkzaam is
field (of force)
force field 
2. invloedssfeer
sphere of influence 

qkrachtverspilling

krachtverspilling (dev)
1. waste/dissipation of energy
(m.b.t. personen ook) wasted energy/effort 

qkrachtvertoon

krachtvertoon (het)
1. display of force/strength, exhibition of force/strength, show of force/strength 

qkrachtvoer

krachtvoer (het)
1. concentrate(s) 

qkraftpapier

kraftpapier (het)
1. Kraft packaging paper, Kraft wrapping paper 

qkrak

krak1 (dem)
1. crack
snap 
♦ voorbeelden
een krak geven
go crack/snap 
met een krak afbreken
break off with a crack/snap 

qkrak

krak2 (tussenwerpsel)
1. crack
snap 
♦ voorbeelden
krak! daar lag de mast!
crack! there was/lay the mast! 

qKrakau

Krakau (het)
1. Cracow 

qkrakeel

krakeel (het)
1. ruzie
row
fray
(op straat) brawl 
2. onenigheid
quarrel
wrangle
(in het bijzonder kinderen) squabble
(triviaal) tiff 

qkrakeend

krakeend (de)
1. gadwall 

qkrakelen

krakelen (onovergankelijk werkwoord)
1. quarrel
wrangle, row
(in het bijzonder kinderen) squabble
(op straat) brawl 

qkrakeling

krakeling (dem)
1. koekje
(omschrijving) type of Bbiscuit/Acookie 
♦ voorbeelden
zoete krakelingen
± cracknels, jumbles 
zoute krakelingen
pretzels 
2. vlinder
figure-of-eight moth 

qkrakemikkig

krakemikkig (bijvoeglijk naamwoord) zie krakkemikkig

qkraken

kraken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. scherp geluid maken
crack
(hout, trap, vloer, schoenen) creak
(zand, grind, sneeuw) crunch
(remmen) screech
(stem) grate 
♦ voorbeelden
het bed kraakt
the bed creaks 
iets laten/doen kraken
crack/crash something 
de plank kraakte onder zijn gewicht
the plank/shelf groaned under his/its weight 
krakende schoenen/stoelen
creaky shoes/chairs 
sneeuw kraakt onder je voeten
snow crunches underfoot 
een krakende stem
a grating voice 
het vriest dat het kraakt
there is a sharp frost 
2. (scheikunde)
decompose
break down 
¶. spreekwoorden
krakende wagens lopen het langst
a creaking gate hangs long 

qkraken

kraken2 (overgankelijk werkwoord)
1. krakende doen breken
(ook figuurlijk) crack 
♦ voorbeelden
iemands botten kraken
(figuurlijk) treat someone roughly, twist someone's arm 
walnoten/amandelen kraken
crack walnuts/almonds 
2. (een gebouw) binnendringen en in gebruik nemen
break into … with the intention of squatting 
♦ voorbeelden
het pand is gekraakt
the building has been broken into by squatters 
een woning kraken
break into a house with the intention of squatting 
3. inbreken
(gebouw) break into
(een kluis, slot, code) crack
(computer, databestand) hack 
♦ voorbeelden
een bank/kluis kraken
break into a bank/crack a safe 
4. afkraken
pan, (Brits-Engels) slate
(voornamelijk Amerikaans-Engels) slash 
♦ voorbeelden
die film is gekraakt door alle recensenten
that film has been slated/slashed by all the critics 
5. (scheikunde)
crack 

qkraker

kraker (dem)
1. iemand die een huis kraakt
squatter 
2. inbreker
cracksman
(in samenstellingen) cracker 
♦ voorbeelden
een brandkastkraker
a (safe) cracker 
3. chiropracticus
chiropractor 
4. topper
smash (hit) 
5. kraakinstallatie
(catalytic) cracker/cracking unit 
6. van databanken
hacker 

qkrakerig

krakerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. creaky
(stoel, vloer, remmen) squeaky
(stem) croaky
(sneeuw, zand, grind) crunching 

qkrakersbeweging

krakersbeweging (dev)
1. squatter's movement 

qkrakkemikkig

krakkemikkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) rickety
wobbly
(slang) (Brits-Engels) wonky
(gebouwen) ramshackle
(gebrekkig) ragged
(bijwoord) in a rickety/ramshackle way, in a rickety/ramshackle fashion 

qkralen

kralen (bijvoeglijk naamwoord)
1. bead 

qkralengordijn

kralengordijn (het)
1. bead curtain 

qkralensnoer

kralensnoer (het)
1. string of beads
(voornamelijk rooms-katholiek) chaplet 

qKralingen

Kralingen (het)
¶. overige voorbeelden
zo oud als de weg naar Kralingen
as old as the hills 

qkram

kram (de)
1. staaf, draad
clamp
(bergbeklimming) cramp (iron)
(boeksluiting) clasp
(techniek) staple 
2. (medisch)
suture clip 
¶. overige voorbeelden
(België) in/uit zijn kram(men) schieten
fly off the handle, lose one's cool 
(België; sport) uit zijn krammen schieten
take/go into action, go into the attack/offensive 

qkramer

kramer (dem)
1. pedlar, (Amerikaans-Engels) peddler
hawker
(vaak pejoratief) huckster, monger, cheap-jack, cheap-john 

qkramerij

kramerij (dev)
1. kramerswaren
pedlar's wares/merchandise, (Amerikaans-Engels) peddler's wares/merchandise
pedlary
(Amerikaans-Engels voornamelijk) ped(d)lery
(niet degelijk) gimcrack(ery), gimmick(e)ry, cheapjack goods 
2. het kramen
pedlary
(Amerikaans-Engels voornamelijk) ped(d)lery 

qkramerslatijn

kramerslatijn (het)
1. (onverstaanbare taal) gibberish
(slecht Latijn) (Brits-Engels) dog Latin 

qkramiek

kramiek (dem) (België)
1. currant/raisin loaf/bread 

qkrammat

krammat (de) (weg- en waterbouw)
1. fascine work 

qkrammen

krammen1 (onovergankelijk werkwoord) (weg- en waterbouw)
1. een krammat leggen
fascine 

qkrammen

krammen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een kram aaneenhechten
clamp
cramp, staple
(porselein ook) rivet 
2. (medisch)
suture
(informeel) stitch 
♦ voorbeelden
een wond krammen
suture/stitch a wound 
3. een ring door de neus steken
ring 

qkramp

kramp (de)
1. cramp
spasm
(medisch) paroxysm, twitch 
♦ voorbeelden
in een kramp raken
cramp (up) 
krampen in de buik
stomach cramps 
(figuurlijk) in een kramp schieten
tense up 
klonische/tonische kramp
clonic/tonic spasm 
kramp krijgen/hebben
get/have cramp
(voornamelijk Amerikaans-Engels) get/have a cramp 

qkrampaanval

krampaanval (dem)
1. attack/fit of cramp 

qkrampachtig

krampachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geforceerd
forced (bijwoord: forcedly) 
♦ voorbeelden
een krampachtige glimlach
a forced smile 
een krampachtig lachje
a false laugh 
met een krampachtig vertrokken gezicht
grimacing 
2. met wanhopige inspanning
frenetic (bijwoord: frenetically)
grim 
♦ voorbeelden
krampachtige pogingen
frenetic efforts 
zich krampachtig aan iemand/iets vasthouden
hang on to someone/something by one's fingernails, cling on to someone/something like grim death 
3. als een kramp
convulsive (bijwoord: convulsively)
spasmodic, spastic 
♦ voorbeelden
zich krampachtig samentrekken
convulse 
een krampachtige samentrekking van de spieren
a muscular spasm 

qkramphoest

kramphoest (dem)
1. spasmodic/convulsive cough
spasm of coughing 

qkrampmiddel

krampmiddel (het)
1. antispasmodic 

qkramppijn

kramppijn (de)
1. pain from cramp
spasmodic pain 

qkrampwerend

krampwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. antispasmodic 
♦ voorbeelden
een krampwerend middel
an antispasmodic 

qkramsvogel

kramsvogel (dem)
1. fieldfare 

qkramwerk

kramwerk (het) (weg- en waterbouw)
1. fascine work 

qkranig

kranig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (met pit) spirited (bijwoord: spiritedly), mettlesome (bijwoord: mettlesomely)
(dapper) plucky (bijwoord: pluckily), brave (bijwoord: bravely)
(informeel) crack
(voornamelijk Brits-Engels) dab 
♦ voorbeelden
dat heb je er kranig afgebracht
you played it well 
zich kranig houden
(bijvoorbeeld bij tandarts, begrafenis) be very brave
put up a brave fight, keep one's end up, give a good account of oneself, keep a stiff upper lip 
een kranige schutter
a crack shot 
een kranige vent
a ripper/topper/capital fellow 
een kranige vrouw
a spirited woman 
zich nog kranig weren
still have some fight left in one 

qkrank

krank (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. sick
ill 

qkrankjorum

krankjorum (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. bonkers
crackers, nuts, crazy
(vraag, idee) damfool, idiotic 
♦ voorbeelden
is hij nou helemaal krankjorum?
is he stark staring mad? 

qkrankzinnig

krankzinnig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geestesziek
mentally ill/deranged
insane, mad, demented, lunatic
(informeel) crazy 
♦ voorbeelden
krankzinnig maken
derange, dement 
iemand krankzinnig verklaren
certify someone 
krankzinnig worden
go mad/insane/out of one's mind, loose one's reason/mind 

qkrankzinnig

krankzinnig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onzinnig
crazy (bijwoord: crazily)
insane, mad 
♦ voorbeelden
het is absoluut krankzinnig
it is sheer/utter madness 
een krankzinnig plan
a crazy/mad plan 
dat is krankzinnig veel
that is an insane/a crazy amount 
een krankzinnig verhaal
a crazy/mad story 
krankzinnig te werk gaan
get to work like a madman/someone possessed 

qkrankzinnige

krankzinnige (de)
1. (ook figuurlijk) (man) madman, (vrouw) madwoman
(man & vrouw) lunatic 

qkrankzinnigenafdeling

krankzinnigenafdeling (dev)
1. insane ward 

qkrankzinnigengesticht

krankzinnigengesticht (het)
1. psychiatric/mental hospital
madhouse, lunatic/insane asylum 

qkrankzinnigenverpleegster

krankzinnigenverpleegster (dev) zie krankzinnigenverpleger

qkrankzinnigenverpleger

krankzinnigenverpleger (dem), krankzinnigenverpleegster (dev)
1. (man & vrouw) mental-health/psychiatric nurse 

qkrankzinnigenverpleging

krankzinnigenverpleging (dev)
1. nursing/care of the insane 

qkrankzinnigheid

krankzinnigheid (dev)
1. geestesziekte
mental/psychiatric illness
madness, (mental) derangement, insanity, lunacy 
2. onzinnigheid
madness
lunacy, insanity, craziness 

qkrankzinnigverklaring

krankzinnigverklaring (dev)
1. certificate/attestation of insanity 

qkrans

krans (dem)
1. ring van bloemen, bladeren
wreath
(vooral bloemen) garland 
♦ voorbeelden
(formeel, figuurlijk) iemand een krans aanbieden
offer someone a garland 
een krans op het graf leggen
lay a wreath on the grave 
kransen vlechten
twist/plait/make wreaths/garlands 
2. ring, kring
ring
girdle
(lichtkring) corona
(kroontje) coronal, diadem 
♦ voorbeelden
een krans om de zon/de maan
a corona round the sun/moon 
de krans van een wiel
the rim of a wheel 
3. groep bevriende personen
circle
club 
4. (ambacht(elijk)); bekisting
form(work)
(voornamelijk Brits-Engels) shuttering 
5. (plantkunde); rondom ingeplante blaadjes
whorl
verticil 
¶. spreekwoorden
goede wijn behoeft geen krans
good wine needs no bush 

qkransen

kransen (overgankelijk werkwoord)
1. met een krans versieren
wreathe
(vooral met bloemen) garland 
2. met, als een krans omgeven
wreathe
encircle, girdle 

qkransje

kransje (het)
1. kleine krans
(small) wreath/garland
wreathlet, circlet
(van madeliefjes) chain
(op het hoofd) coronet 
2. (voornamelijk in samenstellingen); gezellige bijeenkomst
circle
club 
♦ voorbeelden
theekransje
tea party 
3. koekje, gebak
(omschrijving) ring-shaped Bbiscuit/Acookie or cake 

qkranslegging

kranslegging (dev)
1. laying a wreath, laying wreathes 

qkranslijst

kranslijst (de) (bouwkunst)
1. (aan een kast) cornice
(gootlijst) weather/drip moulding, weather/drip Amolding 

qkransslagader

kransslagader (de)
1. coronary artery 

qkransstandig

kransstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. verticillate 

qkransvat

kransvat (het)
1. coronary artery 

qkransvormig

kransvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wreath-shaped
whorled, coronary 

qkrant

krant (de)
1. dagblad
newspaper
paper, daily 
♦ voorbeelden
een gratis krant
a free newspaper 
het besluit heeft in alle kranten gestaan
the decision has been (published) in all the (news)papers 
de krant opzeggen
cancel one's subscription (to the newspaper) 
mag ik een stuk krant van jou/een stuk van jouw krant
can I have a piece/section of your newspaper/paper 
ik heb het uit de krant/uit onze krant
I saw it in/got it from the newspaper/paper 
iets uit/via de krant te weten (moeten) komen
learn of/about something from the newspaper/paper 
de krant van zaterdag/vandaag/morgen
saturday's/today's/tomorrow's newspaper/paper 
2. exemplaar
newspaper
paper 
♦ voorbeelden
is de krant er al?
has the newspaper/paper come yet? 
hij had zijn boeken met kranten gekaft
he had covered his books in/with newspaper 
de krant openslaan/openvouwen op de sportpagina
(fold) open the newspaper/paper at/to the sports page 
3. onderneming
newspaper 
♦ voorbeelden
zij is bij een krant
she works for/is with a newspaper 
4. de pers
papers 
♦ voorbeelden
het staat in de krant
it is in the paper(s) 
dat mag wel in de krant
that can/should go in the papers 

qkrantenartikel

krantenartikel (het)
1. newspaper article 

qkrantenbedrijf

krantenbedrijf (het)
1. newspaper (trade/industry/business) 

qkrantenbericht

krantenbericht (het)
1. newspaper report 

qkrantenbezorger

krantenbezorger (dem), krantenbezorgster (dev)
1. (man) (news)paper boy/man, (vrouw) (news)paper girl/woman 

qkrantenbezorgster

krantenbezorgster (dev) zie krantenbezorger

qkrantenbureau

krantenbureau (het)
1. newspaper office 

qkrantenfoto

krantenfoto (de)
1. newspaper photo(graph) 

qkrantengroep

krantengroep (de)
1. newspaper syndicate 
♦ voorbeelden
die zijn van dezelfde krantengroep
they're from the same newspaper syndicate
(informeel) they're from the same stable of newspapers 

qkrantenjongen

krantenjongen (dem)
1. bezorger
(news)paper boy
newsboy 
2. (informeel); journalist
newspaperman 

qkrantenkiosk

krantenkiosk (de)
1. newspaper kiosk/stand
newsstand 

qkrantenknipsel

krantenknipsel (het)
1. newspaper/press Bcutting, newspaper/press Aclipping
(klein fragment) scrap 

qkrantenkop

krantenkop (dem)
1. (newspaper) headline 
♦ voorbeelden
grote/vette/schreeuwende krantenkoppen
big/bold/screaming headlines 
paginabrede krantenkop
banner/streamer (headline) 

qkrantenlezer

krantenlezer (dem)
1. newspaper reader 

qkrantenmagnaat

krantenmagnaat (dem)
1. newspaper tycoon
press baron/lord 

qkrantenman

krantenman (dem)
1. newspaperman 

qkrantenpapier

krantenpapier (het)
1. newsprint 

qkrantenstijl

krantenstijl (dem)
1. journalism
journalistic style
(vaak pejoratief) journalese 

qkrantentaal

krantentaal (de)
1. newspaper-language
(vaak pejoratief) journalese 

qkrantenverkoper

krantenverkoper (dem)
1. newsvendor
(in kiosk) (Brits-Engels) news agent, (Amerikaans-Engels) news dealer 

qkrantenwijk

krantenwijk (de)
1. (news)paper Bround/Aroute 
♦ voorbeelden
een krantenwijk hebben
have a (news)paper round 

qkrap

krap1 (de)
1. madder 

qkrap

krap2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nauw(sluitend)
tight (bijwoord: tightly)
(smal) narrow 
♦ voorbeelden
de schoenen zijn aan de krappe kant
the shoes are a bit tight 
die schoenen zijn mij te krap
those shoes are too tight for me 
die jas zit mij nogal krap
that coat is a bit tight for me 
2. gering
tight (bijwoord: tightly)
scarce, scant(y), skimpy
(voorraden) short
(financieel) stringent 
♦ voorbeelden
het krap hebben/krijgen
be/become hard up 
iemand krap houden
keep someone short, stint someone 
(financiën) een krappe markt
a small market 
krap meten/wegen
measure skimpily, weigh scantily
give barely enough 
de markt wordt krap
the market tightens 
krap zitten, krap bij kas zitten
be short of money/cash 
krap in de ruimte/met personeel zitten
be short of space/staff 
3. zonder speelruimte
tight (bijwoord: tightly)
limited
(ruimte) confined, cramped 
♦ voorbeelden
het is maar krap aan
that is only just enough 
de winstmarges erg krap berekenen
cut the profit margins very fine 
dat is krap gemeten
(hoeveelheid) that is hardly/barely/scarcely enough
(ruimte) that is a bit tight 
met een krappe meerderheid
with a bare majority 
de tijd te krap nemen
cut it/things too fine 
de breedte niet te krap nemen
allow enough material 
een krap tijdschema
a tight schedule 
krap toekomen
just manage to make ends meet 
dat wordt erg krap als je de trein nog wilt halen
you are cutting it very fine if you still want to catch the train 
het zit krap
it is a tight fit 
krap in zijn tijd zitten
be pushed for time 

qkrapjes

krapjes (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
het krapjes hebben
be hard up 

qkraplak

kraplak (het, dem)
1. madder 

qkrapte

krapte (dev)
1. scarcity
tightness, shortness
(vnl. geld) stringency 
♦ voorbeelden
de krapte op de arbeidsmarkt
labour shortage 

qkrapwortel

krapwortel (dem)
1. madder root 

qkras

kras1 (de)
1. beweging
scratch
(om iets te kunnen vouwen) score 
♦ voorbeelden
een kras met de pen
a stroke of the pen 
2. resultaat
scratch
score 
♦ voorbeelden
een diepe kras
(mensen en dingen) a deep scratch
(dingen) a groove 
snel krassen krijgen
scratch easily/soon 
dit schuurmiddel maakt geen krassen op roestvrij staal
this abrasive does not scratch stainless steel 
krassen op een auto maken
scratch a car 
een kras op de ziel
something that leaves someone emotionally damaged 
die oude plaat zit vol krassen
that old record is full of scratches/very scratchy 
3. geluid
scrape 

qkras

kras2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
strong (bijwoord: strongly)
vigorous
(van oudere personen) hale and hearty 
♦ voorbeelden
een krasse grijsaard
a spry old man 
hij is nog kras voor zijn jaren
he's very hale and hearty for his age, he has worn well, he carries his age/years well 
2. m.b.t. zaken
strong (bijwoord: strongly)
crass, drastic, severe 
♦ voorbeelden
dat is kras
that beats everything/is the limit 
dat is al te/nogal kras
that is beyond the pale 
dat is al te kras gezegd/uitgedrukt
that is too strongly worded/pitched too strong 
dat lijkt me al te kras
that seems a bit thick/steep to me 
krasse middelen gebruiken
use drastic means 
dat is een nogal krasse opmerking
that is rather a crass remark 
het een beetje (te) kras uitdrukken
pitch it a bit (too) strong 

qkrasheid

krasheid (dev)
1. scherpte
severity
rigour 
2. flinkheid
vigour
(gezondheid) haleness 

qkrasjestest

krasjestest (dem)
1. scratch test
mantoux test 

qkraskaart

kraskaart (de)
1. scratch card 

qkraslot

kraslot (het)
1. scratch card 

qkrasloterij

krasloterij (dev)
1. instant lottery, scratch card lottery 

qkraspen

kraspen (de)
1. scriber
scribe 

qkrassen

krassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schrapend geluid geven
scrape
(slot) grate
(pijn doen aan je oren) jar 
♦ voorbeelden
een krassend geluid
a scratching/scraping/rasping noise 
op een viool krassen
scrape away on/at a violin 
zijn ring kraste over het glas
his ring scraped across the glass 
2. rauw keelgeluid geven
(kraai) caw
(stem) rasp, scrape
(kikker, raaf, kraai, mens) croak
(uil, mens) hoot, screech 
♦ voorbeelden
het krassen van de kraaien
the cawing of the crows 
3. schrappen maken
scratch
scrape 
♦ voorbeelden
met een potlood op het behang krassen
make scratches in/on/scratch the wallpaper 

qkrassen

krassen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inkervingen doen ontstaan
scratch
(met een kraspen) scribe
(diep) carve
(vouwlijnen) score 
♦ voorbeelden
zijn naam in een boom krassen
scratch/carve one's name on a tree 
2. met een rauw keelgeluid voortbrengen/zeggen
rasp
croak (out) 

qkrasser

krasser (dem)
1. (werktuig) scraper, scratcher
(slecht vioolspeler) (gut-)scraper
(dier) croaker
(kaarde) card 
♦ voorbeelden
een geweer met een krasser schoonmaken
clean a gun with a wad-hook/worm(er) 

qkrasserig

krasserig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. er als krassen uitziend
scratchy (bijwoord: scratchily) 
♦ voorbeelden
een krasserig handschrift
scratchy handwriting 
2. een krassend geluid makend
scratchy (bijwoord: scratchily)
scraping 
♦ voorbeelden
krasserig vioolspelen
scrape away at/on the violin 

qkrasvast

krasvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. scratch-proof, scratch-resistant 

qkrasvrij

krasvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. without a scratch
scratchless 

qkrat

krat (het)
1. kist
crate
box, (Amerikaans-Engels) case 
♦ voorbeelden
24 flesjes in een krat
24 bottles in a crate/case 
in (een) krat(ten) doen/verpakken
crate 
geretourneerde lege kratten
returned empties 
een krat sinaasappelen
a crate(ful) of oranges 
2. schot van een (boeren)wagen
(voornamelijk Brits-Engels) tailboard
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tailgate 

qkrater

krater (dem)
1. door uitbarstingen gevormde opening
crater 
♦ voorbeelden
kraters op het maanoppervlak
craters on the moon (surface), moon craters 
2. (ook in samenstellingen); daarop lijkende vorm
crater 
♦ voorbeelden
een bomkrater
a bomb crater 
een krater slaan
(van bom, komeet) crater, leave a crater 
3. mengvat
(alleen oudheid) crater 

qkratermeer

kratermeer (het)
1. crater lake 

qkraterpijp

kraterpijp (de)
1. chimney
pipe 

qkratervormig

kratervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crater-shaped
crater-like
(in het bijzonder kommen, borden) crateriform 

qkrats

krats (de) (informeel)
1. song
(next to) nothing, trifle 
♦ voorbeelden
dat kost (maar) een krats
that costs next to nothing 
dat boek heb ik voor een krats gekregen
I have bought that book for a song/(next to) nothing 

qkrautrock

krautrock (dem)
1. krautrock 

qkrauw

krauw (de)
1. scratch 

qkrauwen

krauwen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. scratch 

qkravat

kravat (de) (België)
1. tie
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) necktie 

qkrediet

krediet (het)
1. vertrouwen in het betaalvermogen
credit
trust 
♦ voorbeelden
op zijn eerlijke gezicht krediet krijgen
be trusted because one has an honest face 
onbepaald krediet
unlimited credit 
zijn krediet kwijt zijn
have lost all credit 
2. uitstel van betaling
credit
(informeel) (Brits-Engels) tick 
♦ voorbeelden
aflopend krediet
non-revolving (fixed) credit 
doorlopend krediet
revolving/continuous credit 
iemand (geen) krediet geven
give someone (no) credit 
goederen op krediet
goods on credit, ↓ goods on tick 
op krediet kopen/leveren
buy/supply on credit, ↓ buy/supply on tick 
Piet Krediet woont hier niet
no credit given 
3. vertrouwen dat iemand inboezemt
credit
respect, prestige, esteem, standing 
♦ voorbeelden
die politicus heeft veel krediet bij zijn achterban
that politician has a high standing with/is highly respected by his supporters 
4. het verstrekken van kapitaal
credit
(telbaar) loan 
♦ voorbeelden
consumptief krediet
consumer credit 
krediet geven/verlenen/verstrekken/toestaan
give/grant/extend credit/a loan 
kort/lang krediet
short-term/long-term credit/loan 
kortlopend krediet
short-term credit 
openbaar krediet
public lending 

qkredietaanvraag

kredietaanvraag (de)
1. credit application 

qkredietbank

kredietbank (de)
1. ± finance company 

qkredietbeperking

kredietbeperking (dev) (economie)
1. beperking van het te nemen krediet
credit squeeze 
2. korting bij contante of zeer snelle betaling
credit surcharge 

qkredietbewaker

kredietbewaker (dem)
1. credit controller 

qkredietbewaking

kredietbewaking (dev)
1. credit control 

qkredietbrief

kredietbrief (dem)
1. letter of credit 

qkredietbureau

kredietbureau (het)
1. credit reference agency 

qkredietcontrole

kredietcontrole (de)
1. credit check 

qkredietcrisis

kredietcrisis (de)
1. credit crisis, credit crunch 

qkredietexpansie

kredietexpansie (dev)
1. credit expansion 

qkredietgarantie

kredietgarantie (dev)
1. credit guarantee 

qkredietgever

kredietgever (dem)
1. lender, creditor 

qkrediethypotheek

krediethypotheek (dev)
1. mortgage 

qkredietinstelling

kredietinstelling (dev)
1. credit institution/company/bank
loan/finance company 

qkredietkaart

kredietkaart (de) (financiën)
1. credit card 

qkredietlijn

kredietlijn (de)
1. credit line 

qkredietlimiet

kredietlimiet (de) (economie)
1. m.b.t. rechtspersonen
credit limit
(Amerikaans-Engels ook) credit line 
2. m.b.t. een bank
credit limit
(Amerikaans-Engels ook) credit line 

qkredietnemer

kredietnemer (dem)
1. borrower 

qkredietopening

kredietopening (dev) (België)
1. overdraft facility 

qkredietovereenkomst

kredietovereenkomst (dev)
1. credit agreement 

qkredietpand

kredietpand (het)
1. collateral security 

qkredietplafond

kredietplafond (het)
1. credit limit
(Amerikaans-Engels ook) credit line 

qkredietprovisie

kredietprovisie (dev)
1. credit commission 

qkredietrapport

kredietrapport (het)
1. credit rating 

qkredietrente

kredietrente (de)
1. credit interest 

qkredietstelsel

kredietstelsel (het)
1. credit system, system of credit 

qkredietuur

kredietuur (het) (België)
1. ± refresher course leave
study leave 

qkredietvereniging

kredietvereniging (dev)
1. credit union 

qkredietverlening

kredietverlening (dev)
1. credit loan
(abstract) granting of credit
(concreet) credit facility 

qkredietverstrekking

kredietverstrekking (dev)
1. granting of credit 

qkredietverzekering

kredietverzekering (dev)
1. credit/loan insurance 

qkredietwaardig

kredietwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. creditworthy 
♦ voorbeelden
die man is kredietwaardig
the man is creditworthy, the man's credit is good 

qkredietwaardigheid

kredietwaardigheid (dev)
1. creditworthiness
financial status/standing, solvency 
♦ voorbeelden
inlichtingen omtrent de kredietwaardigheid
credit report 
taxatie van iemands kredietwaardigheid
someone's credit rating 

qkredietwezen

kredietwezen (het)
1. credit system 

qkreeft

kreeft (de)
1. schaaldier
lobster
(rivierkreeft) crayfish, (Amerikaans-Engels) crawfish 
♦ voorbeelden
zo rood als een kreeft
as red as a lobster 
2. (muziek)
zie kreeftcanon

qKreeft

Kreeft sterrenbeeld(de)
1. (astrologie, astronomie)
Cancer
the Crab 
2. persoon
Cancer 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Kreeft
he/she is Cancer 

qkreeftachtig

kreeftachtig (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
kreeftachtige dieren
crustaceans
(lagere) entomostracans
(hogere) malacostracans 

qkreeftcanon

kreeftcanon (dem) (muziek)
1. crab canon
canon cancrizans 

qkreeftcocktail

kreeftcocktail (dem)
1. lobster cocktail 

qkreeftdicht

kreeftdicht (het)
1. palindrome 

qkreeftengang

kreeftengang (dem)
1. gang als van de kreeft
(omschrijving) movement like a lobster's i.e. backwards 
♦ voorbeelden
de kreeftengang gaan
decline, go downhill 
2. (muziek)
retrogression
retrograde motion 

qkreeftenschaar

kreeftenschaar (de)
1. lobster claw
pincers 

qkreeftensoep

kreeftensoep (de)
1. lobster/crayfish soup
bisque, bisk 

qkreeftsbloem

kreeftsbloem (de)
1. heliotrope 

qKreeftskeerkring

Kreeftskeerkring (dem)
1. tropic of Cancer 

qkreek

kreek (de)
1. stilstaand water, kleine inham
cove
(Brits-Engels ook) creek
inlet
(op Shetlandeilanden) voe 
2. riviertje
stream
brook
(Amerikaans-Engels ook) creek 

qkreet

kreet (dem)
1. schreeuw
cry
shout, shriek, yell 
♦ voorbeelden
een kreet onderdrukken/smoren
stifle/suppress/muffle a cry 
een schrille kreet
a shrill/strident cry, a shriek 
een kreet slaken/uiten
give a cry/yell 
een kreet van vreugde
a shout/whoop of joy 
2. uitroep, bewering
slogan
catchword, catchphrase, watchword, buzz word 
♦ voorbeelden
loze kreten
empty slogans 
hij kwam met wat wilde kreten
he came out with some catchphrases/buzz words 

qkregel

kregel (bijvoeglijk naamwoord)
1. touchy
prickly, peevish, testy 
♦ voorbeelden
daar word je kregel van, dat maakt je kregel
(informeel) that gets your goat/on your nerves 

qkregelheid

kregelheid (dev)
1. touchiness
prickliness, peevishness, testiness 

qkrek

krek (bijwoord) (informeel)
1. just
bang/spot on
↑ exactly, ↑ precisely 
♦ voorbeelden
dat is krek eender
that is just the same 
dat komt krek van pas
that is just right/exactly what was needed
(informeel) that is spot on 

qkrekel

krekel (dem)
1. cricket 

qkrekelzanger

krekelzanger (dem)
1. river warbler 

qKremlin

Kremlin (het)
1. Kremlin 

qkremlinologie

kremlinologie (dev)
1. Kremlinology 

qkreng

kreng (het)
1. secreet
beast, brute
↓ bastard
(vrouw) bitch, vixen, she-devil 
♦ voorbeelden
gemeen kreng!
(informeel) bastard!, rotten beast!
(vrouw) real bitch! 
een kreng van een baas/wijf
(baas) a real beast, an absolute rotter, a nasty piece of work
(wijf) bitch 
2. rotding
wretched/Bblooming/blasted thing, ↓ (Brits-Engels) bloody thing 
♦ voorbeelden
een waardeloos kreng
worthless trash 
dat kreng wil niet starten
the blooming/bloody thing won't start 
3. rottend dier, aas
carrion
carcass 

qkrengen

krengen (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. heel over
careen 

qkrengerig

krengerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bitchy
catty, spiteful 
♦ voorbeelden
doe niet zo krengerig
don't be so bitchy 

qkrenken

krenken (overgankelijk werkwoord)
1. beledigen, kwetsen
offend
hurt, affront, aggrieve, mortify 
♦ voorbeelden
iemand diep krenken
deeply offend/wound someone, cut someone to the quick 
gekrenkte ijdelheid
wounded pride 
iemand niet in zijn gevoelens willen krenken
consider/have consideration for someone's feelings 
krenkende opmerkingen
offensive/hurtful remarks 
zich gekrenkt voelen
be/feel offended/hurt/mortified/aggrieved 
2. schade, nadeel toebrengen
injure
wound, hurt, harm 
♦ voorbeelden
iemand in zijn eer krenken
hurt someone's pride 
rechten/vrijheden krenken
infringe rights/freedoms 

qkrenking

krenking (dev)
1. belediging
offence
hurt, humiliation, affront 
2. benadeling
injury
hurt, harm 

qkrent

krent1 (dem)
1. gierigaard
zie krentenkakker

qkrent

krent2 (de)
1. gedroogde druif
currant 
♦ voorbeelden
cake met krenten
currant cake
(Schots-Engels) singing hinny 
de krenten uit de pap
the best bits 
2. zitvlak
backside
(informeel) (Amerikaans-Engels) butt
(informeel) tail (bone)
(slang) (Brits-Engels) bum 
♦ voorbeelden
op zijn krent zitten
sit on one's backside, laze, idle 
3. (koorts)uitslag
cold sore
herpes (simplex) 

qkrenten

krenten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. thin (out) 

qkrentenbaard

krentenbaard (dem)
1. impetigo 

qkrentenbol

krentenbol (dem)
1. currant loaf
(bolletje) currant bun 

qkrentenboompje

krentenboompje (het)
1. Amelanchier
serviceberry, juneberry, shadbush 
2. Ribes alpinum
mountain currant 

qkrentenbrood

krentenbrood (het)
1. brood
currant loaf/bread 
2. dominosteen
double six 

qkrentenbroodje

krentenbroodje (het)
1. currant bun 

qkrentencake

krentencake (dem)
1. currant cake
(Brits-Engels voornamelijk) plumcake
(Schots-Engels) singing hinny
(klein, hartvormig) queencake 

qkrentenkakker

krentenkakker (dem) (informeel)
1. skinflint
scrooge
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) meanie
(pejoratief) (Amerikaans-Engels) cheapskate
(informeel) (Amerikaans-Engels) tightwad 
♦ voorbeelden
hij is een echte krentenkakker
he is a tightfisted old devil 

qkrentenkakkerig

krentenkakkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. stingy (bijwoord: stingily)
tightfisted, penny-pinching, cheese-paring
(voornamelijk Brits-Engels) mean
(informeel) (Brits-Engels) mingy 

qkrentenkoek

krentenkoek (dem)
1. currant cake 

qkrentenmik

krentenmik (de)
1. currant loaf 

qkrentenpikker

krentenpikker (dem) (informeel)
1. cherry-picker 

qkrentenslof

krentenslof (dem)
1. (long) currant loaf 

qkrentenweger

krentenweger (dem) (informeel)
1. gierigaard
cheese-parer
niggard, skinflint 
2. pietlut
hairsplitter
niggler, old woman 

qkrentenwegge

krentenwegge (de)
1. raisin bread 

qkrenterig

krenterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stingy (bijwoord: stingily)
niggardly, tightfisted, miserly, cheese-paring 
♦ voorbeelden
dat krenterige gedoe moet nu eens over zijn
there must be an end to all that cheese-paring 
tegenover jullie was hij helemaal niet krenterig
he was not at all stingy with you 
krenterig zijn (met)
be stingy (about/with) 

qkrenterigheid

krenterigheid (dev)
1. gierigheid
stinginess
niggardliness, cheese-paring, parsimony 
2. aardappelziekte
blight 

qkreppen

kreppen (overgankelijk werkwoord)
1. frizz
crimp, crisp, curl 

qKreta

Kreta (het)
1. Crete 

qKretenzer

Kretenzer1 (dem)
1. Cretan 

qKretenzer

Kretenzer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cretan 

qKretenzisch

Kretenzisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Cretan 

qkretologie

kretologie (dev) (schertsend)
1. sloganizing
slogans, slogan-mongering 
♦ voorbeelden
zich van kretologie bedienen
sloganize 

qkreuk

kreuk (de)
1. crease
ruck 
♦ voorbeelden
zo komen er kreuken in
it will get creased/crumpled like that 
er zitten kreuken in dit overhemd
this shirt is creased 

qkreukecht

kreukecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. crease-resistant
non-iron, drip-dry 

qkreukel

kreukel (de)
1. crease
ruck 
♦ voorbeelden
(informeel) in de kreukel(s)
a write-off, smashed up 
(informeel) een auto (totaal) in de kreukels rijden
write off a car
(slang) (Amerikaans-Engels) total a car 

qkreukelen

kreukelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kreukels krijgen
get creased, get rumpled, get crumpled, get rucked (up), get wrinkled, become creased, become rumpled, become crumpled, become rucked (up), become wrinkled
(auto) get wrecked 
♦ voorbeelden
de auto zag er gekreukeld uit
the car looked a wreck/write-off 

qkreukelen

kreukelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kreuken maken in
crease
rumple, crumple, ruck (up) 
♦ voorbeelden
het zat in gekreukeld papier
it was wrapped in crumpled paper 

qkreukelig

kreukelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol kreukels
crumpled
creased, rumpled, wrinkled 
2. makkelijk kreukels krijgend
easily crumpled/creased 
♦ voorbeelden
kreukelig goed
material that creases easily 

qkreukellak

kreukellak (het, dem)
1. ± crackle-finish leather/fabric 

qkreukelzone

kreukelzone (de)
1. crumple zone 

qkreuken

kreuken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vouwen krijgen
get creased/rumpled/crumpled/rucked/wrinkled, become creased/rumpled/crumpled/rucked/wrinkled 
♦ voorbeelden
dit goed kreukt gauw
this material creases/wrinkles easily 
2. knakken
break
snap 
♦ voorbeelden
gekreukt riet
broken reeds 

qkreuken

kreuken2 (overgankelijk werkwoord)
1. vouwen maken
crease
crumple, wrinkle
(stof) rumple, crush, ruck 
♦ voorbeelden
mijn jurk is erg gekreukt
my dress is very crumpled/wrinkled 
kreuk dat papier niet zo
don't crumple/stop crumpling that paper like that 

qkreukherstellend

kreukherstellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. crease-resistant
non-iron, drip-dry 
♦ voorbeelden
kreukherstellende overhemden
drip-dry/non-iron shirts 

qkreukloos

kreukloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncreased
not creased 

qkreukvrij

kreukvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. crease-resistant
(voornamelijk Amerikaans-Engels; lichte stof als voor jurk) uncrushable 
♦ voorbeelden
een kreukvrije das
a crease-resistant tie 

qkreunen

kreunen (onovergankelijk werkwoord)
1. groan
moan 
♦ voorbeelden
hij kreunde van pijn
he groaned with pain 
hij zei kreunend dat …
he said in a moan that … 
hij zei kreunend nog een gebed
he prayed in a moan 
¶. overige voorbeelden
kreunen en steunen
moan and groan 

qkreupel

kreupel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mank
lame (bijwoord: lamely)
crippled
(been) game
(slang) (Brits-Engels) gammy
(slang) (Amerikaans-Engels) gimpy 
♦ voorbeelden
kreupel aan een been/voet
lame in one leg/foot 
een kreupele grijsaard
a lame old man 
het paard loopt/gaat kreupel
the horse is/has gone lame 
kreupel maken
lame, maim, hamstring 
hij was/liep nog een beetje kreupel
he had/walked with a slight limp 
2. gebrekkig
poor (bijwoord: poorly)
clumsy, awkward, miserable, faulty 
♦ voorbeelden
kreupel Engels spreken
speak halting/faulty/broken/poor English 
kreupel schrijven
scrawl 
een kreupele stijl
an awkward/a clumsy style 
¶. overige voorbeelden
(financiën) de kreupele standaard
the creeping standard 
kreupele verzen
doggerel 

qkreupelbos

kreupelbos (het)
1. copse, coppice
thicket
(waar wild schuilt) covert 

qkreupeldicht

kreupeldicht (het)
1. piece of doggerel 

qkreupele

kreupele (de)
1. cripple
lame person 

qkreupelen

kreupelen (onovergankelijk werkwoord)
1. limp
walk with a limp 

qkreupelheid

kreupelheid (dev)
1. het kreupel zijn
lameness 
2. gebrekkigheid
faultiness
clumsiness, awkwardness, poverty 

qkreupelhout

kreupelhout (het)
1. undergrowth
brushwood, thicket, copse
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) brush 
♦ voorbeelden
begroeid met/vol kreupelhout
covered with undergrowth 

qkreupelrijm

kreupelrijm (het)
1. doggerel 

qkrib

krib (de) zie kribbe

qkribbe

kribbe (de)
1. voederbak
manger
crib, cratch 
♦ voorbeelden
een kribbe met hooi
a manger with hay in it 
2. ledikant
crib
(Brits-Engels) cot 
3. hoofd in een rivier
groyne, (Amerikaans-Engels) groin
breakwater, spur 

qkribbebijten

kribbebijten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. m.b.t. paard, ezel
crib-bite
crib, suck wind 
2. twistziek zijn
be cantankerous/quarrelsome/argumentative 

qkribbebijter

kribbebijter (dem)
1. paard
crib-biter 
2. persoon
grumbler
grouser, crosspatch 

qkribben

kribben1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ruzie maken
quarrel
argue
(informeel) (have a) row 

qkribben

kribben2 (overgankelijk werkwoord)
1. kribben in een rivier maken
make a groyne/Agroin, build a groyne/Agroin 

qkribbig

kribbig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grumpy (bijwoord: grumpily)
testy
(slang) (Brits-Engels) ratty
(als een kind) petulant
(snibbig) catty 
♦ voorbeelden
een kribbig antwoord
a grumpy answer 
kribbig doen
be grumpy/testy/catty 

qkribwerk

kribwerk (het)
1. het maken van rivierkribben
groyning
(Amerikaans-Engels) groining 
2. waterbouwwerk
cribwork
fascine/groyne/Agroined work 

qkriebel

kriebel (dem)
1. itch
tickle 
♦ voorbeelden
iemand de kriebels geven
(informeel) get under someone's skin, give someone the heebie-jeebies/creeps 
(figuurlijk) hij heeft de kriebel in zijn gat
(slang) he has got ants in his pants
↑ he is fidgety/fidgeting 
kriebel in de keel hebben
have a tickle in one's throat 
ik krijg daar de kriebels van
it gets on my nerves 
de kriebel(s) in zijn benen voelen
(figuurlijk) be itching to go (out) 

qkriebelen

kriebelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zachtjes kietelen
tickle
(jeuken) itch 
♦ voorbeelden
mijn benen kriebelen
my legs itch 
iemand onder zijn neus kriebelen
tickle someone under his nose 
2. slordig, klein schrijven
scrawl
scribble 

qkriebelhoest

kriebelhoest (dem)
1. tickling cough 

qkriebelig

kriebelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. kriebeling veroorzakend
itchy
tickling, scratchy 
2. geprikkeld
irritated
nettled 
♦ voorbeelden
kriebelig van iets worden
get irritated/nettled by something 
3. klein en slordig geschreven
crabbed
cramped, scrawly 
♦ voorbeelden
kriebelig schrift
crabbed/cramped (hand)writing 

qkriebelmugje

kriebelmugje (het)
1. sand fly
black fly, buffalo gnat (Simulia) 

qkriebelpootje

kriebelpootje (het)
1. crabbed/cramped hand(writing) 

qkriebelschrift

kriebelschrift (het)
1. cramped/crabbed/spidery (hand)writing 

qkriebelteam

kriebelteam (het) (informeel)
1. nit-busters 

qkriebelziekte

kriebelziekte (dev)
1. ergotism
St Anthony's fire 

qkriegel

kriegel (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. touchy
prickly, testy 
♦ voorbeelden
daar word je kriegel van
(informeel) it gets under your skin
(slang) it gets your goat 

qkriek

kriek (de)
1. zwarte zoete kers
black cherry 
2. (België); zure kers
(sour) cherry
Morello cherry 
3. (België); bier
cherry beer 
¶. overige voorbeelden
zich een kriek lachen
laugh one's head off, roar with laughter, laugh until one cries 

qkriekelaar

kriekelaar (dem) (België)
1. cherry tree 

qkrieken

krieken1 (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. aanbreken
dawn
(figuurlijk) emerge, unfold 
♦ voorbeelden
bij het krieken van de dag
at (the crack of) dawn, at daybreak 

qkrieken

krieken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. het geluid van een krekel maken
chirp
chirrup 

qkriel

kriel1 (dem)
1. klein, kort persoon
midget
(informeel) ti(t)ch, shorty
(kind) nipper, littl'un 

qkriel

kriel2 (het)
1. kleine aardappel
small (new) potato 
2. kleingoed
odds and ends  (meervoud)
bits and pieces  (meervoud)
(informeel) bibs and bobs  (meervoud) 

qkriel

kriel3 (de)
1. krielkip
bantam (hen) 

qkrielaardappel

krielaardappel (dem)
1. small (new) potato 

qkrielei

krielei (het)
1. klein ei
small egg
(van jonge kip) pullet's egg 
2. eierkooltje
(cool) nut 

qkrielen

krielen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wemelen
swarm
teem, bristle
(m.b.t. insecten) crawl
(m.b.t. dieren) be overrun with 
2. vol zijn (van)
teem (with)
be full (of), bristle (with)
(m.b.t. gebreken) be riddled (with) 
3. kriel-/rolzoom maken
make a roled-seam, make a roled-hem 

qkrielen

krielen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitschot uitzoeken
sift/weed out 

qkrielhaan

krielhaan (dem)
1. dier
bantam cock 
2. persoon
zie krielkip

qkrielkip

krielkip (dev)
1. dier
bantam hen 
2. persoon
midget
(informeel) ti(t)ch, shorty, littl'un, nipper 

qkrieuwel

krieuwel (dem) zie kriebel

qkrieuwelen

krieuwelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) zie kriebelen

qkrijg

krijg (dem) (formeel)
1. (ongemarkeerd) war, battle 
♦ voorbeelden
krijg voeren
wage war 

qkrijgen

krijgen (overgankelijk werkwoord)
1. ontvangen
get
receive 
♦ voorbeelden
wat krijgen we te eten?
what are we having/getting to eat?, what's for dinner? 
gelijk krijgen
be proved right 
zij krijgt haar inkomen uit …
she gets her income from …, ↑ she derives her income from …, she makes a living out of … 
hij kreeg vijf jaar (voor die moord)
he got five years (for that murder) 
een prijs krijgen
get a prize 
ik krijg nog geld van je
you (still) owe me some money 
2. door eigen toedoen verkrijgen
get
obtain, acquire 
♦ voorbeelden
krijgen ze elkaar?
do they end up together? 
geen gehoor krijgen
not get an(y) answer
(telefoon ook) not (be able to) get through 
dat goed is niet meer te krijgen
you can't get hold of that stuff any more 
kinderen krijgen
have children 
dat kun je krijgen bij …
that can be obtained from … 
naam krijgen als schilder
make a/one's name as a painter 
hij krijgt zijn huis niet verkocht
he can't sell his house, his house won't sell 
(informeel) iemand te pakken krijgen
get someone 
de slag te pakken krijgen
get the knack (of something)/the hang of it 
iemand te spreken krijgen
get to speak to someone 
3. getroffen worden door, onderwerp zijn van
get
have, be (…-ed) 
♦ voorbeelden
aandacht krijgen
get attention 
bericht krijgen
get news 
bevel krijgen te …
get orders/be ordered to … 
ik krijg er iets van
it gets my goat
(Brits-Engels ook) it gets on my wick 
je zult er niets van krijgen
you won't get anything from it 
griep/koorts krijgen
get (the) flu/a temperature 
je krijgt de groeten van …
… sends (you) his/her regards/says hello 
zij kreeg er hoofdpijn van
it gave her a headache 
een grote mond krijgen
start shooting one's mouth off 
een ongeluk krijgen
have an accident 
ontslag krijgen
lose one's job, get/be dismissed
(informeel) get/be fired, get the sack 
iedereen over zich heen krijgen
be jumped on by everybody, be attacked by everybody, be flooded/inundated with criticism 
het te pakken krijgen
get it 
een pak slaag krijgen
get a beating
(in elkaar geslagen worden) get beaten up 
slaap/trek krijgen
feel sleepy/hungry 
straf krijgen
be punished 
(informeel) krijg wat!
you know what you can do!, you know where you can get off! 
(informeel) op zijn donder krijgen
catch/get hell, get it in the neck, get a roasting/Ba rocket 
(informeel, figuurlijk) heb je het of krijg je het?
have you gone off your head, or what?, are you sure you haven't got a screw loose somewhere? 
4. eigen worden aan, bedeeld worden met
get 
♦ voorbeelden
kijk op iets krijgen
begin to get an idea of something/to see something (more) clearly 
praatjes krijgen
get too big for one's boots, get above oneself 
hij kreeg tranen in de ogen
he got tears in his eyes, tears came to his eyes 
haar ogen kregen een glazige uitdrukking
her eyes took on/developed a glazed expression 
5. uit-/toegerust worden met
get 
♦ voorbeelden
een diepe betekenis krijgen
take on a deep significance 
een naam krijgen
get a (bad) name 
het huis krijgt een verfje
the house is getting a coat of paint
(informeel) the house is getting a lick of paint 
6. in genoemde omstandigheden terecht komen
get
have 
♦ voorbeelden
het benauwd krijgen
feel anxious 
het goed krijgen
hit on good times 
zij kreeg het koud
she got cold/began to feel cold 
het te kwaad krijgen
break down, be overcome by tears/one's emotions 
moeilijkheden krijgen
get (oneself) into/have trouble/difficulties 
we krijgen regen
we're going to have rain, we're in for rain 
ruzie krijgen
have an argument
(informeel) fall out (with each other) 
wat zullen we nou krijgen!
what(ever) next!, what are we in for now? 
7. in het genot gesteld worden van
get
be given 
♦ voorbeelden
hulp krijgen
get help, be helped 
les krijgen
be taught, be taking lessons 
nu krijgen we een stukje muziek
now we'll have a bit of music 
vakantie krijgen
be given a Bholiday/Avacation 
een zusje krijgen
get a little sister 
8. m.b.t. opkomende gedachten/gevoelens
get 
♦ voorbeelden
de overtuiging krijgen
become convinced 
daar zul je spijt van krijgen
you'll regret that
(informeel) you'll be sorry! 
9. op een plaats, in een toestand brengen
get 
♦ voorbeelden
iets af krijgen
get something done/finished 
ik kan de deur niet dicht krijgen
I can't get the door to shut 
iets van iemand gedaan krijgen
get someone to do something 
(informeel) hoe krijg je het in je hersens?
what possesses you?, what's got into you?, what on earth are you playing at? 
(figuurlijk) iemand klein krijgen
put someone in his place, cut someone down to size 
ik kon er geen woord tussen krijgen
I couldn't get a word in (edgewise) 
iets voor elkaar krijgen
manage something 
10. grijpen, pakken
catch, get 
♦ voorbeelden
ze hebben die dief niet kunnen krijgen
they weren't able to catch the thief 
¶. overige voorbeelden
wij kregen het over …
we got talking about …, we got onto the subject of … 
ik krijg je nog wel
(ik zal het je betaald zetten) I'll get you 
¶. spreekwoorden
de paarden die de haver verdienen krijgen ze niet
one beats the bush and another catches the birds
one man sows and another reaps
desert and reward seldom keep company 
wie het onderste uit de kan wil hebben, krijgt het lid/deksel op de neus
grasp all, lose all 
hebben is hebben en krijgen is de kunst
± possession is nine points of the law
± have is have 
de gekken krijgen de kaart
fortune favours fools 

qkrijger

krijger (dem) (formeel)
1. warrior 

qkrijgertje

krijgertje (het)
1. kinderspel
tag, tig
catch(-me), catchings 
♦ voorbeelden
krijgertje spelen
play tag/tig 
2. gekregen voorwerp
cast-off, hand-me-down 

qkrijgsauditeur

krijgsauditeur (dem) (België)
1. public prosecutor before a court martial 

qkrijgsbanier

krijgsbanier (de)
1. battle standard
military banner 

qkrijgsbijl

krijgsbijl (de)
1. battle-axe
(indiaans) tomahawk 



qkrijgsdans

krijgsdans (dem)
1. war dance 

qkrijgsdienst

krijgsdienst (dem)
1. military service 
♦ voorbeelden
in krijgsdienst zijn
be in the armed services/forces, be under arms 
toetreden tot de krijgsdienst
join the armed services/forces, enlist 
de krijgsdienst verlaten
be demobilized
(informeel) be demobbed, return to civvy street
(na een loopbaan) retire from the armed services 

qkrijgsgeschiedenis

krijgsgeschiedenis (dev)
1. military history 

qkrijgsgeschreeuw

krijgsgeschreeuw (het)
1. war cry
(war) (w)hoop 

qkrijgsgevangen

krijgsgevangen (bijvoeglijk naamwoord)
1. captive 
♦ voorbeelden
iemand krijgsgevangen maken
make someone a prisoner of war 

qkrijgsgevangene

krijgsgevangene (de)
1. prisoner of war
(informeel) POW 
♦ voorbeelden
krijgsgevangenen uitwisselen
exchange prisoners of war 

qkrijgsgevangenkamp

krijgsgevangenkamp (het)
1. prisoners of war camp
prison camp 

qkrijgsgevangenschap

krijgsgevangenschap (dev)
1. captivity 
♦ voorbeelden
in krijgsgevangenschap raken
be taken prisoner/into captivity 

qkrijgsgeweld

krijgsgeweld (het)
1. acts of war 

qkrijgsgewoel

krijgsgewoel (het)
1. turmoil of war/battle 

qkrijgsgod

krijgsgod (dem), krijgsgodin (dev)
1. (man) god of war
(vrouw) goddess of war 

qkrijgsgodin

krijgsgodin (dev) zie krijgsgod

qkrijgshaftig

krijgshaftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dapper
warlike
martial 
♦ voorbeelden
een krijgshaftig man/volk
a warlike man/race 
2. oorlogszuchtig
warlike
bellicose, belligerent, aggressive 

qkrijgshaftigheid

krijgshaftigheid (dev)
1. valour
bravery, warlike/martial spirit, warlike/martial appearance 

qkrijgsheer

krijgsheer (dem)
1. warlord 

qKrijgshof

Krijgshof (het) (België)
1. military high court 

qkrijgskans

krijgskans (de)
1. (meervoud) chances/fortunes of war 

qkrijgskunde

krijgskunde (dev)
1. military science
art of war(fare)
(wetenschappelijk) strategic studies 
♦ voorbeelden
hogere krijgskunde
(military) strategy 

qkrijgskundig

krijgskundig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in de krijgskunst bedreven
skilled in strategy 
♦ voorbeelden
krijgskundig zijn
be a good strategist 

qkrijgskundig

krijgskundig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t., volgens de krijgskunst
military 
♦ voorbeelden
uit krijgskundig oogpunt
from a military viewpoint/point of view 

qkrijgsleus

krijgsleus (de)
1. war/battle cry
(war) slogan 

qkrijgslied

krijgslied (het)
1. lied dat in de oorlog wordt gezongen
war/battle song 
2. lied dat een wapenfeit bezingt
war/victory song 

qkrijgslieden

krijgslieden (meervoud)
1. warriors 

qkrijgslist

krijgslist (de)
1. stratagem
ruse 
♦ voorbeelden
een krijgslist gebruiken
adopt/use a stratagem 

qkrijgsmacht

krijgsmacht (de)
1. leger
armed force
army 
2. totale land-, zee- en luchtmacht
(meervoud) armed forces 

qkrijgsmachtonderdeel

krijgsmachtonderdeel (het)
1. (leger, luchtmacht, marine) (branch of military) service 

qkrijgsmakker

krijgsmakker (dem)
1. fellow soldier
comrade-in-arms
(officier) brother officer
(informeel) old (war) buddy 

qkrijgsman

krijgsman (dem)
1. warrior
(geschiedenis) man-at-arms 

qkrijgsraad

krijgsraad (dem)
1. militaire rechtbank
court-martial 
♦ voorbeelden
krijgsraad te velde
drumhead court-martial 
iemand voor de krijgsraad brengen
court-martial someone 
2. vergadering van officieren
council of war
war council 
♦ voorbeelden
krijgsraad houden/beleggen
hold/summon a council of war 

qkrijgsrecht

krijgsrecht (het)
1. military law 

qkrijgsschool

krijgsschool (de)
1. military academy 

qkrijgstocht

krijgstocht (dem)
1. (military) expedition 

qkrijgstoneel

krijgstoneel (het)
1. theatre of war
scene of battle, battle-scene 

qkrijgstucht

krijgstucht (de)
1. military discipline 

qkrijgsverraad

krijgsverraad (het)
1. treason 

qkrijgsverrichting

krijgsverrichting (dev)
1. military operation 

qkrijgsvolk

krijgsvolk (het)
1. military personnel
(m.b.t. soldaten) soldiery 
♦ voorbeelden
het krijgsvolk
the military 

qkrijgswet

krijgswet (de)
1. martial law 
♦ voorbeelden
de krijgswet afkondigen
proclaim/declare martial law 

qkrijgswetenschap

krijgswetenschap (dev)
1. military science
strategic studies  (meervoud) 

qkrijgswezen

krijgswezen (het)
1. military matters/affairs  (meervoud) 

qkrijgszuchtig

krijgszuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. belligerent (bijwoord: belligerently)
bellicose, warmongering 

qkrijn

krijn (het)
1. vegetable hair/fibre 

qkrijsen

krijsen (onovergankelijk werkwoord)
1. schel schreeuwen
shriek
scream, screech 
♦ voorbeelden
met krijsende stem spreken
talk in a screech, squawk 
2. huilen
scream 

qkrijt

krijt (het)
1. (geologie); tijdperk
Cretaceous period 
2. delfstof
chalk 
3. staafje gegoten gips als schrijfgereedschap
chalk
(kleurstift) crayon 
♦ voorbeelden
met dubbel krijt schrijven
(figuurlijk) charge double, overcharge
(informeel) mark/bump up (the price/bill/…) 
met (een) krijt(je) op het bord schrijven
(write in) chalk on the blackboard 
een pijpje krijt
a stick of chalk 
rood/zwart/gekleurd krijt
red/black/coloured chalk/crayon 
een krijt(je)
a bit/piece/stick of chalk 
4. strijdperk
lists  (meervoud)
arena, ring 
♦ voorbeelden
in het krijt treden
enter the arena/ring/lists 
voor iemand in het krijt treden
enter the lists on someone's behalf, take up the cudgels for someone 
5. (geologie); gronden
chalk 
¶. overige voorbeelden
bij iemand in het krijt staan
owe someone something, be in the red with someone 
bij iemand in het krijt staan voor 800 euro
owe someone 800 euros, be 800 euros in the red with someone, have chalked up a debt of 800 euros with someone, have 800 euros on the slate with someone, be 800 euros to the wrong with someone 

qkrijtaarde

krijtaarde (de)
1. chalky soil 

qkrijtachtig

krijtachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. chalky
(vnl. m.b.t. formatie) cretaceous 

qkrijtbakje

krijtbakje (het)
1. chalk tray 

qkrijtberg

krijtberg (dem)
1. chalk hill 

qkrijten

krijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. luid roepen/huilen
cry
(op een klaagtoon) wail
(uit smart/angst) yell 

qkrijten

krijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. met krijt behandelen
chalk 
♦ voorbeelden
(sport) de keu krijten
chalk the cue 

qkrijtformatie

krijtformatie (dev) (geologie)
1. cretaceous formation 

qkrijtgebergte

krijtgebergte (het)
1. chalk hills/cliffs 

qkrijtgroeve

krijtgroeve (de)
1. chalk pit 

qkrijtgrond

krijtgrond (dem)
1. grondsoort
chalky soil 
2. witpleister
gypsum/plaster-of-Paris base 

qkrijtje

krijtje (het)
1. (bit/piece of) chalk 

qkrijtlaag

krijtlaag (de) (geologie)
1. layer of chalk
chalk stratum/bed 

qkrijtlijn

krijtlijn (de)
1. chalk (mark/line) 

qkrijtmergel

krijtmergel (dem)
1. chalk marl 

qkrijtperiode

krijtperiode (dev) (geologie)
1. cretaceous period 

qkrijtpoeder

krijtpoeder (het)
1. powdered chalk 

qkrijtrots

krijtrots (de)
1. chalk cliff 

qkrijtstof

krijtstof (het)
1. whiting
chalk dust 

qkrijtstrand

krijtstrand (het)
1. chalk coastline 

qkrijtstreep

krijtstreep (de)
1. streep met krijt getrokken
chalk (line/mark) 
♦ voorbeelden
langs een krijtstreep lopen
walk the chalk 
2. (ook in samenstellingen); m.b.t. textiel
pinstripe 
♦ voorbeelden
krijtstreeppak
pinstripe suit 

qkrijtstreepkostuum

krijtstreepkostuum (het)
1. pinstripe suit 

qkrijttechniek

krijttechniek (dev)
1. pastel (drawing) 

qkrijttekening

krijttekening (dev)
1. chalk/pastel drawing 

qkrijttijd

krijttijd (dem)
1. cretaceous period 

qkrijtwit

krijtwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) white as chalk 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het krijtwit
powdered chalk, French chalk, whiting 
krijtwit van de schrik
as white as chalk/as a sheet (with fear), ashen with fear 

qkrik

krik (de)
1. jack, screwjack, carjack 

qkrikkemik

krikkemik (de)
1. shears  (meervoud)
(hydraulical) jack 

qkrikkemikkig

krikkemikkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rickety
wobbly, tottery, shaky 

qkrikkrak

krikkrak (tussenwerpsel)
1. crick-crack 

qkrill

krill (het)
1. krill 

qKrim

Krim (dev)
¶. overige voorbeelden
de Krim
the Crimean 

qkrimi

krimi (de) (informeel)
1. whodun(n)it
detective (story/show) 

qKrimoorlog

Krimoorlog (dem)
1. Crimean War 

qkrimp

krimp1 (dem)
1. het krimpen
shrinkage 
♦ voorbeelden
iets op de krimp kopen/maken
allow for shrinkage 
2. gebrek
pinch 
3. (weg- en waterbouw)
allowance for shrinkage/settling 
¶. overige voorbeelden
geen krimp geven
not falter/flinch/give way/shrink (from) 

qkrimp

krimp2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. crimped 
♦ voorbeelden
vis krimp snijden
crimp fish 

qkrimpen

krimpen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich samentrekken
shrink
contract 
♦ voorbeelden
iets doen/laten krimpen
shrink something 
hout krimpt door de droogte
wood shrinks in drying/when it dries 
die trui is gekrompen in de was
that pullover/sweater has shrunk in the wash 
dit goed krimpt niet
this article is shrink-proof/shrink-resistant, this article is non-shrink 
2. m.b.t. levende wezens
wince
(zich wringen) writhe 
3. afnemen
shrink
contract, wane 
♦ voorbeelden
de maan is aan het krimpen
the moon is waning/on the wane 
4. (m.b.t. de wind) teruglopen
back 

qkrimpfolie

krimpfolie (het, de)
1. clingfilm, shrink-wrapping 
♦ voorbeelden
in krimpfolie verpakken
wrap in clingfilm, shrink-wrap 

qkrimping

krimping (dev)
1. samentrekking, verkorting
shrinkage
contraction 
2. kramp
contraction
cramp 

qkrimpkous

krimpkous (de)
1. shrink sleeve 

qkrimpnaad

krimpnaad (dem)
1. split 

qkrimpring

krimpring (dem)
1. shrink(-on) ring 

qkrimptang

krimptang (de)
1. crimping pliers 

qkrimpverbinding

krimpverbinding (dev)
1. shrink fit 

qkrimpvrij

krimpvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. shrink-proof, shrink-resistant
non-shrink(able) 

qkrimpwals

krimpwals (de)
1. calender 

qkring

kring (dem)
1. cirkelvormig figuur
circle
ring
(elektriciteit) circuit
(van hemellichaam) orbit
(om hemellichaam) halo, corona 
♦ voorbeelden
een kring beschrijven
describe a circle
(ook) circle/wheel round 
halve kring
semicircle 
kringen onder de ogen hebben
have rings/bags under one's eyes 
in een kring ronddraaien
go round in a circle, go/run round in circles 
kringen maken in/op een tafelblad
make rings on a tabletop 
de aarde beweegt zich in een kring om de zon
the earth moves in an orbit around the sun 
een kring trekken
draw a circle 
de grachten vormen een kring om de stad
the canals ring the city 
2. cirkel van personen of dingen
circle
ring 
♦ voorbeelden
in een kring zitten
sit in a ring/circle 
een kring van kopers
(op veiling) a sale ring 
uit de kring treden
leave the ring/circle 
3. maatschappelijke groep
circle
company, set
(informeel) crowd 
♦ voorbeelden
uit de betere kringen
(bijvoeglijk naamwoord) upper-class, upper-crust 
de hogere kringen
high society 
de hoogste kringen
(ook) the upper crust, the upper walks of life
(zaken) the jet set
(diensten) the top brass 
in alle kringen
in all walks of life 
in de hoogste kringen verkeren
move in the highest circles, mix with the top people/set 
zich in alle kringen thuis voelen
mix well in any company 
in politieke kringen
in political circles 
mensen uit/in haar (eigen) kring
people from/in her (own) set
(informeel) people from/in her (own) crowd/mob 
in welingelichte kringen
in well-informed circles/quarters 
4. omsloten ruimte, gebied
circle
field, range
(sfeer) sphere, orbit 
♦ voorbeelden
de kring van een eendenkooi
the range of a decoy 
in ruime/brede/wijde kring
widely 
in ruime kring de aandacht trekken
attract wide attention 
in brede kring ontevredenheid oproepen
cause widespread dissatisfaction 
(figuurlijk) iets in ruimer kring bekendmaken
make something more widely known 
5. personen die iemand omringen
circle 
♦ voorbeelden
in besloten kring
in a closed/private circle, private(ly) 
de huiselijke kring
the family/domestic circle 
een kring van vrienden
a circle of friends 

qkringbeweging

kringbeweging (dev)
1. circular movement 

qkringelen

kringelen (onovergankelijk werkwoord)
1. spiral
curl
(kronkelen) wind, meander 
♦ voorbeelden
een sigaret waar rook vanaf kringelt
a cigarette with smoke curling/spiralling up from it 
de rook kringelde uit de schoorsteen
the smoke spiralled/curled up out of the chimney 

qkringetje

kringetje (het)
1. ringlet
circlet, small ring/circle 
♦ voorbeelden
kringetjes blazen
blow smoke-rings 
in een kringetje ronddraaien
go round in a small circle, go/run round in circles, chase one's tail 
hij verkeerde altijd in hetzelfde kringetje
he always associated with the same circle/group 
kringetjes spugen
(figuurlijk) loaf/lounge about/around 

qkringgesprek

kringgesprek (het)
1. group discussion 

qkringloop

kringloop (dem)
1. (figuurlijk)
cycle
(van geld/informatie) circulation 
♦ voorbeelden
het jaar heeft zijn kringloop volbracht
the year has come full circle 
de kringloop van de natuur/van de jaargetijden
the cycle of nature/the seasons 
2. het zich bewegen in een kring
circuit
(van hemellichaam) orbit 
♦ voorbeelden
de kringloop van de planeten
the orbits of the planets 

qkringlooppapier

kringlooppapier (het)
1. recycled paper 

qkringloopproces

kringloopproces (het)
1. cycle
cyclic(al) process 

qkringloopwinkel

kringloopwinkel (dem)
1. shop specialized in recycled goods 

qkringproces

kringproces (het)
1. circular process
(fixed) ring 

qkringsgewijs

kringsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. circular (bijwoord: circularly) 

qkringsluiter

kringsluiter (dem) (fotografie)
1. leaf shutter 

qkringspier

kringspier (de)
1. orbicular muscle
orbicularis, sphincter(-muscle) 

qkringtaal

kringtaal (de)
1. jargon
private language 

qkringvormig

kringvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. circular 

qkrinkel

krinkel (dem)
1. kronkel
twist
curl
(bocht) turn, bend, curve
(kronkeling) coil 
2. virusziekte
(leaf-)curl 

qkrinkelen

krinkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. twist
curl, wind, curve
(kronkelen) coil 

qkrioelen

krioelen (onovergankelijk werkwoord)
1. door elkaar bewegen
swarm
teem, bristle
(m.b.t. insecten) crawl 
♦ voorbeelden
de kinderen krioelden door elkaar
the children were milling about/around 
het krioelde van de mensen op het plein, het plein krioelde van de mensen
people were swarming over the square 
2. veel voorkomen
teem (with)
be full (of), bristle (with)
(vol gebreken zijn) be riddled (with) 
♦ voorbeelden
het krioelde er van ongedierte
the place was crawling/overrun with vermin 
het boek krioelt van de drukfouten
the book is full of/riddled with printing errors 
in dit water krioelt het van vissen
this water is teeming/brimming with fish 

qkrip

krip (het)
1. crape, crêpe 

qkris

kris (de)
1. kris
crease, creese, kreese 

qkriskras

kriskras (bijwoord)
1. criss-cross 
♦ voorbeelden
alles staat kriskras door elkaar
everything is mixed up (together), everything is jumbled up/in a jumble/in disarray
(sterker) it's all in a state of chaos 
alles kriskras door elkaar gooien
throw everything into a jumble/into confusion/down anyhow/around anyhow 
alles kriskras door elkaar schrijven
write erratically/all higgledy-piggledy 
kriskras lopende lijnen
criss-cross lines 
haar kleren lagen kriskras over de vloer verspreid
her clothes lay strewn/in disarray across the floor 
diersporen liepen kriskras over de besneeuwde velden
animal tracks ran criss-cross over the snowy/snow-covered fields 

qkrispelen

krispelen (overgankelijk werkwoord)
1. (leer) pebble
grain, cripple 

qkristal

kristal (het)
1. kristalglas
crystal
crystal/flint glass 
♦ voorbeelden
een kast met kristal
a cabinet/case containing crystal, a glass cupboard/cabinet 
een wijnglas van kristal
a crystal wine glass 
2. gekristalliseerd kwarts
crystal 
♦ voorbeelden
zo helder als kristal
(letterlijk) as clear as crystal/glass
(ook figuurlijk) crystal-clear
(figuurlijk) as clear as day 
glinsteren als kristal
sparkle/shimmer like crystal 
(figuurlijk) het kristal van het beekje
the crystal clarity/limpid water(s) of the brook 
IJslands kristal
Iceland crystal/spar 
3. (natuurkunde)
crystal 
♦ voorbeelden
achtvlakkig kristal
octahedron 
zich tot kristallen vormen
form crystals, crystallize 
vloeibare kristallen
liquid crystals 

qkristalachtig

kristalachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crystalline
(scheikunde) crystalloid 

qkristalchemie

kristalchemie (dev)
1. crystal chemistry 

qkristaldetector

kristaldetector (dem)
1. crystal detector 

qkristalfout

kristalfout (de) (natuurkunde)
1. dislocation 

qkristalgeometrie

kristalgeometrie (dev)
1. crystallometry 

qkristalglas

kristalglas (het)
1. crystal/flint glass 

qkristalglazuur

kristalglazuur (het)
1. crystal glaze
frosted glazing, frosting 

qkristalgrot

kristalgrot (de)
1. crystal cave 

qkristalhelder

kristalhelder (bijvoeglijk naamwoord)
1. crystal-clear
(van gedachten) lucid
(doorzichtig) limpid 
♦ voorbeelden
kristalheldere ogen
crystal-clear/limpid eyes 
kristalhelder water
crystal-clear/limpid water 

qkristalkijker

kristalkijker (dem)
1. crystal-gazer 

qkristalklasse

kristalklasse (de)
1. crystal class 

qkristalkunde

kristalkunde (dev)
1. crystallography 

qkristallen

kristallen (bijvoeglijk naamwoord)
1. crystal
crystalline 
♦ voorbeelden
kristallen bol
(van waarzegster) crystal ball 
kristallen sieraad
crystal jewel/gem 

qkristallens

kristallens (de)
1. crystalline lens 

qkristalliet

kristalliet (de)
1. (geologie)
crystallite 
2. (techniek)
grain 

qkristallijn

kristallijn (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde)
crystalline 
♦ voorbeelden
een kristallijn breukvlak
a crystalline fracture 
2. (figuurlijk, formeel); helder als kristal
crystalline 

qkristalliniteit

kristalliniteit (dev)
1. crystallinity 

qkristallisatie

kristallisatie (dev)
1. crystal(l)ization 
♦ voorbeelden
gefractioneerde kristallisatie
fractional crystal(l)ization 

qkristallisatiekern

kristallisatiekern (de)
1. crystal nucleus 

qkristallisatiepunt

kristallisatiepunt (het)
1. crystal(l)ization point 

qkristalliseerbaar

kristalliseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. crystal(l)izable 

qkristalliseerschaal

kristalliseerschaal (de)
1. crystal(l)ization bowl/dish 

qkristalliseren

kristalliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. kristallen vormen
crystal(l)ize 
♦ voorbeelden
naaldvormig kristalliseren
needle 
gekristalliseerde suiker
refined/granulated sugar 
2. (figuurlijk)
crystal(l)ize (out) 

qkristallografie

kristallografie (dev)
1. crystallography 

qkristalloïde

kristalloïde (het)
1. crystalloid 

qkristallometrie

kristallometrie (dev)
1. crystallometry 

qkristalmicrofoon

kristalmicrofoon (dem)
1. crystal microphone 

qkristalnaald

kristalnaald (de)
1. (crystal) needle 

qkristalontvanger

kristalontvanger (dem)
1. crystal receiver/set 

qkristalrooster

kristalrooster (het) (scheikunde)
1. crystal lattice 

qkristalsoda

kristalsoda (de)
1. washing soda 

qkristalstelsel

kristalstelsel (het)
1. crystal system 

qkristalstructuur

kristalstructuur (dev)
1. crystalline structure 

qkristalsuiker

kristalsuiker (dem)
1. granulated sugar 

qkristalvorm

kristalvorm (dem)
1. crystalline form 
♦ voorbeelden
in kristalvorm overgaan
crystallize 

qkristalvormig

kristalvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crystalliform
crystal-shaped 

qkristalwater

kristalwater (het) (scheikunde)
1. water of crystallization 

qkristalwerk

kristalwerk (het) (verzamelnaam)
1. crystal(ware)
fine glassware 

qkristalwieren

kristalwieren (meervoud)
1. diatoms 

qkritiek

kritiek1 (dev)
1. analyse, beschouwing
criticism
(formeel) critique
(waarderend) appreciation 
♦ voorbeelden
gerichte kritiek
specific criticism 
opbouwende/afbrekende kritiek
constructive/destructive criticism 
ben je niet bestand tegen kritiek?
can't you take criticism? 
vernietigende kritiek
devastating/scathing/destructive criticism 
2. uiting van afkeuring
criticism
censure, stricture
(formeel) animadversion 
♦ voorbeelden
een golf van kritiek
a tide/barrage/wave of criticism 
kritiek hebben/leveren/uitoefenen op iemand/iets
be critical of someone/something, pass criticism on someone/something 
achteraf kritiek leveren
criticize with hindsight, be wise after the event 
openlijk kritiek leveren
criticize openly 
het mikpunt van kritiek zijn
be the target/butt of criticism 
zijn kritiek op iets richten
direct/level one's criticism against something 
scherpe/felle kritiek
scathing/fierce/severe criticism 
scherpe kritiek leveren op
criticize violently/severely, berate, lay about 
altijd met kritiek klaar staan/vol kritiek zijn
be always criticizing, be always ready/quick to criticize 
kritiek weerleggen
meet/answer criticism 
3. recensie, bespreking
criticism
(critical) review, notice
(waarderend) (critical) appreciation
(formeel) critique 
♦ voorbeelden
goede/slechte kritieken krijgen
get/receive good/bad reviews 
een kritiek schrijven
write a (critical) review/notice 
4. recensenten, critici
critics  (meervoud) 
♦ voorbeelden
wat zegt de kritiek ervan?
what do the critics say (about it)? 
de kritiek was unaniem van oordeel dat …
the critics were unanimous in their opinion that … 

qkritiek

kritiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. netelig, hachelijk, gevaarlijk
critical 
♦ voorbeelden
kritieke plaats
(informeel) hot spot
(verantwoordelijkheid; informeel) hot seat 
een kritieke toestand/situatie
(informeel) a knife-edge situation 
de toestand van de patiënt was kritiek
the patient was in a critical condition/was critically ill, the patient's condition was critical 
2. cruciaal, doorslaggevend
crucial
critical, decisive 
♦ voorbeelden
op het kritieke moment
at the crucial/critical moment 
kritiek(e) periode/leeftijd/jaar
crucial/critical phase/age/year 
het kritieke punt
the critical point/moment 
in een kritiek stadium komen
reach a crucial/critical point/a crisis, come to a head 
3. (natuurkunde)
zie kritisch1 (1)

qkritiekloos

kritiekloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncritical (bijwoord: uncritically)
unquestioning
(bijwoord) without question 
♦ voorbeelden
iets kritiekloos aanvaarden/overnemen
accept/adopt something without question 
kritiekloos slikken
swallow whole 

qkritiekloosheid

kritiekloosheid (dev)
1. indiscrimination
lack of critical perception/expression 

qkritisch

kritisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde); m.b.t. stoffen
critical 
♦ voorbeelden
kritisch punt/kritische drempel
critical point/threshold 
kritische temperatuur
critical temperature 
2. (natuurkunde); voldoende voor kettingreactie
critical 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) kritische massa
critical mass 
kritisch worden/zijn
go/be critical 
¶. overige voorbeelden
(psychologie) kritische leeftijd
critical age 
(plantkunde) een kritische plantensoort
a critical botanical species 

qkritisch

kritisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zorgvuldig oordelend, analyserend, onderzoekend
critical (bijwoord: critically)
discerning, discriminating
(nauwgezet) scrupulous 
♦ voorbeelden
een kritische geest
a critical/discerning mind 
een kritische instelling
a scrupulous/serious/scholarly attitude 
een kritisch onderzoek
a critical study/investigation 
kritische opmerkingen maken
make critical comments 
ergens kritisch tegenover staan
be critical of something, adopt a critical attitude towards something 
2. negatief
critical (bijwoord: critically)
fault-finding, cavilling
(Amerikaans-Engels spelling ook) caviling
(formeel) censorious
(informeel) nit-picking, hair-splitting 
♦ voorbeelden
iemand een kritische blik toewerpen
cast a critical glance at/eye on someone, put someone under one's critical gaze/eye 
een kritisch iemand
a caviller
(informeel) a nitpicker 
ergens kritisch tegenover staan
be critical of something, adopt a critical attitude towards something 
al te kritisch
hypercritical 
3. m.b.t. tekstuitgave: niet diplomatisch
critical (bijwoord: critically) 
♦ voorbeelden
kritisch apparaat
(bij boek) critical apparatus, apparatus criticus 
een tekst kritisch uitgeven
make/prepare a critical edition of a text 

qkritiseren

kritiseren (overgankelijk werkwoord)
1. beoordelen
criticize
(afkeurend ook) censure
(m.b.t. boek) review 
2. hekelen
criticize 
♦ voorbeelden
het beleid van de regering fel/scherp kritiseren
severely criticize/attack the policy of the government 

qKroaat

Kroaat (dem), Kroatische (dev)
1. Croat
Croatian 

qKroatië

Kroatië Kroatië(het)
1. Croatia 

qKroatisch

Kroatisch1 (het)
1. Croatian 

qKroatisch

Kroatisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Croatian 

qKroatische

Kroatische (dev) zie Kroaat

qkrocht

krocht (de)
1. crypte
crypt
vault, undercroft 
2. spelonk
cave
(formeel) cavern 

qkrodde

krodde (de) (plantkunde)
1. herik
charlock
field/wild mustard 
2. witte krodde
(field) pennycress
penny grass 

qkroeg

kroeg (de)
1. (Brits-Engels) pub, (Amerikaans-Engels) bar 
♦ voorbeelden
de/alle kroegen aflopen
(Brits-Engels) pub-crawl, (Amerikaans-Engels) make the rounds of the bars, (Amerikaans-Engels) bar-hop 
altijd in de kroeg zitten
(informeel) always be in the pub/bar
(Amerikaans-Engels ook) be a barfly 
naar de kroeg gaan
go to the pub/bar 
een ordinaire kroeg
a common alehouse, a cheap joint
(informeel) a spit-and-sawdust place, (Amerikaans-Engels) a dive 
iemand de kroeg uitsmijten
chuck/throw someone out of the pub/bar 

qkroegbaas

kroegbaas (dem)
1. landlord, innkeeper
(Brits-Engels) publican, (Amerikaans-Engels) barkeep(er) 

qkroegentocht

kroegentocht (dem)
1. (Brits-Engels) pub-crawl, (Amerikaans-Engels) bar-hopping, (Amerikaans-Engels) joint-hopping 
♦ voorbeelden
een kroegentocht maken/houden
(go on a) pub-crawl, (Amerikaans-Engels) go bar-hopping 

qkroeglopen

kroeglopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pub-crawl 

qkroegloper

kroegloper (dem)
1. (Brits-Engels) pub-crawler, (Amerikaans-Engels) barfly 

qkroegtijger

kroegtijger (dem) zie kroegloper

qkroelen

kroelen (onovergankelijk werkwoord)
1. cuddle
caress, fondle
(informeel) spoon, neck 

qkroep

kroep (dem) (medisch)
1. croup 
♦ voorbeelden
valse kroep
spurious croup 

qkroephoest

kroephoest (dem)
1. croupy/spasmic/convulsive cough 

qkroepoek

kroepoek (dem)
1. prawn/shrimp crackers 

qkroes

kroes1 (dem)
1. drinkbeker
mug
cup 
2. vuurvast vat
crucible 

qkroes

kroes2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. frizzy, kinky, curly
fuzzy, frizzly, frizzled, crisp(ed) 

qkroeshaar

kroeshaar (het)
1. frizzy/kinky/fuzzy/curly hair
friz(z), afro 

qkroesharig

kroesharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. curly-haired, frizzy-haired, fuzzy-haired
woolly-headed 

qkroeskarper

kroeskarper (dem) (dierkunde)
1. crucian/crusian (carp)
German/Prussian carp 

qkroeskop

kroeskop (dem)
1. hoofd met gekroesd haar
frizzy/kinky/fuzzy head
frizzy/kinky/fuzzy hair, curly top 
♦ voorbeelden
een kroeskop hebben
have frizzy/fuzzy hair, have a curly top/an afro (hair style) 
een zwarte kroeskop
a head of frizzy/fuzzy black hair 
2. persoon
frizzy/kinky/fuzzy head
curly top
(als aanspreekvorm) curly
(pejoratief; informeel; m.b.t. neger) fuzzy-wuzzy 

qkroeskoppelikaan

kroeskoppelikaan (dem)
1. Dalmatian pelican 

qkroesziekte

kroesziekte (dev)
1. (leaf-)curl 

qkroet

kroet (het)
1. scrump 

qkroezelen

kroezelen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. frizzle
curl up 

qkroezen

kroezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kroes zijn
frizzle
curl (up) 

qkroezen

kroezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kroes maken
crimp
frizz, crisp 
♦ voorbeelden
iemands haar kroezen
crimp someone's hair 

qkroezenstaal

kroezenstaal (het)
1. crucible steel 

qkroezig

kroezig (bijvoeglijk naamwoord) zie kroes1

qkrokant

krokant (bijvoeglijk naamwoord)
1. crisp(y), crunchy
crusty 
♦ voorbeelden
krokante broodjes
crusty rolls 
krokant maken/worden
crisp 

qkroket

kroket (de)
1. croquette
rissole 
♦ voorbeelden
een broodje kroket
a croquette roll 

qkrokodil

krokodil (de)
1. crocodile 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een paarse krokodil
red tape 

qkrokodillenklem

krokodillenklem (de) (techniek)
1. alligator clip 

qkrokodillenleer

krokodillenleer (het)
1. crocodile (leather/skin) 
♦ voorbeelden
een tasje van krokodillenleer
a crocodile (leather/skin) bag 

qkrokodillentranen

krokodillentranen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
krokodillentranen huilen
shed/weep crocodile tears 

qkrokodilwachter

krokodilwachter (dem) (dierkunde)
1. crocodile bird
trochilus 

qkrokus

krokus (dem)
1. crocus 

qkrokusvakantie

krokusvakantie (dev)
1. ± (Brits-Engels) spring half-term
± (Amerikaans-Engels) semester break 

qkrokusverlof

krokusverlof (het) (België)
1. (Amerikaans-Engels) spring break, (Brits-Engels) spring half-term 

qkrollen

krollen (onovergankelijk werkwoord)
1. caterwaul 

qkrols

krols (bijvoeglijk naamwoord)
1. on/in heat 
♦ voorbeelden
krols geschreeuw
caterwauling 

qkrolsteen

krolsteen (dem) (ambacht(elijk))
1. corbel
console, bracket, ancon 

qkrom

krom (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gebogen
bent
crooked
(lijn) curved
(neus) hooked
(lichaam ook) stooped 
♦ voorbeelden
(sport) een kromme bal
a swinger/swerver
(informeel) a bender
(voetbalsport; slang) a banana (kick/shot), a curl
(golf) a banana ball 
kromme benen
bandy legs, bow-legs
(X-benen) knock-knees 
met kromme benen
(met X-benen) knock-kneed
(met O-benen) bow-legged 
krom gaan staan
become stooped/hunched (over) 
(figuurlijk) zich krom lachen, krom liggen (van het lachen)
double up/crease (up) with laughter, fall about laughing 
krom maken
make bent 
(figuurlijk) een kromme redenering
a wry argument, warped/twisted reasoning 
met een kromme rug
with a crooked/hunched/bent back, with an arched back 
een spijker krom slaan
bend a nail, hit a nail in bent 
krom van jicht
crippled with gout 
krom van ouderdom
bowed down/bent/stooped with age 
krom van het harde werken
bowed down with hard work 
kromme vingers hebben
be light-fingered 
een kromme weg
a crooked/winding path 
zich krom werken
become bent with work
(figuurlijk) work one's fingers to the bone 
(figuurlijk) dat is om je krom te lachen
that is a(n absolute) scream 
2. verkeerd
crooked (bijwoord: crookedly)
devious 
♦ voorbeelden
iets dat krom is recht trachten te praten
try to argue that what is wrong is right 
3. gebrekkig
clumsy (bijwoord: clumsily)
(m.b.t. taal) inarticulate 
♦ voorbeelden
krom Nederlands
bad/inarticulate Dutch 
krom taalgebruik
inarticulateness
(verkeerd gebruik) misus(ag)e of language, (use of) malaprop(ism)s 
¶. spreekwoorden
geld dat stom is, maakt recht wat krom is
rich men's spots are covered with money
± a rich man can do nothing wrong 

qkrombaangeschut

krombaangeschut (het)
1. high-trajectory fire, high-angle fire 

qkrombaanvuur

krombaanvuur (het)
1. curved/high-angle fire 

qkrombeen

krombeen (dem) (informeel)
1. bandy-legs
(met X-benen) knock-knees 

qkrombeenpasser

krombeenpasser (dem)
1. cal(l)ipers  (meervoud)
cal(l)iper compasses  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een krombeenpasser
a pair of callipers 

qkrombek

krombek (dem)
1. inbrekerswerktuig
skeleton key 
2. smidstang
round tongs 
3. doperwt, snijboon
(erwt) dwarf (garden) pea
(boon) kidney bean 

qkrombekstrandloper

krombekstrandloper (dem) (dierkunde)
1. curlew sandpiper 

qkrombenig

krombenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met O-benen) bow-legged
bandy(-legged)
(met X-benen) knock-kneed 

qkrombladig

krombladig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. curvifoliate 

qkrombuigen

krombuigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bend
(terug op zichzelf) bend double
(overgankelijk werkwoord; een rug) hunch 

qkromdradig

kromdradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cross-grained 
♦ voorbeelden
kromdradig hout
cross-grained wood 

qkromgroeien

kromgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow crooked/warped/awry 
♦ voorbeelden
kromgegroeide bomen
gnarled trees 

qkromhals

kromhals (dem)
1. voorwerp
retort 
2. plantje
bugloss 

qkromheid

kromheid (dev)
1. crookedness
wryness 

qkromhoorn

kromhoorn (dem) (muziek)
1. blaasinstrument
crumhorn
krum(m)horn, cromorne 
2. orgelregister
crumhorn (stop)
krum(m)horn/cromorne/cromorna (stop) 

qkromhout

kromhout (het)
1. krom gegroeid hout
knee/compass timber 
2. den; hout daarvan
knee/dwarf pine 

qkromliggen

kromliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. scrimp and save
tighten one's belt 
♦ voorbeelden
kromliggen om iets te kunnen doen
scrimp and save/tighten one's belt in order to do something, do something at a pinch 
zijn ouders moeten kromliggen voor de financiering van zijn studie
his parents have to scrimp and save to finance his studies 

qkromlijnig

kromlijnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. door kromme lijnen begrensd
curviform
curvilinear, curvilineal 
2. een kromme lijn zijnde
curvilinear
curvilineal 

qkromlopen

kromlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
stoop 
2. niet in rechte richting lopen
bend
(m.b.t. lijnen) curve 

qkromme

kromme (de) (wiskunde)
1. gebogen lijn
curve 
♦ voorbeelden
vlakke kromme
flat curve 
2. curve
graph
chart, curve 

qkrommen

krommen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krom worden
bend
(m.b.t. lijnen) curve 

qkrommen

krommen2 (overgankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. krom maken
bend
distort 
♦ voorbeelden
men moet hout warm maken om het te krommen
one has to heat wood in order to bend it 
(figuurlijk) het recht krommen
± bend the rules 
de rug krommen
bend/arch one's back 
haar rug begint zich te krommen
her back is beginning to get bent/bowed 
zich krommen onder het juk der …
bend/buckle under the yoke of … 
de rivier kromt zich om dit gebergte heen
the river bends/winds round these mountains 

qkrommenaas

krommenaas (het, dem)
¶. overige voorbeelden
(België) van krommenaas gebaren
act/play dumb, pretend not to hear 

qkrommes

krommes (het) (ambacht(elijk))
1. (snoeimes) pruning knife
(voor zeil enz.) lino-knife
(fruit) grapefruit knife 

qkromming

kromming (dev)
1. handeling; hoedanigheid
bend(ing)
curving
(m.b.t. een vlak/rand/ruggengraat) curvature
(weg) winding 
♦ voorbeelden
de kromming van een holle spiegel
the curvature of a concave mirror 
2. plaats
bend
curve, turn 
♦ voorbeelden
bij een kromming van de weg
at a bend in the road 

qkromnervig

kromnervig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. curvinervate
curvinerved, curve-veined 
♦ voorbeelden
kromnervige bladeren
curvinervate leaves 

qkromneus

kromneus (dem)
1. hook-nose
hook-nosed person 

qkrompasser

krompasser (dem)
1. cal(l)ipers  (meervoud)
cal(l)iper compasses  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een krompasser
a pair of callipers 

qkrompraat

krompraat (dem)
1. doublespeak 

qkrompraten

krompraten (onovergankelijk werkwoord)
1. talk inarticulately/incoherently, gibber 

qkromstaf

kromstaf (dem)
1. crook
crosier, crozier 

qkromstelig

kromstelig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. with a curved stem 

qkromtaal

kromtaal (de)
1. broken language
gibberish 

qkromtrekken

kromtrekken (onovergankelijk werkwoord)
1. warp
(metaal) buckle
(zijwaarts van de einden van een plank) bow
(hol door de breedte van een plank) cup
(bolvormig door de lengte van een plank) spring 
♦ voorbeelden
kromgetrokken grammofoonplaat
warped gramophone record 
hout dat niet kromtrekt
warp-proof/warp-resistant wood 

qkromzwaard

kromzwaard (het)
1. gebogen zwaard
sabre
(Turks) scimitar 
2. als symbool
scimitar 

qkronen

kronen (overgankelijk werkwoord)
1. kroon opzetten
crown 
♦ voorbeelden
gekroonde hoofden
crowned heads 
iemand tot koning/tot keizer kronen
crown someone king/emperor 
2. ereprijs toekennen
crown
acclaim, honour 
♦ voorbeelden
de overwinnaar kronen
honour/acclaim the victor 
3. (figuurlijk); eren
crown
set the seal on, cap, put the cap on 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is de dwaasheid gekroond
that takes the biscuit/cake 

qkroniek

kroniek (dev)
1. verhaal, jaarboek
chronicle
record, annal(s), calendar 
♦ voorbeelden
in een kroniek schrijven
chronicle (something) 
een kroniek van een aangekondigde dood
± the writing was on the wall 
(Bijbel) de Kronieken
the Chronicles 
2. rubriek, artikel(en)
column 

qkroniekschrijfster

kroniekschrijfster (dev) zie kroniekschrijver

qkroniekschrijver

kroniekschrijver (dem), kroniekschrijfster (dev)
1. chronicler
recorder, annalist 

qkroniekstijl

kroniekstijl (dem)
1. stijl (als) van een kroniek
chronicle style 
2. dorre stijl
factual manner/style 

qkroning

kroning (dev)
1. crowning
(plechtig) coronation
(intronisatie) enthronement 

qkroningsdag

kroningsdag (dem)
1. coronation day 

qkroningsplechtigheid

kroningsplechtigheid (dev)
1. coronation ceremony 

qkronkel

kronkel (dem)
1. twist(ing)
coil
(touw, redenering) kink 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een rare kronkel in zijn hersens hebben
have a twisted/warped mind 

qkronkelachtig

kronkelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twisty
winding
(lijn) wiggly 

qkronkeldarm

kronkeldarm (dem) (medisch)
1. ileum 

qkronkelen

kronkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kronkels vertonen
twist
wind, coil
(wriggelen) wriggle, squirm 
♦ voorbeelden
kronkelen als een slang
snake, writhe like a snake 
kronkelen om/rond
(ook) curl/twine round 
een kronkelend touw
a coiling rope 
kronkelen van pijn
writhe in agony 
een kronkelende weg
a winding/meandering road 

qkronkelen

kronkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kronkels maken
twist
wind 
♦ voorbeelden
zich kronkelen om/rond
entwine/wrap oneself (a)round 
een beekje kronkelt zich tussen de heuvels door
a brook twists/winds/threads its way/meanders through the hills 
zich kronkelend een weg banen door
weave/twist/wind/thread/snake one's way through 

qkronkelhazelaar

kronkelhazelaar (dem)
1. corkscrew hazel 

qkronkelig

kronkelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twisting
winding, bendy
(formeel) tortuous, sinuous 
♦ voorbeelden
een kronkelige boom/tak
a twisted/gnarled tree/branch 
een kronkelige weg
a twisting/winding/bendy road 

qkronkeling

kronkeling (dev)
1. handeling
twisting
winding, coiling
(worm, slang) wriggling, squirming 
2. kronkel
twist
coil 

qkronkelredenering

kronkelredenering (dev)
1. (duistere redenering) convoluted argument
(foute redenering) faulty reasoning 

qkronkelweg

kronkelweg (dem)
1. twisting/winding/bendy road
(ook figuurlijk) crooked path 
♦ voorbeelden
langs kronkelwegen gaan
go crooked ways/paths, use devious means 
langs allerlei kronkelweggetjes
by all sorts of devious means 

qkroon

kroon (de)
1. hoofdsieraad
crown 
♦ voorbeelden
een parel aan zijn kroon
a jewel in someone's crown 
adellijke kroon
coronet 
de koninklijke/keizerlijke kroon
the royal/imperial crown 
de pauselijke/driedubbele kroon
the papal/triple crown 
2. heerschappij
crown
royalty 
3. vorst(in)
Crown 
♦ voorbeelden
een benoeming door de kroon
a Crown appointment 
een zaak voor de kroon brengen
bring a case before the Crown 
4. krans, ereprijs
crown
accolade 
5. munt
crown 
6. op een kroon lijkend voorwerp
crown
(van boom ook) top
(van bloem) corolla
(kroonluchter) chandelier 
♦ voorbeelden
de kroon van een hertengewei
the crown of a set of antlers
(van een tak van het gewei) the surroyal 
de kroon van een horloge
the winder of a watch 
7. tandprothese
crown 
♦ voorbeelden
een gouden kroon op een kies zetten
put a gold crown on a tooth 
8. (figuurlijk); luister
jewel
pearl 
¶. overige voorbeelden
iemand naar de kroon steken
compete with/vie with/rival someone 
dat is de kroon op zijn werk
that is the crowning glory of 
dat spant de kroon
that beats the lot/everything/them all, that takes the cake 
zij spant de kroon
she beats the lot/them all 

qkroonbalk

kroonbalk (dem) (bouwkunst)
1. ridge rib 

qkroonblad

kroonblad (het) (plantkunde)
1. petal 

qkroondocent

kroondocent (dem)
1. Crown-appointed professor/Breader 

qkroondomein

kroondomein (het)
1. crown property
crown estate/territory/land, land belonging to the crown 

qkroonduif

kroonduif (de)
1. crown(ed) pigeon 

qkrooneend

krooneend (de)
1. red-crested pochard 

qkroongetuige

kroongetuige (de)
1. voornaamste getuige
chief witness
star witness 
2. (juridisch); voor het OM
crown witness
witness for the crown 

qkroonglas

kroonglas (het)
1. crown glass 

qkroonjaar

kroonjaar (het)
1. jubilee year 

qkroonjuwelen

kroonjuwelen (meervoud)
1. crown jewels 

qkroonkandelaar

kroonkandelaar (dem)
1. chandelier
candelabra, candelabrum 

qkroonkolonie

kroonkolonie (dev)
1. Crown colony 

qkroonkurk

kroonkurk (de)
1. crown cap 

qkroonlamp

kroonlamp (de)
1. chandelier 

qkroonlid

kroonlid (het)
1. Crown-appointed member 

qkroonlijst

kroonlijst (de) (ambacht(elijk))
1. cornice 
♦ voorbeelden
holle kroonlijst
cove 
afgewerkt met een kroonlijst
coved 

qkroonluchter

kroonluchter (dem)
1. chandelier 
♦ voorbeelden
elektrische kroonluchter
electrolier, (electric) chandelier 
vijfarmige kroonluchter
five-branched chandelier 

qkroonmoer

kroonmoer (de)
1. castellated/castle nut 

qkroonnaad

kroonnaad (dem) (medisch)
1. coronal suture 

qkroonorde

kroonorde (de)
1. order of the Crown 

qkroonpretendent

kroonpretendent (dem)
1. pretender to the throne 

qkroonprins

kroonprins (dem)
1. troonopvolger
crown prince
(oudste zoon van koning(in)) prince royal
heir-apparent
(Groot-Brittannië) Prince of Wales 
2. (figuurlijk); opvolger
heir-apparent
crown prince 
♦ voorbeelden
een kroonprins aanwijzen
indicate/designate an heir-apparent 

qkroonprinselijk

kroonprinselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de kroonprins
of the crown prince, belonging to the crown prince 
2. kroonprins(es) zijnde
± royal 
♦ voorbeelden
het kroonprinselijk paar
the royal couple
(Groot-Brittannië) the Prince and Princess of Wales 

qkroonprinses

kroonprinses (dev)
1. troonopvolgster
crown princess
(oudste dochter van koning(in)) princess royal 
2. gemalin
crown princess
(Groot-Brittannië) Princess of Wales 

qkroonraad

kroonraad (dem)
1. crown council
(vnl. Groot-Brittannië) Privy Council 
♦ voorbeelden
voorzitter van de kroonraad
Lord President of the Privy Council 

qkroonrad

kroonrad (het)
1. crown wheel
(uurwerken ook) contrate (gear) wheel, pin-wheel
(molens) crown gear 

qkroonrand

kroonrand (dem) (medisch)
1. coronal suture 

qkroonsieraden

kroonsieraden (meervoud)
1. regalia 

qkroonslagader

kroonslagader (de)
1. coronary artery 

qkroonsteentje

kroonsteentje (het)
1. connector (black/strip) 

qkroontje

kroontje (het)
1. kleine kroon
coronet 
2. m.b.t. appelen/peren
calyx
sepals  (meervoud) 

qkroontjeskruid

kroontjeskruid (het) (plantkunde)
1. wolfsmelkachtige plant
milkweed
(sun) spurge, wolf's milk 
2. volksnaam voor tuinwolfsmelk
devil's milk
(purple) spurge 

qkroontjespen

kroontjespen (de)
1. dip pen 

qkroonvormig

kroonvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. crown-shaped
coronary 

qkroonwiel

kroonwiel (het)
1. crown wheel
(uurwerken ook) contrate (gear) wheel, pin-wheel 

qkroonzaag

kroonzaag (de)
1. crown/cylinder/hole saw, hole cutter 

qkroos

kroos (het) (plantkunde)
1. plantjes op het wateroppervlak
duckweed 
2. schijfvormige plantjes
duckweed 

qkroosje

kroosje (het) (plantkunde)
1. damson (plum)
bullace, damascene 

qkroosplant

kroosplant (de)
1. duckweed 

qkroost

kroost (het)
1. kinderen
offspring
↑ issue, ↑ progeny 
♦ voorbeelden
met vrouw en kroost
with wife and children 
2. nakomelingen
offspring
(Bijbel) seed 
♦ voorbeelden
het kroost van Abraham
the seed of Abraham 
een talrijk kroost
numerous offspring, a large family 

qkroostrijk

kroostrijk (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een kroostrijk gezin
a large family 

qkroosvlindertje

kroosvlindertje (het)
1. small china mark moth 

qkroot

kroot (de)
1. beet(root) 
♦ voorbeelden
zo rood als een kroot
as red as a beetroot/Abeet 

qkrop

krop1 (dem)
1. m.b.t. groenten
head 
♦ voorbeelden
een krop sla
a (head of) lettuce 
2. m.b.t. vogels
crop, gizzard, maw 
♦ voorbeelden
de duif zette een krop op
the pigeon puffed itself out/up 
3. gezwel
goitre
struma 
¶. overige voorbeelden
dat steekt mij in de krop
that sticks in my gizzard/craw 

qkrop

krop2 (het)
1. meel
wholemeal/whole-wheat/Graham (flour) 
2. brood
wholemeal/whole-wheat/Graham (bread) 

qkropaar

kropaar (de) (plantkunde)
1. cocksfoot  (meervoud cocksfoots)
orchard grass 

qkropachtig

kropachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. goitrous 

qkropader

kropader (de) (medisch)
1. jugular (vein) 

qkropbrood

kropbrood (het)
1. wholemeal/whole-wheat/Graham bread
± brown bread 

qkropgezwel

kropgezwel (het)
1. goitre
struma 

qkropglas

kropglas (het)
1. (glass) flask 

qkrophals

krophals (dem)
1. goitrous neck 

qkroppen

kroppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot een krop worden
(sla) head, form a head, heart 

qkroppen

kroppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de krop bergen
put into its crop 
2. opkroppen
bottle/cork/pent up 
3. verkroppen
stand
stick 
4. voeren
(gevogelte) cram 

qkropper

kropper (dem) (dierkunde)
1. pouter(-pigeon), cropper(-pigeon) 

qkropperd

kropperd (dem) zie kropper

qkropsla

kropsla (de)
1. butterhead lettuce, cabbage lettuce (Lactuca sativa) 

qkrot

krot (het)
1. slum (dwelling)
hovel 

qkrotopruiming

krotopruiming (dev)
1. slum clearance
± urban renewal, ± (urban) redevelopment 

qkrottenbuurt

krottenbuurt (de)
1. slum(s) 

qkrottenwijk

krottenwijk (de) zie krottenbuurt

qkrotwoning

krotwoning (dev)
1. slum (dwelling) 

qkruias

kruias (de)
1. axle of the capstan wheel
capstan wheel axle 

qkruid

kruid (het)
1. plant
herb 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar is geen kruid tegen gewassen
there is no cure/remedy for that 
geneeskrachtige kruiden
medicinal herbs 
2. specerij
spice
herb 
♦ voorbeelden
met veel kruiden
(ook) highly-seasoned, spicey 
kruiden voor de soep/het vlees
herbs for the soup/the meat 
3. gewas met sappige stengel
herb
↑ herbaceous plant 
¶. spreekwoorden
tegen de dood is geen kruid gewassen
there is a remedy for everything except/but death 

qkruidachtig

kruidachtig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. herbaceous 

qkruiden

kruiden (overgankelijk werkwoord)
1. met kruiden vermengen
season, flavour
spice
(met kerrie) curry 
♦ voorbeelden
sterk gekruide spijzen
highly-seasoned/highly-flavoured dishes 
2. (figuurlijk)
season, flavour, spice (up), add spice (to), pep up 
♦ voorbeelden
een verhaal kruiden met geestige opmerkingen
season/flavour/spice/sauce/pepper a story with witty remarks 

qkruidenaftreksel

kruidenaftreksel (het)
1. decoction of herbs
herb tea/water/beer 

qkruidenazijn

kruidenazijn (dem)
1. herb vinegar
aromatic vinegar 

qkruidenbitter

kruidenbitter (dem)
1. bitters
cordial, elixir 

qkruidenboek

kruidenboek (het)
1. boek over kruiden
herbal 
2. verzameling gedroogde kruiden
herbarium 

qkruidenboter

kruidenboter (de)
1. herb butter 

qkruidenbuiltje

kruidenbuiltje (het)
1. bouquet garni 

qkruidendokter

kruidendokter (dem)
1. herb doctor
herbalist 

qkruidendrank

kruidendrank (dem)
1. herb tea/water/beer 

qkruidenflora

kruidenflora (de)
1. herbal flora 

qkruidenier

kruidenier (dem)
1. kleinhandelaar
grocer 
2. kleingeestig, bekrompen persoon
petit bourgeois
(Amerikaans-Engels ook) babbitt 
3. winkel
grocer's (Bshop/Astore), grocery (Bshop/Astore) 
♦ voorbeelden
de kruidenier op de hoek, de kleine kruidenier
the corner shop 

qkruidenieren

kruidenieren (onovergankelijk werkwoord)
1. kleinhandel drijven
run a grocer's shop 
2. bekrompen zijn
be stingy 

qkruideniersgeest

kruideniersgeest (dem)
1. petit bourgeois mentality
narrow-mindedness, small-mindedness, provincialism
(Amerikaans-Engels ook) Babbitry 

qkruidenierspolitiek

kruidenierspolitiek (dev)
1. narrow-minded policy 

qkruidenierswaren

kruidenierswaren (meervoud)
1. groceries 

qkruidenierswinkel

kruidenierswinkel (dem)
1. grocer's (Bshop/Astore), grocery (Bshop/Astore) 

qkruidenierszaak

kruidenierszaak (de)
1. grocer's (shop/Astore), grocery (shop/Astore) 

qkruidenkaas

kruidenkaas (dem)
1. herb cheese 

qkruidenkenner

kruidenkenner (dem)
1. herbalist 

qkruidenlezer

kruidenlezer (dem)
1. herbalist
herb collector/gatherer 

qkruidenpasta

kruidenpasta (dem)
1. herb paste 

qkruidenrekje

kruidenrekje (het)
1. spice rack 

qkruidenshampoo

kruidenshampoo (dem)
1. herb shampoo 

qkruidenthee

kruidenthee (dem)
1. herb(al) tea 

qkruidentuin

kruidentuin (dem)
1. herb garden
(voor keuken) kitchen garden 

qkruidenwijn

kruidenwijn (dem)
1. spiced wine
mulled wine
(bisschopswijn) glühwein 

qkruidenwijzer

kruidenwijzer (dem)
1. herb chart 

qkruiderij

kruiderij (dev)
1. spice(s)
seasoning(s), condiment(s), spicery 
♦ voorbeelden
sausjes en kruiderijen
sauces and flavourings 

qkruidig

kruidig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spicy
(figuurlijk ook) racy 

qkruidje-roer-mij-niet

kruidje-roer-mij-niet (het)
1. (plantkunde); Mimosa pudica
sensitive plant 
2. (plantkunde); Impatiens noli-tangere
touch-me-not
jewelweed, snapweed 
3. (figuurlijk); persoon
thin-skinned/touchy person
person with a thin skin
(formeel) noli-me-tangere 

qkruidkaas

kruidkaas (dem)
1. herb/spiced cheese 

qkruidkers

kruidkers (de)
1. canary grass 
♦ voorbeelden
Virginische kruidkers
peppergrass (Lepidium virginicum) 

qkruidkoek

kruidkoek (dem)
1. ± spiced gingerbread 

qkruidnagel

kruidnagel (dem)
1. clove 

qkruidnagelboom

kruidnagelboom (dem)
1. clove (tree) 

qkruidnagelolie

kruidnagelolie (de)
1. clove oil
oil of cloves 

qkruidnoot

kruidnoot (de)
1. pepernoot
± ginger nut, ± gingerbread nut, ± (Amerikaans-Engels) ginger snap 
2. muskaatnoot
nutmeg 

qkruidvlier

kruidvlier (dem)
1. Danewort
dwarf elder, Dane's blood, bloodwort 

qkruien

kruien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. ijs
(breken) break up
(schuiven) drift
(zich opstapelen) pile up 
♦ voorbeelden
(het ijs in) de rivier begint te kruien
(the ice in) the river is beginning to break up 
kruiend ijs dreigt de Afsluitdijk te blokkeren
drift(ing) ice threatens to block the Afsluitdijk 

qkruien

kruien2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een kruiwagen vervoeren
wheel/push (in a wheelbarrow) 
2. voor zich uit duwen
wheel/push (a wheelbarrow) 
3. m.b.t. een windmolen
turn (to face the wind) 

qkruier

kruier (dem)
1. witkiel
porter 
2. met kruiwagen
barrow-man 

qkruiersloon

kruiersloon (het)
1. porterage 

qkruiing

kruiing (dev)
1. ijsstuwing
(breken) breaking up, break-up
(schuiven) drifting
(opstapeling) piling up 
2. m.b.t. molen
turning (to face the wind) 

qkruik

kruik (de)
1. pul, vat
jar, pitcher, jug
(stone) bottle, crock 
2. bedverwarming
(hot-)water bottle (ook van rubber)
(Amerikaans-Engels ook; van rubber) hot-water bag 
¶. spreekwoorden
de kruik gaat zolang te water, tot ze breekt/berst
the pitcher goes so often to the well that it is broken at last 

qkruim

kruim (het, de)
1. kruimel
crumb
(van brood ook) breadcrumb  (voornamelijk meervoud) 
2. binnenste van het brood
crumb 
3. verkruimelde aardappels
meal 
♦ voorbeelden
de aardappels zijn tot kruim gekookt
the potatoes have turned/gotten/Bgone floury 
4. (België); het beste deel
cream, pick, best 
5. van shag
shreds 
¶. overige voorbeelden
het kost kruim
it's asking a lot 

qkruimel

kruimel (dem)
1. afgebroken stukje
crumb
scrap 
♦ voorbeelden
een kruimel(tje) brood/beschuit
a breadcrumb/biscuitcrumb 
ze at alles tot en met de laatste kruimel op
she ate every last scrap/(little) bit (of food) 
(figuurlijk) de kruimels steken hem
the wealth/money has gone to his head 
2. klein beetje
scrap, crumb, bit, whit 
♦ voorbeelden
geen kruimel
not a scrap 
wat kruimels overlaten voor
leave some crumbs/scraps for 

qkruimelaar

kruimelaar (dem)
1. kleingeestig persoon
niggler, piffler 
2. krenterig, gierig persoon
cheeseparer, penny-pincher
skinflint, miser 
3. scharrelaar
potterer, fiddler 

qkruimelarij

kruimelarij (dev)
1. niggardliness, cheese-paring, stinginess 

qkruimeldeeg

kruimeldeeg (het)
1. (Brits-Engels) crumbly pastry, (Amerikaans-Engels) crumb crust
(op vruchtentaart) crumble 

qkruimeldief

kruimeldief1 (dem)
1. persoon
petty thief, pilferer, filcher
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) small-time thief 

qkruimeldief

kruimeldief2merk (dem)
1. handstofzuiger
crumb-sweeper
dustbuster 

qkruimeldiefstal

kruimeldiefstal (dem)
1. petty theft/thieving, pilfering, filching
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) small-time theft 

qkruimelen

kruimelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. brokkelen
crumble 
♦ voorbeelden
die kaas kruimelt
that cheese is crumbly/crumbles 
(snel) kruimelend
crumbly 
2. bij het eten kruimels maken
make crumbs 
♦ voorbeelden
het kind zit te kruimelen
the child is making (a lot of) crumbs 

qkruimelen

kruimelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan kruimels wrijven
crumble 

qkruimelfraude

kruimelfraude (de)
1. petty fraud 

qkruimelveger

kruimelveger (dem)
1. mini carpet-sweeper for picking up crumbs 

qkruimelwerk

kruimelwerk (het)
1. kleine karweitjes
odd jobs 
2. onbetekenend werk
pottering (about), fiddling (about), tinkering (about) 

qkruimen

kruimen (onovergankelijk werkwoord)
1. turn floury/mealy 

qkruimig

kruimig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mealy, floury
crumbly 

qkruin

kruin (de)
1. deel van het hoofd
crown
top
(informeel) pate 
♦ voorbeelden
bij de kruin begon hij kaal te worden
he began to go bald on top 
een dubbele kruin
a double crown 
2. hoofd
head
skull
(informeel) pate 
♦ voorbeelden
een kale kruin
a bald head/pate/dome 
3. top
crown (ook van weg, berg, dijk, boom)
(van golf, berg) crest
(van berg) peak, summit
top (ook van boom) 
♦ voorbeelden
een eik met een kale kruin
(ook) a stag-headed oak 
de witte kruinen van de golven
the white crests of the waves 
4. tonsuur
tonsure 

qkruinligging

kruinligging (dev)
1. occipital presentation, occipito-posterior presentation 

qkruinschering

kruinschering (dev) (rooms-katholiek)
1. het scheren
tonsure 
2. geschoren kruin
tonsure 

qkruipauto

kruipauto (dem)
1. delivery van (capable of only slow speeds) 

qkruip-door-sluip-doorroute

kruip-door-sluip-doorroute (de)
1. back way (route)
short cut (route), roundabout route 

qkruip-door-sluip-doorweggetje

kruip-door-sluip-doorweggetje (het)
1. short cut
back way, roundabout way 

qkruipen

kruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. mensen
creep, crawl/go on all fours, crawl/go on hands and knees
(op buik) crawl
(wormen) worm 
♦ voorbeelden
op handen en voeten kruipen
crawl/go on hands and knees/on all fours 
2. m.b.t. dieren
crawl
creep 
♦ voorbeelden
de rupsen kruipen over de takken
the caterpillars crawl along the branches 
3. m.b.t. planten
creep, trail 
♦ voorbeelden
de komkommers kruipen over de grond
the cucumbers trail across the ground 
4. zich moeilijk voortbewegen
crawl (along)
(m.b.t. tijd) drag
(m.b.t. mensen/dieren) drag oneself along 
♦ voorbeelden
kruipende inflatie
creeping inflation 
(figuurlijk) de wind kruipt naar het westen
(met de klok) the wind is gradually veering westward(s)
(tegen de klok) the wind is gradually backing westward(s) 
de stoet kroop over de weg
the procession crawled along the road 
(figuurlijk) de uren kropen voorbij
time dragged (on) 
5. onderdanig zijn
crawl, cringe, grovel, bow and scrape, kowtow 
♦ voorbeelden
voor iemand kruipen
crawl/cringe/grovel before/to someone, fawn upon someone, bow and scrape to someone, kowtow to someone, suck up to someone 
6. schuilplaats zoeken bij
♦ voorbeelden
bij elkaar kruipen
huddle together 
bij de kachel kruipen
(één mens) huddle/snuggle up to the stove
(meerdere mensen) huddle round the stove 
erin kruipen
turn in, ↓ hit the sack/hay
(kindertaal) go to bye-byes/beddy-byes/bo-boes 
in elkaar kruipen
curl up, huddle oneself up 
¶. overige voorbeelden
iemand in zijn gat kruipen
brownnose (someone), suckhole (someone) 
het zand kruipt in de kieren
the sand gets into/works itself into the cracks 
naar boven/omhoog kruipen
(van kleding) ride up 
¶. spreekwoorden
het bloed kruipt waar het niet gaan kan
± breeding will out
± blood will tell 

qkruipend

kruipend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (dierkunde)
creeping
crawling
(behorende tot de reptielen) reptilian 
♦ voorbeelden
kruipende dieren
reptiles 
kruipend insect
crawling insect
(informeel) creepy-crawly 
2. (plantkunde)
creeping 
♦ voorbeelden
kruipend gewas
creeper 
kruipende stengels
creeping stems
(plantkunde) decumbent stems 

qkruiper

kruiper (dem)
1. iemand die kruipt
crawler, creeper 
2. lage vleier
creep(er), crawler, toady
(vulgair) brownnose, suckhole 
3. (plantkunde)
creeper 

qkruiperig

kruiperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cringing (bijwoord: cringingly), slimy (bijwoord: slimily), oily (bijwoord: oilily)
servile, grovelling, (Amerikaans-Engels) groveling, ↑ obsequious
(vulgair) brown-nosed 
♦ voorbeelden
een kruiperige aard hebben
be (of a) servile (nature), be obsequious/sycophantic 
hij is kruiperig beleefd
he is obsequiously/fawningly/grovellingly/abjectly polite 
iemand kruiperig vleien
grovel to/fawn on/be obsequious to someone
suck up to someone
(vulgair) brownnose/suckhole (someone) 

qkruiperij

kruiperij (dev)
1. toadyism
fawning, sycophancy, cringe, cringing 

qkruipknie

kruipknie (de) (medisch)
1. housemaid's knee 

qkruiplijner

kruiplijner (dem)
1. coaster 

qkruipolie

kruipolie (de)
1. penetrating oil 

qkruippakje

kruippakje (het)
1. romper (suit), playsuit 

qkruipruimte

kruipruimte (dev)
1. crawl space 

qkruipspoor

kruipspoor (het)
1. crawl(er) lane 

qkruipstrook

kruipstrook (de) zie kruipspoor

qkruis

kruis (het)
1. lichaam, figuur
cross 
♦ voorbeelden
de molen in het kruis zetten
set the sails (of a/the windmill) at (an angle of) 45° 
een kruis zetten bij/naast
put a cross against, mark with a cross 
2. strafpaal
cross
(religie ook) (Holy) Rood (van Christus) 
♦ voorbeelden
iemand aan het kruis slaan/nagelen/hangen
nail someone to the cross, crucify someone 
het Heilige Kruis
the Holy Cross, the Cross of Christ/Calvary 
3. m.b.t. kledingstukken
crotch
(voornamelijk Brits-Engels) crutch
(zitvlak) seat 
♦ voorbeelden
deze broek is te nauw in het kruis
these trousers are too tight in the crotch/crutch 
een nieuw kruis zetten in een broek
reseat/put a new seat in a pair of trousers 
uit zijn kruis scheuren
burst/split the seat of one's trousers 
4. deel van het lichaam
crotch
groin
(van man; vulgair) balls
(van vrouw; vulgair) cunt, snatch 
♦ voorbeelden
ik heb pijn in mijn kruis
I've got a pain in my groin/crotch 
iemand in zijn kruis grijpen
grab someone by the groin/balls/snatch 
een trap in zijn kruis krijgen
get a kick in the crotch/groin/balls 
(figuurlijk) zich in zijn kruis getast voelen
feel deeply wronged/offended, be put out 
5. (figuurlijk); beproeving
cross
trial, vexation, (sore) affliction, burden 
♦ voorbeelden
het kruis van Christus dragen
take up/bear the Cross of Christ 
ieder moet zijn eigen kruis dragen
everyone has his own cross to bear 
het is een kruis met die jongen
that boy is/gives no end of trouble, that boy is a great burden/affliction/nuisance/trial 
deze plaats is een kruis voor alle vertalers
this passage is the bane of/a crux for all translators 
6. (rooms-katholiek); kruisgebaar
(sign of the) cross 
♦ voorbeelden
iemand het heilig kruis (achter)nageven
be glad to get/be rid of/see the back of someone
↓ be glad to get shut/shot of someone
say good riddance to someone 
een kruis maken/slaan
make the sign of the cross, cross oneself 
(België; figuurlijk) een kruis maken over iets
put an end to something
(Brits-Engels ook) put paid to something, forget about something 
7. teken voor verenigingen
cross 
♦ voorbeelden
het Rode Kruis
the Red Cross 
8. m.b.t. munten
head 
♦ voorbeelden
kruis of munt?
heads or tails?, you call! 
kruis of munt gooien
(om iets te beslissen) flip/toss/spin a coin, toss (up), toss for something 
we zullen kruis of munt doen
we'll toss for it 
9. kruisvormige zaak
cross
(van anker) crown
(van boom) fork
(van sleutel) ward(s) 
10. afbeelding van het kruis als zinnebeeld van de kerk
cross 
11. kruisvormig teken als ondertekening
cross
mark 
♦ voorbeelden
een kruis zetten onder een stuk, een stuk tekenen met een kruis
make one's mark/put one's X (on a document) 
12. stuit, (van dieren) het hogere deel op de rug
(van mens) small of the back
(van dieren) croup
(van paard ook) crupper 
13. (heraldiek)
cross 
♦ voorbeelden
Grieks kruis
Greek cross 
Jeruzalems kruis
Jerusalem cross 
Latijns kruis
Latin cross 
14. (muziek)
sharp 
♦ voorbeelden
(muziek) dubbel kruis
double sharp 
dit stuk heeft vier kruisen
this piece is in four sharps 
¶. spreekwoorden
God geeft kracht naar kruis
God shapes/makes/fits the back to the burden 
elk huisje heeft zijn kruisje
± every man has his cross to bear 

qkruisafneming

kruisafneming (dev)
1. descent from the Cross (ook schilderij)
deposition (from the Cross) 

qkruisarcering

kruisarcering (dev)
1. crosshatching 

qkruisbalk

kruisbalk (dem)
1. dwarsbalk van een kruis
crossbar, transverse bar 
2. (bouwkunst)
crossbeam 

qkruisband

kruisband (dem)
1. (bouwkunst)
cruciform girder 
2. om poststuk
(postal/double) wrapper 
3. rijshout
binder wood 
4. kniegewrichtsbanden
cruciate ligament 

qkruisbanier

kruisbanier (de) (geschiedenis)
1. Banner of the Cross 

qkruisbeeld

kruisbeeld (het)
1. crucifix 

qkruisbek

kruisbek (dem) (dierkunde)
1. crossbill 
♦ voorbeelden
grote kruisbek
carrion crossbill 

qkruisbes

kruisbes (de)
1. vrucht
gooseberry
(Brits-Engels; informeel) goosegog 
2. struik
gooseberry (bush) 
¶. overige voorbeelden
wilde kruisbes
wild gooseberry, dogberry 

qkruisbeschermer

kruisbeschermer (dem)
1. box 

qkruisbescherming

kruisbescherming (dev)
1. (farmacie)
cross-protection 
2. (sport)
groin protection/protector 

qkruisbesmetting

kruisbesmetting (dev) (medisch)
1. cross-infection 

qkruisbestuiving

kruisbestuiving (dev)
1. cross-pollination, cross-fertilization
allogamy, xenogamy 
♦ voorbeelden
bevruchten door middel van kruisbestuiving
cross-pollinate, cross-fertilize 

qkruisbeuk

kruisbeuk (dem)
1. ruimte, deel van het dwarsschip
transept 
2. dwarsschip
transept 

qkruisbloem

kruisbloem (de) (bouwkunst)
1. finial 

qkruisbloemigen

kruisbloemigen (meervoud)
1. Cruciferae 

qkruisboog

kruisboog (dem)
1. (bouwkunst)
ogive 
2. schiettuig
crossbow
arbalest 

qkruisboogschieten

kruisboogschieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. crossbow shooting 

qkruisdagen

kruisdagen (meervoud)
1. Rogation days 

qkruisdistel

kruisdistel (de)
1. (field) eryngo (Eryngium campestre)
sea holly (Eryngium maritimum) 

qkruisdood

kruisdood (dem)
1. death on the cross, (death by) crucifixion 
♦ voorbeelden
de kruisdood sterven
die on the cross/by crucifixion, be crucified 

qkruisdraad

kruisdraad (dem)
1. crosshair(s), crosswire(s)
spider('s) line(s)
(beide draden) reticle 

qkruisdrager

kruisdrager (dem) (rooms-katholiek)
1. crucifer
(figuurlijk ook) cross-bearer 

qkruiselings

kruiselings (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. crosswise, crossways 
♦ voorbeelden
kruiselings over elkaar liggen/leggen
lie/lay crosswise/crossways 
met de benen kruiselings over elkaar geslagen zitten
sit with one's legs crossed/with crossed legs 

qkruisen

kruisen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich kruiselings bewegen
crisscross
(m.b.t. oorlogsschepen vnl.) cruise 
2. laveren
tack 
3. normale snelheid vliegen/rijden/varen
cruise 

qkruisen

kruisen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kruiselings plaatsen
cross 
♦ voorbeelden
de armen over de borst kruisen
cross one's arms in front of one's breast 
2. snijden
cross
cut across, intersect 
♦ voorbeelden
deze wegen kruisen elkaar
these paths cross (one another) 
(figuurlijk) onze wegen kruisen elkaar
our paths cross (one another) 
onze brieven hebben elkaar gekruist
our letters crossed (each other) 
een patroon van elkaar kruisende lijnen
a pattern of intersecting lines 
(wiskunde) kruisende lijnen
intersecting lines 
iemands pad kruisen
cross someone's path, cross the path of someone 
de spoorbaan kruist hier de straatweg
the railway crosses the road here 
3. laten bevruchten
cross(breed)
interbreed
(vnl. m.b.t. planten) cross-fertilize 
♦ voorbeelden
gekruiste dieren/planten
crossbred animals/plants, crosses, crossbreeds 
kortharige met langharige katten kruisen
cross short-haired with long-haired cats, interbreed short-haired and long-haired cats 
honden van gekruist ras
crossbred dogs, crossbreeds 
4. insnijdingen aanbrengen
make crosswise cuts (in), score crosses (in) 

qkruiser

kruiser (dem)
1. oorlogsschip
cruiser 
♦ voorbeelden
zware/lichte kruisers
heavy/light cruisers 
2. jacht
(cabin) cruiser 

qkruisfinale

kruisfinale (de)
1. quarter finals 

qkruisgang

kruisgang (dem)
1. kruisweg
Way/Stations of the Cross 
2. (bouwkunst)
cloister 

qkruisgewelf

kruisgewelf (het) (ambacht(elijk))
1. cross/groined vault 

qkruisgewijs

kruisgewijs (bijwoord)
1. crosswise, crossways
(plantkunde; van bladstand) decussate 

qkruisheer

kruisheer (dem)
1. Crutched Friar 

qkruishoogte

kruishoogte (dev)
1. cruising altitude 

qkruishout

kruishout (het)
1. cross (ook van Christus)
(religie ook) tree, rood (van Christus) 

qkruisigen

kruisigen (overgankelijk werkwoord)
1. crucify 

qkruisiging

kruisiging (dev)
1. het kruisigen
crucifixion 
2. een voorstelling daarvan
crucifixion 

qkruisinfectie

kruisinfectie (dev) (medisch)
1. cross-infection 

qkruising

kruising (dev)
1. kruispunt
crossing, junction
intersection
(vnl. buiten de stad) crossroads 
♦ voorbeelden
een gelijkwaardige kruising
a non-priority junction 
een ongelijkvloerse kruising
an overpass
(Brits-Engels ook) a fly-over 
de botsing vond op de kruising plaats
the collision took place at the crossroads/intersection 
2. snijding
crossing, intersection 
3. het elkaar voorbijgaan
passing
crossing 
4. bevruchting
crossing, crossbreeding, hybridization
(vnl. m.b.t. planten) cross-fertilization 
5. ontstane soort
cross, hybrid
(vnl. m.b.t. dieren) crossbreed 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dit spul smaakt als een kruising van/tussen bier en limonade
this stuff tastes like a cross between beer and lemonade 
6. (sport)
± top corner of the goal/net 
7. (bouwkunst)
crossing 

qkruisjas

kruisjas (het)
1. jass 

qkruisjassen

kruisjassen (onovergankelijk werkwoord)
1. play jass 

qkruisje

kruisje (het)
1. klein kruis
cross 
2. kruisteken
sign of the Cross 
♦ voorbeelden
een kruisje halen (op Aswoensdag)
receive the ashes 
een kruisje slaan
make the sign of the Cross, cross oneself 
hij heeft zes kruisjes achter de rug
he's the wrong side of/he's turned sixty/he's over sixty 
3. tiental
(numeral) X 
4. (schrift)teken
cross
(van analfabeet) mark 
♦ voorbeelden
met een kruisje ondertekenen
make one's mark, put one's X 
ergens een kruisje bij zetten
put a cross next to something 
¶. spreekwoorden
elk huisje heeft zijn kruisje
± every man has his cross to bear 

qkruiskerk

kruiskerk (de)
1. kerk
cruciform church 
2. de christelijke kerk
the Christian Church 

qkruiskop

kruiskop (dem)
1. machinedeel
crosshead 
2. schroefkop
crosshead
(specifieke systemen) Phillips/Pozidriv head, Reed and Prince head 

qkruiskoppeling

kruiskoppeling (dev)
1. verbinding van buizen/stangen
cross 
2. verbinding van assen
universal joint 

qkruiskopschroef

kruiskopschroef (de)
1. crosshead screw, cross-slotted screw
(specifieke systemen) Phillips/Pozidriv screw, Reed and Prince screw 

qkruiskopschroevendraaier

kruiskopschroevendraaier (dem)
1. crosshead (tip) screwdriver, cross-slotted screwdriver
(specifieke systemen) Phillips/Pozidriv screwdriver, Reed and Prince screwdriver 

qkruiskruid

kruiskruid (het)
1. groundsel
ragwort 

qkruislegende

kruislegende (de)
1. legend of the cross 

qkruislicht

kruislicht (het) (België)
1. dipped/Adimmed headlights
(Amerikaans-Engels ook) dimmers 

qkruismonogram

kruismonogram (het)
1. chi-rho
chrismon, christogram 

qkruisnet

kruisnet (het)
1. square (fishing-)net, bag net 

qkruisoffer

kruisoffer (het)
1. sacrifice of the Cross 

qkruisorganisatie

kruisorganisatie (dev)
1. ± home nursing service 

qkruispaal

kruispaal (dem)
1. (staak van het) kruis
cross
upright (bar/stake) of the cross 
2. draaiboom op een voetpad
turnstile 

qkruispass

kruispass (dem)
1. cross 

qkruispeiling

kruispeiling (dev)
1. crossbearing, fix 
♦ voorbeelden
kruispeilingen nemen
take crossbearings/a fix 

qkruisproef

kruisproef (de)
1. ordeal by cross 

qkruispunt

kruispunt (het)
1. crossing, junction
intersection
(vnl. buiten de stad) crossroad(s) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kruispunt van culturen
a crossroads of cultures 
een druk kruispunt
a busy crossing 
een kruispunt naderen
approach a crossing 
(figuurlijk) op een kruispunt staan
stand at the crossroads 
afspreken op een kruispunt
arrange to meet at a crossing 
de winkel ligt op een kruispunt
the shop is at a crossing 
het ongeluk gebeurde op het kruispunt
the accident happened at the crossing 
een kruispunt van spoorwegen
a railway junction 
een kruispunt van wegen
a crossing/(road) junction/intersection/crossroads 

qkruispuntbank

kruispuntbank (de) (België)
1. crossroads bank 

qkruisraket

kruisraket (de)
1. cruise missile 
¶. overige voorbeelden
stop de kruisraketten!, kruisraketten nee!
stop the cruise missiles!, (say) no to cruise! 

qkruisreactie

kruisreactie (dev)
1. cross reaction 

qkruisrelatie

kruisrelatie (dev)
1. cross-relation(ship) 

qkruisresistentie

kruisresistentie (dev)
1. cross resistance 

qkruisridder

kruisridder (dem)
1. (geschiedenis)
crusader
knight of the Cross 
2. strijder voor een ideaal
crusader 

qkruisrijm

kruisrijm (het)
1. cross(ed) rhyme 

qkruisschroevendraaier

kruisschroevendraaier (dem)
1. crosshead (tip) screwdriver, cross-slotted screwdriver
(specifieke systemen) Phillips/Pozidriv screwdriver, Reed and Prince screwdriver 

qkruissleutel

kruissleutel (dem)
1. capstan wheel nut spanner, four-way wrench 

qkruissnarig

kruissnarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. overstrung 

qkruissnede

kruissnede (de)
1. crosscut/crucial incision 

qkruissnelheid

kruissnelheid (dev) (verkeer)
1. cruising speed 

qkruisspin

kruisspin (de)
1. diadem/garden/cross spider 

qkruissteek

kruissteek (dem)
1. naaisteek
cross-stitch 
2. touwverbinding
cross-stitch 

qkruisstelling

kruisstelling (dev)
1. chiasmus 

qkruisstuk

kruisstuk (het)
1. (techniek)
(spoorwegen) frog, cross(ing piece)
(elektriciteit) spider
(pijpfitting) four-way junction 
2. kruis in broek/panty e.d.
crotch (section) 

qkruissubsidie

kruissubsidie (dev)
1. cross-subsidy 

qkruistafel

kruistafel (de)
1. (van microscoop) mechanical stage 

qkruisteken

kruisteken (het)
1. (sign of the) cross 
♦ voorbeelden
een kruisteken maken/slaan
make the sign of the cross, cross oneself 

qkruistocht

kruistocht (dem)
1. (geschiedenis)
crusade 
♦ voorbeelden
ter kruistocht gaan
go on a crusade, take the cross 
2. krachtige actie
crusade 
♦ voorbeelden
een kruistocht voeren voor/tegen
(wage/conduct a) crusade for/against 

qkruisvaan

kruisvaan (de)
1. vlag, standaard
banner/flag of the Cross 
2. (rooms-katholiek); wimpelvlag
labarum 

qkruisvaarder

kruisvaarder (dem)
1. crusader 

qkruisvaart

kruisvaart (de)
1. kruistocht
crusade 
2. vaart die een andere kruist
crossing course 

qkruisverband

kruisverband (het)
1. (medisch)
cross-bandage 
2. verbinding
cross bond 

qkruisvereniging

kruisvereniging (dev)
1. ± home nursing service 

qKruisverheffing

Kruisverheffing (dev) (rooms-katholiek)
1. Exaltation of the Cross
(feestdag) Holy Rood/Cross Day 

qkruisverhoor

kruisverhoor (het)
1. scherpe ondervraging
cross-examination, cross-questioning
(informeel) grilling 
♦ voorbeelden
iemand aan een kruisverhoor onderwerpen
cross-examine/cross-question someone
(informeel) grill someone, give someone the third degree 
iemand een kruisverhoor afnemen
cross-examine/cross-question someone 
een kruisverhoor ondergaan
be cross-examined/cross-questioned 
een streng kruisverhoor
a stiff/searching cross-examination/cross-questioning 
2. (juridisch)
cross-examination, cross-questioning 

qkruisverkoop

kruisverkoop (dem)
1. cross sales 

qkruisvermogen

kruisvermogen (het)
1. cruising capacity 

qkruisverwijzing

kruisverwijzing (dev)
1. cross-reference 

qkruisvluchtwapen

kruisvluchtwapen (het)
1. cruise missile 

qkruisvormig

kruisvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cruciform
in the shape of a cross
(biologie) cruciate 

qkruisvuur

kruisvuur (het) (leger)
1. crossfire 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kruisvuur van vragen
a barrage of questions 

qkruisweg

kruisweg (dem)
1. (religie)
Way of the Cross
Road to Calvary 
2. (rooms-katholiek, beeldende kunst); afbeeldingen
Stations of the Cross 
♦ voorbeelden
de kruisweg bidden
make/perform/do the Stations of the Cross 
3. (figuurlijk); beproeving, lijdensweg
calvary
way of the cross 
4. snijpunt van twee wegen
intersection, junction
crossing
(vnl. buiten de stad) crossroad(s) 

qkruiswerk

kruiswerk (het) (informeel)
1. ± home nursing 

qkruiswoord

kruiswoord (het)
1. Word from the Cross  (voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
de zeven kruiswoorden
the Seven Words from the Cross 

qkruiswoordpuzzel

kruiswoordpuzzel (dem)
1. crossword (puzzle) 

qkruiswoordraadsel

kruiswoordraadsel (het) zie kruiswoordpuzzel

qkruiszijde

kruiszijde (de)
1. head  (voornamelijk meervoud) 

qkruit

kruit (het)
1. (gun)powder
(figuurlijk ook) ammunition 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn kruit drooghouden
keep one's powder dry 
met los kruit schieten
fire buckshot 
(figuurlijk) niet al zijn kruit verschieten
have a last bolt/arrow left in one's quiver, have (one) last shot left 
(figuurlijk) al zijn kruit verschoten hebben
(niet meer weten wat men zeggen moet) have shot one's bolt/used up all one's ammunition 

qkruitdamp

kruitdamp (dem)
1. (ook figuurlijk) powder-smoke, gunsmoke
smoke of battle 
♦ voorbeelden
toen de kruitdamp was opgetrokken
(voornamelijk figuurlijk) when the smoke (of battle) had cleared 

qkruitfabriek

kruitfabriek (dev)
1. (gun)powder/explosives factory
ammunition(s) factory 

qkruithoorn

kruithoorn (dem)
1. powder horn/flash 

qkruitkamer

kruitkamer (de)
1. deel van een vuurwapen
chamber 
2. bewaarplaats van buskruit
(powder) magazine 

qkruitlading

kruitlading (dev)
1. grain
(in vuurwapens) (gun powder) charge 

qkruitlucht

kruitlucht (de)
1. smell of (gun)powder 

qkruitmagazijn

kruitmagazijn (het)
1. (powder) magazine 

qkruitslijm

kruitslijm (het) (leger)
1. (meervoud) ± traces of gunpowder 

qkruitspoor

kruitspoor (het)
1. gunpowder trace 

qkruitvat

kruitvat (het)
1. kruitton
powder barrel/keg 
2. (figuurlijk)
powder keg
tinderbox, minefield 
♦ voorbeelden
de lont in het kruitvat steken
light the fuse of the powder keg 
dat was de lont in het kruitvat
that set the powder keg off 
Midden-Amerika is een kruitvat
Central America is a powder keg, the situation in Central America is explosive 

qkruiwagen

kruiwagen (dem)
1. voertuig
(wheel)barrow 
♦ voorbeelden
een kruiwagen grind
a (wheel)barrowful/barrowload of gravel 
met/achter een kruiwagen lopen
push/wheel a wheelbarrow 
(figuurlijk) het geld komt er met kruiwagens binnen
they make money hand over fist 
2. (figuurlijk); voorspraak
connections
influence, pull 
♦ voorbeelden
kruiwagens gebruiken
pull strings, make use of/use one's influence/pull 
een kruiwagen/goede kruiwagen hebben
have some pull/influence/connections/a lot of pull/influence/connections, have friends/powerful friends in high places 
een baan krijgen via kruiwagens
get a job through one's connections 
zonder kruiwagen kom je er niet
you won't get there without influence/powerful friends/pull/connections 

qkruizemunt

kruizemunt (de)
1. Mentha spicata
spearmint 
2. volksnaam voor watermunt en akkermunt
mint
(watermunt) water mint
(akkermunt) corn-mint 

qkruizemuntkruid

kruizemuntkruid (het) zie kruizemunt

qkruizemuntolie

kruizemuntolie (de)
1. spearmint oil 

qkruk

kruk1 (dem)
1. knoeier
bungler, duffer
incompetent, botcher, blunderer, poor hand at something 
♦ voorbeelden
een kruk in rekenen zijn
be no good/be useless/hopeless at maths 
een kruk op de schaats
a duffer at skating, a poor/an incompetent skater
(sterker) a lousy/rotten skater 

qkruk

kruk2 (de)
1. taboeret
stool 
2. loopstok
crutch 
♦ voorbeelden
zij loopt met een kruk
she walks with/uses a crutch 
op krukken lopen
walk with crutches 
(figuurlijk) de fortuin loopt daar op krukken
people are down on their luck there 
3. deurknop
(door) handle 
4. handvat
handle 
5. zwengel
handle
(vnl. m.b.t. auto's) crank 

qkrukas

krukas (de)
1. crankshaft 

qkrukboor

krukboor (de)
1. auger 

qkrukken

krukken (onovergankelijk werkwoord)
1. moeizaam iets verrichten
bungle, botch
flounder 
♦ voorbeelden
wat zit je weer te krukken
what a (clumsy) mess you're making, how clumsy you are 
2. na een ziekte nog sukkelen
(still) be sick, (still) be ailing, (still) be poorly, (still) be in poor shape, (still) be in a bad way 

qkrukkig

krukkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stumperig
clumsy (bijwoord: clumsily), bungling (bijwoord: bunglingly), awkward (bijwoord: awkwardly) 
2. ziekelijk
poorly, ailing (bijwoord: ailingly), under the weather, in poor shape 

qkrukmechanisme

krukmechanisme (het)
1. crank mechanism 

qkrukpen

krukpen (de) (techniek)
1. crankpin 

qkrukstang

krukstang (de) (techniek)
1. connecting rod
(Amerikaans-Engels ook; meervoud) pitman 

qkrul

krul (de)
1. spiraalvormige ronding
curl
(m.b.t. bloem, schelp, vingerafdruk) whorl 
2. haarlok
curl
lovelock (op voorhoofd/slaap, voornamelijk 17e-18e eeuw)
(lange krul) ringlet
(bij rasta's) dreadlock  (voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
het haar in de krul houden
keep one's hair in curl 
krullen in het haar zetten
curl/crimp one's hair, put curls in one's hair 
een krulletje op het voorhoofd/bij het oor
a kiss-curl
(Amerikaans-Engels ook) a cowlick 
schattige krulletjes
sweet curls 
uit de krul gaan
lose its curl, go out of curl 
de krul is uit mijn haar
my hair has lost its curl, my hair has gone/is out of curl, the curl has gone out of my hair 
3. (meervoud); gekruld haar
curls
(lange krullen) ringlets
(bij rasta's) dreadlocks 
♦ voorbeelden
een meisje met krullen
a girl with curls, a curly-headed girl 
4. schaafspaan
(wood)shaving 
5. (meervoud); houtschaafsel
(wood)shavings 
6. versiersel
scroll
(ook op viool) volute 
7. rondgaande pennentrek
curlicue
flourish, quirk, twirl, squiggle, squirl 
♦ voorbeelden
een sierlijke krul onder zijn naam
an elegant flourish under his name 
een krul zetten bij een goed antwoord
± tick a correct answer 
8. plantenziekte
curl 
¶. overige voorbeelden
een krul in zijn staart hebben
be like a dog with two tails, be like the cat that got the cream 

qkrulandijvie

krulandijvie (de)
1. chicory
curled endive 

qkruldistel

kruldistel (de)
1. welted thistle 

qkrulhaar

krulhaar (het)
1. curly hair 

qkrulhazelaar

krulhazelaar (dem)
1. corkscrew hazel 

qkrulijzer

krulijzer (het)
1. curling/crimping tongs, curling/crimping iron(s), (hair) curler 

qkrullen

krullen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krullen hebben
curl 
♦ voorbeelden
een krullend blad
a curly leaf 
met krullend haar
curly-haired, with curly hair 
zijn haar krult ontzettend
he's got awfully curly hair 
2. krullen krijgen
curl
crinkle, wave 

qkrullen

krullen2 (overgankelijk werkwoord)
1. krullen maken in
curl
(m.b.t. haar ook) crimp
(kroezelig maken) crisp, frizz(le)
(golven) wave 
♦ voorbeelden
een lach krulde zijn lippen
a smile came across his lips, a smile turned up the corners of his mouth 
de auto krulde zich om de lantaarnpaal
the car wrapped itself round the lamppost 

qkrullenbol

krullenbol (dem) zie krullenkop

qkrullenbos

krullenbos (dem)
1. mass of curls 

qkrullenjongen

krullenjongen (dem)
1. leerling-timmerman
carpenter's apprentice
apprentice 
2. (figuurlijk)
errand boy, (Brits-Engels) dogsbody, factotum 
♦ voorbeelden
iemand als krullenjongen gebruiken
use someone as an errand boy 

qkrullenkop

krullenkop (dem)
1. hoofd met krullend haar
curly head, head of curls 
♦ voorbeelden
hij had een prachtige krullenkop
he had a splendid head of curls/mop of curly hair 
2. persoon
curly (head) 

qkruller

kruller (dem)
1. curler, roller
curling pin 

qkrulletter

krulletter (de)
1. flourished letter
swash letter 
♦ voorbeelden
met grote krulletters schrijven
write with (a lot of) flourishes/curlicues 

qkrullig

krullig (bijvoeglijk naamwoord)
1. krullend
curly 
2. (figuurlijk); wonderlijk
mysterious 

qkrulset

krulset (dem)
1. set of electric curlers/rollers 

qkrulsla

krulsla (de)
1. crinkly lettuce 

qkrulsnor

krulsnor (de)
1. handlebar moustache 

qkrulspeld

krulspeld (de)
1. curler, roller
curling pin 

qkrulstaart

krulstaart (dem)
1. krullende staart
curly tail 
2. dier
curlytail 

qkrultang

krultang (de)
1. curling/crimping tongs, curling/crimping iron(s), (hair) curler 

qkrulversiering

krulversiering (dev)
1. scroll (work)
volute, cartouche 

qkrulziekte

krulziekte (dev)
1. curl 

qkrumping

krumping (het, dem)
1. krumping 

qkryoliet

kryoliet (het)
1. cryolite 

qkrypton

krypton (het)
1. krypton 

qks

ks (tussenwerpsel) zie kst

qkso

kso (het) (België)
1. afkorting van: kunstsecundair onderwijs
secondary art education 

qkst

kst (tussenwerpsel)
1. shoo 

qkt

kt (afkorting)
1. afkorting van: karaat
kt 

qKTU

KTU (dev)
1. afkorting van: Katholieke Theologische Universiteit
(omschrijving) Catholic Theological University of Utrecht 

qkuberen

kuberen (overgankelijk werkwoord)
1. tot de derde macht verheffen
cube
raise to the third power 
2. de inhoud berekenen
cube
measure the cubic contents 

qkubiek

kubiek1 (het, dem)
1. kubieke meter
cubic metre
(hout) stere, solid metre 
♦ voorbeelden
de prijs per kubiek
the price per cubic metre 
2. derde macht
cube
third power 

qkubiek

kubiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cubic 
♦ voorbeelden
kubieke afmetingen
cubic measurements 
kubieke inhoud
cubic/solid content, cubic measurements/capacity, volume 
een kubieke meter gas
a cubic metre of gas 
een kubieke meter hout
a stere of timber 
de inhoud bedraagt tien kubieke meter
the contents are/it contains ten cubic metres 

qkubiekgetal

kubiekgetal (het)
1. cube 

qkubiekwortel

kubiekwortel (dem)
1. cube/cubic root 

qkubisch

kubisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. cubic
(kubusvormig ook) cube-shaped
cuboid(al), cubiform 
♦ voorbeelden
kubisch oppervlak
cubic surface 
kubische vergelijking
cubic equation 

qkubisme

kubisme (het)
1. cubism 

qkubist

kubist (dem)
1. cubist 

qkubistisch

kubistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cubist (bijwoord: cubistically) 

qkubus

kubus (dem)
1. cube 
♦ voorbeelden
de (magische) kubus
Rubik's cube 

qkubuskwal

kubuskwal (de)
1. giftige kwallensoort
box jellyfish 

qkubusvormig

kubusvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cubic(al)
cube-shaped, cubiform, cuboid(al) 

qkubuswoning

kubuswoning (dev)
1. cube house 

qkuch

kuch1 (dem)
1. droge/korte hoest
cough
hack 
♦ voorbeelden
geen kuchje meer horen
there wasn't a cough to be heard anymore 
met een kuchje iemands aandacht trekken
cough/(a)hem to attract someone's attention 
last van een kuchje hebben
have a cough
(van zenuwen) have a nervous cough 
2. longziekte
cough TB 

qkuch

kuch2 (het)
1. commiesbrood
ration bread 

qkuchen

kuchen (onovergankelijk werkwoord)
1. cough
hack, hawk
(om aandacht ook) give a cough, (a)hem 
♦ voorbeelden
het hinderlijke kuchen van het publiek
the distracting coughing of the audience 
luid kuchen
cough loudly 

qkuchhoest

kuchhoest (dem)
1. dry cough
hacking cough 

qkudde

kudde (de)
1. groep landzoogdieren
(vnl. grote dieren) herd
(schapen, geiten, ganzen, wilde vogels) flock
(voortgedreven) drove 
♦ voorbeelden
in kudden levend
gregarious 
een kudde vee
a herd of cattle 
een op hol geslagen kudde
a runaway herd, a stampede
(Australisch-Engels ook) a breakaway 
2. (figuurlijk)
flock 
♦ voorbeelden
de Here zal zijn kudde weiden gelijk een herder
the Lord shall feed his flock like a shepherd 
de kudde
(pejoratief) the (common) herd, the mob 
¶. spreekwoorden
in elke kudde is wel een zwart schaap
there is a black sheep in every flock/family 

qkuddedier

kuddedier (het)
1. dier
herd/gregarious animal 
2. (figuurlijk); mens
one of the mob/herd 

qkuddegedrag

kuddegedrag (het)
1. herd reflex 

qkuddegeest

kuddegeest (dem)
1. herd instinct 

qkudde-instinct

kudde-instinct (het)
1. herd instinct 

qkuddemens

kuddemens (dem)
1. one of the crowd/mob/herd 

qkufar

kufar (meervoud)
1. kuffar 

qkuier

kuier (dem)
1. wandeling
stroll
walk, saunter 
2. het wandelen
stroll
walk, saunter 
♦ voorbeelden
zij zijn aan de kuier
they are out for a stroll/walk, they are taking a stroll/walk 

qkuieren

kuieren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (go for a) stroll
(go for a) walk, saunter 
♦ voorbeelden
een eindje kuieren
go for a (bit of a) stroll/walk 
hij kuiert al aardig naar de tachtig
he's getting on for/pushing eighty 
(figuurlijk) hij kuiert overal aardig tussendoor
± he always falls on his feet 

qkuierlatten

kuierlatten (meervoud) (informeel)
1. ± shanks, ± pins 
♦ voorbeelden
de kuierlatten nemen
take to one's heels 

qkuif

kuif (de)
1. hoofdhaar
(head of) hair
shock
(haarbos; informeel) mop 
♦ voorbeelden
een lekkere korte kuif
clean cut hair, a college cut 
2. voorhaar
forelock
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cowlick
(bles) flick
(vetkuif) (Brits-Engels) quiff 
3. m.b.t. vogels
crest, tuft 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in zijn kuif gepikt zijn, zich in zijn kuif gepikt voelen
go into/be in a huff, be miffed
(Amerikaans-Engels ook) be pissed (off) 
met een kuif
crested, tufted
(dierkunde ook) pileate(d) 
(figuurlijk) de kuif opsteken
bristle 
¶. overige voorbeelden
Kuifje (stripfiguur)
Tintin 

qkuifaalscholver

kuifaalscholver (dem)
1. shag 

qkuifaap

kuifaap (dem)
1. moor macaque 

qkuifduiker

kuifduiker (dem) (dierkunde)
1. Slavonian grebe 

qkuifeend

kuifeend (de)
1. tufted duck 

qkuifkoekoek

kuifkoekoek (dem)
1. great spotted cuckoo 

qkuifleeuwerik

kuifleeuwerik (dem)
1. crested lark 

qkuifmees

kuifmees (de)
1. crested tit 

qkuifpotigen

kuifpotigen (meervoud)
1. copepods 

qkuiken

kuiken (het)
1. dier
chick(en)
peeper
(in het bijzonder jonge kalkoen) poult 
♦ voorbeelden
gebraden kuikens
roast(ed)/barbecued chickens 
jong kuiken
chick, peeper 
2. persoon
ninny, chump, nincompoop
(slang) nit, twit, mug
(slang) (Amerikaans-Engels) dummy, (Amerikaans-Engels) clod
(Brits-Engels ook) wally 

qkuikenbroeder

kuikenbroeder1 (dem), kuikenbroedster1 (dev)
1. bezitter van een fokkerij
poultry-farmer 

qkuikenbroeder

kuikenbroeder2 (dem)
1. machine
hatcher, incubator 

qkuikenbroedster

kuikenbroedster (dev) zie kuikenbroeder1

qkuikensekser

kuikensekser (dem), kuikenseksster (dev)
1. (chicken) sexer 

qkuikenseksster

kuikenseksster (dev) zie kuikensekser

qkuil

kuil (dem)
1. holte, uitholling
pit, hole
(uitholling) hollow
(in wegdek) pot-hole
(valkuil) trap 
♦ voorbeelden
kuilen graven
dig holes/pits 
(figuurlijk) in de kuil vallen die je voor een ander gegraven hebt
be caught in/fall into one's own trap, be hoist with one's own petard 
een weg vol met kuilen
a road full of pot-holes, a pot-holed road 
2. gat om gewassen te bewaren
pit
(Brits-Engels ook) clamp
silo 
3. deel van een visnet
cod (end) 
4. visnet
trawl (net) 
¶. spreekwoorden
die een kuil/put graaft voor een ander valt er zelf in
± whoso diggeth a pit shall fall therein 

qkuildek

kuildek (het)
1. welldeck 

qkuilen

kuilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de kuil vissen
trawl 

qkuilen

kuilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een kuil opbergen
pit
put in pits
(Brits-Engels ook) clamp 
2. onder zware druk opbergen
ensile
ensilage, store in a silo 

qkuiler

kuiler (dem)
1. schip
trawler 
2. persoon
trawlerman 

qkuilgras

kuilgras (het)
1. silage
ensilage 

qkuilplastic

kuilplastic (het)
1. agricultural plastic/film 

qkuiltje

kuiltje (het)
1. kleine kuil
(small/little) hole 
♦ voorbeelden
een kuiltje voor de jus
a well/hole for the gravy 
2. (sport)
hole 
3. holte in wangen/kin
dimple
(gleuf in kin ook) cleft 
♦ voorbeelden
kuiltjes in de wangen hebben/krijgen
have/get dimples (in one's cheeks)/dimpled cheeks 
¶. overige voorbeelden
met kuiltjes
with dimples, dimply 

qkuilvoer

kuilvoer (het)
1. (en)silage 

qkuip

kuip (de)
1. wijd vat
tub
(ton, vat) barrel
(vnl. industrie) vat
tank 
2. bak met een draaischijf, weegbrug
pit 
3. leerlooierij
vat 

qkuipen

kuipen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het kuipersambacht uitoefenen
(be a) cooper/barrel-maker 
2. intrigeren
scheme
(hatch a) plot, intrigue, connive 

qkuipen

kuipen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vaten vervaardigen
cooper
make barrels 
♦ voorbeelden
gekuipte mast
built-up mast 
2. in kuipen leggen
tub, put in tubs, put in a tub
(in vaten doen, vnl. m.b.t. bier/whisky enz.) barrel, put in barrels, put in a barrel 
♦ voorbeelden
het vlees kuipen
salt the meat 

qkuiper

kuiper (dem)
1. vatenmaker
cooper
hooper, barrel-maker 
2. intrigant
schemer
plotter, intriguer, conniver 

qkuiperij

kuiperij (dev)
1. geïntrigeer
scheming
plotting, intriguing, conniving
(voornamelijk meervoud) machination 
2. het kuipersambacht
cooperage
coopery 
3. werkplaats
cooperage
coopery 

qkuiphout

kuiphout (het)
1. stave-wood, wood for staves 

qkuipje

kuipje (het)
1. tub 
♦ voorbeelden
een kuipje margarine
a tub of margarine 
boter uit een kuipje
butter from a tub 

qkuipplant

kuipplant (de)
1. pot/patio plant 

qkuipstoel

kuipstoel (dem)
1. bucket seat 

qkuipververij

kuipververij (dev)
1. verfmethode
vat dyeing/colouring 
2. werkplaats
vat dyeing/colouring works 

qkuis

kuis1 (dem) (België)
1. schoonmaak
(house) cleaning
cleanup 
♦ voorbeelden
de grote kuis (doen)
(do) the spring-cleaning 

qkuis

kuis2 (dev)
1. jonge koe
vealer 

qkuis

kuis3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. chaste (bijwoord: chastely)
pure (ook taal)
(maagdelijk) virgin(al)
clean
(zedig, vnl. m.b.t. kleding) modest 
♦ voorbeelden
een kuise jongeling
a chaste youth 
een kuise jozef
a virtuous man
(pejoratief) a holy joe 
kuis leven
lead a chaste/pure life 
een kuise maagd
a chaste maiden/virgin 
een kuise Suzanne
a virtuous woman
(pejoratief) a real virgin 

qkuisboom

kuisboom (dem)
1. chaste-tree
agnus castus 

qkuisen

kuisen (overgankelijk werkwoord)
1. zuiveren van ongepaste uitdrukkingen
expurgate
censor
(vnl. m.b.t. stijl) purify
(pejoratief; vnl. m.b.t. literatuur) bowdlerize 
♦ voorbeelden
gekuiste taal
language that has been censored/cleaned up
purified language 
een gekuiste versie
an expurgated/a bowdlerized version 
2. (België); schoonmaken
clean 

qkuisheid

kuisheid (dev)
1. chastity
purity 
♦ voorbeelden
de gelofte van kuisheid afleggen
take the vow of chastity 

qkuisheidsgordel

kuisheidsgordel (dem)
1. chastity belt 

qkuiskalf

kuiskalf (het)
1. vealer 

qkuisvrouw

kuisvrouw (dev) (België)
1. cleaning lady/woman
(Brits-Engels ook) charlady, charwoman 

qkuit

kuit (de)
1. deel van het onderbeen
calf 
2. m.b.t. vissen
spawn
(hard) roe (ook de gevulde eierstok)
(van schelpdieren, vnl. oesters) spat
(kaviaar) caviar 
♦ voorbeelden
drie kuiten van de kabeljauw
three cod's roes 
een pond kuit van de kabeljauw
a pound of cod's roe 

qkuitader

kuitader (de)
1. peroneal artery 

qkuitbeen

kuitbeen (het)
1. fibula
(m.b.t. dieren) splint(-bone) 

qkuitbeenspier

kuitbeenspier (de)
1. peroneus 

qkuitbroek

kuitbroek (de)
1. knee-breeches 

qkuitenbijter

kuitenbijter (dem)
1. korte, steile helling
leg killer 
2. vasthoudend iemand
terrier 

qkuitenflikker

kuitenflikker (dem)
1. (danskunst)
cross-caper 
2. rare sprong
leap 
♦ voorbeelden
een kuitenflikker maken/slaan
leap about, perform antics, cut a caper 

qkuitenparade

kuitenparade (dev)
1. leg-show
legs on parade, display of legs 

qkuiter

kuiter (dev)
1. spawner
seed-fish 

qkuitharing

kuitharing (dev)
1. seedy herring
seed-herring 

qkuitkramp

kuitkramp (de)
1. cramp in one's calf 

qkuitlaars

kuitlaars (de)
1. calf-length boot 

qkuitrok

kuitrok (de)
1. calf-length skirt 

qkuitschieten

kuitschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. spawn 

qkuitspier

kuitspier (de)
1. calf muscle
(medisch ook) sural muscle 

qkuitsteen

kuitsteen (het, dem) (geologie)
1. oolite 

qkuitzak

kuitzak (dem)
1. ovary 

qkuitziek

kuitziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. seedy
full of spawn, ready to spawn 

qkukeleku

kukeleku (tussenwerpsel)
1. cock-a-doodle-doo 

qkukelen

kukelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. go flying
tumble 

qkukkel

kukkel (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) (little) kiss 

qKu-Klux-Klan

Ku-Klux-Klan (dem)
1. Ku-Klux-Klan 

qkul

kul (dem) (informeel)
1. rubbish
(Amerikaans-Engels ook) garbage
claptrap
(Brits-Engels ook) rot, codswallop
humbug, nonsense 
♦ voorbeelden
wat een kul
what a load/lot of rubbish 

qkulas

kulas (de)
1. (van kanon) breech 

qkulturkampf

kulturkampf (dem)
1. (geschiedenis)
Kulturkampf 
2. (figuurlijk)
cultural civil war 

qkummel

kummel (dem)
1. komijn
(komijn) cum(m)in
(karwij) caraway (seed) 
2. likeur
kümmel 

qkummelolie

kummelolie (de)
1. caraway oil 

qkumquat

kumquat (de)
1. cumquat 

qkundalini

kundalini (dem)
1. kundalini 

qkunde

kunde (dev)
1. knowledge
learning, skill 
♦ voorbeelden
uit dit werk spreekt grote kunde
this work is eloquent of/evinces great learning 

qkundig

kundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. able (bijwoord: ably)
capable, skilful, proficient, efficient, competent, knowledgeable 
♦ voorbeelden
een kundig ingenieur
a capable/skilful/proficient/competent/an able/efficient engineer 
iets kundig repareren
repair something efficiently/skilfully/competently 
¶. overige voorbeelden
ter zake kundig zijn
be an expert (on something)/very knowledgeable (on/about something), be informed (on/about something) 

qkundigheid

kundigheid (dev)
1. bekwaamheid
skill
knowledge 
♦ voorbeelden
blijken van kundigheid geven
show (evidence of) skill 
2. kennis
knowledge 
¶. overige voorbeelden
grote kundigheid
expertise 

qkungfu

kungfu (het)
1. kung fu 

qkunne

kunne (de)
1. sex
gender 
♦ voorbeelden
van beiderlei kunne
of both sexes, of either sex 

qkunnen

kunnen1 (het)
1. capacity
capability, ability 
♦ voorbeelden
zijn prestaties zijn beneden zijn kunnen
he can do better than this 

qkunnen

kunnen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanvaardbaar zijn
will do 
♦ voorbeelden
het kan ermee door
it'll do, it's alright 
zo kan het niet langer
it/things can't go on like this, this won't do any more 
die trui kán gewoon niet
that sweater's just impossible 
zo kan ie wel weer
here we go again, can't you think of anything else to say? 

qkunnen

kunnen3 (onovergankelijk werkwoord; ook hulpwerkwoord)
1. m.b.t. mogelijkheid zoals geschat door spreker
may, might, could
it is possible that … 
♦ voorbeelden
het kan een vergissing zijn
it may be a mistake 
het zou kunnen
could be, perhaps, maybe 

qkunnen

kunnen4 (hulpwerkwoord)
1. m.b.t. toelating
(tegenwoordige tijd) can
be allowed to
(formeel) may
(verleden tijd, algemeen) could
be allowed to
(verleden tijd, individueel geval) be allowed to
could
(verleden tijd, indirecte rede; formeel ook) might 
♦ voorbeelden
(ironisch) dat kan hij doen
he can/let him do that sort of thing 
zoiets kun je niet doen
you can't do that sort of thing 
(ironisch) je kunt gaan!
off with you! 
bij oma konden we gaan en komen
at granny's we could come and go as we pleased 
de juf zei dat ik naar huis kon gaan
teacher said that I could go home 
maar ik kon niet buiten spelen, want ik was ziek
I wasn't allowed to play outside, 'cause I was ill 
2. m.b.t. wens/verwensing
can
let him/her (enz.) 
♦ voorbeelden
(informeel) hij kan verrekken!
to hell with him!, he can go to hell! 
3. m.b.t. irritatie
might
could 
♦ voorbeelden
je kunt net zo goed tegen een dove praten
you might just as well be talking to a post/the well, it goes in one ear and out (of) the other 
je had het me wel kunnen vertellen
you might/could have told me 
(informeel) ze kán me wat
she can whistle (for all I care)
(Amerikaans-Engels ook) she can just whistle Dixie 
4. van een bekwaamheid/mogelijkheid gebruikmaken
be able to
manage to, succeed in …-ing 
♦ voorbeelden
de gevangene kon ontsnappen
the prisoner was able to/managed to escape 

qkunnen

kunnen5 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. bekwaamheid
(tegenwoordige tijd) can
(verleden tijd) could
be able to 
♦ voorbeelden
een handige man kan alles
a handy man can do anything/can turn his hand to anything 
ik kan niet begrijpen …
I fail to/I am unable to understand …, I'm at a loss to understand …, I can't understand … 
iets beter kunnen dan
be better at something than 
buiten iets kunnen
manage without something
(informeel) do without something 
had jij dat gekund?
could you have done that? 
hij kon soms nachten doorwerken
sometimes he worked/he would work on into the night 
hij kan er niet bij
(figuurlijk) it's beyond him, it's too much for him, he's not up to it 
ik kan er niet in/uit
I can't get in/out 
hij kon er niet onderuit
he couldn't escape (…ing), he just had to 
hij kan er niet over uit
he can't stop talking/he's always talking about it
(informeel) he's always on about it 
je kunt het of je kunt het niet
either you can do it or you can't 
hij kan niet meer
he can't go on
(informeel) he's finished, he's all in 
ik kan niet meer van het lachen
I'm laughing so much it hurts, I'm weak with laughter 
(informeel) ik kan daar niets mee (doen)
that's no use to me 
ze kan uren voor zich uit zitten staren
she can sit staring in the distance for hours 
ergens tegen kunnen
be able to take something 
ik kan wel wachten
I can (always) wait, I can afford to wait 
hij kan er wat van
he's pretty good at it 
hij liep wat hij kon
he ran as fast as he could 
laat eens zien wat je kunt
let's see what you can do 
hij kan goed zingen
(ook) he's a good singer 
2. m.b.t. mogelijkheid inherent aan onderwerp
(tegenwoordige tijd) can
(verleden tijd) could
it is/was/… possible for … to 
♦ voorbeelden
dat kan (niet)
it can('t) be done, it's/that's (im)possible 
(vaak ironisch) als dat zou kunnen
if only … 
dat kan een andere keer wel
it can be done some other time 
je kunt niet beter doen dan …
the best you can do is to … 
het deksel kan er niet af
the lid won't come off 
er kan geen jas uit die lap
you can't make a coat out of that piece (of cloth) 
alle boodschappen kunnen er niet in
the shopping won't all go in 
je kunt hier heel lekker eten
you can have a very nice meal here 
morgen kan ik niet
tomorrow I can't, tomorrow's impossible for me 
het kan niet op
there's more than enough/than we can get through 
je zou kunnen weigeren
you could refuse, it would be possible for you to refuse 
¶. spreekwoorden
willen is kunnen
where there's a will, there's a way 

qkunst

kunst (dev)
1. benutten van het scheppend vermogen
art 
♦ voorbeelden
Kunst met een grote K, kunst met een kleine k
Art with a capital A, art with a small a 
de kunst om de kunst
art for art's sake 
de kunst van Rubens
Rubens' art 
voor de kunst leven
live for (one's) art 
2. door kunstenaars beoefende discipline
art 
♦ voorbeelden
beeldende kunst
the visual art(s) 
de beeldende kunsten
the visual arts 
een handelaar in kunst
an art dealer 
de bouwkunst is een van de oudste kunsten
architecture is among the most ancient arts 
kunsten en wetenschappen
art(s) and science(s) 
(graveerkunst) zwarte kunst
mezzotint 
3. kunstwerk(en)
art 
4. kundigheid
art
skill 
♦ voorbeelden
kunst en ambacht
arts and crafts 
een meester in de kunst
a master of the art 
door slinkse kunsten iets gedaan weten te krijgen
get something done by devious means 
dat is uit de kunst
that's amazing!/stunning!
(informeel) that's too much! 
hij verstaat de kunst met mensen om te gaan
he knows how to handle people 
hij verstaat de kunst van het schermen/zwemmen
he knows how to fence/swim, he's a master at fencing/swimming
(informeel) he's a dab hand at fencing/swimming 
vertoon je kunsten
show (us) what you can do
(informeel) do your stuff! 
dat heeft hij tot een ware kunst verheven
he's got it down to a fine art 
zwarte kunst
black art/magic, necromancy 
5. moeilijke handeling
trick
feat, art 
♦ voorbeelden
zo is er geen kunst aan
there's nothing clever in that, that's no big deal 
de kunsten van de goochelaar
conjuring tricks 
het is vaak groter kunst te zwijgen dan te spreken
knowing when to speak is often less of an art than knowing when not to, discretion is the better part of valour 
dat is juist de kunst
that's the trick, that's where the art/skill comes in
(informeel) that's the tricky bit 
het is (nu juist) de kunst om het met losse handen te doen
the trick/real art is doing it without holding on 
kunsten maken/vertonen
perform/do tricks 
(dat is een) kunst!
so what!, brilliant!, very clever!, anyone can do that! 
6. (voornamelijk in samenstellingen); wat door mensen is gemaakt
artificial/man-made/synthetic things (enz.) 
♦ voorbeelden
kunstbloemen, kunstbont
artificial flowers, artificial/man-made/synthetic fur 
7. (meervoud); fratsen
tricks 
♦ voorbeelden
ik zal hem die kunsten wel afleren
I'll teach him to try that kind of tricks!, he won't try that kind of tricks again 
dat zijn maar kunsten
that's just (a lot of) trickery 
8. (geschiedenis); wetenschap
art 
♦ voorbeelden
de (zeven) vrije kunsten
the (seven) liberal arts 
¶. spreekwoorden
hebben is hebben en krijgen is de kunst
± possession is nine points of the law
± have is have 
oefening baart kunst
practice makes perfect 

qkunstaas

kunstaas (het)
1. artificial bait 

qkunstacademie

kunstacademie (dev)
1. art academy
academy of art(s) 

qkunstambacht

kunstambacht (het)
1. het beoefenen van een kunst
practice of an art 
2. ambacht dat decoratieve afwerking verzorgt
artistic/decorative craft 

qkunstantiquariaat

kunstantiquariaat (het)
1. antique art shop 

qkunstarm

kunstarm (dem)
1. artificial arm 

qkunstazijn

kunstazijn (dem)
1. synthetic vinegar 

qkunstbeen

kunstbeen (het)
1. artificial leg 

qkunstbegrip

kunstbegrip (het)
1. het begrijpen van kunst
understanding/appreciation of art 
2. kunstterm
art(istic) term 

qkunstbeleid

kunstbeleid (het)
1. policy on art
art(istic) policy 
♦ voorbeelden
een actief kunstbeleid voeren
have an active policy on art 

qkunstbemesting

kunstbemesting (dev)
1. (use of) (artificial/man-made) fertilizer 

qkunstbeoefening

kunstbeoefening (dev)
1. practice of art
artistry 

qkunstbeschermer

kunstbeschermer (dem)
1. patron of art, patron of the arts
art patron, Maecenas 

qkunstbeschouwing

kunstbeschouwing (dev)
1. art review
art criticism 

qkunstbezit

kunstbezit (het)
1. art collection
art possessions 
♦ voorbeelden
openbaar kunstbezit
(public) art treasures/collection 

qkunstbloem

kunstbloem (de)
1. artificial flower 

qkunstboek

kunstboek (het)
1. art book 

qkunstbont

kunstbont (het)
1. artificial/man-made/synthetic fur 

qkunstboter

kunstboter (de)
1. synthetic butter, margarine 

qkunstbroeder

kunstbroeder (dem)
1. fellow artist 

qkunstcollectie

kunstcollectie (dev)
1. art collection 

qkunstcritica

kunstcritica (dev) zie kunstcriticus

qkunstcriticus

kunstcriticus (dem), kunstcritica (dev)
1. art critic 

qkunstdarm

kunstdarm (dem)
1. synthetic casing(s) 

qkunstdraaier

kunstdraaier (dem)
1. (ivoor) ivory turner
(palmhout) palm-wood turner 

qkunstdruk

kunstdruk1 (dem)
1. handeling
(fine) art printing 

qkunstdruk

kunstdruk2 (het)
1. papier
art paper 

qkunstdrukpapier

kunstdrukpapier (het)
1. art paper 

qkunsteigendom

kunsteigendom (dem)
1. art copyright 

qkunstenaar

kunstenaar (dem), kunstenares (dev)
1. artist 
♦ voorbeelden
beeldend kunstenaar
visual/graphic artist 
een begenadigd kunstenaar
a gifted/an inspired artist 
(figuurlijk) hij is een kunstenaar in zijn vak
he's an artist/a past master in his field 
(figuurlijk) hij is een kunstenaar met de bal (voetballer)
he's an artist with the ball 

qkunstenaarsboek

kunstenaarsboek (het)
1. artist's book 

qkunstenaarschap

kunstenaarschap (het)
1. hoedanigheid
artistic calling 
2. bedrevenheid als kunstenaar
artistry
artistic skill 

qkunstenaarshand

kunstenaarshand (de)
1. touch/hand of an artist 
♦ voorbeelden
dat is met kunstenaarshand gedaan
that shows/has the touch of an artist/an artist's touch/shows the hand of an artist 

qkunstenaarsnaam

kunstenaarsnaam (dem)
1. pseudoniem
pseudonym
assumed name 
2. faam als kunstenaar
reputation/name as an artist 

qkunstenaarstalent

kunstenaarstalent (het)
1. artistic talent
artistry 

qkunstenares

kunstenares (dev) zie kunstenaar

qkunstenmaker

kunstenmaker (dem)
1. acrobaat
(circus) artiste
acrobat, juggler, trick-artist 
2. fratsenmaker
clown
buffoon 

qkunstenmakerij

kunstenmakerij (dev)
1. het vertonen van kunsten
acrobatics
juggling, acrobatic display 
2. aanstellerij
antics
buffoonery, clowning 

qkunst- en vliegwerk

kunst- en vliegwerk (het)
¶. overige voorbeelden
ergens met (veel) kunst- en vliegwerk in slagen
manage to do something by pulling out all the stops, just about manage to do something 

qkunstepos

kunstepos (het)
1. literary epic 

qkunstfluiter

kunstfluiter (dem)
1. musical/melodic whistler 

qkunstfoto

kunstfoto (de)
1. art photo(graph) 

qkunstfotografie

kunstfotografie (dev)
1. art photography 

qkunstgalerij

kunstgalerij (dev)
1. (art) gallery 

qkunstgebit

kunstgebit (het)
1. (set of) false teeth
(set of) dentures
(gebitplaat) (dental) plate 

qkunstgenootschap

kunstgenootschap (het)
1. (fine) art society
society of (fine) art(s) 

qkunstgenre

kunstgenre (het)
1. art(istic) genre 

qkunstgeschiedenis

kunstgeschiedenis (dev)
1. geschiedenis van de kunst
history of art
art history 
2. boek
art history
history of art 
3. les/vak op school
history of art 

qkunstgevoel

kunstgevoel (het)
1. feeling for art
artistic sense/feeling 
♦ voorbeelden
hij heeft geen kunstgevoel
he has no feeling for art, he's a (complete) Philistine 

qkunstgevoelig

kunstgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensitive to art
artistic 

qkunstgieterij

kunstgieterij (dev)
1. handeling
sculpture-casting 
2. werkplaats
sculpture-casting foundry 

qkunstglas

kunstglas (het)
1. bewerkt glas
decorative/patterned glass 
2. vervangend materiaal
artificial/synthetic glass
glass substitute 

qkunstgras

kunstgras (het)
1. artificial grass/turf
(merknamen) Astroturf, Tartan turf 
♦ voorbeelden
hockeyen op kunstgras
play hockey on artificial turf 

qkunstgreep

kunstgreep (dem)
1. vaardigheid
skill
mastery 
2. slimme handeling
trick
ruse, manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver
(formeel) device, artifice 
♦ voorbeelden
iets bereiken door kunstgrepen (te gebruiken)
achieve something by (using) subtle/cunning manoeuvres/tricks/artifice 

qkunsthandel

kunsthandel (dem)
1. handel in kunst
art-dealing
(the) art trade 
2. winkel
art shop/Astore 

qkunsthandelaar

kunsthandelaar (dem), kunsthandelaarster (dev)
1. art-dealer 

qkunsthandelaarster

kunsthandelaarster (dev) zie kunsthandelaar

qkunsthars

kunsthars (het, dem)
1. synthetisch product
synthetic resin, bakelite, plastic 
2. fenolhars, verfstof
phenolic resin 

qkunsthart

kunsthart (het)
1. artificial heart 

qkunstheup

kunstheup (de)
1. artificial hip 

qkunsthistorica

kunsthistorica (dev) zie kunsthistoricus

qkunsthistoricus

kunsthistoricus (dem), kunsthistorica (dev)
1. art historian 

qkunsthistorisch

kunsthistorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. art-historical 
♦ voorbeelden
uit (een) kunsthistorisch oogpunt
from an art-historical point of view 

qkunsthoorn

kunsthoorn (het)
1. synthetic horn 

qkunstig

kunstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ingenious (bijwoord: ingeniously)
skilful, clever 
♦ voorbeelden
een kunstig bewerkte vaas/vervalste cheque
an ingeniously/a skilfully decorated vase/forged cheque/Acheck 
een kunstig bouwwerk
an ingenious/a clever structure 
een kunstig muziekstuk
an ingenious/a clever piece of music 

qkunstigheid

kunstigheid (dev)
1. ingeniousness, skilfulness
cleverness 

qkunstijs

kunstijs (het)
1. artificially prepared ice
manufactured/man-made ice
(baan) (ice) rink 

qkunstijsbaan

kunstijsbaan (de)
1. ice/skating rink 

qkunstijsmachine

kunstijsmachine (dev)
1. ice-machine 

qkunstivoor

kunstivoor (het)
1. artificial ivory
(voornamelijk attributief) ivorine 

qkunstje

kunstje (het)
1. handigheidje
knack
trick 
♦ voorbeelden
dat is een koud kunstje
that's child's play/simplicity itself/as easy as falling off a log, there's nothing to it 
het is voor hem een koud kunstje om het te repareren
he can fix it with his eyes shut, he'll fix it in no time, it'll be child's play to him to fix it 
2. truc, toer
trick 
♦ voorbeelden
zijn kunstje doen
do his party piece 
die hond kan kunstjes
the dog can do tricks 
een dier kunstjes laten doen/leren
make an animal do/teach an animal tricks 
kunstjes met lucifers/met kaarten
match/card tricks 
3. listige handeling
trick 
♦ voorbeelden
geen kunstjes!
none of your tricks!/games! 

qkunstkabinet

kunstkabinet (het)
1. art collection 

qkunstkalender

kunstkalender (dem)
1. art calendar 

qkunstkenner

kunstkenner (dem)
1. art connoisseur/expert
connoisseur of art 

qkunstkoe

kunstkoe (dev)
1. cream machine 

qkunstkop

kunstkop (dem) (informeel)
1. (plagend of als scheldwoord) ugly mug
stupid(-looking) face 
♦ voorbeelden
wat een kunstkop heeft die vent!
what an ugly mug/a stupid(-looking) face that guy's got! 
¶. overige voorbeelden
ik krijg daar een kunstkop van
it drives me up the wall 

qkunstkring

kunstkring (dem)
1. art society/club 

qkunstkritiek

kunstkritiek (dev)
1. het beoordelen
art criticism 
2. beoordelaars
art critics 
3. geschrift
art review 

qkunstledematen

kunstledematen (meervoud)
1. artificial limbs 

qkunstleer

kunstleer (het)
1. skai
imitation leather
leatherette, leather-cloth, American cloth 
2. uit afval bereid leer
imitation leather 

qkunstleren

kunstleren (bijvoeglijk naamwoord)
1. imitation leather
leatherette, leather-cloth 

qkunstlicht

kunstlicht (het)
1. artificial light 
♦ voorbeelden
bij kunstlicht
in artificial light 

qkunstlichtfilm

kunstlichtfilm (dem)
1. tungsten (type) film 

qkunstlied

kunstlied (het)
1. classical song 

qkunstliefhebber

kunstliefhebber (dem)
1. art lover 

qkunstlievend

kunstlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. art-loving 

qkunstlong

kunstlong (de)
1. artificial lung
(informeel) iron lung 

qkunstluis

kunstluis (de)
1. art bum 

qkunstmaan

kunstmaan (de)
1. (artificial) satellite
man-made moon 

qkunstmarkt

kunstmarkt (de)
1. vraag en aanbod
art market 
2. openbare verkoop
(public) art sale 
3. plaats
(public) art salesroom(s) 

qkunstmarmer

kunstmarmer (het)
1. imitation marble 

qkunstmateriaal

kunstmateriaal (het)
1. synthetic
plastic, man-made material 

qkunstmatig

kunstmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. artificial (bijwoord: artificially)
(bewerkt ook) synthetic, man-made
(namaak ook) imitation 
♦ voorbeelden
kunstmatige ademhaling toepassen
apply artificial respiration 
kunstmatige bevloeiing
(artificial) irrigation 
kunstmatige inseminatie
artificial insemination 
kunstmatige intelligentie
artificial intelligence 
een kunstmatig meer
a man-made lake 
kunstmatige voeding
artificial feeding 
de prijzen zijn kunstmatig opgedreven
prices have been (artificially) inflated, prices have been pushed up artificially 
een situatie/bedrijf kunstmatig in stand/leven houden
bolster/shore up a situation/business 

qkunstmatigheid

kunstmatigheid (dev)
1. artificiality 

qkunstmest

kunstmest (dem)
1. (artificial) fertilizer
chemical manure 

qkunstmeststrooier

kunstmeststrooier (dem)
1. fertilizer distributor/drill 

qkunstmiddel

kunstmiddel (het)
1. artificial means/aid/device
(artful/clever/ingenious) device 

qkunstminnaar

kunstminnaar (dem)
1. art lover 

qkunstminnend

kunstminnend (bijvoeglijk naamwoord)
1. art-loving 

qkunstmoeder

kunstmoeder (dev)
1. brooder
(artificial) mother, hover 

qkunstnier

kunstnier (de)
1. artificial kidney
kidney machine 

qkunstnijverheid

kunstnijverheid (dev)
1. ambachtskunst
applied/industrial art
consumer design 
2. vervaardigde voorwerpen
applied/industrial art
arts and crafts 

qkunstoog

kunstoog (het)
1. artificial eye
(informeel) glass eye 

qkunstopvatting

kunstopvatting (dev)
1. conception of art
theory of art, artistic creed 

qkunstparel

kunstparel (de)
1. artificial pearl 

qkunstpenis

kunstpenis (dem)
1. dildo
artificial penis 

qkunstpok

kunstpok (de)
1. vaccination-mark 

qkunstproduct

kunstproduct (het)
1. art(istic) product
work of art
(in het bijzonder gebruiksvoorwerp) artefact 

qkunstraad

kunstraad (dem)
1. art(s) council 

qkunstredactie

kunstredactie (dev)
1. art editors/editorial staff 

qkunstreis

kunstreis (de)
1. tournee
tour 
2. reis
arts tour 

qkunstrichting

kunstrichting (dev)
1. trend in art
artistic trend 
♦ voorbeelden
de moderne kunstrichting
modern art 

qkunstriet

kunstriet (het)
1. artificial thatch 

qkunstrijden

kunstrijden schaatsen(werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. op schaats
figure-skate 
♦ voorbeelden
kunstrijden op de schaats
figure skating 
2. op paard
(dressuur) ride in an equestrian event
(circus enz.) perform tricks (on a horse) 

qkunstrijder

kunstrijder (dem), kunstrijdster (dev)
1. op schaats
figure skater 
2. op paard
(man & vrouw) equestrian, (vrouw) equestrienne
(man & vrouw) (competition) horse-rider
(circus enz.) (man & vrouw) trick-rider, (man & vrouw) circus-rider 

qkunstrijdster

kunstrijdster (dev) zie kunstrijder

qkunstroof

kunstroof (dem)
1. art theft 

qkunstroute

kunstroute (de)
1. art route 

qkunstrubber

kunstrubber (het, dem)
1. synthetic rubber 

qkunstsatelliet

kunstsatelliet (dem)
1. (artificial) satellite 

qkunstschaats

kunstschaats (de)
1. figure skate 

qkunstschaatsen

kunstschaatsen schaatsen(onovergankelijk werkwoord)
1. figure-skate
do figure-skating 

qkunstschat

kunstschat (dem)
1. art treasure
(verzameling) art collection 

qkunstschilder

kunstschilder (dem)
1. artist
painter 

qkunstschool

kunstschool (de)
1. kunstacademie
artschool
(vaak in titels) school of art 
2. personen
artistic school/circle 

qkunstskibaan

kunstskibaan (de)
1. artificial ski-run 

qkunstskiën

kunstskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. figure skiing 

qkunstsmaak

kunstsmaak (dem)
1. artistic/aesthetic taste
(zeldzaam) virtu 

qkunstsmeedwerk

kunstsmeedwerk (het)
1. ornamental/decorative metalwork
wrought iron 

qkunstsmid

kunstsmid (dem)
1. ornamental metalworker 

qkunstsneeuw

kunstsneeuw (de)
1. artificial snow 

qkunststof

kunststof1 (de)
1. synthetic (material/fibre)
plastic, man-made fibre 
♦ voorbeelden
van kunststof
synthetic, plastic 

qkunststof

kunststof2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. synthetic
plastic 
♦ voorbeelden
kunststof bekleding
synthetic/plastic covering 
kunststof bouwmaterialen
synthetic building materials 

qkunststoot

kunststoot (dem) (biljarten)
1. trick shot/stroke 

qkunststroming

kunststroming (dev)
1. trend in art
artistic trend 

qkunststuk

kunststuk (het)
1. work of art
masterpiece
(sport enz.) feat, accomplishment
(gevaarlijk) stunt 
♦ voorbeelden
dat is een kunststuk dat ik je niet na zou doen
that's an accomplishment/a feat I couldn't match/manage 
een journalistiek kunststukje
a masterpiece of journalism, a newspaper stunt 
het is een waar kunststuk
it's a real work of art/masterpiece 

qkunsttaal

kunsttaal (de)
1. vaktaal
specialist language
(informeel) jargon 
2. kunstmatige taal
artificial language 

qkunsttand

kunsttand (dem)
1. artificial tooth
(informeel) false tooth
bridge 

qkunstterm

kunstterm (dem)
1. specialist/technical term
art term 

qkunstuiting

kunstuiting (dev)
1. work of art
art(istic) product, artistic expression 

qkunstuitleen

kunstuitleen (dem)
1. (contemporary) art library 

qkunstvaardig

kunstvaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. skilful (bijwoord: skilfully)
craftsmanlike 

qkunstvaardigheid

kunstvaardigheid (dev)
1. skill
craft 

qkunstveiling

kunstveiling (dev)
1. art sale, art auction 

qkunstverlichting

kunstverlichting (dev)
1. artificial lighting 

qkunstverlossing

kunstverlossing (dev)
1. assisted delivery/birth 

qkunstverzamelaar

kunstverzamelaar (dem)
1. art collector 

qkunstverzameling

kunstverzameling (dev)
1. art collection 

qkunstvezel

kunstvezel (de)
1. man-made/synthetic/artificial fibre 

qkunstvlees

kunstvlees (het)
1. meat substitute
synthetic meat 

qkunstvlieg

kunstvlieg (de)
1. (fishing-)fly 
♦ voorbeelden
vissen met kunstvliegen
fly-fish 

qkunstvliegen

kunstvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. perform aerobatics
(informeel) do aerobatics
be a stunt-flyer, stunt 
♦ voorbeelden
het kunstvliegen
aerobatics, aerobatic/stunt flying 

qkunstvlieger

kunstvlieger (dem)
1. stunt-flyer
stunt/aerobatic pilot 

qkunstvoeding

kunstvoeding (dev)
1. artificial/forced feeding 
♦ voorbeelden
iemand kunstvoeding toedienen
forcefeed someone 

qkunstvoer

kunstvoer (het)
1. synthetic fish-food 

qkunstvoorwerp

kunstvoorwerp (het)
1. work of art
(klein) ↑ objet d'art
(in het bijzonder gebruiksvoorwerp) artefact 

qkunstvorm

kunstvorm (dem)
1. art form
medium (of art) 

qkunstvriend

kunstvriend (dem)
1. liefhebber van kunst
art lover, patron of the arts 
2. medekunstenaar
fellow artist 

qkunstvuurwerk

kunstvuurwerk (het)
1. set piece
firework (display) 

qkunstwaarde

kunstwaarde (dev)
1. artistic value 

qkunstwereld

kunstwereld (de)
1. art world
world of art, art(istic) circles 

qkunstwerk

kunstwerk (het)
1. (beeldende kunst)
work of art
masterpiece 
♦ voorbeelden
dat is een klein kunstwerkje
it's a little gem/masterpiece/work of art 
2. (weg- en waterbouw)
construction/engineering/structural work(s)
construction(s) 

qkunstwol

kunstwol (de)
1. synthetisch product
synthetic/artificial wool 
2. wol bereid uit afvalproducten
(wool) shoddy 

qkunstwollen

kunstwollen (bijvoeglijk naamwoord)
1. synthetic/artificial wool
(wol van afval) made from shoddy  (alleen predicatief) 

qkunstwoord

kunstwoord (het)
1. specialist/technical term
art term 

qkunstzaak

kunstzaak (de)
1. aangelegenheid van de kunst
artistic matter/question 
2. winkel
art shop/Astore 

qkunstzaal

kunstzaal (de)
1. galerie
art gallery 
2. museum
art museum 

qkunstzijde

kunstzijde (de)
1. artificial silk
rayon
(informeel) art silk 

qkunstzijden

kunstzijden (bijvoeglijk naamwoord)
1. artificial silk
rayon 

qkunstzin

kunstzin (dem)
1. artistic sense
feeling for art 

qkunstzinnig

kunstzinnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. artistic(ally-minded)
appreciative of art 
♦ voorbeelden
kunstzinnige vorming
art(istic) training/education 

qkunstzwemmen

kunstzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (solo/duet) synchronized swimming 

qkür

kür (dem)
1. (kunstrijden) performance (to music)
(paardrijden) (dressage to music) freestyle test, freestyle to music, kür (test) 

qkuras

kuras (het)
1. cuirass 

qkuren

kuren1 (meervoud)
1. quirks
(tijdelijk) moods
(formeel) whims, caprices 
♦ voorbeelden
die kuren moet je maar afleren!
that's enough/I've just had about enough of your tricks, you'd better stop those tricks right now! 
en geen kuren, hè!
none of your tricks/games, now! 
hij heeft weer een van zijn rare kuren
he's having/he's in another of his silly moods again
(Brits-Engels ook; informeel) he's playing silly buggers/silly B's again 
vol kuren
(mens) quirky, moody
(paard) tricky, awkward 
hij heeft altijd van die vreemde kuren
he's quirky/moody, he's a quirky/moody one 
dat zijn maar kuren
that's just him/her/… in one of his/her moods, he's/she's just putting on an act 

qkuren

kuren2 (onovergankelijk werkwoord)
1. take a cure/course of treatment, go on a cure/course of treatment
(geschiedenis; badplaats) take the waters 

qkurhaus

kurhaus (het)
1. spa
kursaal, hydropathic/water-cure establishment
(vermaakscentrum) casino 

qkurk

kurk1 (de)
1. om flessen af te sluiten
cork 
♦ voorbeelden
doe de kurk er goed op
cork it up properly, put the cork back (in) properly 
de wijn heeft kurk
this wine is corked 
met een kurk (afgesloten)
corked(-up) 
de wijn smaakt naar de kurk
the wine is/tastes corked 
we hebben nog wat onder de kurk
that's (still) plenty of liquid refreshment 
2. om visnetten te laten drijven
cork 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is de kurk waarop de zaak drijft
that's the mainstay of the business 

qkurk

kurk2 (het, dem)
1. weefsel op de schors van de kurkeik
cork 
♦ voorbeelden
wij hebben kurk in de gang
we've got cork flooring/we've put cork down/we've laid cork in the hall 
2. weefsel aan plantendelen
cork
phellogen, cork cambium 

qkurkachtig

kurkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. corky
corklike 

qkurkboom

kurkboom (dem)
1. cork tree 

qkurkboor

kurkboor (de)
1. cork borer 

qkurkdroog

kurkdroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) dry as a bone, (as) dry as dust
bone-dry 

qkurkeik

kurkeik (dem)
1. cork oak 

qkurken

kurken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cork 
♦ voorbeelden
een kurken wand
a cork wall 
met kurken zolen
cork-soled 
een kurken zwemvest
a life/cork jacket 

qkurken

kurken2 (overgankelijk werkwoord)
1. cork (up)
(figuurlijk) bottle up, block, stop up 
♦ voorbeelden
die fles is niet goed gekurkt
the bottle hasn't been properly corked (up) 

qkurkengeld

kurkengeld (het)
1. corkage 

qkurkentrekker

kurkentrekker (dem)
1. werktuig om flessen te ontkurken
corkscrew 
2. haarlok
corkscrew/tight curl 
3. spiraalbeweging
corkscrew
(stuntvliegen) barrel/victory roll 

qkurkenzak

kurkenzak (dem) (scheepvaart)
1. fender 

qkurkfilter

kurkfilter (het)
1. cork tip 
♦ voorbeelden
een sigaret met kurkfilter
a cork-tipped cigarette 

qkurkhout

kurkhout (het)
1. corkwood 

qkurkiep

kurkiep (dem)
1. cork-bark elm
rock elm 

qkurkisolatie

kurkisolatie (dev)
1. cork insulation 

qkurkje

kurkje (het)
1. small cork 

qkurkpapier

kurkpapier (het)
1. cork leaf 

qkurkparket

kurkparket (het)
1. cork parquetry 

qkurkplaat

kurkplaat (de)
1. cork sheeting
sheet(s) of cork 

qkurkschroef

kurkschroef (de)
1. screw-cork 

qkurksmaak

kurksmaak (dem)
1. corky taste 

qkurksteen

kurksteen (het, dem)
1. cork tile 

qkurkstof

kurkstof (de)
1. suberin 

qkurkuma

kurkuma (dem) (plantkunde)
1. turmeric 

qkurkvijl

kurkvijl (de)
1. round/rat-tail file 

qkurkzeil

kurkzeil (het)
1. cork lino(leum) 

qkurkzuur

kurkzuur (het)
1. suberic acid 

qkursaal

kursaal (het, dem) (België)
1. spa
kursaal, hydropathic/water-cure establishment
(vermaakscentrum) casino 

qkus

kus (dem)
1. kiss 
♦ voorbeelden
geef me eens een kus
give me a kiss
(Brits-Engels ook; informeel) give us a kiss
how about a kiss? 
een kus krijgen van iemand
be kissed by someone, get a kiss from someone 
een kus stelen
steal a kiss 
iemand een kus toewerpen
blow someone a kiss 
vurige kussen
ardent kisses 

qkushandje

kushandje (het)
1. a blown kiss 
♦ voorbeelden
kushandjes geven
blow kisses (to someone) 

qkusje

kusje (het)
1. kiss 
♦ voorbeelden
een kusje stelen
steal a kiss 
een vluchtig kusje
peck 
kusjes!
(lots of) love (and kisses)
look after yourself!, take care (of yourself)! 
(geef me eens een) kusje!
give me a kiss
(Brits-Engels ook; informeel) give us a kiss
how about a kiss? 

qkussen

kussen1 (het)
1. om een lichaamsdeel te ondersteunen
cushion
(bed) pillow 
♦ voorbeelden
een bank met kussens
a cushioned sofa, cushioned seats, a sofa/seats with cushions 
met kussens ondersteunen
cushion, pillow 
(figuurlijk) op het kussen zitten/raken
(come to) wear the crown, be in/achieve office
(informeel) be at/reach the top 
de kussens (op)schudden
shake/plump up/fluff up/out the pillows 
2. voor andere doeleinden
cushion 
3. wat aan een kussen doet denken
pad
cushion 

qkussen

kussen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kiss 
♦ voorbeelden
elkaar kussen
kiss (each other) 
iemand gedag/vaarwel kussen
kiss someone goodbye 
iemand de hand kussen
kiss someone's hand 
iemand op de mond kussen
kiss someone on the mouth 
hij kuste haar vluchtig op het voorhoofd
he gave her a peck/pecked her on the forehead 
vochtig kussen
slobber over (someone), give (someone) a wet/slobbery kiss 
zij kuste zijn tranen weg
she kissed away his tears/his tears away 

qkussenbankje

kussenbankje (het)
1. cushioned stool
stool with a cushion 

qkussenblok

kussenblok (het)
1. lager waarop een as rust
pedestal
pillow-block, axle-guard, bearing 
2. onderstel waarop een bruglegger rust
pillow, pillow-bere, pillow-beer 

qkussengevecht

kussengevecht (het)
1. pillow-fight 
♦ voorbeelden
kussengevechten leveren
have a pillow-fight 

qkussenkast

kussenkast (de)
1. Dutch bombé chest 

qkussenlava

kussenlava (de)
1. pillow lava 

qkussenovertrek

kussenovertrek (dem)
1. pillow-cover, cushion-cover 

qkussensloop

kussensloop (het, de)
1. pillowcase
pillow slip 

qkussentijk

kussentijk (het)
1. tick(ing) 

qkussentje

kussentje (het)
1. klein kussen
(small) cushion/pillow 
♦ voorbeelden
een los kussentje
a scatter cushion 
2. voorwerp dat aan een kussen doet denken
cushion
pad 
♦ voorbeelden
hij heeft kleine dikke handen met kussentjes
he's got chubby/podgy/Apudgy (little) hands 
3. (plantkunde)
pulvinus 
4. schelpdier
gaper 

qkust

kust (de)
1. zeekust
coast
(sea)shore
(voornamelijk Amerikaans-Engels) seaboard 
♦ voorbeelden
een huisje aan de kust
a cottage by the sea(side/Ashore) 
aan de kust verblijven/liggen
stay/be on the coast/by the sea 
langs de kust varen
follow the coast, keep inshore 
de duinen langs de kust
the dunes along the coast/shore/by the sea 
naar de kust (toe) varen
sail to shore/landward(s)/shoreward(s) 
onder/op/voor de kust
off the coast, offshore
(vanuit zee gezien) inshore 
onder/dicht onder de kust blijven
stay inshore, hug the coast/shore 
hij zeilde dichter onder de kust dan wij
he sailed inshore of us 
een ontwikkelde kust
a jagged coast(line) 
het schip liep op de kust/werd op de kust gezet
(door storm) the ship ran ashore/was beached/blown onto the beach 
vijftig kilometer uit de kust
50 kilometres offshore/off the coast 
van de kust af staan
(van wind) blow offshore 
van de kust (af) varen
sail out to sea/seaward(s) 
in Engeland van kust tot kust reizen
cross England from coast to coast/coast-to-coast 
(figuurlijk) de kust is veilig
the coast is clear 
eilanden voor de kust
offshore islands 
(het vissen) vlak voor de kust
inshore/coastal (fishing) 
2. strand
seaside
(sea)shore
(Brits-Engels) coast
(voornamelijk Amerikaans-Engels) seaboard 
3. land
shore 
♦ voorbeelden
vreemde kusten bezoeken
visit foreign shores 
¶. overige voorbeelden
te kust en te keur
galore, in plenty 
ze zijn er te kust en te keur
there's no shortage/lack of them, there are plenty/(more than) enough of them, there's any amount of them 

qkustafslag

kustafslag (dem)
1. coastal erosion 

qkustafzetting

kustafzetting (dev)
1. coastal sediment 

qkustbatterij

kustbatterij (dev)
1. coastal/shore battery 

qkustbewoner

kustbewoner (dem)
1. inhabitant of the coast
(aardrijkskunde ook) coast-dweller 

qkustdeining

kustdeining (dev)
1. land swell 

qkusteiland

kusteiland (het)
1. offshore island 

qkuster

kuster (dem)
1. coaster 

qkustformatie

kustformatie (dev)
1. (formation of a/the) coastline 

qkustgebergte

kustgebergte (het)
1. coastal (mountain) range, coastal mountains 

qkustgebied

kustgebied (het)
1. coastal area/region
(formeel) littoral (region) 

qkusthandel

kusthandel (dem)
1. coasting/coastal trade
coastal shipping, coastwise business, cabotage 

qkusthaven

kusthaven (de)
1. coastal port/harbour 

qkustkaart

kustkaart (de)
1. coastal map
(informeel) map of a/the coast 

qkustland

kustland (het)
1. coastland
(laagliggend) tidewater 
♦ voorbeelden
moerasachtig kustland
swampy coastland/maremma 

qkustlicht

kustlicht (het)
1. beacon
(vuurtoren) lighthouse 

qkustlijn

kustlijn (de)
1. coastline
shoreline 

qkustmeer

kustmeer (het)
1. lagoon
lagune 

qkustplaats

kustplaats (de)
1. seaside/coastal town 

qkustprovincie

kustprovincie (dev)
1. coastal province 

qkustrivier

kustrivier (de)
1. coastal river 

qkustschip

kustschip (het)
1. coaster 

qkuststaat

kuststaat (dem)
1. coastal state 

qkuststreek

kuststreek (de)
1. coastal region
(formeel) littoral (region) 

qkuststrook

kuststrook (de)
1. coastal strip/belt 

qkuststroom

kuststroom (dem)
1. coastal/littoral current 

qkustvaarder

kustvaarder (dem)
1. vaartuig dat voor de kust vaart
coaster 
2. koopvaardijschip tot 500 ton
coaster 
3. schipper
coaster 

qkustvaart

kustvaart (de)
1. coastal navigation
(handel) coasting/coastal trade 

qkustvaartuig

kustvaartuig (het)
1. coaster 

qkustverdediging

kustverdediging (dev)
1. (leger)
coastal defence(s)/Adefense(s) 
2. waterstaatkundige verdediging
protection of a/the coast 

qkustverkorting

kustverkorting (dev)
1. shortening of a/the coastline 

qkustverlichting

kustverlichting (dev)
1. coastal lights 

qkustvervuiling

kustvervuiling (dev)
1. coastal pollution 

qkustvisserij

kustvisserij (dev)
1. coastal fishing/fisheries 

qkustvlakte

kustvlakte (dev)
1. coastal plain 

qkustwacht

kustwacht (de)
1. coast guard (service) 

qkustwachter

kustwachter (dem)
1. persoon
coast guard, (Amerikaans-Engels) coastguardsman 
2. vaartuig
coast guard vessel
cutter 

qkustwateren

kustwateren (meervoud)
1. coastal waters 

qkustweg

kustweg (dem)
1. coast(al) road
(aan rotskust) corniche (road) 

qkut

kut (de) (vulgair)
1. cunt
pussy, twat
(Brits-Engels ook) fanny
(Amerikaans-Engels ook) crack 
♦ voorbeelden
een lekker kutje
a nice/sweet little cunt 
¶. overige voorbeelden
ik ben er voor de kat z'n kut geweest
what a fucking waste of time that was!, I've wasted my fucking time there!, I went there for/to do fuck all 
dat slaat als kut op dirk
that's got fuck-all to do with it 
kut!
fuck!, fucking hell! 
kut met peren!
(onzin) (that's) fucking bullshit!
(waardeloos) (that's) fucking useless! 

qkutding

kutding (het) (vulgair)
1. fucking (stupid) thing
(Amerikaans-Engels ook) piece of crap/shit 

qkutklus

kutklus (dem) (vulgair)
1. shitty job, fucking (awful/stupid) job 

qkutlikken

kutlikken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (vulgair)
1. de vulva likken
lick cunt/pussy/twat, eat cunt/pussy/twat 
2. kruiperig vleien
↑ lick (someone's) arse/Aass 

qkut-Marokkaan

kut-Marokkaan (dem)
1. shitty Moroccan 

qkutsmoes

kutsmoes (de) (vulgair)
1. fucking (silly/stupid) excuse, shitty excuse 

qkuttenkop

kuttenkop (dev) (vulgair; beledigend)
1. cunt 

qkutvent

kutvent (dem) (vulgair; beledigend)
1. prick
cunt, fucker 

qkutweer

kutweer (het) (vulgair)
1. shitty weather 

qkutwijf

kutwijf (het) (vulgair; beledigend)
1. fucking bitch/cow 

qkuub

kuub (dem)
1. ↑ cubic (metre/Ameter)
± cubic yard/foot 
♦ voorbeelden
te koop voor een tientje de kuub
on sale for 10 euros a cubic (metre) 

qkuur

kuur (de)
1. cure
course of treatment 
♦ voorbeelden
een kuur doen om mager te worden
take/follow a course of treatment to lose weight
(dieet) go/be on a (slimming) diet 
een kuur ondergaan
take/follow a cure/a course of treatment 

qkuurcentrum

kuurcentrum (het)
1. spa 

qkuuroord

kuuroord (het)
1. health resort
(badplaats ook) spa 
♦ voorbeelden
een kuuroord voor astmapatiënten
a health resort for asthma patients 

qKVS

KVS (dem) (België)
1. afkorting van: Koninklijke Vlaamse Schouwburg
(omschrijving) Royal Flemish Theatre (in Antwerp) 

qkvv'er

kvv'er (dem)
1. afkorting van: kortverbandvrijwilliger
short-service volunteer
± territorial 

qkwaad

kwaad1 (het)
1. het slechte/verkeerde
wrong
harm
↑ evil 
♦ voorbeelden
kwaad doen
do wrong/evil 
van geen kwaad weten
be completely innocent 
hij kan daar geen kwaad doen
he can do no wrong in his/her/their eyes 
ik zie daar geen kwaad in, daar steekt geen kwaad in
I don't see any/there's no harm in that 
tot kwaad geneigd
inclined to evil 
het kwaad met wortel en al uitroeien
stamp out the evil, ↑ eradicate the evil 
van kwaad tot erger vervallen
go from bad to worse 
2. schade, nadeel
harm
damage
↑ evil 
♦ voorbeelden
meer kwaad dan goed doen
do more harm than good 
dat kan geen kwaad
that/it can't do any harm 
kwaad stichten
do harm/damage 
van twee kwaden de minste kiezen
choose the lesser of two evils 
3. onheil, ongeluk
trouble
mischief, harm 
♦ voorbeelden
zij bedoelt daar geen kwaad mee
she doesn't mean any harm 
een noodzakelijk kwaad
a necessary evil 
het kwaad was al geschied
the damage had already been done 
als iemand kwaad wil ...
if someone's intentions are evil …, if someone wants to do harm …, someone with malicious intent ... 
¶. spreekwoorden
geld/bezit is de wortel van alle kwaad
(the love of) money is the root of all evil 
die kwaad doet haat het licht
± he that does ill hates the light 
het kwaad straft zichzelf
every sin brings its punishment with it
± give a thief enough rope and he'll hang himself 
gierigheid is de wortel van alle kwaad
the love of money is the root of all evil 

qkwaad

kwaad2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. boosaardig
evil
bad, vicious
(informeel) nasty 
♦ voorbeelden
hij is de kwaadste niet
he's not (at all) a bad chap/guy 
een kwaaie hond
a vicious/nasty dog 
hij is niet zo kwaad als hij eruitziet
his bark is worse than his bite 
hij is zo kwaad niet
he's not so bad (as all that) 
2. m.b.t. tijdruimten
evil
ill-starred, ill-fated 
♦ voorbeelden
op een kwade dag
one ill-starred/ill-fated day 

qkwaad

kwaad3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet zoals het behoort te zijn
bad (bijwoord: badly)
wrong
(ook in samenstellingen; formeel) ill 
♦ voorbeelden
zo goed en zo kwaad als het gaat
for better or worse, as best we can, for good or ill 
kwaad bloed zetten
breed/create bad blood, stir up/create ill-feeling/ill-will 
iemand in een kwaad daglicht stellen
put/show someone in a poor/bad light 
dat is geen kwaad idee
that's not (at all) a bad idea 
het was lang niet kwaad
that wasn't (at all) bad 
het te kwaad krijgen
be overcome (by)
(emoties) (feel like) break(ing) down
(in 't nauw gedreven) be hard pressed
(politie enz.) fall foul of 
dat is zo kwaad niet
that's not (at all) bad 
2. zondig, verkeerd
bad (bijwoord: badly)
(heel erg) evil, wicked 
♦ voorbeelden
ze bedoelde er niets kwaads mee
she meant nothing by it, she meant no harm/offence, she didn't mean it badly 
het kwade in ieder mens
the evil (that lurks) in us all 
een kwade invloed ondergaan
be exposed to bad influence(s)
(heel erg) be exposed to evil influence(s) 
het is niet kwaad bedoeld
that isn't/wasn't meant badly/in a bad way, no offence is/was meant 
te kwader trouw handelen
act in bad faith 
een advocaat van kwade zaken
a Bbent/Acrooked lawyer, a pettifogger 
3. boos
angry (bijwoord: angrily) 
♦ voorbeelden
een kwaaie brief
a sharp/strong/an angry letter 
een kwaaie bui hebben
be in a bad temper/mood 
kwaad kijken (naar)
look angrily (at someone), give (someone) an angry look
(informeel) look daggers (at someone) 
met een kwaaie kop weglopen
walk off/leave in a huff, go away mad/fuming 
maak je toch niet zo kwaad!
don't get yourself all worked up
(informeel) keep your shirt/Bhair on! 
zich kwaad maken
get angry 
iemand kwaad maken
make someone angry, anger someone 
kwaad zijn op (iemand)/om (iets)
be angry at/with (someone)/at/about (something) 
hij wordt snel/niet snel kwaad
he's quick/slow to anger, he has a quick/slow temper, he angers quickly/slowly 
vreselijk kwaad
hopping mad, boiling/seething with anger/rage/fury 
kwaad worden/blijven
get/stay angry 
4. hinder, nadeel opleverend
bad (bijwoord: badly)
serious (ook ziekten)
(informeel) nasty 
♦ voorbeelden
(medisch) kwade droes
glanders, farcy 
aan hem heb je een kwaaie
he's a nasty bit of goods/customer, you'd better watch out for him/keep an eye on him 
kwade koortsen/ziekten
serious fevers/diseases 
5. ongunstig, onaangenaam
bad (bijwoord: badly)
(formeel) ill (bijwoord: illy) 
♦ voorbeelden
hij meent het zo kwaad niet
he doesn't mean badly, no offence is meant, he means no offence 
¶. spreekwoorden
met grote heren is het kwaad kersen eten
± he who sups with the devil should have a long spoon
those that eat cherries with great persons shall have their eyes squirted out with the stones 
wee de wolf die in een kwaad gerucht staat
give a dog a bad name and hang him
a good name is sooner lost than won 
met onwillige honden is het kwaad hazen vangen
± one volunteer is worth two pressed men
± you can lead a horse to water, but you can't make him drink 
tegen de stroom is 't kwaad roeien
it is ill striving against the stream 

qkwaadaardig

kwaadaardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. boosaardig
malicious
ill-natured
(ook hond) vicious 
2. schadelijk
pernicious
(gezwel, ziekte) malignant
(ziekte ook) virulent 
♦ voorbeelden
een kwaadaardig gezwel
a (malignant) tumour, a cancer
(medisch) a carcinoma, a sarcoma 

qkwaadaardig

kwaadaardig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nijdig
bad-tempered
angry, testy
(informeel) nasty 
♦ voorbeelden
iemand met een kwaadaardige blik aanzien
give someone a bad-tempered/nasty/an angry look
(informeel) look daggers at someone 
hij zei dat zo kwaadaardig
he said it so bad-temperedly/angrily/nastily 

qkwaadaardigheid

kwaadaardigheid (dev)
1. nijdigheid
bad temper
anger
(boosaardigheid) malice, spite, ill-nature
(informeel) nastiness 
♦ voorbeelden
uit kwaadaardigheid
out of/from spite/malice 
2. schadelijkheid
perniciousness
(ziekte, gezwel) malignancy
(ziekte ook) virulence 

qkwaaddenkend

kwaaddenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. suspicious
negative 

qkwaaddoener

kwaaddoener (dem), kwaaddoenster (dev)
1. malefactor
wrongdoer, illdoer, evildoer 

qkwaaddoenster

kwaaddoenster (dev) zie kwaaddoener

qkwaadgezind

kwaadgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. evil-minded
ill-disposed (towards), scheming
(formeel) malevolent 

qkwaadgezindheid

kwaadgezindheid (dev)
1. malevolence
ill will, malice 

qkwaadheid

kwaadheid (dev)
1. anger
fury, rage 
♦ voorbeelden
rood (worden) van kwaadheid
(turn) red/crimson with anger/fury/rage
(schertsend) (turn) puce with anger/fury/rage 

qkwaadsappig

kwaadsappig (bijvoeglijk naamwoord)
1. malicious 

qkwaadschiks

kwaadschiks (bijwoord)
1. unwillingly
against one's will, with an ill grace, with a bad grace 
♦ voorbeelden
goedschiks of kwaadschiks
willy-nilly, willing(ly) or unwilling(ly), willing(ly) or not/otherwise 
zeg het maar: moet het goedschiks of kwaadschiks?
which is it to be, the carrot or the stick?, will you do it or do I have to make you? 

qkwaadspreekster

kwaadspreekster (dev) zie kwaadspreker

qkwaadspreken

kwaadspreken (onovergankelijk werkwoord)
1. speak ill/badly
gossip, spread scandal, slander 
♦ voorbeelden
kwaadspreken van (iemand)
speak ill/badly of (someone)
(formeel) speak evil of (someone), talk/spread scandal about (someone), gossip about (someone)
(gelogen) slander (someone)
(formeel) vilify (someone), calumniate (someone)
(informeel) run (someone) down
(Amerikaans-Engels ook) badmouth (someone) 

qkwaadsprekend

kwaadsprekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. scandalous
calumnious, defamatory, slanderous, libellous 

qkwaadspreker

kwaadspreker (dem), kwaadspreekster (dev)
1. scandalmonger
gossip, backbiter
(leugenaar) slanderer
(formeel) calumniator, detractor 

qkwaadsprekerij

kwaadsprekerij (dev)
1. scandalmongering
backbiting, slander, defamation, calumny 

qkwaadwillig

kwaadwillig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boosaardig
malicious, malevolent
evil-minded 
♦ voorbeelden
een kwaadwillige
(jegens de staat) a rebel/subversive 
2. uit slechte gezindheid voortspruitend
malicious 
♦ voorbeelden
kwaadwillige beëindiging van de arbeidsovereenkomst
unfair/wrongful dismissal 
(juridisch) kwaadwillige verlating
desertion/abandonment (with malicious intent) 
kwaadwillige verzinsels
malicious fabrications 

qkwaadwilligheid

kwaadwilligheid (dev)
1. malevolence, malice
malicious intent (ook juridisch) 
♦ voorbeelden
(juridisch) schade door kwaadwilligheid
malicious damage 
misschien is er kwaadwilligheid in het spel?
could there be foul play here somewhere? 

qkwaaie

kwaaie (de) (informeel)
1. bad/evil one
nasty person, ugly customer
(slang) bad apple/Bhat 
♦ voorbeelden
daar heb je een kwaaie aan
you've got a bad one there 

qkwaaiigheid

kwaaiigheid (dev) (informeel)
1. crossness, spite
ill humour, peeve, (Amerikaans-Engels) soreness 

qkwaakspraak

kwaakspraak (de) (informeel)
1. gibberish 

qkwaal

kwaal (de)
1. (vaak in samenstellingen); ziekte
complaint, disease
illness, ailment
(vooral in samenstellingen) trouble, condition, problem 
♦ voorbeelden
een hartkwaal
a heart condition/complaint/problem 
hij heeft altijd wel een of ander kwaaltje
he is always complaining about some ailment or other, there's always something wrong with him 
een ongeneeslijke kwaal
an incurable disease 
de kwalen van de ouderdom
the infirmities of old age 
2. onvolkomenheid
trouble
problem, fault, malady
(maatschappelijk) evil 
♦ voorbeelden
jaloezie is een helse kwaal
jealousy is an infernal evil 
¶. spreekwoorden
het middel is erger dan de kwaal
the remedy may be/is worse than the disease 

qkwab

kwab (de)
1. weke massa vlees/vet
(roll of) fat/flab
flabby mass
(aan wang) pouch, jowl
(aan hals) dewlap 
2. deel van lever/longen/hersenen
lobe
(klein) lobule 

qkwabaal

kwabaal (dem)
1. burbot
eelpout
(gewestelijk) lawyer 

qkwabbend

kwabbend (bijvoeglijk naamwoord)
1. flabby 

qkwabbig

kwabbig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flabby
(wangen) pouchy 

qkwadraat

kwadraat (het)
1. vierkant
square
quadrate 
♦ voorbeelden
magisch kwadraat
magic square 
2. voorwerp
square
quadrate 
3. tweede macht
square 
♦ voorbeelden
in het kwadraat
square(d) 
in het kwadraat verheffen
(raise to the) square 
(figuurlijk) hij is een ezel/stommerik in het kwadraat
he is a consummate ass, he's a prize/perfect/Adouble-dyed fool 
x kwadraat
x squared 

qkwadraatgetal

kwadraatgetal (het)
1. square number 
♦ voorbeelden
een geheel kwadraatgetal
a perfect square 

qkwadraatschrift

kwadraatschrift (het)
1. square/Hebrew alphabet, square/Hebrew script
square Hebrew 

qkwadraatsvergelijking

kwadraatsvergelijking (dev) (wiskunde)
1. quadratic equation 

qkwadraatwortel

kwadraatwortel (dem)
1. square root 

qkwadrant

kwadrant (het)
1. cirkelsector
quadrant 
♦ voorbeelden
een hoek in het eerste kwadrant
an angle in the first quadrant 
2. meettoestel
quadrant 

qkwadrateren

kwadrateren (overgankelijk werkwoord)
1. (raise to the) square 

qkwadratisch

kwadratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. quadratic
quadrate, square, (Amerikaans-Engels) superficial 
♦ voorbeelden
kwadratische vergelijking
quadratic equation 

qkwadratuur

kwadratuur (dev)
1. (wiskunde)
quadrature
square 
♦ voorbeelden
de kwadratuur van de cirkel
(ook figuurlijk) the quadrature/square of the circle 
de kwadratuur van de cirkel zoeken
(ook figuurlijk) (try to) square the circle 
2. net van vierkanten
square netting 
3. (astronomie)
quadrature 

qkwadreren

kwadreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overeenstemmen
square
agree, suit, tally, quadrate 

qkwadreren

kwadreren2 (overgankelijk werkwoord) (wiskunde)
1. kwadrateren
(raise to the) square 

qkwaito

kwaito (dem)
1. kwaito 

qkwajongen

kwajongen (dem)
1. deugniet
mischievous/naughty boy
brat, rogue, rascal 
2. snotneus
urchin
monkey, whelp, boy 
♦ voorbeelden
hij is nog maar een kwajongen
he is just a boy 
vergeleken met Jan is hij nog maar een kwajongen
John could teach him (a thing/trick or two) 

qkwajongensachtig

kwajongensachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boyish (bijwoord: boyishly)
mischievous, monkeyish, naughty, impish 

qkwajongensstreek

kwajongensstreek (de)
1. (boyish) prank
monkey trick, mischief, roguery 
♦ voorbeelden
een kwajongensstreek uithalen
play a trick/a practical joke, pull a prank 

qkwak

kwak1 (dem)
1. geluid
thud, flop
thump, smack, bump 
♦ voorbeelden
hij kwam met een kwak op de grond
he landed with a thud on the ground 
2. hoeveelheid vloeibare stof/brij
(verf, lijm) dab, daub, splotch
(slagroom) blob
(modder, slagroom, pudding) dollop 
♦ voorbeelden
een kwak kalk/eten/inkt
a dab/daub of mortar/dollop of food/smear of ink 
3. grote hoeveelheid
wad
heap, bunch 
4. nachtreiger
night heron 

qkwak

kwak2 (tussenwerpsel)
1. kikvorsen en eenden
(eend) quack
(kikvors) croak 
2. m.b.t. weke massa
smack
flop, thud 

qkwakbol

kwakbol (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) tadpole 

qkwaken

kwaken (onovergankelijk werkwoord)
1. geluid ‘kwak’ laten horen
quack
(kikvors) croak 
2. luidruchtig praten
chatter
gaggle, gabble, rabbit 

qkwakje

kwakje (het)
1. (Brits-Engels) spunk, (Amerikaans-Engels) gism 

qkwakkel

kwakkel1 (dem)
¶. overige voorbeelden
aan de kwakkel zijn
be ailing/sickly/infirm 

qkwakkel

kwakkel2 (de)
1. kwartel
quail 
2. (België); vals bericht
canard
false rumour 

qkwakkelaar

kwakkelaar (dem)
1. valetudinarian
infirm/sickly person 

qkwakkelen

kwakkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. telkens ziek zijn
be ailing/sickly/infirm 
♦ voorbeelden
kwakkelen met zijn gezondheid
be ailing, be sickly, be infirm, be in bad health 

qkwakkelen

kwakkelen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. afwisselend vriezen en dooien
(winter) drag, linger
(weer) be fitful/uncertain/changeable 

qkwakkelig

kwakkelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met zijn gezondheid sukkelend
sickly
↑ ailing
(informeel) poorly 
2. m.b.t. het weer
uncertain
changeable 

qkwakkelweer

kwakkelweer (het)
1. unsteady/fitful/changeable weather 

qkwakkelwinter

kwakkelwinter (dem)
1. lingering/fitful/sluggish winter 

qkwakken

kwakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een plof vallen
bump, crash
plump, fall with a thud 
♦ voorbeelden
hij kwakte tegen de grond
he crashed on/landed with a thud on the floor 

qkwakken

kwakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. neersmijten
dump
chuck, slap
(verf) dab, daub
(modder, voedsel) dollop 
♦ voorbeelden
zij kwakte haar tas op het bureau
she smacked her bag down on the desk 
hij kwakte de jongen tegen de grond
he chucked/dumped the boy on the floor 

qkwakkie

kwakkie (het)
1. (Brits-Engels) spunk, (Amerikaans-Engels) gism 

qkwakzalver

kwakzalver (dem)
1. onbevoegd beoefenaar van de geneeskunst
quack (doctor)
charlatan, mountebank, medicaster 
2. oplichter
charlatan
swindler, mountebank, quack 

qkwakzalverachtig

kwakzalverachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quack(ish)
quacksalvering 

qkwakzalverij

kwakzalverij (dev)
1. quackery
charlatanism, charlatanry 

qkwakzalversmiddel

kwakzalversmiddel (het)
1. quack medicine/remedy
nostrum 

qkwal

kwal (de)
1. dier
jellyfish
medusa 
2. scheldwoord
jerk
(Brits-Engels ook) berk, pillock 
♦ voorbeelden
een kwal van een vent
a regular jerk 

qkwalificatie

kwalificatie (dev)
1. toekenning van een eigenschap/titel
designation
description, characterization, labelling, rating 
2. geschiktheid
qualification(s)
capacity, accomplishment 
3. (juridisch)
characterization, classification 



qkwalificatieduel

kwalificatieduel (het)
1. qualifying duel/round/match 

qkwalificatieronde

kwalificatieronde (de)
1. qualifying round 

qkwalificatietoernooi

kwalificatietoernooi (het) (sport)
1. qualifying rounds  (meervoud) 

qkwalificatiewedstrijd

kwalificatiewedstrijd (dem)
1. qualifying competition/match/round 

qkwalificeren

kwalificeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. benoemen
designate
characterize, describe, style, term 
♦ voorbeelden
iemand kwalificeren als bedrieger
style someone an imposter 
2. geschikt maken
qualify
endow
(verouderd) capacitate 
3. rechtskundige naam geven
characterize, classify 

qkwalificeren

zich kwalificeren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich plaatsen
qualify 
♦ voorbeelden
zich kwalificeren voor de finale
qualify for/get through to the finals 

qkwalijk

kwalijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slecht
(bijvoeglijk naamwoord) evil
vile, detrimental, nasty
(bijwoord) vilely, nastily, badly 
♦ voorbeelden
iemand kwalijk bejegenen
treat someone ill/badly 
de kwalijke gevolgen van het roken
the evil/bad/detrimental effects of smoking 
een kwalijk luchtje
a nasty smell 
kwalijk riekend
evil-smelling, vile-smelling, foetid 
kwalijk ruiken
have a nasty/an evil smell, stink 
dat is een kwalijke zaak
that is a nasty/an evil business, that's bad 
¶. overige voorbeelden
hij nam het ons zeer/niet kwalijk
he gave us the full blame (for it), he did not blame us for it 
neem ons dat eens kwalijk
could you blame us? 
neem me niet kwalijk, dat ik te laat ben
excuse my being late/me for being late
(informeel) (I'm) sorry I'm late 
neem me niet kwalijk, maar ik ben het daar niet mee eens
excuse me/sorry, but I disagree/I beg to differ 
neem(t) (u) mij niet kwalijk
I am sorry, I beg your pardon
(als inleiding tot vraag) excuse me 
iemand iets kwalijk nemen
resent/take offence at someone's doing something, take something ill of someone 
ze zullen het je kwalijk nemen dat …
they'll hold/count it against you that … 
het is hem niet kwalijk te nemen, je kunt hem dat toch niet kwalijk nemen
you can hardly blame him, the blame can hardly be his 
hij nam het zichzelf kwalijk dat …
he blamed himself for … 

qkwalijk

kwalijk2 (bijwoord)
1. moeilijk, bezwaarlijk
hardly
not very well, with difficulty 
♦ voorbeelden
zoiets kan ik van hem toch kwalijk verlangen
I can hardly/not very well ask him to do such a thing 
2. op gebrekkige wijze
badly
little, poorly, imperfectly
(in samenstellingen) ill- 
3. nauwelijks, pas
scarcely, hardly
only just, no more than, barely 
4. ternauwernood
scarcely, hardly
narrowly, barely 

qkwalijkgezind

kwalijkgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. kwaadwillig
ill-disposed 
2. vijandig gezind
malevolent
malicious, hostile, evil-minded 

qkwalitatief

kwalitatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. qualitative (bijwoord: qualitatively) 
♦ voorbeelden
(scheikunde) kwalitatieve analyse
qualitative analysis 
kwalitatief was het verschil groot
there was a large difference in quality 

qkwaliteit

kwaliteit (dev)
1. deugdelijkheid
quality
grade, calibre, standard, stature 
♦ voorbeelden
eerste kwaliteit wol/vlees
first-quality/top-quality wool/meat, first-grade/top-grade wool/meat, grade A wool/meat 
(hout) van goede/slechte kwaliteit
high-quality/low-quality (wood) 
deze soort is van hogere/betere/mindere kwaliteit
this type is of higher/better/lower quality/standard 
melk van de hoogste kwaliteit
grade A milk 
in kwaliteit achteruitgaan
lose quality, decline 
van inferieure/ongelijke kwaliteit, inferieur/ongelijk van kwaliteit
third-rate/tenth-rate, (of) inferior/uneven (quality) 
kwaliteit leveren
deliver a quality product 
beter van kwaliteit worden
improve (in quality) 
de kwaliteit van de producten verbeteren, de kwaliteit verhogen
grade up the quality of the products 
2. eigenschap
quality
characteristic, point, feature, trait 
♦ voorbeelden
hij heeft vele goede kwaliteiten
he has many good qualities/points 
3. waardigheid
capacity
quality, function 
♦ voorbeelden
in mijn kwaliteit van voorzitter kan ik …
in my capacity/quality as chairman I can … 
4. (vaak in samenstellingen); goede hoedanigheid
quality
superiority, excellence
(van mensen) virtue 
♦ voorbeelden
deze wijn heeft kwaliteit
this is a quality/superior wine 
kwaliteitsproducten
quality products 
5. (schaakspel)
♦ voorbeelden
de kwaliteit winnen/offeren/verliezen
gain/sacrifice/lose the exchange 
¶. spreekwoorden
kwaliteit is belangrijker dan/gaat boven kwantiteit
quality, not quantity 

qkwaliteitsaanduiding

kwaliteitsaanduiding (dev)
1. quality indicator
(klasse) quality grading
(cijfer) quality index/code 

qkwaliteitsartikel

kwaliteitsartikel (het)
1. quality/superior article, quality/superior product 

qkwaliteitsbewaking

kwaliteitsbewaking (dev)
1. quality assurance/control 

qkwaliteitscontrole

kwaliteitscontrole (de)
1. quality control/check
(keuring) quality inspection 

qkwaliteitseisen

kwaliteitseisen (meervoud)
1. quality requirements/standards
requirements as to quality, specifications 

qkwaliteitsgarantie

kwaliteitsgarantie (dev)
1. guarantee
warranty of quality 
♦ voorbeelden
met kwaliteitsgarantie
(fully) guaranteed
(goedgekeurd) accredited 

qkwaliteitsimpuls

kwaliteitsimpuls (dem)
1. quality impulse 

qkwaliteitskaart

kwaliteitskaart (de)
1. quality checklist 

qkwaliteitskeurmerk

kwaliteitskeurmerk (het)
1. quality mark, mark of quality 

qkwaliteitskrant

kwaliteitskrant (de)
1. quality (news)paper 
♦ voorbeelden
dit geschrijf is uw kwaliteitskrant onwaardig
such journalism is unworthy of a quality (news)paper like yours 

qkwaliteitskringen

kwaliteitskringen (meervoud)
1. quality circles 

qkwaliteitsmerk

kwaliteitsmerk (het)
1. quality mark, mark of quality, hallmark 

qkwaliteitsnorm

kwaliteitsnorm (de)
1. quality standard
standard of quality 

qkwaliteitsproduct

kwaliteitsproduct (het)
1. (high-)quality product 

qkwaliteitsuurtje

kwaliteitsuurtje (het)
1. quality time 

qkwaliteitsverbetering

kwaliteitsverbetering (dev)
1. quality improvement
improvement in quality 

qkwaliteitsverschil

kwaliteitsverschil (het)
1. difference in quality 

qkwaliteitswerk

kwaliteitswerk (het)
1. high-grade/quality work
(van machine ook) excellent performance 
♦ voorbeelden
de timmerlieden hebben kwaliteitswerk verricht
the carpenters did quality work
(informeel) the carpenters did a first-rate job 

qkwaliteitszorg

kwaliteitszorg (de)
1. quality assurance/care 

qkwallenbeet

kwallenbeet (dem)
1. jellyfish's sting 

qkwallig

kwallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als (van) een kwal
jellyfish-like 
2. (figuurlijk)
nasty
toadish, rotten, jerkish 
♦ voorbeelden
een kwallige kerel
a nasty fellow, a toad/jerk 

qkwalpoliep

kwalpoliep (de)
1. hydrozoan
hydroid 

qkwalster

kwalster (dem)
1. phlegm, spit
(informeel) (Brits-Engels) gob
↑ sputum 

qkwalsteren

kwalsteren (onovergankelijk werkwoord)
1. spit
expectorate, bring up phlegm
(informeel) (Brits-Engels) gob 

qkwanselaar

kwanselaar (dem)
1. barterer, haggler 

qkwanselarij

kwanselarij (dev)
1. bartering
trucking, haggling 

qkwansuis

kwansuis (bijwoord) (formeel)
1. for appearance's/form's sake
ostensibly, by way of pretence/Apretense 
♦ voorbeelden
iets kwansuis doen
do something for the sake of appearance's form, go through the motions of something 

qkwant

kwant (dem)
1. fellow, chap
guy, customer, character 
♦ voorbeelden
een vreemde/rare kwant
a queer/strange/weird customer 

qkwantabestek

kwantabestek (het)
1. bill of quantities 

qkwantificeerbaar

kwantificeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. quantifiable 

qkwantificeren

kwantificeren (overgankelijk werkwoord)
1. quantify 

qkwantitatief

kwantitatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quantitative (bijwoord: quantitatively) 
♦ voorbeelden
kwantitatieve analyse
quantitative analysis 
kwantitatief is het meer, maar kwalitatief minder
it is quantity rather than quality, quantitatively it is more, but qualitatively it is less 

qkwantiteit

kwantiteit (dev)
1. quantity
amount, number 
♦ voorbeelden
overtreffen in kwantiteit
surmount/surpass in quantity/number 
¶. spreekwoorden
kwaliteit is belangrijker dan/gaat boven kwantiteit
quality, not quantity 

qkwantiteitstheorie

kwantiteitstheorie (dev) (economie)
1. quantity theory (of money) 

qkwantor

kwantor (dem) (wiskunde)
1. quantifier 

qkwantum

kwantum (het)
1. hoeveelheid
quantum
amount, quantity
(aandeel) share, portion 
2. quant
quantum
quant 

qkwantumbaan

kwantumbaan (de)
1. quantum orbit/path 

qkwantumchemie

kwantumchemie (dev)
1. quantum chemistry 

qkwantumelektronica

kwantumelektronica (dev)
1. quantum electronics 

qkwantumfysica

kwantumfysica (dev)
1. quantum physics 

qkwantumkorting

kwantumkorting (dev)
1. quantity rebate/discount, bulk/volume discount 

qkwantummechanica

kwantummechanica (dev) (natuurkunde)
1. quantum mechanics 

qkwantumtheorie

kwantumtheorie (dev)
1. quantum theory 

qkwar

kwar (dem)
1. knoest in hout
knot 
2. achterblijvende plant/dier
weakling
runt, retarded plant/animal 

qkwark

kwark (dem)
1. ± soft curd cheese, ± cottage/pot/cream cheese, ± curd(s) 

qkwarkpunt

kwarkpunt (dem)
1. ± piece of cheesecake 

qkwarktaart

kwarktaart (de)
1. ± cheesecake 

qkwart

kwart1 (het)
1. vierde deel van een geheel
quarter
fourth (part) 
♦ voorbeelden
drie kwart van zijn vermogen
three quarters of his fortune 
één en een kwart (liter/meter)
one and a quarter (litre/metre), one (litre/metre) and a quarter 
hij is voor een kwart Engels
he is one quarter English 
de fles is voor een kwart leeg
the bottle is one quarter empty 
een kwart(je) peer
a quarter/fourth part of a pear 
voor een kwart van de prijs
for a quarter of the price 
de vier kwarten van een cirkeloppervlak
the four quarters/quadrants of a circle 
2. kwartier
quarter (of an hour) 
♦ voorbeelden
het is kwart over elf
it is a quarter past eleven
(Amerikaans-Engels ook) it is 15 minutes past eleven, it is eleven-fifteen 
het is kwart voor elf
it is a quarter to eleven
(Amerikaans-Engels ook) it is ten forty-five 
3. inhoudsmaat
quart 

qkwart

kwart2 (de) (muziek)
1. kwartnoot
(Brits-Engels) crotchet, (Amerikaans-Engels) quarter note 
2. derde toon na de grondtoon
fourth
subdominant 
3. interval van vier trappen
fourth 
♦ voorbeelden
een kwart hoger
up/raised a fourth 

qkwartaal

kwartaal (het)
1. trimester
quarter
trimester
(onderwijs) term 
♦ voorbeelden
tweemaal per kwartaal
biquarterly 
(eenmaal) per kwartaal
quarterly, by the quarter 
2. bedrag
quarterly instalment/Ainstallment/payment 

qkwartaalabonnement

kwartaalabonnement (het)
1. quarterly subscription 

qkwartaalbericht

kwartaalbericht (het)
1. quarterly bulletin/report 

qkwartaalbetaling

kwartaalbetaling (dev)
1. quarterly payment
quarterage 

qkwartaalblad

kwartaalblad (het)
1. quarterly (magazine) 

qkwartaalcijfers

kwartaalcijfers (meervoud)
1. quarterly figures 

qkwartaaldrinker

kwartaaldrinker (dem)
1. binge drinker
dipsomaniac 

qkwartaaloverzicht

kwartaaloverzicht (het)
1. quarterly report 

qkwartaalrapport

kwartaalrapport (het)
1. quarterly report
(voornamelijk Brits-Engels; onderwijs) (end-of-)term report, (Amerikaans-Engels) report card 

qkwartaalrekening

kwartaalrekening (dev)
1. quarterly account 

qkwartaalresultaten

kwartaalresultaten (meervoud)
1. quarterly results 

qkwartaalstaat

kwartaalstaat (dem)
1. quarterly list/balance 

qkwartanker

kwartanker (het)
1. quarter anker 

qkwartcirkel

kwartcirkel (dem)
1. quarter-circle
quadrant 

qkwarteeuw

kwarteeuw (de)
1. quarter (of a) century 

qkwartel

kwartel (de)
1. quail 
♦ voorbeelden
zo doof als een kwartel
as deaf as a (door)post, stone-deaf 
(figuurlijk) hij/het is een dove kwartel
he's as deaf as a post 

qkwartelen

kwartelen (onovergankelijk werkwoord) (jacht)
1. hunt (for) quail(s), shoot quail(s) 

qkwartelfluitje

kwartelfluitje (het)
1. quail-call, quail-pipe 

qkwartelkoning

kwartelkoning (dem)
1. corncrake 

qkwartelslag

kwartelslag (dem)
1. call of the quail 

qkwartet

kwartet (het)
1. muziek-/zangstuk
quartet(te) 
♦ voorbeelden
een kwartet voor strijkers
a string quartet 
2. musici
quartet(te) 
3. (spel)
(Brits-Engels) happy families, (Amerikaans-Engels) old maid 
♦ voorbeelden
een kwartet hebben
have a (complete) set 

qkwartetmuziek

kwartetmuziek (dev)
1. quartet(te) music
music for quartet(te), music for four instruments 

qkwartetspel

kwartetspel (het)
1. (Brits-Engels) happy families, (Amerikaans-Engels) old maid 

qkwartetten

kwartetten (onovergankelijk werkwoord)
1. play Bhappy families, play Aold maid 

qkwartfinale

kwartfinale (de) (sport)
1. stadium in een afvaltoernooi
quarterfinals 
♦ voorbeelden
de kwartfinale(s) halen
make/get through to the quarterfinals 
2. wedstrijd
quarterfinal 

qkwartfinalist

kwartfinalist (dem), kwartfinaliste (dev) (sport)
1. quarter-finalist 

qkwartfinaliste

kwartfinaliste (dev) zie kwartfinalist

qkwartfles

kwartfles (de)
1. quarter bottle 

qkwartiel

kwartiel (het) (statistiek)
1. quartile 

qkwartier

kwartier (het)
1. deel van een uur
quarter (of an hour) 
♦ voorbeelden
binnen een/het kwartier
within a quarter of an hour/fifteen minutes 
drie/vijf kwartier
three quarters of an hour, an hour and a quarter 
het duurde een kwartier
(wachten) it took a quarter of an hour
(voorstelling) it lasted a quarter of an hour 
om het kwartier
at the quarter (hour), every quarter of an hour 
de klok slaat het/ieder kwartier, de klok slaat de kwartieren
the clock strikes the quarters 
2. (leger); verblijfplaats
quarter(s)
billet(s) 
♦ voorbeelden
soldaten in kwartier hebben/krijgen
have soldiers quartered/billeted on one 
kwartier maken
take up one's quarters 
3. schijngestalte van de maan
quarter 
♦ voorbeelden
het eerste/laatste kwartier
the first/last quarter 
4. (heraldiek)
quarter(ing) 
5. genealogie
quarter
(in meervoud ook) quarterings 
6. vierde gedeelte van een slachtdier
quarter 
7. (scheepvaart)
quarter watch 
8. stadswijk
quarter, district
area 

qkwartierarrest

kwartierarrest (het)
1. confinement to barracks 
♦ voorbeelden
kwartierarrest hebben
be confined to barracks 

qkwartierdienst

kwartierdienst (dem)
1. (omschrijving) public transportation every 15 minutes 

qkwartierlijst

kwartierlijst (de)
1. station-list 

qkwartiermaker

kwartiermaker (dem)
1. (leger)
quartermaster 
2. voorloper
harbinger
trailblazer, forerunner, precursor 

qkwartiermeester

kwartiermeester (dem)
1. (leger)
quartermaster
billet-master 
2. (scheepvaart)
quartermaster 

qkwartiermeester-generaal

kwartiermeester-generaal (dem)
1. quartermaster general 

qkwartiermuts

kwartiermuts (de)
1. garrison cap 

qkwartierrol

kwartierrol (de)
1. watchmen's list, duty men's list 

qkwartiers

kwartiers (bijwoord)
1. quartered 
♦ voorbeelden
kwartiers gezaagde delen
quarterings 

qkwartierstanden

kwartierstanden (meervoud) (aardrijkskunde)
1. the second and fourth phases of the moon 

qkwartiertje

kwartiertje (het)
1. quarter (of an hour) 
♦ voorbeelden
een benauwd kwartiertje doormaken
have/go through a bad quarter of an hour 
het professoraal/academisch kwartiertje
the quarter of an hour's grace allowed for a lecture to start late, ± break between lectures 
een stief kwartiertje
a good quarter of an hour 
in het vrije kwartiertje (op school)
during (the) break/Arecess, at break time 

qkwartiervolk

kwartiervolk (het) (scheepvaart)
1. (sea) duty men
watchkeepers 

qkwartijn

kwartijn (dem)
1. quarto 

qkwartileren

kwartileren (overgankelijk werkwoord)
1. quarter 

qkwartje

kwartje (het)
1. (geschiedenis); muntstuk
25-cent piece, (Amerikaans-Engels) quarter 
♦ voorbeelden
het kost twee/drie kwartjes
it costs fifty/seventy-five cents 
2. kwart anker
quarter anker 
¶. overige voorbeelden
het kwartje is gevallen
the penny has dropped, it's finally clicked 
¶. spreekwoorden
wie voor een dubbeltje geboren is, wordt nooit een kwartje
± if you are born poor you will remain poor all your life 

qkwartjesblad

kwartjesblad (het)
1. aspidistra
cast-iron plant 

qkwartjesplant

kwartjesplant (de)
1. honesty
moonwort, satinpod 

qkwartjesvinder

kwartjesvinder (dem)
1. oplichter
swindler
con(fidence) man, (Amerikaans-Engels) bunco steerer
(in het bijzonder m.b.t. kaartspel) sharper 
2. padvinder
boy scout 

qkwartnoot

kwartnoot (de) (muziek)
1. noot
(Brits-Engels) crotchet, (Amerikaans-Engels) quarter note 
2. teken
(Brits-Engels) crotchet, (Amerikaans-Engels) quarter note 

qkwarto

kwarto (het)
1. quarto
4to, 4o 
♦ voorbeelden
in kwarto
in quarto 

qkwartoformaat

kwartoformaat (het)
1. quarto
4to, 4o 
♦ voorbeelden
de eerste uitgaven in kwartoformaat van enkele stukken van Shakespeare
the first quartos of some Shakespeare plays 

qkwartrond

kwartrond1 (dem)
1. round plane 

qkwartrond

kwartrond2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. quadrantal
shaped like a quarter circle 

qkwartrust

kwartrust (de) (muziek)
1. rust
(Brits-Engels) crotchet rest, (Amerikaans-Engels) quarter rest 
2. teken
(Brits-Engels) crotchet rest, (Amerikaans-Engels) quarter rest 

qkwarts

kwarts (het)
1. quartz 
♦ voorbeelden
gele kwarts
citrine, false topaz 

qkwartsachtig

kwartsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quartzous, quartzose
quartzlike 

qkwartsbrander

kwartsbrander (dem)
1. quartz(-iodine) lamp 

qkwartsglas

kwartsglas (het)
1. quartz glass
vitreous silica, silica glass, (Amerikaans-Engels) fused quartz/silica 

qkwartshorloge

kwartshorloge (het)
1. quartz watch 

qkwartsiet

kwartsiet (het)
1. quartzite 

qkwartsklok

kwartsklok (de)
1. quartz clock 

qkwartslag

kwartslag (dem)
1. quarter (of a) turn 

qkwartslamp

kwartslamp (de)
1. quartz(-iodine) lamp 

qkwartsporfier

kwartsporfier (het)
1. quartz porphyry 

qkwartszand

kwartszand (het)
1. quartz sand 

qkwarttoon

kwarttoon (dem)
1. quarter tone/step
demisemitone 

qkwassie

kwassie (dem)
1. (Surinam) quassia (Quassia amara) 

qkwassieboom

kwassieboom (dem) zie kwassie

qkwassiehout

kwassiehout (het)
1. quassia
bitterwood 

qkwast

kwast (dem)
1. (vaak in samenstellingen); borstel als gereedschap
brush 
2. samengebonden draden
tassel
(klein) tuft 
♦ voorbeelden
met kwasten (versierd)
tasselled/Atasseled 
3. knoest
knot
gnarl, knur(r), knar 
♦ voorbeelden
dit hout zit vol (met) kwasten
this wood is full of knots/is very knotty 
4. dwaas/verwaand persoon
♦ voorbeelden
arrogante kwast
smart alec(k)
(vulgair) smart Barse/Aass
(Brits-Engels) Clever Dick, (Amerikaans-Engels) smarty-pants 
pedante kwast
prig 
rare kwast
queer customer/Bfish 
verwaande kwast
smart alec(k)
(informeel) prig
(vulgair) conceited Barse/Aass
(verouderd) fop 
5. drank
(lemon) squash
lemonade 

qkwasterig

kwasterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (verwaand) smart-alecky, conceited (bijwoord: conceitedly)
(pedant) priggish (bijwoord: priggishly)
(raar) queer (bijwoord: queerly), weird (bijwoord: weirdly) 

qkwastgras

kwastgras (het)
1. grey hair grass 

qkwastig

kwastig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. knoestig
knotty
gnarled, knarry, knarred 

qkwastig

kwastig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kwasterig
zie kwasterig

qkwastje

kwastje (het)
1. (fine/narrow) brush
(fijn penseel) pencil 
♦ voorbeelden
iets een kwastje geven
give something a brush/da(u)b (of paint) 
dat mag wel een kwastje hebben
that could use a brush/da(u)b (of paint)/lick of paint 

qkwatong

kwatong (dev) (België)
1. scandalmonger
gossip, backbiter
(leugenaar) slanderer
(formeel) calumniator, detractor 

qkwatrijn

kwatrijn (het)
1. quatrain
tetrastich 

qkwebbel

kwebbel1 (dem)
1. persoon
rattle(r)
babbler
(informeel) magpie, gasbag, chatterbox 
♦ voorbeelden
wat een ouwe kwebbel ben jij
you're such an old gasbag 

qkwebbel

kwebbel2 (de)
1. mond
trap
tongue, face, ↓ gob 
♦ voorbeelden
houd je kwebbel dicht
shut up, cut the cackle, shut your trap/face/gob, hold your tongue, quit/stop gabbling 

qkwebbelen

kwebbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. chatter
jabber, gabble, cackle, yap, gas 
♦ voorbeelden
erop los kwebbelen
chatter/jabber away 

qkwee

kwee1 (dem)
1. boom
quince 
♦ voorbeelden
Japanse kwee
Japanese/flowering quince 

qkwee

kwee2 (de)
1. vrucht
quince 

qkweeappel

kweeappel (dem)
1. vrucht
quince 
2. boom
quince 

qkweek

kweek1 (dem)
1. handeling
cultivation
culture (ook in laboratorium)
growing, nursing 
2. het gekweekte
culture (ook in laboratorium)
growth
(oogst) crop, stand 
♦ voorbeelden
een kweekje maken van
grow a culture from 

qkweek

kweek2 (de)
1. tarwegras
couch (grass)
twitch/scutch/quitch/quick (grass) 

qkweekbak

kweekbak (dem)
1. seed tray/box
nursing tray/box 

qkweekbed

kweekbed (het)
1. seed-bed, seed-plot
nursery(-bed) 

qkweekbodem

kweekbodem (dem)
1. voedingsbodem
breeding ground 
2. (figuurlijk)
breeding ground 

qkweekgras

kweekgras (het)
1. couch (grass)
twitch/scutch/quitch/quick (grass) 

qkweekgrond

kweekgrond (dem)
1. breeding ground 

qkweekkamer

kweekkamer (de)
1. culture room
(klein) incubator 

qkweekkas

kweekkas (de)
1. greenhouse
(verwarmd) hothouse
(serre) conservatory 

qkweekmateriaal

kweekmateriaal (het)
1. (bomen, planten) nursery stock
(voor veredeling) breeding material/stock 

qkweekmossel

kweekmossel (de)
1. cultivated mussel 

qkweekplaats

kweekplaats (de)
1. kwekerij
nursery
seed-bed
(broeikas) hatchery 
2. (figuurlijk); onderzoeks-/opleidingscentrum
nursery, breeding ground 
3. (figuurlijk; pejoratief); broeinest
hotbed
breeding ground 

qkweekplant

kweekplant (de)
1. cultivated/gardener's/nursery plant 

qkweekproef

kweekproef (de)
1. culture 
♦ voorbeelden
een kweekproef op tuberculose/tyfus
a tuberculosis/typhoid culture 

qkweekreactor

kweekreactor (dem)
1. breeder reactor 

qkweekschaaltje

kweekschaaltje (het)
1. Petri dish 

qkweekschool

kweekschool (de)
1. opleidingsschool
training school/college
(figuurlijk) breeding ground
(figuurlijk; pejoratief) hotbed 
♦ voorbeelden
kweekschool voor de zeevaart
a nautical college/school of navigation 
(figuurlijk) dit krantje is een kweekschool voor talent
this periodical is a breeding ground for talent 
2. pedagogische academie
teacher training (college), college of education 

qkweeksel

kweeksel (het)
1. m.b.t. planten en gewassen
culture
crop, nursery/breeding stock 
2. (figuurlijk); voortbrengsel
product 

qkweekster

kweekster (dev) zie kweker

qkweektuin

kweektuin (dem)
1. nursery (garden) 

qkweekvijver

kweekvijver (dem)
1. visvijver
fish-breeding/fish-rearing pond, nurse/fry pond
hatchery 
2. kweekplaats
breeding ground 

qkweekvlees

kweekvlees (het)
1. in vitro meat, cultured meat 

qkween

kween (dev)
1. freemartin 

qkweepeer

kweepeer1 (dem)
1. boom
quince 

qkweepeer

kweepeer2 (de)
1. vrucht
quince 

qkwek

kwek1 (dem)
1. persoon
rattle(r)
babbler
(informeel) magpie, gasbag, chatterbox 

qkwek

kwek2 (de)
1. mond
trap
tongue, face, ↓ gob 
♦ voorbeelden
je moet nu even je kwek houden
shut up/shut your gob/trap/face, will you?, hold your tongue/stop rattling for a minute, will you? 

qkwek

kwek3 (tussenwerpsel)
1. quack
(kikvors) croak 

qkwekeling

kwekeling (dem), kwekelinge (dev)
1. iemand die tot een vak opgeleid wordt
trainee
student, pupil, apprentice 
2. student aan een pedagogische academie
student/pupil teacher
teacher trainee 

qkwekelinge

kwekelinge (dev) zie kwekeling

qkweken

kweken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. planten en gewassen: verbouwen
grow, cultivate
raise, produce 
♦ voorbeelden
bloemen/bomen/champignons kweken
grow/cultivate flowers/trees/mushrooms 
gemakkelijk te kweken planten
easy-to-grow plants 
gekweekte planten
cultivated plants 
zelf gekweekte tomaten
home-grown tomatoes 
2. m.b.t. nieuwe plantenrassen
breed
propagate 
3. m.b.t. dieren
raise
rear
(fokken) breed 
♦ voorbeelden
oesters/slakken kweken
breed/produce oysters/snails 
gekweekte parel
cultured pearl 
4. doen ontstaan en aanwakkeren
breed, cultivate
foster, generate, engender 
♦ voorbeelden
goodwill kweken
foster goodwill 
dat kweekt haat
that breeds/generates hatred 
bij de leerlingen interesse voor het vak kweken
interest one's pupils/raise the pupils' interest in the subject 
rente kweken
make/earn interest 
gekweekte rente
accrued interest 
een voorraadje kweken
accumulate/build up a supply/stock, stock-pile 
5. opleiden
train
educate, make 

qkweker

kweker (dem), kweekster (dev)
1. grower
(tuinder) (market) gardener, (Amerikaans-Engels) truck farmer
(bloemen, planten) nurseryman
(vis) farmer
(bloemen) florist
(in het bijzonder dieren/nieuwe rassen) breeder 

qkwekerij

kwekerij (dev)
1. het kweken
cultivation, growing
raising, breeding, production 
2. plaats, bedrijf
nursery (garden)
(groenten) market garden, (Amerikaans-Engels) truck farm
farm (bijvoorbeeld vis)
(experimenteel) plant breeding station 

qkwekersrecht

kwekersrecht (het)
1. plant breeder's/variety rights 
♦ voorbeelden
raad voor het kwekersrecht
Board for the Breeder's Rights
Council of Legislation on Plant Breeding 

qkwekkebekken

kwekkebekken (onovergankelijk werkwoord) zie kwekken

qkwekken

kwekken (onovergankelijk werkwoord)
1. van dieren
quack
(kikvors) croak 
2. van mensen
chatter
jabber, burble, prattle 

qkwel

kwel (het, de)
1. doorsijpeling
seepage
oozing, percolation 
2. kwelwater
seepage (water)
percolating water 

qkweldam

kweldam (dem)
1. ± inner dyke 

qkwelder

kwelder (de)
1. aangeslibd land
salt marsh/meadow
tidal marsh(es), mud flats
(vaker onderlopend) (Brits-Engels) salting(s) 
2. gras, hooi
salt grass/hay, salt-marsh grass/hay, salt-meadow grass/hay 

qkweldergras

kweldergras (het)
1. Pucinellia
(sea) poa 
2. Engels gras
thrift, sea pink 

qkwelderland

kwelderland (het)
1. mud-flats  (meervoud)
salt-flats, saltings 

qkwelduivel

kwelduivel (dem)
1. tormentor, tease(r)
pesterer, plague
(demon) goblin, sprite 

qkwelen

kwelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. vogels
warble
carol, pipe 
2. m.b.t. mensen
lilt, croon
carol, warble 
♦ voorbeelden
een deuntje kwelen
lilt/warble a tune 

qkwelgeest

kwelgeest (dem)
1. demon
goblin
sprite, pooka(h) 
2. lastig/hinderlijk persoon
tormentor, tease(r)
pesterer
(informeel) pain in the neck
plague 
♦ voorbeelden
hij is een ware kwelgeest met al zijn vragen
he is a regular plague/pain in the neck with all his questioning 

qkwellen

kwellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. water
seep
ooze, percolate 

qkwellen

kwellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. pijn doen
hurt
(sterker) torment, torture
pain, stab 
♦ voorbeelden
dieren kwellen
torment/torture animals 
2. leed, ongemak aandoen
torment
agonize, harass, persecute, plague 
♦ voorbeelden
angst kwelde hem
he was haunted/tormented by fear 
een gekweld gelaat
an agonized face 
gekweld worden door geldgebrek
be troubled/harassed by lack of money 
kwellende herinneringen
haunting memories 
de honger/de dorst kwelt hem
he is tormented by hunger/thirst 
een kwellende pijn
an excruciating/a racking/an agonizing pain 
gekweld worden door een constante pijn in zijn rug
be tormented by/racked with chronic back-ache 
3. niet met rust laten
trouble
worry, plague, disturb, vex 
♦ voorbeelden
die gedachte bleef hem kwellen
the thought kept troubling him/kept exercising his brain 
er is iets dat haar kwelt
there is something troubling her
(informeel) she's hung up about something 
kwellende onzekerheid/problemen
agonizing/tormenting doubts/problems 
een gekweld persoon
a tormented person/character 
gekweld door wroeging/een obsessie
(informeel) haunted/plagued by remorse/by an obsession 

qkweller

kweller (dem), kwelster (dev)
1. (man) tormentor
(vrouw) tormentress
(man & vrouw) harrier
(man) persecutor
(vrouw) persecutress 

qkwelling

kwelling (dev)
1. pijniging, marteling
torture
torment, agony, pain 
2. leed, ongemak
torment, harassment
agony, trial, annoyance, affliction 
♦ voorbeelden
een brief schrijven is een ware kwelling voor hem
writing a letter is sheer torment/a regular trial for him 

qkwelspreuk

kwelspreuk (de)
1. riddle, conundrum 

qkwelster

kwelster (dev) zie kweller

qkwelwater

kwelwater (het)
1. seepage (water)
percolating/oozing water 

qkwelziek

kwelziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. fond of teasing/pestering/tormenting, delighting in teasing/pestering/tormenting
vexatious
(sterk) sadistic 

qkwelzucht

kwelzucht (de)
1. fondness of teasing/pestering/torment, delight in teasing/pestering/torment
vexatiousness
(sterk) sadism 

qkwestie

kwestie (dev)
1. zaak waarmee men zich bezighoudt
question
matter 
♦ voorbeelden
een brandende kwestie
a burning question 
de persoon/de zaak/het geval in kwestie
the person/matter/case in question 
op deze kwestie wil ik later nog terugkomen
I will return to this matter later 
over die kwestie kun je van mening verschillen
opinions may differ on that matter 
(politiek) de kwestie van vertrouwen stellen
ask for a vote of confidence 
2. probleem
question
issue, matter 
♦ voorbeelden
de Duitse kwestie
the German question/issue 
een netelige kwestie
a delicate question/matter/issue 
de Palestijnse kwestie
the Palestine question/issue 
een slepende kwestie
a matter that drags on 
dat is een kwestie voor de politie
that's a matter for the police 
de kwestie van de woningnood
the question/issue of the housing shortage 
3. aangelegenheid, geval
question
matter 
♦ voorbeelden
een kwestie van smaak
a question/matter of taste 
een kwestie van opvoeding
a question/matter of education 
een kwestie van vertrouwen
a matter of confidence 
dat is alleen nog maar een kwestie van tijd
it's only a question of time now 
4. onenigheid
argument
dispute 
♦ voorbeelden
daarover kan geen kwestie zijn
there can be no two ways about it/no disputing it 
¶. overige voorbeelden
daar is geen kwestie van
that's out of the question, there's no question of that 
geen kwestie van!
out of the question!
(slang) no way! 

qkwestieus

kwestieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. doubtful
questionable 

qkwets

kwets (de)
1. damson 

qkwetsbaar

kwetsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gekwetst kunnende worden
vulnerable
(m.b.t. fysiek, psychisch ook) fragile, delicate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kwetsbare hypothese
an assailable assumption 
(figuurlijk) dit is zijn kwetsbare plek/zijde
this is his vulnerable/weak spot/side 
kwetsbaar voor
vulnerable to 
2. (bridge)
vulnerable 

qkwetsbaarheid

kwetsbaarheid (dev)
1. vulnerability
(m.b.t. fysiek, psychisch ook) fragility 

qkwetsen

kwetsen (overgankelijk werkwoord)
1. verwonden
injure
wound, hurt
(vruchten) bruise, damage 
♦ voorbeelden
licht gekwetst
slightly hurt/injured/wounded
(m.b.t. fruit) lightly bruised/damaged 
2. grieven
hurt
grieve, wound, offend 
♦ voorbeelden
iemands gevoelens kwetsen
hurt/trample on someone's feelings 
kwetsende taal
offensive language 
hij toonde zich gekwetst door die opmerking
he was (apparently) offended by that remark 
gekwetste trots
wounded pride 

qkwetsing

kwetsing (dev)
1. het bezeren, bezeerd raken
hurting
wounding 
2. m.b.t. vruchten
bruise 
3. krenking
injury
offence, hurt 

qkwetsuur

kwetsuur (dev)
1. injury
hurt, wound 

qkwetteren

kwetteren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vogels
twitter
chirp, chatter 
2. m.b.t. mensen
chatter
(p)rattle 

qkwezel

kwezel (dev) (pejoratief)
1. vroom persoon
sanctimonious hypocrite 
2. sukkel
simpleton
goody, goodie, goody-goody, noodle 

qkwezelaar

kwezelaar (dem), kwezelaarster (dev)
1. overdreven vroom persoon
zie kwezel
2. beuzelaar
trifler
dawdler 
3. onbenul
simpleton
fathead 

qkwezelaarster

kwezelaarster (dev) zie kwezelaar

qkwezelachtig

kwezelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) een overdreven vroom persoon
sanctimonious (bijwoord: sanctimoniously) 
2. beuzelachtig, onbeduidend, onbenullig
trifling (bijwoord: triflingly)
trivial 
♦ voorbeelden
wat is dat voor een kwezelachtige opmerking
what a trivial/senseless remark 
3. onnozel, dom
silly (bijwoord: sillily)
simple, half-witted 
♦ voorbeelden
sta niet zo kwezelachtig te kijken
don't stand there gawking, don't look so half-witted 

qkwezelarij

kwezelarij (dev)
1. het overdreven vroom doen
sanctimoniousness
holier-than-thou attitude 
2. gewauwel, larie, onzin
nonsense
rot, twaddle, (Amerikaans-Engels) garbage 

qkwezelen

kwezelen (onovergankelijk werkwoord)
1. overdreven vroom doen
behave like a sanctimonious hypocrite, affect piety 
2. onbeduidende opmerkingen maken
talk rubbish/nonsense
(Amerikaans-Engels ook) talk garbage
(kinderen) talk silly 

qkwibus

kwibus (dem)
1. joker
funnyman
(informeel) weirdo
(formeel) coxcomb, jackanapes 
♦ voorbeelden
een rare kwibus
a weird chap/customer/cove/card 

qkwiek

kwiek1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlug en levendig
alert (bijwoord: alertly)
spry, dapper, bright, brisk 
♦ voorbeelden
kwiek lopen
step/walk briskly, step out 
een kwieke tred
a brisk pace/step 
een kwiek ventje
a dapper little chap 

qkwiek

kwiek2 (bijwoord)
1. vlot
smartly 

qkwijl

kwijl (het, de)
1. slaver
slobber, drivel 

qkwijlen

kwijlen (onovergankelijk werkwoord)
1. slaver
slobber, drivel, dribble, run at the mouth 
♦ voorbeelden
om van te kwijlen
mouth-watering 

qkwijler

kwijler (dem)
1. slaverer
slobberer, driveller 

qkwijnen

kwijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. levende wezens
languish (away)
pine (away), linger (on)
(verhongeren) starve
(planten ook) droop, wilt 
2. (figuurlijk); verzwakken
languish (away)
(van belangstelling) flag 
♦ voorbeelden
een kwijnende genegenheid
a languishing/flagging affection 
de handel kwijnt
trade is languishing 

qkwijnend

kwijnend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. krachteloos, slepend
languishing (bijwoord: languishingly)
lingering, sickly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kwijnend bestaan leiden
linger on 
kwijnende gezondheid
failing health 
2. flauw
languid (bijwoord: languidly)
dull, flat, weak 
♦ voorbeelden
kwijnend antwoorden
answer flatly/weakly/faintly 
kwijnende blikken
languid looks 

qkwijt

kwijt (bijvoeglijk naamwoord)
1. vrij van
rid (of) 
♦ voorbeelden
ik ben mijn kiespijn kwijt
I've got rid of my toothache 
hij is al die zorgen kwijt
he is rid of all those troubles 
ik wil hem best kwijt
I would be glad to be rid/see the back of him 
die zijn we gelukkig kwijt
we are well rid of him, good riddance to him 
2. m.b.t. het wegschenken/verkopen
rid (of) 
♦ voorbeelden
ik kan niets aan je kwijt?
aren't you going to have anything?, there's nothing I can get rid/shot of on you? 
(de hele ellendige geschiedenis,) ik moet het nu een keer kwijt
(the whole sad story,) I just have to get it off my mind/chest now 
wel kwijt willen
be willing to say/admit, want to get off one's chest 
zeg maar wat je kwijt wilt
just say how much you want to spend/dispose of 
hij zei niet meer dan hij kwijt wou
he only said what he wanted to be rid of, he wasn't letting on anything he did not want to 
3. beroofd van
deprived (of) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nu ben ik het kwijt
now it has slipped my memory 
ik ben zijn naam kwijt
I've forgotten/I cannot think of/remember his name, his name eludes me 
door dat bezoek was ik mijn hele morgen kwijt
I've lost the whole morning because of that visit 
de weg kwijt zijn
be lost, have lost one's way 
(figuurlijk) zijn verstand kwijt zijn
have lost one's mind, have taken leave of one's senses 
4. verloren hebbend
lost
mislaid 
♦ voorbeelden
ik ben mijn sleutels kwijt
I have mislaid/lost my keys 
het is kwijt
it's lost, it's nowhere to be found, it has been mislaid 
nu is hij al zijn geld kwijt
now all his money is gone 
dat kind is zijn moeder kwijt
that child has lost its mother 
je zou een hoop geld kwijt zijn aan onkosten
you would have to pay a lot for repairs/maintenance/overheads 
¶. overige voorbeelden
ik kan mijn auto nergens kwijt
I can't park my car anywhere 
je kunt heel wat kwijt in deze kist
this chest will take/store a lot of things, you can dispose of a lot/great deal in this chest 

qkwijten

kwijten1 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. vervullen
discharge
perform, complete 
♦ voorbeelden
een schuld kwijten
pay (off)/discharge a debt 
een verbintenis kwijten
discharge an obligation 

qkwijten

zich kwijten2 (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. zijn plicht doen
acquit oneself 
♦ voorbeelden
hij heeft zich dapper gekweten
he has acquitted himself well 
2. vervullen
acquit oneself (of)
discharge/perform (of) 
♦ voorbeelden
zich van zijn taak/een opdracht kwijten
discharge/perform/acquit oneself of one's task/an order, carry out instructions 

qkwijting

kwijting (dev) (formeel)
1. plichtsvervulling
acquittal
discharge, performance 
2. betaling/voldoening van een schuld
payment
discharge, acquittance 
♦ voorbeelden
(handel) finale/algehele kwijting
full discharge/acquittal 
3. kwitantie
acquittance
receipt 
♦ voorbeelden
betalen tegen kwijting
pay on/against receipt 

qkwijtmaken

kwijtmaken (overgankelijk werkwoord)
1. misplace, misfile 

qkwijtraken

kwijtraken (overgankelijk werkwoord)
1. bevrijd worden van
get rid of 
♦ voorbeelden
ik kon hem maar niet kwijtraken
I just couldn't shake him off 
auto's raken we niet meer kwijt
cars are here to stay 
2. niet meer beschikken over
lose 
♦ voorbeelden
veel/zijn geld aan iets kwijtraken
lose a lot/one's money on something 
zijn evenwicht kwijtraken
(ook figuurlijk) lose one's balance/composure 
3. als afvalstof lozen
pass (out) 
♦ voorbeelden
een niersteen kwijtraken
pass a kidney stone 
4. verliezen
lose 
♦ voorbeelden
de weg kwijtraken
lose the/one's way 
5. verkopen
dispose of
sell 
♦ voorbeelden
zij proberen hun huis kwijt te raken
they are trying to sell/dispose of their house 
die spullen zul je makkelijk kwijtraken
you will easily dispose/get rid of those goods
(informeel) you will easily get shot of those goods 

qkwijtschelden

kwijtschelden (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. schuld
acquit
forgive, let off, exonerate 
♦ voorbeelden
hij heeft mij de rest kwijtgescholden
he has let me off the rest 
iemand zijn zonden kwijtschelden
forgive someone his sins 
2. m.b.t. straf
remit
let off 
♦ voorbeelden
van zijn straf is (hem) 2 jaar kwijtgescholden
he had 2 years of his punishment remitted 
iemand een straf kwijtschelden
let someone off a punishment 
3. m.b.t. plicht
excuse (from)
waive 
♦ voorbeelden
dat deel van die taak zal ik je maar kwijtschelden
I'll excuse you from that (particular) part of that task 

qkwijtschelding

kwijtschelding (dev)
1. handeling
(schuld, zonde, straf) pardon
remission
(zonde ook) absolution
(schuld ook) cancellation
(blaam) exoneration 
♦ voorbeelden
kwijtschelding van schuld
remission of debt 
kwijtschelding van straf krijgen
be pardoned, have one's sentence remitted 
2. geval daarvan
discharge
acquittal, quittance 

qkwik

kwik (het)
1. kwikzilver
mercury
quicksilver 
2. thermo-/barometer
mercury 
♦ voorbeelden
het kwik stijgt/daalt
the mercury/barometer is rising/falling 

qkwikachtig

kwikachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als van kwik
mercurial (bijwoord: mercurially)
mercuric, mercurous 
2. zeer vlug en levendig
mercurial (bijwoord: mercurially) 

qkwikbad

kwikbad (het)
1. mercury bath
bath of mercury 

qkwikbak

kwikbak (dem)
1. mercury cup/trough 

qkwikbarometer

kwikbarometer (dem)
1. mercury/mercurial barometer 

qkwikbolletje

kwikbolletje (het)
1. mercury globule 

qkwikboog

kwikboog (dem)
1. mercury are 

qkwikchloride

kwikchloride (het) (scheikunde)
1. mercurichloride (HgCl2)
mercury(II)/mercuric chloride
bichloride of mercury
(handelsnaam) corrosive sublimate 
2. mercurochloride (Hg2Cl2)
mercurous chloride
calomel 

qkwikdampgelijkrichter

kwikdampgelijkrichter (dem)
1. mercury-vapour rectifier 

qkwikdamplamp

kwikdamplamp (de)
1. mercury(-vapour) lamp
mercury-arc lamp 

qkwikdruk

kwikdruk (dem)
1. mercury pressure 

qkwikkolom

kwikkolom (de)
1. mercury column
column of mercury 

qkwiklamp

kwiklamp (de)
1. mercury(-vapour) lamp 

qkwikoxide

kwikoxide (het) (scheikunde)
1. mercury(II)/mercuric oxide
oxide of mercury (HgO) 

qkwikstaart

kwikstaart (dem)
1. wagtail 
♦ voorbeelden
Engelse gele kwikstaart
yellow wagtail 
gele kwikstaart
blue-headed wagtail 
grote gele kwikstaart
grey wagtail 
noordse gele kwikstaart
grey-headed wagtail 
witte kwikstaart
white wagtail 

qkwikthermometer

kwikthermometer (dem)
1. mercury/mercurial thermometer 

qkwikvergiftiging

kwikvergiftiging (dev)
1. merculiasm
mercury poisoning, hydrargyrism 

qkwikwater

kwikwater (het)
1. quicksilver water 

qkwikzalf

kwikzalf (de)
1. mercurial/blue ointment 

qkwikzilver

kwikzilver (het)
1. mercury
quicksilver 

qkwikzilverachtig

kwikzilverachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op kwikzilver lijkend
mercurial 
2. uiterst beweeglijk
mercurial 

qkwikzuil

kwikzuil (de)
1. mercury column
column of mercury 

qkwinkeleren

kwinkeleren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vogels
warble 
2. m.b.t. mensen
warble 
♦ voorbeelden
kwinkeleren als een nachtegaal
warble like a nightingale 

qkwinkslag

kwinkslag (dem)
1. witticism
joke 
♦ voorbeelden
hij wil er zich met een kwinkslag afmaken
he wants to shrug it off with a joke, he's trying to make it a laughing matter 

qkwint

kwint (de) (muziek)
1. toon
fifth 
2. interval
fifth
quint(e) 
♦ voorbeelden
een reine/zuivere kwint
a pure fifth 
3. snaar
quint(e) 
♦ voorbeelden
een kwint opspannen
string/tune a quint 

qkwintaal

kwintaal (het)
1. quintal 

qkwintencirkel

kwintencirkel (dem) (muziek)
1. circle of fifths 

qkwintessens

kwintessens (de)
1. hoofdzaak
quintessence
epitome 
♦ voorbeelden
de kwintessens van de zaak is gauw verteld
it doesn't take long to tell the quintessence/basic essentials of the matter 
2. (filosofie); de vijfde substantie
quintessence
ether 
3. ether
quintessence 

qkwintet

kwintet (het)
1. muziekstuk
quintet(te) 
2. musici
quintet(te) 

qkwintiel

kwintiel (het)
1. quintile 

qkwispedoor

kwispedoor (het, dem)
1. spittoon
(Amerikaans-Engels ook) cuspidor 

qkwispel

kwispel (dem)
1. (religie); kwast
sprinkler 
2. van staart
brush
tuft 
3. tuchtzweep
whip 

qkwispelen

kwispelen (onovergankelijk werkwoord)
1. wag 
♦ voorbeelden
met de staart kwispelen
wag the tail 

qkwispelstaarten

kwispelstaarten (onovergankelijk werkwoord)
1. wag the tail
(figuurlijk; vleien) fawn 
♦ voorbeelden
de hond kwispelstaartte van vreugde
the dog wagged its tail for joy 

qkwistig

kwistig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lavish (bijwoord: lavishly)
prodigal, unsparing, profuse, extravagant 
♦ voorbeelden
met kwistige hand uitdelen
give with a lavish hand/lavishly 
kwistig zijn in het geven van …
be lavish in giving …, give lavishly/extravagantly/unsparingly 
kwistig met iets zijn
be lavish/profuse/unsparing of something 
kwistig zijn met geld
be extravagant/prodigal with money 
kwistig zijn met lof over …
be lavish in one's praise of 

qkwistigheid

kwistigheid (dev)
1. lavishness
prodigality, profusion 

qkwitantie

kwitantie (dev)
1. bewijs van betaling
receipt 
♦ voorbeelden
om een kwitantie vragen
ask for a receipt 
2. formulier
receipt (form) 
¶. overige voorbeelden
een kwitantie innen
collect payment 

qkwitantieboekje

kwitantieboekje (het)
1. receipt book 

qkwiteren

kwiteren (overgankelijk werkwoord)
1. vrijstelling/ontheffing verlenen
discharge
exempt 
2. voor voldaan ondertekenen
receipt 
♦ voorbeelden
een rekening kwiteren
receipt a bill/an account 
gekwiteerde rekeningen
discharged statements/accounts 

qkyaniseren

kyaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. kyanize 

qkyfose

kyfose (dev)
1. kyphosis 

qkynologenclub

kynologenclub (de)
1. kennel club 

qkynologie

kynologie (dev)
1. dog breeding
(wetenschappelijk) cynology 

qkynologisch

kynologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dog-breeding 

qkynoloog

kynoloog (dem)
1. dog fancier/breeder
member of a kennel club 

qkyrie

kyrie (het)
1. kyrie 

qKZ-syndroom

KZ-syndroom (het)
1. (concentration) camp syndrome
± POW syndrome 

ql

l1 (de)
1. letter
l, L 

ql

l2 (afkorting)
1. afkorting van: liter
l 

ql.

l. (afkorting)
1. afkorting van: lees
(omschrijving) read 
2. afkorting van: links
l 
3. afkorting van: lire
l 

qL

L (afkorting)
1. afkorting van: vijftig
L 
2. afkorting van: lengte
l 
3. afkorting van: Luxemburg
L 

qL.

L. (afkorting)
1. afkorting van: Linnaeus
L, Linn 

qla

la1 (de) (muziek)
1. la 

qla

la2 (de) zie lade

qlaadbak

laadbak (dem)
1. laadruimte op een vrachtwagen
(loading) platform, body 
♦ voorbeelden
bestelwagen met open laadbak
pick-up 
2. container
(gesloten) container
(open, voor puin/glas enz.) skip, (open) container 

qlaadband

laadband (dem)
1. loader
conveyor (belt) 

qlaadblok

laadblok (het) (scheepvaart)
1. head block
cargo block 

qlaadboom

laadboom (dem) (scheepvaart)
1. cargo boom
derrick (boom), davit, jib, steeve 

qlaadbord

laadbord (het)
1. (scheepvaart)
skid(s) 
2. pallet
pallet
cargo skid 
♦ voorbeelden
laadbord voor eenmalig gebruik
disposable/throw-away pallet 

qlaadbrief

laadbrief (dem)
1. bill of lading 

qlaadbrug

laadbrug (de)
1. het werktuig
gantry
transporter loading bridge 
2. brug
loading bridge/ramp/stage 

qlaadcapaciteit

laadcapaciteit (dev)
1. carrying/cargo/loading capacity
(elektriciteit) charging capacity 

qlaaddeur

laaddeur (de)
1. loading door 

qlaadhaven

laadhaven (de)
1. loading port 

qlaadhoofd

laadhoofd (het)
1. hatchway 

qlaadinrichting

laadinrichting (dev)
1. voor schepen
loader
(piece of) loading equipment 
2. voor accu's
charger 

qlaadkist

laadkist (de)
1. container
(van heftruck) box pallet 

qlaadklep

laadklep (de)
1. m.b.t. een vrachtauto
(voornamelijk Brits-Engels) tailboard
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tailgate 
2. m.b.t. een veerboot, pont
(loading) ramp 
3. mond
trap
(Brits-Engels) cake-hole, (Amerikaans-Engels) yap 

qlaadlijn

laadlijn (de) (scheepvaart)
1. load line
Plimsoll line 

qlaadpaal

laadpaal (dem)
1. charging-point, electric recharging station
(informeel) juice point 

qlaadperron

laadperron (het)
1. loading platform
goods/loading bank 

qlaadplaats

laadplaats (de) (scheepvaart)
1. haven
loading port 
2. kade
loading quay/wharf 
3. speciale plaats aan kade
loading point/berth 

qlaadplateau

laadplateau (het)
1. pallet 

qlaadruim

laadruim (het)
1. cargo hold
(vliegtuig ook) cargo/freight compartment 

qlaadruimte

laadruimte (dev)
1. loading/stowage space
(vliegtuig/schip/auto ook) cargo space 

qlaadschop

laadschop (de)
1. mechanical shovel/scoop 

qlaadspanning

laadspanning (dev)
1. charging voltage 

qlaadstation

laadstation (het)
1. m.b.t. brandstof
filling station
(Brits-Engels ook) petrol station
(voornamelijk Amerikaans-Engels) gas station 
2. m.b.t. het laden van accu's
charging station 

qlaadstok

laadstok (dem)
1. ramrod 

qlaadstroom

laadstroom (dem)
1. charging current 

qlaadvermogen

laadvermogen (het)
1. carrying/loading capacity
(scheepvaart) cargo/deadweight capacity, shipping space, tonnage
(elektriciteit) charging capacity 

qlaadvloer

laadvloer (dem)
1. load-bed 

qlaaf

laaf (de) (ambacht(elijk))
1. metal nose-protection
step cover strip, (metal) nosing 

qlaag

laag1 (de)
1. m.b.t. een stof, voorwerpen
layer
(beschermlaag) coating
(dun) film, sheet
(geologie) bed, horizon, stratum
(erts) deposit
(dunne kolenlaag) seam
(verf) coat
(baksteen) course
(weefsel) ply 
♦ voorbeelden
(geologie) bovenliggende/onderliggende laag
overlying/underlying stratum 
(fotografie) een lichtgevoelige laag
an emulsion 
een laag steenkool
a seam, a bed of coal 
(bedekt) met een dikke laag stof
(covered) with a thick layer of dust, encrusted with dust 
2. stand in de maatschappij
stratum
level, class, section (of the population) 
♦ voorbeelden
in brede lagen van de bevolking
in large sections of the population 
de onderste lagen van de bevolking
the lower strata/ranks of society/the population 
uit alle lagen van de maatschappij
from all strata/sections of society, from all walks of life 
3. geschut op een oorlogsschip
broadside 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de volle laag krijgen
get the full blast 
(figuurlijk) iemand de volle laag geven
give someone a terrific broadside 

qlaag

laag2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet hoog
low (bijwoord: lowly)
(m.b.t. stand) lowly, humble 
♦ voorbeelden
hij is van lage afkomst
he is of low/lowly birth/descent 
een lage(re) ambtenaar
a minor/low-ranking/petty official
(Brits-Engels ook) a low(er)-grade civil servant 
een auto met een laag benzineverbruik
an economy car 
10% lager dan vorig jaar
10 % down on last year 
(handel) de aandelen waren twee punten lager dan gisteren
shares were two points down on/lower than yesterday 
de lagere dieren en planten
the lower animals and plants 
het gas laag draaien
turn the gas down 
een lage dunk van iemand hebben
have a low/poor opinion of someone, not think much of someone 
lage eisen stellen
make low demands 
de lagere geestelijkheid
the lower clergy 
(sport) de bal laag houden
keep the ball low 
zijn gewicht/de prijs laag houden
keep one's weight/the price down 
het lager onderwijs
primary education 
de lagere overheid
local government 
laag peil
low level 
voor een lage prijs verkopen
sell at a low price, sell cheap(ly) 
de prijzen hebben het laagste punt bereikt
prices have touched/reached bottom/have bottomed out 
te laag schatten
underestimate 
(openbare) lagere school
(Brits-Engels) primary school, (Amerikaans-Engels) elementary school, (Amerikaans-Engels) grade school 
lage schouders
drooping shoulders 
een lage som
a small amount/sum 
(elektriciteit) lage spanning
low tension 
olieaandelen staan laag genoteerd
oil shares have been marked down/are low 
de lire staat laag
the lira is low/down 
de barometer staat laag
the barometer is low 
de lagere standen
the lower classes 
een lage straf
a mild/lenient punishment/sentence 
laag struikgewas
low shrubs/bushes 
iets laag taxeren
assess something low/at a low rate 
een laag uitgesneden japon
a low(-necked/cut) dress 
lage venen
low-lying fens 
een laag vertrek
a low(-ceilinged) room 
een laag voorhoofd
a low forehead 
bij laag water
at low water/tide 
een lage weide
a low(-lying) meadow 
de prijzen worden lager
prices are going down/dropping/easing 
zet jij de soep wat lager?
will you turn down the gas (under the soup)? 
2. gemeen
low (bijwoord: lowly)
mean, base, vile 
♦ voorbeelden
lieden van het laagste allooi
people of the lowest sort, (the) scum of the earth 
een lage daad
a foul deed 
een lage daad begaan
commit a vile/foul deed 
een laag karakter
a mean character 
3. m.b.t. geluiden
low-pitched 
♦ voorbeelden
een lage c
a low C 
het lage register
the low register 
een toontje lager zingen
(figuurlijk) climb down a peg (or two), get off one's high horse 
die viool is te laag gestemd
that violin is pitched/tuned too low 
4. benedenwinds
leeward (bijwoord: leewardly)
downwind 
♦ voorbeelden
laag aanleggen
moor at the leeward side 

qLaag-België

Laag-België (het)
1. Lower Belgium 

qlaag-bij-de-gronds

laag-bij-de-gronds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (figuurlijk)
1. commonplace
pedestrian, trite, prosaic 
♦ voorbeelden
laag-bij-de-grondse opmerkingen
commonplace/pedestrian remarks 
laag-bij-de-grondse pleziertjes
prosaic little amusements 

qlaagbouw

laagbouw (dem)
1. handeling
low-rise building 
2. resultaat
low-rise (building) 

qlaagconjunctuur

laagconjunctuur (dev)
1. (economic) recession/depression
↓ slump 
♦ voorbeelden
een periode van laagconjunctuur
a slump, a period of recession/of low economic activity 

qlaagdrempelig

laagdrempelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. approachable
accessible, available, ↓ get-at-able
(gedienstig) accommodating 
♦ voorbeelden
laagdrempelige hulpverlening
get-at-able/easily accessible social assistance/service 

qlaagfrequent

laagfrequent (bijvoeglijk naamwoord)
1. (techniek); met een lage frequentie
low-frequency, audio frequency 
2. (taalkunde)
low-frequency 
♦ voorbeelden
laagfrequente woorden
low-frequency words 

qlaaggebergte

laaggebergte (het) (aardrijkskunde)
1. (range of) low mountains 

qlaaggecijferd

laaggecijferd (bijvoeglijk naamwoord)
1. mathematically challenged 

qlaaggekwalificeerd

laaggekwalificeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. low(ly)-qualified 

qlaaggelegen

laaggelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-lying 

qlaaggeletterd

laaggeletterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlettered 

qlaaggeletterde

laaggeletterde (de)
1. functionally illiterate 

qlaaggeprijsd

laaggeprijsd (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-priced
cheap(ly-priced)
(alleen na zelfstandig naamwoord) low in price
inexpensive 
♦ voorbeelden
laaggeprijsde aandelen
low-priced shares 

qlaaggeschoold

laaggeschoold (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
laaggeschoolde arbeiders
semi- and unskilled workers/labourers 

qlaaggistend

laaggistend (bijvoeglijk naamwoord)
1. with a low fermentation 

qlaaggradig

laaggradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-intensity 

qlaaggroeiend

laaggroeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. low(-growing) 
♦ voorbeelden
laaggroeiende planten
low plants 

qlaaghangend

laaghangend (bijvoeglijk naamwoord)
1. low
low-hanging 
♦ voorbeelden
laaghangende bewolking
low(-lying) cloud(s), a cloud bank 
(figuurlijk) laaghangend fruit
easy pickings 

qlaaghartig

laaghartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mean (bijwoord: meanly)
low, vile, base 
♦ voorbeelden
een laaghartige bedrieger
a vile impostor 
laaghartig handelen
commit a foul act, act despicably 
iemand laaghartig in de steek laten
let someone down in a mean/base manner 

qlaagheid

laagheid (dev)
1. lowness
(karakter ook) meanness, baseness, vileness, turpitude 
♦ voorbeelden
laagheden begaan
commit foul acts/acts of meanness 

qlaagje

laagje (het)
1. film
thin layer/coating
(ijs, metaal) sheet 
♦ voorbeelden
een laagje verf/plastic aanbrengen op iets
put on/apply a thin layer of paint/plastic on something, coat something with a thin layer of paint/plastic 
(figuurlijk) de beschaving zit er maar met een dun laagje op
civilization is only skin-deep/is just a veneer 
een laagje fineer
a veneer 
met een laagje goud bedekken
coat with a thin layer of gold 
een laagje olie op het water
a film of oil on the water 
een dun laagje stof
a film of dust 

qlaagland

laagland (het)
1. laag gelegen, vlak land
lowland(s)
low-lying country/land
(bij riviermonding) flats
(drassig land) marshes, marshland 
♦ voorbeelden
de Schotse Laaglanden
the (Scottish) Lowlands 
2. niet meer dan 200 m boven het zeeniveau
lowland 

qlaaglandbaan

laaglandbaan (de)
1. sea-level skating track 

qlaagpolig

laagpolig (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-pile 

qlaagseizoen

laagseizoen (het)
1. low/off/slow season 
♦ voorbeelden
in het laagseizoen
during (the) low/off/slow season 

qlaagsgewijs

laagsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in layers, layer by layer 
♦ voorbeelden
met een laagsgewijze structuur
stratified 

qlaagspanning

laagspanning (dev)
1. niet meer dan de normale spanning
low tension 
2. minder dan 42 V
low voltage/tension 

qlaagspanningskabel

laagspanningskabel (dem)
1. low-voltage, low-cable 

qlaagstaand

laagstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. van laag niveau
low
mean, base, vile 
2. weinig ontwikkeld
low
unsophisticated, inferior 

qlaagstammig

laagstammig (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-standard
dwarf 
♦ voorbeelden
laagstammige fruitbomen
half-standard fruit trees 

qlaagstbetaalde

laagstbetaalde (de)
1. lowest-paid worker
(meervoud ook) (the) lowest-paid 

qlaagte

laagte (dev)
1. hoedanigheid
lowness
low level 
2. plaats
depression
hollow, dip 
♦ voorbeelden
hoogten en laagten
elevations and depressions/hollows
(figuurlijk) ups and downs 
een laagte tussen twee heuvels
a hollow between two hills 

qlaagterecord

laagterecord (het)
1. (record/all-time) low 

qlaagterras

laagterras (het) (geologie)
1. lower terrace 

qlaagtij

laagtij (het) zie laagwater

qlaagveen

laagveen (het)
1. m.b.t. de oppervlakte
(low) fen
marsh, bog 
2. m.b.t. de opbouw
peat moor/bog 
3. gebied
fen(s)
fenland, bogland 

qlaagveengebied

laagveengebied (het) zie laagveen

qlaagvlak

laagvlak (het) (geologie)
1. bedding/stratification/sheeting plane 

qlaagvlakte

laagvlakte (dev)
1. lowland plain
lowland(s) 
♦ voorbeelden
de Noord-Duitse laagvlakte
the North German Plain/Lowlands 

qlaagvliegen

laagvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. flying low 

qlaagwater

laagwater (het)
1. eb
low tide
ebb tide, low water 
♦ voorbeelden
bij laagwater
when the tide is out, at low tide 
2. lage rivierstand
low water 
♦ voorbeelden
bij laagwater
at low water 

qlaagwaterlijn

laagwaterlijn (de)
1. (rivier) low-water level
(zee) low-water mark, low-tide mark 

qlaagwolk

laagwolk (de)
1. stratus 

qlaaien

laaien (onovergankelijk werkwoord)
1. blaze
flare, flame 

qlaaiend

laaiend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlammend
excited
wild, enthusiastic 
♦ voorbeelden
iemand laaiend enthousiast maken
get someone worked up, make someone wildly enthusiastic/excited 
laaiend enthousiast over iets worden/zijn
become/be wildly enthusiastic about something, get/be worked/steamed up about something 
2. woedend
furious
livid, hopping mad, wild 
♦ voorbeelden
hij was laaiend
he was furious 

qlaakbaar

laakbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reprehensible (bijwoord: reprehensibly)
censurable, blameworthy
(schandelijk) outrageous, monstrous 
♦ voorbeelden
een laakbare handelwijze
reprehensible behaviour 
zich laakbaar gedragen
behave in a reprehensible/an objectionable way 

qlaakbaarheid

laakbaarheid (dev)
1. reprehensibility
blameworthiness 

qlaan

laan (de)
1. avenue 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de laan uitgaan/uitgestuurd worden
be fired/sacked, get the sack/boot 
(figuurlijk) iemand de laan uitsturen
sack/fire someone, give someone the sack/boot
(wegjagen) send someone packing 

qlaars

laars (de)
1. boot 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) dat lap ik aan mijn laars
(a) fat lot I care, I don't give a damn 
(informeel, figuurlijk) iets aan zijn laars lappen
ignore/flout something, not bother oneself about something, take not the slightest notice of something 
halfhoge laarzen
half boots, calf-length boots
(rubber) (Brits-Engels) half Wellingtons 
hele laarzen
knee-length boots
(vaak versierd) top boots
(leger) jackboot 
laarzen met hoge hakken
high-heeled boots 
(figuurlijk) zuchten onder de laars van de onderdrukker
groan under the boot/jackboot of the oppressor 
rubber laarzen
rubber boots, gumboots
(voornamelijk Brits-Engels) Wellingtons, Wellington boots
(informeel) (Brits-Engels) wellies 
laarsjes
(klein) tiny/children's boots
(enkellaarsjes) bootees 
¶. overige voorbeelden
(informeel) hij weet er geen laars van
he doesn't know the first thing about it
(slang) he knows bugger all about it 
(informeel) dat kan hem geen laars schelen
he doesn't/couldn't care a damn/fig/cuss 

qlaarzenknecht

laarzenknecht (dem)
1. bootjack 

qlaarzenpad

laarzenpad (het)
1. (omschrijving) hiking path through a marshy area 

qlaarzenspanner

laarzenspanner (dem)
1. boot-tree 

qlaat

laat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. late 
♦ voorbeelden
van de vroege morgen tot de late avond
from early in the morning till late at night, from dawn till dark 
wegens te late betaling
owing to late payment 
een late druk
a late printing/edition 
een late gast
a late guest 
is het nog laat geworden gisteravond?
did the people stay late last night?, did you work late last night?, did you make a night of it? 
gisteravond laat
late last night, late yesterday evening 
hoe laat?
what time?, when? 
hoe laat is het?
what's the time?, what time is it? 
hoe laat beginnen we?
what time do we start? 
hoe laat heb jij het?
what time do you make it?, what do you make the time? 
hoe laat is het precies?
what's the right time? 
weet jij hoe laat het is?
do you know/have you got the time? 
kijk eens hoe laat het al is!
(just) look at the time! 
(figuurlijk) dan weet je wel hoe laat het is
you know how things stand 
zij wist niet hoe laat het al was
she did not know how late it was 
laat in de middag/het voorjaar
in the late afternoon/spring 
wat is het al laat!
look how late it is!, look at the time! 
doe het nu maar voor het te laat is
do it now before it is too late/before you run out of time 
het is wel wat laat om nu zoiets voor te stellen
it is rather late in the day to make such a proposal 
waarom kom je zo laat?
why are you so late?, what kept you? 
daar kom je wel wat laat mee
it's rather late in the day (to do that) 
wegens te laat komen
owing to late arrival 
hij kwam/was te laat (om nog binnengelaten te worden)
he was too late (to be allowed to enter) 
het laat maken
keep late hours, make a (late) night of it 
hij was te laat met zijn aanvraag
he was late (in) applying 
laat op een avond
late one night/evening 
laat op de dag/in de nacht/in het jaar
late in the day/at night/in the year 
laat opblijven
stay up late 
een late Pasen
a late Easter 
een wat late reactie
a rather belated reaction 
's avonds laat
late at night/in the evening 
je was weer te laat, hè?
late again? 
vijf minuten/een dag te laat
five minutes/a day late/overdue 
de informatie/hulp kwam veel te laat
the information/help came far too late 
ik was twee minuten te laat voor de bus
I missed the bus by two minutes 
te laat komen (op school/kantoor/het werk)
be late (for school/at the office/for work) 
pas op, als je een ongeluk krijgt is het te laat
mind how you go, better safe than sorry 
van vroeg tot laat
from dawn till dusk 
een laat voorjaar
a late spring 
het wordt laat
it's getting late/getting on 
(figuurlijk) is het weer zo laat?
here we go again! 
omdat het al zo laat was
in view of the time/the late hour/the advanced hour, because it was getting rather late 
¶. spreekwoorden
beter laat dan nooit
better late than never 
hoe later op de dag/avond, hoe schoner volk
± the best guests always come late 
goede raad komt nooit te laat
good advice never comes too late
good counsel is never out of date 

qlaatantiek

laatantiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. late classical 

qlaatbeurs

laatbeurs (bijwoord)
1. in the late dealings
at/towards the close (of the session), at/towards the end (of the session) 
♦ voorbeelden
laatbeurs waren de koersen iets hoger
the late dealings showed an improvement 

qlaatbloeiend

laatbloeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. late-flowering
(plantkunde) serotine 

qlaatbloeier

laatbloeier (dem)
1. plant
late-bloomer 
2. persoon
late-bloomer
late developer 

qlaatdunkend

laatdunkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conceited (bijwoord: conceitedly)
arrogant, condescending 
♦ voorbeelden
doe niet zo laatdunkend
don't be so arrogant/condescending 
een laatdunkend lachje
a conceited little smile 
zich laatdunkend uitlaten over iemand/iets
speak slightingly of someone/something, be condescending about someone/something 

qlaatdunkendheid

laatdunkendheid (dev)
1. conceit(edness)
arrogance, overweeningness, condescension 

qlaatje

laatje (het)
¶. overige voorbeelden
dat brengt geld in 't laatje
it's a way of earning a living, it brings in a bit of cash 
die maatregel heeft de staat miljoenen in 't laatje gebracht
that measure was worth millions to the state/earned the state millions 

qlaatkoers

laatkoers (dem)
1. selling rate
asked price/quotation/rate 

qlaatkomer

laatkomer (dem)
1. latecomer, late arrival 

qLaatlatijn

Laatlatijn (het)
1. medieval Latin, late Latin 

qlaatmes

laatmes (het) (medisch)
1. fleam 

qlaatmis

laatmis (de) (rooms-katholiek)
1. high mass 

qlaatprijs

laatprijs (dem)
1. selling price 

qlaatst

laatst1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in tijd/reeks
last
final 
♦ voorbeelden
op zijn laatste benen lopen
be on his last legs 
zijn laatste boek
his last book 
hij zou zijn laatste cent nog weggeven
he'd give (you) the shirt off his back 
iemand iets tot de laatste cent terugbetalen
pay someone back to the very last penny 
de laatste die vertrok was Jan
John was the last to leave 
de laatste zijn om iets te doen
be the last to do something 
de laatste hand aan iets leggen
put/add the finishing/final touch(es) on something 
dat zou het laatste zijn wat ik zou doen
that is the last thing I would do 
ik zeg het je voor de laatste keer
I'm telling you for the last time 
voor de laatste keer, heb je hem geslagen?
once and for all/for the last time, did you hit him? 
(sport) laatste man spelen
play sweeper(back)/freeback/libero 
op het laatste ogenblik
at the last minute/moment/second 
het laatste oordeel, de laatste dag
the Last/Final Judgement 
op het laatst van de maand
at the end of the month 
het stadion was tot de laatste plaats bezet
every (last) seat in the stadium was taken, the stadium was filled to capacity 
een laatste, wanhopige poging doen
make a last-ditch effort, make a last, desperate attempt 
met de laatste post
with the last mail/collection/pick-up 
een laatste redmiddel
a last resort 
de laatste rustplaats
the last/final resting-place 
zijn laatste troef uitspelen
(ook figuurlijk) play one's last trump 
dit is mijn laatste woord
this is the last thing I'm going to say (about the matter)
(dreigement) this is my final word 
altijd het laatste woord willen hebben
always have to have the last word 
2. m.b.t. de dood
last
ultimate 
♦ voorbeelden
zijn laatste adem(tocht)
his last/final breath 
3. meest recent
last
latest, most recent 
♦ voorbeelden
volgens de laatste berichten
according to the latest reports 
zijn laatste boek
his latest/most recent book 
in de laatste jaren
in the last few years, in recent years 
naar de laatste mode gekleed
dressed in the latest style/fashion 
het laatste nieuws
the latest news
(informeel) the latest 
in het laatste nummer van Punch
in the current/most recent issue of Punch 
de laatste paar dagen
the last couple of/few days 
het laatste snufje
the latest (thing) 
de laatste tijd
lately, recently
(formeel) of late 
4. afsluitend
last
final 
♦ voorbeelden
het laatste bedrijf
the last/final act 
voor de laatste keer optreden
make one's last/final appearance 
(sport) laatste ronde
bell lap 
een laatste sigaar/kus
one last cigar/kiss 
(sport) op het laatste rechte stuk
on the home stretch 
5. van twee
latter 
♦ voorbeelden
dit laatste argument
this argument, the latter (of these) argument(s) 
in de laatste helft van juli/het jaar/de eeuw
in the latter/latter half of July/the year/the century 
¶. spreekwoorden
de laatste druppel doet de emmer overlopen
the last drop makes the cup run over
the last straw breaks the camel's back 
de laatste loodjes wegen het zwaarst
± the last straw breaks the camel's back
± the last mile is the longest one 
de laatsten zullen de eersten zijn
the last shall be first 
een doodshemd/het laatste hemd heeft geen zakken
shrouds have no pockets
you can't take it with you (when you go) 

qlaatst

laatst2 (bijwoord)
1. onlangs
recently
lately, of late, the other day 
♦ voorbeelden
ik ben laatst nog bij hem geweest
I visited him recently 
laatst op een avond
the other evening/night 
laatst op een keer/middag
the other day/afternoon 
ik was laatst op een feestje en …
when I was at a party recently … 
2. in tijd/reeks
last 
♦ voorbeelden
als laatste aankomen/eindigen
be the last to arrive, arrive last 
hij kwam weer het laatst
he was the last to arrive as usual 
het laatst dat ik hem zag was in augustus
the last time I saw him was in August, I saw him last in August 
morgen op zijn laatst
tomorrow at the latest 
op het laatst waren ze allemaal dronken
they all wound/ended up drunk 
je zou hem op het laatst nog gaan geloven ook
you would almost end up believing him 
de laatst overgebleven afstammeling
the last remaining descendant 
tot het laatst blijven
stay to the (bitter) end 
haar laatst verschenen roman zal waarschijnlijk ook haar laatste zijn
her most recent(ly published) book will probably also be her last 
voor het laatst
for the last time 
ze is hier voor het laatst
today is her last day (here) 
toen zag hij haar voor het laatst
that was the last (time) he saw her 
het lekkerst voor het laatst bewaren
save the best (part) for (the) last 
¶. overige voorbeelden
op het laatst
finally, toward the end 
(België) ten laatste
at the latest 
¶. spreekwoorden
wie het laatst lacht, lacht het best
he laughs best who laughs last
he who laughs last laughs longest 

qlaatstejaars

laatstejaars (dem)
1. final-year student
(voornamelijk Amerikaans-Engels) senior 

qlaatstelijk

laatstelijk (bijwoord)
1. lately
finally, last(ly) 
♦ voorbeelden
laatstelijk gemeentesecretaris te A.
(until) recently town clerk at/in A. 
(juridisch) laatstelijk gewijzigd op 1 mei
(as) most recently amended on May 1, with the latest amendment of 1 May 
laatstelijk woonachtig te B., Parkstraat 4
last known at 4 Park St in B. 

qlaatstgeborene

laatstgeborene (de)
1. last (born) 

qlaatstgenoemd

laatstgenoemd (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. last (named/mentioned)
(van twee) latter 
♦ voorbeelden
het laatstgenoemde werk
the work just mentioned, the last/latter work 

qlaatstgenoemde

laatstgenoemde (de)
1. last (named/mentioned)
(van twee) latter 

qlaatstleden

laatstleden (bijvoeglijk naamwoord)
1. last 
♦ voorbeelden
vrijdag laatstleden, laatstleden vrijdag
Friday last, last Friday 

qlaattijdig

laattijdig (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. late 

qlaattijdigheid

laattijdigheid (dev) (België)
1. lateness 

qlab

lab (het) (informeel)
1. lab 

qlabadisme

labadisme (het)
1. Labadism 

qlabarum

labarum (het)
1. (rooms-katholiek)
labarum 
2. (geschiedenis)
labarum 

qlabbekak

labbekak (dem)
1. coward
milksop
(slang) chicken 

qlabbekakkerig

labbekakkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cowardly
(informeel) yellow
(slang) chicken(-livered) 

qlabberdaan

labberdaan (dem)
1. salt fish
(kabeljauw) salt cod 

qlabel

label (het, dem)
1. adreskaartje
label, address tag 
2. etiket
label, sticker
(goederen) ticket
(prijskaartje) (price) tag 
♦ voorbeelden
van een label voorzien
labelled, stickered, tagged 
3. platenlabel
label 
♦ voorbeelden
die plaat komt uit op een nieuw label
that record is coming out on/under/with a new label 

qlabelen

labelen (overgankelijk werkwoord)
1. label
put a label on 

qlabeur

labeur (het) (België)
1. zwaar werk
labour
chore 
2. akkerbouw
agriculture
tilling, farming 
3. hoeveelheid land die iemand bebouwt
area (of land) under cultivation
cropping area/acreage 

qlabeuren

labeuren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. (ploeteren) grub, plod, drudge, slave (away)
(zwaar werk doen) toil, labour 

qlabiaal

labiaal1 (de) (taalkunde)
1. labial 

qlabiaal

labiaal2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. labial 
♦ voorbeelden
labiale klanken
labials 

qlabiaalpijp

labiaalpijp (de) zie labiaal1

qlabialisatie

labialisatie (dev) (taalkunde)
1. labialization
labialism, rounding 

qlabiaten

labiaten (meervoud)
1. labiate plants
(geslacht) Labiatae 

qlabiel

labiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unstable
erratic 
♦ voorbeelden
een labiele constructie
an unstable/a precarious construction 
labiel evenwicht
unstable equilibrium 
labiele personen
unstable/erratic people 
labiel van stemming zijn
be moody 

qlabiliteit

labiliteit (dev)
1. instability
erraticness 

qlabiodentaal

labiodentaal1 (de) (taalkunde)
1. labiodental 

qlabiodentaal

labiodentaal2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. labiodental 

qlabo

labo (het) (België; informeel)
1. lab 

qlaborant

laborant (dem)
1. lab(oratory) assistant/technician
analyst 
♦ voorbeelden
chemisch laborant
chemical lab(oratory) assistant/technician, chemical analyst 
eeg-laborant
EEG operator/technician 
medisch laborant
(medical) lab(oratory) assistant/technician 
radiologisch laborante
radiology/x-ray assistant/technician 

qlaboratorium

laboratorium (het)
1. lab(oratory) 
♦ voorbeelden
galenisch laboratorium
pharmaceutical lab 

qlaboratoriumapparatuur

laboratoriumapparatuur (dev)
1. laboratory equipment 

qlaboratoriumassistent

laboratoriumassistent (dem), laboratoriumassistente (dev)
1. laboratory assistant/technician
(informeel) lab assistant/technician 

qlaboratoriumassistente

laboratoriumassistente (dev) zie laboratoriumassistent

qlaboratoriumdier

laboratoriumdier (het)
1. laboratory/test animal 

qlaboratoriumonderzoek

laboratoriumonderzoek (het)
1. (algemeen)
laboratory research (on) 
2. specifiek
laboratory investigation (into) 

qlaboratoriumproef

laboratoriumproef (de)
1. laboratory experiment/test 

qlaboreren

laboreren (onovergankelijk werkwoord)
1. labour (under)
suffer (from)
(steeds zwakker worden) languish 

qlabourregering

labourregering (dev)
1. Labour government 

qlabrador

labrador (dem)
1. labrador 

qlabrador-retriever

labrador-retriever (dem)
1. Labrador retriever 

qlabret

labret (de)
1. labret 

qlabroïden

labroïden (meervoud)
1. wrasse
Labridae 

qlabyrint

labyrint (het)
1. (geschiedenis)
Labyrinth 
2. doolhof
labyrinth
maze 
3. (figuurlijk)
labyrinth
maze 
♦ voorbeelden
een labyrint van bepalingen/termen/gedachten
labyrinthian/a labyrinth of definitions/terms/thoughts 
4. (medisch)
labyrinth 

qlabyrintisch

labyrintisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. labyrinthian
labyrinthine 

qlabyrintvissen

labyrintvissen (meervoud)
1. Belontiids 

qLacedaemoniër

Lacedaemoniër (dem) (geschiedenis)
1. Lacedaemonian 

qlacet

lacet (het)
1. lace 

qlacetwerk

lacetwerk (het)
1. lace(work) 

qlach

lach (dem)
1. handeling
laugh
laughter
(gegiechel) giggle
(gegrinnik) chuckle
(bulderend) guffaw 
♦ voorbeelden
een aanstekelijke lach
an infectious/a contagious laugh 
er kon geen lachje bij hem af
there wasn't so much as a glimmer of a smile from him 
in de lach schieten
burst out laughing
(Amerikaans-Engels ook) crack up 
zijn lach inhouden
repress/swallow one's laughter 
de slappe lach krijgen/hebben
get/have the giggles, be helpless with laughter 
een spottende lach
a sarcastic laugh 
een lied/verhaal met een lach en een traan
a song/story with a laugh and a tear 
2. keer
laugh
(burst of) laughter
(gegiechel) giggle
(gegrinnik) chuckle
(bulderend) guffaw 
♦ voorbeelden
ik hoorde een luide lach
I heard a loud laugh 
een spottende lach
a sardonic grin 
¶. overige voorbeelden
de lach aan zijn kont hebben hangen
make people laugh without even trying, be a natural comedian 

qlachbui

lachbui (de)
1. fit of laughter
laughing fit, spasm/convulsion of laughter 
♦ voorbeelden
een onbedaarlijke lachbui hebben
have an uncontrollable fit of laughter 

qlachduif

lachduif (de) (dierkunde)
1. Barbary dove 

qlachebekje

lachebekje (het)
1. persoon
giggly person 
♦ voorbeelden
(eufemistisch) hij is geen lachebekje
he's not much fun, he's not exactly the life and soul of the party 
2. zoutje
cocktail snack 

qlachen

lachen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als uiting van vrolijkheid, opgewektheid
laugh
(grinniken) chuckle
(giechelen) giggle
(glimlachen) smile
(bulderend) guffaw 
♦ voorbeelden
iemand aan het lachen maken
make someone laugh 
lachen als een boer die kiespijn heeft
laugh uncomfortably 
(figuurlijk) je blijft lachen
this is ridiculous/absurd
(dolkomisch) this is hilarious 
wie lacht daar?
you don't believe me?, do I hear someone laughing? 
lachen door zijn tranen heen
laugh and cry at the same time 
hij lachte er maar wat om
he just laughed about it/was just amused by it 
fijntjes lachen
smile quietly/subtly 
heimelijk lachen
laugh secretly/to oneself 
hij kon zijn lachen niet houden
he couldn't help laughing/hold back his laughter 
ze wist niet goed of ze moest lachen of huilen
she didn't know whether to laugh or cry 
in zichzelf lachen
laugh to oneself 
ik moest inwendig lachen
I had to laugh to myself 
kun je niet meer lachen?
keep laughing 
dan kunnen we lachen
then we'll have a good laugh 
(figuurlijk) als hij dat merkt dan kunnen we nog lachen
if he notices, then we're in trouble/then all hell will break loose 
nou, je kunt daar wel lachen
that place is a laugh, (Amerikaans-Engels) that's a fun place 
laat me niet lachen
pull the other one, who are you kidding? 
lach jij maar
go ahead and laugh 
hij lachte maar
he laughed and laughed, he couldn't stop laughing 
om/over iets lachen
laugh about/at 
hij moest er erg om lachen
he really had to laugh about it 
iedereen moest om haar lachen
she made everyone laugh 
geen reden om te lachen hebben
have no reason to laugh, it's no laughing matter 
schaterend/luidkeels lachen
roar with laughter, guffaw 
ik moest stiekem lachen
I had to laugh secretly/to myself 
tegen iemand lachen
laugh at someone 
ik zie niet in wat er te lachen valt
I don't see what's funny 
gieren van het lachen
shriek/howl/scream with laughter 
dubbel/krom liggen van het lachen
be doubled over with laughter/from laughing 
niet meer bijkomen van het lachen
be beyond oneself with laughter/laughing 
het lachen zal hem wel vergaan
he won't laugh (for) long 
hij kon het niet zonder lachen zeggen
he couldn't say it with a straight face/without laughing 
lach, of ik schiet!
not that I want to twist your arm 
het huilen stond haar nader dan het lachen
she was closer to crying than laughing 
2. bespotten, schertsen
laugh at 
♦ voorbeelden
daar lacht hij om
he just laughs at that, he doesn't take that seriously 
daar lach ik niet om
that's no laughing matter 
daar kun je nu wel om lachen, maar …
it's all very well/all fine and well to laugh at, but … 
3. (leed)vermaak hebben
laugh about/at 
♦ voorbeelden
er is/valt niets te lachen
this is no laughing matter, there is nothing to laugh at 
nu was het mijn beurt om te lachen
now it was my turn to laugh 
dan zou je lachen, hè?
that's what you'd like, isn't it? 
¶. overige voorbeelden
(België) groen lachen
laugh on the wrong side of one's face 
(België) dat is niet om mee te lachen
(dat valt niet mee) that's not exactly a cinch
(dat is van belang) that's no laughing matter 
¶. spreekwoorden
lachen is gezond
laughter is the best medicine 
wie het laatst lacht, lacht het best
he laughs best who laughs last
he who laughs last laughs longest 

qlachen

lachen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door lachen in een toestand komen
laugh 
♦ voorbeelden
het is om je rot te lachen
it is enough to make you die laughing
(sarcastisch) it's enough to make you weep 
zich tranen lachen
laugh until the tears run down one's cheeks 
zich te barsten lachen
laugh one's head off, split one's sides laughing/with laughter 
zich een ongeluk/bult lachen
double up with laughter/laughing, laugh oneself silly/sick, die laughing 
zich krom/slap/zich halfdood lachen
laugh until one is weak/sick, be weak from laughing/laughter 

qlachend

lachend (bijvoeglijk naamwoord)
1. die/dat lacht
laughing
smiling 
♦ voorbeelden
iemand lachend aankijken
smile at someone 
zich lachend van iets/iemand afmaken
laugh something/someone off/away 
een lachend gezicht, lachende ogen
a smiling face, laughing/sparkling eyes 
half huilend, half lachend
laughing and crying at the same time, both laughing and crying 
lachende kinderen
laughing children 
ja, zei hij lachend
yes, he laughed/said, laughing 
2. leedvermaak hebbend
laughing
sneering 
♦ voorbeelden
de lachende derde
the one who's sitting pretty 

qlacher

lacher (dem)
1. laugher 
♦ voorbeelden
de lachers op zijn hand hebben
have 'em/them laughing 

qlacherig

lacherig (bijvoeglijk naamwoord)
1. giggly 
♦ voorbeelden
ergens lacherig over doen
try to laugh something off 

qlachertje

lachertje (het)
1. makkie
cinch
(Brits-Engels ook) doddle 
2. iets belachelijks
laugh
joke, scream 
♦ voorbeelden
dat bericht beschouw ik als een lachertje
that's a joke, I can't take that seriously 
dat voorstel is gewoon een lachertje
that proposal is a joke/is (quite) ridiculous 

qlachfilm

lachfilm (dem)
1. comedy 

qlachgas

lachgas (het)
1. laughing gas
nitrous oxide 

qlachlust

lachlust (dem)
1. inclination to laugh 
♦ voorbeelden
de lachlust opwekken
set (someone) off/get (someone) laughing, (Amerikaans-Engels) tickle/strike (someone's) funnybone 

qlachrimpeltje

lachrimpeltje (het)
1. 
♦ voorbeelden
hij had lachrimpeltjes
his face wrinkled/puckered up when he smiled 

qlachsalvo

lachsalvo (het)
1. wave/burst/shout/round/peals of laughter 

qlachspiegel

lachspiegel (dem)
1. distorting/carnival mirror 

qlachspier

lachspier (de)
1. laughing muscle 
♦ voorbeelden
op de lachspieren werken
get (someone)/set (someone) off laughing, (Amerikaans-Engels) tickle someone's funnybone 
het werkte op haar lachspieren
(ook) it set her off in a fit of the giggles/laughter, it tickled her funnybone 

qlachstern

lachstern (de) (dierkunde)
1. gull-billed tern 

qlachstuip

lachstuip (de)
1. convulsion/fit/spasm of laughter 

qlachsucces

lachsucces (het)
1. laugh
something to raise a laugh 

qlachwekkend

lachwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. laughable
funny
(belachelijk) ridiculous, ludicrous 
♦ voorbeelden
een lachwekkende vertoning
a ridiculous display 

qlachzak

lachzak (dem)
1. laughing machine 

qlaconiek

laconiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. laconic (bijwoord: laconically)
taciturn 
♦ voorbeelden
een laconiek antwoord
a laconic answer 
hij vertelde mij heel laconiek dat hij ontslag genomen had
he told me very laconically/matter-of-factly that he had resigned 

qlaconisme

laconisme (het)
1. laconism
laconicism 

qlaconium

laconium (het)
1. laconium 

qlacrimoso

lacrimoso (bijwoord) (muziek)
1. lacrimoso
lagrimoso 

qlacrosse

lacrosse (het) (sport)
1. lacrosse 

qlactaat

lactaat (het)
1. lactate 

qlactase

lactase (het, dev)
1. lactase 

qlactatie

lactatie (dev)
1. afscheiding
lactation 
2. voeding
lactation 

qlactatiekundige

lactatiekundige (dem)
1. lactation consultant 

qlactatieperiode

lactatieperiode (dev)
1. lactation period 

qlactobacil

lactobacil (dem)
1. lactobacillus 

qlactoferrine

lactoferrine (dev)
1. lactoferrin 

qlactogeen

lactogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. lactogenic 
♦ voorbeelden
lactogene hormonen
lactogenic hormones 

qlactometer

lactometer (dem)
1. lactometer 

qlactose

lactose (de)
1. lactose
milk sugar 

qlactose-intolerantie

lactose-intolerantie (dev) (medisch)
1. (ziekte) lactose intolerance
(oorzaak) deficiency in lactase, lactase deficiency 

qlactovegetariër

lactovegetariër (dem)
1. lacto-vegetarian 

qlactulose

lactulose (dev)
1. lactulose 

qlacune

lacune (de)
1. lacuna
gap, void, hole 
♦ voorbeelden
ernstige lacunes in iemands kennis aantreffen
come upon serious gaps/holes in one's knowledge 
hier is er een lacune in de overlevering
there is a lacuna/gap here in the tradition 
lacune in de wet
loophole in the law 

qlacuneus

lacuneus (bijvoeglijk naamwoord)
1. lacunal
lacunary, incomplete 
♦ voorbeelden
een lacuneus voorschrift
patchy directions/instructions 

qladder

ladder (de)
1. trap
ladder 
♦ voorbeelden
een dubbele ladder
a double ladder 
(sport) de liggende/schuine/loodrechte ladder
horizontal/45-degree/vertical ladder 
2. m.b.t. kousen
(Brits-Engels) ladder, (Amerikaans-Engels) run 
♦ voorbeelden
je hebt een ladder in je kous
you have a ladder/run in your stocking 
een ladder ophalen
mend a ladder/run 
3. reeks
ladder
scale 
♦ voorbeelden
de maatschappelijke ladder
the social ladder/scale 
stijgen op de maatschappelijke ladder
climb the social ladder 
bovenaan/hoog op de maatschappelijke ladder staan
be on top of/high up the social ladder/scale 
de voet op de ladder hebben
have one's foot on the ladder 
4. (muziek)
scale 

qladderauto

ladderauto (dem)
1. ladder truck 

qladderboom

ladderboom (dem)
1. stile (of a ladder)
(halfrond) pole 

qladdereigen

laddereigen (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. diatonic 

qladderen

ladderen (onovergankelijk werkwoord)
1. (Brits-Engels) ladder, (Amerikaans-Engels) run 
♦ voorbeelden
die kousen ladderen niet
these stockings won't ladder/run 

qladderhaak

ladderhaak (dem)
1. om ladders op, aan elkaar te zetten
ladder catch 
2. om dakladders aan te hangen
ladder hook
ridge hook 

qladdermolen

laddermolen (dem)
1. laddermill 

qladderrecht

ladderrecht (het) (juridisch)
1. ‘ladder right’, (omschrijving) right to put a ladder on one's neighbour's property while repairing one's own house 

qladderschoen

ladderschoen (dem)
1. ladder (safety) shoe 

qladdersport

laddersport (de)
1. rung
step 

qladdersteun

laddersteun (dem)
1. ladder support 

qladdertrap

laddertrap (dem)
1. loft ladder
disappearing stair 

qladdervormig

laddervormig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. scalariform 

qladdervreemd

laddervreemd (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. atonal
polytonal, microtonal 

qladdervrij

laddervrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. run-resist 
♦ voorbeelden
laddervrije kousen/weefsels
run-resist stockings/material 

qladderwagen

ladderwagen (dem)
1. wagen met ladder
ladder truck 
2. boerenwagen met losse zijstukken
rack wagon 

qladderzat

ladderzat (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. smashed
(Brits-Engels) blotto, (Amerikaans-Engels) zonked
three sheets to the wind, blind drunk 

qlade

lade (de)
1. schuifbak
drawer
(geld) till 
♦ voorbeelden
de lade uittrekken/dichtschuiven
pull a drawer open, open a drawer/push a drawer shut, shut a drawer 
iets in een la laten verdwijnen
put something under a big pile of paper 
2. deel van een geweer
stock 
♦ voorbeelden
geweer zonder lade
unstocked rifle 

qladekast

ladekast (de)
1. chest (of drawers)
dresser, bureau, commode
(archief) filing cabinet 
♦ voorbeelden
hoge ladekast
(Brits-Engels) tallboy, (Amerikaans-Engels) highboy 

qladelichter

ladelichter (dem)
1. petty thief
someone with his fingers in the till, someone with sticky fingers 

qladen

laden (overgankelijk werkwoord)
1. bevrachten
load
lade, freight 
♦ voorbeelden
laden en lossen
loading (and unloading)
(verkeer) loading zone 
onvoldoende laden
underload 
stenen op een wagen laden
load stones onto/into a wagon 
de goederen uit het schip op de wagen laden
unload/defreight goods from the ship into the wagon 
een grote verantwoordelijkheid op zich laden
take on/shoulder a tremendous responsibility 
het schip is te zwaar geladen
the ship is overloaded/overladen 
2. m.b.t. vuurwapens
load
charge 
♦ voorbeelden
een kanon/een geweer laden
load a cannon/gun 
3. van elektriciteit voorzien
charge
(opnieuw) recharge
(bijladen) boost 
♦ voorbeelden
een accu laden
charge a battery 
(figuurlijk) een geladen atmosfeer
a charged atmosphere 
onvoldoende laden
undercharge 
(figuurlijk) hij is geladen
he is furious/hopping mad 
4. voorzien van het nodige
load 
♦ voorbeelden
een camera laden
load a camera 
5. onder de aandacht brengen
launch 

qlader

lader (dem)
1. (techniek); van een accu
charger 
2. iemand die laadt
loader 
3. laadinrichting voor schip of voertuig
loader
(piece of) loading equipment 

qladeslot

ladeslot (het)
1. drawer lock 

qladies' night

ladies' night (dem)
1. ladies' night 

qlading

lading (dev)
1. elektriciteit
charge
load, charging 
♦ voorbeelden
elementaire lading
charge on an electron 
de batterij geeft een deel van haar lading af
the battery is leaking juice
(informeel) the battery is losing juice 
accu's die voldoende lading kunnen hebben
batteries that can carry a full charge 
nieuwe lading
recharge 
2. vracht
cargo
(schip) load, lading
(vliegtuig, schip) freight
loading 
♦ voorbeelden
(informeel) hij heeft er een hele lading van
he has a (whole) load/pile of those 
lading innemen
take in cargo/a load 
een lading rijst
a load of rice 
(schertsend) een lading toeristen
a bevy/truckload of tourists 
een schip met volle lading
a fully loaded ship, a ship with a full cargo/load 
(scheepvaart) zonder lading
in ballast, empty 
te zware lading
overload 
3. ontplofbare stof
load
charge, blast, charging, loading 
♦ voorbeelden
gemengde lading
general/mixed cargo 
halve/dubbele lading
half/double charge 
holle lading
hollow charge 
losse lading
blank 
nuttige lading
useful load 
de volle lading geven
blow/blast (something/someone) to bits/to high heaven/to smithereens
(figuurlijk) give (someone) a blast, tear to shreds
(informeel) give the (whole) works 
4. gevoelsinhoud
overtone(s)  (vaak meervoud)
connotation(s)  (meestal meervoud)
(informeel) feel 
♦ voorbeelden
de term die de lading dekt
the term that covers the overtones/feel (of) 
de discussie krijgt een emotionele lading
the discussion is becoming emotionally charged/is taking an emotional turn 
de politieke lading van een uitspraak
the political undertone/overtone of a speech 

qladingboek

ladingboek (het)
1. tallysheet
cargo book 

qladingcontroleur

ladingcontroleur (dem)
1. tally/loading clerk
tallier 

qladingdichtheid

ladingdichtheid (dev)
1. verhouding stof/ruimte
charge density 
2. elektrische lading per eenheid
charge density 

qladingdrager

ladingdrager (dem)
1. load bearer
charge carrier 
♦ voorbeelden
positieve ladingdrager
hole 

qladingmeester

ladingmeester (dem)
1. tally/loading clerk
baggagemaster, tallier 

qladingsbrief

ladingsbrief (dem)
1. (scheepvaart) ship's manifest
(landvervoer) waybill 

qladingscertificaat

ladingscertificaat (het)
1. clearance (certificate) 

qladingskromme

ladingskromme (de) (techniek)
1. load curve 

qladingsprofiel

ladingsprofiel (het)
1. loading capacity/dimensions 

qladingsteken

ladingsteken (het)
1. negative/positive symbol 

qLadinisch

Ladinisch1 (het)
1. Ladin 

qLadinisch

Ladinisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ladinic 

qLadino

Ladino (het)
1. Ladino 

qla dolce vita

la dolce vita (het)
1. dolce vita
the sweet life 

qlady

lady (dev)
1. Engels titel
lady 
♦ voorbeelden
met lady aanspreken
address as ‘lady’
(informeel) ladyfy 
2. dame
lady 
3. zendamateur
(ham) radio operator
(informeel) radio ham 

qladykiller

ladykiller (dem)
1. lady-killer 

qladylike

ladylike (bijvoeglijk naamwoord)
1. ladylike 

qladyshave

ladyshave (dev)
1. ladyshave
women's shaver 

qlaedens

laedens (dem)
1. (juridisch)
injuring party 

qlaederen

laederen (overgankelijk werkwoord)
1. benadelen
injure
damage, violate 
♦ voorbeelden
iemands belangen laederen
damage someone's interests 
de gelaedeerde partij
the injured party 
2. (medisch)
injure
damage 

qlaesie

laesie (dev) (medisch)
1. lesion 

qlaetare

laetare (dem) (rooms-katholiek)
1. Laetare Sunday
Refreshment/Refection Sunday, Mid-Lent Sunday 

qlaevulose

laevulose (de)
1. laevulose
fructose 

qlaf

laf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lafhartig
cowardly
(formeel) pusillanimous
faint-hearted, spineless, weak-kneed
(informeel) yellow, chicken(-livered) 
♦ voorbeelden
zich laf gedragen
act faint-heartedly/like a coward, be yellow, turn chicken 
een laffe vent
a weak-kneed/spineless fellow 
2. flauw
flat (bijwoord: flatly)
insipid, saltless, bland 
3. slap
insipid (bijwoord: insipidly)
dull, feeble 
♦ voorbeelden
een laf drankje
weak drink, slop(s) 
laffe kost
insipid/weak stuff 
laffe verontschuldigingen
feeble excuses 
4. niet geestig
insipid (bijwoord: insipidly)
dull, vapid
(grap) feeble, corny 

qlafaard

lafaard (dem)
1. coward
milksop
(informeel) yellowbelly, chicken 

qlafbek

lafbek (dem) (informeel)
1. iemand met flauwe praatjes
(Brits-Engels) twit
boor, (Brits-Engels) waffler 
2. lafaard
zie lafaard

qlafenis

lafenis (dev) (formeel)
1. verkwikking
comfort 
♦ voorbeelden
iemand lafenis brengen
bring someone comfort, comfort someone 
2. drank
refreshment 
3. bemoediging
encouragement 

qlafhartig

lafhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie laf

qlafhartigheid

lafhartigheid (dev) zie lafheid

qlafheid

lafheid (dev)
1. lafhartigheid
cowardice
cowardliness, pusillanimity 
2. laffe daad
cowardly deed
act of cowardice 

qlagedrukgebied

lagedrukgebied (het) (meteorologie)
1. low pressure area/region
depression 

qlagelonenland

lagelonenland (het)
1. low-wage country 

qlagen

lagen (onovergankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. follow regular courses 

qlagenhout

lagenhout (het)
1. plywood
three-ply, multiply, balanced construction ply 

qlager

lager1 (het)
1. lagerbier
lager 

qlager

lager2 (het, dem)
1. deel waarin een as draait
bearing 

qlagerbier

lagerbier (het)
1. lager beer 

qlagerbus

lagerbus (de) (techniek)
1. bearing bush 

qlagereschooltijd

lagereschooltijd (dem)
1. primary school days 

qlagerhand

lagerhand (de)
1. left 

qLagerhuis

Lagerhuis (het)
1. Lower House/Chamber
(Groot-Brittannië en Canada) House of Commons 
♦ voorbeelden
het Ierse Lagerhuis
the Dail 
in het Lagerhuis zitten
be a member of the Lower House/House of Commons 

qLagerhuislid

Lagerhuislid (het)
1. (Groot-Brittannië en elders) Member of Parliament
(Groot-Brittannië ook) Member of the House of Commons
(USA) House (of Representatives) Member, Member of the House (of Representatives) 

qlagerugpijn

lagerugpijn (de)
1. lower back pain 

qlagervat

lagervat (het)
1. ageing vat 

qlagervet

lagervet (het)
1. bearing grease 

qlagerwal

lagerwal (dem) (scheepvaart)
1. lee shore, land on the lea beam 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan lagerwal zijn
be (down) on one's uppers, be in straitened circumstances, be down at heel, be down and out 
aan lagerwal zitten
(figuurlijk) be down and out/up against it/at a low ebb/on the rocks/in the gutter 
aan lagerwal (ge)raken
(letterlijk) be (caught) on the lee shore, be borne down on the lee shore
(figuurlijk) come down in the world/in life, get into low water, run/go to seed, go to the dogs 

qlagevloerbus

lagevloerbus (dem)
1. low-floor bus 

qlagune

lagune (de)
1. lagoon
laguna 

qlahmacun

lahmacun (dem)
1. lahmacun, Turkish pizza 

qlaïceren

laïceren (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. laicize 

qlaïciseren

laïciseren (overgankelijk werkwoord)
1. laicize 

qlaïcisering

laïcisering (dev)
1. het laïciseren
laicization
laicising 
2. terugkeer tot de lekenstatus
laicization
return to the lay world, return to lay status 

qlaïcisme

laïcisme (het) (rooms-katholiek)
1. laicism 

qlaidback

laidback (bijvoeglijk naamwoord)
1. laid-back 

qlaisser aller

laisser aller (het)
1. laissez/laisser aller 

qlaisser faire

laisser faire (het)
1. laissez/laisser faire 

qlaissez passer

laissez passer (het)
1. laissez/laisser passer 

qlak

lak (het, dem)
1. oplossing
lacquer
lac, enamel, japan, varnish 
♦ voorbeelden
blanke/kleurloze/naturel lak
clear/natural varnish 
2. (laag) lakverf
(layer/coat of) lacquer, (layer/coat of) varnish
(laag) paintwork
(voor nagels) (Brits-Engels) varnish, (Amerikaans-Engels) polish 
♦ voorbeelden
de lak is beschadigd
the finish is damaged 
3. zegellak
sealing wax 
4. zegel
seal 
5. gelakte artikelen
lacquer ware 
♦ voorbeelden
Chinees en Japans lak
Chinese and Japanese lacquer ware 
6. verflak
dye 
¶. overige voorbeelden
daar heb ik lak aan
I don't give a rip/rap/damn, (a) fat lot I care, I couldn't care less 

qlakachtig

lakachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lacquer-like 

qlakafdruk

lakafdruk (dem)
1. seal 
♦ voorbeelden
het wapen in lakafdruk op een akte
the coat of arms sealed/impressed on an instrument/a deed 

qlakanthurium

lakanthurium (dem)
1. oil cloth flower
tail flower, painter's pallette 

qlakbeits

lakbeits (het, dem)
1. varnish stain
stain varnish 

qlakbenzine

lakbenzine (de)
1. mineral jelly 

qlakboom

lakboom (dem)
1. lacquer-tree 

qlakceintuur

lakceintuur (dev)
1. patent leather belt 

qlakdoos

lakdoos (de)
1. lacquer box 

qlakecht

lakecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. varnish-proof
fixed 
♦ voorbeelden
lakechte inkten
varnish-proof/fixed inks 

qlakei

lakei (dem)
1. lackey
footman, valet, groom
(informeel; pejoratief) flunkey 
♦ voorbeelden
als lakei dienen
lackey, groom 

qlaken

laken1 (het)
1. stuk stof
(bed) sheet
(tafel) tablecloth
(stof voor beddenlakens) sheeting 
♦ voorbeelden
de lakens omslaan/openslaan
turn down the sheets 
onder één laken liggen
be in the same boat 
onder/tussen de lakens kruipen
slip between the sheets, crawl under the covers 
lakens en slopen
bed linen 
(figuurlijk) de lakens uitdelen
rule the roost, play/be first fiddle, call the tune/shots, run the show 
een onder- en een bovenlaken
a top and a bottom sheet 
2. wollen stof
cloth
worsted 
♦ voorbeelden
het laken van een biljart
the cloth of a billiard table, billiard cloth 
op het groene laken
at/on the billiard table, on the green baize 
(figuurlijk) van hetzelfde laken een pak krijgen, (België) van hetzelfde laken een broek krijgen
get some of the same medicine, be served with the same sauce, get as good as one gives 
ruw/ongevold laken
raw cloth 
laken ruwen
roughen cloth 
een jas van fijn zwart laken
a black doeskin coat 

qlaken

laken2 (overgankelijk werkwoord)
1. (sterk) afkeuren
(strongly) disapprove (of)
condemn, reprehend 
♦ voorbeelden
een verkeerde eigenschap in iemand laken
condemn a bad quality in someone 
dat is zeer te laken
that is reprehensible 
2. berispen
rebuke
reprimand, censure, chide, castigate 

qlakenfabrikant

lakenfabrikant (dem)
1. cloth manufacturer/maker
manufacturer/maker of cloth 

qlakengaren

lakengaren (het)
1. woollen thread
spun wool, worsted 

qlakenhal

lakenhal (de)
1. clothmakers' hall 

qlakenindustrie

lakenindustrie (dev)
1. textile industry 

qlakenpers

lakenpers (de)
1. cloth press 

qlakens

lakens (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloth, worsted 
♦ voorbeelden
(schertsend) je mag je lakense bril wel opzetten
put your glasses on, look again 
een lakense jas
a cloth/worsted jacket/coat 

qlakenvelder

lakenvelder (dem)
1. sheeted/belted cow (breed) 

qlakenvelds

lakenvelds (bijvoeglijk naamwoord)
1. sheeted
belted 
♦ voorbeelden
lakenveldse koe
a sheeted/belted cow 

qlakenwinkel

lakenwinkel (dem)
1. (Brits-Engels) draper's shop
(Brits-Engels) drapery, ± (Amerikaans-Engels) dry goods store 

qlakenzak

lakenzak (dem)
1. sheet sleeping bag 

qlakfilm

lakfilm (dem)
1. thin coat of varnish/lacquer 

qlakhars

lakhars (het, dem)
1. varnish gum 

qlakinkt

lakinkt (dem) (drukwezen)
1. letterpress/lithographic ink 

qlakjas

lakjas (de)
1. patent leather jacket 

qlakken

lakken (overgankelijk werkwoord)
1. met lak bedekken
lacquer
enamel
(gekleurd) japan
(doorzichtig) varnish
(nagels) polish 
♦ voorbeelden
nagels lakken
polish/paint/lacquer one's nails 
gelakte schoenen
patent leather shoes 
de vloer lakken
varnish the floor 
2. verven
paint
enamel, japan 
♦ voorbeelden
een deur/auto rood lakken
paint a door/car red 
3. dichtlakken
seal 
♦ voorbeelden
flessen wijn lakken
seal wine bottles 

qlakkerij

lakkerij (dev)
1. paint shop/room 

qlaklaag

laklaag (de)
1. (layer of) lacquer/varnish/enamel 

qlakleer

lakleer (het)
1. patent leather 

qlakleren

lakleren (bijvoeglijk naamwoord)
1. patent leather 

qlakmoes

lakmoes (het)
1. litmus 

qlakmoespapier

lakmoespapier (het)
1. litmus paper 

qlakmoesproef

lakmoesproef (de) (scheikunde)
1. (ook figuurlijk) litmus test 

qlakmoestinctuur

lakmoestinctuur (de)
1. litmus 

qlakooi

lakooi (de)
1. stock
gillyflower 

qlaks

laks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. traag
lax
slack, indolent, lazy 
2. niet principieel
lax
slack, loose 
♦ voorbeelden
een lakse moraal
lax/relaxed principles, loose morals 
laks regeren
have/keep a loose rein (on something), have a poor/no control over 

qlakschoen

lakschoen (dem)
1. patent leather shoe
dress shoe
(meervoud ook) patent leathers 

qlakschurft

lakschurft (de)
1. black scab, (Amerikaans-Engels) rhizoctonia (disease) 

qlaksheid

laksheid (dev)
1. hoedanigheid
laxity
laxness, slackness, indolence, sloth 
2. uiting
example of laxness/slackness/sloth, incidence of laxness/slackness/sloth 

qlakspuit

lakspuit (de)
1. paint sprayer 

qlakspuiter

lakspuiter (dem)
1. spray-painter 

qlakstaaf

lakstaaf (de)
1. stick of sealing wax 

qlaksteeltje

laksteeltje (het)
1. darnel poa 

qlakstempel

lakstempel1 (dem)
1. stempel
wax stamp 

qlakstempel

lakstempel2 (het, dem)
1. aangebracht stempel
wax stamp/seal 

qlakstraat

lakstraat (de)
1. lacquer train
(m.b.t. auto's) paint train 

qlakverf

lakverf (de)
1. enamel paint 

qlakvernis

lakvernis (het, dem)
1. lacquer 

qlakwerk

lakwerk (het)
1. het lakken
lacquerwork
lacquering 
2. gelakte voorwerpen
lacquer(work)
lacquer ware 
♦ voorbeelden
Japans lakwerk
Japan/Japanese lacquer 
3. m.b.t. auto enz.
paint(work) 

qlakzegel

lakzegel (het)
1. wax seal 

qlala

lala (bijwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
hoe gaat het? och, zozo, lala
how are things?, oh, (just) so-so/nothing special 

qlallen

lallen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. jabber, babble
splutter, stammer
(bij dronkenschap) speak with a thick tongue, slur one's words 

qlam

lam1 (het)
1. lamb 
♦ voorbeelden
als een lam leven
be a peaceful soul 
zo mak als een lam
as gentle/meek as a lamb 
onschuldig als een pasgeboren lam
(as) innocent as a newborn babe 
als een lam ter slachtbank geleid worden
be led/brought like a lamb to the slaughter 
lammeren werpen
lamb 
¶. overige voorbeelden
het Lam Gods
the Lamb of God 
(België) van het Lam Gods geslagen zijn
be staggered/stunned 

qlam

lam2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verlamd
paralysed, (Amerikaans-Engels) paralyzed
(figuurlijk ook) out of action 
♦ voorbeelden
hij heeft een lamme hand
his hand is paralysed 
(figuurlijk) het verkeer lam leggen
bring traffic to a (complete) standstill 
(informeel) iemand lam slaan
beat someone senseless/to a jelly/to a pulp 
ik werk mij (half) lam
I'm working my fingers to the bone, I'm working flat out 
2. stukgedraaid
(schroef) stripped
(veer) weak 
3. krachteloos
numb
powerless 
4. onaangenaam
tiresome 
5. dronken
blind drunk
smashed
↓ paralytic
↓ legless 

qlama

lama1 (dem)
1. boeddhistische priester
lama 
2. dier
llama 

qlama

lama2 (het)
1. stof van lamawol
llama 
2. katoenflanel
flannelette 

qlamaïsme

lamaïsme (het)
1. lamaism 

qlamaklooster

lamaklooster (het)
1. lamasery 

qlamantijn

lamantijn (dem)
1. manatee 

qlambada

lambada (dem)
1. lambada 

qlambdacisme

lambdacisme (het)
1. lambdacism
lallation 

qlambdanaad

lambdanaad (dem) (medisch)
1. lambdoid suture 

qlambdapunt

lambdapunt (het) (natuurkunde)
1. lambda point 

qlambert

lambert (de)
1. lambert 

qlambiek

lambiek (dem) (België)
1. lambic, (omschrijving) Belgian beer 

qlambrekijn

lambrekijn (dem)
1. (heraldiek)
lambrequin 
2. draperie
(Brits-Engels) pelmet, (Amerikaans-Engels) lambrequin
valance 

qlambriseren

lambriseren (overgankelijk werkwoord)
1. panel
wainscot 

qlambrisering

lambrisering (dev)
1. wainscot(t)ing
panelling, (Amerikaans-Engels) paneling, panelwork 

qlambrusco

lambrusco (dem)
1. lambrusco 

qlamé

lamé (het)
1. lamé 
♦ voorbeelden
goud lamé
gold lamé 

qlamel

lamel (de)
1. (plaatje) plate
layer
(strook) strip
(van weekdier/plaatzwam) lamella
(van gesteente) lamina 
♦ voorbeelden
tennisrackets bestaan uit lamellen
tennis rackets have laminated/layered frames 
parket in lamellen
parquet in strips 
de lamellen van een transformator/zonwering
the (cooling) fins of a transformer, the slats of a Venetian blind 

qlamellenband

lamellenband (dem)
1. steel apron conveyor 

qlamelleren

lamelleren (overgankelijk werkwoord)
1. tot lamellen vormen
laminate 
2. als lamellen op elkaar leggen
laminate 

qlamelvloer

lamelvloer (dem)
1. tongue-and-groove parquet 

qlamentabel

lamentabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pitiful (bijwoord: pitifully)
pitiable, wretched 

qlamentatie

lamentatie (dev)
1. lament(ation) 

qlamenteren

lamenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. lament 

qlamento

lamento (het) (muziek)
1. lament 

qlamentoso

lamentoso (bijwoord) (muziek)
1. lamentoso 

qlamfer

lamfer (het, dem)
1. weeper(s)
crape, streamer 

qlamgeslagen

lamgeslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (knocked/put) out of commission
paralysed, crippled 

qlamheid

lamheid (dev)
1. verlamdheid
paralysis 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met lamheid geslagen zijn
be struck dumb, be paralysed, be unable to move/unable to lift a finger 
2. futloosheid
lack of energy/strength
(wilskracht) lack of will power 

qlaminaat

laminaat (het)
1. laminate 

qlaminair

laminair (bijvoeglijk naamwoord)
1. laminar 

qlamine

lamine (het)
1. lamin 

qlamineren

lamineren (overgankelijk werkwoord)
1. tot blik pletten
laminate 
2. laagsgewijs vervaardigen
laminate 
♦ voorbeelden
gelamineerd hout
laminated wood, ± plywood 
3. textielindustrie
laminate 

qlamivudine

lamivudine (het)
1. lamivudine 

qlamleggen

lamleggen (overgankelijk werkwoord)
1. paralyse, (Amerikaans-Engels) paralyze
bring to a standstill 
♦ voorbeelden
het verkeer lamleggen
bring the traffic to a standstill, paralyse the traffic 

qlamlendig

lamlendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onaangenaam
wretched (bijwoord: wretchedly)
nasty, foul 
2. futloos
shiftless (bijwoord: shiftlessly)
sluggish, slack, lazy 
♦ voorbeelden
een lamlendig figuur
(ook) a dead loss 

qlamlendigheid

lamlendigheid (dev)
1. onaangenaamheid
wretchedness
nastiness, foulness 
2. futloosheid
shiftlessness
sluggishness, slackness, laziness 

qlamme

lamme (de)
1. paralysed/Aparalyzed/lame person 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de lamme leidt de blinde
the blind is leading the blind 
de lammen
the paralysed/lame 

qLamme Goedzak

Lamme Goedzak
1. ± Sancho Panza 

qlammeling

lammeling (dem) (informeel)
1. (futloos) dead loss
(onaangenaam) stinker, rotter, pain in the neck 

qlammen

lammen (onovergankelijk werkwoord)
1. lamb
(geit) kid 

qlammergang

lammergang (dem)
1. amble 

qlammergier

lammergier (dem)
1. lammergeier
bearded vulture 

qlammertjesnoot

lammertjesnoot (de)
1. (noot en boom) filbert 

qlammetje

lammetje (het)
1. lambkin, lambie, little lamb 

qlammetjespap

lammetjespap (de)
1. gruel, meal pap 

qlammetjestijd

lammetjestijd (dem)
1. lambing season 

qlammycoat

lammycoat (dem)
1. sheepskin coat 

qlamoen

lamoen (het)
1. shafts  (meervoud) 

qlamp

lamp (de)
1. tot verlichting dienend voorwerp
lamp
(informeel) light
(gloeilamp) bulb 
♦ voorbeelden
de lampen aandoen
turn/put the lights on, light up 
(figuurlijk) er gaat een lampje branden
that rings a bell 
een rode lamp
a red light 
2. verlichtingsarmatuur
lamp
(informeel) light 
♦ voorbeelden
hangende lamp
hanging lamp 
staande lamp
floor/standing/upright/Bstandard lamp 
(figuurlijk) tegen de lamp lopen
get into/land in trouble, be caught (out), get caught 
3. radiolamp
(Brits-Engels) valve, (Amerikaans-Engels) tube 

qlampadaire

lampadaire (dev) (België)
1. floor lamp 

qlamparm

lamparm (dem)
1. lamp bracket 

qlampenglas

lampenglas (het)
1. lamp chimney
(informeel) glass 

qlampenkap

lampenkap (de)
1. lampshade 

qlampenkatoen

lampenkatoen (het)
1. (lamp) wick 

qlampenkooi

lampenkooi (de)
1. wire gauze 

qlampenkousje

lampenkousje (het)
1. pit van een olielamp
(lamp) wick 
2. gloeikousje
(gas) mantle 

qlampenolie

lampenolie (de)
1. lamp oil 

qlampenpit

lampenpit1 (dem) (pejoratief)
1. naarling
pain in the neck 

qlampenpit

lampenpit2 (de)
1. kousje in een lamp
(lamp) wick 

qlampetkan

lampetkan (de)
1. (water)jug 

qlampetkom

lampetkom (de)
1. (wash)basin 

qlampetten

lampetten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (België)
1. soak (it) up
knock (it) back 

qlampfitting

lampfitting (dem)
1. light fitting, lamp holder 

qlamphouder

lamphouder (dem)
1. lamp holder 

qlampion

lampion (dem)
1. Chinese lantern 

qlampionplant

lampionplant (de)
1. Chinese lantern (plant)
winter cherry 

qlampionvrucht

lampionvrucht (de)
1. Chinese lantern (plant)
winter cherry 

qlamplicht

lamplicht (het)
1. lamplight
artificial light 

qlampolie

lampolie (de)
1. paraffin, (Amerikaans-Engels) kerosene 

qlampongaap

lampongaap (dem)
1. pig-tailed macaque 

qlamprei

lamprei1 (het)
1. konijn
young rabbit 

qlamprei

lamprei2 (de)
1. vis
lamprey 

qlampzwart

lampzwart (het)
1. roet
soot (from an oil-lamp) 
2. verfstof
lampblack 

qlamsbout

lamsbout (dem)
1. leg of lamb 

qlamscarré

lamscarré (het)
1. rack of lamb, lamb rack 

qlamskarbonade

lamskarbonade (dev)
1. lamb chop 

qlamskotelet

lamskotelet (de)
1. lamb chop/cutlet 

qlamslaan

lamslaan (overgankelijk werkwoord)
1. hard slaan
beat senseless, beat to a jelly, beat to a pulp 
2. machteloos maken
strike dumb with fear 

qlamsleer

lamsleer (het)
1. lambskin 

qlamsoor

lamsoor (het)
1. oor van een lam
lamb's ear 
2. (meervoud); plant
sea lavender 

qlamsrack

lamsrack (het)
1. rack of lamb, lamb rack 

qlamsteligheid

lamsteligheid (dev)
1. paralysis of stalks 

qlamstong

lamstong (de)
1. tong van een lam
lamb's tongue 
2. plant
lamb's tongue
hoary plantain 

qlamstraal

lamstraal (dem) zie lammeling

qlamsvacht

lamsvacht (de)
1. lambskin
(met haar ook) (lamb's) fleece 

qlamsvel

lamsvel (het)
1. lambskin 

qlamsvlees

lamsvlees (het)
1. lamb 

qlamsvlies

lamsvlies (het) (medisch)
1. amnion 

qlamsvocht

lamsvocht (het)
1. amniotic fluid 

qlamswol

lamswol (de)
1. lambswool 

qlamswollen

lamswollen (bijvoeglijk naamwoord)
1. lambswool 

qlamzak

lamzak (dem) zie lammeling

qlamzakkig

lamzakkig (bijvoeglijk naamwoord) zie lamlendig

qlamzalig

lamzalig (bijvoeglijk naamwoord) zie lamlendig

qLAN

LAN (het) (computer)
1. afkorting van: local area network
LAN 

qlancaster

lancaster (het)
1. lancaster cloth 

qlanceerbasis

lanceerbasis (dev)
1. launching site/pad
launch site 

qlanceerbuis

lanceerbuis (de)
1. launching tube 

qlanceerinrichting

lanceerinrichting (dev)
1. launcher
launching device 

qlanceerplatform

lanceerplatform (het)
1. launching pad/site
launch site 

qlanceerprijs

lanceerprijs (dem) (België)
1. introductory price 

qlanceerraket

lanceerraket (de)
1. launcher
rocket 

qlanceersysteem

lanceersysteem (het)
1. launching system 

qlanceervenster

lanceervenster (het)
1. launch window 

qlanceren

lanceren (overgankelijk werkwoord)
1. afvuren
launch
(raket ook) blast off, lift off 
♦ voorbeelden
lanceren vanuit de lucht
air-launch 
2. de wereld insturen
launch
start 
♦ voorbeelden
een mode lanceren
start a fashion 
een product lanceren
launch a product 
een nieuwe theorie lanceren
launch/put forward a new theory 

qlancering

lancering (dev)
1. launch(ing)
(raket ook) blast-off, lift-off 

qlancet

lancet (het) (medisch)
1. lancet 

qlancetbladig

lancetbladig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. with lanceolate leaves 

qlancetboog

lancetboog (dem) (bouwkunst)
1. lancet arch 

qlancetdrager

lancetdrager (dem) (dierkunde)
1. lancelet
amphioxus 

qlancetstijl

lancetstijl (dem) (bouwkunst)
1. Early English style 

qlancetvenster

lancetvenster (het) (bouwkunst)
1. lancet (window) 

qlancetvisje

lancetvisje (het)
1. lancelet
amphioxus 

qlancetvormig

lancetvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (plantkunde)
lanceolate 
2. (algemeen)
lancet-shaped 

qlanciers

lanciers (meervoud) (danskunst)
1. lancers 

qland

land (het)
1. wat boven water uitsteekt
land 
♦ voorbeelden
aan land gaan
go ashore 
aan land komen
land, reach the/come to shore, come ashore 
aan land zetten
put ashore, land 
aan land spoelen
wash ashore/up 
een land aandoen
(met schip) put in to shore
visit a country 
land betreden
set foot ashore 
(figuurlijk) er is met hem geen land te bezeilen
you won't/can't get anywhere with him, you're wasting your time with him 
bij eb droogvallend land
land exposed/left dry at low tide 
naar het land toe
landward, shoreward 
hij kon nog naar het land zwemmen
he was still able to swim to shore/ashore 
dieren die op het land leven
land animals 
over land en over zee
by land and by sea 
goederen over land vervoeren
transport goods overland 
een stuk land
a piece of land 
te land en ter zee
on land and sea 
te water en te land
on land and sea 
land (in zicht)!
land ho! 
land in zicht krijgen
(come in) sight (of) land 
2. bouwland
land 
♦ voorbeelden
op het land werken
work (on) the land
(bewerken) cultivate/farm the land 
3. platteland
country(side) 
♦ voorbeelden
een kind van het land
a country boy/girl
(formeel; vaak schertsend) a son/daughter of the soil 
op het land wonen
live in the country 
4. staat
country
nation
↑ land 
♦ voorbeelden
door het land trekken
travel about the country 
hij is door het hele land/het hele land door geliefd
he is loved the length and breadth of/throughout the country, he's the darling of the (whole) country 
in ons land
in this country 
over het hele land
throughout/all over the country, nationwide 
de warme landen
hot countries 
het land van de rijzende zon
the Land of the Rising Sun 
5. vaderland
(mother) country
homeland 
♦ voorbeelden
het land dienen/verdedigen
serve/defend one's country 
land van herkomst
country of origin 
militairen met verlof in het land
soldiers home on leave/Afurlough 
hij is al een week weer in het land
he's been home for a week now 
's lands schatkist
the public purse 
waren uit/van eigen land
domestic/home-produced goods 
de welvaart van het land
national prosperity, the prosperity of the country 
6. streek
land
country 
♦ voorbeelden
het land van belofte
the promised land 
het Beloofde Land
the Promised Land 
hij is nog in het land van de levenden
he's still in the land of the living 
het land van Rembrandt/Rubens
the land/country of Rembrandt/Rubens 
hier te lande
hereabouts, in/(a)round these parts 
¶. overige voorbeelden
het land hebben
be in a bad mood
(neerslachtig) be down in the dumps 
ergens het land aan hebben
hate/detest something 
ergens het land aan krijgen
get annoyed at/about something, take a dislike to something 
¶. spreekwoorden
's lands wijs 's lands eer
when in Rome do as the Romans do
so many countries, so many customs 
ieder land heeft zijn trant
so many countries, so many customs 
geen profeet is in zijn (eigen) land geëerd
a prophet is not without honour, save in his own country 
in het land der blinden is eenoog koning
in the country of the blind, the one-eyed man is king 
met de hoed in de hand komt men door het ganse land
± there's nothing lost by civility
± manners maketh man 

qlandaanwinning

landaanwinning (dev)
1. handeling
land reclamation 
2. resultaat
reclaimed land 

qlandaanwinst

landaanwinst (dev)
1. (amount of) land reclaimed 

qlandaard

landaard (dem)
1. national character 

qlandadel

landadel (dem)
1. landed nobility/aristocracy 
♦ voorbeelden
de lage landadel
the landed gentry 

qlandanker

landanker (het) (scheepvaart)
1. shore anchor 

qlandarbeid

landarbeid (dem)
1. farm/agricultural work 

qlandarbeider

landarbeider (dem)
1. farm/agricultural worker, farm/agricultural labourer 

qlandart

landart (dem)
1. Land Art 

qlandauer

landauer (dem)
1. landau 

qlandbeschrijving

landbeschrijving (dev)
1. (regional) geography
chorography 

qlandbezit

landbezit (het)
1. het land
(landed) estate
(landed) property
(van boer) land 
2. het bezitten
landownership
ownership of land 

qlandbouw

landbouw (dem)
1. akkerbouw
arable farming
agriculture 
♦ voorbeelden
landbouw bedrijven/uitoefenen
farm 
biologische landbouw
organic farming 
gemechaniseerde landbouw
mechanized agriculture 
zich op de landbouw toeleggen
go into/take up arable farming 
de organische landbouw
organic farming 
landbouw en veeteelt
(voor vlees) arable farming and stockbreeding
(voor melk) arable and dairy farming 
2. (economie)
agriculture
farming 

qlandbouwakte

landbouwakte (de)
1. teaching certificate in agriculture 

qLandbouwarbeidswet

Landbouwarbeidswet (de)
1. agricultural labour law 

qlandbouwareaal

landbouwareaal (het)
1. area of land used for agriculture
farmland 

qlandbouwbank

landbouwbank (de)
1. agrarian/agricultural bank 

qlandbouwbedrijf

landbouwbedrijf (het)
1. de landbouw
agriculture
farming 
2. boerderij
farm 
♦ voorbeelden
een collectief landbouwbedrijf
a collective farm 

qlandbouwbegroting

landbouwbegroting (dev)
1. agricultural estimates/budget 

qlandbouwbeleid

landbouwbeleid (het)
1. agricultural policy 

qlandbouwbeurs

landbouwbeurs (de)
1. agricultural fair 

qlandbouwchemicaliën

landbouwchemicaliën (meervoud)
1. agrochemicals, agricultural chemicals 

qlandbouwcommissaris

landbouwcommissaris (dem)
1. agricultural commissioner 

qlandbouwconsulent

landbouwconsulent (dem)
1. agricultural consultant/adviser 

qlandbouwcoöperatie

landbouwcoöperatie (dev)
1. agricultural cooperative 

qlandbouwdeskundige

landbouwdeskundige (de)
1. agricultural expert 

qlandbouwdier

landbouwdier (het)
1. agricultual animal 

qlandbouweconomie

landbouweconomie (dev)
1. leer van de landbouw
farm/agricultural/rural economics 
2. bedrijfseconomie
agricultural economics 

qlandbouweconoom

landbouweconoom (dem)
1. agricultural economist 

qlandbouwer

landbouwer (dem)
1. farmer
(formeel) agricultur(al)ist, cultivator 

qlandbouwfaculteit

landbouwfaculteit (dev) (België)
1. (Brits-Engels) agricultural faculty, (Amerikaans-Engels) School of Agriculture 

qlandbouwfront

landbouwfront (het)
1. ± farmers' union
± agricultural lobby 

qlandbouwgebied

landbouwgebied (het)
1. onderwerp, terrein
field of agriculture, agricultural domain 
♦ voorbeelden
op landbouwgebied
in the field of agriculture/agricultural domain 
2. streek
agricultural area 

qlandbouwgewas

landbouwgewas (het)
1. agricultural/farm crop 

qlandbouwgif

landbouwgif (het)
1. agricultural pesticide 

qlandbouwgrond

landbouwgrond (dem)
1. agricultural/farming land
farmland 
♦ voorbeelden
bebouwde landbouwgrond
cultivated farmland 

qlandbouwhervorming

landbouwhervorming (dev)
1. agricultural/farming reform 

qlandbouwhogeschool

landbouwhogeschool (de)
1. agricultural college
(in Nederland) Agricultural University 

qlandbouwhuishoudkundige

landbouwhuishoudkundige (de)
1. rural home economist 

qlandbouwhuishoudonderwijs

landbouwhuishoudonderwijs (het)
1. instruction in agricultural housekeeping 

qlandbouwhuishoudschool

landbouwhuishoudschool (de)
1. agricultural housekeeping school 

qlandbouwindustrie

landbouwindustrie (dev)
1. agricultural industry
agribusiness 

qlandbouwingenieur

landbouwingenieur (dem)
1. master of agricultural science 

qlandbouwinkomen

landbouwinkomen (het)
1. farmers' income 

qlandbouwkalk

landbouwkalk (dem)
1. agricultural lime 

qlandbouwkrediet

landbouwkrediet (het)
1. agricultural credit 

qlandbouwkredietwezen

landbouwkredietwezen (het)
1. agricultural credit 

qlandbouwkunde

landbouwkunde (dev)
1. agricultural science 

qlandbouwkundig

landbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. agricultural 
♦ voorbeelden
landbouwkundig ingenieur
agricultural engineer 

qlandbouwkundige

landbouwkundige (de)
1. agricultur(al)ist
agricultural/farming expert, agricultural scientist, agronomist 

qlandbouwmaatschappij

landbouwmaatschappij (dev)
1. (provincial/regional) agricultural association 

qlandbouwmachine

landbouwmachine (dev)
1. agricultural/farming machine
(meervoud ook) agricultural/farming machinery 

qlandbouwmethode

landbouwmethode (dev)
1. method of agriculture 

qlandbouwminister

landbouwminister (dem)
1. Minister of Agriculture
(USA) Secretary of Agriculture 

qlandbouwonderwijs

landbouwonderwijs (het)
1. agricultural education 

qlandbouworganisatie

landbouworganisatie (dev)
1. agricultural organization 

qlandbouwoverschot

landbouwoverschot (het)
1. glut (of farm produce) 

qlandbouwplastic

landbouwplastic (het)
1. agricultural plastic sheeting 

qlandbouwpolitiek

landbouwpolitiek (dev)
1. agricultural/farming politics 

qlandbouwprijzen

landbouwprijzen (meervoud)
1. agricultural prices 

qlandbouwproducten

landbouwproducten (meervoud)
1. agricultural/farm(ing) produce, agricultural/farm(ing) products 

qlandbouwproefstation

landbouwproefstation (het)
1. agricultural research/experimental station
(Amerikaans-Engels ook) agricultural experiment station 

qLandbouwschap

Landbouwschap (het)
1. agricultural board 

qlandbouwscheikunde

landbouwscheikunde (dev)
1. agricultural chemistry 

qlandbouwschool

landbouwschool (de)
1. agricultural college 

qlandbouwsector

landbouwsector (dem)
1. agricultural/farming sector 

qlandbouwstaat

landbouwstaat (dem)
1. agricultural country 

qlandbouwtentoonstelling

landbouwtentoonstelling (dev)
1. agricultural show 

qlandbouwuniversiteit

landbouwuniversiteit (dev)
1. Agricultural College
(in Nederland) Agricultural University 

qlandbouwvereniging

landbouwvereniging (dev)
1. farmers'/agricultural association 

qlandbouwvoertuig

landbouwvoertuig (het)
1. agricultural machine, farm machine 

qlandbouwvoorlichtingsdienst

landbouwvoorlichtingsdienst (dem)
1. agricultural extension service
(Brits-Engels ook) agricultural advisory service 

qlandbouwweg

landbouwweg (dem)
1. farm road 

qlandbouwwetenschap

landbouwwetenschap (dev)
1. agricultural science 

qlandbouwzout

landbouwzout (het)
1. agricultural salt 

qlandbrug

landbrug (de)
1. land bridge 

qlandcode

landcode (dem)
1. country code 

qlanddag

landdag (dem)
1. landsvergadering
convention
congress 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de landdag van de gewestelijke staten van Friesland/Drenthe
the convention of the provincial council of Friesland/Drente 
2. algemene jaarvergadering
convention
congress 
¶. overige voorbeelden
een Poolse landdag
bedlam 

qlanddier

landdier (het)
1. land animal
terrestrial 

qlanddrost

landdrost (dem)
1. bestuurder
‘landdrost’, (local) administrator 
2. (geschiedenis)
bailiff 

qlandduin

landduin (het)
1. inland dune 

qlandedelman

landedelman (dem)
1. country nobleman 

qlandeigenaar

landeigenaar (dem)
1. landowner, landed proprietor 
♦ voorbeelden
kleine landeigenaar
small landowner
(geschiedenis; vnl. in Engeland) yeoman
small proprietor 

qlandelijk

landelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bij het platteland passend
rural
(boers) rustic, country 
♦ voorbeelden
een landelijk feest
a rustic/country festival 
landelijk gebied
country(side) 
2. op het platteland liggend
rural
country 
♦ voorbeelden
landelijke eigendommen
country/rural estates 

qlandelijk

landelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het hele land
national (bijwoord: nationally)
(voornamelijk als bijwoord) nationwide 
♦ voorbeelden
landelijke bekendheid genieten
have a national reputation
(van persoon ook) be a national figure 
het landelijk comité
the national committee 
landelijke dagbladen
national (news)papers
(informeel) national dailies 
het feest wordt landelijk gevierd
the holiday is celebrated all over the country/throughout the country/nationwide 

qlandelijkheid

landelijkheid (dev)
1. rural character
rurality
(charme) rural charm
(ook pejoratief) rusticity 

qlanden

landen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neerkomen
land, touch down
(ruimteschip op water ook) splash down 
♦ voorbeelden
doen landen
land 
een vliegtuig dwingen tot landen
force a plane down/to land 
de ruimtecapsule landde in de Stille Oceaan
the space capsule splashed down/came down/landed in the Pacific 
op de maan landen
land on the moon 
landen op Schiphol
land at Schiphol 
toestemming tot landen
clearance for landing/to land
(voornamelijk leger) permission to land 
de piloot kon veilig landen
the pilot landed safely/made a safe landing 
te vroeg landen
undershoot 
2. aan land gaan
land 
3. (figuurlijk); doel treffen
connect 
♦ voorbeelden
je opmerking is niet geland
your comment failed to connect 

qlanden

landen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontschepen
land
disembark 
2. neerlaten
land 
3. (hengelsport)
land 

qlandenfonds

landenfonds (het)
1. developing markets fund 

qlandengte

landengte (dev)
1. isthmus
neck of land 

qlandenklassement

landenklassement (het) (sport)
1. international table 

qlandenploeg

landenploeg (de) (sport)
1. national team 

qlandenteam

landenteam (het) zie landenploeg

qland- en volkenkunde

land- en volkenkunde (dev)
1. geography and ethnology 

qlandenwedstrijd

landenwedstrijd (dem) (sport)
1. international match/contest
(informeel) international 

qlanderig

landerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. down in the dumps 

qlanderigheid

landerigheid (dev)
1. boredom
(informeel) (the) dumps, (the) mopes 

qlanderijen

landerijen (meervoud)
1. (farm)land(s), estates, landed property 

qlandgenoot

landgenoot (dem), landgenote (dev)
1. (man) (fellow-)countryman
(vrouw) (fellow-)countrywoman
(man & vrouw) compatriot, (man & vrouw) fellow-Englishman, (man & vrouw) fellow-American 

qlandgenote

landgenote (dev) zie landgenoot

qlandgoed

landgoed (het)
1. country/rural estate 

qlandgraaf

landgraaf (dem) (geschiedenis)
1. landgrave 

qlandheer

landheer (dem)
1. landowner, landed proprietor
(m.b.t. pacht) landlord
lord of the manor 

qlandhervorming

landhervorming (dev)
1. land reform 

qlandhonger

landhonger (dem)
1. het streven naar expansie
hunger/greed for territory 
2. verlangen naar landbouwgrond
hunger for land 

qlandhoofd

landhoofd (het)
1. m.b.t. bruggen
land abutment 
2. pier
(abutment) pier 

qlandhuis

landhuis (het)
1. countryhouse, country estate, country cottage
(Groot-Brittannië ook) stately home 

qlandhuishoudkunde

landhuishoudkunde (dev)
1. rural economy 

qlandhuur

landhuur (de)
1. land rent 

qlandijs

landijs (het)
1. ice cap 

qlanding

landing (dev)
1. het neerkomen
landing
touchdown
(van ruimteschip op water ook) splashdown 
♦ voorbeelden
doorgeschoten/niet doorgezette landing
overshoot 
(figuurlijk; financiën) harde landing
hard landing 
het vliegtuig maakte een zachte landing
the plane made a smooth landing 
2. (leger)
landing 
♦ voorbeelden
de landing van de geallieerden in Normandië
the Allied landings in Normandy 
3. het aan land brengen
landing
disembarkation, disembarkment 
♦ voorbeelden
de landing van passagiers en goederen
the landing/disembarkation of passengers and goods 

qlandingsbaan

landingsbaan (de)
1. runway
(kleiner) airstrip, landing-strip 
♦ voorbeelden
verlichte landingsbaan
flare-path 
de landingsbaan voorbijschieten, doorschieten op de landingsbaan
overshoot 

qlandingsbaken

landingsbaken (het)
1. landing beacon 

qlandingsboot

landingsboot (de)
1. landing craft 

qlandingsbrug

landingsbrug (de)
1. jetty
landing stage 

qlandingsdivisie

landingsdivisie (dev)
1. landing party/force 

qlandingsgeld

landingsgeld (het)
1. landing fee 

qlandingsgestel

landingsgestel (het)
1. landing gear
undercarriage
(informeel) undercart 
♦ voorbeelden
het landingsgestel intrekken
retract/pull up the landing gear 

qlandingsleger

landingsleger (het)
1. landing force 

qlandingslicht

landingslicht (het)
1. m.b.t. het vliegveld
approach lights, runway lights 
2. m.b.t. het vliegtuig
landing light 

qlandingsofficier

landingsofficier (dem)
1. approach controller
batman 

qlandingspatroon

landingspatroon (het)
1. (final) approach 

qlandingsplaats

landingsplaats (de)
1. m.b.t. lucht-/ruimtevaartuigen
landing field/site 
♦ voorbeelden
landingsplaats voor watervliegtuigen
air harbour 
2. (leger)
landing point 

qlandingspoging

landingspoging (dev)
1. attempted landing
attempt at landing, landing attempt 

qlandingsrecht

landingsrecht (het)
1. recht om te landen
authority/right to land 
2. geldsom
landing tax 

qlandingsschip

landingsschip (het)
1. landing craft 

qlandingssnelheid

landingssnelheid (dev)
1. landing speed 

qlandingsstrip

landingsstrip (dem)
1. landing strip
airstrip 

qlandingsstrook

landingsstrook (de)
1. landing strip 

qlandingsterrein

landingsterrein (het)
1. landing field/area
airfield
(strook) landing strip, airstrip 

qlandingstrap

landingstrap (dem)
1. mobile steps  (meervoud) 

qlandingstroepen

landingstroepen (meervoud)
1. landing force(s) 

qlandingsvaartuig

landingsvaartuig (het)
1. landing craft 

qlandingsvloot

landingsvloot (de)
1. landing fleet 

qlandinrichting

landinrichting (dev)
1. land use/development/planning 

qlandinwaarts

landinwaarts (bijwoord)
1. inland 
♦ voorbeelden
landinwaarts gaan
go inland 
landinwaarts richten
point inland 

qlandje

landje (het)
1. klein land
small/little country 
2. braakliggend terrein
piece of (waste) ground 

qlandjepik

landjepik (het)
1. kinderspel
(omschrijving) children's game where land, within a demarcated area, is taken from the opponent 
2. streven naar gebiedsuitbreiding
annexationism, territorial expansionism 

qlandjonker

landjonker (dem)
1. country gentleman
(Groot-Brittannië ook) squire 

qlandjuffer

landjuffer (dev)
1. hemerobius, lacewing (fly) 

qlandjuweel

landjuweel (het) (België)
1. toneelwedstrijd
‘Landjuweel’, (omschrijving) yearly theatre competition for amateur companies 
2. eerste prijs daarbij
Landjuweel prize 

qlandkaart

landkaart (de)
1. map 

qlandkabel

landkabel (dem)
1. land cable 

qlandkikvors

landkikvors (dem)
1. grass frog 

qlandklimaat

landklimaat (het)
1. continental climate 

qlandkrab

landkrab (de)
1. dier
land crab 
2. persoon
landlubber 

qlandkunde

landkunde (dev)
¶. overige voorbeelden
land- en volkenkunde
geography and ethnology 

qlandleger

landleger (het)
1. land force(s)/army 

qländler

ländler (dem)
1. dans
ländler 
2. muziek
ländler 

qlandleven

landleven (het)
1. country/rural life
life in the country 

qlandlijn

landlijn (de) (communicatiemedia)
1. landline 

qlandlopen

landlopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. vagrancy
vagabondage, vagabondism, tramping 

qlandloper

landloper (dem)
1. tramp, vagabond, vagrant
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hobo
(schertsend) knight of the road 

qlandloperij

landloperij (dev)
1. vagrancy
vagabondage, vagabondism, tramping 
♦ voorbeelden
arresteren/veroordelen wegens landloperij
arrest/sentence for vagrancy
(slang) vag 

qlandloze

landloze (dem)
1. stateless 

qlandlucht

landlucht (de)
1. de lucht op het platteland
country air 
2. tegenover ‘zeelucht’
country air 

qlandmaat

landmaat (de)
1. land measure 

qlandmacht

landmacht (de) (leger)
1. army
land forces 

qlandman

landman (dem)
1. (landbouwer) farmer
(buitenman) countryman
(kleine boer) peasant
(schertsend; buitenman) rustic 

qlandmark

landmark (het)
1. landmark 

qlandmeetkunde

landmeetkunde (dev)
1. (land) surveying 

qlandmerk

landmerk (het)
1. landmark 

qlandmeten

landmeten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (land) surveying 

qlandmeter

landmeter (dem)
1. persoon
(land) surveyor 
2. rups
inchworm
geometer, looper
(Amerikaans-Engels ook) spanworm 

qlandmeting

landmeting (dev)
1. (land) surveying
geodesy 

qlandmijl

landmijl (de)
1. mile 

qlandmijn

landmijn (de) (leger)
1. land mine
(Amerikaans-Engels ook) claymore (mine)
(floddermijn) fougasse 

qlandnummer

landnummer (het) (communicatiemedia)
1. international (dialling/Adialing) code 

qlandontginning

landontginning (dev)
1. land reclamation/clearing 

qlandoorlog

landoorlog (dem)
1. land war, war on land 

qlandouwen

landouwen (meervoud) (formeel)
1. meads, pastures, leas 
♦ voorbeelden
welige landouwen
luxuriant meads/pastures/leas 

qlandpaal

landpaal (dem)
1. boundary post/marker
(steen) boundary stone 

qlandpijler

landpijler (dem)
1. pylon 

qlandpost

landpost (de)
1. overland mail 

qlandpunt

landpunt (de)
1. point (of land)
(hoog) head(land) 

qlandrol

landrol (de) (landbouw)
1. roller 

qlandrot

landrot (de)
1. landlubber 

qlandrover

landrover (dem)
1. landrover 

qlandrug

landrug (dem)
1. ridge (of land) 

qlandsadvocaat

landsadvocaat (dem)
1. government prosecutor, (Amerikaans-Engels) government attorney 

qlandsalamander

landsalamander (dem)
1. salamander 
♦ voorbeelden
de gevlekte landsalamander
spotted/fire salamander 

qlandsbelang

landsbelang (het)
1. national interest 
♦ voorbeelden
dat is strijdig met het landsbelang
that is not in the national interest 
het onderhoud van de dijken is van landsbelang
the upkeep of the dikes is a matter of national importance/is vital to the national interest 
het landsbelang
the national interest 

qlandscape

landscape1 (het)
1. landscape (orientation) 

qlandscape

landscape2 (bijwoord)
1. overdwars
landscape 
♦ voorbeelden
een document landscape afdrukken
print a document in landscape (orientation) 

qlandscaping

landscaping (dev)
1. landscaping 

qlandschap

landschap (het)
1. stuk land
scenery
landscape 
♦ voorbeelden
wat een mooi landschap!
what beautiful scenery!, what a beautiful landscape! 
landschappen schilderen
paint landscapes 
2. streek
landscape
region, district 
♦ voorbeelden
nationaal landschap
national park, nature reserve
(Groot-Brittannië ook) area of outstanding natural beauty 
3. (beeldende kunst)
landscape (painting/picture/…) 

qlandschappelijk

landschappelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. of the landscape 
♦ voorbeelden
het landschappelijk schoon
the scenic/natural beauty, the beauty of the landscape 

qlandschapsarchitect

landschapsarchitect (dem)
1. landscape architect/gardener 

qlandschapsarchitectuur

landschapsarchitectuur (dev)
1. landscape architecture/gardening 

qlandschapsbeheer

landschapsbeheer (het)
1. landscape management 

qlandschapsbeschrijving

landschapsbeschrijving (dev)
1. chorografie
topography
(van grotere streken) chorography 
2. beschrijving van het landschap
description of a/the landscape 

qlandschapsboer

landschapsboer (dem)
1. landscape farmer 

qlandschapschilder

landschapschilder (dem)
1. landscape painter/artist
painter of landscapes, landscapist, paysagist 

qlandschapsgeografie

landschapsgeografie (dev)
1. landscape geography, geography of the landscape 

qlandschapskunst

landschapskunst (dev)
1. landscape art
landscapes 

qlandschapspark

landschapspark (het)
1. national park, nature reserve
(Groot-Brittannië ook) area of outstanding natural beauty 

qlandschapsplan

landschapsplan (het)
1. environmental protection plan 

qlandschapsschoon

landschapsschoon (het)
1. beauty of the landscape/countryside, scenic/natural beauty 

qlandschapsstijl

landschapsstijl (dem)
1. schilderstijl
landscape style 
2. landelijke stijl
country style 

qlandschapstuin

landschapstuin (dem)
1. landscape garden 

qlandschapsvervuiling

landschapsvervuiling (dev)
1. landscape pollution
damage to the landscape/countryside, damage to scenic resources 

qlandschapsverzorging

landschapsverzorging (dev)
1. protection of the environment, environmental protection 

qlandschapszorg

landschapszorg (de) (België)
1. environmental protection of the landscape 

qlandschildpad

landschildpad (de)
1. (land) tortoise
land turtle
(dierkunde) testudo 

qlandsdeel

landsdeel (het)
1. district 

qlandsdelig

landsdelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. district 

qlandsdienaar

landsdienaar (dem)
1. public servant
government official, civil servant 

qlandsdrukkerij

landsdrukkerij (dev)
1. Government/State printing house, Government/State printing office 

qlandsfinanciën

landsfinanciën (meervoud)
1. national finance(s) 

qlandsgrens

landsgrens (de)
1. van het/een land
border
frontier 
2. aan landzijde
land-frontier 

qlandsheer

landsheer (dem) (geschiedenis)
1. sovereign (ruler/lord/prince), ruler, prince, monarch 

qlandsheerlijk

landsheerlijk (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. sovereign, royal, princely, regal 

qlandskampioen

landskampioen (dem) (sport)
1. national champion(s) 

qlandskampioenschap

landskampioenschap (het)
1. national championship 

qlandsknecht

landsknecht (dem) (geschiedenis)
1. landsknecht, lansquenet 

qlandslak

landslak (de)
1. land snail 

qlandsman

landsman (dem)
1. (fellow) countryman, compatriot
(Amerikaans-Engels ook) landsman 

qlandspolitiek

landspolitiek (dev)
1. national politics  (meervoud) 

qlandsregering

landsregering (dev)
1. national/central government, government of a/the country
(m.b.t. USA, Canada, Australië enz.) federal government 

qlandstaal

landstaal (de)
1. national language
vernacular (language) 
♦ voorbeelden
de landstaal van IJsland is IJslands
the (national) language of Iceland is Icelandic 
in de landstaal overbrengen
translate into the national language/vernacular 

qlandstitel

landstitel (dem)
1. national championship (title) 

qlandstorm

landstorm (dem) (geschiedenis)
1. oproepbare mannen
last/home reserves
militia
(schertsend) dad's army 

qLandstorm

Landstorm (dem) (geschiedenis)
1. militaire organisatie
Landstorm 

qlandstreek

landstreek (de)
1. region, district, part of the country, area 

qlandstrijdkrachten

landstrijdkrachten (meervoud)
1. land forces
army 

qlandsverdediging

landsverdediging (dev) (België)
1. national defence 

qlandsvorst

landsvorst (dem)
1. sovereign
king, prince 

qlandsvrouwe

landsvrouwe (dev)
1. vorstin
sovereign (lady)
queen, princess 
2. echtgenote van een vorst
queen consort 

qlandszaak

landszaak (de)
1. national matter, matter of national importance 

qlandtong

landtong (de)
1. spit/tongue/neck/finger of land
point (of land)
(hoog) head (land)
(schiereiland) peninsula 

qlandtunnel

landtunnel (dem)
1. surface tunnel, overground tunnel 

qlandvarken

landvarken (het)
1. native pig 

qlandvast

landvast (dem) (scheepvaart)
1. mooring(-rope) 

qlandverbetering

landverbetering (dev)
1. land improvement 

qlandverhuizer

landverhuizer (dem)
1. emigrant 

qlandverhuizing

landverhuizing (dev)
1. emigration 

qlandverkenning

landverkenning (dev) (scheepvaart)
1. onderzoek
landfall 
2. beeld van de kust
landfall 

qlandverraad

landverraad (het)
1. (high) treason, treason against the state 
♦ voorbeelden
schuldig aan landverraad
guilty of (high) treason 

qlandverrader

landverrader (dem)
1. traitor (to one's country)
(collaborateur) collaborator, collaborationist, quisling 

qlandverschuiving

landverschuiving (dev)
1. landslide
landslip 

qlandvest

landvest (de) (weg- en waterbouw)
1. anchor, tie 

qlandvlucht

landvlucht (de)
1. rural flight
migration to the cities 

qlandvoogd

landvoogd (dem)
1. governor
viceroy 

qlandvoogdes

landvoogdes (dev)
1. governess
vicequeen, vicereine 

qlandvrucht

landvrucht (de)
1. chief produce (of a country) 

qlandvruchten

landvruchten (meervoud) zie landvrucht

qlandwaarts

landwaarts (bijwoord)
1. landward(s)
towards the land, shoreward
(vnl. m.b.t. de wind) onshore 
♦ voorbeelden
de wind draaide landwaarts
the wind shifted onshore 
landwaarts richten
head for shore
(scheepvaart) put to 
landwaarts stevenen
steer landward(s)
(scheepvaart) put to 

qlandwants

landwants (de)
1. land bug 

qlandweer

landweer (de)
1. verdediging van het land
national defence 
2. dam, dijk
dike 
3. deel van het leger
reserve
(vnl. Brits-Engels, m.b.t. Tweede Wereldoorlog) Home Guard 

qlandweg

landweg (dem)
1. weg door het land
country road 
2. niet-bestrate weg
(country) lane
(voornamelijk Brits-Engels) (country) track
cart road/track
(karrenspoor) unsealed road
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) dirt road
(Australisch-Engels) dirt track 

qlandwet

landwet (de)
1. land law 

qlandwijn

landwijn (dem)
1. local/regional wine 

qlandwind

landwind (dem)
1. land wind/breeze, offshore wind 

qlandwinkel

landwinkel (dem)
1. farm shop 

qlandwinning

landwinning (dev)
1. land reclamation 

qlandziek

landziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. landsick 

qlandzijde

landzijde (de)
1. landside, landward side 
♦ voorbeelden
aan de landzijde
on the land(ward) side 

qlang

lang1 lengte(bijvoeglijk naamwoord)
1. met een grote lengte
long
(persoon, staand voorwerp) tall 
♦ voorbeelden
een lange broek
long trousers/Apants 
lang haar hebben
have long hair, be long-haired 
in het lang zijn
wear a long/evening dress 
(jacht) een lange hond
a greyhound 
een jurk langer maken
(ook) lengthen a dress, take the hem of a dress down 
lange mouwen
long sleeves 
een lange rij
a long line/row 
een lange vent
a tall guy/Bchap 
een lang verhaal
(ook) a lengthy story 
langer zijn dan 1.90
be more than/over 1.90 m (tall/in height) 
het verhaal mag niet langer zijn dan 1000 woorden
the story must not exceed/be longer than/go over 1000 words 
2. met een bepaalde lengte
long
(persoon, staand voorwerp) tall 
♦ voorbeelden
het is zo lang als het breed is
it's as broad as it's long, it's six of one and half-a-dozen of the other 
ze zijn even lang
they're the same height/as tall as each other 
de kamer is zes meter lang
the room is six metres long 
3. geruime tijd durend
long 
♦ voorbeelden
een werk van lange adem
a long-winded work 
op de lange duur
in the long run 
een lang krediet
long-term credit 
op lange termijn
in the long term 
de avonden vallen haar lang
the evenings drag with her 
de tijd valt me lang
time drags/won't pass, time's hanging heavy on my hands 
lang van stof zijn
be long-winded 
een lang weekend
a long weekend 
de dagen worden langer
the days are getting longer/are lengthening/are drawing out 
4. een bepaalde tijd durend
long
at a stretch, on end 
♦ voorbeelden
vijf jaar lang
for five years 
hij heeft zijn leven lang armoe geleden
he lived a life of/spent his life in poverty 
hij zweeg wel een minuut lang
he was silent for a full minute/for all of a minute 
twee weken lang
for (all of) two weeks
(zonder onderbreking) two weeks at a stretch/on end 
heel de zomer lang
all summer long, throughout the summer 
¶. spreekwoorden
die met de duivel uit één schotel wil eten, moet een lange lepel hebben
he who sups with the devil should have a long spoon 
het zijn niet allen koks die lange messen dragen
± all are not thieves that dogs bark at
± you can't tell a book by its cover 
lekker is maar een vinger lang
± all good things come to an end 

qlang

lang2 (bijwoord)
1. gedurende geruime tijd
long
(for) a long time 
♦ voorbeelden
ik was al lang en breed thuis
I'd been home for ages (by then) 
we hebben het er lang en breed over gehad
we've talked about it at great length 
langer dan een jaar
(for) over a year, (for) more than a year 
ze bleven langer dan ons lief was
they stayed longer than we could have wished, they outstayed their welcome 
hij deed er lang over voor hij achter de waarheid kwam
he was a long time getting at the truth 
lang over iets doen
be long about/long (in) doing something 
hij doet lang over zijn werk
he's/he takes (a) long (time) over his work 
lang duren
take a long time, last long, last a long time 
lang geleden
long ago
(informeel) way back 
heel lang geleden
a long time/a great while ago, once upon a time 
ik heb in lang niet zo gelachen
I haven't laughed so much in/for a long time 
ze leefden lang en gelukkig
they lived happily ever after 
lang zal hij leven!
for he's a jolly good fellow! 
hij maakt het niet lang meer
he won't last much longer 
lang meegaan
last (a long time), last long 
lang na mijn vertrek
long/well after my departure 
lang opzitten/opblijven
sit/stay up late 
het duurde vreselijk lang
it went on awfully long/for ages 
je bent vreselijk lang weggebleven
you've been (gone/away) ages 
als je denkt dat ik dat zal doen kun je lang wachten
if you think I'm going to do that you've got another think coming/you're in for a long wait 
je bent lang weggebleven!
you've been (out/away) a long time! 
de kinderen zeurden net zo lang tot ze ja zei
the children kept on and on until she said yes 
2. gedurende een bepaalde tijd
long 
♦ voorbeelden
ik blijf geen dag langer
I won't stay another day/won't stay a day longer 
dat heeft lang genoeg geduurd
this has gone on long/far enough 
hoe langer, hoe liever
the longer the better 
het wordt hoe langer hoe erger
it gets worse and worse, it goes from bad to worse 
ze kan niet langer wachten
she can't wait any longer/more 
het vriest niet langer
it's stopped freezing 
dat kan zo niet langer
things can't go on like this 
3. met ontkenning: helemaal
far (from)
nothing like, (not) nearly 
♦ voorbeelden
dat weegt lang geen vier kilo
it weighs nowhere near four kilos, it doesn't weigh anywhere near four kilos 
hij verdient lang geen 500 euro in de week
he doesn't earn anywhere near 500 euros a week 
het was lang niet zo ver
it wasn't at all far 
(figuurlijk) wij zijn er nog lang niet
we've a long way to go (yet) 
men was het lang niet eens
there was no agreement at all 
hij is nog lang niet zover
he hasn't got/isn't anything like/he's nothing like as far as that, he isn't anywhere near/nowhere near as far as that 
dat is lang niet slecht/gek
that's not at all bad 
dat smaakt lang niet slecht
it doesn't taste at all bad/doesn't taste half bad 
ik vind het lang niet grappig
I don't see the joke (at all) 
hij begreep het nog lang niet
he did not even begin to understand 
deze wijn is lang zo goed niet
this wine is nothing like/not nearly/nowhere near so/as good 
dat was lang niet de eerste keer
that wasn't the first time by any means/by any means the first time 
ze is lang niet zo groot als Jan
she's not nearly/she isn't anywhere near/she's nowhere near/she's nothing like/she isn't anything like as tall as Jan 
die zaal is lang niet groot genoeg
that room is nowhere/isn't anywhere near big enough
(informeel) that room is miles too small 
ze waren lang niet allemaal aanwezig
by no means all of them were there 
hij is lang zo rijk niet als beweerd wordt
he's not nearly as rich/not half as rich/nothing like as rich/far from being so rich as people say 
er waren er lang niet zoveel die het wisten
there weren't by any means/at all many who knew 
bij lange na niet
far from it, not by a long chalk/a long shot, by no means 
bij lange na niet zo goed
not nearly as good, nothing like as good 
¶. spreekwoorden
een belofte in dwang en duurt niet lang
vows made in storms are forgotten in calms 
haastig getrouwd, lang berouwd
marry in haste and repent at leisure 
wachten duurt altijd lang
a watched pot/kettle never boils 

qlangademig

langademig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. long-winded (bijwoord: long-windedly)
lengthy, (long-)drawn-out 

qlangarmapen

langarmapen (meervoud)
1. gibbons 

qlangarmig

langarmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-armed 

qlangbeen

langbeen (dem)
1. insect
(daddy) longlegs, harvestman, harvest spider 
2. ooievaar
stork 
3. persoon
longlegs 

qlangbekken

langbekken (meervoud) (biologie)
1. empididae 

qlangbenig

langbenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-legged
(vnl. van vrouwen; informeel) leggy 
♦ voorbeelden
een langbenige passer
a pair of long-legged compasses 

qlangbladig

langbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-leaved 

qlangbloem

langbloem (de)
1. festuca, fescue grass 
♦ voorbeelden
de rijzige langbloem
tall fescue 

qlangdradig

langdradig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit lange draden bestaand
long-threaded 

qlangdradig

langdradig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. breedsprakig
long-winded (bijwoord: long-windedly)
lengthy, long-drawn-out, tedious
↑ prolix 
♦ voorbeelden
hij is altijd zo langdradig
he is always so long-winded 
een langdradig redenaar
a long-winded/tedious speaker 
een langdradig schrijver
a prolix/discursive writer 
langdradig over iets uitweiden
go on (at length) about something, ramble on about something 
een langdradig verhaal
a long-winded/tedious story 

qlangdradigheid

langdradigheid (dev)
1. long-windedness
(formeel) verbosity, prolixity 

qlangdurig

langdurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. long, long-lasting, long-term, lengthy, protracted
prolonged, sustained, long-standing, long-established, of long standing 
♦ voorbeelden
een langdurig applaus
prolonged/sustained/protracted applause 
langdurige handelsrelaties
long-standing business relationships 
een langdurig gerechtelijk onderzoek
a lengthy/protracted legal investigation 
een langdurig verblijf
a protracted/prolonged/lengthy stay 
een langdurige vriendschap
a lasting friendship, a long-established/long-standing friendship, a friendship of long standing 
langdurige werkloosheid
long-term unemployment 
een langdurige ziekte
a long/protracted illness 

qlangdurigheid

langdurigheid (dev)
1. lengthiness
great length, long duration 

qlangeafstandslopen

langeafstandslopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. long-distance running 

qlangeafstandsloper

langeafstandsloper (dem)
1. long-distance runner
stayer, marathon runner 

qlangeafstandsmars

langeafstandsmars (de)
1. long(-distance) march 

qlangeafstandsraket

langeafstandsraket (de) (leger)
1. long-range missile
(intercontinentaal ook) intercontinental ballistic missile, ICBM 

qlangeafstandsvliegtuig

langeafstandsvliegtuig (het)
1. (leger) long-range aircraft
(burgerlijk) long-haul aircraft 



qlangeafstandsvlucht

langeafstandsvlucht (de)
1. long-distance flight 

qlangebaanrijder

langebaanrijder (dem)
1. long-distance/marathon skater 

qlangebaanschaatsen

langebaanschaatsen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. long-distance skating 

qlangebaanwedstrijd

langebaanwedstrijd (dem)
1. long-distance skating race 

qlangebaanzwemmen

langebaanzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. long-distance swimming 

qlangegolfband

langegolfband (dem)
1. long-wave band 

qlangetermijn-

langetermijn- (prefix)
1. long-term 

qlangetermijngeheugen

langetermijngeheugen (het)
1. long-term memory 

qlangetermijnplanning

langetermijnplanning (de)
1. long-term planning 

qlangetermijnrente

langetermijnrente (de) (economie)
1. long-term interest rate 

qlanggekoesterd

langgekoesterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-cherished 

qlanggerekt

langgerekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. lang en smal
long-drawn-out, elongated
attenuated 
♦ voorbeelden
een langgerekt stuk grond
a long, narrow piece of land, an elongated piece of land 
2. lang aangehouden/durend
long-drawn-out
lengthy, protracted, prolonged, long-winded, prolix 
♦ voorbeelden
de gong bracht een langgerekte klank voort
the gong produced a lingering sound 
een langgerekte kreet
a long-drawn-out/protracted cry 

qlanggestrafte

langgestrafte (de)
1. long-term inmate/prisoner 

qlanggevel

langgevel (dem)
1. long-gabled farm 

qlanggevelboerderij

langgevelboerderij (dev)
1. long-gabled farm 

qlanggras

langgras (het) (biologie)
1. tall oat grass, tall meadow oat 

qlanghals

langhals (dem)
1. persoon
long-necked person 
2. fles
long-necked bottle 

qlanghalsluit

langhalsluit (de)
1. long-necked lute 

qlangharig

langharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. dieren, planten
long-haired
(m.b.t. dieren ook) long-coated 
2. m.b.t. personen
long-haired 
♦ voorbeelden
langharig werkschuw tuig
long-haired workshy riff-raff/Blayabouts 

qlanghoofdig

langhoofdig (bijvoeglijk naamwoord) (antropologie)
1. long-headed
dolichocephalic 

qlanghoornig

langhoornig (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-horned 
♦ voorbeelden
langhoornig rund
longhorn 

qlangjarig

langjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multi-annual, multi-year 
♦ voorbeelden
een langjarig gemiddelde
a multi-year average 

qlangkorrelrijst

langkorrelrijst (dem)
1. long-grain rice 

qlanglaufen

langlaufen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ski cross-country 
♦ voorbeelden
het langlaufen
Nordic/cross-country skiing
(vnl. onder beoefenaars) langlauf 

qlanglaufski

langlaufski (dem)
1. cross-country ski 

qlanglevend

langlevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-lived 

qlanglopend

langlopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat lange tijd loopt
long-term 
♦ voorbeelden
langlopende kredieten
long-term credits 
langlopende obligaties
long-term bonds 
2. voor lange tijd opgesteld
long-term 
♦ voorbeelden
een langlopend programma voor de bouwnijverheid
a long-term programme for the building industry 

qlangnek

langnek (dem)
1. iem. met lange nek
long neck 
2. giraffe
giraffe 

qlangoest

langoest (dem)
1. spiny lobster, langouste 

qlangoor

langoor (dem)
1. long-ears 

qlangoureus

langoureus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. languorous (bijwoord: languorously) 

qlangoustine

langoustine (de)
1. langoustine, Norway lobster
Dublin (Bay) prawn
(meervoud ook; culinaria) scampi 

qlangparkeerder

langparkeerder (dem)
1. long-term parker 

qlangpoot

langpoot (dem)
1. hooiwagen
harvestman, harvest spider
(Amerikaans-Engels ook) (daddy) longlegs 
2. langpootmug
zie langpootmug

qlangpootmug

langpootmug (de)
1. (Brits-Engels) daddy longlegs, crane fly 

qlangs

langs1 (bijwoord)
1. in de lengte naast
along 
♦ voorbeelden
in een boot de kust langs varen
sail along/skirt the coast
(dicht langs) hug the coast 
2. aan
round, (Amerikaans-Engels) around
in, by 
♦ voorbeelden
ik kom nog weleens langs
I'll drop/call in/round/by sometime 
3. voorbij
past 
♦ voorbeelden
hij kwam net langs
he just came past 
4. in de lengte/richting van
along 
♦ voorbeelden
de weg langs gaan
go along the road 
¶. overige voorbeelden
ervan langs krijgen
(really) get/catch it 
iemand ervan langs geven
let someone have it, give someone what for, lay into someone 
er geducht van langs krijgen
catch it, get what-for 
iemand er ongenadig van langs geven
give someone a hell of a time/hell 

qlangs

langs2 (voorzetsel)
1. in de lengte van
along 
♦ voorbeelden
de weg loopt vlak langs een bos
the road skirts a wood 
de stoelen stonden langs de muur
the chairs were lined up along the wall 
onder langs
along the bottom/foot of, underneath 
onder langs de berg loopt een pad
there's a path along the foot of the mountain 
langs de rivier wandelen
go for a walk along the river 
langs de kust varen
sail along/up/down the coast, skirt the coast
(dicht langs) hug the coast 
langs de hele weg
all along the road, the length of the road 
er staan bomen langs de weg
there are trees along (the side of) the road, the road is lined with trees 
2. via
via
by (way/means of) 
♦ voorbeelden
hier/daar langs
this/that way 
langs de regenpijp naar omlaag
down the drainpipe 
3. voorbij
past 
♦ voorbeelden
langs het huis komen
pass by the house 
langs elkaar heen praten/leven
talk at cross-purposes, live without (any) real contact 
iets langs zich heen laten gaan
take no notice of something 
4. aan bij
in at 
♦ voorbeelden
wil jij even langs de bakker rijden?
could you just drop/call in at the baker's? 
5. (België); aan de kant van
alongside
by 
♦ voorbeelden
langs binnen
(on the) inside 
(België) een hutje langs de straat
a hut by the roadside 

qlangsbreuk

langsbreuk (de) (geologie)
1. longitudinal fault 

qlangschedeligen

langschedeligen (meervoud)
1. longheads
(wetenschappelijk) dolichocephals, dolichocephali 

qlangschip

langschip (het)
1. nave 

qlangsdoorsnede

langsdoorsnede (de)
1. longitudinal (cross) section 

qlangsdrager

langsdrager (dem)
1. longitudinal sleeper/girder 

qlangsgaan

langsgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. passeren
pass (by) 
2. aangaan
call in/round/Aaround (at), go round/Aaround (to) 
♦ voorbeelden
bij iemand langsgaan
(ook) call on someone, look/drop in on someone/at someone's house, pay a call on someone 

qlangsheen

langsheen (voorzetsel) (België)
1. along 

qlangshelling

langshelling (dev)
1. longitudinal slipway, longitudinal building slip, longitudinal building berth 

qlangshout

langshout (het)
1. quartersawn timber 

qlangskomen

langskomen (onovergankelijk werkwoord)
1. ergens voorbij komen
come past/by, pass by 
2. op bezoek komen
come round/over
(Amerikaans-Engels ook) come around
drop by/in, pop in 

qlangslaapster

langslaapster (dev) zie langslaper

qlangslaper

langslaper (dem), langslaapster (dev)
1. late riser
lie-abed 

qlangsligger

langsligger (dem)
1. longitudinal sleeper/girder 

qlangslopen

langslopen (onovergankelijk werkwoord)
1. passeren
walk past 
2. aangaan
zie langsgaan
3. in volgorde afwerken
go over
run through 
♦ voorbeelden
een lijst langslopen
run through a list 

qlangsnuitdolfijn

langsnuitdolfijn (dem)
1. white-sided dolphin 

qlangsom

langsom (voorzetsel)
¶. overige voorbeelden
(België) van langsom meer
the longer the more 

qlangspeelband

langspeelband (dem)
1. long-playing tape 

qlangspeelfilm

langspeelfilm (dem) (België)
1. full-length film 

qlangspeelplaat

langspeelplaat (de)
1. long-playing record/disc, long-player
album
(informeel) LP 
♦ voorbeelden
opgenomen op de langspeelplaat
recorded on LP 

qlangsprieten

langsprieten (meervoud) (dierkunde)
1. longicornia 

qlangsrijden

langsrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. voorbij rijden
(op paard/fiets enz.) ride past
(met auto) drive past 
2. aangaan
zie langsgaan

qlangsscheeps

langsscheeps (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) fore and aft
(bijwoord) alongship 
♦ voorbeelden
langsscheeps tuig
fore and aft rigging 
de mast viel langsscheeps
the mast fell alongship 

qlangsslag

langsslag (dem)
1. lang lay 

qlangst

langst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. longest 
♦ voorbeelden
het kan op zijn langst een maand duren
it will take a month at the longest/most 
¶. spreekwoorden
eerlijk duurt het langst
honesty is the best policy
± cheats never prosper 
krakende wagens lopen het langst
a creaking gate hangs long 

qlangstaart

langstaart (dem)
1. longtail 

qlangstaartapen

langstaartapen (meervoud)
1. (wetenschappelijk) cercopithecidae 

qlangstijlig

langstijlig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. long-styled 

qlangstlevende

langstlevende (de)
1. survivor 
♦ voorbeelden
testament op de langstlevende
joint and mutual/reciprocal will, will in favour of the survivor/surviving spouse 

qlangstlevendentestament

langstlevendentestament (het)
1. joint and mutual/reciprocal will
will in favour of the survivor/surviving spouse 

qlangstrekken

langstrekken (onovergankelijk werkwoord)
1. pass
(in een stoet) parade 

qlangsverband

langsverband (het)
1. verband in de lengterichting
stringer 
2. (scheepvaart)
longitudinal strength 

qlangsvoeg

langsvoeg (de)
1. longitudinal joint 

qlangswippen

langswippen (onovergankelijk werkwoord)
1. call round 

qlangszaling

langszaling (dev) (scheepvaart)
1. trestletree 

qlangszij

langszij (bijwoord)
1. alongside
(scheepvaart ook) aboard 
♦ voorbeelden
langszij komen
(van schip) come alongside, lay aboard
(sport; gelijkmaken) equalize, draw
(sport; achterhalen op de ranglijst) catch up 
langszij van het schip
alongside the ship 

qlanguido

languido (bijwoord) (muziek)
1. languido 

qlanguissant

languissant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. languid (bijwoord: languidly) 

qlanguit

languit (bijwoord)
1. (at) full length, stretched out
recumbent, ↑ procumbent 
♦ voorbeelden
hij lag languit op de grond
he lay stretched out on the ground 
ik kan in dat bed niet languit liggen
I can't lie full length in that bed, that bed is too short for me 
languit liggend
(lying) stretched out 
languit achterover vallen
fall flat on one's back 
languit op de grond vallen
fall flat (out)/fall full length on the ground, fall flat on one's face, measure one's length 

qlangverbeid

langverbeid (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. long-awaited, long looked-for 

qlangvers

langvers (het)
1. long verse 

qlangverwacht

langverwacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-awaited, long-expected, long-anticipated 
♦ voorbeelden
het langverwachte ogenblik
(informeel) the big moment 

qlangvoer

langvoer (het)
1. roughage 

qlangwerpig

langwerpig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met een lange vorm
elongated
long 
♦ voorbeelden
een langwerpige figuur
an oblong 
langwerpig rond
oval, elliptic(al) 
langwerpig vierkant
rectangular 
2. (landbouw)
along the furrow 

qlangzaam

langzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet vlug
slow (bijwoord: slowly)
tardy, sluggish 
♦ voorbeelden
een langzame dood sterven
die by inches 
langzaam eten/drinken
eat/drink slowly 
heel langzaam
very slowly, (Brits-Engels) dead slow, at a crawl/a snail's pace 
langzaam laten zakken
ease down 
langzamer gaan rijden/werken
slow down, ease up, take it easy, slacken off one's pace 
hij is langzaam van betalen
he is tardy in paying/slow to pay/a slow payer 
langzaam vooruitkomen
make slow progress 
langzaam vooruitkomen/voortgaan, zich langzaam verplaatsen
inch (one's way) forward, edge (one's way/oneself) forward 
dat werk vordert maar langzaam
that job is progressing but slowly/is making only slow progress 
langzaam wegsterven
fade out 
langzaam maar zeker
(gebruikt als bijwoord) slowly but surely 
2. m.b.t. een voortbeweging
slow (bijwoord: slowly)
(vnl. m.b.t. water) sluggish 
♦ voorbeelden
langzaam rijden
(op paard/fiets enz.) ride slowly
(met auto) drive slowly
(op verkeersbord) (drive) slow 
3. geleidelijk
gradual (bijwoord: gradually)
progressive
(bijwoord ook) bit by bit, little by little, by degrees 
♦ voorbeelden
langzaam werd hij wat beter
he gradually got a bit better 
¶. spreekwoorden
Gods molens malen langzaam
the mills of God grind slowly, yet they grind exceeding small 
haast u langzaam
make haste slowly 

qlangzaamaan

langzaamaan1 (bijwoord)
1. gradually 
♦ voorbeelden
het langzaamaan doen
go slow 
¶. spreekwoorden
langzaamaan, dan breekt het lijntje niet
± little by little, and bit by bit
± make haste slowly 

qlangzaamaan

langzaamaan2 (tussenwerpsel)
1. slow down, steady (on), (take it) easy 

qlangzaamaanactie

langzaamaanactie (dev)
1. go-slow
slow-down
(stiptheidsactie) ± (Brits-Engels) work-to-rule 

qlangzaamwerkend

langzaamwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. slow(-acting) 
♦ voorbeelden
langzaamwerkend vergif
slow(-acting) poison 

qlangzamerhand

langzamerhand (bijwoord)
1. gradually
progressively, bit by bit, little by little, by degrees 
♦ voorbeelden
ik krijg er langzamerhand genoeg van
I'm starting to get tired of/fed up with it 

qlangzichtwissel

langzichtwissel (dem)
1. long-dated bill 

qlankmoedig

lankmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. long-suffering
(geduldig) patient
(toegewend) tolerant/lenient (towards), indulgent 
♦ voorbeelden
iets lankmoedig verdragen
be long-suffering under/in the face of something, bear something with patience/patiently 

qlankmoedigheid

lankmoedigheid (dev)
1. long-suffering
patience, tolerance, lenience, leniency, indulgence 

qlannervalk

lannervalk (de)
1. lanner falcon 

qlanoline

lanoline (de)
1. lanolin(e)
wool fat 

qlanolinezalf

lanolinezalf (de)
1. lanolin(e) ointment 

qlans

lans (de)
1. lance
spear 
♦ voorbeelden
een lans met iemand breken
(ook figuurlijk) break a lance with someone 
(figuurlijk) een lans voor iemand/iets breken
break a lance for/stand up for someone/something 
de lans vellen
couch the lance, lay the lance in its rest 
¶. overige voorbeelden
thermische lans
thermic lance, high-power cutting torch 

qlansegel

lansegel (dem)
1. sea wichin/hedgehog 

qlansier

lansier (dem)
1. lancer 

qlanspunt

lanspunt (dem)
1. lance head/tip/point 

qlanspuntslang

lanspuntslang (de)
1. fer-de-lance snake 

qlansslang

lansslang (de)
1. fer-de-lance
bonetail 

qlantaarn

lantaarn (de)
1. straatlantaarn
streetlamp, streetlight 
2. lamp
(vnl. niet elektrisch) lantern
(vnl. elektrisch) lamp
(zaklamp) (Brits-Engels) torch, (Brits-Engels) flashlight 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat/die zul je met een lantaarntje moeten zoeken
it doesn't/they don't grow on trees 
rode lantaarn
tailender 
(figuurlijk) onze ploeg droeg de rode lantaarn
our team came (in) last 
3. deel van een vuurtoren
lantern 
4. glazen kap
lantern
(in dak ook) skylight, deadlight 

qlantaarnboei

lantaarnboei (de)
1. light buoy 

qlantaarndrager

lantaarndrager (dem) (biologie)
1. insect
lantern fly 
2. vis
lantern fish 

qlantaarnopsteker

lantaarnopsteker (dem)
1. lamplighter 

qlantaarnpaal

lantaarnpaal (dem)
1. lamppost, lamp standard 

qlantaarnvissen

lantaarnvissen (meervoud)
1. familie van zilverblanke visjes
lantern fish 
2. slijmkopvissen
firefly fish 

qlanterfant

lanterfant (dem)
1. loafer, idler
lounger
(informeel) (Brits-Engels) layabout
(nietsnut) good-for-nothing 

qlanterfanten

lanterfanten (onovergankelijk werkwoord)
1. lounge (about/Aaround), loaf (about/Aaround), idle
(vnl. thuis) sit about/around 
♦ voorbeelden
lopen lanterfanten
loaf (about/Aaround) 

qlanterlu

lanterlu (het) zie lanterlui

qlanterlui

lanterlui (het) (kaartspel)
1. loo 

qlanthaan

lanthaan (het) (scheikunde)
1. lanthanum 

qlanthaanreeks

lanthaanreeks (de) (scheikunde)
1. lanthanide series 

qlanthaniden

lanthaniden (meervoud) (scheikunde)
1. lanthanides
rare earth, rare-earth elements 

qLaodiceeër

Laodiceeër (dem)
1. Laodicean 

qlaos

laos (dem)
1. laos 

qLaos

Laos Laos(het)
1. Laos 
♦ voorbeelden
Democratische volksrepubliek Laos
People's Democratic Republic of Laos 

qLaotiaan

Laotiaan (dem), Laotiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Laotian
(vrouw) Laotian woman/girl 

qLaotiaans

Laotiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Laotian 

qLaotiaanse

Laotiaanse (dev) zie Laotiaan

qlap

lap (dem)
1. stuk stof
piece
(van de rol, om iets mee te maken) length
(vod) rag zie ook lapje
♦ voorbeelden
de lappen hangen erbij
it's all/it's in rags and tatters 
een lap inzetten
put/sew in a patch 
dat werkt op hem als een rode lap op een stier
that's like a red rag to him, that's like a red rag to a bull for him 
een lap voor een jurk
a piece/length of cloth for a dress 
2. dun stuk materiaal
piece zie ook lapje
♦ voorbeelden
een leren lap
a piece of leather 
een zeemleren/zemen lap
a chamois leather
(informeel) a shammy (leather) 
3. coupon
remnant, oddment 
4. klap
(in gezicht) slap (in the face)
(oorveeg) box (on the ear(s)) 

qLap

Lap (dem)
1. Lapp 

qlaparoscoop

laparoscoop (dem) (medisch)
1. laparoscope 

qlaparoscopisch

laparoscopisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. laparoscopic 
♦ voorbeelden
laparoscopische sterilisatie
laparoscopic sterilization 

qlaparotomie

laparotomie (dev) (medisch)
1. laparotomy 

qlapband

lapband (dem)
1. lap band 

qlapdansen

lapdansen (onovergankelijk werkwoord)
1. lap dance 

qlapidair

lapidair1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in steen gehouwen
lapidary
lapidarian 

qlapidair

lapidair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kort en kernachtig
lapidary
laconic 
♦ voorbeelden
lapidaire stijl
lapidary style 
zich lapidair uitdrukken
express oneself laconically/in a lapidary manner 

qlapidarist

lapidarist (dem)
1. lapidary
(informeel) (Amerikaans-Engels) rock-hound 

qlapidarium

lapidarium (het)
1. lapidary 

qlapis lazuli

lapis lazuli (dem)
1. lapis (lazuli) 

qlapje

lapje (het)
1. stukje textiel
piece
(voor reparatie) patch
(doekje) cloth 
2. dun/klein stukje materiaal
piece
(vodje) scrap
(vnl. m.b.t. vlees) slice 
♦ voorbeelden
een lapje grond
a piece/plot/patch of land
(volkstuintje) (Brits-Engels) an allotment 
een lapje van honderd
a hundred euro note/Abill 
een lapje vlees
a piece/slice of meat
(in het bijzonder runderlapje) a steak
(kalfslapje) an escalope (of veal) 
¶. overige voorbeelden
iemand voor het lapje houden
have someone on, pull someone's leg 

qlapjeskat

lapjeskat (de)
1. tabby-and-white cat, (Amerikaans-Engels) calico cat 

qLapland

Lapland (het)
1. Lapland 

qLaplander

Laplander (dem), Laplandse (dev)
1. Lapp
Laplander 

qLaplands

Laplands (bijvoeglijk naamwoord)
1. Lapp(ish) 

qLaplandse

Laplandse (dev) zie Laplander

qlapmiddel

lapmiddel (het)
1. makeshift (measure), stopgap
(informeel) (Amerikaans-Engels) band-aid
↑ temporary expedient/measure, ↑ palliative (measure) 
♦ voorbeelden
al die lapmiddelen helpen niet
none of those makeshift measures helps, all that fiddling/tinkering doesn't help 

qlapnaad

lapnaad (dem)
1. lap joint
lapped joint 

qlapnaam

lapnaam (dem) (België)
1. nickname 

qlappen

lappen1 (overgankelijk werkwoord)
1. herstellen
patch
mend, fix (up)
(ook figuurlijk; vnl. m.b.t. schoenen) cobble 
2. klaarspelen
manage, pull off, do the trick 
♦ voorbeelden
dat lap jij hem niet
you'll never manage (that)/pull it off 
dat heb je 'm gauw gelapt
that's quick (work) 
3. met een zeemlap schoonmaken
clean 
♦ voorbeelden
ramen lappen
clean/do the windows 
4. een ronde voorkomen
lap 
¶. overige voorbeelden
iemand erbij lappen
blow the whistle on someone 
dat zou jij mij niet moeten lappen
don't try that (one/trick) on/with me 
als je (mij) dat nog een keer lapt …
if you do that again … 

qlappen

lappen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. geld bij elkaar brengen
(overgankelijk) cough up, shell out
(onovergankelijk) have a whip-round, pass the hat (a)round 

qlappendeken

lappendeken (de)
1. deken
patchwork quilt
crazy quilt 
2. (figuurlijk)
patchwork
hotchpotch
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hodgepodge 

qlappenmand

lappenmand (de)
1. ragbag, rag basket 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in de lappenmand zijn
be laid up/ailing/on the sick list 

qlappenmos

lappenmos (het)
1. dog lichen 

qlappenpop

lappenpop (de)
1. rag doll 

qLaps

Laps1 (het)
1. Lapp(ish) 

qLaps

Laps2 (bijvoeglijk naamwoord) zie Laplands

qlapsnuittor

lapsnuittor (de)
1. otiorhynchild 

qlapsus

lapsus (dem)
1. slip
lapse, lapsus, error 
♦ voorbeelden
lapsus calami
slip of the pen, lapsus calami 
lapsus linguae
slip of the tongue, lapsus linguae 
lapsus memoriae
lapse of memory, lapsus memoriae 

qlaptop

laptop (dem)
1. laptop (computer) 

qlapwerk

lapwerk (het)
1. niet-afdoende verbetering
stopgap (remedy/solution)
makeshift solution 
2. wat gelapt moet worden
repair work
mending 

qlapzalf

lapzalf (de)
1. quack remedy/medicine 

qlapzalven

lapzalven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (medisch)
(overgankelijk werkwoord) make a rough-and-ready/shoddy job of treating (someone)
(onovergankelijk werkwoord) be a quack 
2. vergoelijken
(overgankelijk werkwoord) gloss over, patch up
(onovergankelijk werkwoord) gloss over things, patch things up 

qlapzwans

lapzwans (dem)
1. drip
(Amerikaans-Engels) jerk
(slang) jerk-off
(slang) (Brits-Engels) berk 

qlaqué

laqué (bijvoeglijk naamwoord)
1. lacquered
varnished 

qlar

lar (dem) (dierkunde)
1. lar (gibbon) 

qlardeerpriem

lardeerpriem (dem)
1. larding-pin, larding-needle 

qlardeerspek

lardeerspek (het)
1. lardo(o)n 

qlarderen

larderen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vlees
lard 
♦ voorbeelden
gelardeerde lever
larded liver 
2. (figuurlijk)
(inter)lard
intersperse, interlace, sprinkle 
♦ voorbeelden
een goed gelardeerde beurs
a well-lined purse 
een tekst larderen met citaten
(inter)lard a text with quotations 

qlaren

laren (meervoud) (mythologie)
1. lares 
♦ voorbeelden
laren en penaten
lares and penates 

qlarge

large (bijvoeglijk naamwoord)
1. large 

qlarghetto

larghetto1 (het) (muziek)
1. larghetto 

qlarghetto

larghetto2 (bijwoord) (muziek)
1. larghetto 

qlargo

largo1 (het) (muziek)
1. largo 

qlargo

largo2 (bijwoord) (muziek)
1. largo 

qlarie

larie (dev)
1. (stuff and) nonsense
rubbish, hogwash
(Amerikaans-Engels ook) baloney 
♦ voorbeelden
allemaal larie
all stuff and nonsense 
larie!
rubbish!, my eye/foot! 

qlariekoek

lariekoek (dem) zie larie

qlariks

lariks1 (dem)
1. boom
larch 

qlariks

lariks2 (het)
1. hout
larch(wood) 

qlariksboleet

lariksboleet (dem)
1. Clinton's boletus, pine-tree boletus 

qlarikszwam

larikszwam (de)
1. larch canker 

qlarmoyant

larmoyant (bijvoeglijk naamwoord)
1. lachrymose
larmoyant, tearful, melancholy 

qlarve

larve (de) (biologie)
1. larva
(m.b.t. vlinder) caterpillar
(schadelijk) armyworm
(in koker levend) caseworm 
♦ voorbeelden
larven voortbrengend
larviparous 

qlarventoestand

larventoestand (dem)
1. larval state 

qlaryngaal

laryngaal (de) (taalkunde)
1. laryng(e)al 

qlaryngitis

laryngitis (dev) (medisch)
1. laryngitis 

qlaryngograaf

laryngograaf (dem)
1. laryngograph 

qlaryngoscoop

laryngoscoop (dem)
1. laryngoscope 

qlarynx

larynx (dem) (medisch)
1. larynx 

qlas

las (de)
1. verbinding door samensmelting
welding 
2. lasnaad
(ijzer, ook hout) weld
(hout, ook ijzer) joint, seam
(film) splice
(m.b.t. kunststoffen) seal 
♦ voorbeelden
overlapse las
lap joint 
zonder las
weldless 
3. ingezet stuk
joint
scarf, mortise 

qlasaggregaat

lasaggregaat (het)
1. (portable) (gas) welding equipment/unit 

qlasagne

lasagne (de) (culinaria)
1. lasagna
lasagne 

qlasapparaat

lasapparaat (het)
1. welding apparatus
welder
(film) splicer 

qlasbaar

lasbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. weldable 

qlasbrander

lasbrander (dem)
1. welding torch/blowpipe 

qlasbril

lasbril (dem)
1. welding goggles 

qlascief

lascief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lascivious (bijwoord: lasciviously)
lewd 

qlasdoos

lasdoos (de)
1. aansluitdoos
junction box 
2. gereedschapsdoos
welder's kit 

qlasdop

lasdop (dem)
1. wire connector 

qlasdraad

lasdraad (het, dem)
1. welding/electrode wire 

qlaser

laser (dem)
1. licht
laser 
2. toestel
laser equipment 

qlaserdisk

laserdisk (dem)
1. laser/optical disc 

qlaserdiskspeler

laserdiskspeler (dem)
1. laserdisk player 

qlaserfysica

laserfysica (dev)
1. laser physics 

qlasergame

lasergame (dem)
1. laser game 

qlasergamen

lasergamen (onovergankelijk werkwoord)
1. play a laser game 

qlasergestuurd

lasergestuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. laser-guided 

qlasergun

lasergun (dem)
1. laser gun 

qlasergyroscoop

lasergyroscoop (dem) (ruimtevaart)
1. laser gyroscope 

qlaserkanon

laserkanon (het)
1. laser-gun 

qlaserlens

laserlens (de)
1. laser lens 

qlaseroog

laseroog (het)
1. laserlens
laser lens 
2. priemend oog
X-ray eye 
3. geneeskunde
lasered eye 

qlaserpen

laserpen (de)
1. laser pen 

qlaserpointer

laserpointer (dem)
1. laser pointer 

qlaserprinter

laserprinter (dem)
1. laser printer 

qlaserquest

laserquest (dem)
1. laser quest 

qlaserradar

laserradar (dem)
1. laser radar
ladar, lidar 

qlasershield

lasershield (het)
1. laser shield 

qlasershow

lasershow (dem)
1. laser show 

qlaserstraal

laserstraal (de)
1. laser beam 

qlaservisie

laservisie (dev) (communicatiemedia)
1. laservision 

qlaserwapen

laserwapen (het)
1. laser gun 

qlaserzwaard

laserzwaard (het)
1. light sabre 

qlasfout

lasfout (de)
1. in een las
faulty/defective weld
fault in a/the weld 
2. verkeerd lassen
welding fault 

qlashschip

lashschip (het)
1. lash vessel 

qlasijzer

lasijzer (het)
1. fishplate 

qlaskap

laskap (de)
1. welder's (hand) shield 

qlasnaad

lasnaad (dem)
1. (ijzer, ook hout) weld
(ijzer, ook hout) welded joint
(hout, ook ijzer) joint, seam
(film) splice
(m.b.t. kunststoffen) seal 
♦ voorbeelden
een onzichtbare lasnaad
an invisible weld 

qlasogen

lasogen (meervoud)
1. actinic conjunctivitis 

qlaspistool

laspistool (het)
1. welding gun 

qlaspleister

laspleister (de)
1. welding insert 

qlaspost

laspost (dem) (België)
1. (portable) (gas) welding equipment/unit 

qlasrups

lasrups (de)
1. bead 

qlassen

lassen1 (overgankelijk werkwoord)
1. invoegen, aanbrengen
put in
mortise, splice (in)
(ook figuurlijk) insert 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die woorden zijn ertussen gelast
these words have been inserted 
2. verbinden
join
weld, string together 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zinnen aan elkaar lassen
string sentences together 

qlassen

lassen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. door een las verbinden
(ijzer, plastic) weld
(hout) join, scarf
(film) splice 
♦ voorbeelden
autogeen en elektrisch lassen
autogenous and electric welding 
overlaps lassen
lap-weld 

qlasser

lasser (dem)
1. (metaal) welder
(hout) joiner 

qlasserij

lasserij (dev)
1. welding shop 

qlassie

lassie (dem)
1. collie 

qlassiehond

lassiehond (dem)
1. collie 

qlasso

lasso (dem)
1. lasso
rope, lariat 
♦ voorbeelden
met een lasso vangen
lasso, rope 

qlasstaaf

lasstaaf (dem)
1. welding rod 

qlast

last (dem)
1. vracht
load
freight, pack
(ook figuurlijk; op schouders) burden, weight 
♦ voorbeelden
hij bezweek haast onder de last
he nearly broke down under the burden 
2. verplichting
burden 
♦ voorbeelden
iemand tot zijn last hebben
have to support someone 
3. geldelijke verplichting
cost(s)
burden, charge, expense(s), tax 
♦ voorbeelden
op hoge lasten zitten
be under great expense, be faced with high costs/overheads 
de opgelegde last moet door de hele natie worden gedragen
the burden that has been imposed will have to be borne by the whole nation 
sociale lasten betalen
pay one's/someone's social security 
te mijnen laste
at my expense 
tot last/ten laste van
to the account of, at the expense of 
vaste lasten
fixed charges, recurring expenses
(in bedrijf) overhead(s) 
4. hinder
trouble
problem(s), nuisance
(ongemak) inconvenience 
♦ voorbeelden
iemand last aandoen/bezorgen
inconvenience/bother/trouble someone, put someone to inconvenience 
ik heb er geen last van
it doesn't bother/trouble me 
geen last van hoogtevrees hebben
have a head for heights 
zij heeft geen last van verlegenheid
she's anything but shy 
daar hebben zij nooit last mee
that never troubles them, they're never bothered by that 
dat heeft een hoop last veroorzaakt
that has caused/given a lot of trouble/inconvenience 
toen was Leiden in last
there was the devil to pay 
daar kan je last mee krijgen
you could get into trouble over/doing that 
lusten en lasten
advantages and disadvantages
(handel) profits and expenses 
ten laste van de gemeenschap komen
be(come) a public charge 
iemand tot last zijn
bother someone, be an annoyance to someone 
hij is iedereen/zichzelf tot last
he is a nuisance/burden to everyone/himself 
de last van de jaren
the burden of the years/of old age 
ik heb last van mijn maag
my stomach is giving me trouble/is bothering me 
zij heeft gauw last van blaren
she gets blisters easily, she's liable to blisters 
heb je er last van als ik rook?
will/does it bother you if I smoke? 
hij heeft vaak last van migraine
he often suffers from migraine 
wij hebben veel last van onze buren
our neighbours are a great nuisance to us 
5. beschuldiging
charge 
♦ voorbeelden
ik weet niets te zijnen laste te zeggen
I cannot charge him with anything
(informeel) I can't pin anything on him 
het ten laste gelegde feit
the charge 
iemand iets ten laste leggen
charge someone with something, accuse someone of something 
6. scheepslading
cargo
(pay)load 
♦ voorbeelden
last innemen/lichten
load, unload 
7. (natuurkunde)
weight 
8. opdracht
order
assignment, instruction
(verplichting) obligation
(juridisch) mandate 
♦ voorbeelden
iemand last geven tot iets
instruct/order someone to do something 
op last van de politie
by order of the police 
¶. spreekwoorden
geen lusten zonder lasten
(there is) no pleasure without pain 

qlastarm

lastarm (dem) (natuurkunde)
1. weight arm 

qlastbrief

lastbrief (dem)
1. mandate
letter of instruction(s) 

qlastdier

lastdier (het)
1. beast of burden
pack animal 

qlastdrager

lastdrager (dem)
1. sjouwer
porter
carrier
(bij expeditie) bearer 
2. steun-/schoorzuil
buttress 

qlastendruk

lastendruk (dem)
1. (burden of) regular expenses
(m.b.t. belastingen) burden of taxation (on the taxpayer), tax burden 
♦ voorbeelden
collectieve lastendruk
burden of social charges 

qlastenverlichting

lastenverlichting (dev) (financiën)
1. (algemeen) reduction in the (financial) burden
(belasting- en premieverlaging) reduction in the tax burden, reduction in the burden on the taxpayer, tax reductions/cut(s) 

qlastenverzwaring

lastenverzwaring (dev)
1. (algemeen) additional (financial) burden, increase in the (financial) burden
(belasting- en premieverhoging) increase in the tax burden, increase in the burden on the taxpayer, tax increase(s) 

qlaster

laster (dem)
1. kwaadsprekerij
(gesproken) slander
(geschreven) libel
calumny, defamation 
♦ voorbeelden
van de laster blijft altijd wat hangen
if you throw enough dirt some of it will stick 
het is laster dit te zeggen
it's a slander to say so 
2. (juridisch)
slander, libel
defamation (of character) 
♦ voorbeelden
een aanklacht wegens laster
an action for libel/slander, a libel/slander suit, an action for slander 
iemand vervolgen wegens/ter zake van laster
bring a libel action/an action for defamation of character/for slander against someone 

qlasteraar

lasteraar (dem)
1. (gesproken) slanderer
(geschreven) libeller
calumniator, scandalmonger, maligner 

qlastercampagne

lastercampagne (de)
1. smear(ing) campaign
campaign of slander/defamation/innuendo 
♦ voorbeelden
er werd een lastercampagne gevoerd tegen hem
a smear campaign was conducted against him, he was subjected to a smear campaign 

qlasteren

lasteren (overgankelijk werkwoord)
1. beledigen, honen
insult
cast aspersions on 
♦ voorbeelden
God lasteren
blaspheme 
2. kwaadspreken
(gesproken) slander
(geschreven) libel
defamate, calumniate 

qlasterlijk

lasterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. God
blasphemous (bijwoord: blasphemously) 
♦ voorbeelden
lasterlijke woorden
blasphemous words, blasphemy 
2. m.b.t. een persoon
(gesproken) slanderous (bijwoord: slanderously)
(geschreven) libellous (bijwoord: libellously)
calumniating, defamatory, detractory 
♦ voorbeelden
lasterlijke aantijging
slanderous accusation 
lasterlijk artikel, lasterlijke publicatie
a libellous/defamatory article/publication 

qlasterpraat

lasterpraat (dem)
1. slander(ous talk)
calumny, backbiting, scandal 
♦ voorbeelden
allemaal lasterpraat
it's all slander 

qlasterpraatje

lasterpraatje (het)
1. gossip 
♦ voorbeelden
allemaal lasterpraatjes
it's all slander 

qlasterproces

lasterproces (het)
1. slander suit, libel action
action for slander 

qlasterschrift

lasterschrift (het)
1. (piece of) libel
(anoniem) poison-pen letter 

qlastertaal

lastertaal (de)
1. m.b.t. God
blasphemy
blasphemous language 
2. (algemeen)
slanderous/defamatory language 

qlastex

lastex (het, dem)
1. lastex 

qlastezel

lastezel (dem)
1. pakezel
mule 
2. (figuurlijk); persoon
packhorse, drudge
mule 

qlastgeefster

lastgeefster (dev) zie lastgever

qlastgeld

lastgeld (het)
1. lastage 

qlastgever

lastgever (dem), lastgeefster (dev)
1. opdrachtgever
mandator
bidder, principal 
2. (juridisch)
mandator, principal 

qlastgeving

lastgeving (dev)
1. opdracht
order
instruction(s), assignment 
2. (juridisch)
agency
mandate 
♦ voorbeelden
een overeenkomst van lastgeving
a contract of agency/mandate 
3. lastbrief, volmacht
mandate
authority, instruction(s) 

qlasthebber

lasthebber (dem)
1. gevolmachtigde
agent
(juridisch ook) mandatory
trustee 
2. (politiek)
representative 

qlastig

lastig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vervelend
awkward
(ongelegen) inconvenient
(persoon ook) troublesome 
♦ voorbeelden
een lastige examinator
an exacting/a demanding examiner 
een lastig kind
a troublesome/an unruly/a difficult child 
lastige klanten
customers/people who are hard to please 
het iemand lastig maken
make things hard for someone, give someone a hard time, pester/badger someone 
lastig met eten
fussy/particular about one's food 
lastig worden
become troublesome 
de zieke is lastig
the patient is hard/difficult to handle/is troublesome 
2. moeilijk
difficult
hard
(netelig) tricky
troublesome 
♦ voorbeelden
dat zal erg lastig gaan
(komt slecht uit) that's most inconvenient
(is moeilijk) that will be difficult 
een lastig geval
an awkward case, a tough proposition 
in een lastig parket (ge)raken
get into a scrape/fix/hot water/up a stump 
die schroef zit op een lastige plaats
that screw is in an awkward place 
een lastig portret
a tedious wretch, a tough customer/nut 
lastig te hanteren
hard/difficult to handle 
een lastig vraagstuk
a knotty/thorny/tricky problem 

qlastigvallen

lastigvallen (overgankelijk werkwoord)
1. storen
bother, trouble
(sterker) annoy, pester 
2. met oneerbare bedoelingen benaderen
(vrouw op straat) harass
(door prostituee) solicit 

qlastlijn

lastlijn (de) (scheepvaart)
1. load line
Plimsoll line/mark 

qlast minute

last minute1 (de)
1. reis
last-minute holiday/break 
♦ voorbeelden
een last minute boeken
book a last-minute holiday/break, make a last-minute booking 

qlast minute

last minute2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. last-minute 

qlastminutereis

lastminutereis (de)
1. last-minute trip 

qlastminutevlucht

lastminutevlucht (de)
1. last-minute flight/ticket 

qlastpaard

lastpaard (het)
1. packhorse 

qlastpak

lastpak (het, de) zie lastpost

qlastpost

lastpost (dem)
1. nuisance
troublemaker, bore, pest, pain in the neck, ↓ pain in the Barse/Aass 
♦ voorbeelden
dat kind is een echte lastpost
that child is quite a handful
(voor ouders) that child is a big worry 

qlastransformator

lastransformator (dem)
1. welding transformer 

qlat

lat (de)
1. stuk hout
slat
strip (of wood)
(voor dakpannen) batten
(voor pleisterwerk) lath
(voetbalsport) crossbar
(atletiek, voetbalsport) bar 
♦ voorbeelden
zo mager als een lat
thin as a rake/rail/Blath 
de latten van een hekje
the slats of a fence/gate 
de lange latten
skis 
(sport) onder de lat staan
be in goal, be the goalkeeper 
(sport) de bal kwam tegen de lat
the ball hit the crossbar 
2. dun mens
broomstick 
♦ voorbeelden
een magere lat
a rake/skeleton 
¶. overige voorbeelden
(België) de lat gelijk leggen
give everyone the same odds 

qLat.

Lat. (afkorting)
1. afkorting van: Latijn
Lat 

qlataanboom

lataanboom (dem)
1. latania 

qlatafel

latafel (de)
1. chest of drawers
commode 

qlatah

latah (dem)
1. latah 

qlaten

laten1 (overgankelijk werkwoord)
1. achterwege laten
omit, keep/abstain from
fail to, give up 
♦ voorbeelden
laat dat!
stop that!, don't do that! 
het doen en laten
all one's actions, one's every movement 
hij kan het niet laten
he can't help (doing) it 
je moet doen wat je niet laten kunt
it's up to you, suit yourself, I can't stop you (if you insist) 
laat maar!
never mind!, leave it! 
hij kan het roken niet laten
he cannot give up smoking 
wil je dat weleens laten!
will you stop doing that! 
2. op een plaats/in een toestand houden
leave
let 
♦ voorbeelden
iemand alleen laten
leave someone alone 
alles bij het oude laten
leave everything as it was 
daar zullen we het bij laten!
let's leave it at that/stop here! 
iemand ergens buiten laten
leave someone out of something 
iemand erdoor laten
let someone pass 
het erbij laten (zitten)
(met het bedoelde ophouden) let things go at that, let things stand
(niet gerechtelijk vervolgen) not press/prefer charges 
het bij dreigementen laten
not go beyond threats 
dat laat mij koud
it leaves me cold, it doesn't interest me in the slightest 
laat maar zitten
don't bother with the change 
de deur open laten
leave the door open/unlocked 
iemand laten schrikken
give someone a start 
een meisje laten zitten
jilt/abandon a girl 
iemand in de steek laten
let someone down, leave someone in the lurch, run out on someone, ↑ abandon someone, ↑ desert someone 
3. achterlaten
leave 
♦ voorbeelden
iemand ver achter zich laten
leave someone miles/way/far behind, outdistance/outstrip someone 
ik heb mijn paraplu in de hal gelaten
I've left my umbrella in the hall 
ik heb het op tafel laten liggen
I left it on the table 
waar heb ik dat potlood gelaten?
where did I leave/put that pencil? 
4. ergens in bergen
put
stick, stow, leave 
♦ voorbeelden
waar moet ik het boek laten?
where shall I put/leave the book? 
waar laat die jongen al dat eten?
where does that boy put all that food? 
5. toegang geven tot
show (into)
let (into) 
♦ voorbeelden
laat de kat maar in de tuin
just let the cat (out) into the garden 
hij werd in de kamer gelaten
he was shown into the room 
6. toestaan, dulden
let, allow
grant, permit, give 
♦ voorbeelden
iemand laten begaan
let someone be/do as he/she pleases 
dat laat zich denken
one/you/I can imagine 
zich laten gezeggen
listen to advice 
laat de kinderen maar
just let the kids be 
leven en laten leven
live and let live 
iets laten lopen
let something go/pass 
een plan laten varen
abandon a plan 
ik heb mij laten wijsmaken/vertellen
I've been told, it's been suggested to me
(letterlijk wijsmaken) I've been fooled into thinking 
7. + actief object: veroorzaken
let
have, make, get, order (to) 
♦ voorbeelden
het laat zich aanzien dat
it would appear that 
zich laten gaan
let oneself go
(informeel; schertsend) let it all hang out 
zijn oog over iets laten gaan
glance at something, cast one's eye over something 
zijn gedachten over iets laten gaan
reflect on something 
laat nog eens wat (van je) horen
keep in touch 
de dokter laten komen
send for the doctor 
zij lieten hem ombrengen door een huurmoordenaar
they had him killed by a hired assassin 
iets laten vallen
drop something 
iemand iets laten weten
let someone know something 
iets laten zien
show/demonstrate something 
8. + passief object: veroorzaken
let (be)
have, make, get (to), order (to) 
♦ voorbeelden
zich laten beetnemen
be had, go/fall for it 
iemand laten halen
(bijvoorbeeld de huisarts) send for someone
(bijvoorbeeld van het station) have someone fetched 
zich laten leiden
let oneself be guided 
dat laat zich (wel) raden
one/you can guess/(well) imagine 
9. niet inhouden
let (out)
give (out) 
♦ voorbeelden
een traantje laten
shed a tear 
10. op een plaats, in een toestand brengen
let 
♦ voorbeelden
de lamp naar beneden laten
let down the lamp 
11. opgeven
leave off/over, give up
resign, lay off, stop 
♦ voorbeelden
het leven laten
lose one's life, be killed 
12. iets niet ontnemen
leave
give, grant, let have 
♦ voorbeelden
iemand het leven laten
spare someone's life 
13. bij zijn dood nalaten
leave
bequeathe, let have 
14. afstaan
give
grant, leave, let have 
♦ voorbeelden
ik laat er hem de eer van
I let him have the credit for it 
laat me niet lachen
don't make me laugh, that's a laugh 
15. in stand houden
keep
let be, allow 
¶. overige voorbeelden
laat staan dat …
let alone (that) … 
¶. spreekwoorden
voor geld kan men de duivel laten dansen
± all things are obedient to money 
laat uw linkerhand niet weten wat uw rechterhand doet
let not thy left hand know what thy right hand doeth 

qlaten

laten2 (hulpwerkwoord)
1. m.b.t. wenselijkheid, aansporing
let 
♦ voorbeelden
laat ons bidden
let us pray 
laten wij elkaar helpen
let us help one another 
laten we nu maar opschieten
let's hurry up, shall we 
laten we niet vergeten, dat …
don't let us forget that … 
2. m.b.t. mogelijkheid
let 
♦ voorbeelden
laat ze mooi zijn, erg verstandig is ze niet
she may be pretty, but she's not very sensible 
3. in uitroepen
♦ voorbeelden
laat hij het nu nog doen ook!
(and) he actually did it!
imagine, he did it, too! 
laat het nu net beginnen te gieten
and wouldn't you know: at that moment it started to pour 

qlatenightshow

latenightshow (dem)
1. late night show 

qlatent

latent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. latent (bijwoord: latently)
hidden, dormant, potential 
♦ voorbeelden
latent aanwezig
latent(ly present), lurking 
latent aanwezig zijn
lurk 
latent blijven
remain hidden/latent 
latente gevoelens
latent/slumbering/dormant feelings 
latente infectie
latent infection 
latente kracht
potency, potentiality 
latent leven
anabiosis, suspended animation 
(natuurkunde) latente warmte
latent heat 

qlatentie

latentie (dev)
1. latency
dormancy, potentiality 

qlatentietijd

latentietijd (dem)
1. latency
reaction time, latent period 

qlater

later1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nieuwer
later
further, subsequent
(toekomstige) future 
♦ voorbeelden
latere berichten
later/subsequent messages 
voor later gebruik
for future/subsequent use 
in latere jaren
in later years 
op latere leeftijd
at an advanced age, late in (one's) life 
in zijn latere leven
in his later life 
de latere Mevrouw P.
the future Mrs P. 

qlater

later2 (bijwoord)
1. nadien
later (on)
afterwards
(op korte termijn) presently
(in de toekomst) in (the) future 
♦ voorbeelden
even later
soon after, presently, by and by 
ik kom hier later nog op terug
I shall come back to this (point) 
zij zullen ongetwijfeld later komen
they'll be/arrive late, no doubt 
dat komt later wel
we'll see about that later 
hier krijg je later misschien spijt van
you may regret this later (on), you may live/come to regret this 
niet later dan twee uur
no later than two o'clock 
later op de dag
later that (same) day, later in the day 
dit hoofdstuk is later toegevoegd
this chapter was added later/afterwards/subsequently 
tot later
goodbye for now, see you later 
het wordt snel later
time is getting on 
enige tijd later
after some time/a while, a little later 

qlateraal

lateraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. zijdelings gelegen
lateral
side- 
♦ voorbeelden
lateraal kanaal
lateral canal 
lateraal stelsel
lateral system 
laterale vleugelklep
air brake 
2. (taalkunde)
lateral 
3. m.b.t. verwanten
collateral 
♦ voorbeelden
laterale erfgenamen
collateral heirs 
¶. overige voorbeelden
het laterale denken
lateral thinking/thought 

qLateraan

Lateraan (het)
1. (the) Lateran
(the) Lateran palace 

qLateraanpaleis

Lateraanpaleis (het) zie Lateraan

qlateraliteit

lateraliteit (dev)
1. laterality 

qlatertje

latertje (het)
1. late one 
♦ voorbeelden
het is een latertje geworden/zal een latertje worden
we were/will be late finishing 

qlatex

latex (het, dem)
1. melksap van de rubberboom
latex 
2. grondstof van synthetisch bereide rubber
latex 
3. latexverf
latex (paint) 

qlatexcement

latexcement (het)
1. rubber cement 

qlatexverf

latexverf (de)
1. latex paint 

qlathyrus

lathyrus (dem)
1. lathyrus
vetch(ling)
(in engere zin, Lathyrus odoratus) sweet pea 

qlatierboom

latierboom (dem)
1. swinging bail 

qlatierpaal

latierpaal (dem)
1. ± stable post 

qlatifundium

latifundium (het)
1. latifundium
great landed estate 

qLatijn

Latijn1 (dem)
1. Romaan
Latin 

qLatijn

Latijn2 (het)
1. de Latijnse taal
Latin 
♦ voorbeelden
Grieks en Latijn studeren
study Greek and Latin/(the) classical languages 
middeleeuws Latijn
mediaeval/low Latin 
modern Latijn
modern Latin 
vulgair Latijn
popular/vulgar Latin 
2. onverstaanbare taal
Greek
double Dutch 
¶. overige voorbeelden
(België) ergens zijn Latijn in steken
↑ take great pains (to do something), go to a lot of trouble (for something) 

qLatijns

Latijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. in/m.b.t. het Latijn
Latin 
♦ voorbeelden
Latijnse kerk
Latin/Roman Church 
Latijnse spraakkunst
Latin grammar 
de Latijnse taal
Latin, the Latin language 
Latijnse vertaling/transcriptie
Latinization 
Latijns zeil
lateen 
2. Romaans
Latin
Roman(ce) 
♦ voorbeelden
het Latijnse burgerrecht
Roman Civil Law 
de Latijnse volkeren
the Latin peoples 
3. westers
Latin 
¶. overige voorbeelden
het Latijnse alfabet/schrift
the Roman/Latin alphabet/script 
het Latijnse kruis
the Latin cross 

qLatijns-Amerika

Latijns-Amerika (het)
1. Latin America 

qLatijns-Amerikaan

Latijns-Amerikaan (dem)
1. Latin American 

qLatijns-Amerikaans

Latijns-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Latin-American 

qlatijnzeil

latijnzeil (het)
1. lateen sail 

qlatin

latin (dem)
1. latin 

qlatina

latina (dev)
1. Latina 

qlatindansen

latindansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. Latin (American) dancing 

qlatiniseren

latiniseren (overgankelijk werkwoord)
1. latinize 

qlatinisme

latinisme (het)
1. aan het Latijn ontleende zinswending
Latinism 
2. Latijnse uitdrukking
Latinism 

qlatinist

latinist (dem), latiniste (dev)
1. Latinist, Latin scholar 

qlatiniste

latiniste (dev) zie latinist

qlatiniteit

latiniteit (dev)
1. Latinity
Latin 
♦ voorbeelden
de latere latiniteit
the later Latinity 

qlatin lover

latin lover (dem)
1. latin lover 

qlatino

latino (dem)
1. Latino 

qlatin rock

latin rock (de)
1. Latin rock 

qlatitude

latitude (dev) (aardrijkskunde)
1. latitude 

qlatmodel

latmodel (het)
1. lath(work) prototype 

qlaton

laton (het)
1. served wire 

qlatrelatie

latrelatie (dev)
1. relationship in which the partners live apart 

qlatrine

latrine (dev)
1. latrine
privy, (Brits-Engels) earth-closet 

qlats

lats (de)
1. lat 

qlatten

latten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. lath
slat(ted)
(kruisend) lattice 
♦ voorbeelden
een latten afscheiding
a lath/slat partition 

qlatten

latten2 (overgankelijk werkwoord)
1. lath
slat
(dak) batten 
♦ voorbeelden
een plafond latten
lath a ceiling 

qlattenbodem

lattenbodem (dem)
1. slats  (meervoud)
slatted base/board 

qlattenrooster

lattenrooster (het)
1. stalvoer
slats  (meervoud) 
2. leilatten
trellis(work) 

qlattenvering

lattenvering (dev) (België)
1. slats  (meervoud)
slatted base/board 

qlatuw

latuw (de)
1. lettuce 

qlatwerk

latwerk (het)
1. geraamte van latten
lathing
lattice, lathwork
(leilatten) trellis(work) 
♦ voorbeelden
langs een latwerk leiden/voorzien van een latwerk
trellis 
2. hekwerk
lattice 

qlaudanum

laudanum (het)
1. laudanum 

qlauden

lauden (meervoud) (rooms-katholiek)
1. lauds 

qlaureaat

laureaat (dem)
1. laureate 

qlaurier

laurier (dem)
1. boom
(bay) laurel
bay (tree) 
2. (culinaria)
bay leaves  (meervoud) 
3. krans
(wreath of) laurels 

qlaurierachtigen

laurierachtigen (meervoud)
1. laurel family
Lauraceae 

qlaurierbes

laurierbes (de)
1. laurel berry 

qlaurierblad

laurierblad (het)
1. bay leaf (ook specerij)
laurel leaf 

qlaurierdrop

laurierdrop (het, de)
1. bay (flavoured) Bliquorice/Alicorice 

qlaurierkers

laurierkers1 (dem)
1. heester
cherry laurel
laurel cherry 

qlaurierkers

laurierkers2 (de)
1. vrucht
laurel cherry
bay cherry 

qlaurierolie

laurierolie (de)
1. laurel oil 

qlaurierroos

laurierroos (de)
1. oleander 

qlaurierwilg

laurierwilg (dem)
1. bay willow
laurel-leaved willow 

qlauw

lauw1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet erg warm
tepid
lukewarm, warmish 

qlauw

lauw2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder enthousiasme
halfhearted (bijwoord: halfheartedly), lukewarm (bijwoord: lukewarmly)
tepid, unenthusiastic 
♦ voorbeelden
lauw reageren
react halfheartedly, show a lukewarm response 

qlauweren

lauweren1 (meervoud)
1. laurels 
♦ voorbeelden
gekroond met lauweren
laureate, laurelled 
lauweren oogsten
gain/reap/gather laurels 
(figuurlijk) op zijn lauweren rusten
rest on one's laurels 

qlauweren

lauweren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met lauweren kronen
laurel
laureate, crown/wreathe with laurels 
2. loven
eulogize
honour, praise, extol, glorify 

qlauwerkrans

lauwerkrans (dem)
1. laurel wreath 

qlauwertak

lauwertak (dem)
1. laurel branch 

qlauwheid

lauwheid (dev)
1. halfwarme toestand
tepidness, tepidity
lukewarmness 
2. gebrek aan enthousiasme
halfheartedness
lukewarmness, tepidity, tepidness 

qlauwwarm

lauwwarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. tepid
lukewarm 

qlava

lava (de)
1. lava 

qlavabo

lavabo (dem) (België)
1. washbasin, (Amerikaans-Engels) sink, washbowl 

qlavaglas

lavaglas (het)
1. obsidian 

qlavalamp

lavalamp (de)
1. lava lamp 

qlavas

lavas (de)
1. lovage
sea parsley 

qlavasteen

lavasteen (het, dem)
1. lava rock 

qlavastroom

lavastroom (dem)
1. stream of lava
lava flow, coulée 

qlavatera

lavatera (dem)
1. mallow 

qlavatory

lavatory (de)
1. lavatory 

qlaveien

laveien (onovergankelijk werkwoord) (jacht)
1. forage 

qlaveloos

laveloos (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. sloshed, loaded
plastered, (Amerikaans-Engels) stewed 

qlavement

lavement (het)
1. enema 
♦ voorbeelden
een lavement geven/zetten/toedienen
give/insert/administer an enema 

qlavementspuit

lavementspuit (de)
1. enema 

qlaven

laven (overgankelijk werkwoord)
1. slake
quench, refresh 
♦ voorbeelden
zich laven aan
slake/quench one's thirst with
refresh oneself at 
(figuurlijk) zich laven aan kennis
drink in/feed upon knowledge 

qlavendel

lavendel (de)
1. lavender 

qlavendelheide

lavendelheide (de)
1. marsh rosemary 

qlavendelolie

lavendelolie (de)
1. lavender oil, oil of lavender
(los) spike (lavender) oil 

qlavendelwater

lavendelwater (het)
1. lavender water 

qlaveren

laveren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zeilen
tack
navigate, beat (up) against the wind, ply against the wind 
2. met wankelende gang lopen
stagger (about)
reel, totter 
3. tussenweg zoeken
steer a middle course
tack, shift, navigate 

qlavet

lavet (dem)
1. lavette 

qlavo

lavo1 (dev)
1. ‘lavo’ school, (omschrijving) School for Elementary General Secondary Education 

qlavo

lavo2 (het)
1. afkorting van: lager algemeen voortgezet onderwijs
(omschrijving) Elementary General Secondary Education 

qlawaai

lawaai (het)
1. noise
tumult
(sterker) racket, clamour, row
(ophef) fuss 
♦ voorbeelden
een hels lawaai
an infernal racket/noise 
maak niet zo'n lawaai
don't be so noisy, don't make such a racket/row 
veel lawaai maken
make a racket/row 
een oorverdovend lawaai
a deafening noise/tumult, an almighty din/racket 
lawaai schoppen/trappen
make a racket 
het lawaai van het verkeer
the noise/din of the traffic, the traffic noise 
zonder lawaai
noiselessly, silently 

qlawaaiarm

lawaaiarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. quiet 

qlawaaidemonstratie

lawaaidemonstratie (dev)
1. noisy demonstration 

qlawaaidoofheid

lawaaidoofheid (dev)
1. noise-related deafness 

qlawaaierig

lawaaierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. noisy (bijwoord: noisily)
clamorous, tumultuous, loud, rowdy 
♦ voorbeelden
lawaaierig feestvieren
throw a noisy party 

qlawaaimachine

lawaaimachine (dev)
1. machine
noisy machine 
2. (figuurlijk; muziek)
noise machine 

qlawaaimaker

lawaaimaker (dem)
1. noise-maker
rowdy
(opschepper) swaggerer, braggart 

qlawaaioverlast

lawaaioverlast (dem)
1. noise pollution 

qlaw-and-order

law-and-order (dem)
1. law-and-order 

qlawine

lawine (dev)
1. massa sneeuw/puin
avalanche
(sneeuw) snowslide
(puin e.d.) landslide 
♦ voorbeelden
neerstorten als een lawine
sweep down like an avalanche 
onder een lawine bedolven worden
be buried by/swallowed up in an avalanche 
2. stortvloed
avalanche
torrent, shower
(vragen, kritiek) barrage, fusillade 
♦ voorbeelden
een lawine van scheldwoorden
a(n) avalanche/fusillade/barrage of abuse 

qlawinegang

lawinegang (dem)
1. avalanche track/path 
♦ voorbeelden
kunstmatige lawinegangen aanleggen
construct artificial avalanche tracks/paths 

qlawinegevaar

lawinegevaar (het)
1. danger/risk of avalanche(s) 

qlawinehond

lawinehond (dem)
1. avalanche dog 

qlawinereactie

lawinereactie (dev) (natuurkunde)
1. chain reaction
snowball reaction 

qlawinetunnel

lawinetunnel (dem)
1. avalanche tunnel 

qlawineus

lawineus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. avalanche-like, avalanchine
torrential, overpowering 

qlawinewering

lawinewering (dev)
1. avalanche wall 

qlawrencium

lawrencium (het) (scheikunde)
1. lawrencium 

qlaxatief

laxatief1 (het) zie laxeermiddel

qlaxatief

laxatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. laxative
purgative, aperient 

qlaxeermiddel

laxeermiddel (het)
1. laxative
purgative, aperient 

qlaxeren

laxeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. purge
(onovergankelijk werkwoord ook) open/loose/relax the bowels 
♦ voorbeelden
dat werkt laxerend
that is a laxative, that opens/relaxes the bowels 

qlay-out

lay-out (dem)
1. layout 

qlay-outen

lay-outen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) do the layout
(overgankelijk werkwoord) lay/set out 

qlay-up

lay-up (de)
1. lay-up 

qlazaret

lazaret (het)
1. field/military hospital 

qlazaretschip

lazaretschip (het)
1. hospital ship 

qlazarist

lazarist (dem) (rooms-katholiek)
1. Lazarist
Vincentian 

qlazarus

lazarus1 (het) (vulgair)
¶. overige voorbeelden
zich het lazarus schrikken
get the shock of one's life
(vulgair) shit oneself 
zich het lazarus werken
work oneself to death/one's fingers to the bone 

qlazarus

lazarus2 (bijvoeglijk naamwoord) (vulgair)
1. sloshed, loaded
plastered, (Brits-Engels) soaked, blotto, (Amerikaans-Engels) smashed 

qlazer

lazer (dem) (vulgair)
1. ↑ body 
♦ voorbeelden
iemand op zijn lazer geven
give someone what for/a good hiding, beat the shit/crap out of someone
(met woorden) bawl/chew someone out, give someone what for 

qlazeren

lazeren1 (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. vallen
↑ tumble
drop, topple 
♦ voorbeelden
hij lazerde van de trap af
he fell arse over elbow down the stairs 
2. ertoe doen
↑ matter 

qlazeren

lazeren2 (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. smijten
chuck, sling
pitch, toss, hurl 
♦ voorbeelden
hij lazerde alles naar beneden
he slung/chucked/kicked everything downstairs 

qlazerkruid

lazerkruid (het)
1. laserwort 

qlazerstraal

lazerstraal (dem) (vulgair)
1. blighter
rotter, plague, pain in the neck/ass 

qlazerstralen

lazerstralen (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. fuck about/around
(Brits-Engels ook) arse about/around
mess/muck (about), fool around 

qlazuren

lazuren (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. van lazuur
lapis lazuli 
2. diepblauw
ultramarine (blue)
lapis (lazuli) blue, bice blue 

qlazuur

lazuur (het)
1. gesteente
lapis (lazuli)
azure stone 
2. kleur
azure 

qlazuurblauw

lazuurblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. lapis lazuli blue, azure 

qlazuursteek

lazuursteek (dem)
1. couching stitch 

qlazuursteen

lazuursteen (dem)
1. lapis lazuli
lazurite 

qlb.

lb. (afkorting)
1. afkorting van: pond
lb 

qL.B.

L.B. (afkorting)
1. afkorting van: locoburgemeester
(omschrijving) acting mayor 
2. afkorting van: Lector benevole
(omschrijving) benevolent reader 

qLBC

LBC (de) (België)
1. afkorting van: Landelijke Bediendencentrale
(omschrijving) national Christian union of white-collar workers 

qlbo

lbo (het)
1. afkorting van: lager beroepsonderwijs
(omschrijving) lower vocational education 

ql.c.

l.c. (afkorting)
1. afkorting van: loco citato
loc cit, lc 

qlcd

lcd (de)
1. afkorting van: liquid crystal display
LCD 

qlcd-scherm

lcd-scherm (het)
1. LCD (screen) 

qLCM

LCM (dem) (België)
1. afkorting van: Landsbond der Christelijke Mutualiteiten
(omschrijving) Christian health insurance fund 

qld

ld (dem)
1. (omschrijving) laser disk 

qLdH

LdH (het) (religie)
1. afkorting van: Leger des Heils
(zeldzaam) SA 

qldo

ldo (het)
1. afkorting van: lager detailhandelsonderwijs
(omschrijving) lower secondary retail education 

qL-dopa

L-dopa (het) (medisch)
1. L-Dopa
levodopa 

qlead

lead (dem)
1. lead 

qleader

leader (dem)
1. hoofdartikel
(voornamelijk Brits-Engels) leader
(voornamelijk Amerikaans-Engels) leading article, editorial
lead 
2. (film, radio/tv); herkenningsmelodie
signature tune 

qleading

leading (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. leading 

qleadzanger

leadzanger (dem)
1. lead singer 

qleaflet

leaflet (dem)
1. leaflet 

qleao

leao1 (dev)
1. ‘leao’ school, (omschrijving) lower economic and administrative school 

qleao

leao2 (het)
1. afkorting van: lager economisch en administratief onderwijs
‘leao’, (omschrijving) Lower Economic and Administrative Education/Training 

qlease

lease (de)
1. lease 

qleaseauto

leaseauto (dem)
1. leased car 

qleaseback

leaseback (dem)
1. leaseback 

qleasebedrijf

leasebedrijf (het)
1. (m.b.t. auto's) car-rental company/firm
(Brits-Engels ook) car-hire company/firm 

qleasen

leasen (overgankelijk werkwoord)
1. lease 

qleaseovereenkomst

leaseovereenkomst (dev)
1. lease 
♦ voorbeelden
een leaseovereenkomst afsluiten met
make/come to a lease arrangement with 

qleaser

leaser (dem)
1. leaser 

qleasing

leasing (dev)
1. leasing 

qleatherboy

leatherboy (dem)
1. leatherboy 

qleb

leb (de)
1. lebmaag
fourth/true stomach
abomasum, rennet stomach 
2. stremsel
rennet 
3. inhoud van de lebmaag
rennet 

qlebaal

lebaal (dem)
1. large eel (of at least two pounds) 

qlebbe

lebbe (de) zie leb

qlebberen

lebberen (onovergankelijk werkwoord)
1. lap (up)
lick (up), sip 
♦ voorbeelden
thee lebberen
sip tea 
van/aan iets lebberen
lap up/sip something 

qlebbig

lebbig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. naar leb smakend
rennety 
♦ voorbeelden
lebbige kaas
± curd cheese 
2. zuur, bits
sour (bijwoord: sourly), wry (bijwoord: wryly) (bijvoorbeeld gezicht) 

qlebferment

lebferment (het)
1. rennin
chymase, chymosin 

qlebklier

lebklier (de)
1. rennet gland 

qleblam

leblam (het)
1. bottle-fed lamb, hand-fed lamb 

qlebmaag

lebmaag (de)
1. fourth/true stomach
abomasum, rennet stomach 

qlechajim

lechajim (tussenwerpsel)
1. l'chaim 

qlecithine

lecithine (de)
1. lecithin 

qlectionarium

lectionarium (het) (rooms-katholiek)
1. lectionary 

qlector

lector (dem)
1. docent(e)
(university) lecturer
(Brits-Engels) reader
instructor, lector, praelector 
2. iemand die manuscripten doorleest
(proof) reader 
3. geestelijke
lector
reader 
4. (België); m.b.t. academisch personeel
lector, (omschrijving) lowest teaching rank at certain universities 

qlectoraat

lectoraat (het)
1. ambt/rang van lector
lectureship
(Brits-Engels) readership 
2. (rooms-katholiek)
lectorate 

qlectuur

lectuur (dev)
1. boeken, tijdschriften
reading (matter)
literature 
♦ voorbeelden
breng eens wat lectuur voor me mee
bring me something to read 
lichte lectuur
light reading 
het rapport is nou niet bepaald opwindende lectuur
the report does not exactly make exciting reading 
deze essays zijn verplichte lectuur
these essays are required reading 
zware lectuur
heavy/stodgy reading 
2. het lezen
reading 
♦ voorbeelden
iemand storen in zijn lectuur
disturb someone's reading 

qlectuurbak

lectuurbak (dem)
1. magazine tray/rack 

qlectuurgids

lectuurgids (dem)
1. reader's guide 

qlectuurlijst

lectuurlijst (de)
1. reading list 

qled

led (de)
1. afkorting van: light-emitting diode
LED 

qledebraken

ledebraken (overgankelijk werkwoord)
1. (geschiedenis); radbraken
break on the wheel 
2. verknoeien
(taal) botch up, murder
abuse, ruin 

qledematen

ledematen (meervoud)
1. limbs
members, extremities 
♦ voorbeelden
de achterste/voorste ledematen
hind-limbs/fore-limbs 
de bovenste ledematen
(dieren) superior limbs
(mensen) upper limbs 
met sterke ledematen
strong-limbed 
zonder ledematen
limbless
(na afhakking) dismembered 

qledenadministratie

ledenadministratie (dev)
1. membership records 

qledenbestand

ledenbestand (het)
1. membership file 

qledenlijst

ledenlijst (de)
1. membership list/register/roll 

qledenpop

ledenpop (de)
1. pop met beweegbare leden
lay figure
dummy, mannequin 
2. (figuurlijk); persoon
puppet
dummy, lay figure 

qledenraad

ledenraad (dem) zie ledenvergadering

qledenradiator

ledenradiator (dem)
1. ribbed radiator
multiple-section/sectional radiator 

qledenstop

ledenstop (dem)
1. halt on recruitment (of (new) members) 

qledental

ledental (het)
1. membership (figure) 
♦ voorbeelden
het ledental bedraagt 10.000
the number of members is 10,000 

qledenvergadering

ledenvergadering (dev)
1. general meeting 

qledenverlies

ledenverlies (het)
1. fall/drop in membership
loss of members 

qledenwerving

ledenwerving (dev)
1. membership recruitment/drive
canvassing (for) members, bringing in new members 

qledenwinst

ledenwinst (dev)
1. increase/growth in membership 

qleder

leder (het) zie leer1

qlederboom

lederboom (dem)
1. hop tree 

qlederen

lederen (bijvoeglijk naamwoord) zie leren2

qlederhose

lederhose (de)
1. lederhosen  (meervoud) 

qlederhout

lederhout (het) (plantkunde)
1. leatherwood
moosewood 

qlederkarper

lederkarper (dem)
1. leather carp 

qlederschildpad

lederschildpad (de)
1. leatherback, (Brits-Engels) leathery turtle 

qlederwaren

lederwaren (meervoud)
1. leather goods/articles
leatherware 

qledig

ledig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. empty (bijwoord: emptily)
vacant, void, vacuous
(tijd) idle
(plek) blank 
♦ voorbeelden
ledige uren
idle/empty hours 

qledigen

ledigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. empty (out)
drain, drink (off)
(laadruim e.d.) clear
(uitputten) deplete 
♦ voorbeelden
ik ledig mijn glas op de gezondheid van onze gastheer
I drink to the health of our host 
de schatkist is tot op de bodem geledigd
the treasury is completely empty/depleted 

qlediggaan

lediggaan (onovergankelijk werkwoord)
1. (be/go) idle
loaf (about), loiter 

qlediggang

lediggang (dem) (formeel)
1. idleness 
♦ voorbeelden
lediggang is des duivels oorkussen
the devil finds work for idle hands 

qledigheid

ledigheid (dev) (formeel)
1. archaïsch het leeg zijn
emptiness 
2. lediggang
idleness 
¶. spreekwoorden
ledigheid is des duivels oorkussen
the devil finds work for idle hands 

qlediging

lediging (dev) (formeel)
1. emptying
drainage, evacuation
(laadruimte e.d.) clearing (out)
(voorraad) depletion 

qledikant

ledikant (het)
1. bed(stead) 
♦ voorbeelden
een ledikant voor één persoon/twee personen
a (frame for a) single/double bed 

qledlamp

ledlamp (de)
1. LED lamp, LED light 

qlee

lee (de)
1. watercourse 

qleed

leed1 (het)
1. verdriet
sorrow
grief, affliction, distress 
♦ voorbeelden
leed berokkenen/aandoen
harm, pain, distress 
bron van leed
source of distress/grief 
het doet mij leed te/dat …
I'm sorry to …/I'm afraid that … 
het leed is weer geleden
there you are
that wasn't so bad, was it? 
aan iemand zijn leed klagen
lay one's grievances before someone 
het leed van de oorlog
the evils of war 
2. letsel, schade
harm
grief, hurt, injury, suffering 
♦ voorbeelden
iemand leed doen
harm/hurt someone 
jullie zal geen leed geschieden
you will not be hurt/harmed, you will suffer no harm 

qleed

leed2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sorry, sorrowful
(bijwoord) with sorrow 
♦ voorbeelden
iets met lede ogen aanzien
look upon something with envy/sorrow 

qleedgevoel

leedgevoel (het)
1. sense of grief/sorrow, feeling of grief/sorrow 

qleedgras

leedgras (het)
1. couch grass
scutch/twitch grass 

qleedvermaak

leedvermaak (het)
1. malicious delight/joy/pleasure, perverse delight/joy/pleasure
gloating, unholy glee 
♦ voorbeelden
leedvermaak hebben over …
take malicious pleasure in …, gloat over … 
een blik/grijns vol leedvermaak
a leer, a look/grin full of malicious delight 

qleedwezen

leedwezen (het) (formeel)
1. regret
sorrow 
♦ voorbeelden
iemand zijn leedwezen betuigen
express one's regrets/extend one's sympathy to someone 
zijn leedwezen betuigen met/over
express one's regret at, sympathize about 
met leedwezen
regretfully 
met (diep) leedwezen kennisgeven van …
announce with deep regret, deeply regret to announce 
tot mijn leedwezen kan ik aan uw verzoek niet voldoen
I regret/am sorry to say I cannot comply with your request 

qleefbaar

leefbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. livable
(leven) bearable, endurable 
♦ voorbeelden
een leefbaar klimaat
a livable climate 
zó is het leven heel leefbaar
this is the life!, life is quite livable/bearable like this 
een huis leefbaar maken
make a house inhabitable/comfortable to live in 
een leefbare wereld
a livable world 

qleefbaarheid

leefbaarheid (dev)
1. livability
quality of life 

qleefeenheid

leefeenheid (dev)
1. appartement
living/dwelling unit 
2. personen
communal unit
commune 

qleefgebied

leefgebied (het)
1. (natural) habitat 

qleefgeld

leefgeld (het)
1. emergency maintenance allowance 

qleefgemeenschap

leefgemeenschap (dev)
1. commune (bijvoorbeeld van hippies)
community (bijvoorbeeld van monniken) 

qleefgewoonte

leefgewoonte (dev)
1. way/mode of living
(meervoud ook) way of life 

qleefgroep

leefgroep (de)
1. woongroep
± commune
communal living (arrangement) 
2. groep bewoners van een tehuis
community 

qleefhoek

leefhoek (dem)
1. living (area) 

qleefkamer

leefkamer (de) (België)
1. living room
(Brits-Engels ook) sitting-room, lounge
(verouderd) parlour 

qleefklimaat

leefklimaat (het)
1. social climate
climate of life 
♦ voorbeelden
een optimaal leefklimaat
a perfect social climate 

qleefkuil

leefkuil (dem)
1. sunken living/sitting area
(Amerikaans-Engels ook) conversation pit 

qleefmilieu

leefmilieu (het)
1. environment 

qleefnet

leefnet (het)
1. live net
keepnet 

qleefomgeving

leefomgeving (dev)
1. (everyday) surroundings/environment/world 

qleefomstandigheden

leefomstandigheden (meervoud)
1. social circumstances
living conditions 

qleefpatroon

leefpatroon (het)
1. pattern of living/life, mode of living/life, way of living/life 

qleefregel

leefregel (dem)
1. rule/mode of life
regimen
(dieet) diet(ary) 
♦ voorbeelden
een gezonde leefregel volgen
stick to a healthy regimen, live healthily 

qleefruimte

leefruimte (dev)
1. room for living
(vnl. m.b.t. volk/natie) lebensraum 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij geeft haar onvoldoende leefruimte
he does not give her enough room to move/freedom 

qleefsituatie

leefsituatie (dev)
1. social situation
living conditions  (meervoud) 

qleefstijl

leefstijl (dem)
1. lifestyle 

qleeftijd

leeftijd (dem)
1. tijd dat iemand leeft
age
lifetime, life span 
2. gedeelte van iemands leven dat achter de rug is
age (figuurlijk ook van zaken) 
♦ voorbeelden
mensen beneden de leeftijd van 21 jaar
people under 21 years of age 
wanneer je mijn leeftijd/van mijn leeftijd bent, dan …
when you're my age/at my age/time of life … 
hij bereikte de leeftijd van 95 jaar
he lived to be 95 
op gevorderde/hoge leeftijd
at an advanced age, late in (one's) life 
van gevorderde/hoge leeftijd
advanced in years, of advanced years 
iemand van gevorderde leeftijd
a person of an advanced age 
de gezegende leeftijd van 95 jaar bereiken
attain the ripe old age of 95 
een hoge leeftijd bereiken
attain a great age 
overleden in de leeftijd van 78 jaar
died at the age of 78/aged 78/78 years of age 
op latere leeftijd
at an advanced age, late in (one's) life 
op middelbare/jeugdige leeftijd
in middle life/at an early age 
een vrouw van middelbare leeftijd
a middle-aged woman 
zij gedraagt zich niet naar haar leeftijd
she does not act her age 
van onbepaalde leeftijd
of indefinite/uncertain age 
op leeftijd komen
get on in years 
(pregnant) een man op leeftijd
an elderly man 
en dat op zijn leeftijd!
and at his age! 
ze komt nu op de leeftijd dat ze gaat lezen
she is now getting to the age where she is ready to read 
op vijftienjarige leeftijd, op de leeftijd van vijftien jaar
at the age of/aged 15
(in biografie; formeel) aetatis 15 
de leeftijd te boven zijn om …
be past the age of …, be too old to … 
ze is groter dan andere meisjes van haar leeftijd/van dezelfde leeftijd
she is taller than other girls (of) her age 
de rimpels verraden zijn leeftijd
those wrinkles show/betray his age 
volgens leeftijd
by seniority 
de volwassen leeftijd/de twaalfjarige leeftijd bereiken
come of age, reach the age of twelve 
voor alle leeftijden
(film) (Brits-Engels) U(-rated), (Amerikaans-Engels) G(-rated) 
ergens de leeftijd voor hebben
be the right age for something 
er jong uitzien voor zijn leeftijd
look young for one's age 
ze ziet er goed uit voor haar leeftijd
she carries/wears her age well, she doesn't show her age 
3. periode van iemands leven
age 
♦ voorbeelden
de derde leeftijd
(levensfase) the years of retirement, the third age
(bevolkingsgroep) the elderly
(voornamelijk Amerikaans-Engels) senior citizens 
een gevaarlijke leeftijd
a dangerous age 
de middelbare/dienstplichtige/mannelijke leeftijd bereiken
reach middle age/the military age/adulthood 
moeilijke leeftijd
awkward age 
(België) de vierde leeftijd
the very old 

qleeftijdgenoot

leeftijdgenoot (dem)
1. contemporary
(com)peer 
♦ voorbeelden
een kind dat achter is bij zijn leeftijdgenoten
a child which is retarded in comparison with its peer group, a backward child 

qleeftijdsdag

leeftijdsdag (dem)
1. (omschrijving) extra day's holiday for older employees 

qleeftijdsdiscriminatie

leeftijdsdiscriminatie (dev)
1. age discrimination 

qleeftijdsgrens

leeftijdsgrens (de)
1. age limit 
♦ voorbeelden
boven de leeftijdsgrens
(ook) overage 

qleeftijdsgroep

leeftijdsgroep (de)
1. age group/bracket/category 
♦ voorbeelden
de indeling van de kinderen volgens leeftijdsgroep
the assignment of the children to age groups, the age-grouping of the children 

qleeftijdsontslag

leeftijdsontslag (het)
1. superannuation 

qleeftijdsopbouw

leeftijdsopbouw (dem)
1. age structure/distribution/spread 

qleeftijdsverschil

leeftijdsverschil (het)
1. age difference/gap
difference/disparity in age 

qleeftocht

leeftocht (dem)
1. provisions
food 

qleefverband

leefverband (het)
1. commune 

qleefwarmte

leefwarmte (dev)
1. comfortable/enjoyable heat, comfortable/enjoyable temperature 
♦ voorbeelden
een kolen- of houtvuur geeft leefwarmte
a coal or wood fire creates a comfortable/an enjoyable heat/temperature 

qleefwereld

leefwereld (de)
1. (living) environment
social world/environment 
♦ voorbeelden
een beschermde leefwereld
a protected environment 

qleefwijze

leefwijze (de)
1. way/style/mode/manner of living, way/style/mode/manner of life
mode of existence, lifestyle 
♦ voorbeelden
een kostbare/luxueuze/buitensporige leefwijze
an expensive/a luxurious/an extravagant lifestyle 
iemand zijn/de westerse leefwijze opdringen
force one's mode of living upon someone, westernize someone/a people 
zijn regelmatige/kalme/teruggetrokken leefwijze
his regular/quiet/withdrawn mode of life 
zijn leefwijze veranderen
change one's habits/lifestyle 

qleeg

leeg (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder inhoud
empty
void
(plaats) vacant
(band, accu) flat
(bladzijde, geluidsband) blank 
♦ voorbeelden
een lege accu
a flat/dead/run-down battery 
een lege band
a flat (tyre), a puncture(d tyre) 
deze plaats zal niet leeg blijven
this place/chair will not be left vacant 
een lege dop
(van noot e.d.) a husk/shell 
lege flessen, leeg fust
empty bottles, empties, empty (barrel) 
als je glas leeg is gaan we
as soon as you've finished your drink we'll go 
lege glazen
empty glasses 
met lege handen staan
(figuurlijk) be left empty-handed 
met lege handen vertrekken
(figuurlijk) leave empty-handed, have nothing to show for one's pains 
een leeg huis/lege ruimte
a(n) empty/vacant/unoccupied house, empty space 
lege huls
spent/empty cartridge, cartridge case, shell 
op/met een lege maag
on an empty stomach 
een lege muur
a blank wall 
een lege pen
a dry (fountain-)pen 
een leeg plekje
a vacant/an empty spot 
een lege stoel
an empty chair 
2. vrij van werkzaamheden/bezigheden
idle
empty, vacant, unoccupied 
♦ voorbeelden
in een leeg uurtje
in an idle/empty hour 
3. zonder gehalte/geestelijke inhoud
empty
hollow, vain 
♦ voorbeelden
leeg vermaak
empty/hollow/vain pleasures 
4. uitgeput
exhausted 
♦ voorbeelden
(sport) zich leeg spelen
burn oneself out 
¶. spreekwoorden
lege/holle vaten klinken het hardst
empty vessels/barrels make the most sound/noise 
beter een half ei dan een lege dop
half a loaf is better than no bread/than none
half an egg is better than an empty shell
better some of a pudding than none of a pie 

qleegblazen

leegblazen (overgankelijk werkwoord)
1. blow out/dry (bijvoorbeeld eieren) 

qleegbloeden

leegbloeden (onovergankelijk werkwoord)
1. bleed to death
(figuurlijk) bleed dry 

qleegdrinken

leegdrinken (overgankelijk werkwoord)
1. empty
drain, drink (up), finish 
♦ voorbeelden
drink je glas leeg!
drink up! 
een half leeggedronken fles jenever
a half-empty/half-finished bottle of gin 
zijn glas in één teug leegdrinken
empty one's glass in one drain/swallow/Bdraught 
zijn kopje leegdrinken
drain/empty one's cup 
tot op de bodem leegdrinken
drink/drain to the lees 

qleegeten

leegeten (overgankelijk werkwoord)
1. etend leegmaken
finish
eat (up), empty 
♦ voorbeelden
zijn bord leegeten
finish/empty one's plate 
2. (figuurlijk)
take away support/members, enz. from 
♦ voorbeelden
die partij wordt helemaal leeggegeten
the party is losing more and more supporters (to), the party is being hollowed out 

qleeggewicht

leeggewicht (het)
1. unladen/empty weight
(Brits-Engels) kerb weight
(verpakking) tare 

qleeggieten

leeggieten (overgankelijk werkwoord)
1. empty (out)
pour (out) 
♦ voorbeelden
een emmer leeggieten
empty (out) a pail/bucket 

qleeggoed

leeggoed (het) (België)
1. lege flessen
empty bottles (and crates)
return bottles
(informeel) empties 
2. statiegeld
deposit (money) 

qleeggooien

leeggooien (overgankelijk werkwoord)
1. empty (out)
discharge 

qleeghalen

leeghalen (overgankelijk werkwoord)
1. empty
(huis) clear/clean out
(zakken) turn out
(schip, gebouw) dismantle
(stelen) ransack 
♦ voorbeelden
een huis helemaal leeghalen
gut a house, strip a house bare 

qleegheid

leegheid (dev)
1. afwezigheid van inhoud/vulling
emptiness
vacuity, hollowness
(zinloosheid) vanity 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de beklemmende leegheid van die avond
the oppressive emptiness/boredom of the evening 
de betrekkelijke leegheid van het heelal
the relative vacuity/emptiness of the universe 
2. het vrij zijn van werkzaamheden
idleness 
♦ voorbeelden
hij leeft in leegheid
he lives in idleness/idles his life away 

qleeghoofd

leeghoofd (het, dem)
1. featherbrain, nitwit
rattlebrain, empty-headed person, bird-brain(s) 

qleeghoofdig

leeghoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. empty-headed
featherbrained, rattlebrained
(formeel) vacuous 

qleegkopen

leegkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy out/up 
♦ voorbeelden
een winkel leegkopen
buy up a shop 

qleegloop

leegloop (dem)
1. (sociologie)
exodus (from/to) 
2. (economie)
underload, underutilization 

qleeglopen

leeglopen (onovergankelijk werkwoord)
1. leeg worden
(become) empty
(ballon) become deflated
(band) go flat
(accu) run down, die 
♦ voorbeelden
de fietsband liep leeg
the tyre/Atire of the bike went flat 
iets laten leeglopen
(ballon) let the air out of something
(bad) empty something 
iemands banden leeg laten lopen
let someone's tyres/Atires down 
de stad is leeggelopen
everybody has left the town 
het vat is leeggelopen
the cask has been emptied 
2. luieren
idle/loaf (about) 
3. (informeel); diarree hebben
have the runs/trots 

qleegloper

leegloper (dem)
1. loafer, idler
(informeel) (Brits-Engels) layabout 

qleegloperij

leegloperij (dev)
1. idling
loafing (about), dawdling, loitering 

qleegmaken

leegmaken (overgankelijk werkwoord)
1. empty
drain
(kas) deplete
(fles) finish
(vrachtruim) clear 
♦ voorbeelden
we zullen die fles maar leegmaken
let's finish the bottle 
tot op de bodem leegmaken
drain to the dregs/lees, drain dry 
zijn zakken leegmaken
empty/turn out one's pockets 

qleegmalen

leegmalen (overgankelijk werkwoord)
1. drain
pump dry 

qleegplukken

leegplukken (overgankelijk werkwoord)
1. pick/pluck all the fruit from 
♦ voorbeelden
zij hebben de kersenboom leeggeplukt
they've picked all the cherries from the tree, they've picked the cherry tree clean 

qleegplunderen

leegplunderen (overgankelijk werkwoord)
1. loot, rifle
ransack, plunder, gut, ravage 
♦ voorbeelden
het hele huis was leeggeplunderd
the whole house had been ransacked/gutted/stripped 

qleegpompen

leegpompen (overgankelijk werkwoord)
1. pump (out/dry)
drain
(door middel van luchtpomp) exhaust 
♦ voorbeelden
een ondergelopen kelder leegpompen
pump out a flooded cellar 
(medisch) een maag leegpompen
pump a stomach 

qleegrijden

leegrijden (overgankelijk werkwoord)
1. empty through driving/riding 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn hele tank leeggereden
he drove until the tank was empty 
de wielrenner had zich helemaal leeggereden
the cyclist was completely drained after the race/had completely burned himself out 

qleegroven

leegroven (overgankelijk werkwoord)
1. ransack
loot, plunder 

qleegruimen

leegruimen (overgankelijk werkwoord)
1. clear (out)
tidy 
♦ voorbeelden
de tafel leegruimen
clear the table 

qleegschenken

leegschenken (overgankelijk werkwoord)
1. empty
finish (up) 

qleegscheppen

leegscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. empty
finish (up)
(boot) bail/bale (out) 

qleegschudden

leegschudden (overgankelijk werkwoord)
1. shake out 
♦ voorbeelden
een zak leegschudden
shake a bag out 

qleegstaan

leegstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. be empty/vacant/uninhabited/unoccupied 
♦ voorbeelden
een leegstaande fabriek
a disused factory 
een leegstaand gebouw/huis
an empty/uninhabited/a vacant building/house 
dat huis staat leeg
that house is empty/vacant/uninhabited 

qleegstand

leegstand (dem)
1. vacancy
lack of occupancy 
♦ voorbeelden
de leegstand van nieuwe woningen
the problem of unoccupied new houses 

qleegstandswet

leegstandswet (de)
1. (omschrijving) law pertaining to unoccupied dwellings/buildings 

qleegstelen

leegstelen (overgankelijk werkwoord)
1. ransack
loot, steal everything 
♦ voorbeelden
een auto leegstelen
steal everything from a/out of a car 

qleegstorten

leegstorten (overgankelijk werkwoord)
1. dump (out)
empty 

qleegte

leegte (dev)
1. inhoudloosheid
emptiness
vacuity, hollowness 
♦ voorbeelden
een innerlijke leegte
an inner void 
de totale leegte van dit begrip
the complete meaninglessness of this concept 
2. ongevulde ruimte/plaats
emptiness
void, vacuum, hollow 
♦ voorbeelden
hij liet een grote leegte achter
he left a great emptiness/void (behind him) 

qleegtrekken

leegtrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. leeg worden
empty 
2. (elektriciteit)
discharge 

qleegtrekken

leegtrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door trekken leegmaken
flush 
2. (figuurlijk); leegroven
empty 

qleegverkoop

leegverkoop (dem)
1. clearance sale 

qleegvissen

leegvissen (overgankelijk werkwoord)
1. fish out 

qleegvlot

leegvlot (het)
1. empty draught/Adraft of a ship 

qleegzuigen

leegzuigen (overgankelijk werkwoord)
1. drain
suck out/dry 
♦ voorbeelden
een mergpijp leegzuigen
suck out the marrow from a bone 
een riool leegzuigen
drain a sewer 

qleek

leek (dem)
1. ondeskundige
layman 
♦ voorbeelden
ik ben een volslagen leek in dat vak
I'm just a layman in that field 
voor een leek is dit niet te snappen
this cannot be understood by a layman 
2. niet geestelijke
layman
layperson, laic
(verzamelnaam) laity 

qleem

leem (het, dem)
1. loam
clay, mud 
♦ voorbeelden
met leem bedekken/opvullen
loam 
van tenen en leem
wattle and daub 
van leem opgetrokken hutten
mud/clay huts 

qleemaarde

leemaarde (de)
1. loam
loamy earth/ground/soil 

qleemachtig

leemachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. loamy 

qleeman

leeman (dem)
1. lay figure
mannequin, dummy 

qleemgroeve

leemgroeve (de) zie leemkuil

qleemgrond

leemgrond (dem)
1. loamy ground/soil/earth 

qleemhoudend

leemhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. loamy 

qleemkuil

leemkuil (dem)
1. loam pit 

qleemlaag

leemlaag (de)
1. layer of loam
loam deposit 

qleemmergel

leemmergel (dem)
1. (loamy) marl 

qleemmortel

leemmortel (dem)
1. clay mortar 

qleemsteen

leemsteen (dem)
1. mud brick
adobe brick 

qleemte

leemte (dev)
1. gap
hiatus, lacuna, void, blank 
♦ voorbeelden
in een leemte voorzien
supply a want, stop a gap, ↑ rectify a deficiency 
leemten in het geheugen
gaps in one's memory 
dat is een leemte in zijn betoog
that is a hole/flaw in his argument 
leemten vertonen
show/have gaps/lacunae/blanks 
vol leemten
full of gaps/blanks 
leemte in de wet
loophole in the law 

qleen

leen (het)
1. wat men voor tijdelijk gebruik ontvangt
loan 
♦ voorbeelden
iets van iemand in/te leen hebben
have something on loan from someone, have the loan of something from someone 
te leen
for loan 
500 euro te leen krijgen
receive 500 euros in loan/as a loan, get a loan of 500 euros 
iemand iets te leen geven
loan someone something, give someone something as a/in loan 
iemand iets te leen vragen
ask someone for the loan of something, ask something on loan from someone 
2. (geschiedenis)
fief
fee, feud, feudal benefice, feudal estate 
♦ voorbeelden
adellijk/Hollands leen
noble fief, fief of Holland 
vrij leen
allodium 

qleenbank

leenbank (de)
1. lommerd
pawnshop, pawnbroker('s) 
2. boerenleenbank
loan office 

qleenbrief

leenbrief (dem) (geschiedenis)
1. enfeoffment 

qleendepot

leendepot (het)
1. (omschrijving) sort of loan arrangement in which a client loans out his stocks/shares to a bank, for which he receives compensation 

qleeneed

leeneed (dem) (geschiedenis)
1. oath of fealty/allegiance 

qleengeld

leengeld (het)
1. lending fee/charge 

qleengoed

leengoed (het) (geschiedenis)
1. fief
fee, feud, feudal estate, feudal benefice 
♦ voorbeelden
een stuk grond als leengoed geven
grant a piece of property as a/in fief 

qleenheer

leenheer (dem) (geschiedenis)
1. liege (lord) 

qleenman

leenman (dem) (geschiedenis)
1. vassal
liegeman
(van de koning in ruil voor militaire dienst) thane
(van baron) vavasour 

qleenmanschap

leenmanschap (het) (geschiedenis)
1. vassalage 

qleenmoeder

leenmoeder (dev)
1. surrogate mother 

qleenplicht

leenplicht (de) (geschiedenis)
1. vassalage 

qleenplichtig

leenplichtig (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. liege 
♦ voorbeelden
leenplichtig zijn
be a vassal, be (someone's) liegeman 

qleenrecht

leenrecht (het)
1. het in leenzaken geldende recht
feudal law 
♦ voorbeelden
volgens het leenrecht
according to feudal law 
2. (geschiedenis)
feudal right 
3. uitleenvergoeding
lending rights/fee 

qleenrechtelijk

leenrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in accordance with feudal law, according to feudal law, pertaining to feudal law 

qleenroerig

leenroerig (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. feudal 

qleenspreuk

leenspreuk (de)
1. metaphor 

qleenstelsel

leenstelsel (het)
1. (geschiedenis)
feudal system
feudalism 
2. studiefinanciering
student loan system 

qleentjebuur

leentjebuur
¶. overige voorbeelden
leentjebuur spelen
scrounge, cadge 

qleenvader

leenvader (dem)
1. surrogate father 

qleenvergoeding

leenvergoeding (dev)
1. lending rights 

qleenverhouding

leenverhouding (dev) (geschiedenis)
1. vassalage 

qleenvertaling

leenvertaling (dev) (taalkunde)
1. loan translation
calque 

qleenvorst

leenvorst (dem) (geschiedenis)
1. vorst als leenheer
overlord
lord, suzerain 
2. vorst die zijn gebied als leen bezit
feudal prince 

qleenwoord

leenwoord leenwoord(het)
1. loan word
borrowing 
♦ voorbeelden
een leenwoord uit het Duits
a loan word from German 

qleep

leep (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cunning (bijwoord: cunningly)
canny, shrewd, sly, sharp 
♦ voorbeelden
dat heeft hij leep aangelegd
he managed that shrewdly, he did that cannily 

qleepheid

leepheid (dev)
1. cunning
slyness, shrewdness 

qleer

leer1 (het)
1. bewerkte dierenhuid
leather 
♦ voorbeelden
zo droog/taai als leer
like leather, tough as leather, leathery 
ze was in het leer
she was (dressed) in leather 
leer looien
tan leather 
met leer bekleed
covered with/in leather, leather-covered 
onbewerkt leer
untreated leather 
leer touwen
curry/dress leather 
van leer
leather(n) 
zacht/stug/echt leer
soft/stiff/real leather 
2. voorwerp van leer, met name voetbal
football, (Amerikaans-Engels) pigskin 
3. stof voor boekbanden
leather 
♦ voorbeelden
halfleer
half leather 
heel leer
full leather 
in leer (gebonden)
leather-bound 
¶. overige voorbeelden
Engels leer
moleskin 
van leer trekken tegen
lash/strike out at, pitch into, ↑ inveigh bitterly/strongly against 
¶. spreekwoorden
het is goed riemen snijden van andermans leer
men cut long thongs of other men's leather 

qleer

leer2 (de)
1. doctrine, stelsel
science
theory, principles
(vaak pejoratief) ism 
♦ voorbeelden
een leer aanhangen
hold to a doctrine 
de leer van het geluid/perspectief
the principles of sound/perspective 
de leer der huidziekten
dermatology 
een nieuwe leer vestigen
establish a new school (of thought) 
2. (religie)
doctrine
teachings, creed, faith 
♦ voorbeelden
de leer van de Drie-eenheid
the doctrine of the Trinity, Trinitarianism 
hij is niet zuiver in de leer
he is not orthodox/sound in the faith 
de leer van Mozes/Christus/Mohammed
the teachings of Moses/Christ/Mohammed 
de oude en de nieuwe leer
catholicism and protestantism 
3. het onderricht (worden)
apprenticeship 
♦ voorbeelden
in de leer zijn (bij)
serve one's apprenticeship (with), be articled (to), be in articles 
iemand in de leer doen bij
apprentice/bind someone to, article someone to/with 
bij iemand in de leer gaan/komen
apprentice oneself to someone 
wij hoeven niet in de leer (te gaan) bij …
we can't learn much from … 
4. ladder
ladder 
5. trapleer
stepladder 
¶. spreekwoorden
de natuur gaat boven/is sterker dan de leer
nature is stronger than nurture
± what's bred in the bone will never come out of the flesh 
leer om leer (sla je mij en ik sla je weer)
tit for tat
± an eye for an eye and a tooth for a tooth 

qleerachtig

leerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. leathery
leather-like 

qleerbegrip

leerbegrip (het)
1. principle
dogma, tenet 

qleerbewerking

leerbewerking (dev)
1. leather-working 

qleerboek

leerboek (het)
1. textbook
manual 

qleerboy

leerboy (dem)
1. leatherboy 

qleercontract

leercontract (het) (België)
1. articles of apprenticeship
indentures 

qleerderswoordenboek

leerderswoordenboek (het)
1. learner's dictionary 

qleerdicht

leerdicht (het)
1. didactic poem 

qleerdienst

leerdienst (dem) (protestant)
1. catechism (class) 

qleerdoek

leerdoek (het)
1. leatherette
imitation leather, naugahyde 

qleerdoel

leerdoel (het)
1. learning aim 

qleerfabriek

leerfabriek (dev)
1. zeer grote school
education factory 

qleergang

leergang (dem)
1. cursus
course (of instruction) 
♦ voorbeelden
een leergang volgen
take a course 
2. methode
(educational) method
methodology 
♦ voorbeelden
leergang voor onderwijs in de Engelse taal
English language teaching method, method for teaching English 

qleergebied

leergebied (het)
1. area/field of learning 

qleergedrag

leergedrag (het)
1. learning behaviour 

qleergeld

leergeld (het)
1. apprenticeship fee
premium
(schoolgeld) tuition, fees 
♦ voorbeelden
leergeld betalen
(figuurlijk) pay one's dues, learn one's lesson/by (bitter) experience 

qleergeschil

leergeschil (het)
1. doctrinal dispute/controversy 

qleergezag

leergezag (het)
1. (doctrinal) authority 

qleergierig

leergierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inquisitive (bijwoord: inquisitively)
eager to learn, inquiring 
♦ voorbeelden
de leergierige jeugd
inquisitive/questioning young people 

qleergierigheid

leergierigheid (dev)
1. inquisitiveness
eagerness to learn 

qleergoed

leergoed (het)
1. leatherwork 

qleerhoofd

leerhoofd (het)
1. aanleg
♦ voorbeelden
hij heeft geen leerhoofd
he's not a great student 
2. persoon
studious person
(schertsend) (Amerikaans-Engels) grind, (Brits-Engels) swot 

qleerhuid

leerhuid (de)
1. corium
derma, cutis 

qleerhuis

leerhuis (het)
1. theological study group 

qleerjaar

leerjaar (het)
1. (school) year 
♦ voorbeelden
het derde leerjaar omvat zeven vakken, te weten …
the third year is comprised of seven subjects, i.e. … 

qleerjongen

leerjongen (dem)
1. apprentice 

qleerkracht

leerkracht (de)
1. teacher
instructor 

qleerling

leerling (dem), leerlinge (dev)
1. scholier(e)
student
pupil 
♦ voorbeelden
een nieuwe leerling
a new/transfer student 
een leerling uit de tweede/vierde klas
a pupil of the second/fourth year
(Brits-Engels) a second-former/fourth-former
(Amerikaans-Engels) a eighth-grader/tenth-grader 
een leerling uit een van de hogere klassen
(Amerikaans-Engels) an upperclassman, a senior 
een zwakke leerling
a poor student 
de zwakste leerling van de klas
the student at the bottom of the class, the worst student in class
(figuurlijk) the one at the bottom of the class, the worst (in class), the rock-bottom 
2. volgeling
disciple
follower 
♦ voorbeelden
een leerling van Hegel
a follower of Hegel 
(Bijbel) de leerlingen van Jezus
the disciples of Jesus 
3. aspirant(-)
apprentice
learner, trainee 
♦ voorbeelden
leerling-programmeur
student programmer 
leerling-verpleegster
student nurse, (Brits-Engels) probationer 

qleerlinge

leerlinge (dev) zie leerling

qleerlingenraad

leerlingenraad (dem)
1. student council 

qleerlingenschaal

leerlingenschaal (de)
1. student-teacher ratio 

qleerlingenstatuut

leerlingenstatuut (het)
1. student charter 

qleerlingstelsel

leerlingstelsel (het)
1. apprentice system 

qleerlingwezen

leerlingwezen (het)
1. day release
modern apprenticeship 

qleerlooien

leerlooien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tan 

qleerlooier

leerlooier (dem)
1. tanner 

qleerlooierij

leerlooierij (dev)
1. vak, bedrijf
tanning 
2. werkplaats, zaak
tannery 

qleermeester

leermeester (dem), leermeesteres (dev)
1. iemand die volgelingen heeft
master
leader, guru 
2. iemand die in een vak opleidt
master 
♦ voorbeelden
een harde leermeester
a hard taskmaster 
3. docent
instructor
teacher, tutor, preceptor 
¶. spreekwoorden
ondervinding is de beste leermeester
experience is the best teacher
± experience is the mother/father of wisdom 

qleermeesteres

leermeesteres (dev) zie leermeester

qleermethode

leermethode (dev)
1. teaching method
method of teaching/instruction
(m.b.t. vaardigheid) training method, method of training 

qleermiddelen

leermiddelen (meervoud)
1. educational tools
instructional devices/equipment 

qleermoeilijkheden

leermoeilijkheden (meervoud)
1. learning difficulties 

qleermos

leermos (het)
1. ground liverwort, scale moss 

qleeropdracht

leeropdracht (de)
1. teaching (committment) 

qleerovereenkomst

leerovereenkomst (dev)
1. articles of apprenticeship
indentures 
♦ voorbeelden
iemand aannemen op basis van een leerovereenkomst
indenture someone 

qleerpakket

leerpakket (het)
1. curriculum
selection of courses 

qleerplan

leerplan (het)
1. document
(omschrijving) statement of the intention, principles and organization of a given school 
2. verdeling van de leerstof
syllabus
curriculum 

qleerplanontwikkeling

leerplanontwikkeling (dev)
1. curriculum 

qleerplicht

leerplicht (de)
1. compulsory education 

qleerplichtambtenaar

leerplichtambtenaar (dem)
1. (Brits-Engels) school attendance officer, ± (Amerikaans-Engels) accreditation committee member 

qleerplichtig

leerplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. of school age 
♦ voorbeelden
de leerplichtige leeftijd
school age 
nog leerplichtig zijn
still have to go to school, still be of school age 
partieel leerplichtig zijn
only have to go to school part-time 

qleerplichtwet

leerplichtwet (de)
1. compulsory education law 

qleerprobleem

leerprobleem (het)
1. learning problem/disability 
♦ voorbeelden
een kind met leerproblemen
a child with learning difficulties/disabilities 

qleerproces

leerproces (het)
1. learning process 

qleerproject

leerproject (het)
1. court-ordered education 

qleerpsychologe

leerpsychologe (dev) zie leerpsycholoog

qleerpsychologie

leerpsychologie (dev)
1. educational psychology 

qleerpsycholoog

leerpsycholoog (dem), leerpsychologe (dev)
1. educational psychologist 

qleerrecht

leerrecht (het)
1. wettelijke bepalingen
education legislation 
2. (Nederland); studietegoed
study entitlement 

qleerrede

leerrede (de)
1. sermon 

qleerregel

leerregel (dem)
1. grondregel
ground rule
principle 
2. regel m.b.t. de leermethode
(methodological) rule/principle 

qleerrijk

leerrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. instructive
informative 

qleerroute

leerroute (de)
1. course plan 

qleerschool

leerschool (de)
1. (algemeen, figuurlijk) school 
♦ voorbeelden
dat was een goede leerschool voor hem
that was good training/experience for him 
een harde leerschool moeten doorlopen
have to learn the hard way, go through the mill, go through the school of hard knocks 
2. school voor godsdienstonderwijs
seminary, Bible school 

qleerstellig

leerstellig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dogmatisch
doctrinal
dogmatic 
2. doctrinair
dogmatic
doctrinaire, doctrinarian 

qleerstelling

leerstelling (dev)
1. doctrine
dogma, tenet 

qleerstelsel

leerstelsel (het)
1. systeem van een wetenschap/leer
doctrine
principles, system 
2. dogma
doctrine
dogma, tenet 

qleerstoel

leerstoel (dem)
1. chair 
♦ voorbeelden
een leerstoel bekleden
hold/have a chair 
een bijzondere leerstoel
a special chair 
een leerstoel voor filosofie oprichten
establish a chair in philosophy 

qleerstof

leerstof (de)
1. subject matter
(subject) material 
♦ voorbeelden
de leerstof voor het examen
the material for the exam(ination) 

qleerstofjaarklassensysteem

leerstofjaarklassensysteem (het) (onderwijs)
1. ± year group system 

qleerstoornis

leerstoornis (dev)
1. learning disability 

qleerstuk

leerstuk (het)
1. doctrine
dogma, tenet 

qleertijd

leertijd (dem)
1. school years
schooling, pupillage, period of training
(van leerjongen) apprenticeship 
♦ voorbeelden
zijn leertijd afsluiten
finish one's apprenticeship/training 
hij moest eerst een leertijd van acht jaar doormaken
he first had (to go through) a training period of eight years 
zijn leertijd uitdienen
serve one's apprenticeship 

qleertje

leertje (het)
1. leather
strap, thong
(kraan) washer
(schoen) tongue 

qleertouwen

leertouwen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. curry/dress leather 

qleertouwer

leertouwer (dem)
1. leather currier/dresser 

qleertouwerij

leertouwerij (dev)
1. leather currying (shop/business), leather dressing (shop/business) 

qleertucht

leertucht (de) (protestant)
1. church discipline in doctrinal matters, church discipline in matters of faith 

qleervak

leervak (het)
1. theoretical subject 

qleervergunning

leervergunning (dev) (België)
1. learner's Bdriving licence/Adriver's license
± (Brits-Engels) provisional licence, ± (Amerikaans-Engels) learner's permit 

qleervet

leervet (het)
1. dubbin 

qleervrijheid

leervrijheid (dev)
1. doctrinal freedom 

qleerwaren

leerwaren (meervoud) zie lederwaren

qleerweg

leerweg (dem)
1. course of study
(informeel) track 

qleer-werktraject

leer-werktraject (het)
1. work training program 

qleerwinst

leerwinst (dev)
1. learning improvement 

qleerwoordenboek

leerwoordenboek (het)
1. learner's dictionary 

qleerzaam

leerzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. instructive
informative, helpful, useful 
♦ voorbeelden
een leerzaam boek/voorbeeld/geval
an instructive book/example/case 
een leerzame ervaring
a valuable experience 

qleerzaamheid

leerzaamheid (dev)
1. geschiktheid om onderwijs te ontvangen
teachability
ability/capacity to learn 
2. m.b.t. voorbeeld of boek
instructiveness 

qleesapparaat

leesapparaat (het)
1. voor het lezen van microfilms
reader 
2. dat informatie leest
reader 

qleesbaar

leesbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gelezen kunnende worden
legible
readable 
♦ voorbeelden
door/voor computer leesbaar
computer-readable, machine-readable 
een leesbaar handschrift hebben
write legibly, have legible handwriting, ↑ have a legible hand 
de laatste woorden zijn niet leesbaar
the last words aren't legible 
2. aangenaam om te lezen
readable 
♦ voorbeelden
een heel leesbaar boek
a very readable book 

qleesbaarheid

leesbaarheid (dev)
1. m.b.t. handschrift
legibility
readability 
2. m.b.t. inhoud
readability
readableness 

qleesbeurt

leesbeurt (de)
1. beurt bij een leesles
turn to read 
♦ voorbeelden
iemand een leesbeurt geven
give someone a turn at reading 
2. beurt in een reeks lezingen
lecture
talk, speech 
♦ voorbeelden
ik heb deze winter drie leesbeurten
I have to give three lectures/have three lectures to give this winter 

qleesbibliotheek

leesbibliotheek (dev)
1. (lending) library 

qleesblind

leesblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. dyslexic, (Amerikaans-Engels) dyslectic
word blind 

qleesblindheid

leesblindheid (dev)
1. dyslexia
word blindness 

qleesboek

leesboek (het)
1. om te leren lezen
reader 
♦ voorbeelden
eerste leesboek
first reader, primer 
2. dat een vak behandelt
reader 
3. dat men voor zijn genoegen leest
recreational reading 
♦ voorbeelden
dat is een leesboek
that's recreational reading, I'm/he's/… reading that for pleasure 

qleesbril

leesbril (dem)
1. reading glasses 

qleescentrum

leescentrum (het)
1. reading centre (of the brain) 

qleesclub

leesclub (de)
1. reading club, reading group 

qleescommissie

leescommissie (dev)
1. reading committee 

qleesdienst

leesdienst (dem) (protestant)
1. reading service 

qleesgenot

leesgenot (het)
1. reading pleasure
pleasure in/from reading 

qleesgewoonte

leesgewoonte (dev)
1. reading habits 

qleesgezelschap

leesgezelschap (het)
1. book-club
(circulerend) reading circle 

qleesglas

leesglas (het)
1. reading/magnifying glass
loupe 

qleesgraag

leesgraag (bijvoeglijk naamwoord)
1. eager to read
bookish 

qleesgroep

leesgroep (de) (onderwijs)
1. reading group 

qleeshonger

leeshonger (dem)
1. hunger/appetite for reading 

qleeskamer

leeskamer (de)
1. leeszaal
reading-room 
2. afdeling van een kantoor/bedrijf
reading-room
library 

qleeskop

leeskop (dem)
1. reader, read(ing) head 
♦ voorbeelden
lees- en schrijfkop
combined (read/write) head 

qleeskring

leeskring (dem)
1. reading circle/club/group 

qleeslamp

leeslamp (de)
1. reading lamp 

qleesles

leesles (de)
1. les in lezen
reading lesson 
2. leesoefening
reading lesson/exercise 

qleeslijst

leeslijst (de)
1. reading list 

qleesliniaal

leesliniaal (de)
1. reading ruler 

qleeslint

leeslint (het)
1. (book)mark(er) 

qleeslust

leeslust (dem)
1. love of reading 

qleesmachine

leesmachine (dev)
1. reader 

qleesmap

leesmap (de)
1. (omschrijving) collection of weekly periodicals 

qleesmethode

leesmethode (dev)
1. reading method 

qleesmij

leesmij (dem)
1. readme 

qleesmoeder

leesmoeder (dev)
1. moeder die leesles geeft
parent volunteer, volunteer teacher, reading helper 
2. (taalkunde); teken dat een klinker aangeeft
mater lectionis 

qleesoefening

leesoefening (dev)
1. reading exercise 

qleesonderwijs

leesonderwijs (het)
1. reading lessons/instruction 

qleespen

leespen (de)
1. hand-held reader
bar-code reader 

qleesplank

leesplank (de)
1. primer
(geschiedenis) hornbook 

qleesplezier

leesplezier (het)
1. reading pleasure
enjoyment of reading 

qleesportefeuille

leesportefeuille (dem)
1. portfolio with magazines, (omschrijving) selection of popular magazines circulated under a single cover 

qleessnelheid

leessnelheid (dev)
1. reading speed 

qleesstoel

leesstoel (dem)
1. reading chair 

qleesstof

leesstof (de)
1. reading matter/material 

qleest

leest (de)
1. m.b.t. schoenen
(van een schoenmaker) last
(van een drager) (shoe)tree, boottree 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets naar/op zekere leest vormen
plan/organize/make something according to a model, base something on a certain pattern 
schoenen op de leest zetten
put shoes on the last, put trees in one's shoes, last/tree shoes 
(figuurlijk) dat is op dezelfde leest geschoeid
that is done along the same lines/follows the same pattern 
2. taille
figure
waist 
♦ voorbeelden
een slanke leest
a slender figure 
¶. spreekwoorden
schoenmaker blijf bij je leest
let the cobbler stick to his last
± every man to his trade 

qleestafel

leestafel (de)
1. tafel met lectuur
reading table 
2. sorteertafel
sorting table 

qleesteken

leesteken (het)
1. punctuation mark 
♦ voorbeelden
leestekens aanbrengen (in)
punctuate 

qleestmaat

leestmaat (de)
1. last/(shoe)tree size 

qleestoestel

leestoestel (het)
1. (microfilm) reader 

qleestoets

leestoets (dem)
1. reading test 

qleestoon

leestoon (dem)
1. reading voice 

qleesvaardigheid

leesvaardigheid (dev)
1. reading proficiency/skill 

qleesvenster

leesvenster (het)
1. display 

qleesvloer

leesvloer (dem)
1. sorting floor 

qleesvoer

leesvoer (het)
1. pulp (literature) 

qleeswijzer

leeswijzer (dem)
1. bladwijzer
(book)mark(er) 
2. (communicatiemedia)
time indicator 

qleeswoede

leeswoede (de)
1. passion/mania for reading 

qleeszaal

leeszaal (de)
1. leesvertrek
reading room 
2. openbare instelling
(van kerk enz.) reading room
(van gemeente) public library 
♦ voorbeelden
openbare leeszaal en bibliotheek
public library 

qleeszwakte

leeszwakte (dev)
1. reading/learning problem, reading/learning disability
dyslexia 

qleeuw

leeuw1 leeuw(dem), leeuwin1 (dev)
1. (man) lion
(vrouw) lioness 
♦ voorbeelden
moedig als een leeuw
lionhearted 
vechten als een leeuw
fight like a Trojan/lion 
zo sterk als een leeuw
as strong as an ox 
de Amerikaanse leeuw
puma, cougar, mountain lion 
(figuurlijk) leeuwen en beren op de weg zien
see bears along the way 
(figuurlijk) de leeuw uit de stam Juda
the lion of Judah 
de Vlaamse Leeuw
the Flemish Lion, the Lion of Flanders 
iemand voor de leeuwen gooien
throw someone to the wolves 

qleeuw

leeuw2 (dem)
1. (heraldiek)
lion 
♦ voorbeelden
de Nederlandse/Vlaamse leeuw
the Dutch/Flemish lion 
de orde van de Nederlandse leeuw
the Order of the Dutch Lion 

qLeeuw

Leeuw sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Leo
the Lion 
♦ voorbeelden
Kleine Leeuw
Leo Minor 
2. persoon
Leo 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Leeuw
he/she is Leo 

qleeuwachtig

leeuwachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. leonine
lion-like 

qleeuwenbek

leeuwenbek (dem) (plantkunde)
1. snapdragon
antirrhinum 

qleeuwenbekachtigen

leeuwenbekachtigen (meervoud) (plantkunde)
1. (members of the genus) antirrhinum, scrophulareaceae 

qleeuwendeel

leeuwendeel (het)
1. lion's share 
♦ voorbeelden
het leeuwendeel opeisen/op zich nemen van
demand/take the lion's share/the bulk of 

qleeuwenhart

leeuwenhart (het)
1. lionhearted 
♦ voorbeelden
Richard Leeuwenhart
Richard the Lionhearted, Richard Lionheart 

qleeuwenhuid

leeuwenhuid (de)
1. lion's skin 

qleeuwenjong

leeuwenjong (het)
1. (lion) cub 

qleeuwenklauw

leeuwenklauw (dem)
1. klauw van een leeuw
lion's paw 
2. plant(engeslacht)
lady's-mantle 

qleeuwenkooi

leeuwenkooi (de)
1. lion's cage 

qleeuwenkuil

leeuwenkuil (dem)
1. lion's den 
♦ voorbeelden
(Bijbel) Daniël in de leeuwenkuil
Daniel in the lion's den 

qleeuwenmanen

leeuwenmanen (meervoud)
1. lion's mane 

qleeuwenmoed

leeuwenmoed (dem)
1. courage of a lion 
♦ voorbeelden
zich met leeuwenmoed verdedigen
defend oneself heroically 

qleeuwentand

leeuwentand (dem)
1. tand van een leeuw
lion's tooth 
2. plant(engeslacht)
hawkbit, leontodon 

qleeuwentemmer

leeuwentemmer (dem)
1. lion tamer 

qleeuwenvlag

leeuwenvlag (de)
1. lion flag/standard 

qleeuwenwelp

leeuwenwelp (het, dem)
1. (lion) cub 

qleeuwerik

leeuwerik (dem)
1. lark 
♦ voorbeelden
zingen als een leeuwerik
sing like a lark 

qleeuwhondje

leeuwhondje (het)
1. Maltese terrier 

qleeuwin

leeuwin (dev) zie leeuw1

qleeuwtje

leeuwtje (het)
1. welp
(lion) cub 
2. ridderorde
± grand cross 
3. hond
Maltese terrier 
♦ voorbeelden
een Maltezer leeuwtje
Maltese terrier 

qleewater

leewater (het)
1. synovitis
water on the knee, ↓ housemaid's knee 

qleewieken

leewieken (overgankelijk werkwoord)
1. clip the wings (of) 

qlef

lef (het, dem) (informeel)
1. guts
nerve, spunk, grit
(Amerikaans-Engels ook) moxie 
♦ voorbeelden
heb het lef niet om dat te doen
don't you dare do that 
lef hebben
have nerve/guts 
dat is lef hebben!
what (a) nerve! 
het lef hebben om te …
have the cheek to …, be brash enough to … 
hij heeft wel lef
he's got a lot of nerve 

qlefdoekje

lefdoekje (het) (informeel)
1. breast pocket handkerchief 

qlefgozer

lefgozer (dem) zie lefschopper

qlefschopper

lefschopper (dem)
1. (positief) hotshot
(negatief) swaggerer
(negatief) show-off, (Amerikaans-Engels) blow hard 

qleg

leg1 (dem)
1. het eieren leggen
(egg) laying 
♦ voorbeelden
aan de leg zijn
be laying/in lay 
van de leg zijn
have stopped laying 

qleg

leg2 (het, de)
1. plaats van het eieren leggen
laying place 

qlegaal

legaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. legal
licit, lawful 
♦ voorbeelden
langs legale weg
in a legal manner, through legal channels/connections 

qlegaat

legaat1 (dem)
1. (Romeinse geschiedenis)
legate 
2. pauselijk gezant
legate
nuncio 

qlegaat

legaat2 (het)
1. erfmaking
bequest 
2. erfenis
legacy
bequest, inheritance 
♦ voorbeelden
een legaat krijgen
receive a legacy/bequest 

qlegalisatie

legalisatie (dev)
1. notarization
authentication, attestation, validation 

qlegalisatiekosten

legalisatiekosten (meervoud)
1. notarization/authentication charge, notarization/authentication fee 

qlegaliseren

legaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. legalize
(voor echt verklaren) notarize
authenticate, validate 

qlegaliteit

legaliteit (dev)
1. legality
lawfulness, licitness 

qlegaliteitsbeginsel

legaliteitsbeginsel (het) (juridisch)
1. principle of legality 

qlegasthenie

legasthenie (dev)
1. reading disability/problem 

qlegataris

legataris (dem)
1. legatee 

qlegateren

legateren (overgankelijk werkwoord)
1. bequeath (to)
(dispose of by) will, devise 

qlegatie

legatie (dev)
1. functie van gezant
legation
(diplomatic) mission 
2. gezantschap
legation 
3. gebouw
legation 

qlegato

legato (bijwoord) (muziek)
1. legato 

qlegator

legator (dem)
1. bequeather
devisor, legator 

qlegbalk

legbalk (dem)
1. joist 

qlegbatterij

legbatterij (dev)
1. battery (cage) 

qlegboor

legboor (de) (dierkunde)
1. ovipositor 
♦ voorbeelden
met een legboor
terebrant 

qlegbuis

legbuis (de) (dierkunde)
1. ovipositor 

qlegen

legen (overgankelijk werkwoord)
1. empty 
♦ voorbeelden
de vuilnisemmer legen
empty the Bdustbin/Atrashcan 
je zakken legen
empty your pockets 

qlegenda

legenda (de)
1. legend
key to symbols 

qlegendarisch

legendarisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot de legende horend
legendary
fabled, fabulous 
2. beroemd
legendary 

qlegende

legende (de)
1. (rooms-katholiek)
saint's life/legend 
2. sage, sprookje
legend
myth, saga 
♦ voorbeelden
tot een legende maken
make into a legend, mythologize, mythicize 
een beroemde figuur uit de legenden
a famous character in mythology/legends, a legendary character 
volgens de legende gaat hij niet dood
according to legend/legend has it that he didn't die 
3. (België); op een (land)kaart
legend
key 
4. randschrift van een muntstuk
legend 

qlegendevorming

legendevorming (dev)
1. creation of a legend, creation of legends
(spontaan) development of a legend, development of legends 

qleger

leger (het)
1. krijgsmacht
army 
♦ voorbeelden
Iers Republikeins Leger
Irish Republican Army 
staand leger
standing army 
een leger op de been brengen
raise an army 
2. gehele krijgsmacht van een staat
army, armed forces 
♦ voorbeelden
bij het leger
in the army 
bij het leger gaan/zijn, in het leger zitten
go into/join/be in the army 
het geregelde leger
the regular army
(Brits-Engels ook) ± the line 
3. menigte
army
host, horde, multitude 
♦ voorbeelden
een leger sprinkhanen
a plague/horde of locusts 
zich voegen bij het leger van werklozen
join the ranks of the unemployed 
4. ligplaats van een dier
(wild dier) lair
(haas) form
(hert) lair
(das) sett
(vos, beer) den 
¶. overige voorbeelden
het Leger des Heils
the Salvation Army
(slang) the Sally Ann 

qlegeraalmoezenier

legeraalmoezenier (dem)
1. (army) chaplain
padre 

qlegeraanvoerder

legeraanvoerder (dem)
1. commander-in-chief (of an/the army) 

qlegerafdeling

legerafdeling (dev)
1. army unit
army detachment 

qlegerarts

legerarts (dem)
1. army medical officer
(informeel) army doctor 

qlegerauto

legerauto (dem)
1. army car/vehicle/Blorry/Atruck 

qlegerbasis

legerbasis (dev)
1. army base 

qlegerbisschop

legerbisschop (dem)
1. army bishop 

qlegercommandant

legercommandant (dem)
1. commander(-in-chief) (of an/the army) 

qlegerdienst

legerdienst (dem) (België)
1. military service
(Brits-Engels ook) national service 
♦ voorbeelden
afgekeurd voor de legerdienst
refused/rejected for military service/for the army
(informeel) turned down for military service/for the army 

qlegereenheid

legereenheid (dev)
1. army unit 

qlegeren

legeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. platliggen
be flattened
be beaten down
(van gewassen door storm) lodge 
♦ voorbeelden
doen legeren
flatten, beat down 
door de slagregens ging het koren legeren
the corn was flattened/was beaten down by the heavy rains 

qlegeren

legeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen kamperen
encamp 
2. (bouwkunst)
lay 
3. ligplaats verschaffen
quarter
(bij burgers) billet 
♦ voorbeelden
soldaten in het dorp legeren
billet soldiers in the village 
troepen in de kazerne legeren
quarter troops in barracks 

qlegeren

legeren3 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. metalen
alloy
(met kwik) amalgamate 
2. legateren
bequeath 

qlegeren

zich legeren4 (wederkerend werkwoord)
1. zijn legerplaats opslaan
(en)camp
make camp 
♦ voorbeelden
de vijand had zich in de vlakte gelegerd
the enemy had camped/made camp in the plain 

qlegerformatie

legerformatie (dev)
1. samen-/openstelling
formation/raising of an army 
2. afdeling
zie legerafdeling

qlegergroen

legergroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. olive drab/green 

qlegerig

legerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lying flat 
♦ voorbeelden
legerig koren
corn that is easily flattened 

qlegering

legering1 (dev)
1. handeling
alloying
(met kwik) amalgamating 
2. resultaat
alloy
(met kwik) amalgam 
♦ voorbeelden
het gehalte van een legering
the content of an alloy 
legering van tin en lood
alloy of tin and lead, tin-lead alloy
(minder juist) pewter 

qlegering

legering2 (dev)
1. m.b.t. troepen
encampment
camping 
2. m.b.t. granen
flattening 

qlegerkamp

legerkamp (het)
1. army camp 

qlegerkorps

legerkorps (het)
1. army corps 

qlegerleider

legerleider (dem)
1. army commander/leader
commander of an/the army 

qlegerleiding

legerleiding (dev)
1. het leiden
command of an/the army, leadership of an/the army
army leadership 
2. personen
army command/leadership 

qlegermacht

legermacht (de)
1. armed forces
(alleen krijgsmacht te land) army 
♦ voorbeelden
een grensgebied met een legermacht uitrusten
militarize a border area 

qlegernummer

legernummer (het)
1. army number
serial number 

qlegeronderdeel

legeronderdeel (het)
1. army/military unit 

qlegerorder

legerorder (de)
1. army order 

qlegerplaats

legerplaats (de)
1. kampement
camp
encampment 
2. stad met een kazerne
army town 

qlegerpredikant

legerpredikant (dem)
1. (army) chaplain
padre 

qlegerschaar

legerschaar (de)
1. troep soldaten
host
army 
2. menigte mensen
host
army, multitude 

qlegerstede

legerstede (de) (formeel)
1. couch
↓ bed 

qlegertent

legertent (de)
1. army tent, military tent 

qlegertje

legertje (het)
1. klein leger
small army
battery 
♦ voorbeelden
een legertje ME'ers
a battery of riot police 
2. vrij grote menigte
(small) army
battery 
♦ voorbeelden
een heel legertje specialisten
a battery of experts 

qlegertros

legertros (dem)
1. (dubbelzinnig) army train
baggage (of an/the army)
(Amerikaans-Engels ook) wagon train 

qlegertruck

legertruck (dem)
1. army/military truck 

qlegertucht

legertucht (de)
1. army/military discipline 

qlegervoeg

legervoeg (de) (ambacht(elijk))
1. longitudinal joint 

qlegervoorlichtingsdienst

legervoorlichtingsdienst (dem)
1. army information service 

qlegervoorraden

legervoorraden (meervoud)
1. army/military stores 

qleges

leges (meervoud)
1. (legal) dues
fees 

qleggen

leggen liggen(overgankelijk werkwoord)
1. doen liggen
lay (down)
put (something) flat, put (something) on its side
(worstelen, boksen) floor, lay out (flat) 
♦ voorbeelden
je moet de fles leggen, niet zetten
put/lay the bottle on its side, not standing up 
een kind op bed leggen
put a child to bed 
te ruste(n) leggen
lay to rest 
zich in hinderlaag leggen
lie in ambush/in wait 
2. (een ei) voortbrengen
lay 
♦ voorbeelden
in mei leggen alle vogels een ei
all birds lay (an egg) in May 
kikvorsen leggen in het water
frogs lay in the water 
3. aanbrengen, plaatsen
put
↑ lay 
♦ voorbeelden
aan banden leggen
check, curb, restrain 
aan de ketting leggen
chain up, put on a/the chain 
alles/hun geld bij elkaar leggen
pool everything/their resources 
leg dit boekje maar bij/boven op de rest
just put this booklet with/on top of the rest 
in kwartier leggen
quarter
(bij burgers) billet
occupy 
iemand bepaalde woorden in de mond leggen
put certain words into someone's mouth 
ze legde haar hele ziel/al haar gevoel in het lied
she put/threw her entire soul/all her feeling(s) into the song 
zij leggen dingen in dit gedicht die ik niet kan vinden
they read things into this poem that I can't see 
iemand de kaart leggen
tell/read someone's cards, tell/read the cards for someone 
naast elkaar leggen
put together/side by side/against one another 
een band om een wiel leggen
put a tyre/Atire on a wheel 
nieuwe buizen onder een straat leggen
lay new pipes under a street 
op een hoop leggen
pile up 
op volgorde leggen
put in order 
toeslagen leggen op
put an extra charge/a surcharge on 
op de pijnbank leggen
put someone on the rack, rack someone 
de vinger op de wond leggen
put one's finger on the problem/difficulty/… 
de hand leggen op iemand/iets
put one's hand on someone/something, ↑ lay one's hand on someone/something 
een pleister op de wond leggen
put/stick a plaster on the wound 
klemtoon op een lettergreep leggen
stress/accent a syllable, put/lay the stress/the accent on a syllable 
een laagje vernis op een meubel leggen
put a layer of varnish on a piece of furniture 
over elkaar leggen
put/lay on top of one another 
over de knie leggen
put across/over one's knee 
een deken over iemand leggen
lay/put a blanket/a cover over someone 
ze legden het touw rond de paal
they coiled/passed/wound the rope round the post 
iets terzijde leggen
lay something aside/on one side, discard something 
een zoom/knoop in zijn zakdoek leggen
make a hem, tie a knot in/knot one's handkerchief 
4. doen ontstaan
make
build, ↑ construct
(vloer ook) lay 
♦ voorbeelden
een brug/dijk/vloer leggen
build/make a bridge/dike, lay a floor 
5. doen zijn
lay
reduce 
♦ voorbeelden
een stad in de as leggen
reduce a city to ashes 
¶. spreekwoorden
kakelen is nog geen eieren leggen
the greatest talkers are the least doers
± a man of words and not of deeds is like a garden full of weeds 

qlegger

legger (dem)
1. dier
layer 
♦ voorbeelden
die kippen zijn goede leggers
those chickens/hens are good layers 
2. aardappel
seed-potato 
3. balk
zie leggerbalk
4. inhoudsmaat
leaguer 
5. ijkmaat
standard 
6. register
register
ledger
(krant) file 
♦ voorbeelden
de legger van de gemeente A.
the land register of A. 
de legger van wegen en voetpaden
the register of roads and footpaths 
7. molensteen
bed-stone 
¶. overige voorbeelden
(sport) gelijke/ongelijke leggers
parallel/asymmetric bars 

qleggerbalk

leggerbalk (dem)
1. joist 

qleggiero

leggiero (bijwoord) (muziek)
1. leggiero 

qlegging

legging (dem)
1. leggings  (meervoud) 

qleggoed

leggoed (het)
1. (meervoud) seeds
(planten) seed-potatoes, seed-onions (enz.)
(vissen) fry
(oesters) seed-oysters 

qleghen

leghen (dev)
1. laying-hen
layer 

qleghok

leghok (het)
1. laying-house 

qleghorn

leghorn (dem)
1. Leghorn
(Brits-Engels ook) Dorking 

qlegio

legio (bijvoeglijk naamwoord)
1. countless
innumerable
(alleen na zelfstandig naamwoord) legion 
♦ voorbeelden
hij maakte legio fouten
he made countless/innumerable errors, the errors he made were legion 

qlegioen

legioen (het)
1. (Romeinse geschiedenis)
legion 
2. legerafdeling
legion 
♦ voorbeelden
het Legioen van Eer
the Legion of Honour 
3. supporters
supporters 
4. zeer grote menigte
host
legion, multitude 
♦ voorbeelden
legioenen (van) engelen
hosts of angels 

qlegionair

legionair (dem)
1. (Romeins) legionary
(Frans enz.) legionnaire 

qlegionairsziekte

legionairsziekte (dev) (medisch)
1. Legionnaire's disease 

qlegionella

legionella (de)
1. (bacterium of the species) Legionella pneumophila 

qlegislatie

legislatie (dev)
1. legislation 

qlegislatief

legislatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. legislative 
♦ voorbeelden
de legislatieve macht
legislative power 

qlegislatuur

legislatuur (dev)
1. wetgevende macht
(exercise of) legislative power 
2. wetgevend lichaam
legislature 
3. (België; politiek); zittingstijd
term 

qlegisme

legisme (het)
1. legalism 

qlegitiem

legitiem (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wettelijk
legitimate (bijwoord: legitimately), lawful (bijwoord: lawfully) 
♦ voorbeelden
de legitieme portie, de legitieme
the statutory share/portion 
2. gegrond
legitimate (bijwoord: legitimately) 
♦ voorbeelden
een legitieme reden
a legitimate reason 
3. recht op de troon bezittend
legitimate (bijwoord: legitimately) 

qlegitimaris

legitimaris (dem)
1. statutory heir 

qlegitimatie

legitimatie (dev)
1. identiteitsbewijs
identification
(papieren ook) proof of identity, identity papers/card (enz.)
(informeel) (Amerikaans-Engels) ID 
2. wettiging van een kind
legitimization 

qlegitimatiebewijs

legitimatiebewijs (het)
1. identity papers/card (enz.)
proof of identity
(informeel) (Amerikaans-Engels) ID 

qlegitimatiekaart

legitimatiekaart (de) zie legitimatiebewijs

qlegitimatieplicht

legitimatieplicht (de)
1. compulsory identification
(als opschrift) ID required 
♦ voorbeelden
deze kroeg heeft legitimatieplicht
(Amerikaans-Engels) this pub ID's people 

qlegitimeren

legitimeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. wettigen
legitimize 

qlegitimeren

zich legitimeren2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn identiteit bewijzen
identify oneself
establish/prove one's identity 
♦ voorbeelden
zich voldoende kunnen legitimeren
furnish sufficient proof of one's identity 
een controleur moet zich kunnen legitimeren
an inspector must be able to identify himself/produce (his) authority 
2. zijn aanspraken op iets bewijzen
establish/prove one's identity 
♦ voorbeelden
zich als rechthebbende legitimeren
establish/prove one's entitlement 

qlegitimist

legitimist (dem)
1. aanhanger van een leer
legitimist 
2. aanhanger van een verdreven vorst
legitimist 

qlegitimiteit

legitimiteit (dev)
1. overeenstemming met het geschreven recht
legitimacy 
2. wettigheid
legitimacy 

qlegkaart

legkaart (de)
1. jigsaw (puzzle) 

qlegkast

legkast (de)
1. cupboard (with shelves)
(voor wasgoed) linen-cupboard 

qlegkip

legkip (dev)
1. laying hen
layer 

qlegmeel

legmeel (het)
1. laying mash 

qlegnest

legnest (het)
1. (laying-)nest 

qlegnood

legnood (dem) (medisch)
1. egg-binding 
♦ voorbeelden
in legnood verkeren
be egg-bound 

qlegorder

legorder (het, de) (financiën)
1. standing order 

qlegpenning

legpenning (dem)
1. medal 

qlegpuzzel

legpuzzel (dem)
1. (ook figuurlijk) (jigsaw) puzzle 

qlegras

legras (het)
1. laying/egg-type breed 

qlegsel

legsel (het)
1. eggs  (meervoud)
(door een kip in één keer gelegde eieren) clutch (of eggs) 

qlegtijd

legtijd (dem)
1. laying season 

qleguaan

leguaan (dem)
1. dier
iguana 
2. (meervoud); dierenfamilie
Iguanidae 
3. (scheepvaart)
pudd(en)ing 

qlegumine

legumine (de)
1. legumin 

qleguminosen

leguminosen (meervoud)
1. Leguminosae 

qlei

lei1 (dem)
1. Roemeense munteenheid
leu 

qlei

lei2 (het)
1. gesteente
slate 

qlei

lei3 (de)
1. plaat om op te schrijven
slate 
♦ voorbeelden
met een griffel op de lei schrijven
write with a slate pencil (on a slate) 
(figuurlijk) (weer) met een schone lei beginnen
start (again) with a clean slate/a clean sheet/the slate wiped clean, wipe the slate clean, turn over a new leaf 
2. plaat om daken te bedekken
slate 
♦ voorbeelden
met lei bedekken
slate(-roof) 
3. (België); laan
avenue 
4. koppel voor jachthonden
leash 
5. paardentoom
bridle 

qleiachtig

leiachtig (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. slaty 

qleiband

leiband (dem)
1. (Brits-Engels) leading reins, (Amerikaans-Engels) leading strings  (meervoud)
rein
(in België, voor honden) leash 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) niet meer aan de leiband lopen
be able to stand on one's own two feet/stand up for oneself 
(figuurlijk) hij loopt aan de leiband van …
he's/he lets himself be spoonfed by …
(de leiband van een vrouw) he's tied to …'s apron-strings 

qleiboom

leiboom (dem)
1. boom die tegen iets geleid wordt
trained tree
espalier (tree) 
♦ voorbeelden
vrucht(en) van (de) leibo(o)m(en)
wall fruit 
2. paal aan een heitoestel
guide 

qleidekker

leidekker (dem)
1. slater 

qleiden

leiden (overgankelijk werkwoord)
1. meenemen
lead 
♦ voorbeelden
een kind aan de hand leiden
lead a child by the hand 
een koe aan een touw leiden
lead a cow on a rope 
iemand met zachte hand leiden
guide gently 
iemand leiden naar
(ook) steer someone towards 
2. brengen, geleiden
bring
lead
(plant) train 
♦ voorbeelden
water door buizen leiden
pass water through pipes, pipe water 
in bepaalde banen leiden (ook van gesprek)
channel 
een wingerd langs de muur leiden
train a vine along the wall 
deze wieltjes leiden de tape langs de opnamekop
these rollers guide the tape past the ‘record’ head 
het water naar de stad leiden
bring the water to the city
(omleiden) divert the water to the city 
de weg werd om de oude boom (heen) geleid
the road was diverted round the old tree 
het luchtverkeer via/over een andere luchthaven leiden
direct air traffic via/to another airport 
de gevangene voor de rechter leiden
bring/lead the prisoner before the judge 
3. m.b.t. wegen
lead 
♦ voorbeelden
de weg leidde ons/onze route leidde door het dorpje
the road took/led us/our route led through the village 
de trap leidt naar de keuken
the steps lead to the kitchen 
dit pad leidt naar beneden/boven
this path leads down/up 
4. de weg wijzen
lead
guide 
♦ voorbeelden
zij leidde hem door de gangen
she led/guided him through the corridors 
5. in een toestand brengen
lead 
♦ voorbeelden
de nieuwe bezuinigingen zullen ertoe leiden dat …
the new cutbacks will mean that …, as a result of the new cutbacks, … 
leiden tot (felle discussies/de ontdekking/…)
lead to, end in 
tot niets leiden
lead nowhere/to nothing 
tot rampspoed leiden
lead to/end in disaster 
onmiddellijk leiden tot (het gewenste resultaat)
be the key to/an open sesame to 
tot niets leidend gepraat
talk that leads/gets nowhere/doesn't lead/get anywhere 
de onrusten die geleid hebben tot het uitroepen van de noodtoestand
the disturbances that have ended in/led to/resulted in a state of emergency (being declared) 
6. besturen, in een richting sturen
direct
conduct, manage, lead, route 
♦ voorbeelden
een bankfiliaal leiden
manage a branch of a bank 
een debat leiden
conduct a debate 
zich laten leiden door
be led/guided/ruled/governed by 
zich in alles laten leiden door zijn vader/eigenbelang
be governed/ruled/led/guided in all things by his father/self-interest 
hij liet zich leiden door zijn gevoelens
he let his feelings rule him, he was guided by his feelings 
het onderzoek/de werkzaamheden leiden
direct the research/the work 
een opstand leiden
lead a rebellion 
een orkest leiden
conduct an orchestra 
een school leiden
run a school 
de zaak leiden
be in charge
(informeel) be the boss, run the show 
de zaak/het gesprek werd heel goed geleid door …
the business/the conversation was excellently directed by … 
7. (sport)
(be in the) lead 
♦ voorbeelden
Breukink leidt het peloton
Breukink is leading the pack 
hij neemt een leidende positie in
he holds a leading position
(bedrijf enz.) he holds a senior position 
8. aanvoeren
lead 
♦ voorbeelden
de dans leiden
lead the dance 
9. (een leven) doorbrengen
lead 
♦ voorbeelden
een druk leven leiden
lead a busy life 
zijn eigen leven leiden
lead one's own life
(informeel) do one's own thing 
een lui leventje leiden
lead a lazy life 
¶. spreekwoorden
alle wegen leiden naar Rome
all roads lead to Rome 
als de blinde de blinde leidt, dan vallen ze beiden in de gracht
when/if the blind lead the blind, both shall fall into the ditch 

qLeiden

Leiden (het)
1. Leiden
(geschiedenis) Leyden 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Leiden is in last
(ook ironisch) things are in a pretty pickle/have come to a pretty pass 

qleidend

leidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. leiding gevend
leading 
♦ voorbeelden
leidende figuur
a leading figure
(ook; informeel) king-pin 
2. de leidraad zijnd
guiding 
♦ voorbeelden
leidende aandelen/fondsen
leading shares, leaders 
leidend beginsel
primary/basic principle 
leidende gedachte
main/principal idea, leitmotiv, keynote 

qleider

leider (dem), leidster (dev)
1. ook vaak in samenstellingen persoon die leidt
leader
(handel) director, manager
(gids) guide 
♦ voorbeelden
cursusleider, reisleider, bedrijfsleider
course instructor, tour guide, company manager 
(geschiedenis) geestelijk leider
spiritual director 
militair/politiek leider
military/political leader 
leider van een opinieonderzoek
director of an opinion poll 
de leiders van de opstand
the (ring)leaders of the rebellion/revolt 
zakelijk leider
business manager 
zonder leider
leaderless 
2. iemand met een heersend karakter
leader 
3. (sport)
leader 
4. paal, lat
guide 

qleidersbeginsel

leidersbeginsel (het)
1. leadership principle, principle of leadership 

qleiderscapaciteiten

leiderscapaciteiten (meervoud)
1. leadership qualities
ability to lead
(als manager) managerial talent/ability 

qleiderschap

leiderschap (het)
1. het leider zijn
leadership
guidance 
♦ voorbeelden
een collectief leiderschap
a collective leadership 
het leiderschap van iemand erkennen
recognize someone as one's leader 
zijn onbetwist leiderschap
his undisputed leadership 
het leiderschap op zich nemen
assume the leadership 
voor het leiderschap in de wieg gelegd
a born leader 
2. gezag, autoriteit, overwicht
authority
leadership 
♦ voorbeelden
zijn natuurlijk leiderschap
his natural leadership/authority 
3. termijn als leider
leadership
(voornamelijk politiek) term of office, regime 
♦ voorbeelden
onder/tijdens het leiderschap van Castro
under/during the Castro regime 

qleidersfiguur

leidersfiguur (de)
1. leader 

qleidersplaats

leidersplaats (de) (sport)
1. lead
leading/front position 
♦ voorbeelden
op de leidersplaats
in front/the lead/the leading/front position 

qleiderspositie

leiderspositie (dev)
1. lead
leading/front position 

qleidersprincipe

leidersprincipe (het) zie leidersbeginsel

qleiderstrui

leiderstrui (de) (wielersport)
1. leader's jersey 
♦ voorbeelden
de gele leiderstrui
the yellow jersey 

qleiderstype

leiderstype (het)
1. born leader 

qleiding

leiding (dev)
1. het leiden
guidance
direction, leadership
(leger) command 
♦ voorbeelden
onder zijn bekwame leiding
under his (cap)able/skilful leadership/management/direction/guidance, in his capable hands 
onder de deskundige leiding van een psycholoog
under the expert guidance of a psychologist 
geestelijke/spirituele leiding
spiritual guidance 
leiding geven (aan)
(werkzaamheden) direct
(team) lead
(bedrijf) manage, run
(volk, vereniging) govern
(vergadering) preside over/chair 
iemand de leiding geven
put someone in charge/command 
gewend om leiding te geven
used/accustomed to taking control/to managing people 
de leiding hebben over/van
direct, preside over, lead, be in charge/control of 
de leiding (in handen) hebben
be in control/charge/command 
wie heeft er hier de leiding?
who's in charge here? 
de jeugd heeft meer leiding nodig
young people need more guidance 
in de computerindustrie heeft Japan de leiding
Japan is in the lead in the computer industry 
leiding kunnen geven
have leadership qualities 
de leiding nemen over
take charge/control of 
zelf de leiding nemen
take matters/things into one's own hands 
de leiding (op zich) nemen
take/assume control/charge/command 
onder leiding staan van …
be led/run/managed by, be under the direction/management/command of … 
het orkest onder leiding van A.
the orchestra conducted by A. 
de leiding van het schaduwkabinet is in handen van …
the Shadow Cabinet is presided over by … 
belast zijn met de leiding van de vergadering
preside over/chair the meeting, be in the chair 
2. bestuur
direction
control
(van een onderneming) management, running
(oorlog ook) conduct
(van een vergadering) chairmanship
(bestuurders) management, managers, (board of) directors
(leiders) leadership, leaders 
♦ voorbeelden
de leiding heeft hier gefaald
the management is at fault here 
er is geen vertrouwen in de leiding
nobody has any confidence in the leaders 
de leiding van de stakingsactie
the leaders of the strike, the strike leadership 
zonder leiding
leaderless 
3. buis, draad
(hoofdleiding) main
(buis binnenshuis) pipe
(draad binnenshuis) wire
(dik) cable
(communicatiemedia ook) line
(bedrading) wiring
(waterloop) watercourse 
♦ voorbeelden
leidingen aanleggen in een huis
(elektriciteit) wire a house
(gas, water) lay down/install the pipes/piping in a house 
bovengrondse/ondergrondse leiding
aboveground/underground pipes/cables
(elektriciteit bovengronds) overhead wires, line 
elektrische leiding
electric wire/cable
(bedrading) (electric) wiring
(hoofdleiding) electricity Bmain(s)/Asupply
(voor aanvoer stroom) power line 
de leiding is gesprongen
the pipe/the (water/gas) main has burst 
drink geen water uit de leiding
don't drink any tap water/water from the mains 
de leidingen vernieuwen
renew the pipes/piping/pipework
(elektriciteit) renew the wiring 
4. (sport); koppositie
lead
front/leading position 
♦ voorbeelden
aan de leiding blijven (van)
stay ahead/abreast (of) 
aan de leiding komen/gaan/liggen
gain/be in the lead 
de leiding hebben
be in the lead, lead the field 
Ajax heeft de leiding met 2 tegen 1
Ajax leads 2 (to) 1 
de leiding nemen
take the lead, take up/make the running 
de leiding overnemen/af moeten staan
take over/lose the lead 

qleidingbuis

leidingbuis (de)
1. pipe, water-pipe, gas-pipe
duct, conduit
(groot) main 

qleidingdraad

leidingdraad (dem)
1. (electric) wire
(dik) cable 

qleidingdruk

leidingdruk (dem)
1. pipe/mains pressure 

qleidinggevend

leidinggevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. executive
managerial, management 
♦ voorbeelden
iemand met leidinggevende bevoegdheid
an executive, someone with executive powers 
hij heeft leidinggevende capaciteiten
he has executive ability, he's executive material 
een leidinggevend functionaris
an executive (official) 
leidinggevend personeel
managerial/executive staff 
een leidinggevende rol hebben/vervullen
fulfil an executive function 

qleidinggevende

leidinggevende (de)
1. manager
leader, person in charge 

qleidingnet

leidingnet (het)
1. network of pipes/Bmains
(elektriciteit) (electricity) grid
(voor water/gas) (Brits-Engels) mains system
(buizen in huis) piping, pipework, pipes
(bedrading) wiring (system)
(telefonie) (telephone) network 

qleidingwater

leidingwater (het)
1. tap/Bmains water 

qleidmotief

leidmotief (het)
1. (muziek)
leitmotiv 
2. leidende gedachte
leitmotiv 

qleidraad

leidraad (dem)
1. richtsnoer
guide(line)
guiding principle, line of action 
♦ voorbeelden
als leidraad (voor)
for the guidance of 
iets als leidraad nemen
take something as one's guide, be guided by something 
als leidraad dienen (voor)
guide, serve as a guideline/guiding principle (for) 
de uitslagen van vorig jaar kunnen ons niet als leidraad dienen
last year's figures can be no guide to us 
2. handleiding
guide
instructions, introduction, manual 
♦ voorbeelden
leidraad bij het onderwijs in de natuurkunde
guide/introduction to the teaching of physics 

qLeids

Leids (bijvoeglijk naamwoord)
1. (attributief) Leiden, Leyden
(predicatief) of Leiden/Leyden, from Leiden/Leyden 
♦ voorbeelden
Leidse fles
Leyden jar 
Leidse kaas
cumin cheese 

qleidsel

leidsel (het)
1. rein
(in meervoud ook) ribbons 

qleidsman

leidsman (dem)
1. guide
mentor, leader 

qleidster

leidster1 (dev)
1. vrouw die leiding geeft
leader
(kleuterleidster) infantschool teacher 
♦ voorbeelden
leidster van een expeditie
leader of an expedition 
2. vrouw die een klassement aanvoert
leader 

qleidster

leidster2 (de)
1. lodestar, guiding star, pole star 

qLeidster

Leidster (de)
1. (Poolster) pole star, North Star 

qleidsvrouw

leidsvrouw (dev)
1. vrouw die leiding geeft
leader 
2. (figuurlijk); gids
guide 

qleidtoon

leidtoon (dem) (muziek)
1. leading note/Atone
subtonic 

qleien

leien (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. slate 
♦ voorbeelden
met een leien dak
slate-roofed 

qleifruit

leifruit (het)
1. wall fruit 

qleigrijs

leigrijs (het)
1. slate grey 

qleigroeve

leigroeve (de)
1. slate quarry/pit 

qleihond

leihond (dem) (jacht)
1. leash-hound 

qleikleurig

leikleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slate, slate-coloured, slate-grey 

qleiplaat

leiplaat (de)
1. baffle (plate)
guide/directing plate 

qleiplant

leiplant (de)
1. trained plant
trellis plant, climber, espalier 

qleireep

leireep (dem)
1. rein
(meervoud ook) ribbons 

qleiriem

leiriem (dem)
1. rein
halter, lead 

qleis

leis (de)
1. ± (Christmas) carol 

qleistang

leistang (de)
1. m.b.t. een machine
guide (bar/rod) 
2. m.b.t. een kaartsysteem
holding/filing rod 

qleisteen

leisteen (het, dem)
1. slate
± rag(stone) 
♦ voorbeelden
oliehoudende leisteen
bituminous shale, oil shale 

qleisteenolie

leisteenolie (de)
1. shale oil 

qleivleugel

leivleugel (dem)
1. extensible slat 

qleiwagen

leiwagen (dem) (zeilsport)
1. traveller, (Amerikaans-Engels) traveler 

qlek

lek1 (dem)
1. het lekken
leakage
(vloeistof) drip
(gas) escape 

qlek

lek2 (het)
1. gat, scheur
leak(age)
hole
(band) puncture, flat
(gas) escape
(luchtdrukleiding) blowout 
♦ voorbeelden
een lek dichten
stop a leak
(band) mend a puncture/a flat (tyre) 
het schip heeft een lek
the ship is making water/has sprung a leak 
er zit een lek in de fietsband
the (bicycle) tyre has a puncture 
een lek krijgen
spring a leak
(schip) make water, be holed 
we hebben het lek boven (water)
we've sorted things out, we're on top of things (for the moment) 
2. (figuurlijk)
leak(age) 
♦ voorbeelden
een lek in de organisatie
a leak in the organisation 

qlek

lek3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. leaky
(band) punctured, flat
faulty 
♦ voorbeelden
zo lek als een mandje/zeef
as leaky as a sieve, full of leaks/holes 
we hebben een lekke band
we burst a tyre 
een lekke buis
a leaky pipe 
een lekke fietsband
a punctured tyre, a puncture 
de romp is lek geslagen
the hull has been holed/is stove in 
een lekke koppakking
a blown cylinder gasket 
de boot sloeg lek op een rif
the boat was holed on a reef 
lek stoten/raken/slaan
spring a leak
(schip) be holed 
lek zijn
let in water, be leaky/leaking, have a leak/puncture 

qlekbak

lekbak (dem)
1. (van koelkast) drip-tray
(van schip) save-all
(bij koken) dripping-pan
(voor carterolie) oil trough 

qlekbier

lekbier (het)
1. (beer-)slops  (meervoud) 

qlekdicht

lekdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. leakproof 

qlekdorpel

lekdorpel (dem) (ambacht(elijk))
1. weathering 

qlekenapostolaat

lekenapostolaat (het) (rooms-katholiek)
1. lay apostolate
± Catholic Action 

qlekenbijbel

lekenbijbel (dem)
1. bible 

qlekenbrevier

lekenbrevier (het)
1. breviary for laymen 

qlekenbroeder

lekenbroeder (dem)
1. lay brother 

qlekenbroederschap

lekenbroederschap (dev)
1. lay order/community 

qlekenkoor

lekenkoor (het) (rooms-katholiek)
1. choir 

qlekenmoraal

lekenmoraal (de)
1. secularism 

qlekenoordeel

lekenoordeel (het)
1. lay(man's) opinion 

qlekenorde

lekenorde (de)
1. lay order/community 

qlekenrechtspraak

lekenrechtspraak (de)
1. lay justice
administration of justice by laymen 

qlekenspel

lekenspel (het) (literatuur)
1. (over het leven van Christus) mystery play
(Bijbels verhaal) miracle play 

qlekenstand

lekenstand (dem)
1. (staat) lay status
(personen) laity, laymen, lay circles/public 
♦ voorbeelden
tot de lekenstand terugkeren
return to lay status, be reduced to lay status 

qlekenverstand

lekenverstand (het)
1. (the) lay mind 

qlekenzuster

lekenzuster (dev)
1. lay sister 

qlekgat

lekgat (het)
1. leak
hole 

qlekhoning

lekhoning (dem)
1. virgin honey 

qlekkage

lekkage (dev)
1. het lek zijn
leak(age) 
♦ voorbeelden
er is lekkage aan het dak
the roof is leaking, there's a leak in the roof 
de lekkage is verholpen
the leak has been repaired/stopped 
2. plaats
leak(age)
hole 
3. uitwerking
leakage 
4. (handel)
(allowance for) leakage 

qlekken

lekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lek zijn
leak
be leaking
(schip ook) take on water, make water
(schoen ook) let in water
(kraan ook) drip 
♦ voorbeelden
het dak lekt
the roof is leaking/leaky 
een lekkend dak
a leaky/leaking roof 
een lekkende kraan
a leaking/dripping tap 
2. doorsijpelen
leak
escape, ooze, seep
(door dijk ook) filter 
♦ voorbeelden
naar binnen lekken
leak/seep in 
de wijn lekt uit het vat
the wine is leaking/oozing/dripping from the cask 
3. van vlammen
lick 
♦ voorbeelden
de vlammen lekten langs de muren/aan het dak
the flames were licking the walls/the roof 
lekkende vlammen
lambent flames, tongues of flame 

qlekken

lekken2 (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord)
1. voortijdig informatie doorgeven
leak 
♦ voorbeelden
informatie lekken naar de tegenpartij
leak information to the opposition 
lekken over iets naar de pers
leak something to the press 

qlekken

lekken3 (onpersoonlijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
het lekt op zolder
there's a leak in the attic 

qlekker

lekker1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. smakelijk
nice
good, tasty
(informeel) scrumptious, yummy
(erg lekker) delicious
(vaak ironisch) toothsome, palatable 
♦ voorbeelden
een lekker hapje
a titbit
(bij de borrel) (cocktail) snack, appetizer 
voor het lekker
just for the taste 
het lekkerste voor het laatst bewaren
leave/save the best (bit) till last 
iets lekkers
a snack, something to nibble on
(snoep) a sweet, some sweets/Acandy 
iets bijzonder lekkers
something (extra) special 
ze weet wel wat lekker is
she knows a good thing when she sees it 
is/smaakt het lekker? ja, het heeft me lekker gesmaakt
do you like it/is it good/are you enjoying it? yes, it was lovely/I enjoyed it 
lekkere trek hebben
(Brits-Engels) fancy something tasty 
iets lekker vinden
like/enjoy something (very much) 
2. aangenaam van geur
nice
sweet, delightful, pleasant 
♦ voorbeelden
een lekkere geur
a pleasant/nice/sweet smell 
wat ruikt die bloem lekker
doesn't that flower smell lovely 
3. gezond, plezierig
well
fine, all right, fit 
♦ voorbeelden
zo lekker als wat
(as) right as rain, tip-top, in the pink 
ik ben niet lekker
I'm not feeling too well/good, I'm a bit under the weather 
(figuurlijk) je bent niet lekker
you're out of your mind, you're crazy/bonkers, you need your head read 
zich niet lekker voelen
not feel very well, feel Bqueer/Asick 
4. prettige indruk makend
nice
pleasant, jolly
(meisje) lovely, delectable, (Amerikaans-Engels) foxy 
♦ voorbeelden
een lekkere dikkerd
a jolly dumpling 
wat een lekker kind
what a darling/dear, what a sweet little thing 
(informeel) een lekkere meid/lekker stuk
a dish/smasher, a nice piece of skirt, (Amerikaans-Engels) a foxy lady, ↓ (Amerikaans-Engels) a broad/bit of tail 
(informeel) lekker wijf/mokkel
a smasher, (Amerikaans-Engels) a foxy (little) lady/bit of tail 
5. verlekkerd
♦ voorbeelden
iemand lekker maken
make someone's mouth water, get someone worked up/excited 
6. onaangenaam
nice, fine 
♦ voorbeelden
die is lekker
(in netelige positie) (s)he's in for it, (s)he's for the high jump 
je bent me een lekkere jongen!
you're a fine one! 
je bent me wat lekkers!
you're a great/fine one, you are! 
¶. spreekwoorden
lekker is maar een vinger lang
± all good things come to an end 
verboden vrucht smaakt het lekkerst
forbidden/stolen fruit is sweet/sweetest
stolen waters are sweet 

qlekker

lekker2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prettig
nice (bijwoord: nicely)
good
(meubels, huis) comfortable
lovely 
♦ voorbeelden
een lekker bad
a nice (hot) bath 
ze gaat lekker
she's doing fine/great, she's going great guns 
het gaat/loopt lekker
it's going/we're doing fine/great 
lekker onder de dekens kruipen/tegen iemand aan gaan liggen
snuggle under the blankets, snuggle up against someone 
lig je lekker?
are you comfortable? 
de auto loopt lekker
the car goes like a dream 
de winkel loopt lekker
the shop is doing fine/is doing quite nicely 
een lekker (in het gehoor liggend) melodietje
a catchy tune 
laten we dit weekend lekker niets doen/lekker uitgaan
let's have a jolly good rest this weekend, let's go out and have fun this weekend 
lekker rustig/zoet
nice and quiet/sweet 
de zon schijnt lekker
the sun's lovely and warm 
slaap lekker, droom maar lekker
sleep tight, pleasant/sweet dreams 
een lekkere stoel
a comfortable chair 
eens lekker uithuilen
have a good cry/weep 
lekker verwend worden
be pampered/coddled, be well looked after 
het lekker vinden om …
like/love to … 
ze vinden het lekkerder om thuis te blijven
they prefer to stay (at) home/to stay in 
zich ergens/bij iemand lekker voelen
feel good/at home somewhere/with someone 
lekker warm
nice and warm 
lekker weer
lovely/beautiful weather 
dat ziet er niet lekker uit
that doesn't look too good 
ik zit hier lekker
I'm fine/all right here, I'm doing very nicely, thank you 
dat zit hem niet lekker
he feels uneasy about that, he has some compunction about that 
ik zit niet lekker in deze stoel
I'm not comfortable in this chair 

qlekker

lekker3 (bijwoord)
1. smakelijk
well
deliciously, tastily 
♦ voorbeelden
lekker eten
eat well, enjoy one's meal, have a good meal 
van lekker eten houden
be a gourmet
(graag eten) like one's food 
lekker (kunnen) koken
be a good cook, be good at cooking 
hm, lekker!
mmm, lovely/delicious! 
2. m.b.t. leedvermaak
♦ voorbeelden
ik doe het lekker toch!
I'm going to do it anyway, (so there)! 
ik doe het lekker toch (niet)!
I won't do it, so there! 
hij is er lekker ingelopen
he fell for it, hook, line and sinker
he was stupid enough to fall for it 
(dat was) lekker mis!
ha, ha, missed!, wrong again!, try again 
3. in hoge mate
so/very much 
♦ voorbeelden
ik dank je lekker
(not me,) thank you very much, thanks for nothing 
lekker opschieten
come along fine/well 
¶. overige voorbeelden
lekker puh
hard cheese, yah boo sucks to you 

qlekkerbek

lekkerbek (dem)
1. gourmet
epicure, gastronome, connoisseur (of wine and food), foodie 
♦ voorbeelden
mijn broer is een geweldige lekkerbek
my brother is tremendously fond of good food (and drink) 

qlekkerbekje

lekkerbekje (het)
1. fried fillet of haddock 

qlekkerbekken

lekkerbekken (onovergankelijk werkwoord)
1. smullen
feast
regale oneself, banquet 
2. watertanden
lick one's lips/chops 

qlekkermakertje

lekkermakertje (het)
1. teaser 

qlekkernij

lekkernij (dev)
1. delicacy
tasty/dainty morsel, titbit
(meestal meervoud) dainty, goody
(snoep) sweet 
♦ voorbeelden
voor mij is Zwitserse chocola een echte lekkernij
Swiss chocolate is a real treat/something really special for me 

qlekkers

lekkers (het)
1. (snoep) sweet(s)
(hapje) snack 
♦ voorbeelden
zin hebben in iets lekkers
fancy something sweet/a snack 
wie zoet is krijgt lekkers
sweets for the sweet 

qlekkertje

lekkertje (het)
1. persoon
darling
dear, ducky, sweetie, cutie 
♦ voorbeelden
(ironisch) het is me een lekkertje
(s)he's is a fine one!, (s)he's a nasty piece of work 
2. snoepje
sweet(ie) 

qlekkertjes

lekkertjes (bijwoord)
1. with relish 
♦ voorbeelden
ze aten alles lekkertjes op
they polished everything off with relish 

qlekprikken

lekprikken (overgankelijk werkwoord)
1. lek maken
puncture 
2. (figuurlijk); een wond toebrengen
stab 

qlekschieten

lekschieten (overgankelijk werkwoord)
1. lek maken
(omschrijving) make leak by shooting a hole 
2. (figuurlijk); een wond toebrengen
(omschrijving) inflict a bleeding wound by shooting with an arrow or bullet 

qlekslaan

lekslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan lekken
spring a leak 

qlekslaan

lekslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. lek maken
make leak by hitting 

qlekspanning

lekspanning (dev)
1. leakage voltage 

qlekspeen

lekspeen (de)
1. dripping teat 

qleksteen

leksteen (dem)
1. filtreersteen
filtering stone 
2. druipsteen
dripstone
stalactite or stalagmite 

qlekstralen

lekstralen (meervoud)
1. leakage radiation, radiation leakage 

qlekstroom

lekstroom (dem)
1. leakage current 

qlekveld

lekveld (het)
1. magnetisch veld
leakage field
stray field 
2. veld buiten een condensator
stray field 

qlekvrij

lekvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. leakproof 

qlekwater

lekwater (het)
1. leakage
seepage 

qlekweerstand

lekweerstand (dem)
1. leakage resistance 

qlekzucht

lekzucht (de)
1. licking disease/sickness
pica (of cattle) 



qlel

lel1 (dev) (informeel)
1. ordinaire meid
slut
tart, (Brits-Engels) scrubber, (Amerikaans-Engels) broad 

qlel

lel2 (de)
1. stuk vlees/vel
(van oor) lobe
(onder kin) dewlap
(wang) jowl
(huig) uvula 
2. m.b.t. vogels
gill, wattle
dewlap, caruncle, jowl 
3. klap
clout
swipe 
♦ voorbeelden
de bal een lel geven
give the ball a hefty kick, slam/thump/punch the ball
(de lucht in) sky/loft the ball 
iemand een lel geven
swipe/clout someone
give someone a clout/swipe 
4. kanjer
whopper
whacker, (Amerikaans-Engels) whaler 
♦ voorbeelden
een lel van een kamer/tafel
a huge room/table
(slang) a bloody great room/table 

qlelie

lelie (de)
1. bloem, plant
(bourbon white/madonna) lily 
2. plantengeslacht
lily 
♦ voorbeelden
Turkse lelie
martagon (lily), Turk's cap (lily) 
valse/onechte lelie
bog asphodel 
3. als symbool
lily 
4. (heraldiek)
fleur-de-lis, fleur-de-lys
lily 
♦ voorbeelden
de Franse lelie
the fleur-de-lis 
5. punt van de kompasroos
lily 

qlelieachtigen

lelieachtigen (meervoud)
1. Liliaceae
lily family 

qleliebes

leliebes (de)
1. berry of the lily of the valley 

qlelieblank

lelieblank (bijvoeglijk naamwoord)
1. lily-white 

qleliekruis

leliekruis (het)
1. cross fleurettée
cross fleury 

qleliënolie

leliënolie (de)
1. oil with a lily perfume 

qlelietje-van-dalen

lelietje-van-dalen (het)
1. lily-of-the-valley 

qleliewit

leliewit (bijvoeglijk naamwoord)
1. lily-white
as white as a lily, as white as snow 
♦ voorbeelden
het leliewit
the white of the lily 

qlelijk

lelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet mooi
ugly (bijwoord: uglily)
unsightly
(vooral vrouwen) plain
(Amerikaans-Engels) homely 
♦ voorbeelden
zo lelijk als de nacht
(as) ugly as sin 
een lelijke eend
a 2-CV 
een lelijk eendje
un ugly duckling 
erg lelijk
very/exceedingly ugly
(informeel) ugly enough to stop a clock/like the back end of a bus 
een lelijk gezicht
an ugly/a homely face 
het was een lelijk gezicht
it looked awful 
lelijke gezichten trekken
grimace, make/pull a face 
nogal lelijk
rather ugly, not much to look at 
lelijk schrijven
write untidily 
die broek staat je lelijk
those trousers do not suit you/look good on you
(Amerikaans-Engels ook) those pants do not suit you/look good on you 
lelijk worden
lose one's looks 
2. ongunstig
bad (bijwoord: badly)
(personen) nasty, ill-favoured, unpleasant 
♦ voorbeelden
lelijk hoesten
have a bad/nasty cough 
een lelijk hoestje/ongeluk/lelijke wond
a bad/nasty cough/accident/wound 
ze maakte een lelijke smak, ze viel lelijk
she had a bad fall/tumble 
lelijk terechtkomen
get badly hurt 
lelijk toegetakeld
be badly hurt 
er lelijk voorstaan
be in a very bad/an awkward position/serious straits 
het ziet er lelijk uit
things are looking bad/look black 
er lelijk aan toe zijn
be in a bad way 
3. boos
nasty (bijwoord: nastily)
angry
(Amerikaans-Engels ook) mean 
♦ voorbeelden
iemand lelijk aankijken
frown/scowl at someone 
zet niet zo'n lelijk gezicht
don't make/pull such a(n) (angry) face 
4. akelig, naar
nasty (bijwoord: nastily)
frightful, vile 
♦ voorbeelden
lelijk tegen iemand doen
be nasty/horrid/mean to someone 
een lelijke gewoonte
a nasty habit 
iemand uitmaken voor alles wat lelijk is
call someone all sorts of names/every name under the sun 
wat kijk je lelijk
don't get you look nasty/mean 
lelijk weer
nasty/vile weather 
5. gemeen
bad (bijwoord: badly)
mean, dirty, ugly 
♦ voorbeelden
lelijke bedrieger
a dirty cheat 
lelijke dief
a rotten/mean thief 
lelijke dingen zeggen
say mean/nasty/ugly things 
met iemand een lelijke grap uithalen
play someone a dirty trick/joke 
een lelijk karakter
an unpleasant/a mean character 
6. onbevredigend, teleurstellend
bad (bijwoord: badly)
poor, unsatisfactory 
♦ voorbeelden
daar zal hij lelijk van staan te kijken/van opkijken
he's in for a nasty surprise/shock 
¶. spreekwoorden
al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding
an ape's an ape, a varlet's a varlet, though they be clad in silk or scarlet 

qlelijk

lelijk2 (bijwoord)
1. behoorlijk, erg
badly
nastily 
♦ voorbeelden
zich lelijk vergissen in iemand/iets
be badly mistaken about someone/something 
er lelijk naast zitten
be way off target, fall wide of the mark 
lelijk op zijn neus kijken
get a nasty surprise, ↑ stand abashed 
hij heeft het lelijk te pakken
he really has it badly
(informeel) he's really got it bad 
lelijk in de knel/knoei zitten
be in a pretty pickle/Bon a sticky wicket
(slang) be up the creek 
hij werd lelijk te grazen genomen
he really got done/got the business/was raked over the coals 

qlelijkerd

lelijkerd (dem)
1. iemand die niet mooi is
ugly man/fellow/Bchap
(vrouw) hag, witch
(slang) (Amerikaans-Engels) dog
(slang) (Brits-Engels) lemon 
2. als scheldwoord
(informeel) ugly guts
(m.b.t. vrouwen) gorgon
(tieners; slang) (Amerikaans-Engels) dick 
3. gemeen persoon
rascal
scamp, ugly customer
(slang) bear, gorilla 

qlelijkheid

lelijkheid (dev)
1. het niet mooi zijn
ugliness
unsightliness
(vooral vrouwen) plainness
(Amerikaans-Engels) homeliness 
♦ voorbeelden
hij is het toppunt van lelijkheid
he is the epitome of ugliness 
2. gemeenheid
nastiness
(personen) meanness 

qlellebel

lellebel (dev)
1. slut
hussy, slattern 

qlellen

lellen (onovergankelijk werkwoord)
1. clout
whack 

qlemen

lemen1 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. loam
mud, clay 
♦ voorbeelden
een lemen muur
a mud wall 
een lemen vloer
an earthen floor 
(figuurlijk) een reus op lemen voeten
a giant with feet of clay 

qlemen

lemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. cover/coat with loam, cover/coat with clay 

qlemma

lemma (het)
1. trefwoord, ingang
headword
(Amerikaans-Engels ook) main entry (word) 
2. artikel
entry
definition 
3. hulpstelling
lemma
premise 
4. leus
lemma
maxim 

qlemmer

lemmer (het)
1. blade 

qlemmeraak

lemmeraak (de)
1. ‘lemmeraak’, (omschrijving) type of flat-bottomed fishing boat 

qlemmet

lemmet (het)
1. deel van een mes
blade 
2. kling van een zwaard
blade 
3. kaarsenpit
wick 

qlemmetje

lemmetje (het)
1. lime 

qlemming

lemming (dem)
1. lemming 

qlemniscaat

lemniscaat (de) (wiskunde)
1. lemniscate 

qlemuren

lemuren (meervoud)
1. Romeinse mythologie
Lemures 
2. maki's
lemurs 

qlende

lende (de)
1. deel van de rug
lumbar region
(informeel) small of the back
loin 
♦ voorbeelden
pijn in de lenden hebben
have lumbar pain/pain in the small of the back
(spit) have lumbago 
zich de lendenen omgorden
gird one's loins 
2. m.b.t. dieren
loin
haunch 
♦ voorbeelden
dikke lende
rump (steak) 
3. (bouwkunst)
haunch 

qlendenberoerte

lendenberoerte (dev) (dierkunde)
1. haemoglobinuria 

qlendenbiefstuk

lendenbiefstuk (dem)
1. sirloin
fillet (steak) 

qlendendoek

lendendoek (dem)
1. loincloth, waistcloth, breechcloth
dho(o)ti (India) 

qlendenheiligbeen

lendenheiligbeen (het)
1. synsacrum 

qlendenpijn

lendenpijn (de)
1. lumbar pain
pain in the small of the back
(spit) lumbago 

qlendenrib

lendenrib (de)
1. pleurapophysis 

qlendenschot

lendenschot (het) zie lendenpijn

qlendenstreek

lendenstreek (de)
1. lumbar area/region
(informeel) small of the back 

qlendenstuk

lendenstuk (het)
1. (sir)loin (steak)
baron (of beef), fil(l)et, haunch (of beef), porterhouse (steak) 

qlendenwervel

lendenwervel (dem)
1. lumbar vertebra 

qlenen

lenen1 lenen(overgankelijk werkwoord)
1. te leen geven
lend (to)
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) loan
(geld ook) advance 
♦ voorbeelden
ik heb hem geld geleend
I have lent/advanced him some money
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) I have loaned him some money 
2. te leen krijgen
borrow (of/from)
have the loan (of) 
♦ voorbeelden
geld lenen van iemand
borrow money from someone 
van/bij hem kun je gemakkelijk geld lenen
he's a soft/an easy touch 
(figuurlijk) leven in geleende tijd
live on borrowed time 
hij leent altijd van alles
he borrows everything in sight 
3. ter beschikking stellen
lend 
♦ voorbeelden
zijn naam lenen voor iets
lend his name to something 
het oor lenen (aan)
listen
(formeel) give audience (to), lend an ear/one's ears (to) 
zich lenen voor iets
(voornamelijk pejoratief; van personen) be available for something 

qlenen

zich lenen2 (wederkerend werkwoord)
1. geschikt zijn (voor)
lend itself (to/for), lend themselves (to/for)
be suitable for 
♦ voorbeelden
dit stuk leent zich goed voor een opvoering
this play makes good theatre 

qlener

lener (dem)
1. iemand die iets te leen geeft
lender
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) loaner 
2. iemand die iets te leen ontvangt
borrower 

qlenerspasje

lenerspasje (het)
1. library pass 

qleng

leng1 (dem)
1. vis
ling 

qleng

leng2 (het)
1. (scheepvaart)
sling 
♦ voorbeelden
met een leng ophijsen
hoist with a sling 

qleng

leng3 (het, dem)
1. bederf in graan
mould 
2. bederf in brood
mould 

qlengen

lengen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. langer worden
lengthen
grow/become longer 
♦ voorbeelden
de dagen lengen
the days are growing longer/drawing out 

qlengen

lengen2 (overgankelijk werkwoord)
1. langer maken
lengthen
stretch (out), make longer 
♦ voorbeelden
bladtin lengen
draw out sheet tin 
2. dunner maken
dilute 
♦ voorbeelden
een saus lengen
dilute a sauce 

qlengte

lengte lengte(dev)
1. langste zijde
length 
♦ voorbeelden
de lengte bedraagt 30 meter
it is 30 metres long/in length 
doorsnede in de lengte
longitudinal section 
een plank in de lengte doorzagen
saw a board lengthways/lengthwise/along the length 
(figuurlijk) het moet uit de lengte of uit de breedte komen
it has to come from somewhere/to be found/be managed somehow 
2. grootte
length
(van persoon/plant) height, size, stature
(van vezels van katoen/wol enz.) staple 
♦ voorbeelden
hij viel op door zijn lengte
his height made him conspicuous 
hij heeft de lengte niet
he is not tall enough 
in de lengte groeien
grow in length 
zich in zijn volle lengte oprichten
draw/pull oneself up to one's full height 
met twee lengtes verschil winnen/verliezen
win/lose by two lengths 
een kras over de hele lengte van de auto
a scratch (extending) over the entire length of the car 
totale/volle lengte
total/full/overall length 
twee lengtes voorsprong
a lead of two lengths 
hij lag in zijn volle lengte op de grond
he lay full length upon the ground 
3. afmeting
length 
♦ voorbeelden
een snelweg van 500 km lengte
a 500 km long Bmotorway/Ahighway/Afreeway 
op de goede lengte afknippen
cut off to the exact length/to measure 
over een lengte van 60 meter
for a distance of 60 metres 
4. tijdsduur
length 
♦ voorbeelden
wat is de lengte van de noot/het muziekstuk/het verhaal?
how long is the note/the piece of music/the story? 
tot in lengte van dagen
for many a long day/years to come 
5. (aardrijkskunde)
longitude 
6. (astronomie)
longitude 

qlengteas

lengteas (de)
1. longitudinal axis 

qlengtecirkel

lengtecirkel (dem) (aardrijkskunde)
1. meridian 

qlengtedal

lengtedal (het)
1. longitudinal valley 

qlengtedoorsnede

lengtedoorsnede (de)
1. lengthwise section
(techniek) longitudinal section 

qlengtedraad

lengtedraad (dem)
1. longitudinal thread
warp 

qlengteduinen

lengteduinen (meervoud)
1. longitudinal dunes 

qlengte-eenheid

lengte-eenheid (dev)
1. unit of length 

qlengtegraad

lengtegraad (dem) (aardrijkskunde)
1. degree of longitude 

qlengtemaat

lengtemaat lengte(de)
1. linear/longitudinal measurement
long measure
(van draad/garen) spindle 

qlengtemeting

lengtemeting (dev) (aardrijkskunde)
1. taking the longitude 

qlengteprofiel

lengteprofiel (het)
1. elevation
linear profile 

qlengtepunt

lengtepunt (het) (scheepvaart)
1. longitudinal point
point of longitude 

qlengterichting

lengterichting (dev)
1. longitudinal/linear direction 
♦ voorbeelden
in de lengterichting
lengthwise, lengthways
(techniek) longitudinally 

qlengteteken

lengteteken (het) (taalkunde)
1. length/quantity mark
(boven klank) macron 

qlenig

lenig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. materiaal: buigzaam
pliant, pliable
supple, elastic, flexible 
♦ voorbeelden
het leer wordt ingesmeerd om het leniger te maken
leather is greased/waxed/oiled to make it more supple 
een lenig metaal
a pliant/pliable metal 

qlenig

lenig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het lichaam en bewegingen: soepel
limber (bijwoord: limberly)
lithe, lissom(e), agile, loose-limbed, sinuous 
♦ voorbeelden
hij is erg lenig
he is very limber/loose-limbed 
een lenige sprong
an agile/acrobatic jump/leap 

qlenigen

lenigen (overgankelijk werkwoord)
1. relieve
alleviate, allay, assuage, mitigate 

qlenigheid

lenigheid (dev)
1. m.b.t. lichaamsbewegingen
limberness
lithesomeness, sinuosity 
♦ voorbeelden
katachtige lenigheid
feline sinuosity, catlike litheness/suppleness 
2. m.b.t. materialen
pliancy
suppleness, elasticity, flexibility 

qleniging

leniging (dev)
1. relief
alleviation, assuagement, mitigation 
♦ voorbeelden
de leniging van menselijke ellende
the alleviation of human misery 

qlening

lening (dev)
1. het te leen geven
loan 
♦ voorbeelden
de bank van lening
pawnshop, loan office 
2. bedrag dat te leen gegeven wordt
loan 
♦ voorbeelden
kortlopende lening
short-term loan 
een onderhandse lening
a private loan 
een lening tegen lage rente
a low-interest loan 
iemand een lening verstrekken
grant/issue someone a loan, accommodate someone with a loan 
een zachte lening
a low-interest/soft/concessional loan 
3. het opnemen van geld
loan
(m.b.t. huizen) mortgage 
♦ voorbeelden
een binnenlandse lening
a government loan 
een lening sluiten/aangaan
contract/negotiate a loan 
een lening uitschrijven
raise/float a loan 
4. bedrag dat opgenomen wordt
loan 
♦ voorbeelden
een lening opnemen
take out a loan 
een lening van € 10.000
a € 10,000 loan 
een voltekende lening
a subscribed loan 

qleningkapitaal

leningkapitaal (het)
1. loan capital 

qleningsfonds

leningsfonds (het)
1. loan fund
loanable funds 

qleninisme

leninisme (het)
1. Leninism 

qleninist

leninist (dem)
1. Leninist
Leninite 

qlenis

lenis (dem) (taalkunde)
1. lenis
lax 

qlenitief

lenitief (het)
1. lenitive
palliative 

qlens

lens1 (de)
1. doorzichtig lichaam
lens
(microscoop ook) objective
(bril) lens(e) 
♦ voorbeelden
bolle/convergerende lenzen
convex/converging lenses 
holle/divergerende lenzen
concave/diverging lenses 
een sterke lens
a strong/high-powered/strongly magnifying lens 
2. contactlens
lens 
♦ voorbeelden
lenzen dragen/hebben
wear/have (contact) lenses
(informeel) wear/have contacts 
harde lenzen
hard (contact) lenses 
holle lenzen
concave lenses 
zachte/vloeibare lenzen
soft/hydrophilic (contact) lenses 
3. deel van het oog
lens 
4. m.b.t. uurwerken
pendulum ball/disc 
5. pen, spie
linch-pin 

qlens

lens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. slap
weak 
♦ voorbeelden
iemand lens slaan
knock someone senseless/silly/the stuffing out of someone
(Brits-Engels ook) duff someone up 
2. leeg
empty
dry 
♦ voorbeelden
hij is lens
he is cleaned out
(Brits-Engels ook) he is cleared out/broke 
de pomp is lens
the pump has gone dry 
het schip lens pompen
pump the ship dry, empty the bilges, free the ship of water 
¶. overige voorbeelden
zich lens trappen
↑ pedal with all one's might 

qlensbeursje

lensbeursje (het) (medisch)
1. cornea 

qlensinrichting

lensinrichting (dev) (scheepvaart)
1. bilge-pump 

qlenskap

lenskap (de)
1. lens cap 

qlensklep

lensklep (de) (scheepvaart)
1. bilge valve 

qlenskop

lenskop (dem)
1. rounded head 

qlensopening

lensopening (dev)
1. diafragma
diaphragm 
2. diameter
aperture
stop 

qlenspapier

lenspapier (het)
1. lens paper/tissue 

qlenspomp

lenspomp (de) (scheepvaart)
1. bilge-pump 

qlenspoort

lenspoort (de) (scheepvaart)
1. scupper 

qlensvorm

lensvorm (dem)
1. vorm van een dubbelbolle lens
lenticular shape 
2. vorm van een soort van lens
lens shape 

qlensvormig

lensvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lenticular
lentoid 

qlenswater

lenswater (het) (scheepvaart)
1. bilge water 

qlente

lente (de)
1. jaargetijde
spring
springtime 
♦ voorbeelden
in de lente
in (the) spring(time) 
de lente in het hoofd hebben
have spring on one's mind, have/be beset with spring-fever 
één zwaluw maakt nog geen lente
one swallow doesn't make a summer 
(figuurlijk) een meisje van 21 lentes
a girl of 21 summers 
een vroege/een late lente
an early/a late spring 
2. jeugd
spring 
♦ voorbeelden
zij was nog in de lente van haar leven
she was in the spring of her life 

qlenteachtig

lenteachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. springlike
↑ vernal 

qlentebloem

lentebloem (de)
1. bloem
spring flower
blossom of spring 
2. (figuurlijk); jong(e) man/meisje
bud
(spring) flower, blossom 

qlentebock

lentebock (het, dem)
1. spring bock 

qlentebode

lentebode (dem) (formeel)
1. harbinger of spring 

qlenteboter

lenteboter (de)
1. May/grass butter 

qlentebriesje

lentebriesje (het)
1. spring breeze 

qlentecollectie

lentecollectie (dev)
1. spring collection 

qlentedag

lentedag (dem)
1. spring day
day in (the) spring 

qlente-evening

lente-evening (dev)
1. vernal equinox 

qlentefeest

lentefeest (het)
1. feest van het begin van de lente
vernal equinox festival 
2. feest in de lente
spring festival
Mayday festival 

qlentefris

lentefris (bijvoeglijk naamwoord)
1. as fresh as the spring, spring-fresh 

qlentegroen

lentegroen (het)
1. spring foliage 
♦ voorbeelden
het eerste lentegroen
the first leaves/buds of spring 

qlenteklokje

lenteklokje (het)
1. sneeuwklokje
snowdrop 
2. grasklokje
harebell, bluebell 

qlentekoorts

lentekoorts (de)
1. spring fever 

qlentekriebel

lentekriebel (dem)
1. spring fever 

qlentelucht

lentelucht (de)
1. spring air 

qlentemaand

lentemaand (de)
1. March 

qlentenachtevening

lentenachtevening (dev)
1. spring/vernal equinox 

qlentepunt

lentepunt (het) (aardrijkskunde)
1. spring/vernal equinoctial point, spring/vernal equinox
first point of Aries 

qlenteteken

lenteteken (het)
1. vernal sign (of the Zodiac) 

qlentetijd

lentetijd (dem)
1. tijd van de lente
springtime
spring tide 
2. (figuurlijk); jeugd
spring(time) 

qlente-uitje

lente-uitje (het)
1. spring onion 

qlenteweer

lenteweer (het)
1. spring weather 

qlentezon

lentezon (de)
1. spring sun 

qlenticel

lenticel (de) (plantkunde)
1. lenticel 

qlenticulair

lenticulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. lenticular
lentoid 

qlento

lento1 (het) (muziek)
1. lento 

qlento

lento2 (bijwoord) (muziek)
1. lento
slowly 

qlenzen

lenzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zeilsport
scud
run before the storm 

qlenzen

lenzen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (scheepvaart); lens pompen
empty the bilges
free (a vessel) from water 

qlenzenstelsel

lenzenstelsel (het)
1. lens system
optical system 

qlenzenvloeistof

lenzenvloeistof (de)
1. lens cleaner
lens solution 

qleonardoschool

leonardoschool (de) (Nederland)
1. Leonardo school (for highly gifted children) 

qLeopoldsorde

Leopoldsorde (de)
1. Order of Leopold 

qlepel

lepel (dem)
1. keukengereedschap
spoon
(grote scheplepel) ladle
(lepeltje) teaspoon 
♦ voorbeelden
een baby met een lepel voeren
spoonfeed a baby 
het iemand met de lepel ingieten
(figuurlijk) spoonfeed someone with it, pound/hammer it into someone 
2. hoeveelheid
spoonful
ladleful 
♦ voorbeelden
ieder uur een lepel innemen
take one spoonful every hour 
3. (hengelsport)
spoon(-bait)
spinner, troll 
4. oor van een haas, konijn
ear 
5. deel van een boor
(helical) groove 
6. schoep van een scheprad
paddle
blade, float 
7. helft van een verlostang
blade
jaw, beak 
♦ voorbeelden
een kind met de lepels halen
deliver a child by forceps 
8. deel van een kaphamer
(scutch) blade 
¶. spreekwoorden
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 
die met de duivel uit één schotel wil eten, moet een lange lepel hebben
he who sups with the devil should have a long spoon 

qlepelaar

lepelaar (dem)
1. moerasvogel
spoonbill 
♦ voorbeelden
roze lepelaar
roseate spoonbill 
2. plant
shepherd's purse 

qlepelbak

lepelbak (dem) (ambacht(elijk))
1. bowl of a spoon 

qlepelblad

lepelblad (het)
1. deel van een lepel
bowl of a spoon 
2. plantengeslacht
scurvy grass 
3. deel van een boor
(drill) chuck/head 

qlepelboom

lepelboom (dem)
1. mountain laurel
calico bush, kalmia 

qlepeldiefjes

lepeldiefjes (meervoud) (plantkunde)
1. shepherd's purse 

qlepeldoosje

lepeldoosje (het)
1. spoon box 

qlepelen

lepelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. balspel
scoop, chip
(vooral golf) spoon
lift 
♦ voorbeelden
de bal in het doel lepelen
chip/scoop/lift the ball into the net 
de bal over de doelman heen lepelen
chip/scoop the ball over the goalie 

qlepelen

lepelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opscheppen, eten
spoon (up)
(opscheppen) ladle
(scheppen) scoop (up) 
♦ voorbeelden
een bord leeg lepelen
empty/finish a plate 
iets naar binnen lepelen
spoon up (one's food), spoon something up 
2. vissen (op)
spoon
jig 

qlepelexcavateur

lepelexcavateur (dem)
1. power/mechanical shovel
dipper 

qlepelgebak

lepelgebak (het)
1. cup pastry, cake in a cup 

qlepelhaas

lepelhaas (dem)
1. jack(ass) rabbit 

qlepelhapje

lepelhapje (het)
1. spoon canapé 

qlepelkost

lepelkost (dem)
1. spoon-food, spoon-meat 

qlepelkruid

lepelkruid (het)
1. scurvy grass 

qlepelmachinist

lepelmachinist (dem)
1. excavator operator 

qlepelrek

lepelrek (het)
1. spoon rack 

qlepelslang

lepelslang (de)
1. Indian/spectacled cobra 

qlepelsteur

lepelsteur (dem)
1. paddlefish 

qlepelstruik

lepelstruik (dem)
1. mountain laurel
calico bush, kalmia 

qlepeltjesheide

lepeltjesheide (de)
1. American/large cranberry 

qlepeltjeshouding

lepeltjeshouding (dev) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
in lepeltjeshouding
snuggled up against one's partner's/the other person's back 

qlepelvaasje

lepelvaasje (het)
1. (tea)spoon vase 

qleperd

leperd (dem)
1. slyboots
slick/shrewd customer, slick/shrewd operator, crafty/wily person 

qleplazarus

leplazarus (informeel)
¶. overige voorbeelden
zich het leplazarus schrikken
get the shock of one's life
(vulgair) shit oneself 
zich het leplazarus werken
work like blazes/hell/oneself to death 

qleporello

leporello (het)
1. harmonicaboek
illustrated book bound in concertina folds 
2. (boekwezen)
concertina-type folder/booklet 

qlepra

lepra (de)
1. leprosy
Hansen's disease 

qlepralijder

lepralijder (dem), lepralijdster (dev)
1. leprosy sufferer
(ook pejoratief) leper 

qlepralijdster

lepralijdster (dev) zie lepralijder

qlepreus

lepreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. leprous 

qleproos

leproos (dem)
1. leper
leprosy sufferer/patient 

qleprozenhuis

leprozenhuis (het)
1. leper house/asylum/hospital 

qleprozenkolonie

leprozenkolonie (dev)
1. leper colony 

qleprozerie

leprozerie (dev) (geschiedenis)
1. leprosarium
leper house 

qlepton

lepton (het) (natuurkunde)
1. lepton 

qleptosoom

leptosoom (bijvoeglijk naamwoord)
1. leptosomic, leptosomatic 
♦ voorbeelden
een leptosoom type
a leptosome 

qleraar

leraar (dem), lerares (dev)
1. docent
(man & vrouw) teacher
(op school ook) (man) schoolmaster, (vrouw) schoolmistress 
♦ voorbeelden
hij is leraar Engels
he's an English teacher, he teaches English 
het Nederlands Genootschap van Leraren (NGL)
± the Dutch Association of Teachers 
de leraar natuurkunde/scheikunde
the physics/chemistry teacher 
(on)bevoegde leraren
(Brits-Engels) (un)qualified teachers, (Amerikaans-Engels) (un)certified teachers 
leraar willen worden
want to be a teacher 
de leraren
the (teaching) staff/teachers 
2. predikant
minister
preacher 

qleraarsambt

leraarsambt (het)
1. teaching profession
teaching 
♦ voorbeelden
hij ambieert het leraarsambt
he wants to go into teaching/has aspirations as a teacher 

qleraarsberoep

leraarsberoep (het)
1. teaching profession
teaching 
♦ voorbeelden
het leraarsberoep kiezen
decide to go into teaching/into the teaching profession/to become a teacher 

qleraarsbetrekking

leraarsbetrekking (dev)
1. teaching post/position 

qleraarskamer

leraarskamer (de)
1. teachers' room, staff room
(Brits-Engels ook) (teachers') common-room 

qleraarslokaal

leraarslokaal (het) (België)
1. teachers' room, staff room
(Brits-Engels ook) (teachers') common-room 

qleraarsvergadering

leraarsvergadering (dev) zie lerarenvergadering

qlerarenkamer

lerarenkamer (de) zie leraarskamer

qlerarenkorps

lerarenkorps (het)
1. teaching staff
body of teachers 

qlerarenopleiding

lerarenopleiding (dev)
1. secondary teacher training (course) 
♦ voorbeelden
de nieuwe lerarenopleiding (nlo)
teacher training college, college of education 

qlerarenvergadering

lerarenvergadering (dev)
1. staff meeting
teachers' meeting 

qlerares

lerares (dev) zie leraar

qleren

leren1 (het)
¶. overige voorbeelden
het nieuwe leren
competence-based learning 

qleren

leren2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. leather 
♦ voorbeelden
een boek in leren band
a leather-bound book 
leren handschoenen
leather gloves 

qleren

leren3 (overgankelijk werkwoord)
1. onderrichten omtrent
teach (something to someone/someone (how) to do something)
train, instruct (someone in something) 
♦ voorbeelden
een dier leren gehoorzamen
discipline an animal, train an animal to obey 
iemand leren lezen en schrijven
teach someone reading and writing/to read and write 
2. zich een gewoonte eigen maken
pick up
learn 
♦ voorbeelden
hij leert het al aardig
he's coming on nicely/beginning to get the hang of it 
waar heb jij zo leren vloeken?
where did you pick up such swearwords/learn to swear like that? 
3. brengen tot
teach
show 
¶. spreekwoorden
nood leert bidden
± hunger drives the wolf out of the wood
± necessity is the mother of invention 
een mens is nooit te oud om te leren
one is never too old to learn 
met vallen en opstaan leert men lopen
if at first you don't succeed, try, try, try again 
in nood leert men zijn vrienden kennen
a friend in need is a friend indeed
± prosperity makes friends, adversity tries them 

qleren

leren4 leren(overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kundigheid, kennis verwerven (van)
learn ((how) to do) 
♦ voorbeelden
door ervaring leren
learn by/through experience 
dat moet je leren eten
that's an acquired taste 
jij leert het nooit
you'll never learn 
zijn huiswerk leren
do one's homework 
iemand leren kennen
get to know someone, become/get acquainted with someone, make someone's acquaintance/the acquaintance of someone 
(ironisch) leer mij ze kennen!
don't I know them 
waar hebben jullie elkaar leren kennen?
where did you get to know/acquainted with each other? 
op dat gebied kun je nog heel wat van hem leren
you could go to school to him in these things, he can still teach you a few tricks of the trade/a thing or two 
we kunnen van hem nog wel iets leren
we still have something to learn from him 
leren leren
acquire study skills 
met iets leren leven
learn to live with something 
hij leert pas lezen
he's just learning to read 
leren lopen
learn to walk
(figuurlijk) find one's legs 
hij leert moeilijk
he's a slow learner, he has a lot of difficulty learning things 
moeilijk lerende kinderen
slow learners 
zij moet het nog leren
she's only a learner 
sommige mensen leren het nooit
some people just never learn/never seem to learn anything 
(een viool) om het op te leren
(a violin) to learn on 
iets perfect leren (beheersen)
get/have something down to a fine art/to a T, master something 
hij wil leren schaatsenrijden
he wants to learn (how) to ice-skate/learn iceskating 
uit de Bijbel leren we dat …
the Bible teaches us that … 
een vak leren
learn a trade 
van zijn ervaringen leren
learn from one's experiences 
als ze er nu maar wat van geleerd heeft
as long as she learned something from it 
hij leert vlot
he's a fast/quick learner 
iets al doende leren
pick something up as you go along 
iets van buiten/uit het hoofd leren
learn something by heart/rote/parrot-fashion
(Brits-Engels ook) get (off) something by heart/rote/parrot-fashion, commit something to memory, memorize something 
2. doen inzien
teach
show 
♦ voorbeelden
de ervaring leert …
experience shows/teaches … 
dat zal je leren
that'll teach you 
ik zal je leren (dat arme dier te plagen)
I'll teach you (to tease that poor animal) 
3. studeren
study
learn 
♦ voorbeelden
haar kinderen kunnen goed/niet leren
her children are good/bad learners/pupils/students/fast/slow learners 
voor dokter leren
study to be a doctor 
hij heeft weinig geleerd
he's had little (formal) schooling, he left school early 
¶. spreekwoorden
al doende leert men
experience is the best teacher
± practice makes perfect 
jong geleerd, oud gedaan
± learn young, learn fair
± what's learnt in the cradle lasts till the tomb 
wat Jantje niet leert, zal Jan nooit kennen
± the child is father of the man
± as the twig is bent, so is the tree inclined 
de tijd zal het leren
time will tell 

qlering

lering (dev)
1. wat men leert
learning
lesson 
♦ voorbeelden
dat strekt tot lering
that's instructive 
lering uit iets trekken
learn (a lesson) from something, profit from something 
(formeel) hier is lering uit te trekken
one can learn (a lesson) from this 
tot lering en vermaak
for education and enjoyment 
2. catechisatie
instruction 
3. leerstelling
teaching(s) 
♦ voorbeelden
de lering van de kerk
the teaching(s) of the church 

qles

les (de)
1. onderwijs
lesson
class 
♦ voorbeelden
van 9 tot 12 les hebben
have a lesson/class from 9 to 12 
we hebben morgen geen les
there are no classes tomorrow 
les in muziek/tekenen
music/drawing/art classes 
een les laten uitvallen
drop/cut a class 
les nemen/krijgen/geven
take/have/give lessons/classes (in) 
praten onder de les
talking in/during (the) lesson/in class 
op Franse les zijn
be taking French lessons/classes 
een openbare les (aan universiteit)
a inaugural (lecture) 
iemands lessen volgen, les volgen bij iemand
take lessons from/study under someone 
2. cursus
lesson
class, course (of study) 
3. iets dat onderwezen wordt
lesson 
♦ voorbeelden
bij de les blijven
pay attention to/keep one's mind on the lesson
(figuurlijk) be alert 
4. de te leren stof
lesson 
♦ voorbeelden
zijn les kennen
have done one's work 
een les opgeven/leren
set/learn a lesson 
zijn les opzeggen/opdreunen
recite/say a lesson 
zijn les voorbereiden
prepare one's lessons 
5. moreel onderricht
lesson 
♦ voorbeelden
hij kan je daarin een lesje geven
he can show you a thing or two, he could give you some pointers on that 
ik heb mijn lesje wel geleerd
I've learned my lesson 
een les trekken uit
derive/draw/learn a lesson from, learn from 
6. voorschrift, vermaning
lecture, lesson 
♦ voorbeelden
iemand een lesje geven
teach someone a lesson 
dat is een goede les voor hem geweest
that's been a good lesson to him 
laat dit een les voor u zijn
let this be a lesson to you 
iemand de les lezen, (België) iemand de les spellen
teach/read someone a lesson, lecture someone, give someone a (sound) lecturing, haul someone over the coals 
een wijze les
a wise lesson 
7. (rooms-katholiek)
lesson 

qlesauto

lesauto (dem)
1. (Brits-Engels) learner car, (Amerikaans-Engels) driver education/training car 

qlesbi

lesbi (dev)
1. dyke
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vaak beledigend) lez(zie) 

qlesbianisme

lesbianisme (het)
1. lesbianism 

qlesbienne

lesbienne (dev)
1. lesbian
dyke
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vaak beledigend) lez(zie)
(mannelijk type; slang) butch
(Amerikaans-Engels ook) bulldyke
(vrouwelijk type) fem(me) 

qLesbiër

Lesbiër (dem), Lesbische (dev)
1. inhabitant of Lesbos
(geboren op Lesbos) native of Lesbos
(zeldzaam) Lesbian 

qlesbisch

lesbisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. lesbian
gay
(vermannelijkt; slang) butch 
♦ voorbeelden
(de) lesbische liefde
lesbianism, Sapphism 
een lesbische vrouw
a lesbian 
lesbisch zijn
be (a) lesbian/gay 
ze zijn allebei lesbisch
they're both lesbians/gay 

qLesbische

Lesbische (dev) zie Lesbiër

qlesbo

lesbo (dev)
1. dyke
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vaak beledigend) lez(zie) 

qlesboek

lesboek (het)
1. exercise book 

qlesboer

lesboer (dem)
1. (teaching) hack
nine-to-five teacher 
♦ voorbeelden
soms voel ik me net een lesboer
sometimes I feel I'm just a teaching machine 

qlesbrief

lesbrief (dem)
1. hand-out
(van een schriftelijke cursus) study packet, lesson 

qlesgeld

lesgeld (het)
1. tuition fee(s) 

qlesgeven

lesgeven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. teach
give lessons (in) 
♦ voorbeelden
hij kan goed lesgeven
he's a good teacher/instructor 
de kunst van het lesgeven verstaan
know/understand the art of teaching 

qleskeuken

leskeuken (de)
1. instruction kitchen 

qleslokaal

leslokaal (het)
1. classroom
schoolroom 

qlesmateriaal

lesmateriaal (het)
1. teaching material 

qlesmodule

lesmodule (dem)
1. teaching module 

qLesothaan

Lesothaan (dem), Lesothaanse (dev)
1. (man & vrouw) Mosotho
Basotho  (meervoud)
(vrouw) Lesotho woman/girl 

qLesothaans

Lesothaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Lesotho 

qLesothaanse

Lesothaanse (dev) zie Lesothaan

qLesotho

Lesotho (het)
1. Lesotho 

qlespakket

lespakket (het)
1. teaching package 

qlesrooster

lesrooster (het, dem)
1. school timetable/Aschedule 

qlessen

lessen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. les nemen, geven
take/give lessons
(geven ook) teach 
♦ voorbeelden
bij wie les jij?
who are you taking/do you take lessons from?, who's your teacher? 

qlessen

lessen2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. dorst
quench
(formeel) allay, slake 
♦ voorbeelden
zijn dorst lessen
quench/satisfy/slake one's thirst 
2. m.b.t. gevoelens, verlangens, begeerten
assuage
smooth, moderate, satisfy 
3. m.b.t. kalk
slake, slack 

qlessenaar

lessenaar (dem)
1. schrijf-, leestafel
(reading/writing) desk
lectern 
2. meubel waarop het muziekblad ligt
music stand 
3. blad waarop het misboek ligt
lectern 
4. broeibak
lean-to hothouse 

qlessenaarsdak

lessenaarsdak (het)
1. pent-roof
(tegen muur van ander gebouw aan) lean-to roof 

qlesstof

lesstof (de)
1. teaching material 

qlest

lest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. last (bijwoord: lastly) 
♦ voorbeelden
ten langen leste
at (long) last, finally 
¶. spreekwoorden
lest best
the last is the best 

qlestijd

lestijd (dem)
1. teaching/instruction period 
♦ voorbeelden
de lestijden zijn van 9 tot 12
lessons are from 9 to 12 

qlestoestel

lestoestel (het)
1. instruction machine
(vliegtuig) trainer 

qlesuur

lesuur (het)
1. lesson
period
(voornamelijk Amerikaans-Engels) class 

qlesvliegtuig

lesvliegtuig (het)
1. training plane/aircraft
trainer 

qlesvlucht

lesvlucht (de)
1. training/instruction flight 

qleswagen

leswagen (dem) zie lesauto

qlet

let (dem) (sport)
1. let 

qLet

Let (dem), Letse (dev), Letlandse (dev)
1. Latvian 

qletaal

letaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. lethal
deadly 
♦ voorbeelden
letale genen
lethal genes 

qletaliteit

letaliteit (dev)
1. dodelijkheid
lethality
deadliness 
2. sterfte
lethality
mortality, death rate 

qletbal

letbal (dem) (sport)
1. let (ball) 

qlethargie

lethargie (dev)
1. lethargy
apathy, ↑ torpor
((ziekelijke) slaapzucht) lethargy 

qlethargisch

lethargisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. lethargic
apathetic, ↑ torpid
(slaapzuchtig) lethargic 

qLetland

Letland Letland(het)
1. Latvia 

qLetlander

Letlander (dem) zie Let

qLetlands

Letlands (bijvoeglijk naamwoord) zie Lets2

qLetlandse

Letlandse (dev) zie Let

qletrozol

letrozol (dem)
1. Letrozole 

qLets

Lets1 (het) (taalkunde)
1. Latvian
(verouderd) Lettish 

qLets

Lets2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Latvian
(verouderd) Lettish 

qLetse

Letse (dev) zie Let

qletsel

letsel (het)
1. injury
harm, damage 
♦ voorbeelden
ernstig letsel oplopen
be seriously/gravely/severely injured/hurt 
lichamelijk letsel oplopen
sustain/receive/suffer/meet with physical injury 
iemand zwaar lichamelijk letsel toebrengen
inflict grievous bodily harm on someone 
hij is er zonder letsel afgekomen
he escaped without injury 

qletseladvocaat

letseladvocaat (dem)
1. personal injury lawyer 

qletselschade

letselschade (de) (verzekeringswezen)
1. (bodily) injury 

qletselschadeadvocaat

letselschadeadvocaat (dem)
1. personal injury lawyer 

qletten

letten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. acht slaan op
pay attention (to)
↑ heed, take heed (of), mind, attend (to) 
♦ voorbeelden
daar heb ik niet op gelet
I didn't notice/don't recall (having seen that) 
daar hoef je niet op te letten
you can disregard that/leave that out (of consideration) 
geen mens die er op let
nobody takes any notice, nobody will notice 
let op het verschil
notice/please note the difference 
let op mijn woorden
mark/mind/heed my words 
let maar niet op haar
don't pay any attention to her, don't mind her 
zonder te letten op …
without regard to/heedless/regardless of … 
speciaal op iets letten
take particular/special care of something, pay special attention to something 
let op onze aanbiedingen
look (out) for our special offers 
op zijn gezondheid letten
consider/pay attention to/watch one's health, take care of oneself 
gelet op het besluit van de raad
in view of/having regard to/considering the council's decision 
er werd niet op zijn woorden gelet
his words went unheeded 
je moet niet alleen op de prijs letten
it's not only the price that matters/counts 
ik moet ook een beetje op de prijs letten
I also have to think of/consider the cost 
let wel
mind/mark you, remember, note 
2. toezicht houden op
take care of
look after, keep an eye on, watch
(er op toezien) take care, make sure 
♦ voorbeelden
let op je woorden
mind your words/language, be careful what you say, choose your words with care 
let op de kinderen
mind/take care of/look after/keep an eye on the children 
goed op iemand letten
take good care of someone 
op de/zijn tijd letten
keep an eye on/watch the time 
op iemands kinderen letten
babysit for someone 
ik moet op mijn gewicht letten
I've got to watch my weight 
er wordt niet op de spelling gelet
spelling will not be considered/taken into account 
er wordt ook op de uitspraak gelet
pronunciation is also taken into consideration 
er werd hoofdzakelijk/uitsluitend/minder op de kwaliteit gelet
quality was the main/only/a secondary consideration 

qletten

letten2 (overgankelijk werkwoord)
1. verhinderen
prevent/stop (someone (from) doing something)
keep (someone from doing something) 
♦ voorbeelden
wat let je?
what's keeping/stopping you?, don't let me stop you, go ahead 
wat let mij?
what's to stop me (doing it)? 

qletter

letter (de)
1. teken, klank
letter
character
(meervoud, opschrift) lettering 
♦ voorbeelden
met cursieve/schuine letters gedrukt
printed in italics, italicized 
een dikke/vette letter
a boldface/fullface/heavy letter, bold/heavy type 
die wet is een dode letter
that law is a dead letter 
zijn naam staat met gouden letters opgetekend
his name resounds (throughout), his name commands universal acclaim 
met grote letters
in big letters
(hoofdletters) in capitals
(drukletters) in large type 
grote/kapitale letter
big/capital letter
(drukwezen) upper-case/capital letter 
(figuurlijk) geen letter van iets kennen/weten
not have the faintest idea about something 
kleine letter
small letter
(drukwezen) lower-case letter 
(figuurlijk) het staat in de kleine letters
it's in the small/fine print 
hier moet je het woord schrijven met een kleine/grote letter L
in this case you have to spell the word with a small/capital L 
de letters leren
learn the alphabet/to read and write 
romeinse/gotische letters
Roman/Gothic letters/print
(opschrift) Roman/Gothic lettering 
letter voor letter
letter for/by letter, ↑ literatim 
geen letter (meer) op papier zetten
not write another word 
2. letterlijke inhoud
letter 
♦ voorbeelden
naar de letter
to the letter 
iets naar de letter opvatten
take something literally 
niet naar de letter, maar naar de geest oordelen
judge according to the spirit of the letter 
vasthouden aan de letter van de wet
keep/cling to the letter of the law 
3. afdeling van een register
letter 
4. (drukwezen)
type(face)
fount 
♦ voorbeelden
drukken met losse letters
typeset 

qletterbak

letterbak (de)
1. type case, case 

qletterband

letterband (het, dem)
1. name-tape 

qletterbanket

letterbanket (het)
1. letter-shaped almond pastry 

qletterblokje

letterblokje (het)
1. letter-cube 

qletterbreedte

letterbreedte (dev) (drukwezen)
1. set (width) 

qletterbrij

letterbrij (dev)
1. alphabet soup 

qlettercode

lettercode (dem)
1. letter code 

qlettercombinatie

lettercombinatie (dev)
1. combination (of letters) 

qlettercorrectie

lettercorrectie (dev)
1. single character correction 

qletterdief

letterdief (dem)
1. plagiarist, plagiarizer 

qletterdieverij

letterdieverij (dev)
1. plagiarism 

qletterdoos

letterdoos (de)
1. box/set of letters (used in initial reading and writing instruction) 

qletterdruk

letterdruk (dem)
1. letterpress
printing from type 

qletteren

letteren1 (meervoud)
1. taal- en letterkunde
language and literature
arts
(Amerikaans-Engels ook) liberal arts
(algemeen geesteswetenschappen) humanities 
♦ voorbeelden
de faculteit der letteren/letteren en wijsbegeerte
± (Brits-Engels) the Faculty of Arts, ± (Amerikaans-Engels) the Arts College 
letteren studeren
be an arts student
(Amerikaans-Engels ook) be a liberal arts student 
2. literatuur
letters
literature
(filologie) philology 
♦ voorbeelden
de republiek der letteren
the republic of letters 
het rijk der letteren
the Commonwealth of Letters 
de schone letteren
the belles lettres 

qletteren

letteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. letter
mark 

qlettergieten

lettergieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. typecast(ing) 

qlettergieter

lettergieter (dem)
1. type-founder
letter-founder 

qlettergieterij

lettergieterij (dev)
1. type-foundry
letter-foundry 

qlettergreep

lettergreep (de)
1. syllable 
♦ voorbeelden
de op één/twee na laatste lettergreep
the penultimate/antepenultimate syllable 
een open/gesloten lettergreep
an open/a closed syllable 

qlettergreepraadsel

lettergreepraadsel (het)
1. charade 

qlettergreepschrift

lettergreepschrift (het)
1. syllabary 

qlettergrootte

lettergrootte (dev) (drukwezen)
1. type size, character size 

qletterhaak

letterhaak (dem)
1. composing stick 

qletterhout

letterhout (het)
1. letterwood 

qletterkast

letterkast (de)
1. type case, printer's drawer 

qletterkeer

letterkeer (dem)
1. anagram 

qletterkorps

letterkorps (het)
1. type size/body/face 

qletterkunde

letterkunde (dev)
1. kennis, wetenschap
literature
letters 
♦ voorbeelden
letterkunde studeren
study literature 
2. werken
literature 
♦ voorbeelden
de Nederlandse letterkunde
Dutch literature, literature of the Low Countries 
3. les
literature (class) 
♦ voorbeelden
twee uur letterkunde per week
two hours literature a week 

qletterkundig

letterkundig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. literair
literary 
♦ voorbeelden
de letterkundige geschiedenis
literary history 
geschriften van letterkundige waarde
documents of literary value 

qletterkundig

letterkundig2 (bijwoord)
1. literair
literarily 

qletterkundige

letterkundige (de)
1. kenner
man/woman of letters, literary man/woman, student of literature 
2. beoefenaar
man/woman of letters, literary man/woman
(formeel) litterateur, belletrist 

qletterlievend

letterlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. literatuur beminnend
literature-loving
literary-minded 
2. bevordering van de letterkunde ten doel hebbend
literary 

qletterlijk

letterlijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. woordelijk
literal (bijwoord: literally)
(citaat, vertaling) verbal
(citaat) verbatim 
♦ voorbeelden
de rommelmarkt viel letterlijk en figuurlijk in het water
the jumble-sale was a washout in both senses of the word/literally and figuratively 
iets al te letterlijk opvatten
take something too literally 
de letterlijke tekst
the verbatim text 
een bevel letterlijk uitvoeren
carry out an order to the letter 
een letterlijk verslag van de feiten
a literal rendering of the facts 
iets letterlijk vertalen
translate something literally/verbally 
dat waren letterlijk zijn woorden
those were his very words 
in de letterlijke en figuurlijke zin/betekenis
in the literal and figurative sense 

qletterlijk

letterlijk2 (bijwoord)
1. volstrekt
literally
totally 
♦ voorbeelden
daar is letterlijk niets mee te beginnen
there is literally/absolutely nothing you can do with it 

qletterlijn

letterlijn (de) (drukwezen)
1. (letter-)line 

qletteromzetting

letteromzetting (dev)
1. metathesis
metathesis, transposition of (two) letters 
2. anagram
anagram 

qletterplank

letterplank (de)
1. letter-board (used in reading classes) 

qletterproef

letterproef (de)
1. (medisch)
Snellen test 
2. (drukwezen)
example(s)/catalogue of types 

qletterraadsel

letterraadsel (het)
1. letter/word puzzle 

qletterrijm

letterrijm (het)
1. letter rhyme 

qletterroof

letterroof (dem)
1. plagiarism 

qletterschilder

letterschilder (dem)
1. sign painter, letterer 

qletterschrift

letterschrift (het)
1. alphabetical script/writing 

qletterserie

letterserie (dev)
1. letter
(Brits-Engels) font, (Amerikaans-Engels) fount 

qletterslot

letterslot (het)
1. letter-lock
combination lock, permutation lock 

qlettersnijder

lettersnijder (dem)
1. type cutter 

qlettersoort

lettersoort (de)
1. type, typeface, font, letter 

qletterspecie

letterspecie (dev)
1. type-metal 

qlettertang

lettertang (de)
1. device for punching/embossing letters on a tape
dymo (merknaam)
tapewriter 

qletterteken

letterteken (het)
1. schriftteken
character
letter 
2. herkenningsteken
mark(ing) 
3. (muziek)
accent 

qlettertekenaar

lettertekenaar (dem)
1. designer (of type)
typefounder 

qlettertje

lettertje (het)
1. kleine letter
small character/letter 
♦ voorbeelden
de kleine lettertjes
the fine/small print 
2. briefje
note
line 

qlettertoets

lettertoets (dem)
1. character key 

qlettertype

lettertype (het)
1. type(face), (Brits-Engels) fount, (Amerikaans-Engels) font
(computer) font, letter 

qlettervers

lettervers (het)
1. acrostic 

qlettervreter

lettervreter (dem) (informeel)
1. compulsive/voracious reader
bookworm 

qletterwiel

letterwiel (het)
1. (op schrijfmachine, printer) daisywheel 

qletterwoord

letterwoord (het)
1. acronym 

qletterzetmachine

letterzetmachine (dev)
1. typesetting/composing machine
typesetter 

qletterzetten

letterzetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. typeset, compose (type) 
♦ voorbeelden
het letterzetten
typesetting, composing, typography 

qletterzetter

letterzetter (dem)
1. typograaf
compositor, typesetter, typographer
case-man
(informeel) typo 
2. penseel
lettering pencil/brush 

qletterzetterij

letterzetterij (dev)
1. composing room, case-room 

qletterziften

letterziften (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. quibble, pettifog 
♦ voorbeelden
het letterziften
quibbling, pettifogging, nitpicking 

qletterzifter

letterzifter (dem)
1. quibbler, pettifogger, nitpicker 

qLetzeburgs

Letzeburgs (het)
1. Luxemburgian 

qleugen

leugen (de)
1. onwaarheid
lie
falsehood, untruth 
♦ voorbeelden
het zijn allemaal leugens
it's all lies 
hij is in zijn eerste leugen niet gestikt
that is not the first lie he has told 
(juridisch) de grote leugen
the pretension of adultery in order to obtain a divorce 
een grove leugen
a gross/big lie 
een klein leugentje
a fib 
zich met een leugentje proberen te redden
try to lie one's way/oneself out (of trouble) 
een leugentje om bestwil
a white lie 
een onbeschaamde leugen
a barefaced lie 
een regelrechte leugen
a blatant/flagrant lie 
hij hangt van leugens aan elkaar
he is made up of lies, he is a great liar, he lies in his teeth 
leugens verkopen
tell lies/stories/tales 
leugens verzinnen
make up/fabricate/invent stories 
waarheid en leugen
truth and falsehood 
2. het liegen
lying
(formeel) mendacity 
♦ voorbeelden
hij leeft van leugen en bedrog
he is a cheat and a liar 
3. valsheid
lie
deceit 
♦ voorbeelden
haar leven was één grote leugen
her whole life was one big lie/deceit/sham 
¶. spreekwoorden
een leugen om bestwil is geen zonde
± better a lie that heals than a truth that wounds 
leugens hebben korte benen
lies have short legs
a lie has no legs
(the) truth will out 
al is de leugen nog zo snel, de waarheid achterhaalt haar wel
± a lie has no legs
± a lie never lives to be old
± (the) truth will out 

qleugenaar

leugenaar (dem), leugenaarster (dev)
1. (man & vrouw) liar 
♦ voorbeelden
iemand tot (een) leugenaar maken
set someone down/show someone up as a liar 
iemand voor leugenaar uitmaken
give someone the lie (in his/her throat/teeth) 

qleugenaarster

leugenaarster (dev) zie leugenaar

qleugenachtig

leugenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd tot liegen
lying
deceitful, false, untruthful
(formeel) mendacious 
2. onwaar
lying
false, untrue, untruthful
(formeel) mendacious 
♦ voorbeelden
leugenachtige praatjes
lying/untrue rumours/stories 
3. liegend
lying
false, untruthful 

qleugenachtigheid

leugenachtigheid (dev)
1. onwaarheid
falsehood
lie, untruth
(formeel) mendacity 
2. zucht tot liegen
untruthfulness, falseness
falsehood, deceit
(formeel) mendacity 

qleugenbeest

leugenbeest (het)
1. fibber
habitual liar
(formeel) consummate liar 

qleugencampagne

leugencampagne (de)
1. smear campaign
mudslinging 

qleugendetector

leugendetector (dem)
1. lie detector 

qleugenprofeet

leugenprofeet (dem)
1. false prophet 

qleugentaal

leugentaal (de)
1. lies, lying
claptrap, humbug
(slang) guff 

qleugentest

leugentest (dem)
1. lie test 

qleugenverhaal

leugenverhaal (het)
1. lie
fable, (tall) story, yarn
(leugentje; informeel) fib 

qleuk

leuk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amusant
funny (bijwoord: funnily)
amusing, jolly, droll 
♦ voorbeelden
dat is allemaal leuk en aardig, maar …
that's all well and good, but … 
leuk is anders!
not exactly my idea of fun! 
(ironisch) wat ben je weer leuk
aren't you funny 
ben jij de leukste thuis?
are you the family jester? 
hij denkt zeker dat hij leuk is
he seems to think he is funny 
nu is het niet leuk meer!
(ook) this is really getting beyond a joke 
't leuke is …
the funny thing/part is that … 
't leukste was …/komt nog
the best part of it was …/is still to come 
wat leuk!
what fun!, how amusing/funny! 
hij wil altijd leuk/de leukste zijn
he always wants to be the funniest guy in town 
(wachten/tv kijken) tot het leuk wordt
(wait/watch TV) till it improves 
dat zou niet erg leuk zijn
that wouldn't be much fun 
(ironisch) nou, leuk hoor!
very funny!, fun!, some joke! 
ik zie niet in wat daar voor leuks aan is
I don't see the fun of this/where the joke comes in 
2. knap, flatteus
pretty (bijwoord: prettily)
charming, attractive, nice 
♦ voorbeelden
een leuk bedrag
quite a handsome sum 
een leuk hoedje
a pretty hat 
een leuke meid
a pretty girl 
leuk om te zien
pretty to look at 
een leuke prijs voor iets maken
get a good price for something 
dat staat je leuk
it looks pretty/good on you 
echt een leuke vent/knul
a real nice guy
(Brits-Engels ook) a real nice chap 
ze vindt hem kennelijk nogal leuk
apparently she rather fancies him 
een leuk zakcentje
nice pocket-money 
wat zit je haar leuk!
your hair looks pretty! 
3. prettig
nice (bijwoord: nicely)
pleasant 
♦ voorbeelden
(dat is) allemaal leuk en aardig, maar …
(that is) all well and good/very well, but …, (that is) all fine and dandy, but … 
hij kon 't zo leuk brengen
he could present it so nicely 
(kindertaal) heb je leuk gespeeld?
played nicely? 
dat heb je leuk gedaan
you've done that quite well
(Amerikaans-Engels ook) you've done that quite handsomely 
er iets leuks van maken
make something of it 
laten we iets leuks gaan doen
let's do something nice 
(ironisch) dat kan leuk worden!
that could be fun!, we might be in for something! 
dat was een leuke tijd
life was good fun then, those were the days 
echt een leuke vent/knul
a real nice guy
(Brits-Engels ook) a real nice chap 
welk boek vind je 't leukst?
which book do you like best? 
ik vind het niet leuk om dat te doen
I don't fancy doing that, I don't much like that 
iets leuk vinden
enjoy/like something, be pleased at/with something 
vissen/zwemmen niet meer leuk vinden
have gone off fishing/swimming 
ik vind het leuk werk
I enjoy/like the work 
leuk dat je gebeld hebt
it was nice of you to call/ring 

qleukemie

leukemie (dev) (medisch)
1. leukaemia 

qleukerd

leukerd (dem)
1. funny man/guy
(Brits-Engels ook) funny chap
wisecracker 

qleukheid

leukheid (dev)
1. grappigheid
fun
jollity 
2. onverschilligheid
coolness, dryness 
3. pret, gezelligheid
fun 
4. grap
joke, wisecrack 

qleukig

leukig (bijvoeglijk naamwoord)
1. artificially funny 

qleukjes

leukjes (bijwoord)
1. coolly, dryly, laconically 

qleukocyt

leukocyt (dem)
1. leucocyte, (Amerikaans-Engels) leukocyte, white blood cell 

qleukocytose

leukocytose (dev)
1. leukocytosis 

qleukodepletie

leukodepletie (dev)
1. leukodepletion 

qleukoplast

leukoplastmerk (het, dem)
1. (Brits-Engels) sticking plaster, (Amerikaans-Engels) adhesive tape
(oorspronkelijk merknaam; informeel) (Amerikaans-Engels) band-aid 

qleukorroe

leukorroe (dev) (medisch)
1. leucorrhea
(voornamelijk Amerikaans-Engels) leukorrhea 

qleukose

leukose (dev)
1. leukemie
leukaemia 
2. leukodermia
leucoderma, (Amerikaans-Engels) leukoderma 
3. hoenderziekte
leukosis 

qleukotomie

leukotomie (dev)
1. leucotomy 

qleukweg

leukweg (bijwoord)
1. coolly, dryly, laconically 

qleunen

leunen (onovergankelijk werkwoord)
1. in opgerichte houding
lean (on/against)
rest (on/against) 
♦ voorbeelden
op een stok leunen
lean on a cane 
(figuurlijk) zwaar op een ander leunen
rely heavily on someone else 
2. in schuine houding
lean (on/against)
rest (on/against) 
♦ voorbeelden
met het hoofd/de ellebogen op iets leunen
lean/rest one's head/elbows on something 
tegen de muur leunen
lean/rest against the wall 
het dorp leunde tegen de berg
the village clung to the mountain 
uit het raam leunen
lean out of the window 

qleuning

leuning (dev)
1. m.b.t. trap
(hand)rail
bannisters 
♦ voorbeelden
zijn jas over de leuning hangen
hang one's coat over the railing 
2. m.b.t. meubels
(rug) back
(armleuning) arm (rest) 
3. balustrade
rail(ing)
guardrail, parapet, balustrade 
4. reling
rail 

qleunspaan

leunspaan (de)
1. support(er), hand/arm/elbow rest 

qleunstoel

leunstoel (dem)
1. armchair
easy chair, lounge chair 

qleurder

leurder (dem)
1. pedlar, (Amerikaans-Engels) peddler, hawker 

qleurderskaart

leurderskaart (de) (België)
1. street vender's permit 

qleuren

leuren (onovergankelijk werkwoord)
1. peddle
(leuren met, ook) hawk 
♦ voorbeelden
met encyclopedieën leuren
peddle/hawk encyclopaedias 

qleus

leus (de)
1. slogan
motto
(van partij e.d.) (rallying-)cry, (war/battle) cry
(in wapenschild) device 
♦ voorbeelden
dat zijn maar leuzen
these are mere buzz words/catchphrases/parrot-cries 
leuzen meevoeren in een demonstratie
carry slogans in a demonstration 
de leuzen van de partij
the party slogans/battle cries/war cries/rallying cries 
anticommunisme is de leus van de nieuwe regering
anticommunism is the catchword of the new government 

qleut

leut (de)
1. plezier
fun
mirth 
♦ voorbeelden
veel leut hebben
have a lot of fun
(informeel) have a whale of a time
(slang) have a ball 
voor de leut
for fun/a lark 
2. koffie
coffee 
♦ voorbeelden
een bakje leut
a cup of coffee 

qleute

leute (dev) (België)
1. laugh
(ongemarkeerd) fun, frolic, lark 

qleuter

leuter (dem) (vulgair)
1. prick
dick, cock 

qleuteraar

leuteraar (dem)
1. iemand die kletst
driveller, twaddler
drooler 
2. iemand die treuzelt, talmt
dawdler
loiterer 

qleuteren

leuteren (onovergankelijk werkwoord)
1. kletsen
drivel
(Brits-Engels ook) waffle
(slang) piffle 
♦ voorbeelden
hij zat weer verschrikkelijk te leuteren
(there) he was drivelling on again 
2. talmen
dawdle, loiter 

qleuterig

leuterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. besluiteloos
dawdling
loitering 
2. zanikerig
drivelling 

qleuterkous

leuterkous (de)
1. driveller
twaddler, chatterbox 

qleuterpraat

leuterpraat (de)
1. drivel
(informeel) piffle
(slang) (Brits-Engels) rot 
♦ voorbeelden
leuterpraatjes verkondigen
talk piffle/rot 

qleutig

leutig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. funny(-ha-ha) (bijwoord: funnily)
amusing, jolly, droll 

qLeuven

Leuven (het)
1. Leuven, Louvain 

qLeuvens

Leuvens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Leuven, Louvain
(na zelfstandig naamwoord) of/from Leuven 

qlevade

levade (dev)
1. levade 

qlevant

levant (dem)
1. levanter 

qLevant

Levant (dem)
1. Levant 

qlevantijn

levantijn (dem)
1. (schip) Levantine 

qLevantijn

Levantijn (dem)
1. (inwoner) Levantine 

qLevantijns

Levantijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Levantine 

qleven

leven1 (het)
1. het bestaan
life
existence 
♦ voorbeelden
het leven begint bij 40
life begins at 40 
bij leven en welzijn
all being well, if all is well, God willing 
tussen leven en dood zweven
hover/be poised between life and death 
elkaar op leven en dood bestrijden
wage a life-and-death struggle, fight tooth and nail 
fluitend door het leven gaan
whistle one's way through life 
zijn leven geven/laten voor zijn land
lay down one's life for one's country 
zijn leven hangt aan een zijden draad(je)
his life hangs by a thread 
de aanslag heeft aan twee mensen het leven gekost
the attack cost two people their lives/cost the lives of two people/has caused the death of two people 
in leven blijven
live, stay/keep alive, survive 
nog in leven zijn
be still alive
(informeel) be still kicking around 
iets in leven houden
keep something alive 
net genoeg om in leven te blijven
just enough to maintain life/to keep body and soul together 
zo is het leven
that's/such is life 
dat kostte hem het leven
that killed him, that cost him his life 
het leven is zo kwaad nog niet
life is still worth living 
het leven laten/erbij inschieten
lose one's life 
zijn leven loopt op een eind
his end is drawing near
(informeel) his days are numbered 
iemand naar het leven staan
want to kill someone, be after someone's blood/life 
om het leven komen
lose one's life, meet one's end, perish, be killed 
iemand om het leven brengen
kill someone, take someone's life 
op gewelddadige wijze om het leven komen
meet (with)/come by a violent death, die a violent death 
een strijd op leven en dood
a life-and-death struggle, a fight/struggle to the death 
als je je leven nog eens kon overdoen
if (only) you could start over again 
het leven schenken aan
give birth to 
iemand het leven schenken
spare someone's life, let someone live 
geen teken van leven meer geven
give no sign of life anymore 
voor hun leven wordt gevreesd
there are fears for their lives 
zijn leven wagen
risk one's life, take/carry one's life in one's own hands, dice with death 
alle leven was geweken
all life had ebbed away 
als je leven je lief is
if you value your life
(Brits-Engels ook) if you hold your life dear 
zijn leven niet (meer) zeker zijn
be not safe here (anymore) 
rennen alsof je leven ervan afhangt
run as if life depends on it, run for one's dear life 
2. werkelijkheid, levensechtheid
life
reality 
♦ voorbeelden
een stichting in het leven roepen
bring/call a foundation into being/existence, establish/create a foundation 
een organisatie in het leven roepen
set up/build up/form an organization 
tekenen/schilderen naar het leven
draw/paint from life/nature 
uit het leven gegrepen
true to life, taken/drawn from (real) life, a slice of life 
3. levensduur
life, lifetime 
♦ voorbeelden
je doet er je hele leven mee
you'll have it for life 
de kans van je leven
the chance of a lifetime 
zulke vooroordelen hebben een lang leven
such prejudices die hard 
daar heb je je hele leven lang genoeg aan
it will last you a lifetime 
zijn leven slijten
spend one's days 
van zijn leven niet
never (in all my life), never ever, not on your life 
dat heb ik nog nooit van mijn leven gezien
I have never seen that in my life/in all my born days 
zijn hele verdere leven
for the rest of his life
(formeel) for the rest of his living days 
voor het leven benoemd
appointed for life 
voor het leven getekend
marked/branded for life 
een lidmaatschap voor het leven
a life membership 
hij is voor zijn leven invalide
he will be an invalid for the rest of his life 
iemand het leven zuur maken
make someone's life a misery 
4. levenswijze
life
living 
♦ voorbeelden
het leven van alledag
the everyday/trivial life 
zijn leven beteren
better one's life, mend one's ways 
een leven van dag tot dag
a hand-to-mouth existence 
een druk leven hebben
lead a busy/an active life 
zijn eigen leven leiden
lead one's own life 
(figuurlijk) zijn eigen leven gaan leiden
(bijvoorbeeld van verhaal/gerucht) lead/assume a life of its own 
een dief die zijn leven gebeterd heeft
a reformed thief 
een gemakkelijk leven hebben
have an easy life 
van een goed leven houden
be fond of good living, like the good life 
het goede leven
the good life 
zij heeft geen leven bij die man
that man makes her life a misery 
in leven, burgemeester van A.
in his lifetime, mayor of A., the late mayor of A. 
een nieuw leven beginnen
begin a new life, turn over a new leaf, make a new start in life 
hoe staat het leven?
how is life?, how are things (with you)?, how goes the world (with you)? 
5. morele handel en wandel
life
living 
♦ voorbeelden
een christelijk leven
a Christian life/lifestyle 
een losbandig leven leiden
lead a wild/loose life, go the pace 
6. levensloop, levensgeschiedenis
life
life history 
♦ voorbeelden
bij/tijdens zijn leven
in/during his lifetime, during his life 
het leven van Erasmus
the life of Erasmus, Erasmus' life 
mijn/hun leven lang
all my life/their lives 
7. verschijnselen/werkzaamheden in een kring
life 
♦ voorbeelden
het huiselijk leven
private/family/domestic life 
het maatschappelijk leven
public/social life 
het politieke leven
political life 
het volle leven
real life 
in het volle leven staan
be in touch with things 
8. levensgeluk
life 
9. levensonderhoud
life
living 
♦ voorbeelden
het leven wordt steeds duurder
life is getting more expensive every day, the cost of living is going up all the time 
10. lawaai
life
noise, racket, tumult 
♦ voorbeelden
het was er een leven als een oordeel
it was (sheer) pandemonium 
leven maken
make a noise 
11. drukte, levendigheid, activiteit
life
liveliness, bustle, activity 
♦ voorbeelden
het was Piet die die avond leven in de brouwerij bracht
(ook) Pete was the life and soul of the evening 
leven in de brouwerij brengen
shake/liven things up, get things going 
dat brengt tenminste leven in de brouwerij
that stirs/livens things up (a bit) 
wat is er een leven op straat
what an activity/a (hustle and) bustle/to-do in the street! 
er kwam leven in de brouwerij
things were beginning to liven up
(vooruitgang) things were beginning to look up/pick up 
een onderneming nieuw leven inblazen
put/breathe/inject new life into a firm/business 
iets/iemand weer tot leven brengen
bring something/someone to life again, resuscitate something/someone 
12. prostitutie
(the) Life
(slang) (the) game 
♦ voorbeelden
zij is al een paar jaar in het leven
she has been on the game for a few years now 
13. levend wezen
life 
♦ voorbeelden
de bescherming van het ongeboren leven
protection of the unborn child 
14. het voortbestaan van de ziel
afterlife 
♦ voorbeelden
het eeuwige leven
(the) eternal life, (the) life everlasting 
hij heeft ook het eeuwige leven niet
he won't last for ever 
het leven in het hiernamaals
(the) afterlife, the hereafter, the life/world to come, (the) life beyond the grave 
15. vlezig deel van dierlijk, plantaardig lichaam
quick 
♦ voorbeelden
de dode takken tot op het leven afsnijden
cut the dead branches to the living tissue 
¶. overige voorbeelden
het stonk er bij het leven
there was an awful stench in there 
(ironisch) toen begon het lieve leven(tje)
then there was the devil to pay, then the fat was in the fire 
¶. spreekwoorden
veel leven om niets
much ado about nothing 
zolang er leven is, is er hoop
while there is life there is hope
hope springs eternal in the human breast 

qleven

leven2 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet dood zijn
live
exist, be alive 
♦ voorbeelden
blijven leven
stay/keep alive 
mens, durf te leven
come on, live a little 
eeuwig leven
live eternally, be among the blessed 
hij heeft niet lang meer te leven
he has not long to live
(informeel) his days are numbered 
in leven en sterven
till death do us part, now and forever 
die leeft niet lang
he won't make old bones 
en zij leefden nog lang en gelukkig
and they lived happily ever after 
langer leven dan iemand
outlive someone 
haar ouders leven niet meer
her parents are no longer alive 
leef je nog?
are you still alive/among the living? 
(figuurlijk) te weinig om te leven en te veel om te sterven
hardly sufficient to keep body and soul together 
hij weet van voren niet dat hij van achteren leeft
(aartsdom) he is not all there/dead from the neck up
(de kluts kwijt) he's completely at sixes and sevens 
2. m.b.t. zaken/voorstellingen
live (on) 
♦ voorbeelden
wat er leeft binnen de organisatie
what is going on inside the organization 
iets weer doen leven
revive/resuscitate something, bring something to life again 
dat gevoel leeft heel sterk
that feeling is still very much cherished
(slang) that feeling is still going strong 
bij veel mensen leeft het idee …
many people still have the idea … 
een zeer kort levend atoomdeeltje
an atomic particle with a short life 
de kermis leeft niet meer bij de mensen
fun fairs are of no interest to the people any more 
leeft die vaas nog?
is that vase still in one piece? 
3. zich voeden
live on
exist/subsist on 
♦ voorbeelden
op brood en rauwkost leven
live on/exist/subsist on bread and raw vegetables 
4. zijn dagen doorbrengen
live 
♦ voorbeelden
wie dan leeft die dan zorgt
all in good time, care killed the cat, you have to take things as they are, let tomorrow take care of itself 
de nu levende generatie
the present/this generation 
in angst leven
live in fear 
met iemand in onmin leven
be at enmity/odds with someone 
met iemand in vrede leven
live in peace/harmony with someone 
we leven toch in een vrij land?
it is a free country, isn't it? 
met deze man is/valt niet te leven
that man is impossible to live with, you can't live with that man 
we moeten daar nog een jaar mee leven
we have to stick it out/live with it for another year 
naar iets toe leven
look forward to something 
hij leeft voor zijn kinderen
he lives for his children 
5. zich gedragen
live 
♦ voorbeelden
zij leven langs elkaar heen
they have little to say to each other, they waste no words on each other 
erop los leven
go the pace, lead a wild/loose life 
stil gaan leven
go into retirement, retire 
papa leefde erg stil
daddy led a quiet life/kept himself very much to himself 
leven tussen hoop en vrees
live between hope and fear 
6. in zijn onderhoud voorzien
live (on/by)
(vaak pejoratief) live off 
♦ voorbeelden
zij kan er goed van leven
she can live well/do herself well from it 
zij moet ervan leven
she has to live on it, she depends for her living on it 
van duizend euro kun je niet leven
you can't live on a thousand euros 
goed kunnen leven
be comfortably off 
op grote voet leven
live in (a) great/grand style 
van zijn rente leven
live on one's means 
van de bijstand leven
live on Bsocial security/Awelfare
(informeel) (Brits-Engels) live on the dole 
van de hand in de tand leven
live from hand to mouth 
van dit vak kun je niet leven
you can't make a living out of this trade 
van de wind kan men niet leven
one can't live on air 
hij heeft genoeg om van te leven
he has enough to get by 
net genoeg verdienen om van te leven
earn just enough to eke out a living 
7. intens bestaan, zich laten gelden
live 
♦ voorbeelden
als hij maar plagen kan, dan leeft ie
teasing others makes his day 
zwaar leven
live a wild life, live wildly 
8. zich bewegen
live
be alive 
9. omgaan
live (with) 
¶. overige voorbeelden
leve de koningin!
long live the Queen! 
hoe laat leven we?
what's the time? 
lang leve de jubilaris
long may the guest of honour live, long life to the guest of honour 
dat portret leeft
that portrait is like life/seems to live 
deze romanpersonages leven
these characters are true to life/very much alive 
leve de vakantie/vrijheid
three cheers/hurrah for the holidays, freedom for ever 
weten wat er leeft onder de bevolking
know the mind of the people 
¶. spreekwoorden
van brood alleen kan de mens niet leven
man cannot live by bread alone 
hoop doet leven
if it were not for hope, the heart would break
± hope springs eternal in the human breast
± while there is life there is hope 
men eet om te leven, maar men leeft niet om te eten
eat to live, not live to eat 
wie geeft wat hij heeft, is waard dat hij leeft
you cannot be expected to give more than you have 
men moet leven en laten leven
live and let live 
veel beloven en weinig geven doet de gekken in vreugde leven
to promise and give nothing is comfort to a fool
± it is one thing to promise and another to perform 

qleven

leven3 (overgankelijk werkwoord)
1. een leven leiden
live 
♦ voorbeelden
het leven leven
live life to the fullest, live the life 
een eenzaam leven leven
lead a solitary/lonely life 
¶. overige voorbeelden
geleefd worden
have one's life lived for one 

qlevenbedrijf

levenbedrijf (het)
1. life insurance department 

qlevend

levend (bijvoeglijk naamwoord)
1. in leven zijnd
living
existent
(natuur) animate
(attributief; dieren, aas, muziek) live
(predicatief) alive
(slachtvee) on the hoof 
♦ voorbeelden
het er levend (van) afbrengen
escape with one's life/with life and limb, come out of something alive 
(figuurlijk) daar ben je levend begraven
you'll be buried alive/you'll be completely cut off there 
de levenden en de doden
the living and the dead 
varkens tot 50 kg levend gewicht
pigs up to 50 kilos live weight 
in het land der levenden
in the land of the living 
in levenden lijve
(in eigen persoon) in person, (as) large as life
(levend) alive and well/kicking 
de levende natuur
the living world 
iemand levend verbranden
burn someone alive 
een levend wezen
a living being/soul 
2. (figuurlijk)
living
modern
(predicatief) alive 
♦ voorbeelden
een herinnering levend houden
keep a memory alive/green 
de levende talen
the modern/living languages 
3. beweeglijk
living
moving 
♦ voorbeelden
levend water
living water 

qlevendbarend

levendbarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. viviparous 

qlevendig

levendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. druk
(bijvoeglijk naamwoord) lively
active, brisk, animated
(bijwoord) in a lively way/manner 
♦ voorbeelden
een levendige handel
brisk/lively trade 
(financiën) stemming levendig
the market was/is lively 
2. vol leven
(bijvoeglijk naamwoord) lively
vivacious
(bijwoord) in a lively way/manner 
♦ voorbeelden
een levendige baby
a lively/bouncing baby 
een druk en levendig gesprek
an animated/a lively conversation 
een erg levendig kind
a very lively/vivacious/active child 
levendige ogen
lively/expressive eyes 
levendig praten
talk in a lively manner 
levendig van aard zijn
have a lively/vivacious nature 
3. fris
(bijvoeglijk naamwoord) lively
vivid
(geest) alert
(bijwoord) in a lively way/manner 
♦ voorbeelden
een levendige en vrolijke tint
a lively and cheerful colour 
4. duidelijk
vivid (bijwoord: vividly)
clear 
♦ voorbeelden
ik kan mij die dag nog levendig herinneren
I remember that day vividly/clearly, I have a vivid recollection of that day 
dat kan ik mij levendig voorstellen
I can well imagine that 
5. vurig
vivid (bijwoord: vividly)
spirited 
♦ voorbeelden
een levend(ig)e belangstelling voor iets aan de dag leggen
take a keen interest in something 
over een levendige fantasie beschikken
have a vivid imagination 

qlevendigheid

levendigheid (dev)
1. beweeglijkheid
liveliness
bustle, activity, life 
♦ voorbeelden
de levendigheid van de stad
the activity/liveliness/bustle of the town 
2. opgewektheid, vitaliteit
liveliness
vivacity, vitality, vividness, vivaciousness
(van kleuren ook) brightness 
♦ voorbeelden
de levendigheid van deze muziek
the liveliness/spankle/vivacity/vitality of this music 
3. afwisseling
liveliness
vitality 
♦ voorbeelden
de levendigheid van de taal
the liveliness/vitality of the language 

qlevendmakend

levendmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vivifying 

qlevenhypotheek

levenhypotheek (dev)
1. mortgage life insurance 
♦ voorbeelden
verbeterde levenhypotheek
endowment mortgage 

qlevenloos

levenloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder leven
lifeless
dead
(natuur) inanimate 
♦ voorbeelden
iemand levenloos aantreffen
find someone dead 
levenloos geboren
stillborn, dead at birth 
in levenloze toestand
liveless, devoid of life 
2. doods, gevoelloos
lifeless
dead, bloodless, spiritless 
♦ voorbeelden
staren met levenloze ogen
stare with lifeless eyes 

qlevenmaker

levenmaker (dem)
1. druktemaker
roisterer 
2. praatjesmaker
braggart
boaster, swank 

qlevensadem

levensadem (dem)
1. breath of life 

qlevensader

levensader (de) (figuurlijk)
1. lifeblood
life line 
♦ voorbeelden
de Schelde is de levensader van Antwerpen
the Scheldt is Antwerp's life line 
de handel is de levensader van Nederland
trade is the lifeblood of the Netherlands 

qlevensavond

levensavond (dem) (formeel)
1. evening of (one's) life
autumn/twilight of (one's) life 

qlevensbedreigend

levensbedreigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. life-threatening 

qlevensbeëindiging

levensbeëindiging (dev)
1. termination of life 
♦ voorbeelden
vrijwillige levensbeëindiging
voluntary euthanasia
(zelfmoord) suicide 

qlevensbeginsel

levensbeginsel (het)
1. beginsel waarnaar men zijn leven inricht
principle of (one's) life 
2. dat waarop het leven steunt
principle of life
vital principle/force 

qlevensbehoefte

levensbehoefte (dev)
1. wat nodig is
necessity of life
vital necessity, essential 
♦ voorbeelden
schoonheid is voor hem een levensbehoefte
beauty is a necessity (of life) to him, beauty is an essential/a sine qua non for him
(informeel) beauty is an absolute must for him 
2. (meervoud); levensbenodigdheden
necessaries (of life)
(sterker) necessities (of life)
essentials (of life) 
♦ voorbeelden
de allernoodzakelijkste levensbehoeften
the bare essentials/necessaries/necessities (of life) 
de eerste levensbehoeften
the (first/primary) necessities of life 

qlevensbehoud

levensbehoud (het)
1. preservation of life 
♦ voorbeelden
de zucht tot levensbehoud
the life-preserving instinct 

qlevensbekorting

levensbekorting (dev)
1. life shortening 

qlevensbelang

levensbelang (het)
1. vital importance
(sterker) matter of life and death 
♦ voorbeelden
van levensbelang
of vital importance, vitally important
(attributief) life-and-death 
een goede voorbereiding is hierbij van levensbelang
a good preparation is indispensable/vitally important here 

qlevensbenodigdheden

levensbenodigdheden (meervoud) zie levensbehoefte

qlevensbeschouwelijk

levensbeschouwelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. philosophical
ideological 
♦ voorbeelden
vragen van levensbeschouwelijke aard
philosophical questions 
partijen op levensbeschouwelijke grondslag
parties on an ideological basis/based on a religious or political ideology/a philosophy 

qlevensbeschouwing

levensbeschouwing (dev)
1. philosophy of life
ideology
(kijk op het leven) outlook on life 
♦ voorbeelden
er een bepaalde levensbeschouwing op na houden
have/hold a particular philosophy of life 
dat past niet in zijn levensbeschouwing
that does not fit into his philosophy of life 

qlevensbeschrijving

levensbeschrijving (dev)
1. biography
life
(bij dood) necrology, obituary (notice)
(bij sollicitatie) curriculum vitae
(Amerikaans-Engels ook) résumé 
♦ voorbeelden
sollicitaties vergezeld van een uitvoerige levensbeschrijving
applications with a detailed curriculum vitae 

qlevensboom

levensboom (dem)
1. (Bijbel)
tree of life 
2. (beeldende kunst)
tree of life 
3. (plantkunde)
arborvitae 

qlevensbron

levensbron (de) (formeel)
1. bron waaruit het leven ontspringt
source of life 
2. symbool van het verlangen naar God
source of life 

qlevenscyclus

levenscyclus (dem)
1. life cycle 

qlevensdag

levensdag (dem)
1. dag van iemands leven
day in/of one's life 
2. (meervoud); leven
days
life, lifetime 
♦ voorbeelden
al zijn levensdagen
his whole life, all his born days 
de rest van zijn levensdagen ergens slijten
spend the last/rest of one's days/life somewhere 
daar ben ik van mijn levensdagen nooit geweest
I have never been there in all my born days/my life 

qlevensdoel

levensdoel (het)
1. aim/goal in life 

qlevensdraad

levensdraad (dem)
1. thread of life
fatal thread 
♦ voorbeelden
iemands levensdraad afsnijden
cut off someone's life(line) 
zijn levensdraad is afgesneden
his life has been cut short 

qlevensdrift

levensdrift (de)
1. will to live
vital urge
(vnl. psychoanalyse) life instinct 

qlevensduur

levensduur (dem) (figuurlijk)
1. duur van het leven
life span
(verwachte) life expectancy
duration/length of life 
♦ voorbeelden
de gemiddelde levensduur van de Nederlander
the life expectancy of the Dutch 
de levensduur verkorten/verlengen
shorten/prolong (the) life (of)/the lifespan (of) 
de levensduur kunstmatig verlengen
prolong life artificially 
vermoedelijke levensduur
life expectancy 
2. gebruiksduur
life
life span 
♦ voorbeelden
een korte levensduur hebben
have a short life 
batterijen met een lange levensduur
long-life batteries 
de levensduur van een wasmachine
the life of a washing machine 
3. kernfysica
mean/average life 

qlevensduurte

levensduurte (dev) (België)
1. cost of living 

qlevensecht

levensecht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) lifelike
true to life
(bijwoord) in a lifelike way/manner/fashion 
♦ voorbeelden
personen levensecht beschrijven
describe characters as true to life 
een levensecht portret
a lifelike portrait 
in dat boek zijn de personen levensecht beschreven
in that novel the characters are true to life 

qlevenseinde

levenseinde (het)
1. end of (one's) life 

qlevenselixer

levenselixer (het)
1. alchemie
elixir of life 
2. opwekkend elixer
elixer
tonic 

qlevensenergie

levensenergie (dev)
1. life force 

qlevenservaring

levenservaring (dev)
1. experience of life 
♦ voorbeelden
geen levenservaring hebben
have no experience of life 
levenservaring opdoen
gain experience of life 
veel levenservaring hebben
have a great deal of experience of life 

qlevensfase

levensfase (dev)
1. stage of life 

qlevensfilosofie

levensfilosofie (dev)
1. opvatting, leer
philosophy of life
vitalism 
2. kijk op het leven
philosophy of life
outlook on life 

qlevensfuncties

levensfuncties (meervoud)
1. vital functions 

qlevensgang

levensgang (dem)
1. (course of) life 

qlevensgeest

levensgeest (dem)
1. 
♦ voorbeelden
bij iemand de levensgeesten weer opwekken
resuscitate/revive someone 
de levensgeesten waren geweken
life was extinct/had ebbed away 
de levensgeesten
the life spirits 

qlevensgeluk

levensgeluk (het)
1. happiness (in life) 
♦ voorbeelden
zijn levensgeluk hangt ervan af
his happiness depends on it 

qlevensgemeenschap

levensgemeenschap (dev)
1. (biologie)
bioc(o)enosis
(concreet) (ecological/biotic) community 
2. (sociologie)
community 

qlevensgenieter

levensgenieter (dem)
1. ± bon vivant/viveur
pleasure-lover, free-liver, hedonist, epicurean 

qlevensgeschiedenis

levensgeschiedenis (dev)
1. life story
life history
(beschrijving) biography 

qlevensgetrouw

levensgetrouw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) lifelike
true to life/nature, to the life, realistic
(bijwoord) in a lifelike way/manner 
♦ voorbeelden
een levensgetrouw beeld
a lifelike picture
(standbeeld) a lifelike statue 

qlevensgevaar

levensgevaar (het)
1. danger of life, peril to life
(mortal) danger 
♦ voorbeelden
buiten levensgevaar zijn
be out of danger 
in levensgevaar verkeren
be/stand in danger of losing one's life/in peril of death 
zodra het directe levensgevaar is geweken
as soon as the immediate danger/peril has subsided/passed 
levensgevaar opleveren
involve peril to one's life, endanger someone's life 

qlevensgevaarlijk

levensgevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perilous (bijwoord: perilously)
dangerous to life, involving risk of life 
♦ voorbeelden
dat is een levensgevaarlijke ontwikkeling
that is a highly dangerous/critical development 
(verkeer) een levensgevaarlijk punt
a perilous intersection 
met levensgevaarlijke snelheid rijden
drive at breakneck speed 
(sport) die spits is levensgevaarlijk
that striker/forward is very/highly dangerous/a killer 

qlevensgewoonte

levensgewoonte (dev)
1. habit, custom
(meervoud ook) way of life 
♦ voorbeelden
elke dag ontbijten is een goede levensgewoonte
it's a good habit to have breakfast every day 
sobere levensgewoonten
a simple way of life 

qlevensgezel

levensgezel (dem), levensgezellin (dev)
1. life partner/companion, partner/companion in life
(niet gehuwd voor de wet) common-law wife/husband 

qlevensgezellin

levensgezellin (dev) zie levensgezel

qlevensgroot

levensgroot (bijvoeglijk naamwoord)
1. op natuurlijke grootte
life-size(d)
full scale, as large as life 
♦ voorbeelden
iemand levensgroot afbeelden
make a life-size representation of someone 
een levensgrote afbeelding
a life-size(d) representation 
meer dan levensgroot
larger than life-size 
2. zeer groot
huge, enormous 
♦ voorbeelden
het gevaar is levensgroot dat …
there is an enormous danger that … 
een levensgrote kans missen
miss the chance of a lifetime 
een levensgroot probleem
a huge/an enormous problem 

qlevenshouding

levenshouding (dev)
1. attitude to life 
♦ voorbeelden
de juiste levenshouding
the right attitude to life 

qlevenshulp

levenshulp (de)
1. geneeskunde
critical care 
2. (psychologie)
life help 

qlevensinstelling

levensinstelling (dev)
1. attitude to life 

qlevensjaar

levensjaar (het)
1. year of (one's) life 
♦ voorbeelden
in haar vierde levensjaar
in the fourth year of her life 

qlevenskans

levenskans (de)
1. chance of survival
(om zekere leeftijd te bereiken) life expectancy
(om sociaal iets te bereiken) chance in life 
♦ voorbeelden
een bedrijf met (on)voldoende levenskansen
a (non-)viable firm 
door de operatie zijn haar levenskansen toegenomen/verminderd
the operation has increased/decreased her chances of survival 

qlevenskeuze

levenskeuze (de)
1. life choice
existential choice 

qlevenskracht

levenskracht (de)
1. vitality
life force, vigour, vital power/force/energy 
♦ voorbeelden
herwonnen levenskracht
restored/renewed vitality/vigour 
nieuwe levenskracht opdoen
acquire new vigour/vitality 
nieuwe levenskracht aan iets/iemand geven
revitalize something/someone 

qlevenskrachtig

levenskrachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vital
vigorous, full of life 

qlevenskunde

levenskunde (dev)
1. life skills 

qlevenskunst

levenskunst (dev)
1. savoir-vivre
savoir-vivre
social grace  (vaak meervoud) 
2. het leven als een kunst beoefenend
art of living 

qlevenskunstenaar

levenskunstenaar (dem)
1. master/expert in the art of living, someone who has the art of living 

qlevenskus

levenskus (dem)
1. kiss of life 

qlevenskwestie

levenskwestie (dev)
1. van leven en dood
life and death matter
matter/question of life and death 
2. van het hoogste belang
vital question/matter
matter of vital importance (for/to) 

qlevenslang

levenslang1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) lifelong
(for) life
(bijwoord) all one's life 
♦ voorbeelden
levenslang bezit, levenslange lijfrente
perpetuity, annuity 
een levenslange garantie
a lifetime guarantee 
een levenslang gestrafte
someone sentenced to life imprisonment
(slang) a lifer 
levenslange gevangenisstraf
life imprisonment
(informeel) life 
verzekering met levenslang premiebetaling
whole-life policy 
dat zal hem levenslang heugen
he will remember that all his life/(for) the whole of his life 

qlevenslang

levenslang2
1. life imprisonment
(informeel) life 
♦ voorbeelden
hij kreeg levenslang
he got/was sentenced to life (imprisonment) 

qlevensles

levensles (de)
1. lesson in/for life 

qlevenslicht

levenslicht (het)
1. light of life
(m.b.t. geboorte) light of day 
♦ voorbeelden
het levenslicht aanschouwen
(first) see the light of day 

qlevenslied

levenslied (het)
1. ± sentimental/corny song
(voornamelijk Amerikaans-Engels; over onbeantwoorde liefde) torch song 

qlevenslijn

levenslijn (de)
1. lijn in de hand
line of life
life line 
2. (figuurlijk)
line of life
life line 

qlevensloop

levensloop (dem)
1. iemands leven
course of life 
♦ voorbeelden
een avontuurlijke levensloop
an adventurous life 
zijn levensloop vertellen
tell one's life story/the story of one's life 
2. curriculum vitae
curriculum vitae
career history/record
(informeel) track record
(voornamelijk Amerikaans-Engels) résumé 

qlevensloopbestendig

levensloopbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lasting a lifetime 

qlevensloopregeling

levensloopregeling (dev)
1. life-course savings scheme 

qlevenslot

levenslot (het)
1. lot, allotment 

qlevenslust

levenslust (dem)
1. verlangen om te blijven leven
zest for living, desire to live 
2. opgewektheid
joy of living
high spirits, ↑ joie de vivre 
♦ voorbeelden
vol levenslust zijn
be full of high spirits/the joy of living 

qlevenslustig

levenslustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. verlangend om te blijven leven
having a zest for living 
2. vol opgewektheid
high-spirited, full of spirits
cheerful, lively, sprightly 

qlevensmiddelen

levensmiddelen (meervoud)
1. food(s)
(provisie) provisions
(voedingsmiddelen) foodstuffs, articles of food, food articles/products 
♦ voorbeelden
verduurzaamde levensmiddelen
preserved foods 
verpakte levensmiddelen
packaged foods 

qlevensmiddelenbedrijf

levensmiddelenbedrijf (het)
1. food company
supermarket
(klein) grocer's (Bshop/Astore), grocery (Bshop/Astore) 

qlevensmoe

levensmoe (bijvoeglijk naamwoord)
1. weary/tired of life
world-weary 

qlevensmoed

levensmoed (dem)
1. courage to live, courage to face life 

qlevensmoeheid

levensmoeheid (dev)
1. weariness of life
(formeel of medisch) taedium vitae 

qlevensomstandigheden

levensomstandigheden (meervoud)
1. living conditions
circumstances/conditions of life 
♦ voorbeelden
een verbetering/verslechtering van de levensomstandigheden
an improvement in/a deterioration of the living conditions 

qlevensonderhoud

levensonderhoud (het)
1. het in stand houden van het leven
support, means of sustaining life
maintenance, sustenance, ↑ sustentation 
♦ voorbeelden
in zijn eigen levensonderhoud kunnen voorzien
be able to support/keep oneself 
de kosten van levensonderhoud stijgen/dalen
living costs/the cost of living are/is going up/rising/going down/falling 
voorzien in het levensonderhoud van iemand
support/keep someone, provide for someone 
2. kost
livelihood, living 
♦ voorbeelden
hij verdient net zijn levensonderhoud
he earns a subsistence wage/just enough for subsistence/barely earns his bread and butter/ekes out a living 

qlevensopvatting

levensopvatting (dev)
1. outlook (up)on life
conception/view/philosophy of life, mental attitude to(ward) life, world view 
♦ voorbeelden
een bekrompen/ruime levensopvatting hebben
have a narrow/broad outlook on/view of life 

qlevensovertuiging

levensovertuiging (dev)
1. philosophy of life
life principles, convictions about life 

qlevenspad

levenspad (het)
1. path (of (someone's) life)
course of (someone's) life 
♦ voorbeelden
iemands levenspad kruisen
cross someone's path 
zoiets kruist je levenspad
such a thing crosses one's path 

qlevenspartner

levenspartner (dem)
1. life partner, partner in/for life
life companion, companion in/for life 

qlevenspatroon

levenspatroon (het)
1. life pattern, pattern of life 

qlevenspeil

levenspeil (het)
1. standard of living
living standard 

qlevenspositie

levenspositie (dev)
1. position/job for life 

qlevensruimte

levensruimte (dev)
1. living space
(vnl. m.b.t. WO II) lebensraum 

qlevenssap

levenssap (het)
1. lifeblood
(plantkunde; figuurlijk) sap
(figuurlijk ook) (vital) juice 

qlevensschets

levensschets (de)
1. (brief) outline of (one's) life 

qlevensschool

levensschool (de)
1. school of life 

qlevenssfeer

levenssfeer (de)
1. (persoonlijke) privacy, private life 
♦ voorbeelden
een wet ter bescherming van de persoonlijke levenssfeer
a law safeguarding individual/personal privacy 

qlevensstandaard

levensstandaard (dem)
1. standard of living/life
living standard 
♦ voorbeelden
landen met een hoge/lage levensstandaard
countries with a high/low standard of living 

qlevensstijl

levensstijl (dem)
1. lifestyle, style of living 
♦ voorbeelden
een strakke/vaste levensstijl
a strict/fixed lifestyle 

qlevenstaak

levenstaak (de)
1. life-task-project
task in life, lifework
(roeping) mission in life 

qlevensteken

levensteken (het)
1. sign of life 
♦ voorbeelden
geen levensteken van iemand ontvangen
receive no signs of life/news, not hear from someone 

qlevenstestament

levenstestament (het)
1. living will 

qlevensvatbaar

levensvatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. viable
(plan) feasible, practicable, practical 
♦ voorbeelden
een levensvatbare vrucht
a viable foetus 

qlevensvatbaarheid

levensvatbaarheid (dev)
1. viability
(plan) feasibility, practicability 

qlevensverbintenis

levensverbintenis (dev)
1. civil union 

qlevensverhaal

levensverhaal (het)
1. life story
story of (one's) life 

qlevensverlangen

levensverlangen (het)
1. verlangen om te (blijven) leven
desire/wish/longing to live 
2. groot verlangen
great(est) wish (in one's life) 

qlevensverrichting

levensverrichting (dev)
1. vital function 

qlevensverschijnsel

levensverschijnsel (het)
1. verschijnsel dat bij het leven hoort
phenomenon of life 
2. levensteken
vital phenomenon, sign of life 

qlevensvervulling

levensvervulling (dev)
1. life fulfilment 
♦ voorbeelden
zijn levensvervulling in iets vinden
find one's (life) fulfilment in something 

qlevensverwachting

levensverwachting (dev)
1. wat men van het leven verwacht
expectation of/from life 
♦ voorbeelden
hoge levensverwachtingen hebben
have high/great expectations of life 
2. te verwachten gemiddelde duur
life expectancy 

qlevensverzekeraar

levensverzekeraar (dem)
1. life insurance company 

qlevensverzekering

levensverzekering (dev)
1. life insurance (policy)
(Brits-Engels ook) life assurance (policy) 
♦ voorbeelden
een levensverzekering (af)sluiten
(door verzekerde) take out a life insurance/assurance (policy), insure one's life
(door verzekeraar) effect a life insurance/an assurance (policy) 

qlevensverzekeringsmaatschappij

levensverzekeringsmaatschappij (dev)
1. life insurance company
(Brits-Engels ook) life assurance company 

qlevensverzekeringswiskunde

levensverzekeringswiskunde (dev)
1. actuarial mathematics 

qlevensverzekeringswiskundige

levensverzekeringswiskundige (de)
1. actuary 

qlevensvisie

levensvisie (dev)
1. outlook on life, view of life
world view, Weltanschauung 

qlevensvoldoening

levensvoldoening (dev)
1. satisfaction (in living/life)
contentment (with living/life) 

qlevensvoorraad

levensvoorraad (dem)
1. provisions 

qlevensvoorwaarde

levensvoorwaarde (de)
1. waarvan een leven afhankelijk is
vital condition 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geld is voor haar een levensvoorwaarde
money is a necessity for her 
2. omstandigheid
living condition 

qlevensvorm

levensvorm (dem)
1. vorm waarin het leven zich voordoet
form of life 
2. vorm die men toepast
form of life
way of life 
3. (psychologie)
form of (one's) life 
4. (biologie)
form of life 
♦ voorbeelden
primaire levensvormen
first/simple life forms 

qlevensvraag

levensvraag (de)
1. waarvan het leven afhangt
question of life and death 
2. hoogst gewichtige vraag
vital question 

qlevensvraagstuk

levensvraagstuk (het)
1. existential problem/question 

qlevensvreugde

levensvreugde (dev)
1. toestand
joy in/of living, joy in/of life, joie de vivre
zest for living/life 
♦ voorbeelden
weinig levensvreugde hebben
have not much joy in life/zest for life 
2. wat vreugde geeft
joy of/in (one's) life 
♦ voorbeelden
dat is haar enige levensvreugde
that is the only joy of/in her life 

qlevenswaarde

levenswaarde (dev)
1. life value, value of/in life 
♦ voorbeelden
de religie als grootste levenswaarde beschouwen
consider religion the highest value/good in life 

qlevenswandel

levenswandel (dem)
1. conduct (in life)
life 
♦ voorbeelden
een onberispelijke levenswandel
an irreproachable life/character 

qlevenswarmte

levenswarmte (dev)
1. warmth, affection 

qlevensweg

levensweg (dem)
1. path (of (someone's) life) 
♦ voorbeelden
rozen strooien op iemands levensweg
strew someone's path with roses 
iemand veel geluk wensen op zijn verdere levensweg
wish someone success for his future/in his future life/career 

qlevenswerk

levenswerk (het)
1. life's work, lifework
magnum opus 
♦ voorbeelden
zijn levenswerk voltooien
complete one's life's work 

qlevenswetenschap

levenswetenschap (dev)
1. life science 

qlevenswijsheid

levenswijsheid (dev)
1. wisdom
(wereldwijs) wordly wisdom 

qlevenswijze

levenswijze (de)
1. wijze waarop iemand leeft
way of life 
♦ voorbeelden
een eenvoudige/luxueuze levenswijze
a simple/luxurious way of life, a life of simplicity/(great) luxury 
dat is nu eenmaal zijn levenswijze
that's just his style 
2. verrichtingen en gewoonten
way of life 
♦ voorbeelden
een traditionele levenswijze
a traditional way of life 

qlevenszat

levenszat (bijvoeglijk naamwoord)
1. fed up with life 

qleventje

leventje (het)
1. life 
♦ voorbeelden
een lekker leventje leiden
lead a pleasant life 
een lui leventje hebben
lead a life of ease 
een luxe leventje leiden
live in grand/great style 
een onbezorgd leventje leiden
lead a carefree life 
een prinsheerlijk leventje leiden
be in clover, live (like pigs) in clover, live the life of Riley/like a King/prince/lord 
een vrolijk leventje leiden
lead a merry life 
¶. overige voorbeelden
(ironisch) toen begon het lieve leventje
then there was the devil to pay, then the fat was in the fire 

qlevenwekkend

levenwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. bezielend
revitalizing, invigorating
inspiring 
♦ voorbeelden
er ging een levenwekkende kracht van hem uit
he exuded/radiated life, a life-giving force emanated from him 
2. leven tot uiting brengend
life-giving 
♦ voorbeelden
de levenwekkende warmte van de zon
the life-giving warmth of the sun 

qlever

lever (de)
1. orgaan
liver 
♦ voorbeelden
het aan de lever hebben
have liver trouble 
(figuurlijk) fris van de lever
(recht voor zijn raap) (right/straight) from the shoulder
(geïmproviseerd) off the cuff 
2. voedsel
liver 
♦ voorbeelden
een broodje lever
a liver sandwich 
¶. overige voorbeelden
(België; figuurlijk) dat ligt op zijn lever
that sticks in his throat, that rankles 
(figuurlijk) iets op zijn lever hebben
have something on one's mind 

qleveraandoening

leveraandoening (dev)
1. liver complaint/disorder
(informeel) liver trouble 
♦ voorbeelden
ze heeft een leveraandoening
she's got liver trouble/a liver complaint/disorder 

qleverader

leverader (de)
1. hepatic vein 

qleverancier

leverancier (dem)
1. supplier, deliverer, furnisher
(aan grote instellingen) contractor, purveyor
(van eten) caterer 
♦ voorbeelden
van leverancier veranderen
take/transfer/remove one's custom/trade elsewhere 
Denemarken is een van de voornaamste leveranciers van boter
Denmark is one of the leading suppliers of butter 

qleverancierskrediet

leverancierskrediet (het)
1. supplier credit 

qleverantie

leverantie (dev)
1. handeling, recht
delivery
supply(ing), provision
(koninklijk recht) purveyance 
♦ voorbeelden
een leverantie doen
make a delivery 
de leverantie van iets hebben
have the supply/delivery rights to something 
2. koopwaar
supply
provision, consignment 

qleverantiecontract

leverantiecontract (het)
1. delivery/supply contract
supply agreement 

qleverbaar

leverbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. geleverd kunnende worden
ready for delivery, available 
♦ voorbeelden
het artikel is op korte termijn leverbaar
the article can be supplied/delivered at short notice 
beperkt leverbaar zijn
be in limited supply 
niet meer leverbaar
out of stock, no longer available, non-deliverable
(boek) out of print 
uit voorraad leverbaar
in stock, (available) off the shelf 
2. in goede toestand
ready for delivery 
♦ voorbeelden
een partij leverbaar
a parcel/shipment ready for delivery 

qleverbot

leverbot (dem)
1. liver fluke 

qleverbotziekte

leverbotziekte (dev)
1. liver rot
sheeprot 

qlevercarcinoom

levercarcinoom (het)
1. carcinoma/cancer of the liver 

qlevercirrose

levercirrose (dev)
1. cirrhosis of the liver 

qleverdatum

leverdatum (dem)
1. delivery date 

qleveren

leveren (overgankelijk werkwoord)
1. ter beschikking stellen
supply
furnish 
♦ voorbeelden
een (financiële) bijdrage leveren
give/contribute/lend/supply (financial) support 
2. verschaffen tegen betaling
supply
deliver 
♦ voorbeelden
bier leveren aan cafés
deliver beer to Bpubs/Abars
(Australisch-Engels) deliver beer to hotels 
wij leveren ook aan particulieren/uitsluitend aan de groothandel
we supply also private customers/only wholesalers 
3. verschaffen
furnish
supply, provide 
♦ voorbeelden
het bewijs leveren
furnish a clear proof
(van bewering enz.) make out one's case 
het bewijs leveren dat …
produce/bring forward/bear the evidence that … 
iemand stof leveren voor een verhaal
supply/provide material to someone for a story 
4. bezorgen
give
provide 
5. produceren
produce
provide 
♦ voorbeelden
commentaar leveren
give comments/commentary, comment(ate) (on) 
kritiek leveren op iemand
comment/pass criticism on someone, criticise someone 
elke plant leverde vier vruchten
each plant produced four pieces of fruit 
goed werk leveren
turn out/produce good work, do a good job 
6. fiksen
fix
do, bring off 
♦ voorbeelden
het hem leveren
bring/pull it off 
hij heeft het hem weer geleverd
he's done it/brought it off again 
ik weet niet hoe hij het hem geleverd heeft
I don't know how he did it/pulled it off, ↓ I don't know how he swung it 
7. aandoen
do (to) 
♦ voorbeelden
wie heeft me dat geleverd?
who did that to/pulled that on me? 
iemand een rotstreek leveren
play/pull a dirty trick on someone, do someone a bad turn 
8. laten plaatsvinden
♦ voorbeelden
slag leveren
fight a/do battle, battle 
een bittere strijd leveren
(be) engage(d) in/wage a bitter struggle 

qleverextract

leverextract (het)
1. liver extract 

qlevergezwel

levergezwel (het)
1. tumor on the liver
carcinoma of the liver 

qlevering

levering (dev)
1. het leveren, geleverd worden
delivery
furnishing, supply, provision 
♦ voorbeelden
levering op krediet
sell on credit 
prijzen op levering
forward prices 
verkoop op levering
sell for forward/future delivery 
2. leverantie
delivery, supply 
♦ voorbeelden
betaling bij levering
payment (up)on delivery, cash on delivery
(afkorting) COD 

qleveringscontract

leveringscontract (het)
1. delivery/supply contract
supply agreement 
♦ voorbeelden
een leveringscontract afsluiten
conclude a delivery/supply contract 

qleveringsdatum

leveringsdatum (dem)
1. delivery date
date of delivery 

qleveringsplicht

leveringsplicht (de)
1. obligation/duty to deliver 

qleveringsprijs

leveringsprijs (dem)
1. delivery price
price (contracted) for delivery 

qleveringstermijn

leveringstermijn (dem)
1. delivery period/time
period/time of delivery 
♦ voorbeelden
zich houden aan de leveringstermijn
meet the delivery date 

qleveringsvoorwaarde

leveringsvoorwaarde (dev)
1. term(s) of delivery 

qleverkaas

leverkaas (dem)
1. liver paté
liver paste 

qleverkanker

leverkanker (dem)
1. liver cancer 

qleverkleur

leverkleur (de)
1. liver (colour) 

qleverkleurig

leverkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liver (coloured) 

qleverkruid

leverkruid (het)
1. plant
common agrimony (Agrimonia eupatoria) 
2. plantengeslacht
hemp agrimony (Eupatorium cannabinum) 
3. leverbloem
liverwort, hepatica (genus Hepatica) 

qleverkwaal

leverkwaal (de)
1. liver complaint/disorder 

qlevermos

levermos (het)
1. liverwort 

qleverontsteking

leverontsteking (dev) (medisch)
1. hepatitis 

qleverpastei

leverpastei (de)
1. liver paté
liver paste 

qleverpatiënt

leverpatiënt (dem)
1. liver patient
sufferer from liver disease 

qleversteen

leversteen (dem)
1. liver stone 

qlevertijd

levertijd (dem)
1. delivery period/time
period/time of delivery, lead time 
♦ voorbeelden
men dient rekening te houden met lange levertijden
please allow for long delivery times 

qlevertraan

levertraan (dem)
1. cod-liver oil 

qlevervlek

levervlek (de)
1. liver spot 

qleverworst

leverworst (de)
1. liver sausage
(Amerikaans-Engels ook) liverwurst 
♦ voorbeelden
Saksische leverworst
Saxon liverwurst 

qleverziekte

leverziekte (dev)
1. liver disease 

qleviathan

leviathan (dem)
1. Leviathan 

qleviet

leviet (dem)
1. (rooms-katholiek)
ordinand 
2. Israëlitische priester
Levite 
¶. overige voorbeelden
iemand de levieten lezen
lecture someone, haul someone over the coals
(schertsend) read someone the Riot Act 

qLeviet

Leviet (dem)
1. lid van de stam Levi
Levite 

qleviraatshuwelijk

leviraatshuwelijk (het)
1. levirate 

qlevitatie

levitatie (dev)
1. levitation 

qLeviticus

Leviticus (Bijbel)
1. Leviticus 

qlevitisch

levitisch (bijvoeglijk naamwoord) (Bijbel)
1. Levitical 

qlewisiet

lewisiet (het)
1. lewisite 

qlexaan

lexaan (het)
1. Lexan 

qlexeem

lexeem (het) (taalkunde)
1. lexeme 

qlexicaal

lexicaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lexical (bijwoord: lexically) 

qlexicalisatie

lexicalisatie (dev)
1. lexicalization 

qlexicalisering

lexicalisering (dev) zie lexicalisatie

qlexicograaf

lexicograaf (dem)
1. lexicographer 

qlexicografie

lexicografie (dev)
1. lexicography 

qlexicografisch

lexicografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. lexicographic(al) 

qlexicologie

lexicologie (dev)
1. lexicology 

qlexicoloog

lexicoloog (dem)
1. lexicologist 

qlexicon

lexicon (het)
1. woordenboek
lexicon
dictionary 
2. vakwoordenboek
technical/specialist dictionary 
3. woordenschat
lexicon, vocabulary
lexis 

qlexicostatistiek

lexicostatistiek (dev) (taalkunde)
1. lexicostatistics 

qleycentrum

leycentrum (het)
1. ley centre 

qleylijn

leylijn (de)
1. ley line 

qlezen

lezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich laten lezen
read 
♦ voorbeelden
die gotische letters lezen niet prettig
those Gothic letters are awkward to read/to the eye/don't read easily 
dat boek leest lekker weg
that book is easy/pleasant reading
(Brits-Engels ook) that book is a good read 

qlezen

lezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opmaken uit, ontcijferen
make of
read 
♦ voorbeelden
deze bepaling dient men zo te lezen …
this clause must be construed/understood (so as) to mean … 
(figuurlijk) iemands gedachten lezen
read someone's thoughts/mind 
er meer in lezen dan er staat
read more into something (than intended/stated) 
daar lees ik uit …
from that I conclude/gather …, I read that to mean … 
wat lees jij uit dit woord/deze zin?
what do you make of of this word/sentence? 
een vraag verkeerd lezen
misread a question 
2. interpreteren, uitleggen
read
interpret 
♦ voorbeelden
iemand de hand lezen
read someone's hand/palm 
iets op iemands gezicht lezen
see/read something from/what's written on someone's face 
dat staat in zijn ogen te lezen
you can see that in his eyes 
de angst stond op zijn gezicht te lezen
anxiety was written all over his face 
3. opdragen
say
(verouderd) read 
♦ voorbeelden
de mis lezen
say mass 
4. verzamelen
gather
(formeel) glean
(plukken) pick 
5. uitzoeken
pick
(formeel) glean 

qlezen

lezen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kennisnemen van
read
(voornamelijk Brits-Engels; geregeld, als abonnee) take in 
♦ voorbeelden
begrijpend lezen
reading comprehension 
ik lees hier dat …
it says here that …, I read here that … 
ik ga even wat lezen
I'll have a short read/I'm going to read a little while 
(computer) gegevens lezen
read data 
bij het lezen
when/while reading 
kaart lezen
read a map 
zijn boeken laten zich makkelijk lezen
his books make easy reading 
het is haast niet te lezen
it's almost impossible to read/almost illegible/scarcely readable/legible 
je handschrift is niet te lezen
your (hand)writing is unreadable/illegible 
het is leuk/pijnlijk om te lezen
it is/makes enjoyable/painful reading 
(studenten(taal)) heb je er veel omheen gelezen?
have you read up (a lot) on this subject? 
veel lezen over een schrijver/een bepaald onderwerp
read up on a writer/on a particular subject 
daar heb ik kennelijk overheen gelezen
that must have escaped me, I must have overlooked it 
een schema/tekening lezen
read a diagram/drawing 
lezen, schrijven en rekenen
reading, writing and arithmetic, the three R's 
(figuurlijk) hij kan ermee lezen en schrijven
he can do anything with it 
(niet) kunnen lezen en schrijven
be (un)able to read and write, be (il)literate 
hij had het contract slecht gelezen
he hadn't read the contract carefully/thoroughly 
daarover staat in het rapport niets te lezen
the report says nothing about that 
in de brief/op het bord stond te lezen …
the letter/noticeboard said … 
technisch lezen
technical comprehension 
(muziek) van het blad lezen
sight-read, sing/play at sight 
hij heeft veel gelezen
he's well-read 
iets vluchtig lezen
skim/have a quick read through something 
voor ‘hij’ en ‘zijn’ leze men ook ‘zij’ en ‘haar’
for ‘he’ and ‘his’ read also ‘she’ and ‘her’ 
die krant wordt weinig/slecht gelezen
that newspaper has a small readership 
ik heb even rustig zitten lezen
I have had a quiet read, I've been quietly reading 
zich in slaap lezen
read oneself to sleep 
het heeft de koningin (lees: de regering) behaagd …
it has pleased the queen (read/i.e. the government) … 
2. voorlezen
read (out/aloud) 
♦ voorbeelden
uit eigen werk lezen
read (from) one's own work 
na het eten werd er uit de Bijbel gelezen
after supper someone read aloud from the Bible/there was a reading from the Bible 
¶. spreekwoorden
in andermans boeken is het duister lezen
it is difficult to understand another man's affairs 

qlezenaar

lezenaar (dem)
1. reading desk
lectern
(verstelbaar) book-rest 

qlezenswaard

lezenswaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. worth reading 

qlezer

lezer (dem)
1. reader 
♦ voorbeelden
het blad telt 10.000 lezers
the magazine has a readership of 10,000 
het aantal lezers neemt nog steeds toe
the readership is still increasing 
de gemiddelde lezer
the average reader 
iets onder het oog van de lezer brengen
bring something to the attention of the reader 
de oplettende lezer herkent hierin de heer A
the attentive reader will recognize Mr A in this 
een optische lezer
an optical character reader 
een trouwe lezer
a constant/faithful reader 
een verwoed lezer
an avid/a voracious reader 

qlezersaanbieding

lezersaanbieding (dev)
1. reader offer 

qlezerskaart

lezerskaart (de) (België)
1. library pass 

qlezerskring

lezerskring (dem)
1. (m.b.t. blad enz.) readership
readers 

qlezerspubliek

lezerspubliek (het)
1. reading public
(m.b.t. blad enz.) readership, readers 

qlezersrubriek

lezersrubriek (dev)
1. readers' letters column/section/page, readers' forum
correspondence column/section/page
(in kranten) letters to the editor 

qlezing

lezing (dev)
1. het lezen
reading 
♦ voorbeelden
bij oppervlakkige/nauwkeurige lezing
on a cursory/a careful reading 
2. wijze waarop een gebeurtenis wordt voorgesteld
version
reading, construction 
♦ voorbeelden
zij gaf een geheel andere lezing van het gebeuren
she put an entirely different construction on what happened, she gave an entirely different version of what happened 
over deze zaak zijn verschillende lezingen in omloop
several different versions of this matter are going around/circulating 
3. het voorlezen van een verhandeling
lecture
discourse, talk 
♦ voorbeelden
een lezing houden over
give/deliver/conduct a lecture/lecture on/about, read a paper on 
een serie lezingen in het land houden
be on a lecture tour of the country 
4. voorlezing
reading 
♦ voorbeelden
de tweede lezing van de begroting wordt voortgezet
the second reading of the budget will be continued 
5. formulering
wording
phrasing, formulation 
♦ voorbeelden
een bedorven lezing in een tekst
a corrupted wording/reading in a text 
volgens de lezing van het contract
according to the wording of the contract 
6. Schriftlezing
lesson 

qlg.

lg. (afkorting)
1. afkorting van: laatstgenoemde
(van twee) the latter
(van meer) the last (named/mentioned) 

qlhno

lhno1 (het)
1. afkorting van: lager huishoud- en nijverheidsonderwijs
(omschrijving) domestic science 

qlhno

lhno2 (de) (administratie)
1. school waaraan lager huishoud- en nijverheidsonderwijs wordt gegeven
± (omschrijving) domestic science school/department 

qli

li (dem)
1. li 

ql.i.

l.i. (afkorting)
1. afkorting van: landbouwkundig ingenieur
(omschrijving) agricultural engineer 

qliaan

liaan (de)
1. liana, liane 

qliaison

liaison (de)
1. verhouding
liaison
affair, relation 
2. verbintenis
liaison
connection 

qliaisonofficier

liaisonofficier (dem)
1. liaison officer 

qlias

lias1 (het) (geologie)
1. Lias 

qlias

lias2 (de)
1. veter, snoer
(red) tape
tie, cord 
2. bundel papieren
file 

qliaspen

liaspen (de)
1. paper spindle 

qliasseren

liasseren (overgankelijk werkwoord)
1. file 

qlib.

lib. (afkorting)
1. afkorting van: liberaal
Lib 

qLibanees

Libanees1 (dem), Libanese1 (dev)
1. (man & vrouw) Lebanese
(vrouw) Lebanese woman/girl 

qLibanees

Libanees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Lebanese 

qLibanese

Libanese (dev) zie Libanees1

qlibanon

libanon (de)
1. Lebanon 
♦ voorbeelden
rode libanon
red Lebanon 

qLibanon

Libanon Libanon(het)
1. (the) Lebanon 

qlibanonceder

libanonceder (dem)
1. cedar of Lebanon 

qlibatie

libatie (dev)
1. drankoffer
libation 
2. (formeel)
libation 

qlibel

libel (de)
1. insect
dragonfly 
2. (meervoud); insectenorde
dragonflies, Odonata 
3. waterpas
spirit level 

qlibelle

libelle (de)
1. dragonfly 

qliberaal

liberaal1 (dem)
1. (politiek)
Liberal
(in Nederland ook) Conservative 
2. (religie)
liberal 

qliberaal

liberaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (politiek)
liberal (bijwoord: liberally)
(in Nederland ook) conservative (bijwoord: conservatively) 
♦ voorbeelden
een liberale abortuswetgeving
a liberal abortion legislation, liberal abortion laws 
een liberaal standpunt innemen
take a liberal stance 
een liberale wetgeving
liberal legislation 
2. ruimdenkend
liberal (bijwoord: liberally)
broad-minded, large-minded, tolerant, progressive 
♦ voorbeelden
hij stelde zich liberaal op
he took a liberal position 
3. (religie)
liberal (bijwoord: liberally) 

qliberalisatie

liberalisatie (dev)
1. liberalization 
♦ voorbeelden
een voorstander/tegenstander van de liberalisatie van de abortus
a proponent/an opponent of the liberalization of abortion 

qliberaliseren

liberaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. liberalize 
♦ voorbeelden
de handel met het buitenland/de huren liberaliseren
liberalize foreign trade, decontrol rents 

qliberalisering

liberalisering (dev)
1. liberalization 

qliberalisme

liberalisme (het)
1. liberalism 

qliberaliteit

liberaliteit (dev)
1. onbevooroordeelde denk-/handelwijze
liberality 
2. vrijgevigheid
liberality 

qliber amicorum

liber amicorum (het)
1. festschrift 

qLiberia

Liberia Liberia(het)
1. Liberia 

qLiberiaan

Liberiaan (dem), Liberiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Liberian
(vrouw) Liberian woman/girl 

qLiberiaans

Liberiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Liberian 

qLiberiaanse

Liberiaanse (dev) zie Liberiaan

qlibero

libero (dem) (sport)
1. sweeper
libero, free back 

qlibertair

libertair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. libertarian 

qlibertijn

libertijn (dem) (geschiedenis)
1. libertine
(vrijdenker) free-thinker
(losbandige) debauchee 

qlibertijns

libertijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. libertine
licentious, dissolute, debauched, dissipated 

qlibidineus

libidineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. libidinous
lustful 

qlibido

libido (dem)
1. libido
sexual urge, sex drive 
♦ voorbeelden
een preparaat dat de libido remt/stimuleert
a preparation that inhibits/stimulates the libido 

qlibidoremmer

libidoremmer (dem)
1. geneesmiddel
libido inhibitor
anaphrodisiac 

qLibië

Libië Libië(het)
1. Libya 

qLibiër

Libiër (dem), Libische (dev)
1. (man & vrouw) Libyan
(vrouw) Libyan woman/girl 

qLibisch

Libisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Libyan 

qLibische

Libische (dev) zie Libiër

qlibratie

libratie (dev) (astronomie)
1. libration 

qlibre

libre (het) (sport)
1. free game 
♦ voorbeelden
sterk zijn in het libre
be good at free game 
libre spelen
play a free game 

qlibrettist

librettist (dem) (muziek)
1. librettist 

qlibretto

libretto (het)
1. operatekst
libretto 
2. boekje
libretto 

qlibrium

libriummerk (dev)
1. librium 
♦ voorbeelden
librium slikken
be on/take librium 

qlic.

lic. (afkorting) (België)
1. afkorting van: licentiaat
(omschrijving) licentiate 

qlicentiaat

licentiaat1 (dem)
1. persoon
licentiate 

qlicentiaat

licentiaat2 (het)
1. waardigheid, graad
licentiate
licence, (Amerikaans-Engels) license
± Bachelor Honours Degree, ± master's degree 
♦ voorbeelden
zijn licentiaat behalen aan de universiteit van A.
be awarded one's licentiate by the University of A., ± be awarded one's master's degree by the University of A. 
2. studiejaren
licentiate/licence years 

qlicentiaatsdiploma

licentiaatsdiploma (het) (België; onderwijs)
1. licentiate
± master's degree 

qlicentiaatsthesis

licentiaatsthesis (dem) (België)
1. licentiate's thesis
± MA/M Sc thesis, ± Master's thesis 

qlicentiaatsverhandeling

licentiaatsverhandeling (dev) zie licentiaatsthesis

qlicentie

licentie (dev)
1. verlof, patent
licence, (Amerikaans-Engels) license 
♦ voorbeelden
een artikel in/onder licentie vervaardigen
manufacture an article under licence 
2. startvergunning
permit
licence, (Amerikaans-Engels) license 
♦ voorbeelden
(sport) een licentie afgeven/intrekken
issue/withdraw a permit 
3. (formeel); ongebondenheid
licence, (Amerikaans-Engels) license 
4. licentiaat
licentiate
licence, (Amerikaans-Engels) license 
¶. overige voorbeelden
licentie betalen
pay royalty/royalties 

qlicentiegever

licentiegever (dem)
1. licenser
(voornamelijk Amerikaans-Engels) licensor 

qlicentiehouder

licentiehouder (dem)
1. licencee, (Amerikaans-Engels) licensee 

qlicentierechten

licentierechten (meervoud)
1. manufacturing rights 

qlicentiëren

licentiëren (overgankelijk werkwoord)
1. license 
♦ voorbeelden
een uitvinding licentiëren
license an invention, grant a license to/for an invention 

qlicentievergoeding

licentievergoeding (dev)
1. royalty, royalties 

qlichaam

lichaam (het)
1. lijf van mens/dier
body 
♦ voorbeelden
gezond zijn naar lichaam en geest
sound/healthy in body and mind/spirit 
(figuurlijk) maar één lichaam hebben
there's only one of me, I can't be everywhere, I can only be one place at a time 
over het hele lichaam
all over (the body)/from head to foot 
over zijn hele lichaam beven
shake/shiver all over 
iets op zijn lichaam verbergen
secrete/hide something on/about one's person/body 
2. romp van mens/dier
trunk
body 
♦ voorbeelden
het hoofd van het lichaam scheiden
separate/sever the head from the body/trunk 
3. maatschappelijke instelling
body 
♦ voorbeelden
een openbaar lichaam
a public body/corporation 
het lichaam van de Staat
the State, the body politic 
een wetgevend lichaam
a legislative body 
4. hoeveelheid materie
body
corpus 
♦ voorbeelden
meetkundige lichamen
geometric(al) figures/bodies 
vaste, vloeibare en gasvormige lichamen
solids, liquids and gases 

qlichaamsarbeid

lichaamsarbeid (dem)
1. physical/manual labour, physical/manual work 

qlichaamsbeweging

lichaamsbeweging (dev)
1. om het lichaam te versterken
(physical) exercise 
♦ voorbeelden
hij moet meer lichaamsbeweging nemen/meer aan lichaamsbeweging doen
he must take/do more (physical) exercise/do more about his physical condition 
onvoldoende lichaamsbeweging krijgen
get insufficient (physical) exercise 
2. beweging van het lichaam
physical movement/motion 

qlichaamsbouw

lichaamsbouw (dem)
1. build, figure
stature, physique 
♦ voorbeelden
een fraaie/lelijke lichaamsbouw
a nice/an ugly build/figure 

qlichaamscontact

lichaamscontact (het)
1. bodily contact 

qlichaamscultus

lichaamscultus (dem)
1. body cult, cult of the body 

qlichaamsdeel

lichaamsdeel lichaamsdeel(het)
1. part of the body
member
(arm of been) limb 

qlichaamseigen

lichaamseigen (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
het immuunsysteem herkent deze eiwitten als lichaamseigen/niet lichaamseigen
the immune system recognizes these proteins as self/non-self 
lichaamseigen stoffen
the body's own substances, substances naturally produced by/occurring in the body 

qlichaamsgebrek

lichaamsgebrek (het)
1. physical/bodily defect
infirmity, disability, handicap 

qlichaamsgesteldheid

lichaamsgesteldheid (dev)
1. physical/bodily condition 

qlichaamsgeur

lichaamsgeur (dem)
1. body odour
(informeel) bo 

qlichaamsgewicht

lichaamsgewicht (het)
1. body weight 

qlichaamsholte

lichaamsholte (dev)
1. m.b.t. de mens
body cavity 
2. m.b.t. dieren
body cavity 

qlichaamshouding

lichaamshouding (dev)
1. posture
carriage 

qlichaamskracht

lichaamskracht (de)
1. (physical) strength 

qlichaamskunst

lichaamskunst (dev)
1. body art 

qlichaamslengte

lichaamslengte (dev)
1. (van mens) (physical) height
stature
(van dier) (physical) length 

qlichaamsluis

lichaamsluis (de)
1. body-louse 

qlichaamsoefening

lichaamsoefening (dev)
1. physical exercise(s)
gymnastics
(meervoud ook; schertsend) physical jerks 

qlichaamsoefeningen

lichaamsoefeningen (meervoud) zie lichaamsoefening

qlichaamstaal

lichaamstaal (de)
1. body language 

qlichaamstechniek

lichaamstechniek (dev)
1. body control 

qlichaamstemperatuur

lichaamstemperatuur (dev)
1. body temperature 

qlichaamsverzorging

lichaamsverzorging (dev)
1. personal hygiene
care of the body 

qlichaamsvocht

lichaamsvocht (het)
1. bodily fluid
(geschiedenis) humour 

qlichaamsvreemd

lichaamsvreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. foreign
(alleen predicatief) non-self 
♦ voorbeelden
lichaamsvreemde eiwitten
foreign proteins 

qlichaamswarmte

lichaamswarmte (dev)
1. body heat
bodily warmth 

qlichamelijk

lichamelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tastbaar
physical
corporal
(stoffelijk) material, corporeal 
♦ voorbeelden
lichamelijke arbeid
physical work 

qlichamelijk

lichamelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wat het lichaam betreft
physical (bijwoord: physically)
bodily, corporal
(medisch ook) somatic 
♦ voorbeelden
lichamelijke gebreken vertonen
have physical defects 
lichamelijk letsel oplopen
sustain/receive/suffer/meet with physical injury 
lichamelijke opvoeding
physical education/Btraining
(afkorting) PE, (Brits-Engels) PT
gym(nastics) 
het lichamelijk en geestelijk welzijn
physical and mental well-being/health 
hij is lichamelijk zwak
he is physically weak
(in het bijzonder door ouderdom) he is physically infirm 
lichamelijk tot niets in staat zijn
not be physically capable of anything 

qlichamelijkheid

lichamelijkheid (dev)
1. corporality 

qlicht

licht1 (het)
1. schijnsel
light 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wie brengt licht in deze zaak?
who can throw/shed light on this matter? 
elektrisch licht
electric light 
flauw licht
dim light 
de lamp geeft weinig licht
the lamp doesn't give much light 
(schertsend; figuurlijk) het licht gezien hebben
have seen the light 
toen ging bij hem het licht uit
(viel flauw) his lights went out
(verloor zijn zelfbeheersing) and then he lost control, and then he lost his rag 
(figuurlijk) zij gunnen elkaar het licht in de ogen niet
they can't stand each other, they wouldn't give each other the time of day
(slang) they hate each other's guts 
helder/zacht licht
bright/soft light 
in (het) licht baden
be bathed in light 
(figuurlijk) nu komt er licht in de zaak/in de duisternis
now we can see daylight/see (light at) the end of the tunnel 
(figuurlijk) we moeten dat in het juiste licht proberen te zien
we must try to put that in the proper/right light/perspective 
licht maken
light up
(elektrisch) turn on the/some light
(lucifer) strike a light 
(figuurlijk) dat werpt een nieuw licht op de zaak
that puts things in another/a different light 
(figuurlijk) iets in een bepaald licht plaatsen/stellen
put something in a particular way 
licht en schaduw
light and shade 
iets tegen het licht houden
(ook figuurlijk) hold something (up) to/against the light 
ga eens uit mijn licht
get out of my light please 
licht uitstralen
give out/send out light
(wetenschappelijk) radiate light 
licht werpen op
(ook figuurlijk) shed/throw/cast light on 
(figuurlijk) een (gunstig) licht werpen op iets
cast something in a better light 
licht van de zon
sunlight 
2. verlichting
light
(film, dramaturgie) lighting 
♦ voorbeelden
het licht aandoen/uitdoen
put the light on/off
(uit ook) put the light out
(schakelaar ook) turn/switch the light on/off
(uit ook) turn/switch the light out 
er brandde nog licht op de studeerkamer
there was still (a) light (on) in the study 
waar zit de knop van het licht?
where's the light-switch? 
overal viel het licht uit
(ook) all the lights went out 
een fietser/fiets/brommer/auto zonder licht
a cyclist/bicycle/moped/car without (any) lights 
3. verlichte plaats
light 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan het licht komen
come to light 
(figuurlijk) aan het licht brengen
bring to light, reveal, bring into the open, lay bare
(ontdekken) uncover, unearth 
(figuurlijk) het licht doen zien
bring out, produce
(boek ook) publish 
tussen licht en donker
in the twilight/the semi-darkness 
in het licht plaatsen/stellen
(figuurlijk) throw/shed light (up)on 
(figuurlijk) iets in een nieuw/ander licht zien
see something in a different/new/another light 
iemand in het licht staan, in iemands licht staan, iemand het licht benemen
be in someone's light, stand in someone's light, block someone's light 
in het volle licht komen te staan
come into the light
(figuurlijk) come into the open 
(figuurlijk) het licht zien
(persoon, zaak) see the light 
4. lamp
light 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nu gaat mij een licht op
now I see
(bij het horen van iets) that rings a bell 
met gedimde lichten
with dipped (head)lights 
(figuurlijk) toen ging er een lichtje (bij me) op
then it dawned (up)on me, then the penny dropped 
(figuurlijk) het groene licht geven
give the go-ahead/the green light 
(figuurlijk) het groene licht krijgen
get the go-ahead/the green light 
(figuurlijk) laat je licht eens op deze zaak schijnen
could you turn your attention to/give your verdict on this matter? 
met de lichten knipperen
flash (one's (head)lights) 
(figuurlijk) zijn licht bij iemand opsteken
inquire of/make inquiries of someone, go to someone for information 
door rood licht rijden
drive/go through a red light/the red
(informeel) shoot the lights 
het licht staat op rood
the light's red 
alle lichten werden gedoofd
all the lights were doused 
5. intelligent mens
genius, light 
♦ voorbeelden
hij is geen licht
he's no genius/Einstein 
je hoeft geen licht te zijn om …
you don't have/need to be a genius to …, it doesn't take/it hardly takes a genius to … 
¶. overige voorbeelden
in dat licht gezien
viewed/looked at in that light/from that perspective 
in het licht daarvan …
such being the case … 
in het licht van de gebeurtenissen
in the light of events 
zijn licht onder de korenmaat zetten
hide one's light under a bushel 
¶. spreekwoorden
die kwaad doet haat het licht
± he that does ill hates the light 
de waarheid komt altijd aan het licht
the truth will out 

qlicht

licht2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet zwaar
light 
♦ voorbeelden
zo licht als een veer
(as) light as a feather/as (thistle)down, gossamer light 
(figuurlijk) (gewogen en) te licht bevonden
(tried and) found wanting 
lichte cavalerie
light cavalry/horse 
licht geschut
light artillery/guns 
(figuurlijk) iemand honderd euro lichter maken
take/sting someone for a hundred euros, swindle someone out of a hundred euros 
een kilo te licht
a kilogram short/underweight 
veel te licht zijn
be considerably underweight 
licht van gewicht
light(-weight) 
(figuurlijk) zij voelde zich licht in het hoofd
she felt light in the head/giddy/dizzy, her head was swimming 
2. goed verlicht
light
bright 
♦ voorbeelden
het wordt al licht
it's getting light, dawn/the day is breaking 
3. helder van kleur
light
(zeer licht) pale
(haar, huid) fair 
♦ voorbeelden
een lichte gelaatskleur
a fair complexion 
lichte ogen
light/pale eyes 
4. soepel
light
(beweging van mens ook) agile, lithe, nimble, sprightly 
♦ voorbeelden
met lichte tred
with a light tread, treading lightly, light-footed 
5. niet fors
light
delicate
(pejoratief) flimsy 
♦ voorbeelden
een lichte motor
a light motorcycle 
een sierlijke en lichte vorm
a light and graceful/elegant form 
6. weinig inspanning vragend
light
easy, undemanding, untaxing 
♦ voorbeelden
lichte lectuur/muziek
light reading/music
(muziek ook) easy listening 
7. makkelijk verteerbaar
light 
♦ voorbeelden
licht bier/lichte sigaretten/sigaren/tabak
light beer/cigarettes/cigars/tobacco
(sigaretten ook) milds, lights 
een lichte maaltijd
a light meal, a collation
('s middags) a luncheon 
een licht ontbijt
a light breakfast
(in hotel) a continental breakfast 
8. gering in omvang, van aard
light
slight 
♦ voorbeelden
een lichte aanrijding
a slight/minor collision 
(figuurlijk) een lichte afwijking hebben
be a bit strange/funny/odd/peculiar 
een lichte afwijking vertonen
exhibit a slight/minor defect 
licht arrest
open arrest 
een lichte blessure
a minor injury 
een lichte buiging
a slight bow 
een lichte hartaanval
a mild heart attack 
een licht medicament
a mild medicine 
een lichte straf
a light penalty/sentence 
een licht vergrijp
a minor/trivial/pecuniary offence 
een lichte verkoudheid/griep(aanval)
a slight cold, a touch of (the) flu 
lichte verwondingen
slight/minor injuries 
lichte vorst
(s)light frost 
een lichte zonnesteek
a touch of the sun, (a) mild sunstroke 
9. onvast
light 
10. m.b.t. stemgeluiden
soft
(zangstem ook) light 
11. lichtzinnig
light(-headed)
frivolous
(zorgeloos) easy(-going), carefree, light-hearted, happy-go-lucky 
12. m.b.t. grondsoort
light
loose, porous 
¶. spreekwoorden
vele handen maken licht werk
many hands make light work 

qlicht

licht3 (bijwoord)
1. niet zwaar, helder, soepel
lightly
(lopen, slapen, met weinig bagage) light 
♦ voorbeelden
deze fiets loopt lekker licht
this bicycle is nice and light to ride/runs smoothly 
licht slapen
sleep light 
2. enigszins
slightly
somewhat 
♦ voorbeelden
licht alcoholische dranken
light/slightly alcoholic drinks 
licht opgemaakt
lightly made-up 
3. gemakkelijk, gauw
easily
readily 
♦ voorbeelden
je moet daar niet te licht over denken
you mustn't think (too) lightly of that/pass over that too lightly 
licht gekleurd papier
toned paper 
dat zal ik niet licht vergeten
I won't forget that in a hurry 
zoiets wordt licht vergeten/over het hoofd gezien
that sort of thing is easily/liable to be forgotten/overlooked 
licht verteerbaar
(easily) digestible, light 
4. ten minste
at least 
5. zeer
highly 
♦ voorbeelden
licht ontvlambare stoffen
highly (in)flammable materials 
¶. spreekwoorden
als men een hond wil slaan, kan men licht een stok vinden
a staff is quickly found to beat a dog
any stick will do to beat a dog
± give a dog a bad name (and hang him) 
jonge takken buigen licht
as the twig is bent, so is the tree inclined 

qlichtaansluiting

lichtaansluiting (dev)
1. mains connection 

qlichtallergie

lichtallergie (dev)
1. photosensitivity 

qlichtbaan

lichtbaan (de)
1. door de zon of een lamp beschenen baan
light beam, light ray 
2. lichtbundel
light beam, light ray 

qlichtbak

lichtbak (dem)
1. bak met lampen
light box/frame 
2. bak om wild te verblinden
dazzle-light
jacklight 
3. bak met doorschijnende plaat
light box 
4. reclamebord met binnenverlichting
illuminated sign
neon sign 

qlichtbaken

lichtbaken (het)
1. (ook figuurlijk) beacon (light) 

qlichtband

lichtband (dem)
1. lichtkrant
illuminated news trailer 
2. lichtstrook
band/ribbon of light 

qlichtbeeld

lichtbeeld (het)
1. slide, transparency 

qlichtbeuk

lichtbeuk (de)
1. clerestory 

qlichtbewolkt

lichtbewolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. rather cloudy, with some clouds 

qlichtblauw

lichtblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale blue 

qlichtblond

lichtblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. light(-blond)
fair, flaxen
(gespoeld in lichtst mogelijke kleur) platinum blond 

qlichtboei

lichtboei (de)
1. light buoy 

qlichtboog

lichtboog (dem) (techniek)
1. arc 

qlichtbord

lichtbord (het)
1. digital sign 

qlichtbrekend

lichtbrekend (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. refractive 
♦ voorbeelden
lichtbrekende scheidingsvlakken
refractive interfaces 

qlichtbreking

lichtbreking (dev) (natuurkunde)
1. refraction of light 

qlichtbron

lichtbron (de)
1. light source
source of light 

qlichtbruin

lichtbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale brown
(m.b.t. ogen ook) hazel 

qlichtbrulboei

lichtbrulboei (de)
1. light-and-whistle buoy 

qlichtbuis

lichtbuis (de)
1. fluorescent tube/light/lamp, neon tube/light/lamp 

qlichtbundel

lichtbundel (dem)
1. beam of light
shaft/pencil of light 

qlichtcel

lichtcel (de)
1. photoelectric cell 

qlichtclaxon

lichtclaxon (dem)
1. flash (of the headlights) 

qlichtdicht

lichtdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. lighttight
lightproof 

qlichtdruk

lichtdruk (dem)
1. reproductieprocedé
collotype
heliotype, phototype, diazo(type) 
2. afdruk
collotype
heliotype, phototype, diazo(type) 
3. (natuurkunde)
light pressure 

qlichtdrukken

lichtdrukken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. collotype 
♦ voorbeelden
iets laten lichtdrukken
have a collotype made of something 

qlichtdrukpapier

lichtdrukpapier (het)
1. (algemeen) sensitive paper
(specifieker) diazo paper 

qlichtecht

lichtecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. colourfast
non-fading, lightfast
(Amerikaans-Engels ook) sunfast 

qlichtechtheid

lichtechtheid (dev)
1. colourfastness
(Amerikaans-Engels ook) sunfastness 

qlichteenheid

lichteenheid (dev)
1. unit of light 

qlichteeuw

lichteeuw (de)
1. light century 

qlichteffect

lichteffect (het)
1. light(ing) effect
effect of light 

qlichtekooi

lichtekooi (dev) (verouderd)
1. strumpet
drab, wench, punk 

qlichtelijk

lichtelijk (bijwoord)
1. enigszins
slightly
somewhat, a bit 
♦ voorbeelden
lichtelijk aangeschoten
a bit tipsy/merry, mellow
(alleen predicatief) happy 
lichtelijk ongesteld zijn
be slightly indisposed 
hij was lichtelijk verbaasd
he was mildly surprised 
iemand lichtelijk verbaasd aankijken
look at someone in mild-eyed wonder 
(informeel) lichtelijk verdwaald
a bit off-course 
lichtelijk vermaakt toezien
look on in mild/faint amusement/mildly/faintly amused 
lichtelijk van streek zijn
be somewhat upset/slightly ruffled 
2. moeiteloos
easily 
♦ voorbeelden
dat kan men lichtelijk begrijpen
that can be easily understood, that is quite understandable 

qlichten

lichten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. licht geven
light (up)
(zee) phosphoresce 
♦ voorbeelden
er lichtte iets in zijn ogen
something lit up in his eyes 
het lichten van de zee
the phosphorescence of the sea 
2. bliksemen
lighten 
3. krieken
dawn
break 
♦ voorbeelden
het begint te lichten
day is dawning/breaking, it is getting light, dawn is breaking 
4. bijlichten
light 

qlichten

lichten2 (overgankelijk werkwoord)
1. optillen
lift
raise 
♦ voorbeelden
het anker lichten
weigh anchor 
een schip lichten
raise/lift a ship 
een deur uit zijn hengsels lichten
take a door off its hinges, unhinge a door 
een visnet lichten
draw/haul in a net 
2. eruit halen
remove
extract, unload 
♦ voorbeelden
een alinea uit een tekst lichten
extract a paragraph from a text 
iemand van zijn bed lichten
arrest someone in his bed 
3. legen
empty
clear, relieve
(gedeeltelijk lossen van schip) lighten 
♦ voorbeelden
een brievenbus lichten
empty a Bletter-box/Amailbox, collect the letters 
een parkeermeter lichten
empty a parking meter
(door onbevoegden) rob a parking meter 
4. oproepen
raise
conscript, draft, levy 

qlichtend

lichtend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk)
shining 
♦ voorbeelden
een lichtend voorbeeld
a shining example 
2. lichtgevend
shining
luminous, luminescent
(zee) phosphorescent 
♦ voorbeelden
een lichtende ster
a shining/bright/luminous star 

qlichter

lichter (dem)
1. hefboom
lifter
lever
(voornamelijk scheepvaart) purchase 
2. vaartuig om een lading over te laden
lighter 
♦ voorbeelden
lossen in lichters
lighter 
3. (geschiedenis)
scout 

qlichteren

lichteren (overgankelijk werkwoord)
1. transfer to a lighter (barge) 

qlichtergeld

lichtergeld (het) (scheepvaart)
1. lighterage 

qlichterlaaie

lichterlaaie
¶. overige voorbeelden
het gebouw stond in lichterlaaie
the building was (all) ablaze/in a blaze 

qlichterman

lichterman (dem) (scheepvaart)
1. lighterman 

qlichtfilter

lichtfilter (het, dem)
1. (light) filter 

qlichtflits

lichtflits (dem)
1. flash (of light) 

qlichtgas

lichtgas (het)
1. coal gas 

qlichtgebouwd

lichtgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (persoon) (s)lightly built
slight
(voorwerpen) delicate, light(weight) 

qlichtgeel

lichtgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale yellow 

qlichtgekleurd

lichtgekleurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. light-coloured
(alleen na zelfstandig naamwoord) light in colour 

qlichtgelovig

lichtgelovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. credulous
gullible, naive 
♦ voorbeelden
hij is lichtgelovig
(ook) he'll swallow anything 

qlichtgelovigheid

lichtgelovigheid (dev)
1. credulity
gullibility 

qlichtgeraakt

lichtgeraakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. touchy
irritable, quick-tempered, short-tempered, over-sensitive, thin-skinned 
♦ voorbeelden
lichtgeraakt zijn
be quick to take offence, have a chip on one's shoulders 

qlichtgeraaktheid

lichtgeraaktheid (dev)
1. touchiness
irritableness, quick-temperedness, short-temperedness, huffiness 

qlichtgevend

lichtgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. luminous
(biologie) photogenic 
♦ voorbeelden
een lichtgevende diode
a light-emitting diode, a LED 

qlichtgevoelig

lichtgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (light) sensitive
photosensitive 
♦ voorbeelden
de lichtgevoelige laag
the emulsion 
lichtgevoelig papier
sensitive paper 

qlichtgevoeligheid

lichtgevoeligheid (dev)
1. photo sensitivity
light-sensitivity, sensitivity to light 

qlichtgewapend

lichtgewapend (bijvoeglijk naamwoord)
1. light(ly)-armed 

qlichtgewicht

lichtgewicht1 (dem)
1. (sport)
lightweight 
2. (figuurlijk)
lightweight
featherweight 

qlichtgewicht

lichtgewicht2 (het)
1. (sport)
lightweight 

qlichtgewicht

lichtgewicht3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. light(weight)
(kleding ook) summer-weight
(zeer licht) featherweight 

qlichtgewond

lichtgewond (bijvoeglijk naamwoord)
1. slightly injured/wounded/hurt 

qlichtgewonde

lichtgewonde (dem)
1. lightly wounded 

qlichtgezouten

lichtgezouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. (s)lightly salted 
♦ voorbeelden
lichtgezouten boter
lightly salted butter 

qlichtgod

lichtgod (dem)
1. god of light 

qlichtgolf

lichtgolf (de) (natuurkunde)
1. light wave 

qlichtgranaat

lichtgranaat (de)
1. star shell Very light, flare 

qlichtgrijs

lichtgrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale grey 

qlichtgroen

lichtgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale green 

qlichtharig

lichtharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fair(-haired)
(Brits-Engels) (man) blond, (vrouw) blonde
(Amerikaans-Engels) (man & vrouw) blond 

qlichtheid

lichtheid (dev)
1. geringe zwaarte
lightness 
2. licht gevoel
lightness
lightheadedness, giddiness, dizziness, unsteadiness 

qlichthoofdig

lichthoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rash
scatterbrained 

qlichting

lichting (dev)
1. rekrutering
levy
draft, conscription 
2. opgeroepen soldaten
batch
(van een jaar) class 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) studenten van de lichting 1978
students from the class of 78 
een nieuwe lichting oproepen
call up a new class, make a fresh levy 
(figuurlijk) een nieuwe lichting studenten
a new crop of students 
de lichting van 1992
the 1992 batch/class 
3. het ledigen van een brievenbus
collection
(Brits-Engels ook) post 
♦ voorbeelden
de eerste lichting heeft plaatsgehad
the first collection has been made, the first post has gone 
de laatste lichting halen/missen
catch/miss the last collection/post 
4. het omhoogbrengen
lifting
raising 
5. overbrenging van goederen
unloading 

qlichtingstijd

lichtingstijd (dem)
1. time of collection 

qlichtinstallatie

lichtinstallatie (dev)
1. lighting (installation) 

qlichtintensiteit

lichtintensiteit (dev)
1. light intensity
(wetenschappelijk ook) luminous intensity 

qlichtinval

lichtinval (dem)
1. incidence of light 

qlichtjaar

lichtjaar (het)
1. light-year 

qlichtjes

lichtjes (bijwoord)
1. niet drukkend
lightly 
♦ voorbeelden
iemand lichtjes duwen/aanstoten
nudge someone 
lichtjes over iets strijken
smooth (over) something lightly 
2. luchthartig
lightly
airily 
♦ voorbeelden
iets lichtjes opnemen
take/treat something lightly, make light of something, think lightly of something 
3. in zeer geringe mate
slightly
a bit/trifle, somewhat 
♦ voorbeelden
lichtjes verbrand
slightly/a bit/a trifle burnt 

qlichtjesfeest

lichtjesfeest (het)
1. festival of lights 

qlichtkabel

lichtkabel (dem)
1. light cable
main 

qlichtkegel

lichtkegel (dem)
1. conical beam of light
pencil of light 

qlichtkever

lichtkever (dem)
1. firefly
glow-worm 

qlichtkoepel

lichtkoepel (dem)
1. skylight 

qlichtkogel

lichtkogel (dem)
1. (signal) flare
Very light, star shell 

qlichtkoker

lichtkoker (dem)
1. light shaft 

qlichtkracht

lichtkracht (de)
1. light intensity
(astronomie) luminosity 

qlichtkrans

lichtkrans (dem)
1. halo
(astronomie ook) aureole, corona
(om hoofd ook) glory 

qlichtkrant

lichtkrant (de)
1. illuminated news trailer 

qlichtkring

lichtkring (dem)
1. verlichte kring
circle of light 
2. halo
halo
aureole, corona 

qlichtkroon

lichtkroon (de)
1. chandelier 

qlichtleiding

lichtleiding (dev)
1. (lighting) main(s)
(alle leidingen in huis) electric wiring 

qlichtloep

lichtloep (de)
1. magnifying glass (with a light in it) 

qlichtmast

lichtmast (dem)
1. lamppost
lamp standard, light tower 

qlichtmatroos

lichtmatroos (dem)
1. ordinary seaman
OS
(Brits-Engels ook) (naval) rating 

qlichtmetaal

lichtmetaal (het) (techniek)
1. light metal 

qlichtmetalen

lichtmetalen (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. light metal 

qlichtmeter

lichtmeter (dem)
1. fotometer
photometer 
2. (fotografie)
light meter 

qlichtminuut

lichtminuut (de)
1. light-minute 

qlichtmis

lichtmis (dem)
1. libertine
rake, profligate, reprobate 

qlichtmot

lichtmot (de)
1. pyralid 

qlichtnet

lichtnet (het)
1. (electric) mains
lighting system 
♦ voorbeelden
op het lichtnet werken
run/operate off the mains 
een apparaat op het lichtnet aansluiten
connect an appliance to the mains/to the electric supply, plug in an appliance 

qlichtpaars

lichtpaars (bijvoeglijk naamwoord)
1. light/pale purple
mauve 

qlichtpen

lichtpen (de) (computer)
1. light pen(cil) 

qlichtpistool

lichtpistool (het)
1. Very/flare pistol 

qlichtprocessie

lichtprocessie (dev)
1. light procession 

qlichtpunt

lichtpunt (het)
1. lichtend punt
point/spot/pin-prick of light 
2. (figuurlijk)
ray of hope
bright spot, redeeming feature 
♦ voorbeelden
ik zie één lichtpuntje en dat is …
I can see just one ray of hope/bright spot/redeeming feature, and that is … 
het enige lichtpuntje
the one/only ray of hope/bright spot/redeeming feature 
3. aansluitingspunt op het lichtnet
power point
connection
(Brits-Engels ook) point 
♦ voorbeelden
lichtpunten aanbrengen
the location of the (power) points/connections, put in/install (power) points/connections 
de plaatsing van de lichtpunten
the location of the (power) points/connections 

qlichtquant

lichtquant (het)
1. photon 

qlichtraket

lichtraket (de)
1. (signal) rocket 

qlichtreactie

lichtreactie (dev)
1. photochemical reaction 

qlichtreclame

lichtreclame (de)
1. reclame
illuminated advertising
(geval hiervan) illuminated advertisement 
2. toestel
electric light sign
illuminated/neon sign
(bovenop gebouw) sky-sign
(knipperend) flasher unit 

qlichtrood

lichtrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. light red
(zeldzaam) pale red 

qlichtrooster

lichtrooster (het, dem)
1. rooster
grating 
2. roosterwerk
grating 

qlichtschacht

lichtschacht (de)
1. skylight 

qlichtschakelaar

lichtschakelaar (dem)
1. light switch 

qlichtschakering

lichtschakering (dev)
1. chiaroscuro
(play of) light and shade 

qlichtschip

lichtschip (het)
1. lightship
floating light 

qlichtschuw

lichtschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch)
photophobic 
2. (biologie)
(ook) lucifugous, lucifugal 
♦ voorbeelden
uilen zijn lichtschuw
owls are lucifugous 
3. (figuurlijk)
shunning the light
afraid of the light
(formeel) lucifugous 
♦ voorbeelden
allerlei lichtschuw gespuis
all sorts of riffraff that is afraid of/that shuns the light, all sorts of shady characters 

qlichtschuwheid

lichtschuwheid (dev)
1. photophobia 

qlichtsculptuur

lichtsculptuur (dev)
1. light sculpture 

qlichtshow

lichtshow (dem)
1. lightshow 

qlichtsignaal

lichtsignaal (het)
1. light signal
flash 
♦ voorbeelden
een lichtsignaal geven
flash 
iets met lichtsignalen aan iemand doorgeven
wink/Ablink/flash something at someone 

qlichtslang

lichtslang (de)
1. rope light 

qlichtsluis

lichtsluis (de)
1. tussenvertrek tussen twee ruimten
light trap 
2. lichtkoker
light shaft 

qlichtsnelheid

lichtsnelheid (dev)
1. speed of light
(natuurkunde) velocity of light 

qlichtspoormunitie

lichtspoormunitie (dev)
1. tracer (bullets) 

qlichtstad

lichtstad (de)
1. City of Light 

qlichtsterkte

lichtsterkte (dev)
1. intensiteit van het licht
brightness, intensity of light
(natuurkunde) luminous intensity, luminosity 
♦ voorbeelden
een lichtsterkte van 200 kaarsen
200 candelas/candlepower 
2. (fotografie)
speed 

qlichtstraal

lichtstraal (de)
1. lijn van het licht
ray of light
(breder) beam/shaft of light
(spleet ook) chink of light
(bliksem) flash of lightning 
2. (figuurlijk)
ray of light/sunshine
gleam of hope, bright spot, redeeming feature 

qlichtstreep

lichtstreep (de)
1. streak of light 

qlichtstroom

lichtstroom (dem)
1. stroom van licht
stream of light 
2. (natuurkunde)
light flux
luminous flux 
3. stroom voor elektrische verlichting
light current 

qlichttechniek

lichttechniek (dev)
1. lighting (engineering) 

qlichttherapie

lichttherapie (dev)
1. phototherapy
light treatment/cure 

qlichttijd

lichttijd (dem)
1. light equation 

qlichtuitval

lichtuitval (dem)
1. black-out 

qlichtvaardig

lichtvaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rash (bijwoord: rashly)
thoughtless, imprudent
(bijwoord ook) lightly
(woorden) flippant 
♦ voorbeelden
lichtvaardig een eed doen
swear rashly 
lichtvaardig handelen
act rashly, trifle (with) 
je laat je tot een lichtvaardig oordeel verleiden
you are tempted/inclined to judge rashly/prematurely/to jump to a rash conclusion 
lichtvaardig optimisme
shallow optimism 
lichtvaardig spreken
speak lightly/flippantly/triflingly 
zijn vertrouwen lichtvaardig wegschenken
trust too easily/readily 

qlichtvaardigheid

lichtvaardigheid (dev)
1. rashness
thoughtlessness, imprudence
(formeel) levity 

qlichtval

lichtval (dem)
1. light
(natuurkunde) incidence of light 
♦ voorbeelden
de lichtval bij Vermeer
the (use of) light in Vermeer's paintings 

qlichtvisje

lichtvisje (het)
1. head-and-tail-light (fish) 

qlichtvlek

lichtvlek (de)
1. patch of light
(lichtere plek) bright spot/patch 

qlichtvoetig

lichtvoetig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. light-footed
light on one's feet, nimble, agile, fleet of foot 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) lichtvoetige poëzie
graceful/elegant/flowing verse 

qlichtwachter

lichtwachter (dem)
1. (op vuurtoren) lighthouse keeper
(op lichtschip) lightship keeper 

qlichtwaterreactor

lichtwaterreactor (dem)
1. light water reactor 

qlichtwedstrijd

lichtwedstrijd (dem) (sport)
1. floodlit match
match played by floodlight, evening match 

qlichtwerking

lichtwerking (dev)
1. action of light
effect(s) of light 

qlichtwezen

lichtwezen (het)
1. light being 

qlichtzetmachine

lichtzetmachine (dev)
1. photosetting machine 

qlichtzijde

lichtzijde (de)
1. naar het licht toegekeerde kant
light(ed) side 
2. (figuurlijk)
bright side
sunny side 

qlichtzinnig

lichtzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ondoordacht
frivolous
shallow, superficial
(in positieve zin) light-hearted, gay 
♦ voorbeelden
een lichtzinnige fout
a silly mistake 
lichtzinnig omspringen met
trifle with 
2. losbandig
light
loose, licentious, abandoned
(met geld) profligate
(verouderd of schertsend) wanton 
♦ voorbeelden
lichtzinnig leven
live a loose life
(slang) swing 

qlichtzinnigheid

lichtzinnigheid (dev)
1. frivolity
(formeel) levity 

qlick

lick (de) (muziek)
1. lick 

qlid

lid (het)
1. deksel
lid
top 
2. (vaak in samenstellingen); persoon die deel uitmaakt van een groep
member 
♦ voorbeelden
het aantal leden bedraagt …
the membership is … 
als lid bedanken
resign one's membership 
als lid toelaten
admit to/accept for membership
(plechtig) incorporate, induct 
iemand als lid afwijzen
blackball someone 
weer als lid aanvaarden
receive back into the fold 
beëdigd worden als lid van
be sworn in as a member of 
zich als lid aanmelden/opgeven
apply for membership 
iemand als lid schrappen/royeren
strike someone's name from the books
(beroepsorganisaties e.d.) strike someone off 
betalend lid
sustaining member 
lid blijven
stay on the books, continue as (a) member, continue one's membership
(in bestuur) continue in office 
buitengewoon lid
associate (member) 
lid van een firma
a member of/a partner in a firm 
lid van de gemeenteraad
(town) councillor 
geregistreerd/stemgerechtigd lid
card-carrying/voting member 
deze omroep heeft/telt 500.000 leden
this broadcasting company has a membership of 500,000 
hij is lid van de raad van bestuur
he serves on the (company) board
(onderwijs) he's one of the governors 
lid van de Kamer
(Brits-Engels) Member of Parliament, MP
(Amerikaans-Engels) Representative 
niet-studenten kunnen geen lid worden
non-students are not eligible for/admitted to membership 
nieuw lid
(ook) entrant, entryist, recruit 
ouder lid
(ook) oldster 
(pejoratief) papieren lid
paper member 
hij werd verkozen tot lid van de Raad/het Parlement
he was elected/voted onto the Council/into Parliament/ACongress
(Parlement ook) he was returned to Parliament 
lid van verdienste
honorary member 
lid worden van
join, become a member of, enter, go into 
lid worden van de EU
join/go into Europe/the EU 
lid voor het leven worden
become a life/paid up member 
lid zijn van
be a member of
(comité e.d.) be/serve on
(firma) be a partner in 
lid zijn van de bibliotheek
be a library member, belong to the library 
zittend lid
sitting member 
3. onderdeel
part 
4. deel van het lichaam
part
member
(ledemaat ook) limb
(deel van vinger/teen) phalanx 
♦ voorbeelden
het (mannelijk) lid
the (male/virile) member 
hij heeft een ziekte onder de leden
he has caught/is getting a disease 
hij beefde over al zijn leden
he trembled/shook in every limb/all over/from head to toe 
5. gewricht
joint 
♦ voorbeelden
een ontwrichte elleboog in het lid plaatsen/zetten
put back a dislocated elbow
(medisch) reduce a dislocated elbow 
zijn arm is uit het lid
his arm is out of joint/dislocated 
6. lichaamsdeel van een insect
part
segment 
7. (biologie); deel van een stengel
section
internode 
8. deel van een samengesteld woord
morpheme 
9. (wiskunde)
term 
10. paragraaf
paragraph
clause, head, (sub-)section 
♦ voorbeelden
artikel 3, lid 4
section 3, paragraph 4
subsection 4 of section 3 
¶. spreekwoorden
wie het onderste uit de kan wil hebben, krijgt het lid/deksel op de neus
grasp all, lose all 

qlidboekje

lidboekje (het) (België)
1. membership book(let) (in which membership fees are recorded) 

qlidcactus

lidcactus (dem)
1. Christmas/crab cactus 

qlidgeld

lidgeld (het) (België)
1. periodieke vaste bijdrage
(als lid) subscription, membership fee
(vrijwillig) contribution 
2. bedrag daarvan
(als lid) (member's) subscription fee, membership dues  (meervoud)
(vrijwillig) contribution 

qlidkaart

lidkaart (de) (België)
1. membership card 

qlidkerk

lidkerk (de)
1. member church 

qlidmaat

lidmaat (het, dem)
1. (church) member, member of the congregation 
♦ voorbeelden
als lidmaat bevestigen/aannemen
confirm 

qlidmaatschap

lidmaatschap (het)
1. m.b.t. een vereniging/college
membership 
♦ voorbeelden
bewijs van lidmaatschap
membership card/ticket/certificate, card/ticket of membership, member's ticket 
het lidmaatschap kost € 25
the membership fee/(membership) subscription is 25 euros 
zijn lidmaatschap opzeggen
resign one's membership, leave, withdraw 
het lidmaatschap staat ook open voor niet-studenten
membership is also open to non-students 
iemand van het lidmaatschap van een vereniging uitsluiten
exclude someone from membership of a club, refuse to admit someone as (a) member of a club 
voor het lidmaatschap bedanken
resign one's membership 
2. m.b.t. een kerkgenootschap
membership 

qlidmaatschapsgeld

lidmaatschapsgeld (het)
1. membership fee/contribution 

qlidmaatschapskaart

lidmaatschapskaart (de)
1. membership card 

qlidnummer

lidnummer (het) (België)
1. membership number 

qlido

lido (het)
1. (aardrijkskunde) barrier
(badstrand) lido 
♦ voorbeelden
het lido van Venetië
the Venice lido 

qlidstaat

lidstaat (dem)
1. member country
member state 

qlidsteng

lidsteng (de) (biologie)
1. mare's-tail 

qlidwoord

lidwoord lidwoord(het) (taalkunde)
1. article 
♦ voorbeelden
bepaald en onbepaald lidwoord
definite and indefinite article 

qliebaard

liebaard (dem) (heraldiek)
1. lion 

qLiechtenstein

Liechtenstein Liechtenstein(het)
1. Liechtenstein 

qLiechtensteiner

Liechtensteiner (dem), Liechtensteinse (dev)
1. (man & vrouw) Liechtensteiner
(vrouw) woman/girl from Liechtenstein 

qLiechtensteins

Liechtensteins (bijvoeglijk naamwoord)
1. Liechtenstein
of/from Liechtenstein 

qLiechtensteinse

Liechtensteinse (dev) zie Liechtensteiner

qlied

lied (het)
1. gezang
song
(religie) hymn, canticle
(vnl. Duitse romantiek) lied 
♦ voorbeelden
een lied aanheffen
strike up a/burst/break into song 
de liederen van Brahms
Brahms' Lieder 
geestelijke en wereldlijke liederen
sacred/religious and secular songs 
het hoogste lied zingen
be over the moon, be wild with joy 
meerstemmig lied
part-song
(geschiedenis) glee, madrigal 
Lied der Liederen
Song of Songs, Song of Solomon 
2. melodisch geluid
song, singing 
♦ voorbeelden
het lied van de wind/zee
the song/singing of the wind/sea 
3. vogelgezang
song, call 

qliedboek

liedboek (het)
1. songbook
(met kerkliederen) hymnbook 

qlieden

lieden (meervoud)
1. folk, (Amerikaans-Engels) folks
people 
♦ voorbeelden
lieden van het laagste allooi
riffraff, rabble, vermin, low characters 
(pejoratief) dat kun je verwachten bij zulke lieden
that's to be expected from such folk/people like that 

qliederlijk

liederlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. debauched (bijwoord: debauchedly)
dissolute, dissipated, brutish 
♦ voorbeelden
liederlijk gedrag
lechery, debauchery 
een liederlijk leven leiden
lead a loose life 
liederlijke taal uitslaan
utter obscenities, use vulgar language 
een liederlijke vent
a debauchee/lecher
(informeel) a dirty old man 

qliederlijkheid

liederlijkheid (dev)
1. debauchery
dissoluteness
(van man ook) rakishness 

qliedje

liedje (het)
1. song
tune, ditty 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik zal haar een ander liedje laten zingen
I'll make her change her tune 
(figuurlijk) het is altijd hetzelfde liedje, het is weer het oude liedje
it's the same old song/story 
(figuurlijk) (nee,) dat liedje kennen we
say no more, no need to go on 
(figuurlijk) zij zingen het liedje van verlangen
they're playing for time/drawing it out as long as they can 
(figuurlijk) dat is een liedje zonder einde
that goes on and on, there's no end to it 
een liedje ten beste geven
give a song 

qliedjesschrijfster

liedjesschrijfster (dev) zie liedjesschrijver

qliedjesschrijver

liedjesschrijver (dem), liedjesschrijfster (dev)
1. (woman/female) songwriter
(woman/female) writer of songs
(informeel) songsmith, tunesmith 

qlief

lief1 (het)
1. iets aangenaams
joy 
♦ voorbeelden
in lief en leed
for better (or) for worse, (in) rain or shine 
lief en leed met iemand delen
share life's joys and sorrows with someone, share the sweet and the bitter with someone 
2. (formeel); geliefde
beloved
↓ love, ↓ dear, ↓ sweetheart, ↓ darling 

qlief

lief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geliefd
dear
beloved 
♦ voorbeelden
dat lieve hondje van jou heeft in mijn schoen gepoept
that precious little dog of yours/your dear little dog has shit/pooped in my shoe 
(maar) mijn lieve kind
(but) my dear/child/girl/… 
iemand lief krijgen
come to love someone, grow fond of someone, take to someone
(verliefd worden ook) fall in love with someone 
lieve vrouw
dear/beloved wife 
2. vriendelijk
dear
sweet, nice, kind 
♦ voorbeelden
dat is lief
God bless your soul!, there's a good soul 
(ironisch) een lieve jongen
a nice/precious fellow, a cute one 
een lief karakter
a sweet temper/nature, a kind heart 
dat was lief van haar om jou mee te nemen
it was nice/sweet/kind of her to take you along 
3. aangenaam
nice
sweet, kind, agreeable 
♦ voorbeelden
al te/overdreven lief doen (tortelduifjesachtig)
be lovey-dovey, coo/slobber (over someone/one another) 
hij was zo lief tegen u
he was so kind/nice/sweet to you 
zij zijn erg lief voor elkaar
they are very devoted to each other 
zich lief voordoen
pretend to be sweet/nice, act the nice guy 
wees nu eens lief, toe nou
there's a good boy/girl/fellow, be a dear 
lieve woordjes
sweet nothings, endearments, soft words 
4. mooi
dear
sweet, cute 
♦ voorbeelden
een lief gezichtje
a sweet/pretty/dear (little) face 
een lief hoedje
a dear/sweet/cute little hat 
een lief kind
a sweet/darling/an adorable child, a little darling/cherub/angel/love 
met een lief stemmetje
with a sweet voice 
er lief uitzien
look sweet/lovely 
5. aanspreekvorm
dear 
♦ voorbeelden
lieve Lita/Mona
(informeel) (Brits-Engels) agony aunt
(Amerikaans-Engels) advice columnist 
lieve mensen
(my) dear people/friends (blijft meestal onvertaald) 
6. gewenst
fond 
♦ voorbeelden
langer blijven dan (iemand) lief is
outstay/overstay one's welcome 
zijn liefste klusje is piepers schillen
his favourite job is peeling potatoes 
meer dan mij lief was
more than I cared for/liked 
het gebeurde vaker dan mij lief was
it happened more often than I care to remember/count 
zijn liefste wens
his dearest/fondest wish 
7. dierbaar
dear
treasured, valued, precious 
♦ voorbeelden
dat kost een lieve cent/duit/stuiver
that costs/that'll cost a pretty penny/a fortune/a bit 
ze heeft er een lief ding voor over om te slagen
she would give her right arm/her ears to pass 
lieve hemel!/God!/help!
(verrassing) heavens (above)!, good Lord!/gracious!/grief!, bless my soul!
(bezorgdheid) oh dear!, dear(y) me!, dear God!, Oh Lord! 
als je leven je lief is
if you value your life
(Brits-Engels ook) if you hold your life dear 
de vrijheid is ons boven alles lief
we love/value freedom/liberty above all 
een lief sommetje
a precious sum, a pretty penny 
voor het lieve sommetje van 1000 euro
to the tune of 1,000 euros 
iets voor lief nemen
put up with something
(bij gebrek aan beter) make do with something 
tegenslagen voor lief nemen
take the rough with the smooth 
om de lieve vrede
for the sake of peace (and quiet) 
¶. spreekwoorden
lieve kinderen mogen wel een potje breken
± one man may steal a horse, while another may not look over a hedge 

qlief

lief3 (bijwoord)
1. op vriendelijke wijze
sweetly
nicely, kindly, affectionately 
♦ voorbeelden
iemand lief aankijken
give someone a sweet/an affectionate look 
ze deden lief tegen elkaar
they were (being) very nice/sweet to each other 
als je het heel lief vraagt dan …
if you ask nicely, then … 
2. bekoorlijk
sweetly
nicely, prettily 
♦ voorbeelden
die jurk staat je lief
that dress looks sweet/charming/lovely on you 
zij wonen hier lief
they've got a charming/sweet little place here 
3. gaarne
♦ voorbeelden
ik deed het net zo lief niet
I'd (just) as soon not do it 

qliefdadig

liefdadig (bijvoeglijk naamwoord)
1. charitable
benevolent
(persoon ook) beneficent 
♦ voorbeelden
een liefdadig doel
a charity/good cause 
het is voor een liefdadig doel
it is charitable/for charity 
liefdadige instellingen
charitable institutions, benevolent societies 

qliefdadigheid

liefdadigheid (dev)
1. charity
benevolence, benefaction, beneficence 
♦ voorbeelden
van de liefdadigheid leven
live on charity 
werken van liefdadigheid
charitable deeds, deeds of charity
(vaak pejoratief) good works 

qliefdadigheidsbazaar

liefdadigheidsbazaar (dem)
1. charity bazaar
charity rummage sale
(Brits-Engels voornamelijk) jumble sale, sale of work for charity 

qliefdadigheidsconcert

liefdadigheidsconcert (het)
1. charity concert
(voor één persoon) benefit concert 

qliefdadigheidsinstelling

liefdadigheidsinstelling (dev)
1. charity
charitable institution 

qliefdadigheidsvoorstelling

liefdadigheidsvoorstelling (dev)
1. charity performance
(voor één persoon) benefit performance 

qliefde

liefde (dev)
1. genegenheid
love
affection, devotion, fondness, attachment 
♦ voorbeelden
iemands liefde beantwoorden
return someone's love/affection 
hartstochtelijke liefde
passion 
geluk hebben/gelukkig zijn in de liefde
be lucky in love 
kind der liefde
love-child 
kinderlijke liefde
childish love/affection
(van kind voor ouder) filial love/affection 
een onbeantwoorde liefde koesteren voor iemand
carry a/the torch for someone, foster an unrequited love for someone 
een ongelukkige liefde achter de rug hebben
have been crossed in love, have suffered a disappointment in love 
liefde op het eerste gezicht
love at first sight 
oprechte/zuivere/zinnelijke liefde
true/pure love
(zinnelijk) sensual/carnal love 
liefde opvatten voor iemand
come to love someone, fall in love with someone 
platonische liefde
platonic love 
de liefde tot zijn ouders
filial love/affection 
trouwen uit liefde
marry for love 
een huwelijk uit liefde
a love match 
geheel en al uit liefde
purely and simply out of love 
hij deed het uit liefde
he did it for love/as a labour of love 
van liefde branden
be aflame/burning with love/passion 
smachtend van liefde
lovesick, lovelorn, pining 
iemand zijn liefde verklaren
declare oneself to someone, affirm one's love for someone 
liefde voelen voor
love, feel affection for, be fond of 
de liefde van een vrouw winnen
win a woman's love/hand 
de liefde moet van twee kanten komen
± love must be reciprocated 
2. gehechtheid
love
attachment 
♦ voorbeelden
de liefde voor het vaderland
(the) love of one's country, patriotism 
3. (religie)
love
(voor naaste) charity 
♦ voorbeelden
de liefde tot God
love of God 
4. interesse
love
fondness
(hevig) passion 
♦ voorbeelden
landschapschilders hadden zijn grote liefde
landscape painters were his great love/passion 
liefde voor de kunst
love of art 
zijn liefde voor de vrouwtjes
his fondness for the ladies 
5. belangstellende toewijding
love
devotion 
♦ voorbeelden
hij vervult zijn taak met liefde
he fulfils/Afulfills his task lovingly/devotedly/with devotion/dedication 
wil je dat voor me doen? ja hoor, met alle liefde
would you do that for me? of course, with pleasure/gladly/I'd be (only too) glad to 
6. voorwerp van liefde
love 
♦ voorbeelden
haar grote liefde
her great love 
de ware liefde
true love 
7. seksuele omgang
love, lovemaking 
♦ voorbeelden
de liefde bedrijven
make love, have sex 
betaalde liefde
love for sale 
vrije liefde
free love 
¶. overige voorbeelden
(plantkunde) brandende liefde
Maltese cross 
¶. spreekwoorden
de liefde van een man gaat door de/zijn maag
the way to a man's heart is through his stomach 
als de armoe de deur in komt, vliegt de liefde 't venster uit
when poverty/the wolf comes in at the door, love flies/leaps/creeps out of the window 
liefde is blind
love is blind 
gelukkig in het spel, ongelukkig in de liefde
lucky at cards, unlucky in love 
van liefde rookt de schoorsteen niet
love won't/doesn't make the pot boil 
de liefde is vindingrijk
love will find a way 
in oorlog en liefde is alles geoorloofd
all's fair in love and war 

qliefdeblijk

liefdeblijk (het)
1. love token
token of love 

qliefdedaad

liefdedaad (de)
1. act of charity/love 

qliefdedienst

liefdedienst (dem)
1. dienst uit liefde
labour of love
(act of) kindness, kind service, kindly office 
2. weldaad
act of charity
charitable deed 
♦ voorbeelden
iemand een liefdedienst bewijzen
do someone a kindness/a labour of love for someone 

qliefdegave

liefdegave (de)
1. charity
alms, charitable gift 

qliefdegras

liefdegras (het)
1. geslacht van grassen
love grass 
2. siergras
panic (grass) 

qliefdeloos

liefdeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loveless (bijwoord: lovelessly)
cold-hearted, hard-hearted, unfeeling
(zonder naastenliefde) uncharitable 
♦ voorbeelden
iemand liefdeloos behandelen
treat someone coldly/hard-heartedly, be hard-hearted towards someone 

qliefdemaal

liefdemaal (het)
1. love feast
agape 

qliefderijk

liefderijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loving (bijwoord: lovingly)
affectionate, devoted, warm 
♦ voorbeelden
iemand liefderijk opnemen
take someone into one's home, welcome someone (in) with open arms 
iemand liefderijk verzorgen
give someone (tender) loving care, foster someone 

qliefdesaffaire

liefdesaffaire (de)
1. (love) affair
romance 
♦ voorbeelden
onstuimige liefdesaffaire
passionate affair, grande passion 

qliefdesappel

liefdesappel (dem) (verouderd)
1. love apple 

qliefdesavontuur

liefdesavontuur (het)
1. romance
love affair, love/amorous adventure, love/amorous escapade, love/amorous entanglement 

qliefdesbaby

liefdesbaby (dem) (eufemistisch)
1. love child 

qliefdesbetrekking

liefdesbetrekking (dev)
1. (love) affair
(eufemistisch) relationship
romance, (love) intrigue 

qliefdesbetuiging

liefdesbetuiging (dev)
1. profession/protestation of love 

qliefdesbrief

liefdesbrief (dem)
1. love letter 

qliefdesdaad

liefdesdaad (de)
1. act of love(making) 

qliefdesdrama

liefdesdrama (het)
1. love tragedy 

qliefdesdrank

liefdesdrank (dem)
1. love potion
(zeldzaam) love philtre 

qliefdesdrug

liefdesdrug (dem)
1. love drug 

qliefdesgedicht

liefdesgedicht (het)
1. love poem 

qliefdesgeschiedenis

liefdesgeschiedenis (dev)
1. minnarij
love affair
romance 
2. romannetje
love story
romance 

qliefdesgod

liefdesgod (dem)
1. (the god of) love
Cupid 

qliefdeskind

liefdeskind (het) (eufemistisch)
1. love child 

qliefdesknoop

liefdesknoop (dem)
1. love-knot, lovers' knot
true-love/true-lovers' knot 

qliefdeskoppel

liefdeskoppel (het)
1. couple 

qliefdesleven

liefdesleven (het)
1. love life 

qliefdeslied

liefdeslied (het)
1. love song 

qliefdeslyriek

liefdeslyriek (dev)
1. love poetry 

qliefdesroman

liefdesroman (dem)
1. love story
romance 

qliefdesscène

liefdesscène (de)
1. love scene 

qliefdesspel

liefdesspel (het)
1. love-play, lovemaking
intimacy 

qliefdesverdriet

liefdesverdriet (het)
1. pangs of love 
♦ voorbeelden
liefdesverdriet hebben
be crossed/disappointed in love, wear the willow, carry a/the torch for someone 

qliefdesverhouding

liefdesverhouding (dev)
1. (love) affair
(eufemistisch) relationship
romance, (love) intrigue 
♦ voorbeelden
een liefdesverhouding met iemand hebben
have an affair/a relationship with someone, carry on with someone 

qliefdesverklaring

liefdesverklaring (dev)
1. declaration of love
(huwelijksaanzoek) proposal 
♦ voorbeelden
iemand een liefdesverklaring doen
declare oneself to someone, declare one's love for someone
(huwelijksaanzoek doen) propose to someone 

qliefdevol

liefdevol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loving (bijwoord: lovingly)
affectionate, devoted, warm 
♦ voorbeelden
iemand liefdevol aankijken
give someone a loving look, look at someone with love 
liefdevol behandelen
treat lovingly/affectionately, caress something 
iets liefdevol hanteren
use something lovingly/affectionately 
een liefdevolle omgeving
a loving/caring environment 
liefdevolle toewijding
loving devotion 
liefdevolle verzorging
tender loving care 

qliefdewerk

liefdewerk (het)
1. naastenliefde
work of charity
work of mercy, charitable deed
(onbetaald) labour of love 
♦ voorbeelden
een liefdewerk verrichten
do a good deed/work of charity/charitable deed/labour of love 
2. liefdadige bezigheid
charity
charitable work
(meervoud) good works 
♦ voorbeelden
het is liefdewerk oud papier
it's for love only, I'm/he's/… doing it for love 

qliefdezuster

liefdezuster (dev)
1. Sister of Charity
Sister of Mercy 

qliefdoenerij

liefdoenerij (dev)
1. soft soap
blandishments, fawning (on) 

qliefhebben

liefhebben (overgankelijk werkwoord)
1. love 
♦ voorbeelden
iemand innig liefhebben
love someone dearly 
een meisje liefhebben
love a girl 
iemand met hart en ziel liefhebben
love/cherish someone with all one's heart 
zijn naaste liefhebben
love one's neighbour 
¶. overige voorbeelden
God zal me liefhebben
God bless me, (God) bless my soul 
¶. spreekwoorden
wie zijn kinderen liefheeft, kastijdt ze
spare the rod and spoil the child 

qliefhebbend

liefhebbend (bijvoeglijk naamwoord)
1. loving
affectionate, fond 
♦ voorbeelden
uw liefhebbende dochter Rita
your loving daughter Rita, affectionately, your daughter Rita 

qliefhebber

liefhebber (dem), liefhebster (dev)
1. iemand die veel van iets houdt
lover
enthusiast, devotee
(voornamelijk Amerikaans-Engels) buff
(van dieren en planten ook) fancier 
♦ voorbeelden
een liefhebber van chocola
a chocolate lover 
geen liefhebbers
no takers 
een hartstochtelijk liefhebber van Bach/van wandelen
a devotee/votary of Bach
a keen walker 
hij is een liefhebber van paarden/van de jacht
(paarden) he's a horse-lover/horse-fancier
(paardenrennen) he's a racing man
(jacht) he's a hunting man, he's fond of/keen on blood sports 
daar zullen wel liefhebbers voor zijn
there are sure to be candidates for that
(ook figuurlijk) there are sure to be customers for that 
een liefhebber van wijn/kaas/opera
(ook) a wine/cheese/an opera buff 
zijn er nog liefhebbers?
(bij verkoping) are there any buyers/takers?, is anybody interested?
(voor kop koffie/stuk taart) anyone want any more?, anyone else want some? 
2. (België); amateur
dabbler
(wielersport) amateur 

qliefhebberen

liefhebberen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. dabble (in)
play, potter, (Amerikaans-Engels) putter 
♦ voorbeelden
hij liefhebbert zo wat in de chemie/schilderkunst
he dabbles in chemistry/painting, he's a bit of an amateur chemist/painter, he likes to potter around in his laboratory/with a paintbrush 

qliefhebberij

liefhebberij (dev)
1. hobby
hobby
pastime, pursuit, fancy, interest 
♦ voorbeelden
een dure liefhebberij
(figuurlijk) an expensive hobby/indulgence, a costly business 
lezen is zijn enige liefhebberij
reading is his only hobby/interest 
muziek is zijn grootste liefhebberij
music is his favourite pursuit/pastime 
ergens liefhebberij in hebben
be fond of/keen on something, make a hobby of something 
hij heeft geen liefhebberijen
he is a man of no resources/interests 
2. lust
pleasure 
♦ voorbeelden
uit liefhebberij
for pleasure/one's amusement/fun 

qliefhebberstoneel

liefhebberstoneel (het) (België)
1. amateur theatre 

qliefhebster

liefhebster (dev) zie liefhebber

qliefheid

liefheid (dev)
1. eigenschap
sweetness
kindness, amiability 
2. uiting
kindness
(aanhaling) caress 

qliefje

liefje (het)
1. geliefde
sweetheart
love, darling, girl(friend), one-and-only
(minnares vnl.) mistress 
2. aanspreekterm
dear(est)
darling, sweetheart, (Brits-Engels) love, luv, (Amerikaans-Engels) hon(ey) 
3. lief exemplaar
love
darling, honey, duck, sweetie, sweetheart 

qliefjes

liefjes (bijwoord)
1. op lieve wijze
sweetly
nicely 
2. (ironisch)
(over)sweetly, honey-lipped, unctuously 
♦ voorbeelden
liefjes glimlachen
give someone a saccharine smile 
iets liefjes vragen
ask something unctuously 

qliefkozen

liefkozen (overgankelijk werkwoord)
1. caress
fondle 
♦ voorbeelden
elkaar liefkozen
caress one another, cuddle
(informeel) smooch 
de moeder liefkoosde haar kind
the mother caressed/fondled her child 

qliefkozend

liefkozend (bijvoeglijk naamwoord)
1. soothing
honeyed 
♦ voorbeelden
op liefkozende toon
in a soothing tone of voice 

qliefkozing

liefkozing (dev)
1. het liefkozen
caressing
fondling 
2. streling
caress 

qlieflijk

lieflijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sweet (bijwoord: sweetly)
charming, lovely 
♦ voorbeelden
een lieflijke landstreek
a charming/pleasant region 
met lieflijke stem
with a sweet/silvery/dulcet voice 
lieflijk zingen
sing sweetly 

qlieflijkheid

lieflijkheid (dev)
1. bekoorlijkheid
sweetness
charm, loveliness 
♦ voorbeelden
de lieflijkheid van het Limburgse landschap
the charm of the Limburg landscape 
2. (meervoud; ironisch); hatelijkheid
shenanigans
abuse 
♦ voorbeelden
elkaar allerlei lieflijkheden naar het hoofd slingeren
hurl all sorts of abuse at each other, fling mud at each other 

qliefs

liefs (het)
1. love, affectionately (yours) 

qliefst

liefst (bijwoord)
1. op de meest lieve manier
dearest
sweetest, nicest
(mooi ook) prettiest, loveliest 
♦ voorbeelden
zij zag er van allen het liefst uit
she looked the sweetest/prettiest/loveliest of them all 
2. het meest gaarne
for preference 
♦ voorbeelden
wat zou je het liefst doen?
what would you rather/sooner do?, what is your preference?, what would you really like to do? 
het liefst hebben dat hij weggaat
prefer him to go, prefer that he should go/Ahe go, rather have him go 
in welke auto rijd je het liefst?
what car do you prefer to drive?/most like driving? 
het liefst wandelt hij maar wat door de stad
he asks for nothing better than to be allowed to wander about town 
3. bij voorkeur
rather
sooner, preferably 
♦ voorbeelden
hij blijft liefst thuis
he prefers to/likes best to stay at home, he's happiest at home 
liefst niet
I'd rather not 
men neme een banaan, liefst een rijpe
take a banana, preferably a ripe one 
4. nota bene
♦ voorbeelden
we moeten maar liefst 9% inleveren
we are suffering a cutback of as much as/no less than 9 % 
ik moet morgen maar liefst om vijf uur op
I must get up as early as five o'clock tomorrow morning 
ze hebben er maar liefst 500 euro voor durven vragen
they charged me as much as/they rushed me 500 euros for it 
ze wil op reis gaan, en liefst nog wel naar Marbella!
she wants to go on a trip, and that to Marbella, if you please! 

qliefste

liefste (de)
1. geliefde
sweetheart
darling, love 
2. aanspreekvorm
dear(est)
sweetheart, darling 
♦ voorbeelden
mijn liefste
my dear(est)/love/sweetheart 

qlieftallig

lieftallig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sweet (bijwoord: sweetly)
pretty, lovely, charming, winsome 
♦ voorbeelden
lieftallige kinderen
sweet/charming/taking/winning/adorable children, little darlings 
zij kon zo lieftallig smeken
she could plead so sweetly/prettily 
een lieftallig uiterlijk
(ook) a(n) attractive/taking/fetching appearance 

qliegbeest

liegbeest (het) (kindertaal)
1. fibber
story(teller) 

qliegen

liegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verloochenen
lie 
¶. overige voorbeelden
dat liegt er niet om
(goed) that's really something/not bad
(duidelijk) that's as plain as day/as the nose on your face
(onverbloemd) that's telling him all right 

qliegen

liegen2 liggen(overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onwaarheid spreken
lie
tell a lie
(kindertaal) fib, tell stories 
♦ voorbeelden
hij loog (als)of het gedrukt stond/dat hij scheel zag/dat hij blauw zag/dat hij zwart werd/dat hij barstte
he lied in his teeth/in his throat/till he was black/blue in the face 
dat lieg je!
that's a lie! 
eens kijken hoe hij zich er nu weer uit liegt
let's see if he can lie his way out of this 
hij kan geweldig liegen
he's a great/born liar 
je liegt het toch zeker?
you're not serious, are you?
(informeel) you've got to be kidding! 
als ik lieg, lieg ik in commissie
I give you this for what it's worth, I've told you the story just as it was told to me 
hij staat gewoon te liegen!
he's a downright liar! 
tegen iemand liegen
lie to someone 
dat is allemaal gelogen
that's a pack of lies/all lies 
liegen tegen beter weten in
lie against one's better judg(e)ment 
hij loog alles aan elkaar (vast)
he was just making it all/the whole thing up 
wat die allemaal bij elkaar liegt!
the things he/she cooks/dreams/dishes up! 
¶. spreekwoorden
vraag mij niet, dan lieg ik niet
ask no questions and be told no lies 

qlier

lier (de)
1. snaarinstrument
lyre 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de lier aan de wilgen hangen
hang one's harp on the willows, hang up one's boots 
2. hijswerktuig
winch
hoist, crab, gin, windlass 
3. (astronomie)
Lyra
(the) Harp 
¶. overige voorbeelden
het brandt als een lier
it's really ablaze, it's burning like matchwood/a torch 
het loopt/gaat als een lier
it's going like a house on fire/like nobody's business/great guns, it's doing champion, it works like a charm 

qlierdicht

lierdicht (het)
1. gedicht
lyric (poem) 
2. poëzie
lyric poetry 

qliëren

liëren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. associate
(politiek, door huwelijk) ally 
♦ voorbeelden
aan een familie gelieerd zijn
be related to a family
(door huwelijk ook) be allied to a family 
zij zijn nauw gelieerd
they are on friendly/familiar terms 

qliertrommel

liertrommel (de) (techniek)
1. winding cable/drum
winch drum 

qliervis

liervis (dem)
1. zeelier
piper 
2. pitvis
common dragonet
sculpin 

qliervogel

liervogel (dem)
1. vogel
(superb) lyre-bird 
2. (meervoud); vogelfamilie
lyre-birds 

qliervormig

liervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lyre-shaped
lyrate (ook plantkunde) 

qlies

lies (de)
1. grens tussen onderlijf en bovenbeen
groin 
2. (plantkunde)
(Brits-Engels) reed grass, (Amerikaans-Engels) floating grass 
3. (bouwkunst)
groin 

qliesbreuk

liesbreuk (de) (medisch)
1. inguinal/groin hernia, inguinal/groin rupture 

qliesje

liesje (het)
¶. overige voorbeelden
gouden liesjes
golden delicious 
een vlijtig liesje
a busy Lizzie 

qlieskanaal

lieskanaal (het) (medisch)
1. inguinal canal 

qlieslaars

lieslaars (de)
1. wader 

qLieve-Heer

Lieve-Heer (dem) (rooms-katholiek)
1. Blessed Lord
Dear Lord 

qlieveheersbeestje

lieveheersbeestje (het)
1. ladybird
lady beetle, lady cow, (Amerikaans-Engels) ladybug 

qlieveling

lieveling (dem)
1. iemand die men liefheeft
darling
sweetheart, love, pet 
♦ voorbeelden
zij is de lieveling van de familie
she's the darling of the family 
2. gunsteling
darling
favourite 
♦ voorbeelden
een lieveling van het lot
someone favoured by fate, a lucky man 
de lieveling van het publiek
the darling/favourite/pet of the public 
3. lieverdje
favourite
pet, minion 
♦ voorbeelden
Jan is het lievelingetje van de leraar
Jan is the teacher's pet/blue-eyed boy/fair-haired boy 

qlievelingsboek

lievelingsboek (het)
1. favourite book 

qlievelingsdichter

lievelingsdichter (dem)
1. favourite poet 

qlievelingsdrankje

lievelingsdrankje (het)
1. favourite drink
(informeel) favourite tipple 

qlievelingsgerecht

lievelingsgerecht (het)
1. favourite dish 

qlievelingskind

lievelingskind (het)
1. favourite child
pet 

qlievemoederen

lievemoederen
¶. overige voorbeelden
daar helpt geen lievemoederen aan
there's nothing for it, there's nothing anyone/I/you/he/… can do about it 

qliever

liever (bijwoord)
1. bij voorkeur
rather
sooner 
♦ voorbeelden
hij liever dan ik
rather him than me, I wouldn't change places with him/want to be in his shoes 
(hij is) liever lui dan moe
(he's) just lazy/bone-idle, (he's) a lazy dog 
ik ging nog liever dood dan dat ik …
I'd rather/sooner die than …, I'd die (first) before … 
ik drink liever koffie dan thee
I prefer coffee to tea 
ik zou liever gaan (dan blijven)
I'd rather go than stay/than otherwise 
als je liever hebt dat ik wegga, hoef je het alleen maar te zeggen
if you'd sooner/rather I'd leave, just say so
say the word, and I'll leave 
hoe meer, hoe liever
the more the better/merrier 
hoe meer er misgaat hoe liever ik het heb
the more that goes wrong, the better I like it 
dat heb ik liever niet
I don't care for that/like that 
ik vraag het je liever niet
I don't like asking you
I'd rather not ask you 
we willen liever niet met hem gezien worden
we'd rather not/we don't care to be seen in his company 
niets liever wensen dan
wish/ask for nothing better than 
liever wel dan niet
as soon as not 
ik wil nu liever geen tv kijken
(ook) I don't feel like watching TV right now 
ik zie hem liever gaan dan komen
I prefer his room to his company, I'm glad to see the back of him 
liever rood dan dood
better red than dead 
2. veeleer
rather 
♦ voorbeelden
laat mij het liever doen
it's better for me to do it, you'd better let me do it 
liever gezegd
(or) rather 
ik weet het, of liever gezegd, ik denk het
I know, at least, I think so 
zwijg maar liever!
that's enough!, say no more!, hold your tongue! 

qlieverd

lieverd (dem)
1. beminde
(real) dear
darling, angel, pet, sweetie 
♦ voorbeelden
(ironisch) het Amsterdamse lieverdje
± the Amsterdam Guttersnipe, ± the Little Rascal of Amsterdam 
dat zijn geen lieverdjes
they're no saints/angels 
(ironisch) het is me een lieverdje
he's/she's a nice one 
het lieverdje van de meester
the teacher's pet/blue-eyed boy/fair-haired boy 
ze zei dat we haar auto mochten gebruiken, de lieverd!
she said we could use her car, bless her (heart)! 
2. aanspreekvorm
dear(est)
darling, sweetheart, sweetie, (Brits-Engels) love, (Amerikaans-Engels) hon(ey) 

qlieverkoekjes

lieverkoekjes (meervoud)
¶. spreekwoorden
lieverkoekjes worden niet gebakken
± beggars can't/mustn't be choosers 

qlieverlede

lieverlede zie lieverlee

qlieverlee

lieverlee
¶. overige voorbeelden
van lieverlee
gradually, little by little, bit by bit, by degrees 

qLieve-Vrouw

Lieve-Vrouw (dev) (rooms-katholiek)
1. Our Lady 

qlievevrouwebedstro

lievevrouwebedstro (het) (plantkunde)
1. sweet(-scented) woodruff 

qlievig

lievig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. insincere (bijwoord: insincerely) 

qlifeline

lifeline (dem)
1. lifeline 

qlifelog

lifelog (het, dem)
1. lifelog 

qlifestyle

lifestyle (de)
1. lifestyle 

qliflaf

liflaf (dem)
1. flauwe kost
cheap/trashy/junk meal, cheap/trashy/junk food 
2. verfijnd gerecht
titbit
tidbit, dainty dish 
♦ voorbeelden
lekkere liflafjes
tasty titbits 
3. flauwe praat
chit-chat
gossip, blather, chatter, (Amerikaans-Engels) baloney 

qlifo

lifo (het)
1. afkorting van: last in, first out
LIFO 

qlift

lift (dem)
1. (cabine van) hijstoestel
(Brits-Engels) lift (cage), (Amerikaans-Engels) elevator (car)
(goederen ook) hoist 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in de lift zitten
be on the way up/on the rise/in the ascendant 
met de lift naar boven gaan
go up in the lift/elevator 
de lift nemen
take the lift/elevator 
2. het meerijden
lift
ride, hop 
♦ voorbeelden
iemand een lift geven
give someone a lift/ride, pick someone up 
een lift krijgen
get/hitch a lift 
een lift vragen
thumb/hitch/cadge a lift/ride 
3. stijgkracht van een vliegtuig
lift(-off) 
4. facelift
face-lift 

qliftangst

liftangst (dem)
1. fear of Blifts/Aelevators 

qliftboy

liftboy (dem) zie liftjongen

qliftcentrale

liftcentrale (de)
1. lift/hitchhiking service 

qliften

liften (onovergankelijk werkwoord)
1. hitch(hike)
thumb a ride/lift, hitch a ride/lift, (Amerikaans-Engels) bum (a lift) 
♦ voorbeelden
een maand door Scandinavië liften
hitch(hike) through Scandinavia for a month 

qlifter

lifter (dem), liftster (dev)
1. hitchhiker
(vanuit chauffeursoogpunt) pickup 

qliftjongen

liftjongen (dem)
1. liftboy
liftman
(Amerikaans-Engels ook) elevator operator 

qliftkoker

liftkoker (dem)
1. (Brits-Engels) lift shaft, (Amerikaans-Engels) elevator shaft
well (hole) 

qliftkooi

liftkooi (de)
1. (Brits-Engels) lift cage, (Amerikaans-Engels) elevator (car) 

qliftschacht

liftschacht (de) zie liftkoker

qliftster

liftster (dev) zie lifter

qliga

liga (de)
1. league
association, alliance 

qligament

ligament (het)
1. bindweefsel
ligament 
2. slotband van een schelp
ligament 
3. (boekwezen)
ligature 

qligatuur

ligatuur (dev)
1. (medisch)
ligature 
2. (drukwezen)
ligature 

qligbad

ligbad (het)
1. bath
(Amerikaans-Engels) (bath)tub 

qligbank

ligbank (de)
1. couch
settee, sofa 

qligbed

ligbed (het)
1. chaise longue 

qligbox

ligbox (dem)
1. (cow) cubicle 

qligboxenstal

ligboxenstal (dem)
1. cubicle stall 

qligdag

ligdag (dem) (scheepvaart)
1. lay day 

qligfiets

ligfiets (de)
1. reclining bicycle 

qliggeld

liggeld (het)
1. voor het liggen in een haven
harbour dues
dock/quay/pier dues, dock/quay/pier charges, port charges 
2. voor het wachten op lossing/lading
demurrage 
3. voor een ziekenhuisbed
(daily) in-patient accommodation (and services) charge(s) 

qliggen

liggen liggen(onovergankelijk werkwoord)
1. uitgestrekt zijn
lie 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat ligt er duimendik bovenop
that sticks out a mile/like a sore thumb, that's as plain as day/a pikestaff 
lekker tegen iemand aan gaan liggen
snuggle up to someone, nestle (oneself) against someone 
dure vloerbedekking hebben liggen
have expensive carpets (on the floor) 
hij ligt in/op bed
he's (lying) in bed 
lekker liggen
lie snug, be comfortable 
lig je lekker/goed?
are you comfortable? 
onze tuin ligt naast het kerkhof
our garden borders on/is next to the churchyard 
over elkaar liggen
overlap 
er lag een halve meter sneeuw
the snow lay half a metre deep, there was half a metre of snow 
2. in bed vertoeven
lie
(ziek) be laid up 
♦ voorbeelden
(Bijbel) bij een vrouw liggen
lie with a woman 
ik blijf morgen liggen tot halftien
I'm going to stay in bed/lie in till 9.30 tomorrow 
ga liggen! (tegen een hond)
(lie) down! 
ik ga even liggen
I'm going to have a lie-down, I'm going to put my feet up 
gaan liggen
lie down
(voor een dutje) have a lie-down
(door ziekte) take to one's bed 
op zijn zij gaan liggen
lie (down) on one's side
(omdraaien) roll over on to one's side 
in het kraambed liggen
be in confinement, lie in 
in het ziekenhuis liggen
be in hospital 
hij ligt met koorts
he's in bed with a fever/temperature 
op sterven liggen
lie/be dying 
zij moet zes weken plat liggen
she must lie flat on her back for six weeks 
3. zich bevinden
lie, be
be (situated/Alocated)
(gebouw, stad) stand 
♦ voorbeelden
Antwerpen ligt aan de Schelde
Antwerp lies/is (situated) on the Scheldt 
de vakantie ligt weer achter ons
the holidays are behind us now 
de zaken liggen nu heel anders
things have changed a lot (since then), it's quite another story now 
daardoor kwam de zaak anders te liggen
this caused a change in the situation/caused the situation to take on a different aspect 
de schuld ligt bij mij
the blame/fault is mine 
de beslissing ligt bij ons
the decision is ours 
de macht ligt bij het volk
the power is vested with the people 
Leuven ligt 80 m boven de zeespiegel
Leuven is 80 m above sea-level 
de oorzaken van de crisis liggen diep
the causes of the crisis lie deep 
het feit ligt er
the fact remains, that's how it is(, anyway) 
het plan, zoals het er ligt, is onaanvaardbaar
as it stands, the plan is unacceptable 
hoe liggen onze kansen?
what are the odds/our chances? 
hoog op het water liggen
ride high 
de prijzen liggen vrij hoog
the prices are rather high 
in scheiding liggen
be in the process of getting a divorce 
met iemand in proces liggen
litigate with someone, be at law with someone 
de lijn die in dat vlak ligt
the line lying in that plane 
dat ligt nog in het verschiet
that is still in store/(future) prospect 
het ligt in de bedoeling om …
it is my/his/her/our/their intention to …, I/we/they intend/purpose to …, he/she intends/purposes to … 
in de haven lagen vele schepen
many ships were berthed/were lying in the harbour 
daar ligt onze kans
that's where our chance lies 
uw bestelling ligt klaar
your order is ready (for dispatch/collection) 
onze winsten liggen lager dan die van vorig jaar
our profits are down on/less than last year's 
ze ligt me na aan het hart
she is very dear to me, I hold her very dear 
de verhoudingen liggen hier wat moeilijk
the relations are somewhat strained/problematic here 
onder het gemiddelde liggen
be below average, lag behind the average 
op het zuiden liggen
face (the) south/towards the south, have a southern/south-facing aspect
(heuvel) verge to the south 
de bal ligt op de grond
the ball is on the ground 
het ligt niet op mijn weg
it is not in my way 
het ligt op uw weg de nodige maatregelen te nemen
it is yours to take the necessary measures 
die dagen liggen ver achter ons
those days are long past 
voor mij ligt uw brief
I have before me your letter 
de vijand lag voor de stad
the enemy lay before the town 
het ligt vlak voor je neus
it is staring you in the face, it's right under your nose 
ze liggen voor het grijpen
they grow on trees, they're all over the place, there for the picking 
er lagen moeilijke jaren voor ons
there were hard years ahead (of us), hard years stretched out before us 
de zaken liggen zo: …
it's like this: … 
zo liggen de zaken nu eenmaal
I'm afraid that's the way things are 
het dorp ligt te midden van de bergen
the village lies in the middle of the mountains/nestles in among the mountains 
4. m.b.t. zaken: rusten
lie 
♦ voorbeelden
dat werk is blijven liggen
that work has been left (over)/put on one side 
die spullen blijven maar liggen
those goods won't sell/are going begging 
dat werk is voor ons blijven liggen
that work has been left for us 
uw bijdrage/artikel is blijven liggen
your contribution/article has been held over 
ik heb (nog) een paar flessen wijn liggen
I have a few bottles of wine (left) 
het geld hebben liggen
have the money ready/available 
nog een partij jassen hebben liggen
have a number of coats on hand/lying about/unsold 
(figuurlijk) laat het dorp rechts van u liggen
leave/pass the village on your right 
zijn werk laten liggen
(informeel) chuck work, leave one's work 
(figuurlijk) het lelijk laten liggen
make a bad job of it, botch things up, bungle 
ik heb dat boek laten liggen
I left that book (behind) 
dat bier moet nog een poosje liggen
this beer should stand for a while yet 
5. (+ aan) afhangen van
depend (on)
(beslissing van persoon) lie/rest with
(veroorzaakt) be caused by, be due to 
♦ voorbeelden
als het aan mij lag/ligt
if I had/have my way, if it was/is up to me 
daar is veel aan gelegen
a lot depends on it 
waar zou dat aan liggen?
what could be the cause of this?, what is that due to? 
als het aan mij ligt niet
not if I can help/I know it 
aan mij zal het niet liggen
it won't be my fault, it won't be for want of trying 
er is mij niets aan gelegen
it doesn't matter to me
(informeel) it's no skin off my nose 
voor zover het aan mij ligt
as far as I'm concerned 
het kan aan mij liggen, maar …
it may be just me, but …, there may be something wrong with me, but … 
het ligt aan die rotfiets van me
it's (the fault of) that bloody bike of mine 
dat lag aan verscheidene oorzaken
that was due to various causes, that was caused by various factors 
ik denk dat het aan je versterker ligt
I think that it's your amplifier that's causing the trouble 
is het nu zo koud of ligt het aan mij?
is it really so cold, or is it just me? 
het lag misschien ook een beetje aan mij
I may have had something to do with it 
als het aan mij ligt zal hij daar niet blijven
he won't stay there if I can help it/I have anything to do with it 
dat ligt eraan
it depends 
6. passen bij een aanleg/belangstelling
suit
agree with, be in one's line, be up one's street 
♦ voorbeelden
ze liggen elkaar niet zo erg
they don't get on/along (with each other) 
dat ligt niet in mijn aard
that is not in me/my nature, I'm not that sort/built that way 
dat genre ligt mij niet
that genre is not my cup of tea/not in my line/doesn't appeal to me 
dit klimaat ligt mij niet
this climate disagrees with me 
die jongen ligt mij helemaal niet
I can't get on with that guy 
7. m.b.t. storm/wind
die down
subside
(wind ook) fall, drop 
♦ voorbeelden
de wind ging liggen
the wind died down/fell/dropped/subsided 
8. begraven zijn
lie
rest 
♦ voorbeelden
hier ligt … (op grafstenen)
here lies … 
9. (figuurlijk); uitgespreid zijn
lie 
♦ voorbeelden
de sneeuw bleef niet liggen
the snow did not settle 
de dauw lag over de velden
the dew lay on the fields 
10. bezig zijn
be (lying) 
♦ voorbeelden
lig niet zo te klieren
stop pestering (me/him/…) 
hij ligt te slapen
he's (lying) asleep/sleeping 
liggen te zeuren
keep (on)/be whining/bellyaching/moaning 
11. gelegerd zijn
be stationed 
¶. overige voorbeelden
dat ligt heel anders
that's a different thing/story altogether 
met Italië ligt het anders
in Italy's case things are different 
dubbel liggen (van het lachen)
double up/split/burst/hold/shake one's sides laughing/with laughter 
hoe ligt het erbij?
(eruitzien) how does it look?
(hoe staat het ervoor) how is it getting on? 
er verlaten bij liggen
look derelict 
als ze dat merken lig ik eruit
if they catch on, I'm out/I'll be fired/I'll be sacked 
die zaak ligt nogal gevoelig
the matter is a bit delicate 
deze auto ligt goed in de bocht
this car takes corners well/handles well on bends 
(België) ik heb je liggen!
gotcha! 
(België) iemand liggen hebben
have someone 
zich nergens iets aan gelegen laten liggen
not give a hoot/two hoots for anything, be a law unto oneself 
dit bed ligt lekker/hard
this bed is comfortable/(too) hard 
ver uiteen liggen
be worlds/poles apart 
deze auto ligt vast op de weg
this car holds the road well 

qliggend

liggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. horizontaal
lying
horizontal, flat
(persoon) recumbent
(kraag) turn-down 
♦ voorbeelden
een liggende houding
a lying/recumbent posture 
de liggende roede in een raam
horizontal glazing/sash bar 
(biologie) liggende stengel
procumbent/decumbent stalk 
een liggend streepje
a dash 
2. gelegen zijnd
lying
situated, located 
♦ voorbeelden
diep liggende ogen
deep-set/sunken eyes 
liggend geld
(contant) ready money
(renteloos) idle capital 
hij bezit veel liggende goederen
he possesses a great deal of real property/estate 
(heraldiek) liggende leeuw
lion couchant 
liggende renten
ground rents 

qligger

ligger (dem)
1. draagbalk
joist
beam, sleeper, girder
(voor rails) (Brits-Engels) sleeper, (Amerikaans-Engels) tie 
2. (sport)
(horizontal) bar 
3. ijkmaat
standard measure 
4. register
record
register 

qligging

ligging (dev)
1. position
(geografisch ook) situation, location
(m.b.t. windrichting) aspect, exposure
(plaatsing) lay-out 
♦ voorbeelden
de ligging van de heuvels
the set/lie of the hills 
de ligging van een kind in de baarmoeder
the presentation/position of a child in the womb 
(geologie) normale ligging
normal/original position 
(geologie) omgekeerde ligging
reverse/inverted position 
een ligging op het noorden hebben
have a northern aspect, look to the north, face (to(wards) the) north 
de schilderachtige ligging van dat kasteel
the picturesque location of the castle 
de ligging van een schip
the trim of a ship 

qlight

light (bijvoeglijk naamwoord)
1. light
diet, low-calorie 

qlightproducten

lightproducten (meervoud)
1. low-calorie products 

qlightrail

lightrail (de)
1. light rail 

qligkuur

ligkuur (de)
1. rest-cure 

qligniet

ligniet (het) (geologie)
1. lignite 

qlignine

lignine (de) (scheikunde)
1. lignin 

qligplaats

ligplaats (de)
1. plaats waar iets ligt
storage (place)
store 
2. ree
berth
mooring (place), moorings 

qligstoel

ligstoel (dem)
1. reclining chair/seat
chaise longue
(voor buiten) deck chair 

qligstuur

ligstuur (het)
1. triathlon handlebars 

qLigurië

Ligurië (het)
1. Liguria 

qliguster

liguster (dem)
1. privet 

qligusterhaag

ligusterhaag (de)
1. privet hedge 

qligusterpijlstaart

ligusterpijlstaart (dem)
1. privet hawk-moth 

qligweide

ligweide (de)
1. sunbathing area, sun terrace 

qligzetel

ligzetel (dem) (België)
1. lounger, reclining chair/seat
chaise longue 

qlij

lij (de)
1. lee(side) 
♦ voorbeelden
in/aan lij
in/under the lee, on the/to leeward, alee 

qlijboord

lijboord (het) (scheepvaart)
1. lee-board 

qlijdelijk

lijdelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geduldig
patient (bijwoord: patiently)
resigned, subdued 
♦ voorbeelden
lijdelijke berusting
subdued resignation 
2. passief
passive (bijwoord: passively)
inactive, resigned 
♦ voorbeelden
iets lijdelijk aanzien/ondergaan
stand idly by (while something happens), take something lying down 
lijdelijk toezien
look on passively, resignedly, be a passive witness/looker-on 
lijdelijk verzet
passive resistance 

qlijdelijkheid

lijdelijkheid (dev)
1. passiveness
passivity 

qlijden

lijden1 (het)
1. suffering
affliction
(pijn) pain, agony
(verdriet) grief
(ellende) misery, hardship 
♦ voorbeelden
het lijden van Christus
the Passion of Christ 
een smartelijk lijden
a terrible suffering
(rouwadvertenties ook) a painful illness 
nu is hij uit zijn lijden verlost
he is now released from his suffering, his troubles are over now, he suffers no longer/more
(figuurlijk) that's put him out of his misery 
een dier uit zijn lijden verlossen
put an animal out of its misery 

qlijden

lijden2 (onovergankelijk werkwoord)
1. in ellende verkeren
suffer
be in distress, be in distressed circumstances 
♦ voorbeelden
aan een kwaal lijden
suffer from a disease/complaint 
lijden aan zwaarmoedigheid
suffer from depression, be depressed/melancholic 
zij lijdt aan zelfoverschatting
she thinks she's the bee's knees, she thinks the world of herself 
zij leed het ergst van al
she was (the) hardest hit of all/suffered most 
in stilte lijden
suffer in silence, bear one's trouble(s)/grief alone 
zwaar lijden onder iets
suffer terribly under something 
zwaar te lijden hebben van iets
suffer severely by/be hard hit by something 
2. schade ondervinden
suffer
be damaged 
♦ voorbeelden
zijn gezondheid leed er onder
his health suffered (from it)/was damaged/affected by it 
de planten hebben veel geleden van de nachtvorst
the plants have suffered badly from the frost/have been severely damaged by (ground) frost 

qlijden

lijden3 (overgankelijk werkwoord)
1. ondergaan
suffer
undergo, endure 
♦ voorbeelden
armoe/gebrek lijden
live in poverty/great want 
honger lijden
starve 
ontberingen lijden
suffer hardship 
hevige pijn lijden
suffer/be in terrible pain 
een groot verlies lijden
suffer/sustain a great loss 
2. verdragen
suffer
endure, stand 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het kan wel wat lijden
there's some room for manoeuvre 
3. toestaan
allow 
♦ voorbeelden
geen uitstel kunnen lijden
brook no delay 
¶. overige voorbeelden
ik mag lijden dat hij …
I hope he …, I'd like to see him … 
ik mag/kan die man wel/niet lijden
I like that man, I think that man's alright, I can't stand/bear that man 

qlijdend

lijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. suffering 
♦ voorbeelden
de lijdende Christus
the suffering Christ 
(rooms-katholiek) de lijdende kerk
the church suffering 
hij was de lijdende partij
he was the loser 

qlijdendvoorwerpszin

lijdendvoorwerpszin (dem)
1. direct object clause 

qlijdensbeker

lijdensbeker (dem)
1. cup of sorrow 

qlijdensgeschiedenis

lijdensgeschiedenis (dev)
1. (religie)
Passion 
2. (figuurlijk)
tale of woe 

qlijdenspreek

lijdenspreek (de)
1. Passion sermon 

qlijdensverhaal

lijdensverhaal (het)
1. Passion 

qlijdensweek

lijdensweek (de)
1. Passion/Holy Week 

qlijdensweg

lijdensweg (dem)
1. weg van Christus
Via Dolorosa
Stations/Way of the Cross 
2. (figuurlijk); martelgang
martyrdom, agony
via dolorosa 
♦ voorbeelden
haar afstuderen werd een lijdensweg
she went through hell getting her degree 

qlijder

lijder (dem), lijderes (dev)
1. patient
sufferer 

qlijderes

lijderes (dev) zie lijder

qlijdzaam

lijdzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geduldig
patient (bijwoord: patiently)
resigned 
♦ voorbeelden
hij schikte zich lijdzaam in het voorschrift
he bowed to the regulations 
2. passief
passive (bijwoord: passively)
submissive, resigned 
♦ voorbeelden
lijdzaam toezien
stand/sit by (and watch) 

qlijdzaamheid

lijdzaamheid (dev)
1. patience
endurance, resignation, submission 

qlijf

lijf (het)
1. lichaam
body
(informeel) carcass, anatomy 
♦ voorbeelden
lijf aan lijf vechten
fight man to man 
aan mijn lijf geen polonaise!
count me out!, I'm not having any(, thanks)!, not on your life!, forget it!, no way! 
iets aan den lijve ondervinden
experience (something) personally, live through something 
aan den lijve voelen wat armoede is
know/see poverty 
bijna geen kleren aan zijn lijf hebben
have hardly a shirt to one's back/a stitch on/a stitch to wear 
hij stond in zijn blote lijf
he stood in his bare skin
(schertsend) he stood in his birthday suit 
geen hart in zijn lijf hebben
have no heart 
in levenden lijve
(in eigen persoon) in person, (as) large as life
(levend) alive and well/kicking 
een mooi lijf
a good body, a nice/good figure 
die rol is haar op het lijf geschreven
she's made/cut out for that part, that part/role might have been written/is just right for her 
iemand te lijf gaan
fly/let go at someone 
iemand (toevallig) tegen het lijf lopen
run/bump into someone, stumble across/upon someone 
zijn longen uit zijn lijf hoesten
cough one's lungs up 
blijf van mijn lijf
hands off, keep away from me 
ik kon hem niet van het lijf houden
I couldn't keep him off me 
een vrouw de kleren van het lijf kijken
undress a woman with one's eyes 
het vege lijf redden
save one's skin/carcass 
2. romp
body
torso 
♦ voorbeelden
hij draagt zijn geld op zijn blote lijf
he keeps his money next to his skin 
de armen langs het lijf laten hangen
sit by, sit on one's hand 
zijn benen uit zijn lijf lopen
walk one's legs off 
iemand de benen uit zijn lijf laten lopen
walk someone off his feet/into the ground 
recht van lijf en leden
straight-limbed 
gezond van lijf en leden
able-bodied, sound in body and mind/Bwind and limb 
3. onderlijf
belly
abdomen
(slang) gut 
4. kledingstuk
bodice
corsage, midriff 
¶. overige voorbeelden
dat heeft niets om het lijf
there's nothing to it, that's/it's nothing, it's a piece of cake
(gemakkelijk) it's a walk-over 
de voorstelling had weinig om het lijf
the performance didn't amount to much 

qlijfarts

lijfarts (dem)
1. personal physician
(hofarts) court physician 

qlijfbieden

lijfbieden (het) (biologie)
1. vaginal prolapse 

qlijfblad

lijfblad (het)
1. favourite magazine/paper 



qlijfeigene

lijfeigene (de)
1. serf
bondman, slave
(geschiedenis) villein 

qlijfeigenschap

lijfeigenschap (het)
1. bondage
(geschiedenis; horigheid) serfdom 

qlijfelijk

lijfelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. lichamelijk
physical
bodily, corpor(e)al 
♦ voorbeelden
een lijfelijk mens
a physical person 

qlijfelijk

lijfelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vleselijk
physical (bijwoord: physically)
carnal, fleshly 
♦ voorbeelden
zij was lijfelijk aanwezig
she was there in person 
een lijfelijke afkeer van iemand/iets hebben
have a physical revulsion at/to someone/something, be physically repelled by someone/something 
haar lijfelijke broeder
her own/blood brother 

qlijfgarde

lijfgarde (de)
1. body-guard 

qlijfgericht

lijfgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. body-oriented 

qlijfgeur

lijfgeur (dem)
1. lichaamsgeur
body scent 
2. cosmetica
(omschrijving) perfume or other scent that someone uses regularly 

qlijfgoed

lijfgoed (het)
1. underwear 

qlijfknecht

lijfknecht (dem)
1. manservant
valet 

qlijflied

lijflied (het)
1. favourite song
(schertsend) national anthem 

qlijfrente

lijfrente (de)
1. annuity
(van pensioenfonds ook) superannuation 
♦ voorbeelden
zijn geld op lijfrente zetten
put one's money into an annuity 
uitgestelde lijfrente
deferred annuities 

qlijfrentetrekker

lijfrentetrekker (dem)
1. annuitant 

qlijfrenteverzekering

lijfrenteverzekering (dev)
1. annuity insurance 

qlijfsbehoud

lijfsbehoud (het)
1. preservation of life 
♦ voorbeelden
uit lijfsbehoud
to save one's life 

qlijfsdwang

lijfsdwang (dem)
1. lichamelijke dwang
(physical) force/coercion 
2. (juridisch)
civil imprisonment, personal arrest
attachment 

qlijfsgemeenschap

lijfsgemeenschap (dev)
1. (sexual) intercourse 

qlijfsieraden

lijfsieraden (meervoud)
1. personal ornaments 

qlijfspreuk

lijfspreuk (de)
1. motto 

qlijfstijl

lijfstijl (dem)
1. lifestyle 

qlijfstoet

lijfstoet (dem)
1. retinue
suite, following 

qlijfstraf

lijfstraf (de)
1. corporal punishment 

qlijfsvisitatie

lijfsvisitatie (dev)
1. body cavity search 

qlijfwacht

lijfwacht1 (dem)
1. persoon
body-guard
(slang) gorilla 

qlijfwacht

lijfwacht2 (de) (collectivum)
1. lijfgarde
body-guard 

qlijger

lijger (dem)
1. liger 

qlijgierig

lijgierig (bijwoord)
1. leewardly 

qlijk

lijk (het)
1. dood lichaam
corpse
(dead) body
(medisch ook) cadaver
(slang) stiff 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een opgewarmd lijk
a drone, a moron 
(figuurlijk) over mijn lijk!
over my dead body!, you'll have to see me dead first! 
(figuurlijk) over lijken gaan
show no mercy, be merciless, let nothing/no one stand in one's way 
iemand voor lijk laten liggen
leave someone for dead 
hij kwam voor lijk aan de finish
he arrived at the finish more dead than alive 
2. (figuurlijk)
carcass
husk, empty shell 
♦ voorbeelden
een levend lijk
a walking corpse, death warmed up 
een oud lijk
(vrouw) an old bag
(auto) an old wreck/heap/crock/banger
(fiets) an old crate 
3. (scheepvaart)
leech 
¶. overige voorbeelden
(studenten(taal)) voor lijk liggen
(dronken, uitgeteld) be legless/left mindless/under the table 

qlijkachtig

lijkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. corpse-like
cadaverous 

qlijkant

lijkant (dem)
1. lee (gauge/side) 

qlijkauto

lijkauto (dem)
1. hearse 

qlijkbaar

lijkbaar (de)
1. bier 

qlijkbezorger

lijkbezorger (dem)
1. undertaker
(Amerikaans-Engels ook) mortician 

qlijkbezorging

lijkbezorging (dev)
1. disposal of the dead
(beroep) undertaking 

qlijkbleek

lijkbleek (bijvoeglijk naamwoord)
1. deathly pale
pale as death, ashen, livid, grey-faced 

qlijkbus

lijkbus (de)
1. funeral urn 

qlijkdicht

lijkdicht (het)
1. elegy 

qlijkdienst

lijkdienst (dem)
1. funeral (service)
burial/memorial service, office for the dead 

qlijkdrager

lijkdrager (dem)
1. (pall)bearer 

qlijken

lijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gelijkenis vertonen
be/look (a)like
resemble, be the same (as) 
♦ voorbeelden
het lijkt wel dat zij niets te doen heeft
anyone would think she'd got nothing to do 
het begint erop te lijken
it's getting there, it's beginning to look (more) like it/to bear some semblance (of it) 
hij lijkt de onschuld zelve
(you'd think) butter wouldn't melt in his mouth, he's all innocence 
zij lijkt op haar moeder
she looks like her mother, she takes after her mother 
dat lijkt nergens op/naar
that's/it's absolutely hopeless, that looks like nothing on earth 
het lijkt op Grieks of zoiets
it looks/sounds like Greek or something 
hij lijkt sprekend op zijn vader
he's the spitting image of his father 
ze lijken helemaal niet op elkaar
they're not a bit alike, they don't resemble each other at all 
doe een raam open, het lijkt hier wel een oven
do open a window, it's like an oven/a hot-house in here 
portretten lijken vaak slecht
portraits often show a poor resemblance/likeness 
je lijkt je vader wel
you act/sound/are just like your father 
het lijkt wel wijn
it's rather/almost like wine 
2. schijnen
seem, appear
look 
♦ voorbeelden
hij lijkt wel gek
he must be daft/crazy 
hij lijkt jonger dan hij is
he looks younger than he is, he doesn't look his age 
het lijkt me onmogelijk
(it) seems impossible to me 
hij lijkt me een aardige kerel te zijn
he seems (to me) to be a nice guy, he seems a nice guy to me 
hij lijkt me niet geschikt voor deze baan
I don't think he's suited to/the (right) man for this job 
't lijkt, of 't gaat regenen
it looks like rain, it looks as if it's going to rain 
zij leek razend
she looked livid 
het lijkt wel te regenen
(ook ironisch) it looks as if it's raining 
het lijkt me vreemd
it seems odd to me 
het lijkt maar zo
it only seems that way/so 
3. passen
suit, fit
be right (for) 
♦ voorbeelden
dat lijkt me wel wat
that sounds/looks like a good idea, I like the sound/look of that 
dat zou me wel lijken
I'd like that, that would suit me (down to the ground) 
het lijkt me niets
I don't think much of it, I don't like it at all/one little bit 

qlijken

lijken2 (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. op de wind brassen
brace (square) to the wind 
2. met touwwerk omzomen
(zeil) rope 

qlijkengif

lijkengif (het)
1. ptomaine 

qlijkenhuis

lijkenhuis (het)
1. mortuary
morgue 

qlijkenlucht

lijkenlucht (de)
1. cadaverous smell, ↑ cadaverous odour
(als van een lijk) corpse-like smell, ↑ corpse-like odour 

qlijkenpikker

lijkenpikker (dem)
1. soldaat werkend in een militair hospitaal
(ongemarkeerd) medical orderly
(slang) body snatcher 
2. (figuurlijk)
vulture
ghoul 

qlijkenpikkerij

lijkenpikkerij (dev)
1. stealing from a dead man 
♦ voorbeelden
dat is toch pure lijkenpikkerij
that is flogging a dead horse 

qlijkentouw

lijkentouw (het) (scheepvaart)
1. bolt rope 

qlijkenvet

lijkenvet (het)
1. adipocere 

qlijkenzak

lijkenzak (dem)
1. body bag 

qlijkkist

lijkkist (de)
1. coffin
(Amerikaans-Engels ook) casket
(met baarkleed bedekt ook) pall 

qlijkkleed

lijkkleed (het)
1. kleed over een dood(s)kist
pall 
2. kleed om een dode
shroud
winding-sheet 

qlijkkleur

lijkkleur (de)
1. livid/cadaverous colour
deathly pallor, lividity 

qlijkkleurig

lijkkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. deathly pale
cadaverous
(formeel) livid 

qlijkkoets

lijkkoets (de)
1. hearse
funeral carriage 

qlijkkrans

lijkkrans (dem)
1. (funeral) wreath
(eufemistisch; formeel) floral tribute 

qlijklucht

lijklucht (de)
1. cadaverous smell 

qlijkmis

lijkmis (de)
1. Mass for the Dead
Requiem Mass 

qlijkopening

lijkopening (dev)
1. autopsy
post mortem (examination) 

qlijkoven

lijkoven (dem)
1. cremator
(voornamelijk Amerikaans-Engels) incinerator 

qlijkplechtigheid

lijkplechtigheid (dev)
1. funeral ceremony
↑ funeral rites  (meervoud)
(formeel) obsequies  (meervoud) 

qlijkrede

lijkrede (de)
1. funeral oration
éloge, eulogy 

qlijkroof

lijkroof (dem)
1. body-snatching 

qlijkschennis

lijkschennis (dev)
1. violation of a/the corpse, desecration of a/the corpse 

qlijkschouwer

lijkschouwer (dem)
1. autopsist
medical examiner, pathologist
(juridisch) coroner 

qlijkschouwing

lijkschouwing (dev) (medisch)
1. autopsy
post-mortem (examination), necropsy 
♦ voorbeelden
gerechtelijke lijkschouwing
(coroner's) inquest 
een lijkschouwing verrichten
perform/conduct/hold an autopsy/a post-mortem (examination) 

qlijkstijfheid

lijkstijfheid (dev)
1. rigor mortis 

qlijkstoet

lijkstoet (dem)
1. funeral procession/cortège 

qlijkverbranding

lijkverbranding (dev)
1. cremation 

qlijkvlek

lijkvlek (de)
1. post mortem lividity 

qlijkwade

lijkwade (de)
1. shroud
graveclothes 

qlijkwagen

lijkwagen (dem)
1. hearse 

qlijkzak

lijkzak (dem)
1. body bag 

qlijkzang

lijkzang (dem) (religie)
1. funeral song
threnody 

qlijm

lijm (dem)
1. glue
(papier) adhesive, gum
(papierfabricage) size
(vogellijm) (bird)lime 
♦ voorbeelden
papier door de lijm halen
size paper 
lijm koken
boil glue 
hout met lijm aan elkaar hechten
glue wood together, stick wood together with glue 

qlijmachtig

lijmachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. glue-like
(informeel) gluey 

qlijmband

lijmband (dem)
1. (om boom) grease band 

qlijmen

lijmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. treuzelen
dawdle
linger 

qlijmen

lijmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vasthechten
glue (together)
stick together, fix with glue
(techniek, scheikunde) bond 
♦ voorbeelden
de scherven aan elkaar lijmen
glue/stick the pieces together 
(figuurlijk) de brokken lijmen
pick up the pieces 
een kistje lijmen
glue a box together 
2. herstellen
glue (together)
stick (back) together
(ook figuurlijk) patch up, mend 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de breuk binnen het kabinet lijmen
heal the breach within the cabinet 
een kopje lijmen
glue a cup (back together), mend a cup 
3. bepraten
talk round
win over 
♦ voorbeelden
zich niet laten lijmen
refuse to be roped in/ensnared 

qlijmerig

lijmerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. als lijm
gluey, sticky
gummy, viscous, glutinous 

qlijmerig

lijmerig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. langzaam
(spreken) drawling
(persoon) sluggish 

qlijmig

lijmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gluey, sticky
viscous, glutinous 

qlijmkam

lijmkam (dem)
1. glue spatula/spreader 

qlijmklem

lijmklem (de)
1. (glueing) clamp
cramp 

qlijmkwast

lijmkwast (dem)
1. glue-brush 

qlijmnaad

lijmnaad (dem)
1. (glued) joint 

qlijmpers

lijmpers (de)
1. m.b.t. lijmwerk
clamp 
2. m.b.t. papier
size-press 

qlijmpistool

lijmpistool (het)
1. glue gun 

qlijmpoging

lijmpoging (dev)
1. reconciliation attempt 

qlijmpot

lijmpot (dem)
1. pot waarin lijm wordt gekookt
glue-pot 
2. pot met lijm
pot of glue 

qlijmschroef

lijmschroef (de)
1. (glueing) cramp/clamp 

qlijmsnuiver

lijmsnuiver (dem)
1. glue sniffer 

qlijmstift

lijmstift (de)
1. glue stick 

qlijmstof

lijmstof (de)
1. collagen 

qlijmstok

lijmstok (dem)
1. lime-twig 
¶. overige voorbeelden
op het lijmstokje vliegen
fall for something 

qlijmsuiker

lijmsuiker (dem)
1. glycine
glycocoll 

qlijmtang

lijmtang (de)
1. (glueing) cramp/clamp 

qlijmverf

lijmverf (de)
1. distemper 

qlijmwater

lijmwater (het)
1. size 

qlijn

lijn (de)
1. touw
line
rope, cord, thread, string 
♦ voorbeelden
een hond aan de lijn houden
keep a dog on the lead/leash 
2. (figuurlijk)
string
leash, lead 
♦ voorbeelden
iemand aan het lijntje hebben
have someone on a string 
iemand aan het lijntje houden
keep someone dangling/up in the air/in suspense 
3. (wiskunde)
line 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar zit geen lijn in
there's no consistency in it, it is a disconnected jumble (of facts) 
in rechte lijn (gemeten)
in a straight line, as the crow flies 
op één lijn met (ook figuurlijk)
in line with, aligned with 
4. groef
line
track, crease, wrinkle 
♦ voorbeelden
de scherpe lijnen om de neus
the deep/sharp lines around the nose 
5. omtrek
(out)line, contour
lineament 
♦ voorbeelden
aan de (slanke) lijn doen
be slimming/on a diet 
in grote lijnen
broadly speaking, on the whole, in general 
iets in grote lijnen aangeven
sketch something in broad outlines 
in grote lijnen begrijpen wat er gezegd wordt
get the gist/tenor of what is being said 
dat mag ik niet hebben vanwege de lijn
I can't eat that: I have to watch my calories/it's fattening/it's bad for the figure 
6. linie
line
file, rank 
♦ voorbeelden
in één lijn liggen/staan (bijvoorbeeld van huizen)
be in line, have a common frontage 
(figuurlijk) op één lijn brengen
align, bring into line 
op één lijn stellen met
rank/class with, put on a par with 
(figuurlijk) op dezelfde/op één lijn zitten
be on the same wavelength/click (with someone) 
de soldaten stonden op één lijn
the soldiers were in line 
(figuurlijk) op één lijn staan (met), zich op één lijn bevinden (met)
be in agreement (with) 
7. (verkeer, communicatiemedia)
line
(verkeer) route, track 
♦ voorbeelden
lijn 15
number 15 
Maastricht is aan de lijn
Maastricht is calling/is on the line 
ik heb je moeder aan de lijn
your mother is on the line/phone 
blijft u even aan de lijn a.u.b.
hold the line/hold on, please 
iemand (thuis/op kantoor) aan de lijn krijgen
get/contact someone on the phone (at home/at the office) 
die lijn bestaat niet meer
that service/route no longer exists 
alleen op binnenlandse lijnen vliegen
fly only domestic/national routes 
een eigen lijn
a private line 
de lijn Haarlem-Amsterdam
the Haarlem-Amsterdam line 
8. potlood-/krijtstreep
line
stripe, streak 
♦ voorbeelden
een lijntje coke
a line of coke 
op de lijn (bij gokken, tussen twee kleuren)
à cheval 
de bal ging over de lijn
the ball crossed the line/went/was out 
een lijntje snuiven
(coke) snort a line 
een lijn trekken om
circumscribe 
lijnen trekken/krassen (op)
draw/scratch lines (on) 
een lijn trekken boven/onder
overline, underline 
9. weg
line
route, course, way, tendency, trend 
♦ voorbeelden
zij ziet in de geschiedenis bepaalde lijnen
she sees certain lines/paths/tendencies/threads in history 
de grote lijnen uit het oog verliezen
lose oneself in details, get involved in side issues 
een harde lijn
a hard/tough line/stand 
(figuurlijk) dat ligt in zijn lijn
(ongunstig) that's just the sort of thing he'd do
(gunstig) that's right up his street 
in de lijn liggen van
be in keeping/agreement with 
dat ligt niet in zijn lijn
that's off his beat, that's not in his line 
dat ligt helemaal in zijn lijn
that is his line/beat/cup of tea entirely 
in opgaande lijn
(going) in the right direction, improving 
de resultaten bewegen zich in opgaande lijn
the results show an upward tendency/trend 
een andere lijn (gaan) volgen
pursue/adopt a different course 
10. reeks punten m.b.t. een doel
line 
♦ voorbeelden
oorlogsoperaties op de lijn Rotterdam-Bonn
military actions on the line Rotterdam-Bonn 
11. genealogie
(blood)line
lineage
(dieren) strain, strand 
♦ voorbeelden
de mannelijke/vrouwelijke lijn
the male/female line 
opgaande/neergaande lijn
ascending/descending line 
rechte lijn
direct line (of descent) 
in een rechte lijn van iemand afstammen
be a direct/lineal descendant from someone, descend from someone in a direct line, descend/be desended directly from someone 
12. (vaak in samenstellingen); productieproces
line 
♦ voorbeelden
de autolijn
the car (production) line 
13. (België); hengel
(fishing-)line 
14. (België); regel
line 
¶. overige voorbeelden
één lijn trekken
fall in with/line up with/fall in line with (someone) 
zij trekken één lijn
they speak with one voice/stick together/back one another up/present a common front 
in lijn met de voorspelling
in line with the predictions/forecast 
het ligt in de lijn der verwachting dat de omzet zal stijgen
turnover is expected to increase 
¶. spreekwoorden
langzaamaan, dan breekt het lijntje niet
± little by little, and bit by bit
± make haste slowly 

qlijnbaan

lijnbaan (de) (ambacht(elijk))
1. rope walk/yard
ropery 

qlijnboot

lijnboot (de)
1. liner 

qlijnbus

lijnbus (de)
1. regular/scheduled service bus 

qlijncliché

lijncliché (dev)
1. line block/cut/plate/engraving 

qlijndans

lijndans (dem)
1. line dance 

qlijndansen

lijndansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. line dance 

qlijndiagram

lijndiagram (het)
1. graph
curve 

qlijndienst

lijndienst (dem)
1. regular/scheduled service
line 
♦ voorbeelden
een lijndienst onderhouden op
run a regular service on 

qlijnen

lijnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vermageren
slim, diet
watch one's weight/calories 

qlijnen

lijnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. een smetlijn trekken
rule
line (out) 

qlijnenspectrum

lijnenspectrum (het) (natuurkunde)
1. line spectrum 

qlijnenspel

lijnenspel (het)
1. (line) pattern
tracings, interplay of lines, lining 

qlijnfunctie

lijnfunctie (dev)
1. line position 

qlijnfunctionaris

lijnfunctionaris (dem)
1. line executive 

qlijngravure

lijngravure (de) (drukwezen)
1. handeling
line engraving 
2. resultaat
line engraving 

qlijningang

lijningang (dem) (audio)
1. (line) input 

qlijnkiezer

lijnkiezer (dem) (communicatiemedia)
1. line/extension switch 

qlijnkoek

lijnkoek (dem)
1. linseed/oil cake 

qlijnmanagement

lijnmanagement (het)
1. line management 

qlijnmotor

lijnmotor (dem)
1. in-line/Astraight engine, in-line/Astraight motor 

qlijnolie

lijnolie (de)
1. linseed oil 

qlijnopzichter

lijnopzichter (dem)
1. track-walker 

qlijnorganisatie

lijnorganisatie (dev)
1. line organization 

qlijnrecht

lijnrecht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. recht als een lijn
(dead) straight, linear
straight as a poker 

qlijnrecht

lijnrecht2 (bijwoord)
1. in een rechte lijn
straight
right 
♦ voorbeelden
lijnrecht naar beneden
straight down 
hier lijnrecht tegenover
straight/right across from here, directly/immediately opposite 
2. volkomen
directly
flatly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) je hebt lijnrecht tegen mijn bevel in gehandeld
you have flatly contravened/acted in direct opposition to my orders 
lijnrecht staan tegenover/ingaan tegen
be diametrically/flatly opposed to 
dit bewijs is lijnrecht in strijd met uw bewering
this (piece of) evidence is in flat contradiction to/is entirely at odds with your statement 

qlijnrechter

lijnrechter (dem) (sport)
1. linesman
(rugby) touch judge 

qlijnrederij

lijnrederij (dev)
1. (shipping) line
liner company 

qlijnscheepvaart

lijnscheepvaart (de)
1. liner trade 

qlijnschip

lijnschip (het)
1. liner 

qlijnsignaal

lijnsignaal (het)
1. (Brits-Engels) railway signal, (Amerikaans-Engels) railroad signal 

qlijnstoring

lijnstoring (dev)
1. faulty line/connection 

qlijntaxi

lijntaxi (dem)
1. shared/regular taxi service
± minibus 

qlijntekenen

lijntekenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. geometric(al) drawing
construction/linear drawing 

qlijntekening

lijntekening (dev)
1. line drawing
(wiskunde) geometrical drawing/diagram 

qlijntjespapier

lijntjespapier (het)
1. ruled paper 

qlijntoestel

lijntoestel (het)
1. airliner
scheduled plane 

qlijntrekken

lijntrekken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. slack
malinger, lie down on the job
(informeel) swing the lead
(als protest) go slow 

qlijntrekker

lijntrekker (dem), lijntrekster (dev)
1. slacker
malingerer, shirker
(informeel) (Amerikaans-Engels) goldbrick 

qlijntrekkerij

lijntrekkerij (dev)
1. slacking
shirking, malingering
(informeel) (Amerikaans-Engels) goldbricking 

qlijntrekster

lijntrekster (dev) zie lijntrekker

qlijnuitgang

lijnuitgang (dem) (audio)
1. (line) output 

qlijnvaart

lijnvaart (de)
1. liner trade/traffic 

qlijnverbinding

lijnverbinding (dev) (radio/tv)
1. connection
link 

qlijnvliegtuig

lijnvliegtuig (het)
1. airliner
scheduled plane 

qlijnvlucht

lijnvlucht (de)
1. scheduled flight 

qlijnvormig

lijnvormig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. linear 

qlijnwachter

lijnwachter (dem)
1. line(s)man
wireman 

qlijnwerker

lijnwerker (dem)
1. line(s)man, wireman
(spoorwegen) (Brits-Engels) lineman, (Brits-Engels) platelayer, (Amerikaans-Engels) tracklayer 

qlijnwerkplaats

lijnwerkplaats (de)
1. maintenance facility 

qlijnworp

lijnworp (dem) (sport)
1. inworp
throw-in 
2. vrije worp
free throw 

qlijnzaad

lijnzaad (het)
1. linseed
flaxseed 

qlijnzaadmeel

lijnzaadmeel (het)
1. linseed meal 

qlijnzaadolie

lijnzaadolie (de)
1. linseed oil 

qlijnzoeker

lijnzoeker (dem)
1. line/extension selector 

qlijp

lijp1 (dem) (informeel)
1. idioot
weirdie, weirdo, weirdy
moron, loon(y), nut, idiot, dope 
2. slapjanus
jerk
oaf, lout, sop 

qlijp

lijp2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. gevaarlijk
risky (bijwoord: riskily)
dangerous, tricky 
2. gek
silly (bijwoord: sillily)
daft, loony, nuts, crackers 
♦ voorbeelden
doe niet zo lijp!
don't be silly/daft! 
¶. overige voorbeelden
lijp zijn op iets/iemand
be gone on/crazy about something/someone 

qlijperik

lijperik (dem) (informeel)
1. slippery/greasy customer 

qlijpo

lijpo (dem) (informeel)
1. nut(case)
weirdo 

qlijs

lijs1 (dem)
1. sloom persoon
dawdle(r)
slowcoach, slug(gard), tortoise, lazybones 
♦ voorbeelden
een lange lijs
a beanpole 

qlijs

lijs2 (de)
1. pop
rag/soft doll 
2. porselein
(omschrijving) type of China vase 

qlijst

lijst (de)
1. register
list
record, inventory, register, bill 
♦ voorbeelden
iemand van een lijst afvoeren/schrappen
remove/scratch someone('s name) from a list 
hij staat bijna bovenaan de lijst
his name is well up on the list 
zijn naam staat bovenaan de lijst
he is (at the) top of the list/bill 
de lijst der gesneuvelden
the death roll/roll of honour 
niet in de lijsten opgenomen
unlisted 
lijst van geslaagde kandidaten
pass/class list, examination records 
een lijst laten rondgaan
(voor geld) get up a subscription
(anders) send round/circulate a list 
op de zwarte lijst plaatsen
blacklist 
iets/iemand op een lijst zetten/plaatsen
put/enter something/someone('s name) on a list, book something/someone 
als derde op de lijst, nummer drie op de lijst
third in line/on the list, ranking third 
dit gebouw staat op de lijst van monumentenzorg
there is a preservation order on this building 
lijsten opmaken
draw up lists 
de rode lijst
the endangered species list
the red list of threatened species (opgesteld door de IUCN (International Union for Conservation of Nature)) 
op de lijst van sprekers staan
be down to speak 
er worden lijsten bijgehouden van wie op college aanwezig is en wie niet
records are kept of attendance at (the) lectures 
de zwarte lijst
the blacklist 
2. omlijsting
frame 
♦ voorbeelden
in een lijst zetten
frame 
(figuurlijk) iemand in een lijstje zetten
revere/adore someone, put someone in a gilt frame 
een vergulde lijst
a gilt frame 
zonder lijst
unframed 
3. vooruitspringende rand
ledge, moulding
cornice, band, border 
♦ voorbeelden
holle/platte lijst
hollow bed, platband 
de lijst om een dakgoot
the gutter bearer(s) 

qlijstaanvoerder

lijstaanvoerder (dem), lijstaanvoerster (dev)
1. lijsttrekker
person heading the list of candidates
± party leader (in election) 
2. koploper
(competition) leader
top of the league 

qlijstaanvoerster

lijstaanvoerster (dev) zie lijstaanvoerder

qlijstcombinatie

lijstcombinatie (dev)
1. (political) list combination 

qlijstduwer

lijstduwer (dem) (België)
1. ± one at the bottom/end of the list 

qlijsten

lijsten (overgankelijk werkwoord)
1. frame 

qlijstenboek

lijstenboek (het)
1. book of lists 

qlijstenmaker

lijstenmaker (dem)
1. frame-maker
picture-framer 

qlijster

lijster (de)
1. vogel
thrush 
♦ voorbeelden
zingen als een lijster
sing like a lark 
grote lijster
mistle thrush 
2. (meervoud); onderfamilie
thrushes 

qlijsterachtigen

lijsterachtigen (meervoud)
1. Turdidae
thrush genus/family 

qlijsterbes

lijsterbes1 (dem)
1. boom
rowan(tree)
(European) mountain ash, sorb, (wild) service tree 
2. bomengeslacht
Sorbus 

qlijsterbes

lijsterbes2 (de)
1. vrucht
rowan(berry)
mountain ash berry 

qlijstladder

lijstladder (de)
1. hanging ladder 

qlijststem

lijststem (de) (België)
1. vote for the ticket as is (in list-voting system) 

qlijsttoneel

lijsttoneel (het)
1. picture-frame theatre
proscenium stage 

qlijsttrekker

lijsttrekker (dem) zie lijstaanvoerder

qlijstverbinding

lijstverbinding (dev) (politiek)
1. ± electoral alliance/pact 

qlijstverhaal

lijstverhaal (het)
1. frame story/tale 

qlijstwerk

lijstwerk (het)
1. deel van een gebouw/voorwerp
moulding(s)
beadwork, frame, trim 
2. werk bestaande in lijsten
(meervoud) lists
registers, tables 
♦ voorbeelden
lijstwerk drukken
print lists 

qlijvig

lijvig (bijvoeglijk naamwoord)
1. omvangrijk
bulky
voluminous, substantial, hefty 
♦ voorbeelden
een lijvig rapport
a bulky report 
2. gezet
thick-set
heavy, massive, corpulent 
3. gebonden
thick(ened)
creamy, viscous 
♦ voorbeelden
lijvige stroop
thick syrup 
4. m.b.t. wijn
full-bodied 

qlijvigheid

lijvigheid (dev)
1. m.b.t. menselijk lichaam
bulk(iness)
↑ corpulence
(ook medisch) ↑ obesity 
2. m.b.t. boek/rapport
bulk(iness)
volume 
3. m.b.t. vloeistoffen
thickness 

qlijwaarts

lijwaarts (bijwoord)
1. leeward
alee, downwind 

qlijzebet

lijzebet (dev)
1. slowcoach
lounge lizard 

qlijzeil

lijzeil (het) (scheepvaart)
1. studding sail
stunsail 

qlijzen

lijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich gedragen als een sukkel
dawdle
(moeizaam doen) plod
(onhandig doen) blunder 
2. lijzig spreken
drawl 

qlijzig

lijzig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeurderig
drawling (bijwoord: drawlingly)
sing-song 
♦ voorbeelden
lijzig spreken
speak in a sing-song voice/manner, mince one's words 
een lijzige stem
a sing-song voice 
2. langzaam
slow (bijwoord: slowly)
tardy, dawdling 

qlijzigheid

lijzigheid (dev)
1. lijmerige manier van spreken
drawl 
2. slungelachtigheid
loutishness
oafishness 

qlijzijde

lijzijde (de)
1. (scheepvaart)
lee (gauge/side)
leeward 
2. m.b.t. bomen
lee/sheltered side 

qlik

lik (dem)
1. het likken
lick
lap 
2. zoen
smack
buss, kiss 
3. onmiddellijke reactie
(klap) lick
box, smack 
♦ voorbeelden
(iemand) een lik uit de pan geven
tick (someone) off sharply, give (someone) a dressing down, lash out at someone 
lik op stuk geven/krijgen
give/get tit for tat, give a Roland for an Oliver 
4. kleine hoeveelheid
lick
da(u)b 
♦ voorbeelden
een lik stroop/verf
a lick/da(u)b of syrup/paint 
5. nor
clink, cage
can, pen, gaol 

qlikdoorn

likdoorn (dem)
1. corn
clavus 

qlikdoornpleister

likdoornpleister (de)
1. corn plaster 

qlikdoornzalf

likdoornzalf (de)
1. corn salve 

qlikeur

likeur (de)
1. liqueur
cordial 
♦ voorbeelden
likeur op ijs
liqueur frappé 

qlikeurbonbon

likeurbonbon (dem)
1. liqueur chocolate
(zonder chocolade) liqueur bonbon 

qlikeurglaasje

likeurglaasje (het)
1. liqueur glass 

qlikeurstel

likeurstel (het)
1. liqueur set/stand 

qlikeurstokerij

likeurstokerij (dev)
1. liqueur distillery 

qlikeurstroop

likeurstroop (de)
1. starch/corn syrup 

qlikeurtje

likeurtje (het)
1. (glass of) liqueur 

qlikkebaarden

likkebaarden (onovergankelijk werkwoord)
1. lick one's lips
lick/smack one's chops 
♦ voorbeelden
naar iets likkebaarden
lick one's lips over/for something 

qlikken

likken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. de tong
lick
lap 
♦ voorbeelden
aan suikergoed likken
lick sweets 
zijn lippen likken
lick/smack one's lips 
(informeel) ze zitten mekaar de godganse tijd te likken
they just sit there necking/slobbering (all the time) 
(vulgair) lik me reet!
kiss my arse!/Bass! 
2. (informeel); vleien
toady
fawn, soft-soap, boot-lick, flatter 
3. polijsten
shine
polish, hone, sleek 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een gelikt iemand
a (city) slicker, a slick/fly customer 
gelikte verzen
highly polished/slick verse 
4. (informeel); bedriegen
cheat
take in, diddle, have 
♦ voorbeelden
hij is door zijn vrienden flink gelikt
he's been badly bitten by his friends 
5. (vulgair); cunnilingus bedrijven
suck
lick, blow, French 
¶. spreekwoorden
omwille van de smeer likt de kat de kandeleer
± many kiss the hand they wish to cut off
± full of courtesy, full of craft 

qlikkepot

likkepot (dem)
1. toady
lickspittle, heeler, licker, toad-eater 

qlikmevestje

likmevestje
¶. overige voorbeelden
een boek/vent van likmevestje
a rubbishy/trashy/twopenny-halfpenny book, a dud/washout/good-for-nothing 
een organisatie van likmevestje
crummy/lousy organization 

qLikoed

Likoed (dev)
1. Likud 

qlik-op-stukbeleid

lik-op-stukbeleid (het)
1. tit-for-tat policy/strategy 

qlikorette

likorette (de)
1. (omschrijving) liqueur with less than 15% alcohol 

qlikoreus

likoreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. fortified 
♦ voorbeelden
likoreuze wijnen
fortified wines 

qliksteen

liksteen (dem)
1. salt/mineral lick 

qlikzout

likzout (het)
1. salt/mineral lick 

qlil

lil (het, dem)
1. (meat) jelly 

qlila

lila (bijvoeglijk naamwoord)
1. lilac
(zacht) lavender 
♦ voorbeelden
het lila
lilac 

qlillen

lillen (onovergankelijk werkwoord)
1. quiver
shake, tremble
(formeel) palpitate 
♦ voorbeelden
zijn vet lilde
his flab was quivering 

qlilliputachtig

lilliputachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lilliputian
midget 

qlilliputter

lilliputter (dem)
1. midget
dwarf 

qlimabonen

limabonen (meervoud)
1. lima beans
limas
(gedroogd) butter beans 

qliman

liman (dem)
1. liman 

qlimba

limba (het)
1. limba 

qlimbisch

limbisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. limbic 
♦ voorbeelden
limbisch systeem
limbic system 

qlimbo

limbo (dem)
1. limbo 

qLimburg

Limburg (het)
1. Limburg 

qLimburger

Limburger (dem)
1. Limburger (cheese) 

qLimburgs

Limburgs (bijvoeglijk naamwoord)
1. Limburg
(kaas) Limburger 

qlimbus

limbus (dem)
1. (plantkunde)
limb 
2. boordsel
edging
facing, lacing 
3. (astronomie, natuurkunde)
limb 
4. (rooms-katholiek)
limbo 

qlimelight

limelight (het)
1. limelight 

qlimerick

limerick (dem)
1. limerick 

qlimiet

limiet (de)
1. uiterste grens
(vaak meervoud) limit
verge, edge 
♦ voorbeelden
de olympische limiet
the Olympic standard 
een limiet stellen aan een budget
set a limit to the budget 
de atleten moeten voldoen aan de limiet
the athletes have to pass the standards/have to qualify 
2. (handel)
reserve price
(voornamelijk Amerikaans-Engels) upset price 
3. (wiskunde)
limit 

qlimietverzekering

limietverzekering (dev) (verzekeringswezen)
1. limited (insurance) coverage 

qlimit

limit (de)
1. limit
end 
♦ voorbeelden
dat is toch wel de limit!
that's the limit!, that's the (absolute) end!, (Brits-Engels) that takes the biscuit!
that's the last straw! 

qlimitatie

limitatie (dev)
1. limitation 

qlimitatief

limitatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. limitative
restrictive 
♦ voorbeelden
een limitatief voorschrift
a limitative/restrictive regulation 
¶. overige voorbeelden
een limitatieve opsomming
an exhaustive account 

qlimiteren

limiteren (overgankelijk werkwoord)
1. beperken
limit
confine 
♦ voorbeelden
een gelimiteerde oplage
a limited edition 
2. (handel)
give a stop(-loss) order (to a broker) 

qlimnologie

limnologie (dev)
1. limnology 

qlimo

limo (dev)
1. limo 

qlimoen

limoen (dem)
1. lime 

qlimoenkruid

limoenkruid (het)
1. citroenkruid
southernwood
(Brits-Engels ook) boy's love 
2. strandkruid
sea lavender 

qlimonade

limonade (de)
1. lemonade 
♦ voorbeelden
je drinkt het als limonade
you are drinking that like lemonade/water 
priklimonade, limonade gazeuse
fizzy/aerated/sparkling lemonade 

qlimonadesiroop

limonadesiroop (de)
1. lemon (drink/squash) concentrate 

qlimoniet

limoniet (het) (geologie)
1. limonite 

qlimousine

limousine (dev)
1. limousine
berlin(e)
(informeel) limo 

qlimpido

limpido (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
dat is honderd euro limpido (winst) in mijn zak
that's a hundred euros sheer profit in my pocket 

qlindaan

lindaan (het)
1. lindane 

qlinde

linde (de)
1. lime (tree)
linden 
♦ voorbeelden
Amerikaanse/zwarte linde
basswood 
Hollandse linde
common lime (tree) 

qlindebloesem

lindebloesem (dem)
1. lime blossom 

qlindebloesemthee

lindebloesemthee (dem)
1. lime-blossom tea, linden-blossom tea 

qlindeboom

lindeboom (dem)
1. lime/linden (tree) 

qlindehout

lindehout (het)
1. limewood
(van Amerikaanse linde) basswood 

qlinden

linden (bijvoeglijk naamwoord)
1. limewood 

qlindepijlstaart

lindepijlstaart (dem)
1. lime hawkmoth 

qlineair

lineair (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit lijnen bestaand
linear
lineal 
♦ voorbeelden
Lineair A/B (oude Kretenzische schriften)
Linear A/B 
lineaire constructies
linear constructions/structures 
lineair schrift
linear script 
2. in de lengte
linear
lineal 
♦ voorbeelden
lineaire inductiemotor
linear (induction) motor 
lineair perspectief
linear perspective 
de lineaire uitzetting van ijzer
the linear expansion of iron 
3. (wiskunde)
linear
lineal 
♦ voorbeelden
lineaire vergelijking
linear equation 
¶. overige voorbeelden
lineaire hypotheek
level repayment mortgage 

qLineair

Lineair (het)
¶. overige voorbeelden
Lineair A
Linear A 
Lineair B
Linear B 

qlinea recta

linea recta (bijwoord)
1. straight 
♦ voorbeelden
linea recta gaan naar
go straight to, make a beeline for 

qlinedancen

linedancen (onovergankelijk werkwoord)
1. line dance 

qlinedansen

linedansen (onovergankelijk werkwoord)
1. go line dancing 

qlinesman

linesman (dem)
1. linesman 

qline-up

line-up (dem)
1. line-up 

qlingala

lingala (het)
1. lingala 

qLingala

Lingala (het)
1. Lingala 

qlingerie

lingerie (dev)
1. lingerie
women's/ladies' underwear 

qlinguaal

linguaal1 (het, de)
1. reed (pipe) 

qlinguaal

linguaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de tong
lingual
glossal 
2. aan de tongzijde
lingual
glossal 

qlingua franca

lingua franca (dev) (taalkunde)
1. lingua franca 

qlinguine

linguine (dem)
1. linguine 

qlinguïst

linguïst (dem), linguïste (dev)
1. linguist
linguistician 

qlinguïste

linguïste (dev) zie linguïst

qlinguïstiek

linguïstiek (dev)
1. linguistics 

qlinguïstisch

linguïstisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. linguistic (bijwoord: linguistically) 

qliniaal

liniaal (het, de)
1. ruler 

qliniatuur

liniatuur (dev)
1. samenstel van lijnen
lineation
lines, pattern (of lines) 
2. manier van liniëren
lineation 

qlinie

linie (dev)
1. (leger)
line
rank 
♦ voorbeelden
door de vijandelijke linie (heen)breken
break through the enemy lines 
2. evenaar
(the) line
equator 
♦ voorbeelden
de linie passeren
cross the Line 
3. (scheepvaart)
line
alignment 
♦ voorbeelden
in linie varen
sail in line 
4. (sport; vaak in samenstellingen); groep spelers
line 
♦ voorbeelden
de aanvalslinie/verdedigingslinie
the attack/defence 
5. reeks verdedigingswerken
line (of defensive works/defences/Adefenses) 
♦ voorbeelden
de Maginotlinie
the Maginot line 
6. tak van bloedverwantschap
line 
♦ voorbeelden
mannelijke linie
male line, spear side 
opgaande/neergaande/rechte linie
ascending/descending/direct line 
een afstammeling in de rechte linie
a direct/linear descendant 
vrouwelijke linie
female line, distaff/spindle side 
7. denkbeeldige lijn
line 
¶. overige voorbeelden
over de hele linie
all along the line, on all points, all-round, all-over, across the board 
de prijzen gingen over de hele linie omhoog
prices made an all-round rise, rose across the board 

qlinieermachine

linieermachine (dev)
1. ruling machine
machine ruler 

qliniëren

liniëren (overgankelijk werkwoord)
1. line, rule
draw lines 
♦ voorbeelden
papier liniëren
line/rule paper 

qlinieschip

linieschip (het)
1. ship of the line 

qlinietroepen

linietroepen (meervoud)
1. (troops of) the line 

qlink

link1 (dem)
1. link
connection, relationship
(computer) (hyper)link 
♦ voorbeelden
een link leggen tussen twee gebeurtenissen
link two events 

qlink

link2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. slim
sly
cunning, artful, knowing 
♦ voorbeelden
hij is zo link als een looien deur
he's as crooked/bent as a corkscrew, he's a wheeler-dealer/slick alec 
2. gevaarlijk
risky
dicey 
♦ voorbeelden
linke jongens
a shady/shifty lot, rogues
(slang) heavies 
dat is me te link
that's too risky/dicey for me 
linke waar
hot goods/stuff, stuff ‘off the back of a lorry’ 
3. (informeel); boos
mad 
♦ voorbeelden
link worden
get infuriated/furious/livid, (Brits-Engels) really blow one's top 

qlinkdump

linkdump (dem)
1. linkdump 

qlinken

linken (overgankelijk werkwoord)
1. (informeel); bedriegen
diddle
spoof, bamboozle 
2. (computer)
(hyper)link 
3. integreren
link 

qlinker

linker (bijvoeglijk naamwoord)
1. left
left-hand
(van auto, been van paard) nearside 
♦ voorbeelden
huizen aan de linkerkant van de straat
houses on the left-hand side of the street 
(zelfstandig (gebruikt)) deze hand is mijn linker
this is my left hand 
(zelfstandig (gebruikt)) hij nam de bal vol op de linker
he took the ball on his left foot 
linkerpedaal
(van piano) soft pedal 
linkerrijbaan
left lane 
het linkervoorwiel
the nearside/Anear front wheel 

qlinkerarm

linkerarm (dem)
1. left arm 

qlinkerbeen

linkerbeen (het)
1. left leg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is met zijn linkerbeen uit bed gestapt
he got out of bed on the wrong side 

qlinkerbenedenhoek

linkerbenedenhoek (dem)
1. bottom left-hand corner 

qlinkerbovenhoek

linkerbovenhoek (dem)
1. top left-hand corner 

qlinkerd

linkerd (dem)
1. crafty devil
wheeler-dealer, slick alec/operator
(Brits-Engels) spiv 

qlinkerhand

linkerhand (de)
1. left hand
(van ruiter ook) bridle hand
(boksen; informeel) (Amerikaans-Engels) southpaw 
♦ voorbeelden
aan de linkerhand
at/on/to one's left hand/left 
aan uw linkerhand
on your left 
(figuurlijk) twee linkerhanden hebben, met twee linkerhanden geboren zijn
have two left feet, be all (fingers and) thumbs 
¶. overige voorbeelden
huwen met de linkerhand
marry with the left hand, enter into a left-handed/morganatic marriage 
¶. spreekwoorden
laat uw linkerhand niet weten wat uw rechterhand doet
let not thy left hand know what thy right hand doeth 

qlinkerhandschoen

linkerhandschoen (de)
1. left-hand glove 

qlinkerkant

linkerkant (dem)
1. left(-hand) side
left
(Brits-Engels ook; m.b.t. auto) nearside 

qlinkeroever

linkeroever (dem)
1. left bank 

qlinkerrijstrook

linkerrijstrook (de)
1. left lane 

qlinkerschouder

linkerschouder (dem)
1. left shoulder 

qlinkervleugel

linkervleugel (dem)
1. vleugel
left wing
(van troepen ook) left flank 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de linkervleugel van een gebouw/troepenmacht/voetbalelftal
the left wing of a building/military force/football team 
de linkervleugel van een vliegtuig
the port/left wing of a plane 
2. (politiek); linkerzijde
left (wing), Left
(meervoud) (the) socialists 
3. (politiek); afdeling
left (wing)
socialist/radical wing 
♦ voorbeelden
lid van de linkervleugel
member of the left, left-wing member, left-winger 

qlinkervleugelspeler

linkervleugelspeler (dem) (sport)
1. left-winger 

qlinkervoet

linkervoet (dem)
1. left foot 

qlinkerzij

linkerzij (de)
1. linkerkant
left(-hand) side, left
(van weg, auto in Groot-Brittannië, de kant van de weg waarlangs men rijdt) near side 
♦ voorbeelden
zij zat aan mijn linkerzij
she was sitting on my left 
2. deel van het lichaam
left side
left part/half 
♦ voorbeelden
pijn/steken in de linkerzij
pain/stitches in the left side 
3. (politiek)
(the) left/Left, left wing
(the) socialists
(Groot-Brittannië) Labour 

qlinking pin

linking pin (dem)
1. link
(point of) contact, (man) contact-man, (vrouw) contact-woman, (man & vrouw) contact-person
(Brits-Engels ook) (man) linkman, (vrouw) linkwoman 

qlinklog

linklog (het, dem)
1. linklog 

qlinkmiegel

linkmiegel (dem)
1. crafty number
wheeler-dealer 

qlinks

links1 (het)
1. (politiek)
(the) Left 
♦ voorbeelden
gematigd links
the moderate left 
klein links
the small left-wing parties
(pejoratief ook) the loony left 
naar links lonkend, met links flirtend
leftish, liberal
(informeel) (Brits-Engels) pink 
Nieuw Links
(the) New Left 
op links stemmen
vote left 
tegen links aanleunend
left-leaning, inclined towards the left 
uiterst links
(the) far left/extreme left/militant left 
2. m.b.t. verkeer
traffic from the left 
♦ voorbeelden
links moet stoppen
traffic from the left must give way 

qlinks

links2 (meervoud) (golf)
1. links 

qlinks

links3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aan de linkerzijde
left
(bijwoord ook) to/on the left
(heraldiek) sinister 
♦ voorbeelden
links houden/aanhouden
keep (to the) left 
links inhalen
overtake/pass on the left 
de tweede kamer links
the second room to/on the left 
(figuurlijk) iets links laten liggen
ignore something, pass something over/by, shrug something off 
(figuurlijk) iemand links laten liggen
ignore someone, cut someone (dead), give someone the cold shoulder/the go-by, pass someone by/over, send someone to Coventry 
de stad links laten liggen
leave the town on one's left
(de stad vermijden) bypass the town 
(sport) iemand op links laten spelen
place someone in the left field 
links en rechts
right and left, on all sides 
van links en rechts komend verkeer
cross-traffic, traffic coming from right and left 
links van iemand zitten
sit to the left of someone/to/on someone's left 
2. bewegend naar de linkerzijde
left
left-handed, anticlockwise, counterclockwise 
♦ voorbeelden
links afslaan
turn/bear (to the) left 
het hoofd links buigen
bend one's head to the left 
een linkse deur
a left-hand door 
links gebreid
purled, knitted in purl stitch 
naar links
(to the) left, leftwards, (Amerikaans-Engels) leftward 
links de bocht om rijden
take the left-hand bend/turn 
links en rechts
right and left, to and fro, up and down 
linkse schroef
left-hand(ed) screw 
3. met de linkerhand of linkervoet werkend
left-handed
(sport ook) left-footed
(wetenschappelijk) sinistral
(boksen; informeel) (Amerikaans-Engels) southpaw 
♦ voorbeelden
(sport) een linkse directe
a straight left 
dit kind is van nature links
this child is left-handed by birth 
links schrijven
write with one's left hand 
4. onhandig
left-handed
gauche, awkward, left-footed
(informeel) (Brits-Engels) cackhanded, (Brits-Engels) maladroit, (Brits-Engels) hamfisted, (Brits-Engels) hamhanded 
5. (politiek)
left-wing
leftist, socialist 
♦ voorbeelden
links(e) beleid/denkbeelden
leftist/left-wing policy/ideas, leftism 
gematigd links
moderately left 
links georiënteerd zijn
be leftist, have leftist/left-wing sympathies 
de linkse partijen
the left(-wing)/leftist parties, the parties of the left 
een linkse rakker
lefty, commie, Red, bolshie, militant
(niet overtuigd) trendy lefty 
links lullen, rechts vullen
(omschrijving) amass wealth despite proclaiming left-wing ideals 
links stemmen
vote left 
uiterst links
militantly left 

qlinksachter

linksachter (dem) (sport)
1. left back 

qlinksaf

linksaf (bijwoord)
1. (to the) left
leftwards, (Amerikaans-Engels) leftward 
♦ voorbeelden
bij de brug moet u linksaf (gaan)
turn (to the) left at the bridge 

qlinksback

linksback (dem) (sport)
1. left back 

qlinksbenig

linksbenig (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. left-footed 

qlinksbinnen

linksbinnen (dem) (sport)
1. inside left 

qlinksboven

linksboven (bijwoord)
1. top left 

qlinksbuiten

linksbuiten (dem) (sport)
1. outside left
(voornamelijk Brits-Engels) left-wing(er) 

qlinksdraaiend

linksdraaiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde, scheikunde)
laevorotatory
(in samenstellingen) laevo- 
2. m.b.t. een deur
left-hand 

qlinksdragend

linksdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. dressing on/to the left 

qlinkse

linkse (dem) (boksen)
1. (straight) left 

qlinkshalf

linkshalf (dem) (sport)
1. left half(back) 

qlinkshandig

linkshandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. left-handed
(wetenschappelijk) sinistral
(informeel) (Brits-Engels) cackhanded
(boksen; informeel) (Amerikaans-Engels) southpaw 
♦ voorbeelden
(zelfstandig naamwoord) een linkshandige
a left-hander/sinistral
(informeel) a lefty 
zowel links- als rechtshandig
ambidextrous 
schaar/lepel voor linkshandigen
left-handed scissors/spoon 

qlinksheid

linksheid (dev)
1. het links zijn
left-handedness
(wetenschappelijk) sinistrality 
2. onhandigheid
lefthandedness
gaucherie, awkwardness 

qlinksmidden

linksmidden1 (dem)
1. centre-left 

qlinksmidden

linksmidden2 (bijwoord)
1. left of centre 

qlinksom

linksom (bijwoord)
1. left 
♦ voorbeelden
linksom draaien
turn (to the) left
(danskunst) reverse 
(leger) linksom keert!
left turn! 
¶. overige voorbeelden
linksom of rechtsom
one way or another, one way or the other 

qlinksonder

linksonder (bijwoord)
1. bottom left 

qlinksveld

linksveld (het)
1. left field 

qlinksvoetig

linksvoetig (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. left-footed 

qlinksvoor

linksvoor (de)
1. outside left, left-wing(er) 

qlinnen

linnen1 (het)
1. weefsel
linen
toile
(m.b.t. boeken) cloth 
♦ voorbeelden
een boek in linnen gebonden
a clothbound book, a book in cloth 
ruw/ongebleekt/wit/fijn linnen
coarse/unbleached/white/fine linen 
Vlaams/Hollands linnen
Flemish/Holland linen 
2. linnengoed
linen 

qlinnen

linnen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit vlas
linen
flax 
♦ voorbeelden
linnen garen
linen thread/yarn, linen 
2. van linnen
linen 
♦ voorbeelden
in linnen band
in cloth 
een linnen band
cloth-binding 
linnen ondergoed
linen underwear, linen 

qlinnengoed

linnengoed (het)
1. linen 

qlinnenkamer

linnenkamer (de)
1. linen-room 

qlinnenkast

linnenkast (de)
1. linen-cupboard, (Amerikaans-Engels) linen-closet 

qlinnenpapier

linnenpapier (het)
1. linen (paper) 

qlinnenpers

linnenpers (de)
1. linen-press 

qlinnenweverij

linnenweverij (dev)
1. (het linnenweven) linen-weaving
(fabriek) linen-factory 

qlino

lino (de) (beeldende kunst)
1. lino-cut 

qlinoleum

linoleum1 (het, dem)
1. linoleum
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) lino 
♦ voorbeelden
met linoleum bekleed/op de vloer
linoleumed 

qlinoleum

linoleum2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. linoleum 

qlinoleumdruk

linoleumdruk (dem)
1. drukproces
lino-block print 
2. afdruk
linocut 

qlinoleumkit

linoleumkit (het)
1. linoleum cement 

qlinoleumsnede

linoleumsnede (de)
1. voorstelling in reliëf
linocut 
2. afdruk
linocut 

qlinoleumwas

linoleumwas (het, dem)
1. linoleum polish/wax 

qlinolzuur

linolzuur (het)
1. linol(e)ic acid 

qlinon

linon (het)
1. leno
lawn 
♦ voorbeelden
een kraagje van geborduurd linon
a collar of embroidered leno/lawn 

qlinotype

linotype (de) (boekwezen, drukwezen)
1. linotype
(handelsmerk) Linotype 

qlinozetter

linozetter (dem)
1. linotypist
Linotype operator 

qlint

lint (het)
1. smal weefsel
ribbon, tape
(boordlint) (bias) binding 
♦ voorbeelden
een zwart lint om zijn hoed
a black band round his hat 
2. stuk lint
ribbon, tape
(boordlint) binding
(om hoed) band 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) door het lint gaan
blow up, blow one's top, lose one's head, fly off the handle 
het lint doorknippen
(ook figuurlijk) cut the tape 
daar krijg je vast een lintje voor!
(schertsend) you'll get a medal for that! 
met linten
ribboned
(van hoofddeksel ook) lappeted 
het lint van een schrijfmachine
the (typewriter) ribbon 
3. bast
flax/hemp fibre 
4. (wielersport); peloton
pace-line
line 

qlintaal

lintaal (dem) (dierkunde)
1. elver 

qlintbebouwing

lintbebouwing (dev)
1. ribbon development/building 

qlintbloem

lintbloem (de)
1. ray flower 

qlintcassette

lintcassette (de)
1. ribbon cassette 

qlinters

linters (meervoud)
1. linters 

qlintgras

lintgras (het)
1. ribbon grass
gardener's garters 

qlintje

lintje (het)
1. decoration 
♦ voorbeelden
een lintje krijgen
be decorated, get a medal, be given a decoration 

qlintjesjager

lintjesjager (dem)
1. ribbon/decoration hunter 

qlintjesregen

lintjesregen (dem)
1. rain of titles (on the monarch's birthday)
shower of birthday honours
(Groot-Brittannië) ± Birthday Honours (List), New Year's Honours (List) 

qlintmacaroni

lintmacaroni (dem)
1. tagliatelle 

qlintmeter

lintmeter (dem) (België)
1. tape measure
(measuring) tape 

qlintomschakelaar

lintomschakelaar (dem)
1. (ribbon) colour change lever 

qlintvis

lintvis (dem)
1. ribbon-fish 

qlintvoeg

lintvoeg (de) (ambacht(elijk))
1. edge joint 

qlintvormig

lintvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ribbon-shaped
(plantkunde) ligulate 

qlintworm

lintworm (dem)
1. tapeworm 

qlintworminfectie

lintworminfectie (dev) (medisch)
1. infestation with tapeworms
(medisch ook) taeniasis 

qlintzaag

lintzaag (de)
1. bandzaag
band saw 
2. machine
band saw 

qlinze

linze (de)
1. plant
lentil 
2. zaad
lentil 
♦ voorbeelden
een schotel linzen
a dish of lentils
(voor zieken) revalenta 
zijn eerste geboorterecht voor een schotel linzen verkopen
sell one's birthright for a mess of pottage 

qlinzengerecht

linzengerecht (het) (Bijbel)
1. mess of pottage 

qlinzenkooksel

linzenkooksel (het) zie linzengerecht

qlinzenmoes

linzenmoes (de)
1. crushed lentils 

qlinzenschotel

linzenschotel (dem)
1. lentil dish 

qlinzensoep

linzensoep (de)
1. lentil soup
(Bijbel) mess of potage 

qLions

Lions (meervoud)
1. Lions 

qlip

lip (de)
1. deel van de mond
lip 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan iemands lippen hangen
hang (up)on someone's lips/words/every word, be all ears 
een glas aan de lippen brengen
raise/put/set/lift/place a glass to one's lips, set one's lips to a glass 
zijn lippen ergens bij aflikken
lick/smack one's lips 
dikke lippen
thick lips 
een dikke lip hebben
have a swollen lip 
zijn lippen op iets drukken
press one's lips against something, kiss something 
met dunne/bleke/opeengeklemde lippen
thin-lipped/white-lipped/tight-lipped 
gesprongen lippen
chapped/cracked lips 
de lippen op elkaar klemmen
set/compress one's lips 
de lip laten hangen
hang one's lips, pout 
(figuurlijk) op aller lippen zijn
be on everybody's lips, be on every lip, be in every/everybody's mouth 
(figuurlijk) iemand op de lip zitten
sit very close to someone, be sticky 
de vinger op de lippen leggen
place/put a/one's finger to one's lips 
op zijn lippen bijten, zich op de lippen bijten
bite one's lips, bite back (fear/anger/…) 
de/zijn lippen optrekken
curl one's lips (up) 
ik zou het niet over mijn lippen kunnen krijgen
I couldn't bring myself to say such a thing 
een dergelijk woord is nooit over mijn lippen gekomen
such a word never passed/crossed my lips, I never uttered such a word 
schrale lippen
dry lips 
de lippen tuiten
pout, purse one's lips 
volle lippen
full lips 
2. op een lip gelijkende zaak
(ook plantkunde/schaamlip/m.b.t. wond/vaas/orgelpijp) lip
(techniek ook) joggle
(van anker) bill
(van hoefijzer) clip
(van schoen) tongue
(plantkunde ook) labellum 
3. (golf)
lip 

qlipariet

lipariet (het)
1. liparite
rhyolite 

qlipbloemigen

lipbloemigen (meervoud) (plantkunde)
1. labiates 

qlipgloss

lipgloss (dem)
1. lipgloss 

qlipide

lipide1 (het)
1. lipid(e) 

qlipide

lipide2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. lipidic 

qlipje

lipje (het)
1. tab (ook van blikje)
lip
(van schoen) tongue 

qlipklank

lipklank (dem) (taalkunde)
1. labial (sound) 

qliplas

liplas (de) (ambacht(elijk))
1. halved joint 
♦ voorbeelden
rechte/schuine liplas
straight/oblique halved joint 

qliplezen

liplezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. lip-read, read someone's lips 
♦ voorbeelden
leren liplezen
learn to lip-read, learn to read someone's lips 

qlipogram

lipogram (het)
1. lipogram 

qlipogrammatisch

lipogrammatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. lipogrammatic 

qlipoïde

lipoïde (het)
1. stof
lipoid 
2. mengsel
lipoid 

qliposuctie

liposuctie (dev) (medisch)
1. liposuction 

qlippenbeer

lippenbeer (dem)
1. slothbear 

qlippendienst

lippendienst (dem)
1. lip service 
♦ voorbeelden
lippendienst bewijzen aan
pay/give/do lip service to 

qlippenpotlood

lippenpotlood (het)
1. lip pencil 

qlippenrood

lippenrood (het)
1. lipstick 

qlippenstift

lippenstift (de)
1. lipstick 
♦ voorbeelden
lippenstift opdoen
put on lipstick 

qlippenzalf

lippenzalf (de)
1. lip salve
(voornamelijk Amerikaans-Engels; stift) Chapstick (handelsmerk) 

qlippig

lippig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. labiate, lipped 

qlippijp

lippijp (de)
1. flue pipe 

qlippizaner

lippizaner (dem)
1. Lippizaner, Lipizzaner 

qlipssleutel

lipssleutel (dem)
1. yale key 

qlipsslot

lipsslot (het)
1. yale lock
cylinder lock 

qlipstick

lipstick (dem)
1. lipstick 

qlipsynchroon

lipsynchroon (bijvoeglijk naamwoord)
1. dubbed
synchronized
(vaak pejoratief; informeel) mickey-moused 

qlipvis

lipvis (dem)
1. wrasse
seawife
(Amerikaans-Engels ook) nipper 

qlipvormig

lipvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. labial, lip-shaped 

qliquefactie

liquefactie (dev)
1. liquefaction 

qliquida

liquida (dev) (taalkunde)
1. liquid 

qliquidateur

liquidateur (dem), liquidatrice (dev)
1. liquidator 

qliquidatie

liquidatie (dev)
1. (eufemistisch); m.b.t. personen
liquidation
elimination 
2. m.b.t. transacties
liquidation
winding-up, break-up, dissolution
(op beurs ook) settlement 
♦ voorbeelden
in liquidatie gaan
go into liquidation, liquidate, wind up (one's affairs)
(Amerikaans-Engels ook) close out 
in liquidatie zijn
be in liquidation, be wound up 
de met de liquidatie belaste bank
the liquidating bank 
liquidatie ondergaan
liquidate 

qliquidatiedag

liquidatiedag (dem)
1. settlement/Bsettling day 

qliquidatiekas

liquidatiekas (de)
1. clearing bank/house/office 

qliquidatiekoers

liquidatiekoers (dem)
1. settlement price 

qliquidatie-uitverkoop

liquidatie-uitverkoop (dem)
1. liquidation/closing-down sale
(Amerikaans-Engels ook) close out (sale) 

qliquidatiewaarde

liquidatiewaarde (dev)
1. liquidation value 

qliquidatiewinst

liquidatiewinst (de)
1. profit made on liquidation 

qliquidatrice

liquidatrice (dev) zie liquidateur

qliquide

liquide (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmiddellijk vereffenbaar
liquid, fluid 
♦ voorbeelden
liquide middelen
liquid/fluid assets 
2. vloeibaar
liquid 

qliquideren

liquideren (overgankelijk werkwoord)
1. vereffenen
settle
clear 
♦ voorbeelden
de kosten liquideren
settle the costs 
zijn positie liquideren
clear one's debts 
2. opheffen
wind up
liquidate 
3. vernietigen
eliminate
destroy, dispose of
(informeel) liquidate 
♦ voorbeelden
de tegenstanders van het regime werden geliquideerd
opponents of the regime were eliminated 

qliquiditeit

liquiditeit (dev)
1. mogelijkheid tot vereffening
liquidity 
2. betalingsmiddelen
liquid/fluid assets 

qliquiditeitscrisis

liquiditeitscrisis (dev)
1. liquidity crisis, liquidity crunch 

qliquiditeitsmoeilijkheden

liquiditeitsmoeilijkheden (meervoud)
1. problems of liquidity 

qliquiditeitsquote

liquiditeitsquote (de) (economie)
1. liquidity ratio 

qliquor

liquor (dem)
1. (medisch); vocht in centraal zenuwstelsel
(spinal) fluid 
2. vloeibaar geneesmiddel
liquor 
3. sterkwater
liquor 

qlira

lira (de)
1. (Turks pond) lira 

qlire

lire (de) (geschiedenis)
1. lira 

qlis

lis (het, dem) (biologie)
1. iris
(vnl. wilde) flag 
♦ voorbeelden
gele lis
(yellow) iris/flag, corn/water/sword flag 

qlisachtigen

lisachtigen (meervoud)
1. Iridaceae
flags 

qlisbloem

lisbloem (de)
1. iris
(vnl. wilde) flag 

qlisdodde

lisdodde (de) (biologie)
1. reed mace
cat's tail 
♦ voorbeelden
grote/kleine lisdodde
great/lesser reed mace 

qliseen

liseen (de) (bouwkunst)
1. pilaster 

qlispelen

lispelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onduidelijk spreken
lisp
speak with a lisp 
2. (formeel); ruisen
ripple
whisper 
♦ voorbeelden
de wind lispelde in de blaren
the wind rippled/whispered in the leaves 

qlispelen

lispelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. lispelend zeggen
lisp
whisper 

qLissabon

Lissabon (het)
1. Lisbon 

qlist

list (de)
1. (concreet) trick, guile, ruse, scheme, wile
(abstract) cunning, craft, deception 
♦ voorbeelden
list en bedrog
double-crossing, double-dealing 
er komen met list en bedrog
achieve something through cunning and guile 
boze listen
evil/diabolical/dirty tricks 
een stad door list overmeesteren
take a city by stratagem/cunning 
iemand door een list tot een bekentenis dwingen
trap someone into confession 
iemand door list ergens toe krijgen/ertoe krijgen iets te doen
bamboozle/trick someone into (doing) something
(informeel) spoof someone into (doing) something 
listen en lagen
crafty/cunning schemes
(informeel) monkeytricks, (Amerikaans-Engels) monkeyshines
(formeel) toils, devices, designs 
het met list proberen
try guile/cunning, resort to schemes/tricks/ruses 
¶. spreekwoorden
nood zoekt list
necessity is the mother of invention 

qlisteria

listeria (dev)
1. listeria 

qlisteriose

listeriose (dev)
1. listeriosis 

qlistig

listig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cunning (bijwoord: cunningly), crafty (bijwoord: craftily)
wily, subtle, artful, clever, deceitful
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) dodgy
(pejoratief ook) sly 
♦ voorbeelden
een listig gespannen strik
a craftily designed snare 
het listig spelen
play it skillfully 
een listig spelletje
a clever/subtle game
(Amerikaans-Engels ook) a long game 

qlistigheid

listigheid (dev)
1. het listig zijn
cunning, craft
deceit, subtlety
(pejoratief ook) slyness 
2. toepassing van list
trick, guile
ruse, scheme, wile
(listigheidje) ploy 

qlisting

listing (dem)
1. lijst
listing 
2. vermelding op een lijst
listing 

qlistserver

listserver (dem)
1. listserv, list server 

qLisv

Lisv (het)
1. afkorting van: Landelijk instituut sociale verzekeringen
(omschrijving) National Institute of Social Insurance 

qlitanie

litanie (de)
1. (rooms-katholiek)
litany 
♦ voorbeelden
een litanie bidden
recite/say a litany 
2. opsomming van klachten
litany
jeremiad, lamentation 
♦ voorbeelden
een litanie houden
reel off a litany 
een litanie van klachten/ellende
a(n) litany/jeremiad/Iliad of grievances/woes 

qliter

liter (dem)
1. litre 
♦ voorbeelden
twee liter melk
two litres of milk 

qliterair

literair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. literary (bijwoord: literarily) 
♦ voorbeelden
literair café
literary café, ‘café littéraire’ 
literair historicus/historica
literary historian, historian of literature 
literaire kringen
literary set/circles, literati
(ook schertsend) literary in-crowd 
met literaire pretenties
with literary/bookish pretensions
(informeel) booksy 
literair tijdschrift
literary journal/periodical/magazine 

qliterair-historisch

literair-historisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. of literary history, on literary history, relating to literary history, of the history of literature, on the history of literature, relating to the history of literature 

qliterati

literati (meervoud)
1. geletterden
literati 
2. de literaire elite
literati, literary elite 

qliterator

literator (dem)
1. man/woman of letters, literary man/woman
literator, littérateur 

qliteratuur

literatuur (dev)
1. letterkunde
literature 
♦ voorbeelden
de moderne literatuur
contemporary/modern literature 
literatuur en wetenschap
science and literature, the two cultures 
2. al wat over iets geschreven is
literature 
♦ voorbeelden
de geraadpleegde literatuur over een onderwerp
the literature consulted on a subject/topic 

qliteratuurbeschouwing

literatuurbeschouwing (dev)
1. kijk op de literatuur
view of literature, approach to literature
(literaire kritiek) literary criticism 
2. studie over de literatuur
study of literature
literary criticism 

qliteratuurgeschiedenis

literatuurgeschiedenis (dev)
1. geschiedenis van de literatuur
literary history, history of literature 
2. boek
(book of) literary history, history of literature 

qliteratuurlijst

literatuurlijst (de)
1. reading list
bibliography
(aanbevolen) recommended reading 

qliteratuuronderzoek

literatuuronderzoek (het)
1. literature search
library search 

qliteratuuropgave

literatuuropgave (de)
1. bibliography
(van geciteerde werken) (list of) literature/works cited, references
(van geraadpleegde werken) (list of) works consulted, (Amerikaans-Engels) checklist 

qliteratuuroverzicht

literatuuroverzicht (het)
1. descriptive bibliography
review of the (existing/available) literature on a subject 

qliteratuurprijs

literatuurprijs (dem)
1. literary prize 

qliteratuurstudie

literatuurstudie (dev)
1. (abstract)
study of literature
literary theory 
2. concreet
literary study
literary article 

qliteratuurverwijzing

literatuurverwijzing (dev)
1. (geraadpleegd) references
(te raadplegen) further references/reading, recommended reading
bibliography, (Amerikaans-Engels) checklist 

qliteratuurwetenschap

literatuurwetenschap (dev)
1. literary theory
study of literature 
♦ voorbeelden
algemene literatuurwetenschap
general literature 
vergelijkende literatuurwetenschap
comparative literature 

qliterfles

literfles (de)
1. a litre bottle 

qlitermaat

litermaat (de)
1. litre measure 

qliterprijs

literprijs (dem)
1. price per litre 

qlithium

lithium (het)
1. lithium 

qlithiumbatterij

lithiumbatterij (dev)
1. lithium cell 

qlitho

litho (de)
1. litho 

qlithochromie

lithochromie (dev)
1. chromolithography 

qlithogenese

lithogenese (dev)
1. lithogenesis 

qlithograaf

lithograaf (dem)
1. lithographer 

qlithograferen

lithograferen (overgankelijk werkwoord)
1. litho(graph) 

qlithografie

lithografie (dev)
1. handeling
lithography 
2. resultaat
lithograph 

qlithografisch

lithografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lithographic (bijwoord: lithographically) 
♦ voorbeelden
lithografische steen
litho stone, lithographic limestone 

qlithologie

lithologie (dev)
1. lithology 

qlithologisch

lithologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lithologic(al) (bijwoord: lithologically) 

qlithopoon

lithopoon (het)
1. lithopone 

qlithosfeer

lithosfeer (de)
1. lithosphere 

qlithosteen

lithosteen (dem)
1. litho stone 

qlitoraal

litoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. littoral
coastal 
♦ voorbeelden
litorale afzettingen
littoral/coastal deposits 
litorale planten
littoral plants 
litorale zone
littoral zone 

qlitotes

litotes (de)
1. litotes
meiosis, understatement 

qLitouwen

Litouwen Litouwen(het)
1. Lithuania
(als deel van Sovjet-Unie) Lithuanian Soviet Socialist Republic 

qLitouwer

Litouwer (dem), Litouwse (dev)
1. Lithuanian 

qLitouws

Litouws1 (het) (taalkunde)
1. Lithuanian 

qLitouws

Litouws2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Lithuanian 

qLitouwse

Litouwse (dev) zie Litouwer

qlits-jumeaux

lits-jumeaux (het)
1. twin beds 

qlitteken

litteken (het)
1. m.b.t. een wond
scar
(formeel of medisch) cicatrice, cicatrix
mark
(naad) seam 
♦ voorbeelden
littekens achterlaten
leave scars 
met littekens op het gezicht
scarred in the face
with a scarred face/a face seamed with scars
(medisch) with a cicatricose face 
een litteken vormen
scar (over)
(formeel of medisch) cicatrize 
2. m.b.t. bladeren
scar
cicatrice, cicatrix 

qlittekenbreuk

littekenbreuk (de)
1. rupture of scar tissue 

qlittekenvorming

littekenvorming (dev)
1. formation of scar tissue
(medisch ook) cicatrization 

qlittekenweefsel

littekenweefsel (het)
1. scar tissue 

qlittle gem

little gem (dem)
1. little gem (lettuce) 

qliturg

liturg (dem)
1. liturgist 

qliturgie

liturgie (dev)
1. alles m.b.t. een eredienst
liturgy
rite, ritual, service 
♦ voorbeelden
de Latijnse/katholieke liturgie
the Latin/Roman rite 
de oosterse liturgie
the Eastern rite 
2. verzameling van/boek met liederen enz.
prayer book 
♦ voorbeelden
anglicaanse liturgie
the Book of Common Prayer, ASB (Alternative Service Book) 

qliturgiek

liturgiek (dev)
1. liturgics 

qliturgiologie

liturgiologie (dev)
1. liturgiology
liturgics 

qliturgisch

liturgisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. liturgical
ritual, ceremonial 
♦ voorbeelden
liturgische ceremonie
ritual, liturgical ceremony 
liturgische gewaden
(liturgical/ceremonial) vestments 
liturgisch voorschrift
liturgical rule, rubric 
liturgische zang
liturgical (choral) music, chanting 

qlive

live (bijvoeglijk naamwoord)
1. live 

qliveshow

liveshow (dem)
1. live show 

qliving

living (de)
1. living room 

qlivrei

livrei (de)
1. uniform
livery 
♦ voorbeelden
livrei dragen
be in livery 
in livrei
liveried, in livery 
2. (jacht)
coat 

qlivreiknecht

livreiknecht (dem)
1. footman
liveried servant
(vnl. figuurlijk, pejoratief) lackey 

qlivreirok

livreirok (dem)
1. livery-coat 

ql.k.

l.k. (afkorting)
1. afkorting van: laatste kwartier
(omschrijving) last quarter 

qL-kamer

L-kamer (de)
1. L-shaped room 

qll.

ll. (afkorting)
1. afkorting van: laatstleden
(omschrijving) last 
♦ voorbeelden
vrijdag ll.
last Friday 

qllano

llano (de)
1. llano 

qLloyd

Lloyd (dem)
1. (verzekeringswezen)
Lloyd's (of London) 
2. (scheepvaart)
Lloyd's agent(s) 

qLloyds-register

Lloyds-register (het)
1. Lloyd's Register (of Shipping) 

qlm

lm (afkorting)
1. afkorting van: lumen
lm 

qlmo

lmo (het)
1. afkorting van: lager middenstandsonderwijs
(omschrijving) lower secondary retail education 

qLNV

LNV (het)
1. afkorting van: (ministerie van) Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
(omschrijving) (Ministry of) Agriculture, Nature Management and Fisheries 

qlo

lo (afkorting)
1. afkorting van: lager onderwijs
(omschrijving) primary education, Aelementary education 
2. afkorting van: lichamelijke opvoeding/oefening
PE (physical education)
PT (physical training) 

qloafer

loafer (dem)
1. loafer 

qlob

lob1 (dem)
1. (sport)
(tennis, voetbalsport) lob
(voetbalsport ook) loft 

qlob

lob2 (de)
1. (medisch)
lobe
lobation 
2. deel van een blad
lobe
lobation 
♦ voorbeelden
met drie lobben
trilobate 
in drie lobben verdeeld
trifid 
3. zaadlob
seed lobe
seed leaf, cotyledon 

qlobben

lobben (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. lob
(voetbalsport ook) loft, chip 

qlobberen

lobberen (onovergankelijk werkwoord)
1. in het water ploeteren
splash, dabble 
2. waggelen
wobble, wabble
totter, stagger 
3. slobberen
hang loosely
flap, flop, flutter 

qlobbes

lobbes (dem)
1. grote hond
big, good-natured dog
great lump/teddybear (of a dog) 
2. goedzak
good/kind/dear soul, good-natured fellow
big softy, simpleton 

qlobbesachtig

lobbesachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. good-natured (but rather simple)
soft, simple 

qlobby

lobby (de)
1. wachtruimte
lobby
(hotel ook) lounge, foyer
hall 
2. wandelgangen van het Engelse parlement
lobby 
3. pressiegroep
lobby 

qlobbyen

lobbyen (onovergankelijk werkwoord)
1. lobby 

qlobbyisme

lobbyisme (het)
1. lobbyism 

qlobbyist

lobbyist (dem)
1. lobbyist, lobbyer 
♦ voorbeelden
succesvolle lobbyist
successful lobbyist
(slang) rainmaker 

qlobectomie

lobectomie (dev) (medisch)
1. lobectomy 

qlobelia

lobelia (de)
1. lobelia 

qloboor

loboor (dem)
1. lop-eared/floppy-eared dog, lop-eared/floppy-eared pig 

qloborig

loborig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lop-eared
floppy-eared 

qlobotomie

lobotomie (dev) (medisch)
1. lobotomy 
♦ voorbeelden
prefrontale lobotomie
prefrontal lobotomy 
lobotomie uitvoeren
perform a lobotomy 

qlobvoet

lobvoet (dem)
1. lobed foot 

qlobvormig

lobvormig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. lobate 

qloc

loc (de)
1. loco 

qlocal

local (de)
1. local 

qlocal area network

local area network (het)
1. local area network 

qlocatie

locatie (dev)
1. plaats voor film-/tv-opnamen
location 
♦ voorbeelden
op locatie filmen
film on location 
2. plaats voor exploitatie
site
location 
♦ voorbeelden
op een locatie
on a site 

qlocatief

locatief (dem) (taalkunde)
1. locative 

qlocatiemarketing

locatiemarketing (de)
1. location marketing 

qlocatiescout

locatiescout (dem)
1. location scout 

qlocatietheater

locatietheater (het)
1. site-specific theatre 

qlocativus

locativus (dem)
1. locative 

qlocavoor

locavoor (dem)
1. locavore 

qlocker

locker (dem)
1. locker 

qlock-out

lock-out (dem)
1. lockout 

qlock-up

lock-up (dem)
1. (techniek)
lock-up 
2. (economie)
lock-up 

qloco

loco1 (het) zie locopreparaat

qloco

loco2 (bijwoord)
1. (on the) spot 

qlocoaffaire

locoaffaire (de)
1. spot transaction 

qlocoburgemeester

locoburgemeester (dem)
1. deputy/acting mayor, deputy/acting burgomaster 

qlocogeneesmiddelen

locogeneesmiddelen (meervoud)
1. generic drugs 

qlocogoederen

locogoederen (meervoud)
1. spot goods
goods on the spot 

qlocohandel

locohandel (dem)
1. spot market
spot transactions 

qlocomobiel

locomobiel (dem)
1. traction engine 

qlocomotief

locomotief (de)
1. (locomotive) engine, locomotive
(kindertaal) (Amerikaans-Engels) choochoo (train) 
♦ voorbeelden
losse locomotief
light engine 
locomotief en tender (in één tank)
tank engine/locomotive 

qlocomotiefbestuurder

locomotiefbestuurder (dem), locomotiefbestuurster (dev)
1. (man & vrouw) engine driver, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) engineer
(man) engineman, (Brits-Engels) (man) footplateman 

qlocomotiefbestuurster

locomotiefbestuurster (dev) zie locomotiefbestuurder

qlocomotor

locomotor (dem)
1. shunter 

qlocopreparaat

locopreparaat (het) (medisch)
1. generic drug/medicine/preparation 

qlocoprijs

locoprijs (dem)
1. spot price 

qlocus

locus (dem) (biologie)
1. locus 

qlodderig

lodderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. drowsy (bijwoord: drowsily)
sleepy 
♦ voorbeelden
met lodderige ogen
with drowsy/heavy/sleepy eyes, sleepy-eyed 

qlodderogen

lodderogen (onovergankelijk werkwoord)
1. sit/stand with drooping eyelids
drowse 

qlodderoog

lodderoog (het)
1. hooded eye
drowsy eye, eye with a drooping lid 

qloden

loden1 (het, dem)
1. stof
loden 
2. jas
loden coat 

qloden

loden2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van lood
lead
leaden
(vnl. kleur) plumbeous 
♦ voorbeelden
een loden dak
a lead(-covered)/leaded roof 
loden nagel
lead nail 
loden pijp/kogels
lead pipe/bullets 
2. (figuurlijk)
leaden
heavy 
♦ voorbeelden
een loden hand
a heavy hand 
een loden last
a leaden burden 
3. van loden
loden 

qloden

loden3 (overgankelijk werkwoord)
1. in lood zetten
lead 
2. met een dieplood peilen
sound
plumb, take soundings on/of, make soundings on/of, heave/cast the lead 
♦ voorbeelden
de diepte loden van
take a sounding on/of 
3. onderzoeken of iets loodrecht staat
(take a) plumb 
4. verzegelen
plumb 

qloding

loding (dev)
1. het peilen
sounding 
♦ voorbeelden
lodingen doen/verrichten
take/make soundings 
2. diepte
sounding 

qloeach

loeach (de)
1. Joodse almanak
Luach 
2. Joodse kalender
Luach 

qloebas

loebas (dem) (België)
1. sul
big goof 
2. grote hond
big, good-natured dog
great lump/teddybear (of a dog) 

qloeder

loeder (het, dem) (informeel)
1. (man) brute, (man) bastard, (man) beast
(vrouw) bitch 

qloef

loef (de) (scheepvaart)
1. luff
windward/weather side 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand de loef afsteken
steal a march on someone, get/have/take the wind of someone, take the wind from/out of someone's sails, get the better of/outstrip/outdo someone 
een schip de loef afsteken/afknijpen/afwinnen
get the weather ga(u)ge of a ship, get to windward of a ship, luff a ship 

qloefbijter

loefbijter (dem)
1. cut-water (of bow) 

qloefgierig

loefgierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. weatherly
windwardly 
♦ voorbeelden
loefgierig zijn
gripe, luff, carry weather helm 

qloefwaarts

loefwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (to) windward 

qloefzijde

loefzijde (de)
1. weather/windward (side), weatherboard
luff 
♦ voorbeelden
aan de loefzijde
on the weather side
(attributief ook) weather 

qloei

loei (dem) (informeel)
1. iets groots
whopper 
2. hard schot, harde klap
(klap) thump, bash
(schot) sizzler, cracker 
♦ voorbeelden
een loei op het doel
a sizzler/cracker at goal 
een loei verkopen/uitdelen
hit/lash out (at someone), deal a blow 

qloeien

loeien (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. het geluid van runderen
(koeien) moo, low
(stier) bellow 
2. m.b.t. de wind, het vuur enz.
(wind) howl, whine
(wind, golven, vlammen) roar
(hoorn) blare, hoot, boom
(sirene) blare, wail, shriek 
♦ voorbeelden
de misthoorn loeide
the foghorn boomed 
de motor laten loeien
race the engine 
met loeiende sirenes
with blaring sirens 

qloeigoed

loeigoed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terrific (bijwoord: terrifically), great (bijwoord: greatly)
sensational, brilliant
(voornamelijk Amerikaans-Engels) swell 

qloeihard

loeihard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. snelheid
amazingly fast
hellbent, going full tilt 
2. m.b.t. geluid
blaring (bijwoord: blaringly)
deafening 
♦ voorbeelden
de radio staat loeihard (aan)
the radio is booming/blaring 

qloeiheet

loeiheet (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. amazingly hot 

qloelav

loelav (de)
1. palmtak
lulav 
2. plantenbundel
lulav 

qloempia

loempia (de)
1. spring/pancake roll, (Amerikaans-Engels) egg roll 
♦ voorbeelden
Vietnamese loempia
Vietnamese spring roll/egg roll 

qloens

loens (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scheel
squinting (bijwoord: squintingly), cross-eyed 
♦ voorbeelden
een loense blik
a squint 
loens kijken
have a cast in one's eye, look out of the corner of one's eye, squint 
2. oneerlijk
fishy (bijwoord: fishily)
shady, bent, double-dealing 
♦ voorbeelden
loense streken
dirty/double dealing, tricky/fishy business 
3. m.b.t. jachthonden
unreliable (bijwoord: unreliably)
tricky 

qloensen

loensen (onovergankelijk werkwoord)
1. scheel zijn
squint
be cross-eyed 
♦ voorbeelden
loensend oog
squint(ing) eye 
2. steels terzijde kijken
look sideways/askance (at)
skew (at)
(begerig) eye, ogle (at) 
♦ voorbeelden
hij loenste naar haar tas
he skewed at/ogled at her purse, he looked at her purse out of the corner of his eye 

qloep

loep (de)
1. magnifying glass, magnifyer
loupe, lens 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets onder de loep nemen
scrutinize something, go (thoroughly) into something, take a close look at something, put something under the microscope 

qloeplamp

loeplamp (de)
1. magnifying lamp 

qloepzuiver

loepzuiver (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flawless (bijwoord: flawlessly)
perfect 
♦ voorbeelden
een loepzuivere diamant
a flawless diamond 
een loepzuivere pass
a flawless/perfect pass 

qloer

loer (de)
1. het loeren
lurking 
♦ voorbeelden
op de loer
(ook figuurlijk) on the lurk/look-out
(klaar om aan te vallen) ready to pounce 
op de loer staan
watch, be on the watch 
op de loer liggen
(ook figuurlijk) lie in wait/ambush/ambuscade (for), wait in ambush, lay wait, lurk, lie/be on the look-out (for) 
2. streek
trick 
♦ voorbeelden
iemand een loer draaien
play a nasty/dirty trick on someone, play someone false/foul, do the dirty on someone 
3. valkerij
lure 

qloerder

loerder (dem), loerster (dev)
1. (man & vrouw) prowler
(voyeur) (man & vrouw) peeper
(man) Peeping Tom 

qloeren

loeren (onovergankelijk werkwoord)
1. leer (at)
(met moeite zien) peer/peek at
(bespieden) spy on 
♦ voorbeelden
door een sleutelgat loeren
peer through a keyhole 
(figuurlijk) het gevaar/verraad loert overal
danger/treachery is lurking everywhere 
lopen loeren
prowl, be on the prowl 
op een kansje loeren
be on the look-out/(be on the) watch for an opportunity 
op iemand/iets loeren
lie on the lurk/lie in wait/watch out for someone/something 

qloeris

loeris (dem)
1. nitwit, dummy 

qloerogen

loerogen (onovergankelijk werkwoord)
1. leer (at)
spy (on) 

qloerster

loerster (dev) zie loerder

qloet

loet (de)
1. scoop
scraper 

qloeven

loeven (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. luff
tack 

qlof

lof1 (dem)
1. het prijzen
praise
commendation
(formeel) laudation, homage, glory 
♦ voorbeelden
alle lof (voor)
full marks (to) 
iemand lof geven/toezwaaien
give (high) praise to someone/pay (a high) tribute to someone, sing someone's praises 
karige/uitbundige lof
faint/lavish praise 
met lof over iemand spreken
speak of someone with praise, speak highly/in high terms of someone 
lof oogsten
win/gain/obtain high praise 
lof verdienen
deserve praise, be highly commendable 
vol lof zijn over
speak highly/in the highest terms of, be full of praise for, be full of (someone's) praise, eulogize about (someone) 
iemands lof zingen/verkondigen
sound/trumpet forth/sing someone's praises
(voornamelijk religie) laud someone 
2. roem
honour
credit 
♦ voorbeelden
een examen met lof afleggen
pass (an exam) with distinction
pass an exam cum laude 
¶. spreekwoorden
eigen lof/roem stinkt
a man's praise in his own mouth stinks
(formeel) ± self-praise is no recommendation
(informeel) ± you shouldn't/don't blow your own trumpet 

qlof

lof2 (het)
1. witlof
(Brussels) chicory, (Amerikaans-Engels) (Belgian) endive 
2. knol en loof van aardappelplant
potato (plant) 
3. (rooms-katholiek)
benediction 

qlofdicht

lofdicht (het)
1. ode
panegyric, laudatory poem, hymn 
♦ voorbeelden
een lofdicht op
an ode to, a poem in praise of 

qlofdichter

lofdichter (dem)
1. panegyrist
eulogist, encomiast 

qloffelijk

loffelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eervol
honourable (bijwoord: honourably)
creditable 
♦ voorbeelden
hij heeft zich loffelijk onderscheiden
he has achieved honourable distinction
(bij examen) he has done/performed (very) creditably 
2. respectabel
praiseworthy (bijwoord: praiseworthily)
commendable, laudable 
♦ voorbeelden
een loffelijke gewoonte
a commendable habit 
een loffelijke poging
a praiseworthy/commendable/creditable attempt 
een loffelijk streven
a praiseworthy/laudable pursuit/aspiration 

qloffelijkheid

loffelijkheid (dev)
1. praiseworthiness
commendability, laudability 

qlofi

lofi (bijvoeglijk naamwoord)
1. lo-fi 

qloflied

loflied (het)
1. hymn, song of praise, ode 
♦ voorbeelden
een loflied op de natuur/de liefde
an ode to nature/love 

qlofprijzing

lofprijzing (dev)
1. eulogy
praise, laudation
(in het bijzonder in hymne) laud 

qlofpsalm

lofpsalm (dem)
1. hymn/psalm/song of praise
(van God) doxology 

qlofrede

lofrede (de)
1. eulogy
panegyric, laudation, encomium, éloge 
♦ voorbeelden
een lofrede houden over/op
eulogize, panegyrize, pronounce a eulogy on 

qlofredenaar

lofredenaar (dem)
1. eulogist
panegyrist, encomiast 

qlofspraak

lofspraak (de)
1. laudation
panegyric, eulogy, éloge, praise 

qloftrompet

loftrompet (de)
¶. overige voorbeelden
zijn eigen loftrompet steken
blow/toot one's own trumpet/horn, be one's own trumpeter 
de loftrompet over iemand steken
trumpet forth/sing/sound someone's praises, ↑ eulogize/extol someone 

qloftuiting

loftuiting (dev)
1. (words of) praise
commendation, eulogy 

qloftwoning

loftwoning (dev)
1. loft apartment 

qlofwaardig

lofwaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie loffelijk

qlofwerk

lofwerk (het)
1. leafwork, (ornamental) foliage 

qlofzang

lofzang (dem)
1. ode
hymn, song of praise, ode
(van God) doxology 
♦ voorbeelden
een lofzang van Maria
a magnificat 
2. lofdicht
ode
panegyric, laudatory poem, hymn 
♦ voorbeelden
een lofzang op de vrede
an ode to peace 

qlog

log1 (de) (scheepvaart)
1. log 

qlog

log2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moeilijk in zijn bewegingen
unwieldy (bijwoord: unwieldily), cumbersome (bijwoord: cumbersomely)
cumbrous, ponderous, clumsy, heavy 
♦ voorbeelden
een logge olifant/beer
a ponderous elephant/bear 
een logge schuit
an unwieldy boat 
2. moeilijk te bewegen, verplaatsen
unwieldy (bijwoord: unwieldily), cumbersome (bijwoord: cumbersomely)
cumbrous, clumsy, heavy 
♦ voorbeelden
een log gevaarte
a(n) cumbersome/unwieldy monster 
3. lomp, onbehouwen
unwieldy (bijwoord: unwieldily), cumbersome (bijwoord: cumbersomely)
cumbrous, ponderous, clumsy 
4. traag
sluggish (bijwoord: sluggishly)
slow, lumbering 
♦ voorbeelden
een logge geest
a slow mind 
met logge tred lopen, zich log voortbewegen
lumber (along), move with heavy gait, toil on/along 

qlog

log3 (afkorting) (wiskunde)
1. afkorting van: logaritme
log 

qloganbes

loganbes (de)
1. loganberry 

qlogaritme

logaritme (de) (wiskunde)
1. logarithm 

qlogaritmestelsel

logaritmestelsel (het)
1. (system of) logarithms 
♦ voorbeelden
het gewone/briggse logaritmestelsel
common/Briggsian logarithms 
het natuurlijke/neperiaanse logaritmestelsel
natural/Napierian logarithms 

qlogaritmetafel

logaritmetafel (de)
1. table of logarithms, log table 

qlogaritmewijzer

logaritmewijzer (dem)
1. characteristic 

qlogaritmisch

logaritmisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. logarithmic 
♦ voorbeelden
logaritmisch papier
logarithmic paper, graph paper 

qlogboek

logboek (het)
1. scheepsjournaal
log(book) 
♦ voorbeelden
in het logboek opschrijven
log 
2. journaal van waarnemingen
log(book)
journal 

qloge

loge (de)
1. afdeling in het theater
box
loge 
2. vereniging van vrijmetselarij
lodge 
♦ voorbeelden
in de loge zitten
be on the square 
3. verenigingsgebouw van vrijmetselaars
lodge 
4. bijeenkomst van vrijmetselaars
lodge 
5. hokje
lodge
(van portier) porter's lodge, gatehouse 

qlogé

logé (dem)
1. guest
visitor 
♦ voorbeelden
betalende logé
paying guest 
we krijgen een logé
we are having a guest/a visitor/someone to stay 

qlogeeradres

logeeradres (het)
1. temporary address 

qlogeerbed

logeerbed (het)
1. guest(room) bed
spare bed 

qlogeergast

logeergast (dem)
1. guest
visitor 

qlogeerhuis

logeerhuis (het)
1. guest house 

qlogeerkamer

logeerkamer (de)
1. guest room
spare (bed)room, visitor's room 

qlogeerpartij

logeerpartij (dev)
1. stay
staying over
(kindertaal) (Amerikaans-Engels) slumber/pyjama party 

qlogement

logement (het)
1. lodging (house)
boardinghouse, guesthouse
(herberg) inn 

qlogementhouder

logementhouder (dem)
1. lodging-keeper
innkeeper 

qlogen

logen (overgankelijk werkwoord)
1. soak in lye, steep in lye, treat with lye 

qlogenstraffen

logenstraffen (overgankelijk werkwoord)
1. bewijzen dat iemand onwaarheid spreekt
give the lie to 
2. de onjuistheid laten blijken
(daad, hoop) belie
(voorspelling) falsify
(bericht) deny
(leefwijze, vooringenomenheid) live down 
♦ voorbeelden
de feiten logenstraffen zijn bewering
the facts belie his claim 

qlogeplaats

logeplaats (de)
1. box seat
seat in a/the box 

qlogeren

logeren (onovergankelijk werkwoord)
1. stay
put up
(vrienden) visit
(in logement, kosthuis ook) board, lodge 
♦ voorbeelden
kan ik bij jou logeren?
could you put me up (tonight/for the night)? 
ik logeer bij een vriend
I'm staying at a friend's (home)/with a friend 
blijven logeren
stay the night, stay over, stop the night 
in een hotel/herberg logeren
stay/put up at a(n) hotel/inn 
iemand te logeren krijgen
have someone staying, have visitors 
iemand voor enkele dagen te logeren vragen
ask someone to stay for a few days 
uit logeren gaan
go to stay (with)/on a visit (to) 

qloggen

loggen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
sail by the log 

qloggen

loggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verbinden
log 
2. registreren
log 

qlogger

logger (dem)
1. lugger 

qloggerzeil

loggerzeil (het)
1. lugsail 

qloggia

loggia (de) (ambacht(elijk))
1. veranda
loggia 
2. galerij
loggia 

qlogheid

logheid (dev)
1. unwieldiness, cumbrousness
ponderousness, inertia 

qlogica

logica (dev)
1. juiste redenering
logic 
♦ voorbeelden
er is/zit geen logica in wat je zegt
there is no logic in what you're saying 
2. redeneerkunde
logic 
♦ voorbeelden
gebrek aan logica
illogicality 
3. vanzelfsprekendheid
logic 
♦ voorbeelden
de logica van de gebeurtenissen
the logic of events/things 

qlogicisme

logicisme (het)
1. (filosofie, wiskunde)
logicism 
2. onterecht gebruik van de logica
logicism 

qlogies

logies (het)
1. onderdak
accommodation, (Amerikaans-Engels) accommodations
lodging(s)
(leger) quarters 
♦ voorbeelden
logies met ontbijt
bed and breakfast
(informeel) b and b 
2. (scheepvaart)
living quarters 

qlogin

login (dem)
1. login 

qloginnaam

loginnaam (dem) (computer)
1. log-in name 

qlogisch

logisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overeenkomstig de logica
logical (bijwoord: logically)
rational, sound, straight 
♦ voorbeelden
logische conclusie
logical/sound conclusion 
logisch denken
think logically/rationally 
dat is nogal logisch
that's only logical, that's just plain logic, it figures, that goes without saying, that's a matter of course 
2. behorend tot de logica
logical (bijwoord: logically) 
♦ voorbeelden
de logische principes
the principles/foundations of logic 
een logische tegenstrijdigheid
a logical paradox 

qlogischerwijs

logischerwijs (bijwoord)
1. logically 

qlogistiek

logistiek1 (dev)
1. (leger)
logistics 
2. tak van wiskunde
formal/symbolic/mathematical logic
(verouderd) logistics 

qlogistiek

logistiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. logistic 
♦ voorbeelden
logistieke dienst
ordnance
(Amerikaans-Engels ook) Ordnance Corps 

qlogistisch

logistisch (bijvoeglijk naamwoord) (economie, leger, wiskunde)
1. logistic 

qloglijn

loglijn (de)
1. log line 

qlogo

logo (het)
1. logo(type) 

qlogo-akoepedist

logo-akoepedist (dem)
1. speech and hearing therapist 

qlogogram

logogram (het)
1. logogram 

qlogogrief

logogrief (de)
1. logogriph 

qlogopedie

logopedie (dev)
1. speech therapy
logopaedics 

qlogopedisch

logopedisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. logopaedic (bijwoord: logopaedically) 

qlogopedist

logopedist (dem)
1. speech therapist 

qlogos

logos (dem)
1. Logos, logos 

qlogrol

logrol (de) (scheepvaart)
1. log reel 

qloipe

loipe (de)
1. (ski) run
piste 

qlok

lok (de)
1. plukje haar
lock
strand of hair
(vnl. bij vrouw/meisje) tress
(krul) curl, ringlet 
♦ voorbeelden
weerbarstige lokken
difficult/unmanageable hair 
2. (meervoud); haren
locks
hair
(vnl. bij vrouw/meisje) tresses 
♦ voorbeelden
haar blonde lokken
her blond/golden locks/tresses 

qlokaal

lokaal1 (het)
1. vertrek
class(room) 
♦ voorbeelden
de lokalen van een school
the classrooms of a school 
2. gebouw
premises  (meervoud)
centre
headquarters  (meervoud) 
♦ voorbeelden
het lokaal van een partij
the party headquarters/meeting-place/premises 

qlokaal

lokaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. plaatselijk
local
home 
♦ voorbeelden
lokale buien
local showers 
lokaal gesprek
local call 
lokale horizon
apparent/visible/sensible horizon 
om 10 uur lokale tijd
at 10 o'clock local time 
lokale weg
minor road 
2. m.b.t. het lichaam
local
topical 
♦ voorbeelden
lokale verdoving
local/topical anaesthesia 

qlokaalspoorweg

lokaalspoorweg (dem)
1. local railway
light railway 

qlokaaltje

lokaaltje (het)
1. klein lokaal
small/little room 
2. trein
local train
slow train
(Amerikaans-Engels ook) shuttle (train) 

qlokaaltrein

lokaaltrein (dem)
1. local train
slow train 

qlokaalverkeer

lokaalverkeer (het)
1. local traffic 

qlokaalvredebreuk

lokaalvredebreuk (de) (juridisch)
1. breach of the peace 

qlokaas

lokaas (het)
1. lokspijs
bait 
♦ voorbeelden
lokaas voor de vissen
bait for the fish
(op bodem) ground bait 
2. (figuurlijk)
bait
lure, enticement
(informeel) carrot 
♦ voorbeelden
het lokaas bestond uit geld
the lure was money 

qlokalisatie

lokalisatie (dev)
1. het binnen de grenzen houden
localization 
2. plaatsbepaling
location 

qlokaliseerbaar

lokaliseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (te vinden) locatable
(tot een bepaalde plaats te beperken) localizable, containable 

qlokaliseren

lokaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. tot een plaats beperken
localize
contain 
♦ voorbeelden
men slaagde erin de brand te lokaliseren
it proved possible to contain the fire 
een epidemie lokaliseren
localize an epidemic 
2. plaats toekennen
locate 
♦ voorbeelden
een niet gelokaliseerde pijn
a generalized pain 
precies lokaliseren
pinpoint 

qlokalisme

lokalisme (het)
1. localism 

qlokaliteit

lokaliteit (dev)
1. room
hall, premises  (meervoud), meeting-place 

qlokalo

lokalo (dem)
1. (omschrijving) local party member or politician 

qlokartikel

lokartikel (het)
1. loss-leader
special offer 

qlokduif

lokduif (de)
1. decoy pigeon 

qlokeend

lokeend (de)
1. decoy(-duck) 

qloket

loket (het)
1. raamvormige opening
(office) window
(theater, station) booking/ticket office
(theater ook) box-office (window)
(postkantoor, bank) counter 
2. vak
pigeon-hole
(kluis) (safe-deposit) box, safe, locker 

qloketambtenaar

loketambtenaar (dem) (Nederland)
1. counter clerk
(kaartjesverkoper) ticket clerk
(voor reserveringen) booking clerk 

qlokethuur

lokethuur (de)
1. hire of a safe-deposit box 

qloketkast

loketkast (de)
1. (set of) pigeon-holes
letter-rack 

qloketmachine

loketmachine (dev)
1. terminal 

qlokettist

lokettist (dem)
1. booking-clerk, ticket-clerk
(theater ook) box-office clerk
(postkantoor, bank) counter clerk
(bank, Amerikaans-Engels ook) teller 

qlokfiets

lokfiets (de)
1. bait bike 

qlokfluitje

lokfluitje (het)
1. call
birdcall 

qlokgans

lokgans (de)
1. decoy 

qlokhoer

lokhoer (dev)
1. decoy prostitute 

qlokken

lokken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aantrekkingskracht uitoefenen
be tempting/enticing 
♦ voorbeelden
op het plein lokten de terrasjes
the terraces/Asidewalk cafés in the square looked inviting 
de vrijheid lokt
freedom beckons 
2. proberen te verleiden
tempt 
♦ voorbeelden
het lokkend kwaad
the lure/temptations/fascination of evil 

qlokken

lokken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar zich toe proberen te halen
entice
(al)lure, tempt 
♦ voorbeelden
zij lokte de honden
she lured the dogs 
in de val lokken
lure into a trap, (en)snare, (en)trap 
klanten lokken voor de show
tout for customers for the show 
toeschouwers naar binnen lokken
entice/lure spectators inside 
het mooie weer lokte de mensen naar buiten
the fine weather drew people outside 
2. aantrekken
tempt
entice, attract 
♦ voorbeelden
dat lokt me wel
that sounds tempting/attractive/enticing (to me) 

qlokker

lokker (dem)
1. tempter
(van klanten) touter 

qlokkertje

lokkertje (het)
1. bait
↓ carrot
(lokartikel ook) loss leader, special offer
(informeel) (Amerikaans-Engels) come-on 

qlokkig

lokkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. curly 

qlokmiddel

lokmiddel (het)
1. bait
lure
(figuurlijk ook) enticement, inducement 

qlokroep

lokroep (dem)
1. call (note)
(van vogel) birdcall 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de lokroep van de grote stad/de zee
the call/lure of the big city/the sea 

qlokspijs

lokspijs (de)
1. bait
(valkerij) lure 

qlokstem

lokstem (de)
1. (siren) call
lure 

qlokstof

lokstof (de)
1. bait
lure 

qlokvogel

lokvogel (dem)
1. persoon
(van klanten) tout(er)
(oplichter) decoy 
2. vogel
call bird, decoy (bird)
(duif) stool pigeon
(eend) decoy duck 
3. voorwerp
decoy 

qlokzet

lokzet (dem) (damspel)
1. decoy move 

qlol

lol1 (de) (informeel)
1. laugh
(ongemarkeerd) fun, frolic, lark 
♦ voorbeelden
zeg, doe me een lol!
do me a favour!, knock it off, will you! 
lol hebben/maken
have a laugh/fun/a great time/a ball/a whale of a time 
zij heeft niet veel lol in haar leven
she doesn't have a lot of fun in life 
(ironisch) zijn lol wel op kunnen
be in for a hell of a time 
voor de lol
for a laugh, for fun/a lark/the ride/laughs, just for kicks/the fun of it 
ik doe dit niet voor de lol
I'm not doing this for the good of my health 
de lol was er gauw af
the fun was soon over, the gilt soon wore off the gingerbread 

qlol

lol2 (tussenwerpsel)
1. LOL 

qlolbroek

lolbroek (dem) (informeel)
1. clown
life and soul of the party, joker 

qlolbroekerij

lolbroekerij (dev)
1. horseplay 

qlolita

lolita (dev)
1. nympho(maniac) 

qlolletje

lolletje (het) (informeel)
1. pleziertje
laugh
(ongemarkeerd) fun, frolic, lark 
♦ voorbeelden
dat is geen lolletje
it's not exactly a laugh a minute 
2. grapje
joke
trick 
♦ voorbeelden
ik hou niet van die lolletjes
I don't like that sort of joke 
een lolletje met iemand uithalen
play a trick on someone 

qlollig

lollig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. jolly
funny 
♦ voorbeelden
de lolligste thuis
the family joker 
't is een lollige vent
he's a jolly man 
(eufemistisch) een beetje lollig zijn
be tipsy 

qlollo bianco

lollo bianco (dem)
1. lollo bianco 

qlollo rosso

lollo rosso (de)
1. lollo rosso 

qlolly

lolly (dem)
1. lollipop, lolly 

qlolmaker

lolmaker (dem)
1. merry-maker
reveller, frolicker, rollicker 

qlom

lom (afkorting)
1. afkorting van: leer- en opvoedingsmoeilijkheden
(omschrijving) learning and educational problems 
♦ voorbeelden
lomschool
remedial/special school 

qLombardije

Lombardije (het)
1. Lombardy 

qlombardrente

lombardrente (de)
1. Lombard rate 

qlombok

lombok (dem)
1. red pepper, cayenne (pepper) 

qlomig

lomig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. somewhat drowsy (bijwoord: somewhat drowsily)
dull 

qlommer

lommer (het) (formeel)
1. schaduw
shade 
♦ voorbeelden
in het koele lommer zitten
sit in the cool shade 
2. bladeren
foliage
leafage 

qlommerd

lommerd (dem)
1. pawnshop
pawnbroker's (shop)
(informeel) hockshop
(slang) uncle's
(slang) (Brits-Engels) popshop 
♦ voorbeelden
in de lommerd
in/at pawn, in hock 
in de lommerd zetten, naar de lommerd brengen
take (something) to the pawnbroker's, (put in) pawn
(informeel) hock 
uit de lommerd halen/lossen
get (something) out of pawn, redeem 
daar geeft de lommerd geen geld voor
you wouldn't get tuppence for it 

qlommerdbriefje

lommerdbriefje (het)
1. pawn ticket 

qlommerdhouder

lommerdhouder (dem)
1. pawnbroker 

qlommerig

lommerig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. schaduwrijk
shady
shadowy 
2. bladerrijk
leafy 

qlommerrijk

lommerrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. schaduwrijk
shady
shadowy, umbrageous 
2. bladerrijk
leafy 

qlomografie

lomografie (dev)
1. lomography 

qlomp

lomp1 (de)
1. kapotte kleding
(voornamelijk meervoud) rag
(voornamelijk meervoud) tatter 
♦ voorbeelden
hij was in lompen gekleed
he was dressed in rags/tatters, he was ragged/tattered 
2. vod
rag
tatter 
♦ voorbeelden
nieuwe lompen
remnants 

qlomp

lomp2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plomp
ponderous
unwieldy, hulking, bulky, ungainly 
♦ voorbeelden
zich lomp bewegen
move awkwardly/gracelessly/clumsily/in an ungainly manner 
lompe schoenen
clumsy/clumpy shoes 
2. onhandig
clumsy
awkward, ungainly
(informeel) dumpish 
♦ voorbeelden
een lomp figuur slaan
cut an awkward/ungainly figure 
3. onbeleefd
rude
unmannerly, uncivil 
♦ voorbeelden
een lomp antwoord
a rude answer 
iemand lomp behandelen
treat someone rudely, be uncivil to someone 
4. onbeschaafd
churlish
rude, boorish 
♦ voorbeelden
een lompe boer
a churlish boor, a bumpkin 
5. dom
dumb
asinine, inane, imbecile, stupid 
♦ voorbeelden
een lompe fout
a stupid mistake 

qlompenhandel

lompenhandel (dem)
1. old clothes business
(Brits-Engels ook) rag-and-bone business 

qlompenhandelaar

lompenhandelaar (dem)
1. ragman, old-clothes-man, ragpicker
(Brits-Engels ook) rag-and-bone man
(Amerikaans-Engels ook) junkman 

qlompenpakhuis

lompenpakhuis (het)
1. old clothes warehouse
(Brits-Engels ook) rag-and-bone warehouse 

qlompenpapier

lompenpapier (het)
1. rag paper 

qlompenproletariaat

lompenproletariaat (het)
1. lumpenproletariat 

qlomperd

lomperd (dem)
1. onhandig persoon
cack-handed person
hamhanded/hamfisted person 
2. onbeleefd mens
lout
boor 

qlomperik

lomperik (dem) zie lomperd

qlompheid

lompheid (dev)
1. onhandigheid
clumsiness
awkwardness, cackhandedness, hamfistedness 
2. onbeleefdheid
rudeness
insolence 
3. m.b.t. lichaamsbouw
bulkiness 

qlompigheid

lompigheid (dev)
1. loutishness 

qlompweg

lompweg (bijwoord)
1. bluntly
flatly 
♦ voorbeelden
lompweg iets weigeren
refuse something point-blank 

qlomschool

lomschool (de) (Nederland)
1. remedial/special school 

qLonden

Londen (het)
1. London 

qLondenaar

Londenaar (dem)
1. Londoner 

qLondens

Londens (bijvoeglijk naamwoord)
1. London 

qlonen

lonen (overgankelijk werkwoord)
1. opwegen tegen
be worth 
♦ voorbeelden
dat loont de moeite
it pays (off), it is worthwhile 
dat loont de moeite niet
it is not worth one's while/not worthwhile/not worth the trouble, it doesn't/won't pay 
2. belonen
reward
repay, remunerate 
♦ voorbeelden
God lone het u!
(may) God reward you (for it)! 
(formeel) ik zal het u lonen
I will repay you 
¶. spreekwoorden
bedrog loont zijn meester
cheats never prosper 

qlonend

lonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. paying
rewarding
(financieel ook) profitable, remunerative, remuneratory, economic 
♦ voorbeelden
investeringen lonend maken
make investments remunerative 
het nieuwe bedrijf lonend maken
make the new business/firm pay 
dat is niet lonend
that doesn't pay, that is not a paying proposition 

qloner

loner (dem)
1. loner 

qlong

long (de)
1. m.b.t. mensen
lung 
♦ voorbeelden
ijzeren long
iron lung, cuirass 
over de longen roken
inhale 
sterke longen hebben
have good lungs 
een long wegnemen
remove a lung, perform a pneumonectomy 
zijn longen zijn aangedaan
his lungs are affected 
zich de longen uit het lijf hoesten
(informeel) cough one's heart out 
zich de longen uit het lijf schreeuwen
shout at the top of one's voice/lungs, shout one's head off 
2. m.b.t. geslachte dieren
lights  (meervoud) 

qlongaandoening

longaandoening (dev)
1. lung/pulmonary condition, lung/pulmonary complaint
condition of the lungs
(informeel) lung trouble 
♦ voorbeelden
ik heb een longaandoening
I've got lung trouble/a lung condition/complaint 

qlongabces

longabces (het)
1. pulmonary abscess
abscess on the lung 

qlongader

longader (de)
1. pulmonary/pulmonic vein 

qlongarts

longarts (de)
1. lung specialist
(medisch ook) pneumonologist 

qlongautomaat

longautomaat (dem)
1. respirator 

qlongblaasje

longblaasje (het)
1. alveolus 
♦ voorbeelden
met betrekking tot/van de longblaasjes
alveolar 

qlongbloeding

longbloeding (dev)
1. pulmonary/lung haemorrhage 

qlongboard

longboard (het)
1. longboard 

qlongcapaciteit

longcapaciteit (dev)
1. lung capacity 

qlongcarcinoom

longcarcinoom (het) (medisch)
1. lung cancer 

qlongcirculatie

longcirculatie (dev)
1. pulmonary circulation 

qlongdrink

longdrink (de)
1. long drink 

qlongembolie

longembolie (dev) (medisch)
1. pulmonary embolism 

qlongemfyseem

longemfyseem (het) (medisch)
1. (pulmonary) emphysema 

qlongfiller

longfiller (dem)
1. long filler 

qlongfunctie

longfunctie (dev)
1. lung function 

qlonggezwel

longgezwel (het)
1. lung tumour 

qlonghitter

longhitter (dem)
1. long hitter 

qlonghouse

longhouse (het)
1. longhouse 

qlongicefaal

longicefaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. longheaded 

qlongimetrie

longimetrie (dev)
1. measurement of (the) longitude 

qlonginfarct

longinfarct (het)
1. pulmonary infarct(ion)
collapsed lung 

qlongitudinaal

longitudinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de lengte
longitudinal
lengthwise, lengthways 
♦ voorbeelden
longitudinaal onderzoek
longitudinal study 
longitudinale trillingen
longitudinal waves 
2. m.b.t. een tijdsverloop
longitudinal 

qlongkanker

longkanker (dem)
1. lung cancer 

qlongkruid

longkruid (het) (plantkunde)
1. lungwort 

qlongkwab

longkwab (de)
1. pulmonary lobe
lobe of the lung 

qlongletsel

longletsel (het)
1. lung injury 

qlonglist

longlist (de)
1. long list 

qlongneck

longneck (dem)
1. longneck 

qlongoedeem

longoedeem (het)
1. pulmonary oedema 

qlongontsteking

longontsteking (dev)
1. pneumonia 
♦ voorbeelden
dubbele longontsteking
double pneumonia
(vaktaal) bilateral pneumonia 

qlongoperatie

longoperatie (dev)
1. lung operation 

qlongpatiënt

longpatiënt (dem)
1. lung patient 

qlongpest

longpest (de)
1. pneumonic plague 

qlongpijp

longpijp (de)
1. bronchus 

qlongroom

longroom (dem)
1. wardroom 

qlongshot

longshot (dem)
1. (film)
long shot 
2. (figuurlijk)
long shot 

qlongslagader

longslagader (de)
1. pulmonary/pulmonic artery 

qlongslak

longslak (de)
1. pulmonate 

qlongsleeve

longsleeve1 (de)
1. shirt met lange mouwen
long-sleeved shirt/T-shirt 

qlongsleeve

longsleeve2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. met lange mouwen
long-sleeved 

qlongspecialist

longspecialist (dem)
1. lung specialist 

qlongstay

longstay (dem)
1. langdurig verblijf
extended stay 
2. kliniek
long-term clinic 

qlongtail

longtail (dem) (handel)
1. (the) long tail 

qlongtering

longtering (dev)
1. (pulmonary/tubercular) consumption, consumption of the lungs 

qlongtop

longtop (dem)
1. apex of the lung 

qlongtrechter

longtrechter (dem)
1. terminal bronchiole/bronchiolus 

qlongvaten

longvaten (meervoud)
1. capillaries of the lung 

qlongvis

longvis (dem)
1. lungfish
(Australische longvis) barramunda, barramundi 

qlongvlies

longvlies (het)
1. pulmonary membrane 

qlongweefsel

longweefsel (het)
1. lung/pulmonary tissue 

qlongzak

longzak (dem)
1. air cell
(vogel) air sac 

qlongziekte

longziekte (dev)
1. pulmonary/pulmonic/lung disease 

qlonk

lonk (dem)
1. ogle
(amorous) glance, oeillade 

qlonken

lonken (onovergankelijk werkwoord)
1. ogle 
♦ voorbeelden
naar iemand lonken
make eyes at/ogle someone, give someone the glad eye 
(figuurlijk) lonken naar een betere positie
have one's eye on a better job 

qlonsdalejongere

lonsdalejongere (dem)
1. (omschrijving) young Dutch white nationalist with a preference for Londsdale-brand clothes 

qlonsdaler

lonsdaler (dem)
1. (omschrijving) young Dutch white nationalist with a preference for Londsdale-brand clothes 

qlont

lont (de)
1. ontstekingskoord
fuse
(slow) match
(van vuurwerk/explosieven ook) portfire
(salpeterpapier) touchpaper 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kort lontje hebben
have a short fuse 
(figuurlijk) lont ruiken
smell a rat, scent something suspicious, suspect something
(gevaar) scent/sniff/sense danger 
de lont in het kruit werpen
set fire to the powder
(figuurlijk ook) put the spark to the finder 
2. koordje van een kaars
taper 

qloochenaar

loochenaar (dem)
1. denier 

qloochenbaar

loochenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. deniable 

qloochenen

loochenen (overgankelijk werkwoord)
1. ontkennen
deny
(formeel) gainsay
negate
(vnl. passief) negative
(niet erkennen) disown, disavow, disclaim 
2. het bestaan ontkennen
deny the existence of 
♦ voorbeelden
God loochenen
deny the existence of God 

qloochening

loochening (dev)
1. denial
negation, negative
(formeel) disavowal, disclaimer 

qlood

lood (het)
1. (scheikunde)
lead 
♦ voorbeelden
het weegt als lood
it's as heavy as lead 
een blok lood
a pig 
in lood vatten/zetten
lead 
ramen met glas in lood
leaded windows 
lood in de benen hebben
have limbs like lead 
(figuurlijk) met lood in de schoenen
reluctantly, full of apprehension 
van lood
lead(en) 
dat is lood om oud ijzer
it's six of one and half a dozen of the other, it's much of a muchness, it's tweedledum and tweedledee 
2. stuk metaal
piece/lump of lead
(plombeerloodje) leaden seal 
3. kogel(s)
lead
shot, ammunition 
♦ voorbeelden
kruit en lood
powder and shot 
(informeel) iemand vol lood pompen
pump someone full of lead 
het lood floot ons om de oren
bullets whistled round our ears 
4. gewicht
decagram 
5. dieplood
(sounding) lead, plummet, plumb(-line)
(gewichtje van dieplood ook) (plumb) bob 
♦ voorbeelden
het lood werpen
heave/cast the lead 
¶. overige voorbeelden
(drukwezen) in het lood
in type, typeset 
in het lood (zijn/staan)
(be/set) plumb/upright/true 
die muur staat niet in het lood
that wall is off plumb, that wall is out of plumb/true/the perpendicular/the vertical 
uit het lood (geslagen) zijn
be thrown off one's balance, be foxed/upset/perplexed/bewildered 

qloodacetaat

loodacetaat (het)
1. lead acetate
sugar of lead 

qloodachtig

loodachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. leady 

qloodarm

loodarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-lead 
♦ voorbeelden
loodarme benzine
low-lead petrol/Agasoline 

qloodas

loodas (de)
1. lead ash
litharge 

qloodazijn

loodazijn (dem)
1. lead subacetate
basic lead acetate 

qloodband

loodband (dem)
1. ± flashing 

qloodblauw

loodblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. blue grey
greyish blue 

qloodcarbonaat

loodcarbonaat (het)
1. lead carbonate 

qloodchloride

loodchloride (het)
1. lead chloride 

qlooddamp

looddamp (dem)
1. lead fumes  (meervoud) 

qlooddekker

looddekker (dem)
1. roofer, plumber 

qlooderts

looderts (het)
1. lead ore 

qloodgehalte

loodgehalte (het)
1. lead content 
♦ voorbeelden
loodgehalte in het bloed
lead content of the blood 

qloodgieter

loodgieter (dem)
1. plumber
pipefitter 

qloodgieterij

loodgieterij (dev)
1. werkplaats
plumber's workshop
(fabriek) lead works 
2. handeling
plumbing
pipefitting 

qloodgieterstas

loodgieterstas (de)
1. plumber's bag 

qloodgieterswerk

loodgieterswerk (het)
1. plumbing (work)
plumber's work 

qloodglans

loodglans (het) (scheikunde)
1. lead glance
galena 

qloodglazuur

loodglazuur (het)
1. (lead) glaze/glost 

qloodglit

loodglit (het)
1. litharge
lead monoxide 

qloodgrijs

loodgrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. leaden (grey) 
♦ voorbeelden
het loodgrijs
lead(en) grey 
zij had een loodgrijze jas
she had a dark/smokey grey coat 

qloodhagel

loodhagel (dem) (visserij)
1. lead shot 

qloodhoudend

loodhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. plumbiferous
(met valentie 2) plumbous
(met valentie 4) plumbic 
♦ voorbeelden
loodhoudende benzine
leaded Bpetrol/Agas(oline) 
loodhoudend blik
terne(plate) 

qloodje

loodje (het)
1. stukje lood met stempel
(leaden) seal 
♦ voorbeelden
iets met een loodje verzegelen
seal something with lead 
2. stukje lood
piece of lead
(aan schietlood/dieplood) plumb (bob), plummet 
♦ voorbeelden
iets met een loodje verzwaren
weight something with a piece of lead 
¶. overige voorbeelden
de laatste loodjes
the home straight/stretch, the tail end 
het loodje leggen
(aan het kortste eind trekken) come off badly, get the short end of the stick
(doodgaan) kick the bucket, croak, turn up one's toes, cash in one's chips 
¶. spreekwoorden
de laatste loodjes wegen het zwaarst
± the last straw breaks the camel's back
± the last mile is the longest one 

qloodkabel

loodkabel (dem)
1. lead(-covered) cable 

qloodkleur

loodkleur (de)
1. lead(en) colour
(formeel) leaden hue 

qloodkleurig

loodkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lead-coloured
lead-grey, (Amerikaans-Engels) lead-gray
(hemel ook) leaden 

qloodkoliek

loodkoliek (het, dev)
1. lead colic
painter's colic 

qloodkoord

loodkoord (het, de) zie loodveter

qloodkruid

loodkruid (het)
1. plumbago
leadwort 

qloodlepel

loodlepel (dem)
1. lead ladle 

qloodlijn

loodlijn (de)
1. (wiskunde)
perpendicular (line)
(in het bijzonder op raaklijn/raakvlak) normal (line) 
♦ voorbeelden
een loodlijn neerlaten/oprichten
drop/set up a perpendicular 
2. (scheepvaart)
plumb (line)
sounding line, lead line 

qloodmantel

loodmantel (dem)
1. lead covering/sheathing 

qloodmenie

loodmenie (de)
1. red lead 

qloodmes

loodmes (het)
1. lead knife 

qloodmetaal

loodmetaal (het)
1. solder 

qloodmijn

loodmijn (de)
1. lead mine 

qloodoxide

loodoxide (het) (scheikunde)
1. lead oxide
lead monoxide 

qloodpapier

loodpapier (het)
1. lead foil 

qloodrecht

loodrecht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zuiver recht
perpendicular (to) (bijwoord: perpendicularly)
plumb, vertical, upright, square (to)
(helling) sheer 
♦ voorbeelden
loodrecht naar beneden vallen
fall straight down 
niet loodrecht zijn
be out of true/the perpendicular/the vertical/plumb 
loodrecht op iets staan
(ook) be at right angles to something 
loodrecht omhoog rijzen
rise sheer 
2. (wiskunde)
perpendicular (bijwoord: perpendicularly)
normal 
♦ voorbeelden
een lijn loodrecht middendoor delen
bisect a line perpendicularly 
loodrecht vlak
perpendicular/vertical (plane) 

qloods

loods1 (dem)
1. (scheepvaart)
pilot 
2. vis
pilot fish 

qloods

loods2 (de)
1. keet
shed
(vliegtuigloods) hangar 

qloodsauto

loodsauto (dem)
1. pilot van 

qloodsballon

loodsballon (dem) (meteorologie)
1. pilot balloon 

qloodsboot

loodsboot (de)
1. pilot boat 

qloodschort

loodschort (het, de)
1. lead apron 

qloodsdienst

loodsdienst (dem)
1. pilotage
pilot(age) service 

qloodsdwang

loodsdwang (dem)
1. compulsory pilotage 

qloodsen

loodsen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. schepen
pilot 
♦ voorbeelden
het loodsen
pilotage 
2. leiden
pilot
steer, guide, conduct
(een groep ook) shepherd 
♦ voorbeelden
hij loodste ons langs de controle
he shepherded us through the checking point 

qloodsgeld

loodsgeld (het)
1. pilotage
pilotage dues/charges 

qloodskantoor

loodskantoor (het)
1. pilotage office 

qloodskotter

loodskotter (dem)
1. pilot cutter 

qloodslab

loodslab (de) (ambacht(elijk))
1. chimney/lead flashing 

qloodslicht

loodslicht (het)
1. light of a pilot boat 

qloodsman

loodsman (dem)
1. pilot 

qloodsmannetje

loodsmannetje (het)
1. pilot fish 

qloodsoldeer

loodsoldeer (het)
1. solder 

qloodspaat

loodspaat (het)
1. crocoite
red lead ore 

qloodsplicht

loodsplicht (de)
1. compulsory pilotage 

qloodsreglement

loodsreglement (het)
1. pilotage regulations 

qloodssignaal

loodssignaal (het)
1. pilot signal 

qloodsstation

loodsstation (het)
1. pilot station 

qloodstaaf

loodstaaf (dem)
1. plumb (bob)
plummet 

qloodsuiker

loodsuiker (dem)
1. sugar of lead
lead acetate 

qloodsulfaat

loodsulfaat (het)
1. lead sulphate/Asulfate 

qloodsvaartuig

loodsvaartuig (het)
1. pilot vessel 

qloodsvaarwater

loodsvaarwater (het)
1. pilot's water(s), waters in which vessels require a pilot 

qloodsvlag

loodsvlag (de)
1. om een loods te vragen
pilot jack
pilot flag 
2. van een loodsvaartuig
pilot's flag 

qloodswet

loodswet (de)
1. Pilotage Act, Pilots' Act 

qloodswezen

loodswezen (het)
1. pilotage
pilot(age) service 
♦ voorbeelden
misstanden in het loodswezen
inefficiency in the pilotage system 

qloodtang

loodtang (de)
1. (voor het wijder maken van pijpen) lead-pipe expander 

qloodverbinding

loodverbinding (dev)
1. lead compound 

qloodverf

loodverf (de)
1. lead paint 

qloodvergiftiging

loodvergiftiging (dev)
1. lead poisoning
plumbism 

qloodveter

loodveter (dem)
1. 
♦ voorbeelden
met loodveter
with weighted bottom hem(s) 

qloodvrij

loodvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. leadless
lead-free, nonleaded, unleaded 
♦ voorbeelden
loodvrije benzine
unleaded/lead-free petrol/Agasoline 

qloodwit

loodwit (het)
1. white lead
basic carbonate white lead, ceruse
(schelpwit) flake white 

qloodwitfabriek

loodwitfabriek (dev)
1. white-lead works
white-lead factory 

qloodwitvrij

loodwitvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. containing no white lead 

qloodwol

loodwol (de)
1. lead wool 

qloodzalf

loodzalf (de)
1. diachylon 

qloodziekte

loodziekte (dev)
1. m.b.t. vruchtbomen
silverleaf, silver leaf disease
silver blight 
2. (medisch)
zie loodkoliek

qloodzout

loodzout (het)
1. lead salt 

qloodzwaar

loodzwaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heavy (bijwoord: heavily)
(figuurlijk ook) leaden 
♦ voorbeelden
een loodzwaar boek
(figuurlijk) a heavy/serious/weighty/ponderous book/tome 
(figuurlijk) dat drukt mij loodzwaar op de borst
that weighs heavily on me 
die kast is loodzwaar
that cupboard weighs/must weigh a ton 
loodzware kost
very heavy food
(figuurlijk; bijvoorbeeld studie) very heavy/dull stuff 

qloof

loof (het)
1. gebladerte
foliage
leaves
(van groente) green
(zeldzaam) leafage 
♦ voorbeelden
loof van wortels
carrot tops 
2. weefsel van cryptogamen
thallus 

qloofboom

loofboom (dem)
1. deciduous/broad-leaved/Abroadleaf tree 

qloofbos

loofbos (het)
1. deciduous/broad-leaved forest 

qloofdak

loofdak (het)
1. leafy canopy
canopy/coverage of foliage 

qloofhout

loofhout (het)
1. loofbomen
broad-leaved/Abroadleaf trees 
2. hout van loofbomen
hardwood 

qLoofhuttenfeest

Loofhuttenfeest (het)
1. Feast of Tabernacles
Sukkoth 

qloofklapper

loofklapper (dem)
1. haulm stripper/slasher/shredder 

qloofrijk

loofrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. leafy
green
(streek) verdant
(met veel bomen) wooded 

qloofwerk

loofwerk (het) (ambacht(elijk))
1. foliage
leafage 

qloog

loog (het, de)
1. (scheikunde)
caustic (solution)
lye
(natronloog) caustic soda
(kaliloog) caustic potash 
♦ voorbeelden
afgewerkte loog
spent caustic/lye 
2. oplossing
lye 
♦ voorbeelden
het linnen in de loog zetten
put the linen in lye, leach the linen 

qloogachtig

loogachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (scheikunde)
alkaline 
2. m.b.t. wasloog
lixivial 

qloogbad

loogbad (het)
1. caustic/alkali(ne) bath
lye bath 

qloogkruid

loogkruid (het)
1. saltwort
barilla, kali 

qloogvast

loogvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. alkali-resistant 

qlooi

looi (de)
1. tan
tan-bark 

qlooien

looien (overgankelijk werkwoord)
1. tan 
♦ voorbeelden
het looien
tanning, tannage 

qlooier

looier (dem)
1. tanner 

qlooierij

looierij (dev)
1. werkplaats
tannery
tan yard/house 
2. bedrijf
tannery
tanning/tanner's trade, tanning/tanner's industry 

qlooiersboom

looiersboom (dem)
1. (tanner's) sumac(h) 

qlooiersmes

looiersmes (het)
1. fleshing knife 

qlooikuip

looikuip (de)
1. tan vat
tan pit 

qlooistof

looistof (de)
1. (scheikunde)
tannin 
2. (algemeen)
tanning extract 

qlooizuur

looizuur (het)
1. tannic acid
tannin 

qlook

look1 (dem)
1. modetrend
look 

qlook

look2 (het, dem)
1. (plantkunde)
allium
(knoflook) garlic
(bieslook) chive(s) 

qlookalike

lookalike (de)
1. look-alike
double, doppelgänger 

qlookpers

lookpers (de) (België)
1. garlic press
garlic crusher 

qlookworst

lookworst (dem) (België)
1. garlic sausage 

qlook-zonder-look

look-zonder-look (het)
1. garlic mustard
hedge garlic 

qloom

loom (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. traag
heavy (bijwoord: heavily)
leaden
(langzaam) slow, sluggish 
♦ voorbeelden
zich loom bewegen
move heavily/sluggishly/slowly 
ik ben zo loom in mijn benen
my legs feel so heavy/feel like lead 
2. futloos
languid (bijwoord: languidly)
inert, listless 
♦ voorbeelden
loom door de warmte
sluggish from the heat 
de markt was loom
trading/the market was dull/inactive 
loom van geest
slow-witted 

qloomheid

loomheid (dev)
1. traagheid
heaviness
slowness 
2. futloosheid
languidness
lethargy, listlessness 

qloon

loon (het)
1. salaris
pay
wage(s) 
♦ voorbeelden
vakantie met behoud van loon
holidays/Avacation with full pay 
een hoog loon verdienen
make good money, earn high wages 
inhouding van loon
stoppage of pay 
een karig loon
a mere pittance 
hij kreeg loon naar werken
(ook figuurlijk) he got what he deserved 
netto loon
net earnings, aftertax earnings 
een vast loon
a fixed/set wage 
voldoende/menswaardig loon
living wages 
2. beloning
reward 
♦ voorbeelden
een dankbare blik was zijn loon
a grateful look was his reward 
3. straf
deserts
reward
(informeel) come-uppance 
♦ voorbeelden
dat is zijn verdiende loon
it serves him right, he had it coming to him 
hij gaf hem zijn verdiende loon
he gave him his just deserts/what was coming to him 
zijn verdiende loon hebben/krijgen
get/receive one's just deserts/reward
(informeel) (Amerikaans-Engels) get/receive one's come-uppance, (Amerikaans-Engels) get what's coming to oneself 
¶. spreekwoorden
ondank is 's werelds loon
ingratitude is the way of the world
± eaten bread is soon forgotten 
een arbeider is zijn loon waard
the labourer is worthy of his hire 
boontje komt om zijn loontje
he that mischief hatches, mischief catches 

qloonaandeel

loonaandeel (het) (economie)
1. wage share (ratio), salary (ratio), ratio of wages and salaries to national product 

qloonachterstand

loonachterstand (dem)
1. wage/salary arrears 

qloonactie

loonactie (dev)
1. campaign for higher wages/pay 

qloonadministrateur

loonadministrateur (dem)
1. salary/wage(s) clerk
(informeel) pay clerk 

qloonadministratie

loonadministratie (dev)
1. wages administration/records 

qloonakkoord

loonakkoord (het) (economie)
1. wage/pay agreement, wage/pay settlement 

qloonarbeid

loonarbeid (dem)
1. wage work
wage/hired labour 
♦ voorbeelden
loonarbeid verrichten
work for wages, undertake wage work/labour 

qloonarbeider

loonarbeider (dem)
1. wage labourer 

qloonbedrijf

loonbedrijf (het)
1. contracting firm 

qloonbeheersing

loonbeheersing (dev)
1. wage control 

qloonbelasting

loonbelasting (dev)
1. tax on wages/salaries
(informeel) income tax, PAYE taxation 

qloonbelastingverklaring

loonbelastingverklaring (dev) (Nederland)
1. income tax declaration 

qloonbeleid

loonbeleid (het)
1. incomes policy 

qloonbeslag

loonbeslag (het) (juridisch)
1. attachment of earnings
distraint on wages 

qloonbod

loonbod (het)
1. wage offer 

qloonboek

loonboek (het)
1. pay/wage(s) book 

qloonbriefje

loonbriefje (het)
1. pay slip 

qloonconcurrentie

loonconcurrentie (dev)
1. wage competition 

qloonconfectiebedrijf

loonconfectiebedrijf (het)
1. clothing contracting firm 

qloonconflict

loonconflict (het)
1. pay/wage dispute 

qlooncontroledienst

looncontroledienst (dem)
1. wages (control) board 

qloonderving

loonderving (dev)
1. loss of wages 

qloondienst

loondienst (dem)
1. paid/salaried employment 
♦ voorbeelden
in loondienst treden
enter employment 
mensen in loondienst
people in employment 
in loondienst zijn bij
be employed by/in the pay of/in the employ of, be on the payroll of 
loondienst verrichten
work for pay/wages, render paid services 

qloondorser

loondorser (dem)
1. threshing contractor 

qloondruk

loondruk (dem)
1. contract printing 

qlooneis

looneis (dem)
1. pay/wage claim 

qloon-en-prijsspiraal

loon-en-prijsspiraal (de)
1. price-wage spiral 

qloonexplosie

loonexplosie (dev)
1. wage explosion 

qloonfonds

loonfonds (het)
1. wage fund 

qloonfront

loonfront (het)
1. wages front 
♦ voorbeelden
op het loonfront is alles rustig gebleven
everything is quiet on the wages front 

qloongebouw

loongebouw (het)
1. pay package 

qloongeschil

loongeschil (het)
1. pay/wage dispute 

qloongolf

loongolf (de)
1. wave of wage/pay increases 

qloongrens

loongrens (de)
1. welstandsgrens
maximum wage level (for entitlement to national health insurance) 
2. grens van het loonbedrag
pay/wage limit 

qloongroep

loongroep (de)
1. pay/wage/earnings group 

qloonheffing

loonheffing (dev) (Nederland)
1. payroll tax and social security premiums, wage tax 

qloonindexering

loonindexering (dev)
1. pay/wage indexing 

qlooninflatie

looninflatie (dev)
1. wage inflation 

qloonintensief

loonintensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (with) high wage cost 
♦ voorbeelden
een loonintensief bedrijf
a company with high wage cost 

qloonkaart

loonkaart (de)
1. ± pay slip 

qloonklasse

loonklasse (dev)
1. pay/wage/earnings group 

qloonkosten

loonkosten (meervoud)
1. labour costs 

qloonkosteninflatie

loonkosteninflatie (dev)
1. wage-push inflation 

qloonlasten

loonlasten (meervoud) (economie)
1. labour costs 
♦ voorbeelden
hoge loonlasten
high labour costs 

qloonlijst

loonlijst (de)
1. payroll
pay sheet, register 
♦ voorbeelden
van de loonlijst afgevoerd worden
be taken off the payroll 
op de loonlijst staan
be on the payroll 

qloonmaaier

loonmaaier (dem)
1. harvesting contractor 

qloonmaatregel

loonmaatregel (dem)
1. (government) measure on wages/pay
government wage control 

qloonmatiging

loonmatiging (dev)
1. pay/wage restraint 

qloonoffer

loonoffer (het)
1. voluntary cut in pay/wages
voluntary pay cut 

qloononderhandeling

loononderhandeling (dev)
1. pay/wage negotiations 

qloonontwikkeling

loonontwikkeling (dev)
1. wage movements  (meervoud) 

qloonovereenkomst

loonovereenkomst (dev) zie loonregeling

qloonovertreding

loonovertreding (dev)
1. breach of pay/wage(s) agreement 

qloonpauze

loonpauze (de)
1. pay/wage pause
wage/pay standstill, pause in wage movements 

qloonplafond

loonplafond (het)
1. pay/wage ceiling 

qloonpolitiek

loonpolitiek (dev)
1. incomes policy 

qloonpost

loonpost (dem)
1. bedrag op een loonlijst
wage item/entry 
2. lonen als deel van de uitgaven
wage bill
payload 

qloon-prijsspiraal

loon-prijsspiraal (de)
1. wage-price spiral 

qloonregeling

loonregeling (dev)
1. pay/wage(s) agreement 

qloonronde

loonronde (dev)
1. pay round 

qloonruimte

loonruimte (dev)
1. margin for pay/wage increases 

qloonschaal

loonschaal (de)
1. pay/wage scale 
♦ voorbeelden
glijdende loonschaal
sliding pay/wage scale 

qloonslaaf

loonslaaf (dem)
1. wage slave 

qloonslip

loonslip (dem)
1. pay slip 

qloonsom

loonsom (de)
1. average pay/earnings 

qloonspiraal

loonspiraal (de)
1. wage spiral 

qloonstaking

loonstaking (dev)
1. strike for higher pay/wages 

qloonstamkaart

loonstamkaart (de)
1. (omschrijving) salary/wage specification 

qloonstandaard

loonstandaard (dem)
1. pay/wage level, pay/wage rate
standard/rate of pay 
♦ voorbeelden
de loonstandaard opvoeren
(werkgever) raise the wage level
(werknemers) force up the wage level 

qloonstelsel

loonstelsel (het)
1. stelsel m.b.t. lonen
wage structure 
2. dienstverhouding
wage economy/society/system 

qloonstijging

loonstijging (dev) zie loonsverhoging

qloonstop

loonstop (dem)
1. pay/wage freeze 
♦ voorbeelden
opheffing van de loonstop
lifting/end of the pay freeze 

qloonstrijd

loonstrijd (dem)
1. pay/wage dispute 

qloonstrookje

loonstrookje (het)
1. pay slip 

qloonsverhoging

loonsverhoging (dev)
1. wage/pay increase
increase in wages/pay
(informeel) (Brits-Engels) rise, (Amerikaans-Engels) raise, (Amerikaans-Engels) hike 
♦ voorbeelden
incidentele loonsverhoging
incidental pay-rise 
initiële loonsverhoging
across-the-board pay-rise 
loonsverhoging krijgen
get a pay increase/a rise/raise 

qloonsverlaging

loonsverlaging (dev)
1. wage reduction
reduction in wages
(informeel) (wage) cut 

qloontarief

loontarief (het)
1. wage rate 

qloontoeslag

loontoeslag (dem)
1. wage supplement
extra/additional pay 

qloontrekkend

loontrekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wage-earning 

qloontrekkende

loontrekkende (de) (België)
1. ± blue-collar worker 

qloontrekker

loontrekker (dem)
1. wage earner/worker 

qloonvloer

loonvloer (dem)
1. minimum wage 

qloonvoet

loonvoet (dem)
1. wage base 

qloonvoorschrift

loonvoorschrift (het)
1. pay/wage regulation
(meervoud ook) pay/wage control 

qloonvorming

loonvorming (dev)
1. wage base determination 
♦ voorbeelden
geleide loonvorming
pay/wage control 

qloonwerker

loonwerker (dem)
1. contractor
(in het bijzonder) agricultural contractor
contract worker 

qloonwet

loonwet (de)
1. (algemeen) law regulating wages
(meervoud) wage legislation
(specifiek) Wages Act 

qloonzakje

loonzakje (het)
1. pay packet/Aenvelope 

qloop

loop1 (dem)
1. af-/ontwikkeling
course
unfolding, development 
♦ voorbeelden
de loop der dingen/gebeurtenissen
the course of things/events 
de loop van het gevecht
the course of the fight 
de loop van het verhaal
the thread/line of the story 
zijn gedachten de vrije loop laten
give one's thoughts/imagination free rein/play 
2. deel van een vuurwapen
barrel 
♦ voorbeelden
met dubbele loop
double-barrelled 
3. vlucht
run
flight 
♦ voorbeelden
op de loop zijn
be on the run/in flight, flee 
op de loop gaan (voor)
run away (from)
(informeel) bolt 
4. voortbeweging van een zaak
course 
♦ voorbeelden
de loop van de hemellichamen bestuderen
study the course/movement of the stars 
de bal werd in zijn loop gestuit
the ball was stopped/blocked (in its course) 
de loop van de Rijn
the course of the Rhine, the Rhine's course 
het water zijn vrije loop laten
let the water take its own course 
zijn tranen de vrije loop laten
not hold back one's tears 
5. voortgang in de tijd
course 
♦ voorbeelden
het recht moet zijn loop hebben/krijgen
the law must take its course 
in de loop der jaren
over/through the years 
in de loop van de dag
in the course of/during the day 
in de loop der tijd
in the course of time, in due course 
6. richting
course
direction 
♦ voorbeelden
de winkel ligt uit de loop
the shop/Astore is off the beaten track 
7. het (harde) lopen
(lopen) walk, gait
(hardlopen) run 
♦ voorbeelden
iemand aan zijn loop herkennen
recognize someone's walk 
8. doorgang
aisle, gangway 

qloop

loop2 (dem) (Engels)
1. loop 

qloopafstand

loopafstand (dem)
1. walking distance 
♦ voorbeelden
op loopafstand
within walking distance 

qloopas

loopas (de)
1. axle 



qloopauto

loopauto (dem)
1. push car 

qloopbaan

loopbaan (de)
1. carrière
career 
♦ voorbeelden
een langdurige politieke loopbaan
a long/lengthy political career 
2. m.b.t. een hemellichaam
orbit 

qloopbaanbegeleiding

loopbaanbegeleiding (dev)
1. career counseling/guidance 

qloopbaanonderbreking

loopbaanonderbreking (dev)
1. career interruption/break 

qloopbaanplan

loopbaanplan (het)
1. career policy 

qloopband

loopband (dem)
1. treadmill 

qloopbeen

loopbeen (het)
1. shank
tarsus 

qloopbrug

loopbrug (de)
1. brug voor voetgangers
footbridge
catwalk 
2. loopplank met leuning
gangplank
gangway 

qloopdeur

loopdeur (de)
1. wicket
wicket-door, wicket-gate 

qloopeend

loopeend (de)
1. runner duck 

qloopfiets

loopfiets (de)
1. hulpmiddel in de revalidatie
± walking frame 
2. (geschiedenis)
hobby(horse)
dandy horse 

qloopgips

loopgips (het)
1. walking plaster 

qloopgraaf

loopgraaf (de)
1. trench 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de loopgraven betrekken
become entrenched, take an entrenched view of something 
smalle loopgraaf
slit trench 

qloopgravenkoorts

loopgravenkoorts (de)
1. trench fever 

qloopgravenoorlog

loopgravenoorlog (dem)
1. trench war(fare) 

qloopgravenstelsel

loopgravenstelsel (het)
1. entrenchment 

qloopijzer

loopijzer (het)
1. light horse shoe 

qlooping

looping (dem)
1. loop 

qloopje

loopje (het)
1. run
roulade 
♦ voorbeelden
zij maakte loopjes op de vleugel
she played runs on the grand piano 
¶. overige voorbeelden
een loopje met iemand nemen
pull someone's leg, play a trick on someone, make fun of/poke fun at someone 

qloopjongen

loopjongen (dem)
1. errand/messenger boy 

qloopkabel

loopkabel (dem)
1. trolley wire
overhead (contact) wire 

qloopkat

loopkat (de)
1. crab
trolley 

qloopkever

loopkever (dem)
1. insect
ground beetle 
2. persoon
camper 

qloopkraan

loopkraan (de)
1. travelling/Atraveling crane
jenny 

qlooplamp

looplamp (de)
1. portable/inspection lamp, trouble light 

qlooplijn

looplijn (de)
1. run(ning) line 

qloopmeditatie

loopmeditatie (dev)
1. walking meditation 

qloopneus

loopneus (dem)
1. runny/running nose
sniffles 
♦ voorbeelden
een loopneus hebben
(ook) have (a case of) the sniffles, sniffle 

qloopnummer

loopnummer (het) (atletiek)
1. running event 

qloopoefening

loopoefening (dev)
1. walking exercise (ook van zieke)
(hardlopen) running exercise 

qloopoor

loopoor (het)
1. runny/running ear 

qlooppad

looppad (het)
1. aisle
passageway
(Brits-Engels ook) gangway 
♦ voorbeelden
een smal looppad
a catwalk 

qlooppas

looppas (dem) (sport)
1. jog
run 
♦ voorbeelden
in looppas
at a jog, at the double
(leger) on the double 
lichte looppas
light/slow jog 
snelle looppas
fast jog 

qloopplank

loopplank (de)
1. om aan, van boord te komen
gangplank
gangway, gangboard 
♦ voorbeelden
de loopplank inhalen
haul/draw in the gangplank 
2. om ergens over te lopen
(foot) plank
bridge, duckboards 
3. m.b.t. kegelen
alley 

qlooppop

looppop (de)
1. walking doll 

qlooprail

looprail (de)
1. rail
track 

qlooprek

looprek (het)
1. walking frame
walker, Zimmer (frame) 

qlooprichting

looprichting (dev)
1. run
feed(ing)
(scheepvaart; van lijn) lead 
♦ voorbeelden
(ambacht(elijk)) looprichting van het papier
the direction in which paper feeds 

qloopring

loopring (dem)
1. (ball) race 

qloops

loops (bijvoeglijk naamwoord)
1. in heat/season 

qloopsheid

loopsheid (dev)
1. heat
season 

qloopsluis

loopsluis (de)
1. passenger (loading) bridge
aviobridge, gangway 

qloopstal

loopstal (dem)
1. loose house/yard, (Amerikaans-Engels) loafing barn/shed 

qlooptechniek

looptechniek (dev)
1. running technique 

qlooptijd

looptijd (dem)
1. tijd dat een wissel/lening loopt
term
(period of) currency, duration 
♦ voorbeelden
lening met lange looptijd
long-term loan 
vaste looptijd
fixed term 
2. geldigheidsduur
(length/term of) validity 
3. m.b.t. regeltechniek
execution time 

qloopton

loopton (de)
1. ton waarop men loopt
(omschrijving) barrel mounted on a rotating axis in a playground 
2. ton waarin men loopt
(omschrijving) playground equipment made from a barrel mounted on wheels 

qlooptraining

looptraining (de)
1. (vnl. van bokser) roadwork
running 

qloopvlak

loopvlak (het)
1. tread 
♦ voorbeelden
een band met een glad loopvlak
a tyre/Atire with little/a worn/a smooth tread 
(voorzien van) een nieuw loopvlak
re-tread 

qloopvoet

loopvoet (dem)
1. ambulatory 

qloopvogel

loopvogel (dem)
1. flightless bird 

qloopvuur

loopvuur (het)
1. brush fire
(soms) grass fire 

qloopwerk

loopwerk (het)
1. running/moving parts
wheel mechanism 

qloopwiel

loopwiel (het)
1. m.b.t. een voertuig
running wheel 
2. m.b.t. een vliegtuig
landing wheel 
3. in een turbine
runner
turbin wheel 

qloopzand

loopzand (het)
1. quicksand 

qloos

loos (bijvoeglijk naamwoord)
1. vals
false
fake, dummy 
♦ voorbeelden
loos alarm
false alarm 
een loos gebaar
an empty gesture 
een loos gerucht
an idle rumour 
een loze zoom
a false hem 
2. leeg
empty 
♦ voorbeelden
een loos beukennootje
an empty/a deaf beech nut 
een loze ruimte
wasted space 
een loze zondagmiddag
a lazy/dead Sunday afternoon 
3. ondeugend
sly
cunning, crafty, sneaky, clever, wily 
♦ voorbeelden
daar was laatst een meisje loos
there was once a clever girl 
het loze vissertje
the crafty fisherman 
¶. overige voorbeelden
er is iets loos
something's up/going on 

qloosgaan

loosgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. have a rave, let one's hair down, party like there's no tomorrow 

qloosgat

loosgat (het)
1. drain 

qloosheid

loosheid (dev)
1. sluwheid
slyness
cunning, craftiness, sneakiness, wiliness 
2. sluwe daad
sly/crafty/sneaky action, sly/crafty/sneaky deed, sly/crafty/sneaky thing 

qloospijp

loospijp (de)
1. drain/waste pipe 

qloot

loot (de)
1. twijg
shoot
cutting 
♦ voorbeelden
er komen nieuwe loten aan
it's getting new shoots, new shoots are coming 
2. nakomeling
(off)shoot
offspring
(van familie) scion 
♦ voorbeelden
de Germaanse talen zijn loten van dezelfde stam
the Germanic languages are all members of the same family/are all related 

qlootje

lootje (het)
1. lottery/raffle ticket
lot 
♦ voorbeelden
lootjes trekken
draw lots 

qlopen

lopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich te voet voortbewegen
walk 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) achter iets lopen
chase, run after, ↑ pursue 
achter iemand aan lopen
(ook figuurlijk) run after someone 
heen en weer lopen
walk back and forth/up and down/to and fro 
iemand in de weg lopen
get in someone's way 
iemand laten lopen
(vrijlaten) let someone go
(zich niet meer bemoeien met) leave someone alone/be 
over zich laten lopen
let oneself be walked all over/bullied 
leren lopen
learn to walk 
met iemand lopen
go with someone 
te zwak om te lopen
too weak to walk/to get about/Aaround 
het is te ver om te lopen
it's too far to walk 
op zijn sokken lopen
walk around in one's socks 
op handen en voeten lopen
walk on one's hands and feet/on all fours 
zijn schoenen stuk lopen
walk the soles off one's shoes 
trappen lopen
go upstairs and downstairs/up and down the stairs 
(België) verloren lopen
get lost, lose one's way 
2. rennen
run 
♦ voorbeelden
het op een lopen zetten
take to one's heels
(schertsend) show a clean pair of heels 
de atleten liepen zich warm
the athletes warmed up 
lopen!
scram!, hop it!, be off with you!, beat it! 
hij liep wat hij kon
he ran as hard as he could 
uit alle macht lopen
run flat out 
3. zich verplaatsen
go
run 
♦ voorbeelden
maandenlang had hij bij een specialist gelopen
he had been seeing/consulting a specialist for months 
de wind loopt naar het westen
the wind shifts to the west 
hij loopt voor elk wissewasje naar de dokter
he goes to the doctor for the slightest (little) thing
(informeel) he goes to the doctor at the drop of a hat 
4. m.b.t. zaken: voortbewogen worden
run 
♦ voorbeelden
die auto loopt lekker
that car runs/goes well 
er loopt weleens een slechte fles tussendoor
every so often you get a defective bottle 
iets laten lopen
let something go
(nalatig) let something slide/slip 
het schip liep vast op een rots
the ship ran onto a rock 
een rilling liep over haar rug
a shiver ran down her back 
deze trein loopt 's zondags niet
this train doesn't run on Sundays 
5. stromen
run 
♦ voorbeelden
het water loopt door de goot
the water runs along/down the gutter 
de kraan loopt niet meer
the tap's stopped running 
alles laten lopen
(incontinent) let everything go
(nalatig) let everything slip/slide 
zijn neus/ogen/wond begon(nen) weer te lopen
his nose/eyes began to run/stream again, his wound began to bleed again 
de tranen liepen over zijn wangen
(the) tears ran down his cheeks 
het zweet liep haar over het gezicht
(the) sweat ran down her face 
het bloed loopt uit de wond
blood flows/runs out of/from the wound 
(figuurlijk) de zaak begint vol te lopen
the place is starting to fill up 
6. in werking zijn
run 
♦ voorbeelden
dit horloge loopt uitstekend
this watch keeps excellent time/runs/goes splendidly 
de motor loopt langzaam
the engine turns over/runs slowly 
een motor die loopt op benzine/alcohol
an engine that runs on petrol/Agasoline/alcohol 
(figuurlijk) warm lopen voor
get/be enthusiastic about 
7. voortduren
run 
♦ voorbeelden
de contracten lopen nog
the contracts are still in force/valid 
dat onderzoek loopt over heel wat jaren
the investigation is spread over/will take/will run for a good many/few years 
hij heeft een rekening lopen bij deze bank
he has an account with this bank 
het eerste tijdperk loopt tot 1100
the first period runs up to 1100 
8. zich uitstrekken
run 
♦ voorbeelden
deze lijnen lopen evenwijdig
these lines run/are parallel 
deze weg loopt naar Haarlem
this road goes/leads to Haarlem 
de prijzen lopen van € 100 tot € 1000
the prizes range/go/run from 100 to 1000 euros 
het gebergte loopt van het oosten naar het westen
the mountain range runs from east to west 
9. zich ontwikkelen
run
go 
♦ voorbeelden
het is anders gelopen
it worked out/turned out otherwise/differently 
de zaak loopt fout/scheef
it's (all) going wrong 
alles loopt gesmeerd
everything's running smoothly 
de zaak loopt op zijn einde
the business is running down 
de contacten lopen over bedrijf X
the contacts go through company X 
het moet al heel raar lopen als …
things will have to go very badly wrong for … to … 
deze zin loopt niet
this sentence doesn't run properly/doesn't work 
10. blootgesteld worden aan
run 
11. geschikt zijn om op/in te lopen
be 
♦ voorbeelden
deze schoenen lopen gemakkelijk
these shoes are comfortable (to walk in) 
12. + onbepaalde wijs: bezig zijn met
be (+ …ing) 
♦ voorbeelden
hij liep maar te lachen
he was just laughing (all the way) 
ze liepen uren te wandelen
they walked (around) for hours 
¶. spreekwoorden
als twee honden vechten om een been, loopt de derde ermee heen
two dogs fight for a bone, and a third runs away with it 
krakende wagens lopen het langst
a creaking gate hangs long 
op één been kan men niet lopen
a bird never flew on one wing
wet the other eye 
wie boter op zijn hoofd heeft, moet niet in de zon lopen
those who live in glass houses should not throw stones
± be not a baker if your head be of butter 
als 't hek van de dam is, lopen de schapen overal
± when the cat's away the mice will play 
met vallen en opstaan leert men lopen
if at first you don't succeed, try, try, try again 

qlopen

lopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. deelnemen aan
go to
attend 
♦ voorbeelden
college lopen
attend lectures 

qlopen

lopen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. naderen
go/get on (for), go/get on (towards) 
♦ voorbeelden
het loopt tegen zes uur/zessen
it's going on/getting on for/towards six (o'clock) 

qlopend

lopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. die/dat loopt
walking, running
going 
♦ voorbeelden
een lopende patiënt
an ambulant/a walking patient 
2. zich voortbewegend
running, moving
going 
♦ voorbeelden
lopende band
(band zelf) conveyor belt
(systeem) assembly line 
productie aan de lopende band
assembly line/flow production 
lopend schrift
italic (writing), running hand 
een nauwkeurig lopend uurwerk
a precision/an accurate clock/timepiece 
3. voortgang hebbend
current
running 
♦ voorbeelden
het lopende jaar
the current year 
de zesde van de lopende maand
the sixth of this month 
een lopende rekening
current account, (Brits-Engels) credit/charge account 
de lopende rentetermijn
the current interest term 
lopende schulden
running/current/outstanding/open debts 
de lopende uitgaven
the day-to-day costs/expenses 
de lopende zaken
current affairs, the affairs in hand 
4. rondgaand
current
going round 
5. stromend
running
streaming (ook ogen)
(neus/oor ook) runny 
♦ voorbeelden
(culinaria) lopend meel
a thick liquid mixture of water and flour used as a thickener 
6. zich uitstrekkend
running 
♦ voorbeelden
(België) lopende meter
metre run, running metre 
7. waarbij gelopen wordt
walking 
♦ voorbeelden
een lopend buffet
buffet lunch/dinner, a stand-up buffet 

qlopendebandwerk

lopendebandwerk (het)
1. production line work 

qloper

loper (dem)
1. persoon
walker
(voor bank e.d.) courier, messenger 
♦ voorbeelden
hij is een slechte loper
he is a poor walker 
2. tapijt
carpet (strip)
(op kast/tafel) runner 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de (rode) loper voor iemand uitleggen
give someone a red-carpet welcome/the red-carpet treatment 
een kale trap zonder loper
uncarpeted stairs 
3. schaakstuk
bishop 
♦ voorbeelden
loper aan damezijde
queen's bishop 
4. sleutel
passkey
master/skeleton key, picklock 
5. paard
racehorse
runner, fast trotter 
6. schaats
runner 
7. (schertsend); been
paw, trotter 
8. raampje van rekenliniaal
runner, cursor 
9. varken
weaner 

qlopertje

lopertje (het)
1. kleine loper
(little) walker/runner 
2. boomkruipertje
(short-toed) tree creeper 

qlor

lor (het, de)
1. vod
rag 
♦ voorbeelden
ik begrijp er geen lor van
I haven't a clue, I cannot make head or tail of it 
het kan me geen lor schelen
I couldn't care less, ↓ I don't give a damn, I don't give a hoot/a snap/Btwopence, I don't care a fig 
2. prul
piece of trash/junk/rubbish 
♦ voorbeelden
een dronken lor
a drunken sod, a boozer, a lush 
een lor van een boek
a trashy book 
een lor van een vent
a good-for-nothing 

qloran

loran (de)
1. afkorting van: long-range navigation
loran 

qlord

lord (dem)
1. lord 
♦ voorbeelden
(informeel) lord wanhoop
bungler, blunderer 

qlordose

lordose (dev) (medisch)
1. lordosis 

qlordschap

lordschap (het)
1. lordship 

qlorentzkracht

lorentzkracht (de) (natuurkunde)
1. Lorentz force 

qlorgnet

lorgnet (het, de)
1. lorgnette
pince-nez 
♦ voorbeelden
een lorgnet dragen
wear a lorgnette/pince-nez, lorgnette 
een man met een lorgnet op
a man wearing a lorgnette/pince-nez 

qlorgnon

lorgnon (het, dem)
1. lorgnette
lorgnon 

qlork

lork (dem) zie lorkenboom

qlorkenboom

lorkenboom (dem)
1. larch 

qlororekening

lororekening (dev) (financiën)
1. loro account 

qlorre

lorre (dem)
1. (Pretty) Polly 

qlorrenkraam

lorrenkraam (de)
1. jumble stand/booth/stall, rummage stand/booth/stall 

qlorrenman

lorrenman (dem)
1. rag(-and-bone) man 

qlorrenmand

lorrenmand (de)
1. rag basket 

qlorrenwerk

lorrenwerk (het)
1. trashy work
bad job, mess, botch 

qlorrie

lorrie (dev)
1. wagentje op rails
lorry
trolley
(voornamelijk Brits-Engels) truck, (railway) bogie 
2. kiepkarretje
tipper, dumper
dump car
(voornamelijk Brits-Engels) trolley 

qlorrig

lorrig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trashy
rubbishy, paltry 
♦ voorbeelden
voor een lorrige honderd euro kun je het krijgen
you can have it for a measly hundred euros 

qlorum

lorum (informeel)
¶. overige voorbeelden
in de lorum zijn
(in de war) be confused
(dronken) be Bsloshed/Bplastered/Asoaked
(in moeilijke omstandigheden) be in a tight spot 

qlos

los1 (dem)
1. lynx 

qlos

los2 verliezen(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet stevig vastzittend
loose (bijwoord: loosely) 
♦ voorbeelden
er is een schroef los
a screw has come loose 
een losse tand/kies
a loose tooth/molar 
haar hoest werd losser
her cough loosened up 
een losse zitting
(van stoel) a loose/drop-in seat 
2. niet bevestigd, gebonden
loose (bijwoord: loosely)
free
(veter, knoop) undone
(afneembaar) detachable
(roerend) movable 
♦ voorbeelden
los arbeider
casual/day labourer, odd-jobman 
een losse boord
a detachable collar 
losse goederen
loose/unpacked/bulk goods, movables 
zij kamde haar losse haren
she combed her loose hair 
ze liepen los naast elkaar
they walked without holding hands 
los en vast
movable and immovable 
hij schold op alles wat los en vast zat
he let forth a stream of abuse 
een losse voering
a detachable lining 
los!
let go!
(boksen) break! 
3. afzonderlijk
loose (bijwoord: loosely), separate (bijwoord: separately)
individual, odd, single 
♦ voorbeelden
een boek in losse afleveringen
a book in instalments 
losse centen/dubbeltjes
loose change/coins 
losse nummers
(van een krant/tijdschrift) single/odd issues/numbers 
thee wordt bijna niet meer los verkocht
tea is hardly sold loose anymore 
4. niet strak gespannen
slack (bijwoord: slackly), loose (bijwoord: loosely) 
♦ voorbeelden
er is een losse band tussen de beide instituten
there is a loose connection between the two institutes 
een los jak
a loose jacket 
de vingers los maken
loosen up one's fingers 
5. niet dicht, compact
loose (bijwoord: loosely) 
6. enkel maar, niets dan
sheer (bijwoord: sheerly), pure (bijwoord: purely) 
♦ voorbeelden
losse patronen
blank cartridges, blanks 
7. onsamenhangend
disconnected (bijwoord: disconnectedly)
(opmerkingen) disjointed
stray 
♦ voorbeelden
losse gedachten
stray thoughts 
losse geschriften
miscellaneous writings 
8. leeg
empty (bijwoord: emptily), sold out 
♦ voorbeelden
hij is los
he is (all) sold out 
het schip is los
the ship is empty 
9. op zichzelf staand
detached (bijwoord: detachedly)
independent, separate 
♦ voorbeelden
een losse aantekening
an occasional note/jotting 
losse feiten
isolated facts 
los van
apart from, besides 
dat is niet los te denken van
this cannot be detached/dissociated from 
los van de rooms-katholieke kerk
separated/detached from the RC Church 
(informeel) ben je nou helemaal van God los?
have you gone out of your mind? 
nog even los van mijn mening hierover
(quite) apart from what I think about it 
10. niet stijf, sierlijk
easy (bijwoord: easily)
loose, informal, relaxed 
♦ voorbeelden
een losse houding
an easy/a relaxed pose/attitude 
een losse stijl
an easy/a fluent style 
11. oppervlakkig
casual (bijwoord: casually)
light, idle 
♦ voorbeelden
hij is wat los in de mond
he has a loose tongue, he doesn't watch what he is saying
(onfatsoenlijk) he has a rather coarse turn of phrase 
12. losbandig
loose (bijwoord: loosely)
lax, fast 
♦ voorbeelden
losse zeden
loose/lax morals 
13. m.b.t. slaap
light (bijwoord: lightly) 
¶. overige voorbeelden
ze leven er maar op los
they live from one day to the next 
erop los slaan
hit out 
erop los praten
talk nineteen to the dozen 
erop los schieten
fire/blaze away 
met losse handen rijden
ride with no hands 
op iemand los slaan
weigh/pitch into someone, bash away at someone 

qlosarm

losarm (dem)
1. derrick 

qlosbaar

losbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (aflosbaar) redeemable
(betaalbaar) payable 
♦ voorbeelden
een losbare rente
payable interest 

qlosbandig

losbandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lawless (bijwoord: lawlessly)
(vnl. m.b.t. vrouw) loose
fast, dissipated, riotous, licentious 
♦ voorbeelden
zich losbandig gedragen
behave licentiously 
een losbandige jeugd
a wild youth 
een losbandig leven leiden
lead a wild/loose life, go the pace 
een losbandig mens
a profligate 

qlosbandigheid

losbandigheid (dev)
1. lawlessness
looseness, licentiousness, debauchery, profligacy 
♦ voorbeelden
iemand tot losbandigheid aanzetten
incite someone to lawlessness/licentiousness 

qlosbarsten

losbarsten (onovergankelijk werkwoord)
1. plotseling tevoorschijn komen
break out, burst out/up
flare up, erupt
(storm ook) blow up 
♦ voorbeelden
applaus barstte los
there was a burst of applause 
een hevig geweervuur barstte los
there was a heavy burst of gunfire 
de losbarstende lavastroom
the erupting flow of lava 
een losbarstend onweer
a thunderstorm bursting/breaking 
2. m.b.t. emoties
burst (out)
break (out), explode 
♦ voorbeelden
hij kon zich niet langer bedwingen en barstte los
he could no longer control himself and burst out 
3. losgaan
burst/break (loose) 

qlosbarsting

losbarsting (dev)
1. explosion, outburst
(van vulkaan) flare-up, eruption 

qlosbeitelen

losbeitelen (overgankelijk werkwoord)
1. chisel/chip off 

qlosbijten

losbijten (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken
chew/bite through 
♦ voorbeelden
de hond heeft het touw waaraan hij vastlag losgebeten
the dog has chewed through the line it was fastened with 
2. door vocht openen
bite off (with a corrosive)
etch away 

qlosbinden

losbinden (overgankelijk werkwoord)
1. untie
(gevangene) release
(knoop) undo
loose(n) 

qlosbladig

losbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. samengevoegd uit losse bladen
loose-leaf 
♦ voorbeelden
een losbladig systeem
a loose-leaf system 
2. (plantkunde)
♦ voorbeelden
losbladige kelk
polysepalous calyx 
losbladige kroon
polypetalous/choripetalous corolla 

qlosbol

losbol (dem)
1. loose/fast liver
debauchee, rake, libertine, profligate 

qlosbranden

losbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beginnen
fire/blaze away
burst into 
♦ voorbeelden
brand maar los!
fire away! 

qlosbranden

losbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken
burn off/loose 

qlosbreken

losbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. los worden
break loose
be torn (loose) 
♦ voorbeelden
het touw brak los
the rope broke/was torn loose 
2. zich uit gevangenschap bevrijden
break out/free
escape 
♦ voorbeelden
de hond is losgebroken
the dog has torn itself free/loose 
het schip is losgebroken
the ship has broken adrift/away from its moorings 
3. met geweld in beweging komen
burst out
blow up, set in 
♦ voorbeelden
hij had zich lang bedwongen, maar eindelijk brak hij los
for a long time he had controlled himself, but finally he burst out 
een hevig onweer brak los
a heavy thunderstorm broke 

qlosbreken

losbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. brekend losmaken/afscheiden
break off
tear off/loose, separate 
♦ voorbeelden
planken losbreken
tear off boarding 

qloscedel

loscedel (het, de)
1. unloading, discharge 

qlosdag

losdag (dem)
1. day of discharge
discharging day 

qlosdoen

losdoen (overgankelijk werkwoord)
1. undo
(veter, knoop in touw) untie
(losknopen) unbutton 
♦ voorbeelden
doe maar gauw je jas los
come on, unbutton your coat 

qlosdraaien

losdraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. losgaan
come loose/undone
loosen up 
♦ voorbeelden
er is een schroef losgedraaid
a screw has come loose 

qlosdraaien

losdraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. uit elkaar halen
unscrew
untwine, untwist 
2. opendraaien, losmaken
take off/out, twist off/out
loosen 
♦ voorbeelden
een schroef losdraaien
loosen a screw 

qlosdrukken

losdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. press loose/off/out/open, push loose/off/out/open 
♦ voorbeelden
het slot losdrukken
push open the lock 

qlos- en laadbedrijf

los- en laadbedrijf (het)
1. loading and unloading 

qlosgaan

losgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. loslaten
come loose/off, work loose/off
give way, become untied/unstuck/detached 
♦ voorbeelden
mijn haar gaat steeds los
my hair keeps coming undone 
die kram/schroef/bout gaat los
that cramp/screw/bolt is coming loose 
mijn veter is losgegaan
my shoelace has become undone 
2. fel afgaan op
(let) fly/go (at)
go (for) 
♦ voorbeelden
erop losgaan
go for it, make a dash for it 
3. opengaan
open (up) 
♦ voorbeelden
de koffer ging los
the suitcase opened 
4. feesten
let oneself go, let one's hair down, party like there's no tomorrow 

qlosgeld

losgeld (het)
1. losprijs
ransom (money) 
♦ voorbeelden
losgeld eisen voor iemand
hold someone to ransom, ask a ransom for someone 
2. heffing bij het lossen
cost of discharge
(scheepvaart ook) landing/wharf charges, wharfage 

qlosgelegenheid

losgelegenheid (dev)
1. discharging facility
(scheepvaart ook) landing facility 

qlosgespen

losgespen (overgankelijk werkwoord)
1. unbuckle
unclasp
(riem) unstrap 

qlosgooien

losgooien (overgankelijk werkwoord)
1. loose(n)
cast off (ook scheepvaart)
(scheepvaart ook) unmoor, unanchor
unleash 
♦ voorbeelden
het anker losgooien
unmoor/trip the anchor, unanchor 
een boot losgooien
cast a boat off/loose/adrift 
gooi de touwen los
cast off the ropes 

qlosgraven

losgraven (overgankelijk werkwoord)
1. dig up/out/loose
loosen 
♦ voorbeelden
de grond losgraven
dig up/loosen the soil 
de wortels van een boom losgraven
dig up/out the roots of a tree 

qloshaken

loshaken (overgankelijk werkwoord)
1. unhitch
unclasp
(aanhanger) uncouple, detach
(kleding) unhook 

qloshangen

loshangen (onovergankelijk werkwoord)
1. niet goed vastzitten
hang loose
trail 
♦ voorbeelden
haar haar hing los
she was wearing her hair loose/down 
2. niet opgestoken zijn
hang/be down 
3. vrij hangen
trail
flow, float (free), hang free 
♦ voorbeelden
het touw hangt los
the rope is trailing/hanging free 

qlosharken

losharken (overgankelijk werkwoord)
1. rake/hoe/loosen/break (up) 

qloshaven

loshaven (de)
1. port of unloading/landing/discharge 

qlosheid

losheid (dev)
1. ongedwongenheid
looseness
abandon(ment), ease 
2. toestand
laxity, looseness 
♦ voorbeelden
de losheid van een weefsel
the looseness/laxity of a (woven) cloth 
(figuurlijk) losheid van zeden
moral laxity 

qlosjes

losjes (bijwoord)
1. zonder stevige verbinding
loosely 
♦ voorbeelden
dat zit losjes aan elkaar
that is loosely fixed/connected 
2. luchthartig
airily
lightly, lightheartedly 
♦ voorbeelden
de zaken losjes opnemen
take matters lightly/lightheartedly 
3. oppervlakkig
casually
lightly, superficially 
♦ voorbeelden
hij ging er losjes op in
he went into it cursorily 
hij zei het zo losjes
he just mentioned it in passing/casually 
4. luchtig
loosely
airily 
♦ voorbeelden
zich losjes kleden
wear light clothes 

qloskade

loskade (de)
1. discharging/landing quay 

qloskloppen

loskloppen (overgankelijk werkwoord)
1. beat loose/off, knock loose/off 
♦ voorbeelden
eieren loskloppen
beat eggs 

qlosknippen

losknippen (overgankelijk werkwoord)
1. cut (loose/off/out) 
♦ voorbeelden
een naad losknippen
cut (through) a seam 

qlosknopen

losknopen (overgankelijk werkwoord)
1. undo
(touw) untie
(jas ook) unbutton 

qloskomen

loskomen (onovergankelijk werkwoord)
1. los worden
come loose/off
break loose/free, come apart 
♦ voorbeelden
de hoest/het slijm komt los
the cough/slime is breaking up 
hij kan niet loskomen van zijn verleden
he cannot forget his past, he is wedded to his past 
de snelheid bij het loskomen van het vliegtuig
the speed as the plane gets off the ground/becomes airborne 
2. zich uiten
come out
unbend, relax, loosen/open up, expand 
♦ voorbeelden
hij komt niet zo gauw los
he does not unbend easily 
de tranen en verwijten kwamen los
tears and reproaches came out 
3. beweeglijk worden
(be)come loose
be loose(ne)d, get going, start to move 
♦ voorbeelden
de tongen kwamen los
tongues started wagging 
4. beschikbaar worden
be released, be set free
become available 
5. uit de gevangenis komen
be released, be set free
come out 

qloskopen

loskopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy off/out
(gevangene) ransom, redeem 

qloskoppelen

loskoppelen (overgankelijk werkwoord)
1. detach, uncouple
disconnect, unlink, separate 
♦ voorbeelden
de aanhangwagen loskoppelen
disconnect/uncouple the trailer 
spoorwagens loskoppelen
uncouple railway/Arailroad carriages 
(figuurlijk) de bijstandsuitkeringen loskoppelen van het minimumloon
unlink social security benefits from the minimum wage 
je kunt die twee zaken niet loskoppelen
you cannot separate the two 

qloskrijgen

loskrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. los/vrij krijgen
get loose
(los ook) get undone
(vrij ook) get free/released 
♦ voorbeelden
een gevangene/knoop loskrijgen
get a prisoner released/a knot untied 
een schroef loskrijgen
get a screw out 
2. tot zijn beschikking krijgen
secure, extract
(manage to) obtain
(geld ook) raise 
♦ voorbeelden
geld van een vrek loskrijgen
extract money from a miser 
die handelsreiziger weet altijd orders los te krijgen
that salesman always manages to get some orders
(informeel) that salesman always wangles out some orders 
subsidie loskrijgen
secure a grant 

qloslaten

loslaten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. losgaan
come/peel off
come loose/unstuck/untied, give way 
♦ voorbeelden
de lijm heeft losgelaten
the glue has given way/has become unstuck 
de zolen laten los
the soles are coming loose/off 

qloslaten

loslaten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vrijlaten
release
set free, let off/go, discharge
(hond) unleash 
♦ voorbeelden
honden loslaten op de demonstranten
set (the) dogs at the demonstrators 
laat me los!
let go of me!, let me go! 
(figuurlijk) een formule loslaten op de gegevens
apply a formula to the data 
2. laten blijken
reveal
speak
(informatie) release
(geheimen) leak 
♦ voorbeelden
hij laat niets loslaten
his lips are sealed, he doesn't give away anything 
geen woord loslaten over iets
keep mum/close about something 
zij wil niets loslaten over het programma
she will not reveal anything about the programme 
3. met rust laten
let go (of) 
♦ voorbeelden
ik laat je zus niet los voor zij antwoord heeft gegeven op mijn vraag
I shan't let go of your sister until she has answered my question 
het probleem laat mij niet los
the problem keeps haunting me 
4. in de steek laten
let go, give up
drop, abandon 
♦ voorbeelden
wij kunnen die oude man niet loslaten
we cannot abandon the old man 
de traditie loslaten
depart from tradition 
5. m.b.t. problemen
let go, relinquish 

qloslating

loslating (dev)
1. het vrijlaten
release
liberation, setting free 
2. het losgaan
coming off/loose, peeling off 

qlosliggen

losliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. be loose
not be fixed 

qlosliggend

losliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. loose
free(-lying) 
♦ voorbeelden
losliggende tegels
loose tiles 

qloslippig

loslippig (bijvoeglijk naamwoord)
1. loose-lipped, loose-tongued
talkative, indiscrete 
♦ voorbeelden
hij is mij te loslippig
he is too loose-lipped for my taste 

qloslippigheid

loslippigheid (dev)
1. lack of discretion
indiscretion
(geschiedenis, m.b.t. oorlogsgeheimen) careless talk 

qlosloon

losloon (het)
1. unloading charges
(scheepvaart ook) landing charges 

qloslopen

loslopen (onovergankelijk werkwoord)
1. vrij rondlopen
walk about (freely)
run free
(misdadiger, wild dier) be at large
(vee) stray 
♦ voorbeelden
de honden lopen er los
dogs run free there 
2. terechtkomen
be all right 
♦ voorbeelden
het zal wel loslopen
it will be all right, it'll sort itself out 
3. los gaan zitten
work loose/off, come loose/off 
♦ voorbeelden
het voorwiel is losgelopen
the front wheel has come loose 
4. losdraaien, werken
run free 

qloslopend

loslopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. free(-ranging)
at large, stray, untethered
(ook figuurlijk) unattached 
♦ voorbeelden
een loslopende hond
a stray dog 
verboden voor loslopende honden
dogs not allowed except on leash 
(figuurlijk) een loslopende vrijgezel
an unattached (young) man/bachelor 

qlosmaken

losmaken verliezen(overgankelijk werkwoord)
1. maken dat iets/iemand los wordt
release, set free
(knoop in touw) untie 
♦ voorbeelden
een gevangene losmaken
release a prisoner, set a prisoner free 
de hond losmaken
unleash the dog 
een knoop losmaken
untie a knot, undo a button 
de dollar losmaken van de goudstandaard
unlink the dollar from gold 
zich losmaken van iets/iemand
break away/free from/extricate oneself from something/someone 
zich van een denkbeeld/gedachte losmaken
dissociate oneself from an idea/a thought 
2. minder samenhangend maken
loosen (up)
rake/make loose, break (up) 
♦ voorbeelden
de grond om een boom losmaken
loosen up the soil around a tree 
3. ter beschikking weten te krijgen
get hold of
extract, obtain 
♦ voorbeelden
geld losmaken
extract/obtain money 
4. interesse/emoties oproepen/tevoorschijn brengen
stir up interest, stir up a commotion, create a stir 
♦ voorbeelden
die tv-film heeft een hoop losgemaakt
that TV film has created quite a stir 
¶. overige voorbeelden
wie maakt me los?
who'll buy the last one(s)? 

qlosmiddel

losmiddel (het)
1. stripping/unmoulding agent 

qlospeuteren

lospeuteren (overgankelijk werkwoord)
1. met moeite losmaken
prize off 
2. trachten te verkrijgen/te weten te komen
extract
get (out of) 
♦ voorbeelden
een man die geld van me wilde lospeuteren
a man who tried to get money out of me 
met gevlei lospeuteren
wheedle (from/out of) 
met trammelant lospeuteren
wrest (from) 

qlospier

lospier (dem)
1. unloading pier
landing stage/pier 

qlospikken

lospikken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. gevogelte
peck (loose) 
2. m.b.t. houweel
pick loose 

qlosplaats

losplaats (de)
1. (voor schepen) unloading quay
(voor wagens) unloading bay 
♦ voorbeelden
de reder bepaalt de losplaats
the (ship-)owner determines the place of discharge/for unloading 
een losplaats op het station
an unloading stage at the station 

qlospraten

lospraten (overgankelijk werkwoord)
1. gedaan krijgen
talk (someone) out of (bijvoorbeeld geld)
extract (by talking), wheedle (away) 
2. vrijspraak verkrijgen voor
obtain the release of
talk (someone) into releasing 

qlosprijs

losprijs (dem)
1. ransom (money) 
♦ voorbeelden
er werd een losprijs van één miljoen voor hem geëist
(ook) he was being held to ransom for one million (euros) 

qlosraken

losraken (onovergankelijk werkwoord)
1. vrij komen
be released
be set free, break free, get out 
2. los gaan
come loose/off/away
dislodge, become detached 
♦ voorbeelden
het schip raakte weer los
the ship got afloat again 
er raakten wat stenen los
some stones (were) dislodged 

qlosrijden

losrijden (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. drop
leave behind, break away from, escape from 

qlosrijgen

losrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. unlace
(aan elkaar genaaide stukjes stof enz.) untack
(kralen) unpick 

qlosrukken

losrukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op iemand/iets afgaan
let rip
strike out (at) 

qlosrukken

losrukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken
tear loose
rip off, wrench away/off, yank away/off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich losrukken uit de kring
tear oneself away from the circle 
zij rukte zich uit zijn armen los
she tore herself loose from his arms 

qlöss

löss (de)
1. loess 

qlössbodem

lössbodem (dem)
1. loess (land)
loessial soil 

qlosscheuren

losscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. losgaan
be torn loose
come off 
♦ voorbeelden
er is een blad losgescheurd
a page has been torn out 

qlosscheuren

losscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. los doen worden
tear loose
rip off/away 
2. zich vrij maken
tear (oneself) loose
wrench/drag (oneself) away 
♦ voorbeelden
zich uit de armen van zijn vriendin losscheuren
tear oneself loose from the arms of one's girlfriend 

qlosschieten

losschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. slip (off/out)
come off/loose, become detached, snap 
♦ voorbeelden
de grendel schoot los
the bolt slipped/shot back 

qlosschroeven

losschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. unscrew
loosen
(deksel) screw off
disconnect (bijvoorbeeld stangen) 

qlosschudden

losschudden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. losgaan
come/work/shake loose
be loosened/detached/dislodged 

qlosschudden

losschudden2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken, openen
shake loose/off/open 

qlossebandstoot

lossebandstoot (dem) (sport)
1. bank shot 

qlossen

lossen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ontladen worden
be unloaded
be discharged/disburdened 
♦ voorbeelden
deze wagens lossen gemakkelijk
these vans are easy to unload 
2. achteropraken
stay/fall behind
be left behind, be dropped 
♦ voorbeelden
bij de eerste klim al moeten lossen
be shaken off/dropped on the first climb 

qlossen

lossen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontladen
discharge
unload, clear, empty, disburden 
2. uitladen
unload
land, discharge
(bagage) unship
(passagiers) disembark 
♦ voorbeelden
vaten lossen
land/unship casks 
3. losrijden
shake off
break away from, escape from 
4. afschieten
fire 
♦ voorbeelden
een schot lossen
fire a shot 
(sport) een schot op (het) doel lossen
shoot at the goal 
5. loslaten
(duiven) release, set free
let go/out 
♦ voorbeelden
de duiven werden om 8.30 te Orléans gelost
the pigeons were released at Orléans at 8.30 

qlössgrond

lössgrond (dem)
1. loess(land)
loess(ial) soil 

qlösshoudend

lösshoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. loessial 

qlossing

lossing (dev)
1. het in-/aflossen
paying back
repayment, redemption 
2. ontlading
unloading
discharging, unshipping 
♦ voorbeelden
het schip ligt in lossing
the ship is being unloaded/discharged/is discharging 

qlossingshaven

lossingshaven (de)
1. port of discharge 

qlossjorren

lossjorren (overgankelijk werkwoord)
1. unlash 

qlosslaan

losslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opengaan
fly open
burst/blow open 
2. uit de band springen
go astray
go adrift, lose one's bearings 
♦ voorbeelden
die jongen is helemaal losgeslagen
that boy has gone completely astray 
3. van zijn ankers slaan
break away
break loose, be turned adrift, break from the moorings 

qlosslaan

losslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken, openen
knock open
knock loose/in 

qlossnijden

lossnijden (overgankelijk werkwoord)
1. cut free/loose
(gehangene) cut down 

qlosspringen

losspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. slip
snap/spring open, come loose/off
(plank, spijker) start 
♦ voorbeelden
het slot springt vanzelf los
the lock springs/snaps open by itself 

qlosstaan

losstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. niet stevig staan
stand loose
be unstable 
2. openstaan
be open
be ajar/unlocked 
¶. overige voorbeelden
losstaan van
be unrelated to 

qlosstaand

losstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. detached
(feit) isolated
(huis, schuur, muur enz.) freestanding
disconnected 

qlossteiger

lossteiger (dem)
1. landing stage 
♦ voorbeelden
los- en laadsteiger
loading and unloading stage 

qlosstormen

losstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. storm
rush, charge, fly 
♦ voorbeelden
woedend was ze op hem losgestormd
she had let rip/had stormed at him 

qlostornen

lostornen (overgankelijk werkwoord)
1. unpick
pick to pieces 

qlostrekken

lostrekken (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken
pull loose
loosen, draw loose 
♦ voorbeelden
de dekens lostrekken
pull the blankets loose 
zich lostrekken
tear/wrench oneself away 
2. openen
(pull) open 
♦ voorbeelden
het slot lostrekken
pull off the lock 

qlos-vast

los-vast (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-fastened
(figuurlijk) casual, shallow 
♦ voorbeelden
een los-vaste verhouding
a casual relationship 

qloswaaien

loswaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. blow, loose
blow open 
♦ voorbeelden
het luik is losgewaaid
the shutter has blown open 

qlosweg

losweg (bijwoord)
1. zomaar
off-hand
thoughtlessly 
2. nonchalant
lightly
loosely, carelessly 

qlosweken

losweken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door weking losgaan
become unstuck 

qlosweken

losweken2 (overgankelijk werkwoord)
1. wekend losmaken
soak off
(met stoom) steam off/open 
♦ voorbeelden
een postzegel losweken
soak/steam off a stamp 
2. langzaam losmaken
detach
ease away/off 
♦ voorbeelden
hij probeert zich los te weken van zijn oude omgeving
he is trying to ease himself away/detach himself from his old milieu 

qloswerken

loswerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan loszitten
come loose
loosen 
♦ voorbeelden
de bouten zijn losgewerkt
the bolts have come loose 

qloswerken

loswerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bevrijden
extricate
detach, disengage, free 
♦ voorbeelden
zich uit de modder loswerken
extricate oneself from the mud 
2. met moeite loskrijgen
extract
release, force off/away 

qloswerpen

loswerpen (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. cast off 

qloswikkelen

loswikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. unwrap
(stof) unfold
(verband ook) unswathe 

qloswinden

loswinden (overgankelijk werkwoord)
1. unwind
untwist, unswathe, untwine 
♦ voorbeelden
een zwachtel loswinden
unswathe a bandage 

qloswrikken

loswrikken (overgankelijk werkwoord)
1. wrest
dislodge, extract, disengage, wrench 
♦ voorbeelden
losgewrikte trottoirtegels
flagstones wrested/dislodged from the pavement 

qloswringen

loswringen (overgankelijk werkwoord)
1. wring
extricate 
♦ voorbeelden
zich loswringen
wring (oneself) loose/free, extricate oneself 

qloswroeten

loswroeten (overgankelijk werkwoord)
1. dig root up 

qloszagen

loszagen (overgankelijk werkwoord)
1. saw off
saw loose 

qloszingen

zich loszingen (wederkerend werkwoord)
1. break free 

qloszinnig

loszinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frivolous (bijwoord: frivolously)
wild
(opmerking) flippant 

qloszinnigheid

loszinnigheid (dev)
1. frivolity
levity 

qloszitten

loszitten (onovergankelijk werkwoord)
1. be loose
(touw) be slack
(knoop) be coming off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn handen zitten los
he lashes out at the slightest provocation 
die knoop zit los
that button is coming off 
de schroeven zitten los
the screws are loose/have come loose 

qlot

lot (het)
1. loterijbriefje
(met geldprijs) lottery ticket
(met prijs in natura) raffle ticket
lot 
♦ voorbeelden
(België) het grote lot
the first prize 
(België) lotje trekken
draw lots 
een vals/ongeldig lot
a counterfeit/void lottery ticket 
winnend lot
winning number 
2. bewijs van aandeel in een loterij
lottery-share, lottery-bond 
3. wat door een lot wordt toegewezen
lot
share 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is een lot uit de loterij
he/she/it is a gem 
(figuurlijk) een lot uit de loterij trekken
draw a lucky number, back a winner 
zijn lot verbinden aan
throw in one's lot with 
4. voorwerp waarmee geloot wordt
lot, die 
♦ voorbeelden
het lot beslist in zulke gevallen
these cases are decided by lot 
door/volgens het lot aanwijzen
determine/appoint by lot 
5. de fortuin
fortune
chance 
♦ voorbeelden
het lot was hem gunstig geweest
fortune had smiled upon him 
geld waarmee het lot hem rijkelijk heeft bedacht
money which fortune has bestowed upon him generously 
het lot is hem niet gunstig gezind
the dice are loaded against him 
6. noodlot
lot
fate, destiny 
♦ voorbeelden
een grimmig lot
a dire fate 
zich in zijn lot schikken
accept/embrace one's lot/destiny 
het lot wilde dat zij nooit zouden trouwen
they were fated never to marry 
7. dat wat iemand in zijn leven beschikt is
fate
destiny, lot, portion, share 
♦ voorbeelden
iemand aan zijn lot overlaten
leave someone to fend for himself/herself/themselves/to his/her/their own devices 
zich iemands lot aantrekken
take pity on someone 
berusten in zijn lot
resign oneself to one's fate/lot/destiny 
beschikken over het lot van velen
determine/decide the fate of many (people) 
dat bezegelde haar lot
that sealed her fate 
iemands lot delen
share someone's lot 
vervuld van bitterheid jegens het lot en tegen de mensen
filled with bitterness about one's lot and mankind in general 
met zijn lot tevreden zijn
accept/be satisfied with one's lot 
hetzelfde lot ondergaan
meet with the same fate 
zijn lot verbinden aan
throw/cast in one's lot with 
een beter lot verdienen
deserve a better lot 
zijn lot in eigen hand hebben
(ook) be the captain of one's soul 
8. jonge tak
shoot 

qloten

loten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. iets door het lot laten beschikken
draw lots
(door muntworp) toss up 
♦ voorbeelden
we moesten loten om de eerste prijs
we had to draw lots for the first prize 

qloten

loten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door het lot krijgen
draw (by lot) 
♦ voorbeelden
hij heeft een zilveren horloge geloot
he drew a silver watch 

qloterij

loterij (dev)
1. (met geldprijzen) lottery
(met prijzen in natura) raffle
draw
(figuurlijk) lottery, gamble 
♦ voorbeelden
in de loterij spelen
take part in a lottery/raffle 
(figuurlijk) het is een loterij
it's a gamble 
(België) de Nationale Loterij
state/national lottery 
prijsvragen zijn vaak een verkapte loterij
contests are often lotteries in disguise 

qloterijbelasting

loterijbelasting (dev)
1. lottery tax 

qloterijbriefje

loterijbriefje (het)
1. (voor geldprijzen) (lottery) ticket
(voor prijzen in natura) raffle ticket
lot 

qloterijkantoor

loterijkantoor (het)
1. ± lottery shop 

qloterijlijst

loterijlijst (de)
1. lottery list 

qloterijspel

loterijspel (het)
1. spel
(voor geldprijzen) lottery
(voor prijzen in natura) raffle
draw, game of chance 
2. het spelen in de loterij
lottery 

qloterijtrekking

loterijtrekking (dev)
1. (lottery) draw/Adrawing 

qloterijwet

loterijwet (de)
1. (Public) Lotteries Act 

qlotgenoot

lotgenoot (dem)
1. partner (in misfortune/adversity), companion (in misfortune/adversity)
fellow-sufferer 

qlotgeval

lotgeval (het; vaak meervoud)
1. adventure(s)
↑ vicissitude(s)
(meervoud ook) fortunes, ups and downs 
♦ voorbeelden
iemand zijn lotgevallen verhalen
recount one's adventures to someone 

qLotharingen

Lotharingen (het)
1. Lorraine 

qlotie

lotie (dev) (natuurkunde)
1. washing 

qloting

loting (dev)
1. drawing lots 
♦ voorbeelden
bij/door loting aanwijzen
select/determine by drawing lots 
bij/door loting toewijzen
assign/appoint by lot 

qlotion

lotion (de)
1. haar-/gezichtswater
lotion
wash 
♦ voorbeelden
vochtinbrengende lotion
moisturizing lotion 
2. haarwassing
shampoo 

qlotje

lotje
¶. overige voorbeelden
hij is van lotje getikt
he is barmy/batty/nuts/dotty, he has bats in the belfry, he is off his rocker 

qlotsbedeling

lotsbedeling (dev)
1. lot
portion, destiny 

qlotsbeschikking

lotsbeschikking (dev)
1. fate, lot
fortune 

qlotsbestel

lotsbestel (het)
1. fate 

qlotsbestemming

lotsbestemming (dev)
1. fate
destiny, lot 

qlotsverandering

lotsverandering (dev)
1. turn of fate
vicissitudes (of fortune), chance of luck 

qlotsverbetering

lotsverbetering (dev)
1. improvement in one's lot 

qlotsverbonden

lotsverbonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. solidary 

qlotsverbondenheid

lotsverbondenheid (dev)
1. solidarity
sympathy 

qlotswisseling

lotswisseling (dev)
1. change of fortune
vicissitudes (of fortune) 

qlotto

lotto1 (het)
1. kienspel
bingo
(kinderspel) lotto 

qlotto

lotto2 (het, dem)
1. loterij
lottery 

qlottoballetje

lottoballetje (het)
1. (bij loterij) lottery ball
(bij kienen) counter 

qlottobiljet

lottobiljet (het)
1. lottery ticket 

qlottobulletin

lottobulletin (het)
1. lottery ticket 

qlottoformulier

lottoformulier (het)
1. (wat men invult) lottery form
(wat men als bewijs ontvangt) pay slip 

qlottokaart

lottokaart (de)
1. bingo/lotto card 

qlottospel

lottospel (het)
1. kienspel
bingo
(kinderspel) lotto 
2. kaarten, nummers
set of bingo/lotto cards and counters 

qlottotrekking

lottotrekking (dev)
1. lottery draw/Adrawing 

qlotus

lotus (dem)
1. waterlelie
lotus 
♦ voorbeelden
Indische lotus
(Indian) lotus, nelumbo 
2. klaver
(lotus corniculatus) lotus, bird's-foot trefoil 

qlotusbloem

lotusbloem (de)
1. bloem van de lotus
lotus (flower) 
♦ voorbeelden
heilige lotusbloem
(Indian/sacred) lotus, nelumbo 
witte lotusbloem
white lotus 
2. lotus
lotus 

qlotusboom

lotusboom (dem)
1. lotus tree 

qlotuseffect

lotuseffect (het)
1. lotus effect 

qlotuseter

lotuseter (dem)
1. lotus-eater 

qlotushouding

lotushouding (dev)
1. lotus position 

qlotusvoeten

lotusvoeten (meervoud)
1. lotus feet 

qlou

lou (bijwoord) (informeel)
1. nothing
little 
♦ voorbeelden
lou loene!
nothing doing!, forget it!, no dice! 

qlouche

louche (bijvoeglijk naamwoord)
1. shady
suspect, suspicious(-looking), louche 
♦ voorbeelden
een louche type
a shady/louche character 
louche zaken
shady/louche business 

qloudspeaker

loudspeaker (dem)
1. loudspeaker 

qlouis d'or

louis d'or (dem) (geschiedenis)
1. louis (d'or) 

qlounge

lounge (dem)
1. lounge 

qloungebank

loungebank (de)
1. lounge sofa 

qloungeclub

loungeclub (bijvoeglijk naamwoord)
1. lounge club 

qloungemuziek

loungemuziek (dev)
1. lounge music 

qloungen

loungen (onovergankelijk werkwoord)
1. lounge
relax in a pleasant environment 

qloungeset

loungeset (dem)
1. patio set, lounge set 

qlouter

louter1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. enkel
sheer, pure
(niet meer dan) mere, bare 
♦ voorbeelden
hij doet het uit louter medelijden
he does it purely out of compassion 
door een louter toeval, het was louter toeval
by pure coincidence, it was pure coincidence 
2. puur
pure
sheer, unmixed 
♦ voorbeelden
van louter plezier
out of sheer pleasure 
louter zilver
pure silver 

qlouter

louter2 (bijwoord)
1. slechts
purely
merely, only 
♦ voorbeelden
het heeft louter praktische waarde
it has only practical value 
louter bij toeval
by mere chance, by the merest coincidence, purely by accident 

qlouteren

louteren (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
purify
chasten, ennoble, refine 
♦ voorbeelden
door tegenspoed gelouterd
chastened by adversity 
de louterende werking van iets
the chastening/purifying influence of something 
2. m.b.t. metalen
purify, refine 

qloutering

loutering (dev)
1. purification
catharsis
(figuurlijk) chastening 

qlouteringsberg

louteringsberg (dem)
1. Purgatory 

qlouvredeur

louvredeur (de)
1. louvred/Alouvered door 

qlouwmaand

louwmaand (de)
1. January 

qlove

love (de) (tennis)
1. love 

qlovegame

lovegame (dem) (tennis)
1. love game 

qlovehandles

lovehandles (meervoud)
1. love handles
spare tyre 

qloven

loven (overgankelijk werkwoord)
1. prijzen
praise
commend, laud, applaud, celebrate 
♦ voorbeelden
iemands ijver loven
praise/commend someone's diligence 
iemand om iets loven
praise someone for something 
iemand zeer/ten zeerste/bijzonder loven
commend someone highly, give someone high praise 
2. m.b.t. God
praise
bless, glorify 
♦ voorbeelden
looft de Heer
praise the Lord 
3. te koop aanbieden
♦ voorbeelden
loven en bieden
bargain, haggle 

qlovend

lovend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. laudatory
approving
(alleen na zelfstandig naamwoord) full of praise 
♦ voorbeelden
een lovende recensie/bespreking
a favourable review 
lovend over iemand spreken
speak well of someone, extol someone's virtues 

qlovenswaardig

lovenswaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. laudable (bijwoord: laudably)
commendable, praiseworthy 
♦ voorbeelden
een lovenswaardig initiatief
a commendable initiative 

qlover

lover1 (het)
1. lovertje
zie lovertje
2. gebladerte
foliage
leafage, verdure 
♦ voorbeelden
het lover van het park
the foliage of the park 

qlover

lover2 (de)
1. geliefde
lover 

qloverboy

loverboy (dem)
1. loverboy 

qlovergirl

lovergirl (dev)
1. lovergirl 

qlovertje

lovertje (het)
1. spangle
paillette, sequin 
♦ voorbeelden
met lovertjes versieren
(be)spangle 

qloveseat

loveseat (dem)
1. love seat 

qlow budget

low budget (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-budget 

qlow care

low care (de)
1. low care 

qlowcostmaatschappij

lowcostmaatschappij (dev)
1. no-frills airline, low-cost carrier 

qlow culture

low culture (dev)
1. low culture 

qlow five

low five (dem)
1. low five 

qlow key

low key (bijwoord)
1. low key 
♦ voorbeelden
zich low key opstellen
keep a low profile 

qlow profile

low profile (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-profile 

qlowrider

lowrider (dem)
1. auto
low-rider 
2. fiets
low-rider 

qloxodroom

loxodroom (dem) (aardrijkskunde)
1. rhumb (line)
loxodrome 

qloyaal

loyaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loyal (bijwoord: loyally)
faithful, steadfast, true, sincere 
♦ voorbeelden
zich loyaal gedragen
act loyally/faithfully 
een loyale medewerking
loyal cooperation 
niet loyaal
disloyal, unfaithful 
loyaal met iemand omgaan
be loyal to someone 
een loyaal persoon/monarchist
a trueblue, a trueblue monarchist 

qloyalisme

loyalisme (het)
1. loyalism 

qloyalist

loyalist (dem) (politiek)
1. loyalist 

qloyaliteit

loyaliteit (dev)
1. loyalty
constancy, fidelity, steadfastness 
♦ voorbeelden
gebrek aan loyaliteit
disloyalty, inconstancy 

qloyaliteitsdividend

loyaliteitsdividend (het)
1. loyalty dividend 

qloyaliteitsverklaring

loyaliteitsverklaring (dev)
1. declaration/pledge of loyalty 

qloyaltyprogramma

loyaltyprogramma (het)
1. loyalty programme/Aprogram 

qlozen

lozen1 (overgankelijk werkwoord)
1. uit het lichaam verwijderen
(urine) pass
discharge
(uitwerpselen) evacuate
drain off 
♦ voorbeelden
zijn water lozen
pass/make water 
zijn zaad lozen
ejaculate 
2. zich ontdoen van
get rid of
send off, dump, unload, bundle off 
♦ voorbeelden
gelukkig heb ik hem kunnen lozen
fortunately I was able to get rid of him/lose him 

qlozen

lozen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. water
drain
empty 
♦ voorbeelden
lozen in/op de zee
discharge into the sea 

qlozing

lozing (dev)
1. m.b.t. vloeistoffen
draining (off)
discharge, drainage 
♦ voorbeelden
illegale lozingen van olie/afvalstoffen
illegal dumping of oil/waste materials 
2. m.b.t. het lichaam
evacuation
emptying, voidance, passing 
3. plaats van lozing
discharge point
outlet 

qlozingsrecht

lozingsrecht (het)
1. discharge right 

qlp

lp (de)
1. LP 

qlpg

lpg (het)
1. LPG
LP gas 
♦ voorbeelden
op lpg lopen/rijden
run/drive on LPG 
van benzine op lpg overstappen
change/switch from petrol to LPG 

qlpg-installatie

lpg-installatie (dev)
1. LPG installation 
♦ voorbeelden
een lpg-installatie laten inbouwen
have an LPG system/unit installed 

qlpg-motor

lpg-motor (dem)
1. LPG engine/motor 

qlpg-station

lpg-station (het)
1. LPG station 

qlpg-tank

lpg-tank (dem)
1. LPG tank 

qlpg-wagen

lpg-wagen (dem)
1. LPG car 

qL-plaat

L-plaat (de)
1. (Groot-Brittannië) L-plate
(USA) driver's training plate/sign 

qls

ls (afkorting)
1. afkorting van: lagere school
(omschrijving) primary school 

qL.S.

L.S. (afkorting)
1. afkorting van: Lectori salutem
(omschrijving) to whom it may concern
Dear Sir or Madam 

qlsd

lsd (het)
1. LSD
acid 

qlt.

lt. (afkorting)
1. afkorting van: luitenant
Lt 

qlts

lts (de)
1. afkorting van: lagere technische school
(omschrijving) Junior Technical School 

qlub

lub (de)
1. frill
ruff(le) 

qlubben

lubben (overgankelijk werkwoord)
1. castreren
castrate
emasculate
(m.b.t. dieren vnl.) geld 
♦ voorbeelden
een paard lubben
geld a horse 
2. ingewanden wegnemen
clean
gut 
3. overhalen, strikken
lure
inveigle 

qlubberen

lubberen (onovergankelijk werkwoord)
1. hang loosely
flap, flutter 

qlubberig

lubberig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. puckered
loose 

qLucas

Lucas
1. Luke 

qlucht

lucht (de)
1. gasmengsel
air 
♦ voorbeelden
lucht inademen
breathe (in)/inhale air 
doen of iemand lucht is
ignore someone, look right/straight through someone 
polaire lucht
polar air 
2. dampkring
air 
♦ voorbeelden
door de lucht vervoeren
airlift 
in de lucht vliegen
blow up, explode, go up in the air 
(radio/tv) in de lucht zijn/blijven
be/stay on the air 
(figuurlijk) er hangt iets in de lucht
there is something brewing/in the wind/afoot 
er zit onweer in de lucht
(ook figuurlijk) there is a storm in the air/brewing 
iets in de lucht laten vliegen
blow something up/to smithereens 
(figuurlijk) dat plan hangt nog te veel in de lucht
this scheme is still too (much) up in the air 
zijn armen van afgrijzen in de lucht gooien
throw up one's hands in horror 
(figuurlijk) als het niet nader wordt beargumenteerd, blijft dat punt in de lucht zweven
if not argued better, that point will keep floating in the air 
de lucht ingaan
(vliegtuig) take to the air
(radio) go on the air 
uit de lucht halen
(vliegtuig e.d.) bring down 
(België; figuurlijk) uit de lucht vallen
be dumfounded, be completely taken aback 
(figuurlijk) uit de lucht komen vallen
appear/come out of the blue/out of thin air 
(sport) een bal uit de lucht plukken
pick/snatch a ball out of the air 
(België; figuurlijk) zij kwam uit de lucht gevallen
you could have knocked her down with a feather 
een etherpiraat uit de lucht halen
take a pirate station off the air 
hoe kom jij zo uit de lucht vallen?
where did you spring from? 
(figuurlijk) die bewering is uit de lucht gegrepen
that statement is totally unfounded 
3. ingeademde lucht
air 
♦ voorbeelden
een beetje frisse lucht
a breath of fresh air 
lucht krijgen
(letterlijk) get air, breathe
(figuurlijk) get room to breathe 
naar lucht happen
gasp for breath/air 
van de lucht leven
live on air 
4. buitenlucht
air 
♦ voorbeelden
verandering van lucht zal je goed doen
a change of air will do you good 
5. hemel
sky 
♦ voorbeelden
de lucht betrekt
the sky is becoming overcast 
de vogels in de lucht
the birds of the air 
de luchten van Ruysdael
Ruysdael's skies 
6. wolken
(meervoud) clouds 
♦ voorbeelden
er komt een lelijke lucht opzetten
threatening clouds are gathering 
7. reuk, geur
smell
scent, odour 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) lucht van iets krijgen
sense something, get wind of something 
een merkwaardige lucht verspreiden
emit/give off a strange/peculiar smell 
¶. overige voorbeelden
gebakken lucht
hot air 
aan een overtuiging lucht geven
air/vent/give vent to an opinion 
valse lucht
(an) air leak(s) 
de klachten waren niet van de lucht
complaints poured in 
zij is gewoon lucht voor hem
he treats her as though she weren't there 
¶. spreekwoorden
één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht
a bird in the hand is worth two in the bush
± better an egg today than a hen tomorrow 

qluchtaanjager

luchtaanjager (dem)
1. fan
ventilator, blower 

qluchtaanval

luchtaanval (dem)
1. air attack/raid 
♦ voorbeelden
een luchtaanval uitvoeren op een doel
bomb a target, carry out an airborn attack on a target 

qluchtacrobaat

luchtacrobaat (dem)
1. in een vliegtuig
stunt flyer/flier 
2. aan een zweefrek
trapeze artist, (Amerikaans-Engels) aerialist 

qluchtacrobatiek

luchtacrobatiek (dev)
1. aerobatics
stunt flying 

qluchtafweer

luchtafweer (dem)
1. het afweren
anti-aircraft defence 
2. geschut
anti-aircraft/AA guns 

qluchtafweerbatterij

luchtafweerbatterij (dev)
1. anti-aircraft battery 

qluchtafweergeschut

luchtafweergeschut (het)
1. anti-aircraft guns
flak 

qluchtafweerraket

luchtafweerraket (de)
1. anti-aircraft missile 

qluchtalarm

luchtalarm (het)
1. air-raid alarm/warning/siren
(air-raid) alert 
♦ voorbeelden
het einde van het luchtalarm geven
sound the ‘all clear’ (signal) 
luchtalarm geven
sound air-raid warnings 
er is drie keer luchtalarm geweest
the air-raid warning/siren has sounded three times 
tijdens (het) luchtalarm
during an air-raid alert 

qluchtballon

luchtballon (dem)
1. luchtvaartuig
(hot air) balloon 
♦ voorbeelden
een bestuurbare luchtballon
a dirigible (balloon) 
2. kinderspeelgoed
balloon 

qluchtband

luchtband (dem)
1. pneumatic tyre/Atire 

qluchtbasis

luchtbasis (dev)
1. air base 

qluchtbed

luchtbed (het)
1. air bed/mattress
inflatable bed, (Brits-Engels) Lilo 

qluchtbel

luchtbel (de)
1. air bubble/bell 

qluchtbelwaterpas

luchtbelwaterpas (het)
1. spirit-level 

qluchtbescherming

luchtbescherming (dev)
1. maatregelen
air-raid protection/precautions 
2. dienst
air-raid defence/Adefense service 

qluchtbevochtiger

luchtbevochtiger (dem)
1. humidifier 

qluchtbevrachting

luchtbevrachting (dev) (luchtvaart)
1. air freight(ing) 

qluchtbeweging

luchtbeweging (dev)
1. movement of the air
wind 

qluchtbezoedeling

luchtbezoedeling (dev) (België)
1. air pollution 

qluchtblaas

luchtblaas (de)
1. (air) bubble
(in vaste stof ook) air cavity
(in leiding, pomp enz.) air lock 

qluchtbombardement

luchtbombardement (het)
1. aerial bombardment
(informeel) air raid 

qluchtborst

luchtborst (de) (medisch)
1. pneumothorax 

qluchtbrug

luchtbrug (de)
1. verbinding via luchtverkeer
airlift 
♦ voorbeelden
een luchtbrug openen op Engeland
start an airlift to England 
per luchtbrug vervoeren
airlift 
2. brugverbinding
overhead/elevated bridge 

qluchtbuis

luchtbuis (dem)
1. trachee
trachea 
2. pijp waardoor men lucht toevoert
air pipe/tube 

qluchtbuks

luchtbuks (de)
1. air gun 

qluchtbus

luchtbus (de)
1. air bus 

qluchtcamera

luchtcamera (de)
1. aerial camera 

qluchtcirculatie

luchtcirculatie (dev)
1. air circulation 

qluchtcorridor

luchtcorridor (dem)
1. air corridor 

qluchtdeeltje

luchtdeeltje (het)
1. particle of air
aerial particle 

qluchtdefilé

luchtdefilé (het) (luchtvaart, leger)
1. (Brits-Engels) fly-past, (Amerikaans-Engels) flyby, (Amerikaans-Engels) flyover 

qluchtdemping

luchtdemping (dev)
1. air damping 

qluchtdeur

luchtdeur (de)
1. air door 

qluchtdicht

luchtdicht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. airtight (bijwoord: airtightly)
hermetic(al) 
♦ voorbeelden
iets luchtdicht afsluiten
seal something hermetically, make something airtight 
een luchtdichte sluiting
an hermetic seal 
luchtdicht verpakt
hermetically packed 

qluchtdichtheid

luchtdichtheid (dev)
1. (meteorologie)
air/atmospheric density 
2. (techniek)
airtightness 

qluchtdoelartillerie

luchtdoelartillerie (dev)
1. anti-aircraft artillery
flak 

qluchtdoelraket

luchtdoelraket (de)
1. anti-aircraft missile 

qluchtdoop

luchtdoop (dem)
1. maiden/first flight 
♦ voorbeelden
zijn luchtdoop krijgen/ondergaan
make one's maiden flight 

qluchtdoorlatend

luchtdoorlatend (bijvoeglijk naamwoord)
1. breathable 

qluchtdruk

luchtdruk (dem)
1. m.b.t. de dampkringslucht
(atmospheric) pressure
air pressure 
♦ voorbeelden
een gebied van hoge/lage luchtdruk
a ridge of high pressure/a trough of low pressure, an area of high/low pressure 
2. druk door de lucht uitgeoefend
air pressure
(ontploffing) blast 

qluchtdrukboor

luchtdrukboor (de)
1. pneumatic drill 

qluchtdrukgeweer

luchtdrukgeweer (het)
1. air gun 

qluchtdrukpistool

luchtdrukpistool (het)
1. air pistol 

qluchtdrukrem

luchtdrukrem (de) (verkeer)
1. air/pneumatic brake 

qluchtembolie

luchtembolie (dev)
1. air embolism 

qluchten

luchten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aan de buitenlucht blootgesteld zijn
air 
♦ voorbeelden
een kleed te luchten hangen
hang the dress out to air 

qluchten

luchten2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan frisse lucht blootstellen
air
ventilate 
♦ voorbeelden
gevangenen luchten
give prisoners an airing/a breath of fresh air 
de kamers luchten
air/ventilate the rooms 
kleren luchten
air clothes 
2. uiten
air
vent, give vent to, ventilate 
♦ voorbeelden
zijn hart luchten
open up/pour out one's heart, relieve one's feelings 
3. geuren met
air
show off, parade 
4. (jacht)
scent 
¶. overige voorbeelden
zij kunnen elkaar niet luchten (of zien)
they hate the sight of one another, they can't stand the sight of one another
↓ they hate each other's guts 
iemand/iets niet kunnen luchten (of zien)
hate the sight of someone/something 

qluchter

luchter (dem)
1. kandelaar
candelabrum 
2. lichtkroon
chandelier 

qluchteskader

luchteskader (het)
1. air/aerial squadron 

qluchtfietser

luchtfietser (dem) (informeel)
1. dreamer 

qluchtfietserij

luchtfietserij (dev)
1. dreaming
fantasizing 

qluchtfilter

luchtfilter (het, dem)
1. air filter/cleaner 

qluchtfoto

luchtfoto (de)
1. uit de lucht genomen foto
aerial photo(graph)
aerial view 
2. röntgenfoto
(pneumo)encephalogram 

qluchtfotograaf

luchtfotograaf (dem)
1. air/aerial photographer 

qluchtfotografie

luchtfotografie (dev)
1. aerial photography 

qluchtgaatje

luchtgaatje (het)
1. ventilatieopening
vent(-hole) 
2. (schertsend); m.b.t. kapotte kleding
(ongemarkeerd) hole 
♦ voorbeelden
er zitten luchtgaatjes in je trui
you can see the daylight through your sweater 

qluchtgas

luchtgas (het)
1. air gas 

qluchtgekoeld

luchtgekoeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. air-cooled 

qluchtgesteldheid

luchtgesteldheid (dev)
1. gesteldheid van de atmosfeer
atmospheric condition 
♦ voorbeelden
(meteorologie) de algemene luchtgesteldheid
the general atmospheric conditions 
2. klimaat
climate 

qluchtgevecht

luchtgevecht (het)
1. dogfight 

qluchtgeweer

luchtgeweer (het)
1. air gun, air rifle 

qluchtgolf

luchtgolf (de)
1. airwave 

qlucht-grondraket

lucht-grondraket (de)
1. air-to-ground missile, air-to-surface missile 

qluchthamer

luchthamer (dem)
1. pneumatic/air hammer 

qluchthartig

luchthartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. light-hearted (bijwoord: light-heartedly)
carefree, casual, flippant, airy 
♦ voorbeelden
luchthartig over iets heenstappen
dismiss something light-heartedly/lightly 
op luchthartige toon
in a light-hearted/flippant tone 

qluchthartigheid

luchthartigheid (dev)
1. light-heartedness
casualness, nonchalance 

qluchthaven

luchthaven (de)
1. airport 
♦ voorbeelden
op de luchthaven Heathrow
at Heathrow airport 

qluchthavenbelasting

luchthavenbelasting (dev)
1. airport tax 

qluchthavengebouw

luchthavengebouw (het)
1. (air) terminal
airport building 

qluchthavenpolitie

luchthavenpolitie (dem)
1. airport police 

qluchtig

luchtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet compact
light
airy 
♦ voorbeelden
luchtig gebak
light pastry 
2. m.b.t. kleren
light
cool, thin 
♦ voorbeelden
een luchtig bloesje
a light blouse/shirt 
3. fris
airy 
♦ voorbeelden
een luchtig vertrek
an airy room 

qluchtig

luchtig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet ernstig
airy (bijwoord: airily)
light-hearted, flippant, breezy 
♦ voorbeelden
iets luchtig opvatten
treat something light-heartedly/lightly, make light of something 
een luchtig romannetje
a light-hearted little novel 
iets op luchtige toon meedelen
announce something casually 
‘ja hoor’, zei ze luchtigjes
‘oh yes’, she said breezily/airily 
2. licht
airy (bijwoord: airily)
vivacious, light 
♦ voorbeelden
luchtig gekleed
dressed lightly 
ergens luchtig overheen lopen
skate/skim over something 

qluchtigheid

luchtigheid (dev)
1. luchthartigheid
airiness
light-heartedness, flippancy, breeziness 
2. lichtheid
lightness 
3. frisheid
airiness 

qluchtinfanterie

luchtinfanterie (dev)
1. airborne infantry 

qluchtinfectie

luchtinfectie (dev)
1. aerial/airborne infection 

qluchtinlaat

luchtinlaat (dem)
1. air scoop/intake 

qluchtje

luchtje (het)
1. smell
scent, odour 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan dat zaakje zal wel een luchtje zitten
there's bound to be something fishy about it 
een lekker luchtje
a pleasant smell 
(figuurlijk) een verhaal met een luchtje eraan
a fishy story 
een vreemd luchtje
a strange odour 
er zit een luchtje aan
it smells
(figuurlijk ook) there is something fishy about it 
¶. overige voorbeelden
een luchtje scheppen
take/get a breath of fresh air, get a bit of fresh air 

qluchtkabel

luchtkabel (dem)
1. van luchtspoorweg
aerial cable 
2. van elektrische leiding
overhead cable 

qluchtkamer

luchtkamer (de) (techniek)
1. air chamber 

qluchtkanaal

luchtkanaal (het)
1. air duct/channel 

qluchtkartering

luchtkartering (dev)
1. aerial survey(ing) 

qluchtkasteel

luchtkasteel (het)
1. castle in the air
daydream, illusion 
♦ voorbeelden
luchtkastelen bouwen
build castles in the air/Spain 
dat zijn maar luchtkastelen
they're only castles in the air 

qluchtklep

luchtklep (de)
1. air valve 

qluchtkoeling

luchtkoeling (dev)
1. air cooling 
♦ voorbeelden
een motor met luchtkoeling
an air-cooled engine/motor 

qluchtkoker

luchtkoker (dem)
1. air/ventilating shaft
funnel 

qluchtkolom

luchtkolom (de)
1. air column 

qluchtkus

luchtkus (dem)
1. air kiss 

qluchtkussen

luchtkussen (het)
1. met lucht gevuld kussen
air cushion/pillow 
2. m.b.t. een voer-/vaartuig
air cushion 
3. lucht in een vloeistofleiding
air lock 

qluchtkussenboot

luchtkussenboot (de)
1. hovercraft 

qluchtkussentrein

luchtkussentrein (dem)
1. hovertrain 

qluchtkussenvaartuig

luchtkussenvaartuig (het)
1. (Brits-Engels) hovercraft, (Amerikaans-Engels) air cushion vehicle, (Amerikaans-Engels) ACV, (Amerikaans-Engels) hydroskimmer 

qluchtkuur

luchtkuur (de)
1. air-cure
fresh-air cure
(medisch) aerotherapeutics 

qluchtlaag

luchtlaag (de)
1. layer of air
(meteorologie) aerial stratum 
♦ voorbeelden
isolerende luchtlagen
insulating layers of air 

qluchtlanding

luchtlanding (dev)
1. airborne landing 

qluchtlandingstroepen

luchtlandingstroepen (meervoud)
1. airborne troops 

qluchtledig

luchtledig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vacuous
exhausted/void of air 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in het luchtledige kletsen
talk hot air 
een ruimte luchtledig maken
create a vacuum 
een luchtledige ruimte
a vacuous space, a vacuum 

qluchtlek

luchtlek (het)
1. leak/escape of air 

qluchtlijn

luchtlijn (de)
1. airline 

qluchtmacht

luchtmacht (de)
1. air force 
♦ voorbeelden
de Amerikaanse luchtmacht
the U(nited) S(tates) Air Force/USAF 
officier bij de luchtmacht
air-force officer 
de Koninklijke luchtmacht
the Royal Air Force/RAF 

qluchtmachtbasis

luchtmachtbasis (dev)
1. air(-force) base 

qluchtmachtdivisie

luchtmachtdivisie (dev)
1. air-force/airborne division 

qluchtmatras

luchtmatras (het, de) (België)
1. air bed/mattress
inflatable bed, (Brits-Engels) Lilo 

qluchtmeter

luchtmeter (dem) (techniek)
1. aerometer 

qluchtmobiel

luchtmobiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. airborne 
♦ voorbeelden
luchtmobiele brigade
airborne brigade 

qluchtmonster

luchtmonster (het)
1. air/atmospheric sample 
♦ voorbeelden
luchtmonsters nemen om de mate van SO2-verontreiniging vast te kunnen stellen
take air/atmospheric samples to determine the level of SO2 pollution 

qluchtnet

luchtnet (het)
1. airline system
air network 

qluchtoffensief

luchtoffensief (het)
1. air offensive
airborne attack 

qluchtoorlog

luchtoorlog (dem)
1. air/aerial war
war in the air
(algemeen) air/aerial warfare 

qluchtoperatie

luchtoperatie (dev)
1. air operation 

qluchtopname

luchtopname (de)
1. opname vanuit de lucht
aerial photograph
(informeel) aerial photo/shot/picture 
2. het opnemen van lucht
air intake 

qluchtpijp

luchtpijp (de)
1. windpipe
trachea 

qluchtpiraat

luchtpiraat (dem)
1. air pirate
skyjacker 

qluchtpiraterij

luchtpiraterij (dev)
1. air piracy
skyjacking 

qluchtplankton

luchtplankton (het)
1. aerial/airborne plankton 

qluchtpomp

luchtpomp (de)
1. werktuig om lucht te verdunnen
air/pneumatic pump 
2. perspomp
pump 

qluchtpost

luchtpost1 (het)
1. luchtpostpapier
airmail paper 
2. uitgaven van luchtpostzegels
(meervoud) airmail editions 

qluchtpost

luchtpost2 (de)
1. postvervoer
airmail
airpost 
♦ voorbeelden
een pakje per luchtpost verzenden
send a parcel by air(mail), airmail a parcel 

qluchtpostblad

luchtpostblad (het)
1. air letter
aerogram(me) 

qluchtpostbrief

luchtpostbrief (dem)
1. air(mail) letter 

qluchtpostpapier

luchtpostpapier (het)
1. airmail paper 

qluchtposttarief

luchtposttarief (het)
1. airmail rate 

qluchtpostzegel

luchtpostzegel (dem)
1. airmail stamp 

qluchtpostzending

luchtpostzending (dev)
1. airmail packet 

qluchtramp

luchtramp (de)
1. air disaster 

qluchtrecht

luchtrecht (het)
1. recht m.b.t. verkeer in de lucht
aviation law 
2. luchtport
airmail postage 

qluchtreclame

luchtreclame (de)
1. aerial/sky advertising 

qluchtregeling

luchtregeling (dev)
1. air conditioning 

qluchtreis

luchtreis (de)
1. air voyage/trip 
♦ voorbeelden
een luchtreis maken
make an air trip/a trip by plane 

qluchtreiziger

luchtreiziger (dem)
1. air traveller 

qluchtrooster

luchtrooster (het, dem)
1. (auto) ventilator
(vóór auto) grill(e)
(muur) wall ventilator 

qluchtroute

luchtroute (de)
1. air route
airway 

qluchtruim

luchtruim (het)
1. dampkring
atmosphere 
♦ voorbeelden
het luchtruim kiezen
take off, take to the air 
2. als territoriaal gebied
airspace
air 
♦ voorbeelden
het luchtruim schenden
violate (a nation's) airspace 

qluchtschip

luchtschip (het)
1. airship
dirigible
(klein) blimp 

qluchtschommel

luchtschommel (dem)
1. swing
(bootje) swingboat 

qluchtschroef

luchtschroef (de)
1. (aircraft) propeller
(Brits-Engels ook) airscrew 

qluchtshow

luchtshow (dem)
1. air show 

qluchtslag

luchtslag (dem)
1. air/aerial battle 

qluchtslang

luchtslang (de)
1. air hose 

qluchtsluis

luchtsluis (de)
1. air lock 

qluchtspiegeling

luchtspiegeling (dev)
1. mirage
fata morgana 

qluchtspion

luchtspion (dem)
1. (pilotless) reconnaissance plane 

qluchtspoorweg

luchtspoorweg (dem)
1. elevated/overhead/aerial railway, elevated/overhead/aerial Arailroad 

qluchtsport

luchtsport (de)
1. air sport 

qluchtsprong

luchtsprong (dem)
1. caper 
♦ voorbeelden
luchtsprongen maken
leap/dance about, cut capers 
een luchtsprong maken van plezier
jump (in the air) for joy 

qluchtsteward

luchtsteward (dem), luchtstewardess (dev)
1. (man) steward, (vrouw) stewardess, (vrouw) air hostess 

qluchtstewardess

luchtstewardess (dev) zie luchtsteward

qluchtstoring

luchtstoring (dev) (vaak meervoud)
1. atmospherics
static
(techniek ook) strays 

qluchtstreek

luchtstreek (de)
1. zone
region 
♦ voorbeelden
de gematigde luchtstreken
the temperate zones/regions/climates 

qluchtstrijdkrachten

luchtstrijdkrachten (meervoud)
1. air force 

qluchtstroom

luchtstroom (dem)
1. air current
flow of air 
♦ voorbeelden
een koude luchtstroom
a cold/chilly current/stream of air 
een sterke luchtstroom
a blast/strong current of air 

qluchttaxi

luchttaxi (dem)
1. air taxi
taxiplane 

qluchtteken

luchtteken (het)
1. air sign 

qluchttoevoer

luchttoevoer (dem)
1. air supply
supply of air 

qluchttoren

luchttoren (dem)
1. air shaft 

qluchttorpedo

luchttorpedo (de)
1. aerial torpedo 

qluchttransport

luchttransport (het)
1. air/aerial transport 

qluchttrilling

luchttrilling (dev)
1. air/aerial vibration 

qluchttunnel

luchttunnel (dem)
1. wind tunnel 

qluchtvaarder

luchtvaarder (dem)
1. aeronaut 

qluchtvaart

luchtvaart (de)
1. aviation
flying 
♦ voorbeelden
de civiele/militaire luchtvaart
civil/military aviation 

qluchtvaartdienst

luchtvaartdienst (dem)
1. Civil Aviation Authority 

qluchtvaartgeneeskunde

luchtvaartgeneeskunde (dev)
1. aeromedicine
air medicine 

qluchtvaartmaatschappij

luchtvaartmaatschappij (dev)
1. airline (company) 
♦ voorbeelden
de Koninklijke Luchtvaartmaatschappij
Royal Dutch Airlines, KLM 

qluchtvaartmuseum

luchtvaartmuseum (het)
1. aviation museum 

qluchtvaartschool

luchtvaartschool (de)
1. aviation/flight/flying school 

qluchtvaartshow

luchtvaartshow (dem)
1. air show 

qluchtvaarttechniek

luchtvaarttechniek (dev)
1. aeronautical engineering 

qluchtvaartterrein

luchtvaartterrein (het)
1. strook grond
airfield 
2. alles m.b.t. de luchtvaart
aviation field 

qluchtvaartuig

luchtvaartuig (het)
1. aircraft 

qluchtvaartverdrag

luchtvaartverdrag (het)
1. aviation treaty/agreement 

qluchtvaartverkeer

luchtvaartverkeer (het)
1. air traffic 

qluchtveer

luchtveer (de)
1. air spring 

qluchtverbinding

luchtverbinding (dev)
1. airlink 
♦ voorbeelden
een geregelde luchtverbinding onderhouden met Zuid-Amerika
have regular flights to South America 

qluchtverdediging

luchtverdediging (dev)
1. air defence 

qluchtverdeling

luchtverdeling (dev)
1. air/atmospheric distribution 

qluchtverfrisser

luchtverfrisser (dem)
1. air freshener 
♦ voorbeelden
een luchtverfrisser in de wc
an air freshener in the lavatory/Abath room 

qluchtvering

luchtvering (dev)
1. pneumatic/air suspension 
♦ voorbeelden
een touringcar met luchtvering
a coach fitted with pneumatic/air suspension 

qluchtverkeer

luchtverkeer (het)
1. air traffic 

qluchtverkeersleider

luchtverkeersleider (dem)
1. air traffic controller 

qluchtverkeersleiding

luchtverkeersleiding (dev)
1. air traffic control 

qluchtverkenning

luchtverkenning (dev)
1. air/aerial reconnaissance 

qluchtverontreiniging

luchtverontreiniging (dev)
1. air pollution 

qluchtverplaatsing

luchtverplaatsing (dev)
1. displacement of air
air displacement 

qluchtverschijnsel

luchtverschijnsel (het)
1. atmospheric phenomenon 

qluchtververser

luchtververser (dem)
1. air freshener
(ventilator) ventilator
(elektrisch toestel) extractor (fan) 

qluchtverversing

luchtverversing (dev)
1. ventilation 

qluchtvervoer

luchtvervoer (het)
1. air transport
transport by air 

qluchtvervuiling

luchtvervuiling (dev)
1. air pollution 

qluchtverwarming

luchtverwarming (dev)
1. air heating 

qluchtvloot

luchtvloot (de)
1. verzameling luchtvaartuigen
air fleet 
2. luchtvaartuigen van een land, maatschappij
air fleet 

qluchtvochtigheid

luchtvochtigheid (dev)
1. atmospheric humidity 

qluchtvoertuig

luchtvoertuig (het)
1. (Brits-Engels) hovercraft, (Amerikaans-Engels) air cushion vehicle, (Amerikaans-Engels) ACV 

qluchtvracht

luchtvracht (de)
1. air cargo/freight 

qluchtvrachtbrief

luchtvrachtbrief (dem)
1. air(way) bill, air (freight) consignment note/bill 

qluchtwaardig

luchtwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. airworthy 

qluchtwaardigheidsbewijs

luchtwaardigheidsbewijs (het)
1. certificate of airworthiness 

qluchtwacht

luchtwacht (de)
1. air surveillance
(leger) enemy aircraft warning service 

qluchtwapen

luchtwapen (het)
1. air force 

qluchtwasser

luchtwasser (dem)
1. air cleaner, airwasher 

qluchtweerstand

luchtweerstand (dem)
1. drag
air resistance 
♦ voorbeelden
de luchtweerstand overwinnen
overcome the air resistance 

qluchtweg

luchtweg (dem)
1. (meervoud); organen
airways, bronchial tubes
bronchi 
2. weg door de lucht
airway
air route 

qluchtwortel

luchtwortel (dem) (biologie)
1. aerial root 

qluchtwortelboom

luchtwortelboom (dem)
1. rhizophora 

qluchtzak

luchtzak (dem)
1. valwind
air pocket/hole 
♦ voorbeelden
in een luchtzak terechtkomen
fly into/find oneself in an air pocket/hole 
2. blaas met lucht
air bladder 
3. longzak bij vogels
air sac 
4. luchtbel in een pijpleiding
air lock/pocket 

qluchtziek

luchtziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. airsick 

qluchtziekte

luchtziekte (dev)
1. airsickness 
♦ voorbeelden
snel last hebben van luchtziekte
be susceptible to airsickness 

qluchtzoen

luchtzoen (dem)
1. air kiss 

qluchtzoenen

luchtzoenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. air-kiss 

qluchtzuiger

luchtzuiger (dem)
1. extractor fan 

qluchtzuiging

luchtzuiging (dev)
1. backwash 

qluchtzuiverend

luchtzuiverend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ventilating
air purifying/cleaning 
♦ voorbeelden
de luchtzuiverende werking van bomen
the air-purifying function of trees 

qluchtzuivering

luchtzuivering (dev)
1. purification of the air 

qluchtzuiveringsinstallatie

luchtzuiveringsinstallatie (dev)
1. air cleaner/purifier 

qlucide

lucide (bijvoeglijk naamwoord)
1. lucid 
♦ voorbeelden
lucide ogenblikken
lucid intervals 

qluciditeit

luciditeit (dev)
1. ludicity 

qlucifer

lucifer (dem)
1. staafje met zwavelkopje
match 
♦ voorbeelden
een afgebrande lucifer
a dead match 
een doosje lucifers
a box of matches 
ergens een lucifer bij houden
put a match to something 

qLucifer

Lucifer (dem)
1. engel
Lucifer
Satan 

qlucifersdoosje

lucifersdoosje (het)
1. matchbox 

qlucifershouder

lucifershouder (dem)
1. matchholder 

qlucifershout

lucifershout (het)
1. matchwood 

qlucifershoutje

lucifershoutje (het)
1. matchstick 
♦ voorbeelden
afknappen als lucifershoutjes
break like a matchstick 

qluciferskop

luciferskop (dem)
1. matchhead 

qlucifersmerk

lucifersmerk (het)
1. matchbox label 

qlucifersstokje

lucifersstokje (het)
1. matchstick 

qlucky

lucky (bijvoeglijk naamwoord)
1. lucky 

qlucky loser

lucky loser (dem) (sport)
1. lucky loser 

qlucky ten

lucky ten (dem)
1. (omschrijving) type of lottery in which (a maximum of) ten out of twenty numbers must be correctly predicted and which are drawn by a notary every day 

qlucratief

lucratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lucrative (bijwoord: lucratively)
gainful, profitable 
♦ voorbeelden
een lucratieve aanbieding
a lucrative offer 
een lucratief baantje
a lucrative job 

qlucullisch

lucullisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Lucull(i)an
lavish, luxurious 

qlucullus

lucullus (dem)
1. epicure
gourmet, gourmand 

qlucullusmaal

lucullusmaal (het)
1. Lucullian banquet 

qluddisme

luddisme (het)
1. Luddism 

qludiek

ludiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. playful (bijwoord: playfully)
frivolous 
♦ voorbeelden
ludieke protestacties
happenings 
een ludieke sfeer
a carnival atmosphere 

qlues

lues (de) (medisch)
1. lues 

qluetisch

luetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. luetic 

qluguber

luguber (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sinister (bijwoord: sinisterly)
gruesome, grim, ghastly 
♦ voorbeelden
een lugubere grap
a sick joke 
er luguber uitzien
look lugubrious 
een lugubere vondst
a lugubrious/sinister discovery 

qlui

lui1 (meervoud)
1. people
folk 
♦ voorbeelden
de kleine luiden
ordinary people 
zijn ouwe lui
his old folks/parents 
dat zijn vervelende lui
they are annoying/boring people 
¶. spreekwoorden
al ziet men de lui, men kent ze niet
± a fair face may hide a foul heart
± never judge by appearances
± appearances are deceiving/deceptive 

qlui

lui2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. afkerig van inspanning
lazy
idle 
♦ voorbeelden
zo lui als een varken
bone idle/lazy 
liever lui dan moe zijn
be bone-idle 
(informeel) een luie flikker/donder
a lazy devil
(voornamelijk Brits-Engels) a lazy tyke 
een lui leven leiden
lead a(n) easy/lazy life 
(figuurlijk; financiën) een luie markt/beurs
a dull market 
een lui schepsel
a lazy/an idle creature 
een luie stoel
an easy chair 
een luie trap
easy stairs 
2. laks, geneigd uit te stellen
lazy
indolent 
♦ voorbeelden
een luie schrijver
a lax writer
a hopeless (letter) writer 
3. loom
lazy
slow, heavy 

qlui

lui3 (bijwoord)
1. afkerig van inspanning
lazily 
♦ voorbeelden
er lui bij liggen
lie around lazily, sprawl 

qluiaard

luiaard (dem)
1. mens
lazybones
sluggard 
2. dier
sloth 

qluid

luid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loud (bijwoord: loudly) 
♦ voorbeelden
luid en duidelijk
loud and clear 
luid geschreeuw
loud shouts/shouting 
kunt u iets luider spreken?
can you speak a little louder?, can you speak up? 
met luide(r) stem
in a loud voice 
iemand luid toejuichen
applaud someone loudly 
het geschreeuw werd luider
the shouts/cries were getting louder 

qluiden

luiden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een klok/bel
sound
ring
(doodsklok) toll 
♦ voorbeelden
de klok luidt
the bell is ringing/tolling 
2. m.b.t. woorden
read
run 
♦ voorbeelden
luidend als volgt
reading/running as follows 
het verhaal luidt als volgt
the story runs as follows 
haar antwoord luidde ongeveer als volgt
her answer ran something like this 
(financiën) de hoofdsom luidt in euro's
the principal is in euros 
het antwoord luidt nee/ja
the answer is no/yes 
althans, zo luidt het verhaal
at least, so the story goes 
het vonnis luidt …
the verdict is … 

qluiden

luiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. de klok in beweging brengen
ring
sound
(doodsklok) toll 
♦ voorbeelden
de koster luidt de klok
the sexton is ringing the bell 

qluidheid

luidheid (dev)
1. loudness 

qluidkeels

luidkeels (bijwoord)
1. loudly
at the top of one's voice 
♦ voorbeelden
luidkeels lachen
laugh at the top of one's voice 
luidkeels protesteren
protest loudly 
luidkeels schreeuwen/roepen
shout loudly 
iets luidkeels verkondigen
proclaim something loudly, peal something 

qluidop

luidop (bijwoord) (België) zie hardop

qluidruchtig

luidruchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. luid
loud (bijwoord: loudly) 
♦ voorbeelden
een luidruchtig geschreeuw
loud shouts 
luidruchtig zingen
sing loudly 
2. veel leven makend
noisy (bijwoord: noisily)
boisterous, clamorous, loud(-spoken) 
♦ voorbeelden
de klas was erg luidruchtig
the class was very noisy 
een luidruchtige jongen
a noisy boy 

qluidspreker

luidspreker (dem)
1. (loud)speaker 
♦ voorbeelden
dubbele luidsprekers
double loudspeakers 

qluidsprekerbox

luidsprekerbox (dem)
1. loudspeaker
(informeel) speaker 

qluier

luier (de)
1. doek voor baby's
nappy, nappie, napkin, (Amerikaans-Engels) diaper 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nog in de luiers zitten
still have children in nappies 
ze heeft al een schone luier aan
she has already had a clean nappy 
een kind een schone luier aandoen
change a baby's nappy 
luiers spoelen
wash nappies 
2. ontlasting
nappy, nappie, napkin, (Amerikaans-Engels) diaper 
♦ voorbeelden
het kind had vanmorgen een groene luier
the baby had a green nappy this morning 

qluierbroekje

luierbroekje (het)
1. plastic pants 

qluiercentrale

luiercentrale (de)
1. nappy service, (Amerikaans-Engels) diaper service 

qluiereczeem

luiereczeem (het)
1. (Brits-Engels) nappy rash, (Amerikaans-Engels) diaper rash 

qluieren

luieren (onovergankelijk werkwoord)
1. (be) idle/lazy
laze 
♦ voorbeelden
de hele dag luierend doorbrengen
laze away the day 

qluierhemdje

luierhemdje (het)
1. Babygro, bodysuit, romper suit 

qluierik

luierik (dem)
1. lazybones 

qluiermand

luiermand (de)
1. (mand) baby-linen basket
(kleertjes) baby-linen, layette 

qluierstoel

luierstoel (dem)
1. lounge chair
easy chair 

qluierstof

luierstof (de)
1. towelling
nappy material, (Amerikaans-Engels) diaper cloth 

qluiertas

luiertas (de)
1. nappy bag, (Amerikaans-Engels) diaper bag 

qluieruitslag

luieruitslag (dem)
1. (Brits-Engels) nappy rash, (Amerikaans-Engels) diaper rash 

qluierwas

luierwas (dem)
1. washing of nappies/Adiapers 
♦ voorbeelden
de luierwas doen
do/wash the (dirty) nappies 

qluifel

luifel (de)
1. afdak
penthouse
(glass) porch
(zonnescherm) awning (ook van tent) 
2. rand van een hoed/pet
brim
(pet) peak 

qluifeldak

luifeldak (het)
1. penthouse
lean-to 

qluifelstok

luifelstok (dem)
1. awning pole 

qluiheid

luiheid (dev)
1. laziness
idleness 

qluiigheid

luiigheid (dev)
1. laziness 

qluik

luik (het)
1. schot om een opening te sluiten
hatch 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) de luiken schalmen/sluiten
batten down the hatches 
2. opening in een vloer
trapdoor
(schip) hatch(way) 
3. schot om een kozijnopening te sluiten
shutter 
♦ voorbeelden
een huis met luiken voor de ramen
a house with shuttered windows 
4. m.b.t. een tochtscherm/schilderij
panel 
5. (België); deel
part
component, section 

qLuik

Luik (het)
1. Liège 

qluiken

luiken1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. dichtgaan
close 

qluiken

luiken2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. dichtdoen
close 

qLuikenaar

Luikenaar (dem)
1. inhabitant/native of Liège 

qLuiker

Luiker (bijvoeglijk naamwoord) zie Luiks

qluikgat

luikgat (het)
1. door een luik gesloten gat
hatch(way)
scuttle 
2. nokgat
scuttle 

qluikje

luikje (het)
1. hatch 
♦ voorbeelden
een deur met een luikje
a door with a hatch 

qluikring

luikring (dem)
1. trapdoor handle 

qLuiks

Luiks (bijvoeglijk naamwoord)
1. Liège 

qluilak

luilak (dem)
1. luiaard
lazybones
sluggard 
2. feest
(omschrijving) celebration of the person who is the last one to get up on the Saturday before Pentecost 

qluilakbol

luilakbol (dem)
1. (omschrijving) sweet roll served hot on the morning of the Saturday before Pentecost 

qluilakken

luilakken (onovergankelijk werkwoord)
1. luieren
(be) idle
laze 
2. lang uitslapen
have a long lie-in 
3. luilak vieren
(omschrijving) celebrate the ‘luilak’ on the Saturday before Pentecost 

qluilakviering

luilakviering (dev)
1. (omschrijving) celebration of the ‘luilak’ on the Saturday before Pentecost 

qluilekker

luilekker (bijvoeglijk naamwoord)
1. carefree 
♦ voorbeelden
een luilekker leventje leiden
lead a life of ease/the life of Riley 

qLuilekkerland

Luilekkerland (het)
1. (land of) Cockaigne, (land of) Cockayne
land of plenty 
♦ voorbeelden
je bent hier niet in Luilekkerland
you are not in the promised land here 
men waant er zich in Luilekkerland
it's like being in heaven/paradise 

qluim

luim (de)
1. stemming
humour
mood, temper 
2. vrolijkheid
mirth
merriment 
♦ voorbeelden
ernst en luim
solemnity and mirth/merriment 
3. gril
caprice
whim 

qluimig

luimig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grillig van humeur
capricious (bijwoord: capriciously) 
2. grappig
facetious (bijwoord: facetiously) 

qluipaard

luipaard (dem)
1. leopard 

qluipaardenvel

luipaardenvel (het)
1. leopard skin 

qluipaardhaai

luipaardhaai (dem)
1. leopard shark 

qluis

luis (de)
1. m.b.t. mensen, zoogdieren
louse 
♦ voorbeelden
een leven als een luis op een zeer hoofd
a life of ease, the life of Riley 
(figuurlijk) een hongerige luis
a greedy person 
2. m.b.t. planten en dieren
(dieren) louse
(planten) aphid 
♦ voorbeelden
die plant zit vol luis
that plant is smothered in/covered with pests 

qluister

luister (dem)
1. lustre
splendour, glory 
♦ voorbeelden
om de gelegenheid luister bij te zetten
to give added lustre to the occasion 
een gebeurtenis luister bijzetten
add lustre to an event 

qluisteraar

luisteraar (dem), luisteraarster (dev)
1. listener 
♦ voorbeelden
trouwe luisteraars naar dit programma
regular listeners to this programme/Aprogram 

qluisteraarster

luisteraarster (dev) zie luisteraar

qluisterboek

luisterboek (het)
1. audio book 

qluistercabine

luistercabine (dev)
1. (listening) booth 

qluisterdichtheid

luisterdichtheid (dev)
1. listening figures/ratings 

qluisteren

luisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. horen om iets te vernemen
listen 
♦ voorbeelden
(taalkunde) het onderdeel begrijpend luisteren
listening comprehension (section) 
(radio) blijf luisteren!
stay tuned 
luister eens
listen, say 
luister goed!
listen and listen good, listen here, now listen 
als je goed luistert, hoor je het
if you listen carefully, you'll hear it 
goed kunnen luisteren
be a good listener 
naar de radio luisteren
listen to the radio 
even luisteren of de baby al slaapt
listen if the baby is asleep 
zij luisterde of ze zijn auto hoorde
she listened for his car 
zijn oor te luisteren leggen
keep one's ear to the ground 
met een half oor luisteren
listen with one ear 
2. tersluiks trachten te horen
eavesdrop
listen (in) 
♦ voorbeelden
aan de deur luisteren
listen at the door 
staan te luisteren
be eavesdropping 
3. aandacht schenken aan
listen
respond 
♦ voorbeelden
niet naar iets willen luisteren
not want to listen to/to hear something 
de hond luistert naar de naam Tino
the dog answers to the name Tino 
naar hem wordt toch niet geluisterd
nobody pays any attention to/listens to him anyway 
4. gehoorzamen aan
listen
follow, respond 
♦ voorbeelden
luisteren naar goede raad
listen to good advice 
het schip luistert naar het roer
the ship responds/answers to the helm 
naar de stem van zijn hart luisteren
listen to/follow one's heart 
¶. overige voorbeelden
dat luistert nauw
that requires precision, it's very precise work 

qluistergeld

luistergeld (het)
1. radio licence fee 

qluisterlied

luisterlied (het)
1. (omschrijving) song in which the text is the most important element 

qluistermuziek

luistermuziek (dev)
1. (serious) music 

qluisteronderzoek

luisteronderzoek (het) (radio)
1. monitoring of audience levels 

qluisterpop

luisterpop (dev)
1. (omschrijving) easy-listening pop music 

qluisterpost

luisterpost (dem) (leger)
1. listening post 

qluisterrijk

luisterrijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schitterend
splendid (bijwoord: splendidly)
glorious, magnificent, resplendent, glittering 
♦ voorbeelden
een luisterrijke optocht
a magnificent pageant 
iets luisterrijk vieren
celebrate something royally/in style 
2. roemrijk
splendid (bijwoord: splendidly)
glorious, illustrious, epic, magnificent 
♦ voorbeelden
een luisterrijke overwinning
a glorious victory 

qluisterspel

luisterspel (het)
1. radio play 

qluistertoets

luistertoets (dem)
1. listening comprehension test 

qluistervaardigheid

luistervaardigheid (dev)
1. listening skill 

qluistervergunning

luistervergunning (dev)
1. radio licence/Alicense 

qluistervink

luistervink (de)
1. eavesdropper 

qluit

luit1 (dem) (informeel)
1. luitenant
↑ lieutenant 
♦ voorbeelden
ja/nee, luit
yes/no, Sir 

qluit

luit2 (de)
1. (muziek)
lute 
♦ voorbeelden
de luit bespelen
play the lute 

qluitenant

luitenant (dem)
1. (leger)
lieutenant
(administratie) Lieut, Lt 
♦ voorbeelden
eerste luitenant
(Groot-Brittannië) lieutenant
(USA) first lieutenant 
tweede luitenant
(Groot-Brittannië, marine) sublieutenant
(bij Britse landmacht en in USA) second lieutenant 
2. (wielersport)
water-carrier, domestique, second man 

qluitenant-admiraal

luitenant-admiraal (dem) (leger)
1. Admiral of the Fleet, Fleet Admiral 

qluitenant-generaal

luitenant-generaal (dem) (leger)
1. lieutenant-general 

qluitenant-ingenieur

luitenant-ingenieur (dem) (leger)
1. lieutenant in the Corps of Engineers 

qluitenant-kolonel

luitenant-kolonel (dem) (leger)
1. lieutenant-colonel 

qluitenantschap

luitenantschap (het) (leger)
1. lieutenancy 

qluitenant-ter-zee

luitenant-ter-zee (dem) (leger)
1. lieutenant 
♦ voorbeelden
luitenant-ter-zee 3e/2e/1e klasse
(Groot-Brittannië) sublieutenant, lieutenant, lieutenant commander
(USA) lieutenant junior grade, lieutenant, lieutenant commander 

qluitenant-vlieger

luitenant-vlieger (dem) (leger)
1. (Groot-Brittannië, eerste luitenant-vlieger) flying officer
(Groot-Brittannië, tweede luitenant-vlieger) pilot officer
(USA) first lieutenant 

qluitjes

luitjes (meervoud)
1. folk(s)
people 
♦ voorbeelden
de mazzel luitjes!
see you later, gang! 

qluitouw

luitouw (het)
1. klokkentouw
bell-rope 
2. m.b.t. een molen
hoisting rope 
3. m.b.t. een heiblok
hoisting rope 

qluitspeelster

luitspeelster (dev) zie luitspeler

qluitspel

luitspel (het)
1. lute-playing 

qluitspeler

luitspeler (dem), luitspeelster (dev) (muziek)
1. lute-player
lutenist 

qluiwagen

luiwagen (dem)
1. (long-handled) scrubbing brush 

qluiwammes

luiwammes (dem) (informeel)
1. lazybones
sluggard 

qluiwammesen

luiwammesen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. laze (about)
loaf (about), (be) idle 

qluizen

luizen1 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
iemand erin luizen
take someone in, play a trick on someone, trick someone into something
(verleiden tot een verspreking/vergissing) trip someone up 

qluizen

luizen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. luizen afvangen
(de)louse 

qluizenbaan

luizenbaan (de) (informeel)
1. soft/cushy job, soft/cushy number 
♦ voorbeelden
nou, jij hebt ook een luizenbaantje
what a cushy job you have 

qluizenbos

luizenbos (dem) (schertsend)
1. shock
mop 

qluizencape

luizencape (de)
1. lice cape, protective coat cover 

qluizenei

luizenei (het)
1. nit 

qluizenkam

luizenkam (dem)
1. fine-toothed comb 

qluizenleven

luizenleven (het) (informeel)
1. easy life
(slang) cushy life 
♦ voorbeelden
een luizenleven leiden
have an easy/a cushy life, lead the life of Riley 

qluizenmarkt

luizenmarkt (de) (schertsend)
1. flea market 

qluizenmoeder

luizenmoeder (dev)
1. (omschrijving) mother who checks for lice at primary school 

qluizenpaadje

luizenpaadje (het) (informeel)
1. (ongemarkeerd) parting 

qluizenstreek

luizenstreek (de)
1. lousy trick 

qluizenveer

luizenveer (de) (schertsend)
1. ↑ match 

qluizig

luizig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol luizen
lousy
full of lice 
2. armoedig
lousy
shabby, cheap, two-bit 
♦ voorbeelden
een luizige boel
a shabby mess 
zo'n ruzie om een luizig dubbeltje!
why argue about a lousy Bsixpence/Adime! 

qluizolder

luizolder (dem)
1. hoisting floor 

qlukken

lukken (onovergankelijk werkwoord)
1. succeed, be successful
work, manage, come off/through, gel 
♦ voorbeelden
de cake is goed gelukt
the cake turned out well 
die foto is goed/niet goed gelukt
that photo has/has not come out well 
en, lukt het een beetje?
are you managing?, is it going well? 
het is mij gelukt
I did it, I managed 
het is niet gelukt
it didn't work/didn't go through, it was no go 
deze keer moet het lukken
this time it will work/it has to work 
dat lukt nooit
that will never work 
dat lukt je nooit
you'll never manage, ↓ you'll never swing that, you'll never bring it off 
de poging lukte niet
the attempt failed/was a failure 
het lukte hem te ontsnappen
he managed to escape 
de truc lukte niet
the idea/stunt/trick didn't work/failed 
het is hem weer gelukt
he's done it again/pulled it off again 
het zal wel lukken
it'll work 
wil dit lukken dan is het nodig …
if this is to/for this to succeed/work, it is necessary … 
het wil niet erg lukken, nietwaar?
it's not working, is it? 
dat zal niet lukken
that won't work 

qlukraak

lukraak (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. haphazard (bijwoord: haphazardly)
random, chance, wild, hit-or-miss 
♦ voorbeelden
lukraak antwoorden
give a hit-or-miss answer 
lukrake opmerkingen
random comments/remarks 
een lukrake poging doen
take a wild shot, make a wild attempt 

qlul

lul (dem)
1. pik
prick
cock, dick, pecker 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn lul achterna lopen
↑ run around in circles 
een slappe lul
a drooping prick 
een stijve lul hebben
have a hard-on 
2. sul
(slang) prick
shit(head), ass(hole)
(slang) (Brits-Engels) twit 
♦ voorbeelden
een ouwe lul
an old geezer/coot 
een slappe lul
(van een man) a gutless bastard/slob
(Brits-Engels ook) a wally 
voor lul staan
stand there like an ass, ↑ stand there like an idiot/a fool 
iemand voor lul zetten
make someone look/feel a real prick 
3. naarling
bastard
(Brits-Engels) son-of-a-bitch
(Amerikaans-Engels) motherfucker 
¶. overige voorbeelden
hij is de lul
he's had it, he copped it, he is for it 

qlul-

lul- (prefix) (vulgair)
1. shitty
crappy 
♦ voorbeelden
een lulargument
a shitty/crappy argument 

qlul-de-behanger

lul-de-behanger (dem) (informeel)
1. bungler 

qlulhannes

lulhannes (dem) (vulgair)
1. (Brits-Engels) wanker, (Amerikaans-Engels) jerk(-off) 

qlulkoek

lulkoek (dem) (informeel)
1. bullshit, rot
↑ twaddle, ↑ balderdash, ↑ hot air 
♦ voorbeelden
lulkoek verkopen
talk rot 

qlullen

lullen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (talk) bullshit
shoot the bull/breeze 
♦ voorbeelden
laat ze maar lullen
just let them bullshit 
niet lullen!
cut the crap! 
niet lullen maar doen
cut the crap/bull and get down to work 
hij lult maar een eind raak
he's full of bull(shit)/crap 
er wordt hier veel te veel geluld
there is too much bullshitting going on here 

qlullensmid

lullensmid (dem) (studenten(taal))
1. short arm inspector 

qlulletje

lulletje (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
een lulletje rozenwater
a wally, ± a la(h)-di-da 

qlullig

lullig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. flauw, onnozel
(bijvoeglijk naamwoord) shitty
(bloody) stupid, pathetic, ridiculous
(bijwoord) in a shitty way 
♦ voorbeelden
doe niet zo lullig
don't be such a jerk/tit 
ik vind het maar een lullig gezicht
I think it looks so stupid 
wat een lullig smoesje
what a pathetic excuse 
2. karakterloos
shitty
wet, spineless, yellow-bellied, white livered, weak-kneed 
♦ voorbeelden
dat vind ik lullig van je
I think that's really shitty of you, you're a real shit 
3. vervelend
shitty
rotten, lousy 
♦ voorbeelden
wat lullig dat je gezakt bent
what shit-awful luck that you failed 
da's ook lullig, nou heb ik de sleutel niet bij me
shit! I forgot/don't have my key 

qlullo

lullo (dem)
1. dickhead 

qlulopmerking

lulopmerking (dev)
1. 
♦ voorbeelden
wat is dat nou voor een lulopmerking!
what a stupid thing to say! 

qlulpraat

lulpraat (dem)
1. nonsense 

qlulverhaal

lulverhaal (het) (informeel)
1. (piece of) bullshit/crap
(some) stupid bloody story 

qlumbaal

lumbaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. lumbar 
♦ voorbeelden
(medisch) lumbale punctie, lumbaalpunctie
lumbar puncture
(informeel) spinal tap 

qlumbago

lumbago (dem) (medisch)
1. lumbago 

qlumbecken

lumbecken (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. unsewn/perfect binding 

qlumen

lumen (het)
1. eenheid van lichtsterkte
lumen 
2. holte in een orgaan
lumen 
3. ruimte in een cel
lumen 
4. wijdte van een kanaalopening
lumen 

qlumenseconde

lumenseconde (de)
1. lumen second 

qluminescent

luminescent (bijvoeglijk naamwoord)
1. luminescent 

qluminescentie

luminescentie (dev)
1. luminescence 

qlumineus

lumineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. brilliant
bright, splendid 
♦ voorbeelden
een lumineuze gedachte
a bright idea/brain wave/flash (of genius) 
een lumineus idee krijgen
get a bright/brilliant idea, have/get a brain wave 
op een lumineus idee komen
come upon/get a bright idea 

qlummel

lummel (dem)
1. pummel
lout
clodhopper, oaf 
♦ voorbeelden
zo'n grote lummel als jij moest zich schamen zoiets te doen
(such) a big lump of a fellow like you, you should be ashamed 
een onbeschaafde lummel
an uncivilized lout, a boor 
2. (kaartspel); speler
dummy 
3. (scheepvaart)
swivel bolt/pin 

qlummelachtig

lummelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loutish (bijwoord: loutishly)
clodhopping, oafish 

qlummelachtigheid

lummelachtigheid (dev)
1. loutishness, loutish behaviour 

qlummelen

lummelen (onovergankelijk werkwoord)
1. lanterfanten
hang around/about, fool around/about
(voornamelijk Brits-Engels) muck about/around 
♦ voorbeelden
hij heeft de hele dag maar wat lopen lummelen
he spent the whole day just hanging around 
2. (kaartspel)
sit out 

qlummelig

lummelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loutish (bijwoord: loutishly)
clodhopping, oafish 

qlumpsum

lumpsum (dem)
1. lump sum 

qlunair

lunair (bijvoeglijk naamwoord)
1. lunar 

qlunapark

lunapark (het)
1. pretpark
(Brits-Engels) fun-fair, (Amerikaans-Engels) amusement park 
2. cakewalk
fun house 

qlunarium

lunarium (het)
1. lunarium 

qlunaticus

lunaticus (dem)
1. lunatic 

qlunatie

lunatie (dev)
1. tijd
lunation
synodic month 
2. reeks
lunation
synodic month 

qlunatiek

lunatiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. maanziek
lunatic 
2. lichtzinnig, grillig
lunatic
crazy 

qlunch

lunch (dem)
1. lunch(eon) 
♦ voorbeelden
iemand een lunch aanbieden
invite someone to/buy someone lunch 
een feestelijke lunch
a luncheon party 
de lunch gebruiken
lunch, have/eat/take lunch(eon) 
de lunch is om 1 uur
lunch(eon) is (served) at one o'clock 
tijdens de lunch
during lunch 

qlunchbespreking

lunchbespreking (dev)
1. business lunch 

qlunchconcert

lunchconcert (het)
1. lunch(eon) concert 

qlunchen

lunchen (onovergankelijk werkwoord)
1. lunch
have/eat/take lunch(eon) 

qlunchpakket

lunchpakket (het)
1. packed lunch 
♦ voorbeelden
een lunchpakket (voor iemand) klaarmaken
make (someone) a packed lunch 

qlunchpauze

lunchpauze (de)
1. lunch break 

qlunchroom

lunchroom (dem)
1. (Brits-Engels) tearoom, teashop, ± (Amerikaans-Engels) coffee shop 

qlunchtheater

lunchtheater (het)
1. lunch-time theatre, noon-time theatre 

qlunchtijd

lunchtijd (dem)
1. lunch time 

qlunchtrommel

lunchtrommel (de)
1. lunch box 

qlunchvoorstelling

lunchvoorstelling (dev)
1. lunch-time show, noon-time show 

qlunet

lunet (de)
1. (bouwkunst)
lunette 
2. bovenlicht
lunette 
3. vestingwerk
lunette 

qluns

luns (de)
1. linchpin
axlepin 

qlunzen

lunzen (overgankelijk werkwoord)
1. put in a linchpin, supply a linchpin 

qlupine

lupine (de)
1. plantengeslacht
lupin(e) 
2. zaad
lupin(e)s 

qlupinose

lupinose (dev)
1. lupinosis 

qlupuline

lupuline (de) (scheikunde)
1. lupulin 

qlupus

lupus (dem)
1. lupus 

qluren

luren (meervoud)
¶. overige voorbeelden
iemand in de luren leggen
take someone in, take someone for a ride, outsmart someone
(slang) have someone on toast 

qlurken

lurken (onovergankelijk werkwoord)
1. zuigen
suck noisily 
♦ voorbeelden
hij zat aan zijn pijp te lurken
he sat there sucking noisily on his pipe 
2. met kleine teugen drinken
slurp 
3. pruttelend geluid geven
gurgle
slurp, pop 

qlurven

lurven (meervoud) (informeel)
¶. overige voorbeelden
iemand bij zijn lurven krijgen/pakken/vatten
get/have someone by the short hairs 

qlus

lus (de)
1. deel van een touw/lint
loop
(lasso, strop) noose
(bus, tram) strap 
♦ voorbeelden
zich aan de lus vasthouden (in de bus)
hold (on to) the strap
(informeel) straphang 
iemand/passagier die zich aan de lus vasthoudt
(informeel ook) straphanger 
een lus in een touw maken
make a loop at the end of a/in a rope 
een lusje aan een handdoek zetten
put/sew a loop onto a towel 
2. vorm
loop
(meervoud; van een rivier/pad) meanders 
♦ voorbeelden
een lus beschrijven met een stok
draw a loop with a stick 

qlusfilm

lusfilm (dem)
1. (film-)loop 

qlusitanist

lusitanist (dem)
1. expert at Portuguese
Portuguese specialist 

qlust

lust (dem)
1. begeerte, zin
desire
interest, fancy 
♦ voorbeelden
de lust bekroop haar om …
she was overtaken by the desire to … 
iemand de lust tot iets benemen
spoil someone's pleasure in/appetite for something 
reislust
wanderlust 
tijd en lust ontbreken me om …
I have neither the time nor the energy to/for … 
de lust tot lachen zal je wel vergaan
that'll wipe the smile off your face, you'll be laughing on the other side of your face then 
2. hartstocht
lust
passion, appetite, desire 
♦ voorbeelden
zijn lusten botvieren
give one's desires/lust free rein 
dierlijke lusten
animal desire(s)/passions/lust 
iemands lusten opwekken
waken/rouse someone's desire 
vleselijke lusten
desires of the flesh, carnal desires, animal lusts 
3. plezier
delight
interest, joy 
♦ voorbeelden
werken dat het een (lieve) lust is
work with a will 
het is een lust haar te zien spelen
it is a joy/delight to see her playing 
(handel) met lusten en lasten
with all the joys and burdens/pluses and minuses 
zwemmen is zijn lust en zijn leven
swimming is his ruling passion/is meat and drink/all the world to him 
een mens zijn lust is een mens zijn leven
one's interests keep one going 
een lust voor het oog
a treat/feast for the eye, a sight for sore eyes 
wel de lusten maar niet de lasten willen hebben
want to have the fun but not the trouble 
¶. spreekwoorden
geen lusten zonder lasten
(there is) no pleasure without pain 

qlustbevrediging

lustbevrediging (dev)
1. sexual satisfaction, ↑ sexual gratification 

qlusteloos

lusteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. listless (bijwoord: listlessly)
languid, apathetic, lackadaisical
(handel) dull 
♦ voorbeelden
er lusteloos bij zitten
sit listlessly, be listless 

qlusteloosheid

lusteloosheid (dev)
1. listlessness
apathy, langour 

qlusten

lusten (overgankelijk werkwoord)
1. like
enjoy, be fond of, have a taste for, care for 
♦ voorbeelden
zoveel eten/drinken als men lust
eat and drink one's fill/as much as one wants 
ik lust geen erwtjes
I don't care for peas 
iets graag lusten
be fond of/like something 
(figuurlijk) iemand niet lusten
not care for/be able to bear someone 
zij lust haar eten niet meer
she has lost her appetite, she's not interested in anything more to eat 
ik zou wel een pilsje lusten
I could do with a beer, I wouldn't mind/say no to a beer 
(figuurlijk) ik lust hem rauw
let me get my hands on him 
ik lust er wel eentje
I wouldn't say no to a drink 
(figuurlijk) ‘we nemen gewoon een tweede hypotheek’ ‘zo lust ik er nog wel eentje!’
‘we'll just take out a second mortgage’ ‘tell me another one!’ 
(figuurlijk) zo lust ik er nog wel een paar!
is that all?, are you finished? 
¶. overige voorbeelden
hij zal ervan lusten
he's going to catch it (hot)/pay for this 
¶. spreekwoorden
een oude bok lust nog wel een groen blaadje
± there's life in the old dog yet 
wat de een niet lust, daar eet een ander zich dik in
one man's meat is another man's poison 

qluster

luster (dem)
1. chandelier 

qlustgevoel

lustgevoel (het)
1. sense of pleasure
pleasurable feeling/sensation, lust 

qlusthof

lusthof (dem)
1. bekoorlijk oord
(garden of) Eden, garden of delight
paradise 
2. tuin
pleasure garden/ground 

qlustig

lustig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrolijk
cheerful (bijwoord: cheerfully)
gay, merry
(formeel) blithe 
♦ voorbeelden
er lustig op los leven
lead a carefree life 
lustig zingen
sing cheerfully 
2. met kracht
lusty (bijwoord: lustily) 
♦ voorbeelden
hij sloeg er lustig op los
he banged away lustily 

qlustmoord

lustmoord (dem)
1. sex murder/killing 

qlustmoordenaar

lustmoordenaar (dem)
1. sex-murderer 

qlustobject

lustobject (het)
1. sex object 
♦ voorbeelden
zij wil niet steeds als lustobject beschouwd worden
she doesn't want to be considered just as a sex object 

qlustoord

lustoord (het)
1. idyllic spot
delightful place 

qlustre

lustre (het)
1. metaalglazuur
lustre 
2. gloed in parels
lustre
orient 
3. stof
lustre 

qlustreren

lustreren (overgankelijk werkwoord)
1. lustre 

qlustrum

lustrum (het)
1. vijfjarig bestaan
fifth anniversary
lustre, quinquennium 
♦ voorbeelden
het tweede/vijfde lustrum vieren
celebrate the tenth/twenty-fifth anniversary 
2. viering
fifth/tenth/fifteenth/… anniversary (celebration) 

qlustrumcommissie

lustrumcommissie (dev)
1. fifth/tenth/fifteenth/… anniversary (celebration) committee 

qlustrumjaar

lustrumjaar (het)
1. fifth/tenth/… anniversary (year)
(algemeen) quinquennial anniversary (year) 

qlustslot

lustslot (het)
1. pleasure/summer mansion 

qlusvlucht

lusvlucht (de)
1. loop 

qluswikkeling

luswikkeling (dev)
1. lap winding
parallel winding 

qluteïne

luteïne (het)
1. lutein 

qlutetium

lutetium (het) (scheikunde)
1. lutetium
lutecium 

qlutheraan

lutheraan (dem)
1. Lutheran 

qlutheranisme

lutheranisme (het)
1. Lutheranism 

qlutherdom

lutherdom (het)
1. kerk
Lutheran Church 
2. leer
Lutheranism 

qluthers

luthers (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de kerk
Lutheran 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de luthersen
the Lutherans 
de lutherse gemeente
the Lutheran congregation 
hij is luthers
he is (a) Lutheran 
het lutherse kerkgenootschap
the Lutheran denomination 
2. m.b.t. de leer
Lutheran 
♦ voorbeelden
de lutherse Bijbel
the Lutheran Bible 

qlutrijn

lutrijn (dem) (beeldende kunst)
1. lectern 

qluttel

luttel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) little, mere
(bij meervoud) few
small, slight, inconsiderable
(bijwoord) little 
♦ voorbeelden
voor het luttele bedrag van tien euro
for a mere/the mere sum of ten euros 

qluva

luva (dev)
1. lid van Luchtmacht Vrouwenafdeling
(Groot-Brittannië) WRAF
(USA) WAF
(Australië) WRAAF 

qLuva

Luva (dev)
1. afkorting van: Luchtmacht Vrouwenafdeling
(Groot-Brittannië) WRAF
(USA) WAF
(Australië) WRAAF 

qluw

luw1 (het) (formeel)
1. lee
shelter 

qluw

luw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. windvrij
sheltered
protected 
2. zoel
warm
mild 

qluwen

luwen (onovergankelijk werkwoord)
1. minder winderig zijn
subside
die/calm down
(voornamelijk Brits-Engels) quieten down
(voornamelijk Amerikaans-Engels) quiet down
abate 
♦ voorbeelden
zodra de koopwoede is geluwd
as soon as the rush to the shops has died down 
de storm luwde
the storm died down 
2. bedaren
subside
die/calm down
(voornamelijk Brits-Engels) quieten down
(voornamelijk Amerikaans-Engels) quiet down
abate 
♦ voorbeelden
het enthousiasme is geluwd
(the) enthusiasm has faded 

qluwte

luwte (dev)
1. beschutte plaats
lee
shelter 
♦ voorbeelden
in de luwte van
under the lee of 
hier zitten we in de luwte
we are out of the wind here 
(figuurlijk) in de luwte van de politiek
on the political sidelines 
2. zoelte
warmth
mildness 

qlux

lux1 (de)
1. eenheid
lux
metre-candle 
2. licht
light 
♦ voorbeelden
lux perpetua
lux perpetua
(ook rooms-katholiek) eternal light 

qlux

lux2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. luxurious (bijwoord: luxuriously)
sumptuous
(alleen attributief) luxury 
♦ voorbeelden
dat is wel erg lux
that is rather dear/expensive, ↓ that is rather pricy 

qluxaflex

luxaflexmerk (dem)
1. Venetian blind(s) 

qluxatie

luxatie (dev) (medisch)
1. ontwrichting
luxation
dislocation 
2. verplaatsing van de ooglens
(lens) luxation 

qluxe

luxe1 (dem)
1. luxury 
♦ voorbeelden
de enige luxe die hij zich permitteert
the only luxury he permits himself 
het zou geen (overbodige) luxe zijn
it would be no luxury, it's really necessary 
in luxe leven
live in luxury 
in luxe grootgebracht zijn
have been brought up in the lap of luxury 
dat is een luxe die we ons niet meer kunnen veroorloven
that is a luxury we can no longer afford 
soms permitteert hij zich de luxe van een dure sigaar
he occasionally indulges in an expensive cigar 

qluxe

luxe2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. luxury
fancy, de luxe 
♦ voorbeelden
een luxe leven leiden
lead/live a life of luxury 
(informeel) een luxe tent
a posh/fancy place 

qluxeartikel

luxeartikel (het)
1. luxury article
(meervoud) luxury goods 

qluxeauto

luxeauto (dem)
1. luxury car 

qluxeband

luxeband (dem) (ambacht(elijk))
1. luxury/de luxe binding 

qluxebelasting

luxebelasting (dev)
1. luxury tax 

qluxebroodje

luxebroodje (het)
1. (fancy) roll 

qluxe-editie

luxe-editie (dev)
1. de luxe edition
cabinet edition 

qluxehotel

luxehotel (het)
1. luxury hotel 

qluxehut

luxehut (de)
1. luxury/de luxe cabin 

qluxeleventje

luxeleventje (het)
1. 
♦ voorbeelden
een luxeleventje leiden
live/have/lead the life of Riley 

qLuxemburg

Luxemburg Luxemburg(het)
1. Luxemb(o)urg 

qLuxemburger

Luxemburger (dem), Luxemburgse (dev)
1. Luxemb(o)urger 

qLuxemburgs

Luxemburgs (bijvoeglijk naamwoord)
1. Luxemb(o)urg
of/from Luxemb(o)urg 

qLuxemburgse

Luxemburgse (dev) zie Luxemburger

qluxepaard

luxepaard (het)
1. paard
riding horse 
2. persoon
pampered person 
¶. spreekwoorden
je hebt luxepaarden en werkpaarden
you have fancy/pleasure horses and workhorses 

qluxeren

luxeren (overgankelijk werkwoord)
1. dislocate 

qluxe-uitvoering

luxe-uitvoering (dev)
1. luxury/de luxe model 

qluxeverzuim

luxeverzuim (het)
1. holiday truancy 

qluxezaak

luxezaak (de)
1. luxury goods shop/Astore 

qluxmeter

luxmeter (dem)
1. lux(o)meter
light meter 

qluxueus

luxueus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. luxurious (bijwoord: luxuriously)
sumptuous, opulent, plush 
♦ voorbeelden
luxueus ingericht
luxuriously/sumptuously furnished 
de luxueuze inrichting van haar flat
her posh/ritzy flat/Aapartment 
een luxueus leven (leiden)
(lead/live) a life of luxury 

qluzerne

luzerne (de)
1. alfalfa
lucerne 

qluzernevlinder

luzernevlinder (dem)
1. (gele) pale clouded yellow (butterfly)
(oranje) clouded yellow (butterfly) 

qL-vormig

L-vormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. L-shape(d) 

qLW

LW (afkorting)
1. afkorting van: laag water
LW 

qlyceïst

lyceïst (dem), lyceïste (dev)
1. ± (Brits-Engels) grammar school student, ± (Amerikaans-Engels) high school student 

qlyceïste

lyceïste (dev) zie lyceïst

qlyceum

lyceum (het)
1. school
± (Brits-Engels) grammar school, ± (Amerikaans-Engels) high school 
♦ voorbeelden
op het lyceum zitten
be at grammar school/in high school 
2. (België); school
(type of) Bsecondary school/Ahigh school 

qlychee

lychee (de)
1. litchi
lychee 

qlycopodium

lycopodium1 (dem)
1. (biologie); plant
lycopodium 

qlycopodium

lycopodium2 (het)
1. geneesmiddel
lycopodium (powder) 

qlyddiet

lyddiet (het)
1. lyddite 

qLydië

Lydië (het)
1. Lydia 

qLydiër

Lydiër (dem)
1. Lydian 

qlydiet

lydiet (het)
1. lydite
Lydian stone, touchstone 

qLydisch

Lydisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Lydian 
♦ voorbeelden
(muziek) Lydische klanksoort
Lydian mode 
¶. overige voorbeelden
Lydische steen
Lydian stone, lydite, touchstone 

qlymf

lymf (de) zie lymfe

qlymfangioom

lymfangioom (het) (medisch)
1. lymphangioma 

qlymfatisch

lymfatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de lymfe
lymphatic
lymphoid 
♦ voorbeelden
lymfatische reactie
lymphangitis 
2. m.b.t. het gestel
lymphatic
lymphoid 

qlymfe

lymfe (de)
1. weefselvocht
lymph 
2. vloeistof in de lymfklier
lymph 
3. vaccin
vaccine lymph 

qlymfklier

lymfklier (de)
1. lymph node/gland 

qlymfocyt

lymfocyt (dem)
1. lymphocyte 

qlymfografie

lymfografie (dev)
1. lymphography
lymphangiography 

qlymfosarcoom

lymfosarcoom (het) (medisch)
1. lymphosarcoma 

qlymfspleet

lymfspleet (de)
1. ± lymph sac 

qlymfvat

lymfvat (het)
1. lymphatic
lymphatic vessel 

qlymfvatenstelsel

lymfvatenstelsel (het)
1. lymphatic system 

qlynchen

lynchen (overgankelijk werkwoord)
1. lynch 

qlynchgerecht

lynchgerecht (het)
1. lynch law 

qlynchpartij

lynchpartij (dev)
1. hanging party 

qlynx

lynx (dem)
1. zoogdier
lynx 

qLynx

Lynx (dem) (astronomie)
1. Lynx 

qlynxoog

lynxoog (het)
1. eye of a lynx
(figuurlijk) eagle eye 
♦ voorbeelden
hij had lynxogen
he was lynx-eyed/sharp-sighted 

qlyofilisatie

lyofilisatie (dev)
1. lyophilization
freeze-drying 

qLyon

Lyon (het)
1. Lyons
Lyon 

qLyonees

Lyonees (bijvoeglijk naamwoord)
1. (of/from) Lyons 

qlyra

lyra (dem)
1. lyre 

qlyricus

lyricus (dem)
1. lyric(al) poet
lyr(ic)ist 

qlyriek

lyriek (dev)
1. dichtsoort
lyric(al) (poetry) 
2. karakter
lyricism 
♦ voorbeelden
de lyriek van haar stijl
her lyrical style 

qlyrisch

lyrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot de lyriek behorend
lyric(al) 
♦ voorbeelden
lyrische poëzie
lyric poetry 
2. emotioneel
lyrical 
♦ voorbeelden
lyrisch (over iets) worden
wax lyrical (about something) 

qlyrisme

lyrisme (het)
1. dichterlijke vlucht
lyricism 
2. gezwollenheid
lyrical quality 

qlysergamide

lysergamide (het)
1. lysergamide 

qlysine

lysine (het, de) (biochemie)
1. lysine 

qlysol

lysol (het, dem)
1. lysol 

qlysosoom

lysosoom (het) (medisch)
1. lysosome 

qm

m (de)
1. letter, klank
m, M 
♦ voorbeelden
de m
m 
met een m beginnen
start/begin with m 
iets opzoeken onder de m
look something up under m 
2. meter
m 
♦ voorbeelden
m2, m3
m2, m3 
3. milli-
m 

qm.

m. (afkorting) (taalkunde)
1. afkorting van: mannelijk
m 

qM

M (afkorting)
1. afkorting van: Romeins cijfer
M 
2. (natuurkunde, scheikunde)
M 
3. afkorting van: medium
M 
4. op auto's afkorting van: Malta
M 

qM.

M. (afkorting)
1. afkorting van: mijnheer
Mr 

qma

ma (dev)
1. (Brits-Engels) mum, (Amerikaans-Engels) mom
(in Groot-Brittannië onbeleefd) Ma 
♦ voorbeelden
pa en ma
Mom/BMum and Dad
(Amerikaans-Engels ook) Pa and Ma 

qmaag

maag (de)
1. orgaan
stomach
(van dier ook) maw 
♦ voorbeelden
hij heeft het aan zijn maag
he suffers from stomach/gastric trouble 
daar krijg je het van aan je maag
that's bad for your stomach 
zijn maag draaide ervan om
it turned his stomach/made his stomach heave 
een gezonde maag
a good digestion, a strong stomach 
met een hongerige maag van tafel gaan
rise from table hungry 
(figuurlijk) ergens mee in zijn maag zitten
(ergens mee verlegen zitten) be at a loss what to do (with/about something), not know which way to turn, be worried about/troubled by something
(ertegen opzien) shrink from something, dread having to do something 
(figuurlijk) iemand iets in de maag splitsen
(ergens mee opschepen) unload something onto someone, palm/fob something off on someone 
(figuurlijk) laat je niks in je maag splitsen
don't let yourself be fobbed off with anything 
(figuurlijk) ze zitten er behoorlijk/lelijk mee in hun maag
they're at their wits' end what to do about it 
(figuurlijk) de regering zat verschrikkelijk met hem in haar maag
he was a terrible embarrassment to the government 
ik heb een knorrende maag
my tummy's rumbling 
met een lege/volle maag
on an empty/a full stomach 
met zijn maag sukkelen
suffer from stomach/gastric trouble, suffer with one's stomach 
op een nuchtere maag
on an empty stomach 
zijn maag omkeren
(informeel) throw up, heave (one's heart) up 
(figuurlijk) het ligt mij zwaar op de maag
it sticks in my throat, ↓ it sticks in my gizzard/craw, ↑ it's a thorn in my flesh 
het toetje lag nogal zwaar op de maag
the dessert was rather filling, the dessert was/lay/sat rather heavy on the stomach 
een rommelende maag hebben
have a (g)rumbling/growling stomach 
dat staat in de maag
that filled the gap 
een sterke maag hebben
have a strong/cast-iron stomach 
een zwakke maag
a weak/queasy stomach, a poor digestion 
mijn maag is van streek
my stomach is upset/unsettled 
zijn ogen zijn groter dan zijn maag
his eyes are bigger than his stomach 
door het slingeren kwam zijn maag in opstand
the rolling/pitching made him feel sick/turned his stomach 
als ik paprika eet, krijg ik last van mijn maag
peppers disagree with me/don't like me 
van al dat vette eten raakte zijn maag van streek
all that greasy food upset/unsettled his stomach 
2. maagstreek
stomach
belly 
♦ voorbeelden
een stomp in de maag
a punch in the stomach/belly 
¶. spreekwoorden
de liefde van een man gaat door de/zijn maag
the way to a man's heart is through his stomach 

qmaagaandoening

maagaandoening (dev)
1. stomach disorder
(medisch ook) gastric disorder 

qmaagband

maagband (dem)
1. gastric band 

qmaagbitter

maagbitter (het, dem)
1. (stomach) bitters
stomach elixir 

qmaagbloeding

maagbloeding (dev)
1. stomach bleeding
(medisch ook) gastric haemorrhage, haemorrhage of the stomach 

qmaagd

maagd (dev)
1. maagdelijk meisje
virgin 
♦ voorbeelden
zij is geen maagd meer
she is no longer a virgin 
de Heilige Maagd
the Blessed Virgin 
(figuurlijk) Jan is nog altijd maagd
Jan is still a virgin 
een vestaalse maagd
(ook figuurlijk) a vestal (virgin) 
2. (formeel; schertsend)
maid(en) 
♦ voorbeelden
een kuise maagd
a chaste maiden/virgin 
de Maagd van Orléans
the Maid of Orléans 
¶. overige voorbeelden
de Nederlandse maagd
the Maid of Holland 

qMaagd

Maagd sterrenbeeld(dev)
1. (astrologie, astronomie)
Virgo
the Virgin 
♦ voorbeelden
(het teken van) de Maagd
(the sign of) Virgo/the Virgin 
2. persoon
Virgo 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Maagd
he/she is Virgo 
zij is nog net een Maagd
she just comes into Virgo 

qmaag-darmcatarre

maag-darmcatarre (de)
1. gastroenteritis 

qmaag-darmkanaal

maag-darmkanaal (het)
1. gastrointestinal tract
gastroenteric tract 

qmaagdelijk

maagdelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van/als een maagd
virginal (bijwoord: virginally)
(kuis) chaste 
♦ voorbeelden
de maagdelijke staat
virginity, virginhood 
2. ongerept
virgin(al) (bijwoord: virginally)
pristine 
♦ voorbeelden
een maagdelijk blad papier
a virgin sheet of paper 
de informatica was toen nog een maagdelijk gebied
at the time, information theory was still virgin territory/soil 
de velden lagen er nog maagdelijk bij
the fields were still untouched 
maagdelijke sneeuw
virgin snow 
in maagdelijke staat
in pristine condition/a pristine state 
maagdelijk wit
virgin white 
maagdelijke wouden
virgin forests 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) de maagdelijke geboorte van Christus
the virgin birth (of Christ) 

qmaagdelijkheid

maagdelijkheid (dev)
1. ongereptheid
virginity 
2. m.b.t. meisje/vrouw
virginity
virginhood
(kuisheid) chastity 
3. (rooms-katholiek); ongehuwde staat
celibacy 

qMaagdenburgse

Maagdenburgse (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
¶. overige voorbeelden
Maagdenburgse halve bollen
Magdeburg hemispheres 

qMaagdeneilanden

Maagdeneilanden (meervoud)
1. Virgin Islands 

qmaagdengoud

maagdengoud (het)
1. virgin gold 

qmaagdenhoning

maagdenhoning (dem)
1. virgin honey 

qmaagdenpalm

maagdenpalm (dem)
1. periwinkle
(Amerikaans-Engels ook) creeping/trailing myrtle 

qmaagdenprik

maagdenprik (dem)
1. cervical cancer vaccination (for young girls)
(informeel) cervical cancer jab 

qmaagdenroof

maagdenroof (dem)
1. abduction 
♦ voorbeelden
de Sabijnse maagdenroof
the rape of the Sabines 

qmaagdenvlies

maagdenvlies (het)
1. hymen
maidenhead, virginal membrane 

qmaagelixer

maagelixer (het)
1. stomach elixir
(stomach) bitters 

qmaagfistel

maagfistel (de)
1. stomach fistula 

qmaagfunctie

maagfunctie (dev)
1. stomach function
gastric function 
♦ voorbeelden
een gestoorde maagfunctie
a disturbed stomach function/gastric function
(formeel) gastric dysfunction 

qmaaghevel

maaghevel (dem) (medisch)
1. stomach/gastric tube 

qmaagholte

maagholte (dev)
1. stomach (cavity) 

qmaaghorzel

maaghorzel (dem)
1. botfly 

qmaaginhoud

maaginhoud (dem)
1. stomach/gastric content(s)
contents of the stomach 

qmaagkanker

maagkanker (dem)
1. stomach cancer
cancer of the stomach 

qmaagkatheter

maagkatheter (dem)
1. stomach/gastric tube 

qmaagklacht

maagklacht (de)
1. stomach/gastric disorder, stomach/gastric complaint 
♦ voorbeelden
maagklachten hebben
suffer from stomach trouble 

qmaagkoorts

maagkoorts (de)
1. gastric fever 

qmaagkramp

maagkramp (de)
1. (meervoud) stomach cramps
(meervoud) gastric spasms 

qmaagkuil

maagkuil (dem)
1. pit of the stomach 

qmaagkwaal

maagkwaal (de)
1. stomach condition
stomach disorder/complaint 

qmaaglijder

maaglijder (dem)
1. someone who has stomach troubles, someone who suffers from his/her stomach
gastric patient 

qmaagmond

maagmond (dem)
1. cardiac orifice 

qmaagonderzoek

maagonderzoek (het)
1. van de maag
examination of the stomach
(met behulp van een gastroscoop) gastroscopy 
♦ voorbeelden
een uitgebreid maagonderzoek
an extensive examination of the stomach 
2. van de maaginhoud
stomach analysis
gastric analysis 
♦ voorbeelden
uit het maagonderzoek bleek …
the stomach analysis showed … 

qmaagontsteking

maagontsteking (dev)
1. gastritis 

qmaagoperatie

maagoperatie (dev)
1. stomach operation 

qmaagpatiënt

maagpatiënt (dem)
1. gastric patient 
♦ voorbeelden
maagpatiënt zijn
suffer from stomach trouble, have a stomach condition 
(informeel) hij is zwaar maagpatiënt
he has serious stomach trouble 

qmaagperforatie

maagperforatie (dev)
1. perforation of the stomach 

qmaagpijn

maagpijn (de)
1. stomachache
(medisch) gastralgia
(kindertaal) tummy ache/trouble 
♦ voorbeelden
zij heeft vaak maagpijn
she often has Bstomachache/Astomachaches/gastric pains 
van uien krijg ik maagpijn
onions give me stomachache 

qmaagpomp

maagpomp (de) (medisch)
1. stomach pump 

qmaagpoort

maagpoort (de)
1. pylorus 

qmaagresectie

maagresectie (dev) (medisch)
1. resection of the stomach
gastrectomy 

qmaagring

maagring (de)
1. gastric band 

qmaagsap

maagsap (het)
1. gastric juice 

qmaagslang

maagslang (de)
1. stomach/gastric tube 

qmaagslijmvlies

maagslijmvlies (het)
1. stomach lining
(medisch) mucous membrane of the stomach, gastric mucosa 

qmaagsonde

maagsonde (de) zie maagslang

qmaagstoornis

maagstoornis (dev)
1. stomach disorder
(medisch ook) gastric disorder
(lichte stoornis) stomach upset
(informeel) tummy upset 

qmaagstoot

maagstoot (dem)
1. punch in the stomach/belly 

qmaagstreek

maagstreek (de)
1. gastric region
(informeel) stomach 
♦ voorbeelden
iemand in de maagstreek treffen
hit someone in the stomach 

qmaagvergif

maagvergif (het)
1. stomach poison 

qmaagverharding

maagverharding (dev)
1. gastric sclerosis 

qmaagverkleining

maagverkleining (dev)
1. stomach reduction 

qmaagvulling

maagvulling (dev)
¶. overige voorbeelden
het is gewoon maagvulling
all it does is fill/line your stomach 

qmaagwand

maagwand (dem)
1. stomach/gastric wall
wall of the stomach 

qmaagzout

maagzout (het)
1. sodium bicarbonate, bicarbonate of soda 

qmaagzuur

maagzuur (het)
1. maagsap
gastric juice 
2. bestanddeel van het maagsap
hydrochloric acid 
3. brandend gevoel
heartburn
acidity of the stomach
(medisch) pyrosis, cardialgia 
♦ voorbeelden
last hebben van brandend maagzuur
suffer from heartburn/acidity of the stomach/pyrosis/cardialgia 
een middeltje tegen brandend maagzuur
an antacid, a remedy against heartburn/acidity of the stomach 

qmaagzuurremmer

maagzuurremmer (dem)
1. antacid 

qmaagzweer

maagzweer (de)
1. stomach ulcer
(medisch) gastric ulcer
(oneigenlijk, zweer in een van de spijsverteringskanalen) peptic ulcer
(in het bijzonder) duodenal ulcer 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar krijg ik een maagzweer van
it will give me an ulcer 

qmaaibinder

maaibinder (dem) (landbouw)
1. (reaper) binder 

qmaaidorser

maaidorser (dem)
1. combine (harvester) 

qmaaidorsmachine

maaidorsmachine (dev) zie maaidorser

qmaaien

maaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. maaivoeten
zie maaivoeten
2. m.b.t. paarden
dish 

qmaaien

maaien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. afsnijden
mow
cut 
♦ voorbeelden
het gras maaien
cut/mow the grass
(gazon) mow the lawn 
het gras moet nodig gemaaid worden
the grass badly needs mowing
(Brits-Engels ook) the grass badly needs cutting 
2. maaibeweging maken
flail 
♦ voorbeelden
een maaiende beweging maken
make a flailing movement 
wild met de armen maaien
flail about wildly 
om zich heen maaien
flail about/(a)round 
(voetbalsport) over de bal (heen) maaien
miss the ball 
zijn tegenstander tegen de grond maaien
knock one's opponent to the ground 
hij maaide de kopjes van tafel
he swept the cups from the table 
¶. spreekwoorden
wie maaien wil, moet zaaien
± nothing venture, nothing gain 

qmaaier

maaier (dem)
1. iemand die maait
mower
cutter
(oogster) reaper 
2. (sport)
hacker
notorious/savage tackler 

qmaaikneuzer

maaikneuzer (dem)
1. forage harvester
field chopper 

qmaailand

maailand (het)
1. mowing field 

qmaaimachine

maaimachine (dev)
1. (voor gras) mowing machine
(kleiner, voor gazon) (lawn) mower
(voor koren) reaper, reaping machine, harvester 

qmaaitijd

maaitijd (dem)
1. mowing time 

qmaaiveld

maaiveld (het)
1. (bouwkunst)
ground level
surface level 
♦ voorbeelden
één meter boven het maaiveld
one metre above (the) ground level/surface level 
2. hoogte van het grasland
ground level
surface level 
¶. overige voorbeelden
(informeel) tegen het maaiveld liggen
be flat on one's face 

qmaaivoeten

maaivoeten (onovergankelijk werkwoord)
1. turn one's legs outwards (while/when walking), swing one's legs outwards (while/when walking)
walk like a duck 

qmaak

maak (dem)
1. making
preparation
(herstel) repair 
♦ voorbeelden
mijn fiets is in de maak
my bike is under repair/being repaired 
er zijn plannen in de maak om …
plans are being made to …, there are plans afoot/in hand to … 
er is daarvoor een regeling/wet in de maak
there's a regulation being drawn up/a law in preparation to deal with that 

qmaakbaar

maakbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. makable
(herstelbaar) repairable 
♦ voorbeelden
(sport) dat was een maakbare bal
that was a genuine chance 

qmaakbaarheid

maakbaarheid (dev)
1. manipulability 
♦ voorbeelden
de maakbaarheid van de samenleving
the extent to which social change can be effected by government policies 

qmaakindustrie

maakindustrie (dev)
1. manufacturing industry 

qmaakloon

maakloon (het)
1. cost of making
charge for making
(van fabrieksgoed) manufacturing costs
(van kleding, verstelwerk enz.) cost of making up, charge for making up 

qmaaksel

maaksel (het)
1. constructie, vorm
make
making, workmanship
(in productieproces) manufacture 
♦ voorbeelden
is dat eigen maaksel?
did you make that yourself?, is that homemade?, is that of your own make/making? 
die pudding is eigen maaksel
that pudding is homemade, I made that pudding myself 
2. product
product
(schepping) creation, artefact
(brouwsel) concoction
(apparaat) contrivance, contraption 
♦ voorbeelden
de mens is het maaksel van Gods handen
man is God's handiwork 
wat is dat voor vreemd maaksel?
what kind of a concoction/contrivance/contraption is that? 

qmaakwerk

maakwerk (het)
1. op bestelling gemaakt werk
goods made to order
custom-made goods 
♦ voorbeelden
als maakwerk zijn die schoenen duurder
these shoes are more expensive when custom-made 
2. (pejoratief)
routine/mediocre work, hackwork 
♦ voorbeelden
dit blijspel is maar maakwerk
this comedy is just run-of-the-mill 

qmaal

maal1 (het)
1. hoeveelheid eten
meal 
♦ voorbeelden
een maal aardappelen
a dishful of potatoes 
2. maaltijd
meal 
♦ voorbeelden
een feestelijk maal
a festive meal/dinner
(informeel) a fine spread 

qmaal

maal2 (het, de)
1. keer
time 
♦ voorbeelden
anderhalf maal zoveel
half as much/many (again) 
herhaalde malen
on multiple/repeated/many occasions, time/again and again 
hoeveel maal?
how many times? 
een paar maal
once or twice, several times
(informeel) a couple of times 
(formeel) ten tweeden male
(ongemarkeerd) for the second time 
iets voor de tweede maal proberen
try something for the second time, ↓ give something a second try 
ik verzoek u voor de laatste maal het pand te verlaten
for the last time, I request you to vacate/leave the premises 
2. vermenigvuldigingsteken
times 
♦ voorbeelden
lengte maal breedte maal hoogte
length times/by width times/by height 
twee maal drie is zes
two times/twice three is/makes six 

qmaalboezem

maalboezem (dem) (weg- en waterbouw)
1. voorboezem van een gemaal
headrace 
2. boezem waarop gemalen wordt
millrace 

qmaalderij

maalderij (dev)
1. mill
milling house 

qmaalkruis

maalkruis (het) (wiskunde)
1. multiplication sign 

qmaalsel

maalsel (het)
1. product
something ground
grains, powder
(van graan) meal 
♦ voorbeelden
doe het maalsel in het koffiezetapparaat
put the ground coffee in the coffee machine 
2. hoeveelheid
quantity to be ground 

qmaalsteen

maalsteen (dem)
1. millstone
grindstone
(bovenste) grinder 

qmaalstroom

maalstroom (dem)
1. draaikolk
whirlpool
vortex, eddy, maelstrom 
2. (figuurlijk)
vortex
maelstrom, merry-go-round, whirl, swirl 
♦ voorbeelden
een maalstroom van gebeurtenissen
a whirl of events 
meegesleurd worden in de maalstroom van de politiek
be drawn into the vortex/maelstrom of politics 

qmaaltand

maaltand (dem)
1. molar 

qmaalteken

maalteken (het)
1. multiplication sign 

qmaaltijd

maaltijd (dem)
1. handeling
meal 
♦ voorbeelden
aan de maaltijd zijn/zitten
be Bat table/Aat the table 
tijdens de maaltijd
during/at dinner/the meal
(regelmatig) during meals, during/at mealtime(s) 
2. middagmaal, diner
meal
dinner 
♦ voorbeelden
een maaltijd aanbieden
offer a meal 
een eenvoudige maaltijd
a simple/frugal meal 
een maaltijd in elkaar flansen
conjure/rustle/scramble up a meal, throw a meal together 
de maaltijd gebruiken
take/have a meal, have dinner, dine 
overnachting inclusief/exclusief maaltijden
(Brits-Engels) full board/bed and breakfast
(Amerikaans-Engels) American/European plan 
een karige maaltijd
Lenten fare 
een lichte maaltijd
a light meal, a collation
('s middags) a luncheon 
een stevige maaltijd
a square/substantial/hearty meal 
een uitgebreide maaltijd
an elaborate meal/dinner 
een uitstekend verzorgde maaltijd
an excellently prepared meal 
wij verzorgen al uw maaltijden
we cater for all your meals 
een warme maaltijd
a hot meal, a dinner 

qmaaltijdbon

maaltijdbon (dem)
1. meal Bvoucher/Aticket
(voor lunch) luncheon Bvoucher/Aticket 

qmaaltijdcheque

maaltijdcheque (dem) (België)
1. luncheon voucher 

qmaaltijdsalade

maaltijdsalade (de)
1. main course salad 

qmaaltijdschijf

maaltijdschijf (de)
1. nutrition guide 

qmaaltijdsoep

maaltijdsoep (de)
1. main course soup 

qmaaltijdvervanger

maaltijdvervanger (dem)
1. meal replacement 

qmaaltje

maaltje (het)
1. meal 
♦ voorbeelden
een maaltje bij elkaar scharrelen
scrape/piece together a meal 

qmaalvlakte

maalvlakte (dev)
1. working surface/area 

qmaalzolder

maalzolder (dem)
1. grinding loft 

qmaan

maan (de)
1. m.b.t. de aarde
moon 
♦ voorbeelden
een door de maan beschenen dal
a moonlit valley 
(figuurlijk) naar de maan zijn
(geld, kansen) have gone (by the board), be gone
(reputatie, carrière) be ruined
(bedrijf) be wrecked
(kansen) be dashed 
(figuurlijk) loop naar de maan!
go to hell!, get lost! 
(figuurlijk) naar de maan reiken
cry/reach for the moon 
(figuurlijk) laat hem naar de maan lopen
blast him!, he can go to hell 
(figuurlijk) Nederland gaat naar de maan
Holland is going to the dogs/to pot/down the drain 
(figuurlijk) weer een hoop geld naar de maan
a lot of money down the drain/plughole again 
de maan schijnt/komt op/gaat onder/wast/neemt af
the moon is shining/rising/setting/waxing/waning 
(informeel, figuurlijk) tegen de maan blaffen
bay (at) the moon 
2. m.b.t. andere planeten
moon
satellite 
3. (wiskunde)
lune 
4. maand
moon 

qmaanatlas

maanatlas (dem)
1. moon/lunar atlas 

qmaanauto

maanauto (dem)
1. lunar vehicle, moon buggy 

qmaanbaan

maanbaan (de)
1. moon's orbit
lunar orbit 

qmaanberg

maanberg (dem)
1. lunar mountain
mountain on the moon 

qmaanbeschrijving

maanbeschrijving (dev)
1. selenography 

qmaanbeving

maanbeving (dev)
1. moonquake 

qmaanbewoner

maanbewoner (dem)
1. moon-dweller
inhabitant of the moon 

qmaanblind

maanblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. moonblind 

qmaanbrief

maanbrief (dem)
1. reminder
dunning letter 

qmaancyclus

maancyclus (dem)
1. lunar cycle
Metonic cycle 

qmaand

maand (de)
1. deel van het jaar
month 
♦ voorbeelden
(formeel) op de tiende van deze/vorige/volgende maand
on the tenth inst/ult/prox, on the tenth instant/ultimo/proximo 
de maand januari
the month of January 
2. periode van 30 dagen
month 
♦ voorbeelden
binnen een maand
within a month 
ambtenaren hebben geen dertiende maand
civil servants do not get an annual/Christmas bonus 
ze is in haar vijfde maand
she is in the fifth month of her pregnancy 
ik heb hem in geen maanden gezien
I haven't seen him for/in months 
hij kreeg zes maanden
(als gevangenisstraf) he got/he was sentenced to six months
(voor herexamen) he was referred for six months 
drie maanden lang
for three months (on end) 
om de twee maanden
every two months, every other month 
over een maand
in a month('s time) 
vandaag over een maand
a month from today, this day month 
de huur bedraagt 800 euro per maand
the rent is 800 euros a/per month 
iemand een maand rust voorschrijven
prescribe someone a month's rest 
een maand vakantie
a month's Bholiday/Avacation 
een baby van vier maanden
a four-month-old baby 
een kind van negen maanden
a nine months'/full-term child 

qmaandabonnement

maandabonnement (het)
1. monthly subscription
(voor trein e.d.) monthly (season) ticket, (Amerikaans-Engels) (monthly) commutation ticket
(informeel) (Brits-Engels) monthly season 

qmaandag

maandag (dem)
1. dag
Monday (ook in samenstellingen) 
♦ voorbeelden
maandag baaldag
blue Monday 
(figuurlijk) een blauwe maandag
for a (short) time/while/spell 
(figuurlijk) luie maandag houden
keep (Saint) Monday 
maandagmorgen
Monday morning 
ik train altijd op maandag
I always train on Mondays 
's maandags
on Mondays, every Monday 
ik doe het maandag
I will do it on Monday 
hij werkt 's maandags
he works on Mondays
(voornamelijk Amerikaans-Engels) he works Mondays 
2. (astronomie)
lunar day 

qmaandagmorgenexemplaar

maandagmorgenexemplaar (het) (schertsend)
1. Monday/Friday model
dud, lemon 

qmaandags

maandags (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) Monday
(bijwoord) on Mondays, every Monday
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Mondays 

qmaandagziekte

maandagziekte (dev)
1. slecht humeur
Monday morning feeling
Monday morning blues 
♦ voorbeelden
ik heb last van maandagziekte
I've got the Monday morning feeling 
2. paardenziekte
haemoglobinuria 

qmaandbalans

maandbalans (de) (boekwezen)
1. monthly balance sheet 

qmaandbericht

maandbericht (het)
1. monthly report
monthly review/bulletin 

qmaandblad

maandblad (het)
1. monthly
monthly magazine/review/journal 

qmaandbloeding

maandbloeding (dev)
1. menstrual bleeding
(monthly) period 

qmaandcijfers

maandcijfers (meervoud)
1. monthly figures 

qmaandelijks

maandelijks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monthly
(bijwoord ook) once a month, every month 
♦ voorbeelden
maandelijks betalen
pay monthly/once a month 
een maandelijkse rekening
a monthly invoice 
in maandelijkse termijnen
in monthly instalments 
maandelijks terugkerende betalingen
monthly payments 

qmaandenlang

maandenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. for months (on end), months long 
♦ voorbeelden
haar maandenlange afwezigheid
her months-long absence 
na een maandenlange afwezigheid zijn rentree maken
make one's comeback after an absence of months 

qmaandformulier

maandformulier (het)
1. monthly (lottery) form 

qmaandgeld

maandgeld (het)
1. monthly pay
(van arbeider) monthly wages
(van kantoorpersoneel) monthly salary
(toelage) monthly allowance 

qmaandgemiddelde

maandgemiddelde (het)
1. monthly average
average over a/the month 

qmaandhuur

maandhuur (de)
1. monthly rent 

qmaandkaart

maandkaart (de)
1. monthly (season) ticket, (Amerikaans-Engels) (monthly) commutation ticket
(informeel) (Brits-Engels) monthly season 

qmaandkalender

maandkalender (dem)
1. (monthly) calendar 

qmaandlasten

maandlasten (meervoud)
1. monthly Boverheads/Aoverhead 

qmaandloon

maandloon (het)
1. monthly wages
monthly pay 

qmaandopgave

maandopgave (de)
1. monthly statement/declaration/return 

qmaandoverzicht

maandoverzicht (het)
1. monthly survey 

qmaandrekening

maandrekening (dev)
1. monthly account
(nota) monthly bill 

qmaandroos

maandroos (de)
1. monthly rose 

qmaandsalaris

maandsalaris (het)
1. monthly salary 

qmaandstaat

maandstaat (dem)
1. monthly return
monthly statement/summary/list 

qmaandsteen

maandsteen (dem)
1. birthstone 

qmaandstonden

maandstonden (meervoud) (formeel)
1. menses
↓ (menstrual/monthly) period 

qmaandtabel

maandtabel (de)
1. monthly table
monthly chart(s) 

qmaandverband

maandverband (het)
1. sanitary Btowel/Anapkin 
♦ voorbeelden
een pak superabsorberend maandverband
a box of super-absorbent sanitary towels/napkins 

qmaandverslag

maandverslag (het)
1. monthly report 

qmaaneclips

maaneclips (de)
1. eclipse of the moon
lunar eclipse 

qmaaneffect

maaneffect (het) (beeldende kunst)
1. effect of moonlight 

qmaanexpeditie

maanexpeditie (dev)
1. lunar/moon expedition
expedition to the moon 

qmaanfase

maanfase (dev)
1. lunar phase, phase (of the moon) 

qmaanfeest

maanfeest (het)
1. Moon festival 

qmaanfoto

maanfoto (de)
1. lunar photograph, photograph/picture of the moon 

qmaangestalte

maangestalte (dev)
1. lunar phase (of the moon) 

qmaangod

maangod (dem)
1. moon god 

qmaanjaar

maanjaar (het)
1. lunar year 

qmaankaart

maankaart (de)
1. map of the moon
lunar map/chart 

qmaankalender

maankalender (dem)
1. lunar calendar 

qmaankarretje

maankarretje (het)
1. moonbuggy
mooncrawler 

qmaankoekje

maankoekje (het)
1. moon cake 

qmaankop

maankop1 (dem)
1. zaaddoos
poppyhead 
2. plant
(opium) poppy 

qmaankop

maankop2 (het)
1. verdovend sap
opium 

qmaankorst

maankorst (de)
1. crust of the moon, moon's crust 

qmaankrans

maankrans (dem)
1. halo/corona (round the moon) 

qmaankrater

maankrater (dem)
1. lunar crater 

qmaankruid

maankruid (het)
1. maanvaren
moonwort
(Amerikaans-Engels ook) grape fern 
2. judaspenning (Lunaria annua)
honesty 

qmaanlander

maanlander (dem)
1. lunar module
(wetenschappelijk) LM
(zeldzaam) lunar excursion module 

qmaanlanding

maanlanding (dev)
1. moon landing 

qmaanlandschap

maanlandschap (het)
1. moonscape
lunarscape, lunar landscape 
♦ voorbeelden
zijn gezicht was een maanlandschap
his face was heavily pockmarked/pocked 

qmaanlicht

maanlicht (het)
1. moonlight 
♦ voorbeelden
bij maanlicht
by moonlight/the light of the moon 
in het heldere maanlicht
in bright moonlight, under a clear moon 

qmaanloos

maanloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. moonless 
♦ voorbeelden
een maanloze nacht
a moonless night 

qmaanmaand

maanmaand (de)
1. lunar month 

qmaanmannetje

maanmannetje (het)
1. man in the moon 

qmaanmonster

maanmonster (het)
1. sample of lunar soil/rock 

qmaanolie

maanolie (de)
1. poppy-seed oil 

qmaanoppervlak

maanoppervlak (het)
1. surface of the moon
lunar/moon's surface 

qmaanraket

maanraket (de)
1. moon rocket 

qmaanreiziger

maanreiziger (dem)
1. moon voyager/traveller/Atraveler
luna(r)naut 

qmaanring

maanring (dem)
1. halo/corona (round the moon) 

qmaansatelliet

maansatelliet (dem)
1. moon/lunar satellite 

qmaanschaduw

maanschaduw (de)
1. lunar shadow 

qmaanschijf

maanschijf (de)
1. moon's disc 

qmaansdag

maansdag (dem)
1. lunar day 

qmaansikkel

maansikkel (dem)
1. crescent (of the moon)
crescent moon, sickle 



qmaansondergang

maansondergang (dem)
1. setting of the moon
moonset 

qmaanstand

maanstand (dem)
1. position of the moon 

qmaansteen

maansteen1 (dem)
1. steen van/op de maan
moonrock
lunar rock 

qmaansteen

maansteen2 (het, dem)
1. halfedelsteen
moonstone 

qmaansverduistering

maansverduistering (dev)
1. eclipse of the moon
lunar eclipse 

qmaansvereffening

maansvereffening (dev) (astronomie)
1. evection 

qmaantje

maantje (het)
1. kleine maan
moon(let) 
2. m.b.t. nagels
half-moon
(wetenschappelijk) lunule 
3. kale plek
bald spot 

qmaanverkenner

maanverkenner (dem)
1. lunar rover, lunar roving vehicle
(bemand) lunar module 

qmaanvis

maanvis (dem)
1. aquariumvis
angelfish
scalare 
2. klompvis
short sunfish 

qmaanvlek

maanvlek (de)
1. moonspot 

qmaanvlinder

maanvlinder (dem)
1. Indian moon moth 

qmaanvlucht

maanvlucht (de)
1. moonflight
lunar flight, flight to the moon 

qmaanvormig

maanvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. moon-shaped
(van halvemaan) crescent-shaped 

qmaanwagen

maanwagen (dem)
1. lunar vehicle, moon buggy 

qmaanwandeling

maanwandeling (dev) (ruimtevaart)
1. moon walk
walk on the moon 

qmaanzaad

maanzaad (het)
1. poppy seed
maw seed 
♦ voorbeelden
blauw maanzaad
(grey) poppy seed 
brood met maanzaad
bread/loaf (covered) with poppy seed 

qmaanzaadbrood

maanzaadbrood (het)
1. poppy-seed bread
(broodje) poppy-seed roll 

qmaanzaadolie

maanzaadolie (de)
1. poppy-seed oil 

qmaanzand

maanzand (het)
1. regolith 

qmaanzee

maanzee (de)
1. lunar sea
mare 

qmaanziek

maanziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijdend aan maanziekte
moonstruck
moonstricken, lunatic
(informeel) loony 
2. wispelturig
fickle
capricious, fitful, mercurial, quicksilver 

qmaanziekte

maanziekte (dev)
1. lunacy 

qmaar

maar1 (het)
1. tegenwerping
but 
♦ voorbeelden
er is één maar aan verbonden/bij
there is one but in the matter, there is a catch (in it) 
geen maren!
(but me) no buts! 

qmaar

maar2 (de)
1. (geologie)
maar 

qmaar

maar3 (de) zie mare

qmaar

maar4 (bijwoord)
1. slechts
but
only, just 
♦ voorbeelden
zij bloost al, als je maar naar haar kijkt
she blushes if you so much as look at her 
als ik zelfs/ook maar een minuut te lang wegblijf
if I stay away even a minute too long 
je hoeft maar te bellen
you only have to phone/Bring/Acall, just Bring/Acall/phone 
we konden alleen nog maar huilen
we could do nothing but cry, we were reduced to tears 
hij is nog maar pas hier
he has only just arrived, he hasn't been here but a short while 
hij is maar twintig jaar (oud) geworden
he only lived to be twenty 
vergeet het maar (rustig)!
forget it! 
al was het maar om haar te pesten
if only to make life difficult for her 
zeg het maar: koffie of thee?
which will it be: coffee or tea? 
zonder ook maar goedendag te zeggen
without so much as a goodbye 
2. inderdaad, nogal, toch
only
just 
♦ voorbeelden
dat is maar al te duidelijk
that is only/all too clear 
dat doet hij maar al te graag
he'd be only too happy to do it 
dat komt maar al te vaak voor
that happens/occurs only/all too often 
ik vind het maar gek/raar
I think it's strange 
het is maar goed dat je gebeld hebt
it's a good thing you Brang/Acalled 
het is misschien maar goed dat we de bus gemist hebben
perhaps it's (just) as well we missed the bus 
kom maar binnen
come on/right in 
laten we hem maar gelijk geven
let's just agree with him and be/have done with it 
hij kwam maar niet
he didn't come and didn't come 
ze vergeten maar (liever) wat het kost
they conveniently forget what it costs 
je hebt het maar voor het zeggen
it's up to you, just say the word 
3. m.b.t. twijfel
only
as long as 
♦ voorbeelden
als ik maar kan
if I (possibly) can, if I am able to 
ik wil wel tot diep in de nacht doorgaan, als het maar klaar komt
I'm prepared to go on until deep in the night, as long as/so long as/just so it's finished 
4. m.b.t. een wens
(if) only 
♦ voorbeelden
ik hoop maar dat hij het vindt
I only hope he finds it 
was ik maar dood
I wish I were/was dead 
was ik maar nooit getrouwd
I wish/if only I'd never married 
5. aanmaning, waarschuwing
just 
♦ voorbeelden
en dan maar klagen dat iedereen zakt
and then go on about everybody failing 
doe het nu maar
just do it, go ahead (and do it) 
geef het nou maar toe
you may as well admit it 
het is maar goed ook
a good thing, too 
het is maar dat je het weet
as long as you know
(je kunt het maar beter weten) it's (just) as well you know 
let maar niet op hem
don't pay any attention to him 
wees daar maar niet bang voor
rest assured that that won't happen, you need have no fear on that score 
pas maar op
(you) (just) watch out/it, you'd better watch out/it 
rustig maar
(just) calm down, (just) compose/control yourself
(informeel) (just) cool it 
schiet nou maar op
hurry up, will you? 
ik zou maar uitkijken
you'd better be careful/watch out 
6. aanhoudend
just 
♦ voorbeelden
ze bleef maar kijken
she (just) stared and stared 
en maar kletsen, die vrouwen
talk, talk/Brabbit, rabbit, rabbit, that's all they do, these women 
je gaat je gang maar
go ahead (and do it), I'm not stopping you, please/suit yourself 
het houdt maar niet op
there seems to be no end to it, it never seems to end 
ik vind het maar niks
I'm none too happy about it 
maar raak vragen
ask questions at random, ask the wildest questions 
zij koopt maar raak
she just chucks her money about 
wacht maar, het kan nog veel erger
just wait, it can get a great deal worse 
en wij maar wachten/werken
and we just wait(ed) and wait(ed)/work(ed) and work(ed), and we just keep/kept on waiting/working 
¶. overige voorbeelden
geef dan maar een glas wijn
a glass of wine will be all right 
(informeel) doet u maar een pond kaas
a pound of cheese, please 
wat wil je drinken? geef maar een pilsje
what'll you have? a beer, please/I'll have a beer 
hij vroeg er maar liefst 30 euro voor
he asked no less than 30 euros for it 
wat je maar wil
whatever you want 
zoveel als je maar wilt
as much/many as you like, any number you like 

qmaar

maar5 (voegwoord)
1. zuiver tegenstellend
but 
2. beperkend tegenstellend
but
yet, only 
♦ voorbeelden
klein, maar dapper
small but tough/game 
ik had je willen bellen, maar ik wist je nummer niet
I would have phoned, but/only/except I didn't know your number 
zij hebben ogen, maar zien niet
they have eyes, but/(and) yet do not see 
3. in zijdelingse tegenwerpingen
but 
♦ voorbeelden
ja maar, als dat nu niet zo is
yes, but what if that isn't true?
supposing that isn't true, what then? 
maar ja, wat wil je voor vijftig euro
but then what do you expect for fifty euros 
maar wacht eens even
but wait a minute, hold on a minute, hold your horses! 
maar begrijpt u dat dan niet
but don't you understand? 
4. anderzijds
but then 
¶. overige voorbeelden
hij was altijd maar dan ook altijd te laat
he was always but always late 
nee maar!
really!, well, I never!, I say! 
hij keek in de koelkast, maar zag dat die leeg was
he looked in the refrigerator only to find it was empty 

qmaarschalk

maarschalk (dem) (leger)
1. opperbevelhebber
(Brits-Engels) Field Marshal, (Amerikaans-Engels) General of the Army 
2. eretitel
marshal 

qmaart

maart (dem)
1. March 
♦ voorbeelden
maart roert zijn staart
± March has a sting in its tail 

qMaarten

Maarten
¶. overige voorbeelden
de pijp aan Maarten geven
(sterven) kick the bucket, turn up one's heels/toes
(niet meer willen meedoen) quit, throw in the towel, chuck it in 

qmaas

maas (de)
1. m.b.t. een netwerk
mesh 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) door de mazen van de wet kruipen
find a loophole in the law 
door de mazen (van het net) glippen
(ook figuurlijk) slip through the net 
net met grote mazen
coarse-mesh net, large-mesh net 
net met kleine mazen
fine-mesh net 
2. m.b.t. breiwerk
stitch 
¶. spreekwoorden
in elke wet zitten mazen
every law has a loophole 

qMaas

Maas (de)
1. Meuse
(m.b.t. Nederland vnl.) Maas 

qmaasgaren

maasgaren (het)
1. darning/mending wool
(katoen) darning/mending cotton 

qmaashagedis

maashagedis (dem)
1. mosasaurus 

qmaasknoop

maasknoop (dem)
1. knot (in a/the) net 

qmaasnaald

maasnaald (de)
1. darning needle 

qmaassteek

maassteek (dem)
1. darning stitch 

qMaastricht

Maastricht (het)
1. Maastricht 

qmaaswerk

maaswerk (het)
1. handeling
netting
(breiwerk stoppen) darning 
2. netwerk, gemaasd werk
mesh (work)
net(ting) 
3. (bouwkunst)
tracery 

qmaaswijdte

maaswijdte (dev)
1. mesh 

qmaaswol

maaswol (de)
1. darning/mending wool 

qmaat

maat1 (dem)
1. makker
pal
chum, buddy
(vnl. Brits-Engels, Australisch-Engels) mate 
2. partner, ploegmaat
(team)mate
(kaartspel) partner 
3. aanspreekvorm
(vnl. Brits-Engels, Australisch-Engels) mate
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bud, buddy, buddie
pal, chum
(Brits-Engels ook) matey 
4. (meervoud); matrozen
seamen, sailors
(informeel) tars 

qmaat

maat2 gewichtlengteoppervlaktereceptstofvloeistof(de)
1. vat
measure 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met twee maten meten
apply double standards 
(figuurlijk) de maat is vol
that's the limit, enough is enough, ↓ I've had it (up to here) 
maten voor droge en natte waren
dry and liquid measures 
2. hoeveelheid
measure 
♦ voorbeelden
in belangrijke mate
to a considerable extent, considerably, substantially 
een maat wijn
a measure of wine 
3. eenheid
measure
standard
(vager) indicator, guide 
♦ voorbeelden
maten en gewichten
weights and measures 
de mens is de maat van alle dingen
man is the measure of all things 
4. afmeting, grootte
size
measure
(van kubus) dimension
(precieze afmetingen, pasmaten) measurements 
♦ voorbeelden
de maat van iets bepalen/nemen
measure something, take the measurements of something 
niet in die mate dat het hinderlijk is
not to such an extent that it is inconvenient 
in niet geringe mate
in no small measure, to no small extent/degree 
extra grote maten
outsizes 
neem maar een maat groter
try a size bigger/larger 
maat elf hebben/dragen
take (a) size eleven, take/wear an eleven 
welke maat hebt u?
what is your size?, what size do you take? 
in hoge mate
greatly, exceedingly, highly, in a great/large measure, to a great degree, to a great/large extent 
incourante maten
off-sizes 
in meerdere of mindere mate
to a greater or lesser extent, more or less 
de maten van Miss World 1992
(figuurlijk) the measurements/vital statistics of Miss World 1992 
naar de mate van zijn kunnen
to the best of one's ability
(geestelijk) according to one's lights 
in ruime mate
in great measure, to a large extent 
zij heeft een kleine maat schoenen
she takes a small size shoe/in shoes 
in toenemende mate
increasingly, more and more 
in voldoende mate
sufficiently, to a sufficient degree 
in welke mate …?
to what extent/degree …? 
in zekere mate
to a certain extent/degree, to some extent, in some measure 
5. juiste/vereiste afmeting
size
measure
(precieze afmetingen) measurements 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn werk is duidelijk beneden de maat
his work is clearly not up to the mark/substandard/second-rate/inferior 
zijn optreden was beneden/onder de maat vanavond
his performance was off tonight 
de maat niet hebben
be undersize(d) 
iemand de maat nemen
take someone's measure(ments) 
(figuurlijk) onder de maat zijn
not be up to par/scratch/the mark, be inadequate/substandard
(één keer) be off 
(figuurlijk) onder de maat blijven
not come up to scratch/the mark/expectations 
(figuurlijk) op maat
tailor-made 
iets op maat snijden/zagen
cut/saw (down) to size 
6. gematigdheid
moderation
control, measure
(m.b.t. alcohol ook) temperance 
♦ voorbeelden
maat houden met drinken
be a moderate drinker, drink moderately/in moderation 
zij kunnen geen maat houden/weten geen maat te houden
they don't know where to draw the line/when to stop, they have no sense of moderation, they overdo everything 
met mate
moderately, in moderation 
alles met mate
everything in moderation 
7. (muziek); indeling volgens een tijdmaat
time
(algemeen ook) rhythm, beat 
♦ voorbeelden
de maat aangeven/slaan/houden
keep time
(slaan ook) beat time 
(geen) maat kunnen houden
be (un)able to keep time 
(figuurlijk) in/uit de maat lopen
march/step in time/out of time, (not) keep step/time
(ook figuurlijk) walk in step/out of step
(figuurlijk ook) step out of line 
op de maat van de muziek dansen
dance to the music, dance to the beat/rhythm of the music 
tegen de maat in
against the beat 
uit de maat zijn
be off one's stroke, be out of time 
8. (muziek); afdeling van toonduur
bar
measure 
♦ voorbeelden
de eerste maten van het volkslied
the first few/the opening bars of the national anthem 
twee maten rust
two bars rest 
9. (literatuur)
metre
(versvoet) measure 

qmaatanalyse

maatanalyse (dev) (scheikunde)
1. volumetric analysis 

qmaatbeker

maatbeker (dem)
1. met maatverdeling
measuring jug
(kleiner) measuring cup 
2. met bepaalde inhoudsmaat
measure 

qmaatbuis

maatbuis (de)
1. burette 

qmaatcijfer

maatcijfer (het)
1. scale 

qmaatcilinder

maatcilinder (dem)
1. graduated/measuring cylinder
(Amerikaans-Engels ook) graduate 

qmaatconfectie

maatconfectie (dev)
1. ready-made/factory-tailored clothing 

qmaatcontrole

maatcontrole (de)
1. inspection of measures 

qmaatdeel

maatdeel (het)
1. (muziek)
beat (to the bar) 
2. afgemeten deel
measure 

qmaatdop

maatdop (dem)
1. measuring cap 

qmaateenheid

maateenheid (dev)
1. unit of measure 

qmaatgevend

maatgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. normative
(een maat voor) indicative
(een voorbeeld van) representative 
♦ voorbeelden
dat is toch niet maatgevend?
(geen maatstaf) that is not a criterion, is it?
(geen goed voorbeeld) that is not representative, is it? 
maatgevend zijn voor iemands waarde
be indicative of/a criterion of/a measure of someone's value 
zijn criteria zijn (niet) maatgevend voor mij
his criteria are (not) normative/the norm as far as I am concerned, his criteria (do not) apply to me as well 

qmaatgevoel

maatgevoel (het)
1. sense of rhythm 
♦ voorbeelden
geen maatgevoel hebben
have no sense of rhythm 

qmaatglas

maatglas (het)
1. met maatverdeling
measuring glass
(scheikunde) graduated cylinder
(Amerikaans-Engels ook) graduate 
2. met bepaalde inhoudsmaat
measure
(voor sterkedrank) jigger
(Brits-Engels ook) optic 

qmaatgoed

maatgoed (het)
1. kleding
zie maatkleding
2. (scheepvaart)
measurement goods 

qmaathouden

maathouden (onovergankelijk werkwoord) (muziek)
1. keep time 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij weet van geen maathouden
he doesn't know when to stop/where to draw the line, he has no sense of moderation, he overdoes everything 

qmaatje

maatje (het)
1. vriendje
chum
pal, buddy 
♦ voorbeelden
dat zijn dikke maatjes
they are the best of friends/very thick 
goede maatjes zijn met iemand
be chummy/the best of friends/thick with someone 
goede maatjes worden met iemand
chum/pal up with someone
(Amerikaans-Engels ook) buddy up with someone 
met iedereen goede maatjes zijn
(ook) be hail-fellow-well-met/as thick as thieves with everyone
(slang) (Amerikaans-Engels) be kissing-kin with everyone 
zij waren al gauw goede maatjes
they soon chummed/palled up
(Amerikaans-Engels ook) they soon buddied up 
2. mama
(Brits-Engels) mum(my), (Amerikaans-Engels) mom(my) 
3. leerling, hulp bij ambachtelijk werk
apprentice 
4. inhoudsmaat
decilitre 
5. (België); glas jenever
dram, snort(er) (of gin) 
6. (België); maatjesharing
± young herring 

qmaatjesharing

maatjesharing (dem)
1. ± young herring 

qmaatkan

maatkan (de)
1. measuring jug 

qmaatkleding

maatkleding (dev)
1. custom(-made)/made-to-measure clothing, custom(-made)/made-to-measure clothes
(Brits-Engels ook) tailor-made clothing, ↑ bespoke clothing, tailor-made clothes, ↑ bespoke clothes, tailor-mades 

qmaatkleermaker

maatkleermaker (dem)
1. custom/made-to-measure tailor
(Brits-Engels ook) ↑ bespoke tailor 

qmaatkolf

maatkolf (de) (scheikunde)
1. volumetric flask
calibrated flask 

qmaatkostuum

maatkostuum (het)
1. custom(-made)/made-to-measure suit
tailor-made (suit) 

qmaatlat

maatlat (de)
1. rule(r)
measuring rod 

qmaatlepel

maatlepel (dem)
1. measure
measuring spoon 

qmaatlijn

maatlijn (de)
1. scale 

qmaatlint

maatlint (het)
1. tape measure
measuring tape 

qmaatpak

maatpak (het) zie maatkostuum

qmaatregel

maatregel (dem)
1. measure
step, move
(wet) enactment
(vnl. gerechtelijk) proceeding 
♦ voorbeelden
algemene maatregel van bestuur
(Groot-Brittannië) ± Order in Council
(implementing) regulation/ordinance/order 
corrigerende maatregelen
corrective measures 
disciplinaire maatregelen nemen tegen iemand
take disciplinary action/measures against someone, discipline someone 
drastische maatregelen nemen
take drastic action/measures, take strong/radical measures 
geen halve maatregelen treffen
take no half(way) measures 
we hebben maatregelen genomen om één en ander soepel te laten verlopen
we've made arrangements to ensure that everything goes off/runs smoothly 
als je niet onmiddellijk maatregelen neemt
if you don't take action at once 
maatregelen nemen
take measures/steps/action, make a move/moves 
we kunnen beter meteen maatregelen nemen
we'd better act at once 
snelheidsbeperkende maatregelen
speed control measures 
een strenge/harde maatregel
a strong/strict/stringent/tough measure 
maatregelen treffen
take steps/action, deal with the matter 

qmaatregelenpakket

maatregelenpakket (het)
1. set/package of measures 

qmaatring

maatring (dem)
1. ring gauge/Agage 

qmaatschap

maatschap (dev) (juridisch)
1. overeenkomst
partnership 
2. samenwerkingsverband
partnership 

qmaatschappelijk

maatschappelijk1 (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. (handel)
company-, company's 

qmaatschappelijk

maatschappelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sociaal
social (bijwoord: socially) 
♦ voorbeelden
maatschappelijk aanvaardbaar
acceptable to the general public 
maatschappelijk aanzien
social status 
maatschappelijke acceptatie
public acceptance 
maatschappelijk actief zijn
be socially active 
maatschappelijke deugden
social virtues 
maatschappelijke dienstverlening
social service 
op maatschappelijk gebied
in the social sphere 
bovenaan de maatschappelijke ladder
at the top of the (social) ladder/tree 
in maatschappelijk opzicht
socially 
de maatschappelijke orde
the social order 
de bestaande maatschappelijke structuur doorbreken
break through the existing social strata/structures 
een maatschappelijk verschijnsel
a social phenomenon 
hij zit in het maatschappelijk werk
he's a social worker, he does welfare work 
een instelling voor maatschappelijk werk
a social service/welfare institution 
2. m.b.t. hulpverlening
social (bijwoord: socially) 
♦ voorbeelden
maatschappelijk werk
social/welfare work 
een maatschappelijk werk(st)er
a social/welfare worker, (Brits-Engels) welfare officer 

qmaatschappij

maatschappij (dev)
1. samenleving
society 
♦ voorbeelden
de burgerlijke maatschappij
bourgeois/middle class society 
de onderste laag van de maatschappij
the lowest stratum of society 
2. vereniging m.b.t. wetenschap/kunst
society
association 
♦ voorbeelden
de maatschappij van diergeneeskunde
the Veterinary Society 
3. vereniging m.b.t. een onderneming
company 
♦ voorbeelden
maatschappij met beperkte aansprakelijkheid
(Brits-Engels) limited liability company, (Amerikaans-Engels) incorporated company 
maatschappij op aandelen
joint-stock company 
maatschappij van/voor levensverzekeringen
life insurance company/group
(Brits-Engels voornamelijk) life assurance company/group 

qmaatschappijbeeld

maatschappijbeeld (het)
1. view/image of society 

qmaatschappijbevestigend

maatschappijbevestigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tending to preserve the status quo 
♦ voorbeelden
een maatschappijbevestigend beleid
status quo policy 

qmaatschappijcriticus

maatschappijcriticus (dem)
1. social critic 

qmaatschappijhervormer

maatschappijhervormer (dem)
1. social reformer 

qmaatschappijhervorming

maatschappijhervorming (dev)
1. social reform
reform of society 

qmaatschappijkritiek

maatschappijkritiek (dev)
1. social criticism 

qmaatschappijkritisch

maatschappijkritisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. critical of the social structure 

qmaatschappijleer

maatschappijleer (de)
1. social studies/science 

qmaatschappijvlag

maatschappijvlag (de)
1. company flag 

qmaatschappijvorm

maatschappijvorm (dem)
1. social structure 

qmaatschappijwetenschap

maatschappijwetenschap (dev)
1. social science 

qmaatschets

maatschets (de)
1. dimensioned sketch 

qmaatslaan

maatslaan (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (muziek)
1. beat time 

qmaatslag

maatslag (dem)
1. het slaan van de maat
beat 
2. slaande beweging
rhythmical beat(ing) 

qmaatsoort

maatsoort (de)
1. (muziek) time
(literatuur) metre 

qmaatstaf

maatstaf (dem)
1. criterion
standard(s), measure, gauge, benchmark 
♦ voorbeelden
iets naar zijn eigen maatstaven beoordelen
judge something by/according to one's own standards 
maatstaf van heffing
basis of levy 
dat is geen maatstaf
that is no criterion 
naar menselijke maatstaven
by/according to human standards 
een nieuwe maatstaf aanleggen (voor)
establish a new standard/criterion (to) 
strenge maatstaf
high standard 
iets als/tot maatstaf (aan)nemen
take/use something as a standard/measure 
een goede maatstaf vormen voor iets
be a good measure of something, be a good criterion for/of something 

qmaatstelsel

maatstelsel (het)
1. (system of) measure(ment) 

qmaatstok

maatstok (dem)
1. rule(r)
(van één voet) footrule 
♦ voorbeelden
iets met een maatstok afmeten
measure something (off/out) with a rule 

qmaatstreep

maatstreep (de)
1. maatverdelingsstreep
grade mark
graduation 
2. (muziek)
bar
measure 

qmaatteken

maatteken (het) (muziek)
1. time signature 

qmaatvast

maatvast1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op maat blijvend
dimensionally stable, size-holding 

qmaatvast

maatvast2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (muziek)
having a good sense of time
steady (in keeping time) 
♦ voorbeelden
maatvast spelen
play steadily/evenly, keep in time 

qmaatverdeling

maatverdeling (dev)
1. verdeling in maateenheden
graduation, calibration 
2. (muziek)
time division 

qmaatvis

maatvis (dem)
1. minimum weight/size fish 

qmaatvloeistof

maatvloeistof (de)
1. standard solution 

qmaatvracht

maatvracht (de) (handel)
1. measurement cargo/freight 

qmaatwerk

maatwerk (het)
1. made-to-measure/custom-made goods
(kleren) made-to-measure/custom-made clothes
(schoenen) made-to-measure/custom-made footwear
(Brits-Engels ook; kleren) tailor-made clothes, tailor-mades, ↑ bespoke tailoring 

qmacaber

macaber (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. macabre (bijwoord: macabrely) 
♦ voorbeelden
macabere humor
black humour 

qmacadam

macadam (het, dem)
1. macadam 

qmacadamiseren

macadamiseren (overgankelijk werkwoord)
1. macadamize 

qmacaroni

macaroni (dem)
1. macaroni 

qmacaronisch

macaronisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. macaronic 
♦ voorbeelden
macaronische verzen
macaronic verses, macaronics 

qmacchiato

macchiato (dem)
1. macchiato 

qMacedonië

Macedonië Macedonië(het)
1. Macedonia 

qMacedoniër

Macedoniër (dem), Macedonische (dev)
1. (man & vrouw) Macedonian
(vrouw) Macedonian woman/girl 

qMacedonisch

Macedonisch1 (het)
1. Macedonian 

qMacedonisch

Macedonisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Macedonian 

qMacedonische

Macedonische (dev) zie Macedoniër

qmaceratie

maceratie (dev) (medisch)
1. verweking
maceration 
2. autolyse van een foetus
maceration 

qmach

mach (de) (natuurkunde)
1. Mach 
♦ voorbeelden
getal van mach
Mach number 
mach twee vliegen
fly at Mach two 

qmacha

macha (dev)
1. macho woman 

qmachete

machete (de)
1. machete 

qmachiavellisme

machiavellisme (het)
1. staatsleer
Machiavell(ian)ism 
2. gewetenloze staatkunde
Machiavell(ian)ism 

qmachiavellist

machiavellist (dem)
1. Machiavellist 

qmachiavellistisch

machiavellistisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. volgens het machiavellisme
Machiavellian 

qmachiavellistisch

machiavellistisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gewetenloos
(bijvoeglijk naamwoord) Machiavellian
(bijwoord) in a Machiavellian way/manner/fashion, like a Machiavellist/Machiavellian 

qmachinaal

machinaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met machines werkend/gemaakt
(bijvoeglijk naamwoord) mechanized
mechanical
(attributief ook) machine
(bijwoord) mechanically, by machine 
♦ voorbeelden
machinaal aangedreven
power-driven 
machinaal bewerken/produceren/drukken
handle/manufacture/print by machine, machine-handle/machine-manufacture/machine-print 
machinaal frankeren
meter 
het sorteren gaat machinaal
sorting is mechanized/is done mechanically/by machine 
machinaal gemaakt/vervaardigd
machine-made 
machinale productie
mechanized production 
machinale vertaling
machine translation 
2. zonder erbij na te denken
mechanical 
♦ voorbeelden
iets machinaal van buiten leren
learn by rote 

qmachinatie

machinatie (dev)
1. machination 

qmachine

machine (dev)
1. toestel
machine
engine
(meervoud ook) machinery 
♦ voorbeelden
aan een machine werken
operate/run a machine 
een machine bedienen
operate/tend/mind a machine 
een met/op de machine geschreven brief
a typed/typewritten letter 
met de machine gemaakt
machine-made 
2. (figuurlijk); persoon
robot
machine 
♦ voorbeelden
hij is een machine geworden
he has turned into a robot/machine 
3. motorfiets
machine 

qmachinebankwerker

machinebankwerker (dem)
1. lathe operator
fitter and turner 

qmachinebouw

machinebouw (dem)
1. concreet
machine building/construction 
2. als vak
(mechanical) engineering 

qmachineconstructeur

machineconstructeur (dem)
1. constructional engineer
machine(ry) designer 

qmachinefabriek

machinefabriek (dev)
1. machine/engineering works, machine/engineering factory 

qmachinegaren

machinegaren (het)
1. sewing cotton 

qmachinegeweer

machinegeweer (het)
1. machine gun 
♦ voorbeelden
met machinegeweren beschieten
machine-gun 

qmachinekamer

machinekamer (de)
1. engine room 

qmachinekracht

machinekracht (de)
1. machine/mechanical power 

qmachinenaald

machinenaald (de)
1. sewing machine needle 

qmachineolie

machineolie (de)
1. machine/engine oil
(voor naaimachine) sewing machine oil 

qmachinepapier

machinepapier (het)
1. machine-made paper 

qmachinepark

machinepark (het)
1. machinery 

qmachinepistool

machinepistool (het)
1. submachine gun
(semi)automatic gun
(Amerikaans-Engels ook; informeel) burp gun 

qmachinerie

machinerie (dev)
1. samenstel van machines
machinery
enginery 
2. (figuurlijk); stelsel
machine
mill 

qmachineschrift

machineschrift (het)
1. typescript 
♦ voorbeelden
een brief in machineschrift
a typed/typewritten letter 

qmachineschrijven

machineschrijven (het)
1. typewriting
typing 

qmachinestraat

machinestraat (de)
1. (machine) production line 

qmachinetaal

machinetaal (de)
1. machine language 

qmachinetekenaar

machinetekenaar (dem)
1. engineering/machine draughtsman, engineering/machine Adraftsman 

qmachinetekenen

machinetekenen (het)
1. engineering/machine drawing 

qmachinevermogen

machinevermogen (het)
1. engine power
output 

qmachinevoerder

machinevoerder (dem)
1. machine operator
machinist 

qmachinezetsel

machinezetsel (het)
1. machine-composed text 

qmachinezetter

machinezetter (dem)
1. compositor
typesetter 

qmachinist

machinist (dem)
1. (spoorwegen)
(Brits-Engels) engine driver, (Amerikaans-Engels) engineer 
2. (scheepvaart)
engineer 
♦ voorbeelden
eerste/tweede machinist
first/second engineer 
3. bestuurder van een machine
machinist 
4. toneel
sceneshifter 

qmachismo

machismo (het)
1. machismo 

qmachmeter

machmeter (dem)
1. Machmeter 

qmacho

macho1 (dem)
1. macho
he-man 

qmacho

macho2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) macho
(bijwoord) like a macho, in a macho way/fashion 

qmachogedrag

machogedrag (het)
1. macho behaviour
machismo 

qmachokerel

machokerel (dem)
1. macho-man
(Amerikaans-Engels ook) macho-guy 

qmachoman

machoman (dem)
1. macho man 

qmacht

macht (de)
1. gezag
power
force, control 
♦ voorbeelden
niet meer aan de macht zijn
no longer be in power
(informeel) be out 
aan de macht komen/zijn/brengen
come into/be in/bring to power 
alle macht berust bij/is in de handen van de president
all power lies/rests with the president/in the hands of the president 
de gevestigde macht
the Establishment
(vaak schertsend) the powers that be 
macht der gewoonte
force of habit 
(naar) de macht grijpen
(attempt/try to) seize power, make a grab for power 
veel macht hebben
have great/far-reaching power 
de macht in handen hebben/krijgen/nemen
have/get/take power
(nemen ook) assume power/control 
iemand in zijn macht hebben
have someone in one's power 
de macht ligt/berust bij het volk
the power is vested/resides in/rests with the people 
uit de ouderlijke macht ontzet worden
be deprived of parental rights 
geen macht hebben over iemand
have no power/sway/control/authority over someone 
de macht over het leger hebben
have control of the army 
de macht over het stuur verliezen
lose control of the wheel
(figuurlijk) lose control 
de macht aan iemand overdragen
hand over/transfer power to someone 
de macht overnemen
assume power 
macht uitoefenen
exercise power 
de macht verliezen
lose control/power, fall from power 
2. persoon, zaak, instantie
power
force, authority 
♦ voorbeelden
de drie machten in een staat
the three branches of government 
hemelse/helse/boze machten
heavenly/satanic powers
(boze ook) forces of evil 
een hogere macht
a higher power 
(België) inrichtende macht
organizers, competent authority
(van onderwijs) ± (board of) trustees 
de openbare macht
the public authorities 
rechterlijke macht
the judicial branch, the judiciary/judicature 
scheiding der machten
separation of powers 
de uitvoerende macht
the executive branch 
de vierde macht
the bureaucracy/civil service 
de wereldlijke/kerkelijke macht
the secular/ecclesiastical authority/authorities/power(s) 
de wereldlijke macht van de paus
the Pope's temporal power 
de wetgevende macht
the legislative branch/power, the legislature 
3. vermogen om iets te doen
power
authority, force 
♦ voorbeelden
bij machte zijn om …
be able/in a position to … 
niet bij machte zijn (om) te
be unable/powerless to, not be able to/capable of (…-ing) 
dat gaat boven mijn macht
that is beyond my power 
de macht hebben om …
have the power to … 
met man en macht
with might and main 
met/uit alle macht
with all one's strength/might 
militaire macht
military force 
zich uit alle macht verzetten
resist with all one's strength/might 
4. invloed
power 
♦ voorbeelden
helemaal in iemands macht zijn
be completely in someone's sway/power
(informeel) be under someone's thumb 
iemand geheel/volledig in zijn macht krijgen/hebben
get/have someone completely in one's power
(informeel) get/have someone completely under one's thumb 
de macht van het woord
the power of the word 
5. mogendheid
power 
6. (wiskunde)
power 
♦ voorbeelden
derde macht
cube, third power, power of three 
tot de derde macht verheffen
cube, raise to the third power 
3 tot de macht 3
3 cubed, 3 to the power of 3/to the third power 
een getal tot de vierde macht verheffen
raise/carry a number to the fourth power/power of four 
x tot de tweede/derde macht
x squared/cubed 
x tot de tweede macht verheffen
square x 
27 is de derde macht van 3
27 is the third power of 3, 27 is 3 cubed 
de vierde macht
the biquadratic/quartic 
7. kracht
power
force 
♦ voorbeelden
boven je macht werken
do work above one's head
(met te veel lichaamsinspanning) stretch oneself beyond one's physical limits
(figuurlijk) bite off more than one can chew 
8. (ook in samenstellingen); leger, troepen
force(s) 
♦ voorbeelden
een gewapende macht
an armed force 
9. grote hoeveelheid
loads
lots, stacks 
10. meetkunde
power 
¶. spreekwoorden
macht gaat boven recht
might is right 
eendracht maakt macht
united we stand, divided we fall
union is strength 
kennis is macht
knowledge is power 

qmachteloos

machteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. powerless (bijwoord: powerlessly)
impotent 
♦ voorbeelden
ik ben machteloos!
(ook) my hands are tied! 
daar sta ik machteloos tegenover
I am powerless to do anything about that 
machteloze woede
impotent/helpless anger 

qmachteloosheid

machteloosheid (dev)
1. powerlessness
impotence 

qmachtenscheiding

machtenscheiding (dev)
1. separation of powers 

qmachthebbend

machthebbend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruling
empowered
((af)gezant) plenipotentiary 

qmachthebber

machthebber (dem)
1. dictator
ruler
leader 
♦ voorbeelden
de huidige machthebbers
the current/present rulers/leaders 
militair machthebber
military ruler/leader 
2. gevolmachtigde
plenipotentiary
attorney 

qmachtig

machtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vermogen hebbend
powerful 
2. m.b.t. spijzen
rich
heavy, filling 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is mij te machtig
(te moeilijk) that is too much/hard for me
(niet meer aan te zien) I can't take that any more 
(figuurlijk) dat probleem was hem te machtig
that problem defeated him/got the better of him 
(figuurlijk) haar gevoelens werden haar te machtig
her emotions were too much for her, she was overcome by her feelings/emotions/by emotion 
3. heerlijk
wonderful
tremendous, great 
♦ voorbeelden
een machtig gevoel
a wonderful feeling 

qmachtig

machtig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. groot
huge (bijwoord: hugely)
tremendous, stupendous, enormous 
♦ voorbeelden
machtige eiken
massive oaks 
een machtige hoop mensen
a huge/an enormous crowd 
2. meester zijnd
competent (in) (bijwoord: competently) 
♦ voorbeelden
hij is het Frans niet machtig
he does not speak/have French, he has no French 
een taal machtig zijn
have mastered/have a firm grasp of a language 
een onderwerp (volkomen) machtig zijn
have full/(a) good command/a firm grasp of a subject 
3. veel macht hebbend
powerful (bijwoord: powerfully)
mighty 
¶. spreekwoorden
de pen is machtiger dan het zwaard
the pen is mightier than the sword 

qmachtig

machtig3 (bijwoord)
1. krachtig
powerfully 
2. zeer
tremendously
enormously, hugely 
♦ voorbeelden
dat is machtig mooi
that is tremendously beautiful 
hij kan machtig veel eten
he can eat a tremendous/an enormous amount 
dat kost machtig veel geld
that costs a pretty penny/heaps of money/the earth 
dat doet mij machtig veel plezier
that pleases me tremendously, I'm awfully glad/terribly pleased 

qmachtige

machtige (de)
1. ruler
leader 
♦ voorbeelden
de machtigen der aarde
the rulers of the earth 

qmachtigen

machtigen (overgankelijk werkwoord)
1. authorize
empower 
♦ voorbeelden
iemand tot betaling machtigen
authorize someone to pay 
gemachtigd zijn (om) te
be authorized/empowered to 

qmachtiging

machtiging (dev)
1. authorization
authority, empowerment
(juridisch) power of attorney 
♦ voorbeelden
(juridisch) machtiging krijgen van de rechtbank
obtain leave of the court 
(juridisch) krachtens rechterlijke machtiging
by/under the authority of the court 
machtiging tot automatische afschrijving
standing order 
machtiging verlenen/vragen/bezitten/verkrijgen
grant/ask for/have/acquire (the) authorization 
uitgaven zonder machtiging
unauthorized expenditures 

qmachtigingsbrief

machtigingsbrief (dem)
1. letter of authority
written authority 

qmachtigingsnummer

machtigingsnummer (het)
1. 
♦ voorbeelden
een enveloppe met een machtigingsnummer erop
a freepost envelope 

qmachtigingswet

machtigingswet (de)
1. enabling act 

qmachtlijn

machtlijn (de) (wiskunde)
1. radical axis 

qmachtpunt

machtpunt (het) (wiskunde)
1. radical centre 

qmachtreeks

machtreeks (de) (wiskunde)
1. power series 

qmachtsapparaat

machtsapparaat (het)
1. instruments of power 

qmachtsbasis

machtsbasis (dev)
1. power base 

qmachtsbelust

machtsbelust (bijvoeglijk naamwoord)
1. power hungry 

qmachtsblok

machtsblok (het)
1. (politiek); staten
power block 
2. personen
power group/block 

qmachtscentrum

machtscentrum (het)
1. centre of power, power base 

qmachtsconcentratie

machtsconcentratie (dev)
1. concentration of power 

qmachtsdenken

machtsdenken (het)
1. ambition for power, obsession with power 

qmachtsevenwicht

machtsevenwicht (het)
1. balance of power
power balance 

qmachtsgebied

machtsgebied (het)
1. sphere of influence/power/authority 

qmachtsgetal

machtsgetal (het) (wiskunde)
1. exponent
index, power 

qmachtsgevoel

machtsgevoel (het)
1. feeling/sense of power 

qmachtsgreep

machtsgreep (dem)
1. coup (d'état)
seizure of power, take-over 

qmachtshonger

machtshonger (dem)
1. hunger/thirst/craving/lust for power 

qmachtsinstrument

machtsinstrument (het)
1. instrument of power 

qmachtsmiddel

machtsmiddel (het)
1. means of (exercising) power
weapon 

qmachtsmisbruik

machtsmisbruik (het)
1. misuse/abuse of power, misuse/abuse of authority 

qmachtsontplooiing

machtsontplooiing (dev)
1. ostentatious concentration of power, display of power, show of strength 

qmachtsovername

machtsovername (dev)
1. assumption of power
(informeel) take-over 

qmachtsoverwicht

machtsoverwicht (het)
1. superior power
dominant position, ascendancy 

qmachtspoliticus

machtspoliticus (dem)
1. machtige politicus
(omschrijving) politician with a powerful position 
2. machtsbeluste politicus
power-hungry politician 

qmachtspolitiek

machtspolitiek (dev)
1. power politics 

qmachtspositie

machtspositie (dev)
1. position of power 

qmachtssfeer

machtssfeer (de)
1. sphere of influence/power/authority 
♦ voorbeelden
Afghanistan ligt in de machtssfeer van de Sovjet-Unie
Afghanistan is part of/is within the sphere of influence of the Soviet Union 

qmachtsstaat

machtsstaat (dem)
1. police state 

qmachtsstrijd

machtsstrijd (dem)
1. struggle for power
power struggle 
♦ voorbeelden
een machtsstrijd voeren
struggle for power 

qmachtsuitbreiding

machtsuitbreiding (dev)
1. extension/expansion/spread/increase of (one's) power 

qmachtsuitoefening

machtsuitoefening (dev)
1. exercise of (one's) power 

qmachtsvacuüm

machtsvacuüm (het)
1. power vacuum 

qmachtsverheffing

machtsverheffing (dev) (wiskunde)
1. involution
raising/carrying to a higher power 

qmachtsverhouding

machtsverhouding (dev)
1. balance of power
power relations  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de bestaande machtsverhoudingen in Midden-Amerika
the existing/current/present balance of power in Central America 
de nieuwe machtsverhoudingen in Europa
the new balance of power in Europe 
de machtsverhoudingen zijn gewijzigd
the balance of power has shifted/has (been) altered/changed 

qmachtsvertoon

machtsvertoon (het)
1. display of power
show of strength 
♦ voorbeelden
een dergelijk machtsvertoon
a display of power/show of strength of this/that kind 

qmachtsvraag

machtsvraag (de)
1. (omschrijving) question on which a party or individual will gain power 

qmachtswellust

machtswellust (dem)
1. perverted exercise/enjoyment of power
tyranny 

qmachtswellusteling

machtswellusteling (dem)
1. power-mad person
person drunk with power 

qmachtswissel

machtswissel (dem)
1. change of power
(informeel) take-over 

qmachtswisseling

machtswisseling (dev)
1. change of power
(informeel) take-over 

qmachtswoord

machtswoord (het)
1. ± pronouncement
± ultimatum 
♦ voorbeelden
het machtswoord spreken
issue an ultimatum 

qmacis

macis (dem)
1. mace 

qmacisolie

macisolie (de)
1. mace oil 

qmaçonnerie

maçonnerie (dev)
1. (free)masonry 

qmaçonniek

maçonniek (bijvoeglijk naamwoord)
1. masonic 

qmacramé

macramé (het)
1. macramé 

qmacrameeën

macrameeën (onovergankelijk werkwoord)
1. do macramé 

qmacro

macro1 (dem)
1. macro 

qmacro

macro2 (bijwoord)
1. macro 

qmacrobestanddeel

macrobestanddeel (het)
1. macro-component 

qmacrobioot

macrobioot (dem)
1. macrobiotic 

qmacrobiotiek

macrobiotiek (dev)
1. levensbeschouwelijke leer
macrobiotics 
2. dieetleer
macrobiotics 

qmacrobiotisch

macrobiotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. macrobiotic 
♦ voorbeelden
een macrobiotisch restaurant
a macrobiotic restaurant 
macrobiotisch voedsel
macrobiotic food 

qmacrocefalie

macrocefalie (dev) (medisch)
1. macrocephaly
mega(lo)cephaly 

qmacro-economie

macro-economie (dev)
1. macroeconomics 

qmacro-economisch

macro-economisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. macroeconomic 
♦ voorbeelden
macro-economische verkenningen
macroeconomic studies/research 

qmacro-econoom

macro-econoom (dem)
1. macroeconomist 

qmacro-evolutie

macro-evolutie (dev)
1. macroevolution 

qmacrofaag

macrofaag (dem) (medisch)
1. macrophage 

qmacrofotografie

macrofotografie (dev)
1. macrophotography
photomacrography 

qmacroglossie

macroglossie (dev) (medisch)
1. macroglossia 

qmacrohistorie

macrohistorie (dev)
1. macrohistory 

qmacrokosmos

macrokosmos (dem)
1. macrocosm(os) 

qmacrokristallijn

macrokristallijn (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. macrocrystalline 

qmacrolens

macrolens (de)
1. macro lens 

qmacromoleculair

macromoleculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. macromolecular 

qmacromolecule

macromolecule (de)
1. macromolecule 

qmacron

macron (dem)
1. macron 

qmacronutriënt

macronutriënt (het, de)
1. macronutrient 

qmacro-objectief

macro-objectief (het)
1. macro lens 

qmacro-organisme

macro-organisme (het)
1. macroorganism 

qmacroparasiet

macroparasiet (dem)
1. macroscopic parasite 

qmacropsie

macropsie (dev) (medisch)
1. macropsia
macropsy 

qmacroscopie

macroscopie (dev)
1. macroscopy
macroscopical examination 

qmacroscopisch

macroscopisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. macroscopic(al) 

qmacrosociologie

macrosociologie (dev)
1. macrosociology 

qmacrostructuur

macrostructuur (dev)
1. structuur
macrostructure 
2. gestructureerd geheel
macrostructure 

qmacrovirus

macrovirus (het)
1. macro virus 

qmaculadegeneratie

maculadegeneratie (dev)
1. macular degeneration 

qmaculatuur

maculatuur (dev)
1. boeken van de oude druk
remainders 
2. misdruk
mackle
macule 

qmaculopathie

maculopathie (dev)
1. maculopathy 

qmacwaarde

macwaarde (dev)
1. MAC level 

qMadagas

Madagas (dem)
1. (man) Madagascan, Malagasy 

qMadagask

Madagask (dem) zie Madagas

qMadagaskar

Madagaskar Madagaskar(het)
1. Madagascar 
♦ voorbeelden
de republiek Madagaskar
the Malagasy Republic 

qMadagaskisch

Madagaskisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Madagascan
(attributief ook) Madagascar
of/from Madagascar  (na zelfstandig naamwoord) 

qmadam

madam (dev)
1. (pejoratief); vrouw
woman, person
(ironisch) lady 
♦ voorbeelden
de madam spelen/uithangen
act the lady 
2. getrouwde burgervrouw
lady 
3. bordeelhoudster
madam 

qmadam jeanette

madam jeanette (de)
1. Madame Jeanette pepper (Capsicum chinense) 

qmade

made (de)
1. larve van een insect
maggot
grub(worm)
(als visaas) gentle
(kaasvlieg) cheesemite 
2. madeworm
pinworm
threadworm 

qmadeliefje

madeliefje (het)
1. daisy 

qmadera

madera (dem)
1. Madeira 

qmaderasaus

maderasaus (de)
1. Madeira sauce 

qmaderiseren

maderiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. mature
(techniek) ‘Estufagem’ 

qmadeworm

madeworm (dem)
1. pinworm
threadworm 

qmadison

madison (dem)
1. madison 

qMadoera

Madoera (het)
1. Madura 

qMadoerees

Madoerees (dem), Madoerese (dev)
1. Madurese 

qMadoerese

Madoerese (dev) zie Madoerees

qmadonna

madonna (dev)
1. meisje, vrouw
madonna 

qMadonna

Madonna (dev)
1. Maria
Madonna 

qmadonnagezichtje

madonnagezichtje (het)
1. madonna's face
face of a madonna 

qmadonnalelie

madonnalelie (de)
1. Madonna lily 

qmadras

madras (het)
1. gordijnstof
madras 
2. milde kerrie
Madras curry 

qmadrassa

madrassa (de)
1. madrassah, madrasa, medrese 

qMadrid

Madrid (het)
1. Madrid 

qmadrigaal

madrigaal (het)
1. (literatuur)
madrigal 
2. (muziek)
madrigal 

qMadrileen

Madrileen (dem), Madrileense (dev)
¶. overige voorbeelden
Madrileen zijn
be/come from Madrid 

qMadrileens

Madrileens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Madrid  (attributief)
of/from Madrid  (na zelfstandig naamwoord) 

qMadrileense

Madrileense (dev) zie Madrileen

qmaduro

maduro (bijvoeglijk naamwoord)
1. maduro 

qmaestro

maestro (dem)
1. maestro 

qmaf

maf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mal
crazy
nuts, balmy, bonkers, crackers
(voornamelijk Brits-Engels ook) daft 
♦ voorbeelden
hij is compleet maf
he is completely bonkers/off his rocker 
doe niet zo maf
don't be so daft, stop goofing around 
2. loom
muggy
oppressive 

qmaffen

maffen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. snooze
(Brits-Engels ook) kip, have a kip/nap 
♦ voorbeelden
gaan maffen
hit the hay/sack, conk out
(Brits-Engels ook) kip/doss down
(Amerikaans-Engels ook) sack out, conk off 

qmaffer

maffer (dem)
1. slaapkop
sleepyhead 
2. stakingsbreker
scab
(Brits-Engels ook) blackleg 

qmaffia

maffia (de)
1. Mafia 

qmaffiaclan

maffiaclan (dem)
1. Mafia clan 

qmaffiafamilie

maffiafamilie (dev)
1. Mafia family 

qmaffialeider

maffialeider (dem)
1. Mafia boss 

qmaffialid

maffialid (het)
1. mafioso
member of the Mafia 

qmaffiamaatje

maffiamaatje (het)
1. Mafia ally 

qmaffiapraktijk

maffiapraktijk (de)
1. Mafia practice 

qmaffioso

maffioso (dem)
1. mafioso 

qmafkees

mafkees (dem) (informeel)
1. goof(ball), nut 

qmafketel

mafketel (dem) zie mafkees

qmafkikker

mafkikker (dem) zie mafkees

qmagazijn

magazijn (het)
1. bergplaats voor waren
warehouse
storehouse, depot, repository, stockroom
(op kantoren e.d.) supply room 
♦ voorbeelden
boeken in het centraal magazijn onderbrengen
store books in the central repository 
iets uit het magazijn halen
get something from the warehouse/supply room/stockroom 
2. grote winkel
shop, (Amerikaans-Engels) store
business 
3. m.b.t. geweer/pistool
magazine 
4. van diaprojector
(slide) tray 

qmagazijnadministratie

magazijnadministratie (dev)
1. inventory/stock/stores records
warehouse books 

qmagazijnbediende

magazijnbediende (de)
1. (in pakhuis) (man) warehouseman, (vrouw) warehousewoman
(op kantoor e.d.) supply clerk 

qmagazijngoederen

magazijngoederen (meervoud)
1. (warehouse) stock(s)/stores 

qmagazijnhouder

magazijnhouder (dem)
1. warehouse/stock manager 

qmagazijnier

magazijnier (dem) (België)
1. magazijnbediende
(in pakhuis) (man) warehouseman, (vrouw) warehousewoman
(op kantoor e.d.) supply clerk 
2. magazijnchef
warehouse/stock manager 

qmagazijnmeester

magazijnmeester (dem) zie magazijnhouder

qmagazijnvoorraad

magazijnvoorraad (dem) zie magazijngoederen

qmagazine

magazine (het)
1. blad, tijdschrift
magazine
(weekblad) weekly
(maandblad) monthly 
2. programma, actualiteitenrubriek
current affairs programme/Aprogram 

qmager

mager (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dun
slim
thin, lean
(broodmager) scrawny, skinny 
♦ voorbeelden
zo mager als een lat
thin as a rake/rail/Blath 
een mager gezicht
a lean face 
mager worden
lose weight, get thin 
2. met weinig vet
lean
meagre 
♦ voorbeelden
magere kaas
low-fat cheese 
magere kost
lean/meagre fare 
magere melk
skim(med) milk 
magere riblappen
lean beef (ribs) 
3. pover
feeble
weak, meagre, poor, slender 
♦ voorbeelden
mager afsteken bij
compare poorly to, not match up to 
een mager excuus
a feeble excuse 
een magere ontvangst
a thin/poor reception 
een magere overwinning
a narrow win/victory 
een mager resultaat
a poor/meagre result 
4. onvruchtbaar
poor, arid 
5. (drukwezen)
lean, light 
♦ voorbeelden
een magere drukletter
light type 
6. m.b.t. kwaliteit/gehalte stof
lean 
♦ voorbeelden
magere klei/kalk
lean clay/lime 

qmagerte

magerte (dev)
1. leanness
thinness, sparsity 

qmagertjes

magertjes (bijwoord)
1. sober, karig
lean
thin, poor, scant 
♦ voorbeelden
het magertjes hebben
go through/have lean/hard times, have trouble making ends meet, just get by 
2. onbeduidend
lean
thin, slim, scant, insignificant 
♦ voorbeelden
zijn rapport is wat magertjes
(schoolrapport) his report is not so very/so good
(verslag) his report is a bit skimpy 
de opbrengst was magertjes
the proceeds were scant, the yield was poor/scant 
¶. overige voorbeelden
hoe was het? magertjes!
how was it? so-so! 

qmagerzucht

magerzucht (de)
1. anorexia (nervosa) 

qmaggi

maggi (dem) (merknaam)
1. ± soup flavouring 

qmaggiblokje

maggiblokje (het)
1. stock cube 

qmaggiplant

maggiplant (de)
1. lovage 

qMaghreb

Maghreb (de)
1. Maghrib 

qmagie

magie (dev)
1. toverkunst, toverij
magic
wizardry, conjuring, sleight-of-hand, hocus-pocus 
♦ voorbeelden
witte magie
white magic 
zwarte magie bedrijven
practice black magic 
2. (geheime) riten
magic
witchcraft, sorcery 
3. (figuurlijk); betovering, fascinatie
magic 

qmagiër

magiër (dem)
1. magician
wizard, conjuror, magus 

qmagirusladder

magirusladder (de)
1. extension/extending/fireman's ladder 

qmagisch

magisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. toverkracht, bovenaardse macht
magic(al)
supernatural 
♦ voorbeelden
een magische kracht
a magic power 
(figuurlijk) een magisch kwadraat/vierkant
a magic square 
(figuurlijk) het magisch realisme
Magic Realism 
magische spiegel
magic mirror 
op een haast magische wijze
as if by magic 
2. (figuurlijk); betoverend, fascinerend, verlokkend
magic(al) 
♦ voorbeelden
een magische aantrekkingskracht
a magic power/appeal 

qmagister

magister (dem) (geschiedenis)
1. master 

qmagistraal

magistraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. magisterial
magistral, authoritative
(figuurlijk ook) masterful, masterly 
♦ voorbeelden
een magistrale toon
a magisterial/an authoritative tone 
een magistrale voorstelling
a masterly performance 
¶. overige voorbeelden
(medisch) magistrale receptuur
magistral preparation 

qmagistraat

magistraat (dem)
1. overheidspersoon
magistrate 
2. rechterlijk ambtenaar
magistrate 
3. (geschiedenis); overheid, stadsregering
magistrate 

qmagistraatschap

magistraatschap (het)
1. magistracy
magistrature 

qmagistratuur

magistratuur (dev)
1. waardigheid
magistrature
magistracy 
2. rechterlijke macht
magistrature
magistracy 
♦ voorbeelden
de staande magistratuur
(Brits-Engels) the Public Prosecutor, (Amerikaans-Engels) the Prosecuting/State Attorney 
de zittende magistratuur
the court/bench 

qmagma

magma (het) (geologie)
1. magma 

qmagmatisch

magmatisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. magmatic 

qmagnaat

magnaat (dem)
1. magnate
baron, tycoon 

qmagneet

magneet (dem)
1. stuk staal
magnet 
2. (figuurlijk); persoon, zaak
magnet 

qmagneetanker

magneetanker (het)
1. armature
keeper 

qmagneetband

magneetband (dem)
1. (magnetic) tape 

qmagneetcode

magneetcode (dem)
1. magnetic code 

qmagneetijzer

magneetijzer (het)
1. magnetic iron (ore)
magnetite, loadstone, lodestone 

qmagneetijzersteen

magneetijzersteen (het, dem) zie magneetijzer

qmagneetinductie

magneetinductie (dev)
1. magnetic induction 

qmagneetkaart

magneetkaart (de)
1. swipe card 

qmagneetkern

magneetkern (de)
1. kern van een inductieklos
magnetic core 
2. (computer)
magnetic core 

qmagneetkraan

magneetkraan (de)
1. lifting-magnet type crane 

qmagneetkracht

magneetkracht (de)
1. magnetic force/intensity 

qmagneetkussen

magneetkussen (het)
1. magnetic cushion/space 

qmagneetlamp

magneetlamp (de)
1. magnetic lamp 

qmagneetnaald

magneetnaald (de)
1. magnetic needle 

qmagneetontsteking

magneetontsteking (dev)
1. magneto (ignition) 

qmagneetpas

magneetpas (dem)
1. magnetic pass, magnetic permit, magnetic ID card 

qmagneetpleister

magneetpleister (de)
1. magnetic plaster 

qmagneetpool

magneetpool (de)
1. magnetic pole 

qmagneetrem

magneetrem (de)
1. magnetic brake 

qmagneetschijf

magneetschijf (de) (computer)
1. (magnetic) disk 

qmagneetschijfgeheugen

magneetschijfgeheugen (het) (computer)
1. disk storage unit 

qmagneetschool

magneetschool (de)
1. specialist school 

qmagneetsluiting

magneetsluiting (dev)
1. magnetic fastening 

qmagneetspoel

magneetspoel (de)
1. magnet coil 

qmagneetstaaf

magneetstaaf (de)
1. magnetic bar, (bar) magnet 

qmagneetstaafje

magneetstaafje (het)
1. magnetometer 

qmagneetstrip

magneetstrip (dem)
1. magnetic tape stripe 

qmagneetstripkaart

magneetstripkaart (de)
1. swipe card
smart card 

qmagneettrein

magneettrein (dem)
1. maglev (train)
magnet train 

qmagneetveld

magneetveld (het)
1. krachtveld van een magneet
magnetic field 
2. magnetisch veld
magnetic field 

qmagneetwerking

magneetwerking (dev)
1. (techniek)
magnetism 
2. (figuurlijk)
magnetism 

qmagneetzweefbaan

magneetzweefbaan (meervoud)
1. maglev track 

qmagneetzweeftrein

magneetzweeftrein (dem)
1. maglev train 

qmagnesia

magnesia (de)
1. magnesia 

qmagnesiet

magnesiet (het, dem)
1. magnesite 

qmagnesium

magnesium (het)
1. magnesium 

qmagnesiumlicht

magnesiumlicht (het)
1. magnesium light 

qmagnesiumoxide

magnesiumoxide (het)
1. magnesium oxide
magnesia 

qmagnesiumpoeder

magnesiumpoeder (het, dem)
1. magnesium powder 

qmagnetisch

magnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde); met magnetische kracht
(electro)magnetic 
♦ voorbeelden
magnetisch maken
magnetize 
een magnetische naald
a magnetic needle 
2. (natuurkunde); m.b.t., veroorzaakt door magnetisme
magnetic 
♦ voorbeelden
magnetische kracht/aantrekking
magnetic force/attraction 
het magnetisch noorden
the magnetic north 
een magnetische pool
a magnetic pole 
3. onweerstaanbaar, fascinerend
magnetic 
♦ voorbeelden
een magnetische zuigkracht/bezieling
a magnetic attraction/power 

qmagnetiseerbaar

magnetiseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. magnetizable 

qmagnetiseerder

magnetiseerder (dem)
1. magnetizer 

qmagnetiseren

magnetiseren (overgankelijk werkwoord)
1. (natuurkunde); magnetisch maken
magnetize 
2. het bewustzijn beïnvloeden, hypnotiseren
magnetize 
3. betoverende invloed hebben
magnetize 

qmagnetiseur

magnetiseur (dem)
1. magnetizer 

qmagnetisme

magnetisme (het)
1. magnetische kracht
magnetism 
2. het bezitten
magnetism 
3. theorie
magnetism 
4. (figuurlijk); biologerende invloed
magnetism 

qmagnetochemie

magnetochemie (dev) (natuurkunde)
1. magnetochemistry 

qmagnetodetector

magnetodetector (dem)
1. metal detector 

qmagnetodynamisch

magnetodynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. magneto-dynamic 
♦ voorbeelden
magnetodynamisch element
magneto-dynamic element 

qmagneto-elektriciteit

magneto-elektriciteit (dev)
1. magnetoelectricity 

qmagneto-elektrisch

magneto-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. elektrisch geworden
magnetoelectric 
♦ voorbeelden
magneto-elektrische inductie
magnetoelectric induction 
2. elektrische stroom opwekkend
magnetoelectric 
♦ voorbeelden
magneto-elektrische machine
magnetoelectric machine 

qmagnetograaf

magnetograaf (dem)
1. magnetograph 

qmagnetogram

magnetogram (het)
1. magnetogram 

qmagnetometer

magnetometer (dem)
1. magnetometer 

qmagnetomotorisch

magnetomotorisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
magnetomotorische kracht
magnetomotive force 

qmagneton

magneton (het) (natuurkunde)
1. magneton 

qmagnetosfeer

magnetosfeer (de)
1. magnetosphere 

qmagnetron

magnetron (dem)
1. (techniek)
magnetron 
2. magnetronoven
microwave (oven) 

qmagnetronfolie

magnetronfolie (de)
1. microwave cling film
microwaveable plastic food wrap 

qmagnetronoven

magnetronoven (dem)
1. microwave oven 

qMagnificat

Magnificat (het) (rooms-katholiek)
1. magnificat 

qmagnifiek

magnifiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. magnificent (bijwoord: magnificently)
marvellous, splendid, brilliant, glorious 

qmagnitudo

magnitudo (dev)
1. magnitude 

qmagnolia

magnolia (de)
1. magnolia 

qmagnum

magnum (dem)
1. magnum
flagon 

qMagyaar

Magyaar (dem)
1. Magyar 

qMagyaars

Magyaars (bijvoeglijk naamwoord)
1. Magyar 

qmaharadja

maharadja (dem)
1. maharaja(h) 

qmahjong

mahjong (het)
1. mahjong(g) 

qmahonie

mahonie1 (het)
1. mahogany
acajou 

qmahonie

mahonie2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van mahoniehout
mahogany 
2. mahoniekleur hebbend
mahogany(-coloured) 

qmahonieboom

mahonieboom (dem)
1. in Amerika
mahogany (tree)
acajou, Cuban/Dominican mahogany 
2. in Afrika
(African) mahogany 

qmahoniehout

mahoniehout (het)
1. mahogany
acajou 

qmahoniehouten

mahoniehouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. mahogany 
♦ voorbeelden
een mahoniehouten tafel
a mahogany (table) 

qmahonielak

mahonielak (het, dem)
1. mahogany lacquer 

qmaidenparty

maidenparty (de)
1. hen party 

qmaidenspeech

maidenspeech (dem)
1. m.b.t. een volksvertegenwoordiger
maiden speech 
♦ voorbeelden
zijn maidenspeech houden
give one's maiden speech 
2. (algemeen)
maiden speech, debut (speech) 

qmaidentrip

maidentrip (dem)
1. maiden trip 

qmail

mail (de)
1. (e-)mail 

qmailadres

mailadres (het)
1. mail address 

qmailart

mailart (dem)
1. mail art 

qmailbom

mailbom (de) (computer)
1. mail bomb 

qmailboot

mailboot (de)
1. mail(boat)
packet boat 

qmailbot

mailbot (dem)
1. mailbot 

qmailbureau

mailbureau (het)
1. mailing list agency 

qmaildienst

maildienst (dem)
1. mail service 

qmaileditie

maileditie (dev)
1. overseas edition 

qmailen

mailen (overgankelijk werkwoord)
1. reclamemateriaal sturen
do a mail-out/mailing/mailshot (to) 
2. per e-mail sturen
e-mail 

qmailing

mailing (dem)
1. mailing
mailshot, mail-out 

qmailinglijst

mailinglijst (de)
1. mailing list 

qmailinglist

mailinglist (dem)
1. mailing list 

qmaillot

maillot (het, dem)
1. tights
hose
(Amerikaans-Engels ook) leotard(s)
(ballet ook) maillot
(vleeskleurig) fleshings 

qmailpapier

mailpapier (het)
1. airmail (note)paper 

qmailserver

mailserver (dem)
1. mail server 

qmailstress

mailstress (dem)
1. email stress 

qmailtje

mailtje (het)
1. e-mail 
♦ voorbeelden
een mailtje sturen naar iemand
send (an) e-mail to someone, e-mail someone 

qmailworm

mailworm (dem)
1. e-mail worm, e-mail virus 

qmainframe

mainframe (het)
1. mainframe 

qmainport

mainport (dem)
1. transport/Atransportation hub
mainport 

qmainstream

mainstream (dem)
1. mainstream 

qmaintenee

maintenee (dev)
1. kept/fancy woman
mistress, (par)amour, concubine 

qmais

mais (dem)
1. graansoort
(Brits-Engels) maize, (Amerikaans-Engels) corn
Indian corn 
2. zaadkorrels
maize (corn), (Indian) corn 
♦ voorbeelden
gepofte mais
popcorn 

qmaisbrood

maisbrood (het)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) corn bread 

qmaisgeel

maisgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. maize (yellow), (Amerikaans-Engels) corn
(Brits-Engels ook) maize-coloured 

qmaiskleur

maiskleur (de)
1. maize (yellow), (Amerikaans-Engels) corn 

qmaiskoek

maiskoek (dem)
1. corncake, (Amerikaans-Engels) corndodger 

qmaiskolf

maiskolf (de)
1. corncob
ear of maize, ear of Indian corn 

qmaiskorrel

maiskorrel (dem)
1. kernel of Bmaize/Acorn 

qmaisolie

maisolie (de)
1. maize/Acorn oil 

qmaison

maison (dev)
1. house 

qmaisonnette

maisonnette (dev)
1. maison(n)ette 

qmaispap

maispap (de)
1. maize porridge, (Amerikaans-Engels) mush 

qmaisveld

maisveld (het)
1. maizefield, (Amerikaans-Engels) cornfield
field of maize/Acorn 

qmaisvlokken

maisvlokken (meervoud)
1. corn flakes 

qmaître d'hôtel

maître d'hôtel (dem)
1. maître d'hôtel, headwaiter
(Amerikaans-Engels ook) maître d' 

qmaîtresse

maîtresse (dev)
1. mistress
(par)amour, fancy woman, concubine 
♦ voorbeelden
een maîtresse hebben/onderhouden
have/keep a mistress 

qmaizena

maizena (dem)
1. (Brits-Engels) cornflour, (Amerikaans-Engels) cornstarch
maizena 

qmaj.

maj. (afkorting)
1. afkorting van: majoor
maj, Maj 

qmajem

majem (het, dem) (informeel)
1. drink
↑ water 

qmajesteit

majesteit (dev)
1. titel
Majesty 
♦ voorbeelden
Harer Majesteits Ambassadeur in Zwitserland
Her Majesty's Ambassador in/to Switzerland 
Zijne/Hare Majesteit
His/Her Majesty 
2. m.b.t. God
Majesty 
3. waardigheid
majesty
royal dignity, stateliness 
4. verheven pracht
majesty
grandeur, splendour, glory 

qmajesteitelijk

majesteitelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. majestic(al) (bijwoord: majestically)
regal, imperial, royal, kingly, queenly 

qmajesteitsschennis

majesteitsschennis (dev)
1. lese majesty, lèse majesté 

qmajestueus

majestueus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. majestic(al) (bijwoord: majestically)
regal, imperial, royal, kingly, queenly 
♦ voorbeelden
zich majestueus bewegen
move with majesty 
een majestueuze houding
a regal bearing, a majestic deportment 

qmajeur

majeur1 (de) (muziek)
1. major 
♦ voorbeelden
in majeur spelen
play in major/in a major key 

qmajeur

majeur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. belangrijk
major 
♦ voorbeelden
majeure belangen
major interests 

qmajolica

majolica (het, de)
1. majolica 

qmajoor

majoor (dem)
1. hoofdofficier
major
(luchtmacht) (Brits-Engels) squadron leader 
2. sergeant-majoor
sergeant major 
3. tamboer-majoor
drum major 

qmajoorsrang

majoorsrang (dem)
1. rank of major 

qmajor

major (dem)
1. oudste van twee broers
senior
(onderwijs) (Brits-Engels) major 
2. hoofdterm in een sluitrede
major term 

qmajoraan

majoraan (de)
1. (sweet) marjoram 

qmajoraat

majoraat (het)
1. entailed estate 

qmajordomus

majordomus (dem)
1. (rooms-katholiek)
major-domo 
2. huisbediende
major-domo 

qmajoreren

majoreren (onovergankelijk werkwoord)
1. make an exaggerated (insurance) claim, claim excess expenses 

qmajorette

majorette (dev)
1. (drum) majorette 

qmajoriteit

majoriteit (dev)
1. meerderheid
majority 
2. meerderjarigheid
majority 

qmajuskel

majuskel (de)
1. majuscule
capital 

qmak

mak (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. getemd
tame(d) (bijwoord: tamely)
docile, gentle, quiet 
♦ voorbeelden
mak maken
(paard) break in
tame, domesticate 
een mak paard
a tame/docile horse 
2. meegaand
meek (bijwoord: meekly), gentle (bijwoord: gently)
docile, tractable 
♦ voorbeelden
zo mak als een lammetje
as meek/gentle as a lamb 

qmakam

makam (dem)
1. makam 

qmakelaar

makelaar (dem)
1. tussenhandelaar in onroerend goed
(Brits-Engels) estate agent, (Amerikaans-Engels) real estate agent, (Amerikaans-Engels) realtor
land agent
(voornamelijk Brits-Engels) house agent
(algemeen) broker 
♦ voorbeelden
beëdigd makelaar en taxateur
sworn broker and Bvaluer/Aappraiser 
een makelaar inschakelen
engage a house agent 
2. tussenhandelaar
broker, agent
middleman, dealer 
♦ voorbeelden
makelaar in wijnen
wine agent/dealer 
makelaar in effecten
stockbroker 
makelaar in assurantiën
insurance broker 
makelaar in roerend goed
personal property agent 
3. (bouwkunst)
king/crown post 

qmakelaardij

makelaardij (dev)
1. brokerage, agency
(in het bijzonder in onroerend goed) estate/land/house agency 

qmakelaarsadvies

makelaarsadvies (het)
1. preliminary valuation/quotation (given by an estate agent) 

qmakelaarskantoor

makelaarskantoor (het)
1. broker's office, (real) estate agent's office 

qmakelaarsloon

makelaarsloon (het)
1. brokerage
broker's commission/fee/remuneration
(m.b.t. huizen ook) estate agent's fees 

qmakelaarsprovisie

makelaarsprovisie (dev) zie makelaarsloon

qmakelij

makelij (dev)
1. make, produce
making, facture, workmanship 
♦ voorbeelden
van eigen makelij
homegrown, home-produced 
van Griekse makelij
made in/produce of Greece 
van vreemde makelij
foreign-made, foreign produce 

qmaken

maken (overgankelijk werkwoord)
1. repareren
repair
mend, fix 
♦ voorbeelden
zijn auto kan niet meer gemaakt worden
his car can no longer be fixed/is beyond repair/is a total write-off 
(figuurlijk) iemand kunnen maken en breken
be able to make or break someone 
zijn auto laten maken
have one's car repaired/fixed/serviced 
een gebroken schaal maken
mend a broken dish 
2. vervaardigen
make (up)
produce
(in fabriek) manufacture
(machines) construct
turn out 
♦ voorbeelden
je snapt niet hoe ze het ervoor kunnen maken
one wonders how they can produce it at that price 
kleren maken
make/manufacture/sew garments/clothes 
deze auto wordt niet meer gemaakt
(ook) this model/car has been discontinued 
van een laken een jurk maken
make a dress out of a (linen) sheet, make a (linen) sheet up into a dress 
cider wordt van appels gemaakt
cider is made from apples 
(figuurlijk) wat moet je daar nou van maken?
what on earth can/do you make of this? 
een tafel die van hout/staal is gemaakt
a table made of wood/steel 
een cocktail maken van gin, ijs en tomatensap
make a cocktail out of gin, ice and tomato juice 
van deze oude goudstukken kan je een broche laten maken
you can get these pieces of old gold made up into a brooch 
3. scheppen
make, create
shape, fashion 
♦ voorbeelden
gedichten maken
write poetry 
(informeel) een kindje maken
make a baby 
God maakte de mens naar zijn beeld
God created man in his image 
geen tijd? dan maak je maar tijd!
no time? you'll just have to make time then! 
voor elkaar gemaakt zijn
be made for each other 
ze heeft zichzelf niet gemaakt
she cannot help being the way she is, she was born that way 
4. in een toestand/positie brengen
make
render
(ridder) create 
♦ voorbeelden
iemand dood/blind maken
kill/blind someone 
dit weer maakt dorstig
this is thirsty weather 
er het beste van maken
make the most/best of it 
er niet veel van maken
make a mess of something, do poorly, bungle something, muck it up 
hij maakt er niet veel van
he's making a poor/bad job of it, he is not doing too well 
hij maakt er nog niet veel van
he is not very good at it yet 
ervan maken wat ervan te maken valt
make the best of a bad job 
zich gehaat maken
make oneself hated, incur the hatred (of) 
(figuurlijk) laat je niet gek maken
don't let it drive you out of your mind 
zich klein maken
cower, huddle up 
een bankbiljet klein maken
change a (bank) note, have a note broken 
maak het kort
make/keep it short, be brief 
hij zal het niet lang meer maken
he is not long for this world, he is sinking fast 
een zaak tot de zijne maken
embrace a cause 
dat optreden maakte hem tot een ster
that performance made him a star 
ergens een werkplaats van maken
turn something into a workshop/workroom 
iemand voorzitter maken
make/appoint someone president/chairman/chairperson 
iets waar maken
make something good, deliver the goods
(bewijzen) prove something/one's case 
iemand wanhopig maken
drive someone to despair 
maak er wat van!
go in there and fight!, there you go!, now for it!, go for it! 
het is maar wat je ervan maakt
it all depends on what you do with/make of it 
ze hebben er veel werk van gemaakt
they've gone through a lot of trouble for it 
zoiets maakt me woest!
this kind of thing really drives me up the wall/pole/round the bend/aggravates me no end 
zich van kant maken
do oneself in 
5. uitvoeren, doen plaats hebben
make
create, do 
♦ voorbeelden
een blunder maken
blunder 
lange dagen maken
work long hours 
een doelpunt maken
score a goal 
een einde maken aan
put an end/a stop/halt to, make an end of 
je hebt het ernaar gemaakt
you've asked for it 
een breed gebaar maken
make a magnanimous gesture 
je hebt daar niets te maken
you have no business there 
hoe heb je het (examen) gemaakt?
how did you do/get along (in the exam)? 
hij kan mij niets maken
he's got nothing on me/can't get at/touch me 
een oefening/zijn huiswerk maken
do an exercise/one's homework 
sommen/een vertaling maken
do sums, do/make a translation 
(sport) een goede/slechte/scherpe tijd maken
make a good/bad/(very) fast time 
een uitstapje maken
go on/take a trip 
6. verkrijgen
make
(loon, winst) earn
(uit verkoop) raise, get 
♦ voorbeelden
veel geld maken
make/earn a lot of money 
naam maken
win/make a name for oneself 
(kaartspel) een slag maken
make a trick 
7. bedragen
make, be 
8. genoemde snelheid bereiken
do
attain 
9. veroorzaken
cause
have, lead (to) 
♦ voorbeelden
het slechte weer maakte dat ze de trein miste
the bad weather caused her to miss the train 
de slechte afwatering maakt dat het land zo drassig is
the land is so marshy because of the poor drainage 
slachtoffers maken
cause fatalities/loss of lives, lead to fatalities/casualties 
¶. overige voorbeelden
maak dat je wegkomt!
get out of here!, beat it!, clear off! 
ik weet het goed gemaakt
I'll tell you what, I'll make you an offer 
daar heb ik nooit mee te maken gehad
that's something I've never had anything to do with 
heb je weleens met X te maken gehad?
have you ever had any dealings with X? 
je hebt er niets mee te maken
it is none of your business 
dat heeft er niets mee te maken
that's got nothing to do with it, that's irrelevant 
(informeel) zij gaat het maken
she's going to make it big, she's going places 
(informeel) het (helemaal) maken
make it to the top, be top of the bill/top dog 
hij maakt het slecht
he is not (doing too) well 
moeder en kind maken het goed
mother and baby are doing well/Afine 
hoe maakt u het?
how do you do?
(informeel) how are you? 
hoe maakt je broer het?
how is your brother? 
dan krijg je met mij te maken
in that case you'll have to deal with me/you'll have me to contend with 
de student krijgt in de toekomst te maken met andere vakken
the student will have to face/deal with other subjects 
(informeel) dat kun je niet maken
you cannot do that, it isn't done 
(informeel) dat kun je tegenover haar niet maken
you can't do that to her 
ergens mee te maken hebben
have something to do with something 
ze wil niets meer met hem te maken hebben
she does not want anything more to do with him 
van een vijf een zes maken
change/turn a five into a six/a fail into a pass 
(informeel) maak het nou (een beetje)!
you can't be serious!
(verbazing) go away! 
¶. spreekwoorden
geld alleen maakt niet gelukkig
riches alone make no man happy
± money isn't everything 
(de) kleren maken de man niet
clothes do not make the man 
men moet geen slapende honden wakker maken
let sleeping dogs lie 
vele kleintjes maken een grote
many a little makes a mickle
many a mickle makes a muckle 
vele handen maken licht werk
many hands make light work 
onbekend maakt onbemind
unknown, unloved 
geld maakt vrienden
he that hath a full purse never wanted a friend
± success has many friends 
(de) kleren maken de man
the tailor makes the man
fine feathers make fine birds 
de gelegenheid maakt de dief
opportunity makes the thief 

qmake-over

make-over (dem)
1. makeover 

qmaker

maker (dem)
1. vervaardiger
producer
architect
(van schilderij) artist
(van boek) author 
2. (Bijbel)
Maker
Creator 

qmake-up

make-up (dem)
1. middelen
make-up
cosmetics
(dramaturgie) grease paint 
♦ voorbeelden
make-up aanbrengen/opbrengen
put on make-up 
2. resultaat
make-up
(schertsend) war paint 
♦ voorbeelden
mijn make-up is uitgelopen
my (eye) make-up/mascara has run 

qmaki

maki (dem)
1. lemur
macaco 

qmaking-of

making-of (dem)
1. making-of 

qmakke

makke (de) (informeel)
¶. overige voorbeelden
de makke is …
the snag is … 

qmakkelijk

makkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eenvoudig
easy
simple, facile
(karwei, baan) cushy 
♦ voorbeelden
dat maakt de zaak er niet makkelijker op
that doesn't make things (any) easier 
net zo makkelijk
just as easily/well 
¶. overige voorbeelden
nogal makkelijk zijn in bepaalde dingen
be a bit too easy-going/laissez-faire about some things 
een makkelijke stoel
(soort stoel) an easy chair
(stoel die gemakkelijk zit) a comfortable chair 

qmakkelijk

makkelijk2 (bijwoord)
1. zonder veel inspanning
easily
readily, well, casually 
♦ voorbeelden
jij hebt makkelijk praten
it's easy (enough) for you to talk (like that) 
2. zonder veel tegenstand
easily, readily 
♦ voorbeelden
waarom makkelijk doen als het ook moeilijk kan?
why make things so difficult for yourself 
hij komt makkelijk onder de invloed van anderen
he is easily influenced by others 
3. zeer wel
easily
certainly 
♦ voorbeelden
dat kan makkelijk
(het is te doen) that is easily done
(het is goed mogelijk) that may well be, you may be right there 

qmakken

makken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
¶. overige voorbeelden
geen cent te makken hebben
not have a brass farthing/a red cent, be broke
(Brits-Engels ook) be skint 

qmakker

makker (dem)
1. pal
buddy, chum, brother, fellow
(vnl. Brits-Engels, Australisch-Engels) mate 
♦ voorbeelden
hé, makker!
hey mate!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hey buddy/chum/pal/buster! 

qmakkie

makkie (het) (informeel)
1. piece of cake
push-over, picnic, cinch
(karwei) soft/cushy/easy job 
♦ voorbeelden
ik heb een makkie vandaag
I've got an easy one/job today 
ergens een makkie aan hebben
get off easy with something 
(sport) een makkie hebben aan zijn tegenstander
have one's opponent in one's pocket, walk all over one's opponent 
dat is toch zeker een makkie
that's a piece of cake, isn't it? 

qmakreel

makreel (dem)
1. mackerel 

qmakreelachtigen

makreelachtigen (meervoud)
1. mackerel family
scombrids, Scombridae 

qmakroon

makroon (dem)
1. macaroon 

qmal

mal1 (dem)
1. model, patroon, uitslag
mould
template, pattern
(letter-) stencil(-plate)
(mechanisch) jig 
2. tekengereedschap
French curve 
3. voorwerp om afmetingen te controleren
gauge
template 
¶. overige voorbeelden
iemand voor de mal houden
fool/kid someone, make fun/sport of someone, pull someone's leg 

qmal

mal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. silly (bijwoord: sillily)
foolish, funny, crazy, cracked, mad 
♦ voorbeelden
ben je mal?
of course not!, are you kidding? 
doe niet zo mal
don't be silly 
een mal figuur slaan
look cheap 
een mal hoedje
a silly/funny hat 
malle ideeën krijgen
get (silly) notions into one's head 
nee, malle meid/jongen
no, silly! 
een malle vertoning
a silly business, mumbo-jumbo 

qmala

mala (de)
1. mala 

qmalabsorptie

malabsorptie (dev)
1. malabsorption 

qmalachiet

malachiet (het)
1. malachite 

qmalachietgroen

malachietgroen (het)
1. malachite green
bice green 

qmalacologie

malacologie (dev)
1. malacology 

qmalafide

malafide (bijvoeglijk naamwoord)
1. mala fide 
♦ voorbeelden
malafide aannemers
fraudulent (building) contractors, ↓ crooked (building) contractors 

qmalaga

malaga (dem)
1. malaga 

qMalagasi

Malagasi (het)
1. Malagasy 

qMalagassiër

Malagassiër (dem), Malagassische (dev)
1. Madagascan
Malagasy, inhabitant/native/citizen of Madagascar 

qMalagassisch

Malagassisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Madagascan
Malagasy
(na zelfstandig naamwoord) of/from Madagascar 

qMalagassische

Malagassische (dev) zie Malagassiër

qmalaise

malaise (dev)
1. gedrukte stemming
malaise
dejection, depression, low 
♦ voorbeelden
algehele malaise
total malaise 
een gevoel van malaise
a feeling of malaise/dejection 
2. (economie)
depression
slump, stagnancy 

qmalaisetijd

malaisetijd (dem)
1. period of malaise 

qMalakka

Malakka (het)
1. stad, deelstaat in Maleisië
Malacca 
2. (aardrijkskunde); Maleise Schiereiland
(the) Malay Peninsula 
3. staatkundig
(in Britse koloniale tijd) (the) Malay States
(1945-1963) Malaya
(na 1963) West Malaysia, Peninsular Malaysia 

qmalapropisme

malapropisme (het)
1. malapropism 

qmalaria

malaria (de)
1. malaria 

qmalariabestrijding

malariabestrijding (dev)
1. malaria control
(maatregelen) measures to combat malaria 

qmalarialijder

malarialijder (dem)
1. malaria patient/sufferer
malarial patient 

qmalariamug

malariamug (de)
1. malaria(l) mosquito 

qmalariaparasiet

malariaparasiet (dem)
1. malaria parasite/germ 

qmalariatherapie

malariatherapie (dev)
1. malariotherapy 

qMalawi

Malawi Malawi(het)
1. Malawi 

qMalawiër

Malawiër (dem), Malawische (dev)
1. (man & vrouw) Malawian
(vrouw) Malawian woman/girl 

qMalawisch

Malawisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Malawian 

qMalawische

Malawische (dev) zie Malawiër

qmalbec

malbec (dem)
1. Malbec 

qmaledictie

maledictie (dev)
1. malediction
curse, execration 

qMalediven

Malediven (meervoud)
1. Maldive Islands
Maldives 

qMalediviër

Malediviër (dem), Maledivische (dev)
1. (man & vrouw) Maldivian
(vrouw) Maldivian woman/girl 

qMaledivisch

Maledivisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Maldivian 

qMaledivische

Maledivische (dev) zie Malediviër

qMaleier

Maleier (dem)
1. Malay
(oneigenlijk) Malaysian 
♦ voorbeelden
hij was zo dronken als een Maleier
he was as drunk as a lord/fiddler/a skunk (in a trunk) 

qMaleis

Maleis1 (het)
1. Malay 

qMaleis

Maleis2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Maleiers
Malay, (Amerikaans-Engels) Malayan
(oneigenlijk) Malaysian 
2. m.b.t. de taal
Malay 

qMaleisië

Maleisië Maleisië(het)
1. Malaysia 

qMaleisiër

Maleisiër (dem), Maleisische (dev)
1. (man & vrouw) Malaysian
(vrouw) Malaysian woman/girl 

qMaleisisch

Maleisisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Malaysian 

qMaleisische

Maleisische (dev) zie Maleisiër

qmalen

malen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. draaien
turn
grind 
2. in de war zijn
rave
wander
(informeel) be crackers, be raving, be crazy, be off one's rocker 
♦ voorbeelden
malende zijn
be crazy/crackers/off one's crust 
3. piekeren
worry
puzzle, fret, care, bother 
♦ voorbeelden
niet om iets malen
not care for something 
4. steeds weer opdoemen
keep going/running/churning 
♦ voorbeelden
dat maalt hem steeds door het hoofd
it keeps going through his head, he can't shake it off/get over it 
¶. spreekwoorden
Gods molens malen langzaam
the mills of God grind slowly, yet they grind exceeding small 

qmalen

malen2 (overgankelijk werkwoord)
1. fijnmaken
grind
(graan ook) mill
(erts) crush
(grof) kibble 
♦ voorbeelden
koffie malen
grind coffee 
2. polderwater uitpompen
pump, drain
lift 
3. met het gebit fijnmaken
chew
chomp, munch, grind 
¶. spreekwoorden
die het eerst komt, het eerst maalt
first come, first served 

qmalentendu

malentendu (het)
1. malentendu
misunderstanding 

qmaleo

maleo (dem)
1. maleo 

qmalerij

malerij (dev)
1. deel van een molen/fabriek
mill 
2. het malen
grinding, milling 

qmalheid

malheid (dev)
1. gekheid
craziness
idiocy, foolishness 
2. dwaze daad
folly
foolishness 

qmalheur

malheur (het)
1. ongeluk(je)
accident
misfortune, mishap 
2. kwaal
complaint, ailment
disorder 
3. ellende
trouble, misery 
♦ voorbeelden
altijd malheur hebben met iets/iemand
be always having/running into trouble with something/someone 

qmali

mali (het) (België)
1. deficit
shortfall 

qMali

Mali Mali(het)
1. Mali 

qmalicieus

malicieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boosaardig
malicious (bijwoord: maliciously)
malevolent, evil 
2. ondeugend
mischievous (bijwoord: mischievously)
impish 

qmalie

malie (dev)
1. ringetje
mail, ring 
2. hamer voor kolfspel
mall(et) 

qmaliënkolder

maliënkolder (dem) (geschiedenis)
1. coat of mail
(chain) mail, ring-mail, ring-armour, hauberk 

qmaligne

maligne (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. malignant 
♦ voorbeelden
maligne tumoren
malignant tumours 

qmaligniteit

maligniteit (dev) (medisch)
1. malignancy 

qMalinees

Malinees1 (dem), Malinese1 (dev)
1. Malian 

qMalinees

Malinees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Malian 

qMalinese

Malinese (dev) zie Malinees1

qmaling

maling (dev)
1. (ook in samenstellingen); wijze van gemalen zijn
grind 
♦ voorbeelden
grove maling
course ground 
snelfiltermaling
filter fine 
2. maalstroom van gedachten
whirl of thought 
¶. overige voorbeelden
daar heb ik maling aan
I don't give a hoot, ↓ I don't give a damn, (Brits-Engels) let it go hang 
maling aan iets/iemand hebben
snap one's fingers at something/someone, not care/give a rap about something/someone, ↓ not give a damn about something/someone, (Brits-Engels) not give a tinker's curse about something/someone 
maling hebben aan alles en iedereen
thumb one's nose at everything/everyone 
neem jezelf in de maling
pull the other leg (it's got bells on)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tell that to the marines!, tell me another (one)! 
iemand in de maling nemen
pull someone's leg, fool someone, take someone for a ride 
laat je niet in de maling nemen
don't let yourself be taken (in)/be had 
je neemt me (zeker) in de maling
you've got to be joking/kidding 

qmall

mall (dem)
1. shopping centre, retail centre
(Amerikaans-Engels voornamelijk) shopping mall 

qmallejan

mallejan (dem)
1. timber wagon/truck 

qmallemoer

mallemoer (dev) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat gaat je geen mallemoer aan
that's none of your damn/bloody business 
daar schiet je geen mallemoer mee op
that doesn't get you anywhere, that doesn't help one bit 
naar zijn mallemoer
ruined, destroyed, finished 
dat is naar zijn mallemoer
that's broken (down)/bust 

qmallemolen

mallemolen (dem)
1. merry-go-round
whirligig
(Brits-Engels ook) roundabout
(Amerikaans-Engels ook) carrousel 

qmallepraat

mallepraat (dem)
1. stuff (and nonsense)
silly talk, balderdash 

qmallerd

mallerd (dem)
1. silly 

qmallet

mallet (dem)
1. houten hamer
mallet 
2. trommelstok
mallet 

qmalligheid

malligheid (dev)
1. foolishness
nonsense, tomfoolery, buffoonery 
♦ voorbeelden
dat is maar malligheid
it's just (a lot of) tomfoolery 
malligheid uithalen
(play the) buffoon 

qmalloot

malloot (dem)
1. idiot
(Brits-Engels ook) twit
fool, scatterbrain 
♦ voorbeelden
malloot!
silly! 

qMallorca

Mallorca (het)
1. Majorca 

qmalloterie

malloterie (dev)
1. foolishness 

qmalloterig

malloterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. foolish
silly, crazy, cracked, harebrained
(Brits-Engels ook) crackbrained 

qmalrove

malrove (de)
1. horehound, hoarhound (Marrubium vulgare) 

qmals

mals (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zacht in de mond
tender (bijwoord: tenderly)
(fruit) mellow 
♦ voorbeelden
zo mals als boter
(as) soft as butter 
een malse biefstuk
a (nice) juicy steak 
mals vlees
tender meat 
2. zachtzinnig
♦ voorbeelden
zijn oordeel was niet mals
he was very harsh in his judgement 
wat zij zei was lang niet mals
she didn't pull any punches 
niet mals zijn in zijn oordeel over iets
use harsh words about something 
3. weldadig
soft (bijwoord: softly), gentle (bijwoord: gently) 
♦ voorbeelden
een mals regentje
gentle rain, a gentle shower 
4. weelderig, zacht
lush (bijwoord: lushly), luxurious (bijwoord: luxuriously) 
♦ voorbeelden
het malse gras
the lush grass 

qmalt

malt (het, dem)
1. alcoholvrij bier
non-alcoholic beer 
2. maltwhisky
malt whisky
(Amerikaans-Engels, Iers-Engels) malt whiskey 

qmalta

malta (de)
1. Maltese potato 

qMalta

Malta Malta(het)
1. Malta 

qmaltase

maltase (de)
1. maltase 

qMaltees

Maltees1 (dem), Maltese1 (dev)
1. (man & vrouw) Maltese
(vrouw) Maltese woman/girl 

qMaltees

Maltees2 (het)
1. taal
Maltese 

qMaltees

Maltees3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Maltese 

qMaltese

Maltese (dev) zie Maltees1

qMaltezer

Maltezer (bijvoeglijk naamwoord)
1. Maltese 
♦ voorbeelden
een Maltezer kruis
a Maltese cross 
een Maltezer leeuwtje
Maltese terrier 
de Maltezer orde
the Order of Hospitallers/of Malta 
een Maltezer ridder
a Knight of Malta, a (Knight) Hospitaller, a Knight of St John of Jerusalem 

qmaltezerhond

maltezerhond (dem)
1. Maltese (dog/terrier) 

qmalthusianisme

malthusianisme (het)
1. Malthusianism 

qmaltose

maltose (de)
1. maltose
malt sugar 

qmaltraiteren

maltraiteren (overgankelijk werkwoord)
1. maltreat
ill-treat, manhandle, treat roughly/ill, abuse 

qmaltwhisky

maltwhisky (dem)
1. malt whisky
(Amerikaans-Engels, Iers-Engels) malt whiskey 

qmalus

malus (dem)
1. (financial) penalty 

qmalve

malve (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. mauve
mallow/Perkin's purple, Perkin's violet 

qmalveachtigen

malveachtigen (meervoud)
1. mallow family
Malvaceae 

qmalversatie

malversatie (dev)
1. malversation  (alleen enkelvoud)
embezzlement, misappropriation  (alleen enkelvoud) 
♦ voorbeelden
zich schuldig maken aan malversaties
embezzle, be guilty of malversation 

qmalverseren

malverseren (onovergankelijk werkwoord)
1. embezzlement 

qmalware

malware (dem)
1. malware 

qmama

mama (dev)
1. (Brits-Engels) Mum(my), (Amerikaans-Engels) Mom(my)
(Amerikaans-Engels ook) mama 

qmama-en-papalening

mama-en-papalening (dev) (België)
1. (omschrijving) home improvement loan from friends or relatives 

qmama's-kindje

mama's-kindje (het)
1. mummy's boy/girl 

qmamba

mamba (de) (dierkunde)
1. mamba 

qmamma

mamma1 (dev) (medisch, dierkunde)
1. mamma 

qmamma

mamma2 (dev) zie mama

qmamma-amputatie

mamma-amputatie (dev) (medisch)
1. mastectomy
(ongemarkeerd) breast amputation 

qmammalia

mammalia (meervoud) (dierkunde)
1. mammals 

qmamma mia

mamma mia (tussenwerpsel)
1. mamma mia 

qmammapoli

mammapoli (dem)
1. breast cancer clinic 

qmammasparend

mammasparend (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
¶. overige voorbeelden
mammasparende behandeling
partial/conservative mastectomy 

qmammateam

mammateam (het)
1. mammography team 

qmammie

mammie (dev)
1. (Brits-Engels) Mum(my), (Amerikaans-Engels) Mom(my) 

qmammoet

mammoet (dem)
1. dier
mammoth 
2. (in samenstellingen)
mammoth, giant 
♦ voorbeelden
mammoettanker
supertanker, VLCC (Very Large Crude Carrier) 

qmammoetboom

mammoetboom (dem)
1. Sequoiadendron giganteum
(giant) sequoia
big tree, wellingtonia 
2. Sequoia sempervirens
(California) redwood 

qmammoethal

mammoethal (dem)
1. immense/huge hall(way) 

qmammoetorder

mammoetorder (de)
1. mammoth order
immense/colossal/huge order 

qmammoetproject

mammoetproject (het)
1. mammoth project
huge/colossal/immense project 

qmammoettanker

mammoettanker (dem)
1. mammoth tanker, supertanker
VLCC (Very Large Crude Carrier) 

qMammoetwet

Mammoetwet (de)
1. (Dutch) Mammoth Act
(Dutch) Secondary Education Act (of 1963) 

qmammografie

mammografie (dev)
1. mammography 

qmammon

mammon (dem) (Bijbel)
1. Mammon 
♦ voorbeelden
de mammon dienen
serve Mammon 

qmams

mams (dev) (informeel; teder)
1. (Brits-Engels) Mum(my), (Amerikaans-Engels) Mom(my) 

qman

man (dem)
1. volwassen mannelijk mens
man 
♦ voorbeelden
de aangewezen man voor dat karweitje
the/the best/the obvious man for the job 
ach man, hou toch op
ah, go on (with you)/come off it 
de man achter de knoppen
the man behind/at the controls 
als mannen onder elkaar
(from) man to man 
die arme man
the poor Bchap/fellow/man 
beste man (ook ironisch)
my dear Bchap/fellow/man 
een echte man
(ook) a he-man 
de goede man weet nog van niets
the poor fellow knows nothing yet 
hij is hier de grote man
he is top dog/the great man/the big boss here 
als je wint ben je de grote man
if you win you make it big 
hij is er de man niet naar om
he is not the man to/the (sort of) man/fellow who would 
(figuurlijk) de man met de hamer tegenkomen
run/fly into trouble, hit the wall 
op de man spelen
(sport) go for the man/player
(figuurlijk) make personal attacks, get personal 
een man uit duizenden
a man in a million 
een man van niks
a good-for-nothing 
een man van de dag
an old man on his last legs 
een man van de daad
a man of action 
de man van haar hart
the man of her heart 
een man van de wereld
a man of the world, a man about town 
een man van eer/karakter
a man of honour/character 
een man van weinig woorden
a man of few words 
hij is een man van zijn woord
he is as good as his word, he is a man of his word 
hij is geen vrij man
he is not his own man/not free to act 
2. mens
man
person, human 
♦ voorbeelden
iets aan de man brengen
sell/dispose of something 
als één man
as one (man), one and all, to a man 
een tientje de man
ten euros each 
de gaande en de komende man
the passers-by, the people coming and going 
de gewone man
the man in the street, the average person, the common man 
(figuurlijk) de kleine man
the common man, the man in the street 
op de man af
straightforward, straight from the shoulder, directly 
iemand recht op de man af iets zeggen
not beat about the bush, give it to someone straight 
iemand iets (recht) op de man af vragen
ask someone a point-blank question, ask someone something straight 
(figuurlijk) man en paard noemen
give/tell the whole story, give all the details 
10.000 man publiek
a 10,000-strong audience, a gate of 10,000 
vijf man sterk
five strong 
de man in de straat
the man in the street 
(sport) man tegen man
man-to-man
(Amerikaans-Engels, Canadees-Engels) man-on-man 
tot (op) de laatste man
to a man, to the last man 
tweede man
(bijna de hoogste leider) second in command 
een gevecht van man tot man
a hand-to-hand combat, a fight at close quarters 
man voor man
one by one, to a man 
3. echtgenoot
husband
(informeel) hubby 
♦ voorbeelden
aan de man komen
find (oneself) a husband/man 
zijn dochters aan de man brengen
marry off one's daughters 
als man en vrouw leven
cohabit, live as man and wife 
4. flink persoon
man 
♦ voorbeelden
zijn verdriet dragen als een man
take/bear it/bear one's grief like a man 
in dienst maken ze wel een man van je
the army will make a man (out) of you 
5. lid van een bemanning
man, hand 
♦ voorbeelden
met man en muis vergaan
(van schepen) go down with all hands 
(leger) tweeduizend man
two thousand troops 
6. lid van een groep/team
man
hand 
♦ voorbeelden
met man en macht aan iets werken
go all-out, make an all-out effort 
zich met man en macht tegen iets verzetten
resist something with might and main 
(sport) met tien man spelen
play with ten men, be one man short/down 
met hoeveel man zijn we?
how many are we? 
(sport) we missen een vierde man
we need a fourth (man) 
7. (in samenstellingen); m.b.t. een beroep
man 
♦ voorbeelden
bloemenman
florist, flowerseller 
¶. overige voorbeelden
onder die voorwaarden ben ik je man
under these conditions, I'm with you 
¶. spreekwoorden
een gewaarschuwd man/mens telt voor twee
forewarned, forearmed 
de liefde van een man gaat door de/zijn maag
the way to a man's heart is through his stomach 
(de) kleren maken de man niet
clothes do not make the man 
de beste bode is de man zelf
± if you want a thing well done, do it yourself
± if you would be well served, serve yourself 
als de wijn is in de man, is de wijsheid in de kan
when the wine is in, the wit is out 
(de) kleren maken de man
the tailor makes the man
fine feathers make fine birds 
een man een man, een woord een woord
an honest man's word is (as good as) his bond 

qMan

Man (het)
¶. overige voorbeelden
het eiland Man
the Isle of Man 
de taal van het eiland Man
Manx 
een bewoner van het eiland Man
a Manxman/Manxwoman 
een typisch gebruik op het eiland Man
a typical Manx custom 

qmanachtig

manachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. manziek
man-mad 

qmanachtig

manachtig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van vrouw: mannelijk van aard
mannish (bijwoord: mannishly) 

qmanagement

management (het)
1. het besturen
management 
2. leer
management (studies)
business studies 

qmanagementassistent

managementassistent (dem)
1. management assistant 

qmanagementbuy-out

managementbuy-out (dem)
1. management buy-out 

qmanagementconsultant

managementconsultant (dem)
1. management consultant 

qmanagementfee

managementfee (dem)
1. management fee 

qmanagementfunctie

managementfunctie (dev)
1. managerial position/post 

qmanagementopleiding

managementopleiding (dev)
1. management training
(cursus) management course 

qmanagementteam

managementteam (het)
1. management team 

qmanagen

managen (overgankelijk werkwoord)
1. leiden
manage
run, govern, administrate, control 
2. fiksen
fix
manage to get done 

qmanager

manager (dem)
1. leider
manager 
2. belangenbehartiger
manager
agent 

qmanagersziekte

managersziekte (dev)
1. (medisch) managerial stress 
2. (economie; pejoratief); teveel aan managers
manageritis 

qmanaging director

managing director (dem)
1. managing director 

qmanche

manche (de)
1. wedstrijdonderdeel
heat 
2. (bridge)
game, leg 
3. windzak
parachute 

qmanchester

manchester (het)
1. (geribd) corduroy
(glad) velveteen, cotton-velvet 

qmanchet

manchet (de)
1. boord aan een mouw
cuff
(vast ook) wristband 
2. m.b.t. paddenstoelen
annulus
ring 
3. ring voor afsluiting
sealing ring
(pakking) gasket 
4. papieren omhulsel
frill 
5. schuimkraag
head (of froth) 

qmanchetknoop

manchetknoop (dem)
1. cuff link
sleeve link, stud 

qmanco

manco (het)
1. tekort
flaw
defect, shortcoming
(gebrek) imperfection
lack 
♦ voorbeelden
zijn werk heeft één manco
his work has one flaw 
een ernstig manco vertonen
show a serious defect 
2. hetgeen ontbreekt bij aflevering
shortage (of delivery)
deficit
(op gewicht ook) shortweight
(op aantal ook) shorts
(op maat ook) short measure 

qmancolijst

mancolijst (de)
1. list of missing items 

qmand

mand (de)
1. korf
basket
bin
(groot, met deksel) hamper
(laag, open) scuttle 
♦ voorbeelden
manden vol vis
baskets full of fish, fish by the basket(ful) 
2. slaapplaats voor hond, kat
basket 
♦ voorbeelden
in je mand!
in your basket! 
3. m.b.t. een luchtballon
basket
car 
¶. overige voorbeelden
bij een verhoor door de mand vallen
have to own up/confess/come clean 
als onderzoeker/leraar door de mand vallen
fail as/fall short as a researcher/teacher 
hij is als aanvoerder lelijk door de mand gevallen
he's made a poor show(ing)/he's been a failure as captain 
¶. spreekwoorden
één rotte appel in de mand maakt al het gave fruit te schand
one rotten apple can spoil the whole barrel
the rotten apple injures its neighbours 

qmandaat

mandaat (het)
1. machtiging
mandate
authority, warrant
(meer permanent) tenure
(functie) (term of) office 
♦ voorbeelden
geen mandaat hebben
have no authority/warrant 
mandaat verlenen
give a mandate, grant authority 
2. opdracht
mandate
order, instruction, precept, ordinance 
♦ voorbeelden
een blanco mandaat krijgen
be given/get a free hand/full discretionary powers 
zijn mandaat neerleggen/ter beschikking stellen
resign (one's seat/office) 
zij ontvangen hun mandaat van de kiezers
they get/receive their mandate from the electorate 
een mandaat uitoefenen
carry out a mandate, execute an order/instruction 
de kiezers hebben zijn mandaat verlengd
the voters have given him a new term of office/renewed his mandate 
3. bevelschrift
mandate
warrant, precept, order 
♦ voorbeelden
mandaat van/tot betaling
warrant/order of/for payment 
4. (rooms-katholiek)
mandate 
5. (België); functie van volksvertegenwoordiger of gemeenteraadslid
mandate 
♦ voorbeelden
een dubbel mandaat
a double mandate 

qmandaatgebied

mandaatgebied (het)
1. mandate
mandated/trust territory 

qmandaathouder

mandaathouder (dem)
1. mandatary
mandatory 

qmandag

mandag (dem)
1. man-day 

qmandala

mandala (dem)
1. mandala 

qmandarijn

mandarijn (dem)
1. vrucht
mandarin (orange)
(klein) tangerine (orange)
(groot) satsuma (orange) 
2. staatsambtenaar in China
mandarin 
3. formalist
mandarin 

qmandarijneend

mandarijneend (de)
1. mandarin duck 

qmandataris

mandataris (dem)
1. gevolmachtigde
mandatary
trustee 
2. (België); afgevaardigde
representative 

qmandateren

mandateren (overgankelijk werkwoord)
1. authorize
warrant, give a mandate 

qmandator

mandator (dem)
1. mandator
mandant 

qmandekker

mandekker (dem) (sport)
1. marker 

qmandekking

mandekking (dev) (sport)
1. man-to-man marking
(USA, Canada) (single) man-on-man coverage 
♦ voorbeelden
in de mandekking spelen/staan
be marking/covering (one's opponent) 

qmandement

mandement (het) (rooms-katholiek)
1. charge 

qmandenwerk

mandenwerk (het)
1. basketry, wickerwork 

qmandfles

mandfles (de)
1. bottle in a wicker basket
(groot) demi-john, carboy 

qmandje

mandje (het)
1. kleine mand
basket
(voor fruit) punnet, pottle 
♦ voorbeelden
zo lek als een mandje
as leaky as a sieve, leaking like a sieve 
2. voor boodschappen
(shopping) basket 
3. beurs
portfolio
basket 
4. bed
♦ voorbeelden
ik ga mijn mandje eens opzoeken
I think I'll turn in/hit the hay
(voornamelijk Amerikaans-Engels) I think I'll hit the sack 

qmandola

mandola (de)
1. mandola 

qmandoline

mandoline (dev)
1. mandolin 

qmandometer

mandometer (dem)
1. mandometer 

qmandragora

mandragora (de)
1. mandrake
mandragora 

qmandril

mandril (dem)
1. mandrill 

qmandvol

mandvol (de)
1. basket(ful) 

qmanege

manege (de)
1. bedrijf
riding school/stables/academy
manege 
2. plaats
arena 

qmanegebeweging

manegebeweging (dev) (medisch)
1. circus movement 

qmanegehouder

manegehouder (dem), manegehoudster (dev)
1. riding-school owner 

qmanegehoudster

manegehoudster (dev) zie manegehouder

qmanegepaard

manegepaard (het)
1. riding-school horse 

qmanen

manen1 (meervoud)
1. m.b.t. dieren
mane
crest 
2. m.b.t. mensen
mane
mop 

qmanen

manen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met aandrang herinneren
remind
apply (for payment)
(sterker) demand, press
(nog sterker) dun 
2. aansporen
urge
call for, admonish, counsel 
♦ voorbeelden
iemand tot spoed manen
hurry someone up/along 
iemand tot kalmte manen
calm someone down, admonish someone to be/remain calm 
hij maande tot eendracht
he urged unity 
tot voorzichtigheid manen
caution, strike a note of warning/caution 
dit maant (ons) tot voorzichtigheid
this should be a warning to us (to proceed cautiously) 

qmanenrob

manenrob (dem)
1. South-American sea lion 

qmanenschaap

manenschaap (het)
1. a(o)udad
maned sheep, arui, Barbary sheep 

qmanenwolf

manenwolf (dem)
1. maned wolf/dog 

qmanenzwijn

manenzwijn (het)
1. wart hog 

qmaner

maner (dem)
1. dun(ner)
(minder sterk) person demanding payment 

qmaneschijn

maneschijn (dem)
1. moonlight
moonshine, light of the moon 
♦ voorbeelden
bij maneschijn
by moonlight, in the light of the moon 
in de maneschijn wandelen
(take a) walk in the moonlight 
het is niet altijd rozengeur en maneschijn
it/life is not a bed of/all roses/beer and skittles 

qmanga

manga (dem)
1. manga 

qmangaan

mangaan (het)
1. manganese 

qmangaanijzer

mangaanijzer (het)
1. ferromanganese 

qmangaanknol

mangaanknol (dem)
1. manganese nodule 

qmangaanstaal

mangaanstaal (het)
1. (Hadfield) manganese steel 

qmangaanzout

mangaanzout (het)
1. manganese salt 

qmangaanzuur

mangaanzuur (het)
1. manganic acid 

qmangat

mangat (het)
1. manhole
(scheepvaart) scuttle 

qmangatdeksel

mangatdeksel (het)
1. manhole cover 

qmangel

mangel (dem)
1. toestel
mangle
wringer, ironer 
♦ voorbeelden
(schertsend; figuurlijk) door de mangel gehaald worden
(ondervraagd) be put through the wringer
(bekritiseerd) be crucified
go through the wringer 
2. biet
mangel-wurzel
mangold(-wurzel), field beet 

qmangelen

mangelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ontbreken
lack
be lacking (in), want, be wanting 

qmangelen

mangelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
mangle
press 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gemangeld worden
be mangled/harassed/badgered, go through/be put through the wringer 

qmanggis

manggis (dem)
1. mangosteen 

qmango

mango (dem)
1. mango 

qmangoeste

mangoeste (de)
1. mongoose
ichneumon 

qmangrove

mangrove (dem)
1. mangrove 

qmanhaftig

manhaftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. manful (bijwoord: manfully)
(bijvoeglijk naamwoord ook) manly
brave 
♦ voorbeelden
een manhaftige daad
a manful/manly/brave act/deed 
zich manhaftig gedragen
act manfully/bravely 
(ironisch) een manhaftig kereltje
a smart/perky (little) fellow 

qmanhaftigheid

manhaftigheid (dev)
1. manfulness
manliness, bravery, pluck 

qmaniak

maniak (dem)
1. iemand met manie
maniac
fan(atic), faddist, fool (for) 
2. (in samenstellingen); fanaat
maniac
(m.b.t. gezondheid) freak
(m.b.t. film) buff, fan
(pejoratief of schertsend) fiend 
♦ voorbeelden
een seksmaniak
a sex maniac 
3. gestoorde
maniac
(informeel) crank 

qmaniakaal

maniakaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. maniacal (bijwoord: maniacally)
fanatic 
♦ voorbeelden
een maniakale verzamelwoede
collector's mania 

qmanicheeër

manicheeër (dem)
1. Manichaean, Manichee 

qmanichees

manichees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Manichaean 

qmanicure

manicure1 (dem)
1. persoon
manicurist
manicure 

qmanicure

manicure2 (de)
1. het verzorgen
manicure 
2. (etui met) gereedschap
manicure set 

qmanicuren

manicuren (overgankelijk werkwoord)
1. manicure 
♦ voorbeelden
zich laten manicuren
have a manicure 

qmanie

manie (dev)
1. overdreven voorliefde, bevlieging
mania
craze, rage, passion, fad 
♦ voorbeelden
een manie hebben voor alles wat Engels is
have a passion/mania for all things English 
2. (psychologie)
mania
frenzy 

qmanier

manier (de)
1. wijze van doen/handelen
way
manner, mode, style, fashion 
♦ voorbeelden
dat is dé manier
that is the perfect/right way/style 
haar manier van doen
her manner/way of behaving, her behaviour 
daar is hij ook niet op een eerlijke manier aangekomen
he didn't get that by fair means 
iets op zijn eigen manier doen
do something in one's own way
(informeel) play it one's own way 
dat is geen manier (van doen)
that is not the way (to do things/to treat someone) 
iets op de juiste manier doen
do something properly/the right way 
hun manier van leven
their way of life/living 
o, op die/zo'n manier
oh, I see!, oh, is that what you mean! 
op alle mogelijke manieren
in every possible/conceivable way 
op de een of andere manier
somehow or other, by hook or by crook 
op een fatsoenlijke manier
in a decent manner/way, by fair means, decently 
op die manier bereik je niks
that will get you nowhere, you'll get nowhere that way 
op de gebruikelijke/die manier
(in) the usual/that way 
op die manier kom je nooit klaar
at this rate you'll never be finished 
dat kun je op verschillende manieren doen
there are various/several ways/ways and ways of doing this 
hij probeerde leuk te zijn op zijn manier
he tried to be what he thought was funny 
ze schrijft ook gedichten, op haar manier
she also writes poetry of a sort/after a/her own fashion 
(figuurlijk) ik heb op geen enkele manier moeilijkheden met hem gehad
I've had no trouble of any kind with him/no trouble with him at all/not the slightest trouble with him 
hij heeft een rare manier van lopen
he has a funny walk/way of walking 
ik vind het maar een rare manier van doen
I think it's a pretty strange thing to do 
(België) bij manier van spreken
so to speak 
de manier waarop
the way it is done 
zo zijn onze manieren (ook ironisch)
that's the way we go about it (here)/we do things here 
2. (meervoud); omgangsvormen
manners
breeding 
♦ voorbeelden
goede manieren hebben
have/show good manners/breeding 
hij heeft geen manieren
he is ill-mannered/has no manners 
nette/slechte manieren
good/bad manners 
het getuigt van slechte manieren
it shows bad manners 
wat zijn dat voor manieren!
what kind/sort of behaviour is that! 

qmaniërisme

maniërisme (het)
1. gekunsteldheid
mannerism 
2. stijl(periode)
mannerism 

qmaniërist

maniërist (dem)
1. mannerist 

qmaniertje

maniertje (het)
1. truc
trick
knack 
♦ voorbeelden
bestaat er een maniertje om dat te leren?
is there a trick to learning that? 
2. lichte gemaaktheid
air
mannerism 
♦ voorbeelden
ik heb een hekel aan die maniertjes van hem
I can't stand the airs he puts on 
fijne maniertjes
airs and graces 

qmanifest

manifest1 (het)
1. openbare bekendmaking
manifesto 
2. scheepsmanifest
manifest 

qmanifest

manifest2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. manifest
obvious, overt 

qmanifestatie

manifestatie (dev)
1. betoging
demonstration
(informeel) demo
(zonder politiek doel) happening
(cultureel e.d.) event 
♦ voorbeelden
een manifestatie tegen de plaatsing van kernwapens
a demonstration against the deployment of nuclear weapons 
2. vertoning
demonstration
display, show 
♦ voorbeelden
een manifestatie van machtsmiddelen
a display of power 
3. verschijning
manifestation
materialization 

qmanifesteren

manifesteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. betoging houden
demonstrate 

qmanifesteren

manifesteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vertonen
manifest
display, show 

qmanifesteren

zich manifesteren3 (wederkerend werkwoord)
1. zich openbaren
manifest oneself
display/show oneself 

qmanilla

manilla (de)
1. tabakssoort
Manila (tobacco) 
2. sigaar
Manila (cigar) 

qManilla

Manilla (het)
1. Manila 

qmaning

maning (dev)
1. het manen
demanding payment 
2. aanmaning
demand for payment
(sterker) dun 

qmaniok

maniok (dem)
1. cassava
manioc(a) 

qmanipel

manipel (dem)
1. (rooms-katholiek)
maniple 
2. (Romeinse geschiedenis)
maniple 

qmanipulatie

manipulatie (dev)
1. het toepassen van kunstgrepen
manipulation
jugglery 
♦ voorbeelden
genetische manipulatie
genetic engineering 
2. beïnvloeding
manipulation 

qmanipulatief

manipulatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. manipulative 

qmanipulatiekunst

manipulatiekunst (dev)
1. sleight of hand 

qmanipulator

manipulator (dem)
1. manipulator
juggler 

qmanipuleerbaar

manipuleerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. manipul(at)able 

qmanipuleren

manipuleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bewegingen, bewerkingen uitvoeren
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver
manipulate, handle 

qmanipuleren

manipuleren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. beïnvloeden
manipulate
juggle (with)
(frauduleus) rig 
♦ voorbeelden
genetisch gemanipuleerd
genetically engineered 
manipuleren met statistische gegevens
manipulate statistics, juggle (with) statistics 
de verkiezingen manipuleren
rig the elections 

qmanisch

manisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. manic 

qmanisch-depressief

manisch-depressief (bijvoeglijk naamwoord)
1. manic-depressive 
♦ voorbeelden
manisch-depressieve psychose
manic-depressive psychosis/reaction
(informeel) manic depression 

qmanisme

manisme (het)
1. manism
ancestor cult, necrolatry 

qmanjaar

manjaar (het)
1. man-year 
♦ voorbeelden
dertig manjaren
thirty man-years 

qmank

mank (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lame (bijwoord: lamely)
crippled, game
(informeel) gammy 
♦ voorbeelden
mank zijn aan de linkervoet
have a crippled left foot, be lame in the left foot 
(figuurlijk) aan hetzelfde euvel mank gaan
suffer from the same defect 
(figuurlijk) die redenering gaat mank
that reasoning won't stand up/doesn't hold water 
(figuurlijk) deze vergelijking gaat mank
this comparison falls short 
mank lopen
walk with/have a limp, limp, hobble 
¶. spreekwoorden
niemand hinkt van/gaat mank aan andermans zeer
it is easy to bear the misfortunes of others 

qmankement

mankement (het)
1. gebrek
defect
fault
(m.b.t. machines; informeel) bug 
♦ voorbeelden
een mankement aan de remmen
a brake defect, brake trouble 
dat mankement is nu verholpen
that bug has been ironed out 
nog heel wat mankementen vertonen
be full of shortcomings 
2. lichaamsgebrek
defect
disability 
♦ voorbeelden
hij heeft een mankement aan de voet
he has (got) something wrong/something the matter with his foot 

qmanken

manken (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. walk with a limp, have a limp
limp, hobble 

qmankepoot

mankepoot (dem) (beledigend)
1. ↑ cripple, (Amerikaans-Engels) gimp 

qmankeren

mankeren (onovergankelijk werkwoord)
1. schelen
be wrong, be the matter
(informeel) be up 
♦ voorbeelden
ik mankeer niets
I'm all right, there's nothing wrong with me 
wat mankeert je toch?
what's wrong/the matter/up with you?, what has come over you? 
2. ontbreken
be missing 
♦ voorbeelden
dat mankeert er nog maar aan
that's all I/we need(ed), that's the last straw, that (just) crowns everything 
3. in gebreke zijn
be wrong 
♦ voorbeelden
er mankeert nogal wat aan
there's a fair amount wrong with it 
ik kom, zonder mankeren
I'll come without fail
(informeel) I'll come, never fear! 

qmankracht

mankracht (de)
1. menselijke kracht
manpower
manual labour 
♦ voorbeelden
de machine wordt door mankracht bewogen
the machine is driven by hand/manually 
2. sterkte aan manschappen
manpower
labour 

qmanlief

manlief (dem) (ironisch)
1. one's lord and master
hubby 
♦ voorbeelden
(maar) manlief!
hubby dear! 

qmanloos

manloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. husbandless
without a husband/man 

qmanmeersituatie

manmeersituatie (dev)
1. power play 

qmanmoedig

manmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. manful (bijwoord: manfully)
manly, bold, brave 

qmanmoedigheid

manmoedigheid (dev)
1. manfulness
manliness, bravery 

qmanna

manna (het) (Bijbel)
1. manna 
♦ voorbeelden
het komt als manna uit de hemel vallen
it is like manna/pennies from heaven 

qmanneke

manneke (het)
1. little fellow, (Brits-Engels) little chap, (Brits-Engels) little lad
(voornamelijk Amerikaans-Engels) little guy 
♦ voorbeelden
pas op, manneke!
watch it, sonny! 

qmanneken

manneken (het) zie manneke

qmannelijk

mannelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het geslacht
male 
♦ voorbeelden
een mannelijk kind
a male child
(formeel) a man-child 
het mannelijk lid
the male organ
(formeel) the virile member 
een mannelijke plant
a male plant 
2. (als) van een man
masculine
male, manlike, virile
(m.b.t. vrouw ook) mannish
(potteus) ↓ butch 
♦ voorbeelden
de mannelijke leeftijd bereiken
reach manhood 
een mannelijke stem
a masculine voice 
3. manhaftig
manly
manful, virile 
♦ voorbeelden
zich mannelijk gedragen
behave in a manly way
(informeel) behave like a man 
dat is/staat mannelijk
that's the manly thing to do/way to behave
that looks manly 
4. (taalkunde)
masculine 
♦ voorbeelden
een mannelijk zelfstandig naamwoord
a masculine noun 
5. (letterlijk)
masculine 
♦ voorbeelden
mannelijk rijm
masculine rhyme 

qmannelijkheid

mannelijkheid (dev)
1. viriliteit
manliness
virility, manfulness 
2. penis
manhood 

qmannenaangelegenheid

mannenaangelegenheid (dev)
1. men's/(all-)male affair 

qmannenafdeling

mannenafdeling (dev)
1. ziekenhuis
men's ward 
2. kantoor
all-male department 

qmannenbeweging

mannenbeweging (dev)
1. men's liberation movement 

qmannenbroeders

mannenbroeders (meervoud) (schertsend)
1. brothers!
brother/fellow doctors! (bijvoorbeeld tot gezelschap van dokters) 

qmannengek

mannengek (dev)
1. man-chaser
↑ nymphomaniac 

qmannengemeenschap

mannengemeenschap (de)
1. male community, male (dominated) society
man's world 

qmannenhaatster

mannenhaatster (dev)
1. man-hater 

qmannenhand

mannenhand (de)
1. man's hand 

qmannenhuis

mannenhuis (het)
1. verpleeghuis
(old) men's home 
2. etnologie
men's house 

qmannenklooster

mannenklooster (het)
1. monastery 

qmannenkoor

mannenkoor (het)
1. male-voice choir, men's chorus
men's choral society 

qmannenlijn

mannenlijn (de)
1. ± men's help line 
♦ voorbeelden
de mannenlijn bellen
call the men's help line 

qmannenmaatschappij

mannenmaatschappij (dev)
1. man's world, male (dominated) society 

qmannenpil

mannenpil (de)
1. male pill 

qmannenpraatgroep

mannenpraatgroep (de)
1. men's discussion group 

qmannenrol

mannenrol (de)
1. male part/role 

qmannenstem

mannenstem (de)
1. male voice
man's voice 

qmannentaal

mannentaal (de)
1. manly language
strong language
(informeel) man-talk 
♦ voorbeelden
dat is pas mannentaal!
now you're talking (like a man)!, that's strong language! 

qmannenverslindster

mannenverslindster (dev)
1. predatory female 

qmannenwereld

mannenwereld (de)
1. man's world 

qmannenwerk

mannenwerk (het)
1. dat kracht vereist
(a) man's job 
2. dat past voor een man
man's/men's work
work (fitting) for a man, work (fitting) for men 

qmannenzaal

mannenzaal (de)
1. male/men's ward 

qmannequin

mannequin (dem)
1. persoon
model
mannequin 
♦ voorbeelden
als mannequin showen/werken
model 
2. etalagepop
(shop-window) dummy
mannequin 

qmannetje

mannetje (het)
1. jong/klein persoon
little fellow/Bchap/Blad
(voornamelijk Amerikaans-Engels) little guy 
♦ voorbeelden
een mannetje van niks
a little squirt/pip-squeak 
2. gestalte van een mens
male figure 
♦ voorbeelden
het mannetje in de maan
the man in the moon 
3. persoon
man, (Brits-Engels) chap 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) mannetje aan mannetje zitten
sit shoulder to shoulder
(schertsend) sit thigh to thigh 
daar heb ik mijn mannetjes voor
I've got my men/chaps/people for that 
4. dier, plant
male
(dier; informeel) he 
♦ voorbeelden
een mannetje en een wijfje
a male and a female
a he and a she 
5. getekend poppetje
little man 
6. (vaak pejoratief); ambachtsman
(little) man 
¶. overige voorbeelden
mannetjes maken
(smoesjes verkopen) find excuses
(theater) do/play/stock parts 
zijn mannetje staan
hold one's own/one's ground, stick up for/look after oneself 

qmannetjesdier

mannetjesdier (het)
1. male 

qmannetjeseend

mannetjeseend (dem)
1. drake 

qmannetjesmaker

mannetjesmaker (dem)
1. (politiek)
spin doctor 
2. aansteller
poser
show-off 
3. (dramaturgie); acteur die stereotypen uitbeeldt
stock/typecast actor 

qmannetjesmakerij

mannetjesmakerij (dev) (dramaturgie)
1. doing stock parts 

qmannetjesputter

mannetjesputter (dem)
1. sterke man/vrouw
strapper
strapping/husky man, strapping/husky woman
(m.b.t. man) he-man
(schertsend; m.b.t. vrouw) she-man 
2. iemand die knap in zijn vak is
ace 

qmannetjesvaren

mannetjesvaren (de)
1. male fern 

qmannie

mannie (dem)
1. hubby 

qmannose

mannose (de)
1. mannose 

qmanoeuvre

manoeuvre (het, de)
1. wending
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver
move
(leger) evolution 
♦ voorbeelden
een verkeerde manoeuvre bij het inhalen
a false manoeuvre while overtaking 
2. gevechtsoefening
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver 
♦ voorbeelden
op manoeuvre zijn
be on manoeuvres 
3. list
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver
stratagem, trick 
♦ voorbeelden
manoeuvres bij de verkiezingen
electoral manoeuvring 
een handige manoeuvre
a clever move 
politieke manoeuvres
political stratagems 

qmanoeuvreerbaar

manoeuvreerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. manoeuvrable, (Amerikaans-Engels) maneuverable 

qmanoeuvreerbaarheid

manoeuvreerbaarheid (dev)
1. manoeuvrability, (Amerikaans-Engels) maneuverability 

qmanoeuvreren

manoeuvreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. behendig zijn
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver
manipulate 
♦ voorbeelden
(informeel) met iets manoeuvreren
manoeuvre/manipulate something 
2. gevechtsoefeningen houden
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver 
♦ voorbeelden
de troepen manoeuvreren
the troops are manoeuvring 

qmanoeuvreren

manoeuvreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bewerkstelligen
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver 
♦ voorbeelden
iemand in een onaangename positie manoeuvreren
manoeuvre someone into an awkward position 
hij wist het zo te manoeuvreren dat …
he contrived to … 
2. besturen
manoeuvre, (Amerikaans-Engels) maneuver 
♦ voorbeelden
een schip manoeuvreren
manoeuvre a ship 

qmanometer

manometer (dem)
1. manometer, pressure gauge 

qmanostaat

manostaat (dem)
1. manostat 

qmanou

manou (het)
1. rattan (cane) 

qmanpower

manpower (dem)
1. manpower 

qmans

mans (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
hij is er mans genoeg voor
(ook) he's man enough to do it 
zij is er mans genoeg voor
she's (well) up to it, she can handle it 
hij is heel wat mans
he's got guts, he's quite a man/guy/fellow
(flink) he's strong/got muscles 
met melk meer mans
(Brits-Engels) drinka pinta milka day, milk's got a whole lotta bottle 

qmansarde

mansarde (de)
1. mansard
attic (room), garret 

qmansardedak

mansardedak (het)
1. mansard (roof)
curb roof, (Amerikaans-Engels) gambrel roof 

qmanschappen

manschappen (meervoud)
1. men
(scheepvaart) crew
(Brits-Engels ook; m.b.t. oorlogsschip) ratings 
♦ voorbeelden
officieren en manschappen
officers and men/other ranks/crew/ratings 

qmanschappenwagen

manschappenwagen (dem)
1. (politie) (Brits-Engels) riot van
(leger) troop/personnel carrier 

qmansdik

mansdik (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) thick as a man  (alleen na zelfstandig naamwoord) 

qmanshoog

manshoog (bijvoeglijk naamwoord)
1. man-size(d)
of a man's height 

qmanshoogte

manshoogte (dev)
1. man's height
height of a man 

qmanskerel

manskerel (dem)
1. (sterk) he-man
(ruw) coarse fellow, ↓ butch
(onguur) unsavoury customer 

qmanslag

manslag (dem)
1. manslaughter 
♦ voorbeelden
on(vrij)willige manslag
unintentional/involuntary homicide
(juridisch) homicide by misadventure 

qmansoor

mansoor (het, de) (plantkunde)
1. hazelwort
asarabacca 

qmanspersoon

manspersoon (dem)
1. fellow, guy, (Brits-Engels) chap
male, man 

qmansvolk

mansvolk (het)
1. menfolk(s) 

qmantel

mantel (dem)
1. jas
coat
(ook figuurlijk; zonder mouwen) cloak
(figuurlijk) mantle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met de mantel der liefde bedekken
cover with the cloak of charity, gloss over, draw a (discreet) veil over 
2. bij vogels
mantle 
3. bij weekdieren
mantle
pallium 
4. (financiën)
± scrip, ± share without the coupon sheets 
5. (techniek)
casing
jacket, housing, (heating) mantle, cladding 
♦ voorbeelden
de mantel (van splijtstofstaaf) in kernreactor
the casing (of fissionable material) in a nuclear reactor 
¶. overige voorbeelden
iemand de mantel uitvegen
haul someone over the coals, give someone a good/proper dressing-down, give someone a roasting
(Brits-Engels ook) give someone a rocket 

qmantelanjer

mantelanjer (de)
1. Tunica prolifera
tunica
proliferous pink 
2. Tunica saxifraga
tunica
coat flower 

qmantelbaviaan

mantelbaviaan (dem)
1. hamadryas baboon 

qmanteldieren

manteldieren (meervoud)
1. tunicates 

qmanteleiwit

manteleiwit (het)
1. coat protein, capsid 

qmantelholte

mantelholte (dev) (dierkunde)
1. mantle cavity 

qmantelmeeuw

mantelmeeuw (de)
¶. overige voorbeelden
grote mantelmeeuw
great black-backed gull 
kleine mantelmeeuw
lesser black-backed gull 

qmantelorganisatie

mantelorganisatie (dev)
1. umbrella organization 

qmantelovereenkomst

mantelovereenkomst (dev)
1. master contract, framework agreement 

qmantelpak

mantelpak (het)
1. (woman's) suit 

qmantelzorg

mantelzorg (de)
1. volunteer aid 

qmantilla

mantilla (de)
1. mantilla 

qmantisse

mantisse (de)
1. mantissa 

qmantouxtest

mantouxtest (dem)
1. Mantoux test 

qmantra

mantra (de) (religie)
1. mantra 

qMantsjoerije

Mantsjoerije (het)
1. Manchuria 

qMantsjoerijs

Mantsjoerijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. Manchurian 

qmanuaal

manuaal (het) (muziek)
1. manual 

qmanueel

manueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het gebruik van de handen
manual 
♦ voorbeelden
manuele therapie
manual therapy 
2. handvaardig
manual 

qmanufacturen

manufacturen (meervoud)
1. drapery
soft/Adry goods 

qmanufacturenwinkel

manufacturenwinkel (dem)
1. draper's, drapery, (Amerikaans-Engels) dry goods store 

qmanumissie

manumissie (dev)
1. manumissio
manumission 
2. akte van invrijheidstelling
manumission 

qmanuscript

manuscript (het)
1. handschrift
manuscript 
2. geschreven, getypte tekst
manuscript
(getypt ook) typescript 

qmanusje-van-alles

manusje-van-alles (het)
1. (iemand die alles kan) a jack-of-all-trades
(iemand die alles moet doen) a factotum, a (general) dogsbody
(informeel) chief cook and bottle-washer 

qmanuur

manuur (het)
1. man-hour 

qmanvolk

manvolk (het)
1. menfolk(s) 

qmanwijf

manwijf (het)
1. mannish woman, ↓ butch
(bazig) dragon
battle-axe, (Amerikaans-Engels) battle-ax
(fors; informeel) she-man
(formeel) virago 

qmanxkat

manxkat (de)
1. Manx cat 

qmanziek

manziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. nymphomaniac(al) 

qmaoïsme

maoïsme (het)
1. Maoism 

qmaoïst

maoïst (dem)
1. Maoist 

qmaopak

maopak (het)
1. Mao suit 

qMaori

Maori (dem)
1. Maori 

qmap

map (de)
1. omslag
file
folder, portfolio 
♦ voorbeelden
iets in een map doen
put something in a file, file something 
2. m.b.t. de inhoud
file 
3. computer
directory 

qmaquette

maquette (de)
1. (scale-)model
replica 

qmaquiladora

maquiladora (dev)
1. maquiladora 

qmaquillage

maquillage (dev)
1. het opmaken
making-up 
2. make-up
make-up 

qmaquilleren

maquilleren (overgankelijk werkwoord)
1. make up 

qmaquis

maquis (het, dem)
1. Maquis 

qmaraboe

maraboe (dem)
1. vogel
marabou 
2. kluizenaar
marabout 

qmarasquin

marasquin (dem)
1. maraschino 

qmarathon

marathon (dem)
1. marathonloop
marathon 
♦ voorbeelden
halve marathon
half-marathon 
2. wedstrijd van lange duur
marathon 
3. (in samenstellingen); zeer lang durend
marathon 
♦ voorbeelden
marathonvergadering
marathon meeting 
marathonzitting
marathon session 
¶. overige voorbeelden
filmmarathon
film marathon 

qmarathonloop

marathonloop (dem)
1. marathon race 

qmarathonloper

marathonloper (dem)
1. marathon runner 

qmarathonschaatsen

marathonschaatsen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. marathon skate 

qmarathonschaatser

marathonschaatser (dem)
1. marathon skater 

qmarathonzitting

marathonzitting (dev)
1. marathon session 

qMARC

MARC (dev)
1. afkorting van: machtigingsregeling voor algemene radiocommunicatie
(omschrijving) general broadcasting licence 

qmarcelleke

marcelleke (het)
1. tank top 

qmarchanderen

marchanderen (onovergankelijk werkwoord)
1. bargain
haggle 
♦ voorbeelden
met haar valt niet te marchanderen
there's no moving/shifting/budging her 

qmarcheren

marcheren (onovergankelijk werkwoord)
1. in ritmische pas lopen
march
(schertsend ook) troop 
♦ voorbeelden
doen marcheren
march 
2. lopen
walk 
3. (figuurlijk); lopen
run (well)
go well, move 
♦ voorbeelden
de zaak marcheert niet
things aren't running/going well, things aren't working out 

qmarconist

marconist (dem)
1. radio operator
(scheepvaart; informeel) sparks 

qmarcotteren

marcotteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (landbouw)
1. marcot (a plant/branch), air-layer (a branch/shoot) 

qMarcus

Marcus
1. Mark 

qmare

mare (de)
1. tijding
tidings 
2. gerucht
word
report, rumour 
♦ voorbeelden
de mare gaat/loopt
word/rumour has it, the report goes 

qmarechaussee

marechaussee1 (dem)
1. korpslid
(man) military policeman, (vrouw) military policewoman
MP 

qmarechaussee

marechaussee2 (dev)
1. militair politiekorps
military police
MP 

qmarechausseekazerne

marechausseekazerne (de)
1. ± constabulary barracks 

qmaren

maren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ↑ raise objections 
♦ voorbeelden
niets te maren
no buts (about it)
(schertsend) don't ‘but’ me 

qmaretak

maretak (dem)
1. mistletoe 

qmargarine

margarine (de)
1. margarine
(informeel) (Brits-Engels) marg(e) 

qmargarinebriefje

margarinebriefje (het)
1. ↑ cohabitation agreement 

qmargarita

margarita (dev)
1. margarita 

qmarge

marge (de)
1. witte rand
margin 
♦ voorbeelden
opmerking in de marge
comment in the margin 
over de marge van een pagina gaan
bleed 
van een marge voorzien
give a margin, margin(ate) 
2. verschil
margin 
3. speelruimte
margin 
♦ voorbeelden
gerommel in de marge
fiddling about/Aaround 
de smalle marges van …
the narrow margins of … 
4. (financiën)
(m.b.t. wisselkoersen, rentetarieven) band 
¶. overige voorbeelden
de literaire marge
the literary fringe 

qmargedruk

margedruk (de)
1. margin pressure 

qmargedrukker

margedrukker (dem)
1. craft letterpress printer 

qmarginaal

marginaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. in de marge aangebracht
marginal 
♦ voorbeelden
een marginale onderkop/titel
a sidehead 
2. tegen de bestaansgrens aan
marginal 
♦ voorbeelden
marginale bedrijven
marginal companies 
een marginaal bestaan
a marginal existence 
3. van weinig belang
marginal
fringe  (alleen attributief) 
♦ voorbeelden
een marginale groep
a fringe group 

qmarginalia

marginalia (meervoud)
1. marginal notes
marginalia 

qmarginaliseren

marginaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. marginalize 

qmargriet

margriet (de)
1. marguerite
(oxeye) daisy
(Brits-Engels ook) moondaisy 

qmargrietschijf

margrietschijf (de)
1. daisywheel
(op schrijfmachine, printer) print wheel 

qmargrietwiel

margrietwiel (het) zie margrietschijf

qMaria-altaar

Maria-altaar (het)
1. Lady altar 

qMariabeeld

Mariabeeld (het)
1. statue of the Virgin Mary
Virgin 

qMaria-Boodschap

Maria-Boodschap (dev)
1. Lady/Annunciation Day 

qmariadistel

mariadistel (de)
1. milk thistle
Our-Lady's-thistle 

qmariage de raison

mariage de raison
1. marriage of convenience 

qmariahartje

mariahartje (het) (plantkunde)
1. bleeding heart 

qMaria-Hemelvaart

Maria-Hemelvaart (de)
1. Assumption 

qmariakaakje

mariakaakje (het) (handelsmerk)
1. Marie biscuit 

qMariakapel

Mariakapel (de) (rooms-katholiek)
1. Lady Chapel 

qmariakroon

mariakroon (de) (bouwkunst)
1. pendant 

qMarialegende

Marialegende (de)
1. m.b.t. het leven van Maria op aarde
Marian legend 
2. m.b.t. een wonderbaar feit
Marian legend 

qMaria-Lichtmis

Maria-Lichtmis (de)
1. Candlemas, the Purification 

qmariamaand

mariamaand (de)
1. Mary month 

qMariaverering

Mariaverering (dev) (religie)
1. veneration of the Virgin Mary, veneration of the Blessed Virgin
(pejoratief) Mariolatry 

qmarien

marien (bijvoeglijk naamwoord) (biologie, geologie)
1. marine 

qmarifoon

marifoon (dem)
1. marine telephone 

qmarihuana

marihuana (de)
1. marijuana, marihuana
cannabis
(informeel) grass, weed, pot 
♦ voorbeelden
aan marihuana verslaafde
marijuana addict
(informeel) grass smoker, pothead 

qmarihuanasigaret

marihuanasigaret (de)
1. marijuana/cannabis cigarette
(slang) joint, stick, reefer 

qmarimba

marimba (de) (muziek)
1. marimba 

qmarinade

marinade (dev)
1. marinade 
♦ voorbeelden
iets in de marinade zetten
marinate/marinade something 

qmarine

marine1 marine(dev)
1. oorlogsvloot
navy 
♦ voorbeelden
de Koninklijke Marine
the Royal Navy 
2. krijgswezen
navy 
♦ voorbeelden
bij de marine zijn
be in the navy 
officier bij de marine
naval officer 
3. (beeldende kunst)
seascape 

qmarine

marine2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. marineblauw
navy (blue) 

qmarinebasis

marinebasis (dev)
1. naval base 

qmarineblauw

marineblauw1 (het)
1. navy blue 

qmarineblauw

marineblauw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. navy blue 

qmarinehaven

marinehaven (de)
1. naval port/harbour 

qmarineluchtvaartdienst

marineluchtvaartdienst (dem)
1. naval air force
(geschiedenis) (Brits-Engels) Fleet Air Arm 

qmarineman

marineman (dem)
1. navy man 

qmarineofficier

marineofficier (dem)
1. naval officer 

qmarineren

marineren (overgankelijk werkwoord)
1. laten intrekken
marinate, marinade 
2. inmaken
marinate
marinade, pickle, souse 
♦ voorbeelden
gemarineerde haring
marinated/pickled/soused herring 

qmarinestaf

marinestaf (dem)
1. naval staff 

qmarinestation

marinestation (het)
1. naval station 

qmarinevaartuig

marinevaartuig (het)
1. naval vessel 

qmarinevliegtuig

marinevliegtuig (het)
1. naval aircraft 

qmarinewerf

marinewerf (de)
1. naval dockyard
(Amerikaans-Engels) naval shipyard, (Amerikaans-Engels) navy yard 

qmarinewezen

marinewezen (het)
1. naval affairs
(informeel) navy 

qmarinier

marinier (dem)
1. marine 
♦ voorbeelden
het Korps Mariniers
the Marine Corps
(informeel) the Marines 

qmarinierskapel

marinierskapel (de)
1. band of the Royal Marines 

qmarinisme

marinisme (het) (literatuur)
1. Marinism 

qmarionet

marionet1 (dem)
1. persoon
puppet
pawn 

qmarionet

marionet2 (de)
1. pop
marionette
puppet (on a string) 

qmarionettenregering

marionettenregering (dev)
1. puppet regime/government 

qmarionettenspel

marionettenspel (het)
1. puppet show 

qmarionettentheater

marionettentheater (het)
1. puppet theatre/show 

qmaritiem

maritiem (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de zee/het zeewezen
maritime 
♦ voorbeelden
een maritiem museum
a maritime museum 
maritiem recht
maritime law
(juridisch) admiralty 
maritiem station
naval base/station 
2. zeevaart beoefenend
maritime 
♦ voorbeelden
een maritieme mogendheid
a maritime power 

qmarjolein

marjolein (de)
1. (wild) marjoram
pot marjoram, origan 

qmark

mark1 (dem) (geschiedenis)
1. munteenheid
mark
(BRD ook) Deutsche mark
(DDR ook) ostmark
(Finland ook) markka 

qmark

mark2 (de)
1. markgenootschap
mark 
2. onverdeelde grond
mark 

qmarkant

markant (bijvoeglijk naamwoord)
1. striking
outstanding, prominent 
♦ voorbeelden
een markante figuur
a striking personality 
een markante plaats innemen
take/have a prominent place 
markante trekken
striking features 

qmarkeerder

markeerder (dem)
1. marker 

qmarkeerpen

markeerpen (de) zie markeerstift

qmarkeerstift

markeerstift (de)
1. marker (pen), (magic) marker
marking pen 

qmarker

marker (de)
1. markeerpen of -stift
marker (pen)
(markeerstift ook) highlighter 
2. stof om andere stof te detecteren
marker 
3. stof in bloed
marker 

qmarkeren

markeren (overgankelijk werkwoord)
1. merken
mark 
♦ voorbeelden
met een stift markeren
highlight 
2. aanduiden door tekens
mark 
3. geurvlag afzetten
mark 

qmarkering

markering (dev)
1. marking
(verkeer) signposting 

qmarkeringsboei

markeringsboei (de)
1. marker buoy 

qmarkervaccin

markervaccin (het)
1. marker vaccine 

qmarketeer

marketeer (dem)
1. marketer 

qmarketentster

marketentster (dev) (geschiedenis)
1. camp follower
(zeldzaam) sutler, vivandière 

qmarketing

marketing (dev)
1. marketing 

qmarketingmanager

marketingmanager (dem)
1. marketing manager 

qmarketing mix

marketing mix (de)
1. marketing mix 

qmarketingstrategie

marketingstrategie (dev)
1. marketing strategy 

qmarketmaker

marketmaker (dem)
1. market maker, (Brits-Engels) (stock) jobber 

qmarkgraaf

markgraaf (dem)
1. margrave 

qmarkies

markies1 (dem)
1. markgraaf (als titel)
marquis
(Brits-Engels voornamelijk) marquess 

qmarkies

markies2 (de)
1. luifel
canopy
porch
(Amerikaans-Engels ook) marquee 
2. zonnescherm
awning
(sun-)blind 

qmarkieslinnen

markieslinnen (het)
1. striped canvas 

qmarkiezin

markiezin (dev)
1. marquise
(Groot-Brittannië) marchioness 

qmarkizaat

markizaat (het)
1. marquisate 

qmarkt

markt (de)
1. openbare verkoop
market
mart 
♦ voorbeelden
(m.b.t. maatregelen e.d.) boven de markt zweven
hang over the market 
(figuurlijk) in de markt zijn voor
be in the market for 
naar de markt gaan
go to market 
op de markt kopen
buy in/at the market 
op de markt staan
be in/at the market/in the marketplace 
(figuurlijk) zichzelf uit de markt prijzen
price oneself out of the market 
van alle markten thuis zijn
be able to turn one's hand to anything, be an all-rounder/a jack-of-all-trades 
2. plaats
market(place)
mart 
3. uitwisseling van producten
market
mart 
♦ voorbeelden
de markt beheersen
control the market, dominate the market 
de markt bewerken
work upon/manipulate the market 
een markt creëren
create a market 
één Europese markt
a single/one European market 
er is geen markt meer voor dat product
there is no market for that product any more
(informeel) there is no call for that product any more 
op de markt komen
come onto the market 
op de markt gooien
throw/dump on the market 
op de markt brengen
put/place/bring on the market, market
(bijvoorbeeld nieuw product) launch 
de markt overstromen/overspoelen met
flood/swamp the market with 
een boek van de markt houden
keep a book out of circulation, suppress a book 
van de markt verdringen
push out of/push off the market 
een markt zoeken voor een nieuw product
seek a market/an outlet/an opening for a new product 
de zwarte markt
the black market
(voor particulieren) the free/flea market 
4. prijs
market 
♦ voorbeelden
de markt bederven
ruin/spoil trade/the market 
een dalende markt
a bear market 
goed in de markt liggen
be sal(e)able/marketable, sell well, be in great demand, find a ready sale
(ook figuurlijk) be on demand 
de markt opdrijven
force/drive the market up 
een stijgende/oplopende/rijzende/willige markt
a bull market 
5. intensiteit van de handel
market 
♦ voorbeelden
een flauwe markt
a slow market 
de markt was stil
the market was quiet 
een vaste markt
a firm market 
6. (economie)
market 
♦ voorbeelden
de markt
(ook) the marketplace 
de vrije/open(bare) markt
the open market 
¶. overige voorbeelden
(België) het niet onder de markt hebben
be having a hard time (coping) 
bij het scheiden van de markt
just at the last moment 
¶. spreekwoorden
bij het scheiden van de markt leert men de kooplui kennen
you know who your friends are when the chips are down 

qmarktaanbod

marktaanbod (het)
1. market supply 

qmarktaandeel

marktaandeel (het)
1. market share
share of a/the market 

qmarktanalist

marktanalist (dem)
1. market analyst 

qmarktanalyse

marktanalyse (dev)
1. market analysis
(onderzoek) market research
(gericht op marketing) marketing research 

qmarktbederver

marktbederver (dem)
1. door lage prijzen
undercutter, underseller, cut-price shop 
2. dor laag bod
underbidder
undercutter 

qmarktbericht

marktbericht (het)
1. market report 

qmarktbond

marktbond (dem)
1. market workers' union 

qmarktconform

marktconform (bijvoeglijk naamwoord)
1. in line with the prevailing market 

qmarktconjunctuur

marktconjunctuur (dev)
1. toestand
market conditions, state of the market 
2. schommelingen
market fluctuations 

qmarktdag

marktdag (dem)
1. market day 

qmarkteconomie

markteconomie (dev)
1. market economy 

qmarkten

markten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar de markt gaan
go to market 
♦ voorbeelden
gaan markten
go to market 

qmarkten

markten2 (overgankelijk werkwoord)
1. te koop aanbieden
(bring to) market 

qmarktevenwicht

marktevenwicht (het)
1. market balance 

qmarktfalen

marktfalen (het)
1. market failure 

qmarktfundamentalisme

marktfundamentalisme (het)
1. market fundamentalism 

qmarktganger

marktganger (dem)
1. market-goer 

qmarktgedreven

marktgedreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. market-driven 

qmarktgeld

marktgeld (het)
1. (market) toll
(Brits-Engels ook) stallage 

qmarktgemiddelde

marktgemiddelde (het)
1. market average 

qmarktgericht

marktgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. market-oriented 

qmarktgestuurd

marktgestuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. market-driven 

qmarktgevoelig

marktgevoelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sensitive to market changes/swings 

qmarktgewoel

marktgewoel (het)
1. bustle/stir of the market 

qmarktgoederen

marktgoederen (meervoud)
1. commodities
articles of trade/commerce 

qmarkthal

markthal (de)
1. market hall
covered market 

qmarkthandel

markthandel (dem)
1. market trade/dealings 

qmarktideologie

marktideologie (dev)
1. market ideology 

qmarktindex

marktindex (dem)
1. market index 

qmarktinvloed

marktinvloed (dem)
1. effect on a/the market 

qmarktkapitalisatie

marktkapitalisatie (dev)
1. market capitalization 

qmarktkoers

marktkoers (dem)
1. market price/rate 

qmarktkoopman

marktkoopman (dem)
1. market vendor/dealer
stallholder 

qmarktkraam

marktkraam (het, de)
1. market stall
market booth 

qmarktkramer

marktkramer (dem)
1. stallholder
market vendor 

qmarktkweker

marktkweker (dem)
1. market gardener
(Amerikaans-Engels) truck farmer, (Amerikaans-Engels) trucker 

qmarktleider

marktleider (dem)
1. market leader 

qmarktlieden

marktlieden (meervoud)
1. market workers 

qmarktlui

marktlui (meervoud)
1. market workers 

qmarktmacht

marktmacht (de)
1. market power 

qmarktmaker

marktmaker (dem)
1. market maker 

qmarktmechanisme

marktmechanisme (het) (economie)
1. market forces 

qmarktmeester

marktmeester (dem)
1. market superintendent 

qmarktnotering

marktnotering (dev)
1. market rate
(m.b.t. effecten enz.) market quotation 

qmarktonderzoek

marktonderzoek (het)
1. market research
(gericht op marketing) marketing research 

qmarktonderzoeker

marktonderzoeker (dem)
1. market researcher 

qmarktontwikkeling

marktontwikkeling (dev)
1. market development 

qmarktpartij

marktpartij (dev)
1. market party 

qmarktplaats

marktplaats (de)
1. standplaats
marketplace 
2. stad
market town 
¶. overige voorbeelden
iets op marktplaats zetten
put something up for sale on eBay 

qmarktplein

marktplein (het)
1. marketplace, market square 

qmarktpositie

marktpositie (dev)
1. positie op de markt
market position 
2. toestand van de markt
state of the market 

qmarktpotentie

marktpotentie (dev)
1. market potential 

qmarktprijs

marktprijs (dem)
1. op de markt
price in/at the market 
2. in het vrije goederenverkeer
market price 
♦ voorbeelden
tegen de marktprijs
at market price 

qmarktproductie

marktproductie (dev)
1. consumer goods production, production of consumer goods 

qmarktprognose

marktprognose (dev)
1. market forecast 
♦ voorbeelden
een marktprognose opmaken
forecast the (course/behaviour of the) market 

qmarktrecht

marktrecht (het)
1. marktgeld
zie marktgeld
2. op de markt gebruikelijk recht
market law
law pertaining to markets 
3. (geschiedenis)
right to hold a market 

qmarktrente

marktrente (de)
1. market rate (of interest) 

qmarktsector

marktsector (dem)
1. market/private sector 

qmarktsegment

marktsegment (het)
1. market sector 

qmarktsegmentatie

marktsegmentatie (dev) (economie)
1. market segmentation 

qmarktsituatie

marktsituatie (dev)
1. market situation/position 

qmarktsocialisme

marktsocialisme (het)
1. market socialism 

qmarktspeler

marktspeler (dem)
1. market player 

qmarktstrategie

marktstrategie (dev) (economie)
1. market strategy
(gericht op marketing) marketing strategy 

qmarktstructuur

marktstructuur (dev)
1. market structure
structure of the market 

qmarkttrend

markttrend (dem)
1. market trend(s) 

qmarktvergunning

marktvergunning (dev)
1. market licence/Alicense
(voor kramer) stallholder's licence/Alicense 

qmarktverkenning

marktverkenning (dev)
1. marketing research 

qmarktvraag

marktvraag (de)
1. market demand 

qmarktvrouw

marktvrouw (dev)
1. market woman 

qmarktwaar

marktwaar (de)
1. market goods 

qmarktwaarde

marktwaarde (dev)
1. market value 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de voetballer probeerde zijn marktwaarde te verhogen
the footballer tried to increase his market value 

qmarktwagen

marktwagen (dem)
1. market van 

qmarktwerking

marktwerking (dev)
1. free market (system)
(free) market processes/operations  (meervoud) 
♦ voorbeelden
marktwerking introduceren in de gezondheidszorg
reorganize health care on a free-market basis, privatize health care 

qmarktwezen

marktwezen (het)
1. (holding of) markets 

qmarlijn

marlijn (de) (scheepvaart)
1. marline
marlin(g) 

qmarlpriem

marlpriem (dem) (scheepvaart)
1. fid
marlin(e)spike 



qmarmelade

marmelade (de)
1. marmalade 

qmarmer

marmer (het)
1. gesteente
marble 
♦ voorbeelden
zo hard als marmer
(as) hard as rock, rock-hard 
Carrarisch marmer
Carrara marble, carrara 
dat is niet in marmer gebeiteld
it's not set in stone 
rood marmer
(in het bijzonder uit België) rouge-royal marble 
2. kleur, voorkomen
marble
marbling 

qmarmerachtig

marmerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. marble-like
marbly
(formeel) marmoreal 

qmarmerader

marmerader (de)
1. vein in marble 

qmarmerbeeld

marmerbeeld (het)
1. marble statue 

qmarmercake

marmercake (dem)
1. marble(d) cake 

qmarmereend

marmereend (de)
1. marbled teal 

qmarmeren

marmeren1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van marmer
marble 
♦ voorbeelden
een marmeren beeld
a marble statue 
een buffet met marmeren blad
a marble-topped sideboard 
2. met marmer bekleed
marble 

qmarmeren

marmeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. marble
(papier ook) mottle
(hout) grain 
♦ voorbeelden
gemarmerd papier
marbled/mottled paper 

qmarmergroeve

marmergroeve (de)
1. marble-quarry 

qmarmerkat

marmerkat (de)
1. marbled (tiger) cat 

qmarmerplaat

marmerplaat (de)
1. slab of marble, marble slab 

qmarmerslag

marmerslag (dem)
1. marbling 

qmarmot

marmot (de)
1. knaagdier in de Alpen
marmot 
♦ voorbeelden
slapen als een marmot
sleep like a log/top 
grijze marmot
whistler 
2. (informeel); cavia
guinea pig 

qmarokijn

marokijn (het)
1. morocco (leather) 

qmarokijnen

marokijnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. morocco(-leather) 
♦ voorbeelden
band met marokijnen rug
morocco-bound volume 

qMarokkaan

Marokkaan (dem), Marokkaanse (dev)
1. (man & vrouw) Moroccan
(vrouw) Moroccan woman/girl 

qMarokkaans

Marokkaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Moroccan 

qMarokkaanse

Marokkaanse (dev) zie Marokkaan

qMarokko

Marokko Marokko(het)
1. Morocco 

qmaroniet

maroniet (dem)
1. Maronite 

qmaronitisch

maronitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Maronite 

qmarot

marot (de)
1. narrenstok
(fool's) bauble 
2. stokpaardje
hobbyhorse
(manie) craze, mania 

qmarquise

marquise (dev)
1. marquise 

qmarron

marron (dem)
1. kastanje
(sweet) chestnut 
2. bosneger in Suriname
maroon 

qmars

mars1 (de)
1. tocht
march 
♦ voorbeelden
een geforceerde mars
a forced march 
zich op mars begeven
go on a march, march 
de soldaten zijn op mars
the soldiers are on the march 
2. (muziek)
march 
♦ voorbeelden
een militaire mars
a military march 
3. korf
(pedlar's) pack 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft heel wat in zijn mars
he has a lot to offer
(weet veel) he is pretty knowledgeable
(m.b.t. hersens) he's got it up top/upstairs 
(figuurlijk) hij heeft niet veel in zijn mars
he doesn't have/hasn't got a lot to offer
(weet niet veel) he is pretty ignorant
(m.b.t. hersens) he hasn't got a lot up top/much upstairs
(kan niet veel) he's not up to much 
4. (scheepvaart)
top
(van oorlogsschip) fighting-top 
♦ voorbeelden
de grote mars
the main-top 

qmars

mars2 (tussenwerpsel)
1. march! 
♦ voorbeelden
ingerukt mars!
dismiss! 
voorwaarts mars!
(forward) march! 

qMars

Mars
1. planeet
Mars 
2. (mythologie)
Mars 

qmarsbevel

marsbevel (het)
1. marching orders 

qmarscolonne

marscolonne (de)
1. marching column
line of marchers
(formeel) column of march 

qMarseille

Marseille (het)
1. Marseilles 

qmarsepein

marsepein (het, dem)
1. marzipan 

qmarsepeinen

marsepeinen (bijvoeglijk naamwoord)
1. marzipan 

qmarsfractuur

marsfractuur (dev) (medisch)
1. metatarsal/march fracture 

qmarshal

marshal (dem)
1. marshal 

qMarshallhulp

Marshallhulp (de)
1. Marshall aid 

qmarshallplan

marshallplan (het)
1. Marshall Plan 

qmarshmallow

marshmallow (de)
1. marshmallow 

qmarsklaar

marsklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready/set to march 

qmarskramer

marskramer (dem)
1. hawker
pedlar, vendor 

qMarslander

Marslander (dem)
1. Mars lander 

qmarsmannetje

marsmannetje (het)
1. Martian 

qmarsmuziek

marsmuziek (dev)
1. marching music 

qmarsorder

marsorder (de)
1. marching orders 
♦ voorbeelden
marsorders ontvangen hebben
have received one's/be under marching orders 

qmarsroute

marsroute (de)
1. line of march 

qmarstempo

marstempo (het)
1. bij het marcheren
marching pace 
2. van marsmuziek
march time 

qmarszeil

marszeil (het)
1. topsail 

qmartelaar

martelaar (dem), martelares (dev)
1. martyr 

qmartelaarschap

martelaarschap (het)
1. martyrdom 

qmartelaarsgezicht

martelaarsgezicht (het)
1. face/air/look of a martyr 

qmartelares

martelares (dev) zie martelaar

qmartelarij

martelarij (dev)
1. torture 

qmarteldood

marteldood (de)
1. dood door marteling
death through torture
martyr's death, martyrdom 
♦ voorbeelden
iemand de marteldood doen sterven
torture someone to death 
de marteldood sterven
die a martyr('s death), die through torture 
2. wrede dood
cruel/agonizing death 

qmartelen

martelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. veel van zich vergen
agonize 

qmartelen

martelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. folteren
torture 
♦ voorbeelden
iemand dood martelen
torture someone to death 
2. (figuurlijk)
torture
torment, rack 
♦ voorbeelden
dat wachten is martelend
this waiting is (sheer) torture/agony 

qmartelgang

martelgang (dem)
1. (ook figuurlijk) calvary
agony 

qmarteling

marteling (dev)
1. het martelen, gemarteld worden
torture 
2. foltering
torture 
3. (figuurlijk); kwelling
torture
torment 
♦ voorbeelden
het was een ware marteling
it was sheer torture/agony 

qmartellato

martellato (bijwoord) (muziek)
1. martellato
martellando 

qmartelpaal

martelpaal (dem)
1. torture post 

qmarteltuig

marteltuig (het)
1. instrument(s) of torture 

qmarter

marter1 (dem)
1. dier
marten
(Amerikaanse marter) pine marten 

qmarter

marter2 (het)
1. bont
marten
(van sabelmarter) sable 

qmarterachtigen

marterachtigen (meervoud)
1. Mustelidae 

qmarterharen

marterharen (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
een marterharen penseel
a sable hair brush, a sable 

qmartiaal

martiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. martial (bijwoord: martially) 

qMartiaans

Martiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Martian 

qmartial art

martial art (dem)
1. martial arts 

qmartini

martini (dem)
1. martini
vermouth 

qMartinikaan

Martinikaan (dem), Martinikaanse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of Martinique
(vrouw) woman/girl from Martinique 

qMartinikaans

Martinikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/from Martinique 

qMartinikaanse

Martinikaanse (dev) zie Martinikaan

qMartinique

Martinique (het)
1. Martinique 

qmarva

marva (dev)
1. (omschrijving) servicewoman in the Dutch navy
± (Brits-Engels) member of the WRNS
(informeel) (Brits-Engels) Wren 

qMarva

Marva (dev)
1. (omschrijving) Dutch Women's Naval Service
± (Brits-Engels) WRNS
(informeel) (Brits-Engels) the Wrens 

qmarxisme

marxisme (het)
1. Marxism 

qmarxist

marxist (dem)
1. Marxist 

qmarxistisch

marxistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Marxist
Marxian 

qmasala

masala (de)
1. masala 

qmascara

mascara (de)
1. mascara 

qmascaron

mascaron (dem) (bouwkunst)
1. mascaron
mask 

qmascarpone

mascarpone (de)
1. mascarpone 

qmascotte

mascotte (de)
1. gelukspoppetje
mascot 
2. figuurtje dat een merk vertegenwoordigt
logo 

qmasculien

masculien (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. masculine 
♦ voorbeelden
masculien gedrag
masculine behaviour 

qmasculinisatie

masculinisatie (dev)
1. masculinization
virilization 

qmasculinum

masculinum (het) (taalkunde)
1. masculine 

qmaser

maser (dem)
1. maser 

qmaskage

maskage (dev)
1. het gemaskeerd worden/zijn
masking
camouflaging, disguising 
2. (natuurkunde); m.b.t. een geluid
masking 

qmasker

masker (het)
1. gezichtsbedekking
mask 
♦ voorbeelden
zijn masker afdoen/laten vallen
remove/drop one's mask 
(figuurlijk) iemand het masker afrukken
pull/tear off someone's mask, unmask someone 
een masker opzetten
put on a mask 
2. cosmetisch preparaat
(face) mask
(face) pack 
3. voorwerp ter bescherming, isolering
face guard
mask 
4. schijn
mask
screen, veil 
5. (biologie)
larva 
6. afdruk van iemands gelaat
mask 
7. (fotografie)
mask 

qmaskerade

maskerade (dev)
1. optocht
(optocht) masked procession
(feest) masked ball
masquerade
(geschiedenis) masque 
2. houding
masquerade 

qmaskeren

maskeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. mask
disguise 

qmaskeren

maskeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. mask
hide, camouflage, obscure 
♦ voorbeelden
hij maskeerde zijn slechte bedoelingen
he masked his evil intentions 
het bos maskeert het huis
the wood hides the house 

qmasochisme

masochisme (het)
1. psychische gesteldheid
masochism 
2. (figuurlijk)
masochism 

qmasochist

masochist (dem)
1. masochist 

qmasochistisch

masochistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. masochistic 

qmasoniet

masoniet (het)
1. masonite 

qmassa

massa (de)
1. grote hoeveelheid
mass
bulk 
♦ voorbeelden
een massa geld
pots/barrels/bags of money 
iets in massa verkopen
sell something in bulk 
iets in massa produceren
mass-produce something 
zijn bezit werd in massa verkocht
his possessions were sold en bloc 
een massa water
a mass of water
(informeel) gallons/tons of water 
2. groot aantal
mass
(informeel) heaps, masses, oodles, piles
(Amerikaans-Engels ook; informeel) slew 
♦ voorbeelden
de soldaten vielen bij massa's
the soldiers were killed wholesale/dropped like flies 
een massa fouten
a mass/a slew/piles of errors 
massa's mensen
masses/swarms of people
(Amerikaans-Engels ook; informeel) scads of people 
hij heeft een massa vrienden
he has heaps/loads/masses/oodles of friends 
3. het volk
mass
crowd
(politiek) masses  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de (grote) massa
the masses
(met volgende zelfstandig naamwoord) the mass/bulk (of) 
de domme massa
the common herd, the ignorant masses 
met de massa meedoen
go with/follow the crowd, swim with the tide 
de zwijgende massa
the silent/voiceless masses, the faceless millions 
4. hoeveelheid materie
mass
quantity 
♦ voorbeelden
het lijk was een vormeloze massa
the body was a shapeless mass/lump 
5. (natuurkunde)
mass 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) kritische massa
critical mass 
(natuurkunde) trage massa
inertial mass 
6. geleidende eenheid
mass 

qmassa-actie

massa-actie (dev)
1. mass action
(campagne) mass campaign
(demonstratie) mass demonstration 

qmassaal

massaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een grote menigte
massive 
♦ voorbeelden
een massale opkomst
a massive turnout 
massaal verzet
massive resistance 
2. in massa geschiedend
mass
wholesale
(goederen) bulk 
♦ voorbeelden
het massale goederenvervoer
transport of goods in bulk, bulk goods transport 
een massale vernietiging van groenten
wholesale/massive destruction of vegetables 
3. groot geheel vormend
massive 
4. samenhangende massa vormend
undivided 
♦ voorbeelden
een massale boedel
an undivided estate 

qmassa-artikel

massa-artikel (het)
1. mass-produced article 

qmassabetoging

massabetoging (dev)
1. mass demonstration
(krantentaal) mass lobby 

qmassabeweging

massabeweging (dev)
1. mass movement 

qmassabijeenkomst

massabijeenkomst (dev)
1. mass meeting 

qmassacommunicatie

massacommunicatie (dev)
1. mass communication(s) 

qmassacommunicatiemiddel

massacommunicatiemiddel (het)
1. mass medium 

qmassaconsumptie

massaconsumptie (dev) (economie)
1. mass consumption 

qmassacre

massacre (dem)
1. massacre
carnage, slaughter 

qmassacultuur

massacultuur (dev)
1. popular culture
mass culture, culture of the masses 

qmassadeeltje

massadeeltje (het)
1. mass particle 

qmassademocratie

massademocratie (dev)
1. mass democracy 

qmassademonstratie

massademonstratie (dev)
1. mass demonstration
(krantentaal) mass lobby 

qmassadeportatie

massadeportatie (dev)
1. mass deportation 

qmassafabricage

massafabricage (dev)
1. mass production 

qmassage

massage (dev)
1. massage
massaging 

qmassagedrag

massagedrag (het)
1. mass behaviour 

qmassage-instituut

massage-instituut (het)
1. massage parlour 

qmassageolie

massageolie (de)
1. massage/massaging oil 

qmassagetal

massagetal (het) (natuurkunde)
1. mass number 

qmassagoed

massagoed (het)
1. bulk goods 

qmassagraf

massagraf (het)
1. mass grave 

qmassahuwelijk

massahuwelijk (het)
1. mass wedding 

qmassahysterie

massahysterie (dev)
1. mass hysteria 

qmassaliteit

massaliteit (dev)
1. eigenschap
massiveness 
2. (juridisch)
(undivided) community of goods/property 

qmassaloop

massaloop (dem)
1. group run 

qmassamaatschappij

massamaatschappij (dev)
1. mass society 

qmassamedia

massamedia (meervoud)
1. mass media  (ook enkelvoud) 

qmassamedium

massamedium (het)
1. mass medium 

qmassamens

massamens (dem)
1. man in the crowd
one of the crowd 

qmassamoord

massamoord (de)
1. mass murder 

qmassamoordenaar

massamoordenaar (dem)
1. mass murderer 

qmassaontslag

massaontslag (het)
1. wholesale dismissal
(meervoud) (Brits-Engels) massive redundancies 
♦ voorbeelden
in de chemische industrie worden massaontslagen verwacht
massive redundancies are expected in the chemical industry 

qmassaproces

massaproces (het)
1. mass trial 

qmassaproduct

massaproduct (het)
1. mass-produced article 

qmassaproductie

massaproductie (dev)
1. mass production 

qmassaprotest

massaprotest (het)
1. mass protest 

qmassapsychologie

massapsychologie (dev)
1. mass psychology 

qmassarecreatie

massarecreatie (dev)
1. mass recreation 

qmassaregie

massaregie (dev)
1. het regisseren
crowd direction 
2. het sturen van de massa
orchestration of a/the crowd, orchestration of a/the mob 

qmassascène

massascène (de)
1. crowd scene 

qmassaspectrograaf

massaspectrograaf (dem)
1. mass spectograph 

qmassaspectrografie

massaspectrografie (dev)
1. mass spectography 

qmassaspectrometer

massaspectrometer (dem)
1. mass spectrometer 

qmassasprint

massasprint (dem) zie massaspurt

qmassaspurt

massaspurt (dem) (sport)
1. field sprint
mass finish 

qmassastart

massastart (dem)
1. mass start 

qmassaterreur

massaterreur (de)
1. mass terror 

qmassatoerisme

massatoerisme (het)
1. mass tourism 

qmassatransport

massatransport (het)
1. bulk transport
transport in bulk 

qmassaverkoop

massaverkoop (dem)
1. bulk selling/sales
selling/sales in bulk, selling/sales in quantity 

qmassavernietigingswapen

massavernietigingswapen (het)
1. weapon of mass destruction 

qmassawerkloosheid

massawerkloosheid (dev)
1. mass/massive unemployment 

qmasseren

masseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. spieren
(onovergankelijk werkwoord) do massage
(overgankelijk werkwoord) massage 
2. (biljarten)
make a massé (shot) 

qmasseur

masseur (dem), masseuse (dev)
1. (man) masseur
(vrouw) masseuse 

qmasseuse

masseuse (dev) zie masseur

qmassief

massief1 (het) (geologie)
1. massif 
♦ voorbeelden
Centraal Massief
Massif Central 

qmassief

massief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet hol
solid 
♦ voorbeelden
massieve banden
solid tyres/Atires 
een ring van massief zilver
a ring of solid silver 
2. sterk, stevig
solid
massive, heavy 
♦ voorbeelden
massieve romaanse kathedralen
heavy Romance cathedrals 
een massieve toren
a massive tower 

qmassiefkarton

massiefkarton (het)
1. solid cardboard 

qmassificatie

massificatie (dev)
1. consolidation 

qmassificeren

massificeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. consolidate 

qmast

mast (dem)
1. op schepen
mast 
♦ voorbeelden
achter de mast
abaft 
de grote mast
the mainmast 
in de mast
up the mast, aloft 
een vlag in (de top van) de mast voeren
fly a flag at the masthead 
de mast strijken
lower the mast 
het schip verloor zijn mast(en)
the ship lost its mast(s)/was dismasted 
de mast (in het spoor) voeren/vastzetten
step the mast 
(figuurlijk) voor de mast dienen
serve before the mast 
zonder mast(en)
mastless 
2. voor elektriciteitsdraden
pylon 
3. antenne, zendinstallatie
mast 
4. dennenboom
pine(-tree) 
5. varkensvoer
mast 
¶. overige voorbeelden
voor de mast zitten
be unable to eat anything else 

qmastaba

mastaba (de)
1. mastaba 

qmastbeuk

mastbeuk (dem)
1. beech 

qmastbok

mastbok (dem)
1. sheerlegs, shearlegs
shears 

qmastboom

mastboom (dem)
1. den
pine(-tree) 
2. paal
pole 

qmastbos

mastbos (het)
1. bos
pinewood
(groter) pine-forest 
2. zeilschepen
forest of masts 
3. radio-/televisiemasten
forest of aerials
(Amerikaans-Engels ook) forest of antennas 

qmastectomie

mastectomie (dev)
1. mastectomy 

qmastel

mastel (de) (België)
1. (Brits-Engels) maslin roll, (Amerikaans-Engels) wheat-and-rye roll 

qmasteluin

masteluin (het, dem)
1. mengsel van tarwe en rogge
(Brits-Engels) maslin 
2. brood
(Brits-Engels) maslin (bread) 

qmasten

masten (overgankelijk werkwoord)
1. mast 

qmaster

master (dem)
1. academische graad
Master 
2. opleiding
(Brits-Engels) Master's degree course, (Amerikaans-Engels) Master's degree program 
3. zender
master station 
4. (sport); veteraan
master, veteran 

qmasterbedroom

masterbedroom (dem)
1. master bedroom 

qmasterclass

masterclass (de)
1. master class 

qmasterfase

masterfase (dev)
1. master's phase 

qmasteropleiding

masteropleiding (dev)
1. master's (course)
master's programme/Aprogram 
♦ voorbeelden
ze volgt een masteropleiding Engelse letterkunde
she's doing a/her master's in English Literature 

qmasterplan

masterplan (het)
1. master plan 

qmasterstudie

masterstudie (dev)
1. (Brits-Engels) master's degree course, (Amerikaans-Engels) master's program 

qmastertape

mastertape (dem)
1. master tape 

qmasticatie

masticatie (dev) (medisch)
1. mastication 

qmastiek

mastiek (het, dem)
1. harssoort
mastic 
2. kitlijm
mastic 
3. mengsel gebruikt voor asfalt/dakbedekking
mastic
asphalt mastic 
4. (België); stopverf
putty 

qmastiekbedekking

mastiekbedekking (dev)
1. mastic coating/roofing 

qmastieken

mastieken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mastic 

qmastieken

mastieken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met mastiek bedekken
coat with mastic 
2. (België); met stopverf dichten/vastmaken
putty 

qmastiff

mastiff (dem)
1. mastiff 

qmastino

mastino (dem)
1. mastiff 

qmastitis

mastitis (dev) (medisch)
1. mastitis 

qmastklimmen

mastklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. climbing the greasy/slippery pole 

qmastkorf

mastkorf (dem) (scheepvaart)
1. crow's-nest 

qmastkraag

mastkraag (dem)
1. mast-coat 

qmastodont

mastodont (dem)
1. dier
mastodon 
2. (figuurlijk); enorm gevaarte
mastodon
giant 

qmastoïditis

mastoïditis (dev) (medisch)
1. mastoiditis
mastoid 

qmastopathie

mastopathie (dev)
1. mastopathy 

qmasturbatie

masturbatie (dev)
1. masturbation
onanism 

qmasturberen

masturberen (onovergankelijk werkwoord)
1. masturbate 

qmastworp

mastworp (dem)
1. clove hitch 

qmat

mat1 (de)
1. kleed
mat 
♦ voorbeelden
de groene mat
the football pitch, the soccer field 
matten kloppen
beat/shake mats 
(van brief) op de mat ploffen
land on the mat, (Brits-Engels) come through the letterbox, (Amerikaans-Engels) be dropped into the mailbox 
van matten voorzien
mat 
2. zitting van een stoel
rush seat/bottom 
3. bedekking van dijkglooiingen
mat(ting) 
4. (sport)
mat
(worstelen) canvas 

qmat

mat2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. schaakmat
checkmate 
♦ voorbeelden
mat geven
checkmate 
mat staan
be checkmated 
iemand mat zetten
checkmate/stalemate/stymie someone 

qmat

mat3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dof, glansloos
mat(t)
(Amerikaans-Engels ook) matte
(klank, oog, markt) dull
(licht) dim
(ogen ook) lacklustre, lustreless
(verf) flat 
♦ voorbeelden
een matte blik
a lacklustre look 
een matte foto
a mat photograph, a photograph with a mat finish 
een matte gloeilamp
a frosted lamp 
mat maken/worden
mat(t), dull, tarnish 
een mat oppervlak
a mat surface 
mat zilver
frosted silver 
2. niet doorschijnend
mat(t)
(Amerikaans-Engels ook) matte 
♦ voorbeelden
mat vensterglas
mat/frosted window-glass 
3. zwak, vlak
flat (bijwoord: flatly)
(moe) tired, weary 
♦ voorbeelden
hij reageerde mat op het plan
he responded unenthusiastically to the scheme 
met matte stem spreken
speak in a flat voice 

qmataanval

mataanval (dem)
1. mate attack 

qmatador

matador (dem)
1. stierendoder
matador 
2. (figuurlijk); baas
past master
crack 
3. troef
matador 
4. dominospel
matador 

qmatadorspel

matadorspel (het)
1. matador 

qmataglap

mataglap (bijvoeglijk naamwoord)
1. berserk 
♦ voorbeelden
mataglap zijn
go berserk 

qmatatu

matatu (dem)
1. matatu 

qmatbeitel

matbeitel (dem)
1. matting tool 

qmatbranden

matbranden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. mat(t), matte 

qmatch

match (de)
1. sportwedstrijd
match 
2. overeenkomst
match 
♦ voorbeelden
de politie bekeek duizenden DNA-profielen, maar vond geen match
the police examined thousands of DNA profiles but found no match 
er was geen match tussen hen
they didn't click, they were not well-matched, they didn't hit it off 
op zoek zijn naar een leuke match
be looking for a compatible match, be looking for a soul mate 

qmatchen

matchen1 (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord)
1. overeenkomen
match
compare 

qmatchen

matchen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vergelijken
match, compare 
♦ voorbeelden
gegevens met elkaar matchen
compare/match data 

qmatchingfonds

matchingfonds (het)
1. matching fund 

qmatchpoint

matchpoint (het) (sport)
1. match point 
♦ voorbeelden
op matchpoint staan
be at match point, have a match point 

qmatchwinnaar

matchwinnaar (dem)
1. match winner 

qmatdreiging

matdreiging (dev)
1. mating threat 

qmate

mate (de)
1. measure, extent
degree, intensity 
♦ voorbeelden
in dezelfde mate
equally, to the same extent 
in geringe mate
to a small/limited degree/extent 
in hogere mate
to a greater/larger extent 
in welke mate?
to what extent? 
in zekere mate
to some/a certain extent 
in mindere mate
to a lesser degree 
in die mate dat …
to the extent that … 
in aanzienlijke mate
in considerable measure, to a considerable extent 
(België) in de mate van het mogelijke
as much as possible 
in grote/hoge/ruime/sterke mate
to a great/large extent, largely 
met mate
in/with moderation, moderately 
in onbeperkte mate
to an unlimited extent/degree 
in toenemende mate
in an increasing degree, increasingly 
in welke mate ook
in whatever degree 
¶. spreekwoorden
alles met mate
moderation in all things 

qmaté

maté (dem)
1. maté, mate 

qmatelassé

matelassé (het) (industrie)
1. matelassé 

qmateloos

mateloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immoderate (bijwoord: immoderately)
excessive, extravagant, immense 
♦ voorbeelden
mateloos rijk
immensely rich 

qmateloosheid

mateloosheid (dev)
1. immoderateness
excessiveness, extravagance
(drankmisbruik) indulgence 

qmatelot

matelot (dem)
1. sailor (hat)
(voornamelijk Brits-Engels) boater 

qmatennaaien

matennaaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. screw one's friends 

qmatennaaier

matennaaier (dem) (informeel)
1. (omschrijving) someone who does the dirty on his mates, someone who Ascrews his buddies 

qmater

mater (dev)
1. (religie)
mother superior 
2. (plantkunde)
feverfew 

qmateriaal

materiaal (het)
1. grondstof
material(s) 
♦ voorbeelden
erfelijk materiaal
genetic material 
goedkoop/inferieur materiaal
shoddy material 
onbewerkt materiaal
raw material 
2. gegevens
material
data, evidence 
3. gereedschap
material
tools 
♦ voorbeelden
didactisch materiaal
teaching aids 

qmateriaalfout

materiaalfout (de)
1. faulty/defective material
fault/defect in the material 

qmateriaalgevoel

materiaalgevoel (het)
1. familiarity with the material, knowledge of the material 

qmateriaalkosten

materiaalkosten (meervoud)
1. cost of material(s), material cost(s) 

qmateriaalleer

materiaalleer (de)
1. materials science 

qmateriaalman

materiaalman (dem)
1. ± groundsman 

qmateriaalmoeheid

materiaalmoeheid (dev) (techniek)
1. material fatigue 

qmateriaalonderzoek

materiaalonderzoek (het)
1. testing of materials 
♦ voorbeelden
station voor materiaalonderzoek
testing-station 

qmateriaalspanning

materiaalspanning (dev)
1. material stress 

qmateriaaltoepassing

materiaaltoepassing (dev)
1. application of materials 

qmateriaalwagen

materiaalwagen (dem)
1. equipment van/Atruck 

qmaterialisatie

materialisatie (dev)
1. materialization 

qmaterialiseren

materialiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. materialize 
♦ voorbeelden
zich materialiseren
materialize 

qmaterialisme

materialisme (het)
1. leer
materialism 
♦ voorbeelden
dialectisch en historisch materialisme
dialectical and historical materialism 
2. gezindheid
materialism 

qmaterialist

materialist (dem)
1. aanhanger van het materialisme
materialist 
2. iemand die alleen waarde hecht aan stoffelijke goederen
materialist 

qmaterialistisch

materialistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van het materialisme
materialistic (bijwoord: materialistically) 
2. van een materialist
materialistic (bijwoord: materialistically) 

qmaterie

materie (dev)
1. stof
matter 
♦ voorbeelden
ruwe materie
raw material 
vormeloze materie
mass 
2. zaak, kwestie
(subject) matter 

qmaterieel

materieel1 (het)
1. material(s)
equipment
(leger) materiel 
♦ voorbeelden
militair materieel (en voorraden)
ordnance 
rollend materieel
rolling stock 
vast en los materieel
fixed and moveable plant 
zwaar materieel inzetten
use heavy equipment 
met zwaar materieel uitrukken
turn out with heavy equipment 

qmaterieel

materieel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. material 
♦ voorbeelden
materiële goederen
material goods 
materiële hulp bieden
give material help 
materiële schade
property/material damage 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) de materiële dader
principal in the first degree 
(juridisch) het materiële recht
substantive law 

qmateriegolf

materiegolf (de)
1. matter wave, De Broglie wave 

qmateriekunst

materiekunst (dev)
1. material art 

qmaternaal

maternaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. maternal 

qmaternalisme

maternalisme (het)
1. maternalism 

qmaterniteit

materniteit (dev)
1. moederschap
maternity
motherhood 
2. kraaminrichting
maternity hospital/home 

qmatglanzend

matglanzend (bijvoeglijk naamwoord)
1. mat(-finished) 

qmatglas

matglas (het)
1. frosted/ground glass 

qmatglazen

matglazen (bijvoeglijk naamwoord)
1. frosted-glass, ground-glass 

qmatheid

matheid (dev)
1. apathie
lassitude
apathy 
2. matte kleur
dullness 
3. saaiheid, vlakheid
dullness
flatness 

qmathematica

mathematica (dev)
1. wiskunde
mathematics
(informeel) maths, (Amerikaans-Engels) math 
2. vrouwelijke wiskundige
(woman) mathematician 

qmathematicus

mathematicus (dem)
1. mathematician 

qmathematiek

mathematiek (dev)
1. mathematics 

qmathematisch

mathematisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wiskundig
mathematic(al) (bijwoord: mathematically) 
2. onweerlegbaar
mathematic(al) (bijwoord: mathematically) 
♦ voorbeelden
dat staat mathematisch vast
it is (a) mathematically established (fact) 

qmathematiseren

mathematiseren (overgankelijk werkwoord)
1. mathemat(ic)ize 

qmatig

matig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. binnen een redelijke maat
moderate (bijwoord: moderately)
temperate, mild 
2. maat houdend
moderate (bijwoord: moderately)
(eten en drinken ook) abstemious, sober 
♦ voorbeelden
een matig drinker
a moderate drinker 
een matig mens
a sober man 
3. middelmatig
moderate (bijwoord: moderately)
(tamelijk slecht) mediocre 
♦ voorbeelden
een matig concert
a mediocre concert 
hij is er maar matig mee ingenomen
he is not overpleased with it 
een matig succes
a moderate/an indifferent success 
ik vind dat maar matig
I find that rather mediocre, I think it a poor show 
zijn colleges worden maar matig bijgewoond
his lectures are not very well attended 

qmatigen

matigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zuiniger worden
economize 
♦ voorbeelden
matigen moeten we allemaal
we all have to economize 

qmatigen

matigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. beperken
moderate
restrain, temper 
♦ voorbeelden
de looneisen matigen
moderate wage claims 
matig uw snelheid
reduce your speed 
zich matigen
restrain/control oneself 
2. verminderen
moderate
reduce 
♦ voorbeelden
zijn eisen matigen
moderate one's demands 
de wind heeft de hitte wat gematigd
the wind has moderated the heat a little 

qmatigheid

matigheid (dev)
1. gematigdheid
moderation
moderateness 
♦ voorbeelden
de sport met matigheid beoefenen
practise sports in moderation 
2. soberheid
moderation
soberness, temperance 
♦ voorbeelden
matigheid betrachten
show/observe moderation 

qmatiging

matiging (dev)
1. het matigen
moderation 
2. het zich matigen
moderation
temperance, restraint 
♦ voorbeelden
matiging betrachten
use restraint, restrain oneself, show restraint/moderation 

qmatigjes

matigjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mediocre
shoddy, so-so 

qmatinee

matinee (dev)
1. matinée, (Amerikaans-Engels) matinee 

qmatineus

matineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. early 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat ben je matineus!
you are an early bird 
een matineus persoon
an early riser/bird 

qmatje

matje (het)
1. kleine mat
mat 
♦ voorbeelden
op het matje moeten komen/worden geroepen
(ter verantwoording) be put on the spot, be called/brought to account
(berisping) be (put) on the carpet, be carpeted 
2. kapsel
mullet 

qmatkopmees

matkopmees (de)
1. willow tit 

qmatrak

matrak (de) (België)
1. ± baton
(voornamelijk Brits-Engels) truncheon 

qmatras

matras (het, de)
1. mattress 
♦ voorbeelden
een springveren matras
a spring mattress 

qmatrasbeschermer

matrasbeschermer (dem)
1. mattress cover 

qmatrasdek

matrasdek (het) zie matrasbeschermer

qmatriarchaal

matriarchaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. matriarchal 

qmatriarchaat

matriarchaat (het)
1. maatschappelijk bestel
matriarchate
matriarchy 
2. erfrecht
matriarchate
matriarchy 

qmatricide

matricide (dev)
1. matricide 

qmatrijs

matrijs (de)
1. (giet)vorm
mould
matrix 
2. snijijzer
die 

qmatrilineair

matrilineair (bijvoeglijk naamwoord)
1. matrilinear
matrilineal 
♦ voorbeelden
matrilineaire ordening
matrilinear structure 

qmatrimoniaal

matrimoniaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. matrimonial
conjugal, marital 

qmatrimonium

matrimonium (het)
1. matrimony
marriage 

qmatrix

matrix (dev)
1. (biologie)
matrix 
2. (wiskunde)
matrix 
3. matrijs
matrix
mould 

qmatrixalgebra

matrixalgebra (dev)
1. matrix algebra 

qmatrixbord

matrixbord (het) (verkeer)
1. motorway (speed restriction) signal, (Amerikaans-Engels) (electronic) speed limit sign/indicator 

qmatrixprinter

matrixprinter (dem) (computer)
1. matrix/dot printer 

qmatroesjka

matroesjka (dev)
1. matryoshka (doll)
Russian doll 

qmatrone

matrone (dev)
1. deftige, bejaarde vrouw
matron 
2. bazige, onaardige vrouw
matron 
3. corpulente vrouw
matron 

qmatroos

matroos (dem)
1. sailor
seaman, sailorman 
♦ voorbeelden
matroos derde klas
(Groot-Brittannië) junior seaman
(USA) seaman recruit 
matroos eerste klas
(Groot-Brittannië) leading seaman
(USA) petty officer 3rd class 
matroos tweede klas
(Groot-Brittannië) ordinary/able seaman
(USA) seaman apprentice, seaman 
licht matroos
ordinary seaman 
onbevaren/onervaren matroos
landlubber 

qmatrozenbroek

matrozenbroek (de)
1. (pair of) bell-bottom trousers
bell-bottoms 

qmatrozenkiel

matrozenkiel (dem)
1. sailor's blouse 

qmatrozenkraag

matrozenkraag (dem)
1. sailor collar 

qmatrozenmuts

matrozenmuts (de)
1. sailor's cap 

qmatrozenpak

matrozenpak (het)
1. sailor suit 

qmatrozenplunje

matrozenplunje (de)
1. slops 

qmatse

matse (dem)
1. matzo
matzot(h) 

qmatsen

matsen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. klaarspelen
fix 
2. helpen
do a favour, give a (helping) hand
(m.b.t. baantje e.d.) wangle 
♦ voorbeelden
gematst worden
have someone do you a favour 
ik zal je wel matsen
I'll do/Amake you a deal
I'll wangle it for you 

qmatslijpen

matslijpen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mat(t)
(Amerikaans-Engels ook) matte 

qmatten

matten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rush 
♦ voorbeelden
stoelen met matten zitting
rush-bottomed/seated chairs 

qmatten

matten2 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. vechten
fight, scrap 

qmatten

matten3 (overgankelijk werkwoord)
1. met biezen beleggen
rush 
2. van een zitting voorzien
mat
bottom 
♦ voorbeelden
stoelen matten
mend chairs 
3. dof maken
mat(t)
(Amerikaans-Engels ook) matte 

qmattenbies

mattenbies (de)
1. mat rush
bulrush 

qmattenklopper

mattenklopper (dem)
1. carpet-beater 

qmatteren

matteren (overgankelijk werkwoord)
1. dof maken
mat(t)
(Amerikaans-Engels ook) matte
(glas) frost
(verf) flatten 
2. m.b.t. kunstzijde
mat(t)
(Amerikaans-Engels ook) matte 

qmattering

mattering (dev)
1. matting 

qMatthäuspassion

Matthäuspassion (dev)
1. St Matthew Passion 

qMattheus

Mattheus
1. Matthew 

qmattie

mattie (dem) (straattaal)
1. pal, buddy, (Brits-Engels) mate 

qmattig

mattig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mat(t) 

qmatting

matting (het, de)
1. matting 

qmaturiteit

maturiteit (dev)
1. maturity
(volwassenheid ook) adulthood 

qmaturiteitsdiploma

maturiteitsdiploma (het) (België)
1. ± Matriculation, General Certificate of Education 

qmaturiteitsexamen

maturiteitsexamen (het) (België)
1. university entrance examination 

qmatverf

matverf (de)
1. matt paint 

qmatvernis

matvernis (het, dem)
1. mat(t) varnish 

qmatvoering

matvoering (dev) (schaakspel)
1. mating combination 

qmatwerk

matwerk (het)
1. matting 

qMauritaans

Mauritaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mauritanian 

qMauritanië

Mauritanië Mauritanië(het)
1. Mauritania 

qMauritaniër

Mauritaniër (dem), Mauritanische (dev)
1. (man & vrouw) Mauritanian
(vrouw) Mauritanian woman/girl 

qMauritanisch

Mauritanisch (bijvoeglijk naamwoord) zie Mauritaans

qMauritanische

Mauritanische (dev) zie Mauritaniër

qMauritiaan

Mauritiaan (dem), Mauritiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Mauritian
(vrouw) Mauritian woman/girl 

qMauritiaans

Mauritiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mauritian 

qMauritiaanse

Mauritiaanse (dev) zie Mauritiaan

qMauritius

Mauritius Mauritius(het)
1. (island of) Mauritius 

qmausoleum

mausoleum (het)
1. mausoleum 

qmauve

mauve (bijvoeglijk naamwoord)
1. mauve
mallow/Perkin's purple, Perkin's violet 
♦ voorbeelden
het mauve
the mauve 

qmauwen

mauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. miauwen
mew
miaow 
2. zeuren
whine
whinge, moan 
¶. spreekwoorden
als katjes muizen, mauwen ze niet
± a mewing cat is a bad mouser
± a bleating sheep loses a bite 

qmavo

mavo1 (het)
1. afkorting van: middelbaar algemeen voortgezet onderwijs
(omschrijving) lower general secondary education 

qmavo

mavo2 (de)
1. (omschrijving) school for lower general secondary education 

qmavodiploma

mavodiploma (het)
1. ± Certificate of Secondary Education
Certificate of Lower General Secondary Education 

qm.a.w.

m.a.w. (afkorting)
1. afkorting van: met andere woorden
(omschrijving) in other words 

qmax.

max. (afkorting)
1. afkorting van: maximum
max 
2. afkorting van: maximaal
(omschrijving) maximal 

qmaxi

maxi (het)
1. maxi 
♦ voorbeelden
maxi dragen
wear a maxi, follow the maxi-fashion 
maxi-jas
maxi(-coat) 

qmaxi-jurk

maxi-jurk (de)
1. maxidress 

qmaximaal

maximaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. het maximum bereikend
maximum
maximal
(snelheid) top
full 
♦ voorbeelden
maximale belasting/rendement van een installatie
peak load/efficiency of an installation 
maximale doorrijhoogte 3 meter
clearance 3 metres 
de maximale dosis
the maximum/ceiling dose 

qmaximaal

maximaal2 (bijwoord)
1. hoogstens
at (the) most 
♦ voorbeelden
dit werk duurt maximaal een week
this work lasts/takes a week at most 
een boete van maximaal honderd euro
a fine of not more than/not exceeding a hundred euros 
een aanvulling tot maximaal 90 % van het loon
a supplement up to a maximum of 90 % of the wages 

qmaximaliseren

maximaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. maximize 

qmaximalisme

maximalisme (het)
1. streven naar het maximale
maximalism 
2. (politiek)
maximalism 

qmaximalist

maximalist (dem)
1. maximalist 

qmaxime

maxime (het)
1. maxim 

qmaximeren

maximeren (overgankelijk werkwoord)
1. bovengrens stellen
fix the upper limit (of) 
2. tot een maximum voeren
maximize 

qmaximum

maximum (het)
1. maximum 
♦ voorbeelden
het maximumaantal deelnemers
the maximum number of participants 
hij staat/zit op zijn maximum
he is at his maximum 
tot een maximum van honderd euro
(up) to a maximum of one hundred euros 

qmaximumprijs

maximumprijs (dem)
1. maximum price
ceiling price 

qmaximumsnelheid

maximumsnelheid (dev)
1. (van weg) speed limit
(van voertuig) maximum speed 
♦ voorbeelden
zich aan de maximumsnelheid houden
keep within the speed limit 
aangehouden worden wegens het overschrijden van de maximumsnelheid
be stopped for exceeding the speed limit 
de maximumsnelheid voor vrachtwagens is 80 km
the speed limit for lorries is 80 km 

qmaximumtemperatuur

maximumtemperatuur (dev)
1. maximum temperature 

qmaxisingle

maxisingle (dem)
1. maxisingle
twelve-inch 

qmaxwell

maxwell (dem)
1. maxwell 

qMaya

Maya (dem)
1. Maya(n) 

qmayday

mayday (tussenwerpsel)
1. mayday 

qmayonaise

mayonaise (dev)
1. mayonnaise 
♦ voorbeelden
patat met mayonaise
Bchips/AFrench fries with mayonnaise 

qmazelen

mazelen1 (meervoud)
1. rode vlekjes
measles 
2. ziekte
measles 
♦ voorbeelden
de mazelen hebben/krijgen
have/get measles 

qmazelen

mazelen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. have measles 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is gepokt en gemazeld in de politiek
he is an old hand in politics 

qmazen

mazen (overgankelijk werkwoord)
1. darn 

qmazout

mazout (dem) (België)
1. (heating) oil 

qmazurka

mazurka (de)
1. mazurka 

qmazzel

mazzel (dem) (Jiddisch; informeel)
1. (good) luck
fluke, (lucky) break 
♦ voorbeelden
een geweldige mazzel
the devil's own luck 
mazzel hebben
have (good) luck, fluke, have a lucky break
(Amerikaans-Engels ook) luck out 
een mazzeltje hebben
have a windfall 
wat een mazzel dat je thuis was!
what a piece of luck you were at home! 
de mazzel!
see you! 

qmazzelaar

mazzelaar (de)
1. lucky one, (Brits-Engels) lucky dick, (Amerikaans-Engels) lucky duck, (Amerikaans-Engels) lucky stiff 

qmazzelen

mazzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. have (good) luck 
♦ voorbeelden
dat noem ik nog eens mazzelen
that's what I call good luck 

qmazzelkont

mazzelkont (dem)
1. lucky dog, ↓ lucky bastard 

qmazzeltof

mazzeltof (tussenwerpsel)
1. mazel tov 

qmb

mb (afkorting) (meteorologie)
1. afkorting van: millibar
mb 

qMB

MB (dem)
1. afkorting van: megabyte
MB 

qMBA

MBA (dev)
1. afkorting van: moderne bedrijfsadministratie
(omschrijving) modern business administration 

qmbalax

mbalax (dem)
1. mbalax 

qMBD

MBD (afkorting)
1. afkorting van: minimal brain dysfunction
MBD 

qMBD-kind

MBD-kind (het) (psychologie, medisch)
1. MBD child 

qmbo

mbo (het)
1. afkorting van: middelbaar beroepsonderwijs
(omschrijving) intermediate vocational education 
♦ voorbeelden
mbo-sd
intermediate vocational education in social services 
mbo-azpw
intermediate vocational education in labour and personnel 

qm.b.t.

m.b.t. (afkorting)
1. afkorting van: met betrekking tot
(omschrijving) with regard to, with/in reference to 

qm.b.v.

m.b.v. (afkorting)
1. afkorting van: met behulp van
(omschrijving) by means of, with the help of 

qMC

MC (afkorting)
1. afkorting van: megacycle
MC 
♦ voorbeelden
27MC
citizens' band, CB 

qmcdonaldisering

mcdonaldisering (dev)
1. McDonaldization 

qMC'er

MC'er (dem)
1. CB-er 

qmd

md (dem)
1. md 

qmdf

mdf (het)
1. afkorting van: medium density fibreboard
MDF 

qm.d.v.

m.d.v. (afkorting)
1. afkorting van: met dien verstande
(omschrijving) provided 

qme

me (persoonlijk voornaamwoord)
1. me 
¶. overige voorbeelden
daar krabbelt hij me toch zijn naam op de deur
scribbles me his name on the door! 
dit is me nog eens een kasteel
this is what I call a castle 
hij heeft me daar een blunder begaan
he has made a heavy blunder 
je bent me er eentje!
you are a (nice) one!, aren't you the one! 

qm.e.

m.e. (afkorting)
1. afkorting van: middeleeuwen
MA 

qME

ME (dev)
1. afkorting van: mobiele eenheid
(omschrijving) anti-riot squad, BS(pecial) P(atrol) G(roup) 
2. (medisch) afkorting van: myalgische encefalomyelitis
ME 

qmeander

meander (dem)
1. bocht
meander 
2. randversiering
meander 

qmeanderen

meanderen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. meander
wind (about) 

qmeandrisch

meandrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. meandrous
winding 

qmeao

meao1 (dev)
1. (omschrijving) vocational school for intermediate business education 

qmeao

meao2 (het)
1. afkorting van: middelbaar economisch en administratief onderwijs
(omschrijving) intermediate business education 

qmecanicien

mecanicien (dem)
1. werktuigkundige
mechanic 
2. (België)
zie monteur

qmeccano

meccano (dem)
1. meccano (set) 

qmecenaat

mecenaat (het)
1. maecenatism
patronage 

qmecenas

mecenas (dem)
1. Maecenas 

qmechanica

mechanica (dev)
1. mechanics 

qmechanicisme

mechanicisme (het)
1. mechanicism 

qmechanicus

mechanicus (dem)
1. mechanic 

qmechaniek

mechaniek (het, dev)
1. mechanism
action, movement, works
(klok) clockwork 
♦ voorbeelden
een eenvoudig/vernuftig mechaniek in een pop
a simple/an ingenious mechanical device in a doll 

qmechanisatie

mechanisatie (dev)
1. mechanization 

qmechanisch

mechanisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. machinaal
mechanical (bijwoord: mechanically) 
♦ voorbeelden
mechanisch aangedreven machine
mechanically driven machine, power(-driven) device 
mechanische krachtoverbrenging
mechanical transmission of power/energy 
mechanische piano
player piano 
mechanisch speelgoed
clockwork toys 
mechanisch voortbewogen
mechanically propelled 
2. (figuurlijk)
mechanical (bijwoord: mechanically) 
♦ voorbeelden
iets mechanisch doen
do/perform something mechanically 
hij doet zijn werk mechanisch
he does his work mechanically 
3. m.b.t. de mechanica
mechanical (bijwoord: mechanically) 
♦ voorbeelden
mechanisch rendement
mechanical advantage 
(natuurkunde) mechanisch warmte-equivalent
mechanical equivalent of heat 
(plantkunde) mechanische weefsels
mechanical tissues 

qmechaniseren

mechaniseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. mechanize 
♦ voorbeelden
een gemechaniseerd werktuig
a power(-driven) tool/device 

qmechanisering

mechanisering (dev)
1. mechanization 

qmechanisme

mechanisme (het)
1. werking
mechanism
(figuurlijk ook) machinery 
♦ voorbeelden
een bewegend mechanisme
a motion 
(figuurlijk) het is een zeer gecompliceerd mechanisme
it is wheels within wheels 
2. samenstel van bewegende delen
mechanism
(figuurlijk ook) machinery 
♦ voorbeelden
het mechanisme van een geweer
the action of a gun 
(figuurlijk) als ik kwaad word treden er allerlei mechanismen in werking
when I get angry something is liable to snap 
3. (filosofie)
mechanism 

qmechanistisch

mechanistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mechanistic 

qmechanotherapie

mechanotherapie (dev)
1. mechanotherapy 

qmechatronica

mechatronica (dev)
1. mechatronics 

qMechelen

Mechelen (het)
1. (geschiedenis) Mechlin
(moderne stad) Malines, Mechelen 

qmeconium

meconium (het)
1. sap van de papaver
meconium 
2. ontlasting
meconium 

qmedaille

medaille (de)
1. penning
medal
(prijs ook) prize-medal 
♦ voorbeelden
de winnaar van de gouden/zilveren/bronzen medaille
the gold/silver/bronze medallist/medal winner 
zijn borst was met medailles behangen
his chest was covered with medals, ↓ he had a chestful of medals, ↑ his chest was bemedalled 
het regende medailles voor de Oostbloklanden
it was raining medals for the Eastern-bloc countries 
(figuurlijk) dit is één zijde van de medaille
this is one side of the picture 
2. (rooms-katholiek)
medal 
¶. spreekwoorden
elke medaille heeft een keerzijde
every medal has two sides/its reverse
there are two sides to every question 

qmedaillespiegel

medaillespiegel (dem)
1. medal count 

qmedailleur

medailleur (dem)
1. medallist 

qmedaillewinnaar

medaillewinnaar (dem)
1. medallist, (Amerikaans-Engels) medalist 

qmedaillon

medaillon (het)
1. sieraad
medallion
(openspringend) locket 
2. (bouwkunst)
medallion 

qmed. drs.

med. drs. (dem)
1. afkorting van: medicinae doctorandus
MB 

qmede

mede1 (de)
1. drank
mead 
2. meekrap
madder 

qmede

mede2 (bijwoord) (formeel)
1. also 
♦ voorbeelden
mede hierdoor
as a consequence of this/these and other factors 
dat is mede in uw voordeel
that is also to your advantage 
mede namens uw broers overhandig ik u dit cadeau
I hand you this present also on behalf of your brothers 
mede wegens
partly due to 
ik zal mede van de partij zijn
I shall also be of the party/company 

qmedeaansprakelijk

medeaansprakelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. jointly liable 
♦ voorbeelden
medeaansprakelijk vennoot
contributory 

qmedeauteur

medeauteur (dem)
1. co-author
joint author (of) 
♦ voorbeelden
A en zijn medeauteurs
A and his co-authors 

qmedebeklaagde

medebeklaagde (de)
1. co-accused, co-defendant 

qmedebelanghebbende

medebelanghebbende (de)
1. person also/jointly interested (in), party also/jointly interested (in) 

qmedebepalend

medebepalend (bijvoeglijk naamwoord)
1. contributory 

qmedebeslissingsrecht

medebeslissingsrecht (het)
1. right of consultation 

qmedebestuurder

medebestuurder (dem)
1. van bedrijf
co-manager, co-director, fellow/joint manager, fellow/joint director 
2. van vereniging e.d.
fellow officer
fellow member of the committee (enz.) zie ook bestuurder
3. van vakbond
fellow official 

qmedebewoner

medebewoner (dem), medebewoonster (dev)
1. (van huis) (man & vrouw) co-occupant
(medehuurder) (man & vrouw) co-tenant
(van stad/land) (man & vrouw) co-inhabitant
(van stad ook) (man) fellow townsman, (vrouw) fellow townswoman
(van land ook) (man) fellow countryman, (vrouw) fellow countrywoman 

qmedebewoonster

medebewoonster (dev) zie medebewoner

qmedebroeder

medebroeder (dem)
1. ambtgenoot
colleague 
2. lid van eenzelfde orde
fellow brother 
3. naaste
fellow man
neighbour 

qmedeburger

medeburger (dem)
1. fellow citizen 

qmedechristen

medechristen (dem)
1. fellow Christian 

qmededader

mededader (dem) (juridisch)
1. (al dan niet aanwezig) accomplice
(aanwezig) principal in the second degree
(aanstichter, niet aanwezig) accessory before the fact 

qmededeelbaar

mededeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. communicable
conveyable 

qmededeelzaam

mededeelzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. communicative
expansive 
♦ voorbeelden
hij was bijzonder mededeelzaam
he was in a very expansive mood 
na een paar pilsjes wordt hij wel mededeelzamer
he will talk more freely after a couple of beers 
niet erg mededeelzaam zijn
be self-contained/rather uncommunicative 

qmededeelzaamheid

mededeelzaamheid (dev)
1. communicativeness
expansivity, expansiveness 

qmededeling

mededeling (dev)
1. announcement
statement, communication, notice, notification 
♦ voorbeelden
een mededeling aanplakken
post a notice 
(radio/tv) nu volgt een belangrijke mededeling
an important announcement follows 
verslagen en mededelingen van het congres
proceedings and reports of the conference 
een mededeling doen
make an announcement/a statement 
ingezonden mededeling
advertisement 
een briefje met de mededeling dat …
a note saying that … 
een officiële mededeling over
an official statement about 
een sensationele mededeling doen
make a sensational announcement
(informeel) drop a bombshell 
een vertrouwelijke mededeling
a confidential/privileged communication 

qmededelingenblad

mededelingenblad (het)
1. newsletter
bulletin 

qmededelingenbord

mededelingenbord (het)
1. notice board 

qmededinger

mededinger (dem), mededingster (dev)
1. (algemeen) rival
(in wedstrijd) competitor, contestant 
♦ voorbeelden
een onbekende mededinger
(ook) a dark horse 
zij won het van haar mededingers
she beat her competitors 

qmededingersveld

mededingersveld (het)
1. field of competition/rivalry 

qmededinging

mededinging (dev)
1. competition 
♦ voorbeelden
(sport) buiten mededinging
not for competition, hors concours 
(sport) meedoen buiten mededinging
participate hors concours/outside the competition 
vrije mededinging
open competition 

qmededingingsautoriteit

mededingingsautoriteit (dev)
1. competition authority 

qmededingingsbeleid

mededingingsbeleid (het)
1. policy on competition 

qmededingingswet

mededingingswet (de)
1. Competitive trading act 

qmededingster

mededingster (dev) zie mededinger

qmededirecteur

mededirecteur (dem), mededirectrice (dev)
1. (man & vrouw) co-manager, (man & vrouw) joint manager
(vrouw) co-manageress, (vrouw) joint manageress 

qmededirectrice

mededirectrice (dev) zie mededirecteur

qmededogen

mededogen (het)
1. compassion 
♦ voorbeelden
mededogen hebben/tonen met iemand
have compassion on/show compassion with someone 
iemand met mededogen gadeslaan
watch someone compassionately 
iemand zonder mededogen straffen
punish someone mercilessly 

qmede-eigenaar

mede-eigenaar (dem), mede-eigenares (dev)
1. (man & vrouw) joint proprietor/owner
(vrouw) joint proprietress 

qmede-eigenares

mede-eigenares (dev) zie mede-eigenaar

qmede-eigendom

mede-eigendom (dem)
1. co-ownership, joint ownership 
♦ voorbeelden
in mede-eigendom bezitten
hold in joint ownership 

qmede-erfgenaam

mede-erfgenaam (dem)
1. co-heir, joint heir 

qmedegebruik

medegebruik (het)
1. joint use 
♦ voorbeelden
het medegebruik van een openbare weg
the joint use of a public road 

qmedegerechtigd

medegerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. co-entitled, jointly entitled 
♦ voorbeelden
medegerechtigd zijn in de boedel
be a co-participant in the estate 

qmedegevoel

medegevoel (het)
1. medelijden
sympathy 
2. zich invoelen
empathy 

qmedehuurder

medehuurder (dem)
1. co-tenant 

qmedeklinker

medeklinker (dem)
1. klank
consonant 
♦ voorbeelden
stemhebbende en stemloze medeklinkers
voiced and voiceless consonants 
2. teken
consonant 

qmedelander

medelander (dem)
1. nonnative (inhabitant) 

qmedeleerling

medeleerling (dem)
1. fellow pupil 

qmedeleven

medeleven (het)
1. sympathy
(rouwbeklag ook) condolence(s) 
♦ voorbeelden
iemand zijn medeleven betuigen
condole with someone, express one's condolences/sympathy to someone 
mijn medeleven gaat uit naar
my sympathy lies with 
oprecht medeleven
sincere sympathy 
blijk geven van medeleven
show/express sympathy, give expression to one's sympathy 

qmedelevend

medelevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sympathetic 

qmedelid

medelid (het)
1. fellow member 

qmedelijden

medelijden (het)
1. pity
compassion, commiseration 
♦ voorbeelden
geen greintje medelijden
not a spark of compassion 
heb medelijden (met)
have mercy (upon) 
om medelijden mee te hebben
pitiable, to be pitied 
medelijden met iemand hebben
pity someone, feel pity/sorry for someone 
we kregen medelijden met hem
we began to feel sorry for him 
hij heeft alleen maar medelijden met zichzelf
he only feels sorry for himself 
iemand uit medelijden helpen
help someone out of pity 
hij gaf iets uit oprecht medelijden
he gave something out of sheer pity 
vol medelijden zijn voor iemand
be/feel very sorry for someone 
zonder medelijden
pitiless 

qmedelijdend

medelijdend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. compassionate (bijwoord: compassionately)
piteous, pitiful 
♦ voorbeelden
medelijdend aankijken
look with compassion 
een medelijdende blik
a look of compassion 
op medelijdende toon
in a compassionate tone (of voice) 

qmedemens

medemens (dem)
1. fellow man
neighbour 

qmedemenselijk

medemenselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humane (bijwoord: humanely) 

qmedemenselijkheid

medemenselijkheid (dev)
1. humanity
solidarity 
♦ voorbeelden
iets doen uit medemenselijkheid
do something out of solidarity 

qmedeminnaar

medeminnaar (dem)
1. rival (lover) 

qMeden

Meden (meervoud)
1. Medes 

qmedeondertekenaar

medeondertekenaar (dem)
1. co-signatory
(bij legalisatie) witness
(van iemands kandidatuur bij verkiezingen) (Brits-Engels) assentor 

qmedeondertekenen

medeondertekenen (overgankelijk werkwoord)
1. co-sign
(ter bekrachtiging) countersign 
♦ voorbeelden
als getuige medeondertekenen
witness a signature 
de directeur moet het contract medeondertekenen
the manager has to countersign the contract 
zij heeft de petitie medeondertekend
she has joined in signing the petition 
Suriname heeft het verdrag medeondertekend
Surinam is a signatory to the treaty 

qmedeondertekening

medeondertekening (dev)
1. concreet
co-signature, countersignature 
2. het ondertekenen
co-signing, countersigning 

qmedeoorzaak

medeoorzaak (de)
1. secondary/contributory cause 

qmedeoprichter

medeoprichter (dem)
1. co-founder 

qmedeparaaf

medeparaaf (dem)
1. co-initial 

qmedepastoor

medepastoor (dem) (België)
1. curate
assistant priest 

qmedeplegen

medeplegen (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. participate in the commission of
(als mededader) participate as principal in the second degree in the commission of
(als niet-aanwezige aanstichter) participate as accessory before the fact in the commission of 

qmedeplichtig

medeplichtig (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. accessory 
♦ voorbeelden
medeplichtig aan de moord
accessory to the murder 
dit maakt hem medeplichtig
this makes him an accessory, this incriminates him 
medeplichtig zijn aan
be (an) accessory to/the accomplice of 

qmedeplichtige

medeplichtige (de) (juridisch)
1. accessory (to), accomplice
(handlanger) partner, associate (of/in)
(bij echtscheiding) co-respondent 
♦ voorbeelden
een medeplichtige aan een misdrijf
an accomplice in/a party to a crime, a principal in the second degree 
getuigen tegen zijn medeplichtige
turn/give BKing's/BQueen's/AState's evidence 
hij verraadde zijn medeplichtigen
he betrayed on his associates/partners in crime
(slang) he peached on his associates/partners in crime 

qmedeplichtigheid

medeplichtigheid (dev) (juridisch)
1. complicity (in)
participation (in) 
♦ voorbeelden
beschuldigen van medeplichtigheid
accuse of complicity 
schuldig aan medeplichtigheid
guilty of complicity/being an accessory 

qmedereiziger

medereiziger (dem), medereizigster (dev)
1. fellow traveller/Atraveler/passenger
travel(ling) companion 

qmedereizigster

medereizigster (dev) zie medereiziger

qmedeschepsel

medeschepsel (het)
1. fellow creature
(mens) fellow human being 

qmedeschuldig

medeschuldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. implicated (in), also guilty, also to blame
(juridisch) accessory (to) 
♦ voorbeelden
medeschuldig aan iets zijn
be implicated in/also guilty of/to blame for something 

qmedeschuldige

medeschuldige (de)
1. co-offender, one of the culprits, one of the guilty parties, joint culprit 

qmedespeelster

medespeelster (dev) zie medespeler

qmedespeler

medespeler (dem), medespeelster (dev)
1. (sport) teammate, (fellow) player
(bridge) partner
(dramaturgie, film) (fellow) actor, (fellow) actress, (fellow) performer, (fellow) cast member 
♦ voorbeelden
tot de medespelers behoorden …
the cast included … 

qmedesponsor

medesponsor (dem)
1. co-sponsor 

qmedestander

medestander (dem), medestandster (dev)
1. supporter
partner
(politiek) partisan, ally, political friend/associate 

qmedestandster

medestandster (dev) zie medestander

qmedestrever

medestrever (dem)
1. mededinger
rival
competitor
(naar betrekking e.d.) aspirant 
2. medestander
(fellow) supporter
fellow campaigner 

qmedestrijder

medestrijder (dem)
1. mededinger
competitor
rival 
2. wapenbroeder
fellow combatant
comrade, brother-in-arms 

qmedeverantwoordelijk

medeverantwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. jointly responsible (for), co-responsible (for)
(juridisch) contributory 

qmedeverantwoordelijkheidsheffing

medeverantwoordelijkheidsheffing (dev)
1. ± super levy 

qmedeverdachte

medeverdachte (de)
1. fellow suspect, co-suspect 

qmedeverzekeraar

medeverzekeraar (dem)
1. co-insurer 

qmedewerker

medewerker (dem), medewerkster (dev)
1. iemand die ergens aan meewerkt
fellow worker, co-worker
co-operator
(aan boek e.d.) collaborator
(aan krant enz.) contributor, correspondent 
♦ voorbeelden
medewerker aan
contributor to, collaborator in 
onze juridische/economische/weerkundige/Londense medewerker
our legal/economics/weather/London correspondent 
2. werkkracht, functionaris
employee, worker, assistant
staff member 
♦ voorbeelden
administratief medewerker
administrative assistant, member of the administrative staff 
de medewerkers van het bureau
the staff (members) of the office 
commercieel medewerker
commercial assistant 
een nieuwe medewerker
a new worker/assistant/employee/staff member, an entrant 
een tijdelijke/vaste medewerker
a temporary/permanent staff member 
wetenschappelijk medewerker
lecturer, (academic) staff member
(techniek) scientific staff member 

qmedewerking

medewerking (dev)
1. het meewerken
cooperation
collaboration 
♦ voorbeelden
met medewerking van
assisted by, with the cooperation of 
met welwillende medewerking van
with the kind cooperation of 
2. hulp
assistance
support, cooperation 
♦ voorbeelden
ze waren niet bereid tot medewerking
they were not cooperative/ready to cooperate 
alle/geen/weinig medewerking krijgen van
get full/no/little assistance from 
de politie riep de medewerking in van het publiek
the police made an appeal to the public for cooperation 
medewerking verlenen aan
render/give/lend (one's) assistance to, assist in 

qmedewerkster

medewerkster (dev) zie medewerker

qmedeweten

medeweten (het)
1. (fore)knowledge 
♦ voorbeelden
dit is buiten mijn medeweten gebeurd
this occurred unknown to me/without my knowledge, ↑ this occurred unbeknown(st) to me 
dit is met mijn medeweten gebeurd
this occurred with my knowledge 
deze geheime transactie is met medeweten van de directeur geschied
this secret transaction occurred with the knowledge of the director
(juridisch) this secret transaction occurred with the privity of the director, the director was privy to this secret transaction 

qmedezeggenschap

medezeggenschap (het, dev)
1. say, voice
(in bedrijf) (employee) participation, (labour) co-partnership, joint management, co-management 
♦ voorbeelden
de medezeggenschap in het bedrijfsleven stelt nog niet veel voor
employee participation still doesn't amount to much 
medezeggenschap eisen/geven in
demand/give a say
(in bedrijf) demand/allow workers participation/a share in management 
het personeel heeft enige medezeggenschap
the personnel has some say 
je hebt in deze zaak geen medezeggenschap
you have no say/voice in this matter 

qmedezeggenschapsraad

medezeggenschapsraad (dem)
1. representative advisory body/board/council 

qmedia

media1 (de) (taalkunde)
1. media
voiced stop/plosive 

qmedia

media2 (meervoud)
1. tv, kranten enz.
media 
♦ voorbeelden
de geschreven media
the press 
de sociale media
the social media 

qmediaal

mediaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan de binnenzijde
medial
middle, central
(van lichaam ook) mesial 
♦ voorbeelden
(taalkunde) een mediale consonant
a medial consonant 
2. (taalkunde)
medial
middle, central 
♦ voorbeelden
de mediale vorm
the middle voice/form 

qmediaan

mediaan1 (het) (boekwezen)
1. drukpapier
medium (paper) 

qmediaan

mediaan2 (de)
1. (wiskunde)
median (line) 
2. (statistiek)
median 
3. (drukwezen)
11 point type 

qmediaan

mediaan3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. median 

qmediaanlijn

mediaanlijn (de)
1. medial/mesial line 

qmediaanvlak

mediaanvlak (het)
1. median plane 

qmediabaron

mediabaron (dem)
1. media baron
(pers) press baron/magnate 

qmediabeleid

mediabeleid (het)
1. media policy 
♦ voorbeelden
een onduidelijk mediabeleid voeren
pursue an unclear media policy, pursue an unclear policy with regard to the media 

qmediabestel

mediabestel (het)
1. media management
(verdeling van zendtijd) allocation of broadcasting time 

qmediacircus

mediacircus (het)
1. media circus 

qmediadeskundige

mediadeskundige (de)
1. media expert 

qmediageniek

mediageniek (bijvoeglijk naamwoord)
1. mediagenic 

qmediagigant

mediagigant (dem)
1. media giant 

qmediagroep

mediagroep (de)
1. media consortium 

qmediahype

mediahype (dem)
1. media hype 

qmediakunde

mediakunde (dev)
1. multimedia studies
educational technology 

qmediakundige

mediakundige (de)
1. multimedia specialist 

qmediakunst

mediakunst (dev)
1. media art(s) 

qmediamiek

mediamiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. mediumistic
psychic(al) 
♦ voorbeelden
mediamieke gaven bezitten
possess psychic powers 

qmediamix

mediamix (dem)
1. media mix 

qmedianota

medianota (de)
1. Media Memorandum/Paper 

qmediante

mediante (dev)
1. (wiskunde)
mediant 
2. (muziek)
mediant 

qmediapark

mediapark (het)
1. media park 

qmediaplanner

mediaplanner (dem)
1. media adviser 

qmediaplanning

mediaplanning (de)
1. media planning 

qmediaplayer

mediaplayer (dem)
1. (portable) media player 

qmediaspeler

mediaspeler (dem)
1. computerprogramma
media player 
2. apparaat
(portable) media player 

qmediastilte

mediastilte (dev)
1. media silence 

qmediateur

mediateur (dem)
1. mediator
intermediary, arbitrator 

qmediatheek

mediatheek (dev)
1. multimedia centre, multimedia (section of) library 

qmediatie

mediatie (dev)
1. mediation
intermediation, arbitration 

qmediatief

mediatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mediate (bijwoord: mediately)
mediating 

qmediation

mediation (dev)
1. mediation 

qmediatiseren

mediatiseren (overgankelijk werkwoord)
1. mediatize 

qmediatisering

mediatisering (dev)
1. het mediatiseren of gemediatiseerd worden
mediatization 
2. toenemende invloed van massamedia
mediazation 

qmediator

mediator (dem)
1. mediator 

qmediatraining

mediatraining (de)
1. media training course/workshop/seminar 

qmediawereld

mediawereld (de)
1. world of the media 

qmediawet

mediawet (de)
1. Media act 

qmediawijsheid

mediawijsheid (dev)
1. media literacy 

qmedicaliseren

medicaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. medicalize 

qmedicalisering

medicalisering (dev) (pejoratief)
1. medicalization 

qmedicament

medicament (het)
1. medicament
medicine, medication, remedy, drug 

qmedicamenteus

medicamenteus (bijvoeglijk naamwoord)
1. medicinal
remedial 

qmedicatie

medicatie (dev) (medisch)
1. medication 
♦ voorbeelden
een medicatie bestaande uit …
medication consisting of … 
medicatie toepassen
use medication 

qmedicijn

medicijn (de)
1. geneesmiddel
medicine
medication, medicament, drug 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat werkt als medicijn
it's a sure remedy 
(figuurlijk) hard werken is dan het beste medicijn
in that case hard work is the best medicine/remedy/cure 
medicijnen innemen
take medicines/medication/Adrugs 
pillen, poeders en andere medicijnen
medicines
(pejoratief) doctor's stuff 
te veel medicijnen slikken
take too much medicine 
onder de medicijnen zitten
be doped, be drugged up (to the eyeballs) 
2. (meervoud); geneeskunde
medicine 
♦ voorbeelden
doctor in de medicijnen
Doctor of Medicine, MD 
een student (in de) medicijnen
a medical student 
medicijnen studeren
study/do medicine
(Amerikaans-Engels ook) go to medical school 

qmedicijnencocktail

medicijnencocktail (dem)
1. drug cocktail 

qmedicijnkastje

medicijnkastje (het)
1. medicine chest/cabinet/cupboard 

qmedicijnlijn

medicijnlijn (de)
1. medication info(rmation) line/phone 

qmedicijnman

medicijnman (dem)
1. medicine man
shaman, witch doctor 

qmedicijnvrouw

medicijnvrouw (dev)
1. medicine woman 

qmedicinaal

medicinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneeskrachtig
medicinal
(wijn) medicated 
♦ voorbeelden
medicinale wateren
medicinal waters 
2. als geneesmiddel
medicinal 
♦ voorbeelden
voor medicinaal gebruik
for medicinal use/purposes 

qmedicus

medicus (dem) (formeel)
1. arts
doctor
physician, medical man/practitioner 
♦ voorbeelden
(aanbevolen door) de (heren) medici
(recommended by) the medical profession 
2. student
medical student 

qmediene

mediene (de)
1. Joodse gemeenschap
± provincial Jewry 
2. stadje in de provincie
provincial town, small town 

qmediëren

mediëren (onovergankelijk werkwoord)
1. mediate 

qmediëvist

mediëvist (dem)
1. medievalist 

qmediëvistiek

mediëvistiek (dev)
1. historische wetenschap
medieval studies 
2. beoefening van technische hulpwetenschappen
medieval studies 

qmedina

medina (de)
1. medina 

qmedio

medio (bijwoord)
1. in the middle of, mid 
♦ voorbeelden
medio september
in/by/about the middle of September, in mid-September 

qmediocratie

mediocratie (dev)
1. mediocracy 

qmediocre

mediocre (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. mediocre 

qmediocriteit

mediocriteit (dev) (formeel)
1. mediocrity 

qmedioneerlandistiek

medioneerlandistiek (dev)
1. Middle Dutch studies 

qmedior

medior1 (dem)
1. (omschrijving) person with more experience than a junior, but less than a senior 

qmedior

medior2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. middle 

qmediothecaresse

mediothecaresse (dev) zie mediothecaris

qmediothecaris

mediothecaris (dem), mediothecaresse (dev)
1. audio-visual/multimedia technician, audio-visual/multimedia librarian 

qmediotheek

mediotheek (dev)
1. multimedia/audio-visual aids (to teaching) 

qmedisch

medisch1 medisch(bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de geneeskunde
medical 
♦ voorbeelden
op medisch advies
on/at the advice of one's doctor, on medical advice 
een medisch centrum
a medical centre 
de medische ethiek
(deel van moraalfilosofie) medical ethics
(erecode van dokters) medical/Hippocratic code 
de medische faculteit
the Faculty/School of Medicine
(USA ook) medical school 
een medisch(e) onderzoek/keuring
a medical examination, a test
(informeel) a medical/checkup
(Amerikaans-Engels ook) a physical 
een medisch student
a medical student
(informeel) a medic(o) 
het medisch tuchtrecht
medical code of practice 
een medische verhandeling
a medical lecture/discourse 

qmedisch

medisch2 (bijwoord)
1. volgens de geneeskunde
medical 
♦ voorbeelden
iemand medisch behandelen
treat someone, give someone medical treatment 
verpleging is medisch noodzakelijk
nursing is necessary for medical reasons 

qmeditatie

meditatie (dev)
1. in oosterse godsdiensten
meditation 
2. overpeinzing
meditation
reflection, cogitation 
3. (rooms-katholiek)
meditation
contemplation 

qmeditatief

meditatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. meditative
contemplative, reflective, pensive 

qmediteren

mediteren (onovergankelijk werkwoord)
1. in oosterse godsdiensten
meditate 
2. peinzen
meditate
cogitate, reflect, ponder 
3. (rooms-katholiek)
meditate
contemplate 

qmediterraan

mediterraan (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mediterranean 
♦ voorbeelden
mediterraan dieet
Mediterranean diet 

qmediterraans

mediterraans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mediterranean 

qmedium

medium1 (het)
1. communicatiemiddel
medium
(minder juist enkelvoud en meervoud) media 
♦ voorbeelden
televisie is een machtig medium
television is a powerful medium
(minder juist) television is a powerful media 
2. spiritisme
medium
psychic, spiritual intermediary 
3. hulpmiddel
medium
vehicle 
4. (natuurkunde)
medium 
5. (taalkunde)
middle voice 

qmedium

medium2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. sherry
medium 
2. m.b.t. kledingmaten
medium(-sized) 
3. m.b.t. vleesgerechten
medium 

qmediumbereik

mediumbereik (het)
1. coverage 

qmedium care

medium care (de)
1. medium care 

qmediumneutraal

mediumneutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium-neutral 

qmedley

medley (dem)
1. medley 

qmedoc

medoc (dem)
1. Médoc 

qmedresse

medresse (de)
1. medrese, madrassah, madrasa 

qmedulla

medulla (dev) (medisch)
1. medulla
marrow 
♦ voorbeelden
medulla spinalis
spinal marrow 
medulla oblongata
medulla oblongata, medulla 

qmedusahoofd

medusahoofd (het)
1. hoofd (als) van Medusa
Medusa's head 
2. vetplant
medusa's head 
3. (medisch)
caput Medusae 

qmee

mee1 (de)
1. drank
mead 
2. meekrap
madder 

qmee

mee2 (bijwoord)
1. samen weg
♦ voorbeelden
mee gaan dansen
join in the dance, go dancing too 
kan ik ook mee?
can I come too/join you? 
hij wil met ons mee
he wants to go with/join us 
2. in iemands voordeel
♦ voorbeelden
hij heeft ook alles mee
he has got every advantage/plenty/everything going for him 
hij heeft zijn uiterlijk mee
he has his looks going for him/to his advantage/in his favour 
wij hebben het weer mee
the weather's on our side 
het zit hem niet mee
the dice are loaded against him, things are not going his way, he's not having much luck 
3. bijwoordelijk vorm van met
♦ voorbeelden
het kan er mee door
it is all right/passes muster, it'll do 
ergens te vroeg/laat mee komen
be too early/late with something 
niets mee te maken!
(it) leaves me cold 
dat heeft er niets mee te maken!
that is beside the point/has nothing to do with it! 
daar spreekt u mee (aan telefoon)
speaking 
4. in dezelfde richting
with
along 
♦ voorbeelden
met de klok mee
clockwise 
met de draad mee knippen
cut along the weave 
van hem mag Beethoven met de vuilnisman mee
to him, Beethoven is junk 
¶. overige voorbeelden
dat kan nog jaren mee
that will last/do for years, that still has a lot of mileage (on it)/a great deal of wear (left) 

qmeebeslissen

meebeslissen (onovergankelijk werkwoord)
1. take part in deciding
help decide 

qmeebidden

meebidden (onovergankelijk werkwoord)
1. pray (along) with, join in the prayer 

qmeeblazen

meeblazen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. blow (along) with 

qmeebrengen

meebrengen (overgankelijk werkwoord)
1. met zich brengen
bring (along) (with one)
(vriend enz. ook, vriend enz.) bring (around)
(in huwelijk) bring into/to 
♦ voorbeelden
je moet wel je eigen drank meebrengen
you must bring (along) your own drinks 
iets meebrengen uit Londen
bring something from London 
wat zal ik voor je meebrengen?
what shall I bring you? 
(schertsend) je hebt mooi weer meegebracht
you brought good weather with you 
(schertsend) wie wou je daarvoor meebrengen?
maybe you'd better bring in the reserves/call in reinforcements 
2. van nature vertonen
involve
entail, bring with it, carry 
♦ voorbeelden
de situatie brengt mee dat …
the situation necessitates/requires/has the effect of … 
zijn positie brengt mee dat …
his position involves … 
de verplichtingen/kosten die zijn functie meebrengt
the obligations/costs which are involved in his function/his function carries/are incident to his function 
de gevaren die dit meebrengt
the dangers which this involves/attendant on this 
de moeilijkheden die dit met zich meebracht
the difficulties which ensued/resulted from this, the difficulties which this entailed 
de oude dag brengt vele ongemakken met zich mee
old age is accompanied by much discomfort 
ieder kind brengt zijn eigen zorgen mee
each child brings its own set of worries 

qmeedeinen

meedeinen (onovergankelijk werkwoord)
1. sway 

qmeedelen

meedelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. deelhebben in
share (in)
participate (in) 
♦ voorbeelden
alle erfgenamen delen mee
all heirs are entitled to a share 
iemand laten meedelen in
give someone a share of 

qmeedelen

meedelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kennisgeven van
inform (of), let know
tell, communicate, impart
(officieel) notify, announce
(berichten) report 
♦ voorbeelden
hierbij deel ik u mee, dat …
I am writing to inform you that … 
tot onze spijt moeten wij u meedelen
we regret to inform you 
over het overleg werd niets meegedeeld
nothing about the talks was disclosed 
de premier deelde mee dat
the prime minister announced that 
onze verslaggever heeft ons het volgende meegedeeld
our correspondent has reported the following to us 
ik zal het haar voorzichtig meedelen
I shall break it to her gently 

qmeedenken

meedenken (onovergankelijk werkwoord)
1. think (along) with
help think 
♦ voorbeelden
als jullie nou eens met me meedachten
if you could think along with me 

qmeedingen

meedingen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
kunnen/mogen meedingen
be able/allowed/eligible to compete 
meedingen naar een ambt/prijs
compete for an office/a prize 
meedingen naar een betrekking
compete/make a bid for a position 
er dingen vijftien teams mee naar het kampioenschap
fifteen teams have entered/are contending for the championship 

qmeedobberen

meedobberen (onovergankelijk werkwoord)
1. dobberend meebewegen
float along 
2. (figuurlijk)
bob along 

qmeedoen

meedoen (onovergankelijk werkwoord)
1. join (in)
take part (in), be/go (in) 
♦ voorbeelden
meedoen aan een cadeau
put up/contribute something towards a present 
daar doe ik niet aan mee
I won't be a party to that 
meedoen aan een wedstrijd/examen
compete in a game/exam 
niet meedoen aan de strijd/het plan
stay out of the battle, have nothing to do with the plan 
meedoen aan een project/staking/oorlog
participate/take part/join in a project/strike/war 
waarom deed je niet mee aan de stemming?
why did you abstain (from voting)? 
kunnen/niet kunnen meedoen aan de prijsvraag
be eligible/ineligible to compete in/enter the contest 
ze deed dapper mee aan de knokpartij
she fought with the best of them/did her share of the fighting 
hij is te arm om mee te kunnen doen
he is too poor to keep up with the others 
hij kan nooit eens leuk meedoen
he can never join in the fun 
mag ik meedoen?
can I join in/you? 
met de mode meedoen
keep up with/follow the fashion 
met de massa meedoen
string along with/go along with the crowd
(pejoratief) be like the common herd 
meedoen met zijn vrienden
join in with one's friends 
niet meedoen met een rage
not follow/go in for a fad 
de winkeliers moesten wel meedoen met deze actie
the shopkeepers had to fall in with this campaign
(Amerikaans-Engels ook) the storekeepers had to fall in with this campaign 
ik doe niet meer mee
count me out
(aan project) I opt/contract out
(informeel) I quit/call it quits
(kaartspel) I'm out 
meedoen voor honderd euro
put in a hundred euros
(informeel) chip in a hundred euros 
oké, ik doe mee
okay, I will join/I'm game/I'm in/count me in 
van het begin af meedoen
be in from/get in at the start/on the ground floor 

qmeedogend

meedogend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. compassionate (bijwoord: compassionately)
merciful, clement 

qmeedogendheid

meedogendheid (dev)
1. compassion
mercy, clemency 

qmeedogenloos

meedogenloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. merciless (bijwoord: mercilessly)
pitiless, relentless, remorseless, ruthless 
♦ voorbeelden
een meedogenloos heerser
a merciless/ruthless ruler 
hij ranselde de misdadiger meedogenloos af
he flogged the criminal ruthlessly/relentlessly 
onze meedogenloze samenleving
our dog-eat-dog society 
meedogenloos zijn
be merciless/heartless/as hard as nails 

qmeedraaien

meedraaien (onovergankelijk werkwoord)
1. meedoen
work (with)
collaborate 
♦ voorbeelden
ik draai hier alweer een hele tijd mee
I've already worked here for quite a while 
2. samen draaien
turn with 
♦ voorbeelden
meedraaien met de wind/klok/zon
turn with the wind/clockwise/with the sun 

qmeedrijven

meedrijven (onovergankelijk werkwoord)
1. drift (with) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich laten meedrijven
let oneself be carried along 
de arend liet zich meedrijven op de wind
the eagle was riding the wind 
met de stroom meedrijven
drift with the current/stream
(figuurlijk) let oneself be carried along by the stream 

qmeedrinken

meedrinken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. drink with
join in a drink 
♦ voorbeelden
voor de gezelligheid een glaasje meedrinken
have a drink/glass to be sociable 
wie drinkt er mee?
who will join me in a drink? 

qmee-eten

mee-eten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. eat/dine with
join in eating 
♦ voorbeelden
eet je een hapje mee?
will you join us/stay for a bite?, will you have something to eat with us? 

qmee-eter

mee-eter (dem)
1. talgkliertje
blackhead
(medisch) comedo 
2. iemand die mee-eet
fellow-diner 

qmeegaan

meegaan (onovergankelijk werkwoord)
1. vergezellen
go along/with, accompany
come along/with 
♦ voorbeelden
is er nog iemand die meegaat?
is there anyone else (who is) coming/going? 
laat Peter met je meegaan
let Peter accompany/go with you 
2. volgen in denk-/handelwijze
go (along) with
agree (with), concur (in) 
♦ voorbeelden
met de mode meegaan
keep up/pace with (the) fashion 
meegaan met de regering
go along with/be in sympathy with/follow the government 
ik ga niet in alles met je mee
I don't agree/fall in/concur with you in everything 
meegaan met iemands zienswijze
agree with someone's views, follow someone in his views 
hij kon niet meegaan met ons voorstel
he couldn't agree with/subscribe to our proposal 
tot zover kan ik met hem meegaan
I can agree/go along with him so far/up to this point 
3. bruikbaar blijven
last
serve, do service 
♦ voorbeelden
een televisie gaat gemiddeld acht jaar mee
the average life of a television is eight years 
dit toestel gaat jaren mee
this machine will last for years/give years of service/stand years of use 
de mijne is langer meegegaan dan de jouwe
mine outwore/outlasted/lasted longer than yours 
deze jurk moet nog een tijdje meegaan
this dress must be made to do for a while yet 

qmeegaand

meegaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. compliant
pliable, flexible, accommodating
(formeel) complaisant
(volgzaam) docile 
♦ voorbeelden
hij is erg meegaand van aard
he's very accommodating/docile by nature 
een meegaand karakter hebben
have a tractable/pliant character 

qmeegaandheid

meegaandheid (dev)
1. compliance
pliability, flexibility
(formeel) complaisance
(volgzaamheid) docility 

qmeegeven

meegeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wijken, soepel zijn
give (way)
yield 
♦ voorbeelden
geef eens een beetje mee! (bij optillen)
don't be a dead weight, don't make yourself a dead lift 
de planken geven niet mee
there is no give in the boards 
het geeft mee als je er op drukt
it yields to pressure, it gives as you press on it/apply pressure on it 

qmeegeven

meegeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. geven
give
provide (with) 
♦ voorbeelden
iemand een boodschap meegeven
send a message with someone 
iemand een boterham meegeven voor onderweg
give someone a sandwich for along the way 
haar vader had haar flink wat meegegeven (in huwelijk)
her father had given her a large dowry 
geef het maar mee met de bode/vuilnisman
send it with the messenger/Bdustman/Agarbage man 
iemand een waarschuwing meegeven
give/issue someone a warning 

qmeegroeien

meegroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow with someone/something 
♦ voorbeelden
een ledikantje dat meegroeit met uw kind
a cot that grows with your child 

qmeehelpen

meehelpen (onovergankelijk werkwoord)
1. helpen
help (in/with)
give a hand (in/with), lend a hand (in/with)
(informeel) (Brits-Engels) muck in (with) 
♦ voorbeelden
meehelpen aan/bij
(ook) assist with, lend one's assistance to 
kan ik meehelpen dragen?
can I give you a hand/help you carrying those things? 
meehelpen in het huishouden
help with/give a hand in the housekeeping 
2. mee van invloed zijn
help (in) 
♦ voorbeelden
ook zulke kleine dingen kunnen meehelpen om de situatie te verbeteren
such little things are also helpful in/conducive to improving the situation 

qmeekijken

meekijken (onovergankelijk werkwoord)
1. watch something together 
♦ voorbeelden
met iem. meekijken
watch something with someone 
meekijken op iemands computer
monitor someone's computer 

qmeekomen

meekomen (onovergankelijk werkwoord)
1. komen
come (along/with/also) 
♦ voorbeelden
de bagage is meegekomen
the luggage has come as well 
ik heb er geen bezwaar tegen als hij meekomt
I don't object to his coming (along) 
ik ga niet tenzij jij meekomt
I won't go unless you come with me 
ze kwam mee naar binnen/buiten
she came in/out also
(Amerikaans-Engels ook) she came along in/out 
2. tegelijk tevoorschijn komen
come (also) 
♦ voorbeelden
er kwam bloed mee
there was blood too 
3. het tempo bijhouden
keep up (with)
keep pace (with) 
♦ voorbeelden
op school kon hij niet meekomen
he couldn't keep up/pace with the others at school 
goed kunnen meekomen
be able to keep up easily 

qmeekrap

meekrap (de)
1. plant
madder 
2. poeder
madder 
3. kleurstof
madder 

qmeekrijgen

meekrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. ontvangen, toegewezen krijgen
get
receive 
♦ voorbeelden
kan ik het geld direct meekrijgen?
can I have the money immediately? 
vijf man meekrijgen
get five men/hands 
(figuurlijk) hij heeft niet veel verstand meegekregen
he wasn't provided with much of a brain
(informeel) he was absent the day they passed out the brains 
2. op zijn hand krijgen
win over, get on one's side 
♦ voorbeelden
proberen de sociaaldemocraten mee te krijgen
try to get the social democrats to go along 
de zaal meekrijgen
win over the audience, carry the audience with one, get the audience on one's side 
3. overhalen mee te komen
get
persuade to go 

qmeekunnen

meekunnen (onovergankelijk werkwoord)
1. be able to last/live/run/… 
♦ voorbeelden
die auto kan nog jaren mee
there's still a lot of mileage in that car, that car could keep on running for years 

qmeel

meel (het)
1. van graan
flour 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) praten met meel in zijn mond
± be very careful about what to say 
2. van plantaardige organen
meal
(van granen) farina 

qmeelachen

meelachen (onovergankelijk werkwoord)
1. join in the laugh(ter)
laugh too 

qmeelachtig

meelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als meel
mealy, floury 
2. melig
mealy, floury 

qmeelbal

meelbal (dem)
1. dumpling 

qmeelbes

meelbes (de)
1. whitebeam
beam tree 

qmeelbloem

meelbloem (de)
1. fijn meel
flour 
2. (plantkunde); Clematis vitalba
traveller's joy
old man's beard 

qmeeldauw

meeldauw (dem) (plantkunde)
1. mildew
blight 

qmeeldijk

meeldijk (dem) (weg- en waterbouw)
1. safety/inner/spare/back/subsidiary dike 

qmeeldraad

meeldraad (dem) (plantkunde)
1. stamen 

qmeeleven

meeleven (onovergankelijk werkwoord)
1. feel (for)
sympathize, empathize 
♦ voorbeelden
ik leef met u mee
I feel for/can empathize with you 
meeleven met iemands verdriet
commiserate with someone, sympathize with/share in someone's grief 

qmeelezen

meelezen (overgankelijk werkwoord)
1. samen lezen
read (with/together) 
2. meebetalen aan een abonnement
subscribe jointly 

qmeelezer

meelezer (dem)
1. m.b.t. wetenschappelijk werk
reader 
2. m.b.t. abonnement op krant
joint subscriber, (non-paying) reader 

qmeelfabriek

meelfabriek (dev)
1. flourmill 

qmeeliften

meeliften (onovergankelijk werkwoord)
1. gratis meerijden
hitch (a lift/ride) (with) 
2. (figuurlijk); meegaan
join in (with) 
3. profiteren
profit/benefit (from someone else's efforts) 
♦ voorbeelden
meeliften op andermans succes
hitch a ride on someone else's wagon 

qmeeligger

meeligger (dem)
1. (scheepvaart) consort
companion ship/vessel, vessel/ship steering the same course
(andere voertuigen) car/Blorry/Atruck/… going in the same direction 

qmeelij

meelij (het) (informeel)
1. pity
compassion
(medegevoel) sympathy 

qmeelijden

meelijden (onovergankelijk werkwoord)
1. commiserate (with)
sympathize (with), share someone's grief 

qmeelijwekkend

meelijwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pitiful (bijwoord: pitifully)
piteous, pitiable, pathetic, sorry 
♦ voorbeelden
hij zag er meelijwekkend uit
he looked pitiful/a sorry sight 

qmeelkalk

meelkalk (dem)
1. lime powder 

qmeelkever

meelkever (dem)
1. mealworm 

qmeelkost

meelkost (dem)
1. starchy/farinaceous food 

qmeellijm

meellijm (dem)
1. flour paste 

qmeelokken

meelokken (overgankelijk werkwoord)
1. entice (away), inveigle, lure 

qmeeloopster

meeloopster (dev) zie meeloper

qmeelopen

meelopen (onovergankelijk werkwoord)
1. vergezellen
go/walk/come along (with)
accompany 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ze loopt al een hele tijd mee in dit bedrijf
she's been around in/worked with this company for a long time 
mag ik een eindje met u meelopen?
may I walk/tag along with you? 
2. meedoen
follow
go (with) 
3. voordelig zijn voor
go someone's way
go well/smoothly 
♦ voorbeelden
alles liep mee om het feest te laten slagen
all went well/smoothly to ensure a successful party 
alles loopt hem mee
everything's going his way 

qmeeloper

meeloper (dem), meeloopster (dev)
1. hanger on
camp follower
(politiek) fellow traveller
(algemeen) follower 

qmeelpap

meelpap (de)
1. gruel
porridge 

qmeelpeer

meelpeer (de)
1. (meelachtige peer) mealy pear
(melig persoon) utter bore, drip 

qmeelspijs

meelspijs (de)
1. farinaceous food 

qmeelstrooier

meelstrooier (dem)
1. flour dredger/sprinkler 

qmeelton

meelton (de)
1. flour/meal bin 

qmeeltor

meeltor (de)
1. mealbeetle 

qmeeluisteren

meeluisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. listen
(stiekem) eavesdrop, listen in
(ook elektronisch) monitor 
♦ voorbeelden
meeluisteren naar
(stiekem) overhear, listen in to, eavesdrop on to
(naar een telefoongesprek) tap 

qmeelworm

meelworm (dem)
1. mealworm 

qmeelzak

meelzak (dem)
1. flour/meal sack 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft gebloed als een meelzak
± he came off without a scratch 

qmeemaken

meemaken (overgankelijk werkwoord)
1. beleven
(ervaren) experience
(doorstaan) go through, live
(zien gebeuren) see, witness
(deelnemen aan) take part (in) 
♦ voorbeelden
had hij dit nog maar mee mogen maken
if he had only lived to see this 
dat zal ik niet meemaken
I'll be long gone 
zoiets heb ik nog nooit meegemaakt
I have never seen/I have never been through anything like it
(maakt me sprakeloos) that really bowls me over 
ze heeft heel wat meegemaakt
she's seen/been through a lot (in her time) 
2. een reis volbrengen
make 
♦ voorbeelden
hij heeft de reis naar Noorwegen met hen meegemaakt
he made the journey to Norway with them 

qmeemoeder

meemoeder (dev)
1. ‘co-mother’, (omschrijving) partner of a homosexual mother 

qmeeneemartikelen

meeneemartikelen (meervoud) (economie)
1. convenience goods 

qmeeneemfiets

meeneemfiets (de)
1. collapsible/folding bike 

qmeeneemplaat

meeneemplaat (de)
1. catch/driver/carrier plate 

qmeeneemprijs

meeneemprijs (dem)
1. take-away/take-out price 

qmeenemen

meenemen (overgankelijk werkwoord)
1. met zich meenemen
take along/with/off/out
bring along, carry off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft zijn geheim meegenomen in het graf
he took his secret (with him) to the grave 
je kunt niets meenemen
you can't take it with you, spend it while you can 
Chinees eten om mee te nemen
Chinese food to take away, (Amerikaans-Engels) Chinese take-out 
stiekem meenemen
make off with, steal 
neem een tas mee
take along a bag, take a bag with you 
(figuurlijk) wij zullen uw voorstellen meenemen voor de volgende druk
we will consider your suggestion for the next printing 
2. profijt hebben van
get something out of
profit by/from 
♦ voorbeelden
dat is meegenomen
that's a (welcome) bonus, that gets thrown in with the bargain 
van die lessen zullen zij niet veel meenemen
they won't get much from/out of/profit much by those lessons 
3. in één moeite door verrichten
do as well
take in 
♦ voorbeelden
die rand kun je mooi even meenemen
you can do the edge as well/do the edge while you're Babout/Aat it 
¶. spreekwoorden
in het graf kun je niets meenemen
you can't take it with you when you go/die 

qmeenemer

meenemer (dem)
1. onderdeel van een draaibank
catch
carrier, driver 
2. inrichting aan een transportkabel
(engaging) dog
flight attachment 
3. iets dat meegenomen kan worden
portable 
♦ voorbeelden
meenemertje
bargain 

qmeent

meent (de)
1. common (land) 

qmeepakken

meepakken (overgankelijk werkwoord)
1. grab
(koopje) snatch, snap up 
♦ voorbeelden
pak mee!
bargain! 

qmeepikken

meepikken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. stelen
swipe
pinch
(Brits-Engels ook) nick, half-inch 
2. in één moeite door doen
take in (while one is about/Aat it)
include 
♦ voorbeelden
als we toch in de stad zijn, kunnen we dat museum mooi meepikken
as we'll be in town anyway, we can easily include/take in that museum (while we're about/at it) 

qmeepraatster

meepraatster (dev) zie meeprater

qmeepraten

meepraten (onovergankelijk werkwoord)
1. met anderen praten
take part in a conversation, join in a conversation 
♦ voorbeelden
daar kan ik van meepraten
I know something/a thing or two about that, you don't have to tell me 
hij mag ook meepraten
he may/can also join in the conversation/put in a word 
daar kun je niet over meepraten
you don't know anything about it 
2. naar de mond praten
go along (with)
(vleien) toady 
♦ voorbeelden
hij praat maar met zijn chef mee
he's just going along/falling in with his boss 

qmeeprater

meeprater (dem), meepraatster (dev)
1. slijmbal
bootlicker
toady, a smooth/slimy character 
2. naprater
yes-man
parrot 

qmeeprofiteren

meeprofiteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (also) get one's share
profit too (from/by), share in the benefits (of) 
♦ voorbeelden
men liet het publiek meeprofiteren van de besparingen
part of the savings was passed on to the public 

qmeer

meer1 (het)
1. lake
(Schots-Engels) loch
(Iers-Engels) lough 
♦ voorbeelden
de Friese meren
the Frisian lakes 
het meer van Galilea
the Sea of Galilee, Lake Tiberias 
de Grote Meren
the Great Lakes 
het meer van Lugano
Lake Lugano 

qmeer

meer2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
wat meer is
what's more, moreover 

qmeer

meer3 (bijwoord)
1. in hogere mate
more
(achtervoegsel) -er 
♦ voorbeelden
hij is weinig meer dan …
he is little more/else than … 
meer dood dan levend
more dead than alive 
meer en meer
more and more, increasingly 
hij heeft meer van zijn moeder dan van zijn vader
he takes more after his mother than his father 
meer lang dan breed
longer than wider 
meer of minder
more or less 
des te meer
all the more (so) 
2. veeleer
more, rather 
♦ voorbeelden
hij is niet boos, hij is meer verdrietig
he is more sad/sad rather than angry 
3. verder
more
further 
♦ voorbeelden
wie waren er nog meer?
who else was there? 
en zo meer
and so on/the like/all that 
4. met ontkenning
anymore, no more, (any) longer 
♦ voorbeelden
zij is geen kind meer
she is no longer a child 
zij had geen geld meer
she had no/not any money left 
hij had geen appels meer
he had no more/was out of apples 
ik wil er geen woord meer over horen
I don't want to hear another word about it 
niet meer zijn
be no more/longer 
niet meer of minder
neither more nor less 
dat kan nu niet meer
that's no longer possible/not possible anymore 
ik weet het niet meer
I don't know anymore/don't remember, I forget 
dat is niet meer dan redelijk
that is only reasonable 
met een pond kom je tegenwoordig niet ver meer
a pound doesn't go very far these days 
5. vaker
more (often) 
♦ voorbeelden
we moeten dit meer doen
we must do this more (often) 
steeds meer
more and more, ever more 
wel meer
more often, frequently 
¶. overige voorbeelden
ik kan niet meer
I can't go on anymore/take any more, (Amerikaans-Engels) I'm through/finished 
nooit meer!
never again! 

qmeer

meer4 (hoofdtelwoord)
1. van wat genoemd wordt
more 
♦ voorbeelden
hij heeft meer boeken dan ik
he's got more books than I (do) 
meer dan eens
more than once 
tien euro of meer
ten euros or more/Aplus (some), over ten euros 
meer loon
higher wages 
2. van wat uit het verband blijkt
more 
♦ voorbeelden
er kan nog meer bij
there's room for more
(ironisch) as if that isn't enough 
wat kan ik nog meer doen?
what else can I do? 
onder meer
among others/other things, including 
steeds meer willen hebben
want to have more and more 
dat is meer van hetzelfde
that's just more of the same 
zonder meer
(zomaar) just like that
(beslist) naturally, of course, that goes without saying
(meteen) without delay, right away 
(dat is) zonder meer waar/een feit
(that's) absolutely true/an absolute fact, absolutely! 
¶. spreekwoorden
hoe meer zielen, hoe meer vreugd
the more the merrier 
genoeg is meer dan te veel
± enough is as good as a feast 
als één schaap over de dam is, volgen er meer
if one sheep leaps over the ditch, all the rest will follow
± the flock follows the bell-wether 

qME'er

ME'er (dem)
1. special duty policeman/policewoman
(meervoud ook) anti-riot squad 

qmeeraal

meeraal (dem)
1. conger (eel) 

qmeeraderig

meeraderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multicore 

qmeerarbeid

meerarbeid (de)
1. extra/additional work 

qmeerbasisch

meerbasisch (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. polybasic 
♦ voorbeelden
meerbasische zuren
polybasic acids 

qmeerboei

meerboei (de)
1. mooring buoy
dolphin 

qmeerboezem

meerboezem (dem)
1. (lake) reservoir 

qmeerbolder

meerbolder (dem)
1. mooring bollard 

qmeercellig

meercellig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. multicellular 

qmeerdaags

meerdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/for more than one day
of some/several days, for some/several days, two-day, three-day, …-day 
♦ voorbeelden
meerdaagse weerprognose
weather forecast for the coming days 

qmeerdelig

meerdelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multipartite
having many/several pieces, three-piece, four-piece, …-piece 

qmeerder

meerder (bijvoeglijk naamwoord)
1. greater 
♦ voorbeelden
tot meerdere eer en glorie
to the greater honour and glory 
het meerdere
(vnl. m.b.t. geld) the excess/surplus 

qmeerdere

meerdere1 (dem)
1. superior
(leger) superior officer
(voornamelijk meervoud; iemand die wijzer, meer ervaren enz. is) better 
♦ voorbeelden
hij is mijn meerdere in kracht
he is my superior in strength 
zijn meerdere moeten erkennen in iemand
have to acknowledge someone's superiority 

qmeerdere

meerdere2 (hoofdtelwoord)
1. several
a number of 
♦ voorbeelden
dat is meerdere keren gebeurd
that has happened several times 

qmeerderen

meerderen1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. groter in getal geworden
increase 
♦ voorbeelden
bij het meerderen zijner jaren
with the advancing of his years, with increasing age 

qmeerderen

meerderen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vermeerderen
increase
multiply, add (to) 
♦ voorbeelden
zeil meerderen
set extra sails 
2. m.b.t. breien
increase
add (on) 
♦ voorbeelden
drie steken meerderen
add on/make three stitches 

qmeerderheid

meerderheid (dev)
1. het groter zijn in aantal
majority 
♦ voorbeelden
absolute meerderheid
absolute majority 
de meerderheid behalen/krijgen
obtain/secure/win/gain a majority 
bij meerderheid van stemmen
with a majority of votes/a majority vote 
in de meerderheid zijn
be in the majority
(politiek) hold/have a/the majority, be the majority (party) 
een ruime meerderheid
a large majority 
een twee derde meerderheid
a two-thirds majority 
bij volstrekte meerderheid van stemmen
with an absolute majority (of votes), by a large/clear majority 
2. groep met de meeste stemmen
majority 
♦ voorbeelden
de zwijgende meerderheid
the silent majority 
3. superioriteit
superiority
supremacy 

qmeerderheidsaandeelhouder

meerderheidsaandeelhouder (dem)
1. majority shareholder 

qmeerderheidsbeginsel

meerderheidsbeginsel (het)
1. majority rule 

qmeerderheidsbelang

meerderheidsbelang (het)
1. controlling interest 
♦ voorbeelden
een meerderheidsbelang hebben in een onderneming
have a majority interest in a company 

qmeerderheidsbesluit

meerderheidsbesluit (het)
1. majority decision 

qmeerderheidscollege

meerderheidscollege (het)
1. ± council with majority support 

qmeerderheidscultuur

meerderheidscultuur (dev)
1. majority culture 

qmeerderheidskabinet

meerderheidskabinet (het) (politiek)
1. cabinet with majority support 

qmeerderheidspakket

meerderheidspakket (het)
1. controlling share 

qmeerderheidspartij

meerderheidspartij (dev)
1. majority party 

qmeerderheidsstelsel

meerderheidsstelsel (het)
1. majority system 

qmeerderjarig

meerderjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mondig
of age 
♦ voorbeelden
de meerderjarige leeftijd bereiken
reach one's majority, attain the age of majority, come of age 
meerderjarig worden
come of age 
bij haar meerderjarig worden
on her coming of age 
meerderjarig zijn
be of age 
2. zelfstandig
of age 
♦ voorbeelden
zich meerderjarig verklaren
declare oneself to be of age 

qmeerderjarige

meerderjarige (de)
1. adult 

qmeerderjarigheid

meerderjarigheid (dev)
1. adulthood
(age of) majority, legal age
(seksuele) age of consent 

qmeerderjarigverklaring

meerderjarigverklaring (dev)
1. van mondigheid
declaration of majority 
2. van zelfstandigheid
declaration of majority 

qmeerderlei

meerderlei (betrekkelijk voornaamwoord)
1. multiple 

qmeerderman

meerderman (dem)
¶. spreekwoorden
als meerderman komt, moet minderman wijken
± the weakest go to the wall
± might is right 

qmeerdimensionaal

meerdimensionaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multidimensional 
♦ voorbeelden
meerdimensionale meetkunde
multidimensional geometry 

qmeerduidig

meerduidig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ambiguous
(taalkunde) polysemic 

qmeerduidigheid

meerduidigheid (dev)
1. ambiguity
(taalkunde) polysemy 

qmeeregeren

meeregeren (onovergankelijk werkwoord)
1. be (one of the parties) in office, hold office
take part in government, share in government, participate in government 

qmeereizen

meereizen (onovergankelijk werkwoord)
1. travel with 
♦ voorbeelden
we zijn met hen meegereisd
we travelled with them/in their company 

qmeerekenen

meerekenen (overgankelijk werkwoord)
1. count/reckon (in)
include (in), take into account 
♦ voorbeelden
alles meegerekend kost het …
all in all/everything included it costs …, it costs … all told 
we rekenen hem niet mee
we're not counting him, we're leaving him aside/out (of the reckoning) 
porto niet meegerekend
exclusive of postage, excluding mailing costs 

qmeergeld

meergeld (het)
1. m.b.t. het meren van schepen
moorage 
2. m.b.t. de verkoop van panden
surplus
margin 

qmeergeneratiewoning

meergeneratiewoning (dev)
1. multi-generational home 

qmeergevorderde

meergevorderde (de)
1. (more) advanced student 

qmeergranen-

meergranen- (prefix)
1. multigrain 

qmeerhokkig

meerhokkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multi-celled 

qmeerhoofdig

meerhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. joint 
♦ voorbeelden
een meerhoofdig bestuur
a joint management 

qmeerijden

meerijden (onovergankelijk werkwoord)
1. als passagier
come/ride (along) with 
♦ voorbeelden
kan ik morgen meerijden naar Utrecht?
could you give me a lift to Utrecht tomorrow? 
ik vroeg of ik mee mocht rijden
I asked for a lift 
stiekem meerijden
be a stowaway (in a van/Blorry/Atruck) 
2. op de besturing letten
(vanaf de achterbank) be a back-seat driver
(achter) drive from the back
(voor) drive from the passenger seat 

qmeerjarenplan

meerjarenplan (het)
1. long-range plan 

qmeerjarenraming

meerjarenraming (dev)
1. long-range estimate 

qmeerjarig

meerjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. of more than one year
long-range, long-term 
♦ voorbeelden
een meerjarig contract
a long-term contract, a contract for more than one year 
een meerjarige periode
a period of more than one year 
meerjarige planten
perennials 

qmeerkabel

meerkabel (dem)
1. mooring line/cable
(meervoud) moorings 

qmeerkamp

meerkamp (dem)
1. multi-event 

qmeerkanaalsweergave

meerkanaalsweergave (de)
1. multichannel reproduction 

qmeerkat

meerkat (de)
1. guenon 
♦ voorbeelden
groene meerkat
vervet 

qmeerkeuzetoets

meerkeuzetoets (dem)
1. multiple-choice test 

qmeerkeuzevraag

meerkeuzevraag (de)
1. multiple-choice question 

qmeerkleurendruk

meerkleurendruk (dem)
1. multi-colour printing 

qmeerkoet

meerkoet (dem)
1. coot 

qmeerkosten

meerkosten (meervoud)
1. additional/extra charges, additional/extra costs 

qmeerledig

meerledig (bijvoeglijk naamwoord)
1. compound
complex 
♦ voorbeelden
meerledige samenstellingen/zinnen
compound words, compound/complex sentences 

qmeerlettergrepig

meerlettergrepig (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. polysyllabic 

qmeerling

meerling (dem)
1. multiple birth 

qmeermaals

meermaals (bijwoord)
1. several times
more than once, repeatedly, often 

qmeermalig

meermalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiple 

qmeerman

meerman (dem)
1. merman 

qmeermanskaart

meermanskaart (de) (verkeer)
1. ± group ticket
± family ticket 

qmeermin

meermin (dev) (mythologie)
1. mermaid 

qmeermotorig

meermotorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiengine(d)
multiple engined, multimotored 

qmeeroken

meeroken (onovergankelijk werkwoord)
1. 
♦ voorbeelden
moeten meeroken
be a victim of passive smoking, be subjected to passive smoking 
hij gelooft dat meeroken er de oorzaak van is dat hij kanker heeft
he believes his cancer came from passive smoking 

qmeeropbrengst

meeropbrengst (dev) (economie)
1. marginal return/output
(landbouw) increased yield, surplus (produce) 
♦ voorbeelden
wet van de afnemende meeropbrengsten
law of diminishing returns 

qmeerpaal

meerpaal (dem)
1. mooring post
bollard, dolphin 

qmeerpartijenstelsel

meerpartijenstelsel (het)
1. multi-party system 

qmeerpolig

meerpolig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multipolar 

qmeerprijs

meerprijs (dem)
1. supplement 
♦ voorbeelden
tegen een meerprijs van tien euro
for ten euros extra, for an extra/additional ten euros 

qmeerrelatie

meerrelatie (dev)
1. combined household 

qmeerschuim

meerschuim (het)
1. meerschaum
sepiolite 

qmeerslachtig

meerslachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
of/having more than one gender 
2. heterogeen
heterogeneous 

qmeerslag

meerslag (dem) (sport)
1. multiple take 
♦ voorbeelden
meerslag gaat voor
multiple take precedes single take 

qmeerstemmig

meerstemmig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. many-voiced 
♦ voorbeelden
meerstemmig gezang
part-singing 
meerstemmig lied
part-song
(geschiedenis) glee, madrigal 
meerstemmig zingen
sing in parts, harmonize 

qmeerstromenland

meerstromenland (het)
1. gebied
(omschrijving) area where several rivers flow alongside one another 
2. (figuurlijk)
(omschrijving) political, social or cultural movement composed of many sub-movements 

qmeertalig

meertalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. meer dan twee talen gebruikend
multilingual
(veeltalig) polyglot 
2. in meer dan twee talen gesteld
multilingual
(veeltalig) polyglot 

qmeertaligheid

meertaligheid (dev)
1. multilingualism
(veeltaligheid) polyglot(t)ism 

qmeertouw

meertouw (het)
1. boatrope
painter
(meervoud ook) moorings 

qmeertrapsraket

meertrapsraket (de)
1. multistage rocket 

qmeertros

meertros (dem)
1. mooring line/cable
(meervoud ook) moorings 

qmeerval

meerval (dem)
1. European catfish
sheatfish 

qmeervoud

meervoud meervoud(het) (taalkunde)
1. vorm van een naamwoord
plural 
♦ voorbeelden
in het meervoud
(in the) plural 
in het meervoud zetten/uitdrukken
put in(to) the plural, pluralize 
2. vorm van een werkwoord
plural 

qmeervoudig

meervoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat in meer dan een deel/vorm bestaat
plural
multiple 
♦ voorbeelden
(juridisch) meervoudige kamer
full court 
(juridisch) meervoudig stemrecht/kiesrecht
a plural voting right/franchise 
2. (taalkunde)
plural 
♦ voorbeelden
een meervoudig onderwerp
a plural subject 

qmeervoudig

meervoudig2 (bijwoord)
1. op meer dan een manier
poly-, multi-
multiply 
♦ voorbeelden
meervoudig onverzadigde vetzuren
polyunsaturated fatty acids 

qmeervoudsuitgang

meervoudsuitgang (dem)
1. plural ending 

qmeervoudsvorm

meervoudsvorm (dem) (taalkunde)
1. plural (form) 

qmeervoudsvorming

meervoudsvorming (dev)
1. formation of the plural 

qmeerwaarde

meerwaarde (dev)
1. overwaarde
surplus value
excess value 
2. (economie)
surplus value
excess value
(figuurlijk) added value 

qmeerwaardigheidsgevoel

meerwaardigheidsgevoel (het)
1. sense/feeling of superiority
(complex) superiority complex 

qmeerwerk

meerwerk (het) (bouwkunst)
1. supplemental/additional/extra work 

qmeerzijdig

meerzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multilateral 

qmees

mees (de)
1. tit
titmouse 
♦ voorbeelden
zwarte mees
coal tit 

qmeeschreeuwen

meeschreeuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. shout too, shout as well, shout along
join in the clamour/outcry 

qmeesjouwen

meesjouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. moeizaam/onwillig meegaan
drag along (with someone) 

qmeesjouwen

meesjouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met zich meevoeren
lug
tote
(slang) (Amerikaans-Engels) schlepp
(Australisch-Engels; in bundel) swag 
♦ voorbeelden
een zware last meesjouwen
tote a heavy/weary load
(figuurlijk) bear a heavy burden 

qmeeslepen

meeslepen (overgankelijk werkwoord)
1. achter zich aan slepen
drag (along/behind)
tow, pull (along), have in one's train, lug 
♦ voorbeelden
een kleed met zich meeslepen
drag a carpet behind one, pull along/lug a carpet 
2. meebrengen, meenemen
drag (along) 
♦ voorbeelden
zijn kinderen meeslepen naar die vertoning
drag one's children to the showing/performance 
3. zijn lot doen delen
involve
drag down 
♦ voorbeelden
die bank sleepte vele andere banken mee in het faillissement
that bank involved/dragged down many other banks in its bankruptcy/ruin 
4. iemands wil/gevoel in een richting dwingen
carry (with/away)
sweep (along) 
♦ voorbeelden
de algemene geestdrift sleepte hem mee
he was carried/led away by the general enthusiasm 
zich laten meeslepen
be/get carried away, fall for 

qmeeslepend

meeslepend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. compelling (bijwoord: compellingly)
moving, stirring 
♦ voorbeelden
groots en meeslepend
grand and compelling/majestic 
meeslepende muziek
compelling music 

qmeesleuren

meesleuren (overgankelijk werkwoord)
1. meevoeren
sweep away/along, wash/carry away 
♦ voorbeelden
meegesleurd in de lawine
swept away in the avalanche 
2. achter zich aan sleuren
lug/drag/force along 
♦ voorbeelden
meegesleurd bij z'n haar
lugged/dragged along by his hair 

qmeesmuilen

meesmuilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. spottend, ongelovig glimlachen
smile derisively/scornfully 
♦ voorbeelden
meesmuilend gaf hij antwoord
smiling derisively, he gave his answer 

qmeesmuilen

meesmuilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een spottende, ongelovige glimlach zeggen
smirk 

qmeespelen

meespelen (onovergankelijk werkwoord)
1. meedoen
(in spel) take part in a/the game, join in a/the game, play (along with)
(in toneelstuk/film) be cast (too), be among the cast, be a member of the cast, be a cast member 
♦ voorbeelden
een partijtje whist/bridge meespelen
take a hand at whist/bridge 
2. mede van invloed zijn
play a part
count, tell 
♦ voorbeelden
die belangen spelen daarbij mee
these interests also play a part/are also a factor 

qmeespreken

meespreken (onovergankelijk werkwoord)
1. deelnemen aan een gesprek
take part in a conversation, join in a conversation 
♦ voorbeelden
ergens niet over kunnen meespreken
not know anything about something 
daar kan ik van meespreken
I know a thing or two about that 
2. meebeslissen
have a say (in) 
♦ voorbeelden
hij heeft daarin een woordje mee te spreken
he has a say in/can also put in a word about this 
3. van belang zijn
also count/matter 

qmeest

meest1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. het grootste deel van
most
the majority/bulk of 
♦ voorbeelden
bij de meeste bedrijven
in most/the majority/bulk of businesses 
de meesten van zijn voorgangers
most/the majority of his predecessors 
op zijn meest
at (the) most/the outside 
de meeste vrouwen
most/the majority of women 
2. zeer veel, groot
most
greatest 
♦ voorbeelden
met de meeste belangstelling
with (the) great(est) interest 
met de meeste hoogachting
with the utmost respect
(in brief) (Brits-Engels) Yours faithfully/respectfully, (Amerikaans-Engels) Faithfully (yours) 
de meeste tijd doet ze niets
most of the time she doesn't do a thing 

qmeest

meest2 (bijwoord)
1. in de hoogste mate
most
best
(superlatief achtervoegsel) -est 
♦ voorbeelden
de meest gelezen krant
the most widely read newspaper 
het meest
the most 
het meest houden van
love/like (the) most/best 
de meest uiteenlopende inzichten
the most (widely) divergent views 
de meest westelijke stad
the westernmost city 
het meest voor de hand liggend
the readiest/most obvious/plausible 
2. gewoonlijk
mostly
usually 

qmeestal

meestal (bijwoord)
1. mostly
usually, generally, predominantly, for the most part 

qmeestamper

meestamper (dem)
1. catchy song/tune
singalong (song) 

qmeestbegunstigd

meestbegunstigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. most-favoured 

qmeestbegunstiging

meestbegunstiging (dev)
1. most-favoured nation treatment 

qmeestbegunstigingsclausule

meestbegunstigingsclausule (de)
1. most-favoured nation clause 

qmeestbiedende

meestbiedende (de)
1. highest bidder 

qmeestemmen

meestemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn stem uitbrengen
vote (with others)
take part in a vote 
2. instemmen
agree (with)
concur (with) 

qmeestendeels

meestendeels (bijwoord) (formeel)
1. for the most part 

qmeestentijds

meestentijds (bijwoord) (formeel)
1. (at) most times
mostly, as often as not 

qmeester

meester (dem)
1. iemand die macht/gezag heeft
master
lord, ↓ boss, ↓ chief
(schertsend) lord and master 
♦ voorbeelden
iemand als zijn meester erkennen
recognize someone as one's master/superior 
een brand meester worden
master/subdue a fire, get/have a fire under control/in hand 
zich meester maken van iets
take possession/control of something, seize something 
iets meester zijn
master something, be master/possess mastery/have a grasp of something 
(figuurlijk) een taal volkomen meester zijn
have a thorough command of/be highly conversant with/well versed in a language
(informeel) be well up on a language 
zichzelf niet meer meester zijn
no longer be master/in control/possession of oneself 
2. iemand die een kunst volmaakt beheerst
master
virtuoso, adept, expert 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij is een meester in het verzinnen van uitvluchten
he's a master at/adept at dreaming up excuses/pretexts 
zij is een meester op het elektronisch orgel
she is an adept at/a virtuoso on an electronic organ
(informeel) she knows her way around an electronic organ 
de oude/Hollandse meesters
the old/Dutch masters 
3. onderwijzer
teacher
(Brits-Engels ook) (school)master 
4. (juridisch)
± Master of Laws
(administratie) LL M 
5. (schaakspel)
(international) master
(administratie) IM 
6. m.b.t. gildewezen
master 
7. vrijmetselarij
master 
8. (België); titel
(omschrijving) official title for lawyers/notaries 
9. (België); onderofficier bij de zeemacht
quartermaster 
¶. overige voorbeelden
een oude meester
an old master 
¶. spreekwoorden
zo meester, zo knecht
like master, like man 
het oog van de meester maakt het paard vet
the master's eye makes the horse fat 
bedrog loont zijn meester
cheats never prosper 

qmeesterachtig

meesterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dogmatic
magisterial, imperious 
♦ voorbeelden
een meesterachtig oordeel
a dogmatic opinion 
op meesterachtige toon
imperiously 

qmeesterbrein

meesterbrein (het)
1. scherpzinnig verstand
mastermind 
2. persoon
mastermind 
♦ voorbeelden
het meesterbrein achter de treinkaping
the mastermind behind the train hijacking 

qmeesteres

meesteres (dev)
1. mistress 

qmeestergraad

meestergraad (dem)
1. (degree of) master
(van meester in de rechten) ± (degree of) Master of Laws 

qmeesterhand

meesterhand (de)
1. master-hand
touch of a/the master, hand of a/the master 
♦ voorbeelden
dit verraadt de meesterhand
this betrays the touch of a master/a master's hand 

qmeesterklas

meesterklas (dev)
1. master class 

qmeesterknecht

meesterknecht (dem)
1. foreman
overseer, captain, supervisor
(informeel) gaffer 

qmeester-kok

meester-kok (dem)
1. chef 

qmeesterlijk

meesterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. masterly
skilful, expert 
♦ voorbeelden
hij tekent meesterlijk
he draws in a masterly way/with consummate skill 
een meesterlijke zet
a masterstroke 

qmeesteroplichter

meesteroplichter (dem)
1. supercrook, master crook 

qmeesterproef

meesterproef (de)
1. masterpiece 

qmeesterschap

meesterschap (het)
1. volmaakte beheersing van een vak
mastery
control, command, mastership 
♦ voorbeelden
dat is met meesterschap gedaan
that has been done with mastery/skill 
2. macht, gezag
mastery
masterdom, masterhood, mastership 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn meesterschap over de taal
his mastery/command of the language 
3. graad
masterhood, mastership
master craftsmanship 

qmeesterspion

meesterspion (dem)
1. master spy 

qmeesterstitel

meesterstitel (dem)
1. title of Master (of Laws) 
♦ voorbeelden
zij voert de meesterstitel
she bears the title of Master (of Laws) 

qmeesterstuk

meesterstuk (het)
1. kunststuk
masterpiece
↑ chef-d'oeuvre 
2. voornaamste werk
masterpiece
masterwork, masterly achievement 
3. kunstschat
masterpiece 
4. behendige daad
masterstroke
masterpiece, ↑ coup de maître 

qmeesterteken

meesterteken (het)
1. maker's mark/name
(keur) hallmark 

qmeestertitel

meestertitel (dem)
1. Masters title 

qmeesterwerk

meesterwerk (het)
1. voortreffelijk werk
masterwork
masterpiece 
2. voornaamste werk
masterpiece
masterwork, ↑ magnum opus, ↑ chef-d'oeuvre 

qmeesterzet

meesterzet (dem)
1. geniale zet
brilliant move
stroke of genius (denksport) 
2. geniale handeling
stroke of genius
masterstroke/feat 

qmeestrijden

meestrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. join in the fight
fight with/along(side), join forces with 

qmeet

meet (de) (sport)
1. starting line/point
mark
(eindstreep) finish(ing line) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) boven/onder de meet
above/below the mark 
(figuurlijk) van meet (af) aan beginnen
begin from/at the beginning/outset
(informeel) start from scratch, take it from the top 
(figuurlijk) weer van meet (af) aan beginnen
make a fresh start, start afresh/anew 

qmeet-and-greet

meet-and-greet (dem)
1. meet and greet event 

qmeetapparaat

meetapparaat (het)
1. measuring instrument/apparatus
gauge, tester 

qmeetapparatuur

meetapparatuur (dev)
1. measuring/measurement apparatus, measuring/measurement equipment 

qmeetbaar

meetbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. measurable
quantifiable, gaugeable 
♦ voorbeelden
een meetbare grootheid
a measurable quantity 

qmeetband

meetband (dem)
1. tape measure, measuring tape 

qmeetbank

meetbank (de)
1. bench micrometer 

qmeetbereik

meetbereik (het)
1. measuring/measurement range 

qmeetboot

meetboot (de)
1. survey ship 

qmeetbrief

meetbrief (dem) (scheepvaart)
1. bill/certificate of tonnage
certificate of registry 

qmeetbrug

meetbrug (de) (natuurkunde)
1. Wheatstone bridge
measuring bridge 

qmeetbuis

meetbuis (de) (natuurkunde)
1. Venturi tube 

qmeetcilinder

meetcilinder (dem)
1. glazen cilinder
(graduated) measuring cylinder, graduate 
2. doorsnedemeter
plug gauge/Agage 

qmeetdraad

meetdraad (dem) (techniek)
1. geleiding
test lead 
2. cilindrisch stukje staal
pitch circle/line gauge 

qmeetellen

meetellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. mede van belang zijn
count
reckon, tell 
♦ voorbeelden
laten meetellen
count as well, give great/due weight to 
dat telt niet mee
that doesn't count 
niet meer meetellen
no longer/cease to count (for anything)
(informeel) be a back number/out of the picture
(Amerikaans-Engels ook) be out of the ball game 
hij telt daar niet mee
he doesn't count (for much)/counts for nothing/is of no account/doesn't matter there 

qmeetellen

meetellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een telling opnemen
count also/in
include 

qmeetflens

meetflens (dem)
1. orifice plate
metering orifice 

qmeeting

meeting (de)
1. meeting 

qmeetinstallatie

meetinstallatie (dev)
1. measuring equipment/apparatus 

qmeetinstrument

meetinstrument (het)
1. measuring/measurement instrument 

qmeetketting

meetketting (de)
1. measuring/surveyor's chain 

qmeetklokje

meetklokje (het)
1. dial indicator
clock gauge 

qmeetkunde

meetkunde (dev)
1. geometry 
♦ voorbeelden
analytische meetkunde
analytic(al) geometry 
beschrijvende meetkunde
descriptive geometry 
meetkunde van de ruimte
solid geometry, stereometry 
vlakke meetkunde
plane geometry
(meten) planimetry 

qmeetkundig

meetkundig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot de meetkunde behorend
geometric(al) 
♦ voorbeelden
meetkundig gemiddelde
geometric mean 
meetkundige plaats
locus 
een meetkundige reeks
a geometric progression/series 
een meetkundig vraagstuk
a geometric problem 

qmeetkundig

meetkundig2 (bijwoord)
1. volgens de meetkunde
geometrically 

qmeetkundige

meetkundige (de)
1. geometrician 

qmeetlat

meetlat (de)
1. measuring rod/staff/rule, graduated ruler
(1 yard lang) yardstick
(landmeetkunde) surveyor's rod 

qmeetlijn

meetlijn (de)
1. uitgezette lijn
traverse
fiducial line 
2. meetlint
measuring line/cord
tape measure 

qmeetlint

meetlint (het)
1. tape measure
(measuring) tape 

qmeetlood

meetlood (het)
1. plumb
plummet 

qmeetpasser

meetpasser (dem)
1. (pair of) callipers, (pair of) Acalipers, (pair of) calliper compasses, (pair of) Acaliper compasses 
♦ voorbeelden
twee meetpassers
two pairs of cal(l)ipers/cal(l)iper compasses 

qmeetrekken

meetrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. meereizen
go/travel/trek (along) (with) 
2. tegelijk (aan iets) trekken
pull too 

qmeetrekken

meetrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. slepen
pull along, pull after one, pull behind one, drag along, drag after one, drag behind one 

qmeetrillen

meetrillen (onovergankelijk werkwoord)
1. vibrate simultaneously/too/sympathetically 

qmeetring

meetring (dem)
1. wire gauge 

qmeetronen

meetronen (overgankelijk werkwoord)
1. coax along
cajole into going/coming (along), lure on 

qmeetschip

meetschip (het)
1. survey ship 

qmeetsignaal

meetsignaal (het)
1. measuring signal
test signal 

qmeetspanning

meetspanning (dev)
1. measurement voltage
test voltage 

qmeetstation

meetstation (het)
1. (m.b.t. het weer) weather station
(algemeen) measuring station 

qmeettafel

meettafel (de)
1. instrument table
test board/desk/table
(landmeetkunde) plane table 

qmeettechniek

meettechniek (dev)
1. measuring/measurement technique
(meervoud) methods/techniques of measurement 
♦ voorbeelden
meet- en regeltechniek
measurement and control engineering, instrument engineering 

qmeetteken

meetteken (het)
1. (measurement) mark/line/notch 

qmeetuitrusting

meetuitrusting (dev)
1. measuring/measurement equipment 

qmeetveer

meetveer (de)
1. steel measuring tape, tape/band measure 

qmeetvermogen

meetvermogen (het)
1. measuring range/capacity 

qmeetwaarde

meetwaarde (dev)
1. measured value, measurement
reading 

qmeetwagen

meetwagen (dem)
1. instrument car, (Brits-Engels) instrument van, (Amerikaans-Engels) instrument truck, (Amerikaans-Engels) instrument bus
(elektriciteit ook) dynamometer wagon 

qmeeuw

meeuw (de)
1. gull, sea-gull 
♦ voorbeelden
Audouins meeuw
Audouin's gull 
Ross' meeuw
Ross's gull 

qmeeuwtje

meeuwtje (het)
1. kleine meeuw
(small) (sea) gull/mew 
2. zeezwaluw
tern 
3. duif
turbit 

qmeevallen

meevallen (onovergankelijk werkwoord)
1. minder erg zijn
turn out better than (was) expected/anticipated, prove better than (was) expected/anticipated, be better than (was) expected/anticipated 
♦ voorbeelden
de onderzoeksresultaten vielen (ons) niet mee
the research results proved (to be) disappointing/fell short of our expectations 
het valt niet mee om zo hard te werken
hard work isn't as easy as one would think
(informeel) hard work is no picnic 
de pijn viel mee
the pain wasn't so bad (as all that)/was less than was expected/might have been worse 
dat zal wel meevallen
it won't be so bad/won't come to that 
2. de verwachting overtreffen
exceed one's expectations 
♦ voorbeelden
dat valt me van hem mee
he did better than I expected/exceeded my expectations 

qmeevaller

meevaller (dem)
1. piece/bit/stroke/slice of fortune, piece/bit/stroke/slice of luck, piece/bit/stroke/slice of good fortune, piece/bit/stroke/slice of good luck, piece/bit/stroke/slice of unexpected fortune, piece/bit/stroke/slice of unexpected luck
pleasant surprise, lucky break, godsend 
♦ voorbeelden
een financiële meevaller
a windfall/bonus/bonanza 

qmeevallertje

meevallertje (het)
1. windfall
bonanza, bonus, bit of luck
(voornamelijk Amerikaans-Engels; m.b.t. koopje) steal 

qmeevaren

meevaren (onovergankelijk werkwoord)
1. sail on board the same ship (together/along with) 
♦ voorbeelden
vaar je mee naar de overkant?
will you sail with me to the other side? 
¶. spreekwoorden
die aan boord is, moet meevaren
± he who rides a tiger is afraid to dismount
± in for a penny, in for a pound 

qmeeverdienster

meeverdienster (dev)
1. second wage-earner 

qmeeverzekerd

meeverzekerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. co-insured 
♦ voorbeelden
meeverzekerde gezinsleden
co-insured family members 

qmeevoelen

meevoelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sympathize (with) 
♦ voorbeelden
dat kan ik meevoelen
I (can) sympathize with that 
ik kan met je meevoelen
I sympathize with you 

qmeevoeren

meevoeren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een persoon
carry (along to/on), carry (about to/on), carry (off to/on), carry (out to/on)
(bij de hand, aan een touw) lead (along)
(op de schouders, met de wind) bear (on)
sweep (off/away), swirl (off/away) 
2. m.b.t. een zaak
carry (along) 

qmeevragen

meevragen (overgankelijk werkwoord)
1. vragen mee te gaan
invite/ask to come along 
2. uitnodigen
invite to come too, invite to come as well, ask to come too, ask to come as well 

qmeewaaien

meewaaien (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
met alle winden meewaaien
trim one's sails (according) to the wind, blow hot and cold, swim with the tide, be a timeserver 

qmeewandelen

meewandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. accompany
go/walk (along) with
(met iemand ook) join someone in a walk 
♦ voorbeelden
mag ik een eindje meewandelen?
may I walk with/accompany you part of the/a little way? 

qmeewarig

meewarig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pitying (bijwoord: pityingly)
compassionate 
♦ voorbeelden
met een meewarige blik keek ze hem aan
she looked at him pityingly 
op meewarige toon
in a pitying tone (of voice), with a note of pity 

qmeewerken

meewerken (onovergankelijk werkwoord)
1. samen aan iets werken
cooperate
work together, participate (in), join (in), collaborate (in/on) 
♦ voorbeelden
meewerken aan wetenschappelijk onderzoek
collaborate on/participate in scientific research 
we werkten allemaal een beetje mee
we all pulled together/did our little bit 
2. behulpzaam zijn
assist
contribute (to(wards)) 
♦ voorbeelden
allen werkten mee om de onderneming te laten slagen
everyone assisted in making the venture successful/contributed to the success of the venture 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) meewerkend voorwerp
indirect object 

qmeewillen

meewillen (onovergankelijk werkwoord)
1. obey 
♦ voorbeelden
mijn benen willen niet meer mee
my legs fail me 

qmeewind

meewind (dem)
1. tail/following wind 

qmeezeulen

meezeulen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. drag along (with oneself) 
♦ voorbeelden
ik moest al die boeken meezeulen
I had to drag all those books along with me 

qmeezingen

meezingen (onovergankelijk werkwoord)
1. sing along (with)
join in (the singing) 
♦ voorbeelden
de zaal begon het lied mee te zingen
the audience took up/joined in the song 

qmeezinger

meezinger (dem)
1. singalong (song)
singable tune 

qmeezitten

meezitten (onovergankelijk werkwoord)
1. be favourable 
♦ voorbeelden
in die periode zat alles haar mee
she had a lucky streak, at that time she had everything going for her 
als alles meezit
if all goes well/runs smoothly 
het zat hem niet mee
luck was against him, he was unlucky 

qmefisto

mefisto (dem)
1. mens
Mephisto(pheles) 

qMefisto

Mefisto
1. duivel
Mephisto(pheles) 

qmefistofelisch

mefistofelisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) Mephistophelean
(bijwoord) in a Mephistophelean way/manner 

qmega

mega1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. groot
mega 

qmega

mega2 (bijwoord)
1. goed
mega 
♦ voorbeelden
het loopt mega
it's going mega 

qmegabar

megabar (dem) (natuurkunde)
1. megabar 

qmegabioscoop

megabioscoop (dem)
1. multiplex (cinema) 

qmegabyte

megabyte (dem)
1. megabyte 

qmegachip

megachip (dem)
1. megachip 

qmegadyne

megadyne (dem)
1. megadyne 

qmegafoon

megafoon (dem)
1. megaphone
(portable) loud-speaker
(Brits-Engels ook) (loud-)hailer
(Amerikaans-Engels ook) bullhorn 
♦ voorbeelden
de menigte door een megafoon toeroepen/toespreken
speak to/address the crowd through a/via/by (a) megaphone 

qmegahertz

megahertz (dem)
1. megahertz 

qmegajoule

megajoule (dem) (natuurkunde)
1. megajoule 

qmegaliet

megaliet (dem)
1. megalith 

qmegalithisch

megalithisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. megalithic 

qmegalomaan

megalomaan1 (dem)
1. megalomaniac 

qmegalomaan

megalomaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. megalomaniac(al) 

qmegalomanie

megalomanie (dev)
1. megalomania 

qmegalopolis

megalopolis (de)
1. megalopolis
supercity 

qmegameter

megameter (dem) (astronomie)
1. megametre 

qmegascoop

megascoop (dem)
1. megascope 

qmegastore

megastore (dem)
1. megastore 

qmegaton

megaton (de)
1. megaton 

qmegatrend

megatrend (dem)
1. mega-trend 

qmegawatt

megawatt (dem)
1. megawatt 

qmegohm

megohm (het, dem) (techniek)
1. megohm 

qmei

mei (dem)
1. May 
♦ voorbeelden
begin mei
early in May/(in) the beginning of May 
de eerste mei
(Dag van de Arbeid) May Day
(buiten USA ook) Labour Day 
de maand mei
the month of May 

qmeibetoging

meibetoging (dev)
1. May-Day demonstration/rally
First of May demonstration
(buiten USA ook) Labour-Day demonstration 

qmeibeweging

meibeweging (dev)
1. Socialist movement 

qmeibloempje

meibloempje (het)
1. daisy 

qmeibock

meibock (het, dem)
1. May bock 

qmeiboom

meiboom (dem)
1. versierde boom
maypole 
2. groene tak
(omschrijving) tree (with wreath) used for topping-out ceremony 

qmeiboter

meiboter (de)
1. spring butter 

qmeid

meid (dev)
1. meisje, vrouw
girl
(young) woman, lass(ie)
(slang) doll, gal 
♦ voorbeelden
een aardige meid
a nice/sweet girl/little thing 
je bent al een hele meid
you're quite a woman/girl 
kerels en meiden
guys and dolls 
de kleine meid
the/my little girl/lass 
een lekkere meid
(slang) (Brits-Engels) a (nice) bit/piece of stuff/fluff/crumpet
(informeel) (Brits-Engels) a dish
(slang) a package
(slang) (Amerikaans-Engels) a cookie/good-looking broad 
een mooie meid
a beautiful/lovely woman/girl 
een wilde/ondeugende meid
a(n elfish) tomboy, a gamine 
2. aanspreekvorm
(Brits-Engels) (old) girl
(little) woman
(vnl. door feministen gebruikt) sister 
3. (pejoratief)
hussy
slut
(mild) petticoat
(slang) (Amerikaans-Engels) broad 
4. dienstbode
maid
servant (girl), menial (servant) 

qmeidag

meidag (dem)
1. dag in mei
May day
day in May 
2. socialistisch feest
May Day
(niet in USA) Labour Day 
3. lentedag
spring day 

qmeidans

meidans (dem)
1. May dance 

qmeidengek

meidengek (dem)
1. girl-chaser, girl-crazy boy/man, girl-mad boy/man 
♦ voorbeelden
hij is een meidengek
he is girl-crazy 

qmeidengroep

meidengroep (de)
1. popgroep
(all) female band/group 
2. praat- of werkgroep
girls' group 

qmeidenhuis

meidenhuis (het)
1. women's shelter 

qmeidenopvanghuis

meidenopvanghuis (het) zie meidenhuis

qmeidoorn

meidoorn (dem)
1. hawthorn
haw
(Brits-Engels ook) mayflower, may (tree) 
♦ voorbeelden
witte meidoorn
whitethorn 

qmeier

meier (dem)
1. (informeel); honderd euro
↑ hundred-euro note 
2. (geschiedenis); baljuw
± (Brits-Engels) bailiff, ± (Amerikaans-Engels) sheriff 

qmeieren

meieren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. carp
nag 

qmeierij

meierij (dev) (geschiedenis)
1. bailiwick 

qmeifeest

meifeest (het)
1. May Day (celebration)
maying
(Keltisch) beltane, bealtine 
♦ voorbeelden
het meifeest gaan vieren
go a-maying 

qmeikaas

meikaas (dem)
1. grass cheese 

qmeikers

meikers (de)
1. May-cherry, Mayduke (cherry) 

qmeikever

meikever (dem)
1. maybug, maybeetle
(cock)chafer 

qmeiklokje

meiklokje (het) (België)
1. lily-of-the-valley 

qmeikoningin

meikoningin (dev)
1. May Queen
Queen of the May 

qmeikrans

meikrans (dem)
1. May wreath 

qmeiler

meiler (dem)
1. charcoal pile 

qmeimaand

meimaand (de)
1. month of May
Maytime, Maytide 

qmeinedig

meinedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. perjured
perjurious, forsworn 

qmeineed

meineed (dem) (juridisch)
1. perjury 
♦ voorbeelden
meineed plegen
perjure oneself, commit perjury, give false witness, forswear oneself 

qmeiose

meiose (dev) (biologie)
1. meiosis 

qmeiraap

meiraap (de)
1. turnip 

qmeisje

meisje (het)
1. kind van het vrouwelijk geslacht
girl
daughter, baby girl
(informeel) (Amerikaans-Engels) girl-child
(Iers-Engels) colleen 
♦ voorbeelden
zij hebben twee meisjes
they have two girls/daughters 
is het een jongen of een meisje?
is it a boy or a girl/a he or a she/a him or a her? 
2. jonge vrouw
girl, young woman/lady
lass
(slang) gal
(Australisch-Engels; slang) sheila 
♦ voorbeelden
een lelijk meisje
an ugly/a plain girl, a frump
(eufemistisch) not one's type 
meisjes van plezier
ladies of pleasure/the night/easy virtue, ↑ filles de joie
(slang) joy girls 
3. vriendin
girlfriend
sweetheart, young lady/woman, best girl
(verloofde) fiancée 
4. dienstmeisje
(serving/servant) girl
maid (servant) 
♦ voorbeelden
een meisje voor halve dagen
(Brits-Engels) a girl for half days, (Amerikaans-Engels) a part-time maid 

qmeisjesachtig

meisjesachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. girlish (bijwoord: girlishly)
girl-like
(dichterlijk) maidenly
(m.b.t. mannen/jongens) sissy, sissified 

qmeisjesboek

meisjesboek (het)
1. girl's book 

qmeisjesgek

meisjesgek (dem)
1. girl-chaser
girl-crazy boy/man, girl-mad boy/man 
♦ voorbeelden
een oude meisjesgek
a girl-crazy nut 

qmeisjesgezicht

meisjesgezicht (het)
1. girl's face
(meisjesachtig ook) girlish face 

qmeisjeshand

meisjeshand (de)
1. kleine hand
girl's hand 
2. handschrift
girl's hand(writing) 

qmeisjesjaren

meisjesjaren (meervoud)
1. girlhood
maidenhood 

qmeisjeskleren

meisjeskleren (meervoud)
1. girls' clothes 

qmeisjesmeisje

meisjesmeisje (het)
1. girly-girl, girlie-girl 

qmeisjesnaam

meisjesnaam (dem)
1. voornaam
girl's name 
2. familienaam
maiden name 
♦ voorbeelden
na haar scheiding tekent zij weer met haar meisjesnaam
since her divorce she again signs (with) her maiden name 

qmeisjesschool

meisjesschool (de)
1. girls' school 

qmeisjeszot

meisjeszot (dem)
1. girl-chaser
girl-crazy boy/man, girl-mad boy/man 

qmeiske

meiske (het)
1. (little) girl
little woman/miss, missy 

qmeissner

meissner (het)
1. Dresden (china) 

qmeitnerium

meitnerium (het)
1. meitnerium 

qmeivakantie

meivakantie (dev) (Nederland)
1. (Brits-Engels) May holiday, (Amerikaans-Engels) May vacation 

qmeivis

meivis (dem)
1. shad 

qmeiwijn

meiwijn (dem)
1. May wine 

qmej.

mej. (afkorting)
1. afkorting van: mejuffrouw
Miss
Ms 

qmejonkvrouwe

mejonkvrouwe (dev)
1. m'lady 

qmejuffrouw

mejuffrouw (dev)
1. (aanspreektitel, in brief, naam niet bekend) Madam
(ongehuwde vrouw) Miss
(administratie; gehuwde of ongehuwde vrouw) Ms 

qmekaar

mekaar (wederkerig voornaamwoord) (informeel)
1. ↑ each other
↑ one another 
♦ voorbeelden
dik voor mekaar
just fine, (Brits-Engels) nice as ninepence, okeydoke, sweet as it can be 
komt voor mekaar
OK, consider it done, okeydoke, you bet, right
(Brits-Engels ook) right you are, righto, rightyho 

qmekka

mekka (het)
1. eldorado
Mecca 

qMekka

Mekka (het)
1. stad
Mecca 

qMekkaganger

Mekkaganger (dem)
1. Mecca pilgrim 

qmekkeren

mekkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geiten/schapen
bleat 
2. zaniken
keep on (at someone about something), nag
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) yammer
(slang) beef (about) 

qmelaats

melaats (bijvoeglijk naamwoord)
1. leprous 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) … is niet melaats
… is no leper/pariah 

qmelaatse

melaatse (dem)
1. leper 

qmelaatsheid

melaatsheid (dev)
1. leprosy
Hansen's disease 

qmelancholica

melancholica (dev) zie melancholicus

qmelancholicus

melancholicus (dem), melancholica (dev)
1. melancholic
melancholiac 

qmelancholie

melancholie (dev)
1. zwaarmoedigheid
melancholy
depression 
2. (psychologie)
melancholia 

qmelancholiek

melancholiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melancholy (bijwoord: melancholily)
melancholic, despondent, doleful, sombre 
♦ voorbeelden
een melancholieke bui
a melancholy/gloomy mood
(informeel) a blue mood 
hij is een melancholiek type
he is a melancholy type 

qmelanemie

melanemie (dev) (medisch)
1. melanemia 

qMelanesië

Melanesië (het)
1. Melanesia 

qMelanesiër

Melanesiër (dem), Melanesische (dev)
1. (man & vrouw) Melanesian
(vrouw) Melanesian woman/girl 

qMelanesisch

Melanesisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Melanesian 

qMelanesische

Melanesische (dev) zie Melanesiër

qmelange

melange (het, dem)
1. blend
mixture, mélange 
♦ voorbeelden
een geurige melange
a fragrant blend 
melange van koffie
coffee blend, blend of coffee 
melange voor sigaren
cigar blend 

qmelangeren

melangeren (overgankelijk werkwoord)
1. mix 

qmelaniet

melaniet (het)
1. melanite 

qmelanine

melanine (de)
1. melanin 

qmelanisme

melanisme (het)
1. melanism 

qmelanistisch

melanistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. melanistic 

qmelanoom

melanoom (het)
1. melanoma 

qmelasma

melasma (het) (medisch)
1. melasma 

qmelasse

melasse (de)
1. (Brits-Engels) treacle, (Amerikaans-Engels) molasses
blackstrap (molasses) 

qmelbatoast

melbatoast (dem)
1. Melba toast 

qmelchior

melchior (dem)
1. melchior 

qmelde

melde (de)
1. geslacht Atriplex
orache
saltbush 
2. benaming voor verschillende soorten van ganzenvoet
goosefoot 
♦ voorbeelden
blauwe melde
many-seeded goosefoot 

qmelden

melden1 (overgankelijk werkwoord)
1. laten weten
report
inform (of), advise, state, mention, make mention of, communicate 
♦ voorbeelden
een schadegeval melden
report/claim the damage(s) 
ze heeft zich ziek gemeld
she has reported (herself) sick
(leger) she has gone sick
(informeel) (Brits-Engels) she has gone on the sick/the panel
(telefonisch) she called in sick 
2. aankondigen
report
announce 
♦ voorbeelden
niets te melden hebben
(figuurlijk) have nothing/no news to report 

qmelden

zich melden2 (wederkerend werkwoord)
1. aanmelden
report
check in 
♦ voorbeelden
zich melden bij de politie
report (oneself) to the police
(criminelen) give oneself up to the police 
bezoekers dienen zich te melden bij de portier
visitors are requested to check in with the doorman/doorkeeper 

qmeldenswaard

meldenswaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. worth mentioning/stating/reporting
worthy of mention 

qmeldenswaardig

meldenswaardig (bijvoeglijk naamwoord) zie meldenswaard

qmelder

melder (dem)
1. persoon
informant
announcer, notifier, bearer of news 
2. (ook in samenstellingen); toestel
alarm
(techniek) detector, actuator
(verbinding met politie) police box 
♦ voorbeelden
rookmelder
smoke detector 

qmelding

melding (dev)
1. vermelding
mention(ing), report(ing)
informing, stating, noting 
♦ voorbeelden
melding maken van iets
make mention of/reference to something, mention/note something 
2. aanmelding
reporting
announcing 

qmeldingsplicht

meldingsplicht (de)
1. (one's) duty to report (to/at) 

qmeldkamer

meldkamer (de)
1. (algemeen) centre
(voor noodgevallen) emergency/incident room
(voor klachten) complaints department
(communicatiemedia) radio room 

qmeldpost

meldpost (dem)
1. reporting station 

qmeldpunt

meldpunt (het)
1. om zich te melden
check-in (point/site)
registration centre/office/desk/booth 
2. om zijn beklag te doen
complaints office/centre/desk/booth/window 

qmelen

melen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bloemig worden
become mealy/floury 

qmelen

melen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met bloem bewerken
mix with flour 

qmêleren

mêleren (overgankelijk werkwoord)
1. blend
mix
(kaartspel) shuffle 
♦ voorbeelden
een gemêleerd gezelschap
mixed company 
zich in iets mêleren
get involved/mixed up in something 
tabak mêleren
blend tobacco 
een gemêleerd tapijt
a multi-coloured carpet 

qmelig

melig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pulverachtig
mealy 
♦ voorbeelden
een melige appel
a mealy apple 

qmelig

melig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flauw en grappig
corny
banal 
♦ voorbeelden
een melige opmerking
a corny remark 
2. lusteloos
dull
feeble, tiresome, slow 
♦ voorbeelden
melig zijn/doen
be dull, act tiresome 

qmelindjoe

melindjoe (dem)
1. boom
melinjo (Gnetum gnemon) 
2. zaad
melinjo seed 

qmelinjo

melinjo (dem)
1. melinjo (Gnetum gnemon) 

qmelioratie

melioratie (dev) (landbouw)
1. melioration
betterment 

qmelioratief

melioratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (a)meliorative, (a)melioratory 

qmeliorisme

meliorisme (het)
1. meliorism 

qmelisme

melisme (het) (muziek)
1. melisma 

qmelisse

melisse (de) (plantkunde)
1. balm (Melissa officinalis) 

qmelk

melk (de)
1. m.b.t. dieren
milk 
♦ voorbeelden
de koe gaf goed melk
the cow gave good milk/was a good milker/milked well 
gecondenseerde melk/koffiemelk
condensed/evaporated milk 
gestandaardiseerde melk
standardized milk 
gesteriliseerde melk
sterilized milk 
halfvolle melk
low-fat milk 
een land van melk en honing
a land of milk and honey 
(figuurlijk) niets in de melk/pap te brokk(el)en hebben
have no say/voice/influence in things, count for nothing 
(figuurlijk) heel wat in de melk/pap te brokk(el)en hebben
have a considerable say in things, wield a great deal of influence 
magere melk
skim(med) milk 
koffie met/zonder melk
coffee with/without milk/cream
(Brits-Engels ook) white coffee/black coffee 
met melk en suiker graag
with sugar and milk/cream/milk and sugar, please 
(België; figuurlijk) van zijn melk zijn
be confused, be shaken up 
volle melk
whole milk, full-cream milk 
2. m.b.t. de vrouw
milk 
3. sap in planten, vruchten
milk 

qmelkachtig

melkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. milky
(biologie ook) lactescent 
♦ voorbeelden
melkachtig sap
milky juice 

qmelkalbast

melkalbast (het)
1. milk glass 

qmelkapparaat

melkapparaat (het)
1. milking machine/unit
milker 

qmelkauto

melkauto (dem)
1. (Brits-Engels) milk van, (Amerikaans-Engels) milk truck 



qmelkbeker

melkbeker (dem)
1. milk mug/beaker 

qmelkbocht

melkbocht (dem)
1. milking yard/pen 

qmelkboer

melkboer (dem)
1. (bezorger) milkman
(handelaar) dairyman 
♦ voorbeelden
(schertsend) dat is er een van de melkboer
he/she must be the milkman's 

qmelkboerenhondenhaar

melkboerenhondenhaar (het)
1. mous(e)y hair 

qmelkbrood

melkbrood (het)
1. milk loaf 

qmelkbus

melkbus (de)
1. milk can/Bchurn 

qmelkchocola

melkchocola (dem)
1. snoep
milk chocolate 
2. drank
cocoa
chocolate 

qmelkcontroleur

melkcontroleur (dem)
1. milk inspector 

qmelkdistel

melkdistel (de)
1. sow thistle
milk thistle 

qmelkemmer

melkemmer (dem)
1. waarin gemolken wordt
milking pail 
2. waarin melk bewaard wordt
milk pail 

qmelken

melken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. iets uit iemand trekken
coax 
2. mekkeren
whine
moan, go on about something 
♦ voorbeelden
lig niet zo te melken
stop whining/moaning! 

qmelken

melken2 (overgankelijk werkwoord)
1. van haar melk ontlasten
milk 
♦ voorbeelden
de koeien melken
milk the cows 
2. fokken
keep
breed 
♦ voorbeelden
duiven/konijnen melken
keep/breed doves/rabbits 
zij melkt 40 koeien
she keeps 40 cows 

qmelkeppe

melkeppe (de)
1. milk parsley 

qmelker

melker (dem)
1. milker 

qmelkerij

melkerij (dev)
1. bedrijf
dairy farm 
2. plaats waar gemolken wordt
milking parlour 

qmelkertbaan

melkertbaan (de)
1. ± workfare job 

qmelketier

melketier (dem)
1. person with a government-subsidized job 

qmelkfabriek

melkfabriek (dev)
1. milk factory/plant
dairy factory, creamery 

qmelkfles

melkfles (de)
1. fles voor melk
milk bottle 
2. zuigfles
feeding bottle 

qmelkgebit

melkgebit (het)
1. milk teeth 

qmelkgeit

melkgeit (dev)
1. milch goat 

qmelkgevend

melkgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. milk-producing
in milk  (na zelfstandig naamwoord)
milch  (voor zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een melkgevende koe
a cow in milk, a milch cow 
melkgevend vee
milking stock 

qmelkgift

melkgift (de)
1. milk yield 
♦ voorbeelden
die koe heeft een lage melkgift
that cow is a bad milker 

qmelkglas

melkglas (het)
1. drinkglas
milk glass 
2. melkwit glas
milk glass
milch glass, opal(ine) glass 

qmelkhaar

melkhaar (het)
1. down
fuzz
(informeel) peach fuzz 

qmelkhok

melkhok (het)
1. milking parlour 

qmelkhuisje

melkhuisje (het) zie melkhok

qmelkinrichting

melkinrichting (dev)
1. dairy
creamery 

qmelkkalf

melkkalf (het)
1. sucking calf 

qmelkkan

melkkan (de)
1. bij servies
milk jug 
2. melkbus
milk can
(Brits-Engels) milk churn 

qmelkkannetje

melkkannetje (het)
1. milk jug 

qmelkkies

melkkies (de)
1. milk tooth 

qmelkkleur

melkkleur (de)
1. milky colour 

qmelkklier

melkklier (de)
1. mammary gland
(medisch ook) mamma 

qmelkkoe

melkkoe1 (dem) (figuurlijk)
1. persoon
milch cow
money spinner
(informeel) gravy train 

qmelkkoe

melkkoe2 (dev)
1. dier
dairy/milch cow 
♦ voorbeelden
een goede melkkoe
a good milker 

qmelkkoeler

melkkoeler (dem)
1. milk cooler 

qmelkkoeltank

melkkoeltank (dem) (veeteelt)
1. milk cooling basin 

qmelkkoker

melkkoker (dem)
1. milk pot, (omschrijving) high-sided saucepan with holes in lid 

qmelkkoorts

melkkoorts (de)
1. milk fever
lactation tetany 

qmelkkrat

melkkrat (het, dev)
1. milk crate 

qmelkkruid

melkkruid (het)
1. sea milkwort
sea trifoly 

qmelkkuur

melkkuur (de)
1. milk cure 

qmelkkwarts

melkkwarts (het)
1. milky quartz 

qmelklijst

melklijst (de)
1. milk record 

qmelkmachine

melkmachine (dev)
1. milking machine
mechanical milker 

qmelkman

melkman (dem)
1. milkman
dairyman 

qmelkmeid

melkmeid (dev)
1. milkmaid, dairymaid 

qmelkmuil

melkmuil (dem)
1. groentje
greenhorn
colt, raw recruit
(Amerikaans-Engels ook) rookie 
2. lafbek
milksop
sissy, milquetoast, (Brits-Engels) wet 

qmelkontromer

melkontromer (dem)
1. separator, creamer 

qmelkontvangst

melkontvangst (dev)
¶. overige voorbeelden
rijdende melkontvangst
tanker collection 

qmelkopaal

melkopaal1 (dem)
1. halfedelsteen
milky opal 

qmelkopaal

melkopaal2 (het)
1. halfedelgesteente
milky opal 

qmelkopbrengst

melkopbrengst (dev)
1. milk yield
milk production 

qmelkpak

melkpak (het)
1. milk carton 

qmelkpap

melkpap (de)
1. milk porridge 

qmelkplant

melkplant (de)
1. milkweed 

qmelkplas

melkplas (dem)
1. milk lake/pond 
♦ voorbeelden
de melkplas en de boterberg van de EG
the EC milk lake and butter mountain 

qmelkpoeder

melkpoeder (het, dem)
1. powdered/dried/dehydrated milk
milk powder 

qmelkprijs

melkprijs (dem)
1. milk price 

qmelkproduct

melkproduct (het)
1. milk/dairy product 

qmelkproductie

melkproductie (dev)
1. hoeveelheid melk van een koe
milk yield 
2. totale hoeveelheid melk
milk production/output 

qmelkput

melkput (dem) (landbouw)
1. operator's working passage/pit 

qmelkquotering

melkquotering (dev)
1. milk quotas  (meervoud) 

qmelkquotum

melkquotum (het)
1. milk quota 

qmelkras

melkras (het)
1. milk/dairy breed 

qmelkreep

melkreep (dem)
1. bar of milk chocolate 

qmelkrijder

melkrijder (dem)
1. milk collector 

qmelkrijk

melkrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. milky
with a high milk yield  (na zelfstandig naamwoord) 

qmelkrijp

melkrijp (bijvoeglijk naamwoord) (landbouw)
1. milk-ripe
milky 

qmelkrijpheid

melkrijpheid (dev) (landbouw)
1. milk-ripeness
milkiness, milky stage of maturity 

qmelkronde

melkronde (de) (België)
1. milk round 

qmelksap

melksap (het)
1. milk
milky juice, latex 

qmelkseparator

melkseparator (dem)
1. separator, creamer 

qmelkserum

melkserum (het)
1. milk serum
whey 

qmelkspiegel

melkspiegel (dem)
1. escutcheon 

qmelkstal

melkstal (dem)
1. milking parlour/shed 

qmelkstoeltje

melkstoeltje (het)
1. milking stool 

qmelkstomer

melkstomer (dem)
1. milk steamer 

qmelksuiker

melksuiker (dem)
1. lactose
milk sugar 

qmelktand

melktand (dem)
1. milk tooth 

qmelktank

melktank (dem)
1. milk tank
(groot) bulk (milk) tank, farm bulk tank 

qmelktijd

melktijd (dem)
1. milking time 

qmelktype

melktype (het)
1. dairy type 

qmelkvee

melkvee (het)
1. dairy cattle/stock 

qmelkveehouder

melkveehouder (dem)
1. dairy farmer 

qmelkveestapel

melkveestapel (dem)
1. dairy stock/herd 

qmelkvet

melkvet (het)
1. milk fat 

qmelkwagentje

melkwagentje (het)
1. milk float/cart
(van melkslijter) milkman's cart 

qmelkweg

melkweg (dem) (astronomie)
1. sterrenstelsel lijkend op de Melkweg
(Milky Way) Galaxy
Milky Way (System) 

qMelkweg

Melkweg (dem) (astronomie)
1. sterrenstelsel
Milky Way 

qmelkweger

melkweger (dem)
1. lactometer 

qmelkwegstelsel

melkwegstelsel (het) (astronomie)
1. sterrenstelsel lijkend op de Melkweg
galaxy
nebula 

qMelkwegstelsel

Melkwegstelsel (het) (astronomie)
1. Melkweg
Milky Way 

qmelkwei

melkwei (de)
1. whey
milk serum 

qmelkwit

melkwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. milk white
milky white 

qmelkzeep

melkzeep (de)
1. milk-based soap 

qmelkzuur

melkzuur1 (het)
1. lactic acid 

qmelkzuur

melkzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. lactic acid 
♦ voorbeelden
een melkzuur zout
a lactic acid salt, a lactate 

qmelkzuurbacterie

melkzuurbacterie (dev)
1. lactic (acid) bacterium 

qmelkzuurgisting

melkzuurgisting (dev)
1. lactic fermentation 

qmelkzwam

melkzwam (de)
1. milk fungus 

qmellotron

mellotron (het, dem)
1. mellotron 

qmelodie

melodie (dev)
1. (muziek)
melody
tune, air 
♦ voorbeelden
een lied op de melodie van
a song to the tune of 
2. m.b.t. woordklanken
modulation 

qmelodieus

melodieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melodious (bijwoord: melodiously)
tuneful, musical, sweet, euphonious 

qmelodisch

melodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melodic (bijwoord: melodically) 

qmelodrama

melodrama (het)
1. toneelstuk
melodrama 
♦ voorbeelden
schrijver van melodrama's
(ook) melodramatist 
2. reeks voorvallen
melodrama 
3. (geschiedenis); toneelspel
melodrama 

qmelodramatisch

melodramatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melodramatic(al) (bijwoord: melodramatically)
(informeel) corny 
♦ voorbeelden
melodramatische kost
(informeel) sob-stuff, corn 
melodramatisch persoon
(vrouwelijk ook; informeel) sob-sister 
een melodramatisch verhaal
(informeel) a sob story 
schrijfster van melodramatische verhalen
(informeel ook) sob-sister 

qmeloen

meloen (de)
1. plant
melon (vine) 
2. vrucht
melon 

qmeloenboom

meloenboom (dem)
1. papaya
(Brits-Engels ook) pa(w)paw 

qmeloencactus

meloencactus (dem)
1. melocactus, melon cactus
turk's cap cactus 

qmeloet

meloet (dem)
1. drunk(ard) 
♦ voorbeelden
zo dronken als een meloet
blind drunk, three sheets to the wind, half-cut 

qmelomaan

melomaan (dem)
1. melomaniac
music addict
(informeel) music freak 

qmelomanie

melomanie (dev)
1. melomania
addiction to music 

qmeltdown

meltdown (dem)
1. m.b.t. kernreactor
meltdown 
2. (figuurlijk); ineenstorting
meltdown 
♦ voorbeelden
een financieel-economische meltdown
a financial economic meltdown 

qmeltingpot

meltingpot (dem)
1. melting pot 

qmelton

melton (het)
1. melton 

qmem

mem1 (dev)
1. Fries moeder
mum, (Amerikaans-Engels) mom 

qmem

mem2 (de) (informeel)
1. (meervoud); tieten
tits
boobs
(slang) knockers, (Brits-Engels) bristols 

qmembraan

membraan (het, de)
1. vlies
membrane 
2. trilplaatje
diaphragm 

qmembraanafsluiter

membraanafsluiter (dem)
1. diaphragm valve 

qmembraanevenwicht

membraanevenwicht (het)
1. osmotic equilibrium 

qmembraanfilter

membraanfilter (het, dem)
1. membrane/diaphragm filter 

qmembraanmanometer

membraanmanometer (dem)
1. (Brits-Engels) membrane manometer, (Amerikaans-Engels) diaphragm manometer 

qmembrafoon

membrafoon (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. membranophone 

qmemento mori

memento mori
1. memento mori 

qmemo

memo1 (het, dem)
1. papier
notepaper 
2. nota
note
(op kantoor ook) memo
(informeel) chit 

qmemo

memo2 (afkorting)
1. afkorting van: mens- en milieuvriendelijk ondernemen
(landbouw) organic farming 

qmemobedrijf

memobedrijf (het)
1. (landbouw) organic farm 

qmemoblaadje

memoblaadje (het)
1. memo card/sheet
(m.b.t. telefoongesprek) call sheet 

qmemoblok

memoblok (het)
1. notepad
(op kantoor ook) memo pad 

qmemoformaat

memoformaat (het)
1. notebook-size, pocket-size 

qmemoires

memoires (meervoud)
1. memoirs 

qmemorabel

memorabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. memorable
rememberable 

qmemorabilia

memorabilia (meervoud)
1. memorabilia 

qmemorandum

memorandum (het)
1. gedenkboek
memorial (book)
commemorative volume 
2. diplomatieke nota
memorandum
note 
3. rekening
bill
account 
4. notitieboekje
notebook 

qmemorecorder

memorecorder (dem)
1. memo recorder 

qmemoreren

memoreren (overgankelijk werkwoord)
1. vermelden
mention
remind 
2. opschrijven
note
make a note of 

qmemoriaal

memoriaal (het)
1. daybook
book of account 

qmemorie

memorie (dev)
1. geheugen
memory 
♦ voorbeelden
kort van memorie zijn
have a short memory 
2. beschouwing
memorandum
statement 
♦ voorbeelden
memorie van aangifte
estate duty account 
(politiek) memorie van antwoord
memorandum in reply 
(juridisch) memorie van debat
statement of objection in an action of account 
(juridisch) memorie van grieven
statement of grounds of appeal 
een memorie indienen
submit a memorandum 
(politiek) memorie van toelichting
explanatory memorandum/statement 

qmemoriepost

memoriepost (dem)
1. memorandum entry/item
token entry, pro memoria item 

qmemorisatie

memorisatie (dev)
1. memorizing 

qmemoriseren

memoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. memorize 

qmemory

memory (het)
1. memory 

qmemorystick

memorystick (de)
1. memory stick 

qmen

men (onbepaald voornaamwoord)
1. de mensen
one
(informeel) people, they 
♦ voorbeelden
de grote/onbekende men
the general public, people, the man in the street 
men heeft mij gezegd …
I've been/I'm told … 
men zegt
it is said, people/they say 
men zegt dat hij ziek is
he's said to be ill 
2. ik en iedereen met mij
one
(informeel) you 
♦ voorbeelden
men kan hen niet laten omkomen
they cannot be allowed to die 
men zou zeggen dat je nog niets hebt geleerd!
you still haven't learnt your lesson, by the look of it! 
3. één of meer personen
one
(informeel) they 
♦ voorbeelden
men had dat kunnen voorzien
that could have been anticipated/foreseen 
men hoopt dat die investering zal renderen
it is hoped that the investment will prove lucrative 

qmenage

menage (dev)
1. huishouding van soldaten
mess 
2. voeding
catering
(leger) mess 

qménage à trois

ménage à trois (de) (eufemistisch)
1. ménage à trois 

qmenageketel

menageketel (dem)
1. grote ketel voor thee/soep enz.
dixie 
2. busje voor individuele portie
messtin 

qmenageklep

menageklep (de) (schertsend)
1. ↓ gob
(Brits-Engels ook) ↓ cake-hole 

qmenagerie

menagerie (dev)
1. menagerie 

qmenarche

menarche (de) (medisch)
1. menarche 

qmendelisme

mendelisme (het)
1. erfelijkheidswetten
Mendelism
Mendelian/particulate inheritance 
2. verklaring volgens de wetten
Mendelian explanation 

qmeneer

meneer (dem)
1. gentleman
(+ naam) Mr
(losstaand als aanspreekvorm, meestal: onvertaald, slechts in heel formele situaties) sir 
♦ voorbeelden
een grote meneer
a big man 
(ironisch) je bent een mooie meneer!
you're a fine one! 
(ironisch) is het zo naar meneer zijn zin?
has his lordship/highness/nibs got everything he needs? 
de (grote/mooie) meneer uithangen
(Brits-Engels) act posh, act (all) high and mighty 

qmenen

menen (overgankelijk werkwoord)
1. in ernst bedoelen
mean 
♦ voorbeelden
dat meen je niet/kan je toch niet menen!
you (surely) can't be serious!/can't mean it! 
ik meen het!
I mean it! 
meen je het nou of niet
do you really mean it? 
2. voorhebben
intend
mean 
♦ voorbeelden
het ernstig/serieus menen
be serious, mean business, (really) mean it 
het was goed gemeend
it was meant for the best/well-meant 
het goed/kwaad met iemand menen
mean well towards someone, mean someone harm 
3. veronderstellen
think 
♦ voorbeelden
ik meende dat …
I thought … 
meen nu niet dat …
don't go/start thinking that …, don't run off/away with the idea that … 
hij meende te weten dat …
he understood/was under the impression that … 
ik meende hem te moeten waarschuwen
I thought/felt I ought to warn him 
4. doelen op
mean 
¶. spreekwoorden
elk meent zijn uil een valk te zijn
± the owl thinks her own young fairest 
ieder meent dat zijn pak het zwaarst is
every horse thinks its own pack heaviest 

qmenens

menens (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
het is menens
it's (getting)/things are serious 
het is hem menens
he means it, he's serious/in earnest 
het wordt menens
it's getting/things are getting serious 
als het menens wordt
when things get serious/the chips are down/it gets down to the nitty-gritty 

qmeneren

meneren (overgankelijk werkwoord)
1. sir, ↓ mister 

qmene tekel

mene tekel (het)
1. the writing on the wall 

qmengbaar

mengbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. miscible
mixable 

qmengbak

mengbak (dem)
1. mixing vessel/basin
(rond) mixing bowl
(trog) mixing trough
(voor voer) blending bin 

qmengbeker

mengbeker (dem)
1. liquidizer
blender 

qmengcondensor

mengcondensor (dem)
1. mixing condenser 

qmengeldichten

mengeldichten (meervoud)
1. miscellaneous poems 

qmengeling

mengeling (dev)
1. miscellany
mixture, medley 
♦ voorbeelden
een bonte mengeling
a multicoloured mixture, a motley 
een mengeling van kleuren
a mixture/medley of colours 

qmengelmoes

mengelmoes (het, de)
1. m.b.t. zaken
mishmash
jumble, hodgepodge 
2. m.b.t. mensen
jumble
medley 

qmengelwerk

mengelwerk (het) (literatuur)
1. miscellany 

qmengen

mengen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door elkaar werken
mix
(mêleren) blend 
♦ voorbeelden
door elkaar mengen
mix together 
meng de suiker door de pap
stir/mix the sugar into/through the porridge 
kleuren mengen
mix/blend colours 
noten gemengd met rozijnen
mixed nuts and raisins, nuts mixed with raisins 
thee mengen
blend tea 
2. bij elkaar brengen, in verband brengen
mix
involve
(informeel) bring in
(pejoratief) drag in 
3. betrekken bij
involve
(informeel) bring in
(pejoratief) drag in 
♦ voorbeelden
ik werd in het gesprek gemengd
I was involved in/brought into/dragged into the conversation 

qmengen

zich mengen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich inlaten met
get (oneself) involved (in)
involve oneself (in)
(informeel) get (oneself) mixed up (in) 
♦ voorbeelden
zich in de discussie mengen
come into/intervene in the discussion
(pejoratief) break/butt/barge/cut into the discussion 
zich in iemands zaken mengen
poke one's nose into someone's business/affairs 
zich mengen in de politiek/een twist
get (oneself) involved/mixed up/involve oneself in politics/an argument 
zich onder de menigte mengen
blend into the crowd
(koningin e.d.) mingle with the crowd(s) 

qmenging

menging (dev)
1. handeling
mixing
blending 
2. resultaat
mixture
(melange) blend
mix 

qmengkamer

mengkamer (de)
1. mixing chamber 

qmengkleur

mengkleur (de)
1. mixed/blended colour, mixed/blended shade
(secondaire kleur) secondary colour 

qmengkom

mengkom (de)
1. mixing bowl 

qmengkraan

mengkraan (de)
1. mixer tap
mixing tap/Afaucet 

qmengkristal

mengkristal (het)
1. isomorphous compounds/series 

qmengmachine

mengmachine (dev)
1. mixer
mixing machine 

qmengmest

mengmest (dem)
1. slurry
semi-liquid manure, semi-mixed manure 

qmengpaneel

mengpaneel (het) (muziek)
1. mixing console/desk, mixer 

qmengproduct

mengproduct (het)
1. mixture
(melange) blend
mix 

qmengras

mengras (het)
1. cross-breed 

qmengsel

mengsel (het)
1. mixture
(melange) blend
mix 
♦ voorbeelden
(scheikunde) koudmakend mengsel
freezing mixture 
een rijk mengsel (brandstof)
a rich mixture 
een mengsel van thee(soorten)
a blend of teas 
(figuurlijk) een mengsel van waarheid en verdichting
a mixture/blend of truth and fiction 

qmengsmering

mengsmering (dev)
1. petroil lubrication 

qmengtaal

mengtaal (de)
1. mixed language
(als moedertaal gebruikt) creole (language), creolized language
(voor communicatie) pidgin 

qmengverhouding

mengverhouding (dev)
1. mixture
(lucht en brandstof) air-fuel ratio 

qmengvoer

mengvoer (het)
1. mixed/compound feed
mash (ook voor pluimvee) 

qmengvorm

mengvorm (dem)
1. hybrid
(pejoratief) mongrel 

qmengwarmte

mengwarmte (dev) (scheikunde)
1. heat of mixing 

qmengzaad

mengzaad (het)
1. mixed seed 

qmenhir

menhir (dem)
1. menhir 

qmenie

menie (de)
1. verfstof
red lead
minium 
2. dekverf
red lead 

qmeniën

meniën (overgankelijk werkwoord)
1. red-lead 

qménière

ménière (meervoud)
1. Ménière 

qMénière

Ménière
¶. overige voorbeelden
de ziekte van Ménière
Ménière's disease 

qmenig

menig (hoofdtelwoord)
1. many  (+ meervoud)
many a  (+ enkelvoud) 
♦ voorbeelden
menig mens
many (people), many a person/a one 
menige slapeloze nachten
many sleepless nights/a sleepless night 
in menig opzicht
in many respects 

qmenigeen

menigeen (onbepaald voornaamwoord)
1. many (people)
many a person, many a one 

qmenigerlei

menigerlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. various (kinds of)
many kinds of
of many kinds  (na zelfstandig naamwoord)
(formeel) manifold 

qmenigmaal

menigmaal (bijwoord)
1. many times
many a time
(formeel) oft-times, (Amerikaans-Engels) often-times 

qmenigte

menigte (dev)
1. veel mensen
crowd
(formeel) multitude, throng, host
(pejoratief) mob 
♦ voorbeelden
de drukke menigte
(formeel) the madding crowd 
de grote menigte
the great mass of people, the (general) public 
een ontelbare/onoverzienbare menigte
an innumerable/immense crowd 
2. groot getal
mass
host 

qmenigvuldig

menigvuldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. manifold
(van veel soorten) many kinds of
of many kinds  (na zelfstandig naamwoord)
(vaak) frequent
(talrijk) numerous
(overvloedig) abundant 

qmenigvuldigheid

menigvuldigheid (dev)
1. multiplicity
frequency, abundance 

qmening

mening (dev)
1. opinion
view 
♦ voorbeelden
afwijkende mening
dissenting view/opinion 
een andere/tegenovergestelde mening toegedaan zijn
be otherwise-minded, take a different/opposite view 
naar mijn bescheiden mening
in my humble/poor opinion 
bij zijn mening blijven
stick to one's opinion/view(s) 
ik geef mijn mening (graag) voor beter
I'm open to correction, here's/that's my opinion for what it's worth 
ja, nee, geen mening (in enquête)
yes, no, don't know 
zijn mening geven
give one's opinion/view(s) 
een mening hebben over
have/hold an opinion/a view/views on 
zijn mening herzien
revise one's opinion 
er een eigen mening op na houden
have an opinion/a view of one's own, have one's own opinion/view (of/about something) 
een mening huldigen omtrent/over iets
cherish/hold an opinion/a view on/about something 
in de mening verkeren dat
be under the impression that … 
ik kan uw mening niet delen
I cannot share your opinions/view(s) 
hierover lopen de meningen uiteen
opinions differ on this, there are various opinions about this 
zijn mening openbaar maken
state/voice one's opinions, ↑ give public utterance/expression to one's opinions 
naar mijn mening
in my opinion/view, I think/feel, to my mind/my way of thinking 
de openbare mening
public opinion 
een mening toegedaan zijn
hold an opinion, hold/take a view 
dezelfde mening toegedaan zijn
hold/have the same opinion/view(s) (about/on), be of one mind (about), agree (about/on) 
uiteenlopende meningen
differing opinions/views, a diversity of opinion(s) 
een uitgesproken mening hebben over iets
hold strong/uncompromising views about something 
van mening veranderen
change one's opinion/view(s)
(informeel) change one's mind 
van mening zijn dat …
be of the opinion/take the view that … 
van mening verschillen
differ in opinion, have/hold different views 
zijn mening ventileren
air/ventilate one's opninions 
de meningen zijn (sterk) verdeeld (over die kwestie)
opinions/views differ (greatly) (on that matter), there is (great) controversy (about it), that's a very controversial matter 
voor zijn mening durven uitkomen
stand up for/defend one's opinion/view(s) 
vooropgezette mening
preconception 
zich een mening vormen over
form an opinion on 
hij was de mening toegedaan dat …
he was of the opinion that …, in his opinion, … 
ronduit zijn mening zeggen
speak one's mind, be frank 
(politiek) iemand zonder mening
a ‘don't-know’ 

qmeningitis

meningitis (dev) (medisch)
1. meningitis 
♦ voorbeelden
meningitis cerebrospinalis
cerebrospinal meningitis 

qmeningokok

meningokok (de)
1. meningococcus 

qmeningsuiting

meningsuiting (dev)
1. het uiten van zijn mening
(expression of) opinion
speech 
♦ voorbeelden
vrije meningsuiting
freedom of speech/opinion 
vrijheid van meningsuiting
freedom of speech/opinion 
2. oordeel
(statement of) opinion
view(s) 

qmeningsverschil

meningsverschil (het)
1. verschil van mening
difference of opinion
divergence of views 
♦ voorbeelden
hierover bestaat/heerst meningsverschil
there are differing opinions/there is a difference of opinion about this, views/opinions differ about this 
2. onenigheid
difference of opinion 
♦ voorbeelden
meningsverschil hebben
have a difference of opinion 

qmeningsvorming

meningsvorming (dev)
1. (forming of) opinion 
♦ voorbeelden
de openbare meningsvorming
(the forming of) public opinion 

qmeniscus

meniscus (dem)
1. kraakbeenschijf
meniscus
(informeel) kneecap 
2. (natuurkunde)
meniscus 
3. lens
meniscus 

qmenist

menist1 (dem)
1. Mennonite 

qmenist

menist2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mennonite 

qmenistenleugentje

menistenleugentje (het)
1. white lie, half-truth 

qmennen

mennen (overgankelijk werkwoord)
1. drive 
♦ voorbeelden
een paard/wagen mennen
drive a horse/wagon 

qmenner

menner (dem)
1. driver
teamster, whip 
♦ voorbeelden
hij is een goede menner
he is a good whip 

qmeno

meno (bijwoord) (muziek)
1. meno 

qmenopauze

menopauze (de)
1. periode na de vruchtbaarheid
menopause
(informeel) change of life 
2. overgang
menopause
(informeel) change of life 

qmenora

menora (dem)
1. menorah 

qmens

mens1 (dem)
1. redelijk wezen
human (being)
man
(mensdom) man(kind)
(minder seksistisch) humankind
(in samenstellingen; politiek correct) person 
♦ voorbeelden
ik voel me een ander mens!
I feel (like) a new person/creature/man/woman 
ik ben ook maar een mens
I'm only human 
dat doet een mens goed
that does you good, ↑ that does one good 
door mensen gemaakt
man-made 
geen mens
not a soul 
(figuurlijk) geen (half) mens meer zijn
be worn out/shattered/dead beat 
(Bijbel) de mens geworden Zoon van God
the incarnate Son of God 
de grote mensen
the grown-ups 
ik voel me maar een half mens
I'm not feeling too good, I'm feeling off colour 
de inwendige mens versterken
fortify the inner man 
die behandeling maakte weer een mens van hem
that treatment did wonders for him/put him back on his feet 
een mens moet toch eten!
a fellow/chap/girl's got to eat! 
het geld onder de mensen brengen
spend money generously/freely/liberally 
een mens van vlees en bloed
a person of flesh and blood 
2. (meervoud); personen
people 
♦ voorbeelden
(eenvoudige) mensen als wij
(simple) people/folk like us/such as we 
hij is een van de mensen die …
he is one of those (people) who … 
de gewone mensen
ordinary people 
sommige mensen leren het nooit!
some people/folk never learn! 
de meeste mensen
most people 
onder de mensen komen
get out and about, see people 
we verwachten/krijgen vanavond mensen
we're expecting people/we've got people coming (over/round) this evening 
zo zijn de mensen nu eenmaal
that's human nature (for you) 
zeg dat niet als er mensen bij zijn!
don't say that in front of anybody!/when there are people around! 
3. (meervoud); medewerkers
people 
♦ voorbeelden
daar heeft zij haar mensen voor
she's got people to do that 
4. type
person 
♦ voorbeelden
ik ben geen mens om …
I'm not one/a person to … 
een onmogelijk mens zijn
be impossible (to deal with) 
5. (meervoud); makkers
people
folks, everybody 
♦ voorbeelden
beste mensen
(in brieven) dear everybody
(aanspreekvorm) (hello,) everybody!
(informeel) people! 
de groetjes mensen!
bye, folks!, see you, everybody!, (Brits-Engels) cheerio, people! 
¶. spreekwoorden
kinderen en gekken/dronken mensen zeggen de waarheid
children and fools cannot lie 
je hebt mensen en potloden
± some are wise and some are otherwise 
de mens wikt maar God beschikt
man proposes, God disposes
man does what he can, and God what he will 
van brood alleen kan de mens niet leven
man cannot live by bread alone 
een mens is nooit te oud om te leren
one is never too old to learn 
kleine mensen, kleine wensen
small/little things please small/little minds 
een gewaarschuwd man/mens telt voor twee
forewarned, forearmed 
niets is veranderlijker dan een mens
nothing is more fickle than man
(Brits-Engels) there's nowt so queer as folk 
bescheidenheid siert de mens
modesty is a virtue 

qmens

mens2 (het)
1. (vrouwelijk) individu
thing
creature, soul 
♦ voorbeelden
het arme mens is doodziek
the poor thing/creature/soul is awfully ill 
het is een braaf/best mens
she's a good (old) soul 
ik kan dat mens niet uitstaan
I can't stand that creature/that one 
een enig/leuk mens
a marvellous/Amarvelous/nice creature/soul 
het oude mens!
the old woman/soul! 
(informeel) mens, pas toch op
do watch out, won't you! 
(informeel) mens toch!
(verbaasd) Good Lord!
(medelijdend ook) you poor soul/thing! 
¶. overige voorbeelden
(informeel) mens, hou je kop!
will you shut up! 

qmensa

mensa (de)
1. canteen, (Amerikaans-Engels) commons
(Brits-Engels) refectory, (Amerikaans-Engels) (student) union
↓ (university/student) restaurant 

qmensaap

mensaap aap(dem)
1. anthropoid (ape)
(minder juist) ape
(wetenschappelijk ook) pongid 
♦ voorbeelden
tot de mensapen behorend
anthropoid, pongid 

qmensachtig

mensachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. anthropoid
hominoid
(inclusief de mens) hominid 

qmensachtigen

mensachtigen (meervoud)
1. hominids 

qmensbeeld

mensbeeld (het)
1. portrayal of man(kind) 

qmensbeschouwing

mensbeschouwing (dev)
1. contemplation of man(kind)
(antropologie) anthropology 

qmensdag

mensdag (dem)
1. man-day 

qmensdom

mensdom (het)
1. 
♦ voorbeelden
het mensdom
man(kind)
(minder seksistisch) humankind
the human race, humanity 

qmenselijk

menselijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. als mens
human 
♦ voorbeelden
de menselijke soort
the human species
(wetenschappelijk) genus Homo 
een menselijk wezen
a human being 
2. bij de mens horend
human 
♦ voorbeelden
niet menselijk
non-human 
menselijk verstand
human intelligence 
3. zoals eigen aan de mens
human 
♦ voorbeelden
naar menselijke maatstaven
by human standards 
niets menselijks is mij vreemd
I know what it means to be human 
4. makkelijk
human 
♦ voorbeelden
hij begint wat menselijker te worden
he's starting to become more human 
¶. spreekwoorden
vergissen is menselijk
to err is human(, to forgive divine) 

qmenselijk

menselijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humaan
humane (bijwoord: humanely) 
♦ voorbeelden
een menselijke behandeling
humane treatment 
niet menselijk
inhumane, inhuman 

qmenselijkerwijs

menselijkerwijs (bijwoord)
1. humanly 
♦ voorbeelden
dat is menselijkerwijs gesproken onmogelijk
that is humanly impossible/isn't humanly possible 

qmenselijkheid

menselijkheid (dev)
1. humaniteit
humanity
humaneness 
♦ voorbeelden
misdaden tegen de menselijkheid
crimes against humanity 
2. redelijkheid
humanity 
3. menselijke natuur
humanity
human nature 

qmensenbloed

mensenbloed (het)
1. human blood 

qmensendieck

mensendieck (het)
1. Mensendieck physiotherapy 

qmensendiecktherapie

mensendiecktherapie (dev) zie mensendieck

qmenseneter

menseneter (dem)
1. cannibal
man-eater 

qmensengedaante

mensengedaante (dev)
1. human form/shape 
♦ voorbeelden
een duivel in mensengedaante
the devil incarnate/in human form 

qmensengeslacht

mensengeslacht (het)
1. het mensdom
human race
man(kind)
(minder seksistisch) humankind 
2. generatie
generation (of man) 

qmensengroep

mensengroep (de)
1. group/category of people 

qmensenhaai

mensenhaai (dem)
1. great white shark 

qmensenhaat

mensenhaat (dem)
1. misanthropy 

qmensenhand

mensenhand (de)
1. hand
human hand 
2. menselijk vermogen
human/men's hands
(kracht) manpower, (human) musclepower
(formeel) hand of man 
♦ voorbeelden
door mensenhanden bewogen
driven by manpower/(human) musclepower 
dat is niet door mensenhand gebouwd
that wasn't built by man/by human hands 

qmensenhandel

mensenhandel (dem)
1. human trafficking
trafficking in humans 

qmensenhart

mensenhart (het)
1. human heart 

qmensenhater

mensenhater (dem)
1. misanthrope
misanthropist 

qmensenheugenis

mensenheugenis (dev)
1. human memory 
♦ voorbeelden
sinds mensenheugenis
from/since time immemorial 

qmensenjacht

mensenjacht (dev)
1. man-hunt 

qmensenkenner

mensenkenner (dem)
1. (good) judge of (human) character, (good) judge of human nature
(zeldzaam) (good) judge of men 

qmensenkennis

mensenkennis (dev)
1. judgement of (human) character, insight into (human) character, judgement of human nature, insight into human nature 
♦ voorbeelden
veel mensenkennis hebben
be a good judge of (human) character/of human nature 

qmensenkind

mensenkind (het)
1. human (being)
(formeel) son of man
mortal 

qmensenkinderen

mensenkinderen (tussenwerpsel)
1. goodness gracious/me 
♦ voorbeelden
mensenkinderen, wat vertel je me nu!
goodness gracious/me, whatever next? 

qmensenkluwen

mensenkluwen (het, dem)
1. tangle of people
(alleen als lichamen beschouwd) tangle of bodies 

qmensenkracht

mensenkracht (de)
1. human strength/force 

qmensenleeftijd

mensenleeftijd (dem)
1. lifetime 

qmensenleven

mensenleven (het)
1. het leven van de mens
(human) life 
2. het bestaan van een mens
(human) life 
♦ voorbeelden
een oorlog kost veel mensenlevens
a war causes great loss of life/costs many lives 
een groot verlies aan/van mensenlevens
great loss of life 
bij die brand zijn twee mensenlevens te betreuren
the fire cost two lives, two died in the fire 

qmensenmassa

mensenmassa (de)
1. crowd/throng/mass (of people) 

qmensenmateriaal

mensenmateriaal (het)
1. human material 

qmensenmenigte

mensenmenigte (dev)
1. crowd
crush, throng (of people) 

qmensenmens

mensenmens (dem)
1. people person 

qmensenoffer

mensenoffer (het)
1. human sacrifice 

qmensenpaar

mensenpaar (het)
1. (human) couple 
♦ voorbeelden
het eerste mensenpaar
(ook) Adam and Eve 

qmensenplicht

mensenplicht (de)
1. duty towards one's fellow men/humans
duty towards others 

qmensenras

mensenras (het)
1. race (of humans) 

qmensenrechten

mensenrechten (meervoud)
1. human rights 

qmensenrechtenbeweging

mensenrechtenbeweging (dev)
1. human rights movement 

qmensenredder

mensenredder (dem)
1. lifesaver 

qmensenroof

mensenroof (dem)
1. abduction 

qmensenschuw

mensenschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. shy
afraid of people
(pejoratief) unsociable, misanthropic 
♦ voorbeelden
een mensenschuwe persoon
a recluse/misanthrope 

qmensenschuwheid

mensenschuwheid (dev)
1. shyness
fear of company
(pejoratief) unsociableness, misanthropy 

qmensensmokkel

mensensmokkel (dem)
1. frontier-running
(handel) slave-running 

qmensenstem

mensenstem (de)
1. human voice 

qmensenstroom

mensenstroom (dem)
1. stream/flood of people 

qmensentaal

mensentaal (de)
1. human language 

qmensentype

mensentype (het)
1. type (of person/people) 

qmensenverstand

mensenverstand (het)
1. human intelligence 

qmensenvlees

mensenvlees (het)
1. human flesh 

qmensenvlo

mensenvlo (de)
1. human flea 

qmensenvrees

mensenvrees (de)
1. fear of people
(formeel) fear of men
(medisch) anthropophobia 

qmensenvriend

mensenvriend (dem)
1. philanthropist 

qmensenwereld

mensenwereld (de)
1. human world
world of man 

qmensenwerk

mensenwerk (het)
1. work of man, works of men, man's handiwork 

qmensenwijsheid

mensenwijsheid (dev)
1. human wisdom 

qmensenzee

mensenzee (de)
1. sea of people/humanity 

qmensenziel

mensenziel (de)
1. human soul 

qMensenzoon

Mensenzoon (dem) (Bijbel)
1. Son of Man 

qmens-erger-je-niet

mens-erger-je-niet (het)
1. (Brits-Engels) ludo, (Amerikaans-Engels) sorry 

qmenses

menses (meervoud)
1. menses 

qmensheid

mensheid (dev)
1. menselijke natuur
human nature 
2. het mensdom
man(kind)
(minder seksistisch) humankind
the human race, humanity 

qmensjaar

mensjaar (het)
1. person-year 

qmensjewiek

mensjewiek (dem)
1. Menshevik 

qmenskracht

menskracht (de)
1. manpower 

qmenskunde

menskunde (dev)
1. biologie
human biology 
2. mensenkennis
zie mensenkennis

qmenskundig

menskundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. revealing/showing good judgment of human nature, revealing/showing good insight into human nature  (alleen na zelfstandig naamwoord)
(minder juist) shrewd 

qmenslief

menslief (tussenwerpsel)
1. (verbaasd) goodness (gracious/me)!, my goodness!
(medelijdend) (you) poor thing! 

qmenslievend

menslievend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. charitable (bijwoord: charitably)
humane, humanitarian
(weldadig) philanthropic 

qmenslievendheid

menslievendheid (dev)
1. charity
humanity
(weldadigheid) philanthropy 

qmensonterend

mensonterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. degrading
(humanly) disgraceful 

qmensonwaardig

mensonwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. degrading
unworthy (of man) 

qmenstruaal

menstruaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. menstrual 
♦ voorbeelden
menstruaal bloed
menstrual blood 

qmenstruatie

menstruatie (dev)
1. menstruation
(informeel) period 

qmenstruatiecyclus

menstruatiecyclus (dem)
1. menstrual cycle 
♦ voorbeelden
een onregelmatige menstruatiecyclus hebben
have an irregular menstrual cycle, have irregular periods, be irregular 

qmenstruatiepijn

menstruatiepijn (de)
1. menstrual/period pain
(meervoud ook) menstrual cramps 

qmenstruatiestoornis

menstruatiestoornis (dev)
1. menstrual disorder 

qmenstrueren

menstrueren (onovergankelijk werkwoord)
1. menstruate 

qmensuur

mensuur (dev)
1. (muziek)
scale, scaling
diapason 
2. klinkend snaargedeelte
stop 
3. (schermen)
(fencing) measure 

qmensvriendelijk

mensvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. people-friendly 
¶. overige voorbeelden
mensvriendelijk en milieuvriendelijk ondernemen
± run a conservationist/organic enterprise/farm 

qmenswaardig

menswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decent
dignified, worthy 
♦ voorbeelden
een menswaardig bestaan
a decent/dignified existence 
een menswaardig loon
a living/decent wage 

qmenswetenschappen

menswetenschappen (meervoud)
1. (biologie, medicijnen, antropologie enz.) life sciences
(politiek, economie enz.) social sciences 

qmenswetenschapper

menswetenschapper (dem)
1. (m.b.t. biologie, medicijnen, antropologie enz.) life scientist
(m.b.t. politiek, economie enz.) social scientist 

qmenswording

menswording (dev)
1. antropogenese
origin of man(kind) 
2. incarnatie
incarnation 
♦ voorbeelden
de menswording van Gods zoon
the incarnation of the Son of God 

qmens-zijn

mens-zijn (het)
1. (human) existence
humanity 

qmentaal

mentaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mental (bijwoord: mentally) 
♦ voorbeelden
een mentale klap
a mental blow 

qmentaliteit

mentaliteit (dev)
1. mentality
state of mind 
♦ voorbeelden
dat is geen mentaliteit!
that's no way to think/no attitude! 
iemand met die mentaliteit!
someone of that mentality! 

qmentaliteitsverandering

mentaliteitsverandering (dev)
1. change of/in mentality, change of/in attitude, change of/in outlook 

qmentee

mentee (de)
1. mentee 

qmenthol

menthol (dem)
1. menthol 

qmenticide

menticide (dev)
1. menticide 

qmentor

mentor (dem), mentrix (dev)
1. studiebegeleider van leerlingen/studenten
(Brits-Engels) tutor
supervisor (of studies)
(Amerikaans-Engels) student adviser 
2. raadsman
mentor 

qmentoraat

mentoraat (het)
1. tutorage, tutorship 
♦ voorbeelden
een mentoraat hebben
(Brits-Engels) be a tutor, (Brits-Engels) have a tutorial/tutorials
(Amerikaans-Engels) be an adviser/a student adviser 

qmentrix

mentrix (dev) zie mentor

qmenu

menu (het)
1. gerechten
menu 
♦ voorbeelden
het vaste menu
the fixed menu, the set meal/dinner/lunch 
2. spijskaart
menu
(figuurlijk; schertsend) bill of fare 
♦ voorbeelden
wat staat er vandaag op het menu?
(ook figuurlijk) what's on the menu/the bill of fare today? 
3. (computer)
menu 

qmenubalk

menubalk (dem) (computer)
1. menu bar
button bar 

qmenuet

menuet (het, dem)
1. dans
minuet 
2. muziek
minuet 

qmenugestuurd

menugestuurd (bijvoeglijk naamwoord) (computer)
1. menu-driven 

qmenukaart

menukaart (de)
1. menu 

qmep

mep (de)
1. clout, smack
(informeel) wallop, whack, thump, bash, thwack 
♦ voorbeelden
iemand een mep geven
(ook) clout/smack someone 
¶. overige voorbeelden
de volle mep
the full whack, ↑ the full amount 

qmeppen

meppen (overgankelijk werkwoord)
1. slaan
clout, smack
(informeel) wallop, whack, thump, bash 
2. doodslaan
(vliegen) swat 

qMER

MER (dev)
1. afkorting van: milieueffectrapportage
EIS, EIA 

qmeranti

meranti (het)
1. meranti 

qmercantilisme

mercantilisme (het) (geschiedenis)
1. mercantilism 

qmercaptanen

mercaptanen (meervoud) (scheikunde)
1. mercaptans
thiols 

qmercatorprojectie

mercatorprojectie (dev)
1. Mercator's projection 

qmercenair

mercenair1 (dem)
1. mercenary 

qmercenair

mercenair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mercenary 

qmerchandiser

merchandiser (dem)
1. merchandiser 

qmerchandising

merchandising (dev)
1. merchandising 

qmerci

merci (tussenwerpsel) (informeel)
1. thanks
↓ (Brits-Engels) ta, (Brits-Engels) cheers 

qmercurialiën

mercurialiën (meervoud) (medisch)
1. mercurials
mercurial salts 

qMercurius

Mercurius
1. Mercury 

qmercuriusstaf

mercuriusstaf (dem)
1. caduceus 

qmercurochroom

mercurochroom (het)
1. mercurochrome 

qmerel

merel (de)
1. blackbird 

qmeren

meren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. moor
(overgankelijk werkwoord ook) make fast 

qmerendeel

merendeel (het)
1. greater part
bulk, most
(van iets telbaars ook) majority 
♦ voorbeelden
het merendeel van de aanwezigen
most/the majority of those present 
voor het merendeel
for the most/greater part 

qmerendeels

merendeels (bijwoord)
1. voor het grootste gedeelte
for the most part
for the greater part 
2. meestal
mostly 

qmerengue

merengue (dem) (danskunst)
1. merengue 

qmerg

merg (het)
1. substantie in beenderen
(bone) marrow
(wetenschappelijk) medulla 
♦ voorbeelden
de kou dringt door merg en been
the cold chills you to the bone/the marrow/cuts through you like a knife 
die kreet ging door merg en been
it was a harrowing/heart-rending cry 
(figuurlijk) tot op het merg
to the core 
2. vruchtvlees
flesh 
3. (plantkunde)
pith
(wetenschappelijk) medulla 
¶. overige voorbeelden
(medisch) het verlengde merg
the medulla (oblongata) 

qmergbeen

mergbeen (het)
1. marrowbone 

qmergel

mergel (dem)
1. marl 

qmergelen

mergelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. marl (land) 

qmergelgroeve

mergelgroeve (de)
1. marlpit 

qmergelgrot

mergelgrot (de)
1. marl quarry cave 

qmergelkalk

mergelkalk (dem)
1. marl
marl limestone 

qmergelsteen

mergelsteen1 (dem)
1. steen
marlstone 

qmergelsteen

mergelsteen2 (het, dem)
1. steensoort
marlstone 

qmergpijp

mergpijp (de)
1. mergbeen
marrowbone 
2. blokje cake
‘mergpijpje’, (omschrijving) piece of cake wrapped in marzipan and chocolate 

qmerguez

merguez (dem)
1. merguez 

qmergvlies

mergvlies (het)
1. medullary membrane 

qmeridiaan

meridiaan (dem)
1. denkbeeldige cirkel
meridian 
♦ voorbeelden
(astronomie) door de meridiaan gaan, de meridiaan passeren
pass through the meridian, culminate 
de eerste meridiaan
the prime meridian 
magnetische meridiaan
magnetic meridian 
2. onderdeel van een globe
meridian 
3. acupunctuur
meridian 

qmeridiaancirkel

meridiaancirkel (dem)
1. uurcirkel
hour circle 
2. meridiaankijker
zie meridiaankijker

qmeridiaankijker

meridiaankijker (dem)
1. meridian circle 

qmeridiaanshoogte

meridiaanshoogte (dev)
1. meridian altitude 

qmeridionaal

meridionaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. zuidelijk
southern
↑ meridional
(formeel) southerly 
2. van noord tot zuid
running north to south, running north-south  (alleen na zelfstandig naamwoord) 

qmeringue

meringue (dem)
1. meringue 

qmerinosgaren

merinosgaren (het)
1. merino yarn 

qmerinosschaap

merinosschaap (het)
1. merino (sheep) 

qmeristeem

meristeem (het) (plantkunde)
1. meristem 

qmerite

merite (de)
1. merit 
♦ voorbeelden
iets op zijn merites beoordelen
judge something on its merits 
de merites van de zaak
the merits of the case 

qmeritocratie

meritocratie (dev)
1. meritocracy 

qmerk

merk (het)
1. onderscheidingsteken
mark
(keur) hallmark 
♦ voorbeelden
de merken op zilver en goud
the hallmarks on silver and gold 
2. handelsmerk
brand (name)
(handelsmerk) trademark, label 
♦ voorbeelden
dat is wijn van een goed merk
that's a good brand of wine 
artikelen zonder merk
nonbrand/unbranded articles 
3. koopwaar
(waspoeder, sigaren enz.) brand
(technische producten, tv, ijskast enz.) make 
♦ voorbeelden
een nieuw merk sigaren
a new brand of cigars 

qmerkartikel

merkartikel (het)
1. branded/proprietary brand 

qmerkbaar

merkbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. noticeable (bijwoord: noticeably)
appreciable, perceptible 
♦ voorbeelden
dat heeft een merkbare invloed
it has a noticeable/an appreciable effect 
hij is merkbaar kalmer geworden
he has grown noticeably/appreciably calmer 
het verschil is al (goed) merkbaar
the difference is already noticeable/apparent/evident/in evidence/shows already 

qmerkcijfer

merkcijfer (het)
1. cijfer als merk
(identifying) number 
2. dossiernummer, referentienummer
(reference/identifying) number 

qmerkdoek

merkdoek (dem)
1. sampler 

qmerkelijk

merkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. kennelijk
evident (bijwoord: evidently) 
♦ voorbeelden
brand door merkelijke schuld veroorzaakt
fire evidently caused by negligence 
2. aanmerkelijk
considerable (bijwoord: considerably)
appreciable, significant 

qmerken

merken (overgankelijk werkwoord)
1. bemerken
notice
see, ↑ perceive 
♦ voorbeelden
ik merkte het aan zijn gezicht
I could tell/see by/from the look on his face 
je zult het gauw genoeg merken
you'll find out soon enough 
het is niet te merken
it doesn't show 
ze heeft problemen en dat is duidelijk te merken
she's got problems and it shows/and you can tell 
iets laten merken
show something, let something be seen
(per ongeluk) give something away 
zonder iets te laten merken
without showing anything/giving anything away
(informeel) without letting on 
hij liet niets merken
he gave nothing away/no sign 
hij liet niets van zijn bedoelingen merken
he gave no hint/inkling of his intentions 
ze liet duidelijk merken dat het haar verveelde
she made it clear (that) she was annoyed 
hij reed door een rood licht heen zonder het te merken
he drove through a red light without (even) noticing 
hij zou 1000 euro kunnen uitgeven zonder het te merken
he could spend 1000 euros and never notice it/miss it 
hij werd van zijn portefeuille beroofd zonder het te merken
he was robbed of his wallet unawares 
2. markeren
mark
(met brandmerk) brand 

qmerkenbureau

merkenbureau (het)
1. rijksmerkenbureau
Trade Mark Office
(Groot-Brittannië) Patent Office 
2. bureau van merkengemachtigden
Trade Marks Registry 

qmerkendorp

merkendorp (het)
1. outlet village 

qmerkengemachtigde

merkengemachtigde (de)
1. trade-marks consultant 

qmerkenploeg

merkenploeg (de)
1. sponsored team 

qmerkenrecht

merkenrecht (het)
1. rechtsbescherming van merken
trademark law 
2. monopolie
trademark right 

qmerkenteam

merkenteam (het)
1. brand team, sponsored team 

qmerkentrouw

merkentrouw1 (de)
1. brand loyalty 

qmerkentrouw

merkentrouw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. loyal (to a particular brand) 

qmerkenwet

merkenwet (de)
1. patent and trade mark law 

qmerkgaren

merkgaren (het)
1. marking thread 

qmerkijzer

merkijzer (het)
1. marking/branding/searing iron 

qmerkinbreuk

merkinbreuk (de)
1. brand infringement 

qmerkinkt

merkinkt (dem)
1. marking ink 

qmerkjeans

merkjeans (dem)
1. branded jeans 

qmerkkleding

merkkleding (dev)
1. designer clothing/clothes 

qmerklap

merklap (dem)
1. sampler 

qmerklat

merklat (de)
1. dressmaker's/tailor's rule 

qmerkloos

merkloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbranded, no(n)-brand (bijvoorbeeld product) 

qmerknaam

merknaam (dem)
1. brand (name)
(minder juist) trade name, trademark 

qmerkpen

merkpen (de)
1. marker 

qmerkproduct

merkproduct (het)
1. branded/proprietary product 

qmerksteen

merksteen (dem)
1. boundary stone 

qmerkteken

merkteken (het)
1. (identifying) mark/sign 

qmerkvast

merkvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. faithful to a/this (particular) brand 

qmerkwaardig

merkwaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. buitengewoon
remarkable (bijwoord: remarkably)
noteworthy, notable 
♦ voorbeelden
het merkwaardige van dit geval is dat …
the remarkable thing/part (about this) is that … 
2. vreemd
peculiar (bijwoord: peculiarly)
curious, odd 
♦ voorbeelden
het merkwaardige van de zaak is …
the peculiar/curious/odd thing/part (about it) is … 
een merkwaardige kerel
a peculiar/a curious/an odd fellow/chap
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a peculiar/a curious/an odd guy 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) merkwaardige producten/quotiënten
remarkable products/quotients 
(wiskunde) merkwaardige punten
remarkable points 

qmerkwaardigerwijs

merkwaardigerwijs (bijwoord)
1. oddly/curiously/strangely enough 

qmerkwaardigheid

merkwaardigheid (dev)
1. curiositeit
curiosity
(vreemd ding) oddity 
♦ voorbeelden
de merkwaardigheden van een streek
the local curiosities/sights 
2. hoedanigheid
(buitengewoonheid) remarkableness
noteworthiness
(vreemdheid) peculiarity
oddness, curiousness 

qMER-plichtig

MER-plichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
MER-plichtige bedrijven
companies required to submit an EIS/EIS's/an EIA/EIA's 

qmerrie

merrie (dev)
1. wijfje van het paard
mare 
2. wijfje van andere dieren
mare 

qmerrieveulen

merrieveulen (het)
1. (paard) filly
(andere dieren) young mare, female foal 

qmersennegetal

mersennegetal (het) (wiskunde)
1. Mersenne('s) number 
♦ voorbeelden
mersennegetallen spelen een belangrijke rol bij het zoeken naar priemgetallen
Mersenne numbers play an important part when looking for prime numbers 

qmes

mes (het)
1. snijinstrument
knife
(van scheerapparaat/grasmaaier enz.) blade 
♦ voorbeelden
in het (open) mes lopen
court disaster with open eyes 
het mes in de begroting zetten
reduce/slash the budget 
(figuurlijk) met het mes op de keel
under duress, at pistol-point/gun-point 
(figuurlijk) onder het mes gaan/zitten
(go and) be cut open 
de rug/het scherp/hecht van een mes
the back/blade/handle of a knife 
een scherp/bot mes
a sharp/dull knife 
(figuurlijk) het mes snijdt aan twee kanten
(geeft dubbel voordeel) it works both ways, we/you can kill two birds with one stone
(geeft dubbel geld) we/you can make twice as much money 
zij trekken hun messen
they pull/draw their knives 
met mes en vork eten
eat with a knife and fork 
messen en vorken
(ook) cutlery 
het mes in iets zetten
(figuurlijk) set about something vigorously, take firm/drastic action
(bezuinigen) take/apply the axe to something, axe something 
het mes zetten in de uitgaven
trim/cut down expenditure 
iemand het mes op de keel zetten
(ook figuurlijk) put a knife to someone's throat
(figuurlijk ook) hold a pistol/gun to someone's head, put a pistol to someone's head 
2. m.b.t. een balans
knife-edge 
¶. overige voorbeelden
(sport) een groot mes opzetten
go into/use a big/large gear 
onderhandelingen met het mes op tafel
aggressive negotiations, negotiations with the gloves off 
ze begonnen direct met het mes op tafel te onderhandelen
as soon the negotiations started, the knives were out 
¶. spreekwoorden
het zijn niet allen koks die lange messen dragen
± all are not thieves that dogs bark at
± you can't tell a book by its cover 

qmesbeschermer

mesbeschermer (dem)
1. sheath/sleeve/case (of/for a knife)
knife case/sleeve/sheath 

qmescal

mescal (dem)
1. mescal
peyote 

qmescaline

mescaline (het, de)
1. mescalin(e) 

qmesencefalon

mesencefalon (het) (medisch)
1. mesencephalon 

qmesje

mesje (het)
1. klein mes
(small) knife 
2. scheermesje
(razor) blade 

qmesjogge

mesjogge (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. crazy
nutty, batty
(Brits-Engels ook) daft
(Amerikaans-Engels ook) meshug(g)a 
♦ voorbeelden
ben je nou helemaal mesjogge?
are you completely cracked/out of your mind/Bbarmy/Abats? 
dat is een mesjogge idee
that's a harebrained idea/crackpot scheme 
dat is mesjogge
that's crazy/nuts/loony 

qmesmerisme

mesmerisme (het)
1. mesmerism 

qmesoderm

mesoderm (het) (biologie)
1. mesoderm 

qmeso-economie

meso-economie (dev)
1. mesoeconomics 

qmesofyt

mesofyt (dem) (plantkunde)
1. mesophyte 

qMesopotamië

Mesopotamië (het)
1. Mesopotamia 

qMesopotamiër

Mesopotamiër (dem)
1. Mesopotamian 

qMesopotamisch

Mesopotamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mesapotamian 

qmesozoïcum

mesozoïcum (het) (geologie)
1. Mesozoic 

qmespunt

mespunt (het)
1. punt van een mes
point/tip of a knife 
2. hoeveelheid
pinch 
♦ voorbeelden
voeg een mespuntje zout toe
add a pinch of salt 

qmess

mess (dem) (leger)
1. vertrek
mess (hall)
messroom 
2. knoeiboel
mess 

qmessagen

messagen (onovergankelijk werkwoord)
1. MSN 

qmesschede

messchede (de)
1. koker voor een mes
knife sheath/case 
2. schelpdier
razor shell/fish
(Amerikaans-Engels ook) razor clam 

qmesscherp

messcherp (bijvoeglijk naamwoord)
1. razor-sharp 
♦ voorbeelden
een messcherp intellect
a razor-sharp intellect 
een messcherpe opmerking
a biting/caustic comment 

qmessenblok

messenblok (het)
1. knife block 

qmessenger

messenger (dem)
1. messenger 

qmessenlegger

messenlegger (dem)
1. knife rest 

qmessenmandje

messenmandje (het)
1. (Brits-Engels) plate basket 

qmessenslijper

messenslijper (dem)
1. instrument
knife-grinder, knife-sharpener 
2. persoon
knife-grinder 

qmessentrekker

messentrekker (dem)
1. knife fighter
(slang) shiv artist 

qMessiaans

Messiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Messianic 

qMessias

Messias (dem) (Bijbel)
1. Messiah 

qMessiasbelijdend

Messiasbelijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. messianic 

qmessiascomplex

messiascomplex (het)
1. messiah complex 

qmessing

messing1 (het)
1. metaal
brass 
♦ voorbeelden
rood messing
tombac, tambac 

qmessing

messing2 (de)
1. houtbedekking
tongue 
♦ voorbeelden
een verbinding met messing en groef
tongue and groove joint 

qmessnede

messnede (de)
1. met een mes
knife cut 
2. van een mes
knife-edge 

qmessroom

messroom (dem)
1. mess-room 

qmessteek

messteek (dem)
1. stab/thrust (of a knife) 

qmest

mest (dem)
1. gemaakt van uitwerpselen
manure
dung
(vloeibaar) slurry
(informeel) muck 
2. gemaakt van andere stoffen
fertilizer
compost 

qmestaarde

mestaarde (de)
1. mould 

qmestbank

mestbank (de)
1. manure bank 

qmestboekhouding

mestboekhouding (dev)
1. ± manure records 

qmesten

mesten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. mest afscheiden
excrete dung 

qmesten

mesten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (vee) vet maken
fatten (up)
(patiënt/huisdier ook) feed up, plump
(gevogelte) cram 
♦ voorbeelden
(Bijbel) het gemeste kalf
the fatted calf 
gemeste os
stalled ox 
op stal mesten
stall-feed 

qmesten

mesten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vruchtbaar maken
fertilize
manure, dress 
2. uitmesten
clean out 

qmestfabriek

mestfabriek (dev)
1. manure-processing factory/plant 

qmesthok

mesthok (het)
1. waarin dieren worden vetgemest
fatt(en)ing pen 
2. voor mest
dung shed 

qmesthoop

mesthoop (dem)
1. mestvaalt
dunghill
dungheap, manure heap, midden, muckheap, (Brits-Engels) mixen 
♦ voorbeelden
zitten als Job op de mesthoop
have the troubles of Job 
2. (figuurlijk)
shambles
(vulgair) pile of shit 

qmesties

mesties (dem)
1. (man) mestizo, (vrouw) mestiza
metis 

qmestinjectie

mestinjectie (dev)
1. manure injection 

qmestinjector

mestinjector (dem)
1. manure injector 

qmestkalf

mestkalf (het)
1. (wordt gemest) fatting calf
(is gemest) fattened calf 

qmestkar

mestkar (de)
1. muck/dung cart 

qmestkelder

mestkelder (dem)
1. manure cellar 

qmestkever

mestkever (dem)
1. dung beetle
dung chafer, scarab (beetle) 

qmestkuiken

mestkuiken (het)
1. poussin
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) spring chicken 

qmestkuil

mestkuil (dem)
1. dungpit 

qmestopslag

mestopslag (dem)
1. slurry depot 

qmestoverschot

mestoverschot (het)
1. manure surplus 

qmestprobleem

mestprobleem (het)
1. slurry problem 

qmestquotum

mestquotum (het)
1. manure quota 

qmestrechten

mestrechten (meervoud)
1. manure rights 

qmeststof

meststof (de)
1. fertilizer 

qmestvaalt

mestvaalt (de)
1. dunghill
dungheap, manure heap, midden, muckheap, (Brits-Engels) mixen 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de mestvaalt van de geschiedenis belanden
end up on the rubbish heap of history 

qmestvarken

mestvarken (het)
1. varken
porker
(Brits-Engels ook) store pig
(Amerikaans-Engels ook) fattening hog 
2. (figuurlijk); gulzigaard
pig 

qmestvee

mestvee (het)
1. (wordt gemest) beef/Bstore cattle, beef/Bstore stock
(Brits-Engels) stores, fattening/fatting cattle
(is gemest) fatstock 

qmestverspreider

mestverspreider (dem) (landbouw)
1. manure/muck spreader 

qmestvork

mestvork (de)
1. dung fork
manure fork, muckrake 

qmet

met1 (bijwoord) (informeel)
1. just as
at the same time/moment (as) 
♦ voorbeelden
met dat ik de deur uitkwam …
just as I came through the door … 

qmet

met2 (voorzetsel)
1. in gezelschap van
(along) with
of 
♦ voorbeelden
met zijn allen aten ze vijf broden op
they ate five loaves (of bread) among them
(informeel ook) they ate five loaves (of bread) between them 
met (zijn) hoevelen zijn zij?
how many of them are there? 
ze kwamen met honderden
they came in their hundreds 
we zijn met ons tweeën
there are two of us 
we zijn thuis met (ons) vieren/vier kinderen
there are four (of us)/four children in the family 
2. plus
with
and, plus
(inclusief) including 
♦ voorbeelden
met deze erbij zijn het er zeven
this one makes seven, including this (one) there are seven 
met tien percent korting kopen
buy at a ten percent reduction/discount 
met rente
with/plus/and interest 
met vijf
plus/and five 
tot en met hoofdstuk drie
up to and including chapter three, (Amerikaans-Engels) through chapter three 
3. m.b.t. deelneming/overeenstemming
with 
♦ voorbeelden
met elkaar overeenstemmen
be in agreement 
4. vermengd met
(mixed) with
and 
♦ voorbeelden
een brandewijntje met
a brandy with sugar in it 
5. m.b.t. een wederkerige handeling
with 
♦ voorbeelden
met Janssen (aan de telefoon)
(this is) Janssen speaking 
met wie spreek ik? (aan de telefoon)
who am I speaking/talking to?, who's this/that? 
spreken/vechten met iemand
speak to/fight with someone 
6. in het bezit van
with 
♦ voorbeelden
een man met geld
a monied man 
een zak met geld
a bag of money 
een broodje met ham
a ham roll 
de man met de hoed
the man with the hat on 
met de hoed in de hand
(with) hat in hand 
met kleren en al dook hij het water in
he dived into the water clothes and all 
iemand met een hoed op
someone wearing a hat/with a hat on 
patat met of zonder
Bchips/A(French) fries with or without mayonnaise 
7. m.b.t. de omstandigheid/gezindheid
with
by, at, in 
♦ voorbeelden
met bewondering luisteren
listen in admiration 
met dank
with thanks 
met dat al
yet for all that, in spite of this 
met geweld
by force 
met lof
with honour, cum laude 
met plezier iets doen
do something with pleasure 
8. door middel van
with, by
per, through, in 
♦ voorbeelden
met een cheque/geld betalen
pay by cheque/Acheck/(in) cash 
zijn tijd doorbrengen met luieren
spend one's time lazing around/Babout 
met hele emmers tegelijk
by the bucketful 
met de hand gemaakt
made by hand, hand-made 
met inkt schrijven
write in ink 
met de (ochtend)post
by/per (the morning) Bpost/Amail 
met de trein van acht uur
by the eight o'clock train 
met dezelfde trein reizen
travel on the same train 
9. gelijktijdig met
with, by
at, in 
♦ voorbeelden
al met al
altogether 
ik kom met Kerstmis
I'm coming at Christmas 
met Kerstmis tien jaar geleden
ten Christmases ago, ten years ago, come Christmas 
met de klok van twaalven ben ik bij je
at the stroke of twelve I'll be with you 
10. aangaande
with
for 
♦ voorbeelden
met de VUT gaan
retire early 
11. m.b.t. een hebbelijkheid
with
and 
♦ voorbeelden
jij altijd met je gezeur
you and your (continuous) whining 
daar heb je hem weer met zijn knappe kinderen
there he goes again, on about his handsome children 
¶. overige voorbeelden
met het uur/de dag werd het slechter
it got worse by the hour/every hour/by the day/every day 

qMET

MET (dem)
1. afkorting van: Middel-Europese tijd
CET, (omschrijving) Central European Time 

qmetaal

metaal1 (het)
1. (scheikunde)
metal 
♦ voorbeelden
edele/onedele/halfedele metalen
precious/base/semi-precious metals 
gedegen metaal
unalloyed metal 
een metaal harden
harden/temper a metal 
oud metaal
scrap/old metal 
dat is van metaal
that is (composed of) metal 
geheel van metaal
all-metal 
zuiver metaal
unalloyed metal
(als metaalslak) regulus 
zware/lichte metalen
heavy/light metals 

qmetaal

metaal2 (de)
1. metaalnijverheid
metal industry
metalworks
(m.b.t. staal) steel industry 
♦ voorbeelden
arbeider in de metaal
metalworker
(m.b.t. staal) steelworker 

qmetaalachtig

metaalachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. metaaldelen bevattend
metallic
metalline 

qmetaalachtig

metaalachtig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als (van) metaal
metallic
metalline 
♦ voorbeelden
het klinkt metaalachtig
it sounds metallic 

qmetaalarbeider

metaalarbeider (dem)
1. metalworker
(m.b.t. staal) steelworker 

qmetaalbarometer

metaalbarometer (dem)
1. aneroid barometer 

qmetaalbedrijf

metaalbedrijf (het)
1. metaalnijverheid
zie metaalnijverheid
2. metaalonderneming
metalworks
(m.b.t. staal) steelworks 

qmetaalbewerker

metaalbewerker (dem)
1. metalworker
metallist 

qmetaalbewerking

metaalbewerking (dev)
1. metalworking 

qmetaalboor

metaalboor (de)
1. metal drill 

qmetaaldekking

metaaldekking (dev)
1. bullion 

qmetaaldetector

metaaldetector (dem)
1. metal detector 

qmetaaldraad

metaaldraad1 (dem)
1. draad van metaal
wire
(in lamp) filament 

qmetaaldraad

metaaldraad2 (het)
1. tot draad getrokken metaal
wire 

qmetaalfabriek

metaalfabriek (dev)
1. metalworks 

qmetaalfolie

metaalfolie (het)
1. (halffabricaat) leaf metal 

qmetaalgaas

metaalgaas (het)
1. (fijn) wire gauze/cloth/mesh
(grof, ook in glas) wire netting
(horrengaas) screen cloth, screening 
♦ voorbeelden
door metaalgaas zeven
screen 

qmetaalgehalte

metaalgehalte (het)
1. metal content 

qmetaalgeld

metaalgeld (het)
1. coinage 

qmetaalgieterij

metaalgieterij (dev)
1. foundry 

qmetaalglans

metaalglans (dem)
1. metallic lustre 
♦ voorbeelden
aardewerk met metaalglans
lustreware 

qmetaalhoudend

metaalhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. metallic
metalliferous, metalline 

qmetaalindustrie

metaalindustrie (dev)
1. metal/metallurgical industry
(m.b.t. staal) steel industry 

qmetaalklank

metaalklank (dem)
1. metallic ring
clank
(van kleine voorwerpen) jingle, jangle, tinkle
(van munten) chink 

qmetaalkunde

metaalkunde (dev)
1. metallurgy 

qmetaalkundig

metaalkundig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de metaalkunde
metallurgic(al) 

qmetaalkundig

metaalkundig2 (bijwoord)
1. volgens de metaalkunde
metallurgically 

qmetaalkundige

metaalkundige (de)
1. metallurgist 

qmetaallegering

metaallegering (dev)
1. metal alloy 

qmetaalmoeheid

metaalmoeheid (dev)
1. metal fatigue 

qmetaalnijverheid

metaalnijverheid (dev)
1. metal/metallurgical industry
(m.b.t. staal) steel industry 

qmetaaloxide

metaaloxide (het)
1. metal oxide 

qmetaalplaat

metaalplaat (de)
1. metal sheet
(dikker) metal plate 
♦ voorbeelden
bekleding met/wand van metaalplaten
sheeting 
fotografie/positief op metaalplaten
ferrotype 

qmetaalschaar

metaalschaar (de)
1. (handgereedschap) metal shears
(tin) snips
(machine) (metal) shearing machine 

qmetaalslak

metaalslak (de)
1. slag
cinder, scoria 

qmetaalverbinding

metaalverbinding (dev)
1. (algemeen)
metallic joint 
2. (scheikunde)
metal(lic) compound
(legering) alloy 

qmetaalverf

metaalverf (de)
1. verf voor metalen
metal paint 
2. uit metaal bereide verf
metallic paint 

qmetaalverwerkend

metaalverwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
metaalverwerkende industrie
metallurgic(al)/metal-using industry 

qmetaalvlinder

metaalvlinder (dem)
1. forester moth 

qmetaalwaren

metaalwaren (meervoud)
1. metalware, metalwork 

qmetaalwerk

metaalwerk (het)
1. metalwork 

qmetaboliet

metaboliet (de) (biologie)
1. metabolite 

qmetabool

metabool (bijvoeglijk naamwoord)
1. metabolic 

qmetaboolsyndroom

metaboolsyndroom (het)
1. metabolic syndrome 

qmetacentrum

metacentrum (het)
1. metacentre 

qmetacommunicatie

metacommunicatie (dev)
1. metacommunication 

qmetafase

metafase (dev) (biologie)
1. metaphase 

qmetafoor

metafoor (de) (literatuur)
1. metaphor
figure of speech 
♦ voorbeelden
afgezaagde/versleten metaforen
overworked metaphors 
om een metafoor te gebruiken
metaphorically speaking 

qmetaforisch

metaforisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. metaphorical (bijwoord: metaphorically)
figurative 
♦ voorbeelden
een woord metaforisch gebruiken
use a word metaphorically 
metaforisch gezegd
metaphorically speaking 
metaforische uitdrukkingen
metaphorical expressions 

qmetafrase

metafrase (dev)
1. metaphrase
prose translation 

qmetafysica

metafysica (dev)
1. metaphysics 

qmetafysisch

metafysisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. metaphysical (bijwoord: metaphysically) 

qmetagenesis

metagenesis (dev) (biologie)
1. metagenesis 

qmetal

metal (dem)
1. (heavy) metal 

qmetaldehyde

metaldehyde (het)
1. metaldehyde 

qmetalektro

metalektro (de)
1. (omschrijving) metals and electrical engineering sector 

qmetalen

metalen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van metaal vervaardigd
metal
metallic 
♦ voorbeelden
metalen schijven
metal discs 
2. als van metaal
metallic 
♦ voorbeelden
een metalen klank
a metallic sound 

qmetalepsis

metalepsis (dev)
1. metalepsis 

qmetallic

metallic (bijvoeglijk naamwoord)
1. metallic 

qmetalliek

metalliek (bijvoeglijk naamwoord)
1. metaalachtig
metallic 
2. van metaal
metallic, metal 
♦ voorbeelden
metallieke koppeling
metal coupling 
(financiën) metallieke standaard
(precious) metal standard 

qmetallisatie

metallisatie (dev)
1. metaalvorming
metallization 
2. bewerking
metallization 

qmetallisch

metallisch (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde, scheikunde)
1. metallic 
♦ voorbeelden
metallisch seleen
metallic selenium 

qmetalliseren

metalliseren (overgankelijk werkwoord)
1. tot metaal maken
metallize 
2. een metaalachtig aanzien geven
metallize 
3. duurzaam maken
metallize 

qmetallochemie

metallochemie (dev)
1. metallochemistry, metal chemistry 

qmetalloïde

metalloïde (het)
1. metalloid 

qmetallurg

metallurg (dem)
1. metallurgist 

qmetallurgie

metallurgie (dev)
1. metallurgy 

qmetallurgisch

metallurgisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. metallurgic(al) 

qmetalogica

metalogica (dev)
1. metalogic 

qmetameer

metameer1 (het)
1. metamere 

qmetameer

metameer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. metameric 

qmetamorf

metamorf (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. metamorphic, metamorphous 

qmetamorfologie

metamorfologie (dev)
1. metamorphology 

qmetamorfose

metamorfose (dev)
1. gedaanteverwisseling
metamorphosis 
♦ voorbeelden
een metamorfose ondergaan hebben
have undergone a metamorphosis, have been metamorphosed 
2. (mythologie)
metamorphosis
transformation 
3. (biologie)
metamorphosis 
4. (plantkunde)
metamorphosis 
5. (geologie)
metamorphosis 

qmetamorfoseren

metamorfoseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van gedaante veranderen
metamorphose (into)
be transformed (into) 

qmetamorfoseren

metamorfoseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. van gedaante doen veranderen
metamorphose (into)
transform (into) 

qmetaplasie

metaplasie (dev) (medisch)
1. metaplasia 

qmetaplasma

metaplasma (het)
1. metaplasm 

qmetastase

metastase (dev) (medisch)
1. metastasis 

qmetastaseren

metastaseren (onovergankelijk werkwoord)
1. metastasize 

qmetastasering

metastasering (dev)
1. metastasis 

qmetataal

metataal (de)
1. taal waarin over taal gesproken wordt
metalanguage 
2. geformaliseerde taal
metalanguage 

qmetathesis

metathesis (dev) (taalkunde)
1. metathesis 

qmeteen

meteen (bijwoord)
1. onmiddellijk
immediately, at once
right/straight away, directly
(informeel) pronto 
♦ voorbeelden
meteen betalen
pay at once/on the nail 
ze was meteen dood
she died/was killed instantly 
ik kom meteen
I'm just coming, I won't be a minute/moment 
ze kwam meteen toen ze het hoorde
she came as soon as she heard it, she came right/straight away when she heard it 
nu meteen
right now, here and now 
doe het/kom nu meteen
do it/come this (very) minute/right now 
tot zo meteen
see you shortly/in a minute 
dat zeg ik u zo meteen
I'll tell you in (just) a minute/moment 
meteen ter zake komen
come straight to the point 
2. tegelijkertijd
at the same time 
♦ voorbeelden
ik heb er meteen twee gekocht
I bought two while I was at it 
koop er ook meteen eentje voor mij
buy one for me (too) while you're at it 
ik zal dit meteen maar meenemen
I'll take this with me too/at the same time 
ik bood hem een bonbon aan en hij nam er meteen twee
I offered him a bonbon and he took two (at once) 
¶. overige voorbeelden
zo meteen verklapt hij het nog
next thing, he'll be giving it all away
he'll be giving it all away, next 

qmeten

meten1 gewichtlengteoppervlakterecept(onovergankelijk werkwoord)
1. bepaalde afmeting hebben
(vnl. niet m.b.t. mensen) measure 
♦ voorbeelden
hij meet 1.70 m zonder schoenen/met zijn schoenen aan
he stands 5′7″ in his stocking feet/with his shoes on 
de kamer meet 3 m bij 5 m
the room is 3 (metres) by 5 

qmeten

zich meten2 (wederkerend werkwoord)
1. wedijveren
measure (up to)
match, measure oneself (with), match oneself (against) 
♦ voorbeelden
jij kunt je niet met haar meten
you are no match for her 
hij kan zich met de besten meten
he can hold his own with the best (of them) 
hij kan zich niet meten met zijn voorganger
he doesn't measure up to his predecessor 

qmeten

meten3 gewichtlengteoppervlaktereceptvloeistof(overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. lengte/oppervlakte/inhoud bepalen
measure
(schatten, peilen) gauge, (Amerikaans-Engels) gage 
♦ voorbeelden
land meten
survey land 
op het gezicht meten
measure by eye 
vanaf hier gemeten
measured/measuring from here 
2. m.b.t. andere grootheden
measure
(met meettoestel) meter
(schatten, peilen) gauge, (Amerikaans-Engels) gage 
♦ voorbeelden
de bloeddruk van iemand meten
measure/take someone's blood pressure 
elektriciteit meten
measure/meter electricity 
warmte meten
measure temperature 
3. afpassen
measure (out/off) 
♦ voorbeelden
hij meet ruim/krap
he gives full/short measure 

qmeteoor

meteoor (dem)
1. meteoriet
meteor 
2. zichtbaar verschijnsel in de dampkring
meteor 

qmeteoorkrater

meteoorkrater (dem)
1. meteor crater 

qmeteoorregen

meteoorregen (dem)
1. (meteor) shower 

qmeteoriet

meteoriet (dem)
1. meteorite
meteoric stone
(aeroliet) aerolite
(sideriet) siderite 

qmeteorisch

meteorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. meteoric 

qmeteorograaf

meteorograaf (dem)
1. meteorograph 

qmeteoroïde

meteoroïde (dev)
1. meteoroid 

qmeteorologie

meteorologie (dev)
1. meteorology
(het voorspellen van het weer ook) weather forecasting 

qmeteorologisch

meteorologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. meteorological 
♦ voorbeelden
de meteorologische dienst
the meteorological/weather service 
het meteorologisch instituut in De Bilt
the meteorological station/weather centre in De Bilt 
meteorologische waarnemingen
meteorological observations 
meteorologische zomer
meteorological summer 

qmeteoroloog

meteoroloog (dem)
1. meteorologist
↓ weatherman 

qmeteosatelliet

meteosatelliet (dem)
1. meteosat(ellite) 

qmeter

meter1 (dem)
1. lengtemaat
metre 
♦ voorbeelden
méters te groot
miles/far too big 
vloerbedekking honderd euro de/per strekkende meter
floor covering a hundred euros per (linear) metre 
vierkante/kubieke meter
square/cubic metre 
2. meettoestel
meter
gauge, indicator
(vnl. taximeter, snelheidsmeter; informeel) clock 
♦ voorbeelden
(sport) op de meter brengen
(een goede/slechte tijd) clock, make 
de meter opnemen
read the meter 
3. wijzer, naald
indicator, (meter) needle 
♦ voorbeelden
de meter sloeg uit
the (indicator/meter) needle jumped/reacted wildly 
¶. overige voorbeelden
voor geen meter
not at all, no way 
onderwijs, dat betaalt voor geen meter
the teacher's lot is not a lot 

qmeter

meter2 (dev)
1. peettante
godmother 

qmeterconstante

meterconstante (de)
1. measuring factor 

qmeterhuur

meterhuur (de)
1. standing charge 

qmeterkast

meterkast (de)
1. meter cupboard, (Amerikaans-Engels) meter box, (Amerikaans-Engels) meter closet 

qmeterlens

meterlens (de)
1. dioptre 

qmeteropnemer

meteropnemer (dem)
1. meter reader
(m.b.t. gasmeter ook; informeel) gasman 

qmeteropneming

meteropneming (dev)
1. meter reading 

qmetersdiep

metersdiep (bijvoeglijk naamwoord)
1. meters onder de oppervlakte reikend
meters-deep 
2. heel diep
meters-deep 

qmetershoog

metershoog (bijvoeglijk naamwoord)
1. several metres high  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
metershoge golven
waves several/ten/twelve/… metres high 

qmeterstand

meterstand (dem)
1. meter reading 
♦ voorbeelden
de meterstand opnemen
take the meter reading, read the meter 

qmetgezel

metgezel (dem), metgezellin (dev)
1. (man & vrouw) companion
(vnl. man) fellow
(maat, vnl. man) mate 

qmetgezellin

metgezellin (dev) zie metgezel

qmethaan

methaan (het)
1. methane 

qmethaanvergisting

methaanvergisting (dev)
1. methane generation/production 

qmethaanzuur

methaanzuur (het)
1. formic acid 

qmethadon

methadon (het)
1. methadon(e) 

qmethadonbus

methadonbus (de)
1. ‘methadon(e) bus’, (omschrijving) bus supplying free methadon(e) to heroin addicts 

qmethadonverstrekking

methadonverstrekking (dev)
1. supply of methadone 

qmethamfetamine

methamfetamine (dev)
1. methamphetamine 

qmethanol

methanol (het, dem)
1. methanol
methyl/wood alcohol 

qmethode

methode (dev)
1. weldoordachte handelswijze
method
system 
♦ voorbeelden
de Italiaanse methode (roofmethode)
snatch theft from stationary cars 
een methode volgen
follow a method/system, proceed according to a method/system 
volgens een methode
according to a method/system 
2. leerplan
method
system 
3. leerboek
manual
method
(eerste leesboek, beknopte handleiding) primer 
4. wijze van onderzoek
method 
¶. overige voorbeelden
dat vind ik geen methode
I don't think that's the right way (of going about it) 

qmethodiek

methodiek (dev)
1. methodology 

qmethodisch

methodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. methodical (bijwoord: methodically)
systematic 
♦ voorbeelden
methodisch te werk gaan
approach one's work methodically 
hij gaat methodisch te werk
(ook) he's a methodical worker 

qmethodisme

methodisme (het)
1. Methodism
Wesleyanism 

qmethodist

methodist (dem)
1. Methodist
Wesleyan 

qmethodistisch

methodistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Methodist
Wesleyan 

qmethodologie

methodologie (dev) (filosofie)
1. methodology 

qmethodologisch

methodologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. methodological 

qmethodoloog

methodoloog (dem) (filosofie)
1. methodologist 

qmethusalem

methusalem (dem)
1. methuselah 

qMethusalem

Methusalem (dem)
1. Methuselah 
♦ voorbeelden
zo oud als Methusalem
as old as Methuselah 

qmethylalcohol

methylalcohol (dem)
1. methyl alcohol
methanol, wood alcohol 

qmethylbromide

methylbromide (dev)
1. methyl bromide 

qmethyleren

methyleren (overgankelijk werkwoord)
1. methylate 

qmetier

metier (het)
1. vak
métier 
2. kennis van het vak
métier
craftsmanship 

qmeting

meting (dev)
1. het meten
measuring, measurement
mensuration 
2. keer dat men meet
measurement 
♦ voorbeelden
een meting verrichten
carry out a measurement 

qmetonymia

metonymia (de)
1. metonymy 

qmetonymisch

metonymisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. metonymic(al) (bijwoord: metonymically) 
♦ voorbeelden
het metonymisch gebruik van een woord
the metonymical use of a word 

qmetrage

metrage (dev)
1. (stof) ± yardage
(film) ± footage
± length 

qmetriek

metriek1 (dev)
1. leer van de versbouw
metrics
prosody 
2. (literatuur); maatsoort
metre 
3. (muziek)
metrics 

qmetriek

metriek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. metric 
♦ voorbeelden
het metrieke stelsel
the metric system 
aanpassen aan het metrieke stelsel
adapt to the metric system, metricize, metrify, metricate 
overschakelen op het metrieke stelsel
change to the metric system, metricate
(informeel) go metric 

qmetrisch

metrisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot de versmaat behorend
metrical 

qmetrisch

metrisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in verzen
metrical
verse, metric 
♦ voorbeelden
een metrische vertaling
a verse translation 
2. volgens het metrieke stelsel
metric 
♦ voorbeelden
metrische meetkunde
metric geometry 

qmetro

metro (dem)
1. (Brits-Engels) underground (railway), (Amerikaans-Engels) subway
(Brits-Engels ook; informeel) tube
(vnl. m.b.t. Europese steden, vooral Parijs, ook) metro 
♦ voorbeelden
met de metro
by underground/subway/tube 
met de metro naar het werk gaan
go to work by tube/subway 
de metro nemen
take the tube/subway 

qmetrobuis

metrobuis (de)
1. metro tube, metro tunnel 

qmetrokrant

metrokrant (de)
1. (omschrijving) free newspaper distributed at train stations 

qmetrolijn

metrolijn (de)
1. (Brits-Engels) underground line, (Amerikaans-Engels) subway line
(Brits-Engels ook; informeel) tube line
(vnl. m.b.t. Europese steden, vooral Parijs, ook) metro line 

qmetrologie

metrologie (dev)
1. leer van maten en gewichten
metrology 
2. techniek van het landmeten
surveying 

qmetrologisch

metrologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. metrological 

qmetroloog

metroloog (dem)
1. surveyor 

qmetroman

metroman (dem)
1. metro man 

qmetronomisch

metronomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. metronomic 

qmetronoom

metronoom (dem) (muziek)
1. metronome 

qmetronoomgetal

metronoomgetal (het)
1. metronome number 

qmetronymicum

metronymicum (het)
1. metronymic, matronymic 

qmetronymisch

metronymisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. metronymic, matronymic 

qmetropoliet

metropoliet (dem)
1. metropolitan
metropolitan bishop 

qmetropolitaan

metropolitaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. metropolitan 

qmetropolitaans

metropolitaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. metropolitan 

qmetropool

metropool (de)
1. wereldstad
metropolis 
2. moederstad
metropolis 
3. stad waar een metropoliet zetelt
metropolis 

qmetroscoop

metroscoop (dem)
1. hysteroscope 

qmetroseksueel

metroseksueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. metrosexual 

qmetrostation

metrostation (het)
1. (Brits-Engels) underground station, (Amerikaans-Engels) subway station
(Brits-Engels ook; informeel) tube station
(vnl. m.b.t. Europese steden, vooral Parijs, ook) metro station 

qmetrosurfen

metrosurfen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. metro surfing 

qmetrotrein

metrotrein (dem)
1. (Brits-Engels) underground train, (Amerikaans-Engels) subway train
(Brits-Engels ook; informeel) tube train
(vnl. m.b.t. Europese steden, vnl. Parijs ook) metro train 

qmetrotreinstel

metrotreinstel (het) zie metrotrein

qmetrotunnel

metrotunnel (dem)
1. (Brits-Engels) underground railway tunnel, (Amerikaans-Engels) subway tunnel
(Brits-Engels ook; informeel) tube tunnel 

qmetrum

metrum (het)
1. metre
measure 

qmetselaar

metselaar (dem)
1. bricklayer
(slang) (Brits-Engels) brickie 

qmetselbij

metselbij (de)
1. mason bee 

qmetselen

metselen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (iets) bouwen
build (in brick/with bricks)
(bakstenen op elkaar voegen) lay bricks 
♦ voorbeelden
het metselen
bricklaying 
leren metselen
learn to lay bricks, learn bricklaying 
een muurtje metselen
build a brick wall 
een gemetselde schoorsteen
a brick chimney 
2. een nest maken
build 

qmetselkalk

metselkalk (dem)
1. mortar 

qmetselspecie

metselspecie (de)
1. mortar
(dun, om tegels te voegen) grout 

qmetselsteen

metselsteen1 (dem)
1. gebakken steen
brick 

qmetselsteen

metselsteen2 (het, dem)
1. als stofnaam
brick 

qmetselverband

metselverband (het)
1. bond
brick pattern 

qmetselwerk

metselwerk (het)
1. gemetseld werk
brickwork
masonry, stonework 
♦ voorbeelden
effen metselwerk
smooth stonework 
opgaand metselwerk
aboveground masonry 
metselwerk voegen
point brickwork 
2. dat wat gemetseld moet worden
brickwork
masonry 

qmetselwesp

metselwesp (de)
1. thread-waisted wasp 

qmetselzand

metselzand (het)
1. masonry sand 

qmetsen

metsen (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord) (België) zie metselen

qmetten

metten (meervoud) (rooms-katholiek)
1. matins 
♦ voorbeelden
de donkere metten
Tenebrae 
(figuurlijk) iemand de metten lezen
read someone the riot act 
¶. overige voorbeelden
korte metten maken (met)
give short shrift (to), make short/quick work (of), deal summarily (with) 
korte metten met iemand maken
quash/crush someone, finish someone off (in a few short strokes) 

qmetterdaad

metterdaad (bijwoord)
1. in werkelijkheid
indeed
in fact, actually, really 
2. door daden
actively 
♦ voorbeelden
hij heeft metterdaad getoond u te willen helpen
he actively demonstrated his willingness to help you 

qmetterhaast

metterhaast (bijwoord) (formeel)
1. post-haste 

qmettertijd

mettertijd (bijwoord)
1. in due time/course
in the course of time, with/in time 
♦ voorbeelden
dat zal mettertijd wel verbeteren
that will get better with/in time 

qmetterwoon

metterwoon (bijwoord) (formeel)
1. 
♦ voorbeelden
zich metterwoon vestigen (in)
take up residence (in), establish oneself (in) 

qmetworst

metworst (de)
1. ± German sausage
mettwurst 

qmeubel

meubel (het)
1. piece of furniture
(meervoud) furniture 
♦ voorbeelden
wat armoedige meubeltjes
a few sticks of furniture 
een paar meubeltjes
some sparse furniture, a few bits of furniture 
(België; figuurlijk) de meubels redden
salvage whatever you can 

qmeubelbeslag

meubelbeslag (het)
1. furniture fittings 

qmeubelbeurs

meubelbeurs (de)
1. furniture show/fair 

qmeubelboulevard

meubelboulevard (dem)
1. furniture heaven/strip
row of furniture shops/Astores 

qmeubelen

meubelen (overgankelijk werkwoord)
1. furnish 

qmeubelfabriek

meubelfabriek (dev)
1. furniture factory 

qmeubelhandel

meubelhandel (dem)
1. furniture trade 

qmeubelhoes

meubelhoes (de)
1. slip-cover
loose cover 

qmeubelhout

meubelhout (het)
1. furniture (quality) wood 

qmeubelindustrie

meubelindustrie (dev)
1. furniture industry 

qmeubelmagazijn

meubelmagazijn (het)
1. opslagplaats
furniture warehouse/storehouse/storeroom 
2. meubelzaak
furniture store 

qmeubelmaker

meubelmaker (dem)
1. furniture maker
(kastenmaker) cabinetmaker 

qmeubelmakerij

meubelmakerij (dev)
1. furniture-making shop, furniture works 

qmeubelontwerper

meubelontwerper (dem)
1. furniture designer 

qmeubelplaat

meubelplaat (het, de)
1. blockboard 

qmeubelstof

meubelstof (de)
1. upholstery fabric/material
furniture fabric 

qmeubelstoffeerder

meubelstoffeerder (dem)
1. upholsterer 

qmeubelstuk

meubelstuk (het)
1. meubel
piece of furniture 
2. (figuurlijk); persoon
part of the furniture 

qmeubeltransport

meubeltransport (het)
1. furniture removal 

qmeubelwas

meubelwas (het, dem)
1. furniture wax
furniture polish 

qmeubelzaak

meubelzaak (de)
1. furniture business/firm/shop 

qmeubilair

meubilair1 (het)
1. furniture
furnishings, appointments 

qmeubilair

meubilair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. household 

qmeubileren

meubileren (overgankelijk werkwoord)
1. furnish
appoint 
♦ voorbeelden
gemeubileerde kamers
furnished rooms/Bflat/Aapartment 

qmeubilering

meubilering (dev)
1. het meubileren
furnishing
appointing 
2. het meubilair
furniture
furnishings, appointments 

qmeublement

meublement (het)
1. furniture
furnishings, appointments 

qmeug

meug (dem)
1. taste 
♦ voorbeelden
iets tegen heug en meug opeten/opdrinken
force down something 
ieder zijn meug!
to each his own, there's no accounting for taste 
naar zijn meug eten
eat to one's heart's content, eat one's fill 

qmeuk

meuk (de) (informeel)
¶. overige voorbeelden
gore meuk
muck, disgusting stuff 
ouwe meuk
old junk, old stuff
(ouderwets) old hat, old school 

qmeun

meun (dem)
1. bruine zeevis
rockling 
2. zeegrondel
sand gobey 
3. kopvoorn
chub 

qmeur

meur (dem)
1. stink 

qmeuren

meuren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. slapen
(Brits-Engels) kip, (Brits-Engels) crack it
(Amerikaans-Engels) saw logs, (Amerikaans-Engels) catch forty winks, (Amerikaans-Engels) catch a few Z's 
2. winden laten
(vulgair) fart
(Brits-Engels) let off
(Amerikaans-Engels) let (one) 

qmeute

meute (de)
1. honden
pack
hounds, cry, kennel 
2. personen
gang
horde, crowd 
♦ voorbeelden
de hele meute komt hiernaartoe
the whole crowd is coming this way 

qmevr.

mevr. (afkorting)
1. afkorting van: mevrouw
(getrouwd, ongetrouwd) Ms
(getrouwd) Mrs 

qmevroi

mevroi (dev)
1. madam 

qmevrouw

mevrouw (dev)
1. aanspreektitel voor/adressering aan een vrouw; vaak ook niet vertaald
madam
ma'am, miss
(informeel) (Brits-Engels) mum, mem, 'm 
♦ voorbeelden
mevrouw de barones
Madam Baroness 
ja mevrouw
yes ma'am, yes 'm 
mevrouw de voorzitter
Madam Chairman/Chairperson 
wordt u al geholpen, mevrouw?
are you being served(, miss/madam)? 
met alle respect, mevrouw, …
with all due respect, madam, … 
er staat een mevrouw voor de deur
there's a lady/woman at the door 
(pardon) mevrouw, weet u ook de weg naar …?
excuse me, could you tell me/do you know the way to …? 
2. m.b.t. een gehuwde vrouw
Mrs 
♦ voorbeelden
mevrouw Terborgh
Mrs Terborgh
(vooral feministisch) Ms Terborgh 
hoe gaat het met mevrouw?
how is the/your wife/the little woman/the missus 
3. dame
lady 
4. vrouw des huizes
mistress
(informeel) missus, missis 
♦ voorbeelden
de mevrouw spelen ten opzichte van/over iemand
queen it over someone 

qMexicaan

Mexicaan (dem), Mexicaanse (dev)
1. (man & vrouw) Mexican
(vrouw) Mexican woman/girl 

qMexicaans

Mexicaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mexican 
♦ voorbeelden
Mexicaanse hond
feedback, howling, yowling 

qMexicaanse

Mexicaanse (dev) zie Mexicaan

qMexico

Mexico Mexico(het)
1. Mexico 

qMexico-Stad

Mexico-Stad (het)
1. Mexico City 

qmeze

meze (meervoud)
1. meze, mezze 

qmezelf

mezelf1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. als object
myself
(informeel) me 
♦ voorbeelden
namens mezelf
on behalf of myself, on my own behalf 

qmezelf

mezelf2 (wederkerend voornaamwoord)
1. als wederkerend voornaamwoord
myself 
♦ voorbeelden
ik vermaak mezelf wel
I'll look after myself, I'm enjoying myself all right 

qmezzaluna

mezzaluna (de)
1. mezzaluna 

qmezze

mezze (meervoud)
1. mezze 

qMezzogiorno

Mezzogiorno (dem)
1. Mezzogiorno 

qmezzosopraan

mezzosopraan1 (dev)
1. zangeres
mezzo-soprano 

qmezzosopraan

mezzosopraan2 (de)
1. stem
mezzo-soprano 

qmezzotint

mezzotint (de)
1. zwarte kunst
mezzotint 
2. afdruk
mezzotint 

qmezzo tinto

mezzo tinto (dem)
1. mezzotint 

qm.g.

m.g. (afkorting)
1. afkorting van: met gelukwens(en)
(omschrijving) congratulations 

qMgr.

Mgr. (afkorting)
1. afkorting van: Monseigneur
Mgr, Msgr 

qm.g.v.

m.g.v. (afkorting)
1. afkorting van: met gebruik van
(omschrijving) using 

qm.h.d.

m.h.d. (afkorting)
1. afkorting van: met hartelijke dank
(omschrijving) with sincere thanks 
2. afkorting van: met hartelijke deelneming
(omschrijving) with condolences 

qm.h.g.

m.h.g. (afkorting)
1. afkorting van: met hartelijke gelukwens
(omschrijving) congratulations 
2. afkorting van: met hartelijke groet
(omschrijving) with best wishes, with kind regards 

qMHz

MHz (dem)
1. afkorting van: megahertz
MHz 

qmi

mi1 (dem)
1. deegsliertjes
Chinese noodles 

qmi

mi2 (de)
1. toon
mi 

qm.i.

m.i. (afkorting)
1. afkorting van: mijns inziens
(omschrijving) in my opinion 
2. afkorting van: mijnbouwkundig ingenieur
ME 

qmiasma

miasma (het)
1. uitwaseming van rottende stoffen
miasma 
2. smetstof
miasma 

qmiauw

miauw (tussenwerpsel)
1. miaow
mew 

qmiauwen

miauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. miaow
mew 

qmica

mica (het, dem)
1. mineraal
mica 
2. voorwerp
mica object 

qmicaplaatje

micaplaatje (het)
1. mica sheet 

qmicaruit

micaruit (de)
1. mica pane 

qmicel

micel (de) (scheikunde)
1. micelle 

qmicraat

micraat (het)
1. microcopy 

qmicro

micro (dem)
1. microcomputer
micro 
2. (België); microfoon
mike 

qmicroalbuminurie

microalbuminurie (dev)
1. microalbuminuria 

qmicroanalyse

microanalyse (dev)
1. microanalysis 

qmicroarchief

microarchief (het)
1. microfilm department
microfilm collection 

qmicrobalans

microbalans (de)
1. microbalance 

qmicrobarometer

microbarometer (dem)
1. microbarometer 

qmicrobe

microbe (de)
1. microbe 

qmicrobicide

microbicide (bijvoeglijk naamwoord)
1. microbicide 

qmicrobieel

microbieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. microbial, microbic 

qmicrobiologie

microbiologie (dev)
1. microbiology 

qmicroblog

microblog (het, dem)
1. weblog
microblog 
2. bericht
microblog, micropost
tweet 

qmicrobloggen

microbloggen (onovergankelijk werkwoord)
1. microblog 

qmicrocefaal

microcefaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. microcephalic, microcephalous 
♦ voorbeelden
de microcefalen
the microcephalics 

qmicrocefalie

microcefalie (dev)
1. microcephaly 

qmicrocentrum

microcentrum (het)
1. centrosome 

qmicrochemie

microchemie (dev)
1. microchemistry 

qmicrochip

microchip (dem)
1. microchip 

qmicrochirurgie

microchirurgie (dev)
1. microsurgery 

qmicrocircuit

microcircuit (het) (computer)
1. microcircuit 

qmicrocomputer

microcomputer (dem)
1. microcomputer
minicomputer 

qmicrodocumentatie

microdocumentatie (dev)
1. microfilm index 

qmicrodot

microdot (dem)
1. (geschiedenis); microfilm
microdot, pixel 
2. microchip
microdot 

qmicro-economie

micro-economie (dev)
1. microeconomics 

qmicro-elektronica

micro-elektronica (de)
1. vervaardiging, toepassing
microelectronics 
2. apparatuur
microelectronic equipment 

qmicro-elektronisch

micro-elektronisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de micro-elektronica
microelectronic 
2. samengesteld uit micro-elektronica
microelectronic 

qmicro-elektronisch

micro-elektronisch2 (bijwoord)
1. m.b.t./volgens de micro-elektronica
microelectronically 

qmicro-element

micro-element (het)
1. trace element
microelement 

qmicrofauna

microfauna (de)
1. microfauna 

qmicrofiber

microfiber1 (het, dem)
1. microfibre 

qmicrofiber

microfiber2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. microfibre 

qmicrofiche

microfiche (het, de)
1. microfiche 

qmicrofilm

microfilm (dem)
1. opname
microfilm 
2. materiaal
microfilm 

qmicrofilmen

microfilmen (overgankelijk werkwoord)
1. microfilm
put on microfilm 

qmicroflora

microflora (de)
1. microflora 

qmicrofonie

microfonie (dev)
1. microphonics
microphonism 

qmicrofoon

microfoon (dem)
1. microphone
(informeel) mike 
♦ voorbeelden
voor de microfoon komen
(letterlijk) come to the microphone
(voor de radio spreken) go/be on the air 

qmicrofoonhengel

microfoonhengel (dem)
1. (microphone) boom 

qmicrofoonstem

microfoonstem (de)
1. microphone voice 
♦ voorbeelden
een goede microfoonstem
a good microphone voice 

qmicrofoonvrees

microfoonvrees (de)
1. microphone fear
mike fright 
♦ voorbeelden
hij heeft microfoonvrees
he is mike shy 

qmicrofoto

microfoto (de)
1. foto van een zeer klein object
photomicrograph
microphotograph 
2. sterk verkleinde foto
microphotograph 

qmicrofotografie

microfotografie (dev)
1. m.b.t. zeer klein object
photomicrography
microphotography 
2. m.b.t. sterk verkleinde foto
microphotography 

qmicrofotometer

microfotometer (dem)
1. microphotometer 

qmicrofysica

microfysica (dev)
1. microphysics 

qmicrogeschiedenis

microgeschiedenis (dev)
1. microhistory 

qmicrogolf

microgolf (de) (België)
1. microwave 

qmicrogolfoven

microgolfoven (dem) zie microgolf

qmicrografie

micrografie (dev)
1. beschrijving
micrography 
2. tekening
micrography, micrograph 

qmicrogram

microgram (het)
1. microgram 

qmicrokaart

microkaart (de)
1. microcard
microfiche 

qmicrokaartsysteem

microkaartsysteem (het)
1. microfiche system 

qmicroklimaat

microklimaat (het)
1. microclimate 

qmicrokopie

microkopie (dev)
1. microcopy 

qmicrokorfbal

microkorfbal (het)
1. indoor korfball 

qmicrokosmisch

microkosmisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. microcosmic 

qmicrokosmos

microkosmos (dem)
1. wereld in het klein
microcosm 
2. mens
microcosm 
3. wereld van de kleinste wezens
microcosm 

qmicrokrediet

microkrediet (het)
1. microcredit 

qmicrolens

microlens (de)
1. microlens 

qmicroliet

microliet (dem)
1. (geologie)
microlite
microlith 
2. (archeologie)
microlith 

qmicrolithisch

microlithisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geologie)
microlitic
microlithic 
2. (archeologie)
microlithic 
♦ voorbeelden
een microlithische cultuurfase
a microlithic period 

qmicromanie

micromanie (dev) (medisch)
1. micromania 

qmicromeren

micromeren (meervoud) (biologie)
1. micromeres 

qmicrometer

micrometer (dem)
1. micron
micron
micrometre 
2. meettoestel
micrometer 
3. (astronomie)
micrometer 

qmicromilieu

micromilieu (het)
1. microhabitat 

qmicron

micron (het, dem)
1. micron 

qMicronesia

Micronesia (het)
1. Micronesia 

qMicronesiër

Micronesiër (dem), Micronesische (dev)
1. (man & vrouw) Micronesian
(vrouw) Micronesian woman/girl 

qMicronesisch

Micronesisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Micronesian 

qMicronesische

Micronesische (dev) zie Micronesiër

qmicronutriënt

micronutriënt (het, de)
1. micronutrient 

qmicro-organisme

micro-organisme (het)
1. micro-organism 

qmicroprocessor

microprocessor (de)
1. microprocessor 

qmicroprojectie

microprojectie (dev)
1. microprojection 

qmicroreproductie

microreproductie (dev)
1. microscopic reproduction 

qmicroschakeling

microschakeling (dev)
1. microcircuit 

qmicroscoop

microscoop (het, dem)
1. optisch instrument
microscope 
♦ voorbeelden
enkelvoudige microscoop
simple microscope 
iets met een microscoop bekijken
(ook figuurlijk) look at something/put something under the microscope 
samengestelde microscoop
compound microscope 

qMicroscoop

Microscoop (het, dem)
1. sterrenbeeld
Microscopium 

qmicroscopisch

microscopisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een microscoop
microscopic (bijwoord: microscopically) 
♦ voorbeelden
microscopisch onderzoek
microscopic examination 
2. zeer klein
microscopic (bijwoord: microscopically) 
♦ voorbeelden
microscopische diertjes
microscopic animals, animalcules 
microscopisch klein
microscopic 

qmicroseconde

microseconde (de)
1. microsecond 

qmicrostructuur

microstructuur (dev)
1. microstructure 

qmicrotechniek

microtechniek (dev)
1. (elektriciteit) microelectronics
(m.b.t. machines) microtechnology 

qmicrotechnologie

microtechnologie (dev)
1. microtechnology 

qmicrotomie

microtomie (dev)
1. microtomy 

qmicrotonaal

microtonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. microtonal 

qmicrotoom

microtoom (het)
1. microtome 

qmicrotubulus

microtubulus (dem)
1. microtubule 

qmicrovezel

microvezel (het, dem)
1. microfibre 

qmicrovolt

microvolt (dem)
1. microvolt 

qmicrowave

microwave (de)
1. microwave (oven) 

qmicrowereld

microwereld (de)
1. microworld 

qMID

MID (dem)
1. afkorting van: Militaire Inlichtingendienst
(omschrijving) the Dutch military intelligence service 

qmidasoren

midasoren (meervoud)
1. ass's/donkey's ears 

qmiddag

middag (dem)
1. na 12 uur
afternoon 
♦ voorbeelden
de hele middag
all/the whole afternoon 
zij is er een hele middag geweest
she was there for a whole afternoon 
in de middag
in the afternoon 
's middags
in the afternoon 
om 5 uur 's middags
at 5 o'clock in the afternoon, at 5 p.m. 
de middag verslapen
sleep away/through the afternoon 
2. 12 uur
noon
twelve o'clock, midday 
♦ voorbeelden
het is middag
it is noon 
(figuurlijk) de middag van het leven
the autumn of one's life 
's middags
at noon, at lunch time 
tegen/rond/voor/na de middag
about/around/before/after noon/twelve 
tussen de middag
at lunch time, during the lunch hour 

qmiddagconcert

middagconcert (het)
1. afternoon concert
lunch time concert 

qmiddagdutje

middagdutje (het)
1. afternoon nap
after lunch nap, siesta 

qmiddageten

middageten (het)
1. handeling
lunch(eon)
midday meal
(warme hoofdmaaltijd ook) dinner 
2. voedsel
lunch(eon)
midday meal
(warme hoofdmaaltijd ook) dinner 

qmiddaghoogte

middaghoogte (dev)
1. (ook figuurlijk) meridian, zenith
(figuurlijk ook) high point 

qmiddaglijn

middaglijn (de)
1. meridian 

qmiddagmaal

middagmaal (het)
1. handeling
lunch(eon)
midday meal
(warme hoofdmaaltijd) dinner 
2. voedsel
lunch(eon)
midday meal
(warme hoofdmaaltijd) dinner 

qmiddagpauze

middagpauze (de)
1. lunch hour/break
lunch time 

qmiddagploeg

middagploeg (de)
1. afternoon shift 

qmiddagschaft

middagschaft (de)
1. lunch break
(later op de middag) tea break 

qmiddagslaapje

middagslaapje (het) zie middagdutje

qmiddagsluiting

middagsluiting (dev)
1. lunch time closing 

qmiddagtelevisie

middagtelevisie (dev)
1. daytime television/TV 

qmiddaguur

middaguur (het)
1. 12 uur 's middags
noon
twelve o'clock 
♦ voorbeelden
kort na het middaguur
right/shortly after twelve 
2. uur van de namiddag
afternoon hour 
♦ voorbeelden
in de middaguren
in/during the afternoon (hours) 

qmiddagvoorstelling

middagvoorstelling (dev)
1. matinee 

qmiddagwacht

middagwacht (de) (scheepvaart)
1. afternoon watch 

qmiddagzitting

middagzitting (dev)
1. afternoon session 

qmiddagzon

middagzon (de)
1. afternoon sun
midday sun
(formeel) noonday sun 

qmiddel

middel (het)
1. taille
waist
middle 
♦ voorbeelden
iemand bij/om zijn/haar/het middel pakken
grab someone by/around the waist 
een slank middel hebben
have a slender waist 
tot aan het/zijn/… middel
(right) up to one's middle 
2. hulpmiddel
means 
♦ voorbeelden
alle middelen aanwenden
employ/use every (possible) means 
de crisis met alle beschikbare middelen bestrijden
employ/use every available means to combat the crisis 
middelen van bestaan
means of existence, livelihood 
door middel van
by means of, through 
geen middel onbeproefd laten
try everything, leave no stone unturned 
hij heeft geen middelen van bestaan
he has no means of support, he doesn't have the wherewithal to live 
geoorloofde/krachtdadige middelen
lawful/effective means 
het is een middel, geen doel
it's a means to an end 
middelen van vervoer
means of transportation/conveyance 
3. geneesmiddel
remedy
medicine 
♦ voorbeelden
middelen innemen
swallow/take pills/medicine 
een pijnstillend middel
a painkiller 
een probaat middel
an efficacious/a tried and tested remedy 
een middeltje tegen hoofdpijn
a headache remedy 
4. voor bekomen van bepaald (chemisch) effect
agent 
♦ voorbeelden
chemische middelen
chemical agents 
5. (meervoud); geld, bezit
means
resources, funds, assets 
♦ voorbeelden
gefinancierd uit algemene middelen
financed by the general fund 
mijn bescheiden middelen veroorloven mij dergelijke uitgaven niet
my modest means prohibit such expenditures 
hij heeft geen eigen middelen
he has no private/independent means 
's lands middelen
the country's resources 
6. (juridisch); rechtsmiddel
evidence
proof, argument 
♦ voorbeelden
middelen ter verdediging
means of defence 
¶. spreekwoorden
het middel is erger dan de kwaal
the remedy may be/is worse than the disease 
het doel heiligt de middelen
the end justifies the means 

qmiddelaar

middelaar (dem)
1. mediator
go-between
(handel) middleman, agent 

qmiddelaarschap

middelaarschap (het)
1. mediation
mediatorship 

qmiddelbaar

middelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. tussen twee grootheden
middle
average, medium, intermediate 
♦ voorbeelden
middelbare akte
secondary school teaching certificate 
op middelbare leeftijd
in middle age 
de middelbare leeftijd bereiken
reach middle age 
een man van middelbare leeftijd
a middle-aged man 
middelbaar onderwijs
secondary education 
middelbare scholen
secondary schools 
2. gemiddeld, dooreengenomen
average
normal, mean 
♦ voorbeelden
middelbare tijd
mean (solar) time, civil time 

qmiddelbareschooltijd

middelbareschooltijd (dem)
1. secondary school days 

qmiddelduur

middelduur (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium-priced 

qmiddeleeuwen

middeleeuwen (meervoud)
1. (geschiedenis)
Middle Ages 
♦ voorbeelden
de donkere middeleeuwen
the Dark Ages 
2. primitieve tijd
Middle/Dark Ages 

qmiddeleeuwer

middeleeuwer (dem)
1. medi(a)eval man/woman 

qmiddeleeuws

middeleeuws (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de middeleeuwen
medi(a)eval 
♦ voorbeelden
middeleeuwse geschriften/gebouwen
medi(a)eval documents/buildings 
middeleeuws Latijn
mediaeval/low Latin 
2. primitief
medi(a)eval 
♦ voorbeelden
middeleeuwse opvattingen
medi(a)eval ideas/notions 
middeleeuwse toestanden
medi(a)eval conditions 

qmiddelen

middelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bemiddelen
mediate 

qmiddelen

middelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het gemiddelde berekenen
average 
2. gelijkelijk verdelen
split
divide 

qMiddelengels

Middelengels1 (het)
1. Middle English 

qMiddelengels

Middelengels2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Middle English 

qmiddelenwet

middelenwet (de)
1. Finance Act 

qmiddelevenredig

middelevenredig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. mean proportional 

qmiddelevenredige

middelevenredige (de) (wiskunde)
1. mean proportional 
♦ voorbeelden
meetkundig/rekenkundig middelevenredige
geometric/arithmetic mean 

qmiddelfijn

middelfijn (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium-fine, medium-sized 
♦ voorbeelden
middelfijne erwten
medium-sized peas 

qMiddelfrans

Middelfrans1 (het)
1. Middle French 

qMiddelfrans

Middelfrans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Middle French 

qMiddelfries

Middelfries1 (het)
1. Middle Frisian 

qMiddelfries

Middelfries2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Middle Frisian 

qmiddelgebergte

middelgebergte (het) (aardrijkskunde)
1. low mountain range 

qmiddelgewicht

middelgewicht1 (dem) (sport)
1. persoon
middleweight (fighter/boxer/wrestler) 

qmiddelgewicht

middelgewicht2 (het) (sport)
1. gewichtsklasse
middleweight 
♦ voorbeelden
een gevecht in het middelgewicht
a middleweight fight 

qmiddelgroot

middelgroot (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium-sized 
♦ voorbeelden
een middelgroot bedrijf
a medium-sized business/company 

qmiddelhand

middelhand (de) (medisch)
1. metacarpus 

qmiddelhandsbeen

middelhandsbeen (het)
1. metacarpal 

qmiddelhoog

middelhoog (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium-high 

qMiddelhoogduits

Middelhoogduits1 (het)
1. Middle High German 

qMiddelhoogduits

Middelhoogduits2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Middle High German 

qmiddeling

middeling (dev)
1. bemiddeling
mediation 
2. berekening van het gemiddelde
averaging 

qmiddelkleur

middelkleur (de)
1. intermediate colour
(sigaren e.d.) medium 

qmiddellands

middellands (bijvoeglijk naamwoord) (aardrijkskunde)
1. Mediterranean 
♦ voorbeelden
de Middellandse Zee
the Mediterranean (Sea) 
het Middellandse Zeegebied
the Mediterranean 

qmiddellang

middellang (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. lengte
medium (length/range) 
♦ voorbeelden
vliegtuigen voor de middellange afstand
medium-range aircraft
(burgerluchtvaart ook) medium-haul aircraft 
middellangeafstandsloper
middle-distance runner 
2. m.b.t. duur
medium length/term 
♦ voorbeelden
op middellange termijn
for a medium long period, for the medium range
(zeldzaam) in the medium term 

qmiddellangeafstandsraket

middellangeafstandsraket (de)
1. intermediate-range ballistic missile, IRBM
medium-range missile 

qmiddellijk

middellijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indirect (bijwoord: indirectly) 
♦ voorbeelden
(juridisch) middellijk bewijs
circumstantial evidence 

qmiddellijn

middellijn (de) (wiskunde)
1. (van ronde voorwerpen) diameter
(van niet-ronde voorwerpen) centre line 

qmiddelloodlijn

middelloodlijn (de) (wiskunde)
1. perpendicular bisector 

qmiddelloon

middelloon (het)
1. average pay/wage 

qmiddelloonpensioen

middelloonpensioen (het)
1. average pay pension
(omschrijving) pension based on average rather than final salary 

qmiddelloonsysteem

middelloonsysteem (het)
1. average wage system 

qmiddelmaat

middelmaat (de)
1. gemiddelde maat
average 
♦ voorbeelden
zich boven de middelmaat verheffen
raise oneself/rise above the crowd 
hij gaat de middelmaat niet te boven
he's just average 
2. juiste maat tussen twee uitersten
mean
average 
♦ voorbeelden
de grijze middelmaat
dull mediocrity 
(figuurlijk) middelmaat versiert de straat
mediocrity is everywhere/the rule 

qmiddelmanagement

middelmanagement (het)
1. middle management 

qmiddelmatig

middelmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gemiddeld
average (bijwoord: averagely)
medium, moderate, ordinary 
♦ voorbeelden
van middelmatige gestalte zijn
have an average build/figure 
middelmatig groot
moderately/medium large 
2. zwakjes
average (bijwoord: averagely)
middling, mediocre, so-so, indifferent 
♦ voorbeelden
een middelmatig cijfer
an average Bmark/Agrade 
ik vind het maar middelmatig
I think it's pretty average/mediocre/indifferent/so-so 
zij zingt maar middelmatig
her singing is pretty average 

qmiddelmatigheid

middelmatigheid (dev)
1. mediocrity 

qMiddelnederlands

Middelnederlands1 (het)
1. Middle Dutch 

qMiddelnederlands

Middelnederlands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Middle Dutch 

qmiddelpunt

middelpunt (het)
1. (wiskunde)
centre
midpoint 
2. het midden
centre
middle (point) 
♦ voorbeelden
het middelpunt van de aarde
the centre of the earth 
3. centrale plaats
centre
middle 
♦ voorbeelden
in het middelpunt van de belangstelling staan
be the centre of interest/of all the excitement/of attention 
in het middelpunt van de politieke belangstelling staan
(ook) be in/hold the political spotlight 
middelpunten van verkeer/beschaving
traffic/cultural centres 
4. hoofdpersoon
central figure/person
pivot 
♦ voorbeelden
het middelpunt zijn
be the central figure 

qmiddelpuntvliedend

middelpuntvliedend (bijvoeglijk naamwoord)
1. centrifugal 
♦ voorbeelden
middelpuntvliedende kracht
centrifugal force 

qmiddelpuntzoekend

middelpuntzoekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. centripetal 

qmiddels

middels (voorzetsel)
1. by means of 

qmiddelschot

middelschot (het)
1. partition 

qmiddelsoort

middelsoort (het, de)
1. medium/middle grade, medium/middle quality
middle sort/type 

qmiddelst

middelst (bijvoeglijk naamwoord)
1. middle
middlemost, median, mid, centre 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de middelste van drie kinderen
the middle child of three 
de middelste rij/kolom
the middle/centre row/column 
de middelste vinger
the middle finger 

qmiddelstuk

middelstuk (het)
1. centrepiece 

qmiddelvinger

middelvinger (dem)
1. middle finger 
♦ voorbeelden
de middelvinger opsteken naar iemand
(Brits-Engels) put two fingers up at someone, (Amerikaans-Engels) give someone the finger 

qmiddelvoet

middelvoet (dem) (medisch)
1. metatarsus 

qmiddelvoetsbeen

middelvoetsbeen (het)
1. metatarsal 

qmiddelvroeg

middelvroeg (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium early 

qmiddelzwaar

middelzwaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. medium, medium weight, middleweight 

qmidden

midden1 (het)
1. plaats, punt
middle
centre
(wiskunde ook) midpoint 
♦ voorbeelden
het midden van een driehoekszijde
the middle of the side of a triangle 
dat laat ik in het midden
I'll leave that aside, I offer no opinion on/I'll not comment on that 
(figuurlijk) iets in het midden brengen
bring/put forward something, put in a word, interpose something 
de waarheid ligt in het midden
the truth lies (somewhere) in between 
dat blijft voorlopig in het midden
we'll leave that aside for the moment, that will be left unresolved/undecided for the time being 
zij woont in het midden van de stad
she lives in the centre/middle of the city 
het juiste midden
the golden mean 
in het midden lopen
walk in the middle 
2. tijdstip
middle 
♦ voorbeelden
in het midden van het trimester
halfway through the trimester, (in) midterm 
in het midden van de winter/week
in the middle of winter/of the week, (in) midwinter/midweek 
op het midden van de dag
in the middle of the day, (at) midday, at noon 
3. m.b.t. een verzameling
middle
centre, midst 
♦ voorbeelden
te midden van
in the midst of, amidst, among 
te midden van haar familie
in the midst of her family circle 
4. denk-/handelwijze
centre 
♦ voorbeelden
(politiek) links of rechts van het midden?
left or right of centre? 
5. omgeving
milieu 
¶. overige voorbeelden
het midden houden tussen … en …
stand midway between … and …, be a cross/mixture between … and … 
hij is weer in ons midden
he is back in our midst 
de vijand is in ons midden
the enemy is in our midst 
iemand uit ons midden
one of us 

qmidden

midden2 (bijwoord)
1. in the middle of 
♦ voorbeelden
hij reed midden door het bos
he drove right through the forest 
midden in de roos
dead on target, bull's eye 
midden in de massa
in the thick of the crowd/mob 
midden in de zomer
in the middle of (the)/in full summer 
er midden in zitten
be in the thick of it/things 
midden in de winter
in the middle/depths of winter 
midden op de dag/in de week
in the middle of the day/week 
van midden juni tot midden augustus
from mid-June to mid-August 
hij is midden (in de) veertig
he is in his mid(dle) forties 

qmiddenaanvaller

middenaanvaller (dem)
1. middle attacker 

qMidden-Afrika

Midden-Afrika (het)
1. Central Africa 

qMidden-Afrikaans

Midden-Afrikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Central African 

qmiddenafstandsloper

middenafstandsloper (dem) (atletiek)
1. middle-distance runner 

qMidden-Amerika

Midden-Amerika (het)
1. Central America 

qMidden-Amerikaans

Midden-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Central-American 

qmiddenas

middenas (de)
1. central axis
(van auto) central axle 

qMidden-Azië

Midden-Azië (het)
1. Central Asia 

qmiddenbaan

middenbaan (de)
1. (rijbaan) middle/centre lane
(ruimtevaart) midcourse 

qmiddenbedrijf

middenbedrijf (het)
¶. overige voorbeelden
het midden- en kleinbedrijf
small and medium-sized enterprises/businesses 

qmiddenberm

middenberm (dem)
1. (Brits-Engels) central reservation/reserve, (Amerikaans-Engels) median strip, (Amerikaans-Engels) mall 

qmiddenbermbeveiliging

middenbermbeveiliging (dev)
1. crashbarrier, (Amerikaans-Engels) guard rail 

qmiddenbeuk

middenbeuk (de) (bouwkunst)
1. nave 

qmiddenblad

middenblad (het)
1. centre spread 

qmiddenbouw

middenbouw (dem) (onderwijs)
1. middle school classes 

qmiddencirkel

middencirkel (dem) (sport)
1. centre circle 

qmiddendek

middendek (het)
1. middle deck 

qmiddendoor

middendoor (bijwoord)
1. in two
in half 
♦ voorbeelden
iets middendoor breken/snijden
break/cut something in two 
middendoor delen
(ook) bisect 
middendoor scheuren
tear across 

qMidden-Europa

Midden-Europa (het)
1. Central Europe 

qMidden-Europees

Midden-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Central-European 

qmiddengedeelte

middengedeelte (het)
1. central part
(van rivier) central reaches 

qmiddengewicht

middengewicht1 (dem)
1. persoon
middleweight 

qmiddengewicht

middengewicht2 (het)
1. gewichtsklasse
middleweight 

qmiddengolf

middengolf (de) (communicatiemedia)
1. medium wave 

qmiddengroep

middengroep (de)
1. middle group/bracket/class 
♦ voorbeelden
de middengroepen
the middle classes 

qmiddenhandsbeentje

middenhandsbeentje (het)
1. metacarpal 

qmiddenhersenen

middenhersenen (meervoud)
1. midbrain
mesencephalon 

qmiddenin

middenin (bijwoord)
1. in the middle/centre 
♦ voorbeelden
mag ik middenin lopen?
can I walk in the middle? 
middenin zit het klokhuis
in the centre is the core 

qmiddeninkomen

middeninkomen (het)
1. gemiddeld inkomen
median income, middle income 
2. werknemer
median income earner, middle income earner 

qmiddenjury

middenjury (de) (België)
1. central examination committee 

qmiddenkader

middenkader (het)
1. middle management 

qmiddenklasse

middenklasse (dev)
1. m.b.t. de prijs/grootte
medium/middle range, medium/middle size 
♦ voorbeelden
een auto uit de middenklasse
a medium-sized/medium-priced car 
2. archaïsch middenstand
middle class(es) 

qmiddenklasser

middenklasser (de)
1. car in the medium-price range, car in the medium-size range 

qmiddenklinker

middenklinker (dem) (taalkunde)
1. central vowel 

qmiddenkoers

middenkoers (dem)
1. moderate course, moderate policy 

qmiddenlijn

middenlijn (de) (sport)
1. halfway line
(voornamelijk voetbalsport) centre line, midfield line 

qmiddenlinie

middenlinie (de) (sport)
1. (verouderd); middenlijn
halfway line
centre line, midfield line 
2. spelers
midfield (players) 

qmiddenloop

middenloop (dem)
1. deel van rivier
middle course 
2. middelste distillaat
middle run 

qmiddenmanagement

middenmanagement (het)
1. middle management 

qmiddenmarkt

middenmarkt (de)
1. mid-market 

qmiddenmidden

middenmidden (de) (sport)
1. midfielder 

qmiddenmoot

middenmoot (de)
1. middle bracket/group 
♦ voorbeelden
die sportclub hoort thuis in de middenmoot
that's just an average (athletic) club 

qmiddenmoter

middenmoter (dem) (informeel)
1. ± average joe
(voornamelijk Amerikaans-Engels) average guy 
♦ voorbeelden
een middenmoter zijn
be just (up to) average, be run-of-the-mill 

qMidden-Nederland

Midden-Nederland (het)
1. the Central Netherlands 

qmiddenoor

middenoor (het)
1. middle ear 

qmiddenoorontsteking

middenoorontsteking (dev)
1. inflammation of the middle ear
(medisch) otitis media 

qMidden-Oosten

Midden-Oosten (het)
1. Middle East 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot het Midden-Oosten
Middle Eastern 

qmiddenpad

middenpad (het)
1. (centre) aisle
(trein, zaal ook) (Brits-Engels) gangway
(tuin) centre path 

qmiddenpartij

middenpartij (dev)
1. (bouwkunst)
mid-section, middle section 
2. (politiek)
centre/moderate/middle-of-the-road party 
♦ voorbeelden
de middenpartij
the moderates 

qmiddenrif

middenrif (het)
1. diaphragm
midriff 

qmiddenrifademhaling

middenrifademhaling (dev)
1. diaphragmatic/phrenic respiration 

qmiddenschip

middenschip (het) (bouwkunst)
1. nave 

qmiddenschool

middenschool (de)
1. (Brits-Engels) comprehensive school
± (Amerikaans-Engels) junior high school 

qmiddensegment

middensegment (het)
1. mid-segment 

qmiddenspel

middenspel (het) (schaakspel)
1. middle game 

qmiddenspeler

middenspeler (dem) (sport)
1. midfield player
midfielder, centre half(back) 

qmiddenstand

middenstand (dem)
1. zelfstandige ondernemers
(the) self-employed, tradespeople
(als klasse) middle class, bourgeoisie 
♦ voorbeelden
lagere middenstand
petit/petty bourgeoisie, lower middle class 
de plaatselijke middenstand
the local shopkeepers/tradespeople/merchants 
2. stand in het midden
central/middle position 

qmiddenstander

middenstander (dem)
1. tradesman
shopkeeper, retailer
(ambachtsman) craftsman
(uit de klasse) bourgeois 
♦ voorbeelden
kleine middenstander
small businessman 
lagere middenstander
petit/petty bourgeois 

qmiddenstandsbond

middenstandsbond (dem)
1. merchants'/retailers'/shopkeepers' association, association of small businessmen 

qmiddenstandsdiploma

middenstandsdiploma (het)
1. ± tradesman's/retailer's certificate, ± tradesman's/retailer's diploma 

qmiddenstandsexamen

middenstandsexamen (het)
1. ± tradesman's/retailer's exam(ination) 

qmiddenstandspolitiek

middenstandspolitiek (dev)
1. policy concerning small businesses, ± (Amerikaans-Engels) small business administration 

qmiddensteentijd

middensteentijd (dem) (geschiedenis)
1. Mesolithic (period) 

qmiddenstem

middenstem (de) (muziek)
1. middle voice 

qmiddenstijl

middenstijl (dem)
1. mullion 

qmiddenstip

middenstip (de) (sport)
1. centre spot 

qmiddenstof

middenstof (de) (natuurkunde)
1. medium 

qmiddenstreep

middenstreep (dem)
1. white line 

qmiddenstrook

middenstrook (de)
1. middle lane
centre lane 

qmiddenstuk

middenstuk (het)
1. middle piece/part
central part 

qmiddenterm

middenterm (dem)
1. logica
middle term
mean 
2. (wiskunde)
mean (proportional) 

qmiddenvak

middenvak (het)
1. middle shelf (bijvoorbeeld in supermarkt)
(sport) middle zone, mid-zone 

qmiddenveld

middenveld (het) (sport)
1. deel van het veld
midfield
centrefield 
2. spelers
midfield players
midfielders, linkmen 
¶. overige voorbeelden
(politiek) het maatschappelijk middenveld
civil society 

qmiddenvelder

middenvelder (dem) (sport)
1. midfielder
midfield man, midfield player, linkman 

qmiddenvoetsbeentje

middenvoetsbeentje (het)
1. metatarsal 

qmiddenvoor

middenvoor (dem) (verouderd; sport)
1. centre forward
striker, spearhead 

qmiddenweg

middenweg (dem) (figuurlijk)
1. middle course/path/way
medium, mean 
♦ voorbeelden
de gulden middenweg
the golden mean, the happy medium 
de gulden middenweg bewandelen/nemen/inslaan
steer/adopt a middle course, strike a happy medium 

qmiddenzwaard

middenzwaard (het) (scheepvaart)
1. centreboard
(Brits-Engels ook) drop keel 

qmiddernacht

middernacht (dem)
1. midnight 
♦ voorbeelden
tot lang na middernacht
until way past midnight, until the early hours of the morning, far into the small hours 
te middernacht
at midnight 

qmiddernachtelijk

middernachtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. midnight 
♦ voorbeelden
het middernachtelijk uur
the midnight hour 

qmiddernachtzon

middernachtzon (de)
1. midnight sun 

qmiddle class

middle class (bijvoeglijk naamwoord)
1. middle class 

qmiddle-of-the-road

middle-of-the-road (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. middle-of-the-road 

qmiddle-of-the-road-

middle-of-the-road- (prefix)
1. middle-of-the-road 

qmiddle-of-the-roadmuziek

middle-of-the-roadmuziek (dev)
1. middle-of-the-road music
music for the masses, easy listening 

qmidgetgolf

midgetgolf (het)
1. miniature/midget golf
(Brits-Engels ook) crazy golf 

qmidgetgolfen

midgetgolfen (onovergankelijk werkwoord)
1. play miniature/midget golf
(Brits-Engels ook) play crazy golf 

qmidhalf

midhalf (dem) (sport)
1. centre half 

qmidi

midi (het)
1. midi
midcalf 

qmidiset

midiset (dem)
1. midi system 

qmidkapindex

midkapindex (dem)
1. MidCap Index 

qmidkapper

midkapper (dem)
1. midcapper 

qmidlifecrisis

midlifecrisis (de)
1. midlife crisis 

qmidlotto

midlotto (de)
1. midweek(ly) lottery 

qmidscheeps

midscheeps1 (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. in het midden van het schip
♦ voorbeelden
een midscheepse aanvaring
a collision amidships/in the midship 
midscheepse masten
mainmasts 

qmidscheeps

midscheeps2 (bijwoord) (scheepvaart)
1. in/naar het midden van het schip
amidships 
♦ voorbeelden
het roer midscheeps leggen
right the helm 

qmidterm review

midterm review (de)
1. midterm review 

qmidvoor

midvoor (dem) (verouderd; sport)
1. centre forward
striker, spearhead 

qmidweek

midweek (de; ook in samenstellingen)
1. midweek 

qmidweeks

midweeks (bijvoeglijk naamwoord)
1. midweekly 

qmidwinter

midwinter (dem)
1. midwinter 

qmidwinterblazen

midwinterblazen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (folklore)
1. ‘midwinterblazen’, (omschrijving) traditional blowing of large horns at midwinter 

qmidwinterhoorn

midwinterhoorn (dem) (folklore)
1. midwinter horn 

qmidzomer

midzomer (dem)
1. midsummer 

qmidzomernacht

midzomernacht (dem)
1. midsummer night 

qmidzomernachtfeest

midzomernachtfeest (het)
1. Midsummer's Eve festival 



qmidzwaard

midzwaard (het) zie middenzwaard

qmiep

miep (dev)
1. (Brits-Engels) bird, (Amerikaans-Engels) broad 

qmiepen

miepen (onovergankelijk werkwoord)
1. whinge 

qmier

mier (de) (dierkunde)
1. ant 
♦ voorbeelden
zo arm als de mieren
as poor as a churchmouse 
gevleugelde mier
flying/winged ant 

qmieren

mieren (onovergankelijk werkwoord)
1. peuteren, prutsen
fiddle (about)
tinker, tamper, fumble 
2. piekeren
fret (about), puzzle
worry (about) 
3. zaniken
nag
harp (on), go/keep on (about), whine 

qmierenegel

mierenegel (dem)
1. echidna
porcupine/spiny ant-eater 

qmierenei

mierenei (het)
1. ant('s) egg 

qmiereneter

miereneter (dem)
1. ant-eater
(grote) ant-bear 

qmierenhoning

mierenhoning (dem)
1. honeydew 

qmierenhoop

mierenhoop (dem)
1. anthill
antheap 

qmierenleeuw

mierenleeuw (dem)
1. ant-lion
(Amerikaans-Engels) doodle-bug 

qmierenlokdoos

mierenlokdoos (dem)
1. ant trap 

qmierennest

mierennest (het)
1. nest van mieren
ants' nest
formicary 
2. (figuurlijk)
ants' nest, anthill 

qmierenneuken

mierenneuken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. nitpicking
hairsplitting 

qmierenneuker

mierenneuker (dem) (vulgair)
1. nitpicker
hairsplitter, ↑ quibbler, ↑ niggler 

qmierentietjes

mierentietjes (meervoud)
1. goose flesh/pimples
(Amerikaans-Engels ook) goose bumps 

qmierenzuur

mierenzuur (het)
1. formic acid 

qmierik

mierik (dem)
1. horseradish 

qmierikswortel

mierikswortel (dem)
1. wortel
horseradish 
2. plant
horseradish 

qmierzoet

mierzoet (bijvoeglijk naamwoord)
1. bovenmatig zoet
sickly sweet 
2. overdreven sentimenteel
saccharine
cloying(ly sweet) 

qmies

mies (bijvoeglijk naamwoord)
1. nasty
ugly, dismal, vile 

qmieter

mieter (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat gaat je geen mieter aan
↓ that's none of your damn business, (Brits-Engels) that's none of your ruddy business
(vulgair) (Brits-Engels) that's none of your bloody business 
iemand op zijn mieter geven
give someone a dressing down/Btelling off/Brocket 

qmieteren

mieteren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. zaniken
nag
harp (on), whine, go on 
♦ voorbeelden
zij ligt constant te mieteren
she's always/forever nagging/going on 
2. schelen, uitmaken
(ongemarkeerd) matter 

qmieteren

mieteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. (doen) vallen
(onovergankelijk werkwoord) crash, come crashing
tumble, drop, fall
(overgankelijk werkwoord) fling, throw, dash, chuck 
♦ voorbeelden
iets naar beneden mieteren
fling something down(stairs) 

qmieters

mieters1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. geweldig
great
terrific, super, lovely, (Amerikaans-Engels) swell 
♦ voorbeelden
een mieterse knul
a great chap
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a great guy 
een mieterse tijd
a grand/swell time, a rare/high old time 
mieters werk
a plump job 
een mieters wijf
a terrific woman, (Amerikaans-Engels) a swell broad 

qmieters

mieters2 (bijwoord) (informeel)
1. erg
damn(ed) 
♦ voorbeelden
deze opdracht is mieters lastig
this assignment is damned hard, this is a devil of an assignment 
een mieters mooi toneelstuk
a fantastic play 

qmieters

mieters3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. heerlijk
great
lovely, super, wonderful, (Amerikaans-Engels) swell 
2. (verouderd); vervloekt
damn, blast, hell 

qmietje

mietje (het)
1. homo
queer
pansy(-boy), (Amerikaans-Engels) fag(got) 
2. pietlut
quibbler
hairsplitter, niggler 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) laten we elkaar geen mietje noemen
let's talk straight, let's call a spade a spade 

qmiezel

miezel (dem)
1. drizzle
mizzle 

qmiezeren

miezeren (onpersoonlijk werkwoord)
1. drizzle
mizzle 

qmiezerig

miezerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. regenachtig
drizzly 
2. nietig
tiny
puny, measly, scrubby, sorry 
♦ voorbeelden
een miezerig kereltje
a runt(y) guy 
3. triestig
dismal
gloomy, murky, drab 
¶. overige voorbeelden
hij zag er miezerig uit
he looked a sorry sight 

qmigraine

migraine (de)
1. migraine 
♦ voorbeelden
een aanval van migraine
a migraine, an attack of migraine 

qmigrainestift

migrainestift (de)
1. headache pencil 

qmigrant

migrant (dem)
1. migrant 

qmigrantenkerk

migrantenkerk (de)
1. migrant church 

qmigrantenliteratuur

migrantenliteratuur (dev)
1. migrant literature 

qmigrantenraad

migrantenraad (dem)
1. migrant workers' council 

qmigrantentaal

migrantentaal (de)
1. migrant language 

qmigrantenwerk

migrantenwerk (het)
1. (omschrijving) social support for migrants 

qmigratie

migratie (dev)
1. m.b.t. een bevolking
migration 
2. m.b.t. dieren/vogels
migration 
3. m.b.t. gassen/vloeistoffen
migration 
4. computer
migration 

qmigratiedruk

migratiedruk (dem)
1. migration pressure 

qmigratieoverschot

migratieoverschot (het)
1. population growth caused by migration 

qmigratiestop

migratiestop (dem)
1. immigration ban 

qmigratietheorie

migratietheorie (dev)
1. theory of migration 

qmigreren

migreren (onovergankelijk werkwoord)
1. migrate 

qmihoen

mihoen (dem)
1. (thin) Chinese noodles 

qmihrab

mihrab (dem)
1. mihrab 

qmij

mij1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. me
(informeel) us 
♦ voorbeelden
hij had het mij gegeven
he gave it to me 
moet u mij hebben?
are you looking for me? 
(ironisch) dan moet je net mij hebben!
well, you know me! 
dat is van mij
that's mine, that belongs to me 
een vriend van mij
a friend of mine 
dat is toch niet voor mij bedoeld?
you mean that's for me? 
dat is mij te duur
that's too expensive for me, I can't afford that 

qmij

mij2 (wederkerend voornaamwoord)
1. myself 
♦ voorbeelden
ik heb mij te barsten gelachen
I laughed till I thought I'd burst, I nearly split my sides 
ik schaam mij zeer
I am deeply ashamed 

qMij.

Mij. (afkorting)
1. afkorting van: maatschappij
(bedrijf) Co
(genootschap) S 

qmijden

mijden (overgankelijk werkwoord)
1. ontwijken
avoid
keep/steer clear of, fight shy of
(sterker) shun 
♦ voorbeelden
iemand mijden als de pest
avoid/shun someone like the plague 
slecht gezelschap mijden
steer clear of bad company 
de vijand mijden
elude the enemy 
2. er niet komen
avoid
by-pass, keep clear of
(sterker) shun 
♦ voorbeelden
iemands huis mijden
avoid someone's house 
3. ontkomen
avoid
keep/steer clear of 

qmijl

mijl (de)
1. maat
mile 
♦ voorbeelden
hij steekt mijlen boven de anderen uit
he towers above the rest, he rises head and shoulders above the others 
Engelse mijl
(statute) mile 
hij schoot er mijlen naast
he missed it by a mile 
hun standpunten lopen mijlen ver uiteen
their points of view are miles/poles apart 
dat is een mijl op zeven
it'll take (you) forever, you're not getting anywhere 
2. grote afstand
mile 
♦ voorbeelden
hij bleef mijlen achter
he was miles behind 

qmijlenver

mijlenver (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) miles (away)
(bijwoord) miles (away), for miles (and miles) 
♦ voorbeelden
mijlenver achterblijven
be miles behind 
mijlenver in de omtrek
for miles around 
¶. overige voorbeelden
mijlenver boven iets uitsteken
tower above something, be streets ahead of something 
het hangt me mijlenver de keel uit
I'm sick and tired of it 

qmijlpaal

mijlpaal (dem)
1. afstandspaal
milestone 
2. belangrijk feit
milestone, landmark 
♦ voorbeelden
een mijlpaal in haar leven
a milestone in her life 
een mijlpaal in de geschiedenis
a milestone/landmark in history 

qmijlschaal

mijlschaal (de) (aardrijkskunde)
1. scale 

qmijmeraar

mijmeraar (dem)
1. (day)dreamer 

qmijmeren

mijmeren (onovergankelijk werkwoord)
1. muse (on)
(day)dream (about), meditate (on)
contemplate  (overgankelijk werkwoord) 
♦ voorbeelden
hij zat te mijmeren
he was daydreaming/musing 

qmijmering

mijmering (dev)
1. reverie
musing(s), meditation, (day)dreaming 
♦ voorbeelden
droeve mijmeringen
sad musings 
in zoete mijmeringen verzonken
lost in sweet reverie 

qmijn

mijn1 (de)
1. delfplaats
mine
pit
(open) quarry 
♦ voorbeelden
in de mijn afdalen
go down into the mine/pit 
in de mijnen werken
work in the mines, be a miner 
een mijn ontginnen/exploiteren
work/exploit a mine 
(figuurlijk) die bibliotheek is een rijke mijn voor de historicus
that library is a mine of information/treasure-house for the historian 
de mijnen in dat gebied zullen spoedig uitgeput zijn
the area will soon be mined out/exhausted 
2. mijnbouwmaatschappij
mine, mining company 
♦ voorbeelden
bij de mijn werken
work for a mining company 
3. (leger); toestel
mine 
♦ voorbeelden
een drijvende mijn
(als zodanig bedoeld) a floating mine
(losgeraakt) a drifting mine 
mijnen leggen/vegen
lay/sweep mines 
op een mijn lopen
strike/hit a mine 
onze kust ligt vol mijnen
our coast(al waters) is(/are) heavily mined 
een mijn tot ontploffing brengen
detonate a mine 
4. (leger); ruimte, gang
mine 
♦ voorbeelden
een mijn graven/aanleggen onder iets
undermine something, mine something 

qmijn

mijn2 (bezittelijk voornaamwoord)
1. van mij
my 
♦ voorbeelden
mijne heren
Dear Sir(s), gentlemen 
mijns inziens
in my opinion, as I see it 
mijn plicht roept
duty calls me 
2. (zelfstandig (gebruikt))
mine 
♦ voorbeelden
de mijnen
my family/people 
ik en de mijnen
me and my family/people 
het mijn en dijn
mine and thine, meum and tuum 
hij kent het verschil tussen het mijn en het dijn niet
he doesn't know the difference between mine and thine/meum and tuum 
ik zal het mijne doen
I'll do my bit/what I can 
ik heb het mijne gedaan
I've done my share/bit 
ik denk er het mijne van
I have my own opinion about this, I know what I think of this 
daar moet ik het mijne van weten/hebben
I must get to the bottom of this 

qmijnader

mijnader (de)
1. mineral vein 

qmijnarbeid

mijnarbeid (dem)
1. mining 

qmijnbouw

mijnbouw (dem)
1. mining (industry) 

qmijnbouwdeskundige

mijnbouwdeskundige (de)
1. mining expert 

qmijnbouwkunde

mijnbouwkunde (dev)
1. mining engineering 

qmijnbouwkundig

mijnbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mining 
♦ voorbeelden
een mijnbouwkundig ingenieur
a mining engineer 

qmijnconcessie

mijnconcessie (dev)
1. mining concession 

qmijndetector

mijndetector (dem)
1. mine detector 

qmijnen

mijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± buy (at a public auction) 

qmijnengevaar

mijnengevaar (het)
1. mine hazard
(opschrift) danger! mines 

qmijnenjager

mijnenjager (dem)
1. mine hunter 

qmijnenlegger

mijnenlegger (dem)
1. minelayer
(meervoud ook) minecraft 

qmijnenruimer

mijnenruimer (dem)
1. minesweeper 

qmijnent

mijnent (formeel)
¶. overige voorbeelden
te mijnent
at my house/place 

qmijnentwege

mijnentwege (bijwoord) (formeel)
1. uit mijn naam
in my name 
2. wat mij betreft
as far as I am concerned 

qmijnenveger

mijnenveger (dem)
1. minesweeper 

qmijnenveld

mijnenveld (het)
1. minefield 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een emotioneel mijnenveld
an emotional minefield 
(figuurlijk) een mijnenveld aan gevoeligheden
a minefield of sensitive/delicate issues 

qmijnerzijds

mijnerzijds (bijwoord) (formeel)
1. on/for my part 

qmijngang

mijngang (dem)
1. mine gallery
drift, head(ing) 

qmijngas

mijngas (het)
1. mine gas, firedamp
methane 
♦ voorbeelden
verstikkend mijngas
chokedamp, blackdamp 

qmijnheer

mijnheer (dem)
1. aanspreektitel
sir
(informeel) mister
(ook ironisch; tegen adellijk iemand) your lordship 
♦ voorbeelden
mijnheer pastoor
your reverend 
mijnheer de voorzitter
mister chairman 
mijnheer Jansen
Mr Jansen 
had mijnheer nog iets gewenst?
anything else, sir? 
2. heer
gentleman 
♦ voorbeelden
(ironisch) een fijne mijnheer!
a nice guy! 
3. belangrijk man
gentleman
grand seigneur
(Brits-Engels ook) toff 
♦ voorbeelden
(ironisch) en wat deed mijnheer?
and what did his lordship do? 
de grote/mooie mijnheer uithangen
play the grand seigneur/gentleman 
een hele mijnheer
quite the gentleman 
4. heer des huizes
♦ voorbeelden
is mijnheer thuis?
is Mr X in?
(tegen bediende) is your master in? 
mijn mijnheer
my master 
5. marine
sir 
6. (leger)
sir 

qmijnheren

mijnheren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. vaak ‘mijnheer’ zeggen
± fawn, ± be obsequious 

qmijnheren

mijnheren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. iemand met ‘mijnheer’ aanspreken
sir, mister 

qmijnhout

mijnhout (het)
1. pit-props
(in mijnschacht) crib 

qmijnindustrie

mijnindustrie (dev)
1. mining industry 

qmijningang

mijningang (dem)
1. pithead 

qmijningenieur

mijningenieur (dem)
1. mining engineer 

qmijnlamp

mijnlamp (de)
1. miner's/safety lamp
Davy (lamp) 

qmijnlift

mijnlift (dem)
1. mine lift
cage 

qmijnongeluk

mijnongeluk (het)
1. mine/mining accident 

qmijnopruimingsdienst

mijnopruimingsdienst (dem)
1. mine/bomb/explosives disposal service, mine/bomb/explosives disposal squad, mine/bomb/explosives disposal unit 

qmijnramp

mijnramp (de)
1. mining/colliery/pit disaster 

qmijnrecht

mijnrecht (het)
1. mining law 

qmijnschacht

mijnschacht (de)
1. mine shaft, pit 

qmijnsluiting

mijnsluiting (dev)
1. pit closure 

qmijnstad

mijnstad (de)
1. mining town 

qmijnstaking

mijnstaking (dev)
1. miners' strike 

qmijnstreek

mijnstreek (de)
1. mining area/district 

qmijnstut

mijnstut (dem)
1. pit-prop 

qmijntrechter

mijntrechter (dem)
1. mine crater 

qmijnwagentje

mijnwagentje (het)
1. tub, mine car
tram, hutch 

qmijnwater

mijnwater (het)
1. water in the/a mine 

qmijnwerker

mijnwerker (dem)
1. miner
mine worker
(kolenmijn) collier, coal miner 

qmijnwerkersbevolking

mijnwerkersbevolking (dev)
1. mining population 

qmijnwerkersbond

mijnwerkersbond (dem)
1. miners' union 

qmijnwet

mijnwet (de)
1. Mines Act
(olie-industrie) Mining Act 
♦ voorbeelden
natte mijnwet
(Netherlands) Continental Shelf Mining Act 1965 

qmijnwezen

mijnwezen (het)
1. m.b.t. de mijnontginning
mining (matters/industry/activity) 
2. mijnen in een streek
mines 

qmijnworm

mijnworm (dem)
1. hookworm
miner's worm 

qmijnwormziekte

mijnwormziekte (dev)
1. ancylostomiasis
miner's anaemia
(niet wetenschappelijk) hookworm disease 

qmijnziekte

mijnziekte (dev)
1. carbon monoxide poisoning 

qmijt

mijt (de)
1. opgestapelde hoop
stack
pile
(van koren/hooi ook) rick 
2. diertje
mite
(wetenschappelijk) acarid 

qmijter

mijter (dem)
1. hoofddeksel
mitre 
2. bisschoppelijke waardigheid
episcopate 

qmijteren

mijteren (overgankelijk werkwoord)
1. met een mijter sieren
mitre 
2. tot bisschop verheffen
mitre 

qmijzelf

mijzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. myself 
♦ voorbeelden
ik begin mijzelf te leren kennen
I'm getting to know myself 
plaatsen voor mijzelf en echtgenote
(ook) seats for self and wife 

qmik

mik (de)
1. loaf (of rye-bread) 
¶. overige voorbeelden
(informeel) dikke mik
(you can) go fly a kite/take a running jump/jump in the lake 
(informeel) het is dikke mik
it's all right
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) it's a-OK 
(informeel) het is dikke mik tussen die twee
they're as thick as thieves 

qmikado

mikado1 (dem) (Japans)
1. titel
mikado 

qmikado

mikado2 (het) (Japans)
1. spel
spillikins, jackstraws 

qmikimotoparel

mikimotoparel (dem)
1. cultured pearl 

qmikken

mikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. richten
(take) aim 
♦ voorbeelden
zij kan zeer goed mikken
she's a crack shot 
je moet nauwkeurig mikken alvorens te schieten
you have to take careful aim before you shoot 
mikken op iets
(take) aim at something 
2. ambiëren
aim (for/at)
go (for), try (for) 
♦ voorbeelden
je moet hoger mikken
you should aim higher/raise your sights 
hoog mikken
aim high 
te hoog mikken
(ook) let one's ambitions outrun one's abilities 
ze mikt op het presidentschap
she is aiming at/she's set her sights on the presidency 

qmikken

mikken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. gooien
chuck
fling, throw 

qmikmak

mikmak (dem) (informeel)
1. caboodle
lot, works 
♦ voorbeelden
de hele mikmak
the lot, the works, the whole caboodle 

qmikpunt

mikpunt (het)
1. butt
target, object 
♦ voorbeelden
hij is een eeuwig/voortdurend mikpunt van spotternij
he is a standing joke/a laughing stock 
iemand tot een mikpunt maken van plagerijen/grappen
make someone the butt of one's teasing/jokes 
mikpunt zijn van spot
be the object of derision 

qmil.

mil. (afkorting)
1. afkorting van: militair
mil 

qMilaan

Milaan (het)
1. Milan
Milano 

qMilanees

Milanees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Milanese 

qmilchig

milchig (bijvoeglijk naamwoord)
1. milky 

qmild

mild (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gul
generous (bijwoord: generously)
liberal 
♦ voorbeelden
met milde hand
lavishly, generously 
2. overvloedig
generous (bijwoord: generously)
liberal, profuse, lavish, plentiful 
♦ voorbeelden
een milde gift
a generous donation 
3. welwillend
mild (bijwoord: mildly)
(oordeel) clement, charitable
(straf) lenient
kind 
♦ voorbeelden
mensen mild beoordelen
judge people with charity 
iemand mild bestraffen
punish someone lightly/leniently 
milde kritiek
mild/charitable criticism 
hij is niet mild in zijn kritiek
he is severe/harsh in his judgement/criticism 
een mild oordeel
a clement/lenient view/judgement 
het hart mild stemmen
soften the heart 
4. zacht
mild (bijwoord: mildly)
(regen) soft
(weer) genial
gentle, tender 
♦ voorbeelden
een milde regen
a soft/gentle rain 
een milde shampoo
a mild shampoo 
een milde sigaret
a mild cigarette 

qmildheid

mildheid (dev)
1. toegeeflijkheid
mildness
clemency, charity, kindness 
♦ voorbeelden
de gevangenen met mildheid behandelen
treat the prisoners with charity/clemency 
2. goedgeefsheid
generosity
liberality, lavishness 
♦ voorbeelden
hij werd geprezen om zijn mildheid
he was praised for his generosity 
3. zachtheid
mildness
softness, gentleness 
♦ voorbeelden
de mildheid van een sigaret
the mildness of a cigarette 

qmiliaria

miliaria (meervoud) (medisch)
1. miliaria
(ongemarkeerd) heat rash, prickly heat 

qmilieu

milieu (het)
1. sociale kring
milieu
(social) environment, ambience 
♦ voorbeelden
iemand uit een ander milieu
someone from a different social background/milieu 
een bekrompen/asociaal milieu
a narrow-minded/an antisocial environment 
het familiale/sociale milieu
the domestic/social environment 
2. (biologie)
environment 
♦ voorbeelden
welke zijn de gevolgen voor het milieu?
what are the environmental effects? 
de vervuiling van het milieu
environmental pollution 
3. onderwereld
gangland
underworld 
♦ voorbeelden
hij zit in het milieu
he is part of the underworld 

qmilieuactivist

milieuactivist (dem)
1. conservationist, environmentalist
anti-pollutionist 

qmilieuambtenaar

milieuambtenaar (dem)
1. environment official, anti-pollution officer 

qmilieubederf

milieubederf (het)
1. environmental pollution 

qmilieubeheer

milieubeheer (het)
1. conservancy, conservation (of nature)
environmental protection/management 

qmilieubelasting

milieubelasting (dev)
1. anti-pollution tax 

qmilieubeleid

milieubeleid (het)
1. conservation/environmental policy 

qmilieubeleidsplan

milieubeleidsplan (het)
1. environmental policy plan 
♦ voorbeelden
Nationaal Milieubeleidsplan
National Environmental Policy Plan 

qmilieubeschermer

milieubeschermer (dem)
1. environmentalist
preservationist 

qmilieubescherming

milieubescherming (dev)
1. conservation
environmental protection 

qmilieubeweging

milieubeweging (dev)
1. ecology/environmental/anti-pollution movement
conservation movement 

qmilieubewust

milieubewust (bijvoeglijk naamwoord)
1. environmentally aware/conscious
environmentalist
(personen ook) environment-minded
(handeling) ecological 

qmilieubewustheid

milieubewustheid (dev)
1. environmental awareness 

qmilieubewustzijn

milieubewustzijn (het) zie milieubewustheid

qmilieubiologie

milieubiologie (dev)
1. ecology
environmental biology 

qmilieubureau

milieubureau (het)
1. environmental bureau 
♦ voorbeelden
Europees Milieubureau
European Environmental Bureau, EEB 

qmilieucontainer

milieucontainer (dem)
1. ± recycling bin 

qmilieucriminaliteit

milieucriminaliteit (dev)
1. crimes against the environment 

qmilieudefensie

milieudefensie (dev)
1. environmental protection
conservancy, conservation 

qmilieudelict

milieudelict (het)
1. crime against the environment 

qmilieudeskundige

milieudeskundige (de)
1. environmentalist
(wetenschappelijk) ecologist 

qmilieudruk

milieudruk (dem)
1. environmental pressure 

qmilieueconomie

milieueconomie (dev)
1. environmental economy 

qmilieueffectrapportage

milieueffectrapportage (dev)
1. environmental impact statement
± environmental impact assesment 

qmilieuerosie

milieuerosie (dev)
1. environmental deterioration 

qmilieufreak

milieufreak (de) (schertsend)
1. ecology freak
(ongemarkeerd) fanatical conservationist 

qmilieugevaarlijk

milieugevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. environmentally hazardous
hazardous to the environment 

qmilieugrens

milieugrens (de)
1. environmental limit 

qmilieugroep

milieugroep (de)
1. ecology group
anti-pollutionists, environmentalists
(actiegroep ook) eco-activists 

qmilieuheffing

milieuheffing (dev)
1. environmental/pollution tax/fee(s)/charge(s)
tax according to the polluter-pays principle 

qmilieuhygiëne

milieuhygiëne (de)
1. bestrijding van milieubederf
environmental protection
pollution control 
2. toestand van het milieu
state of the environment
environmental health 

qmilieu-inspectie

milieu-inspectie (dev)
1. environmental inspectorate 

qmilieu-intensief

milieu-intensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. environmentally intensive/taxing
resource-intensive 

qmilieukeur

milieukeur (de)
1. ecolabel
ecomark, environmental seal of approval 

qmilieukeurmerk

milieukeurmerk (het)
1. ecolabel
ecomark, environmental seal of approval 

qmilieukunde

milieukunde (dev)
1. environmentology 

qmilieuminister

milieuminister (dem)
1. minister of/for the environment, minister of/for environmental affairs
environment(al affairs) minister
(informeel) energy minister 

qmilieuonvriendelijk

milieuonvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. environmentally unfriendly 

qmilieuorganisatie

milieuorganisatie (dev)
1. environmental organization
green organization, environmental pressure group 

qmilieupartij

milieupartij (dev)
1. ecology party 

qmilieuplanning

milieuplanning (dev)
1. environmental/ecological planning 

qmilieupolitie

milieupolitie (dev)
1. anti-pollution squad 

qmilieupolitiek

milieupolitiek (dev)
1. conservation policy, environmental policy 

qmilieuprobleem

milieuprobleem (het)
1. environmental problem 

qmilieuramp

milieuramp (de)
1. environmental disaster
(op zeer grote schaal ook) eco-catastrophe 

qmilieuschade

milieuschade (de)
1. environmental damage 

qmilieuschadelijk

milieuschadelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. environmentally damaging/harmful
damaging/harmful to the environment 

qmilieustraat

milieustraat (de)
1. recycling centre 

qmilieutaal

milieutaal (de)
1. sociolect 

qmilieutaks

milieutaks (de) (België)
1. environmental tax 

qmilieutechniek

milieutechniek (dev)
1. environmental technology 

qmilieutechnologie

milieutechnologie (dev)
1. (m.b.t. het milieu) environmental technology
(milieuvriendelijk) green technology 

qmilieutoeslag

milieutoeslag (dem) (fiscus)
1. supplementary grant for anti-pollution investment 

qmilieuveilig

milieuveilig (bijvoeglijk naamwoord)
1. environmentally safe
non-polluting 

qmilieuvergunning

milieuvergunning (dev)
1. environmental permit 

qmilieuverkenning

milieuverkenning (dev)
1. environmental study 

qmilieuverontreiniging

milieuverontreiniging (dev)
1. environmental pollution 

qmilieuvervuiling

milieuvervuiling (dev) zie milieuverontreiniging

qmilieuvraagstuk

milieuvraagstuk (het)
1. environment(al) issue 

qmilieuvriendelijk

milieuvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. environment-friendly
nature-friendly, ecologically sound, ecological, harmless to the environment, environmentally friendly/safe 

qmilieuwachter

milieuwachter (dem)
1. environmentalist 

qmilieuwerker

milieuwerker (dem) (schertsend)
1. refuse collector 

qmilieuwet

milieuwet (de)
1. environment law 

qmilieuwetenschappen

milieuwetenschappen (meervoud)
1. environmental science(s) 

qmilieuwetgeving

milieuwetgeving (dev)
1. environmental legislation 

qmilieuzone

milieuzone (de)
1. environmental zone 

qmilitair

militair1 (dem)
1. soldier
serviceman, military/militia man
(meervoud) (the) troops/military 
♦ voorbeelden
dienstplichtig militair
conscript, (Amerikaans-Engels) draftee 
een goed militair
a fine soldier 

qmilitair

militair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) military
army, war(like), armed, soldiers'
(bijwoord) in a military fashion/way 
♦ voorbeelden
militaire academie
military academy/school 
militaire bijstand
military aid/support/relief/assistance 
de militaire dienst
military service
(Brits-Engels ook) national service 
in militaire dienst gaan
do one's military service, join the Army 
ontslag uit militaire dienst
separation from the service 
uit militaire dienst ontslagen worden
be discharged (from military service), get one's discharge
(informeel) (Brits-Engels) get one's ticket 
met militaire eer
with military honours 
iemand de militaire eer bewijzen
render someone military honours 
de militaire groet brengen
salute (in military fashion), stand at the salute 
militaire hulp geven
give military aid 
hij koos voor een militaire loopbaan
he chose a career in the military/the army 
militaire politie
military police 
militair tehuis
servicemen's recreation center 

qmilitair-industrieel

militair-industrieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. military-industrial 
♦ voorbeelden
het militair-industrieel complex
the military-industrial complex 

qmilitant

militant1 (dem) (België)
1. activist 

qmilitant

militant2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. militant (bijwoord: militantly) 
♦ voorbeelden
een militante feministe
a militant feminist 
zij treedt altijd nogal militant op
she is pretty militant
(slang) she comes on pretty strong 
de militante vleugel van een partij
the militant wing of a party 

qmilitaria

militaria (meervoud)
1. militaria 

qmilitariseren

militariseren (overgankelijk werkwoord)
1. drillen
militarize 
♦ voorbeelden
arbeiders militariseren
militarize workers, train workers for combat 
2. bewapenen
militarize 

qmilitarisme

militarisme (het)
1. positieve houding m.b.t. het militaire
militarism 
2. invloed van het leger
militarism 

qmilitarist

militarist (dem)
1. militarist 

qmilitaristisch

militaristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) militarist(ic) 

qmilitary

military (dem) (sport)
1. three-day event
eventing 

qmilitie

militie (dev)
1. krijgsmacht
militia 
2. (België); militaire zaken
military affairs
(in het bijzonder) conscription 

qmilium

milium (het)
1. Milium
millet grass 

qmiljard

miljard1 (het)
1. duizend miljoen
billion
(Brits-Engels ook) (a/one) thousand million 
♦ voorbeelden
hij heeft miljarden
he has got billions, he is a multimillionaire/Abillionaire 
daaraan zijn miljarden uitgegeven
thousands of millions/billions have been spent on this 
2. ontelbare menigte, hoeveelheid
billion
(Amerikaans-Engels) zillion 

qmiljard

miljard2 (hoofdtelwoord)
1. duizend miljoen
billion
(Brits-Engels ook) (a/one) thousand million 
♦ voorbeelden
de schade loopt in de miljarden euro's
the damage runs into billions/thousands of millions (of euros) 
een miljard liter olie
a billion litres of oil 
2. bijzonder veel
billion
(Amerikaans-Engels) zillion 
♦ voorbeelden
miljarden muggen
billions/zillions of mosquitoes 

qmiljardair

miljardair (dem)
1. multimillionaire, (Amerikaans-Engels) billionaire 

qmiljardendans

miljardendans (dem)
1. billion-dollar/euro/… deal/transaction/affair 

qmiljardennota

miljardennota (de)
1. budget 

qmiljardste

miljardste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. billionth 
♦ voorbeelden
een miljardste lichtjaar
one billionth of a light-year 
een miljardste (deel) van de wereldbevolking
a billionth part of the world population 

qmiljardste

miljardste2 (rangtelwoord)
1. billionth 

qmiljoen

miljoen1 (het)
1. duizendmaal duizend
million 
♦ voorbeelden
misschien wint ú het half miljoen!
perhaps you will win the half million! 
(ironisch) een paar miljoentjes verdienen
earn a few million(s) 
een tekort van zes miljoen
a six-million deficit, a deficit of six million(s) 
2. ontelbare menigte
million 

qmiljoen

miljoen2 (hoofdtelwoord)
1. duizendmaal duizend
(a/one) million 
♦ voorbeelden
dit project zal miljoenen euro's gaan kosten
this scheme/project is going to cost millions of euros 
een miljoen kubieke meter gas
a million cubic metres of gas 
2. bijzonder veel
million 

qmiljoen

miljoen3 (rangtelwoord)
1. de miljoenste
one million 

qmiljoenenbedrijf

miljoenenbedrijf (het)
1. multimillion pound/dollar industry 

qmiljoenencontract

miljoenencontract (het)
1. multimillion contract
(slang) (Amerikaans-Engels) megabucks contract 

qmiljoenendans

miljoenendans (dem)
1. million-dollar/euro/… deal/transaction/affair 

qmiljoenenerfenis

miljoenenerfenis (dev)
1. inheritance of millions 

qmiljoenennota

miljoenennota (de)
1. budget 

qmiljoenenomzet

miljoenenomzet (dem)
1. turnover of millions (of pounds/dollars), million-dollar turnover 

qmiljoenenorder

miljoenenorder (dem)
1. order worth millions of pounds/dollars, million-dollar order 

qmiljoenenrede

miljoenenrede (de)
1. budget speech/address/statement 

qmiljoenenschade

miljoenenschade (de)
1. damage amounting to millions
damage which runs into millions 

qmiljoenenschuld

miljoenenschuld (de)
1. multimillion pound/dollar debt 

qmiljoenenstad

miljoenenstad (de)
1. city with over a million inhabitants 

qmiljoenenstrop

miljoenenstrop (de)
1. financial loss/blow/setback running into millions 

qmiljoenenverlies

miljoenenverlies (het)
1. loss running into millions 

qmiljoenenwinst

miljoenenwinst (dev)
1. profit of millions 

qmiljoenenzwendel

miljoenenzwendel (dem)
1. fraud running into millions 

qmiljoenmaal

miljoenmaal (bijwoord)
1. miljoen keren
a million times 
2. ontzaglijk vaak
a million times 

qmiljoenste

miljoenste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. millionth 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een kans van een miljoenste
a/one chance in a millionth 
een miljoenste lichtjaar
one millionth of a light-year 

qmiljoenste

miljoenste2 (rangtelwoord)
1. millionth 
♦ voorbeelden
de (één) miljoenste bezoeker sinds de opening van Disneyland
the millionth visitor since Disneyland was opened 

qmiljoenvisje

miljoenvisje (het)
1. guppy 

qmiljonair

miljonair (dem)
1. millionaire 
♦ voorbeelden
tweemaal miljonair (zijn)
(be) a millionaire twice over 
enige malen/veelvoudig miljonair
multimillionaire
(informeel) zillionaire 
een vrouwelijke miljonair
a millionairess 

qmilkbar

milkbar (de)
1. milk bar 

qmilkshake

milkshake (dem)
1. milk shake 

qmille

mille (het)
1. (one) thousand 
♦ voorbeelden
pro mille
per mill/thousand 
zij verdient veertig mille per jaar
she earns forty thousand a year 

qmillefleurs

millefleurs (het)
1. millefleurs 

qmillenarisme

millenarisme (het)
1. millenarianism 

qmillennium

millennium (het)
1. tijdperk
millennium 
♦ voorbeelden
van een/het millennium
millennial, millenary 
2. duizendjarig Godsrijk
millennium 

qmilliampère

milliampère (dem)
1. milliampere 

qmillibar

millibar (dem)
1. millibar 

qmillicurie

millicurie (dev)
1. millicurie 

qmilligram

milligram (het, dem)
1. milligram(me) 

qmilliliter

milliliter (dem)
1. millilitre 

qmillimeter

millimeter (dem)
1. millimetre 
♦ voorbeelden
werken (tot) op de millimeter nauwkeurig
carry out work accurate to the millimetre 
(figuurlijk) op de/een vierkante millimeter
on the/a postage stamp 

qmillimeteren

millimeteren (overgankelijk werkwoord)
1. (haar) crop 

qmillimeterpapier

millimeterpapier (het)
1. graph paper 

qmillimeterwerk

millimeterwerk (het)
1. precision work 

qmillimicron

millimicron (het, dem)
1. nanometer
(verouderd) millimicron 

qmilliseconde

milliseconde (de)
1. millisecond 

qmillivolt

millivolt (dem)
1. millivolt 

qmilliwatt

milliwatt (dem)
1. milliwatt 

qmilt

milt (de) (biologie)
1. spleen 

qmiltontsteking

miltontsteking (dev)
1. splenitis 

qmiltvergroting

miltvergroting (dev)
1. splenomegaly 

qmiltvuur

miltvuur (het) (medisch)
1. anthrax
splenic fever 
♦ voorbeelden
miltvuur onder het vee
anthrax/splenic fever in cattle 

qmiltvuurbacterie

miltvuurbacterie (dev)
1. anthrax 

qmilva

milva (dev)
1. lid van een Militaire Vrouwenafdeling
± (Brits-Engels) WRAC, ± (Amerikaans-Engels) WAC 

qMilva

Milva (dev)
1. afkorting van: Militaire Vrouwenafdeling (bij het leger)
± (Brits-Engels) WRAC, ± (Amerikaans-Engels) WAC 

qmime

mime1 (dem)
1. speler
mime (artist) 

qmime

mime2 (de)
1. pantomime
mime 
♦ voorbeelden
mime spelen
perform a mime 
2. gebaar
mime 

qmimegroep

mimegroep (de)
1. mime group 

qmimen

mimen (overgankelijk werkwoord)
1. mime 

qmimeren

mimeren (overgankelijk werkwoord)
1. mime 

qmimesis

mimesis (dev)
1. nabootsing
mimesis
mimicry 
2. (literatuur)
mimesis 

qmimespeelster

mimespeelster (dev) zie mimespeler

qmimespel

mimespel (het)
1. mime 

qmimespeler

mimespeler (dem), mimespeelster (dev)
1. mime (artist) 

qmimetisme

mimetisme (het)
1. mimetism 

qmimi

mimi (de)
1. nest of tables 

qmimicry

mimicry (dev)
1. mimicry 

qmimicus

mimicus (dem)
1. mime (artist) 

qmimiek

mimiek (dev)
1. uitdrukkingsbewegingen
facial expression 
♦ voorbeelden
iets door mimiek uitdrukken
show something by (one's) facial expression 
2. gebarenkunst
mime 

qmimisch

mimisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de mimiek
mimic(al)
mimetic 

qmimisch

mimisch2 (bijwoord)
1. door middel van gebaren
mimically
mimetically 
♦ voorbeelden
iets mimisch voorstellen
represent something mimetically 

qmimiset

mimiset (dem)
1. nest of tables 

qmimitafeltje

mimitafeltje (het)
1. small table 

qmimografie

mimografie (dev)
1. mimography 

qmimosa

mimosa (de)
1. plant
mimosa
(Australisch-Engels) wattle 
2. plantengeslacht
mimosa 

qmin

min1 (dev)
1. voedster
(wet) nurse 

qmin

min2 (de)
1. negatieve waarde
minus 
♦ voorbeelden
tien punten/euro in de min staan
have a minus of ten points/euros 
2. minteken
minus (sign)
negative sign 
♦ voorbeelden
voor dit cijfer moet je een min plaatsen
you must place a minus before this figure 
zij heeft op haar rapport voor tekenen een zeven min
she has a seven minus for drawing on her report 

qmin

min3 (de; vaak minne)
1. genegenheid
love 
♦ voorbeelden
hoofse min
courtly love 
¶. overige voorbeelden
iets in der minne schikken
settle something amicably/by mutual agreement
(ook) settle something out of court 

qmin

min4 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nietig, zwak
poor 
♦ voorbeelden
arbeiders waren haar te min
workmen were below/beneath her 

qmin

min5 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. klein
poor (bijwoord: poorly) 
♦ voorbeelden
min denken over iemand
have a poor opinion of someone 
daar moet je niet te min over denken
that's not to be sneezed at 
2. gemeen
mean (bijwoord: meanly)
low(-down), shabby, base 
♦ voorbeelden
iemand min behandelen
treat someone badly 
een minne streek
a mean/dirty trick 
3. weinig
little 
♦ voorbeelden
zo min mogelijk fouten maken
make as few mistakes as possible 
ik weet het net zo min als jij
your guess is as good as mine 
zij is (net) zo min verlegen als ik
she is as little shy as I am 
ik kan het me net zo min als jij permitteren
I can't afford it, and no more can you 

qmin

min6 (bijwoord)
1. negatief
minus 
♦ voorbeelden
de thermometer staat op min 10°
the thermometer stands at minus 10° 
2. minder
less 
♦ voorbeelden
min of meer
more or less, somewhat, sort of 
3. (natuurkunde)
negative 

qmin

min7 (voorzetsel)
1. minus
less 
♦ voorbeelden
tien min drie is zeven
ten minus three equals seven
(informeel) three from ten leaves/is seven 

qmin

min8 (afkorting)
1. afkorting van: minuut
min 

qmin.

min. (afkorting)
1. afkorting van: minimum
min 
2. afkorting van: minister
Min 
3. afkorting van: ministerie
Min 

qMina

Mina
1. ± Mina
Minnie 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Dolle Mina
(beweging) Women's Lib(eration) (Movement) 
(figuurlijk) dolle mina
(persoon) militant feminist
(ook pejoratief) Women's Libber 

qminachten

minachten (overgankelijk werkwoord)
1. disdain
hold in contempt, despise, look down on 

qminachtend

minachtend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disdainful (bijwoord: disdainfully)
contemptuous, depreciatory 
♦ voorbeelden
minachtend behandelen
treat with contempt 
een minachtende blik
a disdainful look 
minachtend spotten
mock contemptuously 

qminachting

minachting (dev)
1. contempt
disdain 
♦ voorbeelden
zich de minachting van anderen op de hals halen
bring oneself into contempt 
minachting koesteren voor iemand
feel contempt for someone 
iemand met minachting behandelen
treat someone with contempt/like dirt 
een onverholen minachting tonen voor iets
have an undisguised contempt for something 
uit minachting voor
in contempt of 
een blik vol minachting
a contemptuous/disdainful look 

qminaret

minaret (de)
1. minaret 

qminarine

minarine (dev) (België)
1. low-fat margarine 

qmind

mind (dem)
1. mind 
♦ voorbeelden
zijn mind opmaken
make up one's mind 

qminder

minder1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geringer
less
smaller 
♦ voorbeelden
ik doe het niet voor minder
I won't do it for less 
er was minder vraag
demand was down 
minder worden
(aanbod, aantal, vraag e.d.) decrease, diminish, lessen, decline 
2. inferieur
inferior
lower 
♦ voorbeelden
het niet met minder doen
refuse to do with less 
ze wordt er niet minder om
that won't diminish her, that won't affect her reputation 
de mindere rangen
the lower/inferior ranks 
3. geringer van betekenis
minor 
♦ voorbeelden
de regen wordt minder
the rain is easing off 
4. slechter
worse 
♦ voorbeelden
minder dan (in kwaliteit)
inferior to 
het is/smaakt er niet minder om
it is/tastes none the worse for it 
mijn ogen worden minder
my eyesight is failing 
peren/appels worden minder in het voorjaar
pears/apples are not so good in the spring 
de zieke wordt minder
the patient is getting worse 
naar het einde toe wordt het (wat) minder (bijvoorbeeld boek, film)
it gets worse/goes off towards the end 
het wordt minder met de omzet/service/kwaliteit
the turnover/service/quality gets worse 

qminder

minder2 (bijwoord)
1. van graad
less 
♦ voorbeelden
dat was minder geslaagd
that was rather less successful/was not so/very successful 
2. van wijze
less 
♦ voorbeelden
hoe minder erover gezegd wordt, hoe beter
the less said about it the better 
minder gaan roken/drinken
cut down on smoking/drinking 
kan het wat minder?
there's no need to shout! 
3. van modaliteit
less 
♦ voorbeelden
het zijn minder de commentaren dan de sensatieverhalen die de aandacht trekken
it is not so much the sensational stories as the comments/it is the sensational stories rather than the comments that attract the attention 

qminder

minder3 (telwoord)
1. less  (met niet-telbaar zelfstandig naamwoord)
fewer  (met telbaar zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een paar dagen minder
fewer days 
weinig minder dan
something/little short of 
niemand minder dan …
no less a person than … 
een bedrag van niet minder dan 300 euro
no less a sum than 300 euros 
in minder dan twee weken na hun huwelijk
within two weeks of their wedding 
net iets minder dan 100 euro/30 seconden
just under a hundred euros/30 seconds 
niet minder dan 300 mensen hebben gesolliciteerd
no less than 300 people sent in an application/their applications 
het is iets minder, mag dat?
it's a little less, OK?/is that all right? 
in minder dan geen tijd was hij terug
he was back in less than no time 
dat is er weer één minder
that'll be one less 
vijf minuten meer of minder
give or take five minutes 
groepen van negen en minder
groups of nine and under 
niets minder dan dat
nothing less than that 
hij heeft niet veel geld, maar nog minder verstand
he has little money and even less intelligence 
¶. spreekwoorden
hoe minder verstand, hoe gelukkiger hand
fortune favours fools 

qminderbedeeld

minderbedeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. less fortunate 

qminderbegaafd

minderbegaafd (bijvoeglijk naamwoord) (eufemistisch)
1. backward 

qminderbroeder

minderbroeder (dem) (rooms-katholiek)
1. Friar Minor
Minorik 

qminderdraagkrachtige

minderdraagkrachtige (de)
1. financially weak person 
♦ voorbeelden
de minderdraagkrachtigen
the financially weak 

qmindere

mindere (de)
1. ondergeschikte
inferior 
♦ voorbeelden
op zijn minderen neerzien
look down on one's inferiors 
2. (leger)
private (soldier) 
♦ voorbeelden
de minderen
the rank and file
(op schip) the ratings 
3. minder bekwame
inferior 
♦ voorbeelden
hij bleek op alle punten haar mindere te zijn
he proved to be her inferior on all scores 

qminderen

minderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. minder worden
decrease
diminish, lessen, decline 
♦ voorbeelden
de kou is geminderd
the cold is less 
de pijn mindert
the pain is lessening/easing off 
2. m.b.t. brei-/haakwerk
decrease 
¶. overige voorbeelden
minderen met (roken)
cut down on (smoking) 

qminderen

minderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. minder maken
decrease
diminish 
♦ voorbeelden
snelheid/zijn vaart minderen
slow down, reduce one's speed 
twee steken minderen
decrease two stitches 

qminderhedenbeleid

minderhedenbeleid (het)
1. minorities policy, policy towards minorities 

qminderhedenvraagstuk

minderhedenvraagstuk (het)
1. the problem of the minorities 

qminderheid

minderheid (dev)
1. kleinste groep
minority 
♦ voorbeelden
in de minderheid zijn
be in the minority, be outvoted, be outnumbered 
een minderheid (van zes personen) stemde tegen het voorstel
a minority (of six persons) voted against the motion 
2. deel van de bevolking
minority (group) 
♦ voorbeelden
etnische minderheid
ethnic minority 
zigeuners vormen een minderheid
gipsies constitute a minority (group) 
3. lagere rang
inferiority 

qminderheidsbelang

minderheidsbelang (het)
1. minority interest 

qminderheidscultuur

minderheidscultuur (dev)
1. minority culture 

qminderheidsgroep

minderheidsgroep (de)
1. minority group 

qminderheidsgroepering

minderheidsgroepering (dev)
1. minority group 

qminderheidskabinet

minderheidskabinet (het) (politiek)
1. minority government 

qminderheidsnota

minderheidsnota (de)
1. minority report 

qminderheidspartij

minderheidspartij (dev)
1. minority party 

qminderheidsregering

minderheidsregering (dev) (politiek)
1. minority government 

qminderheidsstandpunt

minderheidsstandpunt (het)
1. minority opinion, minority point of view 

qmindering

mindering (dev)
1. vermindering
decrease 
♦ voorbeelden
in mindering komen
be reduced/diminished 
iets in mindering brengen (op)
deduct something (from) 
2. m.b.t. brei-/haakwerk
decrease 

qminderjarig

minderjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. minor
underage 
♦ voorbeelden
minderjarig zijn
be a minor, be underage 

qminderjarige

minderjarige (de)
1. minor 

qminderjarigheid

minderjarigheid (dev)
1. minority 

qmindervalide

mindervalide1 (dem)
1. disabled (person) 
♦ voorbeelden
de mindervaliden
the disabled 

qmindervalide

mindervalide2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. disabled 
♦ voorbeelden
mindervalide arbeidskrachten
(semi-)invalid workers 

qmindervalidenzorg

mindervalidenzorg (de)
1. social care of the disabled 

qminderwaarde

minderwaarde (dev)
1. beneden het vereiste blijvende waarde
short value 
♦ voorbeelden
de minderwaarde van een onderpand
the short value of a security 
2. lagere/mindere waarde
loss in value, decrease in value 
♦ voorbeelden
de minderwaarde van de tabak door lekkage
the loss in value of the tobacco through leakage 

qminderwaardig

minderwaardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder veel waarde
inferior (to)
(kwaliteit ook) poor, low 
♦ voorbeelden
dat is minderwaardig fabricaat/goed
these are low-quality products/goods 
fysiek minderwaardig
physically unfit 
geestelijk minderwaardig
mentally disordered/deficient/defective 
minderwaardig geld
depreciated money 

qminderwaardig

minderwaardig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gemeen
mean (bijwoord: meanly)
low, base 
♦ voorbeelden
dat vind ik minderwaardig
I think that is low/a mean trick 

qminderwaardige

minderwaardige (de)
1. deficient 
♦ voorbeelden
(juridisch) geestelijk minderwaardigen
mentally disordered persons 

qminderwaardigheid

minderwaardigheid (dev)
1. inferiority
(kwaliteit ook) poor/low quality 

qminderwaardigheidsbesef

minderwaardigheidsbesef (het) (psychologie)
1. sense/feeling of inferiority 

qminderwaardigheidscomplex

minderwaardigheidscomplex (het) (psychologie)
1. inferiority complex 

qminderwaardigheidsgevoel

minderwaardigheidsgevoel (het)
1. feeling/sense of inferiority 

qminderwerk

minderwerk (het) (bouwkunst)
1. deduction
reduction, cost savings 

qmindfulness

mindfulness (dev)
1. mindfulness 

qmindset

mindset (dem) (psychologie)
1. mindset 

qmind you

mind you (tussenwerpsel)
1. mind you 

qmineraal

mineraal1 (het)
1. delfstof
mineral 
♦ voorbeelden
rijk aan mineralen
rich in minerals
(attributief) mineral-rich 
hun rijkdom aan mineralen
their mineral resources 
zware mineralen
heavy minerals 
2. voedingszouten
mineral 

qmineraal

mineraal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit de aardkorst afkomstig
mineral 
♦ voorbeelden
een minerale bron
a mineral spring 
mineraal gesteente
rock 
minerale olie
mineral oil 
2. van anorganische oorsprong
mineral 

qmineraalchemie

mineraalchemie (dev)
1. mineral chemistry 

qmineraalwater

mineraalwater (het)
1. mineral water 
♦ voorbeelden
koolzuurhoudend mineraalwater
sparkling/fizzy/carbonated mineral water 

qmineralenboekhouding

mineralenboekhouding (dev)
1. ± chemicals balance sheet
(omschrijving) record of chemicals' input and output of livestock-raising businesses, required as environmental protection measure 

qmineralisatie

mineralisatie (dev) (geologie)
1. het doen overgaan in anorganische stof
mineralization 
2. afzetting van mineralen
mineralization 

qmineraliseren

mineraliseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. mineralize 

qmineraloge

mineraloge (dev) zie mineraloog

qmineralogie

mineralogie (dev)
1. mineralogy 

qmineralogisch

mineralogisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mineralogical 

qmineraloog

mineraloog (dem), mineraloge (dev)
1. mineralogist 

qmineren

mineren (overgankelijk werkwoord)
1. kruitmijnen aanleggen
mine 
2. m.b.t. insecten
mine 

qminestrone

minestrone (de) (culinaria)
1. minestrone (soup) 

qmineur

mineur1 (dem)
1. (leger)
miner 

qmineur

mineur2 (de)
1. (muziek)
minor 
♦ voorbeelden
dit stuk staat in (c-)mineur
this piece is in (C) minor 
2. stemming
minor key 
♦ voorbeelden
een rede in mineur
a speech in a minor key 
in mineur (gestemd) zijn
be depressed 

qmineur

mineur3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbelangrijk
minor 
♦ voorbeelden
een mineure kwestie
a minor issue 

qmineurstemming

mineurstemming (dev)
1. minor key 

qmingporselein

mingporselein (het)
1. Ming (porcelain) 

qminheid

minheid (dev)
1. lage handelswijze
meanness
lowness, baseness 
2. nietigheid
littleness 

qmini

mini (het)
1. rok, jurk
mini 
♦ voorbeelden
mini dragen
wear minis/a mini 
2. auto
mini 

qminiaturisatie

miniaturisatie (dev)
1. miniaturization 

qminiatuur

miniatuur (dev)
1. (vaak in samenstellingen); klein model
miniature 
♦ voorbeelden
miniatuurautootje
(ook) model car 
in miniatuur
in miniature 
miniatuurwoordenboek, miniatuurstaat
miniature dictionary/state 
2. hoofdletter, illustratie
miniature
illumination 
♦ voorbeelden
een getijdenboek met miniaturen
an illuminated breviary 
3. schilderwerk
miniature 
4. korte schaak- of dampartij
miniature, brevity, short game 

qminiatuurformaat

miniatuurformaat (het)
1. miniature format 

qminiatuurschilder

miniatuurschilder (dem), miniatuurschilderes (dev)
1. miniaturist
miniature painter 

qminiatuurschilderes

miniatuurschilderes (dev) zie miniatuurschilder

qminiatuurspoorbaan

miniatuurspoorbaan (de)
1. miniature/model railway
(in pretpark e.d.) scenic railway 

qminiatuurtrein

miniatuurtrein (dem)
1. miniature/model train 

qminibar

minibar (de)
1. minibar 

qminibike

minibike (dem)
1. minibike 

qminiblog

miniblog (het, dem)
1. miniblog 

qminibreak

minibreak (dem) (tennis)
1. minibreak 

qminibus

minibus (de)
1. minibus 

qminicomputer

minicomputer (dem)
1. minicomputer 

qminicontainer

minicontainer (dem)
1. (Brits-Engels) wheelie bin, (Amerikaans-Engels) garbage can 

qminidisc

minidisc (dem)
1. minidisc 

qminidiscspeler

minidiscspeler (dem)
1. minidisc player 

qminiem

miniem1 (dem) (België)
1. (13 to 15-year-old) junior 

qminiem

miniem2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. small
slight, negligible
(bedrag/kosten ook) nominal, marginal 
♦ voorbeelden
een miniem kansje
(ook) an outside chance 
uiterst miniem
infinitesimal 
een miniem verschil
a slight/trifling difference 

qminiformaat

miniformaat (het)
1. miniature format 

qminigolf

minigolf (het)
1. miniature golf
midget golf 

qmini-instructie

mini-instructie (dev)
1. mini-preliminary inquiry 

qminima

minima (meervoud)
1. minimum wage earners 
♦ voorbeelden
de echte minima
the true minimum wage earners 

qminimaal

minimaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. min, laf
mean
base, low 

qminimaal

minimaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uiterst klein/weinig
minimal (bijwoord: minimally)
minimum 
♦ voorbeelden
minimaal presteren
achieve very little, perform very poorly 
(taalkunde) minimale (woord)paren
minimal pairs 

qminimaal

minimaal3 (bijwoord)
1. minstens
at least 
♦ voorbeelden
hier moet je minimaal twaalf voor zijn
(ook) the minimum age is twelve 

qminimal art

minimal art (de) (beeldende kunst)
1. minimal art
minimalism, rejective art, reductivism 

qminimaliseren

minimaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. zo klein mogelijk maken
minimize
minify, keep to a minimum 
♦ voorbeelden
de verschillen minimaliseren
minimize the differences 
2. kleineren
belittle
minimize, depreciate, deprecate 
♦ voorbeelden
het aantal slachtoffers minimaliseren
minimize the number of victims/casualties 

qminimalisme

minimalisme (het)
1. minimalism 

qminimalist

minimalist (dem)
1. minimalist 

qminimode

minimode (dev)
1. mini (fashion/style) 

qminimum

minimum (het)
1. kleinste waarde
minimum 
♦ voorbeelden
sigaren met een minimum aan nicotine
cigars with a minimum of nicotine 
het absolute/uiterste minimum
the absolute/very/bare minimum 
tot het/een minimum beperken/terugbrengen
reduce to the/a minimum, minimize 
de lonen zijn tot een minimum gedaald
wages have fallen/dropped to a minimum 
2. (meervoud); mensen met minimumloon
zie minima

qminimumeis

minimumeis (dem)
1. minimum requirement 

qminimuminkomen

minimuminkomen (het)
1. minimum income 
♦ voorbeelden
de minimuminkomens
the minimum wage earners 

qminimuminzet

minimuminzet (dem)
1. minimum stake 

qminimumjeugdloon

minimumjeugdloon (het)
1. minimum youth wage 

qminimumleeftijd

minimumleeftijd (dem)
1. minimum age 
♦ voorbeelden
de minimumleeftijd is gesteld op zestien jaar
the minimum age is sixteen 
niet toegestaan voor mensen onder de minimumleeftijd
persons under the minimum age not allowed 

qminimumlijder

minimumlijder (dem) (ironisch)
1. iemand met een minimumloon
minimum wage earner 
2. iemand die de kantjes eraf loopt
minimalist 

qminimumloner

minimumloner (dem)
1. minimum wage earner 

qminimumloon

minimumloon (het)
1. minimum wage 

qminimumprijs

minimumprijs (dem)
1. minimum price 
♦ voorbeelden
vastgestelde minimumprijs
fixed minimum price 

qminimumprogramma

minimumprogramma (het)
1. minimum programme/Aprogram 

qminimumsnelheid

minimumsnelheid (dev)
1. minimum speed 

qminimumtarief

minimumtarief (het)
1. (van arts, notaris) minimum fee 

qminimumtemperatuur

minimumtemperatuur (dev)
1. minimum temperature
bottom temperature 

qminimumthermometer

minimumthermometer (dem)
1. minimum thermometer 

qminimumuitkering

minimumuitkering (dev)
1. minimum benefit/allowance 

qminipil

minipil (de)
1. minipill 

qminipupil

minipupil (dem)
1. (omschrijving) member of a sports club in the 6-7 year age group 

qminirok

minirok (dem)
1. miniskirt 

qminiseren

miniseren (overgankelijk werkwoord)
1. cut down (on) 
♦ voorbeelden
het roken miniseren
cut down (on) smoking 

qminiserie

miniserie (dev)
1. mini series 

qminishort

minishort (dem)
1. minishorts 

qministelsel

ministelsel (het)
1. (omschrijving) minimal social security system 

qminister

minister ministerie(dem) (politiek)
1. hoofd van een departement
minister
(Groot-Brittannië, sommige functies) secretary of state
(USA) secretary 
♦ voorbeelden
minister van Binnenlandse Zaken
Minister of the Interior
(Groot-Brittannië) Secretary of State for the Home Department
(informeel) Home Secretary
(USA) Secretary of the Interior 
minister van Buitenlandse Zaken
Minister for Foreign Affairs/Relations
(Groot-Brittannië) Secretary of State for Foreign Affairs
(Groot-Brittannië; informeel) Foreign Secretary
(USA) Secretary of State 
minister van Defensie
Minister of Defence
(Groot-Brittannië) Secretary of State for Defence
(USA) Secretary of Defense
(Groot-Brittannië, USA; informeel) Defence/ADefense Secretary 
minister van Economische Zaken
Minister for Economic Affairs
(Groot-Brittannië) ± President of the Board of Trade, ± Secretary of State for Trade and Industry
(USA) ± Secretary for Commerce 
eerste minister
prime minister, premier 
minister van Financiën
Minister of Finance
(Groot-Brittannië) Chancellor of the Exchequer
(USA) Secretary of the Treasury 
gevolmachtigd minister
minister plenipotentiary 
minister van Justitie
Minister of Justice
(Groot-Brittannië) ± Lord (High) Chancellor
(USA) ± Attorney General 
minister van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
Minister of Agriculture, Nature Management and Fisheries
(USA) Secretary of Agriculture 
minister van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen
Minister of Education, Cultural Affairs and Science
(Groot-Brittannië; informeel) Education Secretary
(USA) Secretary of Education 
minister van Ontwikkelingssamenwerking
Minister for Overseas Development 
minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Minister for Social Services and Employment
(USA) ± Secretary of Labor
(informeel) Labor Secretary 
minister van Staat
Minister of State, honorary title bestowed on former politicians for exceptional services 
minister van Verkeer en Waterstaat
Minister of Transport and Public Works
(Groot-Brittannië) ± Secretary of State for Transport
(USA) Secretary of Transportation 
minister van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Minister of Health, Welfare and Sports
(Groot-Brittannië) ± Secretary of State for Social Services
(USA) ± Secretary of Health and Human Services 
minister van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Minister for Housing, Spatial Planning and the Environment
(USA) ± Secretary for Housing and Urban Development 
zittend minister
Minister of the Crown 
minister zonder portefeuille
minister without portfolio 
2. staatsvertegenwoordiger
minister 

qministerconferentie

ministerconferentie (dev)
1. vergadering
Cabinet meeting 
2. landenconferentie
conference of Ministers 

qministerie

ministerie ministerie(het)
1. departement
ministry
(Groot-Brittannië sommige, USA alle) department 
♦ voorbeelden
ministerie van Binnenlandse Zaken
Ministry/Department of the Interior
(Groot-Brittannië) Home Department
(informeel) Home Office 
(België) ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt
Ministry of Internal Affairs and Public Office 
ministerie van Buitenlandse Zaken
Ministry of Foreign Affairs
(Groot-Brittannië) Foreign Office
(USA) State Department 
ministerie van Defensie
Ministry of Defence
(USA) Department of Defense
(informeel) (the) Pentagon 
ministerie van Economische Zaken
Ministry of Economic Affairs
(Groot-Brittannië) ± Department of Trade and Industry
(USA) Department of Commerce 
ministerie van Financiën
Ministry of Finance, Finance Department
(Groot-Brittannië) Treasury
(USA) Treasury Department 
ministerie van Justitie
Ministry/Department of Justice 
ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
Ministry of Agriculture, Nature Management and Fisheries
(USA) Department of Agriculture 
ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen
Ministry of Education, Cultural Affairs and Science
(Groot-Brittannië) ± Department/Ministry of Education and Science
(USA) ± Department of Education 
ministerie van Ontwikkelingssamenwerking
Ministry for Overseas Development 
ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Ministry for Social Affairs and Employment
(USA) Department of Labor 
ministerie van Verkeer en Waterstaat, (België) ministerie van Verkeerswezen
Ministry of Transport and Public Works
(Groot-Brittannië) Ministry of Transport
(USA) ± Department of Transportation 
ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Ministry of Health, Welfare and Sports
(Groot-Brittannië) ± Department of Health and Social Security
(USA) ± Department of Health and Human Services 
ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Ministry for Housing, Spatial Planning and the Environment
(USA) ± Department of Housing and Urban Development 
(België) ministerie van Sociale Voorzorg
Ministry for Social Precaution 
2. gebouw
ministry 
3. ambtenaren
Ministry 
4. het kabinet
Cabinet 
♦ voorbeelden
een ministerie vormen
form a government 
5. predikantenvergadering
consistory 
¶. overige voorbeelden
het Openbaar Ministerie
the Public Prosecutor 
ambtenaar van het Openbaar Ministerie
counsel for the prosecution/Bcrown/Astate 

qministerieel

ministerieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. ministerial
departmental 
♦ voorbeelden
bij ministerieel besluit/ministeriële beslissing
by a Ministerial Order 
een ministeriële commissie
a departmental committee 
ministeriële crisis
Cabinet crisis 
de ministeriële verantwoordelijkheid
ministerial responsibility 

qminister-president

minister-president (dem)
1. prime minister
premier 

qministerraad

ministerraad (dem)
1. council of ministers 
♦ voorbeelden
lid van de ministerraad
Cabinet Minister, Minister of the Crown 
(de) vergadering van de ministerraad (vandaag)
(today's) meeting of the Cabinet 

qministerschap

ministerschap (het)
1. ambtsperiode
ministry 
2. ambt
ministership
secretaryship, ministerial office 

qministersploeg

ministersploeg (de)
1. team of ministers, ministerial team 

qministersportefeuille

ministersportefeuille (dem)
1. ministerial portfolio 

qministerspost

ministerspost (dem)
1. ministerial post
ministerial office 

qministerswisseling

ministerswisseling (dev)
1. Cabinet reshuffle 

qministerszetel

ministerszetel (dem)
1. seat in the government
ministership, ministerial office 

qminitaxi

minitaxi (dem)
1. minicab 

qminitrip

minitrip (dem)
1. minitrip 

qminivoetbal

minivoetbal (het) (sport)
1. zaalvoetbal
indoor soccer/football 
2. voetbal voor pupillen
midget football 

qmink

mink1 (dem)
1. dier
mink 

qmink

mink2 (het)
1. bont
mink 

qminkukel

minkukel (dem) (schertsend)
1. twit
dumb-cluck, ninny, twirp 

qmin-maxcontract

min-maxcontract (het)
1. (omschrijving) contract specifying minimum and maximum hours of work 

qminnaar

minnaar (dem), minnares (dev)
1. iemand die van een ander houdt
(man & vrouw) lover
(vrouw) love, (vrouw) mistress 
♦ voorbeelden
een betaalde minnaar
a gigolo, a lounge lizard 
een minnaar hebben
have a lover 
een onervaren minnaar
an inexperienced lover 
een ontrouwe minnaar
an unfaithful lover
(informeel) a two-tuner 
een (rijke) oudere minnaar
a sugar-daddy 
een vrouw met veel minnaars
a woman with many lovers 
2. liefhebber
lover
devotee 
♦ voorbeelden
een minnaar van de jacht
a lover of the chase 

qminnares

minnares (dev) zie minnaar

qminne

minne (de) zie min1

qminnebrief

minnebrief (dem)
1. love letter 

qminnedicht

minnedicht (het) (formeel)
1. love poem 

qminnegod

minnegod (dem)
1. god of love 

qminnekozen

minnekozen (onovergankelijk werkwoord)
1. make love
bill and coo, dally, pet 

qminnelijk

minnelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amicable (bijwoord: amicably)
friendly 
♦ voorbeelden
een minnelijke schikking
an amicable/a friendly settlement/arrangement 
bij minnelijke schikking regelen
settle amicably/by agreement/out of court 

qminnelyriek

minnelyriek (dev)
1. minnesong, minnesang
(courtly) love lyric 

qminnen

minnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vrijen
court 
♦ voorbeelden
minnende paartjes
courting/loving couples 

qminnen

minnen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. beminnen
(ongemarkeerd) love 

qminnenijd

minnenijd (dem)
1. jealousy 

qminnepijn

minnepijn (de)
1. pang of love 

qminnespel

minnespel (het)
1. courting
lovemaking 

qminnetjes

minnetjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. poor (bijwoord: poorly)
thin 
♦ voorbeelden
de zieke voelt zich erg minnetjes
the patient feels very low/poorly 

qminnezang

minnezang (dem)
1. de lyriek
minnesong, minnesang
(courtly) love lyric 
2. minnedicht
love poem 

qminnezanger

minnezanger (dem)
1. minstrel
troubadour 

qminor

minor1 (dem)
1. logica
minor term 
2. (studenten(taal))
minor 

qminor

minor2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. minor
junior 

qminorisering

minorisering (dev) (België)
1. discrimination 

qminoriteit

minoriteit (dev)
1. minderheid
minority 
2. minderjarigheid
minority 

qminorpromotie

minorpromotie (dev)
1. underpromotion 

qminpunt

minpunt (het)
1. minus (point)
demerit 

qminst

minst1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geringste
slightest
(laagst, slechtst) lowest 
♦ voorbeelden
niet de/het minste … (kans, twijfel enz.)
not a bit/a shadow of …, not the least touch of …, not the slightest … 
de minste fout niet door de vingers zien
not overlook the slightest mistake 
die vaas heeft niet de minste waarde
that vase has no value at all/whatever 
2. (zelfstandig (gebruikt))
least 
♦ voorbeelden
bij het minste of geringste
at the least little thing, at the drop of a hat, at/on the slightest provocation 
die schram is nog het minste
that scar doesn't matter (so) much 
er niet het minste van weten
not know the first/slightest thing about it 
hij heeft er niet in het minst bezwaar tegen
he does not object (to it) at all 
op z'n minst
at (the very) least 
zij is op zijn minst veertig
she's forty, if she's a day, she's at least forty 
ten minste
at least 
ten minste/op zijn minst een week
at least one week, one week at least 

qminst

minst2 (bijwoord)
1. in de geringste mate
least 
♦ voorbeelden
het minst slapen van allemaal
sleep least of all 
wat ik het minst verwacht had, gebeurde
what I had least expected happened 

qminst

minst3 (telwoord)
1. (bij niet-telbare naamwoorden) least
(bij telbare naamwoorden) fewest 
♦ voorbeelden
zij verdient het minste geld
she earns the least money 
de minste overtredingen gemaakt hebben
have committed the fewest offences 

qminstbedeelden

minstbedeelden (meervoud) zie minima

qminste

minste (dem)
1. 
♦ voorbeelden
wees maar de minste
make the first move, give way 

qminstens

minstens (bijwoord)
1. at (the) least 
♦ voorbeelden
ik dacht minstens dat …
I thought at (the very) least that … 
het zijn er minstens duizend
there are a thousand at least 
hij is minstens veertig
he is forty, if he's a day 
ik moet minstens vijf euro hebben
I need five euros at least 
dat is minstens zo belangrijk
that is at least as important 

qminstreel

minstreel (dem)
1. troubadour
minstrel
troubadour 
2. dichter
minstrel
poet 

qmint

mint (de)
1. likeur
mint, crème de menthe 
2. kleur
mint green 

qminteken

minteken (het)
1. m.b.t. aftrekkingen
minus (sign) 
2. m.b.t. negatieve waarde
minus (sign)
negative sign 

qminus

minus1 (het)
1. minteken
minus (sign) 
2. tekort
minus 

qminus

minus2 (voorzetsel)
1. minus
less 
♦ voorbeelden
zeven minus drie is vier
seven minus three equals four 

qminuscuul

minuscuul (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tiny
minuscule, minute 
♦ voorbeelden
minuscuul klein
minuscule 
een minuscuul klein deel(tje)
a minute fraction 
minuscuul schrift
minuscule handwriting 
minuscuul schrijven
write very small 
minuscule vliegjes
tiny flies 

qminuskel

minuskel (de)
1. kleine letter
minuscule 
♦ voorbeelden
in minuskel
minuscule 
Karolingische minuskels
Carolingian minuscules 
2. bijbelhandschrift
minuscule 

qminuskelschrift

minuskelschrift (het)
1. minuscule
Carolingian 

qminuspool

minuspool (de)
1. negative pole 

qminusteken

minusteken (het)
1. minus sign 

qminutenlang

minutenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) minute-long
of (several) minutes  (na zelfstandig naamwoord)
(bijwoord) (for) minutes 
♦ voorbeelden
het duurde minutenlang voordat ze doorging
it was minutes before she went on 
hij zweeg minutenlang
he was silent for minutes 

qminutenwijzer

minutenwijzer (dem)
1. minute hand 

qminutesteak

minutesteak (dem)
1. minute steak 

qminutieus

minutieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. meticulous
detailed, precise
(detail ook) minute 
♦ voorbeelden
iets minutieus beschrijven
describe something in meticulous/minute detail 
een minutieus onderzoek instellen
carry out a careful inquiry 

qminuut

minuut (de)
1. deel van een uur
minute 
♦ voorbeelden
om drie minuten voor/over halfvier
at three twenty-seven/thirty-three, at twenty-seven minutes past three/to four 
er ging geen minuut voorbij of ik dacht aan haar
not/hardly a minute went by without me thinking of her 
iedere tien minuten rijdt er een tram
there's a tram every ten minutes/at ten-minute intervals 
het is tien minuten lopen
it's a ten-minute walk 
op de minuut af beginnen
start on the dot 
ze kwam om/het was vijf uur, op de minuut af
she arrived at/it was five o'clock sharp/precisely, she arrived on the stroke of five/at five o'clock on the dot 
je hebt er op de minuut af vijf uur over gedaan
it took you precisely five hours/five hours to the minute 
vijf minuten pauze nemen
take five 
2. deel van een graad
minute 
3. origineel van een akte
original (of the instrument) 
♦ voorbeelden
de akte berust in minuut bij de notaris
the original of the instrument is with the notary 
4. ogenblik
second, minute 
♦ voorbeelden
een minuut(je) geduld alstublieft
(hang on) just a sec(ond) please 
geen minuut zit hij stil
he won't sit still for a second 
de situatie verslechterde met de minuut
the situation was getting worse by the minute 

qminuutteken

minuutteken (het)
1. minute mark 

qminvermogend

minvermogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. poor
needy, impecunious, indigent
of limited means  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
de minvermogenden
the poor (and needy), people/those of limited means 

qminzaam

minzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vriendelijk
affable (bijwoord: affably)
amiable, genial, lik(e)able 
♦ voorbeelden
iemand minzaam ontvangen/bejegenen
receive/treat someone graciously 
2. m.b.t. personen van lagere rang
bland (bijwoord: blandly)
benign
(neerbuigend) condescending 
♦ voorbeelden
een minzaam knikje
a bland/benign nod 
de vorst onderhield zich minzaam met de aanwezigen
the monarch graciously conversed with those present 

qminzaamheid

minzaamheid (dev)
1. vriendelijkheid
affability
amiability, geniality 
2. m.b.t. personen van lagere rang
blandness, benignity
(neerbuigend) condescension 

qmioceen

mioceen (het) (geologie)
1. Miocene 

qmips

mips (afkorting) (computer)
1. afkorting van: a million instructions per second
mips 

qmirabel

mirabel (de)
1. mirabelle (plum) 

qmirabile dictu

mirabile dictu (bijwoord)
1. mirabile dictu
wonder of wonders 

qmiraculeus

miraculeus1 (bijvoeglijk naamwoord) (religie)
1. wonderdoend
miraculous
wonderworking
(zeldzaam) thaumaturgic 
♦ voorbeelden
een miraculeus Mariabeeld
a miraculous image of the Virgin Mary 

qmiraculeus

miraculeus2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wonderbaarlijk, verbazingwekkend
miraculous (bijwoord: miraculously)
wonderful, marvellous, prodigious 

qmirakel

mirakel (het)
1. wonder
miracle
wonder 
♦ voorbeelden
God alleen kan mirakelen doen
only god can work/perform miracles 
2. iets wonderbaarlijks
miracle
prodigy, marvel, wonder 

qmirakels

mirakels1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. verdomd
dashed, confounded, darned 
♦ voorbeelden
die mirakelse hond/drempel!
that dashed/darned dog/doorstep! 

qmirakels

mirakels2 (bijwoord) (informeel)
1. zeer
awfully
incredibly, marvellously, (Amerikaans-Engels) marvelously 
♦ voorbeelden
zij is mirakels gelukkig
she's marvellously happy 
't is mirakels vervelend
it's a darned nuisance 

qmirakelspel

mirakelspel (het) (geschiedenis)
1. miracle play 

qmirliton

mirliton (dem)
1. mirliton
reed-pipe
(bij feestelijkheden) novelty whistle, kazoo 

qmirre

mirre (de)
1. myrrh 

qmirrorsite

mirrorsite (de)
1. mirror site 

qmirte

mirte (dem)
1. myrtle 

qmirtenkrans

mirtenkrans (dem)
1. myrtle crown/wreath 

qmirtenolie

mirtenolie (de)
1. myrtle oil 

qmis

mis1 (de)
1. plechtigheid
Mass 
♦ voorbeelden
de mis doen/celebreren/opdragen/lezen
say/celebrate/read Mass 
de heilige mis bijwonen
attend Mass 
een mis met drie heren
a High/Solemn Mass 
naar de mis gaan
go to Mass 
een plechtige/gezongen mis
a Solemn/sung Mass 
een stille/gelezen mis
a Low Mass 
de mis van 12 uur
12 o'clock Mass 
de zwarte mis
Black Mass
(m.b.t. dodenmis ook) Mass for the dead, Requiem Mass 
2. muziek, gezangen
Mass 
♦ voorbeelden
een mis van Palestrina
a choral Mass by Palestrina 

qmis

mis2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet raak
out, off target 
♦ voorbeelden
mis is mis
a miss is as good as a mile 
net mis
not quite!, close!, almost! 
was het mis of raak?
was it (a) hit or (a) miss? 
het schot was mis
the shot missed/was out, the shot was off target 
2. onjuist
wrong 
♦ voorbeelden
als ik het mis heb moet je 't maar zeggen
correct me if I'm wrong 
ik kan het mis hebben maar …
I may be wrong but … 
je hebt het mis
you're wrong/mistaken 
je hebt het helemaal mis
you're quite wrong/way off/way out 
(informeel) mis poes!
(that's where you're) wrong!, nope!
(dat is pech) tough (luck)! 
je hebt het niet ver mis
you're not far out/off/wrong 
heb ik het ver mis als ik zeg dat …
am I wrong/far out if I say that … 
in niet mis te verstane bewoordingen
in no uncertain terms 
3. niet in orde, verkeerd
wrong 
♦ voorbeelden
het liep mis
it went wrong 
daar is niks mis mee
there's nothing wrong with that 
het is weer mis met hem
(weer ziek) he's ill/sick again
(kwade bui) he's in one of his angry moods again 
het is helemaal mis met het weer
it's rotten weather, ↓ it's lousy weather, the weather's all wrong 
¶. overige voorbeelden
dat is lang niet mis!
that's not bad (at all)/not to be sneezed at 
¶. spreekwoorden
niet schieten is zeker mis
± he who makes no mistakes, makes nothing
± nothing ventured, nothing gained 

qmisandrie

misandrie (dev) (medisch)
1. misandry 

qmisantroop

misantroop (dem)
1. misanthrope, misanthropist 

qmisantropie

misantropie (dev)
1. misanthropy 

qmisantropisch

misantropisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. misanthropic(al) (bijwoord: misanthropically) 

qmisbaar

misbaar (het)
1. clamour
(protest ook) outcry, uproar
(lawaai ook) hullabaloo 
♦ voorbeelden
misbaar maken
(schreeuwen) beat one's breast, shout blue murder
(ophef maken) make a fuss, take on 
met veel misbaar
with a great deal of noise 

qmisbaksel

misbaksel (het)
1. wanproduct
waster
wastrel
(aardewerk) misfire 
2. mismaakt persoon
monster
monstrosity, freak
(mispunt) bastard, louse
(slang) shitbag, arsehole 

qmisbelletje

misbelletje (het)
1. sacring bell
Sanctus bell 

qmisboek

misboek (het) (rooms-katholiek)
1. missaal
missal 
2. kerkboek
service/prayer book 

qmisbruik

misbruik (het)
1. verkeerd gebruik
misuse, abuse
improper use
(overmatig gebruik ook) excess 
♦ voorbeelden
misbruik van bevoegdheid
misuse of authority
(juridisch) misfeasance 
misbruik wordt gestraft
improper use will be punished 
misbruik van gezag
abuse of authority 
misbruik van iemand maken
impose on/take advantage of someone, use/exploit someone 
misbruik maken van zijn macht
abuse/misuse one's power, pull rank (over someone) 
van iemands goedheid misbruik maken
trespass upon/presume upon/take (undue) advantage of someone's kindness/someone's good nature 
misbruik maken van iemands gastvrijheid
impose on someone's hospitality 
misbruik maken van iemands lichtgelovigheid
trade/play on someone's credulity 
misbruik van recht
abuse of law 
seksueel misbruik
sexual abuse 
misbruik van sterkedrank
alcoholic excess 
misbruik van vertrouwen
abuse/breach of confidence/trust 
misbruik van voorwetenschap
misuse of inside(r) knowledge 
2. verkeerde gewoonte
abuse
malpractice, excess 
♦ voorbeelden
misbruiken tegengaan
suppress abuses/malpractice 

qmisbruiken

misbruiken (overgankelijk werkwoord)
1. verkeerd gebruikmaken van
abuse
misuse
(goedheid) impose upon
(gezag) make improper use of 
♦ voorbeelden
iemands goedheid misbruiken
impose upon/presume/operate on someone's kindness 
Gods naam misbruiken
use God's name in vain 
iemand seksueel misbruiken
abuse someone sexually 
zijn talenten misbruiken
prostitute/abuse one's talents 
zich misbruikt voelen
feel put upon/used/exploited 
2. verkrachten
violate
rape, assault sexually, dishonour 
♦ voorbeelden
een meisje misbruiken
violate a girl 

qmiscalculatie

miscalculatie (dev)
1. miscalulation 

qmiscasting

miscasting (de)
1. miscasting 

qmisconceptie

misconceptie (dev)
1. misconception 

qmisdaad

misdaad (de)
1. delict
crime
criminal act, offence 
♦ voorbeelden
een misdaad begaan/plegen
commit/perpetrate a crime 
de politie denkt niet aan een misdaad
the police do not suspect foul play 
een golf van misdaden
a crime wave 
dat is geen misdaad
that's hardly a/no crime 
een misdaad jegens de gemeenschap
a public wrong 
de perfecte misdaad
the perfect crime 
de plaats van de misdaad
the scene of the crime 
misdaden tegen de menselijkheid
crimes against humanity 
zware misdaad
serious crime, felony 
2. misdadigheid
crime
criminality, criminal practices 
♦ voorbeelden
misdaad loont niet
crime doesn't pay 
de stad van misdaad zuiveren
clean up the town 
3. moreel slechte daad
outrage, moral offence 
♦ voorbeelden
haar zo te onderdrukken is een misdaad
it's an outrage to oppress her like that 

qmisdaadbestrijding

misdaadbestrijding (dev)
1. measures to combat crime
fight against crime, crime prevention 

qmisdaadcijfer

misdaadcijfer (het)
1. crime rate 

qmisdaadfilm

misdaadfilm (dem)
1. crime film/Amovie
(vaak eufemistisch) action film/Amovie 

qmisdaadroman

misdaadroman (dem)
1. (ook meervoud) crime fiction 

qmisdaadserie

misdaadserie (dev)
1. crime series 

qmisdaadsyndicaat

misdaadsyndicaat (het)
1. crime syndicate 

qmisdadig

misdadig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van de aard van een misdaad
criminal (bijwoord: criminally)
↑ felonious 
♦ voorbeelden
met een misdadig doel
with criminal intent 
misdadig gedrag
criminal behaviour 
het is bepaald misdadig
it's downright criminal, it's highway robbery 
misdadige jeugd
juvenile delinquents 
misdadige onachtzaamheid
criminal negligence 
een misdadig plan
a criminal plan/scheme 
misdadige praktijken
criminal practices 
een misdadig verleden
a criminal past 
misdadige verwaarlozing
criminal neglect 

qmisdadig

misdadig2 (bijwoord)
1. onbehoorlijk
outrageously
criminally 
♦ voorbeelden
deze huur is misdadig hoog
the rent is outrageously high 

qmisdadiger

misdadiger (dem), misdadigster (dev)
1. criminal
malefactor 
♦ voorbeelden
omgaan met misdadigers
consort/associate with criminals 
wat een stelletje misdadigers
(figuurlijk) what a bunch of ruffians/thugs/gang of criminals
quite a rogues' gallery, isn't it 

qmisdadigersbende

misdadigersbende (de)
1. gang
band of criminals 

qmisdadigersgezicht

misdadigersgezicht (het)
1. criminal('s)/crook's face, face of a criminal 

qmisdadigheid

misdadigheid (dev)
1. crime
criminality, delinquency 
♦ voorbeelden
de misdadigheid van een plan
the criminal character/nature of a plan 
de toenemende misdadigheid van de jeugd
the increase in juvenile crime/delinquency, increasing crime among the young 

qmisdadigster

misdadigster (dev) zie misdadiger

qmisdeeld

misdeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. deprived
underprivileged
(zeldzaam) disinherited, dispossessed 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de misdeelden
the underprivileged/deprived/needy 
door de natuur misdeeld
unfavoured by nature, with little natured ability/few natural gifts/endowments 
het misdeelde kind
the deprived child 

qmisdienaar

misdienaar (dem) (rooms-katholiek)
1. acolyte
server
(jongen ook) altar boy 

qmisdienette

misdienette (dev) (rooms-katholiek)
1. altar girl 

qmisdoen

misdoen1 (overgankelijk werkwoord)
1. onrecht aandoen
do (someone) wrong, do (someone) an injustice 
♦ voorbeelden
alles wat ze jou heeft misdaan
everything/all the wrongs she did to you 

qmisdoen

misdoen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zondigen
do wrong
sin/offend (against the law), sin/offend (against a person) 
♦ voorbeelden
je hebt absoluut niets misdaan
you've done absolutely nothing wrong, you've done no wrong at all 
wat heb ik misdaan?
what have I done wrong?, how have I offended you?, where's the sin in that? 
wat heb ik misdaan, dat je me zo uitscheldt?
what have I done to deserve such abuse? 

qmisdragen

zich misdragen (wederkerend werkwoord)
1. misbehave
behave badly
(m.b.t. kinderen ook) be naughty, be a naughty boy/girl 
♦ voorbeelden
zich schandelijk misdragen
misbehave grossly, make a shameful exhibition of oneself 
(ironisch) ik heb me kennelijk misdragen
I've been a naughty boy/girl, I'm in (her/his) bad/black books 

qmisdrijf

misdrijf (het)
1. ernstig strafbaar feit
criminal offence/act
crime
(juridisch) indictable offence, felony 
♦ voorbeelden
de politie denkt niet aan een misdrijf
the police do not suspect any foul play 
een ernstig misdrijf
a serious crime/offence 
een misdrijf plegen
commit a criminal offence 
politieke misdrijven
political offences 
misdrijven tegen de mens(elijk)heid
crimes against humanity 
2. (België); strafbaar feit
legal/penal/criminal offence 

qmisdrijven

misdrijven (overgankelijk werkwoord)
1. do wrong
sin/offend (against the law), sin/offend (against a person) 

qmisdruk

misdruk (dem)
1. vellen papier
spoilage
(slecht drukwerk) mackle 
2. boek
reject (copy)
bad copy 

qmisduiden

misduiden (overgankelijk werkwoord)
1. verkeerd uitleggen
misinterpret
misconstrue, mistake (someone's meaning) 
2. kwalijk nemen
resent
take (something) ill, take (something) in a wrong spirit 

qmise

mise (dev)
1. (spel); loterij inleg
stake
ante 
2. wijnbotteling
bottling 

qmise-en-scène

mise-en-scène (dev)
1. stageing
stage setting, mise en scène 

qmiseigen

miseigen (het) (rooms-katholiek)
1. ± liturgy 
♦ voorbeelden
het dominicaanse miseigen
the Dominican liturgy 

qmiserabel

miserabel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. armzalig
miserable
wretched, pathetic, pitiful
(bedrag) paltry 
♦ voorbeelden
een miserabel beetje
a mere pittance 
2. verachtelijk
miserable
abject, mean, despicable 
♦ voorbeelden
een miserabele vent
a wretched/despicable man 
3. slecht
abysmal
rotten, wretched, dreadful 
♦ voorbeelden
miserabele omstandigheden
wretched circumstances 
een miserabele roman
an abysmal/a dreadful novel 

qmiserabel

miserabel2 (bijwoord)
1. op een nare manier
miserably
wretchedly, pathetically 
♦ voorbeelden
miserabel aan zijn einde komen
come to a sad/wretched end 
2. vreselijk
abysmally
dreadfully 
♦ voorbeelden
miserabel slecht zingen
sing wretchedly, be a dreadful/rotten singer 

qmisère

misère (de)
1. ellende
misery
squalor, misfortune 
♦ voorbeelden
in de misère zitten
be in bad trouble/the dumps, be under a cloud 
wat een misère!
what a wretched business!/dreadful state of affairs! 
2. (kaartspel)
misère 
♦ voorbeelden
misère gaan/spelen
bid/play misère 

qmiserie

miserie (dev) (België) zie ellende

qmisfortuin

misfortuin (het)
1. misfortune 

qmisgaan

misgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. mislukken
go wrong
miscarry, fail, come to grief, misfire
(huwelijk) break down, be/go on the rocks 
♦ voorbeelden
het gaat helemaal mis met me
everything is going wrong (for me), I'm losing my grip 
dit plan moet haast wel misgaan
this plan is bound to fail/Bcome a cropper 
er is iets misgegaan
something went wrong, ↓ there's been a cock-up 
2. niet raken
miss 
♦ voorbeelden
het schot ging mis
the shot missed 

qmisgeboorte

misgeboorte (dev)
1. miskraam
miscarriage
(medisch) (spontaneous) abortion 
2. niet levensvatbaar kind
non viable baby
abortion
(doodgeboren) stillbirth
(ernstig misvormd) monstrum 

qmisgewaad

misgewaad (het) (rooms-katholiek)
1. (mass) vestment(s) 

qmisgokken

misgokken (onovergankelijk werkwoord)
1. guess/gamble wrong
make a miscalculation, bet on the wrong horse 

qmisgooien

misgooien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. miss
throw wrong 

qmisgreep

misgreep (dem)
1. blunder
slip, error, ↓ clanger 

qmisgrijpen

misgrijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. miss one's hold 
♦ voorbeelden
hij greep mis en viel
he missed his hold and fell 
nu de boekenkast anders is ingedeeld grijp ik steeds mis
I keep getting hold of the wrong book/I can never find what I'm looking for now that the bookcase has been rearranged 

qmisgunnen

misgunnen (overgankelijk werkwoord)
1. (be)grudge
resent 
♦ voorbeelden
iemand zijn voorspoed/geluk misgunnen
begrudge someone his prosperity/happiness, resent someone's prosperity/happiness 

qmishagen

mishagen1 (het) (formeel)
1. displeasure
discontent, dissatisfaction 

qmishagen

mishagen2 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. displease
dissatisfy 

qmishandelen

mishandelen (overgankelijk werkwoord)
1. ill-treat, maltreat
(lichamelijk letsel toebrengen) assault, batter, ↓ knock about
(in elkaar rammen) beat up, ↓ do over 
♦ voorbeelden
een mishandelde baby
a battered baby 
(figuurlijk) een boek mishandelen
give a book a good deal of punishment, ill-treat a book 
dieren mishandelen
be cruel to/maltreat animals 
mannen die hun vrouw mishandelen
men who batter their wives 
(figuurlijk) een woord/taal mishandelen
murder a word/language 

qmishandeling

mishandeling (dev)
1. ill-treatment, maltreatment
assault, battery 
♦ voorbeelden
mishandeling van dieren
cruelty to animals 
echtscheiding op grond van mishandeling
divorce on the grounds of cruelty 
zware mishandeling
grievous bodily harm
(in politierapport vaak) GBH
(met mes/vuurwapen) malicious wounding 

qmishemd

mishemd (het)
1. alb 

qmishoren

mishoren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (rooms-katholiek)
1. go to Mass 

qmisintentie

misintentie (dev) (rooms-katholiek)
1. special/particular intention 

qmisinterpretatie

misinterpretatie (dev)
1. misinterpretation 

qmiskelk

miskelk (dem)
1. chalice
communion cup 

qmiskennen

miskennen (overgankelijk werkwoord)
1. verloochenen
disown
ignore, deny, repudiate 
♦ voorbeelden
van niet te miskennen betekenis
of (an) undeniable/indisputable significance 
die overeenkomst valt niet te miskennen
that similarity is impossible to deny/is unmistakable 
zijn vrienden miskennen
disown one's friends 
2. niet waarderen
misunderstand
fail to appreciate, underestimate, sell short
(verkeerd inschatten) misjudge 
♦ voorbeelden
een miskend genie/talent
a genius/talent manqué, a misunderstood genius/talent 
een miskende held
an unsung hero 

qmiskenning

miskenning (dev)
1. het niet op juiste waarde schatten
misunderstanding
failure to appreciate, underestimation, misjudgment 
2. verloochening
denial
repudiation 

qmiskleed

miskleed (het) (rooms-katholiek)
1. (mass) vestment 

qmiskleun

miskleun (dem) (informeel)
1. blunder
boo-boo
(voornamelijk Brits-Engels) clanger
(Brits-Engels ook) bloomer
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) goof 

qmiskleunen

miskleunen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (make a) blunder
put one's foot in it
(voornamelijk Brits-Engels) drop a clanger
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) (make a) goof 

qmiskleur

miskleur (de)
1. niet de juiste kleur
off colour 
2. tabak, sigaren
discoloured/off-shade cigar, second choice tobacco 

qmiskoop

miskoop (dem)
1. bad bargain/buy/investment
waste of money, (good) money down the drain 
♦ voorbeelden
de nieuwe speler bleek een miskoop
the new player turned out to be money down the drain/a waste of money 

qmiskraam

miskraam (het, de)
1. miscarriage
(medisch) (spontaneous) abortion 
♦ voorbeelden
een miskraam hebben/krijgen
have a miscarriage, miscarry 

qmisleiden

misleiden (overgankelijk werkwoord)
1. mislead
deceive, delude, hoodwink, ↓ con 
♦ voorbeelden
iemand misleiden
(ook) lead someone up the garden path 
zich door de schijn laten misleiden
be fooled by appearances 
misleidende reclame
(deliberately) misleading advertising 
zichzelf misleiden met
fool/delude oneself with 

qmisleiding

misleiding (dev)
1. deception
misrepresentation, fraud, deceit 
♦ voorbeelden
misleiding van de mensen
deception of the public 

qmislezen

mislezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (rooms-katholiek)
1. say Mass 

qmislopen

mislopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. misgaan
go wrong
fall through, miscarry, misfire, fail 
♦ voorbeelden
dat loopt mis!
that's going to turn out wrong/badly! 
het liep mis met haar
she came to grief/a sad end 
het plan liep mis
the plan miscarried/was abortive/was a failure 

qmislopen

mislopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. iemand/iets niet treffen
miss 
♦ voorbeelden
je kunt hem niet mislopen met zijn oranje hoed
you can't miss him/there's no mistaking him with that orange hat of his 
2. iets niet krijgen
miss (out on) 
♦ voorbeelden
je bent een fantastisch feestje misgelopen
you missed out on a great party 
die straf ben je mooi misgelopen
you certainly managed to wriggle out of that punishment 
hij is zijn promotie misgelopen
he missed (out on) his promotion/was passed over 

qmislopen

zich mislopen3 (wederkerend werkwoord) (België)
1. take the wrong turning
get lost, go the wrong way, miss the way 

qmislukkeling

mislukkeling (dem)
1. failure
(informeel) flop, dud, loser 
♦ voorbeelden
een grote mislukkeling zijn
be a complete failure/flop, be a dead loser 

qmislukken

mislukken (onovergankelijk werkwoord)
1. misgaan
fail, be unsuccessful
go wrong, miscarry
(plan/poging ook) fall through
(onderhandelingen) break down, collapse
(huwelijk) be/go on the rocks, break down 
♦ voorbeelden
de aanslag mislukte
the attack was unsuccessful 
een project doen mislukken
torpedo/wreck a project 
het feest mislukte
the party fell flat/was a failure
(informeel) the party flopped/bombed 
een mislukte foto
a photo that went wrong 
de onderhandelingen zijn mislukt
the talks have broken down 
een mislukte onderneming
an unsuccessful/ill-fated business/operation 
een mislukte oogst
a crop failure 
het plan mislukte totaal
the plan was a total disaster/failure
(informeel) the plan was a complete washout 
een mislukte poging
an abortive/unsuccessful attempt 
mijn taarten mislukken altijd
my pies always go wrong 
tot mislukken gedoemd zijn
have the cards/odds stacked against (one/something), be doomed to fail(ure), be ill-fated/ill-omened 
al mijn vakantiefoto's zijn mislukt
none of my holiday snaps came out 
een poging zien mislukken
see an attempt fall through, be defeated in an attempt 
2. niet worden wat het worden moest
turn out a disappointment, fall short of expectations 
♦ voorbeelden
een mislukte advocaat
a failed lawyer 
zij is mislukt als actrice
she was a failure as an actress
(informeel) she was a flop as an actress 
een mislukt genie
a genius manqué 
zijn zoon is mislukt
his son failed in life/turned out a failure/was a disappointment to him 

qmislukking

mislukking (dev)
1. failure
(van onderhandelingen) breakdown, collapse
fiasco, flop 
♦ voorbeelden
het feest/plan werd één grote mislukking
the party/plan was a complete/an utter fiasco/disaster/Aa bummer 
tot mislukking gedoemd zijn
be foredoomed to failure, have no chance of success 
uitlopen op een mislukking
prove a/end in failure/fiasco 

qmismaakt

mismaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. deformed
misshapen
(gezicht) disfigured 
♦ voorbeelden
een mismaakt kereltje
a misshapen little fellow 

qmismaaktheid

mismaaktheid (dev)
1. deformity
(m.b.t. gezicht) disfigurement 

qmismanagement

mismanagement (het)
1. mismanagement 

qmismatch

mismatch (dem)
1. mismatch 

qmismeesteren

mismeesteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. give the wrong treatment
treat badly 

qmismoedig

mismoedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dejected
dispirited, depressed, despondent
(zonder moed) disheartened, discouraged 
♦ voorbeelden
dit antwoord maakte hem mismoedig
this reply made him depressed/disheartened him/took all the heart out of him 
mismoedig worden
lose heart, become discouraged 

qmisnoegd

misnoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. displeased (with/at)
discontented, dissatisfied (with), disgruntled (at something/with someone), not best pleased (with/about) 
♦ voorbeelden
een misnoegd gezicht
a disgruntled face 

qmisnoegen

misnoegen1 (het)
1. displeasure
dissatisfaction (at/with), discontent(edness) 
♦ voorbeelden
iemands misnoegen opwekken
incur someone's displeasure 
zich het misnoegen van iemand op de hals halen
bring someone's displeasure down (up)on one 

qmisnoegen

misnoegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. displease 

qmiso

miso (dem)
1. miso 

qmisoffer

misoffer (het) (rooms-katholiek)
1. Sacrifice of the Mass 

qmisogaam

misogaam (dem)
1. misogamist 

qmisogamie

misogamie (dev)
1. misogamy 

qmisogyn

misogyn1 (dem)
1. misogynist 

qmisogyn

misogyn2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mysogynous
misogynistic(al) 

qmisogynie

misogynie (dev)
1. misogyny 

qmisoogst

misoogst (dem)
1. bad/poor harvest
failure of the crop/harvest, crop failure 

qmispakken

mispakken1 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. verkeerd vastpakken
catch/take hold of (something) the wrong way 

qmispakken

zich mispakken2 (wederkerend werkwoord) (België)
1. zich vergissen
get (something) wrong
make a mistake 
♦ voorbeelden
zich mispakken aan
get the wrong (person/thing) 

qmispakken

mispakken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. miss one's hold (on something)
fail to catch hold (of something) 

qmispeer

mispeer (de)
1. sporting blooper 

qmispel

mispel1 (dem)
1. boom
medlar (tree) 

qmispel

mispel2 (de)
1. vrucht
medlar 
♦ voorbeelden
zo rot als een mispel
rotten through (and through) 

qmispelboom

mispelboom (dem)
1. medlar (tree) 

qmispeuteren

mispeuteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. ↑ perpetrate
do, be up to 

qmispickel

mispickel (het) (geologie)
1. mispickel
arsenopyrite 

qmisplaatst

misplaatst (bijvoeglijk naamwoord)
1. out of place  (attributief: out-of-place)
misplaced
(opmerking ook) uncalled-for, unwarranted, inappropriate, ↑ inapposite
(gevoel ook) mistaken
(medelijden ook) misdirected 
♦ voorbeelden
die opmerking is geheel misplaatst
that remark is completely out of place/uncalled-for/unwarranted/inappropriate 
een misplaatst superioriteitsgevoel
a misplaced sense of superiority 
misplaatste trots
unwarranted pride 
zich misplaatst voelen
feel out of place 

qmisplaatstheid

misplaatstheid (dev)
1. inappropriateness 

qmisprijzen

misprijzen1 (het) (België)
1. contempt
disdain 

qmisprijzen

misprijzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. disapprove of 
♦ voorbeelden
een misprijzende blik
a look of disapproval, a disapproving look 
hij keek haar misprijzend aan
he looked at her disapprovingly 

qmispunt

mispunt (het)
1. vervelend persoon
pain (in the neck)
bastard, louse 
♦ voorbeelden
wat een mispunt ben jij!
you really are a pain (in the neck)! 
2. (biljarten)
miss 

qmisraden

misraden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. guess wrong
fail to guess 

qmisrekenen

zich misrekenen (wederkerend werkwoord)
1. miscalculate
be out in one's reckoning
(informeel) slip up 

qmisrekening

misrekening (dev)
1. fout
miscalculation 
♦ voorbeelden
een misrekening maken
make a miscalculation 
2. tegenvaller
miscalculation
disappointment 
♦ voorbeelden
dat concert is financieel een misrekening geweest
that concert was a disappointment financially 

qmisrijden

misrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. get lost
go wrong, go the wrong way 

qmiss

miss (dev)
1. (schoonheidskoningin) beauty queen
(in titel) Miss … 
♦ voorbeelden
schaars geklede missen
scantily clad beauty queens 

qmissa

missa (dev) (rooms-katholiek, muziek)
¶. overige voorbeelden
missa brevis
missa brevis 

qmissaal

missaal (het) (rooms-katholiek)
1. missal 

qmisschien

misschien (bijwoord)
1. perhaps
maybe, possibly 
♦ voorbeelden
bent u misschien mevrouw van Dale?
are you by any chance Mrs van Dale? 
misschien heb je geluk
you never know your luck, you may (just) be lucky 
pas op, hij heeft misschien een pistool
be careful, he might have a gun 
heeft u misschien een paperclip voor me?
do you happen to have/could you possibly let me have a paper clip? 
het is misschien beter als …
it may be better/perhaps it's better if … 
kennen jullie elkaar misschien?
do you happen to know each other? 
mag ik misschien even wat opmerken?
may I hazard a remark? 
tenzij misschien
(met zelfstandig naamwoord) except perhaps/maybe
(met werkwoord) unless perhaps/maybe 
misschien vertrek ik morgen, misschien ook niet
maybe I'll leave tomorrow, maybe not 
zoals je misschien weet
as you may know 
wilt u misschien een kopje koffie?
(ook) would you care for some coffee? 
het zou misschien goed zijn te …
it might be a good idea to … 

qmisschieten

misschieten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. miss 

qmisselijk

misselijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onpasselijk
sick (to one's stomach)
queasy, ↑ nauseated
(Amerikaans-Engels ook; informeel) nauseous 
♦ voorbeelden
zoiets maakt me misselijk
that sort of thing makes me (feel) sick 
misselijk makende ideeën
nauseating/sickening ideas 
een misselijk makende stank
a nauseating/sickening smell 
ze werd misselijk door het bewegen van de boot
the movement of the boat made her feel sick/queasy 
ik word er misselijk van
it makes me (feel) sick, it turns my stomach 
om misselijk van te worden
sickening, nauseating, disgusting, revolting 
misselijk worden bij het zien van bloed
be nauseated by/feel sick at the sight of blood 
je wordt er misselijk van de stank
the smell makes you sick/turns your stomach 
2. mis, gering
mean 
♦ voorbeelden
dat is niet misselijk
that's quite something, that's no mean thing 

qmisselijk

misselijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onuitstaanbaar
nasty (bijwoord: nastily)
(gedrag ook) disgusting, revolting
(grap ook) sick 
♦ voorbeelden
doe niet zo misselijk!
don't be (so) disgusting/revolting! 
een misselijke grap
a sick joke 
een misselijke kerel
a nasty bloke
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a nasty guy 
een misselijke opmerking
a nasty/snide remark 
een misselijke streek
a nasty trick 

qmisselijkheid

misselijkheid (dev)
1. onpasselijkheid
(feeling of) sickness
queasiness, ↑ nausea 
2. onuitstaanbaarheid
nastiness
(gedrag ook) disgusting/revolting nature 
3. iets misselijks
(piece of) nastiness 

qmisselijkmakend

misselijkmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nauseating
sickening 
♦ voorbeelden
een misselijkmakend iets
a stomach turner 
het is misselijkmakend
it turns my stomach 

qmissen

missen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ontbreken
be missing 
♦ voorbeelden
er missen een paar bladzijden uit dat boek
there are a few pages missing from that book 
2. niet raak schieten
miss 
♦ voorbeelden
(sport) missen voor open doel
miss an easy shot/an open goal/net, miss an easy goal
(slang) miss a sitter
(figuurlijk) miss an ideal chance 
3. (België); zich vergissen
zie vergissen
¶. overige voorbeelden
het schot miste
the shot missed 
dat kan niet missen
that can't go wrong/fail, that's bound to work 

qmissen

missen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doel niet treffen
miss 
♦ voorbeelden
de bal miste het doel
the ball missed (the goal), the ball went wide 
(figuurlijk) zijn doel missen
miss/overshoot the mark 
de maatregelen misten hun doel
the measures didn't work/were ineffective, the measures failed (to have/produce/achieve the intended/desired effect) 
het schot miste het doel
the shot missed (the/its target) 
zijn uitwerking missen
(grapje, argument, theaterstuk enz.) fall flat 
zijn woorden misten hun uitwerking
his words didn't have the intended effect
(vonden geen gehoor) his words fell on deaf ears 
zijn woorden misten hun uitwerking niet
his words had the intended/desired effect/did not pass unheeded 
2. niet op tijd bereiken
miss 
♦ voorbeelden
ik had haast mijn trein nog gemist
I almost/nearly missed/I only just caught the train 
3. m.b.t. afwezigheid van iets of iemand
go/do without, get along without
(het stellen zonder ook, vnl. m.b.t. geld) spare, afford
(ontberen) lack, lose, be without 
♦ voorbeelden
ik kan mijn bril niet missen
I can't do without/get along without/afford to lose my glasses 
ze kunnen elkaar niet missen
they can't get along/do without one another 
kun je je fiets een paar uurtjes missen?
can you spare/do without your bike for a couple of hours? 
ik kon het geld eigenlijk niet missen
I can't really spare the money, I can't really/can ill afford it 
hij mist gevoel voor humor
he is lacking in/lacks/is devoid of/hasn't got a sense of humour 
hij kan best wat missen
he won't miss it, he can (well) afford it 
meer kan ik niet missen
I can't spare any more
(m.b.t. geld ook) I can't afford any more 
kun je er een missen?
have you got one to spare?, can you spare one? 
we kunnen je hulp best missen
we can get along/do without your help, we don't need your help 
geef maar wat je kunt missen
give what you can (afford) 
zij moest een oog missen
she had to lose an eye/lost an eye 
overtuiging missen
be unconvincing/lacking in conviction 
ik mis mijn portemonnee
I can't find my purse, I've lost/mislaid my purse 
ze kan slecht gemist worden
she can ill be spared, I/we/… can ill spare her/can't get along/do without her/can't afford to lose her 
ik kan de tijd niet missen
I can't spare the time 
we missen een van onze vliegtuigen
one of our planes is missing 
zelfvertrouwen missen
be lacking in/lack self-confidence 
ik zou het voor geen geld willen missen
I wouldn't part with/do without it for the world 
4. betreuren van afwezigheid
miss 
♦ voorbeelden
ik mis in dit boek een inleidend hoofdstuk
what this book needs is/I regret the fact that this book doesn't have an introductory chapter 
iemand zeer missen
miss someone badly 
we hebben je node gemist
we really missed you 
5. mislopen
miss 
♦ voorbeelden
aan die reünie heb je niks gemist
you didn't miss much by not going to the reunion 
hij heeft geen college/dag gemist
he hasn't missed/didn't miss a single lecture/day, he wasn't absent for a single lecture/day 
dat is een gemiste kans
that's a missed chance 
je kunt het niet missen
you can't miss it, you can't go wrong/lose your way 
je hebt je roeping gemist
you('ve) missed your vocation 
je hebt wat gemist!
you('ve) really missed something! 
geen woord missen van wat er gezegd wordt
not miss a word of what is (being) said 
ik had het voor geen goud willen missen
I wouldn't have missed it for any amount of money/the world/anything/all the tea in China 
je weet niet wat je gemist hebt
you don't know what you missed, you really missed something 
¶. overige voorbeelden
(sport) zo'n bal mag je niet missen
you can't miss a ball like that 
een vraag missen
get an answer wrong 

qmisser

misser (dem)
1. mislukking
failure
fiasco
(informeel) flop, dead loss, boo-boo, (Amerikaans-Engels) goof 
2. (sport)
miss
(schot) bad/poor shot
(worp) misthrow, bad throw
(biljarten) miscue 

qmissie

missie (dev)
1. opdracht
mission 
♦ voorbeelden
missie volbracht
mission accomplished 
2. personen met een opdracht
mission
delegation 
♦ voorbeelden
diplomatieke missie
diplomatic mission/delegation 
3. (rooms-katholiek); bekeringsactiviteit
missionary work 
♦ voorbeelden
in de missie werken
do missionary work 
4. zendingsgenootschap
mission 
5. vertegenwoordiging
mission
legation 

qmissiebisschop

missiebisschop (dem)
1. missionary bishop 

qmissiepost

missiepost (dem) (rooms-katholiek)
1. mission
missionary post, mission station 

qmissiepriester

missiepriester (dem) (rooms-katholiek)
1. missionary (priest) 

qmissieprocuur

missieprocuur (dev) (rooms-katholiek)
1. office of a missionary order 

qmissieverklaring

missieverklaring (dev)
1. mission statement 

qmissiewerk

missiewerk (het) (rooms-katholiek)
1. mission(ary) work 

qmissiezuster

missiezuster (dev)
1. missionary 

qmissile

missile (de)
1. missile 

qmissing link

missing link (dem)
1. missing link 

qmissionair

missionair (bijvoeglijk naamwoord) (politiek)
1. in office 

qmissionaris

missionaris (dem)
1. missionary 

qmissionarishouding

missionarishouding (dev)
1. missionary position 

qmissionarisstandje

missionarisstandje (het)
1. missionary position 

qmissioneren

missioneren (onovergankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. do missionary work 

qmission impossible

mission impossible (dev)
1. mission impossible 

qmissionstatement

missionstatement (het)
1. mission statement 

qmississippiboot

mississippiboot (de)
1. paddle boat 

qmissive

missive (de)
1. missive 

qmisslaan

misslaan (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (verkeerd slaan) mishit
hit wrong
(niet raken) miss 
♦ voorbeelden
de bal misslaan
mishit/miss the ball 

qmisslag

misslag (dem)
1. verkeerde slag
(verkeerd) mishit
bad/poor shot
(niet raak) miss 
2. flater
mistake
error 

qmisspringen

misspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. miss one's jump
jump wide (of the mark), jump off-target
(te ver/hoog) jump too far/high
(niet ver/hoog genoeg) not jump far/high enough 

qmisstaan

misstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. lelijk staan
not suit
↑ not become 
♦ voorbeelden
die jas misstaat u volstrekt niet
that jacket doesn't look at all unbecoming on you/suits you well 
2. ongepast zijn voor
not become
not be fitting 
♦ voorbeelden
een verontschuldiging zou niet misstaan
an apology would not be amiss/not be out of place 
wat meer bescheidenheid zou (je) niet misstaan
you could do with being a little more modest 

qmisstand

misstand (dem)
1. abuse
wrong, evil 
♦ voorbeelden
op een misstand wijzen
point out an abuse 
sociale misstanden
social evils/abuses/wrongs 
een misstand aan de kaak stellen
expose/denounce an abuse 

qmisstap

misstap (dem)
1. verkeerde stap
false/wrong step 
2. verkeerde, slechte daad
lapse
slip, faux pas 
♦ voorbeelden
een misstap begaan
make a slip
(informeel) slip up 
een misstap uit zijn jeugd
a youthful indiscretion/lapse 

qmisstappen

misstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. step/tread in the wrong place
(uitglijden) miss/lose one's footing 

qmisstelling

misstelling (dev) (drukwezen)
1. misplacing
lay-out error 

qmisstoot

misstoot (dem) (biljarten)
1. miscue
miss 

qmisstoten

misstoten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (biljarten)
1. miscue 

qmissverkiezing

missverkiezing (dev)
1. (schoonheidskoninginnen) beauty contest
Miss Holland/… contest 

qmist

mist (dem)
1. nevel
fog
(lichter) mist 
♦ voorbeelden
afstand houden bij mist
keep one's distance in fog(gy weather) 
dichte mist
(a) thick/heavy/dense fog 
de mist werd dichter
the fog thickened 
door mist aan de grond blijven/staan (vliegtuig)
be grounded by fog, be fogbound 
door mist opgehouden schip/reizigers
fogbound ship/travellers 
flarden mist
patches of/patchy fog 
(figuurlijk) iets gaat de mist in
something goes wrong/misfires/founders/draws a blank
(m.b.t. grap ook) that falls flat 
(figuurlijk) iemand gaat de mist in
someone louses/messes/goofs/screws something/things up, someone bungles something 
er hangt een mist boven de weilanden
mist hangs over the meadows 
in mist en nevelen gehuld
a complete mist surrounds it 
(figuurlijk) in de mist verdwijnen
disappear in the mist 
er komt mist (opzetten)
it's getting/growing foggy/misty 
lichte mist
mist, haze 
de mist trekt op
the fog's lifting 
zeer dichte mist
dense fog, (Amerikaans-Engels) zero visibility fog
(informeel ook) pea-soup (fog), a pea-souper 
2. (figuurlijk)
mist
fog 
♦ voorbeelden
er kwam een mist voor zijn ogen
it grew misty before his eyes 

qmistachterlicht

mistachterlicht (het)
1. rear fog lamp 

qmistasten

mistasten (onovergankelijk werkwoord)
1. ernaast pakken
reach for the wrong one/thing, take hold of the wrong one/thing (enz.) 
♦ voorbeelden
nu we de boekenkast anders ingedeeld hebben, tast ik steeds mis
now we've reorganized the bookcase, I keep reaching for/getting hold of the wrong book 
2. zich vergissen
miscalculate 
♦ voorbeelden
lelijk mistasten
miscalculate badly
(informeel) back the wrong horse 

qmistbank

mistbank (de)
1. bank of fog
(kleiner) patch of fog
fog bank/patch 

qmistel

mistel (dem)
1. mistletoe 

qmistelboom

mistelboom (dem)
1. tree bearing mistletoe 

qmistella

mistella (de)
1. mistelle 

qmisten

misten (onpersoonlijk werkwoord)
1. be foggy
(lichter) be misty 
♦ voorbeelden
het mistte erg
it was very foggy, there was (a) thick/heavy/dense fog 
het mistte voor mijn ogen
(kreeg waas voor ogen) it grew misty before my eyes
(begreep er niets van) I was in a complete fog 

qmister

mister (dem)
1. mister 

qmistflard

mistflard (de)
1. patch of fog
fog patch
(heel dun) wisp of fog 

qmistgordijn

mistgordijn (het)
1. curtain of fog 

qmisthoorn

misthoorn (dem) (scheepvaart)
1. foghorn 

qmistig

mistig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nevelig
foggy
(lichter) misty 
♦ voorbeelden
een mistige dag
a foggy day 
mistig weer
foggy weather 
het wordt mistig
it's getting foggy, (the) fog's coming down/setting in, there's fog about 
2. (figuurlijk); vaag
hazy
(formeel) nebulous 
♦ voorbeelden
een mistig betoog/figuur
a hazy/nebulous argument/character 

qmistlamp

mistlamp (de)
1. fog lamp 
♦ voorbeelden
bij mist: mistlampen aan!
use your fog lamp in heavy fog! 

qmistletoe

mistletoe (dem)
1. mistletoe 

qmistlicht

mistlicht (het)
1. fog lamp 

qmistnet

mistnet (het)
1. mistnet 

qmistral

mistral (dem)
1. mistral 

qmistroostig

mistroostig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
dispirited
dejected, disconsolate, despondent, gloomy 
♦ voorbeelden
over iets mistroostig zijn
be dispirited/dejected/gloomy about something 
mistroostig voor zich uit staren
stare dispiritedly/dejectedly/gloomily into the distance 
2. m.b.t. zaken
dismal
gloomy, miserable 
♦ voorbeelden
mistroostig weer
dismal/miserable/gloomy weather 

qmistrouwig

mistrouwig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distrustful (bijwoord: distrustfully)
suspicious 

qmistsignaal

mistsignaal (het)
1. fog signal 

qmistsignaleringssysteem

mistsignaleringssysteem (het)
1. fog warning system 

qmistsliert

mistsliert (dem) zie mistflard

qmistveld

mistveld (het)
1. stretch of fog 
♦ voorbeelden
uitgebreide mistvelden
extensive (stretches of) fog 

qmisvatten

misvatten (overgankelijk werkwoord)
1. misunderstand
(formeel) misapprehend, misconstrue 

qmisvatting

misvatting (dev)
1. misconception
misapprehension, fallacy, delusion, error 
♦ voorbeelden
een algemene misvatting
a common fallacy/error 
op dit gebied bestaan nog veel misvattingen
there are still plenty of misconceptions/fallacies on this subject 
het slachtoffer van een misvatting zijn
labour under a delusion 

qmisverstaan

misverstaan (overgankelijk werkwoord)
1. misunderstand
mistake
(formeel) misapprehend, misconstrue 
♦ voorbeelden
iemands bedoeling misverstaan
misunderstand/mistake someone's intention(s) 
in niet mis te verstane bewoordingen
in unmistakable/no uncertain terms 
elkaar misverstaan
misunderstand each other, talk/be at cross-purposes 
een niet mis te verstaan signaal
an unmistakable signal 

qmisverstand

misverstand (het)
1. misunderstanding
↑ misapprehension, ↑ misconception 
♦ voorbeelden
laat daar geen misverstand over bestaan
let there be no mistake about it 
dat moet een misverstand zijn
there must be a misunderstanding 
op een misverstand berusten
be based on a misunderstanding 
een misverstand uit de weg ruimen
eliminate/remove a cause/source of misunderstanding 
om misverstanden te vermijden
to prevent misunderstandings 
aanleiding geven tot misverstanden
give rise to misunderstanding(s) 

qmisvormd

misvormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. deformed, disfigured
misshapen
(medisch) malformed
(verdraaid) distorted 
♦ voorbeelden
een misvormd beeld krijgen
get a distorted picture (of something) 
een misvormd gelaat/lichaam
deformed/misshapen features, a deformed/misshapen body 

qmisvormen

misvormen (overgankelijk werkwoord)
1. deform, disfigure
(medisch) malform
(verdraaien) distort 

qmisvorming

misvorming (dev)
1. het geven/hebben van een wanstaltige vorm
deformation
(medisch) malformation
(verdraaiing) distortion 
2. datgene wat misvormd is
deformity
(medisch) malformation
(verdraaiing) distortion 

qmiswijn

miswijn (dem) (rooms-katholiek)
1. altar/sacramental wine 

qmiswijzen

miswijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. verkeerd wijzen
give a wrong indication 
2. m.b.t. een kompas
deviate
(informeel) be out 

qmiszeggen

miszeggen (overgankelijk werkwoord)
1. iets verkeerds zeggen
say something wrong
(iets ongepasts ook) say the wrong thing 
♦ voorbeelden
heb ik daaraan iets miszegd?
have I said/did I say something wrong/the wrong thing? 
2. beledigen
(say something to) offend 
♦ voorbeelden
hij heeft mij nooit iets miszegd
he's never said anything to offend me 

qmiszitten

miszitten (onovergankelijk werkwoord)
1. be wrong 
♦ voorbeelden
de kandidaat zat bij drie antwoorden mis
the candidate got three answers wrong 
dat zit mis
that's wrong/not right, there's something wrong/not right with that 

qmitaine

mitaine (de)
1. mitten
mitt 

qmitella

mitella (de) (medisch)
1. sling 

qmitigatie

mitigatie (dev)
1. mitigation 

qmitigeren

mitigeren (overgankelijk werkwoord)
1. mitigate 

qmitochondriaal

mitochondriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. mitochondrial 

qmitochondrium

mitochondrium (dev) (biologie)
1. mitochondrion
chondriosome 

qmitose

mitose (dev) (biologie)
1. mitosis 

qmitotisch

mitotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mitotic 
♦ voorbeelden
mitotische deling
mitotic (cell) division, mitosis 

qmitrailleren

mitrailleren (overgankelijk werkwoord)
1. machine-gun 

qmitrailleur

mitrailleur (dem)
1. machine gun 

qmitrailleurband

mitrailleurband (dem)
1. machine-gun (cartridge-)belt 

qmitrailleurpistool

mitrailleurpistool (het)
1. submachine gun
machine/automatic pistol 

qmitrailleursnest

mitrailleursnest (het)
1. machine-gun nest 

qmitrailleurvuur

mitrailleurvuur (het)
1. machine-gun fire 

qmitralisklep

mitralisklep (de)
1. mitral valve 

qmits

mits1 (het, de)
1. condition
proviso 
♦ voorbeelden
er is één mits aan verbonden
there's one condition/proviso (attached)
(informeel) there's a string attached 
de nodige mitsen en maren
have a lot of reservations 

qmits

mits2 (voorzetsel) (België)
1. tegen
at 
2. behoudens
subject to 

qmits

mits3 (voegwoord)
1. if
provided that, providing that, on condition that, on the understanding that 
♦ voorbeelden
mits goed bewaard, kan het jaren meegaan
(if) stored well, it can last for years 

qm.i.v.

m.i.v. (afkorting)
1. afkorting van: met ingang van
(omschrijving) wef
(omschrijving) with effect from, (as) from 
2. afkorting van: met inbegrip van
incl 

qmix

mix (dem)
1. mix 

qmixage

mixage (de)
1. (sound) mixing 

qmixdrank

mixdrank (dem)
1. mixer drink 

qmixed

mixed (bijvoeglijk naamwoord)
1. mixed 

qmixed grill

mixed grill (de)
1. mixed grill 

qmixed pickles

mixed pickles (meervoud)
1. mixed pickles 

qmixed zone

mixed zone (de)
1. mixed zone 

qmixen

mixen (overgankelijk werkwoord)
1. ingrediënten mengen
mix 
2. op één band overbrengen
mix 

qmixer

mixer (dem)
1. handmixer
mixer
(bekervormig) liquidizer, (Amerikaans-Engels) blender
(keukenmachine) food processor 
2. drank
mixer 
3. iemand die mixt
mixer 
4. schakeltechnicus
mixer 

qmixfonds

mixfonds (het)
1. mix fund 

qmixture

mixture (dev)
1. mixture 

qmixtuur

mixtuur (dev)
1. (farmacie)
mixture 
2. m.b.t. kopergravures
(etching) ground 
3. (muziek)
mixture 
4. (scheikunde)
mixture 

qmizrach

mizrach (het)
1. mizrach 

qmjammie

mjammie (tussenwerpsel)
1. yummy 

qmkb

mkb (het)
1. afkorting van: midden- en kleinbedrijf
SME 

qMKZ

MKZ (afkorting)
1. afkorting van: mond- en klauwzeer
FMD 

qm.l.

m.l. (afkorting)
1. afkorting van: middelbare leeftijd
(omschrijving) middle age 

qmla

mla (dem)
1. microlight aeroplane/aircraft 

qmld.

mld. (afkorting)
1. afkorting van: miljard
(omschrijving) billion 

qMlle

Mlle (afkorting)
1. afkorting van: Mademoiselle
Mlle 

qmln.

mln. (afkorting)
1. afkorting van: miljoen
(omschrijving) million 

qm.m.

m.m. (afkorting)
1. afkorting van: mutatis mutandis
mm 

qMme

Mme (afkorting)
1. afkorting van: Madame
Mme 

qm.m.k.

m.m.k. (de)
1. afkorting van: magnetomotorische kracht
mmf 

qmmm

mmm (tussenwerpsel)
1. heerlijk!
mmm
yummy, yum-yum 
2. bij ongeïnteresseerdheid
mmm
(ah) well 
3. als bevestiging
mmm
(informeel) (Amerikaans-Engels) yup, (Amerikaans-Engels) yep 

qmmo

mmo (het)
1. afkorting van: middelbaar middenstandsonderwijs
(omschrijving) intermediate commercial education 

qmms

mms (de) (geschiedenis)
1. afkorting van: middelbare meisjesschool
(omschrijving) girls' secondary school 

qm.m.v.

m.m.v. (afkorting)
1. afkorting van: met medewerking van
(omschrijving) with the cooperation of 

qm.n.

m.n. (afkorting)
1. afkorting van: met name
(omschrijving) in particular 

qmnemoniek

mnemoniek (dev)
1. mnemonics 

qmnemotechnisch

mnemotechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mnemonic (bijwoord: mnemonically) 

qmo

mo (het)
1. afkorting van: middelbaar onderwijs
(omschrijving) secondary education 
♦ voorbeelden
mo Engels doen
do a (part-time) teacher training course in English 

qmoa

moa (dem)
1. moa 

qmoai

moai (dem)
1. moai 

qmo-akte

mo-akte (de)
1. (omschrijving) secondary school teaching certificate 
♦ voorbeelden
een mo-akte Engels halen
get a teaching certificate in English 

qm.o.b.

m.o.b. (afkorting)
1. afkorting van: met onbekende bestemming
(omschrijving) destination unknown 

qMOB

MOB (het)
1. afkorting van: Medisch Opvoedkundig Bureau
(omschrijving) Medical and Educational Advice Centre 

qmobben

mobben (overgankelijk werkwoord)
1. mob 

qmobbing

mobbing (de)
1. mobbing 

qmobiel

mobiel1 (het, de)
1. decoratief voorwerp
mobile 

qmobiel

mobiel2 (dem)
1. telefoon
(Brits-Engels) mobile (phone), (Amerikaans-Engels) cellphone, (Amerikaans-Engels) cellular phone, GSM (phone)
(informeel) (Brits-Engels) moby 

qmobiel

mobiel3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verplaatsbaar
mobile 
♦ voorbeelden
(bouwkunst) mobiele belasting
live load 
nu zij die auto heeft, is zij veel mobieler
now that she's got that car, she's a lot more mobile 
een mobiele kraan
a movable crane/derrick 
het mobiele nummer
(Brits-Engels) the mobile (phone) number, (Amerikaans-Engels) the cellphone number 
mobiele telefoon
(Brits-Engels) mobile (phone), (Amerikaans-Engels) cellphone, (Amerikaans-Engels) cellular (tele)phone, GSM (phone)
(informeel) (Brits-Engels) moby 
2. gevechtsklaar
mobile 
♦ voorbeelden
mobiele eenheid
special duty police, ± riot police
(Groot-Brittannië) Special Patrol Group
(USA) state troopers 
het leger mobiel maken
mobilize the army 

qmobieltje

mobieltje (het)
1. (Brits-Engels) mobile (phone), (Amerikaans-Engels) cellphone, (Amerikaans-Engels) cellular phone, GSM (phone)
(informeel) (Brits-Engels) moby 

qmobilair

mobilair (bijvoeglijk naamwoord)
1. moveable 
♦ voorbeelden
mobilaire hypotheek
(Brits-Engels) bill of sale, (Amerikaans-Engels) chattel mortgage 

qmobile

mobile1 (het, de)
1. mobile 

qmobile

mobile2 (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. mobile 

qmobilhome

mobilhome (het, dem) (België)
1. camper (van)
(Brits-Engels ook) dormobile, motor caravan
(Amerikaans-Engels ook) motor home, RV, (omschrijving) recreational vehicle 

qmobilisatie

mobilisatie (dev)
1. handeling
mobilization 
♦ voorbeelden
de algemene mobilisatie afkondigen
proclaim/promulgate general mobilization 
2. periode
mobilization 

qmobilisatiebevel

mobilisatiebevel (het)
1. mobilization order 

qmobiliseerbaar

mobiliseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. mobilizable 

qmobiliseren

mobiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); gevechtsklaar maken
mobilize 
♦ voorbeelden
(schertsend; figuurlijk) hij heeft zijn hele familie gemobiliseerd
he mobilized his entire family 
reservisten mobiliseren
mobilize reservists/reserves 
2. (medisch)
restore/improve (someone's) mobility 

qmobiliteit

mobiliteit (dev)
1. beweeglijkheid
mobility 
♦ voorbeelden
(sociologie) horizontale/verticale mobiliteit
horizontal/vertical mobility 
2. (meervoud); m.b.t. een onderneming
liquid/available assets 

qmobiliteitscentrum

mobiliteitscentrum (het)
1. employment office 

qmobiliteitsfonds

mobiliteitsfonds (het)
1. mobility fund 

qmobilofonisch

mobilofonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radiotelephonic (bijwoord: radiotelephonically) 
♦ voorbeelden
mobilofonisch contact
radiotelephonic contact 
iemand mobilofonisch oproepen
call someone over the radiotelephone 

qmobilofoon

mobilofoon (dem)
1. radiotelephone 
♦ voorbeelden
iemand via de mobilofoon oproepen
contact someone via the radiotelephone 

qmobilofoonabonnee

mobilofoonabonnee (dem)
1. radiotelephone subscriber 

qmobilofoonnet

mobilofoonnet (het)
1. radiotelephonic network 

qmoblog

moblog (dem)
1. moblog 

qmobylette

mobylette (dev)
1. Mobylette, moped 

qmocassin

mocassin (dem)
1. indianenschoen
moccasin 
2. pantoffel, schoen
moccasin
(Amerikaans-Engels ook; schoen) loafer 

qmockumentary

mockumentary (dem)
1. mockumentary 

qmock-up

mock-up (dem)
1. mock-up 

qmocro

mocro (dem)
1. Moroccan 

qmodaal

modaal1 (het)
1. m.b.t. statistiek
modal
modal value 
2. modaal inkomen
standard/average income 
♦ voorbeelden
Jan Modaal
the man in the street, Mr Average, the average worker 
vier maal modaal
four times the standard/average income 
de groepen net onder modaal
the income groups just below the standard/average income 

qmodaal

modaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. statistiek
modal
(m.b.t. inkomen e.d. ook) standard, average 
♦ voorbeelden
een modaal inkomen hebben
earn a standard/an average income 
gezinnen met een modaal inkomen
families with a standard/an average income 
modale werknemer
employee earning a standard/an average income 
2. (taalkunde)
modal 
♦ voorbeelden
modale hulpwerkwoorden
modal auxiliaries, modals 
3. zeer middelmatig
average
(pejoratief) mediocre 
♦ voorbeelden
een modaal student
an average student 
¶. overige voorbeelden
(muziek) modale notatie
modal notation 

qmodaliteit

modaliteit (dev)
1. (taalkunde)
modality 
♦ voorbeelden
een bepaling van modaliteit
an adjunct of modality 
2. (filosofie)
mode 
3. beding
stipulation
(juridisch) proviso 
4. (protestant)
± branch 
5. (België); voorwaarden
term 

qmodder

modder (dem)
1. mud
mire, dirt
(slijk) sludge 
♦ voorbeelden
met een dikke laag modder bedekken
cake with mud 
door de modder baggeren
slosh/wade/slop through the mud/mire 
iemand/iets door de modder halen/sleuren
(ook figuurlijk) drag someone/something through the mire/mud
(alleen figuurlijk) fling/throw dirt at someone 
(figuurlijk) met zijn voeten/poten in de modder staan
have his sleeves rolled up, put his shoulder to the wheel, keep his nose to the grindstone 
tot over zijn knieën in de modder zakken
sink up to one's knees in the mud 
met modder naar iemand gooien
(ook figuurlijk) sling/fling/throw mud/dirt at someone
engage in mud-slinging 
ze zit onder de modder
she's covered in mud 

qmodderaar

modderaar (dem), modderaarster (dev)
1. bungler
muddler, dabbler 

qmodderaarster

modderaarster (dev) zie modderaar

qmodderbad

modderbad (het)
1. mud bath 
♦ voorbeelden
(ironisch) hij haalde een modderbad
he took a dip in the mud 

qmodderballet

modderballet (het)
1. mud bath 
♦ voorbeelden
de wedstrijd van vandaag werd een modderballet
today's match turned into a mud bath 

qmoddercampagne

moddercampagne (de)
1. mud-slinging campaign, smear campaign 

qmodderen

modderen (onovergankelijk werkwoord)
1. met modder knoeien
play with mud 
2. (figuurlijk); schipperen
play around
not be (so/too) fussy 
3. klungelen
mess around
(Brits-Engels ook) mess about
muddle (along/through) 
♦ voorbeelden
modderen met een gebruiksaanwijzing
get in a muddle with the instructions 
4. baggeren
wade through the mud 

qmodderfiguur

modderfiguur (het, de)
¶. overige voorbeelden
een modderfiguur slaan
cut a sorry figure, look like a fool 

qmoddergevecht

moddergevecht (het)
1. modderworstelen
mud wrestling 
2. discussie waarbij op de man wordt gespeeld
mudslinging 

qmodderig

modderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddy 
♦ voorbeelden
modderig zand
muddy sand 

qmoddermolen

moddermolen (dem)
1. dredge
dredger 

qmodderpaadje

modderpaadje (het)
1. mud track 

qmodderpoel

modderpoel (dem)
1. quagmire
(figuurlijk; smeerboel) mire 
♦ voorbeelden
het (voetbal)veld was één grote modderpoel geworden
the (football-)pitch had turned into a quagmire 
(figuurlijk) de modderpoel van de seksindustrie
the mire of the sex business 

qmodderschuit

modderschuit (de)
1. mud boat/barge
hopper barge 
♦ voorbeelden
dat staat als een vlag op een modderschuit
it looks totally out of place 

qmoddersmijten

moddersmijten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mud-sling 

qmodderstroom

modderstroom (dem)
1. mudflow
(m.b.t. vulkaanuitbarsting) lahar 

qmoddervechten

moddervechten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (sport)
mud wrestling 
2. (figuurlijk); elkaar belasteren
mud-slinging 

qmoddervet

moddervet (bijvoeglijk naamwoord)
1. bloated
(Brits-Engels ook) gross
disgustingly/grossly/obscenely fat 
♦ voorbeelden
zich moddervet eten
eat oneself silly, stuff oneself 

qmoddervulkaan

moddervulkaan (dem)
1. mud volcano
salse 

qmodderworstelen

modderworstelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mud wrestling 

qmode

mode (de)
1. trend
fashion
trend, vogue 
♦ voorbeelden
de mode bepalen
set the fashion, be a trendsetter/the arbiter of fashion 
je bent drie modes achter
you're three fashions behind 
't is dé grote mode
it's all the rage 
blauw is in de mode
(ook) blue is in 
erg in de mode zijn
be quite the thing/all the vogue 
in/uit de mode raken
come into/go out of fashion/vogue 
dat komt weer in de mode
that'll come back again/come back into fashion/come in again 
een mode in de psychologie
a trend/new wave in psychology 
de mode is veranderd
fashions have changed 
maak je niet dik, dun is de mode
keep your hair on(, it won't grow back again) 
zich naar de laatste mode kleden
dress in the height of fashion/after the latest fashion 
de nieuwste mode
the latest fashion 
dat is uit de mode
that's out (of fashion)/out of vogue 
de mode volgen
keep up with/follow the fashion/the (latest) fashions 
(in de) mode zijn
be fashionable/in vogue 
2. als verschijnsel
fashion 
♦ voorbeelden
aan mode onderhevig zijn
be affected by fashion 
3. (meervoud); kleding
fashion 

qmodeaccessoire

modeaccessoire (het)
1. fashion accessory 

qmodeartikel

modeartikel (het)
1. m.b.t. het modevak
fashion article 
2. iets dat in de mode is
fashionable article 

qmodebeeld

modebeeld (het)
1. (current) fashion 
♦ voorbeelden
vrolijke kleuren bepalen het modebeeld
cheerful colours are in fashion/are fashionable 

qmodebeurs

modebeurs (de)
1. fashion fair 

qmodebewust

modebewust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fashion-conscious (bijwoord: fashion-consciously) 

qmodeblad

modeblad (het)
1. fashion magazine 

qmodegek

modegek (dem)
1. (man & vrouw) fashion plate
(man & vrouw) faddist, (man & vrouw) follower of fashion
(man) dandy, (man) fop, (Amerikaans-Engels) (man) dude 

qmodegevoelig

modegevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. latest-fashion
trendy 
♦ voorbeelden
een modegevoelig artikel
a high-fashion article 
een modegevoelige branche
a fashionable/trendy trade/business 

qmodegril

modegril (de)
1. fashion fad
whim of fashion 

qmodehuis

modehuis (het)
1. fashion house
couturier 

qmodekleding

modekleding (dev)
1. fashionable clothes 

qmodekleur

modekleur (de)
1. fashion(able) colour 

qmodekoning

modekoning (dem)
1. top fashion designer 

qmodekwaal

modekwaal (de)
1. fashionable complaint 

qmodel

model1 (het; ook in samenstellingen)
1. type van gebruiksvoorwerpen
model
type, style 
♦ voorbeelden
schoenen van Italiaans model
Italian-style shoes 
een klein/groot model tv
a small/large type of TV 
naar Engels model
on/after the English model 
flats gebouwd naar één model
blocks of flats built to a uniform pattern 
het nieuwste model videorecorder
the newest/latest model in video recorders 
een klok van een prachtig model
a clock of a marvellous design 
een nieuw model stoel
a new type of chair 
jassen volgens (het voorgeschreven) model
regulation coats 
2. ontwerp
model
design
(m.b.t. auto ook, gevolgd door nummer) mark 
♦ voorbeelden
gezien het model is die auto van rond 1950
the model of the car dates it at about/around 1950 
het model van een overhemd
the make of a shirt 
een model voor een plastiek
a model for a piece of sculpture 
3. iemand die poseert
model
sitter 
♦ voorbeelden
model staan
sit, model for 
4. nabootsing
model
mock-up 
5. schema
model 
6. juiste, ideale vorm
model
style 
♦ voorbeelden
(leger) buiten model
non-regulation 
goed in model blijven
keep its/stay in shape 
iets weer in (zijn) model brengen
reshape something 
iemands haar in model knippen/kammen
cut/comb someone's hair in style, style someone's hair 
die trui is nu helemaal uit (zijn) model
that sweater is now completely out of shape 
7. voor-/toonbeeld
model
paragon 
♦ voorbeelden
als model nemen voor iets
model something on, model oneself on 
model staan voor
serve as a model/pattern for 
8. iemand die als voorbeeld dient
paragon 
9. (scheikunde)
zie modelstof

qmodel

model2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. correct
correct 
♦ voorbeelden
model gekleed/bepakt
dressed/packed in accordance with prescribed regulations 
2. voorbeeldig
model
exemplary 
♦ voorbeelden
zich model presenteren
be on one's best behaviour 

qmodelactie

modelactie (dev)
1. protestactie
work-to-rule 
♦ voorbeelden
een modelactie voeren
work to rule 
2. goed uitgevoerde actie
model action 

qmodelboerderij

modelboerderij (dev)
1. model farm 

qmodelbouw

modelbouw (dem)
1. model making
modelling (to scale) 

qmodelbouwen

modelbouwen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. model making 

qmodelechtgenoot

modelechtgenoot (dem), modelechtgenote (dev)
1. model husband/wife 

qmodelechtgenote

modelechtgenote (dev) zie modelechtgenoot

qmodelflat

modelflat (dem)
1. (Brits-Engels) show-flat, (Amerikaans-Engels) model apartment 

qmodelkamer

modelkamer (de)
1. kamer met modellen
show room 
2. kamer in een modelwoning
show room 

qmodelkeuken

modelkeuken (de)
1. model kitchen 

qmodelkleding

modelkleding (dev)
1. regulation dress 

qmodelleerhoutje

modelleerhoutje (het) (ambacht(elijk))
1. modelling/Amodeling stick
modelling/Amodeling tool 

qmodellenbureau

modellenbureau (het)
1. modelling/Amodeling agency 

qmodelleren

modelleren (overgankelijk werkwoord)
1. boetseren
model 
♦ voorbeelden
modelleren naar
fashion after, model on 
2. in het klein voorstellen
make a (scale) model of 

qmodelleur

modelleur (dem)
1. boetseerder
modeller, (Amerikaans-Engels) modeler 
2. confectie
(dress) designer 

qmodelmaker

modelmaker (dem)
1. patternmaker 

qmodelnaaister

modelnaaister (dev)
1. ± (dress) designer's assistant 

qmodelschijf

modelschijf (de)
1. (rotating) modelling/Amodeling stand 

qmodelspoorbaan

modelspoorbaan (de)
1. model railway 

qmodelstof

modelstof (de) (scheikunde)
1. model substance 

qmodelstudie

modelstudie (dev) (beeldende kunst)
1. life study 

qmodeltekenen

modeltekenen (onovergankelijk werkwoord)
1. draw from a model 

qmodeltheorie

modeltheorie (dev)
1. model theory 

qmodelvliegtuig

modelvliegtuig (het)
1. (radio-controlled) model Baeroplane/A(air)plane 

qmodelwoning

modelwoning (dev)
1. show house 

qmodem

modem (het, dem) (communicatiemedia)
1. modem 

qmodemagazijn

modemagazijn (het)
1. fashion house 

qmodeontwerp

modeontwerp (het)
1. fashion design 

qmodeontwerper

modeontwerper (dem), modeontwerpster (dev)
1. (man & vrouw) fashion designer
↑ (man) couturier, ↑ (vrouw) couturière 

qmodeontwerpster

modeontwerpster (dev) zie modeontwerper

qmodeplaat

modeplaat (de)
1. plaat
fashion plate 
2. persoon
fashion plate 

qmodepop

modepop (de)
1. fashion plate 

qmoderaat

moderaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. moderate
temperate 

qmoderamen

moderamen (het)
1. president/leiding van een vergadering
chairman (of a/the meeting), chairwoman (of a/the meeting) 
2. (religie)
synod(al) board 
♦ voorbeelden
breed moderamen
enlarged synod 

qmoderantisme

moderantisme (het)
1. moderatism 

qmoderateur

moderateur (dem)
1. bestuurder, leider
moderator 
2. m.b.t. een machine
regulator
governor 

qmoderatie

moderatie (dev)
1. matiging
moderation 
2. gematigdheid
moderation
moderateness, temperateness 

qmoderato

moderato1 (het) (muziek)
1. moderato 

qmoderato

moderato2 (bijwoord) (muziek)
1. moderato 
♦ voorbeelden
een passage in moderato
a moderato passage 

qmoderator

moderator (dem)
1. leider van een debatingclub
moderator
president, chairman 
2. godsdienstleraar, geestelijk adviseur
school pastor/chaplain 
3. voorzitter van een synode
moderator 
4. m.b.t. kernenergie
moderator 
5. m.b.t. internetfora
moderator 

qmodereren

modereren (overgankelijk werkwoord)
1. matigen
moderate
subdue, tone down 
2. m.b.t. internetfora
moderate 

qmodern

modern1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de nieuwere tijd
modern 
♦ voorbeelden
(voornamelijk beeldende kunst) de modernen
the moderns 
(de) moderne geschiedenis
modern history 
de moderne schrijvers
modern writers 
de moderne talen
the modern languages 
van/in de moderne tijd
of the modern age, in modern times 

qmodern

modern2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nieuwerwets
modern
modernistic
(pejoratief) new-fangled 
♦ voorbeelden
een huis met alle moderne comfort
a house with all modern conveniences/comforts, a house with all mod cons 
modern denken
be a progressive thinker 
vrije liefde en al dat andere moderne gedoe
free love and all that other new-fangled stuff 
moderne ideeën
modern/progressive ideas 
het huis is modern ingericht
the house has a modern interior 
de meest moderne technieken
(ook) state-of-the-art technology 
uitgerust met de meest moderne wapens
equipped with the latest/most modern/most up-to-date weapons 
moderne ouders
modern/progressive parents 
van het moderne slag
of the modern persuasion 
uiterst modern
avant-garde, way-ahead, up-to-the-minute, ultra modern 
2. (religie)
modernistic 
♦ voorbeelden
de protestantse leer modern benaderen
have a modernistic approach to Protestant doctrine 
de moderne theologie
modernistic theology 

qmoderniseren

moderniseren (overgankelijk werkwoord)
1. modernize
(boeken) update
bring up to date 

qmodernisering

modernisering (dev)
1. modernization
(rooms-katholiek) aggiornamento 

qmodernisme

modernisme (het)
1. geest van het nieuwe
modernism 
2. (religie)
modernism 

qmodernist

modernist (dem)
1. modernist 

qmodernistisch

modernistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. modernistic 

qmoderniteit

moderniteit (dev)
1. modernity
novelty 

qmodeshow

modeshow (dem)
1. fashion show
fashion/dress parade 

qmodesnufje

modesnufje (het)
1. craze
fad, novelty 
♦ voorbeelden
het nieuwste modesnufje
the latest word/thing 

qmodest

modest (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingetogen
modest 
2. bescheiden
modest
unassuming, unpretentious 

qmodevak

modevak (het)
1. fashion 

qmodevakschool

modevakschool (de)
1. school of fashion/dress design 

qmodeverschijnsel

modeverschijnsel (het)
1. fad
craze, nine days' wonder 
♦ voorbeelden
tot een modeverschijnsel maken
set a fashion/the trend 
een modeverschijnsel zijn
be fashionable 

qmodewereld

modewereld (de)
1. fashion world
(wereldje) fashion scene, world of fashion 

qmodewoord

modewoord (het)
1. vogue word 

qmodezaak

modezaak (de)
1. aangelegenheid m.b.t. de mode
matter of fashion zie ook modeverschijnsel
2. winkel
clothes shop/Astore
(groot) fashion store
(dames) dress shop
(heren) (gentlemen's) outfitter's 

qmodieus

modieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fashionable (bijwoord: fashionably)
chic, stylish
(pejoratief) modish 
♦ voorbeelden
een modieuze dame
a lady of fashion 
modieus gekleed
fashionably dressed 
niet modieus
unfashionable
(gewoonte, gebruik) outmoded 
een modieus persoon
a trendy person 
de modieuze wereld
fashionable circles
(verouderd of schertsend) bon ton 

qmodificatie

modificatie (dev)
1. verandering
modification
alteration 
2. (biologie)
modification 
3. (scheikunde, natuurkunde)
modification 

qmodificeren

modificeren (overgankelijk werkwoord)
1. modify 

qmodinette

modinette (dev)
1. seamstress
midinette 

qmodisch

modisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. modish, fashionable 

qmodulair

modulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. modular 

qmodulatie

modulatie (dev)
1. stembuiging
modulation
inflection, intonation 
2. (muziek)
modulation 
3. (bouwkunst)
modulation 
4. verandering van draaggolven
modulation 
5. (computer)
transaction 

qmodulator

modulator (dem)
1. modulator 

qmodule

module (dem)
1. maat(staf)
module 
2. (computer, onderwijs)
module 
3. gietvorm
mould, cast, matrix 
4. (wiskunde)
modulus 
5. muntmaat
module 

qmoduleren

moduleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (muziek)
modulate 
2. draaggolven veranderen
(overgankelijk werkwoord) modulate 
3. (bouwkunst)
design according to a modular system 
4. met stembuiging spreken
modulate (one's voice)
intone 
5. (onderwijs)
modularize 
♦ voorbeelden
gemoduleerd onderwijs
modular education 
6. (computer)
modulate 

qmodulering

modulering (dev)
1. modularization 

qmodus

modus (dem)
1. wijze
mode 
♦ voorbeelden
een modus vinden om met iemand om te gaan
come to terms with someone, work out a way to deal with someone 
2. (taalkunde)
mood 
3. (juridisch)
term, condition, clause 
4. (muziek)
mode 
♦ voorbeelden
de vijfde modus
the Lydian mode 
¶. overige voorbeelden
modus operandi
modus operandi 
modus ponens
modus ponens 
modus procedendi
procedure, modus procedendi 
modus quo
(mode of) procedure, modus 
modus vivendi
modus vivendi 
tot een modus vivendi komen met iets
come to terms with something, work out a modus vivendi 

qmoe

moe1 (dev) (informeel)
1. (Brits-Engels) mum(my), (Amerikaans-Engels) mom 
♦ voorbeelden
pa en moe
mum/mom and dad 
¶. overige voorbeelden
nou moe!
well I say!, well I never!
(slang) (Brits-Engels) blimey! 

qmoe

moe2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vermoeid
tired
fatigued 
♦ voorbeelden
zo moe als een hond
dog-tired, dead tired, tired as a dog 
moe in de benen
legweary 
dat maakt hen moe
it wearies them, it wears them out
(sterker) it sickens them 
hij maakt er zich moe mee
he tires himself out with it 
hij maakt zich niet graag moe
he doesn't like to work overmuch, he's not too fond of working 
moe van het wandelen
tired with walking 
moe van de reis/het reizen
worn out from the journey/travelling 
jij wordt zo gauw moe
you tire so easily/quickly 
2. beu
tired (of)
weary (of) 
♦ voorbeelden
zij is het leven moe
she is weary of life/tired of living 
hij werd het moe
he got tired of it 
zij werd het luisteren moe
she grew tired of listening 
hij wordt het praten over zijn werk nooit moe
he never tires of talking about his work 

qmoed

moed (dem)
1. dapperheid
courage
valiance
(soldatenmoed) bravery
(heldenmoed) valour
(durf, lef) nerve, spunk
(in tegenspoed) pluck 
♦ voorbeelden
al zijn moed bijeenrapen/verzamelen
muster up/summon up/pluck up one's courage 
de euvele moed hebben om …
have the nerve/face/audacity to … 
daar heeft hij de moed niet toe
he doesn't have the nerve/heart to do that 
zich moed indrinken
give oneself Dutch courage 
met de moed der wanhoop
in a last desperate effort 
2. vertrouwen in wat komen gaat
courage
heart, spirits 
♦ voorbeelden
met frisse/nieuwe moed beginnen
begin with fresh/renewed courage
(na tegenslag ook) come up smiling 
(schertsend) dat geeft de burger moed
that's/there's a cheerful thought 
vol goede moed begon hij opnieuw
he started afresh/anew in good heart/spirits 
houd er de moed maar in!
chin up!, keep your pecker up! 
hou(d) moed!
keep your spirits up!, cheer up!
(vormelijk) be of good cheer/comfort! 
iemand moed inspreken/geven
put courage/fresh heart into someone 
hij kreeg weer moed
he felt confident (about it) again/had faith in it again 
de moed niet laten zakken
bear up 
dat gaf me weer nieuwe moed
that gave me new heart/put fresh heart into me/got me going again 
het ontneemt mij de moed om …
it discourages/disheartens me to … 
de moed opgeven/laten zakken
lose heart/courage, get down-hearted 
moed putten uit
take heart from, draw/derive courage from 
moed vatten
pluck up/take courage, take heart 
de moed verliezen
lose heart/courage, lose one's nerve 
(figuurlijk) de moed zonk hem in de schoenen
his heart sank into his boots, his spirits sagged/sank 
¶. overige voorbeelden
in arren moede iets doen
do something out of desperation 
het werd hem bang te moede
he felt faint at heart 

qmoedeloos

moedeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. despondent (bijwoord: despondently)
dispirited, down-hearted, low-spirited, dejected 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een moedeloos gebaar
a despondent gesture 
het is om moedeloos van te worden
it's enough to make one despair 

qmoedeloosheid

moedeloosheid (dev)
1. despondency
dejection 

qmoeder

moeder (dev)
1. vrouw met kinderen
mother 
♦ voorbeelden
een alleenstaande moeder
a single mother 
(figuurlijk) Moeder de Gans
Mother Goose 
kom op, 't is je moeder niet
(figuurlijk) come on, it won't bite you 
hij is niet bepaald moeders mooiste
he's no oil painting 
een ongehuwde moeder
an unmarried mother 
bij moeders pappot/op moeders schoot (blijven) zitten
(figuurlijk) be/remain tied to one's mother's apron strings 
(kindertaal) vadertje en moedertje spelen
play mothers and fathers/mummies and daddies 
moeder de vrouw
the missus/missis, the wife
(schertsend) my old Dutch, her indoors, my trouble and strife 
werkende moeder
working/wage-earning/double-duty mother 
moeder worden
become a mother 
2. zorgzame vrouw
mother (figure) 
♦ voorbeelden
moeder(tje) spelen
(ook figuurlijk) play/be mother 
3. bestuurster
matron 
♦ voorbeelden
de moeder van de jeugdherberg
the matron of the youth hostel 
4. oorsprong
mother 
♦ voorbeelden
de moeder der sporten
the mother of sports 
5. iets dat de mensen beschermt/voedt
mother 
♦ voorbeelden
Moeder Aarde
Mother Earth 
onze moeder de Heilige Kerk
our Mother Church 
Moeder Natuur
Mother Nature 
6. enigszins bejaarde vrouw
mother 
♦ voorbeelden
hoe gaat 't, moedertje?
how are things with you, mother/dear? 
¶. spreekwoorden
voorzichtigheid is de moeder van de porseleinkast
± look before you leap
± fools rush in where angels fear to tread
± discretion is the better part of valour 
die de dochter trouwen wil, moet met de moeder vrijen
he that would the daughter win, must with the mother first begin 

qmoederband

moederband (dem)
1. verbondenheid
maternal bond 
2. (computer)
master tape 

qmoederbedrijf

moederbedrijf (het)
1. parent company 

qmoederbij

moederbij (dev)
1. queen (bee) 

qmoederbinding

moederbinding (dev)
1. mother fixation 

qmoederblad

moederblad (het)
1. top copy 

qmoederbord

moederbord (het) (computer)
1. motherboard 

qmoederborst

moederborst (de)
1. mother's breast 
♦ voorbeelden
het kind ligt/is nog aan de moederborst
the child is still being breast-fed/suckled 

qmoederbrigade

moederbrigade (dev)
1. ± school crossing patrol
(Amerikaans-Engels ook) safety patrol 

qmoedercel

moedercel (dev) (biologie)
1. mother cell
parent cell 

qmoedercomplex

moedercomplex (het) (psychologie)
1. Oedipus complex 

qMoederdag

Moederdag (dem)
1. Mother's Day
(Brits-Engels ook) Mothering Sunday 

qmoederdier

moederdier (het)
1. dier
mother (animal)
female parent
(vnl. m.b.t. pluimvee) dam 
2. vrouw
(overindulgent/Jewish) mother 

qmoederen

moederen (onovergankelijk werkwoord)
1. als een moeder zijn
play mother
act like a mother 
♦ voorbeelden
moederen over iemand
mother someone 
2. moeder zijn
mother 

qmoederfiguur

moederfiguur (de)
1. mother figure 

qmoederhand

moederhand (de)
1. a woman's touch 
♦ voorbeelden
hier ontbreekt een moederhand
this place needs/lacks/could do with a woman's touch 

qmoederhart

moederhart (het)
1. mother's heart 

qmoederhuis

moederhuis (het)
1. klooster
mother house 
2. (rooms-katholiek); zetel van bestuur
mother house 
3. (België); kraaminrichting
obstetric clinic
maternity home/hospital 

qmoederinstinct

moederinstinct (het)
1. maternal instinct 

qmoederkerk

moederkerk (de)
1. (rooms-katholiek)
Mother Church 
2. hoofdkerk
mother church 

qmoederkloek

moederkloek (dev)
1. kip
mother hen 
2. moeder
mother hen 

qmoederklok

moederklok (de)
1. master clock 

qmoederklooster

moederklooster (het) (rooms-katholiek)
1. mother convent 

qmoederkoek

moederkoek (dem)
1. placenta 

qmoederkoren

moederkoren (het)
1. woekering
ergot
spurred rye 
2. zwam
ergot 

qmoederland

moederland (het)
1. land met overzeese bezittingen
mother country 
2. land van oorsprong
motherland
(van geëmigreerden) old country 
♦ voorbeelden
zijn ouders bleven in het moederland achter
his parents stayed (behind) in the old country/in the home country/at home 

qmoederleed

moederleed (het)
1. a mother's grief 

qmoederlief

moederlief (dev)
1. dear mother
mother/mummy dear 
♦ voorbeelden
daar helpt geen moederlief/moedertjelief aan
there's no escaping it 

qmoederlijk

moederlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. afkomstig van moeder
maternal 
♦ voorbeelden
het moederlijk erfdeel
maternal inheritance/portion 

qmoederlijk

moederlijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vol liefde en zorg
motherly 
♦ voorbeelden
moederlijke liefde
motherly love, a mother's love 
2. (zoals) eigen aan een moeder
maternal (bijwoord: maternally)
motherlike 
♦ voorbeelden
de moederlijke staat
motherhood, maternity 

qmoederloog

moederloog (het, de) (scheikunde)
1. oververzadigde oplossing
mother liquor 
2. de overblijvende vloeistof
mother liquor
mother-water
(na zoutwinning uit zeewater) bittern 

qmoederloos

moederloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. motherless 
♦ voorbeelden
moederloos kalf/veulen
(Amerikaans-Engels) maverick 

qMoedermaagd

Moedermaagd (dev)
1. Virgin Mother, Holy Mother 

qmoedermaatschappij

moedermaatschappij (dev)
1. parent company 

qmoedermavo

moedermavo (de)
1. (omschrijving) secondary education for adults, especially women 

qmoedermelk

moedermelk (de)
1. mother's milk
breast milk
(eerste melk) foremilk
(wetenschappelijk) human milk 
♦ voorbeelden
de baby krijgt nog moedermelk
the baby is still being breast-fed 
dit heeft hij met de moedermelk meegekregen
he took it in with his mother's milk 

qmoedermoord

moedermoord (de)
1. matricide 

qmoedermoordenaar

moedermoordenaar (dem)
1. matricide 

qmoedernaakt

moedernaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. mother-naked
stark-naked 

qmoederneuker

moederneuker (dem)
1. motherfucker 

qmoeder-overste

moeder-overste (dev) (rooms-katholiek)
1. Mother Superior
(als aanspreekvorm) Mother 

qmoederplant

moederplant (de)
1. plant waarvan andere afstammen
parent (plant) 
2. kamerplant
mother-of-thousands, Aaron's beard 

qmoederplicht

moederplicht (de)
1. maternal duty 

qmoederrecht

moederrecht (het)
1. maternal right
(erfrecht) matriarchy 

qmoederschap

moederschap (het)
1. motherhood
maternity 
♦ voorbeelden
(iemand) op het moederschap voorbereiden
train (someone) in mothercraft 

qmoederschip

moederschip (het)
1. schip dat als basis dient
mother ship
carrier 
2. schip dat lichters meeneemt
barge carrier 
3. ruimteschip
mother ship 

qmoederschoot

moederschoot (dem)
1. womb
uterus 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) vanaf de moederschoot
from the cradle on 

qmoederskant

moederskant (dem)
1. mother's side 
♦ voorbeelden
van moederskant
on the/one's mother's side, on the maternal side
(van halfbroers/zusters) uterine 

qmoederskindje

moederskindje (het)
1. sterk aan de moeder gebonden kind
mother's child 
2. onzelfstandig kind
mother's boy/girl
mummy's/mamma's/namby-pamby boy, mummy's/mamma's/namby-pamby girl 

qmoedersleutel

moedersleutel (dem)
1. master/skeleton key 

qmoedersmoeder

moedersmoeder (dev)
1. maternal grandmother 

qmoedersvader

moedersvader (dem)
1. maternal grandfather 

qmoedertaal

moedertaal (de)
1. eigen taal
mother tongue
native language/tongue 
♦ voorbeelden
iemand met Engels als moedertaal
a native speaker of English 
2. oorspronkelijke taal
mother tongue 

qmoedertaalspreker

moedertaalspreker (dem)
1. native speaker 

qmoedertasjes

moedertasjes (meervoud) (plantkunde)
1. shepherd's purse 

qmoedervlek

moedervlek (de)
1. birthmark
(moedervlekje) mole 

qmoedervorm

moedervorm (dem) (drukwezen)
1. matrix 

qmoederzegen

moederzegen (dem)
1. moederlijke zegen
mother's blessing 
2. zegen van het moederschap
blessing of motherhood 

qmoederziel

moederziel (de)
¶. overige voorbeelden
moederziel alleen
all alone 
moederziel alleen achterblijven
be cast away 

qmoederzorg

moederzorg (de)
1. mother('s) care
maternal care 

qmoedig

moedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brave (bijwoord: bravely)
spirited, courageous, valiant
(met lef) plucky 
♦ voorbeelden
moedig als een leeuw
lionhearted 
een moedige daad
a brave/courageous act
(ridderlijk) a gallant deed 
moedig door de drank
pot-valiant 
zich moedig gedragen
be brave 
een moedig man
(ook) a man of character, a heart of oak 

qmoedjahedien

moedjahedien (meervoud)
1. mujaheddin
mujahideen 

qmoedwil

moedwil (dem)
1. boze opzet
wilfulness
spite
(ook juridisch) malice 
♦ voorbeelden
ik deed het niet met/uit moedwil
I did not do it out of malice/spite 
2. uiting van baldadigheid
wantonness
mischief 

qmoedwillig

moedwillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wilful (bijwoord: wilfully)
malicious, spiteful 
♦ voorbeelden
iets moedwillig bederven
spoil something out of spite 

qmoedwilligheid

moedwilligheid (dev)
1. wilfulness
malice
(baldadigheid) wantonness, mischief 

qmoeflon

moeflon (dem)
1. mouf(f)lon 

qmoefti

moefti (dem)
1. mufti 

qmoegestreden

moegestreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. battle-weary 

qmoeheid

moeheid (dev)
1. het moe zijn
tiredness
weariness, fatigue, lassitude 
2. m.b.t. de grond
exhaustion 
3. m.b.t. metalen
fatigue 

qmoei

moei (dev) (literatuur)
1. (ongemarkeerd) aunt 

qmoeial

moeial (dem)
1. busybody
meddler
(informeel) (Brits-Engels) Nos(e)y Parker 

qmoeien

moeien1 (overgankelijk werkwoord)
1. betrekken (in)
involve (in)
mix up (in/with) 
2. op het spel zetten
stake
risk, venture, hazard, jeopardize 
♦ voorbeelden
er is een hele dag mee gemoeid
it will take/cost a whole day 
er is een groot bedrag mee gemoeid
it involves a substantial amount of money 
zijn leven is ermee gemoeid
his life is at stake/risk 

qmoeien

zich moeien2 (wederkerend werkwoord)
1. zich bemoeien met
concern oneself (with), involve oneself (in/with)
(informeel) poke/put one's nose in, stick one's oar in 

qmoeilijk

moeilijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. problematisch
difficult
(bijwoord voornamelijk) with difficulty
(ingewikkeld) intricate 
♦ voorbeelden
een moeilijk begaanbare/berijdbare weg
a bad/poor road 
doe niet zo moeilijk
don't make such a fuss 
(zelfstandig (gebruikt)) het moeilijke is, dat …
the trouble/difficulty/problem is that … 
moeilijk horen/spreken/lezen
have difficulty hearing/speaking/reading, hear/speak/read with difficulty 
het zichzelf moeilijk maken
make things difficult for oneself, make it hard on oneself 
in moeilijke omstandigheden verkeren
be in trouble/difficulties/dire straits 
moeilijk opvoedbare kinderen
problem children 
2. zwaar
difficult
(bijwoord voornamelijk) hard
arduous, strenuous, laborious, heavy, trying 
♦ voorbeelden
een moeilijke bevalling
a difficult labour/confinement 
het is moeilijk te geloven
it's hard to believe/almost incredible/almost beyond belief 
hij had het erg moeilijk met haar overlijden
he found it hard to come to terms with/to cope with her death 
het moeilijk hebben
be hard put to it, have a rough time, have a (hard/bad) time of it 
het moeilijkste is nu achter de rug
we've had the hardest part/broken the back of it, we've turned the (sharpest) corner now 
hij maakte het ons moeilijk
he made things difficult for us, he gave us a hard time 
een moeilijke taak
a difficult task, a hard row to hoe, a hard nut to crack 
moeilijk te vinden
hard to find
(krijgen) hard to come by/to get 
het zijn moeilijke tijden
these are hard/trying times 
dat zal hem moeilijk vallen
it won't be easy for him, it will go hard with him/be heavy-going for him 
dat is nog te moeilijk voor je
that's still too difficult/complicated for you, you're not up to it yet, it's still out of your reach 
3. vervelend
difficult
tedious, tiresome, awkward, annoying 
♦ voorbeelden
zij deden er nogal moeilijk over
they made rather a fuss about it 
(informeel) moeilijk doen
be difficult, make difficulties over/about something, make an issue/meal of something 
een moeilijk geval
a difficult/hard case 
een moeilijk karakter/kind
a difficult character/child 
zij is een moeilijk persoon
she is hard to please/a (very) difficult person (to please) 
¶. spreekwoorden
alle begin is moeilijk
all things are difficult before they are
the first step is the hardest
every beginning is hard 

qmoeilijk

moeilijk2 (bijwoord)
1. eigenlijk onmogelijk
hardly
scarcely, barely, (only) just 
♦ voorbeelden
ik kan (toch) moeilijk wegblijven
I can hardly stay away, can I? 
daar kan ik moeilijk iets over zeggen
it's hard for me to say 

qmoeilijkheid

moeilijkheid (dev)
1. difficulty
trouble, problem 
♦ voorbeelden
daar heb ik (grote) moeilijkheden mee
I find it (very) difficult, I'm having (a lot of) trouble with it 
hij heeft moeilijkheden met zijn zoon
he's having problems with his son 
in moeilijkheden komen
get into trouble/hot water, get oneself into trouble, get in a scrape/mess 
iemand in moeilijkheden brengen
get someone into trouble, get someone in a tight spot 
hij verkeerde/zat in moeilijkheden
he was in a scrape/fix/hole/tight corner, he was in trouble 
moeilijkheden maken
make difficulties, make/stir up trouble 
moeilijkheden ondervinden
experience/meet with/run up against difficulties 
hij hielp me uit de moeilijkheden
he got me out of that scrape/out of trouble 
zo zijn we uit de moeilijkheden gekomen
that's how we got out of the wood(s) 
om moeilijkheden vragen
be asking for trouble 
moeilijkheden zijn er om overwonnen te worden
problems are there to be overcome 
daar zit/ligt de moeilijkheid
there's the rub/catch 
moeilijkheden onder ogen zien
confront problems/difficulties 
moeilijkheden uit de weg gaan
avoid difficulties/trouble 

qmoeilijkheidsgraad

moeilijkheidsgraad (dem)
1. (van examen enz.) level of difficulty
(van probleem enz.) degree of complexity
(m.b.t. sport en spel) degree of difficulty 

qmoeite

moeite (dev)
1. last
trouble
difficulty
(minder sterk) bother 
♦ voorbeelden
hij had veel moeite met dat werk
he had a lot of difficulty/trouble with that job 
hij had er geen moeite mee om zichzelf uit te nodigen
he felt no qualms about inviting himself 
ik heb moeite met zijn gedrag/uiterlijk
I find his behaviour/appearance hard to take/stomach/swallow 
moeite hebben met iemand
have problems/difficulties with someone 
moeite hebben om te/met plassen
have difficulty passing water 
met die jongen krijg je nog moeite
that boy will give you a lot of bother/trouble 
2. inspanning
effort
trouble, exertion, pains, labour, struggle 
♦ voorbeelden
alle moeite is voor niets geweest
all the trouble/effort has been in vain 
bespaar je de moeite
(you can) save/spare yourself the trouble/bother 
er is veel moeite aan besteed
considerable effort has been put into it/expended on it, great pains have been taken with/spent upon it 
moeite doen
take pains/trouble, exert oneself 
veel moeite doen voor iets
take much trouble/take pains over something 
u hoeft geen extra moeite te doen
no need to bother, you need not bother, don't put yourself out, no need to go out of your way 
(België) eraan zijn voor de moeite
have done it all for nothing, have made a fruitless/vain attempt, have made all the effort for nothing 
doe (maar) geen moeite
don't bother/trouble, never mind 
geen moeite was hem te veel
he spared no pains/effort 
zich moeite geven/getroosten om
go to the trouble of, put oneself out, take the trouble, bother to 
ik had moeite mij in te houden
I had difficulty restraining myself/holding myself back, I could hardly control myself 
dat werk heeft veel moeite gekost
that job has cost/given a lot of trouble 
dat gaat in één moeite door
(that's) no trouble at all 
(ironisch) het is de moeite!
big deal!
(ongeloof) indeed! 
het is de moeite niet (waard)
it's not worth it/the effort/the bother, it's a waste of time 
het is een kleine moeite om dat ook even te doen
it's not much effort to do that as well 
het kost me moeite om
I find it hard to 
dat loont de moeite
it's worth the effort/trouble, it's worth (your/the) while 
met moeite de 100 (km/u) halen
barely do/reach 100 kilometres per hour 
wij vonden met veel moeite de weg terug
we only found the way back with great difficulty 
dat is me te veel moeite!
I can't be bothered/troubled (with it/that)!, that's too much trouble!, that's not worth the effort! 
vergeefse moeite
wasted effort 
dat is voor de moeite
that's for your trouble 
dank u wel voor de moeite!
thank you very much!, sorry to have troubled you! 
het is de moeite waard
it's worth (your/the) while 
het bezoek was zeer de moeite waard
it was a most rewarding visit 
een inspanning die de moeite waard is
an effort worth making 
het is de moeite waard om het te proberen
it's worth a try/trying, it's worth (your) while trying 
de dingen die het leven de moeite waard maken
the things that make life worth living 
zich veel/de grootste moeite getroosten
spare no pains, go to any/all lengths, go to/take great pains, go out of one's way, bend over backwards 
Frans zonder moeite!
French without tears! 

qmoeiteloos

moeiteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. effortless (bijwoord: effortlessly)
painless, easy 
♦ voorbeelden
leer moeiteloos Engels!
learn English without tears! 
het paard won de wedstrijd moeiteloos
the horse ran away with the race 

qmoeizaam

moeizaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. laborious (bijwoord: laboriously)
painful, toilsome
(zwaar) ponderous
(bijwoord ook) with difficulty 
♦ voorbeelden
zich moeizaam een weg banen (door)
make one's way with difficulty (through) 
het gaat nog moeizaam
it's still tough going, it's still an uphill battle/struggle 
moeizaam sleepte hij zich voort
he dragged himself along, he slogged/plodded along heavily 
moeizaam vooruitkomen
advance with difficulty 

qmoeke

moeke (het, dev)
1. (Brits-Engels) mummy
(Amerikaans-Engels) mommy, (Amerikaans-Engels) momma 
♦ voorbeelden
een gezellig(e) moeke
a real mum 

qMOE-landen

MOE-landen (meervoud)
1. CEE countries (Central and Eastern European countries) 

qmoellah

moellah (dem)
1. mullah 

qmoer

moer1 (dev)
1. (vulgair); moeder
(ongemarkeerd) mother 
2. moederplant
layer 
3. wijfjesdier
(konijn) doe
(bijenkoningin) queen (bee)
(vos) vixen 
¶. overige voorbeelden
(informeel) geen moer
not a damn thing
(Brits-Engels ook) (sweet) Fanny Adams, bugger-all 
dat gaat je geen moer aan
that's none of your damn/bloody business 
(informeel) geen (ene) moer waard zijn
not worth a tinker's cuss/Btupenny damn 
daar schiet je geen moer mee op
that doesn't get you anywhere/doesn't help one bit 
(informeel) dat kan me geen (ene) moer schelen
I don't give a damn/tinker's cuss
(vulgair) I don't give a fuck, (Amerikaans-Engels) I don't care two bits 
(informeel) iets naar zijn moer helpen
bugger something up, ↑ mess something up
(vulgair) fuck something up 

qmoer

moer2 (het)
1. veen(grond)
(grond) peat soil
(gebied) peat bog 
2. veenslik
(ook als brandstof) peat 

qmoer

moer3 (de)
1. bevestigingsmiddel
nut
female screw 
2. droesem
dregs
lees, sediment, draff
(druivenmoer) mare 

qmoeraal

moeraal (dem)
1. (European) moray 

qmoeras

moeras (het)
1. drassig land
swamp
marsh, morass
(veen) bog 
♦ voorbeelden
een moeras droogleggen
drain a marsh 
2. (figuurlijk); moeilijkheid
morass
(quag)mire 
♦ voorbeelden
in het moeras zitten
be in a quagmire/morass 
steeds dieper in het moeras raken
get deeper and deeper into the morass 
iemand uit het moeras helpen
help someone out of the morass/(quag)mire 

qmoerasbos

moerasbos (het)
1. swamp forest 

qmoerasdamp

moerasdamp (dem)
1. marsh gas(es)/fume(s)/odour(s)
miasma 

qmoeraseik

moeraseik (dem)
1. bog oak
swamp/pin/Spanish oak 

qmoerasgas

moerasgas (het)
1. methane
marsh gas 

qmoerasgebied

moerasgebied (het)
1. marshland, swampland
boggy/marshy area, mire 

qmoerasgrond

moerasgrond (dem)
1. marshy/swampy/boggy soil
marshland, swampland 

qmoerashertshooi

moerashertshooi (het)
1. Marsh St. John's wort 

qmoerashoornslak

moerashoornslak (de)
1. viviparid 

qmoeraskers

moeraskers (de)
1. marsh yellow cress 

qmoeraskoorts

moeraskoorts (de)
1. marsh fever
malaria, paludism, swamp fever 

qmoerasland

moerasland (het)
1. marshland, swampland 

qmoeraslucht

moeraslucht (de)
1. marsh fume(s)/odour(s)
miasma 

qmoerasplant

moerasplant (de)
1. marsh plant 

qmoerasschildpad

moerasschildpad (de)
1. terrapin
marsh tortoise 

qmoerassig

moerassig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit moeras bestaand
swampy
marshy, boggy 
2. drassig
boggy
swampy 
♦ voorbeelden
moerassig maken/worden
(ook) poach 

qmoerassneeuwhoen

moerassneeuwhoen (het)
1. willow grouse 

qmoerasspirea

moerasspirea (dem)
1. meadowsweet 

qmoerasvaren

moerasvaren (de)
1. buckler fern 

qmoerasveen

moerasveen (het)
1. bog fen
peat bog 

qmoerasviooltje

moerasviooltje (het)
1. marsh violet 

qmoerasvoetbal

moerasvoetbal (het)
1. swamp soccer 

qmoerbalk

moerbalk (dem)
1. tie-beam 

qmoerbei

moerbei1 (dem)
1. boom
mulberry (tree) 

qmoerbei

moerbei2 (de)
1. vrucht
mulberry 

qmoerbeiboom

moerbeiboom (dem)
1. mulberry tree 



qmoerbeistadium

moerbeistadium (het)
1. morula 

qmoerbeivlinder

moerbeivlinder (dem)
1. silkworm moth 

qmoerbeizijde

moerbeizijde (de)
1. natural/real silk 

qmoerbes

moerbes (de)
1. mulberry 

qmoerbout

moerbout (dem)
1. (nutted) bolt 

qMoerdijk

Moerdijk (dem)
¶. overige voorbeelden
boven/beneden de Moerdijk
± in the north/south of Holland/the Netherlands 

qmoerdraad

moerdraad (het)
1. female/internal thread, nut-thread 

qmoeren

moeren (overgankelijk werkwoord)
1. kapotmaken
wreck
bust
(vulgair) fuck up
(Brits-Engels ook) bugger up 
2. schroefmoer in hout draaien
tap 
3. planten afleggen
layer 

qmoermantherapie

moermantherapie (dev)
1. Moerman therapy 

qmoerplaatje

moerplaatje (het)
1. washer (plate) 

qmoerschroef

moerschroef (de)
1. schroef
female screw 
2. moer
female nut 

qmoersleutel

moersleutel (dem)
1. (nut) spanner
tommy
(Amerikaans-Engels ook) wrench 
♦ voorbeelden
verstelbare moersleutel
monkey wrench (ook in Brits-Engels) 

qmoerstaal

moerstaal (de) (informeel)
1. (ongemarkeerd) mother tongue 
♦ voorbeelden
spreek je moerstaal
speak plain English/Dutch/… 

qmoervos

moervos (dem)
1. vixen 

qmoes

moes1 (dev)
1. (kindertaal); moeder
(Brits-Engels) mummy
(Amerikaans-Engels) momma, (Amerikaans-Engels) mommy 

qmoes

moes2 (het)
1. gerecht
purée 
♦ voorbeelden
tot moes laten koken
purée, boil down, cook to a pulp 
(figuurlijk) iemand tot moes slaan/hakken
beat someone to a jelly/a mummy/a pulp 

qmoesappel

moesappel (dem)
1. cooking apple
cooker 

qmoesgroente

moesgroente (dev)
1. greens, green/leaf(y) vegetables 

qmoesgrond

moesgrond (dem)
1. (perceel) vegetable garden
(aarde) garden Bmould/Amold 

qmoesje

moesje (het)
1. schoonheidsstip
beauty spot 
2. stipje op stof
polka dot 
3. mama
(Brits-Engels) mummy, (Amerikaans-Engels) momma, (Amerikaans-Engels) mommie 

qmoeskruid

moeskruid (het)
1. potherb
vegetable 

qmoesson

moesson (dem)
1. wind
monsoon 
2. jaargetijde
monsoon 
♦ voorbeelden
droge moesson
dry monsoon 
natte moesson
wet monsoon, rain 

qmoessonregen

moessonregen (dem)
1. monsoon rains 

qmoestuin

moestuin (dem)
1. kitchen/vegetable garden 

qmoet

moet1 (dem)
1. noodzakelijkheid
must
necessity 

qmoet

moet2 (de)
1. indruk
dent
mark 

qmoeten

moeten1 (het)
¶. overige voorbeelden
een heilig moeten
a sacred duty, an overriding obligation, a must 

qmoeten

moeten2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. mogen, believen
like 
♦ voorbeelden
ik moet die man niet
I don't like that man 
2. (België); schuldig zijn
owe 

qmoeten

moeten3 (hulpwerkwoord)
1. willen
want
need 
♦ voorbeelden
wat moet ik beginnen zonder jou?
what would I do/what am I to do without you? 
ik moet er niet aan denken wat het kost
I hate to think what it costs 
moeten jullie niet eten?
don't you want to eat? 
wie moest jij hebben?
who did you want (to see/to speak to)? 
ik moet nu nog bloem hebben
(in winkel) all I need now is flour
and now I want some flour, please
and could I have some flour, please 
hij moest er niet veel van hebben
he did not take kindly to it 
het huis moet nodig eens geschilderd worden
the house wants re-painting/a lick of paint (badly) 
en toen moest hij zo nodig een vreselijk dure auto kopen
and then he had to go and buy this amazingly expensive car 
(informeel) wat moet je?
what do you want?, what's with you? 
(informeel) wat moet dat?
what does this mean?, what's all this about?, what's going on here? 
wat moet dat moet
it has to be done 
wat moest hij van jou?
what did he want from/with you? 
wat moeten jullie hier?
what are you (all) after?, what are you doing here? 
wat moet dat speelgoed hier?
what are those toys doing here? 
dat moet ik nog zien
I'll have to see 
hij moest en zou het hebben
he had to have it/would have it 
2. verplicht zijn, zich verplicht voelen
must
have to, be obliged to
(voorwaardelijke wijs, of milder) should, ought to
(bij afspraak/bevel ook) be to, mean to 
♦ voorbeelden
moest (je) dat nou (doen)?
did you really have to do that? 
je moet er tóch doorheen
(m.b.t. moeilijkheden) you'll have to see it through/out anyway, you'll have to face it/the music 
ik moet er niets van hebben
I don't want to know, I don't want to have anything to do with it, I want none of it 
moet je dat beslist kwijt?
must you say/write that?, do you really have to say/is it really necessary (for you) to say/write that? 
moet u nog ver (gaan)?
do you still have far to go?, have you still got a long way to go? 
ik moet zeggen, dat …
I must/should say/have to say that … 
of het moest zijn …
unless it be … 
officieren moeten altijd in uniform zijn
officers must wear/are to wear their uniforms at all times 
3. behoren
should
ought to 
♦ voorbeelden
dat moet je nog eens doen (als je durft)!
(just you) do that again (if you dare)! 
hij moet eraan!
he's in for it!, his hour has come! 
daar moet op gedronken worden
that calls for a drink 
dat moet gezegd (worden)
it must be/has to be said 
moet je eens horen
listen (to this) 
je moet nog eens zo laat thuis komen!
just you try coming home that late again! 
moet kunnen!
no problem! 
(informeel) het moest niet mogen
it shouldn't be allowed 
ik moet nog naar Antwerpen
I (still) have (got) to go to Antwerp 
ik moet (zo) nodig
I've got to go! 
hoe moeten we nu verder?
where do we go from here? 
ik moest dat maar vergeten
I had better/best forget it 
de trein moet om vier uur vertrekken
the train is due to leave at four o'clock 
alles moet weg
everything must go 
moet je nu al weg/ervandoor?
are you off already?, must you be off so soon? 
je moest eens weten …
if only you knew … 
dat moet jij (zelf) weten
it's up to you, it's your decision 
ik moet morgen (weer) in Utrecht zijn
I'm due in/have (got) to be in Utrecht (again) tomorrow 
je moet wel anglist zijn om dit te (kunnen) vertalen
you have to have studied English to (be able to) translate this 
het moet al heel slecht weer zijn, wil hij thuis blijven
the weather's got to be pretty bad for him to stay at home/stay in 
zo moet (je) het niet (doen)
that's not the way to do it, you shouldn't/mustn't do it like that 
het is gedaan zoals het moet
it has been done properly/as it should 
als het moet, dan …
if it can't be avoided, then … 
ze moet er nodig eens even uit
she needs a day out 
4. logisch onvermijdelijk/noodzakelijk zijn
must
have to 
♦ voorbeelden
aan een bril moeten
need glasses 
als het moet
if need be, if it must be 
dat hij nou net op dat moment moest binnenkomen
he would (have to) walk in at that moment 
moet het nog lang duren?
how long is this going to last?, how much longer? 
die kies moet eruit
that molar has (got) to come out 
waar moet dat heen (met die drugs)?
what are things coming to/what's the world coming to (with these drugs)? 
kome wat komen moet
come what may 
het moest er wel van komen
it was bound to happen, it had to happen 
ik moest wel lachen
I couldn't help laughing 
wat moet, dat moet
what must be must be 
dat moet wel een succes worden
that's bound/it can't fail to be a success 
hij moest nog twee/zestig worden
he isn't two/sixty yet 
het heeft zo moeten zijn
it had to be/happen (like that) 
het zal wel zo moeten (gebeuren)
that's probably how it is done/has to be done, it probably should be done like this 
5. waar(schijnlijk) zijn
must
(naar men zegt) be supposed/said/believed/reported to 
♦ voorbeelden
zij moet vroeger een mooi meisje geweest zijn
she must have been a pretty girl once 
Londen moet 350 kilometer van hier liggen
London must be 350 kilometres away 
dat schilderij moet de koningin voorstellen
that painting's supposed to represent the Queen 
wat moet dat voorstellen?
what's that supposed to be? 
ze moet erg rijk zijn
she is said to be very rich 
6. (België); behoeven
need
want 
¶. spreekwoorden
geld moet rollen
you can't take it with you (when you die/go)
money is there to be spent 

qmoetje

moetje (het) (informeel)
1. gedwongen huwelijk
shotgun marriage/wedding 
2. kind
7-month baby 

qmoezel

moezel (dem)
1. Moselle 

qMoezel

Moezel (de)
1. Mosel 

qmoezelwijn

moezelwijn (dem)
1. Moselle (wine) 

qmof

mof1 (dem)
1. scheldnaam
kraut
Hun
(leger) Jerry 

qmof

mof2 (de)
1. koker van bontwerk
muff 
2. ring voor verbinding van buizen
(coupling) sleeve
bush 
3. verwijd uiteinde van een buis
socket 

qmoffel

moffel (dem)
1. muffle 

qmoffelen

moffelen (overgankelijk werkwoord)
1. lakken
enamel 
2. emailleren
enamel 
3. wegkapen
snatch (away)
snap up, grab (at), seize 
4. wegstoppen
stash (away)
spirit/secret away 
♦ voorbeelden
een voorwerp in zijn zak moffelen
stash an object in one's pocket 

qmoffellak

moffellak (het, dem)
1. stoving/baking/stove enamel 

qmoffeloven

moffeloven (dem)
1. muffle furnace 

qmoffelsleutel

moffelsleutel (dem)
1. socket spanner/Awrench 

qmoffin

moffin (dev) zie mof1

qmofkoppeling

mofkoppeling (dev)
1. sleeve coupling 

qmogadon

mogadon (het)
1. Mogadon 

qmogelijk

mogelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kunnende gebeuren/gedaan worden
possible
feasible
potential  (alleen attributief) 
♦ voorbeelden
dit alles is ons mogelijk gemaakt door …
all this has been made possible for us by … 
(filosofie) het mogelijke
the possible 
(zelfstandig (gebruikt)) al het mogelijke doen
do one's utmost/all one can/everything possible, leave no stone unturned 
hoe is het (godsterwereld) mogelijk!
how on earth is it possible! 
hoe is het mogelijk, dat je je daarin vergist hebt?
how could you possibly have been mistaken about this? 
dit zou het ons mogelijk maken de kosten met de helft te verminderen
this would enable us to cut costs by half 
het is ons niet mogelijk
it's impossible for us, we cannot possibly … 
niet voor mogelijk houden
think something impossible, believe something to be impossible 
zo mogelijk
if possible 
voor zover mogelijk
as far as possible 
2. denkbaar
possible
conceivable 
♦ voorbeelden
op alle mogelijke manieren
in every possible/conceivable way 
het is best/heel goed mogelijk dat hij het niet gezien heeft
he may very well not have seen it, it's quite/very possible that he didn't see it 
het is mogelijk dat hij wat later komt
he may come a little later 
alle mogelijke middelen
all possible means 
alle mogelijke soorten van …
all possible/conceivable kinds of … 
3. eventueel
possible
likely 
♦ voorbeelden
bij mogelijke moeilijkheden
in case of trouble/difficulties 

qmogelijk

mogelijk2 (bijwoord)
1. als kan gebeuren
possibly 
♦ voorbeelden
zo goed mogelijk
as best one can 
zo gauw/snel mogelijk
as soon as possible 
zoveel mogelijk
as far/often/much as possible 
2. misschien
possibly
perhaps, maybe 

qmogelijkerwijs

mogelijkerwijs (bijwoord)
1. possibly
perhaps, maybe, conceivably 

qmogelijkheid

mogelijkheid (dev)
1. het mogelijk zijn
possibility
feasibility
(faciliteit) facility 
♦ voorbeelden
de mogelijkheid openlaten
leave open the possibility/door, let in/admit the possibility 
2. iets dat mogelijk is
(abstract) possibility
(te grijpen kans) chance, opportunity
(gebeurtenis) eventuality 
♦ voorbeelden
dat behoort tot de mogelijkheden
it is within the bounds of possibility/the possible 
dat behoort niet tot de mogelijkheden
that is not an option 
de mogelijkheid bestaat dat …
there is a possibility that … 
er bestaat een kleine mogelijkheid dat …
it is just possible that … 
Amsterdam biedt vele mogelijkheden
Amsterdam offers a lot of opportunities 
dat ligt binnen de mogelijkheden
that is within the bounds of possibility/our/… reach 
er doen zich verschillende mogelijkheden voor
there are various possibilities 
met geen mogelijkheid
not possibly, not for the life of me 
er is geen mogelijkheid dat te doen
there's no possibility of doing that 
ik zie geen mogelijkheid me daarvoor vrij te maken
I cannot possibly get time off for this 
de mogelijkheid is groot dat …
it is quite possible …, there is every possibility … 
zij onderschat haar mogelijkheden
she underestimates herself 
op alle mogelijkheden voorbereid zijn
be prepared for anything/all eventualities 
voor ieder de mogelijkheid scheppen zoiets te doen
create the chance/opportunity for everyone to do/of doing a thing like that 
ik sluit deze mogelijkheid beslist niet uit
I certainly cannot exclude this possibility 
een tweede/andere mogelijkheid
(ook) an alternative 
ze wees op de mogelijkheid dat …
she suggested … 
3. (meervoud); kans op succes
possibilities
prospects 
♦ voorbeelden
het land biedt grote mogelijkheden voor het toerisme
the country offers good prospects for tourism 
een loopbaan met mogelijkheden
a career with good prospects 
nieuwe mogelijkheden voor de export
new openings/prospects for export 

qmogelijks

mogelijks (bijwoord) (België)
1. possibly 

qmogen

mogen1 (overgankelijk werkwoord)
1. sympathiek vinden
like
be fond of
(houden van) love 
♦ voorbeelden
ze mogen elkaar niet
(ook) there's no love lost between them 
ik mocht hem meteen al niet
I took an instant dislike to him 
ik mag hem wel
I quite/rather like him 
zij is een beetje arrogant, maar dat mag ik wel
she's a bit arrogant but I don't mind that/but I like them/women/… like that/that way 

qmogen

mogen2 (hulpwerkwoord)
1. toestemming/recht/vrijheid hebben
can
be allowed/permitted to
(tegenwoordig tijd of indirecte rede) ↑ may
(met ontkenning) must
(in voorwaardelijke wijs) should, ought to
(vnl. m.b.t. toelating door afwezige persoon) be to 
♦ voorbeelden
mag die tv aan?
can I turn the TV on? 
alles mag toch maar vandaag de dag
anything goes nowadays, doesn't it? 
mag ik alsjeblieft?
do you mind? (nadruk op ‘mind’) 
mag ik bedanken?
I hope you don't mind/do you mind if I refuse/say no 
mag Deirdre blijven spelen?
is it alright/OK if Deirdre stays to play?, can Deirdre stay and play? 
zij mag doen wat ze wil
she is allowed/permitted to/she can do what/as she likes 
ik mag het eigenlijk niet vertellen
I'm not really supposed to tell you 
mag ik even?
do you mind?, may I? 
je mag gaan spelen, maar je mag je nieuwe schoenen niet vuilmaken
you can go out and play, but you're not to get your new shoes dirty 
er mag hier niet gerookt worden
you're not allowed/permitted to smoke here, you may/must not smoke here, smoking is forbidden/not allowed/permitted here 
je mag het gerust eens proberen
you're welcome to try it/give it a try 
mag ik een kilo peren van u?
(can I have) two pounds of pears, please 
hij zei dat ik ook mocht komen
he said (that) I could/might come too 
mag ik er even langs?
excuse me (please), may I just get past/by? 
mag ik uw naam even?
could/may I have your name, please? 
dat mag niet
that's not allowed, that's forbidden
(tegen de regels) that's against the rules
(tegen de wet) that's illegal/against the law 
ik gebruik geen zout meer; mag niet van de dokter!
I'm not allowed to take salt; doctor's orders! 
van mij mag het
it's alright by me, as far as I'm concerned it's alright, I don't mind 
dat mag niet van haar moeder
her mother has forbidden (her to do) that/won't let her do that/won't allow her to do that 
van mij mag het een maand duren
I don't mind if it takes a/another month 
ze mag geen zout gebruiken van de dokter
the doctor says she's not to have salt 
hij wou meekomen maar hij mocht niet van zijn moeder
he wanted to come along but his mother wouldn't let him 
ze mogen maar veel tegenwoordig
they can get away with anything nowadays 
als ik vragen mag
if you don't mind my asking 
mag ik u iets vragen?
may I ask you something?, do you mind if I ask you something? 
u mag hier even wachten
please take a seat (for a minute) 
dat mag ik niet zeggen
I'm not at liberty/allowed to tell you 
zoiets mag je niet zeggen
one doesn't say that, it isn't done to say that sort of thing 
mag ik zo vrij zijn?
do you mind? 
mag het een onsje meer zijn?
do you mind/is it alright if it's a bit more? 
vandaag doe ik eens rustig aan, mag ik alsjeblieft?
I'll take it easy today if you don't mind 
2. reden hebben, moeten
should
ought to 
♦ voorbeelden
dat mag ook weleens gezegd worden
there's no harm in saying that, too 
(sport, voetbalsport) die had nooit mogen zitten
that should never have been a goal 
je had me weleens mogen waarschuwen
you might/could (well) have warned me 
ik mag niet mopperen
I mustn't complain 
je mag je weleens scheren
you could do with shaving/a shave, you ought to/should have a shave 
je mag van geluk spreken dat …
you can think/count yourself lucky that …, you can thank your (lucky) stars that … 
je mag wel uitkijken, het is glad op straat
you'd better/you should be careful, it's slippery out 
hij mag blij zijn dat …
he ought to/should be happy that … 
wat een mooie jas! dat mag ook wel voor dat geld
what a lovely coat! it ought to/should be at that price 
3. m.b.t. toegeving
may, might 
♦ voorbeelden
wat er ook moge gebeuren
whatever happens, come what may 
hoe dat ook moge zijn
be that as it may 
dat mag dan zo zijn, maar …
that's as maybe, but …
that may well be so, but …
granted, but … 
hij mag dan slim zijn, sterk is hij niet
he may (well) be clever/granted he's clever, but he isn't strong 
4. m.b.t. een mogelijkheid
should
(minder waarschijnlijk) were … to 
♦ voorbeelden
mocht dat het geval zijn, …
should that be the case, …
in that case, …
if so, … 
5. kunnen
♦ voorbeelden
het mocht niet baten
it was no use/good, it didn't work 
dat ik dit nog mag meemaken!
that I should live to see this! 
je mag erop rekenen dat …
you can rely on it/assume that … 
dit mag bekend verondersteld worden
this may be taken for granted 
het heeft niet zo mogen zijn
it was not to be 
6. m.b.t. een wens
♦ voorbeelden
moge dit jaar u veel geluk brengen
(algemeen, bijvoorbeeld m.b.t. schooljaar) I hope you will be very happy in the coming year
(nieuwjaarsgroet) Happy New Year 
lang moge hij heersen
long may he reign 
¶. overige voorbeelden
zij mag gezien worden
she's a good/great looker
(Brits-Engels ook) she's a bit of alright 
ik mag graag een sigaartje roken
I like/enjoy a nice cigar 
zo mag ik het horen/zien
that's what I like (to hear/see), that's the spirit
(horen ook) now you're talking 
het mocht wat
it doesn't mean a thing, much ado about nothing, so what! 
dat mocht je willen
wouldn't you just like that
you'd like that, wouldn't you? 
hij mag er zijn
(heeft kwaliteiten) he's one to be reckoned with, he's pretty good, he's got what it takes, he's got class, he's one of the best
(is groot/flink van postuur) he's a big chap/fellow
(voornamelijk Amerikaans-Engels) he's a big guy
(is knap) he's some guy/Aquite a hunk 
wat mag het zijn?
(in winkel) can I help you?
(in café) what are you having/will you have?
(ober) what can I get you? 
¶. spreekwoorden
lieve kinderen mogen wel een potje breken
± one man may steal a horse, while another may not look over a hedge 

qmogendheid

mogendheid (dev)
1. power 
♦ voorbeelden
de grote mogendheden
the great powers, the superpowers 
een maritieme mogendheid
a maritime power 
vreemde mogendheden
foreign powers 

qmogol

mogol (dem)
1. Mogul 

qmogul

mogul (dem)
1. mogul 

qmoguls

moguls (het)
1. mogul skiing 

qmohair

mohair1 (het)
1. mohair 

qmohair

mohair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mohair 

qMohammed

Mohammed (dem)
1. Mohammed 

qmohammedaan

mohammedaan (dem), mohammedaanse (dev)
1. Mohammedan, Muhammadan 

qmohammedaans

mohammedaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mohammedan, Muhammadan 

qmohammedaanse

mohammedaanse (dev) zie mohammedaan

qmohammedanisme

mohammedanisme (het)
1. Mohammedanism, Muhammadanism 

qMohikanen

Mohikanen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
de laatste der Mohikanen
the last of the Mohicans 

qmoiré

moiré1 (het)
1. (ook fotografie) moire
watered silk, tabby 

qmoiré

moiré2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. moiré
(stof, in het bijzonder zijde) watered 

qmoireren

moireren (overgankelijk werkwoord) (industrie)
1. water
tabby 

qmojito

mojito (dem)
1. mojito 

qmok

mok (de)
1. beker
mug 
2. paardenziekte
grease (heel)
greasy heel 

qmoker

moker (dem)
1. sledgehammer
sledge
(met twee handvatten) maul
(van hout) beetle 

qmokeren

mokeren (onovergankelijk werkwoord)
1. met een moker slaan
use a sledgehammer, hammer with a sledge
sledgehammer 
2. hard slaan
hammer 

qmokerslag

mokerslag (dem)
1. slag met een moker
sledgehammer blow 
2. (figuurlijk)
sledgehammer blow 

qmokka

mokka (dem)
1. koffie
mocha (coffee) 
2. crème
cream flavoured with coffee 

qmokkaboon

mokkaboon (de)
1. chocolate (shaped like a coffee bean) with coffee filling 

qmokkakoffie

mokkakoffie (dem)
1. mocha coffee 

qmokkakopje

mokkakopje (het)
1. (small) coffee cup 

qmokkapunt

mokkapunt (dem)
1. ± slice of (chocolate-)mocha cake 

qmokkataart

mokkataart (de)
1. ± (chocolate-)mocha cake 

qmokkel

mokkel (het, dev) (informeel)
1. chick, (Brits-Engels) cracker
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) broad, dame
(Australisch-Engels) sheila 
♦ voorbeelden
een lekker mokkel
a nice piece of crumpet/skirt, a cracker 

qmokken

mokken (onovergankelijk werkwoord)
1. sulk (about/over)
grouch, grouse
(kinderachtig) pout
(informeel) (Brits-Engels) have got the hump 
♦ voorbeelden
mokkend draaide hij zich om
he turned his back on us in a sulk 
zitten mokken
sit sulking 

qmoko

moko (dem)
1. moko, Ta moko 

qmok-school

mok-school (de)
1. ± (omschrijving) school for maladjusted children 

qMokum

Mokum (het) (informeel)
1. Amsterdam 

qMokumer

Mokumer (dem), Mokumse (dev) (informeel)
1. Amsterdammer
inhabitant of Amsterdam 

qMokums

Mokums (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. Amsterdam
of/from Amsterdam 

qMokumse

Mokumse (dev) zie Mokumer

qmol

mol1 (dem)
1. dier
mole 
♦ voorbeelden
zo blind als een mol
as blind as a bat 
(figuurlijk) die man is echt een blinde mol
that man is very short-sighted/myopic 
2. (figuurlijk); spion
mole 

qmol

mol2 (het)
1. bont
moleskin 

qmol

mol3 (de)
1. (muziek); teken
flat 
2. (muziek); toonaard
minor 
♦ voorbeelden
een aria in a-mol
an aria in A minor 
3. (scheikunde)
mol(e) 

qmolaar

molaar (de) (medisch)
1. molar 

qmolair

molair (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. molal
molar 

qmolariteit

molariteit (dev) (scheikunde)
1. molarity 

qMoldau

Moldau (de)
1. Vltava 

qMoldavië

Moldavië Moldavië(het)
1. Moldova
Moldavia 

qMoldaviër

Moldaviër (dem), Moldavische (dev)
1. Moldovan
Moldavian 

qMoldavisch

Moldavisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Moldovan
Moldavian 

qMoldavische

Moldavische (dev) zie Moldaviër

qmoleculair

moleculair (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. molecular 
♦ voorbeelden
moleculaire aantrekking
molecular adhesion 
moleculaire biologie
molecular biology 
moleculaire genetica
molecular genetics 
de moleculaire keuken
molecular gastronomy 
moleculaire zeef
molecular sieve 

qmoleculairgewicht

moleculairgewicht (het) (scheikunde)
1. molecular weight 

qmoleculariteit

moleculariteit (dev) (scheikunde)
1. molecularity 

qmolecule

molecule (het, de)
1. molecule 

qmoleculespectrum

moleculespectrum (het) (natuurkunde)
1. molecular spectrum 

qmolen

molen (dem)
1. inrichting, gebouw
mill
windmill, water mill 
2. maalinstrument
mill
(koffie) grinder 
3. toestel met draaiende beweging
mill 
♦ voorbeelden
(wielersport) de grote molen draaien
pedal a big gear, ride in a big gear, ride in overgear 
4. (hengelsport)
reel 
¶. overige voorbeelden
de ambtelijke molen(s)
the wheels of government 
ambtelijke molens malen langzaam
the mills of government grind slowly 
door de molen gaan/moeten
(m.b.t. procedure) have to go through the mill
(het zwaar te verduren krijgen) be put through the mill 
het zit in de molen
it is in the pipeline 
¶. spreekwoorden
Gods molens malen langzaam
the mills of God grind slowly, yet they grind exceeding small 

qmolenaar

molenaar (dem)
1. eigenaar van een molen
miller
mill-owner 
2. werkman die het instrument bedient
miller 

qmolenaarsknecht

molenaarsknecht (dem)
1. miller's man 

qmolenaarster

molenaarster (dev)
1. vrouwelijke molenaar
(female) miller 
2. molenaarsvrouw
miller's wife 

qmolenas

molenas (de)
1. sail axle 

qmolenbaas

molenbaas (dem)
1. m.b.t. asfalt-/betonmolens
mixer-driver, machinist 
2. m.b.t. een baggermolen
dredgeman 

qmolenbord

molenbord (het)
1. shutter 

qmolenkap

molenkap (de)
1. mill cap 

qmolenkolk

molenkolk (de)
1. millpond, millpool 

qmolenlasten

molenlasten (meervoud)
1. costs of polder drainage 

qmolenmeester

molenmeester (dem)
1. member of the committee responsible for the upkeep of a polder 

qmolenpaard

molenpaard (het) (beledigend)
1. fat lump/cow 
¶. overige voorbeelden
werken als een molenpaard
work like a slave 

qmolenrad

molenrad (het)
1. mill/water wheel 

qmolenroede

molenroede (de)
1. stock 

qmolenstander

molenstander (dem)
1. millpost 

qmolensteen

molensteen (dem)
1. millstone 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat hangt me als een molensteen om de nek
it is a millstone round my neck 
(figuurlijk) de hoge energieprijzen zijn een molensteen voor onze economie
the price of energy is a millstone for our economy 

qmolenstuw

molenstuw (dem)
1. milldam 

qmolentje

molentje (het)
1. kleine molen
(small) (wind)mill 
2. speelgoed
windmill 
¶. overige voorbeelden
hij loopt met molentjes
he has bats in the belfry, he is not all there, he's a bit touched/cracked/potty/barmy 

qmolentocht

molentocht (dem)
1. hoofdsloot
millrace
millrun, millstream
(Brits-Engels ook) leat 
2. recreatieve tocht
windmill trip 

qmolentrechter

molentrechter (dem)
1. (mill) hopper 

qmolenvang

molenvang (de)
1. (mill) brake 

qmolenvliegtuig

molenvliegtuig (het)
1. autogiro
gyroplane 

qmolenwiek

molenwiek (de)
1. m.b.t. molen
sail arm, wing 
2. (sport)
hook serve
roundhouse 

qmolenzeil

molenzeil (het)
1. sail 

qmolest

molest (het)
1. molestation
annoyance, nuisance 
♦ voorbeelden
iemand molest aandoen
molest someone 
vrij van molest
coverage not extended to war risk 

qmolestatie

molestatie (dev)
1. molestation
annoyance, nuisance 

qmolestclausule

molestclausule (de)
1. clause excluding war-risk coverage 

qmolesteren

molesteren (overgankelijk werkwoord)
1. overlast aandoen
molest
annoy 
2. in elkaar slaan
(persoon) beat up
(ding) wreck, ruin 

qmolestpremie

molestpremie (dev)
1. war-risk (insurance) premium 

qmolestrisico

molestrisico (het, dem)
1. war risk (and/or risk of civil commotion/piracy/seizure/restraint of prices) 

qmolestverzekering

molestverzekering (dev)
1. war-risk insurance
riot and civil commotion insurance 

qmolière

molière (dem)
1. lace-up 

qmollen

mollen (overgankelijk werkwoord)
1. stukmaken
(ding) wreck, ruin, bust (up)
(persoon) beat up
(doden) do (someone) in 
2. grond effenen
level 
3. voorzien van drainagegangen
make mole drains in 

qmollengang

mollengang (dem)
1. mole tunnel/track 

qmollengat

mollengat (het)
1. mole hole 

qmollenknip

mollenknip (de)
1. mole-trap 

qmollenrit

mollenrit (dem)
1. mole's burrow 

qmollenval

mollenval (de)
1. mole-trap 

qmollenvel

mollenvel (het)
1. moleskin 

qmollig

mollig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zacht voor het gevoel
soft
(speelgoed) cuddly 
♦ voorbeelden
het mollige gras
lush grass 
2. m.b.t. personen
plump
(in het bijzonder kind) chubby
(vrouw, in het bijzonder m.b.t. de borsten) buxom
(kind) podgy
rotund 
♦ voorbeelden
een mollig kind/meisje
a chubby child/girl 
haar mollige vormen
her buxom figure 
de baby werd mollig
the baby plumped out/became podgy 

qmolligheid

molligheid (dev)
1. plumpness
chubbiness, rotundity 

qmollusk

mollusk (dem) (dierkunde)
1. mollusc, (Amerikaans-Engels) mollusk 

qmolm

molm (het, dem)
1. stof van vergane stoffen
(van hout) mouldered wood
(van aarde) humus 
2. bederf in hout
wood rot 
3. vezels van turf
peat (dust) 
4. bederf in graan
mould, mildew 

qmolmachtig

molmachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijkend op molm
peaty 
2. een beetje vergaan
mouldering, (Amerikaans-Engels) moldy, mildewy
worm-eaten 

qmolmbeer

molmbeer (dem)
1. manure consisting of peat and dung 

qmolmen

molmen (onovergankelijk werkwoord)
1. rot
moulder 

qmolmgrond

molmgrond (dem)
1. humus 

qmoloch

moloch (dem)
1. Moloch 

qmolotovcocktail

molotovcocktail (dem)
1. Molotov cocktail 

qmolshoop

molshoop (dem)
1. hoopje aarde
molehill
molecast 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) van een molshoop een berg maken
make a mountain out of a molehill 
2. (figuurlijk); nietig hoopje
molehill 

qmolsla

molsla (de)
1. (salade) dandelion leaf salad
(blaadjes) dandelion leaves 

qmolteken

molteken (het) (muziek)
1. flat 

qmolton

molton1 (het)
1. flannel
(katoen) flannelette
molleton
(fijne kwaliteit) swanskin 
♦ voorbeelden
met molton gevoerd
lined with swanskin 

qmolton

molton2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. flannel(ette)
(fijne kwaliteit) swanskin 

qmoltondeken

moltondeken (de)
1. flannel(ette) undersheet 

qmoltoonschaal

moltoonschaal (de) (muziek)
1. minor scale 

qmoltoonsoort

moltoonsoort (de) (muziek)
1. minor key mode 

qMolukken

Molukken (meervoud)
1. Moluccas
Molucca Islands 

qMolukker

Molukker (dem), Molukse (dev) (informeel)
1. (man & vrouw) Moluccan
(vrouw) Moluccan woman/girl 

qMoluks

Moluks (bijvoeglijk naamwoord)
1. Molucca(n) 

qMolukse

Molukse (dev) zie Molukker

qmolybdeen

molybdeen (het) (scheikunde)
1. molybdenum 

qmom

mom (het, de)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) onder het mom van vriendschap
under the guise/veil of friendship 
onder het mom de weg te vragen
on/under the pretext of asking the way, pretending to ask the way 

qmombakkes

mombakkes (het)
1. mask 

qmoment

moment (het)
1. ogenblik
moment
minute, instant, time 
♦ voorbeelden
op het allerlaatste moment
at the (very) last moment/minute 
het beslissende/cruciale moment
the decisive/crucial moment 
een moment dacht ik dat …
for a moment I thought that … 
op het moment dat hij binnenkwam
the moment/minute he came in 
net op dit moment
just now 
één moment, ik kom zó
(formeel) one moment please, I'm just coming
(informeel) hang on a minute, I'm just coming 
hij kan elk/ieder moment binnenkomen
he could come in any moment/minute (now)/(at) any time (now) 
geen moment aarzelen
not hesitate for a second/moment 
geen moment voor zichzelf hebben
not have a moment/minute to call one's own/to oneself 
geen moment (heb ik geloofd dat …)
not for a moment (did I believe that …) 
daar heb ik geen moment aan gedacht
it never occurred to me 
een groot moment voor de mensheid
a great moment for mankind 
een ingreep op het juiste moment
a well-timed intervention 
het kritieke moment
the critical moment 
(pregnant) dit is niet het moment om …
this is not the (right) moment/no time/not the (right) time to … 
op het verkeerde moment
at the wrong moment, inopportunely, untimely 
op dit moment kan ik u niet helpen
I can't help you at the moment/just now 
voor het moment
for the moment/the time being 
in een zwak moment
in a weak moment, in a moment of weakness 
moment!
just a moment/minute
(informeel) just a mo/tick/sec 
2. (natuurkunde)
moment 

qmomentaan

momentaan (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tegenwoordig
zie momenteel
2. (taalkunde)
momentaneous
instantaneous, momentary 

qmomenteel

momenteel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) present
current
(bijwoord) at present, at the moment, currently, right now
(Amerikaans-Engels ook) presently 

qmomentenstelling

momentenstelling (dev) (natuurkunde)
1. (Law of) conservation of momentum 

qmomentopname

momentopname (de)
1. foto
instantaneous exposure/photograph 
2. (figuurlijk)
random indication/picture
picture at a given moment (in time), snapshot (in time) 
♦ voorbeelden
zo'n proefwerk is ook maar een momentopname van de kennis van de leerling
such a test can only give a random indication of the pupil's knowledge/can only indicate the pupil's knowledge at a given moment (in time) 

qmomentschakelaar

momentschakelaar (dem)
1. quick-break switch 

qmomentsluiter

momentsluiter (dem)
1. drop shutter 

qmoment suprême

moment suprême (het)
1. supreme moment 

qmomentum

momentum (het)
1. momentum 

qmommelen

mommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. mumble
mutter 

qmompelen

mompelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. binnensmonds spreken
mumble
mutter 
♦ voorbeelden
in zichzelf mompelen
mutter to oneself 
voor zich uit mompelen
mutter under one's breath
(vooral losse woorden of korte zinnen) mouth 
2. tersluiks opmerken
mutter
murmur 
♦ voorbeelden
hij mompelde al zoiets
I heard him muttering/saying something to that effect 

qmonachaal

monachaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. monachal
monastic
(pejoratief) monkish 

qMonaco

Monaco Monaco(het)
1. Monaco 

qmonade

monade (dev)
1. (wiskunde, filosofie)
monad 
2. (biologie)
monad 

qmonarch

monarch (dem)
1. monarch 

qmonarchaal

monarchaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monarch aan het hoofd hebbend
monarchic(al)
monarchal 
2. monarchistisch
monarchist
monarchical 

qmonarchie

monarchie (dev)
1. alleenheerschappij
monarchy 
♦ voorbeelden
de erfelijke monarchie
the hereditary monarchy 
2. staat(svorm)
monarchy 
♦ voorbeelden
een constitutionele monarchie
a constitutional monarchy 

qmonarchist

monarchist (dem)
1. monarchist
royalist (in het bijzonder tijdens de Engelse Burgeroorlog) 

qmonarchistisch

monarchistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) monarchist(ic)
royalist(ic)
(bijwoord) like a monarchist/royalist 

qmonastiek

monastiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. monastic
monachal
(pejoratief) monkish 

qmond

mond (dem)
1. m.b.t. de mens
mouth 
♦ voorbeelden
een mond als een hooischuur hebben
have a large mouth/a big mouth/a mouth big enough for two people
(figuurlijk) have a big mouth, have plenty of cheek 
bij monde van
through, from 
doe je mond dan open
say something (for goodness' sake) 
ik heb het uit zijn eigen mond
I heard it from his own lips/straight from the horse's mouth 
heb je geen mond?
haven't you got a tongue in your head?, have you lost your tongue? 
geen mond opendoen
not/never open one's mouth, keep one's lips sealed 
een grote mond hebben
be loud-mouthed
(brutaal zijn) be cheeky, give someone lip
(stoer doen) talk big 
hij kan zijn grote mond niet houden
he can't keep his big mouth shut 
(figuurlijk) een grote mond opzetten tegen iemand, iemand een grote mond geven
talk back at/to someone, answer someone back, give someone lip, sauce someone
(Amerikaans-Engels ook; slang) sass someone 
dat is een hele mond vol
that's quite a mouthful 
zijn mond houden
(beleefd) keep quiet, hold one's tongue
(informeel) shut up
(slang) wrap up 
(figuurlijk) ruw/grof in de mond zijn
be rough-spoken 
(figuurlijk) hij is wat los in de mond
he has a loose tongue, he doesn't watch what he is saying
(onfatsoenlijk) he has a rather coarse turn of phrase 
(figuurlijk) bepaalde woorden in de mond nemen
use/utter certain words 
(figuurlijk) dat woord ligt hem in de mond bestorven
that word is always on his lips, he is always saying/using that word 
(figuurlijk) met de mond vol tanden staan
be at a loss for words/tongue-tied/stuck for an answer 
(figuurlijk) iemand naar de mond praten
play up to someone, curry favour with someone 
een kus op de mond
a kiss on the mouth/lips 
de vinger op de mond leggen
put one's finger to one's lips 
mond open en ogen dicht
open your mouth and shut your eyes 
(figuurlijk) met open mond naar iets kijken
stare at something open-mouthed/agape/with one's mouth (hanging) open 
zijn mond opendoen
open one's mouth
(mening geven) speak up 
(figuurlijk) behoorlijk zijn mond roeren
give one's tongue plenty of exercise, talk away 
(figuurlijk) met een scheve mond
wry-mouthed 
iemand de mond snoeren
(informeel) silence someone
muzzle/gag someone 
zijn mond staat geen ogenblik stil
he talks incessantly, his tongue is always wagging, he never stops talking 
(figuurlijk) met twee monden spreken
be two-faced 
(als) uit één mond
with one voice, unanimously 
en dat uit haar mond!
and (that) coming from her too! 
(figuurlijk) het viel me uit de mond
it slipped out 
iets uit zijn eigen mond sparen
(letterlijk) save some of one's food for someone else
(bezuinigen) go without food/stint oneself to buy something for someone else 
(figuurlijk) iemand het eten uit de mond kijken
watch someone longingly while they eat 
uit zijn mond klinkt het ongeloofwaardig
it sounds unbelievable coming from him 
het gerucht ging van mond tot mond
the rumour went round 
de mond vertrekken
distort one's mouth 
zijn mond nog vol hebben
still have one's mouth full 
(figuurlijk) ze heeft er de mond vol van
she can talk of nothing else 
(figuurlijk) iedereen heeft er de mond van vol
everybody is full of it, it is on everybody's lips 
(figuurlijk) zij hebben de mond vol over ontwapening, maar …
they have a lot to say about/make a great song and dance about disarmament, but … 
hij antwoordde wat hem voor de mond kwam
he said the first thing that came into his head 
(figuurlijk) zijn mond voorbijpraten
spill the beans, blow the gaff
(voornamelijk Amerikaans-Engels) shoot one's mouth off 
zeven monden te voeden hebben
have seven mouths to feed 
(schertsend) zijn mond staat er gewoon naar
he never says anything else 
2. m.b.t. een dier
mouth
muzzle 
3. riviermonding
mouth
(monding) estuary 
4. opening
mouth
(vuurwapen) muzzle
(muziekinstrument) embouchure 
♦ voorbeelden
de mond van een kanon
the muzzle/embouchure of a canon 
de mond van een schaaf
the mouth of a plane 
de mond van een vulkaan
the mouth of a volcano 
¶. spreekwoorden
bitter in de mond maakt het hart gezond
bitter pills may have blessed effects 
de morgenstond heeft goud in de mond
the early bird catches/gets the worm 
beter hard geblazen dan de mond gebrand
better (be) safe/sure than sorry 
die te wijd gaapt, verstuikt de mond
grasp all, lose all 

qmondademen

mondademen (onovergankelijk werkwoord)
1. breathe through one's mouth 

qmondain

mondain (bijvoeglijk naamwoord)
1. (badplaats) fashionable
(vaak pejoratief) worldly 
♦ voorbeelden
mondaine vrouwen
fashionable/sophisticated women, mondaines, women of the world 

qmondarts

mondarts (dem)
1. stomatologist 

qmondbeschermer

mondbeschermer (dem) (sport)
1. gum shield
mouthpiece 

qmonddelen

monddelen (meervoud)
1. mouth parts 

qmonddood

monddood (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
monddood maken
silence
(ook m.b.t. pers) gag 

qmonddouche

monddouche (de)
1. handeling
mouth-spray 
2. apparaat
mouth spray 

qmondegreen

mondegreen (dem)
1. mondegreen 

qmondeling

mondeling1 (het)
1. oral (exam(ination))
(m.b.t. universiteit ook) (Brits-Engels) viva voce (examination) 
♦ voorbeelden
mondeling doen
take one's orals 
voor het mondeling zakken/slagen
fail/pass one's orals 

qmondeling

mondeling2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oral (bijwoord: orally)
(overeenkomst, contract) verbal
(bericht, informatie) by word of mouth 
♦ voorbeelden
(juridisch) een mondeling bewijs
parol evidence 
mondelinge communicatie
vocal communication 
een mondeling examen
an oral (exam(ination))
(Brits-Engels ook; m.b.t. universiteit) a viva (voce) 
iemand mondeling examineren
give someone an oral (examination) 
mondelinge overlevering
oral tradition 
mondeling stemmen
give/cast one's vote orally 
mondeling taalgebruik
(the) spoken language
(spreekvaardigheid) oral proficiency, fluency 
een mondelinge toezegging/afspraak
a verbal agreement/arrangement 

qmond-en-klauwzeer

mond-en-klauwzeer (het)
1. foot-and-mouth disease 

qmondgat

mondgat (het)
1. mouth orifice 

qmondgevoel

mondgevoel (het)
1. mouthfeel 

qmondharmonica

mondharmonica (dev) (muziek)
1. (voornamelijk Brits-Engels) mouth organ
harmonica 

qmondharmonicaspeler

mondharmonicaspeler (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) mouth organist
harmonica player 

qmondharp

mondharp (de)
1. Jew's/Jews' harp 

qmondheelkunde

mondheelkunde (dev)
1. dentistry
(mondchirurgie) dental surgery 

qmondhoek

mondhoek (dem)
1. corner of the/one's mouth 

qmondholte

mondholte (dev)
1. oral cavity 

qmondhygiëne

mondhygiëne (de)
1. oral hygiene 

qmondhygiëniste

mondhygiëniste (dev)
1. dental hygienist 

qmondiaal

mondiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. worldwide
global, mondial 

qmondialisering

mondialisering (dev)
1. globalization 

qmondig

mondig (bijvoeglijk naamwoord)
1. meerderjarig
of age  (predicatief) 
♦ voorbeelden
(juridisch) iemand mondig verklaren
declare someone of age 
2. in staat voor zichzelf op te komen
mature
independent, responsible 
♦ voorbeelden
mondige consumenten
articulate consumers 
de PvdA wil mensen altijd mondig maken
the (Dutch) Labour Party tries to give people a say in how their lives are run
(verantwoordelijkheid geven) the (Dutch) Labour Party tries to make people responsible for their own lives 

qmondigheid

mondigheid (dev)
1. meerderjarigheid
majority 
2. zelfstandigheid, recht
maturity
independence, responsibility 
♦ voorbeelden
politieke mondigheid
(bewustheid) political awareness
(betrokkenheid) political involvement 

qmondigheidsverklaring

mondigheidsverklaring (dev)
1. declaration of majority 

qmonding

monding (dev)
1. mouth
(rivier) estuary
(vuurwapen) muzzle
(lozingspunt) outfall
(rivier ook) debouchement, embouchure 
♦ voorbeelden
de monding van de Theems
the Thames estuary 

qmondje

mondje (het)
1. kleine mond
little/small mouth 
♦ voorbeelden
(denk erom,) mondje dicht
don't breathe a word, keep mum, mum's the word 
ogen open en mondje dicht
pay attention and keep quiet 
(figuurlijk) hij is niet op zijn mondje gevallen
(rad van tong) he has a way with words
(bijt van zich af) he gives as good as he gets 
zijn mondje roeren
have one's say 
(figuurlijk) zijn mondje weten te roeren
have the gift of the gab 
een zuinig mondje
a prim mouth 
2. mondvol
mouthful
(eten of drinken) taste
(eten) bite, nibble
(vloeistof) drop 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een aardig mondje Frans spreken
have a fair smattering of French, speak quite good/reasonable French 

qmondjesmaat

mondjesmaat (bijwoord)
1. scantily
sparsely, in dribs and drabs, in/by driblets 
♦ voorbeelden
iemand mondjesmaat bedelen
apportion someone poorly 
mondjesmaat inlichtingen krijgen
receive sparse information 
iets mondjesmaat toedienen/verstrekken
distribute something in dribs and drabs, administer something in driblets 

qmondjevol

mondjevol (het)
¶. overige voorbeelden
hij kent een mondjevol Frans
he has a smattering of/knows a little French 

qmondkapje

mondkapje (het)
1. surgical mask 

qmondklem

mondklem (de)
1. lockjaw 

qmondkost

mondkost (dem)
1. levensmiddelen
provisions
victuals, food 
2. proviand
zie mondvoorraad

qmondmasker

mondmasker (het)
1. mask 

qmondopening

mondopening (dev)
1. mouth opening 

qmond-op-mondbeademing

mond-op-mondbeademing (dev)
1. mouth-to-mouth (resuscitation/respiration)
rescue breathing
(informeel) kiss of life 
♦ voorbeelden
mond-op-mondbeademing toepassen
apply mouth-to-mouth resuscitation, give (someone) the kiss of life 

qmond-op-neusbeademing

mond-op-neusbeademing (dev)
1. mouth-to-nose resuscitation/respiration
rescue breathing 

qmondprop

mondprop (de)
1. gag 

qmondschilder

mondschilder (dem)
1. mouth painter 

qmondslijmvlies

mondslijmvlies (het)
1. mucous membrane of the mouth 

qmondspiegel

mondspiegel (dem)
1. mouth mirror 

qmondspleet

mondspleet (de)
1. mouth opening 

qmondspoeling

mondspoeling (dev)
1. het spoelen
rinsing the mouth 
2. drank
mouthwash
(mouth) rinse 

qmondspray

mondspray (dem)
1. mouth spray 

qmondstuk

mondstuk (het)
1. deel van een instrument
mouthpiece
(blaasinstrument) embouchure 
2. deel van een pijp
mouthpiece
dip 
3. filter
filter
(filter) tip 
♦ voorbeelden
sigaretten met mondstuk
filter-tipped cigarettes, filter tips 
sigaretten zonder mondstuk
plain/untipped cigarettes 
4. paardenbit
bit 
5. deel van een kanon
muzzle
embouchure 

qmond-tot-mondreclame

mond-tot-mondreclame (de)
1. advertisement by word of mouth, word-of-mouth advertising 

qmondvol

mondvol (dem)
1. mouthful 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een mondvol Engels
a little/smattering of English 
dat is een hele mondvol
that is (rather) a mouthful 

qmondvoorraad

mondvoorraad (dem)
1. provisions
supplies, victuals 

qmondwater

mondwater (het)
1. mouthwash 

qmondzuiverend

mondzuiverend (bijvoeglijk naamwoord)
1. antiseptic (for the mouth)
cleansing (for the mouth) 
♦ voorbeelden
een mondzuiverend middel
an antiseptic mouthwash 

qMonegask

Monegask (dem), Monegaskische (dev)
1. Monegasque 

qMonegaskisch

Monegaskisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Monegasque 

qMonegaskische

Monegaskische (dev) zie Monegask

qmonetair

monetair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monetary (bijwoord: monetarily) 
♦ voorbeelden
monetair akkoord
monetary/currency agreement 
monetair compenserende bedragen
monetary compensatory amounts 
het Internationaal Monetair Fonds
the International Monetary Fund 
monetaire handel met het buitenland
foreign exchange 
de monetaire reserve
reserve currency 

qmonetarisme

monetarisme (het) (economie)
1. monetarism 

qmonetarist

monetarist (dem) (economie)
1. monetarist 

qmonetaristisch

monetaristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. monetarist 

qmoney

money (de)
1. money 

qmoneybelt

moneybelt (dem)
1. money belt 

qmoneymaker

moneymaker (dem)
1. moneymaker 

qmongolenplooi

mongolenplooi (de)
1. epicanthus
epicanthic fold 

qMongolië

Mongolië Mongolië(het)
1. Mongolia 

qmongolisme

mongolisme (het) (medisch)
1. mongolism
Down's syndrome 

qmongoloïde

mongoloïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. mongoloid 

qmongool

mongool (dem)
1. persoon met het downsyndroom
mongol 
2. (vulgair); als scheldwoord
spastic, retard, moron 

qMongool

Mongool (dem), Mongoolse (dev)
1. bewoner van Mongolië
(man & vrouw) Mongol(ian)
(vrouw) Mongol(ian) woman/girl 

qmongools

mongools (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mongolian 

qMongools

Mongools1 (het)
1. Mongolian 

qMongools

Mongools2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mongolian 
♦ voorbeelden
de Mongoolse volksrepubliek
the Mongolian People's Republic 

qmongoolse

mongoolse (dev)
1. Mongol 

qMongoolse

Mongoolse (dev) zie Mongool

qmongooltje

mongooltje (het) zie mongool

qmonisme

monisme (het) (filosofie)
1. monism 

qmonist

monist (dem)
1. monist 

qmonistisch

monistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monistic (bijwoord: monistically) 

qmonitor

monitor (dem)
1. radio-/televisieontvanger
monitor 
♦ voorbeelden
deze zaak wordt bewaakt met monitors
this Bshop/Astore is guarded by closed-circuit television, closed-circuit television cameras are guarding this Bshop/Astore 
op de monitor
on the monitor, on-screen 
2. m.b.t. elektronische impulsen
monitor 
♦ voorbeelden
aan de monitor liggen
be on a heart monitor 
3. m.b.t. radioactieve straling
monitor 
4. (België); jeugdleider
youth leader 
5. (België); studiementor
tutor
student counsellor (in academic matters) 

qmonitoraat

monitoraat (het) (België)
1. instantie
student counselling service (in academic matters) 
2. gebouw
student counselling service building 

qmonitoren

monitoren (overgankelijk werkwoord)
1. monitor 

qmonkelen

monkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. verholen lachen
give a half-smile 
2. spottend glimlachen
laugh mockingly/slily
snigger, smirk 

qmonnik

monnik (dem)
1. monk
religious
(voornamelijk rooms-katholiek ook) friar 
♦ voorbeelden
leven als een monnik
± live like a monk, live an ascetic life 
een benedictijner monnik
a Benedictine (monk) 
(figuurlijk) het zijn niet allen monniken, die kappen dragen
you can't judge a book by its cover 
¶. spreekwoorden
gelijke monniken, gelijke kappen
what's sauce for the goose is sauce for the gander 

qmonnikachtig

monnikachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monkish(ly) 

qmonnikenarbeid

monnikenarbeid (dem)
1. donkey work 

qmonnikengewaad

monnikengewaad (het)
1. monk's/friar's habit 

qmonnikenklooster

monnikenklooster (het)
1. monastery
friary 

qmonnikenleven

monnikenleven (het)
1. monastic life
monasticism
(vaak pejoratief) monkery 

qmonnikenorde

monnikenorde (de)
1. monastic order 

qmonnikenschrift

monnikenschrift (het)
1. Gothic (script) 

qmonnikenwerk

monnikenwerk (het)
1. drudgery, donkey work 
♦ voorbeelden
dat is monnikenwerk
that is sheer drudgery 
monnikenwerk verrichten
do the donkey work 

qmonnikschap

monnikschap (het)
1. monkhood 

qmonniksgier

monniksgier (dem)
1. black vulture 

qmonnikskap

monnikskap (de)
1. gewaad van een monnik
(monk's) cowl 
2. kop op een schoorsteen
cowl 
3. (plantkunde)
monkshood, aconite 
♦ voorbeelden
gele monnikskap
wolf(s)bane 

qmonnikspij

monnikspij (de)
1. (monk's) frock/habit
cowl 

qmonnikssteen

monnikssteen (dem)
1. large medieval brick 

qmono

mono (bijwoord; ook in samenstellingen)
1. mono 
♦ voorbeelden
een uitzending in mono
a mono broadcast/transmission 
een mono-opname
a mono recording
(formeel) a monaural/monophonic recording 

qmonochromatisch

monochromatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. eenkleurig
monochromatic
unicolour(ed) 
2. kleurenblind
monochromatic 
3. van één golflengte
monochromatic
homochromatic 

qmonochromatisme

monochromatisme (het)
1. monochromatism 

qmonochromie

monochromie (dev)
1. monochrome, monotint 

qmonochroom

monochroom (bijvoeglijk naamwoord)
1. monochrome, monotint 

qmonocle

monocle (dem)
1. monocle, eyeglass 

qmonocraat

monocraat (dem)
1. monocrat 

qmonocratie

monocratie (dem)
1. monocracy 

qmonoculturalisme

monoculturalisme (het)
1. monoculturalism 

qmonocultuur

monocultuur (dev)
1. monoculture 

qmonocyt

monocyt (dem) (biologie)
1. monocyte 

qmonodrama

monodrama (het)
1. monodrama 

qmonofaag

monofaag (dem)
1. monophagous animal/insect 

qmonofoon

monofoon1 (dem)
1. monophone 

qmonofoon

monofoon2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. monophonic 

qmonoftong

monoftong (de) (taalkunde)
1. monophthong 

qmonoftongering

monoftongering (dev) (taalkunde)
1. monophthongization 

qmonogaam

monogaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van monogamie
monogamous 
2. in monogamie levend
monogamous
(m.b.t. vrouw met één man ook) monandrous 

qmonogamie

monogamie (dev)
1. m.b.t. mensen
monogamy
(m.b.t. vrouw met één man ook) monandry
(van man, m.b.t. geslachtsgemeenschap ook) monogyny 
2. m.b.t. dieren
monogamy 

qmonogenese

monogenese (dev)
1. monogenesis, monogeny 

qmonogonie

monogonie (dev)
1. monogenesis, monogeny 

qmonografie

monografie (dev)
1. monograph
study 

qmonografisch

monografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. monographic 

qmonogram

monogram (het)
1. figuur van letters
monogram 
2. (drukwezen)
monogram 

qmonokini

monokini (dem)
1. badkostuum zonder bovenstukje
monokini 
2. gecombineerd boven- en onderstuk
monokini 

qmonoklonaal

monoklonaal (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. monoclonal 

qmonokristal

monokristal (het)
1. single crystal
monocrystal 

qmonoliet

monoliet (dem)
1. monolith 

qmonolietbouw

monolietbouw (dem)
1. monolithic construction 

qmonolithisch

monolithisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. monolithic 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het monolithische blok van het communisme
the monolithic communist bloc 

qmonologue intérieur

monologue intérieur (dem) (literatuur)
1. interior monologue
stream of consciousness 

qmonoloog

monoloog (dem)
1. alleenspraak
monologue, soliloquy 
♦ voorbeelden
een monoloog houden/voeren
carry out a monologue 
2. stuk
monologue 

qmonomaan

monomaan1 (dem)
1. monomaniac 

qmonomaan

monomaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. monomaniac(al) 

qmonomanie

monomanie (dev)
1. monomania 

qmonomeer

monomeer1 (dem) (scheikunde)
1. monomer 

qmonomeer

monomeer2 (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. monomeric 

qmonomoleculair

monomoleculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. monomolecular 

qmonomorf

monomorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. monomorphic, monomorphous 

qmononucleair

mononucleair (bijvoeglijk naamwoord)
1. mononuclear 
♦ voorbeelden
mononucleaire bloedlichaampjes
mononuclear blood corpuscles 

qmonoplegie

monoplegie (dev) (medisch)
1. monoplegia 

qmonopolie

monopolie (het)
1. monopoly
(van distributie) exclusive right(s) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij meent daarvan het monopolie te hebben
he thinks he has/holds the monopoly 
een monopolie in graan verwerven
corner the market in corn 
natuurlijk monopolie
natural monopoly 
wettelijk monopolie
legal monopoly 

qmonopoliegeld

monopoliegeld (het)
1. (spel)
Monopoly money 
2. (algemeen)
Monopoly money 
3. onecht uitziend geld
Monopoly money 

qmonopolieheffing

monopolieheffing (dev)
1. import levy 

qmonopoliehouder

monopoliehouder (dem)
1. monopolist
one/person having a monopoly 

qmonopoliën

monopoliën (onovergankelijk werkwoord) (spel)
1. play Monopoly 

qmonopoliepositie

monopoliepositie (dev)
1. monopoly position 

qmonopolieprijs

monopolieprijs (dem)
1. monopoly price 

qmonopoliestelsel

monopoliestelsel (het)
1. monopoly (system) 

qmonopoliseren

monopoliseren (overgankelijk werkwoord)
1. monopolize 

qmonopolisering

monopolisering (dev)
1. monopolization 

qmonopolist

monopolist (dem)
1. monopolist 

qmonopolistisch

monopolistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monopolistic (bijwoord: monopolistically) 

qmonopoly

monopoly (het) (spel)
1. Monopoly 

qmonopsonie

monopsonie (het)
1. monopsony, single-customer market 

qmonorail

monorail (dem)
1. monorail 
♦ voorbeelden
met de monorail
by monorail 

qmonosacharide

monosacharide (dev) (scheikunde)
1. monosaccharide 

qmonoski

monoski (dem)
1. mono-ski 

qmonoskiën

monoskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. monoski
go monoskiing 

qmonospermie

monospermie (dev)
1. monospermous/monospermal reproduction 

qmonostrofisch

monostrofisch (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
1. monostrophic 

qmonosyllabe

monosyllabe (de) (taalkunde)
1. monosyllable 

qmonosyllabisch

monosyllabisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. monosyllabic 

qmonotheïsme

monotheïsme (het)
1. monotheism 

qmonotheïst

monotheïst (dem)
1. monotheist 

qmonotheïstisch

monotheïstisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. monotheistic 

qmonothematisch

monothematisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. monothematic 

qmonotonie

monotonie (dev)
1. m.b.t. geluid
monotony 
2. gebrek aan afwisseling
monotony 

qmonotoon

monotoon (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. geluid
monotonous
(bijwoord ook) in a monotone
(muziek) monotonal 
2. zonder afwisseling
monotonous
unvarying
(figuurlijk) flat 
♦ voorbeelden
monotoon spreken
speak in a monotone, drone 
3. (wiskunde)
monotonic 

qmonotropie

monotropie (dev)
1. monotropy 

qmonotype

monotype (de)
1. monotype 

qmonovalent

monovalent (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. monovalent, univalent 

qmonovin

monovin (de)
1. monofin 

qmonoxide

monoxide (het)
1. monoxide 

qmonroeleer

monroeleer (de)
1. Monroe doctrine 

qmonseigneur

monseigneur (dem)
1. (rooms-katholiek) Monsignor 

qmonster

monster (het)
1. proefwaar
sample, specimen
(van stof) swatch 
♦ voorbeelden
gratis monster
free sample 
koop op monster
sale by sample 
monsters trekken/nemen
take samples, sample 
monster zonder waarde
(post) sample (of no commercial value)
(voornamelijk Brits-Engels; figuurlijk) two-a-penny
(Amerikaans-Engels) a dime a dozen 
2. angstaanjagend gedrocht
monster 
♦ voorbeelden
een monster van een vrouw
a fright 
3. mens
monster, freak (of nature), monstrosity 
4. (in samenstellingen); zeer groot/omvangrijk iets
monster
mammoth, giant, jumbo 
♦ voorbeelden
monsterpetitie
monster petition 

qmonsterachtig

monsterachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afzichtelijk
monstrous (bijwoord: monstrously), hideous (bijwoord: hideously) 
♦ voorbeelden
een monsterachtig geheel
a monstrous whole 
hij is monsterachtig lelijk
he is hideously ugly 
2. afschrikwekkend
monstrous (bijwoord: monstrously)
terrifying, horrifying 
♦ voorbeelden
monsterachtige eigenschappen
horrifying traits 
monsterachtig wreed
monstrously cruel 
3. op een monster lijkend
monstrous (bijwoord: monstrously) 
♦ voorbeelden
monsterachtige dieren
monstrous beasts, chimaeras 

qmonsterbedrijf

monsterbedrijf (het)
1. mammoth concern, giant enterprise 

qmonsterbeurs

monsterbeurs (de)
1. sample(s) fair 

qmonsterboekje

monsterboekje (het)
1. muster-book 

qmonsterboor

monsterboor (de)
1. sampler 

qmonsteren

monsteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
sign on 

qmonsteren

monsteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. keuren
examine, inspect
(taxeren) assess
(metalen) assay
(eetwaren/wijn ook) taste 
♦ voorbeelden
een paard monsteren
inspect a horse 
2. tonen
show, demonstrate 
3. inspecteren
review, inspect 
♦ voorbeelden
de troepen monsteren
review the troops 
4. vergelijkend nagaan, beschouwen
compare, consider 
♦ voorbeelden
zij monsterde de kandidaten met een kritische blik
she assessed the candidates with a critical glance 
5. (scheepvaart)
muster, review 

qmonstering

monstering (dev)
1. keuring, demonstratie
inspection
(paarden ook) presentation 
2. inspectie
review 
3. (scheepvaart)
muster
the signing on of a crew 

qmonsterkaart

monsterkaart (de)
1. sample card 

qmonsterlijk

monsterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afzichtelijk
monstrous (bijwoord: monstrously), hideous (bijwoord: hideously) 
2. afschrikwekkend
monstrous (bijwoord: monstrously), horrible (bijwoord: horribly) 
♦ voorbeelden
een monsterlijk gebouw
a monstrosity of a building 
een monsterlijke hoed
a ghastly hat 
dat klinkt monsterlijk
that sounds awful 

qmonsterpartij

monsterpartij (dev)
1. sample lot 

qmonsterplaat

monsterplaat (de)
1. specimen 

qmonsterproces

monsterproces (het) (juridisch)
1. mass/mammoth trial 

qmonsterproductie

monsterproductie (dev)
1. epic production 

qmonsterrol

monsterrol (de) (scheepvaart)
1. muster-roll 
♦ voorbeelden
(leger) op de monsterrol
on the strength 

qmonsterscore

monsterscore (dem) (sport)
1. record score
mega-score, super-score 

qmonstertocht

monstertocht (dem)
1. mammoth/gigantic journey, mammoth/gigantic trip 

qmonsterverbond

monsterverbond (het)
1. tegennatuurlijk verbond
monstrous alliance 
2. zeer groot verbond
mammoth alliance 

qmonstervergadering

monstervergadering (dev)
1. mass meeting 

qmonsterzege

monsterzege (de) (sport)
1. mammoth victory
super-victory 

qmonsterzending

monsterzending (dev)
1. sample assortment/shipment
trial package 

qmonsterzitting

monsterzitting (dev)
1. a marathon session 

qmonstrans

monstrans (de) (rooms-katholiek)
1. monstrance 

qmonstrueus

monstrueus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monstrous (bijwoord: monstrously) 

qmonstrum

monstrum (het)
1. monster
monstrosity
(misgeboorte) monstrum 
2. slechte regeling
monstrosity 

qmonstruositeit

monstruositeit (dev)
1. wanstaltigheid
monstrosity 
2. iets dat wanstaltig is
monstrosity 

qmontaan

montaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. montane
mountain  (attributief) 
♦ voorbeelden
montane planten
montane flora, mountain plants 

qmontaanwas

montaanwas (het, dem)
1. montan wax
lignite wax 

qmontaanzuur

montaanzuur (het)
1. montanic acid 

qmontage

montage (dev)
1. het monteren
assembly, mounting
(toneel) staging
(juwelen) setting 
2. (drukwezen)
(opplakken) mounting
(combineren van foto's en teksten) stripping (in)
(concreet) paste-up 
♦ voorbeelden
een montage van diverse knipsels
a paste-up of various cuttings 
3. (film)
montage, editing 

qmontageatelier

montageatelier (het)
1. assembly/fitting (work)shop
(van handwerksman) assembly atelier 

qmontagebalk

montagebalk (dem) (techniek)
1. strip-lighting fixture 

qmontageband

montageband (dem)
1. assembly line 

qmontagebouw

montagebouw (dem)
1. prefabrication 

qmontagefabriek

montagefabriek (dev)
1. assembly works/plant 

qmontagefoto

montagefoto (de)
1. m.b.t. bestaande foto's
photomontage 
2. m.b.t. getuigenverklaringen
Photofit (picture) 

qmontagehal

montagehal (de)
1. assembly shop/room/hall 

qmontagemeubel

montagemeubel (het)
1. do-it-yourself (furniture) unit 

qmontagerubber

montagerubber (dem)
1. mounting rubber 

qmontageruit

montageruit (de)
1. light box 

qmontagetafel

montagetafel (de)
1. cutting/editing table 

qmontagevloer

montagevloer (dem) (bouwkunst)
1. vloer in systeembouw
prefabricated floor 
2. verhoogde vloer
raised floor 

qmontagewagen

montagewagen (dem)
1. repair Bvan/Atruck
(tram, trein) repairs carriage 

qmontagewoning

montagewoning (dev)
1. prefabricated house
(informeel) prefab 

qMontenegrijn

Montenegrijn (dem), Montenegrijnse (dev)
1. Montenegran 

qMontenegrijns

Montenegrijns (het)
1. Montenegran 

qMontenegrijnse

Montenegrijnse (dev) zie Montenegrijn

qMontenegro

Montenegro Montenegro(bijvoeglijk naamwoord)
1. Montenegro 

qmonter

monter (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lively
cheerful
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) chirpy
(aard) vivacious, buoyant
(persoon) sprightly, jaunty 
♦ voorbeelden
iets monter doen
do something cheerfully/jauntily/with a lively air/briskly 
fris en monter
fresh and lively
(informeel) full of beans, alive and kicking 
monter zijn
be in good/blithe/high/great spirits, be of good cheer/cheerful 
niet monter zijn
be in poor/low spirits
(informeel) feel under the weather/(down) in the dumps/out of sorts 

qmonteren

monteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (financiën)
rise
appreciate 

qmonteren

monteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in elkaar zetten
assemble
fix, rig (up)
(machine enz.) install, fit, set up
(huis) erect 
♦ voorbeelden
eenvoudig te monteren zijn
be easy to assemble/fix 
2. aan iets bevestigen
mount, fix, fit
(in huis/auto) put in 
♦ voorbeelden
onderdelen monteren aan/op
mount parts on, fix/fit parts to 
3. m.b.t. een film/foto
(film) edit, cut
(foto) assemble 
♦ voorbeelden
een fraai gemonteerde film
a well-edited film 
4. opmaken, in orde brengen
fix
(schilderij/ets ook) mount
(sieraden) set, mount 

qmontessorionderwijs

montessorionderwijs (het)
1. Montessori (system/method of) education 

qmontessorischool

montessorischool (de)
1. Montessori school 

qmonteur

monteur (dem)
1. mechanic
↑ engineer
(automonteur) motor/garage mechanic
(elektricien) electrician
(bij fabriek) machinist
(stelt machines op) fitter
(zet machines in elkaar) assembler
(voor reparaties) serviceman
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) repairman 

qmontuur

montuur (het, dev)
1. frame 
♦ voorbeelden
een bril met hoornen/gouden montuur
horn-rimmed/gold-rimmed glasses 
dat montuur staat je goed
that frame suits you 
een bril zonder montuur
rimless glasses/spectacles 

qmontycoat

montycoat (dem)
1. duffle coat 

qmonument

monument (het)
1. gedenkteken
monument
memorial 
♦ voorbeelden
een monument oprichten
erect a monument 
een monument ter herinnering aan de doden
a memorial to the dead 
(ironisch) een monument van wansmaak
a monument to bad taste 
2. overblijfsel
monument
memorial 
♦ voorbeelden
dit gebouw is als monument erkend
this building Bis listed (as a historic monument)/Ahas been declared a national monument, this is a listed building 
het behoud van historische monumenten
the preservation of historic/Bancient monuments 
industrieel monument
industrial monument 
de monumenten van onze kunst
our artistic heritage 
het monument van onze taal
our linguistic heritage 

qmonumentaal

monumentaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. monumental (bijwoord: monumentally) 
♦ voorbeelden
het monumentale karakter van de klassieken
the monumental nature of the classics 
monumentale kunst
monumental art 

qmonumentalisme

monumentalisme (het)
1. monumentalism 

qmonumentengroen

monumentengroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. canal green 

qmonumentenlijst

monumentenlijst (de)
1. ± list of national monuments and historic buildings, ± schedule of ancient monuments 
♦ voorbeelden
op de monumentenlijst plaatsen
(gebouw) list
(oude monumenten) schedule 
het gebouw staat op de monumentenlijst
the building has a preservation order on it, the building Bis listed (as a historic building/national monument)/Ahas been declared a national monument/historic site 

qmonumentenwet

monumentenwet (de)
1. (Groot-Brittannië) ± Historic Buildings and Ancient Monuments Act 

qmonumentenzorg

monumentenzorg (de)
1. behoud van monumenten
conservation/preservation of monuments and historic buildings 
2. organisatie
± (Brits-Engels) the National Trust (ook van tuinen)
± (Amerikaans-Engels) Historic Buildings Council/Trust, Historical Society 

qmooi

mooi1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. knap
good-looking
handsome, ↑ personable
(vrouw ook) pretty, beautiful, lovely 
♦ voorbeelden
(schertsend; zelfstandig (gebruikt)) je kijkt al het mooi eraf
don't spoil it with looking! 
een mooie meid
a beautiful/lovely woman/girl 
zij is nu op haar mooist
she's in the bloom of her beauty, she's at the peak of her loveliness, she looks her loveliest 
2. aangenaam voor het oog, fraai
lovely
beautiful, nice 
♦ voorbeelden
dat is een mooie/mooitje!
what a beauty! 
het mooi(e) is eraf
it's spoilt
(figuurlijk) the beauty has worn off, ↑ the gilt is off the gingerbread 
welke vind jij het mooist?
which one do you like best? 
mooie kleren
pretty/smart clothes 
een mooie kop met haar
a beautiful head of hair 
mooi maken
beautify, embellish, pretty up
(versieren) adorn
(uiterlijk) spruce/smarten up 
een mooi plekje (in de natuur)
a beauty/scenic spot 
er mooi uitzien
look smart
(m.b.t. vrouw) look lovely 
er niet mooier op worden
not retain its/one's appearance
(vrouw) lose one's looks
(weer) grow worse
(groente) deteriorate, go Boff/Abad 
3. fraai gekleed, verzorgd
smart
nice, fine 
♦ voorbeelden
wat ben je mooi vandaag
you're smart today, how pretty you are today, you are a picture/as pretty as a picture today 
zich mooi maken
dress up
(schertsend) beautify oneself
(informeel) posh/smarten up, prank/spruce oneself up, get spruced up 
er op zijn mooist uitzien
look one's best 
in zijn mooie pak
in his Sunday best
(informeel) in his best bib and tucker 
4. esthetisch aangenaam
beautiful 
♦ voorbeelden
een mooi gedicht
a charming poem 
iets mooi vinden
like something, think something is nice/pretty 
5. uitstekend
good
(heel mooi) excellent, splendid 
♦ voorbeelden
mooie cijfers halen
get good Bmarks/Agrades 
6. aangenaam, gunstig
good
fair, fine
(bedrag) nice, handsome, substantial
(vakantie) jolly, pleasant 
♦ voorbeelden
het weer bleef mooi
the good weather kept up/held, the weather continued fine 
een mooi gebaar
a beau geste 
een mooie herfstdag
a fine/glorious autumn day 
het mooie van de zaak was, dat …
the beauty of it all was that … 
dat is niet zo mooi
(m.b.t. gedrag) that's not very nice
(m.b.t. situatie) that's a bit of a mess, that's a fine/pretty kettle of fish 
het kon niet mooier
it couldn't have been better 
mooie praatjes
fine/smooth/sweet talk
(pejoratief) slick talk, soft words/soap 
prachtig mooi weer
glorious weather 
een mooi salaris
a handsome salary 
ik kreeg een mooi(e) spel/kaart
I was dealt (out) a good/pat hand 
hij stelt zich alles veel te mooi voor
all his geese are swans 
een mooie stuiver bijverdienen
make a pretty penny on the side 
het is te mooi om waar te zijn
that is/sounds too good to be true 
iets mooier voorstellen dan het is
represent something better than it is 
het had zo mooi kunnen zijn
oh, for the glorious might-have-beens 
het zal wel niet zo mooi zijn als het lijkt
it's not all jam/honey 
7. leuk
good
nice, pleasant, funny 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het mooiste is, dat …
(and) to crown (it) all …, (and) the best part of it is that … 
maar het mooiste komt nog
but the best/cream is still to come 
het is mooi (geweest) zo!
that's enough now!, all right, that'll do! 
dat is allemaal mooi en aardig, maar …
that is all very well/fine, but … 
een mooie mop
a good joke
(informeel) a good'un 
het was niet mooi meer
it wasn't even funny, it wasn't funny anymore 
een mooi verhaal
a nice/good story
(ironisch) a likely story 
dat is niet zo mooi van je
that's not very nice of you 
8. (ironisch); onaangenaam, slecht
pretty
fine, right, nice, precious 
♦ voorbeelden
(ironisch) jij bent me ook een mooie!
you're a (nice) one/funny sort, and no mistake! 
een mooie manier (van doen) is dat!
that's a fine way of carrying on! 
wel nu nog mooier!
well, I never!
I like that!
that's the limit! 
een mooie opvoeder zou jij zijn!
a nice/good one you'd be at bringing him/them up! 
het zal me wel een mooi plan zijn!
that will be the day! 
jullie zijn een mooi stelletje
you're a fine/pretty/right/nice pair, there's a pair of you 
mooie vrienden heb jij
that's a nice pack of friends you've got, fine friends you have 

qmooi

mooi2 (bijwoord)
1. op fijne, gunstige wijze
well
nicely 
♦ voorbeelden
het vlees wordt mooi bruin
the meat is browning nicely 
mooie dikke plakken ham
nice thick slices of ham 
we hebben haar niet mooi behandeld
we didn't treat her fairly, we didn't do right by her 
jij hebt mooi praten
it's all very well for you to talk 
de lucht is mooi helder
the sky is beautiful and clear 
zij is mooi geslaagd
she passed with good marks, she passed easily 
dat is mooi meegenomen
that is so much to the good/so much gained 
mooi/niet mooi vallen
(van jurk) hang well/badly 
we zijn er mooi vanaf gekomen
we're well out of that 
mooi zo!
good!, well done!, that's right/fine!, (Amerikaans-Engels) alright! 
2. behoorlijk
well 
♦ voorbeelden
hij was mooi op weg om alcoholist te worden
he was well on the way to becoming an alcoholic 
we zijn mooi op tijd
we've just made it nicely
(vroeg) we're in good time 
3. ter verzekering van iets
certainly
(informeel) jolly well 
♦ voorbeelden
ze heeft het mooi verknald
she's made a right/pretty muck-up/mess of it, she's messed/botched/bungled it 
hij is er toch maar mooi in geslaagd
he jolly well managed (to do it) all the same 
dat kun je wel mooi vergeten
you can jolly well forget that 
ik zit er maar mooi mee!
I'm landed/saddled with it!, that's a facer! 
mooi niet, mooi van niet!
you bet he/she/it didn't/won't!, certainly not!
(informeel) no way! 
mooi dat ze niet wilde komen
you see she jolly well didn't want to come, trust her not to come 

qmooidoenerij

mooidoenerij (dev)
1. (meervoud) airs and graces 
♦ voorbeelden
best aardig als je door haar mooidoenerij heenkijkt
kind-hearted enough once you get behind her airs and graces 

qmooierd

mooierd (dem) (ironisch)
1. (nice) one 

qmooiigheid

mooiigheid (dev) (pejoratief)
1. het mooi zijn
prettiness
fineness 
2. schone schijn
fine appearance(s)
finery 

qmooiklinkend

mooiklinkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. euphonious
euphonic
(muziek) tuneful
(stem) pleasant 

qmooimakerij

mooimakerij (dev)
1. opschik
finery
frippery, frills, fallals, trappings, trimmings 
2. te rooskleurige voorstelling
rosy picture
(politiek; van statistieken) window-dressing 

qmooipraatster

mooipraatster (dev) zie mooiprater

qmooiprater

mooiprater (dem), mooipraatster (dev)
1. die de dingen te gunstig voorstelt
humbug
smooth talker 
2. vleier
flatterer
wheedler 

qmooipraterij

mooipraterij (dev)
1. te gunstige voorstelling
humbug
smooth talk 
2. vleierij
flattery
(informeel) blarney, soft soap 

qmoois

moois (het)
1. fine thing(s)
(denken van iemand) nice opinion 
♦ voorbeelden
waar heb je dat moois gekocht?
where did you buy such a beauty/nice one? 
(ironisch) dat is ook wat moois!
that's a pretty business!, here's a nice state of affairs!, here's a pretty/fine kettle of fish! 
trek eens wat moois aan
go and brisk/smarten/spruce yourself up 
(ironisch) dat is helemaal wat moois
now that sure is nice 
(ironisch) hij zal nog wat moois beleven!
he'll catch it! 
(ironisch) het zou me wat moois zijn, als …
that would be a fine thing if … 

qmooischrijverij

mooischrijverij (dev) (pejoratief)
1. fine writing
all style and no content, ↑ meretricious style 

qmooizitten

mooizitten (onovergankelijk werkwoord)
1. beg
sit up and beg 

qMookerhei

Mookerhei (de)
¶. overige voorbeelden
iemand naar de Mookerhei wensen
wish someone to the bottom of the sea/Jericho 

qmoonboots

moonbootsmerk (meervoud)
1. moon boots 

qmoonwalk

moonwalk (de)
1. moonwalk 

qMoor

Moor (dem)
1. Moor 

qmoord

moord (de)
1. murder
killing
(sluipmoord) assassination
(juridisch) homicide 
♦ voorbeelden
als je nu niet ophoudt, bega ik een moord
if you don't stop now, I'll do (for) you/I might kill you 
(figuurlijk) moord en brand schreeuwen
cry/scream blue murder, raise a hue and cry 
ik zou er een moord voor kunnen doen
I could/am willing to commit a crime for it 
(figuurlijk) het is daar moord en doodslag
they are at each other's throats there 
daar komt moord en doodslag van
that will lead to blood and mayhem/blood and murder/ruin and damnation
(figuurlijk) that will set the cat among the pigeons, there'll be hell to pay (when that gets out) 
de moord op A.
the murder of A. 
een moord plegen/begaan
commit murder, take a life 
een politieke moord
a political assassination 
wegens moord veroordeeld/opgehangen worden
be condemned/hanged for murder, be convicted of murder 
¶. overige voorbeelden
(vulgair) stik de moord!
go to hell/blazes!, drop dead!, get stuffed! 

qmoord-

moord- (prefix)
1. (a) devil (of a) 
♦ voorbeelden
een moordbaan
a plum (job) 
een moordfilm
a fantastic film/Amovie 
je bent een moordgriet/moordvent
you're a devil of a/a terrific girl/fellow 

qmoordaanslag

moordaanslag (dem)
1. attempted murder 
♦ voorbeelden
een moordaanslag doen (op)
attempt to murder (someone) 
de moordaanslag op de paus
the attempted assassination/murder of the pope 

qmoordbrigade

moordbrigade (dev)
1. groep moordenaars
terrorist squad 
2. politieafdeling
homicide squad 

qmoordcommando

moordcommando (het)
1. hit squad
death squad 

qmoorddadig

moorddadig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dood/verderf brengend
murderous 
♦ voorbeelden
een moorddadig gevecht
a murderous fight, a massacre 
2. afschuwelijk
abominable
terrible 
3. fantastisch
terrific
splendid 

qmoorddadig

moorddadig2 (bijwoord)
1. afschuwelijk
abominably 
♦ voorbeelden
het was moorddadig heet
it was abominably/blisteringly/scorching/sizzling hot, the heat was killing 
2. fantastisch
terrifically
awfully, terribly 
♦ voorbeelden
moorddadig goed
terrific, awfully good 

qmoorden

moorden (onovergankelijk werkwoord)
1. kill, murder
(om politieke redenen) assassinate
take a life, commit murder 

qmoordenaar

moordenaar (dem), moordenares (dev)
1. (man & vrouw) murderer
(vrouw) murderess
(man & vrouw) killer
(om politieke redenen) (man & vrouw) assassin
(juridisch) (man & vrouw) homicide
(wreed) (man & vrouw) butcher, (man & vrouw) slaughterer
(halsafsnijding) (man & vrouw) cutthroat 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de goede moordenaar
the repentant thief 

qmoordenaarshand

moordenaarshand (de) (formeel)
1. the hand of an assassin 
♦ voorbeelden
hij viel door moordenaarshand
he met his death at the hands of an assassin, he was assassinated/murdered, an assassin/a murderer took his life 

qmoordenares

moordenares (dev) zie moordenaar

qmoordend

moordend (bijvoeglijk naamwoord)
1. murderous
deadly, slaughterous
(dodelijk) mortal, fatal 
♦ voorbeelden
moordende concurrentie
cutthroat/ruinous competition 
moordende hitte
murderous heat 
een moordend klimaat
a murderous climate 
een moordend tempo onderhouden
keep up a punishing tempo/pace 
zo'n leven is moordend voor zijn gestel
such a lifestyle will destroy/wreck/ruin his constitution/health 
moordend vuur
murderous fire 

qmoordkuil

moordkuil (dem)
1. murderers' den
den of cutthroats 

qmoordlust

moordlust (dem)
1. bloodlust
bloodthirstiness, murderousness 

qmoordlustig

moordlustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. murderous 
♦ voorbeelden
een moordlustige blik in de ogen
(with) a murderous look in one's eyes 

qmoordmachine

moordmachine (dev)
1. machinery of death/destruction 

qmoordpartij

moordpartij (dev)
1. (wholesale) massacre, slaughter
(mensen) bloodbath
(wreed) butchery
(dieren en mensen) carnage 

qmoordtuig

moordtuig (het)
1. instrument(s) of murder
murderous weapon(s), murder weapon(s) 

qmoordverhaal

moordverhaal (het)
1. murder story 

qmoordwapen

moordwapen (het)
1. murder weapon 

qmoordzaak

moordzaak (de)
1. murder case, case of murder
(juridisch) murder trial 

qmoordzuchtig

moordzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. murderous 

qmoorkop

moorkop (dem)
1. gebakje
± chocolate éclair 
2. paard
black-headed horse 

qMoors

Moors (bijvoeglijk naamwoord)
1. Moorish
(bouwkunst) Moresque 

qmoos

moos (het) (Bargoens)
1. bread
(Brits-Engels ook) lolly, rhino 

qmoot

moot (de)
1. piece
cut
(filet) fillet
(dun) slice 
♦ voorbeelden
iets aan/in mootjes hakken
cut/chop up something, cut something to bits (and pieces) 
iemand aan/in mootjes hakken
make mincemeat of someone, cut someone to pieces/shreds 
een vis in moten snijden
fillet a fish, cut fish into fillets 
een moot tong/kabeljauw/schol
a fillet of sole/cod/plaice 
een moot zalm
(gebakken) a salmon steak
a slice of salmon 

qmop

mop (de)
1. grap
joke
jest
(informeel) gag, wheeze, rib-tickler 
♦ voorbeelden
een leuke/een goeie mop
a prize/capital joke 
een mop met een baard
a stale/well-worn joke
(informeel) a chestnut 
een schuine mop
a blue/bawdy/dirty joke 
een mop niet snappen
miss a joke 
moppen tappen
crack jokes, jest, joke
(samen) swap jokes 
wat een mop!, da's ook een mop!
what a joke! 
2. koekje
± shortcake, ± shortbread
(met amandelsmaak) macaroon 
3. metselsteen
± large (moulded) brick 
4. deuntje
(popular) tune 
5. meisje, vrouw
doll, moppet
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) sweetie, chickabiddy 

qmopneus

mopneus (dem)
1. stompe neus
snub nose
pug (nose) (ook van hond) 
2. persoon
snub-nosed/pug-nosed person 

qmoppenblaadje

moppenblaadje (het)
1. comic 

qmoppentapper

moppentapper (dem), moppentapster (dev)
1. joker
wag, humourist
(in theater) comedian
(informeel) card 

qmoppentapster

moppentapster (dev) zie moppentapper

qmoppentrommel

moppentrommel (de)
1. collection/anthology of jokes 

qmopperaar

mopperaar (dem), mopperaarster (dev)
1. grumbler
(informeel) grouser, growler, crab, grump, bellyacher
(voornamelijk Amerikaans-Engels) grouch 
♦ voorbeelden
een eeuwige mopperaar
a compulsive grumbler 
een ouwe mopperkont
an old grouser 

qmopperaarster

mopperaarster (dev) zie mopperaar

qmopperen

mopperen (onovergankelijk werkwoord)
1. grumble
grouse
(Brits-Engels ook) grizzle
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) grouch
(informeel) bellyache 
♦ voorbeelden
ik mag niet mopperen
I mustn't complain/grumble/grouch 
op iemand mopperen
grumble/grouse at/about someone 
over iets mopperen
grumble about/at something 
wat zit je te mopperen?
what are you grumbling about? 

qmopperig

mopperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grumbling
grumpish, grumpy, glum, sulky
(informeel) crabby 
♦ voorbeelden
een mopperige oude man
a grumpy/cantankerous old man 

qmopperkont

mopperkont (dem) zie mopperaar

qmopperpot

mopperpot (dem) zie mopperaar

qmoppertoon

moppertoon (dem)
1. grumbling tone of voice 
♦ voorbeelden
op zijn bekende moppertoon
in/with his usual grumpy manner 

qmoppie

moppie (het) (informeel)
1. wijfie
(voornamelijk Brits-Engels) love
(Amerikaans-Engels) honey
sweetheart 
♦ voorbeelden
ha moppie, ben je daar weer
hello love/honey, are you back? 
2. wijsje, deuntje
tune 

qmoppig

moppig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. funny (bijwoord: funnily)
comical, droll 

qmopshond

mopshond (dem)
1. pug(-dog) 

qmopsteen

mopsteen (dem)
1. ± large (moulded) brick 

qmoquette

moquette1 (de)
1. moquette 

qmoquette

moquette2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. moquette 

qmora

mora
¶. overige voorbeelden
iemand in mora stellen
declare someone in default 
in mora zijn
be in default 

qmoraal

moraal (dev)
1. heersende zeden en gebruiken
morality
morals 
♦ voorbeelden
de losse moraal van het Franse hof
the loose morals/morality of the French court 
2. zedenleer
morality
ethics 
♦ voorbeelden
de christelijke moraal
Christian ethics/morality 
dubbele moraal
double moral standard 
3. iemands voorstelling van goed en slecht
morals
moral principles 
4. (zeden)les
moral 
♦ voorbeelden
een moraal bevatten
carry/point a moral 
de moraal van een fabel
the moral of a fable 
dat is de moraal van de historie
that is the moral of history 
de moraal trekken uit een verhaal
draw the moral from a story 
5. (sport)
morale 
♦ voorbeelden
hij heeft geen moraal
his morale is broken/low 
op moraal winnen
win by sheer force of will/by pluck/grit 

qmoraalfilosofie

moraalfilosofie (dev)
1. moral philosophy 

qmoraalleer

moraalleer (de)
1. moral doctrine, moral teachings 

qmoraalridder

moraalridder (dem)
1. moral crusader 

qmoraaltheologie

moraaltheologie (dev)
1. moral theology 

qmoraaltheorie

moraaltheorie (dev)
1. moral philosophy
moral theory, ethics 

qmoralisatie

moralisatie (dev)
1. moralism 

qmoraliseren

moraliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. moralize
sermonize, preach, point/draw a moral 
♦ voorbeelden
op moraliserende toon spreken
moralize, preach(ify), sermonize
(informeel) talk like a Dutch uncle 

qmoralisme

moralisme (het)
1. moralism 

qmoralist

moralist (dem)
1. moralist 

qmoralistisch

moralistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. het moralisme betreffend
moralistic (bijwoord: moralistically) 
2. vervuld van moralisme
moralistic (bijwoord: moralistically) 
♦ voorbeelden
(een heleboel) moralistisch gezeur
(a lot of) sermonizing/moralistic claptrap 

qmoraliteit

moraliteit (dev)
1. zedelijkheid
morality
(good) morals, ethic 
♦ voorbeelden
de publieke moraliteit
public morals 
2. (literatuur); toneelspel
morality (play)
moral play 
3. (literatuur); stichtend verhaal
moral tale 

qmoraliter

moraliter (bijwoord)
1. morally 
♦ voorbeelden
dat is moraliter niet verantwoord
that is morally irresponsible 

qmoratoir

moratoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. moratory 

qmoratorium

moratorium (het)
1. m.b.t. betaling
moratorium
suspension 
♦ voorbeelden
een moratorium instellen/opheffen
declare/lift a moratorium 
2. m.b.t. experimenten
moratorium
ban 
♦ voorbeelden
een moratorium van kernwapens
a moratorium on atomic/nuclear weapons 

qMoravië

Moravië (het)
1. Moravia 

qMoraviër

Moraviër (dem), Moravische (dev)
1. Moravian 

qMoravisch

Moravisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Moravian 
♦ voorbeelden
Moravische broeders
Moravian/United Brethren, Herrnhuters 

qMoravische

Moravische (dev) zie Moraviër

qmorbide

morbide (bijvoeglijk naamwoord)
1. morbid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) morbide humor
morbid/sick humour 

qmorbiditeit

morbiditeit (dev)
1. ziekelijkheid
morbidity
sickliness 
2. ziektecijfer
morbidity
sickness rate 

qmordent

mordent (dem) (muziek)
1. mordent 

qmordicus

mordicus (bijwoord)
1. adamantly 
♦ voorbeelden
ergens mordicus tegen zijn
be dead against something 
iets mordicus volhouden
maintain something obstinately 

qmore

more (de) (taalkunde)
1. mora 

qmoreel

moreel1 (het)
1. morale
esprit de corps 
♦ voorbeelden
het moreel hooghouden
keep the/one's morale up, keep up morale 
het slechte/goede moreel van de troepen
the low/high morale of the troops 

qmoreel

moreel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zedelijk
moral (bijwoord: morally)
ethical 
♦ voorbeelden
moreel besef
moral sense/faculty 
moreel juist gedrag
morally correct behaviour, ethical behaviour 
de morele kant van het probleem
the morality/moral aspect of the problem 
een morele kwestie
a matter of ethics/principles 
een morele overwinning
a moral victory 
iemand moreel steunen
give someone moral support 
ik voel me moreel verplicht het te doen
I feel (in) honour bound to do it, it is my bounden duty to do it 
een morele verplichting
a moral duty 
morele verwording
moral degradation/corruption/leprosy/degeneration 
morele waarden
moral/ethical values 
de morele winnaar
the moral victor 
2. overeenstemmend met de zedelijkheid
moral (bijwoord: morally) 

qmoreen

moreen (het)
1. moreen 

qmorel

morel1 (dem)
1. boom
morello(-tree) 

qmorel

morel2 (de)
1. kers
morello (cherry) 

qmorendo

morendo (bijwoord) (muziek)
1. morendo 

qmorene

morene (de)
1. moraine
drift 

qmores

mores (meervoud)
1. mores 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand mores leren
teach someone 

qmorfeem

morfeem (het) (taalkunde)
1. morpheme 
♦ voorbeelden
vrij/gebonden morfeem
free/bound morpheme 

qmorfen

morfen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. morph 

qmorfine

morfine (de)
1. morphine
morphia, narcotic 
♦ voorbeelden
morfine spuiten
inject oneself with morphine, take morphine (shots) 

qmorfinespuitje

morfinespuitje (het)
1. morphine shot, ↑ morphine injection 

qmorfineverslaving

morfineverslaving (dev)
1. morphine addiction 

qmorfinisme

morfinisme (het)
1. morphinism 

qmorfinist

morfinist (dem)
1. morphine addict
morphinist, morphinomaniac 

qmorfofonologie

morfofonologie (dev) zie morfonologie

qmorfogenese

morfogenese (dev)
1. morphogenesis 

qmorfogenetisch

morfogenetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. morphogenetic 

qmorfologe

morfologe (dev) zie morfoloog

qmorfologie

morfologie (dev)
1. (biologie)
morphology 
2. (aardrijkskunde)
morphology 
3. (taalkunde)
morphology 

qmorfologisch

morfologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. morphologic(al) (bijwoord: morphologically) 

qmorfoloog

morfoloog (dem), morfologe (dev)
1. morphologist 

qmorfonologie

morfonologie (dev) (taalkunde)
1. mor(pho)phonology
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) morphophonemics 

qmorganatisch

morganatisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
morganatisch huwelijk
morganatic marriage 

qmorgen

morgen1 (dem)
1. dageraad
morning
daybreak, dawn 
♦ voorbeelden
de morgen breekt aan
morning is breaking 
tegen de morgen heeft het gevroren
it froze around daybreak 
stel niet uit tot morgen, wat gij heden doen kunt
never put off till tomorrow what you can do today, there's no time like the present 
2. ochtend
morning 
♦ voorbeelden
hij haalde de morgen niet
he didn't outlive the night 
de hele morgen
all morning 
gedurende/in de morgen
throughout/in the morning 
de volgende morgen
the next/following morning 
's morgens
in the morning, (Amerikaans-Engels) mornings
(ploegendienst) mornings 
(goede) morgen!
(good) morning! 
om 8 uur 's morgens
at 8 a.m. 
3. (figuurlijk); begin
morning 
♦ voorbeelden
de morgen van het leven
the morning of (one's) life 
¶. overige voorbeelden
goeie morgen!
(groet) good morning!
(als het kwartje is gevallen) bingo!
(bij verbazing) my goodness!, goodness gracious! 

qmorgen

morgen2 (het, dem)
1. landmaat
(verouderd) morgen
(a measure of land equal to about) two acres 

qmorgen

morgen3 (bijwoord)
1. tomorrow (ook in samenstellingen) 
♦ voorbeelden
ja, morgen brengen
not likely!, no way!, catch me! 
morgen kan ook nog
it will do tomorrow 
ik doe het morgen meteen
I'll do it first thing tomorrow (morning), I'll do it first thing in the morning 
morgenmiddag
tomorrow afternoon 
morgen over een week
a week tomorrow, tomorrow week 
tot morgen!
see you tomorrow!, till tomorrow! 
we hebben tot morgen de tijd
tomorrow will do 
de dag van morgen
the morrow 
de krant van morgen
tomorrow's (news)paper 
vanaf morgen
taking effect tomorrow, as of/from tomorrow 
vandaag of morgen
one of these (fine) days 
morgen vroeg
tomorrow morning, tomorrow in the morning 
¶. spreekwoorden
morgen komt er weer een dag
tomorrow is another day 
heden rood, morgen dood
here today and gone tomorrow 
heden ik, morgen gij
± today you, tomorrow me 

qmorgenafstand

morgenafstand (dem) (astronomie)
1. amplitude 

qmorgenappel

morgenappel (het)
1. morning parade/roll-call 

qmorgenavond

morgenavond (bijwoord)
1. tomorrow evening 

qmorgengebed

morgengebed (het)
1. morning prayers
(anglicaans) Morning Prayer
(rooms-katholiek) Matins 

qmorgenkrieken

morgenkrieken (het)
1. daybreak
crack of dawn, break of day 

qMorgenland

Morgenland (het) (formeel)
1. morning land
the East/Orient 
♦ voorbeelden
de wijzen uit het Morgenland
the Wise Men of the East, the Magi, the three Wise Men 

qmorgenlicht

morgenlicht (het)
1. (morning) dawn 

qmorgenlucht

morgenlucht (de)
1. morning air 

qmorgenmiddag

morgenmiddag (bijwoord)
1. tomorrow afternoon 

qmorgenochtend

morgenochtend (bijwoord)
1. tomorrow morning
in the morning 
♦ voorbeelden
het kan wel tot morgenochtend wachten
it can wait until morning 
morgenochtend zie je het heel anders
it will all look different in the morning 

qmorgenpost

morgenpost (de)
1. early/morning mail
(voornamelijk Brits-Engels ook) morning post 

qmorgenrood

morgenrood (het)
1. aurora
red morning sky 
¶. spreekwoorden
avondrood, mooi weer aan boord; morgenrood, water in de sloot
red sky at night shepherd's/sailor's delight; red sky in the morning shepherd's/sailor's warning 

qmorgenschemering

morgenschemering (dev)
1. morning twilight
dawn(ing), morning dawn/peep 

qmorgenster

morgenster (de)
1. plant
♦ voorbeelden
de blauwe morgenster
salsify, oyster plant 
de gele morgenster
goatsbeard, Jack-go-to-bed-at-noon 
2. (geschiedenis); knots
morning star
mace 

qMorgenster

Morgenster (de)
1. planeet Venus
morning star
daystar 
2. Lucifer
Lucifer 

qmorgenstond

morgenstond (dem)
1. ochtenduren
early morning (hours) 
2. (figuurlijk); begin
dawn 
♦ voorbeelden
de morgenstond van het leven
the dawn of life 
¶. spreekwoorden
de morgenstond heeft goud in de mond
the early bird catches/gets the worm 

qmorgenvroeg

morgenvroeg (bijwoord)
1. tomorrow morning 

qmorgenwacht

morgenwacht (de) (scheepvaart)
1. morning watch 

qmorgenwake

morgenwake (de) (Bijbel)
1. morning watch 

qmorgenwijding

morgenwijding (dev) (radio)
1. (voornamelijk Brits-Engels) ± Thought for the Day
early morning service 

qmorgenzang

morgenzang (dem)
1. morning song 

qmorgenzon

morgenzon (de)
1. morning sun 

qMoriaan

Moriaan (dem)
1. blackamoor 

qmorielje

morielje (de)
1. morel 

qmorille

morille (de)
1. morel 

qmorinelplevier

morinelplevier (dem)
1. dotterel 

qmormel

mormel (het)
1. (pejoratief); hond
mutt
tyke
(bastaard) mongrel 
♦ voorbeelden
een keffend mormeltje
a yapping tyke 
2. lelijk schepsel
freak (of nature)
monster 
♦ voorbeelden
een verwend mormel
a spoilt brat 

qmormoon

mormoon (dem)
1. Mormon
(eigen benaming) Latter-day Saint 

qmormoons

mormoons (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mormon 

qmorning-afterpil

morning-afterpil (de)
1. morning-after pill 

qmoroos

moroos (bijvoeglijk naamwoord)
1. somber
morose, gloomy, sullen 
2. knorrig
bad-tempered 
♦ voorbeelden
een morose stemming
a black/morose mood 

qmorose

morose (bijvoeglijk naamwoord)
1. somber
morose
melancholy, pensive 
2. gemelijk
morose
dyspeptic, splenetic, sullen, peevish 

qmorosofie

morosofie (dev)
1. morosophy 

qMorpheus

Morpheus
¶. overige voorbeelden
in de armen van Morpheus
in the arms of Morpheus 

qmorphing

morphing (de) (computer)
1. morphing 

qmorrelen

morrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. peuteren
fiddle 
♦ voorbeelden
hij zat aan zijn bromfiets te morrelen
he was tinkering/fiddling (around) with his moped 
(figuurlijk) aan deze criteria kan niet gemorreld worden
these criteria cannot be tampered with 
2. iets in 't donker doen
fumble 
♦ voorbeelden
aan een deur morrelen
fumble at a door 

qmorren

morren (onovergankelijk werkwoord)
1. brommend iets zeggen
mutter
murmur 
♦ voorbeelden
morrend gehoorzamen
obey under protest/mutteringly 
morren over
fret/grumble at 
2. protesteren
grumble
complain 
♦ voorbeelden
hij hielp zonder morren
he helped ungrudgingly/uncomplainingly/without a murmur 

qmorsdoek

morsdoek (dem)
1. bib 

qmorsdood

morsdood (bijvoeglijk naamwoord)
1. stone-dead
(as) dead as a doornail 
♦ voorbeelden
ik schiet hem morsdood
I'll shoot him dead/shoot and kill him 

qmorse

morse (het)
1. Morse (code)
dot-and-dash code 
♦ voorbeelden
in morse seinen
signal in (international) Morse (code), morse 

qmorsealfabet

morsealfabet (het)
1. Morse code/alphabet 

qmorselamp

morselamp (de)
1. Aldis lamp 

qmorsen

morsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. knoeien
make a mess 
♦ voorbeelden
het kind zit te morsen met zijn eten
the child is messing around with his food 

qmorsen

morsen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bevuilen
mess, make a mess on/of
(wijn, melk, zout) spill
(thee, water) slop 
♦ voorbeelden
je morst op je pak
you've spilled something on your suit, you're making a mess on your suit 
koffie op het kleed morsen
spill coffee on the carpet 
(sport) punten morsen
drop points 
wijn inschenken zonder te morsen
pour wine without spilling 

qmorseschrift

morseschrift (het)
1. Morse code 

qmorsesleutel

morsesleutel (dem)
1. Morse key 

qmorseteken

morseteken (het)
1. Morse sign/letter 

qmorsetoestel

morsetoestel (het)
1. Morse apparatus 

qmorsig

morsig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dirty (bijwoord: dirtily), messy (bijwoord: messily)
(handen) grimy
(handen, kleren) grubby 
♦ voorbeelden
een morsige vrouw
a messy/frowzy/slovenly woman 

qmorspot

morspot (dem)
1. messy/clumsy person, messy/clumsy child 

qmorsring

morsring (dem)
1. dripcatcher 

qmortaliteit

mortaliteit (dev)
1. mortality 

qmortaliteitscoëfficiënt

mortaliteitscoëfficiënt (dem)
1. mortality rate
death rate 

qmortel

mortel (dem)
1. metselspecie
mortar
(dun, om tegels te voegen) grout 
2. steengruis
brick/stone dust
grit 

qmortelbak

mortelbak (dem)
1. (mortar) hod 

qmortelen

mortelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in gruis vallen
become gritty, crumble
(fijn) pulverize 

qmortelen

mortelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vergruizen
reduce to dust/grit
(fijn) pulverize 

qmortelig

mortelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gritty 

qmortelkalk

mortelkalk (dem)
1. lime putty 

qmortelmolen

mortelmolen (dem)
1. mortar/pug mill
mortar mixer 

qmortier

mortier (het, dem)
1. vuurmond
mortar 
2. vijzel
mortar 

qmortierbom

mortierbom (de)
1. mortar bomb 

qmortiergranaat

mortiergranaat (de)
1. mortar shell, mortar grenade 

qmortierstamper

mortierstamper (dem)
1. pestle 

qmortificatie

mortificatie (dev) (formeel)
1. versterving
mortification (of the flesh) 
2. vernedering
mortification
humiliation 
3. ongeldigverklaring
annulment
(m.b.t. huwelijk) nullification 

qmortificeren

mortificeren1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. afsterven
mortify 
♦ voorbeelden
het weefsel is gemortificeerd
the tissue has mortified 

qmortificeren

mortificeren2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. kastijden
mortify
(het vlees) crucify 
2. tenietdoen
annul, nullify
(lening) amortize, redeem 

qmortuarium

mortuarium (het)
1. vertrek waar lijken bewaard worden
mortuary
morgue 
2. rouwcentrum
funeral home/parlour, (Amerikaans-Engels) mortician's parlor
(Amerikaans-Engels ook) mortuary 
3. necrologium
necrology
obituary list 

qmorzel

morzel (dem) (België)
1. small/little piece
(informeel) small/little bit 

qmos

mos (het)
1. kleine plantjes
moss 
♦ voorbeelden
er groeit mos tussen de stenen
there's moss growing between the stones 
met mos begroeide boomstammen
moss-grown/moss-covered/moss-clad tree trunks 
2. (meervoud; plantkunde)
moss 
¶. spreekwoorden
een rollende steen vergaart geen mos
a rolling stone gathers no moss 

qmosachtig

mosachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op mos lijkend
mosslike 
2. met mos bedekt
mossy
moss-grown 

qmosasaurus

mosasaurus (dem)
1. mosasaur, mosasaurus 

qmosbloempje

mosbloempje (het)
1. crassula 

qmosdiertje

mosdiertje (het)
1. (meervoud); Bryozoa
Bryozoa
Polyzoa 
2. diertje van dat geslacht
moss animal(cule)
(wetenschappelijk) bryozoan 

qmosgroen

mosgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. moss-green
mossy green 

qmoskee

moskee (dev)
1. mosque 

qMoskou

Moskou (het)
1. Moscow 

qMoskoviet

Moskoviet (dem)
1. Muscovite 

qMoskovisch

Moskovisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Muscovite 
¶. overige voorbeelden
Moskovisch glas
muscovite, Muscovy glass, white mica 

qmoslaag

moslaag (de)
1. laag mos
layer of moss 
2. vegetatielaag
moss layer 

qmoslim

moslim (dem)
1. Muslim, Moslem
Muhammadan 
♦ voorbeelden
de Zwarte Moslims
the Black Muslims 

qmoslima

moslima (dev)
1. (omschrijving) young self-assured, ambitious Muslim woman 

qmoslimbroederschap

moslimbroederschap (dev)
1. Muslim Brotherhood 

qmoslimfundamentalisme

moslimfundamentalisme (het)
1. Islamic fundamentalism 

qmoslimgeestelijke

moslimgeestelijke (dem)
1. Muslim cleric 

qmoslimhuwelijk

moslimhuwelijk (het)
1. door imam afgesloten huwelijk
Muslim marriage, Islamic marriage 
2. huwelijk tussen moslims
Muslim marriage, Islamic marriage 

qmoslims

moslims (bijvoeglijk naamwoord)
1. Muslim, Moslem
Muhammadan 

qmoslimschool

moslimschool (de)
1. Muslim school, Islamic school 

qmoslimstaat

moslimstaat (dem)
1. Muslim state, Islamic state 

qmoslimstrijder

moslimstrijder (dem)
1. Islamic militant 

qmoslimvrouw

moslimvrouw (dev)
1. Muslim girl/woman 

qmosplant

mosplant (de)
1. moss plant
cellular plant 

qmosquito

mosquito (dem)
1. mosquito (teen deterrent) 

qmosroos

mosroos (de)
1. moss rose 

qmossel

mossel (de)
1. mussel 
♦ voorbeelden
(culinaria) gekookte mosselen
mussels au naturel 
de gewone/eetbare mossel
the common/edible mussel 
¶. overige voorbeelden
(België) mossel noch vis
(van zaken) neither fish nor fowl/flesh, neither fish, flesh, nor good red herring 
(België) die vent is mossel noch vis
you never know where you stand with that fellow 

qmosselachtigen

mosselachtigen (meervoud)
1. bivalves
(wetenschappelijk) Lamellibranchia(ta), Bivalvia 

qmosselbank

mosselbank (de)
1. mussel bed/bank/scalp 

qmosselkrabber

mosselkrabber (dem)
1. schuit
mussel boat
cockler 
2. persoon
mussel raker/gatherer 

qmosselkrabbetje

mosselkrabbetje (het)
1. mussel crab
pea crab 

qmosselkreeft

mosselkreeft (de)
1. ostracod
(klasse) Ostrocada 

qmosselkweker

mosselkweker (dem)
1. mussel farmer 

qmosselman

mosselman (dem)
1. cockler 

qmosselparasiet

mosselparasiet (dem)
1. mussel parasite
(noxious kind of) copepod 

qmosselput

mosselput (dem)
1. mussel pond 

qmosselseizoen

mosselseizoen (het)
1. mussel season 

qmosselteelt

mosselteelt (de)
1. mussel culture/farming 

qmosselvangst

mosselvangst (dev)
1. mussel fishing 

qmosselvergiftiging

mosselvergiftiging (dev)
1. mussel poisoning
(medisch) mytilotoxism 
♦ voorbeelden
mosselvergiftiging hebben
be musselled 

qmosselvloot

mosselvloot (de) (pejoratief)
1. fleet of cockboats 

qmosselzaad

mosselzaad (het)
1. seed mussels 

qmossig

mossig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mosachtig
mosslike
mossy 
2. bemost
mossy
moss-grown, moss-covered, moss-clad 

qmosso

mosso (bijwoord) (muziek)
1. mosso 

qmost

most (dem)
1. must
stum 

qmostapijt

mostapijt (het)
1. mossy carpet
carpet of moss 

qmosterd

mosterd (dem)
1. plantengeslacht
mustard 
♦ voorbeelden
bruine/gele mosterd
black/white mustard 
wilde mosterd
field/wild mustard, charlock 
2. kruiderij
mustard 
♦ voorbeelden
bruine mosterd
brown/English mustard 
gele mosterd
French/Dijon mustard 
hij weet waar Abraham de mosterd haalt
he knows his beans/stuff, he's been around 
als mosterd na de maaltijd komen
come (too) late in the day 

qmosterdbad

mosterdbad (het)
1. mustard bath 

qmosterdgas

mosterdgas (het)
1. mustard gas 

qmosterdgeel

mosterdgeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mustard (yellow) 

qmosterdmolen

mosterdmolen (dem)
1. mustard mill 

qmosterdolie

mosterdolie (de)
1. mustard-seed oil 

qmosterdpap

mosterdpap (de)
1. mustard poultice 

qmosterdplant

mosterdplant (de)
1. mustard (plant) 

qmosterdpleister

mosterdpleister (de)
1. mustard plaster
sinapism 

qmosterdpoeder

mosterdpoeder (het, dem)
1. mustard powder 

qmosterdpot

mosterdpot (dem)
1. mustard pot/jar 

qmosterdzaad

mosterdzaad (het)
1. zaden
mustard seed 
2. (figuurlijk)
grain of mustard 

qmot

mot1 (het)
1. turfmolm
peat dust 
2. zaagsel
sawdust 

qmot

mot2 (de)
1. vlinder
moth 
2. larve
(clothes) moth 
♦ voorbeelden
door de mot aangevreten
moth-eaten, mothy 
de mot zit in dat laken
that sheet has got moth (in it), that sheet is moth-eaten 
3. (informeel); ruzie
tiff
scrap
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) spat
(voornamelijk Brits-Engels ook) breeze 
♦ voorbeelden
ze hebben mot
they have fallen out with each other 
zocht je soms mot?
did you want to make something of it? 
mot zoeken
look for trouble, be spoiling for a fight 
4. (België); klap
zie klap1 (2)

qmotdistel

motdistel (de)
1. milk thistle 

qmotecht

motecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. mothproof 
♦ voorbeelden
motecht maken
mothproof 

qmotel

motel (het)
1. motel
(Amerikaans-Engels ook) motor court/inn/lodge 

qmotet

motet (het)
1. motet 

qmotgaatje

motgaatje (het)
1. moth-hole 

qmotherfucker

motherfucker (dem)
1. mother fucker 

qmotie

motie (dev)
1. motion
(aangenomen motie) resolution
(Amerikaans-Engels ook) resolve 
♦ voorbeelden
een motie aannemen
pass/carry/adopt a motion/resolution 
motie van afkeuring
vote/motion of censure 
een motie indienen
put/propose/table/introduce/move a motion/resolution 
een motie intrekken
withdraw a motion 
een motie van orde indienen
introduce a motion of order 
een motie steunen
support a motion
(vnl. de eerste na degene die indient) second a motion 
motie van vertrouwen
vote of confidence
(ook) resolution/motion of confidence, confidence motion 
een motie verwerpen
reject/defeat a motion/resolution 
motie van wantrouwen
vote of no-confidence
(ook) resolution/motion of no-confidence, no-confidence motion 

qmotief

motief (het)
1. beweegreden
motive
cause, reason, ground
(stimulans) incentive, stimulus 
♦ voorbeelden
een heimelijk motief
an ulterior motive 
uit onedele motieven handelen
act dishonourably, act with dishonourable motives 
er is geen duidelijk motief voor de misdaad
there is no obvious/clear motive behind/for the crime 
op grond van welke motieven zou hij dat doen?
what motives would incite/inspire/cause him to do that? 
2. (literatuur, beeldende kunst)
motif
theme 
3. vorm, figuur
motif, motive
design, pattern 
4. (muziek)
motif
figure
(van fuga/rondo) subject 

qmotievenonderzoek

motievenonderzoek (het)
1. motivation(al) research 

qmotivatie

motivatie (dev)
1. het gemotiveerd-zijn
motivation 
2. (psychologie)
motivation 

qmotivator

motivator (dem)
1. motivator 

qmotiveren

motiveren (overgankelijk werkwoord)
1. gronden aanvoeren voor
explain
account for, state/give one's reasons for, state/give one's motives for
(verdedigen) defend
(rechtvaardigen) justify 
♦ voorbeelden
een handelwijze motiveren
explain/account for/justify one's behaviour 
2. stimuleren
motivate
stimulate, incite 
♦ voorbeelden
het succes motiveert mij om door te gaan
success gives me the incentive to carry on 
iemand motiveren voor iets
motivate someone into doing something 

qmotivering

motivering (dev)
1. het motiveren/gemotiveerd-zijn
motivation 
2. datgene waarmee men iets motiveert
motive(s), ground(s) 
♦ voorbeelden
de motivering van het vonnis
the reasons/grounds stated/given in the judg(e)ment, ± (Brits-Engels) rider to the verdict 

qmotmugje

motmugje (het)
1. (minute) moth-like fly
(wetenschappelijk) psychodid 

qmotor

motor (dem)
1. machine
engine
(elektromotor) motor (voornamelijk in samenstellingen) 
♦ voorbeelden
met een/twee/drie/vier motoren
single-/twin-/three-/four-engined 
op de motor varen
use the engine, motor 
een schone/zuinige motor
a clean/economical/low-consumption engine 
de motor starten/afzetten
start/turn off the engine/motor 
2. motorfiets
motorbike
↑ motorcycle
(slang) chopper 
♦ voorbeelden
op de motor
on the/by motorbike 
3. (figuurlijk); drijvende kracht
driving force
hub, dynamo 
♦ voorbeelden
hij is de motor van de schaakclub
he is the driving force behind the chess club 

qmotoraandrijving

motoraandrijving (dev)
1. motor drive 
♦ voorbeelden
met motoraandrijving
motor-driven, motorized, powered 
satellieten zonder motoraandrijving
unpowered satellites 

qmotoragent

motoragent (dem)
1. motorcycle policeman, police motorcyclist
(in motorescorte) outrider
(vnl. Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) trooper
(informeel) motorcycle cop 

qmotorambulance

motorambulance (de)
1. motorcycle ambulance 

qmotorbarkas

motorbarkas (de)
1. motor launch 

qmotorblok

motorblok (het)
1. engine block 

qmotorboot

motorboot (de)
1. motorboat
cabin cruiser
(barkas) motor launch
(voornamelijk Amerikaans-Engels; klein) runabout 

qmotorbrandstof

motorbrandstof (de)
1. motor fuel
(straalmotor) jet fuel 

qmotorbril

motorbril (dem)
1. (pair of) goggles 
♦ voorbeelden
twee motorbrillen
two pairs of goggles 

qmotorclub

motorclub (de)
1. motor(bike) club 

qmotorcoureur

motorcoureur (dem)
1. motorcycle racer
(motorsport) rider 

qmotorcross

motorcross (dem)
1. motocross
(Brits-Engels ook) scramble, scrambling 

qmotorcrosser

motorcrosser (dem)
1. (motocross) rider/racer 

qmotordumper

motordumper (dem)
1. dump/tipper Blorry, dump/tipper Atruck 

qmotoreiwit

motoreiwit (het)
1. motor protein 

qmotorfiets

motorfiets (de)
1. motorcycle
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) motorbike
(sport) bike, machine 
♦ voorbeelden
lichte motorfiets
(Brits-Engels) light motorcycle
(informeel) (Brits-Engels) light motorbike
(Amerikaans-Engels) motorbike 
motorfiets met zijspan
motorcycle/motorbike with sidecar, sidecar motorcycle/motorbike 
zware motorfiets
powerful/high-cc/large-capacity motorcycle/motorbike
(informeel) superbike 

qmotorgeronk

motorgeronk (het)
1. drone of an engine
(luider) engine roar 

qmotorhelm

motorhelm (dem)
1. crash helmet
safety helmet 

qmotorhuis

motorhuis (het)
1. engine housing/frame
(elektromotor) motor housing/frame 

qmotoriek

motoriek (dev)
1. (het systeem) (loco)motor system, locomotion
(de bewegingen zelf) locomotion, voluntary movements 
♦ voorbeelden
een gestoorde motoriek
disturbances of/in the motor system, a motor dysfunction 

qmotorisch

motorisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bewegend
locomotor(y), motor(ial) 
♦ voorbeelden
motorische kracht
locomotive force/power, motor power 
(medisch) motorische zenuwen
motor nerves 

qmotorisch

motorisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de motor
motor, engine 
2. m.b.t. de motoriek
motor 
♦ voorbeelden
motorische afasie
motor aphasia 
een motorisch gehandicapte
a disabled person, a motor disabled/handicapped person 

qmotoriseren

motoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. van motoren voorzien
motorize 
2. met motorvoertuigen uitrusten
motorize 

qmotorisering

motorisering (dev)
1. motorization 

qmotorjacht

motorjacht (het)
1. motor yacht
(cabin) cruiser 

qmotorjas

motorjas (de)
1. motorcycling coat 

qmotorkap

motorkap (de)
1. (Brits-Engels) bonnet, (Amerikaans-Engels) hood
(van oudere vliegtuigen) cowling 

qmotormaaier

motormaaier (dem)
1. motor mower 

qmotorolie

motorolie (de)
1. (engine) oil 

qmotorongeluk

motorongeluk (het)
1. motorcycle/bike accident 

qmotorpech

motorpech (dem)
1. engine trouble 

qmotorpolitie

motorpolitie (dev)
1. motorcycle police 

qmotorrace

motorrace (dem)
1. motorcycle race 

qmotorrem

motorrem (de)
1. vacuum brake 

qmotorrennen

motorrennen (meervoud)
1. motorcycle race(s)/racing 

qmotorrijden

motorrijden (het)
1. motorcycling 

qmotorrijder

motorrijder (dem), motorrijdster (dev)
1. motorcyclist
(informeel) (Brits-Engels) motorbike rider 

qmotorrijdster

motorrijdster (dev) zie motorrijder

qmotorrijtuig

motorrijtuig (het) (formeel)
1. motor vehicle 

qmotorrijtuigenbelasting

motorrijtuigenbelasting (dev)
1. ± road tax 

qmotorrijwiel

motorrijwiel (het) (formeel)
1. motorcycle 

qmotorschip

motorschip (het)
1. motor vessel/ship 

qmotorsport

motorsport (de)
1. motorcycle racing, motorcycling 

qmotorstoring

motorstoring (dev)
1. engine trouble
engine failure/breakdown 

qmotortaxi

motortaxi (dem)
1. motorcycle taxi 

qmotortractie

motortractie (dev)
1. motor traction 

qmotorvermogen

motorvermogen (het)
1. engine power 

qmotorvliegtuig

motorvliegtuig (het)
1. power plane 

qmotorvoertuig

motorvoertuig (het)
1. motor vehicle, automobile 

qmotorwedstrijd

motorwedstrijd (dem)
1. motorcycle race 

qmotorzeiler

motorzeiler (dem)
1. motor sailer 

qmotregen

motregen (dem)
1. drizzle
mizzle, misty rain
(met dichte mist) Scotch mist 

qmotregenen

motregenen (onpersoonlijk werkwoord)
1. drizzle 
♦ voorbeelden
het motregende een beetje
there was a slight drizzle 

qmotschildluis

motschildluis (de)
1. whitefly 

qmotsen

motsen (overgankelijk werkwoord)
1. crop
(staart) dock 

qmotsneeuw

motsneeuw (de)
1. light snowfall 

qmotten

motten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel; gewestelijk)
1. ↑ must (do something), have to (do something)
want, need 
♦ voorbeelden
wat mot je van me?
whadd'you want (from me)? 

qmottenbal

mottenbal (dem)
1. mothball
camphor ball 
♦ voorbeelden
iets in de mottenballen doen
mothball something, put something in mothballs, camphorate something 
(figuurlijk) een vloot/schip in de mottenballen leggen
mothball a fleet/ship 
(figuurlijk) iets uit de mottenballen halen
take something out of mothballs 

qmottenkruid

mottenkruid (het)
1. moth mullein 

qmottenzak

mottenzak (dem)
1. mothproof bag 

qmotterig

motterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. drizzly
mizzly 

qmottig

mottig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mistig
misty
damp, mizzly 
2. door de mot beschadigd
moth-eaten, mothy
mothed 
3. (België); lelijk
god-awful 
4. (België); misselijk
zie misselijk1 (1)

qmotto

motto (het)
1. motto
device
(voornamelijk politiek) slogan, catchword, watchword
(op munt/medaille) legend
lemma (bijvoorbeeld bij foto) 
♦ voorbeelden
als motto dienen
serve as a motto 
(figuurlijk) onder het motto van
on the pretext of, on the principle that 
brieven onder het motto …
letters marked … 

qmotvrij

motvrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mothproof 
♦ voorbeelden
iets motvrij bewaren/maken
mothproof something 
motvrij maken
mothproof 

qmouche

mouche (de)
1. beauty spot
patch 

qmouilleren

mouilleren (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. palatalize 

qmouilleringstheorie

mouilleringstheorie (dev) (taalkunde)
1. palatalization theory 

qmouliné

mouliné (het, dev)
1. stranded threads 

qmoulinetgaren

moulinetgaren (het) zie mouliné

qmoulure

moulure (dev)
1. moulding 

qmountainbike

mountainbike (dem)
1. mountain bike 

qmountainbiken

mountainbiken (onovergankelijk werkwoord)
1. go mountain-bike racing 

qmountainbiker

mountainbiker (dem)
1. mountain biker 

qmountainboard

mountainboard (het)
1. mountain board 

qmountainboarden

mountainboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. mountainboard 

qMount Everest

Mount Everest (dem)
1. Mount Everest 

qmountie

mountie (dem)
1. Mountie 

qmoussaka

moussaka (dem)
1. moussaka 

qmousse

mousse (de)
1. mousse 

qmousseline

mousseline (het, de)
1. (katoen) muslin
(fijn, vnl. zijde of wol) mousseline 

qmousselinen

mousselinen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (katoenen) muslin
(van zijde/wol) mousseline 

qmousselinesaus

mousselinesaus (de)
1. mousseline (sauce) 

qmousseren

mousseren (onovergankelijk werkwoord)
1. sparkle
(informeel) fizz, effervesce 

qmousserend

mousserend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sparkling, fizzy, effervescent 
♦ voorbeelden
mousserende dranken
fizzy drinks 
mousserende en niet mousserende wijnen
sparkling/bubbly and still/non-sparkling wines 

qmout

mout (het, dem)
1. malt 

qmoutbrood

moutbrood (het)
1. malt bread 

qmouten

mouten (onovergankelijk werkwoord)
1. malt, make malt 

qmouter

mouter (dem)
1. maltster 

qmouterij

mouterij (dev)
1. het mouten
malting, malt-making 
2. plaats
malt-house, malting (plant) 

qmoutextract

moutextract (het)
1. malt extract 

qmoutjenever

moutjenever (dem)
1. malt gin 

qmoutkuip

moutkuip (de)
1. malt-steep 

qmoutmeel

moutmeel (het)
1. malt flour 

qmoutsuiker

moutsuiker (dem)
1. malt sugar
(scheikunde) maltose 

qmoutvloer

moutvloer (dem)
1. malt(ing)-floor 

qmoutwijn

moutwijn (dem)
1. malt spirit 

qmouw

mouw (de)
1. sleeve 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand aan zijn mouw trekken
pull someone's sleeve, pull someone by the sleeve 
(figuurlijk) ergens een mouw aan weten te passen
find a way round something, find a way out, come up with a solution to something 
ingezette mouwen
set-in sleeves 
(figuurlijk) iemand iets op de mouw spelden
tell someone tales, take someone for a ride
(informeel) put one over on someone, kid someone 
de mouwen opstropen
roll up one's sleeves 
(figuurlijk) iets uit zijn mouw schudden
toss something off, throw/dash something off 
wijde/lange mouwen
wide/full/long sleeves 

qmouwband

mouwband (dem)
1. armband 

qmouwgat

mouwgat (het)
1. armhole 

qmouwloos

mouwloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. sleeveless 

qmouwplank

mouwplank (de)
1. sleeveboard 

qmouwschort

mouwschort (het, de)
1. sleeved apron 

qmouwslab

mouwslab (de)
1. bib with sleeves 

qmouwstreep

mouwstreep (de) (leger)
1. stripe 

qmouwvest

mouwvest (het)
1. cardigan 

qmove

move (de)
1. move 

qmoven

moven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. move off
get out, beat it 

qmoveren

moveren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. tot iets bewegen
move
motivate 
♦ voorbeelden
om hem moverende redenen
for reasons of his own 
2. voorstellen
move
(zaak, kwestie) put forward, raise
(onderwerp) broach 

qmoyenne

moyenne (het)
1. mean
average score 

qmozaïek

mozaïek (het)
1. ingelegde stukjes
mosaic 
♦ voorbeelden
met mozaïeken versierd
mosaic, tesselated 
2. (figuurlijk); samenstel
mosaic 
3. m.b.t. televisie
mosaic 

qmozaïekvloer

mozaïekvloer (dem)
1. mosaic floor 

qmozaïekwerk

mozaïekwerk (het)
1. mosaic (work) 

qmozaïsch

mozaïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mosaic(al) 
♦ voorbeelden
de mozaïsche wet
Mosaic(al) law, Law of Moses 

qMozambikaan

Mozambikaan (dem), Mozambikaanse (dev)
1. (man & vrouw) Mozambican
(vrouw) Mozambican woman/girl 

qMozambikaans

Mozambikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Mozambican 

qMozambikaanse

Mozambikaanse (dev) zie Mozambikaan

qMozambique

Mozambique Mozambique(het)
1. Mozambique 

qmozarteffect

mozarteffect (het)
1. Mozart effect 

qMozes

Mozes
1. Moses 

qmozzarella

mozzarella (dem)
1. mozzarella 

qmp

mp (dem)
1. afkorting van: minister-president
PM 

qMP

MP1 (dev)
1. afkorting van: Militaire Politie
MP 

qMP

MP2 (afkorting)
1. afkorting van: mijlpaal
(omschrijving) milestone 

qmp3

mp3 (de)
1. MP3 

qmp3-speler

mp3-speler (dem)
1. MP3-player 

qMPS

MPS (dev) (medisch)
1. afkorting van: meervoudigepersoonlijkheidsstoornis
MPD 

qmr.

mr. (afkorting)
1. afkorting van: meester
± LL M (achter de naam) 

qMr

Mr (afkorting)
1. afkorting van: mister
Mr 
2. afkorting van: monsieur
M 

qMRI

MRI (dem) (medisch)
1. afkorting van: Magnetic Resonance Imaging
MRI 

qMRI-scan

MRI-scan (dem) (medisch)
1. MRI scan 

qms

ms (het)
1. afkorting van: metrieke stelsel
(omschrijving) metric system 
2. afkorting van: motorschip
MV
MS (motor ship) 

qms.

ms. (afkorting)
1. afkorting van: manuscript
MS, ms 

qMS

MS (de)
1. afkorting van: multiple sclerose
MS 

qMS-DOS

MS-DOS (het) (computer)
1. MS-DOS 

qmsn-taal

msn-taal (de)
1. SMS-language
textese, chatspeak 

qmt

mt (het)
1. afkorting van: managementteam
MT 

qMTB

MTB (afkorting)
1. afkorting van: mountainbike
MTB 

qmts

mts (afkorting)
1. afkorting van: middelbare technische school
(omschrijving) (Dutch) intermediate technical school 

qmud

mud (het, de)
1. hectolitre
(aardappels, kolen; informeel) ± sack 

qmudjevol

mudjevol (bijvoeglijk naamwoord)
1. stuffed, crammed, packed 

qmudvol

mudvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. cramfull
jam-packed, jam-full, chock-full 

qmuesli

muesli (dem)
1. muesli 

qmueslireep

mueslireep (dem)
1. health bar
(Amerikaans-Engels ook) granola bar 

qmuezzin

muezzin (dem)
1. muezzin 

qmuf

muf (bijvoeglijk naamwoord)
1. onfris
musty, stale
mouldy, fusty
(kamer) stuffy, fuggy 
♦ voorbeelden
er hing een muffe lucht
the air was stale 
het ruikt hier muf
it smells mouldy (in) here 
2. saai
stuffy
dull 
♦ voorbeelden
een muffe boel
a dull affair, a bore, a yawn 

qmuffig

muffig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rather/somewhat musty, rather/somewhat stale, rather/somewhat stuffy, rather/somewhat fuggy 

qmuffigheid

muffigheid (dev)
1. m.b.t. lucht
mustiness, stuffiness 
2. m.b.t. smaak
mouldiness 

qmuffin

muffin (dem)
1. muffin 

qmug

mug (de)
1. insect
mosquito
(klein) gnat, midge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) van een mug een olifant maken
make a mountain (out) of a molehill 
2. nietig persoon
midge, insect 

qmuggenbeet

muggenbeet (dem)
1. steek
mosquito/gnat bite 
2. bult
mosquito/gnat bite 

qmuggenbult

muggenbult (de)
1. mosquito bite 

qmuggendoek

muggendoek (het)
1. mosquito net(ting), gauze 

qmuggengordijn

muggengordijn (het)
1. mosquito net/curtain 

qmuggennet

muggennet (het)
1. mosquito net 

qmuggenolie

muggenolie (de)
1. insect lotion/repellent
citronella 

qmuggenorchis

muggenorchis (de)
1. Gymnadenia 
♦ voorbeelden
grote muggenorchis
fragrant orchid 

qmuggensteek

muggensteek (dem)
1. mosquito/gnat bite 

qmuggenstift

muggenstift (de)
1. mosquito-repellent stick 

qmuggenziften

muggenziften (onovergankelijk werkwoord)
1. niggle
split hairs, strain at a/every gnat
(informeel) nitpick, pettifog 

qmuggenzifter

muggenzifter (dem)
1. niggler
hairsplitter, faultfinder
(informeel) nitpicker, pettifogger 

qmuggenzifterig

muggenzifterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nitpicking
niggling, hairsplitting, faultfinding, carping 

qmuggenzifterij

muggenzifterij (dev)
1. niggling
hairsplitting, faultfinding
(informeel) nitpicking, pettifogging 

qmui

mui (de)
1. channel
gully 

qmuil

muil1 (dem)
1. bek
mouth
muzzle, jaws
(zachte snuit) chops 
♦ voorbeelden
de leeuw sperde zijn muil wijd open
the lion opened his jaws wide 
2. mond
trap
gob, gullet 
♦ voorbeelden
iemand een klap op/voor zijn muil geven
punch someone in the face 

qmuil

muil2 (de)
1. schoeisel
mule
slipper, scuff 
♦ voorbeelden
Zweedse muil
clog 

qmuilband

muilband (dem)
1. muzzle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand een muilband aandoen
muzzle/gag someone 

qmuilbanden

muilbanden (overgankelijk werkwoord)
1. muzzle 

qmuildier

muildier (het)
1. mule 

qmuilezel

muilezel (dem)
1. hinny
(Amerikaans-Engels ook; slang) jughead 
♦ voorbeelden
(België) zo koppig als een muilezel
stubborn as a mule 

qmuilezeldrijver

muilezeldrijver (dem)
1. muleteer, mule driver, (Amerikaans-Engels) muleskinner 

qmuilkorf

muilkorf (dem)
1. muzzle 

qmuilkorven

muilkorven (overgankelijk werkwoord)
1. muilbanden
muzzle 
2. de mond snoeren
muzzle
gag 

qmuilpeer

muilpeer (de)
1. clout
slap in the face 

qmuiltje

muiltje (het)
1. mule
slipper 
♦ voorbeelden
het glazen muiltje van Assepoester
Cinderella's glass slipper 

qmuis

muis (de)
1. knaagdier
mouse 
♦ voorbeelden
muizen vangen
mouse, catch mice 
2. duimspier
ball 
♦ voorbeelden
de muis van de hand
the ball of the thumb/hand
(wetenschappelijk) the thenar (eminence) 
3. aardappel
kidney 
4. spiervlees
round piece of silverside 
5. meisje
mouse 
6. (computer)
mouse 
♦ voorbeelden
een mechanische muis
a mechanic mouse, a roller ball mouse 
een optische muis
an optical mouse 
¶. spreekwoorden
als de kat van huis is, dansen de muizen (op tafel)
when the cat's away the mice will play 

qmuisachtigen

muisachtigen (meervoud)
1. (wetenschappelijk) Myomorpha 

qmuisarm

muisarm (dem)
1. mouse arm
RSI 

qmuiscursor

muiscursor (de)
1. mouse cursor 

qmuisgrijs

muisgrijs1 (het)
1. (mouse-)dun
mouse-grey, (Amerikaans-Engels) mouse-gray 

qmuisgrijs

muisgrijs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dun(-coloured)
mouse-coloured, mous(e)y 

qmuishand

muishand (de)
1. hand
mouse hand 
2. geneeskunde RSI-achtige aandoening
mouse arm 

qmuisje

muisje (het)
1. kleine muis
little mouse 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik heb er een muisje van horen piepen
a little bird told me 
er komt een muisje aangelopen
± this little piggy went to market 
(figuurlijk) dat muisje zal een staartje hebben
this won't be the end of it, this won't stop here 
2. (meervoud); anijszaadjes
aniseed comfits 
♦ voorbeelden
gestampte muisjes
aniseed (sugar) crumble 
beschuit met muisjes
rusk with aniseed comfits 

qmuiskleurig

muiskleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dun(-coloured)
mouse-coloured, mous(e)y 

qmuisklik

muisklik (dem) (computer)
1. click (of the mouse) 
♦ voorbeelden
met één muisklik
with one click (of the mouse), by single-clicking 

qmuismatje

muismatje (het)
1. mouse mat 

qmuisstil

muisstil (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) still/quiet as a mouse 

qmuiswiel

muiswiel (het)
1. mouse wheel, scroll wheel 

qmuiten

muiten (onovergankelijk werkwoord)
1. mutiny
rebel 
♦ voorbeelden
aan het muiten slaan
(rise in) mutiny 
de bemanning was aan het muiten
the crew was mutinying 
muitend
mutinous, rebellious 

qmuiter

muiter (dem)
1. mutineer
rebel 

qmuiterij

muiterij (dev)
1. mutiny
rebellion 
♦ voorbeelden
er brak muiterij uit
a mutiny broke out 
muiterij plegen
mutiny 

qmuizen

muizen (onovergankelijk werkwoord)
1. muizen vangen
mouse
catch mice 
2. smikkelen
tuck away/in
dig in 
¶. overige voorbeelden
(België) ervandoor/eruit muizen
slip away/off, slope off 
¶. spreekwoorden
als katjes muizen, mauwen ze niet
± a mewing cat is a bad mouser
± a bleating sheep loses a bite 

qmuizenbeetje

muizenbeetje (het)
1. (vnl. m.b.t. drupje drank) toothful
(m.b.t. kennis) smattering 

qmuizengaatje

muizengaatje (het)
1. mouse hole 

qmuizengerst

muizengerst (de)
1. wall barley 

qmuizengezichtje

muizengezichtje (het)
1. mousy face 

qmuizengif

muizengif (het)
1. mouse poison/killer 

qmuizenhaver

muizenhaver (de)
1. mouse poison/killer 

qmuizenhol

muizenhol (het)
1. mouse hole 

qmuizenis

muizenis (dev)
1. trouble
care, worry, bother(ation) 
♦ voorbeelden
muizenissen in het hoofd hebben
have a lot on one's mind 

qmuizenkeutel

muizenkeutel (dem)
1. mouse-droppings 

qmuizennest

muizennest (het)
1. nest
mouse nest 
2. muizenis
care
worry, bother(ation) 

qmuizenoor

muizenoor (het) (plantkunde)
1. mouse-ear hawkweed 

qmuizenstaart

muizenstaart (dem)
1. staart (als) van een muis
mouse tail 
2. (plantkunde)
mouse tail 
3. oerinsect
springtail
(wetenschappelijk) sminthurid 

qmuizentarwe

muizentarwe (dev)
1. mouse poison/killer 

qmuizentrapje

muizentrapje (het)
1. ± twisted paperchain 

qmuizenval

muizenval (de)
1. mousetrap 

qmuizenvanger

muizenvanger (dem)
1. mouser 

qmukluk

mukluk (dem)
1. mukluk 

qmul

mul1 (dem)
1. vis
red mullet
surmullet 

qmul

mul2 (het)
1. weefsel
mull 

qmul

mul3 (het, de)
1. fijne aarde
dust 
2. turfmolm
mull
(grof) peat dust 

qmul

mul4 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rul
loose 
♦ voorbeelden
mul zand
shifting sand 
2. zanderig
sandy 
♦ voorbeelden
een mulle weg
a sandy/gritty road 

qmulat

mulat (dem), mulattin (dev)
1. (man & vrouw) mulatto
(vrouw) mulatress 

qmulattin

mulattin (dev) zie mulat

qmulflora

mulflora (de)
1. forest flora/annuals 

qmulgrond

mulgrond (dem)
1. mull
mould, (Amerikaans-Engels) mold 

qmulo

mulo (het) (geschiedenis)
1. afkorting van: meer uitgebreid lager onderwijs
(omschrijving) advanced elementary education 

qmultichannel

multichannel (bijvoeglijk naamwoord)
1. multichannel 

qmulticulti

multiculti (bijvoeglijk naamwoord)
1. multicultural, multiculti 

qmulticultureel

multicultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. pluralist(ic)
multiracial, mixed, multicultural 

qmulticultuur

multicultuur (dev)
1. multicultural society 

qmultidisciplinair

multidisciplinair (bijvoeglijk naamwoord)
1. multidisciplinary 

qmultifocaal

multifocaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multifocal 
♦ voorbeelden
multifocale brillenglazen
multifocals 

qmultifoon

multifoon (dem)
1. multiphone 

qmultifunctioneel

multifunctioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. multifunctional 
♦ voorbeelden
een multifunctioneel wijkcentrum
a multifunctional community centre 

qmulti-instrumentalist

multi-instrumentalist (dem)
1. multi-instrumentalist 

qmultikul

multikul (dem)
1. (omschrijving) multicultural nonsense 

qmultilateraal

multilateraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multilateral 
♦ voorbeelden
een multilaterale overeenkomst
a multilateral agreement/pact 
multilaterale strijdmacht
multilateral forces 

qmultilateralisme

multilateralisme (het)
1. multilateralism 

qmultimedia

multimedia (meervoud)
1. multimedia 

qmultimediaal

multimediaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multimedia 

qmultimediacomputer

multimediacomputer (dem)
1. multimedia computer (system) 

qmultimedia-pc

multimedia-pc (dem)
1. multimedia PC 

qmultimediatoepassing

multimediatoepassing (dev)
1. multimedia application 

qmultimiljonair

multimiljonair (dem)
1. multimillionaire 

qmultimodaal

multimodaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multimodal 

qmultinationaal

multinationaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multinational 
♦ voorbeelden
multinationale concerns
multinationals 

qmultinational

multinational (dem)
1. multinational 

qmultipara

multipara (dev) (medisch)
1. multipara 

qmultipel

multipel1 (dem)
1. multiple 

qmultipel

multipel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiple 
♦ voorbeelden
(communicatiemedia) multipele telefoons
multiple telephones 

qmultiplayer

multiplayer (dem)
1. multiplayer 

qmultiple

multiple (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiple
multiform 
♦ voorbeelden
multiple choice
multiple choice test, multi-choice test 

qmultiplechoicetest

multiplechoicetest (dem)
1. multiple choice test
multi-choice test 

qmultiplechoicevraag

multiplechoicevraag (de)
1. multiple choice question
multi-choice question 

qmultiple sclerose

multiple sclerose (dev)
1. multiple sclerosis 

qmultiplex

multiplex (het)
1. hout
multiply
five-ply, plywood, bonded wood 
2. (communicatiemedia)
multiplex (system) 

qmultiplexsysteem

multiplexsysteem (het)
1. multiplex system 

qmultiplicatie

multiplicatie (dev)
1. multiplication 

qmultiplicator

multiplicator (dem)
1. (wiskunde)
multiplier 
2. (elektriciteit)
multiplier 
3. (economie)
multiplier 

qmultipliceren

multipliceren (overgankelijk werkwoord)
1. multiply 

qmultiplier

multiplier (de)
1. multiplier 

qmultipurpose vehicle

multipurpose vehicle (het)
1. multipurpose vehicle, MPV 

qmultiraciaal

multiraciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiracial 

qmultitasken

multitasken (onovergankelijk werkwoord)
1. (computer)
multitask 
2. verschillende dingen tegelijk doen
multitask, juggle tasks 

qmultitasking

multitasking (dev) (computer)
1. multitasking
(figuurlijk ook) task-juggling 

qmultitest

multitest (dem)
1. extensive test 

qmultivariabel

multivariabel (bijvoeglijk naamwoord) (statistiek)
1. multivariate 

qmultiversum

multiversum (het)
1. multiverse, meta-universe 

qmultivitamine

multivitamine (de)
1. multivitamin 

qmultivitaminepreparaat

multivitaminepreparaat (het)
1. multivitamin preparation 

qmultoband

multoband (dem)
1. multi binder, ring binder 

qmultoblaadje

multoblaadje (het) (handelsmerk)
1. 17-(23-)hole sheet 

qmultomap

multomap (de)
1. ring binder 

qmum

mum (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in een mum (van tijd)
in no time, in a jif(fy)/wink/trice, in two ticks 

qmummelen

mummelen (onovergankelijk werkwoord)
1. mompelen
mumble
mutter 
♦ voorbeelden
binnensmonds mummelen
mutter under one's breath 
2. kauwen
mumble 

qmummelmond

mummelmond (dem)
1. toothless mouth 

qmummie

mummie (dev)
1. mummy 

qmummieslaapzak

mummieslaapzak (dem)
1. mummy sleeping bag 

qmummificatie

mummificatie (dev)
1. m.b.t. een lijk
mummification 
2. m.b.t. weefsel
mummification 

qmummificeren

mummificeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een lijk
mummify 
2. m.b.t. weefsel
mummify 

qmummificeren

mummificeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een lijk
mummify 

qMünchen

München (het)
1. Munich 

qmünchhausen-by-proxysyndroom

münchhausen-by-proxysyndroom (het)
1. Munchausen syndrome by proxy (MSBP), Munchausen syndrome 

qmunicipaal

municipaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. municipal
civic 

qmunicipaliteit

municipaliteit (dev)
1. gemeentebestuur
municipality 
2. gemeente
municipality 
3. gemeentehuis
municipal offices 

qmunitie

munitie (dev)
1. (am)munition
(informeel) ammo 
♦ voorbeelden
scherpe munitie
live ammunition/cartridges 
van munitie voorzien
munition 

qmunitiedepot

munitiedepot (het)
1. (am)munition depot
arsenal, magazine
(tijdelijk) (am)munition dump 

qmunitiefabriek

munitiefabriek (dev)
1. (am)munition works/factory 

qmunitiekist

munitiekist (de)
1. (am)munition chest
caisson 

qmunster

munster (het)
1. kloosterkerk
minster 
2. domkerk
minster 

qmunsterkerk

munsterkerk (de)
1. minster 

qmunt

munt (de)
1. geldstuk
coin 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand met gelijke munt terugbetalen
give someone a taste of their own medicine, pay someone back in his own/the same coin, give as good as one gets, (re)pay someone in kind 
gouden munten
gold coins 
(informeel) klinkende munt
hard cash/money, real money 
munten slaan
coin, mint/strike coins 
(figuurlijk) munt slaan uit iets
capitalize on/make capital out of/cash in on something 
valse munten
bad/false/base coins
(slang) plugs 
2. penning voor automaten
token 
♦ voorbeelden
munten voor de koffieautomaat
tokens for the coffee-machine 
3. stempel op een munt
mintage 
4. plaats waar gemunt wordt
mint 
5. (plantkunde)
mint 
¶. overige voorbeelden
één Europese munt
one European currency 
in de munt van dat land
in the currency/coinage/money of that country 
een zwakke munt
a weak currency 

qmuntautomaat

muntautomaat (dem)
1. (telefoon) coin-box
(wasautomaat e.d.) coin-op 

qmuntbiljet

muntbiljet (het)
1. bank note 
♦ voorbeelden
muntbiljetten van vijf euro
five euro notes 

qmuntcollege

muntcollege (het)
1. (supervisory board of the) Mint 

qmuntdrop

muntdrop (het, de)
1. ± (Brits-Engels) pontrefact cakes 

qmunteenheid

munteenheid (dev)
1. monetary unit
currency unit 
♦ voorbeelden
Europese munteenheid
European Currency Unit 

qmunten

munten (overgankelijk werkwoord)
1. (tot, als) geld slaan
mint
coin, strike coins 
♦ voorbeelden
gemunt metaal/geld
specie 
2. (een woord, begrip); doen ontstaan
coin 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) het op iemand gemunt hebben
have it in for someone, be down on someone, be out for someone's blood 
zij hebben het op mijn leven gemunt
they're after my life 

qmuntenkabinet

muntenkabinet (het)
1. verzameling
coin collection 
2. bewaarplaats
coin cabinet 

qmunt- en penningkunde

munt- en penningkunde (dev)
1. numismatics 

qmunter

munter (dem)
1. minter
coiner 

qmunterij

munterij (dev)
1. het munten
coinage 
2. werkplaats
mint 

qmuntgas

muntgas (het)
1. slotmeter gas 

qmuntgehalte

muntgehalte (het)
1. fineness/standard of coinage 

qmuntgeld

muntgeld (het)
1. coin(s)
(ready) cash 

qmunthervorming

munthervorming (dev)
1. currency reform 

qmuntinworp

muntinworp (dem)
1. insertion of coins 
♦ voorbeelden
na muntinworp wachten tot …
insert money and wait until … 

qmuntje

muntje (het)
1. muntstuk
coin
piece, (Brits-Engels) bit
(van koper) copper
(voor automaat) token 
2. (België); pepermuntje
peppermint 

qmuntmeester

muntmeester (dem)
1. Master of the Mint, mintmaster 

qmuntmetaal

muntmetaal (het)
1. bullion 

qmuntmeter

muntmeter (dem)
1. slot-meter 

qmuntontwaarding

muntontwaarding (dev) (België)
1. currency/monetary depreciation
currency erosion, inflation 

qmuntpariteit

muntpariteit (dev)
1. mint par (rate)
mint par of exchange, par rate (of exchange) 

qmuntrecht

muntrecht (het)
1. coinage/mintage right(s)
right(s) of coinage/mintage, privilege of a mint 

qmuntslag

muntslag (dem)
1. het slaan
mintage
coinage 
2. manier van slaan
impression 

qmuntslang

muntslang (de) (financiën)
1. snake 

qmuntslot

muntslot (het)
1. coin-operated lock
coin-box lock 

qmuntsoort

muntsoort (de)
1. currency
valuta 

qmuntsorteerder

muntsorteerder (dem)
1. coin-sorter
coin sorting machine 

qmuntspecie

muntspecie (dev)
1. specie
coins 

qmuntstelsel

muntstelsel (het)
1. monetary system
(system of) coinage/currency 

qmuntstempel

muntstempel1 (dem)
1. matrijs
die 

qmuntstempel

muntstempel2 (het, dem)
1. reliëf
type
stamp, impression, mintage, punch 

qmuntstuk

muntstuk (het)
1. coin 

qmuntteken

muntteken (het)
1. mintage
mintmark 

qmunttelefoon

munttelefoon (dem)
1. pay (tele)phone
coin-box 

qmunttelefoontoestel

munttelefoontoestel (het)
1. pay (tele)phone
coin-box 

qmunttoestel

munttoestel (het) zie munttelefoontoestel

qmuntverzamelaar

muntverzamelaar (dem)
1. coin collector
↑ numismatist 

qmuntvoet

muntvoet (dem)
1. standard (of coinage)
monetary standard 

qmuntwet

muntwet (de)
1. currency/coinage act, currency/coinage law
(meervoud ook) currency regulations 

qmuntwezen

muntwezen (het)
1. currency/monetary system
(system of) coinage/currency 

qmuntzijde

muntzijde (de)
1. tail 

qmuon

muon (het) (natuurkunde)
1. muon 

qmupi

mupi (dem)
1. afkorting van: mobilier urbain pour plans et information
billboard 



qmuralisme

muralisme (het)
1. muralism 

qmurfen

murfen (onovergankelijk werkwoord)
1. murfing, mobile surfing
(omschrijving) surf (the Internet) on one's mobile phone 

qmurgh

murgh (dem)
1. murgh 

qmurmelen

murmelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een beekje
gurgle
guggle, purl, babble 

qmurmelen

murmelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. mompelen
murmur
mumble, mouth 

qmurmureren

murmureren (onovergankelijk werkwoord)
1. murmur
grumble 

qmurw

murw (bijvoeglijk naamwoord)
1. tender
soft, pulpy, mellow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand murw maken
break someone's spirit, bring someone to his knees 
iemand murw slaan
beat someone into a pulp/jelly, beat/knock someone silly/senseless 

qmus

mus (de)
1. sparrow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand blij maken met een dode mus
fob someone off (with something) 
(figuurlijk) blij zijn met een dooie mus
get all excited about nothing (in particular) 
blij zijn met een dooie mus
get (all) excited about nothing (in particular)
(zeldzaam) find a mare's nest 
de mussen vallen (van de hitte) van het dak
it's a real scorcher, it's like an oven 

qmusculair

musculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. muscular 

qmusculatuur

musculatuur (dev)
1. musculature 

qmuseaal

museaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. museological 

qmusette

musette (de)
1. accordion 

qmuseum

museum (het)
1. museum
(m.b.t. beeldende kunst ook) art gallery 
♦ voorbeelden
museum voor natuurlijke historie
natural history museum 

qmuseumbeheerder

museumbeheerder (dem)
1. curator 

qmuseumbezoeker

museumbezoeker (dem)
1. museum-goer, gallery-goer 

qmuseumconservator

museumconservator (dem)
1. conservator 

qmuseumdirecteur

museumdirecteur (dem)
1. museum director/manager/head 

qmuseumdorp

museumdorp (het)
1. (omschrijving) town/village preserved in its original form 

qmuseumjaarkaart

museumjaarkaart (de)
1. annual museum pass 

qmuseumkaart

museumkaart (de)
1. museum season ticket 

qmuseumstuk

museumstuk (het)
1. voorwerp in een museum
museum piece 
2. voorwerp dat een museumplaats waard is
museum piece 
3. (schertsend)
museum piece 

qmuseumzaal

museumzaal (de)
1. gallery 

qmusical

musical (dem)
1. musical 

qmusicalia

musicalia (meervoud)
1. (omschrijving) music paraphernalia 

qmusiceren

musiceren (onovergankelijk werkwoord)
1. make music 
♦ voorbeelden
er werd daar nooit gemusiceerd
there was never any music there, they never played music there 

qmusichall

musichall (dem)
1. music-hall 

qmusicienne

musicienne (dev)
1. musician 

qmusicologie

musicologie (dev)
1. musicology 

qmusicoloog

musicoloog (dem)
1. musicologist 

qmusicus

musicus (dem)
1. musician 

qmusivisch

musivisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mosaic 

qmuskaat

muskaat1 (dem)
1. wijn
muscat
muscatel, muscadel
(Amerikaans-Engels ook) scuppernong 

qmuskaat

muskaat2 (de)
1. specerij
nutmeg 

qmuskaatdruif

muskaatdruif (de)
1. muscadine
muscat 

qmuskaatnoot

muskaatnoot (de)
1. nutmeg (apple) 

qmuskaatnotenolie

muskaatnotenolie (de)
1. nutmeg oil 

qmuskaatolie

muskaatolie (de) zie muskaatnotenolie

qmuskaatwijn

muskaatwijn (dem)
1. muscat
muscatel, muscadel
(Amerikaans-Engels ook) scuppernong 

qmuskadel

muskadel (de)
1. druif
muscadine
muscat
(Amerikaans-Engels ook) scuppernong 
2. wijn
muscat
muscatel, muscadel
(Amerikaans-Engels ook) scuppernong 

qmuskadelwijn

muskadelwijn (dem)
1. muscat
muscatel, muscadel
(Amerikaans-Engels ook) scuppernong 

qmusket

musket (het)
1. bolletjes suiker
± hundreds and thousands 
2. geweer
musket
fusil 

qmusketier

musketier (dem)
1. (geschiedenis)
musketeer
fusilier, fusileer 
2. prominent
musketeer 

qmusketon

musketon (het, dem)
1. karabiner
snaplink, crab 

qmuskiet

muskiet (dem)
1. mosquito 

qmuskietengaas

muskietengaas (het)
1. mosquito net(ting) 

qmuskietennet

muskietennet (het)
1. mosquito net 

qmuskietenplaag

muskietenplaag (de)
1. mosquito plague
plague of mosquitos 

qmuskus

muskus (dem)
1. musk 

qmuskusachtig

muskusachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. musky 

qmuskusdier

muskusdier (het)
1. musk 

qmuskuseend

muskuseend (de)
1. musk/Muscovy duck 

qmuskushert

muskushert (het)
1. musk deer 

qmuskuskruid

muskuskruid (het)
1. moschatel 

qmuskusplantje

muskusplantje (het)
1. musk
monkey flower 

qmuskusrat

muskusrat (de)
1. muskrat
(vooral het bont ook) musquash 

qmussenhagel

mussenhagel (dem)
1. dust shot 

qmust

must (dem)
1. must 

qmustang

mustang (dem)
1. mustang 

qmust have

must have (dem)
1. must-have 

qmutabel

mutabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. mutabel
changeable, variable 

qmutabiliteit

mutabiliteit (dev)
1. mutability
changeability, variability 

qmutageen

mutageen1 (het) (biologie)
1. mutagen 

qmutageen

mutageen2 (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. mutagenic 

qmutagen

mutagen (het) (scheikunde)
1. mutagen 

qmutant

mutant (dem)
1. mutant 

qmutatie

mutatie (dev)
1. verandering van een gegeven
mutation
alteration
(computer, boekhouden) transaction 
♦ voorbeelden
(leger) een mutatie hebben
have at transfer 
(computer) mutaties verwerken
process transactions/transactional data 
2. (om)wisseling
mutation
(van personeel) turnover
(verloop van personeel) wastage 
♦ voorbeelden
veel mutatie van personeel
considerable staff turnover/changes 
3. (biologie)
mutation 
♦ voorbeelden
progressieve mutatie
progressive mutation 
een mutatie vertonen
mutate, sport 
4. stemwisseling
breaking of the voice 

qmutatierecht

mutatierecht (het)
1. transfer duty 

qmutatietheorie

mutatietheorie (dev) (biologie)
1. mutation theory 

qmutatis mutandis

mutatis mutandis (bijwoord)
1. mutatis mutandis 

qmuteren

muteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wijziging ondergaan
mutate 
2. m.b.t. stem
break 

qmuteren

muteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. wijziging aanbrengen (in)
mutate
change, alter
(vorm, karakter) modify
(grondig) transform 

qmuthee

muthee (dem)
1. ‘mu’ tea, (omschrijving) type of herbal tea 

qmutilatie

mutilatie (dev)
1. mutilation 

qmutileren

mutileren (overgankelijk werkwoord)
1. mutilate
main, mangle, disfigure, cripple 

qmuting

muting (de)
1. muting 

qmutisme

mutisme (het)
1. mutism (ook psychologie) 

qmuts

muts (de)
1. hoofddeksel
hat
cap, bonnet
(baret) beret 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de muts staat hem niet goed, zijn muts staat (hem) verkeerd/verdraaid
he got out of bed on the wrong side this morning 
een wollen muts
a knitted cap 
2. m.b.t. klederdracht
bonnet 
♦ voorbeelden
een Brabantse/Friese muts
a Brabantian/Frisian bonnet 
3. netmaag
reticulum
honeycomb 
4. schoorsteenkap
bonnet
hood 

qmutsaard

mutsaard (dem)
1. faggot 

qmutsen

mutsen (onovergankelijk werkwoord)
1. kwebbelen, teuten
babble 
2. klungelen
bungle 

qmutsig

mutsig (bijvoeglijk naamwoord)
1. frumpy 

qmutualisme

mutualisme (het)
1. (economie)
mutualism 
2. (plantkunde)
mutualism
symbiosis 

qmutualiteit

mutualiteit (dev)
1. wederkerigheid
mutuality
reciprocity 
2. (België); ziekenfonds
± (Brits-Engels) National Health Service, ± (Amerikaans-Engels) Medicare 

qmutueel

mutueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mutual (bijwoord: mutually)
reciprocal 

qmuur

muur1 (dem)
1. metselwerk
wall 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Berlijnse Muur
The Berlin Wall 
een blinde muur
a blank wall 
de Chinese Muur
The Great Wall of China
(figuurlijk) a chinese wall 
een dragende muur
a supporting wall 
een gemene/gemeenschappelijke muur
a common/party wall 
de muren komen op mij af
the walls are closing in on me 
(figuurlijk) op een muur van onbegrip stuiten
be met by a wall of complete/blank incomprehension 
tegen de muren praten
talk to the wall 
iemand tegen de muur zetten
stand someone up against the wall 
(figuurlijk) tussen vier muren zitten
be behind bars 
(figuurlijk) de muren hebben hier oren
the walls have ears here 
2. wand
wall 
♦ voorbeelden
(informeel) uit de muur eten, iets uit de muur trekken
eat from a vending machine
± eat/get some fast food 
een schilderij van de muur halen
take a painting down 
3. (sport)
wall 
♦ voorbeelden
een muurtje vormen/opstellen
make/line up a wall 

qmuur

muur2 (de)
1. plant
chickweed 

qmuurafdekking

muurafdekking (dev)
1. coping
top course 

qmuuranker

muuranker (het)
1. wall clamp
(tussen muur en vloer) (wall/beam) anchor 

qmuurbloem

muurbloem (de)
1. wallflower 

qmuurbloempje

muurbloempje (het) (schertsend)
1. wallflower 

qmuurhaak

muurhaak (dem)
1. wall hook 

qmuurhuis

muurhuis (het)
1. (omschrijving) house built in a city wall 

qmuurkalk

muurkalk (dem)
1. plaster 

qmuurkanker

muurkanker (dem)
1. efflorescence (on walls) 

qmuurkast

muurkast (de)
1. wall cabinet
(Amerikaans-Engels) closet
(ingebouwd) built-in cupboard 

qmuurkluis

muurkluis (de)
1. wall safe 

qmuurkrant

muurkrant (de)
1. wall poster
bill, placard 

qmuurlamp

muurlamp (de)
1. wall lamp 

qmuurleeuwenbek

muurleeuwenbek (dem)
1. mother-of-thousands, mother-of-millions
Kenilworth ivy, ivy-leaved toadflax 

qmuurpeper

muurpeper (dem)
1. stonecrop
wall pepper, sedum 

qmuurpijler

muurpijler (dem)
1. pilaster 

qmuurreclame

muurreclame (de)
1. (wall) advertisements 

qmuursafe

muursafe (dem)
1. wall safe 

qmuurschakelaar

muurschakelaar (dem)
1. wall-mounted switch 

qmuurschildering

muurschildering (dev) (beeldende kunst)
1. mural
wall painting, fresco 

qmuurstut

muurstut (dem)
1. buttress 

qmuurtafel

muurtafel (de)
1. wall table 

qmuurvaren

muurvaren (de)
1. wall rue (spleenwort) 

qmuurvast

muurvast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. firm (bijwoord: firmly)
solid, steady
(onbuigzaam) unyielding, unbending 
♦ voorbeelden
muurvast komen te zitten
get completely stuck 
(figuurlijk) de besprekingen zitten muurvast
the talks have reached total deadlock 

qmuurverf

muurverf (de)
1. masonry paint 

qmuurverwarming

muurverwarming (dev)
1. wall heating 

qmuurvlakte

muurvlakte (dev)
1. wall space 

qm.u.v.

m.u.v. (afkorting)
1. afkorting van: met uitzondering van
(omschrijving) with the exception of 

qmuzak

muzak (dem) (ironisch, pejoratief)
1. muzak
(Brits-Engels ook) wallpaper music 

qmuze

muze (dev)
1. (mythologie)
muse 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de tiende muze
film 
2. (meervoud); schone kunsten en wetenschappen
(the) Muses
(the) sacred Nine 
♦ voorbeelden
zich aan de muzen wijden
devote oneself to the arts 
de lichte muze
light entertainment 
3. inspiratie
(the) muse 

qmuzelman

muzelman (dem) (verouderd)
1. Mussulman
(ongemarkeerd) Muslim, Moslem 

qmuzenberg

muzenberg (dem) (mythologie)
1. Mountain of the Muses
Helicon, Parnassus 

qmuziek

muziek (dev)
1. toonkunst
music 
♦ voorbeelden
ernstige muziek
serious music 
onderwijs in de muziek
music education/teaching 
lichte muziek
light music 
2. voortbrengselen
music 
♦ voorbeelden
muziek van Mozart/van de Stones
music by Mozart/the Stones 
oude muziek
early music 
3. uitvoering, weergave
music 
♦ voorbeelden
dat klinkt mij als muziek in de oren
it's music to my ears 
op de maat van de muziek dansen/lopen
dance/walk in time to the music 
muziek maken
make music
(in groepsverband improviseren) jam 
bal na, met muziek van …
dance afterwards, music by … 
het nieuwe jaar met muziek verwelkomen, met muziek afscheid nemen van het oude jaar
play the New Year in/out 
op muziek dansen
dance to music 
hij zong op de muziek/met de muziek mee
he sang along with the music 
zal ik (wat) muziek opzetten?
shall I put some music on? 
zet de muziek wat zachter
turn the music down a little 
(figuurlijk) daar zit muziek in
that sounds promising, that has potential 
(figuurlijk) er zit muziek in dat meisje
that girl will go far 
4. bladmuziek
music 
♦ voorbeelden
een tekst op muziek zetten
set a text/lyrics to music, score lyrics/a text 
5. musici
musicians, music 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij is met de muziek mee
he's gone with the wind 

qmuziekacademie

muziekacademie (dev)
1. conservatory
academy of music 

qmuziekalbum

muziekalbum (het)
1. music album 

qmuziekavondje

muziekavondje (het)
1. musical evening
(Amerikaans-Engels) musicale 

qmuziekbehang

muziekbehang (het) (informeel)
1. piped/canned background music
(pejoratief) muzak
(Brits-Engels ook) wallpaper music 

qmuziekbibliotheek

muziekbibliotheek (dev)
1. m.b.t. bladmuziek
music library 
2. m.b.t. boeken en platen
music library 

qmuziekblad

muziekblad (het)
1. blad papier
sheet of music 
2. tijdschrift
music magazine 

qmuziekcassette

muziekcassette (de)
1. musiccassette 

qmuziekclip

muziekclip (dem)
1. music video, video clip, music clip 

qmuziekconcours

muziekconcours (het)
1. (solisten) music(al) competition/Acontest
(fanfares) band contest 

qmuziekcritica

muziekcritica (dev) zie muziekcriticus

qmuziekcriticus

muziekcriticus (dem), muziekcritica (dev)
1. music critic 

qmuziekdienst

muziekdienst (dem)
1. kerkdienst
musical service 
2. website
music download service 

qmuziekdirecteur

muziekdirecteur (dem)
1. musical director 

qmuziekdoos

muziekdoos (de)
1. music(al) box 

qmuziekdrager

muziekdrager (dem)
1. music carrier 

qmuziekdrama

muziekdrama (het)
1. music drama 

qmuziekfeest

muziekfeest (het) zie muziekfestival

qmuziekfestival

muziekfestival (het)
1. festival of music
music festival 

qmuziekgezelschap

muziekgezelschap (het)
1. music society/club 

qmuziekgroep

muziekgroep (de)
1. music(al) group
(popmuziek) band 

qmuziekhandel

muziekhandel (dem)
1. music shop 

qmuziekinstrument

muziekinstrument (het)
1. musical instrument 
♦ voorbeelden
een muziekinstrument bespelen
play a musical instrument 

qmuziekje

muziekje (het)
1. bit/piece of music
little music 
♦ voorbeelden
een muziekje opzetten
play a bit of music, play some/a little music 

qmuziekkapel

muziekkapel (de)
1. band 

qmuziekkenner

muziekkenner (dem)
1. connoisseur of music 

qmuziekkoepel

muziekkoepel (dem)
1. gazebo, conservatory 

qmuziekkorps

muziekkorps (het)
1. band 

qmuziekkrant

muziekkrant (de)
1. music guide
entertainment guide 

qmuziekkritiek

muziekkritiek (dev)
1. music criticism 

qmuziekleer

muziekleer (de)
1. music theory
theory of music 

qmuziekleraar

muziekleraar (dem), muzieklerares (dev)
1. music teacher
teacher of music 

qmuzieklerares

muzieklerares (dev) zie muziekleraar

qmuziekles

muziekles (de)
1. music lesson 

qmuzieklessenaar

muzieklessenaar (dem)
1. music stand 

qmuziekliefhebber

muziekliefhebber (dem), muziekliefhebster (dev)
1. music lover 

qmuziekliefhebster

muziekliefhebster (dev) zie muziekliefhebber

qmuziekmobieltje

muziekmobieltje (het)
1. music cell/mobile phone, MP3 cell/mobile phone 

qmuzieknoot

muzieknoot (de)
1. (musical) note 

qmuzieknummer

muzieknummer (het)
1. musical item/number 

qmuziekonderwijs

muziekonderwijs (het)
1. music education/teaching 

qmuziekpapier

muziekpapier (het)
1. music paper 

qmuziekpedagogiek

muziekpedagogiek (dev)
1. pedagogics of music 

qmuziekrechten

muziekrechten (meervoud)
1. music rights 

qmuziekschool

muziekschool (de)
1. school of music 

qmuziekschrift

muziekschrift (het)
1. notatie
(musical) notation 
2. schrift met notenbalken
manuscript paper 

qmuzieksleutel

muzieksleutel (dem)
1. clef 

qmuziekstandaard

muziekstandaard (dem)
1. music stand 

qmuziekstuk

muziekstuk (het)
1. piece of music
composition 

qmuziektelefoon

muziektelefoon (dem)
1. music mobile 

qmuziektent

muziektent (de)
1. bandstand 

qmuziektheater

muziektheater (het)
1. theatergebouw
music theatre 
2. opera
music theatre 

qmuziektherapie

muziektherapie (dev)
1. music therapy 

qmuziekuitvoering

muziekuitvoering (dev)
1. musical performance
concert 

qmuziekvereniging

muziekvereniging (dev)
1. musical society/association 

qmuziekvermogen

muziekvermogen (het) (audio)
1. maximum output/volume 

qmuziekwereld

muziekwereld (de)
1. world of music
music scene 

qmuziekwetenschap

muziekwetenschap (dev)
1. musicology 

qmuzikaal

muzikaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. begaafd, gevoelig voor muziek
musical (bijwoord: musically) 
2. m.b.t. de muziek als kunst
musical (bijwoord: musically) 
♦ voorbeelden
muzikale achtergrond
background music 
muzikaal behang
background music, (Brits-Engels) wallpaper music, (Amerikaans-Engels) elevator music
(voornamelijk pejoratief) muzak 
geen muzikaal gehoor hebben
have no ear for music, be tone-deaf 
muzikaal gevoel
feel for music, musicality 
zonder muzikaal gevoel
unmusical 
muzikale omlijsting
musical accompaniment 
(formeel) muzikale vormgeving
musical form 
3. de indruk makend van muziek
musical (bijwoord: musically)
melodious 
♦ voorbeelden
(taalkunde) muzikaal accent
pitch/musical accent 

qmuzikaliteit

muzikaliteit (dev)
1. begaafdheid
musicality
musical talent, feel for music 
2. indruk, gevoel
musicality 
♦ voorbeelden
een taal vol muzikaliteit
a melodious language 

qmuzikant

muzikant (dem)
1. musicus
musician 
2. straatmuzikant
street musician
(Brits-Engels ook; informeel) busker 
♦ voorbeelden
rondtrekkende muzikanten
travelling musicians 

qmuzisch

muzisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. artistic 
♦ voorbeelden
muzische vorming
art education 

qmv.

mv. (afkorting)
1. afkorting van: meervoud
pl 

qmw.

mw. (afkorting)
1. afkorting van: mevrouw of mejuffrouw
Ms 

qmwah

mwah (tussenwerpsel)
1. all right
I suppose so 
♦ voorbeelden
trek in een borrel? mwah, vooruit
care for a drink? oh, all right 

qMX-raket

MX-raket (de)
1. MX missile/rocket 

qMyanmar

Myanmar Myanmar(het)
1. Myanmar 

qMyanmarees

Myanmarees1 (dem), Myanmarese1 (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of Myanmar
(vrouw) woman/girl from Myanmar
Burmese 

qMyanmarees

Myanmarees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Myanmar, of/from Myanmar
Burmese 

qMyanmarese

Myanmarese (dev) zie Myanmarees1

qmycologie

mycologie (dev)
1. mycology 

qmyelitis

myelitis (dev) (medisch)
1. ontsteking van het ruggenmerg
myelitis 
2. ontsteking van het beenmerg
myelitis 

qmyocard

myocard (het) (medisch)
1. myocardium 

qmyologie

myologie (dev) (medisch)
1. myology 

qmyoom

myoom (het) (medisch)
1. myoma 

qmyopie

myopie (dev)
1. myopia
short-sightedness 

qmyositis

myositis (dev) (medisch)
1. myositis 

qmyriade

myriade (dev)
1. tienduizendtal
myriad 
2. menigte
myriad
swarm, sea, legion, host 
♦ voorbeelden
myriaden insecten
a swarm/sea/myriad of insects 

qmysterie

mysterie (het)
1. iets onbegrijpelijks
mystery
enigma, puzzle 
♦ voorbeelden
een mysterie onthullen
solve a mystery 
John is voor mij een volslagen mysterie
John is a complete mystery/enigma to me 
2. (rooms-katholiek)
mystery 
♦ voorbeelden
het mysterie der Heilige Drie-eenheid
the Mystery of the Holy Trinity 
de Droeve Mysteries
the sorrowful mysteries 
3. (geschiedenis)
mystery 
4. (literatuur)
mystery
thriller 

qmysteriespel

mysteriespel (het) (literatuur)
1. mystery play 

qmysterieus

mysterieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mysterious (bijwoord: mysteriously)
enigmatic 
♦ voorbeelden
een mysterieus antwoord
an enigmatic answer 
een mysterieuze verdwijning
a mysterious disappearance 
het werd allemaal nog mysterieuzer
the mystery deepened, things became more and more mysterious 

qmysteryguest

mysteryguest (dem)
1. geheimzinnige gast
mystery guest 
2. nepklant
mystery shopper 

qmystica

mystica (dev) zie mysticus

qmysticisme

mysticisme (het)
1. mysticism 

qmysticus

mysticus (dem), mystica (dev)
1. mystic 

qmystiek

mystiek1 (dev)
1. streven
mysticism 
2. leer
mysticism 

qmystiek

mystiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geheimzinnig
mystic
mysterious, mystical 
♦ voorbeelden
de mystieke roos
the mystic rose 
2. (religie); m.b.t. de mystiek
mystical
mystic 
♦ voorbeelden
een mystieke ervaring
a mystical experience 

qmystieken

mystieken (meervoud)
1. mystics 

qmystificatie

mystificatie (dev)
1. mystification, hoax
deception, sham 

qmystificeren

mystificeren (overgankelijk werkwoord)
1. mystify 

qmythe

mythe (dem)
1. verhalende overlevering
myth 
2. persoon
legend 
♦ voorbeelden
iemand tot een mythe maken
make a legend of someone, turn someone into a legend 
3. fabeltje
myth 
4. ongefundeerde voorstelling
myth 

qmythevorming

mythevorming (dev)
1. mythologization
creation of a legend 

qmythisch

mythisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mythic(al) 

qmythiseren

mythiseren (overgankelijk werkwoord)
1. mythologize
make a legend of (someone), turn (someone) into a legend 

qmythologie

mythologie (dev)
1. verhalen
mythology 
2. studie
mythology 

qmythologisch

mythologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mythological 
♦ voorbeelden
een mythologisch handboek
a guide to mythology 

qmythologiseren

mythologiseren (overgankelijk werkwoord) zie mythiseren

qmytholoog

mytholoog (dem)
1. mythologist 

qmythomanie

mythomanie (dev)
1. mythomania
↓ compulsive lying 

qmytylschool

mytylschool (de)
1. school for physically handicapped children 

qmyxomatose

myxomatose (dev)
1. myxomatosis 

qm.z.

m.z. (afkorting)
1. afkorting van: moet zijn
for … read … 
♦ voorbeelden
blz. 196, Holand, m.z.: Holland
p 196, for ‘Holand’ read ‘Holland’ 

qn

n1 (de)
1. teken, klank
n, N 

qn

n2
1. n 
♦ voorbeelden
x tot de macht n
x to the nth power 

qn.

n. (afkorting) (taalkunde)
1. afkorting van: neutrum
n 
2. afkorting van: nominatief
n 

qN.

N. (afkorting)
1. afkorting van: noord(en)
N 

qna

na1 (bijwoord)
1. near
nearby, close (to) 
♦ voorbeelden
iemand te na komen
(figuurlijk) offend someone
(informeel) tread on someone's toes 
de op één/twee na laatste
the second/third last, the last but one/two 
op één na de jongste/oudste
the second youngest/oldest, the youngest/oldest but one 
de grootste componist op B na
the greatest composer apart from/after/except for B 
op een paar uitzonderingen na
with a few exceptions 
de op één na grootste/sterkste
the second biggest/strongest 
het op drie na grootste bedrijf
the fourth-largest company 
het is tien euro op een dubbeltje na
it's ten euros less 10 cents 
(figuurlijk) ze zijn me allemaal even na
they're all equally dear to me 
¶. overige voorbeelden
wat eten we na?
what's for dessert?
(Brits-Engels ook) what's for sweet?
(informeel) what's for afters? 
ik neem koffie na
I'll have coffee to finish with 
allen op één na
all but one/except one 
op drie euro na
all but three euros 
ze weet op geen duizend euro na wat ze per maand uitgeeft
she doesn't know to the nearest thousand euros how much she spends (in) a month 
de goeden niet te na gesproken
with the exception of the good ones, the good ones excepted 
er na aan toe zijn
(op het punt van) be just about to (do it)
(behoefte) badly need it 
er twee huizen op na houden
have/own two houses 

qna

na2 (voorzetsel)
1. achter
after 
♦ voorbeelden
bezoeker na bezoeker
visitor after/upon visitor 
de ene blunder na de andere maken
make one blunder after the other/another, make blunder after/upon blunder 
na elkaar
one after the other 
een getal met drie cijfers na de komma
a figure with three decimals/decimal places 
na u!
after you! 
2. later dan
after 
♦ voorbeelden
na aankomst
after arrival 
na afloop
at the end 
twee maanden na dato
two months later/late 
na drie uur is de winkel gesloten
the shop is closed after three, the shop closes at three 
minder dan een maand na hun huwelijk/komst/vertrek
less than a month after/within a month of their wedding/arrival/departure 
na verloop van tijd
in due course, eventually 
¶. spreekwoorden
na regen komt zonneschijn
after a storm comes a calm
± it's a long lane that has no turning 

qn.a.

n.a. (afkorting)
1. afkorting van: niet aanwezig
(omschrijving) absent 
2. afkorting van: non actief
(omschrijving) non-active 

qna-aapster

na-aapster (dev) zie na-aper

qnaad

naad (dem)
1. m.b.t. een stof
seam 
♦ voorbeelden
de naad gladstrijken
iron the seam 
de naad is/raakt los
the seam has come/is coming apart 
een naad lostornen
unpick a seam 
nylonkousen met naad
seamed stockings 
een platte/gestikte naad
a flat-fell seam 
de naad trekt aan de achterkant
the seam is puckering at the back 
kousen zonder naad
seamless stockings 
2. m.b.t. planken
seam
joint 
♦ voorbeelden
door de droogte gaan de naden open
the seams/joints are opening up with the dry weather 
de naden werken
the seams/joints are opening up 
3. voeg
joint (ook lassen)
(lassen ook) seam, weld
(schedel, wond) suture 
♦ voorbeelden
een gesoldeerde naad
a soldered joint 
¶. overige voorbeelden
zich uit de naad lopen/werken
work oneself to death, walk one's legs off, walk/work like mad
(Amerikaans-Engels ook) walk/work like crazy
(informeel) walk/work one's guts out 

qnaadje

naadje (het)
¶. overige voorbeelden
het naadje van de kous willen weten
want to know what's what/to know all the ins and outs 

qnaadlassen

naadlassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. seam weld(ing) 

qnaadloos

naadloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder naad
seamless (bijwoord: seamlessly)
(voeg ook) jointless
(lasnaad ook) weldless 
♦ voorbeelden
naadloze kousen
seamless stockings 
naadloze vloeren
jointless floors 
2. ongemerkt, gladjes
smooth, imperceptible 
♦ voorbeelden
twee systemen die naadloos op elkaar aansluiten
two systems which link up with each other perfectly/form a perfect match (for each other) 

qnaaf

naaf (de)
1. middenstuk van een wiel
hub 
2. deel van een draaisteen
hub 
3. rand aan een wiel op rails
flange 

qnaafdop

naafdop (dem)
1. hubcap 

qnaafrem

naafrem (de)
1. back-pedalling brake 

qnaaicursus

naaicursus (dem)
1. sewing class
(voor modistes) dressmaking class/course 

qnaaidoos

naaidoos (de)
1. sewing-box, (needle)work-box 

qnaaien

naaien1 (overgankelijk werkwoord)
1. vasthechten
sew (together)
(medisch ook) suture 
♦ voorbeelden
een boek naaien
sew a book together 
een knoop aan een jas naaien
sew/stitch a button on(to) a coat 
een wond naaien
sew (up)/stitch/suture a wound 
2. herstellen
sew (up) 
♦ voorbeelden
een scheur/winkelhaak naaien
sew up a tear 
3. benadelen
screw 
♦ voorbeelden
ik voel me behoorlijk door hem genaaid
I feel I really got screwed by him 

qnaaien

naaien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vervaardigen
sew 
♦ voorbeelden
een jurk naaien
sew a dress 
met/op de machine naaien
(onovergankelijk) use a/the sewing-machine
(overgankelijk) sew (something) on a/the sewing-machine 
ze naait uitstekend
she sews very well, she's an excellent needlewoman/seamstress 
ze zat te naaien
she was (busy) sewing 
2. neuken
screw
bonk, bang, fuck 
♦ voorbeelden
zij lagen te naaien
they were screwing (away)/banging/bonking away 

qnaaigaren

naaigaren (het)
1. sewing thread/Bcotton 
♦ voorbeelden
een klosje naaigaren
a reel of thread/cotton 

qnaaigarnituur

naaigarnituur (het)
1. sewing case/kit
(Brits-Engels ook; zelden) housewife (bijvoorbeeld voor militairen) 

qnaaigerei

naaigerei (het)
1. sewing things/kit 

qnaaikransje

naaikransje (het)
1. m.b.t. naaien
sewing-circle 
2. keuvelend gezelschap
henparty
(Amerikaans-Engels ook) kaffee klatsch 

qnaaimachine

naaimachine (dev)
1. sewing machine 

qnaaimand

naaimand (de)
1. sewing basket
workbasket 

qnaaischaar

naaischaar (de)
1. sewing scissors 

qnaaister

naaister (dev)
1. seamstress
dressmaker, needlewoman 

qnaaiwerk

naaiwerk (het)
1. waarmee men bezig is
sewing
needlework 
2. wat bestaat in naaien
sewing
needlework 
♦ voorbeelden
(thuis) naaiwerk doen
take in sewing 

qnaakt

naakt1 (het)
1. nude (painting/model) 
♦ voorbeelden
naakten schilderen
paint nudes 

qnaakt

naakt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bloot
naked (bijwoord: nakedly)
nude, bare 
♦ voorbeelden
loop jij altijd naakt rond?
do you always go around in the nude?/with nothing on? 
naakt slapen
sleep in the nude, sleep naked/with nothing on 
2. onbedekt
(muur enz.) bare (bijwoord: barely)
naked, stark
(schelpdier) shell-less 
♦ voorbeelden
naakte muren
bare/naked/stark walls 
3. onbegroeid
bare (bijwoord: barely)
naked, stark 
♦ voorbeelden
naakte bomen
bare trees 
naakte rotsen
bare/naked/stark cliffs 
4. (figuurlijk); onverbloemd
naked (bijwoord: nakedly)
bare, plain, stark, bald 
♦ voorbeelden
de naakte feiten
the bare/stark/bald facts 
de naakte waarheid
the plain naked truth 

qnaaktblad

naaktblad (het)
1. nude magazine 

qnaaktfiguur

naaktfiguur (de)
1. nude 

qnaaktfoto

naaktfoto (de)
1. nude photo(graph) 

qnaaktfotografie

naaktfotografie (dev)
1. nude photography 

qnaaktheid

naaktheid (dev)
1. toestand
nudity
nakedness 
2. lichaam
nakedness
nudity 
♦ voorbeelden
zijn naaktheid bedekken
cover one's nakedness/nudity 
3. onverbloemde werkelijkheid
nakedness 
♦ voorbeelden
de misdaad/de ellende in al haar naaktheid
the full horror of crime/misery 

qnaaktkalender

naaktkalender (dem)
1. nude calendar 

qnaaktloopster

naaktloopster (dev) zie naaktloper

qnaaktloper

naaktloper (dem), naaktloopster (dev)
1. nudist
naturist 

qnaaktloperij

naaktloperij (dev)
1. nudism
naturism 

qnaaktmodel

naaktmodel (het)
1. nude model 

qnaaktrecreatie

naaktrecreatie (dev)
1. ± nudism
nude bathing/swimming 

qnaaktscène

naaktscène (de)
1. nude scene 

qnaaktschilder

naaktschilder (dem)
1. painter of nudes 

qnaaktshow

naaktshow (dem)
1. nude show 

qnaaktslak

naaktslak (de)
1. slug 

qnaaktstrand

naaktstrand (het)
1. nudist/nude beach 

qnaaktstudie

naaktstudie (dev)
1. nude study
study from the nude 

qnaaktzadigen

naaktzadigen (meervoud) (plantkunde)
1. gymnosperms 

qnaaktzwemmen

naaktzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. swim naked, swim in the nude
(informeel) (Amerikaans-Engels) go skinny-dipping
(als zelfstandig naamwoord) nude bathing/swimming 
♦ voorbeelden
naaktzwemmen verboden
no nudism 

qnaald

naald (de)
1. stift om te naaien
needle 
♦ voorbeelden
naald en draad
needle and thread/Bcotton 
een draad in een naald steken
thread a needle 
dat is zoeken naar een naald in een hooiberg
that's like looking for/searching for a needle in a haystack 
het oog van een naald
the eye of a needle 
(België; figuurlijk) iets verhalen van naaldje tot draadje
relate something from beginning to end 
2. wijzer
needle 
♦ voorbeelden
dode naald
demagnetized needle 
3. m.b.t. een injectiespuit
needle 
4. m.b.t. een platenspeler
needle
stylus 
5. blad van een naaldboom
needle 
6. (ook in samenstellingen); dun staafje als gereedschap
needle 
♦ voorbeelden
droge naald
dry-point 
7. gedenkteken
needle 
8. (België); evenaar
pointer
tongue 
¶. overige voorbeelden
heet van de naald
(nieuws) hot off the press, with the ink still wet, up-to-the-minute, latest 

qnaaldboom

naaldboom (dem)
1. conifer(ous tree) 

qnaaldbos

naaldbos (het)
1. coniferous forest
(kleiner) coniferous wood 

qnaaldenboekje

naaldenboekje (het)
1. lapjes flanel
± pin-cushion 
2. pakje naainaalden
packet of needles 

qnaaldenkoker

naaldenkoker (dem)
1. needle-case 

qnaaldgeruis

naaldgeruis (het)
1. surface noise 

qnaaldhak

naaldhak (dem)
1. (Brits-Engels) stiletto heel, (Amerikaans-Engels) spike heel 

qnaaldhout

naaldhout (het)
1. hout van naaldbomen
softwood
coniferous wood, wood from conifers, wood from coniferous trees 
2. naaldbomen als gewas
conifers
coniferous trees, softwoods 

qnaaldkant

naaldkant (dem)
1. needlepoint (lace)
needle/point lace 

qnaaldkunst

naaldkunst (dev)
1. kunst
(artistic) needlework 
2. voorwerpen
(artistic) needlework 

qnaaldvakken

naaldvakken (meervoud)
1. sewing, needlework 

qnaaldvis

naaldvis (dem)
1. needlefish, pipefish 

qnaaldvormig

naaldvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. needle-shaped
acicular, aciform, styloid, needlelike 

qnaaldwerk

naaldwerk (het)
1. naaiwerk
needlework 
2. met de naald gemaakt werk
(a piece of) needlework 

qnaam

naam naam(dem)
1. m.b.t. het aanduiden van een categorie, individu
name 
♦ voorbeelden
zijn naam eer aandoen
live up to one's reputation/name 
je kunt het een andere naam geven, maar het blijft diefstal
you can call it what(ever) you like/call it what you will, (but) it's still theft 
de dingen bij de naam noemen
call a spade a spade, not mince words, stop beating about/Aaround the bush 
een kind een naam geven
name a child 
Gods naam niet ijdel gebruiken
not take God's name in vain 
dat mag geen naam hebben
that's not worth mentioning 
(België) het heeft geen naam
it's a disgrace, it's outrageous 
zijn hond luistert naar de naam Mao
his dog answers to (the name of) Mao 
bekendstaan onder de naam van
go by/under the name of, be known as, be known by the name 
Brian Nolan schreef onder de naam Flann O'Brien
Brian Nolan wrote under the name of Flann O'Brien 
de stad Dallas waaraan de serie haar naam ontleent
the city of Dallas from which the series took/got its name 
vrij op naam
no legal charges, no law costs 
aandeel op naam
registered/nominative/nominal share 
boeken op naam van …
enter against … 
een cheque uitschrijven op naam van
make out a cheque to 
de groep heeft meer dan 30 elpees op haar naam
the group has more than 30 albums to its credit/under its belt 
geld overmaken naar rekeningnummer … op naam van …
transfer money to account no … in the name of … 
iets/iemand een verkeerde naam geven
misname something/someone 
2. familienaam
name 
♦ voorbeelden
een andere naam aannemen
assume a different name 
iemand bij naam noemen
refer to/mention someone by name 
een naam dragen/voeren
bear a name 
een dubbele naam
a double name
(Brits-Engels ook: naam met koppelteken) a double-barrelled name 
de eigen naam
one's maiden name/unmarried name 
ze besloot haar eigen naam te gebruiken en niet die van haar man
she decided to use her maiden/own name instead of her married name/her husband's 
de naam Jones
the name of Jones 
laat mijn naam erbuiten
don't drag my name in to this, leave my name out of this 
mag ik uw naam?
may I have your name, please? 
geen namen noemen
mention/name no names, not mention/name any names 
een collega wiens naam ik niet zal noemen
a colleague who shall be/shall remain nameless 
postpapier op naam
personalized stationery 
een record op zijn naam brengen
establish/break a record 
het record staat op naam van Coe
Coe holds the record, Coe is the record-holder, the record-holder is Coe 
een giropas gesteld op naam van X
a giro guarantee card issued in the name of X 
het huis/bedrijf staat op zijn naam
the house/company is in his name 
zij heeft vier boeken op haar naam staan
she has four books to her name 
een kentekenbewijs op iemands naam stellen
make out a registration certificate in someone's name 
een van de uitvindingen die op zijn naam staan
one of the inventions he is credited with 
een proefwerk waar geen naam op staat
an unnamed paper 
te naam stellen van
put in the name of 
ten name van
in the name of 
iemand met naam en toenaam noemen
mention someone by (his full) name 
uit mijn naam
from me, on my behalf 
zeg hem dat maar uit mijn naam
just tell him that from me 
ik denk dat ik spreek uit naam van allen als ik zeg …
I think I can speak for everyone when I say … 
een valse naam opgeven
give a false name 
iemand van naam kennen
know someone by name 
een titel voor zijn naam hebben
have a title, be titled
(informeel) have a handle to one's name 
zijn naam wordt vaak genoemd in verband met die affaire
his name is often linked with/mentioned in connection with that business 
wat zegt nou een naam
what's in a name? 
zet uw naam achter de tijd van uw keuze
write your name against the time that suits you best 
zijn naam ergens onder zetten
put/sign one's name to something 
de zangeres zonder naam
the unnamed singer 
hoe is uw naam?
what's your name? 
wat was uw/zijn naam ook weer?
what did you say your/his/the name was? 
3. m.b.t. een hoedanigheid
name 
♦ voorbeelden
een christen in naam
nominally a Christian, a Christian in name only 
hij is in naam eigenaar
he is nominally the owner/the owner in name (only) 
iemand lieve naampjes geven
call someone sweet/pet names
(geliefden) say/whisper sweet nothings to someone 
4. roem
name
reputation, repute, standing 
♦ voorbeelden
iemands goede naam bezoedelen
besmirch/tarnish/cast a slur on/blacken someone's name/reputation 
te goeder naam en faam bekendstaan
have/enjoy a good reputation, be in/of good/high repute/good standing 
de rol waarmee hij naam heeft gemaakt
the role that made his name 
een goede naam hebben
have a good reputation/name, be in/of good repute/standing/high repute, be well-reputed 
het kan nadelig zijn voor zijn goede naam
it may harm his reputation 
een naam te verliezen hebben
have a reputation to lose 
de naam hebben (van) rijk te zijn
be reputed/said to be rich 
hij heeft de naam een royaal mens te zijn
he's reputed/said to be/he has a reputation of being generous 
en je naam is gemaakt
and your name is made/is (up) in lights 
naam beginnen te krijgen
begin to make one's name/mark, begin to make a name for oneself 
naam maken
make one's name/mark (with/as), make a name for oneself (with/as) 
een man van naam
a man of repute/standing 
zijn naam ophouden
uphold/live up to one's name/reputation 
de goede naam van zijn school schaden
discredit/disgrace one's school, be a discredit/a disgrace to one's school 
een slechte naam hebben
have a bad reputation/name, be in/of bad/ill repute, be ill-reputed 
het heeft hen een slechte naam bezorgd
it has given them a bad name/brought them into disrepute 
daardoor heeft het beroep een slechte naam gekregen
this has given the profession a bad name 
hij heeft een uitstekende naam op dat gebied
he has an excellent reputation/name in that field 
een schrijver van naam
an author of repute/distinction, a distinguished author 
met zijn eerste romans verwierf hij zich een goede naam
his first novels brought him a good reputation 
¶. overige voorbeelden
de grote namen in het peloton
the big names among the pack 
mijn naam is haas
search me, I don't know anything (about it), it's nothing to do with me 
in naam der wet
in the name of the law 
met name
particularly, in particular, ↑ notably 
¶. spreekwoorden
gekken en dwazen schrijven hun namen op deuren en glazen
a white wall is a fool's paper 

qnaambellen

naambellen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. name dial 

qnaambord

naambord (het)
1. nameplate
(houten) name-board 
♦ voorbeelden
de naambordjes van de straten
the street nameplates
(minder duidelijk) the street signs 

qnaamdag

naamdag (dem) (rooms-katholiek)
1. name day
saint's day 

qnaamdicht

naamdicht (het)
1. ± acrostic 

qnaamgenoot

naamgenoot (dem)
1. namesake 
♦ voorbeelden
dat is een naamgenoot van je
he's/she's your namesake, he's/she's got the same name as you, you've (both) got the same name 

qnaamgever

naamgever (dem)
1. name giver
eponym, namer, nomenclator 

qnaamgeving

naamgeving (dev)
1. het geven van een naam
(ook schip) naming
christening 
2. benoeming volgens een systeem
nomenclature 

qnaamheilige

naamheilige (de)
1. name saint
patron (saint) 

qnaamkaartje

naamkaartje (het)
1. card, visiting-card, calling-card
(van zakenmens) business card 

qnaamkunde

naamkunde (dev)
1. study/science of names
(formeel) onomastics 

qnaamlijst

naamlijst (de)
1. list of names
register, roll 
♦ voorbeelden
de naamlijst van de kandidaten
the list of candidates' names 

qnaamloos

naamloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. anoniem, onbekend
anonymous (bijwoord: anonymously)
unnamed, unknown 
♦ voorbeelden
de grond waar ik naamloos rusten zal
the ground where I shall lie unnamed 
naamloze vennootschap
(Brits-Engels) public limited company, (Amerikaans-Engels) public corporation
(Brits-Engels ook) limited (liability) company 
2. onbelangrijk
anonymous (bijwoord: anonymously)
nameless, obscure 
♦ voorbeelden
naamloze avonturiers
anonymous adventurers 
3. onvoorstelbaar
untold
unutterable 
♦ voorbeelden
een naamloos lijden
untold suffering 

qnaamloosheid

naamloosheid (dev)
1. anonymity 

qnaamnummer

naamnummer (het)
1. letter telephone number 

qnaamplaatje

naamplaatje (het)
1. nameplate, doorplate
(houten) name-board
(koperen) brass-plate 

qnaamregister

naamregister (het)
1. list of names, name list 

qnaamsbekendheid

naamsbekendheid (dev)
1. (product) familiarity
(product/brand/name) recognition, brand awareness 
♦ voorbeelden
een zekere naamsbekendheid genieten
enjoy a certain reputation, have a certain name 
naar naamsbekendheid streven
try to get a product/a brand name known 

qnaamsponsor

naamsponsor (dem)
1. (omschrijving) sponsor after which a sport club or building is named 

qnaamsrecht

naamsrecht (het) (België)
1. naamrecht
law on surnames 
2. exploitatierecht
copyright 

qnaamstempel

naamstempel (dem)
1. (algemeen) name stamp
(van handtekening) signature stamp 

qnaamsverandering

naamsverandering (dev)
1. change of name 
♦ voorbeelden
een naamsverandering ondergaan
change one's name 

qnaamsvermelding

naamsvermelding (dev)
1. reference, acknowledgement, form of address 

qnaamval

naamval (dem) (taalkunde)
1. case 
♦ voorbeelden
de derde naamval
the dative (case) 
de eerste naamval
the nominative (case) 
de tweede naamval
the genitive (case), the possessive case 
de vierde naamval
the accusative (case), the object case 
in de vierde naamval staan
be in the accusative (case) 
de vijfde naamval
the vocative (case) 
de zesde naamval
the ablative (case) 

qnaamvalssuffix

naamvalssuffix (het) zie naamvalsuitgang

qnaamvalsuitgang

naamvalsuitgang (dem)
1. case ending 

qnaamvalsvorm

naamvalsvorm (dem)
1. case-form 

qnaamwoord

naamwoord (het) (taalkunde)
1. noun
(minder gebruikelijk) substantive 
♦ voorbeelden
een bijvoeglijk naamwoord
an adjective 
een zelfstandig naamwoord
a noun
(minder gebruikelijk) a substantive 

qnaamwoordelijk

naamwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. nominal 
♦ voorbeelden
het naamwoordelijk deel van het gezegde
the subject complement 
een naamwoordelijk gezegde
a nominal predicate 

qnaan

naan (dem)
1. nan 

qnaanbrood

naanbrood (het)
1. nan bread 

qna-apen

na-apen (overgankelijk werkwoord)
1. ape
mimic, take off 

qna-aper

na-aper (dem), na-aapster (dev)
1. mimic
aper
(voornamelijk kindertaal) copycat 

qna-aperij

na-aperij (dev)
1. aping
imitation, mimicry
(informeel) taking-off 

qnaar

naar1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. akelig
nasty (bijwoord: nastily)
grim, horrible, horrid, dismal 
♦ voorbeelden
een naar verhaal
a nasty/horrible/horrid business/tale 
naar weer
nasty weather 
er naar aan toe zijn
be in a bad way
(Brits-Engels ook) ↑ be (feeling) poorly 
2. ziek
sick (bijwoord: sickly)
ill 
♦ voorbeelden
ik heb me naar gezocht/gelopen
I've searched/walked till I'm blue in the face 
zich naar schrikken
be startled (half) to death 
ik werd er naar van
it made me (feel) sick/ill 
3. onaangenaam
nasty (bijwoord: nastily)
horrible, horrid, foul, unpleasant 
♦ voorbeelden
naar doen tegen iemand
be nasty/horrible/horrid to someone 
het smaakt naar
it tastes nasty/horrid/foul 
een nare vent
a nasty customer/piece of work, a horrible/horrid/an unpleasant Bchap/Aguy 

qnaar

naar2 (voorzetsel)
1. in de richting van
to
for, at 
♦ voorbeelden
van voren naar achteren
from front to back
(boek) cover to cover 
van buiten naar binnen
inwards, from the outside in 
ze is naar een concert
she's out to/at a concert 
de deur naar de garage
the door to the garage 
hij wil naar Engeland
he wants to go to England 
naar iets grijpen/slaan/gooien
grasp/strike/throw at something 
naar huis gaan
go home 
hij kwam naar haar toe
he came up to her 
de trein naar Parijs
the Paris train, the train for Paris 
ze is naar school
she's at school 
naar voren/achteren/boven/beneden
forwards, back(wards), up(wards)
(trap) up(stairs), down(wards), down(stairs) 
naar iemand vragen
ask for/after someone 
naar de weg vragen
ask the/one's way 
op zoek naar
in search of 
2. volgens het voorbeeld van
from
(formeel) after 
♦ voorbeelden
handel naar mijn woorden, niet naar mijn daden
do as I say, not as I do 
naar zijn vader/moeder heten
be called/named after one's father/mother
(Amerikaans-Engels ook) be called/named for one's father/mother 
naar de natuur/het leven (afgebeeld)
(painted) from the life/from nature 
vrij naar het origineel bewerkt
freely adapted from the original 
3. overeenkomstig
(according) to 
♦ voorbeelden
de kwaliteit is er dan ook naar
the quality's to match 
ze heeft keihard gestudeerd, de resultaten zijn er dan ook naar
she studied really hard, with corresponding good results/with good results as a consequence 
het evangelie naar Johannes
the Gospel according to St John, St John's Gospel 
daar is hij de man niet naar
that's not like/that's unlike him 
ruiken/smaken naar
smell/taste of 
naar voldoening
to one's satisfaction 
naar wens
as one would wish/like, well 
hij is naar m'n zin te eigenwijs
he's too pig-headed for my liking 
4. wat betreft, afgaande op
from
by, in 
♦ voorbeelden
naar het uiterlijk/de stem te oordelen
judging/to judge by/from the appearance/voice 

qnaar

naar3 (voegwoord)
1. as 
♦ voorbeelden
naar verluidt
as is rumoured, according to rumour 
naar ik meen
I think, in my opinion/view, to my mind/my way of thinking, as I see it 
naar men wil
as one wishes 
naar men zegt
according to hearsay, word has it (that), it is said (that), as they/people say 
naar men hoopt
it is hoped, one hopes
(minder juist) hopefully 
een oplossing die naar men hoopt/ik vrees/ik meen/verluidt …
a solution which it is hoped/I fear/I think/it is rumoured, … 

qnaardien

naardien (voegwoord) (formeel)
1. since
seeing/considering (that), in view of the fact that 

qnaargeestig

naargeestig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. akelig
gloomy (bijwoord: gloomily)
dismal, dreary
(plek ook) drab 
♦ voorbeelden
een naargeestig gebouw
a gloomy/dismal/drab/dreary building 
naargeestige gedachten
gloomy/dismal thoughts 
2. treurig
gloomy (bijwoord: gloomily)
dismal, dreary
(plek ook) drab
(persoon ook; informeel) glum 
♦ voorbeelden
het was maar een naargeestige bedoening
it was a pretty gloomy/dismal/drab/dreary place, things were pretty gloomy/dismal/drab/dreary (over) there 

qnaargeestigheid

naargeestigheid (dev)
1. gloom(iness), dreariness, dismalness 

qnaargelang

naargelang1 (voorzetsel)
1. according to
in accordance with, depending on, in proportion to 
♦ voorbeelden
al naargelang de leeftijd
depending on (one's) age 
naargelang (van) de omstandigheden
according to/depending on circumstances, as circumstances require 
ieder betaalt al naargelang (van) zijn inkomen
everyone pays according to his income 

qnaargelang

naargelang2 (voegwoord)
1. as 
♦ voorbeelden
naargelang men ouder wordt, ziet men dat beter in
you understand these things better as you get older 
de waren worden duurder naargelang (dat) de prijs van de grondstoffen stijgt
the products become more expensive as the price of raw materials rises 

qnaarheid

naarheid (dev)
1. iets naars
(piece of) nastiness 
♦ voorbeelden
je hoort niets dan naarheid
all you ever hear is bad news 
2. het angstwekkende
nastiness
grimness 

qnaarling

naarling (dem)
1. pain in the neck 

qnaarmate

naarmate (voegwoord)
1. as 
♦ voorbeelden
naarmate je meer verdient, ga je ook meer belasting betalen
the more you earn, the more tax you pay 

qnaarstig

naarstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diligent (bijwoord: diligently)
assiduous, industrious 
♦ voorbeelden
hij zocht er naarstig naar
he made a thorough search for it 

qnaarstigheid

naarstigheid (dev)
1. diligence
assiduity, industry 

qnaartoe

naartoe (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
ergens naartoe willen
(figuurlijk) be aiming/driving/getting at something 
waar gaan jullie naartoe met vakantie?
where are you off to for your holidays? 
waar gaat dit pad naartoe?
where does this path lead (to)? 
waar moet dit naartoe?
where will it lead us?, what's the world coming to? 

qnaast

naast1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dichtstbijzijnde
near(est)
closest
(omgeving, tijd) immediate
(buren) next-door 
♦ voorbeelden
haar naaste buren
her next-door neighbours 
in zijn naaste omgeving
in his immediate surroundings 
2. het meest vertrouwd
closest 
♦ voorbeelden
de directeur en zijn naaste medewerkers
the director and his closest colleagues 
ieder is zichzelf het naast
charity begins at home 
3. het meest verwant
nearest
closest 
♦ voorbeelden
de naaste bloedverwanten
the next of kin 
¶. overige voorbeelden
ten naaste bij
approximately, about, roughly 

qnaast

naast2 (bijwoord)
1. het dichtstbij
nearest
closest 
♦ voorbeelden
dat ligt mij het naast aan het hart
that is closest to my heart 
2. niet het bedoelde punt treffend
out
off (target), wide (of the mark) 
♦ voorbeelden
de bal ging net/ver naast
the ball was just/way out 
hij schoot naast
he shot wide, he missed, his shot was off target/out 

qnaast

naast3 (voorzetsel)
1. terzijde van
next to
beside
(buren) next door to
(niet het bedoelde punt treffend) wide of 
♦ voorbeelden
hij schoot de bal naast het doel
he shot wide of the goal, he missed the goal 
naast iemand gaan zitten
sit down next to/beside someone 
naast mijn huis is een tuin
there is a garden next to/beside my house 
ergens naast kijken
turn (one's head) away from something, disregard something, pass something over 
naast iemand komen lopen
fall in beside/next to/alongside someone 
een oefenboek dat gebruikt kan worden naast een leerboek
a book of exercises that can be used together with/in conjunction with a textbook 
in de kamer naast ons
in the room next door (to us), in the next room 
vlak naast de kerk
right next to/beside the church 
(figuurlijk) zijn vrouw naast zich weten
know one's wife is by one's side 
2. op één lijn met
alongside
next to, beside 
♦ voorbeelden
naast elkaar
side by side, alongside/next to/beside one another 
(figuurlijk) cijfers naast elkaar leggen
set figures side by side 
de twee boten lagen bijna naast elkaar
the two boats were almost level 
naast elkaar wonen
live next door to each other, be next-door neighbours 
3. onmiddellijk volgend op
after
next to 
4. behalve
as well as
in addition to 
♦ voorbeelden
het ontwerp is naast praktisch ook mooi
the design is practical as well as attractive 
naast een drietal romans heeft hij ook poëzie geschreven
in addition to/as well as/besides three novels he has also written poetry 

qnaaste

naaste (de)
1. fellow human (being)
fellow creature/man
(Bijbel) neighbour 
♦ voorbeelden
zijn naasten liefhebben
love one's neighbour 

qnaasten

naasten (overgankelijk werkwoord)
1. take over 
♦ voorbeelden
buitenlandse bedrijven naasten
take over foreign firms
(nationaliseren ook) nationalize foreign firms 
deze mijnen zijn door de Staat genaast
these mines have been taken over by the State/been nationalized 

qnaastenliefde

naastenliefde (dev)
1. love of one's neighbour, love of one's fellow-man
(Bijbel) charity 
♦ voorbeelden
naastenliefde betrachten
show charity 
de christelijke naastenliefde
Christian charity 

qnaastgelegen

naastgelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangrenzend
adjacent
adjoining, ↓ next-door 
2. dichtstbijzijnd
nearest
closest 

qnaasting

naasting (dev)
1. take-over
acquisition
(nationalisering ook) nationalization 

qnaastvolgend

naastvolgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. next
following, subsequent 

qnaatje

naatje
¶. overige voorbeelden
dat is naatje (pet)
it's crummy/a dead loss 

qnababbelen

nababbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. na afloop praten
have a chat afterwards 
♦ voorbeelden
de meesten bleven nog wat nababbelen
most people stayed for a bit of a chat afterwards 

qnababbelen

nababbelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. nadoen
parrot
repeat, imitate 

qnabauwen

nabauwen (overgankelijk werkwoord)
1. mimic
imitate 

qnabeeld

nabeeld (het)
1. afterimage
aftersensation, ocular spectrum 

qnabehandeling

nabehandeling (dev)
1. after-care
follow-up treatment/care 

qnabellen

nabellen (overgankelijk werkwoord)
1. follow-up by phone 

qnabericht

nabericht (het)
1. nawoord
epilogue 
2. naschrift
postscript 

qnabeschouwing

nabeschouwing (dev)
1. summing-up
(informeel) recap, review, postmortem 
♦ voorbeelden
lange nabeschouwingen houden
hold long recaps/postmortems 

qnabespreken

nabespreken (overgankelijk werkwoord)
1. discuss afterwards 
♦ voorbeelden
het proefwerk werd uitvoerig nabesproken
the paper was discussed afterwards in detail 

qnabespreking

nabespreking (dev)
1. (subsequent) discussion
(informeel) postmortem 

qnabestaan

nabestaan (het)
1. (omschrijving) life after the death of a partner, child, etc. 

qnabestaande

nabestaande (de)
1. (surviving) relative
(meervoud) next of kin
(meervoud) ± the bereaved 

qnabestaandenpensioen

nabestaandenpensioen (het)
1. surviving relatives' pension
(omschrijving) pension paid out to one's next of kin after one's demise 

qnabestaandenwet

nabestaandenwet (de)
1. 
♦ voorbeelden
Algemene Nabestaandenwet
(Dutch) Surviving Dependants Act 

qNabestaandenwet

Nabestaandenwet (de) (Nederland)
1. Surviving Dependents Act 

qnabestellen

nabestellen (overgankelijk werkwoord)
1. repeat an/one's order for
give a repeat order for, reorder
(foto's enz.) have copies made of 

qnabestelling

nabestelling (dev)
1. reorder, repeat (order)
back/additional/late/supplementary order 
♦ voorbeelden
een nabestelling doen
put in a repeat/late order, place/send a further order/reorder, repeat an order, reorder 
houd de negatieven voor nabestellingen
keep/save the negatives for reorders/ordering copies 

qnabetalen

nabetalen (overgankelijk werkwoord)
1. pay afterwards/subsequently/later
make a subsequent payment
(bijbetaling) make an additional payment
(te laat) pay up arrears, make an overdue payment
(niet vooruit, van huur enz.) pay at the end of the month/year 
♦ voorbeelden
belastingen nabetalen
pay back-taxes 

qnabetaling

nabetaling (dev)
1. subsequent payment, post-payment, back-payment
(bijbetaling) further/supplementary/additional payment
(van rente enz.) retrospective payment 
♦ voorbeelden
rente en huur zijn meestal verschuldigd bij nabetaling
interest and rent are usually due at the end of a stated/an agreed upon period 

qnabeurs

nabeurs (de)
1. street/kerb/Acurb market
(informeel) (Brits-Engels) the Street, (Amerikaans-Engels) the Curb 

qnabeurskoers

nabeurskoers (dem)
1. price in the after-hours dealings, price in the closing hours
(in Londen ook) Street price 

qnabewerking

nabewerking (dev)
1. final processing
finishing (processes) 
♦ voorbeelden
een nabewerking ondergaan
undergo final processing 
daarna ondergaat het product nog enige nabewerkingen
after that the product is subjected to various finishing processes 

qnabezorgen

nabezorgen (overgankelijk werkwoord)
1. deliver (something) later 

qnabij

nabij1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. close (bijwoord: closely)
near 
♦ voorbeelden
de dood nabij zijn
be close to/near death, be at death's door 
(Bijbel) het einde is nabij
the end is nigh 
de hongerdood nabij zijn
be on the verge of/close/near starvation 
zijn einde is nabij
his end is near 
de meest nabije landen
the neighbouring countries, the countries nearest/closest to … 
de nabije omgeving
the immediate surroundings 
het Nabije Oosten
the Near East 
in de nabije toekomst
in the near/foreseeable future 
iemand van nabij kennen
know someone intimately
(informeel) know someone inside out 
iets van nabij meemaken
experience something at first hand 
de wanhoop nabij zijn
be on the verge of despair 
¶. spreekwoorden
als de nood 't hoogst is, is de redding nabij
the darkest hour is just/that before the dawn 

qnabij

nabij2 (voorzetsel)
1. near (to)
close to, by 
♦ voorbeelden
hij woont nabij de kerk
he lives near/by the church 
hij is om en nabij de vijftig
he's around/about fifty, he's fiftyish, he's fifty or thereabouts/or so 
om en nabij de duizend euro
roughly/around/about 1000 euros, something in/of the order of 1000 euros, something like 1000 euros 

qnabijgelegen

nabijgelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. nearby
neighbouring 
♦ voorbeelden
een nabijgelegen café
a nearby/neighbouring Bpub/Abar 

qnabijheid

nabijheid (dev)
1. hoedanigheid
nearness
closeness
(formeel) proximity 
♦ voorbeelden
de nabijheid van de dood
the nearness/proximity of death 
2. ruimte
neighbourhood
vicinity 
♦ voorbeelden
de dorpen in de nabijheid
the nearby/neighbouring villages, the villages nearby 
in de nabijheid van de stad
in the neighbourhood/vicinity of the city, near the city 
kom maar niet te dicht in zijn nabijheid
don't get too close to him, give him a wide berth 
alle huizen in de onmiddellijke nabijheid van de fabriek
all houses in the immediate vicinity of the factory 

qnabijkomen

nabijkomen (onovergankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. bijna bereiken
come/get near (to) 
2. bijna evenaren
come close (to) 
♦ voorbeelden
dat komt de betekenis nog het meest nabij
that comes closest to the meaning 
hij kwam mij in kennis nabij
he came close to me in knowledge 

qnablijven

nablijven (onovergankelijk werkwoord)
1. schoolblijven
stay behind
be kept in, be (kept) in detention 
♦ voorbeelden
een leerling laten nablijven
keep a pupil in, make a pupil stay behind, keep/put a pupil in detention 
hij moet vanmiddag nablijven
he has (got) to stay behind/he is being kept in/he is (being kept) in detention this afternoon 
2. overblijven
remain/stay (with) 

qnablijver

nablijver (dem)
1. pupil kept in
pupil in detention 

qnabloeden

nabloeden (onovergankelijk werkwoord)
1. zachtjes doorbloeden
keep bleeding 
♦ voorbeelden
een wond laten nabloeden
allow a wound to keep bleeding 
2. opnieuw bloeden
start bleeding again 

qnabloeding

nabloeding (dev)
1. het doorbloeden
continued bleeding 
2. het opnieuw gaan bloeden
subsequent bleeding 

qnabloei

nabloei (dem)
1. langer voortgezette bloei
continued blooming/blossoming/flowering 
2. (figuurlijk)
decline
declining years 
♦ voorbeelden
de nabloei van het realistische impressionisme
the declining years of realistic impressionism 

qnabloeien

nabloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. continue blooming/blossoming/flowering 

qnabloeier

nabloeier (dem)
1. late flowerer
remontant plant/flower 

qnablussen

nablussen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. damp down 
♦ voorbeelden
maar het nablussen duurde tot middernacht
but it was midnight before the fire was completely extinguished 
een uur geleden is men met het nablussen begonnen
an hour ago the fire was brought under control 

qnabootsen

nabootsen (overgankelijk werkwoord)
1. imitate
copy
(spottend) mimic
(informeel) take off 
♦ voorbeelden
houtsoorten in verf nabootsen
imitate/copy wood-grain in paint 
iemand nabootsen
imitate/copy/mimic someone, take someone off 
iemands stem nabootsen
imitate/copy/mimic/take off someone's voice 
de stijl van een schrijver nabootsen
imitate/copy/mimic/take off an author's style 

qnabootser

nabootser (dem)
1. imitator, mimic
copycat, copyist, copier 

qnabootsing

nabootsing (dev)
1. het nabootsen
imitation
copying
(spottend) mimicry
(informeel) take-off 
2. iets dat nagebootst is
imitation
copy
(spottend; informeel) take-off 
♦ voorbeelden
een getrouwe nabootsing
a faithful imitation/copy 

qnaborduren

naborduren1 (onovergankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. nabeschouwingen houden
have/hold a postmortem 

qnaborduren

naborduren2 (overgankelijk werkwoord)
1. borduren
copy (in embroidery) 

qnabouw

nabouw (dem) (landbouw)
1. catch crop 

qnabranden

nabranden (onovergankelijk werkwoord)
1. continue burning 

qnabrander

nabrander (dem)
1. (techniek) afterburner 
2. opmerking
(omschrijving) comment that takes a while to sink in 
♦ voorbeelden
een mop met een nabrander
a slow-burning joke 

qnabrengen

nabrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring (along) later/afterwards 
♦ voorbeelden
een koffer nabrengen
bring a case (along) later/afterwards 

qnabronst

nabronst (de)
1. (van vrouwtje) second (period of) Boestrus/Aestrus heat
(van mannetje) second (period of) Boestrus/Aestrus rut 

qnaburig

naburig (bijvoeglijk naamwoord)
1. neighbouring
nearby 
♦ voorbeelden
het naburige dorp
the neighbouring village, the village nearby 
de naburige gemeenten
the neighbouring/nearby towns 

qnabuur

nabuur (dem)
1. buurman
neighbour 
2. volk, land
neighbour 

qnabuurschap

nabuurschap (dev)
1. neighbourliness 
♦ voorbeelden
in goede nabuurschap leven
live/be on neighbourly terms, be good neighbours 

qnacalculatie

nacalculatie (dev)
1. calculatie achteraf
subsequent calculation/costing 
2. het opnieuw berekenen
re-calculation 

qnachecken

nachecken (overgankelijk werkwoord)
1. check (afterwards) 

qnacho

nacho (dem)
1. nacho (chip) 

qnachochips

nachochips (meervoud)
1. nachos 

qnacht

nacht (dem)
1. tijd tussen zonsondergang en zonsopkomst
night
night-time 
♦ voorbeelden
de afgelopen/komende nacht
last night, tonight 
zo zwart als de nacht
(as) black as night, pitch-black 
zo lelijk als de nacht
(as) ugly as sin 
dag en nacht
day and night, night and day 
de hele nacht doorfeesten
make a night of it 
de hele nacht doorstuderen
study through the night 
de hele nacht
all night (long) 
(figuurlijk) niet over één nacht ijs gaan
not skate on thin ice, play it safe, keep on the safe side, take no chances, look before one leaps 
(figuurlijk) men gaat daarbij bepaald niet over één nacht ijs
one doesn't take chances with this 
diep in de nacht
deep in/in the depths of the night 
midden in de nacht
in the middle of the night 
tot diep in de nacht
deep into the night 
tot laat in de nacht
deep/well into the night 
bij nacht en ontij
at ungodly hours 
dat heeft me heel wat slapeloze nachten bezorgd
that has given me a good few sleepless nights 
in de nacht van vrijdag op zaterdag
in the night of Friday to Saturday 
toen de nacht viel
at nightfall, when night/dark(ness) fell 
het werd nacht
night/dark(ness) fell 
's nachts
at night 
om drie uur 's nachts
at three o'clock in the morning, at three a.m. 
van de nacht een dag maken
turn night into day 
2. tijd dat men slaapt
night 
♦ voorbeelden
iemand goede nacht wensen
wish someone good night 
de hele nacht wakker liggen
lie awake all night 
de zieke heeft een onrustige nacht gehad
the patient has had a restless night 
ik zou er nog maar eens een nachtje over slapen
I'd sleep on it (if I were you) 
een nachtje over iets willen slapen
want to sleep on something 
3. duisternis
night 
♦ voorbeelden
de eeuwige nacht
eternal night 
het is er nacht
it's pitch-black/pitch-dark/as black as night there 
4. (figuurlijk); het onbekende
night 
5. gewijd aan, genoemd naar iemand of iets
night 
♦ voorbeelden
de Nacht van de Poëzie
Poetry Night 
¶. spreekwoorden
bij nacht zijn alle katjes grauw
all cats are grey in the dark 

qnachtarbeid

nachtarbeid (dem)
1. nightwork 

qnachtasiel

nachtasiel (het)
1. night-shelter 

qnachtbel

nachtbel (de)
1. night-bell 

qnachtblind

nachtblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. night-blind 

qnachtblindheid

nachtblindheid (dev)
1. night-blindness
(wetenschappelijk) nyctalopia 

qnachtbloem

nachtbloem (de)
1. bloem
night-flower 
2. plantengeslacht
night-blooming flower
nocturnal flower 
3. teunisbloem
evening primrose 

qnachtboot

nachtboot (de)
1. nightboat 
♦ voorbeelden
met de nachtboot heengaan/teruggaan
go over/back on the nightboat, take/catch the nightboat over/back 

qnachtbraken

nachtbraken (onovergankelijk werkwoord)
1. uitgaan
make a night of it
stay out till the early hours 
2. werken
burn the midnight oil
work into the early hours 

qnachtbraker

nachtbraker (dem)
1. iemand die 's nachts uitgaat
night-reveller, nightclubber 
2. iemand die 's nachts (door)werkt
night owl
nighthawk 

qnachtbril

nachtbril (dem)
1. night goggles 

qnachtbus

nachtbus (de)
1. night bus, late-night bus, all-night bus 

qnachtcafé

nachtcafé (het)
1. (Brits-Engels) pub that stays open at night, (Amerikaans-Engels) bar that stays open at night
(onwettig) (Brits-Engels) pub that stays open after hours, (Amerikaans-Engels) bar that stays open after hours
night Bpub/Abar 

qnachtclub

nachtclub (de)
1. nightclub
(informeel) nightspot 

qnachtcrème

nachtcrème (de)
1. night cream/lotion 

qnachtdienst

nachtdienst (dem)
1. m.b.t. personen
night duty (bijvoorbeeld in ziekenhuis)
night shift (bijvoorbeeld in fabriek) 
♦ voorbeelden
in de nachtdienst zitten
be on night duty/(the) night duty, work (on) the night duty
(informeel) work nights, be on nights 
2. m.b.t. openbaar vervoer
night service 

qnachtdier

nachtdier (het)
1. nocturnal animal 

qnachtegaal

nachtegaal (dem)
1. nightingale 
♦ voorbeelden
zingen als een nachtegaal
sing like a nightingale 
noordse nachtegaal
thrush nightingale, sprosser 
de nachtegaal zingt/slaat
the nightingale sings 
¶. overige voorbeelden
de Hollandse nachtegaal
the frog 

qnachtegaalsslag

nachtegaalsslag (dem)
1. jug(-jug)/note/song of the nightingale 

qnachtelijk

nachtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de tijd
nocturnal (bijwoord: nocturnally) 
♦ voorbeelden
het nachtelijk uur
the nocturnal hour 
2. m.b.t. de hemel
night 
♦ voorbeelden
een heldere nachtelijke hemel
a clear night sky 
3. aan de nacht eigen
nocturnal (bijwoord: nocturnally)
of night  (alleen ná zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
het nachtelijk duister
the darkness of night 
4. bij nacht plaats hebbend
night(time) 
♦ voorbeelden
een nachtelijke aanval
a night attack 
nachtelijk burengerucht
a nighttime disturbance 
nachtelijk rumoer
noise at night 

qnachtenlang

nachtenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (omschrijving) lasting several nights 

qnachtevening

nachtevening (dev)
1. equinox 

qnachteveningspunt

nachteveningspunt (het)
1. equinoctial point 

qnachtfilm

nachtfilm (dem)
1. late-night film 

qnachtgelegenheid

nachtgelegenheid (dev)
1. nightclub, nightspot 

qnachtgewaad

nachtgewaad (het) (formeel)
1. (niet-telbaar) night attire 

qnachtgoed

nachtgoed (het)
1. nightclothes
nightwear 

qnachthemd

nachthemd (het)
1. nightgown
(voor mannen ook) nightshirt 

qnachthemel

nachthemel (dem)
1. night sky 

qnachthok

nachthok (het)
1. (kippen) hen-roost
(andere dieren) pen, night-house 

qnachthoofd

nachthoofd (het)
1. person in charge of the night shift 

qnachtjager

nachtjager (dem)
1. night fighter 

qnachtjapon

nachtjapon (dem)
1. nightgown, nightdress
(informeel) nightie 

qnachtkaars

nachtkaars (de)
1. kaars
nightlight 
♦ voorbeelden
uitgaan als een nachtkaars
peter out (like a damp squib)
(informeel) fizzle out (like a damp squib) 
2. (plantkunde)
Aaron's rod, common mullein 

qnachtkant

nachtkant (dem)
1. deel van de aarde
dark side 
2. (figuurlijk)
dark side 

qnachtkastje

nachtkastje (het)
1. bedside table
(Amerikaans-Engels) night table, (Amerikaans-Engels) nightstand 

qnachtkijker

nachtkijker (dem)
1. (pair of) night-glasses
(telescoop) night glass 

qnachtkleding

nachtkleding (dev)
1. (algemeen) nightclothes, night things
(vnl. in warenhuizen) nightwear, slumber-wear 

qnachtkluis

nachtkluis (de)
1. night safe 

qnachtknip

nachtknip (de)
1. night latch
night bolt, catch 
♦ voorbeelden
de nachtknip op de deur doen
put the catch on the door, put the door on the latch 

qnachtkus

nachtkus (de)
1. good-night kiss 
♦ voorbeelden
iemand een nachtkus geven
kiss someone good night, give someone a good-night kiss/a kiss good night 

qnachtkwartier

nachtkwartier (het)
1. night-quarters 

qnachtlampje

nachtlampje (het)
1. nightlight, nightlamp 

qnachtleger

nachtleger (het)
1. nachtverblijf
lodging(-place) 
2. slaapplaats
bed (for the night) 

qnachtlens

nachtlens (de)
1. night lens 

qnachtleven

nachtleven (het)
1. nightlife 

qnachtlichtje

nachtlichtje (het)
1. nightlight, nightlamp 

qnachtlogies

nachtlogies (het)
1. (a) night's lodging
lodging for the night 

qnachtlucht

nachtlucht (de)
1. night air
(uitspansel, nachthemel) night sky, sky at night 

qnachtmarkt

nachtmarkt (de)
1. markt
night market 
2. nachtverkoop
night market 

qnachtmens

nachtmens (dem)
1. night(time) person
(informeel) nightbird, night owl 

qnachtmerrie

nachtmerrie (de)
1. angstige droom
nightmare 
♦ voorbeelden
van griezelfilms krijgt zij nachtmerries
horror films give her nightmares 
2. (figuurlijk); schrikbeeld
nightmare 
♦ voorbeelden
de atoomdreiging is voor sommigen een nachtmerrie
the nuclear threat is a nightmare to some 
3. persoon
nightmare
horror 

qnachtmerriescenario

nachtmerriescenario (het)
1. nightmare scenario 

qnachtmis

nachtmis (de) (rooms-katholiek)
1. midnight mass 

qnachtmode

nachtmode (de)
1. slumber-wear/nightwear (fashion) 

qnachtnet

nachtnet (het)
1. (network/system of) night-time routes, (network/system of) late-night routes  (meervoud) 

qnachtoefening

nachtoefening (dev)
1. night exercise 

qnachtopname

nachtopname (de)
1. (handeling) nighttime shooting
(beeld) night scene 

qnachtpauwoog

nachtpauwoog (dem)
1. emperor moth 

qnachtpermissie

nachtpermissie (dev)
1. m.b.t. soldaten
24-hour/48-hour/… pass 
2. m.b.t. cafés
(licence/Alicense) extension 

qnachtpit

nachtpit (de)
1. lamp(je)
nightlight 
2. nachtbraker
night owl, nightbird 

qnachtploeg

nachtploeg (de)
1. night shift 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij zit in de nachtploeg
he's a burglar 

qnachtpon

nachtpon (dem)
1. nightdress, nightgown
(informeel) nightie 

qnachtportier

nachtportier (dem)
1. night porter 

qnachtpost

nachtpost (de)
1. night mail 

qnachtredacteur

nachtredacteur (dem)
1. night editor 

qnachtrestaurant

nachtrestaurant (het)
1. all-night/24-hour restaurant
(Amerikaans-Engels ook) all-night/24-hour diner 

qnachtrust

nachtrust (de)
1. night's rest
(night's) sleep 
♦ voorbeelden
een goede nachtrust genieten
enjoy a good night's rest/night's sleep 
daar offer ik mijn nachtrust niet voor op
I'm not giving up my night's rest/sleep/my sleep for that 
iemands nachtrust verstoren
disturb someone's sleep 

qnachtschade

nachtschade (de)
1. plantengeslacht
nightshade 
2. plant met giftige bessen
deadly nightshade 

qnachtschuit

nachtschuit (de)
¶. overige voorbeelden
met de nachtschuit komen
be late
(nieuws vertellen dat iedereen al weet) bring stale news 

qnachtslot

nachtslot (het)
1. double lock 
♦ voorbeelden
de deur op het nachtslot doen
double-lock the door 

qnachtspiegel

nachtspiegel (dem)
1. chamber-pot 

qnachtstroom

nachtstroom (dem)
1. night-rate electricity 

qnachtstuk

nachtstuk (het)
1. night piece
(ook muziek) nocturne 

qnachttarief

nachttarief (het)
1. night rate 

qnachttraject

nachttraject (het)
1. night-time/late-night route 

qnachttrein

nachttrein (dem)
1. night train 

qnachtuil

nachtuil (dem)
1. uil
night owl 
2. vlinder
moth 

qnachtveiligheidsdienst

nachtveiligheidsdienst (dem)
1. night security/watch service 

qnachtverblijf

nachtverblijf (het)
1. night's lodging
lodging for the night
(van dieren) night-quarters  (meervoud) 

qnachtvergunning

nachtvergunning (dev)
1. (licence/Alicense) extension 
♦ voorbeelden
nachtvergunning hebben/aanvragen
have/apply for an extension 

qnachtverlichting

nachtverlichting (dev)
1. night lighting 

qnachtverpleegster

nachtverpleegster (dev)
1. night nurse 

qnachtviool

nachtviool (de)
1. dame's violet/rocket (Hesperis matronalis) 

qnachtvliegen

nachtvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. fly at night
(zelfstandig naamwoord) night-flying 

qnachtvlinder

nachtvlinder (dem)
1. (biologie)
moth 
2. persoon
night owl, nightbird 

qnachtvlucht

nachtvlucht (de)
1. night flight
(formeel) nocturnal flight
(informeel) (Amerikaans-Engels) red-eye flight 

qnachtvogel

nachtvogel (dem)
1. vogel
nightbird
(formeel) nocturnal bird 
2. persoon
nightbird, night owl 

qnachtvoorstelling

nachtvoorstelling (dev)
1. late-night performance
(film) late-night showing 
♦ voorbeelden
in de nachtvoorstelling draait …
the late-night film is … 

qnachtvorst

nachtvorst (dem)
1. night frost
(aan de grond) ground frost 
♦ voorbeelden
er is kans op nachtvorst
there may be a night frost 

qnachtwacht

nachtwacht1 (dem)
1. nachtwaker
night watchman 

qnachtwacht

nachtwacht2 (de)
1. het wachthouden
night watch 
2. wachters
night watch 
♦ voorbeelden
de Nachtwacht van Rembrandt
Rembrandt's ‘Night Watch’ 

qnachtwake

nachtwake (de)
1. wacht
vigil
night watch 
2. deel van de nacht
watch 

qnachtwaker

nachtwaker (dem)
1. night watchman 

qnachtwandeling

nachtwandeling (dev)
1. night-time walk
walk at night 

qnachtwerk

nachtwerk (het)
1. nightwork 
♦ voorbeelden
er nachtwerk van maken
burn the midnight oil 
dat wordt weer nachtwerk
we're going to have to work (on) into the night/work late again 

qnachtwerker

nachtwerker (dem)
1. nightman 

qnachtwolken

nachtwolken (meervoud)
1. nacreous clouds, mother-of-pearl clouds 

qnachtzichtapparatuur

nachtzichtapparatuur (dev)
1. night vision equipment 

qnachtzijde

nachtzijde (de)
1. m.b.t. een planeet
dark side 
2. (figuurlijk); schaduwzijde
dark side
shad(ow)y side
(nadeel ook) drawback 

qnachtzitting

nachtzitting (dev)
1. night-session 

qnachtzoen

nachtzoen (dem)
1. good-night kiss 
♦ voorbeelden
iemand een nachtzoen geven
kiss someone good night, give someone a good-night kiss 

qnachtzuster

nachtzuster (dev)
1. night nurse 

qnachtzwaluw

nachtzwaluw (de)
1. nightjar
goatsucker 
♦ voorbeelden
Amerikaanse nachtzwaluw
nighthawk 
Moorse nachtzwaluw
red-necked nightjar 

qnachwuchs

nachwuchs (dem)
1. successor 

qnacijferen

nacijferen (overgankelijk werkwoord)
1. uitrekenen
work out
calculate 
2. nagaan op fouten
check
verify 

qnacompetitie

nacompetitie (dev) (voetbalsport)
1. play-offs 

qnada

nada (onbepaald voornaamwoord)
1. nada
niente 

qnadagen

nadagen (meervoud)
1. ouderdom
latter days/years 
♦ voorbeelden
in zijn nadagen zijn
be past one's prime 
in de nadagen van zijn carrière
in the twilight/the latter days of one's career, towards the end of one's career 
2. vervaltijd
declining/latter days, declining/latter years 
♦ voorbeelden
de nadagen van de gouden eeuw
the decline/the latter/the declining years of the Golden Age 

qnadarafsluiting

nadarafsluiting (dev) (België)
1. crush barrier 

qnadarhek

nadarhek (het) (België)
1. crush barrier 

qnadat

nadat (voegwoord)
1. after 
♦ voorbeelden
nadat zij dat gezegd had, ging zij weg
after she'd said that/after saying that/having said that, she left 
hij kwam pas nadat hij driemaal was geroepen
he only came after/he didn't come until he'd been called three times 
het moet gebeurd zijn nadat ze vertrokken waren
it must have happened after they('d) left 
maar niet eerder dan nadat ze een verklaring hadden ondertekend
but only after/but not until they had signed a statement 

qnadeel

nadeel (het)
1. disadvantage
(schade) damage, harm, detriment
(verlies) loss
(bezwaar) snag, drawback 
♦ voorbeelden
het enige nadeel ervan is dat het langer duurt
the only snag/drawback is that it will take (up) more time 
er nadeel bij hebben
do badly out of something 
veel nadeel van iets hebben
suffer greatly as a result of something, be greatly harmed/damaged by something 
het plan heeft het nadeel dat het duurder is
the plan has the disadvantage/drawback that it is more expensive 
in het nadeel zijn
be at a disadvantage 
zeer in het nadeel zijn
be very much at a disadvantage, be at a great disadvantage 
enigszins in het nadeel zijn
be at something of a/be somewhat at a disadvantage 
het proces is in ons nadeel beslist
the case went/judgement was given against us 
de beslissing viel in hun nadeel uit
the decision went against them 
nadeel van iets ondervinden
be the worse for something 
hij heeft er geen nadeel van ondervonden
he's none the worse/he isn't any the worse for it, it's done him no harm 
al het bewijsmateriaal spreekt in hun nadeel
all the evidence is against them 
ten nadele van
to the prejudice/detriment of, at the expense of 
ik zal niets ten nadele van hem zeggen
I won't say anything against him/to his detriment/discredit 
iemand nadeel toebrengen
do someone damage/harm, damage/harm someone
(verlies) cause someone (a) loss 
de voor- en nadelen afwegen
weigh up the pros and cons 
zo zijn voor- en nadelen hebben
be a mixed blessing, have its pros and cons 
dat werkt alleen maar in zijn eigen nadeel
that will only work against him 
er zijn ook nadelen aan verbonden
there are also snags attached to it 

qnadelig

nadelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. adverse (bijwoord: adversely)
harmful, detrimental
↑ prejudicial, disadvantageous 
♦ voorbeelden
de nadelige gevolgen van iets ondervinden
suffer the (adverse/harmful) consequences of something 
daar ondervinden we nu de nadelige gevolgen van
now we're suffering the consequences, now our chickens are coming home to roost 
een nadelig saldo
a deficit, an adverse balance 
nadelig uitvallen
work out badly 
dit is nadelig voor de gezondheid
this is harmful to one's health 

qnadenken

nadenken1 (het)
1. thought
reflection 
♦ voorbeelden
na enig/lang nadenken
after some thought/long reflection 
stof tot nadenken
food for thought 
dat stemt tot nadenken
that gives you/that's food for thought, that makes you think/sets you thinking 

qnadenken

nadenken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. denken
think
reflect (on), ponder, consider 
♦ voorbeelden
ik heb er niet bij nagedacht
I did it without thinking 
diep/ernstig nadenken
think deeply/seriously 
over die mogelijkheid moet ernstig worden nagedacht
this possibility needs serious/careful thought/consideration 
hoe meer ik erover nadenk
the more I think about it 
even nadenken
let me think!
(informeel) let's think! 
denk eens even na
(stop and) think for a moment 
zichzelf geen tijd gunnen om na te denken
allow/give oneself no time to think/reflect 
ergens goed over nadenken
think hard about something
(informeel) have a good think about something 
er nog eens over nadenken
think again
(informeel) have another think 
als je er goed over nadenkt
(when you) come to think of it, if you think about it 
we hebben er lang over nagedacht
we have given the matter much/considerable thought 
ik moet/zal er eens over nadenken
I've got to/I'll think it over/think about it 
daar hoef ik niet lang over na te denken
I don't need to give that much thought 
heb je er weleens over nagedacht wat dat betekent?
have you ever considered/stopped to think what that means? 
2. nader overwegen
think, reflect ((up)on), consider 
♦ voorbeelden
denk eens even na wat dat betekent
just think what that means 
als je even nadacht zou je zien dat dat niet kan
a moment's thought would tell/show you it won't work 
over de gevolgen denken ze nooit na
they never (stop to) think about/consider the consequences 
daar heb ik eigenlijk nooit over nagedacht
I've never really thought about that/given that any/much thought/stopped to think about that 
ik geloof niet dat ze er goed over nagedacht hebben
I don't think they've thought it out/through (properly) 
je moet er nog maar eens goed over nadenken voor je ja zegt
you'd better think twice before you say yes 
zonder erbij na te denken/zonder nadenken
without (even/so much as) thinking 

qnadenkend

nadenkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thoughtful (bijwoord: thoughtfully)
pensive 
♦ voorbeelden
nadenkende blik
a thoughtful/pensive look/gaze 

qnader

nader (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dichterbij
closer
nearer 
♦ voorbeelden
het huilen stond hem nader dan het lachen
he was closer to tears than to laughter 
nader tot elkaar proberen te komen
try to get closer to one another 
partijen nader tot elkaar proberen te brengen
try to bring parties closer together 
2. nauwkeuriger
closer
(gegevens) further, more detailed/specific 
♦ voorbeelden
iets nader aanduiden
give (further) details of something, specify something 
laten we dat eens nader bekijken
let's have/take a closer look at that 
hebt u nog geen nadere berichten?
don't you have any more details? 
deze vraag zal nader bezien moeten worden
this matter will have to be examined more closely/in more detail 
uit niet nader genoemde bron
from an unspecified source 
je zult er wel nader van horen
you'll hear more (about it) later 
(zelfstandig (gebruikt)) is daar al iets naders van bekend?
is anything further known about it? 
nader kennismaken met iemand
get to know someone better/more closely, get better/more closely acquainted with someone 
bij nadere kennismaking
(up)on further/closer acquaintance 
iemand nader leren kennen
get to know someone better/more closely 
bij nader onderzoek
(up)on closer examination/inspection/investigation 
nader op iets ingaan
go into something in more detail/more closely/in greater depth 
salaris nader overeen te komen
salary to be negotiated 
een nader te bepalen plaats
a place to be determined later 
kunt u dat nader toelichten?
could you be more explicit? 
voor nadere toelichting zie pagina 3
for further explanation see p 3, see p 3 for details 
een nadere verklaring afleggen
make a detailed statement 
prijs nader overeen te komen
offers invited 
¶. overige voorbeelden
wij spreken elkaar nog nader
we'll discuss this further another time 
¶. spreekwoorden
het hemd is nader dan de rok
near is my shirt, but nearer is my skin
near is my kirtle, but nearer is my smock
± charity begins at home 

qnaderbij

naderbij (bijwoord)
1. closer
nearer 
♦ voorbeelden
een oplossing naderbij brengen
bring a solution nearer/closer 
naderbij komen
come/get closer/nearer 
iets van naderbij beschouwen
look into something (more closely) 

qnaderen

naderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in aantocht zijn
approach
draw near 
♦ voorbeelden
het einde nadert
the end is nigh/is at hand
(minder plechtig) the end is near 
hij voelde zijn einde naderen
he felt the end approaching/drawing near 
het uur van de waarheid nadert
the moment of truth is at hand 

qnaderen

naderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. dichter bij iemand, iets komen
approach
near 
♦ voorbeelden
bij het naderen van de grens
on approaching/nearing the frontier 
oma nadert de zeventig
granny is nearly/is nearing/is getting on for seventy
(informeel) granny is going on seventy 
hij is hem nu dicht genaderd
he has now drawn up close to him 
het doel naderen
approach/near one's goal 
wij naderen station Amersfoort
we are now approaching Amersfoort (station) 
de voltooiing naderen
approach/near completion 

qnaderend

naderend (bijvoeglijk naamwoord)
1. approaching 
♦ voorbeelden
zij zag het naderend gevaar
she saw the approaching danger 
een gevoel van naderend onheil
a sense of foreboding/impending doom 
een naderend onweer
an approaching storm 
naderend verkeer
oncoming/approaching traffic 

qnaderhand

naderhand (bijwoord)
1. afterwards 
♦ voorbeelden
naderhand heb je er spijt van
afterwards you'll regret it/you wish you hadn't/you're sorry you did 

qnadering

nadering (dev)
1. het naderen
approach 
2. (luchtvaart)
approach 
♦ voorbeelden
rechtstreekse nadering
direct approach 

qnaderingswerk

naderingswerk (het)
1. approaches 

qnadezen

nadezen (bijwoord)
1. hence 

qnadien

nadien (bijwoord)
1. after(wards)
later 
♦ voorbeelden
een jaar nadien
a year later/after 

qnadienen

nadienen (onovergankelijk werkwoord) (leger)
1. serve extra-time 
♦ voorbeelden
hij blijft nog twee jaar nadienen
he's signed on/re-enlisted for two more years 

qnadir

nadir (het)
1. nadir 

qnadoen

nadoen (overgankelijk werkwoord)
1. eveneens doen
copy
imitate
(pejoratief) ape 
♦ voorbeelden
ze doen elkaar allemaal na
they all copy/ape each other 
dat doe je mij niet na
(prestatie evenaren) you can't match that!
(hetzelfde doen) you can't copy that 
ik zou het hem niet graag nadoen
I wouldn't like/want to copy him 
2. in stem, gebaren nabootsen
imitate, copy
(spottend) mimic, take off 
♦ voorbeelden
de scholier deed zijn leraar na
the schoolboy mimicked/took off his teacher 
iemands stem nadoen
mimic/imitate someone's voice 

qnadorst

nadorst (dem)
1. a dried-out feeling
a dry throat 
♦ voorbeelden
een glaasje tegen de nadorst
a hair of the dog (that bit one) 

qnadreunen

nadreunen (onovergankelijk werkwoord)
1. rumble on
go rumbling on 

qnadruk

nadruk (dem)
1. kracht, klem
emphasis
stress 
♦ voorbeelden
met nadruk betoogde hij dat …
he stressed/emphasized (the fact/point) that … 
2. klemtoon, accent
stress
emphasis, accent 
♦ voorbeelden
de nadruk leggen op
stress, emphasize, lay (the) stress/emphasis on 
(figuurlijk) te sterk de nadruk leggen op
overemphasize/overstress something 
(figuurlijk) sterk de nadruk op iets leggen
highlight something 
(figuurlijk) we kunnen er niet genoeg de nadruk op leggen dat …
it cannot be emphasized/stressed enough that …, it cannot be sufficiently emphasized/stressed that … 
de nadruk ligt op de eerste lettergreep
the stress falls on the first syllable 
3. het nadrukken
reprinting 
♦ voorbeelden
nadruk verboden
copyright, all rights reserved 
de nadruk van een werk
the reprinting of a work 
4. nagedrukt boek
reprint 

qnadrukkelijk

nadrukkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. emphatic (bijwoord: emphatically)
(expliciet) express (bijwoord: expressly)
(waarschuwing enz.) urgent (bijwoord: urgently)
(met een bepaalde bedoeling) pointed (bijwoord: pointedly) 
♦ voorbeelden
zeer nadrukkelijk aanwezig zijn
loom large, make one's presence (very much) felt 
op een nadrukkelijke manier op zijn horloge kijken
look pointedly at one's watch 
een woord nadrukkelijk uitspreken
say a word emphatically, emphasize a word 
nadrukkelijk verbieden
expressly forbid 
tegen mijn nadrukkelijk verbod in
against my express wishes 
dat is nadrukkelijk verboden
that is expressly forbidden 
iets nadrukkelijk verklaren
state something emphatically 
iemand nadrukkelijk waarschuwen
warn someone urgently 

qnadrukken

nadrukken (overgankelijk werkwoord)
1. naar een voorbeeld drukken
reprint 
2. nog eens drukken
reprint
(zonder vergunning) pirate 

qnadruppelen

nadruppelen (onovergankelijk werkwoord)
1. keep (on) dripping 
♦ voorbeelden
onder de bomen bleef het nadruppelen
it kept on dripping (for a while) under the trees 

qnaduiken

naduiken (overgankelijk werkwoord)
1. dive (down/in) after 
♦ voorbeelden
een drenkeling naduiken
dive down/in after/dive down/in to save a drowning person 

qna-eten

na-eten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. later eten
eat later (on) 

qna-eten

na-eten2 (overgankelijk werkwoord)
1. als dessert eten
eat for dessert
(Brits-Engels ook) eat for sweet
(informeel) eat for afters
finish (up) with 

qnafluiten

nafluiten (overgankelijk werkwoord)
1. fluitend nadoen
imitate the whistle of 
2. naar een voorbijganger fluiten
whistle at
(spottend) make catcalls at 
♦ voorbeelden
een meisje nafluiten
give a girl a wolf whistle, wolf-whistle at a girl 

qnafs

nafs (meervoud)
1. nafs 

qnafta

nafta (dem)
1. naphtha 

qNafta

Nafta (dev)
1. afkorting van: North American Free Trade Agreement
NAFTA 

qnaftaleen

naftaleen (het)
1. naphthalene 

qn.a.g.

n.a.g. (afkorting)
1. afkorting van: niet afzonderlijk genoemd
(omschrijving) not mentioned separately 

qnagaan

nagaan (overgankelijk werkwoord)
1. na onderzoek concluderen
work out (for oneself) 
♦ voorbeelden
voor zover we kunnen nagaan
as far as we can gather/ascertain 
de mogelijkheid nagaan om het plan uit te voeren
examine the possibility of carrying out the plan 
ga eens na wat dat zou kosten
work (it) out (for yourself) what that would cost 
2. zich voorstellen
imagine 
♦ voorbeelden
als je nagaat dat ze pas 13 is
to think that she's only 13, considering she's only 13 
als je nagaat dat er toen nog geen vliegtuigen waren
if you think/considering there weren't any planes in those days 
kun je nagaan!
just imagine!, can you imagine? 
je kunt wel nagaan dat …
you can just imagine how … 
moet je nagaan!
just imagine!, can you imagine? 
ga maar na wat dat kost
just imagine what that costs 
3. bespieden
spy on
watch 
♦ voorbeelden
iemands gangen nagaan
follow/tail someone 
4. controleren
check (up)
verify 
♦ voorbeelden
nagaan of …
check whether … 
de zakken nagaan
check one's pockets 
we zullen die zaak zorgvuldig nagaan
we will look carefully into the matter 
dat is nu niet meer na te gaan
it's too late to check that/to find that out now
(helemaal niet te achterhalen) there's no way of telling any more 
als iedereen even bij zichzelf nagaat hoeveel geld hij heeft uitgegeven
if everyone will just work out for himself how much money he's spent 

qnagalm

nagalm (dem)
1. echo
↑ reverberation 
♦ voorbeelden
de nagalm van een klok
the echo of a bell 

qnagalmen

nagalmen (onovergankelijk werkwoord)
1. echo
↑ reverberate 

qnagapen

nagapen (overgankelijk werkwoord)
1. gape at
stare at
(informeel) gawp at 

qnagaren

nagaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaar worden
reheat 

qnagaren

nagaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. gaar laten worden
reheat 

qnageboorte

nageboorte (dev)
1. afterbirth 

qnagedachtenis

nagedachtenis (dev)
1. memory 
♦ voorbeelden
iemands nagedachtenis bezoedelen
sully someone's memory 
in dierbare nagedachtenis
in loving/fond memory 
gewijd aan de nagedachtenis van X
dedicated to the memory of X 
ter nagedachtenis van X
in memoriam X 
ter nagedachtenis aan mijn moeder
in memory of my mother 
vaders nagedachtenis in ere houden
honour father's memory 
zaliger nagedachtenis
of blessed/happy memory 

qnagel

nagel (dem)
1. m.b.t. voet, hand
nail
(van dier) claw 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) geen nagel hebben om zijn gat te krabben
be (down) on one's uppers, not have (so much as) a brass farthing 
zijn nagels knippen
cut/trim one's nails 
lange/korte nagels
long/short nails 
op zijn nagels bijten
bite one's nails
(figuurlijk) be taken aback, be perplexed/nonplussed/crestfallen 
zijn nagels schoonmaken
clean one's nails 
de kat trekt zijn nagels in
the cat pulls/draws its claws in 
2. afdruk, indruk
nail mark
(van dier) claw mark 
3. spijker
nail 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het/hij is een nagel aan mijn doodkist
it/he's a nail in my coffin 
4. bloemetje
claw, unguis 

qnagelbed

nagelbed (het)
1. quick
nail bed, matrix 

qnagelbijten

nagelbijten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. bite one's nails
(zelfstandig naamwoord) nail-biting 

qnagelbijter

nagelbijter (dem), nagelbijtster (dev)
1. nail-biter 

qnagelbijtster

nagelbijtster (dev) zie nagelbijter

qnagelbloem

nagelbloem (de)
1. (anjelier) dianthus, gillyflower (Dianthus)
(bolderik) corn cockle/campion (Agrostemma githago)
(sering) lilac (Syringa vulgaris)
(muurbloem) wallflower (Cheiranthus cheiri) 

qnagelborstel

nagelborstel (dem)
1. nail brush 

qnagelen

nagelen (overgankelijk werkwoord)
1. nail 
♦ voorbeelden
Christus werd aan het kruis genageld
Christ was nailed to the cross 
hij stond (als) aan de grond genageld
he stood as if pinned to the ground, he stood rooted to the spot 

qnagelgarnituur

nagelgarnituur (het)
1. manicure set 

qnagelkaas

nagelkaas (dem)
1. clove cheese 

qnagelknipper

nagelknipper meervoud(dem)
1. nail clipper(s) 

qnagelkruid

nagelkruid (het)
1. Geum
(water) avens, geum (Geum rivale)
herb bennet
(niet-telbaar) bennet
wood avens (Geum urbanum) 
2. penningkruid, rondbladige wederik, egelkruid
moneywort (Lysimachia nummularia) 
♦ voorbeelden
groot nagelkruid
mouse-ear hawkweed 

qnagellak

nagellak (het, dem)
1. nail polish
(Brits-Engels) nail varnish, (Amerikaans-Engels) nail enamel 

qnagellakremover

nagellakremover (de)
1. nail polish remover 

qnagelolie

nagelolie (de)
1. oil of cloves, clove oil 

qnagelriem

nagelriem (dem)
1. cuticle 
♦ voorbeelden
gescheurde nagelriemen
frayed cuticles 

qnagelschaar

nagelschaar (de)
1. (pair of) nail scissors
manicure scissors 

qnagelstudio

nagelstudio (dem)
1. nail salon/bar/studio 

qnageltang

nageltang (de)
1. nijptang
(pair of) pincers
nail extractor/puller
(klein) nipper 
2. m.b.t. het knippen van nagels
nail clipper(s) 

qnagelvast

nagelvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. (permanently) attached (to the house/property), (permanently) fixed (to the house/property), as a fixture 
♦ voorbeelden
dat wat aard- en nagelvast is
the fixtures 

qnagelvijl

nagelvijl (de)
1. (nail) file
(kartonnen) emery board 

qnagelvlek

nagelvlek (de)
1. half-moon
↑ lunula, ↑ lunule 

qnagelvlies

nagelvlies (het)
1. pterygium 

qnagelvormig

nagelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nail-shaped 

qnagelwortel

nagelwortel (dem)
1. oorsprong van nagel in vlees
root/base of the nail 
2. wortel van nagelkruid
root of the (herb) bennet 

qnagemaakte

nagemaakte (de)
1. fake, phoney 

qnagenieten

nagenieten (onovergankelijk werkwoord)
1. enjoy/relish the memory (of) 
♦ voorbeelden
het nagenieten
the post-enjoyment, the afterglow 

qnagenoeg

nagenoeg (bijwoord)
1. almost, nearly
practically, to/for all intents and purposes, just about, as good as 
♦ voorbeelden
de doos bevatte nagenoeg 300 edelstenen
the box contained just about/towards 300 gems 
ik heb mijn opstel nagenoeg af
I have pretty well/as good as finished my essay 
nagenoeg alles
nearly/just about everything 
het scheelt nagenoeg de helft
it is almost twice as small/cheap/… 

qnagenoemd

nagenoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. mentioned below
following
(Brits-Engels) undermentioned 
♦ voorbeelden
nagenoemde bepalingen
the stipulations (mentioned) below 

qnagerecht

nagerecht (het)
1. dessert (course)
(Brits-Engels) sweet
(informeel) (Brits-Engels) afters 

qnageslacht

nageslacht (het)
1. nakomelingen
offspring
progeny, descendants, issue 
♦ voorbeelden
zijn nageslacht
his descendants 
2. mensengeslacht
future generations
posterity, succeeding ages 
♦ voorbeelden
het nageslacht zal over mij oordelen
future generations will judge me 

qnageven

nageven (overgankelijk werkwoord)
1. later geven
conclude with, finish up with 
♦ voorbeelden
yoghurt met fruit nageven
conclude/follow with yoghurt and fruit 
2. erkennen
hand to
(negatief) say for 
♦ voorbeelden
dat moet ik haar nageven
I have to hand it to her/say that much for her 
¶. overige voorbeelden
dat zou ik hem niet nageven
I wouldn't have thought that of him 

qnagewas

nagewas (het)
1. aftergrowth
aftercrop 

qnagisten

nagisten (onovergankelijk werkwoord)
1. undergo secondary fermentation 

qnagisting

nagisting (dev)
1. secondary fermentation 
♦ voorbeelden
nagisting op de fles
secondary fermentation in the bottle 

qnaglans

naglans (dem)
1. afterglow 

qnagloeien

nagloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. glow (after extinction)
smoulder 
♦ voorbeelden
een nagloeiend houtblok
a glowing/smouldering log 

qnagluren

nagluren (overgankelijk werkwoord)
1. peer/peek after
follow with one's eyes 

qNagorno-Karabach

Nagorno-Karabach (het)
1. Nagorno-Karabakh 

qnagras

nagras (het)
1. aftergrass
aftermath, aftercrop, second cut 

qnaheffing

naheffing (dev)
1. additional/retrospective collection (of taxes)
balance (of tax) payable, after-tax 

qnaherfst

naherfst (dem)
1. late autumn/Afall 

qnahollen

nahollen (onovergankelijk werkwoord)
1. run/chase after 

qnahosser

nahosser (dem) (Nederland)
1. (omschrijving) teacher who began working after the restructuring of education salaries 

qnahouden

nahouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep (in) (after hours), detain (after hours) 

qnahuwelijk

nahuwelijk (het)
¶. overige voorbeelden
een goed nahuwelijk hebben
(omschrijving) have a positive post-divorce period 

qnaïef

naïef (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongekunsteld
naïve (bijwoord: naïvely), naive (bijwoord: naively), artless (bijwoord: artlessly)
ingenuous, unaffected, unsophisticated 
♦ voorbeelden
een naïef kind
a naïve/an artless child 
naïeve oprechtheid
candour, ingenuousness 
naïeve schilderkunst
primitive art 
2. onnozel
naïve (bijwoord: naïvely), naive (bijwoord: naively)
innocent, simple, wide-eyed 
♦ voorbeelden
het is erg naïef om te geloven dat …
it is very naïve to believe that … 
een naïeve opmerking
a naïve remark 
zij was zo naïef om te denken dat …
she naïvely thought that … 

qnaïeveling

naïeveling (dem)
1. naïve
simpleton, innocent
(slang) fall guy 

qna-ijleffect

na-ijleffect (het)
1. time-lag 

qna-ijlen

na-ijlen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (techniek; ook figuurlijk)
lag 

qna-ijlen

na-ijlen2 (overgankelijk werkwoord)
1. snel nalopen
hasten/hurry/run after 

qna-ijver

na-ijver (dem)
1. envy
jealousy, heartburning 

qna-ijverig

na-ijverig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) envious
jealous 

qnaïviteit

naïviteit (dev)
1. naïveté
artlessness, ingenuousness 
♦ voorbeelden
kinderlijke naïviteit
childlike naïveté/artlessness 

qnajaar

najaar (het)
1. autumn
(Amerikaans-Engels ook) fall 
♦ voorbeelden
in het najaar
in (the) autumn 
een nat najaar
a wet autumn 

qnajaarsbeurs

najaarsbeurs (de)
1. autumn fair 

qnajaarscollectie

najaarscollectie (dev)
1. (Brits-Engels) autumn collection, (Amerikaans-Engels) fall collection 

qnajaarsklassieker

najaarsklassieker (dem)
1. autumn/Afall (cycling) classic 

qnajaarsmode

najaarsmode (de)
1. (Brits-Engels) autumn fashion(s), (Amerikaans-Engels) fall fashion(s) 

qnajaarsnota

najaarsnota (de)
1. (omschrijving) government memorandum regarding the changes to the proposed annual budget. 

qnajaarsopruiming

najaarsopruiming (dev)
1. autumn sale(s) 

qnajaarsoverleg

najaarsoverleg (het)
1. autumn/Afall wage negotiations
annual round of collective bargaining 

qnajaarsstorm

najaarsstorm (dem)
1. autumn(al) gale/storm
(Amerikaans-Engels ook) fall gale/storm 

qnajaarstrek

najaarstrek (dem)
1. autumnal migration 

qnajaarsweer

najaarsweer (het)
1. autumnal weather 

qnajaarszon

najaarszon (de)
1. autumn(al) sun(shine) 

qnajade

najade (dev) (mythologie)
1. naiad
water nymph, Oceanid 

qnajagen

najagen (overgankelijk werkwoord)
1. achtervolgen
chase
run after, pursue, hound 
♦ voorbeelden
een hert najagen
chase a deer 
2. streven naar
go for/after, pursue
aim for/at, search for 
♦ voorbeelden
een doel najagen
pursue a goal 
geluk najagen
search for happiness 
het genot najagen
pursue pleasure(s) 
hersenschimmen najagen
chase shadows, go on a wild-goose chase 
hetzelfde najagen
hunt in the same pack 
winst najagen
aim at/go out for profit 

qnajouwen

najouwen (overgankelijk werkwoord)
1. bawl/hoot/jeer after 

qnakaarten

nakaarten (onovergankelijk werkwoord)
1. napraten
have a chat afterwards
discuss 
2. terugkomen op een zaak
be wise after the event
discuss might-have-beens, go over old ground 

qnakauwen

nakauwen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. herkauwen
(onovergankelijk, overgankelijk) ruminate
(onovergankelijk) chew the cud 
2. telkens weer praten
(overgankelijk) keep on about, rehash, regurgitate
(onovergankelijk) keep on talking (about something), go over something time and again 

qNakba

Nakba (dem)
1. Nakba, ‘Day of Catastrophe’ 

qnaken

naken (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. draw nigh/near
approach, be approaching, impend, be impending, be imminent 

qnakend

nakend (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (mother)naked
in the nude, in the altogether, in one's birthday suit, stark-naked
(Brits-Engels) starkers 

qnakeuring

nakeuring (dev)
1. follow-up/final inspection 

qnakie

nakie (het) (informeel)
1. nude, (native) buff, nature's garb 
♦ voorbeelden
in zijn nakie staan
stand Bstarkers/naked (to the world), be in the altogether 

qnakijken

nakijken (overgankelijk werkwoord)
1. kijken naar
watch, follow (with one's eyes)
look after 
♦ voorbeelden
zij keek de wegrijdende auto na
she watched the car drive off 
de keeper het nakijken geven
give the (goal)keeper the go-by, beat the (goal)keeper 
(figuurlijk) hij had het nakijken
he could whistle for it, he came off second-best 
2. controleren, nazien
check
examine, run over, test, have/take a look at 
♦ voorbeelden
je moet dat document eens zorgvuldig nakijken
you should take a good/close look at that document 
iets in de encyclopedie nakijken
look up something in the encyclopedia 
zich laten nakijken
have a check-up 
zijn tanden laten nakijken
have one's teeth looked at/checked 
je moest het maar even nakijken
you'd better make sure 
je moet je opstel nakijken als het af is
you should check/run over your essay when it is finished 
laat je eens nakijken!
you ought to have/you need your head examined! 
nakijken of de deuren en ramen dicht zijn
try/check the doors and windows 
3. corrigeren
mark
correct 
♦ voorbeelden
de leraren moeten veel proefwerken nakijken
the teachers have to mark a lot of papers/tests 

qnaklank

naklank (dem)
1. nagalm
echo, reverberation
resonance 
2. nawerking
reverberation(s)
aftermath, echo 

qnaklinken

naklinken (onovergankelijk werkwoord)
1. hoorbaar zijn
(still) sound/reverberate/resound/ring (in one's ears)
ring after 
♦ voorbeelden
een spottend gelach klonk hem na
a derisive laughter resounded in his ears/rang after him/lingered after him 
2. blijven klinken
reverberate
resound, ring, echo, resonate 

qnakomeling

nakomeling (dem)
1. nazaat
descendant
child, heir 
2. (meervoud); nageslacht
offspring
progeny, descendants, issue 

qnakomelingschap

nakomelingschap (dev)
1. offspring
progeny, descendants, issue 

qnakomen

nakomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. later komen
come/arrive later
come after(wards)/along/behind, follow 
♦ voorbeelden
uw bagage komt na
your luggage will be sent (on) after you/arrive later 
nagekomen berichten
messages received afterwards/later, subsequent/late news
(krant) stop-press news 

qnakomen

nakomen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zich houden aan
observe
comply with
(uitvoeren) perform, fulfil
(belofte) keep 
♦ voorbeelden
zijn afspraken nakomen
keep one's appointments, meet one's commitments 
een belofte nakomen
(ook) live up to/Adeliver on a promise, honour/fulfil a promise 
een belofte niet nakomen
fail to keep a promise, default, welsh on a promise 
bij het niet nakomen van de verbintenis
in case of non-observance of the agreement 
bij het niet nakomen van het bovenstaande
in case of non-compliance with the above 
zijn verplichtingen nakomen
fulfil one's obligations 

qnakomertje

nakomertje (het)
1. afterthought
late arrival 

qnakoming

nakoming (dev)
1. observance
compliance, performance, fulfilment 

qnakroost

nakroost (het)
1. descendants
offspring, progeny, issue 

qnaks

naks (onbepaald voornaamwoord)
1. nothing 

qN-akte

N-akte (de)
1. (omschrijving) vocational teaching certificate 

qnalaten

nalaten (overgankelijk werkwoord)
1. bij overlijden achterlaten
leave (behind)
(schenken) bequeath (to), demise (to)
(informeel) cut up (for) 
♦ voorbeelden
geen cent nalaten
cut off (someone) (without a penny) 
een fortuin nalaten
leave/cut up for a fortune 
nagelaten gedichten
posthumous poems 
vier kinderen nalaten
leave (behind) four children 
2. werking, invloed achterlaten
leave (behind) 
♦ voorbeelden
zijn moedige daad liet een diepe indruk na
his bravery left a deep impression 
sporen nalaten in de sneeuw
leave tracks in the snow, track the snow 
3. niet doen
refrain from (-ing)
fail to, forbear to, omit (-ing) 
♦ voorbeelden
iets niet nalaten
not fail to do something 
we zullen niets nalaten om je familie te helpen
we will do everything we can/leave no stone unturned to help your family 
4. achterwege laten
refrain from (-ing)
desist from (-ing), leave off (-ing), give up 
♦ voorbeelden
slechte gewoonten nalaten
refrain from/desist from/give up bad habits 
5. zich onthouden van
refrain from (-ing)
help (-ing), resist (-ing), forbear (to) 
♦ voorbeelden
ik kan niet nalaten u daarvoor te bedanken
I really must thank you for this 
hij kan het niet nalaten een grapje te maken
he cannot resist (making) a joke, he can't help joking 
hij kan het niet nalaten zijn theorieën te verkondigen
he cannot stop peddling his theories 
hij kon het amper nalaten te glimlachen
he could barely resist smiling 
6. verzuimen
fail (to)
neglect (to/-ing), forget (to) 

qnalatenschap

nalatenschap (dev)
1. estate
inheritance, heritage, legacy 
♦ voorbeelden
een nalatenschap afwikkelen
wind up/liquidate/administer an estate 
een nalatenschap beheren
administer an estate 
dichterlijke nalatenschap
poetic legacy 
(figuurlijk) deze nalatenschap van een vorig kabinet
this legacy/inheritance of a previous administration 
onbeheerde nalatenschap
estate of an intestate dying without known heir
(juridisch) bona vacantia 
onverdeelde nalatenschap
undivided estate 

qnalatig

nalatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. negligent (bijwoord: negligently)
remiss, careless, slack
(in bepaald geval) in default 
♦ voorbeelden
een nalatige huurder/betaler
a defaulting/tardy tenant/debtor 
nalatig zijn in
be negligent/remiss in 
hij is altijd zo nalatig
he is always so careless/negligent 

qnalatigheid

nalatigheid (dev)
1. negligence
default, carelessness, omission 
♦ voorbeelden
een grove nalatigheid
a gross negligence/omission 

qnaleven

naleven (overgankelijk werkwoord)
1. observe
(wet) comply with 
♦ voorbeelden
de voorschriften naleven
observe the regulations 

qnaleveren

naleveren (overgankelijk werkwoord)
1. deliver subsequently, deliver later on
deliver at a later date
(extra) make a further delivery of, make an additional delivery of 

qnalevering

nalevering (dev)
1. subsequent delivery
(Brits-Engels) backlog
(nabestelling) repeat 
♦ voorbeelden
nalevering van onderdelen is steeds mogelijk
additional parts can always be supplied 

qnaleving

naleving (dev)
1. observance
performance, compliance (with) 
♦ voorbeelden
strikte naleving van de wet
strict observance of/compliance with the law 

qnalezen

nalezen (overgankelijk werkwoord)
1. inhoud nagaan
read through/up
peruse, check (out), go through 
♦ voorbeelden
ik zal er de wet op moeten nalezen
I'll have to check out the law 
2. overlezen
read again
(manuscript) proofread 
♦ voorbeelden
een artikel voor de tweede maal nalezen
read an article (through) for the second time 
iets nalezen op fouten
proofread 
3. uit-/doorzoeken
(korenveld) glean 
♦ voorbeelden
de gekamde wol nalezen
pick the combed wool 

qnalichten

nalichten (onovergankelijk werkwoord)
1. shine on/after(wards), glow on/after(wards) 
♦ voorbeelden
het nalichten
the afterglow 

qnaloop

naloop (dem)
1. tails 

qnalopen

nalopen (overgankelijk werkwoord)
1. achterna lopen
walk/run after
follow, chase, dog 
♦ voorbeelden
die hond loopt zijn baas overal na
that dog follows his master everywhere 
de meisjes/vrouwen nalopen
chase/run after the girls/women, womanize 
2. controleren
check
oversee, look after
(een rekening, voorraden) run through 
♦ voorbeelden
een auto helemaal nalopen
give a car a complete check-up 
ze moet hem de hele dag nalopen
she has to keep an eye on him all day 
het personeel nalopen
check (up on)/supervise the staff 
een rekening nalopen
check a bill 

qNAM

NAM (dev)
1. (omschrijving) Dutch Petroleum Company 

qNama

Nama (dem)
1. Nama(n) 

qnamaak

namaak (dem)
1. imitation
copy, sham
(vervalst) fake, counterfeit, forgery 
♦ voorbeelden
het is namaak
it is a fake/an imitation 
namaak-Japans
imitation Japanese 
hoedt u voor namaak
beware of imitations/counterfeit(s) 

qnamaakbont

namaakbont (het)
1. imitation fur, ↓ fake fur
(vnl. reclametaal) fun fur 

qnamaakjuwelen

namaakjuwelen (meervoud)
1. costume/imitation jewellery, ↓ fake jewellery
(Amerikaans-Engels ook) costume/imitation jewelry, fake jewelry
paste (jewels) 

qnamaaksel

namaaksel (het)
1. imitation
copy
(vervalsing) fake, forgery 

qnamaken

namaken (overgankelijk werkwoord)
1. maken naar een model
imitate
copy 
♦ voorbeelden
een doosje namaken
copy a box 
iets nauwkeurig namaken
imitate/copy something carefully, make a detailed copy of something 
2. bedrieglijk nabootsen
forge, fake, counterfeit 
♦ voorbeelden
antiek namaken
make reproductions
(pejoratief) make fakes, make fake antiques 
hij heeft mijn handtekening nagemaakt
he has forged my signature 

qname

name
¶. overige voorbeelden
met name
especially, particularly, in particular, notably 
drie met name genoemde personen
three (specifically) named persons, three people identified by name 
in de met name genoemde gevallen
in the cases specified 
ze heeft je niet met name genoemd
she didn't mention your name (specifically) 
ten name van mevrouw X
in the name of Mrs X 

qnamedropping

namedropping (dev)
1. name dropping 

qnamelijk

namelijk (bijwoord)
1. te weten
namely
viz, sc, to wit, that is (to say) 
♦ voorbeelden
hij had namelijk vergeten zijn adres te vermelden
the fact is, he had forgotten to put in his address 
in de Verenigde Staten zijn twee Disneyparken, namelijk in Californië en Florida
there are two Disney parks in the United States, one in California and one in Florida 
2. immers
you see, as it happens, it so happens, the fact (of the matter) is, for 
♦ voorbeelden
wij dachten namelijk dat …
you see/the fact is, we thought that … 
ik had namelijk beloofd dat …
it so happens I had promised that … 
u moet namelijk weten dat …
you see, … 

qnamelk

namelk (dem)
1. strippings 

qnameloos

nameloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indescribable (bijwoord: indescribably)
(in het bijzonder van negatieve zaken) unspeakable
(ellende) untold
ineffable 

qNamen

Namen (het)
1. Namur 

qnamens

namens (voorzetsel)
1. on behalf of
from, (speaking) for
(in opdracht van) on the part of, by order of 
♦ voorbeelden
ik moet u ook namens mijn familie bedanken
I must also thank you on behalf of my family 
mede namens mijn man
also on behalf of/speaking also for my husband 

qnameten

nameten (overgankelijk werkwoord)
1. check/verify (the measurements of)
re-measure, measure again 

qnameting

nameting (dev)
1. het nameten
re-measuring 
2. het meten na een experiment
measuring afterwards
post-verification, checking 
♦ voorbeelden
de voor- en nameting in een experimenteel onderzoek
the measurements taken before and after an experiment 

qNamibië

Namibië Namibië(het)
1. Namibia 

qNamibiër

Namibiër (dem), Namibische (dev)
1. (man & vrouw) Namibian
(vrouw) Namibian woman/girl 

qNamibisch

Namibisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Namibian 

qNamibische

Namibische (dev) zie Namibiër

qnamiddag

namiddag (dem)
1. afternoon 
♦ voorbeelden
in de namiddag
in the afternoon, p.m. 
een vrije namiddag
an afternoon off, (Brits-Engels) a half-holiday 

qnaming-and-shaming

naming-and-shaming (dev)
1. naming and shaming 
2. naming and shaming 

qnanacht

nanacht (dem)
1. latter part of the night 

qnandrolon

nandrolon (het, dem)
1. nandrolone 

qnaneef

naneef (dem)
1. (distant/remote) descendant 

qnanking

nanking (het)
1. nankeen 

qnanny

nanny (dev)
1. nanny 

qnanobot

nanobot (dem)
1. nanobot 

qnanobuis

nanobuis (de)
1. nanotube 

qnanodeeltje

nanodeeltje (het)
1. nanoparticle 

qnanoseconde

nanoseconde (de)
1. nanosecond 

qnanotechnologie

nanotechnologie (dev)
1. nanotechnology 

qnanotoxicologie

nanotoxicologie (dev)
1. nanotoxicology 

qnanotube

nanotube (de)
1. nanotube 

qnansenpas

nansenpas (dem)
1. Nansen passport 

qnansoek

nansoek (het, dem)
1. nainsook 

qNAO

NAO (dem)
1. dissociative disorder NOS, dissociative disorder not otherwise specified 

qnaontsteking

naontsteking (dev)
1. afterburning
retarded ignition 

qnaoogst

naoogst (dem)
1. after-harvest
late harvest 

qnaoorlogs

naoorlogs (bijvoeglijk naamwoord)
1. postwar
afterwar 
♦ voorbeelden
naoorlogse huizen
postwar houses, houses built after the war 

qnap

nap (dem) (dichterlijk)
1. beker
(ongemarkeerd) cup
beaker 
2. kom, schotel
(ongemarkeerd) (wooden) bowl
basin, porringer 

qNAP

NAP (het)
1. (omschrijving) Normal Amsterdam Water Level
(Brits-Engels) (omschrijving) Amsterdam Ordnance Datum 

qnapalm

napalm (het)
1. natriumpalmitaat
napalm 
2. verdikte benzine
napalm 

qnapalmbom

napalmbom (de)
1. napalm bomb 

qNapels

Napels (het)
1. Naples 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Napels zien en dan sterven
see Rome and (then) die 

qnapijn

napijn (de)
1. pijn achteraf
afterpain(s) 
2. (figuurlijk); nawee
aftereffects, aftermath 
♦ voorbeelden
ergens de napijn van ondervinden
feel the (after)effects of something 

qnapluizen

napluizen (overgankelijk werkwoord)
1. (onderzoeken) examine closely, scrutinize
(uitzoeken) unravel, ferret out, hunt up 

qnapluk

napluk (dem)
1. het plukken
second picking
(van pluimvee) finishing 
2. wat nageplukt is
second picking(s), aftercrop, gleaning(s) 

qnapoleon

napoleon (dem)
1. baardje met snor
imperial 
2. munt
napoleon
nap 
3. (kaartspel)
napoleon
nap 

qnapoleoncomplex

napoleoncomplex (het)
1. Napoleon complex 

qnapoleontisch

napoleontisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Napoleonic 

qNapolitaan

Napolitaan (dem), Napolitaanse (dev)
1. (man & vrouw) Neapolitan
(vrouw) Neapolitan woman/girl 

qNapolitaans

Napolitaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Neapolitan
Naples 
♦ voorbeelden
(muziek) de Napolitaanse school
the Neapolitan school 

qNapolitaanse

Napolitaanse (dev) zie Napolitaan

qnappa

nappa1 (het)
1. nap(p)a (leather), sheepskin 

qnappa

nappa2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nap(p)a, sheepskin 

qnappaleer

nappaleer (het)
1. nap(p)a (leather), sheepskin 

qnapraten

napraten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. na afloop blijven praten
stay and/to talk, sit and/to talk
talk over, have a chat/talk afterwards 
♦ voorbeelden
we hebben nog een uurtje zitten napraten
we stayed and talked (about it) for another hour
(informeel) we chewed the fat for another hour 

qnapraten

napraten2 (overgankelijk werkwoord)
1. praten in navolging van een ander
echo
parrot, repeat (someone's) words, say after 
♦ voorbeelden
dat kind praat in alles haar ouders na
that child echoes/parrots her parents in everything 

qnapraterij

napraterij (dev)
1. parrotry, parroting 

qnapret

napret (de)
1. afterglow
post-enjoyment 

qnar

nar (dem)
1. zot
fool, idiot, buffoon 
2. (geschiedenis)
jester, fool
buffoon, clown, mountebank 

qnarcis

narcis (de)
1. (wit) narcissus
(geel, wilde) daffodil, Lent lily 

qnarcisme

narcisme (het)
1. narcissism 

qnarcissenbol

narcissenbol (dem)
1. daffodil/narcissus bulb 

qnarcissus

narcissus (dem)
1. persoon
narcissist 

qNarcissus

Narcissus
1. (mythologie)
Narcissus 

qnarcist

narcist (dem)
1. narcissist 

qnarcistisch

narcistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van narcisme
narcissistic 
2. met ziekelijke eigenliefde
narcissistic 

qnarcoanalyse

narcoanalyse (dev)
1. narcoanalysis 

qnarcose

narcose (dev)
1. narcosis, (narco)anaesthesia
(middel) anaesthetic 
♦ voorbeelden
iemand onder narcose brengen
anaesthetize someone, put someone under an anaesthetic 
narcose toedienen
anaesthetize, administer an anaesthetic 

qnarcoseapparaat

narcoseapparaat (het)
1. anaesthetic/narcotizing apparatus, anaesthetic/narcotizing mask 

qnarcoseleer

narcoseleer (de)
1. anaesthesiology 

qnarcostaat

narcostaat (dem)
1. narco-state 

qnarcoticabrigade

narcoticabrigade (dev)
1. narcotics/drug squad
(informeel) narks 

qnarcoticum

narcoticum (het)
1. narcotic
(medisch) anaesthetic
(informeel) dope 

qnarcotine

narcotine (het, de)
1. narcotine 

qnarcotisch

narcotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van narcose
anaesthetic
narcotic, drugged 
♦ voorbeelden
de narcotische slaap
a narcotic/drugged sleep 
2. narcose veroorzakend
anaesthetic
narcotic 
♦ voorbeelden
een narcotisch middel
an anaesthetic, a narcotic 

qnarcotiseren

narcotiseren (overgankelijk werkwoord)
1. anaesthetize
narcotize 

qnarcotiseur

narcotiseur (dem)
1. anaesthetist 

qnardus

nardus (dem)
1. gewas
(spike)nard 
2. borstelgras
matweed, matgrass 

qnarede

narede (de)
1. epilogue 

qnareizen

nareizen (overgankelijk werkwoord)
1. travel after
follow (after) 

qnarekenen

narekenen (overgankelijk werkwoord)
1. berekenen
calculate
compute, go into/through the figures 
2. opnieuw uitrekenen
go over/through (again), run over/through (again), check
verify 
♦ voorbeelden
een som narekenen
go through/check a sum again 

qnarennen

narennen (overgankelijk werkwoord)
1. run/rush/hurry/dash after 

qnarigheid

narigheid (dev)
1. trouble
misery
(formeel) woe 
♦ voorbeelden
iemand narigheid bezorgen
get someone into trouble, give someone headaches 
in de narigheid zitten
be in trouble 
daar komt narigheid van
that spells trouble, that will cause trouble 

qnarijden

narijden (overgankelijk werkwoord)
1. rijdend achtervolgen
ride/drive after
follow, chase 
2. tot grotere activiteit aanzetten
keep (someone) hard at it, keep (someone) to his work
drive hard, check up on, exercise close control over 
♦ voorbeelden
je moet het personeel goed narijden
you must keep the staff hard at it 

qnaroepen

naroepen (overgankelijk werkwoord)
1. achterna roepen
call after 
2. najouwen
bawl/hoot/jeer after 

qnarommelen

narommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (m.b.t. onweer) rumble on 

qnarratief

narratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. narrative (bijwoord: narratively) 

qnarrativisme

narrativisme (het)
1. narrativism 

qnarrenkap

narrenkap (de)
1. fool's cap
cap and bells 

qnarrenmat

narrenmat (het)
1. fool's mate 

qnarrenmuts

narrenmuts (de)
1. fool's cap
cap and bells 

qnarrenpak

narrenpak (het)
1. motley, fool's dress 

qnarrenstok

narrenstok (dem)
1. bauble 

qnarrig

narrig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peevish (bijwoord: peevishly)
morose, cross 
♦ voorbeelden
narrig reageren
answer/react peevishly 

qnarrowcasting

narrowcasting (dev)
1. narrowcasting 

qnarrow escape

narrow escape (de)
1. narrow escape 

qnarwal

narwal (dem) (dierkunde)
1. narwhal (whale)
sea unicorn, unicorn fish/whale 

qNASA

NASA (de)
1. afkorting van: National Aeronautics and Space Administration
NASA 

qnasaal

nasaal1 (de) (taalkunde)
1. nasal (consonant/vowel) 

qnasaal

nasaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. nasal (bijwoord: nasally) 
♦ voorbeelden
een nasaal geluid
a nasal sound 
nasale klanken/klinkers/medeklinkers
nasal (speech) sounds/vowels/consonants 
nasaal spreken
speak nasally/with a nasal drawl/through one's nose 

qnasaleren

nasaleren (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. nasalize 
♦ voorbeelden
een genasaleerde klinker
a nasalized vowel 

qnasalering

nasalering (dev)
1. nasalization 

qnaschilderen

naschilderen (overgankelijk werkwoord)
1. copy
reproduce 

qnaschok

naschok (dem)
1. aftershock 

qnascholen

nascholen (overgankelijk werkwoord)
1. offer/provide continuing education to/for, offer/provide part-time courses to/for
retrain 

qnascholing

nascholing (dev)
1. refresher course(s)
(na behalen van universitaire graad) post-graduate course(s)
continuing education 

qnascholingscursus

nascholingscursus (dem)
1. continuing-education course
(voor afgestudeerde ook) post-graduate course
(herhalingscursus) refresher course 

qnaschools

naschools (bijvoeglijk naamwoord)
1. after-school 
♦ voorbeelden
naschoolse opvang
after-school child care (centre/program) 

qnaschreeuwen

naschreeuwen (overgankelijk werkwoord)
1. schreeuwen naar iemand die weggaat
cry/shout after
bawl after 
2. uitjouwen
hoot at/after 

qnaschrift

naschrift (het)
1. (brief) postscript
(boek) epilogue 

qnaschrijven

naschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. overschrijven
copy 
2. overnemen en voor eigen werk doen doorgaan
plagiarize
(spieken) (Brits-Engels) crib 

qnaseizoen

naseizoen (het)
1. late season
end of season 
♦ voorbeelden
in het naseizoen zijn de prijzen aanmerkelijk lager
prices are substantially lower towards the end of the season 
het voor- en naseizoen
the early and late season 

qnashi

nashi (dem)
1. vrucht
nashi 
2. boom
nashi tree 

qnasi

nasi (dem)
1. rice 

qnasibal

nasibal (dem)
1. fried-rice ball/croquette 

qnasi goreng

nasi goreng (dem)
1. fried rice 

qnasi rames

nasi rames (dem)
1. nasi rames
± Indonesian rice dish 

qnaslaan

naslaan (overgankelijk werkwoord)
1. (woord) look up
(naslagwerk) consult, turn up, refer to
(bestuderen) read up 
♦ voorbeelden
deze inhoudsopgave maakt het naslaan veel gemakkelijker
this index greatly facilitates reference/retrieval 
iets in een woordenboek naslaan
look up something in a dictionary 
om na te slaan
for reference 

qnaslag

naslag (dem) (muziek)
1. termination
grace(-note(s)) 

qnaslagwerk

naslagwerk (het)
1. reference book/work
book of reference 

qnasleep

nasleep (dem)
1. de gevolgen
aftermath
(after)effects, consequences, sequel, wake 
♦ voorbeelden
een ernstige nasleep hebben
have serious consequences 
de nasleep van iets ondervinden
feel the (unpleasant) aftereffects of something 
de oorlog met zijn nasleep van ellende
the war with its aftermath/train/trail of misery 
2. gevolg, stoet
train (of followers) 

qnasluipen

nasluipen (overgankelijk werkwoord)
1. steal/sneak/slip/creep after 

qnasmaak

nasmaak (dem)
1. aftertaste
tang 
♦ voorbeelden
het heeft een bittere nasmaak
it leaves (one with) a bitter taste (in the mouth)/an aftertaste of bitterness 
een onaangename nasmaak
an unpleasant aftertaste 

qnasnikken

nasnikken (onovergankelijk werkwoord)
1. (still) sob 

qnasnorren

nasnorren (overgankelijk werkwoord)
1. snorrend volgen
go buzzing after 
2. (informeel); nazoeken, nasporen
(geheimen e.d.) ferret out, pry into
(zakken) rummage in
(papieren) fumble/ferret among 

qnasnuffelen

nasnuffelen (overgankelijk werkwoord)
1. check/track out
unravel, ferret out, examine closely 

qnasonoriseren

nasonoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. post-synchronize
(informeel) dub
provide with a soundtrack 

qnaspel

naspel (het)
1. (figuurlijk); epiloog
aftermath
epilogue, sequel, tailpiece, wake 
♦ voorbeelden
het naspel van de wereldoorlog
the aftermath of the world war 
2. (muziek); slot van aria/lied
postlude
coda, epilogue 
3. toneelstuk
afterpiece
tailpiece 
4. orgelspel na dienst
postlude
(concluding) voluntary 
5. liefdesspel
afterplay 

qnaspelen

naspelen (overgankelijk werkwoord)
1. spelend nadoen
(muziek) repeat (by ear), play (something) after (someone)
(dramaturgie) represent, play/act (out) 
♦ voorbeelden
een schaakpartij uit de krant naspelen
play a game of chess from the newspaper 
een stuk op het gehoor naspelen
repeat/play a piece by ear 
2. (kaartspel)
return 
♦ voorbeelden
een kleur naspelen
return a/the lead, lead the same suit 

qnaspeurbaar

naspeurbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. traceable
detectable 
♦ voorbeelden
zonder enige naspeurbare reden
without any/with no ascertainable reason 

qnaspeuren

naspeuren (overgankelijk werkwoord)
1. investigate
explore, track out
(oorzaak) trace 

qnaspeuring

naspeuring (dev)
1. (wild) tracking (down), following the track of
(opsporing, onderzoek ook) tracing, investigation, scruting 
♦ voorbeelden
naspeuringen doen naar iets
hunt something out
(gerechtelijk onderzoek) conduct an inquest/inquiry/investigation into something 

qnaspoelen

naspoelen (overgankelijk werkwoord)
1. rinse 

qnasporen

nasporen (overgankelijk werkwoord)
1. het spoor volgen
track (down/out)
trace, trail 
2. op het spoor proberen te komen
investigate
trace, explore, seek/find out 

qnasporing

nasporing (dev)
1. investigation
inquiry, search
(wetenschappelijk) research, study 

qnaspringen

naspringen (overgankelijk werkwoord)
1. jump/leap after 

qnassaublauw

nassaublauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. nassau blue 

qnasserisme

nasserisme (het)
1. Nasserism 

qnastaren

nastaren (overgankelijk werkwoord)
1. stare/gaze after 

qnastoot

nastoot (dem) (biljarten)
1. ± final break (of the game) 

qnastreven

nastreven (overgankelijk werkwoord)
1. trachten te bereiken
aim for/at
strive for/after, aspire to, seek after
(doel) pursue 
♦ voorbeelden
geluk nastreven
seek/strive for happiness 
2. trachten te evenaren
emulate
try to equal, imitate 
♦ voorbeelden
grote voorgangers nastreven
emulate/imitate great predecessors 

qnasturen

nasturen (overgankelijk werkwoord)
1. send after
redirect, forward 
♦ voorbeelden
iemands post nasturen
forward/redirect someone's mail 

qnasukkelen

nasukkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. sukkelend volgen
trudge after/behind (someone), plod after/behind (someone) 
2. blijven sukkelen
be still ailing/suffering 

qnasynchronisatie

nasynchronisatie (dev)
1. het nasynchroniseren
post-synchronization
dubbing 
2. nagesynchroniseerde film
dubbed version 

qnasynchroniseren

nasynchroniseren (overgankelijk werkwoord)
1. achteraf van geluid voorzien
postsynchronize
dub, provide with a soundtrack 
2. in een andere taal overbrengen
dub 

qnat

nat1 (het)
1. vloeistof
liquid
water, moisture
(van vlees, fruit) juice 
♦ voorbeelden
het nat er afgieten
drain off the liquid 
het nat van bruine bonen
the liquor/liquid from (red) kidney beans 
groenten in eigen nat gaar koken
boil vegetables in their own water/liquid 
het is allemaal één pot nat
it's six of one and half a dozen of the other 
het zilte nat
the brine
the briny (deep) 
2. afkorting van: natuurkundig
phys 

qnat

nat2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet droog
wet (bijwoord: wetly)
(vochtig) moist, damp
(doornat, in het bijzonder door regen) soaked, drenched 
♦ voorbeelden
de baby is nat
the baby is wet/needs changing
(Brits-Engels ook) the baby has a wet nappy 
(weg- en waterbouw) een natte dijk
an outer dike 
door en door nat
drenched/soaked (to the skin/bone), wet through 
natte droom
wet dream 
natte luiers
wet nappies/Adiapers 
een nat pak halen
get drenched/a drenching, get a wetting 
(weg- en waterbouw) nat profiel
wetted section 
natte smering
lubrication, protective coating of oil 
natte sneeuw
sleet 
het natte strand
the foreshore/seashore 
zijn haar was nat van het zeewater
his hair was wet with (the) sea water 
nat worden
get wet 
nat!
fresh/wet paint! 
2. regenachtig
wet (bijwoord: wetly)
rainy 
♦ voorbeelden
de natte moesson
the rainy season, the rains 
nat weer
rainy weather, wet day 
¶. overige voorbeelden
(informeel; sport) nat gaan
be for it, fall flat, come to grief, go on the rocks 
(informeel) als ze erachter komen, ben je hartstikke nat
if they ever find out, you'll be in real trouble/you'll be in for it 

qnat.

nat. (administratie)
1. phys 

qnataal

nataal (bijvoeglijk naamwoord)
1. natal 

qnatachtig

natachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wettish
damp, moist 

qnatafelen

natafelen (overgankelijk werkwoord)
1. linger at the table 

qnatalistisch

natalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pro-natal 
♦ voorbeelden
natalistische politiek
pro-natal policy/policies 

qnataliteit

nataliteit (dev)
1. natality
birth rate 

qnateelt

nateelt (de)
1. m.b.t. de haringvangst
late herring season 
2. (landbouw)
after-crop
(in 't zelfde jaar) succeeding crop, succession, second crop
(plantenveredeling) progeny 

qnatekenen

natekenen (overgankelijk werkwoord)
1. naar een model (uit)tekenen
draw
represent
(persoon) portray 
♦ voorbeelden
iemand natekenen van een foto
portray/draw someone from a photograph 
2. een tekening natrekken
copy
reproduce
(overtrekken) trace 

qnatellen

natellen (overgankelijk werkwoord)
1. count again
re-count, check, retell 
♦ voorbeelden
zijn geld natellen
(re-)count one's money 

qnathals

nathals (dem) (schertsend)
1. drinkebroer
tippler
toper, bibber, sponge 
2. iemand die veel water, thee enz. drinkt
thirsty fellow/character 

qnatheid

natheid (dev)
1. wetness
dampness, moistness 

qnathouden

nathouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep wet
(door sproeien) hose 
¶. overige voorbeelden
(informeel, figuurlijk) pappen en nathouden
keep trying/at it, hold on, try'n keep the hole(s) plugged, never say die 

qnatie

natie (dev)
1. volk
nation
country, land, state
(volk ook) people, race 
♦ voorbeelden
het roomse deel der natie
the Roman Catholic part of the nation/population 
het stemgerechtigd deel der natie
the enfranchised/voting part of the nation 
een handeldrijvende natie
a merchant nation/state, a nation of merchants 
2. (België); veem
warehousing/storage company
forwarding agency/company, forwarder 
3. (België); gebouw van een veem
warehouse 

qnatiebaas

natiebaas (dem) (België)
1. (working) shareholder of a warehousing company 

qnatievlag

natievlag (de) (scheepvaart)
1. (national) ensign 

qnatijd

natijd (dem)
1. m.b.t. de haringvangst
late herring season 
2. naseizoen
late season
end of season 
3. vervalperiode
decline
declining years 

qnat-in-nat

nat-in-nat (bijwoord)
1. wet-in-wet 

qnationaal

nationaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volks-
national (bijwoord: nationally)
home, country's 
2. staats-
national (bijwoord: nationally)
public 
♦ voorbeelden
nationaal park
National Park 
nationale schuld
national debt 
de nationale vlag
the national flag 
3. m.b.t. een natie als geheel
national (bijwoord: nationally)
nationwide
(in federale staat) federal
(leger) territorial 
♦ voorbeelden
het nationaal inkomen
the national income 
een nationaal kabinet
a government of national unity 
het nationaal product
the national product 
4. vaderlandslievend
national (bijwoord: nationally)
nationalist(ic), patriotic 
♦ voorbeelden
nationale gevoelens
national(istic)/patriotic feelings 

qnationaalsocialisme

nationaalsocialisme (het)
1. in Duitsland
National Socialism
Nazism 
2. in andere landen
National Socialism 

qnationaalsocialist

nationaalsocialist (dem)
1. National Socialist
Nazi 

qnationalisatie

nationalisatie (dev)
1. nationalization 

qnationaliseren

nationaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. nationalize
bring under public ownership 

qnationalisering

nationalisering (dev)
1. nationalization
bringing under public ownership 

qnationalisme

nationalisme (het)
1. vaderlandsliefde
nationalism
patriotism 
♦ voorbeelden
extreem nationalisme
extreme nationalism, flag-waving, jingoism, chauvinism 
2. streven naar nationale zelfstandigheid
nationalism 

qnationalist

nationalist (dem)
1. nationalist
patriot 

qnationalistisch

nationalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nationalist(ic) (bijwoord: nationalistically)
patriotic 

qnationaliteit

nationaliteit (dev)
1. hoedanigheid
nationality
(scheepvaart) registry, flag
(herkomst) extraction 
♦ voorbeelden
hij is van Britse nationaliteit
he has British nationality, he is a British subject/national 
een schip van Franse nationaliteit
a ship of French registry 
zijn nationaliteit verliezen
lose one's nationality 
2. volkskarakter
nationality
national character/identity 
3. (meervoud); personen
nationality 
♦ voorbeelden
een stad waar veel nationaliteiten wonen
a city comprising many nationalities 
vreemde nationaliteiten
foreign nationalities 

qnationaliteitsbeginsel

nationaliteitsbeginsel (het)
1. beginsel
principle of nationality, right of self-determination 
2. (juridisch)
passive personality principle 

qnationaliteitsbewijs

nationaliteitsbewijs (het)
1. certificate of nationality
proof of (one's) nationality
(scheepvaart) certificate of registry
national registration certificate 

qnationaliteitsgevoel

nationaliteitsgevoel (het)
1. sense of nationality
national/patriotic spirit, national/patriotic feeling 

qnationbuilding

nationbuilding (de)
1. nation building 

qnative speaker

native speaker (dem)
1. native speaker 

qnativiteit

nativiteit (dev)
1. natality
birth rate 

qnatje

natje (het)
1. drink
(informeel) wet
(bier) pint 
♦ voorbeelden
zijn natje en zijn droogje
one's food and drink, one's creature comforts 

qnatmaken

natmaken (overgankelijk werkwoord)
1. wet
bathe
(vochtig) moisten 
♦ voorbeelden
maak je borst maar natmaken!
be prepared for the worst!, now you're in for it! 
een kompres natmaken
wet a bandage 
zijn lippen natmaken
moisten/lick one's lips 
zich natmaken
get wet 

qNATO

NATO (dev)
1. afkorting van: North Atlantic Treaty Organization
NATO 

qnatrappen

natrappen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk) kick a man when he is down
(overgankelijk) kick (someone) while he/she is down 

qnatregenen

natregenen (onovergankelijk werkwoord)
1. get wet (with the rain)
be drenched/soaked (with the rain), get drenched/soaked (with the rain) 
♦ voorbeelden
het wegdek is natgeregend
the road is wet (with rain) 

qnatrekken

natrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. achternareizen
follow
travel after/behind 

qnatrekken

natrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. overtrekken
trace
copy 
2. controleren
check (out)
verify, go through
(naspeuren) investigate, hunt up 
♦ voorbeelden
een tip natrekken
follow up/act on a tip 
een zaak natrekken
investigate a matter 

qnatrekking

natrekking (dev)
1. het overtrekken
tracing
copying 
2. (juridisch)
accession 
3. controle
verification, checking
(naspeuring) investigation, (re)search 
4. m.b.t. een lot
extra draw 

qnatrekpapier

natrekpapier (het)
1. tracing paper 

qnatrillen

natrillen (onovergankelijk werkwoord)
1. continue to vibrate, still vibrate
(naschrik) still shake
(geluid) reverberate 

qnatrium

natrium (het) (scheikunde)
1. sodium 

qnatriumbicarbonaat

natriumbicarbonaat (het)
1. sodium bicarbonate
(niet wetenschappelijk) (bicarbonate of) soda, baking soda 

qnatriumbromide

natriumbromide (het) (scheikunde)
1. sodium bromide 

qnatriumcarbonaat

natriumcarbonaat (het)
1. sodium carbonate
(sal) soda, washing-soda 

qnatriumchloride

natriumchloride (het)
1. sodium chloride 

qnatriumlamp

natriumlamp (de)
1. sodium (vapour) lamp
sodium light 

qnatron

natron (het)
1. soda
soda 
♦ voorbeelden
bijtende natron
caustic soda 
2. natrium
sodium 

qnatronloog

natronloog (het, de)
1. caustic soda 

qnatronzout

natronzout (het)
1. sodium salt 

qnatspuiten

natspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. spray
(doornat) drench by spraying 

qnatten

natten (overgankelijk werkwoord)
1. wet 

qnattend

nattend (bijvoeglijk naamwoord)
1. weeping 

qnattevingerwerk

nattevingerwerk (het)
1. (pure/mere) guesswork 

qnattig

nattig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vochtig
damp
moist 
♦ voorbeelden
de verf is nog nattig
the paint is still wet/moist 
2. regenachtig
damp
moist 

qnattigheid

nattigheid (dev)
1. damp 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nattigheid voelen
smell a rat, sense that something's up, be uneasy (about something) 

qnatto

natto (meervoud)
1. natto 

qnatura

natura (dev)
¶. overige voorbeelden
in natura
in kind 
hulp in natura
help in kind 

qnaturalia

naturalia (meervoud)
1. naturalia 

qnaturalisandus

naturalisandus (dem)
1. naturalization applicant 

qnaturalisant

naturalisant (dem)
1. naturalization applicant 

qnaturalisatie

naturalisatie (dev)
1. naturalization 

qNaturalisatiedag

Naturalisatiedag (dem) (Nederland)
1. Naturalization Day, New Citizens' Day 

qnaturaliseren

naturaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. naturalize 
♦ voorbeelden
zich laten naturaliseren
be naturalized 

qnaturalisme

naturalisme (het)
1. (literatuur)
naturalism 
2. (filosofie)
naturalism 

qnaturalist

naturalist (dem)
1. naturalist 

qnaturalistisch

naturalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. naturalist(ic) (bijwoord: naturalistically) 
♦ voorbeelden
naturalistische romans
naturalist novels 

qnaturaverzekering

naturaverzekering (dev)
1. funeral insurance with benefits in-kind 

qnaturel

naturel (bijvoeglijk naamwoord)
1. natural 
♦ voorbeelden
naturel leer
natural leather 
naturel linnen
unbleached linen 

qnaturen

naturen (overgankelijk werkwoord)
1. stare/peer at 

qnaturisme

naturisme (het)
1. beweging
naturism
nudism 
2. levensopvatting
natur(al)ism 

qnaturist

naturist (dem)
1. naturist
(lichaamscultuur ook) nudist
(levensopvatting ook) naturalist 

qnaturistencamping

naturistencamping (de)
1. nudist/naturist campsite 

qnaturistenpark

naturistenpark (het)
1. nudist resort/Bpark, naturist resort/Bpark 

qnaturistenvereniging

naturistenvereniging (dev)
1. nudists'/naturists' association
nudist/naturist club 

qnaturopathie

naturopathie (dev)
1. naturopathy 

qnatuur

natuur (dev)
1. wat rondom de mens is
nature
(landschap) country(side), scenery
(natural) environment 
♦ voorbeelden
zich één voelen met de natuur
commune with/feel at one with nature 
terug naar de natuur
back to nature 
schilderen naar de natuur
paint from nature 
de natuur is hier prachtig
the scenery is magnificent/splendid here 
de liefde voor de natuur
love of nature/the countryside 
wandelen in de vrije natuur
(take a) walk (out) in the country(side)/in the open air 
2. aangeboren geaardheid
nature
character 
♦ voorbeelden
de menselijke natuur
human nature 
dat is zijn tweede natuur
that's become second nature (to him) 
somber zijn van nature
be gloomy by nature, be of a gloomy nature 
3. mens met een geaardheid
nature
character 
♦ voorbeelden
twee tegengestelde naturen
two opposite natures/characters 
4. aangeboren gestel van de mens
nature 
♦ voorbeelden
dat druist tegen de natuur in
that goes against nature 
5. oorsprong van alle scheppende kracht
nature 
♦ voorbeelden
de natuur haar gang laten gaan
leave nature to its/her own devices, leave nature alone 
¶. spreekwoorden
de natuur verloochent zich niet
what's bred in the bone will never come out of the flesh 
de natuur gaat boven/is sterker dan de leer
nature is stronger than nurture
± what's bred in the bone will never come out of the flesh 

qnatuurazijn

natuurazijn (dem)
1. organic vinegar 

qnatuurbad

natuurbad (het)
1. natural (swimming-)pool/bathing-place 

qnatuurbegraafplaats

natuurbegraafplaats (de)
1. eco-cemetery, green burial ground 

qnatuurbeheer

natuurbeheer (het)
1. (nature) conservation
nature management, environmental management
(Brits-Engels ook) (nature) conservancy 

qnatuurbehoud

natuurbehoud (het) zie natuurbeheer

qnatuurbeschermer

natuurbeschermer (dem), natuurbeschermster (dev)
1. conservationist
(informeel) wildlifer 

qnatuurbescherming

natuurbescherming (dev)
1. (nature) conservation
protection of nature
(Brits-Engels ook) nature conservancy 

qnatuurbeschermingsgebied

natuurbeschermingsgebied (het)
1. nature reserve
conservation area, national park 

qnatuurbeschermster

natuurbeschermster (dev) zie natuurbeschermer

qnatuurbeschrijving

natuurbeschrijving (dev)
1. description of nature 

qnatuurbos

natuurbos (het)
1. natural forest
(kleiner) natural wood 

qnatuurbouw

natuurbouw (dem)
1. (policy of) conservation 

qnatuurbrand

natuurbrand (dem)
1. wildfire 

qnatuurconstante

natuurconstante (de) (natuurkunde)
1. (physical) constant 

qnatuurdienst

natuurdienst (dem)
1. nature worship
worship of nature 

qnatuurdrift

natuurdrift (de)
1. natural urge/drive/instinct 

qnatuurfilm

natuurfilm (dem)
1. nature film 

qnatuurfilosofie

natuurfilosofie (dev)
1. (filosofie)
natural philosophy
physical science 
2. m.b.t. de natuurwetenschap
philosophy of science, philosophy of the natural/physical sciences 

qnatuurfilosofisch

natuurfilosofisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. of natural philosophy
of the (natural/physical) sciences 
♦ voorbeelden
de natuurfilosofische faculteit
the faculty of the natural sciences
(Schotland) the faculty of natural philosophy 

qnatuurfoto

natuurfoto (de)
1. nature picture/photo(graph) 

qnatuurgebied

natuurgebied (het)
1. (natuurschoon) scenic area, area of natural beauty
(natuurleven) nature reserve, wildlife area 
♦ voorbeelden
beschermd natuurgebied
nature reserve 
waterrijk natuurgebied
wetland 

qnatuurgeloof

natuurgeloof (het)
1. primitief geloof
pantheism 
2. natuurfetisjisme
natural religion 

qnatuurgeneeskunde

natuurgeneeskunde (dev)
1. naturopathy
natural medicine 

qnatuurgeneeswijze

natuurgeneeswijze (de)
1. natural cure 

qnatuurgenezer

natuurgenezer (dem)
1. natural healer
naturopath 

qnatuurgetrouw

natuurgetrouw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. true to nature/life
(attributief) true-to-nature, true-to-life
faithful (to life/the original)
(klankweergave) high-fidelity 
♦ voorbeelden
een natuurgetrouwe weergave
a true-to-life rendering 

qnatuurgetrouwheid

natuurgetrouwheid (dev)
1. fidelity to life/nature, trueness to life/nature
faithfulness (to life/the original)
(klankweergave) high-fidelity 

qnatuurgeweld

natuurgeweld (het)
1. natural disaster/catastrophe/calamity
(juridisch) act(s) of God 

qnatuurgod

natuurgod (dem)
1. nature god 

qnatuurgodsdienst

natuurgodsdienst (dem)
1. worship of nature
nature worship, pantheism 

qnatuurhistorisch

natuurhistorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. natural history 
♦ voorbeelden
het natuurhistorisch museum
the natural history museum, the museum of natural history 

qnatuurijs

natuurijs (het)
1. natural ice 

qnatuurkenner

natuurkenner (dem)
1. naturalist 

qnatuurkennis

natuurkennis (dev)
1. study of nature
natural history 

qnatuurkern

natuurkern (de)
1. (omschrijving) untouched heart of a nature reserve 

qnatuurkracht

natuurkracht (de)
1. elementaire kracht
(elementary) force of nature 
2. onbedwingbare kracht
force of nature
uncontrollable force 

qnatuurkunde

natuurkunde (dev)
1. wetenschap
physics 
♦ voorbeelden
experimentele natuurkunde
experimental physics 
2. (onderwijs)
physics 
♦ voorbeelden
vandaag heeft onze klas natuurkunde
today our class has (got) physics 

qnatuurkundeleraar

natuurkundeleraar (dem), natuurkundelerares (dev)
1. (man & vrouw) physics/science teacher
(Brits-Engels ook) (man) physics/science master, (vrouw) physics/science mistress 

qnatuurkundelerares

natuurkundelerares (dev) zie natuurkundeleraar

qnatuurkundelokaal

natuurkundelokaal (het)
1. physics lab
science room 

qnatuurkundig

natuurkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de natuurkunde
physical
physics 
♦ voorbeelden
natuurkundige aardrijkskunde
physical geography 
natuurkundige instrumenten
physical instruments 
natuurkundig laboratorium
physics laboratory 
natuurkundige verschijnselen
physical phenomena 
2. volgens de wetten
physical 

qnatuurkundige

natuurkundige (de)
1. physicist 

qnatuurlandschap

natuurlandschap (het)
1. natural landscape 

qnatuurliefhebber

natuurliefhebber (dem)
1. nature lover 

qnatuurlijk

natuurlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de natuur
natural (bijwoord: naturally) 
2. door de natuur gevormd
natural (bijwoord: naturally) 
♦ voorbeelden
natuurlijke geneesmiddelen
natural drugs 
natuurlijke steen
natural stone 
natuurlijke zeep
natural/biodegradable soap 
3. zoals de natuur het meebrengt
natural (bijwoord: naturally) 
♦ voorbeelden
alles gaat natuurlijk toe
everything's going naturally 
natuurlijke geboorte
natural birth 
natuurlijke kleur
natural colour 
(biologie) natuurlijk stelsel
natural classification 
4. vanzelfsprekend
natural (bijwoord: naturally) 
♦ voorbeelden
het is natuurlijk eenvoudig te regelen
of course/naturally it can be easily arranged 
maar natuurlijk!
(why,) of course!/naturally! 
het is een natuurlijke zaak
it's quite natural, it's a matter of course 
5. in overeenstemming met de werkelijkheid
true to nature/life
(attributief) true-to-nature 
♦ voorbeelden
dit is natuurlijk geschilderd
this is a life-like painting, this has been painted true to life 
6. ongedwongen
natural (bijwoord: naturally) 
♦ voorbeelden
zijn taal is natuurlijk
his language is natural 
7. (wiskunde)
natural (bijwoord: naturally) 
♦ voorbeelden
natuurlijke getallen
natural numbers 
8. aangeboren
natural (bijwoord: naturally) 
9. uit de natuur van de zaak verklaarbaar
natural (bijwoord: naturally) 
♦ voorbeelden
een natuurlijk kind
a natural child 
door een natuurlijke nieuwsgierigheid gedreven
driven by natural curiosity 
(juridisch) natuurlijk persoon
natural person 

qnatuurlijkerwijze

natuurlijkerwijze (bijwoord)
1. naturally
(vanzelfsprekend ook) of course, as a matter of course 

qnatuurlijkheid

natuurlijkheid (dev)
1. naturalness
natural quality 

qnatuurlyriek

natuurlyriek (de)
1. nature poetry 

qnatuurmens

natuurmens (dem)
1. mens in zijn natuurstaat
man in his/humans natural state
(meervoud) man in their natural state 
2. iemand die veel van de natuur houdt
nature-lover 

qnatuurmonument

natuurmonument (het)
1. nature reserve 

qnatuuronderwijs

natuuronderwijs (het)
1. natural science(s) 

qnatuuronderzoek

natuuronderzoek (het)
1. research into natural phenomena, investigation of natural phenomena 

qnatuuronderzoeker

natuuronderzoeker (dem)
1. naturalist
natural scientist 

qnatuurontwikkeling

natuurontwikkeling (dev)
1. nature rehabilitation 

qnatuuropname

natuuropname (de)
1. nature/wildlife photograph, nature/wildlife shot 

qnatuurpad

natuurpad (het)
1. nature study route/path/walk 

qnatuurproduct

natuurproduct (het)
1. natural product
product of nature 

qnatuurramp

natuurramp (de)
1. natural disaster 

qnatuurrecht

natuurrecht (het)
1. natural law 

qnatuurreis

natuurreis (de)
1. nature trip 

qnatuurreservaat

natuurreservaat (het)
1. nature reserve
(wildlife/bird) sanctuary 

qnatuurrubber

natuurrubber (dem)
1. natural rubber
latex 

qnatuurschoon

natuurschoon (het)
1. natural/scenic beauty
(beautiful) scenery 
♦ voorbeelden
een plekje natuurschoon
a beauty spot 

qNatuurschoonwet

Natuurschoonwet (de)
1. ± nature protection act
± (Amerikaans-Engels) National Parks Act 

qnatuursport

natuursport (de)
1. wilderness sports 
2. outdoor sport 

qnatuurstaat

natuurstaat (dem)
1. toestand
natural state 
2. staat van de mens
state of nature 

qnatuursteen

natuursteen (het, dem)
1. (natural) stone 

qnatuurstudie

natuurstudie (dev)
1. nature study
study of nature 

qnatuurtalent

natuurtalent (het)
1. (talent) gift, natural/born talent
(persoon) gifted person, naturally talented person, person born with a gift/talent (for) 
♦ voorbeelden
zij is een natuurtalent
she's a natural, she's got a gift (for), she was born with a gift/talent (for) 

qnatuurterrein

natuurterrein (het)
1. nature area 

qnatuurtuin

natuurtuin (dem)
1. wild garden 

qnatuurverschijnsel

natuurverschijnsel (het)
1. verschijnsel
natural phenomenon 
2. wat wordt waargenomen
natural phenomenon 

qnatuurvoeding

natuurvoeding (dev)
1. organic/natural food, wholefood 

qnatuurvoedingswinkel

natuurvoedingswinkel (dem)
1. organic food shop/Astore, natural food shop/Astore, wholefood shop/Astore 

qnatuurvolk

natuurvolk (het)
1. primitive people/society 

qnatuurvorser

natuurvorser (dem)
1. naturalist 

qnatuurvriendenhuis

natuurvriendenhuis (het)
1. (omschrijving) cabin in a nature area run by volunteers 

qnatuurwaarde

natuurwaarde (dev)
1. ecological value 

qnatuurwerking

natuurwerking (dev)
1. natural causes
act of God 

qnatuurwet

natuurwet (de)
1. law of nature 

qnatuurwetenschap

natuurwetenschap (dev)
1. wetenschap die de natuur bestudeert
(natural) science 
♦ voorbeelden
de natuurwetenschappen
(algemeen) (natural) science
(als aparte vakken beschouwd) the (natural) sciences 
2. natuurkunde
physics 

qnatuurwetenschappelijk

natuurwetenschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de natuurwetenschappen
scientific (bijwoord: scientifically) 
♦ voorbeelden
toegepast natuurwetenschappelijk onderzoek
applied science, applied scientific research 
2. volgens haar methoden
scientific (bijwoord: scientifically) 
♦ voorbeelden
iets natuurwetenschappelijk bewijzen
prove something scientifically 

qnatuurwetenschapper

natuurwetenschapper (dem)
1. scientist
(m.b.t. natuurkunde) physicist 

qnatuurwinkel

natuurwinkel (dem)
1. health food shop/Astore 

qnatuurwinst

natuurwinst (dev)
1. (omschrijving) benefit for nature or environment 

qnatuurwol

natuurwol (de)
1. natural wool
untreated/raw wool 

qnatuurwonder

natuurwonder (het)
1. natural wonder
prodigy (of nature), wonder of nature 

qnatuurzijde

natuurzijde (de)
1. natural/real silk 

qnatuurzone

natuurzone (de)
1. wilderness zone 

qnautafoon

nautafoon (dem) (scheepvaart)
1. nautophone 

qnautica

nautica (meervoud)
1. nautical accessories 

qnautiek

nautiek (dev)
1. scheepswezen
shipping
(m.b.t. boten) boating 
2. scheepvaartkunde
(science of) navigation
(formeel) nautical science 

qnautisch

nautisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. nautical 

qnauw

nauw1 (het)
1. moeilijkheid
(tight) spot/corner 
♦ voorbeelden
in het nauw zitten
be in a (tight) spot/corner, have one's back to/(up) against the wall, be hard pressed 
iemand in het nauw drijven/brengen
drive someone into a corner, press someone hard, corner someone, put someone in a (tight) spot/corner, get someone in a cleft stick 
2. zee-engte
strait(s)
narrows 
♦ voorbeelden
het Nauw van Calais
the Straits of Dover 

qnauw

nauw2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. smal
narrow (bijwoord: narrowly) 
♦ voorbeelden
een nauwe straat
a narrow street 
2. dicht aaneensluitend
close (bijwoord: closely) 
♦ voorbeelden
een nauwe samenhang
a close connection 
nauw samenwerken
cooperate closely 
deze talen zijn nauw verwant
these languages are closely related 
3. innig
close (bijwoord: closely) 
♦ voorbeelden
nauw betrokken zijn bij een zaak
be closely involved in a matter 
4. precies
precise (bijwoord: precisely)
particular 
♦ voorbeelden
wat geld betreft kijkt hij niet zo nauw
he's not so fussy/strict when it comes to money 
het komt/steekt niet zo nauw
it doesn't really matter (all that much)
(pregnant) it needn't be so (very) precise 
dat luistert nauw
that's very sensitive, that requires a delicate touch
(m.b.t. apparaat ook) that's very finely adjusted/very delicately tuned 
het niet zo nauw nemen
not be so (very) particular/so fussy, be somewhat casual 
het niet zo nauw nemen met de feiten
trifle with/play fast and loose with the facts 
5. niet wijd
narrow (bijwoord: narrowly)
close-fitting
(te nauw) tight 
♦ voorbeelden
kleren nauwer maken
take in clothes 
een broek met nauwe pijpen
narrow/close-fitting/tight trousers/Apants 
nauwe schoenen
narrow/close-fitting/tight shoes 

qnauw

nauw3 (bijwoord)
1. nauwelijks
hardly
scarcely, barely 

qnauwelijks

nauwelijks (bijwoord)
1. bijna niet
hardly
scarcely, barely 
♦ voorbeelden
nauwelijks of geen regen
hardly if any rain 
hij kon nauwelijks lezen en schrijven
he could hardly/scarcely/barely read or write 
het was niet of nauwelijks te merken
it was hardly noticeable, if at all 
het verschil is nauwelijks te merken
the difference is hardly/scarcely/barely noticeable/is negligible 
hij zei nauwelijks iets
he hardly/scarcely/barely said a word/a thing/said almost nothing 
2. juist, pas
hardly
scarcely, barely 
♦ voorbeelden
ik was nauwelijks thuis, of …
I'd only just got home when …, no sooner was I home than … 
3. niet echt, onvoldoende
not very, not all that 
♦ voorbeelden
het concert was nauwelijks overtuigend
the concert wasn't all that convincing 

qnauwgezet

nauwgezet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. painstaking (bijwoord: painstakingly)
meticulous
(gewetensvol) conscientious, scrupulous
(stipt) punctual 
♦ voorbeelden
overdreven nauwgezet
overparticular, overscrupulous, overmeticulous, ↑ punctilious 
overdreven nauwgezet zijn wat stiptheid betreft
be a stickler for punctuality 
zijn plichten nauwgezet waarnemen
carry out one's duties conscientiously/religiously/scrupulously 

qnauwgezetheid

nauwgezetheid (dev)
1. meticulousness
(gewetensvol) conscientiousness, scrupulousness
(erg precies) accuracy
(stipt) punctuality 
♦ voorbeelden
met pijnlijke nauwgezetheid
with religious exactitude 
met de uiterste nauwgezetheid
meticulously, with meticulous care, with painstaking accuracy/accurateness 

qnauwheid

nauwheid (dev)
1. (smalheid) narrowness
(nauwsluitendheid) tightness
(figuurlijk) closeness 

qnauwkeurig

nauwkeurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nauwgezet
accurate (bijwoord: accurately)
precise
(zorgvuldig) careful
(oplettend) close 
♦ voorbeelden
hij formuleert nauwkeurig
he expresses himself precisely, he phrases precisely
(informeel) he puts things precisely 
iets nauwkeurig natellen
check something carefully 
een nauwkeurig onderzoek
close/searching/thorough investigation 
tot op de millimeter nauwkeurig
accurate to the nearest/to (within) a millimetre
(figuurlijk) (accurate) to within a fraction of an inch 
een nauwkeurige weegschaal
accurate scales 
nauwkeurig zijn in zijn taalgebruik
be precise in one's (use of) language 
2. exact
exact (bijwoord: exactly) 
♦ voorbeelden
zij stemmen nauwkeurig overeen
they agree exactly/completely 

qnauwkeurigheid

nauwkeurigheid (dev)
1. accuracy
precision, exactness, exactitude 
♦ voorbeelden
met uiterste/de grootste nauwkeurigheid
with clockwork precision/extreme accuracy 

qnauwlettend

nauwlettend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. close (bijwoord: closely)
(plichtsgetrouw) conscientious (bijwoord: conscientiously)
(zorgvuldig) careful (bijwoord: carefully) 
♦ voorbeelden
nauwlettend toezien op
keep a close/strict/careful watch on 

qnauwlettendheid

nauwlettendheid (dev)
1. accuracy
precision, exactness 
♦ voorbeelden
met nauwlettendheid
closely 

qnauwsluitend

nauwsluitend (bijvoeglijk naamwoord)
1. precies passend
close-fitting, well-fitting
(jurk enz. ook) clinging
(te nauw) tight(-fitting) 
♦ voorbeelden
nauwsluitende boorden
close-fitting/well-fitting collars 
2. m.b.t. de delen
neatly-fitting 
♦ voorbeelden
een nauwsluitend geheel
a well-constructed/well-balanced/a neatly-fitting whole 

qnauwte

nauwte (dev)
1. het nauw zijn
narrowness
tightness 
2. smalle doorgang
narrow passage
(zee-engte) straits
(bergengte) pass 

qnauwverholen

nauwverholen (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. barely-hidden 

qnauwziend

nauwziend (bijvoeglijk naamwoord) zie nauwlettend

qn.a.v.

n.a.v. (afkorting)
1. afkorting van: naar aanleiding van
zie aanleiding

qnavel

navel (dem)
1. m.b.t. een mens/zoogdier
navel
umbilicus
(informeel) belly button 
2. sinaasappel
navel orange 
3. m.b.t. planten
hilum 
4. m.b.t. schelpen
umbo 
¶. overige voorbeelden
de navel van de wereld
the cradle of civilization 

qnavelappel

navelappel (dem)
1. navel orange 

qnavelbandje

navelbandje (het)
1. bellyband
umbilical/navel bandage 

qnavelbreuk

navelbreuk (de) (medisch)
1. navel rupture
umbilical hernia 

qnavelklem

navelklem (de)
1. umbilical clamp 

qnavelkruid

navelkruid (het)
1. navelwort
(marsh) pennywort (Hydrocotyle vulgaris) 

qnavelpluis

navelpluis (de)
1. pluis in de navel
belly button fluff, navel lint 
2. sufferd
loser 

qnavelpunt

navelpunt (het) (meetkunde)
1. umbilicus 

qnavelsinaasappel

navelsinaasappel (dem)
1. navel orange 

qnavelstaarder

navelstaarder (dem)
1. navel-gazer
introvert 

qnavelstaarderij

navelstaarderij (dev)
1. navel-gazing
introspection 

qnavelstaren

navelstaren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. indulgence in navel-gazing 

qnavelstreek

navelstreek (dem)
1. umbilical/navel region
region of the navel 

qnavelstreng

navelstreng (de)
1. (medisch)
umbilical cord
navel string 
2. (biologie)
funiculus, funicle 

qnaveltruitje

naveltruitje (het)
1. crop top 

qnavelvormig

navelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. umbilicate(d) 
♦ voorbeelden
een open navelvormige schelp
a perforate/an umbilicate shell 

qnavenant

navenant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. ↑ in keeping (with it)
(bijwoord) relatively
correspondingly
proportionately, accordingly, to match 
♦ voorbeelden
een groot land heeft navenant grote problemen
a big country has correspondingly big problems 
de prijzen zijn navenant hoog
the prices are correspondingly/proportionately high 
de prijs is laag en de kwaliteit is navenant
the price is low and so is the quality 
ze had haar best niet gedaan en haar rapport was navenant
she had not done her best and her report showed it 



qnaverbrander

naverbrander (dem)
1. afterburner
reheat 

qnavertellen

navertellen (overgankelijk werkwoord)
1. repeat
recount, retell 
♦ voorbeelden
(eufemistisch) hij zal het niet navertellen
he won't live to tell the tale/to repeat it 

qnaverwant

naverwant (bijvoeglijk naamwoord)
1. closely related 

qnavi

navi (dem)
1. navigation system 

qnaviduct

naviduct (het)
1. naviduct 

qnavigabel

navigabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. navigable 

qnavigatie

navigatie (dev)
1. scheepvaart
navigation 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Akte van Navigatie
Navigation Act 
2. stuurmanskunst
navigation 
3. plaatsbepaling
navigation 

qnavigatiebrug

navigatiebrug (de)
1. (navigation) bridge 

qnavigatiecomputer

navigatiecomputer (dem)
1. navigation computer 

qnavigatiefout

navigatiefout (de)
1. navigational error 

qnavigatiehut

navigatiehut (de)
1. navigation room 

qnavigatielicht

navigatielicht (het)
1. navigation/sailing light 

qnavigatiesysteem

navigatiesysteem (het)
1. navigation system
(ruimtevaart) platform 

qnavigator

navigator (dem) (verkeer)
1. bemanningslid
navigator 
2. toestel
navigator 

qnavigeren

navigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. vakkundig besturen
navigate 
2. manoeuvreren
navigate 

qnavloeien

navloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. have/experience (a certain amount of) (post-partum) discharge
(zeldzaam) have/experience (a certain amount of) (lochial) discharge 

qnavlooien

navlooien (overgankelijk werkwoord)
1. dig up/into
sift (through), thoroughly investigate, root out 

qNAVO

NAVO (dev)
1. afkorting van: Noord-Atlantische Verdragsorganisatie
NATO 

qnavoelbaar

navoelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. understandable
(predicatief) able to be shared 
♦ voorbeelden
navoelbare emoties
(very) understandable emotions, emotions that can be shared 

qnavoelen

navoelen (overgankelijk werkwoord)
1. understand/share someone's feelings 

qnavolgbaar

navolgbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. het navolgen waard
worth imitating/following
worthy of imitation 
2. nagevolgd kunnende worden
imitable 

qnavolgen

navolgen (overgankelijk werkwoord)
1. follow
imitate 
♦ voorbeelden
een dichter navolgen
imitate a poet 
Jezus navolgen
follow Jesus 
slaafs navolgen
copy/imitate slavishly, plagiarize 
iemands voorbeeld navolgen
follow someone's example 

qnavolgend

navolgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. following 
♦ voorbeelden
de navolgende personen
the following people/below-mentioned persons 

qnavolgenswaardig

navolgenswaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. worth imitating/following
worthy of imitation 
♦ voorbeelden
een navolgenswaardig voorbeeld
an example worthy of imitation 

qnavolger

navolger (dem)
1. follower
imitator, copier 

qnavolging

navolging (dev)
1. het handelen naar een voorbeeld
imitation
following 
♦ voorbeelden
in navolging van mijn voorganger
following/in imitation of my predecessor 
navolging van de nieuwste mode
following the latest fashion 
dat voorbeeld verdient (geen) navolging
that example is (not) worth following/imitating 
dit voorbeeld zal ongetwijfeld navolging vinden
this example will no doubt be copied 
2. het werken naar voorbeeld
imitation
reproduction 
3. product
imitation
copy, reproduction 

qnavorderen

navorderen (overgankelijk werkwoord)
1. make an additional claim, make a further claim, make an additional assessment, make a further assessment, make an additional demand, make a further demand 
♦ voorbeelden
belasting navorderen
demand additional taxes, make an additional/a supplementary tax demand 

qnavordering

navordering (dev)
1. additional/further claim, additional/further assessment, additional/further demand 

qnavorsen

navorsen (overgankelijk werkwoord)
1. investigate
dig/inquire/search (into)
(feiten) sift (through) 
♦ voorbeelden
de oorsprong van een woord navorsen
(ook) research the origin of a word 

qnavorser

navorser (dem) (België)
1. researcher 

qnavorsing

navorsing (dev)
1. investigation (of)
exploration (of)
(wetenschappelijk ook) research (into) 

qnavraag

navraag (de)
1. inquiry 
♦ voorbeelden
bij navraag bleek, dat …
(up)on inquiry it appeared that … 
navraag doen bij
inquire with 
navraag doen naar
inquire/make inquiries about/into 

qnavragen

navragen (overgankelijk werkwoord)
1. inquire (about/into)
ask, make inquiries (about/into) 
♦ voorbeelden
je kunt het bij hem navragen
you can inquire from him/ask him 

qnavrant

navrant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distressing
heart-rending, sad, painful 
♦ voorbeelden
een navrant geval
a sad case 
het navrante van de toestand
the distressing/sad part of thing/about the situation 

qnavulbaar

navulbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. refillable 

qnavullen

navullen (overgankelijk werkwoord)
1. refill 

qnavulling

navulling (dev)
1. refill 

qnavulpak

navulpak (het)
1. refill pack 

qnavulverpakking

navulverpakking (dev)
1. refillable packaging 

qnavy

navy (bijvoeglijk naamwoord)
1. navy blue 

qnawee

nawee (de)
1. m.b.t. het lichaam
afterpain
aftereffect 
2. vervelend gevolg
aftereffect
(van oorlog/geweld) aftermath 
♦ voorbeelden
de naweeën van de oorlog ondervinden
suffer/put up with the aftermath of the war 

qnawegen

nawegen (overgankelijk werkwoord)
1. reweigh
weigh again 

qnawerk

nawerk (het)
1. arbeid na afloop
clearing/tidying/finishing/closing up 
2. nageboorte
afterbirth 

qnawerken

nawerken (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn werking doen gevoelen
have a lasting effect, have an aftereffect 
♦ voorbeelden
dit geneesmiddel werkt na
this medicine has a lasting effect/keeps on working 
zijn invloed werkt na
his influence can still be felt/lingers on 
2. overwerken
work late/overtime
stay late 

qnawerking

nawerking (dev)
1. aftereffect(s) 
♦ voorbeelden
de nawerking van iets ondervinden/gevoelen
experience/feel the aftereffect of something 

qnawerpen

nawerpen (overgankelijk werkwoord)
1. throw/fling/toss after 

qnawijzen

nawijzen (overgankelijk werkwoord)
1. point at/after 
♦ voorbeelden
iemand met de vinger nawijzen
point the/a finger at someone 
nagewezen worden
be the target of gossip 

qnawinter

nawinter (dem)
1. late winter
latter part of (the) winter 

qnawoord

nawoord (het)
1. afterword
postface, postlude, epilogue 

qnawroeten

nawroeten (overgankelijk werkwoord)
1. dig into/out
sift (through), root out 

qnawuiven

nawuiven (overgankelijk werkwoord)
1. wave at/after 

qnazaat

nazaat (dem)
1. descendant
offspring 
♦ voorbeelden
(collectivum) de nazaten
the offspring, descendants 

qnazang

nazang (dem)
1. m.b.t. een godsdienstuitoefening
closing/last/final hymn 
2. m.b.t. een gedicht
coda
epilogue
(van ode) epode 

qNazareeër

Nazareeër (dem)
1. Nazarene, Nazarite 

qNazarener

Nazarener (dem) zie Nazareeër

qnazeggen

nazeggen (overgankelijk werkwoord)
1. repeat
say after 
♦ voorbeelden
dat kan zij mij niet nazeggen
that's more than she can say 
zeg mij na
repeat after me 

qnazenden

nazenden (overgankelijk werkwoord)
1. achternazenden
send on/after
forward, redirect 
♦ voorbeelden
een pakje nazenden
forward a package 
nazenden s.v.p.
please forward 
2. eerdere zending aanvullen
send on/after 

qnazetten

nazetten (overgankelijk werkwoord)
1. set (hard)
jam, seal (up) 

qnazi

nazi (dem)
1. Nazi 

qnazicht

nazicht (het) (België) zie controle

qnazichtwissel

nazichtwissel (dem)
1. short-dated bill, long-dated bill 

qnazien

nazien (overgankelijk werkwoord)
1. nakijken, controleren
look over/through
check, correct 
♦ voorbeelden
een motor nazien
check/look over an engine 
mijn rekeningen worden door een accountant nagezien
(ook) an accountant audits my accounts, my accounts are audited by an accountant 
2. nagaan, uitzoeken
look/follow up
check (into) 
♦ voorbeelden
vertrektijden in het spoorboekje nazien
look up/check departures/departure times in the time table/Aschedule 
3. wie/wat vertrekt nakijken
follow with one's eyes 
♦ voorbeelden
iemand nazien
watch someone leave, see someone out 

qnazinderen

nazinderen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. continue to vibrate, still vibrate
(naschrik) still shake
(geluid) reverberate 

qnazingen

nazingen (overgankelijk werkwoord)
1. sing after
echo 
♦ voorbeelden
een wijsje nazingen
repeat/echo a tune 

qnazisme

nazisme (het)
1. Nazi(i)sm 

qnazit

nazit (dem)
1. (omschrijving) informal gathering after a meeting, performance, etc. 
♦ voorbeelden
na de vergadering hadden we nog een nazit
after the meeting we remained for an informal gathering 

qnazitten

nazitten (overgankelijk werkwoord)
1. vervolgen
pursue
chase, give chase to
(jagen op) hunt 
♦ voorbeelden
een dief nazitten
pursue/chase a thief 
2. achternalopen (om iemands gunst)
pursue
chase 
♦ voorbeelden
een vrouw nazitten
pursue/chase a woman 
3. controleren, streng nagaan
get/keep after, chase up 

qnazoeken

nazoeken (overgankelijk werkwoord)
1. onderzoek doen
look/follow up
investigate, examine, (re)search 
♦ voorbeelden
ik heb alles nagezocht maar niets kunnen vinden
I followed up every lead but came up with nothing 
2. opzoeken
look up 

qnazomer

nazomer (dem)
1. late summer
latter part of (the) summer 
♦ voorbeelden
een warme/mooie nazomer
(an) Indian summer 

qnazomeren

nazomeren (onovergankelijk werkwoord)
1. enjoy the Indian summer 

qnazorg

nazorg (de)
1. begeleiding van patiënten
aftercare
follow-up (care) 
2. onderhoud
maintenance 

qnazwaaien

nazwaaien (overgankelijk werkwoord)
1. wave at/after 

qnazwerm

nazwerm (dem)
1. afterswarm 

qNB

NB (afkorting)
1. afkorting van: nota bene
NB 

qN.B.

N.B. (afkorting)
1. afkorting van: noorderbreedte
NL 

qNBC-wapens

NBC-wapens (meervoud)
1. NBC weapons 

qN-bom

N-bom (de)
1. neutron bomb 

qn.Chr.

n.Chr. (afkorting)
1. afkorting van: na Christus
AD 

qNCMV

NCMV (het) (België)
1. afkorting van: Nationaal Christelijk Middenstandsverbond
(omschrijving) National Christian Federation of Employees in Small- and Medium-Sized Enterprises 

qNCO

NCO (dev)
1. afkorting van: Nationale Commissie Bewustwording Ontwikkelingssamenwerking
(omschrijving) National Commission for the Promotion of Awareness of Development Cooperation 

qNCRV

NCRV (dev)
1. afkorting van: Nederlandse Christelijke Radiovereniging
‘NCRV’, (omschrijving) Dutch Christian Broadcasting Corporation 

qNCW

NCW (het)
1. afkorting van: Nederlands Christelijk Werkgeversverbond
(omschrijving) Netherlands Federation of Christian Employers 

qNd.

Nd. (afkorting)
1. (taalkunde) afkorting van: Nederduits
LG 

qNdl.

Ndl. (afkorting)
1. afkorting van: Nederlands
Du 

q'ndrangheta

'ndrangheta (dem)
1. 'Ndrangheta 

qneanderthaler

neanderthaler (dem)
1. Neanderthal (man) 

qnearctisch

nearctisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nearctic 

qneartrose

neartrose (dev) (medisch)
1. nearthrosis 

qneb

neb (de)
1. snavel
beak
bill
(voornamelijk Schots-Engels) beb 
2. m.b.t. een veren pen
nib
(voornamelijk Schots-Engels) beb 
3. mond
beak 

qnebbe

nebbe (de) zie neb

qnebukadnezar

nebukadnezar (dem)
1. nebuchadnezzar 

qnebulium

nebulium (het) (scheikunde)
1. nebulium 

qnecessaire

necessaire (dem)
1. (voor mannen) housewife, toilet case/bag
(voor vrouwen) toiletry bag/case
(voor naaigerei) sewing kit 

qnecessiteit

necessiteit (dev) (formeel)
1. noodzakelijkheid
necessity 
2. noodzaak
necessity 

qnecrobiose

necrobiose (dev)
1. necrobiosis 

qnecrofiel

necrofiel1 (dem)
1. necrophiliac
necrophile 

qnecrofiel

necrofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. necrophiliac 

qnecrofilie

necrofilie (dev)
1. necrophilia, necrophilism 

qnecrologie

necrologie (dev)
1. levensbeschrijving
obituary (notice)
necrology 
2. lijst van gestorvenen
obituary list
necrology 

qnecrologisch

necrologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. necrological 

qnecrologium

necrologium (het)
1. necrology 

qnecroloog

necroloog (dem)
1. beschrijver
obituarist
necrologist 
2. beschrijving
obituary (notice)
necrology 

qnecromanie

necromanie (dev)
1. necromania
necrophilia 

qnecromantie

necromantie (dev)
1. necromancy 

qnecropolis

necropolis (de)
1. necropolis 

qnecropsie

necropsie (dev)
1. necropsy
autopsy 

qnecrose

necrose (dev)
1. necrosis 

qnecrotisch

necrotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. door necrose aangetast
necrotic 
♦ voorbeelden
necrotisch weefsel
necrotic tissue 
2. necrose betreffend
necrotic 

qnecrotiseren

necrotiseren (overgankelijk werkwoord)
1. necrotize, necrose 

qnectar

nectar (dem)
1. vocht uit de bloemen
nectar 
2. fijne drank
nectar 
3. (mythologie)
nectar 

qnectariën

nectariën (meervoud)
1. nectaries 

qnectarine

nectarine (dev)
1. kruising tussen pruim en perzik
nectarine 
2. kruising tussen abrikoos en perzik
nectarine 

qNed.

Ned. (afkorting)
1. afkorting van: Nederlands
Du 

qneder

neder (bijwoord) zie neer2

qNederbreeuws

Nederbreeuws (het)
1. (omschrijving) Dutch with a number of Hebrew influences, as found in some Bible translations 

qnederdalen

nederdalen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. descend 
♦ voorbeelden
Christus is nedergedaald ter helle
Christ descended into hell 

qNederduits

Nederduits1 (het)
1. (taalkunde)
Low German 

qNederduits

Nederduits2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
Low German 

qNeder-Duits

Neder-Duits (bijvoeglijk naamwoord)
1. Noord-Duits
Low German 
2. Saksisch
Low Saxon 

qnederig

nederig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bescheiden
humble (bijwoord: humbly)
modest, simple 
♦ voorbeelden
mijn nederige woning
my humble home 
2. m.b.t. personen
humble (bijwoord: humbly)
modest 
♦ voorbeelden
nederig van hart zijn
be humble/meek of heart 
3. deemoedig
humble (bijwoord: humbly)
meek, submissive 
♦ voorbeelden
nederig om vergiffenis vragen
humbly beg forgiveness 

qnederigheid

nederigheid (dev)
1. bescheidenheid
humbleness
modesty, simplicity 
♦ voorbeelden
een les(je) in nederigheid
a lesson in humility 
2. m.b.t. personen
humility
humbleness, modesty 
♦ voorbeelden
in alle nederigheid iets bekennen
confess something in all humility/modesty 
3. deemoedigheid
humility
meekness, submissiveness 

qnederlaag

nederlaag (de)
1. defeat
(omverwerping) overthrow(al), overturn
(tegenslag) setback 
♦ voorbeelden
een nederlaag incasseren
take a defeat 
een nederlaag lijden
suffer a defeat, be defeated 
de vijand een nederlaag toebrengen
inflict (a) defeat upon the enemy, defeat/rout the enemy 
een verpletterende nederlaag
a crushing defeat 

qnederlagenstrategie

nederlagenstrategie (dev)
1. defeatist strategy 

qNederland

Nederland Nederland(het)
1. the Netherlands
Holland, the Low Countries 
♦ voorbeelden
het Koninkrijk der Nederlanden
the Kingdom of the Netherlands 
de verenigde Nederlanden
the United Netherlands, the Dutch Republic 

qNederlander

Nederlander (dem), Nederlandse (dev)
1. (man) Dutchman, (vrouw) Dutchwoman
(vrouw) Dutch woman/girl 
♦ voorbeelden
een nieuwe Nederlander
a new Dutch citizen 

qNederlanderschap

Nederlanderschap (het)
1. Dutch nationality 
♦ voorbeelden
het Nederlanderschap verliezen
lose one's Dutch nationality/one's rights as a Dutch subject/citizen 

qNederlands

Nederlands1 Nederlands(het)
1. Dutch 
♦ voorbeelden
het Algemeen Beschaafd Nederlands
Received/Standard Dutch 
gebrekkig Nederlands spreken
speak broken Dutch 
een boek in het Nederlands vertalen
translate a book into Dutch 
dat is geen Nederlands
that's not (good/proper) Dutch 

qNederlands

Nederlands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. Nederland
Dutch
(beeldende kunst) Netherlandish 
♦ voorbeelden
de Nederlandse Bank
the Bank of the Netherlands 
de Nederlandse maagd
the Maid of Holland 
de Nederlandse taal
the Dutch language 
2. m.b.t. de taal
Dutch 
♦ voorbeelden
de Nederlandse letterkunde
Dutch literature, literature of the Low Countries 

qNederlandse

Nederlandse (dev) zie Nederlander

qNederlands-Indië

Nederlands-Indië (het)
1. Netherlands East Indies
Dutch East Indies 

qNederlandstalig

Nederlandstalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nederlandssprekend
Dutch-speaking 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de Nederlandstaligen
Dutch-speakers, speakers of Dutch 
(zelfstandig (gebruikt)) een Nederlandstalige
a Dutch-speaker, a speaker of Dutch 
2. in het Nederlands
Dutch(-language) 
♦ voorbeelden
het Nederlandstalige lied
songs in Dutch, Dutch-language songs 
de Nederlandstalige top 10
the Dutch-language top ten, the top ten Dutch(-language) records 

qNeder-Oostenrijk

Neder-Oostenrijk (het)
1. Lower Austria 

qnederpop

nederpop (dem)
1. Dutch pop (music) 

qnederrap

nederrap (dem)
1. nederrap 

qNeder-Rijn

Neder-Rijn (dem)
1. Lower Rhine 

qNedersaksen

Nedersaksen (het)
1. Lower Saxony 

qnederwiet

nederwiet (dem)
1. Dutch(-grown)/homegrown weed, Dutch(-grown)/homegrown grass, Dutch(-grown)/homegrown cannabis 

qnederzetting

nederzetting (dev)
1. settlement
post 

qnederzettingspolitiek

nederzettingspolitiek (dev)
1. settlement policy 

qnee

nee1 (het)
1. no 
♦ voorbeelden
mijn nee staat tegenover uw ja
it is my word against yours 
een onvoorwaardelijk nee
an unconditional/a definite no 

qnee

nee2 (tussenwerpsel)
1. m.b.t. ontkenning
no 
♦ voorbeelden
(eufemistisch) daar zeg ik geen nee op/tegen
I wouldn't say no (to that)/wouldn't refuse (such an offer), twist my arm 
met nee beantwoorden
answer in the negative 
nee toch
(but) no, you don't mean it, really?
surely not
how's that possible? 
hij zei van nee
he said no 
nooit nee zeggen
never say no, never refuse 
geen nee kunnen zeggen
not be able to say no/refuse 
geen nee zeggen (op iets)
not say no (to something), not rule out/exclude (something) 
2. m.b.t. verrassing/verontwaardiging
really
(informeel) you're joking/kidding 
♦ voorbeelden
o nee!
oh, no!, oh, dear! 
nee zeg, nou nog mooier!
good lord, you don't say!, well I'm/I'll be damned!, that's the limit! 
nee (maar)! dat is prachtig
say/BI say, that's nice
(ironisch) say/BI say, that's a fine kettle of fish 
nee, nou zal ik het gedaan hebben!
really/oh I see, so now it's my fault 

qneef

neef (dem)
1. zoon van broer/zuster
nephew 
2. zoon van oom/tante
cousin 
♦ voorbeelden
zij zijn neef en nicht
they are cousins
(schertsend) they are kissing cousins 
een neef van vaderszijde/moederszijde
a paternal/maternal cousin 
een volle neef
a first/full cousin, a cousin-german 
¶. overige voorbeelden
een verre neef
a distant cousin 

qneef-nichthuwelijk

neef-nichthuwelijk (het)
1. marriage between first cousins
first cousin marriage 

qneembaar

neembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (leger) pregnable 

qneemster

neemster (dev) zie nemer

qneep

neep (de) (België)
1. dart 

qneepje

neepje (het)
1. kneepje
little pinch, tweek 
2. hoeveelheid
pinch 

qneer

neer1 (de)
1. whirlpool
eddy 

qneer

neer2 (bijwoord)
1. naar beneden
down 
♦ voorbeelden
op en neer
up and down 
ter neer (werpen)
(throw) down/on the ground 
2. op de grond
down 

qneerbliksemen

neerbliksemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neerstorten
fall/crash/tumble/topple/hurtle down 

qneerbliksemen

neerbliksemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden werpen
fling/throw/cast/chuck down 

qneerbuigen

neerbuigen (overgankelijk werkwoord)
1. bow/bend (down) 
♦ voorbeelden
het hoofd neerbuigen
bow one's head 
de rand van een hoed wat neerbuigen
turn/pull the brim of a hat down (slightly) 

qneerbuigend

neerbuigend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. condescending (bijwoord: condescendingly)
patronizing 
♦ voorbeelden
met neerbuigende welwillendheid
with patronizing kindness 

qneerbuigendheid

neerbuigendheid (dev)
1. condescension 

qneerdalen

neerdalen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich naar beneden bewegen
come/go down
descend 
♦ voorbeelden
in de groeve neerdalen
go down into the pit 
stof daalt neer op de stoelen
dust settles on the chairs 
talrijke zegeningen dalen op de gelovigen neer
numerous blessings are showered upon the believers 
het vliegtuig daalt neer
the aeroplane/Aairplane is coming down/making its descent/is landing 
2. vallen
come down
descend, drop 
♦ voorbeelden
de sluier daalde langs de heup neer
the veil reached below the hip 

qneerdokken

neerdokken (overgankelijk werkwoord) (België)
1. cough up 

qneerdonderen

neerdonderen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. naar beneden vallen
crash/hurtle down 
2. als donder naar beneden komen/gaan
thunder down
come/go thundering down 

qneerdonderen

neerdonderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden gooien
fling/chuck down
↑ throw/cast down 

qneerdrukken

neerdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden drukken
push/press/weigh down 
2. deprimeren
weigh/get down
depress 

qneerduwen

neerduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push/press down 

qneerdwarrelen

neerdwarrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. drift/flutter/whirl down 
♦ voorbeelden
de sneeuwvlokken dwarrelden neer
the snowflakes drifted/fluttered down 

qneergaan

neergaan (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden gaan
go down
(van bokser ook) be knocked down 
♦ voorbeelden
de trap op- en neergaan
go up and down the stairs 
2. teruggaan
go back (up) 
♦ voorbeelden
de straat op- en neergaan
go up and down the street 

qneergaand

neergaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. downward
declining, descending 
♦ voorbeelden
neergaande conjunctuur
decline, slump, recession 
in neergaande lijn
downward 

qneergang

neergang (dem)
1. decline 

qneergooien

neergooien (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden gooien
throw/toss down 
♦ voorbeelden
de kaarten neergooien
throw down the/show one's cards 
2. op de grond gooien
throw/toss down
dump 
♦ voorbeelden
het bijltje er bij neergooien
toss/throw in the towel 
zijn boeken overal neergooien
dump one's books everywhere 
3. ophouden
chuck
dump 
♦ voorbeelden
het werk neergooien
walk out (on strike)
(voornamelijk Brits-Engels) down tools 

qneerhaal

neerhaal (dem)
1. downstroke
descender 

qneerhakken

neerhakken (overgankelijk werkwoord)
1. door hakken doen neervallen
chop/cut down
fell, hew down 
2. neersabelen, doden
chop/cut down 

qneerhalen

neerhalen (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden halen
take/pull down
lower 
♦ voorbeelden
de vlag neerhalen
bring/take down/lower the flag 
de zeilen neerhalen
strike the sails 
2. omverhalen
pull/take/knock down
raze
(tegenstander) bring down 
3. neerschieten
take/bring down 
4. bekritiseren
run down
disparage, denigrate, belittle
(in de ogen van iemand anders) lessen, cheapen, degrade 
♦ voorbeelden
zijn vrouw neerhalen
denigrate/criticize/disparage one's wife 
5. meeslepen in het kwaad
drag down
corrupt 

qneerhangen

neerhangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omlaag hangen
hang (down) 
♦ voorbeelden
de armen slap langs het lichaam laten neerhangen
let one's arms hang loosely/dangle one's arms at one's sides 
2. m.b.t. bloemen
droop 

qneerhangen

neerhangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ergens ophangen
hang up 

qneerhof

neerhof (het) (België)
1. poultry/fowl yard
hennery 

qneerhurken

neerhurken (onovergankelijk werkwoord)
1. squat (down), sit on one's haunches
(Amerikaans-Engels ook) hunker down 

qneerkijken

neerkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden kijken
look down 
♦ voorbeelden
op het dal neerkijken
look down on/into the valley 
2. minachten
look down (on)
look down one's nose (at) 

qneerkladden

neerkladden (overgankelijk werkwoord)
1. scribble (down) 

qneerklappen

neerklappen (overgankelijk werkwoord)
1. let/swing/fold down
(informeel) flap down 

qneerkletteren

neerkletteren (onovergankelijk werkwoord)
1. clatter/rattle/beat (down) (ook regen) 
♦ voorbeelden
de hagel kletterde neer
(ook) the hail came clattering/rattling/beating down 

qneerklimmen

neerklimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. climb down 
♦ voorbeelden
op- en neerklimmen
climb up and down 

qneerkloppen

neerkloppen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. knock/strike down 

qneerknallen

neerknallen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. plug
(Brits-Engels ook) pip 

qneerknielen

neerknielen (onovergankelijk werkwoord)
1. kneel (down) 
♦ voorbeelden
bij iemand neerknielen
kneel over someone 
in gebed neerknielen
kneel in prayer 
de soldaten knielden neer om te schieten
the soldiers knelt/kneeled to shoot 

qneerknuppelen

neerknuppelen (overgankelijk werkwoord)
1. club down, bludgeon
cudgel
(Brits-Engels ook) cosh
(Australisch-Engels) waddy 

qneerkogelen

neerkogelen (overgankelijk werkwoord)
1. shoot down 

qneerkomen

neerkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. vallen, landen
come down
descend, fall, land 
♦ voorbeelden
met een geweldige smak neerkomen
crash down, fall with a heavy thud, come down like a ton of bricks 
de vogel kwam neer op een tak
the bird alighted/landed on a branch 
waar is het vliegtuig neergekomen?
where did the aeroplane/Aairplane land/come down? 
2. treffen
fall ((up)on) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) alles komt op mij neer
it all falls on my shoulders 
de zweepslagen kwamen hard op hem neer
the whiplashes fell heavily on him 
3. de bedoeling hebben
come/boil down (to)
amount (to), be tantamount to 
♦ voorbeelden
hij zei iets wat daarop neerkwam
he said something that amounted to/was tantamount to that 
een berichtje dat erop neerkomt dat …
a message that means that …/to the effect that … 
waar het op neerkomt is …
the long and the short of it is …, it all adds up to this … 
dat komt op hetzelfde neer
it comes/boils down/amounts to the same thing 
waar het in grote lijnen op neerkomt is …
the gist of it is …, what it boils down to is … 

qneerkrabbelen

neerkrabbelen (overgankelijk werkwoord)
1. scribble/jot down 

qneerkwakken

neerkwakken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. neerploffen
plop/plunk down 

qneerkwakken

neerkwakken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. neersmijten
fling/slap/bang/chuck down
dump, ↑ cast/throw down 

qneerlandica

neerlandica (dev) zie neerlandicus

qneerlandicus

neerlandicus (dem), neerlandica (dev)
1. Dutch/Netherlands specialist
student of Dutch, student of The Netherlands, authority on Dutch, authority on The Netherlands, expert in Dutch, expert in The Netherlands, Neerlandist 

qneerlandisme

neerlandisme (het)
1. Dutch-ism 

qneerlandistiek

neerlandistiek (dev)
1. Dutch studies
Dutch language and literature 

qneerlaten

neerlaten (overgankelijk werkwoord)
1. let down
lower, drop 
♦ voorbeelden
een boot neerlaten
lower a boat 
(wiskunde) een loodlijn neerlaten
drop a perpendicular 
laat de rolgordijnen maar neer
just lower/draw the blinds 

qneerleggen

neerleggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. op iets leggen
put/lay/set (down) 
♦ voorbeelden
het hoofd neerleggen
lay/put one's head down 
de hoorn neerleggen
hang up, replace the receiver 
(eufemistisch) iemand neerleggen
stretch/lay someone out, tackle someone 
(figuurlijk) een bevel naast zich neerleggen
put aside/disregard/ignore a command 
2. afstand doen van
put aside
lay down 
♦ voorbeelden
zijn ambt neerleggen
(ook) resign one's office 
3. met iets ophouden
lay down/aside, put down/aside 
♦ voorbeelden
het commando neerleggen
lay down/resign/relinquish command 
de pen neerleggen
put aside/down the pen 
zijn praktijk neerleggen
give up one's/retire from practice 
het werk neerleggen
stop work, knock off (work)
(gaan staken) go on strike
(voornamelijk Brits-Engels) down tools 
4. doden
down 
♦ voorbeelden
een olifant/bankrover neerleggen
down an elephant/a bankrobber 
5. betalen
put/plunk down
deposit 
♦ voorbeelden
ik heb tien euro moeten neerleggen
I had to put/plunk down ten euros 
6. (juridisch)
deposit 
♦ voorbeelden
een stuk neerleggen ter griffie
deposit a document at the court registry 
7. vastleggen
set down
incorporate, embody, include, contain 
♦ voorbeelden
voorwaarden in een aantal artikelen neerleggen
set down/incorporate/stipulate conditions in a number of articles 

qneerleggen

zich neerleggen2 (wederkerend werkwoord)
1. berusten
resign (oneself) (to)
reconcile oneself, acquiesce, submit 
♦ voorbeelden
zich neerleggen bij de feiten/situatie
reconcile oneself to the facts/situation 
¶. overige voorbeelden
zich neerleggen
lie down 

qneerlegging

neerlegging (dev)
1. het neerleggen
laying aside/down, putting aside/down
acceptance, acquiescence 
2. (juridisch)
deposition
depositing 

qneerliggen

neerliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. lie down 

qneerlopen

neerlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden vloeien
run down 
2. benedenwaartse richting hebben
turn down 
3. teruglopen
run down/back 
♦ voorbeelden
op- en neerlopen
run up and down 

qneermaaien

neermaaien (overgankelijk werkwoord)
1. mow down
(met geschut ook) cut down
(slang) (Amerikaans-Engels) zap 

qneerpennen

neerpennen (overgankelijk werkwoord)
1. jot/scribble down
pen 

qneerplanten

neerplanten (overgankelijk werkwoord)
1. plop down 

qneerplenzen

neerplenzen (onovergankelijk werkwoord)
1. pour/bucket/cascade down
pour with rain 
♦ voorbeelden
de regen plensde in stromen neer
(ook) the rain was coming down in torrents/sheets/buckets, it was throwing/chucking it down 

qneerploffen

neerploffen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neervallen
flop/plump/plop down
↑ sink into, ↑ drop heavily 
♦ voorbeelden
in zijn stoel neerploffen
flop into one's chair 
2. (scheikunde)
precipitate 

qneerploffen

neerploffen2 (overgankelijk werkwoord)
1. neergooien
dump/plop (down) 
♦ voorbeelden
zij plofte haar tas neer
she plopped her bag down 
2. (scheikunde)
precipitate 

qneerpoten

neerpoten (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. plop/plump down 
♦ voorbeelden
iemand ergens neerpoten
plop/plump someone down somewhere 

qneerrollen

neerrollen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. roll down 
♦ voorbeelden
tranen rolden langs haar wangen neer
tears rolled/streamed/coursed down her cheeks 

qneersabelen

neersabelen (overgankelijk werkwoord)
1. put to the sword
cut down (with a sword), sabre 

qneerschieten

neerschieten (overgankelijk werkwoord)
1. fusilleren
shoot (down) 
♦ voorbeelden
een gevangene neerschieten
shoot a prisoner 
een vogel in de vlucht neerschieten
shoot down a bird in flight 
2. neerhalen
bring down, down 
♦ voorbeelden
een vijandelijk vliegtuig neerschieten
bring down an enemy aircraft 
3. naar beneden zenden
shoot down 

qneerschijnen

neerschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. shine down 
♦ voorbeelden
de maan scheen op het landschap neer
the moon shone down (up)on the landscape 

qneerschrijven

neerschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. write down 

qneerschuiven

neerschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden gaan
slide down 
♦ voorbeelden
op- en neerschuiven
slide up and down 

qneerschuiven

neerschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden brengen
shove/push down 
♦ voorbeelden
het bord neerschuiven
pull the blackboard down 

qneersijpelen

neersijpelen (onovergankelijk werkwoord)
1. trickle/ooze/seep down 

qneerslaan

neerslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheikunde)
precipitate, be precipitated 
♦ voorbeelden
het metaal slaat neer op de elektrode
the metal precipitates/is precipitated on the electrode 
2. naar beneden vallen
fall down
be struck down
(klep) drop down
(slib) deposit
(bezinksel) settle 
♦ voorbeelden
een wolk van stof sloeg neer op het plein
a cloud of dust settled on the square 

qneerslaan

neerslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden slaan
(rand, kraag) turn down
(klep) let down, lower
(platmaken) beat down, flatten 
♦ voorbeelden
iemand de ogen doen neerslaan
stare someone down/out, frown/look down someone, (out)face/outfrown someone 
de regen slaat het graan neer
the rain beats down/flattens/lays the corn 
de kraag van zijn jas neerslaan
turn down the collar of one's coat 
de ogen neerslaan
cast down/lower one's eyes 
met neergeslagen ogen
with downcast/lowered eyes 
2. tegen de grond slaan
strike/knock down
fell 
♦ voorbeelden
een opstand neerslaan
put down/crush/quell/suppress/quash an insurrection/a rebellion 
een tegenstander neerslaan
knock/strike down/fell an opponent
(sport) floor an opponent 
3. (scheikunde)
precipitate 

qneerslachtig

neerslachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dejected (bijwoord: dejectedly)
depressed, depressive, low(-spirited), despondent 
♦ voorbeelden
een neerslachtige bui
a (moment/fit of) depression
(informeel) the blues 
neerslachtig maken
deject, depress, oppress, sadden 
hij was neerslachtig
he was down/low-spirited/out of spirits, he was in poor/low spirits 
neerslachtig worden
get depressed/despondent/lose one's spirits 
zich neerslachtig voelen
feel down
(informeel) feel blue 

qneerslachtigheid

neerslachtigheid (dev)
1. dejection
depression, low spirits, despondency 

qneerslag

neerslag (dem)
1. regen, sneeuw, hagel
precipitation
(regen ook) rain, rainfall
(hagel) layer
(sneeuw ook) fall 
♦ voorbeelden
geen neerslag van betekenis
no significant precipitation 
de jaarlijkse hoeveelheid neerslag
the annual precipitation/rainfall 
radioactieve neerslag
radioactive/nuclear fall-out 
2. bezinksel
deposit
sediment, settlings
(scheikunde) precipitate, precipitation 
3. nawerking, resultaat
reflection
reflex, results 
♦ voorbeelden
de neerslag van zijn bezoek
the upshot of his visit 
de wetgeving moet de neerslag zijn van de publieke opinie
legislation should reflect/be the reflex/reflection of public opinion 
die gebeurtenis vond haar neerslag in zijn roman
that event found its expression/concrete shape/was reflected/embodied/in his novel 
4. neerwaartse beweging
downstroke 
5. (muziek)
downbeat
thesis, downstroke 

qneerslaggebied

neerslaggebied (het)
1. catchment area/basin, drainage area/basin 

qneerslagtekort

neerslagtekort (het)
1. precipitation deficit 

qneersmakken

neersmakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vallen
crash/thud (down) 

qneersmakken

neersmakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. op de grond werpen
fling/slap/slam/dash/crash down
dump 

qneersmijten

neersmijten (overgankelijk werkwoord) zie neersmakken2

qneersteken

neersteken (overgankelijk werkwoord)
1. stab (down), thrust down
fell 

qneerstorten

neerstorten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neervallen
crash/dash/thunder down
(vliegtuig) crash
(lawine, waterval ook) rush/hurtle down 
♦ voorbeelden
het neerstortende puin
the falling/cascading rubble 

qneerstorten

neerstorten2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar beneden storten, werpen
hurl/fling down
(met veel snelheid) hurtle down
(puin, afval) dump, tip 
♦ voorbeelden
de waterval stort zich uit de hoogte neer
the waterfall rushes/hurtles/torrents down from high up/above 

qneerstoten

neerstoten (overgankelijk werkwoord)
1. knock/strike/push down 

qneerstrijken

neerstrijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vogels
alight
settle (on), perch (on) 
2. (figuurlijk); m.b.t. mensen
descend (on)
(schertsend; in groten getale) invade
(zich vestigen) settle (on) 
♦ voorbeelden
ze streken neer aan de Rivièra
they descended on/settled on/invaded the Riviera 
op een terrasje/in een hotel neerstrijken
descend on a terrace/hotel 

qneerstrijken

neerstrijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. platstrijken
smooth (out/down)
iron 

qneerstromen

neerstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. stream down
(regen ook) pour/gutter/bucket down 
♦ voorbeelden
de neerstromende regen
the pouring/streaming rain 

qneerstroming

neerstroming (dev)
1. down-stream
slip-stream 

qneerstrooien

neerstrooien (overgankelijk werkwoord)
1. strew (down)
scatter 
♦ voorbeelden
broodkruimels neerstrooien
strew breadcrumbs 

qneertellen

neertellen (overgankelijk werkwoord)
1. tellend neerleggen
count out 
♦ voorbeelden
hij telde het geld neer
he counted out the money 
2. betalen
pay out
lay down, hand over
(informeel) fork out 
♦ voorbeelden
voor een boek vijf tientjes neertellen
pay out/fork out fifty euros for a book
(met tegenzin) cough up fifty euros for a book 

qneertransformeren

neertransformeren (overgankelijk werkwoord)
1. step down 

qneertrappen

neertrappen (overgankelijk werkwoord)
1. trample/tread/stamp down 

qneertrekken

neertrekken (overgankelijk werkwoord)
1. omvertrekken
pull down
tear down 
♦ voorbeelden
de muren neertrekken
pull/tear down the walls 
2. naar beneden trekken
pull/draw down 

qneertuimelen

neertuimelen (onovergankelijk werkwoord)
1. tumble down 

qneervallen

neervallen (onovergankelijk werkwoord)
1. op de grond vallen
fall/drop down
come down, come to the ground 
♦ voorbeelden
dood neervallen
fall/drop down dead 
ik viel er haast bij neer
I was ready to drop, I nearly dropped in my tracks, I felt pegged out 
werken tot men erbij neervalt
work to exhaustion, work till you (are fit to) drop, work oneself to death/a standstill, work one's fingers to the bone 
iemand laten lopen tot hij erbij neervalt
walk someone off his legs/feet/into the ground 
de regen viel in/bij stromen neer
rain was pelting/pouring/coming down in sheets/torrents 
2. neerhangen
fall, hang 
♦ voorbeelden
een gewaad dat in zwierige plooien neerviel
a dress/garment that had/with a graceful/beautiful drape, a dress that was gracefully draped 
3. neerknielen
fall/drop down on one's knees
hurl/throw oneself down 
♦ voorbeelden
de man viel voor haar neer
the man threw himself down/prostrated himself at her feet 
4. gaan zitten
drop/plop/plump/sink/flop (down) 
♦ voorbeelden
zij liet zich in een stoel neervallen
she dropped/plopped/plumped/flopped into a chair 

qneervlijen

neervlijen (overgankelijk werkwoord)
1. zachtjes neerleggen
lay down
(zichzelf neervlijen) lie/settle down, nestle 
♦ voorbeelden
het hoofd neervlijen
lay down/recline one's head 
zich op het mos neervlijen
settle down/lie down/stretch out on the moss 
2. ordelijk neerleggen
arrange neatly 

qneerwaarts

neerwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. downward (bijwoord: downwardly)
(bijwoord ook) downwards, down
(bijwoord; formeel) netherward(s)
(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord; bergafwaarts) downhill 
♦ voorbeelden
een neerwaartse beweging
a downward movement
(slag; formeel) downstroke
(ook figuurlijk; zwaai) downswing 
neerwaarts gericht
pointing downward(s) 

qneerwerpen

neerwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. op de grond werpen
throw down
drop, dump
(vanuit vliegtuig) parachute 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich neerwerpen
throw/hurl oneself down, prostrate oneself, drop/fall down on one's knees 
2. omverwerpen
strike/knock down, knock over 

qneerzakken

neerzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden zakken
descend
be lowered, be let down
(zich laten zakken) lower oneself, let oneself down 
2. inzakken
go/sink down, collapse 

qneerzending

neerzending (dev)
1. descent 

qneerzetten

neerzetten1 (overgankelijk werkwoord)
1. iets ergens plaatsen
put/lay down
deposit, place
(koffers ook) set down
(gebouw ook) erect
(zich neerzetten) sit down 
♦ voorbeelden
(sport) een goede prestatie/tijd neerzetten
put up a good performance, post/record a good time 
kijk uit waar je je voeten neerzet
watch out where you put your feet (down) 
zand zet zich neer op de bodem
sand is deposited/settles on the bottom 
(figuurlijk) hij zette zich pontificaal neer
he seated himself (ceremoniously) 
2. (beeldende kunst)
delineate
register 
3. (dramaturgie)
create, depict, render 
♦ voorbeelden
een personage overtuigend neerzetten
give a convincing rendition of a character 
(figuurlijk) neergezet worden als een misdadiger
be portrayed/depicted as a criminal, be labelled as a criminal 

qneerzetten

zich neerzetten2 (wederkerend werkwoord)
1. gaan zitten
sit down 
2. zich vestigen
settle (in) 

qneerzien

neerzien (onovergankelijk werkwoord)
1. minachten
look down (on someone)
have/hold (someone) in contempt 
2. naar beneden kijken
look down 

qneerzijgen

neerzijgen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. collapse
sink/drop down 

qneerzinken

neerzinken (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. sink down
collapse, drop down 
♦ voorbeelden
in iemands armen neerzinken
sink down/collapse into someone's arms 

qneerzitten

neerzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. (formeel); gaan zitten
seat oneself, take one's seat 
♦ voorbeelden
iemand doen neerzitten
have someone seated, seat someone 
2. zitten
be seated, sit 

qnee-stem

nee-stem (de)
1. no vote, nay vote 

qneet

neet (de)
1. nit 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) kale neet
(armoedzaaier) down-and-out
(Amerikaans-Engels ook) bum
(kaal/pas geknipt iemand) baldhead
(slang) baldy 
¶. overige voorbeelden
(informeel) zo lui/dom/rijk als de neten zijn
be lazy/stupid/rich as they come/as hell 

qneetoor

neetoor (dem)
1. grouch
bellyacher, gripe, grumbler
(kind) crosspatch 

qneetorig

neetorig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peevish (bijwoord: peevishly)
snappish, grumpy
(kind) grizzly 

qnefast

nefast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pernicious (bijwoord: perniciously)
baleful, noxious 
♦ voorbeelden
een nefaste invloed
a baleful influence 

qnefelometer

nefelometer (dem) (scheikunde)
1. nephelometer, nephometer 

qnefoscoop

nefoscoop (dem) (meteorologie)
1. nephoscope 

qnefralgie

nefralgie (dev) (medisch)
1. nephralgia
renal colic 

qnefrectomie

nefrectomie (dev) (medisch)
1. nephrectomy 

qnefriet

nefriet (het)
1. nephrite
jade 

qnefritis

nefritis (dev) (medisch)
1. nephritis 

qnefrologie

nefrologie (dev) (medisch)
1. nephrology 

qnefropathie

nefropathie (dev)
1. nephropathy 

qnefrose

nefrose (dev) (medisch)
1. nephrosis 

qnefrotisch

nefrotisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
¶. overige voorbeelden
nefrotisch syndroom
nephrotic syndrome 

qneg

neg (de)
1. m.b.t. weefsels
selvage, selvedge
list 
2. m.b.t. werktuigen
(sharp/cutting) edge 
3. m.b.t. hout, steen
edge
ridge 
4. terugspringende kant
reveal 

qnegaholic

negaholic (dem)
1. negaholic 

qnegatie

negatie (dev)
1. ontkenning
negation
negative
(tegenovergestelde) opposite
(tegenspraak) contradiction 
2. woord
negative 
♦ voorbeelden
een dubbele negatie
a double negative 
3. loochening
negation
denial 

qnegatief

negatief1 (het) (fotografie)
1. ontwikkelde plaat, film
negative (plate/film) 
2. afgedrukt beeld
negative 

qnegatief

negatief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ontkennend
negative (bijwoord: negatively) 
2. niet positief
negative (bijwoord: negatively)
(attributief; vnl. wiskunde, natuurkunde) minus 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) negatieve arbeid
negative work 
(natuurkunde) negatieve elektriciteit
negative electricity/charge, resino-electricity 
(wiskunde) een negatief getal
a negative/minus (number) 
negatieve kritiek
negative/destructive/unfavourable criticism 
(natuurkunde) negatieve lens
negative lens 
een negatief oordeel
a negative/an unfavourable judgment, a disapproval 
(natuurkunde) optisch negatief
laevorotatory 
negatieve pool
negative pole 
negatief staan
be overdrawn/in the red 
negatief vermogen
negative capital 
negatieve vermogensbestanddelen
liabilities 
negatieve waardering
disapproval 
3. m.b.t. personen
negative (bijwoord: negatively)
critical, skeptical 
4. (fotografie)
negative (bijwoord: negatively) 
♦ voorbeelden
een negatief beeld
a negative/reverse image, a negative 
negatief proces
film processing/developing 

qnegatiefdruk

negatiefdruk (dem)
1. negative print 

qnegatieflijst

negatieflijst (de)
1. (omschrijving) list of animals that can only be kept under licence 

qnegatieveling

negatieveling (dem)
1. killjoy 

qnegationisme

negationisme (het)
1. negationism 

qnegativisme

negativisme (het)
1. houding
negativism
scepticism, (Amerikaans-Engels) skepticism 
2. (medisch)
negativism 

qnegativist

negativist (dem)
1. negativist 

qnegativistisch

negativistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. negativistic 

qnegen

negen1 (de)
1. benaming
nine 
♦ voorbeelden
een Arabische/Romeinse negen
an arabic/a Roman nine 
één student kreeg een negen voor Engels
one student got (a) nine (out of ten)/Ba first/Aan A for English 
2. (kaartspel)
nine 

qnegen

negen2 (hoofdtelwoord)
1. nine 
♦ voorbeelden
alle negen!
(bowling) all nine!, strike! 
het is bij negenen
it's almost/getting on for nine (o'clock) 
iets in negenen breken
break something into nine pieces 
met zijn negenen
the nine of us 
de negen muzen
the nine Muses, the Nine 
negen op de tien keer
nine times out of ten 

qnegen

negen3 (rangtelwoord)
1. nine, ninth 
♦ voorbeelden
hoofdstuk/bladzij negen
chapter/page nine 

qnegenbladig

negenbladig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. with/having nine leaves 

qnegendaags

negendaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. nine-day
nine days', of/lasting nine days 

qnegende

negende1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ninth 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een negende van iets
a/one ninth of something, a ninth part of something 

qnegende

negende2 (rangtelwoord)
1. ninth 
♦ voorbeelden
Lodewijk de negende van Frankrijk
Louis IX/the Ninth of France 
(zelfstandig (gebruikt)) op de negende van de maand
(on) the ninth (of the month) 
Beethovens negende symfonie
Beethoven's ninth (symphony) 
ten negende
ninthly, in the ninth place 

qnegendelig

negendelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. of nine parts
(zeldzaam) ninefold, nonuple 
♦ voorbeelden
een negendelige (moer)sleutelset
a nine-piece Bspanner/Awrench set 
een negendelige tv-serie
a nine-part TV series 

qnegenenveertigplusser

negenenveertigplusser (dem) (eufemistisch)
1. silver ager, best-ager, mid-ager, (Amerikaans-Engels) young senior 

qnegenhoek

negenhoek (dem) (wiskunde)
1. nonagon, enneagon 

qnegenhoekig

negenhoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonagon(al) 

qnegenjarig

negenjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. negen jaar oud
nine-year-old 
♦ voorbeelden
op negenjarige leeftijd
at nine years of age 
2. negen jaren durend
nine-year, of/lasting nine years, of nine years standing 

qnegenmaal

negenmaal (bijwoord)
1. nine times 

qnegenmaands

negenmaands (bijvoeglijk naamwoord)
1. negen maanden oud
nine-month-old 
2. negen maanden durend
nine-month, of/lasting nine months, of nine months standing 

qnegenoog

negenoog (de)
1. (medisch)
carbuncle
furuncle 
2. vis
lamprey, lamper eel
(bonte) rock sucker 

qnegenponder

negenponder (dem)
1. iets van negen pond
nine-pounder
(zie 3) ten-pounder 
2. kanon
nine-pounder 
3. baby
(tiendelig systeem: 1 pond = 500 g) a nine-pound baby
(Brits-Amerikaans systeem: 1 pond = 454 g) a ten-pound baby 

qnegenproef

negenproef (de) (wiskunde)
1. casting out nines 

qnegenpunt

negenpunt (het) (wiskunde)
1. centre of a nine-point circle 

qnegenpuntscirkel

negenpuntscirkel (dem) (wiskunde)
1. nine-point circle 

qnegental

negental (het)
1. negen stuks
nine (pieces/copies/…) 
2. (sport); ploeg
(team of) nine (players) 
♦ voorbeelden
honkbal wordt met negentallen gespeeld
baseball has teams of nine players 

qnegentallig

negentallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
nonary 
♦ voorbeelden
het negentallig stelsel
the nonary scale (of notation) 
2. negendelig
nine-part 
♦ voorbeelden
(plantkunde) negentallig blad
nine-part leaf, palmate leaf with nine leaflets 

qnegentien

negentien1 (hoofdtelwoord)
1. nineteen 
♦ voorbeelden
zij waren met hun negentienen
they were nineteen, there were nineteen of them 

qnegentien

negentien2 (rangtelwoord)
1. nineteen, nineteenth 
♦ voorbeelden
bladzij negentien
page nineteen 

qnegentiende

negentiende1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nineteenth 

qnegentiende

negentiende2 (rangtelwoord)
1. nineteenth 

qnegentiende-eeuwer

negentiende-eeuwer (dem)
1. nineteenth-century man/woman 

qnegentiende-eeuws

negentiende-eeuws (bijvoeglijk naamwoord)
1. nineteenth-century
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel; schertsend) horse-and-buggy
(voornamelijk bouwkunst) Victorian 

qnegentienjarig

negentienjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. negentien jaar oud
nineteen-year-old 
2. negentien jaar durend
nineteen-year, nineteen years', of/lasting nineteen years, of nineteen years standing 

qnegentig

negentig1 (hoofdtelwoord)
1. ninety 
♦ voorbeelden
hij was in de negentig
he was in his nineties 
met ons negentigen
the ninety of us 
een grijsaard van negentig
a nonagenarian, an old man of ninety/in his nineties 

qnegentig

negentig2 (rangtelwoord)
1. ninety, ninetieth 
♦ voorbeelden
bladzij negentig
page ninety 
in de winter van negentig
during the winter of '90 

qnegentiger

negentiger1 (dem)
1. nonagenarian, woman in her nineties, man in his nineties, man/woman of ninety 

qnegentiger

negentiger2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een negentiger
man/woman/product … of the nineties 
de negentiger jaren
the nineties 

qnegentigjarig

negentigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. negentig jaar oud
ninety-year-old 
2. negentig jaar durend
ninety-year, ninety years', of/lasting ninety years, of ninety years standing 

qnegentigste

negentigste (rangtelwoord)
1. ninetieth 

qnegen-tot-vijfmentaliteit

negen-tot-vijfmentaliteit (dev)
1. nine-to-five mentality 

qnegenurig

negenurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nine-hour 
♦ voorbeelden
een negenurige werkdag
a nine-hour workday/working day 

qnegenvlak

negenvlak (het)
1. enneahedron 

qnegenvoud

negenvoud (het)
1. negenmaal zo groot getal
ninefold 
♦ voorbeelden
in negenvoud kopiëren
make nine copies 
2. door negen deelbaar getal
multiple of nine 

qnegenvoudig

negenvoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. negenmaal zoveel, zo groot
ninefold
nine times 
¶. overige voorbeelden
de negenvoudig kampioen
the ninefold champion/champion nine times 

qnegenvoudig

negenvoudig2 (bijwoord)
1. zo dat er negenmaal zoveel is
ninefold
nine times 
♦ voorbeelden
negenvoudig kopiëren
make nine copies 

qnegenzijdig

negenzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nine-sided 

qneger

neger (dem), negerin (dev)
1. (man & vrouw) (African/American) black (person)
(pejoratief; geschiedenis) (man) Negro, (vrouw) Negress
(beledigend) (man & vrouw) nigger 
♦ voorbeelden
tien kleine negertjes
(aftelversje) ten little niggers, ten little soldiers
(figuurlijk) and then there were none 

qnegerbevolking

negerbevolking (dev)
1. black community/population 

qnegeren

negeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. bully
hector 

qnegeren

negeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. ignore
take no notice of
(persoon ook) give the cold shoulder, give the go-by, coldshoulder
(naast zich neerleggen) disregard, brush aside 
♦ voorbeelden
deze feiten worden eenvoudig genegeerd!
these facts are simply being ignored/brushed aside 
het negeren van een traditie
the disregarding of a tradition 
het stopteken negeren
ignore the stop signal 
iemand straal/volkomen negeren
(ook) cut someone dead/cold 
een verordening negeren
disregard a regulation 

qNegerengels

Negerengels1 (het)
1. Sranan (Tongo)
(beledigend) Taki-Taki 

qNegerengels

Negerengels2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sranan 

qnegerhaat

negerhaat (dem)
1. negrophobia
racial hate, racism 

qNegerhollands

Negerhollands1 (het)
1. Papiamento
Papiamentu 

qNegerhollands

Negerhollands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Papiamento
Papiamentu 

qnegerin

negerin (dev) zie neger

qnegering

negering (dev)
1. ignoring, lack of notice/regard
(van personen ook) cutting 
♦ voorbeelden
met totale negering van
with complete/a total disregard of/for, in complete/utter disregard to, with complete ignoration of 

qnegerkoren

negerkoren (het)
1. negro corn
Indian millet, durra, guinea corn 

qnegermop

negermop (de)
1. nigger joke 

qnegermuziek

negermuziek (dev)
1. race music, black music, African American music 

qnegerras

negerras (het)
1. Negroid race 

qnegerslaaf

negerslaaf (dem), negerslavin (dev)
1. (man & vrouw) black slave 

qnegerslavin

negerslavin (dev) zie negerslaaf

qnegerstaat

negerstaat (dem)
1. black state 

qnegervraagstuk

negervraagstuk (het)
1. black problem/question
problem/question of black integration 

qnegerwijk

negerwijk (de)
1. black area 

qnegerzoen

negerzoen (dem)
1. marshmellow on biscuit base covered in chocolate
± (Brits-Engels) teacake 

qnegligé

negligé (het)
1. negligee, negligé
housecoat, dressing gown 
♦ voorbeelden
in negligé zijn
not be dressed, be in one's dressing gown 

qnegligeren

negligeren (overgankelijk werkwoord)
1. neglect 

qnegorij

negorij (dev)
1. afgelegen dorp
one-horse town
(Amerikaans-Engels ook) hicktown 
2. inlands dorp
native village 

qnegotie

negotie (dev)
1. handel
trade 
2. koopwaar
(pedlar's) ware 

qnegride

negride (bijvoeglijk naamwoord)
1. Negro
Negroid(al) 
♦ voorbeelden
het negride hoofdras
the Negroid (geographical/biological) race 

qnegritisch

negritisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Negritic 

qnegrito

negrito (dem)
1. Negrito 

qNegrito

Negrito (dem)
1. Negrito 

qnegrografie

negrografie (dev)
1. black printing 

qnegroïde

negroïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. Negroid
Negro 
♦ voorbeelden
negroïde rassen
Negroid races 

qnegroïden

negroïden (meervoud)
1. Negroids
Negroes 

qnegrospiritual

negrospiritual (dem)
1. negro spiritual 

qnegus

negus (dem)
1. keizer
negus 
2. wijn
negus 

qneigen

neigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overhellen tot een mening
incline (to/towards), be inclined (to/towards)
tend (to/towards), lean (to/towards), have a leaning (to/towards) 
♦ voorbeelden
ik neig ertoe om mee te gaan
I am inclined to go too 
(politiek) naar links neigend
inclining/tending to(wards) the left 
de kleur neigt naar wit
the colour verges on white 
ik neig tot die gedachte
I am inclined to think so 
een bang mens neigt van nature tot achterdocht
a timid person tends by nature to be suspicious 
2. hellen
incline 
♦ voorbeelden
de zon neigt naar de kim
the sun is sinking 

qneigen

neigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen hellen
bend
(ook figuurlijk) incline 

qneiging

neiging (dev)
1. inclination
tendency
(karaktereigenschap ook) propensity, penchant, bent
(slechte karaktereigenschap) proclivity 
♦ voorbeelden
fascistische/artistieke neigingen
fascist/artistic leanings/tendencies 
men had de neiging te laat te komen
there was a tendency to arrive late 
ik heb altijd de neiging om haar te beschermen
I always tend to protect her 
hij toonde niet de minste neiging om …
he was not at all inclined/disposed to … 
(politiek) een neiging naar links
a tendency to the left 
zijn neiging om alles maar goed te praten
his inclination/tendency to explain away/excuse everything 
zijn natuurlijke neiging om precies het verkeerde te doen
his natural propensity for doing precisely the wrong thing 
rare/vreemde neigingen hebben
have odd/strange impulses/quirks 
een neiging tot klagen
a tendency to complain 
een neiging tot wreedheid
a proclivity to(wards) cruelty 
een algemene neiging tot pessimisme
a general tendency to(wards) pessimism 
ergens de neiging toe voelen
feel inclined to (do something) 

qnek

nek (dem)
1. deel van de hals
nape/back of the neck 
♦ voorbeelden
nek aan nek
(ook figuurlijk) neck and neck 
(figuurlijk) dat breekt je nog eens de nek
that will be your ruin/undoing, that will finish you (off)/be the end of you 
iemand de nek breken
(letterlijk) break someone's neck
(figuurlijk) break/ruin someone 
(figuurlijk) je nek breken over de rommel
trip over the rubbish 
(België; figuurlijk) een dikke nek
a swollen head, a swellhead 
(België; figuurlijk) een dikke nek hebben
be Bswollen-headed/Aswell-headed/cocky/puffed-up/a pompous twit, be stuck up, be too big for one's boots 
een gespierde nek
a muscular neck 
met een geweer in de nek
at the point of a gun, at gunpoint 
iemand in zijn nek hijgen
be close on someone's heels 
de hond legde zijn oren in zijn nek
the dog laid back its ears 
(figuurlijk) iemand met de nek aanzien/aankijken
give someone the cold shoulder, snub/coldshoulder someone 
ze sloeg haar armen om mijn nek
she threw her arms around my neck 
iemand de nek omdraaien
(letterlijk) wring/screw/twist someone's neck, throttle someone
scrag someone
(figuurlijk) break/ruin someone 
een kip de nek omdraaien
wring/twist a chicken's neck 
(figuurlijk) een plan de nek omdraaien
kill/wreck a plan 
(figuurlijk) iemand op zijn nek zitten
be on someone's back 
met een zak aardappels op zijn nek lopen
have a bag of potatoes on one's back 
over zijn nek gaan
heave, puke 
(figuurlijk) over zijn nek gaan van iets/iemand
not be able to stand (the sight of) something/someone 
een stijve nek hebben
have a stiff neck/a crick in one's neck 
(figuurlijk) tot aan zijn nek in de schulden/zorgen zitten
be up to one's neck/ears in debt/trouble 
(figuurlijk) uit zijn nek praten/kletsen/lullen
talk out of the back of one's neck 
(figuurlijk) zijn nek uitsteken
stick one's neck out, risk one's neck 
2. (figuurlijk); voorwerp
neck 

qnek-aan-nekrace

nek-aan-nekrace (dem)
1. neck-and-neck race 

qnekhaar

nekhaar (het)
1. hair at the nape of the neck
hackles  (meervoud) 
♦ voorbeelden
(informeel) je lult uit je nekharen
you're talking through the back of your neck/head, that's a load of crap 
de hond zette zijn nekhaar overeind
the dog raised its hackles 

qnekken

nekken (overgankelijk werkwoord)
1. doden
neck
(informeel) scrag
break/wring/screw/twist someone's neck 
2. (figuurlijk)
(bring to) ruin
(iemand) undo, finish
(iets) kill, wreck 
♦ voorbeelden
deze tegenvaller nekte het bedrijf
that piece of bad luck finished the firm 
dat heeft hem genekt
that has broken him/been his undoing/ruined him/finished him (off) 

qnekkramp

nekkramp (de)
1. spotted fever
↑ cerebrospinal meningitis/fever 

qnekplooimeting

nekplooimeting (dev)
1. nuchal fold measurement 

qnekrol

nekrol (de)
1. ± neck-cushion 

qnekschot

nekschot (het)
1. schot in de nek
shot in the back of the neck 
2. genadeschot
zie nekslag

qnekslag

nekslag (dem)
1. genadeslag
deathblow
final blow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat heeft hem de nekslag gegeven
that gave him the final blow, that finished him (off) 
(figuurlijk) dit was de nekslag voor/gaf de nekslag aan het bedrijf
that dealt the deathblow to/gave the final blow to/finished the firm 
2. m.b.t. wild
rabbit punch 
3. (scheepvaart)
Blackwall hitch 

qnekspier

nekspier (de)
1. neck muscle
(medisch ook) cervical muscle 

qnekstijfheid

nekstijfheid (dev)
1. meningitis 

qnekstuk

nekstuk (het) (ambacht(elijk))
1. (vnl. schaap, lam) scrag end 

qnekton

nekton (het)
1. nekton 

qnekvel

nekvel (het)
1. scruff of the neck 
♦ voorbeelden
iemand/een hond in zijn nekvel pakken
take someone/a dog by the scruff of the neck 

qnekveren

nekveren (meervoud)
1. neck-feathers
(van mannelijk pluimvee) hackles 

qnel

nel (de) (kaartspel)
1. nine of trumps 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) jas en nel
the bare minimum 

qnelson

nelson (dem)
1. nelson 
♦ voorbeelden
halve/dubbele nelson
half-nelson, full nelson 

qnemen

nemen (overgankelijk werkwoord)
1. beetpakken
take 
♦ voorbeelden
iemand bij de hand nemen
(ook figuurlijk) take someone by the hand 
een boek voor zich nemen
pick up a book 
een kind op de arm nemen
take a baby/child in one's arms 
men neme …
take … 
neem een pen en schrijf het volgende op
take a pen and write this down 
(figuurlijk) neem mijn vader nou
now, take my father 
(figuurlijk) zich genomen voelen
feel (that) one has been had/been taken in 
2. in genoemde toestand brengen
take
put 
♦ voorbeelden
iemand (even) apart nemen
take someone aside 
in behandeling nemen
start treating, place under treatment 
iets op zich nemen
undertake (to do) something
(verantwoordelijkheid) take something (up)on oneself, assume something 
iets ter hand nemen
take something up, take something in hand, undertake something, embark/enter upon something, engage in something, set one's hand to something, address oneself to something, attend to something 
uit (de) roulatie/het assortiment nemen
withdraw from circulation/stock 
uit elkaar nemen
take apart/to pieces, strip down 
3. in genoemde toestand laten verkeren
take 
♦ voorbeelden
iemand in huis nemen
(logeren) take someone in(to one's home)
(als gast ontvangen) receive someone in one's home 
iets tot zich nemen
take something 
voor zijn rekening nemen
deal with, account for, cover 
4. het genoemde gaan doen
take 
♦ voorbeelden
plaats nemen tussen/in
sit (down)/take a seat between/in, ↑ seat oneself between/in 
5. het genoemde doen
take 
♦ voorbeelden
een foto nemen (van)
take a photo/picture (of) 
(voetbalsport) een goed genomen vrije trap/strafschop
a well-taken free kick/penalty (kick) 
(voetbalsport) een bal ineens op de slof nemen
volley the ball at once 
maatregelen nemen
take steps/measures 
de moeite nemen om
take the trouble to, go to the trouble of (…-ing), make the effort to 
ontslag nemen
resign, hand in one's notice 
rust nemen
take/have a rest 
(voetbalsport) uit een snel genomen vrije trap scoren
score from a quickly-taken free kick 
een sprong nemen
make/take a jump/leap 
(sport) een strafschop nemen
take a penalty (kick) 
(fotografie) van opzij genomen
taken from the side, side view 
6. nuttigen
have 
♦ voorbeelden
een borrel nemen
have a drink 
neem er nog eentje
have another one 
een kop koffie nemen
have a cup of coffee 
neem nog een koekje
(do) have another biscuit 
neem nog wat bloemkool
have some more/help yourself to some more cauliflower 
ik neem soep voor en ijs na
I'll have soup to start with and ice-cream to finish 
wat neem jij?
what are you having? 
ik weet nog niet wat ik neem
I don't yet know what I want 
7. zich verschaffen
take
get, have
(hypotheek, patent, abonnement) take out 
♦ voorbeelden
een hond nemen
get a dog 
een andere huisarts nemen
change one's doctor, go to another doctor 
iemand in dienst nemen
employ someone, engage someone, take someone on 
we nemen later drie kinderen
we intend to have three children 
een krant nemen
take/subscribe to a newspaper 
een man/vrouw nemen
take a husband/wife 
iemand tot man, vrouw nemen
take someone as one's husband/wife 
een dag vrij nemen
have/take a day off 
welke (jas) neem je nou?
which one/which coat are you taking? 
8. aanvaarden
take 
♦ voorbeelden
dat neem ik niet!
I'm not standing for that!, I'm not having that!, I'm not putting up with that! 
dat neem je toch zeker niet?
you're not going to stand for that/to take that (lying down), are you? 
het leven bestaat uit geven en nemen
life is a question of give and take 
ik neem het niet langer
I'm not standing for/putting up with/having/taking this any longer! 
(België) dat is te nemen of te laten
take it or leave it 
iemand/iets nemen zoals hij/het is
take someone/something as he/it is/comes 
je moet de Engelsen nemen zoals ze zijn
you must take the English the way/as they are/come 
9. zich bedienen van
take
use 
♦ voorbeelden
de bus/de tram nemen
catch/take the/go by bus/tram 
zullen we deze keer ligstoelen nemen?
shall we take/book/reserve reclining seats this time? 
een taxi nemen
get/take a/go by taxi 
iemand tot voorbeeld nemen
take someone as an example 
voor dit werk moet je dunne verf nemen
you need to use thin paint for this sort of work 
10. op zijn weg passeren
take 
♦ voorbeelden
hij heeft die bocht te ruim genomen
he took that bend too wide 
een kortere weg nemen
take a short cut 
11. op genoemde wijze opvatten
take 
♦ voorbeelden
alles bij elkaar genomen
all things considered, all in all 
iemand iets kwalijk nemen
take something ill of someone, blame someone for something 
iets niet zo nauw nemen
not bother/fuss oneself much about something, go easy on something, not take things too seriously, not be overparticular 
over het geheel genomen
all in all, (taken) as a whole 
iemand (niet) serieus nemen
(not) take someone seriously 
strikt genomen
strictly (speaking) 
iets ter harte nemen
take something to heart, heed something 
op zijn minst genomen
at the very least, to say the least of it 
12. af-, wegnemen
take
(oorlog, schaken enz. ook) seize, capture 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de Heer heeft gegeven, de Heer heeft genomen
the Lord gave, the Lord hath taken away 
iemand het leven nemen
take someone's life 
een kind van school nemen
take a child out of/away from school 
¶. overige voorbeelden
iemand ertussen nemen
pull someone's leg, have someone on 
hij nam haar van achteren/met geweld
he took her from behind/by force 
ik neem het er maar eens van
(luieren) I'm taking things/it easy
(feesten) I'm living it up 
(België) iemand voor iets nemen
take someone for something 
het er (goed) van nemen
do oneself proud, live well 
¶. spreekwoorden
wie het zwaard neemt, zal door het zwaard vergaan
he who lives by the sword dies by the sword 
als men hem een vinger geeft, neemt hij de hele hand
give him an inch and he'll take a yard/mile 
gedane zaken nemen geen keer
what's done is done
what's done cannot be undone
it's no use crying over spilt milk 

qnemer

nemer (dem), neemster (dev) (handel)
1. iemand die iets koopt
(man & vrouw) buyer 
2. m.b.t. een wissel
(man & vrouw) payee 

qNemesis

Nemesis
1. (mythologie)
Nemesis 
2. (figuurlijk)
nemesis 

qneming

neming (dev)
1. seizure 

qnemo-teneturbeginsel

nemo-teneturbeginsel (het)
1. nemo-tenetur principle 

qnenia

nenia (de)
1. dirge 

qneobarok

neobarok (de)
1. neobaroque 

qneocalvinisme

neocalvinisme (het)
1. neo-Calvinism 

qneoclassicisme

neoclassicisme (het)
1. neoclassicism 

qneocon

neocon (dem)
1. neocon 

qneocons

neocons (meervoud)
1. neocons 

qneoconservatisme

neoconservatisme (het)
1. neoconservatism 

qneodarwinisme

neodarwinisme (het)
1. Neo-Darwinism, neo-Darwinism 

qneodymium

neodymium (het)
1. neodynium 

qneofascisme

neofascisme (het)
1. Neo-Fascism, neofascism 

qneofascist

neofascist (dem)
1. neo-Fascist 

qneofiel

neofiel (dem)
1. neophyliac 

qneofiet

neofiet (dem)
1. nieuwgedoopte
neophyte
intrant 
2. monnik, priester
neophyte 

qneofiguratief

neofiguratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. neo-figurative 

qneofobie

neofobie (dev)
1. fear of change/progress
reactionary attitude, Luddism 

qneofyt

neofyt (dem)
1. (plantkunde)
neophyte 

qneogeen

neogeen1 (het) (geologie)
1. Neogene 

qneogeen

neogeen2 (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. neogene 
♦ voorbeelden
neogene vorming
Neogene, neogene formation 

qneogotiek

neogotiek (dev)
1. Gothic Revival
neo-Gothic art/architecture, Neo-Gothic art/architecture 

qneografie

neografie (dev)
1. new/reformed spelling 

qneohippie

neohippie (de)
1. neo hippy
New Age traveller 

qneoklassiek

neoklassiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. neoclassic(al) 

qneokolonialisme

neokolonialisme (het)
1. neocolonialism 

qNeolatijn

Neolatijn (het)
1. Neo-Latin
New Latin 

qneolithicum

neolithicum (het)
1. Neolithic 

qneolithisch

neolithisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. neolithic 

qneologisch

neologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. neologistic, neological 

qneologisme

neologisme (het) (taalkunde)
1. nieuw woord
neology, neologism
coinage 
2. nieuwe betekenis
neology, neologism 

qneomalthusiaans

neomalthusiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. neo-Malthusian 
♦ voorbeelden
neomalthusiaanse middelen
contraceptives 

qneomalthusianisme

neomalthusianisme (het)
1. neo-Malthusianism 

qneomist

neomist (dem)
1. neophyte 

qneomodernisme

neomodernisme (het)
1. neomodernism 

qneon

neon (het)
1. neon 

qneonataal

neonataal (bijvoeglijk naamwoord)
1. neonatal 
♦ voorbeelden
neonatale verzorging
neonatal care 

qneonaticide

neonaticide (dev)
1. neonaticide 

qneonazi

neonazi (dem)
1. neo-Nazi 

qneonazisme

neonazisme (het)
1. neo-Nazism 

qneonbak

neonbak (dem)
1. neon fixture 

qneonbuis

neonbuis (de)
1. neon lamp/light/tube
(fluorescent) striplight, fluorescent lamp/light/tube 

qneonlamp

neonlamp (de)
1. neon lamp
neon light/tube 

qneonlicht

neonlicht (het)
1. neon light 

qneonreclame

neonreclame (de)
1. neon sign(s) 

qneontologie

neontologie (dev)
1. neontology 

qneonverlichting

neonverlichting (dev)
1. neon lighting
(met rechte buizen ook) striplighting 

qneoplasma

neoplasma (het) (medisch)
1. neoplasm 

qneoplastisch

neoplastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. neoplastic 

qneoplatonisme

neoplatonisme (het)
1. Neoplatonism, Neo-Platonism, neoplatonism 

qneopreen

neopreen (het)
1. neoprene 

qneoprof

neoprof (dem)
1. new professional 

qneorealisme

neorealisme (het)
1. Neorealism 

qneorenaissance

neorenaissance (de)
1. neo-Renaissance 

qneoromantiek

neoromantiek (dev)
1. neoromanticism 

qneoscholastiek

neoscholastiek (dev)
1. neo-scholasticism 

qneostijl

neostijl (dem)
1. neo-style 

qneoteen

neoteen (bijvoeglijk naamwoord)
1. neotenic, neotenous, neoteinic 

qneotenie

neotenie (dev)
1. neoteny, neoteinia 

qneothomisme

neothomisme (het)
1. Neo-Thomism 

qneozoïcum

neozoïcum (het) (geologie)
1. neozoic (period) 

qnep

nep (dem) (informeel)
1. sham
(in samenstellingen ook) fake
(afzetterij) swindle, rip-off 
♦ voorbeelden
het is allemaal nep
it's bogus/a sham/fake 
wat een nep!
what a phoney business/a sham!, what a swindle/rip-off! 
laat je toch geen nep verkopen
don't let yourself be palmed off with rubbish/trash 

qNepal

Nepal Nepal(het)
1. Nepal 

qNepalees

Nepalees1 (dem), Nepalese1 (dev)
1. (man & vrouw) Nepalese, (man & vrouw) Nepali
(vrouw) Nepalese/Nepali woman, (vrouw) Nepalese/Nepali girl 

qNepalees

Nepalees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nepalese, Nepali 

qNepalese

Nepalese (dev) zie Nepalees1

qnepbom

nepbom (de)
1. fake bomb 

qnepent

nepent (het, dem) (plantkunde)
1. nepenthe(s) 

qnepotisme

nepotisme (het)
1. nepotism
favouritism 

qneppe

neppe (de) (plantkunde)
1. catmint
catnip 

qneppen

neppen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. humbug
bamboozle, cheat, swindle, take in 
♦ voorbeelden
ze hebben me aardig genept met dit horloge
I've really been ripped off/sold a pup with this watch 

qnepper

nepper (dem), nepster (dev)
1. (man & vrouw) cheat
(man) con man
(man & vrouw) double-crosser
(iemand die niet is wat hij voorgeeft) (man & vrouw) fraud, (man & vrouw) pseud 

qneppil

neppil (de)
1. placebo 

qnepster

nepster (dev) zie nepper

qneptunisch

neptunisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. neptunian 

qneptunisme

neptunisme (het) (geologie)
1. neptunism 

qneptunium

neptunium (het) (scheikunde)
1. neptunium 

qNeptunus

Neptunus
1. Neptune 

qneptunuspost

neptunuspost (dem)
1. ± messages in bottles 

qneptunusvork

neptunusvork (de)
1. trident 

qnepzaak

nepzaak (de)
1. winkel
cheap shop/Astore 
2. bedrog
swindle
racket 
♦ voorbeelden
die loterij was één grote nepzaak
that lottery was one big swindle/racket 

qnerd

nerd (dem)
1. nerd 

qnereïde

nereïde (dev) (mythologie)
1. nereid (ook Nereid) 

qnerf

nerf (de)
1. m.b.t. hout
grain(ing)
texture 
♦ voorbeelden
de nerf ophalen met vernis
grain/enhance the grain with varnish 
2. m.b.t. papier
grain 
3. m.b.t. leer
grain 
4. bladader
vein
rib, nerve 
5. lijn in metaal
grain 

qnergens

nergens (bijwoord)
1. op/in geen plaats
nowhere
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) no place 
♦ voorbeelden
nergens anders dan
nowhere (else) but 
zonder bril ben ik nergens
I'm lost/nowhere without my glasses 
(figuurlijk) zonder gereedschap ben je nergens
you can't get anywhere without proper tools 
(figuurlijk) als dat gebeurt, dan ben je nergens meer
if that happens, you've had it 
hij heeft nergens vrienden
he hasn't any friends anywhere 
het kind is nergens te vinden
the child is nowhere to be found 
ik kom nergens meer
I don't go out at all these days 
met vleierij kom je nergens
flattery will get you nowhere 
ik kon nergens naartoe
I had nowhere/no place to go/turn to 
dat staat nergens geschreven
that is not stated anywhere 
(figuurlijk) nergens zijn
be nowhere 
2. niets
nothing 
♦ voorbeelden
nergens aan komen!
don't touch! 
dat lijkt nergens naar/op
that's a sorry/shabby/poor piece of work 
zij geeft nergens om
(is nergens aan gehecht) she doesn't care about anything
(laat zich niets gezeggen) she's a law unto herself/doesn't give a straw/damn/hoot about anything 
ik kom nergens toe
I can't settle (down) to anything 
dat dient nergens toe
that serves no useful purpose, that is (of) no use, that is no good 
ik weet nergens van
I know nothing about it 
zij staat nergens voor
she stops/sticks at nothing 
dat was nergens goed voor
that was no use/good 
zich nergens voor schamen
have no sense of shame 
ze heeft nergens eerbied voor
nothing is sacred to her 
je hoeft je nergens voor te schamen
you have nothing to be ashamed of 
die opmerking was nergens voor nodig
that remark was uncalled-for/unnecessary 
¶. spreekwoorden
zoals het klokje thuis tikt, tikt het nergens
east (or) west, home's best
there's no place like home 

qNergenshuizen

Nergenshuizen (het)
1. Nowhere 

qnering

nering (dev)
1. middel van bestaan
trade
(small) business 
♦ voorbeelden
de tering naar de nering zetten
cut one's coat according to one's cloth 
2. klandizie
trade
business, custom 
♦ voorbeelden
goede nering hebben
do a good trade/business, have plenty of custom(ers) 

qneringdoende

neringdoende (de)
1. shopkeeper
small businessman, tradesman, retailer 

qneringziek

neringziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. envious/jealous (of business competitors) 

qneritisch

neritisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. neritic 
♦ voorbeelden
neritische afzettingen
neritic deposits 
de neritische zone
the neritic zone 

qnero

nero (dem)
1. caesar
dictator, tyrant 

qnerts

nerts1 (dem)
1. dier
mink 

qnerts

nerts2 (het)
1. bont
mink 

qnertsmantel

nertsmantel (dem)
1. mink coat 

qnervaal

nervaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. nervous
nerval 

qnervatuur

nervatuur (dev) (biologie)
1. nervation
venation 

qnerveus

nerveus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zenuwachtig
nervous (bijwoord: nervously)
tense, high(ly)-strung, edgy, jumpy 
♦ voorbeelden
een nerveuze bedoening
(onnodig opgewonden) a pother
(nerveus makend) a nerve-racking affair 
nerveuze hoest
a nervous cough 
nerveus lachen
laugh nervously 
maak je niet zo nerveus
relax, don't get so worked up/uptight 
iemand nerveus maken
make someone nervous, give someone the jitters, get on someone's nerves, unnerve someone 
van wachten word ik nerveus
waiting makes me nervous 
nerveus zijn
be nervous/tense 
2. de zenuwen betreffend
nervous (bijwoord: nervously) 
3. (handel)
nervous (bijwoord: nervously)
jumpy 
♦ voorbeelden
de markt is nerveus
the market is nervous 

qnervig

nervig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. veined
ribbed, nerved 

qnervositeit

nervositeit (dev)
1. nervousness
tension, nerves 
♦ voorbeelden
uit nervositeit
out of/for sheer nervousness/nerves 

qnervus

nervus (dem)
1. nerve
tendon
(pees) sinew 

qnes

nes (de) (aardrijkskunde)
1. landtong
ness
headland, cape, spit (of land) 
2. buitendijks land
wetlands, salt marches 

qnesp

nesp (de)
1. NESP 

qnest

nest (het)
1. m.b.t. vogels
nest
(roofvogel ook) aerie, eyrie 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn (eigen) nest bevuilen
(be)foul one's own nest 
(figuurlijk) een nestje bouwen
build oneself a nest, settle down, start a family 
(figuurlijk) dat kind komt uit een goed nest
that child comes from a good family 
een nest maken/bouwen
(build a) nest, nestle 
hij komt uit een rood nest
he comes from a family of devout socialists/communists 
nesten uithalen
go (bird('s)-)nesting 
(figuurlijk) het nest verlaten
leave/fly the nest 
2. m.b.t. andere dieren
nest
(hol) den, hole, burrow 
3. worp
litter
(vnl. vogels, insecten) nest, brood 
♦ voorbeelden
een nest honden
a litter of pups 
een nest jongen
a litter 
een nest kuikens
a brood of chicks, a clutch 
4. verwaand meisje
chit (of a girl)
(little) madam, minx 
♦ voorbeelden
een brutaal nest
a shameless/brazen hussy
(voornamelijk Brits-Engels ook) a cheeky little madam 
't is een klein, ondeugend nest
she's a chit of a girl/a little madam 
een verwaand nest
a stuck-up/snooty little girl/thing 
5. ingewikkelde zaak
jam
spot, fix, hole 
♦ voorbeelden
in de nesten zitten
be in a jam/fix/spot/hole/the soup, be up a gum tree 
zich in de nesten werken
get into a jam/fix/spot/hole, catch/cop/stop a packet 
6. bed
bunk
(Brits-Engels) doss, (Amerikaans-Engels) flop
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sack 
♦ voorbeelden
hij dook met iedereen het nest in
he slept around a lot/jumped into bed with everybody 
in zijn (luie) nest liggen
laze in bed 
kom je nest uit!
rise and shine!, wake up and smell the coffee! 
ik ga naar mijn nest
I'm going to turn in/hit the sack
(slang) (Amerikaans-Engels) I'm gonna flop 
7. in elkaar passende voorwerpen
nest 
♦ voorbeelden
een nest schaaltjes/dozen
a nest of bowls/boxes, chinese boxes 
8. (figuurlijk); operatiebasis
nest
haunt, den, hideaway, hideout, retreat 
♦ voorbeelden
vijandelijke nesten opruimen
mop up pockets of enemy resistance, clean out enemy strongholds 
9. vis
fry 
¶. spreekwoorden
't is een slechte vogel, die zijn eigen nest bevuilt
it's a foolish/ill bird that soils/fouls its own nest 

qnestbeschermer

nestbeschermer (dem)
1. nest guard/protector 

qnestblijver

nestblijver (dem)
1. altricial/nidicolous bird 

qnestbouw

nestbouw (dem)
1. nest-building
(biologie ook) nidification 

qnestbromelia

nestbromelia (de)
1. nidularium (bird's-)nest fungus 

qnestei

nestei (het)
1. nest egg 

qnestel

nestel (dem)
1. sieraad
aiguillette
aglet, (tagged) shoulder-knot 
2. veter
lace 

qnesteldrang

nesteldrang (dem)
1. m.b.t. dieren
nesting instinct 
2. cocooning
nesting instinct 

qnesteldrift

nesteldrift (de)
1. nest-building/nidification instinct 

qnestelen

nestelen1 (onovergankelijk werkwoord) (biologie)
1. het nest maken
nest
nidify 

qnestelen

zich nestelen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich ergens vestigen
nestle
settle, lodge, establish 
♦ voorbeelden
de poes nestelde zich bij het vuur/tegen haar aan
the cat curled up in front of the fire, the cat nestled/cuddled/snuggled up to her 
zij nestelde zich in zijn armen
she nestled in his arms 
zich in een stoel/op de bank nestelen
nestle down/settle down into a chair/on the couch, curl up/ensconce oneself/install oneself in a chair/on the couch 
bacteriën nestelen zich in kleine wondjes
bacteria lodge in small wounds 
de vijand had zich in die plaats genesteld
the enemy had established/lodged/installed themselves in that town 
de favoriet nestelt zich op de tweede plaats
the favourite has settled into second place 
een dorpje, genesteld tussen de bomen
a village, nestling among the trees 

qnesteling

nesteling1 (dem)
1. vogel
nestling
chick, pullus 

qnesteling

nesteling2 (dev)
1. het nestelen
nesting
(dierkunde ook) nidification
(figuurlijk) nestling, settling, lodging 
♦ voorbeelden
de nesteling van de eicel
the implantation of the ovum 

qnesten

nesten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (computer)
1. nest 

qnesterig

nesterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conceited (bijwoord: conceitedly)
stuck-up 

qnestgeur

nestgeur (dem)
1. smell of home
homey smell 

qnesthaar

nesthaar (het)
1. first hair
down 

qnestholte

nestholte (dev)
1. nest hole, nesting cavity 

qnestig

nestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. humeurig
cross
crabby, cranky, snappy, surly 
2. verwaand
conceited
stuck-up 
3. onbetekenend
trivial
vain, fatuous, inane, empty 

qnestkastje

nestkastje (het)
1. nest(ing)-box
birdbox, birdhouse 

qnestkeuze

nestkeuze (de)
1. gelegenheid om te kiezen
pick of the litter 
♦ voorbeelden
eerste nestkeuze hebben
have the pick of the litter 
2. m.b.t. vogels
choice of a nesting-place 

qnestkleed

nestkleed (het)
1. down
first feathers 

qnestkorf

nestkorf (dem)
1. breeding-coop, breeding-cage 

qnestkuiken

nestkuiken (het)
1. kuiken dat laatst uit een ei komt
nestling
chick 
2. (figuurlijk); jongste kind
nestling 

qnestor

nestor (dem)
1. oudste
Nestor
dean, doyen 
♦ voorbeelden
de nestor van de Kamer
the Nestor of the House
(Brits-Engels ook) the Father of the House 
de nestor van de vergadering
the Nestor of the meeting 
2. eerbiedwaardige grijsaard
Nestor
patriarch, grand old man
(staatsman ook) elder statesman 

qnestparasiet

nestparasiet (dem)
1. parasitic bird/animal 

qnestplaats

nestplaats (de)
1. nesting place 

qnestschalen

nestschalen (meervoud)
1. nest of bowls 

qnestvaren

nestvaren (de)
1. bird's-nest fern 

qnestveren

nestveren (meervoud)
1. first feathers
down 

qnestvervuiling

nestvervuiling (dev) (figuurlijk)
1. fouling/dirtying one's own nest 

qnestvlieder

nestvlieder (dem)
1. nidifugous/precocial bird 

qnestvogel

nestvogel (dem)
1. nestling 

qnestvol

nestvol (het)
1. nestful 

qnestwarmte

nestwarmte (dev) (figuurlijk)
1. family affection 

qnet

net1 (het)
1. weefsel met mazen om iets te vangen
net
(figuurlijk ook) toils, trap 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) achter het net vissen
miss out, miss the boat/bus, be too late 
netten boeten
mend nets 
netten breien/knopen
make nets 
(figuurlijk) iemand in zijn netten verstrikken
net/(en)trap/ensnare/enmesh someone, get someone into one's toils, draw someone into one's meshes 
(figuurlijk) in iemands netten verstrikt raken
be caught in someone's snare(s)/meshes 
2. weefsel met mazen
net
(stof ook) netting, mesh
(voor boodschappen) string bag 
♦ voorbeelden
(sport) hij deed het net bollen
he slammed the ball home/into the back of the net, he buried the ball in the net 
(sport) de bal ligt in het net
the ball is in the net(s) 
(tennissport) (de bal) in het net slaan
hit/play (the ball into) the net 
de koffer in het net leggen
put the suitcase in the rack 
het haar in een netje dragen
wear one's hair in a net 
doe de boodschappen maar in het netje
put the groceries in the string bag 
een net spannen
spread a net 
(sport) de doelman viste de bal uit het net
the goalkeeper fished the ball out of the net 
3. elkaar snijdende zaken
network
system
(communicatiemedia ook) net
(elektrisch) mains
(gas, elektriciteit) grid 
♦ voorbeelden
het elektrische net
the (electric) mains 
geschikt voor aansluiting op het net
can be operated direct from the mains 
een net van telefoonverbindingen/kanalen/spoorlijnen
a network of telephone connections/canals/railway lines/Arailroad tracks 
4. televisiezenders
channel, (Amerikaans-Engels) network 
♦ voorbeelden
het eerste/tweede net
channel one/two 
5. internet
(the) Net 
♦ voorbeelden
op het net surfen
surf the Net 
6. (medisch)
omentum 
♦ voorbeelden
het grote net
the greater/gastro-colic omentum 
7. (wiskunde)
net 
8. (België; onderwijs)
system 
♦ voorbeelden
het vrije net
the independent school system 

qnet

net2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ordelijk
neat
tidy
(goed onderhouden) trim 
♦ voorbeelden
een nette stapel
a neat/tidy/straight pile 
een nette werker
a neat/an accurate worker 
2. keurig
neat
smart, spruce, trim 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) in het net
(in zijn beste kleren) in one's Sunday best, all dressed up 
iets in het net schrijven/uitwerken
make a fair copy of something, copy out something 
doe je nette pak/jurk aan
put on your good suit/dress, put on your Sunday best 
3. beschaafd
respectable
decent
(verouderd of ironisch) genteel 
♦ voorbeelden
een nette buurt
a respectable/genteel neighbourhood 
een nette jongen
a well-behaved boy 
nette mensen
respectable/decent people 
‘copuleren’ is een net woord voor ‘neuken’
‘copulate’ is a polite word for ‘fuck’ 
4. hygiënisch
clean 
♦ voorbeelden
het is daar altijd even net en zindelijk
that place is always clean as a whistle/spick and span/neat and tidy 
5. ethisch zuiver
decent 
♦ voorbeelden
alles in het nette
quite decent/(open and) above board 
een net meisje
a decent girl 

qnet

net3 (bijwoord)
1. juist
just
exactly, precisely 
♦ voorbeelden
hij kon niets vinden, net als mijn eigen dokter
he couldn't find anything more than my own doctor 
het is net alsof je het leuk vindt
it's (almost) as if you think it's funny 
(ironisch) dat kun je net denken
you've got another think coming, not likely 
het gaat maar net
(doorgang) it's a tight fit 
er was maar net genoeg voor twee kopjes
there was barely enough for two cups 
net goed
serves you/him/her/them right 
net iets duurder
marginally/a bit more expensive 
net iets voor hem
(net wat hij zoekt) just the thing for him
(kenmerkend voor hem) just like him, him all over 
dat maakt het net iets meer bijzonder
it makes it just that bit more special 
dat was maar net aan
that was a near miss/thing, that was a narrow escape/close call, that was touch and go 
maar net rond kunnen komen
just (manage to) make ends meet 
maar net een voldoende halen
just pass, scrape through, get through by the skin of one's teeth 
net maar ook maar net voldoende
just but only just enough 
net mis
a near miss/thing 
de bal gaat net naast
the ball has just missed 
het nog net halen
squeak through/by 
ik weet het nog zo net niet
I'm not so sure 
dat is het hem nou net, daar zit hem nou net de kneep
that's just it, that's where the shoe pinches, there's the rub 
moet dat per se net nu?
does that have to be done right/just now? 
net nu jij er bent, word ik ziek
just when you're here, I fall ill 
zij ging net vertrekken
she was about to leave 
net wat ik dacht
just as I thought 
net wat je zegt!
just as you say!, right you are! 
dat is net wat ik nodig heb
that's exactly what I need, that's the very thing I need, that's just the job
(ook ironisch) that's just what I need
(ironisch) that's all I need 
ze is net zo goed als hij
she's every bit as good as he is 
hier heb je er net zo één
here's another one just like it 
wij zijn net zo min tevreden
we aren't satisfied either 
ik weet het net zo min als jij
your guess is as good as mine 
ze zeurden net zo lang tot hij meeging
they nagged him into coming along, they nagged and nagged until at last he came along 
ze hebben net zo goed een medaille verdiend
they are just as worthy of a medal 
de een net zoveel geven als de ander
give one just as much/the same amount as the other 
zo is het maar net
right you are!, just as you say! 
we kwamen net te laat
we came just too late/were a fraction too late 
je moet net doen alsof
you must (make) pretend, you must go through the motions 
net dat beetje extra geven aan iets
just put that extra (little) bit into something 
het begint net zo gezellig te worden
the fun is just starting 
dan heb ik net zo lief dat je weg gaat
in that case I'd just as soon you left 
net op dat moment/toen ze weg wou gaan
just then/as she was leaving 
we hadden net zo goed niets kunnen doen
we might just as well have done nothing 
2. pas
just 
♦ voorbeelden
ik heb dat gisteren net schoongemaakt
I cleaned that only yesterday 
we waren er nog maar net, toen …
we had hardly arrived/hardly had we arrived when … 
wij zijn net thuis
we've (only) just come home 
3. precies als
just 
♦ voorbeelden
je bent net een dominee
you're just like/quite a preacher 
net echt
(ook ironisch) just like/for all the world like the real thing 
het is net koffie
it tastes just like coffee 
net of hij zo'n beste is
as if he's so great/wonderful 
hij is net zijn vader
he's the very/spitting image of his father 
4. netjes
neatly
tidily
(gekleed) smartly
(behoorlijk) respectably, properly 
♦ voorbeelden
keurig net gekleed
all dressed up, in one's Sunday best 
kun je dat niet netter zeggen?
can't you put that more politely? 

qnetaansluiting

netaansluiting (dev)
1. mains connection
(elektriciteit) AC power supply 
♦ voorbeelden
zij hebben geen netaansluiting
they are not on/connected to the main 

qnetaderig

netaderig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. net-veined 

qnetbal

netbal (dem) (sport)
1. (tennis)
netball 
2. balsport
netball 

qnetband

netband (dem) (sport)
1. (net)tape 

qnetbeheerder

netbeheerder (dem)
1. network administrator 

qnetbook

netbook (het, dem)
1. netbook 

qnetbreuk

netbreuk (de) (medisch)
1. omental/epiploic rupture, omental/epiploic hernia 

qnetcasting

netcasting (dev)
1. het netcasten
netcast 
2. uitzending
netcast 

qnetdraad

netdraad (het, dem)
1. spider line/thread
cobweb 

qnetel

netel (de)
1. nettle 

qnetelachtigen

netelachtigen (meervoud)
1. nettles
urticae 

qnetelcel

netelcel (de)
1. nettle cell
nematocyst 

qneteldieren

neteldieren (meervoud)
1. coelenterata 

qneteldoek

neteldoek (het)
1. muslin
(fijn) mull 

qnetelhennep

netelhennep (dem)
1. hemp-nettle 

qnetelig

netelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thorny
knotty, ticklish, delicate 
♦ voorbeelden
een netelige zaak/affaire/kwestie
(ook) a tricky question 

qneteligheid

neteligheid (dev)
1. vinnigheid
sharpness
(lichtgeraaktheid) touchiness, thin-skinnedness 
2. moeilijkheid
thorniness
(van zaak, situatie) ticklishness
(hachelijkheid) delicacy
(moeilijkheid) intricacy, spinosity 

qnetelkoorts

netelkoorts (de)
1. nettle rash
hives, ↑ urticaria 

qnetelorgaan

netelorgaan (het)
1. stinging/urticant organ 

qnetelplanten

netelplanten (meervoud)
1. nettles 

qnetelroos

netelroos (de) zie netelkoorts

qnetenkam

netenkam (dem)
1. fine-tooth comb 

qnetenkop

netenkop (dem)
1. cross-patch
crab, grouch, grumb
(vrouw ook) shrew 

qnetfilter

netfilter (het, dem)
1. mains filter 

qnetfout

netfout (de) (tennis; volleybal)
1. net fault 

qnetfrequentie

netfrequentie (dev)
1. mains frequency 

qnetgaren

netgaren (het)
1. netting string/thread/yarn 

qnetheid

netheid (dev)
1. ordelijkheid
neatness
tidiness
(van aard) cleanliness
(kleding ook) smartness 
2. fatsoen
decency
respectability 

qnethemd

nethemd (het)
1. mesh/net/Bstring vest, (Amerikaans-Engels) undershirt
cellular shirt 

qnetizen

netizen (dem)
1. netizen 

qnetjes

netjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ordelijk
neat (bijwoord: neatly)
tidy, clean
(goed onderhouden) trim
(van aard) cleanly 
♦ voorbeelden
dat heb je netjes gemaakt
you've done a neat job on that 
hou het netjes
keep it clean 
zij maakte haar haar netjes
she tidied her hair 
hij maakte de kast weer netjes
he tidied the cupboard/Acloset 
netjes zijn op
be very careful with/neat about 
de kamer is netjes opgeruimd
the living room is shipshape/nice and tidy 
vreselijk/overdreven netjes
(in huis) house-proud 
zet ze maar weer netjes terug
put them back tidily 
netjes in orde
in proper trim 
2. keurig
neat (bijwoord: neatly)
smart 
♦ voorbeelden
wat ben je netjes vandaag!
you're looking smart/spruce today! 
netjes gekleed
all dressed up, in one's Sunday best 
netjes schrijven
write neatly, write a neat/fair hand 
3. zoals het hoort
decent (bijwoord: decently)
respectable, proper 
♦ voorbeelden
iemand netjes behandelen
treat someone decently/fairly 
gedraag je netjes
behave yourself, behave properly 
dat is niet netjes
that is not becoming/comme il faut/done/proper
that is bad manners/form 
dat is niet zo netjes van je
that is not very nice of you 
netjes met twee woorden spreken
be polite 
denk erom: netjes thuisblijven/netjes eten!
remember! stay home like a good boy/girl!
(eten) remember! eat properly! 

qnetkous

netkous (de)
1. fishnet stocking 

qnetkunst

netkunst (de)
1. net art 

qnetmaag

netmaag (de)
1. reticulum
second stomach, honeycomb (bag) 

qnetmanager

netmanager (dem)
1. network manager 

qnetnummer

netnummer (het)
1. (Groot-Brittannië) dialling code
(USA) area code 

qnetpaal

netpaal (dem) (sport)
1. net post 

qnetpanty

netpanty (dem)
1. fishnet stockings 

qnetpositie

netpositie (dev) (sport)
1. net position 

qnetpython

netpython (dem)
1. reticulated python 

qnetrechter

netrechter (dem) (sport)
1. net-cord judge 

qnetschakelaar

netschakelaar (dem)
1. mains switch 

qnetschrift

netschrift (het)
1. cahier
fair-copy book 
2. de in het net geschreven kopie
fair copy
final draft 

qnetservice

netservice (dem) (sport)
1. net (service) 

qnetspanning

netspanning (dev)
1. mains voltage 

qnetstroom

netstroom (dem)
1. mains current
mains supply 

qnetsurfen

netsurfen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. surfing (the Net) 

qnetsurfer

netsurfer (dem)
1. netsurfer 

qnetten

netten (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. wet
moisten 

qnettenboeter

nettenboeter (dem), nettenboetster (dev)
1. net-mender, net-repairer 

qnettenboetster

nettenboetster (dev) zie nettenboeter

qnettenmaakster

nettenmaakster (dev) zie nettenmaker

qnettenmaker

nettenmaker (dem), nettenmaakster (dev)
1. net-maker 

qnettiquette

nettiquette (de)
1. netiquette 

qnetto

netto (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. loon
net
(Brits-Engels ook) nett
after tax, clear, real, (Amerikaans-Engels) neat 
♦ voorbeelden
netto-inkomen
aftertax earnings, net(t)/real income, take-home pay 
het netto maandsalaris
the net(t) aftertax/take-home pay 
zij verdient € 2500 netto
she makes € 2,500 net(t)/clear/neat, she makes a clear/neat € 2,500, she nets/clears € 2,500 
2. m.b.t. gewicht
net
(Brits-Engels ook) nett
real 
♦ voorbeelden
het weegt netto tien pond
it weighs ten pounds net(t) 
3. m.b.t. winst
net
(Brits-Engels ook) nett
clear, (Amerikaans-Engels) neat 
♦ voorbeelden
de opbrengst bedraagt netto € 2000
the net(t) profit is € 2,000, the profit is € 2,000 net(t) 
de actie heeft netto 8 miljoen opgebracht
the campaign netted/cleared 8 million 
netto uitkeren
pay/distribute net(t) 
4. waarop geen korting mogelijk is
net
(Brits-Engels ook) nett 

qnettoactief

nettoactief (het)
1. net assets 

qnettobedrag

nettobedrag (het)
1. net (amount)
(Brits-Engels ook) nett amount 

qnettobegrenzer

nettobegrenzer (dem)
1. net cap 

qnettogewicht

nettogewicht (het)
1. net weight 

qnetto-inkomen

netto-inkomen (het)
1. after tax earnings, net(t)/real income, take-home pay 

qnettoloon

nettoloon (het)
1. net wages/salary
(Brits-Engels ook) nett wages/salary
(informeel) take-home pay 

qnetto-nettokoppeling

netto-nettokoppeling (dev) (politiek)
1. index-linking of unemployment benefits 

qnetto-ontvanger

netto-ontvanger (dem)
1. net receiver 

qnetto-opbrengst

netto-opbrengst (dev)
1. net proceeds
(Brits-Engels ook) nett proceeds
(winst) net profit
(Brits-Engels ook) nett profit
clear/Aneat proceeds, clear/Aneat profit 
♦ voorbeelden
de netto-opbrengst van een inzameling
the net(t) proceeds of the collection 

qnettoprijs

nettoprijs (dem)
1. net price 

qnettosalaris

nettosalaris (het)
1. net salary/wages
(Brits-Engels ook) nett salary/wages
(informeel) take-home pay 

qnettotarra

nettotarra (de)
1. real/actual tare 

qnettotonnage

nettotonnage (dev)
1. net tonnage
(Brits-Engels ook) nett tonnage 

qnettowaarde

nettowaarde (dev)
1. net worth
(Brits-Engels ook) nett worth
(boekhouden; van bedrijf) capital account 

qnettowinst

nettowinst (dev)
1. net profit
(Brits-Engels ook) nett profit
clear/Aneat profit 

qnetversperring

netversperring (dev)
1. (anti-submarine) nets 

qnetvleugeligen

netvleugeligen (meervoud)
1. Neuroptera 

qnetvlies

netvlies (het) (medisch)
1. retina 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat staat op zijn netvlies gebrand
it's etched in his memory, it's something he'll never forget 

qnetvliesontsteking

netvliesontsteking (dev)
1. retinitis 

qnetvoeding

netvoeding (dev)
1. mains supply 

qnetvork

netvork (de) (visserij)
1. net fork 

qnetvormig

netvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. reticulate(d)
reticular, retiform
(stof) cellular
(plantkunde) clathrate 

qnetwerk

netwerk (het)
1. (figuurlijk); m.b.t. handelingen, relaties
web 
♦ voorbeelden
een netwerk van intriges
a web of intrigue 
2. vlechtwerk
network
criss-cross pattern, web
(figuurlijk ook) system 
♦ voorbeelden
een netwerk van draden/wegen
a network of wires/roads 
een netwerk van ruiterpaden bedekte de heuvel
bridleways webbed the hills 
3. (wiskunde)
network 
4. (computer)
network 
♦ voorbeelden
lokaal netwerk
local network 
mobiel netwerk
mobile phone network 
neuraal netwerk
neural network 

qnetwerkcomputer

netwerkcomputer (dem)
1. network computer 

qnetwerken

netwerken (onovergankelijk werkwoord)
1. network 
♦ voorbeelden
het is een goede gelegenheid om te netwerken
it's a good opportunity to do some networking 

qnetwerkgezin

netwerkgezin (het)
1. network family 

qnetwerkmaatschappij

netwerkmaatschappij (dev)
1. network society 

qnetwerkstad

netwerkstad (de)
1. network city 

qneu

neu (tussenwerpsel)
1. nah 

qneukbeer

neukbeer (dem) (informeel)
1. stud 

qneuken

neuken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (informeel); naaien
screw
fuck, bang, hump 
♦ voorbeelden
zij/hij kan goed/lekker neuken
she/he's a good fuck/lay 
ze liggen met elkaar te neuken
they're banging/having it/pounding away, they're on the job 
een potje neuken
a fuck/screw, a roll in the hay 
2. (vulgair); hinderen
(ongemarkeerd) matter 
♦ voorbeelden
dat neukt niet
that doesn't matter a fuck/shit, I don't give a fuck/shit 

qneuken

neuken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. naaien
screw
fuck, bang, hump, lay 

qneukerig

neukerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (vulgair)
1. m.b.t. zaken
shitty (bijwoord: shittily)
measly 
2. m.b.t. personen
shitty (bijwoord: shittily), crappy (bijwoord: crappily), bloody (bijwoord: bloodily), fucking 

qneukpartij

neukpartij (dev) (informeel)
1. screw(ing)
fuck(ing) 
♦ voorbeelden
een stevige neukpartij
some heavy fucking 

qneumen

neumen (meervoud) (muziek)
1. neum(e)s 

qneuraal

neuraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. neural 

qneuralgie

neuralgie (dev)
1. neuralgia 

qneuralgisch

neuralgisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. neuralgic 

qneurastheen

neurastheen (bijvoeglijk naamwoord) (psychologie, medisch)
1. neurasthenic 

qneurasthenica

neurasthenica (dev) zie neurasthenicus

qneurasthenicus

neurasthenicus (dem), neurasthenica (dev)
1. neurasthenic 

qneurasthenie

neurasthenie (dev)
1. neurasthenia 

qNeurenberg

Neurenberg (het)
1. Nuremberg 

qneurend

neurend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Brits-Engels) down-calving 
♦ voorbeelden
een neurende koe
a down-calving cow, a down-calver 

qneuriën

neuriën (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hum 
♦ voorbeelden
een deuntje neuriën
hum a tune 

qneuriet

neuriet (dem) (medisch)
1. axon 

qneuring

neuring (dev) (scheepvaart)
1. sling 

qneuritis

neuritis (dev)
1. neuritis 

qneurobiologie

neurobiologie (dev)
1. neurobiology 

qneurochip

neurochip (dem)
1. neurochip 

qneurochirurg

neurochirurg (dem)
1. neurosurgeon 

qneurochirurgie

neurochirurgie (dev)
1. neurosurgery 

qneurocybernetica

neurocybernetica (de)
1. neurocybernetics 

qneurofibromatose

neurofibromatose (dev)
1. neurofibromatosis 

qneurofysiologie

neurofysiologie (dev) (medisch)
1. neurophysiology 

qneurologie

neurologie (dev)
1. neurology
neuroscience 

qneurologisch

neurologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. neurological (bijwoord: neurologically) 

qneuroloog

neuroloog (dem)
1. neurologist 

qneuroma

neuroma (het) (medisch)
1. neuroma 

qneuromodulatie

neuromodulatie (dev)
1. neuromodulation 

qneuron

neuron (het) (medisch)
1. neuron 

qneuronaal

neuronaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. neuronal
neuronic 

qneuroom

neuroom (het)
1. neuroma 

qneuroot

neuroot (dem)
1. neurotic
(informeel) psycho, maniac, lunatic, nutcase 

qneuropaat

neuropaat (dem)
1. neuropath 

qneuropathie

neuropathie (dev)
1. neuropathy 

qneuropathisch

neuropathisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de neuropathie betreffend
neuropathic (bijwoord: neuropathically) 
2. zenuwziek
neuropathic (bijwoord: neuropathically) 

qneuropathologie

neuropathologie (dev)
1. neuropathology 

qneuropeptide

neuropeptide (het, dev)
1. neuropeptide 

qneuropsychologie

neuropsychologie (dev)
1. neuropsychology 

qneuroradiologie

neuroradiologie (dev)
1. neuroradiology 

qneurose

neurose (dev)
1. neurosis 

qneurostimulatie

neurostimulatie (dev)
1. neurostimulation 

qneurotica

neurotica (dev) zie neuroticus

qneuroticisme

neuroticisme (het)
1. neuroticism 

qneuroticus

neuroticus (dem), neurotica (dev)
1. neurotic 

qneurotisch

neurotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. neurotic
(algemeen ook) disturbed, deranged, unstable 
♦ voorbeelden
neurotische aandoeningen
neuroses 

qneurotiseren

neurotiseren (overgankelijk werkwoord)
1. make neurotic 

qneurotomie

neurotomie (dev)
1. neurotomy 

qneurotoxine

neurotoxine (het)
1. neurotoxin 

qneurotransmitter

neurotransmitter (dem) (medisch)
1. neurotransmitter 

qneus

neus (dem)
1. lichaamsdeel
nose 
♦ voorbeelden
dat kan ik aan zijn neus niet zien
I can't tell by the look on his face what he wants 
(figuurlijk) dat ga ik jou niet aan je neus hangen
that's none of your business 
iemand bij de neus hebben/nemen
(figuurlijk) trick someone, have someone on, take someone in, pull someone's leg 
doen alsof zijn neus bloedt
(figuurlijk) play/act dumb, close/shut one's eyes to something 
zijn neus dichthouden/dichtknijpen
hold one's nose 
door de neus roken
exhale smoke through one's nose 
door de neus spreken
speak/talk through one's nose, speak/talk nasally 
een frisse neus halen
get a breath of fresh air 
dat gaat zijn neus voorbij
that's not for (such as) him, he can whistle for that, he'll miss/lose that, it is lost to him 
hij haalt voor alles de neus op
he's a bit sniffy 
even een frisse neus gaan halen
go out for a walk/stroll 
een (lange) neus krijgen
be snubbed 
(figuurlijk) zijn neus krult
he's pleased as punch/tickled pink 
een lange neus maken
cock a snook at, thumb one's nose at, (Amerikaans-Engels) give five fingers (to) 
(figuurlijk) iets langs zijn neus weg zeggen
say something casually/parenthetically 
iets tussen neus en lippen door zeggen
say something casually/parenthetically
(onbedoeld) let something slip 
(figuurlijk) het moet tussen neus en lippen gebeuren
it must be done at odd moments/as we go along 
(schertsend) loop je neus maar achterna
just follow your nose 
(figuurlijk) met zijn neus kijken/zoeken
look for something with one's eyes closed 
(figuurlijk) je staat er met je neus bovenop
you're standing right in front of it, it's staring you in the face 
(figuurlijk) met zijn neus in de boter vallen
be in luck, come in at the right moment 
(figuurlijk) met zijn neus in de boeken zitten
be forever at/buried in one's books, have one's nose in one's books 
(figuurlijk) overal met zijn neus bij willen zijn
want to be in on/to know everything that's going on 
(figuurlijk) iemand met zijn neus op de feiten drukken
make someone face the facts 
(schertsend) ja, mijn neus
my eye!, come off it! 
wit om de neus worden
(go) pale, go white, blanch, go green/white Babout/Aaround the gills 
(nog) wit om de neus zien
(still) look pale/white/green about/Aaround the gills 
onder zijn neus
under one's (very) nose, right under one's nose 
iemand iets onder zijn neus wrijven
(figuurlijk) rub someone's nose in it/the dirt, rub it in, accuse someone of something 
dat moet je mij niet onder de neus wrijven
(figuurlijk) you can't blame me for that, you can't blame that on me 
(lelijk) op zijn neus kijken
(figuurlijk) be very disappointed, get a nasty surprise/shock 
zijn neus ophalen
sniff
(herhaaldelijk, door verkoudheid/huilen) sniffle, snivel 
de neus voor iemand/iets ophalen/optrekken
(ook figuurlijk) turn up one's nose at someone/something
(figuurlijk) look down one's nose at someone/something, sneer at someone/something, sniff/snort at something 
iemand een tik over/op zijn neus geven
punch/hit someone in/on the nose, punch someone's nose
(figuurlijk) snub someone, rap someone's knuckles 
in zijn neus peuteren
pick one's nose 
zijn neus snuiten
blow one's nose 
zijn neus overal in steken
(figuurlijk) poke/stick one's nose into everything, stick one's oar into everything, pry into everything, be a Nosey Parker/busybody 
zijn neus in de wind steken
(figuurlijk) stick one's nose in the air, be toffee-nosed 
(figuurlijk) zijn neus in andermans zaken steken
stick/put/poke/thrust one's nose into other people's affairs/business 
zijn neus stoten
(figuurlijk) fall (flat) on one's face, get a smack in the eye/face, be sent off with a flea in one's ear 
neuzen tellen
(figuurlijk) count noses/heads 
sta niet uit je neus te eten
(figuurlijk) don't just stand there/stand around doing nothing 
(figuurlijk) het/hij komt me mijn neus uit
I'm fed up (to the back teeth) with it/him 
hij zat maar 'n beetje uit zijn neus te vreten
he just sat there picking his nose
he was just hanging around/lazing about/twiddling his thumbs 
(België) de neus aan het venster steken
let oneself be seen/be heard from, show up, come forward 
een verstopte neus
a stuffed(-up)/stuffy/bunged-up nose 
als hij zijn neus buiten de deur vertoont
if he shows his nose/puts his nose outside the door 
(figuurlijk) het ligt vlak voor je neus
it's right under your/under your very nose, it's right in front of you, it's staring you in the face 
(figuurlijk) de trein ging voor mijn neus weg
I just missed the train 
(figuurlijk) plotseling voor iemands neus staan
pop up 
iemand iets voor/onder de neus houden
dangle something before/in front of someone, flourish something in someone's face, flash something at someone 
(figuurlijk) iemand iets voor de neus wegnemen/wegkapen
take something from under someone's nose 
ik zal je neus tussen je oren zetten
I'll spank your bottom 
het neusje van de zalm
(figuurlijk) the cat's whiskers/pyjamas, the cream (of the crop), the pick (of the bunch), the crème de la crème 
schoenen zonder neus
shoes without caps 
(figuurlijk) niet verder zien/kijken dan zijn neus lang is
be unable to see further than (the end of) one's nose, see no further than one's nose 
2. zintuig
nose
scent
(figuurlijk ook) flair 
♦ voorbeelden
een fijne/scherpe neus hebben
have a good nose 
(figuurlijk) een fijne neus voor iets hebben
have a good nose/have an eye for something 
3. punt van een voorwerp
nose
(balg, spuit ook) nozzle
(schoen) (toe)cap, toe
(dakpan) nib
(geweer) heel
(schaaf) handle 
♦ voorbeelden
schoenen met stalen neuzen
steel capped shoes 
(scheepvaart) het schip steekt zijn neus in de wind
the ship is turning (its nose/prow) to windward/is nosing to windward
(snel) the ship shoots up head to wind 
de neus van een vliegtuig
the nose of the plane 
4. m.b.t. wijn
nose 
¶. overige voorbeelden
iemand iets door de neus boren
do/diddle someone out of something, cheat someone of something 
(België) van zijn neus maken
show off, make a fuss 
dat examen is een wassen neus
that exam is just a matter of form/is just for show/is just a formality 
¶. spreekwoorden
wie het onderste uit de kan wil hebben, krijgt het lid/deksel op de neus
grasp all, lose all 
wie zijn neus schendt, schendt zijn aangezicht
± it's an ill bird that fouls its own nest
± don't wash your dirty linen in public 

qneusademen

neusademen (onovergankelijk werkwoord)
1. nose breathe 

qneusademhaling

neusademhaling (dev)
1. nose breathing 

qneusamandel

neusamandel (de)
1. adenoids  (meervoud) 

qneusarts

neusarts (dem)
¶. overige voorbeelden
keel-, neus- en oorarts
ear, nose and throat specialist, ENT specialist, otorhinolaryngologist 

qneusbadje

neusbadje (het)
1. nasal douche 

qneusbeen

neusbeen (het)
1. nasal bone 

qneusbel

neusbel (de)
1. nose piercing 

qneusbloeding

neusbloeding (dev)
1. nosebleed
(medisch) epistaxis 
♦ voorbeelden
ik heb een neusbloeding
I have a nosebleed, my nose is bleeding 

qneusbotje

neusbotje (het)
1. neusbeentje
nasal bone 
2. door neusschot gedragen botje
nose bone 

qneuscatarre

neuscatarre (de)
1. nasal catarrh
rhinitis, coryza 

qneuscorrectie

neuscorrectie (dev)
1. cosmetic nose surgery
↓ nose job 

qneusdruppels

neusdruppels (meervoud)
1. nose drops 

qneusfluit

neusfluit (de)
1. nose flute 

qneusgang

neusgang (dem)
1. nasal passage 

qneusgat

neusgat (het)
1. nostril 

qneusgeluid

neusgeluid (het)
1. nasal sound 

qneusgezwel

neusgezwel (het)
1. nose tumour 

qneushaai

neushaai (dem)
1. mackerel shark
porbeagle 

qneushaar

neushaar1 (het)
1. beharing
hair in the nostrils 

qneushaar

neushaar2 (het, de)
1. één haar
nostril hair 

qneusholte

neusholte (dev)
1. holte in de schedel
nasal cavity 
2. inwendige ruimte van de neus
nasal passage 

qneushoorn

neushoorn (dem)
1. rhinoceros
(informeel) rhino 

qneushoornkever

neushoornkever (dem)
1. rhinoceros beetle 

qneushoornvogel

neushoornvogel (dem)
1. hornbill 

qneushorzels

neushorzels (meervoud)
1. mouthflies 

qneus-keelholte

neus-keelholte (dev)
1. nasopharynx
rhinopharynx 

qneuskegel

neuskegel (dem)
1. nose cone 

qneuskijker

neuskijker (dem) (scheepvaart)
1. look-out (man) 

qneusklank

neusklank (dem)
1. nasal sound
(taalkunde) nasal 

qneusklier

neusklier (de)
1. nasal gland 

qneusknijper

neusknijper (dem)
1. knijpbril
pince-nez 
2. voor paard
barnacles  (meervoud)
cavesson 

qneusknop

neusknop (de)
1. nose piercing 

qneuskoepel

neuskoepel (dem)
1. turret, front-turret, nose-turret 

qneuskouter

neuskouter (het)
1. (knife) coulter
(Amerikaans-Engels ook) cutter 

qneuskus

neuskus (dem)
1. (Eskimo) noserub 

qneuslengte

neuslengte (dev) (figuurlijk; sport)
1. nose
hair('s breadth) 
♦ voorbeelden
iemand met een neuslengte verslaan
(informeel) nose someone out, pip someone at/to the post 
verliezen/winnen met een neuslengte verschil
lose/win by a nose/hair 

qneuslijn

neuslijn (de)
1. nasal profile 
♦ voorbeelden
een gebogen neuslijn
an aquiline nose 

qneusoperatie

neusoperatie (dev)
1. operation on one's nose
(plastische chirurgie) rhinoplasty
(vaak schertsend; informeel) (Amerikaans-Engels) nose job 

qneuspeuteren

neuspeuteren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pick one's nose 

qneuspoliep

neuspoliep (de)
1. nasal/nasopharyngeal polyp, nasal/nasopharyngeal polypus 

qneuspulker

neuspulker (dem), neuspulkster (dev) (informeel)
1. nosepicker 

qneuspulkster

neuspulkster (dev) zie neuspulker

qneusriem

neusriem (dem)
1. noseband
nosepiece 

qneusring

neusring (dem)
1. nosering
(rund ook) cattle leader 

qneusrug

neusrug (dem)
1. bridge (of the nose)
ridge of the nose 

qneusschelp

neusschelp (de)
1. turbinal, nasal concha 

qneusschot

neusschot (het)
1. septum 

qneusslijmvlies

neusslijmvlies (het)
1. nasal (mucous) membrane, mucous membrane of the nose 

qneusspiegel

neusspiegel (dem)
1. onbehaarde gedeelte van bovenlip
rhinarium 
2. (medisch)
rhinoscope, rhinal mirror 

qneusspraak

neusspraak (de)
1. nasal speech
twang 

qneusspray

neusspray (dem)
1. nasal spray
nose spray 

qneusspuitje

neusspuitje (het)
1. nasal syringe 

qneusstem

neusstem (de)
1. nasal voice
twang
(door verkoudheid/huilen) snuffle 

qneusstuk

neusstuk (het)
1. nose
(microscoop) nosepiece
(helm) nasal, nosepiece
(raket) nose cone 

qneuston

neuston (dem) (biologie)
1. neuston 

qneustoon

neustoon (dem)
1. nasal tone 

qneustussenschot

neustussenschot (het)
1. (inter)nasal septum 

qneusverkouden

neusverkouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. having/with a cold in the nose, having/with a cold in the head 
♦ voorbeelden
neusverkouden zijn
have a cold in the nose/head 

qneusverkoudheid

neusverkoudheid (dev)
1. cold in the nose
head cold
(medisch) nasal catarrh 

qneusvleugel

neusvleugel (dem)
1. m.b.t. de neus
nostril 
2. m.b.t. vliegtuigen
slat 

qneusvocht

neusvocht (het)
1. mucus
rheum 

qneuswarmertje

neuswarmertje (het) (schertsend)
1. nosewarmer 

qneuswiel

neuswiel (het)
1. nosewheel 

qneuswijs

neuswijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. cheeky, pert, cocky, saucy 

qneuswijsheid

neuswijsheid (dev)
1. cheekiness, pertness 

qneuswortel

neuswortel (dem)
1. base of the nose 

qneut

neut (de)
1. borrel
drop
dram, snort(er)
(slang) slam
(voornamelijk Brits-Engels; slang) snifter 
2. vooruitstekend deel
corbel, bracket 
3. onderstuk van een stijl
die 
4. gleuf
score 

qneutel

neutel (dem)
1. pipsqueak
squirt
(jochie) kid, tot 

qneutraal

neutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. onpartijdig
neutral
impartial 
♦ voorbeelden
neutraal blijven, een neutrale houding aannemen
remain neutral/impartial/uncommitted
(staat) remain non-aligned, take no side
(pejoratief) sit on the fence 
de neutrale mogendheden
the neutral States, the Neutrals 
neutraal onderwijs
non-denominational/undenominational education 
neutraal terrein
neutral territory 
2. zonder sterke lading
neutral
middle-of-the-road
(pejoratief) colourless, indifferent
(uitspraak) noncommittal 
♦ voorbeelden
een neutrale kleur
a neutral colour 
3. (astronomie, scheikunde, natuurkunde)
neutral 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) de neutrale doorsnede/lijn
the neutral line 
(scheikunde) neutrale zouten
neutral salts 

qneutralen

neutralen (meervoud)
1. neutrals 

qneutralisatie

neutralisatie (dev)
1. neutralization 

qneutraliseren

neutraliseren (overgankelijk werkwoord)
1. werking, invloed verhinderen, opheffen
neutralize
counteract, counterbalance 
♦ voorbeelden
afvalwater neutraliseren
treat sewage/effluent 
elkaar neutraliseren
cancel (each other) out 
guerrillatroepen neutraliseren
neutralize guerrilla forces 
de werking van een vergif neutraliseren
counteract the effect of a poison 
2. (scheikunde)
neutralize
(verzadigen) saturate 
♦ voorbeelden
neutraliserende stof
counteragent
(tegen (maag)zuur) antacid 
3. tot neutraal gebied verklaren
neutralize 

qneutralisering

neutralisering (dev)
1. neutralization
counteraction, deactivation, nullification 
♦ voorbeelden
de neutralisering van een zuur
the neutralization of an acid 

qneutralisme

neutralisme (het)
1. neutralism 

qneutralist

neutralist (dem)
1. neutralist 

qneutralistisch

neutralistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. neutralistic 

qneutraliteit

neutraliteit (dev)
1. neutrality
(van staten) non-alignment 
♦ voorbeelden
gewapende neutraliteit
armed neutrality 
de neutraliteit schenden
violate neutrality 

qneutraliteitsverklaring

neutraliteitsverklaring (dev)
1. declaration of neutrality 

qneutrino

neutrino (het)
1. neutrino 

qneutrofiel

neutrofiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. neutrophil 

qneutron

neutron (het) (natuurkunde)
1. neutron 

qneutronenbom

neutronenbom (de)
1. neutron bomb 

qneutronenbundel

neutronenbundel (dem)
1. neutron beam 

qneutronenflux

neutronenflux (dem)
1. neutron flux 

qneutronenfysica

neutronenfysica (dev)
1. neutron physics 

qneutronengranaat

neutronengranaat (de)
1. neutron bomb/shell 

qneutronenster

neutronenster (de)
1. neutron star 

qneutronenstraal

neutronenstraal (dem)
1. neutron ray 

qneutronentherapie

neutronentherapie (dev)
1. neutron therapy 

qneutronenwapen

neutronenwapen (het)
1. neutron weapon 

qneutrum

neutrum (het) (taalkunde)
1. geslacht
neuter 
2. woord
neuter 
3. vorm
neuter 

qneuzelaar

neuzelaar (dem)
1. zeur
moaner
whiner 
2. nasaal spreker
someone who talks through his nose, someone who talks with a twang 

qneuzelen

neuzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (onaangenaam) door de neus spreken
talk/speak through one's nose
twang 
2. (figuurlijk); zeurderig klinken, bijvoorbeeld doedelzak
twang
thrum, whine 
3. (be)snuffelen
nose about
poke and pry, sniff (at) 
4. onzin uitkramen
talk through one's hat
talk nonsense 

qneuzen

neuzen (onovergankelijk werkwoord)
1. rondkijken
browse
nose around/about 
♦ voorbeelden
zij kwam eens even neuzen
she came for a quick browse around 
2. snuffelen
nose around/about, ferret around/about 
♦ voorbeelden
neuzen in oude boeken
nose around in old books 
hij zat in mijn brieven te neuzen
he was prying/snooping/ferreting into my letters 

qneuzig

neuzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nasal 

qnevel

nevel (dem)
1. mist
mist
(lichte) haze
(druppeltjes) spray
(zeedamp) scud 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich in nevelen hullen
shroud/wrap one's surroundings in mystery, behave mysteriously 
de berg was in nevels gehuld
the mountain was wrapped in mist 
2. (figuurlijk); sluier
veil
shroud 
♦ voorbeelden
een dichte nevel houdt de toekomst voor ons verborgen
the future is wrapped/shrouded in (a veil/shroud/cloud of) mystery 
3. (astronomie)
nebula 
♦ voorbeelden
galactische nevels
(galactic) nebulae 

qnevelachtig

nevelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mistig
hazy
misty 
♦ voorbeelden
bij nevelachtig weer
in misty weather 
2. (figuurlijk)
hazy
misty, foggy, vague 

qnevelapparaat

nevelapparaat (het)
1. (luchtbevochtiger) humidifier
(met insecticide) mist blower
(met medicijn) nebulizer, vapourizer 

qnevelbank

nevelbank (de)
1. pocket of mist
bank of mist 

qnevelbeeld

nevelbeeld (het)
1. blur
hazy picture 

qnevelblusser

nevelblusser (dem)
1. (spray) extinguisher 

qnevelbom

nevelbom (de)
1. smoke bomb 

qnevelen

nevelen1 (onpersoonlijk werkwoord)
1. misten
be misty
be hazy 
♦ voorbeelden
het nevelt
it is misty/hazy 

qnevelen

nevelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (landbouw)
1. bespuiten
spray 

qnevelfilter

nevelfilter (het, dem)
1. smoke filter 

qnevelhypothese

nevelhypothese (dev)
1. nebular theory
nebular hypothesis 

qnevelig

nevelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nevelachtig
misty
hazy 
♦ voorbeelden
nevelig weer
misty weather 
nevelig worden
haze over 
2. (figuurlijk); vaag
hazy
misty, foggy, vague 
♦ voorbeelden
nevelige voorstellingen/begrippen
misty/hazy/foggy/vague notions/concepts 

qnevelkamer

nevelkamer (de)
1. (Wilson) cloud chamber 

qnevelkap

nevelkap (de)
1. cap of mist 

qnevelmaand

nevelmaand (dem)
1. November 

qnevelspuit

nevelspuit (de)
1. atomizer
spray-gun, mist blower, nebulizer
(blusapparaat) (fire-)extinguisher 

qnevelstad

nevelstad (de)
1. (omschrijving) urban area in which the division between city and countryside is not clearly visible 

qnevelster

nevelster (de)
1. nebulous star 

qnevelvat

nevelvat (het)
1. (Wilson) cloud chamber 

qnevelvlek

nevelvlek (de)
1. nebula 

qnevelvormer

nevelvormer (dem)
1. smoke producer
nebulizer 

qnevelvorming

nevelvorming (dev)
1. formation of mist
formation of haze 

qnevelwolk

nevelwolk (de)
1. cloud of mist 

qnevenactiviteit

nevenactiviteit (dev)
1. sideline 

qnevenbedrijf

nevenbedrijf (het)
1. bedrijf naast voornaamste bedrijf
branch, subsidiary
sideline 
♦ voorbeelden
dit is één van onze vele nevenbedrijven
this is one of our many subsidiaries/sidelines/branch industries 
2. minder belangrijke tak van bestaan
side industry
subsidiary trade/occupation/business 
♦ voorbeelden
dit is een nevenbedrijf van een meer winstgevend bedrijf
this is a dependent of a more profitable industry 
de landbouw promoveerde van neven- naar hoofdbedrijf
from being a secondary trade, agriculture grew to the principal occupation 
3. onderdeel van grotere tak van bedrijf
subsidiary industry/branch
ancillary trade, ancillary line of business 

qnevendienst

nevendienst (dem)
1. children's service 

qneveneffect

neveneffect (het)
1. side effect 

qnevenfunctie

nevenfunctie (dev)
1. additional function/job
additional office, sideline
(Amerikaans-Engels informeel, Brits-Engels pejoratief) job on the side 

qnevengeschikt

nevengeschikt (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. coordinate 

qnevengesteente

nevengesteente (het) (geologie)
1. country rock 

qnevengeul

nevengeul (de)
1. secondary channel 

qnevenhoek

nevenhoek (dem) (wiskunde)
1. adjacent angle 

qneveninkomsten

neveninkomsten (meervoud)
1. additional income
extra/incidental earnings 

qnevenman

nevenman (dem)
1. soldaat
right-hand man 
2. iemand die naast iemand anders zit/staat
person next to you, neighbour 

qnevenoplossing

nevenoplossing (dev)
1. alternative solution 

qnevenschikkend

nevenschikkend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. coordinating
coordinate 

qnevenschikking

nevenschikking (dev) (taalkunde)
1. coordination
(asyndetisch) parataxis 

qnevensgaand

nevensgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. annexed
(in enveloppe) enclosed 

qnevenstaand

nevenstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjacent 
♦ voorbeelden
zie nevenstaande figuur
see the diagram opposite 

qnevenvestiging

nevenvestiging (dev)
1. branch 

qnevenwerkzaamheden

nevenwerkzaamheden (meervoud)
1. extra duty 

qnever

never (bijwoord)
1. never ever 

qneverending

neverending (bijvoeglijk naamwoord)
1. never-ending 

qnew age

new age (de)
1. New Age 

qnewagemuziek

newagemuziek (dev)
1. New Age music 

qnewbie

newbie (dem) (computer)
1. newbie 

qnewfoundlander

newfoundlander (dem)
1. Newfoundland (dog) 

qnew look

new look (dem)
1. new look 

qnewskool

newskool (de)
1. new school 

qnewspeak

newspeak (dem)
1. newspeak 

qnewton

newton (dem)
1. newton 

qnew wave

new wave (dem)
1. new wave 

qnext door

next door (bijvoeglijk naamwoord)
1. next door 

qney

ney (dem)
1. ney 

qn&g

n&g (dev) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: natuur en gezondheid
subject combination ‘science and health’ 

qnge

nge (dev)
1. afkorting van: Nederlandse grootte-eenheid
(omschrijving) unit used to express the economic size/significance of an agricultural holding 

qngo

ngo (dev)
1. afkorting van: niet-gouvernementele organisatie
NGO 

qngoni

ngoni (dem)
1. ngoni 

qNH

NH (afkorting)
1. afkorting van: Noord-Holland
(omschrijving) North Holland 

qN.H.

N.H. (afkorting)
1. afkorting van: Nederlands-hervormd
(omschrijving) Dutch Reformed 

qNiagara

Niagara (dem)
1. Niagara 
♦ voorbeelden
de Niagarawaterval(len)
(the) Niagara falls 

qnicad

nicad (afkorting)
1. afkorting van: nikkel cadmium
nicad (battery) 

qNicaragua

Nicaragua Nicaragua(het)
1. Nicaragua 

qNicaraguaan

Nicaraguaan (dem), Nicaraguaanse (dev)
1. (man & vrouw) Nicaraguan
(vrouw) Nicaraguan woman/girl 

qNicaraguaans

Nicaraguaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nicaraguan 

qNicaraguaanse

Nicaraguaanse (dev) zie Nicaraguaan

qniche

niche (de)
1. (biologie)
niche 
2. (handel)
niche 

qnichemarkt

nichemarkt (de)
1. niche market 

qnichespeler

nichespeler (dem)
1. niche player 

qnichroom

nichroom (het)
1. nichrome 

qnicht

nicht1 (dem)
1. homo
fairy
queen
(beledigend; slang) (Brits-Engels) poof(ter)
(beledigend; slang) (Amerikaans-Engels) fag(got), (Amerikaans-Engels) fruit 
♦ voorbeelden
een valse nicht
± a spiteful/malicious queer/queen/fairy/homo 

qnicht

nicht2 (dev)
1. dochter van iemands broer/zus
niece 
2. ooms-/tantesdochter
cousin 
♦ voorbeelden
een nicht van vaderszijde/moederszijde
a paternal/maternal cousin 
ik ben een nicht van Mary
I am one of Mary's cousins 
een volle nicht
a first cousin 
¶. overige voorbeelden
een verre nicht
a distant cousin 

qnichtenbar

nichtenbar (de)
1. gay bar 

qnichtenkit

nichtenkit (de) (informeel)
1. queer/gay bar
(Amerikaans-Engels ook) faggot('s) bar 

qnichtenrock

nichtenrock (de) (muziek)
1. glitter rock 

qnichtentent

nichtentent (de) zie nichtenkit

qnichterig

nichterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fairy
(Brits-Engels ook) poofy, pansy 
♦ voorbeelden
nichterig praten
talk like a fairy/queen
(Brits-Engels ook) talk like a poof, ↑ talk effeminately 
nichterige types
fairies, queens
(Brits-Engels ook) poofs, pansies 

qnicotianine

nicotianine (de)
1. nicotianin 

qnicotine

nicotine (de)
1. nicotine 

qnicotinearm

nicotinearm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low in nicotine
light 

qnicotinepleister

nicotinepleister (de)
1. nicotine patch 

qnicotinevergiftiging

nicotinevergiftiging (dev)
1. nicotinism
nicotine/tobacco poisoning 

qnicotinevlek

nicotinevlek (de)
1. tobacco stain 
♦ voorbeelden
vingers met nicotinevlekken
tobacco-stained fingers 

qnicotinevrij

nicotinevrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-nicotine
denicotinized 

qnicotinezuur

nicotinezuur (het)
1. nicotinic acid
niacin 

qnicotinezuuramide

nicotinezuuramide (het)
1. nicotinamide 

qnidatio

nidatio (dev)
1. implantation
nidation 

qniëlleren

niëlleren (onovergankelijk werkwoord)
1. niello 

qniëllo

niëllo (het)
1. niello 

qniemand

niemand (onbepaald voornaamwoord)
1. no one
nobody 
♦ voorbeelden
niemand anders dan
none other than 
helemaal niemand
no one/nobody at all 
er is niemand thuis
there's no one/nobody home 
dat kan niemand zeggen
it's impossible to say/tell 
niemand minder dan
no less a person than, none other than 
niemand niet?
no one better? 
niets of niemand kan haar tegenhouden
wild horses couldn't stop her, there's no stopping her 
niemand van u
none of you 
voor niemand onderdoen
be second to none 
niemand geeft zijn adres
no one/nobody gives his/her address 
¶. spreekwoorden
niemand is onmisbaar
no man is indispensable 
niemand kan twee heren dienen
no man can serve two masters 
niemand hinkt van/gaat mank aan andermans zeer
it is easy to bear the misfortunes of others 
niemand is volmaakt
nobody is perfect 
niemand is onfeilbaar
no man is infallible
nobody is perfect 

qniemandsland

niemandsland (het)
1. gebied
no man's land 
2. (figuurlijk); onderwerp, terrein
no man's land 
3. (leger)
no man's land 

qniemandsvriend

niemandsvriend (dem)
1. loner
lone wolf, friendless person, man without friends in the world, man without ties in the world, man without a friend in the world, woman without friends in the world, woman without ties in the world, woman without a friend in the world 

qniemendal

niemendal1 (dem)
1. onbeduidend persoon
nobody
nothing, nought, nonentity, cipher 

qniemendal

niemendal2 (het)
1. kleinigheid
song 
♦ voorbeelden
voor een niemendal heb je het
it's going for a song 

qniemendal

niemendal3 (onbepaald voornaamwoord)
1. volstrekt niets
nothing at all
absolutely nothing 
♦ voorbeelden
je hebt hier niemendal te vertellen
you have no say at all here 
(informeel) niks niemendal
sweet nothing 
2. iets van geen belang
nothing
trifle 
♦ voorbeelden
o, dat is niemendal
oh, that's nothing/a trifle 
¶. overige voorbeelden
(België) van niemendal
pretty worthless
(m.b.t. afkomst) ↑ lowborn, ↑ of obscure birth 

qniemendal

niemendal4 (hoofdtelwoord)
1. none at all 
♦ voorbeelden
ik heb er niemendal
I have none at all 

qniemendalletje

niemendalletje (het)
1. kledingstuk
scanty piece of clothing
negligee 
2. romannetje, toneelstuk
light book
light novel, bedside book/novel
(toneelstuk) light play/comedy 

qnier

nier (de)
1. orgaan
kidney 
♦ voorbeelden
het aan de nieren hebben
suffer from kidney trouble 
(medisch) een wandelende nier
a floating/wandering/moveable kidney 
2. gerecht
kidney 
♦ voorbeelden
gebakken nier(tjes)
fried kidney(s) 

qnierbed

nierbed (het)
1. suet
(Amerikaans-Engels ook; in het bijzonder bij varken) leaf 

qnierbekken

nierbekken (het)
1. renal pelvis
pelvis (of the kidney) 

qnierbekkenontsteking

nierbekkenontsteking (dev)
1. pyelitis
(nierbekken en nier tegelijk) pyelonephritis 

qnierbroodje

nierbroodje (het)
1. kidney sandwich 

qnierbuisje

nierbuisje (het)
1. renal (convoluted) tubule
(stelsel van buisjes) nephron 

qnierdialyse

nierdialyse (dev) (medisch)
1. haemodialysis
extracorporeal dialysis 

qniergordel

niergordel (dem)
1. (renal) support belt 

qniergruis

niergruis (het)
1. gravel 

qnierkanker

nierkanker (dem)
1. cancer of the kidney(s) 

qnierkapsel

nierkapsel (het)
1. capsule (of the/a kidney)
perinephrium 

qnierkelk

nierkelk (dem)
1. renal pelvis 

qnierkoliek

nierkoliek (dev)
1. renal colic
nephralgia 

qniermerg

niermerg (het)
1. renal medulla 

qnierontsteking

nierontsteking (dev)
1. nephritis, inflammation of the kidney
kidney infection 

qnierpapil

nierpapil (de)
1. renal papilla 

qnierpatiënt

nierpatiënt (dem)
1. kidney patient
↑ nephritic patient 

qnierschors

nierschors (de)
1. renal cortex 

qnierslagader

nierslagader (de)
1. renal artery 

qniersteen

niersteen (dem)
1. kidney stone
↑ renal calculus 
♦ voorbeelden
nierstenen hebben
have kidney stones 

qniersteenvergruizer

niersteenvergruizer (dem) (medisch)
1. lithotripter 

qnierstoot

nierstoot (dem) (sport)
1. kidney punch 

qnierstuk

nierstuk (het)
1. loin (roast) with kidney 

qniertransplantatie

niertransplantatie (dev) (medisch)
1. kidney transplant(ation) 

qniervergiftiging

niervergiftiging (dev)
1. uraemia 

qniervet

niervet (het)
1. suet 

qniervormig

niervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. kidney-shaped
↑ reniform 
♦ voorbeelden
een tafeltje met niervormig blad
a kidney-shaped table 
(biologie) met niervormige bladeren
with reniform leaves 

qnierzand

nierzand (het)
1. urinary sand 

qnierziekte

nierziekte (dev)
1. kidney disease/complaint
↑ renal/nephritic disease, ↑ renal/nephritic complaint 

qnies

nies (dem)
1. sneeze 

qniesbui

niesbui (de)
1. attack/fit of sneezing, sneezing fit 

qniesgas

niesgas (het)
1. sneeze/sneezing gas
sternutator 

qnieskruid

nieskruid (het)
1. hellebore
veratrum 

qniespoeder

niespoeder (het, dem)
1. sneezing powder 

qniesziekte

niesziekte (dev)
1. cat flu 

qniet

niet1 (dem)
1. m.b.t. een loterij
blank 
♦ voorbeelden
een niet trekken
draw a blank 
een loterij zonder nieten
a prize with every draw 

qniet

niet2 (het)
1. het niet zijn
nothingness 
♦ voorbeelden
in het niet verdwijnen
vanish/fade into nothingness
↓ vanish into thin air 
in het niet verzinken bij
pale/sink/shrink into insignificance beside/(when) compared to/in comparison to, be dwarfed by, be nothing compared to 
in het niet doen verzinken
dwarf 
dat valt in het niet vergeleken bij …
that pales into insignificance beside/(when) compared to/in comparison to … 

qniet

niet3 (de)
1. metalen beugeltje
staple
(in boek) wire stitch 

qniet

niet4 (onbepaald voornaamwoord)
1. nothing
nought
(verouderd of formeel) naught 
♦ voorbeelden
dat is niet meer dan een suggestie
that's nothing more than/that's only a suggestion 
voor/om niet
for nothing
(gratis ook) gratis, free
(tevergeefs ook) in vain 

qniet

niet5 (bijwoord)
1. ontkenning
not 
♦ voorbeelden
niet alleen …, maar ook …
not only … but also … 
ik kan niet anders dan zijn voorstel aannemen
I cannot choose but accept his proposal 
het betaalt goed, daar niet van
(it's) not that it's not well-paid, it's well-paid, that's not the point, but 
dan niet!
(all right) then no! 
niet dat …
(it's) not that …, it's not as if …, I don't mean to say that … 
niet eens
not even 
hij keek niet eens
he didn't even look, he did not so much as look, he never even looked, he never so much as looked 
zij is niet te dik en niet te dun
she is neither too fat nor too thin 
niet geslaagd/gereed/authentiek enz.
unsuccessful/unprepared/unauthentic/… 
helemaal niet
not at all
(informeel) no way 
ik hoop van niet
I hope not 
(informeel) is 't niet
it isn't!, oh no it's not! 
lang zo goed niet
nowhere near as/so good 
niet langer
no longer 
denk dat maar niet
don't you believe it! 
niet meer te helpen
past/beyond help 
dat viel mee, of niet?
that was all right, wasn't it?, that went well enough, didn't it? (enz.) 
ik ook niet
neither/nor do I/am I/have I/… 
de motor sloeg niet aan
the engine wouldn't/failed to start 
gelieve niet te roken
please do not smoke, kindly refrain from smoking 
ik neem aan van niet
I don't suppose so 
volstrekt niet
absolutely not 
waarom niet? Daarom niet!
why not? Because (I say so)! 
opdat het niet weer gebeurt
lest it happen again 
niet op zijn gemak
ill at ease 
ze is niet al te slim
she is none too bright 
om te stikken vandaag, niet?
scorching today, isn't it? 
2. toch, immers
not 
♦ voorbeelden
heb ik het je niet gezegd?
didn't I tell you?, I thought I('d) told you?, how often have I told you? 
hoe vaak heb ik niet gedacht …
how often have I thought … 
wat heb ik hen niet dikwijls gewaarschuwd
haven't I always warned them? 
niet waar?
isn't it?, aren't they?, doesn't he?, can't we? (enz.) 
¶. spreekwoorden
wat Jantje niet leert, zal Jan nooit kennen
± the child is father of the man
± as the twig is bent, so is the tree inclined 
(de) kleren maken de man niet
clothes do not make the man 
die het kleine niet eert, is het grote niet weerd
± take care of the pence/pennies and the pounds will take care of themselves 

qniet-aanvalsverdrag

niet-aanvalsverdrag (het)
1. nonagression pact/treaty 

qniet-aflatend

niet-aflatend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unremitting
ceaseless, incessant 

qniet-alcoholisch

niet-alcoholisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonalcoholic 
♦ voorbeelden
een niet-alcoholische drank
a nonalcoholic/soft drink
(voor kinderen) (Amerikaans-Engels) a Shirley Temple 

qniet-ambtelijk

niet-ambtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unofficial (bijwoord: unofficially) 

qniet-bestaand

niet-bestaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonexistent 

qniet-commercieel

niet-commercieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. noncommercial
(zonder winstbejag) nonprofitmaking 
♦ voorbeelden
niet-commerciële projecten
noncommercial/nonprofitmaking projects 

qnietdeug

nietdeug (dem) (België) zie deugniet

qnieten

nieten (overgankelijk werkwoord)
1. (vellen papier) staple
(boek) wire stitch
(klinken) rivet 

qnietes

nietes (tussenwerpsel) (informeel)
1. 'tisn't 
♦ voorbeelden
een nietes-welles discussie
a 'tis-'tisn't argument 
het is jouw schuld! nietes! welles!
it's your fault! oh no it isn't! oh yes it is! 

qniet-gebonden

niet-gebonden (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
niet-gebonden landen
nonaligned countries 

qniet-geleidend

niet-geleidend (bijvoeglijk naamwoord) (elektriciteit)
1. nonconducting
dielectric 
♦ voorbeelden
niet-geleidende stof
nonconducting material, nonconductor 

qniet-geleider

niet-geleider (dem)
1. nonconductor
dielectric 

qniet-gouvernementeel

niet-gouvernementeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. nongovernment(al) 

qniethamer

niethamer (dem)
1. engineer's hammer 

qnietig

nietig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (juridisch)
invalid, null (and void), nugatory 
♦ voorbeelden
nietig maken
render/make null (and void), invalidate, vitiate 
iets nietig verklaren
declare invalid/null (and void), annul, nullify, void 
2. zonder waarde
insignificant
futile, trivial, trifling, paltry
(beuzelachtig; informeel) piddling 
♦ voorbeelden
de mens is een nietig wezen
man is an insignificant creature 
3. klein, mager
puny
diminutive 
♦ voorbeelden
een nietig ventje
a puny fellow, a (little) wisp of a fellow, a pygmy/runt, a (little) shrimp 

qnietigheid

nietigheid (dev)
1. (juridisch)
invalidity, nullity 
♦ voorbeelden
op straffe van nietigheid
on pain of being null and void, under penalty of nullity 
2. vergankelijkheid
futility
insignificance, triviality
(ijdelheid) vanity 
3. onaanzienlijkheid
insignificance 
4. voorwerp, zaak
trifle, triviality, (mere) nothing 

qnietigverklaring

nietigverklaring (dev)
1. nullification
annulment 
♦ voorbeelden
de nietigverklaring van een contract
the nullification of a contract 

qniet-ingezetene

niet-ingezetene (de)
1. nonresident
subject residing abroad
(buitenlander) foreigner 

qniet-inmenging

niet-inmenging (dev) (politiek)
1. non-intervention
noninvolvement, noninterference 

qniet-inwonend

niet-inwonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonresident 

qniet-Jood

niet-Jood (dem)
1. non-jew(ish)
gentile, goy 

qniet-Joodverklaring

niet-Joodverklaring (dev)
1. certificate of Aryan origin/descent 

qniet-lid

niet-lid (het)
1. nonmember
(buitenstaander) outsider
(van vakbeweging) nonunionist, nonunion member 

qnietmachine

nietmachine (dev)
1. (voor vellen papier) stapler
(voor boeken) wire stitcher
(klinker) riveter, riveting machine 

qniet-metaal

niet-metaal (het)
1. nonmetal
metalloid 

qniet-nakoming

niet-nakoming (dev)
1. nonfulfilment (of)
(het niet in acht nemen) nonobservance (of)
(niet inschikkelijk zijn) noncompliance (with), failure to comply (with)
(ongehoorzaamheid) disobedience (of) 

qniet-officieel

niet-officieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unofficial 

qniet-ontvankelijk

niet-ontvankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vordering) inadmissible
(eiser) nonsuited 
♦ voorbeelden
de eiser niet-ontvankelijk verklaren
declare the plaintiff (is) nonsuited 
de vordering is niet-ontvankelijk
the action is inadmissible, no action lies 
zij worden niet-ontvankelijk verklaard in hun beroep
their appeal is disallowed, is declared inadmissible 

qniet-overdraagbaar

niet-overdraagbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. nontransferable 

qniet-partijgebonden

niet-partijgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. independent
nonpartisan, nonpartizan 

qnietpistool

nietpistool (het)
1. staple-gun 

qniet-roken

niet-roken (bijwoord)
1. nonsmoking 
♦ voorbeelden
een bordje niet-roken
a nonsmoking sign 
ik ga altijd niet-roken zitten
I always go/sit in the Bnonsmoker/Anonsmoking compartment 

qniet-rokencoupé

niet-rokencoupé (dem)
1. nosmoking compartment/Acar, nonsmoking compartment/Acar, nonsmoker 

qniet-roker

niet-roker (dem)
1. nonsmoker 

qniets

niets1 (het)
1. nothingness
nothing
(leegte) void 
♦ voorbeelden
in het niets staren
stare into the/thin air/at the wall 
in het niets verdwijnen
disappear into nothingness 
uit het niets tevoorschijn komen
appear out of nothingness 

qniets

niets2 (onbepaald voornaamwoord)
1. nothing
not anything
↑ nought
(formeel) naught 
♦ voorbeelden
ik heb er niets aan
it's no good/use to me 
waterskiën? er is niets aan, maar ik vind er ook niets aan
waterskiing? there's nothing to it(, really), but I don't care for it at all 
ze at niets
she didn't eat anything 
weet je niets beters?
don't you know (of) anything better? 
mag ik een ijsje? niets daarvan!
may I have an ice cream? No you may not! 
ik ga een motor kopen. niets daarvan!
I'm going to buy a motorbike. you'll do no such thing/nothing of the sort 
niets doen dan lachen
do nothing but laugh 
dit is niets dan opschepperij
that's just/mere boasting 
dat maakt niets geen verschil
that makes not the slightest bit of difference, that makes no difference at all, that makes absolutely no difference 
zij moet niets van hem hebben
she will have none of him, she will have nothing to do with him 
dat is niets
(niet iets ergs) it/that is nothing
(geen bezwaar/moeite) not at all, don't mention it 
het is niets gedaan
it's no good/use 
€ 100 is niets voor hem
100 euros is nothing to him 
dit is niets vergeleken bij de hoofdstad
this is (as) nothing (compared) to the capital 
niets minder dan …
nothing less than 
niets nieuws
nothing new 
spelen om niets (kaarten)
play for love/fun 
dat loopt op niets uit
it'll come to nothing, nothing will come of it 
een dingetje van niets
a worthless thing 
ik geloof er niets van
I don't believe it at all, I don't believe a word of it 
helaas is er niets van gekomen
unfortunately nothing came of it/it came to nothing 
daar is niets van aan/van waar
none of it's true, it's all untrue 
niets van dat alles
none of these 
verder niets?
is that all? 
voor niets
(gratis) for nothing, gratis, free (of charge)
(informeel) for free, (free,) gratis and for nothing
(tevergeefs) for nothing, to no purpose 
niet voor niets
(niet zonder reden) not for nothing, for good reason 
dat is niets voor mij
that's not my sort of thing, that's not in my line, that's not my cup of tea 
dat is niets voor John
that's unlike/not like John 
voor niets en niemand bang zijn
not be afraid of anybody, be afraid of nobody 
niet voor niets deed hij het zo
it wasn't for nothing that he did it like that 
jij hebt me voor niets laten lopen
you sent me on a fool's errand 
voor niets en niemendal respect hebben
show respect for nothing at all 
ik ben er niets wijzer van geworden
I am none the wiser for it, I am not much wiser for it 
wij zijn niets
we are nothing, we are not religious 
niets te danken
not at all, don't mention it 
of het niets was
as if it was/were nothing 
kon je iets zien? niets!
could you see anything? nothing/not a thing! 
¶. spreekwoorden
van de doden niets dan goeds
never speak ill of the dead
speak well of the dead 
van niets komt niets
nothing comes of nothing 
veel leven om niets
much ado about nothing 
niets is veranderlijker dan een mens
nothing is more fickle than man
(Brits-Engels) there's nowt so queer as folk 
in het graf kun je niets meenemen
you can't take it with you when you go/die 

qniets

niets3 (bijwoord)
1. not at all 
♦ voorbeelden
het is niets aangenaam
it's not at all pleasant, it's not pleasant at all 
dat bevalt mij niets
I don't like that at all/one little bit 
hij kwam niets te vroeg
he came none too soon 
als het jou niets uitmaakt
if it's no trouble/bother 
¶. overige voorbeelden
(informeel) ergens niets geen zin in hebben
not feel like (doing) something at all 

qnietsbetekenend

nietsbetekenend (bijvoeglijk naamwoord)
1. insignificant 

qnietsdoen

nietsdoen (het)
1. idleness, inaction 
♦ voorbeelden
een zalig nietsdoen
pleasant idleness, dolce far niente 

qnietsdoener

nietsdoener (dem), nietsdoenster (dev)
1. idler, do-nothing
drone
(Amerikaans-Engels; informeel) no-account 
♦ voorbeelden
de rijke nietsdoeners
the idle rich 

qnietsdoenster

nietsdoenster (dev) zie nietsdoener

qnietsisme

nietsisme (het)
1. nihilism 

qniet-sluitend

niet-sluitend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbalanced 
♦ voorbeelden
niet-sluitende begroting
unbalanced budget 

qnietsnut

nietsnut (dem)
1. good-for-nothing
(informeel) (Brits-Engels) layabout, (Amerikaans-Engels) bum
(formeel) ne'er-do-well 

qnietsontziend

nietsontziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unscrupulous, uncompromising, ruthless
(misdadiger) desperate 

qnietsvermoedend

nietsvermoedend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unsuspecting (bijwoord: unsuspectingly) 
♦ voorbeelden
nietsvermoedend deed ik open
I opened it unsuspectingly 

qnietswaardig

nietswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. worthless, futile
good-for-nothing 
♦ voorbeelden
een nietswaardig bestaan
a futile existence 

qnietszeggend

nietszeggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zonder betekenis) meaningless
(wezenloos) vacant, blank, expressionless
(hol, ijdel, vaak m.b.t. woorden/complimenten) empty, idle
(plat, vol gemeenplaatsen) platitudinous
(neutraal, opzettelijk vaag) noncommittal
(onbevredigend, vnl. van excuus, antwoord) lame
(triviaal) trivial 
♦ voorbeelden
een nietszeggende glimlach
a bland smile 
een nietszeggende opmerking
a triviality, a nothing, a purposeless remark 
een nietszeggend persoon
a nondescript person 

qniettegenstaande

niettegenstaande (voorzetsel)
1. notwithstanding, despite, in spite of 
♦ voorbeelden
niettegenstaande het feit dat …
notwithstanding/despite/in spite of the fact that … 
niettegenstaande mijn vergissing
notwithstanding/despite/in spite of my mistake 
niettegenstaande het slechte weer ging hij uit
notwithstanding/despite/in spite of the bad weather he went out 

qniettemin

niettemin (bijwoord)
1. nevertheless, nonetheless
even so, just the same, for all that, still 
♦ voorbeelden
niettemin is het waar dat …
it is nevertheless true that … 

qniet-verbindend

niet-verbindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. noncompulsory
(contract) not binding
(verordening, wet) inoperative, ineffectual 

qniet-verschijning

niet-verschijning (dev)
1. nonattendance
failure to appear
(voornamelijk juridisch) nonappearance, default 
♦ voorbeelden
(juridisch) bij niet-verschijning
on/in default 

qnietwaar

nietwaar (tussenwerpsel) (informeel)
1. is(n't) it?, do(n't) you?, have(n't) we? (enz.) 
♦ voorbeelden
dat is mogelijk, nietwaar?
it's possible, isn't it? 
jij kent zijn pa, nietwaar?
you know his dad, don't you? 
het is altijd wat, nietwaar?
there's always something, isn't there? 
het moet gebeuren, nietwaar?
it must be done, mustn't it? 
er zit niks anders op, nietwaar?
there's nothing else we can do, is there? 
het is niet verplicht, nietwaar?
we don't have to (do it), do we?, it's optional, isn't it?, it's not compulsory, is it? 
het is helemaal niet nodig, nietwaar?
it's not at all necessary, is it? 
hij moest om acht uur thuis zijn, nietwaar?
he had to be home at eight o'clock, didn't he? 

qnieuw

nieuw1 (het)
1. new things/clothes 
♦ voorbeelden
zich in het nieuw steken
buy (some) new things/clothes 

qnieuw

nieuw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pas gemaakt
new
recent 
♦ voorbeelden
het nieuwste op het gebied van
the latest thing in, the last word in 
iets nieuws aanhebben
be wearing something new 
een nieuwe mode
a new fashion 
de nieuwste ontwikkelingen
the most recent developments 
het nieuwste van het nieuwste
the newest of the new, the absolute latest 
2. niet gebruikt
new
(ongedragen) unworn
(ongebruikt) unused 
♦ voorbeelden
zijn kleren zijn nog als nieuw
his clothes are still as good as/like new 
het nieuwe is eraf
it's no longer new
(nieuwigheid, onbekendheid) the novelty has worn off 
zogoed als nieuw
as good as new, like/practically new 
3. jong, vers
(vers) fresh
(jong) young
(vnl. m.b.t. aardappelen) new 
♦ voorbeelden
nieuwe groente
fresh vegetables 
nieuwe haring
new herring 
(zelfstandig (gebruikt)) Hollandse nieuwe
‘Hollandse nieuwe’, Dutch early-season herring(s), eaten raw 
4. ander
new
fresh
(origineel) original
(onbekend, baanbrekend) novel
(modieus) fashionable 
♦ voorbeelden
een nieuw begin maken
make a fresh start 
ik ben hier nieuw
I'm new here/to the place 
nieuw bloed
new blood 
hij brak een nieuwe fles aan
he opened/began (on)/started (on) a new/another bottle 
Amerikanen worden altijd gefascineerd door het nieuwe
Americans are always fascinated by the/what's new/by novelties/new things 
er is nieuwe hoop op een akkoord in het dispuut
there is/are renewed hope/hopes for a settlement in the dispute 
met het nieuwe jaar
at (the) New Year, at the turn of the year 
een nieuwe kans krijgen
get a fresh chance 
met nieuwe moed
with fresh/renewed courage 
(er is) niets nieuws onder de zon
there is nothing new under the sun 
de nieuwe preutsheid
the new prudishness 
een nieuwe sigaar opsteken
light (up) a new/fresh cigar 
't nieuwe zit hem daarin dat …
what's new about it is that … 
het Nieuwe Testament
the New Testament 
een nieuw voorstel
a novel suggestion 
wordt Peter de nieuwe voorzitter?
will Peter become the new/next chairman? 
een nieuwe weg inslaan
take a new course 
een nieuw zusje krijgen
have a new (baby) sister 
5. modern
new
modern, up-to-date
(zeer modern) up to the minute 
♦ voorbeelden
nieuwe en nieuwste geschiedenis
modern history
(nieuwste ook, vnl. na 1945) contemporary history 
nieuwe technieken in gebruik nemen
adopt new/modern techniques 
de Nieuwe Wereld
the New World 
¶. spreekwoorden
je moet geen oude schoenen weggooien voor je nieuwe hebt
don't pour out the dirty water before you have clean 
nieuwe heren, nieuwe wetten
new lords, new laws 
nieuwe bezems vegen schoon
new brooms sweep/a new broom sweeps clean 

qnieuwaangekomene

nieuwaangekomene (de)
1. newcomer, new arrival 

qnieuwbakken

nieuwbakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ongemarkeerd) new
(vers) fresh
(pejoratief; nieuwlichterig) newfangled 
♦ voorbeelden
haar nieuwbakken echtgenoot
her newly-wed husband 

qnieuwbekeerde

nieuwbekeerde (de)
1. new/recent convert
neophyte 

qnieuwbouw

nieuwbouw (dem)
1. wijk(en)
(Brits-Engels) new (housing) estate, (Amerikaans-Engels) new (housing) development 
♦ voorbeelden
in de nieuwbouw wonen
live on a new estate/development 
2. het bouwen
construction of new buildings 
3. huis, huizen in aanbouw
new(ly built) house/houses 

qnieuwbouwhuis

nieuwbouwhuis (het)
1. new(ly-built) house 

qnieuwbouwplan

nieuwbouwplan (het)
1. new-construction project
plan for new construction/development 

qnieuwbouwwijk

nieuwbouwwijk (de)
1. (Brits-Engels) new (housing) estate, (Amerikaans-Engels) new (housing) development 

qnieuwbouwwoning

nieuwbouwwoning (dev)
1. new(ly-built) house 

qNieuw-Caledonië

Nieuw-Caledonië (het)
1. New Caledonia 

qNieuw-Caledoniër

Nieuw-Caledoniër (dem), Nieuw-Caledonische (dev)
1. (man & vrouw) New Caledonian
(vrouw) New Caledonian woman/girl 

qNieuw-Caledonisch

Nieuw-Caledonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. New Caledonian 

qNieuw-Caledonische

Nieuw-Caledonische (dev) zie Nieuw-Caledoniër

qnieuweling

nieuweling (dem)
1. onervaren mens
novice, beginner
tyro 
♦ voorbeelden
een nieuweling in het vak
(schrijver/politieman enz.) a novice
a newcomer to the business 
2. pas aangekomene
newcomer
(op school ook) new boy/girl/pupil
(rekruut) (raw/new) recruit, rookie
(op universiteit) (man) freshman, (vrouw) freshwoman 

qnieuwemaan

nieuwemaan (de)
1. new moon 
♦ voorbeelden
bij nieuwemaan
at new moon, when the moon is new 
het is nieuwemaan
there is a/it is new moon 

qnieuwerwets

nieuwerwets (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. modern, new-fashioned
(modieus) fashionable, stylish
(modernistisch) modernist
(pejoratief; nieuwlichterig) newfangled
novel 
♦ voorbeelden
zich nieuwerwets kleden
dress in the latest fashion 
nieuwerwetse meubelen
modern furniture 

qnieuwgeboren

nieuwgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. newborn, newly born 
♦ voorbeelden
de nieuwgeborene
the (newborn/newly born) baby
(vertederend) the new arrival, the little stranger 

qnieuwgevormd

nieuwgevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. newly formed 
♦ voorbeelden
nieuwgevormde woorden
neologisms, new formations 

qNieuwgrieks

Nieuwgrieks (het)
1. Modern Greek
Romaic
(omgangstaal) demotic 

qNieuw-Guinea

Nieuw-Guinea (het)
1. New Guinea 

qNieuw-Guinees

Nieuw-Guinees (bijvoeglijk naamwoord)
1. New Guinean 

qnieuwheid

nieuwheid (dev)
1. newness, novelty
(originaliteit) originality 

qNieuwhoogduits

Nieuwhoogduits (het)
1. Modern High German 

qnieuwigheid

nieuwigheid (dev)
1. novelty, innovation
new departure 
♦ voorbeelden
het is een echte nieuwigheid op dit gebied
it is the latest thing in this field 
het is een echte nieuwigheid op het gebied van wasmachines
it's the latest thing/last word in washing machines 
nieuwigheden invoeren
introduce innovations 
malle nieuwigheden
newfangled innovations 

qnieuwjaar

nieuwjaar (het)
1. jaar dat pas is begonnen
New Year 
♦ voorbeelden
een gelukkig/zalig nieuwjaar!
a Happy New Year! 
iemand (gelukkig) nieuwjaar wensen
wish someone (a) Happy New Year 

qNieuwjaar

Nieuwjaar (het)
1. eerste dag
New Year's Day
(Amerikaans-Engels) New Year's 
♦ voorbeelden
het joods Nieuwjaar
the Jewish New Year, Rosh Hashana(h) 
Nieuwjaar vieren
celebrate New Year 

qnieuwjaarsbezoek

nieuwjaarsbezoek (het)
1. New Year's visit 

qnieuwjaarsbijeenkomst

nieuwjaarsbijeenkomst (dev)
1. New Year(s' Day) meeting 

qnieuwjaarsboodschap

nieuwjaarsboodschap (dev)
1. New Year('s) message 

qnieuwjaarsborrel

nieuwjaarsborrel (dem)
1. New Year's get-together 

qnieuwjaarsbrief

nieuwjaarsbrief (dem) (België)
1. new year's letter (read out by young children to their (god)parents) 

qnieuwjaarscadeau

nieuwjaarscadeau (het)
1. New Year present 

qnieuwjaarsconcert

nieuwjaarsconcert (het)
1. New Year('s Day) concert 

qnieuwjaarsdag

nieuwjaarsdag (dem)
1. New Year's Day 

qnieuwjaarsduik

nieuwjaarsduik (dem)
1. New Year's swim 

qnieuwjaarsfooi

nieuwjaarsfooi (de)
1. ± Christmas Bbox/Apresent 
♦ voorbeelden
wij moeten de vuilnismannen een nieuwjaarsfooi geven
we must give the dustbinmen a Christmas box 

qnieuwjaarsgroet

nieuwjaarsgroet (dem)
1. New Year's greeting(s) 

qnieuwjaarskaart

nieuwjaarskaart (de)
1. New Year card 

qnieuwjaarsmorgen

nieuwjaarsmorgen (dem)
1. New Year's morning 

qnieuwjaarspost

nieuwjaarspost (de)
1. ± Christmas Bpost/Amail 

qnieuwjaarsreceptie

nieuwjaarsreceptie (dev)
1. New Year reception 

qnieuwjaarsrede

nieuwjaarsrede (de)
1. New Year('s) speech 

qnieuwjaarsvisite

nieuwjaarsvisite (de)
1. bezoek
New Year('s) visit 
2. bezoekers
New Year('s) visitors 

qnieuwjaarswens

nieuwjaarswens (dem)
1. New Year's greeting(s) 

qnieuwkomer

nieuwkomer (dem)
1. nieuweling
zie nieuweling
2. iets nieuws
novelty, innovation 
♦ voorbeelden
een nieuwkomer in de top veertig
a newcomer to the top twenty 
3. (eufemistisch); allochtoon
newcomer, recent immigrant 

qnieuwkoop

nieuwkoop (dem)
1. new purchase
↓ new buy 

qnieuwkuis

nieuwkuis (dem) (België)
1. dry cleaning 

qnieuwlands

nieuwlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. polders
from reclaimed land 
♦ voorbeelden
nieuwlandse bieten
polders beet (root) 

qnieuwlichter

nieuwlichter (dem)
1. modernist, innovator 

qnieuwlichterij

nieuwlichterij (dev)
1. modernism 

qnieuwmodisch

nieuwmodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fashionable (bijwoord: fashionably), stylish (bijwoord: stylishly), newfashioned (bijwoord: newfashionedly) 

qNieuwnederlands

Nieuwnederlands (het)
1. Modern Dutch 

qNieuwpoort

Nieuwpoort (het)
1. Nieuwpoort, Nieuport 

qnieuwprijs

nieuwprijs (dem)
1. price when new, original/purchase price 

qnieuws

nieuws (het)
1. bericht(en)
news
word
(één bericht) piece of news
(tijding) tidings
(informatie) information
(informeel) info
(geheime inlichtingen) intelligence 
♦ voorbeelden
ik heb goed nieuws
I have (some) good news 
het laatste nieuws
the latest news
(informeel) the latest 
heb je het laatste nieuws gehoord?
(informeel) have you heard the latest? 
dat is oud nieuws
that's stale news
(informeel) that's old hat, that's ancient (history) 
het nieuws van de dag
the news of the day 
nieuws verspreidt zich snel
news gets around/travels fast 
wat is er voor nieuws?
what's the news?, any news?, anything new? 
geen nieuws, goed nieuws
no news is good news 
2. m.b.t. media
news 
♦ voorbeelden
buitenlands/binnenlands nieuws
foreign/domestic news 
gemengd nieuws
(various) news items
(in pers) paragraphs
(als titel ook) miscellanea 
in het nieuws zijn
be in the news 
naar het nieuws luisteren/kijken
listen to/watch the news 
het nieuws van acht uur
the eight o'clock news 
¶. spreekwoorden
geen nieuws, goed nieuws
no news is good news 
slecht nieuws komt altijd te vroeg
± bad news travels fast
± ill news comes apace 

qnieuwsagentschap

nieuwsagentschap (het)
1. news/press agency 

qnieuwsanker

nieuwsanker (het)
1. news anchor 

qnieuwsbericht

nieuwsbericht (het)
1. news report
news item
(in krant ook) newspaper report
(via radio/tv ook) news bulletin
(kort) newsflash 
♦ voorbeelden
de nieuwsberichten
the news 

qnieuwsblad

nieuwsblad (het)
1. newspaper
↓ paper 

qnieuwsbrief

nieuwsbrief (dem)
1. newsletter 

qnieuwsbulletin

nieuwsbulletin (het)
1. news bulletin 

qnieuwsdienst

nieuwsdienst (dem)
1. news/press service
news/press agency 

qnieuwsfilm

nieuwsfilm (dem)
1. newsreel 

qnieuwsgaarder

nieuwsgaarder (dem)
1. ± journalist, ± correspondent 

qnieuwsgaring

nieuwsgaring (dev)
1. gathering/collection of news 
♦ voorbeelden
vrije nieuwsgaring
free gathering/collection of news 

qnieuwsgier

nieuwsgier (dem)
1. nieuwsgierig persoon
newshound
(voornamelijk Amerikaans-Engels) newshawk 



qnieuwsgierig

nieuwsgierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. benieuwd
curious (about) (bijwoord: curiously)
inquisitive 
♦ voorbeelden
ik ben nieuwsgierig te weten
I'm curious/anxious/eager to know 
ik ben nieuwsgierig of ze komt
I'm curious to know whether she'll come 
iemand nieuwsgierig maken
make someone curious (about something), intrigue someone 
ik ben niet nieuwsgierig naar de uitslag
I don't want to know the result 
2. (pejoratief)
inquisitive (bijwoord: inquisitively)
prying
↓ nos(e)y 
♦ voorbeelden
een nieuwsgierig aagje
(Brits-Engels) a Nosey Parker, (Amerikaans-Engels) a nosey Nelly 
dat nieuwsgierige kind
that inquisitive/nos(e)y child 
ik zag hun nieuwsgierige ogen
I saw their prying eyes 

qnieuwsgierige

nieuwsgierige (de)
1. inquisitive person
± onlooker, looker-on, ± sightseer
(Amerikaans-Engels ook; in het bijzonder zich vergapende toerist) rubberneck 

qnieuwsgierigheid

nieuwsgierigheid (dev)
1. curiosity
(pejoratief) inquisitiveness, nosiness 
♦ voorbeelden
zijn nieuwsgierigheid bevredigen
gratify one's curiosity 
de nieuwsgierigheid prikkelen
arouse one's curiosity, intrigue one 
iets vragen uit nieuwsgierigheid
ask something out of/from curiosity 
branden van nieuwsgierigheid
be burning with/dying of curiosity 

qnieuwsgroep

nieuwsgroep (de) (computer)
1. newsgroup 

qnieuwshonger

nieuwshonger (dem)
1. hunger for news 

qnieuwsjager

nieuwsjager (dem)
1. newshound
(voornamelijk Amerikaans-Engels) newshawk 

qnieuwslezer

nieuwslezer (dem), nieuwslezeres (dev)
1. newsreader
newscaster 

qnieuwslezeres

nieuwslezeres (dev) zie nieuwslezer

qnieuwsmedia

nieuwsmedia (meervoud)
1. (news) media 
♦ voorbeelden
alle nieuwsmedia besteden er aandacht aan
it was covered by all the (news) media 

qnieuwsoverzicht

nieuwsoverzicht (het)
1. news summary, summarized news report 
♦ voorbeelden
kort nieuwsoverzicht
wrap-up, rundown on the news 

qnieuwspraak

nieuwspraak (de)
1. newspeak 

qnieuwsradio

nieuwsradio (dem)
1. news radio 

qnieuwsredactie

nieuwsredactie (dev)
1. news editors 

qnieuwsrubriek

nieuwsrubriek (dev)
1. news programme, current affairs programme, (Amerikaans-Engels) news program, (Amerikaans-Engels) current affairs program 

qnieuwssite

nieuwssite (de)
1. news site 

qnieuwstaat

nieuwstaat (dem)
1. ‘as new’ condition 

qnieuwsuitzending

nieuwsuitzending (dev)
1. news broadcast, newscast 

qnieuwsvoorziening

nieuwsvoorziening (dev)
1. news service 

qnieuwswaarde

nieuwswaarde (dev)
1. news value, newsworthiness 
♦ voorbeelden
dit heeft geen nieuwswaarde
this has no news value/is not newsworthy 

qnieuwszender

nieuwszender (dem)
1. news network
news channel 

qnieuwtestamentisch

nieuwtestamentisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. New Testamentary 

qnieuwtje

nieuwtje (het)
1. iets nieuws
novelty 
♦ voorbeelden
de televisie was toen nog een nieuwtje
television was still a novelty then 
2. bericht
piece/item/bit of news
(vnl. m.b.t. de media) news item 
♦ voorbeelden
een nieuwtje hebben/weten
have/know a piece/bit of news 
een nieuwtje vertellen
tell a piece/an item/a bit of news 
¶. overige voorbeelden
het nieuwtje was eraf
the novelty had gone, the novelty had worn off, it had lost its novelty 

qnieuwtjesjager

nieuwtjesjager (dem)
1. newsmonger
(voornamelijk Amerikaans-Engels; journalist) newshound, newshawk 

qnieuwvorming

nieuwvorming (dev)
1. (medisch)
neoplasm 
2. (taalkunde)
neologism
neology, coinage 

qnieuwwaarde

nieuwwaarde (dev) (verzekeringswezen)
1. replacement value 
♦ voorbeelden
de inboedel verzekeren tegen nieuwwaarde
insure the effects at their replacement value 

qNieuw-Zeeland

Nieuw-Zeeland Nieuw-Zeeland(het)
1. New Zealand 

qNieuw-Zeelander

Nieuw-Zeelander (dem), Nieuw-Zeelandse (dev)
1. New Zealander
(schertsend) Kiwi 

qNieuw-Zeelands

Nieuw-Zeelands (bijvoeglijk naamwoord)
1. New Zealand
of/from New Zealand 

qNieuw-Zeelandse

Nieuw-Zeelandse (dev) zie Nieuw-Zeelander

qnieuwzilver

nieuwzilver (het)
1. German/nickel silver
argentine, tutenag 

qniezen

niezen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de neus
sneeze 
♦ voorbeelden
als x niest, is y verkouden
when one sneezes, the other catches cold 
2. m.b.t. een motor
backfire 

qNiger

Niger1 (dem)
1. rivier
Niger 

qNiger

Niger2 Niger(het)
1. staat
Niger 

qNigerees

Nigerees1 (dem), Nigerese1 (dev)
1. (man & vrouw) Nigerien, inhabitant/native of Niger
(vrouw) Nigerien woman/girl, woman/girl from Niger 

qNigerees

Nigerees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nigerien 

qNigerese

Nigerese (dev) zie Nigerees1

qNigeria

Nigeria Nigeria(het)
1. Nigeria 

qNigeriaan

Nigeriaan (dem), Nigeriaanse (dev)
1. (man & vrouw) Nigerian
(vrouw) Nigerian woman/girl 

qNigeriaans

Nigeriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nigerian
Nigeria 

qNigeriaanse

Nigeriaanse (dev) zie Nigeriaan

qnigromantie

nigromantie (dev)
1. necromancy
(black) magic, the black art, sorcery 

qnihil

nihil (bijvoeglijk naamwoord)
1. nil
zero 
♦ voorbeelden
de ontvangsten waren nihil
the receipts were nil/zero 

qnihilisme

nihilisme (het)
1. leer
nihilism 
2. (psychologie)
nihilistic delusion 
¶. overige voorbeelden
therapeutisch nihilisme
(therapeutic) nihilism 

qnihilist

nihilist (dem)
1. nihilist 

qnihilistisch

nihilistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nihilistic 

qnijd

nijd (dem)
1. jaloezie
envy
jealousy 
♦ voorbeelden
groen en geel worden van nijd over iets
be green with envy at something 
door nijd verteerd worden
be consumed with envy 
2. vijandschap
malice
spite, animosity, ill feeling 
♦ voorbeelden
haat en nijd
hatred and malice 

qnijdas

nijdas (dem)
1. ill-natured/nasty/spiteful person
(informeel) snide, sourpuss
(beledigend; vnl. van vrouw; slang) bitch 

qnijdassen

nijdassen (onovergankelijk werkwoord)
1. be nasty/spiteful 

qnijdasserig

nijdasserig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ill-natured, nasty, spiteful
(beledigend; vnl. van vrouw; slang) bitchy 

qnijdig

nijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer boos
angry (bijwoord: angrily)
(very) cross, in a temper, annoyed
(Amerikaans-Engels ook) mad, sore
(informeel) shirty 
♦ voorbeelden
iemand nijdig aankijken
scowl at someone, give someone a nasty/dirty look 
iemand nijdig maken
make someone angry/cross, anger someone, get someone's back up
(voornamelijk informeel) rile someone 
ik weet niet waarom ze zo nijdig op me was
I don't know why she was so angry/cross with/at me 
Peter was een tikje nijdig
Peter was a bit cross/miffed 
ik werd nijdig
I got angry/cross, I lost my temper 
2. vinnig
nasty (bijwoord: nastily), mean (bijwoord: meanly)
ill-natured, spiteful 
♦ voorbeelden
een nijdige blik
a nasty/dirty/black look, a scowl 
een nijdig kereltje
a nasty piece of work 

qnijdigheid

nijdigheid (dev)
1. anger
crossness, annoyance
(woede) rage 
♦ voorbeelden
hij verbeet zich van nijdigheid
he was full of pent-up anger/rage 

qnijgen

nijgen (onovergankelijk werkwoord)
1. buigen
bow
make a bow 
2. m.b.t. zaken
incline
lean (over) 

qnijging

nijging (dev)
1. bow 

qNijl

Nijl (dem)
1. Nile 

qnijlbaars

nijlbaars (dem)
1. Nile perch 

qnijlgans

nijlgans (de)
1. Egyptian goose 

qnijlpaard

nijlpaard (het)
1. dier
hippopotamus
(informeel) hippo 
♦ voorbeelden
briesen als een nijlpaard
snort like a hippopotamus 
2. dierenfamilie
hippopotamus 

qnijnagel

nijnagel (dem)
1. hangnail
agnail 

qnijpen

nijpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kwellen
pinch
nip 
♦ voorbeelden
de honger in grote gebieden van de wereld begint te nijpen
the problem of hunger is beginning to get serious in large areas of the world 
2. (België); knellen
pinch
squeeze 
♦ voorbeelden
het begint te nijpen
they/we/he/… are/is beginning to feel the pinch, we are in a tight corner/in a tight place/in (a bit of) a tight spot 
als 't nijpt
when it comes to the pinch 
het voelen nijpen
feel the pinch 

qnijpen

nijpen2 (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord) (België) zie knijpen3

qnijpend

nijpend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pinching
nipping, biting 
♦ voorbeelden
nijpende armoede
dire/grinding poverty 
nijpend gebrek hebben aan
have a dire need of 
nijpende honger
gnawing hunger 
een nijpende kou
piercing/biting/bitter cold
(slang) (Brits-Engels) brass-monkey weather 
een nijpende kwestie
a pressing/burning question, a burning issue 
het nijpend tekort aan
the acute shortage of 

qnijptang

nijptang meervoud(de)
1. (pair of) pincers 

qnijpverhoor

nijpverhoor (het)
1. (informeel) (Amerikaans-Engels) third degree
± grilling 

qnijver

nijver (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. industrious (bijwoord: industriously)
hard-working, diligent, busy 
♦ voorbeelden
zij is een nijvere bij
she is a busy bee 

qnijverheid

nijverheid (dev)
1. industry 
♦ voorbeelden
handel en nijverheid
trade and industry 

qnijverheidsberoep

nijverheidsberoep (het)
1. industrial job
(ambacht(elijk)) trade 

qnijverheidsconsulent

nijverheidsconsulent (dem)
1. industrial consultant 

qnijverheidsonderwijs

nijverheidsonderwijs (het)
¶. overige voorbeelden
huishoud- en nijverheidsonderwijs
± domestic science and technical education 

qnijverheidsraad

nijverheidsraad (dem)
1. advisory council for the industry 

qnijverheidsschool

nijverheidsschool (de)
1. huishoudschool
(omschrijving) school for domestic science 
2. technische school
technical school 

qnijverig

nijverig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. industrious (bijwoord: industriously)
hard-working, diligent, laborious 

qnikab

nikab (dem)
1. niqab 

qNikkei-index

Nikkei-index (dem)
1. Nikkei Index 

qnikkel

nikkel (het)
1. nickel 

qnikkelbad

nikkelbad (het)
1. nickel bath 

qnikkelblik

nikkelblik (het)
1. nickel plate 

qnikkeldraad

nikkeldraad (het)
1. nickel wire 

qnikkelen

nikkelen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van nikkel
nickel 
2. vernikkeld
nickel-plated
nickelled, (Amerikaans-Engels) nickeled 

qnikkelhoudend

nikkelhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nickeliferous 

qnikkelijzer

nikkelijzer (het)
1. nickel iron 

qnikkelkoper

nikkelkoper (het)
1. nickel/German silver 

qnikkelmessing

nikkelmessing (het) zie nikkelkoper

qnikkelstaal

nikkelstaal (het)
1. nickel steel 

qnikkelzilver

nikkelzilver (het)
1. nickel silver 

qnikker

nikker (dem) (beledigend)
1. nigger
darky
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) coon, spade 

qniks

niks1 (onbepaald voornaamwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) nothing
(Amerikaans-Engels ook) nix, zilch 
♦ voorbeelden
niks hoor!
nothing doing! 
nou, ik vind het maar niks!
well I don't think much of it 
jij moet niks!
I want doesn't get 
dat is niet niks
that's not to be sneezed at, that's quite something 
dat is een werkje van niks
that won't take a second/minute 
dat wordt niks
that won't work 
niks te maren
no buts 
niks niemendal
not one/a thing, zilch
(Amerikaans-Engels ook) zip 
niks aan de hand
not to worry, don't worry 
het is niks met hem
(m.b.t. financiële situatie, gezondheid) he's in a bad way 

qniks

niks2 (bijwoord) (informeel)
1. absolutely not 
♦ voorbeelden
je hoeft niks bang te zijn
there's absolutely no need to be frightened 
ik heb niks geen zin
I don't feel like it at all 

qniksen

niksen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. lie/lounge/sit around, loaf/laze about, take it easy, twiddle one's thumbs
do nothing 
♦ voorbeelden
zij zit de hele dag te niksen
she sits around/lazes about all day 

qniksie

niksie (het)
1. nudie 

qniksje

niksje (het) (schertsend)
1. birthday suit, (the) altogether, (the) nude 
♦ voorbeelden
ik stond daar in mijn niksje
I stood there in my birthday suit/the altogether, I stood there without a stitch on/with nothing on/stark naked
(Brits-Engels ook) I stood there starkers 

qniksnut

niksnut (dem)
1. good-for-nothing, layabout
dead loss, dud 
♦ voorbeelden
hij is een echte niksnut
he's a right good-for-nothing/layabout, he's absolutely useless 

qNILK

NILK (het) (België)
1. afkorting van: Nationaal Instituut voor Landbouwkrediet
(omschrijving) National Agricultural Credit Fund 

qNIM

NIM (dev) (België)
1. afkorting van: Nationale Investeringsmaatschappij
(omschrijving) National Investment Fund 

qnimbostratus

nimbostratus (dem) (meteorologie)
1. nimbostratus 

qnimbus

nimbus (dem)
1. (beeldende kunst)
nimbus
aureole, halo, glory, gloriole, gloria 
2. (figuurlijk); glans
aura, halo 

qnimf

nimf (dev)
1. bekoorlijk meisje
nymph 
2. (mythologie)
nymph 
3. insect
nymph 

qnimmer

nimmer (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) never
(verouderd) ne'er 
♦ voorbeelden
nog nimmer was de toekomst zo duister
never has the future seemed so gloomy 
nooit ofte nimmer
never ever 

qnimmermeer

nimmermeer (bijwoord) (formeel)
1. nevermore
never (again) 
♦ voorbeelden
de liefde vergaat nimmermeer
love never dies 

qn'importe

n'importe
1. no matter, never mind
it doesn't matter 
♦ voorbeelden
ik betaal, n'importe hoe duur het is
I'll pay, however/no matter how expensive it is 

qnimrod

nimrod (dem)
1. Nimrod
keen hunter
(te paard ook) keen huntsman 

qninjutsu

ninjutsu (het)
1. ninjitsu 

qniobium

niobium (het)
1. niobium
(Amerikaans-Engels ook) columbium 

qnipje

nipje (het)
1. sip 

qNipkowschijf

Nipkowschijf (de)
1. Nipkow prize, (omschrijving) Dutch radio and television award 

qNIPO

NIPO (het)
1. ± MORI, (omschrijving) Market and Opinion Research Institute 

qnippel

nippel (dem)
1. m.b.t. buizen
pipe coupling, union-nut joint, (Amerikaans-Engels) nipple 
2. schroefdop
(air) valve 
3. smeernippel
nipple 

qnippen

nippen (onovergankelijk werkwoord)
1. sip (at)
nip (at) 
♦ voorbeelden
nippen aan een glaasje likeur
sip a (glass of) liqueur 
van iets nippen
sip at something, take a sip/nip of something 

qnippertje

nippertje (het)
¶. overige voorbeelden
op het nippertje
at the (very) last moment/second, without a second to spare, only just (in time), at the eleventh hour 
dat was op het nippertje
that was a close/near thing, that was touch and go
(m.b.t. ontsnapping ook) that was a narrow squeak, that was a close shave/call 
hij won op het nippertje
he only just won/managed to win, he won by a very narrow margin/by the narrowest of margins 
op het nippertje ontsnappen
have a narrow escape, escape by the skin of one's teeth, have a close shave 
zij kwam net op het nippertje
she came just in time, she came (just) in the (very) nick of time 
hij kwam op het laatste nippertje
he came at the (very) last (possible) moment/minute, he cut it very fine 
op het nippertje aan de dood ontsnappen
escape death by a hair's breadth/by the skin of one's teeth 
ik heb de trein op het nippertje gehaald
I only just caught/managed to catch the train, I was only just in time to catch the train, I caught the train without a moment/second to spare 
de student haalde op het nippertje zijn examen
the student (just) scraped through (his exam) by the skin of his teeth, the student only just managed to scrape through 

qnipt

nipt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (vnl. m.b.t. ontsnapping/overwinning) narrow (bijwoord: narrowly) 
♦ voorbeelden
een nipte overwinning
a narrow victory 
nipt winnen
only just win, win by a short head/by a nose/narrowly 

qnirwana

nirwana (het)
1. toestand van volkomen rust
nirvana 
2. boeddhisme
nirvana 

qnis

nis (de)
1. (vnl. voor beeld) niche
recess, alcove
(neg(ge)) embrasure 

qnisine

nisine (het, dev)
1. nisin 

qnissenhut

nissenhut (de)
1. Nissen hut 

qnitpicker

nitpicker (dem)
1. nitpicker 

qnitraat

nitraat (het) (scheikunde)
1. nitrate 

qnitraatfilm

nitraatfilm (dem)
1. nitrate film 

qnitraatmeststof

nitraatmeststof (de) (scheikunde)
1. nitrate 

qnitratatie

nitratatie (dev) (scheikunde)
1. nitration 

qnitreerzuur

nitreerzuur (het) (scheikunde)
1. nitrating mixture/liquor 

qnitreren

nitreren (overgankelijk werkwoord)
1. (scheikunde)
nitrate 
2. (staal) verhitten
nitrade 

qnitreus

nitreus (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. nitrous 
♦ voorbeelden
nitreuze gassen
nitrous gases 

qnitride

nitride (het) (scheikunde)
1. nitride 

qnitriet

nitriet (het) (scheikunde)
1. nitrite 

qnitril

nitril (het) (scheikunde)
1. nitrile 

qnitrobenzeen

nitrobenzeen (het) (scheikunde)
1. nitrobenzene 

qnitrofen

nitrofen (het)
1. nitrofen 

qnitroglycerine

nitroglycerine (de) (scheikunde)
1. nitroglycerin(e) 

qnitroverbinding

nitroverbinding (dev) (scheikunde)
1. nitro-compound 

qnitwit

nitwit (dem)
1. nitwit 

qniveau

niveau (het)
1. peil
level
standard 
♦ voorbeelden
afdalen tot het niveau van zijn gehoor
descend to the level of one's audience 
(schertsend) het niveau daalt
the level (of the conversation) is dropping 
het niveau (in het onderwijs) daalt
standards (in education) are falling 
van hoog niveau
high-quality 
rugby op hoog niveau
top-class rugby 
besprekingen op het hoogste niveau
discussions at the highest (possible) level, top-level/high-level discussions
(vnl. m.b.t. politiek) summit talks 
de Nederlandse schilderkunst bereikte zijn hoogste niveau in de 17e eeuw
Dutch painting reached its highest level/its high-water mark in the 17th century 
overleg op ministerieel niveau
consultation at ministerial level 
(pregnant) een gesprek op niveau
a high-quality discussion 
op internationaal niveau
on the international level 
op gelijk niveau staan met
be on the same level/plane as, be on a level/par with 
het onderwijs werd op een hoger niveau gebracht
the level of education was raised 
het niveau van het middelbaar onderwijs verlagen
lower the level of secondary education 
iemand beneden zijn niveau laten werken
make someone work beneath his/her level (of education/experience), make someone do a job that is beneath him/her 
2. waterspiegel
water level 
♦ voorbeelden
het niveau stijgt/daalt
the water level is rising/dropping 
3. horizontaal vlak
level 
4. (meteorologie)
level 
♦ voorbeelden
bewolking in de hogere niveaus
clouds in the upper/higher levels 
5. (geologie)
layer
stratum, level 
♦ voorbeelden
het sedimentaire niveau
the sedimentary layer 

qniveaukanaal

niveaukanaal (het)
1. level canal 

qniveautest

niveautest (dem)
1. placement test 

qniveauverandering

niveauverandering (dev)
1. shift/change of sea level 

qniveauverschil

niveauverschil (het)
1. hoogteverschil
difference in level/height (between) 
2. verschil in ontwikkeling
difference in level (between)
(m.b.t. kwaliteit ook) difference in standard (between)
↑ imparity (between) 

qniveauvlak

niveauvlak (het)
1. level plane 

qnivelleerder

nivelleerder (dem)
1. leveller, (Amerikaans-Engels) leveler
(weg- en waterbouw) grader 

qnivelleren

nivelleren1 (overgankelijk werkwoord)
1. vlak maken
level (out/off)
(weg) grade 
2. op eenzelfde peil brengen
level out
(naar boven) level up
(naar beneden) level down 

qnivelleren

nivelleren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. inkomens
level (out) 

qnivellering

nivellering (dev)
1. levelling/Aleveling (out), evening out
equalizing 
♦ voorbeelden
geestelijke nivellering
reduction to the lowest common denominator 
nivellering van inkomens
levelling of income 

qnix

nix (dem), nixe (dev)
1. (man) nix
(vrouw) nixie 

qnixe

nixe (dev) zie nix

qNJHC

NJHC (afkorting)
1. afkorting van: Nederlandse Jeugdherbergcentrale
(omschrijving) Dutch Youth Hostels Association 

qNK

NK (het)
1. afkorting van: Nederlands/nationaal kampioenschap
Dutch Championships, National Championships 

qNKBK

NKBK (dev) (België)
1. afkorting van: Nationale Kas voor Beroepskrediet
(omschrijving) National Credit Fund for Professions and Trades 

qNKV

NKV (het)
1. afkorting van: Nederlands Katholiek Vakverbond
(omschrijving) Dutch Catholic Trade Union 

qnl.

nl. (afkorting)
1. afkorting van: namelijk
viz, sc 

qNL

NL (afkorting)
1. afkorting van: Nederland
(omschrijving) The Netherlands 

qnm.

nm. (afkorting)
1. afkorting van: namiddag
p.m. 
2. afkorting van: nieuwemaan
(omschrijving) new moon 

qNMa

NMa (dev) (Nederland)
1. afkorting van: Nederlandse Mededingingsautoriteit
Netherlands Competition Authority, Dutch Competition Authority 

qNMBS

NMBS (dev) (België)
1. afkorting van: Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
(omschrijving) (Belgian) National Railway Company 

qNMKN

NMKN (dev) (België)
1. afkorting van: Nationale Maatschappij voor Krediet aan de Nijverheid
(omschrijving) National Industrial Credit Fund 

qN.N.

N.N. (afkorting)
1. afkorting van: nomen nescio
(omschrijving) name unknown 

qNNI

NNI (het)
1. afkorting van: Nederlands Normalisatie Instituut
(omschrijving) Dutch Institute for Standardization, Dutch Standards Institution 

qN.N.O.

N.N.O. (afkorting)
1. afkorting van: noordnoordoost(en)
NNE 

qNNT-onderwijs

NNT-onderwijs (het)
1. onderwijs aan niet-Nederlandstaligen
education for non-Dutch-speakers 

qN.N.W.

N.N.W. (afkorting)
1. afkorting van: noordnoordwest(en)
NNW 

qN.O.

N.O. (afkorting)
1. afkorting van: noordoosten
NE 

qNoach

Noach
1. Noah 
♦ voorbeelden
de ark van Noach
Noah's ark 

qnobel

nobel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. edelmoedig
noble(-minded) (bijwoord: nobly)
magnanimous
(edelmoedig, vrijgevig) generous
(m.b.t. personen) fine (alleen attributief) 
♦ voorbeelden
een nobele daad
a noble/generous deed 
een nobel karakter
a noble character 
2. edel
noble (bijwoord: nobly)
aristocratic 
♦ voorbeelden
nobele trekken
noble/aristocratic features 

qnobelium

nobelium (het)
1. nobelium 

qNobelprijs

Nobelprijs (dem)
1. Nobel prize 
♦ voorbeelden
de Nobelprijs voor de vrede
the Nobel Peace prize 

qNobelprijswinnaar

Nobelprijswinnaar (dem), Nobelprijswinnares (dev)
1. Nobel Prize winner
winner of the/a Nobel Prize 

qNobelprijswinnares

Nobelprijswinnares (dev) zie Nobelprijswinnaar

qnobiliteit

nobiliteit (dev)
1. nobility
aristocracy
(Brits-Engels) peerage 

qnobiljon

nobiljon (dem) (België)
1. ± (petty) noble(man) 

qNOBIN

NOBIN (dev)
1. afkorting van: Nederlandse Organisatie voor de Bevordering van de Informatieverwerking
(omschrijving) Dutch Organization for the Promotion of Data Processing 

qnoblesse

noblesse (dev)
1. adelstand
noblesse, nobility
aristocracy
(Brits-Engels) peerage 
♦ voorbeelden
noblesse oblige
noblesse oblige (ook figuurlijk) 
2. appel
‘noblesse’, (omschrijving) type of apple 

qno-budget

no-budget (bijvoeglijk naamwoord)
1. no-budget 

qNOC

NOC (het)
1. afkorting van: Nederlands Olympisch Comité
(omschrijving) Dutch Olympic Committee 

qnocebo

nocebo (de)
1. nocebo 

qnocebo-effect

nocebo-effect (het)
1. nocebo effect 

qnoch

noch (voegwoord)
1. neither, nor 
♦ voorbeelden
noch de een noch de ander
neither one thing nor the other, neither the one nor the other 
kind noch kraai in de wereld hebben
have neither kith nor kin, be all alone in the world 
tijd noch zin hebben
have neither the time nor the inclination 

qnochtans

nochtans (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) nevertheless, nonetheless
however, still, yet
(verouderd) howbeit 

qno-claim

no-claim (de)
1. no-claims bonus 

qno-claimkorting

no-claimkorting (dev) (verzekeringswezen)
1. no claim(s) bonus 

qnoctambule

noctambule (de)
1. noctambulist, noctambulant
sleepwalker 

qnoctuarium

noctuarium (het)
1. nocturnal house 

qnocturne

nocturne (de)
1. (muziek)
nocturne 
2. (rooms-katholiek)
nocturn 

qnode

node1 (dem)
¶. overige voorbeelden
van node
necessary, needed, required 
van node zijn
be necessary/required 
van node hebben
be in need of, need, require
(behoefte hebben aan) want, lack 

qnode

node2 (bijwoord)
1. gedwongen
grudgingly, reluctantly, unwillingly
involuntarily 
♦ voorbeelden
node geef ik mijn toestemming
reluctantly/unwillingly give my permission 
2. ternauwernood
hardly, barely, scarcely
(only) just 
¶. overige voorbeelden
we hebben je node gemist
we were sorry you couldn't be with us 

qnodeloos

nodeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unnecessary (bijwoord: unnecessarily), needless (bijwoord: needlessly)
gratuitous 
♦ voorbeelden
nodeloze drukte
fuss, commotion 
zich nodeloos ongerust maken
worry/work oneself up over nothing/needlessly 

qnoden

noden (overgankelijk werkwoord)
1. bid
↓ invite 
♦ voorbeelden
dat noodt niet tot een nadere kennismaking
that's/it's not very inviting/appealing 

qnodig

nodig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gebruikelijk
usual
customary, habitual, accustomed 
♦ voorbeelden
hij heeft het nodige op
he's had a drop too much/a few too many/a skinful 
dat brengt de nodige rompslomp met zich mee
that/it involves the usual rigmarole 

qnodig

nodig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. noodzakelijk
necessary (bijwoord: necessarily), needful (bijwoord: needfully)
(vereist, noodzakelijk) requisite 
♦ voorbeelden
iedere leerling krijgt de nodige aandacht
each pupil receives due attention 
het nodig achten
see/deem/think it fit to 
hij had al zijn gezag nodig om
it required/took all his authority to 
Peter had meer tijd nodig dan Mary
it took Peter longer than Mary 
zij hadden al hun tijd nodig
they had no time to waste/spare 
dat is hard/dringend nodig
that is badly needed/urgently required, that is essential/imperative/vital 
ik heb u niet nodig
I don't need you
(overbodig) you are unwanted 
ik heb uw diensten niet langer nodig
I have no further use for your services 
(ironisch) als ik je nodig heb, zal ik je roepen
when I want/need your advice/help, I'll ask for it 
iets nodig hebben
need/want/require something 
heeft u nog iets nodig?
is there anything else you need/require?, will there be anything else? 
wij nemen alleen het hoogst nodige mee
we'll only take what is absolutely necessary/indispensable 
er is moed voor nodig om
it takes courage to 
er is nogal wat duwen voor nodig
it takes a bit of pushing/shoving 
binnen de tijd die nodig is om te
(with)in the time it takes to 
is het nu echt nodig dat je het achterlaat?
do you really have to leave it behind? 
ik blijf er niet langer dan absoluut nodig is
I won't stay (any) longer than necessary 
de nodige maatregelen treffen
take the necessary measures/steps 
nodig maken
necessitate, call for, render necessary 
ik moet er nodig vandoor
I must go/be off 
de garage moet nodig hersteld worden
that garage badly wants/needs repairing 
het huis moet nodig schoongemaakt worden
the house could do with a clean(up) 
iets met het nodige voorbehoud publiceren
publish something with all due reserve/the necessary reserves 
zo/waar nodig
if need be, if necessary 
hij besteedde de nodige zorg aan
he took proper care over/of 
¶. spreekwoorden
een goede verstaander heeft maar een half woord nodig
a word is enough to the wise
verb sap
a nod is as good as a wink (to a blind horse) 

qnodig

nodig3 (bijwoord)
1. dringend
necessarily, needfully
urgently
(vereist) requisitely 
♦ voorbeelden
je moet nodig eens langskomen
you really must/should come round one day 
(informeel) nodig moeten
be taken/caught short 
ik moet je nodig spreken
I must speak with you, I urgently need to talk to you 
hij moest zo nodig een auto kopen
he insisted on buying a car, he absolutely/simply/just had to buy a car 
2. (ironisch)
simply, really
absolutely 
♦ voorbeelden
je moet hem nodig tegen je in het harnas jagen
you simply have to put/get his back up like that, haven't you 
dat moet jij nodig zeggen
look who's talking 
jij moet hem nodig zeggen dat hij te laat komt
you're the last person to tell him that he's late 

qnodigen

nodigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk) request
ask, bid
(overgankelijk) invite, bid, ask 
♦ voorbeelden
iemand aan de maaltijd nodigen
ask someone to dinner 
iemand op een partij nodigen
invite someone to a party 

qnoedels

noedels (meervoud)
1. noodles
pasta 

qnoemen

noemen (overgankelijk werkwoord)
1. een naam/hoedanigheid geven
call, name
(benoemen) term, denominate
christen, baptize, dub (ook een bijnaam geven)
style 
♦ voorbeelden
noem jij dit een gezellige avond?
is this your idea of a pleasant evening? 
iemand bij zijn voornaam noemen
call someone by his first name 
wij noemen onze dochter Mary
we're calling/we'll call our daughter Mary 
feiten noemen
state facts 
dat noem ik nou eens moed
that's what I call courage!, there's courage for you! 
hoorde ik mijn naam noemen?
did I hear my name (mentioned)? 
een kind naar zijn vader noemen
name/call a child after his father 
iemand wiens naam ik niet zal noemen
someone who shall be/remain nameless 
het is wat je noemt fantastisch
this is fantastic, it is really fantastic 
noem je dat werken?
(do you) call that working? 
die schurk noemt zich arts
(zich uitgeven voor) that scoundrel calls himself a doctor/passes himself off as a doctor 
(informeel) het is nog niet wat je noemt
it's nothing/not much (to write home about) as yet 
2. vermelden
mention, cite
((op)noemen) name 
♦ voorbeelden
zijn inspanning mag ook genoemd worden
his efforts must not go unmentioned 
namen noemen
name names 
om maar eens iets te noemen
(namen, voorbeelden) to name (but) a few
(één voorbeeld noemen) to name only one, for instance 
zijn zegsman noemen
name/cite one's source 
¶. spreekwoorden
men noemt geen koe bont, of er is een vlekje aan
there's no smoke without fire 

qnoemenswaard

noemenswaard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. appreciable (bijwoord: appreciably), considerable (bijwoord: considerably)
noticeable, notable, worthy of mention  (predicatief)
(wezenlijk) material 
♦ voorbeelden
het water is niet noemenswaard gerezen
the water has not risen appreciably 
niet noemenswaard
(onaanzienlijk) inappreciable
(nauwelijks belangrijk) immaterial, nothing to speak of
(te verwaarlozen) negligible 
een noemenswaard verschil
an appreciable/a considerable difference 
geen noemenswaard verschil
(vaststellend) no appreciable difference
(oordelend) no change worth speaking of/the name, no difference to speak of 

qnoemer

noemer (dem) (wiskunde)
1. denominator 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onder één noemer brengen
lump/heap together 
twee breuken onder één noemer brengen
reduce two fractions to a common/the same denominator 
laagste gemeenschappelijke noemer
lowest common denominator 

qnoen

noen (dem) (formeel)
1. (ongemarkeerd) noon(day)
noontide 

qnoest

noest1 (dem)
1. gnarl
knot 

qnoest

noest2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. diligent, industrious
hard-working
(gestaag, vasthoudend) dogged 
♦ voorbeelden
noeste arbeid
industry, unremitting labour 
noeste vlijt
diligent/unremitting industry 
een noeste werker
a hard worker
(noeste werker, werkpaard) a Trojan 

qnoestheid

noestheid (dev)
1. diligence, industry 

qnoestig

noestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gnarled, knotty, knotted (van hout, ook van handen) 
♦ voorbeelden
noestig hout
gnarled/knotty wood 

qno-flyzone

no-flyzone (de)
1. no-fly zone 

qnog

nog (bijwoord)
1. tot op dit ogenblik
still, so far
up to now, as yet 
♦ voorbeelden
nog geen veertig
on the better side of forty, on the sunny/right side of forty 
niemand heeft dit nog geprobeerd
no one has tried this (as) yet 
ze is nog jong
she's still/only young 
ik heb nog maar één hoofdstuk gelezen
I've only read one chapter (so far/as yet) 
Mary is nog niet beneden
Mary isn't down yet 
zelfs nu nog
even now/yet 
is er nog thee?
is there any tea left? 
tot nog toe
so far, up to now 
ik hoor het hem nog zeggen
I can (still) hear him saying it 
2. voortdurend
still 
3. + vergrotende trap
even, still
yet 
♦ voorbeelden
nog groter
even larger, larger still 
het feest was nog leuker dan ik verwacht had
the party was even better/nicer than I had expected 
4. van nu af
from now (on), more 
♦ voorbeelden
nog drie nachtjes slapen
three (more) nights (from now) 
5. opnieuw
again
afresh, anew, (once) more 
♦ voorbeelden
neem nog een koekje
have another biscuit 
nog eens zoveel
as much/many (again) 
neem er nog eentje!
have another (one)! 
ik gaf hem nog tien euro
I gave him another ten euros/ten euros more 
wil je nog thee?
(would you like some) more tea? 
nog vele jaren!
many happy returns (of the day)! 
nog één woord en ik schiet
one more/another word an'/and I'll shoot (you) 
¶. overige voorbeelden
het is praktisch, en bovendien nog mooi ook
it's practical and beautiful too, it's practical and what's more, it's beautiful 
en dan nog kun je me niet overtuigen
and even then you couldn't convince me 
hoe heb je het kunnen doen, en dan nog wel met jouw handicap?
how on earth did you do it, (what) with your handicap? 
ga jij nog naar dat feest?
are you (still) going to that party? 
nog geen maand geleden
less than/not a month ago 
ik heb hem nog diezelfde dag gezien
I saw him that very/same day 
verder nog iets?
anything else? 
kom je nog?
are you coming (or not)? 
daar komt nog bij dat
what is more, on top of that 
nog maar een kind
a mere child 
ze zijn er nog maar net
they've only just arrived 
dat hangt er nog maar van af
that/it all depends 
dat wil nog niet zeggen dat
that is not to say that 
ze ging nog mee ook
she went/came along too! 
nog tot in de twintigste eeuw
as late as the twentieth century 
ik was nog wel bang dat je niet zou komen
and me being afraid you wouldn't turn up 
je zult me nog weleens gelijk geven
you'll agree with me yet 
ik zag hem vorige week nog
I saw him only last week/just the other week 
al is hij nog zo rijk …
no matter how/however rich he is/may be … 
al zijn ze nog zo behulpzaam, ik mag ze niet
even though they are (so) helpful/as helpful as they are, I (still) don't like them 
ik heb hem nog zó gewaarschuwd
I warned him so 
en nog verwaand ook
and conceited with it 
God nog toe!
Good Lord!, oh my God!, (Brits-Engels) cor blimey! 
wat dan nog?
so what?, what's that to you?, what if it is? 

qnoga

noga (dem)
1. nougat 

qnogal

nogal (bijwoord)
1. rather
fairly, quite, somewhat, reasonably
(informeel) pretty 
♦ voorbeelden
ik vind het nogal duur
I find it/think it is a bit/rather/quite expensive 
dat gebeurt nogal eens
it happens quite/fairly often 
nogal lang
tallish, rather tall 
hij lijkt mij nogal pedant
he seems pretty pedantic to me 
nogal wat boeken
a good few/quite a lot of books 
er waren er nogal wat
there were a good few/quite a few (of them) 
nogal wiedes
I should (just) think so, sure! 

qnogmaals

nogmaals (bijwoord)
1. once again/more
(formeel) anew 
♦ voorbeelden
ik zeg u nogmaals, wees voorzichtig
once again, (I ask/bid you) be careful 

qno-go

no-go (dem)
1. no go 

qno-goarea

no-goarea (dem)
1. no-go area 

qno hard feelings

no hard feelings (tussenwerpsel)
1. no hard feelings 

qno-iron

no-iron (bijvoeglijk naamwoord)
1. no(n)-iron 

qnok

nok (de)
1. deel van een dak
ridge
crest, peak 
♦ voorbeelden
tot de nok toe gevuld
full to bursting/the rafters, crammed (to suffocation)
(tjokvol; informeel) chockablock 
2. balk
ridge (pole/beam/piece/tree) 
3. (scheepvaart)
yardarm 

qnokbalk

nokbalk (dem)
1. ridge pole/tree/beam/piece
rooftree 

qnokbint

nokbint (het) zie nokbalk

qnokhoogte

nokhoogte (dev)
1. ridge height 

qnokken

nokken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. verdwijnen
hop it
scram 
♦ voorbeelden
nokken! brulde hij
‘scram!’ he bellowed 
2. ophouden
pack it in
give it a rest, knock it off 

qnokkenas

nokkenas (de)
1. camshaft 

qnoklat

noklat (dem)
1. ridgepole 

qnoklijn

noklijn (de)
1. ridge 

qnokpan

nokpan (de) (bouwkunst)
1. ridge-tile 

qnol

nol (de)
1. duin
dune
sand-hill, hump 
2. strandhoofd
breakwater
groyne, (Amerikaans-Engels) groin
mole 
3. bult in een weiland
hummock
hump, knoll 

qnolens volens

nolens volens
1. nolens volens, willy-nilly
perforce, like it or no(t) 

qnom.

nom. (afkorting)
1. afkorting van: nominaal
nom 
2. afkorting van: nominatief
nom 

qnoma

noma (het) (medisch)
1. noma 

qnomade

nomade (de)
1. steppebewoner
nomad 
2. iemand met een zwervend bestaan
nomad
wanderer, vagabond, vagrant 

qnomadenleven

nomadenleven (het)
1. nomadic life/existence
nomadism 

qnomadenvolk

nomadenvolk (het)
1. nomad(ic) people 

qnomadisch

nomadisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. nomad(ic)
migrant, migratory, itinerant, vagrant 
♦ voorbeelden
een nomadisch leven leiden
lead a nomad/an unsettled life/existence, nomadize 

qnom de plume

nom de plume (de)
1. nom de plume, pen name
pseudonym 
♦ voorbeelden
onder een nom de plume geschreven
written under a nom de plume/pseudonym 

qnomen

nomen (het) (taalkunde)
1. noun 
¶. overige voorbeelden
nomen est omen
an ominous name, the very name is ominous 

qnomenclator

nomenclator (dem)
1. nomenclature
glossary 

qnomenclatuur

nomenclatuur (dev)
1. geheel van regels
nomenclature
(systeem van vaktermen) terminology 
2. naamregister
nomenclature 

qnominaal

nominaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. in geldswaarde uitgedrukt
nominal 
♦ voorbeelden
het nominale inkomen
the nominal income/wages 
nominale waarde
nominal/face/par value 
aandeel zonder nominale waarde
stock of no-par value, no-par value/no-par stock 
2. (taalkunde)
nominal 
♦ voorbeelden
nominale zin
nominal/noun clause 
3. de naam betreffend
nominal 

qnominaliseren

nominaliseren (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. nominalize 

qnominalisme

nominalisme (het)
1. (filosofie)
nominalism 
2. geldwaardetheorie
nominalism 

qnominalist

nominalist (dem)
1. nominalist 

qnominatie

nominatie (dev)
1. benoeming
nomination
appointment 
2. voordracht
nomination(list) 
♦ voorbeelden
op de nominatie staan (voor)
be/have been nominated/be on the nomination/short list (for), be due for, be short-listed (for) 
iemand op de nominatie plaatsen
put/place someone's name on the nomination, nominate someone (for/as) 

qnominatief

nominatief1 (dem) (taalkunde)
1. naamval
nominative
subjective (case) 
2. woord
nominative 

qnominatief

nominatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nominative 
♦ voorbeelden
nominatieve aandelen
nominative shares 

qnomineren

nomineren (overgankelijk werkwoord)
1. nominate 
♦ voorbeelden
zich nomineren
put oneself forward (as a candidate), (Brits-Engels) stand (for election) 
genomineerd zijn
be nominated 

qnomothetisch

nomothetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. nomothetic 

qnon

non (dev)
1. nun, sister
(kloosterlinge, non) conventual, religious 
♦ voorbeelden
non worden
become a nun, enter a convent, take the veil
(kloostergelofte afleggen) take vows 

qnon-actief

non-actief1 (het)
1. lay off, (Amerikaans-Engels) idle
(tijdelijk) suspension
(leger) deactivation 
♦ voorbeelden
op non-actief staan
be laid off
(tijdelijk) be suspended 
op non-actief stellen
lay off, (Amerikaans-Engels) idle
(tijdelijk) suspend
(leger) deactivate 

qnon-actief

non-actief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. laid off, (Amerikaans-Engels) idle
(tijdelijk) suspended
(leger) deactivated 

qnon-activiteit

non-activiteit (dev)
1. lay off
(tijdelijk) suspension
(leger) deactivation 

qnon-agressiepact

non-agressiepact (het)
1. nonaggression pact/agreement/treaty 

qnon-belligerent

non-belligerent (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonbelligerent 

qnonchalance

nonchalance (de)
1. nonchalance
casualness
(ongedwongenheid) abandon(ment)
(onverschilligheid) indifference
(nalatigheid) laxity, carelessness
(zorgeloosheid) insouciance 

qnonchalant

nonchalant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nonchalant (bijwoord: nonchalantly)
casual, indifferent, lax, careless, perfunctory, offhand(ed) 
♦ voorbeelden
een nonchalante houding
a casual/careless/debonair manner, a cavalier attitude/manner 
zich nonchalant kleden
dress casually 

qnon-combattant

non-combattant (dem)
1. noncombatant 

qnon-conformisme

non-conformisme (het)
1. het niet meedoen
nonconformism, nonconformity 
2. niet-anglicaans protestantisme
Nonconformism, Nonconformity 

qnon-conformist

non-conformist (dem)
1. iemand die zich niet conformeert
nonconformist
(dissident) maverick
(progressieveling; slang) farouter 
2. Groot-Brittannië
Nonconformist
sectary 
♦ voorbeelden
bent u anglicaans of non-conformist?
are you church or chapel?, are you Anglican or free church? 

qnon-conformistisch

non-conformistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. non-conformist 

qnon-descript

non-descript (bijvoeglijk naamwoord)
1. nondescript
indistinctive, indeterminate 

qnone

none (de)
1. (muziek); toontrap
ninth 
2. (muziek); interval
ninth 
3. (rooms-katholiek)
None, Nones 

qnonet

nonet (het)
1. nonet 

qnon-ferrometaal

non-ferrometaal (het)
1. nonferrous metal 

qnon-fictie

non-fictie (dev)
1. non-fiction 

qnon-fiction

non-fiction (dev)
1. nonfiction 

qnon-figuratief

non-figuratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. abstract 
♦ voorbeelden
non-figuratieve schilderkunst
abstract painting 

qnon-food

non-food (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-food 

qnon-interventie

non-interventie (dev)
1. nonintervention
noninterference 

qnon-issue

non-issue (het, dem)
1. non-issue 

qnonius

nonius (dem)
1. nonius
vernier (scale) 

qnonkel

nonkel (dem) (België)
1. uncle 

qnonnenklooster

nonnenklooster (het)
1. nunnery, convent 

qnonnenkoor

nonnenkoor (het)
1. zangkoor
nuns' choir
choir of nuns 
2. plaats in de kerk
nuns'/conventual choir, nuns'/conventual chancel 

qnonnenschool

nonnenschool (de)
1. convent (school)
(informeel) nun school 

qnonnetje

nonnetje (het)
1. jonge, kleine non
young/little nun 
2. schelpdier
nun 
3. eend
smew 
4. vlinder
nun 

qnono

nono (dem)
1. nobody 

qno-nonsense-

no-nonsense- (prefix)
1. no-nonsense 

qnon-profit

non-profit (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonprofit 

qnon-profitsector

non-profitsector (dem)
1. non-profit sector 

qnon-proliferatie

non-proliferatie (dev)
1. nonproliferation 

qnon-proliferatieverdrag

non-proliferatieverdrag (het)
1. nonproliferation treaty 

qnonsens

nonsens (dem)
1. nonsense
↓ rubbish, ↓ (Amerikaans-Engels) garbage 
♦ voorbeelden
nonsens verkopen
talk nonsense, ↓ talk rubbish, ↓ (Amerikaans-Engels) talk bullshit 

qnonsenspoëzie

nonsenspoëzie (dev)
1. nonsense verse/poetry
jabberwocky 

qnonsensverhaal

nonsensverhaal (het)
1. tall story
nonsensical/absurd/ridiculous story 

qnon-stop

non-stop (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonstop 

qnon-stopprogramma

non-stopprogramma (het)
1. nonstop programme 

qnon-stopvlucht

non-stopvlucht (de)
1. nonstop flight 

qnon-theïsme

non-theïsme (het)
1. non-theism 

qnon-valeur

non-valeur1 (dem)
1. nietsnut
dud
nonentity, nobody, good-for-nothing 

qnon-valeur

non-valeur2 (de)
1. iets waardeloos
dud
nullity, worthless thing/stuff
(wiskunde) cipher
(waardeloze effecten) worthless stock, valueless securities 
2. oninvorderbaar tegoed
bad/irrecoverable debt 

qnon-verbaal

non-verbaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nonverbal (bijwoord: nonverbally) 
♦ voorbeelden
non-verbale communicatie
nonverbal communication 

qnon-vibrato

non-vibrato (bijwoord)
1. non-vibrato 

qnonvlinder

nonvlinder (dem) (dierkunde)
1. nun moth 

qnon-woven

non-woven (het)
1. non-woven 

qnonylfenol

nonylfenol (het, dem)
1. nonylphenol 

qnood

nood (dem)
1. benauwdheid, gevaar
distress
affliction, straits
(uiterste nood) extremity
(noodgeval) (time(s) of) emergency 
♦ voorbeelden
geen nood!
don't/not to worry!, have no fear! 
toen de nood het hoogst was
when things were at their worst 
mensen in nood
people in affliction, needy/destitute people, people in distress/trouble 
een schip in nood
a ship in distress 
in nood verkerend
distressed, in distress/trouble 
in nood verkeren/zijn
be in distress/trouble 
zijn nood aan iemand klagen
pour out one's troubles to someone, tell someone one's tale of woe 
in tijd van nood
in time(s) of need/stress/emergency, in an emergency 
in geval van uiterste nood
in case of extremity/dire need, as a final resort 
in geval van nood
in an emergency, in case of need, at a pinch/push, if needs be 
als de nood aan de man komt
if the worst comes to the worst, if needs arises, in the last resort 
2. behoefte, gebrek
need
want
(armoede) poverty 
♦ voorbeelden
financiële nood
financial stringency/straits 
de noden van onze tijd
the stresses/needs of our time 
iemand uit de nood helpen
come to someone's rescue, help someone out, help someone in a tight corner 
van node hebben
need, require, be in need of 
de nood verlichten
relieve distress 
3. dwang van omstandigheden
necessity 
♦ voorbeelden
door de nood gedwongen
driven/compelled by necessity 
hoge nood hebben
have to go badly 
uit nood
out of necessity 
van de nood een deugd maken
make a virtue of necessity 
¶. overige voorbeelden
(België) nood hebben aan
need 
¶. spreekwoorden
als de nood 't hoogst is, is de redding nabij
the darkest hour is just/that before the dawn 
in nood leert men zijn vrienden kennen
a friend in need is a friend indeed
± prosperity makes friends, adversity tries them 
een kat in nood maakt rare sprongen
± a drowning man will clutch at a straw
± necessity is the mother of invention 
klagers hebben geen nood
people who complain are not always really in difficulty 
nood zoekt list
necessity is the mother of invention 
nood breekt wet
necessity knows no law
± needs must when the devil drives 
nood leert bidden
± hunger drives the wolf out of the wood
± necessity is the mother of invention 

qnoodaansluiting

noodaansluiting (dev)
1. emergency/temporary connection 

qnoodadres

noodadres (het)
1. address/reference in case of need 

qnoodaggregaat

noodaggregaat (het)
1. emergency/stand-by/back-up power unit 

qnoodanker

noodanker (het)
1. te gebruiken in nood
sheet/waist anchor
(geïmproviseerd) jury anchor 
2. (figuurlijk)
sheet anchor 

qnoodbaken

noodbaken (het)
1. emergency (radio) beacon, distress beacon 

qnoodbrug

noodbrug (de)
1. temporary bridge
(scheepvaart) jury bridge 

qnooddeur

nooddeur (de)
1. emergency door/exit
fire escape 

qnooddoop

nooddoop (dem)
1. lay baptism 

qnooddruft

nooddruft (de) (formeel)
1. indigence
destitution 

qnooddruftig

nooddruftig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. indigent
destitute, necessitous 

qnoodfonds

noodfonds (het)
1. emergency fund 

qnoodgang

noodgang (dem)
1. breakneck speed 
♦ voorbeelden
ze kwam met een noodgang de bocht om
she tore/careered/belted round the corner 

qnoodgebied

noodgebied (het)
1. noodlijdend gebied
distressed/depressed/deprived area 
2. rampgebied
disaster/distressed area
(door overstroming) flooded area 

qnoodgebouw

noodgebouw (het)
1. temporary/makeshift building 

qnoodgedwongen

noodgedwongen (bijwoord)
1. out of (sheer) necessity, from (sheer) necessity
(formeel) perforce 
♦ voorbeelden
wij moeten noodgedwongen andere maatregelen treffen
we are forced to/have no choice but to take other measures
(formeel) we must perforce take other measures 

qnoodgeld

noodgeld (het)
1. emergency/necessity money 

qnoodgeval

noodgeval (het)
1. (case of) emergency 

qnoodgreep

noodgreep (dem)
1. emergency measure
stopgap (measure), emergency step 

qnoodhaven

noodhaven (de)
1. harbour of refuge/distress, port of refuge/distress
(figuurlijk ook) haven of refuge 

qnoodhulp

noodhulp (de)
1. (persoon) temporary help/worker/hand
(assistentie) emergency relief/aid, help in (time of) need 

qnoodinstallatie

noodinstallatie (dev)
1. emergency/back-up installation 

qnoodjaar

noodjaar (het)
1. year of distress/need
disastrous year 

qnoodkachel

noodkachel (de)
1. (letterlijk) emergency stove
± (Brits-Engels) primus stove 

qnoodkering

noodkering (dev)
1. emergency dam
flood wall 

qnoodkerk

noodkerk (de)
1. temporary church 

qnoodklok

noodklok (de)
1. alarm (bell)
tocsin 
♦ voorbeelden
de noodklok luiden
sound the alarm
(figuurlijk) sound the tocsin 

qnoodkrediet

noodkrediet (het)
1. extended credit 

qnoodkreet

noodkreet (dem)
1. cry of distress
cry for help, SOS 
♦ voorbeelden
een noodkreet slaken
give a cry of distress, cry/appeal for help 

qnoodlamp

noodlamp (de)
1. reserve/emergency lamp 

qnoodlanding

noodlanding (dev)
1. forced/emergency landing
(buiklanding) crash landing 
♦ voorbeelden
noodlanding op het water
controlled ditching 

qnoodleiding

noodleiding (dev)
1. (voor water/gas) emergency piping/pipework
(voor elektriciteit) emergency wiring/connection 

qnoodlijdend

noodlijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. destitute
indigent, needy, poor
(onvermogend) insolvent
in distress 
♦ voorbeelden
noodlijdend gebied
depressed area 
noodlijdende kerken
distressed/needy churches, churches in distress 
noodlijdende onderneming
ailing firm 
¶. overige voorbeelden
noodlijdende fondsen/obligaties
defaulted/suspended securities/bonds 
noodlijdende wissel
dishonoured/unpaid bill, bill in abeyance/suspense 

qnoodlot

noodlot (het)
1. ongelukkig lot
fate 
♦ voorbeelden
het noodlot achtervolgde haar
fate hounded/pursued her 
het noodlot bezweren
ward off fate 
het noodlot tarten
tempt fate 
2. bestemming
destiny 
♦ voorbeelden
hij beschouwde het als zijn noodlot dat …
he felt fated to … 
je ontkomt niet aan je noodlot
fate will catch up with you, you can't alter your destiny 

qnoodlotsdrama

noodlotsdrama (het)
1. tragedy of fate/destiny 

qnoodlottig

noodlottig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fatal (to) (bijwoord: fatally)
disastrous (to), ill-fated, fateful 
♦ voorbeelden
een noodlottige afloop hebben
end fatally/in death 
dat liep voor hem noodlottig af
that ended in disaster for him 
een noodlottige reis/dag
an ill-fated journey/day 
een noodlottig toeval
a fatal coincidence/accident 
dat werd hem noodlottig
that proved to be/that was his undoing 

qnoodlottigheid

noodlottigheid (dev)
1. fatality 

qnoodluik

noodluik (het)
1. emergency exit/door
escape hatch 

qnoodmaatregel

noodmaatregel (dem)
1. emergency measure
stopgap 

qnoodmast

noodmast (dem)
1. jury mast 

qnoodmaterialen

noodmaterialen (meervoud)
1. emergency materials 

qnoodnummer

noodnummer (het)
1. emergency number 

qnoodoplossing

noodoplossing (dev)
1. temporary solution
make-shift/stopgap solution 
♦ voorbeelden
ik geef toe dat dit een noodoplossing is, maar …
I admit this solution is less than ideal, but … 

qnoodopvang

noodopvang (dem)
1. temporary accommodation/premises
(bij rampen) emergency shelter 

qnoodpeil

noodpeil (het)
1. emergency/danger level 

qnoodplan

noodplan (het)
1. disaster/emergency plan 

qnoodrantsoen

noodrantsoen (het)
1. emergency/iron ration(s) 

qnoodrecht

noodrecht (het)
1. (niet vooruit geregeld) necessity
(vooruit geregeld) emergency powers/legislation 

qnoodrem

noodrem (de)
1. emergency/safety brake
(spoorwegen) (Brits-Engels) communication cord 
♦ voorbeelden
aan de noodrem trekken
(letterlijk) pull the communication cord
(figuurlijk) take emergency measures
(sport) stop an opponent, put paid to an opponent's plan(s)/chance(s) 

qnoodreparatie

noodreparatie (dev)
1. temporary/emergency repair(s)
(informeel) first aid 

qnoodrijm

noodrijm (het)
1. forced rhyme 

qnoodroer

noodroer (het)
1. jury rudder 

qnoodschool

noodschool (de)
1. temporary school 

qnoodsein

noodsein (het)
1. distress signal/call
SOS 
♦ voorbeelden
een noodsein geven
make/send up/out a distress signal 

qnoodsignaal

noodsignaal (het) zie noodsein

qnoodsituatie

noodsituatie (dev)
1. emergency (situation)
difficult/precarious position, (serious) predicament 

qnoodslachting

noodslachting (dev)
1. (emergency/forced) slaughter 

qnoodsprong

noodsprong (dem)
1. (figuurlijk); wanhopige poging
desperate move/solution/measure
last resort/resource 
2. sprong om een ongeluk te voorkomen
leap/dash for safety 

qnoodstal

noodstal (dem)
1. shoeing-shed
temporary/emergency/makeshift stable 

qnoodstop

noodstop (dem)
1. plotselinge stop
abrupt/sudden stop 
2. (verkeer)
emergency stop
crash halt 
♦ voorbeelden
een noodstop maken
make a sudden/an emergency stop, pull up short, stamp on the brakes 

qnoodstroomvoorziening

noodstroomvoorziening (dev)
1. emergency power supply 

qnoodteken

noodteken (het)
1. distress signal
SOS 

qnoodtempo

noodtempo (het)
1. breakneck speed
top speed 

qnoodtij

noodtij (het)
1. spring-tide 

qnoodtoestand

noodtoestand (dem)
1. toestand van nood
emergency (situation)
crisis
(officieel afgekondigd) state of emergency
(niet houdbaar) untenable/intolerable situation 
♦ voorbeelden
de noodtoestand afkondigen
proclaim a state of emergency 
2. (juridisch)
necessity, force majeure 

qnoodtrap

noodtrap (dem)
1. fire-escape 

qnooduitgang

nooduitgang (dem)
1. emergency exit
fire exit
(brandtrap) fire-escape
(luik) escape hatch 

qnoodvaart

noodvaart (de)
1. breakneck speed 
♦ voorbeelden
met een noodvaart
at breakneck speed, like mad/a scalded cat 

qnoodverband

noodverband (het)
1. voorlopig verband
first-aid/emergency/temporary dressing 
2. voorlopige maatregel
makeshift/emergency solution, makeshift/emergency measure
stopgap 

qnoodverblijf

noodverblijf (het)
1. temporary/make-shift quarters
emergency accommodation 

qnoodverkoop

noodverkoop (dem)
1. forced/compulsory sale 

qnoodverlichting

noodverlichting (dev)
1. emergency light(ing) 

qnoodverordening

noodverordening (dev)
1. emergency decree 

qnoodvoorraad

noodvoorraad (dem)
1. emergency supply
reserve 

qnoodvoorziening

noodvoorziening (dev)
1. temporary measure/provision/arrangement
expedient, makeshift 

qnoodvulling

noodvulling (dev)
1. temporary filling 

qnoodweer

noodweer1 (het)
1. slecht weer
heavy weather
storm
(informeel) rotten weather 

qnoodweer

noodweer2 (de)
1. zelfverdediging
self-defence, (Amerikaans-Engels) self-defense 
♦ voorbeelden
uit noodweer handelen
act in self-defence 

qnoodwendig

noodwendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. necessary (bijwoord: necessarily), inevitable (bijwoord: inevitably)
(bijwoord ook) of necessity, needs, perforce 

qnoodwendigheid

noodwendigheid (dev)
1. necessity, inevitability 

qnoodwet

noodwet (de)
1. emergency law
(m.b.t. een specifieke wet) emergency act 
♦ voorbeelden
door middel van een noodwet
by special legislation 

qnoodwetgeving

noodwetgeving (dev)
1. emergency/special legislation 

qnoodwinkel

noodwinkel (dem)
1. temporary shop 

qnoodwoning

noodwoning (dev)
1. temporary/emergency house, temporary/emergency accommodation 

qnoodzaak

noodzaak (de)
1. necessity
inevitability, need, exigency 
♦ voorbeelden
dat is een absolute noodzaak
it's an absolute necessity, it's absolutely essential 
bittere noodzaak
dire necessity 
dringende noodzaak
urgency 
de noodzaak van geheimhouding
the need for secrecy 
militaire noodzaak
military exigency/exigencies 
iets uit noodzaak doen
do something out of (sheer) necessity/because one has to/under the force of circumstances 
ik zie de noodzaak daarvan niet in
I don't see the need for this, I don't see why this is necessary 
zonder noodzaak
unnecessarily 

qnoodzakelijk

noodzakelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmisbaar
necessary
indispensable, imperative, essential, vital 
♦ voorbeelden
noodzakelijk deel uitmaken van
be an essential part of 
het hoogst noodzakelijke
the bare/barest essentials/necessities 
noodzakelijke levensbehoeften
necessities of life 
een noodzakelijke voorwaarde voor
a prerequisite for/of, a necessary condition for 
2. onvermijdelijk
necessary, inevitable
unavoidable 
♦ voorbeelden
ik acht het noodzakelijk deze last op mij te nemen
I feel obliged/feel it incumbent on me to shoulder this burden 
hij achtte het noodzakelijk iets te doen
he considered it necessary to do something 

qnoodzakelijk

noodzakelijk2 (bijwoord)
1. onvermijdelijk
necessarily, inevitably
of necessity, automatically
(formeel) perforce 
♦ voorbeelden
dit vloeit noodzakelijk uit die maatregel voort
this is an inevitable consequence of that measure 
daaruit volgt niet noodzakelijk dat
that does not necessarily mean/imply that, it does not follow as a matter of course that 
2. dringend
urgently 

qnoodzakelijkerwijs

noodzakelijkerwijs (bijwoord)
1. necessarily, inevitably
of necessity, needs
(formeel) perforce 

qnoodzakelijkheid

noodzakelijkheid (dev)
1. omstandigheid
necessity
exigency, need 
2. hoedanigheid
necessity
need, urgency 
3. onvermijdelijke loop van zaken
necessity, inevitability
automatism 

qnoodzaken

noodzaken (overgankelijk werkwoord)
1. force, oblige
compel, impel, constrain 
♦ voorbeelden
ik zag me genoodzaakt in te grijpen
I was/felt forced/compelled to intervene 

qnoodzender

noodzender (dem)
1. emergency transmitter 

qnooit

nooit (bijwoord)
1. nimmer
never 
♦ voorbeelden
bijna nooit
hardly ever 
dat is nog nooit vertoond
that is unprecedented/unheard of, there has never been anything like it (before) 
nooit meer!
never again! 
nooit meer huilen
no more tears 
dat raad je nooit
you'll never guess 
dat is iets om nooit te vergeten
that is unforgettable 
nooit van gehoord!
never heard of it/him 
nooit van mijn leven
never in my life 
men is nooit te oud om te leren
one is never too old to learn 
2. heus niet
never
↓ no way 
♦ voorbeelden
ik geloof nooit dat hij het gedaan heeft
I can't believe he did it 
men kan nooit weten
you never know, you never can tell 
3. in geen geval
never
certainly/definitely not
↓ no way 
♦ voorbeelden
je moet het nooit doen
you must never/certainly not do that 
(informeel) nooit niet
never! 
nooit ofte nimmer
absolutely not, never ever, never in (all) my life 
zeg nooit nooit
never say never 
dat nooit!
anything rather than that!, never! 
¶. spreekwoorden
goede raad komt nooit te laat
good advice never comes too late
good counsel is never out of date 
wie voor een dubbeltje geboren is, wordt nooit een kwartje
± if you are born poor you will remain poor all your life 
beter laat dan nooit
better late than never 
verloren tijd komt nooit terug
one cannot put back the clock
± time and tide wait for no man 

qNoor

Noor (dem), Noorse (dev)
1. (man & vrouw) Norwegian
(vrouw) Norwegian woman/girl 

qnoord

noord1 (dem)
1. deel van een land
north 
♦ voorbeelden
van noord naar zuid reizen
travel from (the) north to (the) south 
2. noordelijke gebieden
north 
♦ voorbeelden
om de noord varen
go north about 
de dialoog tussen Noord en Zuid
the dialogue between north and south, the north-south dialogue 

qnoord

noord2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) north(erly), northern
(bijwoord) north(erly) 
♦ voorbeelden
noord houden
steer north 
de wind is noord
the wind is north 

qNoord-Afrika

Noord-Afrika (het)
1. North Africa 

qNoord-Afrikaans

Noord-Afrikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. North African 

qNoord-Amerika

Noord-Amerika (het)
1. North America 

qNoord-Amerikaans

Noord-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. North American 

qNoord-Atlantisch

Noord-Atlantisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. North Atlantic 
♦ voorbeelden
de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie
the North Atlantic Treaty Organization 

qNoord-Aziatisch

Noord-Aziatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. North Asian 

qNoord-Brabant

Noord-Brabant (het)
1. North Brabant 

qNoord-Brabants

Noord-Brabants (bijvoeglijk naamwoord)
1. North Brabant 

qnoordelijk

noordelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
north(erly) 
♦ voorbeelden
de wind is noordelijk
the wind is northerly 
2. naar het noorden gaand
northern
northerly, northward 
♦ voorbeelden
een noordelijke koers kiezen
take/steer a northerly course 
3. gelegen in/behorend tot het noorden
northern
northerly 
♦ voorbeelden
het noordelijk halfrond
the northern hemisphere 
de Noordelijke IJszee
the Arctic (Ocean) 
meest noordelijk
northernmost 
4. gelegen naar het noorden
northern
northerly 
♦ voorbeelden
de noordelijke helling van een berg
the northern/northerly slope of a mountain 
5. eigen aan het noorden
northern 
♦ voorbeelden
het noordelijk klimaat
the northern/boreal climate 

qnoordelijk

noordelijk2 (bijwoord)
1. noordwaarts
north
northward(s), northerly 
♦ voorbeelden
noordelijk van
(to the) north of 

qnoorden

noorden (het)
1. kompasstreek
north 
♦ voorbeelden
naar het noorden
(to the) north, northward(s) 
een kamer op het noorden
a room facing north 
ten noorden van
(to the) north of 
de wind komt uit het noorden
the wind is northerly, there's a northerly wind 
2. gebied, land
North 
♦ voorbeelden
het barre/hoge noorden
the barren/frozen North, the Arctic regions 
de treinen naar het noorden
the northbound trains 

qnoordenwind

noordenwind (dem)
1. north(erly) wind 
♦ voorbeelden
een ijzige noordenwind
an icy north wind, an arctic wind 

qnoorderbreedte

noorderbreedte (dev)
1. north latitude
latitude north/North 
♦ voorbeelden
Madrid ligt op 40 graden noorderbreedte
Madrid lies in 40° north latitude/in latitude 40° north/North 

qnoorderbuur

noorderbuur (dem)
1. northern neighbour
neighbour to the north 
♦ voorbeelden
onze noorderburen
our northern neighbours 

qnoorderkeerkring

noorderkeerkring (de)
1. Tropic of Cancer 

qnoorderkim

noorderkim (de)
1. northern horizon 

qnoorderkwartier

noorderkwartier (het)
1. northern quarter/district/part, north 

qnoorderlicht

noorderlicht (het)
1. aurora borealis
northern lights 

qnoorderling

noorderling (dem)
1. iemand uit het noorden
northerner 
2. Scandinaviër
Northern European
Scandinavian, northerner
↑ Hyperborean 
3. aardappel
‘noorderling’, (omschrijving) type of potato 

qnoorderzon

noorderzon (de)
¶. overige voorbeelden
met de noorderzon vertrekken
do a moonlight flit
↑ abscond, ↓ skedaddle, ↓ (Brits-Engels) scarper 

qNoord-Europa

Noord-Europa (het)
1. Northern Europe 

qNoord-Europees

Noord-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Northern European 

qnoordgrens

noordgrens (de)
1. northern border/frontier 

qNoord-Holland

Noord-Holland (het)
1. North Holland 

qNoord-Hollander

Noord-Hollander (dem), Noord-Hollandse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of North Holland
(vrouw) woman/girl from North Holland 

qNoord-Hollands

Noord-Hollands (bijvoeglijk naamwoord)
1. (of) North Holland 

qNoord-Hollandse

Noord-Hollandse (dev) zie Noord-Hollander

qNoord-Ier

Noord-Ier (dem), Noord-Ierse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of Northern Ireland
(vrouw) woman/girl from Northern Ireland 

qNoord-Ierland

Noord-Ierland Groot-Brittannië(het)
1. Northern Ireland 

qNoord-Iers

Noord-Iers (bijvoeglijk naamwoord)
1. (of) Northern Ireland 

qNoord-Ierse

Noord-Ierse (dev) zie Noord-Ier

qNoordkaap

Noordkaap (de)
1. North/Arctic Cape 

qnoordkant

noordkant (dem)
1. north(ern) side 
♦ voorbeelden
aan de noordkant van
on the north(ern) side of 

qNoord-Korea

Noord-Korea Noord-Korea(het)
1. North Korea 

qNoord-Koreaan

Noord-Koreaan (dem), Noord-Koreaanse (dev)
1. (man & vrouw) North Korean
(vrouw) North Korean woman/girl 

qNoord-Koreaans

Noord-Koreaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. North Korean 

qNoord-Koreaanse

Noord-Koreaanse (dev) zie Noord-Koreaan

qnoordkust

noordkust (de)
1. north(ern) coast 

qnoordnoordoost

noordnoordoost1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
north-northeast(erly) 
♦ voorbeelden
de wind is noordnoordoost
the wind is north-northeasterly/(coming) from the north-northeast 

qnoordnoordoost

noordnoordoost2 (bijwoord)
1. naar het noordnoordoosten
north-northeastwards
north-northeast, north-northeastwardly, north-northeasterly 
♦ voorbeelden
noordnoordoost koersen
steer a north-northeasterly course 

qnoordnoordoosten

noordnoordoosten (het)
1. north-northeast 

qnoordnoordwest

noordnoordwest1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
north-northwest(erly) 

qnoordnoordwest

noordnoordwest2 (bijwoord)
1. naar het noordnoordwesten
north-northwestwards
north-northwest, north-northwestwardly, north-northwesterly 

qnoordnoordwesten

noordnoordwesten (het)
1. north-northwest 

qnoordoost

noordoost1 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. m.b.t. de wind
northeast(erly) 
♦ voorbeelden
de wind is noordoost
the wind is northeasterly/(coming) from the northeast 

qnoordoost

noordoost2 (bijwoord)
1. naar het noordoosten
northeastwards
north-east, north-eastwardly, north-easterly 

qnoordoostelijk

noordoostelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
northeast(erly) 
2. in de richting van het noordoosten gaand
northeastward
northeast(erly) 

qnoordoostelijk

noordoostelijk2 (bijwoord)
1. naar het noordoosten
northeastwards
north-east, north-eastwardly, north-easterly 

qnoordoosten

noordoosten (het)
1. northeast 

qnoordoostenwind

noordoostenwind (dem)
1. northeaster(ly (wind)) 

qnoordooster

noordooster (dem) zie noordoostenwind

qnoordoostpassaat

noordoostpassaat (dem)
1. northeast(erly) trade wind 

qNoordoostpolder

Noordoostpolder (dem)
1. Northeast Polder 

qnoordpijl

noordpijl (dem)
1. arrow indicating the north 

qnoordpool

noordpool (dev)
1. eindpunt van de aardas
North Pole 
2. punt van de magneetnaald
north 
3. punt op aarde
north pole 
♦ voorbeelden
de magnetische noordpool
the magnetic north pole 

qNoordpool

Noordpool (de)
1. land bij de noordpool
Arctic 

qnoordpoolcirkel

noordpoolcirkel (dem)
1. Arctic Circle 

qnoordpoolexpeditie

noordpoolexpeditie (dev)
1. arctic expedition 

qnoordpoolgebied

noordpoolgebied (het)
1. Arctic (region)
North Pole 

qnoordpoolreis

noordpoolreis (de)
1. arctic voyage 

qnoordpoolreiziger

noordpoolreiziger (dem), noordpoolreizigster (dev)
1. arctic explorer 

qnoordpoolreizigster

noordpoolreizigster (dev) zie noordpoolreiziger

qnoordpooltocht

noordpooltocht (dem) zie noordpoolexpeditie

qnoordpoolvaarder

noordpoolvaarder (dem)
1. arctic navigator 

qnoordpunt

noordpunt1 (het)
1. (aardrijkskunde)
north(ern) point (of the horizon) 

qnoordpunt

noordpunt2 (de)
1. noordelijk punt
north(ern) point 

qNoordrijn-Westfalen

Noordrijn-Westfalen (het)
1. North Rhine-Westphalia 

qnoords

noords (bijvoeglijk naamwoord)
1. northern
Nordic 
¶. overige voorbeelden
(sport) noordse combinatie/combiné
Nordic combined 

qNoordster

Noordster (de)
1. North Star
polar star, pole star, Polaris 

qnoordtij

noordtij (het)
1. (omschrijving) tidal wave entering the North Sea off Scotland 

qnoordwaarts

noordwaarts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar het noorden gericht
northward 

qnoordwaarts

noordwaarts2 (bijwoord)
1. naar het noorden
northwards 
♦ voorbeelden
de steven noordwaarts richten
sail northwards 

qnoordwand

noordwand (dem)
1. north(ern) wall
north-facing wall
(van berg) north face 

qnoordwest

noordwest1 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. m.b.t. de wind
northwest(erly) 

qnoordwest

noordwest2 (bijwoord)
1. naar het noordwesten
northwestwards
north-west, north-westwardly, north-westerly 

qnoordwestelijk

noordwestelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
northwest(erly) 
2. in de richting van het noordwesten
northwestward
northwest(erly) 

qnoordwestelijk

noordwestelijk2 (bijwoord)
1. naar het noordwesten
northwestwards
north-west, north-westwardly, north-westerly 

qnoordwesten

noordwesten (het)
1. northwest 

qnoordwestenwind

noordwestenwind (dem)
1. northwester(ly (wind)) 

qnoordwester

noordwester (dem) zie noordwestenwind

qNoordzee

Noordzee (de)
1. North Sea 

qnoordzijde

noordzijde (de)
1. north(ern) side 

qNoorman

Noorman (dem)
1. Norseman
Viking 

qNoors

Noors1 (het)
1. Norwegian 

qNoors

Noors2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Norwegian
(oud) Norse 

qNoorse

Noorse (dev) zie Noor

qNoorwegen

Noorwegen Noorwegen(het)
1. Norway 

qnoot

noot (de)
1. boomvrucht
nut 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar werden harde noten gekraakt
some tough/hard nuts were cracked 
(figuurlijk) een harde noot met iemand kraken
have a serious talk with someone 
(dat is) een harde noot (om te kraken)
(ook figuurlijk) a tough/hard nut (to crack) 
noten kraken
crack nuts 
2. muzieknoot
note 
♦ voorbeelden
een achtste noot
(Brits-Engels) a quaver, (Amerikaans-Engels) an eighth note 
hele/halve noten spelen
play Bsemibreves/Awhole notes, play Bminims/Ahalf notes 
noten kunnen lezen
be able to read music 
een kwartnoot
(Brits-Engels) a crotchet, (Amerikaans-Engels) a quarter note 
op noten zetten
set to music 
een tweeëndertigste noot
(Brits-Engels) a demisemiquaver, (Amerikaans-Engels) a thirty-second note 
een valse noot
a wrong note
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) clinker 
(figuurlijk) veel noten op zijn zang hebben
(pretentieus zijn) be pretentious
(veeleisend zijn) be hard to please, be very exacting/a hard taskmaster 
(figuurlijk) een vrolijke noot
a cheerful note
(informeel) comic/light relief 
een zestiende noot
(Brits-Engels) a semiquaver, (Amerikaans-Engels) a sixteenth note 
3. voetnoot
(foot)note 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens een kritische noot bij plaatsen
comment (critically) on something 
van noten voorzien
provide/supply/furnish with notes, annotate 
4. eenzadige vrucht
nut 
5. kleine steenkool
nut 

qnootdragend

nootdragend (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. nuciferous 

qnootgewricht

nootgewricht (het) (medisch)
1. ball(-and-socket) joint 

qnootjeskolen

nootjeskolen (meervoud)
1. nut/chestnut coal, nuts 

qnootjeskool

nootjeskool (de) zie nootjeskolen

qnootmuskaat

nootmuskaat (de)
1. nutmeg 

qnootmuskaatrasp

nootmuskaatrasp (de)
1. nutmeg grater 

qnop

nop1 (de)
1. reliëf in textiel
burl 
2. cirkelvormig versiersel
(polka) dot 
3. uitsteeksel
bump 
4. m.b.t. schoenzool
stud 
5. m.b.t. matras
tuft 

qnop

nop2 (onbepaald voornaamwoord) zie noppes

qnopen

nopen1 (overgankelijk werkwoord)
1. dwingen
impel
compel, oblige 

qnopen

nopen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. brengen tot
prompt
induce, incite 
♦ voorbeelden
de aansporing noopte hem tot harder werken
the encouragement prompted/induced him to work harder 

qnopens

nopens (voorzetsel) (formeel)
1. with regard/respect to
as regards, concerning 

qnopjes

nopjes (meervoud)
¶. overige voorbeelden
in zijn nopjes zijn
be (as) pleased as Punch, be delighted/over the moon 

qnoppenfolie

noppenfolie (het)
1. blister padding 

qnoppenzool

noppenzool (de)
1. cleated sole 

qnoppes

noppes (onbepaald voornaamwoord) (informeel)
1. nix
(voornamelijk Amerikaans-Engels) zilch 
♦ voorbeelden
voor noppes
(gratis) for nothing/free/nix
(tevergeefs) for nothing/nix 

qnoppig

noppig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (stof) napped, nappy
shaggy
(rubber voorwerp bijvoorbeeld) knobby 

qnor

nor (de) (informeel)
1. clink
nick, jug, slammer
(Amerikaans-Engels ook) can 
♦ voorbeelden
hij zit in de nor
he is inside/doing time, he is in the clink/in jug/in the slammer/in quod/in the can 
iemand in de nor stoppen
put someone away/behind bars 

qnoradrenaline

noradrenaline (dev) (medisch)
1. noradrenaline 

qnordic walken

nordic walken (onovergankelijk werkwoord)
1. do Nordic walking 

qnordic walking

nordic walking (het)
1. Nordic walking 

qnoren

noren (meervoud)
1. racing skates 

qnorepinefrine

norepinefrine (dev)
1. norepinephrine 

qnori

nori (dem)
1. nori 

qnoria

noria (de)
1. noria
chain-pump 

qnoriet

noriet (het)
1. geneesmiddel
norit 
2. gesteente
norite 

qnorm

norm (de)
1. standard
(formeel) norm 
♦ voorbeelden
niet aan de norm voldoen
not come up to the standard 
gewenste norm
desired standard 
de heersende normen
prevailing standards 
een norm vaststellen
lay down a standard 

qnormaal

normaal1 (dem)
1. (wiskunde)
normal
perpendicular 
2. normale waarde
normal
standard 
3. (meteorologie)
normal 
4. benzine
regular 

qnormaal

normaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. als norm dienend
normal
standard 
♦ voorbeelden
de normale arbeidsdag
the normal/standard working day 
buiten de normale uren
out of (normal) hours 

qnormaal

normaal3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gewoon
normal (bijwoord: normally) 
♦ voorbeelden
gedraag je, doe normaal!
don't make a fool of yourself! 
normaal gesproken
generally speaking, in the normal/ordinary course of events 
bij normale ontwikkeling
with normal development 
in normale toestand
in its normal state 
normaal verlopen
go as usual 
de normale weg bewandelen
follow the normal/usual course 
weer normaal worden
return/get back to normal, become normal again 
niet normaal zijn
be abnormal 
normaal ben ik al thuis om deze tijd
I am normally/usually home by this time 
het behoort tot de normale gang van zaken
it's common practice 

qnormaalelement

normaalelement (het)
1. normal element 

qnormaalfilm

normaalfilm (dem)
1. standard-size stock 

qnormaalformaat

normaalformaat (het)
1. standard size 

qnormaalgewicht

normaalgewicht (het)
1. standard weight 

qnormaalglas

normaalglas (het)
1. heat-resistant
(handelsmerk) Pyrex 

qnormaaloplossing

normaaloplossing (dev) (scheikunde)
1. standard solution 

qnormaalprofiel

normaalprofiel (het) (techniek)
1. standard section 

qnormaalschool

normaalschool (de) (België)
1. Teachers' (Training) College 

qnormaalspanning

normaalspanning (dev)
1. standard tension 

qnormaalspoor

normaalspoor (het)
1. standard gauge/Agage 

qnormaaltoon

normaaltoon (dem)
1. standard pitch 

qnormaalverdeling

normaalverdeling (dev) (statistiek)
1. normal distribution 

qnormaalvlak

normaalvlak (het) (wiskunde)
1. standard plane 

qnormalerwijs

normalerwijs (bijwoord) (België)
1. normally
usually, as a rule 

qnormalisatie

normalisatie (dev)
1. het normaliseren
regulation, normalization 
♦ voorbeelden
de normalisatie van de prijzen
the regulation of prices 
2. het vaststellen van een standaard
standardization 
♦ voorbeelden
de normalisatie van de verkeerstekens
the standardization of traffic signs 

qnormaliseren

normaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. standaardiseren
standardize 
♦ voorbeelden
de spelling van een tekst normaliseren
standardize the spelling in/normalize a text 
2. weer normaal maken
normalize 
♦ voorbeelden
de betrekkingen tussen beide landen zijn genormaliseerd
relations between the two countries have been normalized 

qnormaliteit

normaliteit (dev)
1. het normaal zijn
normality
normalcy 
2. (scheikunde)
normality 

qnormaliter

normaliter (bijwoord)
1. normally
usually, as a rule 

qNormandië

Normandië (het)
1. Normandy 

qNormandiër

Normandiër (dem), Normandische (dev)
1. Norman 

qNormandisch

Normandisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Norman 
♦ voorbeelden
de Normandische Eilanden
the Channel Islands 
de Normandische kust
the Normandy coast 
Normandische saus
Normande/Normandy sauce 
de Normandische verovering
the Norman conquest 

qNormandische

Normandische (dev) zie Normandiër

qnormatief

normatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. normative
prescriptive 
♦ voorbeelden
normatieve kosten
standard costs 

qnormativiteit

normativiteit (dev)
1. normativity 

qnormbesef

normbesef (het)
1. sense of standards/values 

qnormbevestigend

normbevestigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (omschrijving) confirming the status quo 

qnormbewustzijn

normbewustzijn (het)
1. norm consciousness 

qnormenpatroon

normenpatroon (het)
1. norm pattern 

qnormenstelsel

normenstelsel (het)
1. code
conventions  (meervoud) 

qnormensysteem

normensysteem (het) zie normenstelsel

qnormeren

normeren (overgankelijk werkwoord)
1. als norm vaststellen
establish as the norm/standard of, set as the norm/standard of 
2. de norm vastleggen van
regulate
standardize, normalize 

qnormering

normering (dev)
1. het normeren
standardization 
2. normstelling
standard 
♦ voorbeelden
een nieuwe berekening maken volgens de andere normering
recalculate according to the other standard 

qnormhuurquote

normhuurquote (de) (fiscus)
1. (omschrijving) percentage of income one is presumed to spend on rent/mortgage 

qnorminkomen

norminkomen (het)
1. standard income 

qnormstelling

normstelling (dev)
1. norm, standard(s) 

qnormvervaging

normvervaging (dev)
1. blurring of moral standards 

qnormverval

normverval (het)
1. decay/decline of moral/social principles/standards 

qnorovirus

norovirus (het)
1. norovirus 

qnors

nors (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. surly
gruff, crusty, grumpy 
♦ voorbeelden
iemand nors aankijken
give someone a surly/grumpy/black look, look at someone in a surly manner 
een nors antwoord geven
give a curt answer 
iemand nors behandelen
treat someone gruffly 
met een nors gezicht
with a surly/grumpy expression 
een nors uiterlijk
a surly/sullen appearance 

qnorsheid

norsheid (dev)
1. gruffness
crustiness, grumpiness, surliness, brusqueness 

qnortonbuis

nortonbuis (de)
1. norton pipe 

qnortonpomp

nortonpomp (de)
1. norton pump 

qnortonput

nortonput (dem)
1. norton well 

qNOS

NOS (de)
1. afkorting van: Nederlandse Omroep Stichting
(omschrijving) Netherlands Broadcasting Authority 

qnosologie

nosologie (dev)
1. nosology 

qnostalgicus

nostalgicus (dem)
1. (omschrijving) nostalgic person 

qnostalgie

nostalgie (dev)
1. nostalgia 

qnostalgiek

nostalgiek1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. nostalgie
nostalgic 

qnostalgiek

nostalgiek2 (bijwoord)
1. (als) met nostalgie
nostalgically 
♦ voorbeelden
het verleden nostalgiek verbeelden
picture the past nostalgically 

qnostalgisch

nostalgisch1 (bijvoeglijk naamwoord) zie nostalgiek1

qnostalgisch

nostalgisch2 (bijwoord) zie nostalgiek2

qNOT

NOT (afkorting)
1. afkorting van: Nederlandse Onderwijstelevisie
(omschrijving) Dutch Educational Television
± Open University 

qnota

nota (de)
1. rekening
account
bill, invoice 
♦ voorbeelden
ik zal u de nota toesturen
I shall send you the bill 
(handel) in nota staan/zijn
be on (back) order 
een nota voldoen
pay/settle a bill 
een nota voor de kosten van medische hulp
a bill for medical expenses 
2. geschrift
memorandum
note 
♦ voorbeelden
een diplomatieke nota
an aide-mémoire, a diplomatic memorandum 
nota van wijziging
government amendment (of a bill) 
3. (België); aantekening
note 
♦ voorbeelden
(België) nota's nemen
take (down)/make notes 
¶. overige voorbeelden
nota nemen van
note, take note of 
goede nota nemen van
take due/full note of 

qnotabel

notabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. notable 
♦ voorbeelden
de notabele ingezetenen
the prominent/leading residents/citizens 

qnotabele

notabele (de)
1. dignitary
(schertsend) worthy 
♦ voorbeelden
de notabelen van een stad of dorp
the dignitaries of a city/town or village
(schertsend ook) the local worthies 

qnota bene

nota bene
1. let wel
nota bene
please note 
2. m.b.t. iets dwaas/onbehoorlijks
♦ voorbeelden
ze heeft nota bene alwéér een andere auto
she's got yet another new car, would you believe 

qnotaboek

notaboek (het) (België)
1. notebook 

qnot amused

not amused (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. not amused 

qnotaoverleg

notaoverleg (het)
1. meeting between one or more ministers and a Permanent Committee to discuss documents other than a bill 

qnotariaat

notariaat (het)
1. ambt van notaris
office of notary (public)
notaryship 
2. praktijk van een notaris
notary's practice 

qnotarieel

notarieel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een notaris
notarial 
♦ voorbeelden
het notarieel examen
the notary's examination 
een notariële volmacht
power of attorney 
2. m.b.t. akten
notarial 
♦ voorbeelden
een notariële akte
a notarial deed/act/instrument 
notarieel protest
a notarial/notarized protest 

qnotarieel

notarieel2 (bijwoord)
1. bij notarisakte
notarially 
♦ voorbeelden
notarieel bekrachtigen
notarize, acknowledge/attest as a notary (public) 
iets notarieel beschrijven
draw up/execute something before a notary (public) 

qnotaris

notaris (dem)
1. notary (public) 

qnotariskantoor

notariskantoor (het)
1. notary('s) office 

qnotarisklerk

notarisklerk (dem)
1. notary's clerk, notary public's clerk 

qnotariskosten

notariskosten (meervoud)
1. notary fee(s)
notarial charges 

qnotarius

notarius (dem) (rooms-katholiek)
1. notary 

qnotatie

notatie (dev)
1. het noteren
notation
(manier ook) notation system 
2. (muziek)
(musical) notation 

qnotatiebiljet

notatiebiljet (het) (schaken, dammen)
1. scoresheet 

qnotatieformulier

notatieformulier (het) (schaken, dammen)
1. scoresheet 

qnotawisseling

notawisseling (dev)
1. exchange of notes 

qnot done

not done
1. not done
(socially) unacceptable, not looked well upon
(onfatsoenlijk) improper
(niet zoals het men betaamt) unseemly 

qnotebook

notebook (het, dem)
1. notebook (computer) 

qnotelaar

notelaar (dem) (België)
1. boom die walnoten oplevert
walnut (tree) 
2. hazelaar
hazel
hazelnut (tree) 
3. notenhout
walnut 

qnoten

noten (bijvoeglijk naamwoord)
1. van notenhout
walnut 
2. in die kleur geverfd
walnut
nutbrown 

qnotenapparaat

notenapparaat (het)
1. ↓ footnotes
notes and glosses 

qnotenbalk

notenbalk (dem) (muziek)
1. staff
stave 

qnotenbar

notenbar (de)
1. nut shop
(deel van winkel) nut section
(op markt) nut stall/stand 

qnotenboom

notenboom (dem)
1. boom die walnoten oplevert
walnut (tree) 
2. (België); hazelaar
hazel
hazelnut (tree) 

qnotenbrood

notenbrood (het)
1. nut bread
(één brood) nut loaf 

qnotendop

notendop (dem)
1. schaal van een noot
nutshell 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de hele theorie in een notendop
the whole theory in a nutshell, the gist of the whole theory 
2. schuitje
cockle-shell, cockle-boat
cockboat 

qnotenhout

notenhout (het)
1. walnut 

qnotenhouten

notenhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. walnut 

qnotenkaas

notenkaas (dem)
1. nut cheese 

qnotenkraker

notenkraker1 (dem)
1. tang
(pair of) nutcrackers 

qnotenkraker

notenkraker2 (de) (dierkunde)
1. nutcracker 

qnotenmoes

notenmoes (het)
1. nut spread 

qnotenolie

notenolie (de)
1. walnut oil 

qnotenpapier

notenpapier (het)
1. music paper 

qnotenpasta

notenpasta (het, dem)
1. nut-paste 

qnotenrasp

notenrasp (de)
1. nutmeg grater 

qnotenschrift

notenschrift (het)
1. (musical) notation
musical notes and symbols
(op notenbalk) staff notation 

qnotensla

notensla (de)
1. rucola 

qnotentekst

notentekst (dem)
1. (muziek)
musical score 
2. voet- en eindnoten
footnote text, footnotes  (meervoud) 

qnoteren

noteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een prijs/koers krijgen
(in vaste prijslijsten opnemen) list
(op prijslijsten noteren) quote 
♦ voorbeelden
hoger/lager noteren
be (quoted)/stand higher/lower 
hoog genoteerd staan
(letterlijk) be high-priced
(figuurlijk) be highly esteemed/regarded, be high in someone's regard 
olie noteert onveranderd
oil is (quoted) unchanged 
het pond noteert € 3,33
the pound is listed at/quotes/is quoted/stands at € 3.33 

qnoteren

noteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aantekenen
note (down), make a note of
↓ jot down
↑ record, ↑ register, ↑ enter
(bestellingen) book
(punten) score 
♦ voorbeelden
een naam/telefoonnummer/adres noteren
note/jot down/make a note of a name/telephone number/address 
2. bepalen, opgeven
quote 
♦ voorbeelden
aan de beurs genoteerd zijn
be public, be listed (on the (stock) market) 
gisteren werden geen koersen genoteerd
there were no prices/rates quoted yesterday 

qnotering

notering (dev)
1. notatie
noting/jotting down, making a note of
↑ recording, ↑ registering, ↑ entering 
2. vermelding van de prijs, koers
(vermelding in vaste prijslijst) quotation
(prijs, koers) quoted price, rate 
♦ voorbeelden
in de officiële notering opgenomen
quoted in the Official List/Stock Exchange List, officially quoted 
3. prijsbepaling
quotation
quote 

qnotie

notie (dev)
1. notion
idea, clue, conception 
♦ voorbeelden
geen flauwe notie
not the faintest notion, not a clue, no idea 
hij heeft er geen notie van
he hasn't the faintest/slightest notion/conception
↓ he hasn't the foggiest/an inkling, he's got no idea 

qnotificatie

notificatie (dev)
1. kennisgeving
notification
announcement, notice 
2. het registreren
registration 
3. melding
notification 
♦ voorbeelden
notificatie per sms
notification by text message 

qnotificeren

notificeren (overgankelijk werkwoord)
1. bekendmaken
notify
announce, give notice of 
2. registreren
register 

qnotioneel

notioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. notional 

qnotitie

notitie (dev)
1. aantekening
note 
♦ voorbeelden
enkele losse notities
a few jottings/notes 
notities maken
take (down)/make notes
(onsystematisch) jot down notes 
notities bij een veiling
particulars of sale 
2. uiteenzetting
memo(randum) 
¶. overige voorbeelden
notitie nemen van
(aandacht schenken aan) take notice of, pay heed/attention to, heed
(kennisnemen van) note, take note of
(formeel) take cognizance of 

qnotitieblok

notitieblok (het)
1. notepad, memo pad
↓ jotter
(Brits-Engels) scribbling pad 

qnotitieboekje

notitieboekje (het)
1. notebook
pocketbook, memorandum book, ↓ jotter 

qn.o.t.k.

n.o.t.k. (afkorting)
1. afkorting van: nader overeen te komen
(omschrijving) to be agreed on 

qnotoir

notoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. berucht
notorious
(sterker) infamous 
♦ voorbeelden
hij is een notoire leugenaar
he's a notorious liar 
2. algemeen bekend
notorious
(well/widely/publicly) known 

qnotoriteit

notoriteit (dev)
1. notoriety 
♦ voorbeelden
akte van notoriteit
act of notoriety 

qnotulant

notulant (dem)
1. minutes secretary 

qnotulen

notulen (meervoud)
1. minutes 
♦ voorbeelden
de notulen opmaken
write/draw up the minutes 
in de notulen opnemen/vermelden
record in/enter in the minutes, put/place on record 
in de notulen staan/voorkomen
appear in/be recorded in the minutes 
de notulen vaststellen/arresteren
confirm the minutes 
de notulen werden goedgekeurd
the minutes were approved 

qnotulenboek

notulenboek (het)
1. minute book 

qnotuleren

notuleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. notulen maken
take (the) minutes, take down the minutes
minute 

qnotuleren

notuleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de notulen opnemen
enter/record in the minutes 
♦ voorbeelden
niets notuleren
take no minutes, keep no records 

qnotulist

notulist (dem)
1. minutes secretary 

qnou

nou1 (bijwoord) (informeel)
1. nu
(ongemarkeerd) now 
♦ voorbeelden
ik ga nou pitten
I'm going to have a snooze now 
2. verder
(ongemarkeerd) now 
♦ voorbeelden
wat moeten we nou doen?
what do we (have to) do now? 

qnou

nou2 (voegwoord) (informeel)
1. now (that) 
♦ voorbeelden
nou zij het zegt, geloof ik het
now that she says so I believe it 

qnou

nou3 (tussenwerpsel)
1. als aansporing/aandrang
now
well, … on earth 
♦ voorbeelden
en nou jij weer
what do you say to that?, what about that?, ↑ how do you answer that? 
kom je nou?
well, are you coming? 
schiet nou eens op!
come on, hurry up! 
nou, komt er nog wat van?
well, what/how about it?, are you going to stand there all day? 
2. m.b.t. verbazing/ongeloof
well
really, oh 
♦ voorbeelden
nou ja zeg!
(my) goodness (gracious) (me)!
(onaangename verrassing) oh no!, good grief! 
meen je dat nou?
do you really mean it?, are you serious? 
nou moe!
really!, ↓ golly, gee
(onaangename verrassing) oh mother/brother 
hoe kan dat nou?
how on earth can that be? 
nou, dat weet ik niet hoor!
hold on though, I'm not so sure I agree! 
3. als bevestiging
♦ voorbeelden
nou dan
exactly, couldn't agree more 
nou, en of!
you bet!, damn right!, too right! 
4. m.b.t. onzekerheid
again 
♦ voorbeelden
wanneer ga je nou ook weer weg?
when did you say you were leaving?, when were you leaving again? 
5. als toegeving
oh (very) well
well, I must say, never mind 
♦ voorbeelden
nou ja, wat zou dat?
oh (very) well, what does it matter? 
nou ja, zo erg is 't niet
never mind, it's not all that bad 
nou ja, het zal wel teruggevonden worden
not to worry, it'll turn up (somehow) 
dat is nou niet bepaald eenvoudig
I must say/well, that's not so easy 
6. bij meningsverschil
♦ voorbeelden
nou en?
(wat zou dat?) so (what)?
(cynischer) too bad!, tough luck!
(wat kan ik daaraan doen?) what can you do? 
7. m.b.t. ongepastheid
oh, now
why, … on earth, … ever 
♦ voorbeelden
toe nou alsjeblieft
(oh) please!
(sterker) come on now!, do come on! 
waar bleef je nou?
where on earth have you been? 
wie doet nou zoiets?
who (on earth) would ever do such a thing? 
8. m.b.t. voortzetting/beëindiging
well
(beëindiging) so, all right
(voortzetting) now, right 
♦ voorbeelden
nou, tot ziens
well, goodbye/see you 
nou, dat was het dan
well/so, that was that 

qnougatbollen

nougatbollen (tussenwerpsel) (België)
1. diddly-squat 

qnounou

nounou (tussenwerpsel)
1. there there 

qnouveau riche

nouveau riche (de)
1. nouveau riche
parvenu, upstart
(zeldzaam) roturier 
♦ voorbeelden
de nouveaux riches
the new(ly)-rich, the nouveaux riches 

qnouveau roman

nouveau roman (dem) (literatuur)
1. nouveau roman 

qnouveauté

nouveauté (de)
1. novelty
fad, in-thing, craze
(mode) the last word, the height of fashion 

qnouvelle cuisine

nouvelle cuisine (de) (culinaria)
1. ‘nouvelle cuisine’ 
♦ voorbeelden
in Nederland is de nouvelle cuisine begrepen als: kleine porties geven
in Holland ‘nouvelle cuisine’ means small portions 

qnouvelle vague

nouvelle vague (dev)
1. nouvelle vague
New Wave 

qnova

nova (dev)
1. nova 

qnovatie

novatie (dev)
1. novation 

qNova Zembla

Nova Zembla (het)
1. Novaya Zemlya, Nova Zembla 

qnoveen

noveen (de) zie novene

qnovelle

novelle (de)
1. verhaal
short story
novella, novelette 
2. wijzigingswet
amending act
(wetsontwerp) amending bill 

qnovellebundel

novellebundel (dem)
1. collection of short stories
short story collection 

qnovellist

novellist (dem)
1. short-story writer 

qnovelty

novelty (de)
1. novelty 

qnovember

november (dem)
1. November 

qnovembernummer

novembernummer (het)
1. November issue/number 

qnovene

novene (de) (rooms-katholiek)
1. novena 

qnoveren

noveren (overgankelijk werkwoord)
1. novate 

qNovib

Novib (dev)
1. afkorting van: Nederlandse Organisatie voor Internationale Bijstand
(omschrijving) Dutch organization for international assistance 

qnovice

novice (de)
1. kloosterling
novice 
2. nieuweling
novice 

qnoviciaat

noviciaat (het)
1. proeftijd
noviciate 
2. plaats, gebouw
noviciate 

qnoviet

noviet (de) (onderwijs)
1. (man & vrouw) freshman
(slang) (Brits-Engels) fresher 

qnoviteit

noviteit (dev)
1. novelty
innovation 

qnovocaïne

novocaïne (de) (medisch)
1. novocaine
(als merknaam) Novocain (procaïne hydrochloride) 

qnovum

novum (het)
1. nieuw iets
something new
new/fresh fact, new circumstance, unprecedented fact 
2. (juridisch)
new fact
(in cassatie) new point of law 

qno way

no way (tussenwerpsel)
1. no way 

qnozem

nozem (dem)
1. rowdy
(Brits-Engels) yob(bo)
(Amerikaans-Engels) sleazer, greaser
(Australisch-Engels) larrikin
(op motorfiets) bikie, (Amerikaans-Engels) biker 

qNP

NP (afkorting)
1. afkorting van: niet parkeren
NP (no parking) 

qnr.

nr. (afkorting)
1. afkorting van: nummer
no 

qNRM

NRM (dev)
1. afkorting van: Nederlandse reddingsmaatschappij
(omschrijving) Dutch Life Boat Society
Dutch sea rescue service 

qNS

NS (afkorting)
1. afkorting van: naschrift
PS 

qNSB

NSB (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Nationaalsocialistische Beweging
(omschrijving) (Dutch) national socialist movement 

qn&t

n&t (dev) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: natuur en techniek
subject combination ‘science and technology’ 

qN.T.

N.T. (het)
1. afkorting van: Nieuwe Testament
NT 

qnu

nu1 (het)
1. now
the present (moment) 
♦ voorbeelden
het hier en het nu
the here and now 

qnu

nu2 (bijwoord)
1. op dit ogenblik
now
at the moment, at present 
♦ voorbeelden
nu al
already 
nu dadelijk
right now, right/straight away 
nu eerst
only now, not until/not till/not before now 
de tijd gaat nu in
(in quiz) your time starts now 
nu meteen
right now, right/straight away, this (very) minute/moment 
nu niet
not now 
nu nog niet
not yet 
ik kan nu niet
I can't (right/just) now, I can't (just) at present/the moment 
ik weet het nu nog
I can still remember, even now I remember 
nu of nooit
now or never 
hij komt nu pas aan
he's only just arriving (now) 
tot nu (toe)
up to now, (up) until/till now, so far 
van nu af aan
from now on(wards), from this moment on, ↑ henceforth 
2. tegenwoordig
now(adays)
these days, at present, currently
(Amerikaans-Engels ook) presently 
♦ voorbeelden
dat wordt nu algemeen aanvaard
that's the generally accepted view these days/now 
3. op een bepaald ogenblik
now 
♦ voorbeelden
nu en dan
now and then, now and again, from time to time, at times, occasionally, every so often 
nu eens … dan weer …
now … (and) now …, one time … another time
sometimes … sometimes/(at) other times
first/now … (and) then 
4. in de toekomst
now 
♦ voorbeelden
wat nu?
what now?, what next? 
5. m.b.t. een voorafgaand woord
now 
♦ voorbeelden
Jezus nu reisde naar Judea
now Jesus went forth unto Judaea 
dit probleem nu moet bij de wortels aangepakt worden
now, this problem must be tackled at the source 

qnu

nu3 (voegwoord)
1. now (that) 
♦ voorbeelden
nu ik dat weet, ben ik gerust
now (that) I know that, my mind's at rest 

qnu

nu4 (tussenwerpsel)
1. als aansporing/aandrang
now
well, … on earth 
2. m.b.t. verbazing/ongeloof
… on earth 
3. m.b.t. onzekerheid
again 
♦ voorbeelden
wie komen er nu precies?
who are coming again exactly?, who did you say were coming exactly? 
4. als toegeving
(oh) well
let's face it 
♦ voorbeelden
de mensen zijn nu eenmaal zo
look/well, that's the way people are, let's face it, that's the way people are 
nu ja, wat dan nog?
(oh) well, so what? 
5. m.b.t. ongepastheid
now
… on earth, … ever 
♦ voorbeelden
hoe kun je dat nu doen?
how on earth can you do such a thing? 
waar zat je nu?
where on earth were you?, where were you now? 
6. m.b.t. voortzetting/beëindiging
now
anyway, well 
♦ voorbeelden
nu, om weer op ons onderwerp te komen
anyway, to get back to where we were/to our subject/to the point, now, to get back to where we were/to our subject/to the point, well, to get back to where we were/to our subject/to the point 

qnuance

nuance (de)
1. fijn onderscheid
nuance
shade of meaning, (slight/more delicate) distinction, differentiation, subtle distinction
(pejoratief) nicety 
♦ voorbeelden
de nodige nuances aanbrengen
(ook) make the necessary differentiations 
daarin moet je een nuance aanbrengen
you must nuance that/modify that somewhat/qualify that (somewhat) 
2. kleurspeling
shade
tint 

qnuanceren

nuanceren (overgankelijk werkwoord)
1. fijn onderscheid aanbrengen in
nuance
(onderscheiden) differentiate, make a slight/subtle distinction in
(wijzigen) modify, qualify
refine 
2. schakeren
shade
tint 

qnuancering

nuancering (dev)
1. het aanbrengen van een fijn onderscheid
nuancing
differentiation, making of slight/subtle distinctions, modification, qualification, refining 
♦ voorbeelden
de nodige nuanceringen aanbrengen
make the necessary differentiations 
2. schakering
shading
tinting 

qnuanceverschil

nuanceverschil (het)
1. difference in nuance
minor difference 

qNubië

Nubië (het)
1. Nubia 

qNubiër

Nubiër (dem)
1. Nubian 

qNubisch

Nubisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Nubian 

qnubuck

nubuck (het)
1. buckskin 

qnuchter

nuchter1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niets gegeten, gedronken hebbend
fasting
(maag) empty
(dier) newborn 
♦ voorbeelden
voor je ter communie gaat, moet je één uur nuchter zijn
before you go to communion, you must have been fasting for an hour 
2. niet dronken
sober 
♦ voorbeelden
nuchter worden
sober up 
3. sober
sober
plain, bare 
♦ voorbeelden
de nuchtere logica
simple/plain/cold logic 
de nuchtere waarheid
the plain/simple/bare truth 
¶. overige voorbeelden
de nuchtere darm
the jejunum 

qnuchter

nuchter2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verstandig
sober(-minded) (bijwoord: soberly), sensible (bijwoord: sensibly), commonsensical (bijwoord: commonsensically)
level-headed, matter-of-fact, down-to-earth 
♦ voorbeelden
problemen nuchter bekijken
look at problems soberly/in a matter-of-fact/down-to-earth way 
een nuchter mens
a sensible/commonsensical/level-headed/sober(-minded) person 
een nuchtere opmerking
a common sense/level-headed/down-to-earth remark 
met zijn nuchtere verstand
level-headedly, soberly, matter-of-factly 
2. onopgesmukt
cold (bijwoord: coldly), harsh (bijwoord: harshly)
(pejoratief ook) unimaginative 
♦ voorbeelden
de nuchtere werkelijkheid
cold/harsh reality 

qnuchterheid

nuchterheid (dev)
1. zakelijkheid
common sense
matter-of-factness, down-to-earthness 
2. werkelijkheidszin
sober(-minded)ness
level-headedness, ↑ sobriety 

qnuchterling

nuchterling (dem) (informeel)
1. sobersides 

qnucleair

nucleair1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. atoomsplitsing
nuclear 
2. (medisch)
nuclear 

qnucleair

nucleair2 (bijwoord)
1. door middel van kernenergie
nuclear 
♦ voorbeelden
nucleair voortgestuwde schepen
nuclear-powered ships 

qnuclearisering

nuclearisering (dev)
1. groei van de voorraad
nuclear profileration
increase in nuclear weapons/arms/stocks 
2. toenemend gebruik
nuclear profileration
increasing use of nuclear energy/power 

qnucleïne

nucleïne (dev)
1. nucleoprotein
nuclein 

qnucleïnezuur

nucleïnezuur (het) (biochemie)
1. nucleic acid 

qnucleolus

nucleolus (dem)
1. nucleolus, nucleole 

qnucleon

nucleon (het)
1. nucleon 

qnucleonica

nucleonica (dev)
1. nucleonics 

qnucleoom

nucleoom (het)
1. nucleome 

qnucleoproteïne

nucleoproteïne (de) (biochemie)
1. nucleoprotein 

qnucleoside

nucleoside (het, de) (biochemie)
1. nucleoside 

qnucleotide

nucleotide (het, de) (biochemie)
1. nucleotide 

qnucleus

nucleus (dem)
1. nucleus 

qnuclide

nuclide (dev)
1. nuclide 

qnudisme

nudisme (het)
1. nudism
(meer filosofisch) naturism 

qnudist

nudist (dem)
1. nudist
(meer filosofisch) naturist 

qnudistenkamp

nudistenkamp (het)
1. nudist colony/camp 

qnudistenstrand

nudistenstrand (het)
1. nudist/nude beach 

qnuditeit

nuditeit (dev)
1. naaktheid
nudity
nakedness 
2. naakt figuur
nude 

qnuf

nuf (dev)
1. prim/affected girl
(ingebeeld) conceited/haughty girl
(voor alles de neus optrekkend) prissy girl
(informeel) namby-pamby girl 

qnuffig

nuffig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prim (bijwoord: primly), affected (bijwoord: affectedly)
(ingebeeld) conceited, haughty
(voor alles de neus optrekkend) prissy
(informeel) namby-pamby 

qnuffigheid

nuffigheid (dev)
1. primness, affectation
conceit, haughtiness, prissiness 

qnugger

nugger (dem)
1. (omschrijving) person ineligible for benefits payments looking for work 

qnugget

nugget (dem)
1. nugget 

qnuit

nuit (dem) (film)
¶. overige voorbeelden
nuit américaine
day for night 

qnuk

nuk (de)
1. mood
whim, quirk
(formeel) caprice 
♦ voorbeelden
hij heeft van die vreemde nukken
he has these strange quirks/moods, he's rather quirky/moody 

qnuke

nuke (dem)
1. nuke 

qnuken

nuken (overgankelijk werkwoord)
1. uitschakelen met kernwapens
nuke 
2. (computer); laten crashen
nuke 

qnukkig

nukkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moody (bijwoord: moodily)
sullen, quirky, petulant
(formeel) capricious 
♦ voorbeelden
een nukkig antwoord
a sullen answer 
een nukkig kind
a quirky/moody/sullen child 
een nukkig paard
a fractious horse 

qnukkigheid

nukkigheid (dev)
1. moodiness
sullenness, quirkiness, petulance
(formeel) capriciousness 

qnul

nul1 nul(de)
1. cijferteken
nought
(Amerikaans-Engels en wetenschappelijk) zero
(informeel) o 
♦ voorbeelden
je moet eerst een nul draaien (bij het telefoneren)
first you have to dial o/nought/zero 
(figuurlijk) nul op het rekest krijgen
meet with a refusal, be refused/rebuffed, come away empty-handed
(sollicitant enz.) be turned down
(informeel) come away with a flea in one's ear, get the bird 
een bedrag met zes nullen
a figure with six noughts/zeroes (on the end) 
2. persoon
nobody
nonentity, nothing, cipher 
♦ voorbeelden
hij is een grote nul
he's a nobody/a nothing/a (complete) nonentity 

qnul

nul2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. null
(pejoratief ook) nil 
♦ voorbeelden
dat is van nul en gener waarde
it is utterly worthless, its value is nil 

qnul

nul3 (hoofdtelwoord)
1. nihil
nought
nil
(Amerikaans-Engels en wetenschappelijk) zero 
♦ voorbeelden
het gehalte is bijna nul
the content is almost nil/zero 
van/uit het jaar nul
out of the ark, from the year dot, mediaeval/Amedieval, antediluvian
(slang) (Amerikaans-Engels) Neanderthal 
nul komma nul
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) zilch, (Amerikaans-Engels) absolutely nothing 
0, 2 wordt gelezen als nul komma twee
0.2 is read as nought/zero point two 
het uur nul
zero hour 
Anderlecht heeft met 2-0 gewonnen
Anderlecht won two-nil/Anothing 
2. m.b.t. een schaalverdeling
nought
(Amerikaans-Engels en wetenschappelijk) zero 
♦ voorbeelden
de stemming zakte al gauw beneden nul
the mood soon fell below freezing-point 
tien graden onder nul
ten (degrees) below zero (ook in Brits-Engels) 
(figuurlijk) onder/beneden nul zijn
be way under par 

qnulas

nulas (de)
1. zero axis 

qnulde

nulde (rangtelwoord)
1. zeroth 
♦ voorbeelden
de nulde druk
the preprint 

qnulgrens

nulgrens (de)
1. zero boundary 

qnulgroei

nulgroei (dem)
1. zero growth
no-growth 

qnulhypothese

nulhypothese (dev) (statistiek)
1. null hypothesis 

qnullijn

nullijn (de)
1. (economie)
neutral line 
2. regeling in de loonpolitiek
± income freeze 
3. lijn die het nulpunt aangeeft
zero line 

qnulliteit

nulliteit (dev)
1. nullity 
♦ voorbeelden
een nulliteit
a nonentity/nobody/cypher/cipher 

qnulmeridiaan

nulmeridiaan (dem)
1. prime meridian 

qnulmeting

nulmeting (dev)
1. benchmark 

qnulnummer

nulnummer (het)
1. trial issue 

qnuloptie

nuloptie (dev)
1. zero option 

qnulpunt

nulpunt (het)
1. m.b.t. een schaalverdeling
zero (point) 
♦ voorbeelden
het absolute nulpunt
absolute zero 
de temperatuur is tot het nulpunt gezakt
the temperature has dropped to zero 
2. (figuurlijk); punt van laagste waarde(ring)
nil
zero, rock bottom
(dieptepunt) nadir, (Amerikaans-Engels) zilch 
♦ voorbeelden
het moreel was tot het nulpunt gedaald
morale had reached a nadir/an absolute nil/an all-time low 

qnulsomspel

nulsomspel (het)
1. zero-sum game 

qnulstand

nulstand (dem)
1. stand op het nul-/beginpunt
zero (setting) 
2. (sport)
scoreless/goalless draw
no score draw 

qnulteken

nulteken (het)
1. zero 

qnultolerantiebeleid

nultolerantiebeleid (het)
1. zero-tolerance policy 

qnulurencontract

nulurencontract (het)
1. zero hours contract 

qnulvlak

nulvlak (het)
1. datum plane/level/line 

qnulwaardig

nulwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zerovalent 

qnulzes

nulzes (de)
1. nulzesnummer
(Brits-Engels) mobile (phone) number
(Amerikaans-Engels) cellphone number 
2. telefoon
(Brits-Engels) mobile, (Amerikaans-Engels) cell 
♦ voorbeelden
bel me op m'n nulzes
(Brits-Engels) ring me on my mobile, (Amerikaans-Engels) call me on my cell 

qNum.

Num. (afkorting)
1. afkorting van: Numeri
Num 

qnumerair

numerair (bijvoeglijk naamwoord)
1. numeric(al), numeral, numerary 
♦ voorbeelden
de numeraire waarde van munten
the denomination of coins 

qnumereren

numereren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. numerate 

qNumeri

Numeri (het) (Bijbel)
1. Numbers 

qnumeriek

numeriek1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. door getallen uitgedrukt
numerical
numeric, numeral 
♦ voorbeelden
(techniek) numerieke besturing
numerical control 
een numerieke code
a numerical/numeric/numeral code 
een numeriek systeem
a numerical system 
de numerieke waarde
the numerical value 

qnumeriek

numeriek2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in aantal
numerical (bijwoord: numerically) 
♦ voorbeelden
een numerieke meerderheid hebben
have/possess a majority in numbers 
numeriek (ver) in de minderheid
(greatly) outnumbered 
een numerieke overmacht
superiority in numbers, numerical superiority 
numeriek overtreffen
outnumber 

qnumero

numero (het)
1. number 

qnumeroteur

numeroteur (dem)
1. numbering machine 

qnumerus fixus

numerus fixus (dem)
1. numerus clausus 

qnumismaat

numismaat (dem)
1. numismatist 

qnumismatiek

numismatiek (dev)
1. numismatics 

qnumismatisch

numismatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. numismatic(al) 

qnummer

nummer (het)
1. cijfer, getal
number
figure 
♦ voorbeelden
ik heb het nummer van die auto genoteerd
I took down the number of that car 
(figuurlijk) voor zijn nummer iets doen
do something because you have to, do something out of duty 
een (verkeerd) nummer draaien
dial/ring a (wrong) number 
nummer één van de klas zijn
be top of one's class 
mobiel nummer
(Brits-Engels) mobile (phone) number, (Amerikaans-Engels) cellphone number 
schrijven onder nummer
letters/write to PO Box number … 
op nummer (af)leggen/plaatsen
arrange in numerical order/numerically/by number 
ik woon op nummer twaalf
I live at number twelve 
de winnende nummers
the winning numbers 
2. persoon, zaak
number 
♦ voorbeelden
het nummer van april
the April issue/number 
nummer één zijn bij een wedstrijd
be/come first in a race/competition/contest 
hij is nummer één van de voordracht
he is first on the list 
nummer honderd
the smallest room, the little (girls'/boys') room 
in deze maatschappij is ieder mens een nummer
people are mere numbers in this society 
een nummer van een krant/tijdschrift
a newspaper edition, a number/issue of a periodical 
een oud nummer
a back copy/issue/number 
een nummer op een verkoping
a lot in an auction/sale 
(sport) het volgende nummer op het programma
the next event on the programme 
(leger) voor zijn nummer op moeten komen
have to do one's national service 
3. liedje
number
item
(bijvoorbeeld op grammofoonplaat) track 
♦ voorbeelden
een nummer draaien/opzetten
play a track 
4. act
act
routine, number 
♦ voorbeelden
een nummer brengen
do a routine/an act 
5. opvallend persoon
character
(pejoratief) (odd) specimen 
♦ voorbeelden
zij/hij is een mooi nummer
she's quite a character/girl, he's quite a character/lad 
¶. overige voorbeelden
iemand op zijn nummer zetten
cut someone down to size, take someone down a peg or two, put someone in his/her place 

qnummerbord

nummerbord (het)
1. (Brits-Engels) number plate, (Amerikaans-Engels) license plate 

qnummeren

nummeren1 (onovergankelijk werkwoord) (leger)
1. zijn volgnummer afroepen
number off 

qnummeren

nummeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. van een nummer voorzien
number 
♦ voorbeelden
doorlopend nummeren
number consecutively 
een dossier nummeren
number a file 

qnummerherhaling

nummerherhaling (dev)
1. (last number) redial (facility) 
♦ voorbeelden
deze telefoon heeft nummerherhaling
(ook) this phone has last number redial 

qnummerherkenning

nummerherkenning (dev)
1. caller display
caller ID 

qnummering

nummering (dev)
1. het nummeren
numbering
numeration 
2. het genummerd zijn
numeration 

qnummermelder

nummermelder (dem)
1. (Brits-Engels) caller display
(Amerikaans-Engels) caller ID 

qnummerpaaltje

nummerpaaltje (het)
1. numbered marker 

qnummerplaat

nummerplaat (de) zie nummerbord

qnummerportabiliteit

nummerportabiliteit (dev)
1. telefoon
number portability 
2. bankwezen
account number portability 

qnummerschijf

nummerschijf (de)
1. dial 

qnummersysteem

nummersysteem (het)
1. number system 

qnummerteken

nummerteken (het)
1. serial number 

qnummertje

nummertje (het)
1. papiertje met volgnummer
number
ticket 
♦ voorbeelden
u moet eerst een nummertje trekken
you should draw a number first 
2. staaltje
sample 
♦ voorbeelden
een nummertje weggeven
(demonstratie van deskundigheid) do one's number/act/thing 
3. (informeel); geslachtsgemeenschap
screw
fuck, lay, (Amerikaans-Engels) shti(c)k 
♦ voorbeelden
een nummertje maken
screw, fuck, shag, grind 

qnummerweergave

nummerweergave (de)
1. caller display
caller ID 

qnuntiatuur

nuntiatuur (dev) (rooms-katholiek)
1. waardigheid
nunciature 
2. residentie
nunciature 

qnuntius

nuntius (dem)
1. nuncio 
♦ voorbeelden
de pauselijke nuntius
the (papal) nuncio 

qnurks

nurks1 (dem)
1. sourpuss
growler 

qnurks

nurks2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gruff (bijwoord: gruff(i)ly)
surly 

qnurksheid

nurksheid (dev)
1. surliness
gruffness, peevishness 

qnurse

nurse (dev)
1. nurse 

qnurse-practitioner

nurse-practitioner (dev)
1. nurse practitioner 

qnut

nut1 (het)
1. use(fulness)
(voordeel) benefit
(waarde) point, value
(zin) purpose 
♦ voorbeelden
Maatschappij tot Nut van het Algemeen
± Society for Public Advancement 
het economisch nut
the economic benefit 
nut hebben
(ook) serve a useful purpose 
het heeft geen enkel nut om …
it is useless/pointless to …, there's no use/point (-ing) 
nut en noodzaak van iets vaststellen
determine how useful something is, assess the functionality of something 
zich iets ten nutte maken
make good use/take advantage of something, utilize something, ↑ avail oneself of something 
van veel/groot nut zijn
be of great/much benefit/value 
ik zie er het nut niet van in
I don't see the good/use/point of it 
mijn werk is zonder enig nut geweest
my work has been in vain/wasted/useless, my work has served no purpose 

qnut

nut2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. advantageous
profitable 

qnutatie

nutatie (dev)
1. beweging van een rotatieas
nutation 
2. (astronomie)
nutation 
3. (plantkunde)
nutation 

qnut-en-noodzaakdiscussie

nut-en-noodzaakdiscussie (dev)
1. (omschrijving) debate on the usefulness and necessity 

qnutria

nutria1 (het)
1. pels, bont
nutria 

qnutria

nutria2 (de)
1. dier
nutria
coypu 

qnutsbedrijf

nutsbedrijf (het)
¶. overige voorbeelden
openbare nutsbedrijven
public utilities, utility companies, (Amerikaans-Engels) public service corporations 

qnutsfactor

nutsfactor (dem)
1. utility factor 

qnutshell

nutshell (de)
1. nutshell 

qnutsmaatschappij

nutsmaatschappij (dev) (België)
1. utility company 

qnutsvoorzieningen

nutsvoorzieningen (meervoud) (België)
1. utilities 

qnutteloos

nutteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet dienstig
useless (bijwoord: uselessly)
(zinloos) pointless 
♦ voorbeelden
een nutteloos resultaat
a useless result 
een nutteloze vraag
a pointless question 
nutteloos werk doen
plough the sands 
2. zonder resultaat
fruitless (bijwoord: fruitlessly)
profitless
(tevergeefs) futile
(alleen predicatief) of no avail 
♦ voorbeelden
nutteloze pogingen
fruitless/unsuccessful/futile attempts 
nutteloos verzet
futile/pointless resistance 
mijn werk is volkomen nutteloos geweest
my work has been utterly in vain/wasted/useless, my work has served no purpose whatsoever 

qnutteloosheid

nutteloosheid (dev)
1. uselessness
futility, fruitlessness, pointlessness 

qnuttig

nuttig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dienstig
useful (bijwoord: usefully) 
♦ voorbeelden
nuttige belasting/last/vracht/lading
useful load 
nuttige handwerken
plain (needle)work 
(zelfstandig (gebruikt)) het nuttige met het aangename verenigen
mix/combine business with pleasure 
een nuttig lid van de maatschappij
a useful/valuable member of the community 
zich nuttig maken
make oneself useful 
(sport) een nuttige speler
a useful player 
nuttig werk verrichten
do a useful/good job 
nuttig zijn voor
be useful to, be of service to
(ten goede komen) benefit 
2. voordeel opleverend
advantageous (bijwoord: advantageously)
profitable 
♦ voorbeelden
zijn tijd nuttig besteden
make good use of one's time, put one's time to good use, use one's time well 
3. (techniek)
efficient (bijwoord: efficiently) 
♦ voorbeelden
het nuttig effect van een machine
the efficiency of a machine 

qnuttigen

nuttigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. consume
take, partake of 

qnuttigheid

nuttigheid (dev)
1. usefulness 

qnuttigheidscoëfficiënt

nuttigheidscoëfficiënt (dem)
1. coefficient of efficiency
(van verlichting) utilization coefficient 

qnuttiging

nuttiging (dev)
1. (formeel); het nuttigen
consumption
taking 
2. (rooms-katholiek)
Communion 

qnv

nv (dev)
1. afkorting van: naamloze vennootschap
plc (public limited company)
(Amerikaans-Engels) Inc (incorporated) 

qNVP

NVP (het) (België)
1. afkorting van: Nationaal Veiligheidsplan
Belgian National Security Plan 

qNVSH

NVSH (dev)
1. afkorting van: Nederlandse Vereniging voor Seksuele Hervorming
(omschrijving) Dutch Association for Sexual Reform 

qn.v.t.

n.v.t. (afkorting)
1. afkorting van: niet van toepassing
n/a 

qN.W.

N.W. (afkorting)
1. afkorting van: noordwest(en)
NW 

qnylon

nylon1 (de)
1. nylonkous
nylon (stocking) 

qnylon

nylon2 (het, dem)
1. kunststof
nylon 
2. (collectivum); polyamide
nylon 

qnylon

nylon3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nylon 

qnylondraad

nylondraad (dem)
1. nylon thread/line 

qnylongaren

nylongaren (het)
1. nylon yarn 

qnylonkous

nylonkous (de)
1. nylon stocking
(meervoud; informeel) nylons 

qnymfale

nymfale (de) (biologie)
1. nymphalid 

qnymfomaan

nymfomaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. nymphomaniac 

qnymfomane

nymfomane (dev)
1. nymphomaniac
(informeel) nympho 

qnymfomanie

nymfomanie (dev)
1. nymphomania 

qnystagmus

nystagmus (dem) (medisch)
1. nystagmus 

qNZa

NZa (dev)
1. afkorting van: Nederlandse Zorgautoriteit
Dutch Healthcare Authority 

qNZHRM

NZHRM (dev)
1. afkorting van: Noord- en Zuid-Hollandse Reddingsmaatschappij
(omschrijving) Life Boat Society of North and South Holland 

qo

o1 (de)
1. letter, klank
o, O 
2. voorwerp
ring, circle 
♦ voorbeelden
o'tjes blazen
blow/make smoke-rings 

qo

o2 (tussenwerpsel)
1. gevoelsuiting
O, oh, ah 
♦ voorbeelden
o, ben jij het
oh, it's you, is it 
2. uitroep tot versterking
O, oh 
♦ voorbeelden
o God!
O God! 
o ja?
oh, really? 
o ja, dat is waar ook
oh yes, that reminds me 
o jee!
oh dear!, dear me! 
o nee!
oh, no!, oh, dear! 
o wee, als …
heaven/God help you if … 
dat is o zo verleidelijk
that is ever so tempting, that tempts me no end 
o zo!
so that's that!, so there! 

qo.

o. (afkorting)
1. afkorting van: onzijdig
n 

qO.

O. (afkorting)
1. afkorting van: oost(en)
E 

qo.a.

o.a. (afkorting)
1. afkorting van: onder andere(n)
(zaken) (omschrijving) among other things
(personen) (omschrijving) among others
(omschrijving) for instance 
♦ voorbeelden
het betekent o.a.
one of its meanings is 
o.a. de burgemeester
the mayor among others, including the mayor 
een groep met o.a. Kelly en Anderson
a group including Kelly and Anderson 
als spreker zullen o.a. optreden
speakers will include 
tegen de motie stemden o.a.
among those who voted against the motion were 
men vindt er o.a. uranium
one of its minerals/resources is uranium 
ik heb het o.a. nodig voor
among other things, I need it for 

qOAE

OAE (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Organisatie van Afrikaanse Eenheid
OAU 

qOAS

OAS (dev)
1. afkorting van: Organisatie van Amerikaanse Staten
OAS 
2. afkorting van: Organisation de l'armée secrète
OAS, (omschrijving) French Secret Army Organization 

qoase

oase (dev)
1. oasis 
♦ voorbeelden
een oase van rust
a haven of peace, an island of calm/tranquility 

qoasis

oasismerk (dev)
1. oasis 

qob.

ob. (afkorting)
1. afkorting van: obiit
ob 

qobductie

obductie (dev)
1. post-mortem (examination)
autopsy 

qobediëntie

obediëntie (dev)
1. obedience 

qobees

obees (bijvoeglijk naamwoord)
1. obese 

qobelisk

obelisk (dem)
1. zuil
obelisk
obelus 
2. (wiskunde)
obelisk 

qO-benen

O-benen (meervoud)
1. bandy/bow legs 
♦ voorbeelden
met O-benen
bandy-legged, bow-legged 

qober

ober (dem)
1. waiter
(eerste kelner) headwaiter
(barman) barman 
♦ voorbeelden
ober, mag ik de rekening
waiter, may/could I have the bill, please 

qobesitas

obesitas (dev)
1. obesity 

qobituarium

obituarium (het)
1. obituary 

qobject

object (het)
1. voorwerp, zaak, persoon
object 
♦ voorbeelden
een geliefkoosd object van menig schilder
a favourite subject of many artists 
iets tot object van zijn studie maken
make something the subject of one's studies 
het object van zijn woede
the object of his anger 
2. (taalkunde)
object 
♦ voorbeelden
(direct) object
direct object 
indirect object
indirect object 
3. (beeldende kunst)
objet d'art 
♦ voorbeelden
een gewild object bij verzamelaars
a collector's item 
4. (handel)
object
item
(onroerend goed) property 
♦ voorbeelden
voor belegging geschikte objecten
property suitable for investment 
beleggen in waardevaste objecten
invest in objects/items of stable value 

qobjectcode

objectcode (dem)
1. object code 

qobjectgeoriënteerd

objectgeoriënteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. object-oriented 

qobjectglaasje

objectglaasje (het) zie objectglas

qobjectglas

objectglas (het)
1. slide 

qobjectie

objectie (dev)
1. objection
demur 

qobjectief

objectief1 (het)
1. lens
objective 
2. (België); doel
zie doel

qobjectief

objectief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. objective (bijwoord: objectively) 
♦ voorbeelden
zuiver objectief bekeken
from a purely objective point of view 
een zaak objectief bekijken
examine/view something objectively/impartially/disinterestedly 
we moeten objectief blijven
we must remain objective/impartial, we must be fair 
de verslaggever was niet objectief in zijn commentaar
the reporter's comment was subjective/prejudiced/influenced/coloured/biased 
jij bent niet objectief
you are biased 
een objectief oordeel
an objective opinion, a detached view
(onpartijdig) a disinterested view 
objectief vergelijkbaar
objectively comparable 

qobjectiefprisma

objectiefprisma (het)
1. objective prism 

qobjectiveerbaar

objectiveerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. open to objectification 

qobjectiveren

objectiveren (overgankelijk werkwoord)
1. objectify 

qobjectivisme

objectivisme (het)
1. streven
objectivity 
2. (filosofie)
objectivism 

qobjectiviteit

objectiviteit (dev)
1. objectiveness, objectivity
impartiality 
♦ voorbeelden
zijn gebrek aan objectiviteit
his lack of objectiveness/impartiality, his bias 
(niet) de nodige objectiviteit betrachten
(fail to) exercise the necessary impartiality/objectiveness 
daarbij wordt niet altijd de nodige objectiviteit in acht genomen
that/this is not always done with the necessary objectivity 
iemands objectiviteit in twijfel trekken
question someone's objectivity 

qobjecttaal

objecttaal (de) (logica)
1. object language 

qobjecttafel

objecttafel (de)
1. stage 

qobl.

obl. (afkorting)
1. afkorting van: obligatie
deb 

qoblaat

oblaat (dem)
1. lid van een religieuze stichting
oblate 
2. (juridisch)
offeree 

qoblie

oblie (dev) zie oublie

qoblie-ijzer

oblie-ijzer (het) zie oublie-ijzer

qobligaat

obligaat1 (het) (muziek)
1. solopartij
ob(b)ligato 

qobligaat

obligaat2 (de) (muziek)
1. obligatist
soloist 

qobligaat

obligaat3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verplicht
obligatory
requisite 
♦ voorbeelden
de obligate doedelzakspeler
the obligatory bagpiper 
(medisch) obligaat pathogeen
obligately pathogenic 
obligate toespraken
standard speeches 
2. (muziek)
ob(b)ligato 
♦ voorbeelden
obligate partij
ob(b)ligato part 
obligate vioolbegeleiding
ob(b)ligato violin, violin ob(b)ligato 

qobligaatpartij

obligaatpartij (dev) (muziek)
1. ob(b)ligato 

qobligaatstem

obligaatstem (de) (muziek)
1. ob(b)ligato 

qobligatie

obligatie (dev)
1. bond
(Brits-Engels ook) debenture
(Amerikaans-Engels, met vaste rente, ook) debenture (bond) 
♦ voorbeelden
aflosbare en onaflosbare obligaties
redeemable/terminable and irredeemable bonds/debentures 
obligaties aflossen/uitloten
redeem/draw bonds/debentures 
converteerbare obligaties
convertible bonds/debentures 
langlopende obligaties
long-term bonds 
obligaties met een looptijd van één jaar
yearling bonds 
obligaties uitgeven
issue bonds/debentures 
winstdelende obligaties
profit-sharing bonds/debentures 
een op naam gestelde obligatie
registered debenture (bond) 

qobligatiefonds

obligatiefonds (het)
1. bond fund
(Brits-Engels) bond investment trust 

qobligatiehouder

obligatiehouder (dem)
1. bondholder, debenture-holder 

qobligatiekapitaal

obligatiekapitaal (het)
1. debenture capital/stock
loan capital 

qobligatielening

obligatielening (dev)
1. bond loan 

qobligatiemarkt

obligatiemarkt (de)
1. bond/Bdebenture market 

qobligatieschuld

obligatieschuld (de)
1. bonded debt 

qobligatist

obligatist (dem) (muziek)
1. soloist 

qobligatoir

obligatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. obligatory
compulsory 
♦ voorbeelden
obligatoire reassurantie
compulsory reinsurance 

qobligeren

obligeren (overgankelijk werkwoord)
1. aan zich verplichten
oblige 
2. noodzaken
oblige
constrain, compel 

qobligo

obligo (het) (financiën)
1. liabilities 

qobliquus

obliquus (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) casus obliquus
oblique case 

qobliteratie

obliteratie (dev)
1. doorhaling, vernietiging
obliteration
erasure 
2. (medisch)
obstruction
constipation 

qoblomov

oblomov (dem)
1. Oblomov-type 

qoblong

oblong (bijvoeglijk naamwoord)
1. oblong 
♦ voorbeelden
oblong formaat
oblong format 

qoblongformaat

oblongformaat (het)
1. oblong format 

qobovaal

obovaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. obovate 

qobsceen

obsceen (bijvoeglijk naamwoord)
1. obscene 
♦ voorbeelden
een obsceen gebaar maken
make an obscene gesture 
obscene taal bezigen
(informeel ook) use dirty/foul language 

qobsceniteit

obsceniteit (dev)
1. hoedanigheid
obscenity 
2. iets obsceens
obscenity 
♦ voorbeelden
obsceniteiten uitslaan
talk obscenities 

qobscurant

obscurant (dem)
1. obscurant 

qobscurantisme

obscurantisme (het)
1. obscurantism 

qobscuriteit

obscuriteit (dev)
1. obscurity 

qobscuur

obscuur (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbekend
obscure 
♦ voorbeelden
een obscuur blaadje
an obscure publication 
2. (pejoratief)
obscure
shady 
♦ voorbeelden
een obscuur kroegje/mannetje
a shady pub/bar, a shady-looking customer 
een obscuur zaakje
a shady/doubtful business 
3. (figuurlijk); onduidelijk
obscure
abstruse 
♦ voorbeelden
(juridisch) een obscure dagvaarding
an abstruse summons 

qobsederen

obsederen (overgankelijk werkwoord)
1. obsess 
♦ voorbeelden
geobsedeerd door de vrees dik te worden
obsessed with the fear of getting fat 
een obsederende gedachte
an obsessive thought 
dat idee/die gedachte obsedeert mij
that idea/thought obsesses/haunts me 
ze raakte volkomen door hem geobsedeerd
she was completely infatuated with/by him 

qobsequium

obsequium (het) (rooms-katholiek)
1. obsequiousness 

qobservant

observant (dem)
1. waarnemer
observer 
2. kloosterling
Observant 

qobservantie

observantie (dev)
1. observance 

qobservatie

observatie (dev)
1. waarneming
observation
perception 
♦ voorbeelden
ter observatie in een ziekenhuis worden opgenomen
be admitted to hospital for observation 
2. het waargenomene
findings
observational/experimental data 

qobservatieafdeling

observatieafdeling (dev)
1. observation unit
(zaal) observation ward 

qobservatieballon

observatieballon (dem) (leger)
1. observation balloon
(worstvormig) sausage (balloon)
(langwerpig) kite balloon 

qobservatiehuis

observatiehuis (het)
1. (Brits-Engels) remand home/centre, detention home 

qobservatiepost

observatiepost (dem)
1. observation post 

qobservatievliegtuig

observatievliegtuig (het) (leger)
1. observation plane
spotter (plane) 

qobservator

observator (dem), observatrice (dev)
1. observer 

qobservatorium

observatorium (het)
1. sterrenwacht
observatory 
2. waarnemingsplaats
observatory 

qobservatrice

observatrice (dev) zie observator

qobserveren

observeren (overgankelijk werkwoord)
1. gadeslaan
observe
watch 
♦ voorbeelden
vogels observeren
observe/watch birds 
2. in acht nemen
observe 

qobsessie

obsessie (dev)
1. obsession
(informeel) hang-up 
♦ voorbeelden
het is gewoon een obsessie voor hem geworden
it has become a real/complete obsession with him 
werken is gewoon een obsessie voor hem
he's obsessed by work
(informeel) he's a workaholic 
één van haar obsessies is dat ze bang is om …
one of her hang-ups is that she is afraid to … 

qobsessief-compulsief

obsessief-compulsief (bijvoeglijk naamwoord) (psychologie)
1. obsessive compulsive 
♦ voorbeelden
obsessief-compulsieve stoornis
obsessive compulsive disorder, OCD 

qobsidiaan

obsidiaan (het)
1. obsidian 

qobsignatie

obsignatie (dev) (juridisch)
1. attachment
(van schip) arrest
seizure 

qobsoleet

obsoleet (bijvoeglijk naamwoord)
1. obsolete 

qobstakel

obstakel (het)
1. obstacle
obstruction, impediment, hindrance 
♦ voorbeelden
obstakels omzeilen
by-pass obstacles 
een belangrijk obstakel vormen
constitute a major obstacle 
obstakels uit de weg ruimen
remove obstacles from the/one's path 

qobstakellicht

obstakellicht (het)
1. warning light 

qobstetrie

obstetrie (dev)
1. obstetrics 
♦ voorbeelden
kliniek voor obstetrie en gynaecologie
an obstetric and gynaecological/Agynecological clinic 

qobstetrisch

obstetrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obstetric(al) (bijwoord: obstetrically) 

qobstinaat

obstinaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. obstinate
stubborn, persistent
(formeel) pertinacious 

qobstipatie

obstipatie (dev)
1. constipation
costiveness 

qobstructie

obstructie (dev)
1. (sport)
obstruction
(basketbal) blocking 
♦ voorbeelden
obstructie plegen
commit obstruction, stonewall, filibuster 
2. (politiek)
obstruction
(voornamelijk Brits-Engels) stonewalling
(voornamelijk Amerikaans-Engels) filibuster(ing) 
♦ voorbeelden
obstructie voeren tegen een wetsontwerp
obstruct/block a bill 
3. (medisch)
obstruction
constipation 

qobstructief

obstructief (bijvoeglijk naamwoord) (politiek)
1. obstructive 

qobstructionist

obstructionist (dem)
1. obstructionist
obstructor 

qobstrueren

obstrueren (overgankelijk werkwoord)
1. obstruct
impede, hinder 
♦ voorbeelden
in je werk geobstrueerd worden
be hindered/impeded in (the performance of) your work 

qo.c.

o.c. (afkorting)
1. afkorting van: opere citato
op cit 

qocarina

ocarina (de) (muziek)
1. ocarina
(Amerikaans-Engels ook; informeel) sweet potato 

qoccasie

occasie (dev) (België)
1. gelegenheid
opportunity
chance 
2. occasion
(koopje) bargain
(tweedehands artikel) second-hand article
(auto) used car 

qoccasion

occasion (dev)
1. koopje
bargain 
2. tweedehands artikel
second-hand article
(auto) used car 

qoccasionbedrijf

occasionbedrijf (het)
1. used-car dealer's 

qoccasioneel

occasioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bij een bepaalde gelegenheid
occasional (bijwoord: occasionally) 
♦ voorbeelden
in occasionele gevallen
occasionally 
occasioneel onderwijs
occasional education/training 
2. toevallig
casual (bijwoord: casually) 

qoccident

occident (dem)
1. Occident 

qOccident

Occident (dem)
1. Occident 

qoccidentaal

occidentaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. Occidental 

qoccidentalisme

occidentalisme (het)
1. Occidentalism 

qocclusie

occlusie (dev)
1. (scheikunde, meteorologie)
occlusion 
2. (medisch)
occlusion 
3. m.b.t. het gebit
occlusion 

qocclusief

occlusief1 (de) (taalkunde)
1. occlusive, stop
(oneigenlijk) plosive 

qocclusief

occlusief2 (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. occlusive 
♦ voorbeelden
een occlusief verband
an occlusive dressing 

qocclusiefront

occlusiefront (het) (meteorologie)
1. occluded front, occlusion 

qoccult

occult (bijvoeglijk naamwoord)
1. occult
esoteric 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het occulte
the occult/supernatural 
de occulte wetenschappen
occult sciences 

qoccultatie

occultatie (dev) (astronomie)
1. occultation 

qoccultisme

occultisme (het)
1. occultism 

qoccultist

occultist (dem)
1. occultist 

qoccupatie

occupatie (dev)
1. bezetting
occupation 
2. bezigheid
occupation
employment 

qoccuperen

occuperen1 (onovergankelijk werkwoord) (juridisch)
1. optreden
appear, act 
♦ voorbeelden
als procureur occuperen voor
appear for, act as solicitor for 

qoccuperen

occuperen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bezetten
occupy 

qoccuperen

zich occuperen3 (wederkerend werkwoord)
1. zich bezighouden
occupy oneself (with)
(met zaken ook) busy oneself (with) 

qoceaan

oceaan (dem)
1. ocean 
♦ voorbeelden
de Atlantische Oceaan
the Atlantic (Ocean) 
de Indische Oceaan
the Indian Ocean 
de Stille/Grote Oceaan
the Pacific (Ocean) 

qoceaanbewolking

oceaanbewolking (dev)
1. ocean clouds 

qoceaandepressie

oceaandepressie (dev) (meteorologie)
1. oceanic depression 

qoceaanfront

oceaanfront (het) (meteorologie)
1. ocean front 

qoceaanhaven

oceaanhaven (de)
1. ocean port 

qoceaanlucht

oceaanlucht (de)
1. ocean air 

qoceaanreis

oceaanreis (de)
1. ocean voyage 

qoceaanreus

oceaanreus (dem)
1. ocean liner 

qoceaansleper

oceaansleper (dem)
1. ocean(-going) tug 

qoceaanstomer

oceaanstomer (dem)
1. ocean(-going) steamer 

qoceaanstoring

oceaanstoring (dev)
1. oceanic disturbance 

qoceaanvlucht

oceaanvlucht (de)
1. transoceanic flight 

qoceaniden

oceaniden (meervoud) (mythologie)
1. Oceanid(e)s 

qOceanië

Oceanië (het)
1. Oceania 

qoceanisch

oceanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. oceanic 

qOceanisch

Oceanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Oceanian 

qoceanograaf

oceanograaf (dem), oceanografe (dev)
1. oceanographer 

qoceanografe

oceanografe (dev) zie oceanograaf

qoceanografie

oceanografie (dev)
1. oceanography 

qoceanografisch

oceanografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. oceanographic(al) 

qoceanologe

oceanologe (dev) zie oceanoloog

qoceanologie

oceanologie (dev)
1. oceanology
oceanography 

qoceanoloog

oceanoloog (dem), oceanologe (dev)
1. oceanologist
oceanographer 

qoch

och (tussenwerpsel)
1. gevoelsuiting
oh
(voornamelijk dichterlijk) o, ah 
♦ voorbeelden
och kom
oh, go on/get away/along with you 
och, stakker
oh, poor soul/thing 
och, waarom niet
oh/ah/well, why not 
och, nou is ze gevallen
o dear, she has fallen down 
och, het had erger gekund
(oh) well, it could have been worse 
och mevrouw, kunt u me even helpen?
oh/I say/excuse me, madam, could you just help me, please? 
2. versterkende uitroep
oh, ah 
♦ voorbeelden
och gut!
oh God/dear/what a shame! 

qochlocraat

ochlocraat (dem)
1. ochlocrat 

qochlocratie

ochlocratie (dev)
1. ochlocracy
mob rule 

qochtend

ochtend (dem)
1. morgenstond
dawn
daybreak 
♦ voorbeelden
van de vroege ochtend tot de late avond
from early morning/the break of dawn till late at night
morning, noon and night 
2. de morgen
morning 
♦ voorbeelden
de hele ochtend
all morning 
vroeg in de ochtend
early in the morning 
om 7 uur 's ochtends
at 7 o'clock in the morning, at 7 a.m. 
het was me het ochtendje wel
it was quite a morning 

qochtendblad

ochtendblad (het)
1. krant
morning (news)paper 
♦ voorbeelden
heb je het ochtendblad gezien?
have you seen this morning's paper (yet)? 
2. ochtendeditie
morning edition 

qochtenddienst

ochtenddienst (dem)
1. godsdienstoefening
morning service
(anglicaans) Morning Prayer, matins 
2. werkzaamheden
morning duty 
♦ voorbeelden
ochtenddienst hebben
be on morning duty
(voornamelijk Amerikaans-Engels) be on mornings 

qochtendeditie

ochtendeditie (dev)
1. morning edition 

qochtendgloren

ochtendgloren (het) (formeel)
1. daybreak
peep/break of dawn, break of day 
♦ voorbeelden
bij het eerste ochtendgloren
at the first break/light of day, at the first glimmer/peep of dawn 

qochtendgrijs

ochtendgrijs (het)
1. morning mist 

qochtendgymnastiek

ochtendgymnastiek (dev)
1. morning exercises 

qochtendhoest

ochtendhoest (dem)
1. morning cough
(in het bijzonder) smoker's cough 

qochtendhumeur

ochtendhumeur (het)
1. (early) morning mood 
♦ voorbeelden
een ochtendhumeur hebben
have got up on the wrong side of the bed 

qochtendjas

ochtendjas (de)
1. dressing gown
(voor vrouwen) duster, housecoat
(nogal luxueus) morning gown 

qochtendjournaal

ochtendjournaal (het)
1. morning news 

qochtendkrant

ochtendkrant (de)
1. morning (news)paper 

qochtendkrieken

ochtendkrieken (het) (formeel)
1. (dichterlijk) morn 
♦ voorbeelden
bij het ochtendkrieken
at the crack/peep/break of dawn 

qochtendlicht

ochtendlicht (het)
1. morning light 

qochtendmelk

ochtendmelk (de)
1. morning milk 

qochtendmens

ochtendmens (dem)
1. early bird/riser 

qochtendmist

ochtendmist (dem)
1. early-morning mist
(dik) early-morning fog 

qochtendnevel

ochtendnevel (dem)
1. (early-)morning mist 

qochtendploeg

ochtendploeg (de)
1. morning shift 

qochtendpost

ochtendpost (de)
1. morning mail
(voornamelijk Brits-Engels ook) morning post 

qochtendspits

ochtendspits (de)
1. morning rush (hour) 

qochtendspitsuur

ochtendspitsuur (het) zie ochtendspits

qochtendstijfheid

ochtendstijfheid (dev)
1. morning stiffness 

qochtendstond

ochtendstond (dem)
1. dawn
(dichterlijk) morn 

qochtendurine

ochtendurine (de)
1. early-morning (urine) sample 
♦ voorbeelden
ochtendurine meenemen naar de huisarts
take an early-morning sample to the doctor 

qochtendvoer

ochtendvoer (het)
1. morning feed(ing) 

qochtendwandeling

ochtendwandeling (dev)
1. morning walk
(regelmatig, om fit te blijven) morning constitutional 

qochtendwijding

ochtendwijding (dev)
1. morning service
± Thought for the Day, ± Reflections 
♦ voorbeelden
de spreker in de ochtendwijding van vandaag is
the speaker in this morning's reflections is, in ‘Thought for the day’ this morning's speaker is 

qochtendziek

ochtendziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. moody in the morning 

qochtendziekte

ochtendziekte (dev)
1. morning sickness 

qOCMW

OCMW (het) (België)
1. afkorting van: Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn
(omschrijving) Social Service (Department) (of a town) 

qOCR

OCR (dev)
1. afkorting van: optical character recognition
OCR 

qOCS

OCS (dev) (psychologie)
1. afkorting van: obsessief-compulsieve stoornis
OCD (obsessive compulsive disorder) 

qoctaaf

octaaf (het, de)
1. (literatuur)
octave, octet 
2. (muziek); interval
octave
eighth 
♦ voorbeelden
een octaaf hoger/lager
an octave higher/lower 
3. (muziek); toon
octave 
4. (rooms-katholiek)
octave 
♦ voorbeelden
het octaaf van Kerstmis
the octave of Christmas 

qoctaan

octaan (het) (scheikunde)
1. octane 

qoctaangehalte

octaangehalte (het)
1. octane content 
♦ voorbeelden
benzine met een hoog octaangehalte
high-octane Bpetrol/Agas(oline) 

qoctaangetal

octaangetal (het)
1. octane number/rating 
♦ voorbeelden
door benzine met een laag octaangetal gaat een motor pingelen
low-octane fuel causes an engine to knock/pink 

qoctaëder

octaëder (dem) (wiskunde)
1. octahedron 

qoctant

octant (dem)
1. astronomisch instrument
octant 
2. sterrenbeeld
Octant 
3. schijngestalte van de maan
octant 
♦ voorbeelden
de vier octanten
the four octants 
4. (wiskunde)
octant 

qoctavo

octavo1 (het)
1. boekformaat
octavo 
♦ voorbeelden
een uitgave in octavo
an edition in octavo 
2. boek
octavo 

qoctavo

octavo2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. octavo 
♦ voorbeelden
tachtig bladzijden octavo
eighty octavo pages 

qoctet

octet (het)
1. musici
octet(te) 
2. muziekstuk
octet(te) 

qoctodecimo

octodecimo (het)
1. octodecimo, eighteenmo 

qoctogonaal

octogonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. octagonal, octangular 

qoctogoon

octogoon (dem)
1. octagon 

qoctopus

octopus (dem)
1. octopus 

qoctrooi

octrooi (het)
1. patent 
♦ voorbeelden
octrooi aangevraagd
patent applied for/pending 
octrooi aanvragen
apply for a patent 
octrooi verkrijgen op iets
obtain/take out a patent in respect of/covering/relating to something, patent something 
octrooi verlenen
grant/issue a patent 

qoctrooiaanvraag

octrooiaanvraag (de)
1. patent application 
♦ voorbeelden
een octrooiaanvraag indienen
file/lodge a patent application 

qoctrooibescherming

octrooibescherming (dev)
1. patent protection/coverage 

qoctrooibrief

octrooibrief (dem)
1. getuigschrift van uitvinding
letters patent 
2. (geschiedenis); vergunning
charter 

qoctrooibureau

octrooibureau (het)
1. patent agency 

qoctrooieren

octrooieren (overgankelijk werkwoord)
1. patent, take out a patent in respect of
(machtigen) charter 

qoctrooigemachtigde

octrooigemachtigde (de)
1. patent agent/Aattorney 

qoctrooihouder

octrooihouder (dem), octrooihoudster (dev)
1. patentee 

qoctrooihoudster

octrooihoudster (dev) zie octrooihouder

qOctrooiraad

Octrooiraad (dem)
1. Patent Office 

qoctrooirecht

octrooirecht (het)
1. patent law 

qoctrooirechtelijk

octrooirechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. of/under/in patent law 
♦ voorbeelden
een octrooirechtelijke bepaling
a provision of/under/in patent law 
octrooirechtelijk is dat mogelijk
that's possible in/under patent law 

qoctrooiregister

octrooiregister (het)
1. (Brits-Engels) patent Rolls, (Amerikaans-Engels) register of patents 

qoctrooiwet

octrooiwet (de)
1. Patent Act 

qoculair

oculair1 (het)
1. eyepiece
ocular 

qoculair

oculair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ocular 

qoculairlens

oculairlens (de)
1. als oculair dienende lens
eyepiece 
2. lens die deel uitmaakt van een oculair
eyepiece/ocular lens 

qocularist

ocularist (dem)
1. ocularist, ocular prosthetician 

qoculatie

oculatie (dev)
1. budding 

qoculeren

oculeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bud 
♦ voorbeelden
oculeren met een slapend oog
bud a dormant eye 
oculeren met een schietend oog
bud a shooting eye 

qoculist

oculist (dem)
1. oculist
ophthalmologist 

qoculus

oculus (dem)
1. oculus 

qOCW

OCW (het)
1. afkorting van: (ministerie van) Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen
(omschrijving) (Dutch) Ministry of Education, Cultural Affairs and Science 

qodalisk

odalisk (dev)
1. odalisque, odalisk 

qode

ode (de)
1. ode 
♦ voorbeelden
een ode brengen aan iemand
(figuurlijk) pay (a) tribute to/sing the praises of someone 

qodeon

odeon (het) (geschiedenis)
1. odeum 

qodeur

odeur (dem)
1. geur, reuk
fragrance, perfume, (Brits-Engels) scent 
2. reukwater
perfume, (Brits-Engels) scent
(eau de) cologne 



qodieus

odieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. odious (bijwoord: odiously), hateful (bijwoord: hatefully)
(karakter, meningen) objectionable
(vnl. lichamelijk) loathsome
(reuk, smaak enz.) repugnant 

qodium

odium (het)
1. odium
stigma 
♦ voorbeelden
een odium op zich laden
incur an odium 

qodontologie

odontologie (dev)
1. odontology 

qodorant

odorant (dem)
1. odorant 

qodoriseren

odoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. odorize
scent, perfume 

qodyssee

odyssee (dev)
1. tocht
odyssey 
2. epos
Odyssey 

qoecumene

oecumene (de)
1. (o)ecumeni(cali)sm 
♦ voorbeelden
de oecumene
ecumenicity, Christian unity 

qoecumenica

oecumenica (dev)
1. ecumenism 

qoecumenisch

oecumenisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de algemene kerk
(o)ecumenic(al) 
♦ voorbeelden
de oecumenische beweging
(o)ecumenism, (o)ecumenicalism, the (o)ecumenical movement 
een oecumenische dienst
an (o)ecumenical service 
oecumenische zondag
(o)ecumenical Sunday 
2. algemeen
(o)ecumenic(al)
universal 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) een oecumenisch concilie
an (o)ecumenical council 

qoedeem

oedeem (het) (medisch)
1. (o)edema 

qoedemateus

oedemateus (bijvoeglijk naamwoord)
1. oedematous 

qoedipaal

oedipaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. Oedipal 

qoedipuscomplex

oedipuscomplex (het) (psychologie)
1. Oedipus complex 

qoef

oef1 (het)
1. ouf, oof 
♦ voorbeelden
een benauwd oef
an anxious ouf 

qoef

oef2 (tussenwerpsel)
1. phew, whew, oof 

qoefenaar

oefenaar (dem), oefenaarster (dev) (protestant)
1. lay preacher/reader 

qoefenaarster

oefenaarster (dev) zie oefenaar

qoefenbaan

oefenbaan (de) (leger)
1. assault course 

qoefenbak

oefenbak (dem) (sport)
1. (fixed) tub/tank 

qoefenboek

oefenboek (het)
1. workbook
exercise book 

qoefenen

oefenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trainen, repeteren
train, practise
(rol) rehearse
(exerceren) drill 
♦ voorbeelden
je moet meer oefenen
you need more practice, you need to practise more 
op de piano oefenen
practise (on) the piano 
ik heb niet veel/genoeg kunnen oefenen
I haven't been able to get a lot of/enough practice 
oefenen voor een voorstelling
rehearse for a performance 
2. (protestant)
have religious meetings 

qoefenen

oefenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. trainen, repeteren
train, coach
(zich bekwamen) practise
(rol) rehearse
(exerceren) drill 
♦ voorbeelden
kinderen oefenen in het lezen
train/coach children in reading 
zijn spieren oefenen
exercise one's muscles 
zich oefenen in het zwemmen/paardrijden
practise swimming/horse riding 
2. m.b.t. deugd/plicht
exercise 
♦ voorbeelden
geduld oefenen
exercise patience 

qoefengranaat

oefengranaat (de)
1. dummy/practice shell 

qoefening

oefening (dev)
1. training
exercise 
♦ voorbeelden
dat is een goede oefening voor je
it is good practice for you 
lichamelijke oefening
physical education/training 
militaire oefeningen
manoeuvres, military exercises 
oefeningen voor de buikspieren
stomach exercises 
2. opgave
exercise, drill 
♦ voorbeelden
oefeningen bij de leerstof
exercises to go with/illustrate the theory 
oefeningen doen op muziek
do exercises to music, do aerobics 
een oefening in compositie
an exercise in composition 
(sport) de vrije oefening
free exercises 
3. (protestant)
religious meeting 
¶. overige voorbeelden
(rooms-katholiek) oefening van berouw
act of contrition/penitence 
¶. spreekwoorden
oefening baart kunst
practice makes perfect 

qoefeningstherapie

oefeningstherapie (dev)
1. remedial therapy 

qoefeninterland

oefeninterland (dem)
1. international friendly 

qoefenkamp

oefenkamp (het)
1. training camp 

qoefenmateriaal

oefenmateriaal (het)
1. practice/exercise material(s)
(bij lessen) teaching aids 

qoefenmeester

oefenmeester (dem)
1. trainer, coach 

qoefenpartij

oefenpartij (dev)
1. practice game 

qoefenpop

oefenpop (de)
1. dummy 

qoefenschema

oefenschema (het)
1. training schedule 

qoefenschip

oefenschip (het)
1. training ship 

qoefenschool

oefenschool (de)
1. (figuurlijk); gelegenheid
training, school 
2. school
training school 

qoefenstof

oefenstof (de)
1. exercise material 
♦ voorbeelden
deze teksten vormen geschikte oefenstof
these texts are suitable exercise material 

qoefenterrein

oefenterrein (het)
1. (sport)
practice/training ground, practice/training area 
2. (leger)
drill-ground square, barrack square 

qoefentherapeut

oefentherapeut (dem), oefentherapeute (dev)
1. remedial therapist 

qoefentherapeute

oefentherapeute (dev) zie oefentherapeut

qoefentherapie

oefentherapie (dev)
1. remedial therapy 

qoefenvlucht

oefenvlucht (de) (luchtvaart)
1. practice/training flight 

qoefenwedstrijd

oefenwedstrijd (dem) (sport)
1. training/practice/warm-up match
(boksen) sparring match 

qoeh

oeh (tussenwerpsel)
1. phew, whew 

qoehoe

oehoe1 (dem)
1. eagle owl 

qoehoe

oehoe2 (tussenwerpsel)
1. hey!
hoy! 

qoei

oei (tussenwerpsel)
1. (verrassing) oops
(pijn) ouch 
♦ voorbeelden
oei, bijna
oops, that was close 

qOeigoer

Oeigoer (dem)
1. Uighur 

qOeigoers

Oeigoers (bijvoeglijk naamwoord)
1. Uighur 

qoekaze

oekaze (de)
1. (ook figuurlijk) ukase 

qOekraïens

Oekraïens1 (het)
1. Ukrainian 

qOekraïens

Oekraïens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ukrainian 

qOekraïense

Oekraïense (dev) zie Oekraïner

qOekraïne

Oekraïne Oekraïne(dev)
¶. overige voorbeelden
de Oekraïne
the Ukraine 

qOekraïner

Oekraïner (dem), Oekraïense (dev)
1. (man & vrouw) Ukranian
(vrouw) Ukranian woman/girl 

qoelama

oelama (dem)
1. ulema
ulama 

qoelewapper

oelewapper (dem) (informeel)
1. nincompoop
ninny, puddinghead, simpleton 
♦ voorbeelden
wat ben jij toch een oelewapper!
what a nincompoop/ninny/puddinghead you are! 

qoelpan

oelpan (de)
1. ulpan 

qoemma

oemma (de)
1. gemeenschap
umma 
2. streven
umma 

qoemra

oemra (dem)
1. umra 

qoen

oen (dem) (informeel)
1. blockhead
thickhead, sap, duffer, dolt, dummy 

qoenig

oenig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. (Brits-Engels) thick, (Amerikaans-Engels) dumb
dense 

qoenologe

oenologe (dev) zie oenoloog

qoenologie

oenologie (dev)
1. oenology 

qoenoloog

oenoloog (dem), oenologe (dev)
1. oenologist 

qO en W

O en W (het)
1. afkorting van: (ministerie van) Onderwijs en Wetenschappen
(omschrijving) Ministry of Education and Science 

qoeps

oeps (tussenwerpsel)
1. oops, whoops 

qoer

oer (het)
1. bog (iron) ore
limonite
(hard en ondoordringbaar) iron pan, hardpan 

qoer-

oer- (prefix)
1. oud, oorspronkelijk
primal
(mens) primitive, primordial
(zee, bos) prim(a)eval
(geologie, dierkunde) prehistoric
(taalkunde, gereconstrueerd) proto- 
♦ voorbeelden
de oertijd
prehistoric times, primeval age(s) 
2. (informeel); zeer
(ongemarkeerd) extremely
terribly, ultra-
(saai; informeel) deadly 
♦ voorbeelden
oerkomisch
extremely/screamingly funny 
oerslecht
terribly bad
(persoon) rotten to the core 
3. van/met oer
of/with bog ore
(techniek) ferruginous 

qo.e.r.

o.e.r. (afkorting)
1. afkorting van: op/onder erewoord retour
(omschrijving) return(ed) on word of honour 

qOeral

Oeral (dem)
¶. overige voorbeelden
de Oeral
the Urals, the Ural Mountains 

qoeraluil

oeraluil (dem)
1. Ural owl 

qoerbank

oerbank (de)
1. iron pan 

qoerbeeld

oerbeeld (het)
1. archetype
exemplar 

qoerbeginsel

oerbeginsel (het)
1. rudiment, rudimentary element 

qoerbewoner

oerbewoner (dem), oerbewoonster (dev)
1. autochthon
± aborigine 

qoerbewoonster

oerbewoonster (dev) zie oerbewoner

qoerbos

oerbos (het)
1. prim(a)eval forest 

qoerbron

oerbron (de)
1. fountainhead
well-head, well-spring 

qoerdegelijk

oerdegelijk (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. extremely solid/sound
(opvoeding e.d.) old-fashioned, straitlaced 
♦ voorbeelden
een oerdegelijke constructie
(ook) an unbreakable/a shatter-proof construction 
een meisje uit een oerdegelijke familie
a girl from an old-fashioned/a straitlaced family 

qoerdieren

oerdieren (meervoud)
1. protozoa 

qoerdrift

oerdrift (de)
1. primitive drive/urge 

qoerend

oerend (bijwoord)
1. very 

qoergeestig

oergeestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. extremely/very witty 

qOergermaans

Oergermaans (het)
1. Proto-Germanic
(verouderd) Primitive Germanic 

qoergesteente

oergesteente (het)
1. Precambrian rock(s) 

qoergezellig

oergezellig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) very pleasant
(avond, feest) delightful
(persoon) sociable, companionable
(woning(inrichting)) very cosy 

qoergezond

oergezond (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. bursting/glowing with health
(ongemarkeerd) very healthy 

qoergrond

oergrond (dem)
1. grond die oer bevat
ferruginous ground 
2. diepste reden
foundation
underlying principle 

qoerknal

oerknal (dem) (astronomie, natuurkunde)
1. Big Bang 

qoerlaag

oerlaag (de)
1. laag die oer bevat
iron pan 
2. oorspronkelijke laag
original stratum/layer 

qoerlelijk

oerlelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. repulsive
grotesque, pug-ugly, ugly as sin 

qoermens

oermens (dem)
1. mens uit de oertijd
primitive man
prehistoric/primordial man 
2. iemand zonder beschaving
uncivilized person
barbarian 
3. eerste mensensoort
protohuman 

qOernevel

Oernevel (dem)
1. original nebula 

qoeros

oeros (dem)
1. aurochs
urus 

qoeroud

oeroud (bijvoeglijk naamwoord)
1. ancient
prehistoric, prim(a)eval 
♦ voorbeelden
een oeroude beschaving
an ancient civilization 
in oeroude tijden
in very ancient/prehistoric times 
sinds oeroude tijden
from ancient times, from/since time immemorial 

qoerprincipe

oerprincipe (het)
1. first/basic principle 

qoersaai

oersaai (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deadly dull
as dull as ditchwater/dishwater, dry as dust
(stad, dorp) Dullsville 
♦ voorbeelden
mijn zwager is oersaai
my brother-in-law is deadly dull/bores me to death/tears 

qoerschreeuw

oerschreeuw (dem)
1. primal scream 
♦ voorbeelden
een therapie met behulp van oerschreeuwen
primal (scream) therapy, scream therapy 

qoersoep

oersoep (de)
1. primordial soup 

qoerstaat

oerstaat (dem)
1. original/primary state, original/primary condition 

qoersted

oersted (dem) (natuurkunde)
1. oersted 

qoersterk

oersterk (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) exceedingly strong
(krachtig ook) extremely powerful/vigorous/forceful
(onverslijtbaar ook) very/highly durable 

qoerstof

oerstof (de)
1. protoplasm 

qoerstom

oerstom (bijvoeglijk naamwoord)
1. idiotic
moronic, hopelessly/incredibly stupid
(slang) (Brits-Engels) pig-ignorant 

qoertaal

oertaal (de)
1. protolanguage
Ursprache 

qoertekst

oertekst (dem)
1. original text 

qoertijd

oertijd (dem)
1. prehistoric times
prim(a)eval age(s) 
♦ voorbeelden
iemand uit de oertijd
(figuurlijk) someone having prehistoric views (on something), a stick-in-the-mud 

qoertype

oertype (het)
1. archetype (ook psychologie)
ancestor (ook plantkunde) 

qoervervelend

oervervelend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. deadly boring/tiresome 

qoervolk

oervolk (het)
1. primitive people/society 

qoervorm

oervorm (dem)
1. archetype 

qoerwoud

oerwoud (het)
1. bos
prim(a)eval forest
virgin forest
(tropisch) jungle
(dichterlijk) wildwood
(Amerikaans-Engels ook) backwoods 
2. (figuurlijk)
jungle
chaos, hotchpotch 
♦ voorbeelden
een oerwoud van voorschriften
a jungle/maze/labyrinth of regulations 

qOESO

OESO (dev)
1. afkorting van: Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling
OECD 

qoester

oester (de)
1. oyster 
♦ voorbeelden
zo gesloten als een oester
close/mum as an oyster, buttoned up 
eetbare oesters
(edible) oysters
(Amerikaans-Engels ook) lynnhavens 

qoesterbaard

oesterbaard (dem)
1. byssus 

qoesterbank

oesterbank (de)
1. oyster bank
(oyster) park 

qoesterbed

oesterbed (het)
1. oyster bed
(oyster) park
(kunstmatig) stew 

qoesterbroed

oesterbroed (het)
1. oyster brood/spat/spawn/seed 

qoestercultuur

oestercultuur (dev)
1. oyster culture
oyster farming 
♦ voorbeelden
de Zeeuwse oestercultuur
the Zeeland oyster culture 

qoesterkweker

oesterkweker (dem)
1. oyster culturist
oyster farmer
(Amerikaans-Engels) oysterman 

qoesterkwekerij

oesterkwekerij (dev)
1. oyster farm
(oyster) park 

qoestermesje

oestermesje (het)
1. oyster knife 

qoesterpan

oesterpan (de)
1. oyster tile 

qoesterparel

oesterparel (de)
1. (oyster) pearl
genuine pearl 

qoesterput

oesterput (dem)
1. oyster pond
oyster tank 

qoesterschelp

oesterschelp (de)
1. oystershell 

qoesterteelt

oesterteelt (de) zie oestercultuur

qoestervisser

oestervisser (dem)
1. visser
oysterer
(Amerikaans-Engels) oysterman 
2. scholekster
oystercatcher 

qoestervisserij

oestervisserij (dev)
1. oyster dredging
oyster fishery 

qoesterzaad

oesterzaad (het)
1. (oyster)seed
(oyster) spat, oyster brood 

qoesterzwam

oesterzwam (de)
1. oyster mushroom 

qoestrogeen

oestrogeen1 (het)
1. (o)estrogen 

qoestrogeen

oestrogeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (o)estrogenic 

qoestron

oestron (het)
1. (o)estrone
theelin 

qoestrus

oestrus (dem)
1. m.b.t. zoogdieren
(o)estrum, (o)estrus
sexual heat, rut 
2. m.b.t. vrouwen
(o)estrus (cycle) 

qoetc-onderwijs

oetc-onderwijs (het)
1. education in native language and culture
± mother-tongue education 

qoetlul

oetlul (dem) (informeel)
1. (Brits-Engels) berk, (Amerikaans-Engels) jerk
(vulgair) prick
(Amerikaans-Engels ook) jerk-off
(Brits-Engels ook) wanker 

qoeuvre

oeuvre (het)
1. oeuvre, works
body of work 
♦ voorbeelden
iemand een prijs toekennen voor zijn gehele oeuvre
award someone a prize for his complete works 
zijn omvangrijk oeuvre
his vast body of work/oeuvre 
het oeuvre van Vestdijk
the (complete) works of Vestdijk, Vestdijk's oeuvre 
een oeuvre dat zijn weerga niet kent
a peerless/unrivalled body of work/oeuvre 

qoeuvreprijs

oeuvreprijs (dem)
1. oeuvre prize 

qoever

oever (dem)
1. (van rivier/vijver/kanaal) bank
(van zee/meer) shore 
♦ voorbeelden
aan de oevers van de Schelde
on the banks of the Scheldt 
binnen de oevers terugtreden
retreat within its banks 
de rivier is buiten haar oevers getreden
the river has overflowed (its banks)/burst its banks/flooded 
aan de oever van een meer
on the shore(s) of a lake 
een steile oever
a brink, a bluff 

qoeveraas

oeveraas (het)
1. dayfly, mayfly 

qoeverbekleding

oeverbekleding (dev)
1. bank/shore revetment 

qoeverkruid

oeverkruid (het)
1. shoreweed
plantain shoreweed 

qoeverloos

oeverloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk); zonder begrenzing
unlimited
boundless, endless, interminable 
♦ voorbeelden
een oeverloze discussie (voeren)
(have/hold) an endless/interminable discussion 
(informeel) oeverloos gezwets
babble, ↓ blather, claptrap 
2. zonder oevers
shoreless 

qoeverloper

oeverloper (dem)
1. vogel
common sandpiper 
2. kever
water beetle 

qoeverpieper

oeverpieper (dem) (dierkunde)
1. rock pipit 

qoeverplant

oeverplant (de)
1. littoral plant
waterside plant 

qoeverstaat

oeverstaat (dem)
1. (aan zee) coastal state
(aan stroom/rivier) riparian/riverain state 
♦ voorbeelden
de oeverstaten van de Oostzee
the Baltic states 

qoevervegetatie

oevervegetatie (dev)
1. (zee, meer) shoreline vegetation
(rivier) riverbank vegetation 

qoeververbinding

oeververbinding (dev)
1. cross-river connection, cross-channel connection 
♦ voorbeelden
een vaste oeververbinding
a permanent cross-river/cross-channel connection 

qoeververdediging

oeververdediging (dev)
1. bank revetment/protection
facing 

qoeverzwaluw

oeverzwaluw (de)
1. (Brits-Engels) sand martin, (Amerikaans-Engels) bank swallow 

qOezbeek

Oezbeek (dem), Oezbeekse (dev)
1. Uzbek 

qOezbeeks

Oezbeeks1 (het)
1. Uzbek 

qOezbeeks

Oezbeeks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Uzbek 

qOezbeekse

Oezbeekse (dev) zie Oezbeek

qOezbekistan

Oezbekistan Oezbekistan(het)
1. Uzbekistan 

qof

of (voegwoord)
1. bij tegenstelling
(either …) or 
♦ voorbeelden
of(wel) A of B
either A or B 
het is óf het een óf het ander
you can't have it both ways 
je krijgt of het een of het ander
you get either the one or the other 
er waren weinig of geen zieken
few, if any people were Bill/Asick 
ze is of lui of dom, of allebei
she is either lazy or stupid, or both 
niets meer of minder dan …
nothing more or less than …
(formeel) nothing short of … 
min of meer
more or less 
ze zei weinig of niets
she spoke very little if at all 
vroeg of laat
sooner or later, eventually 
2. verklarend
or 
♦ voorbeelden
de influenza of griep
influenza, or flu 
3. na ontkenning of restrictie
(hardly …) when, (no sooner …) than
(formeel) but 
♦ voorbeelden
er is geen mens, of …
there is no one but … 
nauwelijks was hij thuis of de telefoon ging
hardly/scarcely had he come home/in when the telephone rang, no sooner had he come home than the telephone rang 
ik weet niet beter of …
all I know is that …, as far as I know/can tell … 
er gebeurt niets of hij weet ervan
nothing happens but he knows about it 
het scheelde weinig of ik had hem geraakt
I just missed hitting him 
het kan niet anders of ze is ziek
she must be ill, she can only be ill 
er gaat geen dag voorbij of hij bedrinkt zich
not a day goes by/passes but he gets drunk/without him getting drunk 
het duurde niet lang of hij kwam tevoorschijn
it was not long before he appeared 
hij is zo gek niet of hij weet dat dat niet kan
he is not such a fool but he knows that it's impossible 
hij was zo moe niet of hij wilde toch opblijven
he wasn't so tired but (that) he didn't want to stay up 
hij kon niets zeggen of iemand had er wel iets op aan te merken
he could not say a word without someone criticizing him/but somebody criticized it
(formeel) he could not say a word but somebody found fault with it 
je kunt hem niet tegenkomen of hij heeft een andere vrouw bij zich
you cannot meet him without him having a different/new woman in tow 
hij zet geen voet buiten de deur of het moest zijn om naar het voetballen te gaan
he never puts a foot outside/never comes out of doors unless it should be to go to a football match 
4. toegevend
although, whether … or (not), no matter (how/what/where/…) 
♦ voorbeelden
of je het nu leuk vindt of niet
whether you like it or not 
je moet het doen, of je wilt of niet
you've got to do it, whether you want to or not/whether or not you want to 
of je roept en schreeuwt, ik doe toch niet open
no matter how much you scream and shout, I won't open up! 
5. alsof
as if, as though 
♦ voorbeelden
hij doet of er niets gebeurd is
he acts as if nothing has happened 
hij doet of hij nergens van weet
he pretends he doesn't know/not to know anything about it 
het is net of het regent
it looks as if it's raining 
(elliptisch) of jij nooit eens een fout maakt
as if you never make mistakes 
6. bij twijfel/onzekerheid
whether, if 
♦ voorbeelden
ik ben benieuwd of er (nog) wat gebeurt
I wonder if/whether there's something/anything (else) is going to happen 
ze bespraken of ze met vakantie zouden gaan
they discussed whether they would go/whether to go on holiday 
ik vraag me af, of hij komen zal
I wonder whether/if he'll come 
wie weet of hij niet ziek is
who knows but (that/what) he may be ill 
of en zo ja, hoe
whether or not and if so, how 
de een of ander(e)
some, something/someone or other 
de vraag is óf hij komt
the question is if/whether he comes at all 
en of je terug wou bellen
and would you/if you would phone back 
het is nog maar de vraag of …
it is still a question/doubtful whether … 
de vraag is of we hem nodig hebben
the question is whether we need him 
de vraag of we het zullen verkopen
the question (of) whether we'll sell it 
hij komt altijd, of hij moet ziek zijn
he is bound to come/show up, unless he is ill 
(elliptisch) ik zal even wachten (en zien) of hij het doet
I'll wait and see if he does it 
ze weet niet of ze nu moet trouwen of volgend jaar
she doesn't know whether to get married now or next year 
7. achter vraagwoorden
♦ voorbeelden
wanneer of ze komt, ik weet 't niet
when she is coming I don't know 
ik weet niet, wie of het gedaan heeft
I don't know who did it 
8. bij verzwegen hoofdzin
♦ voorbeelden
of hij nog leeft?
are you asking me whether he's still alive? 
of zij nog zal komen?
would/will she be coming yet? 
9. als sterke bevestiging
certainly 
♦ voorbeelden
nou en of!
you bet! 
vind je het leuk? nou en of!
(do you) like it? certainly (I do)!, and how!/Asure!/Brather! 
of ik blij ben!
am I glad! 
¶. overige voorbeelden
een man of acht
some/about eight people 
een pond of drie
three pounds or so 
een dag of tien
about ten days, ten days or so 
een dag of wat
a couple of/a few days, a day or two 
hou je mond of ik doe je wat
shut up or you'll be sorry 
sta of ik schiet
stop or I'll shoot 

qof all places

of all places (bijwoord)
1. of all places 

qoffbeat

offbeat (dem)
1. offbeat 

qoffday

offday (dem)
1. off-day 

qoffensief

offensief1 (het)
1. offensive
(leger ook) drive, push 
♦ voorbeelden
in het offensief gaan
take/go into the offensive 
tot het offensief overgaan
take the offensive
(leger ook, het vuur openen) open fire 
het offensief kwam tot stilstand
the offensive came to a stand(still)/halted 

qoffensief

offensief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. offensive (bijwoord: offensively) 

qoffer

offer (het)
1. wat geofferd wordt
offering
sacrifice, oblation 
♦ voorbeelden
een offer brengen aan de goden
make a sacrifice to the gods 
2. opoffering
sacrifice
offering, gift, donation 
♦ voorbeelden
een offer brengen
make a sacrifice/gift/donation 
offers brengen voor iets
sacrifice/deny oneself all pleasures/everything for something 
zware offers eisen
take a heavy toll 
zich zware/grote offers getroosten
make/submit to heavy/great sacrifices 
3. (rooms-katholiek); brood en wijn
oblation 
4. (sport); damschijf, schaakstuk
sacrifice 

qofferaltaar

offeraltaar (het, dem)
1. sacrificial altar 

qofferande

offerande (de)
1. offer
offering
sacrifice, offertory, gift
(Bijbel) corban 
2. offerplechtigheid
offering
sacrifice, anaphora 
3. (rooms-katholiek); deel van de mis
offertory
oblation 

qofferbereidheid

offerbereidheid (dev)
1. selflessness
willingness/readiness to make sacrifices 

qofferblok

offerblok (het) (rooms-katholiek)
1. offertory-box
collection box
(armenbus) poor/alms box 

qofferbus

offerbus (de) zie offerblok

qofferdier

offerdier (het)
1. sacrificial animal/beast 

qofferdood

offerdood (dem)
1. sacrificial death 

qofferen

offeren (overgankelijk werkwoord)
1. als offer brengen
sacrifice
offer (up), immolate 
♦ voorbeelden
runderen offeren
sacrifice/offer up oxen/cattle 
2. schenken
sacrifice
make an offering (to/for) 
3. betalen
expend
pay 
4. wijden aan
sacrifice (to)
devote (to) 
5. m.b.t. damschijf/schaakstuk
sacrifice 

qofferfeest

offerfeest (het)
1. ceremonial offering/sacrifice 

qOfferfeest

Offerfeest (het)
1. Feast of the Sacrifice 

qoffergave

offergave (de)
1. offering
sacrifice, oblation 

qofferkaars

offerkaars (de)
1. church candle 

qofferlam

offerlam (het)
1. lam
sacrificial lamb
Paschal lamb 

qOfferlam

Offerlam (het)
1. Jezus Christus
Lamb of God 

qofferplechtigheid

offerplechtigheid (dev)
1. sacrificial ceremony
sacrifice 

qofferschaal

offerschaal (de)
1. (geschiedenis); om bloed op te vangen
patera 
2. (rooms-katholiek); m.b.t. de collecte
(collection) plate 

qoffersteen

offersteen (dem)
1. sacrificial stone 

qofferte

offerte (de)
1. (handel)
offer
(geschreven) tender
quotation 
♦ voorbeelden
(een) offerte doen (voor)
give a quote (for), make/submit an offer/a quotation/a tender (for), quote (for) 
offerte vragen
invite offers/tenders 
een vrijblijvende offerte
offer/tender without engagement 
2. aanbod
offer
proposal 

qofferteaanvraag

offerteaanvraag (de)
1. request for a quotation 

qoffertecalculator

offertecalculator (dem)
1. estimator
assessor
(verzekeringswezen) actuary 

qoffertorium

offertorium (het) (rooms-katholiek)
1. offertory 

qoffervaardig

offervaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready/willing to make sacrifices
(vrijgevig) liberal 

qoffervaardigheid

offervaardigheid (dev)
1. readiness/willingness to make sacrifices
spirit of sacrifice
(vrijgevigheid) liberality 

qofferwijn

offerwijn (dem)
1. sacramental/altar/consecrated wine
(niet kerkelijk) libationary wine, libation 

qoffice

office (het)
1. in hotel/restaurant
pantry 
2. suikerwerkerij
confectionery 

qofficemanager

officemanager (dem)
1. office manager 

qofficiaal

officiaal (dem) (rooms-katholiek)
1. official (principal) 

qofficial

official (dem)
1. official 
♦ voorbeelden
(voetbal) de vierde official
the fourth official 

qofficialiseren

officialiseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. offcialize 

qofficiant

officiant (dem) (rooms-katholiek)
1. officiant
officiating priest 

qofficie

officie (het)
1. ambt
office 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) het Heilig Officie
the Holy Office, the Inquisition 
2. (rooms-katholiek); eerbewijs
office
(voor een bepaald(e) dag/feest) proper 
♦ voorbeelden
het Heilig Officie
(Holy) Mass/Eucharist 

qofficieel

officieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. echt, wettig
official (bijwoord: officially)
formal
(staat) state 
♦ voorbeelden
volgens nog niet officieel bevestigde berichten
according to unofficial/unconfirmed reports 
iets officieel bevestigen
formally confirm something 
een officieel blad
an official/a state publication/paper 
een officiële feestdag
a public holiday
(door de week) a Bbank/Alegal holiday 
zijn benoeming gaat officieel in op 1 mei
his appointment becomes effective on May 1 
de officiële lezing van het gebeurde
the official reading/version of what happened 
iets officieel meedelen/bekendmaken
announce/declare something officially
(in het bijzonder na test/onderzoek) certify something 
zijn benoeming is nog niet officieel
his appointment has not been officially announced yet 
een officiële verklaring afleggen
make a formal declaration 
2. formeel
formal (bijwoord: formally)
ceremonial
(gelegenheid) white-tie 
♦ voorbeelden
een officieel bezoek
a formal visit 
bij officiële gelegenheden
on formal occasions 
een officieel gezicht zetten
look solemn 
in officieel tenue
in ceremonial dress 
officieel weet zij nog van niets
she hasn't been (formally) notified yet 

qofficier

officier1 (dem)
1. (leger)
officer 
♦ voorbeelden
officier bij de landmacht
army officer 
commanderende officier
commanding officer, CO 
officieren en onderofficieren
commissioned and non-commissioned officers 
officier van piket
picket officer 
officier van de dag
officer of the day
(Brits-Engels ook) orderly officer 
officier van administratie
± paymaster 
2. (juridisch)
officer 
♦ voorbeelden
officier bij de rijkspolitie
chief constable 
3. (scheepvaart)
officer 
♦ voorbeelden
eerste officier
chief officer 
4. m.b.t. een ridderorde
knight 
♦ voorbeelden
officier in de orde van de Nederlandse Leeuw
Knight of the Order of the Dutch Lion 

qofficier

officier2 (dem)
1. suikerwerker
confectioner 
2. in hotel/restaurant
pantryman 

qofficiëren

officiëren (onovergankelijk werkwoord)
1. officiate
(in dienst) celebrate, take the service, lead the worship 

qofficiersmess

officiersmess (dem)
1. (Brits-Engels) officers' mess, (Amerikaans-Engels) wardroom 

qofficiersrang

officiersrang (dem)
1. officer's rank, rank of officer 

qofficieus

officieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unofficial (bijwoord: unofficially)
semi-official
(bijvoeglijk naamwoord ook) off the record
off-the-record  (voor zelfstandig naamwoord)
(bijwoord ook) off the record 
♦ voorbeelden
dit is mij officieus medegedeeld/gevraagd/…
I have been informed/asked/… unofficially 
een officieus wereldrecord
an unofficial world record 

qofficinaal

officinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. officinal
medicinal
(opgenomen in officiële lijst) official 

qofficinalia

officinalia (meervoud)
1. officinalia 

qoffline

offline (bijvoeglijk naamwoord)
1. off-line 

qoffreren

offreren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. proffer
↓ offer 
♦ voorbeelden
iemand een sigaar offreren
proffer someone a cigar 

qoffscreen

offscreen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. off-screen 

qoffset

offset (dem)
1. offset 

qoffsetpapier

offsetpapier (het)
1. offset paper 

qoffsetpers

offsetpers (de)
1. offset press 

qoffshore

offshore (bijvoeglijk naamwoord)
1. offshore 

qoffshorebedrijf

offshorebedrijf (het)
1. offshore company 

qoffshoring

offshoring (dev)
1. offshore 

qoffshoulder

offshoulder (bijvoeglijk naamwoord)
1. off-the-shoulder 

qoffside

offside (bijwoord)
1. offside 

qoffspring

offspring (dem)
1. offspring 

qofiet

ofiet (het) (geologie)
1. ophite
serpentine stone 

qofiologie

ofiologie (dev)
1. ophiology 

qofschoon

ofschoon (voegwoord)
1. although
↓ though
(formeel) albeit (elliptisch)
(meer concessief) even though 
♦ voorbeelden
ofschoon hij rijk is, is hij niet gelukkig
although he is rich, he is not happy
(sterker) even though he is rich, he is not happy 
(elliptisch) ofschoon nog jong, is hij rijp van verstand
although still young, he has got a mature mind 
ofschoon nogal vaag, een veelbelovende theorie
a promising albeit rather vague theory 

qoftalmie

oftalmie (dev) (medisch)
1. ophthalmia
(ongemarkeerd) inflammation of the eye 

qoftalmologe

oftalmologe (dev) zie oftalmoloog

qoftalmologie

oftalmologie (dev) (medisch)
1. ophthalmology 

qoftalmoloog

oftalmoloog (dem), oftalmologe (dev)
1. ophthalm(olog)ist 

qoftalmoscopie

oftalmoscopie (dev)
1. ophthalmoscopy 

qofte

ofte (voegwoord)
¶. overige voorbeelden
nooit ofte nimmer
not ever, at no time 

qoftewel

oftewel (voegwoord)
1. or
that is, i.e. 

qofwel

ofwel (voegwoord)
1. tegenstellend
either … or 
♦ voorbeelden
ofwel jij hebt gelijk, ofwel ik heb gelijk
either you are right or I am 
2. verklarend
or
that is, i.e. 
♦ voorbeelden
de cobra ofwel brilslang
the cobra, i.e./that is the hooded snake
the cobra, or hooded snake 

qo.g.

o.g. (afkorting)
1. afkorting van: onroerend goed
real estate 

qogen

ogen (onovergankelijk werkwoord)
1. (goed) staan
look nice/good/well 
♦ voorbeelden
dat jasje oogt niet
that jacket doesn't look nice/is not (very) becoming 
2. lijken (op)
look (like) 
♦ voorbeelden
opa oogt nog goed/jong
grandpa still looks good/young 
3. aandachtig kijken naar
eye
gaze, stare, look intently
(vnl. met seksuele connotatie) ogle
(mikken) aim (at) 
♦ voorbeelden
de kinderen oogden hunkerend naar de taart
the children had their eyes glued to the cake 
4. beogen
aim (at), have in view
(nastreven) strive for, seek after 

qogenblik

ogenblik (het)
1. zeer kort moment
moment
instant, minute, second 
♦ voorbeelden
(heeft u) een ogenblikje?
just a moment/minute/second
(telefoon) ↓ hang/hold on
(informeel) just/half a sec/mo
(beleefd) would you mind waiting a moment? 
een helder ogenblik hebben
(moment van inzicht) have a flash/stroke of insight/genius, have a brain wave
(bij zieken/dementen) have a moment of clearheadedness/a lucid interval 
in een ogenblik
in a moment/an instant/no time/a flash 
iemands laatste ogenblikken
someone's last minutes/moments 
een ogenblik leek het, alsof …
for a moment/minute/second it seemed as if … 
in een onbewaakt ogenblik
in an unguarded/unthinking/rash moment 
(juist) op dat ogenblik
(just) at that (very) moment/instant 
een ogenblik rust
a moment's/minute's peace 
geen ogenblik rust/vrij hebben
(rust) not have a moment for oneself
(vrij) not have a moment to spare/a spare moment/a moment to call one's own 
in een verloren ogenblik
in a spare moment 
dat is het werk van een ogenblik
that's just a moment's work
(informeel) it'll be done in a flash/in the twinkling of an eye/before you can say Jack Robinson 
2. tijdstip
moment
time, minute 
♦ voorbeelden
het gunstige ogenblik afwachten
wait for the right moment, bide/watch one's time 
hij kan ieder ogenblik aankomen
he can arrive (at) any moment/minute/time 
nu is het ogenblik gekomen
now the time has come/the hour has struck 
op een ongelukkig ogenblik binnenkomen
come in at the wrong moment 
op ieder ogenblik
(at) any time, always 
op dit/het ogenblik
(at) this (very)/the (present) moment, at present, just/right now 
op het ogenblik dat …
at the moment/time when … 
op het ogenblik van vertrek
at the moment of departure/time of leaving 
ik was op dat ogenblik thuis
I was home at that moment/the time, just then I was home 
tot op dit ogenblik
up to this moment/now/the present time 
wachten tot het laatste ogenblik
wait till the last minute
(informeel) wait till last thing 
voor het ogenblik
for the moment/present/time being 
de behoefte van het ogenblik
the need of the (present) moment
the immediate need 

qogenblikkelijk

ogenblikkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmiddellijk plaatshebbend
immediate
instantaneous 
2. op dit moment aanwezig
immediate 
♦ voorbeelden
er was geen ogenblikkelijk gevaar
there was no immediate danger 

qogenblikkelijk

ogenblikkelijk2 (bijwoord)
1. terstond
immediately
at once, instantly, directly
this moment/instant (+ tegenwoordig tijd) 
♦ voorbeelden
ga ogenblikkelijk de dokter halen
go and fetch the doctor immediately/at once 
hij greep die gelegenheid ogenblikkelijk aan om …
he immediately/instantly seized the opportunity to … 

qogendienaar

ogendienaar (dem)
1. (slaafs) crawler
(lage vleier) toady
lackey, flunkey, minion, sycophant 

qogendienst

ogendienst (dem)
1. (slaafse nederigheid) obsequiousness
cringing, crawling, truckling
(lage vleierij) ingratiation, toadyism, flunkeyism 

qogenpotlood

ogenpotlood (het)
1. eye pencil 

qogenschijnlijk

ogenschijnlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. apparent, ostensible
seeming, purported 
♦ voorbeelden
de ogenschijnlijke relatie tussen deze kwesties
the apparent connection between these questions/matters 
ogenschijnlijk is alles rustig
at first sight it seems as if everything is quiet
(formeel) at first blush it seems as if everything is quiet, all is quiet on the surface/on the face of things 
ogenschijnlijk was zijn motivatie altruïstisch, maar in werkelijkheid was hij op eigen voordeel uit
at face value his motives were altruistic but deep down he was self-seeking 

qogenschouw

ogenschouw
¶. overige voorbeelden
iets in ogenschouw nemen
(overwegen) take stock of/review something
(bezichtigen) have a look at/view something
(inspecteren) inspect something 

qogentroost

ogentroost (dem) (plantkunde)
1. Euphrasia
(in het bijzonder) eyebright, euphrasy (Euphrasia officinalis) 

qogenzwart

ogenzwart (het)
1. eyeblack
mascara 

qogief

ogief (het) (bouwkunst)
1. kruisboog
ogive 
2. punt-/spitsboog
ogive
lancet arch 

qogivaal

ogivaal (bijvoeglijk naamwoord) (bouwkunst)
1. ogival 
♦ voorbeelden
ogivale stijl
ogival/Gothic style 

qogonek

ogonek (dem)
1. ogonek 

qo.g.v.

o.g.v. (afkorting)
1. afkorting van: op grond van
(omschrijving) on the basis of
by virtue of, on the strength of, under
(juridisch ook) pursuant to 

qohaën

ohaën (onovergankelijk werkwoord) (eufemistisch)
1. go on, gab
(Brits-Engels ook) gas, waffle
(Amerikaans-Engels ook) ↓ bullshit, shoot the breeze, ↓ shoot the bull 
♦ voorbeelden
ohaën over voetballen
gas/go on/bullshit about football 

qohm

ohm (het, dem)
1. ohm 

qohmmeter

ohmmeter (dem)
1. ohmmeter 

qoho

oho (tussenwerpsel)
1. oh
(vrolijk, plaagziek) oho, aha 

qo.i.

o.i. (afkorting)
1. afkorting van: onzes inziens
(omschrijving) in our opinion 

qo.i.d.

o.i.d. (afkorting)
1. afkorting van: of iets dergelijks
(omschrijving) or the like 

qoio

oio (dem)
1. afkorting van: onderzoeker in opleiding
research trainee
research assistant, (Amerikaans-Engels) teaching assistant 

qoir

oir (het) (formeel)
1. issue
progeny 

qojief

ojief (het) (ambacht(elijk))
1. ogee 

qok

ok (de)
1. afkorting van: operatiekamer
(omschrijving) operating theatre 

qOK

OK (tussenwerpsel) zie oké

qokapi

okapi (dem)
1. okapi 

qoké

oké (tussenwerpsel)
1. goed
OK, okay 
2. begrijpend
OK, okay, right! 
♦ voorbeelden
dus je hebt een ongeluk gehad? Oké!
so you had an accident? OK! 

qoker

oker1 (dem)
1. verf
ochre 
♦ voorbeelden
rode oker
red ochre 
2. aardsoort
ochre 

qoker

oker2 (dem)
1. vrucht
okra, gumbo
ladies' fingers
(Indiaas) bhindi 

qokerachtig

okerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ochr(e)ous, (Amerikaans-Engels) ocherous 

qokergeel

okergeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. yellow ochre 

qokersoep

okersoep (de)
1. okra soup, gumbo soup 

qokido

okido (tussenwerpsel)
1. okey-doke(y)
(Brits-Engels ook) righto 

qokkernoot

okkernoot1 (dem)
1. boom
walnut (tree) 

qokkernoot

okkernoot2 (de)
1. walnoot
walnut 

qokra

okra (de)
1. okra, gumbo
ladies' fingers
(Indiaas) bhindi 

qokrasoep

okrasoep (de)
1. okra soup, gumbo soup 

qoksaal

oksaal (het)
1. rood loft 

qoksel

oksel (dem)
1. holte onder de arm
armpit 
2. m.b.t. een plant
axil 
3. okselstuk
gusset 

qokselblad

okselblad (het)
1. axillary leaf 

qokselfris

okselfris (bijvoeglijk naamwoord)
1. met frisse oksels
fresh-smelling 
2. niet vermoeid, fit
fresh (as a daisy), fit 

qokselknol

okselknol (de) (plantkunde)
1. axillary tuber 

qokselpad

okselpad (dem)
1. armpit pad 

qokselstandig

okselstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. axillary 

qokseltruitje

okseltruitje (het)
1. tank top 

qokshoofd

okshoofd (het)
1. vochtmaat
hogshead 
2. vat
hogshead 

qokt

okt (afkorting)
1. afkorting van: oktober
Oct 

qoktober

oktober (dem)
1. October 

qOktoberrevolutie

Oktoberrevolutie (dev)
1. October Revolution 

qO.L.

O.L. (afkorting)
1. afkorting van: oosterlengte
(omschrijving) East longitude 

qolala

olala (tussenwerpsel)
1. uitroep van (blijde) verrassing
oohlala 
2. uitroep van speelse ondeugendheid
oohlala 
3. uitroep van bezorgdheid
oohlala 

qold boys network

old boys network (het)
1. old-boys network 

qold finish

old finish (bijvoeglijk naamwoord)
1. antique-finish
in antique style 

qoldskool

oldskool (de)
1. old school 

qoldtimer

oldtimer (dem)
1. Old Timer
(van voor 1918) veteran car
(1917-1930) vintage car 

qoleaat

oleaat1 (dem)
1. tekening
tracing, transparency 

qoleaat

oleaat2 (het)
1. (scheikunde)
oleate 

qoleander

oleander (dem)
1. oleander 

qoled

oled (de)
1. halfgeleider
OLED 
2. lamp
OLED lamp 

qoleoduct

oleoduct (het)
1. (oil) pipeline 

qoleografie

oleografie (dev)
1. procedé
oleography 
2. reproductie
oleograph 

qoleum

oleum (dem) (scheikunde)
1. oleum
fuming sulphuric/Asulfuric acid 

qolfactorisch

olfactorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. olfactory 

qolie

olie (de)
1. vloeistof
oil 
♦ voorbeelden
afgewerkte olie
consumed/used/waste oil 
naar olie boren
drill/bore for oil 
olie op het vuur gooien
add fuel to the fire/flames 
(rooms-katholiek) de Heilige Olie ontvangen
receive extreme unction/the last rites, be anointed 
sla met olie aanmaken
dress the salad with oil 
ruwe olie
crude oil 
de olie verversen
change the oil, do an oil change 
olie op de golven gooien
pour/spread oil on troubled waters 
er is geen olie meer in de lamp
(levenseinde nabij) the oil is very low in his lamp, the candle is burning itself out 
2. (meervoud); olieaandelen
oil
oil shares/Astock 
¶. overige voorbeelden
in de olie zijn
be well oiled
(Amerikaans-Engels ook) be well juiced, be in one's cups/tight 
¶. spreekwoorden
(België) olie drijft boven
(the) truth will out 
men moet geen olie op het vuur gooien
pouring oil on the fire is not the way to quench it 

qolieaandeel

olieaandeel (het)
1. oil share
(meervoud) (Amerikaans-Engels) oil stock
(meervoud ook) oil 

qolieachtig

olieachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. oily
oleaginous, unctuous 

qoliebad

oliebad (het)
1. onder-/indompeling
oil bath 
2. vat
oil bath 

qoliebaron

oliebaron (dem)
1. oil baron 

qoliebestrijding

oliebestrijding (dev)
1. containment/neutralization of oil spills 

qolieboer

olieboer (dem)
1. oil merchant 

qoliebol

oliebol (dem)
1. lekkernij
± doughnut ball 
2. (figuurlijk); sullig persoon
idiot, fathead
puddinghead, muttonhead 

qoliebollenkraam

oliebollenkraam (het, de)
1. ± doughnut stall 

qolieboring

olieboring (dev)
1. oil drilling/boring 

qolieboycot

olieboycot (dem)
1. oil boycott 
♦ voorbeelden
de olieboycot tegen Zuid-Afrika
the oil boycott against South Africa 

qoliebrander

oliebrander (dem)
1. oil burner 

qoliebroek

oliebroek (de)
1. (pair of) oilskin trousers
(Amerikaans-Engels ook) (pair of) oilskin pants 

qoliebron

oliebron (de)
1. hoeveelheid olie
source of oil 
2. plaats waar olie is aangeboord
oil well 

qoliebunker

oliebunker (dem)
1. oil bunker 

qoliecarter

oliecarter (het)
1. oil pan
(auto) sump 

qolieconcern

olieconcern (het)
1. oil company
oil concern 

qoliecrisis

oliecrisis (dev)
1. oil crisis, oil crunch 

qoliedoek

oliedoek (dem)
1. oil(ed) cloth
oilskin 

qoliedollar

oliedollar (dem)
1. petrodollar 

qoliedom

oliedom (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) (as) dumb as an ox, (as) thick as two (short) planks
(bijwoord) most stupidly 

qoliedruk

oliedruk (dem)
1. kopieerprocedé
oil process 
2. druk in een machine(deel)
oil pressure 
3. druk om iets te laten werken
oil pressure 

qoliedrum

oliedrum (dem)
1. oil drum 

qolie-embargo

olie-embargo (het)
1. oil embargo 

qolie-en-azijnstelletje

olie-en-azijnstelletje (het)
1. cruet stand 

qolie-exporterend

olie-exporterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. oil-exporting, petroleum-exporting 
♦ voorbeelden
olie-exporterende landen
oil-exporting/petroleum-exporting/OPEC countries 

qoliefilm

oliefilm (dem)
1. oil film
(op water) oil slick 

qoliefilter

oliefilter (het, dem)
1. oil filter 

qoliegas

oliegas (het)
1. oil gas 

qoliegat

oliegat (het)
1. oil hole 

qoliegestookt

oliegestookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. oil-fired 

qoliehaard

oliehaard (dem) zie oliekachel

qoliehandel

oliehandel (dem)
1. oil trade 

qoliehaven

oliehaven (de)
1. oil port 

qoliehoudend

oliehoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. oil-bearing, oil-yielding
↑ oleiferous, ↑ oleaginous 
♦ voorbeelden
oliehoudend gesteente
oil-bearing rock 
oliehoudende hars
oleoresin 
oliehoudende leisteen
bituminous shale, oil shale 

qolie-immersie

olie-immersie (dev)
1. opvulling met olie
oil immersion 
2. objectief
(oil-)immersion lens/objective 

qolie-industrie

olie-industrie (dev)
1. oil/petroleum industry 

qoliejas

oliejas (de)
1. oilskin jacket/coat 

qoliekachel

oliekachel (de)
1. oilstove, oil heater 

qoliekan

oliekan (de)
1. oilcan 

qoliekoek

oliekoek (dem)
1. ronde koek
± (Brits-Engels) lardy cake, ± (Amerikaans-Engels) turnover 
2. raap-/lijnkoek
oil/oilseed cake 

qoliekraan

oliekraan (de)
1. oil tap
oil cock 
♦ voorbeelden
de oliekraan dichtdraaien
cut off oil supplies 

qolielamp

olielamp (de)
1. oil lamp 

qolielampje

olielampje (het)
1. oil-pressure warning light 

qolieland

olieland (het)
1. oil-producing country 

qolieleiding

olieleiding (dev)
1. oil pipe
(over langere afstanden) oil pipeline 

qolielozing

olielozing (dev)
1. dumping of oil 

qoliemaatschappij

oliemaatschappij (dev)
1. oil company 

qolieman

olieman (dem)
1. olieventer
oil merchant 
2. eerste stoker
oiler
greaser 
3. zakenman
oil magnate 

qoliemannetje

oliemannetje (het)
1. (omschrijving) (behind-the-scenes) mediator
old man with the oil can, oiler of wheels 

qoliemarkt

oliemarkt (de)
1. oil market 

qoliemeter

oliemeter (dem)
1. oil gauge 

qoliemolen

oliemolen (dem)
1. oil mill/press 

qoliën

oliën (overgankelijk werkwoord)
1. met olie bestrijken
oil
lubricate
(invetten) grease
(hout) resin 
♦ voorbeelden
een geoliede jas
an oilskin (coat) 
de naaimachine oliën
oil the sewing machine 
geolied papier
oiled paper 
2. (figuurlijk)
run smoothly 
♦ voorbeelden
een goed geolied bedrijf
a well-run firm 

qolienoot

olienoot (dem)
1. ground-nut, oil-nut
(in het bijzonder) peanut 

qoliepak

oliepak (het)
1. oilskins 

qoliepalm

oliepalm (dem)
1. oil palm 

qoliepapier

oliepapier (het)
1. oilpaper 

qoliepijpleiding

oliepijpleiding (dev)
1. oil pipeline 

qolieplak

olieplak (de)
1. oil slick 

qolieplatform

olieplatform (het)
1. oil rig 

qolieprijs

olieprijs (dem)
1. oil price
price of oil 

qolieproducent

olieproducent (dem)
1. oil producer 

qolieproducerend

olieproducerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. oil-producing, petroleum-producing 
♦ voorbeelden
olieproducerende landen
oil-producing/petroleum-producing/OPEC countries 

qolieproduct

olieproduct (het)
1. oil product 

qolieraffinaderij

olieraffinaderij (dev)
1. oil refinery 

qolieramp

olieramp (de)
1. oil spill 

qolieschaats

olieschaats (dem)
1. (omschrijving) type of ice skate in which oil drips along the blades to reduce friction 

qoliescherm

oliescherm (het)
1. oil-slick boom 

qoliesel

oliesel (het) (rooms-katholiek)
1. anointing
extreme unction, last rites 
♦ voorbeelden
het laatste/Heilig oliesel toedienen
administer extreme unction/the last rites, anoint 

qoliesjeik

oliesjeik (dem)
1. oil sheik 

qolieslager

olieslager (dem)
1. oil-crusher, oil-presser
(oil)seed crusher 

qolieslagerij

olieslagerij (dev)
1. oil mill
oil-crusher, oil-presser 

qoliespuit

oliespuit (de)
1. oilcan
oiler 

qoliespuiter

oliespuiter (dem)
1. gusher 

qoliestaat

oliestaat (dem)
1. oil state 

qoliesteen

oliesteen (dem)
1. oilstone 

qoliestook

oliestook (de)
1. oil(-fired) heater/stove
(centrale verwarming) oil-fired boiler, oil-fired (central) heating 

qoliestookinrichting

oliestookinrichting (dev)
1. oil-fired (central) heating 

qolietank

olietank (dem)
1. oil (storage) tank/reservoir 

qolietanker

olietanker (dem)
1. (oil) tanker
crude carrier 

qolietankwagen

olietankwagen (dem)
1. oil tanker
(Amerikaans-Engels ook) oil tank truck 

qolievat

olievat (het)
1. oil barrel
(van metaal) oil drum 

qolieveger

olieveger (dem) (scheepvaart)
1. oil-slick sweeper 

qolieveld

olieveld (het)
1. terrein
oil field 
2. olievlek op zee
(oil) slick 

qolieverbruik

olieverbruik (het)
1. oil consumption 

qolieverf

olieverf (de)
1. oil colour(s)
oil paint, oils 
♦ voorbeelden
portret in/met olieverf
portrait in oils 

qolieverfschilderij

olieverfschilderij (het, dev)
1. oil (painting)
painting in oils 

qolieverwarming

olieverwarming (dev)
1. oil-fired (central) heating 

qolievlek

olievlek (de)
1. olieveld
(op zee) (oil-)slick 
2. (figuurlijk); iets dat zich uitbreidt
♦ voorbeelden
zich als een olievlek uitbreiden
spread unchecked 
3. vlek
oil stain 

qolievoorraden

olievoorraden (meervoud)
1. oil supplies/reserves 
♦ voorbeelden
olievoorraden aanleggen
stock oil 

qoliewinning

oliewinning (dev)
1. extraction of oil/petroleum, recovery of oil/petroleum 
♦ voorbeelden
secundaire oliewinning
secondary recovery 

qolieworstelen

olieworstelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (sport)
Turkish oil wrestling 
2. erotische show
oil wrestling 

qoliezaad

oliezaad (het)
1. oilseed 

qoliezand

oliezand (het)
1. oil sand 

qoliezuur

oliezuur (het) (scheikunde)
1. oleic acid 

qolifant

olifant (dem)
1. dier
elephant
(informeel) tusker 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als een olifant in een porseleinkast
like a bull in a china shop 
op olifanten jagen
hunt elephants, go elephant-hunting 
2. (figuurlijk); log mens
elephant
(informeel) lump 
♦ voorbeelden
zij is een olifant
she is elephantine 

qolifantengeheugen

olifantengeheugen (het) (figuurlijk)
1. memory like an elephant
elephantine memory 

qolifantsdracht

olifantsdracht (de) (figuurlijk)
1. long pregnancy 

qolifantshuid

olifantshuid (de)
1. elephant hide/skin 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een olifantshuid hebben
have a thick skin, be thick-skinned, have a hide like a rhinoceros 

qolifantsmens

olifantsmens (dem)
1. elephant man 

qolifantspapier

olifantspapier (het)
1. elephant 

qolifantstand

olifantstand (dem)
1. (elephant) tusk, elephant's tusk 

qolifantsziekte

olifantsziekte (dev)
1. elephantiasis 

qoligarch

oligarch (dem)
1. (lid van oligarchie) oligarch
(voorstander van oligarchie) oligarchist 

qoligarchie

oligarchie (dev)
1. oligarchy 

qoligarchisch

oligarchisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oligarchic(al) (bijwoord: oligarchically) 

qoligoceen

oligoceen (het) (geologie)
1. Oligocene 

qoligofreen

oligofreen (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. oligophrenic 

qoligofrenie

oligofrenie (dev) (medisch)
1. oligophrenia 

qoligopolie

oligopolie (het)
1. oligopoly 

qolijf

olijf1 (dem)
1. boom
olive (tree) 

qolijf

olijf2 (de)
1. vrucht
olive 

qolijfachtig

olijfachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. olive
olivaceous, olive-green 
♦ voorbeelden
een olijfachtige huidskleur
an olive complexion/skin 

qolijfachtigen

olijfachtigen (meervoud) (plantkunde)
1. Oleaceae 

qOlijfberg

Olijfberg (dem)
1. Mount of Olives 

qolijfboom

olijfboom (dem)
1. olive (tree) 
♦ voorbeelden
wilde olijfboom
oleaster 

qolijfgroen

olijfgroen1 (het)
1. olive green 

qolijfgroen

olijfgroen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. olive-green 

qolijfkleur

olijfkleur (de)
1. olive (green) 

qolijfolie

olijfolie (de)
1. olive oil 

qolijftak

olijftak (dem)
1. olive branch 

qolijk

olijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. roguish
arch, sly 
♦ voorbeelden
een olijk baasje
a little rogue 
een olijk gezicht
a roguish face 
…, zei zij olijk
…, she said with a twinkle in her eye 

qolijkerd

olijkerd (dem)
1. rogue 

qolijvenhout

olijvenhout (het)
1. olive (wood) 

qolim

olim (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) in former days 
♦ voorbeelden
in de dagen van olim
in the days of yore, in olden days 

qolivijn

olivijn (het)
1. olivine 

qollekebolleke

ollekebolleke (het)
1. one-potato, two-potato
one-a-penny, two-a-penny 

qolm

olm (dem)
1. elm (tree) 

qo.l.v.

o.l.v. (afkorting)
1. afkorting van: onder leiding van
(omschrijving) led by, conducted by 

qO.L.V.

O.L.V. (afkorting)
1. afkorting van: Onze-Lieve-Vrouw
BVM
(omschrijving) Our (Blessed) Lady 
♦ voorbeelden
O.L.V.-Tenhemelopneming
Our Lady of the Assumption 

qO.L.V.-Hemelvaart

O.L.V.-Hemelvaart (de)
1. Assumption of Mary 

qolympiade

olympiade (dev)
1. (geschiedenis)
Olympiad 
2. (sport)
Olympiad
Olympics, Olympic Games 

qolympiajol

olympiajol (de)
1. O-Joller 

qolympiër

olympiër (dem)
1. (ook figuurlijk) Olympian 

qolympisch

olympisch (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. m.b.t. de Olympische Spelen
Olympic 
♦ voorbeelden
olympisch bad/bassin
(ook) long course 
het olympisch comité
the Olympic (Games) Committee 
olympisch dorp
Olympic village 
olympisch goud
Olympic gold (medal) 
olympisch jaar
Olympic year 
een olympisch record
an Olympic record 
de Olympische Spelen
the Olympic Games
(thans ook) the Olympics 
het olympisch vuur
the Olympic flame 
de Olympische winterspelen
the Winter Olympics/Games 

qOlympisch

Olympisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van Olympia
Olympic 
2. (als) van de goden op de Olympus
Olympian 
♦ voorbeelden
de Olympische goden
the gods on/of Olympus, the Olympians 
(figuurlijk) een olympische kalmte bewaren
maintain Olympian/superhuman calm 

qOlympus

Olympus (dem)
1. berg
Mount Olympus 
2. alle Griekse goden tezamen
Olympians 

qom

om1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. langer
roundabout
circuitous 
♦ voorbeelden
deze weg is kilometers om
this route is miles/kilometers longer 
dat is minstens een kwartier om
that would take at least a quarter of an hour extra/longer, that's a quarter of an hour's detour 
een straatje/blokje om
round the block 
2. verstreken
over
up, finished 
♦ voorbeelden
de dag wilde maar niet om
the day dragged on, it seemed the day would never end 
het uur/uw tijd is om
the hour/your time is over/up/finished
(informeel) time's up 
het weekend/de vakantie is om
the weekend/holiday/Avacation is over 
voor het jaar om is
before the year is out/up/has expired, within the year 
3. van mening veranderd
♦ voorbeelden
het bestuur is om
the Board has come round 
4. van richting veranderd
turned 
♦ voorbeelden
de wind is om
the wind has turned/veered 

qom

om2 (bijwoord)
1. ergens omheen
round, (Amerikaans-Engels) around
about
(kleding e.d.) on 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat gaat buiten hem om
(weet hij niets van) he's been kept out of this
(heeft hij niets mee te maken) he's not involved in that
(raakt hem niet) it doesn't concern him 
iets doen buiten iemand om
go around/bypass someone 
doe je mantel om
put your coat on 
om en om
in turns, turn and turn about, every other one 
toen zij de hoek om kwamen
when they came (a)round the corner 
2. m.b.t. doel
about 
♦ voorbeelden
het er om doen
do it on purpose 
ik ben daar des te gelukkiger om
I'm all the happier for it 
kom daar maar eens om!
(m.b.t. mens/ding) try finding one!
(m.b.t. eigenschap) try finding it! 
waar gaat het om?
what's it about?
(onenigheid ook) what's the matter? 
¶. overige voorbeelden
'm om hebben
be sloshed/sozzled/tight
(Amerikaans-Engels ook) be juiced, have had one/a few too many 
¶. spreekwoorden
oog om oog en tand om tand
an eye for an eye and a tooth for a tooth 

qom

om3 (voorzetsel)
1. rondom
(a)round, about 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) om de noord/zuid varen
sail northwards/southwards 
om de tafel zitten
sit (a)round/about the table 
een reis om de wereld
a voyage round the world 
2. vlak bij
(a)round 
♦ voorbeelden
om de hoek
(just) round the corner 
zij had haar kinderen om zich (heen)
she had her children around her, she was in the midst of her children 
3. omstreeks
around, about 
♦ voorbeelden
om en (na)bij drie jaar
approximately/roughly three years 
ze is al om en (na)bij de 60
she is already in the neighbourhood of sixty, she's already sixty or so 
om een uur of negen
around nine (o'clock) 
4. juist op het tijdstip van
at 
♦ voorbeelden
ik zie je vanavond om acht uur
I'll see you tonight at eight (o'clock) 
5. telkens na
every 
♦ voorbeelden
om beurten
in/by turn(s) 
om de andere dag
every other day, on alternate days 
om de twee uur
every two hours 
om het andere woord vloeken
swear/curse every other word 
6. (in ruil) voor
for 
♦ voorbeelden
werken om den brode
work for one's living 
om niet
for nothing, gratis, free (of charge) 
om niets ter wereld
for nothing on earth, not for anything 
7. m.b.t. reden
for
on account of, because of 
♦ voorbeelden
om deze reden
for this reason, on this account 
om Gods wil
for God's sake, for the love of God 
8. m.b.t. doel
to
in order to, so as to 
♦ voorbeelden
niet om te eten
not fit to eat, inedible 
om de grap
for a joke
(informeel) for a laugh 
om het hardst
trying to outdo each other/one another 
het ging om zijn leven
it was a question/matter of life or death for him 
met iemand om het hardst lopen (naar)
race someone (to) 
om strijd
in rivalry 
om kort te gaan
to cut a long story short, to be brief, to make it brief 
om zo te zeggen
as you might say, as it were, so to speak 
ik kom om te eten
I'm coming to eat/for a meal 
dat is geen boek om te lezen
that book is not worth reading, I wouldn't read that book if I were you 
heb je zin om uit te gaan?
do you feel like going out? 
het is mij te doen om …
I do it because … 
9. expletief
to (+ infinitief)
of (-ing) 
♦ voorbeelden
hij is gewoon om te wandelen
he is in the habit of taking a walk 
het is onnodig om hierover uit te weiden
it is unnecessary to enlarge on this, we do not need to pursue this matter further 

qo.m.

o.m. (afkorting)
1. afkorting van: onder meer
incl
(zeldzaam) a.o. 

qOM

OM (het)
1. afkorting van: Openbaar Ministerie
(omschrijving) Public Prosecutor 

qoma

oma (dev)
1. gran(ny), grandma
grandmother 

qOmaans

Omaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Omani 

qomafiets

omafiets (de)
1. ± sit-up-and-beg type bicycle
± upright bicycle 

qOman

Oman Oman(het)
1. Oman 

qOmaniet

Omaniet (dem), Omanitische (dev)
1. (man & vrouw) Omani
(vrouw) Omani woman/girl 

qOmanitisch

Omanitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Omani 

qOmanitische

Omanitische (dev) zie Omaniet

qomarmen

omarmen (overgankelijk werkwoord)
1. omhelzen
(informeel) hug
embrace, clasp in one's arms 
♦ voorbeelden
elkaar omarmen
embrace (one another) 
(literatuur) omarmend rijm
abba rhyme scheme 
2. (figuurlijk); met graagte accepteren
greet/accept with open arms 
♦ voorbeelden
een voorstel omarmen
accept a proposal with open arms 

qomarming

omarming (dev)
1. hug
embrace
(slang) clinch 

qomber

omber1 (dem) (sport)
1. speler
ombre 

qomber

omber2 (het) (sport)
1. kaartspel
ombre 
♦ voorbeelden
een partijtje omber
a game/round of ombre 

qomber

omber3 (de)
1. kleurstof
umber 

qomberen

omberen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. play (at) ombre 

qomberspel

omberspel (het)
1. spelletje
(game of) ombre 
2. spel kaarten
ombre pack 

qombinden

ombinden (overgankelijk werkwoord)
1. tie on/round 
♦ voorbeelden
iemand een touw ombinden
(tie a) rope round someone 

qomblad

omblad (het) (ambacht(elijk))
1. binder 

qomblazen

omblazen (overgankelijk werkwoord)
1. blow down/over 

qomboeken

omboeken (overgankelijk werkwoord)
1. (naar andere rekening) transfer
(naar volgende bladzijde) carry over/forward 

qomboorden

omboorden (overgankelijk werkwoord)
1. edge
border, hem, trim 

qomboordsel

omboordsel (het)
1. boord, rand
edging
border, trim(ming) 
2. (heraldiek)
border 

qombouw

ombouw (dem)
1. surround(s)
housing, casing 
♦ voorbeelden
de ombouw van een bed
the surrounds of a bed 

qombouwen

ombouwen (overgankelijk werkwoord)
1. (voor ander doel) convert
(moderniseren) reconstruct
(veranderen) rebuild, alter 
♦ voorbeelden
(informeel) een omgebouwde man
a man who's had a conversion job/sex change, ↑ a transsexual 
zijn bestelauto ombouwen tot kampeerwagen
convert one's van into a camper 
een zin ombouwen
recast a sentence 

qombouwset

ombouwset (dem)
1. conversion kit 

qombrengen

ombrengen (overgankelijk werkwoord)
1. vermoorden
kill
murder 
2. rondbrengen
deliver
circulate, distribute, bring round 

qombrometer

ombrometer (dem)
1. ombrometer 

qombudsbureau

ombudsbureau (het)
1. office of the/an ombudsperson 

qombudsman

ombudsman (dem)
1. ombudsman 

qombudsvrouw

ombudsvrouw (dev)
1. ombudswoman 

qombuigen

ombuigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich buigen
bend (over)
(dubbelbuigen) double up 

qombuigen

ombuigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verbuigen
bend (round/down/back) 
♦ voorbeelden
ijzerdraad ombuigen
bend wire 

qombuigen

ombuigen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. koers wijzigen
reorganize, restructure
adjust, alter, change (the direction of) 
♦ voorbeelden
het beleid moet worden omgebogen
(the) policy has to be reorganized/restructured 
2. (eufemistisch)
rationalize
economize 

qombuiging

ombuiging (dev)
1. het ombuigen
bending 
2. beleidswijziging
restructuring, reorganization
adjustment, alteration, change (of direction) 
3. (eufemistisch)
rationalization
economy 

qombuigingsoperatie

ombuigingsoperatie (dev) (eufemistisch)
1. economy drive 

qomcirkelen

omcirkelen (overgankelijk werkwoord)
1. (en)circle
ring
(figuurlijk ook) surround 
♦ voorbeelden
het juiste antwoord omcirkelen
circle/ring the correct answer 
(figuurlijk) de politie omcirkelde het gebouw
the police surrounded/(en)circled the building 

qomdat

omdat (voegwoord)
1. aangezien
because, as
(informeel) cos 
♦ voorbeelden
alleen al omdat …
simply because …, for no other reason than that …, if only because … 
juist omdat …
precisely because/for the very reason that … 
zij is niet gekomen, omdat het regende
she didn't come, as it was raining 
waarom ga je niet mee? omdat ik er geen zin in heb
why don't you come along? because I don't feel like it 
2. (informeel); doordat
because
(informeel) cos 
♦ voorbeelden
dat komt, omdat …
that comes from … 

qomdenken

omdenken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. re-think 

qomdijken

omdijken (overgankelijk werkwoord) (weg- en waterbouw)
1. surround/ring with a dike, dike 

qomdijking

omdijking (dev)
1. het omdijken
surrounding with a dike 
2. ringdijk
enclosing dike 

qomdoen

omdoen (overgankelijk werkwoord)
1. put on 
♦ voorbeelden
de baby een luier omdoen
put a Bnappy/Adiaper on the baby, put the baby's Bnappy/Adiaper on 
ergens papier en een touwtje omdoen
put/wrap/something in paper and put/tie a string on it 
een riem omdoen
buckle on a belt 
een sjaal/das/sjerp/ketting omdoen
put on a scarf/tie/sash/necklace/chain 
zijn veiligheidsgordel omdoen
fasten one's seat/safety belt 

qomdolen

omdolen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) wander (about)
roam, rove, ramble, stray 

qomdonderen

omdonderen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. omvallen
crash down
come crashing/tumbling down 

qomdonderen

omdonderen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. omgooien
send crashing down, send flying 

qomdopen

omdopen (overgankelijk werkwoord)
1. rename
(vaak bijnaam) redub
rechristen 
♦ voorbeelden
een straat/boot omdopen
rename a street/boat 

qomdraaien

omdraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een draai maken om
turn (round/Aaround) 
♦ voorbeelden
de brandweerauto draaide de hoek om
the fire engine turned the corner 
2. om zijn as draaien
turn (round/Aaround)
revolve, rotate 
3. omkeren
turn back/round/Aaround
(windijzer ook) swing round/Aaround 
4. (figuurlijk); van mening veranderen
swing round/Aaround, shift round/Aaround, switch round/Aaround 

qomdraaien

omdraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. van stand, richting doen veranderen
turn (round/Aaround)
turn over 
♦ voorbeelden
iemands arm omdraaien
twist someone's arm 
het contact(sleuteltje) omdraaien
turn the ignition key, turn on the ignition 
zijn hoofd omdraaien
turn one's head 
een knop/schakelaar omdraaien
turn a knob/switch 
ik draaide me naar haar om
I turned to her 
een plaat omdraaien
turn a record over, turn over a record 
zich omdraaien
turn/roll over (on one's side) 
2. m.b.t. situaties
reverse
swing round/Aaround, shift round/Aaround, switch round/Aaround 
♦ voorbeelden
de volgorde omdraaien
reverse the order 
de zaak omdraaien
twist/turn things round/around 
3. (België); m.b.t. een pagina
turn (over) 

qomduikelen

omduikelen (onovergankelijk werkwoord)
1. omvallen
topple/tumble over 
2. zich ronddraaien
swing round/Aaround 

qomduwen

omduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push over
(ongewild) knock over 

qomdwalen

omdwalen (onovergankelijk werkwoord)
1. wander around
roam (around)
(Brits-Engels ook) wander round/about 

qomega

omega (de)
1. omega 
♦ voorbeelden
de alfa en de omega van iets
the be-all and end-all of something 
(Bijbel) de Alfa en de Omega
the Alpha and the Omega 

qomega 3-vetzuur

omega 3-vetzuur (het)
1. omega-3 fatty acid 

qomelet

omelet (de)
1. omelette
(voornamelijk Amerikaans-Engels) omelet 

qomen

omen (het)
1. omen
portent
(formeel) augury 
♦ voorbeelden
een goed/gunstig/kwaad omen
a good/favourable omen, an evil/a bad omen 
nomen est omen
the name says it all 

qomflikkeren

omflikkeren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. omvallen
go flying
↑ go tumbling/toppling over 

qomflikkeren

omflikkeren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. omwerpen
send/knock flying
↑ send tumbling/toppling over 
♦ voorbeelden
een glas bier omflikkeren
send a glass of beer flying 

qomfloerst

omfloerst (bijvoeglijk naamwoord)
1. shrouded
veiled
(geluid enz.) muffled 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een door tranen omfloerste blik
eyes misted with/full of/brimming over with tears 
(figuurlijk) met omfloerste stem
in a muffled voice 
omfloerst vaandel
draped colours 

qomgaan

omgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. rondgaan
go round/Aaround
(hoek, bocht ook) turn, round 
♦ voorbeelden
een heel eind omgaan
go a long way round 
de hoek omgaan
turn the corner, go round the corner 
een straatje/blokje omgaan
(go for a) walk around the block 
er gaat weinig/niets om
there's not much/nothing going on/doing 
(figuurlijk) er gaat daar heel wat om
there's a lot going on there
(druk) it's very busy there
(handel) they do plenty of business there 
2. verstrijken
pass (by) 
♦ voorbeelden
de dag gaat langzaam om
the day passes (by) slowly, the day is dragging by 
3. leven met, hanteren
(leven met) go about (with)
associate (with)
(hanteren) handle, manage, deal (with) 
♦ voorbeelden
met gevoelens omgaan
cope with feelings 
met wapens om kunnen gaan
know how to handle weapons 
wij gaan niet met elkaar om
we don't have a lot to do with each other, we have no contact 
zo ga je niet met mensen om
that's no way to treat people 
met slecht gezelschap omgaan
keep bad company 
zij kan goed met kinderen omgaan
she's good at handling/managing children
(informeel) she's good with children 
we moeten zuinig omgaan met energie
we have to cut back/down on power consumption 
4. omvallen
fall over
be/get knocked over
(informeel) go over 
♦ voorbeelden
straks gaan de glazen nog om
next thing the glasses will get knocked over 
5. van mening veranderen
swing over/round/Aaround, switch over/round/Aaround 
¶. spreekwoorden
wie met pek omgaat wordt ermee besmet
he that toucheth pitch shall be defiled
who keeps company with the wolf will learn to howl
± if you play with fire you get burnt 

qomgaand

omgaand (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
¶. overige voorbeelden
omgaand doe ik u toekomen …
I am sending you by return (of Bpost/Amail) 
per omgaande antwoorden/berichten
answer/inform by return (of Bpost/Amail) 

qomgang

omgang (dem)
1. het omgaan met mensen
contact
association, companionship
(geslachtelijk) intercourse 
♦ voorbeelden
geslachtelijke omgang
sexual intercourse/relations 
omgang hebben met iemand
keep company with/associate with someone
(verkering hebben) go out with someone 
aangenaam in de omgang zijn
have a pleasant manner 
hij is gemakkelijk/lastig in de omgang
he is easy/difficult to get on/along with 
2. (rooms-katholiek); processie
(religious) procession
circumambulation, round(s) 
3. trans, omloop
gallery 

qomgangskunde

omgangskunde (dev)
1. personal interaction, interactive skills 

qomgangsrecht

omgangsrecht (het)
1. (right of) parental access
visiting rights 

qomgangsregeling

omgangsregeling (dev)
1. arrangement(s) concerning parental access 

qomgangstaal

omgangstaal (de)
1. colloquial/everyday speech, colloquial/everyday language
daily speech 

qomgangsvormen

omgangsvormen (meervoud)
1. manners
etiquette 
♦ voorbeelden
geen goede omgangsvormen hebben
have no manners, be unmannerly 
de omgangsvormen in acht nemen
observe convention/etiquette/manners 

qomgekeerd

omgekeerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in tegengestelde stand
turned round
(ondersteboven) upside down
(binnenstebuiten) inside out
(achterstevoren) back to front
(formeel) inverse
(wiskunde) reciprocal 
♦ voorbeelden
(bouwkunst) omgekeerde boog
inverted arch, invert 
(wiskunde) omgekeerd evenredig
inversely proportional (to) 
(zelfstandig (gebruikt)) het omgekeerde van een breuk
the reciprocal of a fraction 
het zoutvaatje omgekeerd houden
hold the salt-cellar upside down 
omgekeerde letters
turned letters 
2. tegenovergesteld
opposite
(formeel) reverse
(bijwoord; informeel) the other way round/Aaround 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het omgekeerde van democratisch
the reverse of democratic 
het is precies omgekeerd
it's just the opposite/the other way round 
in omgekeerde volgorde/richting
in reverse order/the opposite direction
(informeel) backwards 
omgekeerd kun je ook zeggen, dat …
conversely/turning it round, you can also say that … 

qomgekruld

omgekruld (bijvoeglijk naamwoord)
1. in/als een krul gebogen
curled (up/over)
(informeel) curly 
♦ voorbeelden
een omgekrulde snor
a curled/curly moustache 
2. (plantkunde)
revolute
crispate 

qomgelegen

omgelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. surrounding
neighbouring 

qomgeschreven

omgeschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. circumscribed 
♦ voorbeelden
(wiskunde) omgeschreven cirkel
circumscribed circle 
(wiskunde) omgeschreven veelhoek
circumscribed polygon 

qomgespen

omgespen (overgankelijk werkwoord)
1. buckle on 

qomgeven

omgeven1 (overgankelijk werkwoord)
1. zich eromheen bevinden
surround
encircle, encompass 
♦ voorbeelden
de stilte omgaf de kampeerders
the campers were surrounded by silence 
(vrijwel) geheel door land omgeven
(almost) landlocked 
door de zee omgeven
(formeel ook) seagirt 
2. eromheen plaatsen
surround
enclose 
♦ voorbeelden
zich omgeven met weelde en luxe
surround oneself with wealth and luxury 
zij heeft de tuin omgeven met een hek
she has put a fence round the garden, she has fenced in the garden 

qomgeven

omgeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. hand/pass round 
♦ voorbeelden
de speelkaarten omgeven
deal the cards 

qomgeving

omgeving (dev)
1. m.b.t. personen
environment
surroundings
(kennissen) (circle of) acquaintances
(formeel) entourage 
♦ voorbeelden
in mijn omgeving
among my acquaintances 
in onze dagelijkse omgeving
in our daily environment 
2. omstreken
neighbourhood
vicinity, surrounding area/district(s)
(juridisch) environs 
♦ voorbeelden
inwoners van Amsterdam en omgeving
inhabitants of Amsterdam and the surrounding area/districts/and environs 
een andere omgeving zal hem goed doen
a change of scene(ry) will do him good 
in de omgeving van Amsterdam
in the neighbourhood/vicinity of Amsterdam 
een landelijke omgeving
a rural setting 

qomgooien

omgooien (overgankelijk werkwoord)
1. omverwerpen
knock over
overturn, ↑ upset 
2. vlug omwenden
shift
(scheepvaart) put over 
3. m.b.t. kleding
throw on
throw round oneself 
♦ voorbeelden
een stola omgooien
throw on a stole 
4. (informeel); veranderen
change round/Aaround 
♦ voorbeelden
de plannen/volgorde omgooien
change the plans/order round 

qomgorden

omgorden1 (overgankelijk werkwoord)
1. fasten on
(formeel) gird on 

qomgorden

omgorden2 (overgankelijk werkwoord)
1. gird (about) 
♦ voorbeelden
zich omgorden met een koppel
gird on a belt 
de lendenen omgorden met een doek
put on a loincloth 

qomgraven

omgraven (overgankelijk werkwoord)
1. dig up 
♦ voorbeelden
de tuin omgraven
dig up the garden 

qomgrenzen

omgrenzen (overgankelijk werkwoord)
1. border
bound 

qomhaal

omhaal (dem)
1. omslag, drukte
fuss
ado, ceremony 
2. omslachtigheid
expansiveness
(woorden) circumlocution, wordiness, ↑ verbosity, ↑ verbiage 
♦ voorbeelden
met veel omhaal van woorden
in a roundabout way 
zonder (veel) omhaal van woorden
without wasting words, right/straight out, pointblank 
3. (sport)
overhead kick/volley, bicycle kick 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) achterwaartse omhaal
bicycle kick, scissors volley 
4. krul
flourish 
♦ voorbeelden
krullen en omhalen
curlicues and flourishes 

qomhaken

omhaken (overgankelijk werkwoord)
1. work around (in crochet) 
♦ voorbeelden
een keurig omgehaakte pannenlap
a neatly worked-around kettle holder 

qomhakken

omhakken (overgankelijk werkwoord)
1. chop/cut down
fell 
♦ voorbeelden
een boom/bos omhakken
chop/cut down a tree/forest 

qomhalen

omhalen (overgankelijk werkwoord)
1. omverhalen
bring/pull down 
2. (sport)
volley/kick overhead 
3. wenden
bring round 
♦ voorbeelden
een schip omhalen
bring a ship('s bow) round 
4. (België); collecteren
collect 

qomhaling

omhaling (dev) (België) zie collecte

qomhanden

omhanden (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
iets omhanden hebben
have something to do/to attend to 

qomhangen

omhangen1 (overgankelijk werkwoord)
1. draperen
hang on/over/round/Aaround 
♦ voorbeelden
iemand een medaille omhangen
hang a medal round someone's neck 

qomhangen

omhangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. hang
cover 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand met luister omhangen
cover someone with praise 

qomheen

omheen (bijwoord)
1. round (about), (Amerikaans-Engels) around 
♦ voorbeelden
ergens omheen draaien
(figuurlijk) talk round something, hedge on something, beat about/around the bush 
ergens niet omheen kunnen
(ook figuurlijk) not be able to get round/around something 
de tafel, waar de gasten omheen zaten
the table (a)round which the guests were seated 

qomheinen

omheinen (overgankelijk werkwoord)
1. fence off/in
fence round/Aaround, ↑ enclose 
♦ voorbeelden
een omheinde ruimte
a fenced-off/fenced-in area, an enclosed area 

qomheining

omheining (dev)
1. schutting
fence
palings, ↑ enclosure 
2. het omheinen
fencing, fencing-off, fencing-in
↑ enclosure 

qomhelzen

omhelzen (overgankelijk werkwoord)
1. omarmen
embrace
(informeel) hug 
♦ voorbeelden
elkaar omhelzen
embrace/hug (each other) 
iemand stevig omhelzen
give someone a good/great hug 
2. (figuurlijk); aannemen
embrace
espouse 
♦ voorbeelden
een leer/godsdienst omhelzen
embrace/espouse a doctrine/religion 

qomhelzing

omhelzing (dev)
1. embrace
(informeel) hug
(figuurlijk) espousal 
♦ voorbeelden
een innige omhelzing
a fond/fervent embrace 

qomhoog

omhoog (bijwoord)
1. in de hoogte
up
(formeel) on high, aloft 
♦ voorbeelden
met de benen omhoog
with one's legs up/in the air 
naar omhoog
up(wards) 
van omhoog
from above, down(wards)
(formeel) from on high 
2. naar boven
up(wards)
(de lucht in) in(to) the air 
♦ voorbeelden
het raampje omhoog draaien
wind the window up, wind up the window 
handen omhoog!
hands up! 
het hoofd omhoog!
hold up your head!, head up! 
met het hoofd omhoog
with one's head up
(trots) with one's head high 
'm niet omhoog kunnen krijgen
not be able to get it up
(door drankgebruik) have brewer's droop 
omhoog spuiten
squirt up(wards)/into the air 
de luchtballon zweefde omhoog
the balloon floated up(wards)/into the air 

qomhoogdrijven

omhoogdrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opstijgen
drift up(wards), float to the surface 

qomhoogdrijven

omhoogdrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. opwaarts drijven
drive/force up(wards) 
♦ voorbeelden
de prijzen omhoogdrijven
force up prices, force/send prices up(wards) 

qomhoogduwen

omhoogduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push up(wards) 

qomhooggaan

omhooggaan (onovergankelijk werkwoord)
1. go up(wards)
↑ rise
(formeel) ascend 
♦ voorbeelden
de barometer gaat omhoog
the barometer is going up/is rising 
de lift is omhooggegaan
the lift/Aelevator has gone up 
loodrecht/steil omhooggaan
go up/rise vertically/steeply 
(sport) de midvoor gaat omhoog
the centre forward leaps up in the air 
de prijzen gaan omhoog
prices are going up/are rising 
de temperatuur/koorts is weer omhooggegaan
his/her/… temperature has gone up/risen again 
de temperatuur gaat de komende dagen omhoog
the temperature will go up/rise in the next few days 
de weg gaat omhoog
the road goes up(wards)/rises 

qomhooggevallen

omhooggevallen (bijvoeglijk naamwoord)
1. snobbish 

qomhooggooien

omhooggooien (overgankelijk werkwoord)
1. throw up/in(to) the air 

qomhooghalen

omhooghalen (overgankelijk werkwoord)
1. raise
pull/bring up 

qomhooghouden

omhooghouden (overgankelijk werkwoord)
1. hold up
(formeel) hold aloft, hold (on) high 
♦ voorbeelden
de arm omhooghouden
hold up one's arm, hold one's arm up 
een vaandel/spandoek omhooghouden
hold up a banner 

qomhoogkomen

omhoogkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven komen
come/get up
(in bed) raise oneself (up) 
♦ voorbeelden
het koren komt omhoog
the corn is coming up 
de melk komt omhoog
the milk is going to/is about to boil over 
de zieke kan niet meer omhoogkomen
the patient can no longer raise himself/herself 
2. (figuurlijk); hogerop komen
get on/ahead 

qomhooglopen

omhooglopen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven lopen
go up(wards)
rise 
2. (scheepvaart); vastlopen
go/run aground 

qomhoogneuken

zich omhoogneuken (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. sleep/fuck one's way up (the ladder), sleep/fuck one's way to the top 

qomhoogschieten

omhoogschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snel groeien
shoot up 
♦ voorbeelden
het gras schiet omhoog
the grass shoots up 
2. snel naar boven gaan
shoot up
(sky)rocket 
♦ voorbeelden
de luchtballon schoot omhoog
the balloon shot up 
de prijzen schieten omhoog
prices are shooting up/(sky)rocketing 

qomhoogschieten

omhoogschieten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schot lossen
shoot up(wards), shoot into the air 
♦ voorbeelden
een lichtkogel omhoogschieten
shoot a flare into the air, shoot up a flare 

qomhoogschroeven

omhoogschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. prijzen
raise 
2. verbeteren
increase 

qomhoogslaan

omhoogslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opwaarts gedreven worden
pour/shoot up 
♦ voorbeelden
damp sloeg uit het vat omhoog
vapour rose from the vat 

qomhoogslaan

omhoogslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven drijven
hit up(wards), hit into the air 
♦ voorbeelden
hij sloeg de bal omhoog
he hit the ball up/into the air 

qomhoogsteken

omhoogsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in de hoogte uitstrekken
stick up 
♦ voorbeelden
de narcissen steken tien centimeter boven de grond omhoog
the daffodils are 4 inches above the ground 

qomhoogsteken

omhoogsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de hoogte steken
put up
raise
(informeel) stick up 
♦ voorbeelden
hij stak de beide armen omhoog
he raised/put up both his arms 
het hoofd/de kop/kruin omhoogsteken
raise one's head 
zijn vingers omhoogsteken
raise/stick up one's fingers 

qomhoogtillen

omhoogtillen (overgankelijk werkwoord)
1. lift up
(figuurlijk voornamelijk) raise 

qomhoogtrekken

omhoogtrekken (overgankelijk werkwoord)
1. pull up(wards) 
♦ voorbeelden
een schip omhoogtrekken
(uit het water) haul a ship up, haul a ship out of the water
(stroomopwaarts) haul a ship upstream 
iemand uit een kuil/het drijfzand omhoogtrekken
pull someone (up) out of a pit/quicksand 

qomhoogvallen

omhoogvallen (onovergankelijk werkwoord) (ironisch)
1. ± be kicked upstairs
earn quick promotion despite lack of good qualities 
♦ voorbeelden
hij is omhooggevallen
his incompetence earned him promotion 

qomhoogvliegen

omhoogvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. in de hoogte vliegen
fly up(wards), fly into the air 
2. naar boven gedreven worden
shoot up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de prijzen/kijkcijfers vlogen omhoog
prices/ratings shot up 

qomhoogvoeren

omhoogvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. lead up(wards) 

qomhoogwerken

omhoogwerken (overgankelijk werkwoord)
1. work up, work to(wards) the top
raise 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich omhoogwerken (vanuit)
work one's way up (from), work oneself up in the world 

qomhoogzitten

omhoogzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
have gone aground, have run aground, be aground
be stranded
(informeel) be high and dry 
2. (figuurlijk); in moeilijkheden verkeren
be stuck
be in a fix/jam 
♦ voorbeelden
hij zit er lelijk mee omhoog
he's really stuck with it, it's got him at his wits' end 
met iets omhoogzitten
(geen oplossing kunnen vinden) be stuck over/on something
(niet kwijt kunnen raken) be stuck with something 

qomhouwen

omhouwen (overgankelijk werkwoord)
1. chop/cut down
↑ fell 

qomhullen

omhullen (overgankelijk werkwoord)
1. aan alle kanten bedekken
envelop
wrap, enclose, surround 
♦ voorbeelden
dikke nevels omhullen de berg
the mountain is shrouded/wrapped/enveloped in thick mist 
2. aan het zicht onttrekken
veil
shroud 

qomhulsel

omhulsel (het)
1. covering
casing, envelope, shell
(zaadje) husk
(peulvrucht, graan) hull
(peulvrucht ook) pod 
♦ voorbeelden
(literatuur) het stoffelijk omhulsel van de mens
man's earthly frame
(lijk ook) man's (earthly) remains 

qomi

omi (dev)
1. granny, grandma, nan 

qomineus

omineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. ominous
(formeel) inauspicious 

qomissie

omissie (dev)
1. verzuim
omission 
2. weglating
omission 

qomissiedelict

omissiedelict (het) (juridisch)
1. crime of omission 

qomitteren

omitteren (overgankelijk werkwoord)
1. weglaten
omit 
2. verzuimen
omit (to)
neglect (to) 

qomkaderen

omkaderen (overgankelijk werkwoord)
1. frame
place in a framework/context/frame of reference, contextualize 

qomkadering

omkadering (dev) (België)
1. (onderwijs); personeelsformatie
staffing
staff 
2. begeleiding
guidance 
3. staf-studentenratio
staff-student ratio 

qomkaderingsnorm

omkaderingsnorm (dem) (België)
1. staff/student ratio rules 

qomkantelen

omkantelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omvallen
tip over 

qomkantelen

omkantelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omwentelen
tip over 

qomkappen

omkappen (overgankelijk werkwoord)
1. chop/cut down
↑ fell 

qomkeerbaar

omkeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. reversible 
♦ voorbeelden
die stelling is niet omkeerbaar
that position is not convertible 
(scheikunde) een omkeerbare reactie
a reversible reaction 

qomkeerbaarheid

omkeerbaarheid (dev)
1. reversibility
(m.b.t. stelling) convertibility 

qomkeerfilm

omkeerfilm (dem) (fotografie)
1. reversal film 

qomkeerkoppeling

omkeerkoppeling (dev)
1. reversing clutch/coupling/gear 

qomkeerprisma

omkeerprisma (het)
1. prism
(m.b.t. reflexcamera, in het bijzonder) pentaprism 

qomkeerprocedé

omkeerprocedé (het)
1. reversal process 

qomkeerproces

omkeerproces (het) (fotografie)
1. reversal process 

qomkeerschakelaar

omkeerschakelaar (dem)
1. reverse (switch) 
♦ voorbeelden
een draaibank met een automatische omkeerschakelaar
a lathe with reverse, a reversing lathe 

qomkegelen

omkegelen (overgankelijk werkwoord)
1. bowl over 

qomkeilen

omkeilen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. send/knock flying 

qomkeren

omkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. keren
turn back
turn round/Aaround zie ook omdraaien1
2. (figuurlijk); van mening veranderen
swing round/Aaround, shift round/Aaround, switch round/Aaround 

qomkeren

omkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. omdraaien
turn (round/Aaround)
(hooi, kaas enz.) turn
(polariteit) invert zie ook omdraaien2
♦ voorbeelden
(muziek) een akkoord omkeren
invert a chord 
het hoofd omkeren
turn one's head 
een kaart omkeren
turn a card over, turn over a card 
ik keerde me naar haar om
I turned to her 
zich plotseling omkeren
swing/whip round/Aaround 
(wiskunde) de tekens omkeren
reverse the signs 
zijn zakken/handtas omkeren
turn out one's pockets/handbag 
zich omkeren
turn round/Aaround 
zodra hij zich heeft omgekeerd
as soon as he turned his back/had his back turned, no sooner had he turned his back/did he have his back turned than … 
2. m.b.t. situaties
switch (round/Aaround), change (round/Aaround)
(verdraaien) twist (round/Aaround) zie ook omdraaien2
♦ voorbeelden
de bewijslast omkeren
reverse the burden of proof 
de zaak omkeren
twist things (round) 
3. omwerken
turn over 

qomkering

omkering (dev)
1. het omkeren of omgekeerd worden
reversal
(formeel) inversion 
♦ voorbeelden
(muziek) omkering van een akkoord
chord inversion 
omkering van de bewijslast/van een stelling
reversal of the burden of proof/of a proposition 
(wiskunde) omkering van de functie
(the) inverse function 
2. (wiskunde)
improper movement 

qomkieperen

omkieperen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. omvallen
tip/topple over 

qomkieperen

omkieperen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. omgooien
tip over 

qomkijken

omkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. omzien
look round/Aaround 
♦ voorbeelden
hij keek niet op of om
he didn't even look up 
hij keek om naar iedere mooie vrouw
he looked round at every attractive woman 
2. aandacht besteden
look after
(vnl. negatief) worry/bother about 
♦ voorbeelden
naar iemand niet omkijken
not worry/bother about someone 
hij keek naar zijn zaken/zijn boeken niet om
he didn't look after his affairs/his books 
ze hebben er maandenlang niet naar omgekeken
they've let it slide/slip for months 
(zelfstandig (gebruikt)) je hebt er geen omkijken naar
it takes/needs no looking after, it looks after itself 
(zelfstandig (gebruikt)) geen omkijken hebben naar iemand/iets
leave someone/something to his/its own devices 
3. uitkijken
look round/Aaround
look out 

qomklappen

omklappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tuimelen
turn over/back, swing over/back 

qomklappen

omklappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen tuimelen
turn over/back, swing over/back 
♦ voorbeelden
een deksel/leuning omklappen
swing a lid/an armrest back 

qomkleden

omkleden1 (overgankelijk werkwoord)
1. change
put other clothes on 
♦ voorbeelden
ga je maar gauw omkleden
go and change quickly, go and put some other clothes on quickly 
ik moet me nog omkleden
I've still got to change 
zich omkleden
change (clothes/one's clothes) 

qomkleden

omkleden2 (overgankelijk werkwoord)
1. formuleren
couch
clothe, express 
♦ voorbeelden
met redenen omkleden
give reasons for 
een met redenen omkleed voorstel
a reasoned proposal 
ieder verzoek moet met redenen omkleed zijn
all requests must be substantiated, the reason(s) for any request must be stated 
de harde waarheid tactvol omkleden
couch the harsh truth in tactful terms 
2. bedekken, bekleden
cover
(figuurlijk) clothe 

qomkleding

omkleding (dev)
1. omhulsel
zie omhulsel
2. het omkleden
changing (of (one's) clothes)
(formulering) presentation 

qomklemmen

omklemmen (overgankelijk werkwoord)
1. clasp
hug 
♦ voorbeelden
iemand met zijn armen omklemmen
clasp someone in one's arms, hug someone 

qomknellen

omknellen (overgankelijk werkwoord)
1. grip
seize 
♦ voorbeelden
een ijzeren vuist omknelt zijn pols
his wrist is gripped/seized by an iron fist 

qomknikkeren

omknikkeren (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. tip over
(krachtig) bowl over, send flying 

qomknopen

omknopen (overgankelijk werkwoord)
1. button on
knot, fasten 

qomkomen

omkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. sterven
die
(gedood worden ook) be killed
(formeel) perish 
♦ voorbeelden
bij een brand/verkeersongeval omkomen
die/be killed in a fire/a road accident 
in de oorlog omkomen
die/be killed in the war 
omkomen van de kou
die of cold, freeze to death 
omkomen van honger
starve to death, die of hunger 
2. om iets heen komen
come round/Aaround
turn 
♦ voorbeelden
hij zag haar juist de hoek omkomen
he saw her just (as she was) coming round/turning the corner 
3. verstrijken
pass (by)
(come to an) end 
♦ voorbeelden
ook die dag zal wel omkomen
even that day will be behind us/you/… eventually 

qomkoopbaar

omkoopbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. bribable
corruptible, open to bribery/bribes, ↑ amenable to bribery/bribes
(formeel) venal 

qomkoopbaarheid

omkoopbaarheid (dev)
1. corruptibility
corruptness
(formeel) venality 

qomkoopschandaal

omkoopschandaal (het)
1. bribery scandal 

qomkoopsom

omkoopsom (de)
1. bribe (money) 

qomkopen

omkopen (overgankelijk werkwoord)
1. bribe
buy (over), corrupt
(juridisch; getuige) suborn
(informeel) fix
(informeel) (Brits-Engels) nobble, (Brits-Engels) get at 
♦ voorbeelden
ambtenaren omkopen
bribe officials 
getuigen omkopen
bribe/suborn/corrupt/fix/nobble/get at witnesses 
ik laat me niet omkopen
I won't be bribed 
zich laten omkopen
take/accept bribes/a bribe 
iemand omkopen om tegen te stemmen
bribe someone to vote against 
ze waren allemaal omgekocht
they had all been bribed/bought (over)/fixed/got at 

qomkoper

omkoper (dem)
1. person who (gives) bribes
corrupter
(juridisch; van getuige) suborner
(informeel) fixer
(informeel) (Brits-Engels) nobbler 

qomkoperij

omkoperij (dev)
1. bribery
corruption
(juridisch; getuige) subornation
(informeel) fixing
(informeel) (Brits-Engels) nobbling 
♦ voorbeelden
een aanklacht wegens omkoperij indienen tegen iemand
accuse someone of bribery/corruption, bring a charge of bribery/corruption against someone 

qomkoping

omkoping (dev)
1. bribery
corruption
(juridisch; van getuige) subornation 

qomkransen

omkransen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. wreathe (about)
(en)garland 
♦ voorbeelden
witte haren omkransten zijn schedel
his head was wreathed with white hair 

qomkruipen

omkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. crawl/creep by 
♦ voorbeelden
de uren kruipen om
the hours crawl/creep by 

qomkrullen

omkrullen1 (overgankelijk werkwoord)
1. curl around 

qomkrullen

omkrullen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. curl (up) 
♦ voorbeelden
de golven krullen om voor ze breken
the waves comb/crest before breaking 

qomkukelen

omkukelen (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord) zie omkieperen1

qomkwakken

omkwakken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. omvallen
crash over
go crashing over 

qomkwakken

omkwakken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. omgooien
send/knock flying
send crashing over 

qomlaag

omlaag (bijwoord)
1. beneden
down
below 
♦ voorbeelden
naar omlaag
down(wards) 
van omlaag
from below/under, up(wards) 
2. naar beneden
down(wards) 
♦ voorbeelden
gaat deze lift omhoog of omlaag?
(informeel) going up or (going) down? 
het werkloosheidscijfer moet omlaag
the unemployment rate must come down 

qomlaagbrengen

omlaagbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. cut/bring down 
♦ voorbeelden
het financieringstekort omlaagbrengen
cut/bring down the financial deficit 

qomlaagdrukken

omlaagdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. press down
(economie ook) depress, force down 

qomlaaggaan

omlaaggaan (onovergankelijk werkwoord)
1. go down 
♦ voorbeelden
(informeel) de koppies van de spelers gingen omlaag
all the stuffing had gone out of the players 
als de prijzen omlaaggaan
if prices go down/fall 

qomlaaghalen

omlaaghalen (overgankelijk werkwoord)
1. neerhalen
bring down 
2. in waarde of aanzien doen dalen
run down
(naam) drag down 
♦ voorbeelden
je moet ervoor zorgen dat je je goede naam niet omlaaghaalt
you must see that you don't drag your reputation down 
zichzelf omlaaghalen
run oneself down, belittle oneself 

qomlaaghouden

omlaaghouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep down 

qomladen

omladen (overgankelijk werkwoord)
1. overladen
transfer
(scheepvaart ook) tranship 
2. anders laden
reload 

qomleggen

omleggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. edge
surround, border 

qomleggen

omleggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. om iets heen leggen
put round/Aaround
(verband) put on 
♦ voorbeelden
een andere band omleggen
put a new tyre/Atire on 
iemand een verband omleggen
put a bandage on someone 
2. andersom leggen
turn over 
♦ voorbeelden
een boot omleggen
overturn a boat, turn a boat upside-down/keel upwards 
(schaakspel) de koning omleggen
resign (a/the game), concede (defeat the/a game) 
3. m.b.t. (vaar)wegen
divert
re-route 
♦ voorbeelden
een weg omleggen
re-route a road 
4. van ligging laten verwisselen
change around 
♦ voorbeelden
de stapeltjes kaarten omleggen
change the piles of cards around 
5. vermoorden
kill 
6. m.b.t. grond
turn over 

qomlegging

omlegging (dev)
1. (verkeer)
(Brits-Engels) diversion, detour 
2. (scheikunde)
isomerization 

qomleiden

omleiden (overgankelijk werkwoord)
1. divert
re-route
(plant) train 
♦ voorbeelden
een plant omleiden
train a plant 
het verkeer omleiden over A.
divert/re-route traffic via A. 

qomleiding

omleiding (dev)
1. het omleiden
diversion
re-routing
(plant) training 
2. (verkeer)
(traffic) diversion
(voornamelijk Amerikaans-Engels) detour
(vervangende route) (Brits-Engels) relief/alternative route, (Amerikaans-Engels) detour 

qomliggen

omliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. neerliggen
have fallen over
(omgegooid zijn) have been knocked over, ↑ have been upset 
2. anders gaan liggen
change places
change around 

qomliggend

omliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. surrounding 
♦ voorbeelden
de omliggende dorpen
the surrounding/neighbouring villages 

qomlijnd

omlijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. gepreciseerd
defined
outlined 
♦ voorbeelden
volgens een scherp omlijnd plan
in accordance with a clear-cut/well-defined plan 
duidelijk omlijnde voorstellen/ideeën
clear-cut/clearly defined/well-defined proposals/ideas 
2. met een lijn omgeven
outlined
(met cirkel) circled
(met vierkant) boxed 

qomlijnen

omlijnen (overgankelijk werkwoord)
1. met een lijn omgeven
outline
(met cirkel) circle
(met vierkant) box 
♦ voorbeelden
een advertentie omlijnen
circle an advertisement 
2. verduidelijken
define
outline 

qomlijning

omlijning (dev)
1. het omlijnen
outlining
(met cirkel) circling
(met vierkant) boxing 
2. precisering
definition
outlining 

qomlijsten

omlijsten (overgankelijk werkwoord)
1. frame 
♦ voorbeelden
(formeel) een gezicht omlijst met goudblond haar
a face framed by/with golden hair 

qomlijsting

omlijsting (dev)
1. lijst, kader
frame
(figuurlijk) setting 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met muzikale omlijsting van het trio X
with musical accompaniment by the X trio, with the X trio providing a musical touch/background 
2. het omlijsten
framing 

qomloop

omloop (dem)
1. circulatie
circulation 
♦ voorbeelden
de omloop van het bloed
the circulation of the blood 
geld in omloop brengen
put money into circulation, circulate money 
er is veel geld in omloop
there is plenty of money about/in circulation 
vals geld in omloop brengen
pass counterfeit money 
tegenstrijdige berichten in omloop brengen
circulate/spread conflicting reports 
er zijn heel wat geruchten over haar in omloop
there are plenty of rumours going round/Aaround about her 
2. het omwentelen
orbit
rotation, revolution 
♦ voorbeelden
de omloop van de aarde om de zon
the orbit of the earth around the sun 
3. trans
gallery 
4. (medisch); zweer
whitlow 
5. huiduitslag
rash 
6. (België); wielerwedstrijd
cycle race 
7. (België); parcours
track 

qomloopbaan

omloopbaan (de)
1. orbit 

qomloopdijk

omloopdijk (dem)
1. enclosing dike 

qomloopsnelheid

omloopsnelheid (dev)
1. (economie)
rate of circulation
(voorraad) turnover rate 
2. wentelsnelheid
speed of rotation 
3. (astronomie)
orbital velocity/speed 

qomlooptijd

omlooptijd (dem)
1. (astronomie)
revolution 
♦ voorbeelden
siderische omlooptijd
sidereal period/revolution 
2. (landbouw)
rotation time 

qomlopen

omlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om iets heen lopen
walk round/Aaround 
♦ voorbeelden
ik loop wel even om
I'll go round the back 
2. rondlopen
walk round/Aaround 
♦ voorbeelden
een straatje/een eindje omlopen
walk round/around the block, go for a little walk 
3. via een omweg lopen
walk round/Aaround, go round/Aaround 
♦ voorbeelden
hij loopt liever een eind om
he'd sooner walk a long way round 
wat hebben we een eind omgelopen!
what a long way round/around (we've had to walk)! 
je hoeft maar een klein stukje om te lopen
you only have to go a short way round 
zo loop je om
that's a long way round 
4. circuleren
go round/Aaround 
5. om iets heen gaan
run round/Aaround, go round/Aaround 
♦ voorbeelden
de gracht loopt het hele erf om
the ditch runs right round the farm 
6. kring doorlopen
go round/Aaround, move round/Aaround 
♦ voorbeelden
de uurwijzer loopt eens in de twaalf uur om
the hour hand goes round once every twelve hours 
7. verstrijken
pass (by/off) 
8. in een andere richting wenden
shift round/Aaround, turn round/Aaround, move round/Aaround
(wind ook) veer round/Aaround 
♦ voorbeelden
de wind is van oost naar west omgelopen
the wind has veered/shifted round from east to west 

qomlopen

omlopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omverlopen
(run into and) knock over 

qommatidium

ommatidium (het) (dierkunde)
1. ommatidium 

qommegang

ommegang (dem)
1. (rooms-katholiek)
(religious) procession
circumambulation, round(s) 
2. (België); praalstoet
festive parade (commemorating a historical event) 

qommekeer

ommekeer (dem)
1. turn(about)
(180 graden) about-turn, about-face, U-turn
revolution, swing
(in lot) reversal 
♦ voorbeelden
de ommekeer in de wedstrijd
the change/turn in the competition 
de dood van haar man bracht een ommekeer in haar leven
the death of her husband changed her life completely 
een plotselinge ommekeer in zijn houding
a sudden change in his attitude 
een totale ommekeer teweegbrengen in het leven van de mensen
revolutionize people's lives 

qommekomst

ommekomst (dev)
¶. overige voorbeelden
na ommekomst van de termijn
after the term has expired 

qommetje

ommetje (het)
1. stroll
(little) walk, turn 
♦ voorbeelden
een ommetje maken
take a stroll/turn, go for a walk 

qommezien

ommezien (het)
¶. overige voorbeelden
het was in een ommezien gebeurd
it only took a moment, it was done in a minute 
in een ommezien was hij terug/klaar
he was back/finished in a jiffy/the wink of an eye/no time (at all) 

qommezijde

ommezijde (de)
1. reverse (side)
back, other side 
♦ voorbeelden
zoals aan de ommezijde vermeld
as indicated overleaf/on the back of this paper/form 
zie ommezijde
see overleaf, please turn over 

qommezwaai

ommezwaai (dem)
1. turn(a)round, revolution
(van richting) about-turn, (Amerikaans-Engels) about-face, swing-round, turnabout
(van koers) reversal, U-turn 
♦ voorbeelden
een ommezwaai in het politieke beleid
a reversal in policy 
een volledige ommezwaai maken
make a U-turn, do an about-turn 
een opmerkelijke/plotselinge ommezwaai
a remarkable/sudden reversal 
een politieke ommezwaai
a political U-turn 

qommuren

ommuren (overgankelijk werkwoord)
1. wall (in)
(bolwerk) circumvallate, bulwark
(tuin) hedge (in) 
♦ voorbeelden
een ommuurde stad
a walled town 

qomnaaien

omnaaien (overgankelijk werkwoord)
1. hem 

qomnibus

omnibus (de)
1. boek
omnibus 
2. (geschiedenis, verkeer)
omnibus 
3. (België); stoptrein
stop train 

qomnipotent

omnipotent (bijvoeglijk naamwoord)
1. omnipotent
almighty, all-powerful 

qomnipotentie

omnipotentie (dev)
1. omnipotence, omnipotency 

qomnipracticus

omnipracticus (dem) (België)
1. family doctor
(formeel) general practitioner
(informeel) GP 

qomnipresent

omnipresent (bijvoeglijk naamwoord)
1. omnipresent
ubiquitous 

qomnisport

omnisport (de) (België)
1. (omschrijving) multifaceted sports program at youth sport camps 

qomnium

omnium (het, dem) (sport)
1. (paardensport)
open (horse)race, open handicap 
2. (wielersport)
omnium 

qomniumverzekering

omniumverzekering (dev) (België)
1. comprehensive insurance (policy) 

qomnivalent

omnivalent (bijvoeglijk naamwoord)
1. universally valid
omnivalent 

qomnivoor

omnivoor (dem)
1. omnivore 

qomnummeren

omnummeren (overgankelijk werkwoord)
1. (volgens ander systeem) renumber
(andere nummers geven) give new numbers, give a new number 
♦ voorbeelden
het abonneebestand omnummeren
(bijvoorbeeld telefoon) give subscribers new numbers, change the subscribers' numbers 

qomnummering

omnummering (dev)
1. veranderde nummering
new numbering 
2. het omnummeren
renumbering 
♦ voorbeelden
in sommige wijken heeft een omnummering plaatsgevonden
the numbers have been changed in some districts 

qompakken

ompakken (overgankelijk werkwoord)
1. repack
(in papier, stof e.d. ook) rewrap 

qompalen

ompalen (overgankelijk werkwoord)
1. fence off (with stakes) 
♦ voorbeelden
een ompaald weiland
a fenced-off field/meadow/pasture 

qomplanten

omplanten1 (overgankelijk werkwoord)
1. transplant
replant 

qomplanten

omplanten2 (overgankelijk werkwoord)
1. line with plants
plant (all) round (with) 

qomplanting

omplanting (dev)
1. circle of plants/bushes/trees, circle of plants round a field/garden/…, circle of bushes round a field/garden/…, circle of trees round a field/garden/… 

qomploegen

omploegen (overgankelijk werkwoord)
1. met de ploeg werken
plough, (Amerikaans-Engels) plow
break/turn up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het veld was helemaal omgeploegd door de vele slidings
the field was all ploughed/broken up by the many slides 
2. onderploegen
plough/Aplow in, plough/Aplow under 
♦ voorbeelden
de stoppels moesten worden omgeploegd
the stubble had to be ploughed in 

qomplooien

omplooien (overgankelijk werkwoord)
1. fold back, fold in pleats 

qompolen

ompolen (overgankelijk werkwoord) (elektriciteit)
1. reverse the polarity 

qompoten

ompoten (overgankelijk werkwoord)
1. transplant
replant 

qompraten

ompraten (overgankelijk werkwoord)
1. persuade
bring (a)round, talk round/over
(om iets te doen) talk into
(om iets niet te doen) talk out of, cajole 
♦ voorbeelden
zich laten ompraten
give in, allow oneself to be persuaded/talked round, be brought around 
als je ze kunt ompraten
if you can talk them into doing it/talk them round 
je kunt me toch niet ompraten
you can't talk me into/out of (doing) it 

qomranden

omranden (overgankelijk werkwoord)
1. rim
border, edge 
♦ voorbeelden
rood omrande ogen
red-rimmed eyes, eyes red with crying 
donker omrande ogen
dark circles under the eyes 

qomrasteren

omrasteren (overgankelijk werkwoord)
1. fence in 

qomrastering

omrastering (dev)
1. rasterwerk
fencing
fence(s) 
2. het omrasteren
fencing in 

qomreizen

omreizen (onovergankelijk werkwoord)
1. make a detour
travel by a roundabout way, take a roundabout course/route 
♦ voorbeelden
wij moesten een heel eind omreizen
we had to make a long detour 

qomrekenen

omrekenen (overgankelijk werkwoord)
1. convert (to)
turn (into) 
♦ voorbeelden
euro's in dollars omrekenen
convert euros to dollars 

qomrekeningsgetal

omrekeningsgetal (het) (financiën)
1. conversion rate 

qomrekeningskoers

omrekeningskoers (dem) (financiën)
1. exchange rate
rate of exchange 

qomrekentabel

omrekentabel (de)
1. conversion table 

qomrijden

omrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. langs een omweg rijden
make a detour
take a roundabout route, take the long route, take the long way round 
♦ voorbeelden
we hebben een heel eind omgereden
we had a long detour 
zo rij je om
that's a detour, you're going the long way round 
2. om iets heen rijden
circle
round
(in auto) drive round/Aaround
(op fiets) ride round/Aaround 

qomrijden

omrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. omverrijden
knock/run down 

qomringen

omringen (overgankelijk werkwoord)
1. aan alle kanten omgeven
surround
enclose, encompass, gird, encircle 
♦ voorbeelden
de gracht die het kasteel omringt
the moat surrounding the castle 
de fans omringden de ster
the star was surrounded by fans 
zij laat zich graag met een schare aanbidders omringen
she loves being surrounded by a host of admirers 
2. (figuurlijk); voorvallen rondom iemand, iets
surround
beset 
♦ voorbeelden
de gevaren die de jeugd in grote steden omringen
the dangers threatening young people in large cities 
3. plaatsen om, omgeven
surround
enclose, hem in, gird, hedge 
♦ voorbeelden
iemand/iets met zorg omringen
take good care of someone/something 
zij omringden hun steden met wallen
they walled in their cities 
hij omringde zich met pracht en weelde
he surrounded himself with splendour and luxury 

qomringend

omringend (bijvoeglijk naamwoord)
1. surrounding
encircling, encompassing 
♦ voorbeelden
de omringende gemeenten
the surrounding/neighbouring villages 
in vele ons omringende landen
in many of the countries around us 
(meteorologie) de ons omringende lucht
the circumambient air 

qomroep

omroep (dem)
1. bedrijf van radio en tv
broadcasting (system) 
2. vereniging
broadcasting corporation/company
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (broadcasting) network 
♦ voorbeelden
de commerciële omroepen
the commercial channels/stations 
de publieke omroep
the national channel/station 

qomroepbaas

omroepbaas (dem)
1. network head, channel head
TV chief 

qomroepbedrijf

omroepbedrijf (het)
1. broadcasting company 

qomroepbestel

omroepbestel (het)
1. broadcasting system 

qomroepbijdrage

omroepbijdrage (de)
1. TV licence fee 

qomroepen

omroepen (overgankelijk werkwoord)
1. bekendmaken
broadcast
announce (over the radio/on TV) 
♦ voorbeelden
de opstelling omroepen
announce the selection (over the radio) 
2. oproepen
call (over the PA/intercom)
(in hotel/club ook) page 
♦ voorbeelden
iemands naam laten omroepen
have someone paged 
3. (geschiedenis)
cry
announce 

qomroeper

omroeper (dem), omroepster (dev)
1. aankondiger
announcer 
2. (geschiedenis)
(man & vrouw) town crier
(man) bellman 

qomroepgids

omroepgids (dem)
1. radio and/or TV guide
programme/Aprogram guide 

qomroepinstallatie

omroepinstallatie (dev)
1. sound system
PA/public-address system 

qomroepkoor

omroepkoor (het)
1. radio choir 

qomroepland

omroepland (het) (schertsend)
1. (the) world of broadcasting
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (the) networks
± (the) media world 
♦ voorbeelden
het rommelt in omroepland
there is unrest in the world of broadcasting 

qomroeporganisatie

omroeporganisatie (dev)
1. broadcasting corporation/company
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (broadcasting) network 

qomroeporkest

omroeporkest (het)
1. radio orchestra 

qomroeppastoraat

omroeppastoraat (het)
1. pastoral care-on-air
± televangelism 

qomroepraad

omroepraad (dem)
1. broadcasting council 

qomroepsatelliet

omroepsatelliet (dem)
1. broadcasting satellite 

qomroepster

omroepster (dev) zie omroeper

qomroepvereniging

omroepvereniging (dev)
1. broadcasting corporation
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (broadcasting) network 
♦ voorbeelden
lid worden/zijn van een omroepvereniging
join/subscribe to a broadcasting corporation 

qomroepwet

omroepwet (de)
1. Broadcasting Act, Radio and TV Act 

qomroeren

omroeren (overgankelijk werkwoord)
1. stir
churn
(formeel) agitate 

qomrollen

omrollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich rollend omdraaien
roll over
overturn, cant (over) 
2. zittend omvallen
fall over 
♦ voorbeelden
de baby rolde om
the baby rolled over 
¶. overige voorbeelden
omrollen van het lachen
roll/fall about (laughing/with laughter) 

qomrollen

omrollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omwerpen
knock down 
2. omwentelen
overturn
push/turn over, topple 
♦ voorbeelden
vaten omrollen
turn over barrels 
(zich) omrollen op zijn buik
roll over on one's belly 
3. oprollen
roll up/back 
♦ voorbeelden
tapijt omrollen
roll up a/the carpet 

qomruilen

omruilen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. exchange
trade (in), change (over/round/places)
(informeel) swap 
♦ voorbeelden
kan ik dit omruilen voor iets anders?
can I (ex)change this for something else? 

qomruiling

omruiling (dev)
1. exchange
(informeel) swapping 

qomrukken

omrukken (overgankelijk werkwoord)
1. omtrekken
tear/pull down 
2. omdraaien
pull round 
♦ voorbeelden
het stuur omrukken
pull the wheel round 

qomschakelaar

omschakelaar (dem)
1. (changeover) switch 

qomschakelen

omschakelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. overschakelen
switch over
change over 
♦ voorbeelden
de elektrische stroom omschakelen
switch over the electric current 
2. aanpassen
convert
change/switch over (to) 
♦ voorbeelden
omschakelen op oliestook
change over to oil 
in zijn nieuwe baan moest hij zich helemaal omschakelen
in his new job he had to readjust completely 

qomschakeling

omschakeling (dev)
1. switch
shift, changeover, switchover, conversion 

qomschenken

omschenken (overgankelijk werkwoord)
1. decant
pour (into something else) 

qomscheppen

omscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. omroeren
stir
turn (bijvoorbeeld graan) 
2. overscheppen
transfer
remove (to) 
3. herscheppen
convert
turn, change, remodel 
♦ voorbeelden
de badkamer was omgeschapen in/tot een doka
the bathroom had been converted/turned into a dark room 

qomschieten

omschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om iets heen komen
tear round 
♦ voorbeelden
de hoek omschieten
tear round the corner 
2. m.b.t. de wind
veer
shift (direction), change direction 

qomschieten

omschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. omverschieten
shoot down
bowl over 
2. (scheepvaart)
(touw) coil the other way 

qomscholen

omscholen (overgankelijk werkwoord)
1. retrain
re-educate 
♦ voorbeelden
waarom laat je je niet omscholen?
why don't you get retrained? 
hij liet zich omscholen tot programmeur
he was retrained to be a programmer 
zich laten omscholen
be retrained 

qomscholing

omscholing (dev)
1. retraining, (Amerikaans-Engels) occupational resettlement
re-education 
♦ voorbeelden
na omscholing kunnen veel werklozen weer in het arbeidsproces worden opgenomen
after retraining, many of the unemployed can rejoin the workforce 

qomscholingscursus

omscholingscursus (dem)
1. retraining course 

qomschoppen

omschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. kick over 

qomschrift

omschrift (het)
1. legend
(munt) circumscription 

qomschrijfbaar

omschrijfbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. describable
(woord, eigenschap) definable 

qomschrijven

omschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. in bijzonderheden beschrijven
describe
determine, characterize, set forth/out
(nauwkeurig) specify, spell out 
♦ voorbeelden
een niet te omschrijven gevoel
an indescribable/indefinable feeling 
2. definiëren
define
specify, circumscribe, state 
♦ voorbeelden
in alle boven omschreven gevallen
in all the above-mentioned cases 
een duidelijk omschreven voorstel/opdracht
a clearly defined proposition/assignment 
een moeilijk te omschrijven begrip
a concept which is hard to define 
iemands bevoegdheden nader omschrijven
define someone's powers 
een niet nader omschreven onderscheid/begrip
an imprecisely defined/ill-defined distinction/notion 
iemands rechten/plichten omschrijven
state someone's rights/duties 
een taak omschrijven
specify a task 
dat woord heeft geen vast omschreven betekenis
this word has no clearly specified meaning 
een woord/begrip omschrijven
define a word/concept 

qomschrijving

omschrijving (dev)
1. nadere beschrijving
description
paraphrase, wording 
♦ voorbeelden
eufemismen zijn verzachtende omschrijvingen
euphemisms are inoffensive/tactful paraphrases 
2. definitie
definition
specification, characterization 
♦ voorbeelden
ter omschrijving van
to define 
de omschrijvingen van de behandelde woorden
the definitions of the terms discussed 

qomschudden

omschudden (overgankelijk werkwoord)
1. schuddend ledigen
empty
pour out 
♦ voorbeelden
zijn spaarpot omschudden
empty one's money-box 
2. door elkaar schudden
shake
churn
(formeel) agitate 

qomsingelen

omsingelen (overgankelijk werkwoord)
1. surround
besiege 

qomsingeling

omsingeling (dev)
1. handeling
surrounding
(door vijand) encircling
besiegement 
2. dat wat omsingelt
(door vijand) encirclement
siege 
♦ voorbeelden
de omsingeling doorbreken
break through the siege 

qomsingelingspolitiek

omsingelingspolitiek (dev)
1. policy of encirclement 

qomslaan

omslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om iets heen gaan
(hoek) turn
(boei, paal) round 
♦ voorbeelden
hij sloeg juist de hoek om
he was just turning the corner 
2. radicaal veranderen
change
(weer) break
(opinie) swing/veer (round)
(take a) turn 
♦ voorbeelden
omslaan als een blad aan een boom
make a U-turn/complete turnabout 
hij is helemaal omgeslagen
he has changed completely/made an about-turn 
het omslaan van de publieke opinie
the change/reversal of public opinion 
zijn liefde is omgeslagen in haat
his love has turned to hatred 
de stemming sloeg om
there was a (sudden) change in the mood/atmosphere, the mood/atmosphere changed 
het weer slaat om
the weather is breaking 
3. kantelen
overturn
topple, keel (over)
(in het bijzonder schip) capsize 
♦ voorbeelden
de boot is omgeslagen
the boat has capsized/turned turtle 
4. omgebogen stand aannemen
turn down 

qomslaan

omslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. omverwerpen
knock over
beat down, upset 
2. omvouwen
fold over/back
(kraag) turn down
(broekspijp) turn up
(mouw) turn back 
3. m.b.t. een pagina
turn (over) 
4. verdelen
divide
apportion 
♦ voorbeelden
de onkosten hoofdelijk omslaan
divide the costs (among the participants), go shares 
5. omdoen
put on
throw on/around one, wrap oneself up in 
♦ voorbeelden
een jas/sjaal omslaan
put a coat/scarf on 
6. m.b.t. een spijker
clinch, clench 
7. m.b.t. een draad
yarn forward  (onovergankelijk) 
8. (België); verzwikken
sprain
twist, turn 
¶. overige voorbeelden
(informeel) 'm omslaan
drink up, finish one's drink 

qomslachtig

omslachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. laborious (bijwoord: laboriously)
(procedure) time-consuming
(verhaal) lengthy
(spreker) wordy, long-winded
(methode) roundabout 
♦ voorbeelden
een omslachtige bewerking
a time-consuming process 
een omslachtige formulering
a long-winded wording 
wat een omslachtig gedoe!
such a rigmarole! 
iets omslachtig vertellen
be long-winded about something, drag something out 
omslachtig werken
work in a roundabout way 

qomslag

omslag1 (dem)
1. verandering
change
turn, reversal, swing
(in het bijzonder weer) break 
♦ voorbeelden
een omslag in de onderlinge verhouding
a change/turn in their relationship 
de omslag van het weer
the break in the weather 
2. drukte, omhaal
fuss
ado, to-do, ceremony 
♦ voorbeelden
voor mij hoef je al die omslag niet te maken
you mustn't go to all this trouble on my account 
zonder veel omslag
without much ado 
3. omhaal van woorden
long-windedness
wordiness, circumlocution, circumstantiality 
♦ voorbeelden
zonder omslag
without beating about the bush 
4. verdeling
apportionment
assessment
(hoofdelijk) capitation 
♦ voorbeelden
de omslag van de kosten
the apportionment of the costs 
5. belasting
apportionment
assessment, headtax 

qomslag

omslag2 (het, dem)
1. rand, boord
(mouw) cuff
(halslijn) collar
(kous) turnover
(metaal) border
(zoom) turnup, turning 
2. kaft
cover
(los) dust-jacket 
♦ voorbeelden
een boek uit zijn omslag halen
take a book out of its cover 
3. map
cover
wrapper
(voor jaargang van tijdschrift) binder 
4. enveloppe
envelope 
5. kompres
compress
(warm) fomentation, stupe
(nat) pack
(met klei e.d.) poultice 
6. m.b.t. boor
brace
bit stock 

qomslagartikel

omslagartikel (het)
1. cover story 

qomslagboor

omslagboor (de)
1. brace and bit 

qomslagdekking

omslagdekking (dev)
1. pay-as-you-go funding 

qomslagdoek

omslagdoek (dem)
1. shawl
kerchief, wrap 

qomslagfoto

omslagfoto (de)
1. cover photo(graph)
(boek ook) dust-jacket photo(graph) 

qomslagpunt

omslagpunt (het)
1. keerpunt
turning point 
2. (scheikunde)
end point 
3. aerodynamica
transition point 

qomslagstelsel

omslagstelsel (het)
1. pay-as-you-go system 

qomslagtekening

omslagtekening (dev)
1. cover design/drawing 

qomslagtitel

omslagtitel (dem)
1. cover title 

qomslingeren

omslingeren (overgankelijk werkwoord)
1. wind about/round/Aaround, twine about/round/Aaround, twist about/round/Aaround
entwine, wreathe, gird 
♦ voorbeelden
de bloemranken omslingeren de pergola
the flowery vines entwined the pergola 

qomsluieren

omsluieren (overgankelijk werkwoord)
1. aan het oog onttrekken
veil
shroud 
2. verhullen
veil
shroud, screen 

qomsluiten

omsluiten (overgankelijk werkwoord)
1. insluiten
enclose
surround, encircle, encompass 
♦ voorbeelden
het dorp is aan alle kanten door bergen omsloten
the village is hemmed/shut in by mountains 
een omsloten ruimte
an enclosed area, an enclosure/enclave, a pale/precinct 
een klein dijkje omsluit de weide
a small dike surrounds/encloses the meadow 
2. bevatten
enclose
envelop, contain, enfold 
♦ voorbeelden
het graf omsloot de kist
the grave enfolded the coffin 

qomsmeden

omsmeden (overgankelijk werkwoord)
1. reforge
(meer algemeen) turn/change/beat (into) 
♦ voorbeelden
het ijzer tot zwaarden omsmeden
reforge/beat the iron into swords 

qomsmelten

omsmelten (overgankelijk werkwoord)
1. remelt
melt down, reduce (to) 

qomsmijten

omsmijten (overgankelijk werkwoord)
1. knock down/over, throw down/over
push/bowl over 

qomsnoeren

omsnoeren1 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. gird
entwine, wreathe 

qomsnoeren

omsnoeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tie/put on
gird oneself with, tie round/Aaround one, wrap round/Aaround one 

qomspannen

omspannen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); omvatten
span
enclose, enfold, cover, contain, encompass 
♦ voorbeelden
zijn werkterrein omspant de hele regio
his area covers the entire region 
2. spannend omgeven
fit tightly around/over, be wrapped tightly around/over
cling to 
♦ voorbeelden
een nauwsluitende broek omspande zijn benen
close-fitting trousers clung to his legs 

qomspelden

omspelden (overgankelijk werkwoord)
1. pin on, pin about (oneself), pin round, pin Aaround 
♦ voorbeelden
een kraagje omspelden
pin on a collar 
de baby een luier omspelden
put a nappy on the baby 

qomspelen

omspelen1 (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. dribble (the ball) round/Aaround/past 
♦ voorbeelden
de keeper omspelen
dribble round/past the goalkeeper 

qomspelen

omspelen2 (overgankelijk werkwoord) (biljarten)
1. bank 

qomspinnen

omspinnen (overgankelijk werkwoord)
1. spin round/Aaround
encapsulate (with threads/silk) 
♦ voorbeelden
het wijfje van de spin omspint haar eieren
the female spider encapsulates her eggs in a cocoon 

qomspitten

omspitten (overgankelijk werkwoord)
1. dig/break up
spade, turn over 
♦ voorbeelden
de tuin omspitten
turn over/spade the garden 

qomspoelen

omspoelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. wash
bathe, play round/Aaround, lap (at/against) 
♦ voorbeelden
het water omspoelde de caravan
the water was lapping against the caravan 

qomspoelen

omspoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schoonmaken
rinse (out)
wash out/up 
♦ voorbeelden
kopjes en glazen omspoelen
rinse (out) cups and glasses 
2. anders spoelen
rewind 
♦ voorbeelden
een filmpje omspoelen
rewind a film 

qomspringen

omspringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omgaan
deal (with) 
♦ voorbeelden
als je ziet hoe ze met de leerlingen omspringen
(slecht) if you see how they treat their pupils
(goed) if you see how they handle/manage their pupils 
lichtzinnig met iemands genegenheid/de waarheid omspringen
trifle with someone's affections/the truth 
omspringen met
(ook) handle, treat, manage, use 
royaal met zijn geld omspringen
be free with one's money 
royaal/zuinig met de boter omspringen
make free with/be sparing with the butter 
ruw met zijn spullen omspringen
handle one's things roughly 
slordig met andermans boeken omspringen
be careless with someone else's books 
zorgvuldig met een vriendschap omspringen
guard a friendship closely 
zuinig omspringen met zijn geld
stretch one's budget 

qomspringen

omspringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omverspringen
bowl over
upset (by jumping against), jump down 

qomstander

omstander (dem)
1. bystander
(toeschouwer) onlooker, spectator 
♦ voorbeelden
de omstanders
the onlookers/public 

qomstandig

omstandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. elaborate (bijwoord: elaborately)
detailed, minute 
♦ voorbeelden
iets omstandig uitleggen
elaborate/amplify/expatiate (on) something, explain something in detail 
een omstandig verslag
a detailed/an elaborate report 

qomstandigheid

omstandigheid (dev)
1. situatie
circumstance
(meervoud ook) situation, condition, state 
♦ voorbeelden
onder alle omstandigheden
whatever the circumstances, come rain or shine 
door omstandigheden (gedwongen)
owing to (certain) circumstances 
onder druk van de omstandigheden
by/owing to force of circumstances, pressed by the circumstances 
zijn financiële omstandigheden
his financial position, the state of his finances 
in de gegeven omstandigheden
under/in the circumstances, as things are 
onder overigens gelijke omstandigheden
all other things being equal, ceteris paribus 
in gezegende omstandigheden verkeren
be enceinte 
zelfs onder de gunstigste omstandigheden
even at the best of times 
onder de huidige omstandigheden
under the present conditions, at this juncture 
wegens huiselijke omstandigheden
for family reasons
(formeel) owing to domestic circumstances 
in jouw omstandigheden
in your position/situation/condition(s) 
een vrouw in haar omstandigheden
a woman in her condition/situation 
zij bevindt zich in de (gelukkige) omstandigheid dat …
she is in the fortunate position to … 
naar omstandigheden
under the circumstances/conditions, all things considered 
naar omstandigheden wel/redelijk
fine/all right, considering/under the circumstances 
indien de omstandigheden het nodig maken
if need be, if the occasion calls for it 
onder normale omstandigheden
under normal conditions, ordinarily 
wegens onvoorziene omstandigheden
owing to circumstances beyond our control 
behoudens onvoorziene omstandigheden
barring/subject to unforeseen circumstances 
mensen die zich in soortgelijke omstandigheden bevinden
people similarly placed/in similar circumstances 
als de omstandigheden het toelaten
conditions permitting 
een toevallige omstandigheid
an accident(al situation) 
wegens omstandigheden te koop
for sale owing to unforeseen/on account of unexpected circumstances 
tegen de omstandigheden opgewassen zijn
be equal to/rise to the occasion 
2. uitvoerigheid
elaborateness
detail, minuteness 
♦ voorbeelden
met omstandigheid een onbeduidende zaak uitleggen
expatiate (endlessly) (up)on a trifling matter 

qomstikken

omstikken1 (overgankelijk werkwoord)
1. hem (with stitches) 

qomstikken

omstikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. stitch all around 

qomstorten

omstorten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omvallen
crash/tumble/fall down
topple (over), be(come) upset 

qomstorten

omstorten2 (overgankelijk werkwoord)
1. omverstoten
upset, overturn
throw/push down 

qomstoten

omstoten (overgankelijk werkwoord)
1. upset, overturn
knock/push over, topple 
♦ voorbeelden
een kopje koffie omstoten
knock over a cup of coffee 

qomstralen

omstralen (overgankelijk werkwoord)
1. irradiate
shine about, lighten up 

qomstreden

omstreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. controversial
(figuur/idee ook) debatable, contentious
(gebied) contested, disputed 
♦ voorbeelden
een omstreden politicus
a controversial politician 
een omstreden punt
a controversial/moot point 

qomstreek

omstreek (de)
1. neighbourhood
surrounding countryside, district
(meervoud) environs, surroundings 
♦ voorbeelden
de stad Brugge en omstreken
the city of Bruges and (its) environs/surroundings 

qomstreeks

omstreeks1 (bijwoord)
1. about
roughly, approximately, towards, some, in the neighbourhood of 
♦ voorbeelden
het salaris bedraagt omstreeks drieduizend euro
the salary is about/some three thousand euros 

qomstreeks

omstreeks2 (voorzetsel)
1. rond, tegen
(round) about
(a)round, towards, in the region/neighbourhood of 
♦ voorbeelden
omstreeks de middag
about noon 
omstreeks Pasen
round about/towards Easter 
omstreeks 1800
about/circa 1800 
2. nabij
near
in the vicinity/neighbourhood/region of 
♦ voorbeelden
het schip zal nu omstreeks IJsland zijn
the ship must by now be near Iceland 

qomstrengelen

omstrengelen (overgankelijk werkwoord)
1. omvatten
twine about/round/Aaround, twist about/round/Aaround, wind about/round/Aaround
clasp, entwine 
♦ voorbeelden
de klimop omstrengelt de eik
the ivy has wound itself about the oak 
2. omhelzen
embrace
entwine, hug 
♦ voorbeelden
innig omstrengeld
in close embrace, closely entwined 

qomstrengeling

omstrengeling (dev)
1. clasp
grasp, embrace, entwinement 

qomstuiven

omstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. tear round/Aaround, rush round/Aaround, run round/Aaround 
♦ voorbeelden
de hoek omstuiven
tear round the corner 

qomstulpen

omstulpen (overgankelijk werkwoord)
1. turn inside out
turn back 
♦ voorbeelden
het einde van de slang omstulpen
turn the end of the hose inside out 

qomstuwen

omstuwen (overgankelijk werkwoord)
1. crowd/flock/press around
mob, throng (around) 
♦ voorbeelden
omstuwd door betogers
mobbed by demonstrators 

qomtollen

omtollen (onovergankelijk werkwoord)
1. reel
keel over, drop down
(hoofd) be spinning 
♦ voorbeelden
omtollen van de slaap
be reeling on one's feet with sleep 

qomtoveren

omtoveren (overgankelijk werkwoord)
1. transform
change (magically/as if by magic), convert 
♦ voorbeelden
de garage in een studeerkamer omtoveren
transform/turn the garage into a study 

qomtrappen

omtrappen (overgankelijk werkwoord)
1. kick over/down 

qomtrek

omtrek (dem)
1. omlijning
outline
contour, profile 
♦ voorbeelden
in omtrek schetsen
outline 
fraai van omtrek
with a beautiful profile/contour 
2. (wiskunde)
(van willekeurige figuur) perimeter
(van cirkel) circumference, periphery 
3. grenslijn
contour(s)
outline(s), silhouette
(stad) skyline 
♦ voorbeelden
de omtrekken van de gevels
the contours/silhouette of the façades/Ahousefronts 
4. omvang
(van lichaam) girth
(van stuk land e.d.) circumference, extent, circuit 
♦ voorbeelden
een boom met een omtrek van 1 meter
a tree measuring one metre around, a tree with a one-metre girth/circumference 
een meer met een omtrek van tien mijl
a lake ten miles in circuit 
de omtrek van de aarde bedraagt bijna 25000 mijl
the circumference of the earth is nearly 25,000 miles 
5. nabijheid, omgeving
surroundings
vicinity, environs, surrounding district/area 
♦ voorbeelden
kilometers in de omtrek
for miles around 
in de omtrek van het dorp
in the vicinity of the village 
hier in de omtrek ken ik iedereen
I know everybody round/Aaround here 
tot op/binnen 50 kilometer in de omtrek
within fifty kilometres, within a fifty-kilometre radius/range 
personen uit de omtrek
neighbours, neighbourhood people 
in de wijde omtrek
for miles around 

qomtrekken

omtrekken (overgankelijk werkwoord)
1. omvertrekken
pull down 
2. om iets trekken
circumscribe
outline, draw round/Aaround 
3. omheen trekken
(hoek) turn, round
(leger) outflank
by-pass 
♦ voorbeelden
een omtrekkende beweging maken
outflank, make an enveloping/outflanking movement, turn the flank (of the enemy) 

qomtreklijn

omtreklijn (de)
1. outline
contour 

qomtrekshoek

omtrekshoek (dem) (wiskunde)
1. inscribed angle 

qomtreksnelheid

omtreksnelheid (dev)
1. peripheral velocity/speed 

qomtrent

omtrent1 (bijwoord)
1. about
in the neighbourhood/region of, approximately 
♦ voorbeelden
zo omtrent
just about, thereabouts, approximately 

qomtrent

omtrent2 (voorzetsel)
1. kort voor/na een tijdstip
about, (a)round 
♦ voorbeelden
zij trouwden omtrent dezelfde tijd
they were married (round) about the same time 
2. aangaande
concerning
with reference/regard/respect to, about 
♦ voorbeelden
de geruchten omtrent die man
the rumours concerning/about that man 
niet mededeelzaam zijn omtrent een zaak
be tight-lipped/very reticent about a case 
3. nabij
near
close to, around 
♦ voorbeelden
het schip was omtrent Texel
the ship was near Texel 

qomtuimelen

omtuimelen (onovergankelijk werkwoord)
1. tumble down
keel/topple/tip/fall over 

qomturnen

omturnen (overgankelijk werkwoord)
1. persuade (to change his/her mind)
bring round/Aaround, win over, convert 
♦ voorbeelden
hij is helemaal omgeturnd
he has changed his mind completely/made a U-turn 
zich laten omturnen door zijn omgeving
be brought round by the people about one 

qomvallen

omvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. vallen
fall over/down
keel over, drop (down)
turn over, turn on its side (bijvoorbeeld auto) 
♦ voorbeelden
bijna omvallen
totter, reel, topple 
(figuurlijk) een omgevallen boekenkast
a walking encyclopedia 
gevaar voor omvallende bomen
falling trees 
de weg is versperd door omgevallen bomen
the road is blocked by fallen/blown-down trees 
omvallen van de slaap
fall asleep on one's feet, be dead tired 
omvallen van verbazing
be thunderstruck 
(figuurlijk) omvallen van het lachen
fall about (laughing), split one's side with laughter 
ik viel haast om van verbazing
you could have knocked me down with a feather 
haast omvallen van vermoeidheid
be dropping with tiredness/on one's last legs 
2. (van bedrijf) failliet gaan
go bust, fail 

qomvang

omvang (dem)
1. omtrek
girth
circumference, dimensions, bulk(iness) 
♦ voorbeelden
de omvang van een boom
the girth/circumference of a tree 
door hun grote omvang
because of their size/dimension
(sterker) because of their bulk(iness) 
in omvang toenemen
expand 
haar kolossale omvang
her enormous bulk 
2. grootte
dimensions
size, volume, magnitude, scope, scale, proportions 
♦ voorbeelden
een reorganisatie van beperkte omvang
a limited reorganization 
een catastrofe van een dergelijke omvang
a catastrophe of such magnitude/proportions 
door hun geringe omvang
because of their small/diminutive size 
het drankmisbruik heeft nu zo'n omvang aangenomen
alcohol abuse has by now assumed such proportions 
een ongekende omvang aannemen
grow to an unprecendented extent, take on unprecedented proportions/dimensions 
de omvang van een studie/onderzoek
the scope of a study/an investigation 
de volle omvang van de schade
the full extent/magnitude of the damage 
zodra dat verlies in zijn volle omvang tot hen doordringt
as soon as they fully realize the extent of their loss 
de omvang van een letterkundig werk
the size/magnitude/scope of a work of literature 
de omvang van de werkloosheid
the extent of unemployment, the number of unemployed 
de omvang van de winst/van het verlies
the volume of the profits/loss(es) 
3. (ook figuurlijk); uitgestrektheid
area
(ook figuurlijk) extent
dimensions, scale, size 
♦ voorbeelden
de omvang van het vraagstuk
the extent/scale of the problem 
4. (muziek)
range
register, compass, reach 

qomvangen

omvangen (overgankelijk werkwoord)
1. encompass
embrace, enclose, contain, enfold 

qomvangrijk

omvangrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. sizeable
(boek) bulky
(gebied) extensive
(bedrag) large
(transactie, boek) voluminous
(kennis) wide 
♦ voorbeelden
een omvangrijke collectie schilderijen
a sizeable/large collection of paintings 
een omvangrijke documentatie
an extensive/voluminous documentation 
een omvangrijke fraude
large-scale fraud 
zijn omvangrijke kennis
his extensive/wide knowledge 
zijn omvangrijke oeuvre
his massive/voluminous oeuvre 
een omvangrijk werk
a huge operation
(informeel) a hefty job 

qomvaren

omvaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. varen om, langs
sail round/Aaround
circumnavigate
(kaap, boei) round 
♦ voorbeelden
wij zijn het meer omgevaren
we've sailed round the lake 
2. langs een omweg varen
sail the long way about, sail in a roundabout way
make a detour 
♦ voorbeelden
ze zijn een heel eind omgevaren
they've made a long detour 
3. overal heen varen
sail about 

qomvaren

omvaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. omvervaren
run down/over, sail down/over 
♦ voorbeelden
een baken omvaren
run over a beacon 

qomvatten

omvatten (overgankelijk werkwoord)
1. omsluiten
enclose
gird, encircle, encompass, grasp 
♦ voorbeelden
een alle partijen omvattende commissie
an all-party commission 
iemands polsen omvatten
grasp/take hold of someone's wrists 
een de hele wereld omvattende organisatie
a world-wide organization, an organization spanning the world 
2. inhouden
contain
encompass, comprise, include, cover 
♦ voorbeelden
een regeling die alles omvat
an overall/all-embracing settlement 
het plan omvat ook een voorstel tot reorganisatie
the plan also includes/entails a proposition for reorganization 

qomver

omver (bijwoord)
1. over, down 

qomverblazen

omverblazen (overgankelijk werkwoord)
1. blow down 

qomverduwen

omverduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push over/down 

qomvergooien

omvergooien (overgankelijk werkwoord)
1. doen vallen
knock/bowl over
upset, overturn, topple 
♦ voorbeelden
alle kegels in één keer omvergooien
bowl over all the skittles/knock down all the bowling pins at once, make a strike 
2. verijdelen
upset 
♦ voorbeelden
iemands plannen omvergooien
upset someone's plans, spike someone's guns, put paid to someone's plans 
3. (figuurlijk); omverwerpen
overthrow
subvert, overturn, bring down, topple 
♦ voorbeelden
de regering omvergooien
overthrow/bring down/topple the government 

qomverhalen

omverhalen (overgankelijk werkwoord)
1. omhalen
pull down
throw down 
♦ voorbeelden
een brandend gebouw omverhalen
pull down a burning building 
2. overhoophalen
turn inside out, turn upside down
mess up, turn over 
♦ voorbeelden
bij het zoeken alles omverhalen
turn everything inside out in one's search 
in het huis was alles omvergehaald
the house was a shambles 
3. (figuurlijk); tenietdoen
upset
overthrow 
♦ voorbeelden
nieuwe ontdekkingen hebben die theorie omvergehaald
new discoveries have upset/overthrown this theory/have made this theory obsolete/have knocked this theory on the head 

qomverkegelen

omverkegelen (overgankelijk werkwoord)
1. send tumbling/toppling/crashing down
knock over/down, tip over 

qomverliggen

omverliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. have been knocked down
have fallen down, lie flat, be down 
♦ voorbeelden
na die storm lagen vele bomen omver
many trees had been blown down by the storm 

qomverlopen

omverlopen (overgankelijk werkwoord)
1. knock down/over, run down/over
bowl over, upset 
♦ voorbeelden
elkaar omverlopen
be in each other's way
(zich verdringen) fall over each other 
(sport) een horde omverlopen
knock over a hurdle 
een kleuter omverlopen
knock over a toddler 
omvergelopen worden
be knocked off one's feet 

qomverpraten

omverpraten (overgankelijk werkwoord)
1. talk (someone) off his/her feet
outtalk
(Amerikaans-Engels ook; informeel) fast-talk 

qomverrennen

omverrennen (overgankelijk werkwoord)
1. knock down/over 

qomverrijden

omverrijden (overgankelijk werkwoord)
1. run down/over, knock down/over 

qomverrukken

omverrukken (overgankelijk werkwoord)
1. knock down/over
tear down 

qomverschieten

omverschieten (overgankelijk werkwoord)
1. shoot down 

qomverslaan

omverslaan (overgankelijk werkwoord)
1. knock down/over, hit over
(tegenstander) upend, flatten 

qomverstoten

omverstoten (overgankelijk werkwoord)
1. push over 

qomvertrekken

omvertrekken (overgankelijk werkwoord)
1. pull over/down 

qomverwaaien

omverwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. blow down, be blown down 

qomverwerpen

omverwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. omsmijten
knock over/down
throw down, upset, upturn 
2. (figuurlijk); doen vallen
overthrow
(regering ook) bring down, overturn, unhorse
(oppositie) demolish
(stelsel) subvert 
3. weerleggen
overthrow
refute
(argument) overbear 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een stelling omverwerpen
overthrow/refute/upset a theory 

qomverwerping

omverwerping (dev)
1. overthrow
overturn, upset
(m.b.t. stelsel) subversion 

qomvliegen

omvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. vlug gaan langs, om iets
fly round/Aaround/about
dash round/Aaround, tear round/Aaround, race round/Aaround, run round/Aaround 
♦ voorbeelden
een bocht omvliegen
tear round a corner/bend 
2. snel voorbijgaan
fly past/by
rush by 
♦ voorbeelden
de avond vloog om
the evening passed in a flash 
de tijd vloog om
the time flew by 

qomvormen

omvormen (overgankelijk werkwoord)
1. transform, convert (into)
remodel, remould, (Amerikaans-Engels) remold, transmute (into) 

qomvormer

omvormer (dem) (elektriciteit)
1. converter 

qomvorming

omvorming (dev)
1. transformatie
conversion, transformation
remodelling, (Amerikaans-Engels) remodeling 
2. (wiskunde)
conversion 

qomvouwen

omvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. (ten dele) vouwen
fold down/over
(bladzijde in boek) turn down 
2. binnenstebuiten vouwen
fold back
turn back (bijvoorbeeld laken) 
♦ voorbeelden
een blad papier omvouwen
(fold) double a sheet of paper 

qomwaaien

omwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omverwaaien
be blown down/over, get blown down/over
blow down
(mens) be blown off one's feet 
♦ voorbeelden
hij kan voor mijn part omwaaien
he can go hang for all I care 

qomwaaien

omwaaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen omvallen
blow down 

qomwallen

omwallen (overgankelijk werkwoord)
1. wall (in)
bulwark, rampart, ↑ circumvallate 

qomwalling

omwalling (dev)
1. het omwallen
enclosure 
2. wal
wall 

qomwandelen

omwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. om iets heen wandelen
walk (a)round 
2. langs een omweg wandelen
walk about 
♦ voorbeelden
een eindje omwandelen
go for a stroll, walk round the block, go for a walk round, take a turn 
3. op zijn gemak omlopen
stroll around/about 

qomwassen

omwassen (overgankelijk werkwoord)
1. wash (up)
(fles, kan enz. ook) wash out 

qomweg

omweg (dem)
1. langere weg
detour
roundabout route/way 
♦ voorbeelden
dat is een hele omweg
that is a long way about, that takes us/you out of our/your way 
langs een omweg
(figuurlijk) indirectly, obliquely, deviously 
langs een omweg naar huis gaan
go home by a circuitous/roundabout route 
(figuurlijk) langs een omweg zijn doel bereiken
attain one's end deviously/by a roundabout way 
langs een omweg won hij informatie in over zijn nieuwe buurman
(ook) he made indirect inquiries about his new neighbour 
een omweg maken
make/take a detour, take a roundabout route 
u hoeft voor mij geen omweg te maken
don't let me take you out of your way 
met een omweg
(figuurlijk) in a roundabout way, circuitously 
maar dat is een hele omweg voor u
but that's quite out of your way 
2. omhaal van woorden
roundabout/indirect manner
(formeel) circumlocution 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand iets zonder omwegen vertellen/vragen
tell/ask someone something straight out/without beating about the bush/baldly, tell/ask someone something in plain English/terms/words/language 

qomweiden

omweiden (overgankelijk werkwoord)
1. move (to another field/pasture) 
♦ voorbeelden
het omweiden
rational grazing/pasture 

qomwenden

omwenden (overgankelijk werkwoord)
1. turn (round)
(schip) put about 

qomwentelen

omwentelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om zijn as draaien
rotate
revolve
(satelliet, hemellichaam) orbit
(snel) spin
gyrate 

qomwentelen

omwentelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. rondwentelen
rotate
roll oneself 
♦ voorbeelden
een rad omwentelen
rotate a wheel 
het varken wentelde zich om in de modder
the pig was wallowing in the mud 
2. omkeren
turn (round) 

qomwenteling

omwenteling (dev)
1. rotatie
rotation
circumvolution, revolution, turn, gyration
(van planeet enz.) orbit 
♦ voorbeelden
60 omwentelingen per seconde
60 revolutions per second 
een volledige omwenteling maken
come full circle 
2. (wiskunde)
rotation 
3. revolutie
revolution
upheaval, turnover 
♦ voorbeelden
een omwenteling teweegbrengen in het verkeer
revolutionize the traffic 

qomwentelingsas

omwentelingsas (de)
1. m.b.t. hemellichamen
axis of rotation 
2. m.b.t. een omwentelingslichaam
axis of rotation 

qomwentelingscilinder

omwentelingscilinder (dem) (wiskunde)
1. cylinder of revolution 

qomwentelingsgeest

omwentelingsgeest (dem)
1. revolutionary spirit 

qomwentelingsgezind

omwentelingsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. revolutionary 

qomwentelingskegel

omwentelingskegel (dem) (wiskunde)
1. cone of revolution 

qomwentelingslichaam

omwentelingslichaam (het) (wiskunde)
1. solid of revolution 

qomwentelingssnelheid

omwentelingssnelheid (dev)
1. rotational speed/velocity
velocity/speed of rotation 

qomwentelingstijd

omwentelingstijd (dem)
1. period of revolution/rotation, time of revolution/rotation 

qomwentelingsverhouding

omwentelingsverhouding (dev)
1. gear ratio 

qomwentelingsvlak

omwentelingsvlak (het) (wiskunde)
1. surface of revolution 

qomwerken

omwerken (overgankelijk werkwoord)
1. anders bewerken
rewrite
re-edit
(wetstekst, lezing e.d.) redraft
(zin) recast
(tekst) reword
(anders indelen) refashion 
♦ voorbeelden
een gedicht omwerken
rewrite a poem 
een stuk tot een samenhangend geheel omwerken
refashion a piece to form a coherent whole 
2. omploegen, omspitten
turn over, dig (up)
(met ploeg) plough 
♦ voorbeelden
de grond omwerken
dig the ground, turn over the soil 
de grond met een hak omwerken
work/dig the ground with a pick 
3. door elkaar werken
turn over 
♦ voorbeelden
graan omwerken om het te laten luchten
turn corn over to let it air 

qomwerking

omwerking (dev)
1. het omwerken
rewriting
re-editing, redrafting, rewording, refashionment 
2. boek, geschrift
new version
(modern) rewrite
recast, refashionment 
3. het omploegen/omspitten
digging, ploughing 

qomwerpen

omwerpen1 (overgankelijk werkwoord) zie omgooien

qomwerpen

omwerpen2 (overgankelijk werkwoord) zie omverwerpen

qomwikkelen

omwikkelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. wrap (round) (in)
(met sjaal/dekens) muffle (in)
(met dekens ook) swaddle (in)
(draad) wind (with) 
♦ voorbeelden
gehakt met spek omwikkelen
wrap meatballs in bacon 
een pak met papieren omwikkelen
wrap (up) a packet in paper, put (a) paper round a parcel 

qomwikkelen

omwikkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. wrap round/Aaround, wind round/Aaround
cover 
♦ voorbeelden
een sjaal omwikkelen
wrap a scarf round one's neck 

qomwikkeling

omwikkeling (dev)
1. handeling
wrapping
winding 
2. materiaal
wrapping
covering
(winding) coil 

qomwille van

omwille van (voorzetsel) (formeel)
1. for (the sake of)
because of 
♦ voorbeelden
omwille van de kinderen bleef hij bij zijn vrouw
he remained with his wife for the children's sake 
¶. spreekwoorden
omwille van de smeer likt de kat de kandeleer
± many kiss the hand they wish to cut off
± full of courtesy, full of craft 

qomwinden

omwinden1 (overgankelijk werkwoord)
1. bind (with)
tie up (with), wrap up (with)
(draad) wind (with) 
♦ voorbeelden
een pak met touw omwinden
tie a string round a parcel 

qomwinden

omwinden2 (overgankelijk werkwoord)
1. wind (a)round
tie round, twine round, twist round, fold round 
♦ voorbeelden
de klossen met het omgewonden touw
the reels wound around with string 

qomwindsel

omwindsel (het)
1. datgene waarmee iets omwonden is
binding
wrapper, bandage, envelope 
2. (plantkunde)
involucre
involucrum 

qomwippen

omwippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om iets heen wippen
pop/nip round 
2. omvallen
tip/topple over 
♦ voorbeelden
het tafeltje wipte om
the table toppled over 

qomwippen

omwippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten omvallen
toss down/over
trip (someone) over/up 

qomwisselen

omwisselen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van plaats wisselen
change places
(informeel) swap places, change seats 

qomwisselen

omwisselen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ruilen
exchange (for)
(informeel) swap
(in contanten) cash 
♦ voorbeelden
dollars omwisselen in euro's
change dollars into euros
(grote transacties) convert dollars into euros 
munten tegen bankpapier omwisselen
exchange coins for (bank) notes/Abank bills 

qomwoelen

omwoelen (overgankelijk werkwoord)
1. omwerken
turn over/up
dig (over)
(door varkens) root up 
♦ voorbeelden
een mol woelde de grond om
a mole churned the ground up 
de kippen woelden de grond om op zoek naar wormen
(ook) the chickens were grubbing for worms 
2. door elkaar halen
rumple
(haan ook) tousle
disorder 
♦ voorbeelden
omgewoeld(e) dekens/bed
tumbled/rumpled blankets/bed 
de inhoud van een lade omwoelen
rummage through/disorder the contents of a drawer 

qomwonend

omwonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. neighbouring, surrounding 
♦ voorbeelden
de omwonenden
the people living in the neighbourhood, the neighbours 
de omwonende volken
the neighbouring peoples, the surrounding nations 

qomwroeten

omwroeten (overgankelijk werkwoord)
1. loswoelen
root up
(gras) uproot 
2. zoeken naar
grub/root around (for) 
♦ voorbeelden
de grond omwroeten op zoek naar wormen
grub for worms 

qomzadelen

omzadelen (overgankelijk werkwoord)
1. een ander paard zadelen
put the saddle on (another horse)
change saddles 
2. anders zadelen
re-saddle 

qomzagen

omzagen (overgankelijk werkwoord)
1. saw down 

qomzakken

omzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. fall over
topple over 

qomzeggens

omzeggens (bijwoord) (België)
1. so to speak
virtually 

qomzeilen

omzeilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om/langs iets heen zeilen
sail round/Aaround
(kaap) round
(kaap, boei) double 
♦ voorbeelden
de Kaap omzeilen
(sail) round the Cape 
2. langs een omweg zeilen
sail (a long way) about/round 

qomzeilen

omzeilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zeilend uit de weg gaan
sail round/Aaround 
♦ voorbeelden
een klip omzeilen
sail round a rock 
2. ontwijken
skirt
(obstakel) get round, by-pass
(moeilijkheden ook) sidestep, steer clear of
(regel; informeel) scrub round 
♦ voorbeelden
moeilijkheden omzeilen
(ook) get round/circumvent difficulties 

qomzendbrief

omzendbrief (dem) (België)
1. circulaire
circular (letter) 
2. (rooms-katholiek); herderlijk schrijven
pastoral letter 

qomzet

omzet (dem)
1. koop en verkoop
turnover
trade, volume of trade/business 
♦ voorbeelden
in rogge heeft een belangrijke omzet plaatsgehad
there was heavy trade/dealing in rye 
flinke omzet
considerable trade 
2. som van de opbrengsten
returns
sales, business, turnover 
♦ voorbeelden
een kleine winstmarge bij een hoge omzet
small profits and quick returns 
een filiaal met een jaarlijkse omzet van 500.000 euro
a branch with an annual turnover of 500,000 euros 
een hoge omzet maken
do a lot of business, achieve considerable sales 
dat bedrijf heeft een omzet van twee miljoen per jaar
that business has sales/a turnover of two million a year 
stijgende/dalende omzetten
increasing/decreasing sales 
wij moeten het van de omzet hebben
we really depend on the volume of trade/sales 
de omzet vergroten
expand business/sales, increase (the volume of) sales 

qomzetbelasting

omzetbelasting (dev)
1. sales tax
turnover tax 

qomzetcijfers

omzetcijfers (meervoud)
1. sales figures
trade figures, sales records 

qomzetdaling

omzetdaling (dev)
1. decrease in sales/turnover
drop in sales 

qomzetpremie

omzetpremie (dev)
1. korting van een leverancier
discount 
2. premie voor het verkopend personeel
(sales) bonus
(per artikel) commission
turnover premium/bonus 

qomzetprovisie

omzetprovisie (dev)
1. commission on turnover
(rekening-courant) bank commission 

qomzetsnelheid

omzetsnelheid (dev) (economie)
1. rate of turnover/sales
turnover (rate)
(van voorraad) stock-turn 

qomzetstijging

omzetstijging (dev)
1. increase in sales/turnover 

qomzetten

omzetten (overgankelijk werkwoord)
1. van plaats laten verwisselen
change (position of)
(letters, woorden) transpose 
♦ voorbeelden
zinnen in de lijdende vorm omzetten
make sentences passive, passivize sentences 
woorden omzetten
change/invert the word order, change the position of the words, transpose words 
2. in een andere stand brengen
turn (over)
(motor) reverse
(hendel) pull (over) 
♦ voorbeelden
de wissel omzetten
turn/throw the switch 
3. verhandelen
turn over
sell 
♦ voorbeelden
goederen omzetten
sell goods 
(voor) een miljoen omzetten
have a turnover of a million, turn over a million 
4. veranderen
convert (into)
turn (into), transform (into)
transmute (bijvoorbeeld metalen in goud)
(voorraden in geld) realize, cash 
♦ voorbeelden
zijn zaak in een bv omzetten
turn one's business into a private company 
meters in centimeters omzetten
convert metres into centimetres 
zijn salaris omzetten in drank
spend one's income on drink 
(figuurlijk) zijn beloften in daden omzetten
put one's promises into practice, implement/carry out one's promises 
zijn voorraden in geld omzetten
realize stocks 
een tekst omzetten in een andere taal
translate/render a text into another language 
een tekst in fonetisch schrift omzetten
transcribe a text, make a (phonetic) transcription of a text 
zonlicht omzetten in elektrische energie
convert sunlight into electrical energy 
(juridisch) een terdoodveroordeling in levenslang omzetten
commute a sentence from death to life imprisonment 
5. (muziek)
transpose (into) 
6. door elkaar werken
turn (over) 
♦ voorbeelden
het broeiende hooi omzetten
turn the heating hay 
7. (scheikunde)
convert 
♦ voorbeelden
de suiker wordt in alcohol omgezet
the sugar is converted into alcohol 

qomzetting

omzetting (dev)
1. verwisseling
change 
♦ voorbeelden
(sport) door de vele omzettingen draaide Ajax niet best
the many changes in the team were responsible for Ajax' poor performance 
omzetting van letters
transposition of letters 
omzetting van woorden
change in word order, inversion (of word order) 
2. verplaatsing
moving
(motor) reversal 
3. (natuurkunde, scheikunde); transformatie
transformation, conversion
(in elektriciteit) discharge 
♦ voorbeelden
de omzetting van carbonaat
the conversion of carbonate 
(scheikunde) dubbele omzetting
double decomposition 
4. overbrenging, verandering
(algemeen) conversion
(ook figuurlijk; in andere taal) translation
(in ander alfabet) transliteration
(muziek) transposition 

qomzettingssnelheid

omzettingssnelheid (dev) (scheikunde)
1. velocity of conversion 

qomzetverlies

omzetverlies (het)
1. loss of revenue 

qomzetvolume

omzetvolume (het)
1. turnover volume 

qomzichtig

omzichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cautious (bijwoord: cautiously)
circumspect, prudent, careful, wary 
♦ voorbeelden
in omzichtige bewoordingen
in guarded/diplomatic terms, tactfully 
omzichtig naderen
approach with caution 
omzichtig de deur openen
ease the door open, open the door cautiously 
omzichtig te werk gaan
tread lightly/warily/on eggs, use one's discretion, proceed with/exercise caution 

qomzichtigheid

omzichtigheid (dev)
1. caution, cautiousness
circumspection, prudence, wariness 
♦ voorbeelden
met de grootste omzichtigheid
with the greatest caution, most circumspectly, very cautiously 
met omzichtigheid te werk gaan
proceed with caution, be on one's guard, be playing it safe 
uiterste omzichtigheid is geboden
the utmost caution is necessary 

qomzien

omzien (onovergankelijk werkwoord)
1. omkijken
look back 
♦ voorbeelden
zonder omzien
without looking back 
omzien in wrok
look back in anger 
2. zorgen voor
look (after) 
♦ voorbeelden
omzien naar iemand
look after/care for someone 
niet naar iemand omzien
(ook) neglect someone 
3. uitkijken
look round/out 
♦ voorbeelden
naar een baan omzien
look out/round for a job 
¶. spreekwoorden
doe wel en zie niet om
do well and fear not
± virtue is its own reward 

qomziend

omziend (bijvoeglijk naamwoord) (heraldiek)
1. regardant 

qomzitten

omzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. opschuiven
move over 
2. van zitplaats veranderen
change place(s)/seats 

qomzomen

omzomen1 (overgankelijk werkwoord)
1. border
fringe, surround
(rond) rim 
♦ voorbeelden
een met bomen omzoomd(e) meer/vijver
a lake/pond bordered/fringed with trees 
heggen omzomen het park
hedges border/rim the park 

qomzomen

omzomen2 (overgankelijk werkwoord)
1. hem
(met andere stof) edge (with), border (with) 
♦ voorbeelden
met zijde/kant omzoomd
edged/bordered with silk/lace 
een zakdoek omzomen
hem a handkerchief 

qomzoming

omzoming (dev)
1. edging
(met zoomkoord) piping 

qomzwaaien

omzwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. omslaan
(ook figuurlijk) swing round 
♦ voorbeelden
de bocht omzwaaien
swing round the bend 
2. van studierichting veranderen
change subject(s) 
♦ voorbeelden
van wiskunde naar Duits omzwaaien
switch (over)/transfer from mathematics to German 
Jan is omgezwaaid
John has changed subject(s)/courses 

qomzwaaier

omzwaaier (dem)
1. person who switches courses 

qomzwachtelen

omzwachtelen (overgankelijk werkwoord)
1. bandage
swathe, wrap
(baby) swaddle 
♦ voorbeelden
zijn arm omzwachtelen
bandage one's arm 

qomzwalken

omzwalken (onovergankelijk werkwoord)
1. wander/roam/rove about 

qomzwenken

omzwenken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omzwaaien
wheel round/Aaround, swing round/Aaround, veer round/Aaround 
2. (figuurlijk); omdraaien
turn around, make a U-turn 

qomzwenken

omzwenken2 (overgankelijk werkwoord)
1. omwenden
turn round/Aaround, swing round/Aaround 

qomzwermen

omzwermen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in zwermen vliegen
swarm 
2. in grote menigte rondlopen
swarm 

qomzwermen

omzwermen2 (overgankelijk werkwoord)
1. swarm about/round/Aaround 
♦ voorbeelden
hij was door een groep fans omzwermd
he was mobbed by a group of fans, a group of fans swarmed round/Aaround him 

qomzwerving

omzwerving (dev)
1. wandering
ramble, rambling, roving, peregrination 
♦ voorbeelden
nachtelijke omzwervingen
nocturnal rambles 
op zijn omzwervingen in de bossen
during/on his wanderings/peregrinations/rambles in the woods 

qomzwiepen

omzwiepen (onovergankelijk werkwoord)
1. keel over 

qomzwikken

omzwikken (onovergankelijk werkwoord)
1. sprain
twist, wrench 
♦ voorbeelden
zijn voet is omgezwikt
he has sprained his ankle 

qonaandachtig

onaandachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. inattentive
(lezer) unobservant 

qonaandoenlijk

onaandoenlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impassive (bijwoord: impassively)
stolid, stoic(al), indifferent 
♦ voorbeelden
een onaandoenlijk gemoed
a cold nature 

qonaangebroken

onaangebroken (bijvoeglijk naamwoord)
1. unused
unopened 
♦ voorbeelden
onaangebroken flessen terugnemen
take back unopened bottles 
een nog onaangebroken pakje sigaretten
an unopened packet of cigarettes 

qonaangedaan

onaangedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmoved
untouched 
♦ voorbeelden
onaangedaan blijven
remain unmoved 

qonaangediend

onaangediend (bijvoeglijk naamwoord)
1. onaangekondigd
unannounced 
♦ voorbeelden
onaangediend binnenkomen
come in/enter unannounced 
2. (handel)
unannounced
unadvertized 

qonaangekleed

onaangekleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. undressed 

qonaangekondigd

onaangekondigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unannounced 
♦ voorbeelden
een onaangekondigd bezoek
a surprise visit 
een onaangekondigde staking
a lightning strike 
een onaangekondigde verkeerscontrole
a spot traffic check 

qonaangenaam

onaangenaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unpleasant (bijwoord: unpleasantly)
disagreeable, distasteful
(walgelijk) offensive
(ongewenst) objectionable 
♦ voorbeelden
een onaangename geur
an unpleasant/evil/objectionable/a nasty/disagreeable odour/smell 
een onaangenaam gevoel/onaangename gedachte
an uncomfortable feeling/thought 
een onaangenaam gezicht hebben
have an unpleasant/a disagreeable face 
zijn bezoek had haar onaangenaam verrast
his visit had taken her unpleasantly by surprise/had been an unwelcome surprise 
het hele gesprek was hoogst onaangenaam
the whole conversation was extremely unpleasant/uncomfortable 
een onaangenaam karakter
an unpleasant/a disagreeable personality 
onaangenaam klinken
sound unpleasant, not sound very nice 
iemand het leven onaangenaam maken
make life difficult for someone 
ik vind dat niet onaangenaam
I think that's rather/quite nice 
het zou mij niet onaangenaam zijn als je 't toch deed
I wouldn't mind/I'd think it rather nice if you did that all the same 
onaangenaam ruiken
smell bad/nasty 
een onaangename smaak achterlaten
leave a bad taste (in one's mouth) 
een uiterst onaangenaam persoon
(ook) an obnoxious character 
een onaangename verrassing
an unpleasant surprise 
onaangenaam verrast zijn
be unpleasantly surprised 
onaangenaam werk
unpleasant/distasteful work 

qonaangenaamheid

onaangenaamheid (dev)
1. onaangenaam iets
unpleasantness
disagreeableness 
2. (meervoud); onmin
trouble
difficulty 

qonaangepast

onaangepast (bijvoeglijk naamwoord)
1. maladjusted
(uit overtuiging) non-conformist 
♦ voorbeelden
onaangepast gedrag vertonen
show/display maladjusted behaviour 
een onaangepast individu
a maladjusted person 

qonaangepastheid

onaangepastheid (dev)
1. (social) maladjustment
non-conformity, non-conformism 

qonaangeroerd

onaangeroerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. untouched
(m.b.t. kapitaal) intact  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
onaangeroerd blijven
(ook figuurlijk) be left untouched, not touch on/bring up 
iets onaangeroerd laten
(ook figuurlijk) not touch on something, leave something untouched 
het eten was onaangeroerd
the food was left untouched/untasted 

qonaangesproken

onaangesproken (bijvoeglijk naamwoord)
1. untouched
intact  (alleen predicatief)
unopened 
♦ voorbeelden
een onaangesproken fles
an unopened bottle 

qonaangetast

onaangetast (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongeschonden
unaffected
intact  (alleen predicatief)
unimpaired, untouched 
♦ voorbeelden
haar eer bleef onaangetast
her honour remained intact/unimpeached 
zijn macht blijft onaangetast
his power remains unaffected/unimpaired/unshaken 
2. in zijn geheel
untouched
whole
intact  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
alle verworven rechten blijven onaangetast
all acquired rights remain intact 
3. ongebruikt
untouched
unused 
4. niet aangevreten
unaffected
unharmed, untouched 
♦ voorbeelden
onaangetast door de tand des tijds
unaffected by the ravages of time 

qonaangevochten

onaangevochten (bijvoeglijk naamwoord)
1. unchallenged
undisputed 

qonaanlokkelijk

onaanlokkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unattractive
uninviting, unappealing 
♦ voorbeelden
een onaanlokkelijk voorstel
an unattractive proposition 
een zaak zo onaanlokkelijk mogelijk voorstellen
propose something in the least appealing way possible 
een uiterst onaanlokkelijk vooruitzicht
an extremely unattractive prospect 

qonaannemelijk

onaannemelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. implausible
incredible, unbelievable 
♦ voorbeelden
een onaannemelijke bewering
an incredible assertion 
dat klinkt nogal onaannemelijk
that's awfully hard to believe, that sounds rather implausible 

qonaanraakbaar

onaanraakbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untouchable 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de onaanraakbaren
(laagste kaste) the untouchables 

qonaanspreekbaar

onaanspreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unapproachable 

qonaantastbaar

onaantastbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet betwist/in bezit genomen kunnende worden
inviolable
unassailable, unimpeachable, sacrosanct 
♦ voorbeelden
een onaantastbaar geloof
a sacrosanct belief 
het menselijk lichaam is onaantastbaar
the human body is inviolable 
onaantastbare rechten
inviolable rights 
een onaantastbaar vonnis
an irreversible verdict 
een onaantastbare waarheid
an unassailable truth 
2. onbereikbaar voor een aanval
unassailable
impregnable, invulnerable 
♦ voorbeelden
iets onaantastbaars hebben
have an unapproachable side 
een onaantastbare positie
an unassailable position 

qonaantastbaarheid

onaantastbaarheid (dev)
1. van rechten/goederen
inviolability
sacrosanctity 
♦ voorbeelden
de grondwet garandeert onaantastbaarheid van het menselijk lichaam
the constitution guarantees the inviolability of the human body 
2. voor een aanval
unassailability
invulnerability 

qonaantrekkelijk

onaantrekkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unattractive
unprepossessing, unappealing, uninviting 
♦ voorbeelden
financieel onaantrekkelijk
financially unattractive 
ik vind haar niet onaantrekkelijk
I think she's not bad looking/rather attractive/not unattractive 
een niet onaantrekkelijke jongedame
a rather attractive young lady 

qonaanvaard

onaanvaard (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. unaccepted
renounced 

qonaanvaardbaar

onaanvaardbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unacceptable 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het onaanvaardbaar over iets uitspreken
veto something, declare something unacceptable 

qonaanvechtbaar

onaanvechtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indisputable
unquestionable, unassailable, unimpeachable 

qonaanzienlijk

onaanzienlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder aanzien
unpretentious (bijwoord: unpretentiously)
humble, modest 
♦ voorbeelden
een onaanzienlijk huis
a modest house 
2. niet groot, nietig
insignificant (bijwoord: insignificantly)
(bedrag) inconsiderable
inconsequential, negligible 
♦ voorbeelden
een onaanzienlijk mannetje
an inconsequential/insignificant little man 
in niet onaanzienlijke mate
considerably 
voor een niet-onaanzienlijk bedrag
for a rather considerable/a not inconsiderable sum 

qonaanzienlijkheid

onaanzienlijkheid (dev)
1. weinig aanzien hebben
unpretentiousness
humbleness, lack of distinction/standing 
2. onbeduidendheid
insignificance
inconsiderableness 

qonaardig

onaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onvriendelijk
unpleasant (bijwoord: unpleasantly)
unfriendly, unkind 
♦ voorbeelden
doe niet zo onaardig tegen haar
you needn't be so/don't be so nasty to her 
dat heb je niet onaardig bedacht
you've worked that out quite nicely 
een onaardige opmerking
an unkind remark 
onaardig zijn tegen iemand
be unpleasant to someone 
2. onaangenaam in de omgang
unpleasant (bijwoord: unpleasantly)
unkind 
♦ voorbeelden
het zijn geen onaardige mensen
they are quite nice people 
¶. overige voorbeelden
niet onaardig
not bad, quite nice 
een niet onaardig huisje
a rather nice little house 
je woont hier niet onaardig
you have quite a nice/pleasant place here, not a bad place you have here 
dat meisje ziet er lang niet onaardig uit
that girl isn't bad-looking at all 

qonaardigheid

onaardigheid (dev)
1. het onaardig zijn
unpleasantness
unfriendliness 
2. onaangenaamheid
unpleasantness 

qonacceptabel

onacceptabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unacceptable 

qonachtzaam

onachtzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inattentive (bijwoord: inattentively)
careless
(nalatig) negligent, inadvertent 
♦ voorbeelden
zijn kinderen onachtzaam opvoeden
bring one's children up badly 

qonachtzaamheid

onachtzaamheid (dev)
1. achteloosheid
carelessness
inattention, inadvertence 
♦ voorbeelden
een moment van onachtzaamheid
a moment's/a moment of carelessness 
uit onachtzaamheid
out of carelessness 
2. achteloze handeling
negligence
neglect 

qonaf

onaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfinished
incomplete, rough 
♦ voorbeelden
het heeft iets onafs
it has an unfinished look, there is something unfinished about it 

qonafbetaald

onafbetaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpaid
unsettled
(uitstaand) outstanding 

qonafgebouwd

onafgebouwd (bijvoeglijk naamwoord) zie onafgewerkt

qonafgebroken

onafgebroken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. doorlopend
continuous (bijwoord: continuously)
sustained, perennial 
♦ voorbeelden
40 jaar onafgebroken dienst
40 years continuous service 
2. voortdurend
unbroken (bijwoord: unbrokenly)
uninterrupted, continuous, sustained, unremitting 
♦ voorbeelden
we hebben drie dagen onafgebroken regen gehad
we have had three days of continuous/unremitting rain, the rain hasn't let up for three days 
onafgebroken waren zijn ogen op haar gevestigd
he didn't take his eyes off her for a moment, he stared fixedly at her 
onafgebroken werken
work without interruption/stopping 

qonafgedaan

onafgedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbeslist
unsettled
unsure, undecided 
♦ voorbeelden
die rechtszaak is nog onafgedaan
the case is still undecided, there hasn't been a decision in the case yet 
2. onvoltooid
unsettled
unfinished, uncompleted 
3. niet afbetaald
unsettled
unpaid
(uitstaand) outstanding 
♦ voorbeelden
er zijn nog vele oude schulden onafgedaan
there are still a lot of old unpaid debts 

qonafgehaald

onafgehaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet afgehaald
unstripped 
♦ voorbeelden
een onafgehaald bed
an unstripped/a still made bed 
2. niet opgehaald
unclaimed
not picked up, not called for 

qonafgelost

onafgelost (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpaid
unsettled, outstanding, unredeemed
(wacht) unrelieved 

qonafgewend

onafgewend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fixed
unaverted, staring 
♦ voorbeelden
met onafgewende blik
with a fixed stare 

qonafgewerkt

onafgewerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfinished
uncompleted, incomplete 
♦ voorbeelden
iets onafgewerkt laten
leave something unfinished 
in onafgewerkte toestand
in an unfinished state 

qonafgezien

onafgezien (voorzetsel) (België)
1. despite 

qonafhankelijk

onafhankelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zelfstandig
independent (of) (bijwoord: independently) 
♦ voorbeelden
zijn vrouw wil financieel onafhankelijk zijn
his wife wants to be financially independent 
hij kan onafhankelijk handelen
he's a free agent 
zij kwamen, onafhankelijk van elkaar, tot dezelfde conclusie
they came independently to the same conclusion 
een zeer onafhankelijke vrouw
a very independent woman 
zich onafhankelijk opstellen
take an independent position 
2. autonoom
independent (bijwoord: independently)
autonomous 
♦ voorbeelden
een onafhankelijke staat
an independent state 
zich onafhankelijk verklaren
declare one's independence 
onafhankelijk worden
become independent 
3. niet bepaald door
irrespective (bijwoord: irrespectively) 
♦ voorbeelden
onafhankelijk van leeftijd of geslacht
irrespective of/with no regard to age or sex 

qonafhankelijkheid

onafhankelijkheid (dev)
1. zelfstandigheid
independence 
2. autonomie
independence 
♦ voorbeelden
de onafhankelijkheid bewaren
keep/retain one's independence 
het streven naar onafhankelijkheid
the struggle for independence 
onafhankelijkheid verlenen
grant independence 
zijn onafhankelijkheid verliezen
lose one's independence 

qonafhankelijkheidsbeweging

onafhankelijkheidsbeweging (dev)
1. independence movement 

qonafhankelijkheidsoorlog

onafhankelijkheidsoorlog (dem)
1. war of independence
(USA) Revolutionary War 

qonafhankelijkheidsstreven

onafhankelijkheidsstreven (het)
1. struggle for independence, effort(s)/endeavour(s) to achieve independence 

qonafhankelijkheidsstrijd

onafhankelijkheidsstrijd (dem)
1. struggle for independence 

qonafhankelijkheidsverklaring

onafhankelijkheidsverklaring (dev)
1. declaration of independence 

qonafheid

onafheid (dev)
1. incompleteness
(state of) incompletion 

qonaflosbaar

onaflosbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irredeemable
perpetual 

qonafscheidbaar

onafscheidbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inseparable (from) (bijwoord: inseparably) 
♦ voorbeelden
Oranje en Nederland zijn onafscheidbaar één
Orange and Holland are inseparable 

qonafscheidelijk

onafscheidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inseparable (from) (bijwoord: inseparably) 
♦ voorbeelden
zijn onafscheidelijke sigaar
his inevitable/perpetual cigar 
onafscheidelijk verbonden (aan)/verenigd
be inseparable 
een onafscheidelijke vriend
a fast friend 
zij zijn onafscheidelijk
they are inseparable 
met zijn onafscheidelijke zonnebril
with his inevitable sunglasses 

qonafwendbaar

onafwendbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unavoidable
inevitable, inescapable 
♦ voorbeelden
een onafwendbaar gevaar
an unavoidable danger 
een onafwendbare nederlaag
an inevitable defeat 

qonafwijsbaar

onafwijsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. imperative 
♦ voorbeelden
een onafwijsbare eis
a demand that can't be turned down 
een onafwijsbaar verzoek
a request that can't be turned down 

qonafzetbaar

onafzetbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irremovable
not removable 

qonafzienbaar

onafzienbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immense (bijwoord: immensely)
vast
(m.b.t. tijd) interminable, endless 
♦ voorbeelden
een bron van onafzienbare ellende
a source of endless trouble 
onafzienbaar lang/groot
interminably long, immensely big 
een onafzienbare vlakte
an immense/endless plain 
een onafzienbare volksmenigte
a vast crowd 
onafzienbare weiden
endless pastures 

qonafzienbaarheid

onafzienbaarheid (dev)
1. immenseness, immensity
vastness, endlessness, interminability 

qonager

onager (dem)
1. onager 

qonalledaags

onalledaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. unusual 
♦ voorbeelden
onalledaagse kleding
unusual clothes 
een onalledaagse verschijning op de Nederlandse voetbalvelden
an unusual figure/player in Dutch soccer 

qonaneren

onaneren (onovergankelijk werkwoord)
1. masturbate
(vulgair) (Brits-Engels) frig
(vulgair) jack/Ajerk off, (Brits-Engels) wank 

qonanie

onanie (dev)
1. onanism
masturbation 

qonanist

onanist (dem)
1. masturbator
(vulgair) wanker, (Amerikaans-Engels) jerk-off 

qonappetijtelijk

onappetijtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unappetizing (bijwoord: unappetizingly)
unsavoury, unappealing 
♦ voorbeelden
wat ziet dat er onappetijtelijk uit!
how unappetizing that looks! 

qonartistiek

onartistiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder kunstwaarde
worthless
not art  (alleen predicatief) 
2. zonder gevoel voor kunst
inartistic 

qonattent

onattent (bijvoeglijk naamwoord)
1. inattentive
inconsiderate 

qonbaatzuchtig

onbaatzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unselfish (bijwoord: unselfishly)
selfless, disinterested, altruistic 
♦ voorbeelden
onbaatzuchtig handelen
act unselfishly/altruistically 
een onbaatzuchtig mens
an unselfish person 
onbaatzuchtige vriendschap
a disinterested friendship 

qonbalans

onbalans (de)
1. imbalance 

qonbarmhartig

onbarmhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder mededogen
merciless (bijwoord: mercilessly)
unmerciful, incompassionate 
2. duchtig
merciless (bijwoord: mercilessly)
unmerciful 
♦ voorbeelden
een onbarmhartig pak slaag
a merciless spanking, a thorough/sound thrashing 
3. genadeloos
merciless (bijwoord: mercilessly)
unmerciful, cruel, ruthless 
♦ voorbeelden
onbarmhartige kritiek
merciless criticism 

qonbarmhartigheid

onbarmhartigheid (dev)
1. mercilessness
truculence, cruelty, ruthlessness 

qonbeantwoord

onbeantwoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. unanswered
unreturned 
♦ voorbeelden
een brief onbeantwoord laten
leave a letter unanswered 
een groet onbeantwoord laten
not answer/return someone's greeting 
onbeantwoorde liefde
unrequited love 

qonbebouwd

onbebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bebouwd
vacant
undeveloped 
♦ voorbeelden
een stuk land onbebouwd laten
leave a piece of land vacant, not build on a piece of land 
onbebouwde terreinen
open/vacant/unimproved sites 
2. braakliggend
untilled
uncultivated, uncultured 
♦ voorbeelden
onbebouwde akkers
fallow fields 

qonbedaarlijk

onbedaarlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncontrollable (bijwoord: uncontrollably)
unrestrained, irrepressible 
♦ voorbeelden
onbedaarlijk lachen
laugh uncontrollably/irrepressibly 
hij begon onbedaarlijk te lachen
he burst into uncontrollable/irrepressible laughter 

qonbedacht

onbedacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thoughtless
unthinking, rash, inconsiderate 

qonbedachtzaam

onbedachtzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thoughtless (bijwoord: thoughtlessly)
(b)rash, inconsiderate 
♦ voorbeelden
een onbedachtzame opmerking
a thoughtless remark 
een onbedachtzaam uitgesproken wens
a rashly spoken wish 
onbedachtzaam te werk gaan
go about something brashly/thoughtlessly/inconsiderately 

qonbedachtzaamheid

onbedachtzaamheid (dev)
1. onnadenkendheid
thoughtlessness
rashness 
2. onbedachtzame handeling
thoughtlessness
inconsideration 

qonbedeeld

onbedeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. deprived
devoid (of), not blessed with 

qonbedeesd

onbedeesd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. not timid (bijwoord: not timidly)
not shy/bashful, unbashful 
♦ voorbeelden
zij keek onbedeesd in 't rond
she looked around confidently 

qonbedekt

onbedekt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet bedekt
uncovered
exposed 
♦ voorbeelden
een jurk die de armen onbedekt laat
a sleeveless dress 
iets onbedekt laten
leave something exposed/uncovered 
2. openlijk
open 
♦ voorbeelden
iets onbedekt zeggen
say something openly 

qonbederfelijk

onbederfelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-perishable 

qonbediend

onbediend (bijvoeglijk naamwoord)
1. without having received the last sacraments 

qonbedoeld

onbedoeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unintentional (bijwoord: unintentionally)
inadvertent, unwitting, unthinking 
♦ voorbeelden
onbedoelde gevolgen
unintended results 
iemand onbedoeld kwetsen
hurt someone unintentionally/inadvertently 
een onbedoelde woordspeling
an unintentional/inadvertent play on words 

qonbedorven

onbedorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. gaaf, fris
unspoiled, unspoilt
undeteriorated, undecayed, sound, untainted 
♦ voorbeelden
een onbedorven voedingsmiddel
unspoiled/untainted food 
2. onschuldig
unspoiled, unspoilt
innocent, untainted 
♦ voorbeelden
een onbedorven kind
an innocent/unspoiled child 

qonbedreigd

onbedreigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unthreatened 
♦ voorbeelden
(sport) de onbedreigde winnaar/overwinning
the uncontested winner/victory 

qonbedreven

onbedreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. unskilled (in/at)
unskilful (in/at), lacking in skill, unversed (in), inexpert 
♦ voorbeelden
hij is niet geheel onbedreven in dat spel
he is no slouch at that game 

qonbedrieglijk

onbedrieglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
unerring (bijwoord: unerringly)
infallible 
2. m.b.t. zaken
unmistakable (bijwoord: unmistakably) 
♦ voorbeelden
door een onbedrieglijk instinct gewaarschuwd
warned by an unmistakable instinct 
onbedrieglijke voortekenen
unmistakable (warning) signs 

qonbedrukt

onbedrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unprinted
plain, blank, open 
♦ voorbeelden
nog onbedrukte kaartjes
blank/plain cards 
de onbedrukte ruimte van het blad
the unprinted/blank space on the page 

qonbeduidend

onbeduidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. van weinig belang
insignificant
trifling, trivial, inconsequential 
♦ voorbeelden
een onbeduidend bedrag
an insignificant/inconsiderable/a niggling amount 
een onbeduidend persoon
an insignificant/inconsequential person, a nonentity 
een onbeduidend vergrijp
a minor offence 
2. niet opvallend
unremarkable
nondescript, not striking 
♦ voorbeelden
een onbeduidend gezicht
a nondescript face 
er onbeduidend uitzien
look nondescript/unremarkable 
3. niet talrijk, uitgebreid
insignificant
negligible, inconsiderable, niggling 
♦ voorbeelden
niet onbeduidend
not insignificant, significant, considerable, quite a lot 
een onbeduidende troepenmacht
an insignificant number of troops 

qonbeduidendheid

onbeduidendheid (dev)
1. onbelangrijkheid
insignificance
triviality 
2. onbelangrijke zaak
triviality 

qonbedwingbaar

onbedwingbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncontrollable
ungovernable
(karakter) indomitable 
♦ voorbeelden
een onbedwingbare hengst
an uncontrollable/ungovernable stallion 
een onbedwingbare lachlust
an uncontrollable/irrepressible desire to laugh 
een onbedwingbare vaart
an uncontrollable speed 
een onbedwingbare woede
uncontrollable anger 

qonbedwongen

onbedwongen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unchecked
unconquered, untamed 

qonbeëdigd

onbeëdigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
unsworn 
♦ voorbeelden
een onbeëdigde rechter
an unsworn judge 
2. m.b.t. verklaringen
unsworn 

qonbegaafd

onbegaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. untalented
unendowed, not gifted 
♦ voorbeelden
niet onbegaafd
untalented, quite talented, not of minor talent 

qonbegaan

onbegaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. untrodden
untravelled 

qonbegaanbaar

onbegaanbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. impassable 
♦ voorbeelden
een onbegaanbare weg
an impassable road 

qonbegeerlijk

onbegeerlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. undesirable 

qonbegonnen

onbegonnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. endless
hopeless, impossible 
♦ voorbeelden
het is onbegonnen werk
it's a hopeless task, it's like looking for a needle in a haystack 

qonbegrensd

onbegrensd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlimited
limitless, boundless, infinite 
♦ voorbeelden
de keuzemogelijkheden zijn bijna onbegrensd
the possibilities are almost endless 
onbegrensde macht
unlimited power 
het land van de onbegrensde mogelijkheden
the land of unlimited/boundless opportunities 
een onbegrensd vertrouwen genieten
enjoy unconditional trust 

qonbegrepen

onbegrepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncomprehended
not understood 
♦ voorbeelden
een onbegrepen genie
an unrecognized/misunderstood genius 

qonbegrijpelijk

onbegrijpelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te begrijpen
incomprehensible (bijwoord: incomprehensibly), unintelligible (bijwoord: unintelligibly)
(duister ook) opaque, obscure 
♦ voorbeelden
het is onbegrijpelijk dat zoiets kan gebeuren
it is incomprehensible that such a thing can happen 
het is voor mij onbegrijpelijk dat ze daarin heeft toegestemd
I simply can't imagine that/I'll never understand why she agreed to that 
zich onbegrijpelijk uitdrukken
express oneself unintelligibly 
2. vreemd
incomprehensible (bijwoord: incomprehensibly)
inexplicable, puzzling 
♦ voorbeelden
een onbegrijpelijke daad
an incomprehensible/inexplicable act/deed 
3. onvoorstelbaar
incredible (bijwoord: incredibly) 
♦ voorbeelden
onbegrijpelijk veel mensen
an incredible number of people, a huge crowd 

qonbegrijpelijkheid

onbegrijpelijkheid (dev)
1. het niet te begrijpen zijn
incomprehensibility
unintelligibility, opacity, obscurity 
2. vreemdheid
incomprehensibility
inexplicability 
3. onvoorstelbaarheid
incredibleness 

qonbegrip

onbegrip (het)
1. incomprehension
lack of understanding, ignorance 
♦ voorbeelden
die opvatting berust op onbegrip
that view/conception is born of ignorance/is based on lack of insight 
er bestaat hierover veel onbegrip
there's a great deal of nonsense said about this, few people (really) understand this 
zo'n opmerking getuigt van onbegrip
a remark like that is a sign of ignorance 
zijn plannen stuitten op onbegrip
his plans fell on deaf ears/ran up against a brick wall 
wederzijds onbegrip
mutual incomprehension, lack of understanding on both sides 

qonbegroeid

onbegroeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. without plants/greenery
bare 
♦ voorbeelden
een onbegroeide granietwand
a bare granite wall, a granite wall without vegetation 

qonbegroot

onbegroot (bijvoeglijk naamwoord)
1. not budgeted for  (alleen na zelfstandig naamwoord) 

qonbehaaglijk

onbehaaglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongemakkelijk
uncomfortable
uneasy, ill at ease 
♦ voorbeelden
een onbehaaglijk gevoel
an uncomfortable/uneasy feeling 
ze kreeg het onbehaaglijke gevoel dat ze werd gadegeslagen
she got an uncomfortable/uneasy feeling that she was being watched 
zich onbehaaglijk voelen
feel/be ill at ease/uneasy 
2. bedenkelijk
disagreeable
unpleasant 
♦ voorbeelden
een onbehaaglijke positie
an unpleasant position 
onbehaaglijke toestanden
disagreeable/unpleasant circumstances 

qonbehaard

onbehaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. hairless
smooth-skinned
(biologie) glabrous 
♦ voorbeelden
de onbehaarde lichaamsdelen
the hairless/glabrous parts of the body 

qonbehagen

onbehagen (het)
1. discomfort (about)
uneasiness (about) 
♦ voorbeelden
er heerst een algemeen gevoel van onbehagen
(ook) there was a general malaise 
uitdrukking geven aan zijn onbehagen
express one's discomfort/uneasiness 

qonbehandelbaar

onbehandelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untreatable 

qonbeheerd

onbeheerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. door niemand beheerd
abandoned
unattended, unowned, ownerless 
♦ voorbeelden
iets onbeheerd achterlaten
abandon something, leave something unattended 
onbeheerd bezit
abandoned property, property without an apparent owner 
de truck werd onbeheerd aangetroffen
the truck was found abandoned 
2. (juridisch)
unclaimed 
♦ voorbeelden
onbeheerde goederen
unclaimed goods 
een onbeheerde nalatenschap
an unclaimed estate 

qonbeheersbaar

onbeheersbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncontrollable
ungovernable, unmanagable, out of control 



qonbeheerst

onbeheerst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncontrolled (bijwoord: uncontrolledly)
ungoverned, unrestrained, undisciplined, lacking self-control 
♦ voorbeelden
(sport) een onbeheerste charge
a wild/violent charge 
zich onbeheerst gedragen
behave outrageously 
zijn onbeheerste optreden
his unrestrained behaviour 
(sport) onbeheerst spelen
play dangerously, be a violent/rough player 

qonbehendig

onbehendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. clumsy
awkward
↑ ungainly
all thumbs  (alleen predicatief) 

qonbeholpen

onbeholpen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
awkward (bijwoord: awkwardly), clumsy (bijwoord: clumsily)
inept, bungling, gauche 
♦ voorbeelden
een onbeholpen mannetje
an inept little man 
zich onbeholpen uitdrukken
express oneself awkwardly/clumsily 
zij doet alles even onbeholpen
she does everything so awkwardly/ineptly, she bungles everything 
2. m.b.t. zaken
awkward (bijwoord: awkwardly)
unwieldy
(lomp) hulking, crude 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) iets onbeholpens hebben
have something unwieldy 

qonbeholpenheid

onbeholpenheid (dev)
1. m.b.t. personen
clumsiness, awkwardness
ineptitude, gaucheness 
2. m.b.t. zaken
unwieldiness, awkwardness
crudeness 

qonbehoorlijk

onbehoorlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incorrect
unseemly
improper, indecent 
♦ voorbeelden
hij gedraagt zich onbehoorlijk
he behaves in an unseemly manner 
onbehoorlijk gedrag
unseemly behaviour, ungentlemanly/unsportsmanlike conduct 
(zelfstandig (gebruikt)) iets onbehoorlijks zeggen
say something unseemly/improper 
onbehoorlijke taal
unseemly/indecent language 
het was nogal onbehoorlijk van hem om …
it was rather unbecoming/not very becoming of him to … 
2. m.b.t. een tijdstip
unseemly
ungodly, indecent 
♦ voorbeelden
op een onbehoorlijke tijd thuiskomen
come home at an ungodly hour/unduly late 
het is een onbehoorlijke tijd om op te bellen
it is an unseemly/ungodly hour to call 

qonbehoorlijkheid

onbehoorlijkheid (dev)
1. impropriety
indecency, unseemliness, indecorum 

qonbehouwen

onbehouwen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. grof, ongemanierd
coarse
crude, boorish
(nors) churlish
(log) lumbering 
♦ voorbeelden
wat een onbehouwen lomperd!
what a (crude) lout (he is) 
2. niet behouwen
unhewn
rough hewn, untrimmed 
♦ voorbeelden
een onbehouwen blok marmer
an unhewn piece of marble 

qonbehouwen

onbehouwen2 (bijwoord)
1. grof
coarsely
crudely, crassly, boorishly 
♦ voorbeelden
iets onbehouwen zeggen
put something crudely 

qonbehuisd

onbehuisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. homeless
houseless, without a roof over one's head 

qonbekeerd

onbekeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconverted
unrepentent, unregenerate 
♦ voorbeelden
onbekeerd sterven
die unsaved/outside of grace 
een onbekeerde zondaar
an unrepentent sinner 

qonbekend

onbekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bekend
unknown
unfamiliar 
♦ voorbeelden
met onbekende bestemming vertrekken
leave for parts unknown/without a known destination 
de schenker wenst onbekend te blijven
the donor wishes to remain anonymous 
(zelfstandig (gebruikt)) de aantrekkingskracht van het onbekende
the attraction of the unknown 
dat is mij onbekend
I don't know anything about this, I have no knowledge of this 
hij is mij onbekend
I don't know him, he is unknown to me 
een mij onbekende heer
a gentleman unknown to me/I don't know 
zijn gezicht komt me niet onbekend voor
I seem to know his face/recognize him, his face rings a bell 
zij is mij volslagen onbekend
she is a total stranger to me 
2. niet bezocht
unknown 
3. geen naam gemaakt hebbend
unknown
obscure, out-of-the-way 
♦ voorbeelden
een onbekend merk
an unknown brand, an obscure make 
de onbekende soldaat
the Unknown Soldier/Warrior 
4. (wiskunde)
unknown 
♦ voorbeelden
een onbekende grootheid
an unknown quantity 
5. onwetend
unacquainted (with)
ignorant (of), not aware (of) 
♦ voorbeelden
ik ben hier onbekend
I'm a stranger here 
zij is hier nog onbekend
she still doesn't know her way around here 
onbekend zijn met de taal
be unacquainted/unfamiliar with the language 
onbekend zijn met de feiten/bijzonderheden
be ignorant of the facts/particulars 
het zal u niet onbekend zijn dat …
you are (no doubt) aware of the fact that … 
het was haar onbekend of er slachtoffers waren
she did not know whether/she had no knowledge as to whether there had been any casualties 
¶. spreekwoorden
onbekend maakt onbemind
unknown, unloved 

qonbekende

onbekende1 (de)
1. persoon
unknown (person)
stranger 
♦ voorbeelden
de grote onbekende
the great unknown 
onbekenden hebben vannacht een inbraak gepleegd in het stadhuis
unidentified/unknown persons broke into the town hall last night 
hij is voor mij geen onbekende
he's no stranger to me, I know him well 
de/een onbekende
the/an unknown 

qonbekende

onbekende2 (de)
1. (wiskunde)
unknown 
♦ voorbeelden
een vergelijking met twee onbekenden
an equation with two unknowns 

qonbekendheid

onbekendheid1 (dem)
1. persoon
unknown 

qonbekendheid

onbekendheid2 (dev)
1. het niet bekend met iets zijn
unfamiliarity (with)
ignorance (of) 
♦ voorbeelden
door zijn onbekendheid met de problematiek
because of/due to his unfamiliarity with/ignorance of the problems 
door onbekendheid met de weg ben ik verdwaald
since I didn't know the way I got lost 
2. het niet bekend zijn
obscurity 

qonbekleed

onbekleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bekleed
uncovered
unupholstered, unclothed 
♦ voorbeelden
onbeklede kabels
(gedeeltelijk) exposed wires
(helemaal) stripped/bare wires 
onbeklede stoelen
unupholstered chairs 
2. m.b.t. een ambt
vacant 

qonbeklimbaar

onbeklimbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unclimbable
unscalable, inaccessible 

qonbekommerd

onbekommerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. carefree
unconcerned, worriless, insouciant 
♦ voorbeelden
onbekommerd leven
lead a carefree life 

qonbekommerdheid

onbekommerdheid (dev)
1. unconcern
insouciance, lack of concern 

qonbekookt

onbekookt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rash (bijwoord: rashly)
ill-considered, wild 
♦ voorbeelden
een onbekookt oordeel
a rash opinion 
een onbekookt voorstel
an ill-considered proposal 

qonbekrachtigd

onbekrachtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconfirmed
uncorroborated 

qonbekrompen

onbekrompen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet kleingeestig
liberal (bijwoord: liberally)
liberal-minded, broad-minded, open-minded 
♦ voorbeelden
een onbekrompen denkwijze
a liberal/an open-minded way of thinking 
2. royaal, ruim
liberal (bijwoord: liberally)
generous, open-handed 
♦ voorbeelden
onbekrompen leven
not deny oneself anything, lead a life of luxury 

qonbekrompenheid

onbekrompenheid (dev)
1. ruimheid van denken
liberality, liberalness
broad-mindedness, large-mindedness 
2. overvloedigheid
generosity
liberality, liberalness, open-handedness 

qonbekwaam

onbekwaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. incapabel
incompetent
incapable, inefficient 
♦ voorbeelden
een onbekwaam ambtenaar
an incompetent official 
2. (juridisch)
incompetent, incapable
ineligible, disqualified 
♦ voorbeelden
onbekwaam om getuige te zijn
be incompetent to give evidence/legally unable to testify, be an ineligible witness 
iemand onbekwaam verklaren om over zijn vermogen te beschikken
declare someone incompetent to handle his own affairs 
3. beschonken
drunk and incapable
incapacitated 

qonbekwaamheid

onbekwaamheid (dev)
1. ongeschiktheid
incapacity
incompetence, inefficiency, incapability 
2. (juridisch)
incapacity
disability, (legal) ineligibility 

qonbeladen

onbeladen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unloaded
empty, unladen 

qonbelangrijk

onbelangrijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unimportant (bijwoord: unimportantly)
insignificant, immaterial, non-essential, inconsequent(ial)
(mate, bedrag) inconsiderable 
♦ voorbeelden
iets onbelangrijks
something trivial 
niet onbelangrijk
considerable, substantial, not insignificant 
dat vind ik onbelangrijk
I don't think that's important/significant/essential 
dat is volkomen onbelangrijk
that is totally/completely unimportant 
iets als onbelangrijk voorstellen
minimalize/trivialize something 

qonbelangrijkheid

onbelangrijkheid (dev)
1. insignificance, unimportance
nothingness, triviality, inconsiderableness 

qonbelast

onbelast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet belast
unburdened, unloaded
unencumbered, unattached, free
(motor) idle 
♦ voorbeelden
de motor onbelast laten draaien
let the engine tick over/idle 
als de motor onbelast loopt
when the engine is idling 
2. vrij van lasten
tax-free, tax-exempt
untaxed
(m.b.t. invoer) duty-free
(m.b.t. hypotheek) unencumbered 
♦ voorbeelden
onbelaste baten
tax-free/tax-exempt profits 
een onbelast goed
an unencumbered property 

qonbelastbaar

onbelastbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. tax-free, tax-exempt
free of tax, exempt from tax, untaxed 
♦ voorbeelden
onbelastbare bezittingen
tax-exempt/untaxed possessions 
onbelastbaar inkomen
tax-free/tax-exempt income 

qonbeleefd

onbeleefd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impolite (bijwoord: impolitely)
rude, discourteous, uncivil 
♦ voorbeelden
een onbeleefd antwoord
an impolite/a rude answer 
zit niet zo te smakken, dat is onbeleefd
don't smack your lips so, it's rude/bad manners 
op het onbeleefde af
to the point of rudeness 
onbeleefd zijn tegen iemand
be impolite/rude to someone 

qonbeleefdheid

onbeleefdheid (dev)
1. gebrek aan beleefdheid
impoliteness
rudeness, incivility, discourtesy 
2. onbeleefde handeling/uiting
incivility
(example of) impoliteness/rudeness
(belediging) insult 
♦ voorbeelden
iemand onbeleefdheden toevoegen
be rude to someone 

qonbelegd

onbelegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninvested
idle 
♦ voorbeelden
onbelegd geld
uninvested/idle money 
¶. overige voorbeelden
onbelegde broodjes
plain rolls 

qonbelemmerd

onbelemmerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unobstructed
unhampered, unimpeded, unrestricted, free 
♦ voorbeelden
onbelemmerd door beperkingen
(ook) unchecked 
de onbelemmerde doorgang van een schip garanderen
guarantee free passage of a ship 
een onbelemmerd uitzicht hebben op de stad
(ook) have a clear view of the city 
onbelemmerd zijn werk kunnen doen
be able to do one's work unhampered 

qonbelezen

onbelezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unread
illiterate 
♦ voorbeelden
niet onbelezen
well-read 

qonbeloond

onbeloond (bijvoeglijk naamwoord)
1. unrewarded
rewardless 

qonbemand

onbemand (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmanned
(vliegtuig ook) pilotless
(trein ook) driverless 
♦ voorbeelden
onbemande kunstmanen
unmanned satellites 
een nog onbemand schip
an (as of yet/a still) unmanned ship 

qonbemerkt

onbemerkt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unobserved
unperceived, unnoticed 

qonbemiddelbaar

onbemiddelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (nadruk op de kwaliteiten van de werkzoekende) unemployable
(nadruk op de mislukte pogingen van een bemiddelaar) unplaceable 

qonbemiddeld

onbemiddeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. without means
penniless, impecunious 
♦ voorbeelden
niet onbemiddeld zijn
be well off/well-to-do 
een onbemiddelde vrouw
a woman without means 

qonbemind

onbemind (bijvoeglijk naamwoord)
1. unloved
unpopular 
♦ voorbeelden
zich onbemind maken bij iemand
make oneself unpopular with someone 
¶. spreekwoorden
onbekend maakt onbemind
unknown, unloved 

qonbeminnelijk

onbeminnelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unamiable (bijwoord: unamiably)
unaffable 

qonbenaderbaar

onbenaderbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unapproachable
inaccessible 

qonbenoembaar

onbenoembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
ineligible 
2. m.b.t. zaken
indescribable 

qonbenoemd

onbenoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet benoemd
(m.b.t. aanstelling) unappointed 
2. (juridisch)
innominate 
3. (wiskunde)
abstract 
¶. overige voorbeelden
alleen jouw vader is nog onbenoemd
so far none of the children has been named after your father 

qonbenul

onbenul1 (dem)
1. sufferd
fool
nincompoop, idiot 
♦ voorbeelden
wat een stuk onbenul!
what a bloody idiot! 

qonbenul

onbenul2 (het)
1. gebrek
ignorance 

qonbenullig

onbenullig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dom
inane
stupid, silly, senseless, fatuous 
♦ voorbeelden
doe niet zo onbenullig
you needn't be silly 
kun je dat nog onbenulliger doen?
how silly can you get? 
wat een onbenullige vent
what a nincompoop/twit 
2. zonder inhoud
stupid
silly, trivial, vacuous, fatuous, insignificant 
♦ voorbeelden
een onbenullig antwoord
a stupid/silly/vacuous answer 
een onbenullig boek
an insignificant/a fatuous book 

qonbenulligheid

onbenulligheid (dev)
1. domheid
inanity
stupidity, silliness, senselessness, fatuity 
2. geesteloosheid
inanity 
3. onbenullig(e) zaak/iets
trifle
inanity 

qonbenut

onbenut (bijvoeglijk naamwoord)
1. unused
unutilized
(tijd) idle 
♦ voorbeelden
een kans onbenut laten
not make the best/most of one's chances 

qonbeoordeeld

onbeoordeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unjudged 
♦ voorbeelden
zijn handelwijze wil ik onbeoordeeld laten
I won't pass judgement on his way of acting 

qonbepaalbaar

onbepaalbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indeterminable (bijwoord: indeterminably)
undefinable, indeterminate 

qonbepaald

onbepaald1 lidwoord(bijvoeglijk naamwoord)
1. niet begrensd
indefinite
unlimited 
♦ voorbeelden
een benoeming voor onbepaalde tijd
a permanent appointment, (Amerikaans-Engels) tenure 
2. niet precies vastgesteld
indefinite
uncertain, indeterminate, undetermined, undefined 
♦ voorbeelden
voor onbepaalde tijd vertrekken
leave for an indefinite/indeterminate period of time 
iets voor onbepaalde tijd uitstellen
postpone something indefinitely 
(leger) met onbepaald verlof
on indefinite leave/furlough 
3. vaag
vague
uncertain, indefinite, indefinable 
♦ voorbeelden
een onbepaald gevoel
an indefinable feeling 
een dame van onbepaalde leeftijd
a woman of uncertain/indeterminate age 

qonbepaald

onbepaald2 (bijwoord)
1. zonder een grens te bepalen
indefinitely 
2. vaag
vaguely
uncertainly, indefinably 

qonbepaaldheid

onbepaaldheid (dev)
1. onbeperktheid
indefiniteness
indeterminateness, indeterminacy 
2. vaagheid
vagueness
indefiniteness 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) lidwoord van onbepaaldheid
indefinite article 

qonbeperkt

onbeperkt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbelemmerd
unrestricted (bijwoord: unrestrictedly)
unimpeded, unhindered, unrestrained, unqualified 
♦ voorbeelden
een onbeperkt uitzicht
a clear/an unimpeded/unhindered view 
2. (figuurlijk); onbegrensd
unlimited (bijwoord: unlimitedly)
unbounded, unrestricted, limitless 
♦ voorbeelden
onbeperkte aansprakelijkheid
unlimited liability 
het aantal mogelijkheden is onbeperkt
the number of possibilities is unlimited
(ook) the sky's the limit 
onbeperkt van een regeling gebruik kunnen maken
be able to make unlimited use of a regulation 
onbeperkt vertrouwen
implicit trust 
onbeperkte volmacht
unlimited power of attorney, unlimited/full/plenary power(s) 

qonbeplant

onbeplant (bijvoeglijk naamwoord)
1. unplanted
bare 

qonbeproefd

onbeproefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geprobeerd
untried
(eten) untasted 
♦ voorbeelden
niets/geen middel onbeproefd laten om
leave no stone unturned 
2. niet op de proef gesteld
untested 
♦ voorbeelden
zijn onbeproefde trouw
his untested allegiance/loyalty 

qonberaden

onberaden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rash (bijwoord: rashly), brash (bijwoord: brashly)
ill-advised, ill-considered, reckless 
♦ voorbeelden
een onberaden beslissing
a rash decision 
zich onberaden aan iets overgeven
surrender oneself to something recklessly 

qonberecht

onberecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet berecht
not (yet) brought to court
untried 
2. (rooms-katholiek); onbediend
without the last sacraments 
♦ voorbeelden
onberecht sterven
die without having partaken of/had the last sacraments 

qonbereden

onbereden (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. rijdieren
unbroken
untrained 
♦ voorbeelden
onbereden paarden
unbroken horses 
2. m.b.t. wegen
unfrequented
little ridden/frequented, untravelled, (Amerikaans-Engels) untraveled 
♦ voorbeelden
een onbereden weg
an unbeaten track 
3. niet van een paard voorzien
unmounted
foot 
4. onbedreven in het rijden
inexperienced 
♦ voorbeelden
een onbereden ruiter
an inexperienced rider
(Amerikaans-Engels ook) a dude 

qonberedeneerbaar

onberedeneerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irrational 
♦ voorbeelden
een onberedeneerbaar gevoel
an irrational feeling 

qonberedeneerd

onberedeneerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irrational (bijwoord: irrationally)
unreasoned
(woede, vreugde e.d.) unreasoning 
♦ voorbeelden
een onberedeneerde angst
an irrational fear 
onberedeneerd handelen
act without thinking 
een onberedeneerd oordeel
an unreasoned judgement 

qonbereikbaar

onbereikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet te bereiken
inaccessible
unreachable, unapproachable 
♦ voorbeelden
het dorp bleek onbereikbaar
the village appeared inaccessible/unreachable 
een onbereikbare rotspunt
an inaccessible peak 
2. door geen moeite verkrijgbaar
unattainable
out of reach, beyond reach, unachievable, unreachable 
♦ voorbeelden
een onbereikbaar ideaal
an unattainable ideal 
het onbereikbare najagen
aim for the unattainable, search for the pot of gold at the end of the rainbow 
dat niveau is voor haar onbereikbaar
that level is out of reach for her/is beyond her 

qonbereisd

onbereisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder reiservaring
untravelled, (Amerikaans-Engels) untraveled 
♦ voorbeelden
hij is geheel onbereisd
he is completely untravelled, he has never travelled anywhere 
2. niet bezocht
unfrequented
little frequented 
♦ voorbeelden
onbereisde streken
unfrequented regions 

qonberekenbaar

onberekenbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet berekend kunnende worden
incalculable (bijwoord: incalculably)
unfathomable 
2. vooraf niet te bepalen
incalculable (bijwoord: incalculably)
inestimable 
3. wisselvallig
unpredictable (bijwoord: unpredictably)
incalculable, changeable 
♦ voorbeelden
onberekenbaar gedrag
(ook) irrational behaviour 
een onberekenbaar persoon
an unpredictable person 
hij is volkomen onberekenbaar
he is completely unpredictable 

qonberekend

onberekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bekwaam (voor)
unequal (to), not up (to)
unqualified/disqualified (for) 
2. natuurlijk
disinterested
unselfish 
♦ voorbeelden
zijn onberekende vriendelijkheid
his unselfish friendliness 

qonberijdbaar

onberijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. impassable 

qonberijmd

onberijmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unrhymed
rhymeless 
♦ voorbeelden
onberijmde poëzie
unrhymed poetry 
de onberijmde psalmen
the prose version of the psalms 
onberijmde verzen
blank verse 

qonberispelijk

onberispelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perfect (bijwoord: perfectly)
(kleding ook) impeccable
(zonder fouten) faultless, flawless
(leven) blameless
(gedrag) irreproachable
(persoon) beyond reproach 
♦ voorbeelden
de afwerking was onberispelijk
the finish was impeccable/flawless/perfect 
een brief in onberispelijk Engels
a letter in flawless English 
hij gedroeg zich onberispelijk
his behaviour was irreproachable/beyond reproach 
hij is altijd onberispelijk gekleed
he is always impeccably dressed 
zij speelde het muziekstuk onberispelijk
she played the piece perfectly/flawlessly 
een onberispelijke vertaling
an impeccable/a flawless translation 

qonberispelijkheid

onberispelijkheid (dev)
1. perfection
impeccability, faultlessness, flawlessness, blamelessness, irreproachability 

qonberoerd

onberoerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onaangedaan
unmoved
unaffected, untouched, unperturbed, dry-eyed 
2. niet beroerd
untouched
unstirred, undisturbed 
♦ voorbeelden
het onberoerde watervlak
the smooth/undisturbed surface of the water 

qonbeschaafd

onbeschaafd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. volkeren
uncivilized
(pejoratief) savage, barbarian 
♦ voorbeelden
onbeschaafde volkeren
(ook) barbarians, heathens 
2. m.b.t. personen, omgangsvormen
uneducated, uncultured
(niet verfijnd) unrefined, coarse, uncouth
(ongemanierd) ill-bred, rude 
♦ voorbeelden
onbeschaafde manieren
uncivilized/rude/unpolished manners 
onbeschaafde taal
uncivilized/rude/crude/crass language 

qonbeschaafdheid

onbeschaafdheid (dev)
1. lompheid
crudeness
rudeness, uncouthness, ill-breeding, bad manners 
2. lompe handeling
crudity
barbarism, crudeness 

qonbeschaamd

onbeschaamd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impudent (bijwoord: impudently)
impertinent, insolent, shameless, brazen 

qonbeschaamdheid

onbeschaamdheid (dev)
1. schaamteloosheid
impudence
impertinence, insolence, shamelessness, brazenness 
♦ voorbeelden
de onbeschaamdheid hebben om
have the impertinence/insolence/nerve to
(informeel) have the cheek to 
2. onbeschaamde handeling
impertinence
insolence, effrontery 
♦ voorbeelden
de onbeschaamdheid zó ver drijven
push the impertinence/insolence/effrontery so far 

qonbeschadigd

onbeschadigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. zaken
undamaged
intact, unharmed 
♦ voorbeelden
onbeschadigd aankomen
arrive undamaged/in sound condition/in one piece 
2. m.b.t. personen
unharmed
(safe and) sound, unhurt, unscathed 

qonbescheiden

onbescheiden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet bescheiden
immodest (bijwoord: immodestly)
arrogant, forward 
2. nieuwsgierig
indiscreet (bijwoord: indiscreetly)
indelicate, undue 
♦ voorbeelden
aan onbescheiden blikken blootgesteld zijn
be exposed to indiscreet looks 
3. brutaal
immodest (bijwoord: immodestly)
impudent, brash, shameless, bold 
♦ voorbeelden
als het niet onbescheiden is
if it's not impertinent, if you don't mind my asking/saying so 
zo onbescheiden zijn om …
be so bold to … 
zonder onbescheiden te zijn
without being immodest
(informeel) without blowing my own trumpet 

qonbescheidenheid

onbescheidenheid (dev)
1. gebrek aan bescheidenheid
immodesty
arrogance, forwardness 
2. onbescheiden handeling
indiscretion
impropriety 
3. ongepaste uitlating
indiscretion
impertinence, tactlessness 

qonbeschermd

onbeschermd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unprotected
unguarded (ook tandwiel)
naked, unscreened 
♦ voorbeelden
iemand/iets onbeschermd achterlaten
leave someone/something unprotected 

qonbeschoft

onbeschoft (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rude (bijwoord: rudely)
ill-mannered, boorish
(brutaal ook) impudent, insolent 
♦ voorbeelden
een onbeschoft persoon
a rude person, a pig
(ongemanierde man) a boor/churl
an oaf 
onbeschofte woorden
rude language
(brutaal) impertinences 

qonbeschofterik

onbeschofterik (dem) (België)
1. lout
boor 

qonbeschoftheid

onbeschoftheid (dev)
1. grofheid
rudeness
boorishness
(brutaliteit ook) insolence, impertinence 
2. onbeschofte daad/uitlating
rudeness
impertinence, effrontery, insolence 

qonbeschreven

onbeschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. blank
virgin 
♦ voorbeelden
iets onbeschreven laten
leave something blank 

qonbeschrijfbaar

onbeschrijfbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geschikt om erop te schrijven
♦ voorbeelden
dat papier is onbeschrijfbaar
this paper is not fit for writing on 

qonbeschrijfbaar

onbeschrijfbaar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeschrijfelijk
zie onbeschrijfelijk

qonbeschrijfelijk

onbeschrijfelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te beschrijven
indescribable
inexpressible, unutterable
beyond description/words  (predicatief)
(pejoratief) unspeakable 
♦ voorbeelden
het is onbeschrijfelijk
it defies/is beyond description 
een onbeschrijfelijke warboel
an indescribable/unspeakable mess, a mare's nest 
2. alle beschrijving te boven gaand
indescribable
inexpressible, unutterable, beyond description/words
(pejoratief) unspeakable 
♦ voorbeelden
zij voelde zich onbeschrijfelijk gelukkig
she felt indescribably happy, she felt too happy for words
(informeel) she was over the moon 

qonbeschroomd

onbeschroomd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unabashed (bijwoord: unabashedly)
uninhibited
(spreken) frank, candid 
♦ voorbeelden
onbeschroomd voor de waarheid uitkomen
speak (the truth) candidly/frankly, be frank 

qonbeschut

onbeschut (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsheltered
unprotected
(tegen wind) exposed, open 

qonbeslagen

onbeslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder hoefijzers
unshod 
2. zonder aanslag
not steamed (up)
not steamy 
♦ voorbeelden
onbeslagen ruiten
clear windows 
3. niet bemest
unfertilized
unmanured 

qonbeslapen

onbeslapen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unslept (in) 

qonbeslecht

onbeslecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. undecided
unsettled, open
(juridisch ook) pending 
♦ voorbeelden
een onbeslecht geding
a pending lawsuit 
iets onbeslecht laten
leave something undetermined/(in the) open/in the air 

qonbeslist

onbeslist (bijvoeglijk naamwoord)
1. undecided
unresolved, unsettled, uncertain 
♦ voorbeelden
de wedstrijd eindigde onbeslist
the match was left undecided/ended in a draw 
die kwestie is nog onbeslist
that matter is still in abeyance 
nog onbeslist zijn
hang/be in the balance 

qonbesmet

onbesmet (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbezoedeld
untainted
unstained, unsullied
(formeel) untarnished, unblemished 
♦ voorbeelden
zijn naam onbesmet houden
keep one's name untarnished 
2. niet door smetstof aangetast
uninfected
(met gif/radioactiviteit) uncontaminated 

qonbesneden

onbesneden (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Bijbel)
uncircumcised 
2. niet besneden
uncircumcised 

qonbespeelbaar

onbespeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unplayable
(sportveld ook) not fit for play, unfit for play 

qonbespoten

onbespoten (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsprayed 
♦ voorbeelden
onbespoten groente en fruit
unsprayed fruit and vegetables 

qonbespraakt

onbespraakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. inarticulate 
♦ voorbeelden
zij is lang niet onbespraakt
she's far from inarticulate 

qonbespreekbaar

onbespreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. taboo
unmentionable 
♦ voorbeelden
in veel landen is homoseksualiteit nog steeds onbespreekbaar
in many countries homosexuality is still (a) taboo/is still an unmentionable subject/still not open to discussion 

qonbesproken

onbesproken (bijvoeglijk naamwoord)
1. onberispelijk
irreproachable
blameless, unblemished, unimpeachable, beyond/above reproach 
♦ voorbeelden
van onbesproken gedrag
of irreproachable/blameless/unimpeachable conduct 
2. niet behandeld
undiscussed 
♦ voorbeelden
zo'n schandaal zal niet onbesproken blijven
such a scandal will not go by unnoticed/is sure to set tongues wagging 
iets onbesproken laten
pass over something, pass something by, leave something undiscussed, not touch upon something 
3. niet gereserveerd
unbooked
not booked/reserved, free 

qonbestaanbaar

onbestaanbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. imaginair
impossible
theoretical
(wiskunde) imaginary 
♦ voorbeelden
(scheikunde) onbestaanbare verbindingen
non-existent compounds 
2. (juridisch)
(in rechte niet kunnen gelden) legally impossible, contrary to law, not permissible
(onverenigbaar) incompatible 
♦ voorbeelden
onbestaanbaar met zichzelf
self-contradictory 
3. strijdig
incompatible (with)
inconsistent (with), abhorrent (to) 

qonbestaanbaarheid

onbestaanbaarheid (dev)
1. onmogelijkheid
impossibility 
2. (juridisch)
(legal) impossibility, incompatibility 
3. onverenigbaarheid (met)
incompatibility (with)
inconsistency, inconsistence (with) 

qonbesteed

onbesteed (bijvoeglijk naamwoord)
1. unspent 

qonbestelbaar

onbestelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. undeliverable
dead 
♦ voorbeelden
een onbestelbare brief
a dead letter
(informeel) (Amerikaans-Engels) a nix/nixie/nixy 
indien onbestelbaar gelieve terug te zenden aan
if undeliverable/in case of non-delivery please return to 

qonbestemd

onbestemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vague
indefinable, indeterminable, nameless 
♦ voorbeelden
onbestemde angsten
vague/nameless fears 
een onbestemd gevoel
an indefinable feeling 
een onbestemd verlangen
a vague/an indefinable desire 

qonbestendig

onbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wisselvallig
unsettled
variable, unstable, unsteady
(niet duurzaam) inconstant 
♦ voorbeelden
het onbestendig geluk
transitory/brittle happiness, fickle fortune 
de onbestendige politieke situatie
the unstable political situation 
het weer is onbestendig
the weather is changeable/variable 
2. wispelturig
inconstant
unsteady, fickle, capricious 
♦ voorbeelden
een onbestendig humeur
a fickle temper 

qonbestendigheid

onbestendigheid (dev)
1. wisselvalligheid
instability
variability, inconstancy 
♦ voorbeelden
de onbestendigheid van het lot
the vicissitudes of fortune 
2. wispelturigheid
inconstancy
fickleness, capriciousness 

qonbestorven

onbestorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. vlees
(too) fresh 
♦ voorbeelden
dat vlees is nog onbestorven
that meat is too fresh yet/had not been hung long enough yet 
2. nog niet hard genoeg
fresh 

qonbestraft

onbestraft (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpunished, unchastised 
♦ voorbeelden
onbestraft blijven
go unpunished 

qonbestreden

onbestreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. undisputed
uncontroversial, indisputable, unchallenged, uncontested, unopposed 

qonbestuurbaar

onbestuurbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. voertuigen
uncontrollable
out of control
unmanageable (ook paard/schip) 
♦ voorbeelden
een onbestuurbare auto
a runaway car 
het schip dreef onbestuurbaar rond
the ship was adrift 
de auto werd onbestuurbaar
the car got out of control 
2. niet te beheren
ungovernable 

qonbesuisd

onbesuisd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rash (bijwoord: rashly)
precipitate, headfirst, impetuous, helter-skelter 
♦ voorbeelden
onbesuisde drift
hotheaded passion 
onbesuisd handelen
act rashly/precipitately/impetuously, run amok/amuck, take a headlong course 
een onbesuisd mens
a rash person, a harum-scarum 
onbesuisde plannen
hare-brained schemes 

qonbesuisdheid

onbesuisdheid (dev)
1. onstuimigheid
rashness
precipitation, impetuosity 
2. onbesuisde handeling/uitlating
rash action
impetuous action/statement, headlong course, impetuosity 

qonbetaalbaar

onbetaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet op te brengen
prohibitive
impossibly dear 
♦ voorbeelden
die vakantie was haast onbetaalbaar
that holiday cost the earth 
onbetaalbaar hoge prijzen
prohibitive prices 
het leven is onbetaalbaar geworden
the cost of living has rocketed sky-high 
2. onschatbaar
priceless
invaluable 
♦ voorbeelden
een onbetaalbare dienst
an invaluable service, a service that cannot be repaid 
3. kostelijk
priceless
hilarious, side-splitting 
♦ voorbeelden
een onbetaalbare grap
a hilarious joke, a riot, a scream 

qonbetaald

onbetaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpaid (for)
(rekeningen/bedragen ook) outstanding, unsettled, open
(schuld ook) undischarged 
♦ voorbeelden
onbetaalde arbeid
unpaid work
(vrijwilligerswerk) voluntary work 
onbetaalde rekeningen
(ook) accounts owing 
onbetaald verlof, (België) verlof zonder wedde
unpaid/unsalaried/terminal leave 

qonbetamelijk

onbetamelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. improper (bijwoord: improperly)
indecorous, unbecoming, unseemly 
♦ voorbeelden
een onbetamelijke daad
an impropriety, a solecism 
het is onbetamelijk
it's beyond/outside the pale 
hij vraagt onbetamelijk veel voor dat paard
he's asking an inordinate/exorbitant price for that horse 

qonbetamelijkheid

onbetamelijkheid (dev)
1. ongepastheid
impropriety
indecorousness, unseemliness, solecism 
♦ voorbeelden
de onbetamelijkheid hebben om
have the indecency to 
2. ongepaste handeling/uitlating
impropriety
solecism 

qonbetekenend

onbetekenend (bijvoeglijk naamwoord)
1. insignificant
immaterial, inconsequential, trivial, petty 
♦ voorbeelden
een onbetekenend bedrag
a petty/paltry sum, a (mere) trifle
(te verwaarlozen) a negligible sum 
onbetekenende mensen
nonentities, nobodies, people of no importance/consequence 
niet onbetekenend
not inconsiderable 
een onbetekenend politicus
a peanut politician 
een onbetekenend schrijver
an undistinguished/a sixpenny author 

qonbeteugeld

onbeteugeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbridled
unchecked, uncontrolled, uncurbed, unrestrained 

qonbetreden

onbetreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. untrod(den) 

qonbetrouwbaar

onbetrouwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unreliable
(persoon ook) untrustworthy
(malafide) shady, shifty, dubious 
♦ voorbeelden
een onbetrouwbaar geheugen
an unreliable/a shaky memory 
het ijs is nog onbetrouwbaar
the ice isn't safe yet/is still treacherous 
een onbetrouwbaar persoon
a shady/shifty character, a fly-by-night
(waar niet op gerekend kan worden) a broken reed 
een onbetrouwbare vriend
a fair-weather/faithless/false friend 

qonbetrouwbaarheid

onbetrouwbaarheid (dev)
1. feit dat/mate waarin iemand/iets onbetrouwbaar is
unreliability
undependableness
(persoon ook) untrustworthiness 
2. (statistiek)
unreliability 

qonbetrouwbaarheidsdrempel

onbetrouwbaarheidsdrempel (dem) (statistiek)
1. significance level 

qonbetuigd

onbetuigd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
zich niet onbetuigd laten
keep one's end up, put up a good show/fight
(aan tafel) do one's meal justice 

qonbetwijfelbaar

onbetwijfelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unquestionable (bijwoord: unquestionably)
indubitable, indisputable
(bijwoord ook) doubtless
(predicatief ook) beyond question/doubt 

qonbetwist

onbetwist (bijvoeglijk naamwoord)
1. undisputed
uncontested, unchallenged, unquestioned 
♦ voorbeelden
zijn positie is niet onbetwist gebleven
his position has not remained undisputed/unchallenged/unquestioned 
de onbetwiste kampioen
the unrivalled champion 

qonbetwistbaar

onbetwistbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te betwisten
indisputable (bijwoord: indisputably)
incontestable, undeniable, irrefutable, unquestionable 
♦ voorbeelden
het is onbetwistbaar zeker
it is unquestionably/absolutely certain, it is beyond question/a (shadow of a) doubt 
2. niet met recht te bestrijden
incontestable (bijwoord: incontestably)
irrefutable, incontrovertible 
♦ voorbeelden
dit huis is zijn onbetwistbaar eigendom
this house is his incontestable/indisputable property 
deze stukken zijn onbetwistbaar wettig
these documents are indisputably/incontestably lawful 

qonbevaarbaar

onbevaarbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unnavigable 

qonbevaarbaarheid

onbevaarbaarheid (dev)
1. unnavigability 

qonbevallig

onbevallig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ungraceful (bijwoord: ungracefully)
graceless, inelegant, ungainly 

qonbevangen

onbevangen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeschroomd
uninhibited (bijwoord: uninhibitedly)
unrestrained
(spreken ook) frank, candid 
2. onbevooroordeeld
open(-minded) (bijwoord: open(-minded)ly)
unprejudiced, unbiased, detached 
♦ voorbeelden
iets onbevangen benaderen
approach something with an open mind 

qonbevangenheid

onbevangenheid (dev)
1. onbeschroomdheid
lack of inhibition
(spreken ook) frankness, candour 
♦ voorbeelden
met grote onbevangenheid iets vertellen
tell something openly/frankly/candidly 
2. onbevooroordeeldheid
open(-minded)ness
detachment 

qonbevaren

onbevaren (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bevaren
unnavigated 
2. ongeoefend
fresh
inexperienced, green 
♦ voorbeelden
nog onbevaren matrozen
fresh sailors, landlubbers 

qonbevattelijk

onbevattelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondoorgrondelijk
incomprehensible
unfathomable, impenetrable, deep 
2. traag van begrip
uncomprehending
obtuse, dense, thick-skulled 
3. onbegrijpelijk
incomprehensible
unintelligible, baffling
above/over one's head  (alleen predicatief) 

qonbevattelijk

onbevattelijk2 (bijwoord)
1. onbegrijpelijk
incomprehensibly, unintelligibly 
♦ voorbeelden
onbevattelijk groot
incredibly/staggeringly huge, more huge/bigger than one could (ever) imagine 
zich onbevattelijk uitdrukken
speak unintelligibly 

qonbeveiligd

onbeveiligd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unprotected
not safeguarded 
♦ voorbeelden
een onbeveiligde overweg
an unprotected Blevel/Agrade crossing 

qonbevestigd

onbevestigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconfirmed
unsupported, unsubstantiated 

qonbevlekt

onbevlekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. immaculate
unsullied
(formeel) unblemished, untarnished 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) de onbevlekte ontvangenis van Maria
The Immaculate Conception (of the Virgin Mary) 

qonbevoegd

onbevoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unauthorized
unqualified (ook zonder diploma)
(juridisch) incompetent 
♦ voorbeelden
hij is onbevoegd om de geneeskunde uit te oefenen
he is not qualified to practice medicine 
onbevoegd tot iets
unqualified/incompetent/unauthorized to do something 
onbevoegd verklaren
disqualify 
zich onbevoegd verklaren
declare oneself incompetent 
het onbevoegd voeren van de titel drs.
illegal/unauthorized use of the title drs. 

qonbevoegde

onbevoegde (de)
1. unauthorized person
unqualified person (ook zonder diploma)
(juridisch) incompetent (person) 
♦ voorbeelden
gebruik door onbevoegden van
unauthorized use of 
geen toegang voor onbevoegden
unauthorized persons are not admitted, no trespassing 
als dit in handen komt van onbevoegden
if this finds its way/falls into unauthorized hands 

qonbevoegdverklaring

onbevoegdverklaring (dev)
1. declaration (by a court) that it has no jurisdiction 

qonbevolkt

onbevolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpopulated
unpeopled 

qonbevooroordeeld

onbevooroordeeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unprejudiced
unbiased, open-minded, fair-minded, impartial, detached 
♦ voorbeelden
niemand is geheel onbevooroordeeld
no one is altogether free from/without prejudice/bias 
onbevooroordeeld staan tegenover
have an open mind on 

qonbevooroordeeldheid

onbevooroordeeldheid (dev)
1. open-mindedness
freedom from prejudice/bias, impartiality, detachment 

qonbevredigd

onbevredigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsatisfied
unappeased, insatiate
(wens) unfulfilled 

qonbevredigend

onbevredigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsatisfactory
disappointing 
♦ voorbeelden
een onbevredigend excuus
(ook) a lame excuse 

qonbevreesd

onbevreesd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unafraid
fearless, dauntless, unflinching 
♦ voorbeelden
onbevreesd optreden
act without fear 
onbevreesd zijn mening zeggen
speak one's mind without fear 

qonbevrucht

onbevrucht (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfertilized 
♦ voorbeelden
onbevruchte eitjes
unfertilized eggs
(medisch; eicellen) ovules 

qonbewaakt

onbewaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unguarded
unattended, unwatched 
♦ voorbeelden
hij liet zijn vrachtwagen onbewaakt achter
he left his Blorry/Atruck unattended 
in een onbewaakt ogenblik
in an unguarded/unthinking/rash moment 
een onbewaakte overweg
an unguarded level/grade crossing 

qonbeweegbaar

onbeweegbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. immovable
immobile 

qonbeweeglijk

onbeweeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. roerloos
motionless (bijwoord: motionlessly)
still, immobile 
♦ voorbeelden
onbeweeglijk blijven staan
stand perfectly still, not move a muscle 
een onbeweeglijke blik
a fixed gaze 
2. onwrikbaar
immovable (bijwoord: immovably)
immobile, fixed, stuck 
♦ voorbeelden
onbeweeglijk maken
immobilize 
3. (figuurlijk); onverzettelijk
immovable (bijwoord: immovably)
unyielding, inflexible, adamant 

qonbeweeglijkheid

onbeweeglijkheid (dev)
1. roerloosheid
immobility
motionlessness, stillness 
2. onaangedaanheid
immovability
impassiveness 

qonbewerkt

onbewerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bewerkt
unprocessed
raw
(leer, vlas e.d. ook) undressed
((edel)steen) rough 
♦ voorbeelden
onbewerkte grondstoffen
raw materials 
onbewerkt hout
unprocessed/raw/undressed wood 
nog in onbewerkte toestand verkeren
still be in a raw/an unprocessed/unmanufactured state 
2. niet versierd
unworked
unwrought, unornamented, plain 

qonbewezen

onbewezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unproved, unproven
proofless, unsupported, unverified, unsubstantiated 
♦ voorbeelden
dat is nog geheel onbewezen
that has yet to be proved 

qonbewijsbaar

onbewijsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unprovable
(theorie ook) indemonstrable 

qonbewimpeld

onbewimpeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. forthright
frank, candid, outspoken, straight (from the shoulder) 
♦ voorbeelden
onbewimpeld voor de waarheid uitkomen
speak the truth frankly/candidly, call a spade a spade 

qonbewogen

onbewogen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. roerloos
immobile
motionless, still 
2. onaangedaan
unmoved
immovable, impassive, unaffected, unruffled, dry-eyed 
♦ voorbeelden
een onbewogen gelaat
a stony/poker face 
een onbewogen gemoed
a heart of stone 

qonbewolkt

onbewolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloudless
clear, unclouded 
♦ voorbeelden
een onbewolkte hemel
a clear sky 

qonbewoonbaar

onbewoonbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninhabitable
untenantable, untenable, unfit for habitation 
♦ voorbeelden
een huis onbewoonbaar verklaren
condemn a house, declare a house unfit for human habitation 

qonbewoonbaarheidsverklaring

onbewoonbaarheidsverklaring (dev) zie onbewoonbaarverklaring

qonbewoonbaarverklaring

onbewoonbaarverklaring (dev)
1. declaration of unfitness for human habitation
↓ condemned (housing) order, condemnation order 

qonbewoond

onbewoond (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. land, streek
uninhabited
unpopulated, unpeopled, unsettled 
♦ voorbeelden
een onbewoond eiland
a desert island 
2. m.b.t. woning
uninhabited
empty, vacant, unoccupied, untenanted 
♦ voorbeelden
de tweede verdieping was onbewoond
the second floor was vacant 

qonbewust

onbewust1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. instinctief
subconscious 
♦ voorbeelden
onbewuste aandrang
a subconscious urge 

qonbewust

onbewust2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet wetend
unconscious (of) (bijwoord: unconsciously)
unaware (of), oblivious (of/to) 
2. onwillekeurig
unconscious (bijwoord: unconsciously)
unwitting, unintentional 
♦ voorbeelden
onbewust iets bewerkstelligen
bring something about unconsciously/unwittingly/unintentionally 

qonbewuste

onbewuste (het)
1. unconscious 

qonbewustheid

onbewustheid (dev)
1. unconsciousness
obliviousness, oblivion 

qonbezaaid

onbezaaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsown 
♦ voorbeelden
een akker onbezaaid laten
leave a field unsown 

qonbezet

onbezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bezet
unoccupied
vacant, empty
free (ook mensen)
(mensen) disengaged 
♦ voorbeelden
een onbezette stoel
an unoccupied/empty/a vacant/free chair 
geen plaats in het gebouw was onbezet
not a seat in the building was vacant, the building was packed, the building was full up to the last seat 
2. vacant
vacant
unfilled 
♦ voorbeelden
onbezet blijven
(formeel) be left in abeyance 
deze functie is nog onbezet
this vacancy is still unfilled/open, this office is still vacant 
3. niet onder een bezetting staand
unoccupied
ungarrisoned 
♦ voorbeelden
het onbezette gebied
the unoccupied territory 

qonbezield

onbezield (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder bezieling
uninspired
spiritless, unanimated, dull 
♦ voorbeelden
wat een onbezielde taal
what spiritless/uninspired language 
2. levenloos
inanimate
lifeless 
♦ voorbeelden
ik ben geen onbezield stuk hout
I'm not made of wood/stone 
3. m.b.t. de ogen
lacklustre
dull 

qonbezien

onbezien (bijvoeglijk naamwoord)
1. unseen
(als een gok) on spec 
♦ voorbeelden
hij heeft die aandelen onbezien gekocht
he bought those shares on spec 

qonbezoedeld

onbezoedeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unstained, untainted, untarnished
unblemished, undefiled
(figuurlijk) unbesmirched
(letterlijk) unstriked, unpolluted
(religie, literatuur) unsullied 
♦ voorbeelden
onbezoedeld door het leven gaan
live/lead an impeccable/irreproachable life
(ook ironisch) live/lead a pure life 
een onbezoedelde naam
an untarnished/unblemished/untainted/unstained reputation, a good name 

qonbezoldigd

onbezoldigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
unpaid
unsalaried
(ere-) honorary
(vrijwillig) voluntary 
♦ voorbeelden
onbezoldigd rijksveldwachter
± (Brits-Engels) a special constable 
onbezoldigd secretaris
honorary secretary 
een onbezoldigd toezichthouder
an honorary inspector 
2. m.b.t. functies
unpaid
unsalaried
(ere-) honorary
(vrijwillig) voluntary 
♦ voorbeelden
een onbezoldigd ambt
an honorary post 

qonbezonnen

onbezonnen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unthinking (bijwoord: unthinkingly), rash (bijwoord: rashly), hasty (bijwoord: hastily)
thoughtless, impetuous, ↑ precipitate 
♦ voorbeelden
een onbezonnen daad
a thoughtless/rash deed/step, a heedless action 
een onbezonnen voorstel
a rash/foolhardy/mad proposal 
onbezonnen te werk gaan
go about something rashly/without reflection/without thought 

qonbezonnenheid

onbezonnenheid (dev)
1. onbedachtzaamheid
rashness, hastiness, thoughtlessness
impetuosity, unthinkingness, folly 
♦ voorbeelden
jeugdige onbezonnenheid
youthful folly/impetuosity 
2. onbezonnen handeling
foolishness
(ook meervoud; formeel) folly 

qonbezorgd

onbezorgd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbesteld
undelivered 

qonbezorgd

onbezorgd2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zorgeloos
carefree
happy-go-lucky, easy-going
(onbekommerd) unconcerned 
♦ voorbeelden
een onbezorgde oude dag
a carefree old age, an Indian summer 
onbezorgd genieten
enjoy oneself without care/worry in the world/without a care 
een onbezorgd leventje leiden
lead a carefree life 

qonbezorgdheid

onbezorgdheid (dev)
1. freedom from care
(onbekommerdheid) unconcern 

qonbezwaard

onbezwaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. door geen bezwaren weerhouden
without scruples 
2. onbezorgd
unburdened
clear 
♦ voorbeelden
een onbezwaard geweten
an unburdened/a clear/an easy conscience 
vrij en onbezwaard
free and clear/unencumbered/unburdened, footloose and fancy-free 
3. vrij van schulden
unencumbered
unburdened, clear
(zonder hypotheek) unmortgaged 
♦ voorbeelden
onbezwaarde goederen
unencumbered/unburdened/unmortgaged goods 

qon-Bijbels

on-Bijbels (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbiblical
unscriptural 

qonbillijk

onbillijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onredelijk
unfair
unreasonable 
♦ voorbeelden
onbillijke eisen
unfair/unreasonable demands, ↑ inordinate demands 
men heeft hem heel onbillijk behandeld
he has been treated very unfairly/unjustly/inequitably, he has been grossly wronged 
ik vind dit hoogst onbillijk
I think this is grossly/highly unfair 
2. ongerechtvaardigd
(onrechtvaardig) unfair, unjust, inequitable
(ongegrond) unjustified, unfounded, without (any) ground 

qonbillijkheid

onbillijkheid (dev)
1. onredelijkheid
unfairness
unreasonableness 
♦ voorbeelden
men zou de onbillijkheid hebben u te beschuldigen?
would they be so unreasonable as to accuse you? 
2. onbillijke behandeling
unfairness
injustice, inequity 

qonblusbaar

onblusbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet te blussen
inextinguishable
unquenchable 
2. niet te stillen
unquenchable
inextinguishable
(dichterlijk) quenchless 
♦ voorbeelden
onblusbare haat
unquenchable/quenchless hate 
een onblusbaar verlangen
an unquenchable/inextinguishable/a quenchless passion 

qonbrandbaar

onbrandbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. incombustible, non(in)flammable
↓ nonflam, fireproof 

qonbrandbaarheid

onbrandbaarheid (dev)
1. incombustibility
fireproofness 

qonbreekbaar

onbreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet breekbaar
unbreakable, nonbreakable
(licht ook) irrefrangible 
♦ voorbeelden
onbreekbaar glas
unbreakable/shatterproof glass 
2. onverbreekbaar
unbreakable
(regel/wet ook) irrefragable, irrefrangible 
♦ voorbeelden
de onbreekbare banden van het huwelijk
the unbreakable bonds of marriage 

qonbruik

onbruik (het)
1. disuse
(formeel) desuetude
abeyance 
♦ voorbeelden
in onbruik raken
fall/pass into disuse, drop/go/pass out of use, go out of date
(gewoonte, recht) fall in(to) abeyance 
dat woord is in onbruik geraakt
this word has become obsolete/is no longer current 

qonbruikbaar

onbruikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unusable
useless, (of) no use
(methode, materiaal, weg enz.) impracticable
(geen dienst kunnende doen) unserviceable
(onuitvoerbaar) unworkable 
♦ voorbeelden
onbruikbaar maken
(machine) render unserviceable, put out of action/order
(cheque, bankbiljet) cancel
(methode) render useless
(consumptiewaren) render unfit for use
(saboteren) lame, spike, cripple 
die machines zijn onbruikbaar
(versleten) those machines are inserviceable
(niet geschikt voor de taak) those machines are useless/(of) no use/impracticable/unusable
those machines are unusable
(verouderd) those machines are obsolete 

qonbruikbaarheid

onbruikbaarheid (dev)
1. uselessness
(mensen ook) unserviceableness, unemployability
(methode/materiaal/weg enz. ook) impracticability 

qonbuigbaar

onbuigbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet buigbaar
inflexible (bijwoord: inflexibly)
unbendable, inelastic, unpliable, rigid 
♦ voorbeelden
ijzer en glas zijn in koude toestand onbuigbaar
iron and glass are inflexible/unbendable when cold 
2. koppig
inflexible (bijwoord: inflexibly)
unbending, unyielding, steadfast, intractable, uncompromising 
♦ voorbeelden
een onbuigbare aard
an inflexible/unbending/uncompromising nature
(pejoratief) a stubborn/headstrong nature 
3. m.b.t. recht/wetten
inflexible (bijwoord: inflexibly)
rigid, cast-iron, inexorable, strict 

qonbuigzaam

onbuigzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet buigzaam
inflexible
unbendable, unpliant, inelastic, rigid 
♦ voorbeelden
onbuigzaam smeedijzer
inflexible/unbendable cast-iron 
2. koppig
inflexible
steadfast, unyielding, uncompromising, unbending, intractable
(voornamelijk pejoratief) obstinate, stubborn 
♦ voorbeelden
een onbuigzaam kind
a headstrong/an ungovernable/intractable/a refractory child 

qonchristelijk

onchristelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet christelijk
unchristian 
2. in strijd met de christelijke geest
unchristian 
♦ voorbeelden
hij heeft daarin zeer onchristelijk gehandeld
that was quite unchristian of him 
3. onfatsoenlijk
unchristian
ungodly, unholy, outrageous, indecent 
♦ voorbeelden
op een onchristelijk uur
at an ungodly/unholy/untimely hour 

qoncogeen

oncogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. oncogenic
oncogenous 

qoncogenetica

oncogenetica (dev)
1. oncogenetics 

qoncollegiaal

oncollegiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disloyal (to(wards) one's colleagues) (bijwoord: disloyally) 
♦ voorbeelden
oncollegiaal gedrag
disloyal behaviour (towards one's colleagues) 

qoncologe

oncologe (dev) zie oncoloog

qoncologie

oncologie (dev)
1. oncology 

qoncoloog

oncoloog (dem), oncologe (dev) (medisch)
1. oncologist 

qoncomfortabel

oncomfortabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncomfortable 

qoncontroleerbaar

oncontroleerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unverifiable 

qonconventioneel

onconventioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unconventional (bijwoord: unconventionally)
unorthodox
(bijvoeglijk naamwoord ook) bohemian 

qondank

ondank (dem)
1. ingratitude
ungratefulness 
♦ voorbeelden
iemand met ondank lonen/vergelden
reward someone with ingratitude, bite the hand that feeds one, repay kindness with ingratitude 
slechts ondank oogsten/ontvangen
get/receive little thanks 
¶. spreekwoorden
ondank is 's werelds loon
ingratitude is the way of the world
± eaten bread is soon forgotten 

qondankbaar

ondankbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder dank te tonen
ungrateful
unthankful, ungracious 
2. de moeite niet lonend
ungrateful
unthankful, thankless 
♦ voorbeelden
een ondankbare taak
a thankless/an unrewarding task 

qondankbaarheid

ondankbaarheid (dev)
1. gebrek aan erkentelijkheid
ingratitude
ungratefulness 
2. blijk van ondank
token of ingratitude 

qondanks

ondanks (voorzetsel)
1. niettegenstaande
in spite of
contrary to, ↑ despite, ↑ notwithstanding
(m.b.t. tegenstand ook) in the face/teeth of 
♦ voorbeelden
ondanks al zijn brutaliteit zal hij verliezen
for all his cheek he'll lose 
een lief meisje, ondanks haar gebreken
a nice girl, with/in spite of all her faults 
ondanks haar inspanningen lukte het niet
for all that she tried hard, she didn't succeed 
hij is een lafaard ondanks al zijn praatjes
he's a coward, all his big talk to the contrary 
ondanks het verbod gingen zij uit
in spite of/contrary to/despite/in the face/teeth of the prohibition they went out, the prohibition notwithstanding they went out 
zijns ondanks
in spite of himself 
2. tegen de wil van
in spite of 

qondeelbaar

ondeelbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet deelbaar
indivisible 
♦ voorbeelden
een ondeelbaar getal
a prime number, a prime 
2. zeer klein
infinitesimal
minute, minuscule 
♦ voorbeelden
een ondeelbaar ogenblik
a fraction of a second, a split second 

qondeelbaar

ondeelbaar2 (bijwoord)
1. zeer klein
infinitesimally
minutely 
♦ voorbeelden
ondeelbaar klein
infinitesimally small, infinitesimal 

qondeelbaarheid

ondeelbaarheid (dev)
1. indivisibility
(m.b.t. getal ook) primeness 

qondefinieerbaar

ondefinieerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indefinable
vague, nameless, intangible 
♦ voorbeelden
een ondefinieerbaar verlangen
an indefinable/a vague/an intangible longing 
iets ondefinieerbaars
something indefinable/intangible, a/that certain something, an intangible 

qondegelijk

ondegelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. zaken
unsubstantial (bijwoord: unsubstantially)
flimsy, airy
(redenering ook) unsound, weak 
2. m.b.t. personen
superficial (bijwoord: superficially)
shallow, lightweight, frivolous, empty 

qon demand

on demand (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. on demand 
♦ voorbeelden
printing on demand
printing on demand 

qondemocratisch

ondemocratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. undemocratic 

qondenkbaar

ondenkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet bestaanbaar
unthinkable
inconceivable, unimaginable 
2. onwaarschijnlijk
unthinkable
inconceivable 
♦ voorbeelden
het is niet ondenkbaar dat …
it is not inconceivable that … 

qonder

onder1 (bijwoord)
1. aan de benedenzijde
below
at the bottom, underneath 
♦ voorbeelden
onder aan de bladzijde
at the foot/bottom of the page 
onder in de mand
at the bottom of the basket 
van onder op
from the bottom (up) 
achtste regel van onder
the eighth line from the bottom 
iemand van onder tot boven opnemen
look someone up and down 
2. beneden, aan de voet van iets anders
underneath 
♦ voorbeelden
onder aan de vleugel
(onderkant) on the under-surface of the wing
(uiteinde) at the tip of the wing 
onder tegen het dak
on the inside of the roof 
3. naar beneden
under 
♦ voorbeelden
hij sprong in het water en dook kopje-onder
he jumped into the water and ducked under 
naar onder
down, below, downwards 
4. in elliptische uitdrukkingen
♦ voorbeelden
vandaag hoeven de schaatsen niet onder
we don't have to put our skates on today 
de zon is nog niet onder
the sun hasn't set/hasn't gone down yet, the sun isn't down yet 
de kinderen zaten onder
the children were covered with it/were a mess 
5. beneden in huis
downstairs 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) de schipper is onder
the skipper is below (deck)/under the hatches 
we wonen onder
we live downstairs/on the ground/Afirst floor/below 
¶. overige voorbeelden
ten onder gaan
go down, come to grief, meet with disaster, fail, lose (out), be ruined 

qonder

onder2 (voorzetsel)
1. lager dan, beneden
under
below, underneath 
♦ voorbeelden
onder een auto/trein komen/raken
be hit/be run over by a car/train 
onder dak
indoors, inside, under cover 
de tunnel gaat onder de rivier door
the tunnel goes/passes under the river 
van onder de tafel
from under(neath) the table 
onder een vlag varen
sail under a flag 
onder de vloer is de kelder
the cellar is under(neath)/below the floor 
hij zat onder de prut
he was covered/coated/caked with mud 
onder iets zitten/schuilen/steken
be behind something, be at the bottom of something 
2. te midden van
among(st)
(dichterlijk, formeel) amid(st) 
♦ voorbeelden
een onder vele(n)
one among many 
onder de mensen verkeren/zijn/komen
mix (with society), go out and about, socialize, see a lot of people 
er is onvoldoende geld onder de mensen
there isn't enough money about/circulating 
ze bleef kalm onder alle rampzaligheden
she remained calm in the midst of all the calamities 
onder de toejuichingen van de menigte
amidst the/to the applause of the crowd 
3. in de kring van
among(st) 
♦ voorbeelden
onder andere
among other things 
John, onder anderen, heeft bezwaren
John, for one, objects 
onder meer
(andere mensen) among others
(andere dingen) among other things 
het blijft onder ons
it's strictly between you and me/between ourselves, this must not go/get any further, this is confidential 
diegenen onder ons die
those among/of us who 
onder ons gezegd (en gezwegen)
between you and me (and the doorpost), between ourselves 
er was een hevige ruzie onder de supporters uitgebroken
a violent fight broke out among/between the supporters 
4. tijdens
during 
♦ voorbeelden
onder het eten
(regelmatig) during meals
during the meal, at dinner/lunch/… 
onder het genot van een glaasje sherry
over a (glass of) sherry 
onder het schrijven
while writing 
ze zong onder het schrobben
she sang as she scrubbed 
hij rookt nooit onder het werk
he never smokes during working hours 
5. ten tijde van
under 
♦ voorbeelden
onder (de regering van) keizer Augustus
under (the government of) emperor Augustus 
6. vlak bij
nearby
in the immediate vicinity of, just outside 
♦ voorbeelden
onder (iemands) bereik zijn
be within (someone's) reach 
onder de kust van Engeland
off the coast of England 
een dorp onder Leiden
a town just outside/in the immediate neighbourhood of/nearby Leyden 
onder de ogen van iemand
under/before someone's very eyes
(maar die ziet het niet) under someone's nose 
(scheepvaart) onder de wal zijn/liggen
be lying inshore 
7. minder dan
under
below 
♦ voorbeelden
een bedrag van onder de 100 euro
an amount less than/under 100 euros 
zij is nog onder de dertig
she's still under thirty/a few years off thirty, she hasn't turned thirty yet 
onder het gemiddelde
below (the)/behind the average 
zes graden onder nul
six degrees below zero, minus six degrees 
8. beschermd door
under 
♦ voorbeelden
kinderen onder begeleiding van een volwassene
children accompanied by an adult 
onder de bescherming van een afdeling troepen reizen
travel under escort of a detachment of troops 
onder vrijgeleide vertrekken
depart under safe conduct 
9. ondergeschikt aan
under 
♦ voorbeelden
onder curatele
in ward, under guardianship/tutelage 
de geallieerde legers onder generaal Eisenhower
the Allied Forces under general Eisenhower 
onder invloed van sterkedrank
under the influence (of strong liquor) 
onder toezicht van de politie
under police surveillance 
hij had zeven man onder zich
he had seven men under him/at his command/under his orders 
10. verborgen door
under 
♦ voorbeelden
onder het mom/de mantel van …
under colour/cover/the cloak of … 
bekend onder de naam Jack
known by/going under the name of Jack 
11. met gebruikmaking van
in 
♦ voorbeelden
iets onder woorden brengen
put something into words, frame something 
12. ten gevolge van
under 
♦ voorbeelden
onder hoogspanning werken
work under high pressure/strain 
zij leed erg onder het verlies
she suffered greatly from the loss 
zijn werk leed onder zijn levenswijze
his work suffered from his lifestyle 
13. gebonden door
under 
♦ voorbeelden
iets onder ede beloven
swear (to) something, promise something under/on oath, make a solemn promise 
onder voorwaarde dat
on condition that 
14. begeleid door, met
with 
♦ voorbeelden
onder begeleiding van een piano zingen
sing to the accompaniment of a piano 
onder dankzegging
with thanks 
onder stroom staan
be (a)live/charged 

qonderaan

onderaan (bijwoord)
1. at the bottom
below 
♦ voorbeelden
onderaan op de bladzijde
at the bottom/foot of the page 
onderaan de lijst staan
be at the bottom of the list, be last on the list 
(figuurlijk) onderaan staan
be cellar, come in/be last, bring up the rear, take last place 
de aantekeningen staan onderaan
the notes are below/at the bottom/at the foot of the page 
wij zaten in het amfitheater onderaan
we sat in the bottom row of the amphitheatre 
(figuurlijk) onderaan zitten
be (at the) bottom (of the class) 

qonderaanbesteding

onderaanbesteding (dev)
1. subcontracting
subletting 

qonderaannemer

onderaannemer (dem)
1. subcontractor 

qonderaanzicht

onderaanzicht (het)
1. bottom view
view from below/underneath 

qonderaards

onderaards (bijvoeglijk naamwoord)
1. onder de grond
subterranean
subterrestrial, subterraneous
(wetenschappelijk) hypogeal, hypogeous 
♦ voorbeelden
een onderaards gewelf
a subterranean/an underground vault, a cellar 
2. m.b.t. de onderwereld
underworld 
♦ voorbeelden
het onderaardse rijk
the underworld 

qonderaf

onderaf (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
van onderaf beginnen
begin from the bottom (up) 
hij heeft zich van onderaf opgewerkt
he has risen from the ranks, he has worked his way up from the bottom of the ladder, he has climbed every rung of the ladder 

qonderafdeling

onderafdeling (dev)
1. subdepartment
subdivision, subsection
(tak) subbranch
(vereniging ook) auxiliary 

qonderarm

onderarm (dem)
1. forearm 

qonderarms

onderarms (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. underarm
underhand 
♦ voorbeelden
onderarms gooien/werpen
throw underarm/underhand 

qonderbaas

onderbaas (dem)
1. foreman
(Brits-Engels ook) chargehand 

qonderbed

onderbed (het)
1. onderste van een stapelbed
bottom bunk 
2. bed onder de matras
bedstead 

qonderbedelen

onderbedelen (overgankelijk werkwoord)
1. short-change 

qonderbeen

onderbeen (het)
1. (lower) leg
(voorkant) shin
(kuit) calf 

qonderbeet

onderbeet (dem)
1. undershot/underhung jaw 

qonderbehandelen

onderbehandelen (overgankelijk werkwoord)
1. undertreat 

qonderbelicht

onderbelicht (bijvoeglijk naamwoord) (fotografie)
1. underexposed
undertimed 

qonderbelichten

onderbelichten (overgankelijk werkwoord)
1. (fotografie)
underexpose
undertime 
2. (figuurlijk); te weinig aandacht schenken
shed insufficient light on
pay too little attention to, neglect 

qonderbelichting

onderbelichting (dev) (fotografie)
1. underexposure 
♦ voorbeelden
door onderbelichting worden foto's donker
underexposure makes photographs dark 

qonderbenutting

onderbenutting (dev)
1. waste
insufficient use 

qonderbesteding

onderbesteding (dev)
1. underspending 

qonderbetalen

onderbetalen (overgankelijk werkwoord)
1. underpay 
♦ voorbeelden
onderbetaald werk
underpaid work 

qonderbevelhebber

onderbevelhebber (dem)
1. second in command 

qonderbevolking

onderbevolking (dev)
1. underpopulation 

qonderbevrachten

onderbevrachten (overgankelijk werkwoord)
1. subcharter 

qonderbewust

onderbewust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. subconscious (bijwoord: subconsciously)
unconscious 

qonderbewuste

onderbewuste (het)
1. subconscious
unconscious, subliminal self, inner space 
♦ voorbeelden
het collectief onderbewuste
the collective unconscious 

qonderbewustzijn

onderbewustzijn (het)
1. subconscious
unconscious, subliminal self, inner space 
♦ voorbeelden
in zijn onderbewustzijn voortleven
live on in one's subconscious (mind/self)/at the back of one's mind 

qonderbezet

onderbezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. undermanned
short-handed, light-handed
(m.b.t. kaderpersoneel) understaffed 

qonderbezetting

onderbezetting (dev)
1. undermanning
being short-handed, being light-handed
(m.b.t. kaderpersoneel) understaffing 

qonderbibliothecaris

onderbibliothecaris (dem)
1. deputy librarian 

qonderbieden

onderbieden (onovergankelijk werkwoord)
1. lager bieden dan
underbid 
2. lagere prijs vragen
undercut
underprice
(in offerte) underquote 

qonderbinden

onderbinden (overgankelijk werkwoord)
1. put on
tie/fasten on 

qonderblijven

onderblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. remain/stay under (water) 

qonderbond

onderbond (dem)
1. minor league 

qonderbouw

onderbouw (dem)
1. pijler
substructure
understructure, base
(leger, economie) infrastructure, base 
2. laagste afdeling
(Brits-Engels) lower school, (Amerikaans-Engels) elementary school 
3. m.b.t. het marxisme
basis, foundation 

qonderbouwen

onderbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. build
found, ground, base, underpin
(figuurlijk ook) substantiate 
♦ voorbeelden
die stelling was goed onderbouwd
that thesis was well-founded/on firm/solid ground 
zijn verhaal is slecht onderbouwd
his facts are shaky, his story lacks a firm/solid basis, his story is ill-founded 
een scriptie wetenschappelijk onderbouwen
give a thesis a scientific basis/underpinning 

qonderbouwing

onderbouwing (dev)
1. foundations
basis 
♦ voorbeelden
de onderbouwing van zijn redenering is ijzersterk
the foundations of his argument are rock-solid 

qonderbreken

onderbreken (overgankelijk werkwoord)
1. tijdelijk doen ophouden
interrupt
break 
♦ voorbeelden
de eentonigheid onderbreken
relieve the monotony 
zijn reis onderbreken
break one's journey, stop off/over 
de elektrische stroom onderbreken
interrupt/break the electric current 
hij onderbrak zijn werk om te kijken
he paused in his work to watch 
2. storen, afbreken
interrupt
cut short
(gesprek ook) break in (on), ↓ barge in (on)
(slang) horn in (on) 
♦ voorbeelden
onderbroken door toejuichingen
punctuated by cheers 
iemand in zijn verhaal onderbreken
cut someone's story short 
mag ik u even onderbreken?
may I interrupt you for a moment? 
iemands slaap onderbreken
interrupt someone's sleep 
een zwangerschap onderbreken
terminate a pregnancy 

qonderbreker

onderbreker (dem)
1. interrupter
contact breaker, make-and-break 

qonderbreking

onderbreking (dev)
1. het onderbreken
interruption 
♦ voorbeelden
urenlang praten zonder onderbreking
talk on (and on) for hours 
hij kan een uur hardlopen zonder onderbreking
he can run an hour at a spell/without letting up 
onderbreking van zwangerschap
termination of pregnancy 
2. pauze
break
pause, interval, recess, intermission 
♦ voorbeelden
met een onderbreking van vier dagen
with a four-day break, with a break/interruption/interval of four days 
na een onderbreking van twee maanden
after a two-month interlude/two months respite 

qonderbrengen

onderbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. onderkomen bezorgen
accommodate
(een slaapplaats bezorgen) lodge, bed (down)
(een woonplaats/werkplaats geven) house
(tijdelijk) put up 
♦ voorbeelden
zijn kinderen bij iemand onderbrengen
lodge one's children with someone 
een lening/verzekering onderbrengen bij
place a loan/an insurance with 
aangenomen werk onderbrengen bij een derde
sublet a contract to a third party 
goederen in een pakhuis onderbrengen
store goods in a warehouse 
2. categoriseren
class (with/under/in)
classify (with/under/in), range/subsume/categorize (under) 
♦ voorbeelden
het is nergens onder te brengen
it doesn't fit in anywhere, it can't be classified/ranged/subsumed/categorized/placed under a heading 

qonderbroek

onderbroek meervoud(de)
1. underpants
briefs
(dames, kinderen) panties
(Brits-Engels) knickers
(Brits-Engels) pants, (Amerikaans-Engels) shorts 
♦ voorbeelden
lange onderbroek
drawers, long johns 

qonderbroekenlol

onderbroekenlol (de)
1. (Brits-Engels) tits-and-bums humour/comedy
(Brits-Engels ook; heren) knickers and sniggers humour/comedy 

qonderbroken

onderbroken (bijvoeglijk naamwoord)
1. interrupted
broken, discontinuous 

qonderbuik

onderbuik (dem)
1. abdomen 
♦ voorbeelden
pijn in de onderbuik hebben
have abdominal pains 

qonderbuikgevoel

onderbuikgevoel (het)
1. intuïtie
gut feeling 
2. negatieve gevoelens
gut feeling 

qonderbuikgevoelens

onderbuikgevoelens (meervoud)
1. gut feelings 

qonderbuur

onderbuur (dem)
1. downstairs neighbour 

qonderbuurman

onderbuurman (dem), onderbuurvrouw (dev)
1. downstairs neighbour 

qonderbuurvrouw

onderbuurvrouw (dev) zie onderbuurman

qonderchef

onderchef (dem)
1. deputy manager
assistant manager 

qonderdaan

onderdaan (dem)
1. persoon
subject
(staatsburger) national, citizen 
♦ voorbeelden
Britse onderdanen in Nederland
British subjects/nationals in the Netherlands 
2. been
(lower) limb
pin  (voornamelijk meervoud)
(meervoud ook) underpinnings, nether man/person 

qonderdak

onderdak (het)
1. accommodation
(toevluchtsoord) shelter
(slaapplaats) lodging
(woonplaats, werkplaats) housing 
♦ voorbeelden
dit gebouw biedt onderdak aan vijf bedrijven
this building accommodates/houses five businesses 
iemand onderdak geven/verlenen
accommodate/lodge/house/shelter someone, get someone a place
(tijdelijk ook) put someone up, fit someone up with a bed 
onderdak hebben
have a roof over one's head 
geen onderdak hebben
be homeless/roofless/shelterless, have no place to go 
onderdak vinden
find accommodation/shelter/a lodging 

qonderdanig

onderdanig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ondergeschikt
subservient (bijwoord: subserviently)
(gehoorzaam) obedient
(nederig) humble
(gedwee) submissive 
♦ voorbeelden
hij ging heel onderdanig om een lening vragen
he went cap/hat in hand to ask for a loan 
iemand onderdanig zijn
be subservient to someone, be someone's minion 
2. onderworpen
submissive (bijwoord: submissively)
servile, obeisant, slavish, subservient 
♦ voorbeelden
een onderdanige brief
an obsequious letter 
uw onderdanige dienaar
your humble/obedient servant, yours to command 
onderdanig tegen iemand doen
be submissive/subservient to someone, act submissively/subserviently towards someone 

qonderdanigheid

onderdanigheid (dev)
1. submission
obedience
(geschiedenis) fealty (to)
(pejoratief) obeisance, obsequiousness, servility, subservience 
♦ voorbeelden
de eed van onderdanigheid afleggen
take the oath of obedience/humility
swear fealty 

qonderdeel

onderdeel (het)
1. part
(sub)division
(tak, van atletiek) branch, discipline
(leger) unit
(reserveonderdeel, machine, toestel) spare (part), component 
♦ voorbeelden
schuldig bevonden op alle onderdelen van de aanklacht
(found) guilty on all counts 
rijst is een belangrijk onderdeel van het Aziatische voedselpakket
rice features/figures largely in the Asian diet 
onderdelen van een machine
the parts/components of a machine 
in een onderdeel van een seconde
in a fraction of a second, in a split second 
(leger) tactisch onderdeel
tactical unit 
motors en onderdelen verkopen
sell motorcycles and (spare) parts 
het volgend onderdeel van ons programma
the next item on our programme/Aprogram 
een onderdeel vormen van
form a part of 

qonderdeken

onderdeken1 (dem) (rooms-katholiek)
1. persoon
subdean 

qonderdeken

onderdeken2 (de)
1. deken
underblanket 

qonderdeks

onderdeks (bijwoord) (scheepvaart)
1. below (deck(s))
under hatches 

qonderdeur

onderdeur (de)
1. hatch 

qonderdeurtje

onderdeurtje (het)
1. (persoon) shorty
squirt, half-pint, shrimp, runt 

qonderdijk

onderdijk (dem)
1. toe of a/the dike 

qonderdirecteur

onderdirecteur (dem), onderdirectrice (dev)
1. submanager
assistant manager, (Amerikaans-Engels) vice-president 
♦ voorbeelden
onderdirecteur van een school
vice-principal/subprincipal of a school
(mannelijk ook) (Brits-Engels) submaster/second master/senior master of a school
(vrouwelijk ook) (Brits-Engels) submistress/senior mistress/second mistress of a school 

qonderdirectrice

onderdirectrice (dev) zie onderdirecteur

qonderdoen

onderdoen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de mindere zijn
be inferior (to)
be surpassed (by), yield pride of place (to), yield the palm (to), be no match (for), be second (to) 
♦ voorbeelden
niet onderdoen voor
hold one's own with, be a match for, measure up to 
voor niemand onderdoen
be/stand/rank second to none, yield to none/no one 
weinig voor iemand onderdoen
run someone close/hard/a close second, have little to learn from someone 
in niets voor iemand onderdoen
be inferior/yield in nothing to someone, be in no way inferior to someone, be able to hold one's own with someone, be a match for someone, be every bit as good as someone 
zij doen niet voor elkaar onder
they are well-matched/a match for each other 
in talent niet onderdoen voor …
be no less talented than … 

qonderdoen

onderdoen2 (overgankelijk werkwoord)
1. onderbinden
put on
tie/fasten on 
♦ voorbeelden
een kind de schaatsen onderdoen
put/tie/fasten on a child's skates 

qonderdompelen

onderdompelen (overgankelijk werkwoord)
1. immerse
steep, submerge, plunge, dip 
♦ voorbeelden
een staafje in kwik onderdompelen
immerse/submerge/plunge/dip a rod in mercury 
potplanten onderdompelen
soak/drench pot plants 

qonderdompeling

onderdompeling (dev)
1. het onderdompelen
immersion
submersion 
♦ voorbeelden
doop door onderdompeling
baptism by immersion 
2. keer
immersion
plunge, dip 

qonderdoor

onderdoor (bijwoord)
1. under 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij ging er onderdoor
he went under, he went to the wall 

qonderdoorgang

onderdoorgang (dem)
1. (pijpen, voetgangerstunnel) subway
tunnel
(weg/voetgangerstunnel onder (spoor)weg) underpass 

qonderdoorspelen

onderdoorspelen (onovergankelijk werkwoord) (kaartspel)
1. finesse 

qonderdorpel

onderdorpel (dem) (ambacht(elijk))
1. (van raamkozijn) (window)sill
(van deurkozijn) doorstep
(van deur en raam) bottom rail 

qonderdruk

onderdruk (dem)
1. druk
underpressure 
2. bloeddruk
diastolic pressure 

qonderdrukken

onderdrukken1 (overgankelijk werkwoord)
1. tiranniseren
oppress
keep down/under, grind down, hold under 
♦ voorbeelden
een volk onderdrukken
oppress a people, keep a people down, tread a people under foot, hold a people under 
2. bedwingen
suppress
repress, restrain, smother, stifle
(opstand, onvrede enz.) put down 
♦ voorbeelden
een geeuw onderdrukken
suppress/stifle/smother a yawn 
gevoelens onderdrukken
suppress feelings, down emotions, keep emotions in check, force back emotions 
een glimlach onderdrukken
suppress a smile 
een neiging onderdrukken om …
fight down/repress an impulse to … 
een opstand onderdrukken
(ook) suppress/crush/snuff out/stamp out/quell/repress a revolt 
pijn onderdrukken
subdue pain 
zijn woede onderdrukken
(ook) keep down/choke down/choke back/restrain/contain one's anger 
een niet te onderdrukken impuls
an irrepressible urge 

qonderdrukken

onderdrukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. press down
push down
(onder water) immerse, submerge 

qonderdrukker

onderdrukker (dem)
1. oppressor
tyrant 

qonderdrukking

onderdrukking (dev)
1. het tiranniseren
oppression
tyranny 
2. het bedwingen
suppression
repression 
3. tirannie
oppression
tyranny 
♦ voorbeelden
in onderdrukking leven
live in oppression, be oppressed 

qonderdrukt

onderdrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. suppressed
smothered, stifled, restrained 
♦ voorbeelden
onderdrukt gegiechel
suppressed/smothered/stifled giggling, subdued/stifled titters/giggles 
onderdrukte woede
pent-up/smothered rage 

qonderduikadres

onderduikadres (het)
1. place of hiding
safehouse 

qonderduiken

onderduiken (onovergankelijk werkwoord)
1. zich schuil houden
go into hiding
go underground, go to earth/ground, submerge, lie low, hide out 
2. onder water duiken
dive (in)
plunge, submerge, duck
(in het bijzonder walvissen e.d.) sound 

qonderduiker

onderduiker (dem), onderduikster (dev)
1. person in hiding 

qonderduikster

onderduikster (dev) zie onderduiker

qonderduims

onderduims (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België) zie geniepig1 (1)

qonderduwen

onderduwen (overgankelijk werkwoord)
1. duck (under water)
push under 

qondereen

ondereen (bijwoord) (België)
1. mixed up, ↓ higgledy-piggledy
(pejoratief) jumbled up, in a mess/muddle 

qondereinde

ondereinde (het)
1. bottom
lower/bottom end, foot 
♦ voorbeelden
het ondereinde van een muur/trap
the foot of a wall/staircase 
het ondereinde van een stok
the lower/bottom end of a stick 

qonderen

onderen (bijwoord)
1. (+ naar) naar beneden
down(wards)
(in huis) downstairs
(op schip) below 
♦ voorbeelden
een naar onderen openhangende jas
a coat opening towards the bottom/unbuttoned at the bottom 
2. (+ van) aan de onderkant
below
underneath 
♦ voorbeelden
die plant is van onderen kaal
that plant is bare/has no leaves underneath/at the base 
de mouwen lopen van onderen breed uit
the sleeves flare, the sleeves grow wider towards the ends 
het vliegtuig was van boven wit en van onderen rood
the plane was white on top and red underneath 
3. (+ van) van beneden
from below
(in huis) from downstairs 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) van onderen af beginnen
start from scratch/the bottom 
van onderen naar boven klimmen
climb up from below
(ook figuurlijk) climb from the bottom up 
het water stroomt van onderen het schip in
water is flooding into the ship from below 
¶. overige voorbeelden
van onderen!
(scheepvaart) (head(s)) below!
(bij bomen hakken) timber! 

qonderfamilie

onderfamilie (dev) (biologie)
1. subfamily 

qondergaan

ondergaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden gaan
go down
sink
(zon ook) set 
♦ voorbeelden
de ondergaande zon
the setting sun 
de maan gaat onder
the moon is setting 
2. verzwolgen worden door
sink (into), be submerged (in)
subside (into) 
♦ voorbeelden
ondergaan in wanhoop
sink into despair 

qondergaan

ondergaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. verduren
undergo
go through, experience
(iets onaangenaams ook) suffer, endure 
♦ voorbeelden
gevangenisstraf ondergaan
serve time/one's sentence, undergo emprisonment 
iemand een proef laten ondergaan
subject/submit someone to a test 
een operatie ondergaan
undergo an operation, submit to the knife 
vernederingen ondergaan
be subjected to/suffer indignities 
iemand iets doen ondergaan
subject/submit someone to something, put someone through something
(pijn) inflict something on someone 
2. voorwerp zijn van
undergo
go through, experience 
♦ voorbeelden
dit huis heeft heel wat veranderingen ondergaan
this house has seen/undergone many changes 

qondergang

ondergang (dem)
1. het te gronde gaan
ruin
(down)fall, doom, decline, destruction 
♦ voorbeelden
opkomst en ondergang
rise and fall 
de ondergang van het rijk
the fall of the kingdom/empire 
zijn ondergang tegemoet gaan
ride for a fall, head for disaster, rush to perdition/upon one's doom 
de ondergang van de Titanic
the (ship)wreck of the Titanic 
dat was zijn ondergang
that was his undoing/his downfall/the ruin of him 
de ondergang van de wereld
the end of the world, the crack of doom 
vele diersoorten worden met de ondergang bedreigd
many sorts of animals are threatened with extinction 
2. het naar beneden gaan
(van de zon) setting 

qondergebit

ondergebit (het)
1. bottom denture/teeth 

qondergedeelte

ondergedeelte (het)
1. bottom part
lower part 

qondergeschikt

ondergeschikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. onderdanig, afhankelijk
(onderdanig) subordinate
inferior, minor
(afhankelijk) subsidiary
(dienstbaar) subservient 
♦ voorbeelden
de ene zaak aan de andere ondergeschikt maken
subordinate one matter to another, make one matter subordinate/subservient to another, place one matter second to another 
2. van weinig betekenis
minor
secondary, subsidiary 
♦ voorbeelden
van ondergeschikt belang
of minor/secondary/marginal importance 
een ondergeschikt punt
a minor point, a matter of detail 
een ondergeschikte rol spelen
play second fiddle, play a minor/subsidiary/secondary/subordinate part 

qondergeschikte

ondergeschikte (de)
1. subordinate
(pejoratief) inferior, underling 
♦ voorbeelden
officieren en ondergeschikten
officers and lower ranks 

qondergeschiktheid

ondergeschiktheid (dev)
1. afhankelijkheid, onderdanigheid
subordination
subservience 
2. rang, toestand
subordination
inferiority 
3. (leger)
subordination 

qondergeschoven

ondergeschoven (bijvoeglijk naamwoord)
1. supposi(ti)tious
fallacious 
♦ voorbeelden
een ondergeschoven kind
a supposi(ti)tious child, a changeling 
een ondergeschoven testament
a supposi(ti)tious will 

qondergetekende

ondergetekende (de)
1. ondertekenaar
undersigned 
♦ voorbeelden
ik, ondergetekende
I, the undersigned
the present writer 
wij, de ondergetekenden
we, the undersigned 
2. ik
yours truly 
♦ voorbeelden
wie heeft dat voor elkaar gekregen? (niemand minder dan) ondergetekende
who managed that? (none other than) yours truly 

qondergewaardeerd

ondergewaardeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. te laag gewaardeerd
undervalued
underestimated 
2. te laag in koers staand
undervalued 
♦ voorbeelden
ondergewaardeerde valuta
undervalued currencies 

qondergewicht

ondergewicht (het)
1. short weight
underweight 

qondergist

ondergist (dem)
1. ± brewer's yeast 

qondergoed

ondergoed (het)
1. underwear
underclothes, underlinen
(informeel) underthings
(van vrouwen; informeel) undies 
♦ voorbeelden
niet binnenkomen! ik sta in mijn ondergoed
don't come in!, I'm not decent
(schertsend) don't come in!, I'm not comme il faut 
schoon ondergoed aantrekken
change one's underwear/underclothes/underlinen, put on clean underwear 
thermisch ondergoed
thermal underwear 

qondergooien

ondergooien (overgankelijk werkwoord)
1. met iets bedekken
cover (with)
(met vloeistof) flood (with) 
2. op de grond gooien
throw down 

qondergraven

ondergraven1 (overgankelijk werkwoord)
1. bury
dig in 

qondergraven

ondergraven2 (overgankelijk werkwoord)
1. graven
undermine
(door water ook) sap 
♦ voorbeelden
de mollen hebben het gras ondergraven
the moles have undermined the lawn 
2. (figuurlijk); ondermijnen
undermine
(gezondheid, geloof) sap
(toespraak enz. ook) undercut 
♦ voorbeelden
iemands gezag ondergraven
undermine someone's authority 

qondergreep

ondergreep (dem)
1. undergrasp 

qondergrens

ondergrens (de)
1. lower limit
minimum 

qondergroei

ondergroei (dem)
1. undergrowth
(voornamelijk Amerikaans-Engels) underbrush 

qondergrond

ondergrond (dem)
1. grondslag
base
(vnl. abstract) basis
foundation, ground
(formeel) substratum 
♦ voorbeelden
witte sterren op een blauwe ondergrond
(vlag) white stars on a blue (back)ground/field 
een stevige maaltijd als goede ondergrond (voor een avond stappen)
a solid meal as a good base (for an evening stroll) 
een goede ondergrond hebben
have a sound basis 
(figuurlijk) de ondergrond van iemands karakter
the foundation/groundwork of someone's character 
de ondergrond van een weg
the roadbed 
2. grond onder de oppervlaktelaag
subsoil
undersoil 
♦ voorbeelden
de ondergrond van het hoogveen
the subsoil of the (peat) moor/bog 
¶. overige voorbeelden
kantoorpand met ondergrond en erf
office site and premises 

qondergronds

ondergronds (bijvoeglijk naamwoord)
1. onder de grond
underground
subterranean 
♦ voorbeelden
ondergrondse kabels/tanks
underground/buried cables/tanks 
een ondergrondse spoorweg
an underground/tubular railway
(metro ook) an underground, (Amerikaans-Engels) a subway
(metro; informeel) a tube, a metro 
ondergrondse wortels
subterranean/hypogeal roots 
2. heimelijk
underground 
♦ voorbeelden
de ondergrondse beweging
the underground movement 
ondergronds werken
work in the underground/resistance, work underground 

qondergrondse

ondergrondse (de)
1. metro
(Brits-Engels) underground, (Amerikaans-Engels) subway
(informeel) tube
(vnl. m.b.t. Europa, in het bijzonder Parijs) metro 
2. verzetsbeweging
underground
resistance 

qondergrondsploeg

ondergrondsploeg (de) (landbouw)
1. subsoiler
subsoil plough/Aplow 

qonderhaar

onderhaar (het)
1. undercoat, underfur 

qonderhand

onderhand1 (de)
1. flat of the hand 

qonderhand

onderhand2 (bijwoord)
1. meanwhile
in the meantime, by this time, by now 
♦ voorbeelden
hij pakte de koffers en onderhand haalde zij de auto
he packed the bags and meanwhile/in the meantime she got the car 
ik had die klus onderhand drie keer zelf kunnen doen
I could have finished that job three times by now 
dat zeg je nu wel, maar onderhand
you may say so, but all the while you may be thinking something quite different 

qonderhandelaar

onderhandelaar (dem), onderhandelaarster (dev)
1. (man & vrouw) negotiator
(vrouw) negotiatress, (vrouw) negotiatrix
(man & vrouw) negotiant 
♦ voorbeelden
een bekwaam onderhandelaar
(ook) a diplomat(ist) 

qonderhandelaarster

onderhandelaarster (dev) zie onderhandelaar

qonderhandelen

onderhandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. negotiate
(geldzaken ook) bargain
(vrede enz. ook) treat (for)
(leger) parley 
♦ voorbeelden
met iemand onderhandelen
negotiate/bargain/treat/parley with someone 
over iets onderhandelen
negotiate on something, bargain about/over something 
over de vrede onderhandelen
negotiate on/about peace, treat for peace 
onderhandelen over een prijs
bargain about/over/for a price
(succesvol) negotiate a price 
over deze zaak wordt onderhandeld
the matter is being negotiated/is under negotiate/is in (course of) negotiate, negotiations are afoot/in progress about the matter 

qonderhandeling

onderhandeling (dev)
1. het onderhandelen
negotiation
(geldzaken ook) bargaining 
♦ voorbeelden
collectieve onderhandelingen over arbeidszaken
collective bargaining 
de zaak is in onderhandeling
the matter is being negotiated/is on the table/is under negotiation/is in (course of) negotiation, negotiations are afoot/in progress about the matter 
de partijen zijn in onderhandeling over vrede
the parties are (engaged) in negotiations/are in treaty/are negotiating for peace 
2. bespreking
negotiation
(meervoud ook) talks 
♦ voorbeelden
onderhandelingen aanknopen
enter into/open (up)/establish/initiate/start negotiations 
onderhandelingen voeren
negotiate, treat, bargain, carry on negotiations 

qonderhandelingsdelegatie

onderhandelingsdelegatie (dev)
1. (delegation/party of) negotiators 

qonderhandelingspartner

onderhandelingspartner (dem)
1. partner in/(fellow/other) party to negotiations
(fellow/other) negotiator/negotiant 

qonderhandelingspositie

onderhandelingspositie (dev)
1. negotiating position 
♦ voorbeelden
een zwakke/sterke onderhandelingspositie
a weak/strong negotiating position 

qonderhandelingsronde

onderhandelingsronde (de)
1. round of talks 

qonderhandelingsruimte

onderhandelingsruimte (dev)
1. negotiating space
space in which to negotiate, space/margin for negotiations 

qonderhandelingstafel

onderhandelingstafel (de)
1. negotiating table 
♦ voorbeelden
om/rond de onderhandelingstafel gaan zitten
(ook figuurlijk) sit down at/round/Aaround the negotiating table 

qonderhands

onderhands (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heimelijk
(bijvoeglijk naamwoord) ↓ underhand(ed)
backstairs, backdoor, hole-and-corner
(bijwoord) underhand, underhandedly 
♦ voorbeelden
onderhandse intrige
underhand(ed) intrigues 
iets onderhands regelen
make hole-and-corner arrangements 
2. niet in het openbaar
(bijvoeglijk naamwoord) private
(bijwoord) by private contract, privately 
♦ voorbeelden
een onderhandse akte
a private document/act/contract 
onderhandse koop
a private purchase 
3. (sport)
underhand
underarm 
♦ voorbeelden
een bal onderhands ingooien
throw in a ball underhand/underarm 

qonderhavig

onderhavig (bijvoeglijk naamwoord)
1. present
in question/hand, at issue, under consideration  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
in het onderhavige geschil/geval
in the present case, in the case before us/in question/in hand/under consideration/at issue 

qonderheien

onderheien (overgankelijk werkwoord)
1. support with piles 

qonderhemd

onderhemd (het)
1. (Brits-Engels) (under)vest, (Brits-Engels) singlet
(voornamelijk Amerikaans-Engels) undershirt, T-shirt 

qonderhevig

onderhevig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable (to)
subject (to)
(gevoelig voor) susceptible (to)
(twijfels, bezwaren) open to 
♦ voorbeelden
aan bederf onderhevig zijn
be liable to deterioration, be perishable 
aan twijfel onderhevig zijn
be open to question/doubt 
aan slijtage onderhevig zijn
be subject/liable to wear, wear out rapidly 
dit is niet aan mode onderhevig
this is not affected by fashion 
de koers was aan schommelingen onderhevig
the rate was liable/subject to fluctuations 

qonderhond

onderhond (dem)
1. underdog 

qonderhorig

onderhorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondergeschikt aan
subordinate 
♦ voorbeelden
onderhorige maatschappij
subsidiary company 
een sergeant met enige onderhorige manschappen
a sergeant with some subordinate men 
2. afhankelijk
dependent 
♦ voorbeelden
Gaza, haar onderhorige plaatsen en haar dorpen
Gaza, its dependent towns and its villages 

qonderhorige

onderhorige (de)
1. subordinate
(vnl. jongere) junior
(pejoratief) inferior, underling, minion 

qonderhorigheid

onderhorigheid (dev)
1. ondergeschiktheid, afhankelijkheid
subordination
dependence 
2. gebied
dependency 

qonderhoud

onderhoud (het)
1. verzorging, voeding
maintenance 
♦ voorbeelden
het onderhoud van de troepen
the maintenance of the troops 
2. het in goede staat houden
maintenance
upkeep 
♦ voorbeelden
het onderhoud van de computer
the maintenance of the computer 
het onderhoud van uw gebit
dental hygiene/health, care of one's/your teeth 
groot onderhoud
major repairs 
te duur zijn in het onderhoud
be too expensive in maintenance/upkeep/to keep in repair/to keep up 
de kosten van onderhoud
maintenance costs, cost of repairs/upkeep/maintenance 
in goede staat van onderhoud
well-maintained, in a good state of/in thorough repair, in top condition 
in slechte staat van onderhoud verkeren
be in bad repair/in disrepair/out of repair 
3. kost
maintenance
subsistence, support, sustenance 
♦ voorbeelden
zij kon in haar eigen onderhoud voorzien
she was self-supporting 
in zijn onderhoud voorzien
support oneself, provide for oneself, make a living, pay one's way 
voorzien in het onderhoud van zijn gezin
maintain/provide for/support one's family 
zijn onderhoud verdienen
earn one's keep 
4. gesprek
conversation
talk
(op aanvraag) interview, hearing
(audiëntie) audience 
♦ voorbeelden
een onderhoud aanvragen
ask for an appointment/interview 
een onderhoud hebben met iemand
gain/get a hearing with someone, have an interview with someone 
iemand een onderhoud toestaan
grant/accord/give someone an interview/hearing
(schertsend, behalve voor paus) grant/accord/give someone an audience 

qonderhouden

onderhouden1 (overgankelijk werkwoord)
1. keep under 

qonderhouden

onderhouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. iets onder het oog brengen
lecture
have a word with, speak to
(vermanend) remonstrate/expostulate with 
♦ voorbeelden
iemand ernstig over iets onderhouden
give someone a stern lecture on/about something, give someone a good talking to about something, speak seriously to someone about something
remonstrate/expostulate with someone on something 
2. laten voortduren
maintain
keep up 
♦ voorbeelden
betrekkingen onderhouden met
maintain/have relations with 
een briefwisseling onderhouden
carry on/keep up/maintain a correspondence 
een contact/vuur onderhouden
keep in touch, keep up/sustain a fire 
een dienst onderhouden
maintain/conduct/keep up/operate a service 
3. naleven
keep
observe 
♦ voorbeelden
Gods geboden/de wet onderhouden
keep/observe God's commandments, abide by/obey the law 
4. in stand houden
maintain
keep up, keep in repair
(tuin) keep
(auto ook) service 
♦ voorbeelden
een goed onderhouden tuin
a well-kept/well-tended/trim garden 
een huis goed onderhouden
keep a house in good repair/in a good state of repair 
een leger onderhouden
maintain an army 
het huis was slecht onderhouden
the house was in bad repair/in disrepair/out of repair/in a bad state of repair 
zijn spullen onderhouden
keep one's things in order, take care of/attend to one's things 
zijn tuintje onderhouden
keep one's garden (in order), maintain one's garden 
5. verzorgen
maintain
support, provide for, keep 
♦ voorbeelden
zich door zijn vrouw laten onderhouden
live off one's wife('s earnings) 
zichzelf onderhouden
support oneself 
6. aangenaam bezighouden
entertain
amuse 

qonderhouden

zich onderhouden3 (wederkerend werkwoord)
1. spreken
converse (with)
talk (to) 

qonderhoudend

onderhoudend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. entertaining (bijwoord: entertainingly)
amusing 
♦ voorbeelden
hij is onderhoudend
(ook) he is a good talker/good company 
dit boek is zeer onderhoudend geschreven
(ook) this book is sparklingly written 
hij is een onderhoudend prater
he is an entertaining/amusing talker 

qonderhouder

onderhouder (dem)
1. verzorger
support(er) (of)
provider (for) 
2. nalever
keeper 

qonderhoudplichtig

onderhoudplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. zaken
liable for maintenance/upkeep  (predicatief)
liable to maintain 
2. m.b.t. personen
liable for maintenance/support  (predicatief)
liable to maintain/support 

qonderhoudsabonnement

onderhoudsabonnement (het)
1. maintenance subscription/contract 

qonderhoudsbeurt

onderhoudsbeurt (de)
1. overhaul, service 
♦ voorbeelden
een onderhoudsbeurt geven
service, overhaul 
een onderhoudsbeurt krijgen
be serviced 

qonderhoudscontract

onderhoudscontract (het)
1. (maintenance and) service agreement
maintenance/service contract 

qonderhoudsdienst

onderhoudsdienst (dem)
1. maintenance service
(binnen bedrijf ook) maintenance/service department 

qonderhoudsdosis

onderhoudsdosis (dev)
1. maintenance ration 

qonderhoudskosten

onderhoudskosten (meervoud)
1. m.b.t. personen
(cost of) maintenance 
♦ voorbeelden
de onderhoudskosten van patiënten in een ziekenhuis
the cost/expense of containing patients in a hospital, the maintenance of patients in a hospital 
2. m.b.t. zaken
(cost of) maintenance/upkeep
cost of repair(s) 

qonderhoudsman

onderhoudsman (dem)
1. maintenance man/worker
(Amerikaans-Engels ook) building engineer 

qonderhoudsmonteur

onderhoudsmonteur (dem)
1. (man) maintenance mechanic/engineer/man, (vrouw) maintenance woman
(man) service engineer/man, (vrouw) service woman 

qonderhoudspersoneel

onderhoudspersoneel (het)
1. maintenance staff/personnel
maintenance crew/gang 

qonderhoudsplicht

onderhoudsplicht (de)
1. m.b.t. personen
(hangende/na (echt)scheiding) liability/duty of maintenance
liability/duty of support
liability to maintain/support 
2. m.b.t. zaken
liability of maintenance/upkeep
liability to maintain, liability keep in (good) repair 

qonderhoudsplichtig

onderhoudsplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. personen) liable to maintain, obliged to maintain 

qonderhoudsrecht

onderhoudsrecht (het)
1. right to maintenance 

qonderhoudssubsidie

onderhoudssubsidie (dev)
1. (house) maintenance subsidy/grant 

qonderhoudstechnicus

onderhoudstechnicus (dem)
1. maintenance engineer/man 

qonderhoudstermijn

onderhoudstermijn (dem)
1. term of maintenance 

qonderhoudstherapie

onderhoudstherapie (dev)
1. maintenance therapy 

qonderhoudswerkzaamheden

onderhoudswerkzaamheden (meervoud)
1. maintenance/service (work) 
♦ voorbeelden
onderhoudswerkzaamheden uitvoeren
carry out maintenance work 
wegens onderhoudswerkzaamheden gesloten
closed for maintenance/service 

qonderhout

onderhout (het)
1. undergrowth
brush(wood), bushes 

qonderhuid

onderhuid (de)
1. dermis
true skin, derm(a)
(wetenschappelijk) corium, cutis 

qonderhuids

onderhuids (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onder de huid
subcutaneous
hypodermic 
♦ voorbeelden
een onderhuidse bloeduitstorting
a subcutaneous haemorrhage, a bruise 
een onderhuidse injectie
a hypodermic/subcutaneous injection 
2. (figuurlijk)
under the skin  (alleen bijwoord)
(onvrede) repressed, inarticulate
(humor, spanning) subdued
(angst) buried 
♦ voorbeelden
onderhuidse humor
(ook) shy humour 

qonderhuis

onderhuis (het)
1. souterrain
basement 
2. benedenhuis
(Brits-Engels) ground floor, (Amerikaans-Engels) first floor 

qonderhuren

onderhuren (overgankelijk werkwoord)
1. sublease, sublet
have the subtenancy of, have (something) on sublease 

qonderhuur

onderhuur (de)
1. subtenancy, sublet
(juridisch) sublease 
♦ voorbeelden
iets in onderhuur hebben
have the subtenancy of something, have something on sublease 
in onderhuur afstaan aan
sublet/sublease to 

qonderhuurder

onderhuurder (dem), onderhuurster (dev)
1. subtenant
(juridisch) sublessee, underlessee 

qonderhuurster

onderhuurster (dev) zie onderhuurder

qonderin

onderin1 (bijwoord)
1. below
at the bottom 
♦ voorbeelden
enige passagiers bleven op het dek, anderen zaten onderin
some passengers remained on deck, others were below 
kijk eens in die lade, onderin zult u een brief vinden
please look inside that drawer, at the bottom you'll find a letter 

qonderin

onderin2 (voorzetsel)
1. at the bottom of 
♦ voorbeelden
het ligt onderin die kast
it's at the bottom of that cupboard 

qonderinspecteur

onderinspecteur (dem), onderinspectrice (dev)
1. assistant inspector
(zeldzaam) underinspector 

qonderinspectrice

onderinspectrice (dev) zie onderinspecteur

qonderjurk

onderjurk (de)
1. slip
petticoat, underslip 

qonderkaak

onderkaak (de)
1. lower jaw
(dieren ook) mandible 

qonderkam

onderkam (dem)
1. (van kalkoen e.d.) wattle 

qonderkanselier

onderkanselier (dem)
1. vice-chancellor 

qonderkant

onderkant (dem)
1. underside, bottom 
♦ voorbeelden
het meubel is aan de onderkant erg beschadigd
the piece of furniture is badly damaged underneath/on the bottom/underside 
de onderkant van de samenleving
the dregs of society 
de onderkant van een steen
the underside of a stone 
de onderkant van een tafel
the underside of a table 

qonderkapitalisatie

onderkapitalisatie (dev)
1. undercapitalization 

qonderkast

onderkast (de)
1. letters
lower case
lower-case letter(s), small letter(s), minuscule(s) 
2. letterkast
lower case 

qonderkastletter

onderkastletter (de)
1. lower-case letter
minuscule 

qonderkennen

onderkennen (overgankelijk werkwoord)
1. beseffen
recognize
realize 
♦ voorbeelden
het gevaar onderkennen
recognize/realize the danger 
2. (her)kennen
distinguish
discern, recognize
(een ziekte/fout) identify, diagnose 
♦ voorbeelden
goed en kwaad onderkennen
discern between good and evil 

qonderkenning

onderkenning (dev)
1. besef
recognition
realization, awareness 
2. (her)kenning
distinction, discernment
recognition
(ziekte, fout) indentification, diagnosis 

qonderkies

onderkies (de)
1. lower molar 

qonderkin

onderkin (de)
1. double chin 
♦ voorbeelden
een dubbele onderkin
(with) three chins 

qonderklasse

onderklasse (dev) (biologie)
1. subclass 

qonderklauw

onderklauw (dem) (dierkunde)
1. pastern 

qonderkleding

onderkleding (dev)
1. underclothing
underclothes, undergarments 

qonderkleed

onderkleed (het)
1. vloerkleed
underlay
(van vilt) underfelt 
2. tafelkleed
undercloth 
3. kledingstuk
undergarment 

qonderkleren

onderkleren (meervoud)
1. underclothes
underwear 

qonderkoeld

onderkoeld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (natuurkunde)
supercooled 
♦ voorbeelden
ernstig onderkoelde slachtoffers
people suffering from hypothermia 

qonderkoeld

onderkoeld2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongeëmotioneerd
cool
unimpressed, uninvolved 
♦ voorbeelden
een onderkoelde reactie
an unemotional reaction, ↓ a cold reaction 

qonderkoelen

onderkoelen (overgankelijk werkwoord) (natuurkunde)
1. supercool 

qonderkoeling

onderkoeling (dev)
1. (natuurkunde) supercooling
(medisch) hypothermia 

qonderkok

onderkok (dem), onderkokkin (dev)
1. second/assistant cook, second/assistant chef 

qonderkokkin

onderkokkin (dev) zie onderkok

qonderkomen

onderkomen1 (het)
1. somewhere to go/sleep/stay
accommodation
(schuilplaats) shelter
(meervoud; van dieren) quarters 
♦ voorbeelden
een onderkomen zoeken/vinden
seek/find somewhere to go/sleep/stay 

qonderkomen

onderkomen2 (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. vervallen
dilapidated
tumble-down, ramshackle, run-down, slummy, seedy, dumpy 
2. erg verzwakt
poor(ly)
in bad shape 

qonderkomen

onderkomen3 (onovergankelijk werkwoord)
1. perish
decay, dilapidate 

qonderkomen

onderkomen4 (onovergankelijk werkwoord)
1. find somewhere to go/stay/sleep
find accommodation/shelter 

qonderkoning

onderkoning (dem)
1. bewindvoerder
viceroy 
2. tweede man in organisatie
second in command
(ironisch) second fiddle 

qonderkoningschap

onderkoningschap (het)
1. viceroyship
viceroyalty 

qonderkop

onderkop (dem)
1. subtitle 

qonderkruier

onderkruier (dem)
1. post-mill 

qonderkruipen

onderkruipen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. iemand de voet lichten/verdringen
(overgankelijk werkwoord) undercut
supplant, interlope
(door lagere prijs) undersell 
2. werken tijdens staking
(voornamelijk Brits-Engels) blackleg
(onovergankelijk werkwoord ook) scab 

qonderkruiper

onderkruiper (dem)
1. beunhaas
interloper
supplanter, underseller 
2. werkwillige
scab
(voornamelijk Brits-Engels) blackleg 
3. persoon/zaak die zwak/klein blijft
poor thing
undersized person/thing
(kleine persoon/zaak; informeel) tiddler
(kleine persoon ook; informeel) ti(t)ch, shorty, squirt, shrimp
(zwakke zaak; informeel) weedy thing, poor effort
(zwakke persoon; informeel) weed 
♦ voorbeelden
die heesters zijn maar onderkruipertjes
those shrubs are poor things/efforts 

qonderkruiperij

onderkruiperij (dev)
1. undercutting
interloping, foul play
(tegen staking) backlegging, scabbing 
♦ voorbeelden
gemene onderkruiperijen
mean/low tricks 

qonderkruipsel

onderkruipsel (het)
1. ti(t)ch
shorty, shrimp
(pejoratief) squirt
(sterk pejoratief) runt, wart
(kind) mite (of a child), tot 

qonderlaag

onderlaag (de)
1. benedenlaag
lower layer
(onderste laag) bottom layer
(geologie) substratum
(onder tapijt) underlay
(onder verflaag) undercoat
(onder make-up) foundation 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de onderlaag van de maatschappij
the dregs of society 
graniet op een onderlaag van basalt
(ook) granite underlaid with basalt 
2. laag/voorwerp waarop iets rust
foundation
basis, substratum
(weg, machine) bed 

qonderlaken

onderlaken (het)
1. bottom sheet 

qonderlangs

onderlangs (bijwoord)
1. along the bottom/foot
underneath 
♦ voorbeelden
zullen wij boven- of onderlangs gaan?
shall we take the upper/high road or the lower one? 
onderlangs of bovenlangs naar het tweede perron gaan
(ook) go up or down to the second platform 

qonderlegd

onderlegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (well-)grounded
practised, (well-)versed (in) 
♦ voorbeelden
zij is goed onderlegd
she's well educated 
onderlegd zijn in iets
(ook) be well up in something 

qonderleggen

onderleggen (overgankelijk werkwoord)
1. (tegenstander) (put) down 

qonderlegger

onderlegger (dem)
1. onderligger
(meestal dun) mat
(onder bord/kopje ook) table-mat
(onder bord ook) place-mat
(steun) rest
(plat kussen) pad
(sousmain) blotting pad 
2. balk
girder
crossbeam 
3. molton deken
underblanket 

qonderlichaam

onderlichaam (het)
1. lower part of the body 

qonderliggen

onderliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. beneden liggen
lie below, lie at the bottom 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de onderliggende partij
the underdog 
2. onder iemand liggen
(m.b.t. worsteling) be under, be worsted 

qonderliggend

onderliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. underlying 
♦ voorbeelden
onderliggende tegenstellingen
underlying contrasts 

qonderlijf

onderlijf (het)
1. onderlichaam
lower part of the body 
2. onderbuik
belly
lower abdomen 

qonderlijn

onderlijn (de)
1. lijn aan de onderkant
bottom/lower line 
2. (visserij)
trace, (Amerikaans-Engels) leader 

qonderlijnen

onderlijnen (overgankelijk werkwoord)
1. onderstrepen
underline 
2. benadrukken
underline
emphasize 

qonderling

onderling (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mutual (bijwoord: mutually)
between ourselves/them(selves), among ourselves/them(selves) (enz.)
together  (alleen bijwoord) 
♦ voorbeelden
onderling afhankelijk
mutually dependent, interdependent 
de onderlinge afstand
the distance (between them), the in-between distance 
onderling afwijken
be mutually divergent 
onderling beraadslagen
have mutual consultations, consult together 
met onderling goedvinden
by mutual consent 
iets onderling oplossen/regelen
solve/arrange something together/amongst one another 
onderlinge strijd
(ook) infighting 
onderlinge tegenstellingen
internal differences 
onderling verband
interrelation(ship), interconnection, correlation 
onderling verbonden zijn
be interrelated, correlate, have something in common 
onderling verdeeld
divided among/between themselves, divided against itself 
onderling vergelijken
compare with each other 
onderling verwisselbaar
interchangeable, mutually exchangeable
(software) compatible 
een onderlinge verzekeringsmaatschappij
a mutual insurance company 

qonderlinnen

onderlinnen (het)
1. underlinen 

qonderlip

onderlip (de)
1. lower/under lip 
♦ voorbeelden
de onderlip laten hangen
± pout 
op de onderlip bijten
bite one's lip 
een vooruitstekende onderlip
a projecting lower/under lip 

qonderlopen

onderlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. be flooded
(land ook) be submerged/inundated 
♦ voorbeelden
laten onderlopen
flood, inundate 

qonderlosser

onderlosser (dem)
1. hopper
(schuit ook) hopper barge
(wagon ook) hopper car 

qonderlossing

onderlossing (dev)
1. discharge through hoppers 

qonderluitenant

onderluitenant (dem) (België)
1. sublieutenant 

qondermaans

ondermaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. sublunary
earthly, terrestrial
of this world  (predicatief) 
♦ voorbeelden
de wisselvallige ondermaanse wereld
the precarious/inconstant sublunary world 

qondermaanse

ondermaanse (het)
1. sublunary world/life, terrestrial world/life 
♦ voorbeelden
in dit ondermaanse
(ook) here below 

qondermaat

ondermaat (de)
1. short measure/weight, undersize 

qondermaats

ondermaats (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. formaat
undersized
(mens) sawed-off, ↓ runty 
♦ voorbeelden
ondermaatse vis
undersized fish 
2. m.b.t. kwaliteit
inferior
substandard, inadequate
below par  (predicatief) 
♦ voorbeelden
ondermaatse prestaties
insufficient achievements, performances that are below par 

qondermelk

ondermelk (de)
1. skim(med) milk 

qondermijnen

ondermijnen (overgankelijk werkwoord)
1. verzwakken
undermine
mine 
♦ voorbeelden
ondermijnende activiteiten
subversive/disruptive activities 
zijn geloof werd ondermijnd
his belief/faith was undermined/subverted 
iemands krachten ondermijnen
undermine/sap someone's strength 
iemands positie/invloed/gezag ondermijnen
undermine/undercut/subvert someone's position/influence/authority 
2. mijnen leggen onder
mine
(leger ook) sap
(algemeen ook; ondergraven) burrow under
(oever ook) wear (away) 
♦ voorbeelden
muren ondermijnen
undermine walls 

qondermijning

ondermijning (dev)
1. het verzwakken
undermining
(subversie) subversion 
2. het ondergraven (met mijnen)
(under)mining
(leger ook) sap(ping), mine 

qonderminister

onderminister (dem)
1. junior minister 

qonderneemster

onderneemster (dev) zie ondernemer

qondernemen

ondernemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een bedrijf leiden
manage/run a business 

qondernemen

ondernemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op zich nemen
undertake
take upon oneself, start (on) 
♦ voorbeelden
we hadden net zo goed niets kunnen ondernemen
we might just as well have done nothing 
pogingen ondernemen
make attempts 
een grote reis
set out (up)on/set off for/start on a long journey 
stappen ondernemen
take steps, arrange something, act 
gerechtelijke stappen ondernemen
institute/start proceedings, go to court 
niets ondernemen tegen
take no action against, do nothing about, lie down under 

qondernemend

ondernemend (bijvoeglijk naamwoord)
1. enterprising
(baby) adventurous
(nieuw bedrijf) up-and-coming 
♦ voorbeelden
een ondernemend man
a man of enterprise, an enterprising man 

qondernemer

ondernemer (dem), onderneemster (dev)
1. (economie)
entrepreneur, employer
(aannemer) contractor
(exploitant) operator
(eigenaar) owner, proprietor 
♦ voorbeelden
ondernemersvaardigheden
entrepreneurial skills 
zelfstandige ondernemer
self-employed person 
2. initiatiefnemer
initiator
instigator, moving force 

qondernemersaftrek

ondernemersaftrek (dem)
1. small business tax deduction 

qondernemerschap

ondernemerschap (het) (economie)
1. entrepreneurship
enterprise 

qondernemersgeest

ondernemersgeest (dem)
1. entrepreneurial spirit 

qondernemersinitiatief

ondernemersinitiatief (het) (economie)
1. private/industrial initiative, private/industrial enterprise 

qondernemersorganisatie

ondernemersorganisatie (dev)
1. employers' organization 

qondernemersrisico

ondernemersrisico (het)
1. business/commercial risk 

qonderneming

onderneming (dev)
1. karwei
undertaking
enterprise, job, project
(met risico's) venture 
♦ voorbeelden
een gevaarlijke onderneming
(ook) an adventure 
het is een hele onderneming
it's quite an undertaking/a job, it's no small undertaking 
een onbezonnen onderneming
a mad project, a foolish undertaking/job/project 
2. bedrijf
company
business, enterprise, undertaking
(groot) concern 
♦ voorbeelden
een onderneming drijven
carry on an enterprise 

qondernemingsgeest

ondernemingsgeest (dem)
1. (spirit of) enterprise
↓ push, ↓ drive 
♦ voorbeelden
iemand zonder ondernemingsgeest
an unenterprising person 

qondernemingskapitaal

ondernemingskapitaal (het)
1. business/corporate capital
(om een onderneming op te starten) venture/start-up capital 

qondernemingsklimaat

ondernemingsklimaat (het)
1. investment climate 

qondernemingsplan

ondernemingsplan (het)
1. business plan 

qondernemingsraad

ondernemingsraad (dem)
1. works council
employees council 

qondernemingsrecht

ondernemingsrecht (het)
1. corporate/company law 

qondernemingsvorm

ondernemingsvorm (dem)
1. (type of) business enterprise, company 

qonderofficier

onderofficier (dem) (leger)
1. NCO
non-commissioned officer
(ter zee) petty officer
(in tegenstelling tot officier ook) soldier 

qonderonsje

onderonsje (het)
1. kring van personen
small circle
in-crowd
(pejoratief) cabal, cliquer 
♦ voorbeelden
een gezellig onderonsje
(praatje) an informal chat
(gelegenheid) an informal party 
2. overleg
private chat
tête-à-tête 

qonderontwikkeld

onderontwikkeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. achtergebleven
underdeveloped
backward 
2. (fotografie)
underdeveloped 

qonderop

onderop (bijwoord)
1. at the bottom 
♦ voorbeelden
het ligt onderop in die stapel
it's at the bottom of that stack/pile, (Amerikaans-Engels) it's way down in that stack/pile 
(figuurlijk) het initiatief moet van onderop komen
the initiative should come from below 

qonderorde

onderorde (de) (biologie)
1. suborder 

qonderpacht

onderpacht (de)
1. sublease
subtenancy, undertenancy 
♦ voorbeelden
iets in onderpacht geven
let something in sublease, sublease/sublet something 

qonderpand

onderpand (het)
1. m.b.t. een schuld
pledge
security
(tot meerdere zekerheid, vnl. roerende zaken) collateral
(vnl. waardepapieren) deposit 
♦ voorbeelden
onderpand geven
give security/collateral, make a deposit 
in onderpand geven/nemen
give/take in pledge/as collateral/as security 
op/tegen onderpand lenen
borrow on security/against (a pledge of) collateral 
hij gaf zijn boekerij tot onderpand
he pledged his library, he gave his library in pledge/as collateral 
zakelijk onderpand
collateral (security) 
2. m.b.t. een verbintenis/belofte
pledge 

qonderpastoor

onderpastoor (dem) (België)
1. curate
assistant priest 

qonderploegen

onderploegen (overgankelijk werkwoord)
1. plough/Aplow back, plough/Aplow in, plough/Aplow down, plough/Aplow under 

qonderproductie

onderproductie (dev)
1. underproduction 

qonderpui

onderpui (de)
1. shop front 

qonderraad

onderraad (dem)
1. advisory council 

qonderrand

onderrand (dem)
1. lower/bottom edge
(van gedrukte bladzijde) lower margin 

qonderregenen

onderregenen (onovergankelijk werkwoord)
1. be flooded by/with rain, be swamped by/with rain, be inundated by/with rain 

qonderricht

onderricht (het)
1. instruction
tuition zie ook onderwijs
♦ voorbeelden
onderricht geven/krijgen
give/receive instruction/tuition 

qonderrichten

onderrichten (overgankelijk werkwoord)
1. onderwijzen
instruct
teach zie ook onderwijzen
♦ voorbeelden
iemand onderrichten in het lezen
give someone reading instruction/lessons, instruct someone in reading 
2. voorlichten
instruct
inform, enlighten 
♦ voorbeelden
zich laten onderrichten
have oneself instructed/enlightened 

qonderrok

onderrok (dem)
1. petticoat
half-slip 

qonderruim

onderruim (het) (scheepvaart)
1. lower hold 

qonderschatten

onderschatten (overgankelijk werkwoord)
1. underestimate
underrate, undervalue 
♦ voorbeelden
een niet te onderschatten factor
a factor which should not be underestimated/underrated 
iemand onderschatten
underestimate/underrate someone 
je moet aardappels als vitaminebron niet onderschatten
don't undervalue potatoes as a source of vitamines 

qonderschatting

onderschatting (dev)
1. underestimate, underestimation
underrating, undervaluation 

qonderscheid

onderscheid (het)
1. verschil
difference
distinction, contrast 
♦ voorbeelden
een onderscheid maken tussen …
distinguish … from …/between …, draw/make a distinction between … 
zij weet het onderscheid niet tussen A en B
she doesn't know A from B/the difference between A and B 
een onderscheid zonder onderscheid
a distinction without a difference, a meaningless distinction 
2. inzicht
discernment 
♦ voorbeelden
tot de jaren des onderscheids komen
come to/reach the age of discretion 
¶. overige voorbeelden
zonder onderscheid
without distinction, indiscriminately, all alike 
iedereen zonder onderscheid
all and sundry 

qonderscheiden

onderscheiden1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verschillend
various
different 
♦ voorbeelden
de onderscheiden kantons van Zwitserland
the various/different cantons of Switzerland 
2. uiteenlopend
various
diverse 
♦ voorbeelden
onderscheiden gevoelens
various/diverse feelings 
3. een aantal
various
several 
♦ voorbeelden
ze heeft onderscheiden redenen voor haar weigering
she has various/several reasons for her refusal 

qonderscheiden

onderscheiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. (af)scheiden
distinguish
discriminate 
♦ voorbeelden
dit onderscheidt de appels van de sinaasappels
this sets the apples apart from the oranges 
men onderscheidt de honden in verschillende rassen
dogs are distinguished into various breeds 
goed van kwaad onderscheiden
distinguish/tell good from evil, discriminate between good and evil 
ik kan geen roos van een tulp onderscheiden
I cannot tell a rose from a tulip 
2. onderkennen
discern, distinguish 
♦ voorbeelden
voorwerpen kunnen onderscheiden
be able to discern/distinguish/make out objects 
niet te onderscheiden zijn van
be indistinguishable from 
3. met eer behandelen, bejegenen
treat with distinction 
4. orde/decoratie verlenen
decorate 
♦ voorbeelden
iemand met een ridderorde onderscheiden
invest someone with an order 
onderscheiden worden met een medaille
be awarded a medal 

qonderscheiden

zich onderscheiden3 (wederkerend werkwoord)
1. gekenmerkt worden
be different
(positief) distinguish oneself for
(neutraal) distinguish oneself by 
♦ voorbeelden
zich scherp onderscheiden van
contrast sharply with 
zich onderscheiden
(opvallen) stand out
(iets bereiken) make one's mark 
zich onderscheiden door zijn moed
distinguish oneself for courage, be remarkable/conspicuous for one's courage 

qonderscheidend

onderscheidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. distinguishing 
♦ voorbeelden
onderscheidende kenmerken
distinguishing characteristics/features
(taalkunde) distinctive features 

qonderscheiding

onderscheiding (dev)
1. decoratie
decoration
honour, distinction, award 
♦ voorbeelden
de film kreeg de hoogste onderscheiding
the film won the highest award 
koninklijke onderscheiding
royal honour 
lijst van onderscheidingen
honours list 
militaire onderscheidingen
military honours 
een onderscheiding verlenen/ontvangen
decorate someone, be decorated 
(België; onderwijs) (met) onderscheiding
cum laude 
(België; onderwijs) (met) grote onderscheiding
magna cum laude 
(België; onderwijs) (met) grootste onderscheiding
summa cum laude 
2. achting
distinction
esteem 
♦ voorbeelden
iemand met onderscheiding behandelen
treat someone with distinction/esteem 
3. blijk, bewijs van voorkeur
honour
favour 
♦ voorbeelden
een hele onderscheiding!
quite an honour! 
4. het onderscheiden
distinction 
♦ voorbeelden
ter onderscheiding van
as distinguished/distinct from 
ter onderscheiding droeg hij een pet
for ease of distinction he wore a cap 

qonderscheidingsdrang

onderscheidingsdrang (dem)
1. urge to distinguish oneself 

qonderscheidingsteken

onderscheidingsteken (het)
1. onderscheidend kenmerk
(distinguishing) mark/badge 
2. voorwerp
decoration
medal, badge 
♦ voorbeelden
de onderscheidingstekenen van een orde
the insignia of an order 

qonderscheidingsvermogen

onderscheidingsvermogen (het)
1. (power of) discernment
judgment 

qonderscheppen

onderscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. onderweg opvangen
intercept
stop 
♦ voorbeelden
brieven onderscheppen
intercept letters 
2. verspreiding, doordringing beletten van
intercept
cut off, block 
♦ voorbeelden
het licht onderscheppen
intercept/cut off/block the light 
3. (België); opvangen
overhear
pick up, catch 

qonderschepping

onderschepping (dev)
1. interception 

qonderscheppingsjager

onderscheppingsjager (dem)
1. interceptor 

qonderschikkend

onderschikkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. subordinate 

qonderschikking

onderschikking (dev) (taalkunde)
1. subordination
hypotaxis 

qonderschip

onderschip (het)
1. hold 
♦ voorbeelden
naar/in het onderschip
below (decks) 

qonderschoren

onderschoren (overgankelijk werkwoord)
1. shore up
prop, underpin 
♦ voorbeelden
een verzakkend gebouw onderschoren
underpin a sagging building 
de zolder onderschoren
shore up the attic 

qonderschragen

onderschragen (overgankelijk werkwoord)
1. onderstutten
support
underpin, prop/buttress (up), uphold 
♦ voorbeelden
een vloer onderschragen
support/underpin a floor
(onderschraging versterken) prop up/underprop a floor 
2. (figuurlijk)
support
prop up, buttress, underpin 
♦ voorbeelden
dapperheid door beleid onderschraagd
bravery buttressed by discretion 

qonderschrift

onderschrift (het)
1. wat onder iets staat
(bij figuur/foto/film) caption, legend
(bij film ook) subtitle
(postscriptum) postscript 
2. handtekening
subscription
signature 

qonderschrijden

onderschrijden (overgankelijk werkwoord)
1. underspend 
♦ voorbeelden
een begroting onderschrijden
underspend a budget 

qonderschrijven

onderschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. subscribe to
endorse 
♦ voorbeelden
een standpunt onderschrijven
endorse/subscribe to a viewpoint 

qonderschuifbed

onderschuifbed (het)
1. trundle (bed) 

qonderschuiven

onderschuiven (overgankelijk werkwoord)
1. substitute (by stealth)
plant 
♦ voorbeelden
vals bewijsmateriaal onderschuiven
plant false evidence 
een ondergeschoven kind
a supposi(ti)tious child, a child foisted (on someone) 
ondergeschoven testament
supposi(ti)tious/spurious will 
een testament onderschuiven
substitute/plant a will 

qonderschuiving

onderschuiving (dev)
1. fraud with a child's civil status 

qondershands

ondershands (bijwoord)
1. in het geheim
secretly
furtively, underhand 
♦ voorbeelden
ik heb u daarvan ondershands kennisgegeven
I informed you secretly
(informeel) I told you off the record 
2. zonder openbaar ambtenaar
privately, under a private agreement 
♦ voorbeelden
een ondershands getekende akte
a deed executed in private 
iets ondershands verkopen
sell something privately 

qondersneeuwen

ondersneeuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. met sneeuw overdekt worden
be snowed under 
♦ voorbeelden
alles is ondergesneeuwd
everything is snowed under 
2. (figuurlijk)
be overlooked 
♦ voorbeelden
dit probleem dreigt ondergesneeuwd te raken
this problem is in danger of being overlooked 

qondersoort

ondersoort (de) (biologie)
1. subspecies 

qonderspannen

onderspannen (overgankelijk werkwoord) (wiskunde)
1. subtend 

qonderspanning

onderspanning (dev) (elektriciteit)
1. undervoltage, undertension 

qonderspit

onderspit (het)
¶. overige voorbeelden
het onderspit delven
taste defeat, have/get the worst (of it), come off worst
(voornamelijk sport) go to the wall 

qonderspitten

onderspitten (overgankelijk werkwoord)
1. dig in 
♦ voorbeelden
iets onderspitten
dig in something, dig something into the soil 

qonderspoelen

onderspoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ondermijnd worden
be undermined 

qonderspoelen

onderspoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ondermijnen
undermine
wash away 

qonderspuiten

onderspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. cover 
♦ voorbeelden
een muur onderspuiten met een vochtwerend middel
cover a wall with a moisture repellant 
een brandende tank onderspuiten met schuim
cover a burning tank with foam 

qonderst

onderst (bijvoeglijk naamwoord)
1. bottom(most)
lower, under(most), nether(most) 
♦ voorbeelden
het onderste uit de kan willen hebben
want to have one's cake and eat it (too) 
de onderste plank
the bottom shelf 
al moet de onderste steen boven komen
no matter the effort/cost 
¶. spreekwoorden
wie het onderste uit de kan wil hebben, krijgt het lid/deksel op de neus
grasp all, lose all 

qonderstaan

onderstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. be flooded/covered with water 

qonderstaand

onderstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (mentioned) below
hereunder, following 
♦ voorbeelden
zie onderstaande afbeelding
see (the) figure below/hereunder 
in aanwezigheid van onderstaande getuigen
in the presence of the witnesses subscribed below/the subscribing witnesses 
de onderstaande verklaring
the statement (given) below, the following statement 

qonderstam

onderstam (dem) (landbouw)
1. rootstock 

qonderstandig

onderstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. inferior 

qonderstation

onderstation (het)
1. substation 

qondersteboven

ondersteboven (bijwoord)
1. (letterlijk)
upside down
wrong side up, topsy-turvy, overturned 
♦ voorbeelden
ondersteboven gooien
(tafel, plan) upturn, upset, overthrow
(mens) knock down, upturn 
ondersteboven halen/keren
upturn
(overhoop) turn topsy-turvy/inside out 
je houdt het ondersteboven
you have it wrong side up 
ondersteboven liggen
lie upside down 
ondersteboven terechtkomen
(ook) land face down/topsy-turvy/on one's/its head 
iets ondersteboven zetten
put something upside down, upend something 
2. (figuurlijk); van streek
upset
(informeel) cut up 
♦ voorbeelden
ik ben er niet ondersteboven van
I'm not all that impressed 
ondersteboven zijn van iets
be upset/cut up about something 

qondersteek

ondersteek (dem)
1. bedpan 

qonderstel

onderstel (het)
1. deel van een voorwerp
support
(van kanon/rijtuig/auto/vliegtuig) undercarriage
(van vliegtuig ook) landing gear
(van auto ook) chassis 
♦ voorbeelden
een draaibaar onderstel
a swivelling/Aswiveling support, a swivelling/Aswiveling undercarriage
(van spoorrijtuig) (Brits-Engels) a bogie 
2. (schertsend); benen
pegs 

qonderstelde

onderstelde (het)
1. het veronderstelde
supposition
assumption, presumption 
2. axioma
assumption 

qonderstellen

onderstellen (overgankelijk werkwoord)
1. als hypothese, uitgangspunt aannemen
assume
suppose, surmise 
♦ voorbeelden
ondersteld, dat het waar is wat je zegt
assuming that what you say is true 
een ondersteld geval
a hypothetical case 
onderstellen we, dat hij komt
let's suppose he comes 
2. noodzakelijk aanwezig achten
presuppose
presume, postulate 
♦ voorbeelden
dit boek onderstelt kennis van de grondbeginselen
this book presupposes knowledge of the basic principles 

qonderstelling

onderstelling (dev)
1. hypothese
assumption
hypothesis 
♦ voorbeelden
een gegronde onderstelling
a well-founded assumption/hypothesis 
2. het onderstellen
supposition
assumption, presumption 
3. gissing
supposition
surmise, assumption 
♦ voorbeelden
ik ga van de onderstelling uit, dat
I proceed on/start from the assumption/supposition that 

qonderstem

onderstem (dev)
1. lower voice 

qondersteunen

ondersteunen (overgankelijk werkwoord)
1. steunen tegen instorten
prop (up)
support 
♦ voorbeelden
een gammel bouwwerk ondersteunen
prop up a delapidated building 
2. vasthouden
support
hold (up) 
♦ voorbeelden
een oude man ondersteunen
support/hold an old man 
3. helpen, bijstaan
support
back (up) 
♦ voorbeelden
iemand financieel ondersteunen
support/back (up) someone financially, give someone financial assistance 
4. m.b.t. een voorstel/verzoek
back (up)
support, uphold, underpin
(argumenten) sustain 
♦ voorbeelden
een verzoek ondersteunen
(ook) fall in with a request 
een voorstel ondersteunen
(ook) lend support to/second a proposition 
5. (computer)
support 
♦ voorbeelden
deze software ondersteunt de volgende bestandsformaten
this software supports the following file formats 
¶. overige voorbeelden
ondersteunende disciplines
auxiliary disciplines 

qondersteuning

ondersteuning (dev)
1. het steunen
support 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de theoretische ondersteuning van een stelling
the theoretical underpinning of a thesis 
2. hulp, bijstand
support
relief, (public) assistance 
♦ voorbeelden
geldelijke ondersteuning
financial assistance/relief 
met ondersteuning van de regering
(bijvoeglijk naamwoord) grant-aided, government-backed 

qondersteuningsfonds

ondersteuningsfonds (het)
1. relief fund
benevolent fund
(bij staking) strike-fund 

qondersteuningspunt

ondersteuningspunt (het) (bouwkunst)
1. point of support 

qondersteuningstroepen

ondersteuningstroepen (meervoud)
1. support troops
supports 

qondersteuningsvlak

ondersteuningsvlak (het) (bouwkunst)
1. bearing surface 

qonderstoppen

onderstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. tuck in 

qonderstrepen

onderstrepen (overgankelijk werkwoord)
1. een streep zetten onder
underline
underscore 
♦ voorbeelden
fouten onderstrepen
(ook) mark mistakes 
2. met nadruk uitspreken
underscore
emphasize, underline, accentuate, stress 
♦ voorbeelden
het onderstreept het feit dat …
it highlights the fact that … 

qonderstreping

onderstreping (dev)
1. het onderstrepen
underlining
underscoring 
2. onderstreepte tekst
underlining
underscoring 
3. streep onder tekst
underline
underscore 

qonderstromen

onderstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. be flooded/submerged 

qonderstroom

onderstroom (dem)
1. stroming
undercurrent
(in branding) undertow 
2. (figuurlijk)
undercurrent
underflow 
♦ voorbeelden
een onderstroom van steun voor de beklaagde
an undercurrent of support for the accused 

qonderstuiven

onderstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. be buried in sand, be covered with sand, get buried in sand, get covered with sand 
♦ voorbeelden
ondergestoven geestgronden
land behind sand-dunes covered with drifting sand 
ondergestoven met meel
dusted with flour 

qonderstuk

onderstuk (het)
1. base
foot, lower part, bottom 

qonderstutten

onderstutten (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) prop up
support, buttress 

qonderstuurd

onderstuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. with/having understeer 

qondertand

ondertand (dem)
1. lower tooth 

qondertapijt

ondertapijt (het)
1. underlay
(viltpapier ook) underfelt 

qondertas

ondertas (dev) (België)
1. saucer 

qonderteelt

onderteelt (de)
1. underplanting 

qondertekenaar

ondertekenaar (dem)
1. signer
subscriber, signatory 
♦ voorbeelden
de ondertekenaren van een verdrag
the signatories of/parties signing/parties to a treaty 

qondertekenen

ondertekenen (overgankelijk werkwoord)
1. sign
subscribe 
♦ voorbeelden
met een kruisje ondertekenen
sign with a cross 
haar brief was niet ondertekend
her letter bore no signature/was unsigned 
een testament/document ondertekenen
(ook) execute a will/document 
een verdrag ondertekenen
sign/become party to a treaty 

qondertekening

ondertekening (dev)
1. het ondertekenen/ondertekend worden
signing
subscribing 
♦ voorbeelden
ter ondertekening gereedliggen
be available for signature 
2. handtekening
signature
subscription 

qondertemperatuur

ondertemperatuur (dev)
1. low temperature 

qondertitel

ondertitel (dem)
1. (tv, film)
subtitle 
2. subtitel
subtitle 
3. deeltitel
subtitle 

qondertitelen

ondertitelen (overgankelijk werkwoord)
1. subtitle 

qondertiteling

ondertiteling (dev)
1. subtitles 

qondertoezichtstelling

ondertoezichtstelling (dev) (juridisch)
1. ± placing under supervision, placing in custody 

qondertoon

ondertoon (dem)
1. onder iets anders te horen toon
undertone
(figuurlijk ook) undercurrent, overtone, ring 
♦ voorbeelden
met een ondertoon van spijt
with a ring/overtones of regret 
2. (muziek)
sub-harmonic 
3. (handel)
undertone 

qondertroeven

ondertroeven (onovergankelijk werkwoord) (kaartspel)
1. undertrump
underruff 

qondertrouw

ondertrouw (dem)
1. (burgerlijk) (issue of) (the/an) intended marriage (for public inspection)
± taking out a marriage licence
(België; kerkelijk) (publication of the) banns 
♦ voorbeelden
in ondertrouw gaan
(burgerlijk) give notice of (an/the) intended marriage, ± take out a marriage licence
(België; kerkelijk) take out the banns 

qondertrouwen

ondertrouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in ondertrouw opgenomen worden
(burgerlijk) give notice of one's intended marriage
have one's marriage published
(België; kerkelijk) have the banns put up, take out the banns 

qondertrouwen

ondertrouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in ondertrouw verbinden
(burgerlijk) make public the notice of an/the intended marriage of, issue notice of an/the intended marriage of
(België; kerkelijk) grant the banns to, publish the banns of 

qondertunnelen

ondertunnelen (overgankelijk werkwoord)
1. tunnel 

qondertunneling

ondertunneling (dev)
1. tunnelling, (Amerikaans-Engels) tunneling 

qondertussen

ondertussen (bijwoord)
1. intussen
meanwhile
in the meantime
(sindsdien) since 
♦ voorbeelden
zij had ondertussen de kamer verlaten
meanwhile/by then/in the meantime she had left the room 
ondertussen is hij 18 geworden
he is 18 now 
2. met dat al
meanwhile
for all that, yet 
♦ voorbeelden
maar ondertussen!
but yet! 
ondertussen kan ik er voor opdraaien
meanwhile I am to take the blame/do the work/pay the piper 

qonderuit

onderuit (bijwoord)
1. onder vandaan
(out/away) from under 
♦ voorbeelden
daar zul je niet onderuit komen
(figuurlijk) you won't get away with this, you won't get let off 
er nog onderuit kunnen
(figuurlijk) not be cornered yet, have a chance of getting away with it 
je kunt er niet onderuit haar ook te vragen
you can't help inviting/cannot (help) but invite her, too 
ergens onderuit proberen te komen
(figuurlijk) try to get out of something
(manoeuvreren) try to wriggle out of something
(onder klus) try to shirk (something/doing something) 
2. omver
(gaan) down
(vallen) flat, over 
3. met de benen uitgestrekt
sprawled, sprawling 
♦ voorbeelden
onderuit liggen in een fauteuil
sprawl in an armchair 
¶. overige voorbeelden
onderuit!
below! 

qonderuitgaan

onderuitgaan (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. vallen
topple over
be knocked off one's feet, fall/drop down
(struikelen, uitglijden) trip, slip
lose one's balance/foothold
(met een smak) (Brits-Engels) come a cropper 
♦ voorbeelden
door de gladheid ging hij onderuit
he slipped on the icy road, he lost his balance on the slippery surface 
2. (figuurlijk)
fall flat on one's face
(Brits-Engels ook) come a cropper 

qonderuitglijden

onderuitglijden (onovergankelijk werkwoord)
1. slip, lose one's balance 
♦ voorbeelden
de ladder gleed onderuit
the ladder slipped 

qonderuithalen

onderuithalen (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
bring/take down 
2. (figuurlijk); doen afgaan
trip up, floor
wipe the floor with 
♦ voorbeelden
hij werd volledig onderuitgehaald
they wiped the floor with him, he was made an utter fool of 

qonderuitzakken

onderuitzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. slump in one's chair 
♦ voorbeelden
even lekker onderuitzakken
rest/sink back for a while 

qondervangen

ondervangen (overgankelijk werkwoord)
1. overcome
obviate, remove, clear away 
♦ voorbeelden
een bezwaar ondervangen
overcome/obviate a drawback, meet an objection 
moeilijkheden ondervangen
overcome/remove difficulties 

qonderverdelen

onderverdelen (overgankelijk werkwoord)
1. (sub)divide
(in rubrieken) classify, break down 
♦ voorbeelden
iets in rubrieken onderverdelen
classify something, (sub)divide, break down something into categories 

qonderverdeling

onderverdeling (dev)
1. handeling
subdivision, breakdown 
♦ voorbeelden
een fijne onderverdeling op onderwerp
a fine breakdown by subjects 
2. resultaat
subdivision 

qonderverhuren

onderverhuren (overgankelijk werkwoord)
1. sublet, sublease 

qonderverhuring

onderverhuring (dev) zie onderverhuur

qonderverhuur

onderverhuur (dem)
1. sublet, sublease 

qonderverhuurder

onderverhuurder (dem), onderverhuurster (dev)
1. sublessor 

qonderverhuurster

onderverhuurster (dev) zie onderverhuurder

qondervertegenwoordigd

ondervertegenwoordigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. underrepresented 

qondervertegenwoordiging

ondervertegenwoordiging (dev)
1. underrepresentation 

qonderverzekerd

onderverzekerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. underinsured 

qonderverzekering

onderverzekering (dev)
1. underinsurance 

qondervinden

ondervinden (overgankelijk werkwoord)
1. ervaren
experience
taste
(doorstaan) live/go through
(bemerken, ontdekken) sense, find 
♦ voorbeelden
moeilijkheden/concurrentie ondervinden
be faced with/meet with difficulties/competition 
ze heeft het aan den lijve ondervonden
she has found it to her cost 
2. ontvangen
meet with, encounter
experience 
♦ voorbeelden
medeleven ondervinden bij een sterfgeval
meet with/encounter sympathy on a death 

qondervinding

ondervinding (dev)
1. het beleven van iets
experience 
♦ voorbeelden
iets bij ondervinding weten
know something from experience 
ondervinding had hem dat geleerd
experience had taught him that 
2. voorval
experience 
3. ervaring
experience 
♦ voorbeelden
spreken uit ondervinding
speak from experience 
¶. spreekwoorden
ondervinding is de beste leermeester
experience is the best teacher
± experience is the mother/father of wisdom 

qondervlak

ondervlak (het)
1. undersurface
underside, underlying surface 

qondervloer

ondervloer (dem)
1. subfloor
(Amerikaans-Engels ook) blind/rough floor 

qondervoed

ondervoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. undernourished
underfed 

qondervoeding

ondervoeding (dev)
1. undernourishment
(met name kwalitatief) malnutrition, malnourishment 

qondervoorzitter

ondervoorzitter (dem)
1. vice-chairman, deputy-chairman
vice-president
(minder seksistisch) vice-chairperson, deputy-chairperson 

qondervraagde

ondervraagde (de)
1. (bij vraaggesprek) interviewee
(politie) person heard/questioned
(bij examen) examinee, testee 

qondervragen

ondervragen (overgankelijk werkwoord)
1. verhoor doen ondergaan
interrogate
(verdachte, kandidaat) question
(getuigen) examine, hear 
2. inlichtingen vragen
question
(in vraaggesprek) interview 
3. (België); examineren
zie examineren2

qondervrager

ondervrager (dem)
1. persoon
questioner
interviewer, interrogator 
2. toestel
interrogator 

qondervraging

ondervraging (dev)
1. questioning
interrogation, examination, interview 

qondervrucht

ondervrucht (de) (landbouw)
1. undersown crop 

qonderwaarderen

onderwaarderen (overgankelijk werkwoord)
1. underrate
underestimate
(m.b.t. niveau/geldelijke waarde) undervalue
(m.b.t. waardering van diensten e.d.) underappreciate 

qonderwaardering

onderwaardering (dev)
1. underestimation
undervaluation 
♦ voorbeelden
de maatschappelijke onderwaardering van dit werk
society's undervaluation of this work 

qonderwaterarcheologie

onderwaterarcheologie (dev)
1. underwater archaeology 

qonderwatercamera

onderwatercamera (de)
1. underwater camera 

qonderwaterfotografie

onderwaterfotografie (dev)
1. underwater photography 

qonderwatergedeelte

onderwatergedeelte (het)
1. submerged part 
♦ voorbeelden
het onderwatergedeelte van een schip
the part of the ship below the waterline 

qonderwaterklok

onderwaterklok (de)
1. submarine bell 

qonderwatermicrofoon

onderwatermicrofoon (dem)
1. underwater microphone 

qonderwateropname

onderwateropname (de)
1. (beeld) underwater picture
(informeel) underwater shot
(geluid) underwater recording 

qonderwatersport

onderwatersport (de)
1. underwater sports 

qonderwaterzetting

onderwaterzetting (dev)
1. inundation
flooding 

qonderweg

onderweg (bijwoord)
1. terwijl men op weg is
on/along/by the way
on the road
(tijdens vervoer) in transit, en route
(schip) under way 
♦ voorbeelden
onderweg beschadigd
damaged in transit 
onderweg iets eten
eat something on the way 
onderweg van A naar B
on the way from A to B 
altijd ziek of onderweg zijn
always be ailing or on the sick-list 
we zijn het onderweg verloren
we lost it along/on the way 
2. nog niet aangekomen
on one's/its/the way 
♦ voorbeelden
de tweede baby is onderweg
the second baby is on the way 
het pakje/de brief is onderweg
the parcel/letter is on its way 
lang onderweg zijn/blijven
take a long time to arrive, be a long time coming/in the pipeline 

qonderwereld

onderwereld (de)
1. wereld van de criminelen
underworld 
2. (mythologie)
underworld 

qonderwereldfiguur

onderwereldfiguur (dem)
1. underworld character 

qonderwerp

onderwerp (het)
1. zaak waarover men denkt/schrijft/spreekt
subject (matter)
issue, theme 
♦ voorbeelden
bij het onderwerp blijven
stick/keep to the subject/the point 
het onderwerp van discussie
the subject of/under discussion 
het onderwerp van een gedicht
the subject matter of a poem 
onderwerp van gesprek
topic/subject of conversation 
hét onderwerp van gesprek/van de dag
the talk of the town 
rangschikken naar onderwerp
arrange by subject(-matter) 
rangschikking naar onderwerp
(ook) topical classification 
dit is nog geen onderwerp van studie
this is not yet being studied/an object of study 
het onderwerp van een vergadering
the business of a meeting 
2. (taalkunde)
subject 

qonderwerpen

onderwerpen1 (overgankelijk werkwoord)
1. onder zijn gezag brengen
subject
subdue
(stad) reduce 
♦ voorbeelden
onderworpen zijn aan de wetten van de natuur
be governed by/obey the laws of nature 
zich onderwerpen aan iemand/iets
submit to/resign oneself to someone/something 
zich aan de wet/Gods wil onderwerpen
submit to the law/God's will 
zij onderwierp zich aan mijn beslissing
she submitted/bowed to my decision 
2. de beslissing opdragen aan
submit
(zich laten leiden door) defer
(toegeven) yield 
♦ voorbeelden
iets onderwerpen aan iemands goedkeuring
submit something for someone's approval 
3. behandeling doen ondergaan
subject
put through 
♦ voorbeelden
iets aan een toets onderwerpen
put something to the test, test something 
iemand aan een zware test onderwerpen
put someone through a severe test 
iemand aan een kruisverhoor onderwerpen
cross-examine/cross-question someone 

qonderwerpen

onderwerpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. throw under 

qonderwerping

onderwerping (dev)
1. subjection
submission
(van een belegerde stad) reduction 

qonderwerpszin

onderwerpszin (dem) (taalkunde)
1. subject clause 

qonderwicht

onderwicht (het)
1. short weight
underweight 

qonderwijl

onderwijl (bijwoord)
1. (in the) meantime, meanwhile 
♦ voorbeelden
ik zal onderwijl maar doorgaan
I'll just go on meanwhile/meantime 

qonderwijs

onderwijs (het)
1. onderricht
education
teaching, instruction 
♦ voorbeelden
bij het onderwijs gaan
go into teaching, become a teacher 
bijzonder onderwijs
private education
(confessioneel) denominational education 
(België) buitengewoon onderwijs
special education, education for children with special needs 
confessioneel onderwijs
denominational education 
onderwijs genieten
be educated (in a school) 
onderwijs geven in
teach 
zij heeft maar zeven jaar onderwijs genoten
she has had only seven years' schooling 
hoger onderwijs
higher education 
hoofdelijk/individueel onderwijs
individual teaching 
onderwijs in informatica
instruction in information science 
klassikaal onderwijs
(whole-)class teaching 
lager onderwijs
(Brits-Engels) primary education, (Amerikaans-Engels) elementary education 
middelbaar onderwijs
secondary education 
(België) officieel onderwijs
public education 
openbaar onderwijs
state/public education 
(België) onderwijs voor sociale promotie
after-hours education for which employees get study leave 
speciaal onderwijs
special education, education for children with special needs 
(België) technisch onderwijs
technical education 
onderwijs volgen
be in school/training 
voortgezet onderwijs
secondary education 
(België) vrij onderwijs
± private/Catholic education 
2. instellingen
(the field of) education 
♦ voorbeelden
bij het onderwijs zijn
be in education/a teacher 
3. ministerie
Education 
♦ voorbeelden
zij zit op Onderwijs
(als minister) she is at (the Ministry of) Education
(als werkneemster) she works at the Ministry of Education 

qonderwijsaanbod

onderwijsaanbod (het)
1. geheel van activiteiten voor het onderwijs
teaching activities 
2. te volgen soorten onderwijs
available courses 

qonderwijsadviescentrum

onderwijsadviescentrum (het)
1. curriculum advice centre 

qonderwijsbegroting

onderwijsbegroting (dev)
1. education budget 

qonderwijsbeleid

onderwijsbeleid (het) (politiek)
1. education(al) policy 

qonderwijsbevoegdheid

onderwijsbevoegdheid (dev)
1. teaching Bqualification/Acredential
(Brits-Engels ook) qualification to teach
(Amerikaans-Engels ook) teacher's certificate
(informeel) (Brits-Engels) Dip Ed 
♦ voorbeelden
eerstegraads onderwijsbevoegdheid
qualification to teach senior secondary pupils/A(senior) high-school students 
onderwijsbevoegdheid in wiskunde
qualification to teach mathematics 
leraar met onderwijsbevoegdheid
fully qualified/credentialed teacher 

qonderwijsconcept

onderwijsconcept (het)
1. educational/teaching philosophy 

qonderwijsdeskundige

onderwijsdeskundige (de)
1. education expert, expert in education
(vaak pejoratief) education(al)ist 

qonderwijsgevende

onderwijsgevende (de)
1. teacher 

qonderwijsinrichting

onderwijsinrichting (dev)
1. educational/teaching establishment, educational/teaching institute 

qonderwijsinspectie

onderwijsinspectie (dev)
1. (Brits-Engels) schools inspectorate, (Amerikaans-Engels) accreditation visit 

qonderwijskaart

onderwijskaart (de)
1. (omschrijving) card for students 16 or older which shows they are entitled to instruction
± student ID (card) 

qonderwijskoepel

onderwijskoepel (dem)
1. (omschrijving) a merger of two or more schools' administrative departments 

qonderwijskracht

onderwijskracht (de)
1. teacher
member of the teaching staff/profession/Afaculty 

qonderwijskunde

onderwijskunde (dev)
1. didactics
pedagogy, science of teaching, theory of education 

qonderwijskundig

onderwijskundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. education(al)
teaching 

qonderwijskundige

onderwijskundige (de)
1. educationalist, educational theorist 

qonderwijskwestie

onderwijskwestie (dev)
1. educational matter
point of education(al) policy 
♦ voorbeelden
de onderwijskwestie
the conflict about public and denominational education 

qonderwijsleerplan

onderwijsleerplan (het)
1. curriculum 

qonderwijsmensen

onderwijsmensen (meervoud)
1. educationalists
(in het bijzonder leraren) teachers, educators 

qonderwijsmethode

onderwijsmethode (dev)
1. manier waarop iemand lesgeeft
teaching method, method of teaching 
2. lesmethode, cursus
teaching method 

qonderwijsmethodiek

onderwijsmethodiek (dev)
1. teaching methods
educational methods 

qonderwijsprofiel

onderwijsprofiel (het)
1. educational profile
course description 

qonderwijsprogramma

onderwijsprogramma (het)
1. educational programme/Aprogram
(op school) curriculum 

qOnderwijsraad

Onderwijsraad (dem)
1. ± Advisory Council for Education 

qonderwijstechnologie

onderwijstechnologie (dev)
1. educational technology 

qonderwijsvakbond

onderwijsvakbond (dem)
1. teachers' union 

qonderwijsveld

onderwijsveld (het)
1. world of education
educational sector 

qonderwijsvernieuwing

onderwijsvernieuwing (dev)
1. educational reform 

qonderwijsvoorrangsbeleid

onderwijsvoorrangsbeleid (het)
1. educational priorities policy
pro-educational policy 

qonderwijswet

onderwijswet (de)
1. Education Act 

qonderwijswetenschappen

onderwijswetenschappen (meervoud)
1. education science 

qonderwijswinkel

onderwijswinkel (dem)
1. ± educational information centre 

qonderwijzen

onderwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. teach
instruct
(privé) tutor 
♦ voorbeelden
iemand iets onderwijzen
instruct someone in something 
(ironisch) hier onderwijst men de jeugd
this is how you teach the young a lesson 
onderwijzend personeel
teaching staff/Afaculty 

qonderwijzer

onderwijzer (dem), onderwijzeres (dev)
1. m.b.t. een school
(man & vrouw) (school)teacher
(Brits-Engels ook) (man) schoolmaster, (vrouw) schoolmistress 
2. leermeester
teacher
instructor, tutor 

qonderwijzeres

onderwijzeres (dev) zie onderwijzer

qonderwijzersakte

onderwijzersakte (de)
1. teacher's certificate/diploma 

qonderwijzersbaantje

onderwijzersbaantje (het)
1. teaching job
job as a teacher 

qonderwijzersdiploma

onderwijzersdiploma (het) zie onderwijzersakte

qonderwijzersgenootschap

onderwijzersgenootschap (het)
1. teachers' union, teachers' association, (Amerikaans-Engels) faculty association 

qonderwijzerskorps

onderwijzerskorps (het)
1. teaching staff
(algemeen) teaching profession 

qonderwijzing

onderwijzing (dev)
1. daad van opvoeding
teaching 
2. vermaning
admonition 

qonderwind

onderwind (dem)
1. surface wind 

qonderworpeling

onderworpeling (dem) (formeel)
1. serf
vassal, slave, minion 

qonderworpen

onderworpen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondergeschikt
subordinate 
♦ voorbeelden
onderworpen aan de wetgevende vergadering
subordinate to the legislation assembly 
een onderworpen volk
a subject/subordinate people 
2. blootstaande aan
subject/liable (to)
amenable (to) 
♦ voorbeelden
aan belasting/kritiek onderworpen
liable to taxation/criticism 
3. gedwee
submissive
docile, obedient 

qonderworpenheid

onderworpenheid (dev)
1. ondergeschiktheid
subordination 
2. lijdzaamheid
submissiveness
docility 

qonderzeeboot

onderzeeboot (de)
1. submarine 

qonderzeebootjager

onderzeebootjager (dem)
1. (submarine) chaser, subchaser 

qonderzeeër

onderzeeër (dem)
1. submarine 

qonderzees

onderzees (bijvoeglijk naamwoord)
1. undersea
submarine, underwater 
♦ voorbeelden
onderzeese oever
submerged bank 
een onderzeese telegraafkabel
an undersea/underwater telegraph cable 

qonderzeil

onderzeil (het) (scheepvaart)
1. course 

qonderzetten

onderzetten1 (overgankelijk werkwoord)
1. inundate
flood 

qonderzetten

onderzetten2 (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. mortgage 

qonderzetter

onderzetter (dem)
1. onder een glas
mat, coaster 
2. onder hete pannen
(table-)mat
(teapot) stand
(driepootje) trivet 

qonderzijde

onderzijde (de)
1. underside
underneath, bottom side 

qonderzinken

onderzinken (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de zon
sink
set, dip 
2. onder water zinken
sink 

qonderzoek

onderzoek (het)
1. bestudering
(van schip/gebouw) investigation, examination, study
search
(gedetailleerd) scrutiny
survey, inspection 
♦ voorbeelden
bij nader onderzoek
(up)on closer examination/inspection/investigation 
een commissie van onderzoek
a committee of inquiry, fact-finding committee 
in onderzoek zijn
be under investigation/examination 
(natuur)wetenschappelijk onderzoek
(scientific) research 
een nauwkeurig onderzoek van het bewijsmateriaal
scrutiny of the evidence 
onderzoek en ontwikkeling
research and development 
wetenschappelijk onderzoek doen/verrichten
carry out/conduct scientific research 
2. navorsing
investigation, inquiry, research
(verkenning) exploration 
♦ voorbeelden
bij onderzoek is gebleken dat
on inspection it appeared that, research/inspection/investigation/an inquiry has shown that 
een onderzoek instellen naar
inquire into, examine, investigate, make an inquiry into 
een onderzoek naar de herkomst van iets
an investigation/inquiry into the origin of something 
op onderzoek uitgaan
(go and) inquire/investigate 
3. (juridisch)
investigation
(door politie/rechter-commissaris) inquiry
(door ‘coroner’) inquest
(door jury) inquisition 
♦ voorbeelden
een gerechtelijk onderzoek instellen
open a judicial inquiry 
4. (medisch)
examination
check-up 
5. beproeving, controle
test
check, examination 
♦ voorbeelden
een onderzoek naar de kwaliteit
a quality check 
onderzoek naar de samenstelling
analysis, test
(van edelmetaal) assay 

qonderzoeken

onderzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. nauwkeurig nazien
examine
inspect, investigate
(doorzoeken) search
(op samenstelling) test (for), assay 
♦ voorbeelden
een onderzoekende blik
a searching glance 
onderzoeken op
test/inspect/examine for 
2. bestuderen
investigate, examine, inquire into 
♦ voorbeelden
de markt onderzoeken
explore the market 
mogelijkheden onderzoeken
examine/investigate/explore the possibilities 
3. nagaan
inquire into
investigate, examine, check, probe 
♦ voorbeelden
de kwaliteit onderzoeken
probe/check the quality 
iets nauwkeurig onderzoeken
(ook) scrutinize something, look closely into something 
onderzoeken of zoiets haalbaar is
inquire into/investigate/examine the feasibility/viability (of something) 
4. (medisch)
examine
test, explore 
♦ voorbeelden
het bloed onderzoeken
make/carry out a blood test 
de buikholte onderzoeken
explore the abdominal cavity 

qonderzoeker

onderzoeker (dem), onderzoekster (dev)
1. researcher, research worker/scientist
investigator 
♦ voorbeelden
onderzoeker in opleiding
research trainee/assistant, teaching assistant 

qonderzoeking

onderzoeking (dev) (formeel)
1. research
investigation, study 
♦ voorbeelden
onderzoekingen hebben aangetoond dat …
research has/investigations have shown/revealed that … 
onderzoekingen verrichten
do/conduct/pursue research(es), conduct/carry out investigations 

qonderzoeksassistent

onderzoeksassistent (dem), onderzoeksassistente (dev)
1. research assistant 

qonderzoeksassistente

onderzoeksassistente (dev) zie onderzoeksassistent

qonderzoeksbureau

onderzoeksbureau (het)
1. research bureau 

qonderzoekscommissie

onderzoekscommissie (dev)
1. fact-finding committee, committee of inquiry 

qonderzoeksinstelling

onderzoeksinstelling (dev)
1. research institute/centre 

qonderzoeksjournalistiek

onderzoeksjournalistiek (dev)
1. investigative journalism 

qonderzoekskosten

onderzoekskosten (meervoud)
1. research expenses/costs 

qonderzoekskrediet

onderzoekskrediet (het) (België)
1. research grant 

qonderzoeksmethode

onderzoeksmethode (dev)
1. method of investigation/inquiry/research, research method 

qonderzoeksobject

onderzoeksobject (het)
1. subject of an/the investigation, subject of an/the inquiry, subject of research 

qonderzoeksprogramma

onderzoeksprogramma (het)
1. research programme/Aprogram 

qonderzoeksrapport

onderzoeksrapport (het)
1. research report 

qonderzoeksrechter

onderzoeksrechter (dem) (België)
1. ± examining magistrate 

qonderzoeksresultaat

onderzoeksresultaat (het)
1. results of an/the investigation, results of an/the inquiry, results of research, research results 

qonderzoekster

onderzoekster (dev) zie onderzoeker

qonderzoektafel

onderzoektafel (de)
1. examination table/couch 

qondeskundig

ondeskundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incompetent (bijwoord: incompetently)
unexpert, amateurish 
♦ voorbeelden
ondeskundig gerepareerd
repaired amateurishly 

qondeskundigheid

ondeskundigheid (dev)
1. inexpertness
lack of expertise, incompetence 

qondeugd

ondeugd1 (dem)
1. ondeugend persoon
scamp
rascal 

qondeugd

ondeugd2 (de)
1. slechte hoedanigheid
vice
defect, fault 
♦ voorbeelden
huichelarij is een ondeugd
hypocrisy is a vice/fault 
2. guitigheid
mischief
wickedness 
♦ voorbeelden
de ondeugd straalde uit hun ogen
their eyes were full of mischief 
3. morele slechtheid
vice, wickedness 
♦ voorbeelden
deugd en ondeugd
vice and virtue (sic) 

qondeugdelijk

ondeugdelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet van goede kwaliteit
inferior
defective, faulty
(zwak) flimsy 
♦ voorbeelden
ondeugdelijke materialen
(ook) faulty materials 
ondeugdelijke waar
inferior/defective/faulty wares 
2. niet kunnende dienen
unsound
(ongefundeerd) unsubstantial, invalid
(wankel) flimsy 
♦ voorbeelden
ondeugdelijke argumenten
flimsy/unsubstantial arguments 
op ondeugdelijke gronden steunen
be founded/based on flimsy/unsound grounds 

qondeugdzaam

ondeugdzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet deugdzaam
unvirtuous 
2. van slechte kwaliteit
unsound
(vnl. van machine) faulty 

qondeugend

ondeugend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. brutaal, stout
naughty
mischievous, wicked 
2. guitig
naughty
mischievous, wicked 
♦ voorbeelden
ondeugend kijken
look full of mischief/wickedness 
3. pikant
naughty
wicked 
♦ voorbeelden
ondeugende plaatjes
naughty pictures 

qondeugendheid

ondeugendheid (dev)
1. stoutheid
naughtiness
mischief, mischievousness 
2. guitigheid
naughtiness
roguishness 

qondicht

ondicht (het)
1. prose 

qondichterlijk

ondichterlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpoetic(al) 
♦ voorbeelden
ondichterlijk gerijmel
unpoetic doggerel 

qondienstig

ondienstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inexpedient (bijwoord: inexpediently), unuseful (bijwoord: unusefully)
unhelpful
amiss  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
het zou niet ondienstig zijn als …
it would not be inexpedient if … 

qondiep

ondiep (bijvoeglijk naamwoord)
1. shallow
(wond) superficial 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het ondiepe
the shallow end 
een ondiep huis
a house that doesn't go back very far 
een ondiepe tuin
a short garden 
(scheepvaart) in ondiep water varen
make foul water 
het wordt hier ondieper
the water gets shallower here 

qondiepte

ondiepte (dev)
1. ondiepe plaats
shallow(s), shoal
(in het bijzonder als hindernis) bar
(oversteekplaats) ford
(aan zee) mud flat 
♦ voorbeelden
vastlopen op een ondiepte
stick fast/get stuck on a bar 
2. het ondiep zijn
shallowness 

qondier

ondier (het)
1. monster
beast, brute 

qonding

onding (het)
1. iets onbestaanbaars
absurdity 
2. prul
(piece of) trash/junk/rubbish 
3. (informeel); moeilijk hanteerbaar/ondoelmatig ding
rotten/Bfiddly/useless thing
(slang) (Brits-Engels) pig 
♦ voorbeelden
dit zakmes is een onding
this is a rotten penknife, this penknife is so fiddly (it's not true!) 
deze nieuwe wet is een onding
this new law is quite unenforceable/unmanageable/impossible to work with 
die plastic koffiebekertjes zijn ondingen, vind je niet?
those plastic coffee cups are useless bloody things/are pigs, don't you agree? 

qondode

ondode (de)
1. undead, zombie 

qondoelmatig

ondoelmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inefficient (bijwoord: inefficiently)
(methode) ineffective, inappropriate
(middel) unsuitable 
♦ voorbeelden
die aanpak is wel heel ondoelmatig
that's a very inefficient way of tackling it/going about it 

qondoelmatigheid

ondoelmatigheid (dev)
1. inefficiency
ineffectiveness, inappropriateness, unsuitability 

qondoeltreffend

ondoeltreffend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ineffective (bijwoord: ineffectively)
ineffectual, inefficacious, inefficient 

qondoeltreffendheid

ondoeltreffendheid (dev)
1. ineffectiveness
inefficiency, inefficacy 

qondoenlijk

ondoenlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfeasible
impracticable, impossible 
♦ voorbeelden
het is ondoenlijk u de sfeer te laten proeven
it is impossible to give you an idea of the atmosphere 

qondogmatisch

ondogmatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. undogmatic
liberal 

qondood

ondood (bijvoeglijk naamwoord)
1. undead 

qondoordacht

ondoordacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thoughtless (bijwoord: thoughtlessly), rash (bijwoord: rashly)
ill-considered  (alleen bijvoeglijk naamwoord) 
♦ voorbeelden
een ondoordacht antwoord
an ill-considered/a thoughtless answer 
een ondoordachte beslissing
a blind/rash/an ill-considered decision 
ondoordacht handelen
act without reflection/rashly, ↓ rush into things 
zijn keuze was ondoordacht
his choice was ill-considered 

qondoordringbaar

ondoordringbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. impenetrable
(voor water/stof/lucht) impermeable (to), impervious
(figuurlijk; geest, mysterie) inscrutable, unfathomable 
♦ voorbeelden
ondoordringbare duisternis
impenetrable/inscrutable darkness 
een ondoordringbaar harnas
impenetrable armour 
een jas van ondoordringbare stof
a coat made of impermeable material 
ondoordringbaar voor water/licht/geluid
waterproof, lightproof, soundproof 
de ondoordringbare wildernis
the impenetrable wilderness 

qondoordringbaarheid

ondoordringbaarheid (dev)
1. impenetrability
(voor water e.d.) impermeability, imperviousness 

qondoorgrond

ondoorgrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncomprehended
ununderstood, unfathomed 

qondoorgrondelijk

ondoorgrondelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfathomable
incomprehensible, impenetrable
(in het bijzonder m.b.t. mensen) inscrutable 
♦ voorbeelden
een ondoorgrondelijk spelletje
a deep/mysterious game 
¶. spreekwoorden
Gods wegen zijn ondoorgrondelijk
God moves in a mysterious way 

qondoorgrondelijkheid

ondoorgrondelijkheid (dev)
1. unfathomableness
incomprehensibility, impenetrability, inscrutability 

qondoorlatend

ondoorlatend (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet doorlatend
impermeable
impervious
(voor straling) opaque 
♦ voorbeelden
gewoon glas is ondoorlatend voor infrarood licht
ordinary glass is opaque to/transmits no infrared light 
2. m.b.t. de grond
impermeable
impervious 

qondoorschijnend

ondoorschijnend (bijvoeglijk naamwoord)
1. opaque
impervious to light 

qondoorschijnendheid

ondoorschijnendheid (dev)
1. opacity 

qondoorwaadbaar

ondoorwaadbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfordable 

qondoorzichtig

ondoorzichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet doorzichtig
untransparent, nontransparent
opaque
(vloeistof) turbid
(stof) non-see-through 
♦ voorbeelden
matglas is ondoorzichtig, maar niet ondoorschijnend
frosted glass is nontransparent, but not opaque 
2. (figuurlijk)
obscure
opaque, impenetrable
(schrijfstijl) convoluted 
♦ voorbeelden
het verleden lijkt ons ondoorzichtig
the past seems opaque to us 
ondoorzichtige politiek
obscure politics 

qondoorzichtigheid

ondoorzichtigheid (dev)
1. (letterlijk)
non-transparency
opacity, turbidity 
2. (figuurlijk)
obscureness
opaqueness, opacity, impenetrability 

qondraagbaar

ondraagbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet te verdragen
unbearable
intolerable, unendurable, insupportable 
2. niet geschikt om te dragen
unbearable
too heavy to carry
(kleding) unwearable 
♦ voorbeelden
ondraagbare lasten
unbearable burdens/loads 
deze schoenen zijn zo afgetrapt dat ze ondraagbaar zijn
these shoes are so dilapidated as to be unwearable 

qondraaglijk

ondraaglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unbearable (bijwoord: unbearably)
unendurable, intolerable 
♦ voorbeelden
een ondraaglijke stank
an unbearable stench 
het was ondraaglijk warm
it was unbearably hot 

qondrinkbaar

ondrinkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. undrinkable
foul 

qondubbelzinnig

ondubbelzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unambiguous (bijwoord: unambiguously)
unequivocal
(duidelijk) unmistakable, explicit 
♦ voorbeelden
een ondubbelzinnige beslissing
a clean-cut/an unambiguous decision 
ondubbelzinnige kritiek
unequivocal/unmistakable criticism 
iets ondubbelzinnig laten merken
show something beyond mistake/quite unmistakably 
ondubbelzinnige lof
unqualified/wholehearted praise 
zich op ondubbelzinnige wijze uitdrukken
express oneself in no uncertain terms, leave no room for doubt 

qonduidelijk

onduidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indistinct (bijwoord: indistinctly)
vague
(onverklaard) obscure, unclear
(verward) muddled 
♦ voorbeelden
een onduidelijke foto
a blurred picture 
het is me onduidelijk
it is not clear to me 
onduidelijk schrijven
write illegibly 
de situatie is onduidelijk
the situation is obscure/unclear 
onduidelijk spreken
speak indistinctly, mumble 
een onduidelijk symptoom
an indistinct/a vague symptom 
een onduidelijk teken
an obscure sign 
zich onduidelijk uitdrukken
express oneself ambiguously/vaguely 
een onduidelijke vraag
a vague question 

qonduidelijkheid

onduidelijkheid (dev)
1. indistinctness
vagueness, lack of clarity
(sterker) obscurity
(onleesbaarheid) illegibility 
♦ voorbeelden
er bestond enige onduidelijkheid over zijn plannen
there was some uncertainty about his plans 

qondulatie

ondulatie (dev)
1. golving
undulation
wave 
2. m.b.t. haar
wave
undulations 

qondulatietheorie

ondulatietheorie (dev) (natuurkunde)
1. wave/undulatory theory 

qondulator

ondulator (dem)
1. telegrafie
undulator 
2. (elektriciteit)
inverter, inverted rectifier 

qonduldbaar

onduldbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. intolerable
inadmissible, insufferable 
♦ voorbeelden
een onduldbare toestand
an intolerable state of affairs 

qonduleren

onduleren (overgankelijk werkwoord)
1. have one's hair waved/permed/set
(in het bijzonder met een krultang) crimp 

qonduline

onduline (bijvoeglijk naamwoord) (beeldende kunst, bouwkunst)
1. wave pattern 

qonecht

onecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. onwettig
illegitimate
natural 
♦ voorbeelden
een onecht kind
an illegitimate child, ↑ a child born out of wedlock 
2. onnatuurlijk, niet echt
(vriendschap) false, feigned
artificial, forced 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een onechte breuk
an improper fraction 
onecht gedrag
artificial behaviour 
3. vals
fake(d), spurious
(bankbiljet) counterfeit
(munten, handschrift) forged
(namaak) imitation 
♦ voorbeelden
deze postzegels zijn onecht
these stamps are fake(d)/fakes/not genuine, ↓ these stamps are phoney 

qonechtelijk

onechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. illegitimate (bijwoord: illegitimately)
(kind ook) born out of wedlock 

qonechtheid

onechtheid (dev)
1. het onecht zijn
falseness
spuriousness
(gedrag) artificiality 
2. het onwettig zijn
illegitimacy 

qoneconomisch

oneconomisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in strijd met de economie
uneconomic(al) (bijwoord: uneconomically), wasteful (bijwoord: wastefully) 
2. omslachtig
inefficient (bijwoord: inefficiently), cumbrous (bijwoord: cumbrously) 
♦ voorbeelden
een oneconomisch systeem
a cumbrous/roundabout system 

qonedel

onedel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gemeen, slecht
(bijvoeglijk naamwoord) ignoble, dishonourable
(bijwoord) ignobly, dishonourably 
♦ voorbeelden
onedele motieven
dishonourable intentions/motives 
2. oxiderend
(bijvoeglijk naamwoord; metaal) base 

qonedelmoedig

onedelmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ungenerous (bijwoord: ungenerously)
mean(-spirited) 

qoneens

oneens (bijvoeglijk naamwoord)
1. in disagreement, at variance, at odds 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik ben het met mezelf oneens
I'm in two minds (about it), I can't make up/haven't made up my mind 
de leiding is het onderling oneens
the leadership is divided/disunited 
het openlijk oneens zijn
disagree openly, be at open variance 
het met iemand oneens zijn over iets
disagree with someone on/over/about/as to something 
ik moet het helaas met u oneens zijn
I beg to differ 

qoneer

oneer (de)
1. dishonour, disgrace
shame, blot, stain 
♦ voorbeelden
zijn goede naam oneer aandoen
blot/discredit one's good name 

qoneerbaar

oneerbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indecent (bijwoord: indecently)
improper, immodest
(gedachten) impure 
♦ voorbeelden
oneerbare bedoelingen/voorstellen
improper intentions/proposals 
oneerbare handelingen
acts of indecency, immoral acts 

qoneerbaarheid

oneerbaarheid (dev)
1. onzedige daad/uiting
(act of) indecency
obscenity 
2. onkuisheid
indecency
immodesty, shamelessness 

qoneerbiedig

oneerbiedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disrespectful (bijwoord: disrespectfully)
irreverent, impious 
♦ voorbeelden
waarmee ik niets oneerbiedigs bedoel
by which I mean no disrespect 
iemand/iets oneerbiedig behandelen
treat someone/something with disrespect/irreverently 
als het niet te oneerbiedig gezegd is
if that is not putting it too irreverently, saving your presence 

qoneerbiedigheid

oneerbiedigheid (dev)
1. disrespect
irreverence, impiety 

qoneerlijk

oneerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dishonest (bijwoord: dishonestly)
unfair 
♦ voorbeelden
oneerlijke bedoelingen
dishonest intentions 
oneerlijke concurrentie
unfair competition 
oneerlijk handelen tegenover iemand
be less than honest in one's dealings with someone 
met oneerlijke middelen
by dishonest/unfair/foul means 
oneerlijke praktijken
sharp practice(s) 
oneerlijk verkregen geld
dirty/ill-gotten money 
zij was oneerlijk behandeld
she had been badly/unfairly treated, she had been given a raw deal 
oneerlijk zijn
be dishonest/disingenuous 

qoneerlijkheid

oneerlijkheid (dev)
1. dishonesty
unfairness
(diefstal) theft, thievery 

qoneervol

oneervol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dishonourable (bijwoord: dishonourably)
discreditable, ignominious
(vrede) inglorious 
♦ voorbeelden
iemand oneervol ontslaan
discharge someone with ignominy, dismiss in disgrace/with dishonour
(een officier) cashier someone 
(leger) oneervol ontslag
dishonourable discharge 

qoneetbaar

oneetbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (giftig) inedible
(onsmakelijk ook) uneatable
not fit to eat  (predicatief) 
♦ voorbeelden
dit oude brood is oneetbaar
this stale bread is not fit to eat 

qoneffen

oneffen (bijvoeglijk naamwoord)
1. uneven
irregular, rough
(weg) bumpy 
♦ voorbeelden
oneffen terrein
broken ground 

qoneffenheid

oneffenheid (dev)
1. hoedanigheid
unevenness
roughness, irregularity
(weg) bumpiness 
2. plaats
bump
unevenness 
3. (figuurlijk); ongerechtigheid
irregularity
snag, problem 

qoneigenlijk

oneigenlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onecht
improper (bijwoord: improperly)
illegitimate, spurious, false 
♦ voorbeelden
een oneigenlijke breuk
an improper fraction 
(eufemistisch) oneigenlijk gebruik van sociale uitkeringen
improper use of social benefits 
2. (figuurlijk)
figurative (bijwoord: figuratively)
metaphorical 
♦ voorbeelden
de oneigenlijke betekenis van een woord
the figurative/metaphorical meaning of a word 

qoneindig

oneindig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder einde
infinite (bijwoord: infinitely)
endless, never-ending, indefinite 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de Oneindige
the Everlasting 
(wiskunde) een oneindig getal
an infinite number 
(wiskunde) oneindig groot/klein
infinite(ly big), infinitesimal(ly small) 
(zelfstandig (gebruikt)) het oneindige
infinity 
tot in het oneindige
ad infinitum, endlessly, indefinitely 
(fotografie) op oneindig instellen
focus at infinity 
van nul tot oneindig
from zero to infinity 
2. buitengewoon groot/veel
infinite (bijwoord: infinitely)
endless, boundless, immeasurable 
♦ voorbeelden
met oneindig geduld
with infinite/endless patience 
het duurde oneindig lang
it took ages/forever, it went on and on 
iets oneindig mooi/goed vinden
find something infinitely beautiful/incredibly well done 
oneindig veel geld
no end of/bags of money 
oneindig veel tijd
all the time in the world, ages, forever 
er zijn oneindig veel sterren
there's an infinity of stars 
we voelen ons oneindig veel beter
we're feeling tons better 
er zijn nog oneindig veel dingen die moeten gebeuren
there are still a hundred and one/lots of things to be taken care of 

qoneindigheid

oneindigheid (dev)
1. het oneindig zijn
infinity
infinitude, boundlessness 
2. oneindige duur
infinity
endlessness 
3. oneindig aantal
infinity
infinite/indefinite number 

qoneindigheidsteken

oneindigheidsteken (het)
1. infinity sign/symbol 

qoneirisch

oneirisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. oneiric 

qone-issuepartij

one-issuepartij (dev)
1. single-issue party, one-issue party 

qonelastisch

onelastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. inelastic
(figuurlijk ook) inflexible, rigid 

qonelegant

onelegant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inelegant (bijwoord: inelegantly)
ungraceful
(onhandig) awkward, clumsy 

qoneliner

oneliner (dem)
1. oneliner 

qonemanshow

onemanshow (dem)
1. one-man show 

qon-Engels

on-Engels (bijvoeglijk naamwoord)
1. un-English
un-British 

qonenig

onenig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet eensgezind
disunited, divided (on) 
2. in twist
in discord, in disagreement, at odds 
♦ voorbeelden
onenig leven
live in discord/conflict 

qonenigheid

onenigheid (dev)
1. meningsverschil
discord, disagreement
argument, division, dissension 
♦ voorbeelden
er ontstond onenigheid tussen hen
they became divided, dissension arose between them 
de onenigheid over geboorteregeling
the argument on birth control 
2. ruzie
argument
quarrel, controversy, conflict 
♦ voorbeelden
onenigheid hebben
(have a) quarrel 
in onenigheid leven
live in discord/conflict, be at variance/at odds (with one another) 
onenigheid krijgen over iets met iemand
fall out/quarrel with someone over something 
onenigheid stichten
stir up/sow discord 

qonenightstand

onenightstand (dem)
1. one-night stand 

qonerkentelijk

onerkentelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ungrateful
unthankful, unappreciative 
♦ voorbeelden
zich niet onerkentelijk betonen voor bewezen weldaden
not omit/fail to show one's gratitude for benefits received 

qonervaren

onervaren (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder ervaring
inexperienced 
♦ voorbeelden
een onervaren rekruut
a raw recruit 
onervaren zijn
lack experience 
2. zonder levenservaring
inexperienced
callow, raw, ↓ green
(bijwoord) naively 
♦ voorbeelden
hij is nog zeer jong en onervaren
(ook) he is still wet behind the ears 
een onervaren jongeman
an inexperienced young man
(vaak schertsend ook) a callow youth 

qonervarenheid

onervarenheid (dev)
1. inexperience
lack of experience/skill/practice 

qonesthetisch

onesthetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. unaesthetic 

qonestopshopping

onestopshopping (de)
1. one-stop shopping 

qonethisch

onethisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unethical (bijwoord: unethically) 

qonevangelisch

onevangelisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. unevangelical 

qoneven

oneven (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. odd
uneven 
♦ voorbeelden
een oneven getal
an odd number 
oneven gevinde bladeren
odd-pinnate leaves 
de oneven kant van een straat
the side of the street with the odd numbers 

qonevenredig

onevenredig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disproportionate (bijwoord: disproportionately)
incommensurate, out of all proportion 
♦ voorbeelden
onevenredig aan
disproportionate to, incommensurate with, out of all proportion to 
iets onevenredig veel aandacht geven
give something (a) disproportionate (amount of) attention 
het onevenredige verschil tussen vraag en aanbod
the disproportion between demand and supply 

qonevenredigheid

onevenredigheid (dev)
1. concreet
disproportion 
2. (abstract)
disproportionality
incommensurability 

qonevenwicht

onevenwicht (het) (België)
1. gebrek aan evenwicht
unbalance 
2. wanverhouding
disproportion
imbalance, discrepancy, disparity 

qonevenwichtig

onevenwichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbalanced
unstable 
♦ voorbeelden
de aandelenmarkt was onevenwichtig
the stock market was unstable 
hij maakt een onevenwichtige indruk
he gives the impression of being unbalanced/unstable 

qonevenwichtigheid

onevenwichtigheid (dev)
1. imbalance, lack of balance
instability 

qonewayscreen

onewayscreen (het)
1. one-way screen 

qonfatsoen

onfatsoen (het)
1. indecency
impropriety, immodesty 

qonfatsoenlijk

onfatsoenlijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongemanierd
indecent (bijwoord: indecently), ill-mannered, bad-mannered
(aanstootgevend) offensive
(onbetamelijk) unseemly, improper 
♦ voorbeelden
onfatsoenlijk eten
have no table manners 
onfatsoenlijk gedrag
offensive/improper/unseemly behaviour 
hij is onfatsoenlijk snel vertrokken
he left in indecent haste 
onfatsoenlijk spreken
speak rudely, use offensive/bad language 

qonfatsoenlijk

onfatsoenlijk2 (bijwoord)
1. buitensporig
incredibly
fantastically, immodestly, indecently 
♦ voorbeelden
een onfatsoenlijk groot stuk kaas
an immodestly big lump of cheese 
hij is onfatsoenlijk rijk
he's indecently/fantastically rich 

qonfatsoenlijkheid

onfatsoenlijkheid (dev)
1. het ongemanierd zijn
indecency
impropriety, immodesty
(onbeleefdheid) rudeness, lack of manners 
2. woord, daad
obscenity
(woord ook) rude word 

qonfeilbaar

onfeilbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrij van dwaling
infallible (bijwoord: infallibly)
unerring 
♦ voorbeelden
de paus is onfeilbaar
the Pope is infallible 
2. altijd resultaat hebbend
unfailing (bijwoord: unfailingly)
infallible, reliable, ↓ sure-fire 
♦ voorbeelden
een onfeilbaar geheugen
an unerring/iron memory
(psychologie) total recall 
een onfeilbaar geneesmiddel
an unfailing remedy 
een onfeilbaar systeem
a foolproof system 
3. onmiskenbaar
unmistakable (bijwoord: unmistakably)
sure, certain 
♦ voorbeelden
een onfeilbaar teken van drift
a sure sign of passion 
¶. spreekwoorden
niemand is onfeilbaar
no man is infallible
nobody is perfect 

qonfeilbaarheid

onfeilbaarheid (dev)
1. infallibility 

qonfortuin

onfortuin (het)
1. misfortune 

qonfortuinlijk

onfortuinlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unfortunate (bijwoord: unfortunately)
unlucky, luckless 

qonfraai

onfraai (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbeautiful
unlovely, inelegant 
♦ voorbeelden
niet onfraai
not lacking in beauty, not inelegant 

qon-Frans

on-Frans (bijvoeglijk naamwoord)
1. un-French 

qonfris

onfris (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet fris/helder
unsavoury
dingy
(lucht) stale
(ruimte) musty, stuffy 
♦ voorbeelden
er onfris uitzien
not look fresh
(m.b.t. personen) look unsavoury 
2. niet gezond
unwell, indisposed, under the weather, out of sorts 
♦ voorbeelden
een onfrisse (gelaats)kleur
a sallow complexion 
zich onfris voelen
feel under the weather/out of sorts 
3. bedenkelijk
unsavoury, shady, dubious
fishy 
♦ voorbeelden
een onfrisse affaire
an unsavoury business, a shady/dubious affair 

qong.

ong. (afkorting)
1. afkorting van: ongeveer
approx
(in het bijzonder m.b.t. jaartallen) c, ca 
2. afkorting van: ongehuwd
unm 

qongaarne

ongaarne (bijwoord)
1. reluctantly, grudgingly
unwillingly 
♦ voorbeelden
iets ongaarne doen
do something reluctantly/grudgingly/with the greatest reluctance, be reluctant/loth to do something 
niet ongaarne
willingly, with relish 
iets ongaarne zien
view something with disfavour, frown upon something, not favour the idea (that …) 

qongans

ongans (bijvoeglijk naamwoord)
1. onwel
unwell 
♦ voorbeelden
zich ongans eten (aan)
stuff oneself silly/fit to burst (with), gorge oneself (with/on) 
2. m.b.t. varkens
measly 
3. m.b.t. schapen
bilious 

qongastvrij

ongastvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gastvrij
inhospitable 
2. onherbergzaam
inhospitable
desolate, barren 
♦ voorbeelden
een ongastvrij gebied
an inhospitable/a desolate/bleak region 
ongastvrije kusten
desolate coasts 

qongeacht

ongeacht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. unesteemed
unrespected 

qongeacht

ongeacht2 (voorzetsel)
1. irrespective of
regardless of, without regard to
(niettegenstaande) notwithstanding, despite 
♦ voorbeelden
ongeacht die belediging
notwithstanding/regardless of this insult 
ongeacht het land van herkomst
irrespective of/whatever the country of origin 
ongeacht of
(no matter) whether (… or not) 
ongeacht de weersomstandigheden
in all weathers, no matter what the weather 
ongeacht hoeveel het inkomen bedraagt
irrespective of income 

qongeadresseerd

ongeadresseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unaddressed
without address, bearing no address 

qongeanimeerd

ongeanimeerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dull (bijwoord: dully)
lifeless, unanimated 
♦ voorbeelden
een ongeanimeerd debat
a lifeless debate 
(handel) de markt was ongeanimeerd
business was dull/inactive 

qongearticuleerd

ongearticuleerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inarticulate (bijwoord: inarticulately) 
♦ voorbeelden
ongearticuleerd spreken
speak inarticulately, be inarticulate 

qongebaand

ongebaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wegen) unpaved, unbeaten, untrodden
(terrein) trackless, pathless 
♦ voorbeelden
ongebaande wegen/paden gaan
leave the well-trodden path/the beaten track, blaze new trails 

qongebakken

ongebakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. (tegels e.d.) unbaked
(voedsel) raw 
♦ voorbeelden
ongebakken steen
unbaked/unburnt brick 

qongeblazen

ongeblazen (bijvoeglijk naamwoord)
1. naturally-aspirated 

qongebleekt

ongebleekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbleached
unwhitened
(stoffen ook) grey, (Amerikaans-Engels) gray 
♦ voorbeelden
ongebleekt katoen
unbleached cotton, calico 
ongebleekt linnen
brown holland 
ongebleekte wol
unbleached wool 

qongeblust

ongeblust (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. kalk
unslaked 
♦ voorbeelden
ongebluste kalk
quicklime, unslaked lime 
2. (ook figuurlijk); niet geblust
unextinguished
(figuurlijk) unquenched 
3. niet gelest/bevredigd
unquenched, unslaked 
♦ voorbeelden
ongeblust verlangen
unsatisfied/unquenched desire, ↑ unstilled desire 

qongeboeid

ongeboeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfettered
unshackled
(zonder handboeien) unmanacled 

qongeboekt

ongeboekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbooked
unentered, not booked/registered 

qongebogen

ongebogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbent
straight
(houding) unbowed, upright, erect 

qongebonden

ongebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. (boekwezen)
unbound 
2. losbandig
dissolute
dissipated, profligate, loose 
♦ voorbeelden
een ongebonden levenswijze
a dissolute lifestyle, a life of dissipation/profligacy 
3. zonder verplichtingen
(zonder huwelijksverplichting) unattached, without ties
(m.b.t. schulden, giften) unconditional, (with) no strings attached, without any obligation 
♦ voorbeelden
ongebonden heer zoekt partner
gentleman without ties/unattached gentleman seeks partner 
4. m.b.t. soep
thin 
5. (scheikunde)
free
uncombined 
♦ voorbeelden
waterstof in ongebonden toestand
free hydrogen 
6. (taalkunde)
free 
♦ voorbeelden
een ongebonden morfeem
a free morpheme 
¶. overige voorbeelden
ongebonden stijl
prose 

qongebondenheid

ongebondenheid (dev)
1. dissoluteness
dissipation, profligacy, looseness, debauchery 

qongeboren

ongeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog niet geboren
unborn 
♦ voorbeelden
eerbied voor het ongeboren leven
respect for the unborn child/life in the womb 
een ongeboren vrucht
an unborn child, a f(o)etus 
2. (figuurlijk); nog in wording
emergent
future, nascent, yet to come, unborn 
♦ voorbeelden
een ongeboren pennenvrucht
an unpenned work, a work yet to be written/as yet unwritten 

qongebrand

ongebrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. unburnt, (Amerikaans-Engels) unburned
(koffie) unroasted 

qongebreideld

ongebreideld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unbridled, unrestrained 
♦ voorbeelden
ongebreidelde fantasie
unbridled imagination 
de ongebreidelde hartstochten
unbridled passions 
ongebreidelde hebzucht
unbridled greed 

qongebroken

ongebroken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet stuk
unbroken (bijwoord: unbrokenly) 
2. volhardend
unremitting (bijwoord: unremittingly) 
♦ voorbeelden
hun verzet/motivatie was ongebroken
their resistance/motivation was unremitting 
3. onverbroken
unswerving (bijwoord: unswervingly) 
♦ voorbeelden
ongebroken trouw
unswerving loyalty 
4. niet overtroffen
unbroken (bijwoord: unbrokenly)
unbeaten 
♦ voorbeelden
een ongebroken record
an unbroken/unbeaten record 

qongebruikelijk

ongebruikelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijzonder
unusual
special 
♦ voorbeelden
dit woord heeft hier een ongebruikelijke betekenis
this word has a special/an unusual meaning here 
2. ongewoon
unusual
unconventional, unorthodox 
♦ voorbeelden
ongebruikelijk gedrag
unusual behaviour 
het is nogal ongebruikelijk voor haar
it is rather rare/exceptional/unusual for her 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) een ongebruikelijke breuk
an improper fraction 

qongebruikt

ongebruikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gebruikt
unused
(terrein) vacant
(kapitaal) idle 
♦ voorbeelden
iets niet ongebruikt laten
make use of something 
de uren ongebruikt laten voorbijgaan
idle one's time away 
geen gelegenheid ongebruikt laten om iets te doen
neglect no/use every opportunity to do something 
ongebruikt liggen
lie idle 
een ongebruikte ruimte
an unused/a vacant space 
2. nieuw
unused
new
(lucifers) live 

qongebuild

ongebuild (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbolted 
♦ voorbeelden
ongebuild meel
unbolted/whole-wheat flour, whole meal
(Brits-Engels) wheatmeal, (Amerikaans-Engels) graham flour 

qongebundeld

ongebundeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncollected 

qongeciviliseerd

ongeciviliseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncivilized
uncultured, unrefined 

qongecompliceerd

ongecompliceerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet ingewikkeld
uncomplicated, uncluttered 
2. m.b.t. de geaardheid
uncomplicated 
♦ voorbeelden
ongecompliceerde naturen
uncomplicated natures 

qongeconcentreerd

ongeconcentreerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. not concentrated 

qongeconditioneerd

ongeconditioneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconditional 

qongeconfirmeerd

ongeconfirmeerd (bijvoeglijk naamwoord) (handel)
1. unconfirmed 
♦ voorbeelden
ongeconfirmeerd krediet
unconfirmed credit 

qongecontroleerd

ongecontroleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gecontroleerd
unchecked
(cijfers/berichten ook) unverified
(rekeningen) unaudited
(kaartjes, fabrieksproducten) uninspected
(werk) unsupervised 
♦ voorbeelden
ongecontroleerde gegevens
unchecked/unverified information/data 
2. niet onder bedwang
uncontrolled 
♦ voorbeelden
ongecontroleerde bewegingen
uncontrolled movements 
in een ongecontroleerd moment
in an uncontrolled moment 

qongecoördineerd

ongecoördineerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unco-ordinated 
♦ voorbeelden
ongecoördineerde bewegingen/acties
unco-ordinated movements/actions 

qongecorrigeerd

ongecorrigeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncorrected
(statistiek) crude
(cijfers) raw 

qongecultiveerd

ongecultiveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncultivated 

qongedaan

ongedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. undone 
♦ voorbeelden
de jury van appel maakte zijn diskwalificatie ongedaan
the appeal jury overruled his disqualification 
iets ongedaan maken
(fout) rectify something
(aankoop, contract) cancel/annul something 
dat kun je niet meer ongedaan maken
you can't go back on it now, what's done can't be undone 

qongedacht

ongedacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unexpected (bijwoord: unexpectedly)
unthought-of, unimagined, undreamt-of 
♦ voorbeelden
hij is ongedacht verschenen
he has turned up unexpectedly 
een ongedachte uitkomst
an unexpected result 
ongedachte wreedheid
unimagined cruelty 

qongedateerd

ongedateerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. undated 
♦ voorbeelden
een ongedateerde druk
an undated edition 
ongedateerd zijn
be undated/without (a) date/sine datum 

qongedeeld

ongedeeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet samen met iemand hebbend
unshared 
2. in zijn geheel blijvend
undivided 
3. zuiver
undivided 
♦ voorbeelden
een ongedeeld geluk
undivided happiness 
4. (plantkunde)
entire 

qongedeerd

ongedeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unhurt
uninjured, unharmed, unscathed 
♦ voorbeelden
er ongedeerd afkomen
escape unhurt/uninjured/unharmed, escape injury 
bij dat ongeluk is hij ongedeerd gebleven
he was unhurt/uninjured in that accident 
iemand ongedeerd laten
not harm someone, not cause someone any harm 
ongedeerd terugkomen
come back whole/in one piece 

qongedefinieerd

ongedefinieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. undefined
unspecified 

qongedekt

ongedekt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder hoofddeksel
uncovered
hatless, without a hat 
♦ voorbeelden
met ongedekt hoofd
(ook) bareheaded 
2. zonder tafellaken
unlaid 
♦ voorbeelden
de tafel is nog ongedekt
the table is still unlaid 
3. niet overdekt
uncovered
open 

qongedekt

ongedekt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (handel)
uncovered
(crediteur) unsecured 
♦ voorbeelden
een ongedekte cheque
a dud/bad cheque, ↓ a bouncer/stumer 
een ongedekt krediet
an unsecured/uncovered credit, a credit without security, collateral 
ongedekte lening
a fiduciary loan 
een ongedekt tekort
an uncovered deficit 
een ongedekte uitgifte
a fiduciary/an uncovered/a credit issue 
2. (leger)
unguarded 
3. (sport)
uncovered, unmarked 
♦ voorbeelden
(kaartspel) een ongedekte koning
an uncovered king 
een ongedekt schaakstuk
an unguarded chessman 
een ongedekte speler
an unmarked player 

qongedesemd

ongedesemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unleavened 
♦ voorbeelden
ongedesemd brood
unleavened bread 

qongedierte

ongedierte (het)
1. m.b.t. insecten
vermin  (werkwoord voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
ongedierte hebben
harbour vermin 
de kinderen zaten vol ongedierte
the children were covered with vermin 
vrij van ongedierte
free from vermin 
het wemelt hier van het ongedierte
it's crawling with vermin here/this place is vermin-ridden 
2. schadelijk gedierte
vermin  (werkwoord voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
slangen en dergelijk ongedierte
snakes and other such vermin 
3. (jacht)
vermin  (werkwoord voornamelijk meervoud) 
4. (figuurlijk); gespuis
vermin  (werkwoord voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
stuk ongedierte!
(you) beast! 

qongediertebestrijding

ongediertebestrijding (dev)
1. pest control 

qongediplomeerd

ongediplomeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unqualified 
♦ voorbeelden
een ongediplomeerde verpleegster
an unregistered/unqualified/a Apractical nurse 

qongedisciplineerd

ongedisciplineerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undisciplined 

qongedistingeerd

ongedistingeerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undistinguished 

qongedoopt

ongedoopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbaptized
(klok/schip ook) unchristened 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een ongedoopte
an unbaptized person 

qongeduld

ongeduld (het)
1. impatience 
♦ voorbeelden
hij had de uitslagen met ongeduld afgewacht
he had awaited the results impatiently 
trappelen van ongeduld
be bursting with impatience
(informeel) be raring to go 
vol ongeduld zijn om iets te doen
be impatient to do something 

qongeduldig

ongeduldig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen geduld hebbend
impatient 
♦ voorbeelden
voor zulke werkjes is hij te ongeduldig
he doesn't have enough patience for jobs like that 

qongeduldig

ongeduldig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet in staat langer te wachten
impatient (bijwoord: impatiently)
restless 
♦ voorbeelden
ongeduldig zijn over/door
chafe at/under 
hij begon ongeduldig te worden
he began to get impatient 

qongedurig

ongedurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. restless (bijwoord: restlessly)
(zenuwachtig, druk) fidgety 
♦ voorbeelden
een ongedurig baasje
a fidget 
ongedurig heen en weer lopen
walk up and down restlessly 
wees niet zo ongedurig!
don't fidget!, stop fidgeting! 
de menigte wordt ongedurig
the crowd is becoming restive 

qongedurigheid

ongedurigheid (dev)
1. restlessness
fidgety behaviour, fidgeting 

qongedwongen

ongedwongen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongekunsteld
relaxed
informal 
♦ voorbeelden
een ongedwongen feestje
an informal party 
een ongedwongen gesprek
an informal discussion 
een ongedwongen houding
a relaxed attitude 
hij sprak zeer ongedwongen
he spoke very naturally/relaxed/easily 
vrij en ongedwongen
free and easy 
2. vrijwillig
voluntary 
♦ voorbeelden
ongedwongen zal hij dat wel niet doen
he's not likely to do that of his own accord/free will 
3. niet geforceerd
unconstrained 
♦ voorbeelden
een ongedwongen conclusie
an unforced/uninhibited conclusion 

qongedwongenheid

ongedwongenheid (dev)
1. informality, ease 

qongeëvenaard

ongeëvenaard1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onovertroffen
unequalled, (Amerikaans-Engels) unequaled
unparalleled, unmatched, unrivalled, (Amerikaans-Engels) unrivaled 
♦ voorbeelden
een ongeëvenaard succes
an unparalleled success 
ongeëvenaard zijn
have no equal, be without parallel/peerless 
ongeëvenaard wat compositie betreft
unequalled/unrivalled for composition 

qongeëvenaard

ongeëvenaard2 (bijwoord)
1. onovertroffen
superlatively 
♦ voorbeelden
ongeëvenaard lage prijzen
unbeatably low/sacrificial prices, lowest ever prices 

qongeflatteerd

ongeflatteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unembellished 
♦ voorbeelden
een ongeflatteerd portret
a truthful/straightforward/an unromanticised portrait, a portrait which does not seek to flatter 
een ongeflatteerde uitslag
a down-to-earth result, a result which reflects things/facts as they (really) are (and no better) 
een ongeflatteerd verslag
a matter-of-fact/an unembellished/a factual report 

qongefrankeerd

ongefrankeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (enveloppe) unstamped 
♦ voorbeelden
ongefrankeerde brieven
unstamped mail 
kan ongefrankeerd verzonden worden
postage paid 
goederen ongefrankeerd versturen
send goods carriage free 

qongefundeerd

ongefundeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfounded
groundless 
♦ voorbeelden
ongefundeerde aanklacht/argumenten
unfounded/groundless charge, unsubstantial arguments 
ongefundeerd optimisme
unfounded/groundless optimism 

qongegeneerd

ongegeneerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder gêne
unashamed (bijwoord: unashamedly), unabashed (bijwoord: unabashedly)
impertinent, rude 
♦ voorbeelden
een ongegeneerde houding/vraag
an impertinent manner/question 
ongegeneerd met de benen wijd zitten
unashamedly/brazenly sit with one's legs apart 
2. erg, ruw
relentless (bijwoord: relentlessly), unabashed (bijwoord: unabashedly) 
♦ voorbeelden
een ongegeneerd pak slaag
a thorough hiding, (Brits-Engels) a jolly good hiding 
iemand ongegeneerd de waarheid zeggen
tell someone the plain truth, tell someone the truth to his/her face 

qongegeneerdheid

ongegeneerdheid (dev)
1. lack of embarrassment/shame 

qongegist

ongegist (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfermented 

qongeglazuurd

ongeglazuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unglazed 

qongegomd

ongegomd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ungummed 

qongegrendeld

ongegrendeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbolted 

qongegrond

ongegrond (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet gegrond
unfounded
groundless, baseless 
♦ voorbeelden
ongegronde angsten
groundless fears 
een ongegrond gerucht
an idle rumour 
het verhaal is totaal ongegrond
the story is completely without foundation 
ongegronde klachten
unfounded/baseless complaints 
iemand ongegrond verdenken/wantrouwen
suspect/distrust someone without cause/foundation/good reason 
het protest/beroep werd ongegrond verklaard
the protest/appeal was disallowed 
ongegrond zijn
be unfounded/without foundation 
2. onbillijk
unfair 
♦ voorbeelden
een ongegronde beschuldiging
an unfair/a groundless accusation 

qongegund

ongegund (bijvoeglijk naamwoord)
1. (misgund) begrudged, envied
(contract) not awarded 

qongehard

ongehard (bijvoeglijk naamwoord)
1. unhardened 
♦ voorbeelden
ongehard ijzer
untempered iron 
ongeharde soldaten
unhardened soldiers 

qongehavend

ongehavend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (persoon) unhurt
(zaak) undamaged 

qongehinderd

ongehinderd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unhindered 
♦ voorbeelden
ongehinderd de grens overgaan
cross the frontier without hindrance/freely 
ongehinderd werken
work without hindrance/undisturbed/unhindered 

qongehoord

ongehoord (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbehoorlijk
outrageous (bijwoord: outrageously)
unheard-of, unprecedented 
♦ voorbeelden
dat is ongehoord
that is outrageous/unheard-of 
ongehoord laat/langdradig
outrageously late/long-winded 
ongehoorde schaamteloosheid
outrageous/unheard-of impudence 
een ongehoorde vraagprijs
an outrageous/exorbitant asking price 
een ongehoorde zaak
an outrageous affair 
2. zonderling
strange (bijwoord: strangely) 
♦ voorbeelden
een ongehoorde geschiedenis
a strange story 
3. zonder gehoord te zijn
unheard 
♦ voorbeelden
een plaat ongehoord kopen
buy a record without hearing it/on sight 
ongehoord veroordeeld worden
be sentenced without being heard/a hearing 

qongehoorzaam

ongehoorzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. disobedient 

qongehoorzaamheid

ongehoorzaamheid (dev)
1. hoedanigheid
disobedience 
♦ voorbeelden
burgerlijke ongehoorzaamheid
civil disobedience 
2. uiting, vorm
disobedience 

qongehuicheld

ongehuicheld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unfeigned 

qongehuwd

ongehuwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. single, unmarried
(vooral m.b.t. religie) celibate 
♦ voorbeelden
een ongehuwde moeder
an unmarried mother 
een bewust ongehuwde moeder
an unmarried/a single mother by choice 
ongehuwd samenwonen
live together (without being married)
(informeel) shack up 
de ongehuwde staat
the single state, celibacy 
een ongehuwde vrouw
a single/an unmarried woman
(juridisch ook) spinster 

qongein

ongein (dem)
1. unfunny joke
(iets flauws) unfunny affair/business 
♦ voorbeelden
ongein uithalen
play an unfunny joke/prank 

qongeïnspireerd

ongeïnspireerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninspired
unoriginal, uninventive 
♦ voorbeelden
ongeïnspireerd spel
uninspired/mechanical/cold performance 

qongeïnteresseerd

ongeïnteresseerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uninterested (bijwoord: uninterestedly) 
♦ voorbeelden
een ongeïnteresseerd publiek
an uninterested/indifferent audience/readership 
ongeïnteresseerd raken
lose interest
(informeel) turn off 
ongeïnteresseerd toekijken
watch with indifference 

qongeïnteresseerdheid

ongeïnteresseerdheid (dev)
1. disinterest
indifference, lack of interest, uninterestedness 

qongekamd

ongekamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncombed, unkempt 

qongekapt

ongekapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. haar
wild, natural, undressed 
♦ voorbeelden
zij was ongekapt
she hadn't had her hair done/hadn't been to the hairdresser's 
2. m.b.t. hout
unfelled 

qongekend

ongekend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot dusverre niet voorkomend
unprecedented 
♦ voorbeelden
de koers bereikte een ongekende hoogte
the exchange rate reached an unprecedented/a record level/record height/a record high 
dat is voor hen iets ongekends
that is something quite new for them 

qongekend

ongekend2 (bijwoord)
1. zeer
unprecedentedly 
♦ voorbeelden
ongekend lage prijzen
unprecedentedly low prices
(in advertenties enz.) lowest-ever prices 

qongekerstend

ongekerstend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unchristianized
not converted to Christianity 

qongekeurd

ongekeurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninspected 

qongekleed

ongekleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. undressed 
♦ voorbeelden
hij verscheen ongekleed op de receptie
he came to the reception not properly dressed 
zonder jasje voelt hij zich ongekleed
he doesn't feel properly dressed/he feels undressed without a jacket 
ongekleed aan het ontbijt zitten
have breakfast before dressing 

qongekleurd

ongekleurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder kleur
uncoloured
colourless, undyed
(m.b.t. levensmiddelen) without colouring matter/agents 
♦ voorbeelden
ongekleurd leer
natural/undyed leather 
2. (biologie)
colourless 

qongeknakt

ongeknakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) unbroken 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) na al die ellende bleef hij ongeknakt
after all his troubles he remained unbroken, he was unscarred by all his troubles 

qongekookt

ongekookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vlees, groente enz.) uncooked
(vloeistof) unboiled 

qongekrenkt

ongekrenkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog in volle kracht
unimpaired 
♦ voorbeelden
ongekrenkte geestvermogens
unimpaired (mental) faculties 
2. ongedeerd
unharmed
(m.b.t. dingen) undamaged 
♦ voorbeelden
ongekrenkt blijven
survive unharmed 

qongekreukt

ongekreukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder vouwen/rimpels
uncreased
unwrinkled 
2. (figuurlijk); ongeschonden
untarnished 

qongekroond

ongekroond (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncrowned 
♦ voorbeelden
ongekroonde koningen
uncrowned kings 

qongekruist

ongekruist (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gekruist
uncrossed 
2. niet vermengd
uncrossed 

qongekuist

ongekuist (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet fijn
crude 
2. niet gekuist
unexpurgated 
♦ voorbeelden
een ongekuiste uitgave
an unexpurgated edition 
3. (België); niet gereinigd
uncleaned 

qongekunsteld

ongekunsteld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. artless (bijwoord: artlessly), unaffected (bijwoord: unaffectedly)
natural 
♦ voorbeelden
het ongekunstelde leven
the simple life 
hij sprak ongekunsteld
he spoke unaffectedly 

qongekunsteldheid

ongekunsteldheid (dev)
1. artlessness, naturalness
simplicity, unsophistication 

qongekwalificeerd

ongekwalificeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unqualified
unequipped 

qongel

ongel (de)
1. tallow 

qongelaagd

ongelaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unstratified 

qongeladen

ongeladen (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet met vracht belast
unloaded
unladen 
2. niet met kogels gevuld
unloaded 
3. niet van elektriciteit voorzien
uncharged 

qongeldig

ongeldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. invalid
(juridisch ook) (null and) void, null 
♦ voorbeelden
iets ongeldig maken
invalidate/nullify/void something 
zijn stembiljet ongeldig maken
invalid one's ballot 
een ongeldig makend beletsel
a diriment impediment 
een ongeldige redenering
a fallacy, a false syllogism, a specious argument 
een ongeldige stem
an invalid vote 
een ongeldig testament
an invalid will 
ongeldig verklaren
declare (to be) invalid/(null and) void/invalidated/nullified 
ongeldig voor de wet
void in/at law 
dit kaartje wordt ongeldig op
this ticket expires on 

qongeldigheid

ongeldigheid (dev)
1. invalidity
(huwelijk ook) nullity 

qongeldigverklaring

ongeldigverklaring (dev)
1. (wet, huwelijk) annulment
(contract, stuk) invalidation
(testament ook) nullification 
♦ voorbeelden
vonnis van ongeldigverklaring
decree of nullity 

qongeleed

ongeleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geleed
unsegmented 
♦ voorbeelden
een ongeleed woord
a free word 
2. (plantkunde)
unarticulated
unjointed, unsegmented 
♦ voorbeelden
ongelede stengels
unarticulated/unjointed stalks 

qongeleerd

ongeleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongeoefend
untrained
unschooled 
2. niet onderwezen
without schooling 

qongelegen

ongelegen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inconvenient (bijwoord: inconveniently)
awkward, inopportune 
♦ voorbeelden
we hopen dat we niet ongelegen komen
we hope we are not intruding/putting you out 
dat komt ongelegen
that does not come at a welcome moment, that does not suit me/you/… very well 
het komt mij ongelegen
it's inconvenient for me, it doesn't suit me 
komt het ongelegen als …?
would it inconvenience you if …? 
je komt nu werkelijk ongelegen
you really have come at an awkward moment 
zijn bezoek kwam ongelegen
his visit came at an awkward time/moment 
dat komt niet ongelegen
that's not unwelcome
actually, that's quite convenient/that suits me rather well 
op een ongelegen tijd komen
come at an inconvenient/awkward/inopportune time/moment 

qongelest

ongelest (bijvoeglijk naamwoord)
1. unquenched 

qongeletterd

ongeletterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geleerd
unlettered 
2. analfabeet
illiterate 

qongeletterde

ongeletterde (de) (België)
1. illiterate (person) 

qongelezen

ongelezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unread 
♦ voorbeelden
geen boek ongelezen laten
leave no book unread 
dat mag je niet ongelezen laten
you simply must read that 

qongelijk

ongelijk1 (het)
1. wrong 
♦ voorbeelden
zijn ongelijk bekennen/toegeven
admit oneself to be in the wrong/in error 
op dat punt zul je toch je ongelijk moeten bekennen
that's a point you'll have to concede 
ik geef je geen ongelijk
I don't blame you 
iemand ongelijk geven
put someone in the wrong 
hij had beslist ongelijk
clearly he was wrong, he was obviously/manifestly wrong 
de feiten stellen u in het ongelijk
the facts prove you to be/put you in the wrong 
de rechtbank stelde haar in het ongelijk
the court decided/ruled against her 
ik kon hem van zijn ongelijk overtuigen
I was able to persuade him (that) he was wrong 
op kosten van ongelijk
the cost to be borne by the party found to be at fault/in error 

qongelijk

ongelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet gelijk
unequal (bijwoord: unequally)
(niet gelijkend) different (from) (bijwoord: differently), dissimilar (from/to) (bijwoord: dissimilarly), incongruous (bijwoord: incongruously) 
♦ voorbeelden
ongelijk aan de ander
different from the other 
een situatie niet ongelijk aan de huidige
a situation not unlike the present one 
mensen ongelijk behandelen
not treat everyone the same, treat people differently 
een ongelijk huwelijk
an unequal marriage 
het is ongelijk verdeeld in de wereld
there's a lot of injustice in the world 
(sport) ongelijke leggers/liggers
asymmetric bars 
ongelijke sokken
odd socks 
een ongelijke strijd
an unequal/a one-sided fight 
de musici zetten ongelijk in
the musicians did not come in together/at the same time 
(wiskunde) ongelijke zijden/hoeken
unequal sides/angles 
2. oneffen
uneven (bijwoord: unevenly) 
♦ voorbeelden
(schertsend) kijk uit, je staat ongelijk
look out, you're standing on my toes 
3. onregelmatig
uneven (bijwoord: unevenly) 
♦ voorbeelden
van ongelijke kwaliteit
of uneven quality 
¶. overige voorbeelden
(plantkunde) een ongelijke bladschijf
an asymmetric leaf(-blade) 

qongelijkbenig

ongelijkbenig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. (driehoek) scalene 
♦ voorbeelden
een ongelijkbenig trapezium
asymmetric/irregular trapezium 

qongelijkheid

ongelijkheid (dev)
1. het ongelijk zijn
(niet gelijk) inequality
(niet gelijkend) difference, dissimilarity, incongruity 
♦ voorbeelden
ongelijkheid in leefstijl
difference in lifestyle 
maatschappelijke ongelijkheid
social inequality/imparity 
2. oneffenheid
unevenness 
3. ongelijkmatigheid
unevenness 

qongelijkmatig

ongelijkmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uneven (bijwoord: unevenly)
unequal
(onregelmatig) irregular
(oppervlak ook) rough 
♦ voorbeelden
een ongelijkmatig humeur
an uneven temper 

qongelijkmatigheid

ongelijkmatigheid (dev)
1. unevenness, inequality
unlevelness, irregularity, roughness 

qongelijknamig

ongelijknamig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dissimilar
unlike 
♦ voorbeelden
ongelijknamige breuken
dissimilar fractions 
twee ongelijknamige grootheden
two unlike quantities 
ongelijknamige magnetische polen
unlike magnetic poles 

qongelijkslachtig

ongelijkslachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heterogeneous 

qongelijksoortig

ongelijksoortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlike
of a different kind  (predicatief) 
♦ voorbeelden
ongelijksoortige grootheden
unlike quantities 

qongelijkvloers

ongelijkvloers (bijvoeglijk naamwoord)
1. on different levels 
♦ voorbeelden
ongelijkvloerse kruisingen
fly-over/Aoverpass junctions 

qongelijkvormig

ongelijkvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dissimilar (in shape) 

qongelijkvormigheid

ongelijkvormigheid (dev)
1. dissimilarity (in shape) 

qongelijkwaardig

ongelijkwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlike
non-equivalent, unequal 

qongelijkzijdig

ongelijkzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (driehoek) scalene
irregular 
♦ voorbeelden
ongelijkzijdige veelhoeken
irregular polygons 

qongelijmd

ongelijmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet vastgelijmd
unglued 
2. m.b.t. papier
unsized, unpasted 

qongelijnd

ongelijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. plain
unruled 

qongelikt

ongelikt (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een ongelikte beer
a lout, a clodhopper, an uncouth fellow
(schertsend) a caveman 

qongelimiteerd

ongelimiteerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unlimited
limitless 
♦ voorbeelden
ongelimiteerd over iets kunnen beschikken
have something at one's disposal without limitation 

qongelinieerd

ongelinieerd (bijvoeglijk naamwoord) zie ongelijnd

qongelobd

ongelobd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlobed 
♦ voorbeelden
(plantkunde) ongelobde planten
acotyledonous plants 

qongelofelijk

ongelofelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onaannemelijk
incredible (bijwoord: incredibly)
unbelievable 
♦ voorbeelden
het is bijna ongelofelijk
it is almost past belief 
een ongelofelijke klootzak
an incredible bastard 
ongelofelijk, maar waar
incredible, but true 
2. buitengewoon
incredible (bijwoord: incredibly)
unbelievable 
♦ voorbeelden
een ongelofelijk goed boek
an incredibly good book
(informeel) an incredible book 
dat heeft ons ongelofelijke moeite gekost
that has cost us an incredible amount of trouble 

qongelogen

ongelogen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de waarheid behelzend
honest (bijwoord: honestly)
actual 
♦ voorbeelden
u ziet er, ongelogen, nog zo jeugdig uit
honestly/without a word of a lie, you still look so youthful 
2. zonder twijfel
honest (bijwoord: honestly)
actual
(bijwoord ook) without exaggeration 
♦ voorbeelden
het was ongelogen voor de honderdste maal
I'm not exaggerating, it was the hundredth time/it must have been for the hundredth time 

qongelood

ongelood (bijvoeglijk naamwoord)
1. unleaded 

qongeloof

ongeloof (het)
1. het niet geloven
disbelief
(religie) unbelief 
♦ voorbeelden
vol ongeloof keek hij haar aan
he looked at her disbelievingly/incredulously 
2. (religie); omstandigheid
unbelief 

qongeloofwaardig

ongeloofwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. incredible, implausible
(onbetrouwbaar) untrustworthy, unreliable 
♦ voorbeelden
ongeloofwaardige getuigen
unreliable witnesses 
een ongeloofwaardig verhaal
an unlikely/implausible story 

qongeloofwaardigheid

ongeloofwaardigheid (dev)
1. incredibility
implausibility
(van document) dubiousness
(van persoon) untrustworthiness, unreliability 

qongelovig

ongelovig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gelovend
unbelieving 
♦ voorbeelden
hij is ongelovig
he is not religious/not a religious person 

qongelovig

ongelovig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blijk gevend van ongeloof
disbelieving (bijwoord: disbelievingly)
incredulous 

qongelovige

ongelovige (de)
1. unbeliever
nonbeliever, disbeliever 

qongeluk

ongeluk (het)
1. tegenspoed
misfortune
bad luck, adversity 
♦ voorbeelden
door het ongeluk achtervolgd worden
be dogged/pursued by misfortune/bad luck/adversity 
(iemand) ongeluk brengen
bring (someone) bad luck 
ongeluk brengend
unlucky 
iemand in het ongeluk storten
bring misfortune on/disaster to someone 
wij zijn voor het ongeluk geboren
we always have bad luck 
het ongeluk wilde dat zij …
as bad luck would have it … 
zonder ongelukken aflopen
end without mishap 
2. ongunstige toestand
misfortune
disaster 
♦ voorbeelden
tot zijn ongeluk
unfortunately for him 
zijn ongeluk tegemoet gaan
ride for a fall, court disaster 
3. ongeval
accident 
♦ voorbeelden
een ongeluk begaan aan iemand
cause someone an injury
(voornamelijk Brits-Engels; vaak schertsend) do someone a mischief 
bij/per ongeluk
accidentally, by accident 
dood door ongeluk
accidental death 
kijk uit, er gebeuren ongelukken!
look out, there'll be an accident/accidents can happen! 
hij heeft een ongeluk gehad
he has had an/met with an accident 
je zult nog eens een ongeluk krijgen als je niet voorzichtiger gaat fietsen
you'll have an accident/come to grief if you don't ride your bike more carefully 
per ongeluk iets verklappen
inadvertently let something slip/out 
per ongeluk expres iets doen
do something accidentally on purpose 
er waren geen persoonlijke ongelukken
there were no casualties, nobody was injured 
zonder ongelukken
without accident 
hij zou zich eens een ongeluk kunnen begaan
he might do something to himself
(voornamelijk Brits-Engels; vaak schertsend) he might do himself a mischief 
4. verkeersongeval
(road) accident 
♦ voorbeelden
een grote(re) kans op (het maken van) ongelukken hebben
be (more) accident-prone 
een ongeluk krijgen
have an accident 
een ongeluk met de fiets hebben
have a cycle accident 
bij een ongeluk omkomen
die in a road accident 
¶. overige voorbeelden
ik kan me een ongeluk eten aan drop
I can make a real pig of myself with liquorice, I can eat liquorice till it comes out of my ears 
zich een ongeluk lachen
split one's sides (laughing/with laughter), laugh one's head off/till one cries, double up with laughter
(informeel) fall about laughing 
zich een ongeluk lopen
walk one's legs off 
zich een ongeluk schreeuwen
shout one's head off, shout oneself hoarse 
we schrokken ons een ongeluk
we had a terrible fright 
een stuk ongeluk
(informeel) a real pain (in the neck/Bass/Aarse)
(Brits-Engels ook) a nasty piece of work 
zich een ongeluk vervelen
be bored stiff/to death/to tears 
zich een ongeluk werken
work oneself to death 
¶. spreekwoorden
een ongeluk komt zelden alleen
misfortunes never come singly
it never rains but it pours 
geen ongeluk zo groot, of er is een gelukje bij
± it's an ill wind that blows nobody any good
± every cloud has a silver lining 
(België) twaalf stielen, dertien ongelukken
(Brits-Engels) a dozen trades, thirteen miseries 
een ongeluk zit in een klein hoekje
accidents will happen
± it's the unexpected that always happens
± mischief comes without calling for 

qongelukje

ongelukje (het)
1. klein ongeluk
mishap
(slight/little) accident 
♦ voorbeelden
(eufemistisch) een ongelukje hebben
have a little accident 
2. kind
accident
mistake 
♦ voorbeelden
Tim was een ongelukje
Tim was an accident 

qongelukkig

ongelukkig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een lichaamsgebrek
handicapped 

qongelukkig

ongelukkig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen: ellendig
unhappy (bijwoord: unhappily) 
♦ voorbeelden
iemand diep ongelukkig maken
make someone deeply unhappy 
zich ongelukkig schrikken
be given a terrible fright 
2. geen geluk hebbend
unlucky (bijwoord: unluckily) 
♦ voorbeelden
een ongelukkige keus maken
make a bad choice 
zij was die avond zeer ongelukkig
she was very unlucky/was really down on her luck that evening 
ongelukkig zijn in het spel
be unlucky at cards 
ongelukkig zijn in de liefde
be crossed in love 
3. m.b.t. zaken: ongunstig
unfortunate (bijwoord: unfortunately)
awkward 
♦ voorbeelden
een ongelukkige dag
an ill-fated day 
hij drukte zich ongelukkig uit
his choice of words was unfortunate 
ongelukkig gekozen bewoordingen
ill-chosen words 
op een ongelukkig gekozen tijdstip
at an awkward moment 
ongelukkig genoeg
more's the pity 
het ongelukkige van de toestand is
the unfortunate part of the matter is 
hij is ongelukkig terechtgekomen en heeft zich bezeerd
he landed awkwardly and hurt himself 
het komt heel ongelukkig uit
it's very awkward/unfortunate 
een ongelukkige opmerking
an unfortunate remark 
een ongelukkige samenloop van omstandigheden
an unfortunate combination of events 
een ongelukkige verbintenis
a misalliance 
4. oorzaak van verdriet zijnd
unhappy (bijwoord: unhappily) 
♦ voorbeelden
dat ongelukkige geld ook altijd
wretched money, it's always the same 
een ongelukkige liefde
an unhappy love affair 
¶. spreekwoorden
gelukkig in het spel, ongelukkig in de liefde
lucky at cards, unlucky in love 

qongelukkige

ongelukkige (de)
1. rampspoedig iemand
(poor) unfortunate
(poor) wretch 
♦ voorbeelden
ik ongelukkige
unhappy me 
2. gebrekkige
handicapped person 

qongelukkigerwijze

ongelukkigerwijze (bijwoord)
1. unfortunately
as bad/ill luck would have it, unhappily 

qongeluksbode

ongeluksbode (dem)
1. bringer of bad news
(formeel) bearer of bad tidings 

qongeluksdag

ongeluksdag (dem)
1. dag van tegenspoed
(met kleinere tegenslagen) unlucky day
(met verstrekkende gevolgen) fatal day 
2. telkens terugkerende dag
unlucky day 
♦ voorbeelden
vrijdag de dertiende geldt als ongeluksdag
Friday the thirteenth is considered to be an unlucky day 

qongeluksgetal

ongeluksgetal (het)
1. unlucky number 
♦ voorbeelden
dertien is het ongeluksgetal
thirteen is an unlucky number/is unlucky 

qongeluksjaar

ongeluksjaar (het)
1. (natuurrampen, oorlog) year of disaster
(tegenslagen) unlucky year 

qongelukskind

ongelukskind (het)
1. stuk ongeluk
wretch 
2. ongeluksvogel
zie ongeluksvogel

qongeluksprofeet

ongeluksprofeet (dem)
1. prophet of doom 

qongelukstijding

ongelukstijding (dev)
1. bad news
(formeel) bad/in tidings 

qongeluksvogel

ongeluksvogel (dem) (figuurlijk)
1. unlucky person 
♦ voorbeelden
zij is een ongeluksvogel
everything goes against her, she's always unlucky
(informeel) she's jinxed 

qongemaakt

ongemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. oprecht
unfeigned
genuine 
2. ongekunsteld
unaffected
natural 

qongemak

ongemak (het)
1. last, hinder
discomfort 
♦ voorbeelden
veel ongemak hebben van
be greatly inconvenienced by 
ongemak lijden
suffer discomfort 
2. ongerief
inconvenience
discomfort 
♦ voorbeelden
iemand ongemak bezorgen
cause someone inconvenience, inconvenience someone 
de ongemakken van de reis
the discomforts/hardships of the journey 
3. gebrek
ailment 
♦ voorbeelden
de ongemakken van de ouderdom
the infirmities/ailments of old age 

qongemakkelijk

ongemakkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. last veroorzakend
uncomfortable (bijwoord: uncomfortably) 
♦ voorbeelden
een ongemakkelijke houding
an uncomfortable position 
ongemakkelijk zitten
not sit comfortably 
2. lastig
awkward (bijwoord: awkwardly)
uncomfortable 
♦ voorbeelden
een ongemakkelijk gevoel hebben bij iets
feel uneasy/awkward/uncomfortable about something 
zich in een ongemakkelijk parket bevinden
be in an awkward position 
zich ongemakkelijk voelen
feel awkward/uncomfortable 
een ongemakkelijke vraag
an awkward question 
een ongemakkelijke waarheid
an inconvenient truth, an uncomfortable truth 
3. nukkig
difficult 
♦ voorbeelden
een ongemakkelijk persoon
a difficult person 

qongemakkentoeslag

ongemakkentoeslag (dem)
1. hardship/inconvenience pay 

qongemalen

ongemalen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unground 

qongemanierd

ongemanierd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) ill-mannered
(bijwoord) in an ill-mannered way/fashion 
♦ voorbeelden
houding en toon waren plomp en ongemanierd
attitude and tone were blunt and ill-mannered 
hij is ongemanierd lang gebleven
he stayed far too long, he outstayed his welcome 

qongemanierdheid

ongemanierdheid (dev)
1. gebrek aan manieren
unmannerliness, ill-breeding 
2. ongemanierde handeling/uiting
rudeness, impoliteness, incivility 

qongemarkeerd

ongemarkeerd (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. unmarked 

qongemaskerd

ongemaskerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmasked
(na zelfstandig naamwoord) without a mask 

qongematteerd

ongematteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmatted 

qongemeen

ongemeen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongewoon
uncommon (bijwoord: uncommonly)
unusual 
2. buitengewoon
extraordinary (bijwoord: extraordinarily)
uncommon 
♦ voorbeelden
een ongemene wilskracht
extraordinary will power 
3. uitmuntend
fine (bijwoord: finely)
uncommon 
♦ voorbeelden
een ongemene geest
a fine mind 

qongemeend

ongemeend (bijvoeglijk naamwoord)
1. feigned 

qongemengd

ongemengd (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gemengd
unmixed 
2. zuiver
unadulterated
undiluted, sheer, pure 
♦ voorbeelden
ongemengd genot/geluk
unadulterated/undiluted/sheer/pure pleasure/joy 

qongemerkt

ongemerkt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder merkteken
unmarked 

qongemerkt

ongemerkt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heimelijk
unnoticed 
♦ voorbeelden
denk maar niet dat je dit allemaal ongemerkt kan doen
don't think you can do all this unnoticed 
ik kan die opmerking niet ongemerkt laten voorbijgaan
I can't let that remark pass 
ongemerkt (weten te) ontsnappen
(manage to) escape without being noticed 
2. onopvallend
imperceptible 
♦ voorbeelden
de tijd gaat ongemerkt voorbij
time slips away/by 
hij is ongemerkt oud geworden
old age has crept up on him 
ongemerkt in de problemen komen
drift into difficulties 
ze slaagde erin ongemerkt door de linies te komen
she managed to steal through the lines 
een ongemerkte verandering
an imperceptible change 
ongemerkt vertrekken
leave unobtrusively/inconspicuously 

qongemeubileerd

ongemeubileerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfurnished 

qongemoeid

ongemoeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. undisturbed 
♦ voorbeelden
ik kon ongemoeid vertrekken
I could leave without hindrance/freely 
iemand ongemoeid laten
leave someone alone 
gelukkig werd het bos ongemoeid gelaten
fortunately the wood was left as it was 

qongemotiveerd

ongemotiveerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder reden/aanleiding
(bijvoeglijk naamwoord) unmotivated
(misdaad) motiveless
(klacht) unfounded
(bijwoord) without motivation, without cause, without a motive 
♦ voorbeelden
een ongemotiveerde aanval
an unmotivated/uncalled-for attack 
niet ongemotiveerde klachten
complaints not without foundation, not unfounded complaints 
2. zonder motieven
ungrounded 
♦ voorbeelden
een ongemotiveerd afwijzend preadvies
an ungrounded negative recommendation 
een ongemotiveerde vrees
an unfounded/unwarranted/a groundless fear 
3. zonder motivatie
(bijvoeglijk naamwoord) unmotivated
(bijwoord) without motivation 

qongemunt

ongemunt (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncoined
unminted 
♦ voorbeelden
ongemunt goud
gold bullion 

qongenaakbaar

ongenaakbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet toegankelijk
unapproachable 
♦ voorbeelden
hij scheen ongenaakbaar
he seemed unapproachable 
2. niet te naderen
inaccessible 

qongenaakbaarheid

ongenaakbaarheid (dev)
1. inapproachability
(van plaats ook) inaccessibility
unapproachableness 

qongenade

ongenade (de)
1. ongunst
disgrace
disfavour 
♦ voorbeelden
in ongenade zijn
be in disgrace/disfavour 
in ongenade vallen
fall into disgrace/disfavour 
ik ben bij hem in ongenade gevallen
I've fallen into disfavour with him
(informeel) I've got into his bad books 
zich op genade of ongenade overgeven
surrender unconditionally, make an unconditional surrender 
2. woede
displeasure 
♦ voorbeelden
zich de ongenade van de baas op de hals halen
incur the boss's displeasure 

qongenadig

ongenadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hevig
merciless (bijwoord: mercilessly) 
♦ voorbeelden
het is ongenadig koud
it is bitterly cold 
hij kreeg een ongenadig pak voor zijn broek
he got a merciless thrashing 
2. onbarmhartig
merciless (bijwoord: mercilessly)
pitiless 
♦ voorbeelden
een ongenadig heer
a merciless lord 

qongeneeslijk

ongeneeslijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incurable (bijwoord: incurably) 
♦ voorbeelden
een ongeneeslijke achterdocht
incurable suspiciousness 
(figuurlijk) een ongeneeslijke leugenaar
an incurable liar 
ongeneeslijk ziek
incurably ill 
een ongeneeslijke ziekte
an incurable illness/disease 

qongenegen

ongenegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongezind
disinclined
unwilling 
♦ voorbeelden
hij is daartoe niet ongenegen
he is not disinclined/unwilling to do it 
2. zonder genegenheid
ill-disposed (towards) 

qongenietbaar

ongenietbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. humeurig
disagreeable 
♦ voorbeelden
wat ben je vanavond weer ongenietbaar
you're very disagreeable again this evening 
2. geen genot gevend
abominable
unenjoyable 

qongenodigd

ongenodigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninvited 

qongenoegen

ongenoegen (het)
1. displeasure
dissatisfaction 
♦ voorbeelden
tot mijn grote ongenoegen
to my great dissatisfaction 
zich iemands ongenoegen op de hals halen
incur someone's displeasure 

qongenoeglijk

ongenoeglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpleasant 

qongenoeglijkheid

ongenoeglijkheid (dev)
1. unpleasantness 

qongenoegzaam

ongenoegzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. insufficient (bijwoord: insufficiently)
inadequate 

qongenoegzaamheid

ongenoegzaamheid (dev)
1. insufficiency
inadequacy 

qongenoemd

ongenoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unnamed
(naam) unmentioned 

qongenood

ongenood (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet uitgenodigd
uninvited 
♦ voorbeelden
ongenood binnenvallen (op een feestje)
gatecrash (a party) 
zij ging ongenood met ons mee
she joined us 
2. onwelkom
unwelcome
unwanted 

qongenuanceerd

ongenuanceerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. over-simplified 
♦ voorbeelden
ongenuanceerd denken
think simplistically, lack subtlety in one's thinking 
een ongenuanceerd oordeel
an over-simplified opinion 
een ongenuanceerde uitlating
a blunt remark 

qongenummerd

ongenummerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unnumbered 

qongeoefend

ongeoefend (bijvoeglijk naamwoord)
1. untrained
unpractised, (Amerikaans-Engels) unpracticed
(onervaren) inexperienced (in)
(ongeschoold) unskilled (in) 
♦ voorbeelden
een ongeoefende hand
an unpractised hand 
ongeoefende rekruten
raw recruits 

qongeoefendheid

ongeoefendheid (dev)
1. inexperience
lack of practice/training, want of practice/training 

qongeoorloofd

ongeoorloofd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wettelijk) illegal
illicit, unlawful
(fatsoenshalve) improper 
♦ voorbeelden
(leger) ongeoorloofde afwezigheid
absence without leave, French leave 
ongeoorloofde seksuele betrekkingen
illicit sexual relations 
ongeoorloofd gebruik van de noodrem
improper use of the communication cord/Aemergency brake/cord 
ongeoorloofde middelen/methoden/praktijken
illegal/improper means/methods/practices 
ongeoorloofd verzuim
negligence 
ongeoorloofde wapens
illegal weapons 
op ongeoorloofde wijze
illegally, illicitly, unlawfully, improperly 

qongeopend

ongeopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unopened 
♦ voorbeelden
een brief ongeopend terzijde leggen
put a letter aside unopened 

qongeordend

ongeordend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet in een geestelijke orde opgenomen
secular 
♦ voorbeelden
ongeordende geestelijken
secular clergy, seculars 

qongeordend

ongeordend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet geordend
unordered
disorganized 
2. chaotisch
disordered
disorderly 
♦ voorbeelden
wat een ongeordende boel is dat hier!
what a mess it is here! 

qongeorganiseerd

ongeorganiseerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongeordend
unorganized
disorganized 
2. niet bij een organisatie aangesloten
nonunion, unorganized 
♦ voorbeelden
een ongeorganiseerde
(m.b.t. vakbond) a nonunion worker 

qongepaard

ongepaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpaired
(schoenen enz.) odd 

qongepast

ongepast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onfatsoenlijk
improper (bijwoord: improperly)
unseemly, unbecoming 
♦ voorbeelden
zijn gedrag is voor een heer ongepast
his behaviour is unbecoming for a gentleman, his behaviour ill becomes a gentleman 
ongepaste manieren
unseemly manners 
ongepaste taal
(ook) inappropriate language 
ongepast voor een vrouw/man
not fitting for a woman/man 
2. misplaatst
inappropriate (bijwoord: inappropriately)
unsuitable
(opmerking) impertinent 
♦ voorbeelden
een ongepaste grap
an inappropriate joke 
het lijkt me niet ongepast
I feel it is not inappropriate/would not come amiss 
een ongepast verwijt
an uncalled-for reproach 
ongepast zijn
be out of place 

qongepastheid

ongepastheid (dev)
1. onbetamelijkheid
impropriety 
2. onbetamelijke uiting
impropriety 
♦ voorbeelden
ongepastheden zeggen
utter improprieties 
3. ondoelmatigheid
inappropriateness
unsuitability 

qongepeild

ongepeild (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfathomed
unplumbed 



qongepeld

ongepeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. (noten, erwtjes) unshelled
(garnalen, eieren) unpeeled
(granen) unhusked
(rijst) brown 
♦ voorbeelden
ongepelde garnalen
unpeeled shrimps 
ongepelde pinda's
unshelled peanuts 

qongepermitteerd

ongepermitteerd1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbehoorlijk
disgraceful (bijwoord: disgracefully) 

qongepermitteerd

ongepermitteerd2 (bijwoord)
1. buitensporig
unconscionably 
♦ voorbeelden
hij rookt ongepermitteerd veel
he's an unconscionably heavy smoker 

qongeplaatst

ongeplaatst (bijvoeglijk naamwoord)
1. unplaced 
♦ voorbeelden
ongeplaatste aandelen
unissued/uncalled shares/stock 

qongepolijst

ongepolijst (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpolished
(ook figuurlijk; stijl) raw
(mens, manieren) rugged 

qongepubliceerd

ongepubliceerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpublished 

qongerechtigheid

ongerechtigheid (dev)
1. onrechtvaardigheid
iniquity 
♦ voorbeelden
een poel van ongerechtigheid
a sink of iniquity, a cesspool of vice 
2. onrechtvaardige daad
injustice
iniquity 
♦ voorbeelden
ongerechtigheden begaan
commit iniquities 
3. onvolkomenheid, gebrek
flaw
fault, blemish 
♦ voorbeelden
er zitten nog wat ongerechtigheden in de vertaling
there are still some flaws in the translation 
4. vervuiling
something that shouldn't be there
funny bit 
♦ voorbeelden
er dreven wat ongerechtigheden in de soep
there were some funny bits floating in the soup 

qongerechtvaardigd

ongerechtvaardigd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unjustified
unwarranted 
♦ voorbeelden
zijn wantrouwen bleek niet ongerechtvaardigd
his suspicion proved not unjustified/unwarranted 
hij was ongerechtvaardigd grof
he was gratuitously rude 
ongerechtvaardigde trots
false pride 
ongerechtvaardigde twijfel
unjustified doubt 

qongerede

ongerede (het)
¶. overige voorbeelden
in het ongerede komen/(ge)raken
(kapot) break down, go wrong
(zoek) get lost/mislaid
(in de war) get mixed up 
in het ongerede geraakte documenten
missing documents 

qongeregeld

ongeregeld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (leger)
irregular 
♦ voorbeelden
een ongeregelde troep
an irregular body 
ongeregelde troepen
irregular forces/troops, irregulars 

qongeregeld

ongeregeld2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wanordelijk
disorderly  (ook bijwoord)
(bijvoeglijk naamwoord ook) disorganized 
♦ voorbeelden
een ongeregeld huishouden
a disorderly/disorganized household 
een zootje ongeregeld
(personen en zaken) a mixed bag
(personen) a motley crew/bunch 
2. onregelmatig
irregular 
♦ voorbeelden
een ongeregelde klant
a casual/chance customer 
op ongeregelde tijden
at odd times 
ongeregeld werken
work in fits and starts 
3. losbandig
free and easy 
♦ voorbeelden
een ongeregeld leven leiden
lead a free and easy life 
¶. overige voorbeelden
ongeregelde goederen
miscellaneous goods 

qongeregeldheden

ongeregeldheden (meervoud)
1. wanordelijkheden
irregularities 
2. handelwijze met geld
irregularities 
3. geweldpleging
disturbances
disorders, riots 

qongeremd

ongeremd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder remming, ongegeneerd
unrestrained (bijwoord: unrestrainedly) 
♦ voorbeelden
ongeremde uitbarstingen van woede
unrestrained outbursts of anger 
ongeremd uiting geven aan zijn afkeer
unrestrainedly express one's dislike 
2. vrij, ongedwongen
uninhibited (bijwoord: uninhibitedly) 

qongerept

ongerept (bijvoeglijk naamwoord)
1. untouched
virgin 
♦ voorbeelden
ongerepte bossen
virgin forests 
de ongerepte natuur
unspoilt/Aunspoiled nature, unspoilt/Aunspoiled scenery 
ongerepte sneeuw
virgin snow 

qongerief

ongerief (het)
1. inconvenience 
♦ voorbeelden
iemand veel ongerief bezorgen
put someone to/cause someone great inconvenience 
dat is een groot ongerief
that is a great inconvenience 
ongerief hebben van
be inconvenienced by 
vergoeding beloven voor schade en ongerief
promise compensation for damage and inconvenience 

qongerieflijk

ongerieflijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inconvenient (bijwoord: inconveniently)
(huis) uncomfortable 

qongerieflijkheid

ongerieflijkheid (dev)
1. inconvenience
discomfort 

qongerijmd

ongerijmd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. absurd (bijwoord: absurdly)
preposterous 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een bewijs uit het ongerijmde
an indirect demonstration/proof, reductio ad absurdum proof, reductio ad absurdum/impossibile 
tot in het ongerijmde herleiden
reduce to an absurdity 

qongerijmdheid

ongerijmdheid (dev)
1. (abstract)
absurdity
incongruity, illogicality 
2. concreet
paradox 

qongeroerd

ongeroerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmoved (by)
impassive (to) 
♦ voorbeelden
hij bleef bij haar tranen ongeroerd
he remained unmoved by/at her tears 

qongerust

ongerust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bezorgd
worried (bijwoord: worriedly)
uneasy, anxious (for) 
♦ voorbeelden
ik maak me ongerust over zijn gezondheid
I'm worried about his health 
zij vroegen zich ongerust af of hij ooit zou betalen
they were wondering uneasily whether he would ever pay 
wees daar niet ongerust over
don't worry (about that) 
ik begin zo langzamerhand ongerust te worden
I'm gradually beginning to get worried 
moeder wordt altijd ongerust als vader laat thuiskomt
Mom gets in a fret whenever Dad's late 
2. blijk gevend van zorg
concerned (bijwoord: concernedly)
worried
(bijwoord ook) in concern 
♦ voorbeelden
iemand met een ongeruste blik aanzien
look at someone with a worried expression 

qongerustheid

ongerustheid (dev)
1. concern
alarm, anxiety, uneasiness 
♦ voorbeelden
aanleiding tot ongerustheid geven
give rise to concern/alarm 
er is geen reden tot ongerustheid
there is no cause for concern/alarm 

qongesausd

ongesausd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. tabak
unsauced, unflavoured, unseasoned 
2. niet met saus gekleurd
undistempered 

qongeschikt

ongeschikt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet geschikt
unsuitable (bijwoord: unsuitably)
(door ziekte/ongeval) unfit
unsuited 
♦ voorbeelden
lichamelijk ongeschikt
physically unfit 
ongeschikt maken voor
render/make unfit for 
op een ongeschikt moment
at an inconvenient/awkward moment 
iemand ongeschikt verklaren
pronounce someone unfit 
zo'n paard is voor mij ongeschikt
a horse like that is no good for me 
zij is ongeschikt voor die functie
she is unsuited/unsuitable for that job 
voor dat doel is de machine ongeschikt
the machine is unsuited/unsuitable for that purpose 
door zijn ziekte was hij ongeschikt geworden voor zijn werk
his illness had made him unfit for work 
2. niet prettig in de omgang
♦ voorbeelden
hij is niet ongeschikt
he's not a bad sort 

qongeschiktheid

ongeschiktheid (dev)
1. unsuitability, unfitness
(onbekwaamheid) inaptitude
(invaliditeit) disability, incapacity 
♦ voorbeelden
lichamelijke ongeschiktheid
(physical) disability/infirmity, disablement 

qongeschoeid

ongeschoeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. unshod 
♦ voorbeelden
ongeschoeide karmelieten
discalced Carmelites 

qongeschokt

ongeschokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unshaken 
♦ voorbeelden
het vertrouwen bleef ongeschokt
my/his/… trust remained unshaken 

qongeschonden

ongeschonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. intact
undamaged 
♦ voorbeelden
het geloof ongeschonden bewaren
preserve one's faith intact 
zijn reputatie bleef ongeschonden
his reputation remained intact 
een ongeschonden exemplaar
a perfect copy 
ongeschonden de eindstreep halen
reach the finishing line in one piece 
er was geen kopje ongeschonden
no cup was intact/undamaged 
de administratie was ongeschonden gebleven
the administration was preserved intact 

qongeschoold

ongeschoold (bijvoeglijk naamwoord)
1. unskilled
untrained 
♦ voorbeelden
ongeschoolde arbeid
unskilled labour 
een ongeschoolde arbeider
an unskilled labourer 
ongeschoolde werkkrachten
an unskilled work force 

qongeschoond

ongeschoond (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncleaned 

qongeschoren

ongeschoren (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geschoren
(man) unshaven
(schaap) unshorn
(m.b.t. man ook) unshaved 
♦ voorbeelden
ongekleed en ongeschoren kwam hij voor de dag
he appeared undressed and unshaven/unshaved 
2. ruw
rough 
♦ voorbeelden
een ongeschoren bende
a rough bunch/crew 

qongeschreven

ongeschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. unwritten 
♦ voorbeelden
zulke romans moesten liever ongeschreven blijven
such novels should remain unwritten 
het ongeschreven recht
unwritten/common law 
een ongeschreven wet
an unwritten rule 

qongesigneerd

ongesigneerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsigned 

qongeslachtelijk

ongeslachtelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder geslachtskenmerken
asexual 

qongeslachtelijk

ongeslachtelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder bevruchting
asexual (bijwoord: asexually), vegetative (bijwoord: vegetatively) 
♦ voorbeelden
zich ongeslachtelijk voortplanten
reproduce asexually/vegetatively
(door middel van broedknoppen) gemmate 
ongeslachtelijke voortplanting
asexual/vegetative reproduction, agamogenesis
(van dieren ook) monogenesis
(van bloemen en sommige insecten) parthenogenesis
(door middel van broedknoppen) gemmation 

qongeslagen

ongeslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbeaten 
♦ voorbeelden
een ongeslagen record
an unbeaten/unbroken record 
een ongeslagen voetbalelftal
an unbeaten football team 

qongeslepen

ongeslepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (lens, glas) unground
(snijwerktuig) unsharpened
(rijst) unpolished
(ook figuurlijk; diamant) uncut, rough 

qongesorteerd

ongesorteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsorted
unpicked, nongraded
(niet in assortimenten) unassorted, mixed 

qongespecificeerd

ongespecificeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unspecified 
♦ voorbeelden
een ongespecificeerde rekening
a nonitemized bill 

qongestadig

ongestadig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsteady
unsettled
(lot) inconstant 

qongestadigheid

ongestadigheid (dev)
1. unsteadiness
inconstancy 

qongesteeld

ongesteeld (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. stalkless
(bloem/blad ook) sessile 

qongesteld

ongesteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. menstruerend
♦ voorbeelden
zij is ongesteld
she has (got) her period 
ze moet ongesteld worden
her period is coming up 
2. (België); onpasselijk
indisposed
unwell 

qongesteldheid

ongesteldheid (dev)
1. menstruatie
(menstrual) period 
2. onpasselijkheid
indisposition 
♦ voorbeelden
een lichte ongesteldheid
a slight indisposition 

qongestempeld

ongestempeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unstamped 
♦ voorbeelden
ongestempelde postzegels
unfranked postage stamps, postage stamps in mint condition 

qongestoffeerd

ongestoffeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. without furnishings, without carpets or curtains 

qongestoord

ongestoord1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder storing
clear 
♦ voorbeelden
ongestoorde ontvangst
clear reception 

qongestoord

ongestoord2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongehinderd
undisturbed (bijwoord: undisturbedly)
untroubled 
♦ voorbeelden
hij kon ongestoord studeren
he was able to study undisturbed/in peace 

qongestort

ongestort (bijvoeglijk naamwoord) (financiën)
1. (bedrag) undeposited
(kapitaal) uncalled 

qongestraft

ongestraft (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. straffeloos
unpunished
(bijwoord ook) with impunity, scot-free 
♦ voorbeelden
ik laat mij niet ongestraft beledigen
I will not take insults lying down 
ongestraft blijven
go unpunished, go/get off/escape scot-free 
2. zonder nadelige gevolgen
unpunished
without suffering, without (suffering) adverse effects
(bijwoord ook) with impunity 
♦ voorbeelden
iets ongestraft doen
do something with impunity
(informeel) get away with something 

qongestreken

ongestreken (bijvoeglijk naamwoord)
1. unironed
unpressed 

qongestructureerd

ongestructureerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unstructured 

qongestudeerd

ongestudeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. without a university/Acollege education  (na zelfstandig naamwoord) 

qongesubsidieerd

ongesubsidieerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsubsidized 

qongetekend

ongetekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsigned
(brief) anonymous 

qongeteld

ongeteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet geteld
uncounted 
♦ voorbeelden
ik heb hem het geld ongeteld toevertrouwd
I entrusted the money to him without counting it 
2. ontelbaar
countless
innumerable
(formeel) untold
without number  (na zelfstandig naamwoord) 

qongetemd

ongetemd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet tam
untamed
wild, feral, undomesticated
(ook figuurlijk) unbroken 

qongetemd

ongetemd2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ontembaar
untamed
untamable, wild 

qongetemperd

ongetemperd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. licht
undimmed 
2. onbeteugeld
unrestrained
unbridled, uncontrolled 

qongetraind

ongetraind (bijvoeglijk naamwoord)
1. untrained 

qongetroost

ongetroost (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncomforted
without solace  (na zelfstandig naamwoord) 

qongetrouwd

ongetrouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmarried
single
(formeel) unwed 
♦ voorbeelden
ongetrouwde jonge (werkende) vrouw
bachelor girl 
ongetrouwde man
bachelor 
ongetrouwde oom
bachelor uncle 
ongetrouwde tante
maiden aunt 
ongetrouwde vrouw
(voornamelijk pejoratief; juridisch) spinster 
ongetrouwd zijn/blijven
be/stay unmarried/single
(mannelijk ook) be/stay a bachelor 

qongetwijfeld

ongetwijfeld (bijwoord)
1. no doubt, without a doubt
doubtless, undoubtedly, indubitably, certainly 
♦ voorbeelden
je vermoedt ongetwijfeld, waarover ik spreken wil
no doubt/I daresay you can guess what I want to talk about 
zij zal het ongetwijfeld leuk vinden
she's sure to like it 
(elliptisch, in antwoord op een vraag) zal hij ook van de partij zijn? ongetwijfeld
will he be going too? certainly/definitely 

qongeuit

ongeuit (bijvoeglijk naamwoord)
1. unvoiced
unexpressed, unuttered 

qongevaarlijk

ongevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. harmless
safe, innocuous, not dangerous
(juridisch) non-hazardous 
♦ voorbeelden
ongevaarlijk speelgoed
safe/harmless toys 
de ziekte is niet ongevaarlijk
the disease is not without danger 

qongeval

ongeval (het)
1. accident 
♦ voorbeelden
bij een ongeval omkomen
die/be killed in an accident 
dood door/ten gevolge van een ongeval
accidental death 
een ongeval met dodelijke afloop
a fatal accident 

qongevallencijfer

ongevallencijfer (het)
1. accident rate 

qongevallenpolis

ongevallenpolis (de)
1. accident policy 

qongevallenrisico

ongevallenrisico (het)
1. risk of accident 

qongevallenverzekering

ongevallenverzekering (dev)
1. accident insurance 

qongevallenwet

ongevallenwet (de)
1. Industrial Injuries 

qongevallig

ongevallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. displeasing
unpleasant, unpleasing, disagreeable 
♦ voorbeelden
uw bezoek was haar niet ongevallig
your visit did not displease her 

qongeveer

ongeveer (bijwoord)
1. about
roughly, around, ↑ approximately
(voor telwoord) some
(vnl. m.b.t. jaartallen; formeel) circa 
♦ voorbeelden
ongeveer hetzelfde zijn als iets anders
be much the same as something else 
hier ongeveer moet het geweest zijn
it must have been about here 
het is ongeveer tien uur
it's about ten o'clock
(informeel) it's tennish 
zoiets/dat is het ongeveer
that's about it, something like that 
dat kost ongeveer € 20
it costs about/some 20 euros/20 euros or so/or thereabouts 
de vijand was ongeveer tweemaal zo sterk
the enemy was roughly/about twice as strong 
ongeveer dertig jaar oud
thirtyish 

qongeveinsd

ongeveinsd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unfeigned
genuine, sincere 

qongeveinsdheid

ongeveinsdheid (dev)
1. sincerity
genuineness 

qongeverfd

ongeverfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpainted
(met kleurstof) undyed 

qongevleugeld

ongevleugeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. wingless
(wetenschappelijk) apterous 

qongevoeglijk

ongevoeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. improper (bijwoord: improperly)
unbecoming, unseemly 

qongevoelig

ongevoelig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de zenuwen
insensible (to)
insensitive (to), dead, numb 
♦ voorbeelden
ongevoelig maken
(ook) deaden
(wetenschappelijk) desensitize 
ongevoelig voor de kou
insensible/impervious to cold 

qongevoelig

ongevoelig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onaangedaan
insensitive (to) (bijwoord: insensitively)
unfeeling, callous, indifferent (to) 
♦ voorbeelden
ongevoelig voor kritiek
indifferent/impervious to criticism 

qongevoeligheid

ongevoeligheid (dev)
1. m.b.t. de zenuwen
insensibility
insensitivity, deadness, numbness 
2. onaandoenlijkheid
insensitivity
unfeelingness, callousness, imperviousness, indifference 

qongevoerd

ongevoerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlined 

qongevormd

ongevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (nog) niet gevormd
unmoulded, (Amerikaans-Engels) unmolded
unshaped, unformed 
2. zonder de secundaire geslachtskenmerken
undeveloped 
3. zonder vaste vormen
shapeless
formless 

qongevraagd

ongevraagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unasked(-for)
uninvited, uncalled, ↑ unsolicited, ↑ unbidden 
♦ voorbeelden
ongevraagd zijn hulp aanbieden
offer uninvited/unasked-for/unsolicited help 
zich ongevraagd bemoeien met …
interfere in … 
hij deed het ongevraagd
he did it without being asked/unasked 
ongevraagd komen
come uninvited/unasked 
ongevraagd iets vertellen
volunteer something 

qongewapend

ongewapend (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder wapens
unarmed
weaponless 
2. (plantkunde)
unarmed 
3. zonder versterking
unreinforced 
♦ voorbeelden
ongewapend beton
concrete 
¶. overige voorbeelden
met het ongewapend oog
with the naked eye 

qongewassen

ongewassen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unwashed 

qongewenst

ongewenst (bijvoeglijk naamwoord)
1. unwanted
unwished-for, undesired
(gasten ook) unwelcome
(onwenselijk) undesirable 
♦ voorbeelden
een ongewenst kind
an unwanted child 
ongewenst persoon
undesirable (person/element)
(ook schertsend; juridisch) persona non grata 
ik voelde mij ongewenst
I felt de trop 
ongewenste vreemdelingen
undesirable aliens 

qongewerveld

ongewerveld (bijvoeglijk naamwoord)
1. invertebrate 
♦ voorbeelden
ongewervelde dieren
invertebrates, invertebrate animals/creatures 

qongewettigd

ongewettigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ongegrond) groundless, unfounded, unwarranted, unjustified
(onwettig) illegal, illegitimate, unlawful
(onbevoegd, niet gemachtigd) unauthorized 
♦ voorbeelden
ongewettigde eisen
unfounded/unwarranted demands 
een ongewettigde ingreep
an unwarranted/unauthorised interference/intervention 

qongewijd

ongewijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconsecrated
unblessed, unblest, unsanctified, unhallowed 

qongewijzigd

ongewijzigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unaltered
unchanged, unamended, unmodified 
♦ voorbeelden
het plan bleef ongewijzigd
the plan remained unaltered/unchanged 

qongewild

ongewild1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongewenst
unwanted
unwished-for 

qongewild

ongewild2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onopzettelijk
unintentional (bijwoord: unintentionally)
unintended
(onbewust) unwitting 
♦ voorbeelden
iemand ongewild beledigen
insult someone unintentionally/unwittingly 
een ongewild gevolg
an unintended result 

qongewillig

ongewillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unwilling (bijwoord: unwillingly)
reluctant 

qongewis

ongewis (bijvoeglijk naamwoord)
1. onzeker
uncertain 
♦ voorbeelden
ongewisse schreden
uncertain steps 
2. onbetrouwbaar
unreliable
(verraderlijk) treacherous 
♦ voorbeelden
de ongewisse baren
the treacherous waves 

qongewisse

ongewisse (het)
1. (state of) uncertainty
(informeel) (the) dark 
♦ voorbeelden
in het ongewisse verkeren
be in a state of uncertainty 
iemand in het ongewisse laten
keep someone guessing/dangling, leave someone in the air 
wij tasten rond in 't ongewisse
we're (groping) in the dark 

qongewoon

ongewoon (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet gewoon aan iets
unusual (bijwoord: unusually)
unaccustomed 
♦ voorbeelden
een ongewone ervaring
an unusual/unaccustomed experience 
2. in strijd met de gewoonte
unusual (bijwoord: unusually)
unaccustomed, uncustomary, unhabitual 
3. zoals niet vaak voorkomt
unusual (bijwoord: unusually)
uncommon, unaccustomed, unfamiliar 
♦ voorbeelden
dat is ongewoon
that is out of the ordinary 

qongewroken

ongewroken (bijvoeglijk naamwoord)
1. unavenged
unrevenged 
♦ voorbeelden
zijn dood zal niet ongewroken blijven
his death will not go unavenged 

qongezadeld

ongezadeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsaddled
bareback(ed) 

qongezegd

ongezegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsaid 
♦ voorbeelden
ik wou dat ik dat ongezegd had gelaten
(m.b.t. pas gesproken woorden) I could have bitten my tongue off 
woorden achteraf ongezegd wensen
wish one had left something unsaid/hadn't said something 

qongezegeld

ongezegeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder zegel
unstamped
stampless 
2. niet dichtgelakt
unsealed 

qongezeglijk

ongezeglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unruly
(Brits-Engels ook) unbiddable
intractable
(formeel) indocile 

qongezellig

ongezellig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet spraakzaam en vriendelijk
unsociable (bijwoord: unsociably)
uncompaniable 
♦ voorbeelden
wat ben je vanavond ongezellig
you're really unsociable/really poor company this evening 
2. onbehaaglijk
cheerless (bijwoord: cheerlessly)
comfortless, uninviting 
♦ voorbeelden
het is in die kamer erg koud en ongezellig
that room is very cold and cheerless 
3. onprettig
unenjoyable (bijwoord: unenjoyably)
(informeel) no fun 
♦ voorbeelden
zulke avondjes zijn ongezellig
evenings like that are unenjoyable/no fun/aren't (much) fun 

qongezelligheid

ongezelligheid (dev)
1. onvriendelijkheid
unsociability
uncompaniableness 
2. onbehaaglijkheid
cheerlessness 

qongezet

ongezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet vast bepaald
irregular
odd 
2. niet gezet
unset 
♦ voorbeelden
ongezette diamanten
unset/unmounted diamonds 
¶. overige voorbeelden
ongezet beton
wet concrete 

qongezien

ongezien1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet in aanzien
unrespected
unesteemed 

qongezien

ongezien2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet opgemerkt
unseen
unnoticed, unobserved 
♦ voorbeelden
het lukte hem ongezien weg te komen
he managed to get/slip away unseen/unnoticed 
2. zonder het gezien te hebben
(sight) unseen 
♦ voorbeelden
hij kocht het huis ongezien
he bought the house (sight) unseen/without having seen it 

qongezocht

ongezocht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich vanzelf voordoende
unsought
chance 
♦ voorbeelden
een ongezochte gelegenheid
a chance opportunity 

qongezocht

ongezocht2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongedwongen
unprompted
spontaneous 

qongezoet

ongezoet (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsweetened 

qongezond

ongezond1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zwak, wankel
unsound
unhealthy 
♦ voorbeelden
een ongezonde financiële positie
an unsound/unhealthy financial position 

qongezond

ongezond2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ziekelijk
unhealthy (bijwoord: unhealthily)
sickly 
2. nadelig voor de gezondheid
unhealthy (bijwoord: unhealthily)
unwholesome
(formeel) insalubrious 
♦ voorbeelden
ongezonde lucht
(an) unhealthy atmosphere 
3. nadelig voor het geestelijk welzijn
unwholesome (bijwoord: unwholesomely)
unhealthy, morbid 
♦ voorbeelden
ongezonde lectuur/beïnvloeding
unwholesome/unhealthy reading-matter/influences 

qongezondheid

ongezondheid (dev)
1. unhealthiness
unwholesomeness
(formeel) insalubrity 

qongezouten

ongezouten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gezouten
unsalted
saltless, saltfree 
♦ voorbeelden
ongezouten spek
green bacon 

qongezouten

ongezouten2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (figuurlijk); onomwonden
plain (bijwoord: plainly)
straight, blunt, unvarnished 
♦ voorbeelden
ongezouten taal
plain speaking 
iemand ongezouten de waarheid zeggen
tell someone the unvarnished/plain truth
(informeel) give it to someone straight (from the shoulder)
(boos) give someone a piece of one's mind 

qongezuiverd

ongezuiverd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpurified
(ongeraffineerd) unrefined
(olie ook) crude 
♦ voorbeelden
ongezuiverd afvalwater
raw/untreated sewage 

qongezuurd

ongezuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unleavened 

qongodsdienstig

ongodsdienstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet godsdienstig
unreligious (bijwoord: unreligiously)
non-religious, areligious 
♦ voorbeelden
hij is ongodsdienstig opgevoed
he had an unreligious/a non-religious upbringing 
2. aan de godsdienst vijandig
irreligious (bijwoord: irreligiously)
anti-religious 

qongrammaticaal

ongrammaticaal (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. ungrammatical
not grammatical 
♦ voorbeelden
wat hij schrijft is ongrammaticaal
what he writes is ungrammatical/is bad grammar 

qongrijpbaar

ongrijpbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. intangible
impalpable 
♦ voorbeelden
ongrijpbare factoren
intangibles, intangible/impalpable factors 

qongrondwettelijk

ongrondwettelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unconstitutional 

qongrondwettig

ongrondwettig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unconstitutional (bijwoord: unconstitutionally) 

qongrondwettigheid

ongrondwettigheid (dev)
1. unconstitutionality 

qongunstig

ongunstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongeschikt
unfavourable (bijwoord: unfavourably)
adverse, bad, unpropitious 
♦ voorbeelden
ongunstig licht
unfavourable/bad light 
op een ongunstig moment
at an unfavourable/unpropitious/a bad moment 
in een ongunstige positie verkeren
be in an unfavourable/adverse/a bad position/at a disadvantage 
2. zonder winst
unfavourable (bijwoord: unfavourably)
adverse, bad 
♦ voorbeelden
een ongunstige koers
an unfavourable/adverse/a bad rate 
3. slechte indruk gevend
unprepossessing (bijwoord: unprepossessingly)
unfavourable 
♦ voorbeelden
iemands gedrag ongunstig beoordelen
take a dim/poor view of someone's conduct 
een ongunstig uiterlijk
an unprepossessing/unfavourable appearance 
zich ongunstig over iemand uitlaten
make adverse/unfavourable comments about someone 
4. onwelwillend, nadelig
adverse (to) (bijwoord: adversely)
unfavourable, untoward, disadvantageous 
♦ voorbeelden
in het ongunstigste geval
at (the) worst, if the worst comes to the worst 
iemand niet ongunstig gezind zijn
not be unfavourably/adversely disposed towards someone 
ongunstige kritieken
adverse/unfavourable criticism 
het lot was mij niet ongunstig
fate was not unkind to me 
een ongunstige wind
an unfair wind 

qonguur

onguur (bijvoeglijk naamwoord)
1. schrikwekkend
sinister
forbidding 
2. ruw, gemeen
unsavoury
disreputable
(informeel) nasty 
♦ voorbeelden
een onguur type
an unsavoury/a disreputable character
(informeel) a nasty piece of work 

qonhaalbaar

onhaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfeasible
not feasible 
♦ voorbeelden
zo'n motie is onhaalbaar
such a motion is unfeasible 

qonhandelbaar

onhandelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
unmanageable
unruly, intractable, fractious, ↑ refractory 
♦ voorbeelden
die jongen is bepaald onhandelbaar
that lad is decidedly unmanageable/unruly/wayward/refractory 
een onhandelbaar paard
an unmanageable/a fractious horse 
2. m.b.t. zaken
unmanageable
uncontrollable 
♦ voorbeelden
een onhandelbaar schip
an unmanageable ship 

qonhandelbaarheid

onhandelbaarheid (dev)
1. m.b.t. personen
unmanageability
unruliness, intractability, fractiousness, ↑ refractoriness 
2. m.b.t. zaken
unmanageability
uncontrollableness 

qonhandig

onhandig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onhandelbaar
awkward
clumsy
(te groot) unwieldy 
♦ voorbeelden
wat een onhandig boek is dat
what an awkward/a clumsy/an unwieldy book that is 

qonhandig

onhandig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet handig
clumsy (bijwoord: clumsily)
awkward, hamfisted
(Brits-Engels ook; informeel) cackhanded 
♦ voorbeelden
iets onhandig aanpakken
set about something clumsily/awkwardly 
onhandig iemand
fumbler, butterfingers 
zij is erg onhandig
(ook) she's all fingers and thumbs 

qonhandigheid

onhandigheid (dev)
1. hoedanigheid
clumsiness
awkwardness, hamfistedness
(Brits-Engels ook; informeel) cackhandedness
(te groot zijn) unwieldiness 
2. daad
clumsy act/remark (enz.)
(piece of) clumsiness 

qonhandzaam

onhandzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. unhandy
unwieldy 

qonhanteerbaar

onhanteerbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unmanageable, unwieldy 

qonharmonisch

onharmonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inharmonious (bijwoord: inharmoniously)
disharmonious, disharmonic 

qonhartelijk

onhartelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncordial (bijwoord: uncordially)
uncongenial, cold, cool 

qonhartelijkheid

onhartelijkheid (dev)
1. lack of cordiality
uncongeniality, coldness, coolness 

qonhebbelijk

onhebbelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unmannerly
ill-mannered, rude, objectionable 
♦ voorbeelden
zich onhebbelijk gedragen
behave rudely 
de onhebbelijke gewoonte hebben om …
have the objectionable habit of … 

qonhebbelijkheid

onhebbelijkheid (dev)
1. hoedanigheid
unmannerliness
ill/bad manners, rudeness, objectionableness, lack of manners 
2. handeling, uiting
(piece of) rudeness 

qonheil

onheil (het)
1. calamity
disaster, catastrophe
(ondergang) doom
(formeel) bale 
♦ voorbeelden
een onheil afwenden
avert a calamity 
dat brengt onheil
that will cause disaster/mischief 
een gevoel van naderend onheil
a sense of foreboding/impending doom 
de plaats des onheils
the scene of the calamity/disaster/catastrophe 
onheil stichten
cause/work mischief 
zijn onheil tegemoet gaan
go to meet one's doom 

qonheilbrengend

onheilbrengend (bijvoeglijk naamwoord)
1. calamitous
disastrous 

qonheilig

onheilig (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet vroom
ungodly 
2. ongewijd
unholy
unhallowed 

qonheilsbode

onheilsbode (dem)
1. bringer/bearer of bad news
(ook schertsend; formeel) messenger of doom 

qonheilsdag

onheilsdag (dem)
1. ill-fated/fatal day
day of disaster 

qonheilspellend

onheilspellend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ominous (bijwoord: ominously)
sinister, baleful, dire, inauspicious 
♦ voorbeelden
onheilspellende blikken
baleful looks 
de lucht was onheilspellend donker
the sky was ominously dark 
een onheilspellend voorgevoel
an ominous premonition 

qonheilsprofeet

onheilsprofeet (dem)
1. prophet of doom
Cassandra, doomsayer 

qonheilstijding

onheilstijding (dev)
1. bad tidings  (meervoud)
bad news 

qonherbergzaam

onherbergzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inhospitable (bijwoord: inhospitably)
barren, desert, desolate 
♦ voorbeelden
een onherbergzaam oord
an inhospitable place 

qonherbergzaamheid

onherbergzaamheid (dev)
1. ongastvrijheid
inhospitality
unfriendliness 
2. m.b.t. onderkomen
inhospitality
barrenness, desolateness 

qonherhaalbaar

onherhaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unrepeatable 

qonherkenbaar

onherkenbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unrecognizable (bijwoord: unrecognizably) 
♦ voorbeelden
hij was onherkenbaar vermomd
he was disguised so as to be unrecognizable 
zo toegetakeld was hij onherkenbaar
he had been beaten up beyond all/out of all recognition 

qonherleidbaar

onherleidbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irreducible
irreductible 
♦ voorbeelden
onherleidbare breuken
irreducible fractions 

qonherleidbaarheid

onherleidbaarheid (dev)
1. irreducibility 

qonherroepelijk

onherroepelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te herroepen
irrevocable (bijwoord: irrevocably)
irreversible 
♦ voorbeelden
(handel) een onherroepelijk krediet
confirmed/irrevocable credit 
2. onvermijdelijk
irrevocable (bijwoord: irrevocably) 
♦ voorbeelden
een onherroepelijk afscheid
an irrevocable/a final farewell 
het schip is onherroepelijk verloren
the ship is irrevocably/irretrievably lost 
dat is onherroepelijk de laatste keer
this is positively/quite definitely the last time, this is the very last time 

qonherroepelijkheid

onherroepelijkheid (dev)
1. irrevocability
irreversibility 

qonherstelbaar

onherstelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irreparable (bijwoord: irreparably)
irretrievable
(fout) irremediable 
♦ voorbeelden
een onherstelbare blunder
an irreparable blunder 
onherstelbaar geknakt/beschadigd zijn
be irreparably broken/damaged, be broken/damaged beyond repair 
een onherstelbaar verlies lijden
suffer an irreparable/irretrievable loss 

qonheuglijk

onheuglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immemorial 
♦ voorbeelden
sinds onheuglijke tijden
(since) time out of mind, from time immemorial 

qonheus

onheus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impolite (bijwoord: impolitely)
discourteous, uncourteous, rude, ungracious 
♦ voorbeelden
iemand onheus behandelen
treat someone impolitely/discourteously/rudely, snub someone
(informeel) give someone the brush-off 

qonhoffelijk

onhoffelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. discourteous (bijwoord: discourteously)
ungracious, incivil 

qonhoffelijkheid

onhoffelijkheid (dev)
1. discourtesy, discourteousness
ungraciousness, incivility 

qon hold

on hold (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
een project on hold zetten
put a project on hold 

qon-Hollands

on-Hollands (bijvoeglijk naamwoord)
1. un-Dutch
not Dutch  (alleen predicatief) 

qonhoorbaar

onhoorbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inaudible (bijwoord: inaudibly)
soundless 
♦ voorbeelden
onhoorbaar verliet hij de kamer
he left the room inaudibly/without a sound 

qonhoudbaar

onhoudbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondraaglijk
unbearable
intolerable, insufferable 
♦ voorbeelden
een onhoudbare positie
an intolerable position 
een onhoudbare toestand
an unbearable/intolerable/insufferable situation 
2. niet tegen te houden
unstoppable 
♦ voorbeelden
(sport) een onhoudbaar schot
an unstoppable shot 
3. niet te verdedigen
untenable
indefensible 
♦ voorbeelden
een onhoudbare stelling/bewering
an untenable proposition/claim 

qonhoudbaarheid

onhoudbaarheid (dev)
1. ondraaglijkheid
unbearableness
intolerableness, insufferability 
2. onverdedigbaarheid
untenability
indefensibility 

qonhygiënisch

onhygiënisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unhygienic (bijwoord: unhygienically)
unsanitary 

qoninbaar

oninbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irrecoverable
uncollectible
(geblokkeerd geld) frozen 
♦ voorbeelden
oninbare schuld/vordering
bad debt 

qoningevuld

oningevuld (bijvoeglijk naamwoord)
1. blank
not filled in 
♦ voorbeelden
de ommezijde oningevuld laten
leave the other side blank 

qoningewijd

oningewijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninitiated 

qonintelligent

onintelligent (bijvoeglijk naamwoord)
1. unintelligent 

qoninteressant

oninteressant (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninteresting 

qon-Joods

on-Joods (bijvoeglijk naamwoord)
1. un-Jewish
not Jewish 

qonjuist

onjuist (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onwaar
improper (bijwoord: improperly)
false, untruthful, inaccurate 
♦ voorbeelden
een onjuiste voorstelling van zaken
a misrepresentation/a false representation of things 
2. niet doelmatig, correct
improper (bijwoord: improperly) 
♦ voorbeelden
een onjuiste handelwijze
an improper way of acting 
3. fout, verkeerd
incorrect (bijwoord: incorrectly)
mistaken, ↑ erroneous 
♦ voorbeelden
onjuist redeneren
(ook) paralogize 

qonjuistheid

onjuistheid (dev)
1. hoedanigheid
impropriety
(fout) incorrectness, mistakenness 
2. onjuist iets
inaccuracy 

qonkenbaar

onkenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unknowable 
♦ voorbeelden
volgens velen is God onkenbaar
many think that God is unknowable 

qonkerkelijk

onkerkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet-confessioneel
nondenominational
nonreligious, unchurched 
2. niet-praktiserend
nonchurchgoing
nonpractising 

qonkerkelijke

onkerkelijke (de)
1. nonchurchgoer
nonpractising Christian 

qonkerks

onkerks (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonchurchgoing
nonpractising 

qonkies

onkies (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indelicate (bijwoord: indelicately)
indecorous, off-colour, tactless
(indiscreet) indiscreet 
♦ voorbeelden
die opmerking was wel heel onkies
that remark was rather indelicate/off-colour/in bad taste 
een onkiese uitdrukking
an indelicate/off-colour expression 

qonkiesheid

onkiesheid (dev)
1. indelicacy
indecorum, tactlessness, indiscreetness 

qonkinderlijk

onkinderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unchildlike
(vroegrijp) precocious 

qonklaar

onklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. troebel
turbid
opaque
(water) muddy 
2. defect
defective
faulty
out of order  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
iets onklaar maken
put something out of order, inactivate something 
onklaar raken
break down 
3. (scheepvaart)
foul 
♦ voorbeelden
een onklaar anker
a foul(ed) anchor 

qonknap

onknap (bijvoeglijk naamwoord)
1. unhandsome
homely, plain 
♦ voorbeelden
dat meisje is niet onknap
that girl is rather good-looking/has a certain beauty 

qonkosten

onkosten (meervoud)
1. expense(s)
expenditure, outlay
(voor iets bepaalds) costs 
♦ voorbeelden
algemene onkosten
overhead expenses/costs, overheads 
de onkosten bestrijden
meat/cover the costs 
de onkosten kunt u declareren
you can claim/recover your expenses 
onkosten maken voor iets
go to expense for something 
onkosten vergoed
(all) expenses covered 

qonkostenbegroting

onkostenbegroting (dev)
1. estimate of (the) expenditures/expenses
cost(s) estimate 

qonkostendeclaratie

onkostendeclaratie (dev)
1. expense(s) claim
bill for expenses
(gedrukt) expense sheet, expense form, expense voucher 
♦ voorbeelden
een onkostendeclaratie indienen
submit an expense(s) claim 

qonkostenregeling

onkostenregeling (dev)
1. expense allowance 

qonkostenrekening

onkostenrekening (dev)
1. expense(s) claim, bill for expenses
(slang) swindle sheet 

qonkostenvergoeding

onkostenvergoeding (dev)
1. payment/reimbursement of expenses, allowance for expenses
(per mijl) mileage allowance 

qonkreukbaar

onkreukbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. upright
unimpeachable, honest, incorruptible 
♦ voorbeelden
onkreukbare rechtschapenheid
unimpeachable integrity 

qonkreukbaarheid

onkreukbaarheid (dev) (figuurlijk)
1. integrity
uprightness, unimpeachability, honesty, incorruptibility 

qonkritisch

onkritisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncritical (bijwoord: uncritically) 

qonkruid

onkruid (het)
1. weed(s)
(Bijbel) tare(s)
(zeer schadelijk) pest 
♦ voorbeelden
het onkruid in het korenveld
(figuurlijk) the tares in the cornfield/among the wheat 
vol onkruid
weedy, weed-choked 
het onkruid wieden
pull out the weeds, do the weeding 
¶. spreekwoorden
onkruid vergaat niet
ill weeds grow apace 

qonkruidverdelgingsmiddel

onkruidverdelgingsmiddel (het)
1. weed killer
herbicide 

qonkuis

onkuis (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongepast
improper, indecent
unseemly, unbecoming 
♦ voorbeelden
onkuise taal
improper language 
2. onzedig
unchaste
lewd, impure, indecent 
♦ voorbeelden
onkuis leven
lead an immoral life 
een onkuise vrouw
a fallen/loose woman 

qonkuisheid

onkuisheid (dev)
1. impurity
indecency, lewdness, lechery 

qonkunde

onkunde (dev)
1. onwetendheid
ignorance
lack of knowledge 
♦ voorbeelden
uit onkunde
out of ignorance 
2. onkundigheid
ignorance
inexperience 

qonkundig

onkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. iets niet kennend
unaware (of)
unacquainted (with), ignorant (of) 
♦ voorbeelden
iemand van iets onkundig laten/houden
keep someone in the dark about something, keep something from someone 
de regering was onkundig van die feiten
the government was unaware of/unacquainted with these facts 
van iets onkundig zijn/blijven
be/remain unaware/ignorant of something, be/remain in the dark about something 
2. onwetend
ignorant
unknowing, uninformed, unenlightened 

qonkwetsbaar

onkwetsbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te kwetsen
invulnerable (bijwoord: invulnerably)
impassible
(positie) unassailable 
2. ongevoelig
insensitive (bijwoord: insensitively)
invulnerable 

qonkwetsbaarheid

onkwetsbaarheid (dev)
1. (ook figuurlijk) invulnerability
impassibility 

qonlangs

onlangs (bijwoord)
1. recently
lately, of late, newly, the other day 
♦ voorbeelden
onlangs op een avond/zaterdag
the other evening/Saturday 
ik heb hem onlangs nog gezien
I saw him only the other day 
't is dezelfde bezoeker van onlangs
it is the same visitor who called the other day 
een onlangs verschenen boek
a newly/recently published book 
zeer onlangs
quite recently 

qonledig

onledig (bijvoeglijk naamwoord)
1. occupied
engaged, busy 
♦ voorbeelden
zich onledig houden met
occupy oneself with 

qonleefbaar

onleefbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. ruimte/land) uninhabitable
unlivable
(algemeen) intolerable 

qonleesbaar

onleesbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de lettertekens
illegible (bijwoord: illegibly)
indecipherable, unreadable 
♦ voorbeelden
onleesbaar maken
obliterate
(met opzet) deface
(met inkt) black out 
onleesbaar worden
be obliterated 
2. m.b.t. de inhoud
unreadable (bijwoord: unreadably) 

qonleesbaarheid

onleesbaarheid (dev)
1. m.b.t. de lettertekens
illegibility
undecipherability, unreadability 
2. m.b.t. de inhoud
unreadability 

qonlesbaar

onlesbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unquenchable
insatiable 
♦ voorbeelden
een onlesbare dorst hebben
have an unquenchable/insatiable thirst 

qonliberaal

onliberaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet liberaal
illiberal (bijwoord: illiberally)
anti-liberal 
2. niet ruim
illiberal (bijwoord: illiberally)
intolerant, narrow 

qonlichamelijk

onlichamelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. incorporeal
immaterial, insubstantial, bodiless 
♦ voorbeelden
(juridisch) onlichamelijke zaken
incorporeal matters 

qonline

online (bijvoeglijk naamwoord)
1. on-line 

qonlinedienst

onlinedienst (dem)
1. online service 

qonlinegame

onlinegame (dem)
1. online game 

qonlinegamen

onlinegamen (onovergankelijk werkwoord)
1. game online, play online games 

qonlinegaming

onlinegaming (de)
1. online gaming 

qonlineshop

onlineshop (dem)
1. online shop 

qonlineshopping

onlineshopping (de)
1. online shopping 

qonlineverslaving

onlineverslaving (dev)
1. Internet addiction 

qonliterair

onliterair (bijvoeglijk naamwoord)
1. unliterary 

qonlogisch

onlogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. illogical (bijwoord: illogically)
inconsequent, inconsistent, incongruous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het onlogische van iets
the illogicality of something 
dat is onlogisch
that is illogical/a non sequitur 
hij redeneert zo onlogisch
his line of reasoning lacks all logic 

qonloochenbaar

onloochenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. undeniable
incontestable, incontrovertible 
♦ voorbeelden
onloochenbare bewijzen
incontestable/incontrovertible proof 
het is een onloochenbaar feit dat …
there is no denying/gainsaying the fact that … 
de gelijkenis is onloochenbaar
the resemblance/likeness is undeniable/cannot be denied 

qonlosbaar

onlosbaar (bijvoeglijk naamwoord) (financiën)
1. incommutable
irredeemable 

qonlosmakelijk

onlosmakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inextricable (bijwoord: inextricably)
inseparable, indissoluble, built-in 
♦ voorbeelden
onlosmakelijk verbonden met
inextricably bound up with 

qonlust

onlust (dem)
1. (meervoud); twisten
riots
disturbances, disorder, trouble(s) 
2. onaangenaam gevoel
unease
discomfort 

qonlustgevoelens

onlustgevoelens (meervoud)
1. feelings/sense of discomfort/unease
unpleasant/distasteful feelings 

qonmaatschappelijk

onmaatschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) antisocial
unsocial
(bijwoord) in an antisocial way 

qonmacht

onmacht (de)
1. machteloosheid
impotence
powerlessness, incapacity 
♦ voorbeelden
dat toonde slechts zijn onmacht aan
that only demonstrated his lack of power 
2. bewusteloosheid
faint(ing fit)
swoon 
♦ voorbeelden
in onmacht liggen
be in a faint, have fainted 
in onmacht vallen
faint 

qonmachtig

onmachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impotent (bijwoord: impotently)
powerless, helpless 
♦ voorbeelden
onmachtig iets te ondernemen
unable to do anything 

qonmannelijk

onmannelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unmanly
emasculate, effeminate 

qonmanoeuvreerbaar

onmanoeuvreerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmanageable 

qonmatig

onmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. intemperate (bijwoord: intemperately)
immoderate, excessive, inordinate 
♦ voorbeelden
een onmatig drinker
an intemperate/excessive drinker 

qonmatigheid

onmatigheid (dev)
1. intemperance
immoderateness, excess 

qonmededeelbaar

onmededeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. incommunicable 

qonmededeelzaam

onmededeelzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. incommunicative
reticent, taciturn 

qonmeedogend

onmeedogend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pitiless (bijwoord: pitilessly)
ruthless, relentless, savage, unsparing 

qonmeetbaar

onmeetbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
irrational
surd 
♦ voorbeelden
een onmeetbaar getal
a surd, an irrational number 
onderling onmeetbaar
incommensurable 

qonmeetbaar

onmeetbaar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te meten
immeasurable (bijwoord: immeasurably) 
♦ voorbeelden
een onmeetbaar klein deeltje
an immeasurably small particle 

qonmeetbaarheid

onmeetbaarheid (dev)
1. immeasurability
(wiskunde) incommensurability, irrationality 

qonmens

onmens (dem)
1. brute
beast, monster 

qonmenselijk

onmenselijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. barbaars
inhuman (bijwoord: inhumanly)
brutal, barbarous, beastly, monstrous 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn vrouw onmenselijk behandeld
he has been a monster to his wife 

qonmenselijk

onmenselijk2 (bijwoord)
1. buitengewoon
superhumanly
inhumanly 
♦ voorbeelden
hij is onmenselijk sterk
he has a herculean strength 

qonmenselijkheid

onmenselijkheid (dev)
1. inhumanity
brutality, barbarity 

qonmerkbaar

onmerkbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unnoticeable (bijwoord: unnoticeably)
imperceptible, insensible 
♦ voorbeelden
onmerkbaar veranderen
change imperceptibly 
een vrijwel onmerkbaar verschil
a minute/an all but unnoticeable difference 

qonmetelijk

onmetelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oneindig, zeer groot
immense
immeasurable, vast, infinite, untold 
♦ voorbeelden
hij heeft een onmetelijk vermogen
he has an immense fortune, he is immensely rich 

qonmetelijk

onmetelijk2 (bijwoord)
1. heel erg, buitengewoon
immeasurably, infinitely 
♦ voorbeelden
onmetelijk groot
immense, vast 
onmetelijk klein
infinitely small, infinitesimal 

qonmetelijkheid

onmetelijkheid (dev)
1. immensity
vastness
(onmeetbaarheid) immeasurability 

qonmiddellijk

onmiddellijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dadelijk
immediate (bijwoord: immediately)
instant, prompt 
♦ voorbeelden
ik kom onmiddellijk naar Utrecht
I'm coming to Utrecht straightaway/at once 
2. zonder tussenruimte
immediate (bijwoord: immediately)
(nabijheid) close 
♦ voorbeelden
ik liep onmiddellijk achter Pieter
I was walking immediately behind Peter 
de onmiddellijke nabijheid van iets
the immediate/close proximity of something 
3. rechtstreeks
immediate (bijwoord: immediately)
direct 
♦ voorbeelden
dit volgt onmiddellijk uit het voorafgaande
this can be concluded directly from the above 
onmiddellijke waarneming
direct observation 

qonmin

onmin (de)
1. discord
dissension, feud, variance 
♦ voorbeelden
met iemand in onmin leven
be (permanently/forever) at odds with someone, ↓ be (permanently/forever) at loggerheads with someone 

qonmisbaar

onmisbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indispensable (bijwoord: indispensably)
essential, vital 
♦ voorbeelden
een onmisbaar iets
a sine qua non 
¶. spreekwoorden
niemand is onmisbaar
no man is indispensable 

qonmisbaarheid

onmisbaarheid (dev)
1. indispensability
essentiality 

qonmiskenbaar

onmiskenbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unmistakable (bijwoord: unmistakably)
indisputable, unequivocal, distinct, undeniable 
♦ voorbeelden
een onmiskenbare gelijkenis
a distinct/an unmistakable likeness 
hij lijkt onmiskenbaar op zijn vader
he looks decidedly like his father 

qonmogelijk

onmogelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet mogelijk
impossible (bijwoord: impossibly)
(onuitvoerbaar) impracticable
out of the question  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het onmogelijke vragen
demand the impossible, ask for the moon 
(zelfstandig (gebruikt)) het onmogelijke beproeven
attempt the impossible, reach for the moon/stars 
ik kon het onmogelijk horen
I couldn't possibly hear it, there was no way I could hear it 
iets onmogelijk maken
shut the door on/to something 
iemand het leven onmogelijk maken
pester the life out of someone 
tot het onmogelijke is niemand gehouden
you shouldn't expect the impossible, don't expect miracles 
een onmogelijk verhaal
an incredible/untenable story, a fishing story 
het was mij onmogelijk om te komen
I could not possibly (have) come 
het was onmogelijk hem te overtuigen
he could/would not be persuaded 
ons leven werd zo onmogelijk
life was made impossible for us 
2. onuitstaanbaar
impossible (bijwoord: impossibly)
intolerable 
♦ voorbeelden
zich onmogelijk maken
make oneself impossible 
op een onmogelijk vroeg uur
at an ungodly/unholy hour, at an unconscionably early hour 
een onmogelijke vent
an impossible character 
3. bespottelijk
impossible (bijwoord: impossibly)
preposterous, ridiculous 
♦ voorbeelden
een onmogelijke jurk
an impossible/a ridiculous dress 
4. zeker niet
impossible (bijwoord: impossibly) 
♦ voorbeelden
ik kan onmogelijk langer blijven
I can't possibly stay any longer 

qonmogelijkheid

onmogelijkheid (dev)
1. het niet-mogelijk zijn
impossibility
(onuitvoerbaarheid) impracticability 
2. wat onmogelijk is
impossibility 
♦ voorbeelden
dat behoort tot de onmogelijkheden
that is beyond the bounds of the possible 

qonmondig

onmondig (bijvoeglijk naamwoord)
1. minderjarig
underage 
♦ voorbeelden
onmondig zijn
be a minor
(juridisch) be an infant 
2. m.b.t. zelfbestuur
incapable of self-government 
♦ voorbeelden
onmondig houden/blijven
(ook) keep/remain under tutelage 

qonmondigheid

onmondigheid (dev)
1. minderjarigheid
minority
nonage
(juridisch) infancy 
2. m.b.t. zelfbestuur
tutelage 

qonmuzikaal

onmuzikaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder gevoel voor muziek
unmusical 

qonmuzikaal

onmuzikaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet goed klinkend
unmusical (bijwoord: unmusically)
harsh, discordant, grating (on the ears) 

qonnadenkend

onnadenkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unthinking (bijwoord: unthinkingly), thoughtless (bijwoord: thoughtlessly)
inconsiderate, unreasoning 
♦ voorbeelden
onnadenkend handelen
act without thinking/inconsiderately 

qonnadenkendheid

onnadenkendheid (dev)
1. thoughtlessness
inconsideration, lack of (fore)thought 

qonnadrukkelijk

onnadrukkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unemphatic (bijwoord: unemphatically) 

qonnaspeurbaar

onnaspeurbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet na te gaan
untraceable
unsearchable 
♦ voorbeelden
de onnaspeurbare wegen van God
God's unsearchable ways 
2. onbegrijpelijk
inscrutable
mysterious, unintelligible, unfathomable, incomprehensible 

qonnatuurlijk

onnatuurlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in strijd met de natuur
unnatural (bijwoord: unnaturally) 
♦ voorbeelden
een onnatuurlijke dood
an unnatural/a violent death 
2. strijdig met de menselijke aard
unnatural (bijwoord: unnaturally) 
3. gekunsteld
unnatural (bijwoord: unnaturally)
artificial, affected, contrived 

qonnatuurlijkheid

onnatuurlijkheid (dev)
1. unnaturalness
(gekunsteldheid) affectation, artificiality 

qonnauwkeurig

onnauwkeurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inaccurate (bijwoord: inaccurately)
inexact, imprecise
(taalgebruik) slipshod, loose 
♦ voorbeelden
in geldzaken is hij onnauwkeurig
he is not accurate in money matters 

qonnauwkeurigheid

onnauwkeurigheid (dev)
1. het onnauwkeurig zijn
inaccuracy
inexactness, impreciseness 
2. onnauwkeurig iets
inaccuracy
inexactitude 
♦ voorbeelden
er staan vele onnauwkeurigheden in dat boek
that book is full of inaccuracies 

qonnavolgbaar

onnavolgbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inimitable (bijwoord: inimitably)
matchless, unparalleled, peerless 
♦ voorbeelden
onnavolgbare gratie
matchless grace 

qon-Nederlands

on-Nederlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. un-Dutch
not Dutch 

qonneembaar

onneembaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impregnable (bijwoord: impregnably)
invulnerable, unassailable 
♦ voorbeelden
de stad is onneembaar
the town is unassailable 
een onneembaar sterke vesting
an impregnable fortress 

qonnet

onnet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet net
untidy (bijwoord: untidily)
disorderly, messy 
2. niet fatsoenlijk
improper (bijwoord: improperly)
indecorous, vulgar, unseemly 

qonnodig

onnodig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. overbodig
unnecessary
needless, superfluous, gratuitous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het onnodige van iets
the needlessness of something 
onnodige kosten maken
go to unnecessary/needless expense 
iets onnodig maken
make something superfluous 
onnodig te zeggen dat …
needless to say … 

qonnodig

onnodig2 (bijwoord)
1. zonder noodzaak
needlessly
unnecessarily, gratuitously 
♦ voorbeelden
onnodig veel
an unnecessary amount, to a needless extent 
onnodig tijd verliezen
lose time unnecessarily, squander time 

qonnoembaar

onnoembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet nader te noemen
unnamable
ineffable, unmentionable, unutterable 
2. zeer groot
untold
immense 

qonnoemelijk

onnoemelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet te verwoorden
untold, unutterable
ineffable, inexpressible 
♦ voorbeelden
onnoemelijk leed
untold misery 

qonnoemelijk

onnoemelijk2 (bijwoord)
1. heel erg, buitengewoon
immensely
infinitely, unutterably 
♦ voorbeelden
atomen zijn onnoemelijk klein
atoms are infinitesimally small 
onnoemelijk veel
immense quantities 

qonnozel

onnozel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dom, idioot
foolish (bijwoord: foolishly)
silly, stupid, idiotic 
♦ voorbeelden
met een onnozele grijnslach
with an inane grin 
een onnozele hals
a Simple Simon, a sucker, a dupe 
zich onnozel houden
play/act the fool/innocent 
onnozel kijken
look sheepish 
zie ik er zo onnozel uit?
what kind of fool do you take me for?, do you see any green in my eye? 
wat onnozel!
how silly! 
2. onbeduidend
trifling (bijwoord: triflingly)
mere, paltry, measly 
♦ voorbeelden
die paar onnozele centen
those few measly pennies 
3. onervaren
naïve (bijwoord: naïvely)
simple, green
(gemakkelijk beet te nemen) gullible 

qonnozelaar

onnozelaar (dem) (België; beledigend)
1. Simple Simon, idiot
birdbrain 

qOnnozele-Kinderen

Onnozele-Kinderen (dem)
1. Holy Innocents' Day 

qonnozele-kinderendag

onnozele-kinderendag (dem) zie Onnozele-Kinderen

qonnozelheid

onnozelheid (dev)
1. domheid
foolishness
stupidity, silliness, ignorance 
♦ voorbeelden
in zijn onnozelheid bemerkte hij de valstrik niet
in his ignorance he didn't see the trap 
2. onschuld
innocence
naïveté, simplicity, gullibility 
3. uiting van onnozelheid
foolishness
frivolity, inanity 
♦ voorbeelden
zich met onnozelheden bezighouden
indulge in frivolities/inanities 

qonnut

onnut (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet van nut
useless
good-for-nothing, unprofitable 
2. vergeefs
useless
futile, idle, vain 

qO.N.O.

O.N.O. (het)
1. afkorting van: oostnoordoost
ENE 

qonofficieel

onofficieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unofficial (bijwoord: unofficially)
informal
(niet voor publicatie) off-the-record 

qonomasiologie

onomasiologie (dev) (taalkunde)
1. onomasiology 

qonomasticon

onomasticon (het)
1. onomasticon 

qonomastiek

onomastiek (dev)
1. onomastics 

qonomastisch

onomastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. onomastic 

qonomatopee

onomatopee (dev) (taalkunde)
1. onomatopoeia
onomatopoetic word/form
(zeldzaam) onomatope 

qonomatopoësis

onomatopoësis (dev) (taalkunde)
1. onomatopoeia
onomatopy, echoism 

qonomatopoëtisch

onomatopoëtisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. onomatopoe(t)ic
echoic 

qonomkeerbaar

onomkeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irreversible
irrevocable 

qonomkoopbaar

onomkoopbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. incorruptible
not to be bribed 

qonomkoopbaarheid

onomkoopbaarheid (dev)
1. incorruptibility
integrity 

qonomschreven

onomschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. ill-defined
undetermined 

qonomstotelijk

onomstotelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indisputable (bijwoord: indisputably)
incontestable, established
(bewijs) conclusive
(feit) incontrovertible 
♦ voorbeelden
dat staat onomstotelijk vast
that is beyond question/has been proved beyond the shadow of a doubt 
onomstotelijke waarheden
indisputable/established truths, axioms 

qonomstreden

onomstreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. undisputed
unquestioned, unchallenged 

qonomwonden

onomwonden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frank (bijwoord: frankly)
plain, straight, outspoken 
♦ voorbeelden
iemand onomwonden de waarheid zeggen
be frank/plain with someone, tell someone the truth in no uncertain terms 

qononderbroken

ononderbroken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. continuous (bijwoord: continuously), uninterrupted (bijwoord: uninterruptedly)
(periode) solid 
♦ voorbeelden
de fabrieken werkten ononderbroken
the factories were working continuously 

qonontbeerlijk

onontbeerlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. indispensable
essential, vital 

qonontbindbaar

onontbindbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indissoluble 

qonontcijferbaar

onontcijferbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. undecipherable
illegible
(figuurlijk) hieroglyphic 

qonontginbaar

onontginbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irreclaimable
incapable of being cultivated/reclaimed 

qonontgonnen

onontgonnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncultivated
unreclaimed 
♦ voorbeelden
nog onontgonnen gebied
virgin territory 
de onontgonnen gebieden der wetenschap
the frontiers of knowledge 

qonontkoombaar

onontkoombaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inescapable (bijwoord: inescapably)
inevitable, ineluctable, unavoidable 
♦ voorbeelden
dat leidt onontkoombaar tot verlies
that inevitably leads to loss(es) 
het onontkoombare lot
(the) inescapable/ineluctable fate 

qonontplofbaar

onontplofbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. nonexplosive
inexplosive 

qonontvankelijk

onontvankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. insusceptible (to)
unamenable (to), impervious (to), inaccessible (to)
(juridisch) inadmissible 
♦ voorbeelden
(juridisch) een eis onontvankelijk verklaren
dismiss a demand 

qonontvankelijkheid

onontvankelijkheid (dev)
1. insusceptibility
imperviousness, inaccessibility
(juridisch) inadmissibility 

qonontvlambaar

onontvlambaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. non(in)flammable
(niet in technische betekenis) uninflammable
noncombustible, fireproof 

qonontvreemdbaar

onontvreemdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inalienable 
♦ voorbeelden
een onontvreemdbaar recht
an inalienable right 

qonontwarbaar

onontwarbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inextricable
(ook figuurlijk) involved, complex, intricate 
♦ voorbeelden
een onontwarbare knoop
a knot that can't be disentangled/unravelled/Aunraveled 

qonontwijkbaar

onontwijkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unavoidable
inevitable, inescapable, ineluctable 

qonontwikkeld

onontwikkeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog niet ontwikkeld
undeveloped
unformed, immature, embryonic
(formeel) inchoate 
2. (economie)
un(der)developed 
3. zonder ontwikkeling
uneducated
uncultured 

qonooglijk

onooglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unsightly
ugly 
♦ voorbeelden
onooglijk gekleed gaan
dress without taste 
er onooglijk uitzien
look unsightly, not be much to look at 

qonooglijkheid

onooglijkheid (dev)
1. unsightliness
ugliness 

qonoorbaar

onoorbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. improper
unbecoming, objectionable
(ontoelaatbaar) inadmissible 
♦ voorbeelden
onoorbare praktijken
objectionable practices 

qonoordeelkundig

onoordeelkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (handeling) injudicious (bijwoord: injudiciously)
(gebruik) improper (bijwoord: improperly) 
♦ voorbeelden
onoordeelkundig te werk gaan
act injudiciously 

qonoorspronkelijk

onoorspronkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unoriginal
imitative 

qonopeisbaar

onopeisbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. not yet due/payable
undue, not having matured 
♦ voorbeelden
nog onopeisbare vorderingen
debts which have not yet matured/are not yet due 

qonopgehelderd

onopgehelderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (misdaad) unsolved
(oorzaak) unexplained 
♦ voorbeelden
die moord bleef onopgehelderd
(ook) that murder was never cleared up 

qonopgelost

onopgelost (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. vraagstukken
unsolved
(probleem ook) outstanding
(geschil) unresolved, unsettled 
2. in een vloeistof
undissolved 
♦ voorbeelden
in water blijft deze stof onopgelost
this substance does not dissolve/is indissoluble in water 

qonopgemaakt

onopgemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (bed) unmade
(gezicht) not made up
(taart) ungarnished 
♦ voorbeelden
zij liep er nog onopgemaakt bij
she was going about without any make-up on 
(ambacht(elijk)) onopgemaakt zetsel
galley/slip proof 

qonopgemerkt

onopgemerkt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unnoticed
unobserved, unperceived, unheeded, unnoted 
♦ voorbeelden
iets onopgemerkt laten
let something pass/go by unnoted 
niet onopgemerkt voorbij laten gaan
(verjaardag) not let go unnoted
(oproep) not let go unheeded 
onopgemerkt voorbijgaan
pass/go by unnoticed, escape notice 

qonopgesmukt

onopgesmukt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unadorned
ungarnished
(feiten) bald, plain 

qonopgevoed

onopgevoed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uneducated
(slecht gemanierd) ill-bred, ill-mannered, rude 

qonophoudelijk

onophoudelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. continuous (bijwoord: continuously)
ceaseless, incessant, unremittant, unending 
♦ voorbeelden
hij plaagt ons onophoudelijk
he is forever teasing us 
onophoudelijk zoeken wij naar nieuwe technieken
we are ceaselessly searching for new techniques 

qonoplettend

onoplettend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inattentive (bijwoord: inattentively)
inadvertent, heedless, unheeding 
♦ voorbeelden
een onoplettende leerling
an inattentive pupil 

qonoplettendheid

onoplettendheid (dev)
1. inattention
inadvertence 

qonoplosbaar

onoplosbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. stoffen
insoluble
indissoluble 
2. m.b.t. vraagstukken
insoluble
insolvable, unsolvable 

qonoplosbaarheid

onoplosbaarheid (dev)
1. m.b.t. stoffen
insolubility
indissolubility 
2. m.b.t. vraagstukken
insolubility
insolvability 

qonopmerkzaam

onopmerkzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. unobservant
imperceptive 

qonoprecht

onoprecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. insincere
disingenuous, false, dishonest 
♦ voorbeelden
onoprecht klinken
sound/ring hollow 

qonoprechtheid

onoprechtheid (dev)
1. (abstract)
insincerity
disingenuousness, improbity 
2. concreet
lie 

qonopvallend

onopvallend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inconspicuous (bijwoord: inconspicuously)
nondescript
(niet opdringerig) unobtrusive, unpretentious, discreet 
♦ voorbeelden
iemand onopvallend iets toestoppen
slip someone something 
een onopvallende verschijning
an inconspicuous/a nondescript figure 
onopvallend (ergens) weggaan
slip/steal away (from somewhere) 
onopvallend te werk gaan
act discreetly 

qonopzegbaar

onopzegbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indissoluble
indefeasible 
♦ voorbeelden
onopzegbare verbintenis
an indissoluble contract 

qonopzettelijk

onopzettelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unintentional (bijwoord: unintentionally)
inadvertent, unwitting, involuntary, unintended 
♦ voorbeelden
iemand onopzettelijk beledigen
insult someone inadvertently/unintentionally 
een onopzettelijke toespeling
an unintended allusion 

qonordelijk

onordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disorderly
disordered
(gedrag) unruly
(bureau) untidy 
♦ voorbeelden
een onordelijke boel
a (disorderly) mess 

qonordentelijk

onordentelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unseemly
indecent, improper, rude 

qonorthodox

onorthodox (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unorthodox (bijwoord: unorthodoxly)
heterodox 

qonoverbrugbaar

onoverbrugbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbridgeable
(tegenstelling) irreconcilable 
♦ voorbeelden
een onoverbrugbare kloof
(figuurlijk) an unbridgeable gap 

qonoverdacht

onoverdacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thoughtless (bijwoord: thoughtlessly)
inconsiderate, rash, impulsive, injudicial 
♦ voorbeelden
een onoverdachte daad
an inconsiderate/a rash action 

qonoverdekt

onoverdekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncovered
open 
♦ voorbeelden
onoverdekt zwembad
outdoor (swimming) pool 

qonoverdraagbaar

onoverdraagbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. nontransferable, untransferable
(juridisch) inalienable
(schuld) unassignable 

qonovergankelijk

onovergankelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. intransitive (bijwoord: intransitively) 

qonoverkomelijk

onoverkomelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. insurmountable
insuperable
(kloof, rivier enz.) impassable
(tegenstand) invincible 
♦ voorbeelden
een onoverkomelijk bezwaar
a prohibitive objection 
onoverkomelijke moeilijkheden
insuperable difficulties, insurmountable problems 

qonoverlegd

onoverlegd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thoughtless (bijwoord: thoughtlessly)
inconsiderate, mindless, rash, impulsive 

qonovertrefbaar

onovertrefbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unsurpassable (bijwoord: unsurpassably)
unbeatable 

qonovertroffen

onovertroffen (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsurpassed
unrivalled, (Amerikaans-Engels) unrivaled, matchless, peerless 
♦ voorbeelden
een onovertroffen middel
an unrivalled remedy 

qonoverwinbaar

onoverwinbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inconquerable
insuperable 

qonoverwinnelijk

onoverwinnelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. invincible
(vesting) unconquerable, impregnable 

qonoverwinnelijkheid

onoverwinnelijkheid (dev)
1. invincibility
(van vesting) unconquerableness, impregnability 

qonoverzichtelijk

onoverzichtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. complex, cluttered, obscure
(boek) poorly organized, inconveniently arranged 
♦ voorbeelden
een onoverzichtelijke bocht
a blind bend 
een onoverzichtelijke indeling
an inconvenient arrangement 

qonoverzienbaar

onoverzienbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± interminable, ± immense 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onoverzienbare gevolgen
incalculable/unpredictable consequences 

qonpaar

onpaar1 (het)
1. geen paar
odd …, non-matching … 
♦ voorbeelden
een onpaar schoenen
odd (pair of) shoes 

qonpaar

onpaar2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen paar vormend
unpaired
odd, single 
2. (België); oneven
odd
uneven 

qonparighoevigen

onparighoevigen (meervoud)
1. perissodactyls 

qonparlementair

onparlementair (bijvoeglijk naamwoord)
1. unparliamentary 
♦ voorbeelden
een onparlementaire uitdrukking
an unparliamentary expression 

qonpartijdig

onpartijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impartial (bijwoord: impartially)
unbiased, even-handed, judicial, equitable 
♦ voorbeelden
onpartijdig blijven
remain impartial 
een onpartijdig onderzoek/oordeel
an unbiased investigation/judgment 
een onpartijdige rechter/rechtspraak
an impartial judge/administration of justice 

qonpartijdigheid

onpartijdigheid (dev)
1. impartiality
even-handedness, equity 

qonpasselijk

onpasselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. nauseous
sick 
♦ voorbeelden
onpasselijk worden/zijn
feel nauseous/sick 

qonpasselijkheid

onpasselijkheid (dev)
1. nausea
sickness 

qonpedagogisch

onpedagogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unpedagogical (bijwoord: unpedagogically) 

qonpeilbaar

onpeilbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet te peilen
unfathomable
bottomless, abysmal 
♦ voorbeelden
een onpeilbare diepte
an unfathomable/a fathomless depth 
2. ondoorgrondelijk
unfathomable
impenetrable, inscrutable, mysterious 
♦ voorbeelden
zijn onpeilbare bedoelingen
his inscrutable intentions 
3. grenzeloos
unlimited
limitless, immeasurable 

qonpersoon

onpersoon (dem) (politiek)
1. unperson, non-person 
♦ voorbeelden
iemand tot onpersoon verklaren
declare someone an unperson 

qonpersoonlijk

onpersoonlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impersonal (bijwoord: impersonally) 
♦ voorbeelden
een onpersoonlijke stijl/smaak/taal
an impersonal style/taste/(use of) language 

qonpersoonlijkheid

onpersoonlijkheid (dev)
1. impersonality 

qonplezierig

onplezierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onprettig
unpleasant (bijwoord: unpleasantly)
disagreeable, nasty 
♦ voorbeelden
een onplezierig voorval
a disagreeable incident 
't is onplezierig weer vandaag
nasty weather we're having today 
2. lusteloos
unwell, out of sorts, under the weather  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
hij voelt zich vandaag wat onplezierig
he is feeling a bit under the weather today 

qonpolitiek

onpolitiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. impolitic(al)
apolitical 

qonpraktisch

onpraktisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. zaken
impractical, not practical
(plan) impracticable 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het onpraktische van iets
the impracticality of something 
dat is zeer onpraktisch ingericht
that has not been arranged very practically 
onpraktische maatregelen
impracticable measures 
2. m.b.t. personen
impractical, not practical 

qonprettig

onprettig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onaangenaam
unpleasant (bijwoord: unpleasantly)
disagreeable, nasty 
♦ voorbeelden
onprettige gevolgen
unpleasant consequences 
2. lusteloos
unwell, out of sorts, under the weather  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
hij voelt zich onprettig
he feels a bit out of sorts 

qonproductief

onproductief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unproductive (bijwoord: unproductively)
non-productive, unprolific
(figuurlijk) barren 
♦ voorbeelden
zoveel arbeidskracht blijft geheel onproductief
so much of the available workforce remains non-productive/unused 

qonprofessioneel

onprofessioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unprofessional 

qonraad

onraad (het)
1. trouble, danger
something wrong/amiss 
♦ voorbeelden
onraad bespeuren
scent danger
(informeel) smell a rat 
er is onraad
there's something wrong 

qonraadzaam

onraadzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. inadvisable
inexpedient 

qonrealistisch

onrealistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. unrealistic 

qonrecht

onrecht (het)
1. injustice
wrong, harm, injury 
♦ voorbeelden
iemand onrecht (aan)doen
wrong someone, do someone wrong 
een onrecht herstellen
right a wrong 
onrecht lijden
suffer injustice 
een schreeuwend onrecht
a rank injustice 
ten onrechte
(abusievelijk) erroneously, mistakenly, wrongly
(tegen het recht) wrongfully, improperly 
er werd haar groot onrecht aangedaan door …
she suffered grievous wrongs at the hand of … 

qonrechtmatig

onrechtmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (tegen de wet) unlawful (bijwoord: unlawfully), illegal (bijwoord: illegally)
(ten onrechte) wrongful (bijwoord: wrongfully), unjust (bijwoord: unjustly) 
♦ voorbeelden
onrechtmatige daad
wrongful act
(juridisch) tort 
een onrechtmatige eis
an unlawful demand 
hij heeft zich dit goed onrechtmatig toegeëigend
he has wrongfully appropriated this estate 

qonrechtmatigheid

onrechtmatigheid (dev)
1. (tegen de wet) unlawfulness, illegality
(ten onrechte) wrongfulness, unjustness 

qonrechtstreeks

onrechtstreeks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. indirect (bijwoord: indirectly)
second-hand 

qonrechtvaardig

onrechtvaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unjust (bijwoord: unjustly)
unfair, wrong, inequitable 
♦ voorbeelden
hoogst onrechtvaardig
iniquitous 
iemand onrechtvaardig zwaar straffen
punish someone with undue severity 

qonrechtvaardigheid

onrechtvaardigheid (dev)
1. injustice
wrong, unfairness, iniquity 

qonrechtzinnig

onrechtzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heterodox (bijwoord: heterodoxly)
unorthodox, heretical 

qonrechtzinnigheid

onrechtzinnigheid (dev)
1. heterodoxy
unorthodoxy 

qonredelijk

onredelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongegrond
unreasonable (bijwoord: unreasonably)
groundless, absurd, unfounded 
♦ voorbeelden
zijn onredelijke vrees/woede
his groundless/unfounded fear/anger 
2. onbillijk
unreasonable (bijwoord: unreasonably)
unconscionable, inequitable, unfair 
♦ voorbeelden
een onredelijke eis
an unreasonable demand, a demand beyond all reason 
tot in het onredelijke
beyond all reason 
hij is niet onredelijk
he is not (being) unreasonable 
hij vraagt onredelijk veel geld voor dit huis
he is asking an inordinate/unconscionable sum of money for the house 

qonredelijkheid

onredelijkheid (dev)
1. ongegrondheid
unreasonableness
groundlessness, absurdity 
2. onbillijkheid
unreasonableness
inequitableness, unfairness 

qonregeerbaar

onregeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ungovernable 

qonregelmatig

onregelmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder regelmaat
irregular (bijwoord: irregularly)
erratic, uneven, unsteady
(vorm) ragged 
♦ voorbeelden
onregelmatige diensten
(bus) irregular services
(arbeid) irregular shifts 
een onregelmatig gebit hebben
have irregular teeth
(informeel) have crooked teeth 
de motor loopt onregelmatig
the engine doesn't run smoothly 
een onregelmatige menstruatie hebben
menstruate irregularly, have irregular periods 
een onregelmatige pols(slag)
an irregular pulse 
2. niet volgens voorschrift
irregular (bijwoord: irregularly)
anomalous 
♦ voorbeelden
een onregelmatig werkwoord
an irregular verb 

qonregelmatigheid

onregelmatigheid (dev)
1. het onregelmatig zijn
irregularity
anomaly, unevenness, unsteadiness, raggedness 
2. fraude
irregularity 
♦ voorbeelden
er zijn onregelmatigheden voorgekomen
there have been irregularities 

qonregelmatigheidstoeslag

onregelmatigheidstoeslag (dem)
1. bonus for unsocial hours
(Australisch-Engels) penalty rates 

qonreglementair

onreglementair (bijvoeglijk naamwoord)
1. not regulatory 

qonrein

onrein (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (formeel); vuil
unclean
maculate, tainted, besmirched, untouchable 
2. zondig
unclean
sinful, uncleanly 
♦ voorbeelden
een onrein dier
an unclean animal 
3. onkuis
impure
unchaste, immodest, indecent 
♦ voorbeelden
onreine gedachten
impure thoughts 

qonreinheid

onreinheid (dev)
1. het onrein zijn
uncleanness 
2. zondigheid
uncleanness
sinfulness, uncleanliness 
3. onkuisheid
impurity
immodesty, indecency 

qonrekbaar

onrekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inextensible
inelastic, non-stretch
not extendable  (predicatief) 

qonrendabel

onrendabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. uneconomic
unremunerative, unrewarding 

qonrijm

onrijm (het)
1. proza
prose 
♦ voorbeelden
rijm en onrijm
poetry and prose 
2. rijmloze poëzie
unrhymed/rhymeless/blank verse 

qonrijp

onrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. nog niet rijp
unripe
immature, unseasoned 
♦ voorbeelden
onrijp fruit
unripe fruit 
(landbouw) onrijp hout
unseasoned wood 
2. m.b.t. personen
immature
green, unfledged 
♦ voorbeelden
hij is nog erg onrijp
he is still very immature/green 
het onrijp oordeel van de jeugd
the unseasoned judgement of the young 

qonrijpheid

onrijpheid (dev)
1. (plantkunde)
unripeness
immaturity 
2. m.b.t. personen
immaturity
greenness 

qonroerend

onroerend (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. immovable
real 
♦ voorbeelden
makelaar in onroerend goed
(real-)estate agent 
onroerend(e) goed(eren)
immovable property/goods, immovables, real estate, real property 

qonroerendezaakbelasting

onroerendezaakbelasting (dev)
1. property tax(es)
(Brits-Engels ook) council tax 

qonroerendgoedbelasting

onroerendgoedbelasting (dev)
1. property tax(es)
(Brits-Engels ook) council tax 

qonroerendgoedsector

onroerendgoedsector (dem)
1. real-estate sector 

qonromantisch

onromantisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unromantic (bijwoord: unromantically)
prosaic 

qonrust

onrust (de)
1. beweging, drukte
unrest
turmoil, commotion, agitation 
♦ voorbeelden
sociale onrust
social unrest/upheaval 
onrust stoken
stir up/make trouble 
onrust zaaien
ferment trouble 
2. gejaagdheid
restlessness
agitation, disquiet 
3. wieltje in een uurwerk
balance wheel 

qonrustbarend

onrustbarend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. alarming (bijwoord: alarmingly)
disquieting, worrisome 
♦ voorbeelden
het geweld neemt onrustbarend toe
there is an alarming increase in violence 
een onrustbarend verschijnsel
an alarming phenomenon 

qonrustig

onrustig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet kalm
unquiet (bijwoord: unquietly)
agitated, turbulent, restless
(slaap) troubled 
♦ voorbeelden
onrustig slapen
sleep fitfully/uneasily 
een onrustige zieke
a restless patient 
2. zenuwachtig
restless (bijwoord: restlessly)
agitated 
♦ voorbeelden
onrustig heen en weer lopen
pace up and down 
3. voortdurend in beweging
restless (bijwoord: restlessly)
turbulent 
♦ voorbeelden
de onrustige zee
the restless sea 

qonruststoker

onruststoker (dem)
1. troublemaker, agitator
firebrand 

qons

ons1 (het)
1. gewicht
hectogramme
± ounce (28 gram) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wachten tot je een ons weegt
wait till the cows come home/till one is blue in the face 
2. hoeveelheid
hectogramme
hundred grammes
± quarter (of a pound)
± ounce (28 gram) 
♦ voorbeelden
een ons ham
a hundred grammes of ham, ± a quarter of ham 

qons

ons2 (persoonlijk voornaamwoord)
1. us 
♦ voorbeelden
bij ons zijn er geen bergen
there are no mountains where we come from 
het is ons een genoegen
(it's) our pleasure 
de overwinning is (aan) ons
victory is ours 
ons kent ons
like knows like, I've got your number 
onder ons gezegd
just between ourselves 
dit blijft onder ons
this must remain between us 
hij bevindt zich onder ons
he is among us/one of us 
dat is van ons
that's ours, that belongs to us 
dat is niet voor ons
that's not for (the likes of) us 
¶. spreekwoorden
ieder voor zich en God voor ons allen
every man for himself, and God for us all/and the Devil take the hindmost 

qons

ons3 (bezittelijk voornaamwoord)
1. m.b.t. eigendom
our 
♦ voorbeelden
uw boeken en die van ons
your books and ours 
2. m.b.t. het deel uitmaken van
our 
♦ voorbeelden
de onzen
our people/party/team 
onze tijd
our time(s) 

qonsamendrukbaar

onsamendrukbaar (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. incompressible 

qonsamenhangend

onsamenhangend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incoherent (bijwoord: incoherently)
disconnected, disjointed
(verhaal) rambling
(feiten) uncorrelated 
♦ voorbeelden
onsamenhangend geleuter
rigmarole, incoherent drivel 
onsamenhangend spreken
talk incoherently 

qonsamenhangendheid

onsamenhangendheid (dev)
1. incoherence
disconnectedness, disjointedness 

qonschadelijk

onschadelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. harmless (bijwoord: harmlessly)
innocuous
(m.b.t. chemicaliën) non-noxious
(niet kwaadaardig) innocent
inoffensive 
♦ voorbeelden
iemand onschadelijk maken
disarm someone, render someone harmless, draw someone's teeth
(doden) eliminate someone 
een bom onschadelijk maken
defuse/deactivate a bomb 
het middel is onschadelijk
this remedy is harmless 

qonschadelijkheid

onschadelijkheid (dev)
1. harmlessness
innocuity
(niet kwaadaardig) innocence
inoffensiveness 

qonschatbaar

onschatbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. invaluable (bijwoord: invaluably)
inestimable, priceless 
♦ voorbeelden
van onschatbare waarde/betekenis zijn
be invaluable 

qonscheidbaar

onscheidbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te scheiden
inseparable (bijwoord: inseparably)
(formeel) indiscerptible 
♦ voorbeelden
zij zijn onscheidbaar verbonden
they are inseparable 
2. (taalkunde)
inseparable (bijwoord: inseparably) 

qonschendbaar

onschendbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. onverbreekbaar
inviolable
(recht) indefeasible
(wet) infrangible
sacrosanct 
♦ voorbeelden
onschendbare rechten
inviolable/indefeasible rights 
2. niet ter verantwoording te roepen
immune
privileged 
♦ voorbeelden
de koning is onschendbaar
the King can do no wrong 

qonschendbaarheid

onschendbaarheid (dev)
1. onverbreekbaarheid
inviolability
(recht) indefeasibility
(wetenschappelijk) infrangibility
sacrosanctity 
2. m.b.t. personen
immunity 
♦ voorbeelden
diplomatieke onschendbaarheid
diplomatic immunity/privilege 
parlementaire onschendbaarheid
parliamentary immunity 

qonscherp

onscherp (bijvoeglijk naamwoord)
1. out of focus
blurred 

qonscherpte

onscherpte (dev) (fotografie)
1. blur 

qonschuld

onschuld (de)
1. schuldeloosheid
innocence
guiltlessness 
♦ voorbeelden
zijn/iemands onschuld aantonen
prove someone's innocence 
in alle onschuld
in all innocence 
zijn handen in onschuld wassen
wash one's hands of something/a matter/an affair 
2. argeloosheid
innocence 
♦ voorbeelden
in de onschuld zijns harten
in his innocence 
3. onschuldig persoon
innocence
innocent 
♦ voorbeelden
de beledigde onschuld spelen
act the injured innocent 
hij ziet eruit als de onschuld zelve
he looks as if butter wouldn't melt in his mouth 

qonschuldig

onschuldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder schuld
innocent
guiltless 
♦ voorbeelden
iemand onschuldig verklaren
clear someone of charges, declare someone innocent 
2. argeloos
innocent
guileless 
♦ voorbeelden
onschuldig als een lam/pasgeboren kind
innocent as a new-born babe 
3. niemand benadelend
innocent
harmless
(geen ergernis wekkend) inoffensive 
♦ voorbeelden
onschuldige genoegens
innocent/harmless fun/pleasures 
4. onschadelijk
innocent
innocuous, harmless 
♦ voorbeelden
een onschuldig middel
a harmless remedy 
dat ziet er onschuldig uit
that looks innocent/harmless (enough) 

qonsmakelijk

onsmakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. distasteful (bijwoord: distastefully)
disagreeable, unsavoury 
♦ voorbeelden
iets onsmakelijk beschrijven
give an unsavoury/a lurid description of something 
onsmakelijke details
distasteful/unsavoury/lurid details 
een onsmakelijke geschiedenis
a distasteful story 

qonsmeltbaar

onsmeltbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. not to be melted
(delfstoffen) infusible 

qonsolide

onsolide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet stevig
unsteady (bijwoord: unsteadily)
unstable, insubstantial 
2. niet deugdzaam
dissipated (bijwoord: dissipatedly)
dissolute 
♦ voorbeelden
een onsolide levenswijze
a dissipated lifestyle 

qon speaking terms

on speaking terms (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
¶. overige voorbeelden
niet on speaking terms zijn met iem.
not be on speaking terms with someone 

qonspeelbaar

onspeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (muziek) unplayable
(toneelstuk) unactable 

qonsplinterbaar

onsplinterbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. shatterproof 
♦ voorbeelden
onsplinterbaar glas
laminated/safety glass 

qonsportief

onsportief1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen sport beoefenend
unathletic
not sporty 

qonsportief

onsportief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet sportief
unsporting (bijwoord: unsportingly)
unsportsmanlike, unfair 
♦ voorbeelden
hij heeft zich onsportief gedragen
he behaved unsportingly/unfairly/in an unsporting manner 
een onsportieve houding
an unsporting/unsportsmanlike attitude 
dat is onsportief
that's unsporting/unfair 

qonsportiviteit

onsportiviteit (dev)
1. het onsportief zijn
unsportingness
unfairness 
2. onsportief iets
(persoon) bad sport
(gedrag) piece of unsporting/unsportsmanlike behaviour 

qonstabiel

onstabiel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unstable (bijwoord: unstably)
unsteady, labile
(weer) unsettled 
♦ voorbeelden
een onstabiele markt
an unstable market 
(scheikunde) een onstabiele verbinding
unstable compound 

qonstabiliteit

onstabiliteit (dev)
1. instability
unstableness
(psychologie ook) lability 

qonstandvastig

onstandvastig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. veranderlijk
unstable
unsteady
(weer) unsettled 
2. labiel
unstable, unsettled, labile
(formeel) inconstant 
♦ voorbeelden
hij is onstandvastig van aard
he has an unstable/a labile nature 

qonstandvastigheid

onstandvastigheid (dev)
1. unstableness
instability, lability
(formeel) inconstancy 

qonsterfelijk

onsterfelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet sterfelijk
immortal (bijwoord: immortally) 
♦ voorbeelden
de onsterfelijken
the immortals 
2. (figuurlijk); eeuwigdurend
immortal (bijwoord: immortally)
undying, everlasting 
♦ voorbeelden
zich onsterfelijk belachelijk maken
make an absolute fool of oneself 
onsterfelijk maken
immortalize, etern(al)ize
(naam bijvoorbeeld) perpetuate 
zich onsterfelijk maken
make oneself immortal 
3. met eeuwigdurende roem
immortal (bijwoord: immortally) 
♦ voorbeelden
onsterfelijke dichters/helden
immortal poets/heroes 

qonsterfelijkheid

onsterfelijkheid (dev)
1. het onsterfelijk zijn
immortality 
♦ voorbeelden
de onsterfelijkheid van de ziel
the immortality of the soul 
2. (figuurlijk); eeuwigdurende roem
immortality 

qonstichtelijk

onstichtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unedifying (bijwoord: unedifyingly)
(morally) offensive, irreligious 

qonstilbaar

onstilbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. insatiable 
♦ voorbeelden
onstilbare honger
insatiable appetite 

qonstoffelijk

onstoffelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet materieel
immaterial
incorporeal, intangible, disembodied 
♦ voorbeelden
onstoffelijke goederen
intangible/non-material goods 
2. geestelijk
spiritual 

qonstoffelijkheid

onstoffelijkheid (dev)
1. het niet materieel zijn
immateriality
incorporeity, intangibility, disembodiment 
2. het geestelijk zijn
spirituality 

qonstuimig

onstuimig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. moeilijk in toom te houden
unruly
riotous
(bandeloos) wild 
♦ voorbeelden
een onstuimig paard
a fiery horse 
2. m.b.t. het weer
turbulent
tempestuous
(regen) torrential
(wind) fierce 

qonstuimig

onstuimig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hartstochtelijk
passionate (bijwoord: passionately), tempestuous (bijwoord: tempestuously)
eager, impetuous 
♦ voorbeelden
zijn hart klopt onstuimig
his heart beats eagerly 
onstuimige liefde
tempestuous/passionate love, grand passion 
een onstuimige minnaar
a tempestuous lover 
een onstuimig temperament
a passionate temperament 
2. woest, wild
turbulent (bijwoord: turbulently)
tempestuous, boisterous, rambunctious 
♦ voorbeelden
onstuimig binnenkomen
plunge/burst into the room 
de onstuimige zee
the turbulent/tempestuous sea 

qonstuimigheid

onstuimigheid (dev)
1. hartstochtelijkheid
tempestuousness
impetuosity 
2. m.b.t. wind/zee
tempestuousness, turbulence
boisterousness
(m.b.t. wind ook) fierceness 
3. het moeilijk in toom te houden zijn
unruliness
riotousness 

qonstuitbaar

onstuitbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unstoppable (bijwoord: unstoppably)
irrepressible, rampant 

qonsympathiek

onsympathiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unengaging (bijwoord: unengagingly)
uncongenial, unpleasant 
♦ voorbeelden
een onsympathiek gezelschap
uncongenial company 
een onsympathieke houding
an unengaging manner 
ik vind haar onsympathiek
I find her unengaging 

qonsystematisch

onsystematisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unsystematic (bijwoord: unsystematically)
unstructured, desultory 
♦ voorbeelden
onsystematisch te werk gaan
go about things unsystematically 

qonszelf

onszelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. ourselves 

qontaard

ontaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. degenerate
corrupt 
♦ voorbeelden
ontaarde kunst
corrupt art 
een ontaarde vader
an unnatural father 

qontaarden

ontaarden (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
degenerate 
♦ voorbeelden
hoe kan iemand zo ontaarden?
how can anyone degenerate to such an extent? 
2. m.b.t. zaken
degenerate (into), deteriorate 
♦ voorbeelden
doen ontaarden
deprave, pervert
(verliederlijken) debauch 

qontaarding

ontaarding (dev)
1. het ontaarden
(degeneratie) degeneration
(achteruitgang) deterioration 
2. het ontaard zijn
(gedegenereerdheid) degeneracy 

qontactisch

ontactisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impolitic (bijwoord: impoliticly)
undiplomatic, tactless 
♦ voorbeelden
ontactisch optreden
act undiplomatically 

qontastbaar

ontastbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. intangible
impalpable 

qontastbaarheid

ontastbaarheid (dev)
1. intangibility
impalpability 

qontberen

ontberen (overgankelijk werkwoord)
1. lack
go/do without 
♦ voorbeelden
wij kunnen hierbij uw hulp niet ontberen
we can't do/manage without your assistance in this matter 
iets moeten ontberen
do/go without something 

qontbering

ontbering (dev)
1. toestand
hardship
(de)privation 
♦ voorbeelden
uitgeput door langdurige ontberingen
exhausted from protracted hardships 
de ontberingen van de poolwinter
the rigours of the arctic winter 
2. het ontberen
deprivation 
♦ voorbeelden
van ontbering sterven
die from hardship/deprivation 

qontbieden

ontbieden (overgankelijk werkwoord)
1. summon
send for
(juridisch) convene 
♦ voorbeelden
een arts ontbieden
send for a doctor 
iemand bij zich ontbieden
send for someone
(formeel) summon someone to one's presence 

qontbijt

ontbijt (het)
1. maaltijd
breakfast 
♦ voorbeelden
een kamer met ontbijt
(voornamelijk Brits-Engels) bed and breakfast/B & B 
2. spijzen
breakfast 
♦ voorbeelden
wat wil je als ontbijt?
what do you want/will you have for breakfast? 
het ontbijt gebruiken/klaarzetten
have/lay breakfast 
een licht ontbijt
a light breakfast
(in hotel) a continental breakfast 

qontbijtbordje

ontbijtbordje (het)
1. breakfast plate 

qontbijten

ontbijten (onovergankelijk werkwoord)
1. (have) breakfast 
♦ voorbeelden
ontbijten met eieren en thee
have eggs and tea for breakfast 
ontbijt u met koffie of met thee?
do you have coffee or tea at breakfast? 
stevig/vroeg ontbijten
have a hearty/an early breakfast 
even vlug ontbijten
have a hasty/quick breakfast, hurry through one's breakfast 

qontbijtgranen

ontbijtgranen (meervoud)
1. breakfast cereals 

qontbijtkoek

ontbijtkoek (dem)
1. ± gingercake, ± gingerbread 

qontbijtprogramma

ontbijtprogramma (het)
1. breakfast programme, (Amerikaans-Engels) breakfast program 

qontbijtservies

ontbijtservies (het)
1. breakfast service/set 

qontbijtshow

ontbijtshow (dem)
1. breakfast show 

qontbijtspek

ontbijtspek (het)
1. ± bacon 

qontbijttafel

ontbijttafel (de)
1. tafel
breakfast table 
2. wat als ontbijt wordt opgediend
breakfast 

qontbijttelevisie

ontbijttelevisie (dev)
1. (Brits-Engels) breakfast television, (Amerikaans-Engels) early-morning/a.m. television 

qontbindbaar

ontbindbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (huwelijk, parlement enz.) dissolvable, dissoluble
(scheikunde ook) decomposable, separable 

qontbinden

ontbinden (overgankelijk werkwoord)
1. opheffen
dissolve
(genootschap, leger) disband
(contract, huwelijk enz.) annul
(rechtspersoonlijkheid ontnemen aan) disincorporate 
♦ voorbeelden
een commissie ontbinden
disband a committee 
een huwelijk ontbinden
dissolve a marriage 
de Kamer ontbinden
dissolve Parliament 
de koop ontbinden
undo the bargain 
een ontbindende termijn
preclusive period of limitation, term/time of preclusion 
een ontbindende voorwaarde
a resolutive condition 
zich ontbinden
disband
(kamer) vote itself out of office 
2. (wiskunde, natuurkunde)
(krachten) disintegrate, resolve 
♦ voorbeelden
een product in factoren ontbinden
factorize a product, resolve a product into factors 
3. (scheikunde)
(gesteenten) disintegrate
(licht, lijk) decompose 

qontbinding

ontbinding (dev)
1. opheffing
dissolution
disbandment
(contract, huwelijk enz.) annulment
(van contract) rescission 
♦ voorbeelden
de ontbinding van de Tweede Kamer
the dissolution of Parliament 
2. (wiskunde, natuurkunde)
disintegration, resolution 
3. (ook figuurlijk); bederf
decomposition
decay, putrefaction
(ook figuurlijk) corruption
rot 
♦ voorbeelden
de ontbinding van het lichaam na de dood
the decomposition/corruption of the body after death 
in staat van ontbinding
in a state of decomposition 
dit zal leiden tot ontbinding van de staat
this will lead to the disintegration of the state 
tot ontbinding overgaan
decompose, decay, become decomposed 

qontbindingsproces

ontbindingsproces (het)
1. (process of) decomposition/decay/putrefaction 

qontbindingsrecht

ontbindingsrecht (het)
1. right/power of dissolution 

qontbindingsverzoek

ontbindingsverzoek (het)
1. application/suit for rescission (of contract) 

qontbladeren

ontbladeren (overgankelijk werkwoord)
1. defoliate
strip the leaves from/off 
♦ voorbeelden
grote gebieden in Vietnam zijn ontbladerd
large areas in Vietnam have been defoliated 

qontbladeringsmiddel

ontbladeringsmiddel (het)
1. defoliant 

qontbloot

ontbloot (bijvoeglijk naamwoord)
1. naakt
bare
nude, naked 
♦ voorbeelden
met ontblote borsten
with bared breasts, topless 
met ontbloot bovenlijf
stripped to the waist 
met ontbloot hoofd
bareheaded, with uncovered head 
2. verstoken
devoid (of) 
♦ voorbeelden
van alle grond ontbloot
utterly unfounded 
niet van middelen ontbloot
not without means, not devoid of means 
het is niet van belang ontbloot
it's not devoid of importance 
hij is niet ontbloot van aanleg
he is not without/does not lack talent, he is not lacking in talent 
hij is geheel ontbloot van kennis op dat gebied
he is completely devoid of knowledge in that field 

qontbloten

ontbloten (overgankelijk werkwoord)
1. bloot maken
bare
strip, uncover
(onthullen) expose 
♦ voorbeelden
zij ontblootte haar borsten
she bared her breasts 
een degen ontbloten
unsheathe/bare a sword 
zijn geslachtsdeel ontbloten
expose one's person, indecently expose oneself 
het hoofd ontbloten
bare one's head 
2. (geologie)
denude 

qontbloting

ontbloting (dev)
1. het bloot maken
baring
(hoofd ook) uncovering
stripping, exposure 
2. (geologie)
denudation 

qontboezeming

ontboezeming (dev)
1. outpouring
unburdening 
♦ voorbeelden
zijn ontboezeming schokte de aanwezigen
his outpouring shocked those present/his audience 
ontboezemingen van tederheid
expressions of tenderness 

qontbolsteren

ontbolsteren (overgankelijk werkwoord)
1. shell
husk, hull 
♦ voorbeelden
een noot ontbolsteren
shell a nut 

qontbossen

ontbossen (overgankelijk werkwoord)
1. deforest
dis(af)forest 
♦ voorbeelden
ontboste hoogvlakten
deforested heights 

qontbossing

ontbossing (dev)
1. deforestation, dis(af)forestation 

qontbrandbaarheid

ontbrandbaarheid (dev)
1. ignitability
combustibility
inflammability, (Amerikaans-Engels) flammability 

qontbranden

ontbranden (onovergankelijk werkwoord)
1. in brand vliegen
ignite
flare up
(figuurlijk) be sparked off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een oorlog doen ontbranden
spark off/start a war 
(figuurlijk) de oorlog is ontbrand
war has broken out 
(figuurlijk) de strijd is weer ontbrand
fighting has flared up again 
2. m.b.t. hartstochten
fire 
♦ voorbeelden
in toorn ontbranden
fly into a rage 

qontbranding

ontbranding (dev)
1. ignition
combustion, inflammation, kindling 
♦ voorbeelden
spontane ontbranding
spontaneous combustion 

qontbrandingspunt

ontbrandingspunt (het)
1. ignition point/temperature 

qontbrandingstemperatuur

ontbrandingstemperatuur (dev)
1. ignition temperature 

qontbreken

ontbreken (onovergankelijk werkwoord)
1. niet aanwezig zijn
be lacking (in) 
♦ voorbeelden
het ontbreekt hem aan moed
he lacks courage 
waar het aan ontbreekt is …
what's lacking/missing is … 
het ontbrak haar niet aan moed
she wasn't wanting/lacking in courage 
het zal je aan niets ontbreken
you'll lack/want nothing, you shall want for nothing 
het ontbreekt ons aan woorden om
words fail us to 
er ontbreekt geld
(er is niet genoeg) there's not enough money
(er is verdwenen) there's money missing 
de ontbrekende goederen
the goods that are short 
het ontbrekende aanvullen
supply the deficiency 
het ontbreken van verstandskiezen
the absence of wisdom teeth 
dit mag in geen verzameling ontbreken
this should be part of every collection, no collection should be without this 
de ontbrekende schakel
the missing link 
er ontbreekt nog veel aan
there's still much that is lacking/much to be desired 
dat ontbrak er nog maar aan
that was all that was needed 
het ontbrak er nog maar aan dat hij ook zijn sleutels vergeten had
all that was needed was for him to have forgotten his keys too 
2. m.b.t. personen
be absent/missing 
♦ voorbeelden
er ontbreken nog enige genodigden
some of the (invited) guests are not yet present 
ontbreken op een vergadering
be absent from a meeting 
er ontbreekt een vierde speler
we're short of a fourth player 

qontcijferbaar

ontcijferbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. decipherable
(code ook) decodable
(leesbaar) legible 

qontcijferen

ontcijferen (overgankelijk werkwoord)
1. met moeite lezen
decipher
make out 
♦ voorbeelden
oude handschriften/zijn handschrift ontcijferen
decipher old manuscripts/his handwriting 
2. decoderen
decipher
decode, unscramble, break
(begrijpen) figure out 
♦ voorbeelden
een code ontcijferen
decipher/break/unscramble a code 
een verslag ontcijferen
figure out a report 

qontcijfering

ontcijfering (dev)
1. deciphering, decipherment
(code ook) decoding 

qontdaan

ontdaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. disconcerted
upset 
♦ voorbeelden
ontdaan kwam hij de kamer binnen
he came into the room all upset 

qontdekken

ontdekken (overgankelijk werkwoord)
1. vinden
discover
(vinden) detect
(gewaarworden) descry
(informeel) nose out 
♦ voorbeelden
een bekende ontdekken in een menigte
pick out an acquaintance/a familiar face in a crowd 
een complot ontdekken
discover/uncover/lay bare a conspiracy 
goud ontdekken
strike gold/it rich 
de misdaad is ontdekt
the crime is out 
een nieuwe ster ontdekken
discover a new star 
een nieuw talent ontdekken
discover a new talent 
iets bij toeval ontdekken
hit upon/stumble across something 
2. vaststellen dat iets zo is
discover
ascertain 
♦ voorbeelden
ik ontdekte dat …
I discovered/found that … 

qontdekker

ontdekker (dem)
1. discoverer 

qontdekking

ontdekking (dev)
1. daad
discovery
find 
♦ voorbeelden
op ontdekking uitgaan
go on an exploratory expedition, explore 
zij kwam tot de ontdekking dat hij al getrouwd was
she found out/discovered that he had already been married 
hij begint tot de ontdekking te komen dat het zo niet langer kan
he is waking up to the fact/it is beginning to dawn on him that things cannot go on like this 
ik ben tot de ontdekking gekomen dat het niet de moeite waard was
I've come to the conclusion that it wasn't worth it 
de ontdekking van Amerika
the discovery of America 
2. hetgeen ontdekt is
discovery
find 
♦ voorbeelden
een ontdekking doen
make a discovery 
deze actrice is de ontdekking van het jaar
this actress is the discovery of the year 
een ontdekking zijn van iemand
be someone's discovery 

qontdekkingsreis

ontdekkingsreis (de)
1. voyage of discovery, explorative/exploratory expedition 

qontdekkingsreiziger

ontdekkingsreiziger (dem)
1. explorer
discoverer 

qontdoen

ontdoen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vrijmaken
strip 
♦ voorbeelden
een tak van de schors ontdoen
strip the bark off/from a branch 
een boek van het omslag ontdoen
strip a book of its cover 
zich ontdoen van kleding
remove one's clothes
(gewaad) disrobe 

qontdoen

zich ontdoen2 (wederkerend werkwoord)
1. van de hand doen
dispose of
discard 
♦ voorbeelden
zich ontdoen van effecten
unload stocks 
2. zich losmaken van
rid/free oneself of
(vooroordeel) disembarrass oneself of 
3. uit de weg ruimen
dispose of, get rid of 
♦ voorbeelden
zich ontdoen van een rivaal
dispose of a rival, get a rival off one's hands 

qontdooien

ontdooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wegdooien
thaw
defrost
(ontijzelen) deice
(waterleidingen ook) unfreeze
(sneeuw ook) melt 
♦ voorbeelden
de grond is aan het ontdooien
the ground is thawing out 
brood laten ontdooien
thaw out the bread 
de rivieren ontdooien
the rivers are melting 
het vlees ligt te ontdooien
the meat is defrosting 
2. (figuurlijk)
thaw
relax, unbend, come out of one's shell 
♦ voorbeelden
hij begint wat te ontdooien
he's beginning to relax/thaw out/unbend/come out/loosen up a little 

qontdooien

ontdooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen wegdooien
thaw (out)
defrost, unfreeze 
♦ voorbeelden
groente ontdooien
thaw out the vegetables 
de ijskast ontdooien
defrost the refrigerator 

qontduiken

ontduiken (overgankelijk werkwoord)
1. zich aan iets onttrekken
evade
elude, dodge, circumvent 
♦ voorbeelden
de belasting ontduiken
evade (paying one's) taxes 
een bepaling proberen te ontduiken
attempt to get round/dodge/evade a regulation 
de wet ontduiken
circumvent/elude the law 
2. ontwijken
evade
dodge 
♦ voorbeelden
hij wist de slag te ontduiken
he managed to evade/dodge the blow 

qontduiking

ontduiking (dev)
1. evasion
elusion
(ontwijkend antwoord) circumvention 
♦ voorbeelden
ontduiking van belastingen
tax evasion, evasion of taxes 

qontechnisch

ontechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. untechnical (bijwoord: untechnically) 

qontegenzeglijk

ontegenzeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unarguable (bijwoord: unarguably)
irrefutable, undeniable, ungainsayable 
♦ voorbeelden
ontegenzeglijk heeft hij gelijk
he's undeniably right 

qonteigenen

onteigenen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zaken
expropriate
annex
(kerkeigendom) impropriate 
♦ voorbeelden
grond onteigenen
acquire/purchase land compulsorily 
deze huizen zijn door de gemeente onteigend
these houses have been compulsorily purchased/expropriated by the council 
2. m.b.t. personen
dispossess
(land, huis) evict 

qonteigening

onteigening (dev)
1. expropriation
dispossession
(kerkeigendom) impropriation
compulsory purchase
(juridisch) alienation 

qonteigeningsrecht

onteigeningsrecht (het) (juridisch)
1. (right of) eminent domain 

qonteigeningswet

onteigeningswet (de)
1. compulsory purchase act
(Brits-Engels) Land Clauses Act 

qontelbaar

ontelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncountable (bijwoord: uncountably)
countless, innumerable
(onberekenbaar) incalculable 
♦ voorbeelden
een ontelbaar aantal vragen
countless questions 
ontelbare malen
countless times 
ontelbaar veel
countless 

qontembaar

ontembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untameable
indomitable, ungovernable
(onhandelbaar) indisciplinable
(onstuitbaar) irrepressible 
♦ voorbeelden
een ontembaar paard
an ungovernable horse 
een ontembare wilskracht
an indomitable will power 

qonterecht

onterecht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undeserved (bijwoord: undeservedly)
unjust
(onbillijk) wrongful 
♦ voorbeelden
een onterecht verwijt
an undeserved/unjust reproach 

qonteren

onteren (overgankelijk werkwoord)
1. te schande maken
dishonour
disgrace
(neerhalen) debase 
2. schenden
violate
defile 
♦ voorbeelden
een tempel onteren
violate a temple 
3. (formeel); verkrachten
dishonour
violate, ravish
(maagd) defile, deflower 

qonterend

onterend (bijvoeglijk naamwoord)
1. degrading
disgraceful
(heiligschennend) sacrilegious 
♦ voorbeelden
een onterende beschuldiging
a disgraceful accusation 
een onterende straf
a degrading punishment 

qontering

ontering (dev)
1. beroving van de eer
dishonouring
debasement 
2. verkrachting
dishonouring
violation, ravishment, defilement, deflowering 

qonterven

onterven (overgankelijk werkwoord)
1. disinherit
cut off 

qonterving

onterving (dev)
1. disinheritance
(zeldzaam) disherison 

qontevreden

ontevreden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet tevreden
dissatisfied (with)
discontent with, displeased (at something/with someone) 
♦ voorbeelden
wat ben je toch een ontevreden mens
what a sourpuss you are 
ontevreden zijn met zijn positie
be discontent with one's position 
ontevreden zijn met de resultaten
be dissatisfied with the results 
je mag niet ontevreden zijn
(you) mustn't grumble 
2. misnoegd
dissatisfied
malcontented, discontented, disaffected 

qontevredene

ontevredene (de)
1. malcontent 

qontevredenheid

ontevredenheid (dev)
1. dissatisfaction (about/with)
discontent
(humeurigheid) disgruntlement 
♦ voorbeelden
algemene ontevredenheid
general discontent 
ontevredenheid onder de arbeiders
dissatisfaction among(st) the workers 

qontfermen

zich ontfermen (wederkerend werkwoord)
1. uit de nood helpen
take pity (on)
have mercy (on) 
♦ voorbeelden
zich ontfermen over iemand
befriend/take pity on someone 
2. onder zijn verantwoordelijkheid nemen
take care (of) 
♦ voorbeelden
Heer, ontferm U over ons
Lord, have mercy (up)on us 
kun jij je nu even over de kinderen ontfermen
could you take care of the children for a while now please 
3. tot zich nemen
see (to), take (good) care (of) 
♦ voorbeelden
zich ontfermen over de laatste sigaar
take care of the last cigar 

qontferming

ontferming (dev)
1. compassion
mercy, pity 

qontfutselen

ontfutselen (overgankelijk werkwoord)
1. diddle
filch, purloin
(ontlokken) worm 
♦ voorbeelden
iemand een geheim ontfutselen
worm/fish a secret out of someone 
hij heeft mij mijn geld ontfutseld
he diddled me out of my money 

qontgaan

ontgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. verloren gaan
escape
pass (by), miss 
♦ voorbeelden
de overwinning kon ons niet meer ontgaan
victory was ours 
dat voordeeltje is hem ontgaan
that little perk passed him right by/slipped right from under his nose 
2. uit het geheugen doen verdwijnen
slip, escape 
♦ voorbeelden
de zaak is mij ontgaan
the (entire) affair slipped my mind/escaped my notice 
3. aan het oog/oor ontsnappen
escape, miss
fail to notice 
♦ voorbeelden
aan iemands aandacht ontgaan
escape the notice of someone 
het kon niemand ontgaan dat
no one could fail to notice that, nobody could avoid seeing that 
haar ontgaat niets
she doesn't miss a thing/trick, she's all eyes and ears 
wat hij net zei, is mij ontgaan
I missed/didn't get what he just said 
4. niet duidelijk zijn
escape
elude 
♦ voorbeelden
de logica daarvan ontgaat mij
I fail to grasp/understand the logic of it, the logic of it eludes/escapes me 
de lol daarvan ontgaat mij
I fail to appreciate the fun in it 

qontgassen

ontgassen (overgankelijk werkwoord)
1. degas 

qontgelden

ontgelden (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
hij heeft het moeten ontgelden
he got it in the neck, he had to pay for it, he had to take the rap for it 

qontgeuren

ontgeuren (overgankelijk werkwoord)
1. deodorize 

qontgiften

ontgiften (overgankelijk werkwoord)
1. detoxify, detoxicate 

qontgifting

ontgifting (dev)
1. detoxification 
♦ voorbeelden
ontgifting van het lichaam
detoxification of the body 

qontginbaar

ontginbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. exploitable 

qontginnen

ontginnen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. gronden
reclaim
develop
(cultiveren) cultivate 
2. m.b.t. mijnen
exploit 
3. (figuurlijk)
explore
develop 
♦ voorbeelden
nieuw terrein ontginnen
open up/break/develop new ground 

qontginner

ontginner (dem)
1. reclaimer, cultivator 

qontginning

ontginning (dev)
1. exploitatie
exploitation
development 
2. m.b.t. grond
(ook de grond zelf) reclamation
development
(het ontginnen ook) cultivation 
♦ voorbeelden
er liggen hier uitgestrekte ontginningen
there are vast reclamations here, there are vast areas under development here 

qontginningsmaatschappij

ontginningsmaatschappij (dev)
1. reclamation/development company 

qontglazen

ontglazen (onovergankelijk werkwoord) (techniek)
1. devitrify 

qontglijden

ontglijden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. slip from 

qontglippen

ontglippen (onovergankelijk werkwoord)
1. ontsnappen
slip
get away 
♦ voorbeelden
aan iemands vingers ontglippen
slip through someone's fingers 
de bal ontglipte hem
the ball slipped out of his hands 
het leven ontglipt hem
life is slipping away from him 
die opmerking ontglipte me
that remark slipped out 
er ontglipte een zucht aan haar borst
she gave a sigh 
2. ontgaan, verloren gaan voor
slip
escape 
♦ voorbeelden
aan de aandacht van de politie ontglippen
escape police notice 
zich een kans laten ontglippen
let an opportunity slip (away/by) 

qontgoocheld

ontgoocheld (bijvoeglijk naamwoord)
1. disillusioned 

qontgoochelen

ontgoochelen (overgankelijk werkwoord)
1. disillusion
disenchant
(uit de droom helpen) undeceive 

qontgoocheling

ontgoocheling (dev)
1. disillusionment
disenchantment
(informeel) come-down 
♦ voorbeelden
het zal een wrede ontgoocheling voor hem zijn
it'll be a sore disillusionment/disappointment to him, it will bring him down to earth with a bump 

qontgoogelen

ontgoogelenmerk (overgankelijk werkwoord)
1. degoogle 

qontgraten

ontgraten (overgankelijk werkwoord)
1. bone
fil(l)et 

qontgrendelen

ontgrendelen (overgankelijk werkwoord)
1. unbolt
unbar, unlatch, release 

qontgroeien

ontgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. outgrow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die jongens ontgroeien me
those boys are getting too much for me 
(figuurlijk) de kinderschoenen/schoolbanken ontgroeid zijn
have left one's childhood/schooldays behind 
(figuurlijk) de ouderlijke tucht ontgroeid zijn
be beyond parental authority 

qontgroenen

ontgroenen (overgankelijk werkwoord) (studenten(taal))
1. (Brits-Engels) rag, (Amerikaans-Engels) haze 
♦ voorbeelden
eerstejaars (studenten) ontgroenen
rag freshers, (Amerikaans-Engels) haze freshmen 

qontgroening

ontgroening (dev) (studenten(taal))
1. (Brits-Engels) ragging, (Amerikaans-Engels) hazing 

qontgronden

ontgronden (overgankelijk werkwoord)
1. clear 

qonthaal

onthaal (het)
1. ontvangst
welcome
reception 
♦ voorbeelden
iemand een feestelijk onthaal bereiden
prepare someone a festive welcome, kill the fatted calf for someone 
een feestelijk/gastvrij onthaal
a festive/hospitable welcome 
2. (figuurlijk); bejegening
reception 
♦ voorbeelden
zijn woorden vonden een goed onthaal
his words were welcomed/well received 
3. (België); receptie
reception (desk) 

qonthaalmoeder

onthaalmoeder (dev) (België)
1. ± baby sitter
(Brits-Engels ook) baby minder
mother who babysits other people's children 

qonthaalouder

onthaalouder (dem) (België)
1. host mother, host father
(meervoud) host family 

qonthaasten

onthaasten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. slow down 

qonthalen

onthalen (overgankelijk werkwoord)
1. ontvangen als gast
entertain
greet, host 
♦ voorbeelden
iemand goed onthalen
do someone well 
iemand vorstelijk onthalen
entertain someone royally 
iemand warm onthalen
give someone a warm welcome, give a warm reception to someone 
2. trakteren
treat 
♦ voorbeelden
de schoolkinderen onthalen op ijs
treat the schoolchildren to icecream 
3. (figuurlijk); vergasten op
regale, entertain 
♦ voorbeelden
gasten op een lied onthalen
entertain guests with a song 
iets op hoongelach onthalen
pour ridicule on someone, greet someone with ridicule/jeers 
(ironisch) iemand op een pak slaag onthalen
treat someone to a sound thrashing 

qonthalzen

onthalzen (overgankelijk werkwoord)
1. behead
↑ decapitate 

qonthand

onthand (bijvoeglijk naamwoord)
1. inconvenienced
put out 
♦ voorbeelden
door het gemis van dit boek ben ik erg onthand
I'm greatly inconvenienced by the loss of this book 

qontharden

ontharden (overgankelijk werkwoord)
1. soften 

qontharder

ontharder (dem)
1. softener 

qontharen

ontharen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. lichaamsdelen
depilate
(honden) strip
(bont) unhair 
2. leerbereiding
grain 

qontharingscrème

ontharingscrème (de)
1. depilatory (cream) 

qontharingsmiddel

ontharingsmiddel (het)
1. depilatory 

qontharsen

ontharsen (overgankelijk werkwoord)
1. deresinate 

qonthechten

zich onthechten (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. detach, disengage 
♦ voorbeelden
zich van iets onthechten
disengage oneself from something 

qontheemd

ontheemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. weg van het vaderland
homeless
rootless 
2. (figuurlijk)
uprooted 
♦ voorbeelden
zich ontheemd voelen
feel uprooted/out of place 

qontheemde

ontheemde (de)
1. iemand zonder vaderland
displaced person 
2. (figuurlijk)
drifter 

qontheffen

ontheffen (overgankelijk werkwoord)
1. ontslaan
discharge
dismiss, remove 
♦ voorbeelden
uit zijn functie ontheven worden
be discharged/removed from office 
2. ontzeggen
deprive
take away 
♦ voorbeelden
van het bevel ontheven worden
be superseded in the command, be removed from/relieved in the command 
iemand van zijn bevoegdheden ontheffen
deprive someone of his powers/authority 
iemand van de ouderlijke macht/voogdij ontheffen
take away someone's parental rights 
3. vrijstellen
release
exempt 

qontheffing

ontheffing (dev)
1. vrijstelling
exemption
(van verplichting) release 
♦ voorbeelden
ontheffing krijgen/hebben van
obtain a release from, be released from 
ontheffing van belastingplicht
tax exemption, immunity from taxation 
ontheffing verlenen van
(formaliteit) dispense with
(de wet, plicht) grant exemption from
(ambt) grant discharge from 
2. ontslag
discharge
dismissal 
♦ voorbeelden
ontheffing uit een ambt
discharge from an office 
3. ontzegging
withdrawal 
♦ voorbeelden
ontheffing van de ouderlijke macht/voogdij
taking away of parental rights 

qontheiligen

ontheiligen (overgankelijk werkwoord)
1. desecrate
defile, violate 

qontheiliging

ontheiliging (dev)
1. desecration
sacrilege, defilement, violation 

qon the road

on the road (bijwoord)
1. on the road 

qon the rocks

on the rocks (bijwoord)
1. on the rocks 
♦ voorbeelden
martini on the rocks
Martini on the rocks 

qonthoofden

onthoofden (overgankelijk werkwoord)
1. behead
decapitate 

qonthoofding

onthoofding (dev)
1. decapitation, beheading
(zeldzaam) decollation 

qonthouden

onthouden1 (overgankelijk werkwoord)
1. niet vergeten
remember 
♦ voorbeelden
een gemakkelijk/moeilijk te onthouden naam
a name that is easy/hard to remember 
goed gezichten kunnen onthouden
have a good memory for faces 
ik zal het je helpen onthouden
I'll help you remember it, I'll remind you of it 
je moet goed onthouden morgen naar de tandarts te gaan
make a (mental) note to go to the dentist tomorrow 
ik kan nooit namen onthouden
I'm bad at names, I have a bad memory for names, I can never remember names 
dat zal ik onthouden!
(dreigement) I won't forget this!
(bij raadgeving) I'll keep it in mind! 
onthoud dat goed!
bear/keep it in mind!, don't (you) forget! 
twee opschrijven, één onthouden (in optelsom)
write down two and carry one 
2. niet geven
withhold
keep/hold back 
♦ voorbeelden
zijn goedkeuring onthouden aan
withhold one's consent to 
iemand het loon onthouden
withhold someone's wages 
iemand zijn steun onthouden
withhold one's support from someone 

qonthouden

zich onthouden2 (wederkerend werkwoord)
1. ontzeggen
abstain (from)
refrain (from), forgo, forbear 
♦ voorbeelden
zich van vlees onthouden
not eat meat 
zich van stemming onthouden
withhold one's vote, abstain (from voting) 

qonthouding

onthouding (dev)
1. het niet-deelnemen
abstinence, forbearance
(van drank) temperance 
2. blanco stem
abstention 
3. m.b.t. geslachtsverkeer
continence
celibacy 
♦ voorbeelden
periodieke onthouding
the rhythm method
(schertsend) Vatican roulette 

qonthoudingsdag

onthoudingsdag (dem)
1. maigre day 

qonthoudingsverschijnselen

onthoudingsverschijnselen (meervoud)
1. withdrawal symptoms 

qonthullen

onthullen (overgankelijk werkwoord)
1. van het hulsel ontdoen
unveil 
♦ voorbeelden
een gedenkteken onthullen
unveil a statue 
2. aan het licht doen komen
reveal
disclose, divulge
(laten uitlekken) leak 
♦ voorbeelden
alles onthullen
reveal/tell all, give it all away
(informeel) let it all hang out 
een onthullend artikel
a revealing article 
alle details aan iemand onthullen
divulge all the details to someone 
een geheim onthullen
divulge a secret 
de waarheid onthullen
unlock the truth 
hij onthulde haar de waarheid
he revealed the truth to her 

qonthulling

onthulling (dev)
1. m.b.t. een standbeeld
unveiling 
2. openbaarmaking
revelation
disclosure 
♦ voorbeelden
onthullingen doen over
disclose
(informeel) blow/take/lift the lid off 
3. wat bekendgemaakt wordt
revelation
disclosure, divulgence 
♦ voorbeelden
opzienbarende onthullingen
startling disclosures 

qonthutsen

onthutsen (overgankelijk werkwoord)
1. disconcert
bewilder
(verbijsteren) stagger 

qonthutst

onthutst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disconcerted (bijwoord: disconcertedly)
confounded, bewildered
(verbijsterd) staggered 
♦ voorbeelden
iemand onthutst aankijken
look at someone in bewilderment 
onthutst zijn over
be dismayed at/bewildered by 

qontiegelijk

ontiegelijk (bijwoord) (informeel)
1. (ongemarkeerd) terribly, immensely
(voornamelijk Brits-Engels) beastly 
♦ voorbeelden
een ontiegelijke klootzak
a terrible bastard 
ontiegelijk knap
immensely clever 
ontiegelijk rijk
filthy rich 
hij heeft ontiegelijk veel geluk
he's terribly lucky 
ontiegelijk zaniken
nag inordinately 

qontij

ontij (het)
¶. overige voorbeelden
bij nacht en ontij
at ungodly hours, at any time of the day or night 

qontijdig

ontijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. untimely
ill-timed, unseasonable, inopportune
(vroegtijdig) premature 
♦ voorbeelden
ontijdig bevallen
miscarry, abort 
een ontijdige bevalling
a miscarriage
a premature delivery 
een ontijdig bezoeker
an inopportune visitor 
ontijdige discussie
an ill-timed debate 
een ontijdige dood
an untimely/a premature death 
een ontijdige dood sterven
die an untimely death 
tot een ontijdig einde komen
come to a premature end, abort 
een ontijdige geboorte
a premature birth 

qontilbaar

ontilbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immovable (bijwoord: immovably), backbreaking 
♦ voorbeelden
ontilbaar zwaar
backbreakingly heavy 

qontinkten

ontinkten (overgankelijk werkwoord) (drukwezen)
1. de-ink 

qontisch

ontisch (bijvoeglijk naamwoord) (filosofie)
1. ontic 

qontkalken

ontkalken (overgankelijk werkwoord)
1. decalcify
descale 
♦ voorbeelden
het koffiezetapparaat ontkalken
descale the coffee machine 

qontkalker

ontkalker (dem)
1. apparaat
decalcifier 
2. chemisch preparaat
decalcifier 

qontkalking

ontkalking (dev)
1. het ontkalken
descaling 
2. (medisch)
decalcification 

qontkennen

ontkennen1 (overgankelijk werkwoord)
1. zeggen dat iets niet (zo) is
deny
negate, disaffirm 
♦ voorbeelden
het valt niet te ontkennen, dat …
it can't be denied/it's undeniable that … 

qontkennen

ontkennen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. niet bekennen
(overgankelijk werkwoord) deny
disclaim
(verwerpen) repudiate
(onovergankelijk werkwoord) plead not guilty 
♦ voorbeelden
zij ontkenden jouw aandeel in de zaak
they disavowed your share in the matter 
dit kun je beter ontkennen
this is best denied, you had better repudiate this 
hij ontkent dat het zijn handtekening is
he doesn't acknowledge the signature 
dit kun je niet meer ontkennen
you can't get away from this, there's no denying this any longer 
de verdachte ontkende (schuld)
the suspect pleaded not guilty 
hij ontkende iets met de brief te maken te hebben
he disclaimed the letter, he denied any involvement in the letter 

qontkennend

ontkennend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
negative
privative 
♦ voorbeelden
zet die zin in de ontkennende vorm
put that sentence in(to) the negative 
¶. overige voorbeelden
ontkennend bijwoord
negative adverb 
ontkennend lidwoord
negative determiner 
ontkennend voorvoegsel/achtervoegsel
privative prefix/suffix 

qontkennend

ontkennend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. negatief
negative (bijwoord: negatively)
negatory 
♦ voorbeelden
een ontkennend antwoord
a negative answer 
een vraag ontkennend beantwoorden
answer in the negative 
het antwoord is ontkennend/moet ontkennend luiden
the answer is/must be in the negative 

qontkenning

ontkenning (dev)
1. het ontkennen
denial
negation 
♦ voorbeelden
ontkenning van de feiten lost niets op
a denial of the facts won't solve anything 
ontkenning van het vaderschap
repudiation of fatherhood 
2. ontkennende uitspraak
denial 
3. (taalkunde)
negation 
♦ voorbeelden
(taalkunde) bijwoord van ontkenning
adverb of negation 

qontkenningsfase

ontkenningsfase (dev)
1. denial phase 

qontkenningswoord

ontkenningswoord (het) (taalkunde)
1. negative (word) 

qontkerkelijking

ontkerkelijking (dev)
1. secularization 

qontkerstenen

ontkerstenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het geloof verliezen
lose faith 

qontkerstenen

ontkerstenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het geloof doen verliezen
dechristianize 

qontkerstening

ontkerstening (dev)
1. dechristianization 

qontketenen

ontketenen (overgankelijk werkwoord)
1. let loose
(krachten) unchain
(energie) unleash
(strijd) stir up
(aanval) launch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ontketenende driften
unfettered passions 
de oorlog ontketenen
start a war 
een prijzenslag ontketenen
launch a price war 
het stuk ontketende een storm van protesten
the play provoked/unleashed a storm of protest 

qontkiemen

ontkiemen (onovergankelijk werkwoord)
1. uit de kiem komen
germinate 
♦ voorbeelden
dit zaad is niet ontkiemd
this seed has not germinated 
2. (figuurlijk)
germinate
bud 

qontkieming

ontkieming (dev) (plantkunde)
1. (ook figuurlijk) germination 

qontkleden

ontkleden (overgankelijk werkwoord)
1. uitkleden
undress
unclothe 
♦ voorbeelden
zich ontkleden
undress 
2. van iets ontdoen
divest of 

qontkleed

ontkleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. undressed 

qontkleuren

ontkleuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kleur verliezen
blanch
lose colour, fade 

qontkleuren

ontkleuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. kleur-/verfstoffen verwijderen
decolour(ize) 

qontkleuring

ontkleuring (dev)
1. het verwijderen van kleur
decolorization
decoloration 
2. verbleking
discolouration, discolouring, fading 

qontkleuringsmiddel

ontkleuringsmiddel (het)
1. decolorant 

qontknopen

ontknopen (overgankelijk werkwoord)
1. losknopen
unbutton
undo 
2. ophelderen
disentangle
unravel 
♦ voorbeelden
het raadsel werd ontknoopt
the mystery was unravelled/Aunraveled 

qontknoping

ontknoping (dev)
1. afloop van de verwikkeling
ending, dénouement 
♦ voorbeelden
zijn ontknoping naderen
(conflict) reach a head/climax 
een noodlottige ontknoping
a catastrophe 
een onverwachte ontknoping
an unexpected dénouement 
2. deel van een drama, roman
dénouement
anagnorisis 
♦ voorbeelden
zijn ontknoping naderen
move towards a dénouement 

qontkokeren

ontkokeren (overgankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) coordinate the activities of various government agencies with one another 

qontkolen

ontkolen (overgankelijk werkwoord)
1. decarbonize
(Brits-Engels ook; informeel) decoke 

qontkomen

ontkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. ontsnappen
escape
evade, get away 
♦ voorbeelden
aan een gevaar ontkomen
escape a risk 
aan zijn schuldeisers ontkomen
evade one's creditors 
(aan) de dood/vijand ontkomen
escape death/the enemy 
ternauwernood ontkomen aan
narrowly escape, have a narrow escape from, escape by the skin of one's teeth 
zij wisten te ontkomen
they managed to get away/break away/escape 
2. zich onttrekken
evade
get round 
♦ voorbeelden
aan die verplichting valt niet te ontkomen
there's no evading/getting round that obligation 
aan verdere bezuinigingen valt niet te ontkomen
there's no getting away from further spending cuts 
wij kunnen niet ontkomen aan de indruk, dat …
we can't get round/avoid the impression that … 
er is geen ontkomen aan
there's no getting away from it, it's got to be done, there's no escape from it 

qontkoppelen

ontkoppelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. debrayeren
declutch
disengage the clutch 

qontkoppelen

ontkoppelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. loskoppelen
uncouple
(krachten, energie) unleash
(ruimtevaart) undock 
♦ voorbeelden
het ontkoppelen van de sociale voorzieningen en het minimumloon
unlinking of social services and minimum wages 
de jachthonden ontkoppelen
unleash the hounds 
2. (techniek)
disengage 
3. (figuurlijk)
disconnect, unlink 

qontkoppeling

ontkoppeling (dev)
1. het ontkoppelen
disconnection 
2. (figuurlijk)
unlinking
separation 
♦ voorbeelden
de ontkoppeling van priesterambt en celibaat
separating priesthood and celibacy 

qontkoppelingspedaal

ontkoppelingspedaal (het)
1. clutch 

qontkrachten

ontkrachten (overgankelijk werkwoord)
1. enfeeble
enervate, emasculate, negate 
♦ voorbeelden
een argument/bewijs ontkrachten
take the edge off an argument/a piece of evidence 

qontkrullen

ontkrullen (overgankelijk werkwoord)
1. uncurl
straighten 

qontkurken

ontkurken (overgankelijk werkwoord)
1. uncork, unstop(per)
(aanbreken) broach 

qontlaadspanning

ontlaadspanning (dev)
1. discharge tension 

qontlaadtang

ontlaadtang (de) (natuurkunde)
1. discharging rod 

qontladen

ontladen1 (overgankelijk werkwoord)
1. afladen
unload
offload, discharge 
2. m.b.t. vuurwapens
unload
(afschieten) discharge 
3. m.b.t. elektrische lading
discharge 
♦ voorbeelden
een batterij ontladen
discharge a battery 
er ontlaadde zich een hevig onweer boven ons
a heavy thunderstorm broke over our heads 

qontladen

zich ontladen2 (wederkerend werkwoord) (figuurlijk)
1. zich bevrijden
be released 
♦ voorbeelden
zijn woede ontlaadde zich
his anger was released 

qontlader

ontlader (dem)
1. (natuurkunde); instrument
discharger 
2. iemand die aflaadt
unloader 

qontlading

ontlading (dev)
1. m.b.t. emoties
release 
2. (natuurkunde)
discharge 
♦ voorbeelden
de ontlading van een accu
the discharging/running down of a battery 
een elektrische ontlading
an electric discharge 

qontladingsbuis

ontladingsbuis (de) (natuurkunde)
1. discharge tube 

qontladingsvertraging

ontladingsvertraging (dev) (natuurkunde)
1. discharge lag 

qontlasten

ontlasten1 (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van een last
relieve 
2. (figuurlijk); verlichten van last
unburden
relieve 
♦ voorbeelden
we moeten hem wat ontlasten
we've got to take some work off him/some of the weight off his shoulders 
het programma ontlasten
lighten the schedule 
zij ontlastte hem van de kinderen
she took the children off his hands 
een drukke verkeersader ontlasten
relieve a busy (traffic) artery 
3. vrijstellen
exempt 
♦ voorbeelden
iemand van een taak ontlasten
relieve someone of a task 

qontlasten

zich ontlasten2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn behoefte doen
empty/move/open one's bowels 
2. uitmonden
discharge/flow/empty (into) 
3. zich van zijn inhoud ontdoen
discharge
empty 

qontlasting

ontlasting (dev)
1. het zich ontlasten
defecation
(bowel) motion 
♦ voorbeelden
voor een goede ontlasting zorgen
keep the bowels open 
een moeilijke ontlasting hebben
have a difficult bowel movement 
problemen met de ontlasting hebben
have problems keeping one's bowels open 
2. uitwerpselen
faeces
excrement, stools 
♦ voorbeelden
weke/harde ontlasting
soft/hard defecation/(bowel) motions 
3. (gedeeltelijke) vrijstelling
(partial) exemption 
4. (figuurlijk); verlichting van last
relief 
♦ voorbeelden
de ontlasting van de telefooncentrale
the relief of the telephone-exchange 

qontlastingsboog

ontlastingsboog (dem) (bouwkunst)
1. relieving/discharging arch 

qontlaten

ontlaten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zachter worden
thaw 
♦ voorbeelden
de grond begint te ontlaten
the ground is thawing out 

qontlaten

ontlaten2 (overgankelijk werkwoord) (techniek)
1. m.b.t. metalen
temper 

qontleden

ontleden (overgankelijk werkwoord)
1. in delen scheiden
anatomize
dissect 
♦ voorbeelden
een bloem/dier ontleden
dissect a flower/an animal 
een lijk ontleden
anatomize a corpse 
2. de afzonderlijke delen beschouwen
analyse, (Amerikaans-Engels) analyze 
♦ voorbeelden
een gedicht ontleden
analyse a poem 
(taalkunde) een zin ontleden
analyse/parse a sentence 
3. analyseren
analyse, (Amerikaans-Engels) analyze 
♦ voorbeelden
iemands karakter ontleden
analyse someone's character 
4. (scheikunde)
analyse, (Amerikaans-Engels) analyze 

qontleder

ontleder (dem)
1. analyst
dissector
(taalkunde) parser 

qontleding

ontleding (dev)
1. het scheiden in delen
anatomy
dissection 
2. het beschouwen van afzonderlijke delen
analysis 
♦ voorbeelden
taalkundige/redekundige ontleding
(ook) parsing 
3. analyse
analysis 
4. (scheikunde)
analysis 

qontledingsspanning

ontledingsspanning (dev) (natuurkunde)
1. decomposition potential 

qontledingstemperatuur

ontledingstemperatuur (dev) (scheikunde)
1. decomposition temperature 

qontleedbaar

ontleedbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. analysable, (Amerikaans-Engels) analyzable
decomposable 

qontleedkamer

ontleedkamer (de)
1. dissecting room 

qontleedkunde

ontleedkunde (dev)
1. anatomy 

qontleedkundig

ontleedkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. anatomic(al) (bijwoord: anatomically) 

qontleedkundige

ontleedkundige (de)
1. anatomist 

qontleedmes

ontleedmes (het)
1. scalpel
dissecting knife 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het ontleedmes van de kritiek
the sharp tool of criticism 

qontleedtafel

ontleedtafel (de)
1. dissecting table 

qontlenen

ontlenen (overgankelijk werkwoord)
1. (+ aan) overnemen uit
derive
borrow, extract, take 
♦ voorbeelden
woorden aan het Engels ontlenen
borrow words from English 
een bericht ontleend aan de Volkskrant
an extract from the Volkskrant 
aan het rapport ontlenen wij het volgende
we extract the following from the report 
de volgende regels zijn ontleend aan een stuk van Shakespeare
the following lines are taken from a play by Shakespeare 
2. (+ aan) te danken hebben
take
derive 
♦ voorbeelden
een recht ontlenen aan
derive a right from, found a right on 
zijn naam ontlenen aan iemand/iets
take one/its name from someone/something 

qontlening

ontlening (dev)
1. het ontlenen
derivation
borrowing 
2. woord, uitdrukking
(van persoon) quote
(uit andere taal) borrowing 

qontlezing

ontlezing (dev)
1. decline in reading 

qontlokken

ontlokken (overgankelijk werkwoord)
1. elicit (from) 
♦ voorbeelden
de waarheid aan iemand ontlokken
elicit the truth from someone 
(figuurlijk) tonen aan een instrument ontlokken
get a sound out of/draw a sound from an instrument 
hij wist de baby een glimlach te ontlokken
he coaxed a smile from the baby 

qontlopen

ontlopen (overgankelijk werkwoord)
1. ontsnappen
escape
outrun 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de dood ontlopen
escape death 
zijn straf ontlopen
escape/avoid punishment
(slang) beat the rap, go/get off/escape scot-free 
2. mijden
avoid 
♦ voorbeelden
elkaar ontlopen
avoid each other 
dat is de moeilijkheden ontlopen
that's begging the question, that's running away from/shunting the problems at hand 
3. uiteenlopen
differ from 
♦ voorbeelden
die twee ontlopen elkaar niet veel
there's not much to choose between the two, those two are much of a muchness, they don't differ much 
de prijzen ontlopen elkaar bijzonder weinig
prices aren't very far apart, there's not much difference between the prices 

qontluchten

ontluchten (overgankelijk werkwoord)
1. ventilate
bleed 
♦ voorbeelden
radiatoren ontluchten
bleed the radiators 

qontluiken

ontluiken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich ontsluiten
open 
2. zich ontwikkelen
burgeon
bud 
♦ voorbeelden
doen ontluiken
awaken 
een ontluikende liefde
an awakening love 
een ontluikend talent
a burgeoning/budding talent 

qontluiken

ontluiken2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. bloemen
open 

qontluisteren

ontluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. humiliate, tarnish 
♦ voorbeelden
een ontluisterend portret
a shocking picture 

qontluizen

ontluizen (overgankelijk werkwoord)
1. delouse
louse, debug 

qontmaagden

ontmaagden (overgankelijk werkwoord)
1. deflower 

qontmaagding

ontmaagding (dev)
1. deflowering
defloration 

qontmagnetiseren

ontmagnetiseren (overgankelijk werkwoord) (natuurkunde)
1. demagnetize 

qontmannen

ontmannen (overgankelijk werkwoord)
1. castrate
emasculate, unman 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een ontmande
a eunuch 

qontmanning

ontmanning (dev)
1. castration
emasculation, unmanning 

qontmantelen

ontmantelen (overgankelijk werkwoord)
1. buiten bedrijf stellen
dismantle
strip 
♦ voorbeelden
kernwapens ontmantelen
dismantle nuclear weapons 
een mijn/fabriek ontmantelen
dismantle a mine/factory 
(figuurlijk) een organisatie ontmantelen
dismantle/strip an organization 
2. van de mantel ontdoen
dismantle 
3. van de omwalling ontdoen
dismantle 

qontmanteling

ontmanteling (dev)
1. het buiten bedrijf stellen
dismantlement 
2. het van de mantel ontdoen
dismantlement 
3. m.b.t. een stad
dismantlement 

qontmaskeren

ontmaskeren (overgankelijk werkwoord)
1. van het masker ontdoen
unmask 
2. (figuurlijk)
unmask
expose, show up 
♦ voorbeelden
hij werd ontmaskerd als een lafaard
he was shown up as a coward 
de bedrieger werd ontmaskerd
the impostor was exposed 

qontmaskering

ontmaskering (dev)
1. unmasking
(ook figuurlijk) exposure 

qontmasten

ontmasten (overgankelijk werkwoord)
1. dismast 

qontmenging

ontmenging (dev)
1. separation
(metalen) liquation
(beton) segregation
(emulsie) breaking 

qontmenselijken

ontmenselijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. minder menselijk worden
become dehumanized 

qontmenselijken

ontmenselijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. beroven van het menselijke
dehumanize 

qontmenselijking

ontmenselijking (dev)
1. dehumanization
(verwildering) brutalization 

qontmijnen

ontmijnen (overgankelijk werkwoord)
1. van mijnen ontdoen
clear of mines
(leger) delouse 
2. (België); de-escaleren
defuse 

qontmoedigen

ontmoedigen (overgankelijk werkwoord)
1. discourage
dishearten, demoralize
(afschrikken) deter 
♦ voorbeelden
een ontmoedigend begin
an off-putting/a bleak/chilly/depressing start 
niet ontmoedigd door
undaunted/undeterred/undismayed by 
we zullen ons niet laten ontmoedigen door …
we won't let … get us down, we will not quail before …, we won't be daunted by … 
ontmoedigend nieuws
cold news 
zich ontmoedigd voelen
feel down/grim 

qontmoediging

ontmoediging (dev)
1. handeling
discouragement
(afschrikking) determent 
2. resultaat
dejection
demoralization 

qontmoedigingsbeleid

ontmoedigingsbeleid (het)
1. determent policy, policy of determent 

qontmoeten

ontmoeten (overgankelijk werkwoord)
1. onvoorzien tegenkomen
meet
run/bump/bang into, come across 
♦ voorbeelden
elkaar voor het eerst ontmoeten
meet for the first time 
iemand toevallig/onverwacht ontmoeten
run/bump/bang into someone 
iemand vaak ontmoeten
see someone often, see a good deal of someone 
ik hoop je hier vaker te ontmoeten
I hope to see you more often here/more of you here 
2. volgens afspraak treffen
meet
see 
♦ voorbeelden
iemand regelmatig ontmoeten
see/meet someone regularly 
3. ondervinden
meet with
encounter 
♦ voorbeelden
weerstand/vriendelijkheid ontmoeten
meet with opposition/kindness 
4. (wiskunde)
meet 
¶. spreekwoorden
wie goed doet, goed ontmoet
± do as you would be done by 

qontmoeting

ontmoeting (dev)
1. samentreffen
meeting
encounter 
♦ voorbeelden
een ontmoeting hebben met iemand
have an appointment/a meeting with someone 
een toevallige ontmoeting
a chance meeting/encounter 
2. (sport)
meeting, (Amerikaans-Engels) meet 

qontmoetingsavond

ontmoetingsavond (dem)
1. fellowship/social evening
(informeel) get-together 

qontmoetingscentrum

ontmoetingscentrum (het)
1. meeting place 

qontmoetingsplaats

ontmoetingsplaats (de)
1. meeting place 

qontmoetingspunt

ontmoetingspunt (het)
1. meeting point 

qontmoetingsstoot

ontmoetingsstoot (dem) (biljarten)
1. clustering shot 

qontmunten

ontmunten (overgankelijk werkwoord)
1. melt down 

qontmythologiseren

ontmythologiseren (overgankelijk werkwoord)
1. demythologize 

qontmythologisering

ontmythologisering (dev)
1. demythologization 

qontnemen

ontnemen (overgankelijk werkwoord)
1. take away
deprive of, rob of 
♦ voorbeelden
het bevel aan een officier ontnemen
supersede an officer in the command 
iemand zijn kleine genoegens ontnemen
do someone out of his small pleasures 
iemand alle hoop ontnemen
take away all hope from someone, deprive someone of all hope 
die opmerking ontneemt weer alle kracht aan uw argumenten
that remark deprives your arguments of all force/takes the edge off your arguments 
iemand het leven ontnemen
take someone's life 
hij wilde hem het mes ontnemen
he wanted to take away the knife from him 
iemand een recht ontnemen
deprive someone of a privilege 
iemand het woord ontnemen
closure/Acloture a speaker, butt in on someone 
iemand de zin om verder te leren ontnemen
put someone off learning 

qontneming

ontneming (dev)
1. (van eigendom) dispossession
(van kracht/hoop/rechten ook) deprivation
(van gezag) divestment 
♦ voorbeelden
ontneming van (burger)rechten/kiesrecht
disenfranchisement 
ontneming van nationaliteit/staatsburgerschap
denationalization, denaturalization 

qontnemingsvordering

ontnemingsvordering (dev)
1. demand for a confiscation order 

qontnieter

ontnieter (dem)
1. staple remover/extractor 

qontnuchteren

ontnuchteren (overgankelijk werkwoord)
1. nuchter maken
sober up 
2. (figuurlijk)
sober
jolt 
♦ voorbeelden
een ontnuchterende aanblik/prijsstijging
an eye-opening sight/increase in price 
die koele ontvangst ontnuchterde hem
that chilly reception sobered him up 
flink ontnuchterd worden
be brought down to earth with a bump 

qontnuchtering

ontnuchtering (dev)
1. het nuchter worden
sobering up 
2. ontgoocheling
disillusionment
disenchantment, jolt 

qontoegankelijk

ontoegankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. inaccessible
(ook figuurlijk) impenetrable (to)
(figuurlijk ook) impervious (to) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij bleef ontoegankelijk voor alle smeekbeden
he remained unalive/impervious to all pleas 

qontoegeeflijk

ontoegeeflijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unyielding
unbending, inflexible 

qontoelaatbaar

ontoelaatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook juridisch) inadmissible
impermissible 

qontoepasselijk

ontoepasselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. inapplicable
(ongeschikt) inapt 

qontoereikend

ontoereikend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inadequate (bijwoord: inadequately)
insufficient 
♦ voorbeelden
het geld is daarvoor ontoereikend
the money (for it) is lacking, there are insufficient funds 
ontoereikend zijn
be inadequate 

qontoereikendheid

ontoereikendheid (dev)
1. inadequacy
insufficiency, deficiency 

qontoerekenbaar

ontoerekenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. daden
not imputable 
2. m.b.t. personen
irresponsible
not responsible 

qontoerekenbaarheid

ontoerekenbaarheid (dev)
1. irresponsibility 

qontoerekeningsvatbaar

ontoerekeningsvatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irresponsible
not responsible, of unsound mind
(juridisch) non compos mentis 
♦ voorbeelden
hij is ontoerekeningsvatbaar
he cannot be held fully responsible for his actions 
iemand ontoerekeningsvatbaar verklaren
declare someone to be of unsound mind
(informeel) (Brits-Engels) have someone certified (insane) 

qontoeschietelijk

ontoeschietelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. irresponsive
unobliging, standoffish 

qontogenese

ontogenese (dev) (biologie)
1. ontogenesis
ontogeny 

qontogenie

ontogenie (dev)
1. ontogeny 

qontologie

ontologie (dev)
1. ontology 

qontologisch

ontologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontological 
♦ voorbeelden
het ontologisch bewijs voor het bestaan van God
the ontological argument for the existence of God 

qontologisme

ontologisme (het) (filosofie)
1. ontologism 

qontoombaar

ontoombaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irrepressible
indisciplinable, uncontrollable, ungovernable 
♦ voorbeelden
een ontoombare begeerte
an uncontrollable passion 
een ontoombare energie
an unbounded energy 

qontoonbaar

ontoonbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpresentable 
♦ voorbeelden
ontoonbaar maken
ruin, spoil 
er ontoonbaar uitzien
be not fit to be seen, look a (dreadful) sight, look a fright 

qontpachten

ontpachten (overgankelijk werkwoord)
1. purchase the freehold
enfranchise the leasehold 

qontpitten

ontpitten (overgankelijk werkwoord)
1. (kersen, dadels enz.) stone
(katoen) gin
(Amerikaans-Engels ook; kersen, dadels enz.) pit 

qontplofbaar

ontplofbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. explosive 
♦ voorbeelden
ontplofbare stoffen
explosives 

qontploffen

ontploffen (onovergankelijk werkwoord)
1. explode
blow up 
♦ voorbeelden
het gas ontplofte
the gas exploded 
laten/doen ontploffen
detonate, blow up, explode 
snel ontploffende explosieven
high explosives 
(figuurlijk) ik dacht dat hij zou ontploffen
I thought he'd explode 

qontploffing

ontploffing (dev)
1. het exploderen
explosion 
♦ voorbeelden
iets tot ontploffing brengen
blow something up, explode something
(bom) set something off, spring something 
2. keer, geluid
explosion
(knal) bang 

qontploffingsgevaar

ontploffingsgevaar (het)
1. risk/danger of explosion 

qontplooien

ontplooien (overgankelijk werkwoord)
1. ontwikkelen
develop
expand, build 
♦ voorbeelden
zijn talent ontplooien
develop one's talent 
zich ontplooien
open out/up, blossom, expand 
zich geestelijk ontplooien
improve one's mind, broaden one's horizons 
iemand de gelegenheid geven zich/zijn talenten ten volle te ontplooien
offer full scope to someone to develop his talents 
2. aan de dag leggen
display
unfold 
♦ voorbeelden
een grote macht ontplooien
display a large force 
3. uiteenvouwen
unfurl
unfold 
♦ voorbeelden
de vlag ontplooien
unfurl the flag 
zich ontplooien
unfold 

qontplooiing

ontplooiing (dev)
1. development (of one's personality/talents/abilities/…) 
♦ voorbeelden
tot ontplooiing komen
develop, flourish 

qontplooiingsmogelijkheid

ontplooiingsmogelijkheid (dev)
1. scope to develop (one's personality/talents/abilities/…) 
♦ voorbeelden
jongeren ontplooiingsmogelijkheden bieden
offer young people scope to develop (themselves/their talents/…) 

qontpoppen

zich ontpoppen (wederkerend werkwoord)
1. zich doen kennen
reveal oneself (as), turn out (to be) 
2. m.b.t. vlinders
emerge
leave/break open the pupal case 

qontraadselen

ontraadselen (overgankelijk werkwoord)
1. oplossen
unriddle
riddle 
2. te weten komen
solve 

qontraden

ontraden (overgankelijk werkwoord)
1. dissuade from
advise against 
♦ voorbeelden
hij heeft het mij ten sterkste ontraden
he strongly advised me not to do it 
iemand iets ontraden
advise someone against something 
dat moet ontraden worden
this is not advisable/to be recommended 
zij ontried mij om dat te doen
she advised me against it, she dissuaded me from it 

qontrafelen

ontrafelen (overgankelijk werkwoord)
1. unravel
disentangle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een complot ontrafelen
unravel a conspiracy 
(figuurlijk) een probleem ontrafelen
thrash out a problem 

qontredderd

ontredderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
upset
broken down, shattered 
♦ voorbeelden
in ontredderde toestand
in a desperate situation, in a state of collapse 
2. m.b.t. situaties
desperate 

qontreddering

ontreddering (dev)
1. m.b.t. personen
desperation 
2. m.b.t. situaties
upheaval
disorganization, collapse 

qontregeld

ontregeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsettled
disordered 
♦ voorbeelden
ontregeld raken
become unsettled/disordered 

qontregelen

ontregelen (overgankelijk werkwoord)
1. disorder
disorganize, dislocate 
♦ voorbeelden
iemands leven ontregelen
put someone off his stroke/stride 

qontregeling

ontregeling (dev)
1. disorder
(verstoring) dislocation
(wanorde) disorganization
(technische storing) failure
(techniek) derangement 

qontrieven

ontrieven (overgankelijk werkwoord)
1. incommode
discommode, inconvenience 
♦ voorbeelden
als ik u niet ontrief
if you don't mind, please 
hopelijk ontrief ik u niet
I hope I'm not putting you to any inconvenience 

qontroerd

ontroerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. moved
affected, touched 
♦ voorbeelden
diep ontroerd
deeply/greatly touched/moved 
met ontroerde stem
with emotion in his voice 

qontroeren

ontroeren (overgankelijk werkwoord)
1. move
touch, affect 

qontroerend

ontroerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. moving
touching, affecting
(aangrijpend) poignant
(sentimenteel) tear-jerking 
♦ voorbeelden
die passage was zeer ontroerend
that passage was very poignant 

qontroering

ontroering (dev)
1. emotion
poignancy 

qontroesten

ontroesten (overgankelijk werkwoord)
1. remove the rust from 

qontrollen

ontrollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rollend komen/vallen uit
cascade
tumble 

qontrollen

ontrollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitrollen
unroll
uncoil, uncurl, open out, unwind 
♦ voorbeelden
zich ontrollen
unroll, unwind, unfurl, uncurl, open out 
2. tentoonspreiden
unroll
unfurl 
♦ voorbeelden
zich ontrollen aan/voor onze ogen (vergezicht e.d.)
unfold/open out before our eyes 

qontromen

ontromen (overgankelijk werkwoord)
1. cream
skim 

qontronding

ontronding (dev) (taalkunde)
1. unrounding 

qontroostbaar

ontroostbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inconsolable
disconsolate, brokenhearted 

qontrouw

ontrouw1 (de)
1. het niet trouw zijn
disloyalty
unfaithfulness, disaffection 
2. overspel
unfaithfulness
infidelity 

qontrouw

ontrouw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet trouw
disloyal (to)
untrue (to), faithless, disaffected 
♦ voorbeelden
iemand/iets ontrouw worden
be disloyal to someone/something 
het christendom ontrouw worden
abandon Christianity 
zijn vrienden ontrouw zijn
be disloyal/untrue to one's friends 
2. overspelig
unfaithful 
♦ voorbeelden
een ontrouwe echtgenoot
an unfaithful husband 
ontrouw zijn aan je man
cheat on/deceive one's husband, be unfaithful to one's husband 

qontroven

ontroven (overgankelijk werkwoord)
1. benemen
rob 
2. door roof ontnemen
rob 
♦ voorbeelden
iemand zijn eer en goede naam ontroven
rob someone of his honour and reputation 

qontruimen

ontruimen (overgankelijk werkwoord)
1. verlaten
clear
(huis) vacate 
♦ voorbeelden
vanwege brandgevaar moesten de buren hun huizen ontruimen
due to fire hazard the neighbours were forced to evacuate their homes 
de voorzitter liet de publieke tribune ontruimen
the chairman ordered the public gallery to be cleared 
2. doen verlaten
clear
evacuate 
♦ voorbeelden
de politie moest het pand ontruimen
the police had to clear the building 

qontruiming

ontruiming (dev)
1. het (doen) verlaten
evacuation 
2. het verlaten van een onroerend goed
clearance
(van huis) vacation 
3. het doen vertrekken van de bewoners
eviction
ejectment 

qontruimingsactie

ontruimingsactie (dev)
1. clearance
(m.b.t. woning) eviction 
♦ voorbeelden
vanochtend heeft de politie een ontruimingsactie uitgevoerd
this morning the police evicted the squatters 

qontruimingsbevel

ontruimingsbevel (het)
1. eviction order 

qontrukken

ontrukken (overgankelijk werkwoord)
1. uit de handen rukken
snatch (away) (from)
tear 
2. ruw wegnemen
snatch (away) (from)
tear, wrench (away) (from) 
♦ voorbeelden
hij is ons door de dood ontrukt
death snatched him from us 
3. onttrekken
snatch (away) (from)
wrest (away) (from) 
♦ voorbeelden
iets aan de vergetelheid ontrukken
snatch/wrest something from oblivion 
4. iemand redden van
snatch (away) (from) 
♦ voorbeelden
iemand aan de dood ontrukken
snatch someone from death 

qontschepen

ontschepen1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. aan land gaan
disembark
debark 

qontschepen

ontschepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontladen
disembark
debark, unship 

qontscheping

ontscheping (dev)
1. disembarkation
debarkation 

qontschieten

ontschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. uit het geheugen verdwijnen
slip
elude 
♦ voorbeelden
het is mij geheel ontschoten
it slipped my mind entirely, it has gone right/clean out of my head 
zijn naam is mij ontschoten
his name has slipped/escaped me 
2. ongewild uitspreken
escape
slip 
♦ voorbeelden
die opmerking ontschoot me
that remark slipped out 

qontscholing

ontscholing (dev)
1. teruglopend belang van scholing
(omschrijving) limiting the social importance of schooling by paying less attention to education and orienting policy more towards extracurricular activities 
2. het minder schools maken
(omschrijving) making education less scholastic by replacing whole-class teaching with practical experience 
3. vermindering van het geschoold-zijn
(omschrijving) development in which people are becoming less educated 

qontschorsen

ontschorsen (overgankelijk werkwoord)
1. debark
decorticate
(ringvormig) girdle, bark 
♦ voorbeelden
een boom ontschorsen
debark a tree, peel/remove/strip the bark from/off (of) a tree 

qontschotting

ontschotting (dev)
1. (omschrijving) strategy for breaking down cultural barriers 

qontsieren

ontsieren (overgankelijk werkwoord)
1. mar
blot, flaw 
♦ voorbeelden
het gebouw ontsierde de omgeving
the building was a blot on the landscape/an eyesore 
een door platvloersheid ontsierde vertoning
a show marred by vulgarity 

qontsiering

ontsiering (dev)
1. disfigurement (of)
defacement (of), blot (on) 

qontslaan

ontslaan (overgankelijk werkwoord)
1. ontslag geven
dismiss
discharge
(informeel) fire, sack, axe, (Amerikaans-Engels) ax 
♦ voorbeelden
arbeiders tijdelijk ontslaan
lay off workers, lay workers off, lay people off work, stand off workers 
honderden arbeiders zullen ontslagen worden
hundreds of workers will be axed/laid off/made redundant 
oneervol ontslaan
(van militairen) cashier, break, dismiss 
iemand uit zijn ambt ontslaan
relieve/remove someone from office, relieve someone of his duty 
uit (de militaire) dienst ontslaan
demobilize 
ontslagen worden
be dismissed/fired/sacked, get the sack 
hij is ontslagen
(ook) he has been given notice 
iemand op staande voet ontslaan
dismiss someone summarily, fire someone on the spot 
2. vrijstellen
relieve
release 
♦ voorbeelden
iemand van een belofte ontslaan
release/absolve someone from a promise 
iemand ontslaan van rechtsvervolging
discharge a defendant 
iemand van een koop(contract) ontslaan
let someone off a bargain 
iemand ontslaan van een taak/verplichting
relieve someone of a task/obligation 
3. uit gevangenschap loslaten
discharge
release 
♦ voorbeelden
iemand uit de gevangenis ontslaan
release/discharge someone from prison 
¶. overige voorbeelden
een patiënt ontslaan uit een ziekenhuis
discharge a patient from hospital 

qontslag

ontslag (het)
1. beëindiging van het dienstverband
dismissal
discharge
(door inkrimping) redundancy 
♦ voorbeelden
eervol ontslag
honourable discharge 
gedwongen ontslag
compulsory redundancy 
iemand zijn ontslag geven
dismiss someone, give someone notice, fire someone 
zijn ontslag krijgen
be given one's cards, be dismissed
(informeel) be given/get the sack
(door inkrimping) be made redundant 
ik neem ontslag
(informeel ook) I'll quit my job 
(zijn) ontslag nemen
hand in one's notice/resignation, resign 
gedwongen ontslag nemen
be forced to resign, be squeezed out (of one's job) 
(zijn) ontslag nemen bij een bedrijf
leave a firm 
(zijn) ontslag nemen als lid van een bestuur
retire/resign from a committee 
(leger) oneervol ontslag
dishonourable discharge 
eervol ontslag verlenen aan
dismiss honourably 
ontslag op staande voet
summary dismissal 
2. verzoek, verklaring
resignation
notice 
♦ voorbeelden
het kabinet bood de koningin zijn ontslag aan
the Cabinet tendered its resignation to the Queen 
zijn ontslag indienen
resign, hand in one's notice/resignation 
een aantal mensen neemt vrijwillig ontslag
there will be voluntary redundancies 
3. het vrijlaten uit iemands macht
release
discharge 
♦ voorbeelden
eervol ontslag krijgen als officier
be gazetted out of the army, be honourably discharged from service 
ontslag uit de gevangenis
discharge/release from prison 
ontslag uit een inrichting
discharge from an institution 
ontslag uit de militaire dienst
discharge from service 
4. vrijstelling
exemption
excusal 
♦ voorbeelden
ontslag van aansprakelijkheid/rechtsvervolging
discharge from liability/(further) prosecution 

qontslagaanvraag

ontslagaanvraag (de)
1. van werkgever
application for a dismissal 
♦ voorbeelden
een ontslagaanvraag indienen
apply for a dismissal order 
2. van werknemer
(letter of) resignation 
♦ voorbeelden
een ontslagaanvraag indienen
resign, hand/send/give in one's resignation, submit/offer one's resignation 

qontslagbescherming

ontslagbescherming (dev)
1. employment protection 

qontslagbrief

ontslagbrief (dem)
1. m.b.t. het ontslag verlenen/aanvragen
(aan werknemer) notice
(van werknemer) (letter of) resignation 
2. m.b.t. ontslag uit de gevangenis
discharge certificate 

qontslagneming

ontslagneming (dev)
1. resignation 

qontslagpremie

ontslagpremie (dev) (België)
1. severance pay(ment)
golden handshake 

qontslagprocedure

ontslagprocedure (de)
1. m.b.t. baan
dismissal procedure 
2. uit gevangenis/ziekenhuis
discharge procedure 

qontslagrecht

ontslagrecht (het)
1. recht om te ontslaan
right of dismissal 
2. rechtsregels m.b.t. ontslag
the law governing dismissal 

qontslagregeling

ontslagregeling (dev)
1. (Brits-Engels) redundancy scheme
(met VUT) early retirement Bscheme/Aplan 

qontslagvergoeding

ontslagvergoeding (dev)
1. severance pay 

qontslagvergunning

ontslagvergunning (dev)
1. dismissal permit 
♦ voorbeelden
ontslagvergunning aanvragen
apply for a dismissal permit 

qontslakken

ontslakken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. detox 

qontslapen

ontslapen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. pass away 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de ontslapene
the deceased/departed 
in God ontslapen zijn
rest in Christ 

qontslippen

ontslippen (onovergankelijk werkwoord)
1. ontglijden
slip 
2. ongemerkt ontgaan
elude
slip away from 

qontsluieren

ontsluieren (overgankelijk werkwoord)
1. sluier wegnemen
unveil
unshroud, uncover 
2. (figuurlijk)
unveil, reveal
divulge, unlock 
♦ voorbeelden
een raadsel ontsluieren
unlock a mystery 

qontsluiering

ontsluiering (dev)
1. (ook figuurlijk) unveiling
unshrouding
(figuurlijk ook) revealing, revelation, disclosure 

qontsluimeren

ontsluimeren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. in slaap vallen
fall asleep 
2. ontwaken
awake 

qontsluiten

ontsluiten (overgankelijk werkwoord)
1. openen
open up
(deur, kast) unbolt, unlatch, unlock 
♦ voorbeelden
zich ontsluiten
(bloem) open 
2. (figuurlijk); blootleggen
open up
(geheim) unlock 
♦ voorbeelden
zijn hart ontsluiten voor iemand
unlock/open up one's heart to someone 
3. planologie
(gebied) open (up) 
4. (scheikunde)
render soluble 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het ontsluiten
the dissolution 

qontsluiting

ontsluiting (dev)
1. het ontsluiten
opening up
unlocking 
♦ voorbeelden
de ontsluiting van een gebied
the opening up of an area 
2. m.b.t. de baarmoedermond
dilat(at)ion 
♦ voorbeelden
niet genoeg ontsluiting hebben
be insufficiently dilated 
3. m.b.t. bodemlagen
outcrop 

qontsmetten

ontsmetten (overgankelijk werkwoord)
1. disinfect
(wond) cleanse
(uitroken) fumigate
(m.b.t. radioactiviteit) decontaminate 

qontsmettend

ontsmettend (bijvoeglijk naamwoord)
1. disinfectant
antiseptic 
♦ voorbeelden
een ontsmettend middel
a disinfectant, an antiseptic 

qontsmetting

ontsmetting (dev)
1. disinfection
decontamination
(uitroking) fumigation 

qontsmettingsdienst

ontsmettingsdienst (dem)
1. fumigation squad
(informeel) dirty squad 

qontsmettingsmiddel

ontsmettingsmiddel (het)
1. disinfectant
antiseptic
(rook) fumigant 

qontsnappen

ontsnappen (onovergankelijk werkwoord)
1. ontkomen
escape (from) 
♦ voorbeelden
aan de dood ontsnappen
escape death, miss being killed 
aan een gevaar ontsnappen
escape from a danger 
aan een controle ontsnappen
escape inspection 
hij is me ontsnapt
he got away from me 
2. m.b.t. gevangenschap
escape
get away/out 
♦ voorbeelden
een ontsnapte (gevangene)
an escaper/escapee 
iemand laten ontsnappen
spring someone 
er is een leeuw uit de dierentuin ontsnapt
a lion from the zoo is at large/on the loose 
weten te ontsnappen
make one's getaway, make good one's escape 
3. niet opmerken
escape
slip, elude 
♦ voorbeelden
aan het oog ontsnappen
elude the eye 
aan de aandacht ontsnappen
escape attention/notice 
aan iemands aandacht ontsnappen
elude someone's notice 
4. naar buiten dringen
escape 
♦ voorbeelden
er ontsnapt gas uit het tankje
there's gas escaping from the tank 
gas laten ontsnappen
let off/out gas 
5. ontschieten
escape
slip out 
♦ voorbeelden
die opmerking is mij ontsnapt
that remark slipped out 
6. (sport); een voorsprong nemen
pull/break away (from) 
♦ voorbeelden
ontsnappen uit het peloton
break away from the pack 

qontsnapping

ontsnapping (dev)
1. escape
getaway 
♦ voorbeelden
haar ontsnapping uit de gevangenis
her escape from prison/jailbreak 

qontsnappingsclausule

ontsnappingsclausule (de)
1. escape clause
get-out clause 

qontsnappingskunstenaar

ontsnappingskunstenaar (dem)
1. boeienkoning e.d.
escape artist 
2. (figuurlijk)
escape artist, esacapologist 

qontsnappingsmiddel

ontsnappingsmiddel (het)
1. middel om te ontsnappen
escape 
2. (figuurlijk)
escape 

qontsnappingsmogelijkheid

ontsnappingsmogelijkheid (dev)
1. opportunity/chance to escape
(Brits-Engels ook) let-out 

qontsnappingspoging

ontsnappingspoging (dev)
1. escape attempt, attempted escape 

qontsnappingssnelheid

ontsnappingssnelheid (dev)
1. escape velocity, velocity of escape 

qontsnavelen

ontsnavelen (overgankelijk werkwoord) (bio-industrie)
1. de-beak 

qontsnippering

ontsnippering (dev)
1. (omschrijving) defragmentation of the countryside by building wildlife corridors between nature reserves 

qontspannen

ontspannen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. relaxed
easy
(slang) laidback
(ongehaast) leisurely 
♦ voorbeelden
zich ontspannen gedragen
have an easy manner 
een ontspannen indruk maken
make a relaxed impression 
een ontspannen veer
an unwound spring 

qontspannen

ontspannen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. slapper worden
relax
slacken 

qontspannen

ontspannen3 (overgankelijk werkwoord)
1. weer slap maken
slacken
(boog) unbend
(veer) release
(spier) relax 
♦ voorbeelden
de haan ontspannen
uncock the pistol 
2. tot rust brengen
relax 
♦ voorbeelden
de geest ontspannen
unbend one's mind 
massage is erg ontspannend
massage is very relaxing 
zich ontspannen
relax, unwind 
zich na het werk wat ontspannen
take some relaxation after work, unwind after work 
haar hand om mijn pols ontspande zich
she unloosened/unclenched her grip round my wrist 
probeert u zich eens helemaal te ontspannen
try and relax completely/let yourself go quite limp 

qontspanner

ontspanner (dem)
1. exposure lever 

qontspanning

ontspanning (dev)
1. het minder strak (doen) worden
(boog) unbending
(veer) release
(spier, geest) relaxation
(politiek) détente 
♦ voorbeelden
dit bracht enige ontspanning
this caused some relief, this eased the tension somewhat, this relieved/eased some of the tension 
die verklaring gaf ontspanning in de politiek
that statement led to some détente in politics 
de ontspanning tussen Oost en West
the détente between East and West 
2. verpozing, afleiding
relaxation
recreation 
♦ voorbeelden
gelegenheid tot ontspanning
recreational facilities 
ontspanning zoeken/vinden
seek/find diversion/entertainment 

qontspanningskraan

ontspanningskraan (de)
1. pressure(-reducing) relief valve 

qontspanningslectuur

ontspanningslectuur (dev)
1. light/easy reading 

qontspanningsoefening

ontspanningsoefening (dev) (sport)
1. relaxation exercise 

qontspanningsoord

ontspanningsoord (het)
1. (Bholiday/Avacation/Apleasure) resort 

qontspanningspolitiek

ontspanningspolitiek (dev)
1. policy of détente 

qontsparen

ontsparen (onovergankelijk werkwoord)
1. dissave 

qontspiegelen

ontspiegelen (overgankelijk werkwoord)
1. eliminate reflection from 
♦ voorbeelden
ontspiegelde brillenglazen
non-reflecting lenses/(spectacle) glasses 
ontspiegeld glas
abraided/non-reflecting glass 

qontspinnen

zich ontspinnen (wederkerend werkwoord)
1. arise
develop 
♦ voorbeelden
daaruit ontspon zich een langdurig gesprek
a prolonged debate ensued from this, this gave rise to a lengthy debate 

qontsporen

ontsporen (onovergankelijk werkwoord)
1. uit het spoor raken
be derailed
leave the tracks 
♦ voorbeelden
doen ontsporen
derail 
de trein is ontspoord
the train has been derailed 
2. (figuurlijk)
go off the rails 
♦ voorbeelden
een ontspoorde jeugd
a misspent youth 

qontsporing

ontsporing (dev)
1. het ontsporen
derailment
(figuurlijk) lapse 
2. geval van ontsporen
derailment
(figuurlijk) lapse 

qontspringen

ontspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn oorsprong hebben
rise
spring/originate (from)
(teruggaan tot) go back (to) 
♦ voorbeelden
de dromen waaruit zijn dichtkunst ontspringt
the dreams whence his poetry springs 
de rivier ontspringt in de bergen
the river rises in the mountains 
2. ontsnappen aan
spring
break 
♦ voorbeelden
de dans ontspringen
have a lucky escape 

qontspruiten

ontspruiten (onovergankelijk werkwoord)
1. uitspruiten
shoot
sprout 
2. voortkomen
originate (from) 

qontstaan

ontstaan1 (het)
1. origin
(van de aarde) creation
(van een bedrijf) development, coming into existence
(van een meningsverschil) arising
(van een ziekte) development 
♦ voorbeelden
de beweging heeft sinds haar ontstaan hiervoor gepleit
the movement has advocated this from its inception on 

qontstaan

ontstaan2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich vormen
come into being
arise, give rise 
♦ voorbeelden
het beeld ontstond onder zijn handen
the statue came into being under his hands 
doen ontstaan
(toestand, vraag) create
(vriendschap) bring about
(pijn) cause
(twijfel) raise
(brand) start 
schade, ontstaan door nalatigheid
damage arising from/caused/occasioned by neglect 
de eilanden zijn ontstaan in de ijstijd
the islands came into being/existence during the ice age 
langzamerhand is de gewoonte ontstaan
gradually the custom arose 
daarover ontstond ontevredenheid
dissatisfaction arose over this 
we moeten kijken waar de problemen ontstaan
we must trace these problems back to their source, we must go to the root of these problems 
er kunnen gemakkelijk scheuren ontstaan
cracks may easily form 
hierdoor ontstaan er storingen
this causes malfunctions 
door haar vertrek ontstaat een vacature
her departure has created a vacancy 
de vereniging ontstond in de 19e eeuw
the society grew up in the nineteenth century 
2. beginnen
originate
start 
♦ voorbeelden
de brand ontstond in de machinekamer
the fire started/originated in the engine room 

qontstaansgeschiedenis

ontstaansgeschiedenis (dev)
1. genesis
(hi)story of the development (of) 

qontstedelijking

ontstedelijking (dev)
1. depopulation of towns
drift from the cities 

qontsteken

ontsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); ontvlammen
kindle 
♦ voorbeelden
in woede doen ontsteken
inflame with anger 
in blinde woede ontsteken
fly into a blind rage 
in drift/liefde ontsteken
fly into a rage, kindle with love 
2. geïnfecteerd raken
be(come) inflamed 

qontsteken

ontsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aansteken
light
kindle
(techniek) ignite 
♦ voorbeelden
de lichten werden ontstoken
the lights were put on 
¶. spreekwoorden
een kleine vonk ontsteekt weleens een grote brand
little sparks kindle great fires 

qontsteker

ontsteker (dem)
1. igniter
lighter 

qontsteking

ontsteking (dev)
1. aansteking
ignition 
2. (medisch)
inflammation 
3. m.b.t. een verbrandingsmotor
ignition 
♦ voorbeelden
de ontsteking bijstellen
adjust the ignition (point) 
het regelen van de ontsteking
ignition timing, spark control 
de ontsteking vervroegen/vertragen
advance/retard the ignition (point) 
problemen met de ontsteking hebben
have problems with the ignition 
4. (leger)
trip
(van springlading) switch 

qontstekingsbuis

ontstekingsbuis (de)
1. fuse 

qontstekingsmechanisme

ontstekingsmechanisme (het)
1. igniter
(explosieven) detonator
(raket) squib
(vuurwapen) firing gear/mechanism 

qontstekingsremmer

ontstekingsremmer (dem)
1. anti-inflammatory (agent) 

qontsteld

ontsteld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dismayed
confounded, aghast, startled 
♦ voorbeelden
ontsteld raken
be(come) dismayed 
zij was ontsteld
she was appalled/dismayed 
nee toch, zei hij ontsteld
no/never, he said in dismay 

qontstelen

ontstelen (overgankelijk werkwoord)
1. steal
thieve 

qontstellen

ontstellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van streek raken
start 
♦ voorbeelden
zij ontstelde bij het horen van die naam
she started at the mention of that name 

qontstellen

ontstellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen schrikken
startle
disconcert, alarm
(van afschuw vervullen) horrify 

qontstellend

ontstellend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontsteltenis teweegbrengend
disconcerting
(armoede) appalling
(resultaat) startling
(bericht) alarming 

qontstellend

ontstellend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. buitensporig
appalling (bijwoord: appallingly)
staggering, outrageous
(schandalig) unconscionable 
♦ voorbeelden
de prijzen zijn ontstellend hoog
the prices are staggering 
ontstellend koud
terrifically cold 
ontstellende nalatigheid
appalling neglect 

qontsteltenis

ontsteltenis (dev)
1. verwarring, beroering
dismay
confusion, consternation, upset 
♦ voorbeelden
ontsteltenis teweegbrengen
create/cause confusion, throw into a state of consternation 
2. schrik
dismay
alarm
(afgrijzen) horror 
♦ voorbeelden
tot grote ontsteltenis van
to the utter dismay/horror of 

qontstemd

ontstemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
put out
disgruntled 
♦ voorbeelden
over die brief was ik zeer ontstemd
I was very much put out over that letter 
een ontstemde vader
a disgruntled father 
2. (muziek)
untuned
out of tune 
♦ voorbeelden
de piano is ontstemd
the piano is out of tune 
een ontstemde viool
an untuned violin 

qontstemdheid

ontstemdheid (dev)
1. bad mood
(humeurigheid) peevishness
(wrevel) pique 

qontstemmen

ontstemmen1 (overgankelijk werkwoord)
1. ergeren
put (someone) out
offend, upset 

qontstemmen

ontstemmen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
¶. overige voorbeelden
de vochtigheid ontstemt de instrumenten
the damp makes the instruments go out of tune 

qontstemming

ontstemming (dev)
1. ill/bad feeling
resentment 
♦ voorbeelden
er bestond enige/grote ontstemming over dit plan
this plan aroused a considerable amount of bad feeling 

qontstentenis

ontstentenis (dev)
1. gebrek
lack 
♦ voorbeelden
de vrouw, of bij haar ontstentenis, de man
the woman, or, failing her, her husband 
bij ontstentenis van wettelijke verordeningen
failing legal ordinances 
2. afwezigheid
absence
(juridisch) nonappearance 
♦ voorbeelden
bij ontstentenis van de secretaris
in the absence of the secretary 

qontstichten

ontstichten (overgankelijk werkwoord)
1. kwetsen
♦ voorbeelden
iemand ontstichten
offend someone's religious sensibilities 
2. ergeren
offend
give offence to 

qontstijgen

ontstijgen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. opstijgen
mount
rise (up) 
♦ voorbeelden
een luid gejuich ontsteeg de menigte
loud cheers mounted/rose up from the crowd 
2. zich verheffen
soar 

qontstoken

ontstoken (bijvoeglijk naamwoord)
1. inflamed
(pijnlijk, rood) angry 
♦ voorbeelden
een ontstoken keel
a sore throat, a throat infection 
ontstoken raken
become inflamed 
een ontstoken wond
an angry wound 

qontstoppen

ontstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. verstopping verwijderen
unblock
unclog, unplug 
2. van de stop ontdoen
unstop(per), uncork 

qontstopper

ontstopper (dem)
1. toestel
plunger
(voornamelijk Amerikaans-Engels) plumber's friend 
2. ontstoppingsmiddel
zie ontstoppingsmiddel

qontstoppingsmiddel

ontstoppingsmiddel (het)
1. agent for unblocking
caustic soda 

qontstoppingsveer

ontstoppingsveer (de)
1. (plumber's) snake 

qontstoren

ontstoren (overgankelijk werkwoord)
1. suppress 

qontstoringsapparaat

ontstoringsapparaat (het)
1. suppressor 

qontstrikken

ontstrikken (overgankelijk werkwoord)
1. untie
(knoop) unhitch 

qonttakelen

onttakelen (overgankelijk werkwoord)
1. unrig
strip, dismantle 

qonttrekken

onttrekken1 (overgankelijk werkwoord)
1. afscheiden
withdraw (from)
(delfstoffen) extract
(vloeistof) tap
(sap van bomen) sap
(laten stromen) bleed 
♦ voorbeelden
vocht onttrekken aan
abstract moisture from 
kerosine onttrekken aan aardolie
extract kerosene from petroleum 
zuurstof aan de lucht onttrekken
take oxygen from the air 
2. buiten iemands bereik brengen
withdraw
take away 
♦ voorbeelden
iets aan het zicht onttrekken
hide from view 
het flatgebouw onttrok de praalwagen aan haar ogen
the block of flats blocked her view of the float 

qonttrekken

zich onttrekken2 (wederkerend werkwoord)
1. van zich afschuiven
withdraw (from)
back out of, shirk
(informeel) duck out of 
♦ voorbeelden
zich aan de strijd onttrekken
refuse battle 
zich aan een situatie onttrekken
duck out of a situation 
dat onttrekt zich aan mijn oordeel
I don't have an opinion on that 
zich onttrekken aan zijn verplichtingen
shirk/back out of one's obligations 
ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat
I can't get away from the impression that, I find it hard to avoid the impression that 

qonttrekking

onttrekking (dev)
1. het ontrukken
withdrawal (from)
(verwijdering) removal (from) 
2. (scheikunde, natuurkunde)
extraction 
3. het zich onttrekken
shirking (from) 

qonttronen

onttronen (overgankelijk werkwoord)
1. van de troon stoten
dethrone
depose, unthrone 
2. uit een positie verdrijven
dethrone
depose, oust 

qonttroning

onttroning (dev)
1. (voornamelijk figuurlijk) dethronement, dethroning
deposition 

qonttuigen

onttuigen (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. unrig
strip, dismantle 

qontucht

ontucht (de)
1. illicit sexual acts, sexual abuse 
♦ voorbeelden
huizen van ontucht
houses of ill fame/repute 
ontucht met minderjarigen
sexual abuse of minors 
ontucht plegen
commit a sexual offence/sexual offences, sexually abuse 
poel van ontucht
den of iniquity 

qontuchtig

ontuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lewd (bijwoord: lewdly), lecherous (bijwoord: lecherously)
lascivious, wanton 
♦ voorbeelden
ontuchtige handelingen
lewd acts 
ontuchtig leven
lead a wanton life 

qontuchtigheid

ontuchtigheid (dev)
1. onkuisheid
lewdness
wantonness, lasciviousness 
2. handeling, uiting
obscenity 

qontvallen

ontvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. sterven
pass away 
♦ voorbeelden
zijn vrouw is hem vroeg ontvallen
he lost his wife early 
2. per ongeluk geuit worden
escape
(let) slip 
♦ voorbeelden
zich een opmerking laten ontvallen
let slip a remark 
de man liet zich een vloek ontvallen
the man let slip a curse, a curse slipped from the man 
3. afvallig worden
fall away 
♦ voorbeelden
al zijn vrienden ontvielen hem in zijn tegenspoed
his friends fell away from him in his time of need 

qontvangantenne

ontvangantenne (de)
1. (receiving) aerial 

qontvangbewijs

ontvangbewijs (het)
1. receipt 

qontvangceel

ontvangceel (het, de)
1. warehouse warrant
receipt, delivery note 

qontvangdag

ontvangdag (dem)
1. dag
day
(verouderd) at home 
2. receptie
reception 

qontvangen

ontvangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bezoek afwachten
receive
entertain 
♦ voorbeelden
de barones zal vandaag niet ontvangen
the baroness will not receive visitors today/is not at home today 

qontvangen

ontvangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. innen, krijgen
receive
(krijgen) have
(geld) collect
(loon) draw 
♦ voorbeelden
de BBC is vaak slecht te ontvangen
the/our reception of the BBC is often poor 
zodra de goederen ontvangen zijn
as soon as the goods are to hand 
(zelfstandig (gebruikt)) het ontvangene
the goods received 
in dank ontvangen
received with thanks 
ontvangt u mij?
are you receiving me? 
radio Peking ontvangen
get Peking on the radio 
de heilige sacramenten ontvangen
receive the sacraments 
regelmatig zijn salaris ontvangen
draw one's salary regularly 
2. bij zich toelaten
receive
see 
♦ voorbeelden
(eufemistisch) deze dame ontvangt 's middags heren
this lady entertains men in the afternoon 
we kunnen hier geen mensen ontvangen
we can't have/entertain (any) people here 
ik kan haar niet ontvangen
I can't see her 
3. onthalen
receive
host
(hartelijk ontvangen) welcome
entertain 
♦ voorbeelden
het plan werd enthousiast ontvangen
the plan was received with open arms 
zijn gasten goed ontvangen
do one's guests well 
(figuurlijk) zijn boek werd gunstig ontvangen
his book was well received 
iemand hartelijk/met open armen ontvangen
receive someone with open arms, make someone very welcome 
(figuurlijk) koel ontvangen worden
get a cool reception 
de vijand warm ontvangen
give the enemy a warm welcome 
¶. spreekwoorden
het is zaliger te geven dan te ontvangen
it is more blessed to give than to receive 

qontvangenis

ontvangenis (dev)
¶. overige voorbeelden
(rooms-katholiek) onbevlekte ontvangenis der Heilige Maagd
the Immaculate Conception 

qontvanger

ontvanger (dem)
1. iemand die iets krijgt
receiver
recipient
(geadresseerde) addressee 
♦ voorbeelden
kosten te betalen door de ontvanger
(goederen) to be charged forward
(telefoongesprek) reverse the call 
2. ambtenaar
collector 
♦ voorbeelden
de ontvanger van de directe belastingen
the tax collector, the collector of taxes
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Commissioner of Inland Revenue 
3. toestel
receiver 

qontvangerskantoor

ontvangerskantoor (het)
1. tax collector's office 

qontvanginstallatie

ontvanginstallatie (dev)
1. receiver, receiving set 
♦ voorbeelden
een ontvanginstallatie voor radiostraling van de zon
a receiver for/a set for receiving electromagnetic radiation from the sun 

qontvangkamer

ontvangkamer (de)
1. reception room 

qontvangst

ontvangst (dev)
1. het krijgen van iets
receipt 
♦ voorbeelden
de ontvangst bevestigen van
acknowledge the receipt of 
betalen bij/na ontvangst van de goederen
pay on receipt of goods 
in ontvangst nemen
(pakje, bloemen, prijs) receive, accept
(geld) draw, collect
(goederen) take delivery of/take up 
applaus in ontvangst nemen
take a bow 
goederen niet in ontvangst willen nemen
refuse to accept/take delivery of goods 
na ontvangst van uw brief
on receipt of your letter 
tekenen voor ontvangst
sign for receipt/delivery 
2. het opvangen van signalen
reception 
♦ voorbeelden
de ontvangst van verschillende stations was slecht
the reception of various stations was poor 
3. inkomsten
receipt
takings 
♦ voorbeelden
de ontvangsten van een concert
the takings of a concert 
ontvangsten en uitgaven
receipts and expenses 
4. onthaal
reception 
♦ voorbeelden
een hartelijke/gunstige ontvangst
a warm/favourable reception 
een koele ontvangst krijgen
get a chilly/cool reception, get a frosty welcome 
5. receptie
reception 

qontvangstation

ontvangstation (het)
1. receiving station 

qontvangstbereik

ontvangstbereik (het)
1. receiving range 

qontvangstbevestiging

ontvangstbevestiging (dev)
1. confirmation/acknowledgement of receipt 

qontvangstbewijs

ontvangstbewijs (het)
1. receipt 

qontvangtoestel

ontvangtoestel (het)
1. receiver
receiving set 

qontvankelijk

ontvankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. vatbaar voor indrukken
susceptible (to)
(opnemend) receptive (to)
(beïnvloedbaar) impressionable
(meelevend) responsive (to) 
♦ voorbeelden
een ontvankelijke geest
an open/a receptive mind 
ontvankelijk voor goede raad
amenable/open to good advice 
ontvankelijk voor nieuwe ideeën
receptive/responsive to new ideas 
2. (juridisch)
admissible
sustainable, maintainable 
♦ voorbeelden
de eiser is ontvankelijk (in zijn vordering)
claimant/plaintiff can maintain/bring a claim 
niet ontvankelijk
inadmissible, unsustainable, unmaintainable 
de vordering/het beroep is niet ontvankelijk
the claim/appeal cannot be maintained/sustained 
een beroep ontvankelijk/niet-ontvankelijk verklaren
allow/dismiss an appeal 
het verweer is ontvankelijk
this is available as a defence 
de vordering werd ontvankelijk verklaard
the claim was allowed/entertained/sustained/held maintainable/declared admissible 
de vordering werd niet-ontvankelijk verklaard
the claim was dismissed/non-suited/declared inadmissible 

qontvankelijkheid

ontvankelijkheid (dev)
1. het ontvankelijk zijn
susceptibility
receptivity, impressionability, responsiveness 
♦ voorbeelden
ontvankelijkheid voor indrukken
impressionability 
2. (juridisch)
admissibility 

qontveinzen

ontveinzen (overgankelijk werkwoord)
1. dissemble
disguise, conceal
(verwerpen, verloochenen) disown 

qontvellen

ontvellen (overgankelijk werkwoord)
1. graze
abrade
(villen) skin, flay
(formeel) excoriate 
♦ voorbeelden
ik heb mijn elleboog ontveld
I grazed my elbow, I rubbed the skin off my elbow 
een ontvelde knie
a grazed knee 

qontvelling

ontvelling (dev)
1. ontvelde plek
abrasion
graze
(formeel) excoriation 
2. het ontvellen
abrasion
grazing
(villen) flaying 

qontvet

ontvet (bijvoeglijk naamwoord)
1. degreased 
♦ voorbeelden
ontvette watten
cotton wool, (Amerikaans-Engels) absorbent cotton 

qontvetten

ontvetten (overgankelijk werkwoord)
1. remove the fat from
(wol) scour
(haar, vuil metaal) degrease
(huiden, cacao) defat
(cacao ook) extract the fat from 

qontvlambaar

ontvlambaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. licht vlam vattend
inflammable
(techniek) flammable
ignitable 
♦ voorbeelden
dit mengsel is licht ontvlambaar
this mixture is highly inflammable/flammable 
een ontvlambare stof
a flammable substance 
2. (figuurlijk)
fiery
passionate 
♦ voorbeelden
hij is licht ontvlambaar
he's fiery 

qontvlambaarheid

ontvlambaarheid (dev)
1. inflammability
(techniek) flammability
ignitability 

qontvlammen

ontvlammen (onovergankelijk werkwoord)
1. vlam vatten
inflame
ignite, catch fire 
♦ voorbeelden
doen ontvlammen
set alight 
2. (figuurlijk)
inflame
flame 
♦ voorbeelden
doen ontvlammen
fire, kindle 
in toorn ontvlammen
flame/be inflamed with rage 

qontvlechting

ontvlechting (dev)
1. disentanglement, disentwining 

qontvleesd

ontvleesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het vlees ontdaan
fleshless
stripped of flesh 
2. zeer vermagerd
emaciated 

qontvlekken

ontvlekken (overgankelijk werkwoord)
1. remove the stains from
(Amerikaans-Engels ook) spot 

qontvlekkingsmiddel

ontvlekkingsmiddel (het)
1. stain/spot remover 

qontvlezen

ontvlezen (overgankelijk werkwoord)
1. strip the flesh off 

qontvlieden

ontvlieden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (formeel)
1. flee 

qontvliegen

ontvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. fly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn enige hoop is hem ontvlogen
his only hope has flown/evaporated 

qontvloeien

ontvloeien (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. flow from 

qontvlokken

ontvlokken (overgankelijk werkwoord)
1. disperse 

qontvluchten

ontvluchten (onovergankelijk werkwoord)
1. ontkomen
escape (from)
run away from 
♦ voorbeelden
het ouderlijke huis/het gevaar ontvluchten
run away from home/danger 
2. wegvluchten
flee
(zich terugtrekken) retreat 
♦ voorbeelden
de realiteit ontvluchten
escape from reality 
de ontvluchtende vijand
the retreating enemy 

qontvluchting

ontvluchting (dev)
1. flight
escape 

qontvoerder

ontvoerder (dem)
1. kidnapper
abductor 

qontvoeren

ontvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. kidnap
abduct 

qontvoering

ontvoering (dev)
1. kidnapping
abduction 

qontvolken

ontvolken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afnemen in inwoneraantal
depopulate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de scholen waren ontvolkt
the schools were emptied 

qontvolken

ontvolken2 (overgankelijk werkwoord)
1. van bevolking ontdoen
depopulate
dispeople, unpeople
(figuurlijk) empty 

qontvolking

ontvolking (dev)
1. handeling
depopulation 
2. hoedanigheid
depopulation 
♦ voorbeelden
de ontvolking van het platteland
rural depopulation 

qontvoogden

ontvoogden (overgankelijk werkwoord)
1. uit de voogdij ontslaan
remove from guardianship
(juridisch) emancipate 
2. uit de overheersing losmaken
emancipate 

qontvoogding

ontvoogding (dev)
1. vrijmaking
emancipation 
2. (juridisch)
emancipation 

qontvouwen

ontvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. uiteenzetten
unfold
open 
♦ voorbeelden
iemand zijn plannen/voornemens ontvouwen
unfold/open one's plans/intentions to someone 
de redenen van iets ontvouwen
unfold the reasons behind something 
2. openvouwen
unfold
unfurl, unroll 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de zaak begint zich langzaam te ontvouwen
the affair is beginning to unfold slowly 
(figuurlijk) een eigenaardig tafereel ontvouwde zich voor onze ogen
a remarkable picture unfolded/unrolled before our eyes 

qontvreemden

ontvreemden (overgankelijk werkwoord)
1. steal
thieve
(informeel) annex
(formeel) purloin 

qontvreemding

ontvreemding (dev)
1. theft
stealing
(voornamelijk juridisch) larceny
(kruimeldiefstal) pilferage 

qontvrienden

ontvrienden (overgankelijk werkwoord)
1. unfriend, defriend 

qontwaarden

ontwaarden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. waarde verliezen
be devalued/depreciated
(munten) be debased 

qontwaarden

ontwaarden2 (overgankelijk werkwoord)
1. van waarde beroven
devalue
depreciate
(munten) debase 

qontwaarding

ontwaarding (dev)
1. devaluation
depreciation 

qontwaken

ontwaken (onovergankelijk werkwoord)
1. wakker worden
awake
(a)rouse, waken 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het ontwaken
(ook figuurlijk) the awakening 
uit de slaap ontwaken
awake/wake up from sleep 
2. (figuurlijk)
(a)rouse
awaken 
♦ voorbeelden
een ontwakend gevoel
a sense of awakening 
zijn gevoel voor rechtvaardigheid is ontwaakt
his sense of justice is aroused 

qontwapenen

ontwapenen1 (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van wapens
disarm 

qontwapenen

ontwapenen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bewapening afschaffen
disarm 
2. weerloos maken
disarm 
♦ voorbeelden
een ontwapenende glimlach
a disarming/an endearing smile 

qontwapening

ontwapening (dev)
1. het ontwapend worden
disarming 
2. afschaffing van de bewapening
disarmament 
♦ voorbeelden
eenzijdige/tweezijdige ontwapening
unilateral/bilateral disarmament 
onderhandelingen over ontwapening
disarmament talks, arms talks 
voorstellen tot ontwapening
disarmament proposals 

qontwapeningsconferentie

ontwapeningsconferentie (dev)
1. disarmament conference 

qontwapeningsonderhandelingen

ontwapeningsonderhandelingen (meervoud)
1. disarmament negotiations
(informeel) arms talks 

qontwapeningsvraagstuk

ontwapeningsvraagstuk (het)
1. issue/question of disarmament 

qontwaren

ontwaren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. in het oog krijgen
descry
spy 
2. gewaarworden
descry 

qontwarren

ontwarren (overgankelijk werkwoord)
1. uit elkaar halen
disentangle
disentwine, untwine, unravel 
♦ voorbeelden
een streng garen ontwarren
disentangle/unravel a hank of yarn 
2. tot oplossing brengen
disentangle
unravel, straighten out 

qontwarring

ontwarring (dev)
1. (ook figuurlijk) disentanglement, disentangling, unravelling, (Amerikaans-Engels) unraveling
sorting out, unsnarling, unravelment 

qontwassen

ontwassen (bijvoeglijk naamwoord) (formeel, figuurlijk)
1. outgrown 

qontwateren

ontwateren (overgankelijk werkwoord)
1. (grond, polder) drain
(papier, olie) dehydrate 

qontweien

ontweien (overgankelijk werkwoord)
1. gut
draw 

qontwennen

ontwennen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afraken van
get out of the habit 
♦ voorbeelden
iets ontwend zijn
have got out of the habit of doing something 
het spreken van vreemde talen was zij geheel ontwend
she had got out of the habit of speaking foreign languages 

qontwennen

ontwennen2 (overgankelijk werkwoord)
1. afwennen
break/cure (someone's) habit, get (someone) off … 

qontwenningskliniek

ontwenningskliniek (dev)
1. detoxification centre
alcohol/drug rehabilitation clinic, alcohol/drug rehabilitation centre 

qontwenningskuur

ontwenningskuur (de)
1. detoxification 
♦ voorbeelden
een ontwenningskuur doen
undergo detoxification
(m.b.t. alcohol; informeel) dry out 

qontwenningsverschijnselen

ontwenningsverschijnselen (meervoud) (medisch)
1. withdrawal symptoms 

qontwerkelijking

ontwerkelijking (dev)
1. derealization 

qontwerp

ontwerp (het)
1. schets
draft
(techniek) design 
♦ voorbeelden
een eerste ontwerp
a first draft 
ontwerpen maken voor kleding/een woonwijk
make designs for clothes/a housing estate 
volgens ontwerp
according to design 
2. plan
draft
plan, project, scheme 
♦ voorbeelden
ontwerp belastingwet
finance bill 
een ontwerp van wet
a bill 

qontwerpcontract

ontwerpcontract (het)
1. draft contract 

qontwerpen

ontwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. in schets brengen
(kleding, meubels, beeld, machine, gebouw) design
(stad, park, wegen, spoorlijnen) plan 
2. opstellen
(programma, stelsel, regeling) devise, plan, formulate
(contract, document) draft, draw up, prepare 
♦ voorbeelden
een wet ontwerpen
draw up/prepare a bill 

qontwerper

ontwerper (dem), ontwerpster (dev)
1. designer
planner 
♦ voorbeelden
industrieel ontwerper
industrial designer 
de ontwerper van een wet
the author of a law 

qontwerpster

ontwerpster (dev) zie ontwerper

qontwerptekening

ontwerptekening (dev)
1. draft
sketch 

qontwerptekst

ontwerptekst (dem)
1. draft text 

qontwijden

ontwijden (overgankelijk werkwoord)
1. van de wijding ontdoen
deconsecrate, secularize 
2. (figuurlijk); schenden
desecrate, violate, defile
profane 
♦ voorbeelden
een kunstwerk ontwijden
profane a work of art 

qontwijding

ontwijding (dev)
1. het van de wijding ontdoen
deconsecration, secularization 
2. (figuurlijk); schending
desecration, profanation
sacrilege, defilement, violation 

qontwijfelbaar

ontwijfelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undoubted (bijwoord: undoubtedly), doubtless (bijwoord: doubtlessly)
(zeker) unfailing
unquestionable, unimpeachable 
♦ voorbeelden
dat vind ik ontwijfelbaar waar
that is undoubtedly/unquestionably true in my opinion 
ontwijfelbare zekerheid
unfailing certainty 

qontwijken

ontwijken (overgankelijk werkwoord)
1. uit de weg gaan om niet te botsen
avoid 
♦ voorbeelden
hij kon de boom nog net ontwijken
he just managed to avoid the tree 
2. uit de weg gaan om niet te ontmoeten
avoid 
♦ voorbeelden
na die ruzie ontweken zij elkaar
after that fight they avoided/steered clear of each other 
3. elke aanraking vermijden
avoid
shy away from, evade 
♦ voorbeelden
iemands blik ontwijken
evade someone's glance 
een slag ontwijken
dodge a blow 
4. trachten te ontkomen
avoid
evade, dodge 
♦ voorbeelden
de moeilijkheid ontwijken
beg the question 
de strijd ontwijken
refuse battle 
een vraag ontwijken
parry a question 

qontwijkend

ontwijkend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. trachtend een botsing te voorkomen
evasive 
♦ voorbeelden
ontwijkende bewegingen van een bokser
evasive movements of a boxer 

qontwijkend

ontwijkend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indirect
evasive (bijwoord: evasively) 
♦ voorbeelden
een ontwijkend antwoord geven
give an evasive answer, evade the question 
ontwijkend antwoorden
answer evasively 
een ontwijkende blik
an evasive glance 

qontwijking

ontwijking (dev)
1. evasion
avoidance, elusion 

qontwikkelaar

ontwikkelaar (dem) (fotografie)
1. developer 

qontwikkelbaar

ontwikkelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. developable 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) ontwikkelbaar oppervlak
developable surface 

qontwikkelbak

ontwikkelbak (dem) (fotografie)
1. developing tray 

qontwikkelcentrale

ontwikkelcentrale (de) (fotografie)
1. photofinishing laboratory
film (processing) laboratory 

qontwikkeld

ontwikkeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. volgroeid
developed
mature 
♦ voorbeelden
goed ontwikkelde spieren
well-developed muscles 
een vroeg ontwikkeld meisje
a precocious girl 
2. geestelijk gevormd
educated
informed
(beschaafd) cultivated, cultured 
♦ voorbeelden
weinig ontwikkeld
(onbeschaafd) uncultured, uncultivated
(primitief) crude 
zij is zeer ontwikkeld
she is highly educated 
3. m.b.t. volkeren
developed 
4. (fotografie)
developed 

qontwikkeldoos

ontwikkeldoos (de) (fotografie)
1. developing tank 

qontwikkelen

ontwikkelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. tot volle wasdom brengen
develop 
♦ voorbeelden
zijn stijlgevoel ontwikkelen
develop one's sense of style 
2. teweegbrengen, veroorzaken
develop
(teweegbrengen) generate 
♦ voorbeelden
de brand ontwikkelde grote rookwolken
the fire generated a lot of smoke 
warmte ontwikkelen
generate heat 
3. ontwerpen
develop
work out
(uitdenken) evolve 
♦ voorbeelden
een nieuw geneesmiddel ontwikkelen
develop a new medicine 
een leermethode ontwikkelen
develop a teaching method 
een theorie ontwikkelen
develop a theory 
4. kennis bijbrengen
educate 
♦ voorbeelden
de geest ontwikkelen
improve oneself/one's mind 
ontwikkelde landen
advanced/developed countries 
zich ontwikkelen
educate oneself 
5. (fotografie)
develop 
♦ voorbeelden
foto's ontwikkelen en afdrukken
process a film 
6. tentoonspreiden
display
unfold 
♦ voorbeelden
kracht ontwikkelen
display strength 
hij ontwikkelde een grote moed
he displayed great courage 
7. (wiskunde)
expand 
♦ voorbeelden
een algebraïsche vorm ontwikkelen
expand an algebraic form 

qontwikkelen

zich ontwikkelen2 (wederkerend werkwoord)
1. tot volle wasdom komen
develop (into)
(informeel) shape up 
♦ voorbeelden
zich ontwikkelen tot
develop/grow into 
de zaak ontwikkelt zich gunstig
the affair is shaping (up) well/favourably 
we zullen zien hoe de zaken zich ontwikkelen
we'll see how things develop/shape up, we'll await developments 

qontwikkeling

ontwikkeling (dev)
1. groei, wasdom
development
growth, maturation 
♦ voorbeelden
een snelle ontwikkeling doormaken
experience a mushroom growth 
een hoge graad van ontwikkeling
a high degree of development 
tot ontwikkeling komen
develop 
tot volle ontwikkeling komen
reach maturity, come to full bloom, attain its full development 
een land tot ontwikkeling brengen
develop a country 
er zit geen ontwikkeling in de zaak
there's no movement in the affair, the affair is stagnating 
2. het teweegbrengen
development
generation 
3. het ontwerpen
development 
♦ voorbeelden
in ontwikkeling zijn
be in the making 
de ontwikkeling van een nieuwe raket
the development of a new missile 
4. het kundig zijn
education 
♦ voorbeelden
algemene ontwikkeling
general education/knowledge 
iemand ontwikkeling bijbrengen
educate someone 
een brede ontwikkeling
a wide knowledge 
gebrek aan ontwikkeling
lack of refinement 
5. (fotografie)
development 
6. gebeurtenis
development
current 
♦ voorbeelden
er waren steeds nieuwe ontwikkelingen
everything was in a state of flux 
de nieuwste/jongste ontwikkelingen
the latest/recent developments/trends 
de ontwikkelingen op de wereldmarkt
currents in the world market 
7. (wiskunde)
expansion 

qontwikkelingsbad

ontwikkelingsbad (het) (fotografie)
1. developer 

qontwikkelingsbank

ontwikkelingsbank (de)
1. development bank 

qontwikkelingsfase

ontwikkelingsfase (dev)
1. development/growth stage/phase 

qontwikkelingsgang

ontwikkelingsgang (dem)
1. evolution
progress 
♦ voorbeelden
de ontwikkelingsgang van de mensheid
the progress of humanity 

qontwikkelingsgebied

ontwikkelingsgebied (het)
1. stimuleringsgebied
development area 
2. ontwikkelingsland
developing/underdeveloped country 

qontwikkelingsgeld

ontwikkelingsgeld (het)
1. development funds  (meervoud)
funds for development/Adeveloping aid 

qontwikkelingsgeschiedenis

ontwikkelingsgeschiedenis (dev)
1. geschiedenis van een ontwikkeling
life history 
2. leer
ontogenesis
ontogeny 

qontwikkelingsgroep

ontwikkelingsgroep (de)
1. development group 

qontwikkelingshulp

ontwikkelingshulp (de)
1. hulp aan ontwikkelingslanden
foreign/development/Adeveloping aid
development assistance 
2. dienst
(Brits-Engels) Voluntary Service Overseas, (Amerikaans-Engels) Peace Corps
(Brits-Engels) VSO 
♦ voorbeelden
hij gaat in de ontwikkelingshulp
he's joining the VSO 

qontwikkelingskosten

ontwikkelingskosten (meervoud)
1. development costs 

qontwikkelingsland

ontwikkelingsland (het)
1. developing country 

qontwikkelingsleer

ontwikkelingsleer (de)
1. theory of evolution 

qontwikkelingsmaatschappij

ontwikkelingsmaatschappij (dev)
1. development company 

qontwikkelingsmechanica

ontwikkelingsmechanica (dev)
1. developmental biology 

qontwikkelingsniveau

ontwikkelingsniveau (het)
1. level of development
standard of education, educational level 

qontwikkelingsprogramma

ontwikkelingsprogramma (het)
1. development(al)/development-aid programme, (Amerikaans-Engels) developing program 

qontwikkelingsproject

ontwikkelingsproject (het)
1. development/Adeveloping-aid project 

qontwikkelingspsychologie

ontwikkelingspsychologie (dev)
1. developmental psychology 

qontwikkelingsroman

ontwikkelingsroman (dem) (literatuur)
1. Bildungsroman 

qontwikkelingssamenwerking

ontwikkelingssamenwerking (dev)
1. development/Adeveloping cooperation
± foreign/development/Adeveloping aid 

qontwikkelingsstadium

ontwikkelingsstadium (het)
1. developmental stage, stage of development (ook psychologie) 
♦ voorbeelden
in het ontwikkelingsstadium
in the initial stages of development, in the embryonic stage, in infancy 

qontwikkelingstheorie

ontwikkelingstheorie (dev)
1. theory of evolution 

qontwikkelingstijdperk

ontwikkelingstijdperk (het)
1. period of development
(bij mensen) adolescence 

qontwikkelingswerk

ontwikkelingswerk (het)
1. werk om iets te ontwikkelen
development/Adeveloping-aid project 
2. ontwikkelingshulp
development/foreign aid 

qontwikkelingswerker

ontwikkelingswerker (dem), ontwikkelingswerkster (dev)
1. development-aid/Adeveloping-aid worker
person serving Bon VSO, person serving Ain the Peace Corps 

qontwikkelingswerkster

ontwikkelingswerkster (dev) zie ontwikkelingswerker

qontwikkelpapier

ontwikkelpapier (het)
1. bromide paper 

qontwikkelproces

ontwikkelproces (het)
1. developing process 

qontwikkelstof

ontwikkelstof (de)
1. developer 

qontwikkeltank

ontwikkeltank (dem)
1. developing tank 

qontwormen

ontwormen (overgankelijk werkwoord)
1. worm 

qontworstelen

ontworstelen (overgankelijk werkwoord)
1. tear/wrest from 
♦ voorbeelden
het wapen werd hem ontworsteld
the weapon was wrested from him 
zij ontworstelde zich aan zijn greep
she struggled out of his grasp 

qontworteld

ontworteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. uprooted 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een ontwortelde
a drifter 
in het vreemde land raakte hij geheel ontworteld
he completely lost his roots in the foreign/alien country 

qontwortelen

ontwortelen (overgankelijk werkwoord)
1. uit de grond rukken
uproot
pull up by the roots 
2. m.b.t. personen
uproot 

qontwrichten

ontwrichten (overgankelijk werkwoord)
1. uit zijn verband rukken
disrupt
unsettle, disorganize
(handel ook) dislocate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geestelijk ontwricht
unbalanced, deranged 
ontwricht gezin
broken home 
onze gehele samenleving is ontwricht
our entire society is disrupted 
ontwrichtende stakingen
disruptive strikes 
2. m.b.t. ledematen
dislocate
disjoint, put out 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn been ontwricht
he has dislocated/put out his leg 
de pols is ontwricht
the wrist has been dislocated/put out 

qontwrichting

ontwrichting (dev)
1. desorganisatie
disruption
(handel/verkeer ook) dislocation 
♦ voorbeelden
duurzame ontwrichting van het huwelijk
permanent breakdown of a marriage 
2. m.b.t. ledematen
dislocation 

qontwringen

ontwringen (overgankelijk werkwoord)
1. uit de handen wringen
wrench/wrest from 
♦ voorbeelden
iemand iets ontwringen
wrench something from someone 
2. (formeel); afdwingen
wrest from, wring out of 
♦ voorbeelden
iemand een geheim ontwringen
wrest a secret from/wring a secret out of someone 

qontzadelen

ontzadelen (overgankelijk werkwoord)
1. uit het zadel lichten
unseat
(afwerpen) throw 
2. van zijn zadel ontdoen
unsaddle 

qontzag

ontzag (het)
1. awe
respect 
♦ voorbeelden
door ontzag tot zwijgen gebracht
be awed into silence 
een heilig ontzag
a holy fear, a healthy respect 
iemand ontzag inboezemen, iemand met ontzag vervullen
inspire awe in someone, fill someone with awe, overawe someone 
vol ontzag
full of awe, awe-struck 
ontzag voor iemand tonen
show respect for someone 
ontzag voor iemand hebben
be/stand in awe of someone 

qontzaglijk

ontzaglijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. indrukwekkend
immense
enormous 
♦ voorbeelden
de ontzaglijke uitgestrektheid van die sneeuwvelden
the vastness of those snowfields 
2. zeer groot
tremendous
enormous, immense, huge
(ruimte, massa) vast 
♦ voorbeelden
een ontzaglijke blunder
a stupendous/whopping blunder 
de kinderen hadden een ontzaglijke pret
the children had tremendous fun 

qontzaglijk

ontzaglijk2 (bijwoord)
1. in hoge mate
awfully
terribly, terrifically, immensely 
♦ voorbeelden
ontzaglijk veel
an awful lot, terribly much 
hij ging ontzaglijk te keer
he kicked up a tremendous/an awful fuss 

qontzagwekkend

ontzagwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. awe-inspiring (bijwoord: awe-inspiringly), awesome (bijwoord: awesomely)
formidable
(verbazingwekkend) stupendous 

qontzamelen

ontzamelen (overgankelijk werkwoord)
1. deaccession 

qontzanding

ontzanding (dev)
1. activiteit
dredging 
2. plaats
dredging 

qontzegelen

ontzegelen (overgankelijk werkwoord)
1. unseal 

qontzeggen

ontzeggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. weigeren
refuse, deny
forbid 
♦ voorbeelden
geluk in de liefde was mij ontzegd
I was denied happiness in love 
iemand (de toegang tot) het huis ontzeggen
forbid someone (entrance to) the house, bar someone from the house 
iemand de toegang/het recht ontzeggen
deny/refuse someone admission/access/the right 
de toegang tot de club werd hun ontzegd
they were barred from the club 
2. (juridisch)
dismiss, disallow
reject 
♦ voorbeelden
iemand de eis ontzeggen
dismiss someone's claim, find against someone 
3. zeggen dat iemand iets niet heeft
deny 
♦ voorbeelden
talent kan men de auteur niet ontzeggen
(ook) the author is undeniably talented 
een zeker idealisme kan men hem niet ontzeggen
no one can deny/it cannot be denied that he has a certain idealism 

qontzeggen

zich ontzeggen2 (wederkerend werkwoord)
1. afzien van
deny oneself
go without, sacrifice
(formeel) renounce 
♦ voorbeelden
zich elk genoegen ontzeggen
deny oneself/forgo/give up/sacrifice all pleasures 
zich niets hoeven te ontzeggen
live on Easy Street, never have to go without anything 
hij ontzegde zich veel om …
he sacrificed a lot/made many sacrifices to … 

qontzegging

ontzegging (dev)
1. denial, refusal
(zelfverloochening) abnegation, renunciation 
♦ voorbeelden
ontzegging van de rijbevoegdheid
disqualification from driving 

qontzenuwen

ontzenuwen (overgankelijk werkwoord)
1. refute
disprove, invalidate
(argument ook) dispose of, knock the bottom out of
(beschuldiging, bewijs) rebut 
♦ voorbeelden
hiermee is het betoog ontzenuwd
this (conclusively) invalidates/disproves/… the argument 

qontzenuwing

ontzenuwing (dev)
1. weerlegging
refutation
invalidation, rebuttal 
2. verzwakking
emasculation, enervation 

qontzet

ontzet1 (het)
1. (stad) relief
(levend wezen) rescue 
♦ voorbeelden
het ontzet van Leiden
the relief of Leyden 

qontzet

ontzet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontdaan
aghast, appalled (at/by)
horrified (at/by), horror-sticken 
♦ voorbeelden
ontzet over
(ook) dismayed at/by 
ontzet staan te kijken
stand aghast 
ontzet zijn van schrik
be horror-stricken 
2. uit het verband gerukt
dislocated
(verwrongen) wrenched, contorted, sprained
(metaal) buckled
(as, wiel) out of alignment
(rails) out of gauge 
♦ voorbeelden
een ontzette arm
a wrenched/dislocated arm 
een ontzette pols/enkel
a sprained wrist/ankle 
door de brand raakten de platen van het schip ontzet
the fire buckled the plates of the ship 

qontzetten

ontzetten (overgankelijk werkwoord)
1. een ambt/recht ontnemen
deprive of
(uit ambt) expel, remove
oust 
♦ voorbeelden
iemand ontzetten uit een recht
(ook) disfranchise someone 
uit het priesterambt ontzetten
(ook) defrock, unfrock 
uit de ouderlijke macht ontzetten
divest of parental authority 
de burgemeester werd uit zijn ambt ontzet
the mayor was expelled/removed from office 
2. bevrijden
(stad) relieve
(levend wezen) rescue 
3. doen schrikken
appal
horrify
(alarmeren) startle 

qontzettend

ontzettend1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vreselijk
appalling (bijwoord: appallingly), awful (bijwoord: awfully)
dreadful, terrible 
♦ voorbeelden
hij brulde ontzettend
he howled/roared dreadfully 
een ontzettende ziekte
a terrible illness 
2. geweldig
terrific (bijwoord: terrifically), immense (bijwoord: immensely), tremendous (bijwoord: tremendously) 
♦ voorbeelden
een ontzettende onderneming
a tremendous enterprise, a/the devil of an undertaking 
wij hadden een ontzettend plezier
we enjoyed ourselves immensely, we had terrific/tremendous fun 
een ontzettende zeikerd
an awful/a stupendous bore/drip, ↓ an awful/a stupendous party-pooper 

qontzettend

ontzettend2 (bijwoord)
1. in hoge mate
terrifically, awfully, tremendously, frightfully 
♦ voorbeelden
ontzettend bedankt
thanks awfully 
een ontzettend grote wagen
a whacking/whopping big car 
het regende ontzettend
there was terrible rain 
het spijt me ontzettend
I'm terribly/awfully sorry 
ontzettend veel bloemen
an awful lot of flowers 

qontzetter

ontzetter (dem)
1. reliever
(bevrijder) liberator
(redder) rescuer 

qontzetting

ontzetting (dev)
1. ontwrichting
dislocation 
2. ontneming van een ambt/recht
deprivation
(eigendom, recht) dispossession
(ambt) removal, expulsion 
♦ voorbeelden
ontzetting uit voogdij
rescue 
ontzetting uit een recht
disfranchisement 
3. bevrijding
(stad) relief
(levend wezen) rescue 
4. schrik
horror
dismay
((doods)angst) dread 
♦ voorbeelden
iemand met ontzetting vervullen
fill/strike someone with dismay, appal someone 
ze vernam het nieuws met ontzetting
she was appalled at the news 
ontzetting teweegbrengen
cause dread 
tot onze ontzetting
to our dismay/horror 
vol ontzetting, met ontzetting vervuld
filled with dismay/horror 

qontzettingsleger

ontzettingsleger (het)
1. relief/rescue force 



qontzield

ontzield (bijvoeglijk naamwoord)
1. lifeless 

qontzielen

ontzielen (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. devitalize
enervate 

qontzien

ontzien (overgankelijk werkwoord)
1. spare
save, consider
(tegemoetkomen) humour 
♦ voorbeelden
iemand ontzien
spare someone
(zich inhouden) pull one's punches 
hij ontziet niets
he stops/sticks at nothing, nothing is sacred to him 
niets of niemand ontzien
show no mercy, go to any lengths to 
hij moest beide partijen ontzien
he had to humour both parties 
vader moet zich wat ontzien
father should be a little more careful of himself 

qontzilten

ontzilten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zout verliezen
freshen 

qontzilten

ontzilten2 (overgankelijk werkwoord)
1. van zout ontdoen
desalinate
desalt, desalinize 

qontzilting

ontzilting (dev)
1. desalination
desalinization 

qontzind

ontzind (bijvoeglijk naamwoord)
1. senseless
demented, mad 

qontzinken

ontzinken (onovergankelijk werkwoord)
1. verloren gaan
give way
fail, sink 
♦ voorbeelden
de moed ontzonk haar geheel en al
her courage failed her completely 
2. slinken
shrink 

qontzorgen

ontzorgen (overgankelijk werkwoord)
1. take away the care/worries 

qontzouten

ontzouten (overgankelijk werkwoord)
1. desalinate
desalt, freshen 

qontzuilen

ontzuilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de verzuiling kwijtraken
♦ voorbeelden
Nederland ontzuilt
traditional religious and socio-political barriers in the Netherlands are breaking down/are being removed 

qontzuilen

ontzuilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. de verzuiling opheffen
remove traditional religious and socio-political barriers 

qontzuren

ontzuren (overgankelijk werkwoord)
1. deacidify 

qontzwavelen

ontzwavelen (overgankelijk werkwoord)
1. desulphurize 

qonuitgegeven

onuitgegeven (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet in druk verschenen
unpublished 
2. niet voor betaling gebruikt
unspent
unexpended 

qonuitgemaakt

onuitgemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsettled
undetermined, undecided, indeterminate 
♦ voorbeelden
de kwestie bleef nog onuitgemaakt
the issue was still undecided 
het is nog onuitgemaakt
it's still an open question 

qonuitgesproken

onuitgesproken (bijvoeglijk naamwoord)
1. unspoken, unuttered
(impliciet) implicit, implied, tacit 
♦ voorbeelden
zolang het vonnis nog onuitgesproken bleef
as long as the sentence had not yet been pronounced 
onuitgesproken blijven
be left unsaid 
onuitgesproken verdriet
wordless grief 
onuitgesproken wensen/verlangens
unspoken wishes/desires 

qonuitgevoerd

onuitgevoerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unexecuted
(niet opgevoerd) unacted 
♦ voorbeelden
het bevel/plan bleef onuitgevoerd
the order/plan remained unexecuted 

qonuitgewerkt

onuitgewerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. sketchy, rudimentary 
♦ voorbeelden
een onuitgewerkte schets
a rudimentary sketch 

qonuitgezocht

onuitgezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. unpicked, unsorted
random 

qonuitputbaar

onuitputbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inexhaustible
untiring 

qonuitputtelijk

onuitputtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inexhaustible (bijwoord: inexhaustibly)
unfailing, never-ending 
♦ voorbeelden
een onuitputtelijke bron/voorraad
an inexhaustible source/supply 
(figuurlijk) een onuitputtelijk geduld
inexhaustible (reserves of) patience 
onuitputtelijk groot/veel
infinitely/indefinitely large/many 
niet onuitputtelijk
exhaustible, finite 
(figuurlijk) een onuitputtelijk onderwerp
an inexhaustible subject 

qonuitroeibaar

onuitroeibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ineradicable
(onkruid) indestructible 

qonuitspreekbaar

onuitspreekbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet uit te spreken
unpronounceable 

qonuitspreekbaar

onuitspreekbaar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te verwoorden
unutterable (bijwoord: unutterably)
unspeakable, ineffable 

qonuitsprekelijk

onuitsprekelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unspeakable (bijwoord: unspeakably), unutterable (bijwoord: unutterably)
ineffable, inexpressible 
♦ voorbeelden
onuitsprekelijk erg
unspeakable, unmentionable 
een onuitsprekelijk geluk
an unspeakable happiness 
onuitsprekelijk leuk/vervelend
too funny/boring for words, funny/boring beyond words/expression 

qonuitstaanbaar

onuitstaanbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unbearable (bijwoord: unbearably), insufferable (bijwoord: insufferably)
intolerable, insupportable
(ergerlijk) exasperating 
♦ voorbeelden
hij is werkelijk onuitstaanbaar
(ook) he's a real pain (in the neck) 
onuitstaanbaar vervelend
boring beyond endurance 
die kerel vind ik onuitstaanbaar
I can't bear (the sight of) that guy 

qonuitvoerbaar

onuitvoerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. impracticable, unfeasible
(plan ook) inoperable, unworkable
(muziek) unplayable 
♦ voorbeelden
een onuitvoerbaar besluit
a decision that cannot be carried out 
het is onuitvoerbaar
it won't work, it can't be done 

qonuitvoerbaarheid

onuitvoerbaarheid (dev)
1. impracticability, unfeasibility
unworkability 

qonuitwisbaar

onuitwisbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) indelible
ineffaceable, ineradicable 
♦ voorbeelden
(computer) onuitwisbaar geheugen
read-only storage 
een onuitwisbare indruk
an indelible impression 
onuitwisbare inkt
indelible ink 
dat is onuitwisbaar in zijn geheugen geprent
it's stamped indelibly on his memory 
onuitwisbare schande
ineffaceable/ineradicable shame 

qonvaderlands

onvaderlands (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unpatriotic (bijwoord: unpatriotically) 
♦ voorbeelden
men verweet hem zijn onvaderlands gedrag
his unpatriotic attitude was held against him 

qonvaderlandslievend

onvaderlandslievend (bijvoeglijk naamwoord) zie onvaderlands

qonvakkundig

onvakkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unprofessional
incompetent, inept 

qonvast

onvast1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. week
infirm
soft 

qonvast

onvast2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wankel
unsteady (bijwoord: unsteadily)
unsettled, unstable 
♦ voorbeelden
de beurs was onvast
the Exchange was unsettled/unstable 
onvaste gang
unsteady gait 
onvast op de benen staan
be unsteady on one's feet, stand on wobbly legs 
onvast op de schaatsen staan
wobble on one's skates 
2. licht
light (bijwoord: lightly)
unsound, fitful 
3. onzeker
unsteady (bijwoord: unsteadily)
insecure, uncertain
(weifelend) irresolute 
♦ voorbeelden
met onvaste hand
with an unsteady hand 
onvaste schreden
unsteady/uncertain (foot)steps 

qonvastheid

onvastheid (dev)
1. weekheid
softness 
2. het wankel zijn
unsteadiness, instability 
3. onzekerheid
insecurity
uncertainly 

qonvatbaar

onvatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. immuun
immune (to)
resistant (to) 
2. niet ontvankelijk
insusceptible
impervious/insensible (to), unamenable 
♦ voorbeelden
onvatbaar voor rede
impervious/insensible to reason 

qonvatbaarheid

onvatbaarheid (dev)
1. m.b.t. besmetting
immunity
resistance 
2. niet-ontvankelijkheid
insusceptibility
imperviousness 
3. ongrijpbaarheid
elusiveness 

qonveilig

onveilig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet veilig
unsafe (bijwoord: unsafely)
dangerous
(hachelijk) precarious 
♦ voorbeelden
(het sein) op onveilig zetten
put/place (the signal) at danger 
het seinlicht stond op onveilig
the signal stood at danger 
een onveilig sein
a danger signal, a signal of danger 
zich onveilig voelen
feel insecure 
2. m.b.t. wegen/buurten
unsafe (bijwoord: unsafely)
dangerous
(informeel) unhealthy, rough 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de buurt onveilig maken
knock about/prowl around the district 

qonveiligheid

onveiligheid (dev)
1. unsafety
danger, dangerousness 
♦ voorbeelden
een gevoel van onveiligheid
a sense/feeling of insecurity 

qonveranderbaar

onveranderbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unchangeable
unalterable
(niet terug te draaien) irreversible 

qonveranderd

onveranderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unchanged
unaltered
(onaangetast) unaffected 
♦ voorbeelden
deze paragraaf kan onveranderd blijven
this section can stay/remain as it is 

qonveranderlijk

onveranderlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. constant
unchanging
changeless, constant, unvarying 
♦ voorbeelden
een onveranderlijke grootheid
a constant, an invariable 
de onveranderlijke natuurwetten
the immutable laws of nature 

qonveranderlijk

onveranderlijk2 (bijwoord)
1. steeds, almaar
invariably
unvaryingly 
♦ voorbeelden
het weer bleef onveranderlijk mooi
the weather remained invariably beautiful 

qonverantwoord

onverantwoord (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te verantwoorden
irresponsible (bijwoord: irresponsibly)
unwarranted, unjustified 
♦ voorbeelden
ik vind dat onverantwoord
I think it's totally irresponsible 
2. niet verklaard
unaccounted for  (predicatief) 

qonverantwoordelijk

onverantwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irresponsible (bijwoord: irresponsibly)
(niet te verdedigen) unjustifiable, inexcusable, unwarrantable 
♦ voorbeelden
een daad van onverantwoordelijke roekeloosheid
an act of wanton carelessness 

qonverantwoordelijkheid

onverantwoordelijkheid (dev)
1. onvergefelijkheid
inexcusableness
unjustifiableness, unwarrantableness 
2. niet-aansprakelijkheid
irresponsibility
unaccountability 

qonverbeterbaar

onverbeterbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. onherstelbaar
irredeemable
irreclaimable 
2. m.b.t. personen
incorrigible
inveterate 

qonverbeterd

onverbeterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncorrected
unimproved
(fout) unrectified
(gebrek) unremedied 

qonverbeterlijk

onverbeterlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet voor verbetering vatbaar
incorrigible
(verstokt) inveterate
(formeel) obdurate 
♦ voorbeelden
een onverbeterlijke alcoholist
an incurable alcoholic 
een onverbeterlijk geval
a hard case 
hij is onverbeterlijk
he is beyond hope/past redemption/past praying for 
een onverbeterlijke optimist
an incorrigible optimist 
2. niet overtroffen kunnende worden
unsurpassable
inimitable 
3. onherstelbaar
irredeemable 
♦ voorbeelden
een onverbeterlijk kwaad
an irredeemable evil 

qonverbeterlijk

onverbeterlijk2 (bijwoord)
1. zó dat het niet beter kan
incomparably
without compare 
♦ voorbeelden
de stof die hij onverbeterlijk behandelde
the matter which he discussed incomparably 

qonverbeterlijkheid

onverbeterlijkheid (dev)
1. incorrigibility
(verstoktheid) inveteracy
(formeel) obduracy 

qonverbiddelijk

onverbiddelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onvermurwbaar
unrelenting
implacable, inexorable 
♦ voorbeelden
iemand onverbiddelijk afwijzen
reject someone relentlessly 
onverbiddelijk doorgaan met
press ahead with 
daarin is hij onverbiddelijk
he is unrelenting in that respect 
onverbiddelijk streng
implacably/inexorably harsh 
2. onweerspreekbaar
untempered
grim 
♦ voorbeelden
onverbiddelijke logica
grim logic 

qonverbiddelijk

onverbiddelijk2 (bijwoord)
1. onvermijdelijk
unrelentingly
inevitably 
♦ voorbeelden
en daarop volgt dan onverbiddelijk dezelfde reactie
and that unrelentingly provokes the same reaction 

qonverbiddelijkheid

onverbiddelijkheid (dev)
1. relentlessness
implacability, inexorability 

qonverbindend

onverbindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. not binding, non-binding
(niet van kracht) inoperative 
♦ voorbeelden
iets onverbindend verklaren
declare void/invalid/non-binding 
een onverbindende verordening
a non-binding regulation 

qonverbloemd

onverbloemd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oprecht
frank, outspoken 
2. niet te mooi voorgesteld
plain
sober, naked, unvarnished 
♦ voorbeelden
de onverbloemde waarheid
the plain/unvarnished truth/fact 
de onverbloemde werkelijkheid
sober/plain reality 

qonverbloemd

onverbloemd2 (bijwoord)
1. zonder er doekjes om te winden
in plain terms 
♦ voorbeelden
(iemand) onverbloemd de waarheid zeggen
tell (someone) what's what in no uncertain terms, call a spade a spade 

qonverbogen

onverbogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
uninflected 
2. niet van vorm veranderd
straight 

qonverbreekbaar

onverbreekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unbreakable
(wet) infrangible 

qonverbrekelijk

onverbrekelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onverbreekbaar
unbreakable
(formeel) indissoluble 
♦ voorbeelden
door een onverbrekelijke band verbonden
bound by an indissoluble tie 
de onverbrekelijke echt
the indissoluble bonds of matrimony 

qonverbrekelijk

onverbrekelijk2 (bijwoord)
1. op niet te verbreken wijze
indissolubly
inseparably 
♦ voorbeelden
hij verklaarde zich onverbrekelijk gehouden aan zijn beloften
he declared himself indissolubly bound by his promises 
onverbrekelijk verbonden zijn met
be indissolubly connected with, go hand in hand with 
zij waren onverbrekelijk met elkaar verbonden
their lives were inextricably entwined 

qonverbuigbaar

onverbuigbaar (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. indeclinable 

qonverdacht

onverdacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsuspected
(getuige, bron) unimpeachable 
♦ voorbeelden
zijn getuigenis is onverdacht
his evidence is above suspicion 
van onverdachte zijde hoorde ik het
I had it on unimpeachable authority 

qonverdedigbaar

onverdedigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indefensible
inexcusable, unjustifiable
(stelling) untenable 

qonverdeelbaar

onverdeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indivisible
(juridisch) impartible 

qonverdeeld

onverdeeld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet verdeeld
undivided 
♦ voorbeelden
een onverdeelde boedel
an undivided/undistributed estate 
iets in onverdeelde eigendom bezitten
own something in joint ownership 
onverdeelde winst
undivided/undistributed profit 

qonverdeeld

onverdeeld2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volledig
undivided (bijwoord: undividedly)
absolute, complete, unqualified 
♦ voorbeelden
met onverdeelde aandacht
with undivided attention 
(ironisch) het was geen onverdeeld genoegen
it was a mixed blessing 
de ontvangst was onverdeeld gunstig
the reception was wholly/entirely/altogether favourable 
onverdeelde steun
all-out support 
geen onverdeeld succes zijn
not be an unqualified success 

qonverdeeldheid

onverdeeldheid (dev) (België; juridisch)
1. joint ownership
co-ownership 

qonverdelgbaar

onverdelgbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indestructible
inexterminable, inextirpable 

qonverderfelijk

onverderfelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. imperishable 

qonverdiend

onverdiend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (lof, straf) undeserved (bijwoord: undeservedly)
(onrechtvaardig) unrighteous, unworthy 
♦ voorbeelden
zij is de laan uitgestuurd, en niet onverdiend
she has been sacked, and rightly so/not without reason 
een onverdiende straf
an undeserved punishment 

qonverdienstelijk

onverdienstelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undeserving (bijwoord: undeservingly) 
♦ voorbeelden
hij is geen onverdienstelijk tennisser
he's not a bad/quite a reasonable tennis player 
een niet onverdienstelijk schilder
a painter of some distinction 
¶. overige voorbeelden
niet onverdienstelijk
not without merit 

qonverdorven

onverdorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. unspoiled
incorrupt
(mens ook) unsullied, pure 

qonverdraaglijk

onverdraaglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unbearable (bijwoord: unbearably), intolerable (bijwoord: intolerably), insupportable (bijwoord: insupportably), insufferable (bijwoord: insufferably)
unendurable 
♦ voorbeelden
het was onverdraaglijk heet
it was unbearably/unendurably hot 

qonverdraagzaam

onverdraagzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. intolerant (towards)
(sterker) bigoted 
♦ voorbeelden
hij is onverdraagzaam tegen/jegens andersdenkenden
he's intolerant towards people of different beliefs 

qonverdraagzaamheid

onverdraagzaamheid (dev)
1. intolerance
(sterker) bigotry 

qonverdroten

onverdroten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unwearying (bijwoord: unwearyingly), indefatigable (bijwoord: indefatigably)
(onverschrokken) dauntless, undaunted 
♦ voorbeelden
met onverdroten ijver
with unwearying/unremitting/unflagging zeal 
onverdroten werken aan iets
plod/hammer away at something 

qonverdund

onverdund (bijvoeglijk naamwoord)
1. undiluted
unwatered
(drank) straight
(geconcentreerd) concentrated 
♦ voorbeelden
gebruik het mengsel onverdund
use mixture undiluted, do not dilute mixture 
een onverdund mengsel
an undiluted/a concentrated mixture 
onverdunde wijn
unwatered wine 

qonverenigbaar

onverenigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. incompatible (with)
(niet te rijmen) incongruous (with/to), irreconcilable
(in strijd met) inconsistent 
♦ voorbeelden
deze beide betrekkingen zijn onverenigbaar
these two posts are incompatible/cannot be combined 
onverenigbaar zijn met
(ook) go against, clash with 
onverenigbaar met de goede smaak/gewone omgangsvormen
incompatible with good taste/everyday manners 
onverenigbaar zijn
(ook) be poles/worlds apart/asunder 

qonverenigbaarheid

onverenigbaarheid (dev)
1. incompatibility
incongruity, irreconcilability, inconsistency, contrariety 

qonverflauwd

onverflauwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. undiminished
(energie) unabated
(toewijding) unflagging
(zorg) unremitting 

qonvergankelijk

onvergankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet voorbijgaand
everlasting
undying, deathless, immortal 
♦ voorbeelden
onvergankelijke roem verlenen
immortalize 
2. niet vergaand
imperishable
indestructible, incorruptible 
♦ voorbeelden
onvergankelijk metaal
incorruptible/rust-proof metal 

qonvergankelijkheid

onvergankelijkheid (dev)
1. immortality
everlastingness 

qonvergeeflijk

onvergeeflijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unforgivable (bijwoord: unforgivably)
unpardonable, inexcusable 
♦ voorbeelden
een onvergeeflijke fout
an unforgivable mistake/inexcusable error 

qonvergelijkbaar

onvergelijkbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incomparable (bijwoord: incomparably)
(onderling) incommensurable
not to be compared  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
onvergelijkbare zaken/grootheden
disparates, incommensurables 

qonvergelijkelijk

onvergelijkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incomparable (bijwoord: incomparably)
beyond compare, matchless, unrivalled, (Amerikaans-Engels) unrivaled, unparalleled 
♦ voorbeelden
dit gedicht is onvergelijkelijk mooi
this poem is beautiful beyond compare 

qonvergetelijk

onvergetelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unforgettable (bijwoord: unforgettably)
never-to-be-forgotten
(zwakker) memorable 
♦ voorbeelden
onvergetelijk mooi was zij
her beauty was unforgettable 

qonverhaalbaar

onverhaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irrecoverable 

qonverhard

onverhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Brits-Engels) unmetalled, (Amerikaans-Engels) unimproved, (Amerikaans-Engels) unpaved 
♦ voorbeelden
onverharde wegen
unmetalled/unimproved roads
(Amerikaans-Engels ook) dirt roads 

qonverheeld

onverheeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undisguised (bijwoord: undisguisedly)
unconcealed 

qonverhinderd

onverhinderd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unimpeded (bijwoord: unimpededly)
unhindered, unhampered
(van kwalijke ontwikkeling) unchecked 

qonverhoeds

onverhoeds (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unexpected (bijwoord: unexpectedly)
sudden
surprise  (alleen attributief)
(aanval; informeel) sneak 
♦ voorbeelden
zijn vijand onverhoeds overvallen
take the enemy by surprise, launch a surprise attack on the enemy 

qonverholen

onverholen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. openlijk
unconcealed
(mening) undisguised, open, candid
(minachting) barefaced 
♦ voorbeelden
onverholen bewondering
unconcealed admiration 
onverholen vreugde
visible pleasure 

qonverholen

onverholen2 (bijwoord)
1. ronduit
openly
candidly, undisguisedly, straight (from the shoulder) 
♦ voorbeelden
onverholen zijn afkeer te kennen geven
show one's antipathy openly 

qonverhoopt

onverhoopt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onverwacht en aangenaam
unhoped-for, unlooked-for, unwished-for
unexpected, unforeseen 

qonverhoopt

onverhoopt2 (bijwoord)
1. tegen hoop/verwachting in
which God/Heaven forbid
in the unlikely event of 
♦ voorbeelden
mocht u onverhoopt een ongeluk overkomen …
if you should meet with an accident, which Heaven forbid, … 
mocht zij onverhoopt weigeren/aftreden
(ook) in the unlikely event of her refusing/her resignation 

qonverhoord

onverhoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. unanswered
unheard 
♦ voorbeelden
onverhoord blijven
remain unanswered 

qonverjaarbaar

onverjaarbaar (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. imprescriptible
(USA ook) not subject to a statute of limitation, not extinguished by a statute of limitation, not liable to become statute-barred 

qonverkiesbaar

onverkiesbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. with no chance of being elected 
♦ voorbeelden
op een onverkiesbare plaats staan
be unlikely to be elected 

qonverkiesbaarheid

onverkiesbaarheid (dev)
1. onmogelijkheid
ineligibility 
2. onwaarschijnlijkheid
little chance of being elected 

qonverkieslijk

onverkieslijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. undesirable 

qonverklaarbaar

onverklaarbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inexplicable (bijwoord: inexplicably)
(zonder duidelijke oorzaak) unaccountable
(mysterie) insolvable 
♦ voorbeelden
overvallen door een onverklaarbare angst
be seized with/overcome by a strange fear, ↓ be seized with/overcome by an inexplicable fear 
het is voor mij (volkomen) onverklaarbaar
I (just) don't understand
(informeel) it beats me! 
op onverklaarbare wijze
unaccountably, mysteriously 

qonverklaarbaarheid

onverklaarbaarheid (dev)
1. het onverklaarbaar zijn
inexplicability
inexplicableness
(van oorzaak) unaccountability 
2. iets onverklaarbaars
inexplicable fact 

qonverklaard

onverklaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. unexplained
unaccounted for, obscure, mysterious 

qonverkleinbaar

onverkleinbaar (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. irreducible 

qonverkocht

onverkocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsold 
♦ voorbeelden
onverkocht blijven
remain on hand/unsold 
mits onverkocht
subject to being/if unsold 

qonverkoopbaar

onverkoopbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsaleable
unmerchantable
(waar geen vraag naar is) unmarketable 
♦ voorbeelden
onverkoopbare voorraad
dead stock 

qonverkort

onverkort (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in zijn geheel
(vnl. boek) unabridged
(niet afgekort) unabbreviated
(boek, film, opera enz.) uncut, full-length 
♦ voorbeelden
een artikel onverkort publiceren
publish an article unabridged/uncut/in full
(wijzend op (te) lange inhoud) publish an article in extenso 
iemand onverkort de waarheid zeggen
tell someone the naked truth
(informeel) give it to someone straight 
2. onaangetast
unimpaired, uncurtailed 
♦ voorbeelden
haar rechten blijven onverkort
her rights remain unimpaired/uncurtailed 
zijn eisen onverkort handhaven
insist on one's full demands, refuse to compromise, make no concessions, stand one's ground 
iemand onverkort in zijn functie handhaven
retain someone's full/unreduced/unlimited services 
onverkort van toepassing zijn
be fully applicable 

qonverkrijgbaar

onverkrijgbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unobtainable
unprocurable, not to be had 

qonverkwikkelijk

onverkwikkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. nasty
unpalatable, indecorous, sordid
(onderwerp) unsavoury 
♦ voorbeelden
een onverkwikkelijke geschiedenis
a sordid affair 
een onverkwikkelijke zaak
a nasty business 

qonverlaat

onverlaat (dem)
1. miscreant
reprobate 
♦ voorbeelden
jeugdige onverlaten
youthful miscreants 

qonverlet

onverlet (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbelemmerd
unimpeded
unobstructed, unhindered, unhampered 
2. ongedeerd
unharmed
uninjured, unscathed
(recht) intact 
¶. overige voorbeelden
dat laat onverlet dat
the fact remains that, that doesn't alter the fact that, all the same 
niets onverlet laten
move heaven and earth (to), leave no stone unturned, pull out all the stops 

qonverlicht

onverlicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. unlit
unlighted, lightless, lampless, dark 
♦ voorbeelden
een onverlichte zaal
an unlit hall 

qonvermeld

onvermeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmentioned
(in archief) unrecorded
ignored 
♦ voorbeelden
zijn naam mag niet onvermeld blijven
his name must not go (by) unrecorded 
iets onvermeld laten
not mention something, ignore something, leave something out 
ik denk dat dit niet onvermeld mag blijven
(ook) I think this must be pointed out/I ought to mention this 

qonvermengd

onvermengd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unmixed, pure
unadulterated
(onverdund, drank) undiluted
(metaal) unalloyed 
♦ voorbeelden
onvermengde alcohol
(ook) raw spirit 

qonvermijdbaar

onvermijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unavoidable
inevitable, inescapable 
♦ voorbeelden
een verdere verlaging van de uitkeringen is onvermijdbaar
a further reduction in (social) benefits is unavoidable 

qonvermijdelijk

onvermijdelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onvermijdbaar
inevitable
inescapable
(formeel) ineluctable 
♦ voorbeelden
onvermijdelijke fouten
unavoidable mistakes 
(zelfstandig (gebruikt)) zich in het onvermijdelijke schikken
accept/resign oneself to/bow to the inevitable 

qonvermijdelijk

onvermijdelijk2 (bijwoord)
1. zeker
inevitably
inescapably 
♦ voorbeelden
dat loopt onvermijdelijk fout
that is bound to go wrong 

qonvermijdelijkheid

onvermijdelijkheid (dev)
1. inevitability
inescapability, unavoidability 

qonverminderd

onverminderd1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undiminished
(storm, ijver) unabated
(iets onaangenaams) unrelenting 
♦ voorbeelden
onverminderd voortduren
continue unabated/without abatement 
onverminderd van kracht blijven
(contract) remain in full force 

qonverminderd

onverminderd2 (voorzetsel)
1. without prejudice to 
♦ voorbeelden
onverminderd het bepaalde in artikel 637
without prejudice to the provisions of Section 637 
onverminderd zijn recht op …
without prejudice to his right to … 

qonvermoed

onvermoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsuspected
unexpected, unthought-of 
♦ voorbeelden
onvermoede tegenstand
unexpected resistance 

qonvermoeibaar

onvermoeibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indefatigable
tireless, inexhaustible 
♦ voorbeelden
een onvermoeibaar iemand
a dynamo 
met onvermoeibare ijver studeren
study with unflagging zeal/energy 
hij is echt onvermoeibaar
(ook) he's a real dynamo 
onvermoeibare kracht
indefatigable/inexhaustible strength 
hij liep onvermoeibaar heen en weer
he shuttled back and forth tirelessly 

qonvermoeibaarheid

onvermoeibaarheid (dev)
1. tirelessness
indefatigability 

qonvermoeid

onvermoeid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tireless (bijwoord: tirelessly)
unwearied, unflagging 

qonvermogen

onvermogen (het)
1. onmacht
impotence, powerlessness
incapacity
(om iets te doen) inability 
♦ voorbeelden
zichzelf een brevet van onvermogen geven
show one's incompetence/oneself incompetent, disqualify oneself 
2. (financiën)
(tot betalen) insolvency, inability to pay 
♦ voorbeelden
bewijs van onvermogen
± legal aid certificate 

qonvermogend

onvermogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (tot betalen) insolvent
(behoeftig) indigent, impecunious 

qonvermurwbaar

onvermurwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unrelenting
inexorable, implacable, unyielding 
♦ voorbeelden
onvermurwbaar blijven
(ook) not relent (about/over) 
hij was onvermurwbaar
(ook) he wouldn't budge 

qonvermurwbaarheid

onvermurwbaarheid (dev)
1. relentlessness
inexorability, implacability, obduracy, obdurateness 

qonverpakt

onverpakt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) unpackaged
(spijkers, zaad) loose
(in papier, bijvoorbeeld zeep) unwrapped
(lading) bulk
(bijwoord; verscheepte lading) loose, in bulk 

qonverplicht

onverplicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vrijwillig) voluntary
(naar keuze) optional
not obligatory/compulsory  (predicatief) 

qonverricht

onverricht (bijvoeglijk naamwoord)
1. (laten) undone 
♦ voorbeelden
onverrichter zake terugkeren
return without having achieved one's aim/accomplished one's mission
(met niets verkregen) come back empty-handed 

qonversaagd

onversaagd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undaunted (bijwoord: undauntedly)
dauntless, undismayed
(als karaktertrek) fearless, intrepid 
♦ voorbeelden
onversaagd strijden
fight fearlessly 
zij trokken onversaagd verder
nothing daunted, they moved on 
de vijand onversaagd in de ogen zien
face the enemy unflinchingly 

qonversaagdheid

onversaagdheid (dev)
1. dauntlessness
undauntedness, fearlessness, intrepidity 

qonverschillig

onverschillig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen verschil uitmakend
immaterial 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) onverschillig evenwicht
neutral equilibrium 
dat is mij onverschillig
that's inmaterial to me, that's a matter of indifference to me, that's all the same to me, I don't care one way or another/the other 
2. met weinig belangstelling
indifferent (to)
uninterested, disinterested, unconcerned, detached, cool
(pejoratief ook) cold 
♦ voorbeelden
een onverschillig persoon
an indifferent/unconcerned person 
zij is me totaal onverschillig
I'm completely indifferent to her, she's nothing to me, I don't care about her one way or the other 
onverschillig voor de consequenties
regardless of the consequences 
hij is onverschillig voor lof/kritiek
he is indifferent to praise/criticism
(sterker) he is immune to praise/criticism
(informeel) praise/criticism leaves him cold 
onverschillig zijn jegens iemand
be indifferent to someone 
3. waaruit weinig belangstelling blijkt
indifferent
uninterested, disinterested, unconcerned, detached, cool
(pejoratief ook) cold 
♦ voorbeelden
hij zat daar met een onverschillig gezicht
he sat there looking completely indifferent/unconcerned, he sat there with an air/a look of indifference/unconcern, he sat there looking as if he couldn't/didn't care less 
¶. overige voorbeelden
een onverschillig aantal
an arbitrary/a random number 

qonverschillig

onverschillig2 (bijwoord)
1. op een wijze waaruit weinig belangstelling spreekt
indifferently
uninterestedly, disinterestedly, unconcernedly, detachedly, coolly
(pejoratief ook) coldly 
♦ voorbeelden
iemand onverschillig antwoorden
answer someone indifferently/detachedly/coolly/drily, answer someone with indifference 
iemand onverschillig behandelen
treat someone with indifference/coolly/offhandedly 
¶. overige voorbeelden
onverschillig of jij het krijgt of ik
regardless/irrespective of/no matter whether you or I get(s) it 

qonverschillig

onverschillig3 (voorzetsel)
1. regardless/irrespective of, no matter 
♦ voorbeelden
onverschillig welke van de twee
regardless/irrespective of/no matter which of the two/them 
onverschillig wie/wat/waar/wanneer
regardless/irrespective of/no matter who/what/where/when 
iedereen, onverschillig wat zijn achtergronden zijn
everyone, regardless/irrespective of his background, everyone, no matter what his background (is) 

qonverschilligheid

onverschilligheid (dev)
1. indifference
unconcern, detachment
(sterker) apathy 
♦ voorbeelden
onverschilligheid voorwenden
feign indifference/unconcern 

qonverschrokken

onverschrokken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fearless (bijwoord: fearlessly)
undaunted, unflinching
(karakter) intrepid 
♦ voorbeelden
onverschrokken de vijand tegemoet gaan
face the enemy fearlessly 
een onverschrokken volk van zeerovers
a nation of fearless pirates 
onverschrokken het gevaar onder ogen zien
face the danger unflinchingly 

qonverschrokkenheid

onverschrokkenheid (dev)
1. fearlessness
undauntedness, dauntlessness, intrepidity 

qonverslapt

onverslapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (aandacht, belangstelling, ijver) unflagging
(ijver ook) unremitting 

qonverslijtbaar

onverslijtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indestructible
imperishable, everlasting, durable, wearproof 

qonversneden

onversneden (bijvoeglijk naamwoord)
1. unadulterated
(drank) undiluted, neat 

qonverstaanbaar

onverstaanbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (gepraat) unintelligible (bijwoord: unintelligibly)
(m.b.t. persoon, slecht articulerend) inarticulate (bijwoord: inarticulately)
(zacht sprekend) inaudible (bijwoord: inaudibly) 

qonverstaanbaarheid

onverstaanbaarheid (dev)
1. unintelligibility
inarticulateness, inaudibility 

qonverstand

onverstand (het)
1. stupidity
idiocy 
♦ voorbeelden
het onverstand hebben, te …
be foolish enough to … 

qonverstandig

onverstandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. foolish (bijwoord: foolishly)
unwise, injudicious, ill-advised
(handeling) inexpedient 
♦ voorbeelden
onverstandige goedhartigheid
injudicious kindheartedness 
(zelfstandig (gebruikt)) het onverstandige daarvan
the foolishness of this 
een onverstandig mens
a foolish person 
zij was zo onverstandig te zeggen
she was foolish enough to say 
het zou onverstandig zijn te
(ook) it would be bad policy to 
het zou niet onverstandig zijn om
(ook) it would not be a bad idea to 

qonverstoorbaar

onverstoorbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet afgebroken kunnende worden
imperturbable (bijwoord: imperturbably)
undisturbed, unruffled 
♦ voorbeelden
zij heeft een onverstoorbaar humeur
she's quite imperturbable/unflappable 
onverstoorbare rust
undisturbed quiet 
2. m.b.t. personen
imperturbable (bijwoord: imperturbably)
imperturbed, phlegmatic, stolid
(informeel ook) unflappable 
♦ voorbeelden
hij rookte onverstoorbaar door
he carried on smoking regardless 

qonverstoorbaarheid

onverstoorbaarheid (dev)
1. imperturbability
impassiveness, stolidity
(informeel ook) unflappability 

qonverstoord

onverstoord (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. (kalmte) unperturbed, unruffled
(slaap, stilte) undisturbed
(geluk) unshadowed 

qonvertaalbaar

onvertaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untranslatable 

qonvertaald

onvertaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. untranslated 

qonverteerbaar

onverteerbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet te verteren
indigestible (bijwoord: indigestibly)
stodgy 
♦ voorbeelden
onverteerbare bestanddelen van voedsel/vezels
roughage 
een onverteerbaar grote hoeveelheid
an indigestible quantity 
2. onaanvaardbaar
indigestible (bijwoord: indigestibly) 
♦ voorbeelden
ik vind zijn opmerkingen onverteerbaar
I find his remarks hard to take 
iets een onverteerbare zaak vinden
find something unacceptable 

qonverteerd

onverteerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. undigested
(figuurlijk ook) unassimilated 

qonvertogen

onvertogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. indecent
indelicate, improper, unseemly 
♦ voorbeelden
er is geen onvertogen woord gevallen
the whole thing was handled extremely delicately, there was no bad feeling, not a cross word was spoken 
nooit heb ik een onvertogen woord van hem gehoord
I've never heard him use/say an indelicate/improper word 

qonvervaard

onvervaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. fearless
dauntless, undismayed, unflinching, resolute 
♦ voorbeelden
onvervaard de toekomst tegemoet gaan
face the future undismayed/fearlessly 
onvervaard trokken zij verder
nothing daunted, they moved on 

qonvervalst

onvervalst (bijvoeglijk naamwoord)
1. pure
unalloyed, unadulterated
(accent, dialect) broad 
♦ voorbeelden
onvervalst pacifisme
pacifism pure and simple, unalloyed pacifism 

qonvervangbaar

onvervangbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. irreplaceable 

qonverveerd

onverveerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unafraid 

qonvervoerbaar

onvervoerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untransportable 

qonvervreemdbaar

onvervreemdbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inalienable (bijwoord: inalienably)
(recht ook) indefeasible
inherent 
♦ voorbeelden
een onvervreemdbaar erfgoed
an entailed/a fee-tail estate, an entail 
een nalatenschap onvervreemdbaar verklaren
entail an estate 

qonvervreemdbaarheid

onvervreemdbaarheid (dev) (juridisch)
1. inalienability
(recht ook) indefeasibility
(erfgoed) non-transferability 

qonvervulbaar

onvervulbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfillable
(abstract) unrealizable, unattainable, unfulfillable 
♦ voorbeelden
een lege plaats, die onvervulbaar blijft
an empty place which cannot be filled 
onvervulbare vacatures
vacancies that cannot be filled 
onvervulbare wensen/beloften
unattainable desires, unfulfillable promises 

qonvervuld

onvervuld (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. ambt
vacant
unoccupied 
2. m.b.t. eis/voorwaarde/wens
unfulfilled 
3. m.b.t. formaliteiten
unperformed 

qonverwacht

onverwacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unexpected (bijwoord: unexpectedly)
unforeseen, unlooked-for
surprise  (alleen attributief)
sudden 
♦ voorbeelden
onverwacht aankomen
arrive unexpectedly 
dat soort dingen gebeurt altijd onverwacht
that sort of thing always happens when you least/don't expect it 
een onverwacht grote opkomst
an unexpectedly large attendance 
onverwacht komen/gebeuren
(ook, ziekte e.d.) come without notice 
zijn ontslag kwam heel onverwacht
his resignation came as a bolt from the blue/right out of the blue 
onverwacht bij iemand langskomen
visit someone unannounced/unexpectedly, pay someone a surprise visit 

qonverwachts

onverwachts1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. plotseling
unexpected
sudden
surprise  (alleen attributief) 

qonverwachts

onverwachts2 (bijwoord)
1. onvoorziens
unexpectedly
suddenly, like a bolt from the blue 
♦ voorbeelden
het bevel kwam niet onverwachts
the order did not come as a surprise/had been expected 
hij werd onverwachts overgeplaatst
he was transferred unexpectedly/suddenly 

qonverwarmd

onverwarmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unheated
unwarmed 

qonverwijld

onverwijld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) immediate
instantaneous
(bijwoord) immediately, straightaway, without delay, forthwith 
♦ voorbeelden
dit moet onverwijld gedaan worden
this should be done forthwith, no time should be lost in doing this 
onverwijlde hulp
immediate assistance 
een onverwijld vertrek
an immediate departure 

qonverwoestbaar

onverwoestbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. indestructible
everlasting
(stof/tapijt ook) tough, durable
(optimisme) invincible
(humeur) irrepressible 
♦ voorbeelden
onverwoestbaar optimisme
(ook) Micawberism 
de onverwoestbare schoonheid van de natuur
the everlasting beauty of nature 
met onverwoestbaar zelfvertrouwen
with unflagging self-confidence 

qonverwoestbaarheid

onverwoestbaarheid (dev)
1. indestructibility
toughness, durability, invincibility, irrepressibility 

qonverzadigbaar

onverzadigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. insatiable
insatiate
(figuurlijk ook) inexhaustible 

qonverzadigd

onverzadigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hongerig
insatiate(d)
unsatisfied 
♦ voorbeelden
onverzadigd van tafel opstaan
rise from the table insatiated/unsatisfied 
2. (natuurkunde)
unsaturated 
¶. overige voorbeelden
enkelvoudig onverzadigd
monounsaturated 
meervoudig onverzadigd
polyunsaturated 
(scheikunde) onverzadigde verbindingen/vetzuren
unsaturated compounds/fatty acids 

qonverzegeld

onverzegeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. unsealed
(enveloppe ook) open 

qonverzekerbaar

onverzekerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninsurable 

qonverzekerd

onverzekerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. uninsured
uncovered (by insurance) 

qonverzettelijk

onverzettelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unbending (bijwoord: unbendingly)
uncompromising, intransigent
(pejoratief) obdurate, stubborn, obstinate 
♦ voorbeelden
hij bleef onverzettelijk
he remained unyielding 
een onverzettelijk iemand
a die-hard 
onverzettelijk aan iets vasthouden
hold on/stick to something obstinately 
een onverzettelijke wil
an indomitable will 

qonverzettelijkheid

onverzettelijkheid (dev)
1. indomitability
inflexibility, intransigence, immovability
(pejoratief) stubbornness, obstinacy 

qonverzoenlijk

onverzoenlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (tegenstanders) irreconcilable (bijwoord: irreconcilably)
(haat) implacable (bijwoord: implacably)
(houding) unconciliatory (bijwoord: unconciliatorily)
(politiek) uncompromising (bijwoord: uncompromisingly) 
♦ voorbeelden
iemand onverzoenlijk haten
have an implacable hatred for someone 
een onverzoenlijke houding aannemen, een onverzoenlijk standpunt innemen
take up an uncompromising/unconciliatory attitude/position 
een onverzoenlijk iemand
a die-hard, someone who refuses to give in 
een onverzoenlijk tegenstander
an irreconcilable/implacable enemy 

qonverzorgd

onverzorgd (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder verzorger
unattended
unprovided for, untended, neglected 
2. slordig, niet verzorgd
(slordig) careless, untidy
(niet verzorgd) uncared-for, untended 
♦ voorbeelden
een onverzorgde baard
an untrimmed/untidy beard 
onverzorgde handen
rough/uncared-for hands 
een onverzorgde stijl
a careless/an unpolished style 
een onverzorgde tuin
an untended garden 
hij ziet er onverzorgd uit
he has a dishevelled/an uncared-for look 

qonverzwakt

onverzwakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (storm) unabated
(kracht) unimpaired
(geestkracht) unbroken
(toewijding) unremitting, unflagging
(vertrouwen) unshaken 

qonvindbaar

onvindbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untraceable
unfindable
not to be found  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
de sleutel bleek onvindbaar
the key could not be found/located (anywhere) 

qonvoeglijk

onvoeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. indelicate (bijwoord: indelicately)
improper, unbefitting, unbecoming, unseemly 

qonvoegzaam

onvoegzaam (bijvoeglijk naamwoord) zie onvoeglijk

qonvoelbaar

onvoelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. impalpable, intangible 

qonvoldaan

onvoldaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. onbetaald
unpaid
unsettled, undischarged
(schuld) outstanding 
♦ voorbeelden
die schuld is nog onvoldaan
that debt is still outstanding/not settled 
2. onbevredigd
unsatisfied
dissatisfied, discontented 
♦ voorbeelden
wij zetten onvoldaan de reis voort
dissatisfied, we continued our journey 
3. van onvoldaanheid getuigend
dissatisfied
discontented 
♦ voorbeelden
een onvoldane blik
a dissatisfied look 

qonvoldaanheid

onvoldaanheid (dev)
1. dissatisfaction 

qonvoldoend

onvoldoend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. insufficient (bijwoord: insufficiently)
unsatisfactory, deficient
(ontoereikend) inadequate 
♦ voorbeelden
een vraag onvoldoende beantwoorden
fail to give an adequate answer to a question 
onvoldoende betaald
underpaid 
onvoldoende bevonden worden
(ook) be found wanting 
een onvoldoende hoeveelheid
an insufficient amount 
de kwaliteit is onvoldoende
the quality is unsatisfactory 
onvoldoende ontwikkeld
underdeveloped 
onvoldoend presteren
underachieve 
onvoldoende zijn
(ook) fail to come up to the mark, fall short, be below standard 

qonvoldoende

onvoldoende (de)
1. unsatisfactory Bmark/Agrade, fail 
♦ voorbeelden
een onvoldoende halen
fail (an exam/a test) 
hij had twee onvoldoendes
he got two unsatisfactory marks 

qonvoldragen

onvoldragen (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet voldragen
premature
not carried to term 
♦ voorbeelden
een onvoldragen kind/vrucht
a foetus not carried to term 
2. nog niet rijp
immature
unripe, unseasoned 

qonvolgroeid

onvolgroeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. (biologie); niet uitgegroeid
stunted 
2. (figuurlijk); onvolwassen, onrijp
immature
unripe 

qonvolkomen

onvolkomen (bijvoeglijk naamwoord)
1. imperfect
incomplete, defective, flawed 

qonvolkomenheid

onvolkomenheid (dev)
1. ontoereikendheid
incompleteness, inadequacy
deficiency, insufficiency 
2. onvolmaaktheid
imperfection
defect, fault, blemish, flaw 

qonvolledig

onvolledig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. incomplete (bijwoord: incompletely)
unfinished, deficient
(lijst) inexhaustive 
♦ voorbeelden
een onvolledige dienstbetrekking
part-time employment 
een onvolledig gezin
a single-parent/one-parent family 
onvolledige werkgelegenheid
underemployment 

qonvolledigheid

onvolledigheid (dev)
1. het onvolledig zijn
incompleteness
incompletion 
2. gaping, leemte
hiatus
lacuna 

qonvolmaakt

onvolmaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet zonder gebreken
imperfect
defective, flawed, blemished 
2. onvolledig
incomplete
inadequate, unfinished, deficient 

qonvolmaaktheid

onvolmaaktheid (dev)
1. imperfection
defectiveness 

qonvolprezen

onvolprezen (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. unsurpassed
that/who cannot be praised enough 

qonvoltooid

onvoltooid (bijvoeglijk naamwoord)
1. unfinished
uncompleted, incomplete
(poging) abortive 
♦ voorbeelden
onvoltooid verleden tijd
simple past (tense), imperfect (tense) 
(taalkunde) onvoltooide tijden
imperfect tenses 

qonvolwaardig

onvolwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet de volle waarde hebbend
imperfect
incomplete 
2. m.b.t. personen
(lichamelijk) handicapped, disabled
(geestelijk) deficient, defective 
♦ voorbeelden
onvolwaardige arbeidskrachten
partially disabled/handicapped employees 
geestelijk onvolwaardig
mentally deficient/defective 
(zelfstandig (gebruikt)) arbeid voor onvolwaardigen
employment for the disabled 

qonvolwaardigheid

onvolwaardigheid (dev)
1. (lichamelijk) disablement, disability
(geestelijk) deficiency 
♦ voorbeelden
geestelijke onvolwaardigheid
mental deficiency 

qonvolwassen

onvolwassen (bijvoeglijk naamwoord)
1. in geestelijke zin
immature
adolescent, juvenile, puerile 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de onvolwassene
the adolescent 
zich onvolwassen gedragen
not act one's age, show immature/adolescent/juvenile behaviour 
onvolwassen reageren
react in a puerile way 
2. (juridisch)
underage  (alleen predicatief) 
3. onvolgroeid
immature
(vrucht) unripe
(dier) juvenile
half-grown, not fully grown 

qonvolwassenheid

onvolwassenheid (dev)
1. immaturity
juvenility
(voornamelijk juridisch) nonage
puerility 

qonvoorbereid

onvoorbereid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) unprepared
unrehearsed, impromptu
(toespraak) extempore
(bijwoord) unaware(s), by surprise, on the spur of the moment
(spreken) off the cuff 
♦ voorbeelden
geheel onvoorbereid
(ook) without any preparation 
deze gebeurtenis heeft ons onvoorbereid getroffen
this event caught us unawares/took us by surprise 
onvoorbereid spreken
extemporize, speak extempore/off the cuff/off the top of one's head 

qonvoordelig

onvoordelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unprofitable (bijwoord: unprofitably)
uneconomic(al), unfavourable 
♦ voorbeelden
een onvoordelig uitgevallen foto
an unflattering photo 
onvoordelig uit zijn
pay too much/too high a price 

qonvoordeligheid

onvoordeligheid (dev) (handel)
1. unprofitableness 

qonvoorspelbaar

onvoorspelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unpredictable (bijwoord: unpredictably)
unforeseeable, erratic 
♦ voorbeelden
onvoorspelbare reacties
unpredictable reactions 

qonvoorstelbaar

onvoorstelbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondenkbaar
inconceivable
unimaginable, unthinkable, undreamed-of 
♦ voorbeelden
het is onvoorstelbaar!
it's inconceivable/unbelievable!, I can't/don't believe it! 
onvoorstelbaar leed
inconceivable suffering 

qonvoorstelbaar

onvoorstelbaar2 (bijwoord)
1. in ondenkbare mate
inconceivably
incredibly, beyond belief, to an inconceivable/undreamed-of extent 

qonvoorwaardelijk

onvoorwaardelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unconditional (bijwoord: unconditionally)
implicit
(geloof) unquestioning
(gezag, verbod) absolute
(steun) unqualified 
♦ voorbeelden
onvoorwaardelijke gehoorzaamheid
(ook) unquestioning obedience 
dat geldt niet onvoorwaardelijk
that requires some qualification, that is subject to certain conditions 
onvoorwaardelijke overgave/toestemming
unconditional surrender, unqualified permission 
(juridisch) onvoorwaardelijke straf
non-suspended/unconditional sentence 
zich onvoorwaardelijk overgeven
surrender unconditionally 

qonvoorzichtig

onvoorzichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. careless (bijwoord: carelessly)
(opmerking) ↑ imprudent, incautious, unguarded
(sterker) reckless 
♦ voorbeelden
je hebt zeer onvoorzichtig gehandeld
you have acted most imprudently 
onvoorzichtig rijden
(ook) drive without due care 
een onvoorzichtige uitdrukking
an imprudent/unguarded expression 

qonvoorzichtigheid

onvoorzichtigheid (dev)
1. hoedanigheid
carelessness
↑ imprudence
(sterker) recklessness
lack of caution 
2. handeling
carelessness
↑ imprudent action/step
(verbaal) indiscretion 

qonvoorzien

onvoorzien (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet vooruit te berekenen
(bijvoeglijk naamwoord) unforeseen
unanticipated, unlooked-for, accidental
(bijwoord) in an unforeseen/unanticipated way, accidentally 
♦ voorbeelden
behoudens onvoorziene omstandigheden
barring unforeseen circumstances 
onvoorziene uitgaven
incidental expenditure/outgoings, incidentals, contingencies 
2. plotseling
(bijvoeglijk naamwoord) sudden, unexpected
surprise
(bijwoord) suddenly, unexpectedly 
♦ voorbeelden
het bericht van zijn dood kwam onvoorzien
the news of his death came unexpected(ly)/out of the blue 

qonvoorzienbaar

onvoorzienbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unforeseeable
unpredictable 

qonvoorziens

onvoorziens (bijwoord)
1. unexpectedly
suddenly, without preparation 

qonvrede

onvrede (de)
1. ontevredenheid
dissatisfaction (with)
discontent(ment), unease, unrest 
♦ voorbeelden
er heerst onvrede over de werksituatie
there's dissatisfaction with the working conditions 
politieke onvrede
political unrest, disaffection (with the political system) 
2. onenigheid
discord
dissension, strife 
♦ voorbeelden
in onvrede leven met
be at loggerheads/variance with 

qonvriendelijk

onvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord; daad) unfriendly, hostile, discourteous
(persoon ook) unkind
(toon) chilly
(gedrag) unpleasant, nasty
(bijwoord) in an unfriendly way/tone, in an unkind way/tone, in a chilly way/tone, discourteously 
♦ voorbeelden
iemand onvriendelijk aankijken
give someone an unfriendly look 
onvriendelijk antwoorden
answer coldly/with an ill grace 
dat is heel onvriendelijk van hem
that is most unkind of him 
een onvriendelijk woord
an unfriendly/a hostile word
(formeel) an asperity 
onvriendelijk zijn tegen iemand
be unfriendly to someone 

qonvriendelijkheid

onvriendelijkheid (dev)
1. unfriendliness, hostility, discourteousness
unkindness, ungraciousness, uncomplimentariness, unpleasantness 
♦ voorbeelden
iets als een onvriendelijkheid opvatten
take something unkindly 

qonvriendschappelijk

onvriendschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) unfriendly
unamiable, unamicable
(bijwoord) in an unfriendly way, unamiably, unamicably 

qonvrij

onvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet vrij
unfree
inhibited, constrained, bound 
♦ voorbeelden
wij voelden ons onvrij in onze bewegingen
we felt constrained in our movements 
2. m.b.t. plaatsen
lacking privacy 
♦ voorbeelden
een onvrije kust
a coast lacking privacy 
3. m.b.t. goederen
dutiable, excisable 
4. horig
unfree, unenfranchised 
♦ voorbeelden
onvrije boeren
serfs 

qonvrijheid

onvrijheid (dev)
1. lack/want of freedom
(in privésfeer) lack of privacy 

qonvrijwillig

onvrijwillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. involuntary (bijwoord: involuntarily)
forced, compulsory, obligatory, mandatory
(bijwoord ook) under coercion/constraint/compulsion 
♦ voorbeelden
een onvrijwillig bad
a ducking 
onvrijwillige verkoping
involuntary/forced sale 
onvrijwillige werkloosheid
forced unemployment 

qonvrolijk

onvrolijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disagreeable
unfriendly 

qonvrouwelijk

onvrouwelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) unfeminine
unwomanly
(bijwoord) in an unfeminine/unwomanly way 
♦ voorbeelden
onvrouwelijk gekleed gaan
wear unfeminine clothes 

qonvruchtbaar

onvruchtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. weinig/geen vruchten voortbrengend
unfruitful
(land) arid, poor, barren
waste, fruitless 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een onvruchtbaar schrijver
an unfruitful/unproductive writer 
2. m.b.t. voortplanting
infertile
sterile
(dier, vrouw) barren 
♦ voorbeelden
onvruchtbaar maken
sterilize
(land) lay waste 
3. (figuurlijk); ijdel
fruitless
unprofitable, unfruitful, vain 
♦ voorbeelden
een onvruchtbare discussie
a fruitless/an unprofitable discussion 

qonvruchtbaarheid

onvruchtbaarheid (dev)
1. weinig vrucht voortbrengend
infertility
aridity, poverty, barrenness, infecundity 
2. m.b.t. voortplanting
infertility
sterility
(van vrouw of wijfjesdier ook) barrenness 
3. (figuurlijk); van poging of discussie
fruitlessness
unprofitableness, vanity, futility 

qonwaar

onwaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. untrue
false, untruthful 
♦ voorbeelden
een onwaar verhaal
a concoction/fabrication 
waar of onwaar?
true or false? 

qonwaarachtig

onwaarachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet echt
untruthful (bijwoord: untruthfully)
false
(formeel) unveracious 
2. niet oprecht
insincere (bijwoord: insincerely)
dishonest, deceitful, disingenuous, hypocritical 
♦ voorbeelden
zich onwaarachtig gedragen
act disingenuously 

qonwaarachtigheid

onwaarachtigheid (dev)
1. onechtheid
untruthfulness
falseness
(formeel) inveracity 
2. onoprechtheid
insincerity
dishonesty, hypocrisy 

qonwaardig

onwaardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet waard zijnde
unworthy (of)
undeserving, unbefitting 
♦ voorbeelden
gedrag een heer onwaardig
ungentlemanly conduct 
een koning onwaardig
unworthy of/unbefitting a king 
onwaardig optreden/gedrag
(ook) levity 
zich onwaardig gedragen
behave/act unworthily 

qonwaardig

onwaardig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verachtelijk
unworthy
worthless, ignoble, undignified, base 
♦ voorbeelden
een onwaardige behandeling
an unworthy treatment 
een onwaardig schouwspel
an undignified spectacle 

qonwaardigheid

onwaardigheid (dev)
1. m.b.t. persoon
unworthiness
baseness, ignobility 
2. m.b.t. gedrag
shamefulness 

qonwaarheid

onwaarheid (dev)
1. iets onwaars
lie
falsehood, untruth
(eufemistisch) inaccuracy 
♦ voorbeelden
onwaarheid spreken
tell a lie 
zijn boek wemelt van onwaarheden
his book is riddled with inaccuracies/falsehoods 
2. het niet-waar-zijn
falsity
falseness, untruthfulness 
♦ voorbeelden
de onwaarheid aantonen van
disprove
(wetenschappelijk) falsify 
de waarheid of onwaarheid van hetgeen de profeet beweert
the truthfulness or untruthfulness/falsehood of the prophet's statements 

qonwaarneembaar

onwaarneembaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. imperceptible (bijwoord: imperceptibly)
indiscernible, unobservable, inappreciable 
♦ voorbeelden
een onwaarneembaar klein verschil
an indiscernible/infinitesimal/a negligible difference 

qonwaarschijnlijk

onwaarschijnlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet waarschijnlijk
improbable, unlikely
far-fetched, implausible 
♦ voorbeelden
een onwaarschijnlijk verhaal
an improbable/a fishy story 
2. niet te verwachten
unlikely
improbable 
♦ voorbeelden
in het onwaarschijnlijke geval dat Jan wint
in the unlikely event of John('s) winning/that John wins 
het is hoogst onwaarschijnlijk dat
it is most/highly unlikely that, it is against all probability that … 
ik acht het niet onwaarschijnlijk dat
I consider it not unlikely that … 
3. niet bestaanbaar geacht
unlikely
improbable, doubtful, strange 

qonwaarschijnlijk

onwaarschijnlijk2 (bijwoord)
1. onvoorstelbaar
incredibly
unbelievably 

qonwaarschijnlijkheid

onwaarschijnlijkheid (dev)
1. het onwaarschijnlijk zijn
improbability
implausibility, unlikelihood 
2. iets onwaarschijnlijks
improbability
implausibility, unlikelihood 

qonwankelbaar

onwankelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unshak(e)able (bijwoord: unshak(e)ably)
(geloof ook) firm, steadfast
(toewijding, trouw) unfaltering, unwavering, unswerving 
♦ voorbeelden
onwankelbare liefde
unfaltering love 
hij is onwankelbaar trouw
he is unfalteringly loyal, his loyalty is unfaltering/does not falter/never falters 

qonwankelbaarheid

onwankelbaarheid (dev)
1. unshak(e)ableness
firmness, steadfastness, unwaveringness 

qonweer

onweer (het)
1. thunderstorm 
♦ voorbeelden
er zit onweer in de lucht
there's a storm brewing 
het onweer komt opzetten/trekt af/barst los/drijft over
the (thunder)storm approaches/abates/bursts/blows over 
we krijgen onweer
we're going to have a (thunder)storm 
een regenbui met onweer
a thundery shower, a thundershower 
een tropisch onweer
a tropical (thunder)storm, an arched squall 
een zomers onweer
a summer storm 
zwaar/hevig onweer
a heavy/severe thunderstorm 
(figuurlijk) zijn gezicht stond op onweer
his face spelled trouble 

qonweerachtig

onweerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thundery 
♦ voorbeelden
het is erg onweerachtig
there's a lot of thunder in the air 

qonweerlegbaar

onweerlegbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irrefutable (bijwoord: irrefutably)
undeniable, incontestable, incontrovertible
(bewijs) positive 
♦ voorbeelden
iets onweerlegbaar aantonen/bewijzen
show/prove something beyond doubt 
een onweerlegbaar argument
an airtight/a watertight argument 
onweerlegbaar bewijs
absolute/positive proof 
onweerlegbare gegevens/feiten
hard/definite data/facts 

qonweersbeestje

onweersbeestje (het)
1. midge
(eigenlijk) thrips 

qonweersbui

onweersbui (de)
1. thunderstorm
thundery shower 

qonweerslucht

onweerslucht (de)
1. thundery sky 

qonweersproken

onweersproken (bijvoeglijk naamwoord)
1. uncontradicted
uncontested, undenied
(bewering) unchallenged 
♦ voorbeelden
zo'n bewering mag niet onweersproken blijven
we cannot let such an allegation pass unchallenged 
onweersproken laten
let pass 

qonweerstaanbaar

onweerstaanbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irresistible (bijwoord: irresistibly)
(boek, muziek) compelling
(persoon, kunstwerk) fascinating 
♦ voorbeelden
zij kan onweerstaanbaar beminnelijk zijn
she can be irresistible/be irresistibly amiable 
dit meisje is onweerstaanbaar
this girl is irresistible/fascinating 

qonweerstaanbaarheid

onweerstaanbaarheid (dev)
1. irresistibility, irresistibleness 

qonweersvlaag

onweersvlaag (de)
1. (sudden) thunderstorm 

qonweersvliegje

onweersvliegje (het)
1. thrips 

qonweerswolk

onweerswolk (de)
1. thundercloud, storm cloud 

qonwel

onwel (bijvoeglijk naamwoord)
1. unwell, ill
indisposed
(voornamelijk Brits-Engels) poorly, off-colour 
♦ voorbeelden
zich onwel voelen
feel poorly/queer/a bit off-colour 
onwel zijn/worden
be indisposed, become unwell 

qonwelgevallig

onwelgevallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. displeasing
disagreeable, unacceptable, unwelcome 
♦ voorbeelden
zijn bezoek zou mij nu niet onwelgevallig zijn
a visit from him would not be unwelcome now 

qonwelkom

onwelkom (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet welkom
unwelcome
(geschenk) unwanted 
♦ voorbeelden
onwelkome gasten
unwelcome/uninvited/self-invited guests 
2. onaangenaam
unwelcome
disagreeable, unacceptable, displeasing 
♦ voorbeelden
onwelkome uitgaven
unwelcome expenses 
zo'n oplossing zou haar niet onwelkom zijn
she'd welcome such a solution 
een beetje steun/een glas bier zou niet onwelkom zijn
(ook) a little support/a glass of beer wouldn't come amiss 

qonwellevend

onwellevend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (handeling) discourteous (bijwoord: discourteously), impolite (bijwoord: impolitely)
(persoon) ill-bred, ill-mannered, rude (bijwoord: rudely) 
♦ voorbeelden
onwellevende bezoekers
ill-mannered visitors 
zich onwellevend gedragen
behave discourteously/rudely/in an ill-mannered way 

qonwellevendheid

onwellevendheid (dev)
1. het onwellevend zijn
discourteousness
impoliteness, rudeness, ill-breeding 
2. onwellevende daad/handelwijze
discourtesy
impoliteness 

qonwelluidend

onwelluidend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inharmonious (bijwoord: inharmoniously)
harsh, discordant, grating (on the ears), cacophonous 

qonwelriekend

onwelriekend (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. malodorous, evil-smelling 
♦ voorbeelden
onwelriekende adem
(medisch) halitosis
(ongemarkeerd) bad breath 

qonwelvoeglijk

onwelvoeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. unbecoming (bijwoord: unbecomingly)
indecent, indecorous, improper, indelicate 
♦ voorbeelden
onwelvoeglijk gedrag
indecorous behaviour 
onwelvoeglijke taal
indecent/indelicate language 

qonwelvoeglijkheid

onwelvoeglijkheid (dev)
1. het onwelvoeglijk zijn
indecency
impropriety, unseemliness, indecorousness 
2. onwelvoeglijke uiting of daad
indecency
impropriety
(m.b.t. gedrag) indecorum, misconduct 

qonwelwillend

onwelwillend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disobliging (bijwoord: disobligingly), unkind (bijwoord: unkindly)
(houding) uncharitable (bijwoord: uncharitably)
unsympathetic (towards) (bijwoord: unsympathetically) 
♦ voorbeelden
niet onwelwillend staan tegenover
be sympathetic to(wards) 

qonwelwillendheid

onwelwillendheid (dev)
1. disobligingness
(onvriendelijkheid) unkindness, uncharitableness 

qonwennig

onwennig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) unaccustomed
ill at ease  (alleen predicatief)
uncomfortable
(bijwoord) ill at ease, uncomfortably 
♦ voorbeelden
zij staat er nog wat onwennig tegenover
she has not quite got used to the idea 
hij voelt zich nog onwennig in zijn nieuwe omgeving
he still feels ill at ease in his new surroundings 
het was allemaal nog wat onwennig
I/he/she/… had not quite got used to it 
de kinderen zijn nog wat onwennig
the children have not quite settled down yet 

qonwennigheid

onwennigheid (dev)
1. strangeness
unaccustomedness, not being used to something 

qonwenselijk

onwenselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. undesirable (bijwoord: undesirably)
inexpedient, unwelcome, inconvenient 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het onwenselijke van iets
the undesirability of something 

qonweren

onweren (onpersoonlijk werkwoord)
1. thunder 
♦ voorbeelden
ik hoor het in de verte onweren
I can hear thunder in the distance 
het onweerde/heeft geonweerd
there was/has been a thunderstorm 

qonwerkbaar

onwerkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. unworkable
(predicatief ook, omgeving, situatie) impossible to work in
(tijd) impossible to work on 
♦ voorbeelden
onwerkbare dagen
days when/on which no work can be done 
onwerkbare omstandigheden
impossible working conditions 
een onwerkbare situatie
(ook) an impossible situation 

qonwerkelijk

onwerkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unreal
insubstantial, imaginary, visionary, aerial 

qonwerkzaam

onwerkzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. persoon
idle
inactive 
2. middel
(ook medisch) ineffective
inefficacious 

qonwerkzaamheid

onwerkzaamheid (dev)
1. m.b.t. persoon
idleness
inactivity, inactiveness 
2. m.b.t. middel
(ook medisch) ineffectiveness
inefficacy 

qonwetend

onwetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen kennis bezittend
ignorant
uninformed, untaught
(volk; formeel) benighted 
♦ voorbeelden
iemand onwetend houden
keep someone in the dark 
het onwetende kind
the ignorant/innocent child 
2. onbewust
unaware
unknowing, unwitting 

qonwetendheid

onwetendheid (dev)
1. onbekendheid met iemand/iets
ignorance
lack of information 
♦ voorbeelden
in zalige onwetendheid
in blissful ignorance 
hij heeft dat in zijn onwetendheid gedaan
he did that in all his ignorance 
uit/door onwetendheid
in/out of/through/from ignorance 
2. onkunde
ignorance
lack of knowledge/skill 

qonwetenschappelijk

onwetenschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unscientific (bijwoord: unscientifically)
unacademic, unscholarly 
♦ voorbeelden
een zeer onwetenschappelijke aanpak
a most unscientific/unacademic approach 

qonwetenschappelijkheid

onwetenschappelijkheid (dev)
1. m.b.t. methode
unscientific approach/method 
2. m.b.t. persoon
unscholarliness 

qonwetmatig

onwetmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (juridisch)
1. illegal
contrary to written law 
♦ voorbeelden
een onwetmatige daad
an illegal act 

qonwettelijk

onwettelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. illegal (bijwoord: illegally)
unlawful, illicit, unauthorized (by law), illegitimate 

qonwettig

onwettig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. kinderen
illegitimate
born out of wedlock  (alleen predicatief)
love-begotten 
♦ voorbeelden
een onwettig kind
(ook) a love child 

qonwettig

onwettig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet wettig
(strijdig met de wet) illegal (bijwoord: illegally)
(verboden) illicit (bijwoord: illicitly)
(niet gesanctioneerd) unlawful (bijwoord: unlawfully), unauthorized (by law), illegitimate (bijwoord: illegitimately)
(bijwoord ook; informeel) on the sly 
♦ voorbeelden
onwettig handelen
act unlawfully/without authorization/against the law 
een onwettig huwelijk
an unlawful marriage 
onwettig verkregen goed
unlawfully obtained goods 

qonwettigheid

onwettigheid (dev)
1. het onwettig zijn
illegality, unlawfulness
illicitness
(m.b.t. kind) illegitimacy 
2. onwettige handeling
breach/violation of the law 

qonwezenlijk

onwezenlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. unreal
ethereal, aerial, insubstantial, shadowy 
♦ voorbeelden
een onwezenlijke figuur
a shadowy/an ethereal figure 

qonwijs

onwijs1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dwaas
foolish (bijwoord: foolishly)
unwise, silly 
♦ voorbeelden
doe niet zo onwijs
don't be (so) silly/foolish 

qonwijs

onwijs2 (bijwoord)
1. in extreme mate
awfully
fabulously, terrifically
(voornamelijk Brits-Engels ook) ever so 
♦ voorbeelden
(informeel) onwijs gaaf
brill, terrific, amazing, far out, out of this world 
(informeel) onwijs hard werken
(ook) work like mad/crazy
(Amerikaans-Engels ook) ↓ work one's butt off 
ze zat onwijs hard te lachen
she was laughing her head off 
(informeel) het deed onwijs veel pijn
(ook) it hurt like crazy/something awful 

qonwijsheid

onwijsheid (dev)
1. dwaasheid
foolishness
folly, unwiseness, irrationality 
2. dwaze uiting, idee of daad
folly
stupidity 

qonwil

onwil (dem)
1. unwillingness
obstinacy, disinclination 
♦ voorbeelden
het was geen onwil van haar
it was not that/as if she was unwilling 

qonwillekeurig

onwillekeurig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet opzettelijk
involuntary
(spiertrekking) automatic
unconscious, instinctive, spontaneous 
♦ voorbeelden
onwillekeurige samentrekking
crispation, involuntary (muscle) spasm, spasmodic contraction 

qonwillekeurig

onwillekeurig2 (bijwoord)
1. zonder erg
inadvertently
unconsciously, instinctively, in spite of oneself, willy-nilly 
♦ voorbeelden
met de ogen knipperen gebeurt meestal onwillekeurig
blinking (one's eyes) is mostly automatic/instinctive 
onwillekeurig geloof je dat dan niet
you tend to disbelieve/disregard it, you instinctively refuse to believe it 
onwillekeurig moest hij lachen
he had to laugh in spite of himself, he couldn't help laughing 

qonwillens

onwillens (bijwoord)
1. unwillingly
unintentionally, in spite of oneself 
♦ voorbeelden
willens of onwillens
willy-nilly 

qonwillig

onwillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unwilling (bijwoord: unwillingly)
(weerspannig) recalcitrant, obstinate, obstreperous
(met tegenzin) reluctant, grudging
(bijwoord) with (a) bad grace, with ill grace 
♦ voorbeelden
onwillige betalers
unwilling/tardy/reluctant payers 
onwillige getuigen
hostile witnesses 
een onwillig paard
a fractious horse 
¶. spreekwoorden
met onwillige honden is het kwaad hazen vangen
± one volunteer is worth two pressed men
± you can lead a horse to water, but you can't make him drink 

qonwilligheid

onwilligheid (dev)
1. unwillingness
(weerspannigheid) recalcitrance, obstinacy
(tegenzin) reluctance 

qonwoord

onwoord (het)
1. non-word, non-existent word 

qonwraakbaar

onwraakbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (juridisch)
(rechter, getuige) unchallengeable 
2. onweerlegbaar
indisputable
incontestable, unchallengeable
(bewijs/conclusie ook) irrefutable, incontrovertible 

qonwrikbaar

onwrikbaar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk); zeer vast
(standpunt) firm
(overtuiging) unshak(e)able
(opvattingen) cut-and-dried
unswerving, uncompromising 
♦ voorbeelden
een onwrikbaar geloof
an unshak(e)able belief 
2. niet verwrikt kunnende worden
immovable
steady (as a rock), firm, stable, rigid 

qonwrikbaar

onwrikbaar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onomstotelijk
irrefutable (bijwoord: irrefutably)
incontestable, incontrovertible, indisputable 
♦ voorbeelden
dit staat onwrikbaar vast
this has been proved beyond doubt 

qonwrikbaarheid

onwrikbaarheid (dev)
1. onomstotelijkheid
irrefutability
incontestability, incontrovertibility, indisputability 
2. onwankelbaarheid
unshak(e)ability
firmness, steadfastness 
3. onbeweegbaarheid
immovability 

qonyx

onyx1 (dem)
1. steen
onyx 

qonyx

onyx2 (het)
1. gesteente
onyx 

qonz.

onz. (afkorting) (taalkunde)
1. afkorting van: onzijdig
n 

qonzacht

onzacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rough (bijwoord: roughly)
hard, sharp, rude
none too soft/gentle  (predicatief) 
♦ voorbeelden
hij werd op onzachte wijze uit zijn illusies gewekt
his illusions were rudely shaken, he was rudely disenchanted 
onzacht in aanraking komen met
come into violent/sharp contact with, get a nasty blow from 

qonzakelijk

onzakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet zakelijk
(bijvoeglijk naamwoord) unbusinesslike
unpractical
(bijwoord) in an unbusinesslike manner 
2. irrelevant
(bijvoeglijk naamwoord) irrelevant
trivial, unrelated, not to the point/purpose, immaterial
(bijwoord) irrelevantly, immaterially 
♦ voorbeelden
onzakelijke opmerkingen
irrelevant/trivial remarks 

qonzalig

onzalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unlucky (bijwoord: unluckily)
evil, ill-fated, inauspicious, misbegotten 
♦ voorbeelden
wie kwam er op die onzalige gedachte?
whose silly idea was it?
(ironisch) whose bright idea was it? 
een onzalig idee
a silly/foolish idea 
zijn onzalige nagedachtenis
his wretched/unlamented memory 
in een onzalig ogenblik
in an evil/unlucky hour 
onzalige plannen
misbegotten/disastrous plans/schemes 

qonzedelijk

onzedelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onkuis
indecent (bijwoord: indecently)
(boek, afbeelding) obscene, lewd
(kleding) immodest, improper 
2. immoreel
immoral (bijwoord: immorally)
objectionable, unjust, unfair 

qonzedelijkheid

onzedelijkheid (dev)
1. hoedanigheid
immorality
indecency, lewdness, immodesty 
2. handeling, uiting
indecency
obscenity
(handeling ook) vice, immoral act 

qonzedig

onzedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet ingetogen
free (bijwoord: freely), loose (bijwoord: loosely), immodest (bijwoord: immodestly) 
2. tegen de goede zeden
immoral (bijwoord: immorally)
(kleding) indecent
(taal) obscene 

qonzedigheid

onzedigheid (dev)
1. immorality
indecency, obscenity
(van gedrag ook) looseness, immodesty 

qonzeewaardig

onzeewaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. unseaworthy 

qonzegbaar

onzegbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unspeakable (bijwoord: unspeakably)
unutterable, untold, ineffable
beyond words  (predicatief)
indescribable 

qonzeker

onzeker (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
insecure (bijwoord: insecurely)
uncertain, unsure, indecisive, vacillating 
2. twijfelachtig
doubtful (bijwoord: doubtfully)
uncertain, indefinite, problematic 
3. onvast
unsteady (bijwoord: unsteadily)
insecure, unsure, unsafe, shaky, wobbly 
♦ voorbeelden
een onzekere hand
a shaky/an unsteady hand 
haar stem was nog onzeker
her voice was still unsteady/shaky 
4. wisselvallig
fitful (bijwoord: fitfully)
capricious, unsettled, insecure, untrustworthy 
5. niet vaststaand
uncertain (bijwoord: uncertainly)
(feit) unsure, disputable
(positie) precarious 
♦ voorbeelden
het aantal gewonden is nog onzeker
the number of injured has not yet been established/is not yet known 
een onzekere factor
an unknown quantity 
in het onzekere verkeren
be in suspense/in the dark, be uncertain 
iets in het onzekere laten
leave something unresolved 
de wachtenden in het onzekere laten
keep those waiting in suspense 
hij nam het zekere voor het onzekere
he (just) made sure, he would rather be safe than sorry 

qonzekerheid

onzekerheid (dev)
1. twijfel
uncertainty
doubt, suspense 
♦ voorbeelden
kwellende/martelende onzekerheid
agonies of doubt/suspense 
in onzekerheid laten/verkeren
keep/be in a state of suspense/in the dark 
de voortdurende onzekerheid over iets
the unremitting suspense/nagging doubt(s) about something 
2. wat onzeker is
uncertainty
insecurity, contingency, question 
♦ voorbeelden
zijn plannen bevatten te veel onzekerheden
(ook) his plans depend on too many ifs/contain too many imponderables 

qonzelfstandig

onzelfstandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dependent (on others)
(predicatief ook) lacking in independence, unable to stand on one's own two feet
heteronomous 
♦ voorbeelden
(juridisch) onzelfstandige verbintenis
additional/subordinate/accessory/collateral obligation/contract/agreement 

qonzelfzuchtig

onzelfzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unselfish (bijwoord: unselfishly)
selfless, altruistic
(grootmoedig) magnanimous 
♦ voorbeelden
onzelfzuchtig handelen/oordelen
act/judge unselfishly/magnanimously 

qonzelfzuchtigheid

onzelfzuchtigheid (dev)
1. unselfishness
selflessness, altruism 

qOnze-Lieve-Heer

Onze-Lieve-Heer (dem)
1. God
Our Lord, the Lord (God) 
♦ voorbeelden
bij Onze-Lieve-Heer zijn
have gone to meet one's maker 
Onze-Lieve-Heer heeft hem tot zich geroepen
he has been gathered to his fathers, the Lord has taken him away 
Onze-Lieve-Heer nog aan toe
Good/Dear Lord!, (good) heavens!, bless my eyes/heart/soul!, my/goodness gracious!, good grief! 
2. Christus
Our Lord (Jesus Christ) 
¶. spreekwoorden
Onze-Lieve-Heer heeft rare kostgangers
it takes all sorts/kinds to make a world
(Brits-Engels) there's nowt so queer as folk 

qonzelieveheersbeestje

onzelieveheersbeestje (het)
1. kever
ladybird, (Amerikaans-Engels) ladybug 
2. insectenfamilie
ladybird, (Amerikaans-Engels) ladybug
(wetenschappelijk) coccinellid 

qOnze-Lieve-Vrouw

Onze-Lieve-Vrouw (dev)
1. Our Lady 

qonzelievevrouwebedstro

onzelievevrouwebedstro (het) (plantkunde)
1. welriekende plant
sweet woodruff 
2. echt walstro, wilde tijm
(walstro) Lady's bedstraw
(tijm) wild thyme 

qonzent

onzent (formeel)
¶. overige voorbeelden
te(n) onzent
(ongemarkeerd, huis) at our house/office
(stad) in our town/this place
(land) in this country/world 

qonzenthalve

onzenthalve (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) as far as we are concerned, for our sake, on our part 

qonzerzijds

onzerzijds (bijwoord)
1. on our part, from us 

qonzevader

onzevader (het)
1. Lord's Prayer
Paternoster 
♦ voorbeelden
het onzevader bidden
say the Lord's Prayer/Paternoster 

qonzichtbaar

onzichtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet zichtbaar
invisible
unseen, indiscernible, imperceptible
(verborgen) latent 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij bleef de hele dag onzichtbaar
he stayed out of sight all day, he kept a low profile all day 
2. niet meer te onderscheiden
indiscernible
blotted out, blind
(naden) fine-drawn 
♦ voorbeelden
de nevel maakte de koeien onzichtbaar
the mist blotted out the cows 
een scheur onzichtbaar stoppen
mend a tear invisibly, blindstitch a tear 

qonzichtbaarheid

onzichtbaarheid (dev)
1. invisibility
invisibleness, imperceptibility 

qonzienlijk

onzienlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. invisible
unseen 
♦ voorbeelden
de Onzienlijke
the Invisible/Unseen 

qonzijdig

onzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. neutraal
neutral 
♦ voorbeelden
een onzijdige mogendheid
a neutral power 
2. onbevooroordeeld
neutral
unprejudiced, impartial, unbiased, disinterested 
3. (taalkunde)
neuter 
4. (plantkunde)
neuter 
5. (scheikunde)
neutral 

qonzijdigheid

onzijdigheid (dev)
1. neutrality 

qonzin

onzin (dem)
1. nonsens
nonsense
drivel, humbug
(voornamelijk Brits-Engels) rubbish
(informeel) (Amerikaans-Engels) bull
(slang) (Amerikaans-Engels) crap 
♦ voorbeelden
wat een grote onzin!
what utter nonsense!
(informeel) (Brits-Engels) what a load of rubbish!
(slang) (Brits-Engels) what a load of old cobblers!
(slang) (Amerikaans-Engels) what a crock/a lot of crap! 
klinkklare onzin
plain/utter nonsense
(informeel) a lot of boloney/Abaloney 
onzin uitslaan/verkopen/uitkramen
talk nonsense/garbage/drivel
(voornamelijk Brits-Engels) talk rubbish/rot 
2. domme daad
nonsense
folly 
♦ voorbeelden
dat zou onzin zijn
that would be (sheer) folly 
¶. overige voorbeelden
onzin!
nonsense!
(voornamelijk Brits-Engels) rubbish!, rot!
(informeel) (Amerikaans-Engels) hogwash!, (Amerikaans-Engels) bull! 

qonzindelijk

onzindelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet zindelijk
untrained
not toilet trained
(informeel) not potty trained
(hond) not-house-trained, not housebroken 
2. vuil
unclean
grimy, grubby, dirty 
♦ voorbeelden
onzindelijke kleren
dirty clothes 
3. (figuurlijk)
(onethisch) objectionable, offensive, unhealthy
(verward) muddled, unclear 
♦ voorbeelden
onzindelijk denken
objectionable/offensive ideas/thinking 
een onzindelijk(e) gedachte/argument
an impure thought/argument 

qonzindelijkheid

onzindelijkheid (dev)
1. hoedanigheid
uncleanliness
dirtiness 
2. onzindelijk iets
unclean/dirty thing 

qonzinkbaar

onzinkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. insubmersible, insubmergible
(schip) unsinkable 

qonzinnelijk

onzinnelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. immaterial
transcendent, imperceptible, unperceivable, intangible 
♦ voorbeelden
de Onzinnelijke God
the transcendent God 

qonzinnig

onzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dwaas
absurd (bijwoord: absurdly)
(gepraat) senseless, nonsensical
(opmerking) inept 
♦ voorbeelden
een onzinnig antwoord
a nonsensical/an inept answer 
een onzinnige onderneming
a senseless enterprise/undertaking, a wild-goose chase 
2. buitensporig
senseless (bijwoord: senselessly)
absurd, outrageous
(bijwoord ook) exceedingly 
♦ voorbeelden
dat wordt onzinnig duur
that's going to be absurdly/ridiculously/impossibly expensive 

qonzinnigheid

onzinnigheid (dev)
1. absurdity, absurdness
(m.b.t. daad) stupidity, senselessness
(m.b.t. gepraat) nonsensicalness 

qonzinwoord

onzinwoord (het)
1. nonsensical word 

qonzorgvuldig

onzorgvuldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. careless
negligent, inaccurate, sloppy, slipshod 
♦ voorbeelden
een onzorgvuldige behandeling
(a) negligent/slapdash/casual/cavalier treatment 
in alles is hij even onzorgvuldig
he is careless about everything 

qonzorgvuldigheid

onzorgvuldigheid (dev)
1. carelessness
imprecision, inaccuracy, sloppiness 

qonzuiver

onzuiver1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet zuiver
impure 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een onzuiver beeld
a false picture 
onzuiver water
impure/undrinkable/unpurified water 
2. nog niet gezuiverd
unpurified, not purified
(olie) crude 
3. bruto
gross 
♦ voorbeelden
het onzuiver inkomen
the gross income, assessable income 

qonzuiver

onzuiver2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afwijkend
inaccurate (bijwoord: inaccurately)
incorrect, imperfect, out of tune/line
(statistiek) biased 
♦ voorbeelden
onzuiver rijm
off/slant/near rhyme 
een onzuiver schot
an inaccurate shot 
onzuiver zingen
sing out of tune, sing off/out of key 
2. onorthodox
unsound (bijwoord: unsoundly)
faulty, false
(leer, godsdienst) unorthodox, unauthorized 
♦ voorbeelden
een onzuivere redenering
faulty reasoning 
onzuiver in de leer
unsound in the faith, heterodox 

qonzuiverheid

onzuiverheid (dev)
1. hoedanigheid
impurity
inaccuracy
(geloof) heterodoxy 
2. iets onzuivers
impurity
inaccuracy 

qoo

oo (afkorting)
1. afkorting van: onderofficier
NCO 

qoöcyt

oöcyt (dem)
1. eicel
oocyte 
2. vrouwelijke gametocyt
oocyte 

qooft

ooft (het) (formeel)
1. fruit 

qooftboom

ooftboom (dem)
1. fruit tree 

qooftteelt

ooftteelt (de)
1. fruit-growing
(wetenschappelijk) pomology 

qoog

oog (het)
1. (ook figuurlijk); gezichtsorgaan
eye 
♦ voorbeelden
aan één oog blind
blind in one eye 
(figuurlijk) met andere ogen bekijken
see in a different light 
zijn ogen bederven
ruin one's eyes 
met het blote oog
with the naked eye 
(figuurlijk) dan kun je het met je eigen ogen zien
then you can see for yourself 
zijn ogen geloven/vertrouwen
believe/trust one's eyes 
goede ogen hebben
have good eyes/eyesight 
hij had alleen oog voor haar
he only had eyes for her 
heb jij geen ogen?
haven't you got eyes in your head? 
oog hebben voor
(figuurlijk) have an eye for, be a judge of 
(figuurlijk) geen oog hebben voor
be blind to/heedless of, have no time for 
ogen in zijn rug hebben
have eyes in/at the back of one's head/neck 
ogen hebben van voren en van achteren
have eyes in the back of one's head 
iemand het licht in de ogen niet gunnen
begrudge someone the time/light of day, refuse to make the slightest concession to someone 
een lui oog, met een lui oog
a lazy/wandering eye, amblyopia
amblyopic 
onder vier ogen
(ook) face to face 
iemand iets onder vier ogen zeggen
say something to someone in private 
(figuurlijk) goed uit zijn ogen kijken
keep one's eyes open/peeled/skinned, keep a good look-out 
(figuurlijk) kun je niet uit je ogen kijken?
can't you look where you're going? 
hij kan haast niet meer uit zijn ogen kijken
he can hardly see straight 
(figuurlijk) de volgende keer moet je maar beter uit je ogen kijken
look out (properly)/use your eyes next time 
ik kan niet meer uit mijn ogen kijken (van vermoeidheid)
I can't keep my eyes open (any more), my eyes are heavy (with sleep) 
zijn ogen uitkijken (aan iets)
stare one's eyes out (on something), feast one's eyes (on something), have one's eyes popping 
een uitpuilend oog
a protruding/bulging eye 
iemand de ogen uitsteken
(letterlijk) put/gouge out someone's eyes
(figuurlijk) make someone jealous, make someone green with envy 
zich de ogen uitwrijven
rub one's eyes 
voor iemands ogen
in front of someone's (very) eyes 
geen hand voor ogen kunnen zien
not be able to see one's hand in front of one's face 
groen en geel voor de ogen worden
see spots (before one's eyes) 
(figuurlijk) het oog wil ook wat
appearances also count 
zijn ogen de kost geven
take it all in, feast one's eyes (on), keep one's eyes open/peeled/skinned 
zijn ogen in zijn zak hebben
not use one's eyes, be blind 
zijn ogen uit zijn hoofd kijken
stare one's eyes out 
(figuurlijk) zich de ogen uit het hoofd schamen
be embarrassed to death/to tears, be terribly/deeply ashamed 
zijn ogen zijn groter dan zijn buik/maag
his eyes are bigger than his belly/stomach 
2. m.b.t. de iris
eye 
♦ voorbeelden
met droge ogen
with dry eyes 
(figuurlijk) zijn ogen schoten vuur (van woede)
his eyes were blazing (with anger), his eyes flashed (with anger) 
3. ooglid, omgeving van het oog
eye 
♦ voorbeelden
een blauw oog
a black eye
(informeel) a shiner 
geen oog dichtdoen
not sleep a wink, not get a wink of sleep 
(figuurlijk) hij zette grote ogen op
his eyes nearly popped out of his head 
dat heeft mij de ogen geopend
that opened my eyes/was an eye-opener for me 
zij maakte haar ogen op
she made up her eyes/put on eye make-up
(informeel) she put on her eyes 
met de ogen knipperen
blink (one's eyes) 
met de ogen zitten knipperen
blink repeatedly
(figuurlijk) look astonished/surprised 
zonder met zijn ogen te knipperen
without batting an eyelid, without blinking, without turning a hair 
een open oog voor iets hebben
be fully alive to something 
(figuurlijk) iemand de ogen openen
open someone's eyes
(formeel) undeceive someone 
de ogen openen/sluiten
open/close one's eyes 
de ogen openhouden
(ook figuurlijk) keep one's eyes open
(figuurlijk ook) keep one's eyes peeled/skinned 
de ogen sluiten
close one's eyes for the last time, pass away, go to sleep 
de ogen sluiten voor iets
close one's eyes to something, wink/connive at something 
4. blik
look
gaze, glance, eye 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het boze oog
the evil eye 
(figuurlijk) het boze oog hebben
have the evil eye 
met een half oog iets zien
(figuurlijk) cast a glance at something 
oog hebben voor
have an eye for 
zij kon haar ogen niet van hem afhouden
she couldn't take/keep her eyes off him 
zijn ogen laten gaan over
run/cast one's eye over 
iemand met de ogen verslinden
devour someone with one's eyes 
(figuurlijk) iets onder ogen hebben
have something in front of one, be looking at something 
iets onder ogen krijgen
get a look at something 
een gevaar onder ogen zien
recognise a danger 
onder het waakzame oog van
under the watchful eye of 
een probleem onder ogen zien
face up to a problem 
(figuurlijk) iemand iets onder het oog brengen
bring/call something to someone's attention 
(figuurlijk) ik heb het nooit onder ogen gehad
I have never set eyes on it 
(figuurlijk) ik durf hem niet onder de ogen te komen
I dare not look him in the face 
op het oog
outwardly, on the face of it 
zo op het oog
on the face of it, so it appears/seems 
(figuurlijk) iets/iemand op het oog hebben
(denken aan) have something/someone in mind, be thinking of someone (in particular), have one's eye on something/someone
(nastreven) set one's sight on/aim at something
(bedoelen) refer to 
met een scheef oog kijken naar
look askance at 
schele ogen maken/geven
(figuurlijk) make (someone) green with envy, excite/arouse envy
(letterlijk) squint 
met schele ogen aanzien/aankijken
(figuurlijk) view with a jealous eye/jealousy/envy, eye someone askance/with envy 
(figuurlijk) zijn oog laten vallen op iemand/iets
(uitverkiezen voor iets) spot someone/something 
zijn oog viel op haar
his eye fell on her 
(figuurlijk) iets voor ogen houden
keep/bear something in mind, have one's mind on something 
(figuurlijk) wat mij voor ogen staat
what I have in mind 
(figuurlijk) de/hun toekomst stond hem helder voor ogen
he had a clear vision of the/their future 
vreemde ogen dwingen
± children behave when strangers are around 
5. (ook figuurlijk); gezichtskring
view
eye, sight 
♦ voorbeelden
in het oog lopen
strike the eye, attract attention 
in het oog houden
(voortdurend gadeslaan) keep one's/an eye on
(niet vergeten) keep/bear in mind 
in het oog lopend
conspicuous, noticeable, florid 
in het oog krijgen
catch sight of, spot 
dat springt in het oog
(ook) it leaps to the eye
(negatief) it stands/sticks out a mile/like a sore thumb 
in het oog vallen/springen
strike/catch the eye, stand out, be obvious/conspicuous/salient 
zover het oog reikt
as far as the eye can see/reach 
uit mijn ogen!
get out of my sight! 
uit het oog raken
disappear from sight 
iets uit het oog verliezen
lose sight/track of something 
iemand uit het oog verliezen
lose sight of someone
(contact) lose touch with someone 
voor het oog verborgen/aan het oog onttrokken
hidden/concealed from view/sight 
6. opening
eye 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) door het oog van de naald kruipen
have a narrow escape, escape by the skin of one's teeth 
het oog van de naald
the eye of the needle, the needle's eye 
7. m.b.t. kledingstukken
eye(let) 
♦ voorbeelden
dat heeft haken en ogen
that's troublesome/sticky/nettlish 
8. (spel)
dot
spot, point, pip 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hoge ogen gooien
have/stand an excellent chance 
hij wierp/gooide zes ogen
he threw sixes 
9. druppel vet
globule
circle 
10. (plantkunde)
eye 
♦ voorbeelden
de ogen van aardappels
the eyes of potatoes 
11. m.b.t. pauwen/vlinders
eye
eyelike spot 
12. (meteorologie)
eye 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in het oog van de orkaan
in the eye of the storm 
¶. overige voorbeelden
een elektronisch oog
an electronic eye, a photoelectric cell 
oog in oog
face to face
(informeel) eyeball to eyeball 
in mijn ogen
in my opinion/view
(informeel) in my book 
oog in oog staan met
be confronted by, encounter, come face to face with 
in hun ogen betekent hij niet veel
he doesn't amount to much in their eyes 
met het oog op
(doel) with a view/an eye to
(wegens) in view/consideration of 
¶. spreekwoorden
het oog ziet altijd van zich af
the eye that sees all things else sees not itself
± you see the splinter in your brother's eye, but not the beam in your own 
twee ogen zien meer dan één
four eyes see more than two
two heads are better than one 
oog om oog en tand om tand
an eye for an eye and a tooth for a tooth 
uit het oog, uit het hart
out of sight, out of mind 
het oog van de meester maakt het paard vet
the master's eye makes the horse fat 

qoogafwijking

oogafwijking (dev)
1. eye condition 

qoogappel

oogappel (dem)
1. lieveling
apple of one's eye 
♦ voorbeelden
hij was zijn moeders oogappel
he was the apple of his mother's eye 
2. regenboogvlies
iris 

qoogarts

oogarts (dem)
1. ophthalmologist, ophthalmist
oculist, eye doctor 

qoogbadje

oogbadje (het)
1. eyecup
(Brits-Engels ook) eye-bath 

qoogbol

oogbol (dem)
1. eyeball 

qoogboldruk

oogboldruk (dem)
1. eye pressure 

qoogcontact

oogcontact (het)
1. eye contact 

qoogcorrectie

oogcorrectie (dev)
1. medische ingreep
vision correction 
2. contactlens
corrective lens 

qoogdruk

oogdruk (dem)
1. intraocular pressure, eye pressure 

qoogdruppels

oogdruppels (meervoud)
1. eye drops 

qoogenting

oogenting (dev) (landbouw)
1. bud grafting
budding 

qooggetuige

ooggetuige (de)
1. eyewitness 
♦ voorbeelden
ooggetuige van iets zijn
be an eyewitness to/of something 

qooggetuigenverslag

ooggetuigenverslag (het)
1. eyewitness report/account
(schertsend) blow-by-blow account
(sport) running commentary, live coverage 

qoogglas

oogglas (het)
1. eyeglass
(in kijker ook) ocular 

qooghaar

ooghaar (het, dem)
1. (eye)lash
cilium 

qoog-handcoördinatie

oog-handcoördinatie (dev)
1. hand-eye coordination 

qoogheelkunde

oogheelkunde (dev)
1. ophthalmology 

qoogheelkundig

oogheelkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ophthalmic 
♦ voorbeelden
oogheelkundige kliniek
eye clinic 

qoogheelkundige

oogheelkundige (de)
1. ophthalmologist, ophthalmist
oculist 

qooghoek

ooghoek (dem)
1. corner of the eye
canthus 
♦ voorbeelden
een monocle in de ooghoek zetten
screw/put a monocle in one's eye 
naar iemand kijken vanuit zijn ooghoek
look at someone out of the corner of one's eye 

qoogholte

oogholte (dev)
1. eye socket
(informeel) eyehole, (Amerikaans-Engels) eyepit
(techniek) orbit 

qooghoogte

ooghoogte (dev)
1. eye level 
♦ voorbeelden
op ooghoogte
at eye level 

qoogje

oogje (het)
1. klein oog
little eye
(m.b.t. kleding) eyelet 
♦ voorbeelden
een oogje dichtknijpen/dichtdoen
close/shut one's eyes (to)
(figuurlijk ook) look the other way, stretch a point 
2. blik
glance
look, peep 
♦ voorbeelden
iemand oogjes geven
make eyes at someone
(van vrouw; informeel) flutter one's eyelashes at someone
(met seksuele bedoelingen) ogle someone 
(figuurlijk) een oogje in het zeil houden
keep a look-out, keep an eye on things, keep one's weather-eye open 
een oogje wagen aan
glance at, take a look at, peep at 
¶. overige voorbeelden
een oogje hebben op
have one's eye on
(man, vrouw) have designs on
(Brits-Engels ook) fancy 
een oogje houden op
keep an eye on 

qoogjesgoed

oogjesgoed (het)
1. diaper
bird's-eye 

qoogjuweel

oogjuweel (het)
1. eye jewellery 

qoogkamer

oogkamer (de)
1. chamber of the eye 

qoogkas

oogkas (de) zie oogholte

qoogklep

oogklep (de)
1. (voornamelijk Brits-Engels) blinker
(voornamelijk Amerikaans-Engels) blinder 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) oogkleppen voor hebben
be blind to, be blinkered 
met oogkleppen lopen
have blinkers on 

qoogkliniek

oogkliniek (dev)
1. ophthalmic clinic 

qooglap

ooglap (dem)
1. (eye) patch 

qooglens

ooglens (de)
1. van het oog
lens 
2. in een oculair
lens 

qooglid

ooglid (het)
1. (eye)lid 
♦ voorbeelden
de oogleden openen/sluiten
open/shut/close one's eyes 
de oogleden opheffen
lift/raise one's eyelids 
de oogleden worden zwaar
one's eyelids get/become heavy 
met zware oogleden
with heavy lids, heavy-lidded 

qoogluikend

oogluikend (bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
oogluikend toegelaten worden
be winked at 
iets oogluikend toelaten
turn a blind eye to/feign ignorance of something 

qoogluiking

oogluiking (dev)
1. connivance 

qoogmeetkunde

oogmeetkunde (dev)
1. optometry 

qoogmerk

oogmerk (het)
1. view
end, intent(ion), object(ive), aim 
♦ voorbeelden
met het oogmerk om
with a view to, with the object/intention/aim of 
een misdadig oogmerk
a criminal purpose 

qoogmeting

oogmeting (dev)
1. eye test 

qoogonderzoek

oogonderzoek (het)
1. eye test/examination
eye sight test 
♦ voorbeelden
een oogonderzoek ondergaan
have one's eyes tested 

qoogontsteking

oogontsteking (dev)
1. inflammation of the eye
ophthalmia, ophthalmitis 

qoogoperatie

oogoperatie (dev)
1. eye operation 

qoogopslag

oogopslag (dem)
1. glance
look, glimpse 
♦ voorbeelden
bij de eerste oogopslag
at first glance 
met een (enkele)/met één oogopslag
at a (single) glance 

qoogpotlood

oogpotlood (het)
1. eye pencil 

qoogprothese

oogprothese (dev)
1. prosthetic/artificial/glass eye 

qoogpunt

oogpunt (het)
1. viewpoint
point of view, standpoint, angle 
♦ voorbeelden
uit economisch oogpunt
from an economic point of view 
vanuit militair/politiek oogpunt
militarily/politically speaking 
uit een oogpunt van
from a(n) … viewpoint/standpoint/point of view 
uit het oogpunt van
from the viewpoint/standpoint/point of view of 
uit zedelijkheidsoogpunt
on moral grounds 
iets doen uit een oogpunt van doelmatigheid
do something for reasons of efficiency 

qoogrok

oogrok (dem)
1. sclera
sclerotic 

qoogschaduw

oogschaduw (de)
1. eye shadow 

qoogschelp

oogschelp (de)
1. eye-cup 

qoogscherm

oogscherm (het)
1. eyeshade 

qoogschroef

oogschroef (de)
1. (screw) eye 

qoogspiegel

oogspiegel (dem)
1. ophthalmoscope 

qoogspier

oogspier (de)
1. eye muscle 

qoogst

oogst (dem)
1. het inzamelen
harvesting
reaping 
2. gewas
harvest
crop, yield
(wijn) vintage 
♦ voorbeelden
de oogst binnenhalen
bring/get/gather in/reap the harvest/crops, harvest (the crops) 
een rijke oogst opleveren/geven
yield/bear a rich harvest 
een overvloedige oogst
a bumper crop, a glut 
tweede oogst
aftermath 
3. (figuurlijk); opbrengst
harvest
output, yield 
♦ voorbeelden
een oogst aan nieuwe verzen
a rich harvest of new poetry 

qoogsten

oogsten (overgankelijk werkwoord)
1. oogst binnenhalen
harvest
(formeel) reap, gather
(fruit) pick 
♦ voorbeelden
vlas oogsten
get/bring in/reap/harvest (the) flax 
2. (figuurlijk); verwerven
reap
earn, win, get 
♦ voorbeelden
de dank oogsten van
earn the gratitude of 
dank/lof/bijval oogsten
win thanks/praise/approval 
succes oogsten
reap/score a success 
¶. spreekwoorden
die wind zaait, zal storm oogsten
sow the wind and reap the whirlwind 
wie zaait zal oogsten
± as you sow, so shall you reap 

qoogster

oogster (dem)
1. (van graan) reaper, harvester
(van aardappelen/fruit/hop) picker 

qoogstfeest

oogstfeest (het)
1. harvest-home (festival), harvest-festival 

qoogsthulp

oogsthulp (de)
1. hulp bij de oogst
harvest(ing) hands/labourers
seasonal worker 
2. arbeidsbemiddeling
harvesting agency
seasonal employment service 

qoogstjaar

oogstjaar (het)
1. crop/harvest year 
♦ voorbeelden
een geweldig/record oogstjaar
a bumper/record crop/harvest year 
een goed/slecht oogstjaar
a good/bad year (for crops)/harvest 

qoogstlied

oogstlied (het)
1. harvest song
(Brits-Engels ook) harvest home 

qoogstmaand

oogstmaand (de)
1. harvest(ing) month 

qoogstmachine

oogstmachine (dev)
1. harvester
harvesting machine, reaper 

qoogstmijt

oogstmijt (de)
1. harvest bug/mite 

qoogstrelend

oogstrelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. delightful (to the eye) 
♦ voorbeelden
een oogstrelend uitzicht
a delightful view 

qoogstrijp

oogstrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. ripe (for harvesting/picking/…), ready (for harvesting/picking/…) 

qoogsttijd

oogsttijd (dem)
1. harvest(ing) time 

qoogstverlof

oogstverlof (het)
1. harvesting leave
leave (from military duty) to help with harvesting 

qoogstweer

oogstweer (het)
1. harvest(ing) weather 
♦ voorbeelden
goed/slecht oogstweer hebben
have good/bad harvest 

qoogtand

oogtand (dem)
1. eyetooth
canine (tooth) 

qoogtransplantatie

oogtransplantatie (dev)
1. eye transplant(ation) 

qoogverblindend

oogverblindend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de ogen verblindend
blinding, dazzling 
♦ voorbeelden
oogverblindend licht
blinding/dazzling light 

qoogverblindend

oogverblindend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schitterend
dazzling (bijwoord: dazzlingly) 
♦ voorbeelden
oogverblindende pracht/luister
dazzling splendour 
een oogverblindende schoonheid
a raving beauty, a knockout 
¶. overige voorbeelden
oogverblindend mooi
dazzlingly beautiful, ravishing 
oogverblindend snel
as fast as lightning
(informeel) like greased lightning 

qoogverblinding

oogverblinding (dev) (België)
1. swindle
trickery, hoax
(slang) rip-off 

qoogvlek

oogvlek (de) (biologie)
1. primitief gezichtsorgaan
eyespot 
2. oogvormige vlek, bijvoorbeeld op bloem/vlinder
eye(spot) 

qoogvlies

oogvlies (het)
1. eye membrane/tunic 

qoogvocht

oogvocht (het)
1. aqueous humour 

qoogwater

oogwater (het)
1. eye lotion, eyewash
(medisch) collyrium 

qoogwenk

oogwenk (dem)
1. moment
instant, twinkling (of an eye) 
♦ voorbeelden
in een oogwenk was hij terug
he was back in an instant/a twinkling (of the eye)
(informeel) he was back in a flash 

qoogwimper

oogwimper (de)
1. (eye)lash 

qoogwit

oogwit (het)
1. white of the eye 

qoogzak

oogzak (dem)
1. bag under the eye 

qoogzalf

oogzalf (de)
1. eye cream/ointment/salve 

qoogzenuw

oogzenuw (de)
1. optic nerve 

qoogziekte

oogziekte (dev)
1. eye illness/disease/disorder, illness/disease/disorder of the eye
(informeel) eye trouble 

qooi

ooi (dev)
1. ewe 

qooievaar

ooievaar (dem)
1. stork 
♦ voorbeelden
zwarte ooievaar
black stork 
¶. overige voorbeelden
de ooievaar heeft het gebracht
the stork brought it, it was found under a cabbage leaf
(voornamelijk Brits-Engels) it was found under a gooseberry bush, the doctor brought it in a little black bag 

qooievaarsbek

ooievaarsbek (dem)
1. crane's/stork's bill
(wild) geranium
(gevlekt) alumroot 

qooievaarsbloem

ooievaarsbloem (de)
1. yellow flag 

qooievaarsnest

ooievaarsnest (het)
1. stork's nest 

qooievaarsvogels

ooievaarsvogels (meervoud)
1. Ciconiidae 

qooievaartje

ooievaartje (het)
1. kleine ooievaar
small/little stork 
2. diploma/insigne van een kraamverpleegster
‘ooievaartje’, (omschrijving) diploma/insignia of a midwife 

qooilam

ooilam (het)
1. wijfjeslam
ewe lamb 
2. enig dierbaar bezit
(Bijbel) ewe lamb 

qooit

ooit (bijwoord)
1. ever
at any time, once 
♦ voorbeelden
ben je daar ooit geweest?
have you ever been there? 
het hoogste punt ooit bereikt
(ook) an all-time high 
het is vroeger ooit voor een edelman gebouwd
it was once/at some time built for a nobleman 
het beste/grootste/… wat ik ooit gedaan heb
(ook) my best/greatest/… ever work/result/… 
hij is ooit nog voetballer geweest
he used to play soccer 
mocht ik ooit in Londen komen, dan …
should I (ever) come to London, then … 
Jan, die ooit een vriend van me was
John, who was once a friend of mine 
we zien elkaar ooit weleens weer
we'll meet again one day 
groter dan ooit tevoren
bigger than ever (before) 
¶. overige voorbeelden
wel heb je ooit!
well I never/I (do) declare!, (well) whatever next!, well, of all things! 

qook

ook (bijwoord)
1. bovendien
moreover
also, too 
♦ voorbeelden
zijn er ook brieven?
are there any letters? 
ik ben er ook nog
I'm here too, what about me?, don't forget me! 
weg! en gauw ook!
get out of here! now!, come on! off with you! 
wat hij zegt gebeurt ook
whatever he says goes 
ze lust geen appels, en ook geen sinaasappels
she doesn't like apples (n)or oranges, she likes neither apples nor oranges 
hij kookte, en heel goed ook
he did the cooking and very well for that matter 
het is mooi, en bovendien nog goedkoop ook
it is beautiful and cheap as well/to boot/into the bargain 
mag ik ook eens wat zeggen?
may I get a word in/say something too? 
‘ik heb mijn geld verloren.’ ‘jij ook al? ik ook!’
‘I lost my money.’ ‘join the club!’/‘that makes two of us!’/‘you too?! so have I’ 
niet alleen …, maar ook …
not only …, but also … 
misschien doet hij het, misschien ook niet
maybe he'll do it and then again maybe he won't 
hij heeft niet gewacht, en ik trouwens ook niet
he didn't wait and neither/nor did I 
ze was niet ziek en ze leek ook niet ongelukkig
she wasn't ill/sick and she didn't look all that unhappy either 
moet ik dat nu ook nog beleven?
do I have to put up with this too? 
zij liep, en snel ook
she ran and/but fast 
An was ook van de partij
Ann came along too 
dat hebben we ook weer gehad
so much for that, that's over and done with 
zo vreselijk moeilijk is het nu ook weer niet
it's not all that difficult (after all) 
2. evenzo, evenzeer
also
too 
♦ voorbeelden
ik hou van tennis en hij ook
I like tennis and so does he 
‘prettig weekend.’ ‘jij ook’
‘have a nice weekend.’ ‘same to you/and you too’ 
‘je bent een stommeling.’ ‘jij ook’
‘you're an idiot.’ ‘so are you/you too/you're another’ 
morgen kan ook nog
tomorrow will do, it will do tomorrow, tomorrow will be all right too 
ik ben ook maar een mens
I'm only human 
ook een mop!
(sarcastisch) very funny!
(verbazing) no kidding! 
(ironisch) dat is ook een standpunt
that's one way of looking at it 
opa praatte ook zo
grandpa used to talk the same way/like that 
mij ook goed!
I don't care, it's all right with me, suits me 
dat is waar ook!
that's true, of course!
oh, that's/you're right!
(bij het plots te binnen schieten) oh, I almost forgot! 
dat is ook wat moois!
(ironisch) that's a fine thing!, that's a bit much! 
zo denk ik er ook over
those are my feelings exactly, I feel the same way about it 
‘je hebt geblunderd.’ ‘ja, maar jij ook!’
‘you blundered.’ ‘yes, but so did you’ 
3. zelfs
even 
♦ voorbeelden
ook al is hij niet rijk
even though he's not rich 
ook Jan had het niet geweten
even John didn't know 
4. als versterking
anyhow
anyway, whatever, however 
♦ voorbeelden
ik heb zijn hulp aangenomen, ook al is die vrijwel niets waard
I have accepted his help, even though it is hardly worth anything 
alles, maar dan ook alles!
every little/blessed thing, absolutely everything
everything, but everything! 
hoe je het ook draait (of keert)
however you turn it, whichever way you look at it 
hoe graag hij ook was gegaan
as much as he would have liked to go/have gone 
hoe dan ook
be that as it may, anyhow, in any case 
repareer het hoe dan ook
fix it anyway 
hoe het ook zij, laten we nu maar gaan
let's go now anyway
anyway, let's go now 
hoe jong ik ook ben
as young as I may be/am 
wat er ook gebeure …
whatever happens, come what may … 
wat je ook doet, maak eerst je examen af
whatever you do, finish your exams/school first 
heb je je sjaal of handschoen of wat je ook kwijt was gevonden?
have you found your scarf or glove or whatever it was you had lost? 
wie (dan) ook
whoever 
wie hij ook mag zijn
whoever he may be 
ze is net zo mooi als wie dan ook
she's as pretty as any(one)/the best of them 
hoe zeer zij zich ook inspande
as hard as she tried 
jij zegt ook maar alles, wat je voor de mond komt
you say whatever comes/pops into your head 
5. dienovereenkomstig
thus
therefore 
♦ voorbeelden
hij is dan ook gestraft
and therefore/thus/so he's been/was punished 
6. misschien
maybe
perhaps, by any chance 
♦ voorbeelden
heb je haar ook voorbij zien gaan?
did you see/have you seen her go by/pass by any chance? 
kun je me ook zeggen waar hij woont?
could you tell me where he lives, (please)? 
7. in wenszinnen/uitroepen
again
too 
♦ voorbeelden
dat gezanik ook
all that fuss (too) 
(dat is) maar goed ook!
and a good thing too! 
jij hebt ook nooit tijd!
you never have any time! 
en nog verwaand ook!
and conceited too! 
ook een vraag!
what a (silly) question!, how dumb can you be! 
hoe heet hij ook weer?
what was his name again? 

qoöliet

oöliet1 (dem) (mijnwezen)
1. stuk kalksteen
oolite, oolith 

qoöliet

oöliet2 (het) (mijnwezen)
1. kalkgesteente
oolite, oolith 

qoölogie

oölogie (dev)
1. oology 

qoom

oom (dem)
1. familielid
uncle (vaak Uncle) 
2. (schertsend)
uncle
old man, mister 
♦ voorbeelden
oom agent
Mr Policeman 
¶. overige voorbeelden
een hoge oom
a bigwig, a big gun/cheese/wheel, a VIP 
Ome Jan
uncle, pawnbroker 

qoomzegger

oomzegger (dem), oomzegster (dev)
1. (man) nephew
(vrouw) niece 

qoomzegster

oomzegster (dev) zie oomzegger

qoöplasma

oöplasma (het)
1. ooplasm 

qoor

oor (het)
1. gehoororgaan
ear 
♦ voorbeelden
hij is doof aan één oor
he is deaf in one ear 
(figuurlijk) iemand de oren van het hoofd eten
eat someone out of house and home 
dat gaat het ene oor in, het andere uit
it goes in (at) one ear and out (at) the other 
(figuurlijk) zijn oren (niet) geloven
(not) believe one's ears 
(figuurlijk) een gewillig oor vinden voor iets
find fertile ground for something 
zij had er dadelijk oren naar
she fell in with the idea 
(figuurlijk) met een half oor (mee)luisteren
listen with only one ear/with half an ear, doze, be half there 
ik heb er wel oren naar
I rather like the idea 
hij heeft er geen oren naar
he wouldn't hear of it 
iemand iets in het oor bijten
whisper something angrily into someone's ear, spit something in(to) someone's ear 
iemand iets in het oor fluisteren
whisper something in someone's ear 
(figuurlijk) iemand de oren van het hoofd kletsen
talk away at someone nineteen to the dozen 
(figuurlijk) het oor lenen (aan)
lend an ear to 
(figuurlijk) slechts met één oor luisteren
listen with only one ear/with half an ear, listen halfheartedly 
(figuurlijk) met open oren luisteren
be all ears, listen eagerly/attentively 
het oor strelen
be a delight to the ear, please the ear 
(figuurlijk) zijn oor te luisteren leggen
put/keep one's ear to the ground 
(figuurlijk) dat komt hem ter ore
that has come to his attention/ears 
zijn oren laten uitspuiten
have one's ears syringed 
(figuurlijk) een en al oor zijn
be all ears 
2. oorschelp
ear 
♦ voorbeelden
iemand aan de oren trekken
pull someone's ear(s) 
zich achter de oren krabben
scratch one's head 
nog niet droog achter de oren
(ook figuurlijk) wet behind the ears 
ze bloosde tot achter haar oren
she blushed to the roots of her hair 
(figuurlijk) iets in de oren knopen
take note of something, get something into one's head
(sterker) get something into one's thick head 
gaatjes in de oren hebben
have pierced ears 
(figuurlijk) met zijn oren staan te klapperen
be flabbergasted, have one's eyes bulge 
(figuurlijk) ik stond wel even met mijn oren te klapperen
I couldn't believe my ears/what I was hearing 
de kogels vlogen hen om de oren
the bullets whizzed past/around their ears 
(figuurlijk) de getallen vlogen ons om de oren
we were bombarded with numbers/figures 
(figuurlijk) iemand met iets om de oren slaan
blow someone up over something, give someone hell about something 
(figuurlijk) iemand/elkaar om de oren slaan met argumenten
bombard someone/one another with arguments 
op één oor liggen
be stretched out
(informeel) be flaked out, be in dreamland/dead to the world 
zijn pet staat op een oor
his hat is crooked/cocked/over one ear 
met rode oren/oortjes in iets lezen
be glued to one's book/magazine/… 
de oren spitsen
(ook figuurlijk) prick up one's ears
(figuurlijk) be all ears 
(figuurlijk) tot over de oren verliefd zijn
be head over heels in love 
(figuurlijk) tot over de oren in het werk zitten
be up to one's ears/neck/eyeballs in work 
zijn oren tuiten (ervan)
his ears are burning/tingling/ringing 
(figuurlijk) iemand de oren wassen
give someone a piece of one's mind, haul someone over the coals, give someone a dressing down 
3. voorwerp
handle
ear 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het zit tussen je oren
it's all in your head 
4. ezelsoor
(dog/dog's) ear 
¶. overige voorbeelden
iemand een oor aannaaien
hoodwink/fool someone, take someone for a ride, take someone in 
zij laat zich geen oor aannaaien
she's nobody's fool 
hij heeft ze achter de oren
he is unreliable, you can't count on him 
(België) iemand de oren van het hoofd/de kop vragen
drive someone to distraction with one's questions 
een snee in het oor hebben
be smashed/plastered/blotto 
(België) van zijn oren maken
show off, make a fuss 
(België) oren en poten
pig's ears and trotters 
(België) op twee/beide/allebei de oren slapen
sleep the sleep of the just, sleep soundly 
(België; informeel) iemand de oren van zijn kop zagen
bore the pants off someone, bore someone to tears/death 
op een oor na gevild zijn
be on the home stretch/last lap, be almost done/finished 
¶. spreekwoorden
kleine potjes hebben ook/grote oren
little pitchers/pigs have long/big ears 

qoorarts

oorarts (dem)
1. otologist
aurist, ear doctor 
♦ voorbeelden
keel-, neus- en oorarts
ear, nose and throat doctor, ENT specialist, otorhinolaryngologist 

qoorbaar

oorbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. seemly
fitting, proper, becoming, decent 
♦ voorbeelden
het was oorbaar geweest, als …
it would have been fitting if … 

qoorbel

oorbel (de)
1. earring 

qoorbeschermer

oorbeschermer (dem)
1. ear protector 

qoorbiecht

oorbiecht (de) (rooms-katholiek)
1. auricular confession 

qoorclip

oorclip (dem)
1. clip-on earring 

qoord

oord (het)
1. plek
region
place, province
(vakantie) resort 
♦ voorbeelden
een onherbergzaam oord
an inhospitable place 
van oord tot oord
from town to town, everywhere 
2. verblijf
residence
home 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is naar betere oorden
he has gone to a better place/his reward/sleep, he has passed away 
hier in dit oord
(here) in this dump(y place)/hole 
3. muntstuk
± farthing 

qoordeel

oordeel (het)
1. uitspraak
judg(e)ment
(vonnis) verdict, sentence 
♦ voorbeelden
de dag des oordeels
Judgement Day, the Last Judgement 
(Bijbel) het oordeel Gods
Judgement of the Lord 
uw oordeel is hard
your judg(e)ment/verdict is severe/hard 
het laatste oordeel
the Last Judgement 
een oordeel vellen (over iemand)
pass judg(e)ment (on someone) 
2. mening
opinion
judg(e)ment 
♦ voorbeelden
mag ik dat aan uw oordeel overlaten?
can/may I leave that to your discretion? 
een oordeel geven
give/express an opinion 
naar mijn oordeel
in my opinion/judgement, to my mind 
van oordeel zijn dat
be of the opinion that 
zich een oordeel vormen (over iemand)
form an opinion (about someone), sum (someone) up 
3. inzicht
judg(e)ment
good sense, wisdom 
♦ voorbeelden
een helder/gezond oordeel
clear/sound judg(e)ment 
met oordeel te werk gaan
go about something sensibly 

qoordeelkundig

oordeelkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. judicious (bijwoord: judiciously)
wise 
♦ voorbeelden
oordeelkundig te werk gaan
deal with/go about something judiciously/with discernment 

qoordeelsdag

oordeelsdag (dem)
1. Judg(e)ment Day, the Last Judg(e)ment, Doomsday 

qoordeelsvorming

oordeelsvorming (dev)
1. (formation of a) judg(e)ment 

qoordelen

oordelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rechtspreken
judge
decide, pass judgement
(veroordelen) sentence 
♦ voorbeelden
hier kan alleen de rechter oordelen
this is up to the judge to determine/decide, only the court can make a judgement on this 
2. tot een gevolgtrekking komen
judge
make up one's mind 
♦ voorbeelden
daar kan ik niet over oordelen
that is something I can't pass judgement on, I'm not a good judge of that, I can't express an opinion on that 
je oordeelt over onbekende zaken
you're passing judgement on something you don't know anything about 
te oordelen naar
to judge by/from, judging by/from 
naar zijn uiterlijk te oordelen
to look at him, by the look of him, judging from his appearance 
oordeel zelf maar
judge for yourself 
¶. spreekwoorden
oordeelt niet, opdat gij niet geoordeeld wordt
judge not, that ye be not judged 

qoordelen

oordelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. achten
judge
deem 
♦ voorbeelden
oordelen dat
be of the opinion that 
ik oordeel dat …
(ook) in my opinion/judgement 
hij oordeelde die maatregel niet toepasbaar
he judged/deemed that measure inapplicable 

qoordopje

oordopje (het)
1. earplug 

qoordruppels

oordruppels (meervoud)
1. eardrops 

qoorflap

oorflap (dem)
1. ear tag 

qoorgetuige

oorgetuige (de)
1. aural witness 

qoorhanger

oorhanger (dem)
1. dangly/dangling earring, eardrop 

qoorijzer

oorijzer (het)
1. head/cap brooch 

qoorklep

oorklep (de)
1. earflap 

qoorklier

oorklier (de)
1. ceruminous gland 

qoorknop

oorknop (dem)
1. ear-stud
earring 

qoorknopje

oorknopje (het) zie oorknop

qoorkonde

oorkonde (de)
1. schriftelijke getuigenis
document
record, charter, deed, instrument 
♦ voorbeelden
notariële oorkonden
notarial records 
stenen oorkonden
gravestones 
2. opdracht bij een geschenk
certificate (of appreciation) 

qoorkondeboek

oorkondeboek (het)
1. cartulary, chartulary
register of documents and records, roll-book 

qoorkondetaal

oorkondetaal (de)
1. chancery language
officialese 

qoorkussen

oorkussen (het)
1. pillow 
¶. spreekwoorden
ledigheid is des duivels oorkussen
the devil finds work for idle hands 

qoorlam

oorlam (het, dem)
1. borrel
shot
drink 
2. rantsoen jenever
ration/allowance of gin 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) een extra oorlam schenken
splice the main brace 

qoorlel

oorlel (de)
1. ear lobe
earflap 

qoorlog

oorlog (dem)
1. strijd
war 
♦ voorbeelden
het is oorlog
there's a war on 
koude oorlog
cold war 
met oorlog dreigen
threaten war 
oorlog op leven en dood
war to the death/finish 
op voet van oorlog
on a war footing 
in staat van oorlog
in a state of war 
de oorlog verklaren aan
declare war (up)on 
oorlog voeren
wage war 
vóór/na de oorlog
(attributief ook) pre-war/post-war 
(figuurlijk) bezig zijn de vorige oorlog te winnen
fight a rearguard action 
het wordt oorlog
it will be/this is war 
2. (figuurlijk); vijandschap
war 
♦ voorbeelden
in oorlog met iemand leven
carry on war/live in (a state of) war/be at war with someone 
¶. spreekwoorden
in oorlog en liefde is alles geoorloofd
all's fair in love and war 
een verloren veldslag is nog geen verloren oorlog
± he that fights and runs away lives to fight another day 

qoorlogje

oorlogje (het)
¶. overige voorbeelden
oorlogje spelen
play war 

qoorlogsbedrijf

oorlogsbedrijf (het)
1. conduct of war 

qoorlogsbeelden

oorlogsbeelden (meervoud)
1. war pictures, pictures of the war 
♦ voorbeelden
er volgen nu oorlogsbeelden uit Irak
we have received these pictures/this report of the war in Iraq 

qoorlogsbegraafplaats

oorlogsbegraafplaats (de)
1. war/military cemetery 

qoorlogsbodem

oorlogsbodem (dem)
1. warship
warcraft 

qoorlogsbuit

oorlogsbuit (dem)
1. war booty
spoils of war 

qoorlogscorrespondent

oorlogscorrespondent (dem)
1. war correspondent 

qoorlogsdag

oorlogsdag (dem)
1. dag van een oorlog
day of the war 
♦ voorbeelden
op de vijfde oorlogsdag
on the fifth day of the war 
2. (meervoud); oorlogstijd
wartime 

qoorlogsdocumentatie

oorlogsdocumentatie (dev)
1. (verzameling) war documents/records
(het verzamelen) war documenting/documentation 

qoorlogsdreiging

oorlogsdreiging (dev)
1. threat of war 

qoorlogseconomie

oorlogseconomie (dev)
1. war(time) economy 

qoorlogsfilm

oorlogsfilm (dem)
1. war film 

qoorlogsgevaar

oorlogsgevaar (het)
1. oorlogsdreiging
danger/risk of war
war risk 
2. gevaar van de oorlog
danger of war 

qoorlogsgeweld

oorlogsgeweld (het)
1. force of arms, acts of war 

qoorlogsgezind

oorlogsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. warlike
war-minded, bellicose, belligerent, hostile 
♦ voorbeelden
de oorlogsgezinde partij
the warring/hostile party 

qoorlogsgod

oorlogsgod (dem), oorlogsgodin (dev)
1. (man) war god, (vrouw) war goddess
(man) god of war, (vrouw) goddess of war 

qoorlogsgodin

oorlogsgodin (dev) zie oorlogsgod

qoorlogsgraf

oorlogsgraf (het)
1. war grave 

qoorlogshaard

oorlogshaard (dem)
1. flash-point
hotbed of unrest 

qoorlogshandeling

oorlogshandeling (dev)
1. (oorlogvoering) act of war
(meervoud ook) hostilities
(algemene bezigheid) wartime activity 

qoorlogshaven

oorlogshaven (de)
1. naval/military port 

qoorlogsheld

oorlogsheld (dem), oorlogsheldin (dev)
1. (man) war hero, (vrouw) war heroine 

qoorlogsheldin

oorlogsheldin (dev) zie oorlogsheld

qoorlogshitser

oorlogshitser (dem)
1. warmonger 

qoorlogsindustrie

oorlogsindustrie (dev)
1. war industry 

qoorlogsinspanningen

oorlogsinspanningen (meervoud)
1. war effort 
♦ voorbeelden
geldverslindende oorlogsinspanningen
costly war effort 

qoorlogsinvalide

oorlogsinvalide (de)
1. disabled veteran
war invalid/cripple 

qoorlogsjaar

oorlogsjaar (het)
1. war year
year of the war 

qoorlogskans

oorlogskans (de)
1. krijgskans
chance(s)/fortune of war 
2. kans op oorlog
chance/possibility of war 

qoorlogskas

oorlogskas (de)
1. war chest 

qoorlogskerkhof

oorlogskerkhof (het)
1. military cemetery
war graves  (meervoud) 

qoorlogskind

oorlogskind (het)
1. war baby 

qoorlogskleuren

oorlogskleuren (meervoud)
1. (leger)
regimental colours 
2. schmink
warpaint 

qoorlogskreet

oorlogskreet (dem)
1. battle/war cry
(van indianen) war whoop 

qoorlogslasten

oorlogslasten (meervoud)
1. war taxes 

qoorlogslening

oorlogslening (dev)
1. war loan 

qoorlogsmateriaal

oorlogsmateriaal (het)
1. materiel, matériel
ordnance 

qoorlogsmaterieel

oorlogsmaterieel (het) zie oorlogsmateriaal

qoorlogsmisdaad

oorlogsmisdaad (de)
1. war crime 

qoorlogsmisdadiger

oorlogsmisdadiger (dem), oorlogsmisdadigster (dev)
1. war criminal 
♦ voorbeelden
als oorlogsmisdadiger terecht staan
stand trial as a war criminal 

qoorlogsmisdadigster

oorlogsmisdadigster (dev) zie oorlogsmisdadiger

qoorlogsmoe

oorlogsmoe (bijvoeglijk naamwoord)
1. battle-weary, war-weary 

qoorlogsmonument

oorlogsmonument (het)
1. war monument/memorial 

qoorlogspad

oorlogspad (het)
¶. overige voorbeelden
op het oorlogspad zijn/gaan
be/go on the warpath 

qoorlogspartij

oorlogspartij (dev)
1. oorlogvoerende macht
warring/hostile/belligerent party 
2. partij die oorlog voorstaat
party in favour of war, pro-war/bellicose party 

qoorlogspensioen

oorlogspensioen (het)
1. war pension 

qoorlogsproductie

oorlogsproductie (dev)
1. war production 

qoorlogspropaganda

oorlogspropaganda (de)
1. war propaganda 

qoorlogspsychose

oorlogspsychose (dev)
1. war psychosis
(van soldaten) combat/battle fatigue 

qoorlogsrecht

oorlogsrecht (het)
1. law of war
war/martial law 

qoorlogsretoriek

oorlogsretoriek (de)
1. war euphoria 

qoorlogsroes

oorlogsroes (dem)
1. war enthusiasm 

qoorlogsroman

oorlogsroman (dem)
1. war novel 

qoorlogsschade

oorlogsschade (de)
1. war damage 

qoorlogsschadevergoeding

oorlogsschadevergoeding (dev)
1. war-damage compensation
war indemnity
(meervoud ook) reparations 

qoorlogsschatting

oorlogsschatting (dev)
1. war contribution 

qoorlogsschip

oorlogsschip (het)
1. warship
warcraft 
♦ voorbeelden
(dierkunde) Portugees oorlogsschip
Portuguese man-of-war
(Australisch-Engels) blue bottle jellyfish 

qoorlogsschuld

oorlogsschuld (de)
1. war debt 

qoorlogsslachtoffer

oorlogsslachtoffer (het)
1. iemand die tijdens een oorlog gedood is
war casualty/victim 
2. iemand die door oorlogshandelingen blijvend invalide is geworden
(war) casualty/victim 

qoorlogssterkte

oorlogssterkte (dev)
1. war/fighting strength 
♦ voorbeelden
op oorlogssterkte
at fighting strength 

qoorlogsstrafrecht

oorlogsstrafrecht (het)
1. martial law 

qoorlogstijd

oorlogstijd (dem)
1. time(s) of war
wartime 

qoorlogstoestand

oorlogstoestand (dem)
1. toestand dat er oorlog is
state of war
wartime 
2. toestand waarin een land verkeert
state of war
wartime conditions, (state of) martial law 

qoorlogstoneel

oorlogstoneel (het)
1. theatre of war 

qoorlogstrauma

oorlogstrauma (het)
1. war shock/trauma
(van soldaten) shell shock, combat fatigue 

qoorlogstribunaal

oorlogstribunaal (het)
1. war crimes tribunal 

qoorlogstrom

oorlogstrom (dev)
1. war drum 

qoorlogstuig

oorlogstuig (het)
1. armaments, arms 

qoorlogsuitkering

oorlogsuitkering (dev)
1. (Brits-Engels) war victims' benefit, (Amerikaans-Engels) veteran's disability 

qoorlogsverklaring

oorlogsverklaring (dev)
1. declaration of war 
♦ voorbeelden
dat is een oorlogsverklaring
that means/is war 

qoorlogsverleden

oorlogsverleden (het)
1. war record
war years/past 

qoorlogsveteraan

oorlogsveteraan (dem)
1. (war) veteran
(voornamelijk Amerikaans-Engels) vet 

qoorlogsvlieger

oorlogsvlieger (dem)
1. war pilot 

qoorlogsvloot

oorlogsvloot (de)
1. navy
war fleet, armada 

qoorlogsweduwe

oorlogsweduwe (dev)
1. war widow 

qoorlogswees

oorlogswees (dem)
1. war orphan 

qoorlogswet

oorlogswet (de)
1. wet m.b.t. de oorlogvoerende partijen
war law 
2. wet in tijd van oorlog
war(time)/martial law 

qoorlogswinst

oorlogswinst (dev)
1. war profit(s)/profiteering 

qoorlogswond

oorlogswond (de)
1. wond
war wound 
2. (figuurlijk)
war wound 

qoorlogszuchtig

oorlogszuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. warlike
hawkish, bellicose, belligerent 
♦ voorbeelden
een oorlogszuchtige stemming
a war/hawkish/bellicose/belligerent mood 
een oorlogszuchtige vorst
a war-minded/war hungry/belligerent/bellicose ruler 

qoorlogvoerend

oorlogvoerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. belligerent
warring 
♦ voorbeelden
de oorlogvoerende mogendheden
the belligerent/warring powers, the belligerents 

qoorlogvoering

oorlogvoering (dev)
1. conduct of (the) war
waging of war, warfare 

qoormerk

oormerk (het)
1. earmark 

qoormerken

oormerken (overgankelijk werkwoord)
1. van een oormerk voorzien
earmark 
2. een bestemming verbinden aan
earmark 

qoorontsteking

oorontsteking (dev)
1. inflammation of the ear
otitis 

qoorpijn

oorpijn (de)
1. earache
otalgia 

qoorprop

oorprop (de) (medisch)
1. hump of earwax 

qoorring

oorring (dem)
1. earring 

qoorrob

oorrob (de)
1. eared seal 

qoorschelp

oorschelp (de)
1. auricle
pinna (ear)
(van bepaalde dieren) earflap, earlap 

qoorsmeer

oorsmeer (het, dem)
1. earwax
cerumen 

qoorspecialist

oorspecialist (dem)
1. ear specialist
↑ aurist, ↑ otologist
(neus-, keel- en oorspecialist) ear, nose and throat specialist
(medisch) oto(rhino)laryngologist 

qoorspeekselklier

oorspeekselklier (de)
1. parotid gland 

qoorspiegel

oorspiegel (dem)
1. otoscope 

qoorspier

oorspier (de)
1. auricular muscle, auricularis 

qoorspr.

oorspr. (afkorting)
1. afkorting van: oorspronkelijk
orig 

qoorsprong

oorsprong (dem)
1. begin
origin
source, inception 
♦ voorbeelden
de oorsprong van de Rijn
the source of the Rhine 
2. diepere oorzaak
origin
source, root 
♦ voorbeelden
de oorsprong van een twist
the origin/source of an argument 
zijn oorsprong in iets vinden
be a result of something, result from something 
3. origine
origin(s) 
♦ voorbeelden
van Engelse oorsprong
of English origin 
zijn oorsprong hebben in
originate in/from, have one's origins in 
van oorsprong
originally 
het vindt zijn oorsprong in de Romeinse tijd
it has its origins/originated in the Roman period, its origins date back to/date from Roman times, it originates from/can be traced back to Roman times 
de oorsprong van een woord
the origin/etymology of a word 
4. (wiskunde)
origin 

qoorspronkelijk

oorspronkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. het begin uitmakend van
original 
♦ voorbeelden
de oorspronkelijke eigenaar
the original/first owner 
in zijn oorspronkelijke staat herstellen
restore to its original state 
de oorspronkelijke tekst
the original text 
2. niet van anderen overgenomen
original 
♦ voorbeelden
beide boeken waren oorspronkelijk
the two books were written independently from one another 
oorspronkelijke denkbeelden
innovative ideas 
3. geen anderen navolgend
original
innovative, inventive, unorthodox, novel 
♦ voorbeelden
een oorspronkelijke geest
a seminal/an original mind 
een oorspronkelijk kunstenaar
an original/innovative artist 

qoorspronkelijk

oorspronkelijk2 (bijwoord)
1. in het begin
originally
initially 
♦ voorbeelden
de edelweiss komt oorspronkelijk uit de Alpen
the edelweiss is native to/genuine in the Alps 
de kleur was oorspronkelijk grijs
the colour was originally gray 
wie is er oorspronkelijk op dat idee gekomen?
who first came up with that idea?, who thought of that first?
(verontwaardigd) who thought of that/whose idea was that in the first place? 
2. zonder voorbeeld
in an original manner 
♦ voorbeelden
die dichter schrijft zeer oorspronkelijk
that poet writes very original/unorthodox verse/poetry 

qoorspronkelijkheid

oorspronkelijkheid (dev)
1. originality 

qoorsteen

oorsteen (dem)
1. otolith, statolith, (Amerikaans-Engels) ear stone 

qoorstokje

oorstokje (het)
1. (Brits-Engels) cotton bud
(Amerikaans-Engels) cotton swab
(Amerikaans-Engels ook; handelsmerk) Q-tip 

qoorstrelend

oorstrelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. mellifluous
(predicatief) a feast/treat for the ears, ↓ easy on the ears 

qoorsuizen

oorsuizen (het)
1. ringing ears 

qoorsuizing

oorsuizing (dev)
1. ringing in the/one's ear(s), whistling in the/one's ear(s), buzzing in the/one's ear(s)
tinnitus 

qoortelefoon

oortelefoon (dem)
1. headphones
headset, earphones
(informeel) (Amerikaans-Engels) cans 

qoortje

oortje (het)
1. ± farthing 
♦ voorbeelden
hij kijkt of hij zijn laatste oortje versnoept heeft
he looks sheepish 

qoortoilet

oortoilet (het) (medisch)
1. ear wax removal 

qoorveeg

oorveeg (de)
1. box/cuff on the ear(s) 
♦ voorbeelden
iemand een oorveeg geven
box someone's ears 
een oorveeg krijgen
get one's ears boxed/a box on the ears 

qoorverdovend

oorverdovend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deafening 
♦ voorbeelden
een oorverdovend lawaai
a deafening noise/tumult, an almighty din/racket 

qoorvijg

oorvijg (de)
1. box/cuff on the ear(s) 

qoorvlies

oorvlies (het)
1. eardrum
tympanic membrane, tympanum 

qoorwarmer

oorwarmer (dem)
1. earmuff
earwarmer 

qoorwassing

oorwassing (dev)
1. berisping
tongue-lashing 
2. (sport)
bashing 

qoorwurm

oorwurm (dem)
1. earwig 
♦ voorbeelden
een gezicht zetten als een oorwurm
pull/make a long/wry face 

qoorzaak

oorzaak (dev)
1. cause
origin, source, root 
♦ voorbeelden
dit was de oorzaak dat de prijzen stegen
this caused the rise in prices/prices to rise, this was (the reason) why prices went up/rose 
God is de oorzaak van alle dingen
God is the origin/source of everything/is the prime mover 
oorzaak en gevolg
cause and effect 
door onbekende oorzaak
by/through unknown causes 
hij was de oorzaak van dat ongeluk
he was the cause of that accident 
dit vindt zijn oorzaak in de crisis
this has its root in/is caused by/is due to the crisis 

qoorzakelijk

oorzakelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. causal 
♦ voorbeelden
oorzakelijk verband
causal connection, causality 

qoorzakelijkheid

oorzakelijkheid (dev)
1. causality
causation 

qoorziekte

oorziekte (dev)
1. ear illness/disease/disorder, illness/disease/disorder of the ear
(informeel) ear trouble 

qoorzwammetje

oorzwammetje (het)
1. Crepidotus roseoornatus 

qoost

oost1 (het, de)
1. het oosten
east 
♦ voorbeelden
om de oost varen
sail east/eastward, be eastbound 
¶. spreekwoorden
oost west, thuis best
east, west, home's best 

qoost

oost2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het oosten
east 
♦ voorbeelden
de wind is oost
the wind is easterly/(coming) from/out of the east, it's an east wind 

qoost

oost3 (bijwoord)
1. in oostelijke richting
east(erly) 

qOost

Oost (de)
1. deel van de wereld
East
Orient 
♦ voorbeelden
betrekkingen tussen Oost en West
relations between (the) East and (the) West, East-West relations 
2. (geschiedenis); Nederlands-Indië
Netherlands/Dutch East Indies 

qOost-Afrika

Oost-Afrika (het)
1. East Africa 

qOost-Afrikaans

Oost-Afrikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. East African 

qOost-Aziatisch

Oost-Aziatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. East Asian 

qOost-Azië

Oost-Azië (het)
1. East Asia 

qOostblok

Oostblok (het)
1. Eastern bloc 

qOostblokland

Oostblokland (het) (politiek)
1. Warsaw Pact country
(informeel) country behind the Iron Curtain, Eastern bloc country 
♦ voorbeelden
de Oostbloklanden
the Warsaw Pact (countries), the Eastern bloc 

qOost-Duits

Oost-Duits (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. East German 

qOost-Duitse

Oost-Duitse (dev) zie Oost-Duitser

qOost-Duitser

Oost-Duitser (dem), Oost-Duitse (dev) (geschiedenis)
1. (man & vrouw) East German
(vrouw) East German woman/girl 

qOost-Duitsland

Oost-Duitsland (het) (geschiedenis)
1. East Germany
(officieel) German Democratic Republic
(administratie) GDR 

qoostelijk

oostelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in het oosten gelegen
eastern 
♦ voorbeelden
de oostelijke provincies
the eastern provinces 
2. gericht naar het oosten
easterly
eastward 
♦ voorbeelden
een oostelijke koers
an easterly course 
in oostelijke richting
in an easterly direction, eastward 
3. uit het oosten waaiend
east(erly) 
♦ voorbeelden
een oostelijke wind
an east wind 

qoosten

oosten (het)
1. kompasstreek
east 
♦ voorbeelden
een huis dat op het oosten ligt
a house that faces/facing east 
ten oosten van
(to the) east of 
2. deel van een plaats/land/horizon
east 
♦ voorbeelden
in het oosten begon het te dagen
the sun rose/it began to get light in the east 
het oosten van Amerika is het dichtstbevolkt
Eastern America/the east coast/the eastern side of America is the most densely populated 
3. deel van de wereld
East 
♦ voorbeelden
het Nabije Oosten
the Near East 
het Verre Oosten
the Far East 

qOostende

Oostende (het)
1. Ostend 

qOostenrijk

Oostenrijk Oostenrijk(het)
1. Austria 

qOostenrijker

Oostenrijker (dem), Oostenrijkse (dev)
1. (man & vrouw) Austrian
(vrouw) Austrian woman/girl 

qOostenrijks

Oostenrijks (bijvoeglijk naamwoord)
1. Austrian 

qOostenrijkse

Oostenrijkse (dev) zie Oostenrijker

qoostenwind

oostenwind (dem)
1. east wind
easterly 

qoosterburen

oosterburen (meervoud)
1. eastern neighbours, neighbours to the east 

qoosterlengte

oosterlengte (dev)
1. eastern longitude 

qoosterling

oosterling (dem)
1. Oriental 

qoosters

oosters (bijvoeglijk naamwoord)
1. oriental
eastern 
♦ voorbeelden
oosterse gastvrijheid
oriental hospitality 
de oosterse kerk
the Eastern Church 

qOost-Europa

Oost-Europa (het)
1. Eastern Europe 

qOost-Europees

Oost-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. East European 

qOost-Friesland

Oost-Friesland (het)
1. East Frisia 

qoostfront

oostfront (het)
1. east(ern) front 

qoostganger

oostganger (dem) (informeel)
1. colonial (soldier) 

qOost-Germaans

Oost-Germaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. East Germanic 
♦ voorbeelden
Oost-Germaanse talen
East Germanic 

qOost-Goten

Oost-Goten (meervoud)
1. Ostrogoths 

qOost-Gotisch

Oost-Gotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ostrogothic 

qoostgrens

oostgrens (de)
1. eastern border/frontier 

qOost-Indiëvaarder

Oost-Indiëvaarder (dem)
1. schip
East Indiaman 
2. persoon
East Indiaman 

qOost-Indisch

Oost-Indisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als) van Oost-Indië
East Indian 
♦ voorbeelden
de Oost-Indische Compagnie
the Dutch East India Company 

qOost-Indisch

Oost-Indisch2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
zich Oost-Indisch doof houden/Oost-Indisch doof zijn
pretend not to hear, play deaf 

qOostkantons

Oostkantons (meervoud) (België)
1. East Cantons, (omschrijving) Eupen, Sankt-Vith and Malmédy, bilingual French and German 

qoostkust

oostkust (de)
1. east(ern) coast 

qoostmoesson

oostmoesson (dem)
1. wind
(north)east monsoon
monsoon from the (north)east 
2. tijd
monsoon season 

qoostnoordoost

oostnoordoost1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
east-northeast 

qoostnoordoost

oostnoordoost2 (bijwoord)
1. in die richting
east-northeast 

qoostnoordoosten

oostnoordoosten (het)
1. east-northeast 

qoostpassaat

oostpassaat (dem)
1. northeast trade wind 

qOostpolitiek

Oostpolitiek (dev)
1. Ostpolitik 

qOost-Pruisen

Oost-Pruisen (het)
1. East Prussia 

qoostpunt

oostpunt (het)
1. eastern point 

qOost-Romeins

Oost-Romeins (bijvoeglijk naamwoord)
1. eastern
byzantine 

qOost-Vlaanderen

Oost-Vlaanderen (het)
1. East-Flanders 

qoostwaarts

oostwaarts (bijwoord)
1. eastward
(scheepvaart) eastabout 

qOost-Westvraagstuk

Oost-Westvraagstuk (het)
1. East-West problem 

qOostzee

Oostzee (de)
1. Baltic (Sea) 

qOostzeehaven

Oostzeehaven (de)
1. Baltic port 

qoostzijde

oostzijde (de)
1. east side 
♦ voorbeelden
aan de oostzijde
on the east side 

qoostzuidoost

oostzuidoost1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
east-southeast 

qoostzuidoost

oostzuidoost2 (bijwoord)
1. in die richting
east-southeast 

qoostzuidoosten

oostzuidoosten (het)
1. east-southeast 

qootje

ootje (het)
¶. overige voorbeelden
iemand in het ootje nemen
take someone for a ride, pull someone's leg
(informeel) (Brits-Engels) take the mickey out of someone 

qootmoed

ootmoed (dem)
1. humility
meekness, submission 

qootmoedig

ootmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. humble (bijwoord: humbly)
meek, submissive 
♦ voorbeelden
hij boog ootmoedig
he bowed humbly 

qo.o.v.

o.o.v. (afkorting)
1. afkorting van: onvoorziene omstandigheden voorbehouden
(omschrijving) barring unforeseen circumstances 

qop

op1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een toestand
used up
gone, finished, over 
♦ voorbeelden
ik ben op
(uitgeput) I'm done/all in/worn out/beat/shot/dead
(uit bed) I'm up/astir
(platzak) I'm (flat) broke 
op is op
when it's gone it's gone 
die jas is op
this jacket has had it/is worn out 
het geld is op
the money has run out 
de voorraad is op
the supplies are gone/used up/have run out, we/they are out of stock 
mijn geduld is op
my patience is exhausted, I'm at the end of my patience 
hij is op van de zenuwen
his nerves are gone/shot 
op komen
run out 
het eten zal best op komen, die paar aardappels komen nog wel op
we'll be able to get through/manage the food, those few potatoes will find their way, we'll manage those few potatoes 

qop

op2 (bijwoord)
1. omhoog
up 
♦ voorbeelden
op en af
up and down 
hij vloog de helling op
he flew up the slope 
(figuurlijk) tegen iemand op kunnen
be able to handle someone 
ik moet op
(uit bed) I have to get up
I have to/must get on the stage/go before the public 
op naar de 2000 leden
on to 2,000 members 
de straat op en neer lopen
walk up and down the street 
(figuurlijk) het gaat met hem op en neer
it's up and down with him 
hij stak zijn paraplu op
he put up his umbrella/his umbrella up 
trap op en trap af
up and down the stairs 
zij komt van onderen op
she has worked her way up (from the bottom) 
2. m.b.t. een plaats/toestand
up 
♦ voorbeelden
zij had een nieuwe hoed op
she had a new hat on/was wearing a new hat 
op-en-top zijn vader
the spitting image of his father, his father to a hair/tee 
¶. overige voorbeelden
het kan niet op!
it doesn't seem to stop!, there's no end to it! 
zijn lol (wel) op kunnen
be in for a hell of a time 
vraag maar op!
ask/fire away! 
het is erop of eronder
it is sink or swim/all or nothing/a matter of life or death 
met alles erop en eraan
with all the trimmings 

qop

op3 (voorzetsel)
1. m.b.t. een plaatselijke betrekking
in
on, at 
♦ voorbeelden
op bed liggen
lie in bed 
op een bus/vrachtwagen/motor rijden
drive a bus/Blorry/Atruck/ride a motorcycle 
(België) op café gaan
go to a café 
dicht op elkaar
close/huddled together 
op de begane grond
on the ground/Afirst floor 
op de Herengracht wonen
live on the Herengracht 
op de hoek
at/on the corner 
de winkel op de hoek
the corner shop 
het is acht uur op mijn horloge
it is 8 o'clock by my watch, I make it 8 o'clock 
op kantoor
at/in the office 
op de preekstoel
in the pulpit 
op school
at/in school 
op straat
on/in the street 
de grote wijzer staat op tien
the big hand is on/at ten 
op de wind liggen
be headed into the wind 
heb je geld op zak?
have you got money on you/in your pocket? 
op zee
at sea 
2. m.b.t. een verhouding
in
to 
♦ voorbeelden
de auto loopt 1 op 8
the car does 8 km to the litre 
één op de duizend
one in/one out of a thousand 
één dokter op 500 inwoners
one doctor to 500 inhabitants 
op jou na iedereen
everyone else (but you) 
hij bezat niets op een oude mantel na
he had nothing but/apart from/besides/aside from an old coat 
op de tiende plaats
(wedstrijd) in tenth place
in the tenth place, tenthly 
één op de vier huwelijken
one out of four marriages 
drie op zeven
three out of (every) seven 
allen op één na
all but/bar(ring) one 
op één na de laatste
the second last, the next-to-last/all but last/last but one/penultimate 
op Beethoven na de grootste
the greatest after Beethoven 
de op zeven na grootste industrie
the eighth largest industry 
de hele familie op één zoon na
the whole family except/bar(ring) one son 
3. m.b.t. een onmiddellijke nabijheid
in
on, at 
♦ voorbeelden
keer op keer
time after time, time and again, over and over 
op komst zijn
be in the offing/on the way/coming 
4. m.b.t. een richting
on
at 
♦ voorbeelden
afkomen op iemand
approach someone (menacingly) 
een raam op het zuiden
a window on/facing the south, a south-facing window 
5. tegen
for 
♦ voorbeelden
de pik hebben op iemand
have it in for someone 
6. m.b.t. de plaats waar de beweging eindigt
to 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op zijn eigen terrein
in his own field 
tot op zekere hoogte
up to a (certain) point, to a certain extent 
7. m.b.t. een tijdstip
on
at, in 
♦ voorbeelden
van de ene dag op de andere
from one day to the next 
later op de dag
later in the day 
op een goeie dag
one (fine) day 
op klaarlichte dag
in broad daylight 
op één of andere dag
one day or another 
getrouwd op donderdag
married on Thursday 
op den duur
in the long term/run, at long last 
op het eind
at the end 
op negenjarige leeftijd
at nine (years of age) 
op maandag
(on) Monday 
op een maandag
on a/one Monday 
op dit moment
at this moment, right now 
op ditzelfde ogenblik
at this very moment 
op het punt staan …
be (just) about to/be ready to … 
op slag
on the spot 
tot op vandaag
right up until today 
op vakantie
on holiday/Avacation 
op zicht
on approval 
op zijn vroegst
at the earliest 
8. m.b.t. de wijze waarop
on
at, in 
♦ voorbeelden
een duel op de degen
a duel of swords 
zij kookt op gas
she cooks with gas, she has a gas cooker 
op goed geluk
randomly, haphazardly, on the off-chance 
op zijn gemak
comfortably, relaxed, leisurely, at one's leisure, in one's own time 
op die manier
in that way 
op haar eigen manier
in her own manner/way 
op zijn Frans
in the French way/manner 
op zijn minst
at (the very) least 
op zijn snelst
at the quickest 
op zijn elfendertigst
at a slug's/snail's pace 
9. m.b.t. het doel
for 
♦ voorbeelden
op forel vissen
fish for trout 
op geld uit zijn
be out for/be after money, be money hungry/money-minded 
¶. overige voorbeelden
op het tumult kwamen de agenten toegelopen
when they heard the noise the police(men) came running 
op een instrument spelen
play an instrument 
op zich(zelf)
in itself 

qop.

op. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: opus
op 

qopa

opa (dem)
1. grootvader
grandpa
grand(d)ad, gramps 
2. oude man
grandpa
grand(d)ad, gramps 
♦ voorbeelden
een ouwe opa
an old grandpa 

qopaak

opaak (bijvoeglijk naamwoord)
1. opaque 

qopaal

opaal1 (dem)
1. steen
opal 

qopaal

opaal2 (het)
1. mineraal
opal 
2. kleur
opal 

qopaalachtig

opaalachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. opalescent
opaline 

qopaalblauw

opaalblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. opal blue 

qopaalglas

opaalglas (het)
1. opal glass
opaline, milk glass 

qopaciteit

opaciteit (dev)
1. opacity 

qOpa-en-omadag

Opa-en-omadag (dem)
1. Grandparents' Day 

qopart

opart (dem)
1. op art 

qopbakken

opbakken (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw bakken
bake/fry again 
♦ voorbeelden
opgebakken aardappels
refried/twice fried potatoes 
2. door bakken opmaken
bake/fry (up) 

qopbaren

opbaren (overgankelijk werkwoord)
1. place on a/the bier 
♦ voorbeelden
opgebaard liggen
lie in state 
opgebaard worden
be placed (up)on a/the bier 

qopbellen

opbellen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. call (up)
ring (up), phone (up) 
♦ voorbeelden
mag ik even opbellen?
may I use the phone?/make a call? 
er werd voor hem opgebeld
there was a (phone) call for him 
zou je 's willen opbellen?
would you like to ring up/phone? 
ik zal je nog wel even opbellen
I'll give you a call/ring, I'll call/ring/phone you 

qopbergen

opbergen (overgankelijk werkwoord)
1. put/stow away
store
(documenten e.d.) file (away) 
♦ voorbeelden
de boeken/het speelgoed opbergen
put the books/toys away 
geld opbergen
put/tuck money away/aside 
iets veilig opbergen
put something (away) in a safe place, hide something away 
waardevolle voorwerpen veilig opbergen
secure valuables 
(in een map) opbergen
file (away) 

qopbergmap

opbergmap (de)
1. file (folder)
folder 

qopbergplaats

opbergplaats (de)
1. storage (area/room)
(ondergronds) vault 

qopbergrek

opbergrek (het)
1. storage rack 

qopbergruimte

opbergruimte (dev) zie opbergplaats

qopbergsysteem

opbergsysteem (het)
1. filing system 

qopbeuren

opbeuren1 (overgankelijk werkwoord)
1. optillen
lift/tilt up 
♦ voorbeelden
het hoofd opbeuren
lift one's head up, raise one's head 

qopbeuren

opbeuren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opvrolijken
cheer up
encourage, hearten 
♦ voorbeelden
dat beurt op
that's encouraging 
dat goede nieuws zal hem opbeuren
that good news will cheer him up 

qopbeurend

opbeurend (bijvoeglijk naamwoord)
1. cheering
comforting, consoling 
♦ voorbeelden
opbeurende woorden
comforting words 

qopbeuring

opbeuring (dev)
1. bemoediging
comfort
encouragement, cheer 
2. het opbeuren
lifting up 

qopbiechten

opbiechten (overgankelijk werkwoord)
1. confess
unburden (oneself), own up
(informeel) cough up 
♦ voorbeelden
alles eerlijk opbiechten
make a clean breast of it 
ik moet u iets opbiechten
I have to/must confess something to you 
kattenkwaad opbiechten
own up to mischief 

qopbieden

opbieden (onovergankelijk werkwoord)
1. bid (up/higher), raise the bid 
♦ voorbeelden
hij bood op met 10 euro
he raised the bid by 10 euros 
tegen iemand opbieden
bid against someone 

qopbinden

opbinden (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven omslaan
tie/do up 
♦ voorbeelden
het haar opbinden
do one's hair up 
2. aan iets vastbinden
tie up/to 
♦ voorbeelden
rozen opbinden
tie up roses 
3. vastbinden
tie up 
4. samenbinden
tie/bind (up) 
♦ voorbeelden
de borsten opbinden
bind one's breasts 
koren opbinden
tie/bind up sheaves, sheaf 

qopblaasbaar

opblaasbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. inflatable 
♦ voorbeelden
opblaasbare meubelen
inflatable furniture 

qopblaasboot

opblaasboot (de)
1. inflatable boat 

qopblaaspop

opblaaspop (de)
1. inflatable (rubber) doll 

qopblazen

opblazen (overgankelijk werkwoord)
1. doen ontploffen
blow up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) luidsprekers opblazen
blow (up) the loudspeakers 
2. doen opzwellen
blow up
inflate 
3. overdrijven
blow up
inflate, exaggerate 
♦ voorbeelden
iets geweldig opblazen
blow something up out of all proportion(s) 

qopbleken

opbleken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bleker worden
bleach
lighten, whiten 
♦ voorbeelden
die verf bleekt nog op
that paint will lighten up 

qopbleken

opbleken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bleker maken
bleach
whiten 
♦ voorbeelden
de was opbleken
bleach the wash 

qopblijven

opblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay up 
♦ voorbeelden
wij zijn de hele nacht opgebleven
we stayed up the whole night/all night 

qopblinken

opblinken (overgankelijk werkwoord) (België)
1. polish
shine 

qopbloei

opbloei (dem)
1. flourishing
prosperity, regeneration, renascence
(economie ook) revival 

qopbloeien

opbloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan bloeien
bloom 
2. toenemen in bloei
flourish
prosper, regenerate, revive 

qopbod

opbod (het)
1. hoger bod
raised/higher bid 
2. het opbieden
raising the bid
bidding up/higher 
♦ voorbeelden
iets bij opbod verkopen
sell something by auction 

qopboeien

opboeien (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. raise the gunwales/gunnels 

qopboeren

opboeren (overgankelijk werkwoord)
1. burp, eructate 
♦ voorbeelden
zijn eten opboeren
regurgitate his food 

qopboksen

opboksen (onovergankelijk werkwoord)
1. compete 
♦ voorbeelden
opboksen tegen iemand/iets
compete against someone/something 
niet tegen iemand kunnen opboksen
be no competition for someone 
we moeten opboksen tegen de beste ploegen van Europa
we have to compete against/we're in competition with the best teams in Europe 

qopbollen

opbollen (onovergankelijk werkwoord)
1. puff up/out
bulge out, bag 
♦ voorbeelden
de zeilen bolden op door de wind
the sails billowed in the wind 

qopbomen

opbomen (overgankelijk werkwoord)
1. punt (up/upstream), pole (up/upstream), quant (up/upstream) 

qopboren

opboren (overgankelijk werkwoord)
1. opening wijder maken
ream
drill/bore out, extend 
♦ voorbeelden
een gat opboren
ream/drill a hole 
2. naar boven brengen
drill/bore out 

qopborrelen

opborrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. bubble up 
♦ voorbeelden
al die gedachten en herinneringen borrelden weer in hem op
all those thoughts and memories came to the surface 
komen opborrelen
bob up 
water borrelt uit de grond op
water bubbles/gurgles up out of the ground 

qopborstelen

opborstelen (overgankelijk werkwoord)
1. omhoog borstelen
brush up 
♦ voorbeelden
het haar opborstelen
brush one's hair up 
2. schoonmaken
brush/scrub (clean) 
♦ voorbeelden
een tapijt/zijn hoed opborstelen
brush a carpet/one's hat 

qopbouw

opbouw (dem)
1. totstandkoming
construction
building (up), erection 
♦ voorbeelden
in opbouw
under construction 
2. bevordering
advancement
furthering, forwarding 
♦ voorbeelden
tot opbouw van kunsten en wetenschappen
for the advancement of the arts and sciences 
3. (scheikunde)
synthesis
anabolism 
4. (scheepvaart)
superstructure 
5. structuur
structure
(bodemprofiel) make up, composition, organization, constitution
curriculum (bijvoorbeeld van een studie) 
♦ voorbeelden
de evenwichtige opbouw van een betoog/compositie
the balanced structure of an argument/a composition 
(taalkunde) de opbouw van een zin
the structure of a sentence 

qopbouwdrank

opbouwdrank (dem)
1. tonicum
tonic 

qopbouwen

opbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. build/set up
construct, compose 
♦ voorbeelden
(figuurlijk; sport) een aanval opbouwen
build up an attack 
een nieuw bestaan opbouwen
build a new life (for oneself) 
de kermis opbouwen
set up the carnival/fair 
(figuurlijk) een klantenkring opbouwen
build up a clientele 
(figuurlijk) zijn pensioen opbouwen
build up a pension 
(figuurlijk) een reputatie opbouwen
build/acquire one's reputation, establish a reputation for oneself 
het weefsel is uit cellen opgebouwd
tissue is made up/composed of cells 
(figuurlijk) een vermogen opbouwen
build (up)/amass a fortune 

qopbouwend

opbouwend (bijvoeglijk naamwoord)
1. constructive
positive 
♦ voorbeelden
opbouwende kritiek
constructive criticism 

qopbouworgaan

opbouworgaan (het)
1. development(al) agency 

qopbouwwerk

opbouwwerk (het)
1. community work 

qopbouwwerker

opbouwwerker (dem), opbouwwerkster (dev)
1. community worker 

qopbouwwerkster

opbouwwerkster (dev) zie opbouwwerker

qopbranden

opbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geheel verbranden
be burned up/down 
♦ voorbeelden
is de kaars nu al opgebrand?
is the candle burned down already? 

qopbranden

opbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. verbruiken
burn up 
♦ voorbeelden
wij zullen het hout maar opbranden
we might as well burn up all the wood 

qopbreken

opbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weggaan
leave 
♦ voorbeelden
laten we opbreken
let's go/make tracks 
2. naar boven komen
back/come up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat zal hem zuur opbreken
he'll regret that 

qopbreken

opbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. uit elkaar nemen
break up
take down/apart 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het kamp opbreken
break/strike camp 
2. openbreken
break/tear up
dig up 
♦ voorbeelden
de straat opbreken
dig/break up the street 

qopbrengen

opbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. opleveren
bring in
yield, realize 
♦ voorbeelden
dit boek zal een goede prijs opbrengen
this book will command/attract a good price 
die zaak brengt niet veel op
that business doesn't bring in much 
2. als gevangene ergens heen brengen
run/bring/take in 
3. betalen
produce
come up with 
♦ voorbeelden
belasting opbrengen
produce the taxes 
dat kan ik niet opbrengen
I can't afford that, I can't raise that amount 
4. in staat zijn tot
get/work up
muster (up), summon 
♦ voorbeelden
begrip/belangstelling opbrengen voor
have an understanding for/an interest in 
enthousiasme opbrengen
work up enthusiasm 
hij kon de moed niet meer opbrengen
he couldn't get up/summon the courage anymore 
5. (sport)
bring/take out 
6. grootbrengen
bring up
raise 
7. bedekken met
apply
put on 
♦ voorbeelden
oogschaduw opbrengen
apply/put on eye shadow 
verf dik/dun opbrengen
apply a thick/thin coat of paint 

qopbrengst

opbrengst (dev)
1. rendement
yield
proceeds, profit, ↓ take
(van belasting) revenue 
♦ voorbeelden
de gehele opbrengst bedroeg € 1000
the entire proceeds amounted to 1000 euros 
hij moet leven van de opbrengst van zijn pen
he has to live from his pen/writing 
2. oogst
yield
produce, crop 
♦ voorbeelden
de opbrengst van een boomgaard
the yield/produce/crop from/of an orchard 
deze bonen geven een goede/rijke/schamele opbrengst
these beans yield a good/heavy/light crop, this bean is a good/heavy/light cropper 

qopbrengsteigendom

opbrengsteigendom (dem) (België)
1. investment property 

qopbruisend

opbruisend (bijvoeglijk naamwoord)
1. effervescent
sparkling
(figuurlijk) ebullient 

qopbruising

opbruising (dev)
1. (ook figuurlijk) effervescence
(figuurlijk; van haat/woede) ebullition 

qopcenten

opcenten (meervoud)
1. surcharge
surtax, addition, percentage 
♦ voorbeelden
opcenten heffen
levy a surcharge/surtax 
veiling met opcenten
auction with a surcharge/percentage/lot money 
verkoping zonder opcenten
public sale without surcharges/additional charges/fees 

qopcentiemen

opcentiemen (meervoud) (België) zie opcenten

qop. cit.

op. cit. (afkorting) (Latijn)
1. afkorting van: opere citato
op cit 

qopdagen

opdagen (onovergankelijk werkwoord)
1. turn/show up
come along 
♦ voorbeelden
eindelijk kwam er iemand opdagen
finally someone turned/showed up 

qopdat

opdat (voegwoord)
1. so that
in order that 
♦ voorbeelden
opdat ze niet zouden denken
lest they (should) think 
opdat het niet vergeten worde
lest it be forgotten 

qopdekken

opdekken (overgankelijk werkwoord) (België)
1. (tafel) lay, set
(bed) make 

qopdelen

opdelen (overgankelijk werkwoord)
1. divide/split up, subdivide 
♦ voorbeelden
eigendom (in kleine stukken) opdelen
subdivide/comminute property 

qopdelven

opdelven (overgankelijk werkwoord)
1. opgraven
dig up/out
extract 
♦ voorbeelden
konijnen opdelven
ferret out/hunt rabbits 
schatten opdelven
dig up treasures 
2. (figuurlijk)
dig up
ferret out, hunt 
♦ voorbeelden
hij is nu bezig een potlood uit zijn zak op te delven
now he is trying to fish a pencil out of his pocket 

qopdienen

opdienen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. serve/dish up 
♦ voorbeelden
het eten opdienen
serve/dish up dinner 
er is opgediend
dinner is served 
¶. spreekwoorden
de soep wordt nooit zo heet gegeten als ze wordt opgediend
things are never as black/bad as they seem/look 

qopdiepen

opdiepen (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven brengen
dig up 
2. opsporen
dig up
ferret out, hunt 
♦ voorbeelden
waar heb je die plaat opgediept?
where did you dig up that record? 
3. uitdiepen
dig out
deepen 
♦ voorbeelden
(drukwezen) een gravure opdiepen
bite an engraving 
(beeldende kunst) schaduwen opdiepen
deepen/intensify shadows 
een sloot opdiepen
dig out a ditch 

qopdirken

opdirken1 (overgankelijk werkwoord)
1. optuigen
dress/doll/jazz/spruce/Btart up
primp, tit(t)ivate 
♦ voorbeelden
hij ziet er echt opgedirkt uit
he is all dolled up 
2. (scheepvaart)
hoist 

qopdirken

zich opdirken2 (wederkerend werkwoord) (informeel; schertsend)
1. zich optutten
doll/jazz/Btart oneself up
make oneself beautiful 

qopdissen

opdissen (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); voorschotelen
serve/dish up 
♦ voorbeelden
steeds dezelfde verhalen opdissen
keep dishing up the same old stories 
2. opdienen
serve/dish up 

qopdoeken

opdoeken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. ophoepelen
take off
disappear, make oneself scarce 
♦ voorbeelden
je kunt wel opdoeken
why don't you get lost 

qopdoeken

opdoeken2 (overgankelijk werkwoord)
1. opheffen
shut down
do away with, give up 
♦ voorbeelden
we hebben de vereniging opgedoekt
we have shut down the club 
hij heeft zijn zaak opgedoekt
he has shut down/given up/rolled up the business 
2. samenvouwen
fold/gather up
(zeil) furl 

qopdoemen

opdoemen (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); zichtbaar worden
appear
emerge 
♦ voorbeelden
een schip dat aan de horizon opdoemde
a ship that loomed up on the horizon 
2. zich duidelijker vertonen
loom (up/ahead) 
♦ voorbeelden
het land doemde op
land appeared/loomed up 

qopdoen

opdoen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verwerven
gain
acquire, get 
♦ voorbeelden
nieuwe energie opdoen
become re-energized, get one's second breath 
ervaring opdoen
gain/get experience 
inspiratie opdoen
gain inspiration 
kennis opdoen
gain acquaintance, acquire knowledge 
2. oplopen
catch
contract 
♦ voorbeelden
een verkoudheid opdoen
catch/contract a cold 
3. opdienen
serve/dish up 
4. op iets zetten
put on 
♦ voorbeelden
doe je muts op
put your hat on 
5. naar boven brengen
carry/bring up 
♦ voorbeelden
stro opdoen
put the straw up 
6. opmaken
finish/polish off
do up 
7. vernemen
learn
hear, understand 
♦ voorbeelden
nieuws opdoen
learn/hear news 
waar heb je dat opgedaan?
where did you hear/learn that?, where did you get that from? 
8. aanbrengen
apply
put on 
♦ voorbeelden
parfum/poeder opdoen
apply/put on perfume/powder 
9. (België); opmaken
spend, use up
↓ blow 

qopdoen

zich opdoen2 (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. zich vertonen
arise
present oneself, occur, turn/show up, offer oneself 

qopdoffen

zich opdoffen (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. (negatief) tart oneself up
(positief) doll/spruce oneself up
(positief) get (all) dolled up/decked out 

qopdoffer

opdoffer (dem)
1. oplawaai
punch
sock, belt, clip, biff 
♦ voorbeelden
iemand een opdoffer geven
punch someone (up), floor someone, belt/clip someone 
een opdoffer krijgen
get punched (up)/belted/clipped, get one's face punched in, take a sock on the jaw 
2. teleurstelling
setback
bit/piece/stroke of bad luck, blow 

qopdokken

opdokken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. stump/cough/pay up
fork/shell out, plank down/out/up 

qopdonder

opdonder (dem)
1. vuistslag
punch
sock, belt, clip, biff 
♦ voorbeelden
iemand een opdonder geven/verkopen
punch someone (up), belt/clip/deck someone 
iemand een paar opdonders verkopen
knock someone around, beat/punch someone up 
2. (figuurlijk); tegenslag
setback
bit/piece/stroke of bad luck, blow 
♦ voorbeelden
hij heeft een flinke opdonder gehad/gekregen
he has had/received quite a blow 
3. klein persoon
(little) squirt 

qopdonderen

opdonderen (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. go to hell
buzz/piss/bugger/fuck off 
♦ voorbeelden
hij kan voor mijn part opdonderen
he can go to hell for all I care 
donder op!
go to hell!, take off!, get the hell out of here! 

qopdonderstralen

opdonderstralen (onovergankelijk werkwoord)
1. get out, get lost, fuck off 

qopdooi

opdooi (dem)
1. (surface) thaw 

qopdraaien

opdraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
ik wil hier niet voor opdraaien
I don't want to take responsibility/any blame/the rap for this 
opdraaien voor iets
be stuck/saddled/landed with something 
voor de kosten opdraaien
foot the bill, (Amerikaans-Engels) pick up the check 
voor al het werk opdraaien
be stuck/saddled/landed with all the work 
iemand voor iets laten opdraaien
land/saddle someone with something, let someone in for something 

qopdraaien

opdraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. omhoog draaien
turn up 
♦ voorbeelden
de lamp opdraaien
turn up the lamp, turn the lamp up 
2. opwinden
wind up 
♦ voorbeelden
een horloge opdraaien
wind (up) a watch 
3. op iets bevestigen
fasten on 

qopdracht

opdracht (de)
1. taak
assignment
task, order, commission 
♦ voorbeelden
iemand een opdracht geven tot de bouw van een herenhuis
commission someone to build a large house 
ik heb opdracht niemand binnen te laten
I have been ordered/my orders are not to let anyone in(side) 
ik heb de garage de opdracht gegeven de accu te vervangen
I asked the garage to change the battery 
in opdracht van
on/under the authority of, by order of
(kunstwerk) commissioned by 
in opdracht van de regering
by government order 
ik heb in opdracht gehandeld
I acted under orders 
we kregen opdracht om …
we were ordered to … 
een opdracht krijgen/uitvoeren
receive/carry out an order/assignment 
iemand met een opdracht belasten
commission someone, charge someone with a job/task 
ik heb geen opdracht om reserveonderdelen te kopen
my job doesn't include buying spare parts 
per opdracht betaald worden
be paid per order/assignment 
2. toewijding aan God
devotion 
3. het aanbieden van een eerbewijs
present
symbol/token of esteem, dedication 
4. bewoordingen van toewijding
dedication
inscription 
♦ voorbeelden
een opdracht voor iemand in een boek zetten
inscribe a book for someone, write a dedication in a book for someone 
5. (juridisch)
presentation
transference 

qopdrachtgever

opdrachtgever (dem)
1. client, customer
(juridisch en handel) principal
(van kunstenaar) patron 
♦ voorbeelden
de gemeente is de opdrachtgever van het standbeeld
the local authority has commissioned the statue 

qopdrachthouder

opdrachthouder (dem) (België)
1. (omschrijving) high-ranked civil servant, placed below cabinet attaché, in a ministerial departement entrusted with a specific assignment 

qopdragen

opdragen (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven dragen
carry up(stairs) 
2. aanbieden
offer 
♦ voorbeelden
het voorzitterschap opdragen aan iemand
offer the chair(manship) to someone 
3. toewijden
dedicate
(mis) devote, celebrate 
♦ voorbeelden
een kerk opdragen aan Petrus Canisius
dedicate a church to Petrus Canisius 
(rooms-katholiek) de mis opdragen
celebrate mass 
4. gelasten
charge
commission, instruct, direct, assign 
♦ voorbeelden
iemand werk opdragen
give someone a task 
iemand werkzaamheden opdragen
assign someone a task 
iemand de zorg voor de kinderen opdragen
have someone in charge of the children, assign someone to take care of the children, charge someone with the children 
5. aanbieden als eerbewijs
dedicate 
♦ voorbeelden
een boek opdragen aan iemand
dedicate a book to someone 
6. dragen tot het versleten is
wear out 

qopdraven

opdraven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. draven langs
run up 
♦ voorbeelden
de trap opdraven
run up the stairs 
2. komen op verzoek, bevel
present oneself
appear, put in an appearance 
♦ voorbeelden
komen opdraven
come to help (out) 
de zieke liet zijn arts vaak opdraven
the patient frequently sent for the doctor 
3. een richting inslaan
trot up/towards/to 

qopdraven

opdraven2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten voordraven
trot out 
♦ voorbeelden
een paard opdraven
trot out a horse 

qopdreunen

opdreunen (overgankelijk werkwoord)
1. rattle off
reel/run off, grind out, drone 
♦ voorbeelden
een vers/zijn les opdreunen
rattle off/reel off/run off/grind out a verse/one's lesson, drone/gabble a verse 

qopdrijven

opdrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven gaan
rise 
2. drijven
drift/float (ashore) 

qopdrijven

opdrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. drijven
drive 
♦ voorbeelden
het vee opdrijven
drive/round up/herd the cattle 
2. laten stijgen
force up
push/screw/drive/jack up 
♦ voorbeelden
de eisen voor een examen opdrijven
raise the standard for an exam, force/tighten up requirements 
de koopsom/de prijzen opdrijven
force/push/screw/drive/jack up the purchase price(s) 
kunstmatig opdrijven
inflate 
die maatregel zal de prijzen opdrijven
that measure will send prices up/higher/soaring, that measure will boost/inflate prices 
het tempo opdrijven
force the pace, put on speed 
3. opjagen
start
rouse, put up
(vogels ook) flush 

qopdrijver

opdrijver (dem)
1. (op veilingen) by-bidder 

qopdrijving

opdrijving (dev)
1. forcing up
screwing/driving/pushing up
(prijzen) inflation 

qopdringen

opdringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar voren dringen
push forward
press/crowd forward
(verder) press/push on 
♦ voorbeelden
de opdringende menigte
the pushing/surging crowd 
de menigte is ver opgedrongen
the crowd has pushed far forward 
de geallieerden drongen op naar Arnhem
the Allied Forces pressed/pushed on(ward)/forward to Arnhem 

qopdringen

opdringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opdrijven
drive
urge, herd 
2. opleggen
force (on/upon)
thrust (on/upon), press (on/upon)
(raad/mening ook) intrude (on/upon), impose (on/upon)
(techniek) obtrude 
♦ voorbeelden
iemand een drankje opdringen
press/urge a drink on someone 
eten opdringen
press food on, press with food 
iemand een onplezierig karweitje opdringen
saddle someone with an unpleasant job 
dat werd ons opgedrongen
that was forced/thrust/imposed/foisted on us, that was crammed/forced/rammed/stuffed/shoved/thrust down our throats 
iemand zijn overtuiging opdringen
force/thrust/press/impose/urge one's conviction (up)on someone 

qopdringen

zich opdringen3 (wederkerend werkwoord)
1. m.b.t. gedachten
force oneself (on)
thrust oneself (on/upon), urge oneself (on/upon), obtrude oneself (on/upon) 
♦ voorbeelden
de vergelijking met zijn vader dringt zich aan ons op
the comparison with his father forces/thrusts/urges itself upon us 
2. m.b.t. personen
force oneself (on/upon)
foist oneself ((up)on), foist one's company ((up)on), impose oneself ((up)on), impose one's company ((up)on), thrust oneself into the company (of), thrust oneself ((up)on) 
♦ voorbeelden
hij heeft zich aan haar opgedrongen
he threw himself at her, he forced/foisted/imposed his company/himself (up)on her, he thrust himself into her company
(stuurde het op een kennismaking aan) he scraped up an acquaintance with her 
ik wil me niet opdringen
I don't want to intrude 
3. (België); uitermate nodig zijn
be essential/vital/imperative 
♦ voorbeelden
maatregelen dringen zich op
it is essential to take the appropriate measures 

qopdringerig

opdringerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obtrusive (bijwoord: obtrusively)
intrusive
(persoon ook) pushing, pushy
(verkoper) importunate 
♦ voorbeelden
zich opdringerig tegenover een vrouw gedragen
come on too strong with/pester a woman 
opdringerige reclameboodschappen
aggressive advertising 
het staat zo opdringerig
it looks so obtrusive/aggressive 
opdringerig zijn/worden
obtrude, be/get pushy 

qopdringerigheid

opdringerigheid (dev)
1. obtrusiveness
(van buur) officiousness, intrusiveness
pushiness, importunity 

qopdrinken

opdrinken (overgankelijk werkwoord)
1. tot zich nemen
drink (up)
finish 
♦ voorbeelden
drink je melk op
drink (up)/finish your milk 
2. leegdrinken
drink (up)
finish, empty 
♦ voorbeelden
een fles opdrinken
drink (up)/finish (off)/empty a bottle 
in één teug opdrinken
toss off/down 
3. opmaken
drink one's way through 
♦ voorbeelden
zijn laatste cent heeft hij opgedronken
he spent his last penny on drink 

qopdrogen

opdrogen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. droog worden
dry (up)
(rivier, bron, figuurlijk ook) run dry
(medisch) resolve 
♦ voorbeelden
de straten drogen al op
the streets are already drying 

qopdrogen

opdrogen2 (overgankelijk werkwoord)
1. droogmaken
dry 

qopdrogend

opdrogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. siccative 

qopdruk

opdruk (dem)
1. wat op iets gedrukt is
(im)print 
♦ voorbeelden
een T-shirt met opdruk
a printed T-shirt 
van een opdruk voorzien
overprint, surcharge 
2. postzegel
overprint
(met hoger bedrag) surcharge 
♦ voorbeelden
een postzegel met opdruk
an overprint, an overprinted/a surcharged stamp 
heb je de nieuwe opdrukken al?
have you already got the new overprints? 

qopdrukken

opdrukken1 (overgankelijk werkwoord)
1. door middel van een stempel aanbrengen
(im)print on(to)
impress on(to)
(met stempel) stamp on(to)
(postzegel) overprint 
♦ voorbeelden
fluweel met opgedrukte figuren
patterned velvet 
een merk/zegel opdrukken
(merk) mark
(zegel) impress a seal on 
(figuurlijk) zij kregen al snel het stempel van herrieschopper opgedrukt
they were soon branded hooligans 
2. in een richting drukken
push up
press up 
3. door drukken op iets brengen
push on(to)
press on(to) 

qopdrukken

zich opdrukken2 (wederkerend werkwoord)
1. zich oprichten
(Brits-Engels) do press-ups
(Amerikaans-Engels) do pushups 

qopduikelen

opduikelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. dig up
ferret out, unearth
(uit tas/zak) fish up/out 

qopduiken

opduiken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. boven water komen
surface
rise/come to the surface 
2. verschijnen
turn up
pop up 
♦ voorbeelden
weer opduiken
reappear, turn/pop up again 
3. zich voordoen
crop up
arise 
♦ voorbeelden
nieuwe bezwaren doken op
new problems cropped up/arose 

qopduiken

opduiken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven brengen
bring to the surface
dive for 
2. opduikelen
dig up
ferret out, unearth
(uit tas/zak) fish up/out 

qopduvel

opduvel (dem) (informeel)
1. wallop
belt, sock, biff, punch 
♦ voorbeelden
iemand een opduvel geven
wallop/belt/sock/biff/punch someone, land someone a blow, ↑ fetch someone a blow 
een opduvel krijgen
get walloped/punched, take a beating 

qopduvelen

opduvelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. get lost
clear off, buzz off
(Brits-Engels) hop it 
♦ voorbeelden
duvel op!
get lost!, clear off!, buzz off!
(Brits-Engels) hop it! 

qopduwen

opduwen (overgankelijk werkwoord)
1. omhoog doen gaan
push up
press up 
♦ voorbeelden
het luik opduwen
push/press up the hatch 
iemand de trap opduwen
push someone up the stairs 
2. voor zich uit duwen
push 
♦ voorbeelden
een handkar opduwen
push a handcart 

qopduwer

opduwer (dem)
1. persoon
pushy person 
2. schip
pusher tug 

qopdwarrelen

opdwarrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. whirl up
upwhirl 
♦ voorbeelden
doen opdwarrelen
whirl up, blow up 
de hoog opdwarrelende stofwolken
the high upwhirling clouds of dust 

qopdweilen

opdweilen (overgankelijk werkwoord)
1. mop up
sop up, wipe up, swab up 
♦ voorbeelden
het gemorste water opdweilen
mop/sop/wipe/swab up the spilt water 

qOPEC

OPEC (dev)
1. afkorting van: Organization of Petroleum Exporting Countries
OPEC 

qopeen

opeen (bijwoord)
1. op elkaar
together
(de een op de ander) on top of each other 
2. tegen elkaar
together 
♦ voorbeelden
dicht opeen
close together 

qopeendrijven

opeendrijven (overgankelijk werkwoord)
1. round up
herd together 

qopeendringen

opeendringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dicht op elkaar staan gaan
crowd together
squash up, squeeze together 
♦ voorbeelden
de menigte drong opeen
the crowd squeezed together/squashed up, the company crowded together 

qopeendringen

opeendringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. dicht op elkaar in drukken
crowd together
squash/squeeze/cram/pack together 
♦ voorbeelden
de menigte werd opeengedrongen
the crowd was squashed/squeezed/crammed/packed together, the multitude was crowded together 

qopeenhopen

opeenhopen (overgankelijk werkwoord)
1. pile (up)
heap up/together
(verzamelen ook) amass, accumulate, gather 
♦ voorbeelden
steenkolen opeenhopen
pile (up)/heap up coal 
zich opeenhopen
pile up, accumulate, amass
(mensen) gather, crowd together 

qopeenhoping

opeenhoping (dev)
1. het (zich) opeenhopen
accumulation
pile-up, buildup 
♦ voorbeelden
opeenhoping van werkzaamheden
the accumulation/pile-up of work 
2. het opeengehoopte
accumulation
pile, heap 
♦ voorbeelden
een opeenhoping van delfstoffen
a mineral deposit 
een opeenhoping van gemeenplaatsen
a heap of platitudes 

qopeenpakken

opeenpakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. samenpakken
pack (together)
(wolken, mensen) mass
(mensen) crowd/squeeze together 
♦ voorbeelden
wolken pakten opeen
clouds massed 

qopeenpakken

opeenpakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. dicht op elkaar pakken
pack (together)
squash/squeeze/cram together 
♦ voorbeelden
zij zaten als haringen opeengepakt
they were packed (in/together) like sardines (in a tin) 

qopeens

opeens (bijwoord)
1. suddenly
all at once, all of a sudden 
♦ voorbeelden
waar kom jij opeens vandaan?
where did you come from all of a sudden? 

qopeenstapelen

opeenstapelen (overgankelijk werkwoord)
1. pile up
stack up
(figuurlijk ook) build up, accumulate 
♦ voorbeelden
balen wol/kisten opeenstapelen
pile bales of wool, pile/stack up crates 
(figuurlijk) rampen en ongelukken stapelen zich opeen in die familie
that family is dogged by disaster and misfortune 

qopeenstapeling

opeenstapeling (dev)
1. het opeenstapelen
accumulation
pile-up, buildup 
2. wat opeengestapeld is
accumulation
pile, stack 
♦ voorbeelden
een opeenstapeling van rampen/misslagen
an accumulation/a succession of calamities/blunders 

qopeenvolgen

opeenvolgen (onovergankelijk werkwoord)
1. follow each other
succeed each other 
♦ voorbeelden
die kinderen volgen kort opeen
those children come one after the other, they had those children quickly 

qopeenvolgend

opeenvolgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. successive
(onafgebroken) consecutive 
♦ voorbeelden
drie opeenvolgende dagen
three consecutive days 
de snel opeenvolgende gebeurtenissen
the quick succession of events 

qopeenvolging

opeenvolging (dev)
1. het opeenvolgen
succession 
♦ voorbeelden
in snelle opeenvolging
in quick succession 
2. lange reeks
succession
sequence, series
(volgorde) order 
♦ voorbeelden
het was een opeenvolging van feesten
it was a succession of parties 

qopeisbaar

opeisbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. claimable
due, payable, demandable
(spaartegoed) withdrawable 
♦ voorbeelden
direct/onmiddellijk opeisbaar
immediately due, due on demand, on/at call 
opeisbaar worden
fall due, mature 

qopeisen

opeisen (overgankelijk werkwoord)
1. claim
demand
(beslag nemen in oorlog) requisition 
♦ voorbeelden
de aandacht opeisen
claim/challenge/demand/compel attention 
alle aandacht voor zich opeisen
monopolize the attention 
een aanslag opeisen
claim responsibility for an attack 
te leen gegeven geld opeisen
call in/claim a loan 
opeisen door middel van dwang/intimidatie
extort 

qopeising

opeising (dev)
1. claim
demand 

qopen

open (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet dicht
open (bijwoord: openly)
(deur ook) ajar 
♦ voorbeelden
met open dak
with an open roof 
de deur staat open
the door is open/ajar 
het kan open en dicht
it opens and shuts 
een open enveloppe
an unsealed envelope 
open gevangenis
open prison, minimum security prison 
open haard
open hearth 
open haven
open harbour 
open inrichting
open institution 
de kraan is open
the tap/Afaucet is (turned) on 
hij kreeg de doos meteen open
he had the box open in an instant/a jiffy 
met open mond luisteren
listen open-mouthed/with open mouth 
ze stonden met open mond
they stood agape 
met open ogen
with open eyes, with one's eyes open 
een open stad
an open town 
het open veld
the open field 
tot hoe laat zijn de winkels open?
what time do the shops close? 
een open wond
an open wound 
2. toegankelijk
open (bijwoord: openly) 
♦ voorbeelden
open dag
open day 
open huwelijk
open marriage 
open kampioenschap
open (championship) 
open schoolsysteem
open school system 
open tafel houden
keep open house 
open tot zes uur
open till six o'clock 
de open universiteit
the Open University 
3. onbedekt
open (bijwoord: openly) 
♦ voorbeelden
open en bloot
openly, for all (the world) to see, in broad daylight, in full view
(gruwelen) with the lid off 
een open gezicht
an open face 
een open hals
an open neck 
een open regel
a blank line 
open water
open water 
4. niet gevuld
open (bijwoord: openly) 
♦ voorbeelden
een open graf
an open grave 
een open plek in het bos
a clearing in the woods 
5. (financiën, handel)
open (bijwoord: openly) 
♦ voorbeelden
een open krediet
an open/a blank credit 
een open markt
an open market 
een open polis
an open/a floating policy 
een open rekening
an open/unpaid/outstanding/unsettled account 
6. niet bezet
open (bijwoord: openly)
vacant, free 
♦ voorbeelden
deze plaats is nog open
this place is still free/vacant 
een open plaats/betrekking
a vacancy 
7. met openingen
open (bijwoord: openly) 
♦ voorbeelden
een open hek
an openwork gate 
8. fonetiek
open (bijwoord: openly)
free 
♦ voorbeelden
een open klinker
an open vowel 
9. niet op slot
open (bijwoord: openly)
unlocked 
¶. overige voorbeelden
een open been
an open leg wound
(medisch) a crural ulcer 
een open discussie
an open discussion 
open overleg
open negotiations 
ik zal heel open met je zijn
I'll be frank/open/straightforward with you 

qOpenb.

Openb. (afkorting) (Bijbel)
1. afkorting van: Openbaringen
Rev 

qopenbaar

openbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. algemeen bekend
public (bijwoord: publicly) 
♦ voorbeelden
iets openbaar maken
make something public/known, bring something into the open, divulge/disclose/publish something 
het feit werd openbaar
the fact became known 
2. openlijk
public (bijwoord: publicly)
open 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) in het openbaar
in public, publicly 
een cursus spreken in het openbaar
a course in public speaking 
openbare kritiek
public/open criticism 
3. voor iedereen toegankelijk
public (bijwoord: publicly)
open 
♦ voorbeelden
een openbare gelegenheid
a public place, ↑ a place of public resort 
een openbare les (aan universiteit)
a inaugural (lecture) 
openbare toiletten
public conveniences/lavatories/toilets 
openbare veiligheid
public safety 
openbare vergadering
a public assembly, an open meeting 
openbare verkoping
public auction 
de openbare weg
the public highway 
4. het gehele volk betreffend
public (bijwoord: publicly) 
♦ voorbeelden
de openbare mening
public opinion 
verstoring van de openbare orde
breach/disturbance of the peace, violation of civil/public order 
5. van de overheid uitgaande
public (bijwoord: publicly) 
♦ voorbeelden
een openbaar ambt
a public office 
openbare gezondheidszorg
public health service, socialized medicine 
openbare instelling
public institution 
openbaar lichaam
public corporation 
de openbare macht
the public authorities 
het Openbaar Ministerie
the Public Prosecutor, Counsel for the Prosecution, Prosecution Counsel 
een openbare school
(Brits-Engels) state school, (Amerikaans-Engels) public school 
openbare schuld
public/national debt 
(economie) openbare sector
public sector 
openbare werken
public works 

qopenbaarheid

openbaarheid (dev)
1. het algemeen bekend zijn
publicity 
♦ voorbeelden
iets aan de openbaarheid prijsgeven
expose something to publicity, drag something to light/the light of day
(informeel) take the lid off 
openbaarheid aan iets geven
give publicity to something, make something public/known, bring something into the open, divulge/disclose/publish something 
in de openbaarheid treden
step into the limelight 
de openbaarheid zoeken
seek publicity/the limelight 
2. het toegankelijk zijn
public nature 
♦ voorbeelden
de openbaarheid van de zittingen
the public nature of the court sessions 

qopenbaarmaking

openbaarmaking (dev)
1. publication
disclosure
(pejoratief) exposure
(vonnis) promulgation 

qopenbaarvervoerkaart

openbaarvervoerkaart (de)
1. public transport pass
public transport (annual) ticket 

qopenbaren

openbaren1 (overgankelijk werkwoord)
1. aan het licht brengen
reveal
disclose, divulge, make known
(pejoratief) expose 
♦ voorbeelden
een geheim openbaren
reveal/disclose/divulge/impart a secret 
2. (theologie)
reveal 

qopenbaren

zich openbaren2 (wederkerend werkwoord)
1. waarneembaar worden
manifest oneself
declare oneself 
2. aan het licht komen
manifest
reveal, become known 

qopenbaring

openbaring (dev)
1. het openbaar maken
disclosure
divulgence
(pejoratief) exposure 
♦ voorbeelden
de christelijke openbaring
the Christian Revelation 
2. wat geopenbaard wordt
revelation
(van Christus aan de drie koningen, van goddelijk wezen) epiphany 
♦ voorbeelden
de Openbaring van Johannes
the Revelation of St John, the Apocalypse 
¶. overige voorbeelden
dat was voor mij een openbaring
that was a revelation/an eye-opener to me, that opened my eyes 

qopenbaringsleer

openbaringsleer (de)
1. doctrine of (divine) revelation 

qopenbarsten

openbarsten (onovergankelijk werkwoord)
1. burst open 

qopenblijven

openblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. geopend blijven
remain open
stay open 
2. niet vervuld worden
remain open
remain vacant, remain in abeyance 
3. niet beantwoord worden
remain open
remain unanswered, remain a matter of debate 

qopenbreken

openbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opengaan
break open
burst open
(gezwel) break 

qopenbreken

openbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met geweld openen
break (open)
burst open, force open, prize (open), pry open 
♦ voorbeelden
breek mij de bek niet open
don't make me say this, you don't want to know 
een kist openbreken
break/prize/pry open a crate 
een kluis openbreken
crack a safe 
een slot openbreken
break/force a lock, prize/pry open a lock 
2. wijzigingen aanbrengen in
♦ voorbeelden
een cao openbreken
lay the collective labour agreement on the table, review a collective labour agreement prematurely 

qopenbuigen

openbuigen (overgankelijk werkwoord)
1. bend open 

qopendeurdag

opendeurdag (dem) (België)
1. open house/day 

qopendeurpolitiek

opendeurpolitiek (dev)
1. open-door policy
policy of the open door 

qopendoen

opendoen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. iemand binnenlaten
open the door
(na bellen, kloppen) answer the door/bell/ring
open up  (alleen gebiedende wijs) 
♦ voorbeelden
er werd niet opengedaan
there was no answer 
na tien uur wordt hier niet meer opengedaan
the door isn't answered here after ten, the door/gate isn't opened here after ten 

qopendoen

opendoen2 (overgankelijk werkwoord)
1. openen
open
(van slot halen ook) unlock 
♦ voorbeelden
een deur/boek/zakmes opendoen
open a door/book/pocket knife 
hij deed geen mond open
he didn't open his mouth, he didn't say/utter a word 
¶. spreekwoorden
geld doet alle deuren open
a golden key opens every door
± money makes the world go round 

qopendraaien

opendraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich draaiend openen
open 
♦ voorbeelden
opendraaiende deur
hinged door 

qopendraaien

opendraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. openen
open
(kraan) turn on
(deksel, dop) unscrew 
♦ voorbeelden
een blik opendraaien
open a Btin/Acan 
een hek/gaskraan opendraaien
(hek) open a gate
(gaskraan) turn on the gas 
met een sleutel het slot opendraaien
unlock 

qopenduwen

openduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push/thrust open 

qopeneinderegeling

openeinderegeling (dev)
1. open-ended scheme 

qopeneindfinanciering

openeindfinanciering (dev)
1. open-ended financing 

qopenen

openen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beginnen
open
commence, begin
(journalistiek) lead
(persoon) lead off 
♦ voorbeelden
het congres opent met een beschouwing over …
the conference opens with a lecture on 
(kaartspel) met schoppen openen
lead spades 
2. opengaan
open
start/begin business 
♦ voorbeelden
wij openen om 3 uur
we open/start/begin business at three (o'clock) 

qopenen

openen2 (overgankelijk werkwoord)
1. openmaken
open
(kraan) turn on
(deksel, dop) unscrew
(fles ook) uncork 
♦ voorbeelden
aanhalingstekens openen, aanhalingstekens sluiten
quote, unquote 
de armen openen
open one's arms 
(computer) een bestand openen
open a file, get into a file 
een brief openen
open a letter 
die deuren openen op de achtertuin
those doors open onto the back garden 
een inschrijving openen
open a subscription (list) 
iemand een krediet openen
give someone credit, open a credit 
2. een opening maken
open 
♦ voorbeelden
een ader openen
open a vein 
3. openstellen
open (up) 
♦ voorbeelden
een nieuw afzetgebied openen
open up a new area to trade 
de jacht openen
open the hunt 
4. beginnen, in bedrijf brengen
open
start
(onderhandelingen ook) initiate 
♦ voorbeelden
de aanval openen
lead the attack 
het bal openen
open the ball 
feestelijk/plechtig openen
inaugurate 
onderhandelingen openen
enter into/initiate/open negotiations 
een rekening openen bij een bank
open an account at/with a bank 
de Staten-Generaal openen
open the States-General 
een vergadering openen
open a meeting, call a meeting to order 
(leger) het vuur openen
open fire 
het winkelcentrum werd voor het publiek geopend
the shopping centre was opened to the public 

qopener

opener (dem)
1. opener 

qopengaan

opengaan (onovergankelijk werkwoord)
1. zich openen
open
(bloemknop ook) burst (open) 
♦ voorbeelden
de deur gaat naar binnen/buiten open
the door opens inwards/outwards 
2. opengedaan worden
open
(na moeite) come open 
♦ voorbeelden
de brug gaat open
the bridge is opening 

qopengewerkt

opengewerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. met openingen
openwork 
♦ voorbeelden
opengewerkte kousen/trappen
openwork stockings/staircases 
2. m.b.t. technische tekeningen
cut-away, exploded view 

qopengooien

opengooien (overgankelijk werkwoord)
1. throw open
fling open 
♦ voorbeelden
hij gooide de deur open
he threw/flung open the door 
zijn jas opengooien
throw open one's coat 

qopenhakken

openhakken (overgankelijk werkwoord)
1. break open
(van deur ook) break down 

qopenhalen

openhalen (overgankelijk werkwoord)
1. tear
(lichaam ook) scrape
(voornamelijk Brits-Engels; kousen e.d.) ladder 
♦ voorbeelden
zijn hand aan een speld openhalen
tear/scrape one's hand on a pin 
ik heb mijn jas opengehaald aan een spijker
I tore my coat on a nail 

qopenhartchirurgie

openhartchirurgie (dev)
1. open-heart surgery 

qopenhartig

openhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frank (bijwoord: frankly)
candid
(oprecht) straightforward
(onomwonden) outspoken
(persoon ook) open(-hearted) 
♦ voorbeelden
een openhartig gesprek
a heart-to-heart (talk), a straight talk 
hij is al te openhartig
he is blunt/too outspoken 
een openhartig portret van het Nederlandse volk
an unvarnished/a candid picture of the Dutch (people) 
openhartig spreken/antwoorden
speak/answer plainly/frankly/candidly, lay it on the line, come out into the open 
ze was die avond erg openhartig
she was in a communicative/expansive mood that night, she really opened up that night 
openhartig zijn tegen iemand
be frank/open/plain/straight/candid with someone 

qopenhartigheid

openhartigheid (dev)
1. frankness
candour, unreserve, open-heartedness 

qopenhartoperatie

openhartoperatie (dev)
1. open-heart operation 

qopenheid

openheid (dev)
1. openness
sincerity 
♦ voorbeelden
in alle openheid
in all candour 

qopenhouden

openhouden (overgankelijk werkwoord)
1. zorgen dat iets niet dichtgaat
keep open 
♦ voorbeelden
een bergpas openhouden
keep a mountain pass open/clear(ed) 
de deur voor iemand openhouden
hold the door (open) for someone 
hij kon zijn ogen niet openhouden
his eyelids were becoming heavy, his eyes were beginning to draw straws 
2. vrij houden
keep open
save, reserve 
♦ voorbeelden
een betrekking openhouden
getting/keep a job open, save/reserve a job 
een plaats(je) voor iemand openhouden
save a place for someone, keep a place (warm) for someone 

qopenhuisfeest

openhuisfeest (het)
1. open house
(Brits-Engels ook) at-home 

qopening

opening (dev)
1. het openen
opening
(fles ook) uncorking
(schroefdop ook) unscrewing 
♦ voorbeelden
de opening van het jachtseizoen
the opening of the hunting season 
de opening van het testament
the reading of a will 
2. het voor het eerst openstellen
opening
(plechtig ook) inauguration 
3. gat
opening
gap, break, hole
(spleet) aperture 
♦ voorbeelden
de opening van een tas
the mouth of a bag 
4. het beginnen
opening
beginning, commencement 
5. (sport)
opening 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) een opening op rechts creëren
open up play down the right 
6. voorpagina van krant
the lead (story)
main feature, front-page story 
¶. overige voorbeelden
opening van zaken geven
lay bare/disclose the state of (one's) affairs 
ik zie geen enkele opening in deze situatie
I see no opening in this situation 

qopeningsbalans

openingsbalans (de) (handel)
1. opening balance sheet 

qopeningsbel

openingsbel (de)
1. opening bell 

qopeningsbod

openingsbod (het)
1. opening bid 

qopeningsceremonie

openingsceremonie (dev)
1. opening ceremony 

qopeningsdag

openingsdag (dem)
1. opening zaak
opening day
first day 
2. begin evenement
opening day 

qopeningsdoelpunt

openingsdoelpunt (het)
1. opening goal 

qopeningsgebed

openingsgebed (het)
1. invocation 

qopeningskoers

openingskoers (dem)
1. opening price/rate 

qopeningsminuut

openingsminuut (de)
1. opening minute 

qopeningsnotering

openingsnotering (dev)
1. opening quotation 

qopeningsplechtigheid

openingsplechtigheid (dev)
1. opening ceremony, inauguration 

qopeningsrede

openingsrede (de)
1. opening speech
opening address
(plechtig ook) inaugural address/speech
(bij begin vergadering ook) introductory speech 
♦ voorbeelden
de openingsrede houden
give/deliver the opening/inaugural address/speech 

qopeningstijd

openingstijd (dem)
1. m.b.t. een zaak/openbaar gebouw
opening hours, hours of opening
trading hours
(van kantoor/winkel ook) business hours, hours of business 
♦ voorbeelden
gedurende openingstijden
during opening/business hours 
2. (sport)
first split (time) 
♦ voorbeelden
zijn openingstijd was 39,9
he opened in 39.9 

qopeningstijdrit

openingstijdrit (dem)
1. opening/first leg time trial 

qopeningstoespraak

openingstoespraak (de)
1. opening speech/address 

qopeningsuren

openingsuren (meervoud)
1. (m.b.t. een zaak, openbaar gebouw) opening hours
hours of opening
(van kantoor/winkel ook) business hours, hours of business 

qopeningswedstrijd

openingswedstrijd (dem)
1. opening/first-round match 

qopeningswoord

openingswoord (het)
1. opening word(s)
speech of introduction, introductory speech 
♦ voorbeelden
een openingswoord werd gesproken door de directeur
the manager gave an opening speech/spoke a few words at the opening 

qopeningszet

openingszet (dem)
1. opening (move) 

qopenknijpen

openknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. squeeze open 

qopenknippen

openknippen (overgankelijk werkwoord)
1. cut open 

qopenkrabben

openkrabben (overgankelijk werkwoord)
1. laten opengaan
scratch open
(dier ook) claw open 
♦ voorbeelden
hij krabde de deur open
he scratched the door open 
2. een gat maken in
scratch open
(dier ook) claw open 
♦ voorbeelden
de hond krabde de grond open
the dog scratched up the ground, the dog made a hole in the ground 
3. verwonden
scratch open
(dier bij mens ook) claw open 
♦ voorbeelden
iemands arm openkrabben
scratch/claw someone's arm open 

qopenlaten

openlaten (overgankelijk werkwoord)
1. geopend laten
leave open
(kraan) leave on/running 
♦ voorbeelden
laat de deur maar open
(just) leave the door open 
2. vrijlaten
leave open
(baan ook) leave vacant, leave in abeyance 
♦ voorbeelden
een doorgang openlaten
leave a passage (open) 
de mogelijkheid openlaten om
leave the possibility open of/leave the door open to/let in the possibility of (-ing) 
telkens één regel openlaten
write on alternate lines, skip lines 
een ruimte openlaten
leave room 
de weg tot misbruik openlaten
leave the door open to/let in abuse 
3. niet invullen
leave blank
(datum) leave open 

qopenleggen

openleggen (overgankelijk werkwoord)
1. geopend neerleggen
lay open
open 
♦ voorbeelden
een boek openleggen
lay a book open, open a book 
een kaart openleggen
turn up a card, lay a card face up 
2. blootleggen
lay open
(lay) bare, uncover
((vak)gebied, markt) open up 
♦ voorbeelden
een nieuwe markt openleggen
open up/tap a new market 

qopenliggen

openliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. geopend liggen
lie open 
2. onbeschut liggen
lie open
be exposed 
3. zichtbaar zijn
lie open
be exposed 
¶. overige voorbeelden
de wereld ligt voor je open
the world is/lies before you/is your oyster 

qopenlijk

openlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. openbaar, onverholen
open (bijwoord: openly)
overt, public 
♦ voorbeelden
openlijk beledigen
affront 
openlijke geweldpleging
open/overt (use of) violence
(juridisch) assault and battery 
hij was openlijk lid van de verboden organisatie
he was an open member of the outlawed organization 
openlijk voor iets uitkomen
openly admit something, avow something, come out with something 
openlijk verzet plegen
offer overt resistance 
iemand openlijk de waarheid zeggen
tell someone the truth to his face, be open/frank with someone 
2. in het openbaar
public (bijwoord: publicly) 
♦ voorbeelden
iets openlijk verkondigen
declare something in public 

qopenlopen

openlopen (overgankelijk werkwoord)
1. stuklopen
(schoenen) walk to bits/tatters/rags 
2. openen
break down
burst (open) 

qopenlucht

openlucht (de)
1. open air 
♦ voorbeelden
in de openlucht slapen
sleep out in the open (air) 

qopenluchtbad

openluchtbad (het)
1. open-air swimming pool
(Brits-Engels ook) lido 

qopenluchtbijeenkomst

openluchtbijeenkomst (dev)
1. open-air meeting 

qopenluchtbioscoop

openluchtbioscoop (dem)
1. open-air Bcinema/A(movie) theater
± (Brits-Engels) drive-in cinema, ± (Amerikaans-Engels) drive-in 

qopenluchtmis

openluchtmis (de)
1. open-air/outdoor mass 

qopenluchtmuseum

openluchtmuseum (het)
1. open-air museum
historical village, folk museum 

qopenluchtrecreatie

openluchtrecreatie (dev)
1. outdoor recreation 

qopenluchtschool

openluchtschool (de)
1. open-air school 

qopenluchtspel

openluchtspel (het)
1. open-air performance
outdoor performance 

qopenluchttheater

openluchttheater (het)
1. open-air theatre 

qopenluchtvoorstelling

openluchtvoorstelling (dev)
1. open-air performance 

qopenluchtzwembad

openluchtzwembad (het)
1. open-air swimming pool
(Brits-Engels ook) lido 

qopenmaken

openmaken (overgankelijk werkwoord)
1. open (up)
(fles ook) uncork
(schroefdop ook) unscrew
(wat op slot is ook) unlock 
♦ voorbeelden
een brief openmaken
open/slit (open) a letter 
een koffer openmaken
open a suitcase
(met rits ook) unzip a suitcase
(met riem ook) unbuckle a suitcase 

qopen mind

open mind (dem, het)
1. open mind 

qopen-minded

open-minded (bijvoeglijk naamwoord)
1. open-minded 

qop-en-neer

op-en-neer (dem)
¶. overige voorbeelden
een recht op-en-neer
(jenever) a straight jenever/Dutch gin
(m.b.t. seks) sex in the missionary position 

qopenpeuteren

openpeuteren (overgankelijk werkwoord)
1. work open
wiggle open 

qopenpikken

openpikken (overgankelijk werkwoord)
1. peck open 
♦ voorbeelden
de vogel pikte het ei open
the bird pecked the egg open
(van binnen uit) the bird pecked its way out/hatched out 

qopenplooien

openplooien1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. opengaan
open 

qopenplooien

openplooien2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. openvouwen
fold open 
2. unzippen
unzip 

qopenprikken

openprikken (overgankelijk werkwoord)
1. prick
pierce, puncture 
♦ voorbeelden
een blaar openprikken
prick a blister 

qopenrijten

openrijten (overgankelijk werkwoord)
1. rip (open)
tear (open)
(huid/vlees ook) lacerate 
♦ voorbeelden
de buik openrijten
disembowel 
het openrijten
laceration 

qopenritsen

openritsen (overgankelijk werkwoord)
1. unzip 

qopenrukken

openrukken (overgankelijk werkwoord)
1. jerk open
wrench open, yank open
(stuktrekkend) tear open 
♦ voorbeelden
de deur openrukken
jerk/wrench the door open 

qopenscheuren

openscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opengaan
tear open
rip open 

qopenscheuren

openscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. openen
tear open
rip open, slit 
♦ voorbeelden
een brief/naad openscheuren
tear/rip a letter/seam open 
een gordijn openscheuren
jerk/wrench/yank a curtain open 

qopenschieten

openschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. fly open
spring open, burst open 

qopenschoppen

openschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. kick open 

qopenschuiven

openschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opengaan
slide open
open 
♦ voorbeelden
de gordijnen schoven open
the curtains slid open/opened/were drawn back 

qopenschuiven

openschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. openen
push open
slide open
(verticaal schuifraam) push/lift up
(gordijn) draw back 

qopenslaan

openslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opengaan
fly open
burst open
(met een klap) bang/slam open 
♦ voorbeelden
door de wind sloegen de deuren open
the wind blew the doors open, the doors blew/flew open in the wind 
2. openvallen
open
(krant ook) open out, unfold 
♦ voorbeelden
het boek slaat gemakkelijk open
the book opens easily 

qopenslaan

openslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. openleggen
open 
♦ voorbeelden
een bed openslaan
throw back/turn back/turn down the covers 
een boek/krant openslaan
open a book, open (out)/unfold a newspaper 
2. met een slag openen
knock open 
♦ voorbeelden
een kist openslaan
knock a crate open 

qopenslaand

openslaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. folding 
♦ voorbeelden
openslaande deuren
folding/casement doors
(naar tuin/terras) French windows/Adoors 
een openslaand raam
a casement (window), a French sash 

qopensnijden

opensnijden (overgankelijk werkwoord)
1. snijdend openen
cut open
(boek) cut
(enveloppe) slit (open)
(haring) split 
2. door snijden een opening maken
cut open
(patiënt) open up
(met lancet) lance 

qopensourcesoftware

opensourcesoftware (dem)
1. open-source software 

qopenspalken

openspalken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de ogen
dilate
distend, open wide 
2. al spalkend openen
(openen) force open
(openhouden) jam open 

qopensperren

opensperren (overgankelijk werkwoord)
1. open wide 
♦ voorbeelden
hij sperde zijn mond open
he opened his mouth wide 
met opengesperde ogen
wide-eyed, with dilated eyes 
zijn neusgaten sperden zich open
his nostrils dilated/flared 

qopensplijten

opensplijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opengaan
split (open) 

qopensplijten

opensplijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. een opening maken in
split (open) 

qopenspringen

openspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. burst (open)
spring open 
♦ voorbeelden
de deur sprong open
the door burst/flew/sprang open 
de huid/lippen zijn opengesprongen
the skin is/lips are chapped/cracked 
de bloemknoppen staan op openspringen
the buds are about to burst open 

qopenstaan

openstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. niet dicht zijn
be open
(niet op slot ook) be unlocked
(niet vastgemaakt ook) be undone/unfastened 
♦ voorbeelden
je gulp staat open
your fly is undone
(Brits-Engels ook) your flies are undone 
mijn huis staat altijd voor jou open
my door will always be open to/for you, you have the run/freedom of my house 
de kraan staat open
the Btap/Afaucet is (turned) on/is running 
(figuurlijk) niet openstaan voor iets
be refractory to something, refuse to consider something 
(figuurlijk) openstaan voor nieuwe ideeën
be open/receptive to new ideas 
wagenwijd openstaan
be open wide 
er stond mij geen andere weg open
I had no alternative/choice 
er stonden haar twee wegen open
there were two courses open to her 
2. m.b.t. een rekening
be open
be outstanding/unpaid/unsettled 
♦ voorbeelden
openstaand saldo
outstanding balance 
3. vrij zijn
be open
be vacant/free
(baan ook) be in abeyance 
♦ voorbeelden
een openstaande betrekking
a vacancy, an opening 
4. (van een computerbestand); geopend zijn, actief zijn
be open, be opened 

qopenstellen

openstellen (overgankelijk werkwoord)
1. open
throw open 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn geest openstellen voor andere opvattingen
open one's mind to other views 
de handel openstellen
throw trade open 
ik stel mijn huis voor je open
you have the run/freedom of my house 
de intekening/inschrijving openstellen
open the books
(offertes) invite tenders/subscriptions 
een natuurreservaat voor het publiek openstellen
open a nature reserve/throw a nature reserve open to the public 

qopenstelling

openstelling (dev)
1. opening 

qopenstoten

openstoten (overgankelijk werkwoord)
1. push open 
♦ voorbeelden
een wond openstoten
cut a wound 

qop-en-top

op-en-top (bijwoord)
1. every inch
all over, out and out 
♦ voorbeelden
hij is op-en-top een heer
he is every inch/out and out a gentleman/a gentleman all over/a thorough gentleman 
hij is op-en-top een Engelsman
he's thoroughly English, he's an Englishman through and through/to his finger tips 

qopentrappen

opentrappen (overgankelijk werkwoord)
1. kick open 

qopentrekken

opentrekken (overgankelijk werkwoord)
1. openen
pull open
open
(gordijn) draw (back/apart) 
♦ voorbeelden
(informeel) een grote bek/zijn scheur opentrekken
open one's big mouth/one's trap 
(ironisch) een blik vormingswerkers opentrekken
pull some social workers out of a hat, raise a couple of social workers 
een fles opentrekken
open/uncork a bottle 
een la opentrekken
pull a drawer open, open a drawer 
alle registers opentrekken
pull all the stops out 
2. doen opengaan
bring to a head 

qopenvallen

openvallen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich openen
fall open
drop open 
♦ voorbeelden
zijn mond viel open van verbazing
his mouth fell/dropped open with surprise, his jaw dropped with surprise, he stood open-mouthed/agape with surprise 
2. vacant raken
fall vacant
become vacant 

qopenvallen

openvallen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verwonden
cut
scrape 
♦ voorbeelden
die jongen heeft zijn knie opengevallen
that boy cut/scraped his knee falling/when he fell 

qopenvliegen

openvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. fly open
burst open, spring open 
♦ voorbeelden
de deur vloog open
the door flew/burst open 

qopenvouwen

openvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. unfold
open (out) 
♦ voorbeelden
de krant op de sportpagina openvouwen
open the newspaper at the sports page 

qopenwaaien

openwaaien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) be blown open
(overgankelijk werkwoord) blow open 

qopenwaterzwemmen

openwaterzwemmen (het)
1. open water swimming 

qopenwerken

openwerken (overgankelijk werkwoord)
1. open weten te krijgen
work open
pry open, manage to open 
2. het binnenste laten zien
open out, cut away
(techniek ook) explode
(handwerken) hemstitch, ornament with openwork 
♦ voorbeelden
een opengewerkt gordijn
an open weave/a net curtain 
opengewerkte kousen
openwork stockings 
een opengewerkt model
an opened out model
(doorsnede) a cross section model
(techniek) an exploded(-view) model 

qopenzetten

openzetten (overgankelijk werkwoord)
1. zo zetten dat iets open is
open
(kraan) turn on 
♦ voorbeelden
een deur openzetten
open a door 
2. openstellen
open
throw open 
♦ voorbeelden
zijn huis voor iemand/iets openzetten
open one's doors to someone/something
(voor iemand ook) give someone the freedom/run of one's house 

qopera

opera (dem)
1. gezongen toneelspel
opera 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot de opera
operatic 
opera buffa, opéra comique
comic opera, opéra bouffe, opera buffa 
2. gebouw
opera (house) 
3. gezelschap
opera (company) 

qoperabel

operabel (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. operable 

qoperabezoeker

operabezoeker (dem)
1. opera goer 

qoperacomponist

operacomponist (dem)
1. opera(tic) composer
composer of opera 

qoperagezelschap

operagezelschap (het)
1. opera
opera(tic) company 

qoperakoor

operakoor (het)
1. chorus 

qoperand

operand (dem) (wiskunde)
1. operand 

qoperatekst

operatekst (dem)
1. libretto 

qoperateur

operateur (dem)
1. (computer)
operator 
2. iemand die filmapparatuur bedient
operator
projectionist 
3. iemand die opnamen maakt
± photographer, ± cameraman 

qoperatie

operatie (dev)
1. (medisch)
operation
surgery 
♦ voorbeelden
een grote/kleine operatie ondergaan
undergo major/minor surgery/a major/minor operation 
een operatie verrichten
perform an operation 
2. handeling
operation 
3. (handel)
operation
transaction 
4. (leger)
operation 

qoperatiebasis

operatiebasis (dev) (leger)
1. base (of operations)
operational base/headquarters 
♦ voorbeelden
onze operatiebasis
the base of our operations 

qoperatiebroeder

operatiebroeder (dem)
1. surgical nurse
(Brits-Engels ook) theatre nurse 

qoperatief

operatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. surgical (bijwoord: surgically)
operative 
♦ voorbeelden
operatief ingrijpen
operate, perform surgery 

qoperatiekamer

operatiekamer (de)
1. operating room, OR
(Brits-Engels ook) (operating) theatre
(Amerikaans-Engels ook) surgery 

qoperatiekwartier

operatiekwartier (het) (België)
1. operating wing 

qoperatiemicroscoop

operatiemicroscoop (dem)
1. surgical microscope 

qoperatiepatiënt

operatiepatiënt (dem), operatiepatiënte (dev)
1. patient (to be operated on) 

qoperatiepatiënte

operatiepatiënte (dev) zie operatiepatiënt

qoperatieschort

operatieschort (het)
1. (surgeon's) gown 

qoperatietafel

operatietafel (de)
1. operating table 

qoperatiezuster

operatiezuster (dev)
1. surgical nurse
(Brits-Engels ook) theatre nurse/sister 

qoperating system

operating system (het)
1. operating system 

qoperationaliseren

operationaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. put into operation
make work, put into practice, make operational 
♦ voorbeelden
(sociologie) een begrip operationaliseren
operationalize a concept 

qoperationeel

operationeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. hanteerbaar
operational
(niet vóór zelfstandig naamwoord) ready for operation/use, standing by
(machine ook) in running/working order, in running/working condition 
2. (leger)
operational
(niet vóór zelfstandig naamwoord) ready for operation, standing by 
♦ voorbeelden
ballistische raketten voor operationeel gebruik
ballistic missiles for operational use 
¶. overige voorbeelden
operationele research
(Brits-Engels) operational research, (Amerikaans-Engels) operation(s) research 

qoperator

operator (dem)
1. persoon
operator 
2. (wiskunde); logica
operator 
♦ voorbeelden
booleaanse operator
Boolean operator 
3. bedrijf
operator, provider 

qoperazanger

operazanger (dem), operazangeres (dev)
1. opera singer
operatic singer 

qoperazangeres

operazangeres (dev) zie operazanger

qopereren

opereren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. te werk gaan, werken met
(te werk gaan) work
(werken met) use
make use of, employ 
♦ voorbeelden
met iemand/iets opereren
use/make use of/employ someone/something 
achter de schermen opereren
use backstairs influence, work behind the scenes 
2. (medisch)
operate
(onovergankelijk werkwoord ook) perform surgery, perform an operation 
♦ voorbeelden
zij is geopereerd aan de longen
she has had an operation on/of the lungs 
geopereerd worden aan de blindedarm
have an operation/be operated on for appendicitis
(medisch) undergo an appendectomy 
iemand/iets opereren
operate on/perform surgery/an operation on someone/something 
het kan niet geopereerd worden
it is inoperable 
3. (leger)
operate 
4. (financiën)
operate 

qoperette

operette (de)
1. light opera
operetta, musical comedy 

qoperettefiguur

operettefiguur (de)
1. figuur uit een operette
character from an operetta
character from a musical comedy 
2. weinig betekenend figuur
figure of fun
comic figure, everybody's fool 

qoperment

operment (het)
1. orpiment
(als kleurstof ook) king's yellow 

qopeten

opeten (overgankelijk werkwoord)
1. verorberen
eat (up)
finish 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn eigen huis opeten
± sell up, ± liquidate 
(figuurlijk) hij zal je niet opeten
he won't eat you 
opeten met huid en haar
eat all up, eat whole 
(figuurlijk) dat kind is om op te eten
that child is scrumptious/adorable/a little darling/a living doll 
2. verkwisten
eat (up)
consume 
♦ voorbeelden
zijn kapitaal opeten
eat up/consume one's capital 

qopflakkeren

opflakkeren (onovergankelijk werkwoord) zie opflikkeren

qopfleuren

opfleuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weer levenslustig worden
cheer up
brighten/lighten (up)
(informeel) buck/perk up 

qopfleuren

opfleuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. fleurig maken
cheer up
brighten (up)
(persoon/stemming ook) liven (up)
(informeel) buck up 
♦ voorbeelden
die regen zal het groen wel opfleuren
this rain will freshen (up) the plants/garden/greenery 
(figuurlijk) een kamer wat opfleuren
cheer/brighten up a room 

qopflikker

opflikker (dem) (vulgair)
1. biff
wallop, sock 

qopflikkeren

opflikkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. (vulgair); opdonderen
bugger off
piss/fuck off, go blow
(Brits-Engels ook) naff off 
♦ voorbeelden
hij kan opflikkeren
he can bugger/piss/fuck off, he can go blow/shove it/naff off 
2. opvlammen
flare up
(kaars) flicker 
♦ voorbeelden
het vuur flikkerde hoog op
the fire flared up high 
3. (figuurlijk); kortstondig opleven
(hoop) flicker
(onrust, gevechten) flare/flash up 

qopfluffen

opfluffen (overgankelijk werkwoord)
1. fluff up 

qopfokken

opfokken (overgankelijk werkwoord)
1. grootbrengen
breed
rear, raise 
2. opvoeren
soup up 
3. opjutten
work up
whip/stir up 
♦ voorbeelden
laat je niet zo opfokken
don't get so worked up/into such a flap 

qopfrissen

opfrissen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. fris worden
freshen (up) 
♦ voorbeelden
de lucht is na het onweer helemaal opgefrist
the air is completely refreshed after the (thunder)storm 
(ironisch) daar zal hij van opfrissen
that will make him sit up 

qopfrissen

opfrissen2 (overgankelijk werkwoord)
1. weer fris maken
freshen (up)
(ook figuurlijk) refresh 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn Engels opfrissen
brush up/refurbish one's English 
zich opfrissen
freshen up, (Amerikaans-Engels) wash up 

qopfrissertje

opfrissertje (het)
1. refresher
pick-me-up, cordial 

qopfrissing

opfrissing (dev)
1. het opfrissen
refresher
brushup, jog 
2. iets dat opfrist
refreshment 

qopfrisverlof

opfrisverlof (het)
1. ± extra leave 

qopgaan

opgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. stijgen
go up
(trap/heuvel ook) climb, ↑ ascend, mount 
♦ voorbeelden
het doek ging op
the curtain went up/rose 
er ging een gemompel op in de zaal
a murmer arose in the hall/room 
het getijde gaat op en af
the tide rises and falls/ebbs and flows 
het op- en neergaan
(zuigers) going up and down
(prijzen) the fluctuations, the rise and fall
(boezem) the heaving 
de trap opgaan
go up/climb/mount/ascend the stairs 
2. m.b.t. de zon
come up
rise 
3. zich begeven naar
go 
♦ voorbeelden
dezelfde kant opgaan
go the same way 
de verkeerde kant opgaan
go wrong/astray, stray, go to the bad
(gesprek) take the wrong direction 
als het die kant opgaat met de maatschappij dan …
if society is tending that way, if that is the way society is going … 
4. examen afleggen
sit (for)
present oneself (for) 
♦ voorbeelden
opgaan voor een examen
go in for/sit (for)/present oneself for an exam 
5. opgegeten/opgedronken worden
go, be finished
(opgegeten ook) be eaten up
(opgedronken ook) be drunk (up) 
♦ voorbeelden
al zijn geld is opgegaan aan de inrichting van het huis
all his money went to decorating the house 
de taart was helemaal opgegaan
the cake had/was all gone 
die wijn gaat vanavond nog wel op
that wine will be finished/gone before the end of the evening, we'll finish that wine this evening 
6. juist zijn
hold good/true/water
be (altogether) true, apply 
♦ voorbeelden
zo'n uitvlucht/dat gaat niet op bij mij
that excuse won't wash/work with me, I'm not going to let you get out of it like that 
dat gaat niet altijd op
that does not always follow/hold good/true 
die stelling/vergelijking gaat niet op
that hypothesis/comparison does not hold (good/true/water)
(vergelijking) that is a false analogy 
dit gaat niet op voor arme mensen/alle prijzen
this doesn't apply to/is not true of/for poor people/all prices 
7. in beslag genomen worden
be wrapped up (in)
be bound up (in), be absorbed/engrossed in, lose oneself in 
♦ voorbeelden
helemaal opgaan in
be/get totally absorbed by/in 
in zijn onderwerp opgaan
be full of/enter fully into one's subject 
zij gaan op in hun werk/de muziek
they are wrapped up/bound up/caught up/absorbed/engrossed in their work/music 
helemaal opgaan in zichzelf/zijn gezin/vrouw
be totally wrapped up in oneself/one's family/wife 
8. m.b.t. delingen
terminate 
9. in elkaar overgaan
merge (into)
be swallowed up (in), be lost (in) 
♦ voorbeelden
doen opgaan in
merge into 
in de menigte opgaan
be lost in/be swallowed up into the crowd
(moedwillig) lose oneself in/disappear into the crowd 
beide teams zijn in elkaar opgegaan
the two teams have merged/combined/joined forces 
deze partij is opgegaan in de latere (…)
this party was absorbed/taken over by the later (…) 
¶. spreekwoorden
voor niets gaat de zon op
you don't get owt for nowt
you don't get something for nothing
nothing for nothing 

qopgaand

opgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. opkomend
rising 
♦ voorbeelden
de opgaande zon
the rising sun 
2. opwaarts gericht
rising
ascending, upward 
♦ voorbeelden
opgaande bomen
timber (trees) 
opgaand hout
timber 
opgaande lijnen
ascending lines 
(heraldiek) in opgaande linie
in ascending line 
3. klimmend
rising
ascending, climbing 
♦ voorbeelden
op- en neergaande prijzen
fluctuating/see-saw(ing) prices 
een opgaande weg
a rising/an ascending road 
4. (wiskunde)
terminating 

qopgang

opgang (dem)
1. m.b.t. de zon
(sun)rise 
2. trap
staircase
stairs 
♦ voorbeelden
kamer met vrije opgang
room with separate access 
¶. overige voorbeelden
hij maakt opgang
his star is rising 
de compact disc maakt een geweldige opgang
the compact disc is all the rage/wildly successful 
opgang maken
(succes hebben) be/score a hit, rise, be in the ascendant
(in de mode raken) catch on, take (on)
(idee, taalgebruik) take root 
geen opgang maken
(be a) flop, fall flat 
grote opgang maken
be/score a great/smash hit, be a smash, create a furor(e), be a tremendous success
(Brits-Engels ook) set the Thames on fire 

qopgave

opgave (de)
1. vermelding
statement
report
(gedetailleerd) specification 
♦ voorbeelden
opgave voor de belasting
tax return(s) 
opgave doen van iets
make/give a statement of something, state/mention something, make mention of something 
met opgaaf van redenen
stating/giving one's reasons/grounds (for doing so) 
verkeerde opgave
misrepresentation, misstatement
(belasting) false/fraudulent returns 
zonder opgaaf van redenen
without reason given 
2. opsomming
statement
(lijst) list, table
(statistiek; belasting) return(s)
specification 
3. vraagstuk
question
(oefening) exercise
problem
(opdracht) assignment 
♦ voorbeelden
schriftelijke opgaven
written assignments, paper 
4. taak
task
job, assignment 
♦ voorbeelden
het is een hele opgave
it is quite a task/quite a job/a tall order 
wij staan hier voor een moeilijke opgave
we are faced with a difficult problem/task 
5. (sport); het opgeven
giving up/in
(voornamelijk boksen) throwing in the towel/sponge
(schaakspel) resignation 

qopgeblazen

opgeblazen (bijvoeglijk naamwoord)
1. gezwollen
puffy
bloated, swollen
(door lucht in darmen) flatulent, gassy, windy 
♦ voorbeelden
een opgeblazen gevoel
a bloated feeling, flatulence, gas, wind 
een opgeblazen maag/buik
a flatulet/an inflated stomach/belly 
(figuurlijk) een opgeblazen stijl
a bombastic/an inflated/a flatulent style
(informeel) a windy style, flatulence 
opgeblazen wangen
puffy/swollen/bloated cheeks 
(figuurlijk) een opgeblazen zaak/affaire
something/an affair blown up/magnified out of all proportion 
2. verwaand
puffed up with pride, swollen with pride
bloated, overblown, conceited 
♦ voorbeelden
een opgeblazen kikker
a windbag/gasbag 

qopgebrand

opgebrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Brits-Engels) burnt-out, (Amerikaans-Engels) burned-out
worn-out 

qopgebruiken

opgebruiken (overgankelijk werkwoord)
1. use up
finish (up), consume
(voortijdig) exhaust 
♦ voorbeelden
de voorraad is opgebruikt
the stock/supply is exhausted 
een half opgebruikte voorraad hout
a half-used supply of wood 

qopgefokt

opgefokt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. worked up
wrought/het up 
♦ voorbeelden
doe niet zo opgefokt
calm down 

qopgehoopt

opgehoopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. piled up
heaped up, accumulated 

qopgeilen

opgeilen (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. turn on
↑ get going, make hot (for) 
♦ voorbeelden
zich opgeilen aan
be turned on by 

qopgeklopt

opgeklopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. exaggerated
inflated 
♦ voorbeelden
opgeklopte verhalen
tall stories 

qopgekropt

opgekropt (bijvoeglijk naamwoord)
1. pent-up
bottled up, contained, restrained 
♦ voorbeelden
opgekropt verdriet/verlangen, opgekropte woede
pent-up/bottled up/contained/restrained grief/desire/rage 

qopgelaten

opgelaten (bijvoeglijk naamwoord)
1. embarrassed
awkward, ill at ease 
♦ voorbeelden
zich opgelaten voelen
feel embarrassed/awkward 
zich verschrikkelijk opgelaten voelen
wish the ground would swallow one up, feel like nothing on earth 

qopgeld

opgeld (het)
1. marge voor de veilinghouder
mark-up 
2. waarde van een munt
agio
premium 
¶. overige voorbeelden
opgeld doen
be at a premium, catch on, take (on)
(idee, taalgebruik) take root 

qopgelegd

opgelegd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overlay
(gefineerd) veneered 
♦ voorbeelden
opgelegd eiken
oak veneer 
opgelegd glas
overlaid glass 
opgelegde meubelen
veneered furniture 
opgelegde vloer
parquet floor 
¶. overige voorbeelden
een opgelegde kans
the chance of a lifetime 

qopgelucht

opgelucht (bijvoeglijk naamwoord)
1. relieved 
♦ voorbeelden
opgelucht ademhalen
heave a sigh of relief 

qopgemaakt

opgemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. van make-up voorzien
made up 
♦ voorbeelden
een opgemaakte acteur
a made-up actor, an actor wearing make-up 
een opgemaakt gezicht
a made-up face 
(te) zwaar opgemaakt
heavily made up
(informeel) plastered with make-up 
2. (drukwezen)
made up
laid out 
♦ voorbeelden
opgemaakte pagina's
made-up/laid-out pages 
opgemaakte proef
page proof 
3. gerangschikt
made (up)
laid out, arranged 
♦ voorbeelden
een opgemaakt bed
a made (up) bed 
een sierlijk opgemaakt bloemstuk
an elegantly made-up/arranged bouquet 
opgemaakte schotel
made dish 

qopgeprikt

opgeprikt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (all) dressed/dolled up
dolled up to the nines 
♦ voorbeelden
opgeprikte dames
ladies done up to the nines/dressed up like a dog's dinner
(overdreven) overdressed ladies 
er opgeprikt bij zitten
sit there like a stuffed/tailor's dummy/something off/on the Christmas tree 

qopgepropt

opgepropt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. crammed
packed
(volgepropt, doos, zak) stuffed 

qopgerookt

opgerookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. rokend opgemaakt
spent
smoked 
♦ voorbeelden
een opgerookte sigaret
a cigarette butt, a spent cigarette 
2. (sport); afgemat
worn down
exhausted 

qopgeruimd

opgeruimd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. netjes
tidy
neat 
♦ voorbeelden
opgeruimd staat netjes
good riddance (to bad rubbish) 

qopgeruimd

opgeruimd2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrolijk
cheerful (bijwoord: cheerfully)
bright, good-humoured, in high/good spirits, lighthearted 
♦ voorbeelden
opgeruimd zingen
sing cheerfully 
opgeruimd van aard
good-humoured 

qopgeruimdheid

opgeruimdheid (dev)
1. cheerfulness
brightness, good humour, high/good spirits, lightheartedness 

qopgescheept

opgescheept (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
met iemand/iets opgescheept zijn/zitten
be stuck/saddled with someone/something, have someone/something on one's hands 

qopgeschoten

opgeschoten (bijvoeglijk naamwoord)
1. lanky
overgrown, leggy 
♦ voorbeelden
een opgeschoten jongen
a beanpole, a lanky/an overgrown/a leggy youth 

qopgeschroefd

opgeschroefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (gezwollen) bombastic
fustian, inflated
(geforceerd) forced 
♦ voorbeelden
opgeschroefde taal/stijl
bombastic/fustian/inflated language/style
pretentious style 
opgeschroefde verwachtingen
inflated hopes 

qopgesmukt

opgesmukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. opgesierd
gaudy
garish, showy 
♦ voorbeelden
een opgesmukte rede
a windy/bombastic/high-flown speech 
een opgesmukte stijl
a high-flown/florid/an embellished/elaborate style 
2. niet natuurlijk
affected
artificial, phoney 

qopgetogen

opgetogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. elated
delighted, enraptured, ecstatic 
♦ voorbeelden
de kinderen waren opgetogen
the children were in raptures/over the moon 
opgetogen raken
go into raptures 
opgetogen van vreugde/blijdschap
beside oneself with joy/happiness 
opgetogen zijn over
be delighted/as pleased as Punch with/at 

qopgetogenheid

opgetogenheid (dev)
1. elation
rapture, ecstacy
(sterker) exultation 

qopgeven

opgeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. roemen
♦ voorbeelden
hoog opgeven van …
sing the praises of, speak highly of, make much of
(opscheppen) boast of, vaunt 
daar heb je die machine waarvan zo hoog werd opgegeven
there's that boasted/much advertised machine 

qopgeven

opgeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. prijsgeven
give up
abandon
(plan/evenement ook) drop
(voornamelijk Amerikaans-Engels; gewoonte ook) quit
(baan) throw up 
♦ voorbeelden
zijn aanspraak op de troon opgeven
abdicate, renounce one's claim to the throne 
alles opgeven
give it all up, give up everything
(informeel) chuck up/abandon everything 
zijn baan opgeven
resign (one's job)
(Amerikaans-Engels ook) quit (one's job) 
het opgeven
give up/in
(ook boksen) throw in the towel/the sponge
(slang) (Amerikaans-Engels) poop out
(schaakspel) resign 
geef je het op?
(do you) give up? 
alle hoop opgeven
give up/abandon all hope, despair 
de hoop niet opgeven
not give up/abandon hope 
de moed opgeven
lose heart 
de moed/hoop nog niet opgegeven hebben
live in hope(s) 
het roken moeten opgeven
have to give up/leave off/quit smoking 
(het) niet opgeven
not give in/up, hang on
(informeel) hang (on) in there 
niet willen opgeven
refuse to give in/up, hang on by the eyeballs/eyebrows/eyelashes 
je moet nooit/niet te gauw opgeven
never say die 
zijn staatsburgerschap/nationaliteit opgeven
expatriate/denaturalize oneself
renounce one's citizenship, give up one's nationality 
zijn studie opgeven
give up/abandon one's studies
(informeel) chuck up one's studies, throw up one's studies, drop out 
zijn vooroordelen opgeven
give up one's prejudices 
een zieke opgeven
give up a patient 
2. opnoemen
give
state, mention, report
(statistiek; belasting) return 
♦ voorbeelden
een adreswijziging opgeven
give notice of a change of address 
als reden opgeven
give/state as one's reason 
iemand als referentie opgeven
give someone as a reference, use someone's name 
30.000 als zijn inkomen opgeven
give one's income as 30,000 
hij moest opgeven hoeveel werkbladen hij nog had
he had to return the number of work sheets in his possession 
zijn inkomsten opgeven aan de belasting
declare/return one's income to the tax inspector
(Groot-Brittannië) declare/return one's income to the (Inland) Revenue
(USA) declare/return one's income to the IRS 
een valse naam opgeven
give a false name 
zou u uw naam willen opgeven
would you mind leaving your name? 
een prijs opgeven voor
give/state/quote/submit a price for 
zijn leeftijd/inkomsten verkeerd/te hoog/te laag opgeven
misstate one's age, overstate/understate one's income 
3. opdragen
give
set, assign
(raadsel) ask, propound 
♦ voorbeelden
een bestelling opgeven
make/send in an order 
een opgegeven boek
a set/prescribed book/text, a textbook 
elkaar raadseltjes opgeven
ask each other riddles 
sommen opgeven
give/get sums 
een telegram opgeven
send/dictate a telegram 
4. aanmelden
enter 
♦ voorbeelden
als vermist opgeven
report (as) missing 
zich opgeven voor een cursus/examen
enrol/sign up for a course, enter/put in for an exam 
zich opgeven als lid
enrol, enter one's name/apply for membership 
veel mensen hebben zich al opgegeven (voor …) bij mevrouw X
many people have given their names to Mrs X (for/as …) 
5. braken
bring up, spit
(braken ook) vomit
(hoestend ook) hawk/cough up, expectorate 
♦ voorbeelden
bloed/slijm opgeven
bring up/spit blood, bring up/spit/discharge/cough up phlegm 
6. overgeven
give (up)
hand over, surrender, yield (up) 
♦ voorbeelden
geef op je geld!
hand over your money! 

qopgewassen

opgewassen (bijvoeglijk naamwoord)
1. equal (to)
(tegen zaak ook) up (to)
(tegen aanval/moeilijkheid ook) proof against 
♦ voorbeelden
overal tegen opgewassen zijn
be able to cope with anything, be equal to any occasion 
tegen elkaar opgewassen zijn
be well-matched 
tegen iemand opgewassen zijn
be equal to someone, be a match for someone, be able to hold one's own 
ergens niet tegen opgewassen zijn
(ook) be unable to cope/deal with something 
tegen de situatie opgewassen zijn
be able to cope/capable of dealing with the situation, be equal/rise to the occasion, have the situation in hand 
hij was niet tegen haar opgewassen
he was no match for her 
hij bleek niet opgewassen tegen die taak
the task proved beyond him/too much for him 
zich tegen de moeilijkheden opgewassen tonen
rise to/prove oneself equal to the occasion/emergency/crisis 
(figuurlijk) het leger bleek niet opgewassen tegen zijn taak
the army proved (to be) unequal to its task 

qopgewekt

opgewekt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrolijk
cheerful (bijwoord: cheerfully), cheery (bijwoord: cheerily)
bright, good-humoured, in good/high spirits, lighthearted 
♦ voorbeelden
hij is altijd heel opgewekt
he is always in the best of spirits/bright and breezy 
er heerste een opgewekte stemming
there was a(n) (general) air of cheerfulness, the mood was cheerful 
zich opgewekt voelen
feel buoyant/jolly, be in good spirits 
hij werd steeds opgewekter
his spirits rose/he perked up (more and more) 
2. (handel)
lively
brisk, active 
♦ voorbeelden
in rundvee was de handel opgewekter
the trade in cattle was livelier/brisker/more active 

qopgewektheid

opgewektheid (dev)
1. cheerfulness
brightness, good humour, good/high spirits, lightheartedness 

qopgewonden

opgewonden1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. uurwerken
wound (up) 



qopgewonden

opgewonden2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geestdriftig
excited (bijwoord: excitedly) 
♦ voorbeelden
een opgewonden geroezemoes klonk op uit de menigte
the crowd buzzed with excitement 
opgewonden gilletjes
(little) squeals of excitement 
hij was nogal gauw opgewonden
he was rather excitable 
opgewonden zijn/raken
be/get wound/worked up, be in/get in(to) a flap/stew
(informeel) go bananas, get all steamed up 
2. driftig
heated (bijwoord: heatedly)
frenzied, passionate
(van aard) quick-tempered, hot-tempered 
♦ voorbeelden
een opgewonden standje
a spitfire 
3. wellustig
aroused
turned on 
4. zenuwachtig
agitated
(all) agog, in a fluster/flurry/flutter 
♦ voorbeelden
opgewonden door het nieuws
flustered by the news 

qopgezet

opgezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. gezwollen
swollen
bloated 
♦ voorbeelden
een opgezette buik
a swollen/an inflated stomach/belly 
een opgezet gevoel hebben
feel full/bloated 
een opgezet gezicht
a swollen/bloated/puffy face 
2. m.b.t. dode dieren
stuffed 
¶. overige voorbeelden
(België) hij was heel opgezet dat het voorbij was
he was pleased as Punch that it was all over 
(België) opgezet zijn met iets
be pleased about something 

qopgezwollen

opgezwollen (bijvoeglijk naamwoord)
1. swollen
turgid
(onaangenaam) bloated
(biologie) ventricose 
♦ voorbeelden
een opgezwollen lijk in het water
a bloated (dead) body in the water 
een opgezwollen vinger
a swollen finger 

qopgieten

opgieten (overgankelijk werkwoord)
1. pour on/over 
♦ voorbeelden
(met begripsverwisseling) de koffie/thee opgieten
brew (up)/make the coffee/tea 

qopgooi

opgooi (dem) (sport)
1. toss
toss-up 

qopgooien

opgooien (overgankelijk werkwoord)
1. omhooggooien
throw up
toss up 
♦ voorbeelden
een bal/muntstuk opgooien
throw/toss up a ball, toss/flip/spin a coin 
(sport) een kaart/aas opgooien
play a card/an ace 
2. kruis of munt gooien
toss (up) 
♦ voorbeelden
laten we erom opgooien
let's toss for it, (I'll) toss you for it 
laten we opgooien om te bepalen wie er uit moet
let's toss (a coin) up to see who's out 

qopgraven

opgraven (overgankelijk werkwoord)
1. dig up
unearth
(archeologie) excavate
(lijk) exhume, disinter 
♦ voorbeelden
kostbaar aardewerk opgraven
unearth/dig up valuable pottery
(toevallig) turn up valuable pottery 
opgegraven voorwerpen
diggings 

qopgraving

opgraving (dev)
1. het opgraven
digging
(archeologie ook) excavation
(lijk) exhumation, disinterment 
♦ voorbeelden
opgravingen vonden plaats in …
excavations were carried out in … 
2. plaats
excavation, dig
(archaeological) site 

qopgroeien

opgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow (up) 
♦ voorbeelden
opgegroeid in weelde
nursed in luxury 
opgroeiende jeugd
adolescents, teen-agers 
opgroeiende kinderen hebben vitamines nodig
growing children need vitamins 
met iemand opgroeien
grow up with someone 
met iets opgegroeid zijn
have grown up with something, have sucked something in with one's mother's milk 
opgroeien tot iets
grow (up) into something/to be something 

qophaal

ophaal (dem)
1. opgaande haal
upstroke
hair stroke 
2. gedeelte van een letter
upstroke
hairline, hair stroke 

qophaalbrug

ophaalbrug (de)
1. lift bridge
drawbridge 

qophaaldienst

ophaaldienst (dem)
1. collecting service
collection service 
♦ voorbeelden
de ophaaldienst van huisvuil
the rubbish/refuse/Agarbage collection (service) 

qophakken

ophakken (onovergankelijk werkwoord)
1. brag
boast, bluff, swank, swagger 

qophalen

ophalen (overgankelijk werkwoord)
1. omhooghalen
raise
draw/pull up
(vlag, zeil) hoist
(visnet, anker) haul in/home
(anker ook) lift, weigh 
♦ voorbeelden
het anker ophalen
raise the/weigh (the) anchor, haul the anchor home 
de ladder in een kous ophalen
stop/mend a ladder/run in a stocking 
het lijk werd opgehaald uit de Rijn
the body was recovered from the Rhine 
de neus ophalen
sniff 
een rolgordijn ophalen
raise/wind up the blind/Ashade 
de schouders ophalen
shrug (one's shoulders), give a shrug (of the shoulders) 
een snoek ophalen
reel in a pike 
een steek ophalen
pick up a stitch 
de wenkbrauwen ophalen
raise one's eyebrows 
hij haalde op en had een snoek aan de haak
he pulled in/struck and had a pike on the hook 
2. afhalen
collect
fetch, pick up, come round for 
♦ voorbeelden
kom je me vanavond ophalen?
are you coming round for me tonight? 
iemand iets laten ophalen
send someone out/round for something/to collect something 
vuilnis ophalen
collect refuse/rubbish/Agarbage 
3. in herinnering brengen
bring up/back
call up, recall 
♦ voorbeelden
de herinnering ophalen aan …
bring back … 
herinneringen ophalen aan/uit de goede oude tijd
reminisce about the good old days
(pejoratief) dredge up memories about the good old days 
het verleden weer ophalen
rake up the past 
haal dat nou niet weer op
don't (let's) go over that again, don't drag that up all over again 
4. inzamelen
collect 
♦ voorbeelden
kinderen naar een feestje brengen en ophalen
ferry children to and from a party 
contributie ophalen
collect subscriptions 
geld ophalen
collect money 
de proefwerken ophalen
collect up the test papers 
5. verbeteren
brush up (on)
polish/rub up 
♦ voorbeelden
hij heeft (het) aardig opgehaald
he has made a fine recovery/a (great) come-back, he's come right/fought his way back 
rapportcijfers ophalen
improve on one's (report) marks 
verwaarloosde vakken weer ophalen
catch up on neglected subjects 
6. opfrissen
revive
(opvallender maken) bring out 
♦ voorbeelden
een kleur ophalen
touch up/revive/bring out a colour 
een schilderij ophalen
touch up a painting 

qophanden

ophanden
¶. overige voorbeelden
wat is er ophanden?
what's going on? 
ophanden zijn
be imminent/(close) at hand/(im)pending/approaching
(informeel) be just around the corner 
de ophanden zijnde gebeurtenissen
the coming events, the things to come 

qophangen

ophangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. telefoongesprek beëindigen
hang up
(Brits-Engels ook) ring off 

qophangen

ophangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de hoogte hangen
hang (up)
(mededeling ook) post
(van plafond) suspend 
♦ voorbeelden
ophangen aan de muur/het plafond/een spijker
hang on the wall, suspend from the ceiling, nail up 
(figuurlijk) aan die ene ontdekking hing hij een hele theorie op
he hung an entire theory on that one/sole discovery 
een briefje ophangen
pin up a notice/note 
een schilderij ophangen
hang a painting 
de uitslagen van het examen worden opgehangen
the results of the exam are posted/put up 
de was ophangen
hang (out) the wash(ing) 
2. ter dood brengen
hang
(informeel) string up 
♦ voorbeelden
opgehangen worden
be hanged
(informeel) swing 
zich ophangen (aan een balk)
hang oneself (from a rafter) 
3. (figuurlijk); vastpinnen
pin down
nail down 
♦ voorbeelden
iemand ophangen aan een uitspraak
hold someone to a statement, keep someone to his word, pin someone down (to a statement), make someone answer for his words 

qophanging

ophanging (dev)
1. het van het leven beroven
hanging 
2. wijze van ophangen
suspension 
♦ voorbeelden
de ophanging van de wielen van een auto
the (wheel) suspension of a car 

qophangpunt

ophangpunt (het)
1. point of suspension 

qopharden

opharden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. harder worden
harden up, stiffen, set 

qopharden

opharden2 (overgankelijk werkwoord)
1. harder maken
make harder/stiffer, harden/stiffen 
2. concreter maken
concretize 

qopharken

opharken (overgankelijk werkwoord)
1. bijeenharken
rake up/together 
2. aanharken
rake 

qophebben

ophebben (overgankelijk werkwoord)
1. als hoofddeksel dragen
wear, have on (one's head) 
2. geconsumeerd hebben
have finished
(maaltijd ook) have had
(gegeten) have eaten
(gedronken) have drunk 
♦ voorbeelden
een borrel ophebben
have had a drink/drop 
te veel/er al een paar ophebben
have had a drop too much, have had a few, have had one too many 
wat ophebben
have had a drop too much/(quite) a bit 
3. ingenomen zijn
♦ voorbeelden
veel ophebben met iets
like something, have a great liking for something, be fond of something 
veel ophebben met iemand
(respect hebben voor) think much/the world/highly of someone
(graag mogen) be taken with/fond of someone 
niet veel met iemand ophebben
think little of someone, not think much of someone, not care much for someone 
niet veel ophebben met de nieuwe methodes
not hold with the new methods, regard the new methods with disfavour 
4. tot taak gekregen hebben
have (got)
have been given/set, have to do 
♦ voorbeelden
welke les hebben we op voor morgen?
what (lesson) have we got/been given/set/assigned for tomorrow? 
5. opgestoken hebben
have (put) up
(kraag) have turned up 
♦ voorbeelden
oogkleppen ophebben
wear blinkers 
een paraplu/de kraag van zijn jas ophebben
have an umbrella/one's collar up 

qophef

ophef (dem)
1. fuss
ado, to-do, noise, song (and dance) 
♦ voorbeelden
maak er niet zo'n ophef van/over
don't make such a thing of it/a fuss/song (and dance) about it 
ophef maken over/van iets
kick up/make a fuss about something 
niets om er zo'n ophef over te maken
not worth making such a song (and dance) about, nothing to write home about 
iets met veel ophef aankondigen
make a song and dance about something, trumpet something, noise something abroad/about/around 
zonder veel ophef
without much ado 

qopheffen

opheffen (overgankelijk werkwoord)
1. optillen
raise
lift, elevate 
♦ voorbeelden
de hand opheffen tegen
raise one's/lift a hand to/against 
2. opwaarts richten
raise
lift 
♦ voorbeelden
de armen opheffen
throw/lift up one's arms 
met opgeheven handen
with uplifted/upraised hands 
het hoofd opheffen
raise/lift one's head 
met opgeheven hoofd
with (one's) head up/erect/held high in the air 
3. tenietdoen
cancel (out)
neutralize, counterbalance 
♦ voorbeelden
het onderscheid werd opgeheven
the distinction was removed 
een verbod opheffen
lift/remove/withdraw a ban 
de voordelen worden door de nadelen opgeheven
the advantages are outweighed/cancelled out by the disadvantages 
4. doen ophouden
remove
(dienst, zaak, cursus) discontinue
(afschaffen) abolish 
♦ voorbeelden
4000 banen opheffen
(informeel) (Brits-Engels) axe 4,000 jobs, (Amerikaans-Engels) ax 4,000 jobs 
de blokkade opheffen
raise/lift/remove the blockade 
de club werd na een paar maanden opgeheven
the club was disbanded/discontinued after a couple of months 
een embargo/sancties opheffen
lift/raise/remove an embargo/sanctions 
een faillissement opheffen
annul/rescind a bankruptcy 
geleidelijk opheffen
phase out 
potentiële gevaren opheffen
remedy potential hazards 
de handelsbelemmeringen opheffen
decontrol trade 
kloosters opheffen
suppress/close monasteries 
een maatschappij opheffen
liquidate/dissolve a company 
een spaarrekening opheffen
close a savings account 
de staat van beleg opheffen
rescind martial law 
de staking werd opgeheven
the strike was terminated/declared off 
de twijfel rond een zaak opheffen
remove/settle doubts about a matter 
een veerdienst opheffen
discontinue/withdraw a ferry service 
een zaak opheffen
close (down)/discontinue/wind up a business 
de zitting opheffen
adjourn (the session)
(rechtbank) rise 

qopheffing

opheffing (dev)
1. afschaffing
removal
(dienst, zaak, cursus) discontinuance
(zitting) adjournment
(embargo, sanctie) raising, lifting
(wet, maatregel) abolition 
♦ voorbeelden
de opheffing van het faillissement
the annulment of the bankruptcy 
de opheffing van een invoerrecht
the lifting/removal of import duties 
opheffing van (de) prijsbeheersing
decontrol of prices 
de opheffing van storingen
the elimination of interference 
2. liquidatie
closing (down)
discontinuance, shutdown, dissolution, liquidation 
♦ voorbeelden
uitverkoop wegens opheffing
closing-down/winding-up sale, close-out 
3. (rooms-katholiek)
elevation 
4. (geologie)
upheaval 

qopheffingsuitverkoop

opheffingsuitverkoop (dem)
1. (Brits-Engels) closing-down sale, (Amerikaans-Engels) close-out, (Amerikaans-Engels) going-out-of-business sale 

qophefmakend

ophefmakend (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. sensational
spectacular, startling, stunning
(informeel) staggering
(wonderlijk) amazing 

qophelderen

ophelderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weer helder worden
clear (up)
brighten (up) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) haar gezicht helderde op
her face cleared/brightened 

qophelderen

ophelderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. toelichten
clear up
explain, clarify, elucidate 
♦ voorbeelden
een misverstand ophelderen
clear up a misunderstanding 
onduidelijkheden ophelderen
clarify/elucidate ambiguities 

qopheldering

opheldering (dev)
1. het weer helder worden
clearing (up)
brightening (up) 
2. het verduidelijken
clarification
elucidation, enlightenment, illumination 
♦ voorbeelden
ter opheldering
in explanation 
ter opheldering iets zeggen
elucidate, expand (on) 
dit kan tot opheldering dienen
this may shed some light on the matter 
3. toelichting
explanation
account 
♦ voorbeelden
opheldering verschaffen
provide an explanation, explain, clarify, elucidate 
zich opheldering verschaffen over iets
clear one's mind about something, get something clear in one's mind 
iemand opheldering vragen
demand an explanation from someone, call someone to account (for …) 

qophemelen

ophemelen (overgankelijk werkwoord)
1. extol
praise to the skies, crack/build up, boost 
♦ voorbeelden
die film wordt ontzettend opgehemeld door iedereen
that film is extolled/praised to the skies by everyone 
iemand ophemelen
heap praise on someone, sing someone's praises 
zichzelf ophemelen
sing one's own praises, blow one's own trumpet 

qophijsen

ophijsen (overgankelijk werkwoord)
1. pull up
(vlag, zeil) hoist (up), raise
(vlag ook) run up
(netten, anker) haul in/home 
♦ voorbeelden
het anker ophijsen
(ook) weigh (the) anchor 
zijn broek ophijsen
hitch/pull up one's trousers/Apants 

qophitsen

ophitsen (overgankelijk werkwoord)
1. aanvuren
egg on
bait, goad, provoke 
♦ voorbeelden
een hond ophitsen
tease/bait/provoke a dog, set a dog on 
iemand ophitsen
get someone's hackles up, raise someone's hackles 
2. opruien
incite
stir up, instigate, provoke 
♦ voorbeelden
een ophitsende redevoering
an inflammatory/a searing/a provocative/an incendiary speech 
de mensen tegen elkaar ophitsen
set people at one anothers throats 
het volk tegen de regering ophitsen
stir up/incite the people against the government 
ophitsen tot wraak
incite/instigate/provoke to revenge, stir up to revenge 

qophitser

ophitser (dem)
1. instigator
agitator, troublemaker, firebrand
(voornamelijk geschiedenis) incendiary 

qophoepelen

ophoepelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. get lost
clear/Bpush/buzz off
(Brits-Engels ook) hop it 
♦ voorbeelden
hij kan wel ophoepelen
he can take a running jump/go to hell/blazes 
hoepel op!, opgehoepeld!
(ook) go fly a kite!, go jump in the lake!, beat it! 
ik wou dat ie ophoepelde
I wish he'd get lost/loose 

qophoesten

ophoesten (overgankelijk werkwoord)
1. door hoesten opgeven
cough out/up
hawk up 
♦ voorbeelden
bloed/slijm ophoesten
cough out/up/hawk up blood/phlegm 
2. produceren
turn out
(geld, geheim) cough up 
♦ voorbeelden
een computer gegevens laten ophoesten
make/have a computer spew/turn out data 
zoveel geld kan ik niet ophoesten
I can't cough up that kind of money 

qophogen

ophogen (overgankelijk werkwoord)
1. verhogen
raise
heighten
(computer ook) increment
(op gewenst niveau) level up 
♦ voorbeelden
met zandzakken ophogen
sandbag 
opgehoogd(e) voetpad/weg
causeway, raised footpath/road 
2. verlevendigen
heighten 
♦ voorbeelden
een schilderij/tekening ophogen
brighten up a painting/drawing 

qophoging

ophoging (dev)
1. het ophogen
raising
heightening
(computer ook) increment 
2. plaats
embankment, bank
elevation, hill(ock) 

qophokken

ophokken (overgankelijk werkwoord)
1. cage 

qophokplicht

ophokplicht (de)
1. requirement to keep livestock indoors, ban on movement and open-air rearing of livestock 

qophopen

ophopen1 (overgankelijk werkwoord)
1. stapelen
pile (up)
heap up/together
(verzamelen ook) amass, accumulate, gather 

qophopen

zich ophopen2 (wederkerend werkwoord)
1. aangroeien
pile up
accumulate, build/mount up 
♦ voorbeelden
de opgehoopte problemen
the mounting problems 
de sneeuw heeft zich opgehoopt
the snow has banked up/collected 
de opgehoopte voorraden
the accumulated stores 
de moeilijkheden/voorraden hopen zich op
the problems/stores are piling/mounting up 

qophoping

ophoping (dev)
1. het ophopen
accumulation
pile-up, buildup 
2. stapel
accumulation
pile, heap, mountain 
♦ voorbeelden
een ophoping van bloed
an engorgement 
een ophoping van werk/problemen
an accumulation/a pile-up/buildup of work/problems 

qophoren

ophoren (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
daar zal hij van ophoren
that will be news/a surprise to him/will make him sit up 

qophouden

ophouden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. eindigen
stop (-ing)
leave off (-ing), quit (-ing), (come to an) end 
♦ voorbeelden
dan houdt alles op
then there's nothing more to be said/there's no point in going on 
het blad is opgehouden te verschijnen
the magazine has been discontinued 
(plotseling) doen ophouden
(cause to) break off 
ermee ophouden
(zaak) sell out, shut up shop 
steeds even ophouden
keep stopping 
niet halverwege ophouden
go the whole hog 
ophouden met plagen
stop/leave off/quit teasing 
voor goed ophouden met roken
quit smoking for good/once and for all 
het is opgehouden met regenen
it has stopped raining, the rain has stopped 
even ophouden met werken/praten
pause (in one's work/speech) 
ze hield maar niet op met huilen
she (just) went on and on crying, she cried and cried, she cried endlessly, she never stopped crying 
hij kon niet ophouden met gokken/roken
he couldn't give up/stop/quit gambling/smoking 
als je niet ophoudt (met klieren) krijg je een mep
if you don't stop (it/fooling around), I'll sock you one 
maar daar houdt de overeenkomst op
but here the similarity ends 
plotseling ophouden
break off, screech to a halt, stop short 
het recht op een uitkering houdt op bij …
the right to a benefit ceases/comes to an end with/at … 
de straat hield daar op
the street came to an end/ended there 
ophouden te bestaan
cease to exist
(woord, gewoonte) disappear, vanish, die out 
ophouden te werken/met werken
(na werkdag) stop work, knock off, call it a day
(voorgoed) retire, hang up one's boots 
waar ben je opgehouden?
where did you leave off? 
na de middag houden wij op
we stop work/knock off after lunch 
zonder ophouden
without stopping, continuously, continually, perpetually, ceaselessly 
hij pest haar zonder ophouden
(ook) he never stops teasing/nagging her 
hij heeft tien uur zonder ophouden gewerkt
he worked ten hours at a stretch 
hou op!
stop it!, cut it out!, lay off! 
niet van ophouden weten
not know when to stop 
laten we erover ophouden
let's leave it at that 
als hij eenmaal begint weet hij niet van ophouden
once he gets going there's no stopping him 

qophouden

ophouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. omhooghouden
hold up
keep up 
♦ voorbeelden
een streng wol ophouden
hold a skein of wool 
2. verdedigen
keep up
maintain, uphold 
♦ voorbeelden
de prijzen ophouden
maintain prices 
zijn reputatie ophouden
live up to/uphold one's reputation 
de schijn ophouden
keep up appearances, go through the motions 
zijn stand ophouden
keep up with the Joneses, maintain one's status 
3. openhouden
hold open 
♦ voorbeelden
hou die zak eens op
hold that bag open, will you? 
4. tegenhouden
hold (up) 
♦ voorbeelden
een plas ophouden
hold one's water 
5. m.b.t. veilingen
(tot volgende veiling) hold over
withdraw 
6. beletten verder te gaan
hold up
delay
(persoon ook) keep, detain 
♦ voorbeelden
iemand niet langer ophouden
not take up/waste any more of someone's time, not keep someone any longer 
ik houd je toch niet op, hè?
I'm not keeping you, am I? 
dat karweitje zal me niet al te lang ophouden
that job won't hold me up for long/take (up) too much (of my) time 
door mist/noodweer/tegenwind opgehouden
fogbound
stormbound, weather-bound
windbound 
het schip werd opgehouden
the ship was detained 
het verkeer ophouden
hold up/delay traffic 
dat houdt de zaak/het werk alleen maar op
that just/only slows things down 
ik werd opgehouden
I was/got caught up/delayed/held up/detained 
7. op het hoofd houden
keep on 
♦ voorbeelden
zijn hoed ophouden
keep one's hat on 

qophouden

zich ophouden3 (wederkerend werkwoord)
1. verblijven
stay
(rondhangen) hang about/around, loiter
(wonen) dwell 
♦ voorbeelden
zich ophouden bij het huis/de deur
hang/loiter/linger around/about the house/door 
zich altijd ophouden in
haunt 
zich in verdachte kringen ophouden
move in dubious circles 
zich verdacht ophouden (bij …)
loiter with intent (around/about …) 
men weet niet waar zij zich nu ophouden
their (present) whereabouts are unknown 
2. zich bezighouden met
be concerned (with)
busy oneself (with)
(+ ontkenning) be bothered (with) 
♦ voorbeelden
daar kunnen we ons niet mee ophouden
we cannot be bothered with such things 
zich altijd ophouden met
hang around with, go about with 
met hem houd ik mij niet op
I have nothing to do with him 
zich niet met politiek ophouden
not be concerned with politics 

qopi

opi (dem)
1. grandpa, granddad 

qopiaat

opiaat (het) (farmacie)
1. opiate 

qopinie

opinie (dev)
1. opinion
view 
♦ voorbeelden
volgens de algemene opinie
according to general consensus, by general consent 
de opinie van een buitenstaander
an outside opinion 
hier heeft hij nog geen opinie over
he has not made up his mind about this yet 
wat is uw opinie hierover?
what is your opinion/what do you think of this? 
mijn opinie is dat …
it is my opinion/I am of the opinion that … 
naar mijn opinie
in my opinion/view, to my mind/(way of) thinking 
de publieke opinie
public opinion/feeling 
van opinie zijn
be of the opinion (that), opine 
volgens de opinie van
in the opinion of 

qopinieblad

opinieblad (het)
1. ± newsmagazine
weekly 

qopiniemaker

opiniemaker (dem)
1. opinion former/maker 

qopinieonderzoek

opinieonderzoek (het)
1. (public) opinion poll
poll 
♦ voorbeelden
opinieonderzoek doen
canvass people's opinion(s), hold/conduct a(n opinion) poll 

qopiniepagina

opiniepagina (dev)
1. ± ‘readers' opinions’
correspondence columns/page 

qopiniepeiling

opiniepeiling (dev)
1. (opinion) poll 
♦ voorbeelden
(een) opiniepeiling(en) houden (over)
canvass opinion (on) 
uitslag(en) van opiniepeiling(en)
poll result/ratings/returns 

qopiniëren

opiniëren (onovergankelijk werkwoord)
1. form (people's) opinions 
♦ voorbeelden
de opiniërende bladen
the opinion papers 

qopinievormer

opinievormer (dem)
1. opinion leader 

qopinievorming

opinievorming (dev)
1. 
♦ voorbeelden
de media beïnvloeden de opinievorming
the media influence public opinion 
de opinievorming bevorderen
help (one/the public) to form an opinion, raise public opinion 

qopistografisch

opistografisch (bijvoeglijk naamwoord) (drukwezen)
1. opisthographic(al) 

qopium

opium (het, dem)
1. opium
poppy
(slang) tar, Chinese tobacco 
♦ voorbeelden
met opium vermengen
opiate 
opium roken/schuiven
smoke opium 
godsdienst is opium voor het volk
religion is the opium of the people 

qopiumballetje

opiumballetje (het)
1. opium pellet
(slang) pill 

qopiumhandel

opiumhandel (dem)
1. opium traffic/trade 

qopiumkit

opiumkit (de)
1. opium den/dive
(slang) joint 

qopiumpijp

opiumpijp (de)
1. opium pipe 

qopiumschuiver

opiumschuiver (dem)
1. opium smoker 

qopiumtinctuur

opiumtinctuur (de)
1. tincture of opium
laudanum 

qopiumwet

opiumwet (de)
1. opium act 

qopjagen

opjagen1 (overgankelijk werkwoord)
1. tot spoed aanzetten
hurry, rush
(aansporen) bustle
(bespoedigen) speed (up) 
♦ voorbeelden
ik wil niet zo opgejaagd worden
I won't be prodded/pushed around/rushed like that 
2. (figuurlijk); opdrijven, opvoeren
drive
(prijzen) boost, (Amerikaans-Engels) kite 
♦ voorbeelden
prijzen opjagen
boost/Akite prices
(op veiling) run up prices, force up the bidding 
het tempo opjagen
speed up/raise the pace 
3. op de vlucht jagen
rout
(jacht) raise, rouse, put up, start 
♦ voorbeelden
de vijand opjagen
rout the enemy 
wild opjagen
put/beat up game 
4. opzetten, prikkelbaar maken
rattle
(niet met rust laten) hound
(belagen) hunt 
♦ voorbeelden
een opgejaagd gevoel hebben
feel hunted 
5. (België); gewassen snel doen groeien
force 
6. doen opstijgen
raise, blow up 
♦ voorbeelden
de wind jaagt het stof op
the wind raises/blows up the dust 

qopjagen

zich opjagen2 (wederkerend werkwoord) (België)
1. rush oneself (like mad) 

qopjager

opjager (dem)
1. (jacht)
(man) driver, beater
(hond) hunter 
2. m.b.t. veiling
by-bidder
(Amerikaans-Engels) runner-up 
3. (techniek)
booster 

qopjuinen

opjuinen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. give (someone) the jitters
needle, whip up 
♦ voorbeelden
zichzelf opjuinen
work oneself up, vex oneself 

qopjutten

opjutten (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. needle
give (someone) the jitters, whip up 
♦ voorbeelden
laat je niet opjutten
keep your cool, don't let it/them/… get at you/get your back up/get you down 
opjutten tot
goad/provoke (in)to 

qopkalefateren

opkalefateren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. patch (up)
doctor (up)
(slang) zing up, duff 
♦ voorbeelden
zich opkalefateren
do/perk oneself up, preen oneself, put on one's glad rags 
een zieke opkalefateren
patch up a sick person 

qopkamer

opkamer (de)
1. upstairs room 

qopkammen

opkammen (overgankelijk werkwoord)
1. comb up 
♦ voorbeelden
het haar opkammen
comb up one's hair 

qopkankeren

opkankeren (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. fuck off, scram, (Brits-Engels) bugger off 

qopkankerstralen

opkankerstralen (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. fuck off, scram, (Brits-Engels) bugger off 

qopkijken

opkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. naar omhoog kijken
look up 
♦ voorbeelden
even de andere kant opkijken
look the other way, turn a blind eye 
zonder op of om te kijken
without looking up, oblivious to 
2. opzien
look up (to), think much (of), think the world (of) 
♦ voorbeelden
opkijken tegen iemand
look up to someone 
3. verrast worden
sit up, wonder
be surprised 
♦ voorbeelden
daar kijk ik van op
I'm surprised, I'd never have thought it, I never expected it 
daar zul je van opkijken
you'll be surprised, you're in for a surprise 
ik zou maar niet vreemd opkijken als …
I shouldn't wonder/be surprised if … 
¶. overige voorbeelden
opkijken tegen iets
not look forward to something 

qopkikkeren

opkikkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opfleuren
perk up
lighten up 
♦ voorbeelden
daar zal je van opkikkeren
it'll pick you up/do you good 

qopkikkeren

opkikkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. opmonteren
cheer/brighten/buoy/buck/pep/perk up 
♦ voorbeelden
voel je je weer wat opgekikkerd na je middagdutje?
feeling a bit refreshed/better after your nap? 
een glas wijn zal je opkikkeren
a glass of wine will refresh you/do you good 

qopkikkertje

opkikkertje (het)
1. stimulans
boost
fillip
(informeel) shot in the arm 
♦ voorbeelden
hij heeft wel een opkikkertje nodig
he could do with a bit of a fillip/a bit of cheering up 
2. borrel
bracer
stiffener
(informeel) pick-me-up, reviver 
♦ voorbeelden
een opkikkertje nemen
take a bracer 

qopklapbaar

opklapbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (deksel) swing-back
(armleuning, bed, stoel, tafel) folding
(bed) foldaway
(klapstoel) tip-up
(venster) hinged 

qopklapbed

opklapbed (het)
1. foldaway bed, wall bed
(Amerikaans-Engels) door bed, (Amerikaans-Engels) recess bed 

qopklappen

opklappen (overgankelijk werkwoord)
1. fold up
(leuning, klapstoeltje) tip up 

qopklaren

opklaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. helderder worden
(ook figuurlijk) brighten/clear up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn gezicht klaarde op
his face brightened (up)/lit up 
de lucht klaart op
the sky's clearing up 
(figuurlijk) de situatie klaart enigszins op
the situation is brightening/clearing/looking up a little 

qopklaren

opklaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. helderder maken
brighten up
(ook figuurlijk) clarify, clear up, resolve 
♦ voorbeelden
witte wijn met eiwit opklaren
clarify white wine with egg white 

qopklaring

opklaring (dev)
1. bright/sunny spells, bright/sunny periods 
♦ voorbeelden
tijdelijk opklaringen
sunny intervals 
hier en daar opklaringen
bright spells/periods in places 

qopklauteren

opklauteren (onovergankelijk werkwoord)
1. clamber up 
♦ voorbeelden
tegen een muur opklauteren
clamber up/scale a wall 

qopklimmen

opklimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven klimmen
climb
mount, scale 
♦ voorbeelden
een berg opklimmen
climb a mountain 
opklimmen tegen een muur
climb up/scale a wall 
2. m.b.t. een rang/salaris
rise
ascend, move up 
♦ voorbeelden
geleidelijk in moeilijkheid opklimmend
graduated in difficulty, progressively more difficult 
opklimmen in rang
move up, be promoted 
opklimmen in salaris
get a rise 
op eigen kracht opklimmen
pull oneself up by one's own bootstraps/bootlaces 
de dollar is opgeklommen tot een waarde van …
the dollar has increased to/has risen to/has reached a value of … 
opklimmen van loopjongen tot afdelingschef
rise from messenger boy to head of department 
van onderen af opklimmen/van uit (het) niets opklimmen
rise from the ranks 

qopklimmend

opklimmend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ascendant, ascendent, progressive 
♦ voorbeelden
oefeningen/sommen met een opklimmende moeilijkheidsgraad
graded/graduated exercises/sums 
(wiskunde) een opklimmende reeks
an ascending series 

qopklimming

opklimming (dev)
1. het omhoog klimmen
climbing
ascent 
2. m.b.t. een rang/salaris
rise
promotion, advancement
(in moeilijkheid) graduation, grading 

qopklinken

opklinken (overgankelijk werkwoord)
1. reverberate
resound 

qopkloppen

opkloppen (overgankelijk werkwoord)
1. doen opzetten
(culinaria) beat up
(kussen) fluff out/up, puff up 
♦ voorbeelden
slagroom opkloppen
whip cream 
2. overdrijven
exaggerate
blow up 
♦ voorbeelden
een verhaal opkloppen
(ook) lay it on (thick) 
opgeklopte verhalen
tall stories 

qopkloten

opkloten (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. fuck off, scram, (Brits-Engels) bugger off 

qopknabbelen

opknabbelen (overgankelijk werkwoord)
1. (biscuits, nootjes) crunch
(vruchten) munch
(chocolade) nibble (at) 

qopknapbeurt

opknapbeurt (de)
1. redecoration
facelift, touchup 
♦ voorbeelden
een kamer een opknapbeurt geven
give a room a facelift, do up a room 

qopknappen

opknappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beter worden
pick up
revive, recover
(uiterlijk) improve 
♦ voorbeelden
hij zal er erg van opknappen
it'll set him right/do him all the good in the world 
weer helemaal opgeknapt
a/one hundred percent, right as rain
(informeel) fine and dandy (again) 
ben je opgeknapt van die week vakantie?
are you feeling better for your week away?, did that week off do you any good? 
die kast zal opknappen van een nieuw verfje
that cupboard could do with a lick of paint 
het weer is opgeknapt
the weather has brightened up 

qopknappen

opknappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. netjes/in orde maken
tidy up
(kamer) do up, redecorate
(huis) refurbish, do up
(restaureren, oud(e) huis/stoel) restore
(goed schoonmaken) clean up 
♦ voorbeelden
er valt heel wat aan op te knappen
it wants a good deal doing to it 
de keuken/kamer opknappen
do up the kitchen/room 
de kinderen opknappen
spruce/tidy up the children 
een huis laten opknappen
(van binnen) have a house redecorated
(van buiten) have a house done up 
opgeknapt worden
(ook) get a new look 
het dak moet nodig eens opgeknapt worden
the roof needs fixing/repairing 
2. ten uitvoer brengen
fix
carry out 
♦ voorbeelden
het vuile werk moeten opknappen
be made a cat's-paw/cats-paw of, be given the dirty jobs 
het vervelende werk door iemand anders laten opknappen
fob off the boring work onto someone else, get someone else to do the boring work 
een zaakje opknappen
take care of/see to/deal with a job 
dat zal/kan zij zelf wel opknappen
she'll take care of it herself, leave it to her, she can cope 
het op zijn eentje opknappen
go it alone, tackle something alone 
3. gevangenisstraf uitzitten
do (time)
(informeel) do porridge 
♦ voorbeelden
hij heeft drie jaar opgeknapt in Scheveningen
he did three years in Scheveningen 
4. opzadelen
shunt/fob off onto 
♦ voorbeelden
iemand opknappen met een rotklusje
land someone with a rotten chore 

qopknappen

zich opknappen3 (wederkerend werkwoord)
1. zich opfrissen
tidy/clean/freshen/smarten oneself up 

qopknopen

opknopen (overgankelijk werkwoord)
1. ophangen
string up
gibbet, halter, noose 
♦ voorbeelden
zich opknopen
hang oneself 
2. opbinden
tie up 

qopkoken

opkoken (overgankelijk werkwoord)
1. aan de kook brengen
boil up, bring to the boil 
♦ voorbeelden
suikerstroop opkoken
boil up molasses 
2. opnieuw koken
reboil 
♦ voorbeelden
de melk even opkoken
reheat the milk (a bit) 

qopkomen

opkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. omhoog komen
(gewas enz.) come up
(deeg, getijde) rise
(getijde) come in 
♦ voorbeelden
het deeg komt goed op
the dough rises well 
de koppeling laten opkomen
let in the clutch 
(figuurlijk) van onderen af/uit (het) niet(s) opkomen
rise from the ranks, start at the bottom of the ladder, work oneself up from the bottom 
de vloed komt op
the tide is rising/coming in 
2. boven de horizon komen
rise
come up, ascend 
3. in gedachte komen
occur
strike, come across
(weer opkomen) recur 
♦ voorbeelden
als vanzelf opkomen
suggest itself/themselves, occur naturally 
het komt niet bij hem op
it doesn't occur to him, he would never think of it, it won't cross/enter his mind, he would never dream of it 
het eerste wat bij je opkomt
the first thing that comes into your mind 
dat kwam pas later bij mij op
it only occurred to me later, it struck me/occurred to me as an afterthought 
zoiets zou nooit bij hem opkomen
he would never think of doing such a thing 
de gedachte kwam bij haar op dat
the thought occurred to her/came to her mind that 
een gevoel van onbehagen kwam langzaam maar zeker bij hem op
an uneasy feeling stole upon him/gradually came over him 
de herinnering aan … kwam weer bij hem op
the memory of … returned to him/came back to him 
bij wie is dit idee/vermoeden het eerst opgekomen?
who first came up with this idea/suspicion? 
plotseling in de gedachten opkomen
flash through one's mind, occur suddenly 
4. beginnen te ontstaan
(koorts, storm) come on
(koorts) set in
(wind) rise
(steden) (a)rise 
♦ voorbeelden
(informeel) dat komt op als poepen/kakken
that comes (right) out of the blue 
eventuele vragen, die opkomen bij het lezen van de tekst
any questions suggesting themselves/occurring while reading the text 
de mist komt op
the fog's setting/coming in/coming up 
plotseling opkomen
flare, flash 
de pokken komen mooi op
the vaccine has taken well/beautifully 
er komt een storm op
there's a storm coming up/gathering 
opkomen uit
emerge from/out of 
uit het niets opkomen
come out of nowhere 
ik voel een verkoudheid opkomen/de koorts weer opkomen
I can feel a cold coming on/the fever coming on again
(koorts) my temperature's going up again 
5. in zwang komen
spring/come up
come into vogue 
♦ voorbeelden
de wikkelrokken verdwenen even snel als zij opkwamen
the wrap-around skirts were here one day and gone the next 
6. (dramaturgie)
enter
come on (stage) 
♦ voorbeelden
Macbeth komt op
enter Macbeth 
7. zich ergens heen begeven
(opdagen) turn/show up
(opgaan) go (in) to 
♦ voorbeelden
het erf opkomen
walk/come into the yard 
in groten getale opkomen
come up/turn up in large numbers 
veel kiezers/sollicitanten waren niet opgekomen
a great many voters/applicants (had) failed to appear 
er waren slechts vijf leden opgekomen
only five members (had) turned/showed up 
alle reservisten moeten opkomen
all reservists have been called out/must report 
de rivier/trap opkomen
come up the river/stairs 
ik kon niet tegen de berg opkomen
I couldn't manage/make it over the mountain 
ze konden niet tegen de wind opkomen
they could not make headway against the wind 
(leger) voor zijn nummer opkomen
be called up 
8. (+ tegen) zich verzetten tegen
fight (against), stand up (against)
resist, oppose 
9. verdedigen
fight (for)
stand up (for), assert, maintain
(in de bres springen) stick up 
♦ voorbeelden
opkomen voor
assert, maintain, stand up for, make a stand for
(een goede zaak) champion
(informeel) take up the cudgels for 
voor zichzelf opkomen
stand up for oneself, assert oneself 
steeds voor elkaar opkomen
cling/stick together 
opkomen voor de rechten van de mens
stand/stick up for human rights 
10. ontkiemen
come/spring/shoot up 
♦ voorbeelden
er is nog niets opgekomen
nothing has come up yet 
spontaan/vanzelf opkomen
(ook figuurlijk) crop up
(plantkunde ook) volunteer 
11. (België); zich kandidaat stellen
stand, run 
♦ voorbeelden
zij komt op voor de VLD
she is Bstanding/Arunning as a VLD candidate 
¶. overige voorbeelden
laat ze maar opkomen
let them (all) come 
kom maar op als je durft!
come on if you dare 
kom op, we gaan
come on, let's go 

qopkomst

opkomst (dev)
1. m.b.t. de zon/maan
rise
ascension 
2. aantal verschenen mensen
attendance
(ook bij verkiezingen) turnout 
♦ voorbeelden
een grote/goede opkomst bij de verkiezingen
a large/good turnout at the elections 
een slechte opkomst
a poor turnout 
trouwe opkomst is gewenst
regular attendance is urgently requested 
3. m.b.t. het toneel
entrance, entry 
4. m.b.t. een gewas
emergence
appearance, (initial) development 
5. (figuurlijk); vooruitgang
rise
rising, boom, ascent 
♦ voorbeelden
de opkomst van de cd
the advent of the CD 
in opkomst
coming, under development, emergent, developing 
in opkomst zijn
boom, be developing 
een stad in opkomst
a city in the making 
opkomst en ondergang
rise and fall 
hij/de zware industrie heeft zijn opkomst te danken aan
he/heavy industry owes his/its rise/ascendancy to 
6. beginstadium
origin, infancy
(ontstaan) origination 
♦ voorbeelden
die zaak is nog in opkomst
that company is still in its infancy 
7. (leger)
call-up
enlistment, mobilisation 

qopkomstpercentage

opkomstpercentage (het)
1. turnout 

qopkomstplicht

opkomstplicht (de)
1. compulsory attendance 

qopkoop

opkoop (dem)
1. buying up
(complete) purchase 

qopkoopfonds

opkoopfonds (het)
1. investment fund 

qopkopen

opkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy up
(voorraad; informeel) clean out
(geschiedenis) forestall 
♦ voorbeelden
de hele graanoogst opkopen
buy up/purchase the entire grain harvest 
oud ijzer opkopen
buy up scrap iron 

qopkoper

opkoper (dem)
1. koopman in oude spullen
junk dealer
(voddenman) rag-and-bone man 
2. iemand die opkoopt
wholesale buyer 
♦ voorbeelden
opkoper van oude schepen
ship breaker 

qopkrabbelen

opkrabbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met moeite opstaan
struggle up/to one's feet, scramble up/to one's feet
(figuurlijk; opknappen) pick up, recover 
2. met moeite opklimmen
clamber 
♦ voorbeelden
tegen de duinen opkrabbelen
clamber up the dunes 

qopkrabbelen

opkrabbelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. haastig opschrijven
jot/scribble (down) 

qopkrassen

opkrassen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. beat it, buzz off, make oneself scarce
(slang) scram
(sterven) snuf it, kick the bucket 

qopkrikken

opkrikken (overgankelijk werkwoord)
1. met een krik omhoogbrengen
jack up 
♦ voorbeelden
een auto opkrikken
jack up a car 
2. (figuurlijk); opvijzelen
jazz/tart/hype/pep up 
♦ voorbeelden
het moreel opkrikken
boost morale 
het opkrikken van minderwaardige wijnen
hyping up inferior wines 

qopkroppen

opkroppen (overgankelijk werkwoord)
1. bottle up
pen up, hold back, suppress 
♦ voorbeelden
zijn verdriet/een belediging opkroppen
store/nurse one's grief/an insult 
zijn woede opkroppen
bottle up one's anger 

qopkruien

opkruien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich ophopen
(ijs) drift 

qopkruien

opkruien2 (overgankelijk werkwoord)
1. ophopen
stack/pile up 
2. opwaarts brengen
wheel up 

qopkruipen

opkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven kruipen
creep/crawl up
(kleding) ride/work up 
2. m.b.t. rails
creep 

qopkruisen

opkruisen (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. tack
beat up/about, crisscross 

qopkrullen

opkrullen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krullend omhooggaan
curl (up) 

qopkrullen

opkrullen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen krullen
curl 

qopkuisen

opkuisen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. clean/tidy (up) 

qopkweken

opkweken (overgankelijk werkwoord)
1. raise
(planten) grow, cultivate
(dieren) rear, raise, breed
(m.b.t. geestelijke zaken) nurture, cultivate, educate 

qoplaadbaar

oplaadbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. rechargeable 

qoplaadpaal

oplaadpaal (dem)
1. charging-point, electric recharging station
(informeel) juice point 

qoplaadstation

oplaadstation (het)
1. charging station 

qoplaaien

oplaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. omhoogstijgen
(haat) flare/flame/blaze up
(gevechten) break out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) haatgevoelens weer doen oplaaien
regenerate hatred 
(figuurlijk) de oplaaiende hartstochten
blazing/mounting passions 
hoog oplaaiend
(vuur) conflagrant, towering 
het vuur laaide helder op
the fire flared/blazed up brightly 
2. gaan branden
flare/blaze up, leap, burn up 
♦ voorbeelden
doen oplaaien
kindle, spark/set off 

qopladen

opladen (overgankelijk werkwoord)
1. op iets laden
pile/heap up 
2. bevrachten
load (up) 
♦ voorbeelden
de bagage opladen
pile/stack up the luggage 
een wagen opladen
load (up) a truck 
3. elektrisch laden
charge 
♦ voorbeelden
een accu opladen
charge a battery 
weer opladen
recharge 
(figuurlijk) zich opladen
get charged up again, get up steam, wind/pep oneself up 

qoplader

oplader (dem)
1. charger 

qoplading

oplading (dev)
1. het opladen
loading 
2. m.b.t. motoren
charging 

qoplage

oplage (de)
1. edition, print run
issue, print
(druk, in colofon) impression
(van krant) circulation 
♦ voorbeelden
de oplage van het boek bedroeg 1000 exemplaren
1000 copies of the book were printed 
beperkte oplage
limited edition 
een blad met een grote oplage
a paper with a wide circulation, a widely circulating paper 

qoplagecijfer

oplagecijfer (het)
1. (kranten) circulation figure(s)
(boeken, tijdschriften) print numbers 

qoplappen

oplappen (overgankelijk werkwoord)
1. herstellen
patch up
(auto) cobble up
(opkalefateren) doctor up
(slecht herstellen) botch/bodge up 
♦ voorbeelden
een gewonde soldaat weer wat oplappen
patch up a wounded soldier 
2. verstellen
patch up 
♦ voorbeelden
een oude broek/een paar oude schoenen oplappen
patch up/mend a pair of old trousers/an old pair of shoes 

qoplaten

oplaten (overgankelijk werkwoord)
1. gelegenheid geven op te stijgen
(vlieger) fly
(vogel) release
(ballon, zweefvliegtuig) launch 
2. door trekken omhoog laten gaan
hoist
raise 
♦ voorbeelden
het scherm van het toneel werd opgelaten
the curtain went up 

qoplawaai

oplawaai (dem) (informeel)
1. wallop
crack, cuff, pasting
(Amerikaans-Engels ook) clonk, lollop 
♦ voorbeelden
iemand een oplawaai geven
bash/wallop/cuff someone 

qoplazer

oplazer (dem) (informeel)
1. clout
bash, swipe
(figuurlijk; bijvoorbeeld financieel) knock 
♦ voorbeelden
iemand een oplazer geven/verkopen
bash someone, send someone for six 
(figuurlijk) een oplazer krijgen
take a knock, be set back 

qoplazeren

oplazeren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. bugger/sod/piss off, beat it 
♦ voorbeelden
hij kan oplazeren voor mijn part
he can stuff it/rot for all I care 
lazer op!
piss off! 

qopleg

opleg (dem) (België) zie toeslag

qopleggen

opleggen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (schaatsen); zich laten voorttrekken
link-up to the skater in front, hitch a ride from the skater in front 

qopleggen

opleggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opdragen
enforce, charge
(straf, belasting, boete) impose 
♦ voorbeelden
belastingen opleggen
impose taxes (on), tax 
iemand/zichzelf beperkingen opleggen
tie/peg someone/oneself down, cramp someone's/one's style 
een boete opleggen
impose/levy/inflict a fine, mulct (in) 
iemand geheimhouding opleggen
enjoin secrecy on someone, swear someone to secrecy 
iemand iets opleggen
impose something on someone 
regels/wetten opleggen
enforce/impose/lay down rules/laws 
iemand een rijverbod opleggen
disqualify someone from driving, impose a driving disqualification on someone 
een straf opleggen
inflict/lay a penalty (up)on, impose a punishment on, administer a punishment to 
een taak opleggen
impose/set a task 
zichzelf een moeilijke taak opleggen
set oneself a difficult task 
zijn wil opleggen aan
impose one's will on, will, bend to one's will 
iemand het zwijgen opleggen
(ook figuurlijk) silence someone, put/reduce someone to silence, shut/stop someone's mouth
(informeel) shut someone up 
iemand met een blik het zwijgen opleggen
frown someone into silence, silence someone with one's look 
2. (scheepvaart)
lay up 
♦ voorbeelden
opgelegd worden/zijn
be laid up 
3. (drukwezen)
put in the press, put to press, print 
♦ voorbeelden
een oplage/1000 exemplaren opleggen
put an edition/1000 copies to press, have an edition/1000 copies printed 
4. op iets plaatsen
put on 
♦ voorbeelden
een nieuwe band opleggen
put on a new tyre
(binnenband) tube a tyre 
(religie) de handen opleggen
lay hands on (someone) 
opgelegde scharnieren
surface-mounted hinges 
een zadel opleggen
put on a saddle, saddle 
5. fineren
veneer 
6. inmaken
preserve
bottle, pot, (Amerikaans-Engels) can
(in azijn) pickle 

qoplegger

oplegger (dem)
1. volgwagen
semitrailer
trailer 
♦ voorbeelden
truck met oplegger
(Brits-Engels) articulated vehicle/lorry, (Amerikaans-Engels) trailer truck 
2. schip
laid up vessel 

qoplegging

oplegging (dev)
1. het opleggen
imposition zie ook opleggen2
♦ voorbeelden
(religie) oplegging van de handen
imposition, laying on of hands 
2. (bouwkunst)
support
seating, bearing 

qoplegsel

oplegsel (het)
1. strook aan kleren
trimming
edging 
2. fineer
veneer 

qopleiden

opleiden (overgankelijk werkwoord)
1. onderrichten
educate
school, instruct, train
((privé)les geven) tutor
(trainen) coach 
♦ voorbeelden
in de praktijk opgeleid
with a practical training, apprenticed 
opgeleid tot/in
schooled in 
tot advocaat opgeleid
trained to be/as a lawyer 
iemand voor iets opleiden
train someone for something 
2. (België); m.b.t. gevangenen
run/take in 
3. omhoog/in bepaalde richting voeren
carry/lead up 
♦ voorbeelden
bomen tegen een muur opleiden
train trees against a wall 
zij leidde hem het pad op
she led him up the path 

qopleider

opleider (dem)
1. instructor, trainer
coach, tutor 

qopleiding

opleiding (dev)
1. het opgeleid worden
education
(scholing) schooling, training
instruction 
♦ voorbeelden
de opleiding die hij (daar) gehad heeft
the training he's had/received (there) 
opleiding geven
give/provide training 
in opleiding zijn
be under instruction, be in/under training 
opleiding in de praktijk
on-the-job/practical training, apprenticeship 
een (marketing)opleiding verzorgen
organize/offer a training (in marketing) 
een vierjarige opleiding
a four-year training 
een opleiding volgen/krijgen
receive training, train 
zij volgt een opleiding voor secretaresse/advocate
she's doing a secretarial/law course 
een wetenschappelijke opleiding
an academic/a university education 
zonder opleiding
without education/training, untrained 
2. instituut
institute
(training) college (bijvoorbeeld lerarenopleiding)
(school voor speciale opleidingen) academy 
♦ voorbeelden
het hoofd van de opleiding
the head of the college 

qopleidingscentrum

opleidingscentrum (het)
1. training centre 

qopleidingskamp

opleidingskamp (het)
1. training camp 

qopleidingsplaats

opleidingsplaats (de)
1. trainee post, traineeship 

qopleidingsschip

opleidingsschip (het)
1. training-ship 

qopleidingsschool

opleidingsschool (de)
1. training school/college 

qopleidingstijd

opleidingstijd (dem)
1. duur van een opleiding
training period
apprenticeship, duration of education/training/… 
2. tijd waarin iemand een opleiding volgt
training period
apprenticeship, period of education/training/… 

qoplepelen

oplepelen (overgankelijk werkwoord)
1. opeten
spoon up 
2. opscheppen, opdienen
serve
ladle (out), dish up, spoon out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) parate kennis oplepelen op een examen
dish out/spout/serve up ready knowledge at an exam 

qopletten

opletten (onovergankelijk werkwoord)
1. goed toezien
watch, take care 
♦ voorbeelden
let maar eens op
mark my words, you mark me, wait and see 
let toch eens op
do pay attention 
goed opletten
watch carefully, keep one's eyes open, be attentive 
let op waar je loopt
look where you're going 
let op wat er nu gebeurt
note/mark what happens now 
2. aandachtig luisteren
pay attention, listen carefully/closely 
♦ voorbeelden
niet opletten
(ook) nod off 
opgelet!, let op!
mind!, attention please!, take care!
(informeel) ten-shun!, tention! 

qoplettend

oplettend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opmerkzaam
observant (bijwoord: observantly), observing (bijwoord: observingly)
perceiving, perceptive
(waakzaam) watchful 
♦ voorbeelden
zij sloeg hem oplettend gade
she watched/eyed him carefully/closely 
een oplettend toeschouwer
an observant spectator 
2. aandachtig luisterend
attentive (bijwoord: attentively)
advertent 
♦ voorbeelden
een oplettende leerling
an attentive pupil 

qoplettendheid

oplettendheid (dev)
1. attention
attentiveness, advertentness, concentration
(opmerkzaamheid) perceptivity 
♦ voorbeelden
iemand met grote oplettendheid aanhoren
listen very carefully to someone
(informeel) hang on someone's lips 

qopleuken

opleuken (overgankelijk werkwoord)
1. liven up
jazz/brighten up 
♦ voorbeelden
opleuken met plaatjes
liven/brighten up with pictures 

qopleven

opleven (onovergankelijk werkwoord)
1. revive
look up, recover 
♦ voorbeelden
doen opleven
revive, pep up
(nieuw leven inblazen) rally
(opmonteren) smarten up 
het weer oplevende fascisme
resurgent fascism 
de handel leefde op
trade revived 
de natuur begint weer wat op te leven
nature is beginning to revive again 

qopleveren

opleveren (overgankelijk werkwoord)
1. afleveren
deliver
(onroerend goed) surrender 
♦ voorbeelden
het project werd kant-en-klaar opgeleverd
it was a turnkey project, the project was served on a platter 
tijdig opleveren
deliver on time 
2. opbrengen
yield
bring (in)
(informeel) notch (up) 
♦ voorbeelden
wat levert dat baantje op?
what does/how much does the job pay? 
dit bedrag levert een rente op van …
this sum yields/returns/produces/brings in an interest of … 
dit werk levert 20 euro per uur op
this job brings in 20 euros per hour 
dit zijn de eerste euro's die het mij heeft opgeleverd
these are the first euros it (ever) got/made me 
niets/weinig opleveren
be unprofitable 
het zal je niets opleveren als je dat doet
it won't gain you anything if you do/to do such a thing 
een tekort/nadelig saldo opleveren
leave/show a deficit 
die transactie levert verlies/winst op
that transaction yields a loss/profit 
voordeel opleveren
yield/generate profit 
iemand geen enkel voordeel opleveren
avail someone nothing 
wat levert het mij op?
what's in it for me?, what's it worth for/to me? 
die boerderij/het schrijven van boeken levert weinig op
that farm/writing (books) doesn't bring in much 
deze koe levert flink wat/wel 150 kilo op
this cow will kill well/at 150 kilos 
3. voortbrengen
produce
give, provide 
♦ voorbeelden
levert dat enig bezwaar op?
is that any objection? 
het heeft me niets dan ellende opgeleverd
it caused/brought me nothing but misery 
gevaar opleveren
cause/present danger 
niets opleverend
barren, sterile, fruitless, unprofitable, unproductive 
het onderzoek leverde niets op
the study/research did not yield any results 
niets/geen resultaat opleveren
be abortive/fruitless, produce/bring no results, fail, yield nothing, get (someone) nowhere 
een discussie die niets oplevert
a fruitless/barren discussion 
geen problemen opleveren
present/pose no problems 
het gewenste resultaat opleveren
produce the desired result 
het leverde een prachtig schouwspel op
it presented a beautiful scene 
het heeft hem veel vijanden opgeleverd
it has made him many enemies 
die maatregel heeft nog weinig of niets opgeleverd
little or nothing has yet resulted from that measure, that measure has had little or no effect up to now 

qoplevering

oplevering (dev)
1. delivery
(m.b.t. gebouw) completion 
♦ voorbeelden
bij (de) oplevering
on (the) delivery, on completion 
bij te late oplevering
in case of non-completion within the stipulated time 

qopleveringsdatum

opleveringsdatum (dem)
1. completion date 

qopleveringstermijn

opleveringstermijn (dem)
1. delivery time
(m.b.t. gebouw) completion time 

qopleving

opleving (dev)
1. revival
(herstel, ook economie) recovery
(economie) upturn, pickup
(verbetering) improvement 
♦ voorbeelden
een lichte opleving van de handel
a slight pickup/recovery in trade 
er is een lichte opleving merkbaar in de handel in …
the trade in … shows some (signs of) revival/recovery, there's a slight improvement in the trade in … 
een plotselinge opleving
an upsurge 

qoplezen

oplezen (overgankelijk werkwoord)
1. read (out)
call (out/off) 
♦ voorbeelden
het oplezen van de tekst
the reading of the text 
een lijst met namen oplezen
call off/out a list of names 

qoplichten

oplichten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); lichter worden
light(en)
kindle, brighten, illuminate 
♦ voorbeelden
die verf zal nog wel wat oplichten
that paint will brighten a little yet 
2. licht beginnen te geven
be fluorescent 

qoplichten

oplichten2 (overgankelijk werkwoord)
1. optillen
lift (up)
raise, take/pick up 
♦ voorbeelden
een tip van de sluier oplichten
afford a glance behind the scenes, give a hint/foretaste 
2. geld/goed afhandig maken
swindle, cheat
(bedriegen) con
(dubbel spel spelen) double-cross
(te veel in rekening brengen) overcharge
(afzetten) rip off 
♦ voorbeelden
iemand oplichten voor 2 ton
swindle/trick someone out of 200,000 euros 
3. lichter maken
brighten up
lighten up, make lighter 

qoplichter

oplichter (dem), oplichtster (dev)
1. swindler
crook, racketeer, con(fidence) (wo)man
(bedrieger) impostor
(knoeier) fiddler 

qoplichterij

oplichterij (dev)
1. swindle
(informeel) con(-trick)
(afzetterij) rip-off
(zwendel) fraud
(bedriegerij) racket 

qoplichtersbende

oplichtersbende (de)
1. gang of swindlers
(informeel ook) gang of con men 

qoplichterspraktijk

oplichterspraktijk (de)
1. fraudulent/sharp practice
imposture 

qoplichting

oplichting (dev)
1. het optillen
lifting (up) 
2. oplichterij
swindle
(informeel) con(-trick)
(afzetterij) rip-off
(zwendel) fraud
(bedriegerij) racket 
♦ voorbeelden
beschuldigd van oplichting
charged with fraud 

qoplichtster

oplichtster (dev) zie oplichter

qoplijnen

oplijnen1 (onovergankelijk werkwoord) (golf)
1. positie kiezen
line up 

qoplijnen

oplijnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. oprichten
line up, create, institute 
♦ voorbeelden
een taskforce oplijnen
institute/establish/install a task force 

qoplijsten

oplijsten (overgankelijk werkwoord) (België)
1. list 

qoplikken

oplikken (overgankelijk werkwoord)
1. lick/lap up 

qoploeven

oploeven (onovergankelijk werkwoord)
1. luff (up) 

qoploop

oploop (dem)
1. crowd
gathering, concourse, assembly
(enorme oploop, drukte) squash
(relletje) stir, riot 

qoplopen

oplopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven lopen
go/run/walk up 
♦ voorbeelden
tegen de dijk oplopen
run up the dike 
de trap oplopen
run/go/walk up the stairs 
2. toenemen
increase
mount, rise (ook van koorts)
improve (ook van markt) 
♦ voorbeelden
de aandelen Unilever liepen 7 punten op
Unilever shares rose/advanced/moved/marked up/gained 7 points 
al die kleine bedragen bij elkaar, dat loopt flink op
all those small sums put together, it mounts up 
de spanning laten oplopen
(figuurlijk) raise the temperature, build up the tension 
een rekening laten oplopen
run up a bill/an account 
de temperatuur loopt lekker op
the temperature's running up/rising nicely 
het kan oplopen tot ettelijke miljoenen/een paar maanden
it may run/amount to several millions/a few months 
3. op weg gaan
walk on/along 
♦ voorbeelden
samen (een eindje) oplopen
walk some/part of the way together 
de straat oplopen
walk/come into the street 
4. naar boven gaan
climb
ascend, rise, mount
(schuin naar boven gaan) slope up 
♦ voorbeelden
de straat loopt op
the street rises/climbs 
5. botsen op
bump/run into 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tegen een mooi huis/goede baan oplopen
run into a nice house/good job 
6. stijgen, rijzen
rise
mount 
¶. overige voorbeelden
(België) hoog oplopen met iemand
think highly/the world of someone 
(scheepvaart) tegen de wind (laten) oplopen
broach to the wind 

qoplopen

oplopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opdoen
catch, get
contract
(letsel, schade) sustain
(schade, boete) incur 
♦ voorbeelden
achterstand oplopen
get behind (hand), fall behind 
een pak slaag oplopen
come in for a thrashing, get a beating 
schade/een verlies oplopen
sustain/suffer/receive damage/a loss 
zijn auto heeft heel wat schade opgelopen
his car has taken a hammering
(informeel) his car has taken a bashing 
een verkoudheid oplopen
catch a cold 
een opgelopen vertraging van een uur
an hour's delay 
verwondingen oplopen
suffer/sustain injuries 
een ernstige ziekte oplopen
contract a serious disease 
2. (scheepvaart); inhalen
overtake 
♦ voorbeelden
het oplopende schip
the passing/overtaking vessel 

qoplopend

oplopend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hot-tempered, short-tempered, quick-tempered
passionate
(snel kwaad te krijgen) irascible
(opvliegend) explosive 

qoplopend

oplopend2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. schuin naar boven gaand
rising
sloping (upwards)
(scherp oplopend) steep 
♦ voorbeelden
een oplopende helling
an ascent, a rise 
een oplopend podium
a raked/rising/ascending stage 
steil oplopend
steep, rising/climbing steeply 
oplopend terrein
(opwaartse helling) rising ground, acclivity 
een oplopende weg
a rise, a road uphill 
2. toenemend, vermeerderend
increasing
mounting, rising 
♦ voorbeelden
oplopende kosten
mounting costs 
een hoog oplopende ruzie
a screaming/blinding row
(informeel) a right old row 

qoploper

oploper (dem)
1. ijsbreker
(omschrijving) type of ice breaker 
2. inhalend schip
passing/overtaking vessel 

qoplosbaar

oplosbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. opgelost kunnende worden
soluble
(oplosbaar, ontbindbaar) dissoluble, dissolvable 
♦ voorbeelden
(scheikunde) goed/makkelijk oplosbaar
lycophilic 
in water oplosbaar
water-soluble 
oplosbaar maken
solubilize 
moeilijk oplosbare stoffen
insoluble substances 
2. op te helderen
solvable
soluble 
♦ voorbeelden
dat raadsel is niet oplosbaar
that puzzle is not solvable, there's no solution to this puzzle 
oplosbaar zijn
be solvable/soluble 

qoplosbaarheid

oplosbaarheid (dev)
1. het oplosbaar zijn
(dis)solubility
(dis)solvability 
2. (natuurkunde)
solubility 

qoploskoffie

oploskoffie (dem)
1. instant coffee 

qoplosmiddel

oplosmiddel (het)
1. solvent
(voor verf) thinner
(medisch; oplossend middel) resolutive 
♦ voorbeelden
een oplosmiddel voor vetten
a solvent for fatty substances, a detergent 

qoplossen

oplossen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een vloeistof opgaan
dissolve 

qoplossen

oplossen2 (onovergankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. verdwijnen
dissolve
melt 
♦ voorbeelden
in het duister oplossen
be swallowed up by the darkness 
de mist loste zich op
the fog dispersed/dissolved 
die vlekken lossen op als sneeuw voor de zon
those stains will vanish in no time 

qoplossen

oplossen3 (overgankelijk werkwoord)
1. het gevraagde uit de gegevens afleiden
solve
deduce 
♦ voorbeelden
een wiskundig vraagstuk/een puzzel/raadsel oplossen
solve a mathematical problem/a puzzle/riddle 
2. tot een bevredigend einde brengen
(re)solve
settle 
♦ voorbeelden
(muziek) een dissonant oplossen
resolve a discord 
dit zou het probleem moeten oplossen
this should settle/solve the problem
(van klein probleempje) this ought to do the trick 
dat probleem lost zich vanzelf op
that problem will (re)solve/deal with itself 
3. schikken, regelen
(re)solve 
♦ voorbeelden
afdoende oplossen
solve conclusively 
iets oplossen door met elkaar te praten
talk/work something out, settle something by discussion
(onderhandelen) find a negotiated solution 
niet opgelost
unresolved, not disposed of
(van rechtszaak) pending/in abeyance 
dat lost niets op
that won't solve anything/do any good/help matters at all 
4. (scheikunde, natuurkunde)
dissolve 
♦ voorbeelden
een opgeloste stof
a solution 
in opgeloste vorm
in solution 
5. van optische instrumenten: scheiden
resolve 

qoplossen

zich oplossen4 (wederkerend werkwoord)
1. zich opsplitsen
resolve 

qoplossend

oplossend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (dis)solvent
(voornamelijk medisch) resolutive, resolvent 
♦ voorbeelden
oplossende middelen
solvents
(medisch) resolvents, resolutives 
het oplossend vermogen
resolution 

qoplossing

oplossing (dev)
1. (scheikunde, natuurkunde)
solution 
♦ voorbeelden
een verdunde oplossing
dilution 
een verzadigde oplossing
a saturated solution 
2. antwoord
solution
answer 
♦ voorbeelden
de oplossing van een raadsel
the solution to a riddle 
3. bijlegging
solution
settlement 
♦ voorbeelden
de oplossing van een geschil
the settlement of a quarrel 
4. beëindiging, uitweg
(re)solution
(muziek) resolution
(uitweg, keuze) option
(uitweg) key
(uitweg) way out 
♦ voorbeelden
een oplossing bieden
offer a solution/a way out 
dat is de oplossing
that's it/the answer! 
de oplossing van je problemen
the solution/answer to your problems 
een slimme oplossing
an ingenious solution/answer, quite a find/clever way out 
een tijdelijke oplossing
a temporary/makeshift solution 
tot een oplossing komen
reach/come to a solution
(na lang overleg) thrash out a solution 
een oplossing vinden voor
find a solution to/way out for, resolve 
een oplossing zoeken voor
look for/try and find a solution/way out for 

qoplossingscoëfficiënt

oplossingscoëfficiënt (dem)
1. (coefficient of) solubility 

qoploswarmte

oploswarmte (dev)
1. heat of solution 

qopluchten

opluchten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. relieve 
♦ voorbeelden
opgelucht weer ademhalen
draw a breath of relief 
een opgelucht gevoel
a feeling of relief 
opgelucht over je veilige aankomst
relieved at your safe arrival 
het zal me opluchten als dat examen achter de rug is
I'll be relieved when that exam's over and done with, it'll be quite a relief when that exam's over 
dat lucht op!
what a relief! 

qopluchting

opluchting (dev)
1. relief
(verlichting) ease
(zegen) mercy 
♦ voorbeelden
het was een hele opluchting voor hem
it was quite a relief/load off his mind, it greatly relieved him 
tot mijn grote opluchting
to my great/much to my relief 

qopluisteren

opluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. grace
adorn, add lustre to 
♦ voorbeelden
een feest opluisteren
grace/add lustre to a party 

qopluistering

opluistering (dev)
1. adornment 
♦ voorbeelden
ter opluistering dienen/strekken
serve to add lustre to/for the ornamentation of 

qopm.

opm. (afkorting)
1. afkorting van: opmerking
obs 

qopmaak

opmaak (dem)
1. (drukwezen)
layout
set-out, mock-up
(boekwezen) imposition 
♦ voorbeelden
de opmaak van een krant
the layout of a newspaper 
de opmaak verzorgen van
provide the layout/do the mock-up for/of 
2. versiering, schikking
(versiering) embellishment
(garnering) trimming 
♦ voorbeelden
de opmaak van een koude schotel
the trimming/garnishing of a cold dish 

qopmaakredacteur

opmaakredacteur (dem), opmaakredactrice (dev) (drukwezen)
1. lay-out editor 

qopmaakredactrice

opmaakredactrice (dev) zie opmaakredacteur

qopmaakster

opmaakster (dev) zie opmaker

qopmaaktafel

opmaaktafel (de) (drukwezen)
1. imposing stone/table 

qopmaat

opmaat (de)
1. (muziek)
upbeat
anacrusis 
2. eerste begin
overture(s), prelude 

qopmaken

opmaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. opgebruiken
(eten) finish (up)
(geld) spend, use up
(erdoorheen jagen) run through 
♦ voorbeelden
alles opmaken
finish the lot/everything, run out 
al zijn geld opmaken
exhaust/run through/spend all one's money 
2. in orde brengen
do/make/get up
trim, dress 
♦ voorbeelden
het bed opmaken
make (up) the bed 
het haar opmaken
do one's hair 
taarten opmaken
dress/finish cakes 
vleesschotels opmaken
trim/garnish meat dishes 
3. make-up aanbrengen op
make up
do one's face 
♦ voorbeelden
zich opmaken
make oneself up, do one's face 
zich overmatig opmaken
overdo the make-up 
4. uitrekenen
make out
calculate
(handel; sluitend maken) balance 
♦ voorbeelden
de kas/de rekening opmaken
make out the balance/bill
(informeel) tot up the balance/bill 
5. samenstellen
draw up
make out, lay down 
♦ voorbeelden
de balans opmaken
weigh the pros and cons, take stock 
aldus opgemaakt en getekend
made/drawn up and signed 
een horoscoop opmaken
read/provide a horoscope 
de inventaris opmaken (van), een lijst opmaken van
take stock (of), list 
een proces-verbaal opmaken (over)
make a report (on) 
de statuten/een akte/een contract opmaken
draw up the articles/a deed/a contract 
in duplo/triplo opmaken
complete in duplicate/triplicate 
6. (drukwezen)
lay out
make up 
♦ voorbeelden
pagina's opmaken
lay out/make up pages 
7. concluderen
gather
conclude, infer 
♦ voorbeelden
moet ik daaruit opmaken dat …
do I/am I to understand that …, do I gather/conclude from it that … 
ik kan er niets uit opmaken
I can't make anything of this 
ik had uit haar woorden opgemaakt dat …
I understood her to say/from her words that …, her words had led me to believe that … 
dat is niet duidelijk op te maken uit wat hier staat
it isn't clear/can't be readily deduced from what it says here 

qopmaken

zich opmaken2 (wederkerend werkwoord)
1. zich gereedmaken
prepare, get ready
set forth/out 
♦ voorbeelden
zich opmaken om te vertrekken
prepare to leave/for departure 
zich opmaken om ertegenaan te gaan
brace oneself (for the clash/confrontation) 
zich opmaken voor de strijd
prepare for battle 

qopmaker

opmaker (dem), opmaakster (dev)
1. (drukwezen)
make-up man/woman, layout man/woman 
2. verkwister
squanderer
spendthrift 

qopmalen

opmalen (overgankelijk werkwoord)
1. pump up 

qopmarcheren

opmarcheren (onovergankelijk werkwoord)
1. (leger)
march 
♦ voorbeelden
opmarcheren tegen/naar
march on/against 
2. ophoepelen
be/buzz/take off 
♦ voorbeelden
opgemarcheerd!
scram!, beat it! 

qopmars

opmars (de)
1. (ook figuurlijk) march, advance
(offensief) push 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in opmars zijn
be growing/coming on/on the up and up 

qopmerkelijk

opmerkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. striking (bijwoord: strikingly)
remarkable, notable
(vreemd) singular
(opvallend) conspicuous 
♦ voorbeelden
het enige opmerkelijke aan hem/aan dat gebouw
the only striking thing about him/that building 
het is een opmerkelijk iemand/iets
that's a stunning person/stunner, it's a remarkable/striking thing/fact 
iets opmerkelijks doen
set the world on fire
(schokken, verbazen) shake the world 
de barometer staat opmerkelijk laag
the barometer is strikingly/remarkably low 
een opmerkelijk verschijnsel
a remarkable/striking phenomenon 

qopmerken

opmerken (overgankelijk werkwoord)
1. gadeslaan
observe
(letten op) mark
(bespeuren) note 
2. bemerken
note, notice
discern, perceive 
♦ voorbeelden
het is door niemand opgemerkt
no-one noticed it, it slipped everybody's notice, it went completely unnoticed 
niet opmerken
not notice, miss, fail to notice 
niet opgemerkt worden
pass unnoticed 
opgemerkt worden
be noted, not pass unnoticed 
3. de aandacht vestigen op
note, notice 
♦ voorbeelden
opgemerkt dient te worden, dat …
it should be mentioned/noticed/noted that 
iemand iets doen opmerken
draw someone's attention to something, point something out to someone 
4. een opmerking maken
observe, remark
state 
♦ voorbeelden
ik zou willen opmerken dat …
I should/would like to mention/state/remark that … 
hij merkte heel attent op dat …
he observed very considerately that … 
allereerst zou ik willen opmerken dat …
first of all I should like to say that …
(in betoog) I submit that … 
mag ik misschien even iets opmerken?
may I make an observation?, may I hazard a remark? 
heeft iemand nog iets op te merken over …
are there any further remarks/observations on …, has anyone any further observations on … 
terloops opmerken
throw in, interject, mention in passing 

qopmerkenswaard

opmerkenswaard (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. noteworthy 

qopmerkenswaardig

opmerkenswaardig (bijvoeglijk naamwoord) zie opmerkenswaard

qopmerker

opmerker (dem), opmerkster (dev)
1. observer
(in discussie/onderhandeling enz.) contributor 

qopmerking

opmerking (dev)
1. remark, observation
(bemerking) comment
(commentaar) commentary 
♦ voorbeelden
heeft iemand nog op- of aanmerkingen?
(are there) any comments, (anybody)? 
hou je brutale opmerkingen voor je
keep a civil tongue in your head, keep your impertinencies to yourself 
de opmerking maken dat …
observe/remark that … 
een domme opmerking
a silly remark, a blunder 
een hatelijke opmerking
(steek) a nasty/snide remark, a barb, a pin-prick
(schimpscheut) a jeer 
hij kreeg veel opmerkingen (naar zijn hoofd) over zijn pet
his cap drew/elicited/excited a lot of comment 
een rake opmerking maken
make a very relevant comment, hit the nail on the head 
een geestige opmerking maken
make/pass a witty remark 
opmerkingen/een opmerking maken over
make a remark/pass comment on 
kritische opmerkingen maken over/plaatsen bij iets
make a critical comment on something, criticize something 
een nietszeggende opmerking
a triviality, a nothing, a purposeless remark 
dat was een rake opmerking
that was a shrewd remark, that remark went home 
een terloopse opmerking
a casual remark, an aside 
voorzien van zijn opmerkingen
with his comments 
zich een opmerking veroorloven over
take the liberty of commenting on 
een opmerking met betrekking tot de gang van zaken
a comment on the procedure(s) 
zijn gedrag/kleding geeft aanleiding tot allerlei opmerkingen
his behaviour/dress evokes/causes all sorts/kinds of comments 

qopmerkingsgave

opmerkingsgave (de)
1. power(s)/faculty/gift of observation 
♦ voorbeelden
een scherpe opmerkingsgave hebben
have a keen eye/perceptive mind 

qopmerkster

opmerkster (dev) zie opmerker

qopmerkzaam

opmerkzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. attentive (bijwoord: attentively)
observant
(oplettend) perceptive
(scherpzinnig) discerning
(geconcentreerd) intent 
♦ voorbeelden
iets opmerkzaam gadeslaan
observe/watch something attentively/intently 
opmerkzame lezers
attentive/thoughtful readers 
iemand op iets opmerkzaam maken
draw someone's attention to something, point something out to someone, bring something to someone's notice
(waarschuwen) warn someone of something 
opmerkzaam worden op
have one's attention drawn to, notice 
opmerkzaam zijn
be observant/mindful 

qopmerkzaamheid

opmerkzaamheid (dev)
1. attentiveness
(geconcentreerdheid) concentration
(oplettendheid) perceptivity
(scherpzinnigheid) percipience 
♦ voorbeelden
iemands opmerkzaamheid vestigen op
draw someone's attention to, bring something to someone's notice 

qopmeten

opmeten (overgankelijk werkwoord)
1. measure
(landmeetkunde) survey 
♦ voorbeelden
(bouwkunst) een huis opmeten
survey a house 
land opmeten
survey land 
een schip opmeten
measure a ship 

qopmeting

opmeting (dev)
1. measurement
(landmeetkunde) survey 
♦ voorbeelden
opmetingen doen
make/take measurements
make a survey 
opmetingen doen voor een nieuwe weg
(carry out a) survey for a new road 

qopmetselen

opmetselen (overgankelijk werkwoord)
1. optrekken
run up 
♦ voorbeelden
een muur 5 m hoog opmetselen
run up a 5 m wall 
2. op elkaar metselen
build up 
♦ voorbeelden
die steen metselt vlug op
that brick builds (up) fast 

qopmieter

opmieter (dem) (informeel)
1. wallop
whack, bash, thump, swipe 

qopmieteren

opmieteren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. sod/bugger off 

qopmonteren

opmonteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cheer up
brighten/liven/buoy up 
♦ voorbeelden
daardoor monterde hij weer wat op
that cheered him up/raised his spirits/revived him 

qopnaaien

opnaaien (overgankelijk werkwoord)
1. op iets vastnaaien
sew on
(innemen) tuck/gather in 
♦ voorbeelden
opgenaaide zak
patch-pocket 
2. opjutten
needle 
♦ voorbeelden
laat je toch niet zo opnaaien
keep your hair/shirt/wool on, don't let them take the micky 

qopnaaisel

opnaaisel (het)
1. tuck 

qopname

opname (de)
1. in een ziekenhuis
admission
reception, hospitalization 
♦ voorbeelden
opname in het ziekenhuis/een inrichting
admission into hospital 
2. (fotografie, film)
shot
(film) shooting, take 
♦ voorbeelden
de opname stoppen
cut 
3. registratie van geluid
recording 
♦ voorbeelden
ik heb een opname van zijn optreden
I've got a recording of his show 
er zijn twee opnamen van deze symfonie
there are two recordings of this symphony 
stilte, opname!
silence, recording! 
4. plaatsing
insertion
entry 
5. (landmeetkunde)
survey 
6. m.b.t. geld
withdrawal 

qopnameformulier

opnameformulier (het)
1. withdrawal form 

qopnamekop

opnamekop (dem)
1. recording head 

qopnameleider

opnameleider (dem)
1. director 

qopnamelicht

opnamelicht (het)
1. cue/recording light 

qopnamelijst

opnamelijst (de)
1. admission(s) list 

qopnamestop

opnamestop (dem)
1. admission(s) freeze/ceiling 

qopnamestudio

opnamestudio (dem)
1. (voor geluidsopnamen) recording studio
(voor filmopnamen) film studio
(geluiddicht) sound stage 

qopnametechniek

opnametechniek (dev)
1. visual/sound recording technique 

qopneemsnelheid

opneemsnelheid (dev)
1. dictation speed 

qopnemen

opnemen (overgankelijk werkwoord)
1. optillen
lift (up)
(voornamelijk figuurlijk) take/gather/pick/tuck up 
♦ voorbeelden
de pen/wapens opnemen
take up the pen/arms 
gevallen steken opnemen
take/pick up dropped stitches 
het vloerkleed opnemen
take up the carpet 
2. op zich nemen
take on
accept 
3. weer opvatten
resume 
♦ voorbeelden
de draad weer opnemen (van …)
pick up/resume the thread (of …) 
het gesprek weer opnemen
resume the conversation 
zijn oude gewoontes weer opnemen
revert to type 
weer opnemen
(werk) resume
(taak) reassume
(weer invoeren) re-enter 
4. laten afschrijven
withdraw
take up/out, draw from/out 
♦ voorbeelden
200 euro opnemen
withdraw/take out 200 euros 
een lening opnemen
take out a loan 
een snipperdag opnemen
take the/a day off 
niet alles opnemen van zijn rekening
underdraw one's account, leave a balance 
5. beoordelen
take
interpret 
♦ voorbeelden
iets (te) gemakkelijk opnemen
be (too) casual about something, trifle with something 
iets goed opnemen
take something well, be sweet about something 
hoe zou hij het opnemen?
how would he take it/respond to it? 
iets hoog opnemen
make heavy weather of something, not take kindly to something, take something badly/seriously 
een plagerij sportief opnemen
join in the laughter/ragging/bantering 
iets verkeerd opnemen
take something amiss, take something the wrong way 
6. opvatten
take 
♦ voorbeelden
zij nam haar taak ernstig op
she took her task seriously 
7. waarnemen
observe
take in 
♦ voorbeelden
iets goed opnemen
take a good look at/stock of something 
iemand nauwkeurig opnemen
observe/regard/look at someone closely, take someone in carefully 
iemand onderzoekend opnemen
scrutinize someone 
scherp/wantrouwend opnemen
eye sharply/keenly/suspiciously 
de situatie opnemen
weigh up/ponder the situation 
zij nam hem op van top tot teen
she looked him up and down 
8. nauwkeurig opmeten
measure (up)
(land) survey
tape 
9. vastleggen
record
(film) shoot 
♦ voorbeelden
een concert opnemen
record a concert 
een film opnemen
shoot a film 
op de band opnemen
tape, record 
op de video opnemen
(video-)record 
een plaat opnemen
make a record 
opgenomen programma
recording 
10. grootte, waarde bepalen
measure
take 
♦ voorbeelden
de gasmeter/het gas opnemen
read the (gas)meter 
de maat opnemen
take the measurement, measure 
schade opnemen
take stock of the damage 
de temperatuur opnemen
take the temperature 
de tijd opnemen (van)
time a person 
de voorraad opnemen
take stock, inspect/check the stock(s) (on hand) 
11. noteren
take down
note 
♦ voorbeelden
de bestelling komen opnemen
take/call for orders 
een dictaat/brief opnemen
take (down) a dictation/letter 
in de stukken/notulen opnemen
enter in the documents/minutes 
(sport) de tijd opnemen
be the timekeeper 
(sport) iemands tijd opnemen
time someone 
12. een plaats geven
admit
introduce, include, enter, bring in 
♦ voorbeelden
een naslagwerk waarin de laatste gegevens zijn opgenomen
a reference book/work incorporating the latest data/in which the latest data are included 
in een begroting opnemen
include in a budget 
opnemen in een catalogus
put in a catalogue 
in het werkschema opnemen
put into/include in the roster/duty list 
namen in een lijst opnemen
include names on a list, take down names on a list, list names 
in het ziekenhuis opgenomen worden
be admitted to hospital, check into a hospital, go into/to hospital 
een clausule in een contract opnemen
insert a clause in a contract 
een clausule die niet in mijn contract was opgenomen
a clause that was not put/built into my contract 
laten opnemen in een ziekenhuis
hospitalize 
iets niet opnemen
leave out, omit 
opnemen onder de rubriek …/in een rubriek
include under the heading/in a column/an article 
opnemen op de balans/in de boeken
enter/include/incorporate/insert in the balance, enter in the books 
vluchtelingen opnemen
receive refugees 
nieuwe woorden opnemen in een woordenboek
enter new words in a dictionary 
13. ergens deel van doen uitmaken
admit
receive, accept 
♦ voorbeelden
als compagnon in een zaak opnemen
admit/take into partnership, take/admit as a partner 
iemand als lid in een club opnemen
admit/receive/induct someone as a member of a club 
als pleegkind opnemen, opnemen in het gezin
foster, take into the family 
in de EU opnemen
accept into the EU 
opgenomen worden in iets
be assimilated into/with something 
ze werd snel opgenomen in de groep
she was soon accepted as one of the group 
hij werd door de doop in de kerk opgenomen
he was baptized into the church 
14. in de geest laten doordringen
take in
drink (in), absorb, assimilate 
♦ voorbeelden
iets goed in zich opnemen
absorb something, take something in 
toen hij het hele verhaal/alle stof in zich opgenomen had
when he had absorbed/digested/taken in the whole story/the whole matter 
hij neemt alles heel snel/gemakkelijk op
he's very receptive/quick on the uptake, he's a quick learner 
15. gehoor geven
answer 
♦ voorbeelden
de telefoon opnemen
pick/take up the telephone
(als er gebeld wordt) answer the telephone 
er wordt niet opgenomen
there's no answer/reply 
16. opvegen
mop/wipe up 
♦ voorbeelden
met een spons opnemen
sponge (up) 
17. absorberen
absorb 
♦ voorbeelden
deze spons neemt veel water op
this sponge takes up a lot of water/is very absorbent 
18. verteren
digest
take (in) 
♦ voorbeelden
voedsel opnemen
digest food 
¶. overige voorbeelden
ze zullen die zaak opnemen met het bestuur
they'll take this matter up with the management 
het tegen iemand/iets opnemen
make/take a stand against something/someone, make an issue of something against someone 
het tegen anderen moeten opnemen
have to compete against others 
hij kan het tegen iedereen opnemen
he can hold his own against anyone, he's a match for anyone 
het voor iemand/iets opnemen
take up the cudgels for someone/something, make a stand for someone/something, speak/stick up for someone/something, speak in defence of someone/something 

qopnemer

opnemer (dem)
1. (techniek)
(opnameapparaat) recorder, recording instrument
(grammofoon) pickup 
2. van kas
checker 
3. van gasmeter enz.
reader 
4. (sport, industrie); van tijd
timekeeper 
5. landmeter
surveyor 

qopneming

opneming (dev)
1. het opnemen/opgenomen worden
absorption
assimilation 
♦ voorbeelden
goed salaris met opneming in het pensioenfonds
good salary with superannuation 
2. m.b.t. geld
withdrawal 
3. m.b.t. voedsel
intake
ingestion 
4. het opmeten
measurement
(landmeetkunde) survey 
5. tellen van de stemmen
count 
6. m.b.t. ziekenhuis/inrichting
admission
reception
(inrichting) commitment 
7. m.b.t. temperatuur/aantallen
reading 

qopnemingsvermogen

opnemingsvermogen (het)
1. (psychologie); van leerling
receptivity
susceptivity, receptive faculty 
2. (handel); van markt
market capacity 
3. van spons/papieren handdoek enz.
absorbency 

qopneuker

opneuker (dem) (vulgair)
1. klap
fucking/bloody great bash, fucking/bloody great thump 
2. mens met praatjes
loudmouth 

qopnieuw

opnieuw (bijwoord)
1. nog eens
(once) again
once more 
♦ voorbeelden
met frisse moed opnieuw beginnen
come up smiling 
iemand opnieuw benoemen
reappoint someone 
de prijzen stijgen opnieuw
prices are increasing (once) again 
telkens/steeds opnieuw
again and again, time and again, time and time again, over and over (again) 
opnieuw tevoorschijn komen/beweren/uitzenden/opbouwen/doen
reappear/reassert/rebroadcast/reconstruct/redo 
2. van voren af
(once) again
once more
(formeel) anew 
♦ voorbeelden
nu moet ik weer helemaal opnieuw beginnen
now I'm back to square one, I've got to go back to the drawing-board, I've got to start all over (again), I'm back where I started 
helemaal opnieuw
again from the bottom up/from scratch 

qopnoemen

opnoemen (overgankelijk werkwoord)
1. name
call (out)
(opsommen) enumerate, number 
♦ voorbeelden
de maanden van het jaar opnoemen
name the months of the year 
te veel om op te noemen
too much/many to mention 
appels, peren, pruimen en noem maar op
apples, pears, plums, you name it 
één voor één/punt voor punt opnoemen
enumerate, name one by one, particularize 

qopnoeming

opnoeming (dev)
1. enumeration 

qopoe

opoe (dev)
1. grootmoeder
gran(ny)
granma 
2. oude vrouw
granny 
3. menstruatie
the curse 
♦ voorbeelden
opoe op bezoek hebben
have the curse
(na overtijd te zijn geweest) come (a)round 
¶. overige voorbeelden
maak dat je opoe maar wijs!
tell that to the marines! 

qopoefiets

opoefiets (de)
1. (lady's) sit-up-and-beg bicycle
(informeel) (lady's) sit-up-and-beg bike 

qopofferen

opofferen (overgankelijk werkwoord)
1. afstaan voor een doel
sacrifice
give, spend 
♦ voorbeelden
je hoeft niet zo opofferend te doen
you don't need to be so self-denying/self-effacing
(informeel) don't come the martyr on me 
iemand/iets genadeloos opofferen
throw someone/something to the wolves 
oké, ik offer me wel weer op
all right, I'll sacrifice myself 
zich opofferen voor het vaderland
give one's life for one's country 
2. aan God opdragen
offer 

qopoffering

opoffering (dev)
1. sacrifice
(figuurlijk; moeite) expense 
♦ voorbeelden
zich grote opofferingen getroosten
go to great lengths/expense, make great sacrifices 
dat is een hele opoffering voor hem
it's quite a sacrifice for him, that's asking a lot of him 
met opoffering van
at the sacrifice of 

qopofferingsgezind

opofferingsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-sacrificing
self-denying, self-effacing 

qopofferingsslag

opofferingsslag (dem)
1. sacrifice (hit) 

qoponthoud

oponthoud (het)
1. verblijf
stay
(formeel) sojourn
(reisonderbreking, kort verblijf) stopover 
♦ voorbeelden
gedwongen oponthoud
enforced stay, detention 
een oponthoud van drie dagen in IJsland op doorreis naar Amerika
a three-day stopover in Iceland on the way to America 
2. vertraging
stop(page), delay
↓ holdup 
♦ voorbeelden
oponthoud hebben
be delayed 
reis zonder oponthoud
journey without stop(page)s/holdups 

qopossum

opossum1 (dem)
1. dier
opossum 

qopossum

opossum2 (het)
1. bont
opossum 

qopossummuis

opossummuis (de)
1. opossum mouse 

qopp.

opp. (afkorting)
1. afkorting van: oppervlakte
sur 

qoppakken

oppakken (overgankelijk werkwoord)
1. opnemen
take/pick/lift up 
♦ voorbeelden
de draad weer oppakken
(figuurlijk) take/pick up/resume the thread 
snel oppakken
snatch up, grab 
de telefoon oppakken
pick/take up/answer the telephone 
2. in hechtenis nemen
run in
pick up, round up 
♦ voorbeelden
opgepakt worden
(door de politie) get run in/picked up
(groepen, in onrustige werelddelen) get rounded up 
3. opstapelen
heap/pile up 

qoppas

oppas (dem)
1. baby-sitter
child-minder
(van zieken) sit-in 
♦ voorbeelden
student biedt zich aan als oppas
student seeks work as baby-sitter 

qoppascentrale

oppascentrale (de)
1. baby-minding service, baby-sitting service
child-minding service 

qoppasmoeder

oppasmoeder (dev)
1. ± baby sitter
(Brits-Engels ook) baby minder
mother who babysits other people's children 

qoppasoma

oppasoma (dev)
1. babysitting grandma 

qoppasopa

oppasopa (dem)
1. babysitting grandpa 

qoppassen

oppassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uitkijken
look out
mind, be careful, take care 
♦ voorbeelden
pas op, een auto!
look out, a car! 
ze mogen wel oppassen dat …
they had better see/look to it that … 
pas op dat je niet te ver gaat
take care/be sure not to go too far/overshoot yourself 
je moet oppassen dat je niet achter raakt
mind you don't get behind 
ze zal wel oppassen dat ze het niet weer doet
she'll be careful not to do it again, she'll know better (now) than to do it again 
pas vooral op, dat je de baby niet wakker maakt
whatever you do, don't wake up (the) baby 
laat ze maar oppassen
they had better beware/be careful 
oppassen voor
look out for, be on one's guard against, mind 
pas op voor zakkenrollers
beware of pickpockets 
hij paste wel op niemand te verraden
he was careful not to betray anyone 
2. babysitten
baby-sit 
3. acht geven
pay attention
take care 
♦ voorbeelden
een oppassend iemand
a careful/responsible person 
oppassend worden
steady, settle down 
4. m.b.t. geslachtsgemeenschap
be careful
take precautions 
¶. overige voorbeelden
als je goed oppast, krijg je een ijsje
if you behave yourself, you can have an icecream 
¶. spreekwoorden
als de vos de passie preekt, boer pas op je kippen
when the fox preacheth, then beware your geese
± fear the Greeks when bearing gifts 

qoppassen

oppassen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verzorgen
take care of
nurse, tend 
2. proberen of iets past
try on 

qoppasser

oppasser (dem)
1. toezichthouder
caretaker
minder, watcher 
2. verzorger van dieren
keeper 
3. leger
(Brits-Engels) batman, (Amerikaans-Engels) orderly 

qoppassing

oppassing (dev)
1. verzorging
attendance
care 
2. verpleging
nursing 

qoppensioenstelling

oppensioenstelling (dev) (België)
1. pension
retirement, superannuation 

qoppeppen

oppeppen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pep (up)
zip/tone up
(nieuwe energie geven) pick up 
♦ voorbeelden
een oud stuk met wat nieuwe dialogen oppeppen
zip up an old play with new dialogues 
zich(zelf) oppeppen (voor)
nerve oneself for, give (oneself) a peptalk 

qoppepper

oppepper (de)
1. boost, lift
(slang) (Amerikaans-Engels) pepper-upper 
♦ voorbeelden
het ongeïnspireerd spelende elftal kon best een oppepper gebruiken
the team, which was playing an uninspired game, could have done with a fresh impulse/with a bit of livening up 

qoppeppertje

oppeppertje (het)
1. pick-me-up
boost 

qopper

opper (dem)
1. hoop gemaaid gras
cock 
♦ voorbeelden
in oppers zetten
put in cocks 
2. (leger)
sergeant-major 
3. windstille plaats
lee 

qopperarm

opperarm (dem)
1. upper arm 

qopperarmbeen

opperarmbeen (het) (anatomie)
1. humerus 

qopperbest

opperbest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. splendid (bijwoord: splendidly), excellent (bijwoord: excellently)
capital
(schertsend) spiffing, spiffy 
♦ voorbeelden
in een opperbest humeur
in high spirits, perky 

qopperbestand

opperbestand (het)
1. upper growth
branches 

qopperbestuur

opperbestuur (het)
1. (onderneming) general management/direction
(overheid) supreme government 

qopperbevel

opperbevel (het)
1. supreme/high command 
♦ voorbeelden
het opperbevel van de vloot
supreme command of the naval forces 
het opperbevel voeren
be in supreme command 

qopperbevelhebber

opperbevelhebber (dem) (leger)
1. commander-in-chief
supreme commander 
♦ voorbeelden
tot opperbevelhebber benoemen
appoint commander-in-chief, put in supreme command 

qoppercommando

oppercommando (het)
1. supreme/high command 

qopperdek

opperdek (het) (scheepvaart)
1. upper/main deck 

qopperen

opperen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als opperman werken
work as a bricklayer's assistant/labourer
(verouderd) be a hodman 

qopperen

opperen2 (overgankelijk werkwoord)
1. te berde brengen
put forward, propose
suggest, advance
(bezwaren) raise
(ongevraagd) volunteer 
♦ voorbeelden
zij opperden daartegen het bezwaar dat
their objection (to that) was that 
bezwaren/twijfel opperen
raise objections/doubts, express doubts 
het idee/de mogelijkheid opperen om …
suggest the idea/possibility of (doing something) 
een plan/een denkbeeld opperen
suggest/put forward/propose a plan/an idea 
2. m.b.t. hooi
pile/heap up
(verouderd) cock, rick, put in cocks/ricks 

qoppergerechtshof

oppergerechtshof (het)
1. (Brits-Engels) Supreme Court of Judicature, (Amerikaans-Engels) Supreme Court 

qoppergezag

oppergezag (het)
1. supreme/sovereign authority 
♦ voorbeelden
het oppergezag voeren
rule supreme 

qoppergod

oppergod (dem)
1. supreme deity/god
ruler of the gods 

qOpperheer

Opperheer (dem) (religie)
1. (the) All-highest
(the) Most High 

qopperheerschappij

opperheerschappij (dev)
1. in de staat
sovereignty
(formeel) paramouncy, overlordship, supreme rule/power/authority 
2. tegenover andere staten
empire
domination 

qopperherder

opperherder (dem) (religie)
1. paus
Supreme Pastor 

qOpperherder

Opperherder (dem) (religie)
1. Jezus Christus
Good Shepherd 

qopperhoofd

opperhoofd (het)
1. chief
chieftain 

qopperhuid

opperhuid (de)
1. (biologie)
epidermis
(beschermlaag over epidermis) cuticle, scarfskin 
2. (plantkunde)
epidermis
(harde buitenlaag over epidermis) cuticle, scarfskin 

qopperkamerheer

opperkamerheer (dem)
1. Lord Chamberlain (of the Household) 

qopperkleed

opperkleed (het) (formeel)
1. outergarment
(m.b.t. ridders) surcoat
(middeleeuws) gaberdine 

qoppermacht

oppermacht (de)
1. supreme power/authority
supremacy, sovereignty 

qoppermachtig

oppermachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. supreme (bijwoord: supremely)
sovereign 
♦ voorbeelden
oppermachtig regeren
rule/reign supreme 

qopperman

opperman (dem)
1. bricklayer's assistant/labourer
(verouderd) hodman, hod carrier 

qopperofficier

opperofficier (dem) (leger)
1. general officer 

qOpper-Oostenrijk

Opper-Oostenrijk (het)
1. Upper Austria 

qopperpriester

opperpriester (dem)
1. high priest 

qopperrabbijn

opperrabbijn (dem)
1. Chief Rabbi 

qopperrabbinaat

opperrabbinaat (het)
1. waardigheid
chief rabbinate 
2. ambtsgebied
chief rabbinate 

qopperrechter

opperrechter (dem)
1. (Brits-Engels) Lord Chief Justice, (Amerikaans-Engels) Supreme Court Judge 

qoppersen

oppersen (overgankelijk werkwoord)
1. door persen opknappen
press 
♦ voorbeelden
zijn broek laten oppersen
have one's trousers pressed/creased 
ik heb mijn jas laten oppersen
I had my coat pressed 
2. omhoog persen
force up 

qopperst

opperst (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoogst gelegen
uppermost
highest, top 
♦ voorbeelden
de opperste laag
the top/uppermost layer 
2. boven allen gaande
supreme
superior 
♦ voorbeelden
de opperste macht
(the) highest/supreme power 
de Opperste Sovjet
the Supreme Soviet 
3. hoogst
supreme
complete 
♦ voorbeelden
het opperst genot
the ultimate pleasure 
opperste verwarring
complete/utter confusion 
de opperste wijsheid
supreme wisdom 

qopperstalmeester

opperstalmeester (dem)
1. equerry 

qoppertoezicht

oppertoezicht (het)
1. supreme control 

qoppervlak

oppervlak (het)
1. bovenste vlak
surface, face 
♦ voorbeelden
met een glad oppervlak
with a smooth surface 
het spiegelend oppervlak van een meer
reflecting surface of a lake 
het oppervlak vernieuwen van
(m.b.t. een weg) resurface 
2. buitenvlakken van een lichaam
surface, face
(geometrisch lichaam ook) side 
3. grootte in m2
(surface) area 

qoppervlakkig

oppervlakkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet diep
superficial (bijwoord: superficially)
shallow 
♦ voorbeelden
een oppervlakkige wond
a surface/superficial wound 
2. (figuurlijk)
(persoon, gelijkenis) superficial (bijwoord: superficially)
(persoon) shallow 
♦ voorbeelden
(zo) oppervlakkig beschouwd
on the face of it 
iemand oppervlakkig kennen
have a nodding acquaintance with someone/know someone slightly 
oppervlakkige kennis
superficial knowledge 
bij oppervlakkige lezing/beschouwing
at a cursory reading/glance 
oppervlakkig schoongemaakt
cleaned up after a fashion/given a lick and a promise 

qoppervlakkigheid

oppervlakkigheid (dev)
1. eigenschap
superficiality
shallowness 
♦ voorbeelden
de oppervlakkigheid van onze tijd
the superficiality of our time/our/the age 
2. uiting
superficiality 

qoppervlakte

oppervlakte oppervlakte(dev)
1. bovenste vlakte
surface, face 
♦ voorbeelden
aan de oppervlakte (ook figuurlijk)
on the surface 
aan de oppervlakte komen
surface, come to the surface
(gesteenten) crop out 
(figuurlijk) aan de oppervlakte blijven
be/stay superficial, just scratch the surface 
weer aan de oppervlakte komen
come to the surface, resurface 
(figuurlijk) niet aan de oppervlakte blijven
get below the surface 
naar/aan de oppervlakte brengen/krijgen
bring to the surface, raise
(figuurlijk) bring something out 
2. oppervlak van het water
surface 
♦ voorbeelden
weer aan de oppervlakte komen
come to the surface, resurface 
aan de oppervlakte komen om adem te halen
come up for air/to breathe 
3. grootte in m2
(surface) area 
♦ voorbeelden
de oppervlakte van iets berekenen
calculate/compute the (surface) area of something 
de oppervlakte van een polder
the (surface) area of a polder 
een uitgestrekte oppervlakte
an expanse 

qoppervlaktebehandeling

oppervlaktebehandeling (dev)
1. surface treatment, surfacing 

qoppervlaktedruk

oppervlaktedruk (dem)
1. surface pressure 

qoppervlakte-integraal

oppervlakte-integraal (de)
1. surface integral 

qoppervlaktemaat

oppervlaktemaat oppervlakte(de)
1. square/area measure 

qoppervlaktespanning

oppervlaktespanning (dev) (natuurkunde)
1. surface tension 

qoppervlaktestructuur

oppervlaktestructuur (dev)
1. structuur aan de oppervlakte
surface structure 
2. (taalkunde)
surface structure 

qoppervlaktetemperatuur

oppervlaktetemperatuur (dev)
1. surface temperature 

qoppervlaktevissen

oppervlaktevissen (meervoud)
1. pelagic fish 

qoppervlaktewater

oppervlaktewater (het)
1. surface water 

qOpper-Volta

Opper-Volta (het)
1. Upper Volta
(sinds 1985) Burkina Faso 

qopperwachtmeester

opperwachtmeester (dem)
1. sergeant major of cavalry 

qOpperwezen

Opperwezen (het)
1. Supreme Being
Godhead, Divinity 

qoppeuzelen

oppeuzelen (overgankelijk werkwoord)
1. munch, nibble 
♦ voorbeelden
iets lekker oppeuzelen
eat something greedily/with relish, ↑ savour something 

qoppiepen

oppiepen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. oproepen
bleep 
♦ voorbeelden
een chirurg oppiepen voor een spoedoperatie
bleep a surgeon for an emergency operation 
2. krokant maken door opwarming in de oven
crispen/freshen up 
3. opknappen
pimp up 

qoppijpen

oppijpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opspelen
quarrel
bicker, wrangle 

qoppijpen

oppijpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opblazen
blow up
exaggerate 

qoppikken

oppikken (overgankelijk werkwoord)
1. meenemen
pick up
collect 
♦ voorbeelden
de politie pikte de dief op
the police picked up/brought in the thief 
zij laat zich in bars oppikken
(informeel) she gets (herself) picked up in pubs 
een lifter oppikken
give a lift to a hitchhiker 
ik pik je bij het station op
I will pick you up at the station 
2. aan boord nemen
pick up 
♦ voorbeelden
schipbreukelingen oppikken
pick up survivors (of/from a shipwreck) 
3. onthouden, leren
pick up
get (the hang of), catch on 
♦ voorbeelden
waar heb je die rare gewoonte opgepikt?
where did you pick up/get that strange habit? 
iets uit een gesprek oppikken
pick something up/catch/gather something from a conversation 
4. met de snavel opnemen
pick/peck at 

qoppimpen

oppimpen (overgankelijk werkwoord)
1. pimp up 

qopplakken

opplakken (overgankelijk werkwoord)
1. op iets plakken
stick (on)
glue/paste (on), affix 
♦ voorbeelden
stickers opplakken
stick on stickers 
2. (figuurlijk)
stick 
♦ voorbeelden
iets/iemand een label/etiket opplakken
stick a label on something/someone, label/pigeon-hole something/someone 

qoppoetsen

oppoetsen (overgankelijk werkwoord)
1. opknappen
polish (up)
rub up
(formeel) furbish/burnish (up) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn Frans oppoetsen
brush up (on) one's French 
zich oppoetsen
spruce/smarten up, dress up, (Brits-Engels) brush up 
2. (figuurlijk); verfraaien
brush up
rub up, (re)furbish 
♦ voorbeelden
een oud plan een beetje oppoetsen
brush up/refurbish an old plan 

qoppoken

oppoken (overgankelijk werkwoord)
1. poke/stoke up
stir up 

qoppompen

oppompen (overgankelijk werkwoord)
1. volpompen met lucht
pump/blow up
inflate 
♦ voorbeelden
zijn fiets oppompen
pump up one's bike 
een fietsband/een voetbal/een luchtbed oppompen
pump a tyre/Atire, blow up a football, inflate an airbed 
2. in de hoogte pompen
(vloeistof) pump (up)
raise 
♦ voorbeelden
water oppompen
pump (up) water 
3. op hogere spanning brengen
raise the pressure 
♦ voorbeelden
een vloeistof oppompen tot 300 atmosfeer druk
raise the pressure of a fluid to 300 atmospheres 

qopponeerbaar

opponeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. opposable 

qopponens

opponens (dem)
1. ‘opponens’, (omschrijving) title used to address the opponent at the conferral of a doctor's degree zie ook opponent

qopponent

opponent (dem)
1. tegenpartij
opponent
opposer
(informeel) opposition 
♦ voorbeelden
als opponent optreden
oppose, act as opponent 
2. m.b.t. een promotie
opponent 
♦ voorbeelden
als opponent optreden
oppose, act as opponent 

qopponeren

opponeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verzetten tegen
oppose (to)
be in opposition (to) 
2. stellingen trachten omver te stoten
(in een formele discussie) oppose
(juridisch) demur 

qopponeren

opponeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tegenover iets anders plaatsen
oppose 

qopporren

opporren (overgankelijk werkwoord)
1. oppoken
stir up
(vuur) poke up
rouse 
2. (figuurlijk); aanzetten
prod
push, rouse 
♦ voorbeelden
iemand tot iets opporren
prod/goad someone into doing/on to do something 

qopportunisme

opportunisme (het)
1. opportunism
(politiek) expediency 

qopportunist

opportunist (dem)
1. opportunist 

qopportunistisch

opportunistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opportunistic (bijwoord: opportunistically)
opportunist  (alleen bijvoeglijk naamwoord)
expedient, pragmatic 
♦ voorbeelden
dat opportunistisch gedoe
that opportunist(ic) way of doing things/carrying on 
opportunistisch handelen
act expediently 

qopportuniteit

opportuniteit (dev)
1. opportunity 
♦ voorbeelden
om redenen van opportuniteit
for opportunist reasons, for the sake of expediency 

qopportuniteitsbeginsel

opportuniteitsbeginsel (het) (juridisch)
1. principle of discretionary powers 

qopportuun

opportuun (bijvoeglijk naamwoord)
1. opportune
expedient 
♦ voorbeelden
zo'n stap zou tegenwoordig niet opportuun zijn
such a step/move would not be expedient nowadays 

qopposant

opposant (dem)
1. iemand die oppositie voert
opponent 
2. (juridisch)
appellant 

qoppositie

oppositie (dev)
1. tegenstand
opposition 
♦ voorbeelden
in de oppositie
in opposition 
oppositie voeren
oppose, be in opposition to 
2. (politiek)
opposition
(Brits-Engels ook) Her Majesty's opposition 
♦ voorbeelden
in de oppositie gaan
go into opposition 
in de oppositie zitten/zijn
be in opposition 
3. (juridisch); verzet tegen verstekvonnis
opposition, objection
appeal 
4. (astronomie)
opposition 

qoppositieleider

oppositieleider (dem), oppositieleidster (dev) (politiek)
1. opposition leader, leader of the opposition 

qoppositieleidster

oppositieleidster (dev) zie oppositieleider

qoppositielicht

oppositielicht (het) (astronomie)
1. counterglow 

qoppositiepartij

oppositiepartij (dev) (politiek)
1. opposition (party) 

qoppositioneel

oppositioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. oppositional 

qoppotten

oppotten (overgankelijk werkwoord)
1. sparen
hoard (up) 
2. (landbouw)
pot 

qoppressie

oppressie (dev)
1. onderdrukking
oppression 
2. druk
oppression
(van een emotie) pressure 

qopprikken

opprikken (overgankelijk werkwoord)
1. pin/hang up
(etenswaren) fork, spear (up)
(insecten) set up
prick 
♦ voorbeelden
een bericht opprikken
put/pin/hang up a notice 
stukjes kaas opprikken
spear pieces of cheese 
een vlinder/insect opprikken
set up/pin (up) a butterfly/an insect 

qopproppen

opproppen (overgankelijk werkwoord)
1. stuff/cram (full) 

qoprakelen

oprakelen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vuur
rake up
stoke/poke/stir up 
2. (figuurlijk)
rake up
drag/stir up 
♦ voorbeelden
een oude twist oprakelen
drag/rake up an old quarrel, open old wounds, resurrect old disagreements 

qopraken

opraken (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord)
1. benzine, geld, voorraden
run out/down/short, be/get/run low
(geld ook) give out
(voorraden ook) become depleted/exhausted 
2. (figuurlijk)
(geduld) run out, snap 

qoprapen

oprapen (overgankelijk werkwoord)
1. van de grond opnemen
pick up
gather
(koren) glean 
♦ voorbeelden
uit de goot/van de straat opgeraapt
picked up out of the gutter/from the street 
ze liggen voor het oprapen
they grow on trees, they're all over the place 
(figuurlijk) dat is het oprapen niet waard
it's not worth a second glance/the trouble of picking it up 
ze hebben het daar voor het oprapen
they have got it for the asking/made 
2. m.b.t. breien
(een steek) pick up 

qoprecht

oprecht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. welgemeend
sincere (bijwoord: sincerely)
genuine, true, heartfelt 
♦ voorbeelden
ik ben u oprecht dankbaar
I am truly/sincerely grateful/heartily thankful to you 
oprecht hopen
sincerely hope, trust, hope to goodness 
het klonk oprecht wat ze zei
what she said rang true 
oprecht meeleven
sympathize fully 
oprecht spreken
speak truly 
2. rechtschapen
sincere (bijwoord: sincerely)
honest, candid, fair-minded 

qoprechtheid

oprechtheid (dev)
1. rechtschapenheid
sincerity
uprightness 
♦ voorbeelden
in alle oprechtheid
in all sincerity 
2. ongeveinsdheid
sincerity
candour 

qopredderen

opredderen (overgankelijk werkwoord)
1. clean up
tidy (up), clear up, straighten (up), put straight 

qoprekken

oprekken (overgankelijk werkwoord)
1. stretch
(ijzerdraad) draw 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de regels oprekken
stretch the rules 
schoenen laten oprekken
have one's shoes stretched 

qoprennen

oprennen (onovergankelijk werkwoord)
1. in een bepaalde richting
run (onto/…) 
♦ voorbeelden
hij rende het veld op
he ran onto the field 
2. omhoog
run up 
♦ voorbeelden
de trap oprennen
run upstairs/up the stairs/steps 

qoprichten

oprichten1 (overgankelijk werkwoord)
1. vestigen, stichten
set up, establish
(zaak, club) start
(vereniging) found 
♦ voorbeelden
een onderneming oprichten
establish/incorporate/start a company 
een partij oprichten
found/set up a party 
2. overeind zetten
raise (up), set up (right) 
♦ voorbeelden
zijn hoofd oprichten
lift up one's head 
3. doen verrijzen
erect
put up 
♦ voorbeelden
een standbeeld oprichten voor
erect/put up a statue to 

qoprichten

zich oprichten2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verheffen
raise oneself (up)
(opstaan) rise (to one's feet)
(opzitten) sit up
(rechtstaan of zitten) straighten up 
♦ voorbeelden
zich oprichten in bed
sit up in bed 
zich in zijn volle lengte oprichten
draw oneself up to one's full height 

qoprichter

oprichter (dem), oprichtster (dev)
1. founder 

qoprichtersaandeel

oprichtersaandeel (het) (economie)
1. founder's share 

qoprichtersbewijs

oprichtersbewijs (het) zie oprichtersaandeel

qoprichting

oprichting (dev)
1. het stichten
the foundation
creation
(m.b.t. een zaak) establishment
(m.b.t. een vereniging) formation 
♦ voorbeelden
akte van oprichting
(firma) memorandum of association
(vereniging) charter 
een onderneming in oprichting
a company in formation 
de oprichting van een toneelschool
the foundation/establishment of a drama school 
2. het bouwen
the erection
raising 
♦ voorbeelden
de oprichting van een monument
the erection/raising of a monument 

qoprichtingsakte

oprichtingsakte (de)
1. (van bv, nv enz.) memorandum of association 

qoprichtingskapitaal

oprichtingskapitaal (het) (economie)
1. initial capital/stock 

qoprichtingskosten

oprichtingskosten (meervoud)
1. (van een onderneming) preliminary flotation
(van een club/vereniging) preliminary initial expenses 

qoprichtingsvergadering

oprichtingsvergadering (dev)
1. inaugural meeting 

qoprichtster

oprichtster (dev) zie oprichter

qoprijden

oprijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven rijden
(paard, fiets) ride up
(auto) drive up 
2. voortrijden
(paard, fiets) ride along
(auto) drive along 
♦ voorbeelden
een oprijlaan oprijden
turn into a drive 
tegen iemand/iets oprijden
drive/crash into/collide with someone/something 
het trottoir oprijden
mount the pavement 

qoprijden

oprijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. verslijten
drive (a car) into the ground, drive (a car) till it falls apart 
♦ voorbeelden
ik rijd deze auto helemaal op
I shall drive this car into the ground/till it falls apart 

qoprijg

oprijg (dem)
1. tuck 
♦ voorbeelden
een oprijg in een rok leggen
take/put a tuck in a skirt 

qoprijlaan

oprijlaan (de)
1. drive (way) 

qoprijzen

oprijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. rise
tower 
♦ voorbeelden
hoog oprijzend boven de rest
towering over/above the rest 
uit de golven oprijzend
rising/emergent from the waves 

qoprispen

oprispen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gassen door de keel lozen
belch
(van bepaalde etenswaren) repeat
(informeel) burp 

qoprispen

oprispen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uit de maag spuwen
bring up/back
throw up 
2. (pejoratief); uitspreken
come up/out with something 

qoprisping

oprisping (dev)
1. het oprispen
belch
(informeel) burp 
2. keer dat men oprispt
belch
(informeel) burp 
♦ voorbeelden
van uien krijg ik vaak oprispingen
onions often repeat on me 
een zure oprisping
(figuurlijk) a snide remark, a snide comment 
zure oprispingen hebben
have acid indigestion 
3. ontboezeming
outpouring 

qoprit

oprit (dem)
1. van een garage
drive
access 
♦ voorbeelden
op de oprit
in the drive 
2. van een autoweg
approach/slip road 
3. hellend oplopende weg
access, ramp 

qoproeien

oproeien (onovergankelijk werkwoord)
1. roeien
(wind, stroom) row (against) 
♦ voorbeelden
tegen de stroom oproeien
swim/row against the stream/upstream, stem the tide 
2. roeiend zich begeven in
row (onto/up/…) 
♦ voorbeelden
wij roeiden het meer op/de kreek op
we rowed onto the lake/up the creek 
3. (sport); zich naar de start begeven
row (up) to the start 

qoproep

oproep (dem)
1. opwekking
call
appeal 
♦ voorbeelden
een oproep doen tot het volk
(make an) appeal to the people/nation 
een dringende oproep doen
make an urgent call/appeal 
aan de oproep gehoor geven
obey the summons/call 
2. gebod om ergens te verschijnen
summons
call, notice 
♦ voorbeelden
een oproep voor militaire dienst
a draft/call up (for military service) 
een oproep voor een sollicitatie/een vergadering
notice of an interview, summons/call to a meeting 
3. verzoek om contact
(incoming) call 
♦ voorbeelden
oproepen van de ANWB-alarmcentrale
emergency calls by the AA 
een telefonische oproep
a telephone call 

qoproepbaar

oproepbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. callable 
♦ voorbeelden
telefonisch oproepbaar
on call 

qoproepcontract

oproepcontract (het)
1. stand-by contract
on-call contract 
♦ voorbeelden
hij heeft een oproepcontract
he works on stand-by/on call 
dat bedrijf werkt uitsluitend met oproepcontracten
that company only employs people on a stand-by system 

qoproepen

oproepen (overgankelijk werkwoord)
1. ontbieden
summon
call (up)
(door iemands naam te laten omroepen) page 
♦ voorbeelden
als getuige oproepen
call as a/to witness/call (someone) to testify 
de opgeroepene
person summoned 
een getuige oproepen
call (up) a witness 
sollicitanten oproepen (voor een gesprek)
call applicants for/to an interview 
oproepen tot het gebed
call to prayer 
iemand oproepen voor een examen
call (up) someone for an exam/for examination 
opgeroepen voor militaire dienst
conscripted/drafted into military service 
iemand oproepen per zoemer/pieper
buzz/bleep someone 
2. aansporen
call on, incite
(formeel) exhort 
♦ voorbeelden
de bevolking oproepen tot verzet
call on/incite the population to resist 
ze werden tot staking opgeroepen
they were called out on strike 
3. om contact verzoeken
call (up) 
♦ voorbeelden
de opgeroepene
person called 
geesten oproepen
call up/evoke/conjure up spirits/devils 
weer oproepen
repeat a call 
4. in de geest tevoorschijn roepen
call up
evoke, conjure up
(iets negatiefs ook) arouse 
♦ voorbeelden
animositeit oproepen
arouse animosity 
associaties oproepen aan
call forth associations 
beelden/herinneringen oproepen
call up/evoke images/memories 
5. uitlokken, opwerpen
(problemen) ask for
(vragen) raise 
♦ voorbeelden
dat bericht roept enige vragen bij mij op
that piece of news raises several questions in my mind 

qoproeping

oproeping (dev)
1. het aflezen van namen
roll/name call 
2. het ontbieden/ontboden worden
summons, call 
♦ voorbeelden
oproeping van verdachten/van dienstplichtigen
(the) summoning of suspects
(Amerikaans-Engels) the draft for men of military age, (Amerikaans-Engels) drafting of men of military age
(Brits-Engels) call up to military service 
3. geschrift
(writ of) summons 
♦ voorbeelden
niet verschijnen op de oproeping
not obey the summons 

qoproepingskaart

oproepingskaart (de)
1. (voor stembureau) polling card
notification
(voor dienstplichtigen) (Amerikaans-Engels) draft card 

qoproepingssignaal

oproepingssignaal (het) (telefoon)
1. (Brits-Engels) ringing tone, (Amerikaans-Engels) beep (tone/signal) 

qoproepkracht

oproepkracht (dem)
1. stand-by employee/worker 

qoproer

oproer (het)
1. opstand
revolt
(kleinschalig) riot
(tegen de regering) insurrection, insurgence 
♦ voorbeelden
oproer kraaien
break out in/raise revolt 
het oproer kraait
there's trouble/unrest 
2. heftige beroering
tumult 

qoproerig

oproerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rebellious (bijwoord: rebelliously)
riotous
(tegen de regering) insurgent, insurrectionary 
♦ voorbeelden
oproerige geschriften
seditious writings 
een oproerig volk
a rebellious/insurrectionary nation/people 

qoproerigheid

oproerigheid (dev)
1. rebelliousness
insurgency, seditiousness, turbulence 

qoproerkraaier

oproerkraaier (dem)
1. agitator
insurgent, rioter
(aanstoker van oproer) ringleader 

qoproerling

oproerling (dem)
1. (revolutionair) rebel, revolutionary
(relschopper) rioter
(muiter) mutineer
(revolutionair ook) insurgent 

qoproerpolitie

oproerpolitie (dev)
1. riot police 

qoproken

oproken (overgankelijk werkwoord)
1. rokende verbruiken
smoke 
♦ voorbeelden
hij heeft die avond drie sigaren opgerookt
he smoked three cigars that night 
(figuurlijk) zijn zakgeld oproken
spend one's pocket money on cigarettes
(informeel) spend one's pocket money on smokes 
2. ten einde toe roken
smoke
finish 
♦ voorbeelden
eerst mijn sigaret oproken
let me finish my cigarette first 

qoprolbaar

oprolbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. rollable
roll-up 

qoprollen

oprollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortrollen
roll 
2. tot een rol ineenrollen
roll/curl up 
♦ voorbeelden
zich oprollen
curl (oneself) up, huddle 

qoprollen

oprollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omhoogrollen
roll up 
2. in elkaar rollen
roll/curl up
(touw) coil up
wind 
♦ voorbeelden
een opgerolde paraplu
a furled/rolled umbrella 
3. arresteren
round up 
♦ voorbeelden
een bende oprollen
round up a gang 
4. (leger)
roll up 

qoprotpremie

oprotpremie (dev) (informeel; beledigend)
1. bij voortijdig opgeven van een baan
severance pay
early retirement benefit
(informeel) golden handshake 
2. bij vrijwillige terugkeer naar het vaderland
repatriation bonus 

qoprotten

oprotten (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. piss/sod/bugger/fuck off 

qopruien

opruien (overgankelijk werkwoord)
1. incite
agitate
(uitdagen, ophitsen) provoke
(opstandig maken) subvert 
♦ voorbeelden
opruiende pamfletten
seditious/subverting pamphlets 
het volk opruien
incite/stir up the people/masses 
opruiende woorden
fighting/inflammatory words, incendiary speech 

qopruiend

opruiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. inflammatory
(subversief) subversive, seditious
(demagogisch) demagogic(al)
(sterk pejoratief) rabble-rousing 
♦ voorbeelden
opruiende woorden
inflammatory words 

qopruier

opruier (dem)
1. instigator
inciter
(politiek) agitator 

qopruiing

opruiing (dev)
1. instigation (to)
incitement (to)
(politiek) agitation
(tegen de staat) sedition 

qopruimen

opruimen (overgankelijk werkwoord)
1. opbergen, netjes maken
clean/clear (out)
tidy/clear (up)
(opbergen) clear/tidy/put away 
♦ voorbeelden
zijn bureau opruimen
put one's desk straight, tidy one's desk 
een kamer opruimen
tidy/clear up a room 
mijnen opruimen
clear mines 
de rommel opruimen
clear/tidy away the mess 
opgeruimd staat netjes
that's things nice and tidy again
(ironisch) good riddance (to bad rubbish) 
de tafel opruimen
clear the table 
volledig opruimen
make a clean sweep of 
2. uitverkopen
sell up/out
clear
(boeken) remainder 
♦ voorbeelden
opruimen tegen lage prijzen
clear (out)/sell off at low prices 
3. (techniek); m.b.t. gaten
ream 

qopruiming

opruiming (dev)
1. clearance
(winkel) (clearance) sale
(schoonmaakbeurt) clearout 
♦ voorbeelden
opruiming houden (onder)
clean up 
opruiming van achterbuurten
slum clearance 

qopruimingsprijs

opruimingsprijs (dem)
1. clearance/sale price 

qopruimingsuitverkoop

opruimingsuitverkoop (dem)
1. (stock-)clearance sale
stock clearance 

qopruimwoede

opruimwoede (de)
1. tidying mania 

qoprukken

oprukken (onovergankelijk werkwoord)
1. march
advance, move up 
♦ voorbeelden
naar een stad oprukken
march on a town 
tegen de vijand oprukken
march/move/advance against the enemy 

qopruststelling

opruststelling (dev) (België)
1. pension
retirement, superannuation 

qOPS

OPS (het) (medisch)
1. afkorting van: organisch psychosyndroom
OPS 

qopschakelen

opschakelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. change up 

qopscharrelen

opscharrelen (overgankelijk werkwoord)
1. rake up
dig up/out, rout/ferret/hunt/grub out
(een mager kostje bij elkaar scharrelen) eke out 

qopschenken

opschenken (overgankelijk werkwoord)
1. water opgieten
pour (on) 
2. leegschenken
pour 

qopschepen

opschepen (overgankelijk werkwoord)
1. saddle/land with
foist/palm off on 
♦ voorbeelden
iemand met iets opschepen
saddle/land someone with something, foist/palm something off on someone, thrust/plant something on someone 
met iets opgescheept zitten
be landed/stuck with something, be left holding the baby 
met iemand opgescheept zitten
have someone on one's hands, be stuck with someone 

qopscheplepel

opscheplepel (dem)
1. tablespoon
server, serving spoon
(soeplepel, juslepel) ladle 

qopscheppen

opscheppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. pochen
brag, boast
(snoeven) bluster
(uitsloven) show off
(drukte maken) act up 
♦ voorbeelden
opscheppen met zijn vrouw/nieuwe auto
show off one's wife/new car 

qopscheppen

opscheppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. iets van de grond opnemen
shovel (up)
(met lepel, handen) scoop up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het geld voor het opscheppen hebben
have money for the asking/picking, be rolling in it/money 
2. eten op borden scheppen
dish up
serve/spoon out
(soep) ladle out 
♦ voorbeelden
mag ik je nog eens opscheppen?
may I give you/will you have another helping? 

qopschepper

opschepper (dem), opschepster (dev)
1. bluffer, -ster
boaster, braggart
(snoever) swank(er) 
♦ voorbeelden
hij is zo'n opschepper
he's such a lah-di-dah/show-off, he's a terrible swank 
2. iemand die eten opschept
server 

qopschepperig

opschepperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boastful (bijwoord: boastfully)
overweening
(informeel) swanky
(brallerig) blusterous, blustery 
♦ voorbeelden
hij kan zo opschepperig doen
he can be/act so lah-di-dah, he can act so overweeningly 
een opschepperig heertje
a blusterous fool 

qopschepperij

opschepperij (dev)
1. bragging
(gebral) bluster
(snoeverij) swank
(vertoon) self-display, exhibitionism, show 

qopschepster

opschepster (dev) zie opschepper

qopscheren

opscheren1 (onovergankelijk en overgankelijk werkwoord)
1. scheren tegen de loop van de haren in
shave up(ward)
shave against the growth 

qopscheren

opscheren2 (overgankelijk werkwoord)
1. opsnoeien
(heg) trim 
2. met geschoren touwwerk ophijsen
hoist 

qopscherpen

opscherpen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. het snijvlak
sharpen (up)
whet 
2. m.b.t. de smaak
liven up, put some taste into 

qopschieten

opschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voortmaken
hurry up
push on/ahead 
♦ voorbeelden
de tijd begint op te schieten
time is running out/growing short 
schiet eens op!
(come on and) hurry up!, come along!, get going!, shake a leg! 
2. vorderen
get on
make progress/headway, progress 
♦ voorbeelden
flink opschieten
be well away, make good progress/headway 
goed opschieten met zijn werk
get on (well) with one's work, have one's work (well) in hand, make good progress with one's work 
het plan schiet niet op
the plan is hanging fire/has got stuck 
ik schiet helemaal niet op
I'm not getting anywhere/any further, I'm not making any progress/headway at all 
daar schiet ik niets mee op
that's no good to me, that's no help 
wat schiet ik daar nou mee op?
what good will it do me?, what use is it to me?, how can it help me/matters (now)? 
3. overweg kunnen
get on/along 
♦ voorbeelden
ze kunnen goed met elkaar opschieten
they hit it off well, they are on very good terms, they get on very well (together) 

qopschieten

opschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. oplaten
fire
send off/up 
2. m.b.t. touwwerk
coil
fake 

qopschik

opschik (dem)
1. adornment
decoration, embellishment
(ironisch) finery, trappings, fal(-de)-lals 
♦ voorbeelden
goedkope opschik
(kleren) frou-frou
frippery, trinkets, tinsel 

qopschikken

opschikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opschuiven
move up/over
(informeel) shift/shove up 
♦ voorbeelden
wilt u een stukje opschikken
could you move up a little please, could you make a little room please 

qopschikken

opschikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in orde brengen
arrange 
♦ voorbeelden
hij schikte de kussens op
he arranged the cushions 
2. versieren
adorn
decorate, embellish, deck (out) 
♦ voorbeelden
zij schikken zich op
they're decking themselves out, they're beautifying themselves
(informeel) they're dolling themselves up 

qopschilderen

opschilderen (overgankelijk werkwoord)
1. touch up
repaint 
♦ voorbeelden
(informeel) zichzelf opschilderen
make oneself up, do one's face, put on one's face 

qopschoeien

opschoeien (overgankelijk werkwoord)
1. raise 

qopschonen

opschonen (overgankelijk werkwoord)
1. clear (out)
clean(se) 
♦ voorbeelden
een computerbestand opschonen
clear a computer file 

qopschorten

opschorten (overgankelijk werkwoord)
1. (ontmoeting, oordeel) defer
(vergadering) adjourn
(wetsontwerp, vonnis, oordeel) suspend
(oordeel, uitvoering) postpone
(werkplan, oordeel) hang/hold up 
♦ voorbeelden
een kort geding opschorten
defer a lawsuit 
zijn oordeel opschorten
suspend/defer/postpone one's judgement 
een programma opschorten
put a programme on hold 
opschortend veto
suspensive veto 
een vonnis opschorten
suspend judgement, stay a sentence 

qopschorting

opschorting (dev)
1. postponement, deferment, suspension
(van een vergadering) adjournment
(uitvoering van de doodstraf) reprieve, stay (of execution) 

qopschrift

opschrift (het)
1. wat op iets geschreven is
(munt, gebouw, deur, standbeeld) legend, inscription
(deur, vliegtuig) lettering
(pakket, fles) superscription 
♦ voorbeelden
een bordje met het opschrift ‘te koop’
a notice saying ‘for sale’ 
opschrift van een munt
legend on a coin 
2. m.b.t. boeken, geschriften
(boven krantenbericht) headline
(titel, kop) heading
(illustratie) caption
(adres) direction 
♦ voorbeelden
het opschrift van een boek
the title of a book 
de opschriften van de hoofdstukken
the headings of the chapters 

qopschrijfboekje

opschrijfboekje (het)
1. notebook
jotter, pocketbook
(notitieblok) memo pad 

qopschrijven

opschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. write/take/put/note/jot down 
♦ voorbeelden
schrijf mij maar op voor 25 euro
put me/my name down for 25 euros 
zijn uitgaven opschrijven
jot/put down one's expenses 
schrijf het maar voor mij op
charge it to/put it on my account
(informeel) chalk it up please 
zeven opschrijven twee onthouden
write down seven, carry two 

qopschrikken

opschrikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van schrik opspringen
start
startle, jump 
♦ voorbeelden
een gerucht deed haar opschrikken
she was startled by a noise, she started at a noise 
uit zijn slaap opschrikken
start out of one's sleep 

qopschrikken

opschrikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten opspringen
startle 
♦ voorbeelden
wild opschrikken
start/raise game 

qopschroeven

opschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. schroevend naar boven bewegen
screw up 
2. iets opdrijven
force/drive up
inflate
(informeel) bump up 
♦ voorbeelden
de belastingen opschroeven
force up taxes 
3. opkloppen
force/drive up
raise, inflate 
♦ voorbeelden
opgeschroefde vrolijkheid
forced gaiety 
4. iets vastmaken op
screw on/down 

qopschrokken

opschrokken (overgankelijk werkwoord)
1. gobble up
guzzle
(informeel) wolf/hog (down) 

qopschudden

opschudden (overgankelijk werkwoord)
1. weer zacht maken
shake up
fluff/plump up, fluff out 
♦ voorbeelden
de kussens opschudden
shake/plump/fluff up the pillows 
2. wakker schudden
shake (up) 
♦ voorbeelden
ze werd opgeschud uit haar dromen
she was shaken out of her dreams 

qopschudding

opschudding (dev)
1. upheaval
disturbance, tumult, commotion, turmoil, uproar 
♦ voorbeelden
een grote opschudding
a great upheaval/commotion 
in opschudding brengen
stir up/throw into a commotion 
opschudding veroorzaken
cause/create/make a stir/sensation, make the feathers fly, put the cat among the pigeons 
zijn optreden zorgde voor veel opschudding
his performance was extremely controversial, his performance caused consternation/an uproar 

qopschuiven

opschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opschikken om plaats te maken
move up/over
(informeel) shift/shove up 
♦ voorbeelden
naar links opschuiven
move (up) to the left 
Wales schuift op naar de tweede plaats
Wales move(s) up (in)to second (place) 
hij is drie plaatsen opgeschoven
he moved up three places 
schuif wat op
move over/up 
2. m.b.t. gebeurtenissen, verplaatst worden
shift 
3. in een bepaalde richting verschoven worden
shove up 
♦ voorbeelden
de duinen schuiven steeds op
the dunes are shifting ever further inland 
de partij moet naar het midden opschuiven
the party will have to move towards the centre 

qopschuiven

opschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een richting schuiven
shift
(naar boven schuiven) push up 
♦ voorbeelden
schuif die boeken eens op
shift those books, will you? 
2. uitstellen
put off 
♦ voorbeelden
een oordeel opschuiven
put off/defer judgement 

qopschuren

opschuren (overgankelijk werkwoord)
1. door schuren verslijten
wear down/away 
2. door schuren opknappen
scour 
3. door schuren wonden
chafe
scrape, graze 
4. (techniek)
regrind
(cilinders van auto) decarbonize
(informeel ook) decoke 
5. opbergen
store 

qopschutten

opschutten (overgankelijk werkwoord)
1. naar een hoger pand schutten
raise through the/a lock 
♦ voorbeelden
een schip opschutten
raise a ship through the lock(s) 
2. water tegenhouden
dam (up) 

qopseksen

opseksen (overgankelijk werkwoord)
1. sex up, hype up 

qopsieren

opsieren (overgankelijk werkwoord)
1. verfraaien
adorn
embellish, beautify 
♦ voorbeelden
zich opsieren
dress up, deck oneself out/up 
2. te mooi voorstellen
embroider
puff (up), glamorize, romanticize 
♦ voorbeelden
een verhaal opsieren
embroider a story 

qopsjorren

opsjorren (overgankelijk werkwoord)
1. tug/drag up 

qopsjouwen

opsjouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. moeizaam opklimmen
toil up
drag oneself up 
♦ voorbeelden
de trap opsjouwen
toil up/drag oneself up the stairs 

qopsjouwen

opsjouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. sjouwend omhoogdragen
tug/drag up 

qopslaan

opslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. duurder worden
go up
increase, rise 
♦ voorbeelden
margarine is 3 cent opgeslagen
margarine has gone up three cents 
de prijzen slaan op
prices are rising/going up 
2. scharnierend omhooggaan
lift/swing up 
♦ voorbeelden
een opslaand luik
a lifting shutter 
3. oprijzen
rise (up)
advance 

qopslaan

opslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. bergen
lay up
store 
♦ voorbeelden
goederen in entrepot opslaan
place goods in bond 
zijn piano laten opslaan
put one's piano into store/storage 
voorraden opslaan
lay in stocks, lay up stores, stock up 
wijn opslaan
store/put down wine 
2. omhoog slaan
hit up
(serveren) serve 
♦ voorbeelden
een bal opslaan
hit a ball up
(serveren) serve a ball 
de mouwen opslaan
roll/tuck up one's sleeves 
3. m.b.t. de ogen
lift
raise 
♦ voorbeelden
de ogen opslaan
lift/raise one's eyes 
4. een tarief verhogen
put up
raise, increase 
♦ voorbeelden
met 5 % opslaan
raise/increase by 5 % 
5. neerzetten
pitch
put up 
♦ voorbeelden
een kamp opslaan
pitch a camp 
6. (computer)
input
file 
♦ voorbeelden
gegevens opslaan
store data 
iets in het geheugen opslaan
file something in the memory, input a file 
7. openslaan
turn up 
♦ voorbeelden
een adres opslaan
turn/look up an address 
bladzijde 44 opslaan
turn up/to page 44 

qopslag

opslag (dem)
1. m.b.t. een geldsom
rise
(vnl. m.b.t. loon) (Amerikaans-Engels) raise
(op premie/bedrag/prijs) surcharge 
♦ voorbeelden
een opslag van 20 euro per week
a € 20-a-week pay increase, a rise/Araise of € 20 a week 
opslag krijgen
get/receive/obtain a rise 
2. (sport)
(service) serve, service
(worp) ball 
3. het opslaan van goederen
storage 
4. plaats
depot 
5. (muziek)
upbeat
anacrusis 
6. gewas
(meervoud) wildshoots 
7. het opstijgen van vocht
rising damp 

qopslagbedrijf

opslagbedrijf (het)
1. storage/warehousing firm 

qopslagcapaciteit

opslagcapaciteit (dev)
1. storage capacity 

qopslagkosten

opslagkosten (meervoud)
1. storage (charges)
warehouse/warehousing charges
(m.b.t. voorraadtank) tankage 

qopslagloods

opslagloods (de)
1. transit shed, transit warehouse, transit store (house) 

qopslagmedium

opslagmedium (het)
1. storage device 

qopslagplaats

opslagplaats (de)
1. warehouse
(storage) depot
(graan, munitie) store
(goederen) depository
(pakhuis) entrepôt 

qopslagrente

opslagrente (de) (financiën)
1. surcharge 

qopslagruimte

opslagruimte (dev)
1. storage space/accommodation/room 

qopslagsilo

opslagsilo (dem)
1. storage silo 

qopslagtank

opslagtank (dem)
1. storage tank 

qopslagterrein

opslagterrein (het)
1. storage yard
(van aannemer, sloper) stockyard 

qopslepen

opslepen (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven slepen
drag/haul up 
2. stroomopwaarts slepen
tow up 
3. naar de garage slepen
tow 

qopsleuren

opsleuren (overgankelijk werkwoord)
1. drag up 
♦ voorbeelden
iemand de trap opsleuren
drag someone up the stairs 

qopslibben

opslibben (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. gronden onder water
rise by accretion 
♦ voorbeelden
de grond slibde op
the level of the ground rose by accretion 
2. m.b.t. het water
silt up 

qopslobberen

opslobberen (overgankelijk werkwoord)
1. lap up 

qopslokken

opslokken (overgankelijk werkwoord)
1. swallow up/down
gobble/gulp down, absorb, eat up 
♦ voorbeelden
dit slokte mijn hele winst op
it swallowed/ate up/absorbed my entire profits 

qopslorpen

opslorpen (overgankelijk werkwoord)
1. opdrinken
lap up 
♦ voorbeelden
zijn thee/een eitje opslorpen
lap (up) one's tea, suck up an egg 
2. absorberen
soak in/up
absorb 
♦ voorbeelden
licht opslorpen
absorb light 
3. (figuurlijk); in beslag nemen
absorb
swamp, take over 
♦ voorbeelden
haar werk slorpt haar helemaal op
her job swamps her/takes over her life, she is absorbed in her job 

qopslorping

opslorping (dev)
1. absorption
assimilation 
♦ voorbeelden
opslorping van kleine zaken door grote
the absorption of small businesses into/by big ones 

qopsluiten

opsluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (leger)
close (up) (the ranks) 

qopsluiten

opsluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. achter slot en grendel zetten
shut up
lock up
(gevangenen) confine
(psychiatrische patiënten) put/place under restraint
(dier) cage
(in asiel, kennel) pound 
♦ voorbeelden
opsluiten in een cel
put in a cell 
iemand opsluiten in een kamer
lock/shut someone up in a room, confine someone to a room 
opgesloten in zijn kamertje zitten
be cooped/boxed up in one's room 
2. vervat zijn
imply 
♦ voorbeelden
opgesloten liggen in iets
be implied in something 

qopsluiten

zich opsluiten3 (wederkerend werkwoord)
1. zich afzonderen
shut oneself in
coop/lock oneself up 
♦ voorbeelden
zich in zijn kamer opsluiten
shut oneself in one's room, take to one's room 
2. (figuurlijk)
turn in on oneself
withdraw 
♦ voorbeelden
zich opsluiten in een koppig stilzwijgen
withdraw in obstinate silence 

qopsluiting

opsluiting (dev)
1. confinement
(van gevangenen) detention, imprisonment, interment
(van psychiatrische patiënten) restraint 
♦ voorbeelden
eenzame opsluiting
solitary confinement 

qopsmuk

opsmuk (dem)
1. finery
gaudery
(overdadige kleding) plumage
(franje) frills 
♦ voorbeelden
zonder opsmuk
unadorned, plain 
vertel ons het verhaal zonder opsmuk
tell us the story without the trimmings, give us the story straight/without the frills/trappings 

qopsmukken

opsmukken (overgankelijk werkwoord)
1. opsieren, mooi maken
adorn
embellish, deck/trick out
(informeel) beautify, tart up 
♦ voorbeelden
zich opsmukken
doll/pretty/get/tart oneself up 
2. (figuurlijk)
embroider
blow up, embellish 
♦ voorbeelden
zijn stijl opsmukken
varnish/decorate one's style 
een verhaal opsmukken
embroider/blow up/embellish a story 

qopsmullen

opsmullen (overgankelijk werkwoord)
1. eat with relish 

qopsnijden

opsnijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. grootspreken
brag
boast, swagger
(informeel) swank, talk big 
♦ voorbeelden
opsnijden over
boast/brag/swagger/swank about 

qopsnijden

opsnijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. snijden tot alles op is
cut up 
♦ voorbeelden
een brood opsnijden
cut/slice up a loaf (of bread) 
2. voorsnijden
carve 

qopsnijder

opsnijder (dem)
1. braggart
boaster, swank
(Brits-Engels ook) swanker 

qopsnijderig

opsnijderig (bijvoeglijk naamwoord) zie opsnijerig

qopsnijderij

opsnijderij (dev)
1. brag(ging)
boasting, swagger
(informeel) swank 

qopsnijerig

opsnijerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bragging
boastful
(informeel) swanky 

qopsnoepen

opsnoepen (overgankelijk werkwoord)
1. eat up 
♦ voorbeelden
al zijn geld opsnoepen
use up/spend all one's money on sweets
(figuurlijk) squander all one's money
(informeel) (Brits-Engels) blue all one's money 

qopsnorren

opsnorren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. ferret/rake/hunt out
(geheim, oud verhaal) dig up, unearth 

qopsnuffelen

opsnuffelen (overgankelijk werkwoord) zie opsnorren

qopsnuiven

opsnuiven (overgankelijk werkwoord)
1. sniff (up)
whiff, snuff
(geneesmiddel, rook) inhale
(cocaïne) snort 
♦ voorbeelden
de geur van iets opsnuiven
inhale/breathe in the perfume/odour of something 

qopsodemieter

opsodemieter (dem) (informeel)
1. wallop
sock 

qopsodemieteren

opsodemieteren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. piss/fuck/eff off
(Brits-Engels ook; vulgair) bugger/sod off 

qopsolferen

opsolferen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. palm off (on)
fob off (with), pass off (on) 

qopsommen

opsommen (overgankelijk werkwoord)
1. enumerate
list, recount, recite 
♦ voorbeelden
een opsommende beschrijving
an enumerative description 
de feiten opsommen
list the facts 
alle grieven opsommen
list/recite all one's grievances 

qopsomming

opsomming (dev)
1. enumeration
list, recital
(informeel) run-down 
♦ voorbeelden
een droge opsomming
a bare/dry enumeration/catalogue 

qopsommingsteken

opsommingsteken (het)
1. bullet point 

qopsouperen

opsouperen (overgankelijk werkwoord)
1. squander
spend, use up 

qopspannen

opspannen (overgankelijk werkwoord)
1. (koord, draad) tighten
(doek) stretch
(schilderij) mount
(ambacht(elijk), industrie) fix, clamp 
♦ voorbeelden
een boog opspannen
bend a bow 
snaren opspannen
string an instrument 

qopsparen

opsparen (overgankelijk werkwoord)
1. bij elkaar sparen
save up
lay/put by
(oppotten) hoard (up) 
♦ voorbeelden
opgespaard geld
savings 
dat kind heeft een tientje opgespaard
that child has saved up ten euros 
2. bewaren
save up
accumulate 
♦ voorbeelden
opgespaarde rancune
accumulated rancour 

qopspatten

opspatten (onovergankelijk werkwoord)
1. spurt
splash 

qopspelden

opspelden (overgankelijk werkwoord)
1. vastspelden
pin up/on 
2. met spelden hoger vaststeken
pin up 

qopspelen

opspelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. razen
bluster
kick up a row/fuss, cut up rough, let fly, raise the devil 
♦ voorbeelden
flink opspelen
kick up a row 
(figuurlijk) mijn maag speelt op
my stomach is playing/churning up 
tegen iemand opspelen
let fly at someone 
2. (kaartspel); beginnen te spelen
lead, play first 

qopspelen

opspelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (kaartspel); uitspelen
play 
♦ voorbeelden
een troefkaart opspelen
play a trump 
2. spelend in de hoogte gooien
toss/throw up 

qopspeuren

opspeuren (overgankelijk werkwoord)
1. track, trace 

qopsplitsen

opsplitsen (overgankelijk werkwoord)
1. split/break up (into)
↑ subdivide (into) 

qopsplitsing

opsplitsing (dev)
1. splitting up
(in groepen) division 

qopsporen

opsporen (overgankelijk werkwoord)
1. vinden
track, trace
(fout, lek) detect
(misdadiger, wild) track/hunt down
(delfstoffen) search/prospect for 
♦ voorbeelden
de fout in een berekening opsporen
locate/find out the mistake in a calculation 
een misdadiger opsporen
trace/track down/hunt down a criminal 
vermisten opsporen
trace/locate missing persons 
2. (jacht)
track down
hunt down/up 

qopsporing

opsporing (dev)
1. (vnl. m.b.t. mensen) location, tracing
(informeel) hunt
(m.b.t. delfstoffen) exploration, prospecting 
♦ voorbeelden
opsporing van deze misdadiger wordt verzocht
this criminal is wanted by the police, the police are anxious to trace this criminal 

qopsporingsambtenaar

opsporingsambtenaar (dem)
1. (criminal) investigator
detective 

qopsporingsbericht

opsporingsbericht (het)
1. (op aanplakbiljet, m.b.t. misdadiger) wanted notice
(m.b.t. vermist persoon) missing person, ‘missing’ notice
(radio, tv) request for information (regarding the whereabouts of …)
(Amerikaans-Engels) APB (afkorting van: all points bulletin) 

qopsporingsbevoegdheid

opsporingsbevoegdheid (dev)
1. powers of (criminal) investigation  (meervoud)
powers to investigate  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een ambtenaar met opsporingsbevoegdheid
a (criminal) investigator 

qopsporingsdienst

opsporingsdienst (dem)
1. (in het algemeen) investigation service/department
(bij politie, Groot-Brittannië) Criminal Investigation Department, CID
(USA) Federal Bureau of Investigation, FBI 

qopsporingsonderzoek

opsporingsonderzoek (het)
1. (criminal) investigation 

qopsporingsteam

opsporingsteam (het)
1. investigation team 

qopsporingsvergunning

opsporingsvergunning (dev)
1. prospecting concession 

qopsporingswerk

opsporingswerk (het)
1. van de politie bij een misdaad
(criminal) investigation(s) 
2. (mijnwezen)
(vnl. voor olie en gas) prospecting, exploration 

qopspraak

opspraak (de)
1. discredit
scandal 
♦ voorbeelden
in opspraak komen
get oneself talked about, become the talk of the town 
hij is in opspraak gebracht
he has got himself talked about 

qopspringen

opspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. in de hoogte springen
jump/leap/spring/start up
(recht veren) spring/jump/start to one's feet
(bal) bounce 
♦ voorbeelden
zijn hart sprong op van vreugde
his heart leapt for joy 
de hond sprong op
the dog jumped/leapt up 
(figuurlijk) naar iets opspringen
jump at/be dying for/itch for something 
opspringen van vreugde
leap/jump for joy 
verschrikt opspringen
start up 
2. op iets springen
jump on 

qopspuiten

opspuiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. spuitend naar boven komen
spout (up)
squirt/spurt up 

qopspuiten

opspuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de hoogte spuiten
spout (up) 
2. iets op iets spuiten
(verf) spray on
(room) squirt on
(terrein) raise 

qopspuitterrein

opspuitterrein (het)
1. (omschrijving) building terrain to be raised with a sand-in-water slurry 

qopspuwen

opspuwen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. expectorate 
♦ voorbeelden
bloed opspuwen
expectorate blood 

qopstaan

opstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan staan
stand up
(formeel) rise
get up, get/rise to one's feet, get on one's feet 
♦ voorbeelden
plotseling opstaan
start/spring/jump up, start/spring/jump to one's feet 
met vallen en opstaan
with ups and downs 
van tafel opstaan
rise from table, get up from the table 
opstaan voor iemand
stand up for someone, offer one's seat to someone 
opgestaan is plaats vergaan
stand up and you lose your seat 
2. het bed verlaten
get up
be up
(formeel) rise 
♦ voorbeelden
hij staat altijd vroeg op
he's an early riser/bird, he's always up early 
vroeg opstaan en vroeg naar bed gaan
be early to bed, early to rise 
voor dag en dauw opstaan
rise with the lark/the sun 
(figuurlijk) dan moet je toch vroeger opstaan, vader
pull the other one, Dad 
3. op het vuur staan
be on
(eten ook) be cooking 
♦ voorbeelden
het eten staat op
the food is on/cooking 
4. uit het graf verrijzen
rise
(formeel) arise 
♦ voorbeelden
de doden doen opstaan
raise the dead 
opstaan uit de dood
rise from the dead/grave, rise again 
5. in opstand komen
rise (against)
rebel/revolt (against) 
¶. spreekwoorden
met vallen en opstaan leert men lopen
if at first you don't succeed, try, try, try again 

qopstaand

opstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. overeind staand
(panelen) standing
(zijde, houding) upright
(rand) raised
(staart, veer, oren) erect 
♦ voorbeelden
stijlen zijn opstaande balken
posts are upright beams 
een opstaande kraag
a stand-up/turned-up collar 
een snor met opstaande punten
a handlebar moustache 
2. (biologie)
fastigiate(d) 

qopstaander

opstaander (dem), opstaanster (dev)
1. riser 
♦ voorbeelden
hij is een vroege/late opstaander
he is an early/a late riser 

qopstaanster

opstaanster (dev) zie opstaander

qopstal

opstal (dem)
1. buildings
erections, structures 
♦ voorbeelden
grond met opstallen
messuage, land with the buildings erected on it 
¶. overige voorbeelden
recht van opstal
building and planting rights 

qopstalverzekering

opstalverzekering (dev)
1. building(s) insurance
bricks and mortar insurance
(privé) house/home insurance 

qopstand

opstand (dem)
1. oproer
(up)rising
revolt, rebellion, insurrection 
♦ voorbeelden
in opstand komen tegen
rise/revolt/rebel against, rise in revolt/rebellion against
(figuurlijk ook) rise up in arms against
(figuurlijk; walgen van) revolt from/at 
zijn hele wezen komt ertegen in opstand
he opposes it with his whole being 
zij kwam in opstand tegen die wreedheden
she was revolted by these cruelties, she revolted at/against/from these cruelties 
2. bij gebouw horende inrichting
fittings and fixtures 
3. (bouwkunst)
(vertical) elevation 
4. schot
upright partition 
5. (bosbouw)
stand 

qopstandeling

opstandeling (dem)
1. rebel
insurgent, insurrectionary, insurrectionist 

qopstandig

opstandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in opstand zijnd
rebellious
mutinous
(attributief) insurgent, rebel
insurrectionary, defiant 
♦ voorbeelden
opstandige strijdkrachten
rebel/insurgent forces 
het opstandige volk
the rebellious/mutinous/insurgent population 
2. weerspannig
rebellious
insubordinate, fractious, recalcitrant, cantankerous 
♦ voorbeelden
zij is nogal opstandig van aard
she has a rebellious nature 

qopstandigheid

opstandigheid (dev)
1. verzet tegen het gezag
rebellion
insurgency, revolt, defiance 
2. weerspannigheid
rebelliousness
insubordination, recalcitrance, refractoriness 

qopstanding

opstanding (dev) (protestant)
1. resurrection 
♦ voorbeelden
de opstanding van Christus
the resurrection/Resurrection of Christ 
(figuurlijk) opstanding uit de zonde
spiritual rebirth 

qopstap

opstap (dem)
1. step
(van een voertuig ook) footboard
(overstap) stile 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een aardig opstapje naar het directeurschap
a useful leg up to the director's seat 
struikel niet over het opstapje
don't stumble over the step, mind the step 

qopstapelen

opstapelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. stapels maken van
pile/heap up
(borden, waren, hooi) stack (up)
(aarde) bank up
(vergaren) amass
accumulate 
♦ voorbeelden
stenen opstapelen
pile/stack up bricks 

qopstapelen

zich opstapelen2 (wederkerend werkwoord)
1. tot een stapel aangroeien
pile up
accumulate, mount up
(sneeuw) bank up
(wolken) amass 
♦ voorbeelden
de moeilijkheden/bewijzen stapelen zich op
the difficulties are/evidence is piling up/mounting up/accumulating 

qopstapeling

opstapeling (dev)
1. het zich opstapelen
piling/heaping up
accumulation, amassing 
2. voorraad
piled up goods, stacked goods
stock 

qopstappen

opstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. vertrekken
go away, move on
get along
(informeel) be/push off
(ontslag nemen) resign 
♦ voorbeelden
ik moet eens opstappen
I must be off/be getting along/get going/be moving on/be on my way 
2. op iets stappen
get on
(fiets ook) mount 
3. stappend omhoog gaan
go/walk up
ascend 
♦ voorbeelden
de trap/stoep opstappen
go/walk up the stairs/step 

qopstapplaats

opstapplaats (de)
1. pick-up point 

qopstarten

opstarten (overgankelijk werkwoord)
1. in beweging zetten
start up 
2. bedrijfsklaar maken
start up 

qopstartprobleem

opstartprobleem (het)
1. (techniek)
boot malfunction 
2. aanloopprobleem
start-up problem 

qopsteekladder

opsteekladder (de)
1. extension/extending ladder 

qopsteken

opsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in kracht toenemen
rise, get up
(plotseling) spring up 
♦ voorbeelden
de wind steekt op
the wind is getting up/rising 
2. (scheepvaart)
haul, come to 

qopsteken

opsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. omhoogbrengen
put up
hold up, stick up, lift (up), raise 
♦ voorbeelden
de handen opsteken
put/hold/lift one's hands up, raise one's hands 
stemmen door het opsteken van handen
vote by a show of hands 
hooi opsteken
pitch hay 
de oren opsteken
prick up one's ears 
een vinger opsteken
hold up/raise a finger
(vermanend ook) wag one's finger (at someone) 
2. hijsen
put up
pull up
(zeilen, vlag) hoist 
♦ voorbeelden
een paraplu opsteken
put up an umbrella 
3. wijzer worden
learn
(ideeën, taal, gewoonte) pick up 
♦ voorbeelden
ik heb er veel van opgestoken
I have learnt a lot from it 
4. aansteken
light
(van sigaar, sigaret ook) light up 
5. m.b.t. haar
put/do/gather/pin up 
6. vat aanslaan
broach 
7. opstoken
incite/instigate (to)
put up (to something), set on (to something), stir up (to something) 

qopsteker

opsteker (dem)
1. m.b.t. bloemenveilingen
± porter 
2. hooivork
pitchfork 
3. (hengelsport)
± bite 
4. meevaller
windfall
piece of (good) luck
(slang) gravy 
5. oppepper
boost 
♦ voorbeelden
de prijs was een flinke opsteker voor hem
the prize was a real boost for him 

qopstel

opstel (het)
1. ontwerp, schets
essay, paper
article 
2. (onderwijs)
(school) essay, composition
(voornamelijk Amerikaans-Engels) paper
(Amerikaans-Engels ook) theme 
♦ voorbeelden
een opstel maken over
write/do an essay/a paper on
(Amerikaans-Engels ook) compose a theme on 
een vrij opstel
a free composition 

qopstellen

opstellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. een plaats geven
(materiaal) put/set up, erect
post, station (someone), place (something/someone)
(in formatie) arrange, dispose, line up
(leger, wapens) deploy 
♦ voorbeelden
fotoapparatuur opstellen
set/put up photographic equipment 
een kanon opstellen
mount a gun, place a gun in position 
een leger opstellen
dispose/deploy/line up/draw up an army/troops 
raketten opstellen
deploy missiles 
(sport) opgesteld staan
be lined up 
(wiskunde) een vergelijking opstellen
form an equation 
2. ontwerpen
draw up
frame, formulate
(vnl. van voorlopige versie) draft 
♦ voorbeelden
een motie opstellen
draw up/frame a motion 
een plan opstellen
draw up a plan 
een redevoering opstellen
write/compose/draft a speech 
een theorie opstellen
frame/formulate a theory 

qopstellen

zich opstellen2 (wederkerend werkwoord)
1. een plaats innemen
take up a position
(in een formatie) form, line up
station/post oneself 
♦ voorbeelden
zich verdekt opstellen
take up a concealed position, conceal oneself, take cover
(leger) lie/wait in ambush 
zich ergens opstellen
station/post oneself somewhere 
2. houding aannemen
take up a position (on), adopt an attitude (towards)
(zich voordoen) pose (as) 
♦ voorbeelden
zich gereserveerd opstellen
adopt a reserved attitude 
zich keihard opstellen
take a hard line 

qopsteller

opsteller (dem)
1. ontwerper, schrijver
draughtsman
drafter
(ontwerper) author, framer 
♦ voorbeelden
de opsteller van een rekest/reglement
the author of a request/regulation 
2. (België); lager (staats)beambte
(Brits-Engels) junior clerk (at a ministry), (Amerikaans-Engels) (white-collar) employee 

qopstelling

opstelling (dev)
1. plaatsing
placing
(materiaal) erection, setting/putting up
(wapens) deployment
(camera's, microfoons) set-up
(arrangement) position, arrangement 
2. standpuntbepaling
position
attitude 
3. (leger)
deployment
position, formation, order, line-up 
4. (sport)
line-up 
5. m.b.t. een geschrift
drawing up
framing, drafting 

qopstellingshoek

opstellingshoek (dem)
1. angle 

qopstelstrook

opstelstrook (de)
1. lane 

qopstelterrein

opstelterrein (het)
1. staging area 

qopstijgen

opstijgen (onovergankelijk werkwoord)
1. omhoogstijgen
ascend, rise
(klimmen ook) go up
(luchtvaart) take off
(luchtvaart, ruimtevaart) lift off 
♦ voorbeelden
de ballon steeg op
the balloon rose/ascended/took off 
(figuurlijk) gejuich steeg op
cheers went up/rose 
het vliegtuig steeg op
the plane took off 
2. te paard stijgen
mount
take horse 
♦ voorbeelden
opstijgen!
to horse!, boot and saddle! 

qopstijging

opstijging (dev)
1. ascent, rise
(vliegtuig) take-off
(ballon) ascent 

qopstijven

opstijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van de wind
stiffen 

qopstijven

opstijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. met stijfsel
starch 

qopstikken

opstikken (overgankelijk werkwoord)
1. stitch on 
♦ voorbeelden
opgestikte zakken
stitched-on pockets 

qopstoken

opstoken (overgankelijk werkwoord)
1. sterker doen branden
poke/stir (up)
stoke (up)
(aanblazen) blow up
(vuur, kachel) make up 
2. verstoken
burn up 
3. ophitsen
incite/instigate (to)
put up (to something), set on (to something), stir up (to something) 
♦ voorbeelden
tegen elkaar opstoken
set against each other, set by the ears 
een kind tegen zijn ouders opstoken
set/turn a child against its parents 

qopstoker

opstoker (dem)
1. (tot een laakbare actie) instigator, inciter
(politiek) agitator 

qopstokerij

opstokerij (dev)
1. (tot een laakbare actie) instigation, incitement
(politiek) agitation 

qopstomen

opstomen (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. steam/sail (to)
(een rivier) sail/steam up 
♦ voorbeelden
naar R. opstomen
steam/sail to R. 

qopstommelen

opstommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (een trap) stumble up 

qopstoot

opstoot (dem) (boksen)
1. uppercut 

qopstootje

opstootje (het)
1. disturbance
(street) row, disorder 

qopstoppen

opstoppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verstopping veroorzaken
constipate 
♦ voorbeelden
kaneel stopt op
cinnamon causes constipation/has a constipating effect 

qopstoppen

opstoppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opvullen
fill (up)
(kleren) pad
(dieren) stuff 
♦ voorbeelden
een vogel opstoppen
stuff a bird 
2. stuiten
(dichten) stop (up)
(verstoppen) block/choke up, obstruct, congest 

qopstopper

opstopper (dem) (informeel)
1. wallop
clout, slap, smack, punch 
♦ voorbeelden
iemand een opstopper geven/verkopen
throw/land/deal someone a blow, let someone have it, sock someone 

qopstopping

opstopping (dev)
1. stoppage, blockage
(verkeer) (traffic) block/jam, congestion, buildup 

qopstormen

opstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. dash/rush/race up 
♦ voorbeelden
de trap opstormen
dash/tear/race/bound up the stairs 

qopstoten

opstoten (overgankelijk werkwoord)
1. omhoogstoten
push up 
2. (jacht)
drive out (of hiding) 

qopstoven

opstoven (overgankelijk werkwoord)
1. stew 

qopstreek

opstreek (de) (muziek)
1. up-bow
upstroke 

qopstrijken

opstrijken (overgankelijk werkwoord)
1. omhoogstrijken
♦ voorbeelden
zijn snor opstrijken
whirl up/wax one's moustache 
2. ontvangen
pocket
rake in, scoop in/up, gather in 
♦ voorbeelden
het geld opstrijken
rake in the money 
de winst opstrijken
net/clear/reap the profits 
3. strijken
iron (out)
pass an iron over something 

qopstrijkmes

opstrijkmes (het)
1. palette knife 

qopstropen

opstropen (overgankelijk werkwoord)
1. roll/turn up 
♦ voorbeelden
zijn broek opstropen
roll up one's trousers 
met opgestroopte mouwen
with rolled-up sleeves 

qopstuiten

opstuiten (onovergankelijk werkwoord)
1. spring/jump up 

qopstuiven

opstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. stuivend omhoogvliegen
fly up 
2. omhoogstuiven
bank up
drift 
3. driftig omhoogsnellen
dash/tear up 
♦ voorbeelden
opstuiven tegen iemand
flare out/up at someone, let fly at someone 
4. driftig worden
flare out/up, flame out/up, fire up
fly into a temper
(informeel) fly off the handle 

qopsturen

opsturen (overgankelijk werkwoord)
1. send
post, mail 
♦ voorbeelden
brieven opsturen
post/mail letters 

qopstutten

opstutten (overgankelijk werkwoord)
1. shore/buttress up
support 

qopstuwen

opstuwen (overgankelijk werkwoord)
1. opwaarts stuwen
push up 
2. door een waterkering tegenhouden
dam up
impound 

qopstuwing

opstuwing (dev)
1. opwaartse druk
pushing up
upward pressure 
2. het door een waterkering tegenhouden
damming up
impoundage, impoundment 

qoptakelen

optakelen (overgankelijk werkwoord)
1. met takels ophijsen
hoist up 
2. optuigen
deck out, trim
(vnl. schip) rig (up)
(paard) harness 
3. smakeloos optooien
doll/tart up 

qoptanden

optanden (overgankelijk werkwoord)
1. tooth 

qoptant

optant (dem)
1. (handel)
optant 
2. m.b.t. een nationaliteit
optant 

qoptassen

optassen (overgankelijk werkwoord)
1. pile/heap up
(borden, waren, hooi) stack (up) 

qoptater

optater (dem)
1. wallop
clout
(in het gezicht/oog) slap, smack
(op de neus, in de ribben) punch 
♦ voorbeelden
iemand een optater geven
give someone a clout, clout/sock/biff someone 

qoptatief

optatief1 (dem) (taalkunde)
1. optative 

qoptatief

optatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. optative 

qoptekenen

optekenen (overgankelijk werkwoord)
1. te boek stellen
write/note/take down
make a note of
(te boek stellen) chronicle, record 
♦ voorbeelden
iets uit de volksmond optekenen
record something from oral tradition 
2. registreren
register, record
enter (in a book)
(spel) keep the score of 

qoptekening

optekening (dev)
1. het opschrijven
writing/noting/taking down
(notulen, gegevens) recording 
2. in een kasboek
entry
entering 

qoptelfout

optelfout (de)
1. mistake/error in addition, mistake/error in counting up 
♦ voorbeelden
een optelfout maken
make an error in addition/counting up 

qoptellen

optellen (overgankelijk werkwoord)
1. bijeentellen
add (up)
count/tally up
(reeks getallen, bedragen) total/tot up 
♦ voorbeelden
twee getallen (bij elkaar) optellen
add/count up two numbers 
rekeningen optellen
total/tot up accounts 
iets bij iets anders optellen
add something to something else 
2. achter elkaar opnoemen
enumerate
recount, recite
(voordelen, feiten) sum/count up 

qoptelling

optelling (dev)
1. het optellen
addition 
2. optelsom
(addition) sum
(van cijferkolom) footing 

qoptelmachine

optelmachine (dev)
1. adding-machine
calculating machine, totalizer, calculator, comptometer 

qoptelsom

optelsom (de)
1. bewerking
addition 
2. som, resultaat
(addition) sum
(van cijferkolom) footing 

qoptelteken

optelteken (het)
1. plus sign 

qopteren

opteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opt
choose 
♦ voorbeelden
opteren voor
opt for, choose, decide in favour of 

qopteren

opteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. use up
(geld ook) spend
(goederen ook) consume 
♦ voorbeelden
de gehele voorraad was opgeteerd
the whole stock was used up/exhausted 

qoptica

optica (dev)
1. optics 

qopticien

opticien (dem)
1. brillenmaker
optician 
2. instrumentmaker
optician 

qopticus

opticus (dem)
1. opticist 

qoptie

optie (dev)
1. (recht van) voorkeur
option (ook financiën, handel)
choice, alternative
(financiën ook) (Amerikaans-Engels) privilege 
♦ voorbeelden
iets in optie hebben
have an option on something 
een optie nemen op een huis
take an option on a house 
een optie op een huis hebben
have an option on/have (the) first refusal of a house 
recht van optie
the optional right
(van huis ook) (the) first refusal 
2. (scheepvaart)
option 
3. eis
claim 
4. (juridisch)
option 

qoptiebeurs

optiebeurs (de)
1. options exchange/market 

qoptiebewijs

optiebewijs (het)
1. option (contract) 

qoptiefen

optiefen (onovergankelijk werkwoord)
1. get out, get lost, fuck off 

qoptiehaven

optiehaven (de)
1. option port 

qoptiek

optiek (dev)
1. visie
point of view
angle, slant 
♦ voorbeelden
vanuit deze optiek
from this point of view/this angle 
2. uitrusting
optics  (meervoud) 
3. eigenschappen
optical properties 
4. optica
optics  (enkelvoud) 

qoptiekoop

optiekoop (dem) (handel)
1. call conversion 
♦ voorbeelden
een optiekoop afsluiten
take up a call (option), use an option to make a purchase 

qoptierecht

optierecht (het)
1. option 

qoptieregeling

optieregeling (dev)
1. stock option 

qoptietermijn

optietermijn (dem)
1. term of an option 

qoptieverkoop

optieverkoop (dem) (handel)
1. put conversion 
♦ voorbeelden
een optieverkoop afsluiten
take up a put option, use an option to make a sale 

qoptillen

optillen (overgankelijk werkwoord)
1. lift (up)
raise, take up 
♦ voorbeelden
een kast optillen
lift (up) a cupboard/Acloset 
til je voet eens op
just lift/raise your foot, will you 

qoptimaal

optimaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. optimal (bijwoord: optimally)
(bijvoeglijk naamwoord, attributief ook) optimum 
♦ voorbeelden
de optimale werking
the optimal/optimum effect/action 

qoptimaliseren

optimaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. optimize 

qoptimisme

optimisme (het)
1. neiging
optimism 
2. stemming
optimism
sanguinity 
♦ voorbeelden
gematigd optimisme
qualified/moderate optimism 
geen reden tot optimisme zien
see no reason for optimism 
3. (filosofie)
optimism 

qoptimist

optimist (dem)
1. optimist 

qoptimistisch

optimistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. optimistic(al) (bijwoord: optimistically)
sanguine 
♦ voorbeelden
de zaak optimistisch bekijken
take an optimistic/a hopeful/rosy view of the matter, look at the matter optimistically 
ik ben daarover niet optimistisch
I am not optimistic/sanguine about it 
optimistisch gestemd zijn
be in an optimistic/a sanguine mood, look on/at the bright side (of things) 

qoptimum

optimum (het)
1. optimum 

qoptioneel

optioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. optional
elective 

qoptisch

optisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wijze waarop iets zich voordoet
optic(al)
visual 
♦ voorbeelden
optisch bedrog
optical illusion(s) 
optische verschijnselen in de atmosfeer
optical/visual phenomena in the atmosphere 
2. m.b.t. lichtstralen
optic(al) 
♦ voorbeelden
optische instrumenten
optical instruments, optics 
het optisch lezen
optical character reading 

qoptocht

optocht (dem)
1. stoet
procession
parade
(historische) pageant
(manifestatie) march
(van paarden/auto's) cavalcade
(van auto's) motorcade 
♦ voorbeelden
een optocht houden
hold a procession/parade/march, parade, march 
2. het gezamenlijk optrekken
procession 
♦ voorbeelden
in optocht lopen
go/walk in procession
(informeel) process 

qopto-elektronica

opto-elektronica (dev)
1. optoelectronics 

qoptomen

optomen (overgankelijk werkwoord)
1. bridle 

qoptometer

optometer (dem)
1. optometer 

qoptometrie

optometrie (dev)
1. optometry 

qoptooien

optooien (overgankelijk werkwoord)
1. deck (out), trim
bedeck, adorn, decorate
(pejoratief) bedizen 

qoptoppen

optoppen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. bomen
limb up, (omschrijving) raise the crown (of a tree) 
2. m.b.t. gebouw
raise height of, add extra floors/an extra floor on top of 
♦ voorbeelden
een gebouw optoppen
build on the roof of a building 

qoptornen

optornen (onovergankelijk werkwoord)
1. met moeite ergens tegenin gaan
battle (with)
struggle (against) 
♦ voorbeelden
tegen de wind optornen
battle with/struggle against the wind
(scheepvaart) beat up (against the wind) 
tegen moeilijkheden optornen
battle with/struggle against difficulties 
tegen de publieke opinie optornen
go against public opinion 
2. m.b.t. schepen
be brought up by her anchor 

qoptotype

optotype (het)
1. optotype 

qoptransformeren

optransformeren (overgankelijk werkwoord)
1. step up 

qoptrede

optrede (de)
1. opstap
step
(van voertuig ook) footboard 
2. hoogte van een traptrede
rise 

qoptreden

optreden1 (het)
1. handelwijze
(leger, politie enz.) action
(handelwijze) way of acting, behaviour
(houding) attitude, manner
(voorkomen) bearing, demeanour 
♦ voorbeelden
zijn brutaal optreden
his impertinent/insolent behaviour/conduct 
zijn minachtend optreden jegens zijn vader
his disdainful attitude/behaviour towards his father 
een kordaat optreden
taking a firm line 
het optreden van de politie
(the) police action, the action of the police/taken by the police 
het optreden van dit verschijnsel
the occurrence of this phenomenon 
2. uitvoering
appearance
performance
(voorstelling) show 
♦ voorbeelden
hun eerste optreden
their first appearance, their debut 

qoptreden

optreden2 (onovergankelijk werkwoord)
1. op het toneel verschijnen
appear, make one's appearance
(opkomen ook) enter, go/come on
(vnl. in clubs) perform 
♦ voorbeelden
in een film optreden
appear/play/figure/feature in a film 
in de hoofdrol optreden
appear in a leading role, play the lead 
voor de eerste maal optreden
make one's debut/first appearance 
2. een functie vervullen
act (as)
serve (as)
(vals) pretend (to be) 
♦ voorbeelden
als gastheer optreden
act as/the host, play host, host 
(juridisch) als verdediger optreden
appear for the defendant, defend 
optreden als bemiddelaar
act as mediator, mediate 
de optredende burgemeester
(plaatsvervangende) the acting mayor
(opvolgende) the incoming mayor 
de predikant trad gisteren op
the minister took the pulpit yesterday 
3. zich voordoen
appear, occur 
♦ voorbeelden
bij deze ziekte treden vaak complicaties op
this illness often brings complications 
eindelijk trad er een verbetering op
improvement set in at last 
4. handelen
act
take action, proceed 
♦ voorbeelden
gewapend optreden tegen
take armed action against 
handelend optreden
act, take action 
met kracht optreden
act forcefully 
streng optreden
take firm/severe action/measures 
optreden tegen iemand
take action against someone, act against someone, deal with someone 
in rechte optreden tegen
take legal action against, proceed judicially/in law against 
harder optreden tegen iemand/iets
crack down on someone/something 

qoptrekje

optrekje (het)
1. pied-à-terre
(buitenverblijfje) (holiday) cottage 

qoptrekken

optrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich begeven
go, move 
♦ voorbeelden
hij trok dezelfde kant op
he went in the same direction 
2. m.b.t. auto's
accelerate 
♦ voorbeelden
snel optrekken
accelerate quickly/rapidly, gather speed fast
(Amerikaans-Engels ook) have good pick-up 
3. (leger)
march, advance 
4. zich bezighouden met
(zorgen voor) be busy (with), take care (of)
(omgaan met) tag along (with), hang around (with) 
♦ voorbeelden
optrekken met de patiënten
spend a lot of time on the patients 
samen optrekken
hang/go around together 
5. omhoog stijgen
rise
lift 
♦ voorbeelden
de mist trekt op
the fog is lifting/clearing away/dissipating, the fog is rising 
de vochtigheid trekt op uit de grond
the damp rises from the ground 

qoptrekken

optrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven trekken
pull/haul up
raise
(hijsen) hoist (up) 
♦ voorbeelden
zijn benen optrekken
lift one's legs 
zijn broek optrekken
pull/hitch up one's trousers 
met opgetrokken knieën
with one's knees pulled up/raised 
zijn lippen optrekken
curl one's lips 
zijn schouders optrekken
hunch one's shoulders 
de wenkbrauwen optrekken
raise/lift/arch one's eyebrows 
2. opbouwen
put up
build (up), erect, elevate
raise (ook hoger opbouwen)
(vlug en hoog) run up
(barrière) set up 
♦ voorbeelden
een gebouw optrekken
raise a building 
een muur optrekken
put up/erect a wall 
3. verhogen
raise
increase 
♦ voorbeelden
de lonen optrekken
raise wages 

qoptrekken

zich optrekken3 (wederkerend werkwoord)
1. steun vinden
lean on 
♦ voorbeelden
zich aan iemand optrekken
strongly rely/lean on someone 

qoptrekkingsvermogen

optrekkingsvermogen (het)
1. acceleration (power/capacity) 

qoptrekladder

optrekladder (de)
1. extension ladder 

qoptroeven

optroeven (onovergankelijk werkwoord)
1. play trumps 

qoptrommelen

optrommelen (overgankelijk werkwoord)
1. drum up
(met moeite) rake up 
♦ voorbeelden
de kiezers optrommelen
drum up the voters 

qoptuigen

optuigen (overgankelijk werkwoord)
1. versieren
deck (out), trim
bedeck, adorn, decorate 
2. (scheepvaart)
rig (up) 
3. m.b.t. een rijdier
harness
tackle
(met sjabrak) caparison 
4. m.b.t. personen
dress up
(overdreven, smakeloos) doll/tart up 
5. doen ontstaan
set up 

qoptutten

optutten (overgankelijk werkwoord)
1. doll/tart up 
♦ voorbeelden
zich optutten
glam/doll/spruce oneself up
(negatief) tart oneself up 

qopulent

opulent (bijvoeglijk naamwoord)
1. opulent
wealthy 

qopulentie

opulentie (dev)
1. opulence
opulency 

qopus

opus (het)
1. (muziek)
opus 
2. werk
opus 
♦ voorbeelden
magnum opus
magnum opus 

qopvallen

opvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. strike
be conspicuous, catch the eye, attract attention/notice, arrest the attention 
♦ voorbeelden
opvallen door zijn moed
be notable for one's courage 
opvallen door zijn kleding
attract attention because of/on account of one's clothes 
het is mij opgevallen dat
I have noticed/it has struck me that 
haar gebrek valt bijna niet op
her handicap is barely/hardly noticeable 
wat het meest opvalt …
what strikes one most … 

qopvallend

opvallend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. striking (bijwoord: strikingly)
conspicuous, marked, notable, noticeable, eye-catching 
♦ voorbeelden
zij zag opvallend bleek
she looked noticeably/remarkably pale 
een opvallend contrast
a striking/blatant/graphic/marked contrast 
een opvallend gebrek aan kennis van
a remarkable/blatant lack of knowledge about 
opvallend gekleed gaan
dress conspicuously, be showily dressed 
een opvallende jurk
a striking dress 
het meest opvallende kenmerk
the most striking/salient/outstanding feature/characteristic 
weinig opvallend
inconspicuous, unobtrusive 

qopvang

opvang (dem)
1. relief
rescue operations, emergency measures 
♦ voorbeelden
(onderwijs) buitenschoolse opvang
out-of-school care
(na schooltijd) after-school care 
opvang voor kijkers na een schokkend tv-programma
special telephone numbers for viewers after a shocking TV programme 

qopvangcentrum

opvangcentrum (het)
1. noodverblijf voor daklozen
reception centre
(voor vluchtelingen) refugee centre
(voor daklozen) shelter/centre for the homeless 
2. instelling voor hulpverlening
crisis centre 

qopvangen

opvangen (overgankelijk werkwoord)
1. in zijn val, vlucht vangen
catch
receive 
♦ voorbeelden
een bal opvangen
catch a ball 
de hond ving het stuk brood op
the dog snapped up/caught the piece of bread 
een klap opvangen
(incasseren) receive a blow 
2. horen
overhear
pick up, catch 
♦ voorbeelden
flarden van een gesprek opvangen
pick up/overhear scraps of conversation, catch a few words of a conversation 
het geluid dat ik opving
the sound that caught my ear 
3. helpen
take care of
(vluchtelingen) receive 
♦ voorbeelden
de kinderen opvangen als ze uit school komen
take care of/look after the children after school 
haar vrienden hebben haar na dat ongeluk goed opgevangen
her friends took good care of her after that accident 
4. met een instrument waarnemen
catch
pick up, receive 
♦ voorbeelden
een radiosignaal opvangen
pick up/catch/receive a radio signal 
5. in iets verzamelen
catch
receive, collect 
♦ voorbeelden
regenwater opvangen
catch/collect rainwater 
6. tenietdoen
(trilling, schok) absorb
(klap) intercept
(aanval, verlies) meet
(klap, botsing) cushion
(compenseren) set off 
♦ voorbeelden
een klap opvangen
(ondervangen) intercept/cushion/break a blow 
een verliespost opvangen
set off/meet/counterbalance a loss 
¶. overige voorbeelden
een blik van iemand opvangen
catch/meet someone's eyes 

qopvanghuis

opvanghuis (het)
1. reception/relief centre 

qopvangkamp

opvangkamp (het)
1. reception camp 

qopvangland

opvangland (het)
1. host country 

qopvangplaats

opvangplaats (de)
1. opvangcentrum
shelter 
2. opvangplek voor kinderen
day care 

qopvaren

opvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. verder varen
sail/proceed to 
♦ voorbeelden
een rivier opvaren
sail up/go up/ascend a river
(met stoomboot ook) steam up a river 
tegen de stroom opvaren
sail against the current
(figuurlijk) swim against the tide 
2. ten hemel varen
ascend (to heaven) 

qopvarende

opvarende (de)
1. person on board
(passagier ook) passenger
(bemanningslid ook) crew member 
♦ voorbeelden
al de opvarenden zijn verdronken
all those/persons on board were drowned, all passengers and crew were drowned 

qopvatten

opvatten (overgankelijk werkwoord)
1. oppakken
take up
pick up 
♦ voorbeelden
de draad van het verhaal weer opvatten
take up/pick up/resume the thread of the story/narrative 
de pen opvatten
take up one's pen 
het gesprek weer opvatten
resume the conversation, take up the conversation again 
2. beschouwen
take
understand, conceive, interpret 
♦ voorbeelden
iets als een grapje opvatten
take/treat something as a joke 
een opmerking letterlijk opvatten
take a remark literally 
iets licht opvatten
think little of/make light of something 
zijn taak ernstig opvatten
take one's task seriously 
iets verkeerd opvatten
(fout opvatten) misunderstand/misinterpret/misconceive/misconstrue something
(kwalijk nemen) take something amiss/in bad part/ill 
een woord opvatten in de goede zin
interpret/take a word in the positive sense 
3. zich toeleggen op
take up 
♦ voorbeelden
de studie weer opvatten
resume one's studies, (Amerikaans-Engels) go back to school, take up one's studies/Aschool (again) 
het werk weer opvatten
return to/resume work, take up work again 
4. gaan koesteren
conceive
take 
♦ voorbeelden
liefde opvatten voor
conceive a passion for, fall in love with 
het plan opvatten om
conceive a plan to, set out to 

qopvatting

opvatting (dev)
1. het beschouwen
view, outlook 
♦ voorbeelden
een bekrompen opvatting
a narrow(-minded) outlook/view 
ruim van opvatting zijn
be broad-minded, have broad(-minded) views 
ik vind dat een verstandige opvatting
that seems to me a sensible way of looking at/taking it 
2. mening
view
notion, opinion, belief, idea 
♦ voorbeelden
naar mijn opvatting
in my opinion/view 
zijn politieke opvattingen
his political views/beliefs 
dat is een verschil van opvatting
that is a difference of opinion 

qopvegen

opvegen (overgankelijk werkwoord)
1. sweep up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dan kun je me opvegen
(dan ben ik uitgeput) I'd be wiped out
(dan moet ik vreselijk lachen) I'd be helpless with laughter, (Brits-Engels) I'd be creased up with laughter 
het vuil opvegen
sweep up the dirt 

qopveren

opveren (onovergankelijk werkwoord)
1. opspringen
jump/leap/start/spring up
(recht veren) spring/jump/start to one's feet 
2. van beurskoersen
pick up, recover 

qopvieren

opvieren (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. slacken away/off 

qopvijlen

opvijlen (overgankelijk werkwoord)
1. file 
♦ voorbeelden
zagen opvijlen
file (the teeth of) saws 

qopvijzelen

opvijzelen (overgankelijk werkwoord)
1. sterker/beter maken
boost
(prijzen op veiling) jack up/puff
(overmatig prijzen) crack/cry up
puff 
♦ voorbeelden
het moreel weer opvijzelen
boost the morale, give the morale a new boost 
2. met vijzels opwinden
jack (up), lever up 

qopvissen

opvissen (overgankelijk werkwoord)
1. uit het water halen
dredge up
(informeel) fish out/up 
♦ voorbeelden
een lijk uit de rivier opvissen
dredge up/recover a body from the river 
2. (figuurlijk); tevoorschijn brengen
(iets) fish out/up, dig up
(iemand) find/hunt out 
♦ voorbeelden
een kwartje uit zijn vestzak opvissen
fish out/fish up/dig up a quarter from one's pocket 

qopvlammen

opvlammen (onovergankelijk werkwoord)
1. met opstijgende vlam branden
flame/flare/blaze up 
♦ voorbeelden
hoog opvlammen
flame high 
(figuurlijk) opnieuw opvlammen
flare/flame up, be rekindled 
2. feller beginnen te branden
flame/flare/blaze up 

qopvliegen

opvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. omhoogvliegen
fly up 
2. vlug opstaan
spring/jump/start to one's feet 
3. driftig worden
flare out/up, flame out/up, fire up
fly into a temper
(informeel) fly off the handle
lose one's hair, explode 
¶. overige voorbeelden
hij mag voor mijn part opvliegen
he can go to blazes (as far as I am concerned) 

qopvliegend

opvliegend (bijvoeglijk naamwoord)
1. short-tempered, quick-tempered, hot-tempered
hotheaded, peppery, irascible 

qopvliegendheid

opvliegendheid (dev)
1. short-temperedness, quick-temperedness, hot-temperedness
hotheadedness, irascibility 

qopvlieger

opvlieger (de)
1. flush
(informeel) hot flush
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hot flash 

qopvoedbaar

opvoedbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. educable
educatable, trainable 
♦ voorbeelden
moeilijk opvoedbare kinderen
problem/difficult/ineducable children 

qopvoeden

opvoeden (overgankelijk werkwoord)
1. vormen
(kinderen) bring up
raise, rear, breed 
♦ voorbeelden
goed opgevoed
well-bred, nicely/well brought up 
slecht opgevoed
ill-bred, badly brought up 
iemand tot iets opvoeden
bring someone up to something 
de opvoedende waarde van boeken
the educational/educative/instructive value of books 
2. grootbrengen
bring up
educate, nurture 

qopvoeder

opvoeder (dem), opvoedster (dev)
1. iemand die opvoedt
(man & vrouw) educator
(man & vrouw) tutor
(vrouw) governess 
2. (België); surveillant
(study) monitor
(Brits-Engels ook) (prep) monitor 

qopvoeding

opvoeding (dev)
1. het vormen
upbringing
raising, rearing, parenting 
♦ voorbeelden
de zorg voor iemands opvoeding hebben
be in charge of someone's upbringing 
2. vorming
upbringing
education, breeding 
♦ voorbeelden
een opvoeding krijgen/genieten
receive/enjoy an education 
lichamelijke opvoeding
physical education/Btraining
(afkorting) PE, (Brits-Engels) PT
gym(nastics) 
een leraar lichamelijke opvoeding
a gym/PT/PE teacher 
seksuele opvoeding
sex education 
een strenge opvoeding
a strict upbringing 

qopvoedingsgesticht

opvoedingsgesticht (het)
1. (Brits-Engels) approved school, (Amerikaans-Engels) reformatory
(voor de oudere jeugd) (Brits-Engels) Borstal 

qopvoedingstelefoon

opvoedingstelefoon (dem)
1. info(rmation)/help line for parents 

qopvoedkunde

opvoedkunde (dev)
1. education
(formeel) pedagogy 

qopvoedkundig

opvoedkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. educational (bijwoord: educationally)
educative, instructive
(formeel) pedagogic(al) 
♦ voorbeelden
uit een opvoedkundig oogpunt beschouwd
seen from an educational angle/point of view 

qopvoedkundige

opvoedkundige (de)
1. education(al)ist
educator, pedagogue
(Amerikaans-Engels ook) pedagog 

qopvoedouder

opvoedouder (dem)
1. foster parent 

qopvoedster

opvoedster (dev) zie opvoeder

qopvoedtraining

opvoedtraining (de)
1. parental training 

qopvoegen

opvoegen (overgankelijk werkwoord)
1. (re)point 

qopvoeren

opvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. kracht, omvang doen toenemen
increase
raise, boost
(de gang van iets) step/speed up, accelerate
intensify 
♦ voorbeelden
een motor opvoeren
tune up/soup up an engine 
het peil opvoeren
raise the standard 
de productie opvoeren
step up production 
de snelheid opvoeren
raise/step up the pace
(auto) increase speed 
het tempo opvoeren
raise the tempo 
2. m.b.t. de prijs
increase
raise, push up
(informeel) up 
♦ voorbeelden
de lonen opvoeren
increase/lift wages 
de veel te hoog opgevoerde lonen
the greatly inflated wages 
3. ten tonele brengen
perform
put on, present, stage 
♦ voorbeelden
de momenteel opgevoerde toneelstukken
the plays on/running at the moment 
4. m.b.t. belastingen
claim
enter, put down 
♦ voorbeelden
een vakantie opvoeren als zakenreis
claim/put down/enter a holiday as a business trip 
5. m.b.t. voedsel
feed 
♦ voorbeelden
het brood is opgevoerd aan de eenden
the bread has been fed to the ducks 

qopvoering

opvoering (dev)
1. het spelen van een toneelstuk
production
staging, presentation 
2. keer, gelegenheid
performance 
3. het verhogen, vergroten
increase
rise
(van snelheid) acceleration 

qopvolgen

opvolgen (overgankelijk werkwoord)
1. volgen
follow 
♦ voorbeelden
de gebeurtenissen volgden elkaar snel op
events happened in quick/rapid succession 
2. m.b.t. een ambt, de kroon
succeed 
3. nakomen
follow up
act (up)on
(regels) observe, comply with
(geboden) obey 
♦ voorbeelden
iemands advies opvolgen
follow/act (up)on/take someone's advice 
een bevel opvolgen
obey an order 

qopvolger

opvolger1 (dem), opvolgster1 (dev)
1. die iemand in een ambt opvolgt
successor (to) 
♦ voorbeelden
als opvolger van
in succession to 

qopvolger

opvolger2 (dem)
1. (wiskunde)
successor
following number 

qopvolgerstaat

opvolgerstaat (dem)
1. successor state 
♦ voorbeelden
de opvolgerstaten van de Sovjet-Unie
the Soviet Union's successor states 

qopvolging

opvolging (dev)
1. het op elkaar volgen
succession, sequence 
♦ voorbeelden
een snelle opvolging van indrukken
a rapid succession/sequence of impressions 
2. m.b.t. een ambt/de kroon
succession 
3. het naleven
pursuit (of)
(regels) observance (of), compliance (with)
(geboden) obedience (to) 

qopvolgingskwestie

opvolgingskwestie (dev)
1. question of succession 

qopvolgingsrecht

opvolgingsrecht (het)
1. bij een ambt of koningschap
right of succession 
2. (juridisch); erfrecht
remainder
(van de oudste zoon) primogeniture
(van de jongste zoon) ultimogeniture
reversion
(bij overleven) survivorship 

qopvolgster

opvolgster (dev) zie opvolger1

qopvorderbaar

opvorderbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. payable
due, owing 
♦ voorbeelden
de schuld is onmiddellijk opvorderbaar
the debt is (re)payable on demand/without notice 

qopvorderen

opvorderen (overgankelijk werkwoord)
1. claim, demand
(schulden) call in 

qopvordering

opvordering (dev)
1. demand
reclamation, reclaim 

qopvouwbaar

opvouwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. folding
(attributief) fold-up, fold-away
(doos, boot) collapsible 

qopvouwen

opvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. fold up
(om op te bergen) fold away 
♦ voorbeelden
een servet/de krant opvouwen
fold up a napkin/the newspaper 
ergens opgevouwen zitten (door ruimtegebrek zeer oncomfortabel)
be/sit cramped, be crammed in 

qopvraagbaar

opvraagbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van spaartegoed) withdrawable 
♦ voorbeelden
direct opvraagbaar
withdrawable on demand/without notice 

qopvragen

opvragen (overgankelijk werkwoord)
1. claim
ask for
(terugvragen) reclaim, ask for (something) back
(geld van een rekening) withdraw
(computer) call up 
♦ voorbeelden
zijn bagage opvragen
reclaim one's luggage 
een boek opvragen
ask for a book back 
een hypotheek opvragen
recall a mortgage 
informatie/gegevens opvragen
retrieve information/data 
schulden opvragen
call in debts 

qopvreten

opvreten1 (overgankelijk werkwoord)
1. opeten
eat up, devour 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand met de ogen opvreten
ogle at someone, eye someone greedily/hungrily 
een schat met de ogen opvreten
feast one's eyes upon a treasure 

qopvreten

zich opvreten2 (wederkerend werkwoord)
1. vergaan van
chafe
be consumed, fret 
♦ voorbeelden
zich opvreten van spijt
chafe with regret 
zich opvreten van ergernis
fret/be vexed with anger/annoyance 
zich opvreten van verdriet
be consumed/eat one's heart out with sorrow 

qopvriezen

opvriezen (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan vriezen
freeze up
(met een laag ijs) ice up 
2. omhoog komen
lift by frost 
♦ voorbeelden
het opvriezen van het wegdek
lifting of the road surface by frost 

qopvrijen

opvrijen (overgankelijk werkwoord)
1. prikkelen
get (someone) going
excite, arouse, titillate 
2. het hof maken
court
(formeel) woo
(met praatjes) chat up 
♦ voorbeelden
een meisje opvrijen
(go) court(ing) a girl
(praatjes maken) chat up a girl 
3. flemen
butter up 

qopvrolijken

opvrolijken (overgankelijk werkwoord)
1. cheer (someone) up
perk (someone) up, brighten (someone/something) up, give (someone) a lift
(informeel) buck (someone) up 
♦ voorbeelden
een kamer met bloemen opvrolijken
brighten up a room with flowers 
een zieke opvrolijken
cheer a sick person up 

qopvullen

opvullen (overgankelijk werkwoord)
1. geheel vullen
fill up 
♦ voorbeelden
een leemte opvullen
fill a gap 
2. volstoppen
stuff
fill
(om een beschermend kussen te maken) pad 
♦ voorbeelden
een kussen met veren opvullen
stuff a cushion with feathers 
3. opzetten
stuff 
4. (drukwezen)
space out 

qopvulling

opvulling (dev)
1. het opvullen
filling
(bouwkunst) infilling
(kussen, matras, stoel) stuffing
(kleren) padding 
2. concreet
zie opvulsel

qopvulsel

opvulsel (het)
1. filler, filling
(techniek ook) filling material, packing
(bouwkunst) infill
(kussen, matras, stoel) stuffing
(kleren, schoeisel) pad(ding), wad(ding) 

qopwaaien

opwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in de hoogte gedreven worden
(get) blow(n) up
(zachtjes) waft up 
♦ voorbeelden
opwaaien in de wind
get blown up by the wind, blow about in the wind 
2. m.b.t. water
be/get whipped up 

qopwaaien

opwaaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. omhoogdrijven
blow up
lift, raise 
2. m.b.t. water
whip up 
♦ voorbeelden
een opwaaiende wind
± a gusting/gusty wind 

qopwaardeerkaart

opwaardeerkaart (de)
1. top-up card 

qopwaarderen

opwaarderen (overgankelijk werkwoord)
1. revalue
upgrade, uprate 

qopwaardering

opwaardering (dev)
1. revaluation
upgrading, uprating 

qopwaarts

opwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. upward (bijwoord: upwardly)
(bijwoord ook) upwards 
♦ voorbeelden
opwaartse druk
upward pressure, upthrust
(als hoedanigheid van een vloeistof) buoyancy 
de ogen opwaarts slaan
cast one's eyes upwards 

qopwachten

opwachten (overgankelijk werkwoord)
1. wachten tot iemand komt
wait for
(formeel) await 
♦ voorbeelden
de gidsen stonden ons op te wachten
the guides were waiting for us 
2. met vijandige bedoelingen iemands komst afwachten
lie in wait for
(opwachten en onderscheppen) waylay 
♦ voorbeelden
drie kerels stonden hem op te wachten
three fellows were waiting/on the look-out/lying in wait for him 

qopwachting

opwachting (dev)
1. respects
call 
♦ voorbeelden
zijn opwachting bij iemand maken
pay one's respects to someone, pay a call on someone
(formeel) wait (up)on someone 

qopwandelen

opwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder wandelen
walk on
stroll on 
♦ voorbeelden
een eindje opwandelen
go for a stroll/walk 
2. naar boven wandelen
walk up
stroll up 

qopwarmen

opwarmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op temperatuur komen
warm/heat up 
2. (sport)
warm up, loosen up
limber up 

qopwarmen

opwarmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw warm maken
warm/heat up
reheat 
♦ voorbeelden
eten opwarmen
warm/heat up food 
opgewarmde kost
(figuurlijk) a rehash
(letterlijk, informeel) left-overs 
2. (figuurlijk); oprakelen
drag out/up
bring up again, rake up, revive, come out with (something) again 
3. aansporen
entice
(aanzetten) incite, inspire, induce 

qopwarmertje

opwarmertje (het) (sport)
1. warm-up
warm-up/limbering-up exercise 

qopwarming

opwarming (dev)
1. heating/warming up (ook van een motor)
(van spijzen ook) reheating
(van een motor of van de spieren) warm-up 
♦ voorbeelden
de opwarming van de atmosfeer
global warming 

qopwarmingsoefening

opwarmingsoefening (dev) zie opwarmoefening

qopwarmingstijd

opwarmingstijd (dem)
1. warm(ing)-up time 

qopwarmoefening

opwarmoefening (dev)
1. warm-up/limbering-up exercise 

qopwassen

opwassen (onovergankelijk werkwoord)
1. sprout/shoot up
grow
(formeel) burgeon 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tegen iets opgewassen zijn
be up to/equal to something/be able to cope with something 
(figuurlijk) tegen iemand opgewassen zijn
be a match for someone, be able to hold one's own against someone, be someone's equal 

qopwegen

opwegen (onovergankelijk werkwoord)
1. gelijk zijn aan
♦ voorbeelden
opwegen tegen
(counter)balance, offset, cancel/even/equal out, countervail 
2. er niet voor onderdoen
be equal (to)
(goedmaken) make up (for), compensate (for) 
♦ voorbeelden
dat weegt niet op tegen
that counts for little/nothing compared to, that makes no odds against, that is outweighed by 
zij weegt niet tegen jou op
she is no match for you, she is not your equal 
zij wegen precies tegen elkaar op
(m.b.t. personen) they are a perfect match for one another, they are evenly matched 

qopwekdynamo

opwekdynamo (dem) (techniek)
1. exciter 

qopwekken

opwekken (overgankelijk werkwoord)
1. doen ontstaan
arouse
create, cause
(belangstelling, gevoelens) excite, stir, rouse
(rellen, enthousiasme) spark off
(twijfel, hoop) raise 
♦ voorbeelden
de eetlust (van iemand) opwekken
whet (someone's) appetite 
herinneringen opwekken
stir (up) memories 
woede opwekken
provoke anger/rage
(informeel) raise (someone's) hackles 
2. m.b.t. energie
generate
create 
♦ voorbeelden
elektriciteit opwekken
generate electricity 
3. weer levend maken
revive
resuscitate, reawaken 
♦ voorbeelden
iemand uit de dood opwekken
raise someone from the dead 
4. aansporen
incite
urge (on), stimulate, induce 
♦ voorbeelden
iemand opwekken deel te nemen
urge someone to take part 
opwekken tot een grotere prestatie
urge on to greater achievements 

qopwekkend

opwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam stemmend
cheerful (bijwoord: cheerfully)
bright, jolly, cheery
(opbeurend) cheering, heartening 
♦ voorbeelden
een opwekkend klimaat
an invigorating/a bracing climate 
opwekkende muziek
cheerful/jolly/cheery music 
opwekkend nieuws
cheerful/heartening/encouraging news 
2. aanmoedigend
stimulating (bijwoord: stimulatingly), exciting (bijwoord: excitingly)
(discussie enz.) exhilarating
(atmosfeer) rousing
(werk) challenging
(spannend) thrilling 
♦ voorbeelden
opwekkende gesprekken
stimulating/exhilarating/rousing discussions 
3. (medisch)
(bijvoeglijk naamwoord, attributief) tonic 
♦ voorbeelden
opwekkend middel
tonic, stimulant
(informeel) pick-me-up 

qopwekking

opwekking (dev)
1. het doen ontwaken
raising
resuscitation 
♦ voorbeelden
de opwekking van Lazarus
the raising of Lazarus 
2. het doen ontstaan
generation 
3. het bemoedigen
encouragement
cheering/brightening up, enlivenment 
4. aansporing
encouragement
spur, incitement, inducement 
5. (religie)
revival 

qopwekkingslied

opwekkingslied (het)
1. praise chorus, revival song, worship song 

qopwekkingsstroom

opwekkingsstroom (dem)
1. exciting current 

qopwellen

opwellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opborrelen
well up
rise
(figuurlijk ook) surge (up) 
♦ voorbeelden
opwellende tranen
rising/gathering tears 
tranen welden in zijn ogen op
tears welled up in his eyes 
woede welde in hem op
anger welled up inside him, rage surged within him 

qopwellen

opwellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. even opkoken
bring to the boil 

qopwelling

opwelling (dev)
1. plotselinge gemoedsgesteldheid
fit
burst 
♦ voorbeelden
in een plotselinge opwelling van haat
in a sudden burst/fit of hatred 
in een opwelling van drift
in a fit of temper/pique 
2. aandrift tot handelen
impulse
(neiging) inclination 
♦ voorbeelden
in de eerste opwelling
on first impulse 
in een opwelling iets doen
do something on (an) impulse/on the spur of the moment 
3. dat wat in het gemoed opkomt
impulse
instinct 
♦ voorbeelden
zijn eerste opwelling was
his first impulse/instinct was 

qopwelving

opwelving (dev)
1. welving naar boven
arching 
2. (geologie)
bulge 

qopwerken

opwerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar boven gedreven worden
rise
come up 
♦ voorbeelden
de grond werkt op
the ground is rising 
2. m.b.t. vaartuigen
work one's way 

qopwerken

opwerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven brengen
raise, lift
work up 
2. hoog doen opkomen
emboss, raise 
3. bewerken
refurbish
do up, smarten up
(met verf/potlood/etsnaald enz.) touch up 
♦ voorbeelden
gebruikte splijtstofelementen opwerken
reprocess/recycle used/spent nuclear fuel elements 
een oude tafel opwerken
do up/refurbish an old table 
een tekening opwerken
touch up a drawing 

qopwerken

zich opwerken3 (wederkerend werkwoord)
1. vooruitkomen
work one's way up
climb the ladder 
♦ voorbeelden
zich opwerken tot filiaalhouder
work one's way up to be branch manager 

qopwerking

opwerking (dev) (natuurkunde)
1. breeder conversion
reprocessing, recycling 

qopwerkingsfabriek

opwerkingsfabriek (dev)
1. breeder conversion plant/reactor
reprocessing plant 

qopwerpen

opwerpen1 (overgankelijk werkwoord)
1. omhoog werpen
throw up
toss (up) 
♦ voorbeelden
een muntstuk opwerpen
toss a coin 
2. opperen
(vraag, bezwaar) raise
(opmerking) throw in 
♦ voorbeelden
een vraag opwerpen
raise/put forward a question 
3. doen verrijzen
raise, erect
put up 
♦ voorbeelden
een barricade opwerpen
erect/raise/put up a barrier/barricade 

qopwerpen

zich opwerpen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich maken tot
set up
appoint 
♦ voorbeelden
zich opwerpen als
set oneself up as 
zich opwerpen als expert
set oneself up as an expert 
hij heeft zichzelf opgeworpen als leider
he is a self-appointed leader 
zich opwerpen tot
appoint oneself 

qopwerping

opwerping (dev)
1. (opmerking) remark, point
(bezwaar) objection 

qopwikkelspoel

opwikkelspoel (de)
1. take-up spool/reel 

qopwinden

opwinden1 (overgankelijk werkwoord)
1. de veer spannen
wind up 
♦ voorbeelden
te strak opwinden
overwind 
2. tot een kluwen, rol maken
wind 
3. in een geestdriftige stemming brengen
excite
wind/key/tense up
(met angst) agitate 
♦ voorbeelden
zich opwinden
get excited, get worked/keyed/wound/tensed up
(met angst) get agitated
(informeel) get het up 
4. omhoogbrengen
wind up
reel in/up, winch up 
♦ voorbeelden
een anker opwinden
wind up/haul up/in/winch up an anchor 
5. geil maken
arouse
excite, titillate, thrill, turn on 

qopwinden

zich opwinden2 (wederkerend werkwoord)
1. kwaad worden
get enraged/incensed
fume
(informeel) get hot under the collar
(slang) do one's nut 
♦ voorbeelden
zich opwinden over iemand/iets
get enraged at someone/something
(informeel) get mad at someone/something 

qopwindend

opwindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. spannend
exciting
thrilling, stimulating 
♦ voorbeelden
een opwindende gebeurtenis
an exciting event 
een opwindend persoon
a stimulating/fascinating person 
het was heel opwindend
it was quite a thrill 
2. prikkelend
sexy
provocative, erotic, suggestive, titillating 
♦ voorbeelden
een opwindende dans
an erotic/a suggestive dance 

qopwinding

opwinding (dev)
1. excitement
(spanning) tension
(angstige) agitation
(seksuele) titillation 
♦ voorbeelden
er heerste grote opwinding
there was an air of great excitement 
voor de nodige opwinding zorgen
cause quite a stir 
van opwinding wist zij niet, wat zij deed
in her excitement she did not know what she was doing 

qopwindspoel

opwindspoel (de)
1. winding-on spool/reel 

qopwippen

opwippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wippend omhooggaan
lift/rise up
flip/bob up
(m.b.t. een kleed/klep) flap up
(m.b.t. een persoon) spring/jump up 

qopwippen

opwippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omhoog doen gaan
tip up
tilt up 

qopwrijven

opwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. polish (up)
rub (up/over) 
♦ voorbeelden
zijn schoenen opwrijven
polish/rub up one's shoes 
een tafel/een kast opwrijven
polish a table/a cupboard 

qopwroeten

opwroeten (overgankelijk werkwoord)
1. loswroeten
grub up
root/scrap/borrow up 
2. opgraven
dig up
unearth 

qopzadelen

opzadelen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. rijdieren
saddle (up) 
2. m.b.t. personen
saddle
burden
(informeel) (Brits-Engels) lumber 

qopzeg

opzeg (dem) (België)
1. opzegging
cancellation
termination
(van een betrekking) resignation 
♦ voorbeelden
zijn opzeg krijgen
be dismissed
(informeel) get sacked/fired
(Brits-Engels ook; informeel) get one's cards 
2. termijn
notice 
3. ontslag
dismissal, discharge 
♦ voorbeelden
zijn opzeg doen
resign
(informeel) quit
(op termijn) give/hand in (one's) notice 

qopzegbaar

opzegbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (lening) redeemable
(contract) terminable 
♦ voorbeelden
opzegbaar kapitaal
capital redeemable/withdrawable on demand/at notice, instantly accessible capital 
een opzegbare verbintenis
a terminable contract 

qopzegbaarheid

opzegbaarheid (dev)
1. (van een contract of verdrag) terminability, terminableness
(van een lening) redeemability 

qopzegclausule

opzegclausule (de) zie opzeggingsclausule

qopzegdatum

opzegdatum (dem)
1. (van een contract) date of giving notice 

qopzeggen

opzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. doen ophouden
cancel
terminate
(betrekking, lidmaatschap) resign
(op termijn) give notice
(herroepen) revoke 
♦ voorbeelden
zijn abonnement opzeggen
cancel one's subscription
(voor bus of trein) give up one's season ticket 
zijn betrekking opzeggen
resign from one's job, resign one's post 
een contract opzeggen
terminate a contract 
de huur opzeggen
cancel/terminate a tenancy
(van de kant van een eigenaar) give notice (to leave/quit)
(van de kant van een huurder) give notice (of leaving/moving/removal) 
een hypotheek opzeggen
liquidate/terminate a mortgage 
de krant opzeggen
stop (having)/discontinue/cancel the paper 
zijn lidmaatschap opzeggen
resign one's membership 
met drie maanden opzeggen
give three months' notice 
de secretaresse gaat opzeggen
the secretary is going to give/hand in her notice 
een verdrag opzeggen
revoke/annul a treaty 
zijn vertrouwen in iemand opzeggen
abandon one's trust/confidence in someone 
2. voordragen
read out
(gedicht, les) recite 
♦ voorbeelden
zijn gebeden opzeggen
say one's prayers 
zijn les opzeggen
recite/go through one's lesson 

qopzegging

opzegging (dev)
1. het opzeggen
cancellation
termination, notice 
♦ voorbeelden
opzegging van de huur
cancellation/termination of tenancy
(door eigenaar) notice (to leave/quit)
(door huurder) notice (of leaving/moving/removal) 
2. opzegtermijn
cancellation
termination
(van een betrekking/lidmaatschap) resignation
(op termijn) notice 
♦ voorbeelden
deposito's met opzegging
deposits with instant access 
met drie maanden opzegging
at three months' notice 
zonder opzegging opvorderbaar
payable on demand 

qopzeggingsclausule

opzeggingsclausule (de)
1. (van een verzekering) cancellation clause 

qopzeggingsdatum

opzeggingsdatum (dem) zie opzegdatum

qopzeggingstermijn

opzeggingstermijn (dem)
1. (period/term of) notice 
♦ voorbeelden
een behoorlijke opzeggingstermijn in acht nemen
give due notice 
met een opzeggingstermijn van drie maanden
subject to three months' notice 

qopzegtermijn

opzegtermijn (dem) zie opzeggingstermijn

qopzeilen

opzeilen (onovergankelijk werkwoord)
1. opvaren
sail up 
♦ voorbeelden
een rivier opzeilen
sail up a river 
2. verder zeilen
sail on/up 
♦ voorbeelden
komen opzeilen
come sailing up 

qopzenden

opzenden (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. send ashore 

qopzet

opzet1 (dem)
1. organisatie
(organisatie) planning, organization
(plan) scheme, idea
(ontwerp) lay-out, design, plan
(structuur, toestand) set-up 
♦ voorbeelden
de organisatorische opzet
the organizational set-up 
2. beoogde doel
intention, aim
purpose 
♦ voorbeelden
met de opzet te doden
with intent to kill 
de opzet was …
the aim/intention/idea was … 

qopzet

opzet2 (het)
1. bedoeling
intention
purpose, aim, intent 
♦ voorbeelden
boos opzet
evil intent, malice aforethought 
met opzet
on purpose, deliberately, intentionally, by design 
zonder opzet
not on purpose, accidentally, unintentionally 
meent de politie dat er opzet in het spel is?
do the police suspect foul play? 

qopzetje

opzetje (het)
1. ruwe schets
rough copy 
2. zetje
leg up 

qopzetkarton

opzetkarton (het)
1. (cardboard) mount 

qopzetkast

opzetkast (de)
1. kast
(omschrijving) cabinet that can be placed on top of another cabinet 
2. decoder
set-top-box 

qopzetsteek

opzetsteek (dem)
1. cast(ing)-on stitch 

qopzetstuk

opzetstuk (het)
1. end-piece, top-piece 

qopzettelijk

opzettelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met voorbedachten rade
deliberate (bijwoord: deliberately)
intentional
(bijwoord) on purpose
(moedwillig) wilful
(weloverwogen) studied 
♦ voorbeelden
iemand opzettelijk beledigen
deliberately insult someone 
een opzettelijke belediging
a calculated insult 
een opzettelijke leugen
a deliberate lie 
zijn opzettelijke onverschilligheid
his studied/deliberate indifference 
toevallig of opzettelijk
accidentally or on purpose, by chance or by intent 
2. speciaal
specific (bijwoord: specifically)
special
(bijwoord ook) especially 
♦ voorbeelden
hij kwam er opzettelijk voor over
he came over (e)specially for it 

qopzetten

opzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanzwellen
swell (up)
bulge
(formeel) distend
(in kracht toenemen) gain strength 
♦ voorbeelden
de wind zet op
the wind is getting up 
2. komen aanzetten
(storm) blow up, arise
(nevel, wolken) gather
(tij, koorts) rise
(mist) close in
(regen) set in
(ziekte) come on 
♦ voorbeelden
de mist komt opzetten
fog is setting in 
er komt een storm opzetten
there is a storm blowing up/brewing 
zij kwamen in groten getale opzetten
they turned/showed up in great/large numbers/in force/in strength 
de vloed komt opzetten
the tide is coming in 

qopzetten

opzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. overeind zetten
put up
erect, raise
(verticaal zetten) stand (something/someone) up 
♦ voorbeelden
zijn kraag opzetten
turn up/raise one's collar 
een tent opzetten
pitch/put up/erect a tent 
een tol opzetten
set a top spinning 
eenden kunnen hun veren opzetten
ducks can ruffle (up) their feathers 
2. op het hoofd zetten
put on 
♦ voorbeelden
een bril opzetten
put on (a pair of) glasses/spectacles 
zijn hoed opzetten
put one's hat on
(formeel) don one's hat 
3. op het vuur zetten
put on 
♦ voorbeelden
theewater opzetten
put some water on for tea, put the kettle on (for tea) 
4. op touw zetten
set up
start (off) 
♦ voorbeelden
een val opzetten
lay/set a trap 
de campagne was verkeerd opgezet
the campaign was badly planned/badly arranged/ill-conceived 
een zaak opzetten
set up in business, set up shop 
5. m.b.t. dode dieren
stuff 
♦ voorbeelden
een opgezet exemplaar
a mounted/stuffed specimen 
6. opstoken
incite
urge on 
♦ voorbeelden
mensen tegen elkaar opzetten
set/pit people against each other 
iemand opzetten tegen iemand/iets
set someone against someone/something 
7. wagen
stake
venture, hazard
(bij loting) put in
(bij wedren) put on 
8. op iets plaatsen
put on 
♦ voorbeelden
een nieuwe band/plaat opzetten
put another tape/record on 
¶. overige voorbeelden
de bajonetten opzetten
fix bayonets 
steken opzetten
cast on 
een barse stem opzetten
adopt a gruff tone 

qopzetter

opzetter (dem)
1. iemand die iets rechtop/omhoog plaatst
(iemand die iets rechtop zet) setter-up
(iemand die iets omhoog brengt) raiser, erector 
♦ voorbeelden
de opzetters van de kegels
the setters-up of the pins 
2. m.b.t. dode dieren
taxidermist
(informeel) stuffer 
3. hout van een steiger
pole 
4. sparhout
rafter 
5. opstaande stijl
upright, post
stanchion, prop, support 
6. verlengstuk van een heipaal
end-piece, top-piece 

qopzetting

opzetting (dev)
1. het overeind zetten
setting up 
2. het oprijzen van water
rising 
3. zwelling
swelling (up)
(formeel) distension 

qopzicht

opzicht (het)
1. betrekking, aspect
respect
(aspect) aspect 
♦ voorbeelden
in geen enkel opzicht
in no way, not in any sense/respect 
in ieder opzicht/in alle opzichten
in every respect, in all respects 
in dit opzicht
in this respect 
in politiek opzicht
from a political viewpoint 
ten opzichte van
(in relatie tot, in vergelijking met) compared/in relation to
(formeel) vis-à-vis, apropos
(jegens, rekening houdend met) in respect of, with respect/regard to, as regards 
in zeker opzicht
in a way, in some respects 
2. (rooms-katholiek); vrees voor
awe
fear, dread 
♦ voorbeelden
uit menselijk opzicht
for fear of what people will think, for the sake of appearances 

qopzichter

opzichter (dem)
1. met opzicht belast iemand
supervisor
(van werken) overseer
superintendent 
2. beambte m.b.t. de bouw(werken)
inspector
(op bouwterrein) (site) foreman, site engineer 
♦ voorbeelden
opzichter bij Openbare Werken
± inspector of public buildings
(m.b.t. aanbouw) clerk of (the) works 

qopzichtig

opzichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. te opvallend
showy (bijwoord: showily)
flamboyant
(kleur; informeel) flash(y), garish, gaudy, loud
(daad) blatant 
♦ voorbeelden
opzichtig gekleed zijn
be overdressed, be garishly dressed 
opzichtige kleren
showy/ostentatious clothes
(formeel) tawdry dress
(informeel) flashy gear 
2. (figuurlijk)
conspicuous 
♦ voorbeelden
opzichtig de fout in gaan
make a conspicuous error 
een opzichtige overtreding
a blatant offence
(sport) a blatant foul 

qopzichtigheid

opzichtigheid (dev)
1. showiness, flamboyance
(van kleding) flashiness
(van kleuren ook) garishness, gaudiness, loudness
(van daad) blatancy 

qopzichzelfstaand

opzichzelfstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. isolated
individual
(afzonderlijk) separate
(m.b.t. gebeurtenissen; informeel) one-off 
♦ voorbeelden
een opzichzelfstaand geval
an isolated instance, an individual case 
een opzichzelfstaand huis
a detached house 
iets opzichzelfstaands
something separate
(informeel) something else 

qopzien

opzien1 (het)
1. het opkijken
looking up 
2. verbazing
(met lidwoord) stir
fuss
(verbazing) amazement
(onder het publiek) sensation 
♦ voorbeelden
(veel) opzien baren
cause (quite) a stir/fuss
(ook) raise eyebrows 

qopzien

opzien2 (onovergankelijk werkwoord)
1. opkijken
look up 
♦ voorbeelden
opzien naar
look up at 
(figuurlijk) daar zullen ze van opzien
that'll make them sit up (and take notice)/open their eyes, they're in for a surprise
(informeel) that will shake them 
2. (+ tegen) vrezen
not be able to face, hang back from, shrink from, be shy of, shy at 
♦ voorbeelden
ergens als (tegen) een berg tegen opzien
dread something, shudder to think of something 
ik zie er tegen op
I don't like the idea of it, I can't face it 
niet tegen een rit van een dag opzien
think nothing of/not mind/not be afraid of a day's ride 
ik zie er tegen op om het te moeten doen
I am reluctant to do it, I don't like the idea of doing it/having to do it 
3. (+ tegen) bewonderen
look up to
admire, respect
↑ revere 
♦ voorbeelden
hoog tegen iemand opzien
think a lot/highly of someone, have a high opinion of someone
(sterker) think the world of someone 

qopzienbarend

opzienbarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensational
spectacular, startling, stunning
(informeel) staggering
(wonderlijk) amazing 
♦ voorbeelden
een opzienbarende uitspraak doen
give an amazing judg(e)ment/decision, make a sensational/an amazing statement 
een opzienbarende verschijning
a stunning appearance/figure 

qopziener

opziener (dem)
1. supervisor, inspector 

qopzij

opzij (bijwoord)
1. uit de weg
aside
out of the way 
♦ voorbeelden
opzij (daar)!
mind your backs!, gangway! 
zijn hoofd een beetje opzij
his head tilted slightly, his head slightly to one side 
opzij van het gebouw
at the side of the building 
een huis opzij van de weg
a house away from/set back from/off the road 
2. aan de zijde
at/on one side 
♦ voorbeelden
een sabel opzij dragen
carry a sabre at/by one's side 
een foto van opzij nemen
take a sideways-on/profile photograph, take a side view 

qopzijduwen

opzijduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push/brush/elbow aside 

qopzijgaan

opzijgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. give way to, make way for
go to one side, turn aside, skew 
♦ voorbeelden
voor niemand opzijgaan
make way for no man, yield/give way to no one
(figuurlijk) not take second best place to anyone 

qopzijleggen

opzijleggen (overgankelijk werkwoord)
1. put/set aside
pigeon-hole, shelve
(vnl. geld) lay by 
♦ voorbeelden
hij legde het boek opzij tot 's avonds
he put the book aside till the evening 
iets opzijleggen (ook figuurlijk)
put/set something aside, lay something by, put something away/save/keep something for a rainy day 

qopzijschuiven

opzijschuiven (overgankelijk werkwoord)
1. shove aside/away 

qopzijzetten

opzijzetten (overgankelijk werkwoord)
1. put/set aside
(goederen) lay away
(figuurlijk; voorstel, plan) table, discard, scrap 
♦ voorbeelden
alle conventies opzijzetten
set aside all conventions, be unconventional 
iets opzijzetten
set/put something aside, lay something away 
(figuurlijk) de wet opzijzetten
override the law 

qopzitten

opzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. overeind zitten
sit up(right) 
2. m.b.t. honden
sit up (and beg) 
3. opblijven
sit up
stay up 
4. te paard stijgen
mount 
¶. overige voorbeelden
(België) het zit er bovenarms op
they're having a free-for-all/a knock-down-and-drag-out fight/quarrel 
de vrachtrijder had er 700 mijl opzitten
the lorry driver had clocked up 700 miles/had 700 miles on the clock 
er zal wat voor je opzitten
you will be (in) for it, you haven't heard the end of it (yet) 
er zit niets anders op dan …
there is nothing for it but …, there is no alternative/other option than … 
het zit erop
it is all over, that's that/it 
hij heeft er 20 jaar tropen opzitten
he's been in the tropics twenty years, he's had 20 years in the tropics, he's got 20 years in the tropics under his belt 
hij heeft er vijf jaar opzitten
he has done five years, he's got five years under his belt 
ik heb het er opzitten
I've finished it/got it out the way 

qopzoeken

opzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. opsporen
look up
(bladzijde) find, turn up 
♦ voorbeelden
een adres opzoeken
turn up an address 
iets opzoeken in een woordenboek
(ook) refer to a dictionary for something 
woorden in een woordenboek opzoeken
look up words in a dictionary 
2. trachten te ontmoeten
seek out
look out for 
♦ voorbeelden
(sport) de tegenstander opzoeken
run at one's opponent, take one's opponent on 
de vijand opzoeken
seek out/hunt the enemy 
3. bezoeken
look up
call on, visit 
♦ voorbeelden
je moet me eens komen opzoeken
you must look me up/come and see/call on me some time 
4. voortdurend pesten
pick on 
5. als verblijfplaats kiezen
seek out 
♦ voorbeelden
het bed opzoeken
go to bed 
de schaduw opzoeken
seek out the shade 
6. (jacht)
retrieve 

qopzouten

opzouten (overgankelijk werkwoord)
1. in het zout leggen
salt
(in vloeistof) pickle 
2. (figuurlijk); bewaren
keep in store 

qopzuigen

opzuigen (overgankelijk werkwoord)
1. zuigend naar boven trekken
suck up
(met stofzuiger) hoover/vacuum up 
♦ voorbeelden
limonade door een rietje opzuigen
suck a soft drink through a straw 
2. absorberen
soak up
absorb 
♦ voorbeelden
elk woord opzuigen
take in/lap up every word 
3. zuigend opmaken
suck (away at) 
♦ voorbeelden
een zuurstok opzuigen
suck (away at) a stick of rock/Acandy 

qopzuipen

opzuipen (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. opdrinken
swill
guzzle 
2. m.b.t. geld
spend on drink/booze, squander on drink/booze, throw away on drink/booze
booze away 

qopzuiveren

opzuiveren (overgankelijk werkwoord)
1. trim
level off, make true, clean up 
♦ voorbeelden
gaten opzuiveren
trim/clean up holes 

qopzwellen

opzwellen (onovergankelijk werkwoord)
1. uitzetten
swell (up/out)
bulge
(formeel) distend
(van een zeil/kleren) billow, balloon
(door te veel eten) bloat 
♦ voorbeelden
een opgezwollen buik
a swollen/bloated belly/stomach 
doen opzwellen
puff out/up
(formeel) distend 
een opgezwollen enkel
a swollen ankle 
zijn gezicht zwelt op
his face is swelling up 
opzwellen van trots
swell with pride 
opgezwollen van trots
(ook) puffed up with pride 
2. rijzen
swell
rise 
♦ voorbeelden
het water/de rivier zwelt op
the water/the river is swelling/rising 

qopzwelling

opzwelling (dev)
1. het opzwellen
swelling
(formeel) distension 
2. gezwollen plaats
swelling
(formeel) (in)tumescence 

qopzwepen

opzwepen (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
whip up
stir up, inflame 
2. in de hoogte jagen
whip up 
♦ voorbeelden
de storm zweepte de golven op
the storm whipped up the waves 

qopzwieper

opzwieper (dem)
1. wallop, clout
thump, whack, whop 
♦ voorbeelden
een opzwieper krijgen
get a wallop/clout/thump, get walloped/clouted/thumped 

qopzwoegen

opzwoegen (onovergankelijk werkwoord)
1. struggle up
toil/labour up 
♦ voorbeelden
de trap opzwoegen
struggle/labour up the stairs 

qor

or (dem)
1. afkorting van: ondernemingsraad
(omschrijving) works council 

qoraal

oraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de mond betreffend
oral (bijwoord: orally) 
♦ voorbeelden
(psychologie) orale fase
oral phase 
orale seks
oral sex 
2. door de mond
oral (bijwoord: orally) 
♦ voorbeelden
orale toediening van een geneesmiddel
oral administration of a medicine 
3. mondeling
oral (bijwoord: orally), verbal (bijwoord: verbally) 
♦ voorbeelden
orale overdracht
oral/verbal communication 

qorakel

orakel (het)
1. godsspraak
oracle 
2. plaats
oracle 
3. persoon naar wie men luistert
oracle
medium, mystic 
4. onomstotelijke waarheid
(zonder lidwoord, geen meervoud) gospel 

qorakelachtig

orakelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oracular (bijwoord: oracularly)
Delphic, mystic(al)
(voorspellend) prophetic 
♦ voorbeelden
een orakelachtig antwoord
an oracular response, a mystical/Delphic answer 
orakelachtig spreken
speak in mystical terms
(voorspellend) speak prophetically 

qorakelen

orakelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als een orakel spreken
prognosticate, pontificate 

qorakelen

orakelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. voorspellen
prognosticate
prophesy, predict 
2. (schertsend)
pontificate about/on 
♦ voorbeelden
wat orakel je weer
what are you pontificating on now?, are you pontificating again? 

qorakelspreuk

orakelspreuk (de)
1. oracular/Delphic saying, oracular/Delphic utterance 

qorakeltaal

orakeltaal (de)
1. door een orakel verkondigde taal
oracular language 
2. gewichtig schijnende uitspraken
pontification
(meervoud) pronouncements 
3. geheimzinnige taal
mystical/cryptic utterances 

qoraliteit

oraliteit (dev)
1. being in the oral phase 

qorangeade

orangeade (de)
1. orange squash
(gazeuse) orangeade 

qorangisme

orangisme (het) (geschiedenis)
1. Orang(e)ism 

qorangist

orangist (dem)
1. aanhanger van het Oranjehuis
Orang(e)ist 
2. (geschiedenis); m.b.t. de Belgische Omwenteling
Orang(e)ist 
3. m.b.t. politieke partij in Ulster
Orangeman
(informeel) Orange boy 

qorang-oetang

orang-oetang (dem)
1. orang utan(g)
orang outang
(informeel) wild man (of the woods) 

qoranje

oranje1 (het)
1. kleur
orange
(m.b.t. verkeerslicht) amber 

qoranje

oranje2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. orange
(m.b.t. verkeerslicht) amber 
♦ voorbeelden
het verkeerslicht sprong op oranje
the traffic light changed to amber 

qOranje

Oranje1 (dem)
1. lid van het Koninklijk Huis
member of the House of Orange 
♦ voorbeelden
de Oranjes
the family of Orange 

qOranje

Oranje2 (het)
1. vorstenhuis
(the house of) Orange 
♦ voorbeelden
Oranje boven!
Orange for ever!, long live Orange! 
2. (sport)
the Dutch team
Holland 

qoranjeachtig

oranjeachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. orange-like
(plantkunde) aurantiaceous 

qoranjeappel

oranjeappel (dem)
1. vrucht van de oranjeboom
orange 
2. (informeel); sinaasappel
orange 

qoranjebitter

oranjebitter1 (dem)
1. glas sterkedrank
orange bitters 

qoranjebitter

oranjebitter2 (het, dem)
1. sterkedrank
orange bitters 

qoranjebloesem

oranjebloesem (dem)
1. orange blossom 

qoranjeboom

oranjeboom (dem)
1. Citrus communis
orange-tree 
2. (informeel); sinaasappelboom
orange-tree 

qOranjecomité

Oranjecomité (het)
1. (omschrijving) committee organizing celebrations in honour of a member of the House of Orange 

qoranjegeel

oranjegeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. orange-yellow
saffron 

qOranjegevoel

Oranjegevoel (het) (Nederland)
1. (omschrijving) Dutch patriotic appreciation of everything Dutch, including the Dutch Royal family 

qOranjegezind

Oranjegezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. Orang(e)ist 

qoranjehemd

oranjehemd (het) (sport)
1. oranjekleurig shirt
orange shirt/jersey 
2. (meervoud)
orange shirts/jerseys 

qOranjehuis

Oranjehuis (het)
1. House of Orange 

qOranjeklant

Oranjeklant (dem)
1. Orang(e)ist 

qoranjekleur

oranjekleur (de)
1. kleur
orange colour 
2. Oranjevlag
orange colours/flag 
♦ voorbeelden
wapperende oranjekleuren
fluttering orange colours 

qoranjekleurig

oranjekleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. orange 

qoranjemarmelade

oranjemarmelade (de)
1. orange marmalade 

qOranje-Nassau

Oranje-Nassau
1. Orange Nassau 

qOranjepartij

Oranjepartij (dev) (geschiedenis)
1. Orange party 

qOranjeploeg

Oranjeploeg (de) (sport)
1. Dutch team 

qoranjerie

oranjerie (dev)
1. orangery 

qoranjerood

oranjerood (bijvoeglijk naamwoord)
1. orange-red
(haar) carroty 

qOranjeselectie

Oranjeselectie (dev)
1. (Dutch) national team 

qoranjesnippers

oranjesnippers (meervoud)
1. (chopped) candied orange peel 

qOranjestad

Oranjestad (het)
1. Oranjestad 

qOranjevlag

Oranjevlag (de)
1. flag of Orange
orange colours 

qOranjevorst

Oranjevorst (dem), Oranjevorstin (dev)
1. (man) Prince/king (of the House) of Orange, (vrouw) Princess/queen (of the House) of Orange 

qOranjevorstin

Oranjevorstin (dev) zie Oranjevorst

qOranje-Vrijstaat

Oranje-Vrijstaat (dem)
1. Orange Free State 

qorante

orante (dev)
1. orant 

qoratie

oratie (dev)
1. redevoering
oration
declamation
↓ speech, lecture
(hoogdravend) peroration 
♦ voorbeelden
een oratie houden
deliver an oration 
de oratie van prof. X
Prof X's inaugural lecture 
2. (rooms-katholiek)
orison 

qoratio pro domo

oratio pro domo (dev)
1. ± argument on one's own behalf, ± comment in one's own favour 

qorator

orator (dem)
1. orator 

qoratorisch

oratorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oratorical (bijwoord: oratorically)
rhetorical 
♦ voorbeelden
hij heeft een groot oratorisch talent
he has great talent as an orator 
oratorische wendingen
oratorical/rhetorical phrases 

qoratorium

oratorium (het)
1. (muziek)
oratorio 
2. (rooms-katholiek)
oratory 

qorbitaal

orbitaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. orbital 

qorchidee

orchidee (de)
1. bloem
orchid 
2. plant
orchid 

qorchideeënkweker

orchideeënkweker (dem)
1. orchid grower
(Amerikaans-Engels ook) orchidist 

qorchis

orchis (de)
1. orchis 

qorde

orde (de)
1. regelmatige plaatsing
order 
♦ voorbeelden
orde brengen/scheppen in de chaos
make/produce order out of chaos 
in goede orde ontvangen
duly received 
voor de goede orde wijs ik u erop dat …
for the record, I would like to point out to you/remind you that … 
in orde bevinden
find (to be) in order/correct 
z'n kleren in orde brengen
straighten out one's clothes, adjust one's dress 
na de verhuizing waren zij snel weer op orde
they quickly got things straight/got settled in after their move 
2. geregelde toestand, rust
order
(discipline ook) discipline 
♦ voorbeelden
de orde bewaren/handhaven
keep/preserve/maintain order 
de gevestigde orde
the establishment, the established order 
de orde herstellen
restore order 
zij kan goed orde houden in de klas
she is a good disciplinarian, she has good control over/of her class, she is good at keeping order/discipline in her class 
in orde!
all right!, fine!
(Brits-Engels ook) righto, rightyho 
ik ben weer in orde
I'm all right again, I'm fine again 
dat komt (wel) in orde
(ik zorg ervoor) I'll see to it
(het komt wel goed) it will turn out all right/OK, it will straighten itself out, it's sure to turn out all right/OK/for the best 
dat maak ik wel in orde
I'll fix it/put it right/straighten it out 
formulieren in orde brengen
make out/complete forms 
het toestel is (niet) in orde
there is nothing/something wrong with the appliance, the appliance is (not) in running/working order 
er is iets niet in orde met …
there's something wrong/not quite right with … 
een defect weer in orde brengen
repair/rectify a fault, put a fault right 
hij is (niet) goed/helemaal in orde
he is (not) very well, he is (not) in good health/the best of health 
is alles weer in orde tussen jullie?
is everything all right/OK between you two again? 
alles is keurig/piekfijn/tiptop in orde
everything is shipshape/in apple-pie order/perfect 
de openbare orde
public order 
de openbare orde verstoren
disturb/breach the peace, disturb public order 
verstoring van de openbare orde
breach/disturbance of the peace, violation of civil/public order 
de orde verstoren
disturb public order/the peace 
orde op zaken stellen
put/set things right
(m.b.t. eigen zaken) put one's affairs in order
(informeel) put/set one's house in order, get one's act together 
3. vastgestelde opeenvolging
order 
♦ voorbeelden
aan de orde zijn
be under discussion 
aan de orde komen
come up (for discussion) 
dat is niet aan/buiten de orde
that is out of order/not in order 
iets aan de orde stellen/brengen
raise a matter/question, bring something up
(discuteren) consider a matter/question 
een punt weer aan de orde stellen
re-open/revive a matter/subject/question 
(figuurlijk) aan de orde van de dag zijn
be the order of the day 
tot de orde van de dag overgaan
proceed/pass to the order of the day 
(figuurlijk) iemand tot de orde roepen
call someone to order, bring someone into line, discipline someone 
4. vereniging van personen
order 
♦ voorbeelden
orde der advocaten
Bar 
5. klasse
order
class 
♦ voorbeelden
in die orde van grootte
of that order (of magnitude) 
dat is van lagere orde
that is of a lower order 
6. (biologie)
order 
♦ voorbeelden
de naam van deze orde van vissen
the ordinal name of these fish(es) 
7. (bouwkunst)
order (of architecture) 
♦ voorbeelden
de Dorische orde
the Doric order (of architecture) 
8. (rooms-katholiek)
order (of priesthood) 
♦ voorbeelden
de orde van de benedictijnen
the Benedictine order 
(rooms-katholiek) uit de orde stoten
unfrock 
9. onderscheiding
order 

qordebewaarder

ordebewaarder (dem)
1. (bij een vergadering) steward
(in een publieke zaal) attendant
(van een tehuis) warden 

qordebroeder

ordebroeder (dem) (rooms-katholiek)
1. monk
(bedelmonnik) friar 

qordedienst

ordedienst (dem)
1. (body of) officials responsible for order 
♦ voorbeelden
hoofd van de ordedienst
senior steward, marshall, head of the militia 

qordegetal

ordegetal (het) (wiskunde)
1. ordinal number 

qordegrootte

ordegrootte (de)
1. order of magnitude 

qordeketen

ordeketen (de)
1. chain/collar (of an order) 

qordekleed

ordekleed (het) (rooms-katholiek)
1. habit 

qordekruis

ordekruis (het) (rooms-katholiek)
1. monastic cross 

qordelievend

ordelievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. law-abiding
civilized, well-organized, well-ordered, orderly 

qordelievendheid

ordelievendheid (dev)
1. love of order
orderliness 

qordelijk

ordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gerangschikt
neat (bijwoord: neatly)
tidy
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) orderly 
♦ voorbeelden
de ordelijke rijen boeken
the neat rows of books 
2. geregeld
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) orderly
(bijvoeglijk naamwoord) well-organized, well-ordered
(bijwoord) in orderly fashion, in good order 
♦ voorbeelden
alles gaat er ordelijk toe
everything is running smoothly/is well-organized there 
een ordelijk mens
a well-organized person 
de demonstratie kent een ordelijk verloop
the demonstration is passing off in an orderly fashion 
ordelijk werken
work in orderly fashion/methodically 
3. netjes
tidy (bijwoord: tidily)
neat
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) orderly
(m.b.t. plaatsen) shipshape 
♦ voorbeelden
een ordelijk huishouden
a tidy/an orderly household 
het is een ordelijk mens
he/she is a tidy person 

qordelijkheid

ordelijkheid (dev)
1. het op orde zijn
orderliness
tidiness, neatness 
2. netheid
tidiness
neatness, orderliness 

qordelint

ordelint (het)
1. ribbon (of an order)
cordon 

qordeloos

ordeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongeregeld
(bijvoeglijk naamwoord) disorganized
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) disorderly
chaotic, confused 
2. slordig
untidy (bijwoord: untidily)
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) disorderly
(bijvoeglijk naamwoord ook; m.b.t. personen) unkempt 

qordeloosheid

ordeloosheid (dev)
1. wanorde
(onoverzichtelijkheid) confusion, disorder
disarrangement, disarray
(in de maatschappij) anarchy
(totale wanorde) chaos 
2. wanordelijkheid
disorderliness
untidiness 
3. ongeregeldheid
irregularity
disorder 

qordenen

ordenen (overgankelijk werkwoord)
1. rangschikken
arrange
sort (out), organize, put/set in order 
♦ voorbeelden
aantekeningen ordenen
sort out notes 
zijn gedachten ordenen
collect/compose one's thoughts 
gegevens ordenen
sort/classify/arrange data 
2. regelen
arrange
organize, manage, order, dispose 
♦ voorbeelden
geordende economie
regulated/planned economy 
goed geordende samenleving
well-ordered society 
de wet ordent het openbare leven
the law orders public life 
zijn zaken ordenen
arrange/organize/manage one's affairs 
3. (religie)
ordain 

qordening

ordening (dev)
1. regelmatige schikking, plaatsing
arrangement
organization, disposition 
2. het regelen volgens voorschriften
regulation
structuring, planning, government 
♦ voorbeelden
ruimtelijke ordening
town and country/environmental planning 
3. het geordend-zijn
order
structure, constitution 
♦ voorbeelden
de ordening van de maatschappij
the social order 
4. (religie)
ordination 

qordentelijk

ordentelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fatsoenlijk, behoorlijk
respectable (bijwoord: respectably)
decent
(wellevend) civil
(behoorlijk) proper 
♦ voorbeelden
zich ordentelijk gedragen
behave civilly 
een ordentelijk mens
a respectable person
(informeel) a decent sort 
2. billijk
reasonable (bijwoord: reasonably), fair (bijwoord: fairly) 
♦ voorbeelden
een ordentelijke prijs
a fair/reasonable price 

qordentelijkheid

ordentelijkheid (dev)
1. fatsoen, betamelijkheid
decency
respectability, propriety, seemliness, correctness 
2. billijkheid
fairness
justness 
3. schappelijkheid van een prijs
reasonableness
moderateness 

qordeproblemen

ordeproblemen (meervoud)
1. discipline problems 
♦ voorbeelden
ordeproblemen hebben
have discipline problems/a discipline problem (in a class), have difficulty keeping order (in a class) 

qorder

order (het, de)
1. bevel
order
instruction, command 
♦ voorbeelden
order geven om …
give the order to 
tot nader order
till further notice 
uitstellen tot nader order
cancel till/await further instructions/orders 
op order van
by order of 
tot uw orders
at your service/command 
nog iets van uw orders?
do you require anything else?, anything else I can do for you? 
2. bestelling
order 
♦ voorbeelden
een order annuleren
cancel an order 
een order binnenslepen
bring in an order 
doorlopende order
standing order 
een order plaatsen voor twee onderzeeërs bij N.
place an order for two submarines with N., order two submarines from N. 
volgens uw order
as per your order 
3. (handel); gemachtigde
endorsee 
♦ voorbeelden
cheque aan order
cheque to order 
aan de order van
to the order of 
cheque aan eigen order
cheque made out/payable to self 

qorderbevestiging

orderbevestiging (dev) (handel)
1. confirmation of (an/the) order 

qorderboek

orderboek (het) (handel)
1. order book 

qorderbrief

orderbrief (dem)
1. (written) order
(voornamelijk Brits-Engels; formulier) order-form, order-sheet, indent 

qorderbriefje

orderbriefje (het) (handel)
1. promissory note
note of hand 

qorderecht

orderecht (het)
1. monasticism
monastic principles/vows, covenant/set of vows of a religious order 

qordernummer

ordernummer (het)
1. order number 

qorderpapier

orderpapier (het) (handel)
1. warrant
pledge, security 

qorderpicker

orderpicker (dem)
1. order picker 

qorderportefeuille

orderportefeuille (dem)
1. orders on/in hand, backlog of orders 

qordersteun

ordersteun (dem)
1. order support 

qorderverzamelaar

orderverzamelaar (dem)
1. order picker 

qordesgeestelijke

ordesgeestelijke (de) (rooms-katholiek)
1. regular 
♦ voorbeelden
de ordesgeestelijken
the regular clergy 

qordeteken

ordeteken (het)
1. badge
(penning) medal
(meervoud ook) insignia
(lintje) stripe
(leger) pip 

qordeverstoorder

ordeverstoorder (dem)
1. (juridisch) disturber of the peace
hooligan
(informeel) rowdy 

qordeverstoring

ordeverstoring (dev)
1. disturbance
(juridisch) disturbance/breach of the peace
(het plegen van ordeverstoring) rowdyism
hooliganism 

qordinaal

ordinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. ordinal 

qordinaalgetal

ordinaalgetal (het)
1. ordinal number 

qordinaat

ordinaat (de) (wiskunde)
1. ordinate 

qordinair

ordinair1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (handel)
ordinary 

qordinair

ordinair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeschaafd, niet fijn
common (bijwoord: commonly), vulgar (bijwoord: vulgarly)
(grof) coarse, crude
(inferieur ook) cheap
shoddy 
♦ voorbeelden
ordinaire mensen
common folk 
een ordinair voorkomen hebben
have a common/cheap appearance 
2. alledaags
common (bijwoord: commonly), ordinary (bijwoord: ordinarily)
normal, mundane, average 
♦ voorbeelden
ordinaire blikschade
just/only dented, merely a few dents 

qordinalia

ordinalia (meervoud)
1. ordinals 

qordinantie

ordinantie (dev)
1. verordening
ordinance
regulation, order 
2. ontwerp
ordinance
design 

qordinariaat

ordinariaat (het)
1. (rooms-katholiek); bestuursorgaan
ordinariate 
2. (rooms-katholiek); ambt(sgebied)
ordinariate 
3. gewoon hoogleraarschap
professorate
professorship 

qordinarium

ordinarium (het)
1. (financiën)
cash flow 
2. (rooms-katholiek)
ordinary 

qordinarius

ordinarius (dem)
1. gewoon hoogleraar
(full) professor 
2. (rooms-katholiek)
ordinary 

qordineren

ordineren (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. ordain 

qordner

ordner (dem)
1. (document) file 

qordonnans

ordonnans (dem) (leger)
1. orderly 

qordonnantie

ordonnantie (dev)
1. verordening
ordinance, decree, order 
2. bevelschrift
warrant
writ, distress
(belasting) warrant 
3. regelmatige rangschikking bij kunstwerken en gebouwen
ordonnance 
4. betaling
order (for)
warrant (for) 
5. (België); wet
edict (of the Brussels Council) 

qordonneren

ordonneren (overgankelijk werkwoord)
1. ordain
decree 

qöre

öre (de) (financiën)
1. öre 

qorecchiette

orecchiette (dem)
1. orecchiette 

qoregano

oregano (de)
1. oregano 

qorenmaffia

orenmaffia (de)
1. ‘all-in-the-mind’ brigade
(omschrijving) those social workers who claim that every illness is psychosomatic 

qoreren

oreren (onovergankelijk werkwoord)
1. redevoering houden
deliver a speech
lecture 
2. (schertsend)
orate
(vaak pejoratief) declaim, hold forth, harangue
(informeel) speechify, spout (out) 
♦ voorbeelden
hij oreerde over de deugden van een klassieke opleiding
he held forth/he spouted (out)/preached about the merits of a classical education 

qorgaan

orgaan (het)
1. (biologie)
organ 
2. spreekbuis, vertolker
organ
mouthpiece, vehicle, medium
(persoon) representative, spokesman 
3. instrument, werktuig
organ
instrument 
♦ voorbeelden
een ambtelijk orgaan
an official body 
de organen van de Staat
the organs of state 

qorgaandonatie

orgaandonatie (dev)
1. organ donation 

qorgaandonor

orgaandonor (dem)
1. organ donor 

qorgaanhandel

orgaanhandel (dem)
1. trade in organs 

qorgaanpreparaat

orgaanpreparaat (het) (medisch)
1. organic extract 

qorgaantransplantatie

orgaantransplantatie (dev)
1. organ transplant(ation) 

qorgaanvlees

orgaanvlees (het)
1. offal 

qorgandie

organdie (het, dem)
1. organdie, (Amerikaans-Engels) organdy 

qorganel

organel (het) (biologie)
1. organelle, organella 

qorganenbank

organenbank (de)
1. organ bank 

qorganiek

organiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. organic 
♦ voorbeelden
(juridisch) een organieke wet
an organic law 

qorganisatie

organisatie (dev)
1. het organiseren
organization
arrangement 
2. het georganiseerd zijn, de wijze
organization
arrangement, system
(informeel) set-up 
♦ voorbeelden
een gebrekkige organisatie
poor/imperfect/inadequate organization 
rechterlijke organisatie
judicial system 
3. vereniging
organization
society, association
(informeel) outfit 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Organisatie voor Afrikaanse Eenheid
Organization of African Unity 

qorganisatieadviesbureau

organisatieadviesbureau (het)
1. organization consultancy, management consultancy 

qorganisatieadviseur

organisatieadviseur (dem)
1. organization consultant, management consultant 

qorganisatiedeskundige

organisatiedeskundige (de)
1. organization expert
management consultant 

qorganisatiekunde

organisatiekunde (dev)
1. organization science 

qorganisatieleer

organisatieleer (de)
1. organization theory 

qorganisatiepsychologie

organisatiepsychologie (dev)
1. organizational psychology 

qorganisatieschema

organisatieschema (het)
1. diagram of the organization 

qorganisatiestructuur

organisatiestructuur (dev)
1. organizational structure 

qorganisatievermogen

organisatievermogen (het)
1. organizational skills/ability/abilities, capacity/aptitude for organizing 

qorganisatievorm

organisatievorm (dem)
1. organizational form
(van een firma) form of organization, type of business 

qorganisator

organisator (dem)
1. persoon
organizer
arranger 
2. stof
organizer, inductor 

qorganisatorisch

organisatorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. organizational (bijwoord: organizationally) 
♦ voorbeelden
iemands organisatorische kracht
someone's organizational talent, someone's powers of organization 
uit een organisatorisch oogpunt beschouwd
from an organizational point of view 
zijn organisatorische talenten
(ook) his organizing talents 

qorganisch

organisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (biologie)
organic 
2. (scheikunde)
organic 
♦ voorbeelden
organische chemie
organic chemistry 
organische stof
organic matter 
3. (landbouw)
organic 
♦ voorbeelden
organische landbouw/mest
organic farming/fertilizer 

qorganiseren

organiseren (overgankelijk werkwoord)
1. regelen
organize
arrange 
♦ voorbeelden
goed kunnen organiseren
be good at organizing (things) 
het verzet organiseren
organize the resistance 
zich organiseren
get organized 
2. op touw zetten
organize
fix up, stage
put on
(traktatie) lay on 
♦ voorbeelden
een bokswedstrijd organiseren
stage a boxing match 
een feestje organiseren
lay on/organize a party 
een tentoonstelling organiseren
mount/stage an exhibition 
een uitje organiseren
lay on/organize an outing 
3. inpikken
nick, pinch
filch 
♦ voorbeelden
ergens een fles drank organiseren
nick/filch a bottle of drink from somewhere 

qorganisme

organisme (het)
1. (biologie)
organism 
♦ voorbeelden
het dierlijk/menselijk organisme
the animal/human organism 
2. samenstel van onderdelen
organism 
♦ voorbeelden
taal is een levend organisme
language is a living organism 
3. (België); organisatie
organization
society, association
(informeel) outfit 

qorganist

organist (dem)
1. organist
organ player 

qorganizer

organizer (dem)
1. losbladige agenda
organizer 
2. elektronische agenda
(electronic) organizer 

qorganogram

organogram (het)
1. schematisch overzicht
organization chart 
2. (biologie)
organography 

qorganologie

organologie (dev)
1. organology 

qorganotherapie

organotherapie (dev)
1. organotherapy 

qorgasme

orgasme (het)
1. orgasm
climax 
♦ voorbeelden
een orgasme krijgen
have an orgasm 

qorgasmepil

orgasmepil (de)
1. orgasm pill 

qorgastisch

orgastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. orgasmic
orgastic 

qorgel

orgel (het) (muziek)
1. muziekinstrument
(pipe) organ 
♦ voorbeelden
een elektronisch orgel
an electronic organ 
(het) orgel trappen
blow/work the bellows of an organ 
2. galerij in een kerk
organ loft 
♦ voorbeelden
hij zat op het orgel
he was sitting in the organ loft 
3. harmonium
organ
harmonium, reed organ 
4. draaiorgel
organ
barrel organ 
♦ voorbeelden
een orgel draaien
grind an organ 

qorgelbespeling

orgelbespeling (dev)
1. organ playing
(concert) organ recital 

qorgelboek

orgelboek (het)
1. muziekboek
organ score 
2. geponste kaarten
± piano roll 

qorgelbouwer

orgelbouwer (dem)
1. organ builder/manufacturer 

qorgelconcert

orgelconcert (het)
1. concert
organ recital 
2. compositie
(solo) organ sonata
(begeleid) organ concerto 

qorgeldraaier

orgeldraaier (dem)
1. bespeler van een draaiorgel
organ grinder 
2. m.b.t. havenarbeiders
winchman 

qorgelfabrikant

orgelfabrikant (dem) zie orgelbouwer

qorgelkast

orgelkast (de)
1. organ-case 

qorgelkoor

orgelkoor (het)
1. organ loft/gallery 

qorgelman

orgelman (dem)
1. organ grinder 

qorgelmuziek

orgelmuziek (dev)
1. orgelspel
organ music 
2. muziekstuk
organ music 

qorgelpijp

orgelpijp (de)
1. pijp van een orgel
organ pipe 
2. (geologie)
organ pipe 

qorgelpunt

orgelpunt (het, de)
1. vastgehouden grondtoon
pedal (point)
organ point 
2. punt boven een muzieknoot
pause
fermata 
3. (België); hoogtepunt
peak, summit 

qorgelregister

orgelregister (het)
1. orgelpijpen
organ-stop 
2. mechaniek
organ-stop 

qorgelspel

orgelspel (het)
1. orgelmuziek
organ music 
2. het spelen op een orgel
organ-playing
organing 

qorgeltrapper

orgeltrapper (dem)
1. organ/bellows blower 

qorgeltreder

orgeltreder (dem) zie orgeltrapper

qorgiastisch

orgiastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frenzied (bijwoord: frenziedly)
frenetic
(losbandig) orgiastic, saturnalian 

qorgie

orgie (dev)
1. drinkgelag
orgy
revelry, (drunken) revelling/Areveling 
2. (seks)feest
orgy 
3. (geschiedenis)
orgy 
4. overdadige weelde
riot 
♦ voorbeelden
een orgie van kleuren
a riot of colour 
een orgie van licht
a blaze of light 

qOriënt

Oriënt (het, dem)
1. Orient
East 

qoriëntaal

oriëntaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. oriental
eastern, of the East 

qoriëntaals

oriëntaals (bijvoeglijk naamwoord)
1. oriental
eastern 

qoriëntalisme

oriëntalisme (het)
1. orientalism (ook Orientalism) 

qoriëntalist

oriëntalist (dem)
1. orientalist (ook Orientalist) 

qoriëntalistiek

oriëntalistiek (dev)
1. orientalistics (ook Orientalistics) 

qoriëntatie

oriëntatie (dev)
1. in-, voorlichting
orientation
information, guidance, reference 
♦ voorbeelden
ik zend dit te uwer oriëntatie
I send this for your guidance/reference/information 
2. het zich oriënteren
orientation
familiarization 
3. bepaling van de hemelstreek
orientation
(meervoud) bearings 
♦ voorbeelden
zijn oriëntatie kwijtraken
lose one's bearings 
4. het georiënteerd zijn
orientation 
5. (bouwkunst)
orientation 

qoriëntatiebezoek

oriëntatiebezoek (het)
1. fact-finding mission/visit/trip (enz.) 

qoriëntatieloop

oriëntatieloop (dem)
1. orienteering  (geen lidwoord of meervoud) 

qoriëntatiepunt

oriëntatiepunt (het)
1. in een landschap
landmark 
2. (figuurlijk)
reference point
point of reference 

qoriëntatiereis

oriëntatiereis (de)
1. familiarization trip/journey
fact-finding mission/trip
(leger) reconnaissance 

qoriënteren

oriënteren (overgankelijk werkwoord)
1. richten volgens het kompas
orient, orientate
give bearings 
♦ voorbeelden
ik kan me niet meer oriënteren
I've lost my bearings 
zich oriënteren
(op kaart) orientate oneself
(ook figuurlijk) find/get one's bearings 
2. richten
orient, orientate
direct (towards), gear to 
♦ voorbeelden
internationaal georiënteerd zijn
be international in scope
(m.b.t. personen, maatschappijen) be international in outlook 
links georiënteerde leden
left-wing/leftist members 
onze handel is geheel op Frankrijk georiënteerd
our trade is completely orient(at)ed towards France, our trade is totally directed towards/geared to France 
politiek georiënteerd
politically orient(at)ed
(m.b.t. personen) politically minded, have a political bent 
3. inzicht geven
familiarize (with)
fill in, acquaint 
♦ voorbeelden
een algemeen oriënterend boek
an introductory guide, a general introduction 
een oriënterende cursus
a familiarization course 
een oriënterend gesprek
an exploratory talk 
een oriënterende inleiding
an explanatory introduction 
voordat ik mijn pc kocht, heb ik me eerst goed georiënteerd
before I bought my PC I first had a good look around 
een oriënterend onderzoek
an exploratory examination 
zich oriënteren
look around 
zich breed oriënteren
cast one's net wide 
zich oriënteren in de literatuur
acquaint/familiarize oneself with (the) literature, get acquainted/familiar with (the) literature 
zich oriënteren op een onderwerp
find out as much as possible on a/the subject 

qoriënteringsvermogen

oriënteringsvermogen (het)
1. sense of direction 

qoriginaliteit

originaliteit (dev)
1. oorspronkelijkheid
originality 
2. nieuwheid
originality
novelty, freshness 
♦ voorbeelden
zijn originaliteit bewaren/handhaven
retain/preserve one's originality 

qorigine

origine (dev)
1. origin 
♦ voorbeelden
zij zijn van Franse origine
they are of French origin
(m.b.t. personen ook) they are of French extraction 
in origine
originally, initially 
land van origine
country of origin 

qorigineel

origineel1 (het)
1. original
(voorbeeldblad) master copy
(tikwerk) top copy 
♦ voorbeelden
een boek in het origineel lezen
read a book in the original 

qorigineel

origineel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oorspronkelijk
original (bijwoord: originally)
(nieuw) fresh, novel, new 
♦ voorbeelden
de originele uitgave
the original edition 
2. uit iemand zelf voortkomend
original (bijwoord: originally) 
♦ voorbeelden
originele denkbeelden
original ideas 
3. apart
original (bijwoord: originally)
strange, peculiar 



qOrion

Orion (dem) (astronomie)
1. Orion 
♦ voorbeelden
Gordel van Orion
Orion's belt 

qorka

orka (dem)
1. orc(a)
grampus, killer whale 

qorkaan

orkaan (dem)
1. hurricane 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een orkaan van toejuichingen
a tumultuous/a storm of applause 

qorkaankracht

orkaankracht (de)
1. hurricane force 

qorkest

orkest (het)
1. orchestra
(vnl. m.b.t. blaas- en slaginstrumenten) band 

qorkestbak

orkestbak (dem)
1. orchestra pit
↓ pit 

qorkestbegeleiding

orkestbegeleiding (dev)
1. orchestral accompaniment 

qorkestleider

orkestleider (dem)
1. conductor
(voor big bands e.d.) bandleader 

qorkestlid

orkestlid (het)
1. member of an/the orchestra
orchestral musician 

qorkestmuziek

orkestmuziek (dev)
1. orchestral music 

qorkestpartituur

orkestpartituur (dev)
1. orchestral score 

qorkestraal

orkestraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. orchestral 

qorkestratie

orkestratie (dev)
1. het schrijven, bewerken
orchestration 
2. bewerking
orchestration 

qorkestreren

orkestreren (overgankelijk werkwoord)
1. orchestrate 

qorkeststuk

orkeststuk (het)
1. orchestral piece (of music) 

qorlon

orlon (het)
1. Orlon 

qornaat

ornaat (het)
1. robes of office, regalia
panoply
(religie) (official) vestment(s) 
♦ voorbeelden
het bisschoppelijk ornaat
the episcopal robes/vestments 
(schertsend) in vol ornaat
in best bib and tucker, dressed (up) to the nines 
de burgemeester in vol ornaat
the mayor in full regalia 

qornament

ornament (het)
1. versiersel
ornament
decoration, embellishment, adornment 
2. decoratieve versiering
ornament
decoration, embellishment, adornment
(eten ook) garnish(ing) 
3. (muziek)
(vaak meervoud) ornament(s) 

qornamentatie

ornamentatie (dev)
1. ornamentation 

qornamenteel

ornamenteel (bijvoeglijk naamwoord)
1. ornamental
decorative, fancy 
♦ voorbeelden
de ornamentele kunst
decorative art 

qornamenteren

ornamenteren (overgankelijk werkwoord)
1. ornament
decorate, embellish, adorn
(eten ook) garnish 

qornamentiek

ornamentiek (dev)
1. ornamentation
decorative art 

qornithografie

ornithografie (dev)
1. ornithography 

qornithologe

ornithologe (dev) zie ornitholoog

qornithologie

ornithologie (dev)
1. ornithology 

qornithologisch

ornithologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ornithologic(al)
ornithic, avian, avine 

qornitholoog

ornitholoog (dem), ornithologe (dev)
1. ornithologist 

qorogenese

orogenese (dev) (geologie)
1. orogenesis
orogeny 

qorografie

orografie (dev) (geologie)
1. or(e)ography
orology 

qorologie

orologie (dev) zie orografie

qorseille

orseille (de)
1. orchil, archil
cudbear 

qorthese

orthese (dev) (medisch)
1. orthosis 

qorthodidactiek

orthodidactiek (dev)
1. remedial education 

qorthodont

orthodont (dem)
1. orthodontist 

qorthodontie

orthodontie (dev) (medisch)
1. orthodontia
orthodontics 

qorthodontist

orthodontist (dem)
1. orthodontist 

qorthodox

orthodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. rechtzinnig/-gelovig
orthodox
conventional, conservative
(formeel) canonic 
♦ voorbeelden
orthodox in het geloof
of orthodox religion, orthodox in religion 
de orthodoxe opvatting
the orthodox view 
hij is streng orthodox
he is strictly orthodox 
2. van, volgens de leer van de oosterse kerk
Orthodox 
♦ voorbeelden
de orthodoxe kerk
the Orthodox Church 

qorthodoxe

orthodoxe (de)
1. rechtzinnige
orthodox (person/type/believer)
Establishment type
(beledigend) fossil 
2. aanhanger van de orthodoxe kerk
Orthodox, member of the Orthodox Church 

qorthodoxie

orthodoxie (dev)
1. orthodoxy 

qorthogenese

orthogenese (dev) (biologie)
1. orthogenesis 

qorthogenesis

orthogenesis (dev) zie orthogenese

qorthogonaal

orthogonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. orthogonal
right-angled, rectangular 

qorthografie

orthografie (dev)
1. spelkunst
orthography 
2. aanvaarde spelling
orthography
spelling 

qorthografisch

orthografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. orthographic(al) (bijwoord: orthographically) 

qorthopedagoge

orthopedagoge (dev) zie orthopedagoog

qorthopedagogie

orthopedagogie (dev)
1. remedial education 

qorthopedagoog

orthopedagoog (dem), orthopedagoge (dev)
1. remedial educationalist 

qorthopedie

orthopedie (dev)
1. orthop(a)edics
orthop(a)edy 

qorthopedisch

orthopedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. orthop(a)edic 
♦ voorbeelden
orthopedisch instituut
orthop(a)edic institute 
orthopedisch schoenmaker
maker of orthop(a)edic footwear 

qorthopedist

orthopedist (dem)
1. orthop(a)edist 

qorthopeed

orthopeed (dem)
1. orthop(a)edist 

qorthopraxie

orthopraxie (dev) (religie)
1. orthopraxis 

qorthorexie

orthorexie (dev)
1. orthorexia 

qortolaan

ortolaan (dem) (dierkunde)
1. ortolan (bunting) 

qorwelliaans

orwelliaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Orwellian 

qos

os (dem)
1. bullock, ox
(voor de slacht) beef 
♦ voorbeelden
slapen als een os
sleep like a log 
jonge os
(in het bijzonder voor de slacht ook) steer 
(figuurlijk) de ossen achter de ploeg spannen
put the cart before the horse 

qo.s.

o.s. (afkorting)
1. afkorting van: Oude Stijl
OS 

qOS

OS (afkorting)
1. afkorting van: Olympische Spelen
(omschrijving) Olympic Games 

qOscar

Oscar (dem)
1. Oscar 
♦ voorbeelden
een Oscar krijgen
win an Oscar 

qOscarwinnaar

Oscarwinnaar (dem)
1. Oscar winner 

qoscillatie

oscillatie (dev)
1. oscillation
vibration 

qoscillator

oscillator (dem)
1. toestel om trillingen op te wekken
oscillator 
2. inrichting in een radiozender
oscillator 

qoscilleren

oscilleren (onovergankelijk werkwoord)
1. oscillate
vibrate 
♦ voorbeelden
doen oscilleren
oscillate 
oscillerende machine/cilinder
oscillating engine/cylinder 

qoscillograaf

oscillograaf (dem)
1. oscillograph 

qoscillogram

oscillogram (het)
1. oscillogram 

qoscilloscoop

oscilloscoop (dem)
1. oscilloscope 

qoseltamivir

oseltamivir (dem)
1. oseltamivir 

qOslo

Oslo (het)
1. Oslo 

qosloconfrontatie

osloconfrontatie (dev)
1. (Brits-Engels) identity parade, (Amerikaans-Engels) police lineup 

qosmium

osmium (het)
1. osmium 

qosmometer

osmometer (dem)
1. osmometer 

qosmose

osmose (dev)
1. osmosis
osmose 

qosmotisch

osmotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. osmotic 
♦ voorbeelden
osmotische druk
osmotic pressure 

qossenbloed

ossenbloed (het)
1. bloed van een os
ox-blood 
2. wijnrode kleur
claret 

qossendrijver

ossendrijver (dem)
1. persoon
bullock-team driver
(Australisch-Engels) bullocky 

qOssendrijver

Ossendrijver (dem)
1. (astronomie)
Boötes, Herdsman
Ploughman, Ox-driver 

qossenhaas

ossenhaas (dem)
1. tenderloin
fillet/undercut (of sirloin) 

qossenkar

ossenkar (de)
1. ox-cart 

qossenoog

ossenoog (het)
1. oog van een os
ox-eye 
2. ziekelijke vergroting van het oog
buphthalmos, buphthalmia 

qossenpikker

ossenpikker (dem) (dierkunde)
1. oxpecker, tick bird 

qossenstaart

ossenstaart (dem)
1. oxtail 

qossenstaartsoep

ossenstaartsoep (de)
1. oxtail soup 

qossentong

ossentong (de)
1. (culinaria)
ox-tongue 
2. (plantkunde)
ox-tongue 

qossenvlees

ossenvlees (het)
1. beef 

qossenwagen

ossenwagen (dem)
1. ox-cart, ox-wagon
(voornamelijk Brits-Engels ook) ox-waggon 

qossenworst

ossenworst (de)
1. raw beef sausage 

qossi

ossi (dem)
1. Ossi
↑ East German 

qossobuco

ossobuco (dem)
1. osso bucco 

qostalgie

ostalgie (dev)
1. (in Duitsland)
DDR nostalgia
ostalgia 

qostensief

ostensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. vertoonbaar
demonstrable 
2. aanschouwelijk
demonstrative
ostensive 
♦ voorbeelden
ostensieve methode
demonstrative method 
3. zonneklaar
obvious
patent, manifest 

qostentatief

ostentatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ostentatious (bijwoord: ostentatiously)
(informeel) flashy
specious, ↓ showy
(bijvoeglijk naamwoord) showmanlike 
♦ voorbeelden
(zich) ostentatief uitdossen/gedragen
dress ostentatiously/show off, flaunt oneself 
hij verliet ostentatief de zaal
he made a (big) show of leaving the hall 
op ostentatieve wijze
in an ostentatious way 

qosteogenesis

osteogenesis (dev)
1. osteogenesis imperfecta 

qosteologie

osteologie (dev)
1. osteology 

qosteopathie

osteopathie (dev)
1. geneeswijze
osteopathy 
2. beenderziekte
osteopathy 

qosteoporose

osteoporose (dev) (medisch)
1. osteoporosis 

qosteosynthesemateriaal

osteosynthesemateriaal (het) (medisch)
1. osteosynthetic material 

qostinato

ostinato1 (het) (muziek)
1. ostinato 

qostinato

ostinato2 (bijwoord) (muziek)
1. ostinato 
♦ voorbeelden
basso ostinato
basso ostinato, ground (bass) 

qostracisme

ostracisme (het)
1. (geschiedenis)
ostracism 
2. het afweren van iets of iemand
ostracism 

qO.T.

O.T. (afkorting)
1. afkorting van: Oude Testament
OT 

qotoliet

otoliet (dem)
1. otolith 

qotologie

otologie (dev) (medisch)
1. otology 

qotoloog

otoloog (dem) (medisch)
1. otologist 

qo.t.t.

o.t.t. (afkorting)
1. afkorting van: onvoltooid tegenwoordige tijd
pres 

qOttawa

Ottawa (het)
1. Ottawa 

qotter

otter (dem)
1. otter 

qotterbont

otterbont (het)
1. otter (fur) 

qotteren

otteren (onovergankelijk werkwoord)
1. struggle, labour
toil 
♦ voorbeelden
iemand laten otteren
let someone stew, leave someone to stew
leave someone be, let someone muddle on/through 

qOttomaan

Ottomaan (dem)
1. Ottoman 

qOttomaans

Ottomaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ottoman
Othman, Osmanli 

qottoman

ottoman (het)
1. ottoman 

qOU

OU (dev)
1. afkorting van: Open Universiteit
(omschrijving) Open University 

qoublie

oublie (dev)
1. rolled wafer 

qoublie-ijzer

oublie-ijzer (het)
1. wafer iron 

qoubollig

oubollig (bijvoeglijk naamwoord)
1. droll, corny
(grappen ook) pathetic, awful 
♦ voorbeelden
doe niet zo oubollig
I wish you'd stop telling those awful/pathetic jokes of yours 
een oubollige stijl
a droll style 

qoud

oud1 (het)
1. the old year
(oudejaarsavond) New Year's Eve 
♦ voorbeelden
oud en nieuw vieren
see in the New Year
(Schots-Engels) celebrate Hogmanay 
met oud en nieuw blijven wij thuis
we are staying (at) home on New Year's eve 
¶. overige voorbeelden
oud en jong
young and old 

qoud

oud2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. genoemde leeftijd hebbend
old 
♦ voorbeelden
ik ben twee keer zo oud als hij/hem
I am twice as old as him/he is, I am twice his age 
hoe oud ben je?
how old are you?, what is your age? 
ze weten niet/ze vragen hoe oud je bent
they don't know/they're asking how old you are/your age 
jij bent ouder dan ik
(ook) you are my senior, you are senior to me 
hij is vier jaar ouder dan ik
he is four years older than me/my senior/senior to me, he is my senior by four years 
even oud zijn als …
be as old as … 
oud genoeg zijn om …
be old enough to … 
hoe oud schat je mij?
what age would you put me down as/take me for? 
hij is in een week tijd vele jaren ouder geworden
he has aged a lot/put on several years in a week 
nog geen 50 jaar oud
(ook) still on the right side of fifty 
ongeveer/zo'n veertig jaar oud
fortyish 
hij werd 100 jaar oud/heel oud
he lived to (be) a hundred/to a ripe old age 
vijftien jaar oud, oud vijftien jaar
fifteen years old/of age, aged fifteen 
ouder maken
age, put years on 
op zijn oudst dertig
thirty at most/at the oldest 
ze is te oud om met poppen te spelen
(ook) she is past playing with dolls 
er zo oud uitzien als men is
look one's age 
er oud uitzien voor zijn leeftijd, er ouder uitzien dan men is
look older than one's years/than old is 
oud van jaren
getting on (in years) 
toen zij zo oud was als jij
when she was your age 
dat kind is zes weken oud
that child is six weeks old 
ouder worden
age, be getting on (in years) 
hij wordt een dagje ouder
he is getting on a bit, he is getting long in the tooth 
maar hij ziet er ouder/niet zo oud uit
but he looks older/does not look so old, but he is older/not so old in appearance 
zij zijn even oud
they are the same age 
hier moet je twaalf jaar of ouder voor zijn
you have to be twelve or more/upwards of twelve/twelve plus for this 
luister naar de raad van mensen die ouder en wijzer zijn dan jij
listen to the advice of your elders and betters 
de oudste zoon
(van 3 of meer) the eldest/oldest son
(van 2) the elder/older son 
haar oudere zusje
her elder/big sister 
kinderen van zes jaar en ouder
children from six years up(wards)/on, children over six 
2. bejaard
old
aged
(op leeftijd) elderly 
♦ voorbeelden
de oude dag
old age 
mijn oude heer
my old man 
de oude Jansen
Jansen senior 
die jurk maakt je oud
that dress dates you/is too old for you 
oud maken
age 
nogal oud
oldish 
zich oud voelen
feel one's age 
een oude vrijster
an old spinster/maid 
oud worden
grow old, age 
niet oud worden
not grow to (an) old age, not make old bones 
hij wordt oud
he is getting old 
in die familie wordt iedereen oud
everyone in that family lives to be old 
3. reeds lang bestaand
old
ancient
(situatie) long-standing
(oudbakken) stale
(predicatief gebruikt; m.b.t. eetwaren) off 
♦ voorbeelden
zo oud als de weg naar Kralingen/Rome
as old as the hills 
oudste bediende
senior assistant
(op kantoor) senior clerk 
een oude bekende/vriend
an old pal/mate/chum/buddy 
een oude broek
old trousers, an old pair of trousers 
een zeer oude familie
a very old/an ancient family, a family with a long history/tradition/pedigree 
een oude firma
an old established firm 
een oude getrouwe
an old retainer 
oud ijzer
scrap (iron/metal), old/refuse iron 
ouder in dienstjaren
senior 
oude kaas
fully mature cheese 
een oude mop
a corny joke 
oude muziek
ancient/early music 
dat is oud nieuws
that's stale news
(informeel) that's old hat, that's ancient (history) 
oude rechten
ancient rights 
oude rommel
old junk/Blumber 
deze melk/vis ruikt oud
this milk/fish smells off 
oudste vennoot
senior partner 
de oudste vriendschappen
the longest-standing/most long-standing friendships 
4. vergevorderd
old
advanced 
♦ voorbeelden
het oude jaar
the old year 
5. zich weer vertonend
old
former 
♦ voorbeelden
hij is weer helemaal de oude
he's back to normal again 
hij ging zijn oude gang
he carried/went on as before/in the same old way, he did the same thing, he went on ploughing the same furrow 
(formeel) ouder gewoonte
as usual, out of habit 
zijn oude gewoontes weer opnemen
go back to old habits/to one's old ways, get up to one's old tricks again, revert to type 
de ouwe hap
the old guard 
zijn oude kwaal
his old illness/complaint 
het oude liedje
the same old story/tune 
op de oude voet voortgaan
carry on in the same old way 
6. uit vroeger tijd afkomstig
ancient
antique
(verouderd) outdated, archaic 
♦ voorbeelden
oud nummer
(van tijdschrift) back issue/number 
de oude tijd
the old(en) days 
een oude uitdrukking
an old/outdated expression 
7. (figuurlijk); ouderwets
old(-fashioned)
old-time, old(e)-world(e) 
♦ voorbeelden
het goeie, ouwe Engeland
merry/merrie England 
ouwe lul/zak
old fog(e)y/boy/codger/geezer, fossil 
de goeie oude tijd
the good old days 
8. m.b.t. de klassieke oudheid
ancient 
♦ voorbeelden
de oude talen
the ancient/classical languages 
9. m.b.t. vroegere relaties
old, long-standing 
♦ voorbeelden
oude vrienden en kennissen
old/long-standing friends and acquaintances 
10. voormalig
ex-, former
old 
♦ voorbeelden
oude legerkleding
ex-army clothing 
¶. spreekwoorden
een mens is nooit te oud om te leren
one is never too old to learn 
je moet geen oude schoenen weggooien voor je nieuwe hebt
don't pour out the dirty water before you have clean 
men moet geen oude bomen verzetten/verplanten
remove an old tree and it will wither to death
you can't teach an old dog new tricks 
hoe ouder, hoe gekker
there's no fool like an old fool 
jong geleerd, oud gedaan
± learn young, learn fair
± what's learnt in the cradle lasts till the tomb 
een oude bok lust nog wel een groen blaadje
± there's life in the old dog yet 
men moet geen oude koeien uit de sloot halen
let bygones be bygones
± forgive and forget 

qoudachtig

oudachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. oud schijnend
oldish 
2. enigszins oud
elderly 

qoudadellijk

oudadellijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. of ancient pedigree/nobility  (niet attributief)
patrician, old aristocratic  (attributief) 

qoud-alumnus

oud-alumnus (dem)
1. alumnus 

qoudbakken

oudbakken (bijvoeglijk naamwoord)
1. droog
stale 
♦ voorbeelden
oudbakken brood
stale bread 
2. afgedankt
stale
trite
(film, grap) corny, old 
♦ voorbeelden
dat is oudbakken kost
that is old hat 

qOudbisschoppelijk

Oudbisschoppelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. Old Catholic 

qoudblauw

oudblauw1 (het)
1. kleur
Delft blue
old blue, china blue, blue passé 
2. porselein
antique blue china, blue china antiques 

qoudblauw

oudblauw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Delft blue
old blue 

qoudchristelijk

oudchristelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. early Christian 

qoudedagsreserve

oudedagsreserve (de) (fiscus)
1. private pension allowance for self-employed 

qoudedagsvoorziening

oudedagsvoorziening (dev)
1. provision for old age
(pensioenvoorziening) pension scheme 

qoudeheer

oudeheer (dem) (informeel)
1. old man
old fellow/boy/chap 

qoudejaar

oudejaar (het)
1. New Year's Eve
(Schots-Engels) Hogmanay 

qoudejaarsavond

oudejaarsavond (dem)
1. New Year's Eve
(m.b.t. Schotland) Hogmanay 

qoudejaarsconference

oudejaarsconference (dev)
1. New Year's Eve show/act 

qoudejaarsdag

oudejaarsdag (dem)
1. New Year's Eve
(m.b.t. Schotland) Hogmanay 

qoudejaarsnacht

oudejaarsnacht (dem)
1. New Year's Eve
(m.b.t. Schotland) Hogmanay 

qoudelui

oudelui (meervoud) (informeel)
1. (old) folks/people 

qoudemannenhuis

oudemannenhuis (het) (geschiedenis)
1. old men's home 

qoudemannenkwaal

oudemannenkwaal (de)
1. old man's complaint/ailment 

qOudengels

Oudengels (het) (taalkunde)
1. Old English
Anglo-Saxon 

qouder

ouder (dem)
1. parent 
♦ voorbeelden
de aanstaande ouders
the expectant parents 
mijn ouders
my parents
(informeel) my folks 
kind van onbekende ouders
child of unknown parentage 
respect voor de ouders
respect for one's parents, filial piety 
van ouder tot ouder
from generation to generation 
wettige ouders
legal parents 

qouderavond

ouderavond (dem)
1. parents' evening 

qouderbijdrage

ouderbijdrage (de)
1. (voluntary) parental/family contribution 

qoudercommissie

oudercommissie (dev)
1. parents' committee 

qouderdag

ouderdag (dem)
1. parents' day 

qouderdom

ouderdom (dem)
1. tijd van bestaan
age 
♦ voorbeelden
de ouderdom van fossielen bepalen
determine the age of fossils 
2. hoge leeftijd
(old) age 
♦ voorbeelden
de (zeer) hoge ouderdom bereiken van 98 jaar
reach the ripe old age of 98 
verzwakt door ouderdom
frail with age 
van ouderdom sterven
die of old age 
zijn rug was krom van ouderdom
his back was bent/bowed with age 
3. personen
(meervoud) old folk/people
(Amerikaans-Engels ook) old folks 
4. langdurig bestaan
age 
♦ voorbeelden
aangetast door ouderdom
stricken/afflicted with age 
¶. spreekwoorden
de ouderdom komt met gebreken
± age is a heavy burden
± old churches have dim windows 

qouderdomsdeken

ouderdomsdeken (dem) (België)
1. senior 

qouderdomskwaal

ouderdomskwaal (de)
1. old person's complaint, old people's complaint, geriatric complaint, old person's sickness, old people's sickness, geriatric sickness, old person's illness, old people's illness, geriatric illness, old person's disease, old people's disease, geriatric disease
affliction/infirmity/condition of old age 

qouderdomspensioen

ouderdomspensioen (het)
1. old-age pension
retirement pension/benefit 

qouderdomsrente

ouderdomsrente (de) (geschiedenis)
1. old-age pension
retirement pension/benefit 

qouderdomssuikerziekte

ouderdomssuikerziekte (dev)
1. type-2 diabetes, adult-onset diabetes, maturity-onset diabetes 

qouderdomsuitkering

ouderdomsuitkering (dev)
1. old-age pension (payment) 
♦ voorbeelden
een wekelijkse ouderdomsuitkering ontvangen
receive a weekly pension 

qouderdomsverschijnsel

ouderdomsverschijnsel (het)
1. sign/symptom of old age 

qouderdomsverzekering

ouderdomsverzekering (dev)
1. pension(s) insurance
contributory pension scheme 

qouderdomsvlek

ouderdomsvlek (de)
1. (medisch) lentigo senilis
(verschijnsel) hyperpigmentation 

qouderdomsvoorziening

ouderdomsvoorziening (dev)
1. provision for old age
(pensioenvoorziening) pension scheme 

qouderdomswet

ouderdomswet (de)
1. pensions act 
♦ voorbeelden
Algemene Ouderdomswet
General Pensions Act 

qouderejaars

ouderejaars (dem)
1. older/senior student
(na eerste graad) (post)graduate (student) 

qouderejaarsstudent

ouderejaarsstudent (dem) zie ouderejaars

qouderen

ouderen (meervoud)
1. older ones
(mensen op leeftijd) old(er) people, elderly people, the elderly, the aged, (Amerikaans-Engels) senior citizens, (Amerikaans-Engels) seniors 

qouderenaftrek

ouderenaftrek (dem)
1. (omschrijving) tax deduction for old-age pensioners 

qouderenbond

ouderenbond (dem)
1. senior citizens' league/association/union, elderly people's league/association/union 

qouderenkorting

ouderenkorting (dev)
1. pensioners' tax credit 

qouderenpartij

ouderenpartij (dev)
1. (omschrijving) (Dutch) political party for the elderly 

qouderenzorg

ouderenzorg (de)
1. care for the elderly, geriatric care
services for the elderly 

qouderhart

ouderhart (het)
1. ± parental affection/love 

qouderhuis

ouderhuis (het)
1. parental/family home 

qouderliefde

ouderliefde (dev)
1. (liefde van ouders) parental love
(liefde voor ouders) filial love 

qouderlijk

ouderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. parental 
♦ voorbeelden
ouderlijk gezag
parental authority 
het ouderlijk huis
the parental home 
het ouderlijk huis verlaten
leave home 
de ouderlijke macht
parental authority 
uit de ouderlijke macht ontzetten
(m.b.t. ouder) deprive of parental rights
(m.b.t. kind) make a ward of court 

qouderling

ouderling (dem)
1. (protestant)
(anglicaans) church warden
(presbyteriaanse) elder, presbyter
(in andere protestant kerken) deacon 
♦ voorbeelden
het college van ouderlingen
the elders and deacons, the consistory 
2. voorganger bij de eerste christenen
elder 

qouderloos

ouderloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. parentless
(verweesd) orphaned 
♦ voorbeelden
een ouderloos kind
(wees) an orphaned child
(kind te vondeling gelegd) an abandoned child 

qouderpaar

ouderpaar (het)
1. parents 

qouderparticipatie

ouderparticipatie (dev)
1. parental participation 

qouderplicht

ouderplicht (de)
1. parental duty 
♦ voorbeelden
zijn ouderplichten vergeten
forget one's parental duties 

qouderraad

ouderraad (dem)
1. parents' council 

qouderschap

ouderschap (het)
1. parenthood 

qouderschapsverlof

ouderschapsverlof (het)
1. zwangerschapsverlof
maternity/confinement leave 
2. werkverlof om meer tijd te kunnen besteden aan opgroeiende kinderen
parental/maternity/paternity leave 

qoudervereniging

oudervereniging (dev)
1. parents' association
(met deelneming van leerkrachten) parent-teacher association, PTA 

qoudervergadering

oudervergadering (dev) (België; onderwijs)
1. parents' evening, (Amerikaans-Engels) PTA-meeting 

qoudervreugde

oudervreugde (dev)
1. joy(s) of parenthood 

qouderwets

ouderwets (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet meer in gebruik/in de mode
old-fashioned
old-time
(ook aantrekkelijk) quaint
(schertsend) (Brits-Engels) old(e)-world(e)
(verouderd) outmoded 
♦ voorbeelden
ouderwetse denkbeelden
old-fashioned/outmoded/passé ideas 
een ouderwets geval/gevaarte
an old crock 
het was weer ouderwets gezellig
it was just like the old days 
ze is hopeloos ouderwets
(ook) she is way out of fashion 
een ouderwets iemand
(informeel; pejoratief) an old fog(e)y/fuddy-duddy 
ouderwetse klederdracht
old-fashioned/traditional costume 
een ouderwets kleine huiskamer
a little old-fashioned/quaint little living room 
ouderwets worden
go out of fashion/date 
2. flink
(good) old-fashioned
right old, proper 
♦ voorbeelden
ik ben weer eens ouderwets wezen stappen
I went (out) on another good old binge/spree 
een heerlijke, ouderwetse huisvrouw
a fine, thoroughgoing housewife, a true housewife of the old school 
een ouderwets pak slaag
a good old-fashioned hiding 

qoudewijvenknoop

oudewijvenknoop (dem)
1. granny knot 

qoudewijvenpraat

oudewijvenpraat (dem) (informeel)
1. old wives' tales
women's gossip 

qOudfrans

Oudfrans (het) (taalkunde)
1. Old French 

qoudgast

oudgast (dem)
1. niet-Indiër
± old colonial 
2. conservatief
stick-in-the-mud, fossil 

qoudgediende

oudgediende (de)
1. oud-soldaat
ex-serviceman 
2. ervaren persoon
old hand, veteran
old-timer, old-stager, old-campaigner 
♦ voorbeelden
een oudgediende in de politiek
an old hand at politics, a veteran politician 

qoudgelovige

oudgelovige (de)
1. Old Believer 

qoudgereformeerd

oudgereformeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. old Reformed 

qOudgermaans

Oudgermaans (het) (taalkunde)
1. Proto-Germanic
(laat) Common Germanic 
♦ voorbeelden
Oudgermaans letterteken
rune 

qOudgrieks

Oudgrieks1 (het) (taalkunde)
1. ancient Greek 

qOudgrieks

Oudgrieks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de taal
ancient Greek 

qOud-Grieks

Oud-Grieks (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zoals) bij de oude Grieken
ancient Greek 

qoudheid

oudheid (dev)
1. het verre verleden
antiquity
ancient times, times/days of yore 
♦ voorbeelden
de oudheid
antiquity, ancient times, times/days of yore 
dit gebruik stamt uit de grijze oudheid
this practice dates from time immemorial/dates back in the mists of antiquity 
de klassieke oudheid
classical antiquity 
uit de oudheid
(from) ancient (times) 
de grootste geesten uit de oudheid
the greatest spirits of antiquity 
schrijver uit de klassieke oudheid
writer from the ancient classics 
2. voorwerp
(voornamelijk meervoud) antiquity 
♦ voorbeelden
een verzameling van oudheden
a collection of antiquities 

qoudheidkamer

oudheidkamer (de)
1. antiquities' room 

qoudheidkenner

oudheidkenner (dem)
1. antiquarian
arch(a)eologist, antiquary 

qoudheidkunde

oudheidkunde (dev)
1. arch(a)eology 

qoudheidkundig

oudheidkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. arch(a)eological
antiquarian 
♦ voorbeelden
oudheidkundig museum
museum of antiquities 
oudheidkundige studies
arch(a)eological studies 

qoudheidkundige

oudheidkundige (de)
1. arch(a)eologist
antiquarian, antiquary 

qoudhistoricus

oudhistoricus (dem)
1. ancient historian 

qoud-Hollands

oud-Hollands (bijvoeglijk naamwoord)
1. old Dutch 
♦ voorbeelden
oud-Hollands papier
old Dutch paper 
oud-Hollandse tuin
Dutch garden 

qOudhoogduits

Oudhoogduits (het) (taalkunde)
1. Old High German 

qoudje

oudje (het)
1. oud persoon
old person
(man) old chap/fellow/boy/bloke
(vrouw) old dear/girl
(informeel) old'un, old thing 
2. bejaarde verwant
(vader, echtgenoot) old man
(moeder) old lady/woman
(echtgenote) old woman/Dutch 
♦ voorbeelden
de beide oudjes
the old couple 
twee onafscheidelijke oudjes
(voornamelijk Brits-Engels; m.b.t. een echtpaar) Darby and Joan 
3. versleten voorwerp
antique, museum-piece, crock
(informeel) oldie 
♦ voorbeelden
die grap van jou, dat is al een ouwetje
that joke of yours is a bit ancient/long in the tooth/corny, isn't it? 
zie je die auto, wat een oudje!
look at that car, it's a real (old) crock 

qoudkatholiek

oudkatholiek1 (dem)
1. Old Catholic 

qoudkatholiek

oudkatholiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Old Catholic 

qoud-leerling

oud-leerling (dem), oud-leerlinge (dev)
1. (man & vrouw) former pupil
(man & vrouw) ex-pupil
(Brits-Engels ook) (man) old boy, (vrouw) old girl
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (man) alumnus
(vrouw) alumna 

qoud-leerlinge

oud-leerlinge (dev) zie oud-leerling

qoudmodisch

oudmodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. outmoded (bijwoord: outmodedly)
(bijvoeglijk naamwoord) old-fashioned
(bijvoeglijk naamwoord; formeel) passé 

qOudnederlands

Oudnederlands1 (het)
1. Old Dutch 

qOudnederlands

Oudnederlands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Old Dutch 

qOudnoors

Oudnoors (het) (taalkunde)
1. Old Norse 

qoudoom

oudoom (dem)
1. great-uncle 

qoudovergrootmoeder

oudovergrootmoeder (dev)
1. great-great-grandmother 

qoudovergrootvader

oudovergrootvader (dem)
1. great-great-grandfather 

qoudroest

oudroest (het)
1. scrap (iron/metal)
old iron 
♦ voorbeelden
voor oudroest verkopen
sell for scrap 

qOud-Romeins

Oud-Romeins (bijvoeglijk naamwoord)
1. ancient Roman 

qoudroze

oudroze (bijvoeglijk naamwoord)
1. old rose 
♦ voorbeelden
het oudroze
old rose 

qOudsaksisch

Oudsaksisch (het) (taalkunde)
1. Old Saxon 

qoudsher

oudsher (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
van oudsher
of old, from way back, traditionally
(formeel) from time(s) immemorial 
van oudsher bekend
known from time immemorial 
zij waren van oudsher landbouwers
they were farmers of old/from way back/from times immemorial 

qoudste

oudste (de)
1. eerstgeborene
oldest, eldest
(formeel) firstborn 
♦ voorbeelden
wie is de oudste, jij of je broer?
who is older/the elder, you or your brother? 
mijn oudste
my eldest 
de oudsten moeten de wijsten zijn
the oldest should be the wisest 
2. iemand met de hoogste ouderdom in rang
(most) senior 
♦ voorbeelden
de oudste in anciënniteit
the most senior-ranking 
3. leider
person in charge, person responsible
spokesman, foreman, leader 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de oudsten van Israël
the firstborn of Israel 
de oudste van de studentenflat
the senior student/student in charge of the (student) flat 

qoud-strijder

oud-strijder (dem)
1. war veteran
(informeel) old campaigner/warhorse 

qoudtante

oudtante (dev)
1. great-aunt 

qoudtestamenticus

oudtestamenticus (dem)
1. Old Testament scholar/specialist 

qoudtestamentisch

oudtestamentisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Old Testament 

qoudtijds

oudtijds (bijwoord)
1. in olden times/days 

qoudvaderlands

oudvaderlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. traditional
ancient/early national 
♦ voorbeelden
oudvaderlandse gebruiken
traditional/ancient/early national customs 
oudvaderlands burgerlijk recht
ancient civil right 

qouijabord

ouijabord (het)
1. ouija board 

qounce

ounce (dev)
1. ounce 

qout

out (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. uitgespeeld
out 
♦ voorbeelden
batsman is out
the batsman is out 
een batsman out maken
take a wicket, dismiss a batsman, bowl/catch/stump/run out a batsman 
winnen met drie batsmen niet out
win by two wickets 
vier batsmen zijn out
there are four men out/wickets down 
er zijn twee honkballers out
there are two baseball-players out 
2. buiten de lijn
out
off
(m.b.t. tennis ook) away 

qoutback

outback (dem)
1. outback 

qoutbox

outbox (dem)
1. outbox 

qoutbreak

outbreak (dem)
1. outbreak 

qoutcast

outcast (dem)
1. outcast 

qoutdoor-

outdoor- (prefix)
1. outdoor 

qoutdoorwedstrijd

outdoorwedstrijd (dem)
1. outdoor match/competition 

qouten

zich outen (wederkerend werkwoord)
1. out, come out 

qoutfielder

outfielder (dem)
1. outfielder 

qoutfit

outfit (dem)
1. outfit 

qoutillage

outillage (dev)
1. equipment, apparatus
(werktuigen) machinery
plant 
♦ voorbeelden
de outillage van een haven
the machinery/equipment of a port 

qoutilleren

outilleren (overgankelijk werkwoord)
1. equip
fit out
(een fabriek) tool up 
♦ voorbeelden
een goed geoutilleerd laboratorium
a well-equipped/well-appointed laboratory 

qoutlaw

outlaw (dem)
1. outlaw 

qoutlet

outlet (dem)
1. outlet 

qoutletcenter

outletcenter (het)
1. outlet centre 

qoutline

outline (dem)
1. outline 

qoutlook

outlook (dem)
1. outlook 

qout of competition

out of competition (bijwoord) (sport)
1. out of competition 
♦ voorbeelden
out of competition controleren op doping
out-of-competition testing 

qout-of-competitioncontrole

out-of-competitioncontrole (de) (sport)
1. out-of-competition testing, out-of-competition test 

qout of pocket

out of pocket (bijvoeglijk naamwoord)
1. out of pocket 
♦ voorbeelden
out-of-pocketkosten
out of pocket costs 

qout of the box

out of the box (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
out of the box denken
out-of-the-box thinking 

qoutplacement

outplacement (de)
1. outplacement 

qoutplacementbureau

outplacementbureau (het)
1. outplacement service/agency 

qoutput

output (de)
1. output 
♦ voorbeelden
als output leveren
output 

qoutsider

outsider (de)
1. niet ingewijde
outsider 
2. (sport)
outsider
(van onbekende sterkte) dark horse 
3. (handel)
outsider 

qoutsourcen

outsourcen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. outsource 

qoutsourcing

outsourcing (de)
1. outsourcing 

qouttake

outtake (dem)
1. nog niet eerder verschenen nummer
outtake 
2. (film, tv); weggelaten fragment
outtake 

qouverture

ouverture (dev)
1. (muziek)
overture
prelude 
2. inleiding
prelude, introduction 
3. inleidend voorstel
preliminary
opening suggestion, opener
(informeel) opening shot 

qouvreuse

ouvreuse (dev)
1. usherette 

qouwe

ouwe (dem) (informeel)
1. baas
chief, boss
(slang) guv(ner), old man 
♦ voorbeelden
wat is er, ouwe?
what's up mate?
(sociaal meerdere) what's up guv? 
2. (scheepvaart); kapitein
captain, skipper
(informeel) cap('n), skip 
3. vader
old man
old chap/fellow/boy 
4. oude jenever
malted geneva, malted Hollands (gin) 
¶. overige voorbeelden
(informeel) een gouwe ouwe
a golden old'un/oldie 

qouweheer

ouweheer (dem) (informeel)
1. old man
old chap/fellow/boy 

qouwehoer

ouwehoer (de) (informeel)
1. bullshitter, gasbag, windbag, bore 

qouwehoeren

ouwehoeren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. go on
(Brits-Engels ook) waffle (on), gas, natter
(Amerikaans-Engels ook) ↓ bullshit
(slang) yackety-yack, ya(c)k 

qouwe-jongens-krentenbrood

ouwe-jongens-krentenbrood (het) (informeel)
1. jobs for the boys
(Brits-Engels ook) old-boy network
↑ nepotism 

qouwel

ouwel (dem)
1. baksel
wafer 
2. (rooms-katholiek)
wafer 

qouwelijk

ouwelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oldish (bijwoord: oldishly)
(bijvoeglijk naamwoord) elderly
geriatric 
♦ voorbeelden
zij kleedt zich ouwelijk
she dresses in an elderly fashion 
ouwelijke neigingen
elderly tastes 
hij ziet er ouwelijk uit
he looks oldish 

qouwelui

ouwelui (meervoud)
1. folks 

qouwelullendag

ouwelullendag (dem) (informeel)
1. extra day off for older employees 

qouwelullenmuziek

ouwelullenmuziek (dev)
1. old-fart music 

qouzo

ouzo (dem)
1. ouzo 

qov

ov (afkorting)
1. afkorting van: openbaar vervoer
public transportation 

qovaal

ovaal1 (het)
1. gesloten vlakke kromme lijn
oval
ellipse 
2. wat een ovale vorm heeft
oval
ellipse 

qovaal

ovaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oval
elliptical
(eivormig) ovate 
♦ voorbeelden
een ovaal medaillon
an oval medallion 

qOVAM

OVAM (dev) (België)
1. afkorting van: Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij
(omschrijving) Flemish body supervising the disposal of waste material 

qovariaal

ovariaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. ovarian 

qovariëctomie

ovariëctomie (dev)
1. ovariectomy 

qovariotomie

ovariotomie (dev) (medisch)
1. ovariectomy, oophorectomy
ovariotomy 

qovarium

ovarium (het)
1. (medisch)
ovary 
2. (plantkunde)
ovary 

qovatie

ovatie (dev)
1. toejuiching, feestelijke ontvangst
ovation
(voornamelijk meervoud) plaudit 
♦ voorbeelden
iemand een ovatie brengen
give someone an ovation 
staande ovaties oogsten
receive a standing ovation
(figuurlijk) bring the house down 
een staande ovatie
a standing ovation 
2. (Romeinse geschiedenis)
ovation 

qovationeel

ovationeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thunderous (bijwoord: thunderously), tumultuous (bijwoord: tumultuously) 
♦ voorbeelden
een ovationeel applaus
thunderous/tumultuous applause 

qov-chipkaart

ov-chipkaart (de) (Nederland)
1. public transport pass 

qoven

oven recept(dem)
1. oven
(voor kalk/baksteen) kiln
(smeltoven) furnace 
♦ voorbeelden
in een oven drogen
(van graan) kiln-dry 
iets in de oven zetten
put something in the oven 
aardewerk bakken in een oven
fire pottery in an oven/a kiln 
ik doe het vlees meestal in de oven
I usually do the meat in the oven 
iets uit de oven halen
take something out of the oven 
dit brood komt vers uit de oven
this bread is fresh from/straight out of the oven 
(figuurlijk) 't is hier een oven
it is like an oven in here 

qovenkrabber

ovenkrabber (dem)
1. oven-rake
fire-hook, fire-rake 

qovenpaal

ovenpaal (dem)
1. peel, baker's shovel 

qovenplaat

ovenplaat (de)
1. baking tray 

qovenschaal

ovenschaal (de)
1. baking dish, casserole 

qovenschotel

ovenschotel (de)
1. oven dish 

qovenvast

ovenvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. heat-resistant, oven-proof 
♦ voorbeelden
ovenvast aardewerk
ovenware, heat-resistant/oven-proof crockery 

qovenvenster

ovenvenster (het)
1. oven window 

qovenvers

ovenvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. oven-fresh 

qovenvisje

ovenvisje (het)
1. firebrat 

qovenwant

ovenwant (de)
1. oven glove 

qover

over1 (dem) (cricket)
1. over 

qover

over2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. voorbij
over
past, finished 
♦ voorbeelden
dat is over
that is done with/finished 
de pijn is al over
the pain has gone 
het onweer is over
the thunderstorm has passed/is over 
over was de pret
the party was over, that was an end of the fun 
zijn je moeilijkheden over?
are your troubles at an end? 

qover

over3 (bijwoord)
1. van de ene plaats naar de andere
across, over 
♦ voorbeelden
met het vliegtuig ben je in een paar uur over
you get/are across in a few hours by (aero)plane 
zij wandelden nog eens de markt over
they walked across the market-place once more/again 
over en weer
back and forth, to and fro
(van weerskanten) from both sides 
men liep over en weer
there was a lot of toing and froing 
elkaar over en weer verwijten maken
keep passing the blame (onto one another), keep blaming one another 
2. op een andere plaats
across, over 
♦ voorbeelden
morgen gaan we over
we are moving tomorrow 
(leger) over geweer!
slope arms! 
deze leerling is over
this pupil has moved up 
mijn tante is gisteren over geweest
my aunt was over yesterday 
(verkeer) klaar, over!
cross now! 
nog voor hij het zag, was zij de straat over
before he noticed, she was across the street 
zij zijn over uit Canada
they are over from Canada 
(communicatiemedia) over!
over (to you)! 
3. resterend
left, over
remaining 
♦ voorbeelden
zij heeft nog wat tijd/geld over
she has still got some time/money left 
er is 10 euro over
there are 10 euros left, we are still 10 euros to the good 
het is over van gisteren
that is left over from yesterday 
als er genoeg tijd over is
if there is enough time left/in hand 
er is hier nog ruimte over
there is still room left here/some spare room here 
er zijn slechts een paar exemplaren van over
there are only a few of it left/remaining 
4. boven de maat
spare
surplus 
♦ voorbeelden
redenen/voorbeelden te over
plenty of/abundant/ample reasons/examples 
¶. overige voorbeelden
(België) daar kan ik niet van over
I'm flabbergasted/astounded 

qover

over4 (voorzetsel)
1. boven
over, above 
♦ voorbeelden
zij boog zich over het ledikantje
she bent over the cot 
het oog over iets laten gaan
cast one's eye over something 
2. op, langs
across, over 
♦ voorbeelden
met de benen over elkaar (geslagen)
with legs crossed, with crossed legs 
over de grond kruipen
crawl over the ground 
een koude rilling liep over haar rug
a cold shiver ran down her spine 
over straat lopen
walk in/across the street
(oversteken) cross (over) the street 
tranen stroomden haar over de wangen
tears rolled down her cheeks 
3. m.b.t. het bedekken van een oppervlak
over, across 
♦ voorbeelden
een mantel over haar jurk
a coat over/on top of her dress 
over de hele lengte
all along, for/along the whole length 
(schaakspel) een match over zes partijen
a match consisting of six games 
werk verdelen over de mensen
share out work among the people 
hij trok de muts over zijn oren
he pulled his hat (down) over his ears 
dwars over het pad
right across the path 
een kleed over de tafel leggen/spreiden
lay/spread/put a cloth over/on the table 
haar speelgoed lag verspreid over de vloer
her toys lay scattered over/across/about the floor 
over de hele wereld
all over the world 
zij heeft iets innemends over zich
she has got something charming/fetching about her 
iets raadselachtigs over zich hebben
have something puzzling/mysterious about one 
4. wat betreft
about
over, concerning, on 
♦ voorbeelden
geruchten over zijn dood
rumours of his death 
een film over Gandhi
a film about Gandhi 
de winst over het vierde kwartaal
the profit over the fourth quarter 
oordelen/nadenken over iets/iemand
judge/consider something/someone 
over smaak valt niet te twisten
there is no accounting for tastes 
over deze zaak heb ik niets te zeggen
on this matter I have nothing to say/no comment 
zijn gedachten over iets laten gaan
turn something over in one's mind, think about something 
5. via
by way of, via
(de radio, de telefoon) over 
♦ voorbeelden
over een brug lopen
walk over a bridge 
over land en over zee
by land and (by) sea 
zij communiceren over de mobilofoon
they communicate by mobile telephone 
zij reed over Nijmegen naar Zwolle
she drove to Zwolle via Nijmegen 
over de post
by post 
ik heb het over de radio gehoord
I heard it on the radio 
een brug over de rivier
a bridge over/across the river 
6. gedurende
over 
♦ voorbeelden
over een periode van …
over a period of … 
7. wegens
about
over, on account of, because of 
♦ voorbeelden
voldaan over de afloop
satisfied with the outcome 
verdriet over een gebeurtenis
sorrow at/about an event 
over iets/iemand inzitten
be worried/anxious about something/someone 
rente over een kapitaal
interest on capital 
zich opwinden over
get het/worked up about 
verheugd over
delighted at/with 
8. boven/langs iets heen
over
across 
♦ voorbeelden
een voet over de drempel zetten
put a foot over the threshold 
over de grens komen
get over the border 
over een hindernis springen
jump (over)/take a hurdle 
vallen over iets/iemand
(figuurlijk) take exception to something/someone 
9. aan de andere kant van
across, over 
♦ voorbeelden
hij werkt over de grens
he works across/over the border 
over de heuvels
over/beyond the hills 
10. na verloop van
after, in 
♦ voorbeelden
over een dag of tien ben ik terug
I shall be back in about ten days(' time) 
over 200 jaar
in 200 years' time, 200 years hence 
we beginnen over twee minuten
we are starting in two minutes(' time) 
over een week
in a week('s time), a week from now/hence 
morgen over een week
a week tomorrow, tomorrow week 
zaterdag over een week
a week on/from Saturday, (on) Saturday week 
11. meer/verder dan
over, past 
♦ voorbeelden
hij is over de twee meter (lang)
he is over two metres (tall) 
tot over zijn knieën in de modder zakken
sink (down) past one's knees in mud 
tot over zijn oren in de problemen zitten
be up to one's neck/eyeballs in trouble 
de thermometer staat over de veertig
the thermometer is above forty/reading over forty 
het is over vieren
it is past/after four 
het is kwart over vijf
it is a quarter past five 
hij is over de zeventig
(ook) he has turned seventy/is on the wrong side of seventy 
hij is al ver over de zeventig
he is already well over/past seventy 
een man van over de zeventig (jaar oud)
a man of over seventy (years old) 
het is even over zessen
it is just after/gone six 
het is vijf over halfzes
it is twenty-five to six 
12. m.b.t. een relatie van een meerdere tot mindere
over 
♦ voorbeelden
beschikken over
have at one's disposal 
gebieden over
have command over/control of 
heersen over
rule (over) 
de baas over iemand spelen
boss someone (about), lord it over someone 
13. in de richting van
toward(s) 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) over stuurboord of bakboord
to starboard or port 

qoveraccentuering

overaccentuering (dev)
1. over-emphasis 

qoveractief

overactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. hyperactive 

qoverafkoeling

overafkoeling (dev) (natuurkunde)
1. supercooling 

qoveral

overal1 (het) (scheepvaart)
1. reveille
(informeel) wakey-wakey (shake a leg) 
♦ voorbeelden
overal houden
keep (someone) on nightwatch/night duty 
overal maken/roepen
sound the reveille 

qoveral

overal2 meervoud(bijwoord)
1. op alle plaatsen
everywhere
(om 't even waar) anywhere
(Amerikaans-Engels ook) anyplace
(informeel) all over the place
(in een gebouw; informeel) all over the shop 
♦ voorbeelden
overal aanwezig
ubiquitous, omnipresent 
overal bekend
widely/universally known 
het is overal even dun
it is just as thin all over/throughout 
overal gangbaar
widely used 
ik heb overal jeuk
I am itching all over 
overal heen gaan
go all over the place 
overal in het land
all over the country, nationwide, up and down the country 
ze is overal geweest
she has been around/all over (the place) 
zijn speelgoed lag overal in het rond
his toys were lying about everywhere/all over the place
(informeel) his toys were lying all over the shop 
ze mochten overal in huis komen
they had/were given the run of the house 
met mijn mini kan ik overal parkeren
with my mini I can park anywhere 
iets overal rondbazuinen
shout something out from the rooftops/so that everyone can hear it
(formeel) blaze something abroad 
overal tegenwoordig
ubiquitous, everywhere in evidence, pervasive 
van overal
from everywhere/all over the place/all parts/left, right and centre 
men vindt dit lang niet overal
this is hardly/scarcely found anywhere, you hardly/scarcely find this anywhere
that is by no means universal 
iemand overal volgen
follow someone about/around (everywhere/wherever he/she goes) 
overal waar
wherever 
overal tegelijk zijn
be here, there and everywhere 
overal zoeken
look everywhere, look far and near/wide, search all over/high and low 
2. + voorzetsel: alles
everything 
♦ voorbeelden
zich overal aan ergeren
get cross/find fault with everything 
overal in geïnteresseerd zijn
(informeel) be into everything 
zij weet overal van
she knows about everything/is a walking encyclop(a)edia 
hij is overal lid van
he is a member of/he belongs to everything
(figuurlijk) he's into everything 
overal munt uit slaan
(geld verdienen aan) make money out of everything/anything
(zijn voordeel ermee doen) cash in on everything/anything 
¶. spreekwoorden
als 't hek van de dam is, lopen de schapen overal
± when the cat's away the mice will play 

qoverall

overall (dem)
1. (Brits-Engels) overalls, (Amerikaans-Engels) overall
(Brits-Engels ook) boilersuit 

qoverbeet

overbeet (dem)
1. overbite, vertical overlap 
♦ voorbeelden
met overbeet
overshot 

qoverbeharing

overbeharing (het)
1. excessive hair growth 

qoverbejaging

overbejaging (dev)
1. overhunting 

qoverbekend

overbekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. very well-known
widely/universally known, of wide repute/renown
(pejoratief) notorious 
♦ voorbeelden
mevr. N, overbekend als schrijfster
Mrs N, of literary fame/of wide renown as a writer 
die naam is overbekend
that name is a household word 

qoverbeladen

overbeladen (bijvoeglijk naamwoord)
1. overburdened, overloaded
weighed down 

qoverbelast

overbelast (bijvoeglijk naamwoord)
1. overloaded, overburdened
(m.b.t. systeem/belastingen) overtaxed
(m.b.t. een voertuig ook) overladen 
♦ voorbeelden
overbelast met werk
(ook) snowed under/swamped with work 
de telefooncentrale is overbelast
the telephone exchange is overloaded/overburdened 
overbelaste zenuwen
frayed nerves 

qoverbelasten

overbelasten (overgankelijk werkwoord)
1. overload
overburden
(ook figuurlijk; met een vracht) weigh down
(te veel eisen van, ook m.b.t. belastingen) overtax 
♦ voorbeelden
zijn geheugen overbelasten
overload/overburden/clog one's memory 
de motor overbelasten
overtax/overwork the engine
(informeel) thrash the engine 

qoverbelasting

overbelasting (dev)
1. het overbelasten
(techniek) overloading
(van mensen/machines enz.) overburdening, overtaxing, overworking
(van een mens ook) straining 
2. te grote last of belasting
(techniek) overload
(kortsluiting; informeel) fuse
(geestelijk, lichamelijk) stress, strain
(geestelijk ook) tension 

qoverbeleefd

overbeleefd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overpolite (bijwoord: overpolitely), obsequious (bijwoord: obsequiously)
(overgedienstig) officious 

qoverbelichten

overbelichten (overgankelijk werkwoord)
1. (fotografie)
overexpose 
2. (figuurlijk)
overplay
overdo, make too much of, concentrate too much on 
♦ voorbeelden
de rol van iemand overbelichten
overplay the role of someone 

qoverbelichting

overbelichting (dev) (fotografie)
1. overexposure 

qoverbemesten

overbemesten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (vanuit milieuoogpunt) overfertilize
(landbouw) top-dress 

qoverbemesting

overbemesting (dev)
1. (vanuit milieuoogpunt) overfertilization
(landbouw) top dressing 

qoverbeschaafd

overbeschaafd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) overcivilized, overrefined
too sophisticated
(bijwoord) in an overcivilized/overrefined way 

qoverbeschermen

overbeschermen (overgankelijk werkwoord)
1. overprotect 

qoverbesteding

overbesteding (dev)
1. overspending 

qoverbevissing

overbevissing (dev)
1. overfishing 

qoverbevolking

overbevolking (dev)
1. (land, streek) overpopulation
(buurt) overcrowding 

qoverbevolkt

overbevolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (land, streek) overpopulated
(buurt) overcrowded 

qoverbezet

overbezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. overcrowded 
♦ voorbeelden
mijn agenda is al overbezet
my programme/Aprogram is already overbooked, I am already overbooked 
overbezette trams/klassen
overcrowded trams/classrooms 

qoverbezetting

overbezetting (dev)
1. overcrowding 
♦ voorbeelden
overbezetting van personeel
overstaffing 

qoverbezorgd

overbezorgd (bijvoeglijk naamwoord)
1. overanxious
over-concerned 

qoverbieden

overbieden (overgankelijk werkwoord)
1. hoger bieden
outbid
overbid, top 
♦ voorbeelden
een handelaar overbieden bij een veiling
outbid a dealer at an auction 
2. (kaartspel)
outbid
overbid, top
(voornamelijk bridge) overcall 

qoverblijflokaal

overblijflokaal (het)
1. (m.b.t. lunchpakket) room in which children eat their packed lunch
(m.b.t. warm eten) dining room 

qoverblijfmoeder

overblijfmoeder (dev)
1. (omschrijving) parent who supervises children staying on during school lunch break 

qoverblijfsel

overblijfsel (het)
1. datgene wat overgebleven is
(van het verleden) relic
(restant) remnant
(meervoud) remains
(wat overgeleverd is) survival
(residu) residue 
♦ voorbeelden
overblijfselen van de heiligen
relics of the Saints 
een overblijfsel uit die tijd
a relic/survival from that time 
2. afval, restant
(meervoud) remains
(meervoud; vnl. m.b.t. eten) left-overs
(van een stof) remnant
remainder, residue 
♦ voorbeelden
overblijfsels van het middagmaal
left-overs from lunch 

qoverblijven

overblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. blijven bestaan, resteren
be left, remain
survive 
♦ voorbeelden
alleen de aardappelen zijn overgebleven
only the potatoes are left 
van al mijn goede voornemens blijft zo niets over
all my good intentions come to nothing now 
zijn voorstel werd gewijzigd en gewijzigd tot er niets van overbleef
his proposal was chopped and changed until there was nothing left 
de overgebleven stukken stof
the left-over scraps, the oddments, the odds and ends 
van al zijn beschuldigingen bleef weinig over
all his accusations turned out to be of little substance 
de overgebleven wol/stof
the left-over wool/material, the scraps of wool/material 
2. ongetrouwd blijven
be left on the shelf 
3. nog te doen
be left (over)
remain 
♦ voorbeelden
er bleef ons niets anders over dan …
there was nothing else we could do but …, there was nothing for it but … 
alle avonden blijft er werk over
there is work left over/unfinished every evening 
blijft ter discussie over: zijn opvolging
still to be discussed is/one matter remains (for discussion): his succession, remains for discussion: his succession 
4. niet naar huis gaan
stay (behind)
(voor middagmaal op school) (Brits-Engels) stay for school dinners
(informeel) stop (behind) 
♦ voorbeelden
tijdens de middagpauze blijven de leerlingen over
the pupils stay behind/at school during the lunch break 
nog een trein overblijven
stay till the next train 
5. logeren
stay
(informeel) stop 
♦ voorbeelden
hij bleef een nacht over
he stayed a night, he stayed/stopped for a night 
6. m.b.t. planten
be (a) perennial, be perennials 

qoverblijvend

overblijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. remaining
left-over
(formeel) residual
(overig) extra, spare 
♦ voorbeelden
het overblijvende bedrag
the balance 
(zelfstandig (gebruikt)) de overblijvenden
the survivors, the bereaved 
(zelfstandig (gebruikt)) het overblijvende
the remainder, the rest
(m.b.t. een hoeveelheid) the balance 
de overblijvende man moest blijven zitten
the odd man out/the extra man had to remain seated 

qoverblijver

overblijver (dem)
1. school-luncher, half-boarder, someone who stays to school dinners, someone who stays Aat school for lunch 

qoverbloezen

overbloezen (onovergankelijk werkwoord)
1. wear as a blouson
blouse 

qoverbluffen

overbluffen (overgankelijk werkwoord)
1. tot zwijgen brengen
confound
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) come it over/with someone
(stroef) browbeat 
♦ voorbeelden
overbluft door zijn redenering
floored by his argument 
laat u door hem niet overbluffen
don't let him come it over/with you 
iemand overbluffen met zijn autoriteit
confound someone with one's authority, flaunt one's authority over someone 
overbluft zijn
(ook) be taken aback
(Amerikaans-Engels ook) be snowed 
2. verwarren
overcome, daze
dazzle, dumbfound, flabbergast, astound 

qoverbodig

overbodig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. superfluous (bijwoord: superfluously)
redundant
(niet nodig) unnecessary
(bijvoeglijk naamwoord ook; overtollig) surplus
(nodeloos) needless 
♦ voorbeelden
overbodige ballast
(figuurlijk) surplus/unnecessary gear/baggage, (something/things) surplus to requirements
(wat afgedaan heeft) dead wood 
commentaar is overbodig
no comment needed/required 
overbodig grote inspanningen
unnecessarily big efforts 
het is geen overbodige luxe
it would be no luxury, it's really necessary 
overbodig maken
make/render superfluous/redundant 
overbodig te zeggen
needless to say 
het is bijna overbodig om te zeggen dat …
it hardly needs saying that … 
overbodige uitgaven
needless expenses 

qoverbodigheid

overbodigheid (dev)
1. iets overbodigs
unwanted extra/item 
2. het overbodig zijn
superfluity, redundancy 

qoverboeken

overboeken1 (overgankelijk werkwoord) (handel)
1. overmaken
transfer 

qoverboeken

overboeken2 (overgankelijk werkwoord)
1. hotels, vluchten e.d.
overbook 

qoverboeking

overboeking (dev)
1. (handel)
transfer (into/to) 
2. (toerisme)
overbooking 

qoverboord

overboord (bijwoord)
1. overboard 
♦ voorbeelden
alle plannen gingen overboord
all the plans went by the board 
overboord gooien
throw overboard, jettison 
(figuurlijk) de studie overboord gooien
throw up/forget about/pack in one's studies
(slang) chuck in the study
(slang) (Brits-Engels) jack in the study 
man overboord!
man overboard! 
(figuurlijk) dat/er is geen man overboord
it's not the end of the world 
overboord slaan/vallen
go/fall overboard
(door water of wind) get swept overboard 
een lijk overboord zetten
lower a body overboard
(hele ceremonie) bury someone at sea 

qoverbrengen

overbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. verplaatsen
take (across/over), bring (across/over), carry (across/over)
(verplaatsen) move, transfer, transplant
(vervoeren) transport 
♦ voorbeelden
een gevangene overbrengen
transfer/move a prisoner 
een kantoor van een plaats naar een andere overbrengen
transfer/move an office from one place to another 
iemand overbrengen naar het ziekenhuis
take someone to hospital/Athe hospital 
meubelen naar het nieuwe huis overbrengen
take/bring/carry/move/transport furniture to the new house 
2. meedelen
convey
communicate, ↓ get across/over, put across/over, ↑ import
(vermelden) report 
♦ voorbeelden
zijn bedoeling aan het publiek overbrengen
get/put one's meaning over/across to the public 
boodschappen overbrengen
convey/deliver/carry/communicate messages 
iemands groeten overbrengen
convey someone's greetings 
zijn woorden zijn verkeerd overgebracht
his words have been misreported/misquoted 
een verzoek overbrengen aan
hand in/submit/deliver a request to 
3. verklikken
tell, pass on
repeat
(informeel) blab, leak 
4. bedrag overboeken
carry (over/forward)
(overboeken) transfer 
♦ voorbeelden
overbrengen naar volgend boekjaar
carry over/forward to next year's accounts 
5. overdragen
pass (on)
carry 
♦ voorbeelden
iets op iemand overbrengen
pass something on to someone 
een door ratten overgebrachte ziekte
a disease carried/passed/borne by rats, a rat-borne disease 
deze ziekte wordt overgebracht door ratten
this disease is carried by rats 
6. voortplanten
transmit
conduct 
♦ voorbeelden
de kracht van de motor naar de wielen overbrengen
transmit the power of the engine to the wheels 
7. vertalen
render, translate
put, turn (into)
(wiskunde, muziek) transpose 
♦ voorbeelden
in code overbrengen
put into code, encode, encipher, codify 
in de landstaal overbrengen
put/render into the vernacular
(formeel) vernacularize 
in gewoon schrift overbrengen
transcribe into longhand 
een Frans gedicht in het Nederlands overbrengen
render a French poem into Dutch 

qoverbrenger

overbrenger (dem)
1. tussenpersoon
(van brieven en berichten) bearer
(van berichten ook) communicator 
2. (medisch); van ziekten
(mensen, dieren, planten) carrier
vector (in het bijzonder insecten) 
3. (pejoratief); van ‘verhaaltjes’ over anderen
telltale 

qoverbrenging

overbrenging (dev)
1. het overbrengen
conveyance
(verplaatsing) transfer, removal, transposition
(vervoer, ook) carriage, transference 
♦ voorbeelden
zijn overbrenging naar een andere gevangenis
his transfer/removal to another prison 
2. middel
transmission
drive 

qoverbrieven

overbrieven (overgankelijk werkwoord)
1. verklikken
tell, pass on
(informeel) blab, leak 
♦ voorbeelden
't overbrieven
(informeel) blab, let the cat out of the bag, spill the beans 
2. per brief meedelen
report/communicate by letter 

qoverbruggen

overbruggen (overgankelijk werkwoord)
1. een brug bouwen over
bridge
span 
♦ voorbeelden
een rivier overbruggen
bridge a river 
2. (figuurlijk)
bridge
reconcile
(een kloof/verschil) narrow
(m.b.t. tijd) tide over 
♦ voorbeelden
een kloof overbruggen
bridge/narrow a gap 
een niet te overbruggen meningsverschil
an unbridgeable difference of opinion/gap 
met wat geleend geld een periode van armoede overbruggen
tide over a period of hardship with some borrowed money 
een verschil in opvatting overbruggen
overcome a difference of opinion 
3. (België; medisch)
bypass 

qoverbrugging

overbrugging (dev)
1. het overbruggen
bridging 
2. wat dient om te overbruggen
bridging (of)
bridge (over) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ter overbrugging
in reconciliation, as a bridge
(m.b.t. tijd) to tide (one) over 
3. (België; medisch)
bypass (operation) 

qoverbruggingskrediet

overbruggingskrediet (het)
1. bridging loan 

qoverbruggingsperiode

overbruggingsperiode (dev)
1. interim (period) 

qoverbruggingsregeling

overbruggingsregeling (dev)
1. tijdelijke regeling
temporary/transitional arrangement 
2. bij uitkering van het loon
transitional payments scheme 

qoverbruggingstoelage

overbruggingstoelage (de)
1. price-compensation/special allowance
transitional benefit/pay(ment) 

qoverbuur

overbuur (dem)
1. neighbour opposite, opposite neighbour 

qoverbuurman

overbuurman (dem), overbuurvrouw (dev)
1. neighbour opposite, opposite neighbour
(the) man/woman across the street 

qoverbuurvrouw

overbuurvrouw (dev) zie overbuurman

qovercapaciteit

overcapaciteit (dev)
1. overcapacity 

qovercompensatie

overcompensatie (dev)
1. te ruime compensatie
overcompensation
(wetenschappelijk) hypercompensation 
2. (psychologie)
overcompensation 

qovercompenseren

overcompenseren (overgankelijk werkwoord)
1. te sterk compenseren
overcompensate
(wetenschappelijk) hypercompensate 
2. (psychologie)
overcompensate 

qovercompleet

overcompleet (bijvoeglijk naamwoord)
1. surplus (to requirements)
extra
(overdadig) excessive
(predicatief ook) over the limit, in excess 
♦ voorbeelden
ben ik hier overcompleet?
(gezegd tot paartje ook) am I playing gooseberry? 
een overcomplete set schroevendraaiers
an excessive/extravagant set of screwdrivers 

qoverconcentratie

overconcentratie (dev)
1. over-concentration
excess 

qoverconsumptie

overconsumptie (dev) (economie)
1. overconsumption 

qoverdaad

overdaad (de)
1. overmatig gebruik
excess
surfeit 
2. het teveel van/m.b.t. iets
profusion
superabundance
(m.b.t. planten ook) exuberance 
♦ voorbeelden
overdaad van bloemen
profusion of flowers 
3. verkwisting
extravagance
wastefulness 
♦ voorbeelden
in overdaad leven
live in luxury/in opulence/lavishly 
¶. spreekwoorden
overdaad schaadt
too much of ought is good for nought
you can have too much of a good thing 

qoverdadig

overdadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. te weelderig, verkwistend
excessive (bijwoord: excessively)
profuse
(verkwistend) extravagant, lavish, wasteful
(bijwoord) to excess
(m.b.t. planten ook) exuberant 
♦ voorbeelden
overdadig eten/drinken
eat/drink to excess 
overdadig gebruik
excessive use, overuse 
overdadig geld uitgeven
spend money extravagantly/like water 
(rooms-katholiek) overdadige goede werken
works of supererogation 
2. m.b.t. voedsel en drank
lavish (bijwoord: lavishly)
sumptuous 
♦ voorbeelden
een overdadige maaltijd
a lavish meal
(informeel) a slap-up meal
(slang) a blow-out 

qoverdag

overdag (bijwoord)
1. by day
in/during the daytime, during the day 
♦ voorbeelden
overdag het licht aanhebben
have the light on in the daytime/during the day 
overdag werken
work by day/during the daytime
(in tegenstelling tot 's nachts) work days/day shifts 

qoverdekken

overdekken (overgankelijk werkwoord)
1. een dak aanbrengen
cover
cover (in/over), roof (in/over) 
2. geheel bedekken
cover
(met een dekkleed, deklaag) cover over
(om te verbergen) cover up 
♦ voorbeelden
overdekt zijn met
be covered in/with
(dicht ook) be thick with 
(figuurlijk) met schande overdekt
covered in shame 
overdekt met littekens
covered/seamed with scars 

qoverdekking

overdekking (dev)
1. het overdekken
covering
(met een dak) roofing (in) 
2. dak
cover
roof 

qoverdekt

overdekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. covered 
♦ voorbeelden
overdekte markt
a market hall 
een overdekte passage
a covered passageway
(met winkels) an arcade, a mall 
een overdekte tribune
a covered stand, a grandstand 
een overdekt zwembad
an indoor swimming pool 

qoverdelen

overdelen (overgankelijk werkwoord)
1. re-deal, deal again 

qoverdenken

overdenken (overgankelijk werkwoord)
1. consider, think over
contemplate, reflect on, ponder on (something), ponder (something) over, turn over in one's mind 
♦ voorbeelden
zijn fouten overdenken
think over one's mistakes 
opnieuw overdenken
rethink, reconsider 
alles eens rustig overdenken
think/mull things over 
ik heb uw voorstel goed overdacht
I have seriously considered your suggestion 
uw voorstel is het overdenken waard
your suggestion is well worth thinking about/considering 
een goed overdacht(e) zet/plan
a well thought-out move/scheme 
zit je je zonden te overdenken?
a penny for your thoughts! 

qoverdenking

overdenking (dev)
1. het overdenken
consideration, thought
contemplation, reflection 
♦ voorbeelden
iets ter overdenking geven
present/submit something for consideration 
stof tot overdenking geven
give food for thought 
2. het overdachte
consideration, thought
reflection 
♦ voorbeelden
diepgaande overdenkingen
profound considerations, penetrating thoughts 

qoverdoen

overdoen (overgankelijk werkwoord)
1. nog eens doen
do again
repeat, redo 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets (nog eens) dunnetjes overdoen
give/have a repeat performance, have another try/go (at something) 
een examen overdoen
(Brits-Engels) resit an examination, (Amerikaans-Engels) take an exam again, (Amerikaans-Engels) do an exam over 
als ik mijn leven/schooltijd kon overdoen
if I could have my life/schooldays over again, if I could relive my life/schooldays 
2. verkopen
sell (off)
(formeel) vend
(overdragen) make over
(van de hand doen) dispose of 
♦ voorbeelden
zijn meubels aan een vriend overdoen
sell (off) one's furniture to a friend 
zijn zaken overdoen
sell up one's business/one's affairs 
3. van het ene in het andere doen
transfer 
♦ voorbeelden
doe de rijst in een andere pan over
tip/transfer the rice into another pan 

qoverdonderen

overdonderen (overgankelijk werkwoord)
1. overwhelm
confound, dumbfound, stupefy 
♦ voorbeelden
overdonderd keek hij toe
he looked on in confusion/perplexed/in stupefaction 
hij overdonderde hem met een stortvloed van woorden
he overwhelmed him with a torrent of words, he drowned him in a torrent/deluge of words, he deluged him with words 
een overdonderend succes
an overwhelming success
(informeel) a smash hit 

qoverdosering

overdosering (dev)
1. overdosing 

qoverdosis

overdosis (dev)
1. overdose 
♦ voorbeelden
sterven aan een overdosis
die from an overdose 
een overdosis heroïne
an overdose of heroin, a heroin overdose 

qoverdraagbaar

overdraagbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. overgedragen kunnende worden
transferable
movable 
♦ voorbeelden
(juridisch) beperkt overdraagbaar
entailed 
een overdraagbare stem
a transferable vote 
2. (medisch)
contagious, infectious
transmittable, transmissible 
♦ voorbeelden
seksueel overdraagbare ziekten
sexually transmitted diseases 

qoverdracht

overdracht (de)
1. het overdragen
transfer, handing over
assignment
(m.b.t. eigendommen) conveyance
(overdraging; formeel) transference
(overdraging, m.b.t. eigendommen) conveyancing
(van bevoegdheden) devolution 
♦ voorbeelden
akte van overdracht
deed of conveyance/assignment 
overdracht van data
data transfer 
de overdracht van een huis
the conveyance of a house
(het overdragingswerk) the conveyancing of a house 
de overdracht zal plaatsvinden op …
the sale will be completed on … 
2. m.b.t. een waardigheid
conferment, bestowal 
3. m.b.t. taalgebruik
metaphor 

qoverdrachtelijk

overdrachtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. metaphorical (bijwoord: metaphorically)
figurative 
♦ voorbeelden
de overdrachtelijke betekenis van een woord
the metaphorical sense of a word 

qoverdrachtsakte

overdrachtsakte (de) (juridisch)
1. deed/instrument of transfer 

qoverdrachtsbelasting

overdrachtsbelasting (dev)
1. (voor onroerend goed) conveyance tax
(Amerikaans-Engels ook) transfer tax
(voor effecten) (Brits-Engels) stamp duty 

qoverdrachtsinkomen

overdrachtsinkomen (het)
1. unearned income 

qoverdrachtskosten

overdrachtskosten (meervoud)
1. conveyancing fees/costs 

qoverdrachtsuitgaven

overdrachtsuitgaven (meervoud)
1. transfer payments 

qoverdragen

overdragen (overgankelijk werkwoord)
1. overbrengen
carry (across/over), take (across/over), move
transfer, shift
(vervoeren) convey, transport 
2. doen overgaan
transfer
hand/pass on
(ziekte, gevoelens) transmit 
♦ voorbeelden
kennis aan anderen overdragen
hand on/pass on knowledge to others 
3. overboeken
transfer 
4. overgeven
hand over
pass on, assign
(belangen, krachten) delegate
(macht) devolve 
♦ voorbeelden
iemand overdragen aan de politie
hand someone over to the police, hand someone over/deliver someone into the custody of the police/into police custody
(informeel) turn someone in/over to the police 
een schuldvordering overdragen aan
pass on a claim to 
de eigendom van iets overdragen aan
transfer ownership of something to 
zijn ambt overdragen
turn over one's office 
zijn belangen overdragen
hand over/delegate one's interests 
zijn bevoegdheden overdragen
hand over/devolve one's powers 
het overdragen van rechten (aan)
assignment of rights (to), conferment of rights (on) 

qoverdressed

overdressed (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. overdressed 

qoverdreven

overdreven (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exaggerated (bijwoord: exaggeratedly)
(sterk) overexaggerated
(bijvoeglijk naamwoord; te ver gaand) overdone
(bijvoeglijk naamwoord; m.b.t. taal) overstated
(overmatig) excessive, inordinate 
♦ voorbeelden
overdreven aandacht schenken aan iemand/iets
fuss over someone/something, make a fuss of/over/about someone/something 
hij doet/is wel wat overdreven
he lays it on a bit thick, he goes a bit over the top 
men moet daaraan geen overdreven gewicht hechten
one must not attach too much/overmuch importance to that 
overdreven ijver
overenthusiasm, overkeenness, overzealousness 
dat is sterk overdreven
that is highly exaggerated, that is way out of proportion
(informeel) that's a bit thick/over the top 
het is (niet) overdreven om
it is (not) an exaggeration to, it is (not) going too far to 
dat klinkt nogal overdreven
(informeel) that sounds a bit tall 
het is niet overdreven mooi weer
it is not wonderfully/fantastically nice weather 
overdreven precies
overprecise, too particular, overfussy 
overdreven prijzen
exorbitant prices 
iemand overdreven prijzen
overpraise someone, praise someone extravagantly 
overdreven vriendelijk zijn/doen
be/act overfriendly, be friendly to a fault 
overdreven zuinig
too cost-conscious, overcareful with money 

qoverdrijven

overdrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. blow/pass over
(wolk, rook) float over/across, drift over/across
(snel, wolken) scud 
♦ voorbeelden
het onweer is overgedreven
the thunderstorm has blown over 
overdrijvende wolkenvelden
drifting banks of clouds, banks of cloud drifting/passing over 

qoverdrijven

overdrijven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. geen maat houden
overdo (it/something)
take (it/something) too far, carry (it/something) too far, push (it/something) too far, take (it/something) beyond the limit, carry (it/something) beyond the limit, push (it/something) beyond the limit, go too far (with something)
(onovergankelijk; informeel) go over the top 
♦ voorbeelden
niet overdrijven
not get carried away, keep within limits/within reason/in proportion 
je moet (het) niet overdrijven
you mustn't overdo it/things 
2. de grenzen van de waarheid overschrijden
exaggerate
(sterk) overexaggerate
(overgankelijk ook; m.b.t. taal) overstate, overelaborate
(onovergankelijk; informeel) stretch it/things 
♦ voorbeelden
overdrijf niet zo
don't exaggerate
(informeel) don't lay it on so thick, don't pile it on 
ik overdrijf niet als …
it is no/not an exaggeration to …, I'm not exaggerating when … 
problemen overdrijven
magnify/inflate problems 
sterk/flink overdrijven
highly/greatly exaggerate, blow up out of all proportion 

qoverdrijver

overdrijver (dem)
1. exaggerator 

qoverdrijving

overdrijving (dev)
1. het overdrijven
(het te ver gaan) overdoing things, excess
(het de waarheid te buiten gaan) exaggeration
(m.b.t. taal ook) overstatement
(informeel) hype 
♦ voorbeelden
ze hadden, zonder overdrijving, letterlijk alles verloren
they had, without exaggerating, lost literally everything 
2. iets dat overdreven is
(iets dat te ver gaat) excess
(iets dat de waarheid te buiten gaat) exaggeration
(m.b.t. taal ook) overstatement
(informeel) hype 
♦ voorbeelden
overdrijvingen schaden altijd
excesses are always damaging, it is always harmful to overdo things 

qoverdrive

overdrive (dem)
1. overdrive 

qoverdruk

overdruk (dem)
1. afdruk
offprint
(separate/printed) copy 
♦ voorbeelden
een overdruk(je) maken van
(ook) offprint (something) 
2. het overbrengen van een beeld
copying
transfer 
3. wat over iets is gedrukt
overprint
surcharge 
4. postzegel
overprinted/surcharged stamp 
5. (natuurkunde)
overpressure 
♦ voorbeelden
de overdruk wegnemen uit
depressurize 

qoverdrukken

overdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw drukken
reprint
reproduce 
♦ voorbeelden
een artikel overdrukken
reprint an article 
2. op iets anders overbrengen
overprint 
3. meer drukken
overprint (something)
(een aantal) print extra, overprint 
♦ voorbeelden
honderd exemplaren overdrukken
print a hundred copies extra 

qoverdubben

overdubben (overgankelijk werkwoord)
1. dub 

qoverduidelijk

overduidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. patently obvious
abundantly clear, evident, manifest 
♦ voorbeelden
het is overduidelijk
(ook) it is only too obvious 
de oplossing is overduidelijk
the solution is staring you in the face 
iemand overduidelijk te kennen geven dat …
tell someone in no uncertain terms … 

qoverdwars

overdwars1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in dwarsrichting geplaatst
crosswise
tra(ns)verse, sideways 
♦ voorbeelden
overdwarse schotten
cross-panelling, (Amerikaans-Engels) cross-paneling 
2. in dwarsrichting bewegend, verlopend
crosswise
tra(ns)verse, sideways 
♦ voorbeelden
een overdwarse doorsnede
a cross-section 

qoverdwars

overdwars2 (bijwoord)
1. in dwarsrichting
crosswise, crossways
transversely
(van de ene kant naar de andere) across 
♦ voorbeelden
overdwars gesneden
cut across, crosscut 
het is 3 meter overdwars
it is 3 metres across 
de boot lag overdwars in de rivier
the boat lay broadside on/in the river 
het papier overdwars nemen
take the paper transversely 

qovereen

overeen (bijwoord)
1. op hetzelfde
to the same thing 
2. (België); over/op elkaar
crossed 
♦ voorbeelden
(België) met de armen overeen
with arms folded/folded arms 
(België) met de benen overeen
with legs crossed/crossed legs 

qovereenbrengen

overeenbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. reconcile, square with
tie in, match (up), harmonize 
♦ voorbeelden
is dat overeen te brengen met …?
does that tie in with/agree with …?, is that consistent with …? 

qovereenkomen

overeenkomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. corresponderen
correspond (to)
match, tally/tie in (with), fit 
♦ voorbeelden
overeenkomen met de feiten
be consistent with the facts 
met het monster overeenkomen
(van partij goederen) be up to/as per sample 
overeenkomen met de beschrijving
conform to/fit/match the description 
de theorie komt met de feiten overeen
the theory accords/fits in with the facts 
het aanbod komt goed overeen met de vraag
the supply is well matched to the demand 
zijn verslag komt niet overeen met het mijne
his account disagrees with mine 
de uitslag komt overeen met mijn verwachtingen
the result is in line with my expectations 
is er iets in Engeland dat overeenkomt met het Nederlandse …?
is there anything in England corresponding/equivalent to the Dutch …? 
niet overeenkomend (met)
unrelated (to) 
hun verklaringen komen niet overeen
their statements conflict/disagree 
2. m.b.t. mensen, geen conflict hebben
agree (with)
accord (with), be in agreement/accordance (with), concur (with) 
♦ voorbeelden
(België) ze komen goed overeen met elkaar
they hit it off well, they are on very good terms, they get on very well (together) 
in alles met elkaar overeenkomen
agree with one another on everything, be in common agreement 
niet overeenkomen
(ook) disagree (about something) 
3. bij elkaar passen
suit (one another)
match, go (well together), fit in (with one another), agree (with one another) 
♦ voorbeelden
doen overeenkomen met
tie in/square/reconcile/match up/harmonize with 
dat kwam overeen met zijn aard
that was in (keeping with his) character 
die kleuren komen niet overeen
those colours do not go together/match 
4. identiek zijn
be similar (to)
correspond (with/to) 
♦ voorbeelden
een overeenkomend geval
a similar case 
geheel overeenkomen met
fully correspond to/with, correspond exactly to/with 
dit komt overeen met een geval in …
this is similar/this corresponds to/resembles/parallels a case in … 
zijn keuze komt overeen met de mijne
his choice is similar to mine 
het kwam geheel overeen met het origineel
it was identical to the original 
niet overeenkomen
be dissimilar 

qovereenkomen

overeenkomen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het eens worden over
agree (on), arrange
fix, come to terms on/about, settle on 
♦ voorbeelden
tenzij anders is overeengekomen
unless otherwise agreed 
er werd overeengekomen dat …
it was arranged that … 
iets met iemand overeenkomen
arrange something with someone, arrange with someone about something, come to terms with someone about something, agree (up)on something with someone 
betaling/prijs nader overeen te komen
payment/price to be negotiated/agreed on/arranged/by arrangement 
op een nog nader overeen te komen datum
on a date still to be agreed on/arranged 
de overeengekomen prijs/plaats/voorwaarden
the agreed price/place/conditions, the price/place/conditions agreed on 
een salaris overeenkomen
agree on/come to terms over a salary 
de tussen de partners overeengekomen bedragen
the amounts agreed between the partners 
… verklaren hierbij overeen te komen als volgt
hereby declare to agree as follows 
een verkoopprijs overeenkomen
agree (on) a price 
zoals overeengekomen
as agreed/arranged 

qovereenkomend

overeenkomend (bijvoeglijk naamwoord)
1. analoog
(gelijk zijnde) identical
(analoog) equivalent, analogous, cognate, corresponding, correspondent 
♦ voorbeelden
overeenkomende verklaringen/belangen
identical statements/interests 
2. op elkaar gelijkend
similar
(bij elkaar passend) matching, harmonious, consonant 
♦ voorbeelden
overeenkomende kleuren/karakters
similar/matching colours/characters 
overeenkomend met
similar to, matching/harmonious/consonant with 

qovereenkomst

overeenkomst (dev)
1. gelijkenis
similarity
resemblance, likeness
(betrekkelijk) correspondence, analogy 
♦ voorbeelden
er is geen enkele/niet de minste overeenkomst
there is no similarity what(so)ever/not the slightest similarity 
punten van overeenkomst tussen twee zaken
points of agreement/of similarity/in common between two matters, common ground between two matters 
veel punten van overeenkomst met elkaar hebben
have many points in common 
overeenkomst vertonen/hebben met …
show similarity/have a similarity to, resemble, bear a resemblance/a likeness to 
2. harmonie
conformity, agreement
accord(ance), concordance
(formeel) unison, harmony 
♦ voorbeelden
handelen in overeenkomst met
act in accordance with/according to 
in overeenkomst met zijn behoeften
in accordance with his needs 
3. afspraak
agreement
deal, bargain 
♦ voorbeelden
een overeenkomst aangaan/treffen/sluiten met iemand
make/enter into an agreement with someone, make/strike a deal with someone 
een algemene/collectieve overeenkomst
a blanket agreement 
een overeenkomst beëindigen
terminate an agreement 
een eenzijdige overeenkomst
a one-sided agreement 
in overeenkomst met hem
in agreement with him 
een overeenkomst ontbinden
dissolve/annul/cancel an agreement 
een schriftelijke overeenkomst
a written agreement 
een stilzwijgende overeenkomst
a tacit agreement 
tot een overeenkomst komen met iemand
come to/reach/arrive at an agreement with someone 
een overeenkomst uitvoeren
carry out an agreement 
volgens overeenkomst
by/as per agreement, as agreed 

qovereenkomstig

overeenkomstig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gelijkenis vertonend
similar (bijwoord: similarly), corresponding (bijwoord: correspondingly)
equivalent, analogous
(bijwoord) by analogy 
♦ voorbeelden
een overeenkomstig geval
a similar case/instance 
(meetkunde) overeenkomstige hoeken
corresponding angles 
in de overeenkomstige maand van het afgelopen jaar
in the corresponding/equivalent month last year 
overeenkomstig stijgen
(van prijzen) rise correspondingly/in sympathy 
overeenkomstige visies
similar/corresponding views 
2. niet strijdig
consonant (bijwoord: consonantly), harmonious (bijwoord: harmoniously)
consistent
(bijwoord) accordingly 
♦ voorbeelden
dit beleid is overeenkomstig met het regeerakkoord
this policy is consistent with the parliamentary agreement 

qovereenkomstig

overeenkomstig2 (voorzetsel)
1. in accordance with, according to
in line/keeping with, appropriate to, consistent with 
♦ voorbeelden
overeenkomstig de instructies
as per to instructions, ↑ as pursuant to instructions 
handelen overeenkomstig zijn principes
act according to one's principles 
overeenkomstig de verwachtingen
in line with expectations 
overeenkomstig uw wens
according to your wish/in compliance with your wish 
overeenkomstig de wet
in accordance/in keeping with the law 

qovereenstemmen

overeenstemmen (onovergankelijk werkwoord) zie overeenkomen1

qovereenstemmend

overeenstemmend (bijvoeglijk naamwoord)
1. eensluidend
identical
(gelijkwaardig) equivalent
(logisch) consistent 
♦ voorbeelden
overeenstemmende verklaringen
identical statements 
2. gelijkvormig
concordant, harmonious
consonant
(gelijkenis vertonend) similar
(van karakter) compatible 
♦ voorbeelden
overeenstemmende karakters
similar characters
(bij elkaar passend) well-matched/compatible characters 

qovereenstemming

overeenstemming (dev)
1. harmonie
harmony
conformity, agreement, accord(ance), concordance, consonance, unison 
♦ voorbeelden
in overeenstemming met
in accordance/keeping/character/harmony/line with, according to, consistent with 
in overeenstemming zijn met
be in line/agreement/accordance/keeping/fashion/conformity/rapport/tune/step, of a piece with, fit/tie in with, be consistent/consonant/congruous with 
niet in overeenstemming met
out of line/keeping/harmony/tune with, inconsistent/in disagreement/discordant with 
volledig in overeenstemming
in perfect agreement/harmony 
in overeenstemming brengen met
bring into line/conformity with, match/align to/with, harmonize/reconcile with 
in overeenstemming met de regels zijn
(m.b.t. handelingen) be within the rules
(informeel) be in the book 
leven in overeenstemming met zijn geloof
live according to one's beliefs 
niet in overeenstemming met zijn karakter
out of character 
het is in overeenstemming met de tijdgeest
it is in tune/fashion with the spirit of the times, it is consistent with/fits/reflects the day and age 
in overeenstemming met de stijl/aard van …
in character with … 
zaken met elkaar in overeenstemming brengen
bring matters into line/conformity with one another, harmonize/reconcile matters 
woorden met daden in overeenstemming brengen
match words to actions/suit the word to the action 
in overeenstemming met zijn principes handelen
act according to one's principles 
die beschrijving is niet in overeenstemming met de feiten
the description is not consistent with/true to the facts, the description does not fit the facts 
over iets tot overeenstemming komen
come to terms/an agreement/an understanding on/about something 
volledige overeenstemming
total conformity, complete agreement 
2. eensgezindheid
agreement
understanding, accord, concurrence
(eenstemmigheid ook) consensus (of opinion) 
♦ voorbeelden
op hoofdpunten algehele overeenstemming bereiken
reach total agreement on the main points 
stilzwijgende overeenstemming
tacit agreement/understanding 
tot (een) overeenstemming brengen
bring to terms/agreement 
tot (een) overeenstemming komen/geraken
come to/make terms, come to/reach an agreement/understanding 
3. gelijkheid
similarity
(volkomen) identity, match
(betrekkelijk) correspondence
(in karakter) compatibility 
♦ voorbeelden
overeenstemming in smaak
similarity in taste 
overeenstemming in karakter
similarity in character, compatibility of characters 
overeenstemming tussen stijl en inhoud
harmony/match between style and content
(m.b.t. verhouding) correspondence between style and content 
4. (taalkunde); congruentie
concord
agreement 
♦ voorbeelden
overeenstemming van de tijden
agreement/concord of tenses 

qovereind

overeind (bijwoord)
1. rechtop
upright
(staande op uiteinde) on end, end up 
♦ voorbeelden
overeind gaan staan
stand up (straight), rise (to one's feet), get up/get to one's feet 
overeind komen
(van een verkeerde houding) right oneself
(van een kromme houding) straighten oneself
(plotseling) pop up 
overeind staan
stand up(right)/up straight
(op uiteinde) stand on end 
(figuurlijk) zijn haren gingen overeind staan
his hair stood on end 
iets overeind zetten
stand something up(right)
(op uiteinde) stand something on end, upend something 
overeind zitten
sit up/upright/up straight 
2. niet omver
standing 
♦ voorbeelden
de oude toren bleef overeind in de storm
the old tower remained standing/kept up in the storm 
van zijn argumenten bleef niets overeind
his arguments did not hold/stand up 
overeind blijven
keep upright
(m.b.t. personen ook) keep one's footing/feet 
(figuurlijk) iemand/een bedrijf weer overeind helpen
put/get someone back on his feet/a business back on its feet 
(figuurlijk) een stelling overeind houden
hold onto/stick to a theory, keep up a position, stick to one's guns 
(figuurlijk) de staat probeerde dat bedrijf overeind te houden
the government tried to bail out that company 
(figuurlijk) dat houdt hem (in z'n ongeluk) overeind
that keeps him on his feet/going (in his misfortune) 
weer overeind komen/krabbelen
pick oneself up (again), find one's feet (again), regain/recover one's footing, scramble/struggle to one's feet 
overeind staan
(van afspraken, conclusies e.d.) stand 
(figuurlijk) dat probleem blijft recht overeind staan
that problem won't/refuses to lie down/still stares us in the face 
hij vloog overeind
he sprang up(right) 

qoverenten

overenten (overgankelijk werkwoord)
1. op iets anders enten
graft (onto) 
2. materiaal voortkweken
transplant
transfer (to) 
♦ voorbeelden
tumoren overenten
transplant tumours 

qovererfelijk

overerfelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. hereditary
inheritable
(besmettelijk) communicable, infectious, contagious, transmissible, transmittable 
♦ voorbeelden
(informeel) een overerfelijke ziekte
a communable/an infectious/a contagious/a transmissible/a transmittable disease 

qovererfelijkheid

overerfelijkheid (dev)
1. van menselijke eigenschappen
(in)heritability
(in)heritableness 
2. van een ziekte
hereditariness
transmissibleness 

qovererven

overerven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door erfenis op iemand overgaan
pass (down), be handed down
descend 
♦ voorbeelden
een stuk land dat van vader op zoon overerft
a piece of land which passes (down)/is handed down/descends from father to son 

qovererven

overerven2 (overgankelijk werkwoord)
1. van ouders meekrijgen
inherit
(land, een titel) succeed to 
♦ voorbeelden
die kalmte heeft zij van haar vader overgeërfd
she has inherited that poise/composure from her father 

qovereten

zich overeten (wederkerend werkwoord)
1. overeat
stuff
↑ eat to repletion 

qoverflow

overflow (de)
1. overflow 

qovergaan

overgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen gaan
(overgankelijk ook) move over/across
go over, cross (over)
(te voet) walk across 
♦ voorbeelden
de bal gaat over (het doel)
the ball goes over (the goal) 
de brug overgaan
move/go over/cross (over) the bridge 
2. gaan van de ene plaats naar de andere
move (over)
go over, shift 
♦ voorbeelden
de lading gaat over
the load is shifting 
wij gaan vandaag over
we are moving house today 
3. van eigenaar veranderen
transfer, pass 
♦ voorbeelden
overgaan in andere handen
pass into other/change hands, change ownership 
van vader op zoon overgaan
pass (down)/be handed down/descend from father to son 
4. overlopen
transfer
switch, change (over), go over
(naar een andere partij/staat) defect 
♦ voorbeelden
overgaan naar een andere partij
switch/change/go over to another party, change sides, cross the floor 
5. bevorderd worden
move up
step up, advance 
♦ voorbeelden
ze mag overgaan
she can move up 
van de vierde naar de vijfde klas overgaan
(Brits-Engels) move up from the fourth to the fifth form
(Amerikaans-Engels) move up from tenth to eleventh grade 
6. veranderen in
change, convert
turn
(van kleuren) shade (off)
(duisternis) fade (into) 
♦ voorbeelden
de kleuren gingen in elkaar over
the colours shaded/blended/merged into one another 
overgaan van vaste in vloeibare vorm
turn from solid into liquid form 
7. beginnen met, gaan gebruiken
(beginnen met) move/pass/go on to, proceed to, turn to
(gaan gebruiken) convert (to), change (over) (to), switch (over) (to), go over to 
♦ voorbeelden
op stookolie/gas overgaan
convert/change (over)/switch (over)/go over to oil/gas 
op een ander merk overgaan
switch/go over to another brand 
op een andere versnelling overgaan
change gear 
tot daden overgaan
go into/move into/take action 
tot stemmen overgaan
proceed to/take a vote 
tot handelen overgaan
proceed to action, start to take action 
tot de aanval overgaan
take the offensive, (begin to) attack 
tot arrestatie overgaan
start making arrests 
opnieuw tot de aanval overgaan
return to the attack 
overgaan tot de orde van de dag
move on to/pass on to/proceed to/turn to the order of the day 
overgaan tot strenge maatregelen
(decide to) take firm steps/a hard line 
er zal tot vervolging worden overgegaan
proceedings will be taken/instituted 
overgaan tot de aanschaf van/het gebruik van
start buying/using, decide to buy/use 
van het ene op het andere onderwerp overgaan
switch (about) from one subject to the other/another 
8. voorbijgaan
pass (over/away)
(van gevoelens ook) pass/wear off
(van weer ook) pass by, blow over 
♦ voorbeelden
de pijn/zijn ergernis zal wel overgaan
the pain/his annoyance will wear off/pass off/pass away 
die regenbui zal wel overgaan
that shower of rain will blow over/pass over/pass by 
het schandaal zal wel overgaan
the scandal will blow over/blow itself out 
9. in een andere stand gebracht worden
(wissels) switch (over)
(in werking gebracht worden) be activated, go
(van een bel) ring 
♦ voorbeelden
de haan van een pistool gaat over
a pistol is cocked 
de telefoon/de bel gaat over
the telephone/the bell is ringing 
10. een grens overschrijden
(overgankelijk ook) cross (over) 

qovergaar

overgaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. overcooked
(vlees) overdone 

qovergang

overgang (dem)
1. het oversteken/vertrekken
crossing
(formeel) transition
(voortbeweging) passage
(van hemellichaam) transit 
♦ voorbeelden
recht van overgang
right of way
(juridisch) easement 
2. plaats, punt
crossing 
♦ voorbeelden
spoorwegovergang, grensovergang
level crossing, border crossing 
3. tussenvorm
transitional stage
steppingstone, link, connection
(kruising) hybrid 
♦ voorbeelden
de overgang vormen tussen/naar …
be the steppingstone/link between/to … 
4. verandering, wisseling
transition, change(over)
conversion, switch(over)
(naar andere staat/partij) defection
(muziek) modulation 
♦ voorbeelden
een vloeiende overgang tussen twee scènes
a smooth change(over) between two scenes 
de overgang van warm naar koud
the change/transition from warm to cold 
de overgang van vaste stof in vloeibare stof
the transition from solid (in)to liquid (state) 
5. menopauze
change of life
menopause
(medisch) climacteric 
♦ voorbeelden
in de overgang zijn
be at the change of life 
6. bevordering
promotion 
♦ voorbeelden
drie onvoldoendes bij de overgang
three unsatisfactory marks/three fails in the end-of-year report 
de overgang naar de eredivisie
promotion to the first division, the move/step up to the first division 
7. passage in een redevoering
transition 
8. (juridisch); eigendomsovergang
transfer 

qovergangsbepaling

overgangsbepaling (dev)
1. transitional/temporary provision (of a law) 

qovergangsfase

overgangsfase (de)
1. transitional/interim/intermediate phase, transitional/interim/intermediate stage 

qovergangsjaren

overgangsjaren (meervoud)
1. overgangsleeftijd
change of life
menopause
(medisch) climacteric 
♦ voorbeelden
moeder is in de overgangsjaren
mother is at the change of life 
2. overgangsperiode
transition(al) period, transitional years, years of transition 

qovergangskabinet

overgangskabinet (het)
1. interim cabinet 

qovergangsklimaat

overgangsklimaat (het)
1. intermediate climate 

qovergangsleeftijd

overgangsleeftijd (dem)
1. leeftijd van de overgangsjaren
change of life
menopausal age
(medisch) climacteric 
2. puberteitsjaren
puberty 

qovergangsmaatregel

overgangsmaatregel (dem)
1. interim/transitional/temporary measure 

qovergangsperiode

overgangsperiode (dev)
1. transition(al) period
period of transition 

qovergangspil

overgangspil (de)
1. menopause pill, hormone replacement therapy 

qovergangspunt

overgangspunt (het)
1. eind- en beginpunt
crossroads
turning point, watershed 
2. (natuurkunde, scheikunde)
critical point/temperature 

qovergangsrapport

overgangsrapport (het)
1. summer report, final term report, end-of-year report 

qovergangsrecht

overgangsrecht (het)
1. m.b.t. een nieuwe wettelijke regeling
interim/transitional provisions (in the law) 
2. recht van passage
right of way
(juridisch) easement 
3. belasting bij erfenis van vastgoed
estate duty 

qovergangsregeling

overgangsregeling (dev)
1. transitional arrangement 

qovergangsregering

overgangsregering (de)
1. caretaker government 

qovergangstijdperk

overgangstijdperk (het) zie overgangsperiode

qovergangsverschijnsel

overgangsverschijnsel (het)
1. menopausal symptom/feature 

qovergangsvorm

overgangsvorm (dem)
1. intermediate/transitional form
(kruising) hybrid 

qovergankelijk

overgankelijk (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. transitive 

qovergave

overgave (de)
1. capitulatie
surrender
(het zich gewonnen geven) submission, capitulation
(het overgeven van iets) delivery
(verlating) abandonment 
♦ voorbeelden
tot overgave dwingen
force to surrender/into submission, bring to someone's knees 
2. onderwerping
surrender
submission 
♦ voorbeelden
een volkomen overgave aan Gods wil
a complete submission/surrender to God's will 
3. toewijding
dedication, devotion
abandon(ment) 
♦ voorbeelden
zij doet haar werk met (veel) overgave
she's a very dedicated worker 
4. overdracht
transfer, handover
(van goederen) delivery
(juridisch; land, rechten) cession 

qovergecultiveerd

overgecultiveerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oversophisticated, overrefined
overnice
(pejoratief; informeel) la(h)-di-da(h)
(schrijfstijl) stilted
(schrijfstijl) ↑ alembicated 

qovergedienstig

overgedienstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. officious (bijwoord: officiously)
(kruiperig) obsequious, overpolite
(hinderlijk) meddlesome, obtrusive 

qovergeefsel

overgeefsel (het)
1. vomit 

qovergehaald

overgehaald (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. absolute, (out)right
thorough(going), out-and-out, downright, utter 
♦ voorbeelden
driedubbel overgehaalde idioot die je bent
absolute/right/perfect/utter fool/idiot that you are 
een driedubbel overgehaalde kluns
a clumsy/darned/cotton-picking clod/Aklutz 
een driedubbel overgehaalde leugenaar
a double-dyed liar 
een dubbel overgehaalde schurk
an absolute/a thorough/an unmitigated scoundrel, a downright/an out-and-out/a consummate rogue/cad 

qovergelukkig

overgelukkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blissfully happy
rapturously/very/extremely/most happy
(informeel) over the moon, enraptured 
♦ voorbeelden
de jonggehuwden zijn overgelukkig
the young marrieds are blissfully happy/over the moon 
iemand overgelukkig maken
make someone very happy 
zij was overgelukkig toen zij het goede nieuws hoorde
(ook) she went into raptures at the news 
de bruid zag er overgelukkig uit
the bride looked absolutely radiant 

qovergeven

overgeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. braken
be sick, vomit
(informeel) throw/bring up, puke, (Brits-Engels) sick (up)
(slang) (Brits-Engels) cat
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) upchuck
(slang) (Amerikaans-Engels) barf 
♦ voorbeelden
hij moet/gaat overgeven
he is going to be sick/to vomit 

qovergeven

overgeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan iemand anders geven
hand over, deliver 
2. verder geven
pass on/over
(aan een vijand) surrender, deliver (up)
(verlaten) abandon 
♦ voorbeelden
een vesting overgeven aan de vijand
surrender/deliver a fortress to the enemy 
hij gaf de kroon over aan zijn opvolger
he passed the crown on to his heir/successor 
het wachtwoord overgeven
pass on the password 
een advocaat de zaak overgeven
pass/hand the matter over to a lawyer 
3. toevertrouwen
leave, entrust
give (something) over/up 
♦ voorbeelden
iets overgeven in Gods handen
give something up into God's hands, leave/entrust something to God 
zich overgeven in Gods handen
give oneself up into God's hands 

qovergeven

zich overgeven3 (wederkerend werkwoord)
1. capituleren
surrender
submit, yield, capitulate
↑ succumb to one's enemy 
2. zich wijden aan
dedicate, devote 
♦ voorbeelden
zich aan verdriet overgeven
(ook) give way to sorrow 
zich aan dagdromen overgeven
lose oneself in daydreams/daydreaming 
zich aan de liefde overgeven
dedicate/devote oneself to love 
zich aan de wetenschap overgeven
dedicate/devote/addict oneself to science 
3. verslaafd raken aan
abandon (oneself to)
take (to), resort (to), throw (oneself) over (to), give (oneself) (over/up) (to), addict oneself to 
♦ voorbeelden
zich aan de drank overgeven
abandon oneself/give oneself (up) to drink, throw/give oneself over to drink, take to drinking 

qovergeven

overgeven4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (kaartspel)
deal (out) again 

qovergevoelig

overgevoelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. abnormaal gevoelig
hypersensitive, oversensitive
allergic, overdelicate, extremely susceptible 
2. al te vatbaar voor indrukken
overimpressionable
(fijngevoelig) highly strung, uptight, overstrung 
3. sentimenteel
sentimental (bijwoord: sentimentally), emotional (bijwoord: emotionally) 

qovergevoeligheid

overgevoeligheid (dev)
1. oversensitiveness, touchiness 

qovergevoeligheidsreactie

overgevoeligheidsreactie (dev)
1. allergic reaction 

qovergewicht

overgewicht (het)
1. te groot lichaamsgewicht
overweight
extra (weight), obesity 
2. te hoog bagagegewicht
excess baggage 

qovergieten

overgieten1 (overgankelijk werkwoord)
1. geheel bedekken
(licht) bathe
(figuurlijk) cover, lavish 
♦ voorbeelden
met zon overgoten
bathed in sunshine
(attributief) sunlit, sun-drenched, sun-soaked, sun-baked 
met een vloed van licht overgoten
bathed in light, caught in a flood of light, floodlit, suffused with light 
2. gietend bedekken
pour over
dowse, douse, shower
(besprenkelen) sprinkle
(formeel) imbue 
♦ voorbeelden
vruchten met wijn overgieten
pour wine over fruit, douse fruit with wine 
(figuurlijk) met/van hetzelfde nat/sop overgoten zijn
be tarred with the same brush/stick, be cast in the same mould, be out of the same stable, be birds of a feather 

qovergieten

overgieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in iets anders gieten
pour (into) 
♦ voorbeelden
wijn uit de fles in een karaf overgieten
pour/decant wine from the bottle into a carafe/decanter, decant wine 
2. doen overlopen
fill to overflowing
(morsen, vloeistof) spill 

qovergooien

overgooien1 (overgankelijk werkwoord)
1. al gooiend spreiden over
throw (something) over (something) 
2. in een richting gooien/omzetten
(hefboom, schakelaar) throw
(schakelaar ook) switch
(wissel) change 

qovergooien

overgooien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. over iets heen gooien
throw (something) over (something)
toss over
(informeel) chuck/bung over 
♦ voorbeelden
de meisjes waren aan het overgooien
the girls were having a throw-/toss-about/around/throwing around the ball between them 
de aanvaller gooide (de bal) over
the attacker threw the ball over 
2. opnieuw gooien
throw again
toss again
(informeel) chuck/bung again 

qovergooier

overgooier (dem)
1. (Amerikaans-Engels) jumper
(Brits-Engels) pinafore dress 

qovergordijn

overgordijn (het)
1. (long/heavy/lined) curtain, drape(s) 

qovergroeien

overgroeien (overgankelijk werkwoord)
1. overgrow
grow over/across 

qovergroot

overgroot (bijvoeglijk naamwoord)
1. buitengewoon groot
vast
huge, enormous 
♦ voorbeelden
in overgrote haast
with undue haste, posthaste, (in a) helter skelter (fashion) 
de nieuwe grondwet is met overgrote meerderheid aangenomen
the new constitution was adopted by a vast/an overwhelming majority 
2. verreweg het grootst
major
main 
♦ voorbeelden
het overgrote deel van de bevolking
the major part/vast/great majority of the population 

qovergrootmoeder

overgrootmoeder (dev)
1. great-grandmother 

qovergrootvader

overgrootvader (dem)
1. great-grandfather 

qoverhaast

overhaast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rash (bijwoord: rashly)
hurried, (over)hasty
(formeel) precipitate
in (great) haste, in a great hurry, headlong
(chaotisch) helter skelter, in a helter skelter fashion 
♦ voorbeelden
een overhaast besluit
a rash/hasty/hurried/snap/premature decision 
iemand dwingen een overhaast besluit te nemen
rush someone into making a decision 
overhaaste conclusies trekken
jump to conclusions 
geen overhaaste stappen
no rash/ill-advised steps 
de reorganisatie is overhaast gebeurd
the reorganization has been done in too much haste/too hastily/in too much of a hurry 
een overhaast plan
(ook) a half-cocked/hare-brained scheme 
met overhaaste stap
at a (very) brisk pace 
overhaast vertrekken/vluchten
leave/flee in great haste/posthaste
(informeel) do a guy/scram/bunk 
overhaast te werk gaan
rush (into) a job/something 
zich overhaast in een huwelijk storten
rush into a marriage 

qoverhaasten

overhaasten (overgankelijk werkwoord)
1. rush
hurry 
♦ voorbeelden
niets overhaasten
not rush anything 
een zaak overhaasten
rush a matter 
zich (niet) overhaasten
(not) rush oneself/hurry 

qoverhaastig

overhaastig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie overhaast

qoverhaasting

overhaasting (dev)
1. rush, hurry
rashness, overhaste
(formeel) precipitance 
♦ voorbeelden
zonder overhaasting
unhurriedly 

qoverhalen

overhalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
list 

qoverhalen

overhalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. overreden
persuade
talk (someone) into (something), talk/bring (someone) round, prevail upon (someone) 
♦ voorbeelden
kan je hem overhalen?
can you persuade him/talk him into it/talk him round/over/win him over? 
zich laten overhalen
be persuaded/talked round/prevailed upon 
iemand tot iets overhalen
talk/entice/fast-talk/jolly/palaver/seduce someone into doing something 
iemand (ertoe) overhalen iets/iets niet te doen
talk someone into/out of doing something, persuade someone to do something/against doing something 
2. naar de andere kant halen
bring over/across, fetch over/across, ferry over/across 
♦ voorbeelden
een pontje zal ons overhalen
a small ferry will take us across 
een steek overhalen
pass a stitch over 
3. trekken aan
pull (on)
(haan) cock
(wissel) change 
♦ voorbeelden
een hendel overhalen
pull a handle/lever 
de trekker overhalen
pull the trigger 
4. (scheikunde)
distil 
5. overtrekken
trace (over) 

qoverhand

overhand1 (de)
1. upper hand
advantage, lead, mastery 
♦ voorbeelden
de overhand hebben
have the upper hand, be on top 
de overhand hebben op iemand
have the better of someone, have the whip hand/edge on someone, have a lead over someone 
die mening heeft thans de overhand
that opinion now prevails 
de overhand krijgen/nemen
get/gain the upper hand, get on top
(informeel) get the drop on (someone) 
de overhand krijgen in iets
get/gain the upper hand in/at something, get on top in something 

qoverhand

overhand2 (bijwoord) (België)
1. beurtelings
in turn, alternately 
2. steeds meer
increasingly 

qoverhandigen

overhandigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) hand (over)
present, deliver 
♦ voorbeelden
een brief overhandigen
hand over/deliver a letter 
iemand iets overhandigen
hand someone something, hand something over to someone, present/deliver something to someone 
een prijs overhandigen
present a prize 

qoverhands

overhands (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overhand
(naaisteek, festonsteek) overcast
(worp) overarm 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) een overhandse knoop
an overhand knot 
overhands naaien
sew overhand/overcast
(fijnere steek) oversew
(met rolzoom) whip 
met een overhandse steek
with an overhand/overcast stitch
(met rolzoom) with a whipstitch 
overhands werpen/gooien
throw/pitch overhand
(cricket) bowl 
een overhandse worp
an overhand/overarm throw/pitch 

qoverhangen

overhangen (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets hangen
hang over, overhang 
♦ voorbeelden
overhangend geboomte
overhanging trees 
2. schuin vooroverhangen
lean (over/forward) 
♦ voorbeelden
die muur hangt over
that wall is leaning over 

qoverhead

overhead (dem)
1. overheads 

qoverheadkosten

overheadkosten (meervoud)
1. overhead cost
overhead expenses/charges, overheads, fixed costs 

qoverheadprojector

overheadprojector (dem)
1. overhead projector 

qoverheadsheet

overheadsheet (de)
1. overhead sheet, transparency 

qoverhebben

overhebben (overgankelijk werkwoord)
1. beschikbaar stellen
have something for (someone/something), have time for (someone/something), spare something for (someone/something), spare time for (someone/something)
be prepared to give (something for someone/something), be willing to give (something for someone/something)
(kunnen missen) not begrudge (someone something) 
♦ voorbeelden
voor hem heb ik alles over
I will do anything for him, I wouldn't begrudge him anything 
ik zou er alles voor overhebben
I would (be prepared/willing to) do/give anything for it 
daar heb ik geen geld voor over
I am not prepared/willing to spend any money on that/give any money for that, I cannot spare money for that, I don't wish to/I won't spend anything on that/give anything for that 
hij had zijn leven over voor de vrijheid
he was prepared to give his life for freedom 
een/geen goed woord voor iemand overhebben
have a/not have a good word for someone 
dat heb ik er wel voor over
I don't mind it, it is worth it, I don't begrudge it 
dat heb ik er niet voor over
it isn't worth it 
ik heb er heel wat voor over
I am prepared/willing to give a good/great deal for it, I have a good/great deal of time for it 
2. meer hebben dan nodig is
have over, have left, have (to) spare
have (a) surplus 
♦ voorbeelden
geen geld meer overhebben
have no more money left 
ik heb geen kamer meer over
I have not got any more spare rooms/rooms spare 

qoverheen

overheen (bijwoord)
1. over iets uitgespreid
over
across 
♦ voorbeelden
een tafel met een kleed er overheen
a table with a cloth over it 
2. uitstekend
over 
♦ voorbeelden
zijn benen hingen daar overheen
his legs were hanging over that 
3. boven over iets heen
over
across, on top (of) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar ben ik gelukkig overheen
fortunately I have got over that 
zij gooide de bal er overheen
she threw the ball over it 
(figuurlijk) daar groeit hij wel overheen
he will grow out of it 
(figuurlijk) over die tegenslag/dat verdriet is hij nooit heen gekomen
he never got over that blow/that sorrow 
(figuurlijk) daar kwam nog een verlies van twee miljard overheen
on top of that, there were two billion in losses 
er/ergens overheen stappen
step over it/something
(figuurlijk) pass over/skip it/something, overlook it/something 
(figuurlijk) zich ergens overheen zetten
get the better of/on top of something, overcome/surmount something, get over it 
4. langs de oppervlakte
across, over 
♦ voorbeelden
er een doek/dweil overheen halen
run/wipe a cloth/mop over it 
hij liep er snel overheen
he walked quickly across/over it 
5. verder dan een grens
past
beyond 
♦ voorbeelden
er geen tijd overheen laten gaan
lose no time over it 
twee jaar zijn er overheen gegaan
it is two years past, two years have gone by 
¶. overige voorbeelden
er eens (goed) overheen gaan
(pak slaag) give someone a (good) going over/lathering, lay it across someone, sock it to someone
(vulgair) give a woman a (good) bang, stuff a woman 
ergens overheen lezen
miss/overlook something, read past something 
ergens licht overheen lopen
make light of something, take something in one's stride 
ergens overheen praten
change the subject, skip over a subject 

qoverheerlijk

overheerlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (m.b.t. eten) absolutely delicious
(m.b.t. het weer) heavenly, glorious (bijwoord: gloriously)
divine, exquisite, ↑ delectable 
♦ voorbeelden
dat smaakt overheerlijk
that tastes absolutely delicious
(informeel) that tastes scrumptious/yummie 
wat een overheerlijk weer!
what heavenly/glorious weather! 

qoverheersen

overheersen1 (overgankelijk werkwoord)
1. heersen over
rule over
(formeel) hold sway over 

qoverheersen

overheersen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. domineren
dominate
(onovergankelijk werkwoord) prevail, predominate
(de baas spelen over) domineer over, lord it over 
♦ voorbeelden
een overheersende factor
a dominating factor 
de overheersende invloed van de technologie
the (pre)dominant/preponderant influence of technology 
een overheersende kleur
a predominant/preponderant colour 
een overheersende moeder
a dominating/domineering mother 
de smaak van knoflook overheerst te veel
the taste of garlic is too powerful/prevalent 

qoverheersend

overheersend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (pre)dominant, (pre)dominating
(invloed, factor, positie, rol) preponderant
(mening) prevalent, prevailing 

qoverheerser

overheerser (dem)
1. oppressor
ruler
(dwingeland) dictator, tyrant 
♦ voorbeelden
de vreemde overheersers
the foreign oppressors 

qoverheersing

overheersing (dev)
1. onderdrukking
rule
(onderdrukking) oppression
(dwingelandij) dictatorship, tyranny 
♦ voorbeelden
het land leed onder vreemde overheersing
the country suffered under foreign rule/oppression 
2. overvleugeling
dominance
(overvleugeling) predominance, prevalence 
♦ voorbeelden
de overheersing van een bepaalde richting
the (pre)dominance of a particular trend/school (of thought) 
3. het heersen
domination 

qoverheid

overheid (dev)
1. lichaam
government
authorities 
♦ voorbeelden
mijn vader was in dienst bij de overheid
my father was in government service/in the civil service/in public service 
de geestelijke overheid
the religious/ecclesiastical authorities 
de lagere/burgerlijke overheid
local/civil government, the local/civil authorities 
de wettige overheden
the lawful government 
2. college
authority
(m.b.t. een stad) council, corporation
(schertsend; informeel) the powers that be 
♦ voorbeelden
de plaatselijke overheid
the local authorities 

qoverheidsambt

overheidsambt (het)
1. government office 

qoverheidsapparaat

overheidsapparaat (het)
1. machinery/apparatus of government 

qoverheidsbedrijf

overheidsbedrijf (het)
1. public/state enterprise
(nutsbedrijf) a public utility company 

qoverheidsbemoeienis

overheidsbemoeienis (dev)
1. government intervention 

qoverheidsbemoeiing

overheidsbemoeiing (dev)
1. government interference/intervention 
♦ voorbeelden
de zich steeds uitbreidende overheidsbemoeiing
progressive/creeping government interference/intervention 

qoverheidsbezuinigingen

overheidsbezuinigingen (meervoud)
1. government (budget) cuts 

qoverheidsbijdrage

overheidsbijdrage (de)
1. government contribution
(financiën ook) government subsidy 

qoverheidsdienaar

overheidsdienaar (dem)
1. public officer/servant
government official 

qoverheidsdienst

overheidsdienst (dem)
1. government service, public service, the civil service 
♦ voorbeelden
in overheidsdienst zijn
be in government/public/the civil service, be a government/public/state employee, be a civil servant 

qoverheidsgeld

overheidsgeld (het)
1. government money
government funds  (meervoud) 

qoverheidsgelden

overheidsgelden (meervoud)
1. public money/funds 
♦ voorbeelden
misbruik van overheidsgelden
misuse of public money/funds 

qoverheidsinstantie

overheidsinstantie (dev)
1. public body 

qoverheidsinstelling

overheidsinstelling (dev)
1. government institution/agency 

qoverheidsmaatregel

overheidsmaatregel (dem)
1. government measure 

qoverheidsorgaan

overheidsorgaan (het)
1. public/government body 

qoverheidspapier

overheidspapier (het)
1. government paper/stock, government securities  (meervoud)
(Brits-Engels ook) (the) Funds  (meervoud) 

qoverheidspersoneel

overheidspersoneel (het)
1. public officers/servants
government officials 

qoverheidssector

overheidssector (dem)
1. government/public sector 

qoverheidssteun

overheidssteun (dem)
1. government support/assistance 

qoverheidssubsidie

overheidssubsidie (het, dev)
1. government subsidy/funding/grant, state aid/grant
(op onderwijsgebied) grant-in-aid 

qoverheidstekort

overheidstekort (het)
1. budget deficit 

qoverheidstoezicht

overheidstoezicht (het)
1. government/public/state control 

qoverheidsuitgave

overheidsuitgave (de)
1. publicatie
government/official publication 
2. (meervoud); bestedingen
government/public/state spending 

qoverheidsvoorlichting

overheidsvoorlichting (dev)
1. government/public information 

qoverheidsvoorzieningen

overheidsvoorzieningen (meervoud)
1. public facilities/services 

qoverheidswege

overheidswege
¶. overige voorbeelden
van overheidswege
by the government/the authorities/the state, officially 

qoverhellen

overhellen (onovergankelijk werkwoord)
1. overhangen
lean (over)
tilt (over), cant over, ↑ incline
(schip/vliegtuig/auto ook) heel over
(schip ook) list
(vliegtuig ook, opzettelijk) bank 
♦ voorbeelden
doen overhellen
tilt (over), cant over, ↑ incline, make heel over, cause to list, bank 
gaan overhellen
(van auto/vliegtuig) heel over
(schip ook) take on a list 
de muur helt enigszins over
the wall is leaning (over) a bit 
het schip helt over naar bakboord
the ship lists to port 
2. (figuurlijk)
incline
tend, gravitate 
♦ voorbeelden
naar het kwade overhellen
incline/tend/gravitate towards evil 
tot een andere mening/andere partij overhellen
incline to a different opinion/party 

qoverhellend

overhellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hellend
leaning
tilting, inclining 
2. neigend
inclining 

qoverhemd

overhemd (het)
1. shirt
(met stijf/geplooid front bij smoking of in Amerikaans-Engels net overhemd) dress shirt 
♦ voorbeelden
net overhemd
(Brits-Engels) good shirt, (Amerikaans-Engels) dress shirt 

qoverhemdbloes

overhemdbloes (dev)
1. shirt
(Amerikaans-Engels ook) shirtwaist 

qoverhevelen

overhevelen (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); overbrengen
transfer 
♦ voorbeelden
geld overhevelen naar een ander rekeningnummer
transfer money to another account 
iets naar de privésector/collectieve sector overhevelen
transfer something to the private/public sector 
2. in een ander vat overbrengen
siphon over
(benzine enz.) siphon off 

qoverheveling

overheveling (dev)
1. (techniek; figuurlijk) siphoning, syphoning
(van winsten) transfer 

qoverhevelingstoeslag

overhevelingstoeslag (dem)
1. premium transfer allowance 

qoverhoeks

overhoeks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diagonal (bijwoord: diagonally) 
♦ voorbeelden
overhoeks gemeten is het zes meter
it's six metres (when) measured diagonally 
de overhoekse lengte
the diagonal length 

qoverhoop

overhoop (bijvoeglijk naamwoord)
1. in a mess
upside down, in a jumble
(informeel) topsy-turvy, higgledy-piggledy 

qoverhoopgooien

overhoopgooien (overgankelijk werkwoord)
1. turn upside down, turn inside out, turn over
throw into confusion 
♦ voorbeelden
alles overhoopgooien
turn everything/the place upside down/inside out/over, throw everything/the place into confusion 

qoverhoophalen

overhoophalen (overgankelijk werkwoord)
1. dooreengooien
turn upside down, turn inside out, turn over
(doorwoelen) rummage through/in, root through/in 
♦ voorbeelden
mijn flat werd overhoopgehaald
my flat was turned over/torn apart 
hij had zijn hele kamer overhoopgehaald
he'd turned his whole room upside down/inside out/over 
de dief had iedere kast overhoopgehaald
the burglar had rifled/been through/gone through/turned out every cupboard 
iemand heeft mijn spullen overhoopgehaald
someone's been through/been rooting/rummaging in/through/among my things 
2. (figuurlijk)
mix up 

qoverhoopliggen

overhoopliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. dooreen liggen
be in a mess, be in a jumble
(informeel) be topsy-turvy/higgledy-piggledy 
♦ voorbeelden
alles in de kamer lag overhoop
the room was (in) a complete mess/jumble 
(figuurlijk) heel haar leven lag overhoop
her whole life was (in) a mess 
2. onenigheid hebben met
be at loggerheads (with), be at odds (with) 
♦ voorbeelden
met zichzelf overhoopliggen
be in a mess 
met de politie overhoopliggen
be in trouble with the police 
(schertsend) hij lag overhoop met de strandstoel
he had a fight/a disagreement with the deck chair 
ze liggen altijd met elkaar overhoop
they're always at loggerheads/odds (with one another) 

qoverhooplopen

overhooplopen (overgankelijk werkwoord)
1. (run into and) knock over/down 

qoverhoopschieten

overhoopschieten (overgankelijk werkwoord)
1. (persoon) shoot (down)
(plek) shoot up 
♦ voorbeelden
hij heeft de bar overhoopgeschoten
he shot up the saloon 

qoverhoopsteken

overhoopsteken (overgankelijk werkwoord)
1. stab (to death) 

qoverhoren

overhoren (overgankelijk werkwoord)
1. het geleerde controleren
test
(Amerikaans-Engels ook) quiz 
♦ voorbeelden
de lessen schriftelijk overhoren
set/give a written test (on the lessons) 
2. een toets afnemen
test
(mondeling ook) hear 

qoverhoring

overhoring (dev)
1. (mondeling) (oral) test
(Amerikaans-Engels ook) quiz 
♦ voorbeelden
schriftelijke overhoring
written test 

qoverhouden

overhouden1 (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
dat houdt niet over
it's only (just) adequate, it's no better than it should be 

qoverhouden

overhouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. nog over hebben
have left
still have, be left with 
♦ voorbeelden
hij heeft er 10 euro aan overgehouden
he made 10 euros out of it/10 euros' profit (out of it) 
hij heeft er wel een depressie aan overgehouden
it did leave him depressed/in a state of depression, he came out of it depressed/in a state of depression 
ik hield nog geld over
I still had some money left 
ergens een leuke herinnering aan overhouden
still have/be left with good/pleasant memories of something 
2. door de winter heen in leven houden
keep 
♦ voorbeelden
appelen de winter overhouden
keep apples through the winter 

qoverhuiven

overhuiven (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) hood (over)
canopy 

qoverhuiving

overhuiving (dev)
1. het overhuiven
hooding-over 
2. baldakijn
canopy
awning 

qoverig

overig (bijvoeglijk naamwoord)
1. remaining
other 
♦ voorbeelden
de overige dagen
the remaining/other days 
het overige
the rest, the remainder
(handel) the balance 
zijn glimlach maakt al het overig goed
his smile makes up for the rest/for everything else/is his saving grace 
de overige medicamenten
the remaining/other medicines, the rest of the medicines 
de overige mensen
the remaining/other people 
(zelfstandig (gebruikt)) voor het overige
for the rest, otherwise 

qoverigens

overigens (bijwoord)
1. trouwens
anyway
for that matter, though 
♦ voorbeelden
een overigens mooie zet
an otherwise excellent move 
het kan mij overigens weinig schelen
anyway, I couldn't care less 
onder overigens gelijke omstandigheden
all other things being equal
(formeel) ceteris paribus 
2. voor het overige
for the rest
otherwise, apart from that 
♦ voorbeelden
hij is wat driftig, maar overigens is hij een goed mens
he has a bit of a temper, but otherwise/apart from that/for the rest he's a good person 
¶. overige voorbeelden
overigens, het is niet mijn bedoeling om …
not, incidentally, that I intend to … 

qoverijld

overijld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (too) hasty (bijwoord: hastily), (over)hasty (bijwoord: (over)hastily)
rash, hurried, ↑ precipitate 
♦ voorbeelden
een overijld besluit
a hasty/rash/an overhasty decision 
zijn overijld vertrek
(ook) his headlong departure 
overijld te werk gaan
set about things too hastily 

qoverijlen

zich overijlen (wederkerend werkwoord)
1. act hastily/rashly
rush things 

qoverijverig

overijverig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overzealous (bijwoord: overzealously)
overkeen 

qoverinvestering

overinvestering (dev)
1. overinvestment 

qoverjarig

overjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. meer dan een jaar oud
more than one year old, over one year old  (alleen na zelfstandig naamwoord en predicatief) 
♦ voorbeelden
overjarige wijn
wine that is more than one year old 
2. m.b.t. planten
perennial 
3. (ironisch); m.b.t. personen
overgrown
(verouderd) ageing, surviving 
♦ voorbeelden
een overjarige puber
an overgrown teen-ager 
een overjarige rocker
an ageing/a surviving rocker 
4. achterstallig
in arrears  (alleen na zelfstandig naamwoord en predicatief) 
♦ voorbeelden
overjarige pacht
rent in arrears 

qoverjas

overjas (de)
1. overcoat 

qoverkant

overkant (dem)
1. other/opposite/far side 
♦ voorbeelden
zij woont aan de overkant
she lives across/over the street, she lives opposite 
aan de overkant van de weg
across/over/on the other/opposite/far side of the road/street 
hij zetelt aan de overkant
(van kamerleden) he's in the other House 
aan de overkant van de rivier
across the/on the other/opposite/far side of the river 
naar de overkant zwemmen
swim across/over 
gooi de bal naar de overkant
throw the ball over 
iemand naar de overkant brengen
get/take/bring someone across 
het meisje van de overkant
the girl (from) across/over the street 
de overkant van het veld
the other/opposite/far(ther) side/end of the field 

qoverkapitalisatie

overkapitalisatie (dev)
1. overcapitalization 

qoverkappen

overkappen (overgankelijk werkwoord)
1. cover in/over, roof in/over 
♦ voorbeelden
een huis/een terrein/de tribune overkappen
cover/roof in/over a house/a site/the stands 

qoverkapping

overkapping (dev)
1. kapconstructie
covering
roof 
♦ voorbeelden
een stalen/glazen/betonnen overkapping
a steel/glass/concrete covering/roof 
2. het overkappen
covering-over, roofing-in 

qoverkijken

overkijken1 (overgankelijk werkwoord)
1. nog eens bekijken
look over 
♦ voorbeelden
zijn les overkijken
look over one's lesson 

qoverkijken

overkijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. see/look over 
♦ voorbeelden
van deze hoogte kan men de hele vlakte overkijken
from this height you can see/look over the whole plain 

qoverkill

overkill (dem)
1. overkill 

qoverklassen

overklassen (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. outclass 
♦ voorbeelden
in het eerste kwartier overklasten ze onze ploeg
they out-classed our team in the first 15 minutes 

qoverkleding

overkleding (dev)
1. outer clothes/clothing/garments, outerwear 

qoverkleed

overkleed (het)
1. kleed dat op een ander ligt
over-carpet
(tafel) over-cloth 
2. kledingstuk
over-garment 

qoverknees

overknees (de)
1. over-knee socks, knee boots 

qoverkoepelen

overkoepelen (overgankelijk werkwoord)
1. met een koepel overdekken
cover over/in, roof over/in
dome 
2. (figuurlijk)
coordinate 

qoverkoepelend

overkoepelend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (figuurlijk)
coordinating 
♦ voorbeelden
de overkoepelende organisatie
the coordinating/umbrella organization 
2. overdekkend
covering 

qoverkoken

overkoken (onovergankelijk werkwoord)
1. bij het koken overlopen
boil over 
♦ voorbeelden
de melk kookt over
(letterlijk) the milk is boiling over
(figuurlijk) your shirt is (hanging) out 
2. driftig worden
boil over 
♦ voorbeelden
gauw overkoken
be quick to boil over, have a short fuse 

qoverkomelijk

overkomelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. surmountable 
♦ voorbeelden
die moeilijkheden/bezwaren zijn overkomelijk
those difficulties/objections can be overcome/are surmountable 

qoverkomen

overkomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. happen to
(van gevoelens) come over 
♦ voorbeelden
zoiets kan alleen haar overkomen
that could only happen to her
(pejoratief ook) trust her to have something like that happen (to her) 
zorg ervoor dat je niets overkomt
keep out of harm's way, take care that nothing happens to you/you don't come to any harm 
wat overkomt jou?
what's come over you?, what's got into you? 
dat kan de beste overkomen
that could/can/may happen to the best of us 
dat zal me niet meer overkomen
this isn't going to happen again 
wees gerust, er zal me niets overkomen
don't worry, nothing will happen to me/I won't come to any harm 
ik wist niet wat mij overkwam
I didn't know what was happening to me 
als me iets overkomt …
if anything should happen/happens to me … 
dat moet mij weer overkomen!
trust my luck!, just my luck!, it had to be me! 

qoverkomen

overkomen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen komen
get/come over 
♦ voorbeelden
er komt net een vliegtuig over
there's a plane just coming over 
2. (figuurlijk); begrepen worden
come/get across 
♦ voorbeelden
zijn boodschap kwam niet goed over
his message didn't get/come across 
zijn grappen kwamen niet goed over bij het publiek
his jokes fell flat (with the audience) 
3. van elders komen
come over 
♦ voorbeelden
ze is hiervoor speciaal uit Amerika overgekomen
she's come over from America specially for this 
4. (figuurlijk); ontvangen worden
come over/through 
♦ voorbeelden
het programma via de satelliet kwam duidelijk over
the satellite broadcast came over/through clearly 
5. indruk maken
come across (as) 

qoverkomst

overkomst (dev)
1. coming (over) 
♦ voorbeelden
overkomst dringend gewenst/verzocht
your presence urgently required/requested 

qoverkop

overkop (bijwoord) (België)
¶. overige voorbeelden
overkop gaan
crash, go broke, fold 

qoverkraging

overkraging (dev)
1. corbelling 

qoverkreditering

overkreditering (dev) (financiën)
1. exceeding on overdraft facilities 

qoverlaadhaven

overlaadhaven (de) zie overladingshaven

qoverlaat

overlaat (dem) (weg- en waterbouw)
1. lager deel van een dijk
overflow (dam), spillway, overfall 
2. verlaagd deel van een stuw
wasteweir, tumbling bay 

qoverladen

overladen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. overloaded
overburdened 
♦ voorbeelden
overladen pracht
excessive splendour
(te versierd) over-ornate splendour 
een overladen programma
an overcrowded programme 

qoverladen

overladen2 (overgankelijk werkwoord)
1. te zwaar beladen
overload 
♦ voorbeelden
een wagen overladen
overload a car 
2. overstelpen
shower
heap on/upon 
♦ voorbeelden
iemand overladen
break someone's back 
overladen met roem
cover in/crown with glory 
overladen met referenties
(ook) pad out with references 
hij werd overladen met werk
he was overloaded with work 
ze werd met complimenten overladen
she was showered with compliments 
overladen met eerbewijzen/geschenken/lof
shower with honours/gifts/praise, heap honours/gifts/praise (up)on 
zich (de maag) overladen
overeat, gorge oneself 

qoverladen

overladen3 (overgankelijk werkwoord)
1. transfer
(trein, schip ook) transship 

qoverladenheid

overladenheid (dev)
1. ornateness 

qoverlading

overlading1 (dev)
1. transfer
(in ander schip of voertuig ook) tran(s)shipment 

qoverlading

overlading2 (dev)
1. (van de maag) surfeit
(het te zwaar beladen) overburdening, overloading 

qoverladingshaven

overladingshaven (de)
1. tran(s)shipment/tran(s)shipping port
port of tran(s)shipment 

qoverlang

overlang (bijwoord)
1. long ago
a long time ago 

qoverlangs

overlangs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lengthwise
lengthways  (alleen bijwoord)
(wetenschappelijk) longitudinal 
♦ voorbeelden
een overlangse doorsnede
a lengthwise/longitudinal (cross-)section 
iets overlangs doorsnijden
cut something lengthwise/lengthways/longitudinally 

qoverlap

overlap (dem)
1. overlap(ping) 

qoverlappen

overlappen (overgankelijk werkwoord)
1. overlap 
♦ voorbeelden
die foto's overlappen elkaar
those photos overlap 
die uitzendingen overlappen elkaar
those broadcasts/programmes overlap 

qoverlast

overlast (dem)
1. inconvenience
nuisance, trouble, annoyance, harassment 
♦ voorbeelden
iemand overlast bezorgen
cause someone inconvenience/a nuisance, inconvenience someone 
overlast ondervinden van iets
be inconvenienced by something, find something a nuisance 
overlast veroorzaken
cause trouble 

qoverlaten

overlaten (overgankelijk werkwoord)
1. laten zorgen voor
leave 
♦ voorbeelden
laat dat maar aan mij over!
just leave that to me! 
de beslissing overlaten aan iemand
leave the decision to someone 
er is niets aan het toeval overgelaten
nothing has been left to chance 
zij is overgelaten aan zichzelf/haar eigen lot
she has been left to her own devices/abandoned to her fate 
zijn hond aan de zorg van een buurman overlaten
leave one's dog with a/in the care of a neighbour 
je kunt (aan) hem niets overlaten
you can't leave anything to him/leave him to do anything 
2. achterlaten
leave (over) 
♦ voorbeelden
geen eten overlaten
leave no food (over) 
geen twijfel overlaten
leave no doubt 
veel/niets te wensen overlaten
leave much/nothing to be desired 
3. over iets laten gaan
let (go) over 

qoverlating

overlating (dev) (scheepvaart)
1. abandonment 

qoverleden

overleden (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead
(juridisch; formeel) deceased 

qoverledene

overledene (de)
1. dead man/woman/person
(juridisch; formeel) deceased 

qoverleg

overleg (het)
1. het nadenken
thought
consideration 
♦ voorbeelden
iets met overleg doen
do something in a considered/thoughtful way 
na enig overleg
after some thought/consideration 
na rijp overleg
on/after careful consideration
(formeel) on/after mature consideration 
zonder enig overleg
without a moment's thought, without stopping to think/consider, without thinking 
2. beraadslaging
consultation
deliberation 
♦ voorbeelden
centraal overleg
top-level consultations 
in onderling overleg
by mutual agreement 
in (nauw) overleg met
in (close) consultation with 
in overleg treden met
enter into consultation with, consult/confer/deliberate with 
iets in onderling overleg afspreken
decide something in consultation, do something by mutual arrangement/agreement 
overleg plegen over een kwestie
consult/confer on a matter, ↑ deliberate on a matter 
overleg tussen
consultation between 
overleg voeren (over)
consult (on) 
3. verstandig beleid
judgement
discretion 
♦ voorbeelden
de behandeling van deze zaak eist overleg
this matter needs to be handled/treated with judgement/discretion 

qoverlegdemocratie

overlegdemocratie (dev)
1. discussion democracy 

qoverlegeconomie

overlegeconomie (dev)
1. collective bargaining economy
corporative economy 

qoverleggen

overleggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. laten zien
produce
submit, hand in 
♦ voorbeelden
(juridisch) de bewijsstukken overleggen
produce/submit the evidence 
stukken overleggen
produce/submit/hand in documents 

qoverleggen

overleggen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bij zichzelf overwegen
consider
debate (with oneself) 
♦ voorbeelden
hij overlegt wat hem te doen staat
he's considering what he has to do 
2. beraadslagen
consult
confer, deliberate 
♦ voorbeelden
iets met iemand overleggen
consult (with) someone/confer with someone on/about something 
de politici wilden de hele dag overleggen
the politicians wanted to consult/confer all day 
iets samen overleggen
consult/confer on/about something 

qoverlegging

overlegging1 (dev)
1. beraadslaging
consultation
deliberation 
2. overweging
thought
consideration 
3. het overwogene
consideration 

qoverlegging

overlegging2 (dev)
1. production
submission, handing-in 
♦ voorbeelden
na overlegging van de stukken
on submission of the documents 

qoverlegmodel

overlegmodel (het)
1. consultative model 

qoverlegorgaan

overlegorgaan (het)
1. consultative/deliberative body 

qoverlegsituatie

overlegsituatie (dev)
1. climate suitable for consultation, climate allowing of consultation 

qoverlegstructuur

overlegstructuur (dev)
1. consultative structure 

qoverleven

overleven (overgankelijk werkwoord)
1. langer leven dan
survive
outlive 
♦ voorbeelden
die grijsaard heeft al zijn kinderen overleefd
that old man has survived/outlived all his children 
(pejoratief) overleefde opvattingen
outdated views 
zijn roem overleven
outlive one's fame 
zichzelf overleven
outlive its usefulness, live beyond its usefulness 
2. blijven leven na
survive
live through 
♦ voorbeelden
een ramp/een ongeluk/een aanslag overleven
survive/live through a disaster/an accident/an attack 
hij zal dat smartelijk verlies niet overleven
he will not survive such a painful loss 
(sport; figuurlijk) de eerste ronde overleven
survive the first round 

qoverlevende

overlevende (de)
1. wie na iemands dood nog in leven is
survivor 
2. wie het er levend afgebracht heeft
survivor 
♦ voorbeelden
er zijn slechts vijf overlevenden
there are only five survivors 

qoverleveren

overleveren (overgankelijk werkwoord)
1. overgeven
hand over
turn over/in, deliver 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) overgeleverd zijn aan
be at the mercy of/in the hands of 
iemand overleveren aan de politie
hand someone over/turn someone over/in to the police 
geheel aan iemand overgeleverd zijn
be entirely at someone's mercy/in someone's hands 
overgeleverd aan de goedheid/genade van
left to the tender mercies of 
dit lied is ons overgeleverd uit de 14e eeuw
this song has come down to us from the 14th century 
2. doorgeven
hand down
pass down 
♦ voorbeelden
door de eeuwen overgeleverd
handed/passed down through the ages 
overgeleverde gebruiken
customs that have been handed down (from father to son), traditional customs 

qoverlevering

overlevering (dev)
1. traditie
tradition 
♦ voorbeelden
bij overlevering
according to tradition, traditionally 
via mondelinge overlevering
via oral tradition 
schriftelijke overlevering
written tradition 
2. het overgeleverde verhaal
tradition 
♦ voorbeelden
de overlevering zegt ons dat/wil dat …
tradition has it that … 

qoverleving

overleving (dev)
1. survival
survivorship 

qoverlevingscursus

overlevingscursus (dem)
1. survival course 

qoverlevingsdrang

overlevingsdrang (dem)
1. survival instinct 

qoverlevingskans

overlevingskans (de)
1. chance of survival
survival probability 

qoverlevingspak

overlevingspak (het)
1. survival suit 

qoverlevingspakket

overlevingspakket (het)
1. survival pack/kit 

qoverlevingspensioen

overlevingspensioen (het) (België)
1. widows' benefit/pension 

qoverlevingsplan

overlevingsplan (het)
1. survival plan 

qoverlevingstocht

overlevingstocht (dem)
1. survival trek 

qoverlezen

overlezen (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw lezen
re-read
read again 
♦ voorbeelden
dat stuk moet je nog eens overlezen
you should/must re-read that piece/read that piece again 
2. doorlezen
read over/through 
♦ voorbeelden
een artikel vluchtig overlezen
glance over/through an article, skim (over/through) an article 

qoverligdag

overligdag (dem)
1. day of demurrage 

qoverliggeld

overliggeld (het) (scheepvaart)
1. demurrage 

qoverlijden

overlijden1 (het)
1. death
(juridisch; formeel) decease 

qoverlijden

overlijden2 (onovergankelijk werkwoord)
1. die
(eufemistisch) pass away/on 
♦ voorbeelden
overlijden aan een hartaanval
die of a heart attack 

qoverlijdensadvertentie

overlijdensadvertentie (dev)
1. obituary/funeral/death notice 

qoverlijdensakte

overlijdensakte (de)
1. death certificate 
♦ voorbeelden
de overlijdensakte opmaken
draw up the death certificate 

qoverlijdensbericht

overlijdensbericht (het)
1. death announcement, obituary notice 
♦ voorbeelden
de overlijdensberichten (in een krant)
the obituaries
(informeel) the deaths 

qoverlijdensdatum

overlijdensdatum (dem)
1. date of death 

qoverlijdensrisico

overlijdensrisico (het)
1. death risk 

qoverlijdensverklaring

overlijdensverklaring (dev)
1. death certificate 

qoverlijdensverzekering

overlijdensverzekering (dev)
1. life insurance
(Brits-Engels ook) life assurance 

qoverload

overload (dem)
1. overload 

qoverloop

overloop (dem)
1. bovenportaal van de trap
landing 
♦ voorbeelden
op de overloop
on the landing 
2. bevolkingstrek
overspill 
3. het overstromen
overflow
flood(ing) 
♦ voorbeelden
overloop van de dijken
breaching of the dikes 
4. overlooppijp
overflow (pipe) 
5. (literatuur)
enjamb(e)ment 
6. (computer)
overflow 

qoverloopbeveiliging

overloopbeveiliging (dev)
1. overflow prevention/safeguard (device) 

qoverloopgemeente

overloopgemeente (dev)
1. overspill/satellite town 

qoverlooppijp

overlooppijp (de)
1. overflow (pipe) 

qoverlopen

overlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen lopen
walk over/across, go over/across 
♦ voorbeelden
ik zag hem de brug overlopen
I saw him walking over/across the bridge 
2. over iets heen stromen
flow over/across, run over/across 
♦ voorbeelden
het water loopt de straat over
the water is running/flowing over/across the street 
3. naar een andere partij gaan
go over
defect
(uit leger) desert 
♦ voorbeelden
overlopen naar de vijand
go over/desert/defect to the enemy 
4. overstromen
overflow
run over 
♦ voorbeelden
de emmer liep over
the bucket overflowed/ran over 
5. (+ van) overdreven tonen
brim (over)
bubble (over) 
♦ voorbeelden
overlopen van ijver/enthousiasme
be brimming/bubbling (over) with ardour/enthusiasm 
¶. spreekwoorden
de laatste druppel doet de emmer overlopen
the last drop makes the cup run over
the last straw breaks the camel's back 

qoverlopen

overlopen2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. doorlopen
run/go/glance through 

qoverlopen

overlopen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opnieuw lopen
re-run 
♦ voorbeelden
de wedstrijd moet worden overgelopen
the race has to/must be re-run 

qoverloper

overloper (dem)
1. defector
turncoat 

qoverluid

overluid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (al te luid) too loud
over-loud
(zeer luid) out loud, aloud 
♦ voorbeelden
men begon overluid te mopperen
people started grumbling out loud/aloud 
met overluide stem
with too loud a voice/an over-loud voice 

qoverluiden

overluiden (overgankelijk werkwoord)
1. ring a knell, toll the bell (for someone) 

qovermaat

overmaat (de)
1. excess 
♦ voorbeelden
een overmaat aan details geven
provide an excess of detail/excessive detail(s) 
tot overmaat van ramp
to make matters worse, to add to our/their/… troubles/misfortune
(informeel) to top it all, on top of everything, to crown everything 

qovermacht

overmacht (de)
1. grotere macht
superior strength/power
supremacy, dominance 
♦ voorbeelden
de overmacht van Amerika
America's dominance/supremacy 
de overmacht hebben
have supremacy, be dominant 
2. groter aantal
superior numbers/strength/forces 
♦ voorbeelden
tegenover een geweldige overmacht staan
face fearful odds 
grote overmacht
heavy odds 
voor de overmacht bezwijken
yield to superior numbers 
3. (juridisch, handel)
circumstances beyond one's control
(juridisch, handel) force majeure, Act of God (in het bijzonder m.b.t. verzekeringen) 
♦ voorbeelden
een geval van overmacht
circumstances beyond one's control, (a case of) force majeure, an Act of God 

qovermachtig

overmachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer machtig
(zeer machtig) very/all powerful
(al te machtig) too powerful, overpowerful 
2. de overmacht hebbend
dominant (bijwoord: dominantly) 

qovermaken

overmaken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een bedrag
transfer
make over, pay in, remit 
♦ voorbeelden
het salaris op een rekening overmaken
pay the salary into/make the salary over/transfer the salary to an account 
2. opnieuw maken
re-do
do again 

qovermaking

overmaking (dev)
1. remittance
(per bank) credit transfer, transfer of funds
(per giro) giro transfer
(van goud/gelden naar een ander land) transmission 

qovermannen

overmannen (overgankelijk werkwoord)
1. overcome
overpower, overwhelm, overmaster 
♦ voorbeelden
door angst overmand
fear-stricken, overmastered/overcome/overpowered by fear 
door droefheid overmand
overcome by/plunged into sadness 
hij werd door zijn emoties overmand
his emotions got the better of him, he was overcome/overpowered by his emotions 
door koorts overmand
stricken with fever, fever-stricken 
door leed/verdriet overmand
overcome/overwhelmed by/with/plunged into grief 
eindelijk overmande hem de slaap
eventually he was overcome by sleep 
overmand worden
be overcome 

qovermatig

overmatig1 (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. augmented 
♦ voorbeelden
overmatige drieklank
augmented triad 
overmatig interval
augmented interval 

qovermatig

overmatig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. excessive (bijwoord: excessively)
undue
(in samenstellingen vaak) over- 
♦ voorbeelden
overmatig drankgebruik
excessive consumption of alcohol, excessive drinking
(wetenschappelijk) alcohol abuse 
overmatig eten/drinken van
eat/drink … to excess
(formeel) surfeit on/with 
door overmatig gebruik van tabak/alcohol
from excessive indulgence in tabacco/alcohol 
hij is niet overmatig ijverig
he is not unduly/excessively hard-working, he does not over-exert himself 
zich overmatig inspannen
overexert oneself
(informeel) kill oneself 
overmatige kou en hitte
excessive cold and heat 

qovermeesteren

overmeesteren (overgankelijk werkwoord)
1. overpower
overcome, overwhelm, overmaster 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich door zijn hartstochten laten overmeesteren
be carried by one's emotions/passions, let one's passions get the better of one 
(figuurlijk) door drift overmeesterd worden
be carried away by anger, let (one's) anger get the better of one 

qovermoed

overmoed (dem)
1. roekeloosheid
overconfidence, recklessness 
♦ voorbeelden
de overmoed van de jeugd
the exuberance/overconfidence/recklessness of youth 
2. drieste stemming
overconfidence 
♦ voorbeelden
in zijn overmoed
in his overconfidence 

qovermoedig

overmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overconfident (bijwoord: overconfidently)
reckless 

qovermorgen

overmorgen (bijwoord)
1. the day after tomorrow 
♦ voorbeelden
morgen of overmorgen
some time or other 

qovermouw

overmouw (de)
1. oversleeve
sleevelet 

qovernaads

overnaads (bijvoeglijk naamwoord)
1. clinker-built 
♦ voorbeelden
een overnaadse boot
a clinker-built boat 
buitenmuren van overnaadse planken
weatherboarding, (Amerikaans-Engels) clapboard 

qovernachten

overnachten (onovergankelijk werkwoord)
1. stay/spend/sleep the night
stay (over)
(onderweg) stop the night, stop off 

qovernachting

overnachting (dev)
1. het overnachten
stay
staying (over), staying/spending/sleeping the night
(onderweg) stopping the night, stopping off 
♦ voorbeelden
overnachting met ontbijt
(Brits-Engels) bed and breakfast, (Amerikaans-Engels) European plan 
2. keer dat men overnacht
night 
♦ voorbeelden
het aantal overnachtingen
the number of nights (spent/slept) 

qovername

overname (de)
1. koop
take-over purchase
buying, taking-over 
♦ voorbeelden
ter overname gevraagd
wanted 
ter overname aangeboden
for sale 
een vijandige overname
a hostile take-over 
2. ontlening
borrowing 
3. overeenkomst
underwriting agreement 

qovernamebedrag

overnamebedrag (het)
1. take-over price 

qovernamebod

overnamebod (het)
1. take-over bid 
♦ voorbeelden
een overnamebod uitbrengen op
make a take-over bid for/on 

qovernameslag

overnameslag (dem)
1. takeover battle 

qoverneigen

overneigen (onovergankelijk werkwoord)
1. overhellen
lean (over)
tilt (over), cant over, incline 
2. tot iets neigen
incline
tend, gravitate 

qovernemen

overnemen (overgankelijk werkwoord)
1. in ontvangst nemen
receive 
2. op zich nemen
take (over)
↑ assume 
♦ voorbeelden
je mag mijn baantje overnemen
you can take (over) my job 
de leiding overnemen
(rangschikking) take over the lead
(bedrijf enz.) take over 
de macht overnemen
take/assume power 
het stuur een tijdje overnemen
take a turn at the wheel, take the wheel for a spell/while 
de taak van iemand anders overnemen
take over the job from someone else, step into someone else's shoes 
de wacht overnemen
take over the watch 
3. navolgen
adopt
take up, copy 
♦ voorbeelden
de gewoonten van een land overnemen
adopt/take on the customs of a country 
een idee overnemen
borrow/adopt an idea 
een voorstel overnemen
adopt/take up a proposal 
4. kopen
take over
buy, purchase 
♦ voorbeelden
een zaak overnemen
take over a business 
een zaak in zijn geheel overnemen
buy out a business 
5. ontlenen
borrow
adopt, take over/on 
♦ voorbeelden
een citaat overnemen uit een boek
borrow/take a quotation from a book, quote from a book 
woord voor woord overnemen
reproduce word for word/verbatim 
6. relayeren
relay 
♦ voorbeelden
een televisie-uitzending overnemen
relay a television broadcast 

qovernieuw

overnieuw (bijwoord) (informeel)
1. (all) over again
again 
♦ voorbeelden
overnieuw beginnen
start again/(all) over again 

qoverontwikkeling

overontwikkeling (dev)
1. overdevelopment 

qoveroudgrootmoeder

overoudgrootmoeder (dev)
1. great-great-grandmother 

qoveroudgrootvader

overoudgrootvader (dem)
1. great-great-grandfather 

qoverpad

overpad (het)
1. footpath 
♦ voorbeelden
het recht van overpad hebben
have (a/the) right of way 

qoverpeinzen

overpeinzen (overgankelijk werkwoord)
1. ponder (on/over)
meditate (on/over), muse (on/over), contemplate, reflect on 
♦ voorbeelden
hij zit zijn zonden te overpeinzen
he's in a brown study 

qoverpeinzing

overpeinzing (dev)
1. het overpeinzen
pondering
meditation, musing, contemplation, reflection 
♦ voorbeelden
in stille overpeinzing
in silent meditation/contemplation 
2. hetgeen overdacht wordt
reflection
musing, pondering 
♦ voorbeelden
vrome overpeinzingen
pious reflections 

qoverpennen

overpennen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. copy (out), ↑ transcribe
(op school) crib, copy 

qoverplaatsen

overplaatsen (overgankelijk werkwoord)
1. naar een andere plaats overbrengen
transfer
(re)move 
2. andere standplaats geven
transfer
(leger) post 
♦ voorbeelden
een militair overplaatsen
post a soldier (to) 
iemand tijdelijk overplaatsen naar
second someone to 

qoverplaatsing

overplaatsing (dev)
1. transfer
move, removal
(leger) posting 
♦ voorbeelden
overplaatsing naar Den Haag aanvragen
apply for a transfer to the Hague 
tijdelijke overplaatsing
secondment 

qoverplanten

overplanten (overgankelijk werkwoord)
1. verplanten
transplant 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de Griekse beschaving werd naar Italië overgeplant
Greek civilization was transplanted to Italy 
2. (medisch)
transplant
graft 

qoverplanting

overplanting (dev)
1. van planten
transplanting
transplantation 
2. (medisch)
transplantation
graft(ing) 

qoverpompen

overpompen (overgankelijk werkwoord)
1. pump over/across
transfer by pump(ing) 

qoverpoten

overpoten (overgankelijk werkwoord)
1. transplant 

qoverpotten

overpotten (overgankelijk werkwoord)
1. re-pot 

qoverpoweren

overpoweren (overgankelijk werkwoord)
1. overpower 

qoverprikkelen

overprikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. over-excite
over-stimulate 
♦ voorbeelden
overprikkelde hersenen
overwrought/over-excited brain 
overprikkelde zenuwen
overstrung nerves 

qoverproductie

overproductie (dev)
1. overproduction 

qoverreageren

overreageren (onovergankelijk werkwoord)
1. overreact 

qoverreden

overreden (overgankelijk werkwoord)
1. persuade
prevail (up) on
(informeel) talk round, talk into (something) 
♦ voorbeelden
de agent kon hem overreden de aanklacht in te trekken
the policeman prevailed on him to/persuaded him to withdraw his charge 
ik kon hem overreden om dadelijk te komen
I was able to argue/talk him into coming/persuade him to come at once 
zich laten overreden
(let oneself) be persuaded 
zij was niet te overreden
she was not to be persuaded, nothing could persuade her (to) 
iemand weten te overreden
manage to persuade someone 
iemand overreden mee te doen
persuade someone to take/talk someone into taking part 

qoverredend

overredend (bijvoeglijk naamwoord)
1. persuasive
convincing 

qoverreding

overreding (dev)
1. persuasion 

qoverredingskracht

overredingskracht (de)
1. power(s) of persuasion
persuasive power(s)/qualities, persuasiveness 
♦ voorbeelden
een verkoper met grote overredingskracht
a high-pressure salesman 

qoverredingskunst

overredingskunst (dev)
1. act of persuasion
persuasiveness, rhetoric, salesmanship 

qoverreiken

overreiken (overgankelijk werkwoord)
1. pass, hand over 

qoverrijden

overrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen rijden
drive over
(op fiets/paard) ride over 
♦ voorbeelden
de brug overrijden
drive/ride over the bridge 

qoverrijden

overrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. run over
knock down 
♦ voorbeelden
hij is door de bus overreden
he was run over/knocked down by the bus 

qoverrijden

overrijden3 (overgankelijk werkwoord)
1. naar elders vervoeren
(naar elders) transport
(naar de overkant) drive over/across 
♦ voorbeelden
hij had de vracht het hele terrein overgereden
he had driven the load right across the site 

qoverrijden

overrijden4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. nog eens afleggen
drive again
(op fiets/paard) ride again 

qoverrijp

overrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. overripe 

qoverrompelen

overrompelen (overgankelijk werkwoord)
1. overvallen
(take by) surprise
catch napping 
2. (figuurlijk); verrassen
(take by) surprise
take off guard, take unawares, catch off guard, catch unawares, catch napping 
♦ voorbeelden
hij laat zich niet vlug overrompelen
he's not one to be rushed into things 
met dat voorstel overrompelde hij de vergadering
he sprung that proposal on the meeting, he took the meeting by surprise/took/caught the meeting unawares with that proposal 
hij was volkomen overrompeld
he was taken completely by surprise/taken/caught completely off guard/unawares 

qoverrompeling

overrompeling (dev)
1. surprise
(overval) surprise attack 
♦ voorbeelden
bij overrompeling
by surprise 

qoverrulen

overrulen (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
outplay
outclass 
♦ voorbeelden
het team werd volledig overruled
the team was completely outplayed/outclassed 
2. m.b.t. macht
overrule 
♦ voorbeelden
de minister overrulede de kamer
the minister overruled the house 

qoverschaduwen

overschaduwen (overgankelijk werkwoord)
1. met schaduw bedekken
shade
overshadow 
♦ voorbeelden
het overschaduwde terras
the shaded terrace 
2. (figuurlijk); overtreffen
overshadow
put in the shade, outshine, ↑ eclipse 
♦ voorbeelden
iemand overschaduwen
overshadow/outshine someone, put someone in the shade, eclipse someone 
3. (Bijbel); beschermen
overshadow 
♦ voorbeelden
de macht der Allerhoogsten zal u overschaduwen
the power of the Highest shall overshadow thee 

qoverschakelen

overschakelen (onovergankelijk werkwoord)
1. een andere verbinding bewerkstelligen
switch over 
♦ voorbeelden
overschakelen naar het concertgebouw in Antwerpen
go over to the Concert Hall in Antwerp 
overschakelen van BBC 1 naar BBC 2
switch over from BBC 1 to BBC 2 
2. in een andere versnelling brengen
change (up/down) 
♦ voorbeelden
naar de tweede versnelling overschakelen
change into second (gear) 
3. (figuurlijk); overstappen
switch/change/go over
convert 
♦ voorbeelden
overschakelen op olie
switch over/change over/go over/convert to oil 
op de vijfdaagse werkweek overschakelen
go on/over to a five-day week 

qoverschakeling

overschakeling (dev)
1. switchover
changeover 

qoverschatten

overschatten (overgankelijk werkwoord)
1. overestimate
overrate 
♦ voorbeelden
een overschatte auteur
an overrated author 
van niet te overschatten belang
of incalculable/inestimable importance, the importance of which cannot be overestimated/overrated 
men moet de betekenis daarvan niet overschatten
one should not overrate its significance 
zijn invloed is enorm overschat
his influence has been greatly/enormously overrated 
zijn krachten overschatten
overestimate one's abilities, bite off more than one can chew 
ik heb u overschat
I overestimated/overrated you, I expected more of you 
zich(zelf) overschatten
overestimate/overrate oneself 

qoverschatting

overschatting (dev)
1. overestimation
(door taxateur) overvaluation
(van belang of invloed) overrating 

qoverschenken

overschenken (overgankelijk werkwoord)
1. transfer
↑ decant 

qoverschepen

overschepen (overgankelijk werkwoord)
1. trans(s)hip
transfer 

qoverscheppen

overscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. ladle
scoop 

qoverschieten

overschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over zijn
be left (over)
be over, ↑ remain 
♦ voorbeelden
overgeschoten brokken
left-over scraps
(informeel) left-overs 
wat schiet er voor mij over?
what do I get out of it? 
zij is overgeschoten
she's on the shelf 
er schoot mij niets anders over dan …
there was nothing left to me but …/nothing left for me to do but … 
2. snel over iets heen gaan
dash over/across 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) de ballast schiet over
the ballast shifts 
het kind was plotseling de weg overgeschoten
the child had suddenly dashed (out) across the road 

qoverschieten

overschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (re)cover
put a cover on 

qoverschieten

overschieten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. over iets heen schieten
shoot over 
♦ voorbeelden
de middenvoor schoot (de bal) hoog over
the centre-forward shot (the ball) way over 
2. schietpoging overdoen
shoot again 

qoverschilderen

overschilderen1 (overgankelijk werkwoord)
1. repaint 

qoverschilderen

overschilderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. paint over
overpaint
(inscriptie enz.) paint out 

qoverschoen

overschoen (dem)
1. overshoe
galosh 

qoverscholing

overscholing (dev)
1. overtraining
overeducation 

qoverschort

overschort (het, de)
1. (over-)apron
(verouderd) pinafore 

qoverschot

overschot (het)
1. rest
remainder
(niet meer te gebruiken rest) remains, residue
(kleine rest) remnant(s)
(geld ook) balance 
♦ voorbeelden
het overschot van de maaltijd
the remains of the meal 
het stoffelijk overschot
the (mortal) remains, the body 
2. wat te veel is
surplus 
♦ voorbeelden
een overschot aan geld
a surplus of money 
¶. overige voorbeelden
(België) overschot van gelijk hebben
be absolutely right
(Brits-Engels ook) be quite right 

qoverschotheffing

overschotheffing (dev)
1. surplus levy (on manure) 

qoverschreeuwen

overschreeuwen (overgankelijk werkwoord)
1. door geschreeuw overstemmen
shout down
drown 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij probeerde zijn angst te overschreeuwen
he tried to drown his fear 
zich overschreeuwen
overstrain one's voice 
2. zo schreeuwen dat men gehoord wordt
shout through 
♦ voorbeelden
een zaal overschreeuwen
make oneself heard (above the noise) in a hall 

qoverschrijden

overschrijden (overgankelijk werkwoord)
1. over (iets) heen gaan
step over/across
cross 
♦ voorbeelden
de drempel overschrijden
cross the threshold 
2. te boven gaan
exceed
go beyond, overstep
(formeel) transgress 
♦ voorbeelden
de begroting overschrijden
exceed the budget 
zijn bevoegdheden overschrijden
exceed one's authority 
dit overschrijdt alle grenzen
this exceeds all bounds/goes beyond all limits 
de maximumsnelheid overschrijden
exceed the speed limit 
de maximumsnelheid niet overschrijden
keep within the speed limit 
een termijn overschrijden
pass/exceed/not keep the term 

qoverschrijding

overschrijding (dev)
1. het stappen over iets
(van een drempel) crossing 
2. (figuurlijk)
exceeding
(van perken/bevoegdheid ook) overstepping 
♦ voorbeelden
overschrijding van de begroting
overrunning the budget, overspending 
een overschrijding van de begroting met tien miljoen
a 10 million overrun/exceeding of the budget 

qoverschrijven

overschrijven1 (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. overwrite 

qoverschrijven

overschrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar een andere post overbrengen
transfer
make over
(formeel) remit 
♦ voorbeelden
een bedrag overschrijven
transfer an amount 
2. op andermans naam zetten
put in (someone's) name 
♦ voorbeelden
de zaak op zijn partner overschrijven
put the business in one's partner's name 
3. nog eens schrijven
copy (out)
write (out) again
(vnl. m.b.t. stenografie, verschillend alfabet enz.) transcribe 
♦ voorbeelden
iets in 't net overschrijven
copy something out neatly, make a fair copy of something 

qoverschrijven

overschrijven3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (een tekst) overnemen
copy
(pejoratief; informeel) crib 

qoverschrijving

overschrijving (dev)
1. het overboeken
transfer
(formeel) remittance 
♦ voorbeelden
automatische overschrijving
direct debit 
2. het op een andere naam zetten
putting in someone (else)'s name
(sport) transfer 
♦ voorbeelden
(sport) overschrijving aanvragen naar een andere vereniging
ask for a transfer (to another team) 
3. bedrag
remittance 

qoverschrijvingsbewijs

overschrijvingsbewijs (het) (Nederland)
1. ± vehicle registration certificate 

qoverseinen

overseinen (overgankelijk werkwoord)
1. transmit
signal across/over/through
(per telegraaf) telegraph, cable 

qoversekst

oversekst (bijvoeglijk naamwoord)
1. oversexed
randy
(geil; slang) horny (as hell) 
♦ voorbeelden
hij is oversekst
he is oversexed/randy
he is horny (as hell) 

qovershooting

overshooting (de)
1. beurs
overshooting 
2. het treffen van overdreven maatregelen
overexaggeration 

qoverslaan

overslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op een ander voorwerp overgaan
jump (over)
(ziekte) be infectious
(informeel) be catching 
♦ voorbeelden
de vlammen sloegen over op de hooiberg
the flames spread to the haystack 
roodvonk slaat over
scarlet fever is infectious/catching 
2. m.b.t. de stem
break
crack 
♦ voorbeelden
met overslaande stem
with a catch in one's voice 
zijn stem sloeg over
his voice broke 
3. omvallen
fall over
turn over 
♦ voorbeelden
de golven slaan over
the waves break 
4. over iets heen vallen
fall/drop (down) over 
♦ voorbeelden
een overslaande kraag
a turned-down collar 

qoverslaan

overslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. vergeten, verzuimen
miss (out)
skip, leave out, ↑ omit 
♦ voorbeelden
één beurt overslaan
miss one turn 
hij werd overgeslagen bij het voorstellen
he was missed out/passed over during the introductions 
een bladzijde overslaan
skip a page 
geen voorstelling overslaan
never miss a performance 
je hebt een woord overgeslagen
you've missed a word (out)/missed out a word/left out a word 
2. over iets heen vouwen
turn down/over, fold down/over 
♦ voorbeelden
de kraag overslaan
turn/fold down the collar 
3. overladen
transfer
trans(s)hip 
4. van een opdruk voorzien
(munten) overstrike 

qoverslag

overslag (dem)
1. wat over iets anders heen zit
(enveloppe, boekomslag) flap
(pannen, jas, hemd) overlap
(rand, omslag) turnover 
♦ voorbeelden
bij mannen zit de overslag aan de linkerkant
men's clothes button/do up on the right 
2. berekening
estimate 
♦ voorbeelden
bij overslag
as an estimate 
een overslag van de kosten
an estimate of the costs 
3. m.b.t. goederen
transfer
trans(s)hipment 
♦ voorbeelden
de overslag van graan
the trans(s)hipment of grain 
in overslag werken
trans(s)hip (from one vessel to another) 
4. het omslaan
flip-over 
5. (bridge)
overtrick 

qoverslagbedrijf

overslagbedrijf (het)
1. tran(s)shipment company
terminal 

qoverslaghaven

overslaghaven (de)
1. port of tran(s)shipment
container port 

qoverslagrok

overslagrok (dem)
1. wrap(a)round skirt 

qoversluiten

oversluiten (overgankelijk werkwoord)
1. reschedule, renew 
♦ voorbeelden
een hypotheek oversluiten
reschedule/renew a mortgage 

qoversnijden

oversnijden (overgankelijk werkwoord) (België)
1. cut
slice, sever, transect
(in tweeën) cut in(to) two, bisect 

qoverspannen

overspannen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. te sterk gespannen
overstrained
overtense(d)
(bouwkunst) overtensioned 
♦ voorbeelden
overspannen denkbeelden
wild/far-fetched ideas 
overspannen verwachtingen koesteren
have unrealistic expectations 
overspannen zenuwen hebben
have overstrained nerves 
2. overwerkt
overworked, overstrained
overstrung 
♦ voorbeelden
hij is erg overspannen
he's suffering from severe (over)strain, he's under great strain 

qoverspannen

overspannen2 (overgankelijk werkwoord)
1. overwelven
span 
♦ voorbeelden
de brug overspant een brede rivier
the bridge spans a wide river 
2. (ook figuurlijk); te sterk spannen
(ook figuurlijk) overstrain
(boog enz.) bend 
♦ voorbeelden
een boog overspannen
overbend a bow 

qoverspanning

overspanning (dev)
1. het overspannen
spanning 
2. afstand tussen twee steunpunten
span 
3. kap
span 
4. het al te sterk spannen
overstraining 
5. het overmatig inspannen
overreaching
overstretching (oneself) 
6. ziekelijke toestand
(over)strain
nervous exhaustion 
7. m.b.t. de arbeidsmarkt
tightness
tight labour market, labour shortage 

qoversparen

oversparen (overgankelijk werkwoord)
1. save up
put by/aside, lay up 

qoverspatten

overspatten (onovergankelijk werkwoord)
1. splash over 

qoverspecialisatie

overspecialisatie (dev)
1. overspecialization 

qoverspel

overspel (het)
1. adultery 
♦ voorbeelden
iemand op overspel betrappen
catch someone in (the act of) adultery 
overspel plegen (met)
commit adultery (with) 
uit overspel geboren
born out of adultery 

qoverspelen

overspelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. (dramaturgie, sport); ver overtreffen in het spel
outplay
(sport ook) outclass 
2. (muziek); door zijn spel onhoorbaar maken
drown (out) 
3. overbieden
overplay
overbid 
♦ voorbeelden
zijn hand overspelen
overplay one's hand 

qoverspelen

overspelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opnieuw spelen
replay 
♦ voorbeelden
de wedstrijd moest overgespeeld worden
the match had to be replayed, a replay was necessary 
2. (sport)
play on (to), pass the ball on (to) 

qoverspelig

overspelig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. schuldig aan overspel
adulterous
unfaithful 
♦ voorbeelden
overspelige man/vrouw
adulterer, adulteress 
2. m.b.t. overspel
adulterous 
♦ voorbeelden
overspelige gedachten zijn ook zondig
even adulterous thoughts are sinful 
3. uit overspel geboren
born out of adultery 

qoverspelig

overspelig2 (bijwoord)
1. in overspel
adulterously 

qoverspoelen

overspoelen (overgankelijk werkwoord)
1. wash over
(ook figuurlijk) flood (across), swamp, ↑ deluge, ↑ inundate
(figuurlijk) overrun 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vijanden overspoelden het land
enemies overran the country 
(figuurlijk) de markt wordt overspoeld door buitenlandse producten
the market is flooded with foreign products 
golven overspoelden het strand
waves washed over the beach 
(figuurlijk) overspoeld worden door uitnodigingen
be swamped/deluged/flooded with invitations 

qoverspringen

overspringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen springen
jump over
leap over 
2. van het een op het andere springen
jump over
leap over 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij sprong op een ander onderwerp over
he leapt onto another subject 
overspringende vonken
short circuiting 
3. m.b.t. gevels
jut out
project
↓ stick out 

qoverspringen

overspringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. overslaan
miss
pass over, leave out 
♦ voorbeelden
dit boek springt opeens tien pagina's over
there are suddenly ten pages missing in this book 

qoverspringen

overspringen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
re-jump
jump again 

qoverspuiten

overspuiten1 (overgankelijk werkwoord)
1. respray 

qoverspuiten

overspuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. spray 

qoverstaan

overstaan (het)
¶. overige voorbeelden
ten overstaan van een notaris
in the presence of/before a lawyer 

qoverstaand

overstaand (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
¶. overige voorbeelden
een overstaande hoek
an opposite angle 
overstaande hoeken
opposite angles 
overstaande zijde
opposite side 

qoverstag

overstag (bijwoord) (scheepvaart)
¶. overige voorbeelden
overstag gaan
tack
(figuurlijk) change one's mind 
(scheepvaart) weigeren overstag te gaan
refuse to change tack 
(figuurlijk) uiteindelijk ging hij overstag
he came round in the end 

qoverstap

overstap (dem)
1. het stappen van het een op/in het andere
change
transfer 
♦ voorbeelden
met recht van overstap binnen één uur na afstempeling
change of bus/…/transfer allowed up to 1 hour after ticket is stamped 
2. (figuurlijk); overgang naar nieuwe baan
changeover
switchover 
♦ voorbeelden
dat was een hele overstap
that was quite a step 
de overstap naar het bedrijfsleven maken
make the change-over/switch-over to industry 
de overstap wagen
risk the change 
3. verhoging
stile 

qoverstapje

overstapje (het)
1. overstapkaartje
ticket that allows change of bus/…, ticket that allows transfer 
2. (sport)
feint 
♦ voorbeelden
een overstapje maken
step over the ball 

qoverstapkaartje

overstapkaartje (het) zie overstapje

qoverstapluchthaven

overstapluchthaven (de)
1. transfer airport, transit airport 

qoverstappen

overstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen stappen
step over
step across, cross 
♦ voorbeelden
de drempel overstappen
cross the threshold 
2. m.b.t. een reisgelegenheid
change
transfer 
♦ voorbeelden
reizigers voor Amsterdam hier overstappen
change here for Amsterdam 
na drie keer overstappen waren we er
we got there after three changes 
overstappen op een boot/bus 18
change to a boat/to the number 18 bus 
van de trein op de metro overstappen
change/transfer from the train to the underground/Btube/Asubway 
zonder overstappen
direct, without change 
3. (ook figuurlijk); van het een op/in het andere stappen
change over
switch/move over 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de accountant stapte over naar het bedrijfsleven
the accountant switched/moved (over) to industry 
(figuurlijk) de spreker stapte over naar het volgende onderwerp
the speaker moved on to the next topic 

qoverstapstation

overstapstation (het)
1. interchange (station)
transfer 

qoverste

overste (de)
1. (leger)
lieutenant-colonel 
2. hoofd van een geestelijke vereniging
(man & vrouw) (father/mother) superior
(man) prior, (vrouw) prioress 
3. (Bijbel); hoofd
ruler 

qoversteek

oversteek (dem)
1. het varen/vliegen naar een andere plaats aan de overkant
crossing 
♦ voorbeelden
de grote oversteek maken
± cross the ocean(s) 
de oversteek van New York naar Kaapstad
the crossing from New York to Cape Town 
2. deel van een bouwwerk
overhang
projection
(dak ook) eaves  (meervoud) 
3. (België); pont
ferry 

qoversteekplaats

oversteekplaats (de)
1. crossing(-place)
(voor voetgangers ook) pedestrian crossing
(Brits-Engels ook) zebra crossing 
♦ voorbeelden
oversteekplaats van wild
crossing-place for game 

qoverstek

overstek (het)
1. uitbouwsel
overhang
projection
(dak ook) eaves  (meervoud) 
2. naar voren springend gedeelte van lijstwerk/treden
projection 

qoversteken

oversteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een weg/een water overgaan
cross (over)
go across/over, come across/over 
♦ voorbeelden
iemand helpen oversteken
help someone across/see someone across (the street) 
hij is in Calais overgestoken
he crossed at/from Calais 
(het Kanaal) oversteken naar Engeland
cross (the Channel) to Britain 
per vlot oversteken
cross over by raft 
snel/haastig oversteken
hurry/rush/dash/dart across/over 
de straat oversteken
cross the street 
2. ruilen
exchange
↓ swap 
♦ voorbeelden
gelijk oversteken
make an equal exchange 
3. over iets uitsteken
project
overhang 

qoversteken

oversteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. wijn
transfer (to another cask) 

qoverstelpen

overstelpen (overgankelijk werkwoord)
1. in grote hoeveelheid komen over
shower
swamp, deluge, snow under, heap, inundate 
♦ voorbeelden
overstelpt met werk
snowed under by/up to one's neck in work, worked off one's feet 
iemand overstelpen met kussen
smother someone with kisses 
overstelpen met kennis/feiten
blind with science 
hij werd overstelpt met verwijten
accusations were heaped on him 
iemand overstelpen met overdreven vriendelijkheid
kill someone with kindness 
hij werd overstelpt met vragen/aanvragen/opdrachten
he was swamped/deluged/snowed under/inundated with questions/applications/orders 
de winnaar werd overstelpt met geschenken/uitnodigingen
the winner was showered with gifts/invitations 
2. overvallen en overmannen
overcome
overwhelm 
♦ voorbeelden
overstelpt door zoveel geluk
overwhelmed/overcome with happiness 

qoverstelpend

overstelpend (bijvoeglijk naamwoord)
1. overwhelming 
♦ voorbeelden
een overstelpende drukte
an overwhelming crowd 
een overstelpende stroom van nieuwigheidjes
a deluge of new fads 

qoverstemmen

overstemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vote again 
♦ voorbeelden
er moest overgestemd worden
we/they/… had to vote again, a second vote/ballot had to be held 

qoverstemmen

overstemmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. meer geluid maken
drown (out)
(overschreeuwen) shout down 
♦ voorbeelden
hij kon het lawaai niet overstemmen
he couldn't make himself heard through the noise 
iemand met gehoest overstemmen
drown someone out by coughing 
een spreker overstemmen
shout a speaker down 
het orkest overstemde de zanger
the orchestra drowned (out) the singer 
2. door meerderheid van stemmen verslaan
outvote 
3. de overhand nemen
overcome 

qoversterfte

oversterfte (dev)
1. excess mortality 

qoverstijgen

overstijgen (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. go beyond
exceed, be more than, (sur)pass, transcend 
♦ voorbeelden
dat oversteeg mijn bevattingsvermogen
that was more than I could grasp, that passed my understanding 
dat overstijgt mijn krachten/middelen
that's beyond my strength/means, that's more than I can manage/afford 

qoverstort

overstort (dem)
1. sewer overflow 

qoverstorten

overstorten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overlopen
run over
overflow 

qoverstorten

overstorten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vloeistof naar ander vat
pour over
transfer 
2. gireren
transfer 

qoverstorten

overstorten3 (overgankelijk werkwoord)
1. cover (with)
tip something on to 

qoverstralen

overstralen (overgankelijk werkwoord)
1. meer glans/straling geven dan de ander
outshine 
2. (figuurlijk)
outshine 
♦ voorbeelden
zijn roem overstraalde die van zijn collega verre
his fame far outshone that of his colleague 
3. geheel bestralen
shine over 

qoverstrekken

overstrekken (overgankelijk werkwoord)
1. overstretch 

qoverstromen

overstromen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen stromen
flow over
run over, flood 
♦ voorbeelden
het water stroomde de dijk over
the water flooded over the dike 
2. overlopen
overflow
run/flow over 
♦ voorbeelden
de emmer stroomde over
the bucket overflowed 
3. (+ van) vol zijn van
overflow (with)
brim (with), run/flow over (with) 
♦ voorbeelden
hij stroomt over van ideeën
he's brimming with ideas, he's brimful(l) of ideas 
de markt stroomt over van de nieuwsgierigen
the market is overcrowded with onlookers 
4. naar een andere plaats stromen
flow across
run across/over 
♦ voorbeelden
het water van het riviertje stroomt over in het bassin
the water from the stream flows/runs across to the pool 

qoverstromen

overstromen2 (overgankelijk werkwoord)
1. onder water zetten
flood
inundate
(zandbank enz.) submerge 
♦ voorbeelden
overstroomd zijn
be flooded, be under water 
2. (figuurlijk)
flood
swamp, shower, deluge, inundate 
♦ voorbeelden
de markt overstromen met
flood the market with 
de supporters overstroomden het veld
the fans streamed on to the pitch 

qoverstroming

overstroming (dev)
1. geval van overstromen
flood 
2. het overstromen
flood(ing) 

qoverstromingsgevaar

overstromingsgevaar (het)
1. danger of flooding 

qoverstromingsramp

overstromingsramp (de)
1. flood disaster 

qoversturen

oversturen (overgankelijk werkwoord)
1. send
(geld) dispatch, forward, remit
(boodschap) transmit 

qoverstuur

overstuur1 (het)
1. oversteering 

qoverstuur

overstuur2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in de war
upset
(persoon ook) shaken(-up), in a state
(zaak ook) out of order, in a mess 
♦ voorbeelden
helemaal overstuur
completely shaken 
mijn maag is/mijn darmen zijn overstuur
my stomach is/my bowels are upset
(maag ook) I've got a stomach upset/an upset stomach 
ze was er overstuur van
it upset her/shook her (up), she was upset/shaken by it/in a state about it 
overstuur zijn/raken
be/get upset, be shaken(-up), be in/get in(to) a state 
2. (scheepvaart); achteruit
astern 
♦ voorbeelden
overstuur drijven/varen
drift/sail astern 
overstuur liggen
lie off course 

qoverstuurd

overstuurd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
die auto is overstuurd
that car oversteers 

qovertal

overtal (het)
1. numerical superiority 

qovertappen

overtappen (overgankelijk werkwoord)
1. (bier, wijn) rack 

qovertekenen

overtekenen1 (overgankelijk werkwoord)
1. over-subscribe 
♦ voorbeelden
de lening is ver overtekend
the loan is well over-subscribed 

qovertekenen

overtekenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw tekenen
re-draw
draw again 
2. natekenen
copy 
3. over iets heen tekenen
trace
draw over 

qovertellen

overtellen (overgankelijk werkwoord)
1. re-count
count again 
♦ voorbeelden
na een paar keer overtellen
after several re-counts 

qover the top

over the top (bijwoord)
1. over the top, OTT 

qovertijdbehandeling

overtijdbehandeling (dev)
1. (suction) curettage 

qovertijdpil

overtijdpil (de)
1. abortion pill 

qovertijgen

overtijgen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. traverse 
♦ voorbeelden
zij togen de Alpen over
they traversed the Alps 

qovertikken

overtikken (overgankelijk werkwoord)
1. uittypen
type (out) 
2. opnieuw tikken
re-type
type again 

qovertillen

zich overtillen (wederkerend werkwoord)
1. lift too much 

qovertime

overtime (dem)
1. extra speeltijd
overtime (voornamelijk Amerikaans-Engels)
(Brits-Engels) extra time 
2. overwerk
overtime 

qovertimmeren

overtimmeren (overgankelijk werkwoord)
1. roof/cover over 

qovertip

overtip (dem)
1. lavish/handsome/princely tip 

qovertocht

overtocht (dem)
1. het trekken over iets heen
crossing 
♦ voorbeelden
de overtocht over de Alpen
the crossing of the Alps 
2. reis over zee
crossing
(lange afstand) voyage, passage 
♦ voorbeelden
de overtocht naar Amerika
the crossing/voyage to America 
3. de prijs, kosten
crossing
voyage, passage 
♦ voorbeelden
de overtocht alleen al kost kapitalen
the crossing alone costs a fortune 
zijn overtocht verdienen met werken, werken voor de overtocht
work one's passage 

qovertollig

overtollig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. meer dan nodig is
surplus
excess, superfluous 
♦ voorbeelden
overtollige goederen
surplus goods 
overtollig personeel aanhouden
keep on superfluous personnel 
overtollig vet
excess fat 
het overtollige water
the excess water 
2. overbodig
superfluous
wasted
(in Brits-Engels vaak m.b.t. personeel) redundant 
♦ voorbeelden
overtollige moeite/woorden
wasted effort/words 

qovertollig

overtollig2 (bijwoord)
1. bovenmatig
excessively
to excess 
♦ voorbeelden
overtollig eten en drinken
eat and drink to excess 

qovertolligheid

overtolligheid (dev)
1. het overbodig zijn
superfluousness
redundancy (in Brits-Engels vaak m.b.t. personeel) 
2. wat te veel is
surplus
excess
↑ superfluity 

qovertoom

overtoom (dem)
1. portage
carry 

qovertraind

overtraind (bijvoeglijk naamwoord)
1. overtrained 

qovertraining

overtraining (de)
1. overtraining 

qovertreden

overtreden (overgankelijk werkwoord)
1. break
violate, infringe, contravene
↑ transgress 
♦ voorbeelden
hij heeft mijn gebod overtreden
he has ignored/gone against my orders 
het reglement/de spelregels overtreden
break/violate/contravene the regulations/the rules of the game 
hij heeft de wet overtreden
he has broken the law 

qovertreder

overtreder (dem)
1. offender
wrongdoer, infringer, contravener
↑ transgressor 

qovertreding

overtreding (dev)
1. het overtreden van een gebod
breach (of the rules/…)
violation, infringement, contravention, ↑ transgression 
♦ voorbeelden
in overtreding zijn
be in breach of the law, commit an offence 
niet in overtreding zijn
be within the law 
overtreding van de spelregels/de wet
breaking the rules of the game/the law 
2. misstap
error
(sport) foul 
♦ voorbeelden
een overtreding begaan tegenover een tegenspeler
foul an opponent 
een zware/grove overtreding
a bad foul 
3. (juridisch)
offence, (Amerikaans-Engels) offense
misdemeanour 
♦ voorbeelden
een lichte overtreding
a minor offence 
een overtreding maken/begaan
commit an offence 
zich schuldig maken aan een overtreding van de Warenwet
be guilty of an offence against/of breaching the Commodities Act 

qovertreffen

overtreffen (overgankelijk werkwoord)
1. exceed
surpass, excel, outstrip 
♦ voorbeelden
allen/alles overtreffen
stand supreme 
alles overtreffende
superlative, supreme 
in aantal overtreffen
outnumber 
iemand in schoonheid overtreffen
surpass someone in beauty 
in grootte/kwaliteit overtreffen
exceed/surpass in size/quality 
ze proberen elkaar in alles te overtreffen
they try to outdo each other in everything/beat each other at everything 
de tegenstander overtreffen in vaardigheid/kracht
outstrip one's opponent in skill/strength 
een niet te overtreffen kwaliteit
unbeatable quality 
een eerdere prestatie overtreffen
improve on an earlier performance 
elke verwachting/raming overtreffen
exceed/surpass all expectations/estimates 
hij heeft zichzelf overtroffen
he has excelled himself 
dat is niet meer te overtreffen
that cannot be surpassed 

qovertrek

overtrek1 (het, dem)
1. bekleedsel
cover
case 

qovertrek

overtrek2 (dem)
1. (luchtvaart)
stall 

qovertrekken

overtrekken1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. betrekken
become overcast/cloudy, cloud over 

qovertrekken

overtrekken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen gaan
go across
cross, pass (over) 
2. voorbijdrijven
pass (over) 
♦ voorbeelden
de bui trekt over
the storm is passing (over) 
overtrekkende wolkenvelden
passing clouds 

qovertrekken

overtrekken3 (overgankelijk werkwoord)
1. overtekenen
trace 
♦ voorbeelden
met inkt overtrekken
trace in ink 
een tekening overtrekken
trace a drawing 

qovertrekken

overtrekken4 (overgankelijk werkwoord)
1. bekleden
cover
(meubelen ook) upholster 
♦ voorbeelden
met leer overtrokken
leather-upholstered 
een stoel overtrekken met leer
cover/upholster a chair with leather 
opnieuw overtrekken
recover, re-upholster 
2. overdrijven
exaggerate
blow up (out of proportion) 
3. m.b.t. een vliegtuig
stall 
♦ voorbeelden
(in een) overtrokken (vlucht) raken
stall 
4. overdisponeren
overdraw 

qovertrekpapier

overtrekpapier (het)
1. tracing paper 

qovertroeven

overtroeven1 (onovergankelijk werkwoord) (kaartspel)
1. overtrump 

qovertroeven

overtroeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. zich de meerdere tonen
outdo
go one better than, score off 
2. (kaartspel)
overtrump 

qovertrokken

overtrokken (bijvoeglijk naamwoord)
1. exaggerated, blown up (out of proportion) 
♦ voorbeelden
die hele zaak is flink overtrokken
the whole business has been greatly exaggerated/blown up out of all proportion 

qovertrouwen

overtrouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opnieuw trouwen
re-marry
marry again 

qovertrouwen

overtrouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. nog eens in de echt verbinden
re-marry
marry again 

qovertuigd

overtuigd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vast van mening dat iets zo is
convinced 
♦ voorbeelden
wees ervan overtuigd, dat …
you can be sure/you can take it from me that … 
hij was ervan overtuigd te zullen slagen
he was confident/sure of success, he was confident/sure (that) he would succeed 
hij is overtuigd van zijn gelijk
he is convinced he is (in the) right 
ik ben er (vast/heilig) van overtuigd dat
I'm (absolutely) convinced that … 
hij raakte er steeds meer van overtuigd dat …
he grew more and more convinced that … 
vast overtuigd blijven van zijn geloof/iets/dat …
hold firm(ly) to one's belief/something/the idea that … 

qovertuigd

overtuigd2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uit/met vaste overtuiging
confirmed (bijwoord: confirmedly)
convinced 
♦ voorbeelden
overtuigd kiezen voor iets
choose something with conviction 
een overtuigd socialist/aanhanger van het socialisme
a confirmed socialist/believer in socialism 

qovertuigen

zich overtuigen1 (wederkerend werkwoord)
1. zich vergewissen
satisfy oneself
persuade oneself 
♦ voorbeelden
ik wil mij er met eigen ogen van overtuigen
I want to see it with my own eyes 

qovertuigen

overtuigen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. laten inzien dat iets waar is
convince
persuade 
♦ voorbeelden
iemand overtuigen dat het onzin is/dat je onschuldig bent
convince someone that it's nonsense/that you're innocent 
hij laat zich niet gemakkelijk overtuigen
he's not easy to convince 
zich laten overtuigen door
let oneself be convinced/persuaded by 
hij is niet te overtuigen
he can't be convinced 
iemand van iets overtuigen
convince/persuade someone of something 
dat verhaal overtuigde hem
the story convinced him 
hij weet niet te overtuigen
he's not convincing 

qovertuigend

overtuigend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. convincing (bijwoord: convincingly)
(argument, reden ook) cogent (bijwoord: cogently)
(argument ook) persuasive (bijwoord: persuasively)
(bewijs ook) conclusive (bijwoord: conclusively) 
♦ voorbeelden
met overtuigende argumenten/bewijzen aankomen
produce convincing/cogent/forcible/persuasive/stringent arguments
produce convincing/conclusive evidence 
een overtuigend debuut
a strong/forceful début 
niet overtuigend
unconvincing
(argument ook) weak 
niet erg overtuigend
(excuus, verhaal) lame
(redenering) shaky 
hij komt niet overtuigend genoeg over
he's not convincing enough 
overtuigend spreken
speak convincingly/persuasively/impressively 
hij brengt het zeer overtuigend
he's very convincing 

qovertuiging

overtuiging (dev)
1. vaststaande mening
conviction
belief, persuasion 
♦ voorbeelden
het is mijn eerlijke/diepe/heilige overtuiging, dat …
it is my honest/profound/firm conviction/belief that … 
godsdienstige overtuiging
religious persuasion/beliefs, faith, creed 
in de overtuiging dat
convinced/believing that …, in the conviction/belief that … 
naar onze overtuiging
in our firm belief 
zijn politieke overtuiging
one's politics, one's political convictions/creed/opinions 
de overtuiging toegedaan zijn, dat …
hold the conviction that, be convinced that, believe that … 
als zijn overtuiging uitspreken
express/state/declare one's conviction/belief 
van overtuiging veranderen
(informeel ook) change one's spots 
zijn overtuiging verloochenen
compromise one's convictions 
volgens mijn vaste overtuiging
in my firm belief 
2. het laten inzien dat iets waar is
persuasion 
♦ voorbeelden
zijn woorden missen alle overtuiging
his words lack all conviction/are utterly unconvincing 
3. het hebben van een vaste mening
conviction
belief 
♦ voorbeelden
tot de overtuiging gekomen zijn dat
be convinced that 
uit overtuiging spreken
speak from conviction 
uit overtuiging communist zijn
be a convinced communist 
zijn overtuiging geweld aandoen
do violence to one's convictions/beliefs 
4. zelfverzekerdheid
conviction 
♦ voorbeelden
er zit geen overtuiging in zijn spel
he plays/acts without conviction 
hij mist de overtuiging om …
he lacks the conviction to … 
vol/met overtuiging
with conviction, convincingly 
iets zonder veel overtuiging doen
do something without much conviction/halfheartedly 
¶. overige voorbeelden
stuk van overtuiging
(damning/convicting) piece of evidence, evidence of the crime 

qovertuigingskracht

overtuigingskracht (de)
1. persuasiveness
power of persuasion
(van woorden) force
(van argument) cogency 

qovertypen

overtypen (overgankelijk werkwoord)
1. (opnieuw) retype
(klad) type out 

qoveruur

overuur (het)
1. overtime hour
extra hour
(meervoud voornamelijk) overtime 
♦ voorbeelden
overuren maken
do/be on/work overtime 
de overuren (dubbel) uitbetaald krijgen
be paid (double for) overtime 

qovervaart

overvaart (de)
1. het overvaren
crossing
passage 
2. overtocht
crossing
passage 
3. plaats
crossing
ferry 

qoverval

overval (dem)
1. onverhoedse aanval
(algemeen) surprise attack
(politie ook) raid
(beroving) hold-up
(met vuurwapens) stick-up 
♦ voorbeelden
een overval plegen
carry out a raid 
een overval op een bank/trein plegen
rob/raid a bank, hold up a train 
2. (economie); overnamepoging
raid 
♦ voorbeelden
een overval op een bedrijf
a raid on a company 
3. van hangslot
hasp 

qovervalcommando

overvalcommando (het)
1. police assault squad 

qovervallen

overvallen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over (iets) heen vallen
fall over (something)
fall/drop on the other side 
♦ voorbeelden
er zijn appels overgevallen
some apples have fallen on the other side (of the fence) 
2. m.b.t. sloten
drop over 

qovervallen

overvallen2 (overgankelijk werkwoord)
1. onverhoeds aanvallen
raid
make a raid on
(vooral beroven) hold up
(persoon) assault
(vijand) surprise 
♦ voorbeelden
de guerrilla's overvielen het gehucht
(ook) the guerilla's descended (up)on the hamlet 
de vijand overviel ons
the enemy assaulted us/took us by surprise/ambushed us 
een zaak overvallen
raid/hold up a shop
(slang) do a shop 
2. verrassen
surprise
catch unawares, take by surprise
(storm, ongeluk) overtake 
♦ voorbeelden
hij werd door twijfel overvallen
he was beset/besieged/assailed by doubt(s) 
door het duister/de nacht overvallen
overtaken by darkness 
zij werd overvallen door duizeligheid/angst
she was seized with dizziness/fear, dizziness/fear came over her 
overvallen worden door noodweer/een onweer/de regen
be caught in a storm/the rain 
hij overviel haar met een aanzoek
he sprang a proposal on her 
door moedeloosheid overvallen
overcome with/by despair 
hij werd door slaap overvallen
he was overcome by sleep 
zijn verzoek overviel mij
his request took me by surprise/took me unawares 
overvallen worden
be caught on the hop/off one's guard 

qovervaller

overvaller (dem), overvalster (dev)
1. raider
attacker 

qovervalster

overvalster (dev) zie overvaller

qovervalwagen

overvalwagen (dem)
1. ± police (assault) van 

qovervaren

overvaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar de overkant varen
cross (over)
sail across 

qovervaren

overvaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een vaartuig overzetten
ferry
take/put across 
♦ voorbeelden
iemand de rivier overvaren
take/put someone across the river, ferry someone over the river 

qovervaren

overvaren3 (overgankelijk werkwoord)
1. run down 

qoververhit

oververhit (bijvoeglijk naamwoord)
1. te zeer verhit
overheated 
♦ voorbeelden
oververhit worden
overheat, get overheated 
2. (figuurlijk)
overheated
overburdened, overcharged 
♦ voorbeelden
de oververhitte economie
the overcharged economy 
de gemoederen raakten oververhit
feelings ran high 
3. (natuurkunde, industrie); extra verhit
superheated 
♦ voorbeelden
oververhitte stoom
superheated steam 

qoververhitten

oververhitten (overgankelijk werkwoord)
1. te zeer verhitten
overheat 
2. (natuurkunde, industrie); extra verhitten
superheat 

qoververhitting

oververhitting (dev)
1. overheating 

qoververmoeid

oververmoeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. overtired
overfatigued, exhausted, run down, worn-out 

qoververmoeidheid

oververmoeidheid (dev)
1. overtiredness
overfatigue, exhaustion
(geestelijk; informeel) brain fag 

qoververtegenwoordigd

oververtegenwoordigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. overrepresented 

qoververtegenwoordiging

oververtegenwoordiging (dev)
1. overrepresentation 

qoververtellen

oververtellen (overgankelijk werkwoord)
1. aan een ander vertellen
repeat
pass on, tell (to) 
2. opnieuw vertellen
repeat
tell again 

qoververven

oververven (overgankelijk werkwoord)
1. paint over
paint again, repaint
(stof, haar) redye
(onzichtbaar maken) paint out 

qoververzadigd

oververzadigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. te veel geconsumeerd hebbend
surfeited
satiated, ↓ gorged, overfull 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de audiovisuele markt raakt oververzadigd
the audiovisual market is reaching saturation point 
oververzadigd van/met
surfeited/gorged with 
2. (natuurkunde)
supersaturated 
♦ voorbeelden
oververzadigde stoom
supersaturated steam 

qoververzadiging

oververzadiging (dev)
1. te grote bevrediging
surfeit
satiety, satiation, ↓ glut 
2. (natuurkunde)
supersaturation 

qoververzekeren

oververzekeren (overgankelijk werkwoord)
1. over-insure 

qoververzekering

oververzekering (dev)
1. overinsurance 

qovervet

overvet (bijvoeglijk naamwoord)
1. too fat
(met te veel vet bereid) too greasy
(varken) lardy
(zeep) superfatted 

qovervleugelen

overvleugelen (overgankelijk werkwoord)
1. overtreffen
outstrip
eclipse, outshine, surpass 
2. (leger)
outflank 

qovervliegen

overvliegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over iets heen vliegen
fly over
(formatievliegen) (Brits-Engels) fly past 
♦ voorbeelden
Lindbergh vloog het eerst de oceaan over
Lindbergh was the first pilot to cross the ocean 
2. (figuurlijk)
fly over
shoot over
(rennen) bolt/dash/tear over 
♦ voorbeelden
het kind vloog de weg over
the child dashed across the street 

qovervliegen

overvliegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vliegend overbrengen
fly over 

qovervloed

overvloed (dem)
1. abundance
plenty, superabundance, plenitude, profusion 
♦ voorbeelden
een overvloed aan geld
money galore 
een overvloed aan details
a profusion of detail(s), a wealth of detail 
mensen gezocht met een overvloed aan geld en tijd/met geld en tijd in overvloed
people wanted with money and time to spare 
al te grote/overdreven overvloed
overabundance 
in overvloed
in plenty/(super)abundance/profusion 
in overvloed leven/baden
live in abundance/plenty 
aanwijzingen in overvloed
ample evidence 
in overvloed voorkomen/groeien
abound 
er zijn kandidaten in overvloed
there's no shortage of candidates 
in tijden van overvloed
in times of plenty 
overvloed hebben van iets, iets in overvloed hebben
abound in/with something, be thick with something, have something in abundance 
¶. overige voorbeelden
misschien ten overvloede herinneren wij u eraan dat …
we would like to remind you - perhaps unnecessarily - that … 
ten overvloede zij gemeld dat werknemers van het bedrijf van deelname zijn uitgesloten
needless to say, employees of the firm are excluded from the competition 

qovervloedig

overvloedig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in overvloed voorhanden
abundant
plentiful, copious, profuse
(niet afgemeten) liberal 
♦ voorbeelden
een overvloedige maaltijd
a copious meal 
een overvloedige oogst
a bumper crop, a glut 
een overvloedige voorraad drank
a liberal supply of drinks 
zeer/al te overvloedig (zijn)
(be) superabundant/overabundant 

qovervloedig

overvloedig2 (bijwoord)
1. in ruime mate
abundantly
plentifully, profusely, copiously
(niet afgemeten) liberally 
♦ voorbeelden
overvloedig aanwezig zijn
abound 
iemand overvloedig te drinken geven
give someone plenty to drink 

qovervloeien

overvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. overlopen
overflow
run over 
2. (+ van) vol zijn van
overflow (with)
abound (in/with), superabound (in/with), be thick (with)
(dankbaarheid, tranen) brim (with) 
♦ voorbeelden
overvloeien van energie
be brimful of/abound in energy 
overvloeien van enthousiasme
bubble (over) with enthusiasm 
overvloeien van vriendelijkheid
overflow with friendliness 
(Bijbel) een land, overvloeiend van melk en honing
a land flowing with milk and honey 
3. harmonisch overgaan in
flow (over)
grade
(beelden) fade 
♦ voorbeelden
in elkaar overvloeiend
melting into one another 
kleuren in elkaar laten overvloeien
grade/run the colours into one another 
het ene beeld in het andere laten overvloeien
fade one image into another 
¶. spreekwoorden
waar het hart vol van is, vloeit de mond van over
out of the abundance of the heart the mouth speaketh 

qovervloeier

overvloeier (dem)
1. (film) dissolve 

qovervoeden

overvoeden (overgankelijk werkwoord)
1. overfeed
surfeit
(volproppen) sate 

qovervoeren

overvoeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. take over/across
bring over
(voertuig) carry over 
♦ voorbeelden
hij voerde ons de bergen over
he took/brought/led/guided us over the mountains 
onze tocht voerde ons over land en zee
our journey took us over land and sea 
hij voerde ons de rivier over
he took/brought/ferried us across the river 

qovervoeren

overvoeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. te veel voer geven
overfeed 
2. te veel aanvoeren naar
glut
overstock, oversupply, surfeit 
♦ voorbeelden
het slagersvak is overvoerd
the butcher's trade is overcrowded 
de markt was overvoerd van/met dat artikel
the market was glutted with that article, there was a glut of that article on the market 

qovervol

overvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. overfull
(met mensen ook) overcrowded, packed, stuffed 
♦ voorbeelden
een overvolle agenda
an overfull agenda, a schedule which is too tight/busy 
een overvolle bus
(informeel ook) a bus chockfull of/chock-a-block with people 
overvolle straten
congested streets, streets filled to overflowing 
een overvolle zaal
an overcrowded/a packed house 

qovervoorraad

overvoorraad (dem)
1. overstock 

qovervracht

overvracht (de)
1. te veel vracht
excess baggage
excess luggage 
2. kosten voor te veel vracht
excess baggage charge 
3. kosten voor het overbrengen van goederen
freight
(te land ook) carriage 

qovervragen

overvragen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. overcharge
ask too much 

qovervreten

zich overvreten (wederkerend werkwoord)
1. stuff/gorge oneself, make a pig of oneself 

qovervriendelijk

overvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (alleen bijvoeglijk naamwoord) overfriendly
overkind 
♦ voorbeelden
hij deed alles overvriendelijk
he did everything in an overfriendly manner 
U bent overvriendelijk voor mij
you are too kind 

qoverwaaien

overwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. door de wind overgevoerd worden
blow over 
2. (figuurlijk); van elders komen
♦ voorbeelden
nieuwtjes uit Engeland overgewaaid
bits of news from across the Channel 
3. door de wind verdreven worden
blow over 
♦ voorbeelden
de bui zal wel overwaaien
the shower will blow over 
4. (figuurlijk); overgaan
blow over
pass, subside 
♦ voorbeelden
zijn kwade bui zal wel overwaaien
his angry mood will blow over/pass/subside 

qoverwaarde

overwaarde (dev)
1. surplus value 
♦ voorbeelden
voor een lening moet er voldoende overwaarde aanwezig zijn
for a loan there must be sufficient cover on hand 

qoverwaarderen

overwaarderen (overgankelijk werkwoord)
1. overvalue
(figuurlijk ook) overrate
(in geschriften, ook m.b.t. eigendommen) write up 

qoverwaardering

overwaardering (dev)
1. overvaluation, overvaluing
(figuurlijk ook) overrating
(in geschriften, ook m.b.t. eigendommen) write-up 

qoverwandelen

overwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk over
(oversteken) walk across 
♦ voorbeelden
ik ben de gracht overgewandeld
I walked along the canal 

qoverweg

overweg1 (dem)
1. (Brits-Engels) level crossing, (Amerikaans-Engels) grade crossing 
♦ voorbeelden
een met slagbomen beveiligde overweg
a gated level/grade crossing 
een bewaakte overweg
a guarded/manned level/grade crossing 
een overweg met halve slagbomen
a half-barrier level/grade crossing 
een onbewaakte overweg
an unguarded level/grade crossing 

qoverweg

overweg2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
zij kan overal mee overweg
she can turn her hand to anything, everything comes easy to her 
goed met elkaar overweg kunnen
get along well, get on/hit it off (together) 
niet met auto's overweg kunnen
be no good with cars 
met een nieuwe machine overweg kunnen
know how to handle/manage a new machine, have got the hang of a new machine 

qoverwegbeveiliging

overwegbeveiliging (dev)
1. safety installations at Blevel/Agrade crossings 

qoverwegboom

overwegboom (dem)
1. (Brits-Engels) level-crossing barrier, (Amerikaans-Engels) grade-crossing barrier, (Brits-Engels) level-crossing gate, (Amerikaans-Engels) grade-crossing gate 

qoverwegen

overwegen1 (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw wegen
weigh again
reweigh 

qoverwegen

overwegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. overdenken
consider
weigh (up), think over/out, ponder, contemplate 
♦ voorbeelden
alles overwegende doe ik er beter aan om …
taking everything into consideration/all things considered I had better … 
(juridisch) overwegende, dat …
considering that …, whereas …, having regard to the fact that … 
ernstig overwogen worden
be under serious consideration 
iets goed/grondig overwegen
turn something over in one's mind, mull something over 
een goed overwogen oplossing
a carefully thought-out solution 
ik heb mijn antwoord goed overwogen
I have given careful thought/consideration to my response 
zij overwegen de mogelijkheid nog om …
they are still considering the possibility of …(ing) 
de nadelen/risico's overwegen
count the cost 
het nog eens goed overwegen
reconsider (the matter), think twice
(afzien van) think better of it 
wij overwegen een nieuwe auto te kopen/de aankoop van een nieuwe auto
we are contemplating/thinking about/thinking of/considering buying a new car/the purchase of a new car 
de voor- en nadelen overwegen
weigh the pros and cons 
het overwegen waard
worth considering/consideration 

qoverwegend

overwegend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. doorslaggevend
paramount 
♦ voorbeelden
dat is van overwegend belang
that is paramount/all-important, that is paramount/the utmost importance 
dat zijn overwegende redenen
those are strong/weighty reasons 
2. (figuurlijk); zwaarder wegend
preponderant
preponderating, dominant 

qoverwegend

overwegend2 (bijwoord)
1. hoofdzakelijk
predominantly
mainly, principally, for the most part, in the main 
♦ voorbeelden
we hebben overwegend zon gehad
we had sunny weather for the most part 
de Polen zijn overwegend katholiek
the Polish people are for the most part/predominantly Catholics 

qoverweging

overweging (dev)
1. het overwegen
consideration
thought, pondering 
♦ voorbeelden
na ampele overweging
after careful/full consideration 
bij nadere overweging
on second thoughts, upon further reflection 
overweging van de feiten
factual consideration 
in overweging nemend
respecting, taking into consideration, allowing for (the fact) 
iets in overweging nemen
consider something, give something one's consideration 
niet in overweging nemen
not look at 
iets in overweging hebben
have something under consideration, consider/be thinking about something 
opnieuw in overweging nemen
reconsider, give further consideration to 
iemand iets in overweging geven
give someone something to consider/think about 
het is nog in overweging (bij de gemeente)
it/the matter is still being considered (by the local council), it is still under consideration (at the local council)
(informeel) it is still on the table (at the local council) 
bereid zijn een aanbod in overweging te nemen
be open to an offer, be willing to consider an offer 
tijd is geen punt van overweging
time is no consideration/object 
dat vormt geen punt van overweging
(wordt niet overwogen) that is not being considered
(onbelangrijk) that is immaterial/is no object/is no consideration 
hij gaf me de volgende raad ter overweging
he submitted the following advice for my consideration 
uw voorstel verdient ernstige overweging
your proposal merits/deserves serious consideration 
2. overpeinzing
consideration
thought, reflection, contemplation 
♦ voorbeelden
godvruchtige overweging
devout contemplation/meditation
devotions (meervoud) 
3. grond
consideration
ground, reason 
♦ voorbeelden
de overwegingen die hiertoe geleid hebben
the grounds on which this has been done, the considerations which have led to this 
tactische overwegingen
tactical considerations/grounds 
uit financiële/godsdienstige overwegingen
on financial/religious grounds, for financial/religious reasons 
4. godsdienstige toespraak
religious address
meditation, reflection, sermon 

qoverweglicht

overweglicht (het)
1. (Brits-Engels) level-crossing light, (Amerikaans-Engels) grade-crossing light 

qoverwegwachter

overwegwachter (dem)
1. (Brits-Engels) level-crossing keeper, (Amerikaans-Engels) grade-crossing keeper 

qoverweldigen

overweldigen (overgankelijk werkwoord)
1. met geweld overmeesteren
overpower
(land, vrouw ook) conquer
(positie, bezit) usurp 
2. (figuurlijk); te machtig worden
overwhelm
overcome, overmaster, overpower 
♦ voorbeelden
zij werd overweldigd door een plotselinge behoefte aan slaap
she was overcome by a sudden need to sleep, a sudden need to sleep came over her 
door zijn ontroering overweldigd
overwhelmed/overcome by one's emotions 
door paniek overweldigd worden
be panic-stricken/panic-struck 
overweldigd door verdriet
heartbroken 

qoverweldigend

overweldigend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. meeslepend
overwhelming
overpowering 
♦ voorbeelden
een overweldigende indruk op iemand maken
make an overwhelming impression on someone
(informeel) bowl someone over, knock someone for six 
met een overweldigende meerderheid
with/by an overwhelming majority 
een overweldigende meerderheid halen
win a landslide victory
(in een kiesdistrict) sweep a Bconstituency/an Aelectoral district 
een overweldigende stank
an overpowering stench 
een overweldigend succes
a tremendous/an overwhelming success, ↓ a smashing success 

qoverweldigend

overweldigend2 (bijwoord)
1. ontzaglijk
overwhelmingly
tremendously, breathtakingly, extremely 
♦ voorbeelden
overweldigend mooi
breathtakingly beautiful
(vrouw, uitvoering enz.) stunning 

qoverweldiger

overweldiger (dem)
1. conqueror
captor
(van troon) usurper 

qoverweldiging

overweldiging (dev)
1. conquest
overpowering, overwhelming, usurpation 

qoverwelfd

overwelfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaulted
arched, arcaded 
♦ voorbeelden
overwelfd door
arched over with 
een overwelfde galerij
an arcade 
een overwelfde ingang
an archway 

qoverwelfsel

overwelfsel (het)
1. vault(ing) 

qoverwelven

overwelven (overgankelijk werkwoord)
1. met een gewelf overdekken
vault 
2. zich uitstrekken boven
arch over
overarch 
♦ voorbeelden
(formeel) zijn door zware wenkbrauwen overwelfde ogen
his eyes, under thick eyebrows 

qoverwelving

overwelving (dev)
1. het overwelven
vaulting 
2. hetgeen de welving vormt
vault(ing) 

qoverwerk

overwerk (het)
1. overtime (work)
extra work 
♦ voorbeelden
wie wil er wat overwerk doen
who is willing to put in/do some overtime 
er flink wat bijverdienen door/met overwerk
earn a tidy sum extra (by) working overtime, earn a good amount in overtime 
overwerk van/door jongeren
overtime employment of minors 

qoverwerken

overwerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. langer werken dan bepaald was
work overtime
be on overtime, put in overtime, do overtime, work after hours 
♦ voorbeelden
al het personeel laten overwerken
put the entire staff on overtime 
wat hij met overwerken verdient
his overtime money 
ik moet vanavond overwerken
I have to work late tonight 
een uurtje overwerken
work/do/put in an hour's overtime 

qoverwerken

overwerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. metselwerk
corbel 

qoverwerken

zich overwerken3 (wederkerend werkwoord)
1. overwork (oneself)
overlabour, drive oneself too hard 
♦ voorbeelden
overwerk je niet
don't drive/push yourself too hard, don't overwork 

qoverwerkt

overwerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. overworked
overstrained 
♦ voorbeelden
als je zo doorgaat, raak je nog overwerkt
if you go on like this, you'll overwork yourself/you'll get overworked 
(ironisch) zijn hersentjes raken zeker niet overwerkt
his brain certainly doesn't work overtime 

qoverwerktoeslag

overwerktoeslag (dem)
1. overtime allowance
± time and a half, ± double-time 

qoverwerkuur

overwerkuur (het)
1. overtime hour
extra hour
(meervoud voornamelijk) overtime 

qoverwerkverbod

overwerkverbod (het)
1. overtime ban
ban on overtime (working) 

qoverwerkvergunning

overwerkvergunning (dev)
1. toestemming
overtime order
permission for overtime 
2. document
permit for overtime working, permit for an extension of hours 

qoverwicht

overwicht (het)
1. grotere invloed
ascendancy
preponderance, predominance, prevalence
(gezag) authority 
♦ voorbeelden
(het) overwicht hebben op
have the ascendancy over, preponderate over
(ene zaak over andere) outbalance 
overwicht hebben op iemand
have authority/influence over someone, hold sway over someone 
een numeriek overwicht hebben
outnumber, have numerical superiority/preponderance 
hij heeft geen overwicht
he lacks authority 
overwicht krijgen
gain ascendancy (over) 
mentaal overwicht
psychological superiority/dominance 
militair overwicht
military preponderance 
een natuurlijk overwicht op zijn leerlingen
a natural authority over one's pupils 
nucleair overwicht
nuclear superiority 
een overwicht van mannen over vrouwen
a preponderance of men over women 
2. wat meer weegt dan vastgesteld is
overweight
surplus weight 

qoverwinnaar

overwinnaar (dem), overwinnares (dev)
1. (man & vrouw) victor
(man & vrouw) winner
(veroveraar) (man & vrouw) conqueror
(zeldzaam) (vrouw) victress 
♦ voorbeelden
als overwinnaar uit de strijd komen
emerge victor of the battle/victorious
(informeel) come out on top 

qoverwinnares

overwinnares (dev) zie overwinnaar

qoverwinnen

overwinnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. meester blijven
conquer
overcome, win, triumph 
♦ voorbeelden
gemakkelijk overwinnen
(informeel) win hands down 
ik kwam, zag en overwon
I came, I saw, I conquered 

qoverwinnen

overwinnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. de zege behalen over
defeat
overcome, vanquish, conquer 
♦ voorbeelden
iemand gemakkelijk overwinnen
beat someone easily 
iemand overwinnen in een wedstrijd
beat/defeat someone in a game 
het overwinnende leger
the victorious/triumphant army 
niet te overwinnen moeilijkheden
insurmountable/unconquerable difficulties 
iemands tegenstand overwinnen
(met overreding/dwepen) win someone over
(met geweld) break someone's resistance 
zichzelf overwinnen
get the better of one's weakness(es), exercise self-discipline/will power 
2. bedwingen
conquer
overcome 
♦ voorbeelden
de slaap overwinnen
overcome sleep 
je zult je trots moeten overwinnen
you'll have to pocket/overcome your pride 
3. te boven komen
conquer
overcome, surmount, get over 
♦ voorbeelden
moeilijkheden overwinnen
overcome/surmount/get over difficulties
(sterker) triumph over difficulties 
zijn schroom overwinnen
get over/overcome one's bashfulness/scruples 
¶. spreekwoorden
geduld overwint alles
everything comes to him who waits 

qoverwinning

overwinning (dev)
1. het overwinnen
victory
conquest 
♦ voorbeelden
de overwinning is aan ons
victory is ours, the day is ours 
de overwinning behalen (op)
gain the victory (over), carry/win/gain the day, bear/carry off the palm 
ze hadden de overwinning bijna te pakken
it was a nearwin 
ter overwinning van uw bezwaren stel ik het volgende voor
to overcome your objections I suggest the following 
iemand net van de overwinning afhouden
edge someone out 
de overwinning vieren
celebrate the victory, put the flags out 
2. gelegenheid dat men overwint
victory
conquest, triumph
(sport ook) win, first 
♦ voorbeelden
een overwinning behalen
win/score a victory, win, triumph 
een reeks overwinningen behalen
hit a winning streak 
een gemakkelijke overwinning
an easy victory
(informeel) a walkover 
een nipte overwinning
a narrow victory 
een overwinning op punten
a victory/win on points 
overwinning op een tegenstander
defeat of an opponent 
een verpletterende overwinning
an overwhelming/a sweeping victory
(vooral m.b.t. verkiezingen) a landslide (victory) 
(sport) een welverdiende overwinning
a well-deserved first 
3. m.b.t. zichzelf
♦ voorbeelden
het heeft mij een overwinning gekost daar weer naartoe te gaan
I really had to force myself/it took a real effort to make myself go back there 

qoverwinningsfeest

overwinningsfeest (het)
1. victory celebration(s) 

qoverwinningsnederlaag

overwinningsnederlaag (de)
1. marginal win 

qoverwinningsroes

overwinningsroes (dem)
1. flush of victory 
♦ voorbeelden
in een overwinningsroes
in the first flush of victory 
zij waren in een overwinningsroes
they were flushed with victory 

qoverwinningsteken

overwinningsteken (het)
1. V sign 

qoverwinst

overwinst (dev)
1. (economie) supernormal profit(s)
(handel) surplus profit 

qoverwinteraar

overwinteraar (dem), overwinteraarster (dev)
1. hibernator 

qoverwinteraarster

overwinteraarster (dev) zie overwinteraar

qoverwinteren

overwinteren (onovergankelijk werkwoord)
1. gedurende de winter ergens blijven
(over)winter
hibernate 
♦ voorbeelden
laten overwinteren
winter 
2. de winter overleven
hibernate 
♦ voorbeelden
overwinterend koren
winter corn 

qoverwintering

overwintering (dev)
1. (over)wintering
hibernation 

qoverwippen

overwippen (onovergankelijk werkwoord)
1. een kort bezoek afleggen
hop over
pop/dash/nip/run over 
♦ voorbeelden
even overwippen naar de buren
pop over to the neighbours 
even overwippen naar de overkant
nip/dash over/across the road 
2. over iets heen springen
hop over 

qoverwoekeren

overwoekeren (overgankelijk werkwoord)
1. overgrow
overrun 
♦ voorbeelden
overwoekerd worden door onkruid
run to weeds, become overgrown with weeds 
overwoekerd met onkruid
weed-infested, full of weeds 
(figuurlijk) een door het Frans overwoekerde taal
a language overrun by French 

qoverwonnen

overwonnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. superseded
discarded, outmoded
(theorie) exploded 
♦ voorbeelden
een tot dusver niet overwonnen vooroordeel
a prejudice still prevalent today 

qoverzee

overzee (bijwoord)
1. overseas
oversea 
♦ voorbeelden
Nederland overzee
Holland overseas, Holland beyond the sea(s) 
hij komt van/gaat naar overzee
he comes from/goes overseas 

qoverzees

overzees (bijvoeglijk naamwoord)
1. overseas
oversea, transmarine 
♦ voorbeelden
in de overzeese gebieden
overseas 
overzeese gebiedsdelen
overseas/transmarine territories 
overzeese handel
oversea(s)/ocean commerce/trade 
overzeese producten
(ook) products from overseas 

qoverzeilen

overzeilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar de overkant zeilen
sail over
sail across 
♦ voorbeelden
een rivier overzeilen
sail across a river 
2. (figuurlijk)
sail over
fly over 
♦ voorbeelden
een frisbee zeilde de muur over
a frisbee came sailing over the wall 

qoverzeilen

overzeilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. run down 

qoverzeilen

overzeilen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opnieuw zeilen
sail (over) again 

qoverzenden

overzenden (overgankelijk werkwoord)
1. naar elders sturen
send
transmit
(goederen) dispatch, forward
(betaling) remit 
2. over iets heen zenden
send over
send across 
♦ voorbeelden
er zijn specialisten het Kanaal overgezonden
specialists have been sent over the Channel 

qoverzetten

overzetten1 (overgankelijk werkwoord)
1. naar de andere kant brengen
take across/over
put across/over
(met veer) ferry (across/over) 
♦ voorbeelden
iemand de grens overzetten
deport someone, conduct someone to the frontier 
2. opnieuw zetten
reset 
♦ voorbeelden
edelstenen overzetten
reset gems 
(drukwezen) een pagina overzetten
reset a page 
3. verplaatsen
transfer 
♦ voorbeelden
de lading in lichters overzetten
transfer the cargo to lighters 
4. vertalen
translate
render
(tolk ook) interpret
(in ander schrift) transliterate, transcribe 
♦ voorbeelden
overzetten in
translate/render into 
overzetten uit
translate from 
5. m.b.t. telefoon
transfer
switch over/through 
♦ voorbeelden
ik zal je op mijn secretaresse overzetten
I'll transfer you/switch you over/through to my secretary 

qoverzetten

overzetten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een nieuwe zet doen
make another move (with) 

qoverzetting

overzetting (dev)
1. het vertalen
translation
(van tolk ook) interpretation
(naar ander schrift) transliteration, transcription 
2. vertaling
translation
rendering, version
(naar ander schrift) transliteration, transcription 
3. (juridisch)
assignment
(schulden) delegation 

qoverzetveer

overzetveer (het)
1. ferry(boat) 

qoverzicht

overzicht (het)
1. het overzien
survey
view 
♦ voorbeelden
ik heb geen enkel overzicht meer
I have lost all track of the situation 
(sport) overzicht hebben/houden
read the game (well) 
een overzicht opstellen
put together a survey 
hij heeft een overzicht over het hele bedrijf
he surveys/has an overview of the entire business 
overzicht vanuit de lucht
bird's-eye view 
zich een overzicht vormen
gain/acquire a survey/an overview 
2. samenvatting
survey
(over)view, outline, summary
(van wat voorafging ook) review 
♦ voorbeelden
een beknopt/kort overzicht
a(n) (brief) outline/(concise) summary/sketch/rundown 
financieel overzicht (krantenkop)
City news/market reports 
een financieel overzicht
a financial statement 
een globaal/algemeen overzicht geven
present/give an overall picture/a general survey/an overview 
een kort overzicht geven van
(ook) summarize, outline 
een kort overzicht van het voorafgaande
a brief account/review of preceding events 
een overzicht van de stand van zaken/de politieke toestand
a review of the state of affairs/the political situation 

qoverzichtelijk

overzichtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conveniently arranged
neatly arranged, well-organized, orderly, uncluttered
(te overzien) surveyable 
♦ voorbeelden
een overzichtelijke handleiding
an easy-reference manual 
een overzichtelijke indeling
a convenient arrangement 
de toestand is niet erg overzichtelijk
it is difficult to gain a clear view of/to survey the situation, the situation is somewhat obscure 

qoverzichtelijkheid

overzichtelijkheid (dev)
1. clear/convenient arrangement, clear/convenient organization
surveyability 
♦ voorbeelden
ter wille van de overzichtelijkheid
for easy reference, for convenience of comparison, for purposes of review 
de overzichtelijkheid laat veel te wensen over
the arrangement/organization (of the material) leaves much to be desired, ↓ the arrangement/organization (of the material) is poor 

qoverzichtsfoto

overzichtsfoto (de)
1. general view 

qoverzichtskaart

overzichtskaart (de)
1. general/outline/simplified map 

qoverzichtstentoonstelling

overzichtstentoonstelling (dev)
1. retrospective
special exhibition 

qoverzien

overzien1 (overgankelijk werkwoord)
1. look over
check, examine 

qoverzien

overzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. in zijn geheel bezien
survey
take a view of
(van boven af) overlook, command (a view of)
(wat voorafging) review 
♦ voorbeelden
met één oogopslag alles overzien
take in/size up/sum up everything at a glance 
de afgelopen decennia overzien
look back over the past few decades 
als dat gebeurt, is de ellende niet te overzien
if that happens, all hell will break loose/there'll be the devil to pay 
de gevolgen zijn niet te overzien
the consequences are incalculable 
om de toestand beter te kunnen overzien
in order to gain a better view of the situation 
de situatie overzien
take stock of the situation 
een groepje van vijftien is nog te overzien
one can still keep track of a group of fifteen 
het is moeilijk de Amerikaanse geschiedenis in zijn geheel te overzien
it is difficult to gain a comprehensive view of the entire history of America 
dit vakgebied is niet meer te overzien
it is no longer possible to have an overall view of this field of knowledge 
2. nazien
look over
check, examine 
♦ voorbeelden
de begroting nog eens overzien
look the budget over, give the budget a lookover 

qoverzienbaar

overzienbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. surveyable
(kosten, gevolgen) calculable 

qoverzij

overzij (bijwoord)
1. sideways
to one side 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) overzij halen
keel (over), cant, careen 
het schip helde overzij
the ship keeled over 
het schip lag overzij
the ship lay on her beam-ends 

qoverzijde

overzijde (de)
1. other side
opposite/far(ther) side 
♦ voorbeelden
de huizen aan de overzijde
the houses opposite 
(figuurlijk) aan de overzijde van het graf
beyond the grave 
aan de overzijde van de grens
beyond the border 
aan de overzijde van de oceaan
across the ocean 
aan de overzijde van het gebouw
opposite the building, (Amerikaans-Engels) across from the building 
iemand naar de overzijde brengen
take someone across 

qoverzitten

overzitten (overgankelijk werkwoord) (België)
1. repeat (a class)
stay down, (Amerikaans-Engels) stay back 

qoverzitter

overzitter (dem) (België)
1. repeater
pupil who stays down a class/Agrade 

qoverzwemmen

overzwemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwemmend overtrekken
swim (across) 
♦ voorbeelden
het Kanaal overzwemmen
swim the Channel 
zijn paard de rivier laten overzwemmen
swim one's horse across the river 

qoverzwemmen

overzwemmen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opnieuw zwemmend afleggen
swim (over) again 

qov-fiets

ov-fiets (de)
1. (omschrijving) bicycle available for rent from railway station at discount for season-ticket holders 

qOvidius

Ovidius
1. Ovid 

qovipaar

ovipaar (bijvoeglijk naamwoord) (dierkunde)
1. oviparous 

qov-jaarkaart

ov-jaarkaart (de)
1. public transport season ticket 
♦ voorbeelden
ov-jaarkaart voor studenten
student('s) season ticket 

qovonde

ovonde (dev)
1. (Brits-Engels) oval roundabout, (Amerikaans-Engels) oval rotary 

qOVSE

OVSE (dev)
1. afkorting van: Organisatie voor Veiligheid en Samenwerking in Europa
OSCE 

qovulatie

ovulatie (dev)
1. ovulation 

qovulatiepijn

ovulatiepijn (de)
1. ovulation pain 

qo.v.v.

o.v.v. (afkorting)
1. afkorting van: onder vermelding van
(omschrijving) stating, mentioning 

qow

ow (meervoud)
1. afkorting van: openbare werken
(omschrijving) Public Works 

qo.w.

o.w. (afkorting)
1. afkorting van: onder wie/welke
(omschrijving) including, among whom/which 

qownership

ownership (het)
1. ownership 

qoxaalzuur

oxaalzuur1 (het)
1. oxalic acid 

qoxaalzuur

oxaalzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. oxalic 
♦ voorbeelden
oxaalzure ester
oxalic ester 

qoxalaat

oxalaat (het) (scheikunde)
1. oxalate 

qoxazepam

oxazepam (het, dem)
1. oxazepam 

qoxer

oxer (dem)
1. oxer 

qoxidans

oxidans (het) zie oxidatiemiddel

qoxidatie

oxidatie (dev)
1. oxidation 

qoxidatief

oxidatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. oxidative 

qoxidatiemiddel

oxidatiemiddel (het) (scheikunde)
1. oxidant
(in het bijzonder voor de brandstof in een raketmotor) oxidizing agent, oxidizer 

qoxide

oxide (het)
1. oxide 

qoxideren

oxideren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich met zuurstof verbinden
oxidize 

qoxideren

oxideren2 (overgankelijk werkwoord)
1. zuurstofverbinding doen ontstaan
oxidize 

qoxymoron

oxymoron (het) (literatuur)
1. oxymoron 

qoxytocine

oxytocine (dev) (medisch)
1. oxytocin 

qozb

ozb (dev)
1. afkorting van: onroerendezaakbelasting
(omschrijving) property tax(es)
(Brits-Engels ook) (omschrijving) Council Tax 

qO.Z.O.

O.Z.O. (afkorting)
1. afkorting van: oostzuidoost
ESE 

qozon

ozon (het, dem)
1. ozone 

qozonafbraak

ozonafbraak (de)
1. ozone depletion 

qozongat

ozongat (het)
1. ozone hole 

qozonhoudend

ozonhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ozonic, ozonous 

qozonisator

ozonisator (dem)
1. ozonizer 

qozoniseren

ozoniseren (overgankelijk werkwoord)
1. ozonize 

qozonlaag

ozonlaag (de)
1. ozone layer
ozone shield, ozonosphere 

qozonlamp

ozonlamp (de)
1. ozonizer 

qozonlucht

ozonlucht (de)
1. geur van ozon
(smell of) ozone 
2. ozonhoudende lucht
ozone 

qozonometer

ozonometer (dem)
1. ozonometer 

qozonrijk

ozonrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ozonic 

qozonsfeer

ozonsfeer (de)
1. ozonosphere
ozone layer 

qp

p1 (de)
1. p, P 
♦ voorbeelden
het is een raadsheer met een p
he's full of empty talk, he's a windbag 
¶. overige voorbeelden
de p aan iemand hebben
hate someone like poison
(informeel) hate someone's guts 
hij heeft de p (erover) in
he's in a hell of a mood/temper (about it), he is put out (by it)
(Brits-Engels) he has got/it has given him the pip/hump 

qp

p2 (afkorting)
1. afkorting van: piano
p 

qp.

p. (afkorting)
1. afkorting van: pagina
p 
2. (bouwkunst) afkorting van: peil
(omschrijving) datum 

qP

P (afkorting)
1. (verkeer) afkorting van: parkeerplaats
P 
2. op auto's afkorting van: Portugal
P 

qP.

P. (afkorting)
1. Latijn afkorting van: pater
P 

qp2p

p2p (bijvoeglijk naamwoord)
1. p2p 

qpa

pa (dem)
1. dad(dy)
pa
(Amerikaans-Engels ook) pop 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ja, pa
yes, Sir 
haar pa en ma
(Brits-Engels) her mum and dad, (Amerikaans-Engels) her mom and dad
(Amerikaans-Engels) her pop and mom, (Amerikaans-Engels) her pa and ma, (Amerikaans-Engels) her folks 
zijn pa trapte er niet in
his old man wouldn't buy it 

qp.a.

p.a.1 (dev)
1. afkorting van: pedagogische academie
(omschrijving) Teacher(s') Training College 

qp.a.

p.a.2 (afkorting)
1. afkorting van: post annum
(omschrijving) post annum 

qp/a

p/a (afkorting)
1. afkorting van: per adres
c/o 

qPA

PA (dem)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) PA
(Brits-Engels ook) medical care practitioner 

qpaadje

paadje (het)
1. path
track
(door wildernis) trail 

qpaaien

paaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. paren
(kuit schieten) spawn
(paren) mate 

qpaaien

paaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. tevredenstellen
placate
appease, fob off, humour 
♦ voorbeelden
hij liet zich door mooie woorden paaien
he was appeased/placated by fair words, he allowed himself to be fobbed off with fair words 
zijn geweten paaien
salve one's conscience, give a sop to one's conscience 
iemand met een beloning paaien
dangle a reward in front of/before someone 
iemand met loze beloften paaien
fob someone off with false promises, hold out false promises to someone 

qpaal

paal (dem)
1. langwerpig voorwerp
post
stake, pole
(heipaal) pile 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een huis aan de paal slaan
put a house up for sale 
(figuurlijk) dat staat als een paal boven water
there can be no two ways about it 
(verkeer) een betonnen paaltje
(Brits-Engels) a concrete bollard 
de eerste paal slaan
± lay the foundation stone 
in een paal klimmen
climb a pole 
een paal inslaan/inheien
drive/sink in a post/stake/pile 
2. (sport); doelpaal
post
goal post 
♦ voorbeelden
de eerste/tweede paal
the near/far post 
hij schoot tegen/op de paal
he hit the post 
3. merkteken
post
stake
(figuurlijk) pale 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) paal en perk stellen aan iets
put a check on something, put something down
clamp down on something
(informeel) put the lid on something 
4. (vulgair); stijve penis
hard(-on) 
5. (heraldiek)
pale 
6. ovenschop
peel 
¶. overige voorbeelden
voor paal staan
look a fool, look foolish/stupid 
iemand voor paal zetten
make someone look foolish/a fool 

qpaalbeschoeiing

paalbeschoeiing (dev)
1. pilefacing 

qpaalbewoner

paalbewoner (dem)
1. lake dweller 

qpaaldansen

paaldansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pole dance 

qpaaldorp

paaldorp (het)
1. pile village
lake village/settlement 

qpaalfundering

paalfundering (dev)
1. pile foundation(s)
foundation(s) of piles 

qpaalgording

paalgording (dev)
1. starling 

qpaalhoofd

paalhoofd (het)
1. groyne 

qpaalklimmen

paalklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pole climbing 

qpaalstand

paalstand (dem)
1. protective position (of the bittern) 

qpaalsteek

paalsteek (dem) (scheepvaart)
1. bowline knot 

qpaaltjesroute

paaltjesroute (de)
1. marked trail, marked path 

qpaalvast

paalvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer vast
firm as a rock
rock-solid 
2. (figuurlijk)
rock-solid
(onbetwistbaar) indisputable
(overtuiging, gewoonte) deep-rooted 

qpaalwerk

paalwerk (het)
1. palings
palisade(s) 

qpaalwoning

paalwoning (dev)
1. (geschiedenis)
pile dwelling
dwelling on stilts 
2. m.b.t. moderne architectuur
‘paalwoning’, (omschrijving) cube-shaped house on concrete pillars 

qpaalworm

paalworm (dem)
1. ship-worm
pileworm, teredo 

qpaalzitten

paalzitten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pole-squatting 
♦ voorbeelden
het wereldrecord paalzitten
the world record (pole-)squat 

qpaalzone

paalzone (de)
1. high-post area 

qpaander

paander (dem)
1. (shopping) basket 



qpaap

paap (dem) (beledigend)
1. papist 

qpaapje

paapje (het) (dierkunde)
1. whinchat 

qpaaps

paaps (bijvoeglijk naamwoord) (beledigend)
1. papistic(al)
popish 

qpaapsgezind

paapsgezind (bijvoeglijk naamwoord) (pejoratief)
1. papistic(al)
popish 

qpaar

paar1 (het)
1. tweetal bij elkaar horende zaken
pair
couple 
♦ voorbeelden
ik heb maar één paar handen
I've only got one pair of hands 
twee paar sokken
two pairs of socks 
2. levenspartners
couple 
♦ voorbeelden
het gouden paar
the couple celebrating their golden wedding anniversary 
het jonge paar
the young (married) couple 
zij vormen een mooi paar
they make a lovely couple 
3. enkele stuks
(a) few
(a) couple of 
♦ voorbeelden
ik ga een paar dagen weg
I'm going away for a couple of/a few days/for a day or two 
een paar keer
(ook) once or twice, now and then 
in een paar woorden
in a couple of/a few words 
zo weet ik er nog wel een paar
tell that to the marines 
¶. overige voorbeelden
(België) dat is een ander paar mouwen
that's a different kettle of fish 

qpaar

paar2 (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. even 

qpaard

paard paard(het)
1. dier
horse 
♦ voorbeelden
werken als een paard
work like a horse/slave/dog/Trojan 
zo sterk als een paard
as strong as a horse/an ox 
honger hebben als een paard
feel one could eat a horse 
het beste paard van stal vergeten
(figuurlijk) forget the best of the bunch 
(figuurlijk) een blind paard kan er geen schade doen
there was hardly a stick of furniture in the room
what a dump! not even an earthquake could do much damage here 
zo dom als het paard van Christus
as stupid as they come, ↓ as thick as two short planks 
een paard inspannen
harness/hitch a horse to a cart 
(België; figuurlijk) daar ligt het paard gebonden
that's the problem, that's where it hurts, that's the villain of the piece 
met paarden bespannen
horse-drawn 
met een paard over een hindernis springen
leap/jump a horse over a hurdle 
(figuurlijk) op twee paarden wedden
hedge/cover one's bets 
op zijn paard springen
vault onto one's horse/into the saddle 
(figuurlijk) je moet niet alles op één paard zetten
don't put all your eggs in one basket 
over het paard getild zijn
be swollen-headed, be puffed up 
een schichtig paard
a shyer 
een snel paard
a courser, a clipper, a pelter 
het paard achter de wagen spannen
(te laat komen) come the day after the fair
(iets verkeerd aanpakken) make things difficult for oneself, make a mess of something
(onlogisch denken) put/set the cart before the horse 
te paard!
to horse!, boot and saddle! 
te paard zitten
be on a horseback 
politie te paard
mounted police 
hoog te paard zitten
(figuurlijk) be/get on one's high horse 
iemand te paard helpen
(figuurlijk) give someone a leg up 
van zijn paard vallen
(figuurlijk) come a cropper 
op het verkeerde paard wedden
(figuurlijk) back the wrong horse 
2. afbeelding
horse 
♦ voorbeelden
een houten paard
a rocking horse 
(figuurlijk) het paard van Troje/het Trojaanse paard binnenhalen
bring/drag/let in the Trojan Horse, accept a Grecian gift 
3. (sport); gymnastiektoestel
(vaulting) horse 
4. schraag
horse
trestle 
5. stoel van leidekkers
roof trestle 
6. schaakstuk
knight 
7. (scheepvaart); touw
horse
footrope 
¶. spreekwoorden
het beste paard struikelt weleens
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods 
een goed paard is nog geen goed(e) ruiter
(omschrijving) having experience on the shop floor doesn't automatically make anyone a good manager 
een gegeven paard moet men niet in de bek zien
never look a gift horse in the mouth 
de paarden die de haver verdienen krijgen ze niet
one beats the bush and another catches the birds
one man sows and another reaps
desert and reward seldom keep company 
het oog van de meester maakt het paard vet
the master's eye makes the horse fat 

qpaardenbek

paardenbek (dem)
1. horse's mouth 

qpaardenbeslag

paardenbeslag (het)
1. horseshoes 

qpaardenbiefstuk

paardenbiefstuk (dem)
1. horse steak 

qpaardenbloem

paardenbloem (de)
1. dandelion 

qpaardenborstel

paardenborstel (dem)
1. horse-brush
dandy-brush 

qpaardenbreedte

paardenbreedte (dev) (meteorologie)
1. horse latitudes 

qpaardendek

paardendek (het)
1. horse blanket
horsecloth, body-cloth 

qpaardendeken

paardendeken (de)
1. (horse) blanket 

qpaardendistel

paardendistel (de)
1. thistle 

qpaardendressuur

paardendressuur (dev)
1. horse-training, horse-breaking 

qpaardenfluisteraar

paardenfluisteraar (dem)
1. horse whisperer 

qpaardenfokkerij

paardenfokkerij (dev)
1. handeling
horse-breeding 
2. plaats
stud farm 

qpaardengebit

paardengebit (het)
1. gebit van een paard
horse's teeth 
2. m.b.t. personen
buck/protruding teeth 

qpaardenhaar

paardenhaar (het)
1. haar van paarden
horsehair 
2. weefsel
haircloth
horsehair 

qpaardenhoef

paardenhoef (dem)
1. hoef van een paard
horse's hoof 
2. plant
coltsfoot 

qpaardenhorzel

paardenhorzel (de)
1. horse botfly 

qpaardenkastanje

paardenkastanje1 (dem)
1. horse chestnut 

qpaardenkastanje

paardenkastanje2 (de)
1. vrucht
horse chestnut
conker 

qpaardenkastanjemineermot

paardenkastanjemineermot (de)
1. horse-chestnut leaf miner 

qpaardenknecht

paardenknecht (dem)
1. groom 

qpaardenkoers

paardenkoers (de)
1. horserace 

qpaardenkop

paardenkop (dem)
1. horse's head 
¶. overige voorbeelden
er was anderhalve man en een paardenkop
there were two men and a dog, there was a mere handful of people/a thin audience/a poor turnout 

qpaardenkoper

paardenkoper (dem)
1. horse-dealer
(horse) coper 

qpaardenkracht

paardenkracht (de)
1. maat
horsepower 
♦ voorbeelden
hoeveel paardenkracht heeft die motor?
what is the horsepower of that engine? 
2. kracht van een paard
horsepower 
♦ voorbeelden
om dat te verzetten, mag je wel paardenkracht hebben
to move that you would need the strength of a horse 

qpaardenkus

paardenkus (dem) (medisch)
1. (Brits-Engels) dead leg, (Amerikaans-Engels) charley horse 

qpaardenleer

paardenleer (het)
1. horsehide
horse-leather 

qpaardenliefhebber

paardenliefhebber (dem)
1. horse lover
lover of horses 

qpaardenlucht

paardenlucht (de)
1. smell of horses
(informeel) horsy smell 

qpaardenlul

paardenlul (dem)
1. lul van een paard
horse's prick 
2. klootzak
prick
(Brits-Engels ook) wanker
(Amerikaans-Engels ook) jerk, ↓ asshole 

qpaardenmarkt

paardenmarkt (de)
1. horse fair 

qpaardenmiddel

paardenmiddel (het)
1. sterk werkend middel
rough remedy
kill or cure remedy 
2. wanhoopsmiddel
rough remedy
kill or cure remedy 

qpaardenmolen

paardenmolen (dem) (België)
1. merry-go-round
whirligig
(Brits-Engels ook) roundabout
(Amerikaans-Engels ook) carousel 

qpaardenoog

paardenoog (het)
1. (België); spiegelei
fried egg 
2. oog van een paard
horse's eye 

qpaardenras

paardenras (het)
1. breed of horses 

qpaardenremedie

paardenremedie (het, dev) (België)
1. rough remedy
kill or cure remedy 

qpaardenrennen

paardenrennen (meervoud)
1. horseraces 

qpaardenrookvlees

paardenrookvlees (het)
1. smoked horsemeat, (omschrijving) eaten as cold cut 

qpaardenslachterij

paardenslachterij (dev)
1. horse-slaughterer's yard
(Brits-Engels ook) knacker's yard 

qpaardenslager

paardenslager (dem)
1. horse(meat) butcher 

qpaardensport

paardensport (de)
1. equestrian sport(s)
equestrianism
(rennen) horse racing
(rijden) horse(back) riding 

qpaardensprong

paardensprong (dem)
1. (schaakspel)
knight's move 
2. sprong van een paard
jump 

qpaardenstaart

paardenstaart (dem)
1. staart van een paard
horsetail 
2. haardracht
ponytail 
3. (plantkunde)
horsetail 

qpaardenstal

paardenstal (dem)
1. stable 
♦ voorbeelden
het lijkt hier wel een paardenstal
this place looks like a pigsty 

qpaardenstamboek

paardenstamboek (het)
1. studbook 

qpaardenstoeterij

paardenstoeterij (dev)
1. stud farm 

qpaardentoto

paardentoto (dem)
1. tote 
♦ voorbeelden
meespelen in de paardentoto
bet on the tote 

qpaardentram

paardentram (dem) (geschiedenis)
1. horsetram, (Amerikaans-Engels) horsecar 

qpaardentuig

paardentuig (het)
1. harness
tack 

qpaardenvijg

paardenvijg (de)
1. (meervoud) horse-droppings, horse-dung, horse-manure 

qpaardenvlees

paardenvlees (het)
1. horseflesh, horsemeat 

qpaardenvoet

paardenvoet (dem)
1. voet van een paard
horse's foot
horse's hoof 
2. horrelvoet
clubfoot
(medisch) talipes equinus 
3. duivel
devil
demon, fiend 

qpaardenzeik

paardenzeik (dem)
1. urine van een paard
horse piss 
2. (informeel); slecht bier
horse piss 

qpaardenzweep

paardenzweep (de)
1. horsewhip 
♦ voorbeelden
met de paardenzweep afranselen
horsewhip 

qpaardje-hop

paardje-hop (het)
1. horsey 

qpaardjerijden

paardjerijden (onovergankelijk werkwoord) (kindertaal)
1. op de knie rijden
ride on someone's knee 
2. paardrijden
ride (horseback) 

qpaardmens

paardmens (dem) (mythologie)
1. centaur 

qpaardrift

paardrift (de)
1. mating urge
heat, oestrum
(van mannetjeshert, ram enz.) rut 

qpaardrijden

paardrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. ride (horseback) 
♦ voorbeelden
hij ging paardrijden
he went for a ride 
hij zit op paardrijden
he takes riding lessons 

qpaardrijder

paardrijder (dem), paardrijdster (dev)
1. horseman, horsewoman
rider 

qpaardrijdster

paardrijdster (dev) zie paardrijder

qpaardspringen

paardspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (turnen)
1. vaulting (exercises) 

qpaardsprong

paardsprong (dem) (turnen)
1. vault 

qpaardvoltigeren

paardvoltigeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (turnen)
1. pommel-horse vaulting/exercises 

qpaarlemoer

paarlemoer (het)
1. schelpbekleedsel
mother-of-pearl 
2. kleur, glans
(mother-of-)pearl 

qpaarlemoeren

paarlemoeren (bijvoeglijk naamwoord)
1. (mother-of-)pearl
nacreous 
♦ voorbeelden
paarlemoeren knopen
pearl buttons 

qpaarlen

paarlen (bijvoeglijk naamwoord)
1. pearl
pearly, pearled 
♦ voorbeelden
een paarlen halssnoer
a pearl necklace, pearls 

qpaars

paars1 (het)
1. kleur
purple 
♦ voorbeelden
ze was in het paars
she was dressed in purple 
2. (politiek)
(omschrijving) coalition of liberal and social democratic political parties in the Netherlands 

qpaars

paars2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. purple 
♦ voorbeelden
paars aanlopen
turn blue (in the face) 
hij loopt paars aan van woede
he's growing purple with rage, he's going black in the face with rage 
een paarse neus
a purple nose 

qpaarsachtig

paarsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. purplish 

qpaarsblauw

paarsblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. violet 

qpaarsgewijs

paarsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in pairs 
♦ voorbeelden
paarsgewijs rangschikken
pair (off) 

qpaarsrood

paarsrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. purple
claret-coloured 

qpaartijd

paartijd (dem)
1. mating season
(van mannetjeshert, ram enz.) rut 

qpaartje

paartje (het)
1. couple
pair 
♦ voorbeelden
een pasgetrouwd paartje
a newly wed couple, newly-weds 
een vrijend paartje
a courting couple 

qpaarvorming

paarvorming (dev)
1. pairing (off) 

qpaasavond

paasavond (dem)
1. avond voor Pasen
Easter Saturday evening 

qpaasbest

paasbest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Sunday best 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) op zijn paasbest zijn
be all dressed up, be in one's Sunday best 

qpaasbiecht

paasbiecht (de) (rooms-katholiek)
1. Easter confession 

qpaasbloem

paasbloem (de)
1. Easter flower
(in België, narcis) daffodil
(sleutelbloem) primrose
(madeliefje) daisy 

qpaasboom

paasboom (dem)
1. (omschrijving) bundle of witch hazel branches decorated to celebrate Easter 

qpaasbrood

paasbrood (het)
1. krentenbrood
± (Brits-Engels) simnel cake, ± (Amerikaans-Engels) raisin bread 
2. matse
Passover bread
Passover cake, matzo 

qpaascommunie

paascommunie (dev) (rooms-katholiek)
1. Easter Communion 

qpaasdag

paasdag (dem)
1. Easter Day 
♦ voorbeelden
Eerste paasdag
Easter Sunday 
Tweede paasdag
Easter Monday 

qpaasdienst

paasdienst (dem)
1. Easter service 

qpaasdrukte

paasdrukte (dev)
1. Easter rush 

qpaasei

paasei (het)
1. ei van chocolade/suiker
Easter egg 
2. versierd kippenei
Easter egg
decorated egg 
♦ voorbeelden
paaseieren verven
paint Easter eggs 

qpaasfeest

paasfeest (het)
1. Pasen
Easter 
2. Pascha
paschal feast
Passover
(judaïsme) Pesa(c)h 

qpaasgebruik

paasgebruik (het)
1. Easter custom 

qpaashaas

paashaas (dem)
1. haas die paaseieren brengt
Easter bunny/rabbit 
2. haas van chocolade/suiker
chocolate Easter bunny/rabbit 

qpaaskaars

paaskaars (de) (rooms-katholiek)
1. Easter candle
paschal candle 

qpaaslam

paaslam (het)
1. op Pasen geslacht lam
paschal lamb
Passover
(judaïsme) Pesa(c)h 

qPaaslam

Paaslam (het)
1. Christus
Paschal Lamb 

qpaaslied

paaslied (het)
1. kerkgezang
Easter/Paschal hymn, Easter/Paschal chant 
2. lied m.b.t. het paasfeest
Easter song/carol 

qpaasmaal

paasmaal (het)
1. joodse avondmaaltijd
Seder 
2. maal zoals men op Pasen nuttigt
(Dutch) Easter breakfast (with boiled eggs and raisin bread) 

qpaasmaandag

paasmaandag (dem)
1. Easter Monday 

qpaasmandje

paasmandje (het)
1. Easter basket 

qpaasnacht

paasnacht (dem)
1. Easter Saturday night 

qpaasreces

paasreces (het)
1. Easter recess 
♦ voorbeelden
op paasreces gaan
rise for the Easter recess, rise/adjourn for Easter 

qpaasspel

paasspel (het) (literatuur)
1. ± passion play
± mystery play 

qpaastijd

paastijd (dem)
1. tijd van het paasfeest
± Easter(time) 
2. periode van Pasen t/m Pinksteren
Eastertide, Eastertime 

qpaasvakantie

paasvakantie (dev)
1. Easter holidays/Avacation 

qpaasviering

paasviering (dev)
1. Easter service 

qpaasvuur

paasvuur (het)
1. Easter bonfire 

qpaaswake

paaswake (de) (rooms-katholiek)
1. Easter vigil 

qpaasweek

paasweek (de)
1. Easter week 

qpaaszaterdag

paaszaterdag (dem)
1. Holy Saturday
Easter Saturday 

qpaaszondag

paaszondag (dem)
1. Easter Sunday, Easter Day 

qpabo

pabo (dev)
1. afkorting van: pedagogische academie voor het basisonderwijs
(omschrijving) Teacher(s') Training College (for Primary Education) 

qpaca

paca (dem)
1. paca 

qpacemaker

pacemaker (dem)
1. pacemaker 

qpacen

pacen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (sport)
1. pace 

qpachometer

pachometer (dem)
1. pachymeter 

qpacht

pacht (de)
1. huurovereenkomst
lease 
♦ voorbeelden
de pacht aanvaarden
lease, take (on a) lease 
in pacht nemen
lease, take on lease 
in pacht hebben
have/hold on lease, hold a lease of 
iets in pacht geven
let something out on lease 
2. pachttermijn
lease, tenancy 
♦ voorbeelden
de pacht is verstreken
the lease has expired 
3. pachtgeld
rent 
♦ voorbeelden
de pacht betalen
pay the rent 
vrij van pacht
free of rent 

qpachtakte

pachtakte (de)
1. lease 

qpachtbesluit

pachtbesluit (het)
1. Agricultural Holdings Decree 

qpachtboer

pachtboer (dem)
1. tenant/leasehold farmer
(juridisch) termor, termer 

qpachtboerderij

pachtboerderij (dev)
1. leasehold (farm)
tenant farm 

qpachtceel

pachtceel (de)
1. lease 

qpachtcontract

pachtcontract (het)
1. overeenkomst
lease 
2. akte
lease 

qpachten

pachten (overgankelijk werkwoord)
1. huren
lease
rent, tenant 
♦ voorbeelden
een hoeve pachten
lease a homestead 
iets voor vijf jaar pachten
take something on lease for five years/a five year lease on something 
een wei/viswater pachten
rent/lease a meadow/fishing water 
2. m.b.t. inningen/gebruiksrechten
farm 
♦ voorbeelden
de jacht/visserij van een landgoed pachten
farm the hunting/fishing on an estate 

qpachter

pachter (dem), pachtster (dev)
1. leaseholder
lessee
(van boerderij ook) tenant (farmer)
(van jacht/visserij ook) game tenant
(van belastingen) farmer
(juridisch) termor, termer 

qpachtgebied

pachtgebied (het) (volkenrecht)
1. leased territory 

qpachtgeld

pachtgeld (het)
1. rent
rental 

qpachtgrond

pachtgrond (dem)
1. leasehold
(juridisch) tenement 

qpachthoeve

pachthoeve (de)
1. verhuurde/verpachte hoeve
leasehold/tenant farm 
2. (België); grote hoeve
farmstead, homestead 

qpachtovereenkomst

pachtovereenkomst (dev)
1. lease 

qpachtsom

pachtsom (de)
1. rent
rental 

qpachtstelsel

pachtstelsel (het)
1. tenure
landlordism (ook pejoratief) 

qpachtster

pachtster (dev) zie pachter

qpachttermijn

pachttermijn (dem)
1. lease, length/duration/period of a lease, length/duration/period of the lease
tenancy, term 

qpachtvoorwaarde

pachtvoorwaarde (dev)
1. tenure 

qpachtvrij

pachtvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free of rent 
♦ voorbeelden
pachtvrij goed
freehold 

qpachtwet

pachtwet (de)
1. Agricultural Holdings Act 

qpachyderm

pachyderm (dem)
1. pachyderm 

qpacificatie

pacificatie (dev)
1. pacification 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de pacificatie van Gent
the Pacification of Ghent 

qpacificeren

pacificeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pacify 

qpacifisme

pacifisme (het)
1. pacifism 

qpacifist

pacifist (dem), pacifiste (dev)
1. pacifist 

qpacifiste

pacifiste (dev) zie pacifist

qpacifistisch

pacifistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pacifist(ic) (bijwoord: pacifistically) 
♦ voorbeelden
de Pacifistisch-socialistische Partij
the Pacifist-Socialist Party 

qpack

pack (het) (computer)
1. pack 

qpackage

package (het)
1. package 

qpackagedeal

packagedeal (de)
1. package deal 

qpacman

pacman (het, de)
1. Pacman 

qpact

pact (het)
1. overeenkomst
pact
agreement 
♦ voorbeelden
een pact met de duivel
a pact with the devil 
2. verdrag
pact
treaty 
♦ voorbeelden
Noord-Atlantisch Pact
North Atlantic Treaty 
de landen van het Pact van Warschau
the Warsaw Pact countries 

qpad

pad1 (het)
1. smalle weg
path
pathway
(van tuin ook) walk
(niet aangelegd) track
(openbaar pad door veld enz.) public footpath
(spoor) trail
(in kerk/schouwburg enz.) gangway, aisle 
♦ voorbeelden
zich een pad banen
make one's way 
(figuurlijk) het pad effenen voor iemand
clear/smooth the path for someone 
(figuurlijk) daarmee begeef je je op een glibberig pad
you'll be (moving) on slippery ground (then) 
als dat op mijn pad komt
if that crosses my path, if that opportunity knocks, if the opportunity crops up 
alles verwoesten wat men op zijn pad tegenkomt
destroy everything one finds on one's way 
platgetreden paden bewandelen
(figuurlijk) walk the beaten path/tracks 
een pad volgen
follow a path, keep to a path 
2. levensweg
path, way 
♦ voorbeelden
het pad van de deugd bewandelen
keep to the straight and narrow, follow the path of virtue 
iemands pad kruisen
cross someone's path, cross the path of someone 
als zoiets je pad kruist
if (something like) that should come/fall on your way/cross your path 
iemand op het rechte pad houden
keep someone on the rails/to the straight and narrow path 
iemand op het slechte pad brengen
lead someone astray
(zedeloos maken) debauch someone 
hij is op het slechte/criminele pad
he has taken to crime 
op het verkeerde pad
(crimineel) off the track, astray, off the straight and narrow
(de verkeerde kant opgaand) on the wrong track 
het verkeerde pad opgaan
go astray/wrong/to the bad, take up/get into bad ways, go to the dogs, fall for the seamy side of life 
het pad van de zonde
the path/way of sin/vice, the road to perdition/hell 
3. (computer)
path 
¶. overige voorbeelden
op pad gaan
set off, get started 
vroeg op pad gaan
make an early start 
zij is altijd op pad
she's always on the go/hop 
's nachts op pad gaan
(van dief e.d.) operate at night 
je bent nog laat op pad
you're out late 

qpad

pad2 (de)
1. (dierkunde)
toad 
♦ voorbeelden
zo dik als een pad
as fat as a pig 
2. plaatje op een wagenas
spring support 
¶. overige voorbeelden
(België) een pad in iemands korf zetten
saddle someone with a pretty problem 

qpaddelen

paddelen (onovergankelijk werkwoord)
1. paddle 

qpaddengif

paddengif (het)
1. bufotoxin 

qpaddennest

paddennest (het)
1. toad's/toads' nest 

qpaddenstoel

paddenstoel (dem)
1. zwam
(algemeen) fungus
(in het bijzonder giftig) toadstool
(eetbaar) mushroom 
♦ voorbeelden
als paddenstoelen uit de grond schieten
mushroom, shoot up like mushrooms 
giftige en eetbare paddenstoelen
poisonous and edible fungi, toadstools and mushrooms 
psychedelische paddenstoelen
magic mushrooms 
paddenstoelen gaan zoeken
mushroom, go mushrooming 
2. wegwijzer
± signpost
road marker 
3. wolk
mushroom (cloud) 

qpaddenstoelwolk

paddenstoelwolk (de)
1. mushroom cloud 

qpaddentrek

paddentrek (dem)
1. toads' (spring) migration 

qpaddenvergif

paddenvergif (het)
1. bufotoxin 

qpaddo

paddo (dem)
1. magic mushroom 

qpaddock

paddock (dem)
1. paddock 

qpadie

padie (dem)
1. paddy 

qpadvinder

padvinder (dem), padvindster (dev)
1. boy scout, girl Bguide/Ascout 

qpadvinderij

padvinderij (dev)
1. Scout Association
scouting 
♦ voorbeelden
bij de padvinderij zijn, op de padvinderij zitten
be a scout, be with the scouts 

qpadvindersbelofte

padvindersbelofte (dev)
1. (Boy) Scout('s) pledge 

qpadvindersbeweging

padvindersbeweging (dev)
1. Scout Association
scouting 

qpadvindersgroet

padvindersgroet (dem)
1. (boy) scout salute/greeting 

qpadvindersmes

padvindersmes (het)
1. Swiss army knife 

qpadvindster

padvindster (dev) zie padvinder

qpaean

paean (dem)
1. paean 

qpaella

paella (de)
1. paella 

qpaf

paf1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. baffled, confounded, stunned 
♦ voorbeelden
iemand paf doen staan
make someone gasp, stagger someone 
ik sta paf
I'm flabbergasted!, well, blow me down!, I'm staggered! 
ik stond gewoon paf
you could have knocked me down with a feather, I was flabbergasted 

qpaf

paf2 (tussenwerpsel)
1. bang 
♦ voorbeelden
(kindertaal) paf! jij bent dood!
bang! you're dead! 

qpaffen

paffen (onovergankelijk werkwoord)
1. roken
puff 
♦ voorbeelden
ze zitten daar stevig te paffen
they're puffing away in there 
2. schieten
pop, (Amerikaans-Engels) plink 
♦ voorbeelden
ze paffen er maar op los
they just keep popping away 

qpafferig

pafferig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (gezicht) doughy, bloated
(lichaam) puffy, flabby 
♦ voorbeelden
er pafferig uitzien
look bloated 

qpafpaal

pafpaal (dem)
1. smoker's pole 

qpafzak

pafzak (dem)
1. Fats(o) 

qpag.

pag. (afkorting)
1. afkorting van: pagina
p 

qpagaai

pagaai (dem)
1. paddle 

qpagaaien

pagaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. paddle 

qpagadder

pagadder (dem) (België)
1. kwajongen
brat
urchin 
2. klein kind
toddler 

qpaganisme

paganisme (het)
1. paganism, pagandom, heathendom 

qpaganist

paganist (dem)
1. heathen, pagan 

qpage

page (dem)
1. dienaar van een ridder
page 
2. vlinder
hairstreak 

qpagekopje

pagekopje (het)
1. page boy
bob 

qpageview

pageview (dem)
1. page view 

qpagina

pagina (de)
1. bladzijde
page 
♦ voorbeelden
pagina 2 en 3
pages 2 and 3 
de financiële pagina
the financial pages
(m.b.t. Londense City) (Brits-Engels) the City pages 
een uitvouwbare pagina
a pullout 
enkele pagina's aan iets wijden
devote a few pages to something 
2. (drukwezen)
page 
♦ voorbeelden
in pagina's opmaken
page (up) 
een tekst over een hele pagina
a full-page text 
3. webpagina
web page 

qpaginagroot

paginagroot (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. full-page 

qpaginagrootte

paginagrootte (dev)
1. page size 

qpaginatitel

paginatitel (dem)
1. page head(ing) 

qpaginatuur

paginatuur (dev)
1. pagination 

qpagineren

pagineren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. page, paginate
number 

qpaginering

paginering (dev)
1. het pagineren
pagination 
2. cijfers
pagination
page numbers/numbering 
♦ voorbeelden
de paginering klopt niet
the pagination is all wrong 

qpagode

pagode (dev)
1. tempel
pagoda 
2. afgodsbeeld
pagod 

qpaille

paille (bijvoeglijk naamwoord)
1. straw colour(ed) 
♦ voorbeelden
een paille japon
a straw coloured dress 

qpaillette

paillette (de)
1. sequin, spangle 
♦ voorbeelden
de jurk was met pailletten versierd
the dress was spangled/trimmed with spangles 

qpaintball

paintball (het)
1. paintball 

qpair

pair (dem) (geschiedenis)
1. peer 

qpairen

pairen (onovergankelijk werkwoord) (politiek)
1. vote pairing, pair voting, vote swapping 

qpais

pais (de)
¶. overige voorbeelden
alles is weer pais en vree
peace reigns once more
(na ruzie) the dust has settled 

qpak

pak1 (dem)
1. inpakken
packing 

qpak

pak2 (het)
1. verpakking
pack(age)
(pakje) packet
(pakketje) parcel
(kartonnen doos) carton 
♦ voorbeelden
een pak koekjes
a packet of biscuits 
een pak melk/vermicelli
a carton of milk/pack of noodles 
een pak suiker/meel/koffie
a pack of sugar/flour/coffee 
dat is een pak van mijn hart
that is/takes a load/weight off my mind, that's a great relief 
2. kostuum
suit
costume 
♦ voorbeelden
zijn beste pak
his (Sunday) best/Sunday suit, his best bib and tucker 
hij zit goed in het pak
he dresses smartly 
strak in het pak zitten
be looking dapper, be sartorially elegant, be well-turned-out 
een pak laten maken
have a suit made (to measure) 
een nat pak halen
get drenched/a drenching, get a wetting 
iemand in het pak steken
clothe someone
(bedriegen) take someone for a ride, pull the wool over someone's eyes 
3. bij elkaar gebonden geheel
(baal) bale
(partij) batch
(bundel, pakket) bundle
(stapeltje) packet 
♦ voorbeelden
het is een pak geld
it's quite a packet 
een pak oud papier
a batch/bundle of wastepaper 
(België; figuurlijk) die jongen is één pak zenuwen
that boy is a bundle of nerves 
het was weer van hetzelfde laken een pak
it was the same thing all over again 
4. laag, vracht
pack 
♦ voorbeelden
een pak sneeuw
a layer/drift/fall of snow 
er lag een dik pak sneeuw
the snow lay thick everywhere 
5. hoeveelheid slagen
beating, thrashing, hiding, whacking, licking 
♦ voorbeelden
(informeel) iemand een ongenadig pak op zijn donder geven
beat the living daylights out of someone 
(informeel) iemand een pak op zijn donder/sodemieter geven
beat/knock the hell out of someone, ↓ beat/knock the shit out of someone, whale the tar out of someone 
iemand een pak rammel/slaag/ransel geven
dust someone off, give someone a beating/a good hiding 
een kind een pak slaag geven
spank/wallop a child, give a child a spanking 
een pak slaag/rammel/ransel krijgen
get a whacking/a good hiding, take a beating/thrashing/licking 
moet je een pak voor je billen/broek?
(do you) want to get your trousers dusted/have your bottom warmed? 
6. (wielersport)
pack
(main) bunch, main group, field, peloton 
7. zorg
load, weight, burden 
8. bagage
bag 
♦ voorbeelden
(België) zijn pak maken
(zijn koffers pakken) pack one's suitcases
(sterven) kick the bucket, pop off 
(België) met pak en zak
all ready (and raring) to go 
met pak en zak vertrekken
pack up/off, clear out bag and baggage 
¶. overige voorbeelden
bij de pakken neerzitten
throw in the towel, give up, allow something to get on top of one 
je moet niet bij de pakken neerzitten
never say die 
¶. spreekwoorden
ieder meent dat zijn pak het zwaarst is
every horse thinks its own pack heaviest 

qpakbon

pakbon (dem)
1. packing note/list 

qpakezel

pakezel (dem)
1. lastdier
pack mule
beast of burden 
2. (figuurlijk)
dogsbody 

qpakgaren

pakgaren (het)
1. packthread 

qpakgoed

pakgoed (het)
1. packed/packaged goods, packed/packaged freight 

qpakhaas

pakhaas (dem) (wielersport)
1. (omschrijving) cyclist who has failed drug/doping test 

qpakhuis

pakhuis (het)
1. warehouse, storehouse, entrepôt
(magazijn) repository 
♦ voorbeelden
het is hier net een pakhuis
the place is a jumble/mess, it looks like a rummage sale here 

qpakijs

pakijs (het)
1. pack (ice) 

qPakistaan

Pakistaan (dem), Pakistaanse (dev)
1. (man & vrouw) Pakistani
(vrouw) Pakistani woman/girl 

qPakistaans

Pakistaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pakistan(i)
of/from Pakistan 

qPakistaanse

Pakistaanse (dev) zie Pakistaan

qPakistan

Pakistan Pakistan(het)
1. Pakistan 

qpakje

pakje (het)
1. cadeautje
parcel
present 
♦ voorbeelden
zal ik er een pakje van maken?
shall I do/make it up (for you)? 
pakjes meebrengen
bring presents 
2. postpakket
package
(voornamelijk Brits-Engels) parcel 
♦ voorbeelden
er is een pakje bezorgd
there's been a package delivered 
3. kleine verpakking
packet
(m.b.t. papier, geld) wad 
♦ voorbeelden
een pakje boter
a packet of butter 
een pakje heroïne/marihuana
a lid of heroin/marihuana 
4. sigaretten
(ook shag) packet
(Amerikaans-Engels) pack(age) 
♦ voorbeelden
twee pakjes per dag roken
smoke two packets a day 
5. dameskostuum
ensemble
(tweedelig) two-piece 

qpakjesavond

pakjesavond (dem)
1. ‘pakjesavond’, (omschrijving) evening of 5 December, on which presents are given (within the family) 
♦ voorbeelden
aan pakjesavond doen
celebrate ‘pakjesavond’ 

qpakjesboot

pakjesboot (dem)
1. boot van pakjesdienst
delivery boat 
2. boot van Sinterklaas
(omschrijving) the steamer that brings St. Nicholas to the Netherlands every year 

qpakjesdienst

pakjesdienst (dem)
1. delivery service 

qpakjesdrager

pakjesdrager (dem)
1. carrier 

qpakjessoep

pakjessoep (de)
1. packet soup 

qpakkage

pakkage (dev)
1. luggage, (Amerikaans-Engels) baggage 

qpakkans

pakkans (de)
1. chance/risk of arrest, chance/risk of being caught 

qpakken

pakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een contact bewerkstelligen
(anker, rem) hold, grip
(sleutel, wiel) bite
(verf) take 
2. zich laten samenvoegen
bind
(klonteren) ball 
♦ voorbeelden
de sneeuw pakt
the snow is packing 
3. koffers inpakken
pack (up) 
♦ voorbeelden
we moeten nog pakken
we still have to pack/do the packing 

qpakken

pakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. tevoorschijn halen
get, take, fetch 
♦ voorbeelden
even mijn agenda pakken
(just) let me get my diary 
kun jij dat boek pakken?
(erbij kunnen) could you reach for that book? 
een extra kopje pakken
fetch an extra cup 
schone lakens uit de kast pakken
get clean sheets from the cupboard 
een pen pakken
get a pen 
pak een stoel
grab a chair
(informeel) take the load off your feet 
2. vastnemen
catch, grasp
grab
(grijpen) seize 
♦ voorbeelden
hij pakte haar bij de arm
he grabbed her arm 
iemand bij armen en benen pakken (en wegslepen)
frog-march someone 
een kind (eens lekker) pakken
(knuffelen) hug/cuddle a child 
dan moet je mij pakken
(try and) catch me if you dare 
(figuurlijk) ik heb hem te pakken
(telefoon) I've got him 
(figuurlijk) iemand te pakken nemen
have a go at someone, take the mickey out of someone, take someone in 
iets te pakken krijgen
lay hold of something, lay one's hands on something 
nou heb ik je te pakken
got you!
(jacht) soho! 
als ik hem te pakken krijg
if I catch him/lay hands on him 
een dief te pakken krijgen
get hold of a thief 
de verkeerde te pakken hebben
get the wrong sow by the ear, get hold of the wrong person 
(figuurlijk) proberen iemand te pakken te krijgen
try to get hold of someone 
zij kan nog net het touw pakken
she can just about reach the rope 
pak ze!
go for them!, give it to them!
(tegen hond) get them! 
pak me dan, als je kan!
catch me if you can! 
pak ze van je eigen leeftijd
tackle your own age 
3. betrappen
catch
(misdadiger) round up 
♦ voorbeelden
de daders zijn nooit gepakt
the offenders were never caught 
iemand pakken op fraude/verboden wapenbezit
get someone on fraud/illegal possession of arms 
4. inpakken
pack
(cadeautje) do/wrap up 
♦ voorbeelden
zijn boeltje bij elkaar pakken
pack up bag and baggage, pack one's bags, pack 
haring pakken
pack herring 
iets in papier pakken
wrap something up in paper, paper something 
zijn koffers pakken
pack (one's suitcases) 
5. gebruikmaken van
take 
♦ voorbeelden
we pakken de volgende afslag
(op snelweg) we'll take the next exit
(op gewone weg) we'll take the next turn(ing) 
zullen we de auto/fiets/trein pakken?
shall we take the car/bicycle/train? 
6. m.b.t. drank
have 
♦ voorbeelden
een borrel pakken
have a drink 
7. bevangen zijn door
catch, get 
♦ voorbeelden
een kou te pakken hebben
have a cold 
als hij het te pakken had
when the fit was on him (for something) 
het lelijk te pakken hebben
(erg verkouden/ziek zijn) be in a bad way
(erg verliefd zijn) be lovesick 
8. benadelen
get
(informeel) have 
♦ voorbeelden
mij pak je niet meer
catch me again 
mij pakken ze niet meer
they won't catch me again 
iemand op iets pakken
get someone on something 
iemand op een eerder gedane uitspraak pakken
get/catch someone on a previous statement 
de zwaksten/minima worden altijd gepakt
the weakest/minimum wage earners always get it 
aan alle kanten gepakt worden
get it on all sides/all around 
9. proppen
compress 
♦ voorbeelden
op elkaar gepakt in de bus staan
be squashed/crushed/packed together in the bus 
de mensen stonden dicht op elkaar gepakt
the people were packed together 
10. seksueel gebruiken
have
(Amerikaans-Engels ook; slang) jump 
11. (België); stelen
nick 
12. mishandelen
do (someone) over 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) iemand vies/smerig pakken
tackle someone viciously 
ze hebben me flink/goed te pakken gehad
(onder handen/bij de neus nemen) they really had me (there)
(bij de neus nemen ook) they really made me look silly 

qpakken

pakken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. boeien
grip, hold, fetch 
♦ voorbeelden
dat boek pakt van begin tot eind
that book grips you from first to last 
het betoog pakte de toehoorders
the speech held the audience 

qpakkend

pakkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (liedje) catching, catchy
(stijl) fascinating, appealing, fetching
(krantenkop) arresting
(verhaal, boek) gripping
(reclame) catching, attractive 
♦ voorbeelden
een pakkende finale
a gripping finale 
een pakkende kop
(ook) a screamer 
een pakkende titel
a catchy/an arresting title 

qpakker

pakker (dem), pakster (dev)
1. packer 

qpakkerd

pakkerd (dem) (informeel)
1. hug and kiss, (big) hug
smacker 
♦ voorbeelden
een dikke/stevige pakkerd
a great big hug/kiss 
iemand een pakkerd geven
give someone a hug and (a) kiss 
een lekkere pakkerd
a good hug 

qpakkerij

pakkerij (dev)
1. plaats
packing department 
2. handeling
packing 

qpakket

pakket (het)
1. (post)pakje
parcel 
2. (vaak in samenstellingen); set
pack
(gereedschap) kit
(figuurlijk) package 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een pakket maatregelen/eisen
a package/set of measures/demands 
een schoonmaakpakket
a cleaning kit 

qpakketboot

pakketboot (de)
1. packet (boat) 

qpakketpost

pakketpost (de)
1. afdeling
parcel post office/department 
2. kleine postpakketten
parcel post 

qpakketposttarief

pakketposttarief (het)
1. parcel rate
(Amerikaans-Engels ook) third-class 

qpakketreis

pakketreis (de)
1. package tour 

qpakketvaart

pakketvaart (de)
1. packet (boat) service 

qpakketvergelijking

pakketvergelijking (dev)
1. compensation package comparison 

qpakketzegel

pakketzegel (dem)
1. parcel postage, parcel postage stamp 

qpakkie-an

pakkie-an (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat is niet mijn/zijn pakkie-an
that's not my/his department 

qpakking

pakking (dev)
1. materiaal voor hermetische afsluiting
gasket, packing 
♦ voorbeelden
een lekkende pakking
a leaking gasket 
de pakking vernieuwen
replace the gasket/packing 
2. cosmetische crème
(face) pack 

qpakkingbus

pakkingbus (de)
1. stuffing box
packing box 

qpakkingring

pakkingring (dem)
1. gasket ring, packing ring, grummet 

qpakkist

pakkist (de)
1. packing case
box, crate 

qpakkosten

pakkosten (meervoud)
1. packing charges/costs/expenses
cost of packing 

qpaklaag

paklaag (de)
1. subbase
(van weg ook) bottoming 
♦ voorbeelden
een paklaag van puin onder wegen
a gravel subbase course 

qpaklijst

paklijst (de)
1. packing list
list of contents, inventory 

qpaklinnen

paklinnen (het)
1. packing cloth
packing sheet 

qpakmateriaal

pakmateriaal (het)
1. packing/packaging material(s) 

qpakol

pakol (dem)
1. pakol 

qpakpaard

pakpaard (het)
1. packhorse 

qpakpapier

pakpapier (het)
1. packing/wrapping/brown paper 

qpakriem

pakriem (de)
1. (luggage/baggage) strap 

qpaks

paks (meervoud)
1. afkorting van: polycyclische aromatische koolwaterstoffen
polycyclic aromatic carbohydrates 

qpakschuit

pakschuit (de)
1. barge 

qpaksneeuw

paksneeuw (de)
1. close-packed snow, hard-packed snow 

qpaksoi

paksoi (de)
1. Chinese cabbage
pak-choi cabbage 

qpakster

pakster (dev) zie pakker

qpakstro

pakstro (het)
1. opvulmateriaal bij verpakking
packing straw
excelsior 
2. geperst stro
packed/compressed straw 

qpaktafel

paktafel (de)
1. packing table/counter 

qpaktouw

paktouw (het)
1. packing/binder twine 

qpakweg

pakweg (bijwoord)
1. roughly
approximately, more or less, say, about, around 
♦ voorbeelden
zo'n reis kost pakweg 1800 euro
a trip like that would cost roughly 1800 euros 
ik denk dat er pakweg vijftig auto's per dag verongelukken
I think that about fifty cars are wrecked every day 
om pakweg zeven uur
say around seven o'clock 

qpakzadel

pakzadel (het, dem)
1. packsaddle 

qpal

pal1 (dem)
1. (vergrendeling) catch
(klink) click
(scheepvaart) pawl, pall, paul
(van vuurwerk) pallet, pawl
(van geweer) trigger
stop(per) 
♦ voorbeelden
de pal van een slot
the catch of a lock 

qpal

pal2 (bijwoord)
1. loodrecht, frontaal
directly
due, dead, right 
♦ voorbeelden
hij kreeg de bal pal in zijn gezicht
the ball hit him flush on the face 
de wind staat pal op het raam
the wind blows right on the window 
de kamer ligt pal op het zuiden
the room is dead south 
we hadden de wind pal tegen
the wind was right in our teeth 
hij liep pal tegen mij aan/op
he ran smack into me 
de wind waait pal uit het westen
the wind is due/dead west 
2. onmiddellijk
straight
immediately 
♦ voorbeelden
pal voor de pauze
right before the break/interval 
3. op zeer korte afstand
directly
smack 
♦ voorbeelden
er pal boven/onder/naast
directly above/under/next to 
hij ging pal voor mij/mijn neus staan
he went and stood directly in front of me 
4. onbeweeglijk
firmly
immovably 
♦ voorbeelden
pal (blijven) staan
stop dead 
(figuurlijk) pal staan voor iets
make a firm stand for something, stand firm for something 
(figuurlijk) pal staan achter iemand
line up behind someone, be solidly behind someone 
(figuurlijk) pal staan in het gevaar
hold one's ground in danger 

qpaladijn

paladijn (dem)
1. toegewijd aanhanger
paladin 
2. (geschiedenis); ridder
paladin 

qpalankijn

palankijn (dem)
1. palanquin, palankeen 

qpalataal

palataal1 (de)
1. palatal 

qpalataal

palataal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. palatal 
♦ voorbeelden
palatale articulatie
palatal articulation 
een palatale klank
a palatal sound 

qpalatalisatie

palatalisatie (dev) (taalkunde)
1. palatalization 

qpalatalisering

palatalisering (dev) zie palatalisatie

qPalatijns

Palatijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Palatine 

qpalatum

palatum (het) (biologie)
1. palate 

qpalaveren

palaveren (onovergankelijk werkwoord)
1. palaver
gabble
(informeel) spout 

qpalavers

palavers (meervoud) (informeel)
1. palaver
(schertsend) powwow 

qpale ale

pale ale (dem)
1. pale ale 

qpaleis

paleis (het)
1. woning van een vorst
palace
(hof) court 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn huis is een paleis
his house is a palace 
(figuurlijk) het is niet bepaald een paleis
(Brits-Engels) it's not Buckingham Palace, is it
it's not exactly the lap of luxury 
het koninklijk paleis
the royal palace 
iemand ten paleize ontvangen
receive someone at court 
2. groot openbaar gebouw
hall 
♦ voorbeelden
het paleis van justitie
the Hall of Justice 
¶. overige voorbeelden
drijvende paleizen
floating palaces, luxury liners 

qpaleiscoup

paleiscoup (dem)
1. palace coup, palace takeover 

qpaleisrevolutie

paleisrevolutie (dev)
1. (ook figuurlijk) palace revolution 

qpaleiswacht

paleiswacht1 (dem)
1. bewaker
palace guard 

qpaleiswacht

paleiswacht2 (de)
1. korps
household troops 

qpaleiszaal

paleiszaal (de)
1. palace room 

qpalen

palen (onovergankelijk werkwoord)
1. grenzen aan
abut (on)
adjoin 
2. (vulgair); neuken
ram
fuck 

qpalenpest

palenpest (de)
1. pile rot(ting) 

qpaleoceen

paleoceen (het) (geologie)
1. Palaeocene 

qpaleogeen

paleogeen (het) (geologie)
1. Palaeogene 

qpaleograaf

paleograaf (dem)
1. palaeographer 

qpaleografie

paleografie (dev)
1. palaeography 

qpaleolithicum

paleolithicum (het)
1. Palaeolithic 

qpaleolithisch

paleolithisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. palaeolithic 

qpaleologie

paleologie (dev)
1. palaeology 

qpaleomagnetisme

paleomagnetisme (het)
1. palaeomagnetism 

qpaleontografie

paleontografie (dev)
1. palaeontography 

qpaleontologie

paleontologie (dev)
1. palaeontology 

qpaleontoloog

paleontoloog (dem)
1. palaeontologist 

qpaleotypen

paleotypen (meervoud)
1. incunabula
cradle books, fifteeners 

qpaleozoën

paleozoën (meervoud)
1. ancient/fossil/prehistoric animals 

qpaleozoïcum

paleozoïcum (het) (geologie)
1. Palaeozoic 

qPalestijn

Palestijn (dem), Palestijnse (dev)
1. (man & vrouw) Palestinian
(vrouw) Palestinian woman/girl 

qPalestijns

Palestijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Palestinian
Palestine 
♦ voorbeelden
Palestijnse Bevrijdingsorganisatie
Palestine Liberation Organization 

qPalestijnse

Palestijnse (dev) zie Palestijn

qPalestina

Palestina (het)
1. Palestine 

qpalet

palet (het)
1. schildersgereedschap
palette, pallet 
♦ voorbeelden
het palet opvatten
(figuurlijk) take up painting 
2. kleurmenging
palette 
♦ voorbeelden
het Delftse palet
the palette of the Delft school (of painting) 
¶. overige voorbeelden
een ruim palet aan mogelijkheden
plenty of choice, plenty of options, a range/host of possibilities/opportunities 

qpaletmes

paletmes (het)
1. palette/pallet knife 

qpalfrenier

palfrenier (dem)
1. groom 

qpalimpsest

palimpsest (dem)
1. palimpsest 

qpalimpsestie

palimpsestie (dev)
1. (omschrijving) attribution of an idea to the person from whom it was first heard, attribution of a phrase to the person from whom it was first heard 

qpalindroom

palindroom (het)
1. palindrome 

qpaling

paling (dem)
1. aal
eel 
♦ voorbeelden
een jonge paling
an elver 
2. voedsel
eels 
♦ voorbeelden
gerookte paling
smoked eel(s) 
gestoofde paling
stewed eels, eel stew 
paling in gelei
jellied eels 
(België) paling in het groen
stewed eels in chervil sauce 

qpalingboer

palingboer (dem)
1. eel seller 

qpalingenese

palingenese (dev)
1. palingenesis 

qpalingenetisch

palingenetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. palingenetic (bijwoord: palingenetically) 

qpalingpop

palingpop (dem) (informeel)
1. (omschrijving) pop music by groups from the village of Volendam 

qpalingtrek

palingtrek (dem)
1. eel migration 

qpalingtrekken

palingtrekken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (geschiedenis)
1. eel-heading, (omschrijving) entertainment in which the aim was to pull the head off a live eel tied to a post 

qpalingvangst

palingvangst (dev)
1. eel catch 

qpalingworst

palingworst (de)
1. sausage with smoked-bacon bits 

qpalinodie

palinodie (dev)
1. palinode 

qpalissade

palissade (dev)
1. palisade, stockade
(omheining) paling 

qpalissaderen

palissaderen (overgankelijk werkwoord)
1. palisade, stockade
(omheinen) pale 

qpalissadering

palissadering (dev)
1. paalhindernis
palisade, stockade 
2. het palissaderen
palisading 

qpalissander

palissander (het)
1. rosewood
palisander 

qpaljas

paljas (dem)
1. buffoon, clown 

qpalla

palla (de) (rooms-katholiek)
1. pall, palla 

qpallet

pallet (dem)
1. pallet (board) 

qpalliatief

palliatief1 (het)
1. (medisch)
palliative
painkiller, lenitive 
2. lapmiddel
palliative 

qpalliatief

palliatief2 (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. palliative
lenitive, analgesic 
♦ voorbeelden
palliatieve bestraling
palliative radiation 

qpallieter

pallieter (dem) (België)
1. bon vivant
gay dog 

qpallium

pallium (het)
1. (rooms-katholiek)
pallium
superhumeral 
2. (medisch)
pallium
cerebral cortex, mantle 
3. (geschiedenis); mantel
pallium 

qpalliumwolk

palliumwolk (de) (meteorologie)
1. pallium 

qpalm

palm (dem)
1. tropische boom
palm 
2. m.b.t. de hand
palm 
3. tak/blad van een palm
palm 
♦ voorbeelden
de palm wegdragen
(figuurlijk) bear/carry off the palm 
4. buksboom
box tree 

qpalmachtig

palmachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. palmaceous
palmy, palmlike 
♦ voorbeelden
palmachtige gewassen
palmaceous plants 

qpalmares

palmares (dem) (België)
1. lijst van prijswinnaars
(onderwijs) list of (school) prizewinners, ± roll of honour 
2. erelijst
list of awards
roll of honour
(m.b.t. individu) record (of achievements) 

qpalmblad

palmblad (het)
1. palm (leaf)
(van buksboom) box(wood) sprig 

qpalmboom

palmboom (dem)
1. boom
palm 
2. heester
box tree 

qpalmcomputer

palmcomputer (dem)
1. palm computer 

qpalmen

palmen (overgankelijk werkwoord)
1. haul (up) (hand over hand), hoist up (hand over hand) 

qpalmet

palmet (de)
1. (landbouw)
palm-shaped espalier 
2. ornament
palmette 

qpalmgewelf

palmgewelf (het)
1. fan vault(ing) 

qpalmhout

palmhout (het)
1. boxwood 

qpalmine

palmine (de)
1. coconut butter/oil 

qpalmitine

palmitine (het, de)
1. (tri)palmitin 

qpalmitinezuur

palmitinezuur (het)
1. palmitic acid 

qpalmlelie

palmlelie (de)
1. yucca (palm) 

qpalmmerg

palmmerg (het)
1. pith of the sago palm 

qpalmnoot

palmnoot (de)
1. fruit of the oil palm tree 

qpalmolie

palmolie (de)
1. palm oil 

qpalmpaas

palmpaas (dem) (folklore)
1. ‘palmpaas’, (omschrijving) stick decorated with palm branches and sweets, carried by children on the morning of Palm Sunday 

qPalmpasen

Palmpasen (dem)
1. Palm Sunday 

qpalmpit

palmpit (de)
1. palm kernel/nut 

qpalmpittenolie

palmpittenolie (de)
1. palm kernel oil 

qpalmprocessie

palmprocessie (dev) (rooms-katholiek)
1. Palm Sunday procession 

qpalmslag

palmslag (dem)
1. 
♦ voorbeelden
bij palmslag verkopen
conclude a sale by slapping hands 

qpalmstruik

palmstruik (dem)
1. box (tree) 

qpalmsuiker

palmsuiker (dem)
1. palm sugar 

qpalmtak

palmtak (dem)
1. (rooms-katholiek)
palm 
2. (geschiedenis)
palm 

qpalmtop

palmtop (dem)
1. palmtop (computer) 

qpalmwijding

palmwijding (dev) (rooms-katholiek)
1. blessing of the palms 

qpalmwijn

palmwijn (dem)
1. palm wine
toddy 

qpalmzondag

palmzondag (dem)
1. Palm Sunday 

qpalpabel

palpabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch)
palpable 
2. zeer duidelijk
palpable
tangible, obvious 
♦ voorbeelden
een palpabel bewijs
palpable proof 

qpalpatie

palpatie (dev) (medisch)
1. palpation 

qpalperen

palperen (overgankelijk werkwoord)
1. palpate 

qpalpitatie

palpitatie (dev)
1. palpitation 

qpalpiteren

palpiteren (onovergankelijk werkwoord)
1. palpitate 

qpalrad

palrad (het)
1. ratchet (wheel) 

qpaltrokmolen

paltrokmolen (dem)
1. post-mill 

qpalts

palts (dem) (geschiedenis)
1. palace 

qPalts

Palts (dem)
¶. overige voorbeelden
de Palts
the Palatinate 

qpaltsgraaf

paltsgraaf (dem), paltsgravin (dev) (geschiedenis)
1. count/countess palatine
palsgrave, palsgravine 

qpaltsgravin

paltsgravin (dev) zie paltsgraaf

qpaludisme

paludisme (het)
1. malaria
marsh fever 

qpalurk

palurk (dem)
1. prole
pleb 

qpalynologie

palynologie (dev)
1. palynology
pollen analysis 

qpamflet

pamflet (het)
1. pamphlet
(vlugschrift) broadsheet, broadside, (Amerikaans-Engels) flyer 
♦ voorbeelden
pamfletten schrijven (en publiceren)
pamphleteer 

qpamflettist

pamflettist (dem)
1. pamphleteer 

qpampa

pampa (de)
1. pampas 

qpampagras

pampagras (het)
1. pampas grass 

qpamperen

pamperen (overgankelijk werkwoord)
1. pamper 

qPampus

Pampus (het)
¶. overige voorbeelden
(informeel) voor pampus liggen
be dead to the world, be out cold/out for the count
(dronken ook) be paralytic 

qpan

pan (de)
1. keukengerei
pan 
♦ voorbeelden
een pan aardappelen
a panful of potatoes 
zit er nog wat in de pan?
anything left? 
potten en pannen
pots and pans 
een pan soep
a pot of soup 
(figuurlijk) de pan uit rijzen
soar, snowball, rocket
(kosten) race up 
(figuurlijk) dat swingt de pan uit
that's really far out 
het deksel van de pan halen/nemen
take the lid off the pan 
2. dakbedekking
(pan)tile 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) zij speelde de pannen van het dak
her playing was out of this world 
met pannen gedekt
tiled 
(figuurlijk) hij is weer even onder de pannen
(huis) he's got a roof over his head, he's all right for a while, he's been taken care of
(werk) he's found/got something for now/the time being 
3. (informeel); puinhoop
muddle
mess, tip 
♦ voorbeelden
het is daar een gezellige pan
the place is a delightful muddle/a cheerful/friendly chaos 
wat een pan!
what a shambles! 
4. duinvallei
pan
hollow, dip 
5. (techniek)
(m.b.t. geweer) pan 
¶. overige voorbeelden
in de pan hakken
cut to ribbons/pieces/shreds, make mincemeat of, knock into a cocked hat, clobber, wipe out 

qpanacee

panacee (dev)
1. middel tegen alle kwalen
panacea
cure-all, universal remedy 
2. oplossing voor alle problemen
panacea
cure-all, universal remedy 

qpanache

panache (de)
1. panache 

qpanaché

panaché (dem)
1. mix
mixture 
2. mixdrankje
shandy 

qpanacheren

panacheren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. vote for candidates on different lists 

qpanama

panama (dem)
1. panama (hat) 

qPanama

Panama Panama(het)
1. Panama 

qpanamahoed

panamahoed (dem)
1. panama hat 

qPanamakanaal

Panamakanaal (het)
1. Panama Canal 

qPanama-Stad

Panama-Stad (het)
1. Panama City 

qPanamees

Panamees1 (dem), Panamese1 (dev)
1. (man & vrouw) Panamanian
(vrouw) Panamanian woman/girl 

qPanamees

Panamees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Panamanian 

qpan-Amerikaans

pan-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pan-American 

qpanamerikanisme

panamerikanisme (het)
1. Pan-Americanism 

qPanamese

Panamese (dev) zie Panamees1

qpan-Arabisch

pan-Arabisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pan-Arab(ic) 

qpanarabisme

panarabisme (het)
1. Pan-Arabism 

qpanbrood

panbrood (het)
1. pan-baked loaf
(Brits-Engels ook) tin 

qpancake

pancake (dem)
1. pancake 

qpancetta

pancetta (de)
1. pancetta 

qpanchromatisch

panchromatisch (bijvoeglijk naamwoord) (fotografie)
1. panchromatic 
♦ voorbeelden
panchromatische platen/films
panchromatic plates/films 

qpancratium

pancratium (het)
1. pancratium 

qpancreas

pancreas (het, dem) (medisch)
1. pancreas 

qpand

pand1 (het)
1. huis
premises
property, building, house 
♦ voorbeelden
belendende panden
adjoining/adjacent premises 
een fraai gelegen pand
beautifully situated premises, a beautifully situated property 
in hetzelfde pand
on the same premises 
2. onderpand
pawn
pledge, security, surety, guarantee 
♦ voorbeelden
iemand iets als/tot pand geven
give something in pledge/as a pledge/security to someone 
3. (juridisch)
pledge 
♦ voorbeelden
in pand geven
pledge, pawn 
in pand nemen
take in pledge/pawn 
4. afdeling
section
(rivier) reach 

qpand

pand2 (het, dem)
1. deel van een kledingstuk
piece
panel 
2. slip van een jas
panel
(rokkostuum) tail
(damesmantel) skirt 

qpanda

panda (dem)
1. panda 

qpandabeer

pandabeer (dem)
1. panda 

qpandanrijst

pandanrijst (dem)
1. pandan rice 

qpandbelener

pandbelener (dem)
1. pledger 

qpandbeslag

pandbeslag (het) (juridisch)
1. distraint, distrainment
distress, ± seizure 

qpandbewijs

pandbewijs (het)
1. pawn ticket 

qpandbrief

pandbrief (dem)
1. mortgage bond 

qpandecten

pandecten (meervoud) (juridisch)
1. pandects 

qpandemie

pandemie (dev)
1. pandemic 

qpandemisch

pandemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pandemic 

qpandemonium

pandemonium (het)
1. (figuurlijk); lawaai
pandemonium
unholy racket
(tumult) uproar
(chaos) chaos 
2. (geschiedenis); tempel
pand(a)emonium 
3. boze geesten
pandemonium 

qpanden

panden (overgankelijk werkwoord)
1. belenen
pawn, pledge 
2. (juridisch)
distrain 

qpandgever

pandgever (dem)
1. pledger
(juridisch) pledg(e)or 

qpandgeving

pandgeving (dev)
1. giving a pledge, (Amerikaans-Engels) chattel mortgage 

qpandgoed

pandgoed (het)
1. pledged/pawned goods
securities
(juridisch) escrow 

qpandhof

pandhof (dem)
1. quadrangle
court(yard) 

qpandhouder

pandhouder (dem)
1. pledgee, pawnee 

qpanding

panding (dev) (juridisch)
1. distress
distraint, seizure 

qpandit

pandit (dem)
1. pundit 

qpandjesbaas

pandjesbaas (dem)
1. pawnbroker 

qpandjeshuis

pandjeshuis (het)
1. pawnshop
(informeel) hockshop
(Brits-Engels ook; slang) popshop 

qpandjesjas

pandjesjas (de)
1. tailcoat
(informeel) tails 
♦ voorbeelden
een pandjesjas aanhebben/aantrekken
be in/put on tails 

qpandnemer

pandnemer (dem)
1. pledgee, pawnee 

qpandoer

pandoer1 (dem) (België; informeel)
1. politieagent
cop 

qpandoer

pandoer2 (het, dem)
1. (omschrijving) card game in which the player who calls ‘pandoer’ has to make all the tricks
(omschrijving) type of whist 
¶. overige voorbeelden
dat is opgelegd pandoer
it's a foregone conclusion/bound to happen/a sure thing
(Brits-Engels ook) it's a (dead) cert
(doorgestoken kaart) it's a put-up job
(zeker te winnen) it's a walkover
(bridge ook) it's a laydown 

qpandoeren

pandoeren (onovergankelijk werkwoord)
1. play ‘pandoer’ zie ook pandoer1

qpandoering

pandoering (dev) (België)
1. thrashing, whacking
flogging 

qPandora

Pandora (dev)
1. Pandora 
♦ voorbeelden
doos van Pandora
Pandora's box 

qpandovereenkomst

pandovereenkomst (dev)
1. contract of pledge 

qpandrecht

pandrecht (het)
1. right of distraint
(right of) (possessory) lien 

qpandschuld

pandschuld (de)
1. secured debt
(bij hypotheek) mortgage/hypothecary debt 

qpandverbeuren

pandverbeuren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (game of) forfeits 

qpaneel

paneel (het)
1. vlak binnen een omlijsting
panel, pane 
2. blad waarop men schildert
panel 
3. schilderstuk op hout
panel
(vleugel van triptiek, paneel) volet 
4. tafel met schakelaars
panel
board 
¶. overige voorbeelden
schuivende panelen
‘sliding panels’ 

qpaneeldeur

paneeldeur (de)
1. panelled/Apaneled door 

qpaneelraam

paneelraam (het)
1. panelled/Apaneled window 

qpaneelradiator

paneelradiator (dem)
1. panel radiator 

qpaneelwerk

paneelwerk (het)
1. panelling, (Amerikaans-Engels) paneling
wainscoting 

qpaneermeel

paneermeel (het)
1. breadcrumbs 

qpanel

panel (het)
1. forum
panel 
2. (verzekeringswezen)
panel
consortium 

qpanelgesprek

panelgesprek (het)
1. panel discussion 

qpanellid

panellid (het)
1. panel member
member of a/the panel
(vnl. in quiz e.d.) panellist, (Amerikaans-Engels) panelist 

qpanenka

panenka (dem)
1. Panenka penalty 

qpaneren

paneren (overgankelijk werkwoord)
1. bread(crumb)
coat with breadcrumbs 

qpanettone

panettone (dem)
1. panettone 

qpan-Europees

pan-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pan-European 

qpanfluit

panfluit (de)
1. panpipe(s)
Pan's pipe(s), syrinx 

qpang

pang (tussenwerpsel)
1. pow
bang 

qpanga

panga (de)
1. panga 

qpangasius

pangasius (dem)
1. pangasius, panga fish 

qpangermanisme

pangermanisme (het)
1. Pan-Germanism 

qpangsit

pangsit (dem)
1. pangsit 

qpanharing

panharing (dem)
1. white/fresh herring 

qpanhellenisme

panhellenisme (het) (geschiedenis)
1. Pan-Hellenism 

qpaniek

paniek (dev)
1. panic
alarm, scare
(gevoel) terror 
♦ voorbeelden
geen paniek!
don't panic! 
in paniek raken
panic, get into a/be seized by panic 
in paniek vluchten
run away in terror, flee in a panic/panic-stricken 
er ontstond paniek
(a) panic broke out 
(schertsend) toen ze dat hoorden was er paniek in de tent
when they heard that it was panic stations all round 
paniek zaaien
spread panic/alarm, throw (someone) into (a) panic, start a scare 

qpaniekachtig

paniekachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als bij paniek
panic-stricken, panic-struck 
2. als iemand in paniek
panic-stricken, panic-struck 

qpaniekbestendig

paniekbestendig (bijvoeglijk naamwoord) (schertsend)
1. panic-proof, panic-resistant 

qpanieken

panieken (onovergankelijk werkwoord)
1. panic 

qpaniekerig

paniekerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) panicky, panic-stricken, panic-struck
terror-stricken, terror-struck, frantic
(bijwoord) in (a) panic, frantically 
♦ voorbeelden
doe niet zo paniekerig
steady on, don't be so panicky/get so frantic 
paniekerig reageren
panic (in reaction to) 

qpanieklichten

panieklichten (meervoud) (informeel)
1. ↑ warning lights 

qpaniekreactie

paniekreactie (dev)
1. panic/alarm reaction 

qpanieksluiting

panieksluiting (dev)
1. emergency lock 

qpaniekstemming

paniekstemming (dev)
1. feeling of panic/alarm, sense of panic/alarm 

qpaniekstop

paniekstop (dem)
1. emergency stop 

qpaniekvoetbal

paniekvoetbal (het)
1. paniekerig voetbalspel
panicky play 
2. paniekerig gedrag
panic measure(s)/behaviour 
♦ voorbeelden
paniekvoetbal spelen
be panicking 

qpaniekzaaier

paniekzaaier (dem), paniekzaaister (dev)
1. panic-monger, alarmist
scaremonger 

qpaniekzaaister

paniekzaaister (dev) zie paniekzaaier

qpanikeren

panikeren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. panic 

qpanino

panino (dem)
1. panino 

qpanisch

panisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) panic
frantic
(bijwoord) in (a) panic, frantically 
♦ voorbeelden
een panische angst hebben voor iets/om iets te doen
be terrified of something/of doing something 
een panische reactie
a panic/frantic reaction 
panisch reageren
react by panicking, panic 
een panische schrik hebben
be terrified/petrified, panic, be terror-stricken 

qpanislamisme

panislamisme (het)
1. Pan-Islamism 

qpanklaar

panklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gereed voor de pan
ready to cook 
♦ voorbeelden
panklare groenten
ready-to-cook vegetables 
2. (figuurlijk)
ready-made 
♦ voorbeelden
een panklare oplossing
an instant solution 
(sport) de bal panklaar voor iemand neerleggen
give/serve someone the ball on a plate 

qpanlat

panlat (de)
1. tile lath 

qpanna

panna (dem)
1. panna, nutmeg, tunnel 

qpanne

panne (de)
1. pech met de auto
breakdown 
♦ voorbeelden
panne hebben
have a breakdown/engine trouble 
2. (België); pech
breakdown
(mechanical) failure 
♦ voorbeelden
in panne vallen
(van auto, machine) break down
(van persoon) have one's car/… break down (on one) 

qpannenbakker

pannenbakker (dem)
1. tiler
tile maker 

qpannenbakkerij

pannenbakkerij (dev)
1. tile works 

qpannenbier

pannenbier (het)
1. (omschrijving) drink or financial bonus given to Bbuilding/Aconstruction workers when the building is topped out 

qpannendak

pannendak (het)
1. tiled roof 

qpannendekker

pannendekker (dem)
1. tiler 

qpannendeksel

pannendeksel (het)
1. pan lid 

qpannengreep

pannengreep (dem)
1. detachable pan-handle 

qpannenkoek

pannenkoek (dem)
1. ronde koek
pancake 
2. grote baret
± beret 
3. koeiendrek
cow pat 
4. (informeel); prutser
dumbo, pin-head 
♦ voorbeelden
hij is geen pannenkoek
he's no dumbo 
hij is een pannenkoek als trainer
he is useless as a trainer 

qpannenkoekenhuis

pannenkoekenhuis (het)
1. pancake restaurant 

qpannenkoekmes

pannenkoekmes (het)
1. spatula
slice 

qpannenkoekmix

pannenkoekmix (dem)
1. pancake mix 

qpannenlap

pannenlap (dem)
1. oven cloth
(Amerikaans-Engels ook; informeel) potholder
(want) oven glove/mitt 

qpannenlikken

pannenlikken (onovergankelijk werkwoord)
1. vleien
butter (someone) up
toady (to someone), fawn (on someone), wheedle 
2. klaplopen
sponge (on/off someone) 

qpannenlikker

pannenlikker (dem)
1. scraper 

qpannenplank

pannenplank (de)
1. pan shelf 

qpannenset

pannenset (dem)
1. set of (pots and) pans 

qpannenspons

pannenspons (de)
1. scourer, scouring pad
wire wool 

qpanopticum

panopticum (het)
1. waxworks
waxwork show 

qpanorama

panorama (het)
1. vergezicht
panorama
panoramic view, prospect
(in samenstellingen ook) -scape 
2. schilderstuk
cyclorama
panorama 
3. gebouw
cyclorama
panorama 
4. kaart met vergezicht
panorama 

qpanoramafoto

panoramafoto (dem)
1. panorama photo 

qpanoramagram

panoramagram (het)
1. panoramic sketch/reproduction 

qpanoramakijker

panoramakijker (dem)
1. panoramic sight 

qpanoramisch

panoramisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. panoramic
(uitzicht ook) bird's-eye
cycloramic 
♦ voorbeelden
een panoramische voorruit van een auto
a Bwrapround windscreen/Awraparound windshield 

qpanorthodox

panorthodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. panorthodox 

qpanslavisme

panslavisme (het)
1. Pan-Slavism 

qpanspermie

panspermie (dev) (biologie)
1. panspermia
panspermatism 

qpantagruelesk

pantagruelesk (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pantagruelian 

qpantalon

pantalon (dem)
1. (pair of) trousers/Apants
(voor sport en vrije tijd) (pair of) slacks 
♦ voorbeelden
twee pantalons
two pair(s) of trousers 

qpanter

panter (dem)
1. panther
(in het bijzonder Afrikaanse) leopard 
♦ voorbeelden
zwarte panter
black panther
(lid van militante negerbeweging in USA) Black Panther 

qpanterkat

panterkat (de)
1. tiger cat 

qpantervel

pantervel (het)
1. (als kleding) leopard-skin
(anders ook) panther skin 

qpantheïsme

pantheïsme (het)
1. pantheism 

qpantheïst

pantheïst (dem), pantheïste (dev)
1. pantheist 

qpantheïste

pantheïste (dev) zie pantheïst

qpantheïstisch

pantheïstisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pantheist(ic(al)) (bijwoord: pantheistically) 

qpantheon

pantheon (het)
1. eregebouw
pantheon 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) letterkundig pantheon
pantheon of letters 

qPantheon

Pantheon (het)
1. (Romeinse geschiedenis)
pantheon 

qpantoffel

pantoffel (de)
1. (carpet) slipper
(muiltje ook) mule 
♦ voorbeelden
leren pantoffels
leather slippers 
(figuurlijk) hij zit onder de pantoffel
he is henpecked/tied to his wife's apron strings 
op pantoffels
in slippers 
(voetbal; informeel) de bal op de pantoffel nemen
give the ball a hard kick 

qpantoffeldiertje

pantoffeldiertje (het)
1. slipper animalcule
paramecium 

qpantoffelheld

pantoffelheld (dem)
1. man onder de plak
henpecked husband 
2. bangerd
faint-heart
craven, milksop
(voornamelijk Brits-Engels ook) funk
(Amerikaans-Engels ook) milquetoast 

qpantoffelparade

pantoffelparade (dev)
1. promenade, promenading
parading 

qpantoffelplant

pantoffelplant (de)
1. slipperwort
calceolaria 

qpantoffelslak

pantoffelslak (de)
1. slipper shell/limpet
boat shell 

qpantoffeltje

pantoffeltje (het)
1. kleine pantoffel
slipperette
(muiltje) mule 
2. (plantkunde)
zie pantoffelplant

qpantograaf

pantograaf (dem)
1. werktuig
pantograph
diagraph 
2. stroomafnemer
pantograph 

qpantometer

pantometer (dem)
1. pantometer 

qpantomime

pantomime (de)
1. m.b.t. het toneel
(panto)mime
(geschiedenis) dumb show
(folklore) mummery 
♦ voorbeelden
een pantomime opvoeren
(panto)mime, perform in (panto)mime, give a show in mime 
2. gebarenspel
(panto)mime
dumb show 

qpantomimespeelster

pantomimespeelster (dev) zie pantomimespeler

qpantomimespeler

pantomimespeler (dem), pantomimespeelster (dev)
1. mime (artist)
mummer, mute 

qpantomimiek

pantomimiek (dev)
1. (panto)mime 

qpantomimisch

pantomimisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. mimed, in mime
pantomimic 
♦ voorbeelden
een pantomimisch ballet
a pantomime/pantomimic ballet 

qpantoscoop

pantoscoop (dem)
1. (pair of) pantoscopic glasses
(pair of) bifocals, (pair of) bifocal glasses 

qpantry

pantry (de) (scheepvaart, luchtvaart)
1. galley
kitchen(ette) 

qpantser

pantser (het)
1. stalen bescherming
(plate) armour
armour-plating 
2. (dierkunde)
armature
armour, cuirass
(van schildpad/schaaldier) carapace, mail, shell 
3. harnas
(suit of) armour
(in het bijzonder bovenlichaam) cuirass 

qpantserauto

pantserauto (dem)
1. armoured car 

qpantserdek

pantserdek (het)
1. armoured deck 

qpantserdier

pantserdier (het)
1. armadillo 

qpantserdivisie

pantserdivisie (dev)
1. armoured division
(m.b.t. het Duitse leger in de Tweede Wereldoorlog) panzer division 

qpantseren

pantseren (overgankelijk werkwoord)
1. versterken
armour(-plate)
plate, mail, steel 
♦ voorbeelden
een gepantserde trein
an armoured/armour-clad train 
2. (figuurlijk); wapenen
steel (to/for/against)
harden (to/against) 
♦ voorbeelden
zich pantseren tegen overgevoeligheid
guard against oversensitiveness 

qpantserglas

pantserglas (het)
1. bullet-proof glass 

qpantsergordel

pantsergordel (dem)
1. armour belt 

qpantsergranaat

pantsergranaat (dem)
1. armour-piercing shell 

qpantsering

pantsering (dev)
1. het pantseren/gepantserd zijn
armour(ing), (armour-)plating
mailing, steeling
(van kabel) cable-armouring, armour of a cable 
2. pantserplaten
armour-plating 

qpantserkoepel

pantserkoepel (dem)
1. (gun) turret
(oorlogsschip ook) (armoured) cupola 

qpantserkruiser

pantserkruiser (dem)
1. cruiser 

qpantserplaat

pantserplaat (de)
1. armour plate 

qpantserschip

pantserschip (het)
1. armoured ship/vessel
ironclad/armour-clad ship, ironclad/armour-clad vessel, ironsides 

qpantserstaal

pantserstaal (het)
1. armour plate 

qpantsertrein

pantsertrein (dem)
1. armoured train 

qpantservuist

pantservuist (de)
1. anti-tank shell 

qpantserwagen

pantserwagen (dem)
1. armoured car
armoured vehicle
(geschiedenis) panzer
(meervoud ook) armour 

qpanty

panty meervoud(dem)
1. (Brits-Engels) (pair of) (stocking) tights
(Amerikaans-Engels en Australisch-Engels) pantyhose 
♦ voorbeelden
drie panty's
three pairs of tights
three pair(s) of pantyhose 

qpantykous

pantykous (de)
1. nylon knee-socks
(Brits-Engels) pop sock 

qpanvis

panvis (dem)
1. frying fish
fryer, frier, fried fish 

qpao

pao (het)
1. afkorting van: postacademisch onderwijs
(omschrijving) postgraduate/post-academic education/course(s) 

qpap

pap1 (dem) (kindertaal)
1. papa
dad(dy)
(Amerikaans-Engels ook) pop 

qpap

pap2 (de)
1. halfvloeibaar voedsel
porridge, (Amerikaans-Engels) hot cereal
gruel
(voor zieken en zuigelingen) pap
(maispap) (Amerikaans-Engels) mush 
♦ voorbeelden
ik lust er wel pap van
this is meat and drink to me 
tot pap koken
boil to mash/to a pulp 
2. stijfsel
size
sizing
(behangplaksel) paste
(voor textiel ook) dressing 
3. slijk
slush 
¶. overige voorbeelden
geen pap meer kunnen zeggen
(vermoeid) be (dead) beat/bushed, be fit to drop
(Brits-Engels ook; informeel) be whacked/fagged (out)
(veel gegeten hebben) be full up/to the brim/to bursting 

qpapa

papa (dem)
1. papa
dad(dy)
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) pappy
(informeel) (Amerikaans-Engels) pop(pa) 

qpapaal

papaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. papal 

qpapadag

papadag (dem)
1. daddy's day-off, stay-at-home day 

qpapaja

papaja1 (dem)
1. boom
papaya
pawpaw, papaw 

qpapaja

papaja2 (de)
1. vrucht
papaya
pawpaw, papaw 

qpapalisme

papalisme (het)
1. papalism 

qpaparazzo

paparazzo (dem)
1. paparazzo 

qpapaver

papaver (de)
1. poppy
(plantkunde) Papaver 

qpapaverachtig

papaverachtig (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
papaverachtige planten
papaveraceous plants 

qpapaverbol

papaverbol (dem)
1. poppyhead
poppy-capsule 

qpapaverine

papaverine (het, de)
1. papaverine 

qpapavermelk

papavermelk (de)
1. poppy juice
mecomium 

qpapaverolie

papaverolie (de)
1. poppy-oil
poppy-seed oil 

qpapaverrood

papaverrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. poppy(-red)
ponceau 

qpapaverzaad

papaverzaad (het)
1. poppy seed 

qpapaverzuur

papaverzuur (het)
1. meconic acid 

qpapegaai

papegaai (dem)
1. vogel
parrot
(klein) lorikeet, lory 
♦ voorbeelden
een papegaai leren spreken
teach a parrot to talk 
2. (figuurlijk); persoon
parrot 
3. houten vogel om op te schieten
popinjay 
4. handvat boven een bed
(hand)grip 

qpapegaaiduiker

papegaaiduiker (dem)
1. puffin 

qpapegaaien

papegaaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. parrot
echo, ditto 

qpapegaaienbek

papegaaienbek (dem)
1. parrot's bill/beak
parrot-like bill/beak 

qpapegaaienkooi

papegaaienkooi (de)
1. parrot cage 

qpapegaaienkruid

papegaaienkruid (het)
1. pigweed 

qpapegaaienschommel

papegaaienschommel (de)
1. parrot's perch 

qpapegaaienziekte

papegaaienziekte (dev)
1. psittacosis
parrot disease/fever 

qpapegaaistok

papegaaistok (dem) (scheepvaart)
1. outrigger 

qpapendom

papendom (het) (beledigend)
1. geestelijkheid
blackcoats 
2. denk- en handelwijze
popery
papistry
(vnl. op politiek gebied) priestcraft 

qpapenhaatster

papenhaatster (dev) zie papenhater

qpapenhater

papenhater (dem), papenhaatster (dev)
1. antipapist
anti-Catholic 

qpapenvreetster

papenvreetster (dev) zie papenvreter

qpapenvreter

papenvreter (dem), papenvreetster (dev)
1. (rabid) antipapist
anti-Catholic 

qpaper

paper (de)
1. paper 

qpaperassen

paperassen (meervoud)
1. papers
paperwork
(Brits-Engels ook; slang) bumf, bumph 
♦ voorbeelden
een stapel paperassen
a pile of papers
a load of bumf/bumph 
ik zal u de paperassen zenden
I'll send you the papers 

qpaperback

paperback (dem)
1. paperback 

qpaperclip

paperclip (dem)
1. paperclip 

qpapeterie

papeterie (dev)
1. voorwerpen
stationery 
2. winkel
stationer('s) (shop) 

qpapfles

papfles (de) (België)
1. feeding/nursing bottle
(Brits-Engels ook) feeder 

qPapiamento

Papiamento (het)
1. Papiamento 

qPapiaments

Papiaments1 (het) zie Papiamento

qPapiaments

Papiaments2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Papiamento 

qpapier

papier (het)
1. beschrijfbaar materiaal
paper 
♦ voorbeelden
iets aan het (witte) papier toevertrouwen
commit something to paper/writing 
(figuurlijk) het papier is geduldig
you can put anything on paper, paper won't blush 
elektronisch papier
electronic paper 
gelinieerd papier
ruled/lined paper 
handgeschept papier
handmade paper 
op papier klopt het perfect
it fits/adds up/works perfectly on paper 
zijn gedachten op papier zetten
put one's thoughts down on paper/in writing 
op papier zitten er 30 kinderen in de klas
on paper/officially, there are 30 children in the class 
oud papier
waste paper 
(figuurlijk) dat kan zo bij het oud papier
you can chuck that straight in the bin 
pen en papier hanteren
put/set pen to paper, use pen and paper, take up one's pen 
een riem/vel/stuk papier
a ream/sheet/bit of paper 
schoon papier
blank/clean paper 
van papier spreken
speak from notes 
2. vel
(piece/sheet of) paper 
♦ voorbeelden
gezegeld papier
stamped paper 
3. geldswaardig biljet
paper
stock, bond 
♦ voorbeelden
het loopt aardig in de papieren
it (soon) mounts up 
kort papier
short paper, short-dated paper, short-term paper, shorts, short bonds 
lang papier
long paper, long-dated paper, long-term paper, longs, long bonds 
zijn papieren rijzen/dalen
his stock is rising/going up, his stock is falling/going down 
(België) in slechte papieren zitten
be in trouble, be in a tight spot, be in a lit of a spot 
solide papieren
sound papers 
papier aan toonder
bearer paper
(Amerikaans-Engels ook) commercial paper 
4. officieel bewijsstuk
(voornamelijk meervoud) paper
document 
♦ voorbeelden
de douane controleerde haar papieren
the Customs checked her papers 
(figuurlijk) goede papieren hebben
have good testimonials/certificates/credentials
(veel kans maken) stand a good chance 
de vereiste papieren hebben
have the necessary qualifications 

qpapierafval

papierafval (het, dem)
1. wastepaper 

qpapierbak

papierbak (dem)
1. wastepaper bin, wastepaperbasket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wastebasket
(op straat) litterbin
(voor oud papier inzameling) paper igloo 

qpapierberg

papierberg (dem)
1. mountain of paperwork 

qpapierbinder

papierbinder (dem)
1. paperclip 

qpapierboom

papierboom (dem)
1. paper tree
paper mulberry 

qpapierbrij

papierbrij (dem)
1. (figuurlijk); grote hoeveelheid paperassen
mass of paper(work) 
2. grondstof voor papier
pulp 

qpapieren

papieren (bijvoeglijk naamwoord)
1. van papier
paper 
♦ voorbeelden
papieren servetten
paper napkins
(Brits-Engels ook) paper serviettes 
papieren zakdoekjes
paper handkerchiefs, (paper) tissues 
2. niet werkelijk
paper 
♦ voorbeelden
een papieren lid
a paper member, a member on paper/in name only 
papieren maatregelen
paper measures 
3. als van papier
papery
paperlike 
♦ voorbeelden
de papieren vleugeltjes van de vlinder
the paper-thin/tissue-like/gossamer wings of the butterfly 

qpapierfabricage

papierfabricage (dev)
1. paper making, paper manufacture 

qpapierfabriek

papierfabriek (dev)
1. paper factory/mill 

qpapierformaat

papierformaat (het)
1. size of paper, paper size 

qpapiergeld

papiergeld (het)
1. paper money
paper currency, soft money, (Brits-Engels) (bank) notes, (Amerikaans-Engels) bills
(informeel) (Amerikaans-Engels) folding money 
♦ voorbeelden
€ 100 in papiergeld
100 euros in notes/Abills 

qpapierhandel

papierhandel (dem)
1. handel in papier
paper trade
paper business
(m.b.t. schrijfbehoeften) stationery trade 
2. winkel
stationer's (shop)
(Amerikaans-Engels) stationery store 
3. effectenhandel
stockbroking
stockjobbing, stockjobbery 

qpapierklem

papierklem (de)
1. bulldog (clip)
paper fastener 

qpapierknipsel

papierknipsel (het)
1. decoupage 

qpapierlinnen

papierlinnen (het)
1. paper cuffs, paper shirt fronts (enz.) 

qpapierloos

papierloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. paperless 
♦ voorbeelden
het papierloze kantoor
the paperless office 

qpapier-maché

papier-maché1 (het)
1. papier-mâché 

qpapier-maché

papier-maché2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. papier-mâché 

qpapiermachine

papiermachine (dev)
1. paper-making machine 

qpapiermand

papiermand (de)
1. wastepaperbasket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wastebasket
litterbasket 

qpapiermerk

papiermerk (het)
1. watermark 

qpapiermolen

papiermolen (dem)
1. paper mill 
♦ voorbeelden
naar de papiermolen sturen
(figuurlijk) put (straight) in the wastepaper bin, put through the shredder, send to be pulped, treat as scrap paper 

qpapierplant

papierplant (de)
1. papyrus
paper plant/reed/rush 

qpapierriet

papierriet (het)
1. papyrus
paper reed/rush/plant 

qpapierrol

papierrol (de)
1. roll of paper
(drukwezen) web 

qpapierslag

papierslag (dem) (België)
1. waste paper collection for charity 

qpapiersnijder

papiersnijder (dem)
1. mes
paperknife 
2. tafelmodel
paper cutter 
3. grote machine
guillotine 
4. artiest
paper-cutting artist 

qpapiersnipper

papiersnipper (dem)
1. scrap/snip(pet) of paper 

qpapierstrook

papierstrook (de)
1. strip of paper
(ponsband) paper tape 

qpapiertje

papiertje (het)
1. stukje papier
bit/piece of paper
scrap of paper
(van snoepje) wrapper 
♦ voorbeelden
dat is een aardig papiertje voor die kamer
that's a nice paper for that room 
een cadeautje in een papiertje pakken
wrap up a present 
2. blaadje met een notitie
piece of paper
note
(informeel) scribble 

qpapiertouw

papiertouw (het)
1. twisted paper 

qpapiervernietiger

papiervernietiger (dem)
1. shredder 

qpapierversnipperaar

papierversnipperaar (dem)
1. (paper) shredder 

qpapierwinkel

papierwinkel (dem)
1. massa papier
mass of paperwork
piles of paper 
2. winkel
stationer's (shop) 

qpapierwol

papierwol (de)
1. paper shavings 

qpapil

papil (de)
1. papilla 

qpapillair

papillair (bijvoeglijk naamwoord)
1. papillary
papillate, papillose 

qpapillot

papillot (de)
1. m.b.t. het krullen van haar
curler
curl paper 
♦ voorbeelden
met papillotten in het haar
with one's hair in papers 
2. m.b.t. vlees
papillote 

qpapisme

papisme (het) (pejoratief)
1. pausdom, katholicisme
papistry
papery, papism 
2. pausgezindheid
↑ ultramontanism 

qpapist

papist (dem) (geschiedenis)
1. papist 

qpapje

papje (het)
1. poultice
dressing, cataplasm, application 
♦ voorbeelden
een papje van gips
a plaster application/dressing 
een papje leggen op een zweer
poultice/dress a sore/an ulcer, put a poultice/dressing/cataplasm on a sore/an ulcer 

qpapkind

papkind (het)
1. pap-fed child
(zwakkeling) milksop, sissy 

qpaplam

paplam (het)
1. bottle-fed lamb 

qpaplepel

paplepel (dem)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) dat is hem met de paplepel ingegeven
he learned it at his mother's knee, he took it in with his mother's milk, he was brought up on that 

qPapoea

Papoea (dem)
1. Papuan 

qPapoeaas

Papoeaas (bijvoeglijk naamwoord)
1. Papuan 
♦ voorbeelden
de Papoease bevolking
the Papuan population/people, the Papuans 

qPapoea-Nieuw-Guinea

Papoea-Nieuw-Guinea Papoea-Nieuw-Guinea(het)
1. Papua New Guinea 

qpappardelle

pappardelle (dem)
1. pappardelle 

qpappen

pappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot pap worden
pulp
become pulpy/pappy/mushy 

qpappen

pappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een papje bestrijken
dress
(medisch) poultice
(met lijmachtige vloeistof) size 
♦ voorbeelden
papier pappen
size paper 
roggebroden pappen
baste rye bread with batter 
stoffen pappen
dress textiles/fabrics 
¶. overige voorbeelden
(informeel, figuurlijk) pappen en nathouden
keep trying/at it, hold on, try'n keep the hole(s) plugged, never say die 

qpappenheimer

pappenheimer (dem)
¶. overige voorbeelden
hij kent zijn pappenheimers
he knows his people/customers, he knows who he's dealing with 

qpapperig

papperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. week als pap
mushy
pappy, pulpy, squashy 
♦ voorbeelden
de aardappelen zijn papperig
the potatoes are mushy/pulpy 
2. dik
puffy
flabby, blubbery 

qpappie

pappie (dem) (kindertaal)
1. daddy
dad
(Amerikaans-Engels ook) pappy, pop 

qpappig

pappig (bijvoeglijk naamwoord)
1. week als pap
mushy
pasty, pulpy, squashy 
♦ voorbeelden
de grond is erg pappig
the ground/soil is very mushy 
2. ongezond dik
puffy
bloated 

qpappot

pappot (dem)
1. porridge-pot 

qpaprika

paprika peper(de)
1. plant
paprika
(sweet) pepper, capsicum 
2. vrucht
(sweet) pepper
(groen, onrijp) green pepper
(rood) red pepper 
3. specerij
paprika 

qpaprikapoeder

paprikapoeder (het)
1. paprika 

qpaps

paps (dem) (kindertaal)
1. dad
daddy
(Amerikaans-Engels ook) pappy, pop 

qpapschool

papschool (de) (België)
1. nursery school
kindergarten
(Brits-Engels ook) infant school 

qpaptest

paptest (dem)
1. Pap test/smear
cervical smear 

qpapyrologie

papyrologie (dev)
1. papyrology 

qpapyroloog

papyroloog (dem)
1. papyrologist 

qpapyrus

papyrus (dem)
1. riet
papyrus
paper plant/reed/rush 
2. papier
papyrus 
3. tekst
papyrus 

qpapyrusrol

papyrusrol (de)
1. papyrus 

qpapzak

papzak (dem)
1. potbelly
(aanspreekvorm) fatty
(aanspreekvorm; slang) fatso
(kort en dik) roly-poly, (Brits-Engels) podge 

qpar

par (de) (golf)
1. par 

qpar.

par. (afkorting)
1. afkorting van: paragraaf
section 

qpara

para (dem)
1. parachutist
para 
2. munt
para 

qparaaf

paraaf (dem)
1. initials 
♦ voorbeelden
een paraaf zetten
put one's initials, initial 

qparaat

paraat (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready
prepared, set 
♦ voorbeelden
troepen paraat houden
have/hold/keep troops standing by/on standby/at the ready 
parate kennis
ready knowledge 
paraat staan
be ready/prepared, stand to/by 
paraat zitten
be (all) ready/set 

qparaattas

paraattas (de) (fotografie)
1. (ever-ready) camera case 

qparabel

parabel (de)
1. parable 

qparabellum

parabellum (dem)
1. semiautomatic pistol 

qparabolisch

parabolisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (met de vorm) van een parabool
parabolic (bijwoord: parabolically) 
♦ voorbeelden
(astronomie, ruimtevaart) parabolische snelheid
parabolic velocity 
een parabolische spiegel
a parabolic mirror 
2. m.b.t. een gelijkenis
parabolic(al) (bijwoord: parabolically) 

qparaboloïde

paraboloïde (dev) (wiskunde)
1. paraboloid 

qparabool

parabool (de) (wiskunde)
1. parabola 

qparacentese

paracentese (dev) (medisch)
1. paracentesis 

qparacentrisch

paracentrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. paracentric 

qparacentrum

paracentrum (het)
1. parachutists' training centre 

qparacetamol

paracetamol (dem)
1. (Brits-Engels) paracetamol
(Amerikaans-Engels) acetaminophen 

qparachronisme

parachronisme (het)
1. parachronism 

qparachute

parachute (dem)
1. parachute
(informeel) chute
(kleine of remparachute) drogue 
¶. overige voorbeelden
een gouden parachute
a golden parachute 

qparachutefakkel

parachutefakkel (de)
1. (parachute) flare 

qparachuteren

parachuteren (overgankelijk werkwoord)
1. aan een parachute neerlaten
parachute
(informeel) chute
(voedsel, goederen) (air)drop 
2. (politiek)
appoint unexpectedly
± catapult 

qparachutespringen

parachutespringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. do parachuting 

qparachutesprong

parachutesprong (dem)
1. parachute jump 

qparachutetroepen

parachutetroepen (meervoud)
1. parachute troops
paratroop(er)s
(informeel) paras 

qparachutist

parachutist (dem), parachutiste (dev)
1. parachutist
(informeel) chutist
(voornamelijk leger) para 

qparachutiste

parachutiste (dev) zie parachutist

qparaclub

paraclub (de)
1. parachuting club 

qparacommando

paracommando (het) (leger)
1. para(chutists') commando 

qparade

parade (dev)
1. het paraderen
parade
promenade 
♦ voorbeelden
grote parade en klein garnizoen
(figuurlijk) more show than substance 
2. wapenschouwing
parade
(military) review
(in groot tenue) dress parade
(defilé) march-past 
♦ voorbeelden
(een) parade afnemen
take the salute 
(een) parade houden
hold a review, review, parade 
3. (sport)
parade
parry 
4. optocht met muziek
parade 

qparademars

parademars (de)
1. wijze van marcheren
parade march 
2. muziek
march 

qparadentaal

paradentaal (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. periodontal
paradental 

qparadepaard

paradepaard (het)
1. iemand/iets waarmee men pronkt
showpiece 
♦ voorbeelden
dit product is het paradepaard van onze firma
this product is the showpiece of our firm 
2. paard
parade horse 

qparadepas

paradepas (dem)
1. parade step
goose step 
♦ voorbeelden
in de paradepas lopen
walk/march in parade step, goose-step, do the goose step 

qparadeplaats

paradeplaats (de)
1. parade (ground) 

qparaderen

paraderen (onovergankelijk werkwoord)
1. parade houden
parade 
♦ voorbeelden
de matrozen paradeerden in het want
the sailors manned the shrouds 
2. (+ met) pronken met
flaunt
show off
(Amerikaans-Engels ook; informeel) sashay 
♦ voorbeelden
zij liep te paraderen met haar nieuwe jas
she was flaunting/showing off her new coat 

qparadetenue

paradetenue (het, de)
1. review order 

qparadigma

paradigma (het)
1. voorbeeld
paradigm 
2. (taalkunde)
paradigm 

qparadigmatiek

paradigmatiek (dev)
1. study/knowledge of paradigms 

qparadigmatisch

paradigmatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. paradigmatic 

qparadijs

paradijs (het)
1. (Bijbel)
Paradise
paradise 
♦ voorbeelden
het aardse paradijs
the Garden of Eden 
2. de hemel
Paradise
paradise 
3. lusthof
paradise
Elysium, Eden, lotus land 
♦ voorbeelden
Italië is voor haar een waar paradijs
Italy is a real paradise to her 

qparadijsappel

paradijsappel (dem)
1. paradise apple 

qparadijselijk

paradijselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. heavenly
paradisaical 
♦ voorbeelden
paradijselijke onschuld
blissful ignorance 
een paradijselijk oord
a heavenly spot 

qparadijskostuum

paradijskostuum (het)
¶. overige voorbeelden
in paradijskostuum
in one's birthday suit, in nature's garb 

qparadijsverhaal

paradijsverhaal (het)
1. story of man's fall, story of the Fall 

qparadijsvogel

paradijsvogel (dem)
1. bird of paradise 

qparador

parador (dem)
1. parador 

qparadox

paradox (dem)
1. paradox 

qparadoxaal

paradoxaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. paradoxical (bijwoord: paradoxically) 
♦ voorbeelden
paradoxale formuleringen
paradoxical statements 
het klinkt paradoxaal
it sounds paradoxical/(like) a paradox 

qparadoxie

paradoxie (dev)
1. paradoxy
paradoxicality, paradoxicalness 
♦ voorbeelden
de paradoxie van een geval
the paradoxy of a case 

qparafencultuur

parafencultuur (dev)
1. pen-pushing culture 

qparaferen

paraferen (overgankelijk werkwoord)
1. initial 

qparafernalia

parafernalia (meervoud)
1. bij iemand/iets horende zaken
paraphernalia
accoutrements 
2. gedoe
fuss and bother 

qparaffine

paraffine (de)
1. paraffin wax
paraffin, (petroleum) wax 

qparaffinekaars

paraffinekaars (de)
1. wax candle 

qparaffineolie

paraffineolie (de)
1. (medisch); laxatief
liquid paraffin, medicinal/Amineral oil 
2. kerosine
paraffin (oil)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) kerosene 
3. grondstof voor bepaalde smeermiddelen en cosmetica
white oil 

qparaffinepapier

paraffinepapier (het)
1. wax(ed) paper 

qparafiscaal

parafiscaal (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. parafiscal 

qparafoil

parafoil (dem)
1. parafoil 

qparafonie

parafonie (dev)
1. paraphonia 

qparafrase

parafrase (dev)
1. omschrijving
paraphrase
restatement 
♦ voorbeelden
een parafrase geven (van)
give a paraphrase (of), paraphrase 
2. (muziek)
paraphrase 

qparafraseren

parafraseren (overgankelijk werkwoord)
1. paraphrase
restate 

qparafrasie

parafrasie (dev)
1. paraphrasia
paraphasia 

qparafysica

parafysica (dev)
1. paraphysics 

qparagenese

paragenese (dev) (geologie)
1. paragenesis 

qparaglider

paraglider (dem)
1. paraglider 

qparagliding

paragliding (het)
1. paragliding 

qparagnosie

paragnosie (dev)
1. extrasensory perception
(administratie) ESP
cryptaesthesia 

qparagnost

paragnost (dem)
1. psychic
medium, clairvoyant 

qparagnostisch

paragnostisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychic(al) (bijwoord: psychically) 
♦ voorbeelden
paragnostische dromen
psychic dreams 

qparagoge

paragoge (de) (taalkunde)
1. paragoge
paragogue 

qparagogisch

paragogisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. paragogic(al) 

qparagraaf

paragraaf (dem)
1. teken
paragraph (¶)
section (mark) (§) 
2. onderdeel
section 
♦ voorbeelden
in paragrafen verdelen
divide into sections 

qparagraafteken

paragraafteken (het)
1. section (mark) (§) 

qparagraferen

paragraferen (overgankelijk werkwoord)
1. divide into sections 

qParaguay

Paraguay Paraguay(het)
1. Paraguay 

qParaguayaan

Paraguayaan (dem), Paraguayaanse (dev)
1. (man & vrouw) Paraguayan
(vrouw) Paraguayan woman/girl 

qParaguayaans

Paraguayaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Paraguayan 

qParaguayaanse

Paraguayaanse (dev) zie Paraguayaan

qParaguees

Paraguees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Paraguayan 

qparaisseren

paraisseren (onovergankelijk werkwoord)
1. bij een notaris verschijnen
appear 
2. vermeld worden
appear
figure, stand 

qParakleet

Parakleet (dem) (religie)
1. Paraclete 

qparaleipsis

paraleipsis (dev) (literatuur)
1. paral(e)ipsis 

qparalexie

paralexie (dev)
1. paralexia 

qparallactisch

parallactisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. parallactic 
♦ voorbeelden
de parallactische driehoek
the parallactic triangle 
parallactische hoek
parallactic angle 

qparallax

parallax (dem)
1. parallax 
♦ voorbeelden
jaarlijkse parallax
annual/heliocentric parallax 

qparallel

parallel1 (de)
1. (wiskunde)
parallel 
2. (aardrijkskunde)
parallel (of latitude) 
3. vergelijking
parallel
analogy 
♦ voorbeelden
deze parallel kan nog verder doorgetrokken worden
this analogy can be carried further 
een parallel trekken/maken tussen …/met …
draw a parallel between … 

qparallel

parallel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. evenwijdig
parallel (to/with) 
♦ voorbeelden
die wegen/lijnen lopen parallel aan/met elkaar
those roads/lines run parallel to/with each other/parallel each other 
stralen/telescopen parallel maken
collimate beams/telescopes 
(muziek) parallelle toonsoorten
parallel keys 
2. vergelijkbaar
parallel (to)
analogous (to/with) 
♦ voorbeelden
twee zaken parallel laten lopen
let two matters run analogously 
een parallelle ontwikkeling
a parallel/an analogous development 
3. m.b.t. stroomcircuits
parallel (bijwoord: parallelly)
shunted 
♦ voorbeelden
(communicatiemedia) parallel schakelen
shunt 
een parallelle schakeling
a parallel connection, a parallel, a shunt (connection) 
die lampen zijn parallel geschakeld
those lamps are connected in parallel 

qparallelbeweging

parallelbeweging (dev)
1. parallel motion 

qparallelcirkel

parallelcirkel (dem)
1. almucantar
parallel of altitude 

qparalleldoorsnede

paralleldoorsnede (de) (wiskunde)
1. parallel section 

qparallelimport

parallelimport (dem)
¶. overige voorbeelden
de parallelimport van geneesmiddelen
± unofficial/undercover drug imports 

qparallelklas

parallelklas (dev)
1. parallel class 

qparallellepipedum

parallellepipedum (het)
1. parallelepiped 

qparallellie

parallellie (dev)
1. parallelism 

qparallellisatie

parallellisatie (dev) (economie)
1. diversification 

qparallellisme

parallellisme (het)
1. het evenwijdig lopen
parallelism 
2. verhouding
parallelism 
3. stijlfiguur
parallelism 

qparallellogram

parallellogram (het) (wiskunde)
1. parallelogram 
♦ voorbeelden
scheefhoekig parallellogram
rhomboid 

qparallelmarkt

parallelmarkt (de) (handel)
1. unlisted securities market 

qparallelprojectie

parallelprojectie (dev) (wiskunde)
1. parallel projection 

qparallelschakeling

parallelschakeling (dev) (elektrotechniek)
1. parallel connection
shunt 

qparallelweg

parallelweg (dem)
1. parallel road
(ventweg) (Brits-Engels) service road, (Brits-Engels) by-lane, (Amerikaans-Engels) frontage road 

qparalogie

paralogie (dev)
1. paralogism
(zeldzaam) paralogy 

qparalogisme

paralogisme (het)
1. paralogism 

qParalympics

Paralympics (meervoud)
1. Paralympics 

qparalympisch

paralympisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de Paralympische Spelen
the Paralympic Games, the Paralympics 

qparalyse

paralyse (dev)
1. paralysis
palsy 
♦ voorbeelden
progressieve paralyse
(general) paresis 
spastische paralyse
spastic paralysis 

qparalyseren

paralyseren (overgankelijk werkwoord)
1. paralyse, (Amerikaans-Engels) paralyze
(verouderd of medisch) palsy 

qparalysie

paralysie (dev)
1. paralysis
palsy 

qparalytisch

paralytisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. verlamd
paralytic 
2. aanleg voor beroerte hebbend
paralytic 

qparamagnetisch

paramagnetisch (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. paramagnetic 

qparamagnetisme

paramagnetisme (het)
1. paramagnetism 

qParamaribo

Paramaribo (het)
1. Paramaribo 

qparamedicus

paramedicus (dem)
1. paramedic
paramedical 

qparamedisch

paramedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. paramedical 

qparament

parament (het)
1. belegsel als versiering
parament 
2. (rooms-katholiek)
parament 
♦ voorbeelden
de paramenten van het altaar
the altar paraments 

qparameter

parameter (dem)
1. lijn
parameter 
2. (computer)
parameter 
3. kenmerkende grootheid
parameter 

qparametrisch

parametrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. parametric 

qparamilitair

paramilitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. paramilitary 
♦ voorbeelden
de paramilitaire formaties
the paramilitary formations 

qparamnesie

paramnesie (dev)
1. paramnesia
déjà vu 

qparamotor

paramotor (dem)
1. paramotor 

qparanimf

paranimf (dem)
1. (omschrijving) person who accompanies and assists someone who presents his/her thesis 

qparanoia

paranoia (dev)
1. paranoia 

qparanoïcus

paranoïcus (dem)
1. paranoiac
paranoid 

qparanoïde

paranoïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. paranoid
paranoiac 
♦ voorbeelden
paranoïde personen
paranoids, paranoiacs 

qparanoot

paranoot (de)
1. Brazil nut 

qparanormaal

paranormaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. paranormal (bijwoord: paranormally)
psychic(al) 
♦ voorbeelden
zij is paranormaal begaafd
she is paranormally gifted 
paranormale verschijnselen
paranormal/psychic(al) phenomena
(verzamelnaam) psi 

qparapente

parapente (het)
1. paragliding 

qparapenter

parapenter (dem)
1. paraglider 

qparaplu

paraplu (dem)
1. regenscherm
umbrella
(Brits-Engels ook; informeel) brolly
(schertsend; grote, slordige) gamp 
♦ voorbeelden
een paraplu opsteken/opzetten
put up an umbrella 
een opvouwbare paraplu
a folding/telescopic umbrella 
2. (figuurlijk); bescherming
umbrella 
¶. overige voorbeelden
(informeel) aju paraplu!
± (Brits-Engels) ta-ta, ± cheerio 

qparapluantenne

parapluantenne (de) (communicatiemedia)
1. umbrella aerial
(Amerikaans-Engels voornamelijk) umbrella antenna 

qparaplubak

paraplubak (dem)
1. umbrella stand 

qparaplufonds

paraplufonds (het)
1. umbrella fund 

qparapluplant

parapluplant (de)
1. umbrella plant 

qparaplustandaard

paraplustandaard (dem) zie paraplubak

qparapluterm

parapluterm (dem)
1. umbrella term 

qparapsychologe

parapsychologe (dev) zie parapsycholoog

qparapsychologie

parapsychologie (dev)
1. parapsychology
psychic research 

qparapsychologisch

parapsychologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. parapsychological (bijwoord: parapsychologically) 

qparapsycholoog

parapsycholoog (dem), parapsychologe (dev)
1. parapsychologist 

qparasailer

parasailer (dem)
1. parasailer 

qparasailing

parasailing (de)
1. parasailing
parakiting 

qparasiet

parasiet (dem)
1. klaploper
parasite
sponge(r), leech
(Amerikaans-Engels ook; slang) freeloader, schnorrer 
♦ voorbeelden
de parasieten van de maatschappij
the parasites/sponge(r)s/leeches of society 
2. (biologie)
parasite
inquiline, guest (organism) 
♦ voorbeelden
als parasiet leven op een plant/dier
be a parasite on a plant/an animal 

qparasietendrager

parasietendrager (dem)
1. organisme
host (organism) 
2. bacillendrager
carrier
vector 

qparasietplant

parasietplant (de)
1. parasitic plant, parasite 

qparasitair

parasitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. parasitic(al) (bijwoord: parasitically) 
♦ voorbeelden
parasitaire planten
parasitic plants 
parasitaire trilling
parasitic oscillation 
parasitaire ziekte
parasitic disease 

qparasiteren

parasiteren (onovergankelijk werkwoord)
1. parasitize
infest
(figuurlijk) sponge (on/off)
(voornamelijk formeel, figuurlijk) batten (on)
(Amerikaans-Engels ook; slang, figuurlijk) freeload 
♦ voorbeelden
hij parasiteert op zijn makkers
he sponges on/off his friends 

qparasitisch

parasitisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. parasitic(al) (bijwoord: parasitically) 
♦ voorbeelden
parasitische planten/dieren
parasitic plants/organisms 

qparasitisme

parasitisme (het)
1. parasitism
antibiosis 

qparasitologe

parasitologe (dev) zie parasitoloog

qparasitologie

parasitologie (dev)
1. parasitology 

qparasitoloog

parasitoloog (dem), parasitologe (dev)
1. parasitologist 

qparasol

parasol (dem)
1. op een steel staand zonnescherm
sunshade
parasol, umbrella 
2. draagbaar zonnescherm
sunshade
parasol, umbrella 

qparasport

parasport (de)
1. sport parachuting
skydiving, parachute jumping 

qparastataal

parastataal (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. semi-governmental 
♦ voorbeelden
parastatale instelling
semi-governmental institution/body, ± (Brits-Engels) quango 

qparasympathisch

parasympathisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. parasympathetic 
♦ voorbeelden
parasympathisch zenuwstelsel
parasympathetic (nervous) system 

qparasynthetisch

parasynthetisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. parasynthetic 

qparataal

parataal (de)
1. paralanguage 

qparataxis

parataxis (dev) (taalkunde)
1. parataxis 

qparathion

parathion (het)
1. parathion 

qparatroepen

paratroepen (meervoud)
1. paratroops
paratroopers, parachute troops
(informeel) paras 

qparatroeper

paratroeper (dem)
1. paratrooper
(meervoud ook) paratroops 

qparatuberculose

paratuberculose (dev)
1. paratuberculosis
Johne's disease 

qparatyfus

paratyfus (dem)
1. paratyphoid (fever) 

qparavaan

paravaan (de) (scheepvaart)
1. paravane
otter 

qparaverbinding

paraverbinding (dev) (scheikunde)
1. para compound 

qparcours

parcours (het)
1. track 
♦ voorbeelden
een foutloos parcours
a clear round 

qpardoes

pardoes (bijwoord)
1. smack
bang, slap, flop 
♦ voorbeelden
iemand pardoes tegen het lijf lopen, pardoes tegen iemand aanlopen
run bang/smack into someone 
hij sprong pardoes in het water
he jumped plump/flop into the water 

qpardon

pardon1 (het)
1. vergiffenis
pardon
mercy 
♦ voorbeelden
geen pardon geven
give no quarter 
geen pardon hebben met
have no mercy on, show no mercy to 
geen pardon kennen
be relentless/implacable 
zonder pardon
without mercy, mercilessly 
2. (juridisch)
pardon 
♦ voorbeelden
generaal pardon
amnesty, general pardon 

qpardon

pardon2 (tussenwerpsel)
1. pardon (me)
I beg your pardon, excuse me, (so) sorry, I'm sorry
(informeel) beg pardon 
♦ voorbeelden
pardon?
I beg your pardon?, pardon (me)?
(Brits-Engels ook) sorry?
(Amerikaans-Engels ook) excuse me? 
pardon, mag ik even passeren?
would you excuse me, please?, may I get/come by, please? 
stond ik op uw tenen? pardon!
sorry, did I step on your toe? 

qpardonnabel

pardonnabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. pardonable 

qpardonner

pardonner (dem)
1. pardonee 

qpardonneren

pardonneren (overgankelijk werkwoord)
1. pardon
excuse, forgive 

qpareerbreuk

pareerbreuk (de) (medisch)
1. Monteggia's fracture 

qparel

parel (de)
1. sieraad
pearl
(volmaakt) orient
(onregelmatige vorm) baroque (pearl) 
♦ voorbeelden
een gekweekte parel
a culture(d)/cultivated pearl 
(figuurlijk) parels voor de zwijnen gooien
cast pearls before swine 
met parels versieren
set with pearls, pearl 
valse/onechte parels
false/imitation/artificial pearls 
parels vissen
fish/dredge for pearls, pearl, go pearling 
2. iets van bijzondere waarde
pearl
jewel, gem, treasure
(Australisch-Engels; slang) screamer 
♦ voorbeelden
ze is een parel van een vrouw
she is a pearl among women/a jewel/treasure of a woman 
3. wat op een parel lijkt
pearl
bead 
♦ voorbeelden
parels van zweet stonden op zijn hoofd
beads of sweat covered his brow 

qparelachtig

parelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pearly
pearled, pearl-like 

qparelbank

parelbank (de)
1. pearl fishery
pearl-oyster bank/bed/park, pearl farm 

qparelduiker

parelduiker (dem)
1. persoon
pearl diver
pearler 
2. vogel
black-throated diver 

qparelen

parelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich vertonen in de vorm van een parel
pearl
bead 
♦ voorbeelden
het zweet parelde op haar voorhoofd
her forehead was beaded with sweat 
2. borrelen
sparkle
bubble 
♦ voorbeelden
deze wijn parelt mooi
this wine sparkles beautifully 
¶. overige voorbeelden
een parelende lach
a rippling laugh 

qparelen

parelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. parelvormig ornament aanbrengen
pearl
bead 
♦ voorbeelden
deze lepels moeten gepareld worden
these spoons should be pearled/beaded 
2. parelvorm geven
pearl 
♦ voorbeelden
geparelde thee
pearled tea 

qparelgerst

parelgerst (de)
1. pearl barley 

qparelglans

parelglans (dem)
1. orient
pearly lustre 

qparelgort

parelgort (de) zie parelgerst

qparelgrijs

parelgrijs1 (het)
1. pearl grey, (Amerikaans-Engels) pearl-gray
pearl 

qparelgrijs

parelgrijs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pearl-grey, (Amerikaans-Engels) pearl-gray
pearly 
♦ voorbeelden
parelgrijs haar
steel-grey/steely hair 

qparelhoen

parelhoen (het)
1. guinea fowl 
♦ voorbeelden
vrouwtje van het parelhoen
guinea hen 

qparelketting

parelketting (de)
1. pearl necklace
string of pearls 

qparelkroon

parelkroon (de)
1. crown of pearls 

qparelkwekerij

parelkwekerij (dev)
1. handeling
pearl(-oyster) farming
pearl(-oyster) cultivation 
2. bedrijf
pearl farm 

qparelmos

parelmos (het)
1. car(r)ag(h)een
Irish moss, pearl moss 

qparelmossel

parelmossel (de)
1. pearl mussel 

qpareloester

pareloester (de)
1. pearl oyster
pearl shell 

qparelrand

parelrand (dem)
1. rand van parels
pearled edge
pearl-studded edge 
♦ voorbeelden
de parelrand van een kroon
the pearled/pearl-studded edge of a crown 
2. rand met parelvormige versiering
beaded edge 
♦ voorbeelden
lepels met een parelrand
bead-edged spoons 

qparelscherm

parelscherm (het)
1. beaded screen 

qparelsnoer

parelsnoer (het)
1. string of pearls
strand of pearls 

qparelspeld

parelspeld (de)
1. pearl(ed) pin 

qparelsuiker

parelsuiker (dem)
1. pearl sugar 

qparelvisser

parelvisser (dem)
1. pearl fisher/diver
pearler 

qparelvisserij

parelvisserij (dev)
1. handeling
pearling
pearl fishing/diving 
2. bedrijf
pearl farm/fishery
pearl industry 

qparelvormig

parelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pearl-shaped
pearl(y) 

qparelwit

parelwit1 (het)
1. pearl powder/white 

qparelwit

parelwit2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pearly (white) 
♦ voorbeelden
haar parelwitte tanden
her pearly (white) teeth 

qparelzaad

parelzaad (het) (plantkunde)
1. alkanet
gromwell, puccoon 

qparen

paren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich tot voortplanting verenigen
mate (with)
couple (with), copulate
(van honden) pair
(van mannetjesvogel) tread
(in het bijzonder van mannetjespaard) cover 
♦ voorbeelden
doen paren
mate (with) 

qparen

paren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bijeenvoegen
pair (off/up) 
♦ voorbeelden
nylonkousen paren
pair nylons 
2. huwen
couple (with)
pair off (with), wed (to) 
3. (figuurlijk)
combine (with)
couple (with), unite (with) 
♦ voorbeelden
moed aan voorzichtigheid paren
combine/couple/unite courage with prudence 
gepaard gaan met
be attended by, attend, go (together/hand in hand) with, be coupled with 

qparenavond

parenavond (dem)
1. couples evening 

qparenchym

parenchym (het)
1. parenchyma 

qparenclub

parenclub (de)
1. swingers club 

qparentage

parentage (dev)
1. parentage 

qparenteel

parenteel (de)
1. direct descendants 

qparenthese

parenthese (dev)
1. (taalkunde)
parenthesis 
♦ voorbeelden
bij parenthese
in parenthesis 
2. haakjes
parenthesis 
3. (wiskunde)
parenthesis 

qpareren

pareren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (schermen)
parry 
2. (een aanval) afwenden
parry
ward off
(formeel) foil
(vraag) field 
♦ voorbeelden
met een kwinkslag pareren
parry with a quip 
3. (paardensport)
rein in 

qparese

parese (dev) (medisch)
1. paresis 

qparetisch

paretisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. paretic 

qpar excellence

par excellence
1. par excellence 

qparfait

parfait (het)
1. parfait 

qparfait-amour

parfait-amour (dem)
1. parfait amour 

qparforce

parforce (bijwoord)
1. at all costs, at any cost 

qparfum

parfum (het, dem)
1. reukwater
perfume
(voornamelijk Brits-Engels ook) scent 
2. doordringende geur
perfume
fragrance, smell, scent 

qparfumeren

parfumeren (overgankelijk werkwoord)
1. scent
perfume 
♦ voorbeelden
licht geparfumeerd
lightly scented/perfumed 
papier/linnengoed parfumeren
scent/perfume paper/linen 
zich parfumeren
scent/perfume oneself 

qparfumerie

parfumerie (dev)
1. winkel
perfumery 
2. reukwerken, stoffen
perfumery 
3. het maken en verhandelen
perfumery 

qparfumeur

parfumeur (dem)
1. perfumer 

qparfumflesje

parfumflesje (het)
1. perfume bottle
(Brits-Engels ook) scent bottle 

qparhelisch

parhelisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. parhelic, parheliacal 
♦ voorbeelden
parhelische ring
parhelic circle/ring 

qparhelium

parhelium (het) (astronomie)
1. parhelion
↓ mock sun, ↓ sun dog 

qpari

pari1 (het) (financiën)
1. par
parity 
♦ voorbeelden
boven pari kopen/verkopen
buy/sell above par/at a premium 
onder/beneden pari kopen/verkopen
buy/sell below par/at a discount 
de fondsen staan a pari
the securities are at par 

qpari

pari2 (bijwoord) (financiën)
1. par 
♦ voorbeelden
de wissel staat pari
the bill of exchange is/stands at par 
de lening wordt u gegeven a pari
the loan is issued to you at par/at face value 

qparia

paria (dem)
1. verworpeling
pariah
outcast 
2. in India
untouchable
pariah, outcaste 

qpariahond

pariahond (dem)
1. pariah dog
pyedog 

qpariëtaal

pariëtaal (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. parietal 
♦ voorbeelden
pariëtale hersenkwab
parietal lobe 

qparig

parig (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
1. two-line
distichal 

qParijs

Parijs1 (het)
1. Paris 

qParijs

Parijs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Parisian
Paris 
♦ voorbeelden
Parijse mode
Paris fashion 
Parijse wafels
cream-filled wafers/waffles 
¶. overige voorbeelden
Parijse aardappeltjes
fried (new) potatoes 
Parijs blauw
Prussian blue 
Parijs groen
Paris green 
Parijse kalk
plaster of Paris, gesso 

qParijzenaar

Parijzenaar (dem)
1. Parisian 

qparikoers

parikoers (dem) (financiën)
1. par rate 

qparing

paring (dev)
1. geslachtsdaad
mating
coupling, copulation 
2. het in paren bijeenbrengen
pairing 
♦ voorbeelden
de paring van de rijders voor een schaatswedstrijd
the pairing of entrants/competitors for a skating match 

qparingsdaad

paringsdaad (de)
1. copulation
coitus, coition, (act of) mating 

qparingsdans

paringsdans (dem)
1. courtship display 

qparingsdrift

paringsdrift (de)
1. reproductive drive 

qparisappel

parisappel (dem)
1. apple of discord
bone of contention 

qParisch

Parisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Parian 
♦ voorbeelden
Parisch marmer
Parian marble 
Parisch porselein
Parian ware 

qParisienne

Parisienne (dev)
1. Parisian
Parisienne 

qparitair

paritair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. having equal representation
on equal terms, on an equal footing 
♦ voorbeelden
paritaire bedrijfscommissies/comités
joint industrial committees 
paritair vertegenwoordigd
equally/jointly represented 

qpariteit

pariteit (dev)
1. gelijkheid
parity 
2. (juridisch)
parity
equality 
3. (financiën); vaste waardeverhouding
parity
par 
4. (financiën); waardeovereenkomst
parity
par (value) 

qpariteitentabel

pariteitentabel (de) (financiën)
1. parity table 

qpariteitentafel

pariteitentafel (de) zie pariteitentabel

qpark

park (het)
1. (grote) openbare tuin
park
pleasure-ground, garden(s) 
♦ voorbeelden
een park aanleggen
lay out a park 
nationaal park
National Park 
wijken zonder een stukje park
areas without (anything like) a park/a bit/stretch of green 
2. terrein rond een kasteel
park
(rondom gebouw) grounds 
3. materieel
(vervoermiddelen) fleet
(materieel, machines) plant 

qparka

parka (dem)
1. anorak
parka
(voornamelijk Brits-Engels) anorak 
2. winddicht jak
anorak
parka 

qpark-and-ride

park-and-ride (dem)
1. park and ride (site/facility) 

qparkarchitect

parkarchitect (dem)
1. landscape architect/gardener 

qparkeerassistent

parkeerassistent (dem)
1. parking aid, parking sensor 

qparkeerautomaat

parkeerautomaat (dem)
1. ticket machine/dispenser, (Brits-Engels) car park ticket machine/dispenser, (Amerikaans-Engels) parking lot ticket machine/dispenser 

qparkeerbaan

parkeerbaan (de) (ruimtevaart)
1. parking orbit 

qparkeerbeheer

parkeerbeheer (het)
1. parking management 

qparkeerbeleid

parkeerbeleid (het)
1. parking policy 

qparkeerbiljet

parkeerbiljet (het)
1. (Brits-Engels) car park ticket, (Amerikaans-Engels) parking lot ticket 

qparkeerboete

parkeerboete (de)
1. parking fine 

qparkeerbon

parkeerbon (dem)
1. parking ticket
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) tag 

qparkeercontroleur

parkeercontroleur (dem), parkeercontroleuse (dev)
1. (Brits-Engels) (man & vrouw) traffic warden
(informeel ook) (Brits-Engels) (vrouw) metermaid 

qparkeercontroleuse

parkeercontroleuse (dev) zie parkeercontroleur

qparkeerdek

parkeerdek (het)
1. parking level 

qparkeer en reis

parkeer en reis (spoorwegen)
1. park-and-ride 

qparkeergarage

parkeergarage (dev)
1. (Brits-Engels) car park, (Amerikaans-Engels) parking garage
(met meer verdiepingen) (Brits-Engels) multistorey (car park) 
♦ voorbeelden
bovengrondse/ondergrondse parkeergarage
above-ground/underground car park/parking garage 

qparkeergeld

parkeergeld (het)
1. parking fee 

qparkeergelegenheid

parkeergelegenheid (dev)
1. parking facilities
parking space/accommodation 

qparkeerhaven

parkeerhaven (de)
1. (Brits-Engels) lay-by, (Amerikaans-Engels) turnout 

qparkeerhoes

parkeerhoes (de)
1. car cover/tarpaulin 

qparkeerklem

parkeerklem (de)
1. wheel clamp 

qparkeerlicht

parkeerlicht (het)
1. parking light
(Amerikaans-Engels ook) dimmer  (vaak meervoud) 

qparkeermeester

parkeermeester (dem) (luchtvaart)
1. batsman 

qparkeermeter

parkeermeter (dem)
1. parking meter 

qparkeerontheffing

parkeerontheffing (dev)
1. (special) parking licence/Alicense
parking permit 

qparkeerplaats

parkeerplaats (de)
1. parking place/space
(parkeerterrein) (Brits-Engels) car park, (Amerikaans-Engels) parking lot 

qparkeerpolitie

parkeerpolitie (dev)
1. (Brits-Engels) traffic wardens, (Amerikaans-Engels) traffic police (department)
(informeel) traffic cops 

qparkeerprobleem

parkeerprobleem (het)
1. parking problem 

qparkeerruimte

parkeerruimte (dev)
1. parking space
parking place 

qparkeerschijf

parkeerschijf (de)
1. (parking) disc 

qparkeersensor

parkeersensor (dem)
1. parking sensor 

qparkeerstrook

parkeerstrook (de)
1. parking lane
(Amerikaans-Engels ook) pull-off 

qparkeerstudie

parkeerstudie (dev)
1. (omschrijving) course followed temporarily until a place becomes available on the course of one's first choice 

qparkeertegel

parkeertegel (dem)
1. (bicycle-)parking tile 

qparkeerterrein

parkeerterrein (het)
1. (Brits-Engels) car park, (Amerikaans-Engels) parking lot
(Amerikaans-Engels ook; bij benzinestation langs autoweg) plaza 

qparkeervak

parkeervak (het)
1. parking space 

qparkeerverbod

parkeerverbod (het)
1. parking ban
(opschrift) No Parking 
♦ voorbeelden
hier geldt een parkeerverbod
this is a no-parking zone, parking is prohibited here 

qparkeervergunning

parkeervergunning (dev)
1. parking licence/Alicense
parking permit 

qparkeerwacht

parkeerwacht (dem) zie parkeerwachter

qparkeerwachter

parkeerwachter (dem)
1. (Brits-Engels) (man & vrouw) car-park attendant, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) parking lot attendant
(m.b.t. parkeerpolitie) (man & vrouw) traffic Bwarden, (man) traffic Apoliceman
(informeel ook) (vrouw) metermaid 

qparkeerwekker

parkeerwekker (dem)
1. parking alarm clock 

qparkeerzone

parkeerzone (de)
1. (disc) parking zone
disc zone 

qparkeren

parkeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. (leger)
park 
♦ voorbeelden
vuurmonden parkeren
park guns 
2. (figuurlijk); laten rusten
park 
♦ voorbeelden
laten we deze kwestie even parkeren
let's park that question for now 

qparkeren

parkeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. voertuigen
park
(naar de kant rijden (en stoppen)) pull in/over 
♦ voorbeelden
de auto parkeren
park the car 
in file parkeren
park in line 
verboden te parkeren
no parking, parking prohibited 
¶. overige voorbeelden
(van wielrenners, schaatsers e.d.) geparkeerd staan
be off the back 

qparket

parket (het)
1. bureau van de vertegenwoordigers van het Openbaar Ministerie
office of the public prosecutor 
2. het Openbaar Ministerie
public prosecutor 
3. zitplaats in schouwburg en bioscoop
seat(s) between stalls and pit, (Amerikaans-Engels) parquet 
4. parketvloer
parquet (floor) 
5. plaats op de beurs voor makelaars
official trading area 
¶. overige voorbeelden
in een lastig parket zitten
be in an awkward predicament
(informeel) be in a (real) fix/in a sad/sorry pickle/in a tight corner/spot 
in een lastig parket (ge)raken
get into a scrape/fix/hot water/up a stump 
zich in een lastig parket bevinden
find oneself in a difficult/an awkward position/a predicament, be in a fine/pretty kettle of fish 
iemand in een moeilijk parket brengen
put someone in(to) an awkward position, get someone into a scrape 

qparketteren

parketteren (onovergankelijk werkwoord)
1. parquet 

qparketvloer

parketvloer (dem) zie parket

qparketwacht

parketwacht (de)
1. court police/officers 

qparketwachter

parketwachter (dem)
1. court officer 

qparkhek

parkhek (het)
1. park gate 

qparkiet

parkiet (dem)
1. parakeet
par(r)oquet 
♦ voorbeelden
de gewone parkiet
budgerigar
(informeel) budgie 
't zijn net twee parkieten
they are inseparable, they are as thick as thieves 

qparkietenzaad

parkietenzaad (het)
1. parakeet seed 

qparking

parking (dev) (België)
1. het parkeren
parking 
2. parkeerplaats
parking place
(Brits-Engels) car park, (Amerikaans-Engels) parking lot 

qparkinson

parkinson (dem)
1. Parkinson's disease 

qparklandschap

parklandschap (het)
1. parkland 

qparkour

parkour (het)
1. parkour, ± urban steeplechase (aerobics) 

qparkverbod

parkverbod (het)
1. ban on entering parks 
♦ voorbeelden
een verkrachter een parkverbod opleggen
order a rapist not to/forbid a rapist to go into parks 

qparkwachter

parkwachter (dem)
1. park keeper
(van wildreservaat) game warden 

qparlando

parlando1 (het)
1. parlando passage 

qparlando

parlando2 (bijwoord) (muziek)
1. parlando
parlante 

qparlement

parlement (het)
1. parliament 
♦ voorbeelden
het Europees parlement
the European Parliament 
in het parlement
in parliament 
het Nederlandse parlement
the Dutch parliament 

qparlementair

parlementair1 (dem)
1. onderhandelaar
parliamentary
parlementaire, bearer of the flag of truce, bearer of the white flag, parleyer 
2. (België); parlementariër
zie parlementariër

qparlementair

parlementair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een onderhandelaar
parliamentary
of the bearer of the flag of truce, of the bearer of the white flag 
♦ voorbeelden
de parlementaire vlag
the flag of truce, the white flag 
2. m.b.t. een parlement
parliamentary 
♦ voorbeelden
parlementaire handelingen
parliamentary proceedings/record 
het parlementaire stelsel
the parliamentary system 
de parlementaire welsprekendheid
parliamentary eloquence 

qparlementair

parlementair3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. beleefd
parliamentary (bijwoord: parliamentarily)
civil, decorous 
♦ voorbeelden
zich parlementair uitdrukken
express oneself in parliamentary language 
de parlementaire vormen in acht nemen
observe parliamentary/civil forms 

qparlementariër

parlementariër (dem)
1. member of (a) parliament
parliamentarian
(afgevaardigde) representative
(Groot-Brittannië; informeel) MP 
♦ voorbeelden
een ervaren parlementariër
a parliamentarian 

qparlementarisme

parlementarisme (het)
1. regeringsstelsel met volksvertegenwoordiging
parliamentary government
parliamentar(ian)ism 
2. regeringsstelsel waarbij het staatshoofd de ministers benoemt
parliamentary government
parliamentar(ian)ism 

qparlementeren

parlementeren (onovergankelijk werkwoord)
1. onderhandelen als parlementair
parley 
2. redekavelen
debate 

qparlementsgebouw

parlementsgebouw (het)
1. parliament building 

qparlementslid

parlementslid (het)
1. member of (a) parliament 

qparlementsverkiezing

parlementsverkiezing (dev)
1. parliamentary election
(Brits-Engels ook) general election 

qparlementszitting

parlementszitting (dev)
1. (parliamentary) session 

qparlevinken

parlevinken (onovergankelijk werkwoord)
1. kleinhandel drijven
peddle 
2. praten
chat
(vreemd praten; slang) parleyvoo 

qparlevinker

parlevinker (dem)
1. kleinhandelaar te water
pedlar, (Amerikaans-Engels) ped(d)ler 
2. schuit
bumboat 

qparlofoon

parlofoon (dem) (België)
1. intercom 

qparmaham

parmaham (de)
1. Parma ham 

qparmant

parmant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie parmantig

qparmantig

parmantig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jaunty (bijwoord: jauntily)
perky, pert
(in het bijzonder van kleine mannen) dapper 
♦ voorbeelden
parmantig ging het kleine kereltje eropaf
the little fellow walked jauntily/perkily/pertly/dapperly up to it 
een parmantig heertje
a jaunty/dapper little (gentle)man 
een parmantig hoedje
a jaunty/pert little hat 
parmantig stappen
step jauntily, swagger, strut
(Amerikaans-Engels ook; informeel) sashay 

qParmezaans

Parmezaans (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
Parmezaanse kaas
Parmesan (cheese) 

qparmigiano

parmigiano (dem)
1. parmigiano 

qparnassia

parnassia (dev)
1. grass of Parnassus 

qParnassus

Parnassus (dem)
1. Parnassus 

qparnastaal

parnastaal (de)
1. high style
Parnassian language 

qparochiaal

parochiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een parochie
parochial 
♦ voorbeelden
het parochiaal kerkbestuur
the parish council
(Brits-Engels ook; anglicaans ook) the vestry, the parochial church council, the church wardens 
een parochiale school
a parochial school 
2. overdreven zorgzaam
parochial 
♦ voorbeelden
de overheid moet waken voor parochiale neigingen
the government/public authorities should guard against a tendency towards parochialism 

qparochiaan

parochiaan (dem)
1. parishioner 

qparochialisme

parochialisme (het)
1. parochialism 

qparochie

parochie (dev)
1. (rooms-katholiek)
parish 
♦ voorbeelden
voor eigen parochie preken
(figuurlijk) preach to the converted 
2. (protestant)
parish
(Brits-Engels ook; anglicaans; onafhankelijk) peculiar 

qparochieel

parochieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. parochial 

qparochiehuis

parochiehuis (het)
1. parish hall 

qparochiekerk

parochiekerk (de)
1. parish church 

qparochiepriester

parochiepriester (dem)
1. parish priest
parson 

qparochieschool

parochieschool (de)
1. parochial school
parish school 

qparodie

parodie (dev)
1. parody (of/on)
(ongewenst) travesty (of)
(korte act) skit (on)
(informeel) spoof (on)
(Brits-Engels ook; informeel) send-up (of) 
♦ voorbeelden
die film is een parodie op de hedendaagse samenleving
that Bfilm/Amovie parodies/sends up modern society 

qparodiëren

parodiëren (overgankelijk werkwoord)
1. parody
(ongewenst) travesty
(van personen; informeel) spoof, take off
(Brits-Engels ook; informeel) send up 

qparodist

parodist (dem)
1. parodist 

qparodistisch

parodistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. parodic(al) 

qparodontitis

parodontitis (dem) (medisch)
1. periodontitis 



qparodontium

parodontium (het) (medisch)
1. periodontium
pericementum 

qparodontologie

parodontologie (dev)
1. periodontics 

qparodontose

parodontose (dev) (medisch)
1. periodontosis
paradentosis 

qparoniem

paroniem (bijvoeglijk naamwoord)
1. paronymic, paronymous 

qparool

parool (het)
1. leus
watchword
slogan, motto 
♦ voorbeelden
opletten is het parool
pay attention is the watchword/motto 
2. (leger)
password
parole, (sign and) countersign 

qparoxetine

paroxetine (de)
1. paroxetine 

qparoxismaal

paroxismaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. paroxysmal, paroxysmic 

qparoxisme

paroxisme (het)
1. (medisch)
paroxysm 
2. aanval van sterke emotie
paroxysm 

qpars

pars (de)
1. part 
♦ voorbeelden
partes posteriores
posterior(s), rump
(van dieren ook) hindquarters 
¶. overige voorbeelden
(literatuur) pars pro toto
synecdoche 

qparsec

parsec (dem) (astronomie)
1. parsec 

qparsen

parsen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. parse 

qparser

parser (dem)
1. parser 

qparsisme

parsisme (het)
1. Parseeism
(Amerikaans-Engels ook) Parsi(i)sm 

qpart

part1 (het)
1. deel van een geheel
part 
♦ voorbeelden
appels in parten snijden
cut apples in pieces/segments
(in vier delen) quarter apples 
2. aandeel
share
portion 
♦ voorbeelden
ieder krijgt zijn part
everyone gets his share/portion 
¶. overige voorbeelden
part noch deel hebben aan iets
have nothing to do with something, be a stranger to something, have no share in something 
voor mijn part
for all I care, as far as I'm concerned, speaking for myself 

qpart

part2 (de)
1. (België); list
trick 
¶. overige voorbeelden
mijn geheugen speelt mij parten
my memory is playing me false/is playing tricks on me 
iemand parten spelen
play tricks on someone 

qpart

part3 (het, de)
1. deel van een touw/lijn
end 

qpartenariaat

partenariaat (het)
1. partnership 

qparterre

parterre (het, dem)
1. begane grond
ground floor
(Amerikaans-Engels ook) first floor 
2. deel van een schouwburg, bioscoop
(Brits-Engels) pit, (Amerikaans-Engels) orchestra (circle) 
♦ voorbeelden
parterre zitten
have a seat in the pit/orchestra 

qparterrebouw

parterrebouw (dem)
1. one-storey/Aone-story building, bungalow (design) 

qparthenogenese

parthenogenese (dev)
1. (biologie)
parthenogenesis 
2. (theologie)
parthenogenesis 

qparticipant

participant (dem)
1. participant, participator
associate, partner
(aandeelhouder) shareholder, (Amerikaans-Engels) stockholder 
♦ voorbeelden
de participanten in de zaak
the associates in a business 

qparticipatie

participatie (dev)
1. deelneming
participation 
2. (sociologie)
participation 

qparticipatiebewijs

participatiebewijs (het) (handel)
1. participating preference share 

qparticipatiemaatschappij

participatiemaatschappij (dev)
1. holding company 

qparticipatieonderwijs

participatieonderwijs (het)
1. (Brits-Engels) day release (course) 

qparticipatiestelsel

participatiestelsel (het)
1. profit sharing 

qparticiperen

participeren (onovergankelijk werkwoord)
1. participate (in), take part (in) 
♦ voorbeelden
participerende observatie
participant observation 

qparticipium

participium (het) (taalkunde)
1. participle 
♦ voorbeelden
participium perfectum
past participle, -ed participle 
participium praesentis
present participle, -ing participle 

qparticularisme

particularisme (het)
1. het stellen van particulier belang boven het algemene
particularism 
2. neiging om te zeer op te gaan in eng plaatselijke belangen
sectionalism 
3. streven naar een zo groot mogelijke onafhankelijkheid
particularism 

qparticularist

particularist (dem)
1. particularist
sectionalist 

qparticularistisch

particularistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. particularistic (bijwoord: particularistically)
sectional 

qparticulariteit

particulariteit (dev)
1. particularity
characteristic, feature, peculiarity 

qparticulier

particulier1 (dem), particuliere1 (dev)
1. iemand zonder publiek ambt
private individual/person 
2. privépersoon
private individual/person 
♦ voorbeelden
auto's van particulieren
private cars 
bij particulieren verblijven
stay with private families 
bij particulieren een kamer huren
rent a room in a private house 
de beurs is niet voor particulieren
the stock exchange is closed to members of the general public 

qparticulier

particulier2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. privé, persoonlijk
private (bijwoord: privately)
personal 
♦ voorbeelden
een particuliere audiëntie
a private/personal audience 
particulier bezit
private property 
het particulier initiatief
private enterprise 
particuliere voertuigen
private(ly-owned) vehicles 
2. niet van de overheid uitgaand
private (bijwoord: privately) 
♦ voorbeelden
particulier eigendom(srecht)
(right of) private property 
particuliere ondernemingen
private enterprise 
particulier patiënt
private patient 
een particuliere school
a private school 
(economie) de particuliere sector
the private sector, private enterprise 
particuliere verzekeraars
private insurers 
zich particulier verzekeren
insure oneself privately, take out a private insurance 
een particulier ziekenhuis
a private hospital 

qparticuliere

particuliere (dev) zie particulier1

qpartieel

partieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. partial (bijwoord: partially) 
♦ voorbeelden
partiële leerplicht
compulsory part-time education 

qpartij

partij (dev)
1. m.b.t. strijdende personen
party
side 
♦ voorbeelden
(juridisch) de aangeklaagde partij
the defendant, the defending party 
(België; juridisch) burgerlijke partij
civil party 
(België; juridisch) zich burgerlijke partij stellen
begin a procedure in civil law, ↓ go to court 
(België; juridisch) zich burgerlijke partij stellen tegen iemand
take someone to court 
(juridisch) de eisende/klagende partij
the plaintiff 
beide partijen horen
hear both sides 
X is partij in dit conflict
X is a party to this conflict 
partij kiezen
take sides 
geen partij kiezen
not take sides, stay neutral
(pejoratief) sit on the fence, hedge one's bets 
partij kiezen tegen iemand
side against someone 
partij kiezen/trekken voor de Amerikanen
side with the Americans, take the American('s) side/the side of the Americans, take sides with the Americans, back up the Americans 
(juridisch) zich partij stellen
go to court, take someone to court 
de strijdende partijen
the warring parties
(juridisch) the belligerents 
(figuurlijk) partij zijn in een conflict
be involved in a conflict, ↑ be party to a conflict 
2. (politiek)
party 
♦ voorbeelden
boven de partijen staan
be impartial/above party 
de communistische partij
the communist party 
naar een andere partij overlopen
go/move over/across to another party
(pejoratief) defect to another party 
3. m.b.t. personen die een overeenkomst aangaan
(contracting) party 
♦ voorbeelden
de partijen komen overeen dat …
the (contracting) parties agree/have agreed that … 
4. onbepaalde hoeveelheid
set
bunch
(m.b.t. goederen) batch, lot
(zending) consignment, shipment 
♦ voorbeelden
bij/in partijen verkopen
sell in lots 
in grote partijen aankopen
purchase in bulk 
5. (muziek)
part 
♦ voorbeelden
zijn partij(tje) meeblazen
(zijn aandeel bijdragen) pull one's weight, do one's share/bit, pitch in
(zijn mannetje staan) stand up for oneself 
tweede partij
second part, secondo 
6. spel
game 
♦ voorbeelden
een gewonnen partij
a win 
hoe staat de partij?
how's the game going?, what's the state of the game?, what's the score? 
(figuurlijk) een verloren partij spelen
be fighting a losing battle 
7. feest
party 
♦ voorbeelden
een partijtje geven
have/hold/give a party, ↓ throw a party 
8. huwelijkspartner
match 
♦ voorbeelden
een goede partij
a good/desirable match
(informeel) a catch 
9. handeling, gebeurtenis
bout
bit 
♦ voorbeelden
een partijtje vechten
a bout (of fighting) 
10. onderdeel van iets
section
(van schilderij) passage 
♦ voorbeelden
de lichte partijen in het schilderij
the lighter passages of the painting 
¶. overige voorbeelden
partij kunnen bieden
be able to hold one's own (against), be in the same league (as), be a match (for) 
goed/slecht partij geven
give a good/poor account of oneself 
van de partij zijn
join in (on/with something), be in on something 

qpartijapparaat

partijapparaat (het)
1. party machine/apparatus 

qpartijbelang

partijbelang (het)
1. party interest(s) 
♦ voorbeelden
de partijbelangen eisen het
the interests of the party require it 
uit partijbelang
in the interest of the party, from party considerations 

qpartijbeleid

partijbeleid (het)
1. party policy/line 

qpartijbenoeming

partijbenoeming (dev)
1. partisan appointment 

qpartijbestuur

partijbestuur (het)
1. party executive (committee)
party leaders 

qpartijbijeenkomst

partijbijeenkomst (dev)
1. party meeting 

qpartijblad

partijblad (het)
1. party (news)paper 

qpartijbonze

partijbonze (dem)
1. party boss/bigwig
(Amerikaans-Engels ook; slang) honcho 

qpartijcongres

partijcongres (het)
1. party congress
(Groot-Brittannië) party conference
(USA) party convention 

qpartijconvent

partijconvent (het)
1. party convention
(voornamelijk Amerikaans-Engels) party caucus 

qpartijdag

partijdag (dem)
1. party rally/conference/convention/assembly 

qpartijdemocratie

partijdemocratie (dev)
1. party democracy 

qpartijdig

partijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bias(s)ed
prejudiced, partisan, partial, one-sided
(juridisch) ex parte 
♦ voorbeelden
de commissie is partijdig samengesteld
the committee is packed 
een partijdig oordeel
a bias(s)ed/partisan opinion 
partijdig zijn/te werk gaan
show partiality, be bias(s)ed 

qpartijdigheid

partijdigheid (dev)
1. bias
partiality, prejudice, partisanship, one-sidedness 

qpartijdiscipline

partijdiscipline (dev)
1. party discipline 

qpartijenstelsel

partijenstelsel (het)
1. party system 

qpartijfunctionaris

partijfunctionaris (dem) (politiek)
1. party official 

qpartijganger

partijganger (dem)
1. party man/supporter/follower 
♦ voorbeelden
trouwe partijganger
(party) stalwart
(meervoud) the party faithful 

qpartijgebonden

partijgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. belonging to a (particular) party, belonging to the party, attached to a (particular) party, attached to the party (alleen na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
niet partijgebonden
independent 

qpartijgeest

partijgeest (dem)
1. party/partisan spirit
partisanship 

qpartijgenoot

partijgenoot (dem)
1. fellow party member
political associate/friend 

qpartijgoed

partijgoed (het)
1. batch (of …) 

qpartijkabinet

partijkabinet (het)
1. single-party government 

qpartijkader

partijkader (het) (politiek)
1. senior party members
party officials 

qpartijkrant

partijkrant (de)
1. party newspaper 

qpartijleider

partijleider (dem), partijleidster (dev)
1. party leader 
♦ voorbeelden
optreden als partijleider
lead a party 

qpartijleiding

partijleiding (dev)
1. party leadership
party leaders 

qpartijleidster

partijleidster (dev) zie partijleider

qpartijleus

partijleus (de)
1. (party) slogan/catchword 

qpartijlid

partijlid (het)
1. party member 
♦ voorbeelden
een actief partijlid
an active member of the party, a party activist 

qpartijlidmaatschap

partijlidmaatschap (het)
1. party membership 

qpartijlijn

partijlijn (de)
1. party line 
♦ voorbeelden
de partijlijn volgen, handelen volgens de partijlijn
toe/follow the party line 

qpartijloos

partijloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarin geen partijen bestaan
non-party 
2. niet tot een partij behorend
non-party, non-partisan, independent 
♦ voorbeelden
partijloze politici
free-floating politicians 

qpartijorgaan

partijorgaan (het)
1. party organ 

qpartijorganisatie

partijorganisatie (dev)
1. inrichting van een partij
party organization
party machine/machinery/apparatus 
2. georganiseerde partij
party organization 

qpartijpolitiek

partijpolitiek1 (dev)
1. politiek van een partij
party policy/line 
2. politiek gebaseerd op partijbelang
party politics  (meervoud) 

qpartijpolitiek

partijpolitiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. party political 
♦ voorbeelden
partijpolitieke inzichten
party political insights/views 

qpartijprogramma

partijprogramma (het)
1. party manifesto/programme/platform 

qpartijraad

partijraad (dem) (politiek)
1. party council 

qpartijruzie

partijruzie (dev)
1. party strife/squabble(s)
faction 

qpartijschap

partijschap (dev)
1. partijdigheid
partisanship
bias, prejudice 
♦ voorbeelden
door partijschap gedreven
spurred by partisanship 
2. verdeeldheid
faction
political dissension/conflict(s)/discord 
3. partij van gelijkgezinden
faction 

qpartijstandpunt

partijstandpunt (het)
1. party point of view 
♦ voorbeelden
het partijstandpunt aanhangen
go with one's party, toe the party line 

qpartijstrijd

partijstrijd (dem)
1. political strife/conflict 

qpartijtop

partijtop (dem)
1. party leadership 

qpartijvoorzitter

partijvoorzitter (dem)
1. party chairman 

qpartijwezen

partijwezen (het)
1. party system 

qpartikel

partikel (het)
1. (taalkunde)
particle 
2. deeltje
particle 

qparti-pris

parti-pris (het, dem)
1. parti pris
prejudice, bias, preconceived idea/view 

qpartitie

partitie (dev)
1. partition 

qpartitief

partitief (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
¶. overige voorbeelden
partitieve genitief
partitive genitive 

qpartitioneren

partitioneren (overgankelijk werkwoord)
1. partition 

qpartituur

partituur (dev) (muziek)
1. score
scoring 
♦ voorbeelden
enkelvoudige/ingekorte/samengestelde/volledige partituur
open/short/close/full score 
in een partituur
in score 

qpartituurspel

partituurspel (het) (muziek)
1. playing from the score 

qpartizaan

partizaan (dem)
1. partisan
guerrilla fighter
irregular  (voornamelijk meervoud)
franc tireur (voornamelijk Frankrijk) 

qpartje

partje (het)
1. (citrusvrucht) segment, section
(boterham) finger, toy soldier 
♦ voorbeelden
in partjes verdelen
section, divide up into segments
cut into fingers/toy soldiers 

qpartner

partner (dem)
1. deelgenoot
partner
companion, associate
(Brits-Engels ook; informeel) mate
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) buddy 
♦ voorbeelden
de sociale partners
± government, management and trade unions 
2. m.b.t. een relatie
partner 
♦ voorbeelden
tot partner hebben
to be partnered/accompanied/escorted by 
partners zijn
(ook) be in partnership 
een partner zoeken
be looking for a partner 
3. compagnon
partner
associate, co-partner 
♦ voorbeelden
tot partner hebben
to be partnered/accompanied/escorted by 
4. medespeler
partner 
♦ voorbeelden
iedereen had een partner gevonden
everyone had partnered off with someone 
de partner zijn van
be partners with 
5. dansgenoot
partner 
♦ voorbeelden
iedereen had een partner gevonden
everyone had partnered off with someone 

qpartner in crime

partner in crime (dem)
1. partner in crime 

qpartnerpensioen

partnerpensioen (het)
1. surviving partner's pension 

qpartnerregister

partnerregister (het)
1. (omschrijving) register in which cohabitation contracts are officially recorded 

qpartnerregistratie

partnerregistratie (dev)
1. partner registration 

qpartnerruil

partnerruil (dem)
1. partner-swapping
(vrouw) wife-swapping 
♦ voorbeelden
aan partnerruil doen
swap partners 

qpartnerschap

partnerschap (het)
1. partnership 
♦ voorbeelden
een geregistreerd partnerschap
a civil partnership 

qpartnerschapsregistratie

partnerschapsregistratie (dev)
1. (omschrijving) official registration of cohabitation contracts 

qpartnership

partnership (het)
1. (co-)partnership
workers' collective 

qpartnerstad

partnerstad (de)
1. twin town 

qpartnerverklaring

partnerverklaring (dev)
1. civil partnership certificate 

qparttime

parttime (bijvoeglijk naamwoord)
1. part-time 

qparttimebaan

parttimebaan (de)
1. part-time job 

qparttimer

parttimer (dem)
1. part-timer 

qpartus

partus (dem)
1. parturition 

qpartuur

partuur (dev)
1. gelijke
match, equal 
♦ voorbeelden
hij is geen partuur voor jou
he is no match for you 
iemands partuur zijn
to be a match for 
2. partij bij een wedstrijd/verbintenis
party
partner 
3. geschikte partij
match 

qparty

party (de)
1. party
(Brits-Engels ook; informeel) do 
♦ voorbeelden
een party geven
give/hold/throw a party 

qpartycrashen

partycrashen (onovergankelijk werkwoord)
1. gatecrash 

qpartydrug

partydrug (dem)
1. party drug 

qpartyflock

partyflock (dem)
1. party flock 

qpartytent

partytent (de)
1. party tent 

qpartyverkoop

partyverkoop (dem)
1. party sales 

qparvenu

parvenu (dem)
1. parvenu
upstart
(vaak meervoud) nouveau riche 

qparvovirus

parvovirus (het)
1. parvovirus 

qpas

pas1 (dem)
1. stap
step, pace
(manier van lopen) gait 
♦ voorbeelden
iemand de pas afsnijden
cut/head someone off
(figuurlijk) spike someone's guns 
verschrikt een pas achteruit doen
step back(wards) 
een flinke/veerkrachtige pas
a smart step/gait, a brisk/buoyant step/gait 
grote passen maken/nemen
stride 
er (flink/stevig) de pas in houden
to go at/keep up a good round/brisk pace 
in gewone pas
in quick time 
mars in gewone pas
quick march 
in de pas doen lopen (paard)
pace 
in de pas lopen/blijven (met)
(leger) be in step (with)/keep step (with)
(figuurlijk ook) be/stay in line (with), keep up (with) 
de pas inhouden
check one's step 
een kreet deed mij de pas inhouden
a cry brought me up short/stopped me dead in my tracks 
er flink de pas inzetten
set out at a brisk pace, step out 
de pas markeren, pas op de plaats maken
(ook figuurlijk) mark time 
met ferme pas
at a good round pace 
twee passen hier vandaan
just a few steps away, just round the corner, within spitting distance 
uit de pas raken/lopen
fall/be out of step/line 
zijn pas versnellen
quicken/smarten up one's step, mend one's pace 
2. paspoort
passport 
♦ voorbeelden
een pas aanvragen/laten verlengen
apply for a passport, get one's passport extended 
zonder pas reizen
travel without a passport 
3. (leger)
pass
permit 
4. doorgang in het gebergte
pass
defile
(nauwe doorvaart) narrows 
5. m.b.t. een kledingstuk
yoke 
6. (voornamelijk in samenstellingen); pasje
pass 
7. (België; sport)
zie pass
8. (België); identiteitskaart
identity card
(informeel) ID (card) 

qpas

pas2 (het)
1. gunstige gelegenheid
♦ voorbeelden
goed te/van pas komen (bijvoorbeeld geld)
come in handy/useful 
aan/bij/in iets te pas komen
be concerned, enter into the matter, crop up, interfere 
als het zo te pas komt, dan …
on occasion …, if required … 
er komt meer bij te pas dan …
there's more to it than … 
jouw gedrag komt hier niet te pas
your conduct is unbecoming/inappropriate/is out of order here 
het komt niet in zijn kraam te pas
it does not suit his purpose/book 
het leger moest er aan te pas komen
the army had to step in/intervene 
te pas en te onpas praat men daarover
people talk about it in and out of season/all the time/whether it is relevant or not 
daar komt wat meer ervaring bij te pas
that requires a bit more experience 
iemands naam te pas en te onpas noemen
bandy someone's name about 
tja, het kwam zo in het gesprek te pas
well, it just cropped up in the course of the conversation 
dezelfde regels die te pas komen bij …
the same rules that apply to … 
zodra Rusland er bij te pas komt, haakt hij af
as soon as Russia crops up/enters into it, he dries up 
er moest een tweede sleepboot aan te pas komen om …
a second tug had to be called in to … 
gezien de sterke concurrentie, zal ik er wel niet aan te pas komen
the competition being so strong, I suppose I won't get a chance/look-in 
van pas
(just) in time, at the right moment, in the nick of time 
altijd wel van pas komen
always come in handy, never go amiss 
dat komt uitstekend van pas
that's just the thing/just what the doctor ordered 
het komt nu niet erg van pas
it is inconvenient at the moment 
het kwam net (helemaal) van pas
it was just the thing/what we needed/what the doctor ordered, ↓ it was just the ticket 
juist van pas komen, te pas komen
be (very) opportune 
uitermate/uitstekend van pas komen
be particularly opportune, suit someone down to the ground 
hulp die precies/juist van pas komt
aid that comes in the nick of time, timely help 
dat smoesje is hem goed van pas gekomen
that excuse served him well 
die opmerking komt nu niet van pas/te pas
that remark is quite out of place/inopportune 
zo'n sterk iemand als jij komt net van pas
a strong person like yourself comes as a godsend now/as if you had been sent for 
zijn cursus zelfverdediging kwam hem nu goed van pas
his self-defence classes stood him in good stead 
2. waterpas
spirit level 
¶. overige voorbeelden
het geeft pas
it is right and proper, circumstances allow 
dat geeft geen pas
that is unbecoming/unseemly, that is not done 
het geeft geen pas voor een heer om …
it does not become a gentleman to …/it is not becoming/not proper for a gentleman to …, a gentleman has no business doing … 

qpas

pas3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. juist zo groot als het zijn moet
fit 
♦ voorbeelden
een pas gemaakt stelsel/systeem
a tailor-made system 
dat is precies pas
that is an exact fit/fits to a T 
werktuigdelen pas maken/pas slijpen
grind parts of a tool (to fit), make parts of a tool fit (together) 
2. waterpas
level 
♦ voorbeelden
die drempel is (nog) niet pas
that threshold is not level yet 

qpas

pas4 (bijwoord)
1. zojuist, zo-even
(only) just
recently, not long ago, the other day, lately 
♦ voorbeelden
pas aangekomen gasten
new arrivals 
hij begint pas
he's just beginning, he's only just started 
je bent pas begonnen, en nu al klaar?
you have only just started and you are finished already? 
pas gearriveerd/ontdekt/gemaaid/…
new-come/new-found/new-mown/… 
pas geplukt
freshly picked 
pas geverfd
wet paint 
hij is pas aangekomen
he has just arrived 
is ze pas teruggekeerd?
has she just come back? 
ik ben pas klaar
I have only just finished 
pas van school komen
come straight/fresh from school 
ik werk hier nog maar pas
I'm new to the job 
ik heb pas nog een brief van haar gekregen
I received a letter from her only recently 
het pas ontvangen geld
the money just received 
2. niet meer dan
only, just 
♦ voorbeelden
het is pas een begin
it's only a beginning 
hij is pas vijftig (jaar)
he's only fifty 
het is pas een jaar geleden
it's only a year ago, it's only/barely a year since it happened 
3. niet eerder dan
only
not until 
♦ voorbeelden
dan pas, nu pas
only then, only now 
pas geschoren
freshly shaven
(glad) clean-shaven 
pas toen vertelde hij het mij
only at that point did he tell me, it was only then that he told me 
pas toen hij weg was, begreep ik …
it was only after he had left that I understood …, only after/not until he left did I understand … 
pas geleden/een paar dagen terug zag ik hem nog
I saw him not long ago/only recently/only the other day, it's only been a few days since I (last) saw him 
4. in nog hogere mate
really 
♦ voorbeelden
dat is pas lekker
that's really delicious 
dat is pas leven!
this is the life! 
dat is pas een vent
he's (what I call) a real man 
dat is pas hard werken!
now, that's what I call/my idea of hard work! 
dit is pas whisky
now this is what I call whisky
(Amerikaans-Engels, Iers-Engels) now this is what I call whiskey 

qpas

pas5 (tussenwerpsel)
1. m.b.t. een spelonderbreking
barley, pax, fainits, truce 
2. (kaartspel)
pass
(bridge) no bid 

qpasar

pasar (dem)
1. bazaar 
♦ voorbeelden
pasar malam
Indonesian fair/market/bazaar 

qPascal

Pascal (het) (computer)
1. PASCAL 

qpascha

pascha (het)
1. paaslam
Pascal Lamb 

qPascha

Pascha (het)
1. feest
Pesa(c)h
Passover, Feast of the Unleavened Bread 

qpascontrole

pascontrole (de)
1. het nazien van de passen
passport control 
2. plaats
immigration 
3. ambtenaren
customs (and excise) officers
immigration officers 

qpasdame

pasdame (dev)
1. model 

qpas de deux

pas de deux (de)
1. pas de deux 

qPasen

Pasen (dem)
1. Easter
(paaszondag) Easter Day/Sunday 
♦ voorbeelden
beloken Pasen
Low Sunday 
(rooms-katholiek) zijn Pasen houden
take the Sacrament at Easter 
als Pasen en Pinksteren op één dag vallen
never in a month of Sundays 

qpasfoto

pasfoto (de)
1. passport photo(graph) 
♦ voorbeelden
een pasfoto laten maken
have a passport photo taken 

qpasganger

pasganger (dem)
1. pacer, ambler 

qpasgeboren

pasgeboren (bijvoeglijk naamwoord)
1. newborn
newly born 
♦ voorbeelden
zo onschuldig als een pasgeboren kind
as innocent as a newborn babe 

qpasgeborene

pasgeborene (de)
1. newborn child/baby
neonate, new arrival 

qpasgeld

pasgeld (het) zie pasmunt

qpasgetrouwd

pasgetrouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. newly married 
♦ voorbeelden
pasgetrouwd stel
young marrieds, newlyweds, newlywed(ded) couple 

qpashmina

pashmina (de)
1. pashmina 

qpashokje

pashokje (het)
1. fitting cubicle
fitting room 

qpashouder

pashouder (dem), pashoudster (dev)
1. passport holder
(toegangsbewijs) pass holder 

qpashoudster

pashoudster (dev) zie pashouder

qpasja

pasja (dem)
1. pasha, pacha 

qpasje

pasje (het)
1. stapje
step 
♦ voorbeelden
korte pasjes maken
take short steps 
met onvaste pasjes lopen
walk unsteadily 
2. legitimatiebewijs
pass
identity/ID card 
♦ voorbeelden
zijn pasje tonen
show one's ID (card), show one's pass 
een pasje voor vrij reizen
free travel pass 

qpasjesregeling

pasjesregeling (dev)
1. identity card system/scheme 

qpasjeswet

pasjeswet (de)
1. Pass Law 

qPasjtoe

Pasjtoe (het)
1. Pashto, Pushto 

qpaskamer

paskamer (de)
1. fitting/trying-on room 

qpasklaar

pasklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. zo gereed gemaakt dat het geheel past
(made) to measure
(kleed) fitted
(figuurlijk) ready-made 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) pasklare antwoorden
pat/ready-made/cut-and-dried answers 
pasklaar gemaakt
(kleren) tailor-made
(auto) custom-built 
iets pasklaar maken voor
(ook figuurlijk) adapt/adjust/fashion/tailor something to 
(figuurlijk) pasklare oplossingen
pat/ready-made/cut-and-dried solutions 
2. gereed om gepast te worden
ready for trying on 
♦ voorbeelden
in pasklare onderdelen
in prefabricated parts 

qpaskwil

paskwil (het)
1. grap
joke 
2. schotschrift
pasquinade, pasquil
lampoon
(kort) squib 

qpaslood

paslood (het)
1. (lead) line, plumb, plummet 

qpasmunt

pasmunt (de)
1. wisselgeld
(small) change 
2. muntstuk van geringe waarde
fractional currency, subsidiary coin 

qpaso doble

paso doble (dem) (danskunst)
1. paso doble 

qpaspoort

paspoort (het)
1. identiteitsbewijs
passport 
♦ voorbeelden
een paspoort aanvragen
apply for a passport 
een diplomatiek paspoort
a diplomatic passport 
een geldig/verlopen paspoort
a valid/an expired passport 
zijn paspoort laten verlengen
extend one's passport 
zijn paspoort tonen
show one's passport 
iemands paspoort vragen
ask for someone's passport 
2. document met gegevens
document of facts 
♦ voorbeelden
biologisch paspoort
biological passport 
medisch paspoort
medical passport 
3. (leger)
pass
(Brits-Engels ook; informeel) ticket 
♦ voorbeelden
zijn paspoort krijgen
get one's cards 

qpaspoortcontrole

paspoortcontrole (de)
1. passport control 

qpaspoorthuwelijk

paspoorthuwelijk (het)
1. marriage of convenience (to acquire Dutch/… nationality) 

qpaspoortnummer

paspoortnummer (het)
1. passport number 

qpaspop

paspop (de)
1. tailor's dummy
mannequin 

qpasporteren

pasporteren (overgankelijk werkwoord) (leger)
1. discharge 

qpass

pass (dem) (sport)
1. pass 
♦ voorbeelden
een goede pass geven
make a good pass 
een pass naar voren geven
make a forward pass 

qpassaat

passaat (dem)
1. trade wind
(voornamelijk meervoud ook) trades 

qpassaatgordel

passaatgordel (dem)
1. trade wind belt 

qpassaatwind

passaatwind (dem) zie passaat

qpassabel

passabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. passeerbaar
passable (bijwoord: passably)
traversable, negotiable
(weg) practicable
(rivier) fordable 
♦ voorbeelden
moerassen passabel maken
make marshes passable 
2. draaglijk
passable (bijwoord: passably)
tolerable 

qpassacaglia

passacaglia (de) (muziek)
1. passacaglia 

qpassage

passage (dev)
1. gedeelte van een geschrift
passage
extract, excerpt
(vnl. uit Bijbel) pericope 
♦ voorbeelden
een ingelaste passage
an interpolated passage 
een passage uit een gedicht voorlezen
read an extract from a poem 
2. het passeren
passage
transit 
♦ voorbeelden
er is weinig passage hier
there is not much traffic here 
3. doorgang
passage
traverse
(bergen) pass 
♦ voorbeelden
de passage versperren
block the passage 
4. overtocht
passage
crossing 
♦ voorbeelden
(een) passage boeken (naar)
book a passage (to) 
5. overdekte winkelstraat
mall 
6. (astronomie)
transit 
7. (muziek)
passage 

qpassagebiljet

passagebiljet (het)
1. (air/boat) ticket 

qpassagegeld

passagegeld (het)
1. geld om te mogen passeren
toll 
2. geld voor de overtocht
fare 

qpassagekantoor

passagekantoor (het)
1. booking office 

qpassagekoers

passagekoers (dem)
1. making-up price 

qpassagier

passagier (dem)
1. passenger
(taxi) fare 
♦ voorbeelden
een blinde passagier
a stowaway 
een blinde passagier hebben
(figuurlijk) have a bun in the oven 
passagiers opzoeken/opsnorren
(van taxichauffeur) cruise for fares 

qpassagieren

passagieren (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. go on shore leave 
♦ voorbeelden
passagierend matroos
liberty man, sailor at liberty 
zonder permissie passagieren
take French leave 

qpassagiersaccommodatie

passagiersaccommodatie (dev)
1. passenger accommodation 
♦ voorbeelden
een vrachtschip met passagiersaccommodatie
a freighter with passenger accommodation 

qpassagiersboot

passagiersboot (de)
1. passenger boat 

qpassagiersdienst

passagiersdienst (dem)
1. passenger service 

qpassagiershut

passagiershut (de)
1. passenger's cabin
stateroom 

qpassagierslijst

passagierslijst (de)
1. passenger list 

qpassagiersschip

passagiersschip (het)
1. passenger ship
(luxury) liner 

qpassagierstrap

passagierstrap (dem)
1. companionway 

qpassagierstrein

passagierstrein (dem)
1. passenger train 

qpassagiersverblijf

passagiersverblijf (het)
1. saloon 

qpassagiersvervoer

passagiersvervoer (het)
1. passenger transport
transport/carriage of passengers 

qpassagiersvliegtuig

passagiersvliegtuig (het)
1. airliner
aircraft (ook verzamelnaam)
(informeel) plane 

qpassagiersvlucht

passagiersvlucht (de)
1. passenger flight 

qpassant

passant1 (dem)
1. voorbijganger
passer-by 
2. doortrekkend reiziger
transient 
3. lusje voor riem
loop 

qpassant

passant2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
en passant
en passant, in passing, by the way, incidentally 

qpassantenhuis

passantenhuis (het)
1. m.b.t. reizigers
hospice 
2. m.b.t. gevangenen
detention centre 

qpassé

passé (bijvoeglijk naamwoord)
1. passé
outmoded 

qpasseerslag

passeerslag (dem) (sport)
1. passing shot 

qpasselijk

passelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. passable (bijwoord: passably)
reasonable, fair 

qpassement

passement (het)
1. passementerie
trimming(s)
(zijde, wol) braid, rouleau 

qpassen

passen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. nauwkeurig sluiten
fit 
♦ voorbeelden
de broek past niet
the trousers don't fit 
het past in je broekzak
it fits into your trouser pocket 
ze komen morgen passen
they're coming for a fitting tomorrow 
ik moest wel vier keer komen passen
I had to go for no less than four fittings 
de deksel past maar net op deze pan
the lid only just fits this pan 
deze sleutel past op de meeste sloten
this key fits most locks 
het past precies
it fits like a glove 
deze broek past je precies/goed/slecht
these trousers are an exact/a good/bad fit 
2. (+ bij) overeenstemmen
fit
match (with), suit, go/harmonize with 
♦ voorbeelden
bij elkaar passen
match, agree 
slecht passen bij
fit in badly/ill with 
bij het geheel passen
fit into the picture 
dat past bij zijn stijl
that's just his style, that's typical of him 
in kleur passen bij je rok
match your skirt in colour 
die naam paste goed bij haar
that name suited her 
die tas past niet bij die jas
that bag doesn't go with that coat 
ze passen goed/slecht bij elkaar
they are well-matched/ill-matched 
helemaal niet passen bij die rijkelui
not belong among those rich people 
de bloes en de rok passen prachtig/slecht bij elkaar
the blouse and skirt match beautifully/go very well together, the blouse and skirt clash/do not match 
dit past er goed/slecht bij
this is a good/bad match 
ik zoek iets dat hierbij past
I'm looking for something to go with/match this 
3. op zijn plaats zijn
belong
(sociaal) become, befit 
♦ voorbeelden
zoals (het) een dame past
as befits a lady 
die kast zou goed in mijn keuken passen
that cupboard would go well in my kitchen 
hij past niet in deze omgeving
he doesn't fit in here 
die taal past niet in de mond van kinderen
children shouldn't use that kind of language 
niet passen
be not quite the thing 
het past niet om …
it is not proper to … 
het past niet in mijn plannen
it doesn't suit my plans 
het past je slecht/niet dit te doen
it ill befits/does not become you to do this 
4. toepasselijk zijn
fit
apply to, pertain to, go for 
♦ voorbeelden
met een wreedheid die een beul zou passen
with a cruelty befitting an executioner 
5. schikken
suit
be convenient/suitable 
♦ voorbeelden
(België) als het past
if it's convenient 
6. (+ op) letten (op), (ervoor) waken
look after, take care of 
♦ voorbeelden
op de bel/deur passen
answer the door 
op de kinderen passen
look after the children 
(figuurlijk) op zijn woorden passen
mind what one says
(netjes praten) mind one's language 
op de winkel/zaak passen
mind the shop, look after/keep an eye on the business 
pas op het afstapje/je hoofd
watch/mind the step/your head 
er goed op passen, goed op iets passen
take good care of, keep an eye on 
ze zijn oud en wijs genoeg om op zichzelf te kunnen passen
they are old enough to take care of themselves 
7. (kaartspel)
pass 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar pas ik voor
(you can) count me out 
ik pas!
(I) pass! 
¶. spreekwoorden
geen potje zo scheef of er past een dekseltje op
± every Jack must have his Jill 

qpassen

passen2 (overgankelijk werkwoord)
1. nauwkeurig meten
fit 
♦ voorbeelden
passen en meten
turn this way and that 
(figuurlijk) met veel passen en meten kwamen we eruit
after turning this way and that we finally came up with a solution 
met wat passen en meten komen we wel rond
with some juggling we'll manage 
2. precies genoeg betalen
pay with the exact money 
♦ voorbeelden
met gepast geld betalen s.v.p.
(bus) exact fare please
(automaat) no change given 
hebt u het niet gepast?
haven't you got the exact change/money? 
3. juist plaatsen
fit 
♦ voorbeelden
iets in/aan elkaar passen
fit in/together 
4. kijken of het goed zit
try on, fit 
♦ voorbeelden
een nieuwe jurk passen
try on a new dress 
¶. spreekwoorden
wie de schoen past, trekke hem aan
if the cap/shoe fits, wear it 

qpassen

passen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schieten
pass 

qpassend

passend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geschikt
suitable (for) (bijwoord: suitably)
fit, suited (to), appropriate 
♦ voorbeelden
een passend argument
an appropriate argument 
niet passend bij
not suitable/unsuited for 
slecht/goed bij elkaar passend
ill-matched/well-matched, ill-assorted/well-assorted 
een goed bij elkaar passend paar/stel
a good match 
in bij de gelegenheid passende kleding
in clothes suitable for/suited to the occasion 
een goed passende bijnaam voor jou
a most appropriate nickname for you 
een broek met een daarbij passende jas
trousers with a coat to match/matching coat 
het is moeilijk iets passends bij deze kleur te vinden
this colour is hard to match 
kunt u iets passends vinden bij deze das/iets passends zoeken bij deze das?
can you match/find something to match this tie? 
niet bij elkaar passende sokken/partners
odd socks, incompatible partners 
geen passend werk hebben
be unsuitably employed 
passend werk, passende arbeid
suitable work/employment 
2. gepast
proper (bijwoord: properly)
becoming, appropriate 
♦ voorbeelden
een passend gebruikmaken van
make proper use of 
niet passend zijn voor
be unbecoming for 
3. zo dat het op/in iets past
fitting (bijwoord: fittingly) 
♦ voorbeelden
een goed passende kurk
a well-fitting cork 
iets passend maken
make something fit 
niet passend
badly fitting 
niet-passend kledingstuk
ill-fitting garment, misfit 
precies passend
(kledingstuk) perfectly fitting 

qpasse-partout

passe-partout (het, dem)
1. loper
master key
passe-partout, passkey, skeleton key 
2. lijst
(gegomd) passe-partout
(los) mat 
3. doorlopende toegangskaart
pass
(vervoer, Groot-Brittannië) go-as-you-please ticket
(toverspreuk) open sesame 

qpasser

passer (dem)
1. (pair of) compasses, compass 
♦ voorbeelden
met passer en liniaal tekenen/werken
do mechanical/technical drawing, work by rule and compass 
een rechte/kromme/ongelijkbenige passer
a pair of straight/curved/unequal compasses 

qpasserdoos

passerdoos (de)
1. compass case 

qpasseren

passeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorvallen
pass 
♦ voorbeelden
dat mag ik niet laten passeren
I can't let that pass 
een paar foutjes laten passeren
pass over a few mistakes 
2. slagen
pass 

qpasseren

passeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. door-/overtrekken
(door) pass through
(over) cross 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de 3000 passeren
pass the 3000 mark 
de douane passeren
go through (the) customs 
de grens/een brug passeren
cross the border/a bridge 
het schip passeerde het Suezkanaal
the ship passed through the Suez Canal 
(figuurlijk) de vijftig gepasseerd zijn
have turned fifty, be on the wrong side of fifty 
(figuurlijk) net/allang de vijftig gepasseerd zijn
be in one's early/late fifties 
2. overslaan
pass over 
♦ voorbeelden
zich gepasseerd voelen
feel passed over 
3. m.b.t. een tijdruimte
pass
while away, kill 
♦ voorbeelden
om de tijd te passeren
to pass/while away the time 
4. zijn goedkeuring hechten aan
execute 
♦ voorbeelden
gepasseerd voor notaris N.
executed before/in the presence of the notary-public N. 

qpasseren

passeren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. voorbijgaan
pass
overtake 
♦ voorbeelden
de auto passeerde (de fietser)
the car overtook (the cyclist) 
passerende auto's
(inhalen) (Brits-Engels) overtaking cars, (Amerikaans-Engels) passing cars
(voorbijkomen) passing cars 
(figuurlijk) de minst gepasseerde doelman
the goalkeeper with the cleanest sheet of the season/competition 
elkaar passeren
pass one another, cross 
een huis passeren
pass (by) a house 
mag ik (u) even passeren?
would you excuse me, please?, may I get/come by, please? 

qpasser-loper

passer-loper (dem)
1. supporting striker 

qpassie

passie (dev)
1. het lijden van Christus
Passion 
♦ voorbeelden
de passie preken
preach on the Passion of Christ 
2. hartstocht
passion (for)
ardour
(voor een zaak) zeal/enthusiasm (for) 
♦ voorbeelden
de passie aanwakkeren
fan the flame 
een passie voor schaken
a passion for chess 
¶. spreekwoorden
als de vos de passie preekt, boer pas op je kippen
when the fox preacheth, then beware your geese
± fear the Greeks when bearing gifts 

qpassiebloem

passiebloem (de)
1. passion flower 
♦ voorbeelden
de blauwe passiebloem
the blue passion flower 

qpassief

passief1 passief(het)
1. (juridisch)
liabilities 
♦ voorbeelden
het actief en passief van een balans
the assets and liabilities of a balance sheet 
2. (taalkunde)
passive 

qpassief

passief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (scheikunde)
passive 
♦ voorbeelden
passief maken
passivate 
2. (handel)
adverse 
♦ voorbeelden
passieve handelsbalans
adverse/unfavourable balance of trade 
3. (taalkunde)
passive 
♦ voorbeelden
passief maken/worden
make/become passive 
de passieve vorm
the passive (voice) 

qpassief

passief3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lijdelijk
passive (bijwoord: passively) 
♦ voorbeelden
passief verzet
passive resistance 
2. niet handelend
passive (bijwoord: passively) 
♦ voorbeelden
passieve kennis van een taal
passive knowledge of a language 
passief kiesrecht
eligibility (for election) 
iets passief moeten afwachten
be forced to await events 
passief roken
passive smoking 

qpassiemuziek

passiemuziek (dev)
1. passion music 

qpassiespel

passiespel (het)
1. passion play 

qpassietijd

passietijd (dem)
1. Passiontide 

qpassievol

passievol (bijvoeglijk naamwoord)
1. passionate 

qpassievrucht

passievrucht (de)
1. passion fruit 

qpassieweek

passieweek (de)
1. Passion Week
Holy Week 

qpassiezondag

passiezondag (dem)
1. Passion Sunday 

qpassim

passim (bijwoord)
1. passim 

qpassing

passing (dev) (techniek)
1. fit 

qpassing shot

passing shot (het)
1. passing shot 

qpassion

passion (dev)
1. passion 

qpassioneel

passioneel (bijvoeglijk naamwoord) zie hartstochtelijk2 (1)

qpassioneren

zich passioneren (wederkerend werkwoord)
1. (formeel) passion 

qpassiva

passiva (meervoud)
1. liabilities 
♦ voorbeelden
inbare/invorderbare passiva
current liabilities 

qpassivisme

passivisme (het)
1. passivism 

qpassivist

passivist (dem)
1. passivist 

qpassiviteit

passiviteit (dev)
1. lijdelijkheid
passivity 
2. (scheikunde)
passivity 

qpassivum

passivum (het) (taalkunde)
1. passive 

qpasspiegel

passpiegel (dem)
1. full-length mirror 

qpassus

passus (dem)
1. passage 

qpassword

password (het)
1. password 

qpasta

pasta (het, dem)
1. mengsel
paste 
♦ voorbeelden
pasta maken van
make a paste of 
2. deegwaar
pasta 

qpastamachine

pastamachine (dev)
1. pasta machine 

qpastei

pastei (de)
1. pasty
pie
(ragout) vol-au-vent 
¶. overige voorbeelden
(drukwezen) in pastei doen vallen
pie, (Amerikaans-Engels) pi 
(drukwezen) alles is in pastei gevallen
everything has fallen into pie 

qpasteibakker

pasteibakker (dem)
1. pastrycook 

qpasteideeg

pasteideeg (het)
1. pastry 

qpasteikorst

pasteikorst (de)
1. piecrust
(pastry) shell 

qpasteitje

pasteitje (het)
1. patty, pattie
pastry
(mincemeat vulling) mince pie 

qpastel

pastel (het)
1. droge kleurstof
pastel, pastille 
2. stift
pastel, pastille 
3. tekening, schilderij
pastel 

qpastelkleur

pastelkleur (de)
1. pastel colour 

qpastelschilder

pastelschilder (dem)
1. pastellist 

qpastelschilderen

pastelschilderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. paint in pastels 

qpastelstift

pastelstift (de)
1. pastel, pastelle 

qpasteltekenaar

pasteltekenaar (dem)
1. pastellist 

qpasteltint

pasteltint (de)
1. pastel shade/tone
tint, undertint 

qpasteur

pasteur (dem)
1. pasteurizer
scalder 

qpasteurisatie

pasteurisatie (dev)
1. pasteurization 

qpasteuriseren

pasteuriseren (overgankelijk werkwoord)
1. pasteurize
(in het bijzonder melk) scald 

qpastiche

pastiche (dem)
1. pastiche
pasticcio 

qpastille

pastille (de)
1. pastille
lozenge 

qpastinaak

pastinaak (de)
1. plant
parsnip 
2. wortel
parsnip 

qpastis

pastis (dem)
1. pastis 

qpastoor

pastoor (dem)
1. (parish) priest
(leger; in gevangenis) padre 
♦ voorbeelden
pastoor Boekel
Father Boekel 
de pastoor van de Lieve-Vrouwekerk
the priest of the Church of Our Lady 
naar de pastoor gaan
(figuurlijk) take the plunge 
(figuurlijk) de pastoor zegent zichzelf eerst
everyone looks after number one 
meneer pastoor
Father, Padre 

qpastor

pastor (dem)
1. pastor
(protestant) minister
(rooms-katholiek) priest 

qpastoraal

pastoraal1 (dev)
1. theologie
pastoral theology 

qpastoraal

pastoraal2 (het)
1. werk van een geestelijke
pastoral work 

qpastoraal

pastoraal3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een geestelijk leidsman
pastoral (bijwoord: pastorally) 
♦ voorbeelden
(Bijbel) pastorale brieven
pastoral epistles 
pastoraal medewerker
church worker, pastor's/minister's assistant 
pastorale theologie
pastoral theology 
2. m.b.t. het pastoraat
pastoral (bijwoord: pastorally) 
♦ voorbeelden
de pastorale goederen
glebe 
3. m.b.t. het landleven
pastoral (bijwoord: pastorally)
bucolic, rural, rustic 
♦ voorbeelden
pastorale poëzie
pastoral poetry 
pastorale stijl
(ook) pastoralism 

qpastoraat

pastoraat (het)
1. zielzorg
pastoral care 
2. pastoorschap
priesthood 

qpastorale

pastorale (de)
1. herderslied
pastoral (song) 
2. (muziek)
pastoral (song/piece)
pastorale 
3. (literatuur)
pastoral (poem/play) 

qpastorie

pastorie (dev)
1. (protestant) parsonage
(anglicaans) rectory
vicarage
(rooms-katholiek) presbytery 

qpastorij

pastorij (dev) (België)
1. presbytery 

qpastrami

pastrami (de)
1. pastrami 

qpasvorm

pasvorm (dem)
1. fit 

qpat

pat1 (het)
1. (schaakspel)
stalemate 
♦ voorbeelden
pat staan
(figuurlijk) be at a stalemate 

qpat

pat2 (de)
1. korte strook aan een kledingstuk
tab 
2. (leger)
patch
tab 

qpat

pat3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stalemate 
♦ voorbeelden
pat zetten
stalemate 

qPatagonië

Patagonië (het)
1. Patagonia 

qpatat

patat (de)
1. friet
(Brits-Engels) chips, (Amerikaans-Engels) (French) fries 
♦ voorbeelden
twee patat met (mayonaise) en een zonder
± three bags/orders of chips/fries, two with ketchup and one without 
een zakje patat
a bag/an order of chips/(French) fries 
2. (België); aardappel
zie aardappel
3. (België); klap
zie klap1 (2)

qpatatboer

patatboer (dem)
1. chip shop owner 

qpatatgeneratie

patatgeneratie (dev)
1. couch potato generation 

qpatatje

patatje (het) (informeel)
1. (portion of) Bchips, (portion of) A(French) fries 
♦ voorbeelden
patatje oorlog
chips/French fries with mayonnaise, ketchup and raw onions 

qpatatkraam

patatkraam (het, de)
1. ± (Brits-Engels) fish and chips stand, ± (Amerikaans-Engels) hot dog stand 

qpatatsnijder

patatsnijder (dem)
1. potato/chip cutter, (Amerikaans-Engels) French fry cutter 

qpatattent

patattent (de) (informeel)
1. (Brits-Engels) chip shop, ↓ (Brits-Engels) chippy
± (Amerikaans-Engels) burgerbar 

qpatatzaak

patatzaak (de)
1. (Brits-Engels) chip shop
↓ (Brits-Engels) chippy
± (Amerikaans-Engels) burgerbar 

qpatch

patch (dem) (computer)
1. patch 

qpatchoeli

patchoeli (de)
1. patchouli 

qpatchwork

patchwork (het)
1. patchwork 
♦ voorbeelden
een patchwork dekbed
a patchwork/crazy quilt 

qpaté

paté (dem)
1. pastei
pâté
liver paste 
♦ voorbeelden
pâté de foie gras
pâté de foie gras 
2. gerecht
pâté 

qpateen

pateen (de) (rooms-katholiek)
1. paten
patin(e) 

qpatent

patent1 (het)
1. patent 
♦ voorbeelden
patent aangevraagd
patent applied for/pending 
patent aanvragen
apply for a patent 
een patent op iets nemen
take out a patent on/for something, patent something 
patent verlenen aan
grant/issue a patent to 

qpatent

patent2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. first-rate
great
(Amerikaans-Engels ook) swell, dandy 
♦ voorbeelden
een patente kerel
a first-rate/terrific fellow 
hij ziet er patent uit
he looks great 

qpatentaanvraag

patentaanvraag (de)
1. patent application 

qpatentbloem

patentbloem (de) zie patentmeel

qpatentbureau

patentbureau (het)
1. patent office 

qpatenteren

patenteren (overgankelijk werkwoord)
1. octrooi nemen
patent
take out a patent (on/for), register 
2. (ook figuurlijk); octrooi verlenen
(grant a) patent 
♦ voorbeelden
een gepatenteerde leugenaar
a patent liar 

qpatentgeneesmiddel

patentgeneesmiddel (het)
1. patent medecine 

qpatenthouder

patenthouder (dem), patenthoudster (dev)
1. patentee
patent holder 

qpatenthoudster

patenthoudster (dev) zie patenthouder

qpatentlog

patentlog (de)
1. patent log
taffrail log 

qpatentmeel

patentmeel (het)
1. patent flour 

qpatentnemer

patentnemer (dem)
1. patentee 

qpatentrecht

patentrecht (het)
1. patent right 

qpatentsluiting

patentsluiting (dev)
1. patent lock/fastening
(fles) patent stopper 

qpatentsteek

patentsteek (dem)
1. modified rib (stitch) 

qpatentwet

patentwet (de)
1. Patents Act
patent law 

qpater

pater (dem)
1. father
priest 
¶. overige voorbeelden
(België) zwarte paters
blackberries 
pater familias
paterfamilias, head of a/the family/household 
pater patriae
father of the nation/country 

qpaternaal

paternaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. paternal 

qpaternalisme

paternalisme (het)
1. paternalism 

qpaternalistisch

paternalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. paternalistic (bijwoord: paternalistically) 

qpaternoster

paternoster1 (dem)
1. (rooms-katholiek); rozenkrans
rosary
paternoster 
2. (bouwkunst)
chaplet 
3. (visserij)
paternoster (line) 
4. (informeel; meervoud); handboeien
(Brits-Engels) darbies
(Amerikaans-Engels) cuffs, (Amerikaans-Engels) bracelets 
5. (België); lange lijst
shopping list, catalogue 

qpaternoster

paternoster2 (het)
1. (rooms-katholiek); gebed
paternoster
Our Father, Lord's Prayer 
♦ voorbeelden
een paternoster bidden
say a paternoster/an Our Father 

qpaternosterlift

paternosterlift (dem)
1. paternoster
continuous lift 

qpatersbier

patersbier (het)
1. best beer 

qpatersvaatje

patersvaatje (het)
1. the best cask of wine/beer 
♦ voorbeelden
uit het patersvaatje tappen
serve the best wine/beer 

qpath

path (het)
1. path 

qpathefoon

pathefoon (dem)
1. gramophone
phonograph 

qpathetisch

pathetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hartstochtelijk bewogen
emotional (bijwoord: emotionally)
dramatic 
2. ontroerend
moving (bijwoord: movingly)
stirring, touching, poignant 
♦ voorbeelden
(pejoratief) pathetisch gedoe/gedrag
sob stuff, soap opera 
met een pathetische stem riep zij …
in a voice charged with emotion/in a quivering voice she cried out … 
een pathetisch verhaal
a moving story
(pejoratief) a sob story 
3. (pejoratief); overdreven bewogen
bathetic (bijwoord: bathetically)
histrionic, melodramatic 
♦ voorbeelden
pathetisch acteren
(ook) overact 
pathetisch acteur
melodramatic actor 

qpathisch

pathisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pathologic(al) 

qpathogeen

pathogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. pathogen(et)ic 
♦ voorbeelden
pathogene bacteriën
pathogen(et)ic bacteria 

qpathogenese

pathogenese (dev)
1. het ontstaan van een ziekte
pathogenesis, pathogeny 
2. leer
pathology 

qpathogenetisch

pathogenetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pathogen(et)ic 

qpathogenie

pathogenie (dev) zie pathologie

qpathognostisch

pathognostisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pathognomonic 

qpathologie

pathologie (dev)
1. pathology 
♦ voorbeelden
algemene pathologie
general pathology 

qpathologisch

pathologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de ziekteleer
pathologic(al) (bijwoord: pathologically) 
♦ voorbeelden
pathologische anatomie
morbid/pathological anatomy 
pathologisch laboratorium
pathological laboratory
(afdeling in ziekenhuis) pathology
(informeel) path lab 
2. ziekelijk
pathologic(al) (bijwoord: pathologically)
morbid 

qpatholoog

patholoog (dem)
1. pathologist 

qpatholoog-anatoom

patholoog-anatoom (dem)
1. pathologist 

qpathopsychologie

pathopsychologie (dev)
1. pathopsychology 

qpathos

pathos (het)
1. bezieling
pathos 
2. hoogdravendheid
melodrama 
♦ voorbeelden
met pathos (uit)spreken
express oneself melodramatically 
vals pathos
bathos 
vol vals pathos
bathetic 

qpatience

patience (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) patience, (Amerikaans-Engels) solitaire 
♦ voorbeelden
patience spelen
play patience/solitaire 

qpatiënt

patiënt (dem), patiënte (dev)
1. patient 
♦ voorbeelden
als patiënt in dit ziekenhuis heb je niet te klagen
patients in this hospital have nothing to complain about, as a patient in this hospital (you can't complain) 
zijn patiënten bezoeken
do one's rounds 
de patiënt moet het bed houden
the patient is confined to bed(rest) 
een lastige patiënt
a difficult patient 
de particuliere patiënten van een arts
a doctor's private patients 
volgende patiënt!
next (patient)!
(figuurlijk) who's next? 
patiënt zijn van dokter N.
(ook) be under Dr N's care 

qpatiënte

patiënte (dev) zie patiënt

qpatiëntenadministratie

patiëntenadministratie (dev)
1. (gegevens) patients' records
(dienst) patients' administration 

qpatiëntenbijsluiter

patiëntenbijsluiter (dem)
1. information/instruction leaflet, instructions (for use)
package insert 

qpatiëntendemonstratie

patiëntendemonstratie (dev) (medisch)
1. clinical demonstration 

qpatiëntenknaak

patiëntenknaak (de) (informeel)
1. (ongemarkeerd) prescription charge 

qpatiëntenstop

patiëntenstop (dem)
1. 
♦ voorbeelden
een patiëntenstop afkondigen
announce that no new patients can be admitted/accepted 

qpatiëntenvereniging

patiëntenvereniging (dev)
1. patients' association, association of patients 

qpatiëntenvertrouwenspersoon

patiëntenvertrouwenspersoon (dem)
1. health service ombudsman 

qpatiëntenzorg

patiëntenzorg (dev)
1. patient care 

qpatina

patina (het)
1. patina 

qpatineren

patineren (overgankelijk werkwoord)
1. patine 

qpatio

patio (dem)
1. patio 

qpatioheater

patioheater (dem)
1. patio heater
terrace heater 

qpatiowoning

patiowoning (dev)
1. house with a patio
(één verdieping ook) bungalow with a patio 

qpatisserie

patisserie (dev)
1. banketbakkerij
pastry shop
fancy bakery 
2. gebakjes
pastry
cakes 

qpatjakker

patjakker (dem)
1. scoundrel 

qpatjepeeër

patjepeeër (dem)
1. boor 

qpatois

patois (het)
1. dialect
patois
dialect 
2. zonderling taaltje
patois
jargon 

qpatria

patria (het)
1. fatherland
homeland, mother country 

qpatriarch

patriarch (dem)
1. aartsvader
patriarch 
2. bisschop in de oosterse kerk
patriarch 
3. (rooms-katholiek)
patriarch 
4. grijsaard
patriarch 

qpatriarchaal

patriarchaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waarbij de vaderfiguur overheerst
patriarchal (bijwoord: patriarchally) 
♦ voorbeelden
een patriarchale samenleving
a patriarchal society, a patriarchy 
2. m.b.t. een patriarch
patriarchal (bijwoord: patriarchally) 
♦ voorbeelden
patriarchale basiliek
patriarchal basilica 
¶. overige voorbeelden
(heraldiek) patriarchaal kruis
patriarchal cross 

qpatriarchaat

patriarchaat (het)
1. waardigheid
patriarchate 
2. gebied
patriarchate 
3. rechtstoestand
patriarchy 

qpatriciaat

patriciaat (het)
1. de aristocratie
patriciate
nobility, aristocracy 
2. rang/titel van patriciër
patriciate 

qpatriciër

patriciër (dem)
1. voornaam persoon
patrician 
2. (geschiedenis)
patrician
aristocrat 

qpatriciërshuis

patriciërshuis (het)
1. ± mansion 

qpatricisch

patricisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de patriciërs
patrician 
2. aanzienlijk
patrician
aristocratic 

qpatrijs

patrijs1 (dem)
1. (drukwezen)
patrix 

qpatrijs

patrijs2 (de)
1. vogel
partridge 
♦ voorbeelden
jonge patrijs
partridge chick 
een koppel patrijzen
a brace of partridges 
rode patrijs
red-legged partridge 
2. (meervoud); vogelfamilie
partridge 
3. patrijshond
spaniel 
♦ voorbeelden
een Drentse patrijs
a Drente partridge dog 

qpatrijshond

patrijshond (dem) zie patrijs2 (3)

qpatrijspoort

patrijspoort (de) (scheepvaart)
1. porthole 

qpatrijzenjacht

patrijzenjacht (de)
1. partridge hunt(ing) 
♦ voorbeelden
het begin van de patrijzenjacht
the beginning of partridge hunting season 

qpatrilineaal

patrilineaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. patrilineal 
♦ voorbeelden
patrilineale erfopvolging
patrilineal succession 

qpatrilokaal

patrilokaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. patrilocal 

qpatrimoniaal

patrimoniaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. patrimonial 

qpatrimonium

patrimonium (het)
1. patrimony 
♦ voorbeelden
patrimonium Petri
the patrimony of Peter 

qpatriot

patriot (dem)
1. vaderlandslievend persoon
patriot 
2. (geschiedenis)
Patriot 
3. m.b.t. de Belgische onafhankelijkheid
Patriot 

qpatriottentijd

patriottentijd (dem)
1. Patriot period 

qpatriottisch

patriottisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaderlandslievend
patriotic 
2. m.b.t. de patriotten
patriotic 

qpatriottisme

patriottisme (het)
1. patriotism 

qpatrologie

patrologie (dev) (voornamelijk rooms-katholiek)
1. kennis van de kerkvaders
patrology
patristics 
2. (literatuur)
patrology
patristics 

qpatron

patron (dem)
1. (baas) boss
(leider) leader
(bestuurder) manager 
♦ voorbeelden
de patron van een restaurant
the restaurateur, the patron 

qpatronaal

patronaal (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. patronal 

qpatronaat

patronaat (het)
1. m.b.t. een kerk
patronage 
2. beschermer/patroon zijn
patronage
patronizing 
3. bescherming van een heilige
patronage 
♦ voorbeelden
de nieuwe kerk staat onder het patronaat van Sint-Petrus
the new church is under the patronage of St Peter/has St Peter as its patron (saint) 
4. (rooms-katholiek); jongerenvereniging
Catholic youth group 
5. (België); de werkgevers
employers
management 

qpatroneren

patroneren (overgankelijk werkwoord) zie patroniseren

qpatrones

patrones (dev)
1. beschermheilige
patron (saint) 
2. beschermvrouw
patron(ess) 

qpatroniem

patroniem (het)
1. patronymic 

qpatroniseren

patroniseren (overgankelijk werkwoord)
1. beschermen
patronize 
2. bevoogden
patronize 

qpatroon

patroon1 (dem)
1. beschermer van een persoon
patron 
2. beschermheer van een instelling
patron 
3. beschermheilige
patron (saint) 
4. voorvechter
champion 
5. baas
employer
chief, boss 

qpatroon

patroon2 (het)
1. model, voorbeeld
pattern
model 
♦ voorbeelden
een patroon voor een broek
a pattern for a pair of trousers/Apants 
verstelbaar patroon
delineator 
2. decoratieve tekening
pattern
design 
♦ voorbeelden
met een patroon
patterned, figured 
met een patroontje op de enkel
clocked at/with a clock on/at the ankle 
telkens terugkerend patroon
repeat(ed) pattern 
3. (figuurlijk; vaak in samenstellingen)
pattern
model, style 
♦ voorbeelden
leefpatroon
lifestyle 
volgens een vast patroon
according to an established pattern 
een patroon vormen
(form a) pattern 

qpatroon

patroon3 (de)
1. m.b.t. wapen
cartridge 
♦ voorbeelden
een losse patroon
a blank (cartridge) 
een scherpe patroon
a live cartridge 
2. m.b.t. vulpen
cartridge 
3. zekering
fuse 

qpatroonband

patroonband (dem)
1. cartridge clip 

qpatroongordel

patroongordel (dem)
1. cartridge belt
(over schouder) bandoleer 

qpatroonheilige

patroonheilige (de) (rooms-katholiek)
1. patron saint 
♦ voorbeelden
patroonheilige van een kerk
titular (saint) 

qpatroonherkenning

patroonherkenning (dev) (computer, elektriciteit)
1. pattern recognition 

qpatroonhouder

patroonhouder (dem)
1. (cartridge) clip 

qpatroonhuls

patroonhuls (de)
1. cartridge (case)
cartouche 

qpatroonpapier

patroonpapier (het)
1. cartridge paper 

qpatroonsfeest

patroonsfeest (het) (rooms-katholiek)
1. patron saint's day 

qpatroontas

patroontas (de)
1. cartridge box 

qpatroontekenen

patroontekenen (het)
1. pattern design/drawing 

qpatrouille

patrouille (de)
1. verkenning
patrol
reconnaissance, reconnaitre 
♦ voorbeelden
op patrouille gaan
go on patrol 
2. troepenafdeling
patrol 
3. groep padvinders
patrol 

qpatrouilleauto

patrouilleauto (dem)
1. patrol car, (Amerikaans-Engels) squad car 

qpatrouilleleider

patrouilleleider (dem)
1. patrol leader 

qpatrouilleren

patrouilleren (onovergankelijk werkwoord)
1. op patrouille zijn, gaan
patrol 
♦ voorbeelden
een patrouillerende agent
a patrolling policeman, a policeman on the beat 
patrouilleren in een bepaalde buurt
patrol a certain area 
2. m.b.t. oorlogsvaartuigen
patrol
cruise 

qpatrouillevaartuig

patrouillevaartuig (het)
1. patrol boat 

qpats

pats1 (dem)
1. blow, bang
(met vlakke hand) slap, smack 

qpats

pats2 (tussenwerpsel)
1. wham
whack, smack, bang 
♦ voorbeelden
(informeel) pats-boem
hey presto, wham bam 
pats! daar kreeg hij een draai om zijn oren!
wham! he really got his ears boxed 

qpats-boem

pats-boem (tussenwerpsel)
1. wham(-bam) 

qpatsen

patsen (onovergankelijk werkwoord)
1. opscheppen
show off, throw one's money about 
2. met een pats neerkomen
smack
whack, slap 
♦ voorbeelden
sneeuwballen patsten tegen de schutting
snowballs smacked against the fence 

qpatser

patser (dem)
1. show-off
± macho 

qpatserig

patserig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. show-off
± macho 
♦ voorbeelden
zich patserig gedragen
show off, throw one's money around
(Brits-Engels ook) throw one's money about 

qpatstelling

patstelling (dev)
1. (schaakspel)
stalemate 
2. (figuurlijk)
stalemate
deadlock, impasse 

qpauk

pauk (de)
1. kettledrum
timpano 

qpauken

pauken (onovergankelijk werkwoord)
1. play the kettledrums 

qpaukenist

paukenist (dem)
1. kettledrummer
timpanist 

qpaukenslager

paukenslager (dem) zie paukenist

qpaukslager

paukslager (dem) zie paukenist

qpaulianeus

paulianeus (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
paulianeus handelen
(omschrijving) perform an act that is detrimental to the creditors using insider knowledge, commit bankruptcy fraud 

qpaulinisch

paulinisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pauline 
♦ voorbeelden
de paulinische manier van denken
Paulinism 

qPaulus

Paulus
1. Paul 

qpaumelle

paumelle (dem)
1. split hinge 

qpauper

pauper (dem)
1. pauper 

qpauperisme

pauperisme (het)
1. pauperism, pauperdom 

qpaus

paus (dem)
1. pope 
♦ voorbeelden
het gezag van de paus
the authority of the Pope 
terugkeren tot het gezag van de paus
return to the obedience of Rome 
(figuurlijk) in Rome geweest zijn en de paus niet gezien hebben
± miss out on an important event/attraction 
(figuurlijk) roomser zijn dan de paus
be more Catholic than the Pope 
¶. overige voorbeelden
zwarte paus
Black Pope 

qpausbezoek

pausbezoek (het)
1. papal visit 

qpausdom

pausdom (het)
1. waardigheid
papacy 
2. regeringstijd
papacy, popedom 
3. de rooms-katholieke kerk
popedom 

qpauselijk

pauselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de paus
papal, pontifical 
♦ voorbeelden
pauselijk gezag
papacy, papal authority 
de pauselijke kleuren
papal colours 
pauselijke kroon
triple crown 
de pauselijke stoel
the Vatican, the Holy See 
pauselijke waardigheid
papacy 
2. van de paus afkomstig
papal 
♦ voorbeelden
pauselijke banvloek
papal ban 
pauselijke bul/encycliek
papal bull, encyclical 
pauselijke toestemming om uit te treden
indult to forshake the priesthood 
de pauselijke zegen
papal blessing 

qpausgezind

pausgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. papalist 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een pausgezinde
a papalist 
pausgezind maken
papalize 

qpauskeuze

pauskeuze (de)
1. papal election 

qpausmobiel

pausmobiel (dem)
1. Popemobile 

qpausschap

pausschap (het)
1. waardigheid
papacy 
2. regering
papacy 

qpauw

pauw1 (dem), pauwin1 (dev)
1. vogel
(man & vrouw) peacock
(vrouw) peahen 
♦ voorbeelden
zo trots als een pauw
as proud as a peacock 
(figuurlijk) rondlopen/stappen als een pauw
peacock, strut about/around/round, swagger about/in/out 
(heraldiek) pronkende pauw
peacock in his pride 
de pauw zet zijn staart op
the peacock is displaying its fan 

qpauw

pauw2 (dem)
1. duif
fantail 

qpauwblauw

pauwblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. peacock blue 

qpauwenoog

pauwenoog (het)
1. vlekken op de staart van een pauw
peacock eye 
2. vlinder
peacock butterfly 

qpauwenstaart

pauwenstaart (dem)
1. peacock's fan 

qpauwentroon

pauwentroon (dem)
1. Peacock Throne 

qpauwenveer

pauwenveer (de)
1. peacock('s) feather 

qpauwin

pauwin (dev) zie pauw1

qpauwstaart

pauwstaart (dem)
1. fantail 

qpauze

pauze (de)
1. rustpoos
interval
pause, break, intermission
(sport) (half)-time
(Amerikaans-Engels ook) recess 
♦ voorbeelden
een kwartier pauze houden
take/have a fifteen-minute break 
in/tijdens de pauze
in/during the interval 
in de pauze weggaan, na de pauze niet meer terugkomen
(bij theatervoorstelling) leave/walk out during the interval 
een pauze inlassen
introduce an extra break 
een pauze van tien minuten nemen
have a ten-minute break
(informeel) take ten 
2. (muziek)
rest 
♦ voorbeelden
generale pauze
general pause 

qpauzeconcert

pauzeconcert (het)
1. lunch-time concert 

qpauzefilm

pauzefilm (dem)
1. lunch-time film 

qpauzeren

pauzeren (onovergankelijk werkwoord)
1. pause
rest, break, take/have a rest, take/have a break 
♦ voorbeelden
even(tjes) pauzeren
take a short break
(informeel) take five/a breather 
vijf minuten pauzeren
pause for five minutes 

qpauzeteken

pauzeteken (het)
1. rustteken
rest 
2. m.b.t. een radioprogramma
interval signal 

qpauzetoets

pauzetoets (dem)
1. pause button/key 

qpavane

pavane (de)
1. dans
pavan(e) 
2. muziek
pavan(e) 

qpaviljoen

paviljoen (het)
1. bijgebouw
pavilion
outbuilding 
2. tuin-/zomerhuisje
pavilion 
3. buitencafé
café
kiosk 
4. vooruitspringend gedeelte van een gevel
pavilion 
5. deel van een briljant
pavilion 

qpavlovreactie

pavlovreactie (dev)
1. Pavlovian reaction/response 

qpavoiseren

pavoiseren (overgankelijk werkwoord)
1. flag
(scheepvaart) dress 
♦ voorbeelden
gepavoiseerde schepen
dressed ships 

qpawpaw

pawpaw (dem)
1. boom
paw paw 
2. vrucht
paw paw 

qpay-off

pay-off (dem)
1. payoff 

qpay-per-view

pay-per-view (het)
1. pay-per-view TV 

qpayroll

payroll (de)
1. payroll 

qpayrollbedrijf

payrollbedrijf (het)
1. payroll service (bureau), payroll administration service 

qpayrollen

payrollen (overgankelijk werkwoord)
1. payroll outsourcing 

qpay-tv

pay-tv (dev)
1. pay TV 

qpc

pc (dem)
1. afkorting van: personal computer
pc 

qp.c.

p.c. (afkorting)
1. afkorting van: par couvert
(omschrijving) a cover 
2. afkorting van: pour condoléance
(omschrijving) with sympathy 

qpcb

pcb (afkorting) (scheikunde)
1. afkorting van: polychloorbifenyl
PCB
polychlorinated biphenyl 
♦ voorbeelden
er worden steeds vaker pcb's in de bodem ontdekt
PCB's are being discovered more and more frequently in the soil 

qP.C. Hooftprijs

P.C. Hooftprijs (dem)
1. P.C. Hooft Prize/Award 

qP.C. Hoofttractor

P.C. Hoofttractor (dem)
1. Chelsea tractor, gas guzzler, SUV 

qpct.

pct. (afkorting)
1. afkorting van: percent
pc
(Amerikaans-Engels ook) pct 

qpd.

pd. (afkorting)
1. afkorting van: pond
lb 

qp.d.

p.d. (afkorting)
1. afkorting van: per dag
pd 

qP.D.

P.D. (afkorting)
1. afkorting van: pro Deo
(omschrijving) for nothing 

qpda

pda (dem)
1. afkorting van: personal digital assistant
PDA 

qPDC

PDC (het, dem)
1. afkorting van: program delivery control
PDC 

qPDD-NOS

PDD-NOS (de)
1. afkorting van: pervasive developmental disorder not otherwise specified
PDD-NOS 

qpdf

pdf (dem)
1. afkorting van: portable document format
PDF 

qpdg

pdg (dem) (België)
1. afkorting van: president-directeur-generaal
CEO (chief executive officer) 

qp.e.

p.e. (afkorting)
1. afkorting van: par exemple
e.g. 

qpeace-enforcing

peace-enforcing (dem)
1. peace enforcement 

qpeacekeeping

peacekeeping (dem)
1. peacekeeping 

qpeacenik

peacenik (dem)
1. peacenik 

qpeanuts

peanuts (tussenwerpsel) (informeel)
1. peanuts 
¶. overige voorbeelden
peanuts!
twaddle!, rubbish! 

qpeau de pêche

peau de pêche (het, de)
1. suede (cloth) 

qpeauter

peauter (het)
1. pewter 

qpecannoot

pecannoot (de)
1. pecan 

qpeccothee

peccothee (dem)
1. pekoe 

qpech

pech (dem)
1. tegenspoed
bad/hard/tough luck
contretemps, dead man's hand 
♦ voorbeelden
pech gehad
hard/tough luck, hard cheese 
hij had pech, het huis was al verkocht
he was out of luck, the house had already been sold 
dat soort pech heb ik nou altijd
just my luck 
pech hebben
be down on one's luck, be out of luck 
steeds (maar weer) pech hebben
be going through a bad patch, be having a spell of bad luck 
dat is pech voor hem
that's his hard luck 
wat een pech
what bad/rotten luck 
2. panne
breakdown
trouble 
♦ voorbeelden
pech met de auto
trouble with the car 
een auto met pech
a broken-down car 

qpechdienst

pechdienst (dem) (België)
1. (algemeen) ± motoring organisation
(Groot-Brittannië) AA/RAC patrol
(USA) AAA road service 

qpêche melba

pêche melba (dem)
1. peach melba 

qpechlamp

pechlamp (de)
1. breakdown lamp
(voor richtingaanwijzers) hazard lights 

qpechstrook

pechstrook (de) (België)
1. (Brits-Engels) hard shoulder, (Amerikaans-Engels) shoulder 

qpechvogel

pechvogel (dem)
1. unlucky person 
♦ voorbeelden
hij is een echte pechvogel
bad luck always pursues him, he's dogged by bad luck
(schertsend ook) he's a walking disaster area 

qpecorino

pecorino (dem)
1. pecorino 

qpectine

pectine (het, de)
1. pectin 

qpectinezuur

pectinezuur (het)
1. pectic acid 

qpectoraal

pectoraal1 (het)
1. pectoral 

qpectoraal

pectoraal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pectoral 

qpectorale

pectorale (het)
1. borstversiering
pectoral 
2. (rooms-katholiek); borstkruis
pectoral cross 

qpecunia

pecunia (de)
1. pecunia 
♦ voorbeelden
pecunia non olet
pecunia non olet, money's not to be despised 

qpecuniair

pecuniair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pecuniary (bijwoord: pecuniarily) 

qpeda

peda (dev) (België)
1. (Brits-Engels) hall of residence, (Amerikaans-Engels) dorm 

qpedaal

pedaal (het, dem)
1. met de voet bediende hefboom
treadle 
2. m.b.t. een muziekinstrument
pedal 
♦ voorbeelden
linkerpedaal
(van piano) soft pedal 
rechterpedaal
(van piano) sustaining/loud pedal 
3. trapper
pedal 
♦ voorbeelden
op de pedalen gaan staan
(ook figuurlijk) step on it 

qpedaalas

pedaalas (de)
1. pedal tin/spindle 

qpedaalemmer

pedaalemmer (dem)
1. pedal bin
(Amerikaans-Engels) step-on can 

qpedaalharp

pedaalharp (de) (muziek)
1. pedal harp 

qpedagoge

pedagoge (dev) zie pedagoog

qpedagogie

pedagogie (dev) zie pedagogiek

qpedagogiek

pedagogiek (dev)
1. (theory of) education, educational theory/science
(vaktaal) pedagogy, pedagogics 
♦ voorbeelden
pedagogiek studeren
study educational theory/pedagogics 

qpedagogisch

pedagogisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pedagogic(al) (bijwoord: pedagogically) 
♦ voorbeelden
pedagogische academie
teachers' training college
(Groot-Brittannië) College of Education
(USA, zelfstandig) Teachers' College
(USA, binnen universiteit) School of Education, Education Department 
dat is pedagogisch niet verantwoord
that is unwise from an educational point of view 
pedagogisch te werk gaan
go about things in an educationally responsible fashion 

qpedagoog

pedagoog (dem), pedagoge (dev)
1. education(al)ist, educator 

qpedaleren

pedaleren (onovergankelijk werkwoord)
1. pedal 

qpedaleur

pedaleur (dem)
1. (racing) cyclist 

qpedant

pedant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pedantic (bijwoord: pedantically)
(belerend) didactic
(zelfvoldaan) priggish
(wijsneus) smartalecky
(voornamelijk Amerikaans-Engels; jong, arrogant) sophomoric 
♦ voorbeelden
hij deed zo pedant
he was so pedantic 
een pedante kwast
a prig/swellhead, a smart aleck/Asmarty-pants 
zijn pedante zelfgenoegzaamheid
his pedantic smugness/complacency 

qpedanterie

pedanterie (dev)
1. pedantry
(belerend) didacticism
(zelfvoldaan) priggishness 

qpedanterik

pedanterik (dem) (informeel)
1. pedant
prig 

qpeddel

peddel (dem)
1. paddle 

qpeddelaar

peddelaar (dem)
1. m.b.t. fiets
pedaller 
2. m.b.t. kano
paddler 

qpeddelen

peddelen (onovergankelijk werkwoord)
1. fietsen
pedal 
♦ voorbeelden
wij zijn naar Wassenaar gepeddeld
we pedalled up/down to Wassenaar 
2. roeien, kanoën
paddle 

qpedel

pedel (dem)
1. registrar
(Brits-Engels ook) beadle 

qpedellenkamer

pedellenkamer (de)
1. registrar's office
(Brits-Engels ook) beadle's office 

qpederast

pederast (dem)
1. p(a)ederast 

qpederastie

pederastie (dev)
1. p(a)ederasty 

qpederastisch

pederastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. p(a)ederastic 

qpediater

pediater (dem)
1. paediatrician 

qpediatrie

pediatrie (dev)
1. paediatrics 

qpedicure

pedicure1 (dem)
1. voetenverzorger
pedicure, chiropodist 

qpedicure

pedicure2 (de)
1. voetverzorging
pedicure, chiropody 

qpedicuren

pedicuren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pedicure 

qpedis

pedis (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. hot
spicy 

qpedo

pedo (dem) (verkorting)
1. p(a)ederast, paedophile 

qpedocentrisme

pedocentrisme (het)
1. child-centred approach 

qpedofiel

pedofiel1 (dem)
1. paedophile 

qpedofiel

pedofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. paedophile 

qpedofilie

pedofilie (dev)
1. paedophilia 

qpedogenesis

pedogenesis (dev)
1. p(a)edogenesis 

qpedologe

pedologe (dev) zie pedoloog

qpedologie

pedologie (dev)
1. bodemkunde
pedology 
2. (psychologie)
paedology 

qpedologisch

pedologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. paedological (bijwoord: paedologically) 
♦ voorbeelden
pedologisch juist handelen
act correctly from a paedological point of view 

qpedoloog

pedoloog (dem), pedologe (dev)
1. bodemkundige
pedologist, soil scientist 
2. (psychologie)
paedologist 

qpedometer

pedometer (dem)
1. pedometer
speedometer 

qpedoseksueel

pedoseksueel1 (dem)
1. paedosexual 

qpedoseksueel

pedoseksueel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. paedosexual 

qpedotherapie

pedotherapie (dev)
1. paedotherapy 

qpee

pee (de) (informeel)
¶. overige voorbeelden
(ergens) de pee (over) in hebben
be annoyed about something 

qpeekoffie

peekoffie (dem)
1. chicory 

qpeeling

peeling
1. (skin) peel 

qpeen

peen (de)
1. carrot 
♦ voorbeelden
grove peen
carrot 
witte peen
parsnip 

qpeenhaar

peenhaar (het)
1. straw hair 

qpeentje

peentje (het)
1. (baby) carrot 
¶. overige voorbeelden
peentjes zweten
be in a cold sweat 

qpeepshow

peepshow (dem)
1. peepshow 

qpeer

peer1 (dem)
1. boom
pear (tree) 
2. (informeel); kerel
guy
(voornamelijk Brits-Engels) chap 
♦ voorbeelden
een geschikte peer
a good guy 

qpeer

peer2 (de)
1. vrucht
pear 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) appels met peren vergelijken
compare apples and oranges, (Brits-Engels) compare chalk and cheese 
2. stomp
blow
thump
(slang) sock 
3. lampje
bulb 
♦ voorbeelden
een elektrische peer
an electric bulb 
¶. overige voorbeelden
daar zaten we met de gebakken peren
we were left holding/carrying the baby 
iemand met de gebakken peren laten zitten
leave someone holding the baby 

qpeer

peer3 (de) (Engels)
1. lid van de Engelse adel
peer 

qpeerdrops

peerdrops (meervoud)
1. pear drops 

qpeerfiguur

peerfiguur (het)
1. pear shape 

qpeerlijsterbes

peerlijsterbes (de)
1. boom
service (tree), serviceberry, Juneberry 
2. vrucht
service-berry 

qpeer-to-peer

peer-to-peer (bijvoeglijk naamwoord)
1. peer-to-peer 

qpeer-to-peernetwerk

peer-to-peernetwerk (het)
1. peer-to-peer network 

qpeervormig

peervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pear-shaped 

qpees

pees (de)
1. deel van een spier
tendon
sinew, thew
(anatomie) leader 
♦ voorbeelden
een verrekte pees
a pulled tendon 
2. bullenpees
pizzle 
3. snoer
string 

qpeesachtig

peesachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tendinous 

qpeeshamer

peeshamer (dem)
1. plexor
plessor, percussor 

qpeeskamertje

peeskamertje (het)
1. crib 

qpeesknoop

peesknoop (dem)
1. ganglion 

qpeesontsteking

peesontsteking (dev)
1. tendinitis 

qpeesplaat

peesplaat (de)
1. tendon plate 

qpeesschede

peesschede (de) (medisch)
1. tendon sheath
↑ synovial sheath
(medisch) vagina tendinis 
♦ voorbeelden
ontsteking van de peesschede
inflammation of the tendon/synovial sheath
(medisch) vaginitis, tenosynovitis 

qpeet

peet (dem)
1. godparent
godmother, godfather 
♦ voorbeelden
peet zijn (van), peet staan (over)
stand sponsor to, be godparent to/for 

qpeetdochter

peetdochter (dev)
1. goddaughter 

qpeetmoeder

peetmoeder (dev)
1. godmother 

qpeetoom

peetoom (dem)
1. godfather
sponsor 

qpeetschap

peetschap (het)
1. sponsorship 

qpeettante

peettante (dev)
1. godmother
sponsor 

qpeetvader

peetvader (dem)
1. doopvader
godfather 
2. geestelijke vader
spiritual father 

qpeetzoon

peetzoon (dem)
1. godson 

qpeg

peg (de)
1. pin 

qPegasus

Pegasus (dem) (mythologie)
1. Pegasus 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op zijn Pegasus stijgen
ride on Pegasus 

qpegel

pegel (dem)
1. ijskegel
icicle 
2. euro
↑ euro
(meervoud) dough 
3. (sport); hard schot
↑ hard kick 

qpegulanten

pegulanten (meervoud) (informeel)
1. dough
(Brits-Engels ook) rhino, lolly, bread
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; slang) mazuma, mezuma 

qpeignoir

peignoir (dem)
1. dressing gown
housecoat 

qpeil

peil (het)
1. niveau
level, standard 
♦ voorbeelden
het peil van de conversatie daalde
the level of conversation dropped 
de welvaart/het onderwijs op een hoger peil brengen
raise the standard of prosperity/education 
een hoog peil van beschaving
a high level of civilization 
het debat stond op een laag/hoog peil
the debate was of a low/high standard 
in 1973 bereikten de olieprijzen hun laagste peil
oil prices bottomed out in 1973 
op een laag peil belanden
sink to a low level 
op hetzelfde peil brengen
bring to the same level 
het onderwijs staat er op een hoog peil
their standard of education is high 
de leraren klagen dat het peil zakt
teachers are complaining that standards are falling 
2. bepaalde stand
mark, level 
♦ voorbeelden
dat is beneden peil
that is below the mark 
de stemming was beneden peil
the atmosphere was depressed/at zero, spirits were low 
haar gedrag is beneden alle peil
her behaviour is disgraceful by any standard 
op peil malen
drain to usual level 
op peil brengen
bring up to (the required) standard 
zijn conditie op peil brengen/houden
condition oneself, whip oneself into shape, keep fit/in shape 
voorraden/investeringen op peil houden
keep stocks/investments up 
3. hoogtemerk
mark 
♦ voorbeelden
het water staat beneden/boven/onder peil
the water is below/above/under the usual level 
zijn hoogste peil bereiken
reach its high-water mark 
beneden/boven Normaal Amsterdams Peil
below/above Amsterdam ordnance datum/zero 
4. maat
gauge 
♦ voorbeelden
er is geen peil op te trekken
there is no telling/knowing what will happen 
op hem is geen peil te trekken
he is quite unpredictable, there's no telling what he'll do next 
5. gehalte
level 

qpeilantenne

peilantenne (de)
1. (radio) direction finder antenna 

qpeilapparaat

peilapparaat (het) (radio)
1. direction finder 

qpeilbaken

peilbaken (het)
1. GSM tracking device 

qpeilballon

peilballon (dem)
1. sounding-balloon 

qpeilbesluit

peilbesluit (het)
1. water level decision 

qpeildatum

peildatum (dem)
1. set day, reference date 
♦ voorbeelden
als peildatum voor de kinderbijslag geldt de eerste dag van het kwartaal
the child benefit is calculated from the first day of the quarter 

qpeilen

peilen (overgankelijk werkwoord)
1. hoogte/diepte bepalen
(zee, vijver, haven) sound
(diepte van water) fathom
(inhoud van vat) gauge 
♦ voorbeelden
de diepte van een kanaal peilen
sound the depth of a canal 
2. plaats bepalen
(land) take bearings (ook luchtvaart) 
♦ voorbeelden
een radiostation peilen
locate a radio station with a direction finder 
een vuurtoren peilen
take one's bearings from a lighthouse 
3. alcoholgehalte vaststellen
gauge 
♦ voorbeelden
jenever peilen
gauge Dutch gin 
4. (figuurlijk)
assess
(hart) search
(ellende, onwetendheid) plumb
(karakter) gauge
(gevoelens, meningen) sound (out)
(emoties, motieven) probe 
♦ voorbeelden
iemands bedoelingen peilen
probe someone's intentions 
hij is moeilijk te peilen
he's a deep one, he's a hard one to figure out, he's inscrutable 
zijn motieven zijn moeilijk te peilen
his motives are difficult to fathom, it's difficult to get to the bottom of his motives 

qpeilglas

peilglas (het)
1. gaugeglass 

qpeiling

peiling (dev)
1. hoogte-/dieptebepaling
sounding 
♦ voorbeelden
peilingen verrichten
take soundings 
2. plaatsbepaling
bearing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik heb je wel in de peiling
(don't worry) I've got you sized up/I've got your measure 
(figuurlijk) iemand/iets in de peiling hebben/krijgen
be/latch on to someone/something 
peilingen verrichten
take bearings 
3. vaststelling van het alcoholgehalte
gauge 

qpeiljaar

peiljaar (het)
1. reference year 

qpeillood

peillood (het)
1. plumb/lead line, sounding lead 

qpeilloos

peilloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk); zeer groot
unfathomable, fathomless 
♦ voorbeelden
peilloze ellende
unfathomable/fathomless misery 
2. onpeilbaar
unfathomable, fathomless 
♦ voorbeelden
de peilloze diepte van de zee
the plumbless depths of the sea 

qpeilloos

peilloos2 (bijwoord)
1. onmetelijk
unfathomably, fathomlessly 
♦ voorbeelden
peilloos diep
unfathomably/fathomlessly deep 

qpeilraam

peilraam (het)
1. (radio) direction finder antenna 

qpeilschaal

peilschaal (de)
1. tide gauge, water-level gauge 
♦ voorbeelden
een zelfregistrerende peilschaal
a self-registering gauge 

qpeilsignaal

peilsignaal (het)
1. (oil/petrol/…) warning light 

qpeilstift

peilstift (de)
1. sound 

qpeilstok

peilstok (dem)
1. (in water) sounding rod
(wijn) gauging-rod, gauging-rule
(auto) dipstick, oil gauge 

qpeinzen

peinzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ over) denken
think about
contemplate, consider, reflect on 
♦ voorbeelden
hij peinst er niet over
he won't even contemplate/consider it 
hij peinst zich suf over een oplossing
he's beating his brains trying to find a solution 
2. diep nadenken
ponder on/over
meditate, muse on, pore over, ruminate about/of/on/over, brood on 
♦ voorbeelden
iemand peinzend aanstaren
stare at someone pensively 
peinzend stond hij daar
he stood there sunk into deep thought 
3. (+ op) zinnen op
puzzle over 
♦ voorbeelden
men peinst op nieuwe middelen
people are pondering new remedies 

qpeinzen

peinzen2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. een mening hebben
think, believe 

qpejoratief

pejoratief1 (dem)
1. pejorative 

qpejoratief

pejoratief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pejorative 
♦ voorbeelden
pejoratieve benamingen
pejorative appellations 

qpek

pek (het, dem)
1. pitch 
¶. overige voorbeelden
iemand met pek en veren besmeuren
tar and feather someone 
¶. spreekwoorden
wie met pek omgaat wordt ermee besmet
he that toucheth pitch shall be defiled
who keeps company with the wolf will learn to howl
± if you play with fire you get burnt 

qpekblende

pekblende (de)
1. pitchblende 

qpekdraad

pekdraad1 (dem)
1. stuk draad
wax(ed) end 

qpekdraad

pekdraad2 (het, dem)
1. garen
wax(ed) end 

qpekel

pekel (dem)
1. oplossing van zout in water
brine 
♦ voorbeelden
vlees in de pekel leggen
salt/pickle meat 
2. strooizout
salt, grit 
♦ voorbeelden
pekel strooien
put down salt/grit 

qpekelbad

pekelbad (het)
1. pickle/brine bath 

qpekelen

pekelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot pekel worden
turn into brine
(zout) dissolve 
2. met zout doortrokken worden
get salty, be steeped/soaked in brine 
3. de wegen pekelen
put down salt/grit 

qpekelen

pekelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de pekel zetten
pickle 
2. in een bijtende vloeistof leggen
pickle 
3. met strooizout bedekken
grit, salt 
♦ voorbeelden
bij ijzel worden de wegen gepekeld
the roads are gritted when there's black ice 

qpekelharing

pekelharing (dem)
1. salt(ed) herring 

qpekelnat

pekelnat (het)
1. brine, pickle 

qpekelschade

pekelschade (de)
1. salt corrosion 

qpekelvlees

pekelvlees (het)
1. salted meat
(rundvlees) salted beef 
♦ voorbeelden
een broodje (met) pekelvlees
pickled meat roll 

qpekelwagen

pekelwagen (dem)
1. gritter, sander 

qpekelworst

pekelworst (de)
1. pickled sausage 

qpekelzonde

pekelzonde (de)
1. kleine zonde
peccadillo 
2. oude zonde
old sin 

qpekinees

pekinees (dem)
1. pekinese 

qPeking

Peking (het)
1. Peking 

qpekingeend

pekingeend (de)
1. peking duck 

qpekken

pekken (overgankelijk werkwoord)
1. pitch 

qpekkig

pekkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tacky 

qpekkwast

pekkwast (dem)
1. tarbrush 

qpeklepel

peklepel (dem)
1. paying-ladle 

qpekoven

pekoven (dem)
1. pitch-boilery 

qpekpleister

pekpleister (de)
1. ichthyol 

qpeksteen

peksteen (het) (geologie)
1. pitchstone 

qpektoorts

pektoorts (de)
1. link 

qpekzalf

pekzalf (de)
1. basilicon (ointment), resincerate 

qpel

pel1 (dem)
1. het pellen
peeling 

qpel

pel2 (de)
1. dop
(van fruit) peel, rind
(van ei) shell
(van peulvrucht) pod 

qpelagiaan

pelagiaan (dem)
1. Pelagian 

qpelagiaans

pelagiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pelagian 

qpelagisch

pelagisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pelagic 
♦ voorbeelden
(geologie) pelagische afzettingen
pelagic formations 
pelagische fauna
pelagic fauna 

qpelargonium

pelargonium (de)
1. pelargonium
geranium 

qpêle-mêle

pêle-mêle1 (het)
1. (omschrijving) frame for holding several photographs 

qpêle-mêle

pêle-mêle2 (bijwoord)
1. pell-mell 

qpelerine

pelerine (dev)
1. schoudermanteltje
pelerine
cape
(bont) tippet 
2. brede kraag
bertha 

qpelgrim

pelgrim (dem)
1. bedevaartganger
pilgrim
(geschiedenis) palmer
(naar Mekka) hadji, haj(j)i 
♦ voorbeelden
pelgrims naar Mekka
hadjis, hajjis 
2. valk
peregrine (falcon) 

qpelgrimage

pelgrimage (dev)
1. pilgrimage 

qpelgrimeren

pelgrimeren (onovergankelijk werkwoord)
1. pilgrimage 

qpelgrimshaven

pelgrimshaven (de)
1. pilgrim's port 

qpelgrimshoed

pelgrimshoed (dem)
1. pilgrim's hood 

qpelgrimskleed

pelgrimskleed (het)
1. pilgrim's garb 

qpelgrimsoord

pelgrimsoord (het)
1. place/site of pilgrimage
destination for pilgrims 

qpelgrimsreis

pelgrimsreis (de)
1. pilgrimage 

qpelgrimsstaf

pelgrimsstaf (dem)
1. pilgrim's staff 

qpelgrimstocht

pelgrimstocht (dem)
1. pilgrimage
(naar Mekka) hadj, haj(j) 
♦ voorbeelden
een pelgrimstocht ondernemen
pilgrimage, pilgrimize, pilgrim 
op pelgrimstocht gaan
go on a pilgrimage 

qpelikaan

pelikaan (dem)
1. pelican 
♦ voorbeelden
witte pelikaan
white pelican 

qpelikaanachtigen

pelikaanachtigen (meervoud)
1. Pelicaniformes 

qpellagra

pellagra (de)
1. pellagra 

qpellagreus

pellagreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. pellagrous 
♦ voorbeelden
pellagreuze uitslag
pellagrous rash 

qpellen

pellen1 (het)
1. huckaback huck 

qpellen

pellen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. van de schil losgaan
peel
flake
(afbladderen) scale 
♦ voorbeelden
gekookte aardappelen pellen gemakkelijk
boiled potatoes peel easily 

qpellen

pellen3 (overgankelijk werkwoord)
1. van de pel ontdoen
peel
skin
(amandelen) blanch
(rijst) husk, hull
(pinda's) shell
(voornamelijk Amerikaans-Engels; erwten) shuck
(schors) decorticate 
♦ voorbeelden
bloembollen pellen
husk flower bulbs 
gepelde en ongepelde pinda's
shelled and unshelled peanuts
(ongepeld ook) peanuts in the shell 
2. m.b.t. de keelamandelen
take out 

qpeller

peller (dem), pelster (dev)
1. iemand die pelt
(ei, fruit, groente) peeler
(noten) sheller
(rijst, granen) husker 
2. slagersknecht
± butcher's assistant/apprentice 

qpellerij

pellerij (dev)
1. bedrijfstak
peeling/shelling/husking industry 
2. fabriek
peeling/shelling/husking mill 
3. het pellen
peeling, shelling, husking 

qpelleterie

pelleterie (dev)
1. pelswerk
furriery, peltry 
2. bontwinkel
furriery 

qpelletiseren

pelletiseren (overgankelijk werkwoord)
1. pellet, pelletize 

qpellets

pellets (meervoud)
1. bolletjes ijzererts
pellets 
2. (geologie)
pellets 

qpelliculair

pelliculair (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. pellicular 

qpelmolen

pelmolen (dem)
1. hulling mill 

qPeloponnesisch

Peloponnesisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Peloponnesian 
♦ voorbeelden
Peloponnesische Oorlog
Peloponnesian War 

qPeloponnesus

Peloponnesus (dem)
1. Peloponnese, Peloponnesus 

qpelorie

pelorie (dev) (plantkunde)
1. peloria 

qpelorisch

pelorisch (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. peloric 

qpeloton

peloton (het)
1. (leger)
platoon 
2. (sport)
pack
(main)bunch, peloton, main group, field 
♦ voorbeelden
het peloton aanvoeren
lead the pack 
in een gesloten peloton finishen
finish in a closed pack 
zich uit het peloton losmaken
break away from the pack 

qpelotonscommandant

pelotonscommandant (dem)
1. platoon commander 

qpelotonsgewijs

pelotonsgewijs (bijwoord) (leger)
1. in platoon formation 

qpelotte

pelotte (het) (sport)
1. pelota 

qpels

pels (dem)
1. fleece
fur 
¶. overige voorbeelden
iemand een luis in de pels zetten
do the dirty on someone 

qpelsbij

pelsbij (de)
1. metselbij
mason bee 
2. sachembij
potted flower bee 

qpelsdier

pelsdier (het)
1. furred/furbearing animal 
♦ voorbeelden
de jacht op pelsdieren
hunting for furs, trapping 

qpelser

pelser (dem)
1. vis
pilchard 
2. toestel
pile drawer 

qpelshandel

pelshandel (dem)
1. fur trade 

qpelsjacht

pelsjacht (de)
1. fur hunt, trapping 

qpelsjager

pelsjager (dem)
1. trapper 

qpelsjas

pelsjas (de)
1. fur (coat) 

qpelskever

pelskever (dem)
1. fur beetle 

qpelskraag

pelskraag (dem)
1. fur collar 

qpelsmantel

pelsmantel (dem)
1. fur (cloak) 

qpelsmot

pelsmot (de)
1. fur moth 

qpelsmuts

pelsmuts (de)
1. fur cap/hat
(huzaren) busby 

qpelsrob

pelsrob (dem)
1. fur seal 

qpelster

pelster (dev) zie peller

qpelswerk

pelswerk (het)
1. furriery, peltry 

qpelswerker

pelswerker (dem), pelswerkster (dev)
1. furrier 

qpelswerkster

pelswerkster (dev) zie pelswerker

qpelterij

pelterij (dev)
1. furs
peltry, furriery 

qpelure

pelure (de) (drukwezen)
1. onionskin 

qpeluw

peluw (de)
1. langwerpig kussen
bolster 
2. hoofdkussen
pillow 

qpelvimeter

pelvimeter (dem)
1. pelvimeter 

qpelvimetrie

pelvimetrie (dev)
1. pelvimetry 

qpelvis

pelvis (het) (medisch, biologie)
1. pelvis 

qpemmikan

pemmikan (het)
1. pemmican 

qpen

pen (de)
1. schrijfinstrument
pen
(ganzenveer) quill 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn pen in vergif dopen
dip one's pen in poison, have a poisonous pen 
(schertsend; figuurlijk) in de pen klimmen
put pen to paper, take up one's pen 
(figuurlijk) het is/zit in de pen
it's still in the planning/thinking stage, it's in the pipeline/the works 
het is met geen pen te beschrijven
there are no words to express it, it is beyond/it defies description, no pen can describe it 
een uitzicht dat met geen pen te beschrijven is
a view no pen can describe 
naar de pen grijpen
snatch up/reach for one's pen, rush to the typewriter 
de pen neerleggen
put down one's pen, give up writing 
de pen op papier zetten
put pen to paper 
even pen en papier pakken
get/grab a pen(cil) and paper 
(figuurlijk) een scherpe pen
a sharp pen 
zijn pen scherpen
sharpen one's pen 
het was hem uit de pen gevloeid
it simply flowed out of his pen 
van de pen leven
live by one's pen 
de pen voeren/hanteren
wield the/one's pen 
een welversneden pen hebben
have an eloquent style 
veel pennen in beweging brengen
create a stir 
2. metalen plaatje met gespleten punt
nib 
3. veer
feather 
4. houten nagel
peg
plug 
5. metalen stift
pin
(breipen) needle 
6. wasknijper
(wash/laundry) peg 
¶. spreekwoorden
de pen is machtiger dan het zwaard
the pen is mightier than the sword 

qPEN

PEN (dev)
1. afkorting van: Poets Essayists and Novelists
PEN 

qpenaal

penaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. penal 

qpenaliteit

penaliteit (dev)
1. penalty 

qpenalty

penalty (dem) (sport)
1. penalty (kick/shot) 
♦ voorbeelden
een penalty benutten
score from/convert a penalty 
een penalty nemen
take a penalty 
een wedstrijd beslissen door het nemen van penalty's
decide a match on penalties 
een penalty stoppen
stop a penalty 
een penalty toekennen
award/give a penalty to 
een penalty versieren
force a penalty 

qpenaltykiller

penaltykiller (dem) (voetbal)
1. good/great penalty saver 

qpenaltystip

penaltystip (de) (sport)
1. penalty spot/mark 

qpenant

penant (het) (bouwkunst)
1. steunpilaar
pier 
2. metselwerk in een gevel
pier 

qpenantie

penantie (dev)
1. penalty 

qpenantkastje

penantkastje (het)
1. pier cupboard 

qpenantspiegel

penantspiegel (dem)
1. pier-glass 

qpenanttafel

penanttafel (de)
1. pier/console table 

qpenarie

penarie (dev) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in de penarie zitten
be in real/dead trouble 

qpenaten

penaten (meervoud)
1. penates
household gods 

qpenbankhamer

penbankhamer (dem) (ambacht(elijk))
1. tack hammer 

qpencee

pencee (de)
1. ± almond (filled) pastry 

qpenceetaart

penceetaart (de)
1. ± almond pastry 

qPEN-club

PEN-club (de)
1. PEN 
♦ voorbeelden
lid zijn van de PEN-club
be a member of PEN 

qpendant

pendant (het, dem)
1. counterpart
companion piece, opposite number, pendant 
♦ voorbeelden
de Deense pendant van de ANS
the Danish counterpart of the ANS 
een pendant vinden in iemand/iets
find one's counterpart in someone/something 

qpendel

pendel (dem)
1. elektrische hanglamp
hanging lamp 
2. het pendelen
commuting
shuttling 
3. het pendelverkeer
shuttle 
♦ voorbeelden
de inkomende pendel bedraagt 350 man, de uitgaande 300
the incoming shuttle carries 350 people, the outgoing (one) 300 

qpendelaar

pendelaar (dem)
1. commuter 

qpendelbus

pendelbus (de)
1. shuttle bus service 

qpendeldienst

pendeldienst (dem)
1. shuttle service 
♦ voorbeelden
een pendeldienst onderhouden
maintain a shuttle service 

qpendeldiplomatie

pendeldiplomatie (dev)
1. shuttle diplomacy 

qpendelen

pendelen (onovergankelijk werkwoord)
1. heen en weer reizen
commute 
♦ voorbeelden
pendelen tussen kantoor en huis
commute between home and office 
2. pendeldienst rijden
shuttle 

qpendeloplegging

pendeloplegging (dev)
1. hinged support 

qpendeloque

pendeloque (de)
1. hanger van edelgesteente
pendant 
2. diamant
pendeloque 

qpendelraket

pendelraket (de)
1. space shuttle 

qpendelverkeer

pendelverkeer (het)
1. verkeer dat eerst heen, dan terug gaat
shuttle 
2. verkeer van pendelaars
commuter traffic 

qpendelzaag

pendelzaag (de)
1. pendulum saw 

qpendentief

pendentief (het) (bouwkunst)
1. pendant, pendent 

qpendrive

pendrive (dem)
1. pen drive 

qpendule

pendule (de)
1. (mantel) clock 

qpene

pene
¶. overige voorbeelden
op pene van
on pain of 

qpen-en-gatverbinding

pen-en-gatverbinding (dev)
1. mortise and tenon joint 

qpeneplain

peneplain (dem) (geomorfologie)
1. peneplain, peneplane 

qpenetrabiliteit

penetrabiliteit (dev)
1. penetrability 

qpenetrant

penetrant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. penetrating (bijwoord: penetratingly)
penetrant, piercing 
♦ voorbeelden
een penetrante geur verspreiden
spread a pungent odour 
een penetrante kou
a penetrating/piercing cold 

qpenetrantie

penetrantie (dev)
1. penetrativeness
penetrating quality 

qpenetratie

penetratie (dev)
1. penetration 

qpenetreren

penetreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ in) binnendringen (in)
penetrate (into) 
♦ voorbeelden
penetreren in vijandelijk gebied
penetrate into enemy territory 

qpenetreren

penetreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doordringen met
penetrate 

qpengat

pengat (het) (ambacht(elijk))
1. mortise 

qpenhamer

penhamer (dem) (ambacht(elijk))
1. straight peen hammer, cross peen hammer 

qpenhouder

penhouder (dem)
1. penholder 

qpenhoudergreep

penhoudergreep (dem) (tafeltennis)
1. penholder/Asian grip 

qpenibel

penibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. painful
awkward, sticky 
♦ voorbeelden
in een penibele toestand verkeren
find oneself in an awkward situation 

qpenicilline

penicilline (de) (medisch)
1. penicillin 

qpenicillinekuur

penicillinekuur (de)
1. course of penicillin 

qpenis

penis (dem)
1. penis 

qpeniskoker

peniskoker (dem)
1. penis gourd 

qpenisnijd

penisnijd (dem)
1. penis envy 

qpenispomp

penispomp (dem)
1. penis pump 

qpenisprothese

penisprothese (dem)
1. penis prosthesis 

qpenitent

penitent (dem)
1. penitent 
♦ voorbeelden
broeders penitenten
penitents, penitentials 

qpenitentiair

penitentiair (bijvoeglijk naamwoord)
1. penitentiary 
♦ voorbeelden
een penitentiaire inrichting
a penitentiary
(informeel) a pen 
penitentiair inrichtingswerker
member of the prison staff 
penitentiair recht
penitentiary regulations 

qpenitentiarie

penitentiarie (dev) (rooms-katholiek)
1. penitentiary 

qpenitentiaris

penitentiaris (dem)
1. hoofd van de penitentiarie
Grand Penitentiary 
2. kanunnik
penitentiary 

qpenitentie

penitentie (dev)
1. boetedoening
penance 
♦ voorbeelden
penitentie doen
do penance 
2. in de biecht opgelegde straf
penance 
♦ voorbeelden
drie Onze Vaders penitentie krijgen
get three Our Fathers as penance 

qpenlight

penlight (de)
1. penlight/penlite battery 

qpenne

penne (meervoud)
1. penne 

qpennen

pennen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vastmaken met pennen
(met metalen pennen) pin
(met houten pennen) peg 
2. m.b.t. varkens
ring 
3. (schaakspel)
pin 

qpennen

pennen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schrijven
scribble
write, pen 
♦ voorbeelden
ik heb de hele avond zitten pennen
I scribbled all evening (long) 

qpennenbak

pennenbak (dem)
1. pen tray 

qpennenkoker

pennenkoker (dem)
1. pencil box
pen carrier/case 

qpennenkunst

pennenkunst (dev)
1. calligraphy 

qpennenlikker

pennenlikker (dem) (beledigend)
1. pen-pusher 

qpennenmes

pennenmes (het)
1. penknife 

qpennenschacht

pennenschacht (de)
1. quill 

qpennenstok

pennenstok (dem) (België)
1. penholder 

qpennenstreek

pennenstreek (de)
1. penstroke
stroke/dash of the pen 
♦ voorbeelden
met één pennenstreek
with one stroke of the pen 

qpennenstrijd

pennenstrijd (dem)
1. controversy
paper war(fare) 
♦ voorbeelden
een pennenstrijd voeren
(ook) polemize 

qpennenvrucht

pennenvrucht (de)
1. product of one's pen 
♦ voorbeelden
zijn jongste pennenvrucht
the latest product of his pen 

qpennenzakje

pennenzakje (het) (België)
1. case, holder 

qpenner

penner (dem), penster (dev)
1. scribbler 

qpenning

penning1 (dem)
1. oude munt
(Brits-Engels) farthing
penny 
2. geld(stuk)
penny 
♦ voorbeelden
gerede penningen
ready money, cash (on hand) 
op de penning zijn
be very tight (with money) 
de tiende penning
the tenth penny, a tenth 
de verschuldigde penningen
the amount due 
3. metalen plaatje
token (ook voor automaten)
(medaille) medal(lion)
(van politieagenten) badge 

qpenning

penning2 (dev)
1. (schaakspel)
pin 
♦ voorbeelden
zwart kon de penning niet opheffen
black could not unpin himself 

qpenningkabinet

penningkabinet (het)
1. verzameling
numismatic/coin collection 
2. kamer
(coin and) medal room 

qpenningkruid

penningkruid (het) (plantkunde)
1. wederik
moneywort 
2. judaspenning
honesty
satinflower 

qpenningkunde

penningkunde (dev)
1. numismatics
numismatology 

qpenningkundig

penningkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. numismatic (bijwoord: numismatically) 

qpenningkunst

penningkunst (dev)
1. numismatic art 

qpenningmeester

penningmeester (dem), penningmeesteres (dev)
1. treasurer
chamberlain, bursar, comptroller 

qpenningmeesteres

penningmeesteres (dev) zie penningmeester

qpenningplaat

penningplaat (de)
1. medallion, plaque 

qpenningske

penningske (het)
1. mite
pittance 
♦ voorbeelden
zijn penningske offeren
offer one's/a mite 
(Bijbel) het penningske der weduwe
the widow's mite 

qpenningsnijder

penningsnijder (dem), penningsnijdster (dev)
1. medal(lion) engraver 

qpenningsnijdster

penningsnijdster (dev) zie penningsnijder

qpenningsteen

penningsteen (dem) (geologie)
1. nummulite 

qpennoen

pennoen (het)
1. banner 

qpenny

penny (de)
1. penny 

qpennywafel

pennywafel (de)
1. penny waffle 

qpenologie

penologie (dev)
1. p(o)enology 

qpenologisch

penologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. penological 

qpenopauze

penopauze (de) (schertsend)
1. male menopause 

qpenoze

penoze (de)
1. underworld
world of crime 

qpenozejongens

penozejongens (meervoud)
1. thugs
hooligans, hoodlums, rough characters 

qpens

pens (de)
1. maag van een herkauwer
paunch
rumen 
2. (informeel); buik
paunch
belly, gut 
♦ voorbeelden
een dikke pens hebben
have a paunch/gut/fat belly 
zijn pens vol eten
eat one's belly full 
3. darmen, ingewanden
tripe 
♦ voorbeelden
een kilo pens
a kilo of tripe 
4. (België); bloedworst
black/white pudding
bloodpudding 

qpenschrijver

penschrijver (dem)
1. recording meter 

qpensee

pensee1 (het)
1. kleur
violet 

qpensee

pensee2 (de)
1. viooltje
violet, wild pansy, heartsease, love-in-idleness, (Amerikaans-Engels) Johnny-jump-up 

qpenseel

penseel (het)
1. (paint) brush
(verouderd) pencil 
♦ voorbeelden
het penseel neerleggen
put/lay down one's brush, give up painting 
het penseel voeren
wield a (paint) brush 

qpenseelkrab

penseelkrab (de)
1. penicillate shore crab (Hemigrapsus penicillatus) 

qpenseelschimmel

penseelschimmel (dem) (biologie)
1. penicillium
blue mould/mold 

qpenseelschrijfster

penseelschrijfster (dev) zie penseelschrijver

qpenseelschrijver

penseelschrijver (dem), penseelschrijfster (dev)
1. sign painter/artist 

qpenseelstreek

penseelstreek (de)
1. brushstroke
stroke/touch of the brush 
♦ voorbeelden
met korte penseelstreken schilderen
paint with short brushstrokes 

qpenseeltekening

penseeltekening (dev)
1. pen and ink drawing 

qpenseelvoering

penseelvoering (dev)
1. brush technique 
♦ voorbeelden
een lichte penseelvoering hebben
have a light brush technique 

qpenseelvormig

penseelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een penseel
brushlike 
2. (plantkunde)
penicillate 

qpenselen

penselen (overgankelijk werkwoord)
1. met penseel beschilderen
paint
(ambacht(elijk); verouderd) pencil 
♦ voorbeelden
dat is meesterlijk gepenseeld
that is painted in a masterly way/manner 
2. bevochtigen
paint 
♦ voorbeelden
de keel/huig penselen
paint the throat/uvula 

qpensief

pensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. pensive
reflective, thoughtful 

qpensioen

pensioen (het)
1. pension
retirement (pay)
(bedrijfspensioenfonds ook) superannuation 
♦ voorbeelden
pensioen aanvragen
apply for a/one's pension 
zijn pensioen afkopen
convert one's pension/superannuation 
pensioen genieten
have retired 
pensioen krijgen
receive/get/draw a pension/Aretirement (pay) 
met pensioen gaan
retire (on a pension), go into retirement 
iemand met pensioen sturen
(ook figuurlijk) pension someone off
(figuurlijk, informeel) put someone out to pasture/grass 
vervroegd met pensioen gaan
take early retirement, retire early 
hij is al jaren met pensioen
he has been retired for years 
uitzicht op een pensioen hebben
be entitled to a pension 
een betrekking die recht geeft op een pensioen
a position with pension/superannuation rights 
zijn recht op pensioen behouden
retain one's pension/superannuation rights 
een pensioen toekennen/verlenen aan iemand
grant someone a pension 
aan deze betrekking is geen pensioen verbonden
there are no retirement benefits/is no pension connected with this job/position 
niet voor pensioen in aanmerking komen
not be eligible/qualified for a pension/for superannuation 
waardevast pensioen
index-linked pension 

qpensioenaanspraak

pensioenaanspraak (de)
1. pension claim
retirement/superannuation rights, claim(s)/rights to a pension, claim(s)/rights to retirement (pay) 
♦ voorbeelden
pensioenaanspraken afkopen
convert one's superannuation/pension 
in dat geval gaan de pensioenaanspraken verloren
in that case one loses/forfeits one's claim/right(s) to superannuation/a pension 

qpensioenbijdrage

pensioenbijdrage (de)
1. pension contributions
superannuation contributions 

qpensioenbreuk

pensioenbreuk (de)
1. (wegens werkloosheid e.d.) break in pension contributions
(wegens verandering van baan) non-transferability of pension rights 

qpensioenbreukeling

pensioenbreukeling (dem)
1. (omschrijving) someone on less than full pension/with broken pension rights 

qpensioen-bv

pensioen-bv (dev) (Nederland)
1. (omschrijving) company set up specifically to provide uncapped pension pots 

qpensioendekking

pensioendekking (dev)
1. pension coverage 

qpensioenfonds

pensioenfonds (het)
1. pension fund
retirement fund 
♦ voorbeelden
Algemeen Burgerlijk Pensioenfonds
± (Dutch) State Employees' Pension Scheme 
opgenomen worden in het pensioenfonds van het bedrijf
join a company's pension scheme 

qpensioengebouw

pensioengebouw (het)
1. (omschrijving) legislation and regulations dealing with pensions 

qpensioengerechtigd

pensioengerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. pensionable
superannuable 
♦ voorbeelden
hij is pensioengerechtigd
he is of pensionable age 
de pensioengerechtigde leeftijd bereiken
reach retirement/retiring age 

qpensioengrondslag

pensioengrondslag (dem)
1. pensionable salary 

qpensioeninkomen

pensioeninkomen (het)
1. income from pension
retirement income 

qpensioenjaar

pensioenjaar (het)
1. year of pensionable service 

qpensioenkas

pensioenkas (de)
1. pension fund 

qpensioenkorting

pensioenkorting (dev)
1. pension deductions
deductions for superannuation 

qpensioenleeftijd

pensioenleeftijd (dem)
1. retirement age
age of retirement, pensionable age 

qpensioenopbouw

pensioenopbouw (dem)
1. pension build-up 

qpensioenpremie

pensioenpremie (dev)
1. pension contributions
superannuation contributions 

qpensioenraad

pensioenraad (dem)
1. raad van beheer
board of directors of a pension/retirement fund 
2. met de administratie belast college
pensions/superannuation board 

qpensioenrechten

pensioenrechten (meervoud)
1. pension rights/entitlement 

qpensioenregeling

pensioenregeling (dev)
1. pension scheme/plan
superannuation scheme 

qpensioenreserve

pensioenreserve (de)
1. pension reserve (fund) 

qpensioenspaarplan

pensioenspaarplan (het)
1. pension/retirement plan/programme/Aprogram
(Brits-Engels) superannuation scheme 

qpensioensparen

pensioensparen (het) (België)
1. (tax-deductible) contributions to a pension fund 

qpensioentrekkend

pensioentrekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pensioned
drawing/receiving a pension 
♦ voorbeelden
een pensioentrekkende weduwe
a woman with a widow's pension 

qpensioenuitkering

pensioenuitkering (dev)
1. betaling
payment of pensions 
2. bedrag
pension, retirement pay, superannuation 

qpensioenverevening

pensioenverevening (dev)
1. pension equalization 

qpensioenverzekering

pensioenverzekering (dev)
1. pension insurance 
♦ voorbeelden
hebt u een pensioenverzekering?
are you in a pension fund? 

qpensioenvoorzieningen

pensioenvoorzieningen (meervoud)
1. pension/superannuation scheme 

qpensioenwet

pensioenwet (de)
1. pensions law
(m.b.t. Groot-Brittannië, USA ook) pensions act 

qpension

pension (het)
1. kosthuis
guesthouse
boardinghouse
(niet in Engelstalige landen) pension 
♦ voorbeelden
zij houdt tegenwoordig een pension
she is running a boardinghouse nowadays 
2. kostgeld
board
bed and board, lodging 
♦ voorbeelden
het pension is € 57 per dag
board is 57 euros a day 
3. kost en inwoning
bed and board
lodging, boarding 
♦ voorbeelden
ergens in pension zijn
lodge/board somewhere, be a lodger/boarder somewhere
(niet in Engelstalige landen) live in a pension 
4. kamerverhuurbedrijf
± hostel 
5. m.b.t. huisdieren
kennel 
♦ voorbeelden
de hond in een pension doen
put the dog in a kennel/in kennels 

qpensionaat

pensionaat (het)
1. boarding school 

qpensionado

pensionado (dem)
1. (Amerikaans-Engels) gray panther
(retired) bon vivant 

qpensionair

pensionair (dem)
1. leerling op een kostschool
boarder 
2. iemand die een jaargeld ontvangt
pensioner
pensionary 

qpensionaris

pensionaris (dem) (geschiedenis)
1. stadsadvocaat
Pensionary 
2. president van de Bataafse Republiek
Pensionary 
♦ voorbeelden
de pensionaris Schimmelpenninck
Pensionary Schimmelpenninck 

qpensionboerderij

pensionboerderij (dev)
1. ‘pensionboerderij’, (omschrijving) farm that takes in b & b guests 

qpensioneren

pensioneren (overgankelijk werkwoord)
1. pension (off)
superannuate, retire 

qpensionering

pensionering (dev)
1. pension
retirement, superannuation 
♦ voorbeelden
bij zijn pensionering
when he retired 

qpensiongast

pensiongast (dem)
1. boarder
lodger, guest 

qpensionhouder

pensionhouder (dem)
1. landlord 

qpensionhoudster

pensionhoudster (dev)
1. landlady 

qpensionprijs

pensionprijs (dem)
1. board(ing) terms 

qpenster

penster (dev) zie penner

qpensum

pensum (het)
1. taak
assignment
(set) task 
2. strafwerk
punishment 

qpentaan

pentaan (het)
1. pentane 

qpentaëder

pentaëder (dem)
1. pentahedron 

qPentagon

Pentagon (het)
1. Pentagon 

qpentagonaal

pentagonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. pentagonal 
♦ voorbeelden
een pentagonaal getal
a pentagonal number 

qpentagoon

pentagoon (dem)
1. pentagon 

qpentagram

pentagram (het)
1. pentagram
pentangle 

qpentakel

pentakel (dem)
1. pentacle 

qpentameter

pentameter (dem)
1. pentameter 

qpentarchie

pentarchie (dev)
1. pentarchy 

qPentateuch

Pentateuch (dem)
1. Pentateuch 

qpentatlon

pentatlon (dem)
1. pentathlon 

qpentatoniek

pentatoniek (dev)
1. pentatonic scale 

qpentatonisch

pentatonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pentatonic 

qpentekenaar

pentekenaar (dem)
1. pen draughtsman
black-and-white artist 

qpentekening

pentekening (dev)
1. pen (and ink) drawing 

qpenthode

penthode (dev)
1. penthode valve 

qpenthouse

penthouse (het)
1. penthouse 

qpentose

pentose (dev)
1. pentose 

qpenultima

penultima (de)
1. penult(ima) 

qpenvoerder

penvoerder (dem)
1. hij die schrijft
(ghost) writer, author 
2. secretaris
secretary 

qpenvriend

penvriend (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) pen-friend
(Amerikaans-Engels) pen pal 

qpenwortel

penwortel (dem)
1. onvertakte wortel
tap root 
2. hoofdwortel van een boom
tap root 

qpeoplemanager

peoplemanager (dem)
1. people manager 

qpep

pep (dem)
1. pit
pep
zip, effervescence, energy, life 
2. pepmiddel
pep pills
↓ upper
(slang) benny
(wetenschappelijk) amphetamine 

qpeper

peper chilipeper(dem)
1. specerij
pepper 
♦ voorbeelden
(informeel) zo heet als peper
as randy as a goat
(Amerikaans-Engels ook) as horny as a goat 
(figuurlijk) dat ruikt naar peper
that costs a bomb/an arm and a leg/a packet/the earth 
een snufje peper
a dash of pepper 
peper en zout
salt and pepper 
(figuurlijk) iemand peper in zijn gat stoppen
↑ give someone a kick up the Barse/Aass
(Amerikaans-Engels ook) put a firecracker under someone's ass 
2. plant
pepper 
♦ voorbeelden
Spaanse peper
hot pepper, chil(l)i (pepper), capsicum, (Amerikaans-Engels) jalapeño (pepper) 
3. peperkorrel
pepper(corn) 

qpeperachtigen

peperachtigen (meervoud)
1. peppers 

qpeperbes

peperbes (de)
1. pepper berry 

qpeperboom

peperboom (dem)
1. pepper (tree) 

qpeperboompje

peperboompje (het)
1. mezereon
(geslacht) daphne 
♦ voorbeelden
zwart peperboompje
spurge laurel 

qpeperbus

peperbus (de)
1. bus voor peper
pepper pot 
2. toren
pepperbox 
3. reclamezuil
advertising column 

qpeperduur

peperduur (bijvoeglijk naamwoord)
1. very expensive
high-priced, pricey 
♦ voorbeelden
alles is er peperduur
everything there is prohibitively expensive, the prices there are very steep 
iets peperduur verkopen
sell something at an exorbitant price 

qpeperen

peperen (overgankelijk werkwoord)
1. pepper 
♦ voorbeelden
flink gepeperd
highly seasoned, hot, spicy 
(figuurlijk) een gepeperde rekening
a steep bill 
het eten is te sterk gepeperd
the food is too peppery/hot/spicy 
(figuurlijk) ik zal het hem gepeperd toedienen
I'll give him a piece of my mind/what for, I'm going to (really) dish it out to him 

qpeper-en-zoutkleur

peper-en-zoutkleur (de)
1. salt-and-pepper colour 

qpeper-en-zoutkleurig

peper-en-zoutkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. salt-and-pepper
(van haar ook) grizzled 

qpeper-en-zoutstel

peper-en-zoutstel (het)
1. salt and pepper pots
saltcellar and pepper pot/mill, condiment set 

qpeperig

peperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. peppery 

qpeperine

peperine (de)
1. peperino 

qpeperkoek

peperkoek (dem)
1. zoete koek
± gingerbread, ± gingercake 
♦ voorbeelden
dat smaakt als peperkoek
that's very good, that tastes wonderful 
2. (België); ontbijtkoek
± gingerbread, ± gingercake 

qpeperkorrel

peperkorrel (dem)
1. peppercorn 

qpepermolen

pepermolen (dem)
1. pepper mill 

qpepermunt

pepermunt (de)
1. snoepje
peppermint 
2. snoepgoed
peppermints 
♦ voorbeelden
een rolletje pepermunt
a tube of peppermints 
3. plant
peppermint 

qpepermuntje

pepermuntje (het)
1. peppermint 

qpepermuntolie

pepermuntolie (de)
1. peppermint oil
oil of peppermint 

qpepermuntsmaak

pepermuntsmaak (dem)
1. peppermint taste 

qpepermuntspiritus

pepermuntspiritus (dem)
1. peppermint spirit 

qpepermuntstok

pepermuntstok (dem)
1. peppermint stick 

qpepermuntstroop

pepermuntstroop (de) (medisch)
1. menthol cough syrup 

qpepermuntsuiker

pepermuntsuiker (dem)
1. peppermint sugar 

qpepermuntthee

pepermuntthee (dem)
1. peppermint tea 

qpepermuntwater

pepermuntwater (het)
1. peppermint water 

qpepernoot

pepernoot (de)
1. ± spice/ginger(bread) nut 
♦ voorbeelden
(voetbal; informeel) geen pepernoot raken
be hopeless, be the pits 
pepernoten strooien/rapen
toss/pick up spice nuts 

qpeperolie

peperolie (de)
1. pepper oil 

qpeperoni

peperoni (de)
1. pickled chil(l)i 

qpeperplant

peperplant (de)
1. pepper (plant) 

qpepersaus

pepersaus (de)
1. pepper sauce 

qpeperspray

peperspray (dem)
1. pepper spray 

qpepersteak

pepersteak (dem) (culinaria)
1. peppered steak
↑ steak au poivre 

qpeperstruik

peperstruik (dem)
1. pepper (plant) 

qpepervaatje

pepervaatje (het)
1. pepper pot 

qpepervreter

pepervreter (dem)
1. vogel
toucan 

qPepervreter

Pepervreter (dem)
1. (astronomie)
Tucana 

qpeperwortel

peperwortel (dem)
1. horseradish 

qpepita

pepita (het)
1. ruitjesdessin
(diamond) check 
2. stof
checked fabric
checks 

qpépite

pépite (de)
1. gold nugget
nugget of gold 

qpeplos

peplos (dem)
1. peplos
peplum 

qpepmiddel

pepmiddel (het)
1. pep pill
↓ upper
(slang) benny
(wetenschappelijk) amphetamine 

qpeppadew

peppadew (dem)
1. (stuffed) peppadew 

qpeppel

peppel (dem) (formeel)
1. poplar 

qpeppelen

peppelen (bijvoeglijk naamwoord)
1. poplar(wood) 
♦ voorbeelden
peppelen klompen
clogs made from poplar 

qpepperoni

pepperoni (dem)
1. pepperoni 

qpepperspray

pepperspray (dem) zie peperspray

qpeppersweet

peppersweet (dem)
1. Peppadew pepper
sweet piquanté pepper 

qpeppil

peppil (de)
1. pep pill
upper
(slang) benny
↑ amphetamine 
♦ voorbeelden
peppillen slikken
take pep pills/uppers/bennies 

qpepsase

pepsase (dev) (scheikunde)
1. pepsin(e) 

qpepsine

pepsine (de) (scheikunde)
1. pepsin(e) 

qpeptalk

peptalk (de)
1. pep talk 

qpeptide

peptide1 (het, dev)
1. peptide 

qpeptide

peptide2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. peptide 
♦ voorbeelden
peptide hormonen worden wel als doping gebruikt
peptide hormones are often used as performance-enhancing drugs 

qpeptisch

peptisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. peptic 

qpepton

pepton (het)
1. peptone 

qper

per (voorzetsel)
1. door, via
by 
♦ voorbeelden
iets per post verzenden
send something through the mail
(voornamelijk Brits-Engels) send something through the post, mail something, send something by mail
(voornamelijk Brits-Engels) send something by post 
2. voor, bij, in
per
a, by 
♦ voorbeelden
iets per kilo verkopen
sell something by the kilo 
het aantal inwoners per vierkante kilometer
the number of inhabitants per square kilometer 
per paar verkopen
sell in pairs 
ze kosten 3 euro per stuk
they cost 3 euros apiece/each 
per uur betaald worden
be paid by the hour 
hij verreist € 40 per week
he spends 40 euros a week on travel 
3. met ingang van
as of 
♦ voorbeelden
de nieuwe tarieven worden per 1 februari van kracht
the new rates will go into effect on February 1/will be effective as of February 1 

qper acquit

per acquit
1. received 

qperceel

perceel (het)
1. pand
property 
2. stuk land
parcel
plot, lot, piece, section 
♦ voorbeelden
een perceel bouwland
a parcel of arable/farm land 
het land wordt verhuurd in percelen
the land is rented in sections/parcels 
3. gedeelte
lot
parcel 
♦ voorbeelden
een werk in percelen aanbesteden
parcel out work 
4. deel van een water
section 

qperceelsgewijs

perceelsgewijs1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. per perceel geschiedend
according to lots 
♦ voorbeelden
de perceelsgewijze ligger van gemeenten
the Bland registry/Aplot records of a county 

qperceelsgewijs

perceelsgewijs2 (bijwoord)
1. aan/bij percelen
in/by lots 

qpercent

percent (het)
1. aantal per honderd
per cent 
♦ voorbeelden
tien percent van duizend
ten per cent of a thousand 
het ziekteverzuim is gemiddeld vier percent
loss of working time due to illness averages four per cent 
hij verdiende op die partij maar vijf percent
he only made five per cent on that deal/transaction 
2. wat men voor elke honderd euro ontvangt
percentage 
♦ voorbeelden
percenten krijgen
get a percentage/cut 

qpercentage

percentage (het)
1. bedrag
percentage 
♦ voorbeelden
een bepaald percentage van de omzet
a certain percentage of the turnover 
de schrijver krijgt een percentage van de verkochte exemplaren
the author receives royalties/a royalty on the copies sold 
een percentage van de recettes/verkochte exemplaren
a percentage on the receipts/the copies sold, a royalty (of …) 
een vast percentage
a fixed percentage 
2. hoeveelheid
percentage
proportion 
♦ voorbeelden
het percentage ongevallen met dodelijke afloop
the percentage of fatal accidents 

qpercentielscore

percentielscore (dem)
1. (per)centile score 

qpercentsgewijs

percentsgewijs1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in percenten uitgedrukt
percentagewise
in terms of percentage 
♦ voorbeelden
de percentsgewijze daling
the drop in percentage 

qpercentsgewijs

percentsgewijs2 (bijwoord)
1. in percenten
proportionately 
♦ voorbeelden
percentsgewijs bijdragen in
make pro rata contributions to 
de winsten zijn percentsgewijs uitgedrukt
the profits are expressed in per cent/percentages 

qpercentteken

percentteken (het)
1. percent(age) sign, % 

qpercentvoet

percentvoet (dem)
1. rate 
♦ voorbeelden
tegen een percentvoet van 11 %
at a rate of 11 % 

qperceptibel

perceptibel (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. perceptible
tangible, palpable 

qperceptie

perceptie (dev)
1. waarneming
perception
perceptiveness, perceptivity 
2. resultaat van het waarnemen
perception 

qperceptiekosten

perceptiekosten (meervoud)
1. cost of collection 

qperceptievermogen

perceptievermogen (het)
1. perception
perceptivity, perceptiveness 

qpercipiëren

percipiëren (overgankelijk werkwoord)
1. perceive 

qpercolator

percolator (dem)
1. percolator 
♦ voorbeelden
koffiezetten met een percolator
make coffee in a percolator 

qpercoleren

percoleren (overgankelijk werkwoord)
1. percolate
(informeel) perk 
♦ voorbeelden
koffie percoleren
percolate/perk coffee 

qpercussie

percussie (dev)
1. (muziek); slagwerk
percussion
(sectie van orkest ook) percussion section 
2. (muziek); register
percussion 
3. slag, botsing
percussion 
4. (medisch)
percussion 

qpercussiehamer

percussiehamer (dem) (medisch)
1. plexor
plessor, percussor 

qpercussionist

percussionist (dem)
1. percussionist, percussion player
drummer 

qpercutaan

percutaan (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (medisch)
1. percutaneous (bijwoord: percutaneously) 

qpercuteren

percuteren (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. percuss
(ongemarkeerd) tap 

qpercuteur

percuteur (dem) (leger)
1. firing pin
striker 

qperdendo

perdendo (bijwoord) (muziek)
1. perdendo 

qperelaar

perelaar (dem) (België)
1. pear (tree) 

qperemptoir

peremptoir1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (juridisch)
peremptory 
♦ voorbeelden
peremptoire exceptie
plea in bar
(verouderd) peremptory plea 
peremptoire termijn
peremptory time limit 

qperemptoir

peremptoir2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afdoend
absolute (bijwoord: absolutely), final (bijwoord: finally) 

qperen

peren (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
(informeel; voetbal) hem erin peren
knock it in 
(informeel) hem peren
push off, beat it 

qperenboom

perenboom (dem)
1. pear (tree) 

qperenboomhout

perenboomhout (het)
1. pearwood 

qperenhout

perenhout (het)
1. pearwood 

qperenjaar

perenjaar (het)
1. year for pears 
♦ voorbeelden
het is een goed perenjaar
it is a good year for pears 

qperensap

perensap (het)
1. pear juice 

qperenstroop

perenstroop (de)
1. pear syrup 

qperenvuur

perenvuur (het)
1. fire blight 

qperenwijn

perenwijn (dem)
1. perry 

qperequatie

perequatie (dev) (België)
1. equalization of taxes on immovable property 

qperestrojka

perestrojka (de)
1. perestroika 

qperf.

perf. (afkorting) (taalkunde)
1. afkorting van: perfectum
perf
pf 

qperfect

perfect1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. voltooid
perfect, complete 
♦ voorbeelden
een transactie perfect maken
perfect/conclude a transaction 

qperfect

perfect2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volmaakt
perfect (bijwoord: perfectly)
flawless, faultless, first-rate, first-class, ↑ consummate 
♦ voorbeelden
zij danst perfect
she dances divinely/flawlessly/faultlessly, she is a first-rate dancer 
hij gaf een perfecte imitatie van haar
he did a perfect/flawless/first-rate imitation of her
(informeel) he got her to a T 
het huis is perfect ingericht
the house is furnished to perfection/like a showpiece 
perfecte kaarten hebben
have a perfect hand
(informeel) have a pat hand 
iets perfect kennen
know something perfectly
(informeel) know/have something (off) pat 
een gedicht perfect uit het hoofd opzeggen
recite a poem perfectly from memory
(informeel) recite a poem off pat 
hij speelde het stuk perfect
he played the piece perfectly, he gave a faultless/flawless/perfect/first class rendering of the piece 
in perfecte staat
(munten, machines, horloges, gereedschap, auto's, toestellen enz.) in mint condition
(huis) in perfect condition 
die snor staat hem perfect
the moustache suits him perfectly/to perfection 
de schoonheid in perfecte vorm
the perfection of beauty 
alles is perfect in orde
everything is perfect/is in perfect condition/is tip-top
(informeel) everything is shipshape and Bristol fashion 
perfect in orde zijn
be in perfect condition
(auto, machine enz. ook) be in perfect working/running order
(m.b.t. gezondheid ook) be in tip-top condition 
¶. overige voorbeelden
een perfect getal
a perfect number 

qperfectibilisme

perfectibilisme (het) (formeel)
1. perfectibilism
(ongemarkeerd) perfectionism 

qperfectibiliteit

perfectibiliteit (dev) (formeel)
1. perfectibility, perfectability 

qperfectie

perfectie (dev)
1. volkomenheid
perfection
flawlessness 
♦ voorbeelden
naar perfectie streven
strive for/aim at perfection 
iets tot in de perfectie kennen
know something perfectly/to perfection/inside out
(informeel) have something off pat 
2. voortreffelijkheid
perfection
excellence, virtuosity 
♦ voorbeelden
overtuigd van zijn eigen perfectie
convinced of one's own perfection/that one is perfect 

qperfectief

perfectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot volmaking brengend
perfective 
2. (taalkunde)
perfective 
♦ voorbeelden
perfectieve werkwoorden
perfective verbs 

qperfectioneren

perfectioneren (overgankelijk werkwoord)
1. perfect
bring to perfection
(door oefening) get down to a fine art
refine, improve (on) 
♦ voorbeelden
machines perfectioneren
perfect machines 
zijn stijl perfectioneren
perfect/improve one's style, bring one's style to perfection 

qperfectionisme

perfectionisme (het)
1. het streven naar volmaaktheid
perfectionism 
2. (religie)
perfectionism 

qperfectionist

perfectionist (dem), perfectioniste (dev)
1. iemand die naar perfectie streeft
perfectionist 
2. aanhanger van het perfectionisme
perfectionist 

qperfectioniste

perfectioniste (dev) zie perfectionist

qperfectionistisch

perfectionistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. perfectionist 

qperfectum

perfectum (het) (taalkunde)
1. perfect 

qperfide

perfide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perfidious (bijwoord: perfidiously)
treacherous, deceitful 
♦ voorbeelden
het perfide Albion
perfidious Albion 

qperfidie

perfidie (dev) (formeel)
1. perfidy
treachery, perfidiousness 

qperforatie

perforatie (dev)
1. opening
perforation 
♦ voorbeelden
langs de perforatie afscheuren
(van postzegels enz.) tear off at/along the perforation/perforated line 
2. het perforeren/geperforeerd worden
perforation 
♦ voorbeelden
perforatie van de maagwand
perforation of the duodenal wall 

qperforatielijn

perforatielijn (de)
1. perforation 
♦ voorbeelden
met perforatielijnen
perforated 
de perforatielijn tussen twee postzegels
the perforations between two stamps 

qperforator

perforator (dem)
1. perforator
punch 

qperforeren

perforeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorbreken
perforate 

qperforeren

perforeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doorboren
perforate
pierce, puncture, punch holes in
(papier; informeel) hole 
♦ voorbeelden
een gezwel perforeren
perforate/lance a tumour 
een geperforeerde long
a perforated lung 
geperforeerd papier
perforated paper 
geperforeerde/niet geperforeerde postzegels
perforated/imperforate stamps 
een geperforeerde rand
a perforated edge 
2. (scheikunde)
extract exhaustively 

qperformance

performance (de)
1. performance 

qperformen

performen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. perform 

qpergola

pergola (de)
1. pergola 

qpericambium

pericambium (het) (plantkunde)
1. pericambium, pericycle 

qpericard

pericard (het) (medisch)
1. pericardium 

qpericuleus

periculeus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. perilous (bijwoord: perilously), periculous (bijwoord: periculously) 

qpericykel

pericykel (het, dem) zie pericambium

qperiderm

periderm (de) (plantkunde)
1. periderm 

qperidot

peridot (het, dem)
1. peridot(e)
chrysolite 

qperifeer

perifeer (bijvoeglijk naamwoord)
1. peripheral, peripheric
↓ outlying, ↓ marginal 
♦ voorbeelden
(computer) perifere apparatuur
peripheral equipment 
perifere neuronen
peripheral neurons, nerve endings 
het perifere zenuwstelsel
the peripheral nervous system 

qperiferie

periferie (dev)
1. (ook figuurlijk); buitenkant
periphery
perimeter, circumference, confines, ↓ edge, ↓ border 
♦ voorbeelden
aan de periferie van de stad
on the periphery of the town, ↓ on the outskirts/fringes/edge of the town 
de periferie van het bewustzijn
the periphery of consciousness 
2. (wiskunde)
periphery
perimeter 

qperiferisch

periferisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. peripheral, peripheric 

qperifrase

perifrase (dev)
1. periphrase, periphrasis
(pejoratief) circumlocution 

qperifrastisch

perifrastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. periphrastic (bijwoord: periphrastically)
(pejoratief) circumlocutory 

qperigeum

perigeum (het) (astronomie)
1. perigee 

qperiglaciaal

periglaciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. periglacial 

qperigynisch

perigynisch (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. perigynous 

qperihelium

perihelium (het) (astronomie)
1. perihelion 

qperikelen

perikelen (meervoud)
1. (gevaren) perils
(wederwaardigheden) vicissitudes
(wederwaardigheden ook) adventures
(informeel) ups and downs 
♦ voorbeelden
zijn amoureuze perikelen
his amorous vicissitudes/adventures, the ups and downs in his love life 

qperikoop

perikoop (de)
1. pericope 

qperiluna

periluna (de) (ruimtevaart)
1. perilune
pericynthion 

qperimeter

perimeter (dem)
1. (wiskunde)
perimeter
periphery, circumference 
2. instrument
perimeter 

qperimetrie

perimetrie (dev)
1. perimetry 

qperinataal

perinataal (bijvoeglijk naamwoord)
1. perinatal 
♦ voorbeelden
perinatale sterfte
perinatal mortality 

qperineum

perineum (dem) (medisch)
1. perin(a)eum 

qperiode

periode (dev)
1. tijdvak
period
time
(fase) phase
(episode) episode, chapter 
♦ voorbeelden
een periode van bezinning
a period of reflection 
in periodes onderverdelen
(sub)divide into periods/phases 
in een periode van vijf jaar
in a period/space of five years 
een korte periode van strenge vorst
a cold snap/spell 
een roemrijke/donkere periode in onze geschiedenis
a glorious/dark period/chapter/episode in our history 
een periode van mooi weer
a spell of fine weather, a fine spell 
veilige periode
(m.b.t. periodieke onthouding) safe period 
verkozen voor een periode van twee jaar
elected for a term of two years/a two-year term (of office) 
uit een vroege/late periode
of (a/an) early/late date 
een periode waarin alles tegen zit
(informeel) a bad patch, a run of bad luck 
2. (wiskunde)
period 
3. volzin
period
sentence 
4. (scheikunde)
period 
5. (muziek)
period
sentence 

qperiodebouw

periodebouw (dem) (stijlleer)
1. construction of a period 

qperiodekampioen

periodekampioen (dem) (sport)
1. period champion(s) 

qperiodetitel

periodetitel (dem) (sport)
1. period (championship) title 

qperiodiciteit

periodiciteit (dev)
1. periodieke terugkeer
periodicity 
2. het gebonden zijn aan perioden
periodicity 

qperiodiek

periodiek1 (het, dev)
1. uitgave, tijdschrift
periodical
(jaarlijks ook) annual
(maandelijks ook) monthly
(wekelijks ook) weekly
(driemaandelijks ook) quarterly 
2. salarisverhoging
increment
increase 

qperiodiek

periodiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
periodic(al) 
♦ voorbeelden
periodieke functie
periodic function 
2. (scheikunde)
periodic(al) 
♦ voorbeelden
het periodiek systeem
the periodic table/system 

qperiodiek

periodiek3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regelmatig terugkerend
periodic(al) (bijwoord: periodically)
recurrent, intermittent, cyclic 
♦ voorbeelden
periodiek aftreden
retire in/by rotation 
periodieke betalingen
periodic payments 
periodieke beweging
periodic motion 
het komt periodiek terug
it happens periodically/intermittently, it recurs at (certain) intervals 
aan periodieke onthouding doen
use the rhythm method 
periodieke pijn
(eufemistisch) period pains 
periodiek terugkerende ziekten
recurrent illnesses 
periodieke trillingen
periodic vibrations 
periodieke uitkeringen
periodical payments, payment in instalments 
periodieke verhogingen
periodical (salary) increases/rises/increments 
periodieke winden
periodic winds 

qperiodiseren

periodiseren (overgankelijk werkwoord)
1. in perioden verdelen
divide into periods, phase 
2. (sport)
do phased training 

qperiodisering

periodisering (dev)
1. periodization 

qperioptica

perioptica (dev)
1. perioptics 

qperiost

periost (het) (biologie)
1. periosteum 

qperipatetica

peripatetica (dev) zie peripateticus



qperipateticus

peripateticus (dem), peripatetica (dev)
1. Peripatetic
Aristotelian 

qperipatetisch

peripatetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Peripatetic
Aristotelian 
♦ voorbeelden
de peripatetische school
the Peripatetic/Aristotelian school 

qperipetie

peripetie (dev)
1. peripet(e)ia 

qperipteros

peripteros (dem)
1. peripteros, periptery 

qperiscoop

periscoop (dem)
1. periscope
(informeel) scope 

qperiscoopdiepte

periscoopdiepte (dev)
1. periscope depth 

qperiscopisch

periscopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. holbol
periscopic 
♦ voorbeelden
een periscopische lens
a periscopic lens 
2. met ruim gezichtsveld
periscopic 

qperisperm

perisperm (het) (plantkunde)
1. perisperm 

qperistaltiek

peristaltiek (dev)
1. peristalsis
vermiculation 

qperistaltisch

peristaltisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. peristaltic 
♦ voorbeelden
peristaltische beweging
peristalsis, vermiculation 

qperisterium

peristerium (het)
1. peristerium 

qperistilium

peristilium (het) zie peristyle

qperistyle

peristyle (het)
1. zuilengang
peristyle 
2. door een zuilengang omsloten ruimte
peristyle 

qperitoneaal

peritoneaal (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. peritoneal 

qperitoneum

peritoneum (het) (medisch)
1. peritoneum 

qperitonitis

peritonitis (dev) (medisch)
1. peritonitis 

qperk

perk (het)
1. vlak in een tuin
bed
(voor bloemen ook) flowerbed 
♦ voorbeelden
een perk met viooltjes
a bed of violets 
2. (figuurlijk); begrenzing
bound, limit 
♦ voorbeelden
binnen de perken houden
limit, contain 
zijn gewicht binnen de perken houden
keep one's weight down 
zijn verbeelding binnen de perken houden
keep one's imagination within bounds/limits
(informeel) not let one's imagination run wild/riot 
alle perken te buiten gaan
exceed/go beyond/overstep all bounds/limits, go beyond/outside the pale 
dat gaat alle perken te buiten
(ook) that's the limit 
3. afgebakende ruimte
court
(voornamelijk Brits-Engels) pitch 

qperkal

perkal (het)
1. percale 

qperkaline

perkaline (het, de)
1. percaline 

qperkament

perkament (het)
1. bewerkte huid
parchment
(velijn) vellum
(van lage kwaliteit voor kaft van boek) for(r)el
(van schaap ook) sheepskin 
♦ voorbeelden
een handschrift op perkament
a manuscript written on parchment, a parchment (manuscript) 
2. papier
parchment
(velijnpapier) vellum 
3. stuk perkament (betekenis 1)
parchment
(velijn) vellum
membrane 

qperkamentachtig

perkamentachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. parchment-like, parchmenty
↑ pergameneous 

qperkamenten

perkamenten (bijvoeglijk naamwoord)
1. van perkament
parchment 
2. perkamentachtig
parchment-like, parchmenty
↑ pergameneous 

qperkamenteren

perkamenteren (overgankelijk werkwoord)
1. perkamentachtig maken
parchmentize 
2. appreteren
dress
finish, size 

qperkamentpapier

perkamentpapier (het)
1. parchment
(velijnpapier) vellum 

qperkamentrol

perkamentrol (de)
1. scroll (of parchment)
roll (of parchment) 

qperkeloos

perkeloos (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) boundless, unbounded
limitless 

qperkoenpaal

perkoenpaal (dem)
1. (pine/oak) pile (for dike protection) 

qperliet

perliet (het)
1. vulkanisch glas
pe(a)rlite 
2. metallurgie
pearlite 

qperlitisch

perlitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pearlitic 

qperlocutie

perlocutie (dev)
1. perlocution 

qperm

perm (het)
1. Permian 

qpermafrost

permafrost (dem)
1. permafrost
pergelisol 

qpermanent

permanent1 (het, dem)
1. permanent (wave)
(informeel) perm 
♦ voorbeelden
een permanent laten zetten
have one's hair permed, have a perm 

qpermanent

permanent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. voortdurend
permanent
perpetual, everlasting, continuing 
♦ voorbeelden
permanente educatie
continuous/permanent education 
zich permanent verklaren
declare oneself in permanent session 
haar permanent zeuren
her perpetual nagging 
2. duurzaam
permanent
enduring
(vrede, gevaar) lasting
(commissie, tentoonstelling) standing 
3. niet veranderend
permanent
stable 
♦ voorbeelden
een permanent gas
a permanent gas 
permanente kleuren
fast colours 

qpermanent

permanent3 (bijwoord)
1. voortdurend
permanently
perpetually, all the time 
♦ voorbeelden
de radio staat daar permanent aan
they have the radio on permanently/all the time 
2. duurzaam
permanently 
♦ voorbeelden
zich ergens permanent vestigen
settle somewhere permanently 

qpermanenten

permanenten (overgankelijk werkwoord)
1. give a permanent wave
(informeel) perm 
♦ voorbeelden
ik moet mijn haar laten permanenten
I must have my hair permed, I must have a perm 

qpermanentie

permanentie (dev)
1. het permanent zijn
permanence
permanency 
2. (wiskunde)
permanence 

qpermeabel

permeabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. permeable
passable, penetrable, pervious 

qpermeabiliteit

permeabiliteit (dev)
1. m.b.t. een membraan
permeability 
2. m.b.t. magnetisme
(magnetic) permeability 

qpermeatie

permeatie (dev)
1. permeation
pervasion 

qpermissie

permissie (dev)
1. permission
leave, licence
(informeel) (my/his/…) say-so 
♦ voorbeelden
permissie geven/hebben/vragen
give/have/ask permission 
ik heb zijn permissie (al)
I (already) have his permission/say-so 
ik heb zijn permissie om u te vertellen dat
I have his permission/leave/licence to tell you that 
hij kreeg permissie om te vertrekken/voor zijn vertrek
he got/was given permission to leave, he was allowed to leave 
met permissie
if you will permit/allow me (to say so), by/with your leave 
met permissie, maar ik ben het niet met u eens
↑ I beg (leave) to disagree, I beg to differ
excuse me, but I do not agree with you 

qpermissiebiljet

permissiebiljet (het)
1. permit 

qpermissiviteit

permissiviteit (dev)
1. permissiveness 

qpermit

permit (dem)
1. permit 

qpermitteren

permitteren (overgankelijk werkwoord)
1. permit
give/grant permission, allow, ↓ let 
♦ voorbeelden
zich iets permitteren
permit/allow oneself to do something, allow oneself/take the liberty of doing something 
ik kan me geen auto permitteren
I can't afford a car
(informeel) I don't run to a car 
ik kan me niet permitteren dat te doen
(het is niet verantwoord) I can't permit/allow myself to do that
(het is mij te duur) I can't afford to do that 
zich alles kunnen permitteren
be allowed to do anything
(informeel) get away with murder 
zich de luxe permitteren van
permit/allow oneself the luxury of, indulge in the luxury of 
dat is niet gepermitteerd
that is not permitted/allowed, that is forbidden 

qpermutatie

permutatie (dev) (wiskunde)
1. verschikking van elementen
permutation 

qpermutator

permutator (dem)
1. permutator 

qpernambukhout

pernambukhout (het)
1. Pernambuco/Brazil wood 

qpernicieus

pernicieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. pernicious 
♦ voorbeelden
(medisch) pernicieuze anemie
pernicious anemia 
pernicieuze theorieën
pernicious/noxious theories 

qperonisme

peronisme (het)
1. Peronism(o) 

qperonist

peronist (dem), peroniste (dev) (politiek)
1. (man & vrouw) Peronist(a) 

qperoniste

peroniste (dev) zie peronist

qperoperatief

peroperatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (medisch)
1. during the operation 

qperoratie

peroratie (dev)
1. peroration 

qperoreren

peroreren (onovergankelijk werkwoord)
1. peroratie uitspreken
perorate 
2. doorredeneren
perorate 

qperoxidase

peroxidase (de) (biochemie)
1. peroxidase 

qperoxide

peroxide (het)
1. peroxide 

qperpendiculair

perpendiculair1 (de)
1. perpendicular
vertical 

qperpendiculair

perpendiculair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perpendicular (bijwoord: perpendicularly)
vertical, upright 

qperpendiculariseren

perpendiculariseren (overgankelijk werkwoord)
1. make perpendicular
make vertical 
♦ voorbeelden
(schertsend) zich perpendiculariseren
(ongemarkeerd) stand up, (a)rise 

qperpetueel

perpetueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. perpetual
everlasting, eternal, unceasing, perennial 
♦ voorbeelden
perpetuele schuld
perpetual/irredeemable debt 

qperpetueren

perpetueren (overgankelijk werkwoord)
1. doen aanhouden
perpetuate 
2. rekken
protract, prolong
(informeel) spin/drag/draw out 

qperpetuum mobile

perpetuum mobile (het)
1. werktuig
perpetual motion machine 
2. (muziek)
perpetuum mobile, moto perpetuo 

qperplex

perplex (bijvoeglijk naamwoord)
1. perplexed
baffled, taken aback, nonplussed
(informeel) flabbergasted 
♦ voorbeelden
iemand perplex doen staan
perplex/astonish/stump someone
(informeel) take someone's breath away, knock someone cold/out/sideways 
ik sta er gewoon perplex van
it perplexes me, I'm baffled/flabbergasted by it 
ik stond perplex
(ook) it took my breath (clean) away, you could have knocked me down with a feather 

qperplexiteit

perplexiteit (dev)
1. perplexity
bewilderment, bafflement 

qperron

perron (het)
1. (Brits-Engels) platform
(Amerikaans-Engels ook) gate 
♦ voorbeelden
perron vier
platform four 

qperronkaartje

perronkaartje (het)
1. platform ticket 

qperronlift

perronlift (dem)
1. platform lift 

qperronwagen

perronwagen (dem)
1. electric truck/cart 

qpers

pers1 (dem)
1. tapijt
Persian carpet/rug 
2. kattenras
Persian
Persian cat 

qpers

pers2 (de)
1. journalisten
press 
♦ voorbeelden
de schrijvende pers
the press 
de pers
the press, the (news)papers
(schertsend) the fourth estate
(de Londense pers) Fleet Street 
de pers te woord staan
talk to the press 
2. dagbladen en tijdschriften
press
(de grote Londense kranten ook) Fleet Street 
♦ voorbeelden
in de pers terechtkomen
get into the (news)papers 
de regionale/landelijke pers
the regional/national press 
een slechte/goede pers krijgen
have/get/receive/be given a bad/good press 
3. werktuig waarin iets geperst kan worden
press 
4. drukpers
(printing) press 
♦ voorbeelden
ter perse gaan
go to press/bed 
het boek is ter perse
the book is in (the) press/at the printer's 
bij het ter perse gaan
at the time of going to press 
dat boek komt vers van de pers
that book is hot from/off the press/is just out 

qpers.

pers. (afkorting)
1. afkorting van: persoonlijk
pers 

qPers

Pers (dem), Perzische (dev)
1. Persian 

qpersaccreditatie

persaccreditatie (dev)
1. press accreditation 

qpersafdeling

persafdeling (dev)
1. press/publicity department 

qpersagent

persagent (dem), persagente (dev)
1. press agent 

qpersagente

persagente (dev) zie persagent

qpersagentschap

persagentschap (het)
1. press/news agency 

qpersattaché

persattaché (dem)
1. press attaché 

qpersbaar

persbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. pressable
compressible 

qpersbaggermolen

persbaggermolen (de)
1. press dredger 

qpersbericht

persbericht (het)
1. bericht via de media
press/newspaper report
(van een persagentschap) flimsy 
2. bericht aan de pers
press release/communiqué 

qpersbijeenkomst

persbijeenkomst (dev)
1. (persconferentie) press/news conference, meeting with the press
(van vertegenwoordigers van de pers) press meeting 

qpersboom

persboom (dem)
1. press 

qpersbreidel

persbreidel (dem)
1. gag on the press 

qpersbuis

persbuis (de)
1. delivery pipe 

qpersbureau

persbureau (het)
1. news/press agency
press bureau 

qperscampagne

perscampagne (de)
1. press campaign 

qperscensuur

perscensuur (dev)
1. press censorship, censorship of the press 

qperscentrum

perscentrum (het)
1. press centre 

qperschef

perschef (dem)
1. press officer/secretary
public relations officer
(informeel) press chief, PR man 

qperscommentaar

perscommentaar (het, dem)
1. press comment 

qperscommuniqué

perscommuniqué (het)
1. (press) communiqué/release/handout 
♦ voorbeelden
een perscommuniqué uitgeven
issue a (press) communiqué/release 

qpersconferentie

persconferentie (dev)
1. press/news conference 
♦ voorbeelden
een persconferentie beleggen
hold a press/news conference 

qpersdelict

persdelict (het)
1. offence against the press code 

qpersdienst

persdienst (dem)
1. press/news/publicity service
(afdeling ook) press/publicity department 

qpersdruk

persdruk (dem)
1. pressure 

qper se

per se (bijwoord)
1. absoluut
at any price, at all costs, by any means
absolutely
(informeel) by hook or by crook 
♦ voorbeelden
hij wilde haar per se zien
he wanted to see her at any price/all costs/by any means/by hook or by crook, he was set on seeing her 
iets per se willen
want something at any price/all costs 
moet je nou per se die herrie maken?
do you (absolutely) have to make all that noise? 
2. onvermijdelijk
necessarily
of necessity 
♦ voorbeelden
dat hoeft niet per se het geval te zijn
that is not necessarily the case 
3. stellig
definitely, certainly
(informeel) for sure/certain 
♦ voorbeelden
hij heeft het per se gedaan
he definitely/certainly did it, he did it for certain/sure 
4. op zichzelf
per se
in itself, as such 
♦ voorbeelden
per se is dat voorstel best aanvaardbaar
that suggestion per se/in itself/as such is quite acceptable 

qpersecuteren

persecuteren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. persecute 

qpersecutie

persecutie (dev) (formeel)
1. persecution 

qPerseïden

Perseïden (meervoud)
1. Perseids 

qpersen

persen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kind uitdrijven
push 
2. ontlasting uitdrijven
strain 

qpersen

persen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door drukken vervaardigen
press
(stempelen) stamp (out) 
♦ voorbeelden
grammofoonplaten persen
press gramophone records 
voorwerpen uit kunststof persen
press objects out of plastic 
2. strijken
press 
♦ voorbeelden
een broek persen
press a pair of trousers 
vouwen in een broek persen
press (creases in)/crease a pair of trousers 
3. door drukken uit iets halen
press (out)
squeeze (out) 
♦ voorbeelden
olie persen
press oil (out of something) 
sap uit een citroen persen
squeeze (juice out of) a lemon 
(figuurlijk) een bekentenis uit iemand persen
squeeze/winkle/force a confession out of someone 
wijn persen
press/crush grapes
(met de voeten) tread grapes 
4. door drukken verplaatsen
press
squeeze, push 
♦ voorbeelden
gas/vloeistof door leidingen persen
press gas/liquid through pipes 
zich door een nauwe doorgang persen
squeeze (oneself) through a narrow gap 
(figuurlijk) iets in een keurslijf persen
straitjacket something, force something into a straitjacket 
iemand in een keurslijf persen
squeeze someone into a straitjacket 
zich tegen iemand aan persen
press (oneself) against someone 

qpersen

persen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. samendrukken
press
compress, crush 
♦ voorbeelden
je moet harder persen
you must press harder 
hooi tot balen persen
compress hay into bales, bale hay 
geperste houtvezels
compressed woodfibre 
naden persen
press seams 
geperst papier
pressed paper 
geperst staal
pressed steel 

qperser

perser (dem)
1. persoon
presser 
2. vormer van machinale stenen
press 

qperserij

perserij (dev)
1. press-room
press-house, press-shed 

qperseveratie

perseveratie (dev)
1. volharding
perseverance
persistence, persistency, tenacity 
2. (medisch)
perseveration 
3. (formeel); obsessie
perseveration 

qpersevereren

persevereren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. persevere (at/in/with)
persist (in/with) 

qpersfilter

persfilter (het, dem)
1. pressure filter 

qpersfoto

persfoto (de)
1. press/newspaper photo(graph) 

qpersfotograaf

persfotograaf (dem)
1. press/news(paper) photographer
photojournalist 

qpersgas

persgas (het)
1. high-pressure gas, pressurized gas 

qpersgeheim

persgeheim (het)
1. (a journalist's) professional secret 

qpersgesprek

persgesprek (het)
1. (newspaper/press) interview 

qpersgist

persgist (dem)
1. compressed yeast 

qpersglas

persglas (het)
1. pressed glass 

qpershoning

pershoning (dem)
1. pressed honey 

qpershooi

pershooi (het)
1. baled hay 

qpersiaan

persiaan (het) (industrie)
1. astrakhan 

qpersianer

persianer1 (het)
1. dier
(Russian) karakul lamb 
2. bont
astrakhan
(van Bukhara) bokhara 

qpersianer

persianer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. astrakhan
(van Bukhara) bokhara 

qpersico

persico (dem)
1. persico(t)
(crème de) noyau 

qpersienne

persienne (de)
1. (meestal meervoud) persienne
Venetian blind 

qpersiflage

persiflage (dev)
1. caricature
parody
(luchtig) persiflage 

qpersifleren

persifleren (overgankelijk werkwoord)
1. caricature
(luchtig) satirize 

qpersillade

persillade (dev)
1. kruidenmengsel
persillade 
2. saus
persillade 

qpersimoen

persimoen1 (dem)
1. boom
persimmon 
2. vrucht
persimmon 

qpersimoen

persimoen2 (het)
1. hout
ebony 

qpersing

persing (dev)
1. het persen/geperst worden
compression 
2. m.b.t. grammofoonplaten
pressing 
3. drukking van gassen/vloeistoffen
compression
(druk) pressure 
4. kramp in het lichaam
colic 

qpersistent

persistent (bijvoeglijk naamwoord)
1. persistent (ook negatief)
(volhardend) perseverant, tenacious 

qpersistentie

persistentie (dev)
1. persistence
persistency (ook negatief)
(volharding) perseverance, tenacity 

qpersisteren

persisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. persist (in) (ook negatief)
(volharden) persevere (in) 
♦ voorbeelden
persisteren bij de genomen conclusie
persist in/with an opinion
(bij tegenspraak) stick to one's guns 
in/bij iets persisteren
persist in (doing) something, persevere with something 

qpersjongens

persjongens (meervoud) (informeel)
1. the boys from the press
(Brits-Engels ook) the lads from the press 

qperskaart

perskaart (de)
1. press card/pass 

qperskamer

perskamer (de)
1. press room 

qpersklaar

persklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready for (the) press 
♦ voorbeelden
die kopij is nog niet persklaar
the copy is not ready for the press yet 
iets persklaar maken
prepare something for the press, subedit something
(informeel) sub something, proofread something
(typografisch) style something 

qpersklep

persklep (de)
1. delivery valve 

qperskracht

perskracht (de)
1. compressional force
force of compression 

qpersleiding

persleiding (dev)
1. high-pressure tube/tubing 

qperslucht

perslucht (de)
1. compressed air 

qpersluchtmachine

persluchtmachine (dev)
1. pneumatic/compressed-air apparatus, pneumatic/compressed-air equipment 

qpersmachine

persmachine (dev)
1. press
(hooimachine, stromachine, pakmachine enz.) baler, baling machine 

qpersmagnaat

persmagnaat (dem)
1. news(paper)/press magnate 

qpersman

persman (dem)
1. pressman, (Brits-Engels) newspaperman, (Amerikaans-Engels) newsman
↑ journalist, ↑ reporter 

qpersmap

persmap (de)
1. press (information) file 

qpersmatrijs

persmatrijs (de)
1. press mould/Amold 

qpersmerk

persmerk (het)
1. imprint
impression 

qpersmolen

persmolen (dem)
1. hydraulic dredge 

qpersmoment

persmoment (het)
1. meet the press moment 

qpersmuskiet

persmuskiet (dem) (beledigend)
1. press hound 

qpersofficier

persofficier (dem)
1. court spokesman
press officer 

qpersonage

personage (het, dev)
1. persoon
person
(eminent/belangrijk persoon) personality, (public) figure
(informeel) individual 
♦ voorbeelden
geheimzinnige personages
secretive persons/people 
een vreemd personage
a strange individual
(informeel) a weird type/character 
2. (dramaturgie)
personage
role, character
(meervoud ook) dramatis personae 
♦ voorbeelden
sprekende en stomme personages
speaking and silent roles 
3. (literatuur)
personage
character, figure
(meervoud ook) dramatis personae 

qpersonal coach

personal coach (dem)
1. personal coach 

qpersonalia

personalia (meervoud)
1. persoonlijke bijzonderheden
personal particulars/details
personalia 
♦ voorbeelden
zijn personalia opgeven
give one's (personal) particulars 
2. mededelingen omtrent personen
(rubriek in krant) personal column
(als opschrift) personal 
♦ voorbeelden
de rubriek ‘personalia’ (in krant)
the personal column
(ironisch; m.b.t. doodsberichten, oproepen aan vermiste personen e.d.; informeel) agony column 

qpersonalisatie

personalisatie (dev)
1. personalization 

qpersonalisme

personalisme (het)
1. personalism 

qpersonalistisch

personalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de persoonlijkheid
personalistic
personal, individual 
♦ voorbeelden
personalistische psychologie
personalistic psychology 
2. m.b.t. het personalisme
personalist
personalistic 
♦ voorbeelden
de personalistische richting in de politiek
± personality cult in politics 

qpersonaliteit

personaliteit (dev)
1. personality 

qpersonaliteitsbeginsel

personaliteitsbeginsel (het) (juridisch)
1. personality principle, principle of personality (of law) 

qpersonality

personality (dev)
1. personality 

qpersonalityglossy

personalityglossy (dem)
1. (omschrijving) glossy magazine named after a celebrity 

qpersona non grata

persona non grata (dem)
1. persona non grata 
♦ voorbeelden
tot persona non grata verklaren
declare someone persona non grata 

qpersoneel

personeel1 (het)
1. personnel, staff
(werknemers ook) employees, work force
(bemanning ook) crew
(fabrieksarbeiders ook) (factory) hands 
♦ voorbeelden
personeel aangeboden
(opschrift) situations/appointments wanted 
extra personeel aannemen
take on/engage extra/additional personnel/staff 
administratief personeel
administrative/clerical staff, white-collar workers 
bedienend personeel
attendants 
het dienstdoend personeel
the personnel/staff/… on duty 
personeel gevraagd
personnel/staff wanted, vacancies
(opschrift) situations vacant 
te veel personeel hebben
be overstaffed/overmanned 
het hogere/lagere personeel
the senior/junior personnel/staff/… 
leidinggevend personeel
managerial/executive staff 
lager leidinggevend personeel
supervisory staff 
tien man personeel
a staff of ten 
onderwijzend personeel
teaching staff, teachers 
wij hebben een groot tekort aan personeel
we are badly understaffed/undermanned, we are very short-staffed 

qpersoneel

personeel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bestaande uit een of meer personen
personal 
♦ voorbeelden
personele hulpmiddelen
personnel 
personele unie
personal union
(geschiedenis) (Brits-Engels) the Union (of the Crowns) 
2. m.b.t. iemands persoon
personal 
♦ voorbeelden
personele belangen
personal interests 

qpersoneelsaankoop

personeelsaankoop (dem)
1. staff purchase 

qpersoneelsadministratie

personeelsadministratie (dev)
1. (activiteit) personnel administration/management, staff management
(stukken) personnel files, staff/employee records 

qpersoneelsadvertentie

personeelsadvertentie (dev)
1. employment advertisement 

qpersoneelsbeleid

personeelsbeleid (het)
1. personnel management
personnel/staff policy
(personeelsvoorziening) staffing/recruitment policy 

qpersoneelsbestand

personeelsbestand (het)
1. number of workers/staff (employed), number of employees
(verzamelnaam) work force, personnel 

qpersoneelsbezetting

personeelsbezetting (dev)
1. work force
number of personnel, number of employees, number of persons employed, manpower 

qpersoneelsblad

personeelsblad (het)
1. staff magazine
house organ 

qpersoneelschef

personeelschef (dem)
1. personnel/staff manager 

qpersoneelsformatie

personeelsformatie (dev)
1. establishment 

qpersoneelsfunctionaris

personeelsfunctionaris (dem)
1. personnel officer 

qpersoneelsgebrek

personeelsgebrek (het) zie personeelstekort

qpersoneelskosten

personeelskosten (meervoud)
1. personnel/staff expenses/costs 

qpersoneelslid

personeelslid (het)
1. staff member, member of (the) staff 

qpersoneelsorgaan

personeelsorgaan (het)
1. staff magazine 

qpersoneelsregister

personeelsregister (het)
1. personnel/staff files, personnel/staff register 

qpersoneelsstop

personeelsstop (dem)
1. hiring freeze
freeze on the recruitment of staff/personnel, halt in the recruitment of staff/personnel 
♦ voorbeelden
er is een personeelsstop bij Philips
(ook) Philips are not taking on (new/any new) personnel/staff 

qpersoneelstekort

personeelstekort (het)
1. shortage of staff/personnel, staff/personnel shortage 

qpersoneelsvereniging

personeelsvereniging (dev)
1. staff association 

qpersoneelsverloop

personeelsverloop (het) (economie)
1. labour/staff turnover 

qpersoneelsvoorziening

personeelsvoorziening (dev)
1. voorziening ten bate van het personeel
(meervoud) staff facilities 
2. voorziening met personeel
staffing 

qpersoneelswerk

personeelswerk (het)
1. personnel administration/management 

qpersoneelszaken

personeelszaken (meervoud)
1. aangelegenheden m.b.t. het personeel
personnel/staff matters, personnel/staff business 
2. afdeling
personnel department
(informeel) personnel 
♦ voorbeelden
de directeur Personeelszaken
the Personnel Manager 

qpersonenauto

personenauto (dem)
1. (private/passenger) car 

qpersonenbusje

personenbusje (het)
1. passenger van 

qpersonenlift

personenlift (dem)
1. passenger lift 

qpersonenrecht

personenrecht (het) (juridisch)
1. law of persons
jus personarum 

qpersonenregister

personenregister (het)
1. van genoemde of voorkomende personen
index of persons, index of personal names 
2. met gegevens over bepaalde personen
personal register/records 

qpersonenschade

personenschade (de)
1. personal injury 

qpersonentarief

personentarief (het)
1. (passenger) fare(s) 

qpersonenverkeer

personenverkeer (het)
1. passenger travel 

qpersonenvervoer

personenvervoer (het)
1. het vervoeren van personen
transport/conveyance of passengers 
2. aantal vervoerde personen
passenger traffic 

qpersonenverzekering

personenverzekering (dev)
1. personal insurance 

qpersonenwagen

personenwagen (dem)
1. (private/passenger) car 

qpersonificatie

personificatie (dev)
1. (literatuur)
personification
↑ prosopop(o)eia 
2. persoon in wie iets belichaamd is
personification 
♦ voorbeelden
hij is een personificatie van de ijdelheid
he is the personification/embodiment/epitome of vanity, he is vanity personified/incarnate/itself 

qpersonifiëren

personifiëren (overgankelijk werkwoord)
1. personify 

qpersoon

persoon persoon(dem)
1. individu
person
individual
(meervoud meestal) people 
♦ voorbeelden
aanzienlijke personen
prominent/distinguished persons, ↑ august persons, persons of distinction 
een algemeen bekend persoon
a public figure
(vnl. uit amusementswereld) a celebrity 
een tafel voor één persoon
a table for one, a single table 
een gevaarlijk persoon
a dangerous person
(informeel) a bad lot 
een zanger en een danser in één persoon verenigd
a singer and dancer in one/(all) rolled into one 
de juiste persoon
the right person/man/woman 
een moeilijk persoon
a difficult person
(informeel) an awkward customer, he's/she's hard to please 
één per persoon
one each/a piece, one a/per head 
de kosten bedragen tien euro per persoon
the cost is ten euros per person/head, the cost is ten euros each/a piece/a head 
dit is genoeg voor vier personen
this is enough for four (persons)
(informeel) this'll do (for) four 
ons gezin bestaat uit vijf personen
(ook) we're a family of five/five in the family 
(dit recept is) voor vier personen
(this recipe) serves four 
vorstelijke personen
(persons of) royalty, royal persons
(informeel) royals 
2. (juridisch)
person 
♦ voorbeelden
natuurlijk persoon
natural person 
3. personage
role, character, figure
(meervoud ook) dramatis personae 
♦ voorbeelden
stomme personen
silent roles 
4. klasse van het persoonlijk voornaamwoord
person 
5. werkwoordsvorm
person 
♦ voorbeelden
het werkwoord staat in de eerste/tweede/derde persoon enkelvoud
the verb is in the first/second/third person singular 
¶. overige voorbeelden
de duivel in eigen persoon
the devil in person/himself/incarnate 
ik sprak Peter in eigen persoon
I spoke to Peter himself/in person 
de Koningin in hoogsteigen persoon
the Queen, no less
no less a person than the Queen 
ze kwam in (hoogst)eigen persoon
she came personally/in person 
in de persoon van
in the person of 
hij is de gierigheid in persoon
he is the personification/embodiment/epitome of meanness, he is meanness personified/incarnate/itself 
gaat het over mijn persoon of over mijn werkzaamheden?
has it to do with me personally or with my work? 

qpersoonkilometer

persoonkilometer (dem)
1. passenger kilometre 

qpersoonlijk

persoonlijk1 persoonlijk(bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een bepaalde persoon
personal 
♦ voorbeelden
persoonlijke aangelegenheden
personal/private affairs/matters 
een persoonlijke belediging
a personal insult 
persoonlijke bezittingen
personal belongings/effects/property
(juridisch) goods and chattels 
deze brief is persoonlijk
this letter is personal/private/confidential 
in persoonlijk eigendom
in severalty 
een persoonlijk element
a personal/subjective element 
zorg voor het persoonlijk element in je artikel
get some human interest/the human element/touch into your article 
persoonlijke fout
human error
(wetenschappelijk) personal equation
(sport) personal foul 
deze opmerking is niet persoonlijk bedoeld
this remark is not meant to be personal, I/they/… don't mean to be/get personal 
de persoonlijke levenssfeer
(one's) private life 
mijn persoonlijke mening
my (own) personal opinion 
persoonlijke ongelukken
casualties 
om persoonlijke redenen
for personal reasons, for reasons of one's own 
persoonlijke schulden
private debts 
strikt persoonlijk
(op brief) strictly personal, confidential, private (and confidential)
(op abonnement, toegangsbewijs enz.) not transferable, (strictly) non-transferable 
op persoonlijke titel, (België) ten persoonlijke titel
personally, speaking as a private person/strictly off the record, in a private/personal capacity 
een persoonlijke vriend van de president
a personal friend of the president 
berusten op persoonlijke waarneming
be based on personal observation 
laten we niet persoonlijk worden
let's not get/become personal 
2. in persoon verricht
personal 
♦ voorbeelden
een persoonlijk onderhoud
a personal talk, a person-to-person talk 
3. met een eigen karakter
personal
(individueel) individual
(eigenaardig) idiosyncratic, peculiar 
♦ voorbeelden
een persoonlijke stijl
a personal/an individual/idiosyncratic style 
een persoonlijk tintje
a personal touch 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) persoonlijke voornaamwoorden
personal pronouns 

qpersoonlijk

persoonlijk2 (bijwoord)
1. niet door een ander
personally 
♦ voorbeelden
alle brieven persoonlijk beantwoorden
answer all letters personally/in person 
2. van aangezicht tot aangezicht
personally 
♦ voorbeelden
iemand persoonlijk kennen
I know him personally 
3. ten opzichte van zichzelf
personally 
♦ voorbeelden
persoonlijk aansprakelijk zijn
be personally liable 
ik trek me dat persoonlijk aan
I take that personally 
¶. overige voorbeelden
ik persoonlijk zou het nooit doen
I personally/myself would never do it 
persoonlijk vind ik hem een kwal
personally, I think he's a pain (in the neck)
(vulgair) personally, I think he's a pain (in the arse) 

qpersoonlijkheid

persoonlijkheid (dev)
1. iemand met een zeer persoonlijk karakter
personality 
♦ voorbeelden
een grote persoonlijkheid
a great personality 
zij is een persoonlijkheid
she's got (a lot of) personality, she's a real personality 
2. eigenschappen en karaktertrekken
personality
character 
♦ voorbeelden
een gespleten persoonlijkheid
a split personality 
een innemende persoonlijkheid
a charming/winning personality 
een sterke persoonlijkheid
a strong personality/character 
3. belediging
personal remark
insult 
4. persoon
person
character
(bekend iemand) public figure
(beroemd iemand) celebrity 
♦ voorbeelden
een onaangename persoonlijkheid
an unpleasant person/character 

qpersoonlijkheidscultus

persoonlijkheidscultus (dem)
1. personality cult 

qpersoonlijkheidsleer

persoonlijkheidsleer (de)
1. theory of personality 

qpersoonlijkheidsstoornis

persoonlijkheidsstoornis (dev)
1. personality disorder 

qpersoonsafhankelijk

persoonsafhankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. personal, individual 

qpersoonsbeschrijving

persoonsbeschrijving (dev)
1. signalement
personal description, description of a person 
2. inclusief typering
profile
↑ prosopography, characterization 
♦ voorbeelden
een persoonsbeschrijving door de politie uitgegeven
(ook) police description 

qpersoonsbewijs

persoonsbewijs (het)
1. identity card
↓ ID-card
(informeel) ID
(paspoort) passport 

qpersoonsgebonden

persoonsgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. personal
individual 
♦ voorbeelden
(België; juridisch) persoonsgebonden aangelegenheden
personal matters/well-being
(politiek) personal welfare 
een sterk persoonsgebonden oordeel
a highly personal judgement 

qpersoonsgegevens

persoonsgegevens (meervoud)
1. personal particulars/details 

qpersoonskaart

persoonskaart (de)
1. personal index card 
♦ voorbeelden
ik kan uw persoonskaart niet vinden
I can't find your card 

qpersoonsnaam

persoonsnaam (dem)
1. (personal) name
Christian/first/given name 

qpersoonsnummer

persoonsnummer (het)
1. personal registration number 

qpersoonsregister

persoonsregister (het)
1. register of births, marriages and deaths/Aburials 

qpersoonsregistratie

persoonsregistratie (dev)
1. registration of personal data 

qpersoonsverbeelding

persoonsverbeelding (dev) (literatuur)
1. personification
↑ prosopop(o)eia 

qpersoonsverheerlijking

persoonsverheerlijking (dev)
1. glorification of a/someone's/… personality
(persoonlijkheidscultus) personality cult 

qpersoonsverwisseling

persoonsverwisseling (dev)
1. (case of) mistaken identity 

qpersoonsvorm

persoonsvorm (dem) (taalkunde)
1. finite form, finite verb 
♦ voorbeelden
de persoonsvorm van het werkwoord
the finite form (of a verb), the finite verb 

qpersoontje

persoontje (het)
1. (little/poor) person 
♦ voorbeelden
mijn persoontje
my poor/humble/little self, yours truly, poor little me 
het gaat niet om mijn persoontje
it's not me I'm worried about/that's the chief concern 
het was toch maar weer mijn persoontje dat alles heeft opgeknapt
once again I had to fix everything up all by my ((poor) little) self
who had to fix everything up again? yours truly/poor little me/my poor self of course!
(informeel) who had to fix everything up again? muggins of course! 

qpersorgaan

persorgaan (het)
1. newspaper, periodical
(informeel) daily, weekly (paper/magazine/…) 

qpersoverzicht

persoverzicht (het)
1. press review, review of the press/(news)papers 
♦ voorbeelden
en nu het persoverzicht van vandaag (op radio/tv)
here is the review of today's papers, here's today's press review 

qperspectief

perspectief1 (het)
1. vooruitzicht
prospect
vista, perspective, possibility 
♦ voorbeelden
een baan waar geen perspectief in zit
a job with no prospects
(informeel) a dead-end job 
nieuwe perspectieven openen
open up new perspectives/vistas/possibilities/prospects 
daar zit perspectief in
it has/holds prospects/certain possibilities 
zonder perspectief
without prospects 
2. context
perspective
context 
♦ voorbeelden
iets in breder perspectief zien
look at/see something in a wider perspective/context 
u moet dat zien in het perspectief van de jongste ontwikkelingen
you have to see that in the context/light of the most recent developments 
de zaken in het juiste perspectief zien
look at/see things in their/the right/true/proper perspective/context 
die informatie brengt de zaak in een nieuw perspectief
that information puts/sheds a new light on the matter/puts the matter in a new perspective/light 
nieuwe perspectieven openen
put a new perspective on something, see something in a new light/perspective, look at/see something from a new/different angle 
3. standpunt
perspective
point of view, viewpoint, standpoint 
♦ voorbeelden
iets uit een ander perspectief beschouwen
look at/see something from a different perspective/point of view/viewpoint/standpoint/angle, see something in a different light 

qperspectief

perspectief2 (de)
1. doorzichtkunde
perspective 
♦ voorbeelden
in perspectief tekenen
draw in perspective 
2. wijze waarop voorwerpen zich vertonen
perspective 
♦ voorbeelden
iets in perspectief brengen
bring something into perspective 
er zit geen perspectief in die tekening
that drawing is not in perspective, that drawing is out of perspective 

qperspectief

perspectief3 (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. perspective 

qperspectieftekening

perspectieftekening (dev)
1. perspective drawing 

qperspectivisch

perspectivisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perspective (bijwoord: perspectively)
perspectival 

qperspectiviteit

perspectiviteit (dev) (wiskunde)
1. perspectivity 

qperspenning

perspenning (dem)
1. press badge
press card 

qperspex

perspex1 (het)
1. perspex 

qperspex

perspex2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. perspex 

qperspicaciteit

perspicaciteit (dev)
1. perspicacity
perspicuity, clear-sightedness, quick-sightedness, sharp-sightedness 

qperspiratie

perspiratie (dev)
1. perspiration, transpiration 

qperspireren

perspireren (onovergankelijk werkwoord)
1. uitwasemen
perspire, transpire 
2. doorsijpelen
transpire
(uitlekken) leak 

qpersplank

persplank (de) (kleermakerij)
1. ironing board
press board 

qperspomp

perspomp (de)
1. force/forcing pump, compressor 

qperspresentatie

perspresentatie (dev)
1. press conference 

qpersprijs

persprijs (dem)
1. press award 

qpersraad

persraad (dem)
1. Press Council 

qpersrecensie

persrecensie (dev)
1. press review
criticism 

qpersrevisie

persrevisie (dev) (drukwezen)
1. press proof 

qperssinaasappel

perssinaasappel (dem)
1. juice orange 

qpersslang

persslang (de)
1. delivery hose
fire-hose 

qpersstop

persstop (dem)
1. media blackout, press silence 

qperstelegram

perstelegram (het)
1. press telegram/cable 

qperstribune

perstribune (de)
1. press/reporters' gallery 

qpersuaderen

persuaderen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) convince 

qpersuasie

persuasie (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) persuasion 

qpersuasief

persuasief (bijvoeglijk naamwoord)
1. persuasive 

qpersverklaring

persverklaring (dev)
1. press release 

qpersvoer

persvoer (het)
1. (en)silage 

qpersvoorlichter

persvoorlichter (dem)
1. press officer, public relations officer 

qpersvoorlichting

persvoorlichting (dev)
1. press briefing 

qpersvoorstelling

persvoorstelling (dev)
1. press showing 

qpersvorm

persvorm (dem)
1. mould, (Amerikaans-Engels) mold 

qpersvrijheid

persvrijheid (dev)
1. freedom of the press 
♦ voorbeelden
aantasting van de persvrijheid
violation of the freedom of the press 

qpersweeën

persweeën (meervoud)
1. contractions
(meervoud ook) (Amerikaans-Engels) hard labor 

qperswet

perswet (de)
1. press law 

qperswetenschap

perswetenschap (dev)
1. journalism 

qperszaken

perszaken (meervoud)
1. press matters/affairs 

qperte

perte (dev) (handel)
1. actual loss
loss of value 

qpertinent

pertinent1 (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. ter zake dienend
pertinent, relevant 

qpertinent

pertinent2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbetwistbaar
definite (bijwoord: definitely)
absolute, positive 
♦ voorbeelden
hij heeft pertinent gelogen
he definitely lied, he told a downright lie 
pertinente nonsens/leugens
absolute/utter nonsense/lies 
ik weet het pertinent (zeker)
I am positive, I am absolutely sure/dead certain 
2. nadrukkelijk
emphatic (bijwoord: emphatically)
categorical, positive 
♦ voorbeelden
een pertinente verklaring
a categorical statement 
pertinent volhouden
maintain categorically/emphatically 
zij weigerde pertinent
she refused categorically/point-blank 

qpertinentie

pertinentie (dev)
1. pertinence, pertinency, relevance, relevancy 
♦ voorbeelden
de pertinentie van zijn verklaring
the pertinence/relevance of his statement 

qperturbatie

perturbatie (dev)
1. perturbation
disturbance
(verwarring, opschudding) upheaval 

qPeru

Peru Peru(het)
1. Peru 

qPeruaan

Peruaan (dem), Peruaanse (dev)
1. (man & vrouw) Peruvian
(vrouw) Peruvian woman/girl 

qPeruaans

Peruaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Peruvian 

qPeruaanse

Peruaanse (dev) zie Peruaan

qperubalsem

perubalsem (dem)
1. balsam of Peru, peru(vian) balsam 

qPeruviaan

Peruviaan (dem), Peruviaanse (dev)
1. (man & vrouw) Peruvian
(vrouw) Peruvian woman/girl 

qPeruviaans

Peruviaans (bijvoeglijk naamwoord) zie Peruaans

qPeruviaanse

Peruviaanse (dev) zie Peruviaan

qpervasief

pervasief (bijvoeglijk naamwoord)
1. pervasive 

qpervers

pervers (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perverse (bijwoord: perversely), perverted (bijwoord: pervertedly)
degenerate
(abnormaal, tegennatuurlijk) unnatural
(seksueel afwijkend; informeel) kinky 
♦ voorbeelden
pervers gedrag
perverse/degenerate behaviour 
perverse neigingen/verlangens
unnatural tendencies/desires 
een pervers persoon
a pervert/degenerate/kink 
2. averechts
adverse, contrary 
♦ voorbeelden
perverse effecten van een economische maatregel
the adverse effects of an economic measure 
perverse prikkels
perverse incentives 

qperverseling

perverseling (dem)
1. pervert 

qperversie

perversie (dev)
1. het pervers zijn
perversion
degeneracy 
2. perversiteit
perversity
perverseness 

qperversiteit

perversiteit (dev)
1. verdorvenheid
perversion
degeneration 
2. vorm, uiting
perversity
degeneracy, perverseness 
♦ voorbeelden
seksuele perversiteiten
sexual perversities 

qperverteren

perverteren (overgankelijk werkwoord)
1. pervert
vitiate, warp, corrupt 

qpervitine

pervitine (dev)
1. pervitine 

qPerzië

Perzië (het)
1. Persia 

qperzik

perzik1 (dem)
1. boom
peach (tree) 

qperzik

perzik2 (de)
1. vrucht
peach 

qperzikachtig

perzikachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. peachy
peach-like 

qperzikboom

perzikboom (dem)
1. peach (tree) 

qperzikhuid

perzikhuid (de)
1. soft/peachy/creamy skin 
♦ voorbeelden
een meisje met een perzikhuidje
all peaches and cream 

qperzikkleurig

perzikkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. peach-coloured
peach(y) 

qperzikkruid

perzikkruid (het)
1. redshank, persicaria, lady's-thumb 

qperzikpalm

perzikpalm (dem)
1. peach palm 

qperzikpruim

perzikpruim (de)
1. nectarine 

qperzikwangen

perzikwangen (meervoud)
1. soft/peachy/creamy cheeks 

qPerzisch

Perzisch1 (het)
1. Persian 

qPerzisch

Perzisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Persian 
♦ voorbeelden
Perzische Golf/kat
Persian Gulf/cat 
Perzisch tapijt
Persian rug/carpet 

qPerzische

Perzische (dev) zie Pers

qPesach

Pesach (het)
1. Pesa(c)h
Passover 

qpesante

pesante (bijwoord) (muziek)
1. pesante 

qpescotariër

pescotariër (dem)
1. pescotarian 

qpeseta

peseta (dem) (geschiedenis, financiën)
1. peseta 

qpeso

peso (dem) (financiën)
1. peso 

qpessarium

pessarium (het) (medisch)
1. voorbehoedmiddel
diaphragm
(Dutch) cap, pessary 
2. ring tegen verzakking van de baarmoeder
pessary 

qpessimisme

pessimisme (het)
1. sombere verwachting
pessimism 
♦ voorbeelden
er is geen reden tot pessimisme
(there's) no need for pessimism 
2. (filosofie)
pessimism 

qpessimist

pessimist (dem)
1. zwartkijker
pessimist
(informeel) gloom, worrywart 
2. (filosofie)
pessimist 

qpessimistisch

pessimistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. somber
pessimistic(al) (bijwoord: pessimistically)
gloomy 
♦ voorbeelden
pessimistische denkbeelden
pessimistic/sombre views 
pessimistisch gestemd zijn
be in a pessimistic mood 
zij heeft zich daarover pessimistisch uitgelaten
she was rather pessimistic about it, she spoke about it rather pessimistically 
een pessimistische kijk hebben op iets
take a pessimistic/black view of something, look on the dark side of something 
2. (filosofie)
pessimistic (bijwoord: pessimistically) 

qpest

pest (de)
1. ziekte
(bubonic) plague
pestilence 
♦ voorbeelden
iemand mijden als de pest
avoid/shun someone like the plague 
(informeel) zo smerig/gemeen/brutaal als de pest zijn
be as dirty/mean/cheeky as hell 
(informeel) je kan de pest krijgen
you can stick/stuff it/get knotted/stuffed 
2. (figuurlijk)
pest, bane
curse, blight 
♦ voorbeelden
(informeel) aspirine is de pest voor je maag
aspirin plays havoc with your stomach/does your stomach in 
zure regen is de pest voor onze bossen
acid rain is the bane of our forests 
3. (informeel); moeilijkheid
♦ voorbeelden
maar de pest is dat …
but the problem/thing/catch is … 
(informeel) dat is nou juist de pest!
that's the awful/rotten thing about it! 
4. (informeel; in samenstellingen); klein
miserable 
♦ voorbeelden
wat een pestbootje!
what a miserable little tub! 
een (klein) pesthuisje
a poky/miserable little place 
5. (informeel; in samenstellingen); vervelend
rotten 
♦ voorbeelden
een pesthekel hebben/krijgen aan
have/take a scunner against/at/to 
wat een pestherrie!
what a rotten noise! 
¶. overige voorbeelden
(informeel) de pest aan iets hebben
hate something like poison
(ongemarkeerd) loathe/detest something 
(informeel) de pest aan iemand hebben
hate someone's guts, have one's knife in someone 
het stinkt als de pest
it stinks like hell/death/to high heaven 
(informeel) ik zie geen pest
I can't see a bloody/blessed thing 
ik snap er geen pest van
it's a bloody mystery to me 
ik vind er geen pest aan
I don't give a fart for it 
(informeel) de pest in hebben/krijgen
be/get peed off, be/get in a foul mood 
(informeel) de pest over iets inhebben
be annoyed about something, be peed off with something 

qpestachtig

pestachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pestilent(ial)
pestiferous 

qpestbacil

pestbacil (dem)
1. plague bacterium
Pasteurella 

qpestblaar

pestblaar (de)
1. plague spot 

qpestblad

pestblad (het) (plantkunde)
1. butterbur 

qpestbui

pestbui (de) (informeel)
1. rotten mood/temper
black mood, the blues 
♦ voorbeelden
in een pestbui zijn
be in a rotten temper, have the blues/Bhump 

qpestbuil

pestbuil (de)
1. etterbuil bij pestlijders
plague spot 
2. (informeel); persoon
pest, plague, terror 

qpesten

pesten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (kaartspel)
play beggar-my-neighbour, play beggar-thy-neighbour 

qpesten

pesten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. plagen
(overgankelijk werkwoord) pester
plague
(stangen) needle
(sarren) badger, bait 
♦ voorbeelden
elkaar pesten
nag each other 
een leraar pesten
rag a teacher 
zij pest hem met zijn grote neus
she rags/chivvies/teases him about his big nose 
(figuurlijk) ga je moeder pesten
go fly a kite/boil your head, buzz off 
ze doet het alleen maar om je te pesten
she's only doing it out of/from spite/to tease you 
hij zit mij altijd te pesten
he's always on at me 

qpestepidemie

pestepidemie (dev)
1. epidemic of plague 

qpesterig

pesterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sly (bijwoord: slyly, slily)
nasty 
♦ voorbeelden
doe niet zo pesterig!
don't be such a bastard/rotter/pig! 
een pesterig lachje
a nasty/sly little laugh, a sneer 

qpesterij

pesterij (dev)
1. harassment
pestering, needling, badgering, baiting 
♦ voorbeelden
geniepige pesterijtjes
sly digs 

qpestgeval

pestgeval (het)
1. geval van pest
plague case 
2. (figuurlijk); onaangenaam geval
rotten affair 

qpestgezwel

pestgezwel (het)
1. plague spot 

qpesthaard

pesthaard (dem)
1. plague spot
source of (the) plague 

qpesthumeur

pesthumeur (het) (informeel)
1. lousy/rotten mood, lousy/rotten temper 

qpesticide

pesticide (het)
1. pesticide
biocide 

qpestilent

pestilent (bijvoeglijk naamwoord)
1. pestilent(ial)
pestiferous, pernicious 

qpestilentie

pestilentie (dev)
1. pestilence 

qpestkerel

pestkerel (dem) (informeel)
1. swine, turd
(sterk) bastard, shit
(zeer sterk) cunt 

qpestkoorts

pestkoorts (de)
1. koorts
plague fever 
2. pestziekte
pestilence 

qpestkop

pestkop (dem)
1. pest, nuisance 
♦ voorbeelden
hij is een echte pestkop
he's a real pest/holy terror 
je bent een vervelende pestkop
you're a nuisance and a pest 

qpestkruid

pestkruid (het)
1. butterbur 

qpestlijder

pestlijder (dem), pestlijdster (dev)
1. plague victim/sufferer 

qpestlijdster

pestlijdster (dev) zie pestlijder

qpestlucht

pestlucht (de)
1. (informeel); stank
stench
stink
(Brits-Engels ook; slang) pong 
2. met peststof besmette lucht
pestilential air 

qpesto

pesto (dem)
1. pesto 

qpestpokken

pestpokken (meervoud)
1. black smallpox 
¶. overige voorbeelden
(informeel) krijg de pestpokken
drop dead, go to hell 
(informeel) zich de pestpokken werken
work one's fingers to the bone/oneself to death 

qpeststreek

peststreek (de)
1. rotten/lousy/beastly trick 

qpestvent

pestvent (dem)
1. bastard
son of a bitch
(vulgair) asshole 

qpestvogel

pestvogel (dem)
1. waxwing 

qpet

pet1 (de)
1. hoofddeksel
cap
(slang) lid 
♦ voorbeelden
petje af (voor die prestatie)!
hats off! 
zijn pet afnemen voor
(figuurlijk) take off one's hat to 
(figuurlijk) gooi maar in mijn pet
ask me another one, search me 
met de pet rondgaan
(figuurlijk) pass the hat round
(Brits-Engels ook) have a whip-round (for someone) 
het is huilen met de pet op
(hopeloos mis) it's enough to make you cry
(slecht) it's a wash-out, it's dreadful 
met de pet naar iets gooien
(met weinig inzet) make a halfhearted attempt at something
(niet veel doen) lie down on the job, (Brits-Engels) muck around/about 
daar neem ik mijn petje voor af
(figuurlijk) I take my hat off to that/you 
platte petten
flat caps 
ik zit hier met twee petten
(figuurlijk) I am wearing two hats here 
2. (figuurlijk); hersens
upstairs 
♦ voorbeelden
dat gaat boven mijn pet
that does me, that is a cut above me, that is beyond me/over my head 
ik kan er met mijn pet niet bij
it beats me 
¶. overige voorbeelden
geen hoge pet op hebben van
not think much of, have a low opinion of 

qpet

pet2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. lousy
rubbishy, trashy 
♦ voorbeelden
wat een petcadeau!
what a bum/miserable present! 
dat is zwaar pet
that's bloody awful 
ik vind het (maar) pet
I think it's a disaster 

qpetanque

petanque (het)
1. petanque 

qpetekind

petekind (het)
1. godchild 

qpetemoei

petemoei (dev) (verouderd)
1. godmother 

qpeter

peter (dem)
1. godfather 

qpeterprinciple

peterprinciple (het)
1. Peter Principle 

qpeterschap

peterschap (het)
1. godparenthood 
♦ voorbeelden
het peterschap aanvaarden
take on/accept godparenthood, agree to be (a) godparent 

qpeterselie

peterselie (de)
1. parsley 
♦ voorbeelden
platte peterselie
flat-leaved parsley 

qpeterseliesaus

peterseliesaus (de)
1. parsley sauce 

qpetfles

petfles (de)
1. PET-bottle
(reusable/refundable) plastic bottle 

qpetieterig

petieterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tiny (bijwoord: tinily)
(vnl. kindertaal, schertsend) teeny(-weeny)
(kindertaal) itty bitty 
♦ voorbeelden
een petieterig kindje
a little bitty child 
petieterig klein
diminutive 
een petieterig stukje
a tiny little bit, a mere morsel/snippet 

qpetillant

petillant (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. parelend
sparkling
(wijn ook) petil(l)ant 
2. (figuurlijk)
sparkling 

qpetilleren

petilleren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. fonkelen
sparkle 
2. (figuurlijk)
sparkle 

qpetite histoire

petite histoire (dev)
1. petite histoire 

qpetitfour

petitfour (dem)
1. petit four 

qpetitie

petitie (dev)
1. petition 
♦ voorbeelden
een petitie aan de koningin
an address to the Queen 
iemand een petitie aanbieden/overhandigen
present a petition to someone 
ze verzochten de regering bij petitie de gevangenen vrij te laten
they petitioned the government to release the prisoners 

qpetitierecht

petitierecht (het)
1. right of petition 

qpetitionaris

petitionaris (dem)
1. petitioner 

qpetitioneren

petitioneren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verzoekschrift indienen
petition 

qpetitioneren

petitioneren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij petitie verzoeken
petition 
♦ voorbeelden
hervormingen petitioneren
petition (for) reforms 

qpetitionering

petitionering (dev)
1. petitioning 

qpetitionnement

petitionnement (het)
1. het indienen van een petitie
petitioning 
2. petitie
petition 

qpetitio principii

petitio principii (dev)
1. petitio principii 

qpetitoir

petitoir1 (het) (juridisch)
1. petitory action 

qpetitoir

petitoir2 (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. petitory 
♦ voorbeelden
geding ten petitoire
petitory action 

qpetit restaurant

petit restaurant (het)
1. (Amerikaans-Engels) luncheonette 

qpetoet

petoet (dem) (informeel, Bargoens)
1. (slang) stir, clink
(Brits-Engels ook; slang) porridge, nick
(Amerikaans-Engels ook; slang) caboose
(Brits-Engels ook; slang; leger) glasshouse
(Amerikaans-Engels ook; slang; leger) brig 
♦ voorbeelden
in de petoet zitten/stoppen
be/put in the stir/clink 

qpetomaan

petomaan (dem)
1. ↓ farter 

qpetrarkisme

petrarkisme (het)
1. petrarchianism, petrarchism 

qpetrefact

petrefact (het)
1. petrifaction 

qpetrichor

petrichor (dem)
1. petrichor 

qpetrificatie

petrificatie (dev)
1. petrifaction
petrification 

qpetrificeren

petrificeren (onovergankelijk werkwoord)
1. petrify 

qpetrischaal

petrischaal (de)
1. Petri dish 

qpetrissage

petrissage (dev)
1. petrissage 

qpetrochemicaliën

petrochemicaliën (meervoud)
1. petrochemicals 

qpetrochemie

petrochemie (dev)
1. (scheikunde)
petrochemistry 
2. chemische technologie
petrochemistry 

qpetrochemisch

petrochemisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. petrochemical (bijwoord: petrochemically) 
♦ voorbeelden
de petrochemische industrie
petrochemical industry 

qpetrogenese

petrogenese (dev)
1. petrogenesis 

qpetrografie

petrografie (dev)
1. petrography 

qpetrografisch

petrografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. petrographic 
♦ voorbeelden
petrografische kaarten
petrographic charts 

qpetrol

petrol (bijvoeglijk naamwoord)
1. petroleum (blue/green)
deep blue-green 

qpetroleum

petroleum (dem)
1. licht ontvlambaar vloeistofmengsel
paraffin (oil)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) kerosene 
♦ voorbeelden
een blik petroleum
a tin/Acan of paraffin (oil) 
2. aardolie
petroleum
mineral/rock oil
(oneigenlijk) oil 
♦ voorbeelden
petroleum aanboren
strike oil 
geraffineerde petroleum
refined petroleum 
gezuiverde petroleum
purified petroleum 
ruwe petroleum
crude (oil), crude petroleum 
3. exploitatie van aardoliebronnen
petroleum
oil 
♦ voorbeelden
hij zit in de petroleum
he's in petroleum/oil/the oil business 

qpetroleumblik

petroleumblik (het)
1. paraffin(-oil) can 

qpetroleumbron

petroleumbron (de)
1. oil well 

qpetroleumcokes

petroleumcokes (de)
1. petroleum coke 

qpetroleumdamp

petroleumdamp (dem)
1. paraffin/oil/Akerosene vapour 

qpetroleumgas

petroleumgas (het)
1. petroleum gas 
♦ voorbeelden
vloeibaar petroleumgas (lpg)
liquid petroleum gas 

qpetroleumhaven

petroleumhaven (de)
1. oil port/docks 

qpetroleumhoudend

petroleumhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. petroleum-bearing
↑ petroliferous, ↑ petrolific 

qpetroleumindustrie

petroleumindustrie (dev)
1. oil/petroleum industry 

qpetroleumkachel

petroleumkachel (de)
1. paraffin/Akerosene stove
oil heater 

qpetroleumkan

petroleumkan (de)
1. paraffin(-oil) tin/Acan 

qpetroleumlamp

petroleumlamp (de)
1. (Brits-Engels) paraffin lamp, (Amerikaans-Engels) kerosene lamp 

qpetroleumlichtje

petroleumlichtje (het)
1. oil/paraffin light 

qpetroleumlucht

petroleumlucht (de)
1. smell of paraffin/oil/Akerosene
(sterker) paraffin/oil/Akerosene fumes 

qpetroleummaatschappij

petroleummaatschappij (dev)
1. oil company 

qpetroleummarkt

petroleummarkt (de)
1. oil market 

qpetroleumproduct

petroleumproduct (het)
1. oil/petroleum product 

qpetroleumstel

petroleumstel (het)
1. paraffin stove 

qpetroleumtank

petroleumtank (dem)
1. oil/petroleum tank 

qpetroleumtanker

petroleumtanker (dem)
1. oiler, oil tanker 

qpetroleumtankschip

petroleumtankschip (het) zie petroleumtanker

qpetroleumvat

petroleumvat (het)
1. oil drum 

qpetroleumveld

petroleumveld (het)
1. oil field 

qpetroleumvergasser

petroleumvergasser (dem)
1. paraffin stove/burner 

qpetrolie

petrolie (de) (informeel)
1. oil 

qpetrologie

petrologie (dev)
1. petrology 

qpetroloog

petroloog (dem)
1. petrologist 

qpets

pets (dem)
1. cuff
(klap) smack
(mep) slap, whack 
♦ voorbeelden
iemand een pets om de oren geven
cuff someone, box someone's ears 

qPET-scan

PET-scan (dem)
1. afkorting van: positronemissietomografiescan
PET scan 

qpetsen

petsen (onovergankelijk werkwoord)
1. slap
whack 

qpetticoat

petticoat (dem)
1. petticoat 

qpetto

petto
¶. overige voorbeelden
iets in petto houden
keep something in store, keep something back, have something up one's sleeve 
iets (voor iemand) in petto hebben
have something in store/up one's sleeve (for someone) 
voor iemand een straf in petto houden
have a punishment in store for someone 
wat zal de dag van morgen voor ons in petto hebben?
we don't know what lies ahead of us, what will tomorrow bring us? 

qpetunia

petunia (de)
1. petunia 

qpeuk

peuk (dem)
1. eindje sigaar/sigaret
butt, stub
(slang) dog-end, fag end 
♦ voorbeelden
een peuk uitdrukken
stub out a butt 
2. sigaret
fag
(slang) drag
(slang) (Brits-Engels) burn 
♦ voorbeelden
heb je een peuk voor me?
got a fag for me? 
zullen we even een peukie roken?
shall we have a fag/cig? 

qpeul

peul (de)
1. schil van peulvruchten
pod
capsule 
2. doosvrucht
legume 

qpeulen

peulen (overgankelijk werkwoord)
1. pod 

qpeulenschil

peulenschil (de)
1. kleinigheid
piece of cake, five-finger exercise
(informeel ook) (Brits-Engels) easy-peasy 
♦ voorbeelden
het is waarachtig geen peulenschil
(m.b.t. bedrag) it's not exactly small change
(m.b.t. karwei) it's no mean feat/small job
it's more than I'd/we'd bargained for 
dat is maar een peulenschil vergeleken bij
that's a piece of cake compared to 
dat is maar een peulenschil(letje) voor hem
(m.b.t. bedrag) that's nothing/that's only peanuts/chickenfeed to him
(m.b.t. karwei) he can do it standing on his head 
2. schil van een peul
(pea) pod 

qpeulerwt

peulerwt (de)
1. edible-podded pea
sugar pea 

qpeultje

peultje (het)
1. mange-tout 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) lust je nog peultjes?
over to you, anything else? 

qpeulvrucht

peulvrucht (de)
1. vrucht
legume 
2. erwten, bonen
dried legume
dried peas and beans 
♦ voorbeelden
een koopman in zaden en peulvruchten
a dealer in seeds and pulses 
3. kruiden, heesters
leguminous plant 
♦ voorbeelden
peulvruchten verbouwen
grow/cultivate leguminous plants 

qpeur

peur (de)
1. bobber 

qpeurder

peurder (dem)
1. bobber 

qpeuren

peuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de peur vissen
bob, sniggle 
2. (informeel); wroeten
ferret
(wroeten) rout 
♦ voorbeelden
in zijn neus peuren
pick one's nose 

qpeuren

peuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bemachtigen
worm
(uitvlooien) ferret 
♦ voorbeelden
ergens gegevens uit weten te peuren
find a way to ferret out information 
2. met de peur vangen
sniggle 
♦ voorbeelden
paling peuren
sniggle for eels 

qpeurstok

peurstok (dem)
1. sniggling stick/rod 

qpeurworm

peurworm (dem)
1. lob(worm)
lug(worm) 

qpeut

peut (dem)
1. petroleum
↑ oil, ↑ paraffin 
2. terpentine
turps
↑ turpentine, ↑ white spirit, ↑ thinner 
3. klap
(por) dig
(mep, klap) whack, wallop 
♦ voorbeelden
iemand een peut verkopen/geven
wallop/whack someone 

qpeuter

peuter (dem)
1. kind van 2-4 jaar
pre-schooler 
♦ voorbeelden
een dagverblijf voor peuters
(voornamelijk Brits-Engels) crèche
playgroup, nursery, (Amerikaans-Engels) day nursery 
2. klein kind
toddler, tot
(slang) nipper
(rakkertje) elf 
♦ voorbeelden
een klein peutertje
a tiny tot 
3. klein persoon
shrimp, worm 
4. pijpenkrabber
pipe scraper 

qpeuteraar

peuteraar (dem)
1. ↓ nitpicker 

qpeuteren

peuteren (onovergankelijk werkwoord)
1. wroeten
pick
rout 
♦ voorbeelden
in zijn neus peuteren
pick one's nose 
in zijn tanden peuteren
pick one's teeth 
(figuurlijk) informatie uit iemand peuteren
(Brits-Engels) winkle information out of someone 
een spijker uit een band peuteren
(voornamelijk Brits-Engels) prise a nail out of a tyre 
2. morrelen
fumble 
♦ voorbeelden
aan zijn veters peuteren
fumble with one's shoe laces 
3. prutsen
niggle, piddle, fiddle 
♦ voorbeelden
aan een verhaal/gedicht peuteren
tamper with a story/poem 

qpeuterig

peuterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. klein
tiny (bijwoord: tinily), diminutive (bijwoord: diminutively) 
♦ voorbeelden
peuterig schrift
cramped handwriting 
peuterig schrijven
have a cramped hand 
peuterig werk
finicky/fiddling work 
2. prutserig
(krakkemikkig) ramshackle (bijwoord: ramshackly)
(lukraak) slapdash 
♦ voorbeelden
het is allemaal even peuterig in elkaar gezet
it's all been a bit botched together 

qpeuterklas

peuterklas (de)
1. nursery (school) 
♦ voorbeelden
jij moet maar terug naar de peuterklas
stop acting like a baby, we'll have to send you back to the nursery 
ze zit al op de peuterklas
she's already at nursery 

qpeuterleidster

peuterleidster (dev)
1. nursery school teacher 

qpeuterpuberteit

peuterpuberteit (dev)
1. terrible twos 

qpeuterspeelzaal

peuterspeelzaal (de)
1. playgroup 

qpeutertuin

peutertuin (dem) (België)
1. (Brits-Engels) crèche, day-care centre
(Brits-Engels ook) day nursery
(Amerikaans-Engels ook) day care (center) 

qpeuterwerk

peuterwerk (het)
1. priegelwerk
finicky work 
2. prutswerk
botched-up job 
3. werk in peuterspeelzaal
work with toddlers 

qpeuzelaar

peuzelaar (dem), peuzelaarster (dev)
1. nibbler, muncher 

qpeuzelaarster

peuzelaarster (dev) zie peuzelaar

qpeuzelen

peuzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. nibble, munch
(treuzelen, met kleine hapjes eten) pick/peck at 
♦ voorbeelden
de kinderen zaten lekker te peuzelen aan hun boterhammen
the children were munching away at their sandwiches 

qpezen

pezen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. hard rijden
zoom
speed 
♦ voorbeelden
we moeten pezen om op tijd te komen
we've got to race to be on time 
2. hard werken
slave 
♦ voorbeelden
ik heb behoorlijk gepeesd voor dat examen
I really sweated/slaved over that exam 
3. prostitutie bedrijven
turn a trick, (Amerikaans-Engels) hustle 
4. neuken
screw
fuck, grind 
¶. overige voorbeelden
ergens op pezen
be after something, have an eye on something 

qpezerik

pezerik (dem)
1. pizzle 

qpezig

pezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met krachtige pezen
sinewy, stringy, thewed
tendinous, wiry 
♦ voorbeelden
een pezige pols
a sinewy wrist 
2. taai
wiry
stringy, tough 
♦ voorbeelden
pezig smeedijzer
wiry wrought iron 
een pezig stukje vlees
a tough piece of meat 

qpf

pf (tussenwerpsel)
1. om warmte te uiten
phew 
♦ voorbeelden
pf! wat een hitte!
phew! it's hot/the heat! 
2. als blijk van minachting
pooh
yah 
♦ voorbeelden
bang? pf! voor hem zeker!
scared? of him? pooh! 
3. om vermoeidheid te uiten
ooph, phew 
♦ voorbeelden
pf! ik kan niet meer
phew! I can't take any more! 

qp.f.

p.f. (afkorting)
1. afkorting van: pour féliciter
(omschrijving) to congratulate 

qpfeiffer

pfeiffer (de) (verkorting; medisch)
1. ziekte van Pfeiffer
glandular fever
(Amerikaans-Engels voornamelijk) (infectious) mononucleosis
(informeel) mono, kissing disease 

qpfiew

pfiew (tussenwerpsel)
1. phew 

qpg

pg (afkorting)
1. afkorting van: procureur-generaal
AG 

qpgd

pgd (dev)
1. afkorting van: pre-implantaire genetische diagnostiek
PGD (preimplantation genetic diagnosis) 

qp-groep

p-groep (de) (onderwijs)
1. practical-stream (at a technical school) 

qpharming

pharming (het)
1. pharming 

qphimosis

phimosis (dev)
1. phimosis 

qphishing

phishing (het)
1. phishing 

qpH-meter

pH-meter (dem)
1. pH meter 

qpH-neutraal

pH-neutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. pH-neutral 

qpH-waarde

pH-waarde (dev)
1. pH value 

qphylum

phylum (het) (dierkunde)
1. phylum 

qphysician assistant

physician assistant (dem)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) physician assistant
(Brits-Engels ook) medical care practitioner 

qpi

pi (de)
1. Griekse letter
pi 
2. (wiskunde)
pi 

qpiae memoriae

piae memoriae
1. of blessed memory 

qpianino

pianino (de)
1. upright (piano)
(klein) pianino, cottage piano 

qpianissimo

pianissimo1 (het) (muziek)
1. pianissimo 

qpianissimo

pianissimo2 (bijwoord) (muziek)
1. pianissimo 

qpianist

pianist (dem), pianiste (dev)
1. pianist, piano player 
♦ voorbeelden
schiet niet op de pianist, hij doet zijn best
don't shoot the pianist, he's doing his best 

qpianiste

pianiste (dev) zie pianist

qpianistiek

pianistiek (dev)
1. pianism 

qpianistisch

pianistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pianistic 

qpiano

piano1 (het)
1. passage
piano 

qpiano

piano2 (de)
1. muziekinstrument
piano 
♦ voorbeelden
zich aan de piano zetten
place oneself at the piano 
een gewone/rechtopstaande piano
an upright piano 
(goed) piano kunnen spelen
play the piano well, be a good piano player 
piano leren spelen
learn (how) to play the piano 
op de piano oefenen
practise the piano 
op de piano pingelen
tinkle/hammer away at the piano
(schertsend) tickle the ivories 
piano studeren
study the piano 
een valse piano
an out-of-tune piano 
van piano houden
like the piano, be fond of the piano 
een compositie voor piano
a piano piece/composition, a composition for the piano 

qpiano

piano3 (bijwoord)
1. (muziek)
piano 
2. (informeel); rustig
easy, slow 

qpianoconcert

pianoconcert (het)
1. uitvoering
piano recital/performance 
♦ voorbeelden
een pianoconcert geven
give a piano recital 
2. muziekstuk
piano concerto 

qpianoforte

pianoforte (de)
1. pianoforte
piano 

qpianohand

pianohand (de)
1. piano hand 

qpianokruk

pianokruk (de)
1. piano stool, music-stool 

qpianokwartet

pianokwartet (het)
1. piano quartet 

qpianola

pianola (de)
1. pianola, piano player, player piano 

qpianoleraar

pianoleraar (dem), pianolerares (dev)
1. piano teacher 

qpianolerares

pianolerares (dev) zie pianoleraar

qpianoles

pianoles (de)
1. piano lesson 

qpianomuziek

pianomuziek (dev)
1. muziek
piano music 
2. muziekstukken
piano music 

qpiano-orgel

piano-orgel (het)
1. piano organ, street piano 

qpianospel

pianospel (het)
1. piano playing
piano music 

qpianospelen

pianospelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play(ing) the piano 

qpianostemmer

pianostemmer (dem)
1. piano tuner 

qpianotrio

pianotrio (het)
1. piano trio 

qpianovirtuoos

pianovirtuoos (dem)
1. piano virtuoso 

qpianovoordracht

pianovoordracht (de)
1. piano recital 

qpias

pias (dem)
1. paljas
clown, buffoon, fool
(grappenmaker) droll
(dramaturgie) pantaloon (uit de commedia dell'arte) 
♦ voorbeelden
een rare pias
a silly clown/fool 
de pias uithangen
play the clown/buffoon, fool around 
2. trekpop
jumping jack 

qpiasserij

piasserij (dev)
1. buffoonery, clowning 

qpiassig

piassig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clownish (bijwoord: clownishly), buffoonish
foolish 

qpiaster

piaster (dem)
1. piastre
(in Turkije ook) kurus 

qpica

pica (de) (drukwezen)
1. pica 

qpicador

picador (dem)
1. picador 

qPicardië

Picardië (het)
1. Picardy 

qPicardisch

Picardisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Picard 

qpicaresk

picaresk (bijvoeglijk naamwoord)
1. picaresque 
♦ voorbeelden
picareske romans
picaresque novels 

qpicaro

picaro (dem)
1. picaroon 

qpicasso

picasso (bijvoeglijk naamwoord)
1. picasso 

qpiccalilly

piccalilly (dem)
1. piccalilli 

qpiccolo

piccolo (dem)
1. hoteljongen
bell-boy, (Amerikaans-Engels) bellhop 
2. fluit
piccolo
octave flute 
3. hard puntbroodje
± French roll 

qpiccolofluit

piccolofluit (de)
1. piccolo 

qpiccoloïst

piccoloïst (dem), piccoloïste (dev)
1. piccolo (player) 

qpiccoloïste

piccoloïste (dev) zie piccoloïst

qpickel

pickel (dem)
1. ice axe
(minder gebruikelijk) pickel 

qpickles

pickles (meervoud)
1. pickles 

qpicknick

picknick (dem)
1. picnic
(feestmaal) junket
(bakfeest) (Amerikaans-Engels) bake 

qpicknicken

picknicken (onovergankelijk werkwoord)
1. picnic
junket 
♦ voorbeelden
zullen we gaan picknicken
shall we go for a picnic? 

qpicknickmand

picknickmand (de)
1. picnic hamper/basket
tea basket 

qpick-up

pick-up (dem)
1. grammofoon
record player
stereo
(Amerikaans-Engels ook) phonograph
(draaitafel) record deck, turntable 
2. vrachtauto
pickup (truck) 

qpick-upaansluiting

pick-upaansluiting (dev)
1. record player socket, phono socket, record player connection, phono connection
turntable connection 

qpick-uppers

pick-uppers (de) (landbouw)
1. (pick-up) baler 

qpico bello

pico bello (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. splendid (bijwoord: splendidly), outstanding (bijwoord: outstandingly) 
♦ voorbeelden
er pico bello uitzien
(m.b.t. kleding) be dressed up smartly, look sharp
(m.b.t. gezondheid) be looking good 
de verzorging was pico bello!
the service was first class/A-1! 
alles was pico bello geregeld
everything had been arranged up to the Bknocker 

qpicoseconde

picoseconde (de)
1. picosecond 

qpicot

picot (dem)
1. uitstekend oogje als versiering
picot 
2. soortgelijk gekarteld band
picot 
♦ voorbeelden
met picot afzetten
picot 

qpicpacknoop

picpacknoop (dem)
1. covered button 

qpicrinezuur

picrinezuur (het)
1. picric acid 

qpictografie

pictografie (dev)
1. pictography
picture writing 

qpictografisch

pictografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pictographic 
♦ voorbeelden
pictografisch schrift
pictographic script 

qpictogram

pictogram (het)
1. pictogram, pictograph 

qpicturaal

picturaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. schilderkunst
pictorial 
2. schilderachtig
pictorial
picturesque 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het picturale in zijn stijl
the pictorialness/pictorial element in his style 

qpicture

picture (de)
¶. overige voorbeelden
in de picture komen
come to the fore 
in de picture zijn/staan
be in the limelight/public eye 

qpidgin

pidgin (het)
1. pidgin 

qpiece

piece (dem)
1. piece
(met naamtekening) tag 
♦ voorbeelden
een piece spuiten
spray a piece 

qpièce de résistance

pièce de résistance (het)
1. pièce de résistance 

qpiechem

piechem (dem)
1. geezer 
♦ voorbeelden
een rare piechem
a queer bird/customer/fish 

qpied-à-terre

pied-à-terre (het)
1. buitenhuisje
pied-à-terre 
2. tijdelijk verblijf
pied-à-terre 

qpiëdestal

piëdestal (het, dem)
1. pedestal 

qpief

pief (dem) (informeel)
1. type, sort 
♦ voorbeelden
een goeie/aardige pief
a good sort, a kind old sort 
(ironisch) zich een hele pief voelen
think one is a big shot/cheese 
een hoge pief
a nob, a big/real cheese
(informeel; vaak ironisch) a bigwig 
een rijke pief
(slang) a goldfinch
(slang) (Amerikaans-Engels) a fat cat 
een vreemde pief
a queer bird/customer/fish
(slang) (Amerikaans-Engels) a screwball 

qpiefje

piefje (het) (informeel)
1. bit
piece 
♦ voorbeelden
veel piefjes
a lot of bits (and pieces)/odds and ends 

qpiefpafpoef

piefpafpoef (tussenwerpsel) (kindertaal)
1. bang, bang! 

qpiek

piek1 (dem) (informeel)
1. (geschiedenis); gulden
± quid  (steeds enkelvoud; Engels pond)
± buck (Amerikaanse/Australische dollar) 
♦ voorbeelden
ik krijg nog vijf piek van je
you (still) owe me five quid/bucks 

qpiek

piek2 (de)
1. hoogtepunt
peak, summit
(top) height
(zwaartepunt) brunt
(climax) pinnacle
(hoogtepunt) zenith 
♦ voorbeelden
een piek in de kijkcijfers
a peak in the ratings 
de jaarlijkse piek in de verkoop
the annual sales peak 
2. plukje haar
wisp 
♦ voorbeelden
een piek haar
a wisp of hair 
3. bergtop
peak, summit
((berg)top, spits, piek) pinnacle 
4. kerstversiering
top 
5. (scheepvaart)
peak 
6. houweel
(pikhouweel) pick(axe)
(houweel) mattock 
7. (geschiedenis)
pike 

qpiekbelasting

piekbelasting (dev)
1. peak load 

qpieken

pieken (onovergankelijk werkwoord)
1. van haar
be straggly/spiky, be/hang in rats' tails
stand out 
♦ voorbeelden
piekend haar
straggly hair 
2. (sport)
peak 
♦ voorbeelden
de atleten moeten op de Olympische Spelen pieken
the athletes have to (reach their) peak at the Olympic games 

qpiekenier

piekenier (dem) (geschiedenis)
1. pikeman 

qpiekeraar

piekeraar (dem), piekeraarster (dev)
1. worrier, brooder
puzzle-head, puzzle-pate 
♦ voorbeelden
hij is een eeuwige piekeraar
he's an eternal worrier/brooder 

qpiekeraarster

piekeraarster (dev) zie piekeraar

qpiekeren

piekeren (onovergankelijk werkwoord)
1. tobben
worry, brood
trouble, fret 
♦ voorbeelden
ik loop al weken te piekeren
I've been worrying/fretting for weeks 
je moet niet zo piekeren
don't worry/fret, don't give it too much thought 
piekeren over iets
fret/worry/be troubled about something 
waar zit je toch over te piekeren?
what's on your mind?, what's eating/troubling you? 
hij zit daar maar te piekeren
he just sits there brooding 
2. ingespannen denken
ponder
cogitate, ruminate 
♦ voorbeelden
daar moet ik eens goed over piekeren
I've got to give it some (serious/deep) thought, I've got to ponder it a while 
ik pieker er niet over
I'm not having any 
ik pieker er niet over om het te doen!
I wouldn't even dream/think of doing it! 
zich suf piekeren
worry oneself sick 

qpiekerig

piekerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spiky
wispy 
♦ voorbeelden
piekerig haar
spiky hair 

qpiekfijn

piekfijn (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. keurig
nobby, posh  (alleen bijvoeglijk naamwoord)
smart, natty, spiffy, spiffing
(slang) spicy 
♦ voorbeelden
zich piekfijn kleden
dress smartly/nattily 
een piekfijne meneer
a posh gentleman, a nob/swell/gent 
ze zag er piekfijn uit
she was dressed to kill/tip-top/(up) to the nines 
2. erg goed
A-1, first-class, spic-and-span  (alleen bijvoeglijk naamwoord)
(bijwoord) in good/tip-top order 
♦ voorbeelden
hij heeft dat karweitje piekfijn gedaan
he has done an A-1/a first-class job 
alles is piekfijn in orde
everything's in good/tip-top order
(Brits-Engels) everything's Bristol fashion 
de reis was piekfijn verzorgd
the trip had been taken care of marvellously 

qpiekhaar

piekhaar (het)
1. spiky hair 

qpieklast

pieklast (dem)
1. peak demand/load 

qpieklastturbine

pieklastturbine (dev)
1. supplementary turbine 

qpiekpijp

piekpijp (de) (informeel)
1. coin/savings tube (for euros) 

qpiekuur

piekuur (het)
1. spitsuur
peak hour
(verkeer) rush hour 
2. happy hour
happy hour 

qpiekvermogen

piekvermogen (het)
1. peak capacity 

qpiel

piel (dem)
1. (kindertaal); penis
willy, willie 
2. jonge eend
duckling 

qpielen

pielen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. priegelen
piddle, fiddle
(vulgair) piss about 
♦ voorbeelden
zit niet aan de kachel te pielen
stop fiddling/pissing about with the heater 
hij zit maar wat met lucifers te pielen
he's piddling/mucking about with the matches, (that's all) 
2. (sport)
play about/around (with a ball), mess about/around (with a ball) 
♦ voorbeelden
een beetje met de bal pielen
dribble with the ball 

qpielen

pielen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. een sigaret rollen
roll 

qpielepoot

pielepoot (dem) (informeel; pejoratief)
1. homo
queer
(Amerikaans-Engels) fag(got), pansy/nancy (boy) 
2. slungel
gawk
(oen) berk 

qpiemel

piemel (dem) (informeel)
1. peter
(Amerikaans-Engels ook; slang) pecker
(vulgair) prick 
♦ voorbeelden
een klein piemeltje
a little willie 

qpiemelaar

piemelaar (dem)
1. iemand die priegelt
piddler 
2. (kindertaal); iemand die urineert
peeer 

qpiemelen

piemelen (onovergankelijk werkwoord) (kindertaal)
1. pee, wee (wee) 
♦ voorbeelden
ik moet piemelen
I've got to piddle/wee/do wee wee 

qpiemelnaakt

piemelnaakt (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. stark naked
(Amerikaans-Engels ook; slang) (as) naked as a jaybird 
♦ voorbeelden
piemelnaakt rondlopen
walk around stark naked
(schertsend) walk around in the altogether, walk around in one's birthday suit 

qpienter

pienter (bijvoeglijk naamwoord)
1. bright
(scherp) sharp
(slim) shrewd
(verstand) keen
(vaak pejoratief) clever 
♦ voorbeelden
een pienter antwoord
an intelligent answer 
ze is heel pienter
she's (very) quick-witted/bright, she knows a thing or two 
een pienter kereltje
(voornamelijk Brits-Engels) a bright little chap
(voornamelijk Amerikaans-Engels) a bright little guy 
pientere oogjes
sharp/shrewd eyes 
voor die baan moet je pienter zijn
you've got to be clever/smart to get/for that job 

qpiep

piep1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. very young 
♦ voorbeelden
ze is niet meer zo piep
she's no (spring) chicken 

qpiep

piep2 (tussenwerpsel)
1. (muizen) squeak
(vogels) chirrup, chirp, tweet, peep, cheep 

qpiepa

piepa (dem) (schertsend; kindertaal) zie pipa

qpiepappel

piepappel (dem)
1. baked apple 

qpiepbeest

piepbeest (het)
1. squeaky toy 

qpiepdier

piepdier (het) zie piepbeest

qpiepel

piepel (dem)
1. mug
sucker, soft touch 

qpiepelen

piepelen (overgankelijk werkwoord)
1. (Brits-Engels) screw around, (Amerikaans-Engels) jerk around, lead up the garden path 

qpiepeltje

piepeltje (het) zie piepel

qpiepen

piepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hoog geluid geven
(muizen) squeak
(vogels) peep, cheep, chirrup, tweet
(scharnieren, deuren) creak
(remmen) shriek
(adem) wheeze
(schril stemgeluid) pipe 
♦ voorbeelden
een piepende ademhaling
wheezy breathing 
een piepende pomp
a wheezy pump 
met piepende stem
in a peeping voice 
2. klagend geluid geven
whine 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dan zal hij wel anders piepen
he'll change his tune then 
hij piept gauw
it doesn't take much to make him squeal 
piepen van angst
squeal with fear 
3. even zich vertonen
pop (up/in) 
♦ voorbeelden
je trui piept onder je jas uit
your jumper's sticking from under your coat 
4. loeren
peek, peep 

qpiepen

piepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zacht zeggen
squeak 
2. klagend zeggen
whine
moan 
♦ voorbeelden
hij piepte dat hij het niet expres had gedaan
he whined that he hadn't done it on purpose 
3. pakken
catch 
♦ voorbeelden
(Bargoens) een ezeltje piepen
dip into the till/cashbox 
4. poffen
roast 
¶. overige voorbeelden
het is gepiept
it's fixed, it's been seen to 
hij piepte 'm
he popped off 

qpieper

pieper (dem)
1. iemand die gauw klaagt
whiner, moaner 
2. portofoon
bleep(er)
beeper, pager 
3. (informeel); aardappel
spud
tater 
♦ voorbeelden
piepers jassen
bash spuds 
4. iemand die/iets dat piept
squeaker, squealer 
5. geslacht van vogels
pipit 
♦ voorbeelden
grote pieper
Richard's pipit 
6. (lok)fluitje
whistle 
7. (leger); scherpe patroon
± fizzer, ± whizzer 

qpieperig

pieperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. squeaky (bijwoord: squeakily), squeaking (bijwoord: squeakingly) 
♦ voorbeelden
hij spreekt altijd zo pieperig
he always speaks in this squeaky voice 
een pieperig stemmetje
a squeaky little/peeping little voice 

qpiepjong

piepjong (bijvoeglijk naamwoord)
1. very young
(na zelfstandig naamwoord) just out of the cradle 
♦ voorbeelden
een piepjong kereltje
(ook) a mere stripling
a slip of a lad
(slang) (Brits-Engels) just a sprog 
een piepjong luitenantje
a little lieutenant just out of the cradle 
(eufemistisch) niet (zo) piepjong meer zijn
be no (spring) chicken, be out of one's swaddling bands 

qpiepklein

piepklein (bijvoeglijk naamwoord)
1. teeny, teeny-weeny, teensy, weeny, tiny 
♦ voorbeelden
een piepklein eilandje
a pocket-size(d) island 
een piepklein mannetje
a tiny little man, a midget 
een piepklein tuintje
a pocket-handkerchief garden 
een piepklein vlekje
a teeny-weeny spot 

qpiepknor

piepknor (dem)
1. (omschrijving) experimental electronic music 

qpiepkuiken

piepkuiken (het)
1. kuiken
spring chicken
peeper 
2. groentje
little/young kid, youngster
(meisje) (young) chick 

qpiepplastic

piepplastic (het) (informeel)
1. polystyrene foam 

qpiepschuim

piepschuim (het)
1. (Brits-Engels) polystyrene (foam)
(Amerikaans-Engels) Styrofoam 

qpiepstem

piepstem (de)
1. squeaky voice 
♦ voorbeelden
met een piepstemmetje
in a peeping/squeaking/piping voice 

qpieptoon

pieptoon (dem)
1. bleep 

qpiepzak

piepzak (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in de/z'n piepzak zitten
(voornamelijk Brits-Engels) be in a (blue) funk
have the wind up 

qpier

pier (dem)
1. worm
worm
brandling
(aardworm) angleworm, earthworm 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) hij is voor de pieren
he's done for 
2. havendam
jetty, mole 
♦ voorbeelden
de kop van de pier
the head of the jetty/pier 
3. wandelhoofd in zee
pier 
4. m.b.t. luchthaven
pier 
¶. overige voorbeelden
zo dood als een pier
(as) dead as a doornail/dodo/Bas mutton 
(informeel) een dooie pier
a dull/dry old stick 
hij is altijd de kwaaie pier
he always gets blamed/the blame, he's always the scapegoat 

qpiercen

piercen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pierce 

qpiercing

piercing (de)
1. piercing 

qpieremachochel

pieremachochel (dem)
1. ↑ rowing-boat, ↑ (Amerikaans-Engels) rowboat 

qpierement

pierement (het)
1. (barrel) organ 

qpieren

pieren (onovergankelijk werkwoord)
1. pieren zoeken
worm 
2. vis vangen
worm-fishing 

qpierenbad

pierenbad (het)
1. deel van een zwembassin
paddling/Awading pool 
2. opblaasbaar badje
paddling/Awading pool 

qpierewaaien

pierewaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. have one's/a fling, have a spree, lark about/around, live it up 
♦ voorbeelden
gaan pierewaaien
go on the razzle, have one's fling, go out on the town 

qpierewaaier

pierewaaier (dem)
1. reveller, (Amerikaans-Engels) reveler
(losbol) rip 

qpierewiet

pierewiet1 (dem) (informeel)
1. a bit of a lad 
¶. overige voorbeelden
in zijn blote pierewiet
in his birthday suit 

qpierewiet

pierewiet2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. gone 

qPierlala

Pierlala (dem)
1. the (grim) reaper 
♦ voorbeelden
eruitzien als de dood van Pierlala
look like death/a ghost 

qpierrette

pierrette (dev) zie pierrot1

qpierrot

pierrot1 (dem), pierrette1 (dev)
1. figuur
pierrot, pierrette 

qpierrot

pierrot2 (dem)
1. kostuum
pierrot costume 

qpies

pies (dem) (informeel)
1. pee, wee 
♦ voorbeelden
poep en pies
(vulgair) crap and piss 

qpiesbak

piesbak (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) urinal 

qpiesen

piesen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. plassen
wee, pee
(vulgair) piss 
♦ voorbeelden
hij heeft in zijn broek gepiest
he peed his pants, ↑ he wet his pants 
ik moet even piesen
I've got to pee/go for a pee
(vulgair) I've got to piss 

qpiesen

piesen2 (onpersoonlijk werkwoord) (informeel)
1. zachtjes regenen
drizzle 

qpiespot

piespot (dem)
1. chamber pot
(vulgair) piss pot 

qpiespotje

piespotje (het) (plantkunde)
1. grasklokje
harebell 
2. haagwinde
bindweed 
3. akkerhoornbloem
(field)mouse-ear chickweed 

qpiet

piet (dem)
1. (informeel); persoon
geezer, feller, chap 
♦ voorbeelden
hij lijkt een hele piet
he seems quite a real swell 
ik voel me weer een hele piet
I feel (like) a new man 
hij vindt zichzelf een hele piet
he thinks he's really someone
(voornamelijk Brits-Engels) he really fancies himself 
een hoge piet
a great card 
de hoge pieten in Den Haag
the high-ups/bigwigs in The Hague 
een saaie piet
a (bit of a) bore
(Brits-Engels ook) a dull dog 
2. expert
(slang) nob, brass hat
(informeel) high-up
(informeel) (Brits-Engels) topman
(vaak ironisch; informeel) bigwig 
♦ voorbeelden
hij is een (hele) piet in wiskunde
he's a real whizz in maths 
3. (informeel); kanarie
↑ canary
± budgie 
4. neet, luis
nit
(informeel) dick 
♦ voorbeelden
er als de pieten bij zijn
move in like a flash/like (greased) lightning 
(informeel) zo flauw zijn als de pieten
be tasteless as muck 
5. (België; informeel); penis
dick
(vulgair) prick
(slang) (Amerikaans-Engels) pecker 

qPiet

Piet (dem)
1. Pete 
♦ voorbeelden
Jan, Piet en Klaas
Tom, Dick and Harry 
Piet Snot
Simple Simon, booby, noodle 
voor Piet Snot staan
look like a fool/lemon, cut a poor/sorry figure 
meedoen voor Piet Snot
be left twiddling one's thumbs 
iets voor Piet Snot doen
waste one's time doing something
± piddle about for nothing, ± bugger around 
er voor Piet Snot bijzitten
sit there like a dummy/fool/lemon 
Zwarte Piet
Black Peter, one of Saint Nicholas' attendants 

qpiëta

piëta (de)
1. Pietà 

qpiëteit

piëteit (dev)
1. nagedachtenis
piety
reverence 
♦ voorbeelden
uit piëteit iets doen/laten
do something/refrain from (…ing) something out of reverence 
2. vroomheid
piety
piousness 

qpietepeuterig

pietepeuterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. overdreven precies
finical (bijwoord: finically), finicky (bijwoord: finickily)
(nauwgezet) meticulous
(pietluttig) niggling
(voornamelijk Amerikaans-Engels) picky 
♦ voorbeelden
zij is vreselijk pietepeuterig
she's terribly finicky/precise 
2. erg klein
minute (bijwoord: minutely), diminutive (bijwoord: diminutively) 
♦ voorbeelden
pietepeuterig klein
microscopic(al) 
pietepeuterig schrift
microscopic handwriting 
pietepeuterige schroefjes
fiddling little screws 

qpieterig

pieterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. mensen
scrawny (bijwoord: scrawnily) 
♦ voorbeelden
er pieterig uitzien
look peaked 
een pieterig ventje
a shrimp of a man 
2. klein
minute (bijwoord: minutely), diminutive (bijwoord: diminutively) 
♦ voorbeelden
pieterig schrijven
have a microscopic hand 
een pieterig stukje vlees
a tiny bit/morsel of meat 

qpieterman

pieterman (dem)
1. vis
weever 
♦ voorbeelden
grote pieterman
greater weever, sting-bull 
kleine pieterman
lesser weever, sting-fish 
2. (informeel); euro
± quid (Engels pond)
± buck (Amerikaanse/Australische dollar) 
3. knecht van Sinterklaas
Black Peter 

qpiëtisme

piëtisme (het)
1. pietism 

qpiëtist

piëtist (dem)
1. aanhanger van het piëtisme
pietist 
2. (pejoratief); overdreven vrome
pietist
(vrouw) church-hen 

qpiëtisterij

piëtisterij (dev) (pejoratief)
1. pietism 

qpiëtistisch

piëtistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pietistic(al) 

qpietje

pietje (het)
1. kanariepiet
(voornamelijk Brits-Engels) dick(e)y(bird) 
2. luis
louse
(Amerikaans-Engels ook; slang) cootie
(neet) nit 
♦ voorbeelden
dat kind had pietjes
that child had cooties/nits 

qPietje

Pietje (het)
1. little Pete 
♦ voorbeelden
(België) Pietje de Dood
the (grim) reaper 

qpietje-precies

pietje-precies (het)
1. fusspot, (Amerikaans-Engels) fussbudget
stickler for accuracy/detail 

qpietjesneuker

pietjesneuker (dem) (informeel)
1. nitpicker
hairsplitter, niggler, quibbler 

qpietlut

pietlut (de)
1. niggler
(informeel) fusspot
(Amerikaans-Engels ook; informeel) fussbudget
(oudere man) crock 

qpietluttig

pietluttig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. petty (bijwoord: pettily)
niggling, fussy, meticulous
(Brits-Engels ook; informeel; pejoratief) potty
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) picky 
♦ voorbeelden
een pietluttige kerel
a fussy/choosy fellow 
pietluttige politiek
parish-pump politics 

qpietluttigheid

pietluttigheid (dev)
1. pettiness
fussiness, meticulousness 

qpietsje

pietsje (het) (informeel)
1. little bit
trifle, touch
(Amerikaans-Engels ook) tad 

qpieus

pieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pious (bijwoord: piously) 
♦ voorbeelden
een pieuze gift
(uit godvruchtigheid) a religious donation
(uit liefdadigheid) a charitable donation
(als legaat) a religious/charitable endowement 
pieuze instellingen
charities, charitable institutions 

qpiezelig

piezelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. itsy-bitsy
itty-bitty, teeny, teen(s)y-ween(s)y 

qpiëzochemie

piëzochemie (dev)
1. piezochemistry 

qpiëzo-elektriciteit

piëzo-elektriciteit (dev) (natuurkunde)
1. piezoelectricity
piezoelectric effect 

qpiëzo-elektrisch

piëzo-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. piezoelectric (bijwoord: piezoelectrically) 

qpiëzometer

piëzometer (dem) (natuurkunde)
1. piezometer 

qpigment

pigment (het)
1. (biologie)
pigment 
2. (beeldende kunst)
pigment
dye, colour 

qpigmentatie

pigmentatie (dev)
1. pigmentation 

qpigmentbacterie

pigmentbacterie (dev)
1. pigment-(forming) bacterium 

qpigmentcel

pigmentcel (de)
1. pigment cell 

qpigmentdruk

pigmentdruk (dem)
1. kopieermethode
pigment/carbon process 
2. verkregen beeld
carbon transfer 

qpigmentpapier

pigmentpapier (het)
1. panchromatic paper 

qpigmentvlek

pigmentvlek (de)
1. birthmark
mole, naevus 

qpigmentvreter

pigmentvreter (dem) (informeel; pejoratief)
1. (ongemarkeerd) hater of blacks/coloureds
(eufemistisch) racist
(formeel; m.b.t. negers) negrophobe 

qpignon

pignon (dem, het)
1. sprocket (wheel) 

qpigskin

pigskin (het)
1. pigskin 

qpij

pij (de)
1. (monk's) habit
frock 
♦ voorbeelden
de pij aannemen
take the habit 

qpijjekker

pijjekker (dem)
1. pea jacket/coat
pilot coat 

qpijl

pijl (dem)
1. projectiel
arrow
(van kruisboog) bolt
(sport ook) dart
(figuurlijk) shaft 
♦ voorbeelden
als een pijl uit de boog
swift as an arrow
like greased lightning 
als een pijl uit een boog ervandoor gaan
go off like a shot, run off like a scalded cat 
(figuurlijk) door de pijl van Amor getroffen
be hit by Cupid's arrows 
(figuurlijk) nog andere pijlen in zijn koker hebben, nog andere/meer pijlen op zijn boog hebben
have more strings/more than one string to one's bow, have an arrow/a shaft left in one's quiver 
gewapend met pijl en boog
armed with bow and arrow 
een giftige pijl
a poisoned arrow 
zijn pijlen richten op …
target someone/something 
al zijn pijlen verschoten hebben
(figuurlijk) have fired one's last shot, have come to the end of one's tether, have shot one's last bolt 
2. teken voor de richting
arrow 
♦ voorbeelden
volg de pijlen
follow the arrows/signs 
3. vuurpijl
rocket 
4. (wiskunde)
sagitta 

qpijlbundel

pijlbundel (dem)
1. sheaf (of arrows)
bundle of arrows
(meervoud) clustered shafts 

qpijler

pijler (dem)
1. steunpilaar
pillar
column, stilt, pile 
2. steunpunt van een brug
pier
pile 
3. (figuurlijk)
pillar
mainstay, cornerstone 
♦ voorbeelden
de pijlers van de welvaart
the pillars of prosperity 

qpijlerbrug

pijlerbrug (de)
1. arch bridge 

qpijlerdam

pijlerdam (dem) (weg- en waterbouw)
1. multiple buttress dam 

qpijlerfundering

pijlerfundering (dev)
1. pillar foundations 

qpijlgewicht

pijlgewicht (het)
1. nest of weights 

qpijlgif

pijlgif (het)
1. arrow poison
(indiaans) curare
(van oepasboom) antiar 

qpijlhout

pijlhout (het)
1. hout van een pijl
arrow shaft 
2. hout om pijlen van te maken
wood suitable for making arrows 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) alle hout is geen pijlhout
not every reed will make a pipe 

qpijlinktvis

pijlinktvis (dem)
1. squid
sea arrow 

qpijlkoker

pijlkoker (dem)
1. quiver 

qpijlkruid

pijlkruid (het)
1. arrowhead 

qpijlnaad

pijlnaad (dem) (medisch)
1. sagittal suture 

qpijlpunt

pijlpunt (dem)
1. arrowhead
(heraldiek) pile 

qpijlriet

pijlriet (het)
1. giant reed 

qpijlschacht

pijlschacht (dem)
1. arrow shaft 

qpijlsnel

pijlsnel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (as) swift as an arrow
like an arrow
(informeel) jet-propelled 
♦ voorbeelden
pijlsnel van start gaan
go off like a shot/rocket 
in pijlsnelle vaart kwam hij aanrijden
he came tearing along the road, he was driving like a madman 

qpijlstaart

pijlstaart (dem)
1. staart in de vorm van een pijl
(dierkunde) arrow-tipped tail, arrow-like tail 
2. schaap
(omschrijving) variety of sheep kept on the island of Texel 
3. eend
pintail 

qpijlstaarteend

pijlstaarteend (de)
1. pintail 

qpijlstaartinktvis

pijlstaartinktvis (dem)
1. European squid 

qpijlstaartrog

pijlstaartrog (dem)
1. sting-ray
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels ook) stingaree 

qpijlstaartvlinder

pijlstaartvlinder (dem)
1. hawk-moth
sphingid
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) hummingbird/sphinx moth 

qpijlsteen

pijlsteen (dem)
1. belemnite 

qpijlstelling

pijlstelling (dev) (luchtvaart)
1. sweepback 

qpijlstormvogel

pijlstormvogel (dem)
1. shearwater 
♦ voorbeelden
grauwe pijlstormvogel
sooty shearwater 
noordse pijlstormvogel
Manx shearwater 

qpijltje

pijltje (het)
1. kleine pijl
dart 
♦ voorbeelden
pijltjes gooien
play darts
(Brits-Engels ook; informeel) play arrows 
volg de pijltjes
follow the arrows/signs 
2. gewas
blade
sprout 

qpijltjesgooien

pijltjesgooien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play darts 

qpijltjestoets

pijltjestoets (dem) (computer)
1. scroll arrow 

qpijlvormig

pijlvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een pijl
arrow-shaped
arrowy 
2. (plantkunde)
sagittate
sagittiform 
♦ voorbeelden
pijlvormige bladeren
sagittate/sagittiform leaves 

qpijlworm

pijlworm (dem)
1. arrowworm
chaetognath 

qpijlwortel

pijlwortel (dem)
1. penwortel
tap root 
2. plant
arrowroot 

qpijn

pijn1 (dem)
1. pijnboom
pine(-tree) 

qpijn

pijn2 (de)
1. lichamelijk lijden
pain
(aanhoudend) ache 
♦ voorbeelden
(en) of het pijn deed
did that hurt! 
het deed me pijn om het te zeggen
it hurt me to (have to) say it 
iemand pijn doen
hurt someone, give someone pain 
zoiets kan goed pijn doen
that can hurt like anything 
(schertsend) die kleur doet pijn aan mijn ogen
that colour hurts my eyes/is blinding 
ik heb overal pijn
I'm sore/I hurt all over 
erge/geen pijn hebben
be in great/severe pain, have no more pain 
hij heeft geen pijn meer
his pain passed off
(hij is dood) he has been put out of his misery 
helse pijnen uitstaan
suffer excruciating pain(s)/torment(s)/agony/agonies 
pijn in de buik hebben
have (a) stomachache, have a pain in one's stomach 
pijn in de keel hebben
have a sore throat 
(schertsend) pijn in zijn portemonnee hebben
be short of cash/hard up/penniless, be broke 
(figuurlijk) van die muziek krijg ik pijn in mijn buik
that music makes my stomach ache/gives me stomachache 
een stekende pijn
a stabbing/sharp/shooting/piercing pain 
een medicijn om de pijn te stillen
a medicine/drug to alleviate/dull/deaden/numb the pain 
helpen tegen de pijn
lessen/help the pain 
gek/vertrokken/het uitschreeuwen van de pijn
frantic/drawn/cry out with pain 
ik heb vreselijke pijn in mijn voeten
(ook) my feet are killing me 
2. verdriet
pain
distress 
♦ voorbeelden
iemand pijn doen
pain/hurt someone, cause/give someone pain 
(figuurlijk) de pijn moet eerlijk verdeeld worden
we must all share the burden 
¶. overige voorbeelden
geen centje pijn
no trouble/problem at all 
met veel pijn en moeite iets gedaan krijgen
get something accomplished with a great deal of trouble/a great effort 

qpijnappel

pijnappel (dem)
1. pinecone 

qpijnappelklier

pijnappelklier (de) (medisch)
1. pineal gland
pineal body
(medisch) epiphysis (cerebri) 

qpijnarts

pijnarts (dem)
1. pain specialist 

qpijnbaan

pijnbaan (de) (medisch)
1. pain tract 

qpijnbank

pijnbank (de)
1. rack 
♦ voorbeelden
iemand op de pijnbank leggen
put someone on the rack 

qpijnbestrijding

pijnbestrijding (dev)
1. pain control
measures to control/alleviate/combat pain 

qpijnboom

pijnboom (dem)
1. pine(-tree) 

qpijnboompit

pijnboompit (de)
1. pine nut 

qpijndrempel

pijndrempel (dem) (medisch)
1. pain threshold 
♦ voorbeelden
een lage pijndrempel hebben
have a low pain threshold 
de pijndrempel overschrijden
cross/exceed the pain threshold 

qpijnen

pijnen (overgankelijk werkwoord)
1. press out
extract 
♦ voorbeelden
gepijnde honing
pressed/brown honey 

qpijngrens

pijngrens (de)
1. pain threshold/level
(voornamelijk sport) pain barrier 
♦ voorbeelden
de pijngrens ligt bij een geluidssterkte van ongeveer 140 dB
noise becomes painful at about 140 dB 

qpijngroep

pijngroep (de)
1. pain-relief group 

qpijnhout

pijnhout (het)
1. pine (wood) 

qpijnigen

pijnigen (overgankelijk werkwoord)
1. martelen
torture 
2. pijn aandoen
torment
hurt, torture 
♦ voorbeelden
de ogen pijnigen
strain one's eyes 
3. kwellen
torment
crucify, torture
(figuurlijk) persecute, martyr 
♦ voorbeelden
zijn geheugen pijnigen
rack one's memory 
zijn geweten pijnigt hem
his conscience is bothering him, he is feeling conscience-stricken/guilty 
zijn hersens pijnigen
beat one's brains out, cudgel/rack one's brains 

qpijniger

pijniger (dem)
1. torturer
tormentor, tormenter 

qpijniging

pijniging (dev)
1. torture 

qpijnlijk

pijnlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pijn veroorzakend
painful
aching, grievous, smarting 
♦ voorbeelden
een pijnlijk verlies lijden
suffer a sad loss/bereavement 
hij deed me op pijnlijke wijze aan zijn vader denken
he reminded me painfully of his father 
een pijnlijke wond/operatie
a painful wound/operation 
2. zeer doend
painful
sore, aching, excruciating, grievous 
♦ voorbeelden
pijnlijk aanvoelen
hurt, be sore/painful 
een pijnlijke rug
a painful/sore/an aching back 
3. blijk gevend van pijn
pained 
♦ voorbeelden
een pijnlijk gezicht zetten
look pained/hurt, make a twisted/contorted face 
een pijnlijke glimlach
a twisted smile 
4. krenkend
hurtful
awkward, embarrassing, uncomfortable 
♦ voorbeelden
een pijnlijke ervaring
a painful/an embarrassing experience, an ordeal 
een pijnlijke opmerking
an embarrassing/unpleasant remark 
5. gekwetst
pained
distressed, hurt 
♦ voorbeelden
hij had een pijnlijke uitdrukking op zijn gezicht
he had a pained/distressed expression/look on his face 
6. precair
painful
awkward, embarrassing
(informeel) sticky, ticklish, tricky 
♦ voorbeelden
een pijnlijk moment
an awkward/embarrassing moment 
er viel een pijnlijke stilte
an awkward silence fell, there was an uncomfortable silence 
7. uiterst zorgvuldig
painstaking
scrupulous, meticulous 
♦ voorbeelden
met pijnlijke zorg
with painstaking/scrupulous/meticulous care 

qpijnlijk

pijnlijk2 (bijwoord)
1. zodat pijn veroorzaakt wordt
painfully
grievously, excruciatingly, sorely 
♦ voorbeelden
pijnlijk getroffen zijn
be pained 
iemand pijnlijk treffen
pain/hurt someone 
2. als iemand die pijn heeft
painfully
with pain 
♦ voorbeelden
pijnlijk lopen
be footsore 
3. zodat verdriet veroorzaakt wordt
painfully
poignantly, sorely 
♦ voorbeelden
iemand pijnlijk krenken
offend/hurt someone painfully/sorely/deeply 
4. als iemand die verdriet heeft
as if pained 
♦ voorbeelden
pijnlijk glimlachen
smile as if pained 
5. op uiterst zorgvuldige wijze
painstakingly
scrupulously, meticulously 
♦ voorbeelden
pijnlijk precies
painstakingly, scrupulously, meticulously 

qpijnloos

pijnloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen pijn veroorzakend
painless
(medisch; tumor) indolent 
♦ voorbeelden
een pijnloze operatie/bevalling
a painless operation/delivery 
2. gevoelloos
insensitive to pain
numb 
♦ voorbeelden
de zieke is pijnloos
the patient is insensitive to pain/numb, the patient does not feel pain 

qpijnloos

pijnloos2 (bijwoord)
1. zonder pijn te veroorzaken
painlessly 
♦ voorbeelden
een dier pijnloos afmaken
put an animal to sleep/out of its misery 
een kies pijnloos trekken
extract/pull out a tooth/molar painlessly/under anaesthesia 
2. zonder pijn te voelen
painlessly 
♦ voorbeelden
pijnloos bevallen
give birth painlessly 

qpijnpit

pijnpit (de)
1. pine nut 

qpijnpoli

pijnpoli (dem)
1. pain clinic 

qpijnprikkel

pijnprikkel (dem)
1. pain stimulus 

qpijnpunt

pijnpunt (het)
1. plaats waar pijn gevoeld wordt
painful area
site of (the) pain 
2. (figuurlijk)
difficulty
obstacle 

qpijnscheut

pijnscheut (dem)
1. stab (of pain)
pang, twinge, shooting/lancinating pain 

qpijnstillend

pijnstillend (bijvoeglijk naamwoord)
1. soothing
mitigating, palliative
(medisch) analgesic, anodyne 
♦ voorbeelden
pijnstillend werken
relieve pain 

qpijnstiller

pijnstiller (dem)
1. painkiller
palliative
(medisch) analgesic, anodyne 

qpijnwoud

pijnwoud (het)
1. pine forest
(in het bijzonder voor houtaankap) pinery
(aangelegd, ook voor wetenschappelijk doeleinden) pinetum 

qpijp

pijp (de)
1. buis
pipe
tube
(van schip) funnel
(van brandslang) nozzle, nose 
♦ voorbeelden
de vlam in de pijp houden
keep the pot boiling 
de pijp van een sleutel
the shank of a key 
een stuk(je) pijp
a length of pipe/tube 
2. broekspijp
leg 
♦ voorbeelden
een broek met lange/korte pijpen
a pair of trousers/shorts 
3. rookgerei
pipe 
♦ voorbeelden
aan een pijp trekken
pull at/on a pipe 
(figuurlijk) de pijp aan Maarten geven
(sterven) kick the bucket, turn up one's heels/toes
(niet meer willen meedoen) quit, throw in the towel, chuck it in 
een Goudse pijp
a clay pipe
(Brits-Engels ook; informeel) a church warden 
(figuurlijk) een lelijke/zware pijp roken
come to grief, have a lot to put up with, have a hard time of it 
een stenen pijp
a clay pipe 
een pijp stoppen
fill a pipe
(formeel) charge a pipe 
een pijp tabak
a fill (of tabacco), a pipeful 
een Turkse pijp
a hooka(h)/narghile 
(vulgair) zijn pijp uitkloppen
(Brits-Engels) have it off/away, (Amerikaans-Engels) make it/out 
4. buis aan een orgel
pipe 
5. stang, staafje
stick 
♦ voorbeelden
een pijpje krijt
a piece of chalk 
6. gang van een hol
pipe 
7. (medisch)
long bone 
¶. overige voorbeelden
(informeel) de pijp uit zijn
have kicked the bucket
be pushing up the daisies 
(informeel) de pijp uitgaan
snuff it, kick the bucket 

qpijpaarde

pijpaarde (de)
1. pipe clay
(Amerikaans-Engels ook; kaolien) ball clay 
♦ voorbeelden
rode/witte pijpaarde
pipe stone, terra alba 

qpijpachtig

pijpachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pipelike
pipy, tubular 
♦ voorbeelden
pijpachtige knotszwam
club fungus 

qpijpbeen

pijpbeen (het)
1. long bone 

qpijpbeurt

pijpbeurt (dem)
1. blowjob 

qpijpbloem

pijpbloem (de)
1. birthwort 

qpijpbloemig

pijpbloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tubuliflorous 
♦ voorbeelden
pijpbloemige gewassen
tubuliflorous plants 

qpijpdrop

pijpdrop (het, de)
1. stick liquorice/Alicorice 

qpijpen

pijpen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (vulgair); afzuigen
blow
suck off 
♦ voorbeelden
een man pijpen
give a man a blowjob, blow a man 
gepijpt worden
be blown/sucked (off) 
2. (verouderd); fluiten
pipe
whistle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk; zelfstandig (gebruikt)) naar iemands pijpen dansen
dance attendance (up)on someone, do someone's bidding, dance to someone's piping, be at someone's beck and call 
(figuurlijk; zelfstandig (gebruikt)) iemand naar zijn pijpen laten dansen
call the tune, have someone at one's beck and call 

qpijpenbakker

pijpenbakker (dem)
1. pipe-maker 

qpijpendop

pijpendop (dem)
1. lid of a pipe(-bowl) 

qpijpenfabriek

pijpenfabriek (dev)
1. pipe factory 

qpijpenkop

pijpenkop (dem)
1. pipe-bowl 

qpijpenkrul

pijpenkrul (de)
1. corkscrew curl 

qpijpenla

pijpenla (de)
1. (figuurlijk)
long narrow room 
♦ voorbeelden
een pijpenla van een keuken
a long narrow kitchen 
2. lade voor pijpen
pipe drawer 

qpijpenplank

pijpenplank (de)
1. pipe shelf 

qpijpenrager

pijpenrager (dem)
1. pipe cleaner 

qpijpenrek

pijpenrek (het)
1. pipe rack 

qpijpensteel

pijpensteel (dem)
1. stem of a pipe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het regent pijpenstelen
it's raining cats and dogs/good and hard, it's/the rain is coming down in buckets/bucketfuls
(slang) (Brits-Engels) it's pissing (down) 

qpijpenstopper

pijpenstopper (dem)
1. tobacco stopper 

qpijpfitter

pijpfitter (dem)
1. pipefitter 

qpijpfitting

pijpfitting (dem)
1. pipefitting 

qpijpgezwel

pijpgezwel (het)
1. fistula
sinus 

qpijpje

pijpje (het)
1. kleine pijp
(schertsend; om te roken) nosewarmer
(korte buis) tubule 
2. bierflesje
small beer bottle 
♦ voorbeelden
wil je een pijpje of een halve liter?
do you want a small beer or a pint?
(Brits-Engels voornamelijk) do you want a half or a pint? 

qpijpje-lak

pijpje-lak (het)
1. gesneria 

qpijpkaneel

pijpkaneel (het, dem)
1. (whole) cinnamon
stick (of) cinnamon 

qpijpkraag

pijpkraag (dem) (geschiedenis)
1. partlet 

qpijpkraal

pijpkraal (de)
1. bugle(bead) 

qpijpkruid

pijpkruid (het)
1. wild chervil 

qpijpleiding

pijpleiding (dev)
1. piping
(over grote afstand) pipeline 
♦ voorbeelden
een pijpleiding leggen
lay (down) a pipeline 

qpijplijn

pijplijn (de)
1. pipeline 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat zit in de pijplijn
that's in the pipeline 

qpijpmanchet

pijpmanchet (de)
1. pipe-collar, pipe-socket
(van rubber) sealing-ring 

qpijporgel

pijporgel (het)
1. pipe organ 

qpijpplooi

pijpplooi (de)
1. quilling
flute 

qpijpriet

pijpriet (het)
1. reed 

qpijproker

pijproker (dem), pijprookster (dev)
1. pipe smoker 

qpijprookster

pijprookster (dev) zie pijproker

qpijpschoonmaker

pijpschoonmaker (dem)
1. pipe cleaner 

qpijpsleutel

pijpsleutel (dem)
1. (ambacht(elijk))
(Brits-Engels) barrel spanner
(Brits-Engels) socket spanner, (Brits-Engels) box spanner, (Amerikaans-Engels) barrel wrench, (Amerikaans-Engels) socket wrench, (Amerikaans-Engels) box wrench 
2. deursleutel met holle stang
pipe key 

qpijpslot

pijpslot (het)
1. ± lock with pipe key 

qpijpsnijder

pijpsnijder (dem) (ambacht(elijk))
1. pipe cutter 

qpijptabak

pijptabak (dem)
1. pipe-tobacco
smoking-mixture 

qpijpvormig

pijpvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tubular
tubiform, tubulated, tubulous 

qpik

pik1 (dem)
1. wrok
pique
peeve 
♦ voorbeelden
de pik op iemand hebben
have it in for someone, take a pique against someone
(informeel) be down on someone, (have) take(n) a scunner to someone 
2. (informeel); vent
guy
(voornamelijk Brits-Engels) chap, bloke 
♦ voorbeelden
een vervelend pikkie
a bore, a nuisance, a pain in the neck
(informeel) a pill 
3. stoot, prik
peck
prick 

qpik

pik2 (de)
1. (informeel); penis
(slang) prick, cock, dick, (Amerikaans-Engels) middle leg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op zijn pik getrapt
huffy, huffed, miffed, ruffled 
een stijve pik
(slang) a hard-on/pole/rod 
2. pikhouweel
pick
pickaxe, (Amerikaans-Engels) pickax, hack
(mijnwezen) gad 
3. kleine zeis
(reaping) hook 

qpik

pik3 (het, dem)
1. pek
pitch 

qpikant

pikant (bijvoeglijk naamwoord)
1. de smaak prikkelend
piquant
pungent, savoury, highly seasoned 
♦ voorbeelden
een pikante saus
a piquant/spicy/highly seasoned/sharp/hot sauce 
een pikante smaak
(a) savour, (a) relish
(Amerikaans-Engels ook) a nip 
2. de zinnen prikkelend
piquant
(verhaal, humor) racy, spicy, salty
(verhaal, humor; voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) fruity 
♦ voorbeelden
pikante bijzonderheden
gam(e)y/risqué/juicy details 
het pikante van de situatie was
what was so fascinating about the situation was 
dit geeft er iets pikants aan
this gives/adds (a) spice/zest/relish/savour to it 
pikante lectuur
erotica, naughty reading (matter) 
pikant ondergoed
sexy/naughty underwear 
het was tamelijk pikant wat hij zei
what he said was rather risqué/spicy/salty/juicy 
3. scherp, beledigend
sharp
caustic, biting 

qpikanterie

pikanterie (dev)
1. gewaagdheid
piquancy 
2. hatelijkheid
(figuurlijk) cut
rub, dig (at) 
3. bitsheid
asperity
sharpness, acrimony, snappiness 

qpikantig

pikantig (bijvoeglijk naamwoord)
1. more or less piquant 

qpikbroek

pikbroek (dem) (informeel)
1. shellback
jack(-tar) 

qpikdonker

pikdonker1 (het)
1. pitch-darkness
inky darkness 

qpikdonker

pikdonker2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitch-dark, pitch-black
as dark/black as pitch 
♦ voorbeelden
een pikdonkere nacht
a pitch-dark/pitch-black night 
het was pikdonker
it was pitch-dark/as dark as pitch 

qpikeersel

pikeersel (het) (drukwezen)
1. overlay 

qpikeren

pikeren (overgankelijk werkwoord)
1. beledigen
pique
nettle, irritate 
2. larderen
lard 
3. aanstrepen
tick (off) 
4. verplanten
pick out/off 

qpiket

piket1 (dem)
1. rondhout
picket 
2. (weg- en waterbouw)
picket 

qpiket

piket2 (het)
1. (leger)
picket 
♦ voorbeelden
officier van piket
picket officer 
2. kaartspel
pi(c)quet 

qpikethamer

pikethamer (dem)
1. mallet 

qpiketpaal

piketpaal (dem)
1. (weg- en waterbouw)
picket 
2. haring
tent peg/pin 

qpiketspel

piketspel (het) (sport)
1. kaartspel
pi(c)quet 
2. stel kaarten
pi(c)quet pack 

qpiketten

piketten (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. play (at) pi(c)quet 

qpiketteren

piketteren (onovergankelijk werkwoord)
1. picket 

qpikettering

pikettering (dev)
1. het piketteren
picketing 
2. gezamenlijke piketten
pickets
picketing, picket fence 

qpikeur

pikeur (dem)
1. rijmeester
riding-master
(temmer) rough-rider, horse-breaker
(in circus) ringmaster 
2. iemand die goed kan paardrijden
horseman
(voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) crack (horseman) 
3. opzichter
(m.b.t. rijknechts) head groom 
4. bestuurder van sulky
driver 

qpikeurtje

pikeurtje (het) (leger)
1. officer's staff/baton 

qpikhaak

pikhaak (dem)
1. haak
hook 
2. (landbouw)
reaping hook 

qpikhamer

pikhamer (dem)
1. pick hammer 

qpikhouweel

pikhouweel (het)
1. pickaxe, (Amerikaans-Engels) pickax
pick, gad 

qpikkel

pikkel (dem)
1. (België); poot van een meubel
leg 
2. mengsel voor het pikkelen
pickle
brine 

qpikkelen

pikkelen1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. hinken
limp 
2. vlug lopen
run 

qpikkelen

pikkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. leerlooierij
pickle
brine 

qpikken

pikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kleven
be sticky
(m.b.t. niet-droge verf) be tacky 
♦ voorbeelden
die stoelen pikken
those chairs are sticky/(still) tacky 

qpikken

pikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. (informeel); stelen
lift
pinch, hook
(voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) nick
(Amerikaans-Engels ook; slang) clip 
♦ voorbeelden
zij heeft dat geld gepikt
she stole that money
(slang) she sneaked/ripped/copped that money 
2. (informeel); kiezen, nemen
take 
♦ voorbeelden
ik pik die moorkop
I'll grab/snitch that chocolate éclair 
iemand uit de menigte pikken
spot someone/pick someone out in/among the crowd 
3. (informeel); accepteren
take
put up with
(vaak met ontkenning; informeel) wear
swallow 
♦ voorbeelden
pik jij dat allemaal maar?
do you just put up with all that? 
we pikken het niet langer
we won't wear/take/put up with/swallow it any longer 
4. pekken
pitch 

qpikken

pikken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met de snavel slaan of happen
peck 
♦ voorbeelden
de vogel pikt tegen de ruit
the bird is pecking at the windowpane 
2. hapjes nemen
pick
(vogels en figuurlijk mensen) peck (at) 
♦ voorbeelden
gerst uit de schotel pikken
peck/pick (grains of) barley from the dish 
een graantje pikken
(informeel) take a nip 
de mus pikt van de appel
the sparrow is pecking (away) at the apple 
de kippen pikken van het graan
the hens are pecking the corn 
3. prikken
prick
pick (from) 
♦ voorbeelden
een aardappel uit de schaal pikken
pick a potato from the dish 
zich met een speld pikken
prick oneself on a pin 

qpikker

pikker (dem)
1. pikhaak, prikstok
pricker 
2. (informeel); zakkenroller
pickpocket, purse-snatcher
filcher, pilferer
(slang) sneak-thief 
3. iemand die met de pik maait
reaper 

qpikkerig

pikkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. kleverig
tacky 
2. geneigd tot pikken
thievish
(informeel) light-fingered 

qpikketanis

pikketanis (dem) (informeel)
1. sip
dram
(voornamelijk Brits-Engels) tot
(Amerikaans-Engels ook) slug 

qpikorde

pikorde (de)
1. pecking order 

qpikzwart

pikzwart (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitch-black
(as) black as pitch, coal-black, pitchy 
♦ voorbeelden
pikzwart haar
raven-black hair 

qpil

pil1 (dem)
1. (informeel); dokter
quack
↓ pill roller/pusher 
2. bolletje in textiel
pill 
3. zaadje
pelleted seed 

qpil

pil2 (de)
1. geneesmiddel
pill
tablet 
♦ voorbeelden
het is een bittere pil voor hem
(figuurlijk) it is a bitter pill for him to swallow 
veel pillen slikken
swallow pills by the dozen/a lot of pills, be a pillhead 
(figuurlijk) de pil vergulden
sugar(coat)/sweeten/gild the pill 
een pilletje voor de hoofdpijn
a pill against the headache 
2. anticonceptiepil
(the) pill 
♦ voorbeelden
aan de pil zijn
be on the pill 
de pil slikken
be on/take/use the pill 
3. boek
tome 
♦ voorbeelden
wat een dikke pil
what a tome
(informeel) what a whopper/whacker of a book 
een pil van een rapport
a bulky/hefty report
(informeel) a whopping/whacking (fat) report 
4. boterham
hunk/chunk of bread
(voornamelijk Brits-Engels; slang) doorstep 
♦ voorbeelden
snij voor mij maar een lekkere dikke pil
cut me a nice, fat hunk/chunk/doorstep 
5. (informeel); schop
whack 
♦ voorbeelden
hij gaf een pil tegen de bal
he whacked the ball 

qpilaar

pilaar (dem)
1. pillar
column, post
(klein) pillaret 

qpilaarbijter

pilaarbijter (dem)
1. hypocrite
(vnl. fanatieke puritein) canter 

qpilaarheilige

pilaarheilige (de)
1. stylite
pillarist 

qpilaarvoet

pilaarvoet (dem)
1. base/foot (of a column)
pedestal 

qpilaster

pilaster (dem)
1. platte zuil
pilaster 
2. hoofdstijl van een trapleuning
newel (post) 

qpilates

pilates (het)
1. pilates 

qPilatus

Pilatus (dem)
¶. overige voorbeelden
iemand van Pontius naar Pilatus sturen
drive someone from pillar to post 

qpilau

pilau (het) zie pilav

qpilav

pilav (het)
1. pilaf(f) 

qpilcontrole

pilcontrole (de)
1. pill check-up 

qpileren

pileren (overgankelijk werkwoord)
1. pellet(ize) 

qpilgebruikster

pilgebruikster (dev)
1. woman on the pill 

qpillen

pillen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. textiel
pill 
2. (informeel); de pil gebruiken
be on the pill, take the pill 

qpillendeeg

pillendeeg (het)
1. pill mixture 

qpillendoos

pillendoos (de)
1. pillbox 

qpillendraaier

pillendraaier (dem)
1. (schertsend); apotheker
pill peddler/pusher/roller 
2. scarabee
dung beetle
scarab, cockchafer 

qpillenfles

pillenfles (de)
1. pill bottle 

qpillenslikker

pillenslikker (dem), pillenslikster (dev)
1. pillhead 

qpillenslikster

pillenslikster (dev) zie pillenslikker

qpilo

pilo1 (het)
1. fustian
(heavy) corduroy 

qpilo

pilo2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fustian
corduroy 

qpiloot

piloot (dem)
1. vlieger
pilot
flier, flyer
(in het bijzonder bij de luchtmacht) airman 
♦ voorbeelden
automatische piloot
automatic pilot
(verkeer) autopilot, gyropilot 
(figuurlijk) iets op de automatische piloot doen
do something on automatic pilot/on autopilot 
tweede piloot
co-pilot, relief pilot
(slang) (Amerikaans-Engels) meter-reader 
2. jekker
pea jacket
pea coat, pilot jacket 

qpilootschool

pilootschool (de) (België)
1. pilot school 

qpilot-

pilot- (prefix)
1. pilot 

qpilotage

pilotage (dev)
1. foundation of piles 

qpilotenhulp

pilotenhulp (de) (geschiedenis)
1. (omschrijving) Dutch underground organization aiding allied pilots shot down over occupied territory during World War II 

qpilotproject

pilotproject (het)
1. pilot (project) 

qpilotstudie

pilotstudie (dev)
1. pilot study 

qpils

pils1 (dem)
1. glas bier
(glass/pint of) beer
pint
(Brits-Engels ook; informeel) pinta 
♦ voorbeelden
een pilsje pakken
grab a beer 
twee pils graag
two lagers/beers/pints, please 

qpils

pils2 (het, dem)
1. bier
(Pils(e)ner) beer
lager 
♦ voorbeelden
een glas/flesje pils
a (glass/pint/bottle of) beer/lager 
een kleintje pils
(voornamelijk Brits-Engels) ± a half-pint 

qpilsen

pilsen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. drink beer together, go out boozing together 

qpilsener

pilsener (het, dem)
1. pils(e)ner
lager 

qpilvaren

pilvaren (de)
1. pillwort 

qpiment

piment (het)
1. allspice
pim(i)ento, Jamaica pepper 

qpimentboom

pimentboom (dem)
1. pimento
bay rum tree, bayberry 

qpimentolie

pimentolie (de)
1. pimento oil 

qpimentsaus

pimentsaus (de)
1. pimento sauce
sauce of allspice 

qpimeson

pimeson (het) (natuurkunde)
1. pimeson, pion 

qpimpampet

pimpampet (het)
1. game in which the participants must think of a word beginning with a certain letter 

qpimpel

pimpel (dem)
1. (informeel); het pimpelen
tippling
boozing 
♦ voorbeelden
aan de pimpel zijn
go tippling/boozing 
2. pimpelmees
bluetit 
3. (informeel); zwak persoon
(voornamelijk Brits-Engels) crock 

qpimpelaar

pimpelaar (dem), pimpelaarster (dev) (informeel)
1. tippler
boozer, toper 

qpimpelaarster

pimpelaarster (dev) zie pimpelaar

qpimpelen

pimpelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. tipple
booze, tope 

qpimpelmees

pimpelmees (de)
1. bluetit 

qpimpelpaars

pimpelpaars (bijvoeglijk naamwoord)
1. (lurid) purple 
♦ voorbeelden
hij is pimpelpaars van de kou
he is blue with cold 

qpimpen

pimpen (overgankelijk werkwoord)
1. pimp 

qpimpernel

pimpernel (de)
1. plantengeslacht Pimpinella
burnet (saxifrage) 
2. geslacht van de rozenfamilie
burnet 
♦ voorbeelden
grote pimpernel
(great) burnet 
kleine pimpernel
(salad) burnet, burnet bloodwort 
3. aardappel
‘pimpernel’, (omschrijving) type of potato 

qpimpernelroos

pimpernelroos (de)
1. burnet/Scotch rose 

qpimpernoot

pimpernoot (de)
1. pistache
pistachio 
2. plantengeslacht
bladdernut 

qpimpmobiel

pimpmobiel (het, dem)
1. pimpmobile 

qpin

pin1 (dem)
1. speldje
pin 

qpin

pin2 (de)
1. klein staafje
peg, pin
plug
(as) spindle
(uitsteeksel) jag 
♦ voorbeelden
met een pin doorsteken
peg, pin 
2. knijper
clip
(praam) barnacle 
♦ voorbeelden
iemand de pin op de neus zetten
(flink aanpakken) take someone to task, scold someone
(informeel) tick someone off
(onder druk zetten) put pressure on someone, put someone under pressure
(informeel) put the screw(s) on/to someone 
3. vinnige vrouw
scold
shrew, bitch, vixen 
4. gierig mens
niggard
penny pincher, skinflint 
♦ voorbeelden
gierige pin
niggardly shrew 

qpina colada

pina colada (dem)
1. piña colada 

qpinacotheek

pinacotheek (dev)
1. pinacotheca 

qpinakel

pinakel (dem)
1. pinnacle 

qpinangnoot

pinangnoot (de)
1. betel/areca nut 

qpinangpalm

pinangpalm (dem)
1. betel palm 

qpinapparaat

pinapparaat (het)
1. PIN-code reader 

qpinas

pinas1 (het)
1. piña cloth 

qpinas

pinas2 (de)
1. pinned shaft 

qpinautomaat

pinautomaat (dem)
1. (Brits-Engels) cash dispenser, (Amerikaans-Engels) automated teller machine
(administratie) (Amerikaans-Engels) ATM
money/cash machine, cash point 

qpince-nez

pince-nez (dem)
1. pince-nez 

qpinceren

pinceren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. knijpen
pinch
nip 
2. met een pincet aanpakken
handle with tweezers, pick up with tweezers 
3. (landbouw)
nip (off), pinch (out)
clip 

qpincet

pincet meervoud(het, dem)
1. (pair of) tweezers 
♦ voorbeelden
twee pincetten
two pairs of tweezers 

qpincher

pincher (dem)
1. Doberman (pinscher) 

qpinchhitter

pinchhitter (dem)
1. pinch hitter 

qpincode

pincode (dem)
1. PIN code 

qpinda

pinda (de)
1. apennoot
peanut
earthnut
(Brits-Engels ook) groundnut, monkey nut 
2. plant
peanut
earthnut
(Brits-Engels ook) groundnut, monkey nut 

qpindakaas

pindakaas (dem)
1. peanut butter 

qpindarotsje

pindarotsje (het)
1. peanut brittle 

qpindasaus

pindasaus (de)
1. peanut sauce 

qpineaal

pineaal (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. pineal 

qpin-en-gatverbinding

pin-en-gatverbinding (dev)
1. mortise and tenon joint 

qpineut

pineut (dem) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
de pineut zijn
be left holding the Bbaby/Abag, get the blame
(Brits-Engels ook) be (in) for it 

qping

ping1 (dem)
1. (informeel); geld
cash
shekels
(slang) tin 
2. (handel)
stroke on the gong 

qping

ping2 (tussenwerpsel)
1. ding
ting-a-ling, ping 

qpingel

pingel (de)
1. (informeel; sport)
↑ penalty (kick) 
2. het pingelen van een motor
(Brits-Engels) pinking, (Amerikaans-Engels) pinging 

qpingelaar

pingelaar (dem), pingelaarster (dev)
1. (voetbalsport)
player who hangs/holds on to the ball
(pejoratief) player who hogs the ball
dribbler 
2. afdinger
haggler
chafferer 

qpingelaarster

pingelaarster (dev) zie pingelaar

qpingeldoos

pingeldoos (de) (informeel)
1. player who hangs/holds on to the ball
(pejoratief) player who hogs the ball
dribbler 

qpingelen

pingelen (onovergankelijk werkwoord)
1. afdingen
haggle (over/about)
chaffer, bargain, barter
(informeel) dicker (over) 
2. geluid m.b.t. auto's
(Brits-Engels) pink, (Amerikaans-Engels) ping 
♦ voorbeelden
de motor pingelt
the engine is pinking/pinging 
3. m.b.t. voetballen
hold the ball
(pejoratief) hog the ball
dribble 
4. m.b.t. snaarinstrumenten
strum
thrum 

qpingen

pingen (onovergankelijk werkwoord)
1. ping 

qpingping

pingping (dem) (informeel)
1. cash
shekels
(slang) tin, bread
(slang) (Brits-Engels) lolly 

qpingpong

pingpong (het)
1. ping-pong
↑ table tennis 

qpingpongen

pingpongen (onovergankelijk werkwoord)
1. play ping-pong 

qpinguïn

pinguïn (dem)
1. penguin 

qpink

pink (dem)
1. vinger
little finger
fourth finger
(Schots-Engels, Amerikaans-Engels ook) pinkie 
2. deel van een handschoen
little finger
fourth finger 
3. kalf
yearling 
4. vaartuig
pink 
¶. overige voorbeelden
bij de pinken zijn
be all there/wide awake, have no flies on one 

qpinkelhoutje

pinkelhoutje (het) (spel)
1. (tip) cat 

qpinken

pinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. elkaar aan de gebogen pinken vasthouden
link little fingers 
2. met de ogen knipperen
blink
(één oog) wink 
3. flikkeren
twinkle
flicker, wink 

qpinken

pinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. wegnemen
wink
blink 
♦ voorbeelden
een traan uit het oog pinken
blink a tear away/out of one's eye 

qpinkenleer

pinkenleer (het)
1. calfskin 

qpinkhaar

pinkhaar (de)
1. eyelash(es) 

qpinkmuis

pinkmuis (de)
1. ball/mount of the little finger 

qpinkogen

pinkogen (onovergankelijk werkwoord)
1. met de ogen knippen
blink
(één oog) wink 
2. de ogen half sluiten
blink
squint 

qpinkraak

pinkraak (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) cash machine robbery, (Brits-Engels) cashpoint robbery
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ATM robbery 

qpinkring

pinkring (dem)
1. little finger ring
ring for/on the little finger 

qpinkster

pinkster (dem)
1. Whitsun
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Pentecost 

qpinksteranjelier

pinksteranjelier (de)
1. garden pink 

qpinksteravond

pinksteravond (dem)
1. Whit Saturday
the eve of Whitsun 

qpinksterbeweging

pinksterbeweging (dev)
1. Pentecostal movement 

qpinksterbloem

pinksterbloem (de)
1. veldkers
lady('s)-smock
cuckooflower 
2. (informeel); gele lis
yellow flag/iris 
3. (informeel); koekoeksbloem
(Melandrium) campion
(Lychnis) ragged robin 

qpinksterdag

pinksterdag (dem)
1. Whit Sunday, Whit Monday 
♦ voorbeelden
eerste pinksterdag
Whit (Sunday)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Pentecost 
met de pinksterdagen
at Whitsun(tide) 
tweede pinksterdag
Whit Monday 

qpinksterdinsdag

pinksterdinsdag (dem)
1. Whit Tuesday 

qPinksteren

Pinksteren (dem)
1. Whitsun(tide)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Pentecost 
♦ voorbeelden
(vulgair, figuurlijk) Pinksteren en Pasen laten zien
↑ show your/one's all 
de zaterdag voor Pinksteren
Whit Saturday 

qpinksterfeest

pinksterfeest (het)
1. (feast of) Whitsun
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Pentecost (ook judaïsme)
(judaïsme ook) Festival of Weeks, Shabuoth 

qpinkstergebruik

pinkstergebruik (het)
1. Whitsun customs 

qpinkstergemeente

pinkstergemeente (dev)
1. Pentecostal church 

qpinkstermaandag

pinkstermaandag (dem)
1. Whit Monday 

qpinksterroos

pinksterroos (de)
1. peony 

qpinkstertijd

pinkstertijd (dem)
1. Whitsun(tide) 

qpinkstervakantie

pinkstervakantie (dev)
1. Whitsun holiday
(informeel) Whit(sun) 

qpinkstervuur

pinkstervuur (het)
1. (Bijbel)
tongues of fire 
2. (figuurlijk); heilige geestdrift
holy zeal 
3. vreugdevuur met Pinksteren
bonfire at Whitsun(tide)
Whitsun bonfire 

qpinksterweek

pinksterweek (de)
1. Whit(sun) week 

qpinksterweekeinde

pinksterweekeinde (het)
1. Whitweekend 

qpinksterweide

pinksterweide (de)
1. (omschrijving) green/meadow where a Whitsun bonfire is lit 

qpinksterzaterdag

pinksterzaterdag (dem)
1. Whit Saturday 

qpinksterzondag

pinksterzondag (dem)
1. Whit Sunday
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Pentecost 

qpinkstier

pinkstier (dem)
1. yearling bullcalf 

qpinkvaars

pinkvaars (dev)
1. yearling calf
heifer 

qpinkzout

pinkzout (het)
1. pink salt 

qpinmos

pinmos (het)
1. haircap moss 

qpinnen

pinnen1 (overgankelijk werkwoord)
1. van pinnen voorzien
peg
pin 
♦ voorbeelden
een muur pinnen met glasscherven
top a wall with broken glass 
2. met een pin doorboren
peg
pin 

qpinnen

pinnen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. betalen met pinpas
pay by switch card 
2. geld uit automaat halen
withdraw cash from a cash dispenser/cashpoint/ATM
↓ go to/use a money machine 

qpinnenmuts

pinnenmuts (de) (België)
1. (ook van kabouters) pointed cap/hat 

qpinnig

pinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vinnig
tart (bijwoord: tartly)
biting, cutting, sharp
(persoon) snappish 
2. zuinig
niggardly
stingy, mean, tight(-fisted) 

qpinoline

pinoline (de)
1. pinolin(e)
rosin spirit 

qpinpas

pinpas (dem)
1. (om geld uit automaat te halen) cash card
(om bijvoorbeeld in winkel te betalen) switch card 

qpinsbek

pinsbek (het)
1. pinchbeck 

qpint

pint (de)
1. glas bier
(glass of) beer
± (Brits-Engels) half a pint of beer 
♦ voorbeelden
een pint pakken
grab a pint/beer 
2. vochtmaat
pint 
3. kan
pint pot/jug 
4. (België); bierglas
beer glass 

qpintelieren

pintelieren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. go/be out boozing
go on a spree/binge/pub-crawl
(Brits-Engels ook) pub-crawl
(Amerikaans-Engels ook) bar-hop, paint the town red, have a fling 

qpin-up

pin-up (dev)
1. pin-up 

qpin-upgirl

pin-upgirl (dev)
1. pin-up girl 

qpioen

pioen (de)
1. plant
peony 
2. bloem
peony 

qpioenachtigen

pioenachtigen (meervoud)
1. Paeonia 

qpioenroos

pioenroos (de)
1. peony 

qpioew

pioew (tussenwerpsel)
1. uitroep van verbazing
phew 
2. uitroep van opluchting
phew 

qpion

pion1 (dem)
1. (spel)
counter
piece 
2. (schaakspel)
pawn 

qpion

pion2 (het)
1. (natuurkunde)
pion
pi meson 

qpionier

pionier (dem)
1. iemand die onbekend land verkent
pioneer
(geschiedenis; USA) frontiersman
(doorgewinterde pionier in Alaska; informeel) (Amerikaans-Engels) sourdough 
2. (figuurlijk)
pioneer
pathfinder, trailblazer 
3. (leger)
pioneer
engineer
(Brits-Engels ook; informeel) sapper 

qpionieren

pionieren (onovergankelijk werkwoord)
1. als pionier werkzaam
pioneer 
2. (figuurlijk)
pioneer 
3. (leger)
pioneer 

qpioniersfase

pioniersfase (dev)
1. pioneering phase/stage 

qpioniersgeest

pioniersgeest (dem)
1. pioneer(ing) spirit 

qpioniersplant

pioniersplant (de)
1. pioneer species 

qpioniersrol

pioniersrol (de)
1. pioneer role 

qpionierster

pionierster (dev)
1. vrouwelijke pionier
(woman) pioneer 
2. padvindster
senior BGuide, senior BGirl Guide, senior AGirl Scout
(Brits-Engels ook) Ranger (Guide) 

qpioniersvegetatie

pioniersvegetatie (dev)
1. pioneer vegetation 

qpionierswerk

pionierswerk (het)
1. werk van een pionier
pioneer(ing) work 
2. (figuurlijk)
pioneering work
pathfinding, trailblazing 
♦ voorbeelden
pionierswerk verrichten
break new/fresh ground, blaze a trail, be in the vanguard 

qpionoffer

pionoffer (het)
1. sacrifice of a/the pawn 

qpiot

piot (dem) (België)
1. ↑ foot soldier 
¶. overige voorbeelden
hij was maar een gewone piot
he was just a pawn, he was just one of the Indians 

qpip

pip (de)
1. roup 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) krijg de pip!
damn you!, a curse/plague on you!
(informeel) drop dead! 

qpipa

pipa (de)
1. (dierkunde)
pipa
Surinam toad 
2. (schertsend)
(aanspreekvorm; slang) (Brits-Engels) governor
guv('nor)
(slang) (Brits-Engels) pa, (Brits-Engels) pater
(vaak aanspreekvorm; informeel) (Amerikaans-Engels) pappa 

qpipe

pipe1 (dem)
1. scheidingsteken
pipe 

qpipe

pipe2 (meervoud)
1. (culinaria)
pipe pasta 

qpiperine

piperine (de)
1. piperine 

qpipet

pipet (het, de)
1. pipette
(Amerikaans-Engels spelling ook) pipet
dropglass 

qpipetteren

pipetteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van een pipet gebruikmaken
use a pipette/Apipet 

qpipetteren

pipetteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een pipet overbrengen
pipette 

qpipo

pipo (dem)
1. joker
clown 

qpippeling

pippeling (dem)
1. pippin 

qpips

pips (bijvoeglijk naamwoord)
1. washed out
pale
(voornamelijk Brits-Engels ook) off colour
(slang) peaky 
♦ voorbeelden
er pips uitzien
look washed out/pale/off colour 

qpiqué

piqué1 (dem)
1. (biljarten)
piqué 

qpiqué

piqué2 (het)
1. stof
piqué 

qpiqué

piqué3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. piqué 

qpiqueren

piqueren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (biljarten)
1. make a piqué shot 

qpiraat

piraat (dem)
1. zeerover
pirate
sea wolf
(geschiedenis) buccaneer
(zeldzaam) rover 
2. illegale zender
pirate (radio/TV) station 
3. (figuurlijk)
pirate
swashbuckler 

qpiramidaal

piramidaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in de vorm van een piramide
pyramidal (bijwoord: pyramidally)
pyramidic(al) 
♦ voorbeelden
piramidale zeeën
pyramidal waves 
2. (figuurlijk); enorm
monumental (bijwoord: monumentally)
colossal, enormous 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) piramidaal getal
pyramidal number 

qpiramide

piramide (dev)
1. Egyptisch grafmonument
pyramid 
2. bouwwerk
pyramid 
3. op elkaar gestapelde voorwerpen
pyramid 
4. (wiskunde)
pyramid 
♦ voorbeelden
een afgeknotte piramide
a frust(r)um, a truncated pyramid 

qpiramidebaan

piramidebaan (de) (medisch)
1. pyramidal system channels
pyramidal tract 

qpiramideboom

piramideboom (dem)
1. pyramid-shaped tree 

qpiramidebouw

piramidebouw (dem)
1. pyramidal construction 

qpiramidecel

piramidecel (de) (medisch)
1. pyramidal cell 

qpiramidespel

piramidespel (het)
1. pyramid scheme 

qpiramidetekst

piramidetekst (dem)
1. pyramid text 

qpiramidevormig

piramidevormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pyramidic(al), pyramidal
pyramid-shaped 

qpiranha

piranha (de)
1. piranha 

qpirateneditie

pirateneditie (dev)
1. pirated edition
spurious edition, piratical edition 

qpiratenmuziek

piratenmuziek (dev)
1. pirate station music 

qpiratennest

piratennest (het)
1. pirates' nest 

qpiratenschip

piratenschip (het)
1. etherpiraat
pirate radio ship 
2. zeeroversschip
pirate ship 

qpiratenzender

piratenzender (dem)
1. pirate (radio station) 

qpiraterij

piraterij (dev)
1. piracy 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) literaire piraterij
literary piracy 

qpirouette

pirouette (de)
1. (danskunst)
pirouette
(ijsdansen) spin 
2. m.b.t. vliegtuigen
pirouette
vertical flick spin 
3. dressuurrijden
pirouette 

qpirouetteren

pirouetteren (onovergankelijk werkwoord)
1. pirouette
execute a pirouette 

qpis

pis (dem) (informeel)
1. piss
↑ pee 
♦ voorbeelden
pis lozen
take a piss/slash/leak/pee 
het stinkt hier naar pis
it stinks of piss (in) here 

qpis-aller

pis-aller (het, dem)
1. pis aller
makeshift, last resort, last expedient, ↑ dernier ressort 
♦ voorbeelden
au pis-aller
in the last resort, as a last resort/resource, in the worst-case scenario 

qpisang

pisang1 (dem)
1. persoon
type 
♦ voorbeelden
een rare pisang
a queer fish/customer/duck, an oddity
(slang) (Amerikaans-Engels) an oddball 
2. boom
banana(-tree)
(soort bakbanaan) plantain(-tree) 

qpisang

pisang2 (de)
1. vrucht
banana
(soort bakbanaan) plantain 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de pisang zijn
be left holding the baby 
pisang goreng
fried banana 

qpisangboom

pisangboom (dem)
1. banana-tree
plantain-tree 

qpisangplanten

pisangplanten (meervoud)
1. banana-plants
plantains 

qpisangvreter

pisangvreter (dem)
1. plantain-eater
t(o)uraco, turacou, turakoo 

qpisbak

pisbak (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) urinal 

qpisboogje

pisboogje (het)
1. (omschrijving) low-trajectory arc 

qpisbroek

pisbroek (de) (informeel)
1. ondergeplaste broek
wet pants/nappy/Adiaper 
2. kind dat nog in zijn broek plast
nappy-wetter 

qpisbuis

pisbuis (de)
1. urethra 

qpisbuisvernauwing

pisbuisvernauwing (dev)
1. urethral stricture
narrowing of the urethra 

qpiscicultuur

piscicultuur (dev)
1. pisciculture 

qpiscine

piscine (dev)
1. visvijver
piscina
artificial fish pond/lake 
2. waterbassin
piscine
(vnl. Romeins bad) piscina
baths, pool 

qpisébouw

pisébouw (dem)
1. pisé de terre (construction)
cob construction, rammed-earth construction 

qpisfles

pisfles (de) zie pisglas

qpisglas

pisglas (het)
1. urinal 

qpislink

pislink (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. furious, incensed, pissed off 

qpisnicht

pisnicht (dem) (beledigend)
1. bloody queer 

qpisnijdig

pisnijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. pissed off
(Amerikaans-Engels ook) pissed 
♦ voorbeelden
iemand pisnijdig maken
piss someone off, make someone's blood boil, infuriate someone 
pisnijdig op iemand zijn
be mad/pissed off at someone 

qpispaal

pispaal (dem)
1. target
butt, mark
(bespot) laughing-stock
(slang) (Amerikaans-Engels) fall guy, (Amerikaans-Engels) sitting duck 

qpispot

pispot (dem)
1. piss-pot 
♦ voorbeelden
(schertsend; figuurlijk) het is kwart over de rand van de pispot
it is a freckle past a hair
(in antwoord op ‘what's the time’) half past nine (time to hang your washing on the line) 

qpissebed

pissebed (de)
1. schaaldiertje
wood louse
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sow/pill bug 
2. (meervoud); orde van ringkreeften
isopods 
3. iemand die in bed plast
bed-wetter 

qpissebloem

pissebloem (de)
1. dandelion 

qpissen

pissen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. plassen
piss
(slang) take a leak/slash 
♦ voorbeelden
tegen iemand (aan) pissen
take the mick(e)y/piss out of someone 
(figuurlijk) mijn boek is pissen
my book has gone for a walk 
¶. spreekwoorden
pissen gaat vóór dansen
± business before pleasure
± first things first 

qpissen

pissen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. met de urine lozen
piss 
♦ voorbeelden
bloed pissen
piss blood 

qpissen

pissen3 (onpersoonlijk werkwoord) (informeel)
1. regenen
(flink) piss (down)
(zacht) piddle
drizzle 

qpisser

pisser (dem) (informeel)
1. penis
prick
(slang) tool
(kindertaal) willie 
♦ voorbeelden
met de pisser omhoog liggen
(figuurlijk) turn up one's shoes, push up daisies
(slang) be a stiff 
2. persoon
pisser 

qpissig

pissig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peeved, pissed off
bloody annoyed
(Amerikaans-Engels ook) pissed 
♦ voorbeelden
een pissige criticus
a vitriolic/malignant critic 

qpissoir

pissoir (het, dem)
1. pissoir, urinal 

qpissuiker

pissuiker (dem)
1. sugar in the urine
glucose in the urine 

qpistache

pistache (de)
1. pistachio (nut) 

qpistacheboom

pistacheboom (dem)
1. groeneamandelboom
pistachio 
2. geslacht Staphylea
bladdernut 

qpistachegroen

pistachegroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. pistachio (green) 
♦ voorbeelden
het pistachegroen
pistachio (green) 

qpiste

piste (de)
1. deel van een circus
ring
(slang) (the) tan 
2. (wielersport)
track 
3. skisport
piste
(ski)run 
♦ voorbeelden
piste voor beginners
nursery slope 

qpisteur

pisteur (dem)
1. slope groomer 

qpistier

pistier (dem)
1. track (racing) cyclist 

qpistolengoud

pistolengoud (het) (geschiedenis)
1. gold out of which pistole(t)s were minted 

qpistolet

pistolet (dem)
1. tekenmal
(French) curve 
2. broodje
± (bread) roll
bap 
3. (België); hard kadetje
(hard) roll 

qpiston

piston (dem)
1. blaasinstrument
cornet(-à-pistons) 
♦ voorbeelden
op de piston spelen
play the cornet 
2. ventiel van een blaasinstrument
valve 
3. zuiger
piston 
4. koffiehouder
piston 
5. (België); kruiwagen
zie kruiwagen

qpistonist

pistonist (dem)
1. cornettist 

qpistonpen

pistonpen (de)
1. wrist pin
(in automotor) gudgeon pin 



qpistool

pistool (het)
1. handvuurwapen
pistol
hand-gun
(slang) heater, (Amerikaans-Engels) belly gun
(van groot kaliber) der(r)inger
(schertsend) peashooter 
♦ voorbeelden
hij heeft misschien een pistool
he might carry a pistol/gun 
met het pistool schieten
let off/fire a pistol/gun, shoot with a pistol, pistol 
(figuurlijk) met het pistool op de borst iets vragen
make someone an offer he can't refuse 
(figuurlijk) laat je niet met het pistool op de borst dwingen tot instemming
don't let yourself be bulldozed into agreeing 
iemand het pistool op de borst zetten
put a pistol to someone's chest/head 
2. (in samenstellingen); gereedschap
gun 
♦ voorbeelden
nietpistool
staple-gun 

qpistoolgarnaal

pistoolgarnaal (dem)
1. pistol shrimp 

qpistoolgreep

pistoolgreep (de)
1. pistol-grip 

qpistoolmitrailleur

pistoolmitrailleur (dem)
1. submachine gun
(informeel) Tommy gun
(slang) tommy 

qpistoolschilder

pistoolschilder (dem) (België)
1. spray-painter 

qpistoolschot

pistoolschot (het)
1. pistol-shot 

qpistooltje

pistooltje (het)
1. nachtvlinder
gamma moth
silver Y moth 
2. speelgoedpistool
toy pistol 

qpit

pit1 (de)
1. zaadkorrel
seed
(van kers, appel, sinaasappel enz.) pip 
♦ voorbeelden
met pit
(bijvoorbeeld mandarijn, sinaasappel) with seeds/pips 
van (de) pitten ontdoen
remove the seeds 
zonder pit
(druif) seedless
(mandarijn) pipless 
2. steen in het vruchtvlees
stone
(voornamelijk Amerikaans-Engels) pit 
♦ voorbeelden
met pit
(bijvoorbeeld olijf) with stones 
van (de) pitten ontdoen
stone 
zonder pit
(olijf) pitted, stoneless 
3. binnenste van een noot
kernel 
4. katoendraad in lamp/kaars
wick 
5. brander
burner 
♦ voorbeelden
een gasstel met twee pitten
a gas burner/Bgas cooker with two rings 
¶. overige voorbeelden
(theater) op de pit leunen
rely on the prompter 

qpit

pit2 (het, de)
1. energie
pith
spirit, sting, zip
(informeel) oomph
(in wijn) body 
♦ voorbeelden
die knaap heeft geen pit
that fellow has no spunk/guts/spirit 
wat meer pit geven aan iets
pep something up, give/add zest to something 
een man/iemand met pit
a man of mettle/marrow 
er zit pit in die meid
she's a girl with backbone/guts/spirit, she's a plucky/spunky girl 
er zit geen pit in zijn toespraak, het was een toespraak zonder pit
his speech lacks punch, it was a speech with no snap/zap in it 
2. merg van hout
pith
(plantkunde) pith parenchyma 

qpitabroodje

pitabroodje (het)
1. pitta/Apita (bread) 

qpitbull

pitbull (dem)
1. hond
pitbull (terrier) 
2. persoon
pitbull 

qpitbullsmoking

pitbullsmoking (dem)
1. (Brits-Engels) Lurex tracksuit, ± (Amerikaans-Engels) sweats
↑ jogging suit 

qpitbullterriër

pitbullterriër (dem)
1. pitbull terrier 

qpitch

pitch (dem)
1. (golf)
pitch 
2. aanbesteding
pitch 

qpitcher

pitcher (dem)
1. pitcher 

qpitching

pitching (dev)
1. pitch 

qpitchpine

pitchpine (dem)
1. pitch-pine 

qpitfruit

pitfruit (het) (België)
1. pit fruit 

qpitgaren

pitgaren (het)
1. wick-yarn 

qpithecanthropus erectus

pithecanthropus erectus (dem)
1. pithecanthropus erectus
pithecanthrope, Java man 

qpithouder

pithouder (dem)
1. wickholder 

qpitje

pitje (het)
1. low flame 
¶. overige voorbeelden
op een laag pitje staan
(ook figuurlijk) simmer, be simmering
(figuurlijk) tick over 
iets op een laag/klein pitje zetten
(ook figuurlijk) keep something simmering (over a low flame/heat)
(figuurlijk) put something on the backburner, give something a low profile 
(figuurlijk) iets op een zacht pitje laten sudderen
let something tick over, keep something ticking over 

qpitloos

pitloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. pipless
(perzik, olijf) stoneless
(druif) seedless 

qpitotbuis

pitotbuis (de)
1. Pitot tube 

qpitriet

pitriet (het)
1. pulp cane 

qpitrus

pitrus (het, dem) (plantkunde)
1. soft rush 

qpits

pits (dem)
1. auto- en motorsport
pit(s) 

qpitspoes

pitspoes (dev) (sport; schertsend)
1. pit girl
(slang) (Amerikaans-Engels) pit lizard 

qpitsstop

pitsstop (dem)
1. pit stop 

qpitstop

pitstop (dem)
1. pitstop 

qpitten

pitten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (informeel); slapen
turn in
shake down, (Amerikaans-Engels) doss, (Amerikaans-Engels) kip, (Amerikaans-Engels) have a kip
bunk 
♦ voorbeelden
blijven pitten
(slang) crash 
gaan pitten
flop, kip (down)
(Amerikaans-Engels) sack out, (Amerikaans-Engels) conk off
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hit the hay/sack 
in de openlucht pitten
kip out 
(figuurlijk) hij loopt te pitten
he's (walking/going around) in a daze/doze 
2. toneel
rely on the prompter, need prompting 

qpitten

pitten2 (overgankelijk werkwoord)
1. pitten verwijderen uit
stone
(voornamelijk Amerikaans-Engels) pit 
♦ voorbeelden
aardappels pitten
take the eyes out of potatoes 
kersen pitten
stone cherries 

qpittig

pittig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. energiek
lively (bijwoord: livelily)
(stijl, mens) pithy
(taal) racy
(verhaal) snappy 
♦ voorbeelden
een pittige gelaatsuitdrukking
a lively expression (on one's face) 
die auto trekt pittig op
that car pulls away with a punch 
2. (figuurlijk); erg
stiff (bijwoord: stiffly)
(prijs, rekening) steep 
♦ voorbeelden
een pittige discussie
a meaty discussion 
pittige eisen
stiff demands 
een pittige klus
a stiff/tough job 
een pittige rekening
a steep bill 
een pittig tentamen
a tough exam 
3. kruidig
(scherp) spicy (bijwoord: spicily), hot (bijwoord: hotly)
(hartig) salty (bijwoord: saltily)
(sterk) strong (bijwoord: strongly), pungent (bijwoord: pungently)
(wijn) full-bodied 
♦ voorbeelden
pittig gekruid
fiery, spicy 
pittige soep
spicy/hot soup 
pittige tabak
full-flavoured/strong tobacco 
4. (figuurlijk); geestig
pithy (bijwoord: pithily)
punchy
(uitdrukking) snappy 
♦ voorbeelden
een pittig verhaal
a racy/spicy/juicy story 
iets pittig verwoorden
put something pithily/neatly/crisply 
5. aardig
plucky (bijwoord: pluckily)
spirited, spunky 
♦ voorbeelden
een pittig meisje
a spirited girl 

qpittoresk

pittoresk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. picturesque
(route) scenic 

qpitvis

pitvis (dem)
1. vis
(common) dragonet 
2. (meervoud); vissenfamilie
dragonets 

qpitvrucht

pitvrucht (de)
1. pome 

qpiù

più (bijwoord) (muziek)
1. più 
♦ voorbeelden
più allegro
più allegro 

qpivoteren

pivoteren (onovergankelijk werkwoord)
1. ronddraaien
pivot
gyrate, spin (round) 
2. (basketbal)
pivot 

qpixel

pixel (dem)
1. pixel 

qpizza

pizza (de)
1. pizza 
♦ voorbeelden
Turkse pizza
Turkish pizza, lahmacun 

qpizzabakker

pizzabakker (dem)
1. pizza baker/maker/chef 

qpizzakoerier

pizzakoerier (dem)
1. pizza deliverer
pizza delivery boy 

qpizzeria

pizzeria (de)
1. pizzeria
(Amerikaans-Engels ook) pizza parlor 

qpizzicato

pizzicato1 (het) (muziek)
1. pizzicato
pizzicato section/passage 

qpizzicato

pizzicato2 (bijwoord) (muziek)
1. pizzicato 

qp.j.

p.j. (afkorting)
1. afkorting van: per jaar
pa 

qpk

pk (de)
1. afkorting van: paardenkracht
hp 

qPKN

PKN (de)
1. afkorting van: Protestantse Kerk in Nederland
Protestant Church in the Netherlands 

qpl

pl (dev)
1. afkorting van: persoonlijke lening
(omschrijving) personal loan 

qpl.

pl. (afkorting)
1. afkorting van: plaats
pl 
2. afkorting van: pluralis
pl 

qplaag

plaag (de)
1. (voornamelijk in samenstellingen); explosieve toename van organismen
plague
infestation 
♦ voorbeelden
een rattenplaag
a plague of rats 
van een plaag bevrijden
disinfest 
2. onheil
plague
pest, nuisance, scourge, curse 
♦ voorbeelden
de tien plagen van Egypte
the ten plagues of Egypt 
tot een plaag worden
become a pest/nuisance 
alle plagen van Egypte
all the bad luck imaginable 
een ware plaag zijn voor iemand
be a thorn in someone's flesh 
3. ziekte
plague
pestilence 
♦ voorbeelden
de koeien zijn aan de plaag gestorven
the cows have died of a plague 

qplaagal

plaagal (dem)
1. teaser
pest 

qplaagdier

plaagdier (het)
1. pest 

qplaaggeest

plaaggeest (dem)
1. treiteraar
tease(r)
puck, mischief, tormentor, bully 
♦ voorbeelden
een echte plaaggeest
a holy terror 
2. demon
cacod(a)emon 

qplaagmier

plaagmier (de)
1. (omschrijving) type of invasive ant (Lasius neglectus)
(informeel) super-ant 

qplaagster

plaagster (dev) zie plager

qplaagstok

plaagstok (dem) (België)
1. tease, pest
tormentor, bully 

qplaagstoot

plaagstoot (dem)
1. playful/teasing blow
(provocerende opmerking) dig (at) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) plaagstootjes uitdelen
make (sly) digs at someone 
een plaagstoot uitdelen
deal a teasing blow 

qplaagziek

plaagziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. (given to) teasing 
♦ voorbeelden
zij was in een plaagzieke bui
she was in a teasing mood 

qplaagzucht

plaagzucht (de)
1. love of teasing 

qplaaster

plaaster (dem) (België)
1. plaster (of Paris)
Paris white 

qplaasteren

plaasteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. plaster 

qplaat

plaat (de)
1. plat, dun stuk
plate (ook in accu, kunstgebit)
(van dun glas/metaal) sheet
(van marmer/steen/beton) slab
(gedenkplaat) tablet
(wijzerplaat) dial 
♦ voorbeelden
een plaat fineer
a sheet of veneer 
een glazen plaat
a sheet of glass 
een marmeren plaat
a slab of marble 
een stalen plaat
a steelplate, a sheet of steel 
ik heb een plaat in mijn been
I have a metal plate in my leg 
2. grammofoonplaat
record
↓ disc 
♦ voorbeelden
een plaat draaien/opzetten
put on/play a record 
een gouden plaat
a gold disc/record 
(ironisch) deze plaat heb ik eerder/al vaker gehoord
you're harping on the same string, I've heard all this before 
een plaat maken/opnemen
make/record a record, cut a disc 
op de plaat zetten
record 
een platina plaat
a platinum record 
een plaat uitbrengen
release a record, bring out a record 
een drieëndertig toeren plaat
a thirty-three 
3. prent
plate
print, picture 
♦ voorbeelden
een boek met platen
a book with plates, an illustrated book 
4. plaatdrukkerij
plate
(uit koper) copperplate 
♦ voorbeelden
op een plaat graveren
engrave on a plate 
een plaat snijden
cut/engrave a plate 
5. (sport)
chainring
chainwheel 
6. plaatbrood
loaf baked on sheet 
7. zandbank
shallow(s)
shoal 
8. dikke plank
board 
9. (plantkunde)
limb 
¶. overige voorbeelden
iets op de gevoelige plaat vastleggen
get something on film 
de plaat poetsen
clear out/off, beat it, sling one's hook 

qplaatbatterij

plaatbatterij (dev)
1. plate/AB battery 

qplaatborstel

plaatborstel (dem)
1. laminated brush 

qplaatbrood

plaatbrood (het)
1. loaf baked on sheet 

qplaatcondensator

plaatcondensator (dem)
1. plate capacitor/condenser 

qplaatdruk

plaatdruk (dem)
1. handeling
(copper)plate printing 
2. resultaat
(copper)plate
print 

qplaatdrukker

plaatdrukker (dem), plaatdrukster (dev)
1. plate printer 

qplaatdrukkerij

plaatdrukkerij (dev)
1. werkplaats
plate printing works 
2. kunst
(copper)plate printing 

qplaatdrukster

plaatdrukster (dev) zie plaatdrukker

qplaatfilter

plaatfilter (het, dem)
1. plate filter 

qplaatglas

plaatglas (het)
1. plate glass 

qplaatgraveur

plaatgraveur (dem)
1. engraver 

qplaathandel

plaathandel (dem)
1. gallery specializing in prints and engravings 

qplaatijzer

plaatijzer (het)
1. sheet iron
iron sheet(ing) 

qplaatijzeren

plaatijzeren (bijvoeglijk naamwoord)
1. sheet-iron 

qplaatje

plaatje (het)
1. kleine plaat
plate
(hout, glas) sheet
(marmer) slab
(aan sleutel enz.) tag
(om nek) identity disc/Adisk 
2. gedeeltelijk kunstgebit
(dental) plate 
3. single
single
(enkel nummer van elpee) track 
4. foto
snapshot, photo
snap 
♦ voorbeelden
plaatjes schieten
take photos, shoot (pictures), take a snapshot 
5. (ook in samenstellingen); beeld
outline 
♦ voorbeelden
inkomensplaatje
outline of incomes 
het plaatje invullen
fill in the outline 
6. (kaartspel)
(Brits-Engels) court card, (Amerikaans-Engels) face card
picture card 
7. illustratie
picture 
♦ voorbeelden
het is net een plaatje
it's a picture 
8. (figuurlijk); er aantrekkelijk uitziend iemand/iets
picture 
♦ voorbeelden
de bruid was een plaatje
the bride was a picture 
9. (plantkunde)
gill 

qplaatjesalbum

plaatjesalbum (het)
1. album for picture cards 

qplaatjesbeugel

plaatjesbeugel (dem)
1. braces 

qplaatkiel

plaatkiel (de)
1. plate keel 

qplaatkieuwigen

plaatkieuwigen (meervoud)
1. lamellibranchia(ta) 

qplaatklok

plaatklok (de) (muziek)
1. bell plates
orchestral chimes 

qplaatkoek

plaatkoek (dem)
1. ± drop scone
griddle cake 

qplaatkoper

plaatkoper (het)
1. (roodkoper) sheet copper, copper sheet(ing)
(geelkoper) sheet brass, brass sheet(ing) 

qplaatlood

plaatlood (het)
1. sheet lead
lead sheet(ing) 

qplaatmal

plaatmal (dem)
1. thickness gauge/Agage 

qplaatmetaal

plaatmetaal (het)
1. sheet metal 

qplaatopname

plaatopname (de)
1. (gramophone) recording 

qplaatpapier

plaatpapier (het)
1. plate paper 

qplaatpers

plaatpers (de)
1. plate press 

qplaatradiator

plaatradiator (dem)
1. panel radiator 

qplaats

plaats (de)
1. punt, gebied op aarde, in de ruimte
place
point, location 
♦ voorbeelden
de plaats van aankomst/vertrek
the point of arrival/departure 
een plaats afspreken
decide on/arrange a place 
de plaats van bestemming
the destination 
de plaats en datum
the time and place
(informeel) the when and where 
de plaats van handeling
the scene of the action 
de plaats van de misdaad
the scene of the crime 
een plaatsje onder de zon
a place in the sun 
op verschillende plaatsen
in various places
(in boek) passim 
op precies dezelfde plaats
in the very same place, in exactly the same place 
je kunt niet op twee plaatsen tegelijk zijn
one can't be in two places at once 
ter plaatse aankomen
arrive (at one's destination), reach one's destination 
2. plek op een oppervlak
place
spot 
♦ voorbeelden
op een ondiepe plaats vastlopen
run aground in the shallows 
op die plaats doet het pijn
this/that is where it hurts 
3. punt waar iemand, iets zich bevindt
place
position, spot
(vnl. van gebouw) site 
♦ voorbeelden
de plaats bepalen van iets
locate something, determine the position of something 
zijn (eigen) plaats bepalen
fix one's position 
op deze plaats
in this place, on this spot, here 
iets een andere plaats geven
put something in a different place, move something 
op de plaats rust
(stand) at ease 
op zijn plaats blijven
remain in one's place, keep one's seat
(informeel) stay put 
(figuurlijk) op de plaats doodblijven
be killed on the spot/instantly/outright 
iets op zijn plaats laten
leave something alone, not disturb something 
alles was nog op zijn plaats
everything was still in (its) place, nothing was out of place 
om het op zijn plaats te houden
to keep it in (its) place 
de vaas stond niet op haar plaats
the vase was not in its usual place 
iets weer op zijn plaats zetten/leggen
put something back in its place, replace something 
gebouwd op de plaats van het oude Wyers
built on the site of the old Wyers building 
ter plaatse
on the spot
(bij rampen) on the scene 
onze verslaggever ter plaatse
our reporter/man on the spot, our on-the-spot reporter 
een onderzoek ter plaatse uitvoeren
carry out an on-site inspection 
indien niet ter plaatse verkrijgbaar
if not obtainable locally 
de brandweer was binnen vijf minuten ter plaatse
the fire brigade was on the scene within five minutes 
(België) ter plaatse trappelen
be stuck 
van plaats veranderen
change one's place/position 
van zijn plaats raken/gaan
be dislodged, be put out of (one's) position 
niets was van zijn plaats geweest
nothing had been moved/disturbed 
hij was niet van zijn plaats te krijgen
he wouldn't move/budge 
ik kan het niet van zijn plaats krijgen
I cannot shift/move it 
4. ingenomen, nodige ruimte
room
space
(zitplaats) seat 
♦ voorbeelden
zijn plaats afstaan voor
give up one's place to, ↑ yield one's place to 
plaats bieden aan (30 mensen)
accommodate/provide accommodation for (30 people)
hold/take (30 people)
(om te slapen) sleep (30 people)
(om te zitten) seat (30 people) 
dit autootje biedt plaats aan/voor vier personen
this car seats four (people) 
er is geen plaats om te staan
there is no room/space to stand
(in bus/trein) there is no standing-room 
we hebben geen plaats voor zoveel logés
we don't have (enough) room for so many guests, we can't put up/sleep/accommodate so many guests 
er is plaats genoeg (voor iedereen)
there is enough room/space (for everybody), there is plenty of room (for everybody)
(informeel) there is bags of room (for everybody) 
een grote/belangrijke plaats innemen (op een begroting, in een theorie e.d.)
occupy a major/an important place (in), figure largely (in) 
de plaats innemen van (de moeder/een ander product)
take the place of (the mother/another product) 
(een) plaats inruimen voor
make room for someone
(informeel) find a slot for someone 
is hier nog plaats?
(in trein/bioscoop enz.) is there a seat free?
(op boot) is there a berth free? 
er is geen plaats meer (in auto, trein)
it's/they're/we're full (up)
there's no more room 
een plaats openlaten
keep a space (free) (for) 
deze tafel neemt veel plaats in
this table takes up a lot of room/space 
zich een plaats veroveren als
establish oneself as, secure a position as 
plaats vinden voor meer meubels
find room/space for more furniture, fit in more furniture 
ergens nog een plaats(je) vinden (voor nog meer boeken)
fit in (some more books) somewhere
(informeel) squeeze in (some more books) somewhere 
het boek vond/kreeg een plaats(je) tussen de andere rommel
the book found/was given a place amongst the other junk 
5. juiste plek/ruimte
place
position 
♦ voorbeelden
zijn plaats gevonden hebben, eindelijk op zijn plaats zijn
be settled, have found one's niche 
een disco is geen plaats voor oude heren
a disco is no place for old gentlemen 
het is hier de plaats niet om over dat onderwerp uit te weiden
this is not the (time or) place to enlarge on that topic 
de plaats krijgen die hen toekomt
get their rightful place 
op zijn plaats zijn
(van een bloemetje, verontschuldiging e.d.) be called for/in order 
niet op zijn plaats zijn
(van opmerking, strafwerk e.d.) be out of place, be uncalled for 
iets op z'n plaats zetten
put something in its proper place 
op uw plaatsen! klaar, af
on your marks, get set, go
ready, steady, go 
iemand op z'n plaats zetten
put someone in his place
(figuurlijk) take someone down a peg or two, put someone in his/her proper place, tell someone where he/she gets/can get off 
(sport) een plaats op het middenveld
a position in mid-field 
hij is hier niet op zijn plaats
he is out of place here/a round peg in a square hole 
zich op zijn plaats gaan voelen
begin to feel at home, settle in 
zich ergens op z'n plaats voelen
feel at home/feel one belongs somewhere 
zo'n bank is in elke kamer op haar plaats
that sort of couch would look well/would not be out of place in any room 
ik heb het gevoel hier op mijn plaats te zijn
I feel at home here, I feel I belong here 
ik kreeg het bureau toch op zijn plaats/op de plaats waar ik het hebben wilde
I managed to get the desk into place 
zijn plaats niet weten
not know one's place 
ik ben even naar een zekere plaats
I'm just going to spend a penny 
6. stad
town
(dorp) village 
♦ voorbeelden
een grote plaats
a large town 
in een plaats(je) aan de Vecht wonen
live in a village on the Vecht 
een klein plaatsje
a small place/village 
Wijk bij Duurstede is een heel mooi(e) plaats(je)
Wijk bij Duurstede is a lovely (little) place 
hier ter plaatse
in our town/village 
7. zit-/staan-/ligplaats
place
(zitplaats ook) seat
(ligplaats ook) berth 
♦ voorbeelden
een plaats bespreken
book/reserve a seat/berth/place
(op boot) book a passage 
het aantal plaatsen in een auto
the number of seats in a car 
zijn plaats innemen, op zijn plaats gaan zitten
take one's place/seat, sit down 
we konden geen plaats(en) meer krijgen
there weren't any seats left 
terug naar zijn plaats gaan
go back to one's place/seat 
iemand naar zijn plaats brengen
show someone to his place/seat/berth 
neemt u a.u.b. plaats
please take your seats, please sit down 
plaats nemen achter het stuur
get into the driver's seat, get behind the wheel 
zij zat op mijn plaats
she was in my place/seat, she had taken my place/seat 
op iemands plaats gaan zitten
take someone's seat
(informeel) pinch someone's seat 
het duurde lang voor alle bezoekers op hun plaats(en) zaten
it took a long time to get all the visitors seated 
tot de laatste plaats bezet
filled to capacity 
van plaats ruilen
change one's seat/berth 
van zijn plaats opstaan
get/stand up from one's seat 
hij zat er uren zonder van zijn plaats te komen
he sat there for hours without moving/stirring from the spot 
een vaste plaats
one's own place/seat 
een plaats vrijhouden/bewaren voor iemand
keep a seat/place (free) for someone 
8. ter aanduiding van de rangorde
place
position 
♦ voorbeelden
een bijzondere plaats innemen (in iemands hart, op een bepaald gebied)
have a special place (in) 
de eerste plaats innemen, op de eerste plaats staan
take first place, rank first, take pride of place 
een prominente plaats geven aan
give prominence to
(informeel) make a feature of 
hij heeft zijn plaats onder de groten der mensheid
he is one of the world's great men 
in/op de eerste plaats
in the first place, firstly, first of all, first and foremost 
in/op de laatste plaats
in (the) last place, lastly 
in de eerste plaats … en in de tweede plaats
in the first place … and in the second place, for one thing … and for another (thing) 
het is in de eerste plaats een commercieel product
it is primarily a commercial product, it is a commercial product before all else, it is nothing if not a commercial product 
dezelfde plaats innemen als
take the same place as 
(sport) op de eerste/tweede/derde plaats eindigen
be (placed) first/second/third 
zijn gezin komt voor/bij hem op de eerste plaats
his family takes first place (for/with him), his family is his first priority/comes first 
de eerste plaats overgeven/afstaan aan
yield pride of place to 
dat komt (pas) op de tweede plaats
that is of secondary importance, that is only a secondary consideration 
9. functie
place
position, situation, post, job 
♦ voorbeelden
iemands plaats innemen
take someone's place
(tijdelijk ook) stand in for someone, deputize for someone
(permanent ook) take over from someone, step into someone's shoes 
de juiste man op de juiste plaats
the right man in the right place, the right man for the job 
er komt een plaats vrij bij de gemeente
there's going to be a vacancy at the town hall 
een vacante plaats
a vacancy, a vacant situation/post 
10. open stuk grond
yard
(binnenhof) court(yard), quadrangle (bijvoorbeeld van universiteitsgebouwen, scholen)
(achterplaats) backyard 
11. plein
square
(markt) marketplace, market square 
12. passage in een boek
place
passage 
♦ voorbeelden
een plaats aanhalen
cite a passage 
13. landgoed
place in the country
countryseat 
¶. overige voorbeelden
in de plaats stellen van
put in the place of, substitute for 
in jouw plaats deed ik het
if I were you/if I were in your position I'd do it 
in iemands plaats antwoorden
reply for someone 
stel je(zelf) in mijn plaats
put yourself in my place/position 
in de plaats treden van iemand
take over from someone, take someone's place, substitute for someone 
(informeel) in plaats dat hij nu zelf kwam
instead of coming himself 
voor iets/iemand in de plaats komen
replace something/someone 
geef ze erwten in plaats van spinazie
give them peas instead of spinach 
ik zou niet graag in zijn plaats zijn
I'd rather not be in his shoes 
er een nieuwe voor in de plaats geven/leggen
replace with a new one, substitute a new one 
in plaats van zelf te komen, stuurde hij een briefje
instead of coming himself he sent a note 
(wiskunde) meetkundige plaats
locus 

qplaatsbegever

plaatsbegever (dem) (protestant)
1. collator 

qplaatsbekledend

plaatsbekledend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vicarious 

qplaatsbekleder

plaatsbekleder (dem)
1. (algemeen) deputy, substitute
(de paus) Vicar of Christ 

qplaatsbekleding

plaatsbekleding (dev)
1. (algemeen) deputizing, substitution
(m.b.t. Christus) vicarious suffering 

qplaatsbepaling

plaatsbepaling (dev)
1. (ook figuurlijk) orientation
location, siting 

qplaatsbepalingssysteem

plaatsbepalingssysteem (het)
1. locator system 

qplaatsbeschrijving

plaatsbeschrijving (dev)
1. topografie
topography 
2. beschrijving van een plaats
topography 

qplaatsbespreking

plaatsbespreking (dev)
1. (advance) booking
booking (in advance), reservation 
♦ voorbeelden
(gelegenheid tot) plaatsbespreking dagelijks van 9 tot 5
the box office is open from 9 to 5 daily 

qplaatsbesprekingsbureau

plaatsbesprekingsbureau (het)
1. ticket agency 

qplaatsbewijs

plaatsbewijs (het)
1. ticket 

qplaatsbiljet

plaatsbiljet (het) zie plaatsbewijs

qplaatschaar

plaatschaar (de)
1. snips 
♦ voorbeelden
twee plaatscharen
two pairs of snips 

qplaatschade

plaatschade (de)
1. bodywork damage 

qplaatschalmketting

plaatschalmketting (de)
1. block chain 

qplaatschuif

plaatschuif (de)
1. bolt 

qplaatscommandant

plaatscommandant (dem)
1. (politie) commander
(vesting) commandant 

qplaatselijk

plaatselijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een plaats
local 
♦ voorbeelden
een plaatselijk onderzoek
a local inquiry/investigation 
tien uur plaatselijke tijd
ten o'clock local time 
2. beperkt tot een plaats
local
(medisch ook) topical 
♦ voorbeelden
een plaatselijk onweer
a local thunderstorm 
een plaatselijke verdoving
a local anaesthetic
(medisch ook) a topical anaesthetic
(informeel) a local 
3. van, eigen aan een woonplaats
local 
♦ voorbeelden
het plaatselijk bestuur
the local authority 
plaatselijke bevolking
local population
(informeel) locals 
plaatselijk(e) gezegde/uitdrukking
local/regional expression, localism, regionalism 
plaatselijk(e) nieuwtje/dominee/dokter/café
local news/minister/doctor/pub
(café ook; informeel) (Brits-Engels) local 
hij heeft een baan bij de plaatselijke overheid
he has a job in local government 
plaatselijke verordeningen
local Bby(e)laws/Aordinances 

qplaatselijk

plaatselijk2 (bijwoord)
1. ter plaatse
locally
on the spot 
♦ voorbeelden
hij is plaatselijk bekend als een hartelijk man
he is known locally as a jovial person 
iets plaatselijk onderzoeken
investigate something on the spot 
2. op enkele plaatsen
in some places 
♦ voorbeelden
plaatselijk regen
local showers 
3. met beperking tot een plaats
locally 
♦ voorbeelden
iemand plaatselijk verdoven
give someone a local anaesthetic 

qplaatselijkheid

plaatselijkheid (dev)
1. localization 

qplaatsen

plaatsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. een plaats geven aan, zetten, stellen
place
put, position, situate
(gebouw ook) site
(machine) put/set up, erect 
♦ voorbeelden
een advertentie plaatsen
put an ad in the paper, ↑ insert an ad in the paper 
een artikel plaatsen (in krant)
print a story/an article 
bij elkaar plaatsen
put/place next to one another 
als schildwacht bij de deur plaatsen
position a sentry at the door 
hij is boven ons geplaatst
he is superior to us, he is our superior 
bovenaan de lijst plaatsen
put at the head/top of the list 
een deur plaatsen
put in/hang a door 
zijn handtekening plaatsen (onder …)
put one's signature (to …), sign 
een hek rond de tuin plaatsen
put a fence round the garden 
maatschappelijk hoger geplaatsten
social superiors 
in een inrichting plaatsen
put in an institution
↑ institutionalize 
iets plaatsen in/op/boven iets
put something in/on/above something 
in welke tijd plaats jij Erasmus?
when would you place Erasmus? 
iemand in een stoel bij de kachel plaatsen
seat someone next to the stove 
(figuurlijk) iemand niet kunnen plaatsen
not be able to place someone 
iets (niet) kunnen plaatsen
(ook figuurlijk) (not) be able to place something 
naast elkaar plaatsen
put/place next to one another
↑ juxtapose 
een kantoorgebouw naast een kerk plaatsen
situate/site an office-block next to a church 
op de agenda plaatsen
put/place on the agenda 
zich op de voorgrond plaatsen
put oneself in the limelight 
zich op de achtergrond plaatsen
keep in the background 
een naam/iemand op een lijst plaatsen
put a name/someone on a list, include a name/someone in a list 
een opmerking plaatsen
put in/make a remark 
de ladder tegen het schuurtje plaatsen
lean/put the ladder against the shed 
een telefoon/kachel/nieuwe geiser plaatsen
put in/install a telephone/stove/new geyser 
een komma tussen twee woorden plaatsen
insert a comma between two words 
uit elkaar plaatsen
separate 
de bal voor het doel plaatsen
feed the ball 
(figuurlijk) zich voor moeilijkheden geplaatst zien
find oneself faced with difficulties 
de ernstige moeilijkheden waarvoor wij ons geplaatst zien
the serious difficulties facing/confronting us, the serious difficulties with which we are faced/confronted 
2. (sport); m.b.t. een bal
place (the ball) 
♦ voorbeelden
je moet beter leren plaatsen
you have to learn to place the ball better 
3. m.b.t. geld
invest 
4. in dienst nemen
give employment to
take (on)
(aan betrekking helpen) place, find a place/position for 
♦ voorbeelden
enkele schoolverlaters kunnen plaatsen
be able to take on/give employment to a few school-leavers 
5. een standplaats toewijzen
give a place (to) 
♦ voorbeelden
hij is voor medicijnen in Utrecht geplaatst
he has got a place to do/study medicine in Utrecht 
(studenten(taal)) ben je geplaatst?
have you got a place/been accepted?, did you get in? 
6. (sport); klasseren
rank
(tennis) seed 
♦ voorbeelden
als eerste/tweede/derde geplaatst worden
be ranked first/second/third 
¶. overige voorbeelden
een lening plaatsen
place a loan 
de gehele lening is geplaatst
the loan has been fully taken up 

qplaatsen

zich plaatsen2 (wederkerend werkwoord)
1. (sport)
qualify (for) 
♦ voorbeelden
zich plaatsen voor de finale
qualify for the final 

qplaatsgebonden

plaatsgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. restricted/tied to a particular area
(vnl. m.b.t. ziektes) endemic 
♦ voorbeelden
deze gewoonte is zeer plaatsgebonden
this custom is very much restricted to this area/indigenous to these people 

qplaatsgebrek

plaatsgebrek (het)
1. lack of space/room 

qplaatsgeheugen

plaatsgeheugen (het)
1. memory for places 

qplaatsgeld

plaatsgeld (het)
1. staangeld
rent
(markt) toll
(Brits-Engels ook; markt) stallage
(camping) site charge/fee 
2. (rooms-katholiek); bijdrage aan onderhoud en stookkosten van kerk
pew rent
pewage 

qplaatsgesteldheid

plaatsgesteldheid (dev)
1. local conditions 

qplaatsgrijpen

plaatsgrijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. take place
happen 

qplaatshebben

plaatshebben (onovergankelijk werkwoord) zie plaatsgrijpen

qplaatshert

plaatshert (het) (jacht)
1. ± dominant stag 

qplaatsing

plaatsing (dev)
1. op de juiste plaats zetten
placing
placement, positioning 
♦ voorbeelden
plaatsing in een inrichting
placement in an institution 
plaatsing van een kapitaaltje
investment of a sum of money 
plaatsing op de lijst
inclusion in the list 
de plaatsing van kruisraketten
the deployment of cruise missiles 
de plaatsing van een wasautomaat/gasfornuis
the installation/connection of a washing-machine/gas-cooker 
2. het opnemen in de krant
placement
insertion 
3. (sport); klassering
ranking
(tennis) seeding 
4. (sport); kwalificatie
qualification 

qplaatsingsbesluit

plaatsingsbesluit (het)
1. (m.b.t. kernwapens) decision about deployment 

qplaatsingsbureau

plaatsingsbureau (het)
1. employment agency/office 

qplaatsingscommissie

plaatsingscommissie (dev)
1. ± selection committee (for an academic institution) 

qplaatsingskosten

plaatsingskosten (meervoud)
1. installation costs 

qplaatsingsmogelijkheid

plaatsingsmogelijkheid (dev)
1. opening, placement opportunity 
♦ voorbeelden
plaatsingsmogelijkheden voor jonge academici
openings for recent graduates 

qplaatskaart

plaatskaart (de)
1. ticket 

qplaatskaartenbureau

plaatskaartenbureau (het)
1. station
ticket office, (Brits-Engels) booking office 
2. schouwburg enz.
box/ticket office 

qplaatsmaken

plaatsmaken (onovergankelijk werkwoord)
1. make room/space (for) 
♦ voorbeelden
plaatsmaken voor iets anders/de nieuwe mode
make way for/give way to something different/the new fashion 

qplaatsnaam

plaatsnaam (dem)
1. place-name
toponym 

qplaatsnaamkunde

plaatsnaamkunde (dev) zie plaatsnaamstudie

qplaatsnaamstudie

plaatsnaamstudie (dev)
1. study of place-names
toponymy 

qplaatsnemen

plaatsnemen (onovergankelijk werkwoord)
1. seat oneself
take a seat 

qplaatsnijden

plaatsnijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. engraving 

qplaatsnijder

plaatsnijder (dem)
1. engraver 

qplaatsnijkunst

plaatsnijkunst (dev)
1. engraving 

qplaatsopneming

plaatsopneming (dev) (juridisch)
1. official visit to the scene of the crime 

qplaatspanning

plaatspanning (dev) (techniek)
1. anode voltage/potential, plate voltage 

qplaatspanningsapparaat

plaatspanningsapparaat (het) (techniek)
1. voedingsapparaat voor de plaatspanning
power supply unit 
2. voedingsapparaat voor gelijkspanning
power supply unit 

qplaatspasser

plaatspasser (dem) (scheepvaart)
1. station pointer 

qplaatsruimte

plaatsruimte (dev)
1. room, space
(zitplaatsen) seating
(logies, onderdak) accommodation 
♦ voorbeelden
gebrek aan plaatsruimte
lack of space/room 
plaatsruimte bieden voor/aan
have/provide room/space/accommodation/seating for
(huisvesten, herbergen) accommodate
(m.b.t. zitplaatsen) seat 
advertentiekosten worden naar plaatsruimte berekend
the cost of advertisements is worked out according to space 

qplaatstaal

plaatstaal (het)
1. sheet steel, steelplate, steel sheet(ing) 

qplaatstalen

plaatstalen (bijvoeglijk naamwoord)
1. sheet steel, steelplate 

qplaatstrap

plaatstrap (dem) (sport)
1. place kick 

qplaatstrip

plaatstrip (dem)
1. steel strip, strip of sheet steel 

qplaatstroom

plaatstroom (dem) (techniek)
1. anode/plate current 

qplaatsverandering

plaatsverandering (dev)
1. change of place 

qplaatsverlies

plaatsverlies (het) (financiën)
1. cost of collection, collecting charges 

qplaatsverschil

plaatsverschil (het)
1. difference in place 

qplaatsvervangend

plaatsvervangend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (algemeen) substitute, replacement
(met volmacht) deputy
(waarnemend, bijvoorbeeld burgemeester, voorzitter) acting
(leraar) supply
(surrogaat) surrogate
(tijdelijk) temporary 
♦ voorbeelden
plaatsvervangend hoofd
acting head 
plaatsvervangende leden van de commissie
deputy/acting members of the committee 
plaatsvervangende schaamte
vicarious shame, ± righteous indignation 

qplaatsvervanger

plaatsvervanger (dem), plaatsvervangster (dev)
1. (algemeen) substitute, replacement
(met volmacht) deputy
(van dokter/geestelijke) locum tenens
(informeel) locum
(ook figuurlijk; doublure) understudy
(van bisschop) surrogate
(van predikant) supply
(vicaris) vicar
(vertegenwoordiger) representative 
♦ voorbeelden
als plaatsvervanger van
as someone's substitute/deputy/…, in someone's place 
iemand als plaatsvervanger aanstellen
deputize someone, appoint someone to be/as one's deputy 
als plaatsvervanger optreden (voor …)
substitute (for …)
(informeel) sub (for)
(met volmacht) deputize (for)
(theater) understudy (someone) 

qplaatsvervanging

plaatsvervanging (dev)
1. substitution, replacement
(vertegenwoordiging) representation
(van arts) locum tenency 

qplaatsvervangster

plaatsvervangster (dev) zie plaatsvervanger

qplaatsvervulling

plaatsvervulling (dev)
1. vervanging
(algemeen) substitution (for)
(vertegenwoordiging) representation 
2. representatie m.b.t. erfrecht
representation, substitution 

qplaatsvinden

plaatsvinden (onovergankelijk werkwoord)
1. take place
happen, be, occur 
♦ voorbeelden
gelijktijdig plaatsvinden
take place at the same time/simultaneously 
wanneer zal het huwelijk/de première plaatsvinden?
when is the marriage/premiere (taking place)? 
het kan elk ogenblik plaatsvinden
it can happen (at) any moment
(het wordt verwacht) it is due at any moment 
het onderzoek vindt plaats in het laboratorium van dr. F.
the experiment is taking place in Dr F.'s laboratory 

qplaatsweddenschap

plaatsweddenschap (dev)
1. each way bet 

qplaatszin

plaatszin (dem)
1. sense of direction
locality 

qplaattang

plaattang (de)
1. (pair of) pliers 

qplaatvorm

plaatvorm (dem)
1. sheet form 
♦ voorbeelden
ijzer in plaatvorm
iron in sheet form, iron in the form of sheets, sheet iron 

qplaatwals

plaatwals (de)
1. rolling mill 

qplaatwerk

plaatwerk (het)
1. tot een boek verenigde platen
book of plates/reproductions 
2. boekwerk
illustrated book/work, picture book
(vaak pejoratief, schertsend, salontafelboek) coffee-table book 
3. van plaatijzer gemaakt iets
(piece of) sheet iron work
(piece of) sheet metal work 

qplaatwerker

plaatwerker (dem), plaatwerkster (dev)
1. sheet metal worker
(carrosseriehersteller) (Brits-Engels) panel beater, (Amerikaans-Engels) body repairman 

qplaatwerkerij

plaatwerkerij (dev)
1. (bedrijf) sheet metal works
(afdeling) sheet metal workshop 

qplaatwerkster

plaatwerkster (dev) zie plaatwerker

qplaatzaag

plaatzaag (de)
1. (voor hout) hand/rip/panel saw
(voor metaal) sheet saw 

qplaatzink

plaatzink (het)
1. sheet zinc, zinc sheet(ing) 

qplaatzwam

plaatzwam (de)
1. agaric
gill fungus 

qplacebo

placebo (de)
1. placebo 

qplacebo-effect

placebo-effect (het)
1. placebo effect 

qplacemat

placemat (dem)
1. place-mat 

qplacement

placement (het)
1. seating arrangement
placing of guests/people/… at (the) table 

qplacenta

placenta (de)
1. (medisch)
placenta
(ongemarkeerd) afterbirth 
2. (biologie)
placenta 

qplacer

placer (dem)
1. placer 

qplacet

placet (het) (geschiedenis)
1. placet 
¶. overige voorbeelden
recht van placet
right of exequatur 

qpladijs

pladijs (dem) (België)
1. plaice 

qplafond

plafond (het)
1. zoldering
ceiling 
♦ voorbeelden
er hangen spinnenwebben aan het plafond
there are cobwebs hanging from the ceiling 
geluiddempend/zwevend plafond
acoustic/false ceiling 
ergens een plafond inzetten, van een plafond voorzien
put in a ceiling 
met een laag plafond
with a low ceiling, low ceilinged 
2. (figuurlijk); maximum
ceiling
maximum, (upper) limit 
♦ voorbeelden
aan/tegen zijn plafond zitten
have reached one's/its ceiling/maximum/(upper) limit 
zijn plafond bereiken
reach the ceiling/maximum/(upper) limit 
het glazen plafond
the glass ceiling 
3. (luchtvaart)
ceiling 

qplafondbetimmering

plafondbetimmering (dev) (ambacht(elijk))
1. panelling, (Amerikaans-Engels) paneling
panelled/Apaneled ceiling 

qplafondhaak

plafondhaak (dem)
1. ceiling hook 

qplafondhanger

plafondhanger (dem)
1. ceiling joist 

qplafondlamp

plafondlamp (de)
1. hanglamp
hanging lamp 
2. plafonnière
ceiling lamp/light 

qplafondlat

plafondlat (de)
1. ceiling lath 

qplafondlicht

plafondlicht (het) zie plafondlamp

qplafondmortel

plafondmortel (dem)
1. ceiling plaster 

qplafondnagel

plafondnagel (dem)
1. ceiling nail 

qplafondproefvlucht

plafondproefvlucht (de)
1. ceiling test flight 

qplafondschroot

plafondschroot (dem) zie plafondlat

qplafondstelsel

plafondstelsel (het) (economie)
1. ceiling on issue of bank notes 

qplafondventilator

plafondventilator (dem)
1. ceiling fan 

qplafonneerder

plafonneerder (dem)
1. plasterer 

qplafonneersel

plafonneersel (het)
1. plaster 

qplafonneren

plafonneren (overgankelijk werkwoord)
1. provide with a ceiling
(België; bepleisteren) plaster 
♦ voorbeelden
alle kamers zijn geplafonneerd
all the rooms have (been provided with) ceilings, all the rooms have had ceilings put in, all the rooms have been plastered 

qplafonnering

plafonnering (dev)
1. het aanbrengen van een plafond
installation of a ceiling 
2. plafond
ceiling 
3. stukadoorsel
plastering 

qplafonnière

plafonnière (de) zie plafondlamp

qplag

plag (de)
1. sod (of turf/grass/peat)
(graszode) turf 
♦ voorbeelden
plaggen leggen
lay turf, turf a field/garden/… 
plaggen maaien/(af)steken
(m.b.t. graszoden) cut sods/turf
(m.b.t. heidezoden) cut peat 

qplagaal

plagaal (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. plagal 

qplagen

plagen1 (overgankelijk werkwoord)
1. hinderen, kwellen
vex, torment, pester, annoy, worry, bother, plague, trouble 
♦ voorbeelden
ik word geplaagd door de gedachte dat …
I'm worried/tormented/troubled by the thought that … 
zijn geweten plaagt hem
his conscience pricks him 
door muggen/kiespijn geplaagd worden
be tormented/plagued by mosquitoes/toothache 
door schuldgevoel geplaagd worden
have pangs of conscience, be troubled by one's conscience, have an uneasy conscience 
mag ik u even plagen?
can I bother/trouble you for a moment?, do you mind if I bother/disturb/trouble you for a moment?, please excuse my disturbing/troubling/bothering you (but …) 

qplagen

plagen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. proberen boos te maken
tease
chaff
(informeel) kid, take the mickey (out of someone), pull someone's leg 
♦ voorbeelden
hij plaagt graag
he's fond of teasing, he delights/takes a delight in teasing 
hij plaagt je maar een beetje
he's just teasing (you) 
iemand met iets plagen
tease/kid someone about something, pull someone's leg about something 
hij deed het alleen maar om je te plagen
he only did it to tease you, he only did it as a joke/for fun 
niet tegen plagen kunnen
not be able to take a bit of teasing/to stand being teased 

qplager

plager (dem), plaagster (dev)
1. tease(r), prankster 

qplagerig

plagerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plaagziek
(fond of) teasing (bijwoord: teasingly)
(ergerlijk) vexatious 
♦ voorbeelden
hij is plagerig van aard
he is fond of teasing, he delights/takes a delight in teasing 
plagerig lachen
laugh teasingly 
2. blijk gevend van neiging tot plagen
teasing (bijwoord: teasingly) 
♦ voorbeelden
plagerige opmerkingen
teasing remarks 

qplagerij

plagerij (dev)
1. het plagen
teasing
banter(ing), ribbing
(informeel) kidding, mickey-taking 
♦ voorbeelden
mikpunt van plagerij
figure of fun 
plagerij sportief opnemen
take teasing like a good sport 
2. wat men iemand al plagend aandoet
(bit of) teasing
(meervoud ook) banter 
♦ voorbeelden
onschuldige plagerijen
innocent teasing/banter 
niet tegen een plagerijtje kunnen
not be able to take a bit of teasing 

qplaggen

plaggen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (m.b.t. graszoden) cut sods (of turf/grass), cut turf
(m.b.t. heidezoden) cut peat 

qplaggengrond

plaggengrond (dem)
1. heidegrond
peat bog/marsh, bogland 
2. plaggenveld
peat bog/marsh, bogland 

qplaggenhut

plaggenhut (de)
1. sod/turf hut, hut made of sods (of earth) 

qplaggenmaaier

plaggenmaaier (dem) zie plaggensteker

qplaggenmaaister

plaggenmaaister (dev) zie plaggensteker

qplaggensnijder

plaggensnijder (dem)
1. turf cutter 

qplaggensteker

plaggensteker (dem)
1. maaier
turf cutter 
2. schop
turf(ing) spade, turf cutter 

qplaggenveld

plaggenveld (het)
1. peat moor 

qplagiaat

plagiaat (het)
1. handeling
plagiarism
piracy 
♦ voorbeelden
plagiaat plegen
commit plagiarism, plagiarize, pirate 
2. wat overgenomen wordt
plagiarism 

qplagiaris

plagiaris (dem)
1. plagiarist, plagiarizer
pirate 

qplagiator

plagiator (dem) zie plagiaris

qplagiëren

plagiëren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plagiaat bedrijven
plagiarize, commit plagiarism
pirate
(informeel) crib, pinch, steal 

qplagiëren

plagiëren2 (overgankelijk werkwoord)
1. als plagiaat overnemen
plagiarize (from)
(informeel) crib (from), pinch (from), steal (from), lift (from)
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) rip off from 

qplaid

plaid (dem)
1. (Brits-Engels) (tartan) travelling rug, (Amerikaans-Engels) plaid blanket 
♦ voorbeelden
een plaid omslaan
wrap a travelling rug (a)round one's knees 

qplain

plain (bijvoeglijk naamwoord)
1. plain 

qplaisanterie

plaisanterie (dev)
1. plaisanterie 

qplak

plak (de)
1. schijf
(ham, koek, brood enz.) slice
(bacon) rasher 
♦ voorbeelden
een plakje cake
a slice of cake 
een plak chocolade
a bar/slab of chocolate 
alleen een heel dun plakje a.u.b.
(ook) just a sliver, please 
iets in plakken snijden
slice something 
een plak modder
a lump/clod of mud 
een plakje worst
a slice of (continental) sausage 
2. medaille
(ongemarkeerd) medal 
3. tandaanslag
(dental) plaque 
4. (geschiedenis, onderwijs); strafinstrument
ferule, ferula
± cane, ± strap 
¶. overige voorbeelden
onder de plak zitten
be henpecked 
iemand onder de plak houden
keep someone under one's thumb, keep a tight hold over someone
(m.b.t. echtgenoot ook) henpeck someone 
onder de plak van (de) priesters/van de kerk
priest-ridden/church-ridden 

qplakadres

plakadres (het)
1. gummed/adhesive address label 

qplakalbum

plakalbum (het) zie plakboek

qplakband

plakband (het)
1. (van kunststof) sticky/adhesive tape, sellotape
(van papier) gummed paper
(van kunststof ook) Scotch tape 
♦ voorbeelden
met plakband vastplakken/maken
stick/fix something with sticky/adhesive/Scotch tape/sellotape, tape something 
een rolletje plakband
a roll of sticky/adhesive/Scotch tape, a roll of sellotape 

qplakboek

plakboek (het)
1. scrapbook 

qplakbord

plakbord (het)
1. bord voor de mortel
hawk 
2. bord met bekendmakingen
(Brits-Engels) notice board, (Amerikaans-Engels) bulletin board 

qplakbrief

plakbrief (dem) (België)
1. poster
bill, placard 

qplaket

plaket (de)
1. plaat als versiering
plaque(tte) 
2. medaille
plaque 

qplakhaak

plakhaak (dem)
1. adhesive hook 

qplakhamer

plakhamer (dem)
1. plasterer's hammer 

qplakijzer

plakijzer (het)
1. plasterer's trowel 

qplakkaart

plakkaart (de)
1. stamp card 

qplakkaat

plakkaat (het)
1. aanplakbiljet
placard
poster, bill 
2. vlek, klodder
blob, blotch, clod
(poep) turd 
♦ voorbeelden
een plakkaat koeienmest
a cow pat 
een plakkaat paardenpoep
horse turd, lump of horse manure 
3. m.b.t. ballet
splits 

qplakkaatboek

plakkaatboek (het) (geschiedenis)
1. book of edicts/proclamations 

qplakkaatschrijver

plakkaatschrijver (dem)
1. poster pen 

qplakkaatverf

plakkaatverf (de)
1. poster paint/colour
gouache 

qplakken

plakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kleven
stick 
♦ voorbeelden
de sneeuw plakt goed
the snow is holding 
die lijm plakt niet
that glue won't stick 
2. houden nadat met lijm bestreken is
stick
↑ adhere 
♦ voorbeelden
dat papier/die postzegel wil niet plakken
that paper/stamp won't stick 
3. aan, op iets vast blijven zitten
stick (to)
cling (to)
↑ adhere to 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) blijf niet zo aan mij plakken
don't hang around me like that 
(informeel, figuurlijk) die twee plakken ontzettend aan elkaar
those two are inseparable 
4. lang ergens blijven
stick/hang around
stay 
♦ voorbeelden
ergens blijven plakken
stick/hang around somewhere
(té lang blijven) outstay one's welcome 
hij blijft altijd te lang plakken
he always hangs around too long, he never knows when to go (away) 
5. dicht achter een voorligger blijven
tailgate 

qplakken

plakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met lijm bevestigen
stick (to/on), glue (to/on)
(met gom) gum (to/on)
(met plaksel) paste (to/on)
↑ affix (to) 
♦ voorbeelden
een etiketje op iemand plakken
stick a label on someone 
een foto in een album plakken
stick/glue/gum/paste a photo in(to) an album 
behang op de muur plakken
hang wallpaper 
een postzegel plakken op een brief
stick a stamp on a letter, stamp a letter 
een poster op een plaat board plakken
mount a poster on a board 
(figuurlijk) met zijn haar glad tegen zijn hoofd geplakt
with one's hair plastered down 
zegels plakken
collect trading stamps 
2. door plakken vervaardigen
stick (together), glue (together)
(met gom) gum (together)
(met plaksel) paste (together) 
3. door plakken herstellen
stick, glue 
♦ voorbeelden
een band plakken
(fiets) repair a puncture 
4. (computer)
paste 
5. platslaan
flatten 
¶. overige voorbeelden
graszoden plakken
lay sods (of grass)/turf 

qplakker

plakker (dem)
1. iemand die iets aanplakt
billsticker, billposter, billman 
♦ voorbeelden
een wilde plakker
an unauthorized billsticker 
2. iemand die ergens lang blijft
sticker
someone who just won't go away, lingerer 
3. sticker
sticker
poster 
4. (dierkunde)
gipsy moth 

qplakkerig

plakkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. kleverig
sticky
tacky
(van lijm) gluey 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een plakkerig stel
an inseparable pair 
plakkerig weer
sticky/humid weather 
2. als aan elkaar geplakt
sticky 
♦ voorbeelden
plakkerig haar
sticky hair 
3. geneigd om lang te blijven
♦ voorbeelden
plakkerige visite
visitors who just won't go away 

qplakkertje

plakkertje (het)
1. (m.b.t. postzegelverzamelingen) (adhesive) hinge 

qplakletter

plakletter (de)
1. adhesive letter 

qplakmiddel

plakmiddel (het)
1. adhesive
(lijm) glue
(plaksel) (adhesive) paste 

qplakmortel

plakmortel (dem)
1. plaster 

qplaknagel

plaknagel (dem)
1. press-on nail 

qplakpapier

plakpapier (het)
1. om op iets te plakken
adhesive/sticky paper 
2. om iets op te plakken
collage paper 

qplakpers

plakpers (de) (fotografie)
1. splicer
(met viewer) editor 

qplakpil

plakpil (de) (medisch)
1. patch
transdermal drug 

qplakplaatje

plakplaatje (het)
1. transfer
sticker 

qplakplastic

plakplastic (het)
1. adhesive plastic 

qplakpleister

plakpleister (de)
1. plaster
(stuk van rol pleister) piece of sticking plaster 

qplakrand

plakrand (dem)
1. adhesive edge 

qplakrijst

plakrijst (dem)
1. glutinous rice, sticky rice, waxy rice, pearl rice 

qplaksel

plaksel (het)
1. lijm
adhesive
glue
(stijfsel(pap)) (adhesive) paste 
2. datgene wat geplakt is
things glued/pasted together 

qplakspaan

plakspaan (de)
1. plasterer's trowel, float, laying-on trowel, finishing trowel
(voor vloer) flooring/concreting trowel 

qplaksteen

plaksteen (dem)
1. cladding brick(s) 

qplakstift

plakstift (de)
1. Pritt stick 

qplakstijfsel

plakstijfsel (het, dem)
1. (adhesive) paste 

qplaktafel

plaktafel (de)
1. pasting table 

qplakwerk

plakwerk (het)
1. het plakken
sticking, glueing
(met stijfsel(pap)) pasting 
♦ voorbeelden
het boek was het resultaat van wat knip- en plakwerk
the book was a (bit of a) scissors/cut and paste job 
de kinderen waren met plakwerk bezig
± the children were sticking pictures 
2. bekleding van de taluds
rammed earthwork 

qplakzegel

plakzegel (dem)
1. revenue/receipt stamp 

qplakzode

plakzode (de)
1. facing sod 

qplamuren

plamuren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. fill
ground 

qplamuur

plamuur (het, dem)
1. filler 
♦ voorbeelden
(schertsend) een laag plamuur op het gezicht
a layer of paint on one's face 

qplamuurmes

plamuurmes (het)
1. filling-knife 

qplamuurwerk

plamuurwerk (het)
1. handeling
filling 
2. resultaat
filling 

qplan

plan (het)
1. wijze waarop men te werk wil gaan
plan
scheme, project, strategy, blueprint 
♦ voorbeelden
plan B
plan B 
een plan maken/ontwerpen (voor …)
draw up a plan for something, plan something 
zijn plan trekken
decide on a course of action
(zakenwereld) draw up a personal development plan
(België; zich weten te redden) manage (on one's own)
(België; algemeen) look after/take care of oneself, paddle one's own canoe 
zijn eigen plan trekken
go one's own way 
wat ben je van plan?
what are you going/intending to do?
(informeel) what are you up to?, what's your game? 
volgens de plannen verlopen
go according to plan/schedule 
volgens hetzelfde plan verlopen
proceed on the same lines 
volgens plan moet het volgende week af
according to schedule it's supposed to be finished next week 
het plan voorleggen om, het plan opperen om
put forward the plan to, propose (-ing) 
een plan op papier zetten
put a plan on paper 
zonder een vast plan/zonder enig plan te werk gaan
set to work without a set plan, set to work haphazardly 
2. voornemen
plan
scheme, intention, design, project 
♦ voorbeelden
een plan beramen/maken
devise a plan 
het plan bestaat (om)
it is intended (to)/proposed (to) 
boze plannen hebben met
have designs against/on 
iemands plannen dwarsbomen/verijdelen
upset/defeat someone's plans 
je plannetje gaat niet door
your plan is not on 
(eufemistisch) dat lijkt me geen goed plan
I wouldn't if I were you, not a very bright idea 
grote plannen hebben
have ambitious/big plans/ideas 
heb je plannen voor vanavond?
have you any plans/are you doing anything tonight? 
geen plannen hebben (om)
have no plans (to), have no intention (of doing something) 
het plan hebben (om), plannen hebben (om)
plan (to), have plans (to) 
dat plan is gewoon zelfmoord/lukt zeker
that is a suicidal/sure-fire plan 
plannen maken voor (de vakantie/een feestje)
make plans/arrangements (for the holidays/a party) 
met het plan rondlopen om …
plan/intend to, be thinking of (doing something) 
het plan opvatten (om)
plan (to), intend (to), propose (to) 
een plan smeden (tegen), plannen smeden/maken (tegen)
scheme (against), plot (against) 
onze plannen (voor de vakantie) staan vast/staan nog niet vast
our (holiday) plans are made/still up in the air 
een plan uitvoeren
carry out a plan, put a plan into effect 
iets van plan zijn
be going to do something, intend/propose doing/to do something, have something in mind 
van plan veranderen
change one's plan/mind 
iets niet van plan zijn
not be going to do something, have no intention of doing something 
we waren net van plan om …
we were just about/going to … 
ik ben vast van plan te gaan
I firmly/fully intend to go 
ik ben van plan morgen te vertrekken
I mean to leave/intend leaving tomorrow 
plotseling besefte ik wat hij van plan was
I suddenly realized what he had in mind/what he was up to/what his (little) game was 
ik was al een tijdje van plan langs te komen
I've been meaning to come round 
er bestaan plannen voor een verdere uitbreiding
there are plans for a further expansion, a further expansion is planned 
3. (ook in samenstellingen); ontwerp
plan
scheme, design 
♦ voorbeelden
(België) algemeen plan van aanleg
master (zoning) plan/scheme 
(België) bijzonder plan van aanleg
special (zoning) plan/scheme 
het centraal economisch plan
the national economic plan
(voor communistische partij) the central-economic plan 
een sociaal plan
a social plan
± a redundancy scheme 
een streekplan
a regional plan 
4. niveau
plane, level 
♦ voorbeelden
iets op een hoger plan trachten te brengen
attempt to put something on a higher plane/level, attempt to raise the level of something 
5. perspectiefverdeling
(voorgrond) foreground
(achtergrond) background 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) naar het tweede plan verwijzen
push into the background
(zelf meer aandacht trekken dan iemand anders) upstage 
op het tweede plan staan
(figuurlijk) be in the background 
op het tweede plan zien we …
in the background we can see … 
(figuurlijk) een musicus van het tweede plan
a second-rate musician 
6. plattegrond
plan
(van stad ook) map
(van gebouw ook) ground/floor plan 
♦ voorbeelden
een plan maken/tekenen van (een gebouw/stad)
draw a plan of (a building/town) 

qplanariën

planariën (meervoud)
1. planarian
turbellaria 

qplanbord

planbord (het)
1. planning board 

qplanbureau

planbureau (het)
1. planning office 
♦ voorbeelden
het Centraal Planbureau
the Central Planning Bureau 

qplanchet

planchet (het)
1. smalle plaat
(narrow) shelf 
2. borstplankje aan werktuigen
breastplate 
3. (landmeetkunde)
plane table 
♦ voorbeelden
met een planchet opmeten
plane table 

qplanchette

planchette (de)
1. planchette 

qplanconcaaf

planconcaaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. (lens ook) planoconcave 

qplanconvex

planconvex (bijvoeglijk naamwoord)
1. planoconvex 

qplan de campagne

plan de campagne (het)
1. opgemaakt plan
plan/scheme of action 
2. (leger)
plan of campaign/battle 

qplaneconomie

planeconomie (dev)
1. planned economy 

qplaneerder

planeerder (dem)
1. arbeider
planisher 
2. iemand in glijvlucht
glider 

qplaneerhamer

planeerhamer (dem)
1. planishing hammer 

qplaneet

planeet planeet(de)
1. (astronomie)
planet 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij komt van een andere planeet
he's from a different planet 
grote planeten
major planets 
kleine planeten
planetoids, asteroids 
de eerste vier planeten van het zonnestelsel
the terrestrial planets 
2. (astrologie)
planet
(ster) star 
♦ voorbeelden
iemand zijn planeet trekken/lezen
cast someone's horoscope 

qplaneetbaan

planeetbaan (de)
1. orbit (of a planet) 

qplaneetboek

planeetboek (het)
1. planet book 

qplaneetjaar

planeetjaar (het)
1. period 

qplaneetnevel

planeetnevel (dem)
1. planetary nebula 

qplaneetrad

planeetrad (het)
1. planet wheel 

qplaneetroerder

planeetroerder (dem)
1. mixer with planetary motion 

qplaneetstand

planeetstand (dem)
1. position of the planet(s) 

qplaneetwachter

planeetwachter (dem) (formeel)
1. (ongemarkeerd) moon 

qplaneetwiel

planeetwiel (het)
1. planet wheel 

qplanen

planen (overgankelijk werkwoord)
1. vlak maken
flatten 
2. (industrie)
plane 

qplaneren

planeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zeiljachten
plane 
2. m.b.t. vliegtuigen
glide 
3. m.b.t. auto's
aquaplane 

qplaneren

planeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
(metaal) planish
(hout) plane 
♦ voorbeelden
papier planeren
size paper 

qplanetair

planetair (bijvoeglijk naamwoord)
1. planetary 
¶. overige voorbeelden
planetaire tandwielen
planetary gear 

qplanetarium

planetarium (het)
1. toestel
planetarium
orrery 
2. gebouw
planetarium 
3. lijst van planeten
list of planets 

qplanetenloop

planetenloop (dem)
1. planetary motion 

qplanetenstelsel

planetenstelsel (het)
1. planetary system 

qplanetentafel

planetentafel (de)
1. table/chart of the position of the planets 

qplanetoïde

planetoïde (dev)
1. planetoid
asteroid 

qplanhuishouding

planhuishouding (dev) zie planeconomie

qplaniglobe

planiglobe (de) zie planisfeer

qplanigrafie

planigrafie (dev) (medisch)
1. planigraphy 

qplanimeter

planimeter (dem)
1. planimeter 

qplanimetreren

planimetreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. measure with a planimeter 

qplanimetrie

planimetrie (dev)
1. vlakke meetkunde
planimetry 
2. het bepalen van de oppervlakte
planimetry 

qplanisfeer

planisfeer (de)
1. planisphere 

qplank

plank (de)
1. plat stuk hout
(zware plank) plank
(dunne plank) board
(legplank, boekenplank enz.) shelf 
♦ voorbeelden
een boom aan planken zagen
cut up/saw a tree into planks 
zo stijf als een plank
as stiff as a board/poker 
(figuurlijk) dat is van de bovenste plank
that is first-rate/second to none/topnotch 
met planken beschieten/betimmeren
board 
met planken dichttimmeren/spijkeren
board up 
(figuurlijk) de plank misslaan
be way off/out, be off target, be wide of the mark 
op de plank blijven liggen
(van film, boek, plannen) be shelved 
tussen vier planken liggen
be dead and buried 
2. (meervoud); toneel
(the) stage, (the) boards 
♦ voorbeelden
al dertig jaar op de planken staan
have been on the stage for thirty years 
dat stuk blijft lang op de planken
that production has been on for a long time 
een (toneel)stuk op de planken brengen
put on/stage/produce a play 
een gevoelige freule Julie op de planken zetten
(actrice) be a fine/sensitive Miss Julie 
¶. overige voorbeelden
met het gas op de plank
at full/top speed 

qplanken

planken (bijvoeglijk naamwoord)
1. plank
(dikke) made of planks
(dunne) made of boards
± wooden 
♦ voorbeelden
een planken stellage
a wooden stage 

qplankenbeschot

plankenbeschot (het)
1. boarding
(lambrisering) wainscot(ting) 

qplankenkast

plankenkast (de)
1. linen cupboard 

qplankenkoorts

plankenkoorts (de)
1. stage fright 

qplankenloods

plankenloods (de)
1. loods van planken
wooden shed 
2. opslagplaats
timber shed 

qplankenvloer

plankenvloer (dem)
1. wooden floor 

qplankenweg

plankenweg (dem) (leger)
1. duckboard (path) 

qplankerig

plankerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. plat
board-like 
♦ voorbeelden
een plankerig figuur
a figure like a board/as flat as a board 
2. stijf
wooden
stiff 
♦ voorbeelden
die broek staat zo plankerig
that pair of trousers looks so stiff 

qplanket

planket (het)
1. veldtafeltje
plane table 
2. plankenvloer
wooden floor 
3. schutting
wooden fence 

qplankgas

plankgas1 (het)
1. ± full throttle 
♦ voorbeelden
plankgas geven
step on it/the gas, floor the accelerator, floor it 
(met) plankgas rijden
drive flat out/at full speed/at full throttle/with the accelerator floored/Awith the pedal to the metal 

qplankgas

plankgas2 (bijwoord)
1. flat out, (at) full throttle, at full speed
(Amerikaans-Engels) with the pedal to the metal 
♦ voorbeelden
hij scheurde plankgas weg
he took off at full throttle/with a screech of tyres 

qplankhard

plankhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. as hard as a board 

qplankier

plankier (het)
1. bevloering met planken
planking
(stellage) platform 
2. steiger
landing stage
pier, jetty 

qplankruimte

plankruimte (dev)
1. shelf Broom/Aspace 

qplankschaatsen

plankschaatsen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. skateboarding 

qplankton

plankton (het)
1. plankton 
♦ voorbeelden
dierlijk plankton
zooplankton 

qplanktonnet

planktonnet (het)
1. plankton net 

qplankwerk

plankwerk (het)
1. planking 

qplankzeilen

plankzeilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. windsurfing
boardsailing 

qplankzeiler

plankzeiler (dem) (sport)
1. windsurfer
boardsailor 

qplanloos

planloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. planless (bijwoord: planlessly)
(pejoratief) haphazard 

qplanmatig

planmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (systematisch) systematic (bijwoord: systematically)
(methodisch) methodical (bijwoord: methodically)
(naar verwachting) according to plan 
♦ voorbeelden
planmatig verlopen
go (exactly) according to plan 

qplannen

plannen (overgankelijk werkwoord)
1. plan 
♦ voorbeelden
we hadden gepland dat er meer mensen zouden komen
we had planned on more people (coming) 
de stad A. plant hier een nieuw operagebouw
the city of A. has plans to build a new opera house here 
de volgende vergadering is gepland op 3 december
the next meeting is planned for 3rd December 
alles zorgvuldig plannen
plan (out)/think out everything carefully 

qplannensmeder

plannensmeder (dem), plannensmeedster (dev)
1. planner
schemer, designer 

qplannensmeedster

plannensmeedster (dev) zie plannensmeder

qplanner

planner (dem)
1. planner 

qplanning

planning (de)
1. systematische regeling
plan
planning 
♦ voorbeelden
gesloten planning
closed planning 
dat zit in de planning
that's/has been planned for, that's part of the plan 
een planning maken
draw up a plan/schedule 
open planning
open planning 
volgens (de) planning verlopen
go according to (the) plan 
volgens de planning wordt het huis over twee maanden opgeleverd
according to (the) plan the house will be ready in two months 
2. het plannen
planning 
♦ voorbeelden
de planning van de werkzaamheden
the planning of activities 

qplano

plano (dem)
1. broadsheet 
¶. overige voorbeelden
een uitgave in plano
a broadsheet edition 

qplanoculair

planoculair (het)
1. compensating eyepiece 

qplanologie

planologie (dev)
1. (town and country) planning
urban and rural planning 

qplanologisch

planologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. planning 
♦ voorbeelden
planologische dienst
planning authority
(Nederland) Service for Town and Country Planning 

qplanoloog

planoloog (dem)
1. (town and country) planner
urban and rural planner 

qplanometer

planometer (dem)
1. planometer 

qplano-uitleg

plano-uitleg (dem)
1. unfolded sheet(s) 

qplanpapier

planpapier (het)
1. tracing paper 

qplanparallel

planparallel (bijvoeglijk naamwoord)
1. plane-parallel 
♦ voorbeelden
planparallelle platen
plane-parallel sheets of glass 

qplanprocedure

planprocedure (de)
1. planned procedure 

qplanschade

planschade (de)
1. damage due to planning, damage caused by planning 

qplansysteem

plansysteem (het)
1. (economic) plan(ning) system 

qplant

plant (de)
1. plant 
♦ voorbeelden
altijdgroene planten
evergreen plants, evergreens 
een bloeiende plant
a flowering plant, a bloomer 
planten en dieren, plant en dier
(ook) flora and fauna 
een/twee/driejarige plant
annual, biennial, triennial 
de planten water geven
water the plants 
langzaam/vlug groeiende planten
slow-growing/fast-growing plants, slow/fast growers 
planten van de koude grond
outdoor/bedding plants 
planten opkweken
raise/cultivate plants 
een teer plantje
(ook figuurlijk) a delicate flower 
vaste/overblijvende planten
perennials, perennial plants 
een vleesetende plant
a carnivorous plant 

qplantaarde

plantaarde (de)
1. garden soil/mould/Amold 

qplantaardig

plantaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vegetable
plant 
♦ voorbeelden
plantaardige delfstoffen
minerals of vegetable origin 
plantaardig geneesmiddel
galenical/botanical drug/medicine 
plantaardig leven
plant life 
plantaardige margarine
vegetable(-based) margarine 
zuiver plantaardige olie
pure vegetable oil 
plantaardig voedsel
vegetable/vegetarian food, a vegetarian diet 

qplantage

plantage (dev)
1. plantation 

qplantbed

plantbed (het)
1. seed-bed, seed-plot 

qplantboor

plantboor (de)
1. dibb(l)er
dibble 
♦ voorbeelden
poten/planten met een plantboor
dibble 

qplanten

planten (overgankelijk werkwoord)
1. poten
plant 
♦ voorbeelden
een boom/aardappelen/een haag planten
plant a tree/potatoes/a hedge 
2. iets overeind in de grond zetten
plant 
♦ voorbeelden
een stok/vlag in de grond planten
plant a stick/flag in the ground 
3. stevig vastzetten
plant 
♦ voorbeelden
de benen stevig naast elkaar planten
plant one's legs firmly on the ground 
zijn voet tussen de deur planten
plant one's foot in the door(way) 
zich voor de spiegel planten
plant oneself in front of the mirror 
4. uitplanten
plant out 
♦ voorbeelden
op bedden planten
bed (out), plant out 
5. kweken
plant
grow, cultivate 
♦ voorbeelden
koffie/rijst planten
plant coffee/rice 
oesters planten
breed oysters 

qplantenaardrijkskunde

plantenaardrijkskunde (dev)
1. geobotany 

qplantenafdruk

plantenafdruk (dem)
1. impression of a plant 

qplantenalbum

plantenalbum (het)
1. herbarium
botanical/plant album 
2. boek met afbeeldingen
botanical/plant album 

qplantenatlas

plantenatlas (dem)
1. botanical/plant atlas 

qplantenbak

plantenbak (dem)
1. flower box 

qplantenbed

plantenbed (het)
1. plant-bed
flowerbed 

qplantenbeschrijving

plantenbeschrijving (dev)
1. phytography
descriptive botany 

qplantenbestaan

plantenbestaan (het)
1. vegetable existence 
♦ voorbeelden
de in coma geraakte patiënt leidde een plantenbestaan
the comatose patient had become a (mere) vegetable
(informeel) the comatose patient had become a (mere) cabbage 
je leidt daar een plantenbestaan
all you do there is vegetate 

qplantenboek

plantenboek (het)
1. botanical/plant album 

qplantenboter

plantenboter (de)
1. vegetable(-based) margarine, vegetable butter 

qplantenbus

plantenbus (de)
1. botanical case 

qplantencel

plantencel (de)
1. plant cell 

qplantendeel

plantendeel (het)
1. onderdeel van een plant
part of a plant 
2. van een plant genomen gedeelte
part of/from a plant 

qplantenecologie

plantenecologie (dev)
1. plant ecology 

qplanteneiwit

planteneiwit (het)
1. vegetable protein 

qplantenetend

plantenetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. herbivorous
plant-eating
(veganistisch) vegan 
♦ voorbeelden
plantenetende dieren
herbivores, herbivorous/plant-eating animals 

qplanteneter

planteneter (dem)
1. herbivore 

qplantenextract

plantenextract (het)
1. vegetable extract 

qplantenfamilie

plantenfamilie (dev)
1. family of plants 

qplantenfysiologie

plantenfysiologie (dev)
1. plant physiology
physiology of plants 

qplantenfysiologisch

plantenfysiologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. plant physiology 
♦ voorbeelden
laboratorium voor plantenfysiologisch onderzoek
laboratory for research into plant physiology 

qplantengemeenschap

plantengemeenschap (dev)
1. plant community 

qplantengeslacht

plantengeslacht (het)
1. genus of plants
botanical genus 

qplantengeur

plantengeur (dem)
1. smell of a plant, ↑ scent/odour of a plant 

qplantengif

plantengif (het)
1. vegetable poison 

qplantengordel

plantengordel (dem)
1. zone/belt of vegetation 

qplantengroei

plantengroei (dem)
1. de groei van planten
plant growth 
♦ voorbeelden
kunstmest bevordert de plantengroei
artificial fertilizer promotes plants growth 
2. het ergens voorkomen van planten
plant growth
growth of plants 
3. vegetatie
vegetation
growth (of plants/vegetation) 
♦ voorbeelden
een weelderige plantengroei
a luxuriant vegetation 

qplantenhaar

plantenhaar1 (het)
1. plantaardige vezels
vegetable fibre(s) 

qplantenhaar

plantenhaar2 (het, dem)
1. haarvormig aanhangsel
trichome 

qplantenivoor

plantenivoor (het)
1. vegetable ivory 

qplantenkalender

plantenkalender (dem)
1. plant/botanical calendar 

qplantenkas

plantenkas (de)
1. greenhouse
(voor tere planten) conservatory
(verwarmd) hothouse 

qplantenkenner

plantenkenner (dem), plantenkenster (dev)
1. botanist 

qplantenkenster

plantenkenster (dev) zie plantenkenner

qplantenkleed

plantenkleed (het)
1. carpet of plants/vegetation 

qplantenkleurstof

plantenkleurstof (de)
1. vegetable colouring matter
vegetable colour 

qplantenkweekster

plantenkweekster (dev) zie plantenkweker

qplantenkweker

plantenkweker (dem), plantenkweekster (dev)
1. (beroepsmatig) (man) nurseryman, (vrouw) nurserywoman
(algemeen) (man & vrouw) plant-breeder 

qplantenkwekerij

plantenkwekerij (dev)
1. plaats
nursery(-garden) 
2. handeling
plant-breeding
cultivation of plants 

qplantenleer

plantenleer (de)
1. botany 

qplantenleven

plantenleven (het)
1. vegetation 

qplantenlijm

plantenlijm (dem)
1. vegetable gum/glue 

qplantenluis

plantenluis (de)
1. plant-louse 

qplantenmelk

plantenmelk (de)
1. (vnl. m.b.t. rubber) latex
(algemeen) milky sap 

qplantenmest

plantenmest (dem)
1. van vergane planten
compost 
2. geschikt voor planten
(plant) fertilizer 

qplantenmorfologie

plantenmorfologie (dev)
1. plant morphology
morphology of plants, phytomorphology 

qplantenolie

plantenolie (de)
1. vegetable oil 

qplantenrijk

plantenrijk (het)
1. vegetable kingdom
plant world 

qplantensap

plantensap (het)
1. sap (of a plant)
juice of a plant 

qplantenslaap

plantenslaap (dem)
1. nyctinasty 

qplantenslijm

plantenslijm (het)
1. mucilage 

qplantensociologie

plantensociologie (dev)
1. phytosociology
plant sociology 

qplantensoort

plantensoort (de)
1. soort van planten
sort/kind/type of plant 
2. (plantkunde)
botanical/plant species
species of plant(s) 

qplantenspuit

plantenspuit (de)
1. plant spray 

qplantensteen

plantensteen (dem)
1. petrified plant
(fossiel) fossilized plant, plant fossil 

qplantenstek

plantenstek (dem)
1. plant cutting
cutting of/from a plant 

qplantenstelsel

plantenstelsel (het)
1. (plant) taxonomy 

qplantensuiker

plantensuiker (dem)
1. plant sugar, vegetable sugar 

qplantensystematiek

plantensystematiek (dev)
1. plant taxonomy 

qplantenteelt

plantenteelt (de)
1. plant-breeding
cultivation of plants 

qplantentuin

plantentuin (dem)
1. botanical garden(s) 

qplantenveredeling

plantenveredeling (dev)
1. selective breeding (of plants)
plant selection/improvement 

qplantenvezel

plantenvezel (de)
1. vegetable fibre 

qplantenvezelstof

plantenvezelstof (de)
1. gluten 

qplantenvirologie

plantenvirologie (dev)
1. plant virology
virology of plants, phytovirology 

qplantenvlo

plantenvlo (de)
1. podura 

qplantenvoeding

plantenvoeding (dev)
1. vegetable/vegetarian diet
(strikt vegetarisch) vegan diet 

qplantenvoedsel

plantenvoedsel (het)
1. plant food, fertilizer 

qplantenvorm

plantenvorm (dem)
1. shape/form of plants 

qplantenwas

plantenwas (het, dem)
1. vegetable wax 

qplantenwereld

plantenwereld (de)
1. plant world
vegetable kingdom 

qplantenziekte

plantenziekte (dev)
1. plant disease
disease of plants 

qplantenziektekunde

plantenziektekunde (dev)
1. phytopathology 

qplantenziektekundig

plantenziektekundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. phytopathological 

qplantenzijde

plantenzijde (de)
1. vegetable silk 

qplantenzout

plantenzout (het)
1. vegetable salt 

qplantenzuur

plantenzuur (het)
1. vegetable acid 

qplanter

planter (dem)
1. eigenaar van een plantage
planter 
2. hij die plant
planter 
3. pootaardappel
seed-potato 

qplanterij

planterij (dev)
1. handeling
planting 
2. plaats
plantation
nursery 

qplantgewas

plantgewas (het)
1. plant 

qplantgoed

plantgoed (het)
1. (aardappelen) seed-potatoes
(jonge planten) young plants
(oesters) young oysters 

qplanting

planting (dev)
1. manier waarop iets geplaatst is
position(ing)
(neus enz. ook) set
(haar) growth 
2. het planten
planting 
3. plantsel
planting 

qplantkaart

plantkaart (de)
1. m.b.t. jaarlijkse beplanting
planting map
(kleiner) planting diagram 
2. schets met plantverband
planting diagram 

qplantklaar

plantklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready for planting 
♦ voorbeelden
een veld plantklaar maken
make a field ready/prepare a field for planting 

qplantkuil

plantkuil (dem)
1. hole/hollow for planting 

qplantkunde

plantkunde (dev)
1. botany 
♦ voorbeelden
beschrijvende plantkunde
phytography, descriptive botany 

qplantkundig

plantkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. botanical 

qplantkundige

plantkundige (de)
1. botanist 

qplantlijn

plantlijn (de)
1. planting line 

qplantmachine

plantmachine (dev)
1. planter 

qplantnaam

plantnaam (dem)
1. plant name
name of a/the plant 

qplantrekker

plantrekker (dem) (België; informeel)
1. iemand die zich overal uit redt
↑ resourceful fellow 
2. lijntrekker
slacker
malingerer, shirker
(informeel) (Amerikaans-Engels) goldbrick 

qplantschop

plantschop (de)
1. trowel 

qplantseizoen

plantseizoen (het)
1. planting-season 

qplantsel

plantsel (het)
1. planting 

qplantsoen

plantsoen (het)
1. openbare tuin
public garden(s)
park 
2. gekweekte jonge bomen/heesters
shrubbery 
♦ voorbeelden
jong plantsoen
shrubbery 

qplantsoenaanleg

plantsoenaanleg (dem)
1. laying-out of public gardens/parks 

qplantsoenendienst

plantsoenendienst (dem)
1. ± Parks (and Public Gardens) Department 
♦ voorbeelden
hoofd/directeur van de plantsoenendienst
± Parks Superintendent 

qplantwijdte

plantwijdte (dev)
1. plant(ing) distance 

qplantzaad

plantzaad (het)
1. zaad van planten
planting seed 
2. plantgoed
zie plantgoed

qplaque

plaque (de)
1. decoratie
plaque 
2. plaat voor wandversiering
plaque 
3. tandaanslag
plaque 

qplaquette

plaquette (de)
1. plaque(tte)
(steen enz. ook) tablet 

qplas

plas (dem)
1. kuil met regenwater
puddle
pool 
2. natte plek
pool
puddle 
♦ voorbeelden
een plas melk opdweilen
mop up a pool/puddle of milk 
3. urine
water
(informeel) pee, piddle
(kindertaal) wee(-wee)
(Amerikaans-Engels ook) w(h)iz 
♦ voorbeelden
een plas(je) doen/moeten
(have to) go to the bathroom/Bloo
(Brits-Engels ook) (have to) spend a penny
↓ (have to) go for/have a pee
↓ (have to) take a piss/Aleak
(kindertaal) (have to) do a wee(-wee)/do number one 
(medisch) gewassen plas
midstream portion/urine 
een plas inleveren
hand in a sample (of one's water) 
(figuurlijk) zijn plas(je) doen op/over iets
say one's bit about something, have one's say about something 
(schertsend) een plas(je) plegen
answer a call of nature, pay a call 
4. poel
pool
pond
(groter) lake, sheet of water 
5. grote hoeveelheid vocht
bucketful 
♦ voorbeelden
zo'n plas limonade kan ik niet op
I can't down all that much lemonade 
¶. overige voorbeelden
de grote/zilte plas
the briny 

qplasdras

plasdras (bijvoeglijk naamwoord)
1. wetland
(omschrijving) characterized by alternating periods of high water and exposed saturated ground surface 

qplaskoker

plaskoker (dem)
1. urination funnel 

qplasma

plasma (het)
1. basisvloeistof van het bloed
plasma 
2. inhoud van een cel
plasm(a)
protoplasm 
3. (natuurkunde); gasmassa
plasma 

qplasmabank

plasmabank (de)
1. plasma bank 

qplasmabol

plasmabol (dem)
1. fire-ball 

qplasmacel

plasmacel (de)
1. plasma cell
plasmacyte 

qplasmafysica

plasmafysica (dev) (natuurkunde)
1. plasma physics 

qplasmamembraan

plasmamembraan (het, de)
1. plasma membrane 

qplasmatechnologie

plasmatechnologie (dev)
1. plasma technology 

qplasmide

plasmide (het) (biochemie)
1. plasmid 

qplasmodium

plasmodium (het)
1. hoeveelheid protoplasma
plasmodium 
2. ontwikkelingsstadium van slijmzwammen
plasmodium 
3. eencellig dier
plasmodium 

qplasmolen

plasmolen (dem)
1. ± water-mill 

qplasmolyse

plasmolyse (dev) (plantkunde)
1. plasmolysis 

qplaspauze

plaspauze (de) (informeel)
1. toilet break, natural break 

qplaspil

plaspil (de) (medisch)
1. ↑ diuretic (pill) 

qplaspop

plaspop (de)
1. wee-wee doll 

qplasregen

plasregen (dem)
1. torrential/drenching/pelting/driving rain
(plensbui) downpour 
♦ voorbeelden
zware plasregens
torrential rain
(aardrijkskunde) torrential rains, heavy downpours, cloudbursts, sheets of rain 

qplasregenen

plasregenen (onpersoonlijk werkwoord)
1. pour/pelt down
rain in torrents, rain buckets, come pouring down, come down in torrents/sheets
(informeel) rain cats and dogs, rain stair rods 

qplasseks

plasseks (dem)
1. water sports 

qplassen

plassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. urineren
go to the Bloo/Abathroom
go, (have a) pee/piddle
(Brits-Engels ook) spend a penny
(Amerikaans-Engels ook) ↓ take a leak
(kindertaal) wee(-wee)
(Amerikaans-Engels ook) take a w(h)iz, go for a w(h)iz 
♦ voorbeelden
in bed plassen
wet the bed 
ik moet nodig plassen
I really must go to the loo/spend a penny, I need to go badly
I badly need to (have a) pee 
2. spelend knoeien
splash
spill, splatter 
♦ voorbeelden
met water plassen
splash water 
3. in een vloeistof slaan/bewegen
splash 
4. waden
slosh
squelch 
♦ voorbeelden
door de modder plassen
squelch through the mud 
5. gutsen
gush 
♦ voorbeelden
de melk plaste op de grond
the milk spattered onto the ground, ↓ the milk splashed onto the ground 

qplassen

plassen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in plassen uitstorten
splash
splatter 
2. met de urine lozen
pass 
♦ voorbeelden
bloed plassen
pass blood (in one's urine) 

qplassen

plassen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. stortregenen
zie plasregenen

qplassengebied

plassengebied (het)
1. area of small lakes
lake area/district 

qplasser

plasser (dem)
1. willie 

qplassertje

plassertje (het) (kindertaal)
1. willie 

qplastic

plastic1 (het)
1. plastic 
♦ voorbeelden
hard plastic
hard plastic 
een bloempot van plastic
a plastic flowerpot 

qplastic

plastic2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemaakt van plastic
plastic 
2. onnatuurlijk, kunstmatig
plastic 
♦ voorbeelden
een plastic glimlach
a plastic smile 
(schertsend) we kregen zo'n plastic maaltijd in het vliegtuig
they gave us one of those plastic meals on the plane 

qplasticbom

plasticbom (de)
1. plastic bomb/explosive 
♦ voorbeelden
een plasticbom gebruiken
use a plastic bomb, use plastic explosive 

qplasticine

plasticine (de)
1. plasticine 

qplasticiteit

plasticiteit (dev)
1. vervormbaarheid
plasticity 
2. (beeldende kunst)
plasticity
plastic quality/qualities 

qplasticlijm

plasticlijm (dem)
1. (a) plastic adhesive, plastic cement 

qplastiek

plastiek1 (dev)
1. beeldhouwkunst
plastic art(s)
(boetseerkunst) modelling, (Amerikaans-Engels) modeling
(beeldhouwkunst) sculpture 
2. voorwerp van plastische kunst
(boetseren) model
(beeldhouwen) sculpture 
♦ voorbeelden
een plastiek maken
model
(beeldhouwkunst) sculpture
(informeel) sculpt 
3. plastisch effect in de schilderkunst
plasticity
plastic quality/qualities 
4. (literatuur)
expressiveness
graphic quality 
5. gebaren en expressies bij het spreken
(physical) expressiveness 
6. (medisch)
plastic surgery 

qplastiek

plastiek2 (het)
1. (België); plastic
plastic 

qplastieken

plastieken (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. plastic 

qplastificeren

plastificeren (overgankelijk werkwoord)
1. overtrekken met plastic
plasticize 
2. kneedbaar maken
make mouldable/Amoldable
plasticize 

qplastiline

plastiline (de)
1. plasticine 

qplastineren

plastineren (overgankelijk werkwoord)
1. plastinate 

qplastisch

plastisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vormgevend
plastic
expressive 
♦ voorbeelden
plastisch chirurg
plastic surgeon 
plastische chirurgie
plastic surgery
(medisch) anaplasty
(van borst ook) mammoplasty 
het plastisch vermogen van de kunstenaar
the expressive abilities of the artist 
2. kneedbaar
plastic
mouldable, shap(e)able 
3. weefselvormend
plastic
tissue-forming 

qplastisch

plastisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (beeldende kunst)
plastic (bijwoord: plastically) 
2. (literatuur)
expressive (bijwoord: expressively)
graphic 
♦ voorbeelden
plastische termen
expressive/graphic terms 
zich plastisch uitdrukken
express oneself graphically 

qplastron

plastron (het, dem)
1. (schermen)
plastron 
2. los front
plastron
(informeel) dicky 
3. front van een overhemd
plastron 
4. voorstuk van een japon
plastron 
5. buikschild van schildpadden
plastron 

qplastuit

plastuit (de)
1. urination funnel 

qplasvijver

plasvijver (dem)
1. paddling-pool, paddling-pond 

qplaswekker

plaswekker (dem)
1. pad and buzzer 

qplaszuil

plaszuil (de)
1. mobile urinal 

qplat

plat1 (het)
1. taal
dialect
(vulgair taalgebruik) coarse language 
2. dakterras
zie platje
3. vlakke zijde
flat 
♦ voorbeelden
het plat van de hand
the flat of one's hand 
4. plateau, vlak land
(onderzees) shelf
(algemeen) plateau 
♦ voorbeelden
het continentaal plat
the continental shelf 
(wielersport) vals plat
hidden/disguised gradient 

qplat

plat2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich in de breedte uitstrekkend
flat
flattened 
♦ voorbeelden
een plat dak
a flat roof
(voornamelijk Amerikaans-Engels; waarop men kan zonnen) a sun deck
(vnl. van Spaans/oosters huis) a terraced roof 
de platte kant
(van hand/zwaard) the flat 
een plat vlak
a flat/plane surface 
2. ondiep
flat
shallow 
3. niet hoog
flat
low 
♦ voorbeelden
schoenen met een platte hak
flat-heeled shoes
(informeel) flatties
(Amerikaans-Engels ook) flats 
een platte hoed
a flat/low hat 
4. niet rond
flat 
♦ voorbeelden
een platte knoop
a reef knot 
5. horizontaal
flat 
♦ voorbeelden
een platte duik
bellyflop 
(informeel) plat op zijn bek gaan
fall flat on one's face 
het huis gaat plat
the house is coming down/is going to be knocked/pulled down 
(figuurlijk) iemand plat krijgen
talk someone round, talk rings around someone 
de patiënt moet twee weken plat
the patient must stay (flat) on his/her back for two weeks 
plat worden
flatten (out) 
platter worden
flatten (out), grow/get flatter 
de zaal plat krijgen
(overdonderen) carry the/one's audience with one
(aan het lachen brengen) bring the house down, have/leave them rolling in the aisles 
6. stil door staking
closed/shut down 
♦ voorbeelden
de haven gaat morgen plat
tomorrow the port will be at a standstill/will be paralysed/strikebound 
7. (drukwezen)
run-on 
♦ voorbeelden
plat zetsel, platte tekst
run-on type/matter 
plat zetten
run on 
8. (België); slap
flat 

qplat

plat3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dialectisch
broad 
♦ voorbeelden
plat praten
speak/talk broad (dialect) 
plat Utrechts
broad Utrecht (dialect) 
2. vulgair
coarse (bijwoord: coarsely)
crude, gross 
♦ voorbeelden
platte humor
vulgar/crude/broad/coarse humour 
platte taal
coarse/crude/gross language 
een platte uitdrukking
a coarse expression, a (piece of) vulgarity 
plat uitgedrukt
to put it crudely/coarsely, ↑ in vulgar parlance 
3. laag-bij-de-gronds
crude (bijwoord: crudely)
mean, low, plain
(formeel) base 
♦ voorbeelden
plat egoïsme
plain selfishness 

qplataan

plataan1 (dem)
1. boom
plane(-tree)
(Amerikaans-Engels ook) sycamore 
♦ voorbeelden
westerse plataan
buttonball, button tree 

qplataan

plataan2 (het)
1. hout
plane(-wood)
(Amerikaans-Engels ook) sycamore(-wood) 

qplataanachtigen

plataanachtigen (meervoud)
1. Platanaceae 

qplataf

plataf (bijwoord)
1. flatly
outright, point-blank 
♦ voorbeelden
hij heeft het plataf geweigerd
he refused point-blank/outright, he flatly refused 

qplatbeeldtelevisie

platbeeldtelevisie (dev)
1. flat screen television 

qplatbodem

platbodem (dem) (scheepvaart)
1. flatboat, flat-bottomed boat 

qplatbol

platbol (bijvoeglijk naamwoord)
1. planoconvex 
♦ voorbeelden
platbolle lenzen
planoconvex lenses 

qplatbombarderen

platbombarderen (overgankelijk werkwoord)
1. bomb flat
bomb out  (voornamelijk passief) 
♦ voorbeelden
een stad platbombarderen
bomb a city flat, raze a city to the ground (by bombing it) 

qplatboomd

platboomd (bijvoeglijk naamwoord)
1. flat-bottomed 
♦ voorbeelden
een platboomd vaartuig
a flat-bottomed vessel 

qplatbranden

platbranden (overgankelijk werkwoord)
1. burn to the ground
burn down 

qplatbuikig

platbuikig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flat-bellied 

qplatdraad

platdraad (het, dem)
1. flat wire 

qplatdrukken

platdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. flatten
crush, squash 
♦ voorbeelden
een platgedrukte hoed
a crushed/squashed hat 
iemand tegen de muur platdrukken
flatten/crush someone against the wall 

qplat du jour

plat du jour (dem)
1. dish of the day
(in titels ook) today's special, ↑ plat du jour 

qplateau

plateau (het)
1. bord waarop iets uitgestald wordt
dish
↑ platter, ↑ plateau 
2. dienblad
tray
↑ platter, ↑ plateau 
3. hoogvlakte
plateau
table(land)
(met steile wanden) mesa 
4. wandversiering
plaque
plateau 

qplateaulift

plateaulift (dem)
1. platform lift/Aelevator 

qplateauzool

plateauzool (de)
1. platform sole 
♦ voorbeelden
schoenen met plateauzolen
platform-soled shoes, (shoes with) platform soles 

qplateel

plateel (het)
1. delft(ware) 

qplateelbakker

plateelbakker (dem)
1. delft(ware) potter 

qplateelbakkerij

plateelbakkerij (dev)
1. handeling
making of delft(ware) 
2. fabriek
delft(ware) factory 

qplateelgoed

plateelgoed (het)
1. delft(ware) 

qplateeloven

plateeloven (dem)
1. delft(ware) kiln 

qplateelschilder

plateelschilder (dem), plateelschilderes (dev)
1. delft(ware) painter/artist 

qplateelschilderes

plateelschilderes (dev) zie plateelschilder

qplateelwerk

plateelwerk (het)
1. delft(ware) 

qplatenalbum

platenalbum (het)
1. album met illustraties
illustrated album
album (illustrated) with prints 
2. m.b.t. grammofoonplaten
record album 

qplatenatlas

platenatlas (dem)
1. collection of prints 

qplatenbijbel

platenbijbel (dem)
1. illustrated Bible 

qplatenboek

platenboek (het)
1. illustrated book
(alleen foto's of platen bevattend) book of photographs/plates
(voor kinderen) picture book 

qplatenboer

platenboer (dem) (schertsend)
1. record shop/Astore 

qplatenbon

platenbon (dem)
1. (Brits-Engels) record token/voucher, (Amerikaans-Engels) gift certificate for a record 

qplatenbons

platenbons (dem)
1. bigwig in the record industry, big shot in the record industry, potentate in the record industry, bigwig in the record business, big shot in the record business, potentate in the record business 

qplatencontract

platencontract (het)
1. recording contract 

qplatenhandelaar

platenhandelaar (dem)
1. record dealer 

qplatenhoes

platenhoes (de)
1. (record-)sleeve, (record-)cover, (Amerikaans-Engels) (record-)jacket 

qplatenindustrie

platenindustrie (de)
1. record(ing) industry
(het popmuziekcircuit; slang) Tin Pan Alley 

qplatenkoffer

platenkoffer (dem)
1. record case 

qplatenlabel

platenlabel (het)
1. record label 
♦ voorbeelden
die opname is uitgebracht op/onder het platenlabel X
that recording was put out on the X label 

qplatenmaatschappij

platenmaatschappij (dev)
1. record(ing) company 

qplatenmarkt

platenmarkt (de)
1. record market 

qplatenreiniger

platenreiniger (dem)
1. record cleaner
(vloeistof ook) record cleaning fluid 

qplatenrek

platenrek (het)
1. record-rack 

qplatenschaar

platenschaar (de)
1. metal/tinplate shears 

qplatenspeler

platenspeler (dem)
1. record player
stereo
(Amerikaans-Engels ook) phonograph
(Brits-Engels ook) gramophone 

qplatenwisselaar

platenwisselaar (dem)
1. record-changer 

qplatenzaak

platenzaak (de)
1. record shop/Astore 

qplatform

platform (het)
1. verhoging
platform
rostrum 
♦ voorbeelden
het symposium gebruiken als platform om zijn ideeën te verkondigen
use the symposium as a platform for one's ideas 
(sport) op het platform staan
stand on the rostrum 
een rollend platform
a moving platform 
2. (figuurlijk); overlegorgaan
platform 
♦ voorbeelden
het groene platform
the environmental platform 
3. m.b.t. vliegvelden
apron 

qplatgaan

platgaan (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. gaan slapen
turn in
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hit the sack/hay 
2. onder de indruk raken
fall for (something), be bowled over by (someone) 
♦ voorbeelden
de zaal ging plat
(m.b.t. lachen) the audience was rolling in the aisles 

qplatgat

platgat (het)
1. ship with a flat stern
flat-sterned ship 

qplatglas

platglas (het)
1. Dutch light 

qplatgoed

platgoed (het) (visserij)
1. flatfish 

qplatgooien

platgooien (overgankelijk werkwoord)
1. door middel van een bombardement vernietigen
flatten 
2. door staking stilleggen
close/shut down 

qplatgroeiend

platgroeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-growing, low-spreading
(vertakt) low-branching 

qplatheid

platheid (dev)
1. grofheid
crudity
coarseness, grossness, vulgarity 
2. banale/platte uitdrukking
(banaal) platitude, commonplace
(plat) vulgarity  (meestal meervoud) 
♦ voorbeelden
houd die platheden maar voor je
spare me your vulgarities 
3. het vlak zijn
flatness 

qplathoef

plathoef (dem)
1. hoef
flat hoof 
2. paard
flat-hoofed horse 

qplathol

plathol (bijvoeglijk naamwoord)
1. planoconcave 
♦ voorbeelden
platholle lenzen
planoconcave lenses 

qplatijzer

platijzer (het) (ambacht(elijk))
1. flat iron
flat bars  (meervoud) 

qplatina

platina1 (het)
1. platinum 

qplatina

platina2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. platinum 
♦ voorbeelden
een platina ring
a platinum ring 

qplatina-asbest

platina-asbest (het)
1. platinum asbestos 

qplatinablik

platinablik (het)
1. platinum plate 

qplatinablond

platinablond (bijvoeglijk naamwoord)
1. platinum blond, (vrouw) platinum blonde 

qplatinadraad

platinadraad1 (dem)
1. een stuk draad
platinum wire 

qplatinadraad

platinadraad2 (het, dem)
1. tot draad getrokken platina
platinum wire 

qplatina-erts

platina-erts (het)
1. platinum ore 

qplatinahoudend

platinahoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. platinum-bearing
platinous, platiniferous 

qplatinakleurig

platinakleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. platinum(-coloured) 

qplatinakoper

platinakoper (het)
1. platinum copper 

qplatinametalen

platinametalen (meervoud) (scheikunde)
1. platinum metals 

qplatinamoor

platinamoor (het) zie platinazwart

qplatinaspons

platinaspons1 (het)
1. zeer fijn verdeeld platina
platinum sponge 

qplatinaspons

platinaspons2 (de)
1. een stukje
platinum sponge 

qplatinazwart

platinazwart (het)
1. platinum black 

qplatineren

platineren (overgankelijk werkwoord)
1. platinize 

qplating

plating (dev)
1. sheet-piling 

qplatitude

platitude (dev)
1. platitude 
♦ voorbeelden
een platitude gebruiken/bezigen
come out with a platitude 

qplatje

platje (het)
1. (informeel); luis
crab 
2. dakterras
terrace (roof)
sun roof, (Amerikaans-Engels) sun-deck 

qplatkloppen

platkloppen (overgankelijk werkwoord)
1. beat flat/down
(zachter) pat flat/down 

qplatkop

platkop (dem)
1. slang
common hog-nose snake
flathead 
2. spijker, schroef
flat-head(ed) nail/screw 
3. (figuurlijk); iemand met een plat hoofd
flat-head 
4. straatkei
± cobble(-stone) 
5. boom
flat-topped tree 

qplatleggen

platleggen (overgankelijk werkwoord)
1. vlak neerleggen
lay flat
(omvergooien ook) knock flat 
♦ voorbeelden
de tegenstander platleggen (bijvoorbeeld door een tackle)
knock one's opponent flat, lay one's opponent out flat, send one's opponent sprawling 
2. stilleggen door te staken
bring to a standstill
paralyse 

qplatliggen

platliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. ziek te bed liggen
be/lie (flat) on one's back 
2. stil liggen door een staking
be at a standstill
be paralysed, be strikebound, be (completely) shut down 

qplatlood

platlood (het)
1. sheet-lead 

qplatlopen

platlopen (overgankelijk werkwoord)
1. tread down/flat, trample down/flat 
♦ voorbeelden
het gras platlopen
tread/trample the grass down/flat 

qplatluis

platluis (de)
1. luis
crab louse
(medisch) pubic louse 
2. (figuurlijk); persoon
↑ pauper 

qplatmaken

platmaken (overgankelijk werkwoord)
1. pletten
flatten (out)
squash (flat), crush 
2. (informeel, Bargoens); omkopen
grease (someone's) palm
(Brits-Engels ook) nobble, get at 

qplatmaker

platmaker (dem)
1. intro 

qplatonisch

platonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. platonic (bijwoord: platonically) 
♦ voorbeelden
platonisch redeneren
(ook) Platonize 
¶. overige voorbeelden
platonische liefde
platonic love 
allemaal uiterst platonische wensen
all purely academic (wishes) 

qplatpersen

platpersen (overgankelijk werkwoord)
1. press (flat) 

qplatpraten

platpraten (overgankelijk werkwoord)
1. talk down, outargue
talk (someone) to a standstill 

qplatribbig

platribbig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. flat-ribbed 

qplatrond

platrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. flattened oval 

qplatschaaf

platschaaf (de)
1. smoothing-plane 

qplatschelp

platschelp (de)
1. sunset shell, tellin 

qplatscheren

platscheren (overgankelijk werkwoord)
1. door scheren effen maken
shave smooth
close shave 
2. door snoeien gelijk maken
prune level 

qplatschieten

platschieten (overgankelijk werkwoord)
1. shoot to rubble/pieces
flatten 

qplatslaan

platslaan (overgankelijk werkwoord)
1. pletten
beat flat/down
flatten 
♦ voorbeelden
het platgeslagen graan (door onweer/hagel)
the beaten-down/flattened corn 
2. (informeel); afranselen
beat to a pulp/jelly 

qplatspuiten

platspuiten (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. put someone to sleep, put/knock someone out 
♦ voorbeelden
een patiënt platspuiten
knock a patient out with sedatives 

qplatstaart

platstaart (dem)
1. laticaudine sea snake 

qplatsteekborduursel

platsteekborduursel (het)
1. satin-stitch embroidery 

qplatster

platster (de)
1. Archaster 

qplatstrijken

platstrijken (overgankelijk werkwoord)
1. (m.b.t. kleding) iron flat/smooth
press
(m.b.t. haar) smooth (flat/down), pat down 

qplatstuk

platstuk (het)
1. strip of wood
lath 

qplatteband

platteband (dem) (bouwkunst)
1. platband 

qplattebuiskachel

plattebuiskachel (de)
1. ± range 

qplatteerwerk

platteerwerk (het)
1. plated work/ware 

qplattegrond

plattegrond (dem)
1. kaart
(street) map
(street) plan 
2. grondtekening
(ground) plan, floor plan
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. een terrein) plat 
♦ voorbeelden
een plattegrond maken/tekenen van
draw a map/floor plan
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. een terrein) plat 

qplattekaas

plattekaas (dem) (België)
1. ± soft curd cheese, ± cottage/pot/cream cheese, ± curd(s) 

qplatteland

platteland (het)
1. country(side) 
♦ voorbeelden
het Engelse platteland
the English countryside, rural England 
op het platteland wonen
live in the country 
op het platteland gaan wonen
go and live in the country 
van het platteland komen
be/come from the country 

qplattelands

plattelands (bijvoeglijk naamwoord)
1. rural
country, up-country 

qplattelandsbevolking

plattelandsbevolking (dev)
1. rural/country population
peasantry 

qplattelandsbewoner

plattelandsbewoner (dem)
1. (man) countryman
(vrouw) countrywoman
country dweller
person from the country, rural resident
countryfolk, country-people  (meervoud)
(pejoratief) provincial 

qplattelandsgemeente

plattelandsgemeente (dev)
1. country/rural town, country/rural village, country/rural district
(m.b.t. EU ook) country/rural commune 

qplattelandskern

plattelandskern (de)
1. regional centre 

qplattelandsschool

plattelandsschool (de)
1. country/rural school 

qplattelandsvrouw

plattelandsvrouw (dev)
1. countrywoman 

qplatten

platten (overgankelijk werkwoord)
1. flatten (out) 

qplatteren

platteren (overgankelijk werkwoord)
1. (metal-)plate 
♦ voorbeelden
koper met goud platteren
gold-plate copper 
aan twee zijden geplat(t)eerd zilver
silver-plated on both sides 

qplatting

platting (de) (scheepvaart)
1. sennit 

qplattrappen

plattrappen (overgankelijk werkwoord) zie plattreden

qplattreden

plattreden (overgankelijk werkwoord)
1. tread/trample down (flat) 
♦ voorbeelden
platgetreden paden/wegen
worn/well-trodden paths 

qplatvallen

platvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. een lekke band krijgen
get a flat tyre/Atire 
2. geen effect sorteren
fall flat, go down badly 

qplatvierkant

platvierkant (het) (bouwkunst)
1. abacus 

qplatvink

platvink (dem)
1. (informeel); portemonnee
↑ wallet, ↑ (Amerikaans-Engels) bill-fold 
2. zakfles
hip-flask 

qplatvis

platvis (dem)
1. vis
flatfish 
2. (meervoud); vissenfamilie
flatfish  (meervoud)
(wetenschappelijk) heterosomata 

qplatvleugeligen

platvleugeligen (meervoud)
1. lacewings, Planipennia 

qplatvloers

platvloers (bijvoeglijk naamwoord)
1. banal, coarse
crude, gross, vulgar 

qplatvloersheid

platvloersheid (dev)
1. coarseness, vulgarity 

qplatvoet

platvoet (dem)
1. voet zonder welving van de voetholte
flatfoot 
♦ voorbeelden
platvoeten hebben
have flat feet, be flat-footed 
2. (figuurlijk); persoon
flatfoot(ed person) 
3. (scheepvaart)
dogwatch 

qplatvoeten

platvoeten (onovergankelijk werkwoord)
1. pace back and forth, pace up and down, cool one's heels 

qplatvoetig

platvoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flat-footed 

qplatvoetwacht

platvoetwacht (de) (scheepvaart)
1. dogwatch 

qplatvoetzool

platvoetzool (de)
1. arch support 

qplatvol

platvol (bijvoeglijk naamwoord) (ambacht(elijk))
¶. overige voorbeelden
platvol voegen
flat pointing 

qplatwalsen

platwalsen (overgankelijk werkwoord)
1. (iemand) overbluffen
flatten, steamroller, bulldoze 
2. pletten
flatten
steamroller 

qplatweg

platweg (bijwoord)
1. op de man af
bluntly, straight out
pointblank 
♦ voorbeelden
platweg vroeg hij het mij
he asked me straight out/pointblank/bluntly 
2. in gewone woorden
plainly
bluntly, in plain words, straightforwardly 

qplatwerk

platwerk (het)
1. run-on type/matter 

qplatworm

platworm (dem)
1. flatworm 

qplatzak

platzak (bijvoeglijk naamwoord)
1. (flat) broke
(Brits-Engels ook) stony broke
(vnl. na spel) (flat) bust, cleaned out 
♦ voorbeelden
door al het gokken is hij nu platzak
all that gambling has cleaned him out/left him broke/bust 
¶. overige voorbeelden
platzak thuiskomen
come home (flat/stony) broke/bust 

qplatzee

platzee (de)
1. shallow sea/waters 

qplausibel

plausibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. plausible 
♦ voorbeelden
zoiets klinkt niet erg plausibel
that (sort of thing) doesn't sound/isn't very plausible 

qplausibiliteit

plausibiliteit (dev)
1. plausibility 

qplaveien

plaveien (overgankelijk werkwoord)
1. pave 

qplaveisel

plaveisel (het)
1. paving, pavement 

qplaveiselcelcarcinoom

plaveiselcelcarcinoom (het) (medisch)
1. squamous-cell carcinome/cancer 

qplaveisteen

plaveisteen (dem)
1. paving stone 

qplavuis

plavuis (dem)
1. (floor) tile
(stenen) flag(stone) 
♦ voorbeelden
we hebben plavuizen in de kamer en op de gang
we've got a tiled floor in the sitting-room and the corridor 

qplayback

playback1 (het, dem)
1. miming
(informeel) lip-sync(h) 

qplayback

playback2 (bijwoord)
1. in mime
miming
(informeel) lip-sync(h) 
♦ voorbeelden
playback zingen
mime (to one’s own/another person’s voice), lip-sync(h) 

qplaybacken

playbacken (onovergankelijk werkwoord)
1. mime (to one's own/another person's voice)
lip-sync(h) 

qplaybackshow

playbackshow (dem)
1. playback show 

qplayboy

playboy (dem)
1. bemiddelde genotzuchtige man
playboy 

qplaylist

playlist (de)
1. playlist 

qplaymate

playmate (dev)
1. playmate 

qplay-off

play-off (de)
1. play-off 

qplaza

plaza (het)
1. plein
plaza 
2. winkelcentrum
shopping mall, mall 

qpleasen

pleasen (overgankelijk werkwoord)
1. please 

qplebejer

plebejer (dem)
1. iemand zonder opvoeding
plebeian
(informeel) pleb 
2. (geschiedenis)
plebeian 

qplebejisch

plebejisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geschiedenis)
plebeian 
2. (pejoratief)
plebeian 
♦ voorbeelden
hij is van plebejische afkomst
his origins are plebeian 

qplebejisch

plebejisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeschaafd
plebeian 

qplebisciet

plebisciet (het)
1. plebiscite
referendum, popular vote 
♦ voorbeelden
een plebisciet houden
hold a plebiscite 
een plebisciet houden over iets
put something to a plebiscite 

qplebisciteren

plebisciteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. elect by popular acclaim/with a huge majority 

qplebs

plebs1 (dev)
1. (geschiedenis)
plebs 

qplebs

plebs2 (het)
1. gepeupel
plebs  (meestal meervoud)
rabble, riffraff 

qplecht

plecht (de) (scheepvaart)
1. verhoogd voordek
fo'c'sle
forecastle 
2. dek op het voorste, achterste gedeelte
forward deck
(voorste gedeelte) foredeck
(achterste gedeelte) afterdeck 

qplechtanker

plechtanker (het)
1. sheet anchor 

qplechtig

plechtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. statig
solemn (bijwoord: solemnly)
ceremonious, stately 
♦ voorbeelden
een plechtige inhuldiging
a solemn inauguration 
plechtige (gezongen) mis
solemn mass 
de plechtige opening (van het jaar/een gebouw)
the inauguration (of the year/a building) 
2. in de vereiste vorm
solemn (bijwoord: solemnly) 
♦ voorbeelden
een plechtige eed
a solemn oath/vow/promise 
plechtige verklaring
solemn declaration, vow, pledge 
3. ernstig, stemmig
solemn (bijwoord: solemnly) 
♦ voorbeelden
plechtige taal
solemn language 
met een plechtige uitdrukking op hun gezicht
with solemn looks on their faces, solemn-faced 
het koor zong plechtig
the choir sang with solemnity 
4. serieus
solemn (bijwoord: solemnly) 
♦ voorbeelden
(iets) plechtig beloofd hebben
be under a vow (to do something) 
plechtig beloven (te)
solemnly promise (to), vow (to), pledge (to)
(informeel) cross one's heart 
iemand iets plechtig verzekeren
assure someone solemnly of something 

qplechtigheid

plechtigheid (dev)
1. ceremonie
ceremony
(religie) rite 
♦ voorbeelden
een plechtigheid bijwonen
attend a ceremony 
kerkelijke plechtigheden
ecclesiastical rites 
een officiële plechtigheid
an official function/ceremony 
2. staatsie
ceremony
ceremoniousness 
♦ voorbeelden
hij werd met militaire plechtigheid begraven
he was buried with military ceremony/honours 
3. stemmigheid
solemnity 

qplechtiglijk

plechtiglijk (bijwoord) (formeel)
1. met alle staatsie
solemnly
ceremoniously 
2. in de vereiste vorm
with all due ceremony/solemnity 

qplechtstatig

plechtstatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. solemn (bijwoord: solemnly)
ceremonious, stately 
♦ voorbeelden
plechtstatig trad hij de kamer binnen
he entered the room solemnly 

qplechtstatigheid

plechtstatigheid (dev)
1. stateliness, majesty
solemnity 

qplectrum

plectrum (het)
1. plectrum
(informeel) pick 

qplee

plee (dem) (informeel)
1. (Brits-Engels) loo, (Amerikaans-Engels) john
(Brits-Engels ook) bog, lav
(Amerikaans-Engels ook) can 
♦ voorbeelden
naar de plee moeten
have to go to the loo/john 
op de plee zitten
be in the loo/john 

qpleeborstel

pleeborstel (dem)
1. (informeel); wc-borstel
(Brits-Engels) loo-brush, (Brits-Engels) bog-brush 
2. (beledigend); iemand met zeer korte hoofdharen
shorn sheep, brush head 

qpleeboy

pleeboy (dem)
1. toilet roll stand/holder 

qpleefiguur

pleefiguur (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
een pleefiguur slaan
± (Brits-Engels) look (like) a complete (and utter) twit/berk, ± (Amerikaans-Engels) look like a horse's ass 

qpleegbroer

pleegbroer (dem)
1. foster brother 

qpleegcontract

pleegcontract (het)
1. fostering agreement 

qpleegdochter

pleegdochter (dev)
1. foster daughter 

qpleeggezin

pleeggezin (het)
1. foster home 

qpleegkind

pleegkind (het)
1. foster child 
♦ voorbeelden
(iemand) als pleegkind opnemen
take (someone) in as foster child 

qpleegmoeder

pleegmoeder (dev)
1. foster mother 

qpleegouders

pleegouders (meervoud)
1. foster parents 

qpleegster

pleegster (dev) zie pleger

qpleegvader

pleegvader (dem)
1. foster father 

qpleegvoogdij

pleegvoogdij (dev)
1. custodianship 

qpleegzoon

pleegzoon (dem)
1. foster son 

qpleegzorg

pleegzorg (de)
1. foster care 

qpleegzuster

pleegzuster (dev)
1. foster sister 

qpleepapier

pleepapier (het) (informeel)
1. (ongemarkeerd) toilet paper
(Brits-Engels) loo paper, (Amerikaans-Engels) potty paper 

qpleerol

pleerol (de) (informeel)
1. (ongemarkeerd) toilet roll
(Brits-Engels) loo roll, (Amerikaans-Engels) roll of potty paper 

qpleet

pleet (het)
1. plate
plated ware 

qpleetwerk

pleetwerk (het)
1. plate
plated ware 

qpleetzilver

pleetzilver (het)
1. silver plate 

qplegen

plegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
be in the habit of 
♦ voorbeelden
zoals hij pleegde te doen
as was his wont 
hij pleegt uren achtereen te tekenen
he will spend hours drawing 
hij pleegt elke week naar de stad te rijden
he is in the habit of driving to town every week 
2. m.b.t. zaken
tend 
♦ voorbeelden
die klok pleegt achter te lopen
that clock tends to be slow/is usually slow 
hier placht een opschrift te staan
there used to be an inscription here 

qplegen

plegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (iets ongeoorloofds) bedrijven
commit
perpetrate 
♦ voorbeelden
bedrog plegen
cheat, swindle, deceive, commit fraud 
een moord plegen
commit (a) murder 
overspel plegen
commit adultery 
een overval plegen (op)
make a raid (on) 
verzet plegen
offer resistance 
2. doen, verrichten
do
perform 
♦ voorbeelden
abortus plegen
have an abortion
(bij iemand) perform an abortion 
overleg plegen
consult, take counsel 
(schertsend) een plasje plegen
spend a penny, see a man about a dog 
een telefoontje plegen
make a phone call 

qpleger

pleger (dem), pleegster (dev) (juridisch)
1. perpetrator 
♦ voorbeelden
een pleger van doodslag
a homicide 

qpleidooi

pleidooi (het)
1. verdedigingsbetoog
plea
defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
een pleidooi houden voor
make a plea for/in favour of, argue in favour of, hold a brief for 
een pleidooi houden tegen iets
argue/speak against something 
een krachtig pleidooi houden voor
argue strongly in favour of 
een pleidooi houden voor oorlog als middel om …
preach war as a means of … 
een warm pleidooi
a passionate plea 
2. pleitrede van een advocaat
(counsel's) speech/argument, oral pleading, address (to the court)
(van verdediger) defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
het pleidooi werd gehouden door N.N.
N.N. argued the case 
3. deel van een proces
oral pleadings 
♦ voorbeelden
de pleidooien openen
address the court first, plead first 

qplein

plein (het)
1. open ruimte
square
plaza
(Brits-Engels) circus
(met gras begroeid, in dorp) green 
♦ voorbeelden
op/aan het plein
in the square 
2. verkeersplein, circuit
interchange
(Brits-Engels) roundabout, (Amerikaans-Engels) (traffic) circle, (Amerikaans-Engels) rotary 

qplein-air

plein-air1 (het)
1. plein air 

qplein-air

plein-air2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plein air 

qpleiner

pleiner (dem)
1. ‘pleiner’, (omschrijving) (in 1960's) person who took part in the events at and near Leidseplein in Amsterdam 

qplein-pouvoir

plein-pouvoir (het, dem)
1. plenary authority
full authority 
♦ voorbeelden
plein-pouvoir hebben
have plenary/full authority, be fully authorized 

qpleinvrees

pleinvrees (de)
1. agoraphobia 

qpleinwacht

pleinwacht (de)
1. playground duty 

qpleiotropie

pleiotropie (dev) (biologie)
1. pleiotropy 

qpleister

pleister1 (het)
1. kalkmengsel
plaster
parget, stucco 
2. gips in poedervorm
plaster (of Paris) 
3. gipsbrij
(gypsum) plaster 
4. (beeldende kunst); mengsel van marmer en gips
plaster 
♦ voorbeelden
iets in pleister gieten
cast something in plaster 

qpleister

pleister2 (de)
1. hechtpleister
(sticking) plaster
(Amerikaans-Engels) band-aid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de pleister er in één keer af trekken
rip the plaster off in one go, bite the bullet 
een pleister op de wonde
(figuurlijk) salve/balm for one's wounded feelings, an opiate to grief 
een pleister op de wond doen/plakken
apply a plaster/band-aid to the wound 
een rolletje pleister
a roll of sticking plaster 
2. (computer)
patch 

qpleisteraar

pleisteraar (dem) (ambacht(elijk))
1. plasterer 

qpleisterachtig

pleisterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. plastery 

qpleisterafgietsel

pleisterafgietsel (het)
1. plaster cast 

qpleisteren

pleisteren1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. plaster 

qpleisteren

pleisteren2 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. reis onderbreken om te eten
stop for refreshment
break one's journey, (Amerikaans-Engels) lay over 

qpleisteren

pleisteren3 (overgankelijk werkwoord)
1. met gips bestrijken
plaster
parget, stucco 
♦ voorbeelden
ruw pleisteren
roughcast 
2. pleisters leggen op
put a plaster/Abandaid on 

qpleistergewelf

pleistergewelf (het) (bouwkunst)
1. gewelf van pleisterwerk
plastered vault 
2. gestukadoord plafond
plastered ceiling 

qpleistergroeve

pleistergroeve (de)
1. gypsum quarry 

qpleistering

pleistering (dev) (ambacht(elijk))
1. handeling
plastering
parget(t)ing, stuccoing 
2. resultaat
plastering
parget(t)ing, stucco(work) 

qpleisterkalk

pleisterkalk (dem)
1. gips in poedervorm
plaster of Paris 
2. kalkmengsel
plaster
parget, stucco, gypsum plaster 
♦ voorbeelden
een nieuwe laag pleisterkalk aanbrengen op een muur
replaster a wall 
ruwe pleisterkalk
roughcast, (Amerikaans-Engels) spatterdash 

qpleisterlaag

pleisterlaag (de)
1. coat of plaster 
♦ voorbeelden
eerste pleisterlaag
rough coat, render 
laatste pleisterlaag
set, setting/skim coat 

qpleistermortel

pleistermortel (dem)
1. plaster
parget, stucco 

qpleisterplaats

pleisterplaats (de)
1. waar men een reis onderbreekt
stopping place
road house, halfway house, (Brits-Engels) pull-in 
2. waar men enige tijd vertoeft
stopping place
port of call 

qpleisterrekverband

pleisterrekverband (het)
1. extension bandage 

qpleisterspaan

pleisterspaan (de)
1. (plastering) trowel 

qpleisterspatel

pleisterspatel (dem)
1. (plastering) spatula 

qpleisterspecie

pleisterspecie (dev)
1. plaster
parget, stucco 

qpleistersteen

pleistersteen1 (dem)
1. stuk delfstof
piece of plaster stone, piece of gypsum 

qpleistersteen

pleistersteen2 (het, dem)
1. delfstof
plaster stone
gypsum 

qpleistertroffel

pleistertroffel (dem)
1. (plastering) trowel 

qpleisterwerk

pleisterwerk (het)
1. bepleistering
plasterwork
plaster(ing), parget(ting), stucco 
♦ voorbeelden
vers pleisterwerk
raw plaster 
2. karwei
plastering
parget(t)ing 
3. (beeldende kunst)
plaster cast 

qpleisterwerker

pleisterwerker (dem), pleisterwerkster (dev)
1. stukadoor
plasterer 
2. iemand die pleisterafgietsels maakt
maker of plaster casts 

qpleisterwerkster

pleisterwerkster (dev) zie pleisterwerker

qpleistoceen

pleistoceen1 (het) (geologie)
1. Pleistocene 

qpleistoceen

pleistoceen2 (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. Pleistocene 

qpleit

pleit (het)
1. rechtsgeding
(law)suit
action 
♦ voorbeelden
het pleit winnen
win one's suit, be successful in one's action 
2. geschil
dispute, argument 
♦ voorbeelden
het pleit beslechten
decide the argument 
het pleit winnen
carry/win the day, win the battle, win the argument 
3. pleidooi
oral pleadings 

qpleitbezorger

pleitbezorger (dem), pleitbezorgster (dev) (figuurlijk)
1. advocate
champion, supporter, defender 
♦ voorbeelden
als pleitbezorger optreden voor
argue in favour of, hold a brief for 
pleitbezorger voor iets zijn
be a(n) advocate/champion/supporter/defender of something 

qpleitbezorgster

pleitbezorgster (dev) zie pleitbezorger

qpleite

pleite (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
pleite gaan
push/shove/clear off, push along
(snel; voornamelijk Brits-Engels; slang) do a bunk 
dat boek is pleite
that book is nowhere to be found, that book has disappeared/vanished into thin air 

qpleiten

pleiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in een rechtsgeding
plead 
♦ voorbeelden
in een zaak pleiten
plead someone's cause, conduct a case, argue a case (before the court) 
voor iemand pleiten
plead in someone's defence/Adefense 
pro Deo pleiten
act/appear/plead free of charge/without fee 
2. (figuurlijk)
plead
argue 
♦ voorbeelden
vele feiten pleiten ertegen
many facts militate/tell/speak against it 
alles pleit ervoor om het te doen
there is everything in favour of doing it 
zijn leeftijd zal in zijn nadeel/voordeel pleiten
his age will count in his favour/against him 
dat pleit voor hem
that is to his credit, that does him credit 
bij iemand voor iets/iemand pleiten
plead with someone for something/someone 
alles pleit voor onze versie van het verhaal
everything argues/is in favour of our version of the story 
zij pleitte voor een intensievere samenwerking
she argued in favour of/made out a case for/advocated a more intensive cooperation 
dit pleit niet erg voor hun theorie/zijn intelligentie
this does not say much for their theory/his intelligence 

qpleiten

pleiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. bepleiten
plead 
2. ter verdediging aanvoeren
plead 
♦ voorbeelden
verzachtende omstandigheden pleiten
plead extenuating/mitigating circumstances 
¶. overige voorbeelden
(informeel) hem pleiten
push/shove/clear off, push along
(voornamelijk Brits-Engels; snel; slang) do a bunk 

qpleiter

pleiter (dem), pleitster (dev)
1. advocaat
counsel
(Brits-Engels) barrister, (Amerikaans-Engels) counselor(-at-law), (Amerikaans-Engels) attorney 
2. iemand die iets voorstaat
advocate
champion, supporter, defender 

qpleitkunst

pleitkunst (dev)
1. oratory
eloquence, rhetoric 

qpleitnota

pleitnota (de)
1. memorandum of oral pleading 

qpleitrede

pleitrede (de)
1. (counsel's) speech/argument, oral pleading, address (to the court)
(van verdediger) defence, (Amerikaans-Engels) defense 

qpleitster

pleitster (dev) zie pleiter

qpleitzaak

pleitzaak (de)
1. lawsuit 

qPlejaden

Plejaden (meervoud)
1. (literatuur)
Pleiades 
2. (astronomie)
Pleiades 

qplek

plek (de)
1. deel van het oppervlak dat anders is dan de rest
spot
patch, place 
♦ voorbeelden
blauwe plekken op de arm
bruises on one's arm 
(figuurlijk) iets een plek geven
internalize something 
een gevoelige/zere plek
a tender spot
(figuurlijk) a sore point 
(figuurlijk) iemand op zijn gevoelige plek raken
touch someone in/on a tender place/spot, get someone where it hurts 
een kale plek in de bekleding
a threadbare patch/place on the upholstery 
een natte plek
a wet patch 
haar gezicht zat vol plekken
her face was covered with spots
(na huilen) her face was blotchy 
de appels zaten vol (rotte) plekken/plekjes
the apples were full of specks 
(figuurlijk) iemands zwakke plek vinden/raken
find someone's weak/vulnerable spot 
de zwakke plek in zijn redenering
the weak point/the flaw in his argument 
2. plaats
spot
place, site 
♦ voorbeelden
een apart plekje in iemands hart innemen
have a special place in someone's heart 
een mooie plek
a beautiful spot, a lovely place 
een verborgen plekje
(schuilplaats) a hideout
(rustige plaats) hideaway 
3. punt waar iemand zich bevindt
place, spot 
♦ voorbeelden
ter plekke
on site, in situ 
zij nam hem ter plekke onder handen
she took him to task on the spot 
een veilige plek
a safe place, a nook 
4. bestemde/geschikte plaats
place
(juiste plaats) niche, slot 
♦ voorbeelden
een geliefde plek voor de jeugd
a favourite haunt of the young 
z'n plek gevonden hebben
have found one's niche 
5. (sport)
place 
♦ voorbeelden
eindigen op de vierde plek
come in/finish fourth 
6. (België); vlek
zie vlek2 (1)

qplekkerig

plekkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. patchy
spotty
(gezicht, na huilen) blotchy
blemished
(vrucht) specked 

qplempen

plempen (overgankelijk werkwoord)
1. fill up
fill in 

qplenair

plenair (bijvoeglijk naamwoord)
1. plenary
full 

qplengen

plengen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) pour (out)
(tranen, bloed) shed 
♦ voorbeelden
bloed plengen
shed blood 
tranen plengen
shed tears, weep 
wijn plengen
pour out/offer wine as a libation 

qplengfeest

plengfeest (het)
1. libation ceremony 

qplenging

plenging (dev) (formeel)
1. libation 

qplengoffer

plengoffer (het)
1. libation
drink offering 
♦ voorbeelden
een plengoffer brengen
pour (out) a libation, make libation 

qplens

plens (dem)
1. splash
gush
(informeel) splosh 
♦ voorbeelden
ik kreeg een plens water over mijn schoenen
I got a splash/splosh of water over my shoes 

qplensbui

plensbui (de)
1. downpour
drencher, soaker 

qplensregen

plensregen (dem)
1. pouring rain
downpour 

qplensregenen

plensregenen (onpersoonlijk werkwoord)
1. pour
rain cats and dogs
(informeel) (Brits-Engels) bucket (down) 

qplenty

plenty (bijvoeglijk naamwoord)
1. plenty of
ample, lots of, more than enough
to spare  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
hij heeft plenty tijd en geld
he has plenty/lots of time and money, he has time and money to spare 

qplenum

plenum (het)
1. plenum
full/plenary assembly, full/plenary meeting 

qplenzen

plenzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gutsen
pour
gush
(informeel) (Brits-Engels) bucket (down) 
♦ voorbeelden
de regen plensde uit de hemel
the rain came pouring down/came bucketing down/came down in buckets 

qplenzen

plenzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitstorten
gush
splash 
♦ voorbeelden
water in zijn gezicht plenzen
splash water in one's face 

qplenzen

plenzen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. hard regenen
pour
rain cats and dogs
(Brits-Engels) bucket (down) 
♦ voorbeelden
het plensde de hele dag van de regen
it poured all day, it bucketed down all day 

qpleochroïsme

pleochroïsme (het) (natuurkunde)
1. pleochroism 

qpleomorfisme

pleomorfisme (het) (biologie)
1. pleomorphism 

qpleonasme

pleonasme (het)
1. pleonasm 

qpleonastisch

pleonastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pleonastic 

qpletbaar

pletbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. malleable 

qpleten

pleten (bijvoeglijk naamwoord)
1. (silver-)plated 

qplethamer

plethamer (dem)
1. flatting hammer
flattening hammer 

qpl'etje

pl'etje (het)
1. (insignificant) personal loan 

qpletmolen

pletmolen (dem)
1. rolling mill
flatting mill 

qpletrol

pletrol (de)
1. flatting roller 

qplets

plets (tussenwerpsel)
1. whack
wham 

qpletsen

pletsen (onpersoonlijk werkwoord) (België)
1. pour
rain cats and dogs
(Brits-Engels) bucket (down) 

qpletten

pletten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plat worden
flatten
(fluweel) crush 

qpletten

pletten2 (overgankelijk werkwoord)
1. verbrijzelen
crush
pulverize 
2. platmaken
flatten
(metaal) roll
(oliezaad) crush
(fruit, mens in menigte) squash 

qpletter

pletter1 (dem)
1. machine
flatter
roller
(zaad) crusher 
2. persoon
flatter
roller 

qpletter

pletter2
1. geheel stuk, morsdood
♦ voorbeelden
hij viel te pletter
he smashed himself up 
de vaas viel te pletter
the vase smashed to pieces/smither(een)s 
te pletter slaan tegen de rotsen
be dashed against the rocks 
hij heeft zich te pletter gereden
he crashed to his death 
een nieuwe auto te pletter rijden tegen een boom
smash/crash a new car into a tree 
2. verschrikkelijk
♦ voorbeelden
zich te pletter werken
work one's ass off, work oneself to death 
hij eet zich te pletter
he stuffs himself, he eats himself to death 
zich te pletter vervelen
be bored stiff/to death/to tears 
zich te pletter schrikken
be frightened to death/scared out of one's wits, jump out of one's skin 

qpletterij

pletterij (dev)
1. rolling mill
flatting mill
(zaad) crushing mill 

qpleura

pleura (de)
1. pleura 

qpleuraholte

pleuraholte (dev)
1. pleural cavity 

qpleuren

pleuren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. chuck
fling, sling 
♦ voorbeelden
hij pleurde zijn rommel in de kast
he chucked his junk in the closet 
pleur op
piss off
(Brits-Engels) bugger/naff/eff off 

qpleuris

pleuris (het, de)
1. (ongemarkeerd) pleurisy
pleuritis 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) krijg de pleuris
go to hell, (Brits-Engels) get stuffed 
¶. overige voorbeelden
(informeel) de pleuris breekt uit
the shit hits the fan 
(informeel) ik schrok me de pleuris
I was frightened to death/scared out of my wits, I jumped out of my skin, I was scared shitless 

qpleurislijder

pleurislijder (dem), pleurislijdster (dev) (medisch)
1. pleuritic 

qpleurislijdster

pleurislijdster (dev) zie pleurislijder

qpleurislijer

pleurislijer (dem) (beledigend)
1. shit
(man) bastard, son of a bitch, (Amerikaans-Engels) (mother)fucker
(vrouw) bitch 

qpleuritis

pleuritis (dev) (medisch)
1. pleurisy
pleuritis 

qpleuritisch

pleuritisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pleuritic 

qpleuropneumonie

pleuropneumonie (dev) (medisch)
1. pleuropneumonia 

qpleurotomie

pleurotomie (dev) (medisch)
1. pleurotomy 

qplevier

plevier (dem)
1. plover 

qplevierachtigen

plevierachtigen (meervoud)
1. plovers 

qplexiglas

plexiglas (het)
1. plexiglass 

qplexus

plexus (dem) (medisch)
1. plexus 

qplezant

plezant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. aangenaam
pleasant (bijwoord: pleasantly)
agreeable, nice, pleasing 
♦ voorbeelden
't was daar heel plezant
we had a Bjolly/Areal good time over there 
2. vrolijk
cheerful (bijwoord: cheerfully)
jolly, gay, merry 

qplezier

plezier (het)
1. genoegen, pret
pleasure
fun, joy, delight, amusement 
♦ voorbeelden
doe me een plezier en houd je mond
do me a favour and shut up, I'd thank you to shut your mouth 
iemand een plezier doen
do someone a favour, oblige someone 
voor haar eigen plezier
for her own amusement 
veel plezier ermee! (ook ironisch)
you're welcome to it!, much good may it do you! 
hebben jullie plezier gehad?
did you enjoy yourselves?/have a good time?/have fun? 
plezier hebben om/over iemand/iets
laugh at someone/something, be amused at someone/something 
nergens plezier in hebben
take no pleasure in anything 
plezier maken/hebben
have fun/a ball, enjoy oneself 
met alle plezier van de wereld
only too gladly 
hij zou je met (het grootste) plezier je nek omdraaien
he would cheerfully wring your neck, he would love to wring your neck 
veel plezier!
have fun/a good time!, enjoy yourself! 
iemands plezier vergallen
spoil someone's fun 
voor je plezier spelen
play for love 
ik ben hier voor mijn plezier, niet voor zaken
I'm here for pleasure, not business 
iemand veel plezier wensen met iemand/iets (ook ironisch)
wish someone joy of someone/something 
2. gevoel van welbehagen
pleasure
satisfaction, enjoyment, gratification 
♦ voorbeelden
met alle plezier
with pleasure, gladly 
veel plezier aan iets beleven
derive great pleasure from/take great pleasure in something, delight in something
(informeel) get a kick out of something 
dat doet me plezier
I am glad of it
(m.b.t. bericht ook) I am pleased to hear that 
het doet me plezier u te zien
I'm pleased/glad to see you 
plezier in zijn werk hebben
take pleasure in/enjoy one's work 
hij zal er veel/lang plezier van hebben (bijvoorbeeld een goed mes, een duur jack)
he'll get a great deal of use out of that 
zijn plezier in het avondje uit was weg
the night out had lost all its pleasure for him 
plezier krijgen in iets
take (a fancy) to something 
met plezier iets doen
do something with pleasure/relish/gusto 
ik wil je met (alle) plezier helpen
I'll be (only too) glad/happy to help 
ik heb hier altijd met plezier gewerkt
I have always enjoyed working here 
je mag met alle plezier nog een week blijven
you are welcome to stay another week, I'd be only too glad to have you another week 
(figuurlijk) een huis van plezier
a brothel
(slang) (Amerikaans-Engels) a cathouse 
(figuurlijk) een meisje van plezier
a fille de joie
(slang) (Amerikaans-Engels) a joygirl 
het kindje kraaide van plezier
the child crowed with joy 
plezier vinden in
take (a) pleasure in 
doe het voor haar plezier
do it to please/oblige her 
ik zit hier niet voor mijn plezier!
I'm not here for fun (and games)/for the fun of it! 

qplezierboot

plezierboot (de)
1. voor toeristische rondvaart
pleasure boat 
2. plezierjacht
pleasure boat
pleasure yacht 

qplezieren

plezieren (overgankelijk werkwoord)
1. oblige
please 
♦ voorbeelden
daar zou je me erg mee plezieren
you'd be doing me a great favour 
als ik je ermee kan plezieren
if that's what makes you happy 
iemand met iets plezieren
oblige someone with something 

qplezierig

plezierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. genoeglijk
pleasant (bijwoord: pleasantly)
agreeable, delightful, nice, pleasing 
♦ voorbeelden
een plezierige dag
a pleasant/nice day 
we hebben plezierig gepraat
we had a pleasant/nice conversation 
dat is niet zo plezierig
that is not so nice 
een plezierige tijding
good/pleasant news 
iets plezierig vinden
enjoy something, delight in something, derive pleasure from something 
2. sympathiek
pleasant (bijwoord: pleasantly)
agreeable, nice, affable, congenial 

qplezierjacht

plezierjacht1 (dem)
1. jagen als vrijetijdsbesteding
hunt 

qplezierjacht

plezierjacht2 (het)
1. vaartuig
pleasure yacht 

qpleziermaker

pleziermaker (dem)
1. merrymaker
pleasure-seeker, partygoer, reveller 

qplezierreis

plezierreis (de)
1. (pleasure) trip
outing, excursion, jaunt
(op boot) cruise 

qpleziertje

pleziertje (het)
1. pleasure
amusement, entertainment 
♦ voorbeelden
naar de tandarts gaan is geen pleziertje
going to the dentist is no joke/picnic 
hij houdt alleen maar van pleziertjes
he lives for pleasure, he only likes fun and games 
onbenullige pleziertjes najagen
pursue vain/frivolous pleasures 

qpleziertocht

pleziertocht (dem)
1. (pleasure) trip
outing, excursion, jaunt
(op zee ook) cruise 

qpleziervaart

pleziervaart (de)
1. cruise
(pleasure) trip
(als sector) pleasure cruising (sector) 

qpleziervaartuig

pleziervaartuig (het)
1. pleasure craft
pleasure boat/yacht 

qplicht

plicht (de)
1. duty
obligation 
♦ voorbeelden
zich aan zijn plicht onttrekken
flinch from/shirk one's duty 
een aangename plicht
a pleasant duty 
meer dan zijn plicht doen
go beyond one's duty/the call of duty 
zijn plicht doen/vervullen
do one's duty/part, discharge/perform one's duty 
dure/heilige plicht
bounden/solemn/sacred duty 
het is niet meer dan je plicht (om …)
you are in duty bound (to …) 
zijn plicht jegens/tegenover zijn ouders vervullen
do one's duty to/by one's parents, do the right thing by one's parents 
iemand op zijn plichten wijzen
remind someone of his duty/obligations 
de plicht roept
duty calls (me) 
iets tot zijn plicht rekenen
consider/deem something one's duty, make it one's duty (to …), make it a point/matter of duty (to …) 
zich van een plicht kwijten
do one's duty, discharge/perform one's duty 
de jury van zijn plichten ontslaan
discharge the jury 
zijn plicht verzaken
neglect one's duty 

qplichtbewust

plichtbewust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. dutiful (bijwoord: dutifully)
conscientious 

qplichtenleer

plichtenleer (de)
1. ethics 

qplichtmatig

plichtmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dutiful (bijwoord: dutifully) 
♦ voorbeelden
een plichtmatig bezoekje
a duty call/perfunctory visit 
iets plichtmatig doen
do something perfunctorily 

qplichtpleging

plichtpleging (dev)
1. ceremony 
♦ voorbeelden
maak geen plichtplegingen
don't stand on ceremony 
met veel plichtplegingen
with considerable ceremony 
zonder plichtpleging(en)
unceremonious(ly), without ceremony 

qplichtsbesef

plichtsbesef (het)
1. sense of duty 
♦ voorbeelden
uit plichtsbesef handelen
act from a sense of duty 

qplichtsbetrachting

plichtsbetrachting (dev)
1. devotion to duty
attention to duty
(vervulling) discharge of one's duty 

qplichtsgetrouw

plichtsgetrouw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dutiful (bijwoord: dutifully)
conscientious 

qplichtsgevoel

plichtsgevoel (het)
1. sense of duty 

qplichtshalve

plichtshalve (bijwoord)
1. as in duty bound, dutifully
in the line of duty 

qplichtsvervulling

plichtsvervulling (dev)
1. performance of one's duty
fulfilment of one's duty, discharge of one's duty, attendance to one's duty 

qplichtsverzaker

plichtsverzaker (dem)
1. shirk(er) 

qplichtsverzuim

plichtsverzuim (het)
1. neglect of duty
evasion/dereliction of duty, delinquency 
♦ voorbeelden
zich aan plichtsverzuim schuldig maken
neglect one's duty, be neglectful in the discharge of one's duty, commit a breach of duty 

qplichtvergeten

plichtvergeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. undutiful
derelict/delinquent (in one's duty) 

qplié

plié (dem)
1. plié 

qplint

plint (de) (bouwkunst)
1. vloerlijst
(Brits-Engels) skirting-board
(Brits-Engels) skirting, (Amerikaans-Engels) baseboard, (Amerikaans-Engels) mopboard 
2. onderste deel van een zuil
plinth
socle 
3. stuk aan de voet van een gebouw
plinth (course) 

qplintgebouw

plintgebouw (het) (bouwkunst)
1. plinth building
building with a plinth area 

qplioceen

plioceen1 (het) (geologie)
1. Pliocene 

qplioceen

plioceen2 (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. Pliocene 

qplissé

plissé (het)
1. plissé 

qplisseerinrichting

plisseerinrichting (dev)
1. pleating workshop 

qplisseermachine

plisseermachine (dev)
1. pleater 

qplisseren

plisseren (overgankelijk werkwoord)
1. pleat 
♦ voorbeelden
geplisseerd
(accordion-)pleated 

qplissérok

plissérok (dem)
1. (accordion-)pleated skirt 

qplm.

plm. (afkorting)
1. afkorting van: plusminus
ca
approx 

qPLO

PLO (dev)
1. afkorting van: Palestine Liberation Organization
PLO 

qploeg

ploeg (de)
1. groep bij elkaar behorende personen
gang
party, crew, team, squad
(in ploegendienst) shift 
♦ voorbeelden
met drie/vier ploegen werken
work three/four shifts, work on a three-shift/four-shift system 
ze waren met een hele ploeg
there was quite a crowd, there were quite a lot of them 
in ploegen werken
work (in) shifts/relays 
zij werken in ploegen
they work in shifts 
een nieuwe ploeg kandidaten
(bij examen) a new batch of candidates 
2. (sport)
team
(voornamelijk voetbalsport) side
(roeisport) crew 
♦ voorbeelden
onze ploeg heeft gewonnen
our team/side won 
3. landbouwwerktuig
plough
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow 
♦ voorbeelden
achter de ploeg lopen
hold/drive the plough 
de boer achter de ploeg
the farmer at the plough 
de ossen achter de ploeg spannen
go about it the wrong way 
roterende ploeg
rotary plough 
4. messing
tongue 
5. ploegschaaf
plough
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow
match/rabbet plane, jointer 

qploegbaas

ploegbaas (dem), ploegbazin (dev)
1. (man & vrouw) overseer
(man) foreman, (vrouw) forewoman
(man) headman, (Brits-Engels) (man) ganger, (Brits-Engels) (man) gaffer 

qploegbazin

ploegbazin (dev) zie ploegbaas

qploegbeitel

ploegbeitel (dem)
1. plough blade/iron
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow blade/iron 

qploegboom

ploegboom (dem)
1. plough-beam
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow-beam
share-beam 

qploegen

ploegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. moeizaam vooruitkomen
plough
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow
plod 
♦ voorbeelden
door het mulle zand ploegen
plough/plod through the soft sand 

qploegen

ploegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. omwoelen
plough up
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow up 
2. (ambacht(elijk)); aan elkaar bevestigen
match
join 

qploegen

ploegen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met de ploeg omwerken
plough
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow
furrow 
♦ voorbeelden
een akker/het land ploegen
plough a field/the land 
diep ploegen
trench-plough 
(formeel, figuurlijk) de zee ploegen
plough the waves 

qploegenachtervolging

ploegenachtervolging (dev) (wielersport)
1. team pursuit 

qploegendienst

ploegendienst (dem)
1. shift work 
♦ voorbeelden
in ploegendienst werken
work (in) shifts, be on shift work 

qploegenklassement

ploegenklassement (het) (sport)
1. team placing(s) 

qploegenstelsel

ploegenstelsel (het)
1. shift system
relay system 

qploegentijdrit

ploegentijdrit (dem) (sport)
1. team time-trial 

qploegenwedstrijd

ploegenwedstrijd (dem) (sport)
1. team race 

qploeger

ploeger (dem)
1. persoon
plougher
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plower
ploughman
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plowman 
2. schaafmachine
(power) planer 

qploeggang

ploeggang (dem)
1. ± furrow 

qploeggeest

ploeggeest (dem)
1. team spirit 

qploegijzer

ploegijzer (het)
1. ploegschaar
ploughshare
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plowshare 
2. kouter
coulter
(Amerikaans-Engels voornamelijk) colter 
3. beitel
bolster 

qploegland

ploegland (het)
1. plough-land
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow-land
arable land 

qploegleider

ploegleider (dem) (sport)
1. team manager
(aanvoerder) captain 

qploegloon

ploegloon (het)
1. ploughman's wages
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plowman's wages 

qploegmaat

ploegmaat (dem) zie ploegmakker

qploegmachine

ploegmachine (dev)
1. motorploeg
ploughing machine
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plowing machine 
2. schaaf
power planer 

qploegmakker

ploegmakker (dem)
1. teammate 

qploegpaard

ploegpaard (het)
1. paard voor de ploeg
plough-horse 
2. (figuurlijk); persoon
♦ voorbeelden
hij werkt als een ploegpaard
work like a horse/slave/dog/Trojan 

qploegschaaf

ploegschaaf (de) (ambacht(elijk))
1. plough
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow
match/rabbet plane, jointer 

qploegschaar

ploegschaar (de)
1. (plough)share
(Amerikaans-Engels voornamelijk) (plow)share 

qploegschaarbeen

ploegschaarbeen (het) (medisch)
1. vomer
ploughshare bone
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plowshare bone 

qploegsgewijs

ploegsgewijs (bijwoord)
1. in groups
(werkploegen) in gangs
(sportploegen) in teams
(examenkandidaten) in batches 

qploegsport

ploegsport (de)
1. teamsport 

qploegstaart

ploegstaart (dem)
1. plough tail
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow tail
plough handle
(Amerikaans-Engels voornamelijk) plow handle 

qploegverband

ploegverband (het) (sport)
¶. overige voorbeelden
in ploegverband
as a team 

qploegvoor

ploegvoor (de)
1. furrow 

qploert

ploert (dem)
1. cad
scab, blackguard, miscreant, rotter 
¶. overige voorbeelden
de koperen ploert
the tropical/burning sun 

qploertachtig

ploertachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. caddish (bijwoord: caddishly)
scabby, villainous 

qploertendoder

ploertendoder (dem)
1. (Brits-Engels) cosh, (Amerikaans-Engels) blackjack
(Brits-Engels) life preserver 

qploertenstreek

ploertenstreek (de)
1. dirty trick
scabby trick 

qploerterig

ploerterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. caddish (bijwoord: caddishly)
scabby, villainous 

qploerterigheid

ploerterigheid (dev)
1. coarseness
rudeness 

qploeteraar

ploeteraar (dem), ploeteraarster (dev)
1. plodder
slogger, grub(ber)
(pejoratief) drudge 

qploeteraarster

ploeteraarster (dev) zie ploeteraar

qploeteren

ploeteren (onovergankelijk werkwoord)
1. plod (away)
slog
(informeel) plug (away), beaver away
(pejoratief) drudge 
♦ voorbeelden
ergens aan/aan een vertaling zitten ploeteren
slave/slog away at something/a translation 
door de sneeuw/modder ploeteren
trudge/slog through the snow/mud 
hij heeft zijn hele leven al (hard) moeten ploeteren
he has kept his nose to the grindstone 
ergens op/op Engels ploeteren
fag/plug/grind/peg/sweat away at something/English 
hij ploeterde voort over de weg
he plodded along the road 

qplof

plof1 (dem)
1. geluid van een vallend lichaam
thud
flop, bang, flump, whump 
♦ voorbeelden
hij ging met een plof in zijn stoel zitten
he flumped/flopped down in his chair 
2. geluid van een ontsnappend gas
pop
plop, bang 

qplof

plof2 (tussenwerpsel)
1. m.b.t. val
flop
flump, whump, bang 
♦ voorbeelden
plof, daar lag hij ineens!
bang/flump/whump, there he lay all of a sudden! 
2. m.b.t. ontsnappend gas
pop
plop, bang 

qplofbal

plofbal1 (dem)
1. bal
Futsal ball 

qplofbal

plofbal2 (het)
1. balspel
jeu de boules, played with soft bean bag balls 

qploffen

ploffen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dof geluid maken door te vallen
thud
flop, bang, flump, whump 
♦ voorbeelden
in het water ploffen
fall plop into the water 
op de grond ploffen
thud/flop/whump to the ground 
2. geluid van ontsnappend gas geven
pop
plop, bang 
♦ voorbeelden
een ploffende motor
a backfiring engine 
3. ontploffen
pop
bang 
♦ voorbeelden
ik heb zoveel gegeten, ik plof bijna
I've eaten so much I'm fit to burst 
(figuurlijk) van woede ploffen
explode/burst with rage 
4. (informeel); zich laten vallen
flop
flump 
♦ voorbeelden
in een stoel ploffen
plump down/flop/flump into a chair 
in (zijn) bed ploffen
tumble into bed 

qploffen

ploffen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (informeel); neergooien
dump
chuck, drop 
♦ voorbeelden
z'n tas in een hoek ploffen
dump/chuck one's bag in a corner 

qploffer

ploffer (dem)
1. vuurwapen
gun, (Brits-Engels) shooter 
2. (taalkunde)
zie plofklank

qplofkip

plofkip (dev)
1. snel vetgemeste kip
fattened chicken 
2. kippenbout met water
water-injected chicken leg 

qplofklank

plofklank (dem) (taalkunde)
1. plosive
(oneigenlijk) stop 

qplofkoffer

plofkoffer (dem)
1. (omschrijving) booby-trapped security case for carrying cash 

qplofkraak

plofkraak (dem)
1. safe-cracking with explosives 

qploing

ploing (tussenwerpsel)
1. pling 

qplok

plok (dem)
1. handvol
bundle
(gras, haar) bunch, clump, tuft 
2. plokgeld
premium 

qplokgeld

plokgeld (het)
1. premium 

qplokworst

plokworst (de)
1. (omschrijving) smoked pork sausage 

qplombe

plombe (de)
1. stukje lood met zegel
seal 
2. tandheelkunde
filling 

qplombeerlood

plombeerlood (het)
1. lead seal 

qplombeersel

plombeersel (het)
1. filling
(Brits-Engels) stopping 

qplombeerstempel

plombeerstempel (dem)
1. die 

qplombeertang

plombeertang (de)
1. sealing pliers 
♦ voorbeelden
twee plombeertangen
two pairs of sealing pliers 

qplomberen

plomberen (overgankelijk werkwoord)
1. met lood verzegelen
seal with lead
affix a lead seal to 
2. tandheelkunde
fill
(Brits-Engels) stop 

qplombière

plombière (de)
1. ± sundae 

qplomp

plomp1 (dem)
1. scheut vloeistof
splash
dash, splosh 
2. sloot
ditch 

qplomp

plomp2 (de)
1. (plantkunde)
water lily 

qplomp

plomp3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. log
(mensen) plump (bijwoord: plumply), squat (bijwoord: squatly)
(zaken) cumbersome (bijwoord: cumbersomely), unwieldy (bijwoord: unwieldily), ponderous (bijwoord: ponderously) 
♦ voorbeelden
plompe meubelen
unwieldy/cumbersome furniture 
plomp van gestalte
squat, stubby 
2. onbeschaafd
blunt (bijwoord: bluntly)
rude, coarse, clumsy, gauche 
♦ voorbeelden
een plompe kerel
a rude/blunt fellow, a boor/clodhopper 
plompe scherts
coarse/rude pleasantry/joking 

qplomp

plomp4 (tussenwerpsel)
1. (op de grond) plonk
(in water) splash 
♦ voorbeelden
daar viel hij, plomp, in het water
down he went, (with a) splash, into the water 

qplompen

plompen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een dof geluid in het water terechtkomen
flop, splash 

qplompen

plompen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in het water gooien
splash 

qplompenblad

plompenblad (het)
1. waterlily leaf (motif) 

qplomperd

plomperd (dem)
1. clumsy/blunt fellow 

qplompheid

plompheid (dev)
1. logheid
(mensen) plumpness, squatness
unwieldiness, cumbersomeness 
2. ongemanierdheid
rudeness
bluntness, gaucheness, clumsiness, coarseness 
3. uiting van ongemanierdheid
blunder, gaucheness 

qplompverloren

plompverloren (bijwoord)
1. bluntly 
♦ voorbeelden
hij sloeg het aanbod plompverloren af
he bluntly refused the offer 

qplompweg

plompweg (bijwoord)
1. bluntly, rudely 
♦ voorbeelden
plompweg binnenvallen in iemands kamer
blunder into someone's room 

qplons

plons1 (dem)
1. geluid
splash, sp(l)atter 
♦ voorbeelden
een plons geven
make a splash 
2. hoeveelheid vocht
splash 

qplons

plons2 (tussenwerpsel)
1. splash
plop 
♦ voorbeelden
plons! daar viel de steen in het water
splash! went the stone into the water 

qplonzen

plonzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met een plons in het water terechtkomen
splash
plunge 
2. zich met een plons bewegen
splash
splatter
(formeel) plash 

qplonzen

plonzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in het water gooien
splash
plunge 

qplooi

plooi (de)
1. rimpel in weefsels
pleat
fold
(ingenaaid ook) tuck
(in broek) crease 
♦ voorbeelden
dubbele plooi
box pleat 
de plooien gladstrijken
(letterlijk) smooth folds out
(letterlijk; met strijkijzer) iron folds out
(figuurlijk) iron out differences/problems, iron/straighten things out 
de plooien van een gordijn
the folds/pleats in a curtain 
met een keurige plooi in zijn broek
with neatly creased/pressed trousers 
de plooien van een rok
the pleats in a skirt 
2. (geologie)
fold
(naar boven) anticline
(naar beneden) syncline 
3. vouw
fold 
¶. overige voorbeelden
nooit uit de plooi raken
never unbend 

qplooibaar

plooibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk)
pliable, flexible
pliant, malleable, yielding 
2. (letterlijk)
pliable
flexible, supple 
¶. overige voorbeelden
zijn gezicht in de plooi houden
keep a straight face, compose one's features, set one's face 

qplooibaarheid

plooibaarheid (dev)
1. (ook figuurlijk) pliability
pliancy, suppleness, flexibility, malleability 

qplooidal

plooidal (het) (geologie)
1. synclinal valley 

qplooien

plooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in rimpels getrokken worden
wrinkle, crease, crinkle
corrugate 
♦ voorbeelden
zijn gezicht plooide tot een lach
his face crinkled into a smile 
2. in plooien neerhangen
hang/lie in pleats, hang/lie in folds, be folded 

qplooien

plooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. plooien maken
fold, pleat
crease
(jurk) gather (up) 
2. m.b.t. het gezicht
wrinkle, pucker, crease 
♦ voorbeelden
zijn gezicht plooide zich
he puckered his face 
zijn mond tot een grimas plooien
twist one's mouth into a grimace 
3. schikken
adapt
yield, compromise
(regelen) arrange 
♦ voorbeelden
de theorie naar de feiten plooien
adapt the theory to fit the facts 
zich plooien (naar iemands wensen)
yield (to someone's wishes) 
iets zo plooien dat iedereen tevreden is
arrange something so that everyone is satisfied 
4. (België); vouwen
fold 
5. (België); zwichten
yield
submit 

qplooigebergte

plooigebergte (het) zie plooiingsgebergte

qplooi-ijzer

plooi-ijzer (het)
1. bending machine, bender 

qplooiing

plooiing (dev)
1. m.b.t. stof
folds, pleats
(metaal, plastic) corrugation 
2. regeling
adapting, compromising
arranging 
3. (geologie)
folding 

qplooiingsgebergte

plooiingsgebergte (het)
1. fold mountains 

qplooikies

plooikies (dem)
1. (wetenschappelijk) lophodont molar 

qplooikraag

plooikraag (dem)
1. ruff, pleated collar 

qplooimug

plooimug (de)
1. false crane fly 

qplooirok

plooirok (dem)
1. pleated skirt 

qplooischaar

plooischaar (de)
1. goffer 

qplooisel

plooisel (het)
1. frill(s), pleating 

qplooivast

plooivast (bijvoeglijk naamwoord)
1. permanent/durable press, permapress
permanently pleated 

qplooiwesp

plooiwesp (de)
1. wasp
(wetenschappelijk) vespid 

qplootwol

plootwol (de)
1. skin wool 

qplop

plop (de) (informeel)
1. plop 

qploppen

ploppen (onovergankelijk werkwoord)
1. het geluid ‘plop’ maken
plop 
2. (van trommelvliezen) opengaan
pop 
3. plotseling tevoorschijn komen
pop 

qplopper

plopper (dem) (informeel)
1. plunger 

qplot

plot (dem)
1. plot 

qplots

plots1 (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. plotseling
sudden, unexpected
surprising, abrupt 

qplots

plots2 (bijwoord)
1. plotseling
suddenly, all of a sudden
unexpectedly, abruptly 

qplotseling

plotseling1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onverwacht
sudden
unexpected, surprising, abrupt 
♦ voorbeelden
een plotselinge dood
a sudden death 
het plotselinge van iets
the suddenness of something 

qplotseling

plotseling2 (bijwoord)
1. onverwachts
suddenly
unexpectedly, abruptly 
♦ voorbeelden
plotseling beroemd worden
leap into fame, become an overnight celebrity 
plotseling ontstaan
spring into existence, arise suddenly 
plotseling stilhouden
stop short/abruptly, come to a dead halt/stop 
zich plotseling voordoen
crop up 

qplotsklaps

plotsklaps (bijwoord) (schertsend)
1. all of a sudden
all at once, unexpectedly, suddenly 

qplotten

plotten (overgankelijk werkwoord)
1. plaats bepalen door middel van coördinaten
plot 
2. grafiek laten tekenen door een tekenmachine
plot (by machine) 

qplotter

plotter (dem)
1. plotter 

qplu

plu (dem) (informeel)
1. (Brits-Engels) brolly, (Brits-Engels) gamp, (Amerikaans-Engels) bumbershoot
↑ umbrella 

qpluche

pluche (het, dem)
1. plush 
♦ voorbeelden
wollen pluche
Utrecht velvet 

qpluchen

pluchen (bijvoeglijk naamwoord)
1. plush 

qplucheplakker

plucheplakker (dem)
1. (omschrijving) someone who is hooked on (or reluctant to forgo) the trappings of power
± power addict 

qplug

plug (de)
1. pijpje voor een schroef
plug
dowel, peg 
2. stekker
plug 
3. schroefbout
screw plug 

qplugfitting

plugfitting (dem) (techniek)
1. lamp socket plug 

qpluggen

pluggen (overgankelijk werkwoord)
1. van een plug voorzien
plug
stop(per), spile 
2. m.b.t. grammofoonplaten e.d.
plug
promote 

qplugger

plugger (dem)
1. (record/music/…) plugger, (record/music/…) promotor 

qplugkraan

plugkraan (de)
1. plug/stop cock 

qpluim

pluim (de)
1. grote veer
plume, feather 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) van zijn pluimen laten/verliezen
lose (a bit of) face, get a black eye 
een hoed met pluimen
a plumed hat 
(figuurlijk) dat is een pluim op je hoed
that's a feather in your cap 
(figuurlijk) iemand een pluim op de hoed steken
pat someone on the back 
2. compliment
pat on the back
plume, praise, compliment 
♦ voorbeelden
iemand een pluim geven
pat someone on the back 
een pluim krijgen
receive praise 
3. donsveer
down (feather) 
4. toef
plume
crest
(klein) tuft, wisp 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een pluim van rook
a plume of smoke 
5. kwast
tassel 
6. bloeiwijze
panicle 

qpluimage

pluimage (dev)
1. plumage
feathers 
♦ voorbeelden
vogels van diverse pluimage
(figuurlijk) birds of different feathers, all sorts and conditions of people 

qpluimasperge

pluimasperge (de)
1. asparagus fern 

qpluimbal

pluimbal (dem)
1. shuttlecock 

qpluimen

pluimen (overgankelijk werkwoord)
1. plukken
pluck
↑ deplume 
2. van zijn geld beroven
plunder
fleece, strip (bare), pluck 

qpluimgierst

pluimgierst (de)
1. millet 

qpluimgras

pluimgras (het)
1. beemdgras
annual meadowgrass/bluegrass 
2. grassen met pluimvormige bloeiwijze
paniculate grass 

qpluimig

pluimig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op een pluim lijkend
plumy
feathery 
2. donzig
downy 

qpluimontlading

pluimontlading (dev) (natuurkunde)
1. brush discharge 

qpluimpje

pluimpje (het)
1. kleine pluim
wisp
tuft, plumelet 
2. projectiel
dart 

qpluimriet

pluimriet (het)
1. purple smallreed 

qpluimstaart

pluimstaart (dem)
1. bushy tail/plume 

qpluimstrijken

pluimstrijken (onovergankelijk werkwoord)
1. toady
fawn, lackey, wheedle
(Amerikaans-Engels) apple-polish 

qpluimstrijker

pluimstrijker (dem)
1. toady
lickspittle, lackey, sycophant 

qpluimstrijkerij

pluimstrijkerij (dev)
1. toadyism
sycophancy 
♦ voorbeelden
met veel pluimstrijkerijen
with a good deal of bowing and scraping 

qpluimvee

pluimvee (het)
1. poultry 
♦ voorbeelden
klein pluimvee
barn-door fowl 

qpluimveeconsulent

pluimveeconsulent (dem)
1. poultry inspector 

qpluimveehouder

pluimveehouder (dem)
1. poultry-keeper, poultry-farmer, poultryman 

qpluimveehouderij

pluimveehouderij (dev)
1. bedrijf
poultry farm 
2. het houden van pluimvee
poultry farming 

qpluimveestapel

pluimveestapel (dem)
1. poultry stock 

qpluimveeteelt

pluimveeteelt (de)
1. poultry-breeding, poultry-rearing, poultry-raising 

qpluimveetentoonstelling

pluimveetentoonstelling (dev)
1. poultry show 

qpluimwit

pluimwit (het)
1. very fine talc(um) powder, very fine talc 

qpluimzegge

pluimzegge (de)
1. panicled sedge 

qpluis

pluis1 (het)
1. vlokjes
fluff
flue, fuzz
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. katoen) lint 
2. vlossige zijde
floss 
3. uitgerafeld touw
oakum 

qpluis

pluis2 (de)
1. vezeltje
bit/piece of fluff
(op pluizende trui) pill 
♦ voorbeelden
pluisjes van de grond oprapen
pick up (bits of) fluff from the floor 

qpluis

pluis3 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
het is daar niet pluis
there's something fishy there, strange things are happening there 

qpluisachtig

pluisachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fluffy
fuzzy 

qpluishaar

pluishaar (het)
1. fuzzy/frizzy hair 

qpluizen

pluizen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. pluizen afgeven
give off fluff
(Amerikaans-Engels ook) lint
(op trui) pill 
♦ voorbeelden
die stof pluist erg
this material gives off a lot of fluff 
2. iets nazoeken
search
ferret, sift 
♦ voorbeelden
in een boek pluizen
sift through a book 

qpluizen

pluizen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot pluizen trekken
fluff
pick 
♦ voorbeelden
touw pluizen
pick oakum 

qpluizer

pluizer (dem)
1. fluffer
(figuurlijk) ferreter 

qpluizerig

pluizerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fluffy 

qpluizerij

pluizerij (dev)
1. (letterlijk) fluffing, picking
(figuurlijk) searching, ferreting
(haarkloverij) hair-splitting
↓ nitpicking 
♦ voorbeelden
theologische pluizerijen
theological hairsplitting 

qpluizig

pluizig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol pluizen
fluffy
fuzzy, flocky, bushy
(Amerikaans-Engels ook) linty 
2. op pluizen lijkend
fluffy
(wetenschappelijk) floccose, flocculate 

qpluk

pluk (dem)
1. bosje
tuft
wisp, knot 
♦ voorbeelden
een pluk haar/tabak/watten
a tuft/knot/wisp of hair, a plug of tobacco, a ball of cotton wool 
2. het plukken
pick(ing)
gathering, plucking, harvest
(haar) clipping 
♦ voorbeelden
bonen van de eerste pluk
beans from the first pick(ing)/crop 
3. oogst
crop, pickings 
♦ voorbeelden
een boomgaard in volle pluk
an orchard in full fruit 
4. (grote) hoeveelheid
bunch, pile 
♦ voorbeelden
die erfenis bracht hem een flinke pluk geld
the inheritance brought him a pile of money 

qplukappel

plukappel (dem)
1. (geplukt) apple off the tree
(te plukken) apple on the tree 

qplukbaar

plukbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. pickable
harvestable, ready to pick/harvest 

qplukharen

plukharen (onovergankelijk werkwoord) (ook figuurlijk)
1. tussle, scuffle, brawl, scrimmage 

qplukken

plukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trekken
pull
tug, pluck, pick (at)
(aan snaren) twang 
♦ voorbeelden
aan een boterham plukken
pick at a sandwich 
aan iemands kleren plukken
pluck at someone's clothes
(om aandacht) tug at someone's sleeve 

qplukken

plukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. oogsten
pick
pluck, harvest, gather, crop 
♦ voorbeelden
bessen/peren/margrieten plukken
pick/gather berries, pick/harvest pears, pick/gather (ox-eye) daisies 
(figuurlijk) haar bloempje is geplukt
she's lost her cherry, she's no longer a virgin 
(figuurlijk) de vruchten van iets plukken
reap the harvest/benefits of something 
2. veren uittrekken
pluck
↑ deplume 
♦ voorbeelden
een kip plukken
pluck a chicken 
3. beroven
plunder
rob, pluck (clean), fleece, strip (bare) 
4. grijpen
pick
pluck, seize 
♦ voorbeelden
de doelman plukte de bal uit de lucht
the goalkeeper plucked the ball from the air 
satellietprogramma's uit de lucht plukken
pluck satellite programmes out of the ether 
¶. spreekwoorden
je kunt van een kikker geen veren plukken
you can't get blood out of a stone 
pluk de dag
there's no time like the present
gather ye rosebuds while ye may
carpe diem 

qplukker

plukker (dem)
1. picker, gatherer
reaper 

qplukloon

plukloon (het)
1. picker's wage 

qplukrijp

plukrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. ripe/ready for picking 

qpluksel

pluksel (het)
1. wat geplukt is
pick
harvest, crop 
2. tot draden uitgehaald linnen/katoen
lint 

qpluktijd

pluktijd (dem)
1. picking season
harvest (time) 

qplukvers

plukvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. freshly picked
garden-fresh 

qplumbago

plumbago (het) (plantkunde)
1. plumbago, leadwort 

qplumeau

plumeau (dem)
1. feather duster 

qplumpudding

plumpudding (dem)
1. plum pudding
(bij kerstdiner) Christmas pudding
(kleine ook) (Brits-Engels) college pudding 



qplunderaar

plunderaar (dem)
1. plunderer, looter
pillager, predator
(rover) robber 
♦ voorbeelden
op plunderaars zal zonder waarschuwing geschoten worden
persons engaging in plundering/looting/looters will be shot on sight 

qplunderen

plunderen (overgankelijk werkwoord)
1. stelen, beroven
plunder, loot
pillage, sack 
♦ voorbeelden
plunderende groepen
predatory/marauding bands 
plunderend rondtrekken
be/go on the rampage 
een aantal plunderende soldaten
a number of soldiers engaged in plundering/looting 
een stad plunderen
sack a town 
2. leegroven
plunder
pillage, raid, ransack
(iemands zakken, geldlade) rifle 
♦ voorbeelden
de spreeuwen plunderen de kersenboom
the starlings are stripping/raiding the cherry tree 
de koelkast plunderen
raid the fridge 
(figuurlijk) een schrijver plunderen
pillage the works of a writer 

qplundering

plundering (dev)
1. plundering, looting
pillaging, sack 

qplundertocht

plundertocht (dem)
1. foray, (predatory) raid, marauding expedition 

qplunderzucht

plunderzucht (de)
1. rapacity 

qplunje

plunje (de)
1. kleren
togs, duds, things, get-up
outfit 
♦ voorbeelden
zijn oude plunje
his old(est) togs/Bclobber 
zijn zondagse plunje
his Sunday best
(informeel) his best bib and tucker
(slang) his glad rags 
2. bagage
kit
gear, things 

qplunjer

plunjer (dem)
1. plunger 

qplunjezak

plunjezak (dem)
1. kit bag
duffle bag
(bij marine ook) ditty bag 

qplurale tantum

plurale tantum (het)
1. plural form only 

qpluralis

pluralis (dem) (taalkunde)
1. plural 
♦ voorbeelden
in de pluralis krijgt het woord een ‘s’
this word takes an ‘s’ in the plural 
plurale tantum
plural form only 
de pluralis modestiae
editorial we 
vorsten gebruiken de pluralis majestatis
rulers use the royal we 

qpluraliseren

pluraliseren (overgankelijk werkwoord)
1. pluralize 

qpluralisme

pluralisme (het)
1. pluralism 

qpluralistisch

pluralistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pluralist(ic) 

qpluralisvorm

pluralisvorm (dem) (taalkunde)
1. plural 

qpluraliteit

pluraliteit (dev)
1. plurality 

qpluriform

pluriform (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiform 

qpluriformiteit

pluriformiteit (dev)
1. multiformity 
♦ voorbeelden
de pluriformiteit in de kerk
religious/ecclesiastical multiformity 

qpluritonaliteit

pluritonaliteit (dev) (muziek)
1. polytonality 

qplurk

plurk (dem) (informeel)
1. (Brits-Engels) berk, (Amerikaans-Engels) jerk 

qplus

plus1 (het, dem)
1. het teken +
plus (sign) 
♦ voorbeelden
een acht plus
an eight plus 
je hebt de plus vergeten
you've forgotten the plus (sign) 
2. overschot
surplus 
♦ voorbeelden
er is een plus van € 5000
there is a surplus of 5000 euros 
3. gunstig element
plus (point) 
♦ voorbeelden
dat feit is als een plus te beschouwen
that fact can be seen as a plus (point) 
er zijn minnen, maar ook plussen
there are plus points as well as minuses/minus points 
4. pluspool
plus (pole)
positive (pole) 

qplus

plus2 (bijwoord)
1. positief
plus 
♦ voorbeelden
plus 15 graden C
plus 15° C/15 degrees centigrade 
plus a
plus a 
2. met minimaal de aangeduide waarde
plus
over- 
♦ voorbeelden
veertig plus
(van kaas) forty-plus 
vijfenzestig plus
over-65 
¶. overige voorbeelden
havo plus
Havo or higher, (omschrijving) minimum requirement: HAVO (senior general secondary education) certificate 

qplus

plus3 (voorzetsel)
1. (wiskunde)
plus
and 
♦ voorbeelden
a plus b
a plus b 
twee plus drie is vijf
two plus/and three is five 
2. vermeerderd met
plus 
♦ voorbeelden
60 euro plus btw
60 euros plus VAT 
plus onkosten
plus costs 
het bedrag plus rente is € 150
the sum with interest is 150 euros 

qplusfour

plusfour (dem)
1. plus fours
knickerbockers 
♦ voorbeelden
een plusfour
a pair of plus fours 

qplusmama

plusmama (dev) (België; eufemisme)
1. stepmother 

qplusminus

plusminus (bijwoord)
1. approximately, about, some 
♦ voorbeelden
plusminus tienduizend euro
approximately/about/some ten thousand euros 

qplusminusteken

plusminusteken (het)
1. approximation sign 

qpluspakket

pluspakket (het)
1. (omschrijving) cable TV package providing extra channels at a higher subscription rate 

qpluspapa

pluspapa (dem) (België; eufemisme)
1. stepfather 

qpluspion

pluspion (dem)
1. extra pawn 

qpluspool

pluspool (dem)
1. plus pole
positive (pole), plus 

qpluspunt

pluspunt (het)
1. punt in het voordeel
plus (point), point in one's favour
asset, advantage
(handel; in het bijzonder belangrijkste pluspunt van artikel) selling point 
♦ voorbeelden
ervaring is bij sollicitaties een pluspunt
experience is a plus (point)/an asset/an advantage/a point in one's favour when applying for a job 
2. een punt extra
plus (point) 

qplusremise

plusremise (dev) (schaakspel, damspel)
1. (omschrijving) draw in a better position 

qplussen

plussen (onovergankelijk werkwoord)
1. dubben
puzzle (over something)
puzzle one's head (about something) 
♦ voorbeelden
plussen en minnen
weigh (up) the pros and cons, puzzle/worry one's head 
2. groeien
plus up 

qplusstrook

plusstrook (de)
1. (omschrijving) hard shoulder that can be used for through traffic during rush hour 

qplusteken

plusteken (het)
1. (wiskunde) plus (sign), addition sign
(elektriciteit) plus (sign), positive sign 

qPluto

Pluto (dem)
1. god
Pluto
Hades 
2. planeet
Pluto 

qplutocraat

plutocraat (dem)
1. aanhanger van de plutocratie
plutocrat 
2. rijkaard
plutocrat
± capitalist 

qplutocratie

plutocratie (dev)
1. kapitalisme
plutocracy
plutarchy
± capitalism 
2. personen
plutocracy
plutarchy
± capitalists 

qplutocratisch

plutocratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plutocratic(al) (bijwoord: plutocratically) 
♦ voorbeelden
een plutocratische regering
a plutocratic government 

qpluton

pluton (dem)
1. pluton 

qplutonisch

plutonisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
¶. overige voorbeelden
plutonische gesteenten
plutonic rocks, plutons 

qplutonisme

plutonisme (het)
1. plutonism, plutonic theory 

qplutonist

plutonist (dem)
1. Plutonist
vulcanist 

qplutonium

plutonium (het) (scheikunde)
1. plutonium 

qplutoon

plutoon (het) (geologie)
1. pluton 

qpluviaal

pluviaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. pluvial
pluvious, pluviose 
♦ voorbeelden
(geologie) pluviale periode
pluvial 

qpluviale

pluviale (de) (rooms-katholiek)
1. pluvial
cope 

qpluviograaf

pluviograaf (dem)
1. pluviograph 

qpluviometer

pluviometer (dem)
1. pluviometer
rain gauge 

qPluvius

Pluvius (dem) (mythologie)
1. Jupiter Pluvius 

qplv.

plv. (afkorting)
1. afkorting van: plaatsvervangend
repl
subs 

qpm

pm (afkorting)
1. afkorting van: promille
pm, PM 

qp.m.

p.m. (afkorting)
1. afkorting van: pro memoria
(omschrijving) pro memoria
(omschrijving) for the record only 
2. afkorting van: piae memoriae
pm, PM 
3. afkorting van: plus minus
± approx. 
4. afkorting van: per maand
pm, PM 
5. afkorting van: post meridiem
p.m., PM 
6. afkorting van: per meter
(omschrijving) per metre 

qPMS

PMS (het) (medisch)
1. afkorting van: premenstrueel syndroom
PMT
pre-menstrual tension 

qPMS-centrum

PMS-centrum (het) (België; onderwijs)
1. (Brits-Engels) educational guidance centre, (Amerikaans-Engels) counseling service 

qPNA

PNA (dev)
1. afkorting van: Palestijnse Nationale Autoriteit
PNA 

qPND

PND (dev)
1. afkorting van: postnatale depressie
(PND) postnatal depression 

qpneu

pneu (dem) (informeel; medisch)
1. ↑ pneumothorax 

qpneuma

pneuma (het) (theologie)
1. pneuma 

qpneumaciteit

pneumaciteit (dev)
1. pneumaticity 

qpneumatiek

pneumatiek (dev)
1. (muziek)
wind supply 
2. techniek
pneumatics 

qpneumatisch

pneumatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pneumatic(al) (bijwoord: pneumatically)
air 
♦ voorbeelden
pneumatische boor
pneumatic/air drill 
(bouwkunst) pneumatische fundering
pneumatic foundations 
pneumatische hamer
pneumatic/air hammer
(handhamerboor) jackhammer 
pneumatische pomp
pneumatic pump 
pneumatisch transport
pneumatic dispatch 

qpneumatofoor

pneumatofoor (dem)
1. (plantkunde)
pneumatophore
pneumatode 
2. (dierkunde)
pneumatophore, pneumatocyst 

qpneumatologie

pneumatologie (dev) (theologie)
1. pneumatology 

qpneumatolyse

pneumatolyse (dev) (geologie)
1. pneumatolysis 

qpneumatometer

pneumatometer (dem)
1. pneumatometer 

qpneumococcus

pneumococcus (dem)
1. pneumococcus 

qpneumologie

pneumologie (dev)
1. pneumology 

qpneumonie

pneumonie (dev) (medisch)
1. pneumonia
pneumonitis 

qpneumothorax

pneumothorax (dem) (medisch)
1. pneumothorax 

qpo

po (dem)
1. (chamber) pot
(voornamelijk kindertaal, informeel) potty
(Brits-Engels; informeel) po 

qp.o.

p.o. (afkorting)
1. afkorting van: per order
(omschrijving) signed in his/her absence by 
2. afkorting van: per omgaande
(omschrijving) by return (of post) 
3. afkorting van: periodieke onthouding
(omschrijving) the rhythm method (of birth control) 

qP&O

P&O
1. human resources
personnel 

qpochen

pochen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opscheppen
boast, brag
swank, crow 
♦ voorbeelden
pochen op zijn geld/familie
boast/brag of/about one's money/family, swank about one's money/family 

qpochen

pochen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met ophef zeggen
boast, brag
crow 
♦ voorbeelden
hij pochte dat hij het beter kon
he boasted/bragged that he could do it better 

qpocher

pocher (dem)
1. boaster, braggart 

qpocheren

pocheren (overgankelijk werkwoord)
1. poach 

qpocherig

pocherig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boastful, bragging 

qpocherij

pocherij (dev)
1. boasting, bragging 

qpochet

pochet (de)
1. dress/breast-pocket handkerchief 

qpocketboek

pocketboek (het)
1. paperback
(Amerikaans-Engels ook) pocketbook 
♦ voorbeelden
als pocketboek verkrijgbaar
available in paperback/as a paperback 

qpocketcamera

pocketcamera (de)
1. pocket camera 

qpocketspits

pocketspits (dem) (België)
1. (omschrijving) small, lightly-built striker 

qpocketuitgave

pocketuitgave (de)
1. paperback edition
(Amerikaans-Engels ook) pocket edition 

qPOD

POD (de)
1. afkorting van: printing on demand
POD 

qpodagra

podagra (het) (medisch)
1. podagra
gout 

qpodagreus

podagreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. podagral, podagric(al), podagrous
gouty 

qpodagrist

podagrist (dem)
1. podagra patient/sufferer, sufferer from podagra 

qpodcast

podcast (de)
1. podcast 

qpodcasten

podcasten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. podcast 

qpodhotel

podhotel (het)
1. pod hotel 

qpodium

podium (het)
1. gedeelte van het toneel
apron, forestage, proscenium
(algemeen) stage 
2. platform, verhoging
platform
dais
(voor spreker/dirigent) rostrum, podium
(smal, voor modeshows enz.) catwalk 
3. erepodium
stand 

qpodiumdichter

podiumdichter (dem)
1. performing poet 

qpodiumkunsten

podiumkunsten (meervoud)
1. performing arts 

qpodiumkunstenaar

podiumkunstenaar (dem)
1. performing artist 

qpodologie

podologie (dev)
1. podology 

qpodometer

podometer (dem)
1. pedometer 

qpodsol

podsol (het)
1. podzol (soil) 

qpodsolgrond

podsolgrond (dem)
1. podzol (soil) 

qpoedel

poedel (dem)
1. hondje
poodle 
2. smeris
cop(per)
(Brits-Engels ook) bobby
(Brits-Engels; slang) rozzer 
3. (sport)
miss
(slang) (Brits-Engels) boss 

qpoedelen

poedelen (onovergankelijk werkwoord)
1. splash about/around (in the water) 

qpoedelnaakt

poedelnaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. stark naked
in one's birthday suit, with nothing on, without a stitch on 

qpoedelprijs

poedelprijs (dem)
1. (sport)
booby/consolation prize
(Brits-Engels ook) wooden spoon 
2. kleine gratificatie
pittance 
♦ voorbeelden
ik kreeg een poedelprijs
I got a mere tip 

qpoeder

poeder1 (de)
1. geneesmiddel
powder 
♦ voorbeelden
een doosje poeders
a box of powders 

qpoeder

poeder2 (het, dem)
1. in gruis uiteengevallen stof
powder
(fijn) pounce (bijvoorbeeld houtskool om figuur over te brengen)
(door verpulvering ontstaan ook) ↑ triturate 
♦ voorbeelden
fijn/grof poeder
fine/coarse powder 
(figuurlijk) in de poeier liggen
be/lie shattered 
tot poeder malen
powder, grind/reduce to (a) powder, pulverize, crush
(techniek) triturate 
2. toiletartikel
powder
(voor baby) baby powder
(gezichtspoeder) face powder 
♦ voorbeelden
poeder op de billetjes van een baby strooien
powder a baby's bottom 

qpoederblusser

poederblusser (dem)
1. powder extinguisher, dry-chemical extinguisher 

qpoederbrief

poederbrief (dem)
1. powder letter
(met antraxpoeder) anthrax letter 

qpoederchocolade

poederchocolade (dem)
1. chocolate/cocoa (powder) 

qpoederdons

poederdons (het, dem)
1. powder puff 

qpoederdoos

poederdoos (de)
1. (powder) compact 

qpoederen

poederen (overgankelijk werkwoord)
1. powder
dust (with powder)
(tekening overbrengen, met puimsteen papier beschrijfbaar maken) pounce 

qpoederkalk

poederkalk (dem)
1. powdered lime 

qpoederkoffie

poederkoffie (dem)
1. instant coffee 

qpoederkool

poederkool (de)
1. pulverised coal 

qpoederkoolcentrale

poederkoolcentrale (de)
1. pulverised coal-fired power station 

qpoederkoolvliegas

poederkoolvliegas (de)
1. coal fly ash powder 

qpoederkwast

poederkwast (dem)
1. powder brush 

qpoedermelk

poedermelk (de)
1. dried/powdered milk
((plantaardig) koffiemelkpoeder) coffee creamer/lightener/whitener 

qpoedermetallurgie

poedermetallurgie (dev)
1. powder metallurgy 

qpoedersneeuw

poedersneeuw (de)
1. powder/powdery snow
(vnl. bergsport; informeel) powder 

qpoedersuiker

poedersuiker (dem)
1. powdered/soft sugar
(Brits-Engels voornamelijk) icing sugar 

qpoederverf

poederverf (de)
1. powder paint 

qpoedervorm

poedervorm (dem)
1. powder(ed) form 
♦ voorbeelden
in poedervorm
in powder form, in the form of powder 

qpoedervormig

poedervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. powdery
(na verpulvering) powdered 

qpoëem

poëem (het) (ironisch)
1. (ongemarkeerd) poem 

qpoëet

poëet (dem) (ironisch)
1. (ongemarkeerd) poet 

qpoef

poef1 (dem)
1. hassock 

qpoef

poef2 (tussenwerpsel)
1. paf, pow
bang 

qpoeh

poeh (tussenwerpsel)
1. phew, whew, wow 
♦ voorbeelden
poeh, wat zie jij er piekfijn uit
whew/wow, you look smart 

qpoeha

poeha (het, dem)
1. hoo-ha
fuss, to-do, how-d'ye-do 
♦ voorbeelden
poeha maken
make a (lot of/great) hoo-ha/fuss/to-do/how-d'ye-do 
met veel poeha
with a lot of/a great hoo-ha/fuss/how-d'ye-do 

qpoehamaker

poehamaker (dem)
1. fusspot, fussbudget
(opschepper) braggart, swank(pot) 

qpoeier

poeier1 (de) (informeel)
1. whack, bang, thump
clout
(Brits-Engels) fourpenny one 
♦ voorbeelden
(sport) een poeier tegen de bal geven
whack the ball 
iemand een poeier geven/verkopen
give someone a whack/bang/thump, whack/bang/thump someone 

qpoeier

poeier2 (de) zie poeder1

qpoeier

poeier3 (het, dem) zie poeder2

qpoeieren

poeieren1 (overgankelijk werkwoord) (informeel; sport)
1. hammer 
♦ voorbeelden
de spits poeierde (de bal) op de lat
the striker hammered the ball against the bar 

qpoeieren

poeieren2 (overgankelijk werkwoord) zie poederen

qpoeierig

poeierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. powdery 
♦ voorbeelden
poeierige sneeuw
powder(y) snow 

qpoekelen

poekelen (onovergankelijk werkwoord) (Bargoens)
1. chatter
yak 

qpoel

poel (dem)
1. pool
(op straat) puddle
(modder) pool of mud
(voor buffels/varkens enz.) wallow
(moeras) morass, quagmire
(figuurlijk ook) cesspool, cesspit, sink 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een poel van ellende
the depths of misery/wretchedness 
(figuurlijk) een poel van ongerechtigheid
a sink/cesspool/cesspit of vice 
(figuurlijk) zich in een poel van onreinheid wentelen
wallow in a cesspit/cesspool of impurity 
(figuurlijk) een poel van verderf/ontucht/zonde
a morass/cesspit/cesspool of vice 

qpoele

poele (tussenwerpsel)
1. duck(y)-duck(y)-duck(y) 

qpoelen

poelen (onovergankelijk werkwoord)
1. door water plassen
paddle (through), splash (through) 
2. baden
paddle 

qpoelet

poelet (het, dem)
1. soup meat
(chopped) stewing meat 

qpoelgrond

poelgrond (dem)
1. water meadow
wetlands 

qpoelie

poelie (dem)
1. pulley 

qpoelier

poelier (dem)
1. poulterer('s) 

qpoelslak

poelslak (de)
1. pond/water snail 

qpoelsnip

poelsnip (de)
1. great snipe 

qpoelvis

poelvis (dem)
1. gudgeon 

qpoema

poema (dem)
1. puma
cougar, mountain lion 

qpoëma

poëma (het) (literatuur)
1. poem 

qpoen

poen1 (dem) (informeel)
1. patser
flash Harry, (Brits-Engels) wide boy, (Brits-Engels) spiv, (Amerikaans-Engels) hot shot 

qpoen

poen2 (het, dem) (informeel)
1. geld
dough, bread
cash, brass, loot
(Brits-Engels) lolly, (Brits-Engels) rhino 
♦ voorbeelden
om de poen is het al te doen
money makes the world go round 
barsten van de poen
be lousy with dough/bread/cash 

qpoenig

poenig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flashy
(Brits-Engels) spivvy 
♦ voorbeelden
een poenige vent
(Brits-Engels) a flash Harry, (Brits-Engels) a wide boy, (Brits-Engels) a spiv, (Amerikaans-Engels) a hotshot 
wat ziet hij er poenig uit
doesn't he look flashy 

qpoenschepper

poenschepper (dem)
1. money-grubber 

qpoep

poep1 (dem) (informeel)
1. uitwerpselen
crap
(vulgair) shit
(kind) poop, doody, caca
(hondenpoep) dog-do
(vogelpoep) bird-do 
♦ voorbeelden
in (de) poep trappen
step/walk in (the) dog-shit, ↑ step/walk in a dog's mess 
2. wind
fart 
♦ voorbeelden
een poepje laten vliegen
let out a fart 
(figuurlijk) iemand een poepie laten ruiken
show someone a thing/trick or two, give someone something to think about 

qpoep

poep2 (de) (België; informeel)
1. achterste
(Brits-Engels) bum, (Amerikaans-Engels) fanny 
♦ voorbeelden
op zijn poep krijgen
get/be spanked 

qpoepdoos

poepdoos (de) (schertsend)
1. bog, bucket
(vulgair) shithouse
(Amerikaans-Engels) crapper 

qpoepduur

poepduur (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. amazingly expensive 

qpoepeloerezat

poepeloerezat (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. plastered 

qpoepen

poepen (onovergankelijk werkwoord)
1. (informeel); schijten
have/Atake a crap, have/Atake a shit
crap, shit 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ga nou gauw poepen!
piss/sod/fuck off! 
in zijn broek poepen
(figuurlijk) be crapping/shitting oneself
(vulgair ook) have brown trousers, be doing it in one's pants 
2. (België); neuken
(vulgair) screw
fuck, bang, hump 

qpoeper

poeper (dem) (informeel)
1. achterste
(Brits-Engels) arse, (Amerikaans-Engels) ass
(Brits-Engels ook) ↑ bum
(Amerikaans-Engels ook) ↑ fanny 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn poeper dichtknijpen
snuff it, croak, pop off 
het kind is op zijn poeper gevallen
the child has fallen on his bum 
2. persoon
asshole, shit, prick 

qpoeperij

poeperij (dev) (informeel)
1. (the) runs/trots/shits 
♦ voorbeelden
aan de poeperij zijn
have the runs/trots/(liquid quick) shits
(wegens vreemd/slecht voedsel tijdens vakantie ook) have gutrot/Montezuma's revenge 

qpoepgas

poepgas (het) (schertsend)
1. shit-gas 

qpoepkleur

poepkleur (de)
1. dung colour 

qpoeppoli

poeppoli (dev)
1. pediatric gastrointestinal clinic 

qpoepschep

poepschep (de)
1. (Brits-Engels) poop scoop
(Amerikaans-Engels) poop(er) scooper 

qpoer

poer (de)
1. bob 

qpoeren

poeren (onovergankelijk werkwoord)
1. bob (for eels) 

qPoerim

Poerim (het)
1. Purim 

qpoes

poes1 kat(de)
1. kat
puss
(voornamelijk kindertaal) pussy(cat)
(slang) (Brits-Engels) mog(gie) 
♦ voorbeelden
een jong poesje
a kitten
(voornamelijk kindertaal) a kitty 
(figuurlijk) dat is niet voor de poes
that's no child's play/kids' stuff/picnic, that's not to be sneezed at 
poes! poes!
puss, puss, puss!, pss, pss, pss! 
2. (informeel); knappe griet
puss(ycat)
(Brits-Engels) bird 
♦ voorbeelden
een mooie poes
a nice bit/piece of stuff/skirt 
3. (informeel); vagina
pussy 
4. troetelnaam
sweetie, sugar, (Brits-Engels) ducks, duckie, lovey 
5. halskraag van bont
(fur)tippet
(schertsend) (dead) cat/rat 
¶. overige voorbeelden
mis poes!
(that's where you're) wrong!, nope!
(dat is pech) tough (luck)! 
¶. spreekwoorden
vogeltjes die vroeg zingen zijn voor de poes
± if you sing before breakfast you will cry before supper/night 

qpoes

poes2 (het, de)
1. uitslag van kalk
efflorescence 

qpoeshaver

poeshaver (de)
1. Tartarian oat(s) 

qpoesiealbum

poesiealbum (het)
1. album (of verses) 

qpoësis

poësis (dev) (België)
1. (omschrijving) next but last year in grammar school 

qpoesje

poesje (het) (informeel)
1. (pousse-café) pousse-café
chasse 

qpoesjenel

poesjenel (dem) (België)
1. Punch(inello) 

qpoeslief

poeslief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suave (bijwoord: suavely), bland (bijwoord: blandly), smooth (bijwoord: smoothly)
(woorden) honeyed
(woorden, glimlach) sugary
(glimlach, toon, manieren) silky 
♦ voorbeelden
poeslief doen
be suave/smooth 
o, ze is zo poeslief voor hem
oh, she's all smiles with him 
iets poeslief vragen
purr a question, ask something in silky/the silkiest tones 

qpoespas

poespas (dem)
1. omhaal
hoo-ha
fuss, to-do 
♦ voorbeelden
laat die poespas maar achterwege
stop making such a/all that fuss (about it), forget all the fuss, stop/quit fussing (about)
no ceremony, please 
2. mengelmoes
hotchpotch, hodgepodge
mess, mishmash 

qpoesta

poesta (de)
1. puszta
(Hungarian) steppe 

qpoestaburger

poestaburger (dem)
1. ± Hungarian-style hamburger 

qpoet

poet (de) (Bargoens)
1. loot
swag 
♦ voorbeelden
de poet is binnen
we've got the loot/swag 
de poet verdelen
share (out)/divide (up) the loot/swag 

qpoëtaster

poëtaster (dem)
1. poetaster
versifier, doggered poet 

qpoëtica

poëtica (dev) (literatuur)
1. opvattingen
poetics 
2. leerboek
poetics 

qpoëticaal

poëticaal (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
1. poetical 

qpoëtisch

poëtisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dichterlijk
poetic(al) (bijwoord: poetically) 
♦ voorbeelden
een poëtische bui/stemming
a poetic fit/mood 
een poëtische uitdrukking
a poetic expression 
2. mooi
poetic (bijwoord: poetically)
poetical 
♦ voorbeelden
een poëtische gedachte/aanblik
a poetic thought/sight 
wat zeg je dat poëtisch!
what a poetic way of putting it!, how poetic! 
3. van, in poëzie
poetic (bijwoord: poetically)
verse, in verse 
♦ voorbeelden
een poëtische bewerking
a poetic version, a version in verse 
de Poëtische Edda
the Elder/Poetic Edda 

qpoëtiseren

poëtiseren (overgankelijk werkwoord)
1. poet(ic)ize 

qpoets

poets (de)
1. trick
(practical) joke, prank, hoax 
♦ voorbeelden
iemand een poets bakken
play a trick/hoax/(practical) joke on someone, hoax someone 
iemand een lelijke poets bakken
play a mean/shabby/dirty/nasty trick on someone, play someone a mean/shabby/dirty/nasty trick 
¶. overige voorbeelden
(België) poets wederom
tit for tat 

qpoetsbeurt

poetsbeurt (de)
1. (auto, schoenen) polish, shine
(ook koper enz.) rub(-up)
scour(ing) (bijvoorbeeld vloer) 

qpoetsdoek

poetsdoek (dem)
1. cleaning cloth/rag
(om te polijsten) polishing cloth/rag
(stofdoek) (yellow) duster, (Amerikaans-Engels) dust cloth
(dweil) floorcloth 

qpoetsdoos

poetsdoos (de)
1. box with cleaning materials 

qpoetsen

poetsen (overgankelijk werkwoord)
1. schoonmaken
clean
(polijsten) polish
(leger; blancoën) blanco 
♦ voorbeelden
een geweer poetsen
clean a gun 
schoenen poetsen
clean/polish/shine/brush shoes 
zijn tanden poetsen
clean/brush/do one's teeth 
2. reinigen van huidparasieten
groom (oneself)
(vogel) preen (oneself) 

qpoetser

poetser (dem)
1. iemand die poetst
cleaner
(iemand die polijst) polisher
(schoenen) shoeblack
(in hotel) (Brits-Engels) boots 
2. arbeider die gewalste blokken controleert
fettler 
3. (beeldende kunst)
(van foto's) retoucher 

qpoetsgarnaal

poetsgarnaal (dem)
1. cleaner shrimp 

qpoetsgerei

poetsgerei (het)
1. cleaning things
(om te polijsten) polishing things
(voor schoenen ook) shoe-cleaning things, shoe-polishing things 

qpoetsgoed

poetsgoed (het) zie poetsgerei

qpoetskatoen

poetskatoen (het)
1. cotton waste
waste cotton 
♦ voorbeelden
een dot poetskatoen
a bit of cotton waste 

qpoetslap

poetslap (dem)
1. cleaning cloth/rag
(om te polijsten) polishing cloth/rag
(dweil) floorcloth 

qpoetsmiddel

poetsmiddel (het)
1. cleaner, cleanser
cleaning agent
(om te polijsten) polish
(leger; om te witten) blanco 

qpoetsolie

poetsolie (de)
1. cleaning oil 

qpoetspoeder

poetspoeder (het)
1. polishing-powder, plate-powder 

qpoetspommade

poetspommade (de)
1. polish, polishing compound, polishing paste
(voor metalen ook) metal polish 

qpoetssymbiose

poetssymbiose (dev)
1. cleaning symbiosis 

qpoetsvis

poetsvis (dem)
1. cleaner fish 

qpoetsvrouw

poetsvrouw (dev)
1. scrubwoman, cleaning woman
(Brits-Engels) char(woman) 

qpoezelig

poezelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. plump
chubby 
♦ voorbeelden
poezelige armpjes
plump arms 
een poezelig meisje
a plump/chubby/cuddly girl 

qpoezenluik

poezenluik (het)
1. cat door, cat flap 

qpoëzie

poëzie (dev)
1. dichtkunst
poetry 
♦ voorbeelden
lyrische/epische/didactische poëzie
lyric/epic/didactic poetry 
2. dichterlijke bekoring
poetry 
♦ voorbeelden
de poëzie van een landschap/van het leven
the poetry of a landscape/of life 
3. gedichten
poetry
verse 
♦ voorbeelden
de weergave van een gevoel in poëzie
the expression of a feeling in poetry/verse 
visuele poëzie
concrete poetry 

qpoëziealbum

poëziealbum (het)
1. album (of verses) 

qpoëzieavond

poëzieavond (dem)
1. poetry evening
poetry reading 

qpoëzieleer

poëzieleer (de)
1. poetics 

qpoezig

poezig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kittenish 

qpof

pof1 (de)
1. puff 
♦ voorbeelden
poffen aan de mouwen
puffs in the sleeves 
¶. overige voorbeelden
op de pof
(op krediet) (Brits-Engels) on tick, (Brits-Engels) on credit, (Brits-Engels) on one's name 
op de pof kopen
buy on tick 
hij doet altijd alles op de pof
(op goed geluk) he's the happy-go-lucky type 

qpof

pof2 (tussenwerpsel)
1. paf, pow
bang, thud, thump 

qpofbroek

pofbroek (de)
1. knickerbockers
plus fours
(geschiedenis) trunk-hose 

qpoffen

poffen1 (overgankelijk werkwoord)
1. in as verhitten
roast
(mais op hete plaat ook) (Amerikaans-Engels) pop 
♦ voorbeelden
mais/kastanjes/aardappelen poffen
roast corn-on-the-cob/chestnuts/potatoes 
2. zo naaien dat het bol staat
puff
bunch up 

qpoffen

poffen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. op krediet kopen
buy on credit/Btick 
2. op krediet leveren
give credit, (Brits-Engels) sell on tick 
♦ voorbeelden
levensmiddelen poffen
sell food on tick 

qpoffertje

poffertje (het)
1. ‘poffertje’, (omschrijving) tiny pancake 

qpoffertjeskraam

poffertjeskraam (het, de)
1. ‘poffertjes’ stand/stall 

qpoffertjespan

poffertjespan (de)
1. ‘poffertjes’ griddle 

qpofklant

pofklant (dem)
1. credit customer 

qpofmais

pofmais (dem)
1. popcorn 

qpofmouw

pofmouw (de)
1. puff(ed) sleeve 

qpogen

pogen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. endeavour, attempt, seek
make an effort 
♦ voorbeelden
de dief poogde te ontsnappen
the thief endeavoured/attempted/sought to escape 

qpoging

poging (dev)
1. attempt
try, bid
(met krachtsinspanning) effort
(formeel) endeavour
(informeel) crack, go, shot 
♦ voorbeelden
bij zijn derde poging heeft de atleet de limiet gehaald
the athlete reached/made the qualifying time at his third attempt 
een poging doen tot inbraak
make an attempt to break in, attempt to break in 
een poging doen om te ontsnappen
attempt to escape 
een poging doen om het record te verbeteren
make an attempt on the record, try to break the record 
een goede poging doen
make a good attempt/try, have a good crack/shot 
een ijdele/vergeefse poging
a vain/futile attempt 
een poging zien mislukken
be defeated in an attempt 
een mislukte poging
an abortive attempt 
poging tot moord
attempted murder 
een uiterste/verwoede/nieuwe/mislukte poging doen om
make a final/frantic/fresh/an insuccessful attempt to 
een poging wagen
have a try/go/shot at something, try one's luck 
wanhopige pogingen
desperate/frantic efforts 
een laatste wanhopige poging
a final/last desperate attempt, a last-ditch attempt 
een zwakke poging
a feeble attempt 

qpogoën

pogoën (onovergankelijk werkwoord)
1. pogo 

qpogrom

pogrom (dem)
1. pogrom 

qpointe

pointe (de)
1. clou
point 
♦ voorbeelden
hij heeft de pointe niet begrepen
he missed the point 
2. strekking
point 

qpointer

pointer (dem)
1. pointer 

qpointeren

pointeren (overgankelijk werkwoord)
1. aantekenen
(op een lijst) check (off) 
2. (leger)
aim
lay aim 
3. (kaartspel)
punt 

qpointeur

pointeur (dem) (leger)
1. richter
gunner
(marine) (Brits-Engels) gunlayer 
2. richtinstrument
(gun)sight
sights 

qpointguard

pointguard (dem)
1. point guard 

qpointillé

pointillé (het)
1. schilderij
pointillist painting 
2. punteermethode
pointillism
stippling 

qpointilleren

pointilleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. paint in the pointillist style 

qpointillisme

pointillisme (het)
1. pointillism
divisionism 

qpointillist

pointillist (dem)
1. pointillist
stippler 

qpoise

poise (dev)
1. poise 

qpok

pok (de)
1. zweertje
pock 
2. litteken
vaccination mark
pockmark 
3. (meervoud); ziekte
smallpox
(medisch) variola 
♦ voorbeelden
door de pokken geschonden
ravaged by smallpox
(pokdalig) pockmarked 
de pokken hebben
have (the) smallpox 
krijg de pokken!
drop dead!
(Brits-Engels ook) get knotted! 
de pokken krijgen
get/catch (the) smallpox 
inenting tegen de pokken
smallpox vaccination 
iemand tegen de pokken inenten
vaccinate someone against smallpox 
valse pokken
chicken pox 
witte pokken
alastrim 
¶. overige voorbeelden
(informeel) zich de pokken werken
work oneself to death, slave (away), kill oneself 

qpokachtig

pokachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als pokken
poxy 
2. m.b.t. schapen
scabby 

qpokdalig

pokdalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pockmarked
pocked
(medisch) variolous 
♦ voorbeelden
een pokdalig gezicht
a pockmarked face 

qpoken

poken (onovergankelijk werkwoord)
1. poke 
♦ voorbeelden
in het vuur poken
poke/stir the fire 

qpoker

poker (het)
1. poker 
♦ voorbeelden
een spelletje poker
a hand/game of poker 

qpokerbeker

pokerbeker (dem)
1. dice cup 

qpokeren

pokeren (onovergankelijk werkwoord)
1. play poker 

qpokerface

pokerface (het)
1. poker face 

qpokergezicht

pokergezicht (het)
1. poker-face 
♦ voorbeelden
hij antwoordde met een pokergezicht
he gave a pokerfaced/deadpan answer, he answered deadpan 

qpokerpiste

pokerpiste (de)
1. dice board 

qpokerspel

pokerspel (het)
1. poker
poker 
2. onderhandeling
poker 
♦ voorbeelden
een politiek pokerspel
political poker, a political game of poker 

qpokerstenen

pokerstenen (meervoud)
1. poker dice 

qpokhout

pokhout (het)
1. lignum vitae
pockwood, guaiac(um), lignum sanctum 

qpokken

pokken (meervoud)
1. smallpox 
♦ voorbeelden
krijg de pokken!
a pox on you! 
iem. tegen de pokken inenten
innoculate against smallpox 
zich de pokken werken
work to death 

qpokkenbriefje

pokkenbriefje (het)
1. vaccination certificate 

qpokkenepidemie

pokkenepidemie (dev)
1. smallpox epidemic 

qpokkeneruptie

pokkeneruptie (dev)
1. smallpox lesions/eruption 

qpokkenlijder

pokkenlijder (dem)
1. smallpox patient 

qpokkenlijer

pokkenlijer (dem)
1. filthy bastard
shit(-head), fucker 

qpokkenprik

pokkenprik (dem)
1. smallpox vaccination/injection
(informeel) smallpox jab 

qpokkenweer

pokkenweer (het) (informeel)
1. filthy/foul/nasty/lousy weather 

qpokkenwerk

pokkenwerk (het) (informeel)
1. nasty/foul work 

qpokkig

pokkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangetast door pokken
pocky
pockmarked 
2. lijkend op pokken
pocky 

qpokput

pokput (dem)
1. pockmark
pock, pit 

qpoksteen

poksteen1 (dem)
1. stuk varioliet
piece of variolite 

qpoksteen

poksteen2 (het, dem)
1. opvulling in gesteente
spherulite 
2. varioliet
variolite 

qpokstof

pokstof (de)
1. vaccine 

qpokziekte

pokziekte (dev) (medisch)
1. smallpox
(medisch) variola 

qpol

pol (dem)
1. klomp planten
clump
(van gras) tussock 
♦ voorbeelden
een pol gras
a clump/tussock of grass 
2. eilandje
islet 
3. (België); handje
hand 

qpolair

polair1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met polen
polar
(scheikunde) dipolar 
♦ voorbeelden
polaire binding tussen atomen
polar bond/linkage between atoms 
een polair coördinatenstelsel
polar coordinates 
2. bij de aardpolen
polar 
♦ voorbeelden
(meteorologie) polaire lucht
polar air 
(meteorologie) polair punt
polar front 

qpolair

polair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. naar twee kanten gericht
polar 
♦ voorbeelden
polair gericht
polarized 
polaire krachten
polar forces 
polair molecuul
dipole 

qpolak

polak (dem)
1. (beledigend) polack 

qpolakker

polakker (dem)
1. polacre
polacca 

qpolarimeter

polarimeter (dem)
1. polarimeter 

qpolarisatie

polarisatie (dev)
1. (natuurkunde)
polarization 
2. (politiek)
polarization 
3. (psychologie)
polarization 

qpolarisatiebril

polarisatiebril (dem)
1. (pair of) Polaroid/polarized (sun)glasses
(informeel) Polaroids 

qpolarisatiefilter

polarisatiefilter (het, dem)
1. polarization filter 

qpolarisatiehoek

polarisatiehoek (dem)
1. polarizing angle 

qpolarisatiemicroscoop

polarisatiemicroscoop (dem)
1. polarizing microscope 

qpolarisatiespanning

polarisatiespanning (dev)
1. polarization voltage 

qpolarisatiestroom

polarisatiestroom (dem)
1. polarization current 

qpolarisatievlak

polarisatievlak (het)
1. plane of polarization 

qpolarisator

polarisator (dem)
1. polarizer 

qpolariscoop

polariscoop (dem)
1. polariscope 

qpolariseren

polariseren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
polarize 
2. m.b.t. trillingen
polarize 
3. (elektriciteit)
polarize 

qpolarisraket

polarisraket (het) (leger)
1. Polaris (missile) 

qpolariteit

polariteit (dev)
1. hoedanigheid van polen
polarity 
♦ voorbeelden
magnetische/elektrische polariteit
magnetic/electrical polarity 
2. hoedanigheid van polair zijn
polarity 

qpolarografie

polarografie (dev)
1. polarography 

qpolaroid

polaroid (dem)
1. polaroid 

qpolaroidcamera

polaroidcamera (de)
1. Polaroid (camera) 

qpolder

polder (dem)
1. door dijken omgeven stuk land
polder 
2. landstreek
polder 
¶. overige voorbeelden
iets overlaten aan de polder
(omschrijving) let the parties concerned sort it out 

qpolderbelasting

polderbelasting (dev)
1. polder tax 

qpolderbemaling

polderbemaling (dev)
1. polder drainage 

qpolderbestuur

polderbestuur (het)
1. bestuurscollege
polder board/authority/committee 
2. het besturen
polder administration/management 

qpolderblindheid

polderblindheid (dev) (verkeer)
1. reduced alertness (on long, straight roads), drowsiness (on long, straight roads), boredom (on long, straight roads) 

qpolderboezem

polderboezem (dem)
1. polder reservoir 

qpolderdijk

polderdijk (dem)
1. polder dike
polder embankment 

qpolderdistrict

polderdistrict (het)
1. polder district authority 

qpoldereffect

poldereffect (het)
1. polder effect, (omschrijving) failure to see objects due to monotony of polder driving 

qpolderen

polderen (onovergankelijk werkwoord)
1. zoeken naar consensus
(omschrijving) solve problems using dialogue 
2. eindeloos discussiëren
(omschrijving) discuss problems endlessly without daring to make a decision 

qpoldergast

poldergast (dem)
1. polder labourer
polderboy, polderman 

qpolderjongen

polderjongen (dem)
1. dijkwerker
polderlabourer
polderboy, polderman 
2. stoere werkman
work-horse
(Brits-Engels) navvy 

qpolderkoorts

polderkoorts (de)
1. marsh fever
malaria 

qpolderland

polderland (het)
1. polder/reclaimed land 

qpolderlandschap

polderlandschap (het)
1. polder landscape 

qpolderlasten

polderlasten (meervoud)
1. polder duties/levies 

qpoldermeester

poldermeester (dem)
1. polder master 

qpoldermodel

poldermodel (het)
1. polder model 

qpoldermolen

poldermolen (dem)
1. (polder) draining-mill 

qpolderpeil

polderpeil (het)
1. polder datums  (meervoud datums)
polder water level 

qpolderpop

polderpop (dem)
1. (omschrijving) Dutch pop music 

qpolderschouw

polderschouw (dem)
1. polder inspection 

qpolderwater

polderwater (het)
1. polder water 

qpolderwerk

polderwerk (het)
1. aanlegwerk
± land reclamation 
2. bouwsel in een polder
polder construction 

qpole

pole (dev)
1. pole position 

qpoleerboor

poleerboor (de) (leger)
1. reamer 

qpoleerrood

poleerrood (het)
1. (jeweller's/Ajeweler's) rouge 

qpolefitness

polefitness (dem)
1. pole fitness 

qpolei

polei (de)
1. pennyroyal (Mentha pulegium) 

qpolemiek

polemiek (dev)
1. twistgeschrijf
polemic
controversy 
♦ voorbeelden
een polemiek voeren
engage/be engaged in a polemic/controversy, carry on a controversy 
2. verdediging van een kerkleer
polemics 

qpolemisch

polemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polemic(al)
controversial 
♦ voorbeelden
polemische geschriften
polemical writings 

qpolemiseren

polemiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. engage in a polemic, be engaged in a polemic, engage in a controversy, be engaged in a controversy
carry on a controversy, polemize 
♦ voorbeelden
met iemand polemiseren
engage/be engaged in a polemic/controversy with someone 

qpolemist

polemist (dem)
1. polemicist, polemist
polemic, controversialist 

qpolemologie

polemologie (dev)
1. polemology
war studies 

qpolemologisch

polemologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polemological 

qpolemoloog

polemoloog (dem)
1. polemologist 

qPolen

Polen Polen(het)
1. Poland 

qpolenta

polenta (de)
1. maismeel
polenta
cornmeal 
2. gerecht
polenta 

qpoleposition

poleposition (dem)
1. pole position 

qpoleren

poleren (overgankelijk werkwoord)
1. polijsten
polish (up)
(met polijststaal ook) burnish
(m.b.t. metaal ook) planish
(met schuurpapier ook) sand(paper)
(met polijstschijf ook) buff (up) 
2. uitboren
smooth-bore, fine-bore 
3. opwrijven
polish (up)
rub up, shine, put a shine on 

qpoli

poli (dev)
1. outpatients' 

qpolichinel

polichinel (dem)
1. Punch(inello) 

qpoliep

poliep (de)
1. neteldier
polyp
polypite 
2. (medisch)
polyp
polypus 

qpoliepachtig

poliepachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. polypoid(al), polypous 

qpolig

polig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± deep-piled, ± thick-piled 

qpolijstaarde

polijstaarde (de)
1. (kiezelkalksteen) rotten-stone
(diatomiet) polishing slate
(puimsteen) pumice
tripoli (powder) 

qpolijsten

polijsten (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
polish (up)
(met polijststaal ook) burnish
(m.b.t. metaal ook) planish
(met schuurpapier ook) sand(paper)
(met polijstschijf ook) buff (up) 
2. (figuurlijk)
polish
refine, burnish 
♦ voorbeelden
er valt aan die jongen nog heel wat te polijsten
the boy still has a lot of rough edges that need smoothing off 
zijn stijl polijsten
polish/refine one's style 
3. uitboren
smooth-bore, fine-bore 
♦ voorbeelden
een geweerloop polijsten
smooth-bore a riffle-barrel 

qpolijster

polijster (dem)
1. (algemeen) polisher
(van leer) burnisher, glazer
(van hout, metaal) sander 

qpolijstglas

polijstglas (het)
1. polished glass 

qpolijstkalk

polijstkalk (dem)
1. Paris white, whiting 

qpolijstkop

polijstkop (dem)
1. polishing attachment 

qpolijstkrijt

polijstkrijt (het) zie polijstkalk

qpolijstpapier

polijstpapier (het)
1. polishing paper
emery/finishing paper, fine sandpaper/glasspaper 

qpolijstpoeder

polijstpoeder (het, dem)
1. polishing powder 

qpolijstrood

polijstrood (het)
1. (jeweller's/Ajeweler's) rouge 

qpolijstschijf

polijstschijf (de)
1. buffing/polishing disc, buffing/polishing wheel 

qpolijstsel

polijstsel (het)
1. polishings  (meervoud) 

qpolijststaal

polijststaal (het)
1. gladde stift
scraper 
2. hard staal
polishing steel 

qpolijststeen

polijststeen (dem)
1. polishing stone
Flanders/Bath brick 

qpolikliniek

polikliniek (dev)
1. outpatient(s') clinic
(poliklinische afdeling) policlinic outpatients' department 
♦ voorbeelden
polikliniek houden
take a clinic/an outpatients' clinic 
tandheelkundige polikliniek
dental clinic 

qpoliklinisch

poliklinisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
¶. overige voorbeelden
poliklinische behandeling
treatment in an outpatients' department 
poliklinisch bevallen
have a baby in a polyclinic 
poliklinische patiënt
outpatient 

qpolio

polio (de) (medisch)
1. polio 

qpoliomyelitis

poliomyelitis (dev) (medisch)
1. poliomyelitis
infantile paralysis 

qpoliopatiënt

poliopatiënt (dem)
1. polio patient 

qpoliovaccin

poliovaccin (het) (medisch)
1. polio vaccine 

qpoliovirus

poliovirus (het)
1. poliovirus 

qpolis

polis (de)
1. (insurance) policy 
♦ voorbeelden
een polis afkopen
surrender a(n insurance) policy 
een getaxeerde polis
a valued policy 
een nog lopende polis
a current policy 
een polis met/zonder aandeel in de winst
a profit-sharing/non-profit-sharing (insurance) policy 
een polis ondertekenen
underwrite a policy 
een premievrije polis
a paid-up (insurance) policy 
een polis sluiten
take out a(n insurance) policy 
voorlopige polis
cover note 

qpolisbedrag

polisbedrag (het)
1. amount of the policy 

qpolishouder

polishouder (dem)
1. policyholder 

qpoliskosten

poliskosten (meervoud)
1. (insurance) policy fee(s) 

qpolismantel

polismantel (dem) (verzekeringswezen)
1. endorsement 

qpolisvoorwaarden

polisvoorwaarden (meervoud)
1. terms/conditions of a(n insurance) policy 

qpoliswaarde

poliswaarde (dev)
1. surrender value 

qpolitbureau

politbureau (het)
1. politburo 

qpolitica

politica (dev) zie politicus

qpoliticaster

politicaster (dem)
1. politicaster 

qpoliticologie

politicologie (dev)
1. political science
politics 

qpoliticoloog

politicoloog (dem)
1. political scientist 

qpoliticus

politicus (dem), politica (dev)
1. staatsman/-vrouw
(man & vrouw) politician
(man) statesman, (vrouw) stateswoman 
2. handig persoon
(voornamelijk pejoratief) politician 

qpolitie

politie1 (dem) (informeel)
1. agent
cop(per) 

qpolitie

politie2 (dev)
1. overheidsdienst
police (force)
constabulary
(Amerikaans-Engels ook) rangers
(bereden motorpolitie) troopers
(informeel) (the) law, (the) cops 
♦ voorbeelden
de politie op iemand afsturen
put the police onto someone 
bereden politie
mounted police
(Amerikaans-Engels ook) troopers 
bij de politie zijn
be in the police (force), be a policeman/police officer 
een bureau van politie
a police station
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) station house 
commissaris/inspecteur/agent van politie
police commissioner/inspector/officer
(agent ook) policeman 
geheime politie
secret police 
(België) gerechtelijke politie
± criminal police, (Brits-Engels) Criminal Investigation Department, (Brits-Engels) CID 
de politie halen/waarschuwen
call/inform the police
go to the police 
goed dat er politie is!
I think the police are wonderful!
(Amerikaans-Engels) support your local police! 
militaire politie
military police 
iemand overdragen/uitleveren aan de politie
hand someone over to the police, give someone into police custody 

qpolitieacademie

politieacademie (dev)
1. police Bcollege/Aacademy 

qpolitieafzetting

politieafzetting (dev) zie politiekordon

qpolitieagent

politieagent (dem)
1. police officer, policeman
(van laagste rang; formeel) (Brits-Engels) police constable
(Amerikaans-Engels ook) patrolman
(bereden of motorpolitie) trooper
(informeel) cop
(informeel) (Brits-Engels) copper 
♦ voorbeelden
de gewone politieagent
(informeel ook) (Brits-Engels) the ordinary copper (on the beat) 
vrouwelijke politieagent
policewoman
(Amerikaans-Engels ook) patrolwoman
(van laagste rang; formeel) (Brits-Engels) woman police constable 

qpolitieambtenaar

politieambtenaar (dem) zie politieagent

qpolitieapparaat

politieapparaat (het)
1. ± police organization
± police force
(zeldzaam) police apparatus 

qpolitiearts

politiearts (dem)
1. police surgeon 

qpolitieauto

politieauto (dem)
1. police/patrol car
(informeel) (Amerikaans-Engels) cop car, (Amerikaans-Engels) black and white 

qpolitiebeambte

politiebeambte (de) zie politieagent

qpolitiebericht

politiebericht (het)
1. police message
(waarschuwing ook) police warning 

qpolitiebescherming

politiebescherming (dev)
1. police protection 

qpolitiebevel

politiebevel (het)
1. police order 

qpolitiebewaking

politiebewaking (dev)
1. police protection
police guard 
♦ voorbeelden
iemand/iets onder politiebewaking stellen
put someone/something under police protection/police guard 

qpolitieblad

politieblad (het)
1. police newsletter/weekly/monthly
(Brits-Engels ook) police gazette 

qpolitieblauw

politieblauw (het)
1. bluebottle, boys in blue, thin blue line 

qpolitieboot

politieboot (de)
1. police launch 

qpolitiebureau

politiebureau (het)
1. police station
(Amerikaans-Engels ook) station house
(hoofdbureau) police headquarters 
♦ voorbeelden
iemand naar het politiebureau brengen (arresteren)
take someone to the (police station) station house
(informeel) run someone in 

qpolitiebusje

politiebusje (het)
1. (algemeen)
police/patrol van 
2. arrestantenwagen
(Brits-Engels) police/patrol van, (Amerikaans-Engels) patrol/paddy wagon
(informeel) Black Maria 

qpolitiecel

politiecel (de)
1. police/detention cell 

qpolitiecommissaris

politiecommissaris (dem)
1. Chief of Police 

qpolitiedienst

politiedienst (dem)
¶. overige voorbeelden
Unifil-troepen verrichten politiedienst in het gebied
Unifil troops are policing the area 

qpolitiedistrict

politiedistrict (het)
1. police district 

qpolitie-escorte

politie-escorte (het)
1. police escort 
♦ voorbeelden
onder politie-escorte
under police escort 

qpolitiefilm

politiefilm (dem)
1. cop film/Amovie 

qpolitiefuik

politiefuik (de)
1. roadblock 

qpolitiegeleide

politiegeleide (het)
1. police escort 
♦ voorbeelden
onder politiegeleide
with a police escort, escorted by the police 

qpolitiehond

politiehond (dem)
1. police dog 

qpolitie-inval

politie-inval (dem)
1. police raid
(slang) bust 

qpolitiek

politiek1 (dev)
1. staatkunde
politics 
♦ voorbeelden
aan politiek doen
be involved in politics 
zich bezighouden met politiek
concern oneself with/take an interest in politics 
in de politiek gaan
go into politics, enter political life/politics 
in de politiek zitten
be in politics, be a politician 
uit de politiek gaan
pull out of/leave politics/political life 
2. beleid
policy 
♦ voorbeelden
financiële/binnenlandse/buitenlandse politiek
financial/internal/foreign policy 
een harde politiek volgen
↓ take a tough line
be a hard-liner 
3. tactiek
policy
tactics 
♦ voorbeelden
een verstandige politiek
a sensible policy 
4. politici
politicians 
♦ voorbeelden
de schuld ligt bij de politiek
the politicians are at fault 

qpolitiek

politiek2 politiek(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het parlement en regering
political (bijwoord: politically) 
♦ voorbeelden
politiek-economisch
politico-economic 
een politieke loopbaan
a political career 
de politieke partijen
the political parties 
de politieke wereld
the world of politics, political life 
2. m.b.t. het staatkundig beleid
political (bijwoord: politically) 
♦ voorbeelden
politiek geëngageerd/bewust
politically engaged/aware 
politieke gevangene
political prisoner 
3. tactisch
politic (bijwoord: politicly)
diplomatic, tactical 
♦ voorbeelden
iets politiek aanleggen/behandelen
set about/deal with something diplomatically 
het is niet erg politiek om dat te doen
it's bad policy/not a good policy/it would not be politic to do that 

qpolitiekaart

politiekaart (de)
1. police identity card 

qpolitiekapel

politiekapel (de)
1. police band 

qpolitiekeling

politiekeling (dem)
1. politico 

qpolitieker

politieker (dem) (België)
1. (man & vrouw) politician
(man) statesman, (vrouw) stateswoman 

qpolitiekordon

politiekordon (het)
1. police cordon 
♦ voorbeelden
het politiekordon doorbreken
break (through) the police cordon 
een politiekordon leggen om
put/throw a police cordon around 

qpolitiekorps

politiekorps (het)
1. police (force)
(Brits-Engels) constabulary 

qpolitiemacht

politiemacht (de)
1. politiekorps
police force 
2. macht van de politie
police authority/power(s) 
3. groot aantal agenten
body of police
police presence 
♦ voorbeelden
er was een grote politiemacht op de been
the police were present in force 
een sterke politiemacht
a strong police presence 

qpolitieman

politieman (dem)
1. policeman
police officer
(van laagste rang; formeel) (Brits-Engels) police constable
(Amerikaans-Engels ook) patrolman
(bereden of motorpolitie) trooper
(informeel) cop
(informeel) (Brits-Engels) copper 

qpolitieonderzoek

politieonderzoek (het)
1. police inquiry/investigation 

qpolitieoptreden

politieoptreden (het)
1. actie
police action 
2. gedrag
conduct of the police 

qpolitieovertreding

politieovertreding (dev)
1. breach of a Bby(e)law, breach of a Alocal ordinance
(met verstoring van openbare orde) breach of the peace 

qpolitiepaard

politiepaard (het)
1. police horse 

qpolitiepatrouille

politiepatrouille (de)
1. police patrol 

qpolitiepenning

politiepenning (dem)
1. police badge
(Brits-Engels voornamelijk) police identification disk 

qpolitiepet

politiepet (de)
1. policeman's cap 

qpolitiepost

politiepost (dem)
1. policeman on (guard) duty 
♦ voorbeelden
de politieposten voor de ambassade
the police(men) on duty in front of the embassy 

qpolitierapport

politierapport (het)
1. police report 

qpolitierecht

politierecht (het)
1. police powers
(Groot-Brittannië) power(s) to make by(e)-laws 

qpolitierechtbank

politierechtbank (de) (België)
1. ± (Brits-Engels) Magistrates' Court
(Amerikaans-Engels) Police Court 

qpolitierechter

politierechter (dem)
1. rechter bij lichte zaken
magistrate
Justice of the Peace
(Brits-Engels ook) stipendiary (magistrate)
(Amerikaans-Engels ook) police court judge 
♦ voorbeelden
voor de politierechter verschijnen
appear before the magistrate, appear in the magistrate's/police court 
2. (België)
± (Brits-Engels) magistrate
(Amerikaans-Engels) judge of a Police Court 

qpolitieregio

politieregio (de)
1. police district 

qpolitieregister

politieregister (het)
1. police records
(Brits-Engels) PNC (Police National Computer) 

qpolitiereglement

politiereglement (het)
1. police regulations 

qpolitieroman

politieroman (dem)
1. police procedural
police thriller, crime novel 

qpolitieruiter

politieruiter (dem)
1. mounted policeman
(Amerikaans-Engels ook) trooper 

qpolitieserie

politieserie (de) (tv)
1. crime/police series
cop show 

qpolitiespion

politiespion (dem)
1. police spy
informer
(informeel) stool pigeon
(slang) (Brits-Engels) (copper's) nark 

qpolitiestaat

politiestaat (dem)
1. police state 

qpolitietaak

politietaak (de)
1. police matter 

qpolitietoezicht

politietoezicht (het)
1. police supervision 
♦ voorbeelden
politietoezicht uitoefenen op een autoweg
police a Bmotorway/Ahighway 

qpolitietroepen

politietroepen (meervoud)
1. military police, MP 

qpolitieverordening

politieverordening (dev)
1. (Brits-Engels) by(e)-law, (Amerikaans-Engels) local ordinance 

qpolitievoorschrift

politievoorschrift (het)
1. (Brits-Engels) by(e)-law, (Amerikaans-Engels) local ordinance 

qpolitiewacht

politiewacht (de)
1. bewaking door politie
police guard 
2. bewaking door militairen
military guard 

qpolitiewerk

politiewerk (het)
1. police work 

qpolitiewet

politiewet (de)
1. ± law for the maintenance of public order
(Groot-Brittannië) Public Order Act 

qpolitiewezen

politiewezen (het)
1. police 

qpolitiezaak

politiezaak (de)
1. police matter/case
matter/case for the police 
♦ voorbeelden
ergens een politiezaak van maken
take something to the police, go to the police about something 

qpolitioneel

politioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. police 
♦ voorbeelden
de politionele actie van de VN in Korea
the police action of the UN in Korea 

qpolitiseren

politiseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. over staatszaken redeneren
talk politics
politicize 

qpolitiseren

politiseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een politieke zaak maken
politicize 

qpolitisering

politisering (dev)
1. politicizing
politicization 

qpolitoer

politoer1 (de)
1. glans
polish, shine 
2. beschaafdheid
polish 

qpolitoer

politoer2 (het, dem)
1. schellakoplossing
French polish 

qpolitoeren

politoeren (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
French-polish 
2. opknappen
polish up 

qpolka

polka (de)
1. polka 
♦ voorbeelden
de polka dansen
dance the polka, polka 

qpolkadot

polkadot (de)
1. polka dot 

qpolkahaar

polkahaar (het)
1. ± page boy 

qpoll

poll (dem)
1. opiniepeiling
poll 
2. stemming ter vaststelling van de kandidatenlijst
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ± primary, (omschrijving) vote to determine the list of party candidates 

qpollak

pollak (dem)
1. pollack, pollock
coal-fish, coley
(Schots-Engels) lythe
(Brits-Engels) saithe 

qpollen

pollen (het) (biologie)
1. pollen 

qpollenanalyse

pollenanalyse (dev)
1. pollen analysis
palynology 

qpollenkoorts

pollenkoorts (de)
1. hay fever
(medisch) pollinosis 

qpollepel

pollepel (dem)
1. houten lepel om te roeren
wooden spoon 
2. hoeveelheid die een pollepel kan bevatten
ladle 
♦ voorbeelden
een pollepel puree
a ladle of mashed potatoes 

qpollinosis

pollinosis (de) (medisch)
1. pollinosis 

qpollutie

pollutie (dev)
1. vervuiling
pollution 
2. zaadlozing
nocturnal emission 

qpolo

polo (het)
1. (sport); balspel
polo 
2. (sport); waterpolo
water polo 
3. kledingstuk
sports shirt
tennis shirt 

qpoloën

poloën (onovergankelijk werkwoord)
1. play polo 

qpolohemd

polohemd (het)
1. sports shirt
tennis shirt 

qpolonaise

polonaise (dev)
1. optocht
conga 
♦ voorbeelden
een polonaise houden
do the conga 
2. dans, muziek(stuk)
polonaise 

qpolonium

polonium (het) (scheikunde)
1. polonium 

qpoloshirt

poloshirt (het) zie polohemd

qpolospeler

polospeler (dem)
1. polo player
poloist 

qpols

pols (dem)
1. handgewricht
wrist 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets uit de losse pols doen
do something off the cuff
(sterker) do something with one's eyes closed/with one's hands tied behind one's back 
2. polsader
radial artery 
♦ voorbeelden
zich de polsen doorsnijden
slash/cut one's wrists 
3. polsslag
pulse
(snelheid ook) pulse rate 
♦ voorbeelden
iemand de pols voelen
feel/take someone's pulse 
een zwakke/regelmatige pols hebben
have a weak/regular pulse 
4. polsstok
(jumping) pole
(om over sloten te springen) (Brits-Engels) fenpole 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) men moet niet verder (willen) springen dan zijn pols lang is
(niet te veel uitgeven) one should live within one's means, one should cut one's coat according to one's cloth
(niet te veel hooi op zijn vork nemen) you should not bite off more than you can chew 
5. karnpols
churn-staff
churn-dash(er) 

qpolsader

polsader (de)
1. radial artery 

qpolsband

polsband (dem)
1. wristlet
(van horloge ook) bracelet, wristband
(zweetband(je) ook) sweatband 

qpolsbeschermer

polsbeschermer (dem)
1. wrist-guard
(in het bijzonder van boogschutter/schermer) bracer 

qpolsbeweging

polsbeweging (dev)
1. movement of the wrist
wrist action/work 
♦ voorbeelden
met een polsbeweging slaan/gooien
hit/throw from the wrist 
een snelle polsbeweging
a flick of the wrist 

qpolsdik

polsdik (bijvoeglijk naamwoord)
1. as thick as one's/your wrist 

qpolsdruk

polsdruk (dem)
1. pulse pressure 

qpolsen

polsen (overgankelijk werkwoord)
1. sound out, feel/take (someone's) pulse
(om iets te bereiken) approach (someone), make an approach to (someone) 
♦ voorbeelden
iemand (voorzichtig) polsen over/omtrent iets
(cautiously) sound someone (out) on/about something 
iemand (voorzichtig) voor een eventuele kandidatuur polsen
(cautiously) approach someone/make an (a cautious) approach to someone with a view to his accepting a candidacy 

qpolsgewricht

polsgewricht (het)
1. wrist (joint) 

qpolshorloge

polshorloge (het)
1. wrist watch 

qpolsmouw

polsmouw (de)
1. bishop sleeve 

qpolsslag

polsslag (dem)
1. manier waarop de pols slaat
pulse
(snelheid van de pols ook) pulse rate 
♦ voorbeelden
zijn polsslag is hoog
his pulse (rate) is high 
een onregelmatige polsslag
an irregular pulse (rate) 
2. (figuurlijk); bedrijvigheid
pulse
heartbeat 
♦ voorbeelden
ver van de polsslag der beschaving
far from the throb of civilization 
de polsslag van de industrie
the pulse of industry 
3. slag van de pols
pulse, pulse(beat)
pulsation 
♦ voorbeelden
de polsslagen tellen
count the pulses 
4. slag vanuit de polsen
wrist shot 

qpolsslagader

polsslagader (de)
1. radial artery 

qpolsstilstand

polsstilstand (dem)
1. arrest of pulse 

qpolsstok

polsstok (dem)
1. (jumping) pole
(om over sloten te springen) (Brits-Engels) fenpole 

qpolsstokhoogspringen

polsstokhoogspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. pole vaulting 

qpolsstokhoogspringer

polsstokhoogspringer (dem) (sport)
1. pole-vaulter 

qpolsstokspringen

polsstokspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. hoogspringen
pole vaulting 
2. verspringen
pole jumping 

qpolsstokspringer

polsstokspringer (dem) (sport)
1. pole-vaulter 

qpolsstokverspringen

polsstokverspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. pole jumping 

qpolsstokverspringer

polsstokverspringer (dem) (sport)
1. pole-jumper 

qpolstasje

polstasje (het)
1. ± (man's) handbag 

qpolstelevisie

polstelevisie (dev)
1. wrist television 

qpolswijdte

polswijdte (dev)
1. length around wrist
cuff width 

qpoltergeist

poltergeist (dem)
1. poltergeist 

qpolyamide

polyamide (het) (scheikunde)
1. polyamide 

qpolyamorie

polyamorie (dev)
1. polyamory 

qpolyandrie

polyandrie (dev)
1. verbintenis van een vrouw met meer mannen
polyandry 
2. (plantkunde)
polyandry 

qpolyanthisch

polyanthisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polyanthous 

qpolyarchie

polyarchie (dev)
1. polyarchy 

qpolybutyleen

polybutyleen (het)
1. polybutylene 

qpolycarbonaat

polycarbonaat (het)
1. polycarbonate 

qpolychromeren

polychromeren (overgankelijk werkwoord)
1. paint in polychrome
polychrome 

qpolychromie

polychromie (dev)
1. polychromy 

qpolychromografie

polychromografie (dev)
1. veelkleurendruk
multi-colour printing 
2. plaat
multi-colour print 

qpolychroom

polychroom (bijvoeglijk naamwoord)
1. polychrome
polychromic, polychromous, ↓ multi-coloured 

qpolycratie

polycratie (dev)
1. polyarchy 

qpolycyclisch

polycyclisch (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. polycyclic 

qpolydextrose

polydextrose (dem)
1. polydextrose 

qpolyeder

polyeder (dem) (wiskunde)
1. polyhedron 

qpolyedrisch

polyedrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polyhedral 

qpolyester

polyester (dem) (scheikunde)
1. polyester 

qpolyether

polyether (dev)
1. soort kunststof
polyether 
2. (pregnant); schuimrubber, schuimplastic
polyether
foam rubber/plastic 

qpolyfaag

polyfaag (dem)
1. (biologie)
polyphagous organism 
2. (medisch)
polyphage 

qpolyfagie

polyfagie (dev) (medisch)
1. polyphagia
polyphagy 

qpolyfenol

polyfenol (het)
1. polyphenol 

qpolyfonie

polyfonie (dev)
1. (muziek)
polyphony 
2. meervoudige betekenis in spijkerschrift
polyphony 

qpolyfoon

polyfoon (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (muziek)
1. polyphonic (bijwoord: polyphonically)
polyphonous 

qpolyform

polyform (bijvoeglijk naamwoord)
1. multiform 

qpolyfyletisch

polyfyletisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. polyphyletic (bijwoord: polyphyletically), polygenetic (bijwoord: polygenetically) 

qpolygaam

polygaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. met meer dan één partner
polygamous
polygamic 
2. (plantkunde)
polygamous
polygamic, heterogamous 

qpolygamie

polygamie (dev)
1. polygamy 

qpolygeen

polygeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. polygenetic 
♦ voorbeelden
(geologie) polygeen conglomeraat
polygenetic conglomerate 

qpolygenese

polygenese (dev)
1. polygenesis 

qpolygenetisch

polygenetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polygenetic 

qpolygenisme

polygenisme (het)
1. polygenism 

qpolyglot

polyglot1 (dem)
1. polyglot
linguist 

qpolyglot

polyglot2 (de)
1. tekst in verschillende talen
polyglot 
2. woordenboek
polyglot/multilingual dictionary 

qpolyglottisch

polyglottisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polyglot
polyglottic, polyglottal, multilingual 

qpolygonaal

polygonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. polygonal 

qpolygoon

polygoon (dem) (wiskunde)
1. polygon 

qpolygraaf

polygraaf (dem)
1. veelschrijver
polygraph
prolific writer 
2. tekenschijf
polygraph 
3. leugendetector
polygraph 

qpolygyn

polygyn (bijvoeglijk naamwoord)
1. polygynous 
♦ voorbeelden
polygyn huwelijk
polygynous marriage 

qpolygynie

polygynie (dev)
1. polygymy 

qpolyinterpretabel

polyinterpretabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. open to several/many interpretations 

qpolyinterpretabiliteit

polyinterpretabiliteit (dev)
1. openness to several/many interpretations 

qpolymeer

polymeer1 (het) (scheikunde)
1. polymer 

qpolymeer

polymeer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. polymeric 
♦ voorbeelden
(erfelijkheidsleer) polymere factoren
polymeric factors 
polymere ionen
polymeric ions 

qpolymerie

polymerie (dev)
1. (scheikunde)
polymerism 
2. erfelijkheidsleer
polymerism 

qpolymerisatie

polymerisatie (dev) (scheikunde)
1. polymerization 

qpolymeriseren

polymeriseren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. polymerize 

qpolymeter

polymeter (dem)
1. polymeter 

qpolymetrie

polymetrie (dev)
1. polymetry 

qpolymorf

polymorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. polymorphous, polymorphic 

qpolymorfie

polymorfie (dev)
1. polymorphism
polymorphy 

qPolynesië

Polynesië (het)
1. Polynesia 

qPolynesiër

Polynesiër (dem), Polynesische (dev)
1. (man & vrouw) Polynesian
(vrouw) Polynesian woman/girl 

qPolynesisch

Polynesisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Polynesian 

qPolynesische

Polynesische (dev) zie Polynesiër

qpolyolefinen

polyolefinen (meervoud)
1. polyolefins 

qpolyploïdie

polyploïdie (dev)
1. polyploidy 

qpolyptiek

polyptiek (dev)
1. polyptych 

qpolyritmiek

polyritmiek (dev)
1. polyrhythm 

qpolysacharide

polysacharide (de)
1. polysaccharide 

qpolysemantisch

polysemantisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. polysemous, polysemic 

qpolysemie

polysemie (dev)
1. polysemy 

qpolystyreen

polystyreen (het)
1. polystyrene 

qpolysyllabisch

polysyllabisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polysyllabic 
♦ voorbeelden
een polysyllabisch woord
a polysyllable 

qpolysyndeton

polysyndeton (het) (taalkunde)
1. polysyndeton 

qpolysynthetisch

polysynthetisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. polysynthetic(al) 

qpolytechnisch

polytechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. technological
(school) polytechnic 

qpolytheen

polytheen1 (het) (scheikunde)
1. polythene 

qpolytheen

polytheen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. polythene 

qpolytheïsme

polytheïsme (het)
1. polytheism 

qpolytheïst

polytheïst (dem)
1. polytheist 

qpolytheïstisch

polytheïstisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. polytheistic(al) 

qpolytonaliteit

polytonaliteit (dev) (muziek)
1. polytonality 

qpolyurethaanschuim

polyurethaanschuim (het)
1. polyurethane foam 

qpolyvalent

polyvalent (bijvoeglijk naamwoord)
1. polyvalent 

qpolyvalentie

polyvalentie (dev)
1. polyvalency 

qpolyvinyl-

polyvinyl- (prefix) (scheikunde)
1. polyvinyl 

qpolyvinylacetaat

polyvinylacetaat (het)
1. polyvinyl acetate 

qpolyvinylalcohol

polyvinylalcohol (dem)
1. polyvinyl alcohol 

qpolyvinylchloride

polyvinylchloride (het)
1. polyvinyl chloride 

qpom

pom (dem)
1. casserole dish of Surinam origin 

qpomerans

pomerans (de)
1. knopje op de biljartkeu
(cue) tip
leather 
2. dopje op een schermdegen
button 
3. vrucht
Seville/sour/bitter orange 
4. drankje
orange bitters 

qpommade

pommade (de)
1. haarcrème
pomade
pomatum 
2. huidcrème
salve
cream 
♦ voorbeelden
pommade voor de lippen
lipsalve, lipbalm 
3. poetsmiddel
cream polish 

qPommeren

Pommeren (het)
1. Pomerania 

qpommes parisiennes

pommes parisiennes (meervoud)
1. Parisienne potatoes 

qpomologie

pomologie (dev)
1. pomology 

qpomp

pomp1 (dem) (ambacht(elijk))
1. verandering aan confectiewerk
alteration 

qpomp

pomp2 (de)
1. werktuig dat vloeistoffen/gassen verplaatst
pump 
♦ voorbeelden
de pomp is lens/onklaar
the pump is dry/is out of order 
water uit de pomp
water from the pump 
2. benzinepomp
(Brits-Engels) petrol pump, (Amerikaans-Engels) gas(oline) pump
(benzinestation) filling station 
♦ voorbeelden
tanken aan de pomp
fill up at the petrol/gasoline pump 
3. pompslag
pump, stroke 
¶. overige voorbeelden
loop naar de pomp!
go and be hanged!
(slang) go soak your head! 

qpompadoer

pompadoer (het)
1. pompadour 

qpompaf

pompaf (bijwoord) (België; informeel)
1. dead tired, dog-tired, (dead) beat
(Amerikaans-Engels ook) bushed 

qpomparm

pomparm (dem)
1. pumphandle 

qpompbediende

pompbediende (de)
1. service station attendant
filling/Bpetrol/Agas station attendant 

qpompbuis

pompbuis (de)
1. pump barrel 

qpompelmoes

pompelmoes (de)
1. vrucht
grapefruit
(voornamelijk Amerikaans-Engels) pomelo 
2. boom
grapefruit (tree) 

qpompen

pompen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. pomp doen werken
pump 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) 't is pompen of verzuipen
it is sink or swim 
2. op en neer bewegen
pump 
♦ voorbeelden
pompend remmen
pump the brakes 
3. (België); opdrukken
do push-ups/press-ups 
4. (vulgair); neuken
hump 
5. m.b.t. confectiewerk
alter 

qpompen

pompen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verplaatsen door middel van een pomp
pump 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geld pompen in een industrie
pour/pump money into an industry 
een emmer water pompen
fill a bucket with water from the pump 
water uit een schip pompen
pump water out of a ship 

qpompen

pompen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. blokken
cram
(Brits-Engels) swot (on) 
♦ voorbeelden
ze zit al wekenlang haar Franse werkwoorden erin te pompen
she has been cramming/swotting on French verbs for weeks 

qpompernikkel

pompernikkel (dem)
1. pumpernickel 

qpompeus

pompeus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gezwollen
pompous (bijwoord: pompously) 
♦ voorbeelden
een pompeuze stijl
a pompous style 
2. luisterrijk
ceremonious (bijwoord: ceremoniously) 
♦ voorbeelden
pompeuze feesten
ceremonious festivities 
pompeus gekleed
dressed ceremoniously, wearing ceremonial dress 

qpompgemaal

pompgemaal (het)
1. pumping-engine 

qpomphouder

pomphouder (dem)
1. (Brits-Engels) petrol station owner, (Amerikaans-Engels) gas station owner
(Brits-Engels) petrol pump holder, (Amerikaans-Engels) gasoline pump holder 

qpompier

pompier (dem)
1. (België); brandweerman
fireman, (Amerikaans-Engels) firefighter 
2. m.b.t. confectiewerk
jobbing tailor
alteration hand 

qpompinrichting

pompinrichting (dev)
1. apparaat
pumping device/unit 
2. installatie
pumping plant/station 

qpompoen

pompoen (dem)
1. kalebas
pumpkin
gourd 
2. komkommerachtige vrucht
pumpkin
gourd 
3. plant
pumpkin 

qpompompom

pompompom (tussenwerpsel)
1. m.b.t. wijsje zonder woorden
lalala 
2. om uit te stralen dat er niets aan de hand is
lalala 

qpompon

pompon (dem)
1. pom-pom 

qpompondahlia

pompondahlia (de)
1. pompon/pom-pom (dahlia) 

qpomposo

pomposo (bijwoord) (muziek)
1. pomposo 

qpompschroevendraaier

pompschroevendraaier (dem)
1. pump screwdriver 

qpompshop

pompshop (dem)
1. (Brits-Engels) petrol station forecourt shop 

qpompslag

pompslag (dem)
1. beweging
stroke
pump 
2. verplaatste hoeveelheid
piston displacement 

qpompspanjolet

pompspanjolet (de)
1. espagnolette 

qpompstang

pompstang (de)
1. pump rod 

qpompstation

pompstation (het)
1. tankstation
filling/service station
(Brits-Engels) petrol station, (Amerikaans-Engels) gas station 
2. gebouw waar water opgepompt wordt
pumping-station 

qpompsteen

pompsteen (dem) (België)
1. (kitchen-)sink 

qpompstok

pompstok (dem)
1. pump rod 

qpompwater

pompwater (het)
1. pump water
water from the well 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) zo klaar als pompwater
crystal clear 

qpompzuiger

pompzuiger (dem)
1. pump piston 

qpomtidom

pomtidom (tussenwerpsel)
1. tomtididom 

qpon

pon (dem)
1. nightie 

qponceau

ponceau1 (het)
1. rode kleur
ponceau
poppy (red) 
2. groep kleurstoffen
ponceau 

qponceau

ponceau2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ponceau
poppy (red) 

qponcho

poncho (dem)
1. poncho 

qpond

pond (het)
1. gewichtseenheid
half a kilo(gram), 500 grams
± pound 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik voel me honderd pond lichter
that's a load off my chest/mind 
elk pondje gaat door het mondje
a moment on your lips and a lifetime on your hips
(niet eufemistisch) fat people eat too much 
een kaas/granaat/… van twintig pond
a twenty-pounder 
het weegt een pond
it weighs half a kilo 
2. hoeveelheid
pound 
♦ voorbeelden
vier euro per pond
four euros per/a pound 
bloem wordt per pond verkocht
flour is sold by the pound 
een pond suiker
a pound of sugar 
3. munteenheid
pound 
♦ voorbeelden
de waarde van het Britse pond
the value of sterling 
(geschiedenis) Ierse pond
Irish pound, punt 
in bankbiljetten van één/tien pond
in pound/ten-pound notes 
pond sterling
pound sterling 
¶. overige voorbeelden
het volle pond geven
pull one's weight 
het volle pond krijgen/eisen
have/exact one's pound of flesh 
het volle pond moeten betalen
have to pay the full price 

qponder

ponder (dem)
1. steelyard 

qpondspondsgewijs

pondspondsgewijs (bijwoord)
1. proportionally
pro rata 

qpondteken

pondteken (het)
1. pound sign/symbol 

qponem

ponem (het) (Bargoens)
1. gezicht
mug 
2. neus
snout
conk 

qponeren

poneren (overgankelijk werkwoord)
1. postulate
advance, posit 
♦ voorbeelden
een stelling poneren
advance a thesis 

qpongézijde

pongézijde (de)
1. pongee 

qponjaard

ponjaard (dem) (geschiedenis)
1. poniard
dagger 

qpons

pons (dem)
1. punch 

qponsband

ponsband (dem)
1. paper/punch(ed) tape 

qponsen

ponsen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. ponskaarten/-banden
(key)punch 
2. m.b.t. metaal
punch 

qponsgat

ponsgat (het)
1. punch
punch(ed) hole 

qponskaart

ponskaart (de)
1. geperforeerde kaart
punch(ed) card 
♦ voorbeelden
opslag op ponskaarten
storage on punch(ed) cards 
2. plastic pasje
embossed card 

qponsmachine

ponsmachine (dev)
1. toestel waarmee men kaarten ponst
card punch 
2. toestel dat gegevens verwerkt
(punch) card reader 
3. toestel waarmee men metaal ponst
punch 

qponsoen

ponsoen (dem)
1. stempel met lettervorm
punch
patrix 
2. keurstempel
punch 
3. (graveer)stift
(engraver's) point 

qponsplaatje

ponsplaatje (het)
1. (omschrijving) outpatient clinic card with patient's personal and medical information 

qponsstrook

ponsstrook (de)
1. paper/punch(ed) tape 

qponstypist

ponstypist (dem), ponstypiste (dev)
1. card/key punch operator 

qponstypiste

ponstypiste (dev) zie ponstypist

qpont

pont (de)
1. ferry(-boat) 
♦ voorbeelden
zich met een pontje laten overzetten
take the ferry across 

qpontbrug

pontbrug (de)
1. ferry ramp 

qponteneur

ponteneur (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op zijn ponteneur staan
stand on one's dignity 

qpontgeld

pontgeld (het)
1. ferriage, ferryage
fare 

qponticello

ponticello (dem)
1. ponticello 

qpontifex

pontifex (dem)
1. (Romeinse geschiedenis)
pontifex 
2. paus
pontifex
pontiff 

qpontificaal

pontificaal1 (het)
1. staatsiegewaad
pontificals  (meervoud)
pontificalia 
2. boek
pontifical 

qpontificaal

pontificaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plechtig
pontifical (bijwoord: pontifically) 
♦ voorbeelden
ergens pontificaal op visite gaan/zitten
visit someone with full ceremony 
2. bisschoppelijk
pontifical (bijwoord: pontifically)
episcopal 
♦ voorbeelden
een pontificale mis
a pontifical mass 

qpontificaat

pontificaat (het)
1. pontificate 

qpontificeren

pontificeren (onovergankelijk werkwoord)
1. liturgische handelingen verrichten
pontificate 
2. groot gezag veinzen
pontificate 

qPontius Pilatus

Pontius Pilatus (dem)
1. Pontius Pilate 

qponton

ponton (dem)
1. pontoon 

qpontonbrug

pontonbrug (de)
1. militaire brug
pontoon bridge
floating bridge 
2. brug als toegang naar een ponton
pontoon bridge 

qpontonnier

pontonnier (dem)
1. pontoneer, pontonier 

qpontontrein

pontontrein (dem)
1. bridge train 

qpontveer

pontveer (het)
1. plaats
ferry 
2. dienst
ferry
ferriage 

qpontwachter

pontwachter (dem)
1. ferryman 

qpony

pony1 (dem)
1. klein soort paard
pony 

qpony

pony2 (het, dem)
1. haar
fringe
bang  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
zij draagt een pony
she wears her hair in a fringe 

qponybaan

ponybaan (de)
1. place for pony-rides 

qponyhaar

ponyhaar (het) zie pony2

qponywagen

ponywagen (dem)
1. pony cart
pony and trap 

qponzifraude

ponzifraude (de)
1. Ponzi scheme 

qpooien

pooien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. booze 

qpooier

pooier (dem)
1. souteneur
pimp 
2. patser, ploert
cad
(slang) (Brits-Engels) wide boy 

qpook

pook (de)
1. bij kachel
poker 
2. versnellingshendel
(gear)stick
gearlever 

qpool

pool1 (dem) (Engels)
1. pool 

qpool

pool2 (de)
1. uiteinde van een as
pole
(van aarde ook) geographical pole 
2. poolstreek
pole 
♦ voorbeelden
van pool tot pool
from pole to pole 
3. uiteinde van een magneet
pole 
♦ voorbeelden
gelijknamige polen stoten elkaar af
like poles repel 
ongelijknamige polen trekken elkaar aan
unlike poles attract 
4. uiteinde van een batterij
pole 
♦ voorbeelden
de positieve en negatieve pool
the positive and negative poles 
5. haren van stoffen
pile 
♦ voorbeelden
pool inweven
thrum 

qPool

Pool (dem), Poolse (dev)
1. (man & vrouw) Pole
(vrouw) Polish woman/girl 

qpoolas

poolas (de)
1. (wiskunde)
polar axis 
2. m.b.t. een equatoriaalkijker
polar axis 

qpoolbeer

poolbeer (dem)
1. polar bear 

qpoolbiljart

poolbiljart (het)
1. (American/straight) pool
pocket billiards 

qpoolcirkel

poolcirkel (dem)
1. polar circle 

qpoolcoördinaten

poolcoördinaten (meervoud) (wiskunde)
1. polar coordinates 

qpoolen

poolen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. carpoolen
carpool 

qpoolen

poolen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in één pot doen
pool 
♦ voorbeelden
de winsten poolen
pool the winnings 

qpoolexpeditie

poolexpeditie (dev)
1. polar expedition 

qpoolfront

poolfront (het) (meteorologie)
1. polar front 

qpoolgebied

poolgebied (het)
1. polar region
frigid zone 

qpoolhond

poolhond (dem)
1. husky 

qpoolijs

poolijs (het)
1. polar ice 

qpooling

pooling (de)
1. (car) pooling 

qpoolkap

poolkap (de)
1. polar cap 

qpoolketting

poolketting (de)
1. warp-pile 

qpoolklem

poolklem (de) (elektriciteit)
1. terminal 

qpoolkring

poolkring (dem)
1. poolcirkel
polar circle 
2. land binnen een poolcirkel
polar region
frigid zone 

qpoolkromme

poolkromme (de) (wiskunde)
1. polar curve 

qpoollicht

poollicht (het)
1. (meervoud) polar lights
aurora polaris
(noordpool) aurora borealis
(zuidpool) aurora australis 
♦ voorbeelden
de stralen van het poollicht
auroral streamers 

qpoollucht

poollucht (de)
1. polar air 

qpoolnacht

poolnacht (dem)
1. polar night
arctic/antarctic night 

qpoolplaats

poolplaats (de) (onderwijs)
1. supply (teaching) post 

qpoolreiziger

poolreiziger (dem)
1. polar explorer
arctic/antarctic explorer 

qpoolroute

poolroute (de)
1. polar route 

qPools

Pools1 (het)
1. Polish 

qPools

Pools2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Polish 
♦ voorbeelden
Poolse (haar)vlecht
plica 

qpoolsafstand

poolsafstand (dem)
1. loodlijn
polar distance 
2. afstand tussen ster en pool
polar distance 

qpoolschip

poolschip (het)
1. polar exploration ship 

qpoolschoen

poolschoen (dem) (elektriciteit)
1. pole shoe 

qpoolschommeling

poolschommeling (dev) (geologie)
1. polar nutation, (movement of) nutation 

qPoolse

Poolse (dev) zie Pool

qpoolshoogte

poolshoogte (dev)
1. latitude
altitude of the pole 
♦ voorbeelden
poolshoogte nemen
(scheepvaart) take one's bearings
(figuurlijk) size up the situation, see how the land lies 

qpoolspanning

poolspanning (dev) (elektriciteit)
1. terminal voltage 

qpoolstation

poolstation (het)
1. polar station 

qPoolster

Poolster (de) (astronomie)
1. (the) Pole Star, Polaris, (the) North Star 

qpoolstreek

poolstreek (de)
1. polar/arctic region 

qpoolstroom

poolstroom (dem) (meteorologie)
1. polar stream 

qpoolvast

poolvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. strong-piled, well-piled 

qpoolvlakte

poolvlakte (dev)
1. polar landscape 

qpoolvos

poolvos (dem)
1. arctic fox 

qpoolweefsel

poolweefsel (het)
1. pile 

qpoolwind

poolwind (dem) (meteorologie)
1. polar wind 

qpoolwisseling

poolwisseling (dev) (elektriciteit)
1. pole-changing, pole reversal
alternation 

qpoolzee

poolzee (de)
1. Arctic/Antarctic Ocean 

qpoon

poon (dem)
1. vis
gurnard 
♦ voorbeelden
de grauwe poon
the grey/Agray gurnard 
de grote poon
the sapphirine gurnard
(Brits-Engels ook) the tubfish 
de kleine poon
the grey gurnard 
de rode poon
the sapphirine gurnard 
2. (meervoud); vissenfamilie
gurnard 

qpoort

poort (de)
1. (boogvormige) doorgang
gate
gateway
(overwelfd ook) archway
(poortje ook) wicket, wicket-door, wicket-gate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de poorten der hel/der eeuwigheid
the gates of hell/eternity 
(figuurlijk) iets voor de poorten van de hel weghalen/wegslepen
achieve something with great difficulty 
de poorten van de stad
the city gates 
(figuurlijk) de poort tot succes
the gateway to success 
2. voorwerp met een boogvorm
gate 
♦ voorbeelden
de poortjes van het croquetspel
the hoops in (the game of) croquet 
3. toegangsdeur/-hek
gate 
♦ voorbeelden
de poorten sluiten
(figuurlijk) close down 
4. nauwe doorgang
alley(way) 
5. doorgang tussen bergen
pass 
6. (scheepvaart)
port(hole) 
7. (computer)
port 
♦ voorbeelden
parallelle poort
parallel port 
seriële poort
serial port 

qpoortactie

poortactie (dev)
1. gate protest 

qpoortader

poortader (de) (biologie)
1. portal vein 

qpoortdeksel

poortdeksel (het)
1. deadlight 

qpoorten

poorten (overgankelijk werkwoord)
1. nutmeg 

qpoorter

poorter (dem) (geschiedenis)
1. burgher
(Groot-Brittannië) burgess 

qpoorterrecht

poorterrecht (het) (geschiedenis)
1. burghership 

qpoorterschap

poorterschap (het) (geschiedenis)
1. het burger zijn
burghership 
2. burgerrecht
burghership 

qpoortklok

poortklok (de)
1. gate bell 

qpoortwachter

poortwachter (dem)
1. gatekeeper 

qpoos

poos (de)
1. while
time 
♦ voorbeelden
een hele poos
a good while 
dat duurde een hele poos
that lasted quite a long time 
voor een poos
(ook) for a season 
ze wandelden een poos(je) langs het water
they walked along the water for a while 

qpoot

poot1 (dem)
1. ledemaat van een dier
paw
foot, leg
(van haas, vos enz. ook) pad
(in meervoud ook) extremities 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op zijn achterste poten gaan staan
get (up) on one's hind legs, flare up, bristle 
mijn hond gaf me een poot
my dog gave me a paw 
geef eens een poot!
shake! 
(figuurlijk) op hoge poten
in high dudgeon 
met zijn poten omhoog liggen
(figuurlijk) be lying dead on one's back 
op zijn poten terechtkomen
(ook figuurlijk) fall/land on one's feet 
die hond staat laag op de poten
that dog is low-set 
de voorste/achterste poten
the forelegs/hind legs 
2. steunsel voor een voorwerp
leg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets op poten zetten
set up/start/launch something 
een tafel op één poot/op vier poten
a one-legged/four-legged table 
de poten van een tafel
the legs of a table 
(figuurlijk) de poten onder het kabinet wegzagen
cut the ground from under/beneath the cabinet, pull the rug out from under the cabinet, undermine the cabinet 
3. onderdeel van een bedrijf
arm of a company 
4. (informeel); been, voet van een mens
↑ leg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geen poot hebben om op te staan
not have a leg to stand on 
geen poot meer kunnen verzetten
be unable to put one foot in front of the other 
een manke poot
a lame/game leg 
(figuurlijk) zijn poot stijf houden
stand firm/fast 
(figuurlijk) iemand een poot uitdraaien
screw/fleece someone 
geen poot aan de grond krijgen
be nowhere, have no chance of success 
hij kreeg bij haar geen poot aan de grond
he didn't get anywhere with her, he got nowhere with her, he made no headway with her
(Amerikaans-Engels ook) he didn't even get to/reach first base with her 
5. (informeel); hand
paw 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn poten thuishouden
keep one's paws off someone/something 
geen poot uitsteken/verzetten
not lift a finger
(niet werken ook) not do a stroke of work 
6. (informeel); handdruk
fist 
♦ voorbeelden
iemand een poot geven
give someone a paw 
7. (informeel); handschrift
fist
scrawl 
8. (informeel); handtekening
(Brits-Engels) fist, (Amerikaans-Engels) John Hancock 
♦ voorbeelden
zijn poot zetten
put one's fist/John Hancock 
9. afdruk van een poot
paw print 
10. neerhaal van een letter
leg 
11. (informeel); mannelijke homoseksueel
(niet pejoratief) gay
(pejoratief; slang) (Brits-Engels) poof(ter), (Amerikaans-Engels) fag(ot), (Amerikaans-Engels) faggot 
¶. overige voorbeelden
de poot van een bril
the arm of a pair of glasses 
op zijn poot spelen
stand on one's hind legs, kick up a fuss/row, cut up rough 
een brief op poten schrijven
write a stiff letter 
(informeel) van de poot zijn
be gay 

qpoot

poot2 (de)
1. stekje
shoot
slip, layer 

qpootaan

pootaan (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
pootaan spelen
work hard, slog away 

qpootaardappel

pootaardappel (dem)
1. seed-potato 

qpootaarde

pootaarde (de)
1. garden soil 

qpootafstand

pootafstand (dem)
1. planting distance 

qpootgat

pootgat (het)
1. planting hole 

qpootgoed

pootgoed (het)
1. (meervoud) seeds
(planten) seed-potatoes, seed-onions (enz.)
(vissen) fry
(oesters) seed-oysters 

qpoothout

poothout (het)
1. (wooden) dibble
(voornamelijk Brits-Engels) dibber 

qpootijzer

pootijzer (het)
1. (metal/iron) dibble
(voornamelijk Brits-Engels) dibber 

qpootje

pootje (het)
1. kleine poot
little paw 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) opzitten en pootjes geven
mind one's p's and q's, be on one's best behaviour 
iemand pootje haken
(figuurlijk) trip someone up 
(figuurlijk) met hangende pootjes terugkeren
come back with one's tail between one's legs 
(figuurlijk) mijn pen heeft pootjes gekregen
my pen has been stolen/has got legs 
(figuurlijk) op zijn pootjes terechtkomen
land/fall on one's feet 
(figuurlijk) alles kwam op zijn pootjes terecht
everything turned out well/all right 
(figuurlijk) alles zal op zijn pootjes terechtkomen
things will straighten themselves out 
2. podagra
gout 
¶. spreekwoorden
een kat komt altijd op zijn pootjes terecht
a cat always lands on its feet 

qpootjebaden

pootjebaden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. paddle 

qpootje-over

pootje-over (het)
1. crossover 

qpootlijn

pootlijn (de)
1. planting line 

qpootmachine

pootmachine (dev)
1. planting machine 

qpootplant

pootplant (de)
1. seed plant 

qpootui

pootui (dem)
1. seed-onion 

qpootvijver

pootvijver (dem)
1. nursery (pond)
fish-rearing pond 

qpootvis

pootvis (dem)
1. fry 
♦ voorbeelden
pootvis uitzetten
plant/set out fry 

qpop

pop1 (dem)
1. rock/pop (music) 

qpop

pop2 (de)
1. speelgoed
doll 
♦ voorbeelden
een sprekende pop
a talking doll 
2. marionet
puppet
doll 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) toen had je de poppen aan het dansen
then the fat was in the fire, then there was the devil to pay 
(figuurlijk) de poppen aan het dansen brengen/maken
make the dust/sparks fly 
3. nabootsing van een mens
dummy
(kaartspel) (Brits-Engels) court/picture card, (Amerikaans-Engels) face card 
♦ voorbeelden
zij is net een aangeklede pop
she looks like a dressed-up doll 
(kaartspel) hand zonder poppen
carte blanche 
(figuurlijk) daar heb je de poppen al aan het dansen
here we go, now we're in for it, that's torn it, that's put the cat among the pigeons 
4. meisje, vrouw
doll 
♦ voorbeelden
een teer poppetje
(figuurlijk) a fragile girl 
5. (informeel); euro
(ongemarkeerd) euro 
6. insect
pupa
chrysalis, chrysalid, nymph 
7. vogelwijfje
hen(-bird) 

qpopachtig

popachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. doll-like 
♦ voorbeelden
een popachtig gezichtje
a baby face 

qpopart

popart (dem)
1. pop art 

qpopartiest

popartiest (dem)
1. pop/rock artist 

qpopblad

popblad (het)
1. pop/rock magazine
(in krantvorm) pop/rock (news)paper 

qpopconcert

popconcert (het)
1. rock/pop concert 

qpopcorn

popcorn (dem)
1. popcorn 

qpopcultuur

popcultuur (dev)
1. pop/rock culture 

qpope

pope (dem)
1. pope 

qpopelen

popelen (onovergankelijk werkwoord)
1. snel kloppen
throb 
♦ voorbeelden
de spanning deed mijn hart popelen
the tension set my heart a-flutter 
2. in spanning zijn
quiver 
♦ voorbeelden
staan te popelen om te gaan
strain at the leash/bit to go 
staan te popelen om te komen
be bursting to come 
zij zat te popelen van ongeduld
she was bursting with impatience 
zitten te popelen om weg te mogen
be in a hurry to leave/itching to go 

qpopeline

popeline1 (het, dem)
1. poplin 

qpopeline

popeline2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. poplin 

qpopfeest

popfeest (het)
1. pop/rock festival 

qpopfestival

popfestival (het)
1. pop/rock festival 

qpopfilm

popfilm (dem)
1. pop/rock film
(Amerikaans-Engels ook) rock movie 

qpopformatie

popformatie (dev)
1. pop formation 

qpopgebeuren

popgebeuren (het)
1. rock scene/events 

qpopgroep

popgroep (de)
1. pop/rock group
rock band 

qpopi

popi (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. ↑ popular 

qpopidool

popidool (het)
1. pop/rock idol 

qpopminnend

popminnend (bijvoeglijk naamwoord)
1. rock loving 
♦ voorbeelden
popminnend Nederland
rock music lovers in Holland 

qpopmusicus

popmusicus (dem)
1. rock/pop musician 

qpopmuziek

popmuziek (dev)
1. rock/pop music 

qpopnagel

popnagel (dem)
1. blind rivet 

qpopopera

popopera (dem)
1. pop/rock opera 

qpoppedeintje

poppedeintje (het)
1. poppetje
doll
(kindertaal ook) dolly 
2. popachtig kind
poppet 

qpoppelepee

poppelepee (tussenwerpsel)
1. (uitroep van verbazing) well, I never! 
♦ voorbeelden
hé, poppelepee
well, I never!
(slang) (Brits-Engels) blimey! 

qpoppen

poppen (overgankelijk werkwoord)
1. pop-rivet 

qpoppendokter

poppendokter (dem) (kindertaal)
1. ↑ mender of dolls
(niet kindertaal) doll fixer-upper 

qpoppenfilm

poppenfilm (dem)
1. puppet Bfilm/Amovie 

qpoppengezicht

poppengezicht (het)
1. doll's face
baby face 

qpoppenhuis

poppenhuis (het)
1. speelgoed
doll's house
(Amerikaans-Engels voornamelijk) dollhouse
toy house 
2. klein huisje
doll's house
(Amerikaans-Engels voornamelijk) dollhouse
toy house 

qpoppenkast

poppenkast (de)
1. kast voor poppenspel
puppet theatre 
2. poppenspel
puppet show
Punch-and-Judy show 
♦ voorbeelden
poppenkast spelen
(theater) present/put on/perform a puppet show
(Jan Klaassen) play Punch and Judy 
3. overdreven vertoning, schijnvertoning
idle/mere show
puppetry 
♦ voorbeelden
wat een poppenkast!
what puppetry!, merely show! 
wat is dat voor poppenkast?
what kind of nonsense is that? 
echte hulp en niet het soort poppenkast dat we de laatste jaren gezien hebben
real help and not the kind of sham we have seen in recent years 

qpoppenkasterij

poppenkasterij (dev)
1. puppetry
mummery 

qpoppenkastpop

poppenkastpop (de)
1. puppet
(handpop) glove puppet 

qpoppenkleren

poppenkleren (meervoud)
1. doll's clothes 

qpoppenkraam

poppenkraam (het, de)
1. kraam waar men poppen verkoopt
(omschrijving) stall where dolls are sold 
2. speelgoed
doll's/dolls' house
(Amerikaans-Engels voornamelijk) dollhouse
toy house 
3. pietepeuterig werk
delicate work 

qpoppenmoedertje

poppenmoedertje (het)
1. doll's Bmummy/Amommy 

qpoppenservies

poppenservies (het)
1. doll's tea set/service 

qpoppenspel

poppenspel (het)
1. (ook figuurlijk); poppentheater
puppet show 
2. opvoering door poppen
puppet play 

qpoppenspeler

poppenspeler (dem)
1. puppeteer
puppet player 

qpoppentheater

poppentheater (het)
1. voorstelling
puppet show 
2. poppenspeler(s) met poppen
puppet theatre 

qpoppenwagen

poppenwagen (dem)
1. (Brits-Engels) doll's pram, (Amerikaans-Engels) doll's baby carriage 

qpopperig

popperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. doll-like
pretty-pretty
(Brits-Engels ook) twee 
♦ voorbeelden
dat staat zo popperig
that looks so twee 
een popperig tuintje/huisje
a pocket-handkerchief garden, a doll's house 

qpoppetje

poppetje (het)
1. kleine pop
little doll
dolly 
♦ voorbeelden
Chinees/Japans poppetje
magot 
poppetje gezien? kastje dicht!
now you see it, now you don't 
2. kleine menselijke figuur
little figure
figurine
(van porselein ook) china doll
(gemberkoek) gingerbread man/woman 
♦ voorbeelden
een poppetje tekenen
doodle, draw figures 
3. tere vrouw
doll 
4. oogpupillen
pupil 

qpopprogramma

popprogramma (het)
1. pop music programme/show 

qpoppy

poppy (bijvoeglijk naamwoord)
1. poppy 

qpoprock

poprock (dem)
1. pop-rock 

qpopsong

popsong (dem)
1. pop song 

qpopstadium

popstadium (het)
1. pupal stage 

qpopstation

popstation (het) (radio)
1. pop/rock (radio) station 

qpopster

popster (dem)
1. pop/rock star 

qpoptang

poptang (de)
1. riveter, riveting hammer 

qpoptempel

poptempel (dem)
1. pop temple 

qpopulair

populair1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geliefd
popular 
♦ voorbeelden
hij is niet populair bij de jeugd
he is unpopular with young people 
die methode is vlug populair geworden
that method soon caught on/became popular 
hij probeerde zich tevergeefs populair te maken
he tried in vain to be popular 
videoclips zijn erg populair
music videos are very popular/all the rage 

qpopulair

populair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. algemeen begrijpelijk
popular (bijwoord: popularly) 
♦ voorbeelden
een onderwerp populair behandelen
treat a subject in a popular way 
iets populair maken
popularize something 
populaire voordrachten
popular lectures 
2. gemeenzaam
popular (bijwoord: popularly) 
♦ voorbeelden
populair doen tegen iemand
be familiar with someone, act familiarly with someone, ↓ be chummy/pally with someone 
populair uitgedrukt
as they say 

qpopulairwetenschappelijk

populairwetenschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) non-specialist
(bijwoord) in a non-specialist way 
♦ voorbeelden
populairwetenschappelijke lectuur
non-specialist literature 

qpopularisatie

popularisatie (dev)
1. popularization 

qpopulariseren

populariseren (overgankelijk werkwoord)
1. popularize 

qpopulariteit

populariteit (dem)
1. popularity
public favour 
♦ voorbeelden
de populariteit van de popmuziek
the popularity of pop/rock music 

qpopulariteitspoll

populariteitspoll (dem)
1. popularity poll 

qpopulatie

populatie (dev)
1. bevolking
population 
2. (statistiek)
population 
3. (biologie)
population 
4. erfelijkheidsleer
population 

qpopulier

populier (dem)
1. poplar 
♦ voorbeelden
Italiaanse populier
Lombardy poplar 
witte populier
white poplar, abele 
zwarte populier
black poplar 

qpopulisme

populisme (het)
1. populism 

qpopulist

populist (dem)
1. leider van het volk
populist 
2. voorstander van het populisme
populist 

qpopulistisch

populistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) populist(ic)
(bijwoord) like a populist
(zeldzaam) populistically 

qpop-up

pop-up (dem)
1. pop-upscherm
pop-up 
2. afbeelding in boek
pop-up, pop-up illustration 

qpop-upboek

pop-upboek (het)
1. pop-up book 

qpop-upkaart

pop-upkaart (de)
1. pop-up card 

qpop-upscherm

pop-upscherm (het)
1. pop-up screen 

qpop-upvenster

pop-upvenster (het)
1. popup window 

qpopwereld

popwereld (de)
1. world of pop/rock music
pop/rock world, pop/rock scene 

qpopzanger

popzanger (dem), popzangeres (dev)
1. (man & vrouw) pop/rock singer 

qpopzangeres

popzangeres (dev) zie popzanger

qpopzender

popzender (dem)
1. pop/rock (radio) station 

qpor

por (dem)
1. thrust
dig, poke, prod
(met mes) stab 
♦ voorbeelden
iemand een por geven
give someone a dig/poke, dig/poke someone 
een por in de zij
a poke/dig in the ribs 
een por in zijn ribben krijgen
get a poke/dig in the ribs 

qporem

porem (het) (informeel)
1. mug
mush, kisser, dial 
¶. overige voorbeelden
't is geen porem!
it's a bloody awful sight! 

qporeus

poreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. porous 
♦ voorbeelden
een poreuze pot
a porous (flower-)pot 

qporfier

porfier (het)
1. porphyry 
♦ voorbeelden
(geologie) groene porfier
verd(e) antique 

qporfierisch

porfierisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. porphyritic 
♦ voorbeelden
porfierisch gesteente
porphyritic rock 

qporie

porie (dev)
1. opening in de huid
pore 
2. opening in vaste stoffen
pore 

qporisosteen

porisosteen (dem)
1. breeze block 

qporno

porno (dev)
1. porn(o) 
♦ voorbeelden
een porno draaien
show a porn/blue film 

qpornobioscoop

pornobioscoop (dem)
1. porno(graphic) Bcinema, porno(graphic) Amovie theater 

qpornoblad

pornoblad (het)
1. sex/porno(graphic) magazine
(Brits-Engels ook) porn magazine
(Amerikaans-Engels ook) skin magazine 

qpornocratie

pornocratie (dev)
1. pornocracy 

qpornoficatie

pornoficatie (dev)
1. pornofication 

qpornofilm

pornofilm (dem)
1. sex/porno(graphic)/blue film
(Brits-Engels ook) porn film
(Amerikaans-Engels ook) sex/porno(graphic)/blue/porn movie
(slang) (Amerikaans-Engels) skinflick 

qpornofilter

pornofilter (het, dem)
1. porno filter 

qpornograaf

pornograaf (dem)
1. pornographer 

qpornografie

pornografie (dev)
1. pornography 

qpornografisch

pornografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pornographic (bijwoord: pornographically) 

qpornoshow

pornoshow (dem)
1. porno(graphic)/sex show
(Brits-Engels ook) porn show 

qpornotheek

pornotheek (dev)
1. collection of porno(graphic)/blue/sex films, set of porno(graphic)/blue/sex films
(Brits-Engels ook) collection/set of porn films
(Amerikaans-Engels ook) collection of porno(graphic)/blue/sex/porn movies, set of porno(graphic)/blue/sex/porn movies 

qporositeit

porositeit (dev)
1. porosity 

qporren

porren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. poken
poke
stir 
♦ voorbeelden
in het vuur/de kachel porren
poke/stir the fire 

qporren

porren2 (overgankelijk werkwoord)
1. aansporen
prod
push 
2. duwen
prod
↑ dig, poke
(met mes) stab
(met stok ook) punch 
♦ voorbeelden
iemand in de zij porren
dig/poke someone in the ribs 
iemand wakker porren
prod/poke someone awake 
¶. overige voorbeelden
ergens wel voor te porren zijn
not take much persuading 

qporselein

porselein (het)
1. geglazuurd aardewerk
china(ware)
porcelain 
♦ voorbeelden
zij is zo teer als porselein
she is as delicate as porcelain 
Chinees porselein
Chinese porcelain, china 
Japans porselein
Japan ware, Japanese porcelain 
Parisch porselein
Parian ware 
Saksisch porselein
Dresden china 
een kop-en-schotel van porselein
a china/porcelain cup and saucer 
chelseaporselein
Chelsea ware 
meissnerporselein
Meissen (china/ware) 
2. voorwerpen
china(ware)
porcelain(s) 

qporseleinaarde

porseleinaarde (de)
1. china/porcelain clay
kaolin(e) 

qporseleinachtig

porseleinachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. porcel(l)an(e)ous 

qporseleinblauw

porseleinblauw (het)
1. porcelain blue 

qporseleinen

porseleinen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van porselein
china
porcelain 
♦ voorbeelden
een porseleinen vaas
a china/porcelain vase 
2. teer
delicate
fragile 
♦ voorbeelden
een porseleinen ventje
a delicate little fellow 

qporseleinhoen

porseleinhoen (het)
1. spotted crake 

qporseleinkast

porseleinkast (de)
1. china cabinet 
¶. spreekwoorden
voorzichtigheid is de moeder van de porseleinkast
± look before you leap
± fools rush in where angels fear to tread
± discretion is the better part of valour 

qporseleinlak

porseleinlak (het, dem) (schilderkunst)
1. white porcelain solution 

qporseleinschelp

porseleinschelp (de)
1. porcelain shell
cowrie, cowry 

qporseleinwinkel

porseleinwinkel (dem)
1. china shop 

qport

port1 (dem)
1. portwijn
port(-wine) 
♦ voorbeelden
belegen/goede oude port
(fine) crusted port
(met jaartal) vintage port 
rode port
(helder) red/ruby port
(bruinig) tawny port 
witte port
white port 
2. glas portwijn
glass of port 

qport

port2 (het, dem)
1. bestelkosten
postage 
♦ voorbeelden
port betaald
postage paid 
het te betalen port
postage due 
2. strafport
surcharge 

qportaal

portaal (het)
1. grote deurnis
porch
hall
(kerk ook) portal 
2. brede gang op overloop
landing 
3. poortvormige constructie
portal
ga(u)ntry 

qportaalkraan

portaalkraan (de)
1. portal/gantry crane 

qportaalsite

portaalsite (de)
1. portal site 

qportable

portable1 (de)
1. portable 

qportable

portable2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. portable 

qportakabin

portakabinmerk (dem)
1. (Brits-Engels) Portakabin 

qportal

portal (dem)
1. portal 

qportalsite

portalsite (de)
1. portal site, Internet portal 

qportatief

portatief (het) (muziek)
1. portative organ 

qportato

portato (bijwoord) (muziek)
1. portato 

qportee

portee (dev)
1. strekking
purport
import, drift 
♦ voorbeelden
de portee van een zaak niet begrijpen
not understand/grasp the import/drift of a matter 
2. draagwijdte van een vuurwapen
range 

qportefeuille

portefeuille (dem)
1. mapje voor geld
wallet
(Amerikaans-Engels ook) billfold 
2. map voor papieren
portfolio
(voor tijdschriften) reading-case 
♦ voorbeelden
wissels in portefeuille
bills in case/hand 
aandelen in portefeuille
unissued shares, shares in portfolio 
bankbiljetten in portefeuille
unissued/unemployed notes 
wissels in portefeuille houden
retain bills in portfolio/case 
aandelen in portefeuille hebben
have shares in portfolio, have uncalled/reserve shares 
3. tak van dienst
portfolio 
♦ voorbeelden
de portefeuille aanvaarden
accept the portfolio/office 
de portefeuille neerleggen
surrender one's portfolio, resign/go out of office 
de portefeuille van Onderwijs en Wetenschappen
the Education and Science portfolio 
minister zonder portefeuille
minister without portfolio 

qportefeuillehouder

portefeuillehouder (dem)
1. portfolio administrator
(Brits-Engels) portfolio holder 

qportefeuillekwestie

portefeuillekwestie (dev) (politiek)
¶. overige voorbeelden
een portefeuillekwestie maken van iets
make the matter a question of confidence 
de portefeuillekwestie stellen
ask for a vote of confidence 

qportefeuillewisseling

portefeuillewisseling (dev) (politiek)
1. Cabinet reshuffle 

qportemonnee

portemonnee (dem)
1. beurs
purse
wallet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wie heeft hier de dikste portemonnee?
who has (got) the longest/heaviest purse here? 
(figuurlijk) amusement voor elke portemonnee
entertainment to suit everybody's purse 
(figuurlijk) mijn portemonnee zal het wel voelen
I will suffer in my pocket 
2. geldmiddelen
purse
means, resources, funds 
♦ voorbeelden
van iemands portemonnee leven
live at someone's expense 

qportfolio

portfolio (het, dem)
1. portfolio 

qportglas

portglas (het)
1. port glass 

qportie

portie (dev)
1. aandeel
share
portion, part 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geef mijn portie maar aan Fikkie
(you can) count me out, I don't want any (part) of it 
(figuurlijk) zijn portie wel gehad hebben
have had one's full share 
(figuurlijk) iemand zijn portie geven
give someone a belt/a thick ear, give someone a ticking off 
de legitieme portie
the legal/legitimate portion 
2. hoeveelheid, gedeelte
portion
(figuurlijk ook) dose
(aan tafel) helping 
♦ voorbeelden
hun dagelijkse portie rijst
their daily allowance of rice 
een enorme portie mosselen
an enormous helping of mussels 
met een flinke portie geluk
with a considerable amount of good luck 
een grote/flinke portie geduld
a good deal/hell of a lot of patience 
drie porties ijs
three servings of ice-cream, three ices 
iets in gelijke porties verdelen
divide something into equal portions 
een tweede portie opscheppen
have a second helping 

qportiek

portiek (het, dev)
1. (uitgebouwd) porch
(ingebouwd) doorway
(met zuilen) portico 

qportiekwoning

portiekwoning (dev)
1. woning met portiek
house with a porch 
2. complex woningen met één portiek
block of flats with an entrance hall 

qportier

portier1 (dem)
1. bediende
doorkeeper, gatekeeper
(van hotel, winkel, bank enz.) porter 
♦ voorbeelden
vrouwelijke portier
female porter 

qportier

portier2 (het)
1. deur
door 

qportière

portière (de)
1. portière 

qportierraampje

portierraampje (het)
1. car window 
♦ voorbeelden
het portierraampje opendraaien/laten zakken
open/let down/wind down the (car) window 

qportiersloge

portiersloge (de)
1. (porter's) lodge 

qportierswoning

portierswoning (dev)
1. (porter's) lodge
gatehouse 

qportlandcement

portlandcement (het, dem)
1. Portland cement 

qporto

porto (het, dem)
1. postage 

qportobello

portobello (dem)
1. portobello 

qportofoon

portofoon (dem) (communicatiemedia)
1. walkie-talkie, walky-talky 

qportokosten

portokosten (meervoud)
1. postage/postal charges, postage/postal expenses 

qPorto Ricaan

Porto Ricaan (dem), Porto Ricaanse (dev)
1. (man & vrouw) Puerto Rican
(vrouw) Puerto Rican woman/girl 

qPorto Ricaans

Porto Ricaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Puerto Rican 

qPorto Ricaanse

Porto Ricaanse (dev) zie Porto Ricaan

qPorto Rico

Porto Rico Porto Rico(het)
1. Puerto Rico 

qportret

portret (het)
1. beeltenis
portrait
(fotografie ook) photo(graph) 
♦ voorbeelden
een goed/slecht portret
a good/bad likeness 
zijn portret laten maken
have one's portrait made/painted, have one's photograph taken 
een portret schilderen
paint/do a portrait 
een sprekend portret
a perfect likeness 
2. persoonsbeschrijving
portrait
portrayal, picture 
♦ voorbeelden
portretten van de Nederlandse letterkunde
sketches of Dutch literature 
¶. overige voorbeelden
een lastig/vervelend portret
a tedious wretch, a tough customer/nut 

qportretfotograaf

portretfotograaf (dem)
1. portrait photographer 

qportretfotografie

portretfotografie (dev)
1. portrait photography 

qportretgalerij

portretgalerij (dev)
1. zaal met portretten
portrait gallery 
2. reeks portretten
portrait gallery/collection 

qportretkunst

portretkunst (dev)
1. portraiture 

qportretrecht

portretrecht (het)
1. (omschrijving) law restricting the publishing rights of the creators of personal likenesses 

qportretschilder

portretschilder (dem)
1. portrait-painter
portraitist 

qportretstudie

portretstudie (dev)
1. portrait-study 

qportrettekenaar

portrettekenaar (dem)
1. portraitist 

qportretteren

portretteren (overgankelijk werkwoord)
1. iemand afbeelden
portray
paint someone's portrait 
♦ voorbeelden
zich laten portretteren
have one's portrait painted/taken, sit for one's portrait 
2. iemand beschrijven
portray
depict 

qPortugal

Portugal Portugal(het)
1. Portugal 

qPortugees

Portugees1 (dem), Portugese1 (dev)
1. (man & vrouw) Portuguese
(vrouw) Portuguese woman/girl 

qPortugees

Portugees2 (het)
1. Portuguese 

qPortugees

Portugees3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Portuguese 
¶. overige voorbeelden
Portugees laurier
Portugal laurel 

qPortugese

Portugese (dev) zie Portugees1

qportvrij

portvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. post-paid
postage free, post-free 
♦ voorbeelden
portvrije brief
franked letter 
portvrij versturen
frank 
portvrij zijn
be exempt from postage 

qportwijn

portwijn (dem) zie port1

qportzegel

portzegel (dem)
1. (postage) due stamp 

qpos

pos (de)
1. ruff 

qpose

pose (dev)
1. lichaamshouding
pose
posture, attitude 
♦ voorbeelden
een pose aannemen
pose, assume a pose 
2. gemaakte manier van doen
pose 

qposeren

poseren (onovergankelijk werkwoord)
1. model staan
pose
sit 
♦ voorbeelden
voor een portret poseren
pose/sit for a portrait 
voor een schilder poseren
pose for/sit to a painter 
2. gekunsteld doen
pose
attitudinize, strike an attitude 

qposeur

poseur (dem)
1. poseur
poser, posturer 

qpositie

positie (dev)
1. stand van het lichaam
position
posture, attitude 
♦ voorbeelden
(danskunst) de eerste/tweede/derde/vierde positie
the first/second/third/fourth position 
2. innerlijke houding
position
attitude 
♦ voorbeelden
in een conflict positie nemen/kiezen
take one's stand/choose sides in a conflict 
zijn positie tegenover het leven
his attitude towards life 
3. plaats, ligging
position 
♦ voorbeelden
zijn positie bepalen
define one's position 
de positie bepalen/vaststellen van iets
locate/spot something, get a fix on something 
in een gunstige positie
in a favourable position 
in/niet in de juiste positie
in/out of the true 
positie kiezen/innemen
choose/take up a position 
de renner zat in leidende positie
the cyclist had taken lead 
4. toestand
position
situation 
♦ voorbeelden
een hachelijke/benarde positie
a predicament
(informeel) a fix 
in positie zijn
(van een vrouw) be pregnant/in the family way 
in jouw positie zou ik …
in your position/if I were you I would … 
zich in iemands positie verplaatsen
put oneself in someone's position/shoes 
ik ben/bevind mij niet in de positie dat ik dat kan
I am not in a position to do this 
onze materiële positie is verbeterd
our material conditions have improved 
in een moeilijke positie verkeren/komen
find oneself in a difficult position/situation/a predicament 
zijn positie was daar onhoudbaar geworden
his situation there had become untenable 
5. vaste betrekking
position
post 
♦ voorbeelden
een positie bij het Rijk
a government post 
een vaste positie hebben
have a permanent post 
6. maatschappelijke rang, rol
(social) position
status, (social) rank 
♦ voorbeelden
een hoge positie
a high position/rank (in society) 
de hoogste positie bekleden
hold/occupy the highest position 
zijn positie verbeteren
strengthen one's hand 
de positie van de vrouw
the social position of women 
7. (muziek)
position 
♦ voorbeelden
een akkoord in de tweede positie pakken
play in the second position 
8. (leger)
position 
♦ voorbeelden
de positie aannemen
come to attention 
in de positie staan
stand at/to attention 

qpositiebepaling

positiebepaling (dev)
1. location
position-finding
(kruispeiling) fix
(zonder hemelgesternte) dead reckoning 

qpositiedekking

positiedekking (dev)
1. marking 

qpositief

positief1 (dem) (taalkunde)
1. positive (degree) 

qpositief

positief2 (het)
1. (fotografie)
positive 
2. (muziek)
positive (organ) 

qpositief

positief3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bevestigend
positive (bijwoord: positively)
affirmative 
♦ voorbeelden
een positief antwoord
a favourable answer 
een vraag positief beantwoorden
answer a question affirmatively/in the affirmative 
een (bijkomend) positief element
a plus 
een positieve reactie/uitslag
a positive reaction/result 
2. opbouwend
positive (bijwoord: positively)
favourable 
♦ voorbeelden
iets positief bekijken/benaderen
consider/approach something positively 
positieve discriminatie
positive discrimination 
positieve kritiek
constructive criticism 
positief staan tegenover iets
be favourable to something 
3. overtuigd
positive (bijwoord: positively)
self-assured 
♦ voorbeelden
een positief geluid
a note of optimism, an optimistic note, a positive note 
positief in zijn beweringen
positive in his assertions 
hij zei dat positief
he said that positively 
4. stellig
positive (bijwoord: positively)
definite 
♦ voorbeelden
een positieve waarheid
a positive/decided truth 
5. niet negatief
positive (bijwoord: positively) 
♦ voorbeelden
(fotografie) positief beeld
positive image 
(natuurkunde) positief geladen
positively charged, electropositive 
(wiskunde) een positief getal
a positive number 
een positieve handelsbalans
a favourable balance of trade/trade balance 
(natuurkunde) positieve plaat
plus plate 
(natuurkunde) positieve pool
positive pole, anode 
¶. overige voorbeelden
positief christelijke beginselen
positively christian principles 
positief recht
positive law 
positieve wijsbegeerte
positive philosophy 

qpositieflijst

positieflijst (dem)
1. (omschrijving) list of animals that can be kept without a licence 

qpositiejurk

positiejurk (de)
1. maternity dress 

qpositiekleding

positiekleding (dev)
1. maternity clothes 

qpositieoorlog

positieoorlog (dem)
1. stationary/positional war(fare) 

qpositiespel

positiespel (het) (sport)
1. m.b.t. balsporten
positional play 
2. m.b.t. schaken
positional play 

qpositieven

positieven (meervoud)
¶. overige voorbeelden
goed bij zijn positieven zijn
be all there, have one's head screwed on the right way 
weer bij zijn positieven komen
come round/to, come to one's senses 
niet goed bij zijn positieven zijn
not be all there, have a screw loose, be not quite right in the head 
zijn positieven kwijtraken
lose one's head
(bij gevaar) lose one's nerve 

qpositieverbetering

positieverbetering (dev)
1. improvement in one's (social) position 
♦ voorbeelden
hij streeft naar positieverbetering
he is seeking advancement/promotion 

qpositioneel

positioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. positional 

qpositivisme

positivisme (het) (filosofie)
1. positivism 

qpositivist

positivist (dem)
1. positivist 

qpositivistisch

positivistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. positivistic (bijwoord: positivistically) 

qpositivo

positivo (dem)
1. positive thinker
optimist 

qpositron

positron (het)
1. positron
positive electron 

qposologie

posologie (dev)
1. posology 

qposse

posse (dem)
1. groep burgers die sheriff assisteert
posse 
2. jeugdbende
posse 

qpossessie

possessie (dev)
1. possession
(bezitting) property 

qpossessief

possessief1 (het) (taalkunde)
1. possessive (form/case) 

qpossessief

possessief2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. possessive 
♦ voorbeelden
possessieve genitief
possessive genitive 
possessief pronomen
possessive pronoun 

qpossessoir

possessoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. possessory 
♦ voorbeelden
possessoire rechtsvordering
possessory claim/action 

qpost

post1 (dem)
1. raam-, deurstijl
post
jamb 
2. m.b.t. boekhouding, begroting
(op rekening/stuklijst) item
(boekhouding) entry 
♦ voorbeelden
een post afsluiten
close an item 
er worden grote posten bauxiet besteld
large parcels of bauxite are on order 
een post boeken
make an entry 
een post van inkomsten
an income entry 
een post opvoeren
enter/list/book an item
(gedetailleerd) specify/detail/itemize an entry 
de post salarissen
the salary bill/outlay 
uitstaande posten
debts 
ergens een post voor uittrekken
set aside/allocate money/funds for something 
3. m.b.t. wacht
post
station 
♦ voorbeelden
naar zijn post gaan
take up one's post 
op zijn post blijven/zijn
remain/be at one's post 
posten uitzetten
post sentries 
zijn post verlaten
abandon/desert one's post 
zijn post niet verlaten
stick to one's post 
een vooruitgeschoven post
a detached post 
4. betrekking
post
position 
♦ voorbeelden
een post bekleden
hold/occupy a place/post/position 
5. (leger); positie
post 
6. stakers die werkwilligen het werk verhinderen
picket 
♦ voorbeelden
de stakers zetten posten uit
the strikers are posting pickets 

qpost

post2 (het)
1. papierformaat
post 

qpost

post3 (de)
1. instelling
post office
postal services 
♦ voorbeelden
ambtenaar bij de post
(aan loket) post office clerk
PO officer 
verzending over de post
dispatch through the post 
vervoer per post
carriage per post 
goederen franco per post zenden
send goods carriage free/paid 
post, telegraaf en telefoon
post, telegraphy and telephone, The Post Office, post and telecommunications 
2. poststukken, postbestelling
post
(Amerikaans-Engels voornamelijk) mail 
♦ voorbeelden
aangetekende post
registered mail/post 
het stuk is bij de post zoekgeraakt/verloren gegaan
the item got lost in the post/mail 
binnenkomende post
incoming post/mail 
elektronische post
electronic mail, e-mail 
de post is er nog niet
the post/mail isn't in yet/hasn't come yet 
uitgaande post
outgoing/outward post/mail 
3. postkantoor, brievenbus
post
(kantoor) post office
(voornamelijk Brits-Engels; bus) letterbox, (Amerikaans-Engels) mailbox 
♦ voorbeelden
een brief op de post doen
post/mail a letter, put a letter in the post, take a letter to the post, send a letter off 
4. postbestelling
post
(Amerikaans-Engels voornamelijk) mail 
♦ voorbeelden
met dezelfde post sturen wij u een catalogus
we'll send you a catalogue by this/(the) same post 
met de eerste post
by the first delivery/post 
per gewone post verzenden
send by surface mail 
per kerende post
by return of post/mail 
iets met de post krijgen
get/receive something through the post
(Amerikaans-Engels voornamelijk) get/receive something through the mail 
pakjes met/over de post/per post verzenden
send parcels through the/by post 
post over land
surface mail 
5. vis
ruff 

qpostaal

postaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. postal (bijwoord: postally) 

qpostabonnement

postabonnement (het)
1. postal/airmail subscription 

qpostacademisch

postacademisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± postgraduate
post-academic 
♦ voorbeelden
postacademisch onderwijs
University refresher courses
(tot diploma leidend) postgraduate/post-academic education/course(s) 
postacademische student
research student/Aassistant 

qpostactief

postactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. postactive 

qpostadres

postadres (het)
1. adres op poststukken
address 
2. adres waarop iemand post ontvangt
postal/mailing address 

qpostagentschap

postagentschap (het)
1. (Brits-Engels) sub post office 

qpostauto

postauto (dem)
1. mail Bvan/carrier/Atruck
post-office/postal Bvan, post-office/postal Atruck 

qpostband

postband (dem)
1. wrapper 

qpostbank

postbank (de)
1. post office bank 

qPostbank

Postbank (de) (financiën)
1. (Dutch) Post Office Bank
(Groot-Brittannië) ± Girobank 

qpostbeambte

postbeambte (de)
1. post-office/postal employee, post-office/postal worker 

qpostbedeling

postbedeling (dev) (België)
1. (Brits-Engels) postal delivery, (Amerikaans-Engels) mail delivery
delivery of the Bpost/Amail 

qpostbestelling

postbestelling (dev)
1. (Brits-Engels) postal delivery, (Amerikaans-Engels) mail delivery
delivery of the Bpost/Amail 

qpostbewijs

postbewijs (het)
1. (Brits-Engels) postal order, PO, (Amerikaans-Engels) (postal) money order
(Australisch-Engels) postal note 

qpostblad

postblad (het)
1. lettercard 

qpostbode

postbode (de)
1. (Brits-Engels) postman, (Amerikaans-Engels) mailman, mail carrier 

qpostboot

postboot (de)
1. mail(boat)
postboat 

qpostbop

postbop (dem)
1. post-bop 

qpostbox

postbox (dem)
1. postbox 

qpostbus

postbus (de)
1. (formeel) postoffice box
(informeel) PO Box 

qpostbusnummer

postbusnummer (het)
1. PO box (number) 

qpostcheque

postcheque (dem)
1. (Groot-Brittannië) giro cheque
postal order 

qpostcheque-en-girodienst

postcheque-en-girodienst (dem)
1. (Groot-Brittannië) National Girobank 

qpostcode

postcode (dem)
1. postal code
(Brits-Engels ook) postcode
(Amerikaans-Engels ook) ZIP code 
♦ voorbeelden
de postcode vermelden
(Brits-Engels) use the postcode (on)
(Amerikaans-Engels) zip-code (a letter) 

qpostcodeboek

postcodeboek (het)
1. (Brits-Engels) postcode directory/book, (Amerikaans-Engels) zip code directory/book 

qpostcodegebied

postcodegebied (het) (Nederland)
1. postcode region 

qpostcommunie

postcommunie (dev) (rooms-katholiek)
1. post-communion 

qpostcommunisme

postcommunisme (het)
1. postcommunism 

qpostcommunist

postcommunist (dem)
1. former communist 

qpostcommunistisch

postcommunistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. postcommunist 

qpostconcentratiekampsyndroom

postconcentratiekampsyndroom (het)
1. concentration-camp syndrome 

qpostdateren

postdateren (overgankelijk werkwoord)
1. geschrift op later datum zetten
postdate 
2. gebeurtenis op later datum stellen
postdate 

qpostdatum

postdatum (dem)
1. posting date
date of posting 

qpostdienst

postdienst (dem)
1. dienst voor postvervoer
postal service 
2. de posterijen
postal service 

qpostdirecteur

postdirecteur (dem)
1. (man) postmaster, (vrouw) postmistress 

qpostdistrict

postdistrict (het)
1. postal district 

qpostdoc

postdoc1 (de)
1. postgraduate
research student/Aassistant 

qpostdoc

postdoc2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. postgraduate 

qpostdoctoraal

postdoctoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± postgraduate 
♦ voorbeelden
postdoctoraal student
research student/Aassistant 

qpostduif

postduif (de)
1. carrier/homing pigeon 

qpostduivenvereniging

postduivenvereniging (dev)
1. pigeon fanciers' association 

qpostelein

postelein (dem)
1. purslane 

qposten

posten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op wacht staan
stand guard 
♦ voorbeelden
bij een bedrijf posten
picket a works 
2. werkwilligen het werk beletten
picket 
♦ voorbeelden
posten bij de kolenmijnen
picket the coal mines 

qposten

posten2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar de post brengen
(Brits-Engels) post, (Amerikaans-Engels) mail
send off 

qposten

posten3 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. bericht op website
post 

qposter

poster (dem)
1. affiche
poster 
2. iemand die bij werkstakingen post
picket(er) 
♦ voorbeelden
een groep posters
a picket line 
¶. overige voorbeelden
een poster presenteren
(bijvoorbeeld op congres) present a poster 

qposteren

posteren (overgankelijk werkwoord)
1. post
(plaatsen, stationeren) station
(spion) plant 
♦ voorbeelden
gevechtstroepen posteren
station combat forces 
een schildwacht posteren bij
post a sentry near/at
(formeel) sentinel a guard/a sentry at 
zich posteren
station oneself, take up one's station/position 

qposte restante

poste restante (bijwoord)
1. (Brits-Engels) poste restante, (Amerikaans-Engels) general delivery
to be (left until) called for 
♦ voorbeelden
poste restante Hoofdpostkantoor Brighton
c/o main Post Office, Brighton, care of main Post Office, Brighton 
we zenden het u poste restante
we'll send it to you poste restante 

qposterformaat

posterformaat (het)
1. poster format/size 
♦ voorbeelden
een foto op posterformaat
a poster-size photo 

qposterieur

posterieur (bijvoeglijk naamwoord)
1. posterior
subsequent, later 

qposterijen

posterijen (meervoud)
1. Post Office
Postal Services 

qposterioriteit

posterioriteit (dev)
1. posteriority 

qposteriteit

posteriteit (dev)
1. posterity 

qpostexistentie

postexistentie (dev) (theologie)
1. postexistence 

qpost factum

post factum (bijwoord)
1. after the event 

qpostformulier

postformulier (het)
1. post office form 

qpostfris

postfris (bijvoeglijk naamwoord)
1. unused
uncancelled 

qpostfrontaal

postfrontaal (bijvoeglijk naamwoord) (meteorologie)
1. postfrontal 

qpostgiro

postgiro (dem)
1. (Groot-Brittannië) (Post Office) giro 

qpostgirorekening

postgirorekening (dev)
1. (Groot-Brittannië) Girobank account 

qpostglaciaal

postglaciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. postglacial 

qposthoorn

posthoorn (dem) (geschiedenis)
1. post horn 

qpostiche

postiche1 (dem)
1. postiche
hairpiece 

qpostiche

postiche2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. postiche
sham, fake 

qpostiljon

postiljon (dem) (geschiedenis)
1. postil(l)ion
postboy 

qpostille

postille (de)
1. postil 

qpostincunabel

postincunabel (dem)
1. postincunable 

qpostindustrieel

postindustrieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. post-industrial 

qposting

posting (de)
1. (computer); bericht
post 
2. (tijdelijke) plaatsing in functie in het buitenland
post 

qpostkaart

postkaart (de)
1. postcard
(Amerikaans-Engels ook) postal card 

qpostkamer

postkamer (de)
1. post room 

qpostkandidaats

postkandidaats1 (het) (studenten(taal))
1. ± postgraduate/Agraduate studies 

qpostkandidaats

postkandidaats2 (bijvoeglijk naamwoord) (studenten(taal))
1. ± postgraduate, ± (Amerikaans-Engels) graduate 

qpostkantoor

postkantoor (het)
1. post office 
♦ voorbeelden
directeur van een postkantoor
postmaster 
directrice van een postkantoor
postmistress 

qpostkarretje

postkarretje (het)
1. mail cart/trolley 



qpostkoets

postkoets (de) (geschiedenis)
1. stage-coach
post chaise 

qpostkoloniaal

postkoloniaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. post-colonial 

qpostkwitantie

postkwitantie (dev)
1. (Brits-Engels) postal (collection), (Amerikaans-Engels) money order
(Australisch-Engels) postal note 

qpostloket

postloket (het)
1. post office window 

qpostludium

postludium (het) (muziek)
1. m.b.t. koraalgezang
postlude 
2. m.b.t. het uitgaan van de kerk
postlude 

qpostman

postman (dem) (België)
1. postman
(Amerikaans-Engels ook) postal worker 

qpostmandaat

postmandaat (het) (België)
1. postal (money) order 

qpostmaster

postmaster (dem) (computer)
1. postmaster 

qpostmeester

postmeester (dem)
1. (computer)
postmaster 
2. (België); hoofd van een postkantoor
(man) postmaster, (vrouw) post mistress
branch manager 

qpostmerk

postmerk (het)
1. postmark 
♦ voorbeelden
datum postmerk
date as postmark 

qpostmix

postmix (dem)
1. post mix 

qpostmodern

postmodern (bijvoeglijk naamwoord)
1. post-modern 

qpostmodernisme

postmodernisme (het)
1. postmodernism 

qpostmodernist

postmodernist (dem)
1. postmodernist 

qpostmortaal

postmortaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. post-mortem 
♦ voorbeelden
postmortaal onderzoek
post-mortem examination 

qpostnataal

postnataal (bijvoeglijk naamwoord)
1. postnatal 
♦ voorbeelden
postnatale depressie
postnatal depression
(informeel) the baby blues 

qpostnumerando

postnumerando (bijwoord) (financiën)
1. at the end of each period 

qpostnummer

postnummer (het)
1. postal code
(Brits-Engels ook) postcode
(Amerikaans-Engels ook) ZIP code 
♦ voorbeelden
het postnummer vermelden/zetten op een brief
(Brits-Engels) use the postcode on a letter, (Amerikaans-Engels) zip-code a letter 

qpostontvanger

postontvanger (dem) (België)
1. (man) postmaster, (vrouw) post mistress
branch manager 

qpostorder

postorder (de)
1. mail order 
♦ voorbeelden
per postorder bestellen/laten komen
send away/off for, send for, order by mail 

qpostorderbedrijf

postorderbedrijf (het)
1. (bedrijf) mail-order firm/company, catalogue house
(branche) (the) mail-order business 
♦ voorbeelden
kopen bij een postorderbedrijf
mail-order shopping 

qpostorderbruid

postorderbruid (dev)
1. mailorder bride 

qpostpaard

postpaard (het) (beledigend)
1. dragon 
¶. overige voorbeelden
hijgen als een postpaard
wheeze/puff like a grampus 

qpostpaid

postpaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. postpaid 

qpostpak

postpak (het)
1. (omschrijving) cardboard box for sending by post 

qpostpakket

postpakket (het)
1. parcel
parcel-post package 
♦ voorbeelden
als postpakket verzenden
send by parcel post 

qpostpakketformulier

postpakketformulier (het)
1. (omschrijving) address label for parcels 

qpostpapier

postpapier (het)
1. writing paper
letter paper, notepaper 
♦ voorbeelden
postpapier en enveloppen
stationery 
postpapier met briefhoofd
headed writing paper 

qpost-partumpsychose

post-partumpsychose (dev)
1. postpartum psychosis 

qpostpositie

postpositie (dev) (taalkunde)
1. postposition 

qpostproductie

postproductie (dev)
1. post-production 

qpostpunk

postpunk (dem)
1. post-punk 

qpostreclame

postreclame (de)
1. direct mail advertising 

qpostrekening

postrekening (dev)
1. (Groot-Brittannië) Girobank account 

qpostrekeningnummer

postrekeningnummer (het)
1. giro (account) number 

qpostrevolutionair

postrevolutionair (bijvoeglijk naamwoord)
1. postrevolutionary
anterevolutionary 

qpostrijtuig

postrijtuig (het) (spoorwegen)
1. mailvan 

qpostrock

postrock (dem)
1. post-rock 

qpostscriptum

postscriptum (het)
1. postscript, PS 
♦ voorbeelden
het postscriptum bij een brief
the postscript to/of a letter 

qpostsecundair

postsecundair (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
postsecundair onderwijs
further secondary education 

qpostspaarbank

postspaarbank (de)
1. post-office savings bank 

qpostspaarbankboekje

postspaarbankboekje (het)
1. (Brits-Engels) post-office savings-bank book, (Brits-Engels) deposit savings-bank book 

qpoststempel

poststempel1 (dem)
1. voorwerp om post mee te stempelen
date stamp 

qpoststempel

poststempel2 (het, dem)
1. postmerk
postmark 
♦ voorbeelden
een brief met poststempel Londen
a letter postmarked London 

qpoststuk

poststuk (het)
1. postal item 
♦ voorbeelden
onbestelbaar poststuk
undeliverable parcel 
poststukken
postal matter 

qposttarief

posttarief (het)
1. postage
postal rates 
♦ voorbeelden
de posttarieven verhogen
put up the postal charges/rates/tariffs 

qposttas

posttas (de)
1. (Brits-Engels) postbag, (Amerikaans-Engels) mailbag 

qposttraumatisch

posttraumatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. posttraumatic 

qposttrein

posttrein (dem)
1. mail train
(Amerikaans-Engels ook) postal train, mail carrier 

qpostulaat

postulaat (het)
1. (filosofie)
postulate 
2. (wiskunde); axioma
postulate
axiom 
3. (wiskunde); grondconstructie
postulate 
4. hypothese
postulate 
5. (rooms-katholiek)
postulancy 

qpostulant

postulant (dem)
1. (rooms-katholiek)
postulant 
2. sollicitant
applicant
candidate 

qpostuleren

postuleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. solliciteren
apply 
2. (rooms-katholiek)
postulate 

qpostuleren

postuleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. zonder bewijs aannemen
postulate
(formeel) posit 

qpostunie

postunie (dev)
1. Postal Union 

qpostuniversitair

postuniversitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± postgraduate 

qpostuum

postuum (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. posthumous (bijwoord: posthumously) 
♦ voorbeelden
postume invloed
posthumous influence
dead hand 
postuum werk
posthumous work 

qpostuur

postuur (het)
1. gestalte
figure
shape
((lichaams)bouw) build
((lichaams)lengte) stature 
♦ voorbeelden
een slank postuur
a slim/slender figure 
klein van postuur
of small stature/build
(met gedrongen postuur) compactly built 
2. houding
posture
(voornamelijk Brits-Engels) deportment
(houding, voorkomen) bearing 
♦ voorbeelden
zich in postuur stellen
get oneself in position 
met zijn postuur verlegen zijn
not know what to do with oneself, be embarrassed 

qpostvak

postvak (het)
1. pigeon hole 

qpostvatten

postvatten (onovergankelijk werkwoord)
1. take one's stand, take up one's station, station/post oneself
(figuurlijk; m.b.t. gevoelens, overtuigingen) take root, settle (in) 

qpostverbinding

postverbinding (dev)
1. postal communication 
♦ voorbeelden
overzeese postverbindingen
overseas postal communication 

qpostverkeer

postverkeer (het)
1. postal/mail traffic 

qpostvervoer

postvervoer (het)
1. mail carriage/transport 

qpostverzending

postverzending (dev)
1. postal/mail dispatch 

qpostvliegtuig

postvliegtuig (het)
1. mail plane 

qpostvlucht

postvlucht (de)
1. mail flight 

qpostvoorschrift

postvoorschrift (het)
1. postal regulation 

qpostwagen

postwagen (dem)
1. wagen die post vervoert
mail van
PO/postal/post van 
2. (spoorwegen)
(Brits-Engels) mail coach, (Amerikaans-Engels) mail car 

qpostwet

postwet (de)
1. Post Office Act, PO Act 

qpostwezen

postwezen (het)
1. postal system 

qpostwissel

postwissel (dem)
1. formulier om per post geld te verzenden
postal/money order 
♦ voorbeelden
een binnenlandse/internationale postwissel
(Brits-Engels) inland/national/international money order 
per postwissel betalen
pay by postal order 
een postwissel uitbetalen
pay out a money order 
een postwissel verzilveren
cash a money order 
2. verzonden bedrag
postal/money order 

qpostwisselformulier

postwisselformulier (het)
1. money-order form
(Brits-Engels ook) postal order form 

qpostzak

postzak (dem)
1. mailbag
(voornamelijk Brits-Engels) postbag 

qpostzegel

postzegel (dem)
1. frankeerzegel
stamp 
♦ voorbeelden
voor drie euro aan postzegels bijplakken
stamp an excess amount of three euros 
voor drie euro aan postzegels bijsluiten
enclose three euros in stamps 
doe er maar een postzegel van 10 pence op
stick a 10 pence stamp on, please 
een postzegel op een brief plakken
stamp an envelope 
postzegels verzamelen
collect stamps 
er zat een postzegel van 10 pence op
it had a 10 p(ence) stamp on it 
2. (informeel); gezicht
clock
face
(voornamelijk Brits-Engels) conk, dial
(smoel) gob 
♦ voorbeelden
jij moet je postzegel eens houden!
shut your trap/face/gob!
(Brits-Engels ook) shut your mouth!, shut/belt/wrap up! 
je had dat postzegel van hem moeten zien
you should've seen his clock/face 

qpostzegelalbum

postzegelalbum (het)
1. stamp album 

qpostzegelautomaat

postzegelautomaat (dem)
1. stamp(-vending) machine 

qpostzegelbeurs

postzegelbeurs (de)
1. stamp exchange 

qpostzegelbevochtiger

postzegelbevochtiger (dem)
1. stamp damper/sponge 

qpostzegelboekje

postzegelboekje (het)
1. stamp book(let)
book of stamps 

qpostzegelcatalogus

postzegelcatalogus (dem)
1. stamp catalogue 

qpostzegelhandel

postzegelhandel (dem)
1. philatelic trade 

qpostzegelhandelaar

postzegelhandelaar (dem)
1. stamp dealer 

qpostzegelkunde

postzegelkunde (dev)
1. philately 

qpostzegelstaatje

postzegelstaatje (het)
1. (omschrijving) small country that sells attractive postage stamps in order to obtain foreign currency 

qpostzegelverzamelaar

postzegelverzamelaar (dem)
1. stamp collector
philatelist 

qpostzegelverzameling

postzegelverzameling (dev)
1. stamp collection 

qpostzending

postzending (dev)
1. postal matter 

qpot

pot1 (dem)
1. vaatwerk om iets in te bewaren
(aardewerk) pot
(glas) jar zie ook potje
♦ voorbeelden
een pot augurken
a jar of gherkins 
(België; figuurlijk) de gebroken potten betalen
pay the piper 
(België; figuurlijk) met de gebroken potten zitten
be left holding the baby/bag 
(België; figuurlijk) niet veel potten gebroken hebben
not (exactly) have distinguished oneself 
een glazen pot
a glass jar 
een pot jam
a jar of jam 
een Keulse pot
a Cologne pot 
(België; figuurlijk) rond de pot draaien
beat about/around the bush 
2. po
pot
chamber pot, po
(informeel) jerry
(voor kinderen) potty 
♦ voorbeelden
buiten de pot pissen
(ongeoorloofd) be a naughty boy/girl
(overspel) sleep around, have a bit on the side 
in één pot pissen/kakken/schijten
(figuurlijk) ↑ be hand in glove 
naast de pot pissen
miss the boat, miss out 
op de pot moeten
have to go (potty) 
hij kan (me) de pot op
he can get lost, he can go hang
(Brits-Engels ook) he can get stuffed/knotted 
een kind op de pot zetten
put a child on the potty 
3. kookpot
pot
saucepan 
♦ voorbeelden
zij is zo dicht als een pot
she's like an oyster, her lips are sealed 
de gewone pot
plain cooking 
Hollandse pot
solid Dutch cooking 
(figuurlijk) het is daar de dood in de pot
the place is quiet as a grave 
potten en pannen
pots and pans 
eten wat de pot schaft
eat what's cooked/going, take potluck 
voor de pot zorgen
do the cooking 
4. trekpot
pot 
♦ voorbeelden
een pot koffie
a pot of coffee 
5. bloempot
pot
flowerpot 
6. bakje voor de inzet
kitty 
♦ voorbeelden
geld in de pot inzetten
put money in the kitty 
alle winst gaat in de pot
all the winnings return to the kitty 
de pot spekken
raise the stakes 
7. inzet
kitty
(bij gokken) pool 
♦ voorbeelden
de pot winnen
take the kitty
(bij poker) hit the jackpot 
8. spaarpot
moneybox 
♦ voorbeelden
iets betalen uit de gemeenschappelijke pot
pay something out of the kitty 
de pot verteren
spend one's winnings 
9. marihuana
pot 
♦ voorbeelden
pot roken
smoke/Ado pot 
10. holte waarin een as draait
shaft-bearing bush 
11. onderdeel van een slot
barrel 
12. doel
goal 
♦ voorbeelden
voor de pot blijven hangen
hang around the goal 
13. (België); glas bier
(glass of) beer 
♦ voorbeelden
potten gaan pakken
go on the spree 
een pot pakken
have a beer/one 
tussen pot en pint
over a glass/pint of beer 
¶. overige voorbeelden
van de pot gerukt
completely nuts/bonkers/round the twist/round the bend 
dat is één pot nat
it's Tweedledum and Tweedledee/much of a muchness
(m.b.t. personen) they're birds of a feather, they're all tarred with the same brush
(Amerikaans-Engels ook) it's all one and the same 
¶. spreekwoorden
de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet
the pot calls the kettle black
ill may the kiln call the oven burnt-tail 

qpot

pot2 (dev)
1. lesbienne
dike, dyke
(manwijf) butch
(neutraal) gay 

qpotaarde

potaarde (de)
1. potting compost (soil)
compost 

qpotas

potas (de)
1. potash 

qpot-au-feu

pot-au-feu (dem) (culinaria)
1. pot-au-feu 

qpotcultuur

potcultuur (dev)
1. pot culture/growing 

qpotdeksel

potdeksel (het)
1. deksel van een pot
pot lid 
2. betimmering
gunwale 

qpotdicht

potdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. tight
locked, sealed
(Amerikaans-Engels) socked in 
♦ voorbeelden
zij houden alles potdicht
they keep everything shut tight/sealed up 
de deur is potdicht
the door is shut tight 

qpotdomme

potdomme (tussenwerpsel)
1. gosh, golly, heck
(voornamelijk Amerikaans-Engels) gee, jeeze 
♦ voorbeelden
wel potdomme!
well, I'll be darned/Bdashed/Bblown 
kijk potdomme uit je ogen!
why the heck don't you watch where you're going?
(Brits-Engels) dash it all! watch where you're going! 
er is potdomme niets meer over
there isn't a darned/ruddy thing left 

qpotdoof

potdoof (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) deaf as a post  (alleen na zelfstandig naamwoord)
(vliegveld) stone-deaf 

qpotdorie

potdorie (tussenwerpsel)
1. darned!
(Brits-Engels) dash it! 
♦ voorbeelden
wel potdorie!
well, I'll be darned/Bdashed/Bblown! 
kijk potdorie uit je ogen!
why the heck don't you watch where you're going?
(Brits-Engels) dash it all! watch where you're going! 
er is potdorie niets meer over
there isn't a darned/ruddy thing left 

qpotelen

potelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (België; informeel)
1. paw
finger 

qpoteling

poteling (dem)
1. fors iemand
strapping man/woman 
2. plant
seedling 
3. vis
fry
breeding fish 

qpoten

poten1 (onovergankelijk werkwoord) (kindertaal)
1. uitmaken wie mag beginnen
dip 

qpoten

poten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de grond steken
plant
(met een plantboor poten) dibble
(zaaien, planten) set
(zaaien, uitzetten) put in 
♦ voorbeelden
aardappelen/bonen poten
set/put in/plant potatoes/beans 
bomen poten
plant trees 
2. neerzetten
plant
(stevig neerpoten) clap down
(neerpoten, keilen) clonk 
♦ voorbeelden
iemand in een stoel poten
plant someone in a chair 
3. visbroedsel uitzetten
plant 
♦ voorbeelden
vis poten in vijvers
stock a pond with fish 

qpotenrammen

potenrammen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. queer-bashing, (Amerikaans-Engels) fag-bashing 

qpotenrammer

potenrammer (dem) (informeel)
1. queer-basher, (Amerikaans-Engels) fag-basher 

qpotent

potent (bijvoeglijk naamwoord)
1. potent
virile 

qpotentaat

potentaat (dem)
1. iemand die zich laat gelden
potentate
despot, tyrant 
♦ voorbeelden
hij is een echte potentaat
he's a real tyrant, he rules the roost, he's cock of the walk 
een klein potentaatje
a lordling 
2. machthebber
potentate
ruler 

qpotentiaal

potentiaal (dem) (natuurkunde)
1. potential 

qpotentiaaleenheid

potentiaaleenheid (dev) (natuurkunde)
1. potential unity 

qpotentiaalfunctie

potentiaalfunctie (dev) (wiskunde, natuurkunde)
1. potential function 

qpotentiaalsprong

potentiaalsprong (dem) (natuurkunde)
1. potential jump 

qpotentiaalstroom

potentiaalstroom (dem) (natuurkunde)
1. potential flow 

qpotentiaalverschil

potentiaalverschil (het) (elektriciteit)
1. potential difference 

qpotentialis

potentialis (de) (taalkunde)
1. potential (mood) 

qpotentialiteit

potentialiteit (dev)
1. potentiality 

qpotentie

potentie (dev)
1. macht
potence
potency
(macht) power
(kracht) strength
(macht, kracht) force
(macht, sterkte) might 
2. seksueel vermogen
(sexual) potency
virility 

qpotentieel

potentieel1 (het)
1. potential
(aanleg, talent) capacity 

qpotentieel

potentieel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als mogelijkheid aanwezig
potential (bijwoord: potentially)
(mogelijk, eventueel) possible, likely 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) potentiële energie
potential energy 
potentiële klant
potential/prospective customer
(informeel) prospect 
potentiële koper
prospective/would-be buyer 
de groep potentiële kopers van een nieuw product
the potential market for a new product 
2. in aanleg
latent (bijwoord: latently)
potential, dormant 
♦ voorbeelden
een potentieel crimineel
a potential criminal 

qpotentiepil

potentiepil (de)
1. anti-impotence drug
impotence pill 

qpotentiometer

potentiometer (dem)
1. spanningsdeler
potentiometer
voltage divider 
2. instrument om potentiaalverschillen te meten
potentiometer 

qpoter

poter (dem)
1. iemand die poot
planter 
2. aardappel
seed-potato 

qpoterne

poterne (de) (geschiedenis)
1. postern 

qpoterteelt

poterteelt (de)
1. seed-potato cultivation 

qpotgeld

potgeld (het)
1. nest egg
savings 

qpotgewas

potgewas (het)
1. pot plant 

qpotgrond

potgrond (dev)
1. potting compost (soil)
compost 

qpothoed

pothoed (dem)
1. (Brits-Engels) bowler (hat), (Amerikaans-Engels) derby (hat) 

qpotig

potig (bijvoeglijk naamwoord)
1. burly
(kloek, fors) hefty
(stevig) stalwart
(flink) strapping
(stevig gebouwd, stevig) sturdy, husky 
♦ voorbeelden
een potige kerel
a burly/strong-limbed fellow 
een potig wijf
a strapping girl 

qpotjandorie

potjandorie (tussenwerpsel)
1. gosh
golly
(Brits-Engels ook) Gordon Bennett
(Amerikaans-Engels ook) gee 

qpotje

potje (het)
1. kleine pot
(little) pot
(culinaria) terrine
(aarden potje/pannetje) pipkin 
♦ voorbeelden
een potje bier drinken
have a (jar of) beer 
(figuurlijk) hij kan daar wel een potje breken
he can't do anything wrong there 
(figuurlijk) bij iemand een potje kunnen breken
be in someone's good books, be high on someone's list 
een potje crème
a jar of cream 
(België; figuurlijk) het potje gedekt houden/laten
hush/cover something up 
zijn eigen potje koken
(figuurlijk) fend for oneself, look after oneself 
(figuurlijk) er staat voor hem een potje op het vuur
he's got something coming to him, there's something in store for him 
(figuurlijk) ik heb nog wel een potje op het vuur staan
I've got a few cards up my sleeve, I'm not finished/through yet 
2. partijtje
game 
♦ voorbeelden
(ironisch) ik zal me daar een potje gaan zitten huilen
you won't catch me crying, there's no way you'll catch me crying 
een potje kaarten/biljarten
play a game of cards/billiards 
wil je een potje vrijen?
do you fancy a screw? 
3. opzij gelegd geld
nest egg
savings, (slush) fund 
♦ voorbeelden
uit welk potje heb je dat betaald?
how did you pay for that? 
¶. overige voorbeelden
er een potje van maken
mess/muck things up 
¶. spreekwoorden
geen potje zo scheef of er past een dekseltje op
± every Jack must have his Jill 
lieve kinderen mogen wel een potje breken
± one man may steal a horse, while another may not look over a hedge 
kleine potjes hebben ook/grote oren
little pitchers/pigs have long/big ears 

qpotjeslatijn

potjeslatijn (het)
1. keukenlatijn
dog Latin 
2. onbegrijpelijke taal
gibberish
mumbo jumbo 

qpotkaas

potkaas (dem)
1. pot cheese 

qpotkachel

potkachel (de)
1. round iron stove 

qpotlam

potlam (het)
1. cade lamb 

qpotloden

potloden (overgankelijk werkwoord)
1. blacklead 

qpotlood

potlood (het)
1. schrijfstift
pencil 
♦ voorbeelden
een punt aan een potlood slijpen
sharpen a pencil 
met potlood tekenen
pencil, draw in pencil 
een met potlood geschreven opstel
an essay in pencil 
papier en potlood
pencil and paper 
(figuurlijk) het rode potlood hanteren
blue-pencil 
2. grafiet
blacklead, graphite
(mijnwezen) plumbago 
3. (informeel); penis
dick
willy
(slang) prick
(vulgair) (Amerikaans-Engels) pencil 
¶. spreekwoorden
je hebt mensen en potloden
± some are wise and some are otherwise 

qpotloodcel

potloodcel (de)
1. pencil battery 

qpotloodgum

potloodgum (het)
1. pencil eraser
(Brits-Engels ook) pencil rubber 

qpotloodhouder

potloodhouder (dem)
1. houder voor potloden
pencil holder 
2. vulpotlood
propelling/automatic pencil 

qpotloodpasser

potloodpasser (dem)
1. pencil compass 

qpotloodschets

potloodschets (de)
1. pencil sketch/outline 

qpotloodslijper

potloodslijper (dem)
1. pencil sharpener 

qpotloodslijpmachine

potloodslijpmachine (dev)
1. pencil sharpener 

qpotloodstift

potloodstift (de)
1. lead 

qpotloodstompje

potloodstompje (het)
1. pencil stump 

qpotloodstreep

potloodstreep (de)
1. pencil line/mark, line in pencil 

qpotloodtekening

potloodtekening (dev)
1. pencil drawing 

qpotloodventer

potloodventer (dem) (informeel; schertsend)
1. flasher 

qpotplant

potplant (de)
1. pot plant
potted plant 

qpotpolder

potpolder (dem) (België)
1. marsh 

qpotpourri

potpourri (het, dem) (muziek)
1. potpourri
medley 

qpots

pots (de) (België)
1. (voor meisjes) bonnet
(voor jongens) cap 

qpotscherf

potscherf (de)
1. potsherd
potshard, crock, sherd, shard 

qpotsenmaker

potsenmaker (dem)
1. clown
buffoon 

qpotsenmakerij

potsenmakerij (dev)
1. clownery
buffoonery 

qpotsierlijk

potsierlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clownish (bijwoord: clownishly)
ludicrous, ridiculous
(absurd, belachelijk) grotesque 
♦ voorbeelden
er potsierlijk uitzien
look grotesque/absurd 

qpotstal

potstal (dem)
1. deep litter house 

qpotten

potten (overgankelijk werkwoord)
1. opsparen
hoard
(hamsteren) stash (away)
(oppotten) salt away 
♦ voorbeelden
euro's potten
hoard euros 
2. in potten doen
pot
(in kuip) tub 
♦ voorbeelden
stekken potten
pot cuttings 

qpottenbakken

pottenbakken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pottery(-making)
ceramics 
♦ voorbeelden
een cursus pottenbakken volgen
take a pottery course, learn how to throw pots 

qpottenbakker

pottenbakker (dem), pottenbakster (dev) (ambacht(elijk))
1. potter 

qpottenbakkerij

pottenbakkerij (dev)
1. werkplaats
pottery 
2. bedrijf
pottery 

qpottenbakkersklei

pottenbakkersklei (de)
1. potter's clay
argil 

qpottenbakkerskunst

pottenbakkerskunst (dev)
1. ceramics
potter's art 

qpottenbakkersoven

pottenbakkersoven (dem)
1. kiln 

qpottenbakkersschijf

pottenbakkersschijf (de)
1. potter's wheel 

qpottenbakster

pottenbakster (dev) zie pottenbakker

qpottencultuur

pottencultuur (dev) (informeel)
1. gay women's scene, lesbian scene 

qpottenkijker

pottenkijker (dem)
1. prier, pryer
(loerder) peeper, Peeping Tom 
♦ voorbeelden
ik kan geen pottenkijkers gebruiken
I can do without someone looking over my shoulder 

qpotter

potter (dem)
1. miser 

qpotteus

potteus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. gay (bijwoord: gaily)
lesbian
(manachtig) butch 

qpotver

potver (tussenwerpsel)
1. darn
dash, shoot 

qpotverdikke

potverdikke (tussenwerpsel) zie potverdikkie

qpotverdikkie

potverdikkie (tussenwerpsel)
1. darn (it)
(Brits-Engels) dash it 
♦ voorbeelden
wel potverdikkie!
well, I'll be darned/Bdashed/Bblown! 
kijk potverdikkie uit je ogen!
why the heck don't you watch where you're going?
(Brits-Engels) dash it all! watch where you're going! 
er is potverdikkie niets meer over
there isn't a darned/ruddy thing left 

qpotverdomme

potverdomme (tussenwerpsel) zie potverdikkie

qpotverdorie

potverdorie (tussenwerpsel) zie potverdikkie

qpotverdriedubbeltjes

potverdriedubbeltjes (tussenwerpsel) zie potjandorie

qpotverteerder

potverteerder (dem)
1. squanderer
spendthrift 

qpotverteren

potverteren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (figuurlijk) squander
(letterlijk, zeldzaam) blow the kitty 

qpotvis

potvis (dem)
1. sperm whale 

qpotvisolie

potvisolie (de)
1. sperm oil 

qpoujadisme

poujadisme (het) (geschiedenis)
1. poujadism 

qpoujadistisch

poujadistisch (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. poujadist 

qpoularde

poularde (de)
1. poulard(e) 

qpoule

poule (de)
1. (sport); groep deelnemers
group 
♦ voorbeelden
de deelnemers in poules indelen
divide the entries into groups 
zijn poule winnen
be first in one's group 
2. spel om een inzet
pool 
♦ voorbeelden
poule spelen
play/shoot pool 

qpouleduel

pouleduel (het)
1. group duel 

qpoulet

poulet (het, dem)
1. chicken 

qpourparlers

pourparlers (meervoud)
1. negotiations
talks 
♦ voorbeelden
in pourparlers treden
enter into negotiations/talks 

qpoursuite

poursuite (de) (sport)
1. pursuit 

qpousse-café

pousse-café (dem)
1. pousse-café
chasse 

qpousseren

pousseren (overgankelijk werkwoord)
1. vooruithelpen
push
advertise 
♦ voorbeelden
zichzelf pousseren
advertise/push oneself 
2. aan de man brengen
push
promote
(informeel) plug
(op touw zetten) launch 
♦ voorbeelden
een nieuw artikel pousseren
promote a new article 

qpoutrel

poutrel (dem) (België)
1. steel I-beam 

qpover

pover (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. poor (bijwoord: poorly)
meagre, miserable, puny, flimsy
(m.b.t. kleren ook) shabby 
♦ voorbeelden
pover afsteken bij
compare poorly with 
een pover bestaan
a miserable existence 
een pover figuur slaan
cut a poor/sorry figure 
povere kleren
shabby clothes 
pover presteren
do poorly/indifferently, not come up to scratch 
een pover resultaat
a poor result 

qpoverheid

poverheid (dev)
1. poorness
shabbiness, meagreness 

qpovertjes

povertjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. poor (bijwoord: poorly)
indifferent, meagre, shabby, miserable 
♦ voorbeelden
het povertjes hebben
live poorly 
het is povertjes met hem gesteld
he's scraping/scratching a living 
zij speelt maar povertjes
she's a poor/an indifferent player 
zij was povertjes gekleed
she was shabbily dressed 

qPovlakte

Povlakte (dev)
1. Po Valley 

qpowerboat

powerboat (dem)
1. powerboat
speedboat 

qpowerdressing

powerdressing (de)
1. power dressing 

qpowerdrink

powerdrink (dem)
1. power drink 

qpowerfeministe

powerfeministe (dev)
1. radical feminist, power feminist 

qpowerplay

powerplay (het)
1. power play 

qpowerpop

powerpop (dev)
1. powerpop 

qpowersteering

powersteering (de)
1. power steering 

qpowersuit

powersuit (het)
1. power suit, power-dressing suit 

qpowerwalken

powerwalken (onovergankelijk werkwoord)
1. do power walking 

qpoweryoga

poweryoga (dev)
1. power yoga 

qpownen

pownen (overgankelijk werkwoord) (jeugdtaal)
1. pwn, trash 

qpowwow

powwow (dem)
1. powwow 

qpozen

pozen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. pause
linger 

qpp

pp (afkorting) (muziek)
1. afkorting van: pianissimo
pp 

qp.p.

p.p. (afkorting)
1. afkorting van: per persoon
(omschrijving) per person 
2. afkorting van: per post
(omschrijving) by post 
3. afkorting van: per procuratie
pp 

qp.p.p.d.

p.p.p.d. (afkorting)
1. afkorting van: per persoon per dag
(omschrijving) per person per day 

qPPS

PPS (het)
1. afkorting van: postpostscriptum
PPS 

qpr

pr (afkorting)
1. afkorting van: partnerruil
(omschrijving) partner swapping 
2. afkorting van: public relations
PR 

qpr.

pr. (afkorting)
1. afkorting van: priester
pr 
2. afkorting van: protestant
Prot 

qp.r.

p.r. (afkorting)
1. afkorting van: poste restante
(Brits-Engels) (omschrijving) poste restante, Ageneral delivery 

qP+R

P+R (afkorting)
1. afkorting van: park and ride
park and ride 

qPraag

Praag (het)
1. Prague 

qPraags

Praags (bijvoeglijk naamwoord)
1. Prague 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Praagse lente
the Prague Spring 

qpraaien

praaien (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
hail
(van voorbijgaand schip) speak 
2. aanklampen
accost
buttonhole 

qpraal

praal (de)
1. splendour
pomp, magnificence
(praal(vertoning)) pageantry
(luister) glory 
♦ voorbeelden
met pracht en praal
with pomp and circumstance 

qpraalbed

praalbed (het)
1. bed of state 
♦ voorbeelden
op een praalbed opgebaard liggen
lie in state 

qpraalgraf

praalgraf (het)
1. mausoleum
tomb 

qpraalhans

praalhans (dem)
1. braggart
strutter, swaggerer, bighead 

qpraalvertoon

praalvertoon (het)
1. pageantry
pomp, ostentation, splendour 
♦ voorbeelden
onder veel praalvertoon
with pomp and show/circumstance 

qpraalwagen

praalwagen (dem)
1. (optocht) float 

qpraalziek

praalziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. ostentatious
showy, pretentious, florid, flashy 

qpraalzucht

praalzucht (de)
1. ostentation
show 

qpraam

praam (de)
1. vaartuig
pra(a)m
flat(boat) 
2. neusknijper
(meestal meervoud) barnacle 

qpraat

praat (dem)
1. het spreken
talk
(geklets; informeel) jaw 
♦ voorbeelden
iemand aan de praat houden
(figuurlijk) keep someone hanging on, hold/keep someone in play 
met iemand aan de praat raken
get talking to someone, get into conversation with someone 
veel praats hebben
be all talk, have a big mouth 
veel te veel praats hebben
be (much) too forward, be too big for one's boots 
niet zoveel praats meer hebben
sing another/a different song, change one's tune 
praats voor zes hebben
crow one's head off 
2. taal
talk
speech 
♦ voorbeelden
gekke/zotte praat
foolish/silly talk 
wat is dat nu voor malle praat
what sort of silly talk is that 
¶. overige voorbeelden
een motor/auto aan de praat krijgen
get a car to start
(door stroomkring kort te sluiten) hot-wire 

qpraatavond

praatavond (dem)
1. discussion evening 

qpraatgraag

praatgraag1 (dem)
1. chatterbox 

qpraatgraag

praatgraag2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. talkative
garrulous, chatty 

qpraatgroep

praatgroep (de)
1. discussion group 
♦ voorbeelden
een praatgroep starten
start a discussion group 

qpraatje

praatje (het)
1. gesprek
chat
talk 
♦ voorbeelden
maar nu een ander praatje
but now for something else 
een praatje beginnen met iemand
strike up a conversation with someone 
kom eens een praatje maken
come round/drop in/by for a chat one of these days 
met iemand een praatje maken
have a chat with someone 
om een praatje verlegen zijn
feel like talking, be in need of a chat 
(België) een praatje slaan
have a little chat 
2. woorden
talk
speech 
♦ voorbeelden
hou je praatjes maar voor je!
none of your lip!, shut your big mouth! 
iemand met een mooi praatje de kamer uit krijgen
coax/cajole someone out of the room 
iemand met mooie praatjes afschepen
sweet-talk someone into giving up/going away/… 
je moet al die mooie praatjes niet geloven
you mustn't believe all the sweet talk 
met mooie praatjes een man/vrouw proberen te versieren
chat a man/woman up 
met mooie praatjes iets van iemand gedaan zien te krijgen
wheedle something out of someone 
praatjes verkopen/ophangen
(opscheppen) talk big
(zwetsen) talk bunkum
(roddelen) gossip 
3. gerucht
gossip
rumour
(roddel) tale
(praatjes) talk 
♦ voorbeelden
het praatje gaat, dat …
rumour has it that …, it is rumoured that … 
dat zou maar praatjes geven
that would only set people talking/give rise to gossip 
hoe is dat praatje in de wereld gekomen?
what has caused this gossip? 
het praatje rondstrooien dat …
spread the gossip/rumour that … 
stoor je maar niet aan die praatjes
don't upset yourself about those tales/rumours 
aanleiding geven tot praatjes
give rise to gossip/rumours 
er gaan vreemde praatjes over haar
there are (all sorts of) strange rumours about her 
4. causerie
talk 
♦ voorbeelden
een praatje houden op een studiedag
give a talk at a conference 
na een inleidend praatje van de voorzitter
after a short introduction by the chairman 
een praatje voor de radio
a radio talk 
5. (meervoud); kapsones
airs 
♦ voorbeelden
denk erom! geen praatjes!
remember now! no backchat/talking-back! 
had je nog praatjes?
any more of your lip? 
praatjes hebben
have airs 
praatjes krijgen
put on airs 
¶. overige voorbeelden
praatjes voor de vaak
(ook) airy chatter
(bedrieglijk) eyewash 
een praatje voor de vaak
idle gossip/talk 
praatjes voor de vaak houden
pull the wool over someone's eyes 
¶. spreekwoorden
praatjes vullen geen gaatjes
fine words butter no parsnips
± the greatest talkers are the least doers
± actions speak louder than words 

qpraatjesmaker

praatjesmaker (dem)
1. opschepper
boaster, braggart 
2. zwetser
windbag, gasbag 

qpraatlustig

praatlustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. talkative
chatty 

qpraatpaal

praatpaal (dem)
1. paal naast een snelweg
emergency telephone 
2. (figuurlijk); persoon
(man) confidant, (vrouw) confidante 

qpraatprogramma

praatprogramma (het) (radio/tv)
1. talk programme/Aprogram
(tv ook) talk show 

qpraatshow

praatshow (dem) (tv)
1. talk/chat show 

qpraatster

praatster (dev) zie prater

qpraatstoel

praatstoel (dem)
¶. overige voorbeelden
hij zit weer op zijn praatstoel
he's on again 

qpraatstuk

praatstuk (het)
1. discussiestuk
working paper 
2. toneelstuk, tv-spel
play dealing with issues 

qpraatvaar

praatvaar (dem)
1. babbler 

qpraatziek

praatziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. chatty
gabby, wordy, garrulous
(roddelziek) gossipy 

qpraatzucht

praatzucht (de)
1. talkativeness
garrulity 

qpracht

pracht (de)
1. schoonheid
magnificence, splendour
beauty
(grootsheid) grandeur, majesty 
♦ voorbeelden
de pracht van de natuur
the beauty/splendour of nature 
met veel pracht en praal
with great pomp and circumstance 
2. (figuurlijk); juweel
beauty
gem, treasure 
♦ voorbeelden
een pracht van een huis
a gem of a house 
een pracht van een doelpunt
a prize goal 
een pracht van een verkoudheid hebben
have a whopper of a/stinking cold 

qprachtband

prachtband (dem)
1. luxury volume, de luxe volume, luxury binding, de luxe binding 
♦ voorbeelden
drie novellen in één prachtband
three short stories in one luxury volume/binding 

qprachtexemplaar

prachtexemplaar (het)
1. beauty
peach
(schoonheid) stunner
(pronkstuk) showpiece
(kanjer) whopper 
♦ voorbeelden
je hebt een prachtexemplaar van een man
you've got a gem of a husband 
wat een prachtexemplaar!
(vrouw) what a stunner!
(pronkstuk) what a showpiece! 

qprachtig

prachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kostbaar ingericht, versierd
splendid (bijwoord: splendidly), magnificent (bijwoord: magnificently)
superb, grand, gorgeous 
♦ voorbeelden
een prachtige zaal
a magnificent room 
2. van grote esthetische waarde
exquisite (bijwoord: exquisitely)
beautiful, wonderful, fine 
♦ voorbeelden
een prachtig geïllustreerd boek
a beautifully illustrated book 
een prachtig schilderstuk
an exquisite painting 
een prachtige stem
a wonderful voice 
Engelsen vinden zoiets prachtig
English people really go for that sort of thing 
een prachtige vrouw
a stunner/(good) looker/peach 
3. bijzonder goed
fine (bijwoord: finely)
superior, excellent 
♦ voorbeelden
een prachtig voorbeeld
a prize example 
4. bijzonder geschikt
superlative (bijwoord: superlatively)
supreme, outstanding, marvellous 
♦ voorbeelden
een prachtige gelegenheid
a marvellous opportunity 
dat komt prachtig uit
that's very convenient, that's just marvellous 
dat is toch een prachtige oplossing
but that's a marvellous solution 
(ironisch) hij vindt het prachtig
he's thrilled to bits about it 
prachtig!
excellent!, superb!, splendid!, well done! 

qprachtkans

prachtkans (de)
1. splendid/golden opportunity
(slang) swell chance 

qprachtkerel

prachtkerel (dem)
1. a fine man
(informeel) a great guy 

qprachtkever

prachtkever (dem)
1. buprestid 

qprachtkleed

prachtkleed (het)
1. verenkleed van vogels
breeding/nuptial plumage 
2. gewaad
sumptuous gown 

qprachtkleur

prachtkleur (de)
1. splendid colour 

qprachtlievend

prachtlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. splendour-loving
(opzichtig) ostentatious 

qprachtmeid

prachtmeid (dev)
1. fantastic woman/girl, gorgeous woman/girl 
♦ voorbeelden
wat een prachtmeid
what a peach/honey/great gal/(spanking) fine woman/girl 

qprachtschot

prachtschot (het)
1. (voetbalsport) great/brilliant/magnificent shot 

qprachtstuk

prachtstuk (het)
1. beauty, gem
peach 

qprachtuitgave

prachtuitgave (de)
1. de luxe edition 

qprachtvink

prachtvink (de)
1. waxbill 

qprachtwerk

prachtwerk (het)
1. prachtig werkstuk
fine piece of work, first rate piece of work, superb piece of work 
2. boek in prachtband
de luxe edition 

qprachtwolfsmelk

prachtwolfsmelk (de)
1. poinsettia 

qpractica

practica (dev) zie practicus

qpractical joke

practical joke (dem)
1. practical joke 

qpractical-joker

practical-joker (dem)
1. practical joker 

qpracticum

practicum (het)
1. practical
lab(oratory) 
♦ voorbeelden
ik heb vanmiddag practicum
I've got a practical/lab this afternoon 
het scheikundig practicum
the chemistry lab 

qpracticus

practicus (dem), practica (dev)
1. iemand die doelmatig werkt
a practical man/woman 
2. iemand die in de praktijk toepast wat de theorie leert
(niet theoretisch) (man & vrouw) practician 

qpractitioner

practitioner (dem)
1. practitioner 

qpraeputium

praeputium (het) (medisch)
1. prepuce
foreskin 

qpraes.

praes. (afkorting)
1. afkorting van: praesente
(omschrijving) in the presence of 

qpraeteritio

praeteritio (de)
1. paral(e)ipsis
preterition 

qPrager

Prager (bijvoeglijk naamwoord) zie Praags

qpragmatica

pragmatica (dev) zie pragmaticus

qpragmaticus

pragmaticus (dem), pragmatica (dev)
1. iemand die pragmatisch is
(man & vrouw) pragmatist 
2. (filosofie); pragmatist
(man & vrouw) pragmatist 

qpragmatiek

pragmatiek1 (dev) (taalkunde)
1. pragmatics 

qpragmatiek

pragmatiek2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. pragmatic(al) 
¶. overige voorbeelden
(geschiedenis) pragmatieke sanctie
pragmatic sanction 

qpragmatisch

pragmatisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (filosofie); pragmatistisch
pragmatic(al) 

qpragmatisch

pragmatisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op nut, bruikbaarheid gericht
pragmatic(al) (bijwoord: pragmatically)
practical 
♦ voorbeelden
pragmatisch te werk gaan
proceed pragmatically 

qpragmatisme

pragmatisme (het) (filosofie)
1. pragmatism 

qpragmatist

pragmatist (dem) (filosofie)
1. pragmatist 

qpragmatistisch

pragmatistisch (bijvoeglijk naamwoord) (filosofie)
1. pragmatic(al) 

qprairie

prairie (dev)
1. prairie 

qprairiebrand

prairiebrand (dem)
1. prairie fire 

qprairiehond

prairiehond (dem)
1. prairie dog 

qprairie-indiaan

prairie-indiaan (dem)
1. plains Indian 

qprairiepaard

prairiepaard (het)
1. mustang 

qprairiewolf

prairiewolf (dem)
1. coyote
prairie wolf 

qpraise

praise (dem)
1. praise 

qpraiselied

praiselied (het)
1. praise chorus 

qprak

prak (dem)
1. mash
mush 
♦ voorbeelden
van zijn eten een prakje maken
mash up one's food 
¶. overige voorbeelden
(informeel) een auto in de prak rijden
smash (up) a car 

qprakken

prakken (overgankelijk werkwoord)
1. mash 

qprakkeseren

prakkeseren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. denken
muse
reflect, think 
♦ voorbeelden
ik prakkeseer er niet over
I won't even consider/think of it 
2. piekeren
brood
worry, ponder, puzzle 
♦ voorbeelden
hij loopt de hele dag te prakkeseren
he's brooding all the time 
zich suf prakkeseren
puzzle one's head over/about something, worry oneself sick 

qprakkeseren

prakkeseren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. bedenken
devise
think up 
♦ voorbeelden
je kunt het zo gek niet prakkeseren, of hij doet het
there's nothing he won't do 
2. met overleg tot stand brengen
contrive
think out 

qPrakrit

Prakrit (het)
1. Prakrit 

qprakticabel

prakticabel (het) (dramaturgie)
1. practicable scenery 

qpraktijk

praktijk (de)
1. toepassing
practice
(ervaring) experience 
♦ voorbeelden
iets aan de praktijk toetsen
test/field-test something, test something by practical experience 
in de praktijk
in practice, in real terms 
iets in praktijk brengen
put something into practice, apply/implement something 
dat moet je in de praktijk leren
you'll have to learn that in practice/on the job 
in de praktijk is dat niet altijd mogelijk
in actual practice it isn't always possible/feasible 
de praktijk is anders
the (actual) practice is different, in practice it is different 
een man van de praktijk
a practical man, a man with practical experience/knowledge/know-how 
echt een man van de praktijk
a doer (rather than a thinker), someone who really knows the practical end (of things) 
een geval uit de praktijk
a real-life case 
de praktijk van het lesgeven
the practice of teaching 
de praktijk zal moeten uitwijzen of het een goed plan is
we'll have to see what the plan is worth on the ground
(figuurlijk) the proof of the pudding is in the eating 
2. beroepswerkzaamheid
practice 
♦ voorbeelden
praktijk aan huis
practice at home 
een eigen praktijk beginnen
start a practice of one's own 
een drukke/kleine praktijk hebben
have a large/small practice 
zijn praktijk neerleggen
retire from practice 
een praktijk uitoefenen
practise 
3. gebouw
practice
(Brits-Engels ook; m.b.t. arts) doctor's surgery
(m.b.t. tandarts) dentist's surgery 
4. gewoonte
practice
custom 
♦ voorbeelden
de parlementaire praktijken
parliamentary practices 
5. (meervoud); sluwe daden
practices
(sluwe streken) wiles 
♦ voorbeelden
duistere praktijken
shady/dubious/dark practices 
gemene/kwalijke praktijken
malpractices, objectionable practices 
6. clientèle
practice
clientele, clientage 
♦ voorbeelden
zijn praktijk overdoen
sell one's practice 
een particuliere praktijk
a private practice 
een huisarts zonder praktijk
a non-practising GP 

qpraktijkervaring

praktijkervaring (dev)
1. practical experience
↓ hands-on experience 
♦ voorbeelden
hij heeft veel praktijkervaring
he has had a lot of practical experience 
praktijkervaring opdoen
gain practical experience 

qpraktijkexamen

praktijkexamen (het)
1. practical exam 

qpraktijkgericht

praktijkgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. practically-oriented
practice-based 

qpraktijkjaar

praktijkjaar (het)
1. practical year 

qpraktijkkennis

praktijkkennis (dev)
1. practical knowledge
know-how, working knowledge 

qpraktijkleraar

praktijkleraar (dem)
1. practice teacher 

qpraktijkles

praktijkles (de)
1. practical lesson 

qpraktijklokaal

praktijklokaal (het)
1. practical training/instruction room
lab(oratory) 

qpraktijkonderzoek

praktijkonderzoek (het)
1. practical research 

qpraktijkruimte

praktijkruimte (dev)
1. (van een (tand)arts) (Brits-Engels) surgery, (Amerikaans-Engels) office 

qpraktijkscholing

praktijkscholing (dev)
1. practical training 

qpraktijkschool

praktijkschool (de)
1. training centre/college 

qpraktijkstage

praktijkstage (de)
1. in-service training
practical/applied/hands-on/on-the-job training period
(Amerikaans-Engels ook; van arts in opleiding) internship period 

qpraktikant

praktikant (dem)
1. iemand die aan een practicum deelneemt
student doing lab work, student doing a lab 
2. iemand die zich in de praktijk bekwaamt
trainee 

qpraktisch

praktisch1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de praktijk
practical (bijwoord: practically) 
♦ voorbeelden
praktische ervaring
practical experience
↓ hands-on experience 
praktisch gesproken
practically speaking 
praktische kennis
working knowledge 
dat is praktisch moeilijk uitvoerbaar
that's hardly workable/unpracticable 
heeft dat onderzoek ook enig praktisch nut?
does that research serve any practical purpose? 
2. m.b.t. het dagelijkse leven
practical (bijwoord: practically) 
♦ voorbeelden
iets van praktische waarde
something of practical value 
3. handig
practical (bijwoord: practically)
handy, useful 
♦ voorbeelden
een zaak praktisch aanpakken
be very practical about a matter 
een huis praktisch inrichten
fit out a house practically 
hij is niet erg praktisch aangelegd
he isn't very practical, he's rather unpractical 
4. nuchter
practical (bijwoord: practically)
realistic
(van zakenmensen) hard-headed
(zakelijk) businesslike
pragmatic(al) 

qpraktisch

praktisch2 (bijwoord)
1. bijna
practically
almost, as good as, virtually 
♦ voorbeelden
de was is praktisch droog
the laundry's as good as dry 
praktisch iedereen/niemand was aanwezig
virtually everybody/nobody was there 
dat komt praktisch op hetzelfde neer
that's pretty much the same thing 
praktisch nooit
hardly ever 
dat is praktisch onbetaalbaar
it costs the earth/a fortune 
dat is praktisch onmogelijk
that's virtually impossible 
dat is praktisch voor niks
that's a steal/for next to nothing 

qpraktiseren

praktiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. praktijk uitoefenen
practise
(Amerikaans-Engels ook) practice 
♦ voorbeelden
een praktiserend geneesheer
medical practitioner 
hij praktiseert niet meer
he's no longer in practice, he no longer practices 
2. kerkelijke plichten vervullen
practise
(Amerikaans-Engels ook) practice 
♦ voorbeelden
een praktiserend katholiek
a practising catholic 

qpralen

pralen (onovergankelijk werkwoord)
1. pronken
flaunt
glory, peacock, parade 
2. (formeel); schitteren
scintillate
twinkle, shimmer, sparkle 

qpraline

praline (dev)
1. bepaald soort bonbon
chocolate truffle 
2. (algemeen); bonbon
chocolate 

qpraliné

praliné (dem)
1. praline 

qpralltriller

pralltriller (dem) (muziek)
1. pralltriller
inverted/upper mordent 

qpram

pram (de) (informeel)
1. (voornamelijk meervoud) boob
knocker, tit(ty)
(slang) (Brits-Engels) bristol
(Amerikaans-Engels ook) bub 

qpramen

pramen (overgankelijk werkwoord)
1. de praam opzetten
put barnacles on 
2. (België); aansporen
cajole
edge on 
♦ voorbeelden
zich niet laten pramen
not need much prodding 

qprang

prang (de)
1. (geschiedenis)
fetter
chain 
2. (België); neusknijper
(meestal meervoud) barnacle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand de prang op de neus zetten
(doen zwijgen) gag/silence someone
(in bedwang houden) curb someone 

qprangen

prangen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. drukken
press 
♦ voorbeelden
tegen elkaar aan geprangd
pressed (up) against one another 
2. benauwen
oppress 
♦ voorbeelden
een prangende kwestie
a pressing question 

qpranger

pranger (dem)
1. neusknijper voor paarden en stieren
barnacle 
2. klemhaak
holdfast 

qprangijzer

prangijzer (het)
1. ijzeren boei
fetter
chain 
2. neusknijper
(meestal meervoud) barnacle 

qprat

prat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proud (bijwoord: proudly) 
♦ voorbeelden
prat gaan op zijn geboorte
be proud of/take pride in one's birth
(opscheppen) boast about/of/brag about one's birth 
ze ging prat op haar scherpzinnigheid
she prided herself in/gloried in her wit 
de ploeg ging er prat op de wedstrijd te hebben gewonnen
the team was proud of having won the match
(opscheppen) the team boasted about/of having won the match 
prat zijn op zijn geld
take pride in/be proud of one's money
(opscheppen) boast about/of/brag about one's money 

qpraten

praten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. iets zeggen
talk
speak 
♦ voorbeelden
iemand aan het praten brengen
(overhalen) get someone talking/to talk
(stof tot gesprek geven) set someone talking 
iemand aan het praten krijgen
get someone talking/to talk 
aan het praten raken over iets
get talking about something 
hij kan praten als Brugman
he can talk the hind legs off a donkey 
ik kon praten als Brugman, maar …
I could talk till I was blue in the face, but … 
blijven praten
keep (on) talking 
door de neus praten
talk/speak through one's/the nose 
praat me er niet van
don't talk to me of that, enough of that 
hier is € 100 en we praten er niet meer over
here's 100 euros and let's forget it/let's leave it at that 
eromheen praten
talk round something/around the subject, beat about/Aaround the bush 
je hebt goed/mooi/gemakkelijk praten
it's easy/it's all right for you to talk 
als je hem hoort praten …
to hear him talk/speak … 
hij kon niet meer praten
he couldn't speak/talk any more 
ik heb lang met hem gepraat
I've had a long talk with him 
langs elkaar heen praten
talk at cross-purposes, misunderstand each other 
langs iemand heen praten
talk across someone 
iemand laten praten
let someone talk 
iemand naar de mond praten
play up to someone 
zij praat niet veel
(ook) she's not very talkative/not a great talker/not (much) given to talk(ing) 
geen zin hebben om te praten
not be in a talking/talkative mood/in the mood for talk(ing) 
hij kwam over Shakespeare praten
he came to talk about Shakespeare
(college enz. ook) he came to talk on Shakespeare 
ergens niet meer over willen praten
not want to talk about something any more/any more about something 
hij heeft tegen de politie gepraat
he has talked (to the police) 
zachter praten
lower one's voice 
er maar op los praten
talk at random/wildly 
2. gesprek voeren
talk
speak 
♦ voorbeelden
met iemand kunnen praten
be able to talk to someone 
met iemand zullen praten
be going to talk/speak to someone 
praat er maar met niemand over
don't breathe a word (of this) (to anyone), not a word to anyone 
over het vak praten
talk shop 
over literatuur praten
talk (about) literature 
over koetjes en kalfjes praten
talk about this and that/nothing in particular/the weather 
laten we over iets anders praten
let's change the subject, let's talk about something else 
zij stonden samen te praten
they were talking (together)/were having a talk 
daarover valt te praten
that's a matter for discussion 
er valt met hem te praten
you can talk to him
he'll listen to reason 
er valt niet met hem te praten
there's no (way of) talking to him, he won't listen to reason 
daarover valt met hem te praten
you can talk to/come to an agreement with him about that 
3. door praten ertoe brengen
talk 
♦ voorbeelden
een programma aan elkaar praten
present a programme/Aprogram
(m.b.t. het nieuws) be the anchorman 
iemand doof praten
talk someone's head off 
(figuurlijk) iemand in een hoek praten
talk someone into a corner 
op iemand in praten
work on someone, try to talk someone round 
4. kletsen, roddelen
talk 
♦ voorbeelden
de hele stad/iedereen praat erover
it's the talk of the town, everyone's talking about it 
trek je er niets van aan: de mensen praten toch wel
don't worry, people will always talk 
er wordt over hen gepraat
there's talk about them, people are talking about them 
te veel praten
talk too much, let one's tongue run away with one, talk the hind legs off a donkey 
er wordt veel gepraat over raketten
there's a lot of talk about missiles 
hij praat maar wat
he's only talking (for the sake of it) 

qpraten

praten2 (overgankelijk werkwoord)
1. spreken
speak
talk 
♦ voorbeelden
Italiaans praten
speak Italian 
onzin praten
talk nonsense 

qprater

prater (dem), praatster (dev)
1. (man & vrouw) talker
conversationalist 
♦ voorbeelden
een gezellige prater
a good talker, ↑ a good conversationalist 
hij is geen grote prater
he isn't much of a talker, he doesn't say much, he hasn't (got) much to say for himself, he's not much of a conversationalist 
een onderhoudende prater
a good conversationalist 
een vervelende prater
a bore 
hij is een vlotte prater
he is a good talker
(informeel) he's got the gift of the gab 

qpraterig

praterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. talkative
chatty 

qpratikeren

pratikeren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. praktijk uitoefenen
zie praktiseren (1)
2. kerkelijke plichten vervullen
zie praktiseren (2)

qprauw

prauw (de)
1. proa, pra(h)n
(met twee masten) pirigue 

qpraxinoscoop

praxinoscoop (dem) (geschiedenis)
1. daguerreotype camera 

qpraxis

praxis (dev)
1. praxis
practice 

qpre

pre (het, dem)
1. (voorkeur) preference
(voorrang) priority
(voordeel) advantage 
♦ voorbeelden
een pre hebben
have the preference 

qpreadamiet

preadamiet (het)
1. preadamite 

qpreadvies

preadvies (het)
1. preliminary report/advice 

qpreadviseren

preadviseren (onovergankelijk werkwoord)
1. make a preliminary report, give (some) preliminary advice 

qprealabel

prealabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. preliminary 
♦ voorbeelden
een prealabele voorwaarde
a preliminary condition 

qpreambule

preambule (de)
1. inleiding
preamble 
2. (meervoud); omhaal
verbiage 
3. (muziek)
prelude 

qpreanesthesie

preanesthesie (dev)
1. premedication
(informeel) premed 

qprebende

prebende (de)
1. geestelijke titel waaraan inkomsten verbonden zijn
prebendaryship 
2. (geschiedenis); rente
prebend
benefice
(Brits-Engels ook) living 

qprebioticum

prebioticum (het)
1. prebiotic 

qprecair

precair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hachelijk
precarious (bijwoord: precariously)
delicate
↓ touchy 
♦ voorbeelden
een precaire situatie
a precarious/delicate/touchy/dangerous/an awkward situation 
de precaire toestand van de patiënt
the critical condition of the patient 
de situatie werd precair
the situation became precarious/delicate/touchy 
2. (juridisch)
precarious (bijwoord: precariously) 
♦ voorbeelden
een precaire vergunning
a revocable licence/Alicense 

qprecambrium

precambrium (het) (geologie)
1. (the) Precambrian 

qprecario

precario1 (het)
1. recht zolang de eigenaar het duldt
possession/tenancy at will
precarious possession 
2. recht m.b.t. openbare grond
± encroachment, (omschrijving) the right to have projections, such as balconies and shop signs, over public land ‘on sufferance’ 
3. belasting
zie precariobelasting

qprecario

precario2 (bijwoord) (juridisch)
1. at will, at/on sufferance
precario, during the pleasure of another, nomine alieno, subject to the rights of others 

qprecariobelasting

precariobelasting (dev)
1. ± sufferance tax
charge levied locally on projections over public land 

qprecariorechten

precariorechten (meervoud)
1. ± sufferance dues
charges levied locally on projections over public land 

qprecautie

precautie (dev)
1. precaution 

qprecedent

precedent (het)
1. precedent
(juridisch ook) leading case, authority 
♦ voorbeelden
wij willen geen precedent scheppen
we do not want to establish/create/set (up)/lay down/furnish a precedent 
zonder precedent
without precedent, unprecedented 

qprecedentie

precedentie (dev)
1. precedence
precedency 

qprecederen

precederen (onovergankelijk werkwoord)
1. precede
(de voorrang hebben ook) have/take precedence (over) 

qprecessie

precessie (dev)
1. precession 
♦ voorbeelden
lunisolaire precessie
lunisolar precession 
(astrologie) precessie van de nachteveningspunten
precession of the equinoxes 

qprecies

precies1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. juist
precise (bijwoord: precisely)
exact, just
(accuraat) accurate
(specifiek) specific 
♦ voorbeelden
zijn tijd was 13 minuten precies (bij wedloop)
his time was 13 minutes dead 
iets precies begrijpen
understand something perfectly 
in precieze bewoordingen
in precise terms/wording 
hij doet zijn werk heel precies
he does his work with great precision 
precies drie jaar geleden
exactly three years ago, three years ago to the day 
precies goed
exactly right
(informeel) dead/spot on 
hij wilde het heel precies weten
he wanted to know (it) in the greatest detail 
helemaal precies weet ik het niet
I don't know exactly 
precies hetzelfde boek
the very same book, exactly/just the same book 
dat is precies hetzelfde/precies eender
that is precisely/exactly the same (thing), that is one and the same (thing), that is the (very) same thing 
hoe heeft hij het precies gedaan?
how exactly/just how did he do it? 
precies in het midden
right in the middle
(informeel) dead/smack/bang in the middle, fair and square in the middle 
hij kreeg de bal precies in zijn gezicht
he got the ball right in his face
(informeel) he got the ball bang/smack in his face 
zo is het precies
that's exactly/just it, just so
(informeel) (you're/he's/…) dead right 
precies een kilometer
one kilometer precisely/exactly 
precies om twaalf uur
at twelve (o'clock) exactly/sharp/on the dot, at exactly twelve o'clock, on the stroke of twelve 
precies op tijd
right on time/to the minute
(informeel) bang on time, on the dot 
hij kwam precies op het juiste moment
he came just at the right moment 
dit vest past precies
this waistcoat fits nicely
(informeel) this waistcoat fits to a T/like a glove 
precies tegenover
directly/right opposite 
het zijn er precies tien
there are precisely/exactly ten of them 
de precieze tijd en plaats
the precise/exact time and place 
hij is precies zijn vader
he is just like his father, he is his father to the life
(informeel) he is his father all over, he is the (very/spitting) image of his father, he is the (dead) spit of his father 
zij is precies de vrouw die we zoeken
she's the very woman we're looking for, she's the very woman/just the right woman for the job 
waar heb je het precies verloren?
where exactly did you lose it? 
iets precies weten
know something perfectly 
om precies te zijn
to be precise/exact 
hij loopt precies (zo)als een aap
he walks just like an ape 
precies zo'n auto
a car like that 
precies wat ik nodig heb
precisely/exactly/just what I need
(informeel) just the thing/job/ticket 
precies wat ik wou zeggen
just what I wanted to say, my sentiments exactly/precisely 
2. nauwgezet
precise (bijwoord: precisely)
meticulous, punctilious, painstaking
(voorzichtig) careful 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de preciezen
the ‘strict’ (Calvinists) 
zij is zeer precies op haar auto
she's most/very particular about her car, she's very careful with her car 
overdreven precies
overprecise
(informeel) finicky 

qprecies

precies2 (tussenwerpsel)
1. precisely
exactly, quite/just so 
♦ voorbeelden
precies! dat ben ik met je eens
precisely/exactly! I agree with you 

qpreciesheid

preciesheid (dev)
1. precision
accuracy 

qprecieus

precieus (bijvoeglijk naamwoord) (pejoratief)
1. precious
affected 

qpreciosa

preciosa (meervoud)
1. valuables
(juwelen) (Brits-Engels) jewellery, (Amerikaans-Engels) jewelry 

qprecipitaat

precipitaat (het) (scheikunde)
1. precipitate 

qprecipitatie

precipitatie (dev) (scheikunde)
1. precipitation 

qprecipitato

precipitato (bijwoord) (muziek)
1. precipitato 

qprecipiteren

precipiteren (overgankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. precipitate 

qpreciseren

preciseren (overgankelijk werkwoord)
1. specify
be specific/precise/explicit, state precisely 
♦ voorbeelden
zijn mening/bedoeling preciseren
specify/define one's opinion/intention 
kunt u dat nader preciseren?
could you be more specific/exact/precise/explicit?, could you state that more precisely/in more detail? 

qprecisering

precisering (dev)
1. specification 
♦ voorbeelden
een precisering van zijn bedoelingen
a more precise statement of one's intentions 

qprecisie

precisie (dev)
1. precision
accuracy 
♦ voorbeelden
dodelijke precisie
deadly accuracy 
met grote precisie
with great precision, very precisely 
met militaire precisie
with military precision 

qprecisieapparaat

precisieapparaat (het)
1. precision apparatus/instrument 

qprecisiebom

precisiebom (de)
1. precision bomb 

qprecisiebombardement

precisiebombardement (het)
1. precision bombing 

qprecisie-instrument

precisie-instrument (het)
1. instrument met grote maatnauwkeurigheid vervaardigd
precision instrument 
2. instrument voor nauwkeurige verrichtingen
precision instrument 

qprecisiemeter

precisiemeter (dem)
1. precision gauge/Agage 

qprecisieraket

precisieraket (de)
1. precision missile 

qprecisie-uurwerk

precisie-uurwerk (het)
1. precision timepiece 

qprecisiewerk

precisiewerk (het)
1. precision work 
♦ voorbeelden
horloges repareren is een precisiewerkje
repairing watches is precision work 

qpreconceptiezorg

preconceptiezorg (de)
1. preconceptional care
(zowel vóór als tijdens zwangerschap) prenatal care 

qpreconiseren

preconiseren (overgankelijk werkwoord)
1. loven
preconize 
2. (rooms-katholiek); bevoegd verklaren
preconize 
3. (rooms-katholiek); kerkelijke benoemingen bekrachtigen
preconize 

qprecursor

precursor (dem)
1. precursor
forerunner 

qpredatie

predatie (dev) (ecologie)
1. predation 

qpredator

predator (dem) (biologie)
1. predator 

qpredestinatie

predestinatie (dev) (theologie)
1. predestination
preordination, foreordination 

qpredestinatieleer

predestinatieleer (de)
1. doctrine of predestination 

qpredestineren

predestineren (overgankelijk werkwoord)
1. predestine
predestinate, preordain, foreordain 

qpredeterminatie

predeterminatie (dev)
1. (biologie)
predetermination 
2. (theologie)
predetermination 

qpredicaat

predicaat (het)
1. logica
predicate 
2. benaming
designation 
♦ voorbeelden
het predicaat ‘Koninklijke’ krijgen
receive the designation ‘Royal’ 
het predicaat ‘cum laude’ krijgen bij een examen
receive the designation ‘cum laude’ in an examination 
3. (taalkunde)
predicate 
4. titel
predicate
title 

qpredicaatsadjectief

predicaatsadjectief (het)
1. predicate/predicative adjective 

qpredicaatsnomen

predicaatsnomen (het)
1. predicate nominal 

qpredicaatswoord

predicaatswoord (het)
1. predicatieve bepaling
predicate modifier 
2. woord als predicaat gebruikt
predicate 

qpredicatie

predicatie (dev)
1. vermanende toespraak
sermon
homily, lecture 
2. preek
sermon 
♦ voorbeelden
de predicatie houden
preach/give a sermon, preach 

qpredicatief

predicatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. predicative (bijwoord: predicatively) 
♦ voorbeelden
een predicatieve bepaling
a complement 
een predicatief gebruikt bijvoeglijk naamwoord
a predicative (adjective) 
dit bijvoeglijk naamwoord is hier predicatief gebruikt
this adjective is here used predicatively 

qprediceren

prediceren (overgankelijk werkwoord)
1. predict
forecast
(formeel) foretell
(Bijbel ook) prophesy 

qpredictortest

predictortestmerk (dem)
1. (home) pregnancy test 

qpredikambt

predikambt (het)
1. ministry
pastorate 

qpredikant

predikant (dem)
1. (protestant)
clergyman, pastor
(anglicaanse kerk) vicar, rector, parson
minister (of religion) (Groot-Brittannië voornamelijk in presbyteriaanse en non-conformistische kerken)
(huisgeestelijke, ook op school/universiteit, vlootpredikant, legerpredikant) chaplain 
2. (rooms-katholiek)
preacher 
¶. overige voorbeelden
predikant worden
(ook) take holy orders 
predikant zijn
(ook) be in holy orders 

qpredikantsplaats

predikantsplaats (de)
1. living, benefice
rectorate, vicarage 

qpredikantswoning

predikantswoning (dev)
1. clergyman's house
vicarage, rectory, parsonage
(voornamelijk Schots-Engels) manse 

qpredikbeurt

predikbeurt (de)
1. preaching engagement
(informeel) turn to preach 
♦ voorbeelden
een predikbeurt vervullen
preach, fulfil a preaching engagement 

qprediken

prediken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Gods woord verkondigen
preach (the Word (of God)/Gospel) 

qprediken

prediken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met aandrang verkondigen
preach 
♦ voorbeelden
het evangelie/christendom prediken
preach the Gospel/Christianity 
de klassenstrijd/deugd prediken
preach class struggle/virtue 

qprediker

prediker (dem)
1. iemand die predikt
preacher 
2. predikant
clergyman, pastor
(anglicaanse kerk) vicar, rector, parson
minister (of religion) (Groot-Brittannië voornamelijk in presbyteriaanse en non-conformistische kerken) 

qPrediker

Prediker (dem)
1. Bijbelboek
Ecclesiastes 

qpredikheer

predikheer (dem) (rooms-katholiek)
1. Dominican (friar)
Black Friar
(meervoud ook) Order of Preachers, Friars Preachers 

qprediking

prediking (dev)
1. het prediken
preaching 
2. het preken
preaching 

qpredisponeren

predisponeren (overgankelijk werkwoord)
1. geschikt maken
predispose (to) 
2. (medisch)
predispose (to) 

qpredispositie

predispositie (dev)
1. predisposition 

qprednison

prednison (het, de) (medisch)
1. prednisone 

qpredominant

predominant (bijvoeglijk naamwoord)
1. predominant
dominant 

qpredominantie

predominantie (dev)
1. predominance
domination 

qpredomineren

predomineren (onovergankelijk werkwoord)
1. predominate
dominate 

qpree

pree (de) (België)
1. zakgeld
pocket money 
2. loon
pay
wages, salary 
3. betaaldag
pay day 

qpre-eclampsie

pre-eclampsie (dev)
1. pre-eclampsia 

qpreeg

preeg (dem)
1. embossing 

qpreek

preek (de)
1. leerrede
sermon
homily (on) 
♦ voorbeelden
een bundel preken
a collection of sermons 
een preek maken/houden
preach/give/deliver a sermon, preach 
een stichtelijke preek
an edifying sermon/homily 
een vurige preek
a fiery sermon 
2. vermaning
sermon
homily, lecture (on) 
♦ voorbeelden
een preek afsteken tegen
give someone a lecture/sermon on, lecture (someone) on
(fikse uitbrander geven) read (someone) the Riot Act 
ik heb weer een preek te horen gekregen!
I've had (to listen to) another sermon/homily/lecture, I've been lectured to again 
die hele preek hoeft er niet bij
I don't need/you can leave out the sermon 

qpreekgestoelte

preekgestoelte (het)
1. pulpit 

qpreekstijl

preekstijl (dem)
1. style of preaching
pulpit style 

qpreekstoel

preekstoel (dem)
1. pulpit 
♦ voorbeelden
op de preekstoel staan
be in the pulpit 
iets van de preekstoel afkondigen
announce something from the pulpit 

qpreektoon

preektoon (dem)
1. sermonizing tone
(informeel) preachy tone 

qpreektrant

preektrant (dem)
1. style/manner of preaching
pulpit style 

qpreekverbod

preekverbod (het)
1. 
♦ voorbeelden
hij kreeg een preekverbod opgelegd
he was forbidden to preach 

qpreëminentie

preëminentie (dev)
1. voortreffelijkheid boven anderen
preeminence 
2. bevoorrechte positie
preeminent/privileged position
preeminence 

qpre-existentie

pre-existentie (dev)
1. bestaan vooraf
preexistence 
2. (theologie)
preexistence 

qprefab

prefab (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. prefab 

qprefabricatie

prefabricatie (dev)
1. prefabrication 

qprefabriceren

prefabriceren (overgankelijk werkwoord)
1. prefabricate 
♦ voorbeelden
geprefabriceerde huizen
prefabricated houses
(informeel) prefabs 

qprefatie

prefatie (dev) (rooms-katholiek)
1. preface 

qprefect

prefect (dem)
1. (Romeinse geschiedenis)
prefect 
2. hoofd van een departement
prefect 
3. (België); hoofd van een school
± headmaster 
4. (rooms-katholiek)
prefect 

qprefectuur

prefectuur (dev)
1. (Romeinse geschiedenis)
prefecture 
2. departement van een prefect
prefecture 
3. bureau van een prefect
prefecture 

qpreferabel

preferabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. preferable (to) 

qpreferendum

preferendum (het)
1. preferendum 

qpreferent

preferent (bijvoeglijk naamwoord)
1. bevoorrecht
preferred, preferential 
♦ voorbeelden
preferente aandelen
(Brits-Engels) preference shares, (Amerikaans-Engels) preferential/preferred stocks
(Amerikaans-Engels ook) preferred 
preferente crediteuren
secured/preferential/Apreferred creditors 
2. verkieslijker
preferable 

qpreferentie

preferentie (dev)
1. voorrang
preference
(right of) priority, (right of) precedence
(eerste recht op iets) first claim (to) 
♦ voorbeelden
preferentie hebben boven
take/have preference/priority over 
zijn preferentie laten gelden
exercise one's preferential rights 
2. voorkeur
preference 
♦ voorbeelden
ik heb een preferentie voor Duitse wijnen
I have a preference for German wines 
preferentie hebben boven
be preferred to 

qprefereren

prefereren (overgankelijk werkwoord)
1. prefer
favour 
♦ voorbeelden
iets prefereren boven
prefer something to 
dit is te prefereren boven dat
this is preferable to that 

qpreferred partner

preferred partner (dem)
1. preferred partner 

qprefigeren

prefigeren (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. prefix 

qprefigering

prefigering (dev) (taalkunde)
1. prefixion 

qprefiguratie

prefiguratie (dev)
1. prefiguration
foreshadowing
(formeel) adumbration 

qprefigureren

prefigureren (overgankelijk werkwoord)
1. prefigure
foreshadow
(formeel) adumbrate 

qprefix

prefix (het) (taalkunde)
1. prefix 

qprefrontaal

prefrontaal (bijvoeglijk naamwoord) (meteorologie)
1. prefrontal 

qpregen

pregen (overgankelijk werkwoord)
1. emboss 

qpreglaciaal

preglaciaal1 (het)
1. preglacial period 

qpreglaciaal

preglaciaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. preglacial 

qpregnant

pregnant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (taalkunde)
pregnant (bijwoord: pregnantly) 
2. scherp geformuleerd
terse (bijwoord: tersely)
succinct 

qprehistorica

prehistorica (dev) zie prehistoricus

qprehistoricus

prehistoricus (dem), prehistorica (dev)
1. prehistorian 

qprehistorie

prehistorie (dev)
1. periode
prehistory 
2. tak van wetenschap
prehistory 

qprehistorisch

prehistorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de prehistorie
prehistoric 
♦ voorbeelden
prehistorische vondsten
prehistoric finds 
2. (schertsend)
prehistoric
ancient 
♦ voorbeelden
een prehistorisch vervoermiddel
a prehistoric vehicle, an old bone-shaker 

qprei

prei (de)
1. leek 

qpreibed

preibed (het)
1. leek bed 

qpreibol

preibol (dem)
1. leek bulb 

qpre-islamitisch

pre-islamitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. preislamic 

qpreitaart

preitaart (de)
1. leek pie/Btart 

qprejudicie

prejudicie (dev)
1. prejudice 
♦ voorbeelden
zonder prejudicie
without prejudice 

qprejudicieel

prejudicieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. preliminary
pre-judicial 
♦ voorbeelden
(juridisch) prejudicieel geschil
preliminary dispute 
(juridisch) prejudiciële uitspraak
preliminary ruling 

qprejudiciëren

prejudiciëren (onovergankelijk werkwoord)
1. prejudice
prejudge, affect prejudicially 
♦ voorbeelden
(juridisch) de bediening in kort geding prejudicieert niet op de hoofdzaak
the decision in summary proceedings does not affect/prejudice/prejudge the main issue 

qprekandidaats

prekandidaats (het) (studenten(taal))
1. ± undergraduate studies 

qpreken

preken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Gods woord verkondigen
preach
deliver/preach a sermon 
2. zedenpreek houden
preach
sermonize, moralize, hold forth 
♦ voorbeelden
preken tegen iemand
preach to/at someone
give someone a sermon, lecture/sermonize someone 

qpreken

preken2 (overgankelijk werkwoord)
1. fanatiek verkondigen
preach
proclaim 
♦ voorbeelden
het evangelie preken
preach/proclaim the Gospel 
het verzet preken
preach revolt/rebellion 
¶. spreekwoorden
als de vos de passie preekt, boer pas op je kippen
when the fox preacheth, then beware your geese
± fear the Greeks when bearing gifts 

qprekerig

prekerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (pejoratief)
1. moralizing (bijwoord: moralizingly)
↓ preachy, ↑ sermonical 

qpreklinisch

preklinisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. preclinical 

qprekwalificatie

prekwalificatie (dev)
1. m.b.t. aanbestedingsprocedure
pre-qualification 
2. (sport)
pre-qualification 

qprelaat

prelaat (dem) (rooms-katholiek)
1. prelate 

qprelaatschap

prelaatschap (het)
1. prelateship
prelacy 

qprelatuur

prelatuur (dev)
1. waardigheid, ambt
prelacy
prelature 
2. (rechts)gebied
prelacy
prelature, prelatic benefice/bishopric 

qprelegaat

prelegaat (het) (juridisch)
1. prelegacy
preference legacy 

qpreliminair

preliminair (bijvoeglijk naamwoord)
1. preliminary
introductory, preparatory 
♦ voorbeelden
preliminaire besprekingen
preliminary talks/discussions, preliminaries 

qprelude

prelude (dev)
1. muzikaal voorspel
prelude 
2. instrumentaal muziekstuk
prelude 
3. (figuurlijk); aanloop
prelude 
♦ voorbeelden
de prelude tot de Tweede Wereldoorlog
the prelude to the Second World War 

qpreluderen

preluderen (onovergankelijk werkwoord)
1. (muziek)
play a prelude 
♦ voorbeelden
het orgel begon te preluderen
the organ began/started to play a prelude 
2. (+ op) (figuurlijk)
serve as a prelude (to), be a prelude (to)
lead up to, usher in, foreshadow, prelude 
♦ voorbeelden
in haar inleiding preludeerde zij op de eigenlijke discussie
her introduction served as a prelude to the discussion proper 

qprematuriteit

prematuriteit (dev)
1. voorbarigheid
prematurity
prematureness 
♦ voorbeelden
(juridisch) de prematuriteit van de vordering
the premature nature of the claim 
2. voortijdige geboorte
premature birth/delivery 

qprematuur

prematuur (bijvoeglijk naamwoord)
1. voorbarig
premature 
♦ voorbeelden
ik vind die beslissing prematuur
I believe that decision is premature 
2. te vroeg geboren
premature 

qpremedicatie

premedicatie (dev)
1. premedication 

qpremediceren

premediceren (onovergankelijk werkwoord) (medisch)
1. premedicate 

qpremeditatie

premeditatie (dev) (pejoratief)
1. premeditation 

qpremenstrueel

premenstrueel (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. premenstrual 
♦ voorbeelden
premenstrueel syndroom
premenstrual tension 

qpremie

premie (dev)
1. beloning
premium
bonus, bounty, gratuity
(leger; inkwartieringspremie) billet-money
(handel) (exchange) premium, stock discount 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) vracht plus 8 % premie
freight plus 8 per cent primage 
de regering keert een premie uit voor elke gedode rat
the Government gives a bounty for every rat killed 
een premie stellen op
put a premium on 
een premie tot aanmoediging
an incentive bonus, premium pay 
een premie uitkeren
pay a premium 
2. uitgelote extra prijs
bonus (prize)
premium 
3. geschenk
(free) gift
bonus/premium/free offer 
4. m.b.t. verzekeringen
premium
(vnl. m.b.t. sociale verzekering) (insurance) contribution 
♦ voorbeelden
premie betalen
pay a premium/contribution 
de sociale premies
the Bsocial insurance/security/AFICA/Federal Insurance contributions 
5. subsidiebedrag
subsidy 
6. (m.b.t.) premieaffaire
(price of) option 
♦ voorbeelden
premie te leveren/ontvangen
call/put option
(combinatie) straddle 

qpremieaandeel

premieaandeel (het)
1. premium/bonus share 

qpremieaffaire

premieaffaire (de)
1. option, (Brits-Engels) share option, (Amerikaans-Engels) stock option 

qpremieartikel

premieartikel (het)
1. (free) gift
bonus (item) 

qpremie A-woning

premie A-woning (dev)
1. Category A subsidized house
(omschrijving) owner-occupied house built with government subsidy 

qpremiebedrag

premiebedrag (het)
1. (amount of) premium 

qpremiebetaling

premiebetaling (dev)
1. payment of the premium(s) 
♦ voorbeelden
een pensioenregeling zonder premiebetaling
a non-contributory pension scheme 

qpremiebouw

premiebouw (dem)
1. ± subsidized (private) housing (scheme) 

qpremie B-woning

premie B-woning (dev)
1. Category B subsidized house
(omschrijving) owner-occupied house built with government subsidy 

qpremiecontract

premiecontract (het)
1. option contract 
♦ voorbeelden
een premiecontract afsluiten
buy an option 

qpremie C-woning

premie C-woning (dev)
1. Category C subsidized house
(omschrijving) owner-occupied house built with government subsidy 

qpremiedruk

premiedruk (dem)
1. (total) social security contributions 

qpremiegrens

premiegrens (de)
1. threshold for social security contributions 

qpremiehandel

premiehandel (dem)
1. option deal(ing)/business 

qpremieheffing

premieheffing (dev)
1. collection of Bnational insurance contributions, collection of AFICA contributions, collection of AFederal Insurance contributions 

qpremiehuurwoning

premiehuurwoning (dev)
1. ± (Brits-Engels) council house, ± (Amerikaans-Engels) public housing 

qpremie-inkomen

premie-inkomen (het) (fiscus)
1. taxed income 

qpremiejager

premiejager (dem)
1. (financiën)
(Brits-Engels) stag, (Amerikaans-Engels) premium hunter 
2. (geschiedenis)
bounty hunter 

qpremiekeuring

premiekeuring (dev) (veeteelt)
1. (cattle/horse/…) show 

qpremieklasse

premieklasse (dev)
1. (Brits-Engels) national insurance contribution class/rating, (Amerikaans-Engels) federal insurance contribution class/rating
(Amerikaans-Engels ook) FICA level 

qpremiekoopwoning

premiekoopwoning (dev)
1. ± state-subsidized private house 

qpremiekorting

premiekorting (dev) (verzekeringswezen)
1. reduction on the premium
(auto) no-claim(s) bonus 

qpremielast

premielast (dem)
1. premium charge 

qpremielening

premielening (dev)
1. lottery loan, premium (bond) loan 

qpremieloon

premieloon (het)
1. arbeidsloon met prestatietoeslag
incentive pay/wage
premium pay/bonus/wage 
2. loongedeelte waarover premie wordt berekend
‘premieloon’, (omschrijving) income assessable to national insurance 

qpremielot

premielot (het)
1. lottery bond, (Brits-Engels) premium bond 

qpremieobligatie

premieobligatie (dev)
1. lottery bond
(Groot-Brittannië) Premium (Savings) Bond 

qpremiepercentage

premiepercentage (het)
1. percentage/rate of premium 

qpremieplichtig

premieplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (legally) bound to pay (national insurance/AFICA/AFederal Insurance) contributions, liable to take part in the national/Afederal insurance scheme 
♦ voorbeelden
premieplichtige inkomens
incomes assessable to the Bnational/Afederal insurance scheme 

qpremier

premier (dem)
1. prime minister
premier 
¶. overige voorbeelden
de rol van jeune premier spelen
play the juvenile lead 
jeune premier
juvenile lead, jeune premier 

qpremière

première (de)
1. premiere, première
(m.b.t. toneel, musical ook) first/opening performance, first/opening night 
♦ voorbeelden
in première gaan
open, premiere 
het stuk ging in Londen in première
the play had its premiere/opened/was first performed in London 

qpremieregeling

premieregeling (dev)
1. m.b.t. spaarpremies
premium savings scheme 
2. m.b.t. bouwsubsidies
(house-)building grants/subsidies scheme 

qpremiereserve

premiereserve (de)
1. premium reserve 

qpremier-risqueverzekering

premier-risqueverzekering (dev)
1. first loss insurance 

qpremierschap

premierschap (het)
1. premiership
prime ministership, office of Prime Minister 

qpremiespaarplan

premiespaarplan (het)
1. premium savings scheme 

qpremiespaarregeling

premiespaarregeling (dev)
1. (omschrijving) saving under a (government) bonus scheme
bonus savings scheme 

qpremiesparen

premiesparen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (Brits-Engels) SAYE (Save As You Earn) 

qpremiestelsel

premiestelsel (het)
1. manier van verzekeren
premium system 
2. stelsel met aanmoedigingspremies
incentive (pay/wage) scheme, incentive (pay/wage) system
(voornamelijk Amerikaans-Engels) premium system
bonus system
(exportbevordering) bounty system 

qpremietabel

premietabel (de)
1. table of premiums 

qpremieverhoging

premieverhoging (dev)
1. increase/Brise/Araise in the premium (rate) 

qpremieverlaging

premieverlaging (dev)
1. reduction in the premium (rate) 

qpremievervaldag

premievervaldag (dem)
1. (premium) due date 

qpremieverzekering

premieverzekering (dev)
1. premium insurance 

qpremievrij

premievrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free of premium(s) 
♦ voorbeelden
premievrij pensioen
non-contributory pension 
een premievrije polis
a paid-up (insurance) policy 

qpremiewoning

premiewoning (dev)
1. subsidized (private) house/flat
(formeel) subsidized (private) dwelling 

qpremisse

premisse (dev)
1. (filosofie)
premise 
2. vooropgezette stelling
premise 
♦ voorbeelden
van de premisse uitgaan, dat …
start from the premise that … 

qpremium

premium1 (de)
1. reclameartikel
free gift 

qpremium

premium2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. van de hoogste kwaliteit
premium 

qpremix

premix (dem)
1. premix 

qpremolaar

premolaar (dem)
1. premolar
bicuspid 

qpremonstratenzer

premonstratenzer1 (dem)
1. Premonstratensian
Norbertine
(Groot-Brittannië ook) White Canon 

qpremonstratenzer

premonstratenzer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Premonstratensian 

qprenataal

prenataal (bijvoeglijk naamwoord)
1. (voornamelijk Brits-Engels) antenatal
(voornamelijk Amerikaans-Engels) prenatal 
♦ voorbeelden
prenatale ziekten/zorg
antenatal/prenatal disorders/care 

qprent

prent (de)
1. gedrukte afbeelding
print
picture, illustration, engraving
(satirisch) cartoon 
♦ voorbeelden
een boek met prenten
an illustrated book, a picture book 
prenten verzamelen
collect prints 
2. (informeel); bankbiljet
↑ bank note, ↑ (Amerikaans-Engels) bill 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) een gele prent
± a 25 guilder note 
3. (informeel); bekeuring
ticket 
♦ voorbeelden
een prent krijgen
get a ticket, be fined 
4. wildspoor
track
trace, trail
(Indisch-Engels) pug (mark) 

qprentbriefkaart

prentbriefkaart (de)
1. (picture) postcard 

qprenten

prenten (overgankelijk werkwoord)
1. impress
imprint
(gaufreren) emboss 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) prent dat goed in je hoofd
get that firmly into your head 
(figuurlijk) zich iets in het geheugen prenten
impress something on/fix something in one's mind/memory, make a mental note of something 

qprentenatlas

prentenatlas (dem)
1. atlas of historical prints 

qprentenbijbel

prentenbijbel (dem)
1. illustrated/pictorial Bible 

qprentenboek

prentenboek (het)
1. picture book
pictorial book 
¶. overige voorbeelden
het duivels prentenboek
the devil's (picture) book 

qprentenkabinet

prentenkabinet (het)
1. prentenverzameling
print collection/gallery 
2. instelling met grafische werken
print room 
♦ voorbeelden
directeur van het prentenkabinet
keeper of the prints 

qprentkunst

prentkunst (dev)
1. printing
(etsen) engraving, etching 

qprenumerando

prenumerando (bijwoord)
1. (payable) in advance
before a given date, before delivery 

qprenumeratie

prenumeratie (dev)
1. prepayment
payment in advance, advance payment 

qprenumereren

prenumereren (overgankelijk werkwoord)
1. prepay
pay (for) in advance 

qpreoccupatie

preoccupatie (dev)
1. preoccupation 

qpreoccuperen

preoccuperen (overgankelijk werkwoord)
1. preoccupy 

qprepaid

prepaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. pay-as-you-go
prepay 

qprepandemisch

prepandemisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pre-pandemic 
♦ voorbeelden
een prepandemisch vaccin
a pre-pandemic vaccine 

qpreparaat

preparaat (het)
1. (farmacie, scheikunde)
preparation 
2. (medisch)
(microscopie) (microscopic) section
(op glasplaatje ook) (microscopic) slide, specimen 

qpreparateur

preparateur (dem)
1. (medisch)
prosector 
2. dierenopzetter
taxidermist 

qpreparatie

preparatie (dev)
1. voorbereiding
preparation 
♦ voorbeelden
preparaties maken om te vertrekken
prepare to leave 
2. bewerking
preparation
(weefsel, leer) dressing 
3. (medisch)
preparation
mounting 
4. het opzetten
stuffing 

qpreparatoir

preparatoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. preliminary 
♦ voorbeelden
een preparatoir vonnis
a preliminary ruling/judgment 

qprepareerglaasje

prepareerglaasje (het)
1. mount 

qprepareermicroscoop

prepareermicroscoop (dem)
1. dissecting microscope 

qprepareren

prepareren (overgankelijk werkwoord)
1. voorbereiden
prepare 
♦ voorbeelden
iemand prepareren voor/op een examen
prepare someone for an examination 
zich prepareren (voor/op)
prepare (for), get ready (for)
(voor examen ook) study (for), revise (for) 
2. klaarmaken
prepare
(in het bijzonder gevogelte en vis) dress 
3. bewerken
prepare
(weefsel, leer) dress 
♦ voorbeelden
leer prepareren
dress/curry leather 
watten prepareren
prepare cotton wool/Aabsorbent cotton 
4. opzetten
stuff 
5. (medisch)
dissect
mount 

qpreparty

preparty (de)
1. preparty 

qprepcamp

prepcamp (het)
1. boot camp, disciplinary camp 

qprepensioen

prepensioen (het)
1. pre-pension (Bscheme/Aplan), (omschrijving) payments bridging gap between end of employment and start of pension 

qpreponderant

preponderant (bijvoeglijk naamwoord)
1. preponderant 
♦ voorbeelden
preponderante belangen
preponderant interests 

qpreponderantie

preponderantie (dev)
1. preponderance 

qprepositie

prepositie (dev) (taalkunde)
1. preposition 

qprepositioneel

prepositioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prepositional (bijwoord: prepositionally) 
♦ voorbeelden
een prepositioneel gebruikt bijwoord
a prepositional adverb, an adverb used as a preposition 

qprepress

prepress (dem)
1. pre-press 

qpreprint

preprint (dem)
1. preprint 

qprepuberteit

prepuberteit (dev)
1. prepuberty
prepubescence 

qprequel

prequel (dem)
1. prequel 

qprerogatief

prerogatief (het)
1. prerogative 
♦ voorbeelden
het prerogatief van de kroon
(the) Royal Prerogative 

qpres.

pres. (afkorting)
1. afkorting van: president
Pres 
2. afkorting van: presens
pres 

qpresbyopie

presbyopie (dev)
1. presbyopia 

qpresbyter

presbyter (dem) (religie)
1. presbyteriaans ouderling
presbyter
elder 
2. (geschiedenis)
presbyter
elder 

qpresbyteriaan

presbyteriaan (dem)
1. Presbyterian 

qpresbyteriaans

presbyteriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Presbyterian 

qpresbyterianisme

presbyterianisme (het)
1. Presbyterianism 

qpresbyterium

presbyterium (het)
1. priestercollege
presbytery 
2. priesterkoor
presbytery 

qprescriberen

prescriberen (overgankelijk werkwoord)
1. voorschrijven
prescribe 
2. (juridisch)
prescribe 

qprescriptie

prescriptie (dev)
1. voorschrift
prescription 
2. verjaring
prescription 

qprescriptief

prescriptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. prescriptive 
♦ voorbeelden
prescriptieve grammatica
prescriptive grammar 

qpréséance

préséance (dev)
1. precedence 

qpreselectie

preselectie (dev)
1. qualifying round 

qprésence

présence (dev)
¶. overige voorbeelden
présence hebben
have presence 

qpresenium

presenium (het)
1. presenium 

qpresenning

presenning (de) (scheepvaart)
1. tarpaulin
canvas, weather cloth 

qpresens

presens (het) (taalkunde)
1. present (tense) 
♦ voorbeelden
het praesens historicum
the historic(al) present 

qpresent

present (bijvoeglijk naamwoord)
1. present
(op vergadering, officiële functie zijn, (dienst)post ook) in attendance 
♦ voorbeelden
ze waren allemaal present
they were all present/there/in attendance 
hij is weer present
he is back again 
present!
present!, here! 

qpresentabel

presentabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. presentable
respectable, fit to be seen 
♦ voorbeelden
nu ben je tenminste weer presentabel
now you look a bit presentable (again), now you're at least fit to be seen (again) 
mevrouw was nog niet presentabel
the lady of the house wasn't yet fit to be seen 
er presentabel uitzien
be presentable/fit to be seen 

qpresentatie

presentatie (dev)
1. het voorstellen
presentation
introduction 
♦ voorbeelden
de presentatie van iemand aan het hof
the presentation of someone at court
(debuut) someone's debut at court 
een presentatie houden/verzorgen
give a presentation 
de presentatie van een nieuw tijdschrift
the presentation/introduction of a new magazine 
2. manier waarop iets gebracht wordt
presentation 
♦ voorbeelden
de presentatie van dat werkstuk is goed
the presentation of this paper is good 
3. gastheerschap
♦ voorbeelden
de presentatie is in handen van X
the programme is presented/introduced/hosted by X
(Brits-Engels ook) your compere is X 
4. het aanbieden
presentation 
5. ambtsvoordracht
presentation 

qpresentatietechnicus

presentatietechnicus (dem) (communicatiemedia)
1. presentation operator/technician 

qpresentator

presentator (dem)
1. (van nieuws, actualiteiten) presenter
(van lichte programma's) (man) host, (vrouw) hostess
(van amusementsprogramma's enz.) (Brits-Engels) (man) compere
(coördinerende presentator in studio) (man) anchor man
(Brits-Engels ook) (man) link man
(in circus) (man) ringmaster 

qpresenteerblad

presenteerblad (het)
1. tray
waiter, server
(vnl. zilver) salver 
♦ voorbeelden
de baan werd hem op een presenteerblad aangeboden
the job was handed to him on a silver platter 

qpresenteren

presenteren (overgankelijk werkwoord)
1. voorstellen
present
introduce 
♦ voorbeelden
de troepen presenteren bij een parade
present the troops at a parade 
2. aanbieden
present
(m.b.t. gebruiksartikelen, etenswaren enz.) offer
(ter beoordeling ook) submit
(formeel) proffer 
♦ voorbeelden
iemand een stoel/zijn arm/een drankje/sigaar/gebakje presenteren
offer someone a chair/one's arm/a drink/cigar/cake 
wijn/sigaren/gebak presenteren
offer/hand/bring round (the) wine/cigars/cakes 
3. doen voorkomen
pass off (as) 
♦ voorbeelden
iets als antiek presenteren
pass something off as an antique 
4. als presentator optreden bij/van
present
host
(Brits-Engels ook; amusementsprogramma's enz.) compere 
5. (leger)
present 
♦ voorbeelden
presenteer geweer!
present arms! 
6. m.b.t. anker
drop 

qpresentexemplaar

presentexemplaar (het)
1. complimentary copy
free copy
(proefexemplaar) specimen copy
(als geschenk bij speciale gelegenheid, vaak mooi ingebonden of door auteur gesigneerd) presentation copy 
♦ voorbeelden
een presentexemplaar aanvragen/toesturen/verstrekken
ask for/send/provide a complimentary copy 

qpresentie

presentie (dev)
1. presence 

qpresentiegeld

presentiegeld (het)
1. attendance fee/money
fee for attendance 
♦ voorbeelden
presentiegeld opstrijken
pocket the attendance fee 

qpresentieklok

presentieklok (de)
1. time clock 

qpresentielijst

presentielijst (de)
1. attendance list, (attendance) roll, roll of attendance
(vnl. op school) attendance book, (attendance) register
(monsterrol) muster 
♦ voorbeelden
de presentielijst checken
check the register/roll
(hardop ook) call the register/roll 
een presentielijst tekenen/laten rondgaan
sign/circulate an attendance list 

qpresentje

presentje (het)
1. little present/gift
(als dank ook) bread and butter present, hostess gift 

qpreservatief

preservatief1 (het)
1. (in het algemeen) preservative
(anticonceptiemiddel) contraceptive (ook condoom)
(condoom) condom, (protective) sheath
(slang) rubber
(Brits-Engels ook) johnnie 

qpreservatief

preservatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in het algemeen) preservative, preventative
protective (ook voor anticonceptie)
(voor anticonceptie ook) contraceptive 

qpreserveren

preserveren (overgankelijk werkwoord)
1. preserve 

qpreses

preses (dem)
1. president 
♦ voorbeelden
de preses van de studentenvereniging
the president of the students' union 

qpresident

president (dem)
1. voorzitter
president
(man & vrouw) chairman
(vrouw) chairwoman
(van jury) foreman
(van rechtbank ook) presiding judge 
♦ voorbeelden
de president van de Bank van Engeland
the Governor of the Bank of England 
mijnheer/mevrouw de president!
Mr/Madam Chairman! 
2. staatshoofd
President 
♦ voorbeelden
mijnheer/mevrouw de president!
Mr/Madam President! 

qpresident-commissaris

president-commissaris (dem)
1. chairman of the board (of directors) 

qpresident-curator

president-curator (dem)
1. chairman of the (board of) curators 

qpresident-directeur

president-directeur (dem)
1. chairman (of the board) 

qpresident-directeur-generaal

president-directeur-generaal (dem) (België)
1. chief executive officer, CEO 

qpresidentieel

presidentieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. presidential 
♦ voorbeelden
het presidentiële paleis
the presidential palace 
een presidentiële rede
a presidential speech, a speech by the president 

qpresidentschap

presidentschap (het)
1. ambt
presidency, presidentship
(van voorzitter ook) chairmanship 
♦ voorbeelden
de strijd om het presidentschap
the battle/struggle/fight for the presidency 
2. termijn
presidency, presidentship
(van voorzitter ook) chairmanship 

qpresidentskandidaat

presidentskandidaat (dem)
1. presidential candidate 

qpresidentsverkiezing

presidentsverkiezing (dev)
1. presidential election 

qpresideren

presideren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. preside (at/over)
be in the chair, take the chair 
♦ voorbeelden
een vergadering presideren
chair a meeting, take the chair at a meeting 

qpresidiaal

presidiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. presidential
presidial 
♦ voorbeelden
(juridisch) met presidiaal verlof
by leave of the President (of the court) 
(juridisch) presidiaal vonnis
judgment in summary proceedings 

qpresidium

presidium (het)
1. college van voorzitters
(vnl. in communistische landen) presidium 
♦ voorbeelden
het presidium van de Opperste Sovjet
the Presidium of the Supreme Soviet 
2. voorzitterschap
presidency, presidentship
chairmanship 
♦ voorbeelden
onder presidium van
under the chairmanship of 

qpreskop

preskop (dem)
1. brawn 

qpressant

pressant (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. pressing
urgent 

qpressen

pressen (overgankelijk werkwoord)
1. dwingen
press
put pressure on 
♦ voorbeelden
iemand tot iets pressen
press(urize)/urge someone to do something, put pressure on someone to do something, press someone into doing something
(zeuren; informeel) be (on) at someone to do something 
2. (formeel); persen
press 

qpresse-papier

presse-papier (dem)
1. paperweight 

qpresseren

presseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. direct ingrijpen vereisen
be urgent
press 
♦ voorbeelden
het presseert niet
it's not urgent/pressing
↓ there's no hurry 

qpresseren

presseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot spoed manen
press
(tot haast aanzetten, overhaasten) hurry 

qpressie

pressie (dev)
1. pressure 
♦ voorbeelden
iets onder pressie doen
do something under pressure 
pressie op iemand uitoefenen
put pressure on someone, bring pressure to bear (up)on someone, put someone under pressure, pressurize someone
(informeel) twist someone's arm 

qpressiegroep

pressiegroep (de)
1. pressure group
lobby
(in politieke partij/parlement) (Brits-Engels) ginger group 

qpressiemiddel

pressiemiddel (het)
1. means of putting pressure on
(vaak pejoratief; dwangmaatregel) coercive measure, means of coercion
(informeel) lever 

qpressievoetbal

pressievoetbal (het)
1. offensive soccer
(Brits-Engels ook) offensive football 

qpressurecooker

pressurecooker (dem)
1. pressure cooker 

qprestant

prestant (dem) (muziek)
1. display/face/front pipes
(m.b.t. orgels in de Duitse stijl ook) prestant
(m.b.t. orgels in de Franse stijl ook) montre 

qprestatie

prestatie (dev)
1. het presteren
performance 
2. dat wat men presteert
performance
achievement, feat, accomplishment
((helden)daad, toer) exploit
(opbrengst, vermogen, capaciteit ook) output 
♦ voorbeelden
de prestaties van een auto
a car's performance 
een hele prestatie
quite a performance/an achievement 
een prestatie leveren
achieve something, perform well, ↓ do well 
een geweldige prestatie leveren
put up/turn in a fantastic/tremendous/monumental performance, perform very well, ↓ do very well 
iemand naar zijn prestaties beoordelen
judge someone by his performance/achievements 
zijn prestaties op school
his school/academic record 
een prachtige prestatie
a splendid performance 

qprestatieaandeel

prestatieaandeel (het)
1. performance-related share 

qprestatiebeurs

prestatiebeurs (de)
1. performance-related education grant 

qprestatiebonus

prestatiebonus (dem)
1. performance bonus 

qprestatiecontract

prestatiecontract (het)
1. performance contract 

qprestatiedrang

prestatiedrang (dem)
1. competitive spirit, need to perform/achieve 

qprestatiedruk

prestatiedruk (dem)
1. pressure to achieve/excel 
♦ voorbeelden
moordende prestatiedruk
devastating pressure to achieve/excel 

qprestatiedwang

prestatiedwang (dem)
1. pressure to perform/achieve
pushing, competitive spirit 

qprestatiegericht

prestatiegericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. achievement-oriented 
♦ voorbeelden
het prestatiegerichte karakter van de moderne samenleving
the competitive nature of modern society 

qprestatieloon

prestatieloon (het)
1. merit pay 

qprestatieloop

prestatieloop (dem) (sport)
1. endurance run 

qprestatieloper

prestatieloper (dem) (sport)
1. endurance runner 

qprestatiemaatschappij

prestatiemaatschappij (dev)
1. achievement-oriented society 

qprestatiemoraal

prestatiemoraal (de)
1. performance/achievement mentality, competitive spirit 

qprestatierit

prestatierit (dem) (sport)
1. reliability test 

qprestatiesubsidie

prestatiesubsidie (het, dev)
1. performance(-based) grant 

qprestatievermogen

prestatievermogen (het) (techniek)
1. (operating) capacity
power, efficiency 

qpresteren

presteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. prestaties leveren
achieve
perform, succeed, manage 
♦ voorbeelden
hij heeft het gepresteerd om …
he (actually) managed to/succeeded in … (-ing) 
meer/beter presteren (dan verwacht)
overperform, overachieve, do more/better (than expected) 
onvoldoende presteren
underperform, underachieve, be unsatisfactory 
slecht presteren
perform poorly/badly, make a bad/poor showing 
hij heeft nooit veel gepresteerd
he's never been up to much/never done much 
die ambtenaar presteert weinig
that official/civil servant is inefficient/doesn't produce much 
het gepresteerde werk
the work achieved 
2. (juridisch)
comply (with), fulfil an obligation 

qprestige

prestige (het)
1. prestige
status
(voornamelijk Brits-Engels) kudos
(invloed) influence 
♦ voorbeelden
prestige hebben
possess/enjoy/have prestige, be prestigious 
prestige hebben/genieten bij
enjoy prestige with/among(st) 
haar prestige heeft zwaar geleden, het is een grote deuk in haar prestige geweest
it's done a lot of damage to/it's been a great blow to her prestige 
om zijn geschokte prestige te herstellen
to repair one's damaged prestige, to make up for one's loss of face 
aan prestige inboeten
lose prestige, suffer a loss of prestige/face 
zijn prestige ophouden/bewaren
uphold/maintain one's prestige, save (one's) face 
zijn prestige verliezen
lose one's prestige, suffer a loss of prestige, lose face 

qprestigekwestie

prestigekwestie (dev)
1. question/matter of prestige 
♦ voorbeelden
ergens een prestigekwestie van maken
make something a matter of prestige 

qprestigeobject

prestigeobject (het)
1. prestige object
status symbol 

qprestigeslag

prestigeslag (dem)
1. battle of prestige 

qprestigeverlies

prestigeverlies (het)
1. loss of prestige/face 
♦ voorbeelden
iemand prestigeverlies toebrengen
humble someone 

qprestigieus

prestigieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. prestigious 

qprestissimo

prestissimo (bijwoord) (muziek)
1. prestissimo 

qpresto

presto1 (het) (muziek)
1. presto 

qpresto

presto2 (bijwoord) (muziek)
1. presto 

qpresumeren

presumeren (overgankelijk werkwoord)
1. presume
suppose, assume 

qpresumptie

presumptie (dev)
1. presumption
supposition, assumption 

qpresumptief

presumptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. presumed
assumed
(ook juridisch) presumptive 
♦ voorbeelden
de presumptieve dader
the presumed culprit 

qpresuppositie

presuppositie (dev)
1. vooronderstelling
presupposition 
2. (taalkunde)
presupposition 

qpret

pret (de)
1. uitbundig plezier
fun
↑ amusement, ↑ merriment, ↑ hilarity 
♦ voorbeelden
hij bederft de pret weer
he's spoiling the fun again, he's being a wet blanket/killjoy/spoilsport again 
ik wil de pret niet bederven, maar …
I don't want to spoil the fun, but … 
hij had de grootste pret
he had great fun/a great time
(informeel) he had a hell/whale of a time 
pret hebben
have fun, have a good/great time, enjoy oneself
(informeel) (Amerikaans-Engels) have a ball 
pret hebben over iets
be amused at something, find something amusing, be amused to see/read/… something 
delen in de pret
share (in) the fun 
dat mag de pret niet drukken
(ook figuurlijk) never mind, no matter 
pret maken
have fun, have a good/great time, enjoy oneself 
schateren van de pret
roar with delight 
2. genoegen
fun
↑ pleasure, ↑ enjoyment 
♦ voorbeelden
daar kun je nog veel pret aan beleven/van hebben
(ook ironisch) that's a lot of fun, you'll enjoy that 
ergens pret in hebben
take pleasure in something, enjoy something 
3. vermaak
fun
↑ entertainment 
♦ voorbeelden
toen begon de pret
then the (real) fun started 
dat was dolle/dikke pret
it was great/glorious fun/a scream/a riot 
(ironisch) ik gun hem/haar die pret
I hope he/she enjoys it 
en dan is het uit met de pret!
and then the fun/party will be over! 

qprêt-à-porter

prêt-à-porter (het)
1. ready-to-wear 

qpretendent

pretendent (dem)
1. pretender
claimant 
♦ voorbeelden
een pretendent naar de kroon
a pretender to the throne 

qpretenderen

pretenderen (overgankelijk werkwoord)
1. voorgeven
profess (to be)
make out
(doen alsof) pretend (to be) 
♦ voorbeelden
hij pretendeert alwetend te zijn
he professes to be/makes out he is omniscient 
2. (juridisch)
lay claim to, assert a claim to
(vnl. m.b.t. titel/troon) pretend to 

qpretentie

pretentie (dev) (pejoratief)
1. pretension
presumption, pretence, (Amerikaans-Engels) pretense 
♦ voorbeelden
ik heb niet de pretentie op dit gebied deskundig te zijn
I make no pretension(s) to expert knowledge/I don't pretend to be an expert in this field 
pretenties hebben
be pretentious, be above oneself
(informeel) be too big for one's boots 
zij heeft de pretentie ooit nog eens in Carré te zullen spelen
she has the presumption to think that she'll play in Carré one/some day 
een man vol pretentie
a man full of pretensions, a pretentious man
(informeel) (Brits-Engels) a pseud 
zonder enige pretentie
(utterly) devoid of all pretension(s), utterly without pretension(s) 
(figuurlijk) een gebouw zonder pretenties
a building without pretension(s), an unpretentious building 

qpretentieloos

pretentieloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder pretenties
unpretentious
without pretension(s), unassuming, modest 
2. m.b.t. zaken
unpretentious
homely, simple 
♦ voorbeelden
pretentieloos amusement
unpretentious/simple amusement 

qpretentieus

pretentieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pretentious (bijwoord: pretentiously)
(gewichtig, opgeblazen) pompous
(informeel) highfalutin(g) 
♦ voorbeelden
een pretentieus boekwerk
a pretentious work 
een pretentieuze kwast
a pretentious squirt, a pseud 
een pretentieuze stijl
(van iemand) a highfalutin manner
(van iets) a pretentious style 

qpreteritum

preteritum (het) (taalkunde)
1. preterite/Apreterit (tense)
imperfect (tense), past tense 

qpretermissie

pretermissie (dev)
1. paral(e)ipsis
preterition 

qpretext

pretext (het)
1. pretext
excuse 

qpretexteren

pretexteren (overgankelijk werkwoord)
1. give as a pretext 

qpretfabriek

pretfabriek (dev) (schertsend)
1. fun factory 

qpretje

pretje (het)
1. bit of fun
(bit of a) lark 
♦ voorbeelden
dat is geen pretje
that's no picnic 
hij houdt wel van een pretje
he likes a bit of fun/a lark 

qpretletter

pretletter (dem)
1. joker 

qpretmaker

pretmaker (dem)
1. merrymaker
joker 

qpretogen

pretogen (meervoud)
1. ± twinkling eyes 
♦ voorbeelden
met grote pretogen keek ze naar de clown
her eyes sparkled as she watched the clown 

qpretor

pretor (dem)
1. (Romeinse geschiedenis); magistraat
praetor 
2. (Romeinse geschiedenis); landvoogd
praetor 

qpretoriaan

pretoriaan (dem) (geschiedenis)
1. praetorian 
♦ voorbeelden
de pretorianen (de pretoriaanse Garde)
the Praetorian Guard 

qpretorium

pretorium (het) (Romeinse geschiedenis)
1. verblijf van een veldheer
praetorium 
2. hoofdkwartier
praetorium 

qpretpakket

pretpakket (het) (informeel; ironisch; onderwijs)
1. fun combination of examination subjects 

qpretpark

pretpark (het)
1. amusement park
(Brits-Engels ook) fun-fair 

qprettig

prettig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam
pleasant (bijwoord: pleasantly)
nice, enjoyable, pleasurable, pleasing 
♦ voorbeelden
een prettige bijkomstigheid
a pleasant circumstance 
een prettige dag
a pleasant/nice/an enjoyable day 
het is niet allemaal even prettig
it's not all (a bed of) roses 
prettige feestdagen!
Merry Christmas (and a Happy New Year)!, the compliments of the season 
het is prettig te horen dat …
it is pleasant/nice/gratifying to hear that … 
prettig kennis met u te maken
pleased to meet you, how do you do 
een prettig mens
a pleasant/nice/congenial person 
iets (niet) prettig vinden
(not) find something pleasant, (not) enjoy/like something 
zich prettig voelen bij iets
enjoy something 
ik vind het geen prettig vooruitzicht/idee
I don't relish the prospect/idea, I don't think it's a very nice idea 
prettig weekend!
have a nice weekend 
hij vindt het prettig werk
he finds the work pleasant, he enjoys/likes the work 
prettig in de omgang zijn
be easy to get on with 
het is prettig zaken doen met die mensen
it is a pleasure to do business with those people, they are pleasant/nice people to deal with 
2. gemakkelijk
nice (bijwoord: nicely)
agreeable, easy 
♦ voorbeelden
deze krant leest prettig
this paper is agreeable/nice/pleasant to read 
dit lettertype leest prettig
this type is easy to read 
deze schoenen lopen prettig
these shoes are comfortable 
deze pen schrijft prettig
this pen writes nicely 
deze stoelen zitten prettig
these chairs are comfortable 

qpretzel

pretzel (dem)
1. pretzel 

qpreuts

preuts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prudish (bijwoord: prudishly)
prim (and proper), prissy, strait-laced, narrow-minded 
♦ voorbeelden
doe niet zo preuts
don't be so prudish/prim and proper 
ze is (nogal) preuts
she is (a bit) prudish, she is (a bit of) a prude 
een preutse tante
a prude, a Mrs Grundy 

qpreutsheid

preutsheid (dev)
1. prudery, prudishness
primness 

qprevalent

prevalent (bijvoeglijk naamwoord)
1. prevalent
prevailing 

qprevaleren

prevaleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de overhand hebbend
prevail
(pre)dominate 
♦ voorbeelden
haar belangen prevaleren boven de mijne
her interests prevail over mine/are given preference to mine 
iets laten prevaleren
let something prevail 

qprevaleren

zich prevaleren2 (wederkerend werkwoord)
1. gebruikmaken
avail (oneself of)
make use (of) 
♦ voorbeelden
zich prevaleren van een bevoegdheid/aanbod
avail oneself of a qualification/an offer 

qprevelement

prevelement (het) (informeel)
1. toespraakje
talk
↑ speech 
2. gemompeld gebed
muttered prayer 

qprevelen

prevelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. murmur, mumble
(mompelen, vaak m.b.t. iets wat een ander niet mag horen) mutter 
♦ voorbeelden
gebeden prevelen
murmur/mumble prayers 
stil prevelend in zichzelf
quietly mumbling/muttering to oneself 

qpreveniëren

preveniëren (overgankelijk werkwoord)
1. voorkomen
prevent 
2. waarschuwen
warn (about/against) 

qpreventie

preventie (dev)
1. prevention 

qpreventief

preventief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ter verhindering
preven(ta)tive (bijwoord: preven(ta)tively)
precautionary 
♦ voorbeelden
een preventieve aanval
a pre-emptive attack/strike 
preventieve behandeling
preven(ta)tive treatment, prophylaxis 
preventieve geneeskunde
preventive medicine 
een preventieve maatregel
a preven(ta)tive/precautionary measure 
(juridisch) de strafwet werkt preventief
criminal legislation has a preven(ta)tive effect 
2. (juridisch); voorlopig
♦ voorbeelden
preventieve hechtenis
detention on remand, detention pending/awaiting trial 
iemand preventief zetten
remand someone in custody, keep/hold someone on remand 

qpreview

preview (dem)
1. preview 

qpr-functionaris

pr-functionaris (dem)
1. PR officer
(informeel) spin doctor 

qpriapisme

priapisme (het) (medisch)
1. priapism 

qprieel

prieel (het)
1. summer house
arbour, bower 

qpriegelen

priegelen (onovergankelijk werkwoord)
1. do fine/delicate/detailed/fiddly (needle)work 

qpriegelig

priegelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fine
delicate, detailed, fiddly 

qpriegelschrift

priegelschrift (het)
1. very fine writing 

qpriegelwerk

priegelwerk (het)
1. close/delicate/fiddly work 

qpriem

priem (dem)
1. awl, bodkin
bradawl, piercer, punch(eon) 

qpriemen

priemen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. doorboren
pierce 
♦ voorbeelden
een priemende blik
a piercing look 
2. (figuurlijk); pijnigen
stab
sting 

qpriemgetal

priemgetal (het) (wiskunde)
1. prime (number) 
♦ voorbeelden
relatieve priemgetallen
coprime numbers, relatively prime numbers 

qpriemkruid

priemkruid (het)
1. Subularia aquatica
awlwort 
2. Genista tinctoria
dyer's greenweed 

qpriemvormig

priemvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een priem
awl-shaped 
2. (plantkunde)
subulate, attenuate 

qpriester

priester (dem)
1. (rooms-katholiek)
priest
(die de mis opdraagt) celebrant 
♦ voorbeelden
iemand tot priester wijden
ordain someone (as) a priest 
2. dienaar in een eredienst
priest 
♦ voorbeelden
priester worden
take (holy) orders, enter the Church/priesthood 
priester zijn
be in (holy) orders 

qpriesterambt

priesterambt (het)
1. priesthood
priestly office 
♦ voorbeelden
het priesterambt bekleden
be in (holy) orders 
het priesterambt ontnemen
defrock, unpriest 
geen respect voor het priesterambt
no respect for the frock/cloth 

qpriester-arbeider

priester-arbeider (dem)
1. worker priest 

qpriesterboord

priesterboord (het, dem)
1. clerical collar
(informeel) dog collar 

qpriesterdom

priesterdom (het)
1. staat, waardigheid
priesthood 
2. de priesters
priesthood
clergy
(figuurlijk; met bepalend lidwoord) cloth 

qpriesteres

priesteres (dev)
1. priestess 
♦ voorbeelden
priesteres van Apollo te Delphi
pythoness 
(figuurlijk) priesteres van Venus
prostitute, fille de joie
(slang) (Amerikaans-Engels) pavement princess 

qpriesterfeest

priesterfeest (het)
1. celebration of anniversary of the ordination 
♦ voorbeelden
hij viert zijn zilveren priesterfeest
he is celebrating the 25th anniversary of his ordination 

qpriestergewaad

priestergewaad (het)
1. canonicals
(sacerdotal) vestment, clerical/priest's garb 

qpriesterheerschappij

priesterheerschappij (dev)
1. hierocracy
(pejoratief) sacerdotalism
(schertsend) sacerdotage 

qpriesterhuwelijk

priesterhuwelijk (het)
1. clerical marriage 

qpriesterjubileum

priesterjubileum (het)
1. anniversary of the ordination
(25-jarig) silver anniversary of the ordination
(50-jarig) golden anniversary of the ordination 

qpriesterkoor

priesterkoor (het) (rooms-katholiek)
1. sanctuary
presbytery 

qpriesterlijk

priesterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een priester
priestly
sacerdotal, hieratic(al) 
♦ voorbeelden
priesterlijke sieraden
priestly/sacerdotal ornaments 
de priesterlijke stand/staat
the priestly office, the priesthood 
2. gewijd
priestly
priestlike 

qpriesteropleiding

priesteropleiding (dev)
1. seminary 
♦ voorbeelden
hij volgt de priesteropleiding
he is a seminary student/seminarist
(Amerikaans-Engels ook) he is a seminarian/training to be a priest/for the priesthood 

qpriesterschap

priesterschap (het)
1. priesthood
priestly office 

qpriesterstudent

priesterstudent (dem)
1. seminarist
(Amerikaans-Engels ook) seminarian 

qpriesterwijding

priesterwijding (dev)
1. ordination 
♦ voorbeelden
de priesterwijding ontvangen
be ordained, receive holy orders 

qpriesterzegen

priesterzegen (dem)
1. priestly blessing 

qprietpraat

prietpraat (dem)
1. twaddle
hot air, humbug, claptrap, poppycock 

qprijken

prijken (onovergankelijk werkwoord)
1. shine
be displayed, figure
(prijken in/op) grace, adorn 
♦ voorbeelden
in zijn knoopsgat prijkte een witte anjer
he sported a white carnation in his buttonhole 
de velden prijken met bloemen
the fields are gay with flowers 
haar naam prijkte bovenaan op de lijst
her name figured at the top of the list 

qprijs

prijs prijs(dem)
1. betaald bedrag
price
(voor vervoer) fare
(volgens tarief berekend) charge 
♦ voorbeelden
dat is nogal/stevig aan de prijs
that is a bit steep/rather costly 
de prijzen bederven
spoil the trade/market, undersell 
de prijs bepalen op
fix the price at 
een prijs betalen voor
(ook figuurlijk) pay the price for 
bij de prijs inbegrepen
included (in the price) 
de thans geldende prijs
the current/prevailing price 
de prijs is te hoog
(figuurlijk) the price is too high 
hoog in prijs
dear
high-priced, expensive 
laag in prijs
cheap (at the price)
low-priced, inexpensive 
brandstof is in prijs gestegen/gedaald
(the price of) fuel is up/down 
een hoge prijs maken
fetch/bring in/make/yield a high price 
een prijs noemen
quote/name/state a price 
onder/beneden de prijs verkopen
undersell, sell below the market 
(figuurlijk) de prijs van de roem
the price of fame 
tegen de prijs van
at the price of 
(figuurlijk) tot elke prijs
at any price/cost, at all costs 
een vaste prijs
a fixed/set price
(vast tarief) a flat rate 
(figuurlijk) voor geen prijs
not at any price, not for (all) the world, not on your life 
de prijs voor een retourtje
(Brits-Engels) the return fare, (Amerikaans-Engels) the fare for a round trip/journey 
voor geen prijs zou ik me in die jurk vertonen
I wouldn't be seen dead in that dress 
voor een zachte prijsje
at a bargain price
(slang) for peanuts 
2. prijskaartje
price (tag)
price ticket 
♦ voorbeelden
het prijsje hangt er nog aan
it has still got the price on 
3. wat men wint
prize
award 
♦ voorbeelden
altijd raak! altijd prijs!
everyone's a winner!
(figuurlijk) success guaranteed!, you can't go wrong! 
een prijs behalen/winnen
win a prize 
de eerste/tweede/derde prijs in de loterij
the first/second/third prize in the lottery 
in de prijzen vallen
be among the winners 
hij viel niet in de prijzen
he drew a blank 
op dit lot is een prijs gevallen
this number has come up for a prize 
een prijs uitloven
put up a prize 
(figuurlijk) de prijs wegdragen
bear away the palm 
een prijs in de wacht slepen
bear away/off/capture a prize 
4. beloning voor een prestatie
prize
award, (sports) trophy 
5. uitgeloofde beloning
reward
prize 
♦ voorbeelden
een prijs op iemands hoofd stellen
set/put a prize on someone's head 
¶. overige voorbeelden
iets op prijs stellen
appreciate/prize something, lay/put/set great store by/on
(informeel) rate something 
¶. spreekwoorden
ieder heeft zijn prijs
± every man has his price 

qprijsaanpassing

prijsaanpassing (dev)
1. price adjustment 

qprijsaanvraag

prijsaanvraag (de)
1. inquiry, enquiry 
♦ voorbeelden
prijsaanvraag doen voor
invite quotations for, send inquiries for 

qprijsafbraak

prijsafbraak (de)
1. price-cutting
undercutting, underselling 

qprijsafslag

prijsafslag (dem)
1. price reduction
(informeel) price cut 

qprijsafspraak

prijsafspraak (de)
1. price-fixing
price agreement 

qprijsbederf

prijsbederf (het)
1. price-cutting
undercutting, underselling, dumping 

qprijsbeheersing

prijsbeheersing (dev)
1. price control
(Amerikaans-Engels ook) price administration 
♦ voorbeelden
de prijsbeheersing afschaffen
remove price controls, decontrol prices 

qprijsbeleid

prijsbeleid (het)
1. price(s) policy 

qprijsbepaling

prijsbepaling (dev)
1. het vaststellen van de prijs
price-fixing 
2. trekking van een loterij
draw 

qprijsberekening

prijsberekening (dev)
1. calculation of prices 

qprijsbeschikking

prijsbeschikking (dev)
1. price control decree 

qprijsbeweging

prijsbeweging (dev)
1. price fluctuation, movement of prices 
♦ voorbeelden
de dalende/stijgende prijsbeweging
the downward/upward trend of prices 

qprijsbewust

prijsbewust (bijvoeglijk naamwoord)
1. cost-conscious
price-conscious, economically minded 
♦ voorbeelden
prijsbewuste verbruikers
cost-conscious consumers 

qprijsbinding

prijsbinding (dev)
1. price maintenance
price fixing 
♦ voorbeelden
verticale prijsbinding
resale price maintenance 

qprijsbreker

prijsbreker (dem)
1. undercutter
underseller, price-cutter, spoil-trade 

qprijscompensatie

prijscompensatie (dev)
1. indexation, index-linking 
♦ voorbeelden
automatische prijscompensatie
wage indexation 
de prijscompensatie inleveren
waive indexation 

qprijsconditie

prijsconditie (dev) (handel)
1. terms of delivery 

qprijscontrole

prijscontrole (de)
1. price monitoring 

qprijscourant

prijscourant (dev)
1. price-list 
♦ voorbeelden
Officiële Prijscourant
Official List 

qprijsdaling

prijsdaling (dev)
1. fall/drop/decrease in price 
♦ voorbeelden
een scherpe/forse prijsdaling
a slump/a sharp fall/drop in price(s) 

qprijsdruk

prijsdruk (dem)
1. price pressure 

qprijsdumping

prijsdumping (de)
1. price dumping 

qprijselijk

prijselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. praiseworthy (bijwoord: praiseworthily)
laudable, commendable 

qprijserosie

prijserosie (dev)
1. price erosion 

qprijsfactor

prijsfactor (dem)
1. price factor 

qprijsfluctuatie

prijsfluctuatie (dev)
1. price fluctuation 

qprijsgeld

prijsgeld (het)
1. prize money 

qprijsgeven

prijsgeven (overgankelijk werkwoord)
1. give up
abandon, consign, commit, relinquish 
♦ voorbeelden
aan de vlammen prijsgeven
commit/consign to the flames 
prijsgeven aan wind en golven
leave at the mercy of/abandon to the wind and the waves 
een stad aan de vijand prijsgeven
yield/surrender a city to the enemy 
iets aan de vergetelheid prijsgeven
consign/relegate something to oblivion 
geheimen prijsgeven
betray/divulge/yield up secrets 
terrein prijsgeven
concede ground 
zijn voorwaarden prijsgeven
drop one's terms/conditions 

qprijsgrens

prijsgrens (de) (economie)
1. price limit 

qprijsherstel

prijsherstel (het)
1. price recovery/rally 

qprijshoudend

prijshoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. steady 
♦ voorbeelden
rundvee was prijshoudend
cattle was steady 

qprijsindex

prijsindex (dem)
1. (consumer) price index
(voor de gezinsconsumptie) cost-of-living index 

qprijsindexcijfer

prijsindexcijfer (het)
1. price-index figure 

qprijsinstrument

prijsinstrument (het)
1. price instrument 

qprijsjager

prijsjager (dem)
1. prize seeker 

qprijskaartje

prijskaartje (het)
1. price tag
price tab/ticket 
♦ voorbeelden
een prijskaartje hangen aan iets
(figuurlijk) put a price tag on something 
aan deze regeringsmaatregel hangt geen prijskaartje
there's no price tag on this government measure 

qprijskartel

prijskartel (het)
1. price-ring 

qprijsklasse

prijsklasse (dev)
1. price range/bracket 
♦ voorbeelden
wagens van dezelfde prijsklasse
cars in the same price range/bracket 
uit de duurdere prijsklasse
in the upper price range/bracket
(voornamelijk Brits-Engels) up-market
(slang) ritzy 
goederen in de lagere prijsklasse
lower-priced goods/merchandise 

qprijsknaller

prijsknaller (dem)
1. sale item 

qprijskraker

prijskraker (dem)
1. price-cutter 

qprijs-kwaliteitsverhouding

prijs-kwaliteitsverhouding (dev)
1. price/quality ratio 

qprijslijst

prijslijst (de)
1. price list
schedule, tariff 

qprijsmaatregel

prijsmaatregel (dem)
1. price control measure 

qprijsmechanisme

prijsmechanisme (het)
1. price mechanism 

qprijsniveau

prijsniveau (het)
1. price level
price range/bracket 

qprijsnotering

prijsnotering (dev)
1. (price) quotation 

qprijsontwikkeling

prijsontwikkeling (dev)
1. price movement(s)
movement(s) in price(s) 

qprijsopdrijving

prijsopdrijving (dev)
1. forcing/pushing up of prices 

qprijsopgave

prijsopgave (de)
1. (kostenbegroting) estimate
(offerte) quotation, bid, offer, tender 
♦ voorbeelden
prijsopgave doen/verstrekken
submit/make a quotation/an estimate, quote (prices/a price) (for), tender for 
prijsopgave gevraagd van
tenders/bids/offers invited for 

qprijspeil

prijspeil (het)
1. price level
(allerlaagste prijspeil) rock bottom 

qprijsplafond

prijsplafond (het)
1. price ceiling 

qprijspolitiek

prijspolitiek (dev)
1. price(s) policy 

qprijsrecht

prijsrecht (het) (juridisch, scheepvaart)
1. prize law 
♦ voorbeelden
het prijsrecht uitoefenen
exercise the right of capture 

qprijsregeling

prijsregeling (dev)
1. price control 

qprijsschieten

prijsschieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. schieten om een prijs
shoot for a prize 
2. veel scoren
score easily, have a field day 

qprijsschommeling

prijsschommeling (dev)
1. price fluctuation
fluctuation in price(s) 

qprijsspiraal

prijsspiraal (de)
1. (wage-)price spiral 

qprijsstabilisatie

prijsstabilisatie (dev) (economie)
1. price stabilization 

qprijsstelling

prijsstelling (dev)
1. price fixing, fixed price 
♦ voorbeelden
dat automerk heeft een gunstige prijsstelling
that make of car is reasonably priced 

qprijsstijging

prijsstijging (dev)
1. rise/increase in prices, price-rise 

qprijsstop

prijsstop (dem)
1. price freeze 

qprijssyndicaat

prijssyndicaat (het)
1. price-ring 

qprijstheorie

prijstheorie (dev) (economie)
1. price theory 

qprijstransparantie

prijstransparantie (dev)
1. price transparency 

qprijsuitreiking

prijsuitreiking (dev)
1. (algemeen) distribution of prizes, prize distribution
(ceremonie) prize-giving (ceremony) (ook op school en van literaire prijzen enz.) 
♦ voorbeelden
de dag van de prijsuitreiking
prize day
(Brits-Engels ook; op school) speech day 

qprijsvechter

prijsvechter (dem)
1. iemand die om een prijs vecht
prize fighter
(prijzenjager) pothunter 
2. (economie)
price buster 

qprijsvergelijking

prijsvergelijking (dev)
1. price comparison 

qprijsverhoging

prijsverhoging (dev)
1. price increase
rise in (the) price
(Amerikaans-Engels ook) raise in (the) price
(informeel) markup 

qprijsverlaging

prijsverlaging (dev)
1. price reduction/cut
reduction in (the) price
(informeel) markdown 

qprijsverloop

prijsverloop (het)
1. trend in prices
price trend/movements 

qprijsverschil

prijsverschil (het)
1. difference in price 

qprijsversluiering

prijsversluiering (dev)
1. misleading pricing 

qprijsvlucht

prijsvlucht (de) (België)
1. pigeon race 

qprijsvoordeel

prijsvoordeel (het)
1. price advantage 

qprijsvoorschrift

prijsvoorschrift (het)
1. price regulation 

qprijsvorming

prijsvorming (dev) (economie)
1. price-making (process/forces) 
♦ voorbeelden
vrije prijsvorming
free play of price-making forces 

qprijsvraag

prijsvraag (de)
1. competition
(prize) contest 
♦ voorbeelden
een prijsvraag uitschrijven
hold a competition 

qprijswijziging

prijswijziging (dev)
1. price change, change in price(s) 
♦ voorbeelden
prijswijziging voorbehouden
price(s) not binding/subject to change 

qprijswinnaar

prijswinnaar (dem), prijswinnares (dev)
1. prizewinner 

qprijswinnares

prijswinnares (dev) zie prijswinnaar

qprijszetting

prijszetting (dev) (economie)
1. price-fixing 

qprijzen

prijzen1 (overgankelijk werkwoord; prijsde, heeft geprijsd)
1. van een prijs voorzien
price
(met prijsje/prijskaartje ook) ticket, mark, label
(in catalogus ook) list 
♦ voorbeelden
de goederen in de etalage behoren altijd te zijn geprijsd
goods in the window should always be marked/priced 
hoger prijzen
mark up 
te laag prijzen
underprice 
koper is nu laag geprijsd
copper is now at a low price/is low in price now 
vele artikelen zijn tijdelijk lager geprijsd
many articles have been temporarily marked down 

qprijzen

prijzen2 (overgankelijk werkwoord; prees, heeft geprezen)
1. schatten, achten
prize
deem, call 
♦ voorbeelden
zich gelukkig prijzen met
call/consider/count oneself lucky/fortunate that
(informeel) thank one's lucky stars/the gods for 
2. loven
praise
commend
↑ extol, ↑ laud 
♦ voorbeelden
een veelgeprezen boek
a highly-praised/well-received book 
ik kan hem niet genoeg prijzen
I can't praise him too highly/speak too highly of him 
hierom werden zij hoog geprezen
this won them the highest praise, they were warmly commended because of this 
iets in iemand prijzen
praise something in someone 
3. eer bewijzen
praise
glorify 
♦ voorbeelden
Gods naam prijzen
praise/glorify God's (holy) name 
¶. spreekwoorden
men moet de dag niet vóór de avond prijzen
± the opera isn't over till the fat lady sings
± do not triumph before the victory
± there's many a slip 'twixt the cup and the lip 
ook de goede wil is te prijzen
take the will for the deed 

qprijzencontrole

prijzencontrole (de)
1. price monitoring 

qprijzengeld

prijzengeld (het)
1. prize money
purse, stakes 

qprijzenhof

prijzenhof (het) (juridisch, scheepvaart)
1. prize court 

qprijzenkast

prijzenkast (de)
1. trophy-cabinet 

qprijzenoorlog

prijzenoorlog (dem)
1. price war 

qprijzenpot

prijzenpot (dem)
1. jackpot 

qprijzenslag

prijzenslag (dem)
1. price war 

qprijzenstop

prijzenstop (dem) (België)
1. price freeze 

qprijzenswaard

prijzenswaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. praiseworthy
laudable, commendable, worthy of praise 

qprijzenswaardig

prijzenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. praiseworthy
laudable, commendable 
♦ voorbeelden
prijzenswaardige hoffelijkheid
laudable courtesy 
iets met prijzenswaardige voortvarendheid aanpakken
tackle something with commendable energy 

qprijzig

prijzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. expensive
high-priced, dear
(informeel) pric(e)y 

qprik

prik1 (dem)
1. steek
prick
prod 
♦ voorbeelden
een prik met een speld
a pin-prick 
2. injectie
injection
shot, hypodermic
(informeel) (Brits-Engels) jab 
♦ voorbeelden
een prik krijgen/halen
have/get/go for an injection/a shot/jab 
3. opening
prick
puncture 
♦ voorbeelden
zijn arm zit vol prikken van heroïne-injecties
his arm is full of/covered with (puncture) marks from heroin injections 
4. limonade
pop
fizz 
♦ voorbeelden
een fles/glas prik
a bottle/glass of pop/fizz 
bronwater met/zonder prik
fizzy/still mineral water 
¶. overige voorbeelden
dat is vaste prik
that happens all the time
(zeker) that's certain
(informeel) (Brits-Engels) that's a (dead) cert 

qprik

prik2 (de)
1. puntig voorwerp
pricker 

qprikactie

prikactie (dev)
1. lightning strike 

qprikblok

prikblok (het)
1. pin-prick pad 

qprikbord

prikbord (het)
1. (Brits-Engels) notice board, (Amerikaans-Engels) bulletin board 
♦ voorbeelden
elektronisch prikbord
electronic notice board/bulletin board 

qprikje

prikje (het)
¶. overige voorbeelden
iets voor een prikje/prikkie kopen
buy something for a song/for next to nothing/for practically nothing/on the cheap/at a bargain
(informeel) buy something dirt cheap 

qprikkaart

prikkaart (de)
1. timecard 

qprikkel

prikkel (dem)
1. prikkeling
tingling 
♦ voorbeelden
prikkels in mijn arm
tingling in my arm 
2. (biologie)
stimulus 
♦ voorbeelden
reageren op prikkels
react to stimuli 
3. stok
goad 
4. aansporing
incentive
stimulant, stimulus
(figuurlijk) spur, goad 
♦ voorbeelden
de prikkels van de eerzucht
the spur of ambition 
dit gaf mij een prikkel om aan te pakken
this gave me an incentive/spurred/goaded me on/stimulated me to start working/to set to 
5. doorn
prickle
thorn 

qprikkelbaar

prikkelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. lichtgeraakt
irritable
touchy, tetchy, testy, prickly
(op kinderachtige manier) petulant 
♦ voorbeelden
een prikkelbaar mens
a sensitive/choleric/an excitable/irascible/a thin-skinned person 
uiterst prikkelbaar zijn
be very hot-tempered/quick-tempered, be highly/very combustible 
2. (biologie)
sensitive (to stimulation) 
♦ voorbeelden
prikkelbare meeldraden
sensitive stamens/stamina 
prikkelbare weefsels
sensitive tissue 

qprikkelbaarheid

prikkelbaarheid (dev)
1. irritability
irascibility, testiness, touchiness, petulance 

qprikkelband

prikkelband (dem)
1. spiked collar 

qprikkelbaredarmsyndroom

prikkelbaredarmsyndroom (het)
1. irritable bowel syndrome, IBS, spastic colon 

qprikkeldraad

prikkeldraad (het, dem)
1. barbed wire
(Amerikaans-Engels ook) barbwire 
♦ voorbeelden
achter prikkeldraad zitten
be behind barbed wire 
iets met prikkeldraad afzetten
close/fence off/enclose something with barbed wire 
er stond een hek van prikkeldraad omheen
it was surrounded by/enclosed by/fenced around with barbed wire 
¶. overige voorbeelden
(kindertaal) prikkeldraad maken
give a Chinese burn 

qprikkeldraadversperring

prikkeldraadversperring (dev)
1. barbed wire fencing/enclosure/fence/barrier
(Amerikaans-Engels ook) barbwire fencing/enclosure/fence/barrier
(voornamelijk leger) (barbed wire) entanglement 
♦ voorbeelden
een prikkeldraadversperring aanbrengen
install/erect/set up barbed wire fencing 

qprikkeldrempel

prikkeldrempel (dem)
1. stimulus threshold 

qprikkelen

prikkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. prikkelend gevoel geven
prickle, tingle
sting (bijvoorbeeld door brandnetel) 
♦ voorbeelden
mijn been prikkelt
my leg is tingling 

qprikkelen

prikkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. prikken
prick
(van brandnetels) sting 
♦ voorbeelden
prikkelende gassen
pungent gases 
een prikkelende saus
a spicy/hot sauce 
2. ergeren
irritate
nettle, vex, provoke 
♦ voorbeelden
prikkelende opmerkingen maken
make provoking remarks 
hij raakte enigszins geprikkeld
he became rather irritated, he grew somewhat edgy 
iemand tot het uiterste prikkelen
provoke someone to the utmost 
3. aansporen
stimulate
incite, goad, stir, prick 
♦ voorbeelden
iemands eetlust prikkelen
whet someone's appetite 
de geslachtsdrift prikkelend
aphrodisiac 
prikkelende lectuur
salacious literature 
iemands nieuwsgierigheid prikkelen
whet/rouse someone's curiosity 
prikkelen tot een weerwoord
provoke a reply 
iemand prikkelen tot harder werken
stimulate/encourage someone to work harder 
de verbeelding prikkelen
stir/stimulate the imagination 
de zinnen prikkelen
stimulate the senses
(seksueel ook) titillate the senses 
4. een fysiologische reactie opwekken
stimulate
(onaangenaam) irritate
(eetlust) whet 

qprikkelgeleiding

prikkelgeleiding (dev)
1. stimulus conduction 

qprikkelhoest

prikkelhoest (dem)
1. tickling cough 

qprikkelhoogte

prikkelhoogte (dev)
1. stimulation/stimulus level 

qprikkeling

prikkeling (dev)
1. het opwekken van een reactie
stimulation
irritation, stirring 
♦ voorbeelden
de prikkeling van een zenuw
the irritation of a nerve 
2. gewaarwording
tingling
sting, irritation 
♦ voorbeelden
een prikkeling in de keel
a tickle in the throat, a throat irritation 
3. sensatie
thrill
titillation (ook seksueel)
excitation 

qprikkellectuur

prikkellectuur (dev)
1. salacious/titillating literature, salacious/titillating books
saucy books 

qprikkelpop

prikkelpop (de)
1. pin-up 

qprikkelpremie

prikkelpremie (dev)
1. incentive scheme/payment 

qprikkeltherapie

prikkeltherapie (dev) (medisch)
1. stimulation therapy 

qprikken

prikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tussenbeide komen
intervene 
2. prikklok bedienen
clock in/out
(Amerikaans-Engels ook) punch 
3. prikkende gewaarwording voelen/veroorzaken
sting
smart, tingle, prick 
♦ voorbeelden
de rook prikt in mijn ogen
the smoke is making my eyes sting/smart 

qprikken

prikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. steken
prick
(met vork ook) prod
pierce, jab 
♦ voorbeelden
zich aan iets prikken
prick oneself on/with something 
(figuurlijk) dat/die opmerking prikt wel
that's a cutting remark 
het gaatjes prikken in de oren is pijnloos
ear piercing is painless 
gaatjes in een stuk karton prikken
prick/pierce holes in a piece of cardboard 
zich met een naald in een vinger prikken
prick one's finger on a needle 
lek prikken
puncture 
2. vasthechten
stick (to)
affix (to) 
♦ voorbeelden
met punaises een poster op de muur prikken
stick/affix a poster to the wall with drawing pins/Athumbtacks, pin a poster to the wall 
3. injectie geven
inject 
♦ voorbeelden
een kleuter prikken
inject/inoculate/vaccinate a child
(informeel) (Brits-Engels) give a child a jab 
4. vaststellen
set
fix 
♦ voorbeelden
een datum prikken
set/fix a date 

qprikker

prikker (dem)
1. persoon
pricker 
2. prikstok
pricker 
3. borrelprikker
cocktail stick 
4. tandenstoker
toothpick 
5. doorn
prickle
briar 
♦ voorbeelden
die struik zit vol prikkers
that bush is full of prickles 

qprikklok

prikklok (de)
1. time clock 

qpriklimonade

priklimonade (dev)
1. pop
(Amerikaans-Engels ook) soda pop 

qprikpen

prikpen (de)
1. werktuigje om gaten te prikken
hole punch 
2. injectienaald
pen needle, pen injector 
3. metalen pin voor het vastprikken van bonnetjes enz.
desk pin 

qprikpil

prikpil (de)
1. contraceptive injection 

qprikslee

prikslee (de)
1. sledge moved by prickers 

qprikstaking

prikstaking (dev)
1. selective strike action 

qprikstok

prikstok (dem)
1. pricker
goad, prick 

qpriktol

priktol (dem)
1. peg top 

qprikvissen

prikvissen (meervoud)
1. lampreys, lamper eels 

qprikwater

prikwater (het) (kindertaal)
1. fizzy water 

qpril

pril (bijvoeglijk naamwoord)
1. early
(leeftijd ook) tender, fresh, young 
♦ voorbeelden
het prille begin van de …
the very beginning of the … 
een pril geluk
budding happiness 
in de prille jeugd
in early/earliest youth 
vanaf zijn prille/prilste jeugd
from his early/earliest youth/a tender age 
in de prille morgen
(formeel) in the fresh of the morning
in the early morning 

qprima

prima1 (de)
1. eerste wissel
first of exchange 
2. eerste kwaliteit
prime/top quality 

qprima

prima2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eerste
prime, prima 
♦ voorbeelden
(van) prima kwaliteit
prime/top quality 
a prima vista
prima facie, at first sight 

qprima

prima3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uitstekend
excellent (bijwoord: excellently)
great, terrific, fine
(informeel) (Amerikaans-Engels) neat 
♦ voorbeelden
prima aandeel/belegging
blue chip, blue-chip/gilt-edged stocks/investment(s) 
in prima conditie
in fine fettle, in good shape/nick, in tip-top form 
dat heb je prima gedaan
you did that very well 
een prima huisvrouw
a wonderful housewife, ↑ a gem of a housewife 
in een prima humeur
in an excellent mood, in high spirits 
die koffie is prima
the coffee is excellent 
een prima leraar
a fine/great teacher 
ik maak het prima
I am all right, I'm doing fine 
een prima mop
a prize joke 
in prima staat
in excellent condition 
een prima vent/jongen
(Brits-Engels) a nice chap, (Amerikaans-Engels) a neat guy 
ik vind het prima
it's fine/all right with me 
een prima wijnjaar
a superb/Abanner year for wines 
een prima wijntje
(vnl. winkeltaal) a choice wine 

qprima

prima4 (tussenwerpsel)
1. great
terrific, super 
♦ voorbeelden
prima! zo zie ik het graag
great! that's the way I like (to see) it 

qprimaat

primaat1 (dem)
1. paus
pontiff 
2. aartsbisschop
primate, Primate 
3. (voornamelijk meervoud); zoogdier
primate 

qprimaat

primaat2 (het)
1. oppergezag
primacy 
2. voorrang
primacy, pre-eminance 

qprimaatschap

primaatschap (het)
1. primacy
primateship 

qprima ballerina

prima ballerina (dev)
1. prima ballerina
(vrouw) leading dancer 

qprima de luxe

prima de luxe (bijvoeglijk naamwoord)
1. super de luxe 

qprima donna

prima donna (dev)
1. zangeres
prima donna 
2. favoriet
prima donna
diva 

qprimage

primage (dev)
1. primage 

qprimair

primair1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet herleidbaar
primary
prime 
♦ voorbeelden
primaire getallen
prime numbers 
primaire kleuren
primary colours 
2. (scheikunde)
primary 
♦ voorbeelden
primair koolstofatoom
primary carbon atom 
3. elementair
primary
basic, elementary, fundamental 
♦ voorbeelden
primaire begrippen
basic concepts 
primair onderwijs
primary education 
het primaire proces
the primary process 
4. (elektriciteit)
primary 
♦ voorbeelden
primaire winding
primary coil 

qprimair

primair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eerst ontstaan
primary (bijwoord: primarily)
initial, first, primitive, original 
♦ voorbeelden
(psychologie) primaire functie
primary function 
primair reageren
react directly 
(economie) de primaire sector
the primary sector 
het primaire tijdperk
the primary period 
2. eerste plaats innemend
primary (bijwoord: primarily)
principal, essential, chief 
♦ voorbeelden
van primair belang
of primary/prime/paramount importance 
primaire (levens)behoeften
primary necessities (of life) 
iets primair stellen
give priority/precedence/primary importance to something 
(juridisch) primaire vordering/tenlastelegging
principal claim/charge 
primaire wegen
main roads 
hem werd primair moord ten laste gelegd
the main charge against him was one of murder 

qprimary

primary (de)
1. primary (election) 

qprime

prime (de)
1. grondtoon
prime 
2. eenklank
prime
unison 
3. interval
prime 

qprimer

primer (dem)
1. primer 

qprimerate

primerate (de)
1. prime rate 

qprimeren

primeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de eerste zijn
take/assume precedence 
2. overheersen
prevail
predominate 

qprimeren

primeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bekronen
award first prize to 

qprimetime

primetime (de)
1. prime time 

qprimeur

primeur (de)
1. eerste openbaarmaking
something new
(voor krant) scoop 
♦ voorbeelden
de primeur van een opera hebben
(opvoeren) stage an opera for the first time
(bijwonen) attend the opening night of an opera 
2. (voornamelijk meervoud); eersteling
firstling
(meervoud; vnl. aardappelen) earlies
(wijn) nouveau, primeur 

qprimeurwijn

primeurwijn (dem)
1. primeur wine 

qpriming

priming (dem)
1. prime 

qprimipara

primipara (dev) (medisch)
1. primipara 

qprimitief

primitief1 (dem)
1. mens
primitive 
2. schilder
primitive 
♦ voorbeelden
de Vlaamse primitieven
the Flemish primitives 

qprimitief

primitief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (beeldende kunst)
primitive 
♦ voorbeelden
een primitief schilderij/werk
a primitive 
de primitieve schilders
the primitive painters 
2. primair
primitive
primary 
♦ voorbeelden
primitieve spierbundels
primary muscles 

qprimitief

primitief3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onontwikkeld
primitive (bijwoord: primitively)
elemental 
♦ voorbeelden
primitieve gevoelens
elemental emotions 
primitieve gewoontes/stammen
primitive customs/tribes 
de primitieve mens
primitive/early man 
primitieve volken
primitive peoples 
het leven in zijn meest primitieve vorm
life in its most primitive form 
2. gebrekkig
primitive (bijwoord: primitively)
(vnl. tijdelijk) makeshift
rudimentary, crude 
♦ voorbeelden
het ging er heel primitief toe
it was very rough and ready there 
primitieve hulpmiddelen
primitive/makeshift aids/tools 

qprimitieveling

primitieveling (dem)
1. Neanderthal, caveman
barbarian, troglodyte 

qprimitiviteit

primitiviteit (dev)
1. (sociologie); onontwikkeldheid
primitiveness
(gedrag) primitivism 
2. gebrekkigheid
primitiveness
crudeness 

qprimo

primo (bijwoord)
1. ten eerste
firstly
in the first place, primo 
2. op de eerste dag van de maand
first 

qprimogenituur

primogenituur (dev)
1. primogeniture 

qprimordiaal

primordiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. oorspronkelijk
primordial 
2. fundamenteel
primordial
primary, prime 

qprimula

primula (de)
1. primula
primrose 
♦ voorbeelden
primula veris
primrose, primula veris 

qprimus

primus (dem)
1. de eerste
primus
(school ook) captain, first 
♦ voorbeelden
de primus inter pares
the primus inter pares
↓ the first among equals 
als leraar een primus inter pares
a teacher among teachers 
2. kooktoestel
primus (stove) (merknaam) 
3. (protestant)
primus 

qprincipaal

principaal1 (dem)
1. superieur
principal 
2. volmachtgever
principal 
3. bouwheer
principal 

qprincipaal

principaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. principal
main, chief 
♦ voorbeelden
(juridisch) principaal appel/beroep
appeal on the merits/on the main issue 
principale fouten
serious/grievous errors 
de principale punten van een verdrag
the principal points of a contract/treaty 
(juridisch) ten principale
on the merits/main issue 
(juridisch) de zaak ten principale
the merits, the main issue 
(juridisch) behandeling ten principale
regular/definitive proceedings 
(juridisch) verdediging ten principale
main defence 

qprincipe

principe (het)
1. grondoorzaak
principle
law, theory 
♦ voorbeelden
algemeen principe
universal principle 
het principe van de magneet
the principle of the magnet 
volgens de modernste principes gebouwd
built on (the most) modern lines/according to the most modern principles 
2. grondstelling
principle
basis 
♦ voorbeelden
in principe ben ik ertegen
in principle/basically/essentially I am against it 
de marxistische principes
the principles of Marxism 
3. stelregel
principle 
♦ voorbeelden
godsdienstige principes
religious principles 
zijn principes overboord gooien
throw one's principles overboard/to the winds, jettison one's principles 
een man met hoogstaande principes
a man of high principles 
zich houden aan/trouw blijven aan zijn principes
stick to/live up to/adhere to/remain faithful to one's principles 
het is tegen mijn principe
it's against my principles 
uit principe
on principle, as a matter of principle 

qprincipeakkoord

principeakkoord (het)
1. agreement in principle 

qprincipebesluit

principebesluit (het)
1. ± basic decision/resolution 

qprincipekwestie

principekwestie (dev)
1. matter of principle 

qprincipeschema

principeschema (het)
1. schematic diagram 

qprincipieel

principieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een grondslag
fundamental (bijwoord: fundamentally)
essential, basic
(bijwoord) in principle 
♦ voorbeelden
principiële beslissing
fundamental decision 
het principieel eens worden
fundamentally/basically agree, agree in principle 
een principieel onderscheid
a fundamental difference 
een principiële vraag
a fundamental question 
2. volgens/m.b.t. een stelling/overtuiging
(bijvoeglijk naamwoord) done/said/… on principle, of principle
(bijwoord) on principle 
♦ voorbeelden
principiële bezwaren hebben tegen iets
have objections of principle to something 
een principieel dienstweigeraar/tegenstander
a conscientious objector (to military service) 
op principiële gronden, om principiële redenen
for reasons of principle, on principle 
een principieel man, hij is zeer principieel
a man of principle, he is very principled 

qprins

prins (dem)
1. koningszoon
prince 
♦ voorbeelden
prinsen van den bloede
princes of the blood 
(figuurlijk) hij is de prins van mijn dromen
he is my Prince Charming 
(figuurlijk) de prins op het witte paard
the knight in shining armour, Prince Charming 
(pejoratief; figuurlijk) prinsjes en prinsesjes
spoilt little princes and princesses 
2. vorst
prince 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een leven als een prins
the life of Riley 
de prins van Oranje
the Prince of Orange 
3. prins-gemaal
prince 
♦ voorbeelden
prins der Nederlanden
Prince of the Netherlands 
4. (figuurlijk); eerste in een categorie
prince 
♦ voorbeelden
hij leeft er van als een prins
he lives like a prince 
¶. overige voorbeelden
prins Carnaval en zijn Raad van Elf
± Prince Carnival and his Council of Eleven 
het is of je de prins te gast moet krijgen
you look as though you're receiving royalty 
van de prins geen kwaad weten
be as innocent as a new-born babe, butter wouldn't melt in his mouth 

qprins-bisschop

prins-bisschop (dem)
1. prince bishop 

qprinsdom

prinsdom (het)
1. principality 

qprinselijk

prinselijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een prins
princely 
♦ voorbeelden
het prinselijk paar
the princely couple 

qprinselijk

prinselijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. weelderig
(bijvoeglijk naamwoord) princely
(bijwoord) in a princely way/fashion, regally 
♦ voorbeelden
een prinselijk fortuin/leven
a princely fortune/life 

qprinsenhof

prinsenhof (het)
1. prince's residence/court
residence/court of the prince 

qprinses

prinses (dev)
1. koningsdochter
princess 
♦ voorbeelden
prinses van den bloede
princess of the blood 
de Prinses op de erwt
the Princess and the Pea 
(figuurlijk) een prinses op de erwt
a namby-pamby 
2. vrouw van een prins
princess 
3. eerste in een categorie
princess 

qprinsessenboon

prinsessenboon (de)
1. French bean
green bean 

qprins-gemaal

prins-gemaal (dem)
1. prince consort 

qprinsgezind

prinsgezind (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Orangeist, (omschrijving) siding with the Prince of Orange in the Dutch revolt against Spanish rule 

qprinsheerlijk

prinsheerlijk (bijwoord)
1. as proud as a lord
lordly majestic, princely 
♦ voorbeelden
hij zat prinsheerlijk in zijn grote stoel te lezen
he sat in state in his big chair, reading 

qPrinsjesdag

Prinsjesdag (dem)
1. ± day of the Queen's/King's speech 

qprinsmetaal

prinsmetaal (het)
1. prince's metal, Prince Rupert's metal 

qprins-regent

prins-regent (dem)
1. Prince Regent 

qprint

print (dem)
1. (computer); uitdraai
print-out 
2. gedrukte schakeling
printed circuit (board/card) 
3. (fotografie)
print 
4. alles wat gedrukt is
print 

qprinten

printen (overgankelijk werkwoord)
1. print 

qprinter

printer (dem)
1. (fotografie)
printer 
2. (computer)
printer 

qprinterkabel

printerkabel (dem)
1. printer cable 

qprinterpoort

printerpoort (de) (computer)
1. printer port 

qprinting on demand

printing on demand (de)
1. printing on demand 

qprintkop

printkop (dem)
1. printer head 

qprint-out

print-out (dem)
1. print-out 

qprintplaat

printplaat (de) (elektriciteit)
1. PCB (afkorting van: Printed Circuit Board) 

qprintvriendelijk

printvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. printer-friendly 
♦ voorbeelden
een printvriendelijke versie van een webpagina
a printer-friendly version of a web page 

qprintwizard

printwizard (dem) (computer)
1. print wizard 

qprion

prion (het)
1. prion 

qprior

prior (dem)
1. prior 

qprioraat

prioraat (het)
1. priorate
priorship 

qpriores

priores (dev)
1. prioress 

qpriorij

priorij (dev)
1. klooster
priory 
2. kerk bij het klooster
priory 

qprioriteit

prioriteit (dev)
1. voorrang
priority
precedence 
♦ voorbeelden
prioriteit genieten
take priority 
prioriteit geven aan een kwestie boven …
give a matter priority over … 
grote/hoge prioriteit
high/top priority 
prioriteit verlenen aan een kwestie
give priority to a question 
2. wat voorrang krijgt
priority 
♦ voorbeelden
zij hebben andere prioriteiten
they have other priorities 
zijn prioriteiten liggen op een geheel ander vlak
his priorities are on quite a different level 
prioriteiten stellen
establish priorities
(ook figuurlijk) get one's priorities right 
3. (handel)
preference
priority 

qprioriteitsaandeel

prioriteitsaandeel (het)
1. preference share/stock
priority share
(Amerikaans-Engels ook) preferred stock 

qprioriteitslening

prioriteitslening (dev)
1. preference loan 

qprioriteitsobligatie

prioriteitsobligatie (dev)
1. preference bond 

qprioriteitsrecht

prioriteitsrecht (het)
1. right of/to priority, right of/to preference
preferment, right-of-way 

qprioriteitsschuld

prioriteitsschuld (de)
1. priority debt 

qprioriteitsvraag

prioriteitsvraag (de)
1. question of priority 

qprioriteren

prioriteren (overgankelijk werkwoord)
1. prioritize 

qpriorityzegel

priorityzegel (dem)
1. priority stamp 

qpriorschap

priorschap (het)
1. priorate
priorship 

qprisma

prisma (het)
1. (wiskunde)
prism 
2. (natuurkunde)
prism 

qprismabeeld

prismabeeld (het)
1. spectrum 

qprismakijker

prismakijker (dem)
1. prism binoculars 

qprismatisch

prismatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een prisma
prismatic 
2. door een prisma gevormd
prismatic 
♦ voorbeelden
de prismatische kleuren
prismatic colours 

qprismoïde

prismoïde (het, dev)
1. prismoid 

qprivaat

privaat1 (het) (formeel)
1. (ongemarkeerd) toilet, lavatory 

qprivaat

privaat2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. private
personal 
♦ voorbeelden
het privaat belang
private interest 
privaat domein
private domain/grounds/property 
private personen
private persons 

qprivaatdocent

privaatdocent (dem)
1. unsalaried university lecturer 

qprivaatles

privaatles (de)
1. private lesson
(niet-telbaar) private tuition 

qprivaatonderwijs

privaatonderwijs (het)
1. (private) tuition
coaching 

qprivaatrecht

privaatrecht (het)
1. private law 
♦ voorbeelden
internationaal privaatrecht
private international law 

qprivaatrechtelijk

privaatrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pertaining to private law, private law 
♦ voorbeelden
privaatrechtelijke overeenkomsten/verbintenissen
private contracts/obligations 
een privaatrechtelijke regeling
a private law arrangement 
een overtreding in de privaatrechtelijke sfeer/op privaatrechtelijk gebied
a private wrong 

qprivacy

privacy (dev)
1. privacy
seclusion 
♦ voorbeelden
je hebt hier/er geen enkele privacy
there's no privacy here, this (place) is/it's like living in a goldfish bowl 
zij is zeer op haar privacy gesteld
(her) privacy is very dear to her, she is a very private person 

qprivacywetgeving

privacywetgeving (dev)
1. privacy legislation/law 

qprivate banking

private banking (het, dem)
1. private banking 

qprivate equity

private equity (het, dem)
1. private equity 

qprivate-equityfonds

private-equityfonds (het)
1. private equity fund 

qprivatief

privatief1 (het) (taalkunde)
1. privative 

qprivatief

privatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
privative 
2. anderen uitsluitend
private 
♦ voorbeelden
privatieve jacht
private hunt(ing) 

qprivatiseren

privatiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. privatize
denationalize 

qprivatisering

privatisering (dev)
1. privatization 

qprivé

privé (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (vaak in samenstellingen)
1. private (bijwoord: privately)
confidential, personal 
♦ voorbeelden
privéaangelegenheid
private matter 
dat is voor meneer N. privé
that is for Mr N. in his private capacity 
ik zou je graag even privé willen spreken
I'd like to talk to you privately/in private for a minute 
de auto van de zaak voor privé gebruiken
use a company car for private purposes 
privé (als deuropschrift)
private 

qprivéadres

privéadres (het)
1. home/private address 

qprivébezit

privébezit (het)
1. private property 

qprivécollectie

privécollectie (dev)
1. private collection 

qprivédetective

privédetective (dem)
1. private detective
(informeel) private eye/investigator
(Amerikaans-Engels ook) operative 

qprivégebruik

privégebruik (het)
1. personal/private use 

qprivégesprek

privégesprek (het)
1. private/confidential conversation
tête-à-tête
(via telefoon) personal call 

qprivékantoor

privékantoor (het)
1. private office
back/inner office 

qprivékliniek

privékliniek (dev)
1. private hospital
(Brits-Engels) clinic, (Brits-Engels) nursing home 

qprivéles

privéles (de)
1. private lesson/instruction/tuition 
♦ voorbeelden
privéles geven aan
tutor, coach 

qprivéleven

privéleven (het)
1. private life 

qprivépersoon

privépersoon (dem)
1. private individual/person 

qprivérekening

privérekening (dev)
1. personal account 

qprivésecretaresse

privésecretaresse (dev) zie privésecretaris

qprivésecretaris

privésecretaris (dem), privésecretaresse (dev)
1. private/personal secretary 

qprivésector

privésector (dem)
1. private sector 
♦ voorbeelden
overheveling naar de privésector
privatization 

qprivésfeer

privésfeer (de)
¶. overige voorbeelden
uitgaven in de privésfeer
personal expenditure, private expenditures/outgoings 

qprivéterrein

privéterrein (het)
1. private property/estate 

qprivévertrek

privévertrek (het)
1. private room 

qprivévliegtuig

privévliegtuig (het)
1. private plane/aircraft/Baeroplane/Aairplane 

qprivilege

privilege (het)
1. voorrecht
privilege 
2. m.b.t. schuldeisers
preference 
3. (geschiedenis); recht van overheidsgezag
privilege 
4. (geschiedenis); oorkonde
charter
writ 

qprivilegiëren

privilegiëren (overgankelijk werkwoord)
1. privilege 
♦ voorbeelden
geprivilegieerde schulden
preferred debts 
de geprivilegieerde standen
the privileged classes 

qpr-man

pr-man (dem)
1. PR-man
public relations officer 

qpro

pro1 (dem)
1. professional
pro 

qpro

pro2 (het)
1. wat voor iets pleit
pro 
♦ voorbeelden
het pro en het contra horen
hear the pros and cons/the arguments for and against 

qpro

pro3 (bijvoeglijk naamwoord) (ook in samenstellingen)
1. pro(-) 
♦ voorbeelden
pro-Amerikaans
pro-American 
de argumenten pro …
(ook) the case for … 
ik ben pro
I'm for 
procommunistisch
pro-communist 
wedders pro en contra
layers and backers 
alle argumenten pro en contra bekijken
consider all the pros and cons/arguments pro and con 

qproactief

proactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. proactive 

qproana

proana (dev)
1. pro-ana 

qprobaat

probaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. effective, efficacious
excellent, (ap)proved, tried 
♦ voorbeelden
een probaat middel
an efficacious/a tried and tested remedy 
dat is probaat tegen verkoudheid
that is efficacious against colds 

qprobabilisme

probabilisme (het)
1. (filosofie)
probabilism 
2. (religie)
probabilism 

qprobabilistisch

probabilistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (filosofie, religie)
1. probabilistic (bijwoord: probabilistically) 

qprobatie

probatie (dev) (België; juridisch)
1. probation 

qprobeersel

probeersel (het)
1. experiment
tryout
(tekst, tekening) rough 
♦ voorbeelden
't is maar een probeersel
it is just a tryout/a rough 

qproberen

proberen (overgankelijk werkwoord)
1. proef nemen met/van
try
test
(iets nieuws) try out
(wijnen enz.) taste, sample 
♦ voorbeelden
de achterdeur proberen
try the back door 
een (nieuwe) auto proberen
try out a (new) car, take a (new) car for a (trial) run, test-drive a new car 
probeer het eens bij de buren (als reactie op vraag)
try the neighbours 
probeer het eerst eens
try it out first 
het in het onderwijs/als postbode proberen
try teaching/being a postman 
iets op verschillende manieren proberen
try something in different/various ways 
probeert u dit merk/deze wijn eens
try (out)/taste this brand/wine 
(het met) iemand proberen
give someone a trial/try(out) 
het met water en zeep proberen
try soap and water 
hier hebt u er een om te proberen
take this for test/on trial
try this and see 
alles één keer proberen
try anything once 
2. pogen
try
attempt
(formeel) endeavour
(informeel) have a try/go (at) 
♦ voorbeelden
probeer het af te maken/wat rust te nemen
try and finish it/get some rest 
alles proberen
(ook) leave no stone unturned 
het eens proberen
(voor het eerst meedoen ook) get one's feet wet 
het met slijmen/vleierij proberen (bij iemand)
try flattery (upon someone)
(slang) try to butter up to someone/butter someone up 
dat hoef je niet eens te proberen
you needn't bother/don't bother (trying that) 
het is te proberen
you/he/… can always try
it's worth trying 
probeer het eens een keer/een paar keer
give it a try
(slang) give it a whirl/a whirl or two 
laat hem ook eens proberen
let him try/try his hand/his luck too 
het nog eens proberen
have another try
(gebiedende wijs ook) come along/on 
het onmogelijke proberen
attempt the impossible, put a quart into a pint pot, square the circle 
proberen op te vallen
try to grab the limelight, show off 
opnieuw proberen
try again/once more 
iets proberen te doen
have a go/try/stab/shot/bash/crack at something, try one's hand at (doing) something 
probeer je te beheersen
pull yourself together 
iemand proberen te doden
make an attempt on someone's life 
iets proberen te krijgen
make a play for something, be after/out for something
(informeel) have a shy at something 
wat probeert hij te bereiken?
what is he driving at? 
eens wat anders proberen
try something else
(informeel) (Brits-Engels) ring the changes 
hij wilde niet komen, wat ik ook probeerde
try as I might, he would not come 
ik wil het weleens proberen
I don't mind trying/giving it a try/having a go 
probeer het eens te worden met elkaar
try and reach/come to an agreement 
3. wagen
try
(informeel) (Brits-Engels) try on (with) 
♦ voorbeelden
ja, probeer het eens!
don't (you) (dare) try it!/try it on (with me)! 
met mij moet je dat niet proberen!
don't you try that with me!
(slang) don't you come it/that sort of nonsense with me! 
je moet niet proberen dergelijke grappen hier uit te halen
don't try/it's no use trying your/those games/tricks on me/here 
als hij zoiets probeert, dan …
if he tries any of those games, (then) … 
4. onderzoeken
assay 
♦ voorbeelden
goud/zilver proberen
assay gold/silver 

qprobioticum

probioticum (het)
1. probiotic 

qprobleem

probleem (het)
1. moeilijkheid
problem
difficulty, trouble
↓ snag
(vraagstuk ook) issue, question
(informeel) headache, poser 
♦ voorbeelden
geen probleem!
no problem!
(informeel) no bother/sweat! 
ergens geen probleem van maken
not make a problem of/about something, not make difficulties/cause trouble about something 
het zou geen probleem moeten zijn
it shouldn't be (much of) a problem/difficult, you/he/… shouldn't have any difficulty/trouble 
problemen geven
cause problems/difficulties 
problemen met iemand hebben
have problems/difficulty/difficulties/trouble with someone 
in de problemen raken
get/run into difficulty/difficulties/trouble, run into problems
(informeel) get into trouble/hot water/deep water 
in de problemen zitten
be in difficulty/difficulties/trouble
(informeel) be in deep/hot water 
zwaar in de problemen zitten
be in great difficulty, be up to one's neck in difficulties/trouble, be in (very) deep/hot water 
het is een probleem
it's a problem/poser/headache 
een probleem maken van iets
make a problem (out) of something, make difficulties about something, cause trouble about something 
met een probleem zitten
have a problem, have problems, be having difficulties, be in trouble/difficulty/difficulties/stuck/in a fix 
het probleem met hem is dat …
the trouble with him is that … 
een moeilijk probleem
a difficult/real problem
(informeel) a tough nut/one (to crack) 
een nijpend probleem
a pressing problem/difficulty 
alles ging goed totdat er een probleem(pje) opdook
everything was going well until we/he/… hit a snag 
een probleem stellen
set/pose a problem 
een probleempje
a bit of a problem, a spot of trouble/bother, a (bit of a) snag 
2. vraagstuk ter oplossing
problem 

qprobleemdrinker

probleemdrinker (dem), probleemdrinkster (dev)
1. problem drinker
alcoholic 

qprobleemdrinkster

probleemdrinkster (dev) zie probleemdrinker

qprobleemeigenaar

probleemeigenaar (dem)
1. problem owner 

qprobleemgebied

probleemgebied (het)
1. depressed area
trouble spot
(figuurlijk) problem area 

qprobleemgeval

probleemgeval (het)
1. problematical case
problem 

qprobleemgezin

probleemgezin (het)
1. problem family 

qprobleemgroep

probleemgroep (de)
1. problem group 

qprobleemjongere

probleemjongere (de)
1. delinquent 

qprobleemkind

probleemkind (het)
1. problem child 

qprobleemloos

probleemloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uncomplicated
smooth, trouble-free
(wiskunde) trivial 
♦ voorbeelden
alles verliep probleemloos
things went very smoothly/without a hitch 

qprobleemstelling

probleemstelling (dev)
1. definition/formulation of a problem 
♦ voorbeelden
de probleemstelling is juist
the problem has been correctly defined/formulated/stated 

qprobleemveld

probleemveld (het)
1. problem area 

qprobleemwijk

probleemwijk (de)
1. problem neighbourhood 

qproblematiek

problematiek (dev)
1. problem(s)
issue, problematic nature 

qproblematisch

problematisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. een probleem vormend
problematic(al) 
2. twijfelachtig
problematic(al)
questionable, doubtful 

qproc.

proc. (afkorting)
1. afkorting van: procureur
± (omschrijving) solicitor, Aattorney 



qprocedé

procedé (het)
1. process
technique, treatment 
♦ voorbeelden
volgens een bepaald procedé gemaakt
processed in a certain way, made by a certain process 
(techniek) een nieuw procedé voor de bereiding van …
a new process/technique for the manufacture of … 

qprocederen

procederen (onovergankelijk werkwoord)
1. proces voeren
litigate
take legal action (against), proceed (against)
(strafrecht) prosecute 
♦ voorbeelden
gaan procederen
go to court, institute (legal) proceedings, bring an action/take legal action (against) 
procederen over
litigate about 
procederende partij
litigant, litigating/contending party 
2. handelen
proceed 

qprocedure

procedure (de)
1. handel-, werkwijze
procedure
method, line 
♦ voorbeelden
volgens de gebruikelijke procedure
according to the regular procedure/routine 
een goede/correcte procedure
good practice, a correct procedure 
volgens een nieuwe procedure te werk gaan/lesgeven
work/teach according to a new method 
standaardprocedure
(ook) common form 
bij een sollicitatie de procedure volgen
follow the (normal) procedure(s) of application 
de voorgeschreven procedure
the order, the regular procedure 
2. procesvoering
procedure 
3. proces
(law)suit
action, legal proceedings/procedure 
♦ voorbeelden
een procedure tegen iemand aanspannen
go to court, start a legal procedure/legal proceedings against someone 
strafrechtelijke/civiele procedure
criminal/civil suit/proceedings 

qprocedureel

procedureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. procedural
(juridisch; wet) adjective 

qprocedurefout

procedurefout (de)
1. procedural mistake, mistake in procedure 

qprocedurekwestie

procedurekwestie (dev)
1. matter of procedure
point of order 

qprocent

procent (het)
1. per cent, percent 
♦ voorbeelden
honderd procent zeker
a hundred per cent/percent/dead certain/sure 
honderd procent zeker zijn (van iets)
be positive (of something) 
ik voel me weer honderd procent (de oude)
I feel in perfect health/perfectly fit/(as) fit as a fiddle again 
uitdrukken in procenten
express as a percentage 
tien procent korting
ten per cent/percent off/discount/reduction 
tien procent kans dat …
one chance in ten that … 
er is vijftig procent kans (dat)
it's fifty-fifty/even chances (that) 
voor honderd procent
one hundred per cent/percent 

qprocentpunt

procentpunt (het, de)
1. percentage point 

qprocentteken

procentteken (het) zie percentteken

qprocentueel

procentueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. in terms of percentage 

qproces

proces (het)
1. (juridisch)
(law)suit
(m.b.t. strafrecht) trial
action, legal proceedings 
♦ voorbeelden
iemand een proces aandoen
sue someone, take someone to court, have/take the law on someone 
een proces aanspannen/winnen/verliezen
take/institute (legal) proceedings, go to court, win/lose the action/suit/proceedings 
er zal wel weer een proces van komen
it will probably come to a court case again 
met een proces dreigen
threaten legal action/litigation 
een proces over de zaak beginnen
take the matter to court 
zij verloren het proces
they lost the action/suit/case, the case went/came out/was given/was decided against them 
een proces voeren
(m.b.t. advocaat) conduct an action/a case 
een proces voorkomen
prevent litigation 
zonder vorm van proces
summarily, without trial 
2. ontwikkelingsgang
process 
♦ voorbeelden
een chemisch proces
a chemical process 
het proces van ontbinding
the process of decomposition 
een proces van vernieuwing
a process of renewal/renovation/reform 

qprocesbeheersing

procesbeheersing (dev) zie procesbewaking

qprocesbesturing

procesbesturing (dev)
1. production management 

qprocesbewaking

procesbewaking (dev)
1. process control 

qprocesgang

procesgang (dem)
1. progress of a (production) process
operation 

qprocesindustrie

procesindustrie (dev)
1. processing industry 

qproceskosten

proceskosten (meervoud)
1. (legal) costs 
♦ voorbeelden
hij werd veroordeeld tot betaling van de proceskosten
he was condemned/ordered to pay costs, he had costs given against him 

qprocesmanagement

procesmanagement (het)
1. (business) process management 

qprocesoperator

procesoperator (dem)
1. operator 

qprocesorde

procesorde (de)
1. (order/rules of) procedure
course of the proceedings 
♦ voorbeelden
summiere procesorde
summary proceedings/jurisdiction/justice 

qprocesrecht

procesrecht (het)
1. procedural law 
♦ voorbeelden
militair/burgerlijk procesrecht
law of military/civil procedure 

qprocessie

processie (dev)
1. kerkelijke omgang
procession 
♦ voorbeelden
een processie houden
hold a procession 
in processie gaan
process 
het Mariabeeld in processie ronddragen
carry the image of the Virgin Mary in procession 
2. (figuurlijk); stoet
procession
parade 
♦ voorbeelden
het was een hele processie
it was quite a parade/procession 

qprocessierups

processierups (de)
1. processionary caterpillar (Cnethocampa processionea) 

qprocessievlinder

processievlinder (dem)
1. processionary moth (Thaumatopoea/Cnethocampa Processionea) 

qprocessimulator

processimulator (dem)
1. process simulator 

qprocessing

processing (de)
1. processing 

qprocessor

processor (dem)
1. processor 
♦ voorbeelden
grafische processor
graphical processor 

qprocesstuk

processtuk (het)
1. record
document relating to a/the case, document bearing on a/the case, case file 

qprocessueel

processueel (bijvoeglijk naamwoord)
1. relating to a trial/lawsuit 
♦ voorbeelden
processuele handelingen
proceedings 

qproces-verbaal

proces-verbaal (het)
1. bekeuring
charge
(dagvaarding) summons
(informeel) ticket, booking 
♦ voorbeelden
een proces-verbaal aan zijn broek krijgen
be booked, get a ticket 
proces-verbaal opmaken tegen iemand
take someone's name (and address), take someone's particulars, book someone 
proces-verbaal opmaken van de overtreding
report/make a report of the offence 
een proces-verbaal uitschrijven voor iemand
serve someone (with) a summons, serve a summons on someone 
2. schriftelijk vastgelegd proces
record
minutes, (official) report, procès-verbal 
♦ voorbeelden
proces-verbaal van de discussie
minutes of the discussion 
proces-verbaal opmaken van de getuigenverklaring
take down (notes of) the deposition/testimony/evidence 
het proces-verbaal van de terechtzitting
the minutes/procès-verbal of the session 

qprocesvoerend

procesvoerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. litigant 
♦ voorbeelden
procesvoerende partij
litigant, party 

qprocesvoering

procesvoering (dev)
1. conduct (of a case) 

qproceswater

proceswater (het)
1. process water 

qprocesziek

procesziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. sue-happy
litigious 

qproclamatie

proclamatie (dev)
1. openbare afkondiging
proclamation
declaration 
♦ voorbeelden
bij proclamatie
by proclamation 
2. (België); bekendmaking van de resultaten van een wedstrijd, examen e.d.
(omschrijving) public announcement of the results (of a competition, exams/…) 

qproclameren

proclameren (overgankelijk werkwoord)
1. proclaim
make a proclamation
(staking) call 
♦ voorbeelden
de republiek proclameren
proclaim the republic 

qproclisis

proclisis (dev) (taalkunde)
1. proclisis 

qproclitisch

proclitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. proclitic 

qprocope

procope (de) (taalkunde)
1. (omschrijving) omission of initial phoneme in a word, aphaeresis 

qprocrastineren

procrastineren (overgankelijk werkwoord)
1. procrastinate 

qprocreatie

procreatie (dev)
1. procreation 

qprocrustesbed

procrustesbed (het)
1. Procrustean bed 

qprocuratie

procuratie (dev)
1. volmacht
procuration
power of attorney, attorneyship 
♦ voorbeelden
gemeenschappelijke procuratie
joint procuration 
procuratie hebben bij iemand/bij een firma
hold someone's/a firm's procuration 
per procuratie handelen
act by/per procuration/per procurationem/per pro/pp 
2. bewijsstuk van een volmacht
power/letter/warrant of attorney
procuration 

qprocuratiehouder

procuratiehouder (dem)
1. deputy manager
confidential clerk, attorney
(zeldzaam) procurator 
♦ voorbeelden
procuratiehouder worden
be granted power of attorney 

qprocurator

procurator (dem)
1. (Romeinse geschiedenis)
procurator 
2. (rooms-katholiek); administrateur
procurator 
3. (rooms-katholiek); vertegenwoordiger van de bisschoppen
procurator 

qprocurement

procurement (het)
1. procurement 

qprocureur

procureur (dem)
1. (juridisch)
± (Brits-Engels) solicitor, ± (Amerikaans-Engels) attorney 
♦ voorbeelden
(België) procureur des Konings
± public prosecutor, ± counsel for the prosecution 
2. vlees
pork loin 

qprocureur-generaal

procureur-generaal (dem) (juridisch)
1. Procurator-General
± Attorney General (Groot-Brittannië, USA) 

qprocureurschap

procureurschap (het)
1. ± (Brits-Engels) solicitorship, ± (Amerikaans-Engels) attorneyship 

qpro Deo

pro Deo
1. free (of charge)
gratis 
♦ voorbeelden
pro Deo optreden
give a free/charity performance 
pro Deo procederen
take action with legal aid 

qpro-Deoadvocaat

pro-Deoadvocaat (dem)
1. legal aid counsel, (Amerikaans-Engels) public defender 

qpro-Deozaak

pro-Deozaak (de)
1. case for the Blegal aid counsel, case for the Apublic defender 

qprodigieus

prodigieus (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. prodigious 

qproducent

producent (dem)
1. producer
(vaak in samenstellingen) maker 
♦ voorbeelden
(film, tv) uitvoerend producent
executive producer, associate producer 

qproducentenmarkt

producentenmarkt (de)
1. seller's market 

qproducer

producer (dem)
1. producer 

qproduceren

produceren (overgankelijk werkwoord)
1. voortbrengen
produce
make, manufacture, turn out
(in grote hoeveelheden) churn out
(vermogen) put out
(warmte, elektriciteit, stoom) generate 
♦ voorbeelden
deze fabriek produceert 24.000 flessen per dag
this factory turns out/produces/churns out 24,000 bottles a day 
een vreselijk lawaai produceren
make an awful noise 
machinaal produceren
machine produce 
massaal produceren
mass-produce 
meer produceren dan normaal
overproduce 
minder produceren dan normaal
underproduce 
de laatste jaren heeft deze schrijver weinig meer geproduceerd
in the last few years this author has not turned out/produced much 
2. financieren
produce 
♦ voorbeelden
een plaat/film produceren
produce a record/film 
3. (juridisch); overleggen
produce 
♦ voorbeelden
stukken produceren
produce documents 

qproduct

product (het)
1. voortbrengsel
product
production
(handelsproduct ook) commodity 
♦ voorbeelden
agrarische producten
agricultural produce (enkelvoud)
agricultural products 
een binnenlands product
a domestic product 
een product op de markt brengen
introduce/market/launch a product 
een chemisch product
a chemical (product) 
Frans product
(vnl. m.b.t. agrarische producten) produce of France 
de producten van een land
the products of a country
(landbouw, veeteelt ook) the produce of a country, the national output (enkelvoud) 
letterkundige producten
literary productions 
2. (wiskunde)
product 
3. totale waarde van de productie
product 
♦ voorbeelden
het bruto nationaal product
the gross national product
(afkorting) the GNP 
4. (juridisch); voorgelegd stuk
exhibit 

qproductaansprakelijkheid

productaansprakelijkheid (dev) (verzekeringswezen)
1. manufacturer's/product liability 

qproductbekendheid

productbekendheid (dev)
1. product familiarity
brand name recognition 

qproductdifferentiatie

productdifferentiatie (dev)
1. product differentiation 

qproductie

productie (dev)
1. vervaardiging
production
manufacture 
♦ voorbeelden
iets in productie nemen/brengen
take/bring something into production
(ontsluiten, oliebron/-veld) bring in 
de productie opvoeren
step/speed up production 
uit de productie nemen
stop/discontinue producing/the production of
(geleidelijk) phase out/down the production of 
de productie vergroten
increase production 
2. wat geproduceerd is
production
(opbrengst) output, yield
(agrarisch ook) produce 
♦ voorbeelden
een Amerikaanse productie
an American production
(uit Hollywood) a Hollywood production 
3. (m.b.t. film enz.) financiering
production 
♦ voorbeelden
een vrije productie
a free/an independent production 
4. (juridisch)
exhibit 
♦ voorbeelden
de productie van een koopakte
the production of a deed of sale 
5. voortbrenging m.b.t. fysica, fysiologie
production 
♦ voorbeelden
de productie van maagzuur
the secretion of gastric acid 

qproductieafdeling

productieafdeling (dev)
1. production department 

qproductieapparaat

productieapparaat (het)
1. production machinery
production apparatus 

qproductiebedrijf

productiebedrijf (het)
1. fabriek
manufacturing/production company 
2. bedrijf dat tv-programma's produceert
TV company 

qproductiebeperking

productiebeperking (dev)
1. restriction of production 

qproductiecapaciteit

productiecapaciteit (dev)
1. productive capacity 

qproductiechef

productiechef (dem), productiecheffin (dev)
1. (man) production manager, (vrouw) production manageress 

qproductiecheffin

productiecheffin (dev) zie productiechef

qproductiecijfer

productiecijfer (het)
1. production/output figure(s) 

qproductiecode

productiecode (dem)
1. product code 

qproductiedier

productiedier (het) (veeteelt)
1. high yield animal 

qproductie-eenheid

productie-eenheid (dev)
1. production unit
unit of output/production 

qproductief

productief (bijvoeglijk naamwoord)
1. winstgevend
productive
remunerative, fruitful 
♦ voorbeelden
een olieveld productief maken
make an oil field productive/pay 
zijn tijd/kennis productief maken
turn one's knowledge to account/advantage 
2. m.b.t. de maatschappelijke voortbrenging
productive 
♦ voorbeelden
productieve arbeid
productive labour 
het productieve deel van de bevolking
the productive sector of the population 
3. veel voortbrengend
productive
prolific, fruitful, fertile 
♦ voorbeelden
een productief dagje
a good day's work 
een productief schrijver
a productive/prolific author/writer 
4. (taalkunde)
productive 
♦ voorbeelden
een productief voorvoegsel
a productive prefix 

qproductiefactor

productiefactor (dem)
1. production factor 

qproductiegoederen

productiegoederen (meervoud)
1. producer/production goods 

qproductiehuishouding

productiehuishouding (dev)
1. production economy 

qproductieketen

productieketen (de)
1. production chain 

qproductiekosten

productiekosten (meervoud)
1. cost(s) of production, production/manufacturing cost(s) 

qproductieland

productieland (het) (economie)
1. producing country 

qproductieleider

productieleider (dem)
1. (industrie) production manager
(dramaturgie, film, tv) producer 

qproductieleiding

productieleiding (dev)
1. production management 

qproductielijn

productielijn (de)
1. production line 

qproductiemaatschappij

productiemaatschappij (dev)
1. (economie; pejoratief)
production society 
2. m.b.t. films
film production company 

qproductiemedewerker

productiemedewerker (dem), productiemedewerkster (dev)
1. (man & vrouw) production employee/staff member 

qproductiemedewerkster

productiemedewerkster (dev) zie productiemedewerker

qproductiemethode

productiemethode (dev)
1. production method 

qproductiemiddel

productiemiddel (het)
1. means of production 

qproductiemodel

productiemodel (het)
1. production model
prototype 

qproductieoverschot

productieoverschot (het)
1. production surplus 

qproductiepeil

productiepeil (het)
1. production/output level, level of production 

qproductieplafond

productieplafond (het)
1. production ceiling 

qproductieplatform

productieplatform (het)
1. productieafdeling
production branch 
2. booreiland
production platform 

qproductiepremie

productiepremie (dev)
1. production bonus 

qproductieproces

productieproces (het)
1. production process
manufacture 

qproductierobot

productierobot (dem) (techniek)
1. production robot 

qproductieschema

productieschema (het)
1. production schedule 

qproductieslag

productieslag (dem)
1. production drive 

qproductiesnelheid

productiesnelheid (dev)
1. production/output rate 

qproductiestraat

productiestraat (de)
1. production line 

qproductiestrategie

productiestrategie (dev)
1. product(ion) strategy 

qproductietijd

productietijd (dem)
1. production/lead time 

qproductievereniging

productievereniging (dev)
1. production co-operative 

qproductieverhoging

productieverhoging (dev)
1. production increase
increased output 

qproductievermindering

productievermindering (dev)
1. (gewild) production slow-down, reduction of/in (the) production, reduction of/in (the) output
(ongewild) drop/fall in production, production drop/decrease 

qproductievermogen

productievermogen (het)
1. productive capacity/power
capacity, productivity
(machine) potential output 

qproductiewerk

productiewerk (het)
1. routine production work 

qproductinformatie

productinformatie (dev)
1. information about a product 

qproductiviteit

productiviteit (dev)
1. vruchtbaarheid
productivity
productiveness, fertility 
2. (economie)
productivity
productive capacity 

qproductiviteitscentrum

productiviteitscentrum (het)
1. productivity centre 

qproductmanager

productmanager (dem)
1. product manager 

qproduct-marktcombinatie

product-marktcombinatie (dev)
1. product-market combination 

qproductnotering

productnotering (dev)
1. commodity notation 

qproductontwikkeling

productontwikkeling (dev)
1. product development 

qproductschap

productschap (het)
1. ± Commodity Board 
♦ voorbeelden
productschap voor pluimvee en eieren/zuivel
Commodity Board for Poultry and Eggs/Dairy Products 

qproductverbetering

productverbetering (dev)
1. improvement of a product
product improvement 

qproef

proef (de)
1. onderzoek naar deugdelijkheid
test
examination 
♦ voorbeelden
aan een zware proef onderwerpen
subject to a severe test/trial, apply a severe test to 
de proef doorstaan
stand the test 
proeven nemen met
(nieuw vliegtuig) try (out), test 
2. (wiskunde)
test 
♦ voorbeelden
de proef op de som nemen
(figuurlijk) test something, put it to the test/proof, try (out) something, prove something 
dat is de proef op de som
that settles/proves it 
3. examen
test
examination 
4. beproeving
test
trial 
♦ voorbeelden
op de proef stellen
put to the test/proof, prove, try (someone's) mettle 
zwaar op de proef stellen
(geduld, kracht) tax 
op de proef gesteld worden
be on trial/on one's mettle 
iemands geduld op de proef stellen
test/try someone's patience 
stel je geluk niet te veel op de proef
don't push your luck 
zijn krachten te zeer/veel op de proef stellen
overtax one's strength 
5. experiment
test
experiment 
♦ voorbeelden
proeven nemen
perform/carry out/conduct experiments/tests, experiment 
proeven nemen met
(nieuw materiaal) experiment with 
proeven nemen/doen op
experiment on, carry out tests on 
(biologie, psychologie) vergelijkende proef
control experiment 
6. probeersel
test
try, trial, probation 
♦ voorbeelden
op proef
probationary, on probation 
iemand op proef aannemen
appoint someone for a trial period/on approval/on probation 
iets op proef nemen/kopen
take/buy something on trial 
iets een week op proef krijgen
get/have something for a week on trial/on a week's trial 
persoon op proef, op proef aangenomen employé
probationer 
bij wijze van proef
by way of trial/experiment 
voor/op proef optreden/laten optreden
audition 
7. bewijs
test
proof 
♦ voorbeelden
een proef van bekwaamheid afleggen
sit/do a test of competence, prove one's competence 
8. (drukwezen)
proof 
♦ voorbeelden
gecorrigeerde proef
clean proof 
een proef maken van
(van boek) proof 
ongecorrigeerde proef
foul/rough copy 
9. eerste afdruk van fotografische plaat
proof 
10. monster
sample
try, taste, specimen 
♦ voorbeelden
proeven van prachtige poëzie
examples of fine poetry 
11. keurmerk
hallmark 

qproefabonnement

proefabonnement (het)
1. trial subscription 

qproefaflevering

proefaflevering (dev)
1. trial issue 

qproefbaan

proefbaan (de)
1. (test-)circuit 

qproefbalans

proefbalans (de) (handel)
1. trial balance 

qproefballon

proefballon (dem) (meteorologie)
1. pilot/trial balloon 
♦ voorbeelden
een proefballon(netje) oplaten
(figuurlijk) fly a kite, float a trial balloon, make a tentative suggestion, put out a feeler 
bij wijze van proefballon
(figuurlijk) tentatively 

qproefbedrijf

proefbedrijf (het) (landbouw)
1. experimental farm 

qproefbelasting

proefbelasting (dev) (techniek)
1. onderzoek naar het draagvermogen
test load 
2. gewicht van de belasting
test load 

qproefbestelling

proefbestelling (dev)
1. trial order 

qproefblad

proefblad (het)
1. proof
galley (proof) 

qproefboerderij

proefboerderij (dev)
1. experimental farm 

qproefboring

proefboring (dev)
1. exploratory drilling
test drilling
(speculatief) wildcat drilling, wildcatting 
♦ voorbeelden
proefboringen doen
carry out/do exploratory drilling, test drill
(speculatief) wildcat 
een proefboring doen
sink a test shaft 

qproefbuisje

proefbuisje (het)
1. test tube
(met voetstuk) test glass 

qproefdier

proefdier (het)
1. laboratory animal 

qproefdraaien

proefdraaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. m.b.t. machines
trial/test run
do a trial run 
♦ voorbeelden
bij het proefdraaien werd duidelijk wat er nog mis was
the trial run showed clearly what was still wrong 
machines/een schip laten proefdraaien
submit machines to running tests/a ship to a trial run 
(figuurlijk) een team laten proefdraaien
do a dry run with a team 
2. (film)
test shoot 

qproefdruk

proefdruk (dem)
1. proof 

qproefexemplaar

proefexemplaar (het)
1. trial offer
sample (copy), specimen (copy) 

qproeffabriek

proeffabriek (dev)
1. pilot plant
semi-commercial plant 

qproefgetal

proefgetal (het) (wiskunde)
1. (bij negenproef) excess of nine(s)
(bij elfproef) excess of elevens 

qproefgewicht

proefgewicht (het)
1. standard weight 

qproefglas

proefglas (het)
1. vat bij onderzoek van vloeistoffen
test glass 
2. buis voor de waterhoogte
gaugeglass 

qproefhoudend

proefhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. genuine
proof 

qproefhuwelijk

proefhuwelijk (het)
1. trial marriage
companionate marriage 

qproefinstallatie

proefinstallatie (dev)
1. trial/pilot/experimental/test plant, trial/pilot/experimental/test installation 

qproefjaar

proefjaar (het)
1. probationary year
year on/of probation, year on/of trial, year on/of approval 

qproefkonijn

proefkonijn (het)
1. (figuurlijk)
guinea pig 
♦ voorbeelden
als proefkonijn dienen
serve/be used as a guinea pig 
2. konijn als proefdier
laboratory/experimental rabbit 

qproeflancering

proeflancering (dev)
1. test/trial launch 

qproeflapje

proeflapje (het)
1. needlework sampler 

qproefles

proefles (de)
1. les ter kennismaking
trial lesson
sample lesson 
2. les als proeve van zijn kunnen
test lesson 

qproefletter

proefletter (de)
1. test type 

qproeflezen

proeflezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. proofread
proof 

qproeflezer

proeflezer (dem)
1. proofreader 

qproeflokaal

proeflokaal (het)
1. public house
bar 

qproefmodel

proefmodel (het)
1. pilot model, prototype
mock-up 
♦ voorbeelden
een proefmodel van de bestuurderscabine voor opleidingsdoeleinden
a mock-up of the driver's cabin for training purposes 

qproefmonster

proefmonster (het)
1. (testing) sample
(ook voor experimenten) specimen 

qproefnaald

proefnaald (de)
1. (m.b.t. goud/zilver) touch needle 

qproefneming

proefneming (dev)
1. test(ing)
experimentation 
♦ voorbeelden
proefnemingen doen
test, experiment, carry out/conduct tests/experiments 
nucleaire proefnemingen
nuclear testing 

qproefnummer

proefnummer (het)
1. specimen copy 
♦ voorbeelden
een proefnummer aanvragen
send for a sample issue 

qproefobject

proefobject (het)
1. (experimental) subject 
♦ voorbeelden
iets uitproberen/testen op een onbelangrijk proefobject
(ook schertsend) try something on the dog 

qproefondervindelijk

proefondervindelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. door proefneming
experimental (bijwoord: experimentally)
by experiment/experience 
♦ voorbeelden
dit is proefondervindelijk bewezen
this has been proved by experiment/borne out by experience 
proefondervindelijk vaststellen
establish by experiment/experience 
2. uit, volgens ondervinding
experiential (bijwoord: experientially)
by experience 
3. op proefneming gegrond
experimental (bijwoord: experimentally)
empirical 
♦ voorbeelden
proefondervindelijke methode
trial-and-error 
de proefondervindelijke natuurkunde/wijsbegeerte
experimental physics
empirical philosophy 

qproefopname

proefopname (de)
1. (algemeen) trial/dry run
(muziek) demonstration tape/record
(informeel) demo
(van acteur) screen test 

qproeforder

proeforder (de) (handel)
1. trial/sample order 

qproefpark

proefpark (het) (techniek)
1. testing ground(s) 

qproefperiode

proefperiode (dev)
1. trial period
(ook m.b.t. baan) probationary period, probation 
♦ voorbeelden
iemand voor een proefperiode aannemen
take someone on trial/for a trial period 

qproefpersoon

proefpersoon (dem)
1. (experimental/test) subject
human (test) subject 

qproefplaat

proefplaat (de)
1. resultaat van de eerste afdruk
proof 
2. plaat ter beproeving
test plate 

qproefproces

proefproces (het)
1. test case 

qproefproject

proefproject (het)
1. pilot project 

qproefrit

proefrit (dem)
1. (vnl. m.b.t. auto) test drive
(m.b.t. trein enz.) trial run 
♦ voorbeelden
een proefrit maken met de auto
test-drive the car 

qproefschot

proefschot (het) (schietsport)
1. sighter, sighting shot 

qproefschrift

proefschrift (het)
1. (doctoral/Ph D) thesis
dissertation 
♦ voorbeelden
een proefschrift over …
a thesis/dissertation on/concerning … 
een proefschrift verdedigen
defend a thesis 

qproefstadium

proefstadium (het)
1. experimental stage 

qproefstation

proefstation (het) (landbouw)
1. testing/research station
experimental station 

qproefstemming

proefstemming (dev)
1. test poll/ballot, trial vote
(Amerikaans-Engels ook) straw vote 

qproefstrook

proefstrook (de)
1. stuk weg
test strip 
2. (drukwezen)
galley proof 
3. (fotografie)
test strip
contact (prints) 

qproefstuk

proefstuk (het)
1. ter beproeving
test piece, sample, specimen 
2. van bekwaamheid
specimen/sample (of work)
(gilde) masterpiece 
¶. overige voorbeelden
(België) hij was niet aan zijn proefstuk
(algemeen) this was not his first time
(m.b.t. misdaad) he was not a first-time offender 

qproefterrein

proefterrein (het)
1. (ook figuurlijk) proving ground
(voor wapens) testing ground/range
(voor raketten) rocket range 

qproeftijd

proeftijd (dem)
1. voorlopige dienstbetrekking
probation
probationary/trial period
(in klooster) novitiate 
♦ voorbeelden
hij werd al in de proeftijd ontslagen
he was sacked while still on probation 
iemand aannemen met een proeftijd van een halfjaar
appoint someone on six months' probation 
na voltooiing van zijn proeftijd werd hij voor vast aangesteld
on completing his probationary period, he was appointed to a permanent position 
2. (juridisch)
probation 
♦ voorbeelden
voorwaardelijk veroordeeld met een proeftijd van twee jaar
a suspended sentence with two years' probation 
tijdens zijn proeftijd
while on probation/approval, during his probationary period 

qproeftuin

proeftuin (dem)
1. experimental garden/field/plot 

qproefuitzending

proefuitzending (dev)
1. trial/experimental broadcast, trial/experimental transmission 

qproefvaart

proefvaart (de)
1. trial run/trip/cruise
acceptance/sea trials 

qproefvak

proefvak (het)
1. test strip
test/trial section 

qproefvel

proefvel (het)
1. proof sheet 

qproefveld

proefveld (het)
1. trial/experimental field
test plot 

qproefverlof

proefverlof (het)
1. probationary release 

qproefvertaling

proefvertaling (dev)
1. m.b.t. school
translation test 
2. voor een uitgever
sample/test translation 

qproefvlieger

proefvlieger (dem)
1. test pilot 

qproefvlucht

proefvlucht (de)
1. test flight 
♦ voorbeelden
proefvluchten/een proefvlucht maken (met/in)
test-fly 

qproefwerk

proefwerk (het)
1. test (paper) 
♦ voorbeelden
een proefwerk opgeven
set a test 

qproefzending

proefzending (dev)
1. trial shipment/consignment 

qproestbui

proestbui (de)
1. a fit of laughter/giggles 

qproesten

proesten (onovergankelijk werkwoord)
1. niezen
sneeze 
2. snuivend blazen
snort
splutter, sputter 
♦ voorbeelden
hoestend en proestend weer boven water komen
come to the surface gasping and spluttering 
3. in lachen uitbarsten
snort
splutter 
♦ voorbeelden
proesten van het lachen
snort/explode with laughter, be in fits/knots 

qproestlach

proestlach (dem)
1. horselaugh 

qproeven

proeven1 (overgankelijk werkwoord)
1. een smaak gewaarworden
taste 
♦ voorbeelden
hij heeft er nauwelijks iets van geproefd
he scarcely touched it 
2. bemerken, bespeuren
sense
smell, taste 
♦ voorbeelden
in jouw woorden proef ik enige aarzeling
I sense some hesitation in your words 

qproeven

proeven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met de smaakzin keuren
taste
try, sample, test 
♦ voorbeelden
van het eten proeven
try some of the food 
wijn proeven
taste wine 
2. leren kennen
taste
try, sample, experience 
♦ voorbeelden
de sfeer proeven
sample the atmosphere 
proeven van het succes
have a taste of success 

qproever

proever (dem)
1. taster 

qproeverij

proeverij (dev)
1. tasting room 

qprof

prof (dem)
1. professor
prof 
2. professional
pro 
♦ voorbeelden
prof worden
become a pro, turn professional 

qprof.

prof. (dem)
1. afkorting van: professor
Prof 

qprofaan

profaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. werelds
profane
secular 
♦ voorbeelden
profane schrijvers
secular writers 
2. ontheiligend
profane
sacrilegious, ungodly 
♦ voorbeelden
dat klinkt profaan
that sounds profane 

qprofanatie

profanatie (dev)
1. profanation
sacrilege, defilement, desecration 

qprofaneren

profaneren (overgankelijk werkwoord)
1. profane
defile, desecrate 

qprofbokser

profbokser (dem)
1. professional boxer
ringman 

qprofclub

profclub (de) (sport)
1. professional club 

qprofcontract

profcontract (het)
1. professional contract 

qprofdebuut

profdebuut (het)
1. professional debut 

qprofeet

profeet (dem), profetes (dev)
1. Godsgezant(e)
(man) prophet, (vrouw) prophetess
(man & vrouw) oracle 
2. ziener(es)
(man) prophet, (vrouw) prophetess
(man & vrouw) oracle, (man & vrouw) soothsayer, (man & vrouw) seer 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de Profeten, de grote/kleine Profeten
the Prophets, the major/minor Prophets 
¶. spreekwoorden
geen profeet is in zijn (eigen) land geëerd
a prophet is not without honour, save in his own country 

qprofes

profes (de) (rooms-katholiek)
1. professed monk/nun 

qprofessen

professen1 (onovergankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. geloften afleggen
profess
make one's profession 

qprofessen

professen2 (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. geloften doen afleggen
profess 

qprofessie

professie (dev)
1. (rooms-katholiek); aflegging van de kloostergeloften
profession 
2. ambt
profession
trade 
♦ voorbeelden
bakker van professie
a baker by profession 
3. openbare belijdenis
profession
confession 

qprofessional

professional (dem)
1. professional 

qprofessionaliseren

professionaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. professioneler aanpakken
professionalize 
♦ voorbeelden
het vrijwilligerswerk professionaliseren
professionalize voluntary work 
2. een beroep maken van
professionalize 

qprofessionalisering

professionalisering (dev)
1. het professioneler aanpakken
professionalization 
♦ voorbeelden
de professionalisering binnen de atletiek
professionalization of athletics 
2. het tot beroep maken
professionalization 

qprofessionalisme

professionalisme (het)
1. professionalism
professional sport 

qprofessionaliteit

professionaliteit (dev)
1. professionalism 

qprofessioneel

professioneel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van beroep
professional 
♦ voorbeelden
een professioneel politicus
a professional politician, a politician by profession 
2. eigen aan een beroep
professional 
♦ voorbeelden
professionele kwaliteiten
professional qualities 

qprofessioneel

professioneel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. efficiënt, bekwaam
professional (bijwoord: professionally) 
♦ voorbeelden
iets professioneel aanpakken
be professional about something, approach/tackle something in a professional way 
(sport) een professionele overtreding
a professional foul 

qprofessor

professor (dem)
1. professor 
♦ voorbeelden
professor in de natuurkunde
a professor of physics 
benoemen tot professor in de filosofie
appoint to the Chair of Philosophy, appoint professor of philosophy 
een verstrooide professor
(ook figuurlijk) an absent-minded professor 

qprofessoraal

professoraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het hoogleraarsambt
professorial (bijwoord: professorially) 
♦ voorbeelden
de professorale waardigheid
the professorial dignity/rank/office 
2. (figuurlijk); geleerd
professorial (bijwoord: professorially)
learned, didactic 
♦ voorbeelden
(pejoratief) wat klinkt dat professoraal
that sounds rather pedantic 

qprofessoraat

professoraat (het)
1. ambt
professorship
professorate 
♦ voorbeelden
een professoraat aanvaarden
(ook) accept a chair 
2. tijd
professorship
professorate 

qprofeteren

profeteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. voorspellen
prophesy
foretell 
2. namens God verkondigen
prophesy 

qprofetes

profetes (dev) zie profeet

qprofetie

profetie (dev)
1. voorspelling
prophecy 
♦ voorbeelden
zijn profetie is uitgekomen
his prophecy has come true 
2. godsspraak
prophecy 

qprofetisch

profetisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een profeet
prophetic 
♦ voorbeelden
de profetische boeken
the prophetic books
(Bijbel ook) the prophets 
2. bezwerend
prophetic 
♦ voorbeelden
op profetische toon
in a prophetic tone/voice 

qprofetisch

profetisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voorspellend
prophetic (bijwoord: prophetically) 
♦ voorbeelden
met profetische blik voorzien
foresee with prophetic vision/a prophetic eye 

qproficiat

proficiat (tussenwerpsel)
1. congratulations 
♦ voorbeelden
proficiat met je verjaardag
happy birthday! 

qprofiel

profiel (het)
1. zijaanzicht
profile
side-view
(belijning) contour 
♦ voorbeelden
een Grieks profiel
a Grecian profile 
2. verticale doorsnede
profile
vertical section, contour 
♦ voorbeelden
het profiel van dijken/wegen
the profile of dikes/roads 
staal met een gewalst profiel
formed sections 
3. profielschets
profile 
♦ voorbeelden
profiel van een nieuwe directeur
profile of a new manager 
een profiel schetsen/opstellen
sketch/prepare a profile 
4. uitwendige structuur
surface relief
(loopvlak) tread
(figuurlijk ook) relief, contour 
♦ voorbeelden
ergens profiel in aanbrengen
cut mould/a profile/relief into something 
(figuurlijk) de vertolking krijgt geen profiel
the performance fails to acquire relief 
er zit geen profiel meer op deze band
there's no tread left on this tyre 
5. (bouwkunst)
(grondwerk) (Brits-Engels) profile, (Amerikaans-Engels) batterboard
(profielbalk e.d.) section
(van hout, pleisterwerk) moulding 
6. vakkenpakket
subject combination 
7. karakteristiek
profile 
♦ voorbeelden
(internet) een profiel aanmaken
make a personal profile 

qprofieldeel

profieldeel (het)
1. lat
profile section 
2. (onderwijs)
profile segment 

qprofieldraad

profieldraad (het, dem)
1. section wire 

qprofielensite

profielensite (de)
1. profile website 

qprofielfrees

profielfrees (de)
1. (onderdeel van) form tool
(machine) profiling machine 

qprofielschets

profielschets (de)
1. profile 

qprofielstaal

profielstaal (het)
1. steel sections
sectional steel 

qprofieltekening

profieltekening (dev)
1. profile (drawing)
side-view 

qprofielzool

profielzool (de)
1. grip sole, sole with a tread 

qprofijt

profijt (het)
1. voordeel
profit
gain, benefit 
♦ voorbeelden
tot profijt van
for the benefit of 
ergens profijt van trekken
profit by/gain by/benefit from something, turn something to advantage 
van dit werk valt geen profijt te trekken
there's no profit to be made from this work 
ergens zoveel mogelijk profijt van trekken
make the most of something 
2. opbrengst
profit
gain 
3. nut
benefit
advantage 
♦ voorbeelden
voor algemeen profijt
for the benefit of all, for everyone's benefit 

qprofijtbeginsel

profijtbeginsel (het)
1. principle of consumer-paid services, direct benefit principle
(Australisch-Engels) user-pays principle 

qprofijtelijk

profijtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. winstgevend
profitable (bijwoord: profitably)
gainful, remunerative 
2. (België); zuinig
economical (bijwoord: economically) 

qprofijtig

profijtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. zuinig
economical (bijwoord: economically) 
2. goedkoop
cheap (bijwoord: cheaply) 

qprofil

profil
¶. overige voorbeelden
en profil
in profile 

qprofileren

profileren (overgankelijk werkwoord)
1. het eigen karakter doen uitkomen van
characterize
make known 
♦ voorbeelden
zich profileren
create a distinct profile for oneself 
zich profileren als
present oneself as, present an image as 
2. profiel aanbrengen
profile
mould, (Amerikaans-Engels) mold, surface, form 
♦ voorbeelden
geprofileerde leuningen
moulded banisters 
geprofileerde steen
surfaced stone 
3. (bouwkunst)
set up profiles/Abatterboards 

qprofilering

profilering (dev)
1. m.b.t. het eigen karakter
stressing the distinctive features 
2. het aanbrengen van profiel
profiling
moulding, (Amerikaans-Engels) molding, forming 
3. (bouwkunst)
setting up (of) profiles/Abatterboards 

qprofitabel

profitabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. profitable (bijwoord: profitably)
lucrative, gainful 

qprofitariaat

profitariaat (het) (België; pejoratief)
1. benefit scroungers, welfare scroungers 

qprofiteren

profiteren (onovergankelijk werkwoord)
1. profit (from/by)
take advantage (of), turn (something) to advantage, capitalize (on)
(ook pejoratief) exploit
(financieel) cash in (on something) 
♦ voorbeelden
(pejoratief) van iemand profiteren
take advantage of someone, exploit someone 
van het mooie weer profiteren
take advantage of the fine weather 
zoveel mogelijk profiteren van
make the most of 
hij profiteerde er het meest van
(ook) he gained most by/from it 
van de gelegenheid profiteren (om)
take advantage of the opportunity to 
profiteren van een voordelige aanbieding
take advantage of a cheap offer 
zij wilde van twee dingen tegelijk profiteren
she wanted to have it both ways 
de nieuwe regering profiteerde van de fouten van de oude
the new government capitalized on the mistakes of the old 

qprofiterole

profiterole (de)
1. profiterole 

qprofiteur

profiteur (dem) (pejoratief)
1. profiteer 

qprofliga

profliga (de)
1. Pro League 

qpro forma

pro forma (bijwoord)
1. for form's sake, for appearance's sake
(rekening) pro forma 

qprofpartij

profpartij (dev)
1. professional match 

qprofploeg

profploeg (de)
1. pro(fessional) team 

qprofrenner

profrenner (dem)
1. pro(fessional) racing cyclist 

qprofronde

profronde (de)
1. professional race 

qprofspeelster

profspeelster (dev) zie profspeler

qprofspeler

profspeler (dem), profspeelster (dev)
1. pro(fessional) 

qprofstal

profstal (dem) (sport)
1. professional racing team
trade team (vooral bij wielrennen) 

qprofteam

profteam (het) (sport)
1. professional team 

qprofvoetbal

profvoetbal (het)
1. pro(fessional) soccer
(Brits-Engels ook) pro(fessional) football 

qprofvoetballer

profvoetballer (dem)
1. pro soccer player
(Brits-Engels ook) pro football player 

qprofylactisch

profylactisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prophylactic (bijwoord: prophylactically)
preventive 
♦ voorbeelden
profylactische middelen
(ook) prophylactics, preventives 

qprofylaxe

profylaxe (dev)
1. prophylaxis 
♦ voorbeelden
de profylaxe tegen de tuberculose
the prevention of tuberculosis 

qprog

prog (het) (computer; informeel)
1. prog, proggie 

qprogeria

progeria (dev)
1. progeria 

qprogestageen

progestageen (het)
1. progestogen, progestin 

qprogestatief

progestatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. progestational 

qprogestativum

progestativum (het) (medisch)
1. progesterone 

qprogesteron

progesteron (het)
1. progesterone 

qprognose

prognose (dev)
1. voorspelling
prognosis
prognostication  (vaak meervoud)
forecast 
♦ voorbeelden
een prognose opmaken/opstellen/doen voor de komende vijf jaar
prepare/formulate/make a forecast/forecasts/prognostications for the next five years, prognosticate five years ahead 
zijn prognose voor de wedstrijd luidt …
his forecast for the match is … 
2. (medisch)
prognosis 
♦ voorbeelden
een gunstige/ongunstige (infauste) prognose
a favourable/an unfavourable prognosis 

qprognostica

prognostica (de)
1. futurology
prognostication 

qprognosticeren

prognosticeren (overgankelijk werkwoord)
1. prognosticate 

qprognosticum

prognosticum (het)
1. prognostic
omen, foreboding 

qprognostiek

prognostiek (dev)
1. kunde van het stellen van een prognose
prognostication
the art/science of prediction 
2. (medisch)
prognosis 

qprognostisch

prognostisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de prognose
concerning/in prognosis 

qprognostisch

prognostisch2 (bijwoord)
1. wat de prognose betreft
as regards (the) prognosis 

qprogram

program (het)
1. programme, (Amerikaans-Engels) program
(politiek) platform 

qprogramcollege

programcollege (het)
1. ± policy-based council 

qprogramma

programma (het)
1. indeling, opbouw
programme, (Amerikaans-Engels) program 
♦ voorbeelden
het hele programma afwerken
go/get through the whole programme 
het programma van een cursus/een concert/een georganiseerde reis
the syllabus of a course, the programme/Abill of a concert, the schedule/programme of an organized trip 
een wijziging in het programma
a change in the programme 
iets op het programma zetten
include something in the programme/schedule 
2. geschrift dat die indeling vermeldt
programme, (Amerikaans-Engels) program 
♦ voorbeelden
een fraai uitgevoerd programma
a well executed/performed programme 
een uitvoerig programma
an extensive/a detailed programme 
3. tv-, radio-uitzending
programme, (Amerikaans-Engels) program
broadcast 
♦ voorbeelden
een informatief programma
an informative/information programme 
4. werkzaamheden voor een bepaalde tijd
programme, (Amerikaans-Engels) program
project, schedule 
♦ voorbeelden
wij hebben vandaag een druk(bezet) programma
we have a heavy/busy programme/schedule today 
wat staat er op het programma?
what's on the programme/schedule/bill? 
dat staat niet op ons programma
(ook figuurlijk) that's not on our programme/not programmed/not scheduled 
5. (politiek)
programme, (Amerikaans-Engels) program
platform 
♦ voorbeelden
een punt van het programma
a plank in the platform 
6. (computer)
program 
♦ voorbeelden
een programma laden
load a program 
7. gegevens voor een uit te voeren werk
programme, (Amerikaans-Engels) program
(bouwkunst) (Brits-Engels) bill of quantities 

qprogramma-aanbod

programma-aanbod (het)
1. programming
selection of programmes 

qprogrammablad

programmablad (het)
1. m.b.t. voorstellingen
programme, (Amerikaans-Engels) program 
2. m.b.t. radio en tv
± programme guide
radio/television guide 

qprogrammaboekje

programmaboekje (het)
1. programme, (Amerikaans-Engels) program 

qprogrammaleider

programmaleider (dem)
1. (radio en tv) programme/Aprogram director
(presentator van spelprogramma e.d.) master of ceremonies
(informeel) emcee 

qprogrammaleiding

programmaleiding (dev)
1. toezicht
production (management) 
2. de personen belast met het toezicht
production team/management
producers 

qprogrammamaker

programmamaker (dem) (communicatiemedia)
1. programme maker/writer, (Amerikaans-Engels) program maker/writer, producer 

qprogrammaminister

programmaminister (dem) (Nederland)
1. minister without portfolio 

qprogrammamuziek

programmamuziek (dev)
1. programme/Aprogram music 

qprogrammapunt

programmapunt (het)
1. (politiek) plank in the/a platform 

qprogrammaraad

programmaraad (dem)
1. broadcast advisory committee 

qprogrammaschijf

programmaschijf (de) (computer)
1. program disk 

qprogrammastatuut

programmastatuut (het) (Nederland)
1. charter for broadcasting 

qprogrammatisch

programmatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. programmed, (Amerikaans-Engels) programed 

qprogrammatuur

programmatuur (dev)
1. software
programs  (meervoud) 

qprogrammaverklaring

programmaverklaring (dev)
1. declaration/announcement of the (party) platform 

qprogrammaverkoopster

programmaverkoopster (dev) zie programmaverkoper

qprogrammaverkoper

programmaverkoper (dem), programmaverkoopster (dev)
1. (man & vrouw) programme/Aprogram seller 

qprogrammawijziging

programmawijziging (dev)
1. programme/Aprogram change, change in the programme/Aprogram 

qprogrammeerbaar

programmeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. programmable 

qprogrammeerfout

programmeerfout (de)
1. programming error 

qprogrammeertaal

programmeertaal (de) (computer)
1. computer language
programming language 
♦ voorbeelden
hogere/lagere programmeertaal
high-level/low-level language 

qprogrammeren

programmeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. programma opstellen
programme, (Amerikaans-Engels) program
schedule, bill, plan 
♦ voorbeelden
de avond is als volgt geprogrammeerd
the evening is scheduled to run/is planned as follows, the evening's programme/Aprogram is as follows 
geprogrammeerd onderwijs
programmed/planned learning 
de uitzending is/staat geprogrammeerd voor woensdag
the broadcast is programmed/scheduled/billed for Wednesday, the programme is to be broadcast on Wednesday 

qprogrammeren

programmeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (computer)
program 
♦ voorbeelden
deze gegevens zijn niet te programmeren
these data are/this data is not programmable 

qprogrammering

programmering (dev)
1. radio, tv
programming, (Amerikaans-Engels) programing 
2. (computer)
programming, (Amerikaans-Engels) programing 

qprogrammeur

programmeur (dem), programmeuse (dev) (computer)
1. (man & vrouw) programmer, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) programer 

qprogrammeuse

programmeuse (dev) zie programmeur

qprogressie

progressie (dev)
1. vooruitgang
progress
headway, advance 
2. evenredige stijging
progression
graduation 

qprogressief

progressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (politiek)
progressive (bijwoord: progressively)
liberal, advanced 
♦ voorbeelden
progressieve ideeën
progressive ideas 
de progressieve partijen
the progressive parties 
een progressief standpunt
an advanced/a progressive view 
progressief stemmen
vote progressive/for the progressives 
2. evenredig stijgend
progressive (bijwoord: progressively)
graduated 
♦ voorbeelden
het tarief van de inkomstenbelasting is sterk progressief
income tax rates are highly progressive 
de belasting wordt progressief geheven
the tax rates are progressive/graduated 
3. in rechte lijn voortgaand
progressive (bijwoord: progressively) 
♦ voorbeelden
(taalkunde) progressieve assimilatie
progressive assimilation 
progressieve paralyse
(general) paresis 

qprogressieveling

progressieveling (dem)
1. liberal, progressive
(nog sterker) leftist, left-winger 

qprogressiviteit

progressiviteit (dev)
1. (politiek)
progressiveness 
2. m.b.t. tarieven, belastingen
progressiveness 

qprogrock

progrock (dem)
1. progrock 

qprohibitie

prohibitie (dev)
1. invoerverbod
import ban 
2. alcoholverbod
prohibition 

qprohibitief

prohibitief (bijvoeglijk naamwoord)
1. prohibitive 
♦ voorbeelden
prohibitief stelsel
protection, protectionism, protective system 
prohibitieve tarieven
protective/protectionist/prohibitive tariffs 

qprohibitiestelsel

prohibitiestelsel (het)
1. protection
protectionism, protective system 

qprohibitionisme

prohibitionisme (het)
1. prohibitionism 

qprohibitionist

prohibitionist (dem)
1. voorstander van hoge invoerrechten
protectionist 
2. voorstander van het alcoholverbod
prohibitionist 

qproject

project (het)
1. wat men wil uitvoeren
project
scheme 
♦ voorbeelden
aan een project meedoen
participate in a project 
iemand aanstellen voor de duur van een project
appoint someone for the duration of a project 
er loopt momenteel een project voor volwasseneneducatie
there's a project/scheme for adult education on now 
2. ontwerp voor een onderneming
plan
project 
3. studieonderwerp
project 

qprojectbureau

projectbureau (het) zie projectontwikkelaar

qprojecteren

projecteren (overgankelijk werkwoord)
1. optisch reproduceren op een scherm
project 
2. tekenkunst
project 
3. (psychologie)
project 
4. in ontwerp voorzien
project
plan, schedule 

qprojectfinanciering

projectfinanciering (dev)
1. project financing 

qprojectgroep

projectgroep (de)
1. project group 

qprojectie

projectie (dev)
1. het optisch projecteren
projection 
♦ voorbeelden
Mercators projectie
Mercator's projection 
2. tekenkunst
projection 
♦ voorbeelden
(techniek) orthografische projectie
orthographic projection 
3. (psychologie)
projection 
4. ontwerp
projection 

qprojectiedoek

projectiedoek (het)
1. (projection) screen 

qprojectief

projectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
projective 
♦ voorbeelden
projectieve meetkunde
projective geometry 
2. (psychologie)
projective 

qprojectiel

projectiel (het)
1. uit een vuurwapen afgeschoten voorwerp
missile
projectile 
2. toegeworpen voorwerp
missile
projectile 
♦ voorbeelden
een geleid projectiel
a guided missile 
iemand met projectielen bekogelen
pelt someone with missiles/projectiles 

qprojectielamp

projectielamp (de)
1. projection lamp 

qprojectieleer

projectieleer (de)
1. m.b.t. de tekenkunst
projection theory 
2. (psychologie)
theory of projection 

qprojectiescherm

projectiescherm (het)
1. (projection) screen 

qprojectietafel

projectietafel (de)
1. projector table/stand 

qprojectietekenen

projectietekenen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. projection drawing 

qprojectietekening

projectietekening (dev)
1. projection 

qprojectietoestel

projectietoestel (het)
1. projector 

qprojectievlak

projectievlak (het)
1. plane of projection 

qprojectingenieur

projectingenieur (dem)
1. project engineer 

qprojectleider

projectleider (dem), projectleidster (dev)
1. (man & vrouw) project manager 

qprojectleidster

projectleidster (dev) zie projectleider

qprojectmanager

projectmanager (dem)
1. project manager 

qprojectmatig

projectmatig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thematic
(na zelfstandig naamwoord) by making projects 

qprojectminister

projectminister (dem)
1. minister without portfolio 

qprojectonderwijs

projectonderwijs (het)
1. project learning 

qprojectontwikkelaar

projectontwikkelaar (dem)
1. property developer, (Amerikaans-Engels) real estate developer 

qprojectontwikkeling

projectontwikkeling (dev)
1. exploitatie van bouwprojecten
property development, (Amerikaans-Engels) real estate development 
2. het opzetten van nieuwe ondernemingen
project planning/development 

qprojector

projector (dem)
1. projectietoestel
projector 
2. (wiskunde)
projector 

qprojectorganisatie

projectorganisatie (dev)
1. project-based organization 

qprojectresearch

projectresearch (dem)
1. project research 

qprolaps

prolaps (dem) (medisch)
1. prolapse 

qproleet

proleet (dem) (pejoratief)
1. plebeian 

qprolegomena

prolegomena (meervoud)
1. prolegomena 

qprolepse

prolepse (dev) (filosofie)
1. prolepsis 

qprolepsis

prolepsis (dev)
1. (taalkunde)
prolepsis 
2. retorische figuur
prolepsis 

qproleptisch

proleptisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proleptic 

qproletariaat

proletariaat (het)
1. proletariat
(informeel) (Brits-Engels) proles  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de dictatuur van het proletariaat
the dictatorship of the proletariat 
het intellectuele proletariaat
the intellectual proletariat 

qproletariër

proletariër (dem)
1. proletarian
(informeel) (Brits-Engels) prole 

qproletarisch

proletarisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proletarian (bijwoord: proletarianly) 
♦ voorbeelden
proletarisch winkelen
liberate goods from shops 

qproletariseren

proletariseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. proletariër worden
proletarianize 

qproletariseren

proletariseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. proletariër maken
proletarianize 

qproletarisering

proletarisering (dev)
1. proletarianizing 

qproletig

proletig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. common (bijwoord: commonly)
plebeian 

qprolifebeweging

prolifebeweging (dev)
1. pro-life movement
anti-abortion movement 

qproliferatie

proliferatie (dev)
1. vermenigvuldiging
proliferation 
2. (medisch)
proliferation 
3. verbreiding
proliferation 
♦ voorbeelden
de proliferatie van kernwapens
the proliferation of nuclear weapons 

qProlog

Prolog (het) (computer)
1. PROLOG 

qprolongabel

prolongabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. extendable, extendible
(contract) renewable 

qprolongatie

prolongatie (dev)
1. verlenging van een tijdsduur
prolongation
extension
(film) continuation
(contract e.d.) renewal 
2. (financiën)
continuation
carrying over 
3. (handel)
(transactie) monthly loan on negotiable securities, monthly loan on margin
(ook type effectenhandel) (Brits-Engels) contango business 
♦ voorbeelden
effecten in prolongatie nemen/geven
lend/borrow on stock/margin 
op prolongatie kopen
buy on margin
(Londense beurs) buy against a contango 

qprolongatiepremie

prolongatiepremie (dev)
1. contango 

qprolongatierente

prolongatierente (de)
1. Londen
contango 
2. Amsterdam
interest on monthly loans 

qprolongatiesysteem

prolongatiesysteem (het)
1. carrying over
± margin system
(Londense beurs) ± contango business 

qprolongeren

prolongeren (overgankelijk werkwoord)
1. de duur verlengen
prolong
extend, continue
(contract e.d. ook) renew 
♦ voorbeelden
een film prolongeren
continue a film 
2. vervaltermijn verlengen
continue
carry over
(Londense beurs) contango (an/one's account) 
3. op prolongatievoorwaarden belenen
give (stock) as collateral for monthly loans 

qproloog

proloog (dem)
1. voorrede
prologue 
2. (dramaturgie)
prologue 
3. tijdrit
prologue 
4. (figuurlijk); voorspel
prologue 

qpro memorie

pro memorie (bijwoord)
1. as a reminder
provisional(ly), as a memo 

qpromenade

promenade (dev)
1. wandelweg
promenade
(Amerikaans-Engels ook) walkway
(aan zee ook) sea front 
2. winkelstraat
(Brits-Engels) shopping precinct
(Amerikaans-Engels voornamelijk) (shopping) mall 

qpromenadeconcert

promenadeconcert (het)
1. (Brits-Engels) promenade concert
(informeel) (Brits-Engels) prom 

qpromenadedek

promenadedek (het)
1. promenade deck 

qpromesse

promesse (dev)
1. belofte tot betaling van een geldsom
promissory note
note of hand 
♦ voorbeelden
een promesse afgeven
make out a promissory note 
2. belofte tot terugbetaling van een lening
written promise (to repay)
IOU 

qpromessedisconto

promessedisconto (het)
1. discount rate for promissory notes 

qpromessekrediet

promessekrediet (het)
1. industrial overdrafts on the security of promissory notes 

qpromethium

promethium (het)
1. promethium 

qpromillage

promillage (het)
1. aantal pro mille
permillage 
2. (pregnant); alcoholpromillage
blood alcohol (level) 

qpromille

promille (het)
1. 
♦ voorbeelden
acht promille
0.8 percent 

qprominent

prominent (bijvoeglijk naamwoord)
1. prominent 
♦ voorbeelden
de prominenten uit de filmwereld
top film people 
een prominente figuur
a prominent figure 
iets een prominente plaats geven
give something a prominent place/position 

qpromiscue

promiscue (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrije seksuele omgang hebbend
promiscuous (bijwoord: promiscuously) 
♦ voorbeelden
een promiscue levenswijze
a promiscuous life, promiscuous habits 
2. door elkaar voorkomend
promiscuous (bijwoord: promiscuously) 
♦ voorbeelden
je kunt die woorden niet promiscue gebruiken
you cannot use those words indiscriminately 

qpromiscuïteit

promiscuïteit (dev)
1. vrij seksueel verkeer
promiscuity 
2. maatschappijtoestand
promiscuousness
promiscuity 

qpromissoir

promissoir (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
promissoire eed
promissory oath 

qpromittent

promittent (dem)
1. promisor 

qpromo

promo (de) (film, tv)
1. promo
promotion(al) film 

qpromodorp

promodorp (het)
1. promotional village 

qpromoten

promoten (overgankelijk werkwoord)
1. promote
push
(in het bijzonder via een massamedium) plug (bijvoorbeeld plaat, boek, film) 
♦ voorbeelden
een nieuw product promoten
promote a new product 
zichzelf promoten
promote oneself 

qpromotie

promotie (dev)
1. m.b.t. loopbaan
promotion
rise, advancement 
♦ voorbeelden
kans op promotie
promotion prospects (meervoud) 
promotie maken
get promotion/a rise 
2. (sport)
promotion 
3. verkrijging van de doctorale graad
± taking one's Ph D, taking one's doctoral degree 
♦ voorbeelden
aan zijn promotie werken
± study/work for one's Ph D 
4. bevordering van de verkoop
promotion 

qpromotieband

promotieband (dem) zie promotiefilm

qpromotiebeurs

promotiebeurs (de)
1. (Brits-Engels) postgraduate research grant 

qpromotiecampagne

promotiecampagne (de)
1. promotion(al) campaign
advertising campaign 

qpromotiedag

promotiedag (dem)
1. degree day
(Amerikaans-Engels voornamelijk) commencement 

qpromotiediner

promotiediner (het)
1. graduation dinner 

qpromotiefeest

promotiefeest (het)
1. ± graduation party 

qpromotiefilm

promotiefilm (dem) (film, tv)
1. promotion(al) film/video
(informeel) promo
(voornamelijk Amerikaans-Engels) visual 

qpromotiejaagster

promotiejaagster (dev) zie promotiejager

qpromotiejager

promotiejager (dem), promotiejaagster (dev)
1. (man & vrouw) careerist
(jonge mensen) (Brits-Engels) (man & vrouw) young aspiring professional
(jonge mensen) (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) young urban professional, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) young upwardly mobile professional, (man & vrouw) yuppie 

qpromotiekans

promotiekans (de)
1. chance of promotion/advancement
(meervoud) promotional opportunities 
♦ voorbeelden
hij heeft promotiekansen
he has promotion prospects 

qpromotieklasse

promotieklasse (de) (sport)
1. promotion division 

qpromotieonderzoek

promotieonderzoek (het)
1. doctoral research 

qpromotieplechtigheid

promotieplechtigheid (dev)
1. graduation ceremony
(leger academie) (Brits-Engels) passing-out ceremony 

qpromotieteam

promotieteam (het)
1. promotion team 

qpromotietoer

promotietoer (dem)
1. promotional tour 

qpromotietour

promotietour (dem)
1. promotional tour 

qpromotieverlof

promotieverlof (het)
1. sabbatical/study leave to work on a Ph D 

qpromotievideo

promotievideo (dem)
1. promotional video 

qpromotievooruitzichten

promotievooruitzichten (meervoud)
1. prospects of/for advancement, prospects of/for promotion 

qpromotiewedstrijd

promotiewedstrijd (dem) (sport)
1. promotion match 

qpromoting

promoting (de)
1. promotion
pushing 

qpromotioneel

promotioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. promotional 

qpromotor

promotor (dem)
1. hoogleraar
± tutor/supervisor (of a Ph D student) 
2. organisator
promoter 
3. (sport)
promoter (vooral boksen) 
4. (scheikunde)
promoter 
5. voorstander
promoter 

qpromovendus

promovendus (dem)
1. doctoral/Ph D student 

qpromoveren

promoveren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. graad van doctor verwerven
take one's doctoral degree, take one's Ph D 
♦ voorbeelden
hij is gepromoveerd op een onderzoek naar …
he obtained his doctorate with a thesis/dissertation on … 
2. (sport)
be promoted
go up 
♦ voorbeelden
promoveren naar de eredivisie
be promoted to the premier division, go up into the premier division 

qpromoveren

promoveren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doctorstitel verlenen
admit someone to the degree of doctor of philosophy 
♦ voorbeelden
iemand promoveren tot doctor in de sociologie/rechtsgeleerdheid
admit someone to the degree of doctor of philosophy in the faculty of sociology/law 

qprompt

prompt1 (dem)
1. prompt 

qprompt

prompt2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snel
prompt (bijwoord: promptly)
speedy 
♦ voorbeelden
een prompte bediening
quick service 
een prompte betaling
prompt payment 
2. stipt
punctual (bijwoord: punctually)
prompt 
♦ voorbeelden
een prompte betaler
a prompt payer 
prompt op tijd
(right) on time, promptly, punctually 

qprompt

prompt3 (bijwoord)
1. als onmiddellijke reactie
promptly
at once, on the spot, immediately 
♦ voorbeelden
zij vroeg prompt haar ontslag
she gave her notice on the spot, she handed in her notice straightaway 

qpromptheid

promptheid (dev)
1. vlotheid
promptness, promptitude 
2. stiptheid
punctuality
promptness 

qpronatie

pronatie (dev)
1. armafwijking
pronation 
2. voetafwijking
pronation 

qprondelmarkt

prondelmarkt (de) (België)
1. jumble sale, (Amerikaans-Engels) rummage sale 

qpronk

pronk (dem)
1. praal, luister
splendour
display
(pejoratief) ostentation, gaudiness 
♦ voorbeelden
te pronk staan/zitten
stand/sit in splendour
(te kijk) be on display 
2. opschik
finery
glitter 

qpronkappel

pronkappel (dem)
1. gourd
pumpkin 

qpronkboon

pronkboon (de)
1. scarlet runner 

qpronken

pronken (onovergankelijk werkwoord)
1. flaunt (oneself/something)
display (oneself/something), show (something) off
(lopen te pronken) prance, strut 
♦ voorbeelden
ze liep te pronken met haar hoge hakken
she was sporting her high heels 
zij loopt graag te pronken met haar zoon
she likes to show off her son 
met mooie kleren pronken
show off one's fine clothes 
een pauw pronkt met zijn veren
a peacock displays/shows off its feathers 
de pauw pronkt
the peacock is in his/its pride 

qpronker

pronker1 (dem), pronkster1 (dev)
1. (man) fop
(vrouw) show-off
(man) dandy, (man) peacock 

qpronker

pronker2 (de) zie pronkboon

qpronkerig

pronkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gaudy (bijwoord: gaudily)
ostentatious, showy, glittering 

qpronkerij

pronkerij (dev)
1. het pronken
ostentation
display 
2. tooisel
finery 

qpronkerwt

pronkerwt (de)
1. sweet pea 

qpronkgewaad

pronkgewaad (het)
1. rich attire
royal purple 

qpronkjuweel

pronkjuweel (het)
1. kostbaar kleinood
jewel 
2. (figuurlijk)
gem
jewel 

qpronkkamer

pronkkamer (de)
1. best room 

qpronkkast

pronkkast (de)
1. (display) cabinet 

qpronksieraad

pronksieraad (het)
1. voorwerp
gem
showpiece 
2. zaak, persoon
showpiece
gem 

qpronkster

pronkster (dev) zie pronker1

qpronkstuk

pronkstuk (het)
1. stuk waarmee men pronkt
showpiece
pièce de resistance, collector's item 
2. (figuurlijk)
showpiece 

qpronkzaal

pronkzaal (dem)
1. (omschrijving) most ornate room in a building 

qpronkziek

pronkziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. ostentatious
showy 

qpronkzucht

pronkzucht (de)
1. ostentation
showiness 

qpronomen

pronomen (het) (taalkunde)
1. pronoun 

qpronominaal

pronominaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pronominal (bijwoord: pronominally) 

qpront

pront (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lively (bijwoord: livelily) 
♦ voorbeelden
een pronte meid
a lively girl 

qprooi

prooi (de)
1. buit
prey
game
(jacht) quarry 
2. slachtoffer
prey
victim 
♦ voorbeelden
een gemakkelijke prooi
an easy prey 
ten prooi vallen aan
fall/become prey to, fall victim to 
aan wanhoop/aan wroeging ten prooi zijn
be prey to/a victim of despair/remorse, be overcome with/by despair/remorse 

qprooidier

prooidier (het)
1. prey
quarry, game 

qproosdij

proosdij (dev)
1. waardigheid, gebied
deanery 
2. woning
deanery 

qproost

proost1 (dem) (rooms-katholiek)
1. voorzitter van een kapittel
provost 
2. (België); geestelijk raadgever van een sociale vereniging
chaplain
(informeel) padre 

qproost

proost2 (tussenwerpsel)
1. here's to you, cheers
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) cheerio
(informeel) (Amerikaans-Engels) here's mud in your eye 

qproosten

proosten (onovergankelijk werkwoord)
1. toast
raise one's glass
(klinken) clink glasses 

qprop

prop (de)
1. bal van samendrukbaar materiaal
ball
(watten e.d.) wad 
♦ voorbeelden
een propje haar
a ball of hair 
(figuurlijk) een prop in de keel hebben
have a lump in one's throat 
met propjes gooien
throw pellets 
een prop papier
a ball of paper 
iemand een prop in de mond stoppen
gag a person 
een prop watten
a wad of cotton wool/Aabsorbent cotton 
2. kort, dik persoon
pudge
dumpy person/woman/man 
3. stop, plug
plug
(stop) stopper
(in vat) bung 
¶. overige voorbeelden
met iets op de proppen komen
volunteer something, come up/forward with something 
met een aanbod op de proppen komen
come forward/up with an offer 
met nieuwe ideeën op de proppen komen
come up with new ideas 
zij durfde er niet mee op de proppen te komen
she didn't dare to come out with it 

qprop.

prop. (afkorting)
1. afkorting van: proponent
(omschrijving) ordinand
(presbyteriaan) (omschrijving) licentiate 
2. afkorting van: propedeutisch
(omschrijving) first year
(omschrijving) propaedeutic 

qpropaan

propaan (het)
1. koolwaterstof
propane 
2. gasmengsel
propane gas 

qpropaganda

propaganda (de)
1. propaganda 
♦ voorbeelden
keiharde propaganda
uncompromising propaganda 
propaganda voor iets maken
carry on/make propaganda for something, propagandize something 
propaganda maken voor eigen land
sell one's country abroad 
politieke propaganda
political propaganda 
propaganda voor woningisolatie
(the) promotion of home/housing insulation 
dat is je reinste propaganda!
this is pure propaganda! 

qpropagandacampagne

propagandacampagne (de)
1. propaganda campaign 

qpropagandafilm

propagandafilm (dem)
1. propaganda film 

qpropagandamateriaal

propagandamateriaal (het)
1. propaganda (material) 

qpropagandist

propagandist (dem)
1. propagandist
(in geschrift) pamphleteer 

qpropagandistisch

propagandistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. propagandist(ic) 
♦ voorbeelden
propagandistisch materiaal
propaganda (material) 
propagandistisch optreden
propaganda activity 

qpropagatie

propagatie (dev)
1. voortplanting
propagation 
2. (scheikunde)
propagation 

qpropageren

propageren (overgankelijk werkwoord)
1. propagate 
♦ voorbeelden
meningen/ideeën propageren
propagate opinions/ideas 

qpro patria

pro patria
1. pro patria 

qpropedeuse

propedeuse (dev)
1. foundation course
(voornamelijk filosofie) propaedeutic(s) 

qpropedeutisch

propedeutisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. preliminary
introductory
(voornamelijk filosofie) propaedeutic 
♦ voorbeelden
het propedeutisch examen
(Brits-Engels) the first-year examination 

qpropeen

propeen (het)
1. propylene
propene 

qpropeller

propeller (dem)
1. (screw) propeller
screw
(luchtvaart) (Brits-Engels) airscrew 

qpropellerblad

propellerblad (het)
1. propeller blade 

qpropellervliegtuig

propellervliegtuig (het)
1. propeller aircraft/Baeroplane/Aairplane
(informeel) prop 

qproper

proper (bijvoeglijk naamwoord)
1. verzorgd
neat
tidy, spruce 
♦ voorbeelden
een proper huisje
a neat cottage 
2. schoon
clean
(m.b.t. personen) cleanly 
♦ voorbeelden
propere toiletten
clean lavatories 
3. (België); ondubbelzinnig
clean 

qproperheid

properheid (dev)
1. cleanliness
neatness 
♦ voorbeelden
ze is de properheid zelve
she is cleanliness itself 

qpropertjes

propertjes (bijwoord)
1. neatly
tidily, sprucely, cleanly 

qpropionaat

propionaat (het) (scheikunde)
1. propionate 

qpropionzuur

propionzuur (het) (scheikunde)
1. propionic acid 

qpropjes

propjes (het) (informeel, studenten(taal))
1. (Brits-Engels) first-year exam 

qproponent

proponent (dem) (religie)
1. ordinand
(presbyteriaan) licentiate 

qproponeren

proponeren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. propound 

qproportie

proportie (dev)
1. verhouding van afmetingen
proportion 
♦ voorbeelden
de proporties van een gebouw
the proportions of a building 
naar proportie
proportionately, comparatively, relatively 
het geheel is mooi van proporties
the whole is well proportioned 
2. juiste verhouding
proportion
relation 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dit is buiten alle proporties
this is out of all proportion 
iets in (de juiste) proportie(s) zien
keep something in proportion/perspective 
oog voor proportie hebben
have a good eye
(figuurlijk) have a sense of proportion 
3. afmeting
proportion
dimension 
♦ voorbeelden
de zaak had enorme proporties aangenomen
the matter had assumed vast proportions/dimensions 
(figuurlijk) iets tot zijn juiste/ware proporties terugbrengen
reduce something to its proper proportions, cut something down to size 

qproportionaliteit

proportionaliteit (dev)
1. proportionality 

qproportioneel

proportioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proportional (bijwoord: proportionally) 
♦ voorbeelden
(economie) proportionele kosten
proportional cost 
(techniek) proportionele staaf
proportional test bar 
proportionele vertegenwoordiging
proportional representation 

qproportioneren

proportioneren (overgankelijk werkwoord)
1. proportion 
¶. overige voorbeelden
hij is goed geproportioneerd
he is well proportioned 

qpropositie

propositie (dev)
1. voorstel
proposition
proposal
(motie) motion 
♦ voorbeelden
een propositie doen
make a proposal/proposition, propose something
(in vergadering) move that … 
2. (literatuur)
proposition 
3. (wiskunde)
proposition 

qpropositielogica

propositielogica (de)
1. propositional calculus 

qproppen

proppen (overgankelijk werkwoord)
1. ineenduwen
shove
stuff, cram, pack 
♦ voorbeelden
de postbode propte het pakje door de brievenbus
the postman shoved/stuffed the parcel through the letter box 
papieren in een bureau proppen
shove/stuff papers into a desk 
alles in een klein tasje proppen
shove/cram/stuff/squeeze/bung everything into a small bag 
iedereen werd in één auto gepropt
everyone was squeezed/crammed/packed into one car 
zijn spullen in een rugzak proppen
stuff a knapsack with one's belongings 
2. naar binnen slokken
cram
shovel, stuff 
♦ voorbeelden
zijn eten naar binnen proppen
stuff/cram/shovel food into one's mouth
stuff oneself with food 

qproppenschieter

proppenschieter (dem)
1. speelgoed
popgun
± peashooter 
2. geweer
popgun
heater 

qpropper

propper (meervoud)
1. propper 

qpropperig

propperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. podgy
pudgy, dumpy 

qpropriëteit

propriëteit (dev) (formeel)
1. eigendom
(ongemarkeerd) property 
2. eigenaardigheid
(ongemarkeerd) property 

qproprioceptie

proprioceptie (dev) (medisch)
1. proprioception 

qproprioceptief

proprioceptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. proprioceptive 

qpropvol

propvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. full to the brim, full to bursting
chockfull, choc-a-block, crammed
(vol mensen ook) packed (tight), overcrowded 
♦ voorbeelden
een propvolle bus
a packed/an overcrowded bus 
een propvolle kamer
a packed/crowded room, a room filled to bursting/to overflowing 
de trein was propvol
the train was chockfull 
het was propvol
(ook) it was a tight squeeze 
propvol zitten
be stuffed (full), be full to bursting 

qpropvorming

propvorming (dev)
1. clotting
coagulation 

qpropyleeën

propyleeën (meervoud)
1. propylaea
(enkelvoud) propylaeum 

qpro rato

pro rato (bijwoord)
1. pro rata
proportionately 

qprorector

prorector (dem), prorectrix (dev)
1. (man & vrouw) pro-rector
(man & vrouw) assistant principal 

qprorectrix

prorectrix (dev) zie prorector

qprorogatie

prorogatie (dev)
1. uitstel
prorogation 
2. (juridisch)
prorogation 

qproscenium

proscenium (het)
1. proscenium 

qproscriptie

proscriptie (dev) (geschiedenis)
1. proscription
banishment 

qprosecco

prosecco (dem)
1. wijnstok
prosecco 
2. wijn
prosecco 

qprosecretaris

prosecretaris (dem)
1. pro-secretary
assistant/deputy secretary 

qprosector

prosector (dem)
1. anatomist
prosector 

qprosecutie

prosecutie (dev)
1. persecution 

qproseliet

proseliet (dem)
1. proselyte 

qprosenchym

prosenchym (het) (plantkunde)
1. prosenchyma 

qprosit

prosit (tussenwerpsel)
1. here's to you
your health 

qprosodie

prosodie (dev)
1. prosody 

qprosodisch

prosodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prosodic (bijwoord: prosodically) 

qprospect

prospect (het)
1. prospect
vista 

qprospecteren

prospecteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. prospect 

qprospectie

prospectie (dev)
1. prospecting 

qprospectief

prospectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. prospective 
♦ voorbeelden
alleen de mens bezit een prospectief vermogen
only humans possess a prospective faculty 

qprospector

prospector (dem)
1. prospector 

qprospectus

prospectus (het, dem)
1. prospectus 

qprospereren

prospereren (onovergankelijk werkwoord)
1. prosper
thrive 

qprosperiteit

prosperiteit (dev)
1. prosperity 

qprostaat

prostaat (dem) (medisch)
1. prostate (gland) 

qprostaatkanker

prostaatkanker (dem)
1. prostate cancer, cancer of the prostate 

qprostaatmelken

prostaatmelken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. prostate milking 

qprostaatvergroting

prostaatvergroting (dev)
1. prostate enlargement 

qprosterneren

zich prosterneren (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. knielen
prostrate 
2. (figuurlijk)
prostrate 

qprostituant

prostituant (dem)
1. (prostitute's) customer/client
(slang) (Amerikaans-Engels) john 

qprostitué

prostitué (dem)
1. prostitute 

qprostituee

prostituee (dev)
1. prostitute 

qprostitueren

prostitueren1 (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
prostitute 
♦ voorbeelden
zijn naam prostitueren
prostitute one's name 
zichzelf prostitueren
prostitute oneself 

qprostitueren

zich prostitueren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich aan prostitutie overgeven
prostitute 

qprostitutie

prostitutie (dev)
1. prostitution 
♦ voorbeelden
geheime en openbare prostitutie
clandestine and licensed/controlled prostitution 

qprosument

prosument (dem)
1. prosument 

qprot.

prot. (afkorting)
1. afkorting van: protestant
Prot 

qprotactinium

protactinium (het)
1. protactinium 

qprotagonist

protagonist (dem)
1. hoofdrolspeler
(man & vrouw) protagonist
(man) leading actor, (vrouw) leading actress, (vrouw) leading lady 
2. voorvechter
protagonist
champion (of a party), advocate (of a system) 

qprotamine

protamine (het)
1. protamine 

qprotease

protease (dev)
1. protease 

qproteaseremmer

proteaseremmer (dem)
1. protease inhibitor 

qprotectie

protectie (dev)
1. bescherming
protection 
2. voorspraak
patronage
favour, protection 
♦ voorbeelden
protectie verlenen
show favour (to), favour (someone), use one's influence (for someone), patronize (someone) 
een post krijgen dankzij protectie
obtain a position by/through patronage/favour 
3. beschermende rechten
protection 

qprotectiegeld

protectiegeld (het)
1. protection (money) 

qprotectionisme

protectionisme (het)
1. protectionism 

qprotectionist

protectionist (dem)
1. protectionist 

qprotectionistisch

protectionistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. protectionist 
♦ voorbeelden
zich protectionistisch gedragen
be protectionist 

qprotector

protector1 (dem), protectrice1 (dev)
1. beschermer
(man) protector
(vrouw) protectress 
2. (geschiedenis); rijksvoogd
(man) protector
(vrouw) protectress
(Cromwell) (Lord) Protector 

qprotector

protector2 (dem) (sport)
1. protector (cup)
box 

qprotectoraat

protectoraat (het)
1. volkenrechtelijke verhouding
protectorate 
♦ voorbeelden
onder Engels protectoraat
under English rule 
2. functie van protector
protectorate 
3. land waarover een ander land heerst
protectorate 

qprotectrice

protectrice (dev) zie protector1

qprotegé

protegé (dem), protegee (dev)
1. (man) protégé
(vrouw) protégée
(voor wie men verantwoordelijk is) (man & vrouw) charge 

qprotegee

protegee (dev) zie protegé

qprotegeren

protegeren (overgankelijk werkwoord)
1. beschermen
protect
guard 
2. vooruithelpen
patronize
favour 

qproteïne

proteïne (de)
1. eiwitstof
protein 
2. (meervoud); de eiwitstoffen
protein  (enkelvoud) 

qproteïnurie

proteïnurie (dev) (medisch)
1. proteinuria, albumenuria 

qproteolyse

proteolyse (dev)
1. proteolysis 

qproteolytisch

proteolytisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. proteolytic 

qproteomica

proteomica (dev)
1. proteomics 

qproteoom

proteoom (het)
1. proteome 

qproteose

proteose (de)
1. proteose 

qproterandrie

proterandrie (dev) (plantkunde)
1. protandry 

qproterogynie

proterogynie (dev) (plantkunde)
1. protogyny 

qprotest

protest (het)
1. verzet in woorden
protest
objection 
♦ voorbeelden
protest aantekenen tegen
enter/lodge/make a protest against, raise an objection against 
onder protest tekende hij
he signed under protest 
uit protest (tegen)
in protest (against) 
zonder protest laten gebeuren
let go unchallenged/without protest/without demur 
zijn stem verheffen bij wijze van protest
speak out/raise one's voice in protest 
2. andere uiting van verzet
protest
opposition 
♦ voorbeelden
stil protest
unvoiced/silent protest 
een storm van protest
a storm of protest 
3. kritiek op de maatschappij
protest 
♦ voorbeelden
er was openlijk protest tegen de plaatsing van raketten
there was a public protest/a public outcry against the deployment of missiles 
4. (handel); verklaring
protest
(kennisgeving van protest) notice of dishonour 
♦ voorbeelden
protest wegens niet-betaling
protest for non-payment 
5. (handel); akte
protest
deed of protest 
♦ voorbeelden
de kosten van protest
the protest charges 

qprotestactie

protestactie (dev)
1. protest (campaign) 

qprotestakte

protestakte (de) (handel)
1. (deed of) protest 

qprotestant

protestant1 (dem)
1. hervormde
Protestant
(niet-anglicaan) (Brits-Engels) Dissenter, (Brits-Engels) Nonconformist 
♦ voorbeelden
protestant zijn
be (a) Protestant 
ze zijn protestant
they are Protestants
(in Wales) they are chapel 
2. (geschiedenis)
Protestant 

qprotestant

protestant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Protestant
(gereformeerd) ± Reformed 
♦ voorbeelden
protestante christenen
Protestant Christians 

qprotestantisme

protestantisme (het)
1. geloofsleer
Protestantism 
2. aanhang
Protestantism
(the) Protestant Churches 
¶. overige voorbeelden
het protestantisme
Protestantism 

qprotestants

protestants1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een protestant
Protestant
(niet-anglicaans) (Brits-Engels) dissenting, (Brits-Engels) Nonconformist 
♦ voorbeelden
het protestantse geloof
the Protestant faith 
de protestantse kerken
the Protestant churches
(niet-anglicaans) (Brits-Engels) the Nonconformist Churches 
2. het geloof belijdend
Protestant 

qprotestants

protestants2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in overeenstemming met de leer
Protestant 
♦ voorbeelden
dat is niet protestants geredeneerd
this line of thought does not accord with Protestant principles 
het protestants karakter van de bevolking
the Protestant character of the population 

qprotestants-christelijk

protestants-christelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. Protestant 

qprotestbeweging

protestbeweging (dev)
1. protest movement 

qprotestbrief

protestbrief (dem)
1. letter of protest 

qprotestdag

protestdag (dem)
1. day of protest 

qprotestdemonstratie

protestdemonstratie (dev)
1. protest (demonstration) 

qprotesteerder

protesteerder (dem)
1. protester 

qprotesteren

protesteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verzet uiten
protest 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn maag begon te protesteren
his stomach began to protest (violently) 
(sport) protesteren bij de jury
lodge an objection with the jury 
het kind protesteerde luidkeels
(ook) the child screamed in protest 
er werd nauwelijks/luid geprotesteerd
there were hardly any/loud protests 
schriftelijk protesteren
make a written protest 
krachtig tegen iets protesteren
protest strongly/vigorously against something
(krachtig ook) raise a strong protest 
bij iemand tegen iets protesteren
protest against something to someone 
luid protesteren tegen een nieuwe maatregel
(ook) cry out/vociferate against a new measure 
door middel van acties tegen iets protesteren
organize protest actions against something 
zonder protesteren
without protest/demur 

qprotesteren

protesteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (handel)
protest 

qprotesthouding

protesthouding (dev)
1. defiant attitude 

qprotestmanifestatie

protestmanifestatie (dev)
1. protest (demonstration) 

qprotestmars

protestmars (de)
1. protest march 
♦ voorbeelden
deelnemen aan een protestmars
take part in a protest march, march in protest 

qprotestmeeting

protestmeeting (de)
1. protest meeting 

qprotestnota

protestnota (de)
1. protest note 

qprotestpartij

protestpartij (dev)
1. protest party 

qprotestregister

protestregister (het)
1. register of protests, register of bills protested 

qprotestsong

protestsong (dem)
1. protest song 

qproteststaking

proteststaking (dev)
1. protest strike 

qproteststem

proteststem (de)
1. protest vote 

qprotestvergadering

protestvergadering (dev)
1. protest meeting 

qprotestwissel

protestwissel (dem)
1. protestable bill 

qprotestzanger

protestzanger (dem)
1. protest singer 

qproteus

proteus (dem)
1. veranderlijk mens
Proteus 
2. salamander
proteus
olm 
3. bacterie
proteus 

qprothallium

prothallium (dev) (plantkunde)
1. prothallium 

qprothese

prothese (dev)
1. prosthesis
prothesis
(gebit) dentures, false teeth
(algemeen) replacement 
♦ voorbeelden
een prothese aanbrengen
fit a prosthesis 
een gedeeltelijke/volledige prothese
(m.b.t. gebit) a partial/complete set of dentures/false teeth 
een prothese plaatsen
(m.b.t. gebit) fit a set of dentures/false teeth 

qprothesis

prothesis (dev) (taalkunde)
1. prothesis
prosthesis 

qprothetisch

prothetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. protheses
prosthetic
prothetic 
♦ voorbeelden
prothetische geneeskunde
prosthetics 
prothetische tandheelkunde
prosthodontics 
2. van de aard van prothesis
prothetic
prosthetic 
♦ voorbeelden
een prothetische lettergreep
a prothetic syllable 

qprotisten

protisten (meervoud) (biologie)
1. Protista 

qprotium

protium (het) (scheikunde)
1. protium 

qprotocanoniek

protocanoniek (bijvoeglijk naamwoord)
1. protocanonical 

qprotocol

protocol (het)
1. voorschriften in diplomatiek verkeer
protocol
(ruimer) ceremony 
♦ voorbeelden
chef van het protocol
chief/head of protocol
± Master of Ceremonies 
het protocol doorbreken
break the rules of protocol 
van het protocol afwijken
depart from protocol 
volgens het protocol verlopen
proceed/go according to protocol 
2. verslag
(voornamelijk Brits-Engels) record
(voornamelijk Amerikaans-Engels) protocol 
♦ voorbeelden
een protocol opmaken/bijhouden van een examen
draw up/keep a record/protocol of an examination 
3. boek met akten
protocol 
4. archief van een notaris
protocol 
5. boek met de minuten van een conferentie
protocol 
6. (computer)
protocol 

qprotocollair

protocollair (bijvoeglijk naamwoord)
1. required by protocol, according to protocol
ceremonial, formal 
♦ voorbeelden
protocollaire voorbereidingen
ceremonial/formal preparations 

qprotocolleren

protocolleren (overgankelijk werkwoord)
1. protocol
record 

qprotohistorica

protohistorica (dev) zie protohistoricus

qprotohistoricus

protohistoricus (dem), protohistorica (dev)
1. (man & vrouw) protohistorian 

qprotohistorie

protohistorie (dev)
1. protohistory 

qproton

proton (het) (natuurkunde)
1. proton 

qprotonisch

protonisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. pretonic 
♦ voorbeelden
in protonische positie
in pretonic position 
een protonische syllabe
a pretonic syllable 

qprotonotarius

protonotarius (dem) (rooms-katholiek)
1. protonotary
Protonotary Apostolic(al) 

qprotopathisch

protopathisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. protopathic 

qprotoplasma

protoplasma (het) (biologie)
1. protoplasm 

qprotoplast

protoplast (dem) (biologie)
1. protoplast 

qprototype

prototype (het)
1. oorspronkelijk model
prototype 
♦ voorbeelden
het prototype van een nieuwe serie vliegtuigen
the prototype of a new series of aeroplanes 
2. voorafbeelding
prototype 
♦ voorbeelden
een oudtestamentisch prototype van/voor Christus
an Old-Testament prototype/prefiguration of Christ 
3. karakteristiek voorbeeld
prototype 
♦ voorbeelden
hij is het prototype van een succesvol manager
he is the prototype/model of a successful manager 

qprototypisch

prototypisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. prototypic(al)
prototypal 

qprotozoair

protozoair (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
protozoaire ziekte
protozoiasis 

qprotozoïsch

protozoïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. protozoic 
♦ voorbeelden
protozoïsche vormingen
protozoic formations 

qprotozoön

protozoön (het)
1. protozoon, protozoan 

qprotrusie

protrusie (dev) (medisch)
1. protrusion 

qprotser

protser (dem)
1. bigmouth
show-off 

qprotserig

protserig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flash(y)
gaudy
(opzichtig) loud 
♦ voorbeelden
een protserige auto
a flash car 
protserig doen
act big 

qprotserij

protserij (dev)
1. acting big 

qprotten

protten (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. winden laten
fart 
2. pruilen
sulk 

qprotuberantie

protuberantie (dev)
1. (astronomie)
(solar) prominence 
2. (medisch)
protuberance 

qprouveren

prouveren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. testify 
♦ voorbeelden
prouveren voor iemand/iets
testify in favour of someone/something 

qProvençaals

Provençaals1 (het)
1. Provençal 

qProvençaals

Provençaals2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Provençal 
♦ voorbeelden
Provençaalse kruiden
mixed herbs 
champignons op z'n Provençaals
mushrooms Provençale 

qproveniëren

proveniëren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. proceed (from) 

qprovenu

provenu (het)
1. proceeds  (meervoud) 
♦ voorbeelden
het provenu van de coupons
the proceeds of the bonds 

qproverbiaal

proverbiaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proverbial (bijwoord: proverbially) 

qproviand

proviand (het, dem)
1. provisions  (meervoud)
victuals  (meervoud) 
♦ voorbeelden
proviand inslaan
stock (up) provisions, victual 
proviand meenemen
take provisions/food 
een leger van proviand voorzien
purvey for/victual/provision an army 
voor proviand zorgen
supply provisions 

qprovianderen

provianderen (overgankelijk werkwoord)
1. provision
victual 

qproviandering

proviandering (dev)
1. provisioning
victualling 

qproviandmeester

proviandmeester (dem)
1. provisioner 

qproviandschip

proviandschip (het)
1. victualler
provision ship 

qproviandwagen

proviandwagen (dem)
1. victualling vehicle 

qProvidentie

Providentie (dev)
1. Providence 

qprovidentieel

providentieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. providential (bijwoord: providentially) 

qprovider

provider (dem) (computer)
1. (Internet (service)) provider 

qprovinciaal

provinciaal1 (dem)
1. bewoner van het platteland
provincial 
2. (pejoratief); bekrompen persoon
provincial 
♦ voorbeelden
daar heb je weer zo'n provinciaaltje
there's another country cousin 
3. (rooms-katholiek)
provincial 

qprovinciaal

provinciaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een provincie
provincial (bijwoord: provincially) 
♦ voorbeelden
het provinciaal bestuur
the provincial government
± (Brits-Engels) county council, ± (Amerikaans-Engels) county board 
de Provinciale Planologische Dienst
the Provincial Planning Service/Board 
op provinciaal niveau
at (a/the) provincial level 
Provinciale Staten
Provincial States 
een provinciale weg
± a secondary road 
2. kleinburgerlijk
provincial (bijwoord: provincially)
parochial 
♦ voorbeelden
een provinciaal accent/uiterlijk
a provincial accent/appearance 
provinciale opvattingen
provincial/parochial views, a provincial outlook 

qprovinciaals

provinciaals (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provincial (bijwoord: provincially), backward 

qprovincialaat

provincialaat (het) (rooms-katholiek)
1. provincialate 

qprovincialisme

provincialisme (het)
1. gewestelijke uitdrukking
provincialism
localism 
2. voorliefde voor de eigen provincie
provincialism
regionalism 
3. (pejoratief); bekrompenheid, kleinburgerlijkheid
provincialism
parochialism 

qprovincialist

provincialist (dem)
1. provincialist
regionalist 

qprovincialistisch

provincialistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provincial (bijwoord: provincially) 

qprovincie

provincie (dev)
1. gewest
province
region
(Groot-Brittannië en USA) ± county 
♦ voorbeelden
de provincie Utrecht
the Province of Utrecht 
(geschiedenis) de Zeven Provinciën
the Seven United Provinces 
2. provinciale overheid
Province
± (Brits-Engels) County Council, ± (Amerikaans-Engels) County Board 
♦ voorbeelden
de provincie wil niet meewerken
(ook) the Provincial/local authorities are unwilling to cooperate 
3. gebied van een kerkelijke indeling
province 
4. het platteland
provinces  (meervoud)
country 
♦ voorbeelden
optreden in de provincie
perform in/tour the country 
uit de provincie komen
be of provincial origin/extraction, be country-bred 
iemand uit de provincie
a person from the provinces/country 

qprovinciefonds

provinciefonds (het)
1. (omschrijving) Fund For Local Financing (at provincial level) 

qprovinciegouverneur

provinciegouverneur (dem) (België)
1. provincial governor 

qprovinciehoofdstad

provinciehoofdstad (de)
1. provincial capital
county seat 

qprovinciehuis

provinciehuis (het)
1. provincial government building
± County Hall, ± (Amerikaans-Engels) Statehouse 

qprovincieplaats

provincieplaats (de)
1. provincial town
country town/village 

qprovincieraad

provincieraad (dem) (België)
1. provincial council
± (Brits-Engels) county council 

qprovincieroos

provincieroos (de)
1. vleeskleurige roos
Provence rose 
2. honderdbladige roos
cabbage rose
Provence rose 

qprovinciestad

provinciestad (de)
1. provincial town
country town 

qprovisie

provisie (dev)
1. percentsgewijs berekend loon
commission
(bank) procuration
(makelaar) brokerage 
♦ voorbeelden
provisie berekenen
charge (a) commission/procuration/brokerage 
provisie krijgen van iets
get a commission on something 
2. tijdelijke maatregel
(rechtsmiddel) (legal) remedy, appeal
(voorlopige beschikking) interlocutory injunction/judgment/order
(eis) application for interlocutory/interim relief 
♦ voorbeelden
vonnis uitvoerbaar bij provisie
immediately enforceable judgment 
3. voorraad
provisions  (meervoud)
victuals  (meervoud) 
4. (België); voorschot op het honorarium
retaining fee 

qprovisiebasis

provisiebasis (dev)
¶. overige voorbeelden
op provisiebasis werken
work on commission 

qprovisiekamer

provisiekamer (de)
1. pantry
larder
(Brits-Engels ook) still-room 

qprovisiekast

provisiekast (de)
1. pantry
larder 

qprovisiekelder

provisiekelder (dem)
1. storage cellar 

qprovisioneel

provisioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provisional (bijwoord: provisionally)
temporary
(juridisch) interlocutory, interim 
♦ voorbeelden
(juridisch) een provisionele vordering
an application for interlocutory/interim relief 

qprovisor

provisor (dem)
1. (rooms-katholiek); geestelijk verzorger
provisor
guardian 
2. apotheker
(Brits-Engels) manager of a chemist's shop, (Amerikaans-Engels) manager of a pharmacy, (Amerikaans-Engels) manager of a drugstore 

qprovisoraat

provisoraat (het) (rooms-katholiek)
1. office of a provisor/guardian 

qprovisorisch

provisorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provisional (bijwoord: provisionally)
(tijdelijk) temporary
(à l'improviste) extempore 
♦ voorbeelden
provisorische maatregelen
provisional/temporary measures 
een provisorische reparatie
(ook) a makeshift repair 
iets provisorisch repareren
repair something provisionally/temporarily 

qprovisorium

provisorium (het)
1. temporary arrangement/building 

qprovitamine

provitamine (het, de)
1. provitamin 

qprovo

provo (dem)
1. Provo 

qprovocant

provocant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provocative (bijwoord: provocatively) 

qprovocateur

provocateur (dem)
1. agent provocateur
± agitator 

qprovocatie

provocatie (dev)
1. provocation 
♦ voorbeelden
wij zijn niet ingegaan op de provocaties
we have ignored the provocations 

qprovoceren

provoceren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. uitdagen
provoke 
♦ voorbeelden
je moet mensen niet provoceren
you shouldn't provoke people 
2. uitlokken
provoke
incite 
♦ voorbeelden
je moet je niet laten provoceren
don't let yourself be provoked 
(sport) hij liep duidelijk te provoceren
he was clearly provoking 
iemand provoceren tot geweld
provoke/incite someone to violence 

qprovocerend

provocerend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provocative (bijwoord: provocatively)
provoking 
♦ voorbeelden
de aanwezigheid van een grote politiemacht werd als provocerend ervaren
a large police presence was considered provocative 
provocerend optreden
be provocative, look for trouble 
door het provocerend optreden van de politie
because of police provocation 
provocerende uitlatingen
provocative remarks 

qprovoost

provoost1 (dem) (geschiedenis)
1. persoon
provost marshal/sergeant 

qprovoost

provoost2 (de)
1. soldatengevangenis
(punishment) cell(s), detention room
(slang) (Brits-Engels) glasshouse 
2. militaire straf
close arrest 

qProv. St.

Prov. St. (afkorting)
1. afkorting van: Provinciale Staten
(omschrijving) Provincial States
(Groot-Brittannië) ± County Council 

qprowesters

prowesters (bijvoeglijk naamwoord)
1. pro-Western 

qproximaal

proximaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. proximal 

qproximiteit

proximiteit (dev)
1. nabijheid
proximity 
2. verwantschap
proximity of blood 

qproxy

proxy (dem)
1. proxy 

qproxyserver

proxyserver (dem)
1. proxy server 

qproza

proza (het)
1. stijl
prose 
♦ voorbeelden
in proza
in prose 
sprankelend/krachtig proza
sparkling/robust prose 
2. wat geschreven is
prose 
♦ voorbeelden
bloemrijk proza
flowery/florid prose
(pejoratief) purple prose 
3. het alledaagse
prose 
♦ voorbeelden
het proza van het leven
the prose of existence 

qprozabewerking

prozabewerking (dev)
1. prose version
prose adaptation 

qprozabundel

prozabundel (dem)
1. prose collection, collection/book of prose 

qprozac

prozac (het)
1. Prozac 

qprozagedicht

prozagedicht (het)
1. prose poem 

qprozaïsch

prozaïsch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prosaic (bijwoord: prosaically) 
♦ voorbeelden
een prozaïsche levensbeschouwing
a prosaic view of life 
een prozaïsch mens
a prosaic/an unimaginative person, a prosaist 
iets prozaïsch opvatten
take a prosaic view of something 

qprozaïst

prozaïst (dem)
1. prosaist
prose writer 

qprozaroman

prozaroman (dem) (literatuur)
1. prose romance 

qprozaschrijver

prozaschrijver (dem)
1. prose writer
prosaist 

qprozastijl

prozastijl (dem)
1. prose style 

qprozastuk

prozastuk (het)
1. piece of prose
prose passage 
♦ voorbeelden
licht prozastuk
pastel 

qprozastukje

prozastukje (het) zie prozastuk

qprude

prude (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) prudish
priggish, prim 

qprudent

prudent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prudent (bijwoord: prudently)
wise
(voorzichtig) circumspect, discreet 
♦ voorbeelden
hij achtte het niet prudent
he thought it unwise/imprudent 

qprudentie

prudentie (dev)
1. prudence
wisdom, discretion, circumspection 
♦ voorbeelden
iets aan iemands prudentie overlaten
leave something to someone's judgement 
aan de prudentie van de rechter overgelaten
left for the judge to decide/to the discretion of the judge 

qpruderie

pruderie (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) prudery
priggishness, prudishness, primness 

qpruik

pruik (de)
1. vals haar
wig
(herenpruik) toupee
(vnl. voor mannen, 17e/18e eeuw) peruke, periwig 
♦ voorbeelden
een pruik dragen
wear a wig 
korte pruik
bob wig 
lange pruik
full-bottomed wig 
zijn pruik opzetten/afzetten
put on/take off one's wig 
zijn pruik staat scheef
(figuurlijk) he's out of sorts/down in the dumps 
2. verwarde haardos
shock of hair
(wild) mop of hair 
♦ voorbeelden
je mag je pruik weleens laten knippen
it's about time you had your hair cut 

qpruikdrager

pruikdrager (dem)
1. wig-wearer 

qpruikenbol

pruikenbol (dem)
1. hoofd om pruiken op te maken
wig block 
2. hoofd met verward haar
mop(head) 

qpruikenboom

pruikenboom (dem)
1. smoke-tree
Venetian sumac 

qpruikenkop

pruikenkop (dem)
1. wig block 

qpruikenmaker

pruikenmaker (dem)
1. wigmaker 

qpruikentijd

pruikentijd (dem)
1. ± Regency period 

qpruikerig

pruikerig (bijvoeglijk naamwoord) (pejoratief)
1. (old-)fogyish
fusty, musty
(informeel) (Amerikaans-Engels) horse-and-buggy 

qpruikgewei

pruikgewei (het)
1. (omschrijving) a pathological growth on antler caused by an injury to the male genitalia 

qpruikzwam

pruikzwam (de)
1. hedgehog mushroom/fungus 

qpruilen

pruilen (onovergankelijk werkwoord)
1. mokken
pout
sulk, mope 
2. zeuren
whine
whimper 
♦ voorbeelden
zonder pruilen
without grumbling 

qpruiler

pruiler (dem)
1. pouter
sulker, sulky person, mope 

qpruilerig

pruilerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sulky (bijwoord: sulkily)
petulant, sullen 

qpruillip

pruillip (de)
1. pout 
♦ voorbeelden
een pruillipje trekken
pout 

qpruilmond

pruilmond (dem)
1. pout 

qpruilstem

pruilstem (de)
1. whine
whining voice 
♦ voorbeelden
met een pruilstem
in a whine/whining voice 

qpruim

pruim1 (dem)
1. boom
plum(-tree) 

qpruim

pruim2 pruim(de)
1. vrucht
plum
(gedroogd) prune 
2. pluk tabak
quid
plug, chew, fig, wad 
♦ voorbeelden
een pruim tabak
a quid/plug/wad of tobacco 
3. (vulgair); vrouwelijk schaamdeel
twat
cunt, quim 

qpruimedant

pruimedant (de)
1. prune 

qpruimelaar

pruimelaar (dem) (België)
1. plum(-tree) 

qpruimen

pruimen1 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. accepteren
swallow
stick 
♦ voorbeelden
het eten is niet te pruimen
the food is disgusting 
de koffie is niet te pruimen
the coffee is undrinkable 
ik kan die vent niet pruimen
I can't stand that fellow 

qpruimen

pruimen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tabak kauwen
chew tobacco 

qpruimenboom

pruimenboom (dem)
1. plum(-tree) 

qpruimenhout

pruimenhout (het)
1. plum(-tree) wood 

qpruimenhouten

pruimenhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. made of plum(-tree) wood 

qpruimenjam

pruimenjam (de)
1. plum jam 

qpruimenmoes

pruimenmoes (het)
1. plum puree
stewed plums 

qpruimenmondje

pruimenmondje (het)
1. pursed lips 
♦ voorbeelden
een pruimenmondje trekken
purse one's lips 

qpruimenpit

pruimenpit (de)
1. plum pit
(van een gedroogde pruim) prune pit 

qpruimensap

pruimensap (het)
1. aftreksel van pruimen
plum/prune juice 
2. speeksel
tobacco juice 

qpruimentaart

pruimentaart (de)
1. plum pie
(van boven open) (Brits-Engels) plum tart 

qpruimentijd

pruimentijd (dem)
1. plum season 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tot in de pruimentijd
see you sometime 

qpruimer

pruimer (dem)
1. tobacco-chewer 

qpruimtabak

pruimtabak (dem)
1. chewing tobacco 
♦ voorbeelden
een rol pruimtabak
a roll of tobacco 

qpruimtomaat

pruimtomaat (de)
1. plum tomato 

qPruis

Pruis (dem), Pruisische (dev)
1. Prussian 

qPruisen

Pruisen (het)
1. Prussia 

qPruisisch

Pruisisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Prussian 
♦ voorbeelden
het ging er Pruisisch toe
the place was a madhouse 
¶. overige voorbeelden
Pruisisch blauw
Prussian blue 
Pruisisch zuur
prussic acid 

qPruisische

Pruisische (dev) zie Pruis

qprul

prul (het)
1. papiertje
(piece of) waste paper 
2. waardeloos voorwerp
(piece of) trash
(piece of) rubbish/junk 
♦ voorbeelden
geld uitgeven aan allerlei prullen
spend money on all sorts of trash/rubbish/odds and ends 
een prul van een auto
a jalopy
(oud) (Brits-Engels) a crock 
een prul van een boek
a trashy book 
een prul van een krant
a rubbishy newspaper 
zijn prullen bij elkaar zoeken
gather up one's bits and pieces 
3. nietswaardig persoon
nonentity
zero, nobody, cipher, dud 
♦ voorbeelden
een prul van een vent
a nonentity/zero/nobody/cipher/dud 
4. kind
dear
darling 

qprulachtig

prulachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. insignificant (bijwoord: insignificantly)
puny, slight, trifling
(Amerikaans-Engels ook) dinky 

qprulboek

prulboek (het)
1. trashy book 

qpruldichter

pruldichter (dem), pruldichteres (dev)
1. poetaster
versifier, rhymester 

qpruldichteres

pruldichteres (dev) zie pruldichter

qprulding

prulding (het)
1. (piece of) trash
(piece of) rubbish/junk
(meestal meervoud; kitsch) nicknack, knickknack, gimcrack 

qprullaria

prullaria (meervoud)
1. nicknacks, knickknacks
nicknackery, knickknackery, gimcracks, gewgaws, odds and ends 
♦ voorbeelden
een kamer vol prullaria
a room full of knickknacks 

qprullenbak

prullenbak (dem)
1. wastepaperbasket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wastebasket 

qprullenboel

prullenboel (dem)
1. trash
rubbish, (shoddy/trashy) stuff, gimcrackery, trumpery 

qprullenkraam

prullenkraam (het, de)
1. odds and ends
nicknacks, knickknacks, gimcracks, gewgaws 

qprullenmand

prullenmand (de)
1. wastepaperbasket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wastebasket 
♦ voorbeelden
dat gaat rechtstreeks de prullenmand in
that is going straight into the wastepaperbasket 
tot de prullenmand veroordelen
consign to the wastepaperbasket 
(schertsend) dat opstel is goed voor de prullenmand
you may as well throw that essay away 

qprulletje

prulletje (het)
1. kleine prul
(piece of) trash
(piece of) rubbish/junk 
2. ding zonder waarde
(meestal meervoud) nicknack, knickknack
gimcrack, gewgaw
(sieraad) trinket 
♦ voorbeelden
zij heeft veel prulletjes op haar kamer
she's got a lot of knickknacks in her room 

qprullig

prullig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. shoddy (bijwoord: shoddily)
trashy, junky 
♦ voorbeelden
dat is prullig gemaakt
that is shoddily made 
prullige vaasjes/boeken
trashy/junky vases/books 

qprulschrijver

prulschrijver (dem)
1. Grub-street hack 

qprulwerk

prulwerk (het) zie prutswerk

qprune

prune (bijvoeglijk naamwoord)
1. maroon 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het prune
maroon 
een prune japon
a maroon dress 

qprunel

prunel (de)
1. prunello, prunelle 

qprunus

prunus (dem)
1. prunus
Japanese (flowering) cherry 

qprut

prut1 (de)
1. modder
mud
mire, ooze, sludge 
♦ voorbeelden
in de prut blijven steken
get stuck in the mud/mire 
2. koffiedik
grounds 
3. eenpansgerecht
mash
stew, hash 
♦ voorbeelden
ik maak wel rijst met prut
I'll make rice and hash/stew/mulligan 

qprut

prut2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rotten (bijwoord: rottenly)
sorry, crummy
↓ lousy 
♦ voorbeelden
het was weer eens prut vandaag
today was another off-day, today was no good at all 

qprut

prut3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. here's mud in your eye!, here's how! 

qprutboel

prutboel (dem)
1. mess 

qprutlip

prutlip (de)
1. pout
pouting/hanging lip 

qpruts

pruts (de) (België)
1. waardeloos voorwerp
trinket
knickknack, bauble
(figuurlijk) trifle 
2. nietswaardig persoon
nonentity
zero, nobody, cipher, dud 

qprutsding

prutsding (het)
1. piece of trash
piece of rubbish/junk
(meestal meervoud; kitsch) nicknack, knickknack, gimcrack 

qprutsen

prutsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. klungelen
mess about/around
potter about/around, tinker about/around 
♦ voorbeelden
wat zit je toch te prutsen!
what's all this messing about? 
2. knutselen
mess about/around
tinker, potter 
♦ voorbeelden
aan iets prutsen
mess about/around with something, tinker with something 
hij prutst graag aan zijn auto
he likes tinkering with his car 
je moet niet zelf aan je tv gaan zitten prutsen
you shouldn't tamper with your TV-set yourself 
¶. overige voorbeelden
aan zijn nagels zitten prutsen
play with one's nails 

qprutsen

prutsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door knutselen in een toestand brengen
♦ voorbeelden
ik zal die zin er nog ergens tussen proberen te prutsen
I'll try to work that sentence in somewhere 
heb je dat zelf in elkaar geprutst?
did you rig/fix that yourself? 
zijn bromfiets had hij zelf in elkaar geprutst
he had put together his motorbike himself 

qprutser

prutser (dem)
1. knoeier
botcher
bungler, blunderer, incompetent 
2. knutselaar
tinkerer
dabbler, potterer 

qprutserig

prutserig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. shoddy (bijwoord: shoddily)
trashy, junky, flimsy 
♦ voorbeelden
een prutserig mechaniekje
a flimsy mechanism 
een prutserig werk
a botch(-up) 
dat is prutserig in elkaar gezet
that's a piece of shoddy workmanship 

qprutswerk

prutswerk (het)
1. knoeiwerk
botch(-up)
bungle, shoddy work 
2. knutselwerk
trifling work 

qpruttelaar

pruttelaar (dem), pruttelaarster (dev)
1. grumbler
grouch, grouser 

qpruttelaarster

pruttelaarster (dev) zie pruttelaar

qpruttelarij

pruttelarij (dev)
1. grumbling
grousing 

qpruttelen

pruttelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zachtjes koken
simmer
bubble
(koffie) perk, percolate 
♦ voorbeelden
de stoofpot een uur laten pruttelen
simmer the stew/let the stew simmer for an hour 

qpruttelen

pruttelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. morren
grumble
grouse 
♦ voorbeelden
wat heeft hij te pruttelen?
what is he grumbling about? 

qpruttelig

pruttelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grumbling
grouchy, grumpy, cantankerous 

qprutten

prutten (onovergankelijk werkwoord)
1. pruttelen
zie pruttelen1
2. sputteren
sp(l)utter 

qps.

ps. (afkorting)
1. afkorting van: psalm
Ps, Psa 

qPS

PS (afkorting)
1. afkorting van: postscriptum
PS, ps 

qpsalm

psalm (dem)
1. psalm 

qpsalmberijming

psalmberijming (dev)
1. (omschrijving) rhymed version of the psalms 

qpsalmboek

psalmboek (het)
1. boek met op muziek gezette psalmen
psalmbook
psalter 
2. boek met oudtestamentische psalmen
psalmbook
psalter 

qpsalmbord

psalmbord (het)
1. psalm board 

qpsalmbundel

psalmbundel (dem)
1. psalmbook
psalter 

qpsalmdichter

psalmdichter (dem)
1. psalmist 

qpsalmeren

psalmeren (onovergankelijk werkwoord)
1. psalm 

qpsalmgezang

psalmgezang (het)
1. het zingen van psalmen
psalm-singing
psalmody 
2. gezongen psalm
psalm 

qpsalmlied

psalmlied (het)
1. psalm 

qpsalmodie

psalmodie (dev)
1. psalmody 

qpsalmodiëren

psalmodiëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (rooms-katholiek); psalmen zingen
psalmodize
chant psalms 
2. (figuurlijk); voordragen
chant
intone 

qpsalmodisch

psalmodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psalmodic (bijwoord: psalmodically) 

qpsalmvers

psalmvers (het)
1. psalm-verse 

qpsalmzingen

psalmzingen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. psalm-singing 

qpsalmzinger

psalmzinger (dem)
1. psalm-singer
psalmodist 

qpsalter

psalter (het)
1. harp
psaltery 
2. boek met vertaalde psalmen
psalter
psalmbook 
3. het Boek der Psalmen
Psalter
(Book of) Psalms 

qpsalterium

psalterium (het)
1. (muziek)
psaltery 
2. psalmboek
psalter, psalmbook 

qpseud.

pseud. (afkorting)
1. afkorting van: pseudoniem
pseud 

qpseudepigraaf

pseudepigraaf (dem)
1. pseudepigraph 

qpseudo-

pseudo- (prefix)
1. pseudo- 
♦ voorbeelden
pseudo-intellectueel
pseudo-intellectual 
pseudowetenschap
pseudoscience 

qpseudocratie

pseudocratie (dev)
1. pseudocracy 

qpseudokroep

pseudokroep (de)
1. spurious croup 

qpseudologie

pseudologie (dev) (psychologie)
1. neiging
pseudology 
2. uiting
pseudology 

qpseudomorf

pseudomorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. pseudomorphic 

qpseudomorfose

pseudomorfose (dev)
1. (geologie)
pseudomorphism 
2. (geschiedenis)
pseudomorphism 

qpseudoniem

pseudoniem (het)
1. pseudonym
alias
(auteur ook) pen name 
♦ voorbeelden
onder een pseudoniem schrijven
write under a pseudonym/pen name 

qpseudonimiteit

pseudonimiteit (dev)
1. pseudonymity 

qpseudoscoop

pseudoscoop (dem)
1. pseudoscope 

qpseudovogelpest

pseudovogelpest (de)
1. Newcastle disease 

qpsilocine

psilocine (dev)
1. psilocin 

qpsilocybe

psilocybe (dem)
1. psilocybe 

qpsittacose

psittacose (dev)
1. psittacosis 

qpsittacosis

psittacosis (dev)
1. psittacosis
parrot disease 

qpsoriasis

psoriasis (dev) (medisch)
1. psoriasis 

qpst

pst (tussenwerpsel)
1. om aandacht te trekken
ps(s)t 
♦ voorbeelden
pst! kom eens hier!
ps(s)t! come here! 
2. om te kennen te geven dat iets wegvliegt
whoosh
swoosh, whizz 
♦ voorbeelden
pst! daar ging hij
whoosh/swoosh! off he went! 

qp.st.

p.st. (afkorting)
1. afkorting van: per stuk
ea 

qPSU

PSU (dev)
1. afkorting van: persoonlijke standaarduitrusting
(omschrijving) army issue
(omschrijving) kit 

qpsych

psych (dem) (informeel)
1. shrink 

qpsychagogie

psychagogie (dev)
1. psychagogy 

qpsychasthenie

psychasthenie (dev) (medisch)
1. psychasthenia 

qpsychasthenisch

psychasthenisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychastenic 

qpsyche

psyche (de)
1. psyche
mind 
♦ voorbeelden
de mannelijke/vrouwelijke psyche
the male/female psyche 

qpsychedelicum

psychedelicum (het)
1. psychedelic (drug) 

qpsychedelisch

psychedelisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychedelic 
♦ voorbeelden
een psychedelische ervaring
a psychedelic experience 
psychedelische kunst/kleuren
psychedelic art/colours 
psychedelische muziek
psychedelic music 
psychedelische stoffen
psychedelic drugs 

qpsychiater

psychiater (dem)
1. psychiatrist
(informeel) headshrinker, shrink 
♦ voorbeelden
je moet naar een psychiater
you want to see a psychiatrist
(informeel) you need to have your head examined/read 

qpsychiatrie

psychiatrie (dev)
1. psychiatry 
♦ voorbeelden
algemene psychiatrie
general psychiatry 
gerechtelijke of forensische psychiatrie
forensic psychiatry 
sociale psychiatrie
social psychiatry 

qpsychiatrisch

psychiatrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de psychiatrie
psychiatric
mental 
♦ voorbeelden
psychiatrisch behandeld worden
undergo psychiatric treatment, be in psychiatric care 
een psychiatrisch centrum
psychiatric institute/centre 
een psychiatrische inrichting
a psychiatric institute/home, a mental home/hospital 
psychiatrische kliniek
psychiatric/mental clinic
(afdeling in ziekenhuis) psychiatric ward 
2. van een psychiater
psychiatric 
♦ voorbeelden
volgens het psychiatrisch rapport
according to the psychiatrist's report 

qpsychisch

psychisch psychologisch(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mentaal
psychological (bijwoord: psychologically)
emotional, mental, psychic 
♦ voorbeelden
onder een enorme psychische druk staan
be under great emotional/psychological pressure, have a great deal of emotional/psychological pressure on one 
dat is psychisch, niet lichamelijk
that is psychological, not physical 
dat is een psychische kwestie
that is a psychological matter 
het psychische leven
the mental life 
ergens psychisch niet tegen opgewassen zijn
be mentally/psychologically unable to cope with something 
zich psychisch voorbereiden (op)
(ook) psych(e) oneself up (for) 
(ironisch) het zal wel weer psychisch zijn
it's probably all in the mind again 
2. (psychologie)
psychological (bijwoord: psychologically)
mental 
♦ voorbeelden
een psychische aandoening
a mental illness, a psychological disorder 
psychische angst
anxiety 
psychisch geremd
inhibited 
psychisch gestoord
emotionally/mentally disturbed 

qpsychoanalepticum

psychoanalepticum (het)
1. stemmingverbeterend middel
psychoanaleptic 
2. pepmiddel
psychoanaleptic 

qpsychoanalyse

psychoanalyse (dev)
1. psychoanalysis 
♦ voorbeelden
aan een psychoanalyse onderwerpen
(psycho)analyse, (Amerikaans-Engels) (psycho)analyze 
in psychoanalyse zijn
be in/under psychoanalysis, undergo (psycho)analysis 

qpsychoanalyticus

psychoanalyticus (dem)
1. (psycho)analyst 

qpsychoanalytisch

psychoanalytisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychoanalytic(al) (bijwoord: psychoanalytically) 
♦ voorbeelden
de psychoanalytische methode
the psychoanalytic method 
trachten iets psychoanalytisch te verklaren
try to find a psychoanalytic explanation for something 

qpsychobiografie

psychobiografie (dev)
1. psychobiography
psychoanalytical biography 

qpsychobiologie

psychobiologie (dev)
1. psychobiology 

qpsychochirurgie

psychochirurgie (dev) (medisch)
1. psychosurgery 

qpsychodiagnostiek

psychodiagnostiek (dev)
1. psychodiagnostics
psychodiagnosis 

qpsychodrama

psychodrama (het)
1. psychodrama 

qpsychodynamiek

psychodynamiek (dev)
1. psychodynamics 

qpsychodynamisch

psychodynamisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychodynamic 
♦ voorbeelden
de psychodynamische benadering
the psychodynamic approach 

qpsychodyslepticum

psychodyslepticum (het)
1. psychodysleptic 

qpsychofarmacologie

psychofarmacologie (dev)
1. psychopharmacology 

qpsychofarmacon

psychofarmacon (het)
1. psychopharmacologic/psychiatric drug
psychopharmaceutical, psychoactive drug 

qpsychofysica

psychofysica (dev)
1. psychophysics 

qpsychofysiologie

psychofysiologie (dev)
1. psychophysiology 

qpsychofysisch

psychofysisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychophysical 

qpsychogeen

psychogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychogenic 
♦ voorbeelden
psychogene lichamelijke verschijnselen
psychogenic (physical) symptoms, psychosomatic symptoms 

qpsychogenese

psychogenese (dev) (medisch)
1. het aandeel van psychologische processen bij het ontstaan van lichamelijke aandoeningen
psychogenesis 
2. de ontwikkeling van de psyche en de psychische functie
psychogenesis 

qpsychograaf

psychograaf (dem)
1. psychograph 

qpsychografie

psychografie (dev)
1. psychography 

qpsychografisch

psychografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychographic 

qpsychogram

psychogram (het)
1. psychogram, psychograph
profile 

qpsychohygiëne

psychohygiëne (de)
1. mental welfare/hygiene 

qpsychohygiënisch

psychohygiënisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. concerned with mental welfare/hygiene, concerning mental welfare/hygiene, of mental welfare/hygiene 

qpsychokinese

psychokinese (dev)
1. psychokinesis 

qpsycholatrie

psycholatrie (dev)
1. psycholatry
ancestor worship 

qpsycholinguïst

psycholinguïst (dem)
1. psycholinguist 

qpsycholinguïstiek

psycholinguïstiek (dev)
1. psycholinguistics 

qpsychologe

psychologe (dev) zie psycholoog

qpsychologie

psychologie (dev)
1. wetenschap
psychology 
♦ voorbeelden
analytische psychologie
analytic psychology 
de fysiologische psychologie
psychophysiology 
de moderne/experimentele/sociale psychologie
modern/experimental/social psychology 
psychologie studeren
read/study psychology
(informeel) do psychology 
Instituut voor Toegepaste Psychologie
Institute of Applied Psychology 
uit de psychologie kennen we het begrip …
psychology has given us the concept of … 
2. zielkundige ontleding
psychology 
♦ voorbeelden
de psychologie van het onderbewuste
depth psychology 
de psychologie van een roman
the psychology of a novel 
3. psychische verschijnselen in een groep
psychology 
♦ voorbeelden
de psychologie van de massa
the psychology of the masses, mob psychology 

qpsychologisch

psychologisch psychologisch(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de psychologie
psychological (bijwoord: psychologically) 
♦ voorbeelden
een psychologische barrière
a psychological block 
(sport) psychologische begeleiding krijgen
be given psychological coaching 
psychologische methoden
psychological methods 
uit psychologisch onderzoek is komen vast te staan dat
psychological research has revealed that 
kandidaten moeten bereid zijn zich aan een psychologisch onderzoek te onderwerpen
candidates must be prepared to undergo a psychological examination/test 
de psychologische roman
the psychological novel 
een psychologische toets
a psychological test 
een psychologische verklaring voor iets zoeken
look for a psychological explanation for something
(informeel) psychologize about something 
2. tactisch
psychological (bijwoord: psychologically)
tactful, diplomatic 
♦ voorbeelden
hij pakt de zaak niet erg psychologisch aan
he's not going about things/the matter very tactfully 

qpsychologiseren

psychologiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk werkwoord) psychologize
(overgankelijk werkwoord) explain/approach psychologically 

qpsychologisme

psychologisme (het)
1. psychologism 

qpsycholoog

psycholoog (dem), psychologe (dev)
1. beoefenaar van de psychologie
psychologist 
♦ voorbeelden
een klinisch psycholoog
a clinical psychologist, a clinician 
sociaal psycholoog
social psychologist 
2. iemand met veel mensenkennis
psychologist 

qpsycholyticum

psycholyticum (het)
1. psychedelic
psychodysleptic, psycholitic 

qpsycholytisch

psycholytisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychoanalytisch
psychoanalytic 
2. psychedelisch
psychedelic 

qpsychometrie

psychometrie (dev)
1. onderzoek van geestelijke processen
psychometrics
psychometry 
2. psychoscopie
psychometry 

qpsychometrist

psychometrist (dem)
1. psychometrician, psychometrist 

qpsychomotoriek

psychomotoriek (dev)
1. psychomotility
psychomotion 

qpsychomotorisch

psychomotorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychomotor 
♦ voorbeelden
hij is psychomotorisch gestoord
he has a psychomotor disorder 

qpsychonaut

psychonaut (dem)
1. psychonaut 

qpsychoneurose

psychoneurose (dev)
1. psychoneurosis 

qpsychonomie

psychonomie (dev)
1. psychonomics 

qpsychoot

psychoot (dem)
1. psychotic 

qpsychopaat

psychopaat (dem)
1. psychopath 

qpsychopathie

psychopathie (dev)
1. psychopathy 

qpsychopathisch

psychopathisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychopathic 

qpsychopathologie

psychopathologie (dev)
1. psychopathology 

qpsychopathologisch

psychopathologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychopathological (bijwoord: psychopathologically) 

qpsychoscopie

psychoscopie (dev)
1. psychometry 

qpsychoscopist

psychoscopist (dem)
1. psychometer, psychometrist
clairvoyant, psychic medium 

qpsychose

psychose (dev)
1. psychosis 

qpsychosociaal

psychosociaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychosocial 

qpsychosomatiek

psychosomatiek (dev)
1. psychosomatics
psychosomatic treatment 

qpsychosomatisch

psychosomatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychosomatic (bijwoord: psychosomatically) 
♦ voorbeelden
de psychosomatische geneeskunde
psychosomatic medicine 
psychosomatische klachten
psychosomatic complaints/disorders 

qpsychosomatose

psychosomatose (dev)
1. psychosomatic disorder 

qpsychotechnicus

psychotechnicus (dem)
1. psychotechnician 

qpsychotechniek

psychotechniek (dev)
1. psychotechnics, psychotechnology
psychodiagnostics 

qpsychotechnisch

psychotechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychotechnical (bijwoord: psychotechnically) 
♦ voorbeelden
iemand psychotechnisch onderzoeken
put someone through psychotechnical/psychological tests 

qpsychotherapeut

psychotherapeut (dem)
1. psychotherapist 

qpsychotherapeutisch

psychotherapeutisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. psychotherapeutic (bijwoord: psychotherapeutically) 

qpsychotherapie

psychotherapie (dev)
1. psychotherapy
(leer) psychotherapeutics 

qpsychotisch

psychotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychotic 
♦ voorbeelden
psychotische afwijkingen
psychotic disorders 
psychotische depressie
psychotic depression 

qpsychotogeen

psychotogeen1 (het)
1. psychotogen 

qpsychotogeen

psychotogeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychotogenic, psychotogenetic 

qpsychotrauma

psychotrauma (het)
1. psychic trauma 

qpsychotroop

psychotroop (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychotropic 
♦ voorbeelden
psychotrope stoffen
psychotropic substances 
psychotrope werking
psychotropic effect 

qpsychrofiel

psychrofiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. psychrophilic 
♦ voorbeelden
psychrofiele bacteriën
psychrophilic bacteria 

qpsychrometer

psychrometer (dem)
1. psychrometer
wet-and-dry-bulb thermometer 

qpsyops

psyops (meervoud)
1. psyops 

qp.t.

p.t. (afkorting)
1. afkorting van: pro tempore
pt 

qptolemeïsch

ptolemeïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ptolemaic 
♦ voorbeelden
het ptolemeïsch gesternte
the Ptolemaic system 

qptomaïne

ptomaïne (het, de)
1. ptomain(e) 

qPTT

PTT (de)
1. (Brits-Engels) PO, (Amerikaans-Engels) USPO
(m.b.t. telecommunicatie) (Brits-Engels) BT 
♦ voorbeelden
bij de PTT werken
work for the Post Office
(telefoonafdeling) be on the telephones 
de centrale directie van de PTT
the Post Office Board 

qpub

pub (dem)
1. pub 

qpuber

puber (dem)
1. adolescent 
♦ voorbeelden
stelletje pubers!
bunch of kids!, when are you/they going to grow up! 

qpuberaal

puberaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. adolescent (bijwoord: adolescently)
juvenile
(voornamelijk medisch) pubertal 
♦ voorbeelden
puberaal gedrag
adolescent/juvenile behaviour 
puberaal reageren
react immaturely/childishly/in a juvenile fashion 

qpuberen

puberen (onovergankelijk werkwoord)
1. reach puberty
arrive at (the age of) puberty 
♦ voorbeelden
ze is amper tien en ze pubert al
she's barely ten years old and she's already reached puberty 

qpuberteit

puberteit (dev)
1. puberty
pubescence, adolescence 
♦ voorbeelden
het begin van de puberteit
the onset of puberty 
in de puberteit zijn
be going through one's adolescence, be at a difficult age, have reached puberty 
de vroege puberteit
the first signs of puberty, early puberty 

qpuberteitscrisis

puberteitscrisis (dev)
1. pubertal crisis 

qpuberteitsfase

puberteitsfase (dev)
1. age of puberty
adolescent phase 

qpuberteitsjaren

puberteitsjaren (meervoud)
1. (years/age/time of) puberty
pubescence, adolescence
(informeel) teens 

qpubertijd

pubertijd (dem)
1. adolescence, (one's) teens
↑ puberty 

qpubes

pubes (meervoud)
1. pubes 

qpubescent

pubescent (bijvoeglijk naamwoord)
1. rijpend
pubescent 
2. (plantkunde); behaard
pubescent
(fijn behaard) puberulent 

qpubescentie

pubescentie (dev) (plantkunde)
1. pubescence 

qpubis

pubis (de)
1. pubis 

qpublicatie

publicatie (dev)
1. het uitgeven
publication
publishing, issue 
♦ voorbeelden
publicatie is verboden
not for publication 
tot publicatie overgaan
go into print 
2. uitgegeven werk
publication 
♦ voorbeelden
diverse publicaties van zijn hand
several/various of his works/publications 
3. openbaarmaking
publication
publishing, issue 
♦ voorbeelden
niet voor publicatie bestemd
off the record 
niet geschikt voor publicatie
not suitable/fit for publication 
4. papier met afkondiging
publication
notice, announcement, proclamation 
♦ voorbeelden
een publicatie aanplakken
put/post up a notice/an announcement 

qpublicatiebord

publicatiebord (het)
1. (voor berichten) notice board
(voor reclame) (Brits-Engels) hoarding, (Amerikaans-Engels) billboard 

qpublicatieplicht

publicatieplicht (de)
1. duty to publish 
♦ voorbeelden
universiteitsdocenten hebben een publicatieplicht
(informeel ook) academics must publish or perish 

qpublicatieverbod

publicatieverbod (het) (juridisch)
1. publication ban
suppression order (in het bijzonder van naam van verdachte)
gag order 

qpublicdomainsoftware

publicdomainsoftware (dem)
1. public domain software/freeware 

qpubliceren

publiceren1 (overgankelijk werkwoord)
1. afkondigen
publish
make public, make generally known 

qpubliceren

publiceren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. uitgeven
publish
have published 
♦ voorbeelden
je moet tegenwoordig wel publiceren
it is either publish or perish these days 
een roman/artikelen/verzen publiceren
publish a novel/articles/poems 
hij publiceert veel
he appears in print a great deal, he has many publications (to his name) 

qpublicist

publicist (dem)
1. publicist
(political) commentator, writer (on current affairs), journalist 

qpublicistiek

publicistiek (dev)
1. media
(mass) media 
2. publiciteitsleer
(study of) mass communications
journalism 

qpublicitair

publicitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. reclame
advertising 
2. m.b.t. publiciteitsmedia
publicity
mass communication(s) 

qpubliciteit

publiciteit (dev)
1. openbaarheid
publicity 
♦ voorbeelden
publiciteit aan iets geven
give something publicity, advertise something, make something public, publicize something 
iets in de publiciteit brengen
bring something to public notice/attention 
graag midden in de publiciteit staan
like to be the centre of attention/in the limelight 
iets uit de publiciteit (proberen te) houden
(try to) keep something under wraps/out of the news/out of the public eye, (try to) hush something up 
2. aandacht van de media
publicity 
♦ voorbeelden
in de publiciteit staan
be getting publicity, be in the limelight/the public eye 
publiciteit krijgen
attract attention, get publicity 
dat levert publiciteit op
it attracts publicity 
zij schuwt de publiciteit niet
she's not publicity-shy 
publiciteit zoeken
court/seek publicity 

qpubliciteitsafdeling

publiciteitsafdeling (dev)
1. public relations department, advertising department 

qpubliciteitscampagne

publiciteitscampagne (de)
1. publicity campaign 

qpubliciteitsgeil

publiciteitsgeil (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. hot/intent on publicity 

qpubliciteitsgolf

publiciteitsgolf (de)
1. wave of publicity 

qpubliciteitsman

publiciteitsman (dem)
1. press/publicity agent
publicist
(bij reclamebureau) media man 

qpubliciteitsmedium

publiciteitsmedium (het)
1. mass/publicity medium 

qpubliciteitsorgaan

publiciteitsorgaan (het)
1. mass/publicity medium 

qpubliciteitsschuw

publiciteitsschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. publicity-shy 
♦ voorbeelden
hij is publiciteitsschuw
(ook) he shuns all publicity, he is a bit/somewhat of a recluse 

qpubliciteitsstunt

publiciteitsstunt (dem)
1. publicity stunt 

qpubliciteitswaarde

publiciteitswaarde (dev)
1. publicity value 

qpublic relations

public relations (meervoud)
1. public relations 

qpubliek

publiek1 (het)
1. bezoekers
public
(sport) crowd, spectators
(film, toneel) audience
(boek, krant) readership
(klanten) clientele
(museum) visitors 
♦ voorbeelden
het betere publiek
(klanten) the carriage trade, the better class of customer 
een breed publiek proberen te bereiken
try to cater for a broad public 
het is hier een nogal gemengd publiek
we get a pretty mixed crowd here, ↓ we get a pretty mixed bag here 
voor een groot publiek optreden/spelen
perform before a large audience 
naar de gunst van het publiek dingen
bid for the public's favour 
2000 man publiek
2,000 spectators, a gate of 2,000 
op het publiek spelen
play to the gallery/Agrandstand 
veel publiek trekken
attract/draw a good crowd/a great deal of popular interest, be well attended 
iemand uit het publiek
someone in the audience/crowd, one of the people/those present 
die twee scholen hebben een verschillend publiek
those two schools have pupils from different backgrounds 
2. de massa
(general) public 
♦ voorbeelden
aantrekkelijk worden voor een steeds breder publiek
appeal to an increasing/an ever wider public, have increasing popular appeal 
het grote publiek
the general public, the public at large, the millions 
Jan Publiek
the common man, the man in the street 
toegankelijk voor (het) publiek
open to/on show to the (general) public 

qpubliek

publiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. algemeen
public
general 
♦ voorbeelden
de publieke opinie
public opinion/feeling 
de publieke zaak
the public interest, the common/public good 
hij dient de publieke zaak
he is serving the common good/public interest/public good 
een publieke zaak
a public matter/affair 
2. van de overheid
public 
♦ voorbeelden
de publieke sector
the public sector 
publieke werken
public works 

qpubliek

publiek3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. algemeen bekend
public (bijwoord: publicly) 
♦ voorbeelden
er was veel publieke belangstelling
there was a good crowd/attendance (at), it was well attended 
onder enorme publieke belangstelling
before/in the presence of a large crowd/audience 
een publieke figuur/persoon
a public figure, a celebrity 
een publiek geheim
an open secret 
iets publiek maken
make something public/known
(onthullen) disclose/divulge something
(aankondigen) announce/publish something 
iemand publiek te schande maken
disgrace someone in public 
een publiek schandaal
a public scandal 
2. voor iedereen bestemd
public (bijwoord: publicly) 
♦ voorbeelden
publieke gebouwen
public buildings 
de vergadering is niet publiek
the meeting is not open to the public/will be held in private 
iets publiek verkopen
sell something by public auction, sell something publicly 
een publieke vrouw
a woman of the streets, a prostitute 

qpubliekelijk

publiekelijk (bijwoord)
1. publicly
in public, openly 
♦ voorbeelden
publiekelijk verklaren dat
(ook) go on record as saying that 
hij werd publiekelijk voor schut gezet
he was made to look a fool in public 

qpubliekrecht

publiekrecht (het)
1. public law 

qpubliekrechtelijk

publiekrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. public (bijwoord: publicly), statutory (bijwoord: statutorily)
in public law, pertaining to public law 
♦ voorbeelden
publiekrechtelijke bedrijfsorganisatie
statutory industrial organization 
dat is publiekrechtelijk geregeld
that is regulated by public law 
een publiekrechtelijk lichaam/orgaan
a public corporation, a public/statutory body/authority 

qpublieksblad

publieksblad (het)
1. general-interest magazine 

qpublieksfilm

publieksfilm (dem)
1. popular film
(Amerikaans-Engels ook) popular movie 

qpublieksgericht

publieksgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. aimed at an audience 

qpublieksjury

publieksjury (de)
1. public jury 

qpubliekslieveling

publiekslieveling (dem)
1. public's favourite 

qpublieksomroep

publieksomroep (dem)
1. ± public broadcasting corporation/Bnetwork 

qpublieksprijs

publieksprijs (dem)
1. prize awarded by the public
public award 

qpublieksspeler

publieksspeler (dem)
1. showman
crowd-pleaser 

qpubliekstrekker

publiekstrekker (dem)
1. crowd puller, (good) draw
(m.b.t. theater/concert enz. ook) (good) box-office draw
(m.b.t. film/toneelstuk ook) box-office success/hit 

qpublieksvriendelijk

publieksvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. consumer-minded
community-minded 

qpubliekswissel

publiekswissel (dem)
1. late/last minute substitution (to allow the crowd to applaud an outstanding player's performance) 

qpuck

puck (dem)
1. puck 

qpuddelen

puddelen (overgankelijk werkwoord)
1. puddle 

qpuddeloven

puddeloven (dem)
1. puddling furnace
reverberating furnace/kiln, reverbatory 

qpudding

pudding (dem)
1. pudding
(informeel) (Brits-Engels) pud
(op basis van melk) milkpudding
blancmange 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als een pudding in elkaar zakken
collapse like a jelly/into a heap, crumple (up) 

qpuddingbroodje

puddingbroodje (het)
1. custard bun 

qpuddinglepel

puddinglepel (dem)
1. tablespoon 

qpuddingpoeder

puddingpoeder (het, dem)
1. blancmange powder
(voor soort vla) custard powder 

qpuddingsaus

puddingsaus (de)
1. (sweet/dessert) sauce, topping 

qpuddingvorm

puddingvorm (dem)
1. pudding/jelly mould, pudding/jelly Amold 

qpuddingzak

puddingzak (dem) (scheepvaart)
1. fender 

qpudenda

pudenda (meervoud)
1. pudenda 

qpudeur

pudeur (de) (formeel)
1. pudency
modesty, shame 

qpudiciteit

pudiciteit (dev)
1. modesty
(kuisheid) chastity
(eerbaarheid) virtue 

qpudiek

pudiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. modest (bijwoord: modestly)
(kuis) chaste, pure
(eerbaar) virtuous
proper 

qpueblo

pueblo (de)
1. pueblo 

qpueriel

pueriel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kinderlijk
puerile (bijwoord: puerilely)
childlike, childish 
2. kinderachtig
puerile (bijwoord: puerilely)
immature, childish 

qpuerilisme

puerilisme (het)
1. puerilism 

qpueriliteit

pueriliteit (dev)
1. puerility
immaturity, childishness 

qpuf

puf1 (de)
1. vis
undersized fish 
2. fut
(get up and) go, energy
drive, push 
♦ voorbeelden
ik heb geen puf meer
I don't have any go left, I'm out of puff 
er zit geen puf meer in hem
there's no go/drive/push left in him 
ergens de puf niet meer voor hebben
not feel up to something anymore, not have the energy left for (doing) something, be not up to something anymore 

qpuf

puf2 (tussenwerpsel)
1. puff 

qpuffen

puffen (onovergankelijk werkwoord)
1. blazen van de warmte
pant
puff, gasp, blow 
♦ voorbeelden
het is hier om te puffen
I'm/we're baking/sweltering/roasting (in) here 
puffen van de warmte
pant with the heat 
2. paffen
puff 
3. tuffen
chug, puff 
♦ voorbeelden
een puffende motorboot
a chugging motorboat 

qpuffer

puffer (dem)
1. puffer, inhaler 

qpufheet

pufheet (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweltering (hot) 

qpufje

pufje (het)
1. puff 

qpugilist

pugilist (dem)
1. pugilist
boxer
(slang) pug 

qpugilistiek

pugilistiek (dev)
1. pugilism
boxing 

qpuh

puh (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
lekker puh!
hard cheese, ya boo sucks to you 

qpui

pui (de)
1. gevel
(lower) front/facade
(van winkel) shopfront 
2. bordes
(flight of) steps 

qpuibalk

puibalk (dem) (bouwkunst)
1. lintel 

qpuik

puik1 (het) (verzamelnaam)
1. pick (of the bunch)
crème de la crème 

qpuik

puik2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van goede kwaliteit
(eten) choice
prime, top quality 
♦ voorbeelden
puike haring
best choice herring 
2. voortreffelijk
great
excellent, topnotch, first-rate 
♦ voorbeelden
een puike demonstratie van haar kunnen
a fine display of her abilities 
met mij gaat het puik
I'm just fine, I'm in the pink (of condition/health) 
er puik uitzien
look great
(van een vrouw) look wonderful/Bsmashing 

qpuikbest

puikbest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tiptop, A1, prize, first-rate 
♦ voorbeelden
puikbeste aardappelen
first-rate/class A potatoes 

qpuikje

puikje (het)
1. pick, cream 
♦ voorbeelden
het is het puikje van de markt
it's the pick of the market 

qpuikjuweel

puikjuweel (het)
1. kostbaar kleinood
jewel, gem 
2. (figuurlijk)
pearl
jewel, ornament 

qpuilen

puilen (onovergankelijk werkwoord)
1. bulge
protrude 
♦ voorbeelden
zijn broekzakken puilden uit van het losse geld
his pockets were bulging with cash 
de ogen puilden uit zijn hoofd
his eyes came out on stalks, his eyes were popping 

qpuim

puim1 (dem)
1. stukje puimsteen
pumice 

qpuim

puim2 (het)
1. puimsteen
pumice 

qpuimbeton

puimbeton (het)
1. pumice concrete 

qpuimen

puimen (overgankelijk werkwoord)
1. pumice 

qpuimsteen

puimsteen1 (dem)
1. stukje puimsteen
pumice (stone) 

qpuimsteen

puimsteen2 (het, dem)
1. lava
pumice (stone) 

qpuin

puin1 (het)
1. vergruizelde steen
rubble, rubbish, debris
(op een berg) scree
(van bouwwerken) ruins 
♦ voorbeelden
in puin leggen
lay in ruins, reduce to ruins 
in puin liggen
lie/be in ruins
(figuurlijk) be in bits, be smashed (up/to bits/to smithereens) 
in puin vallen
go to (rack and) ruin, crumble to ruins, collapse (into a heap of rubble) 
een weg met puin ophogen
raise a road with a layer of rubble 
onder het puin bedolven
buried under the rubble 
puin storten
tip/dump rubbish 
een stad tot puin schieten
reduce a town to rubble, flatten/rubble a town 
het puin weghalen
remove/clear the rubbish/rubble 
verboden puin te storten
no dumping 
2. fijne brokjes diamant
bo(a)rt 

qpuin

puin2 (de)
¶. overige voorbeelden
(informeel) hij heeft zijn brommer in (de) puin gereden
he has smashed up his moped 

qpuinachtig

puinachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rubbly 
♦ voorbeelden
puinachtige grond
rubbly soil 

qpuinbak

puinbak (dem)
1. rubble container 

qpuinbed

puinbed (het)
1. rubble bed 

qpuinbestrating

puinbestrating (dev)
1. rubble paving 

qpuinbeton

puinbeton (het)
1. rubble concrete 

qpuinbrok

puinbrok (het)
1. lump of rubble 

qpuindrainering

puindrainering (dev)
1. rubble/French drain 

qpuinfundering

puinfundering (dev)
1. rubble foundation (layer) 

qpuingesteente

puingesteente (het) (geologie)
1. rubble (stone) 

qpuinhoop

puinhoop (dem)
1. bouwval
heap of rubble/rubbish
(informeel) dump
ruins 
♦ voorbeelden
op de puinhopen van de oude stad werd een nieuwe gebouwd
a new city was built on the ruins of the old (one) 
2. (figuurlijk); rotzooi
mess
debris 
♦ voorbeelden
(schertsend) het was een georganiseerde puinhoop
it was organized chaos, there was method in his/her madness 
jij hebt er een puinhoop van gemaakt
you have made a mess of it, you have messed/mucked it up, you have botched it (up), you have made a botch of it 
wat een puinhoop!
what a mess! 

qpuinkar

puinkar (de)
1. rubble cart
(met motor) rubble truck 

qpuinkegel

puinkegel (dem)
1. scree
(geologie) talus 

qpuinklomp

puinklomp (dem)
1. lump of rubble 

qpuinlaag

puinlaag (de)
1. laag puin
layer of rubble 
2. puinfundering
rubble foundation (layer) 

qpuinruimen

puinruimen (onovergankelijk werkwoord)
1. opruimen
clear up the debris/rubble 
2. (figuurlijk)
pick up the pieces, sort something out 

qpuinruimer

puinruimer (dem), puinruimster (dev)
1. person who clears up the rubbish/rubble/mess
(figuurlijk, in bedrijf, organisatie ook) ± troubleshooter 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) als puinruimer fungeren
be the one left to pick up the pieces 

qpuinruimster

puinruimster (dev) zie puinruimer

qpuinsleuf

puinsleuf (de)
1. rubble-filled channel 

qpuinwal

puinwal (dem)
1. coral reef 

qpuinweg

puinweg (dem)
1. rubble road 

qpuissance

puissance (dev) (paardensport)
1. puissance 

qpuissant

puissant (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
puissant rijk
fabulously rich 

qpuist

puist (de)
1. zweer
pustule, carbuncle 
♦ voorbeelden
een kwaadaardige puist
a malignant pustule 
2. pukkel
pimple, spot
whelk 
♦ voorbeelden
puistjes uitknijpen
squeeze spots 
zijn gezicht zit vol puisten
his face is covered with acne/all spotty, he is pimply-faced 

qpuistachtig

puistachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pimply
spotty 
♦ voorbeelden
een puistachtige zwelling
a pimply swelling 

qpuisteen

puisteen (dem)
1. facing brick 

qpuistenkop

puistenkop (dem)
1. (beledigend); iemand met een gezicht vol puisten
pimple-face, spotty (face) 
2. (vulgair); ellendeling
swine, rotter 

qpuisterig

puisterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pimply, spotty 



qpuistig

puistig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pimply, spotty
(gevlekt) blotchy 

qpuistmijt

puistmijt (de)
1. (itch)mite 

qpuit

puit (dem) (België)
1. frog 

qpuitaal

puitaal (dem)
1. (eel)pout 

qpuk

puk (dem)
1. klein kind
mite
(heel klein) tiny tot 
2. (beledigend); klein persoon
shrimp, midget 
♦ voorbeelden
wou zo'n kleine puk als jij tegen me vechten?
did you think a shrimp like you could take me on?, who do you think you're trying to fight, you midget? 

qpukkel

pukkel (de)
1. puistje
pimple, spot
whelk 
2. schoudertas
(onderwijs) satchel
(small) shoulder bag
(leger) barracks bag 

qpukkelig

pukkelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pimply, spotty 

qpukkie

pukkie (het)
1. kiddie 

qpul

pul (de)
1. bierkan
tankard, mug 
♦ voorbeelden
een pul bier
a tankard of beer 
2. vaas
vase 
♦ voorbeelden
Delftse pullen
delft(ware) vases 

qpulken

pulken (onovergankelijk werkwoord)
1. pick
fiddle 
♦ voorbeelden
zij pulkt aan haar trui
she is picking at her jumper 
zit niet zo in je neus te pulken
stop picking your nose 

qpull

pull (dem)
1. pullover
slipover, sweater
(voornamelijk Brits-Engels) jumper 

qpulli

pulli (dem)
1. pullover 

qpullman

pullman (dem)
1. Pullman 

qpullover

pullover (dem)
1. pullover 

qpulmonaal

pulmonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. pulmonary
pulmonic 

qpulmonalisklep

pulmonalisklep (de)
1. pulmonary valve 

qpulmonologie

pulmonologie (dev)
1. pulmonology 

qpulp

pulp (de)
1. papachtige brij
pulp 
♦ voorbeelden
tot pulp geslagen
beaten to a pulp, pulped 
2. houtpap
(wood) pulp
pulp wood 
3. (figuurlijk; pejoratief); m.b.t. boeken, films
pulp
junk (reading) 
4. (mijnwezen)
pulp 

qpulpa

pulpa (dev)
1. pulp 

qpulpblad

pulpblad (het) (informeel)
1. rag
↑ tabloid
(Amerikaans-Engels ook) pulp 

qpulppers

pulppers (de)
1. pulper 

qpuls

puls (dem)
1. pulse
impulse 

qpulsar

pulsar (dem) (astronomie)
1. pulsar 

qpulsatie

pulsatie (dev)
1. (medisch)
pulsation, pulse
beat
(sterk) throb 
2. (natuurkunde)
pulse 

qpulsatief

pulsatief (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. pulsatile, pulsative
beating
(sterk) throbbing 
♦ voorbeelden
pulsatieve pijnen
throbbing pains 

qpulscode

pulscode (dem)
1. pulse code (modulation) 

qpulseren

pulseren (onovergankelijk werkwoord)
1. (medisch); kloppen
pulsate
beat
(sterk) throb
(snel) palpitate 
2. (figuurlijk)
pulsate, pulse 
3. m.b.t. elektriciteit
pulsate 
♦ voorbeelden
pulserende stroom/spanning
pulsating current/voltage 
pulserend veld
pulsating field 
4. (astronomie)
pulsate 
♦ voorbeelden
een pulserende ster
a pulsating star 

qpulsimeter

pulsimeter (dem)
1. pulsimeter 

qpulsometer

pulsometer (dem) (natuurkunde)
1. pulsometer 

qpulsteller

pulsteller (dem)
1. (elektriciteit)
pulse counter 
2. kernfysica
scaler 
♦ voorbeelden
decimale/binaire pulsteller
decade/binary scaler 

qpulver

pulver (het) (formeel)
1. poeder
(ongemarkeerd) powder 
♦ voorbeelden
iets tot pulver stampen in een vijzel
pound/pestle something (to powder) in a mortar 
2. fijn stof
(ongemarkeerd) powder
dust 
3. buskruit
(ongemarkeerd) gunpowder 

qpulverachtig

pulverachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. powdery 

qpulverdamp

pulverdamp (dem) (formeel)
1. (ongemarkeerd) powder-smoke 

qpulveren

pulveren (onovergankelijk werkwoord)
1. turn (in)to powder/dust
crumble 
♦ voorbeelden
die steen begint te pulveren
that stone is beginning to crumble (away) 

qpulverig

pulverig (bijvoeglijk naamwoord)
1. powdery
friable 

qpulverisatie

pulverisatie (dev)
1. pulverization 

qpulverisator

pulverisator (dem)
1. spray gun, sprayer 

qpulveriseren

pulveriseren (overgankelijk werkwoord)
1. pulverize
reduce/pound/grind/crush to (a) power, pound (up) 

qpummel

pummel (dem)
1. lout, boor, clodhopper
(voornamelijk Amerikaans-Engels) galoot 

qpummelachtig

pummelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loutish (bijwoord: loutishly), boorish (bijwoord: boorishly) 

qpump

pump (dem)
1. pump 

qpumpschoen

pumpschoen (dem)
1. (Brits-Engels) court (shoe), (Amerikaans-Engels) pump 

qpunaise

punaise (dev)
1. (Brits-Engels) drawing pin, (Amerikaans-Engels) thumbtack, (Amerikaans-Engels) pushpin 

qpunch

punch (dem)
1. punch 

qpunchbowl

punchbowl (dem)
1. punch bowl 

qpunchglas

punchglas (het)
1. punch glass 

qpunchgrog

punchgrog (dem)
1. punch 

qpunchlepel

punchlepel (dem)
1. punch ladle 

qpunchline

punchline (dem)
1. punchline 

qpuncteren

puncteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. van punten voorzien
punctuate 
2. (medisch)
puncture 

qpunctie

punctie (dev) (medisch)
1. puncture 
♦ voorbeelden
lumbale punctie
lumbar puncture 
een punctie verrichten/uitvoeren
perform a puncture 

qpunctualiteit

punctualiteit (dev)
1. punctuality 

qpunctuatie

punctuatie (dev)
1. punctuation 

qpunctueel

punctueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. punctual (bijwoord: punctually) 

qpunctuur

punctuur (dev)
1. (medisch)
puncture 
2. (formeel); lek
(ongemarkeerd) puncture 

qPunisch

Punisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Punic 
♦ voorbeelden
de drie Punische oorlogen
the three Punic Wars 
(figuurlijk) punische trouw
Punic faith 

qpunk

punk1 (dem)
1. punkbeweging
punk 
2. punker
punk 

qpunk

punk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. punk 
♦ voorbeelden
zij ziet er punk uit
she looks like a punk 

qpunker

punker (dem)
1. punk
punk rocker 

qpunkkapsel

punkkapsel (het)
1. punk hair style
(van man ook) punk haircut
(van vrouw; informeel) punk hairdo 

qpunkmuziek

punkmuziek (dev)
1. punk (rock) 

qpunkrock

punkrock (dem)
1. punk (rock) 

qpunniken

punniken (onovergankelijk werkwoord)
1. frunniken
pick (at), fiddle (with) 
2. breien op een garenklosje
knit on a spoolknitter 

qpunt

punt1 (dem)
1. puntig uiteinde
point
(vnl. van lichaamsdelen) tip
(van dak, anker, berg) peak
(hoek) corner, angle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik zie aan het puntje van je neus dat je jokt
I can see/tell from your face you're lying, the lie's written all over your face 
wij voeren om de punt van Afrika heen
we sailed round the tip of Africa 
een vierkant op zijn punt geplaatst
a cube placed on its corner/tip 
de punt van een speld/mes
the point/tip of a pin/knife 
stoot niet tegen de punt van de tafel
mind the corner of the table 
het ligt op het puntje van mijn tong
it's on the tip of my tongue 
2. spits toelopend gedeelte
point
(hoek) corner, angle
tip 
♦ voorbeelden
de punt van een baard
the point/peak of a beard 
dooie punten uit het haar knippen
trim split ends 
(figuurlijk) ergens een punt aan draaien
wrap/wind something up 
de punt van de handdoek
the corner of a towel 
de ijzeren punten van een hek
the iron spikes of a railing 
(figuurlijk) ergens een punt aan kletsen
put a good/bold face on something, talk oneself out of something 
op de punt/op het puntje van zijn stoel zitten
be poised on the edge of his seat, be all attention/all ears 
punt van een pen
pen-nib, nib of a pen 
de punt van een potlood
the tip of a pencil 
een boord met scherpe punten
a collar with pointed wings 
punt van een schoen
toe(cap) of a shoe 
een punt aan een potlood slijpen
sharpen a pencil 
de punt van de toren
(allerhoogste punt) the tip of the tower
(spits) the turret 
(figuurlijk) je kunt er een punt aan zuigen
you could learn something from that, you could hardly better that 
3. puntig gesneden part
(ook van kaas) wedge, (wedge-shaped) piece
(van grote taart) slice 
4. m.b.t. diamanten
point 
¶. overige voorbeelden
(België) dood punt
(vrije stand van koppeling) neutral 
(België) op punt stellen
make perfect, finalize 
(België) het staat nog niet helemaal op punt
it isn't yet quite perfect 
(informeel) een punt zetten
screw, fuck 

qpunt

punt2 (het)
1. plaats
point
place, position
(standpunt, gezichtspunt) standpoint, viewpoint, point of view 
♦ voorbeelden
het dode punt
(van machine) dead point/centre 
over het dode punt heen raken
be over the hump 
over het dode punt heen helpen
remove the deadlock 
we zijn op het dode punt gekomen
we've reached a stalemate/deadlock/an impasse 
het hoogste punt van de berg
the summit/top/peak of the mountain 
wanneer de zon haar hoogste punt bereikt heeft
when the sun has reached its zenith/highest point 
alle krachten in/op één punt concentreren
concentrate all one's forces on a single point 
het laagste punt bereiken
reach/touch (rock) bottom 
één van de mooiste punten van ons land
one of the most beautiful places/spots in the country, one of our country's beauty spots 
het punt vanwaaruit men een zaak beschouwt
the standpoint/viewpoint/point of view from which one looks at a matter 
2. (wiskunde)
point 
3. moment
point
moment 
♦ voorbeelden
dit is een geschikt punt om het verhaal te onderbreken
this is a suitable point/moment to interrupt the story 
een kritiek punt bereiken
reach a crucial/critical point/a crisis, come to a head 
het kritieke punt
the critical point/moment 
op het punt staan in tranen uit te barsten
be near to tears, be on the verge of (bursting into) tears 
hij was/stond op het punt om alles te verliezen
he was on the verge of losing/about to lose everything 
hij stond op het punt van vertrek/(om) te vertrekken
he was on the point/verge of leaving, he was (just) about to leave 
punt van verzadiging
saturation point 
4. onderdeel
point
(van programma, agenda ook) item
(van aanklacht ook) count
(artikel ook) article
(kwestie, onderwerp ook) matter, question, issue 
♦ voorbeelden
de punten van behandeling
the items on the agenda/to be dealt with 
een belangrijk punt is …
an important point/consideration is … 
een bepaald punt ter sprake brengen
bring up/discuss a certain (moot) point 
een punt van discussie
a point under discussion/at issue, a moot point 
men was het op geen enkel punt eens
there was no agreement on any point, there was absolutely no agreement 
een punt hebben
have a point 
het hoogste punt bereiken
reach the highest point/the top 
op alle punten
all along the line 
op het punt van
in the matter of, on the subject of, as regards 
juist op elk punt
correct in every particular 
op dat punt is hij zeer gevoelig
he's very sensitive on that point, that's a sore point with him 
schuldig bevonden op alle punten
be found guilty on all counts 
een punt op het programma van deze partij
a plank in this party's platform 
een punt van overeenkomst
a (point of) similarity 
een punt van overweging vormen
be a consideration 
tijd is geen punt van overweging
time is (of) no matter/consideration/doesn't matter 
dat is niet zijn sterke punt
that is not his strong point, that is not his forte/strength 
een teer/netelig punt
a delicate/sore/ticklish/tricky point, a bone of contention 
een teer punt aanroeren
touch a sore point 
een zaak punt voor punt nagaan
check a matter point by point/item per item 
zijn zwakke punt
his weak point/weakness/Achilles' heel 
zijn zwakke punt is
(ook) the trouble with him is 
het punt waar het op aankomt, is …
the point/thing that really matters is …, the point at issue is … 
5. zaak van gewicht
point
(probleem) problem
(geschilpunt) issue 
♦ voorbeelden
geen punt!
no problem! 
ergens een punt van maken
make an issue of something, make a fuss about something
(informeel) make a song and dance about something 

qpunt

punt3 breuk(het, de)
1. leesteken
(aan eind van zin) full stop, (Amerikaans-Engels) period
(decimaalpunt ook) decimal(point)
dot 
♦ voorbeelden
punten en strepen
dots and dashes 
punt, uit!
that's an end to it!, and that's final! 
ergens een punt achter zetten
(figuurlijk) put a stop to/make an end of something
(m.b.t. werk) call it a day 
2. (muziek)
dot 
3. waarde-eenheid
point 
♦ voorbeelden
(sport) beide punten behalen
gain two points 
(beurs) de aandelen X zijn drie punten gestegen
X shares have gone up three points 
hoeveel punten hebben jullie?
what's your score? 
zij had de meeste punten
she had the highest number of/most points/marks
(informeel) she was top scorer
(op school) she was top (of the class) 
hij werd verslagen met drie punten
he was beaten/he lost by three points 
(sport) op punten winnen
win on points 
op punten verslaan
beat on points, outpoint 
(sport) punten scoren/maken
score points
(ook figuurlijk, informeel) chalk up points 
punten sparen/inleveren
± collect/hand in (trading) stamps 
hij is twee punten vooruitgegaan
he has gone up (by) two marks, his mark has gone up by two points 
4. waarderingscijfer
mark
score 
♦ voorbeelden
een goed punt halen
get a good mark/score 
5. (drukwezen)
point 

qpuntachtig

puntachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pointed
(informeel) pointy 

qpuntasperge

puntasperge (de)
1. asparagus tip 

qpuntbaard

puntbaard (dem)
1. pointed beard 
♦ voorbeelden
korte puntbaard
Vandyke beard, goatee 

qpuntbeitel

puntbeitel (dem)
1. pointed chisel 

qpuntbeschermer

puntbeschermer (dem)
1. cap 

qpuntbol

puntbol (dem) (wiskunde)
1. point sphere, null sphere 

qpuntboog

puntboog (dem)
1. pointed arch
Gothic arch 

qpuntboor

puntboor (de)
1. flat drill 

qpuntboord

puntboord (het, dem)
1. wing collar 

qpuntborst

puntborst (de)
1. deel van slachtdier
brisket 
2. vlees
brisket, brisket meat 

qpuntbron

puntbron (de) (astronomie)
1. radio star 

qpuntbroodje

puntbroodje (het)
1. ± roll 

qpuntbuik

puntbuik (dem)
1. potbelly 

qpuntcirkel

puntcirkel (dem) (wiskunde)
1. point/null circle 

qpuntcoördinaten

puntcoördinaten (meervoud) (wiskunde)
1. point co-ordinates 

qpuntdak

puntdak (het)
1. dak met twee schuine zijkanten
gable(d) roof
saddle(back) roof, peaked roof 
2. kegel-, piramidevormig dak
pyramidal roof 

qpuntdeur

puntdeur (de)
1. mitre gate 

qpuntdicht

puntdicht (het)
1. epigram 

qpuntdichter

puntdichter (dem), puntdichteres (dev)
1. (man & vrouw) epigrammatist 

qpuntdichteres

puntdichteres (dev) zie puntdichter

qpuntdoek

puntdoek (dem)
1. shawl
neckerchief, scarf 

qpuntdraad

puntdraad (het, dem)
1. barbed wire, (Amerikaans-Engels) barbwire 

qpunteerkunst

punteerkunst (dev) (beeldende kunst)
1. stipple (engraving) 

qpunteermethode

punteermethode (dev) (beeldende kunst)
1. stipple (engraving) 

qpunteernaald

punteernaald (de)
1. stippler
stipple graver 

qpunteerstaaf

punteerstaaf (de) (beeldende kunst)
1. punty, pontil 

qpunteerwerk

punteerwerk (het) (beeldende kunst)
1. stipple
(tekening) stippled drawing
(gravure) stippled engraving 

qpunten

punten (overgankelijk werkwoord)
1. een punt maken aan
sharpen, point 
♦ voorbeelden
een paal punten
sharpen a stake 
een potlood punten
sharpen a pencil 
2. de punten afnemen van
trim 
♦ voorbeelden
zijn baard laten punten
have one's beard trimmed 
3. punten slaan
punch 

qpuntenaantal

puntenaantal (het) zie puntental

qpuntenberekening

puntenberekening (dev)
1. scoring 

qpuntendeling

puntendeling (dev) (sport)
1. draw 

qpuntenklassement

puntenklassement (het) (wielersport)
1. points classification 

qpuntenlijst

puntenlijst (de)
1. (bij spel) scorecard, scoresheet
(op school) report 

qpuntenmaat

puntenmaat (de) (drukwezen)
1. point system 

qpuntenrijbewijs

puntenrijbewijs (het)
1. point system driving licence 

qpuntenruimte

puntenruimte (dev) (wiskunde)
1. point space 

qpuntenschaal

puntenschaal (de)
1. point scale, scale of points 

qpuntenslijper

puntenslijper (dem)
1. (pencil) sharpener 

qpuntenstelsel

puntenstelsel (het)
1. point system 
♦ voorbeelden
het typografisch puntenstelsel
the typographical point system 

qpuntensysteem

puntensysteem (het)
1. point system, system of points, scoring system 

qpuntental

puntental (het)
1. number of points
score 
♦ voorbeelden
hij was tweede in puntental
he had the second highest score/number of points 

qpuntentelling

puntentelling (dev)
1. scoring 
♦ voorbeelden
de puntentelling bijhouden
keep (the) score 

qpuntentotaal

puntentotaal (het)
1. total number of points
score 
♦ voorbeelden
ze haalde een hoog puntentotaal
she scored high 

qpuntentrui

puntentrui (de)
1. points jersey 

qpuntenwaarde

puntenwaarde (dev)
1. score 

qpunter

punter (dem)
1. open vaartuig
punt 
2. (sport)
toe-kick, toe-shot 

qpunteren

punteren1 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (muziek)
(achter noot) dot
(boven noot) mark (as) staccato 
2. (beeldende kunst)
stipple
dot 

qpunteren

punteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. varen, vervoeren
punt 
2. (sport)
toe-kick  (overgankelijk) 

qpuntgaaf

puntgaaf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volkomen gaaf
perfect (bijwoord: perfectly)
in mint/perfect condition, flawless 
♦ voorbeelden
een puntgaaf exemplaar
a perfect/flawless example, an example in mint/perfect condition 
2. (informeel); geweldig
perfect (bijwoord: perfectly), flawless (bijwoord: flawlessly)
fantastic, superb 

qpuntgevel

puntgevel (dem)
1. gable (end) 
♦ voorbeelden
huis met puntgevels
gabled house 

qpuntgewelf

puntgewelf (het) (bouwkunst)
1. groin(ed) vault, cross vault(ing) 

qpunthaak

punthaak (dem)
1. (leesteken) (angle/pointed) bracket 

qpunthals

punthals (dem)
1. V-neck 

qpunthamer

punthamer (dem)
1. boucharde 

qpunthelm

punthelm (dem)
1. spiked helmet
basinet 

qpunthoed

punthoed (dem)
1. steek
cocked hat
tricorne 
2. hoed die in een punt toeloopt
pointed hat
(met zeer hoge spitse punt) steeple-crowned hat 

qpunthoofd

punthoofd (het)
¶. overige voorbeelden
ik krijg er een punthoofd van
it is driving me mad/crazy/up the wall
↓ it is driving me nuts
(Brits-Engels ook) it is driving me bonkers/round the bend 

qpuntig

puntig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stekend
sharp (bijwoord: sharply) 
♦ voorbeelden
puntige uitsteeksels
sharp points 
2. spits
pointed (bijwoord: pointedly), sharp (bijwoord: sharply)
(getand, kartelig) jagged
(m.b.t. handschrift) spiky 
♦ voorbeelden
iets puntig bijsnijden
point/put a point on/sharpen something 
puntige bladeren
pointed leaves
(plantkunde) attenuate/acuminate leaves 
puntige rotsen
jagged rocks 
3. kort en bondig
pointed (bijwoord: pointedly), sharp (bijwoord: sharply)
to the point, terse 
♦ voorbeelden
een puntig gezegde
a pointed saying 
4. snedig
sharp (bijwoord: sharply) 
♦ voorbeelden
iets puntig formuleren
put something sharply, hit the nail on the head 
een puntige opmerking
a sharp/neat/an apt remark 

qpuntigheid

puntigheid (dev)
1. spitsvormigheid
pointedness, sharpness
spikiness 
2. beknoptheid
sharpness
terseness, conciseness 
3. raakheid
sharpness
aptness 

qpuntijzer

puntijzer (het) (ambacht(elijk))
1. steenbeitel
pointed chisel 
2. groefbeitel voor hout
gouge 

qpuntje

puntje (het)
1. kleine punt
(small/little) point
tip, dot 
♦ voorbeelden
de puntjes op de i zetten
dot the/one's i's and cross the/one's t's, mind one's p's and q's 
puntje, puntje, puntje
dot, dot, dot 
2. broodje
± roll 
3. vlek, stip
dot
(ook op lichaam) spot
speck 
♦ voorbeelden
zwarte puntjes in het gezicht
(mee-eters) blackheads on the face 
¶. overige voorbeelden
tot in de puntjes verzorgd
(uitstekend gekleed) spick and span, up to the nines, beautifully groomed
(zeer goed georganiseerd) in perfect/apple-pie order, shipshape (and Bristol) (fashion) 
iets tot in de puntjes kennen
know something inside-out, know the ins and outs of something, know something perfectly/to perfection/off pat 
iets tot in de puntjes vertellen
tell something in (the greatest) detail/right down to the last detail 
(figuurlijk) als puntje bij paaltje komt
if push comes to shove, when it comes to the crunch, when all is said and done, when you get down to the nitty-gritty (of the matter) 

qpuntkaart

puntkaart (de)
1. number(ed) card 

qpuntkap

puntkap (de)
1. cowl 

qpuntkin

puntkin (de)
1. pointed chin 

qpuntkomma

puntkomma (het, de)
1. semicolon 

qpuntkraag

puntkraag (dem)
1. pointed collar
(geschiedenis) Vandyke (collar) 

qpuntlassen

puntlassen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. spot weld 

qpuntlijn

puntlijn (de)
1. dotted line 

qpuntlipneushoorn

puntlipneushoorn (dem)
1. black rhinoceros 

qpuntlood

puntlood (het)
1. plumb bob 

qpuntmassa

puntmassa (de)
1. point mass 

qpuntmotief

puntmotief (het)
1. dotted pattern/design 

qpuntmutatie

puntmutatie (dev) (biologie)
1. point/gene mutation 

qpuntmuts

puntmuts (de)
1. (ook van kabouters) pointed cap/hat
(skimuts) ski cap 

qpuntneus

puntneus (dem)
1. pointed nose 

qpunto banco

punto banco (het)
1. punto banco 

qpuntoog

puntoog (het)
1. ocellus 
♦ voorbeelden
met puntogen
ocellate(d) 

qpuntschaaf

puntschaaf (de)
1. side rebate plane 

qpuntschoen

puntschoen (dem)
1. schoen met spitse neus
pointed shoe
(slang) winkle-picker 
2. (geschiedenis)
crakow(e) 

qpuntschop

puntschop (de)
1. (pointed) shovel 

qpuntschrijver

puntschrijver (dem)
1. dotted-line recorder 

qpuntsgewijs

puntsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. point by point
step by step 

qpuntspeler

puntspeler (dem)
1. forward
attacker, striker 

qpuntstelsel

puntstelsel (het)
1. (wiskunde)
scatter diagram, scattergram 
2. (drukwezen)
point system 

qpuntstijl

puntstijl (dem) (bouwkunst)
1. king post 

qpuntstok

puntstok (dem)
1. pointed stick 

qpuntstoot

puntstoot (dem) (medisch)
1. ictus 

qpuntstuk

puntstuk (het)
1. frog 

qpunttest

punttest (dem)
1. test of visual attentiveness 

qpunttoren

punttoren (dem)
1. (van kerk) steeple
pointed tower 

qpuntverzameling

puntverzameling (dev) (wiskunde)
1. point set, set of points 

qpuntvijl

puntvijl (de)
1. puntig toelopende vijl
pointed file 
2. vijl om de punten aan te scherpen
saw file 

qpuntvormig

puntvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pointed (bijwoord: pointedly)
tapered 

qpuntzak

puntzak (dem)
1. (vnl. voor snoep) cornet
cone 

qpup

pup (dem)
1. pup 

qpupil

pupil1 (dem)
1. pleegkind
pupil
ward 
2. leerling
pupil
student 
3. (sport)
± junior 

qpupil

pupil2 (de)
1. m.b.t. het oog
pupil 
2. m.b.t. optische instrumenten
pupil 

qpupilreflex

pupilreflex (dem)
1. pupillary reflex 

qpupilverwijder

pupilverwijder (dem) (medisch)
1. oogspiertje
dilator pupillae muscle 
2. oogdruppels
mydriatic (drug) 

qpuppy

puppy (het, dem)
1. puppy 

qpuppyvet

puppyvet (het)
1. baby fat, puppy fat 

qpuree

puree (dev)
1. purée
↓ mash
(aardappels) mashed potatoes
(moes) pulp
(tomaten ook) paste 
♦ voorbeelden
tot puree maken
purée
(aardappels) mash
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) rice
pulp 
¶. overige voorbeelden
in de puree zitten
be in hot water/a soup/a mess/a tight corner
(vulgair) be up shit creek (without a paddle) 

qpureestamper

pureestamper (dem)
1. (machinaal) blender
(Amerikaans-Engels ook) ricer
(met de hand) masher 

qpuren

puren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. zuigen
gather (in/up)
suck, draw 
♦ voorbeelden
de bijen puren de honing uit de bloemen
the bees gather/suck/draw honey from the flowers 
2. (figuurlijk); putten
draw 
♦ voorbeelden
wijsheid uit iets puren
draw wisdom from something 

qpureren

pureren (overgankelijk werkwoord)
1. puree
↓ mash
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) rice
pulp 

qpurgans

purgans (het)
1. laxative
purgative, purge
(sterk) cathartic 

qpurgatief

purgatief1 (het)
1. laxative
purgative, purge
(sterk) cathartic 

qpurgatief

purgatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. laxative
purgative
(sterk) cathartic 

qpurgatorium

purgatorium (het)
1. purgatory 

qpurgeerdrank

purgeerdrank (dem)
1. laxative (drink)
purgative (drink)
(sterk) cathartic (drink) 

qpurgeerkruid

purgeerkruid (het)
1. laxative herb
purgative herb 

qpurgeermiddel

purgeermiddel (het)
1. laxative
purgative, purge
(sterk) cathartic 

qpurgeerolie

purgeerolie (de)
1. castor/ricinus oil 

qpurgeervlas

purgeervlas (het)
1. purging/fairy flax 

qpurgeren

purgeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (zuiveren) purge (of/from)
(purgeermiddel innemen) take a laxative/purgative/purge 
♦ voorbeelden
een purgerend middel
a laxative/purgative/purge
(sterk) a cathartic 

qpurificatie

purificatie (dev)
1. purification 

qpurificatorium

purificatorium (het) (rooms-katholiek)
1. puricator 

qpurificeren

purificeren (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. purify 

qpurifiëren

purifiëren (overgankelijk werkwoord)
1. purify
cleanse 

qpurine

purine (het, de) (scheikunde)
1. purine 

qpurinebase

purinebase (dev) (biochemie)
1. purine (base) 

qpurisme

purisme (het)
1. taalzuivering
purism 
2. vertaald vreemd woord
purism 
3. (beeldende kunst)
purism 
4. streven naar het volstrekte
purism
perfectionism 

qpurist

purist (dem)
1. purist 

qpuristerij

puristerij (dev) (pejoratief)
1. purism 

qpuristisch

puristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. puristic(al) (bijwoord: puristically) 

qpuritanisme

puritanisme (het)
1. Puritanism 
♦ voorbeelden
het calvinistisch puritanisme
Calvinist(ic) Puritanism 

qpuritein

puritein (dem)
1. streng protestant
puritan 
2. protestant in Engeland
Puritan
(ten tijde van Cromwell ook) Roundhead 

qpuriteins

puriteins (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens de leer van de puriteinen
puritan(ic(al)) (bijwoord: puritannically) (vaak Puritan(ic(al))) 
2. zich houdend aan streng zedelijke normen
puritan(ic(al)) (bijwoord: puritannically) 

qpurper

purper1 (het)
1. verfstof
purple 
2. kleur
purple 
3. (rooms-katholiek)
purple 

qpurper

purper2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. purple 

qpurperachtig

purperachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. purplish, purply 

qpurperblauw

purperblauw1 (het)
1. kleur
violet
purplish blue 
2. kleurstof
violet 

qpurperblauw

purperblauw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. violet
purplish blue 

qpurperbloem

purperbloem (de)
1. (papierbloem) xeranthemum 

qpurperbrons

purperbrons (het)
1. copper bronze 

qpurperen

purperen (bijvoeglijk naamwoord)
1. purple 

qpurperhout

purperhout (het)
1. purpleheart, purple wood 

qpurperkleed

purperkleed (het)
1. purple robe 

qpurperkleurig

purperkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. purple(-coloured) 

qpurperklier

purperklier (de)
1. adrectal gland 

qpurperkoet

purperkoet (dem)
1. purple gallinule 

qpurperreiger

purperreiger (dem)
1. purple heron 

qpurperrood

purperrood1 (het)
1. purplish red
crimson 

qpurperrood

purperrood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. purplish red
crimson 
♦ voorbeelden
purperrode lippen
crimson lips 
purperrood van woede worden
become/go purple/crimson with rage, become/go black/blue in the face with rage 

qpurperslak

purperslak (de)
1. murex, purpura 

qpurperverf

purperverf (de)
1. purple(-coloured) paint 

qpurperwilg

purperwilg (dem)
1. purple willow/osier 

qpurperzuur

purperzuur (het)
1. purpuric acid 

qpurpura

purpura (de) (medisch)
1. purpura 

qpurpurine

purpurine (de)
1. purpurin 

qpur sang

pur sang (bijvoeglijk naamwoord)
1. (figuurlijk); op-en-top
↑ pur sang
utter, complete
(vaak pejoratief) ↓ out-and-out, downright, thoroughgoing 
♦ voorbeelden
hij is een amateur pur sang
he is an amateur pur sang, he is an out-and-out/a downright/an utter amateur 
een pur sang romanticus
he is a romantic pur sang, he is an out-and-out/a thoroughgoing romantic 
2. volbloed
thoroughbred, purebred 

qpurschuim

purschuim (het)
1. afkorting van: polyurethaanschuim
PUR foam 

qpurser

purser (dem)
1. purser 

qpursuit

pursuit (dem) (sport)
1. pursuit 

qpurulent

purulent (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. purulent 

qpurulentie

purulentie (dev)
1. purulence 

qpus

pus (het, dem)
1. pus
↑ suppuration
(medisch) purulence 

qpush

push (dem)
1. push
get-up-and-go, drive 

qpushen

pushen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. drugs verkopen
push
peddle 
2. (sport)
push 

qpushen

pushen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opporren
push (on)
urge/drive (on) 
♦ voorbeelden
je moet die jongen een beetje pushen, dan doet hij het wel
you have to push the boy a bit/give the boy a bit of a push, then he'll do it 
2. promoten
push
back 
♦ voorbeelden
iemand pushen voor een baan
push/back someone for a job 

qpusher

pusher (dem)
1. pusher 

qpush-pull

push-pull (de)
1. push-pull 

qpush-up

push-up (dem)
1. pushup 

qpush-upbeha

push-upbeha (dem)
1. wonderbra 

qpush-up-bh

push-up-bh (dem)
1. wonderbra 

qpussen

pussen (onovergankelijk werkwoord)
1. fester
↑ suppurate 

qpustel

pustel (de)
1. pustule
spot, pimple 

qput

put1 (dem)
1. waterput
well 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is een bodemloze put
it's a bottomless pit 
een put graven/slaan
sink/dig a well 
(figuurlijk) iemand de put in praten
demoralize/dishearten someone, be a Job's comforter to someone
put someone off 
(figuurlijk) diep/heel erg in de put zitten
be down(-hearted), be right down in the dumps, be in the doldrums, feel low 
(figuurlijk) iemand uit de put halen
cheer/brighten/buck someone up 
2. afvoerput
drain 
♦ voorbeelden
het putje schoonmaken
clean out the drain 
3. kuil
pit, hole 
♦ voorbeelden
een put graven/dempen
dig/fill in a pit/hole 
putten in de weg
(pot)holes in the road 
in het putje mikken
(bij knikkeren) aim at the hole 
putjes in de wangen
dimples (in one's cheeks) 
putjes in aardappelen
eyes in potatoes 
4. boorput
well
(aardolie ook) oil well
(aardgas ook) (natural) gas well 
♦ voorbeelden
een put boren
drill/sink/bore a well, drill for oil 
5. bouwput
pit, excavation 
6. m.b.t. ganzenbord
well 
¶. overige voorbeelden
geld in een bodemloze put gooien
pour/throw money down the drain 
(België) putten in de grond klagen
mope and moan, profess doom and gloom 
(België) in het putje van de winter
in the height of winter 
¶. spreekwoorden
die een kuil/put graaft voor een ander valt er zelf in
± whoso diggeth a pit shall fall therein 
als het kalf verdronken is, dempt men de put
it's too late to lock the stable door after the horse has bolted 

qput

put2 (dev) (Engels)
1. putoptie
put option, put 

qputatief

putatief (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. putative 
♦ voorbeelden
het putatieve huwelijk
putative marriage 
putatieve noodweer
putative self-defence/necessity 

qputbalk

putbalk (dem)
1. well-beam 

qputboor

putboor (de)
1. sinking auger 

qputdeksel

putdeksel (het)
1. (over waterput) well cover, lid of a/the well
(over rioolput) manhole cover
(over afvoerput) drain cover 

qputemmer

putemmer (dem)
1. (water/well) bucket 

qputgalg

putgalg (de)
1. sweep 

qputgas

putgas (het)
1. natural gas 

qputhaak

puthaak (dem)
1. well hook 
♦ voorbeelden
(pejoratief; figuurlijk) zij zijn over de puthaak getrouwd
they are living in sin/(just) living together
↑ theirs is a common-law marriage 

qputjesschepper

putjesschepper (dem) (ironisch)
1. (general) dogsbody
(pejoratief) (man) tea-boy 
♦ voorbeelden
én, wat wil je later worden? putjesschepper op zee!
what do you want to be when you grow up? none of your business!/I'm going to be an amateur brain surgeon 

qputketting

putketting (de)
1. bucket chain 

qputkrans

putkrans (dem)
1. shaft of well 

qputoptie

putoptie (dev) (economie)
1. put option
put 

qputrad

putrad (het)
1. roller/beam (of a windlass) 

qputrand

putrand (dem)
1. rand van een put
wellhead 
2. bekleding van een rioolput
drain cover 

qputrefactie

putrefactie (dev)
1. putrefaction
rot, decay 

qputs

puts (de)
1. scheepsemmer
bucket, pail 
2. putemmer
(water/well) bucket 

qputsch

putsch (dem)
1. putsch
coup (d'état) 

qputsteen

putsteen (dem)
1. compass/radial brick 

qputten

putten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (golf)
putt 

qputten

putten2 (overgankelijk werkwoord)
1. halen uit
draw (from/on) 
♦ voorbeelden
moed putten
take/draw/gain courage from 
uit de bronnen zelf putten
draw on/go back to the sources (themselves) 
hij putte troost uit haar woorden
he drew/took comfort from her words 
ik heb geen reserves waar ik uit kan putten
I have no reserves to draw on/fall back on 
2. uit een put ophalen
draw (water) from a well 

qputtenfundering

puttenfundering (dev)
1. well foundations 

qputtenzuiger

puttenzuiger (dem)
1. suction tanker
(Brits-Engels ook; voor straatkolken) drain lorry 

qputter

putter (dem)
1. vink
goldfinch 
2. iemand die water put
(water) drawer 
3. putbaas
boss, foreman
gaffer, gang boss 
4. golfstok
putter 

qputtig

puttig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitted
honeycombed 

qputtingwant

puttingwant (het) (scheepvaart)
1. futtock shroud 

qputto

putto (dem) (kunstgeschiedenis)
1. putto
amoretto, amorino, cherub, cupid 

qputtouw

puttouw (het)
1. well rope 

qputwater

putwater (het)
1. well water 

qputzwengel

putzwengel (dem)
1. (well) sweep 

qpuur

puur1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onvermengd
pure
(m.b.t. drank ook) neat, straight
(m.b.t. metalen ook) solid 
♦ voorbeelden
pure chocola
plain chocolate 
puur goud
pure/solid gold 
een whisky puur graag
a (straight/neat) whisky, please
a (glass of) whisky please, no soda, no ice! 
2. ongerept
pure
virgin(al)
(formeel) unsullied 
♦ voorbeelden
puur natuur
unadulterated nature
(zonder make-up e.d.) natural 

qpuur

puur2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zuiver en alleen
pure (bijwoord: purely)
absolute, sheer, mere, perfect 
♦ voorbeelden
ze deed het puur om hem te plagen
she did it purely/solely/merely to tease him 
dat is puur liefhebberij
that's purely a hobby 
pure nonsens
pure/utter/absolute/sheer nonsense 
hij is puur slecht
he is utterly/out-and-out evil, he is evil through and through 
het was puur toeval dat ik hem zag
it was pure chance that I saw him 

qpuurte

puurte (dev) (formeel)
1. purity 

qpuzzel

puzzel (dem)
1. raadsel
puzzle
(kruiswoordpuzzel ook) crossword (puzzle)
(legpuzzel ook) jigsaw(puzzle) 
2. (figuurlijk)
puzzle
enigma, riddle, brainteaser, braintwister 

qpuzzelaar

puzzelaar (dem), puzzelaarster (dev)
1. puzzler 

qpuzzelaarster

puzzelaarster (dev) zie puzzelaar

qpuzzelboekje

puzzelboekje (het)
1. book of (crossword) puzzles
crossword book 

qpuzzelen

puzzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. puzzels oplossen
solve (crossword/jigsaw/…) puzzles, do (crossword/jigsaw/…) puzzles 
2. piekeren
puzzle (over) 
♦ voorbeelden
over iets zitten te puzzelen
sit puzzling over something 

qpuzzelkubus

puzzelkubus (dem)
1. Rubik's cube 

qpuzzelrit

puzzelrit (dem)
1. treasure hunt (rally)
(per auto ook) car treasure hunt
(per fiets ook) bicycle treasure hunt 

qpuzzelstukje

puzzelstukje (het)
1. puzzle piece 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) toen vielen de puzzelstukjes op hun plaats
then it all fell into place, then everything clicked 

qpuzzeltheek

puzzeltheek (dev)
1. jigsaw department (of a public library) 

qpuzzeltocht

puzzeltocht (dem)
1. treasure hunt
(per auto/fiets ook) treasure rally
(per auto ook) car treasure hunt
(per fiets ook) bicycle treasure hunt 

qpuzzelwoord

puzzelwoord (het)
1. crossword 

qpuzzelwoordenboek

puzzelwoordenboek (het)
1. crossword dictionary 

qpuzzolaan

puzzolaan (het)
1. vulkanische aarde
pozzuolana, pozzolana 
2. natuurcement
pozzuolana, pozzolana 

qpv

pv (het)
1. afkorting van: proces-verbaal
ticket 

qpvc

pvc (het)
1. PVC 

qpvc-buis

pvc-buis (de)
1. PVC pipe 

qpv-cel

pv-cel (de)
1. afkorting van: photovoltaic cel
PV cell, photovoltaic cell, solar cell 

qPvdA

PvdA (dev)
1. afkorting van: Partij van de Arbeid
(omschrijving) (Dutch) Labour Party 

qpvp

pvp (dem)
1. afkorting van: patiëntenvertrouwenspersoon
health service ombudsman 

qPVV

PVV (dev)
1. afkorting van: Partij voor de Vrijheid
Party for Freedom 

qp.w.

p.w. (afkorting)
1. afkorting van: per week
(omschrijving) per week, weekly 

qPW

PW1 (dem)
1. afkorting van: Provinciale Waterstaat
(omschrijving) Provincial Department of Transport and Public Works 

qPW

PW2 (meervoud)
1. afkorting van: Publieke Werken
PW(D) 

qpycnica

pycnica (dev) zie pycnicus

qpycnicus

pycnicus (dem), pycnica (dev)
1. endomorph
pyknic, pycnic 

qpyelitis

pyelitis (dev) (medisch)
1. pyelitis 

qpyemie

pyemie (dev) (medisch)
1. pyaemia 

qpygmee

pygmee (dem)
1. pygmy 

qpyjama

pyjama (dem)
1. pyjamas, (Amerikaans-Engels) pajamas 
♦ voorbeelden
twee pyjama's
two pairs of pyjamas 

qpyjamabroek

pyjamabroek meervoud(de)
1. (Brits-Engels) pyjama trousers, (Amerikaans-Engels) pajama bottoms 

qpyjamadag

pyjamadag (dem)
1. pyjama/Apajamas day
day of minimal care, stay-in-bed day 

qpyjamafeestje

pyjamafeestje (het)
1. pyjama party 

qpyjamajasje

pyjamajasje (het)
1. (Brits-Engels) pyjama jacket, (Amerikaans-Engels) pajama top 

qpyknisch

pyknisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. pyknic, pycnic, endomorphic 
♦ voorbeelden
het pyknische type
the pyknic/endomorphic type 

qpyknometer

pyknometer (dem)
1. pycnometer 

qpylades

pylades (dem)
1. fidus Achates
↓ blood brother
± Sancho Panza 

qpylon

pylon (dem) (verkeer)
1. (traffic) cone 

qpyloon

pyloon (dem)
1. toren van Egyptische tempels
pylon 
2. hoogspanningsmast
pylon 
3. pijler
pylon 

qpylorus

pylorus (dem) (medisch)
1. pylorus 

qPyreneeën

Pyreneeën (meervoud)
1. Pyrenees 

qPyrenees

Pyrenees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Pyrenean 
¶. overige voorbeelden
het Pyrenese Schiereiland
the Iberian Peninsula 

qpyrexglas

pyrexglas (het)
1. Pyrex 

qpyridine

pyridine (de)
1. pyridine 

qpyridoxine

pyridoxine (het)
1. pyrodoxine
± vitamin B6 

qpyriet

pyriet (het)
1. (iron) pyrites
pyrite
(informeel) fool's gold 

qpyrimidinebase

pyrimidinebase (dev) (biochemie)
1. pyramidine (base) 

qpyroclastisch

pyroclastisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. pyroclastic 

qpyrocondensatie

pyrocondensatie (dev) (scheikunde)
1. pyrocondensation 

qpyro-elektriciteit

pyro-elektriciteit (dev)
1. pyroelectricity 

qpyrofobie

pyrofobie (dev)
1. pyrophobia 

qpyrofoor

pyrofoor1 (dem)
1. pyrophorus 

qpyrofoor

pyrofoor2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pyrophoric, pyrophorous 

qpyrofosfaat

pyrofosfaat (het) (scheikunde)
1. pyrophosphate
diphosphate 

qpyrofosforzuur

pyrofosforzuur (het) (scheikunde)
1. pyrophosphoric acid 

qpyrogeen

pyrogeen1 (dem)
1. pyrogen 

qpyrogeen

pyrogeen2 (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. koortsverwekkend
pyrogenic, pyrogenous 
2. door koorts ontstaan
pyrogenic, pyrogenous 

qpyrogenese

pyrogenese (dev)
1. pyrogenesis 

qpyrolyse

pyrolyse (dev)
1. pyrolysis 

qpyromaan

pyromaan1 (dem)
1. ziekelijk brandstichter
pyromaniac
arsonist, incendiary
↓ fire-raiser
(informeel) firebug 
2. (schertsend)
pyromaniac
(informeel) firebug 

qpyromaan

pyromaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pyromaniac(al) 

qpyromanie

pyromanie (dev)
1. pyromania 

qpyrometer

pyrometer (dem)
1. pyrometer 

qpyrometrie

pyrometrie (dev)
1. pyrometry 

qpyroscoop

pyroscoop (dem)
1. (optical) pyrometer 

qpyrosfeer

pyrosfeer (de) (geologie)
1. pyrosphere 

qpyrosis

pyrosis (dev) (medisch)
1. pyrosis
(ongemarkeerd) heartburn 

qpyrotechnicus

pyrotechnicus (dem)
1. pyrotechnist
pyrotechnician 

qpyrotechniek

pyrotechniek (dev)
1. vuurwerkindustrie
pyrotechnics 
2. kunst om vuurwerk te maken
pyrotechnics 
3. toepassing van hoge temperaturen
pyrotechny 

qpyrotechnisch

pyrotechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pyrotechnic(al) (bijwoord: pyrotechnically) 

qpyrozwavelzuur

pyrozwavelzuur (het) (scheikunde)
1. pyrosulphuric/disulphuric acid 

qpyrronisme

pyrronisme (het) (filosofie)
1. pyrrhonism
scepticism 

qpyrrusoverwinning

pyrrusoverwinning (dev)
1. Pyrrhic victory 

qPythagoras

Pythagoras
1. Pythagoras 
♦ voorbeelden
stelling van Pythagoras
Pythagorean theorem 

qpythagorisch

pythagorisch (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. pythagorean 
♦ voorbeelden
pythagorische getallen
Pythagorean numbers 

qpythisch

pythisch (bijvoeglijk naamwoord) (mythologie)
1. pythian, pythic 
♦ voorbeelden
het pythisch orakel
the oracle of/at Delphi, the Delphic oracle 

qpython

python (dem)
1. python 
♦ voorbeelden
Amerikaanse python
anaconda 

qpyxis

pyxis (dev) (rooms-katholiek)
1. pyx, pix 

qq

q (de)
1. q 

qqat

qat (dem)
1. khat 

qq.e.

q.e. (afkorting)
1. afkorting van: quod est
q.e.
i.e. 

qq.e.d.

q.e.d. (afkorting)
1. afkorting van: quod erat demonstrandum
QED 

qqi gong

qi gong (het)
1. qi gong 

qQ-koorts

Q-koorts (de)
1. Q fever 

qq.l.

q.l. (afkorting)
1. afkorting van: quantum libet
QL
ql 

qq.p.

q.p. zie q.pl.

qq.pl.

q.pl. (afkorting)
1. afkorting van: quantum placet
QP
q p(l) 

qq.q.

q.q. (afkorting)
1. afkorting van: qualitate qua
(omschrijving) officially, by/in virtue of one's office, ex officio 

qqua

qua (voorzetsel)
1. qua
as regards, as far as … goes, as for/to, in the matter of 
♦ voorbeelden
qua prijs vind ik het wel redelijk
qua/as for/as to price I find it reasonable, as far as the price goes I find it reasonable 

qquadrafonie

quadrafonie (dev)
1. quadraphonics, quadrophonics
quadraphony, quadrophony 

qquadrafonisch

quadrafonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. quadraphonic (bijwoord: quadraphonically), quadrophonic (bijwoord: quadrophonically) 

qquadragesima

quadragesima (dem)
1. Quadragesima (Sunday) 

qquadrangulair

quadrangulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. quadrangular
tetragonal 

qquadriceps

quadriceps (dem)
1. quadriceps
(slang) quads 

qquadriga

quadriga (de)
1. quadriga 

qquadriljoen

quadriljoen (hoofdtelwoord)
1. (Brits-Engels) quadrillion, (Amerikaans-Engels) septillion 

qquadrille

quadrille1 (het)
1. spel
quadrille 

qquadrille

quadrille2 (de)
1. dans
quadrille 
♦ voorbeelden
een quadrille dansen
dance a quadrille, quadrille 
2. dressuurproef
quadrille
carrousel 

qquadrilleren

quadrilleren (onovergankelijk werkwoord)
1. dansen
quadrille
dance a quadrille 
2. spelen
play quadrille 

qquadrivium

quadrivium (het)
1. quadrivium 

qquadrupeden

quadrupeden (meervoud)
1. quadrupeds 

qquadrupel

quadrupel (bijvoeglijk naamwoord)
1. quadruple 
♦ voorbeelden
de Quadruple Alliantie
the Quadruple Alliance 

qquaestor

quaestor (dem)
1. penningmeester
treasurer 
2. (Romeinse geschiedenis)
quaestor 
3. (België)
(omschrijving) Member of Parliament responsible for practical matters 

qquaestrix

quaestrix (dev) (studenten(taal))
1. (woman) treasurer 

qquaestuur

quaestuur (dev)
1. ambt, waardigheid
quaestorship 
2. diensttijd
quaestorship 
3. (België)
(omschrijving) parliamentary office responsible for practical matters 

qquaker

quaker (dem)
1. Quaker
member of the Society of Friends 
♦ voorbeelden
vrouwelijke quaker
Quakeress 

qqualifier

qualifier (dem)
1. qualifier 

qqualitate qua

qualitate qua
1. officially, by/in virtue of one's office, ex officio 

qquant

quant (het) (natuurkunde)
1. quantum 

qquantité négligeable

quantité négligeable (dev)
1. hoeveelheid
negligible quantity 
2. persoon
negligible quantity 

qquantum libet

quantum libet
1. at pleasure/will, as much as you like/please/want/will 

qquantum placet

quantum placet
1. at pleasure/will, as much as you like/please/want/will 

qquarantaine

quarantaine (de)
1. quarantine 
♦ voorbeelden
in quarantaine
in quarantine 
het schip ligt in quarantaine
the ship is/lies in quarantine 
iemand in quarantaine plaatsen
quarantine/isolate someone, put/place someone in quarantine 
in quarantaine gehouden worden
be put in quarantine 
de quarantaine wordt morgen opgeheven
the quarantine will be lifted tomorrow 
zonder quarantaine toelaten
admit to free pratique 

qquarantaine-inrichting

quarantaine-inrichting (dev)
1. quarantine station, isolation hospital/ward
lazaretto 

qquarantaineplaats

quarantaineplaats (de)
1. quarantine (ground) 

qquarantainevlag

quarantainevlag (de)
1. quarantine/yellow flag
(informeel) yellow jack/Jack, sick flag 

qquark

quark (dem)
1. quark 

qquartair

quartair1 (het) (geologie)
1. (the) Quaternary 

qquartair

quartair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. quaternary
(geologie) Quaternary 
♦ voorbeelden
de quartaire sector
the government/public sector 
(geologie) de oudere/jongere quartaire vorming
the early/late Quaternary formation 

qquarté

quarté (dem) (België)
1. (omschrijving) (a system of betting in which) the first four horses (must be named) 

qquarterback

quarterback (dem)
1. quarterback 

qquarterone

quarterone (de)
1. quadroon 

qquarto

quarto (bijwoord)
1. fourth, in the fourth place
fourthly 

qquartool

quartool (de) (muziek)
1. quadruplet
quartole 

qquasar

quasar (dem)
1. quasar
quasi-stellar object 

qquasi

quasi (bijwoord)
1. zogenaamd
quasi(-)
seemingly, as if 
♦ voorbeelden
hij kwam quasi iets lenen
he pretended to come and borrow something, he came on the pretext of borrowing something 
quasi slapend hoorde ze alles
seemingly asleep she heard everything 
quasi verrast
quasi/as if surprised 
2. (België); vrijwel
nearly
almost, practically, virtually
(formeel) well-nigh
(informeel) pretty well/nearly, all but 

qquasi-

quasi- (prefix)
1. quasi(-)
pseudo-, seeming, mock 
♦ voorbeelden
de kinderen praatten een soort quasi-Chinees
the children were speaking some kind of quasi-Chinese 
een quasi-intellectueel
a pseudo-intellectual 

qquaternair

quaternair1 (dem) (wiskunde)
1. quaternary 

qquaternair

quaternair2 (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. quaternary 
♦ voorbeelden
een quaternair koolstofatoom
a quaternary carbon atom 

qquaternion

quaternion (het) (wiskunde)
1. quaternion 

qquatertemper

quatertemper (dem) (rooms-katholiek)
1. Ember day 

qquatre-mains

quatre-mains1 (het)
1. (piano) duet
composition for four hands 
♦ voorbeelden
een quatre-mains spelen
play a duet 

qquatre-mains

quatre-mains2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. for four hands 
♦ voorbeelden
à quatre-mains
for four hands 

qquatsch

quatsch (dem)
1. nonsense, rubbish
(informeel) (Amerikaans-Engels) baloney 
♦ voorbeelden
ach, quatsch!
nonsense!, baloney! 

qquatten

quatten (onovergankelijk werkwoord)
1. drive/ride a quad bike
quad bike 

qquattrocentist

quattrocentist (dem)
1. quattrocentist 

qquattrocento

quattrocento (het)
1. quattrocento 

qQueen Annestijl

Queen Annestijl (dem)
1. Queen Anne (style) 

qqueeste

queeste (dev) (dichterlijk; geschiedenis)
1. quest 

qquenelle

quenelle (dev)
1. quenelle 

qquerulant

querulant (dem)
1. iemand die zich steeds beklaagt
complainer
grumbler, moaner, querulous person 
2. ruziezoeker
quarrelmonger
troublemaker, quarreller 

qquerulantisme

querulantisme (het)
1. querulousness
peevishness 

qqueruleren

queruleren (onovergankelijk werkwoord)
1. complain
grumble, find fault, grouse 

qquery

query (dem)
1. query 

qquerytaal

querytaal (de)
1. query language 

qquestionnaire

questionnaire (dem)
1. questionnaire 

qqueteletindex

queteletindex (dem)
1. quetelet index, body mass index 

qqueue

queue (de)
1. rij personen
(Brits-Engels) queue, (Amerikaans-Engels) line 
♦ voorbeelden
queue maken, een queue vormen
(Brits-Engels) queue up, (Amerikaans-Engels) line up, stand in a queue/in line 
2. kussentje, stof om de lendenen
bustle 

qquiche

quiche (de) (culinaria)
1. quiche 
♦ voorbeelden
quiche lorraine
quiche Lorraine 

qquickscan

quickscan (dem)
1. quick scan 

qquickstep

quickstep (dem)
1. quickstep 

qquidam

quidam (dem)
1. weirdie, weirdo
(voornamelijk Brits-Engels) odd/queer fish
(Amerikaans-Engels ook) weird guy 

qquid pro quo

quid pro quo (het)
1. quid pro quo 

qquiëscentie

quiëscentie (dev)
1. quiescence 

qquiëtisme

quiëtisme (het)
1. quietism 

qquiëtist

quiëtist (dem)
1. quietist 

qquiëtistisch

quiëtistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. quietist(ic) 

qquieto

quieto (bijwoord) (muziek)
1. quieto 

qquilt

quilt (dem)
1. quilt 

qquine

quine (de)
1. m.b.t. het dobbelen
two fives 
2. m.b.t. de getallenloterij
five in a row 
3. m.b.t. het lottospel
five in a row 

qquinquagesima

quinquagesima (dem)
1. Quinquagesima (Sunday) 

qquinquennium

quinquennium (het)
1. quinquennium, quinquenniad 

qquinto

quinto (bijwoord)
1. fifth, in the fifth place 

qquintool

quintool (de) (muziek)
1. quintuplet
quintole 

qquitte

quitte (bijvoeglijk naamwoord)
1. quits
even, square
(slang) (Amerikaans-Engels) even-stephen(s), (Amerikaans-Engels) even-steven(s) 
♦ voorbeelden
quitte of dubbel (spelen)
(ook figuurlijk) double or quits 
quitte spelen
break even 
quitte staan/zijn met
be quits/even/square with 
je geeft haar een mep terug en dan staan jullie quitte
(ook) you hit her back and call it quits 
wij zijn/staan quitte
(ook figuurlijk) we are quits/even/square 

qqui-vive

qui-vive (het)
¶. overige voorbeelden
op zijn qui-vive zijn
be on the qui vive/the alert 
niet op zijn qui-vive zijn
be off one's guard 

qquiz

quiz (dem)
1. quiz 

qquizleider

quizleider (dem)
1. quizmaster, question master 

qquizmaster

quizmaster (dem)
1. quizmaster 

qquod absurdum

quod absurdum
1. which would be absurd 

qquodlibet

quodlibet (het)
1. (geschiedenis)
quodlibet 
2. woordspeling
double entendre
pun 
3. (muziek)
quodlibet
medley, potpourri 

qquod licet

quod licet (tussenwerpsel)
1. quod licet 

qquod non

quod non (tussenwerpsel)
1. quod non 

qquorn

quorn (dem)
1. Quorn 

qquorum

quorum (het)
1. quorum 

qquota

quota (de)
1. aandeel in de onkosten/lasten
quota
share 
2. aandeel uit een winst
quota
share 
3. aandeel aan grondstoffen
quota 

qquotatie

quotatie (dev)
1. citaat
quotation
(informeel) quote 
2. quotisatie
assignment/fixing of quotas 
3. (België; sport)
time-keeping 

qquote

quote (de)
1. aandeel
quota
share 
2. citaat
quotation
(informeel) quote 

qquoten

quoten (overgankelijk werkwoord)
1. quote 

qquoteren

quoteren (overgankelijk werkwoord)
1. naar evenredigheid verdelen
assign quotas (to) 
2. (België); een waardecijfer toekennen aan
mark, price 

qquotering

quotering (dev)
1. evenredige verdeling
assigning of quotas (for something) 
2. (België)
price/amount quoted 

qquotiënt

quotiënt (het)
1. quotient 

qquotisatie

quotisatie (dev)
1. assignment/fixing of quotas 

qquotum

quotum (het)
1. m.b.t. winst/verlies
quota
quotum, share 
2. m.b.t. belasting
assessment 

qqwertyklavier

qwertyklavier (het)
1. qwerty-keyboard 

qr

r1 (de)
1. letter, klank
r, R 
♦ voorbeelden
een Gooise r hebben
pronounce the r in the back of the throat, with the tongue curled or pulled back
(bekakt praten) have a posh accent, talk la-di-dah/posh 
hij kan de r niet zeggen
he can't say his r's 

qr

r2 (afkorting)
1. afkorting van: radius
r 
2. afkorting van: resultante
(omschrijving) resultant 

qr.

r. (afkorting)
1. afkorting van: rechts
r 

qR

R (afkorting)
1. afkorting van: Réaumur
R 
2. afkorting van: Röntgen
r 

qra

ra1 (de) (scheepvaart)
1. yard 

qra

ra2 (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
ra, ra, wat is dat?
guess (what)? 
ra, ra, wie is dit?
guess who? 

qraad

raad (dem)
1. uitweg
♦ voorbeelden
ik weet me geen raad
I don't know which way to turn, I'm at an utter loss 
hij weet overal raad op
he's never at a loss, he is a man of resources, he always finds a way 
hij weet wel raad met zijn geld
he knows what to do with his money 
geen raad weten met iets
not know what to do with something
(probleem) not know how to cope with/how to handle something 
geen raad weten van verdriet
be mad with grief 
met zijn figuur geen raad weten
squirm with embarrassment, not know what to do about/with one's figure 
ten einde raad
in the end, finally 
ten einde raad zijn
be at one's wits' end/at a complete loss (what to do) 
2. advies
advice
↑ counsel 
♦ voorbeelden
iemand met raad en daad bijstaan
advise and assist someone 
iemand raad geven
advise/counsel someone, give someone advice/counsel 
goede raad komt altijd gelegen
good advice never comes amiss 
luister naar mijn raad
take my advice 
iemand om raad vragen, iemands raad inwinnen
ask/seek someone's advice, ask/seek advice from someone, obtain someone's advice, obtain advice from someone 
een raad (op)volgen
follow (a piece of) advice 
bij iemand te rade gaan
consult someone 
verkeerde/slechte raad geven
give bad/poor advice, misadvise 
3. adviserend college
council
board 
♦ voorbeelden
raad van advies
advisory council 
Raad van Arbeid
Labour Council 
raad van beheer
board of management 
Raad van Beroep
Board of Appeal 
(geschiedenis) de Raad van Beroerten
the Council of Troubles 
de raad van bestuur
the board (of management/of managing directors), the executive board
(vnl. m.b.t. scholen) the board of governors 
de raad van commissarissen
the supervisory board, the board of supervisory directors 
de Raad van Elf
the Carnival Council 
Raad van Europa
Council of Europe 
Europese Raad
European Council 
de Hoge Raad
the Supreme Court (of the Netherlands) 
Vlaams interuniversitaire Raad
Flemish interuniversity council 
de Raad van Kerken
the Council of Churches 
hij is lid van de raad
he's a council member/a councillor/on the council 
(België) Provinciale Raad
provincial council, ± (Brits-Engels) count council 
de Raad van State
the Council of State 
(België) de Raad voor Taaladvies
Language Advisory Council 
raad van toezicht
supervisory board 
4. (België); wetgevende vergadering van een gemeenschap of gewest
council 
♦ voorbeelden
Vlaamse Raad
Flemish parliament 
¶. overige voorbeelden
met voorbedachten rade
intentionally, deliberately
(juridisch) with premeditation, with malice aforethought 
moord met voorbedachten rade
premeditated/Bwilful/Awillful murder 
¶. spreekwoorden
goede raad is duur
it is difficult to give good advice to someone who is in difficulty 
goede raad komt nooit te laat
good advice never comes too late
good counsel is never out of date 

qraadgeefster

raadgeefster (dev) zie raadgever

qraadgevend

raadgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. advisory
consultative, consultatory 
♦ voorbeelden
een raadgevend ingenieur
a consulting engineer, an engineering consultant 
een raadgevend ingenieursbureau
a consulting engineering firm 
een raadgevend lichaam
an advisory body, a consultative committee 
een raadgevende stem in een vergadering
an advisory vote in a meeting 

qraadgever

raadgever (dem), raadgeefster (dev)
1. adviser
counsellor, (Amerikaans-Engels) counselor
(professioneel) consultant 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) angst is een slechte raadgever
fear is a bad counsellor 

qraadgeving

raadgeving (dev)
1. het geven van raad
advising 
♦ voorbeelden
iemand met raadgeving dienen
advise someone, give someone advice 
2. advies
suggestion
advice, counsel 
♦ voorbeelden
hij luisterde niet naar de raadgevingen van zijn vrienden
he did not listen to his friends' advice/suggestions 
iemands raadgevingen ter harte nemen
take someone's advice 

qraadhuis

raadhuis (het)
1. town hall
city hall
(voornamelijk Brits-Engels ook) town house 

qraadkamer

raadkamer (de)
1. vertrek
(judge's) chambers 
2. zitting
hearing in chambers 
♦ voorbeelden
behandeling in raadkamer
(of legal business) in chambers
hearing in chambers 

qraadpensionaris

raadpensionaris (dem) (geschiedenis)
1. rechtskundig adviseur van Holland
Grand Pensionary 
2. in Bataafse Republiek
Grand Pensionary 

qraadplegen

raadplegen (overgankelijk werkwoord)
1. inlichtingen inwinnen bij
consult
refer to, turn to 
♦ voorbeelden
zijn aantekeningen raadplegen
consult/refer to/turn to one's notes 
de bronnen raadplegen
consult/refer to the sources 
een gegevensbestand raadplegen
consult a database 
zijn horloge raadplegen
consult one's watch 
een woordenboek raadplegen
consult/refer to a dictionary 
2. om advies vragen
consult
confer with, see, (Amerikaans-Engels) advise with, (Amerikaans-Engels) consult with 
♦ voorbeelden
deskundigen raadplegen
call in experts 
een dokter raadplegen
consult (with)/see a doctor 
iemand over iets raadplegen
consult (with)/advise (with) someone about something 
¶. overige voorbeelden
het volk/de kiezers raadplegen
go to the country 

qraadpleging

raadpleging (dev)
1. reference
consultation 
♦ voorbeelden
ter raadpleging
for reference 
raadpleging van secundaire bronnen
reference to/consultation of secondary sources 

qraadsbesluit

raadsbesluit (het)
1. van gemeenteraad
decision (of the council)
decree/enactment/ordinance (of the council) 
♦ voorbeelden
bij raadsbesluit vastgesteld
decreed/enacted/ordained by the council 
2. na beraad genomen
decision
decree, ordinance 
♦ voorbeelden
de raadsbesluiten van God
God's decrees/ordinances, the dispensations of Providence 

qraadscommissie

raadscommissie (dev)
1. council committee
committee of councillors 

qraadsel

raadsel (het)
1. spelletje
riddle
(informeel) brainteaser, braintwister 
♦ voorbeelden
een raadsel opgeven
ask/set a riddle 
elkaar raadsels opgeven
play at riddles, play a guessing game 
een raadsel oplossen
answer/solve a riddle 
2. mysterie, geheim
mystery
enigma, puzzle, riddle 
♦ voorbeelden
in raadselen spreken
talk/speak in riddles 
zich in raadselen hullen
cloak/veil/wrap oneself in mystery 
het is mij een raadsel hoe dat zo gekomen is
it's a puzzle/mystery to me how that could have happened
(informeel) it beats me how that could have happened 
voor een raadsel staan
be mystified/puzzled/baffled, (Amerikaans-Engels) be behind the eight ball
(informeel) be stumped 

qraadselachtig

raadselachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mysterious (bijwoord: mysteriously)
enigmatic, puzzling, unfathomable
(persoon, handeling) inscrutable 
♦ voorbeelden
een raadselachtige figuur
a mysterious/an enigmatic/unfathomable/inscrutable figure, (Brits-Engels) a deep one 
raadselachtig spreken
speak in riddles/enigmatically/cryptically/elliptically 

qraadselrubriek

raadselrubriek (dev)
1. puzzle column/corner 

qraadsfractie

raadsfractie (dev)
1. council group(ing)/faction/alliance 

qraadsheer

raadsheer (dem)
1. lid van een raad
councillor
(Amerikaans-Engels spelling ook) councilor
(gerechtshof) justice 
2. schaakstuk
bishop 
3. duif
jacobin 

qraadskelder

raadskelder (dem)
1. ± tavern (in townhall cellar)
brasserie, bar 

qraadslid

raadslid (het)
1. (man & vrouw) councillor
(Amerikaans-Engels spelling ook) (man & vrouw) councilor
(man & vrouw) town/city councillor
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (man) councilman, (vrouw) councilwoman 
♦ voorbeelden
tot raadslid gekozen worden
be elected to the council 

qraadsman

raadsman (dem), raadsvrouw (dev)
1. adviseur, -seuse
adviser
(Amerikaans-Engels spelling ook) advisor
counsellor, (Amerikaans-Engels) counselor, mentor 
♦ voorbeelden
een geestelijk raadsman
a spiritual director 
een humanistisch raadsman
a humanistic counsellor 
de raadslieden van de kroon
(Brits-Engels) the Privy Councillors
(collectivum) the Privy Council 
een sociaal raadsman
a welfare officer 
2. advocaat, -cate
legal adviser
lawyer, counsel, (Brits-Engels) solicitor, (Amerikaans-Engels) counselor(-at-law) 
♦ voorbeelden
zich laten bijstaan door zijn raadsman
be assisted by one's legal adviser 

qraadsnotulen

raadsnotulen (meervoud)
1. council minutes 

qraadsvergadering

raadsvergadering (dev)
1. council meeting
meeting of the (town/city) council 

qraadsverkiezing

raadsverkiezing (dev)
1. municipal election
local election 

qraadsverslag

raadsverslag (het)
1. (town/city) council report
report of the proceedings of the council 

qraadsvrouw

raadsvrouw (dev) zie raadsman

qraadszetel

raadszetel (dem)
1. seat on the (town/city) council 

qraadszitting

raadszitting (dev)
1. sitting of the (town/city) council
session of the (town/city) council 
♦ voorbeelden
raadszitting met gesloten deuren
a session of the council in camera 

qraadzaal

raadzaal (de)
1. council chamber 

qraadzaam

raadzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. advisable
expedient, wise, well-advised 
♦ voorbeelden
het is niet raadzaam daarheen te gaan
it is inadvisable/unwise/ill-advised to go there 
iets raadzaam vinden/oordelen
consider/judge/deem something advisable/expedient 
het zou raadzaam zijn eerst contact met ze op te nemen
it would be as well/you would be well-advised to contact them first 

qraadzaamheid

raadzaamheid (dev)
1. advisability
expediency 

qraaf

raaf (dev)
1. raven 
♦ voorbeelden
stelen als de raven
be an incorrigible thief
steal like a magpie 
het is een witte raaf
it is a rara avis/rarity 

qraagbol

raagbol (dem) zie ragebol

qraai

raai1 (dem)
1. (plantkunde)
hemp-nettle 

qraai

raai2 (de) (weg- en waterbouw)
1. richtingslijn
line of direction 
2. greppel
± ditch, ± trench 

qraaigras

raaigras (het)
1. grassoort van het geslacht Lolium
rye-grass
darnel 
2. Frans raaigras
tall/false oat grass, tall meadow oat 

qraailijn

raailijn (de)
1. crossline 

qraaiwerk

raaiwerk (het)
1. marker, beacon 

qraak

raak (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. het doel treffend
home 
♦ voorbeelden
da's altijd raak
you can't go wrong 
het was bijna raak
it was a near miss 
raak schieten
hit the mark 
raak slaan
hit/strike home 
ieder schot was raak
every shot went home 
(ironisch) het is weer raak
(ze doen het weer) they're at it again
(het begint weer) here we go again 
2. pijnlijk aankomend
home
telling 
♦ voorbeelden
rake klappen uitdelen
deal telling blows, hit home 
die klap was raak
that blow went/came home 
die opmerking was raak
that remark went home/struck home/hit the mark, that was a home thrust 
3. scherp geformuleerd
apt
telling, pointed, poignant, pungent, ad rem 
♦ voorbeelden
een raak antwoord
a snappy answer, a telling retort 
iemand raak typeren
give an apt description of someone 
die was raak, zeg!
bull's-eye!, that was a nasty one!, touché!, bingo!, that's telling him! 
rake woorden
apt/well-chosen/pointed words 
raak uit de hoek komen
register a hit 
4. geslaagd in de gelijkenis
true to life
true to nature 
♦ voorbeelden
dat is een rake tekening van Thatcher
that drawing is the very/spitting image of Thatcher 
raak van kleur
just the right colour 
¶. overige voorbeelden
maar raak
at random, randomly 
maar raak lopen
wander about aimlessly 
maar raak slaan
lay about one indiscriminately, hit right and left 
klets maar raak
talk away, say what you like 
vraag maar raak
ask/fire away, shoot 

qraakcirkel

raakcirkel (dem)
1. tangent circle 

qraakheid

raakheid (dev)
1. likeness 

qraakkoorde

raakkoorde (de) (wiskunde)
1. tangent chord
chord between two tangents 

qraakkromme

raakkromme (de) (wiskunde)
1. tangent curve 

qraaklijn

raaklijn (de) (wiskunde)
1. tangent (line) 

qraaklijnenvierhoek

raaklijnenvierhoek (dem) (wiskunde)
1. tangent quadrangle 

qraakpunt

raakpunt (het)
1. (wiskunde)
point of contact
point of tangency (2 cirkels) 
2. punt van overeenkomst
point of contact
common interest/ground 
♦ voorbeelden
ze hebben geen enkel raakpunt
they have absolutely nothing in common 

qraakvlak

raakvlak (het)
1. (wiskunde)
tangent plane 
2. vlak van overeenkomst
interface
common ground, overlapping 
♦ voorbeelden
de taalkunde heeft raakvlakken met andere disciplines
linguistics has much ground in common with other disciplines 
zijn onderzoek beweegt zich op het raakvlak tussen de taalkunde en de wiskunde
his research is on the interface between linguistics and mathematics 

qraam

raam (het)
1. glasruit met lijst
window
casement
(bewegend deel schuifraam) sash 
♦ voorbeelden
achter het raam zitten
(als prostituee) be on the game 
het raampje omlaag draaien
wind down the car window 
dubbele ramen
(dubbelglas) double glazing
(voorzetramen) storm windows, double (window) frames 
Franse ramen
French windows 
wij slapen met open ramen
we sleep with the windows open 
voor het raam zitten
sit at/by the window 
er hing een briefje voor het raam
there was a notice in the window 
2. lijst(werk)
frame 
♦ voorbeelden
het raam van een deur
the doorframe 
3. spanraam
frame
(voor het spannen van textiel na het weven) tenter 
♦ voorbeelden
het raam van een weeftoestel
the frame of a loom 
het raam van een zaag
the frame of a saw 
4. kader, strekking
framework
scope 
♦ voorbeelden
ramen met glas in lood
leaded lights 

qraamadvertentie

raamadvertentie (dev)
1. window card 

qraamakkoord

raamakkoord (het)
1. framework/general/outline/skeleton agreement 

qraamambtenaar

raamambtenaar (dem) (schertsend)
1. ± idle bureaucrat, desk potato 

qraamantenne

raamantenne (de)
1. frame aerial
loop aerial 

qraambeslag

raambeslag (het)
1. ironwork 

qraambiljet

raambiljet (het)
1. window bill
placard 

qraamexploitant

raamexploitant (het)
1. prostitutes' window owner 

qraamgewicht

raamgewicht (het)
1. sash weight 

qraamhor

raamhor (de)
1. screen window 

qraamhout

raamhout (het)
1. hout om ramen te maken
frame wood 
2. omlijsting van een deur
frame 

qraamijzer

raamijzer (het)
1. staaf om ramen te maken
iron/metal window-bar 
2. omlijsting van een raam
metal window frame/casement 

qraamkant

raamkant (dem)
1. side of the window(s) 

qraamkit

raamkit (het, de)
1. window lute 

qraamkoord

raamkoord (het, de)
1. sash cord
sash line 

qraamkozijn

raamkozijn (het)
1. window frame
(vensterbank) window-ledge, windowsill 

qraamluik

raamluik (het)
1. (window) shutter 

qraamopening

raamopening (dev)
1. window opening 

qraamovereenkomst

raamovereenkomst (dev)
1. framework agreement, general agreement, outline agreement, skeleton agreement 

qraampen

raampen (de)
1. sash pin/catch 

qraamplan

raamplan (het)
1. general/outline plan 
♦ voorbeelden
(onderwijs) het raamplan voor gemeentelijke basisscholen in Enschede
the general plan for local authority primary schools in Enschede 

qraampost

raampost (dem)
1. window jamb
(tussen twee ruiten) mullion
(van auto) window stile 

qraamprofiel

raamprofiel (het)
1. window frame 

qraamprostituee

raamprostituee (dev)
1. window prostitute 

qraamprostitutie

raamprostitutie (dev)
1. window prostitution 

qraamsluiting

raamsluiting (dev)
1. (window) latch 

qraamspant

raamspant (het)
1. (scheepvaart) web frame 

qraamsponning

raamsponning (de)
1. sash rabbet 

qraamstijl

raamstijl (dem)
1. window jamb
(tussen twee ruiten) mullion
(van auto) window stile 

qraamstok

raamstok (dem)
1. window pole 

qraamthermometer

raamthermometer (dem)
1. window thermometer 

qraamventilator

raamventilator (dem)
1. window ventilator
(elektrisch) window fan 

qraamvertelling

raamvertelling (dev)
1. frame story/tale 

qraamwerk

raamwerk (het)
1. raam
casing 
2. draagconstructie
frame(work)
chassis, skeleton 
3. lijstwerk
frame(work)
cadre 
4. concept
framework
outline 
♦ voorbeelden
het raamwerk van haar scriptie is af
the outline of her thesis is finished 

qraamwet

raamwet (de)
1. basic/framework/outline/skeleton law
legislative framework 

qraap

raap1 (dem)
1. opgeraapt fruit
windfalls 

qraap

raap2 (de)
1. kool
turnip 
2. koolraap
turnip
swede, (Amerikaans-Engels) rutabaga (Brassica napobrassica)
rape (Brassica napus) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de rapen zijn gaar
the fat is in the fire 
3. (informeel); hoofd
♦ voorbeelden
recht voor zijn raap
straight from the shoulder, without mincing matters, in plain terms, without beating about the bush
(Amerikaans-Engels) up front 
4. (informeel); lichaam
♦ voorbeelden
ze hebben hem voor zijn raap geschoten
± they bumped him off 
5. (informeel); horloge
turnip 

qraapachtig

raapachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. turnip-like
turnipy 
♦ voorbeelden
een raapachtige smaak
a turnipy taste 
een raapachtige wortel
a turnip-like root 

qraapbord

raapbord (het) (ambacht(elijk))
1. hawk 

qraapknol

raapknol (dem)
1. turnip
swede, (Amerikaans-Engels) rutabaga (Brassica napobrassica)
(koolraap, koolrabi) kohlrabi 

qraapkool

raapkool (de)
1. kohlrabi
turnip cabbage 

qraapolie

raapolie (de)
1. rape oil
colza-oil, cole-seed oil 

qraapselderie

raapselderie (dem)
1. celeriac 

qraapstelen

raapstelen (meervoud)
1. turnip tops/greens 

qraapster

raapster (dev) zie raper

qraapveld

raapveld (het)
1. turnip field
(klein) turnip patch 

qraapwerk

raapwerk (het) (ambacht(elijk))
1. roughcasting 

qraapzaad

raapzaad (het)
1. oliezaad
rapeseed
oilseed 
2. koolzaad
rapeseed
cole-seed 
3. gewas van 1
rape(seed)
colza 
4. gewas van 2
cole-seed
rapeseed 

qraar

raar1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. merkwaardig
odd
funny, queer, strange, peculiar 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een rare
an odd bird, a queer fish, a weirdo/weirdie, a crank, (Amerikaans-Engels) an oddball 
een raar geval
an oddity 
het is een rare kerel
he's a funny/peculiar sort of fellow, he's an odd bird, (Amerikaans-Engels) he's an oddball 
wat een raar mens!
what a character! 
een rare snuiter
(informeel) a strange guy/Bbloke, a weirdo
(Brits-Engels ook) an odd fish
(Amerikaans-Engels ook) an oddball 
2. niet goed wijs
queer (in the head)
funny, odd, touched, cracked 
♦ voorbeelden
zeg, ben je raar?
what are you, nuts or something? 
3. draaierig
queer
giddy, dizzy, queasy, funny 
♦ voorbeelden
ik word zo raar
I feel peculiar/funny 
¶. spreekwoorden
een kat in nood maakt rare sprongen
± a drowning man will clutch at a straw
± necessity is the mother of invention 
Onze-Lieve-Heer heeft rare kostgangers
it takes all sorts/kinds to make a world
(Brits-Engels) there's nowt so queer as folk 

qraar

raar2 (bijwoord)
1. vreemd
oddly
strangely 
♦ voorbeelden
doe niet zo raar!
do stop that nonsense! 
wat zeg je dat raar!
what a funny way to say that! 
daar zul je raar van opkijken
you'll be surprised, that will make you sit up 
¶. spreekwoorden
een stuiver kan raar vallen/rollen
you never know your luck
nothing is so certain as the unexpected 

qraasdonder

raasdonder (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) marrowfat (pea)
marrow (pea) 

qraaskallen

raaskallen (onovergankelijk werkwoord)
1. rave
talk gibberish/rot, drivel 
♦ voorbeelden
je raaskalt
you're talking through your hat 
lig nu niet te raaskallen
come off it! 

qraaskallerij

raaskallerij (dev)
1. raving(s)
gibberish, drivel
(slang) rot 

qraat

raat (de)
1. honingraat
(honey)comb 
2. cellenbouwsel bij wespen
comb 

qraathoning

raathoning (dem)
1. comb honey
honey in/on the comb 

qrabarber

rabarber (de)
1. gewas
rhubarb 
2. gerecht
rhubarb 

qrabarbermoes

rabarbermoes (het)
1. stewed rhubarb 

qrabarbersteel

rabarbersteel (dem)
1. rhubarb stalk
(om rauw te eten) stick of rhubarb 

qrabat

rabat (het)
1. korting
discount
rebate, reduction 
♦ voorbeelden
met 10 % rabat
at a discount of 10 %, less 10 % trade discount 
2. sponning
rabbet
groove 
3. kweekbed
seedbed 
4. rand langs een gebouw
plinth 
5. zoom
hem 

qRabat

Rabat (het)
1. Rabat 

qrabatdelen

rabatdelen (meervoud)
1. tongue-and-groove planking 

qrabatten

rabatten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (bouwkunst)
1. sponningen schaven
rabbet 
2. planken verbinden
rabbet
match 
3. een plank schuin bijschaven
bevel 
4. planken over elkaar leggen
shiplap 

qrabatteren

rabatteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (bouwkunst)
1. rabbet 

qrabatwerk

rabatwerk (het) (bouwkunst)
1. rabbeting 

qrabauw

rabauw (dem)
1. schurk
rough
thug, ruffian, rowdy, bully 
2. winterappel
russet 

qrabbi

rabbi (dem)
1. rabbi 

qrabbijn

rabbijn (dem)
1. rabbi 

qrabbijns

rabbijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. rabbinic(al) 

qrabbinaal

rabbinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. rabbinic(al) 

qrabbinaat

rabbinaat (het)
1. functie
rabbinate 
2. ambtsgebied
rabbinate 
3. alle rabbijnen van een ressort
rabbinate 
4. kantoor
rabbinate 

qrabbinica

rabbinica (dev)
1. rabbinics 

qrabbinisme

rabbinisme (het)
1. rabbinism 

qrabdologie

rabdologie (dev)
1. rhabdology 

qrabdomant

rabdomant (dem)
1. rhabdomancer
dowser, water diviner 

qrabdomantie

rabdomantie (dev)
1. rhabdomancy
dowsing, divining 

qrabelaisiaans

rabelaisiaans (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Rabelaisian 

qrabiaat

rabiaat (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rabid (bijwoord: rabidly)
raving, furious, fuming, wild 

qrabiës

rabiës (dev)
1. rabies 

qracaille

racaille (het)
1. rabble
canaille, hoi polloi, riffraff 

qraccordement

raccordement (het)
1. siding (track) 

qraccorderen

raccorderen (overgankelijk werkwoord)
1. connect 

qrace

race (dem)
1. race 
♦ voorbeelden
nog in de race zijn
still be in the running 
(figuurlijk) de race naar de top
the rat race 
een race tegen de klok
a race against the clock/watch, a time trial
(figuurlijk ook) a race against time 
uit de race zijn
be out of the running 
uit de race genomen worden
be scratched 
¶. overige voorbeelden
(informeel) aan de race zijn
have the runs 

qraceauto

raceauto (dem)
1. racing car
racer, (Amerikaans-Engels) speedster 

qracebaan

racebaan (de)
1. (race)track
(auto's ook) circuit
(motoren/auto's ook) speedway
(paarden ook) racecourse, turf 

qraceboot

raceboot (de)
1. speedboat 

qracecircuit

racecircuit (het)
1. (race)track
circuit, speedway
(Amerikaans-Engels) raceway
(crossmotoren) dirt-track 

qracefiets

racefiets (de)
1. racing bicycle/bike
racer 

qracekak

racekak (dem) (informeel)
1. (the) trots/runs
(Amerikaans-Engels ook; op vakantie) (the) touristas 

qracemisch

racemisch (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. racemic 

qracen

racen (onovergankelijk werkwoord)
1. aan een race deelnemen
race
run (a race) 
♦ voorbeelden
de meeste roeiers komen nooit toe aan het echte racen
most oarsmen never get as far as actual racing 
stoppen met racen
give up racing 
de trap op racen
race/rush up the stairs 
2. zich haasten
race
rush, hurry, run, speed 
♦ voorbeelden
we hoeven niet zo te racen
there's no need to rush 

qracepaard

racepaard (het)
1. racehorse 

qracer

racer (dem)
1. racer 

qracestuur

racestuur (het)
1. fietsstuur
racing handlebars 
2. rond stuur voor spelcomputer
gamer's steering wheel 

qracewagen

racewagen (dem)
1. racing car
racer, (Amerikaans-Engels) speedster 

qrachel

rachel (dem)
1. batten 

qrachelen

rachelen (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. batten (down) 

qrachitis

rachitis (dev) (medisch)
1. rachitis
rickets 

qrachitisch

rachitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. rachitic
rickety 

qraciaal

raciaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. racial
ethnic 

qracisme

racisme (het)
1. rassendiscriminatie
racialism
racism 
2. rassenleer
racism
racialism 

qracist

racist (dem)
1. racist
racialist, (white) supremacist 

qracistisch

racistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. racist
racialist(ic), (white) supremacist 

qracket

racket (het)
1. racket 

qracletten

racletten (onovergankelijk werkwoord)
1. have a râclette 

qracy

racy (bijvoeglijk naamwoord)
1. racy 

qrad

rad1 (dem)
1. eenheid van energie
rad 

qrad

rad2 (het)
1. wiel onder een voertuig
wheel 
2. (tand)wiel
(cog)wheel 
♦ voorbeelden
het rad van avontuur
(figuurlijk) the wheel of Fortune 
(figuurlijk) iemand een rad voor (de) ogen draaien
throw dust in someone's eyes, pull the wool over someone's eyes 
3. strafwerktuig
wheel 
♦ voorbeelden
zij groeit op voor galg en rad
she'll come to a bad end 

qrad

rad3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snel
quick (bijwoord: quickly)
fast, speedy 
2. vaardig
quick (bijwoord: quickly)
swift, nimble 
♦ voorbeelden
haar radde vingers
her swift/nimble fingers 
3. m.b.t. iemands woorden
quick (bijwoord: quickly)
glib, fluent, voluble 
♦ voorbeelden
ze praat verschrikkelijk rad
she talks nineteen to the dozen 
rad van tong
glib, voluble, smooth-tongued 
rad van tong zijn
have the gift of the gab, have a glib tongue, have kissed the Blarney stone 

qradar

radar (dem)
1. radar 
♦ voorbeelden
onder de radar vliegen
fly under the radar (ook figuurlijk) 
(figuurlijk) op iemands radar komen/verschijnen
get on someone's radar 

qradarantenne

radarantenne (de)
1. scanner 

qradarcontrole

radarcontrole (de)
1. radar trap/check 

qradardetector

radardetector (het)
1. radar detector 

qradarecho

radarecho (dem)
1. radar echo 

qradarinstallatie

radarinstallatie (dev)
1. radar installation/unit 

qradarkoepel

radarkoepel (dem)
1. radome 

qradarpost

radarpost (dem)
1. radar post/station 

qradarscherm

radarscherm (het)
1. radar screen 

qradarsnelheidsmeter

radarsnelheidsmeter (dem)
1. speed trap
radar trap 

qradarstation

radarstation (het)
1. radar station 

qradartoren

radartoren (dem)
1. radar pedestal/mast 

qradarverklikker

radarverklikker (dem)
1. radar (trap) detector 

qradarvliegtuig

radarvliegtuig (het)
1. early-warning aircraft 

qradarwaarnemer

radarwaarnemer (dem)
1. radar operator/man 

qradbraken

radbraken (overgankelijk werkwoord)
1. doodmartelen
break on the wheel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wij kwamen geradbraakt uit de wagen
we got out of the car exhausted 
2. verknoeien
abuse
murder 
♦ voorbeelden
het Frans radbraken
murder the French language 

qraddraaier

raddraaier (dem)
1. ringleader
instigator, firebrand, troublemaker, agitator 

qradeermesje

radeermesje (het)
1. erasing knife
eraser 

qradeernaald

radeernaald (de)
1. burin 

qradeerpenseel

radeerpenseel (het)
1. erasing brush
eraser 

qradeerpotlood

radeerpotlood (het)
1. erasing pencil
eraser 

qradeerstift

radeerstift (de)
1. erasing pencil
eraser 

qradeloos

radeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. desperate
distracted, distraught, at one's wits' end 
♦ voorbeelden
iemand radeloos maken
drive someone to distraction 
radeloos van angst
distraught with fear 
het is om radeloos van te worden
it is maddening 

qradeloosheid

radeloosheid (dev)
1. desperation
despair, distraction 

qraden

raden1 (overgankelijk werkwoord)
1. vermoeden
guess 
♦ voorbeelden
dat laat zich raden
that goes without saying 
je raadt het toch niet
you'll never guess 
2. adviseren
advise
recommend 
♦ voorbeelden
dat is je geraden
you'd better 
het is je geraden om op tijd te komen
you'd better be on time 

qraden

raden2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gissen
guess 
♦ voorbeelden
je mag driemaal raden wie het gedaan heeft
you'll never guess who did it 
raad eens wie daar komt
guess who's coming 
goed geraden!
you've guessed/hit/got it 
mis/fout raden
guess wrong 
naar iets raden
guess (at) something 
je moet hier overal maar naar raden
everything is left to guesswork here 
hij raadde maar in het wilde weg
he was making wild guesses 

qradencommunisme

radencommunisme (het)
1. soviet(-style) communism 

qradenrepubliek

radenrepubliek (dev)
1. soviet(-style) republic 

qradenwet

radenwet (de)
1. ± Law on Labour and Insurance Councils 

qraderbaar

raderbaar (de)
1. wheeled stretcher
(Amerikaans-Engels ook) cot 

qraderboot

raderboot (de)
1. paddle steamer
paddler, paddle wheeler 

qraderbrancard

raderbrancard (dem) zie raderbaar

qraderdiertje

raderdiertje (het)
1. wheel animal(cule)/bearer
rotifer 

qraderen

raderen1 (overgankelijk werkwoord)
1. graveren
engrave
etch 
2. wegkrabben
erase
(met gummi ook) rub out
(met mesje ook) scratch off 

qraderen

raderen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. trace 

qraderkast

raderkast (de) (scheepvaart)
1. paddle box 

qraderorgaan

raderorgaan (het)
1. ciliated disc, wheel organ 

qradertje

radertje (het)
1. cog(wheel) 
♦ voorbeelden
een klein radertje in het geheel zijn
be just a cog in the machine/wheel 

qraderwerk

raderwerk (het)
1. op elkaar werkende raderen
wheels
gear(s)
(radertjes) cogwheels 
♦ voorbeelden
het raderwerk van een horloge
the cogs/cogwheels of a watch 
2. organisatie
wheels
organization, machinery 
♦ voorbeelden
het raderwerk van de staat
the wheels of state 

qraderwieltje

raderwieltje (het)
1. tracing wheel 

qradheid

radheid (dev)
1. m.b.t. handelen
swiftness
promptness, quickness, promptitude 
2. m.b.t. spreken
volubility
glibness, readiness 

qradiaal

radiaal1 (dem) (wiskunde)
1. radian 

qradiaal

radiaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. radial 

qradiaalband

radiaalband (dem)
1. radial (Btyre/Atire) 
♦ voorbeelden
radiaalbanden laten monteren
have radials/radial tyres fitted 

qradiair

radiair (bijvoeglijk naamwoord)
1. radial 

qradial

radial (dem)
1. radian 

qradiant

radiant (dem) (astronomie)
1. radiant 

qradiateur

radiateur (dem)
1. radiator 
♦ voorbeelden
de radiateur bijvullen
top up the radiator 
de dop van de radiateur afschroeven
unscrew the radiator cap 

qradiatie

radiatie (dev)
1. (uit)straling
radiation 
2. doorhaling
erasure 

qradiatiegordel

radiatiegordel (dem)
1. radiation belt 

qradiatiepunt

radiatiepunt (het)
1. radiant 

qradiator

radiator (dem)
1. verwarmingselement
radiator 
2. radiateur
radiator 

qradiatorenverf

radiatorenverf (de)
1. radiator paint 

qradiatorfolie

radiatorfolie (het)
1. insulating foil 

qradicaal

radicaal1 (dem)
1. iemand die de consequenties van een zienswijze aanvaardt
consistent person
person who abides by his principles/ideas/policies, person who abides by her principles/ideas/policies
(informeel) person who sticks to his principles/ideas/policies, person who sticks to her principles/ideas/policies 
2. (politiek)
radical 
♦ voorbeelden
een gematigd radicaal
a moderate radical 
de Politieke Partij Radikalen
the (Dutch) Radical (Political) Party 

qradicaal

radicaal2 (het)
1. bewijs van een bevoegdheid
qualification
certificate, entitlement 
2. (wiskunde)
radical 
¶. overige voorbeelden
(scheikunde) vrij radicaal
free radical 

qradicaal

radicaal3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. diep ingrijpend
radical
drastic, thoroughgoing, sweeping, extreme 
♦ voorbeelden
een radicale breuk
a clean break 
een radicaal geneesmiddel
a radical/drastic drug 
2. strevend naar ingrijpende hervormingen
radical 
♦ voorbeelden
radicaal links
the radical left 
een radicale partij
a radical party 
radicaal worden
(ook) radicalize 
3. (taalkunde)
radical
root-based 
♦ voorbeelden
radicale talen
radical/root-based languages 

qradicaal

radicaal4 (bijwoord)
1. volkomen, totaal
radically
fundamentally, thoroughly, totally 
♦ voorbeelden
iets radicaal veranderen
(ook) revolutionize something 
radicaal verschillend
radically/fundamentally/thoroughly/totally different 

qradicaliseren

radicaliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. radicalize 

qradicalisering

radicalisering (dev)
1. radicalization 

qradicalisme

radicalisme (het)
1. neiging om in principes te volharden
radicalism 
2. het streven van radicalen
radicalism 

qradicaliteit

radicaliteit (dev)
1. radicalness
radical nature/quality 

qradiësthesie

radiësthesie (dev)
1. dowsing
(water) divining 

qradiësthesist

radiësthesist (dem)
1. dowser
(water) diviner 

qradijs

radijs (de)
1. wortel
radish 
♦ voorbeelden
een bosje radijs
a bunch of radishes 
2. gewas
radish 
♦ voorbeelden
radijs zaaien
sow/plant radishes 

qradio

radio (dem)
1. ontvangtoestel
radio (set) 
♦ voorbeelden
de radio aanzetten/laten spelen
switch/turn/put on the radio 
een draagbare radio
a portable radio 
een kapotte radio
a broken radio (set) 
de radio staat aan
the radio is on 
de radio uitzetten
switch/turn/put off the radio 
2. instelling
radio
broadcasting organization 
♦ voorbeelden
hij is bij de radio
he works for the radio 
lokale/regionale radio
local/regional radio 
Radio Nederland Wereldomroep
the Dutch Radio World Service 
3. uitzending
radio
broadcast 
♦ voorbeelden
radio maken
make a (radio) broadcast 
bekend van radio en televisie
of radio and television fame 
een bericht via de radio verspreiden
send out/broadcast a message on/over the radio 
4. draadloze telecommunicatie
radio
broadcasting 
♦ voorbeelden
via de radio besturen
radio-control 

qradioactief

radioactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. door kernsplitsing straling uitstotend
radioactive 
♦ voorbeelden
radioactieve elementen
radioactive elements, radioelements 
radioactief koolstof
radiocarbon 
2. door middel van radioactieve stoffen
radioactive 
♦ voorbeelden
een radioactief geneesmiddel
a radioactive medicament/drug, a radiopharmaceutical 
een stof radioactief merken
(ook) Blabel/Atag a substance 
radioactieve therapie
radiation therapy, radiotherapy, radium treatment 
3. met radioactieve bestanddelen
radioactive 
♦ voorbeelden
radioactief afval
radioactive/nuclear waste 
radioactieve neerslag
radioactive/nuclear fall-out 
de lucht was sterk radioactief
the atmosphere was highly radioactive 

qradioactiviteit

radioactiviteit (dev)
1. radioactivity 

qradioamateur

radioamateur (dem)
1. radio amateur
(informeel) ham 

qradioantenne

radioantenne (de)
1. radio aerial/antenna 

qradioastronomie

radioastronomie (dev)
1. radio astronomy 

qradiobaken

radiobaken (het)
1. radio beacon 

qradiobericht

radiobericht (het)
1. radio message
message on the radio 

qradiobestel

radiobestel (het)
1. radio (broadcasting organization) 

qradiobesturing

radiobesturing (dev)
1. radio control 
♦ voorbeelden
met radiobesturing
radio controlled 

qradiobiologie

radiobiologie (dev)
1. radiobiology 

qradiobiologisch

radiobiologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radiobiological (bijwoord: radiobiologically) 

qradioboek

radioboek (het)
1. book podcast, audiobook 

qradiobouwdoos

radiobouwdoos (de)
1. radio construction kit 

qradiobron

radiobron (de)
1. radio source 

qradiobuis

radiobuis (dev)
1. radio tube 

qradiocarboonmethode

radiocarboonmethode (dev)
1. (radio)carbon dating
carbon-14 dating 

qradiocassetterecorder

radiocassetterecorder (dem)
1. radio-cassette-player 

qradiocentrale

radiocentrale (de)
1. radio relay 

qradiochemie

radiochemie (dev)
1. radiochemistry
nuclear chemistry 

qradiocommentator

radiocommentator (dem)
1. (radio) commentator 

qradiocontact

radiocontact (het)
1. radio contact/communication 
♦ voorbeelden
het radiocontact werd verbroken
radio contact was lost/broken 

qradiocontroledienst

radiocontroledienst (dem)
1. (pirate) radio detection service 

qradiodiagnostiek

radiodiagnostiek (dev)
1. radio diagnostics 

qradiodistributie

radiodistributie (dev)
1. rediffusion (of radio programmes) 

qradiofarmacon

radiofarmacon (het)
1. radiopharmaceutical 

qradiofrequentie

radiofrequentie (dev)
1. radio frequency 

qradiogids

radiogids (dem)
1. radio guide
Radio Times 

qradiograferen

radiograferen (overgankelijk werkwoord)
1. X-ray 

qradiografie

radiografie (dev)
1. het fotografisch opnemen
radiography
X-raying 
2. verkregen beeld
X-ray (picture)
↑ radiograph 

qradiografisch

radiografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met röntgenstralen
radiographic (bijwoord: radiographically)
with X-rays 
2. met radiogolven
radio(-) 
♦ voorbeelden
radiografische plaatsbepaling
radiolocation, radar 
het vliegtuigje werd radiografisch bestuurd
the model plane was radio-controlled 

qradiogram

radiogram (het)
1. radiotelegram
radiotelegram
(Amerikaans-Engels ook) radiogram 
2. röntgenfoto
zie radiografie

qradiohandelaar

radiohandelaar (dem)
1. radio dealer 

qradiohut

radiohut (de)
1. radio room 

qradio-isotoop

radio-isotoop (dev)
1. radioisotope 

qradiojournaal

radiojournaal (het)
1. radio news (programme/Aprogram) 

qradiokamer

radiokamer (de) zie radiohut

qradiokompas

radiokompas (het)
1. radio compass 

qradiokoolstofdatering

radiokoolstofdatering (dev) zie radiocarboonmethode

qradioland

radioland (het)
1. (the) radio (world)
radio land 
♦ voorbeelden
in radioland
in radio (land), in the radio world 

qradiolariën

radiolariën (meervoud)
1. radiolarians 

qradiolezing

radiolezing (dev)
1. radio lecture
lecture on the radio 

qradiologie

radiologie (dev)
1. wetenschap
radiology 
2. (medisch)
radiology 

qradiologisch

radiologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radiological (bijwoord: radiologically) 
♦ voorbeelden
radiologisch laborant(e)
radiology assistant 
radiologisch onderzoek
radiological research 

qradioloog

radioloog (dem)
1. wetenschapper
radiologist 
2. arts
radiologist 

qradiolyse

radiolyse (dev)
1. radiolysis 

qradiomaker

radiomaker (dem)
1. radio producer 

qradiomast

radiomast (dem)
1. radio mast
radio pylon 

qradiometer

radiometer (dem)
1. radiometer 

qradiomeubel

radiomeubel (het)
1. radio-cabinet 

qradionieuwsdienst

radionieuwsdienst (dem)
1. radio news department/service 

qradionuclide

radionuclide (dev)
1. radionuclid 

qradio-omroep

radio-omroep (dem)
1. instelling
radio (broadcasting) service
radio broadcasting company/corporation 
2. het uitzenden van berichten
(radio) broadcasting 

qradio-omroeper

radio-omroeper (dem), radio-omroepster (dev)
1. (man & vrouw) radio announcer, (vrouw) radio announceress
(man & vrouw) radio broadcaster 

qradio-omroepster

radio-omroepster (dev) zie radio-omroeper

qradio-ontvangst

radio-ontvangst (dev)
1. radio reception 

qradio-orkest

radio-orkest (het)
1. radio orchestra 

qradiopastor

radiopastor (dem)
1. (protestant) radio minister
(rooms-katholiek) radio priest 

qradiopathologie

radiopathologie (dev)
1. radiopathology 

qradiopeiler

radiopeiler (dem)
1. (radio) direction finder 

qradiopeiling

radiopeiling (dev)
1. (radio) direction finding 

qradiopiraterij

radiopiraterij (dev)
1. pirate radio 

qradiopositie

radiopositie (dev)
1. radio position 

qradiopraatje

radiopraatje (het)
1. radio chat 

qradioprogramma

radioprogramma (het)
1. programma van uitzendingen
radio Bprogramme/Aprogram 
2. uitzending
radio Bprogramme/Aprogram/broadcast 

qradiorede

radiorede (de)
1. broadcast(ed)/radio speech 

qradioreportage

radioreportage (dev)
1. radio report/commentary (on), radio coverage (of) 

qradioreporter

radioreporter (dem)
1. radio reporter/commentator 

qradioschip

radioschip (het)
1. broadcasting ship 

qradioscoop

radioscoop (dem)
1. radioscope
fluoroscope 

qradioscopie

radioscopie (dev)
1. radioscopy
fluoroscopy 

qradioscopisch

radioscopisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radioscopic (bijwoord: radioscopically)
fluoroscopic 

qradiosignaal

radiosignaal (het)
1. radio signal 

qradiosonde

radiosonde (de) (meteorologie)
1. radiosonde 

qradiospectrum

radiospectrum (het)
1. radio spectrum 

qradiospelletje

radiospelletje (het)
1. radio quiz (game) 

qradiostation

radiostation (het)
1. radio/broadcasting station 

qradiostilte

radiostilte (dev)
1. radio silence 
♦ voorbeelden
radiostilte in acht nemen
maintain radio silence 

qradiostoring

radiostoring (dev)
1. (radio) interference
(opzettelijk) jamming 

qradiostraling

radiostraling (dev)
1. radiations of radio frequency 

qradiotechniek

radiotechniek (dev)
1. radio technology 

qradiotelefonie

radiotelefonie (dev)
1. radiotelephony 

qradiotelefonisch

radiotelefonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radio
(bijwoord) by radio/radio(tele)phone 

qradiotelefoon

radiotelefoon (dem)
1. radio(tele)phone 

qradiotelegraaf

radiotelegraaf (dem)
1. radio/wireless telegraph 

qradiotelegrafie

radiotelegrafie (dev)
1. radio/wireless telegraphy 

qradiotelegrafisch

radiotelegrafisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) radiotelegraphic
(bijwoord) by radio telegraph 

qradiotelegrafist

radiotelegrafist (dem)
1. radio operator 

qradiotelegram

radiotelegram (het)
1. radiotelegram
(Amerikaans-Engels ook) radiogram 

qradiotelescoop

radiotelescoop (dem)
1. radio telescope 

qradiotherapie

radiotherapie (dev)
1. radiotherapy
radiation/radium therapy 

qradiotoestel

radiotoestel (het)
1. radio (set) 

qradio-uitzending

radio-uitzending (dev)
1. radio broadcast/transmission 

qradioverbinding

radioverbinding (dev)
1. radio communication/contact 
♦ voorbeelden
radioverbinding krijgen met
establish radio communication/contact with 

qradioverkeer

radioverkeer (het)
1. radio traffic 

qradioverslag

radioverslag (het)
1. radio report
(van sportwedstrijd enz.) radio commentary 

qradiowekker

radiowekker (dem)
1. radio alarm(-clock) 

qradiozender

radiozender (dem)
1. radio transmitter 

qradiozendinstallatie

radiozendinstallatie (dev)
1. radio-transmission equipment 

qradiozendontvanger

radiozendontvanger (dem)
1. (radio) transceiver 

qradium

radium (het) (scheikunde)
1. chemisch element
radium 
2. (informeel); lichtgevende stof
radium
luminous paint 
♦ voorbeelden
een horloge met radium
a watch with a radium dial 

qradiumhoudend

radiumhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (erts) radium-bearing 
♦ voorbeelden
radiumhoudend zijn
contain radium 

qradiumstraal

radiumstraal (dem)
1. radium ray 

qradiumtherapie

radiumtherapie (dev)
1. radium therapy
radiotherapy, radiation therapy 

qradiumzout

radiumzout (het)
1. radium salt 

qradius

radius (dem)
1. radius 
♦ voorbeelden
(wiskunde) radius vector
radius vector 

qradix

radix (dem) (wiskunde)
1. radix 

qradja

radja (dem)
1. raja(h) 

qradkrans

radkrans (dem)
1. wheel rim/flange 

qradon

radon (het) (scheikunde)
1. radon 

qradslag

radslag (dem)
1. cartwheel 
♦ voorbeelden
(een) radslag(en) maken
turn a cartwheel/cartwheels, cartwheel 

qradstand

radstand (dem)
1. wheelbase 

qradvenster

radvenster (het)
1. rose window 

qradvormig

radvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wheel-shaped
(plantkunde) rotate 
♦ voorbeelden
(biologie) radvormige bloemkroon
rotate corolla 

qRAF

RAF (de)
1. afkorting van: Royal Air Force
RAF 
2. afkorting van: Rote Armee Faktion
RAF 

qrafel

rafel (de)
1. frayed/loose end 
♦ voorbeelden
de rafels hangen erbij
it is falling apart 

qrafelen

rafelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het losraken van draden
fray 
♦ voorbeelden
dat goed rafelt erg
that material frays badly 
een gerafeld vloerkleed
a frayed carpet 

qrafelen

rafelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. draden uitpluizen
unravel
unpick 

qrafelig

rafelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. frayed
threadbare 
♦ voorbeelden
een oude rafelige broek
a frayed/threadbare old pair of trousers/Apants 
rafelig worden
fray, grow/get frayed/threadbare 

qrafelrand

rafelrand (dem)
1. fringe 
♦ voorbeelden
de rafelrand van de samenleving
the fringes of society 

qraffelen

raffelen (onovergankelijk werkwoord)
1. gabble 
♦ voorbeelden
een verhaal al raffelend afmaken
gabble out a story 

qraffia

raffia (het, dem)
1. raffia 

qraffinaderij

raffinaderij (dev)
1. refinery 

qraffinadeur

raffinadeur (dem)
1. refiner 

qraffinage

raffinage (dev)
1. refining 

qraffinement

raffinement (het)
1. verfijndheid
refinement 
2. geraffineerdheid
subtlety
calculation 
♦ voorbeelden
met het raffinement van een mondaine vrouw
with (all) the subtlety/calculation of a woman of the world 

qraffineren

raffineren (overgankelijk werkwoord)
1. refine 

qraft

raft (dem)
1. inflatable raft 

qraften

raften (onovergankelijk werkwoord)
1. raft, do white-water rafting 

qrafter

rafter (dem)
1. batten 

qrafting

rafting (het)
1. rafting 

qrag

rag (het)
1. cobweb(s)
(zeer fijn) gossamer 

qragdun

ragdun (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (as) thin as tissue-paper/gossamer, hair-fine
flimsy 

qrage

rage (de)
1. craze
mania, rage 
♦ voorbeelden
de nieuwste rage
the latest craze 
de rage van het antiek verzamelen
the craze/mania for collecting antiques 
het is een ware rage aan het worden
it's getting to be/it's becoming all the rage 

qragebol

ragebol (dem)
1. borstel
ceiling mop
pope's head, Turk's-head 
2. haardos
mop(head) 

qragen

ragen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sweep
dust 

qragertje

ragertje (het)
1. inter-dental brush 

qragfijn

ragfijn (bijvoeglijk naamwoord)
1. as light/fine/thin as gossamer
gossamer(-thin)
(figuurlijk) subtle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ragfijne onderscheidingen
subtle/fine distinctions
(pejoratief) tortuous distinctions 
(figuurlijk) een ragfijn spel
a subtle game 

qragga

ragga (de)
1. ragga 

qraggamuffin

raggamuffin (dem)
1. ragamuffin 

qraggen

raggen (onovergankelijk werkwoord)
1. horse about/around, mess about/around 
♦ voorbeelden
op een brommer raggen
charge/zoom up and down on a moped 
zit niet zo op die stoel te raggen!
stop messing about on that chair! 
¶. overige voorbeelden
in de tent naast ons lagen ze elke nacht te raggen
in the tent next to us they were banging away/were at it every night 

qraglanmouw

raglanmouw (de)
1. raglan sleeve 

qragout

ragout (dem)
1. ragout
↓ stew 
♦ voorbeelden
ragout van rundvlees
beef ragout/stew 

qragtime

ragtime (dem)
1. ragtime 

qraid

raid (dem)
1. raid 

qraider

raider (dem)
1. raider 

qrail

rail (de)
1. spoorstaaf
rail 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets/iemand weer op de rails zetten
put something/someone back on the rails 
(figuurlijk) eindelijk staat het project op de rails
at last we've got the project going 
de trein/tram liep uit de rails
the train/tram (was) derailed, the train/tram came off/left/jumped the rails 
2. spoorweg
rail, railway, (Amerikaans-Engels) railroad 
♦ voorbeelden
vervoer per rail
rail transport, transport by rail
(Brits-Engels ook) transport by railway
(Amerikaans-Engels ook) transport by railroad 
3. richel om iets langs te schuiven
rail 

qraildemper

raildemper (dem)
1. rail damper, rail damping device 

qrailleren

railleren (onovergankelijk werkwoord)
1. banter, chaff 
♦ voorbeelden
een raillerend woord
a bantering word 

qrailnet

railnet (het)
1. rail(way) network
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad network 

qrailrunner

railrunner (dem)
1. (omschrijving) inexpensive train ticket for children under 12 accompanied by an adult 

qrailtender

railtender (dem)
1. buffet trolley 

qrailtransport

railtransport (het)
1. rail transport
transport by rail
(Brits-Engels ook) transport by railway
(Amerikaans-Engels ook) transport by railroad 

qrailvoertuig

railvoertuig (het)
1. track vehicle 

qraïmuziek

raïmuziek (dev)
1. rai 

qraio

raio (dem)
1. trainee judge/magistrate 

qraison

raison (dev)
¶. overige voorbeelden
à raison van …
on payment of … 
raison d'être
raison d'être 

qraison d'être

raison d'être (het)
1. raison d'être, purpose of existence 

qraisonnabel

raisonnabel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geleid door de rede
rational (bijwoord: rationally) 
2. billijk, rechtvaardig
reasonable (bijwoord: reasonably)
sensible 

qraisonneren

raisonneren (onovergankelijk werkwoord)
1. reason
argue 

qrak

rak (het)
1. gedeelte van een vaarwater
reach 
2. zeilsport
leg
reach 
♦ voorbeelden
een rak in de wind
an upwind leg 
3. borgstrop van een ra aan de mast
truss 

qrakel

rakel (dem) (drukwezen)
1. doctor (blade)
squeegee 

qrakelings

rakelings (bijwoord)
1. closely
narrowly 
♦ voorbeelden
de bal ging rakelings over
the ball just missed, the ball missed by inches 
de steen ging rakelings langs zijn hoofd
the stone narrowly missed his head, the stone (nearly) grazed his head 
hij liep mij rakelings voorbij
he brushed past me 
het vliegtuig scheerde rakelings over de boomtoppen
the plane just cleared the trees, the plane skimmed (over) the treetops 

qraken

raken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geraken (tot), worden
get
become, grow, go, turn 
♦ voorbeelden
aan de drank raken
turn to drink, start drinking (heavily)
(informeel) hit the bottle 
aan de praat raken
get talking/chatting 
betrokken raken bij/in
get/become involved in 
bevriend raken met
become friends/friendly with 
buiten adem raken
get out of breath 
buiten westen raken
(bewusteloos) lose consciousness
(dronken) get tanked up/pie-eyed 
buiten zichzelf/buiten zinnen raken
(gek) lose one's mind/senses
(enthousiast, kwaad) get beside oneself 
door zijn geld raken
go/get through one's money, run short/out of money 
ergens doorheen raken
run/get short of something
(helemaal doorheen) run out of something 
gewend raken aan
get used to 
gewond raken
get wounded 
van iets in vervoering raken
go into raptures/ecstasies about something 
lek raken
develop/spring a leak, start leaking 
onklaar raken
break down, go out of action 
slaags raken
come to blows/grips
(met vijand) come close 
(sport) uit vorm raken
lose one's form 
uit de mode raken
go out of fashion 
uit zijn humeur raken
get in(to) a bad mood/temper, grow bad-tempered 
de satelliet is uit zijn baan geraakt
the satellite has gone off course 
zij raken er niet over uitgepraat
they never tire of/can't stop talking about it 
van de weg raken
go off the road 
van zijn stuk raken
get confused/flustered/upset 
verkikkerd raken op
take a shine to, be potty about
(zaak ook) get keen on 
ergens in verzeild raken
get mixed up in something 
zwanger raken
get (oneself) pregnant 

qraken

raken2 (overgankelijk werkwoord)
1. treffen
hit 
♦ voorbeelden
hij kon geen bal raken
he never hit the ball 
hij sloeg hem waar hij hem kon raken
he hit him where he could 
zijn tegenstander hard raken
hit one's opponent hard 
2. beroeren
affect, hit 
♦ voorbeelden
iemand gevoelig raken
hit someone hard
(informeel) hit someone where it hurts 
dat raakt me totaal niet
that leaves me cold 
3. betreffen
touch (on)
affect, concern 
♦ voorbeelden
dat raakt kant noch wal
that's neither here nor there 
dat raakt de kern van de zaak
that goes to the heart of the matter 
zaken die ons ten zeerste raken
things that concern us very closely 
4. aanraken
touch 
♦ voorbeelden
de auto raakte heel even het paaltje
the car grazed the post 
die cirkels raken elkaar
these circles touch/meet 
¶. overige voorbeelden
'm raken
(eten) stuff oneself
(drinken) knock it back, put a few back 

qraket

raket (de)
1. projectiel
missile
rocket 
♦ voorbeelden
geleide raketten
guided missiles 
intercontinentale raketten
intercontinental missiles 
een raket lanceren
launch a missile/rocket 
2. vuurpijl
rocket 
3. plantensoort
hedge mustard 
4. (België; sport)
racket 

qraketaandrijving

raketaandrijving (dev)
1. rocket propulsion/drive 
♦ voorbeelden
met raketaandrijving
rocket-propelled 

qraketaanval

raketaanval (dem)
1. rocket/missile attack 

qraketafweer

raketafweer (dem)
1. anti-missile defence/Adefense 

qraketbasis

raketbasis (dev)
1. missile/rocket base 

qraketbom

raketbom (de)
1. rocket
missile 

qraketgeleerde

raketgeleerde (de)
1. missile/rocket expert 

qraketinstallatie

raketinstallatie (dev)
1. missile/rocket installation 

qraketkop

raketkop (dem)
1. warhead 

qraketmotor

raketmotor (dem)
1. rocket engine/motor 

qraketschild

raketschild (het)
1. missile shield 

qraketschip

raketschip (het)
1. rocket-ship 

qrakettrap

rakettrap (dem)
1. rocket/missile stage
stage of a/the rocket, stage of a/the missile 

qraketvliegtuig

raketvliegtuig (het)
1. rocket(-propelled) plane 

qraketwerper

raketwerper (dem)
1. rocket launcher 

qraketwetenschap

raketwetenschap (dev)
1. aerospace engineering
(vaak ironisch) rocket science 

qrakker

rakker (dem)
1. deugniet
rascal
scamp, rogue 
♦ voorbeelden
een rakker van een jongen
a little rascal 
2. kerel, vent
guy
(Brits-Engels ook) bloke 
♦ voorbeelden
ouwe rakker!
(you) old rascal! 
een rechtse rakker
a right-winger
(Amerikaans-Engels ook; informeel) a mossback 
hij is een rooie rakker
he's a leftist
(informeel) he's a lefty
(Amerikaans-Engels ook) he's a liberal 
een taaie rakker
a tough guy 

qral

ral (dem) (dierkunde)
1. rail 

qrallentando

rallentando (bijwoord) (muziek)
1. rallentando 

qrally

rally (dem)
1. rally 

qrallyrijden

rallyrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. rally racing 

qrallyrijder

rallyrijder (dem)
1. rally rider 

qralreiger

ralreiger (dem)
1. squacco (heron) 

qralvogels

ralvogels (meervoud)
1. Rallidae
crakes 

qram

ram (dem)
1. schaap
ram 
2. konijn
buck 
3. stormram
(battering-)ram 
¶. overige voorbeelden
(informeel) iemand een ram voor zijn kop geven
wallop/thump someone over the head 
hydraulische ram
hydraulic ram 

qRam

Ram sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Aries
the Ram 
2. persoon
Aries 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Ram
he/she is Aries 

qRAM

RAM (afkorting)
1. afkorting van: Random Access Memory
RAM 

qramadan

ramadan (dem)
1. Ramadan 

qramadanfeest

ramadanfeest (het)
1. the Feast of Ramadan 

qramaneffect

ramaneffect (het) (natuurkunde)
1. Raman effect 

qrambam

rambam (het, dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
krijg de/het rambam!
go to blazes/hell! 
zich het rambam werken
work flat out, work one's head off 

qramblers

ramblers (meervoud) (plantkunde)
1. ramblers
rambler/rambling roses 

qrambo

rambo (dem)
1. Rambo (type) 

qramee

ramee (dem)
1. ramie, ramee 

qramen

ramen (overgankelijk werkwoord)
1. estimate
assess 
♦ voorbeelden
te hoog/te laag ramen
overestimate, underestimate 
de schade werd op € 1500 geraamd
the damage was estimated at 1500 euros 

qramie

ramie (dem)
1. ramie 

qramificatie

ramificatie (dev)
1. ramification 

qraming

raming (dev)
1. estimate
assessment 
♦ voorbeelden
een te hoge/te lage raming
an overestimate/underestimate 
een raming maken van
make an estimate of 

qramkoers

ramkoers (dem)
¶. overige voorbeelden
op ramkoers liggen
be on a collision course, be heading for a direct confrontation 

qramkraak

ramkraak (dem)
1. ram raid 
♦ voorbeelden
een ramkraak plegen
carry out a ram-raid, ram-raid 

qramkraken

ramkraken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ram-raid 

qramlam

ramlam (het)
1. male lamb 

qrammei

rammei (de)
1. battering-ram 

qrammeien

rammeien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. batter 

qrammel

rammel (dem)
1. rammelaar
rattle 
2. slaag
beating 
♦ voorbeelden
rammel geven/krijgen
give/get a beating 
een pak rammel
a beating 
3. klokkenspel
chimes  (meervoud) 
4. kletsmeier
chatterbox 

qrammelaar

rammelaar (dem)
1. speelgoed
rattle 
2. konijn, haas
buck 

qrammelen

rammelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. klepperen, ratelen
rattle
(borden, bestek ook) clatter
clank, clink 
♦ voorbeelden
aan de deur rammelen
rattle the door 
een rammelende collectebus
a rattling/clinking collection-box 
(figuurlijk) met de sabel rammelen
rattle the sabre 
met z'n sleutels rammelen
clink one's keys 
vader rammelde met de borden
father was clattering the dishes 
op de piano rammelen
hammer away at/hammer on the piano 
2. rijden met een klapperend geluid
rattle
clatter 
♦ voorbeelden
een rammelend autootje
a rattling car
(informeel) a rattletrap 
3. onsamenhangend in elkaar zitten
be ramshackle/shaky/unsound, lack cohesion 
♦ voorbeelden
dit banenplan rammelt aan alle kanten
this employment plan is totally unsound/very shaky 
dit rapport rammelt
this report lacks cohesion 
4. knorren van de honger
rumble 
♦ voorbeelden
ik rammelde van de honger
my stomach was rumbling with hunger, I was starving/I was faint with hunger 
5. babbelen
chatter 
6. paren
mate 
♦ voorbeelden
de konijnen beginnen te rammelen in februari
rabbits start mating in February 

qrammelen

rammelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schudden
shake 
♦ voorbeelden
een kind door elkaar rammelen
give a child a shaking 

qrammeling

rammeling (dev) (België)
1. thrashing
walloping, hiding 

qrammelkar

rammelkar (de)
1. rattletrap
(auto ook) jalopy
(Brits-Engels ook) old crock
(Amerikaans-Engels ook) junk heap 

qrammelkast

rammelkast (de)
1. ontstemde piano
↑ ramshackle old piano 
2. oude auto
rattletrap
jalopy
(Brits-Engels ook) old crock
(Amerikaans-Engels ook) junk heap 

qrammelschijf

rammelschijf (de)
1. snatch pulley 

qrammelstrook

rammelstrook (de)
1. rumble strip 

qrammeltijd

rammeltijd (dem)
1. mating season 

qrammen

rammen (overgankelijk werkwoord)
1. beuken, stoten
ram
bash in/down 
♦ voorbeelden
de deur rammen
bash the door down 
(figuurlijk) iemand in elkaar rammen
beat someone up 
(figuurlijk) op een piano rammen
hammer/bash away on a piano 
2. aanvaren
ram 
♦ voorbeelden
een duikboot rammen
ram a submarine 
de auto ramde een muur/lichtmast
the car ran into a stone wall/into a lamppost 
3. aanrijden
ram, bump (into) 
4. neuken
screw 
¶. overige voorbeelden
(informeel) dat zit geramd
(voor elkaar) that's tied up nicely 

qrammenas

rammenas (de)
1. winter radish 

qramoneur

ramoneur (dem)
1. go-devil, soot blower 

qramp

ramp1 (de)
1. disaster
calamity, catastrophe 
♦ voorbeelden
dat is geen ramp
that's not a disaster 
ik zou het geen ramp vinden als hij niet kwam
it wouldn't be a disaster if he didn't come 
door een onherstelbare ramp getroffen worden
be overtaken by irremediable catastrophe 
hij is een ramp achter het stuur
he's a menace at the wheel 
een nationale ramp
a national disaster 
een ramp voor het milieu
an environmental disaster 
(België) een ramp op wieltjes zijn
be a walking disaster 
tot overmaat van ramp
to make matters worse, ↑ to add to the misfortune
(informeel) to top/crown everything/it all 

qramp

ramp2 (de)
1. skateboard ramp 

qrampaal

rampaal (dem)
1. anti-ram post, anti-ram bollard 

qrampenbestrijdingsplan

rampenbestrijdingsplan (het) zie rampenplan

qrampendienst

rampendienst (dem)
1. emergency service 

qrampenfilm

rampenfilm (dem)
1. disaster film/Amovie 

qrampenfonds

rampenfonds (het)
1. disaster (relief) fund 

qrampenplan

rampenplan (het)
1. contingency plan 

qrampenstaf

rampenstaf (dem)
1. emergency staff 

qrampetampen

rampetampen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. bang
screw 

qrampgebied

rampgebied (het)
1. disaster area 

qrampjaar

rampjaar (het)
1. year of disaster/calamity 

qrampscenario

rampscenario (het)
1. calamiteitenplan
emergency scenario 
2. rampzalige afloop
disaster scenario 

qrampschip

rampschip (het)
1. disaster ship 

qrampspoed

rampspoed (dem)
1. tegenslag
misfortune
adversity, tribulation(s)
(formeel) woe(s) 
♦ voorbeelden
rampspoed ondervinden
suffer misfortune, meet with adversity 
2. onheil
disaster
calamity, catastrophe 
♦ voorbeelden
door rampspoed getroffen
overtaken by disaster 

qrampspoedig

rampspoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disastrous (bijwoord: disastrously)
catastrophic, fateful, calamitous 
♦ voorbeelden
hij is rampspoedig aan zijn eind gekomen
he came to a disastrous/terrible end 
wat een rampspoedig jaar!
what a disastrous year! 

qramptoerisme

ramptoerisme (het)
1. (omschrijving) morbidly curious sightseers at the scene of a disaster
(calque) disaster tourism 

qramptoerist

ramptoerist (dem)
1. (omschrijving) morbidly curious sightseer at the scene of a disaster
(calque) disaster tourist 

qrampzalig

rampzalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disastrous (bijwoord: disastrously)
catastrophic, fateful, calamitous 
♦ voorbeelden
een rampzalig besluit
a disastrous/catastrophic decision 
een rampzalige dag
a disastrous/an ill-fated day 
een rampzalig huwelijk
a disastrous/an ill-fated marriage 
een rampzalig voorval
a disastrous/catastrophic event 

qrampzalige

rampzalige (de)
1. (poor) wretch 

qrampzaligheid

rampzaligheid (dev)
1. rampzalig voorval
disaster
catastrophe, calamity 
2. ellende
misery
wretchedness 
♦ voorbeelden
de eeuwige rampzaligheid
eternal damnation 

qramshoorn

ramshoorn (dem)
1. hoorn van een ram
ram's horn 
2. muziekinstrument
shofar
shophar
(Bijbel) ram's horn 

qramsj

ramsj (dem)
1. ongeregeld goed
irregulars, junk
rubbish 
2. ongeregelde handel
± irregulars trade 
♦ voorbeelden
een boek in de ramsj gooien
remainder a book 
het boek is in de ramsj verkrijgbaar
the book has been remaindered 

qramsneus

ramsneus (dem)
1. muzzle 

qramsteven

ramsteven (dem) (scheepvaart)
1. ram
beak 

qranch

ranch (dem)
1. ranch 

qrancher

rancher (dem)
1. rancher 

qrancho

rancho (dem)
1. ranch(o) 

qrancune

rancune (de)
1. rancour
ill-will
(informeel) hard feelings 
♦ voorbeelden
sans rancune
no hard feelings 

qrancuneus

rancuneus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vindictive (bijwoord: vindictively)
spiteful, rancorous 

qrand

rand (dem)
1. (gedeelte langs de) grens, omtrek
edge
border, rim, brim, margin 
♦ voorbeelden
aan de rand van de stad
on the outskirts of the town 
aan de rand van de samenleving
on the fringes of society 
aan de rand van het bos/de woestijn
on the edge/margin of the forest/the desert 
de rand van een bord/schaal
the rim of a plate/dish 
een munt met inscriptie in de rand
a coin with an inscription along the edge 
een witte rand om een foto
a white edge/border round a photo 
een opstaande rand
a raised edge
(techniek ook) a flange 
de slappe rand van een hoed
the soft brim of a hat 
een vooruitstekende rand
a ledge, a projecting edge 
een brief met een zwarte rand
a black-edged letter 
2. versiering
border
edge 
♦ voorbeelden
een gekartelde rand
(van munt) a milled edge 
een rand langs het tafelkleed
a border on the tablecloth 
3. omlijsting
frame, rim 
♦ voorbeelden
een bril met gouden randen
gold-rimmed spectacles 
hij tuurde over de rand van zijn bril
he peered over the top of his glasses 
de rand van een spiegel
the frame of a mirror 
4. m.b.t. een holte/diepte
edge
brink, (b)rim
(figuurlijk ook) verge 
♦ voorbeelden
aan de rand van de afgrond
on the brink/edge of the precipice
(figuurlijk) on the verge of disaster, on the brink of ruin 
(figuurlijk) aan de rand van het graf (staan)
(stand) with one foot in the grave 
over de rand lopen
overflow, flow/run over the brim 
tot de rand gevuld
filled to the brim, brim-full 
5. (in samenstellingen); marginaal-
marginal  (bijvoeglijk naamwoord)
peripheral  (bijvoeglijk naamwoord) 
♦ voorbeelden
randverschijnsel
marginal/peripheral phenomenon 
6. Zuid-Afrikaanse munt
rand 
♦ voorbeelden
het kost 10 rand
it costs 10 rand 
7. ziekte bij slaplanten
marginal blight/spot 
¶. overige voorbeelden
een rand in het bad
a tide-mark on the bath 
zwarte randen onder zijn nagels hebben
have dirt/black under one's fingernails 

qrandaarding

randaarding (dev) (elektriciteit)
1. earth/Aground connection 
♦ voorbeelden
een stekker met randaarding
a plug with earth connection 

qrandapparaat

randapparaat (het)
1. peripheral device 

qrandapparatuur

randapparatuur (dev)
1. peripheral equipment
peripherals 

qrandbloem

randbloem (de) (plantkunde)
1. floret of the ray 

qrandboom

randboom (dem)
1. peripheral tree 

qranddebiel

randdebiel (dem)
1. moron 

qranddeel

randdeel (het)
1. scale unit
division of the dial 

qrandeffect

randeffect (het)
1. edge effect 

qranden

randen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. slaplanten
be affected by marginal blight/spot 

qranden

randen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van een rand voorzien
edge
(munt) inscribe/decorate the edge of 
♦ voorbeelden
metaal randen
edge metal 

qranderigheid

randerigheid (dev)
1. marginal blight/spot 

qrandfiguur

randfiguur (de)
1. fringe/background/minor figure
onlooker 
♦ voorbeelden
de randfiguren van een politieke partij
(those on) the fringes of a political party 

qrandfunctie

randfunctie (dev)
1. subordinate/minor job 

qrandgeaard

randgeaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. earth-connected, (Amerikaans-Engels) ground-connected 

qrandgebergte

randgebergte (het)
1. surrounding mountain range
border (of) mountains 

qrandgebeuren

randgebeuren (het)
1. marginal/peripheral events
fringe events
(informeel) side show 

qrandgebied

randgebied (het)
1. grensgebied
boundary area
(van stad) outskirts
outlying district
(m.b.t. tv-ontvangst) fringe area 
2. (figuurlijk)
marginal/peripheral area 

qrandgemeente

randgemeente (dev)
1. suburb, satellite 

qrandgewest

randgewest (het)
1. border region 

qrandgroep

randgroep (de)
1. m.b.t. bestaansminimum
subsistence-level group 
2. m.b.t. de samenleving
fringe group 

qrandgroepjongere

randgroepjongere (de)
1. young/teen-age drop-out 

qrandharig

randharig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. ciliate(d) 

qrandhoek

randhoek (dem) (natuurkunde)
1. angle of contact 

qranding

randing (dev)
1. het randen
edging
(munt) inscribing/decoration of the edge 
2. rand
zie rand

qrandinzinking

randinzinking (dev) (geologie)
1. rim syncline 

qrandje

randje (het)
1. edge
border, rim
(figuurlijk) verge, brink 
♦ voorbeelden
een randje haken aan een kleed
crochet a border onto a (table)cloth 
het uiterste randje
the very edge 
vlees met een randje vet
meat with a rim of fat 
¶. overige voorbeelden
op het randje (af)
(very) close, on the borderline 
dat was op het randje
that was close/a close shave/touch and go/on the borderline 
die grap is op het randje
that joke is a bit near the knuckle 
een rood kabinet met een wit randje
a Labour cabinet with a smattering of Christian Democrats 

qrandjesbloem

randjesbloem (de)
1. arabis 

qrandkerkelijk

randkerkelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± non-practising, ± (Amerikaans-Engels) non-practicing 

qrandkerkelijke

randkerkelijke (de)
1. ± non-practising member of a/the church, ± (Amerikaans-Engels) non-practicing member of a/the church 

qrandkerkelijkheid

randkerkelijkheid (dev)
1. ± non-practising membership of a/the church, ± (Amerikaans-Engels) non-practicing membership of a/the church 

qrandlettering

randlettering (dev)
1. circumscription, legend
edge-inscription 

qrandmeer

randmeer (het)
1. (algemeen) border lake
(m.b.t. Nederland) lake between former coast and empoldered land 

qrandmerengebied

randmerengebied (het)
1. (m.b.t. Nederland) lake area between former coast and empoldered land 

qrandnulpunt

randnulpunt (het)
1. (main) zero 

qrandomiseren

randomiseren (overgankelijk werkwoord) (statistiek)
1. randomize 

qrandpion

randpion (dem) (schaakspel)
1. rook's pawn 

qrandprobleem

randprobleem (het)
1. marginal problem
incidental/peripheral problem 

qrandprofiel

randprofiel (het)
1. profiel van een rand
edge profile 
2. geprofileerde rand
moulded edge 

qrandprovincie

randprovincie (dev)
1. border province 

qrandschijf

randschijf (de) (damspel)
1. edge draught(sman)/Achecker 

qrandschrift

randschrift (het)
1. circumscription, legend
edge inscription 

qrandspanning

randspanning (dev)
1. rim strain, edge stress 

qrandstaaf

randstaaf (de)
1. staaf langs een kapconstructie
bar/rod of a flange
chord member 
2. staaf langs een vakwerk
bar/rod of a flange 

qrandstaat

randstaat (dem)
1. border state 

qRandstad

Randstad (de)
1. the Randstad, the cities/built-up area/conurbation/urban agglomeration of Western Holland 

qRandstedelijk

Randstedelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/in the Randstad
of/in the cities of Western Holland, of/in the built-up area of Western Holland, of/in the conurbation of Western Holland 

qRandstedeling

Randstedeling (dem)
1. Randstad resident
resident of the cities/built-up area/conurbation of Western Holland 

qrandstoring

randstoring (dev) (meteorologie)
1. secondary depression 

qrandtegel

randtegel (dem)
1. border tile 

qrandtrog

randtrog (dem)
1. offshore deep, peripheral deep 

qrandveld

randveld (het)
1. (damspel) edge square
(schaakspel) square on the rook file 

qrandverschijnsel

randverschijnsel (het)
1. marginal/peripheral phenomenon 

qrandversiering

randversiering (dev)
1. decorative/ornamental border, decorative/ornamental edge, decorative/ornamental edging 

qrandvoorwaarde

randvoorwaarde (dev)
1. essentiële voorwaarde
precondition, prior/limiting condition 
2. (natuurkunde)
boundary condition 

qrandwaarde

randwaarde (dev) (wiskunde)
1. marginal value 

qrandwal

randwal (dem)
1. rimrock 

qrandweg

randweg (dem)
1. ring-road
(Amerikaans-Engels ook) belt highway, beltway 

qrandwerk

randwerk (het)
1. het afwerken van de rand van munten
milling 
2. randschrift
circumscription, legend 
♦ voorbeelden
ingezonken/verheven randwerk op munten
engraved/embossed legends on coins 

qrandwijk

randwijk (de)
1. suburb
outlying district
(meervoud ook) outskirts 

qrandzee

randzee (de)
1. epicontinental sea
shelf-sea 

qrang

rang1 (dem)
1. positie in een hiërarchie
rank
grade, position 
♦ voorbeelden
een rang bekleden
hold a rank/position 
tot dezelfde rang behoren als
rank level/equal with 
een rang hoger dan hij
one rank his superior, one rank above him 
in rang opklimmen
rise in rank 
in rang volgen op
be next in rank to 
terugzetten in rang
demote 
zij staat in rang boven/beneden hem
she ranks above/below him
(boven ook) she outranks him 
de rang van majoor hebben
hold the rank of major 
een officier met de rang van
an officer with the grade of 
bevorderd worden tot de rang van
be promoted to (the rank of) 
(muziek) een zoveelsterangs bandje
a tenth-rate band 
2. groep plaatsen
circle 
♦ voorbeelden
we zaten op de tweede rang
we were in the upper circle 
3. maatschappelijke positie
rank 
♦ voorbeelden
mensen van alle rangen en standen
people from all walks of life/of every station in life 
rang en stand vergeten
ignore/put aside rank 

qrang

rang2 (tussenwerpsel)
1. ding, ring 
♦ voorbeelden
rang! weer een ruk aan de bel
ding! another pull at the bell 

qrangcijfer

rangcijfer (het)
1. number 

qrangcorrelatiecoëfficiënt

rangcorrelatiecoëfficiënt (dem) (statistiek)
1. rank-correllation coefficient 

qrange

range (de)
1. range 

qrangeerder

rangeerder (dem)
1. spoorwegbeambte
shunter, (Amerikaans-Engels) switchman 
2. rangeerloc
shunter, (Amerikaans-Engels) switch engine 

qrangeeremplacement

rangeeremplacement (het) zie rangeerterrein

qrangeerheuvel

rangeerheuvel (dem)
1. hump, (Amerikaans-Engels) classification yard 

qrangeerlijn

rangeerlijn (de)
1. siding
sidetrack
(Amerikaans-Engels ook) spur track 

qrangeerlocomotief

rangeerlocomotief (de)
1. shunting-engine
shunter 

qrangeermeester

rangeermeester (dem)
1. yardmaster 



qrangeerspoor

rangeerspoor (het) zie rangeerlijn

qrangeerterrein

rangeerterrein (het)
1. shunting-yard, marshalling yard, (Amerikaans-Engels) switchyard 

qranger

ranger (dem)
1. ranger 

qrangeren

rangeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. shunt, (Amerikaans-Engels) switch 
♦ voorbeelden
een trein op een zijspoor rangeren
shunt a train into a siding, sidetrack a train 

qranggetal

ranggetal (het) (taalkunde)
1. ordinal (number/numeral) 

qranglijst

ranglijst (de)
1. (priority) list, list (of candidates)
(sport ook) (league) table 
♦ voorbeelden
bovenaan de ranglijst staan
be at the top/head of the list 
hij staat hoog op de ranglijst
he ranks high on the list 
de club staat tweede op de ranglijst
the club is second in the table 
hij is uitstekend geplaatst op de ranglijst
he has an excellent ranking, he is well-ranked 

qrangnummer

rangnummer (het)
1. number 

qrangorde

rangorde (de)
1. order
order of rank(ing)/merit/precedence/priority 
♦ voorbeelden
we hebben de onderzochte stoffen in rangorde geplaatst
we have listed the materials tested in order of merit 

qrangregeling

rangregeling (dev)
1. vaststelling van een rangorde
ranking
ordering, determination of the order of precedence 
2. (juridisch)
settlement of priorities
ranking
(het stuk zelf) list of admitted claims 

qrangschikken

rangschikken (overgankelijk werkwoord)
1. classificeren
classify
order, range, group, class, file 
♦ voorbeelden
feiten/cijfers rangschikken
order/classify facts/numbers 
dieren in klassen rangschikken
classify animals, group animals in classes 
onder een rubriek rangschikken
class/place/include under a heading 
we rangschikken hem onder de lastposten
we class/count/range him among the troublemakers 
deze dieren worden onder de vissen gerangschikt
these animals are classed among/included in the fishes 
2. ordenen
order
arrange, put in order, compose 
♦ voorbeelden
alfabetisch rangschikken
alphabetize, arrange/place in alphabetical order 
boeken naar het formaat/onderwerp rangschikken
arrange books in order of size/according to subject 
hij had zijn spullen keurig gerangschikt
he had his things perfectly laid out 

qrangschikkend

rangschikkend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
¶. overige voorbeelden
rangschikkend telwoord
ordinal 

qrangschikking

rangschikking (dev)
1. classificatie
classification
grouping, catalogue 
2. plaatsing in een (volg)orde
arrangement
order, hierarchy 
3. (juridisch)
settlement of priorities
ranking, marshalling 
♦ voorbeelden
privilege stelt men vast na rangschikking tussen schuldeisers
priorities are established after ranking/marshalling the creditors in bankruptcy 

qrangteken

rangteken (het)
1. insignia (of rank) 

qrangtelwoord

rangtelwoord telwoord(het)
1. ordinal (number) 

qranja

ranja (dem)
1. orange squash
orangeade 

qrank

rank1 (de)
1. uitloop van een plant
(hechtorgaan) tendril
(rankende stengel) vine 
2. scheut
shoot
(uitloper, bijvoorbeeld aardbeien) runner, stolon 
3. siermotief
trail 

qrank

rank2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. slender
slim, svelte 
♦ voorbeelden
een ranke hals
a slender/swan's neck 
rank van gestalte
of slim stature 

qranken

ranken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ranken vormen
climb
twine
(uitlopers vormen) trail 
♦ voorbeelden
een rankende wingerd
a climbing/twining vine/creeper 

qranken

ranken2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van ranken
(m.b.t. ranken) remove tendrils
(m.b.t. uitlopers) remove runners 

qrankenfries

rankenfries (het)
1. foliaged/foliated frieze 

qrankgebouwd

rankgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. schepen
slender 
2. slank
slender
slim, svelte, lithe 

qrankheid

rankheid (dev)
1. tengerheid
slenderness
slimness 
2. instabiliteit
instability
(van schip) crankiness 

qrankpotigen

rankpotigen (meervoud)
1. cirripedes
(wetenschappelijk) cirripedia 

qranonkel

ranonkel (de)
1. sierbloem
turban buttercup
Persian buttercup 
2. waterplant
water-crowfoot 

qranonkelachtig

ranonkelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de ranonkelachtigen
the buttercup family, the ranunculaceae 

qransaap

ransaap (dem) (informeel)
1. dirty pig, slob 

qransel

ransel (dem)
1. knapsack
backpack
(rugzak) rucksack
(van scholier) satchel 

qranselen

ranselen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. flog
thrash, whip, belt, whack 
♦ voorbeelden
iemand bijna dood ranselen
flog someone (to) within an inch of his life 
hij ranselt er maar op los
he just keeps whacking away 
bij iemand de gehoorzaamheid erin/opstandigheid eruit ranselen
thrash/flog obedience into someone/rebelliousness out of someone 

qranseling

ranseling (dev)
1. flogging
thrashing, hiding, drubbing 

qranstijd

ranstijd (dem)
1. (van mannetje) rut
(van vrouwtje) heat, oestrus 

qransuil

ransuil (dem)
1. long-eared owl 

qrantsoen

rantsoen (het)
1. ration
allowance, dietary 
♦ voorbeelden
een rantsoen boter/koffie/rum
a ration/allowance of butter/coffee/rum 
op rantsoen staan
be on short rations/allowance 
op half rantsoen staan
be on half rations 
hij is op rantsoen gesteld
he has been rationed/put on (short) rations 
rantsoenen verstrekken
serve out/issue rations 

qrantsoenbeweiding

rantsoenbeweiding (dev) (veeteelt)
1. strip grazing 

qrantsoenbon

rantsoenbon (dem)
1. ration coupon 

qrantsoeneren

rantsoeneren (overgankelijk werkwoord)
1. op rantsoen zetten
ration
put on rations 
2. verdelen in rantsoenen
ration
allot in rations 
♦ voorbeelden
licht/brood rantsoeneren
ration light/bread 

qrantsoenering

rantsoenering (dev)
1. rationing 

qranzig

ranzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bedorven
rancid
sour, rank 
♦ voorbeelden
ranzig ruiken
have a rancid smell/odour 
zij verdroeg de ranzige vetsmaak niet
she couldn't bear the rancid, greasy taste 
ranzig worden
turn/go rancid 
2. obsceen
raunchy 
♦ voorbeelden
ranzige verhalen
raunchy stories 

qranzigheid

ranzigheid (dev)
1. rancidness, rancidity 

qrap

rap1 (het)
¶. overige voorbeelden
Jan Rap en zijn maat
ragtag and bobtail, the rabble/riff-raff/scum 

qrap

rap2 (de)
1. vertelling op rapmuziek
rap 
2. rapmuziek
rap (music) 

qrap

rap3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlug
quick (bijwoord: quickly)
swift, fast, speedy 
♦ voorbeelden
iets rap doen
do something quickly/swiftly 
2. kwiek
nimble (bijwoord: nimbly)
agile, lively 
♦ voorbeelden
rap ter been zijn
be swift-footed 

qrapaille

rapaille (het) (collectivum)
1. rabble
riff-raff, scum 

qrapcrew

rapcrew (dem)
1. rap crew 

qrapdiss

rapdiss (dem)
1. diss rap 

qrapé

rapé (dem)
1. rappee 

qrapen

rapen (overgankelijk werkwoord)
1. oppakken
pick up 
♦ voorbeelden
snippers/prullen/schelpen rapen
pick up snippets of paper/waste paper/shells 
zij raapte een papiertje van de grond
she picked up a piece of paper from the ground 
2. verzamelen
gather, collect 
♦ voorbeelden
kievietseieren rapen
collect plover's eggs 
(figuurlijk) hij doet niets anders dan rapen en schrapen
he's nothing but a money-grubber 
3. bepleisteren
rough-cast 
♦ voorbeelden
een muur rapen
rough-cast a wall 

qraper

raper (dem), raapster (dev)
1. plasterer, roughcaster 

qrapheid

rapheid (dev)
1. swiftness
speed, quickness, agility 

qrapid

rapid (het)
1. rapid 

qrapier

rapier (het)
1. rapier
small-sword 

qrapmusic

rapmusic (dev)
1. rap music 

qrapmuziek

rapmuziek (dev)
1. rap music 

qrappel

rappel (het)
1. aanmaning
reminder 
2. terugroeping
recall 
♦ voorbeelden
brieven van rappel
letters of recall 

qrappelleren

rappelleren (overgankelijk werkwoord)
1. herinneren
remember
recall
(manen) remind 
2. terugroepen
recall 

qrappen

rappen (onovergankelijk werkwoord)
1. rap 

qrapper

rapper (dem)
1. rapper 

qrapport

rapport (het)
1. verslag
report
record, survey
(in het bijzonder leger en diplomatie) despatch 
♦ voorbeelden
een rapport indienen
submit/present/send in a report 
rapport van iets maken
report something 
een rapport van de Rekenkamer
a report by the Auditor General 
rapport uitbrengen/opmaken (over)
produce/make a report (on), report (on) 
2. (onderwijs)
(school) report 
♦ voorbeelden
een onvoldoende op zijn rapport krijgen
get a poor/low mark on one's report 
3. (leger); melding van een overtreding
report 
♦ voorbeelden
de soldaat kreeg een rapport aan zijn broek
the soldier was put on report 
4. (leger); zitting van een commandant
report 
♦ voorbeelden
hij moest zich op het rapport melden
he had to report to/appear before the commanding officer 
5. contact tussen hypnotiseur en medium
rapport 
6. m.b.t. stoffen/papier met een patroon
repeat 

qrapportage

rapportage (dev)
1. report(ing)
despatches, communications, reportage 

qrapportboekje

rapportboekje (het)
1. report book 

qrapportcijfer

rapportcijfer (het)
1. report mark
(term) result 
♦ voorbeelden
het rapportcijfer uitrekenen
calculate the report mark 

qrapporteren

rapporteren (overgankelijk werkwoord)
1. melden
report
record, notify
(door journalist) cover 
♦ voorbeelden
uit R. worden twee gevallen van waterpokken gerapporteerd
two cases of chicken-pox have been reported in R. 
2. verslag uitbrengen
report 
♦ voorbeelden
de commissie moet voor 1 juni aan de minister rapporteren
the committee has to report to the minister before June 1st 
3. (leger); aanbrengen
(put on) report 
4. posten overbrengen
post 
5. een patroon herhalen
repeat 

qrapporteur

rapporteur1 (dem), rapportrice1 (dev)
1. rapporteur
reporter, monitor, observer 

qrapporteur

rapporteur2 (dem) (wiskunde)
1. protractor 

qrapportrice

rapportrice (dev) zie rapporteur1

qrapsode

rapsode (dem)
1. rhapsodist 

qrapsodie

rapsodie (dev)
1. fantasie op een volksmelodie
rhapsody 
2. gedicht
rhapsody
medley 

qrapsodisch

rapsodisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. op de wijze van een rapsodie
rhapsodic 
2. tot een onsamenhangend geheel verenigd
thrown together
jumbled, rhapsodic 

qrara

rara (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
rara, wat is dat?
guess what this is 
rara, wie ben ik?
guess who 

qrara avis

rara avis (dem)
1. rare bird
rara avis 

qrare

rare (bijvoeglijk naamwoord, predicatief) (culinaria)
1. rare 

qrarefactie

rarefactie (dev) (natuurkunde)
1. rarefaction 

qrariteit

rariteit (dev)
1. curio(sity)
rarity, objet d'art 
♦ voorbeelden
een handeltje in rariteiten
an antique shop 

qrariteitenkabinet

rariteitenkabinet (het)
1. collection of curiosities/knick-knacks 

qras

ras1 (dem)
1. Ethiopische titel
Ras 

qras

ras2 (het)
1. groep met dezelfde erfelijke eigenschappen
(mensen) race
(mensen, dieren) stock
(dieren) breed
(planten, bacteriën) strain
(planten) variety 
♦ voorbeelden
de zogenaamde suprematie van het blanke ras
the so-called/supposed supremacy of the white race 
van edel ras
highbred 
gekruist ras
cross-breed 
van gemengd ras
of mixed race, half-breed, half-caste 
het menselijk ras
the human race 
het noordse ras
the Nordic stock/race 
dieren van zuiver ras
purebred animals 
2. bevolkingsgroep
race
breed, line 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij is van een goed ras
she is/comes of (a) good stock 
een ras van zeevaarders en pioniers
a race/breed of seafarers and pioneers 
3. dier met zuivere teeltkenmerken
purebred
pedigree 

qras

ras3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) swift
rapid, quick
(bijwoord) soon, rapidly, swiftly, quickly 
♦ voorbeelden
met rasse schreden
swiftly, rapidly 
met rasse schreden naderen
approach with great strides, make progress
(figuurlijk; bijvoorbeeld van deadline) close in on someone 
hij was al ras verdwenen
he was soon gone 

qrasartiest

rasartiest (dem)
1. born artist 
♦ voorbeelden
hij is een rasartiest
he is a born performer 

qraschip

raschip (het)
1. square-rigger
square-rigged ship 

qrasdier

rasdier (het)
1. purebred/pedigree(d) animal 

qrasecht

rasecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. van zuiver ras
purebred
pedigree(d), full-blooded, true to type 
♦ voorbeelden
een rasechte arabier
a purebred Arab horse 
rasechte fokdieren
pedigree breeding-stock 
niet rasecht
underbred 
2. geboren
(true) born
true-blue, pure, real 
♦ voorbeelden
een rasechte leugenaar
an arch liar, a born/compulsive liar 
het zijn rasechte zeelui
they're born sailors 

qrasegoïst

rasegoïst (dem)
1. arch egoist
total/thorough/complete egoist 
♦ voorbeelden
het is een rasegoïst
he's selfish to the core 

qraseren

raseren (overgankelijk werkwoord)
1. level
raze/rase (to the ground) 
♦ voorbeelden
een terrein raseren
level a site 

qrashond

rashond (dem)
1. pedigree/purebred dog 

qraskenmerk

raskenmerk (het)
1. racial characteristic/trait 

qrasoel

rasoel1 (dem)
1. (religie)
rasul 

qrasoel

rasoel2 (de)
1. huidverzorging
rasul cleansing 

qrasp

rasp (de)
1. keukengereedschap
(kaas, nootmuskaat) grater
(groenten) shredder 
2. vijl
rasp
rasp-out file 
♦ voorbeelden
een stem als een rasp
a rasp(ing voice) 

qraspaard

raspaard (het)
1. thoroughbred
purebred/pedigree/full-blooded horse 

qraspaardje

raspaardje (het)
1. (figuurlijk) thoroughbred 

qraspen

raspen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rauw stemgeluid voortbrengen
rasp 

qraspen

raspen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een rasp fijn wrijven
grate
(groenten) shred 
♦ voorbeelden
kaas raspen
grate cheese 
2. afvijlen
rasp
abrade 
♦ voorbeelden
een stuk metaal raspen
rasp a piece of metal 

qrasperig

rasperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. raspy
bristly
(geluid) rasping, grating 
♦ voorbeelden
een rasperige kin
a bristly/raspy chin 
(figuurlijk) een rasperig stemgeluid
a rasping/grating voice 

qrasphuis

rasphuis (het)
1. rasp house
bridewell, gaol 

qraspmolen

raspmolen (dem)
1. shredding mill 

qrasproleet

rasproleet (dem)
1. complete/utter lout
complete guttersnipe 

qraspvijl

raspvijl (de)
1. rasp, rasp-cut file 

qrassendiscriminatie

rassendiscriminatie (dev)
1. racial discrimination 

qrassengelijkheid

rassengelijkheid (dev)
1. racial equality/integration 

qrassengeweld

rassengeweld (het)
1. racial violence 

qrassenhaat

rassenhaat (dem)
1. racial hatred
racism 

qrassenideologie

rassenideologie (dev)
1. ideology of racism 

qrassenjustitie

rassenjustitie (dev)
1. racially biased application of the law 

qrassenkunde

rassenkunde (dev)
1. ethnology
ethnography 

qrassenkundig

rassenkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ethnologic(al)
ethnographic(al) 
♦ voorbeelden
rassenkundig onderzoek
ethnological/ethnographical research/studies 

qrassenkwestie

rassenkwestie (dev)
1. race/racial problem
colour problem 

qrassenleer

rassenleer (de)
1. racial doctrine 

qrassenmoord

rassenmoord (de)
1. genocide 

qrassenonderscheid

rassenonderscheid (het)
1. racial distinction(s) 

qrassenonderzoek

rassenonderzoek (het)
1. m.b.t. mensenrassen
ethnology 
2. m.b.t. landbouwgewassen
variety testing 

qrassenongelijkheid

rassenongelijkheid (dev)
1. racial inequality 

qrassenonlusten

rassenonlusten (meervoud)
1. race/racial riot(s) 

qrassenpolitiek

rassenpolitiek (dev)
1. race/racial policy 

qrassenscheiding

rassenscheiding (dev)
1. racial segregation
apartheid 
♦ voorbeelden
opheffing van rassenscheiding
desegregation 

qrassenstrijd

rassenstrijd (dem)
1. racial conflict/struggle 

qrassentheorie

rassentheorie (dev)
1. racial theory 

qrassenvermenging

rassenvermenging (dev)
1. miscegenation
mixture of races 

qrassenvraagstuk

rassenvraagstuk (het) zie rassenkwestie

qrassenwaan

rassenwaan (dem)
1. racism
racialism 

qrasta

rasta (dem)
1. beweging
Rastafarianism 
2. aanhanger ervan
Rasta(farian) 

qrastafari

rastafari (dem)
1. Rastafarian
Rasta 

qrastakapsel

rastakapsel (het)
1. Rasta(farian) hair style
dreadlocks  (meervoud) 

qrastaman

rastaman (dem)
1. rastaman 

qraster

raster1 (dem)
1. hekwerk
fence
lattice, trellis 
♦ voorbeelden
een ovaal gazon met raster omgeven
an oval fenced lawn 
2. lat
lath 

qraster

raster2 (het, dem)
1. netwerk van punten of lijnen
screen 
2. lijnenstelsel op het televisiescherm
raster 

qrasterbeeld

rasterbeeld (het)
1. screen
frame, field 

qrastercliché

rastercliché (het)
1. (halftone) screen 

qrasterdiepdruk

rasterdiepdruk (dem)
1. rotogravure
intaglio printing 

qrasterdraad

rasterdraad (het, dem)
1. fencing wire 

qrasterdruk

rasterdruk (dem)
1. screen printing
halftone printing 

qrasterelektronenmicroscoop

rasterelektronenmicroscoop (dem)
1. scanning electron microscope 

qrasteren

rasteren (onovergankelijk werkwoord)
1. print in halftone 

qrastering

rastering (dev)
1. het rasteren
halftone printing 
2. het afrasteren
fencing 
3. hekwerk
fencing
railing 

qrasterwerk

rasterwerk (het)
1. omheining
fencing 
2. rooster
lattice(work)
(van metaal) grille 

qrasuur

rasuur (dev)
1. erasure 

qrasvee

rasvee (het)
1. pure-bred cattle
pedigree/thoroughbred cattle 

qrasverbetering

rasverbetering (dev)
1. eugenics
race culture, stirpiculture
(van dieren/gewassen) breeding
(van vee ook) grading-up 

qrasveredelend

rasveredelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. eugenic 

qrasveredeling

rasveredeling (dev) zie rasverbetering

qrasvereniging

rasvereniging (dev)
1. breeders' association 

qrasvoetballer

rasvoetballer (dem)
1. born footballer 

qraszuiver

raszuiver (bijvoeglijk naamwoord)
1. racially pure
pure-blooded
(van dieren) pure-bred
(van paarden) thoroughbred
(van gewassen) pure 
♦ voorbeelden
niet raszuiver
not true to type 
zich raszuiver voortplanten
breed true 

qraszuiverheid

raszuiverheid (dev)
1. (van mensen) racial purity
(van dieren) pure breeding
(vnl. van paarden) full bloodedness
trueness to type 

qrat

rat (de)
1. rat 
♦ voorbeelden
bruine rat
brown/sewer rat 
door ratten verbreide pest
plague spread by rats 
(figuurlijk) hij zat als een rat in de val
he was caught out 
van de ratten besnuffeld
stark mad 
ratten vangen, op ratten jagen
rat, go ratting 
de zwarte rat
the black rat 
(figuurlijk) de ratten verlaten het zinkende schip
rats leave a/the rats are leaving the sinking ship 

qrata

rata (de)
1. proportion 
♦ voorbeelden
naar rata (van)
in proportion (to) 
pro rata
pro rata 

qrataplan

rataplan (dem) (figuurlijk)
1. 
♦ voorbeelden
de hele rataplan
the whole caboodle/lot
(informeel) (Amerikaans-Engels) the whole enchilada 

qratatouille

ratatouille (dev)
1. groentegerecht
ratatouille 
2. allegaartje
hotchpotch, (Amerikaans-Engels) hodgepodge
medley 

qratel

ratel (dem)
1. het geratel
rattle 
2. (informeel); mond
trap 
♦ voorbeelden
hou je ratel!
keep your trap shut! 
haar ratel stond niet stil
she kept rattling on 
3. babbelaar
rattle 
♦ voorbeelden
een echte ratel zijn
be a regular rattle 
4. instrument
rattle 
5. orgaan bij een ratelslang
rattle 
6. plantengeslacht
(yellow) rattle 

qratelaar

ratelaar (dem)
1. babbelaar
rattle(r) 
2. boom
trembling poplar
aspen 
3. plantengeslacht
(yellow) rattle 
4. zwaluw
nightjar 

qratelboor

ratelboor (de)
1. ratchet drill 

qratelen

ratelen (onovergankelijk werkwoord)
1. serie korte geluiden voortbrengen
rattle
clack 
♦ voorbeelden
de trein ratelde voorbij
the train rattled along/past 
het ratelen van schrijfmachines
the rattling/clacking of typewriters 
de wekker ratelt
the alarm clock is jangling 
2. met een ratel geluid voortbrengen
rattle 
3. m.b.t. slaginstrumenten
rattle 
4. kwebbelen
rattle
chatter 
♦ voorbeelden
ze hield niet op met ratelen
she kept rattling on 

qratelkous

ratelkous (de)
1. rattle(r)
chatterbox 

qratelpopulier

ratelpopulier (dem)
1. trembling poplar
aspen 

qratelschroevendraaier

ratelschroevendraaier (dem)
1. ratchet screwdriver 

qratelslang

ratelslang (de)
1. rattlesnake
(Amerikaans-Engels) rattler 

qratificatie

ratificatie (dev)
1. bekrachtiging van een overeenkomst
ratification 
2. akte, document
ratification 

qratificeren

ratificeren (overgankelijk werkwoord)
1. ratify 
♦ voorbeelden
een verdrag ratificeren
ratify a treaty 

qratiné

ratiné1 (het)
1. ratiné 

qratiné

ratiné2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (made of) ratiné 
♦ voorbeelden
een ratiné winterjas
a ratiné (winter-)overcoat 

qrating

rating (de)
1. rating 

qratio

ratio (dev)
1. rede(lijkheid)
reason 
2. evenredige verhouding
ratio
proportion, rate 
3. beweegreden
rationale 

qrationalisatie

rationalisatie (dev)
1. rationele benadering
rationalization 
2. (psychologie)
rationalization 
3. (economie)
rationalization 

qrationaliseren

rationaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. efficiënt maken
rationalize 
♦ voorbeelden
het productieproces rationaliseren
rationalize the production process 
2. rationeel benaderen
rationalize 
♦ voorbeelden
problemen rationaliseren
rationalize problems 
3. beredeneren van emoties
rationalize 
♦ voorbeelden
het rationaliseren van afwijkend gedrag
the rationalizing of deviant behaviour 

qrationalisme

rationalisme (het)
1. denkrichting
rationalism
intellectualism 
2. verstandelijkheid
rationality 

qrationalist

rationalist (dem)
1. aanhanger van het rationalisme
rationalist
intellectualist 
2. iemand die redelijk denkt
rationalist 

qrationalistisch

rationalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gericht op het redelijke
rational (bijwoord: rationally) 
2. m.b.t. het rationalisme
rationalistic (bijwoord: rationalistically) 

qrationaliteit

rationaliteit (dev)
1. rationality 

qrationeel

rationeel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde)
rational 
♦ voorbeelden
rationele getallen
rational numbers 

qrationeel

rationeel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verstandelijk
rational (bijwoord: rationally) 
♦ voorbeelden
rationeel ingesteld zijn
be rational-minded 
2. doordacht
rational (bijwoord: rationally) 
♦ voorbeelden
een rationele arbeidsverdeling
a rational division of labour 

qratjetoe

ratjetoe (het, dem)
1. hotchpotch, (Amerikaans-Engels) hodgepodge
mishmash, medley 

qrato

rato
¶. overige voorbeelden
naar rato
pro rata, in proportion 

qrats

rats1 (de) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in de rats zitten (over)
be in a (blue) funk/a stew (about) 

qrats

rats2 (bijwoord) (België)
1. clean 

qrats

rats3 (tussenwerpsel)
1. (scheurend) rip
(brekend) crack 
♦ voorbeelden
rats, daar ging het vel papier doormidden
rip! the paper tore down the middle 

qratsen

ratsen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pinch 

qratsmodee

ratsmodee
¶. overige voorbeelden
naar de ratsmodee gaan
go down the drain
(Brits-Engels ook) go up the spout 

qrattachisme

rattachisme (het)
1. Rattachism 

qrattenbestrijding

rattenbestrijding (dev)
1. rat control
(eufemistisch) rodent control 

qrattengif

rattengif (het)
1. rat poison
raticide 

qrattenhol

rattenhol (het)
1. rat's hole
rat hole 

qrattenkoning

rattenkoning (dem)
1. nest jonge ratten
(omschrijving) nest of young rats with tangled tails 
2. onontwarbare kluwen
tangle 

qrattenkop

rattenkop (dem)
1. kapsel
urchin cut 
2. kop van een rat
rat's head 

qrattenkruit

rattenkruit (het)
1. rat poison
ratsbane, arsenic 

qrattennest

rattennest (het)
1. rat's nest 

qrattenplaag

rattenplaag (de)
1. rat problem/infestation
(heel erg) plague of rats 

qrattenslang

rattenslang (de)
1. rat snake 

qrattenstaart

rattenstaart (dem)
1. staart van een rat
rat's tail 
2. vijl
rattail (file) 
3. dunne/korte/gladde staart
rattail 
♦ voorbeelden
paard met een rattenstaart
rattail 

qrattenval

rattenval (de)
1. rattrap 

qrattenvanger

rattenvanger (dem)
1. iemand die ratten vangt
ratcatcher, ratexterminator 
♦ voorbeelden
de rattenvanger van Hamelen
the Pied Piper of Hamelin 
2. verleider
rabble-rouser 

qratuur

ratuur (dev)
1. erasure 

qrauhfaser

rauhfaser (het)
1. wood-chip (wall)paper
± Anaglypta (merknaam in Groot-Brittannië) 

qrauw

rauw1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. spijzen
raw
uncooked 
♦ voorbeelden
rauwe biefstuk
raw steak 
(figuurlijk) ik lust hem rauw
I let him do his worst 
rauwe melk
raw/unpasteurized milk 
2. m.b.t. lichaamsdelen
raw
sore 
♦ voorbeelden
een rauwe plek
a chafed sore 
3. m.b.t. de keel
raw
sore 
♦ voorbeelden
mijn keel is rauw
I have a sore throat, my throat is raw/sore 
¶. spreekwoorden
honger maakt rauwe bonen zoet
hunger is the best sauce 

qrauw

rauw2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. geluiden
raucous (bijwoord: raucously)
harsh 
2. m.b.t. personen/hun uitingen/daden
rough (bijwoord: roughly)
tough, hard-boiled 
♦ voorbeelden
het rauwe leven
life in the rough 
dat viel rauw op mijn dak
that was an unexpected blow 

qrauwheid

rauwheid (dev)
1. rawness
(ook figuurlijk) crudity, crudeness
(van geluid) raucousness, harshness 

qrauwig

rauwig (bijvoeglijk naamwoord)
1. raucous
harsh, hoarse 

qrauwkost

rauwkost (dem)
1. uncooked/raw food
raw vegetables 

qrauwkostmolen

rauwkostmolen (dem)
1. food mill 

qrauwkostslaatje

rauwkostslaatje (het)
1. vegetable salad
raw vegetables
crudités (Frans)
(vnl. kool) coleslaw 

qrauzen

rauzen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. lawaai schoppen
kick up a row/fuss/stink 
2. woest rijden
scorch, (Amerikaans-Engels) blind 
3. ruw spelen
have a rough-and-tumble 

qravage

ravage (dev)
1. verwoesting
ravage(s)
havoc 
♦ voorbeelden
die hevige storm heeft een ravage aangericht
that violent storm has wreaked havoc 
2. puinhoop
debris
havoc, ruin 
♦ voorbeelden
de ravage opruimen
clear away the debris 

qrave

rave (dem)
1. rave 

qraven

raven (onovergankelijk werkwoord)
1. rave, have a rave 

qravengekras

ravengekras (het)
1. croaking (of ravens) 

qravenzwart

ravenzwart (bijvoeglijk naamwoord)
1. raven (black) 
♦ voorbeelden
met ravenzwarte haren
raven-haired 
ravenzwarte lokken
raven curls 

qraver

raver (dem)
1. raver 

qravigotesaus

ravigotesaus (de)
1. ravigote 

qravijn

ravijn (het)
1. afgrond
ravine
gorge 
2. holle weg
ravine 

qravioli

ravioli (dem)
1. ravioli 

qravissant

ravissant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ravishing (bijwoord: ravishingly) 
♦ voorbeelden
een ravissante vrouw
a witch 

qravitailleren

ravitailleren (overgankelijk werkwoord)
1. provision
victual 

qravitaillering

ravitaillering (dev)
1. het bevoorraden
resupply 
2. bevoorradingspost
supply base 

qravotten

ravotten (onovergankelijk werkwoord)
1. romp
(informeel) horse about/around 
♦ voorbeelden
ravotten met iemand
horse around with someone 

qrawlplug

rawlplug (de)
1. rawlplug 

qrayon

rayon1 (het)
1. m.b.t. handel
district
area
(van verkoper) territory 
♦ voorbeelden
hij heeft Limburg tot zijn rayon
he works Limburg 
2. afdeling
department 

qrayon

rayon2 (het, dem)
1. kunstzijde
rayon 

qrayonchef

rayonchef (dem)
1. area supervisor 

qrayondirecteur

rayondirecteur (dem)
1. (winkel) department manager
(bibliotheek enz.) section manager 

qrayonhoofd

rayonhoofd (het) zie rayonchef

qrayonisme

rayonisme (het)
1. rayonism 

qrayonmanager

rayonmanager (dem)
1. (van een gebied) area/district/regional manager/head/supervisor
(van een afdeling) department(al)/section(al) manager/head/chief/supervisor 

qrazeil

razeil (het) (scheepvaart)
1. square sail 
♦ voorbeelden
met razeilen
ship-rigged, square-rigged 

qrazen

razen (onovergankelijk werkwoord)
1. tekeergaan
rage
thunder, storm, rave, raise hell 
♦ voorbeelden
een razende roeland
a madman, a maniac 
razen tegen
rage at 
hij blijft maar razen en tieren
he goes on ranting and raving 
2. m.b.t. water in een ketel
sing 
3. snel voortbewegen
race
tear, rush, hurl, sweep 
♦ voorbeelden
de storm raasde over het land
the storm swept across the land 
de auto's razen over de snelweg
the cars are racing along the motorway 

qrazend

razend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. woedend
furious (bijwoord: furiously)
raging, fuming, hopping mad 
♦ voorbeelden
als een razende tekeergaan
rave like a madman 
iemand razend maken
infuriate someone 
razend zijn om/over iets
be furious at/about something 
razend zijn op iemand
be furious with/hopping mad at someone 
razend vloog hij op
he flared up in a white rage 
razend worden
(ook) fly off the handle 
dat is om razend van te worden
it's enough to drive you mad 
2. mateloos
terrific (bijwoord: terrifically)
huge, mad, terrible 
♦ voorbeelden
hij heeft het razend druk
he's up to his neck in work 
een razende honger
a roaring appetite 
razend snel, in razende vaart
at a terrific pace, at breakneck speed 
in razend tempo
at breakneck speed 
dat kost razend veel geld/tijd
it costs no end of money/time, that will cost a huge amount of money/time 
een razend verlangen
an aching/a mad desire 
razend verliefd
madly in love 

qrazendsnel

razendsnel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. super-fast
high-speed, double-quick
lightning  (attributief)
(informeel) lightning  (alleen bijvoeglijk naamwoord) 
♦ voorbeelden
razendsnel antwoorden
(ook) toss off the answers 
hij deed dat razendsnel
he did that quick as lightning/quick as a flash/like a blue streak 
razendsnel rijden
(van persoon) drive like lightning 
die auto rijdt razendsnel
that car goes like a rocket 

qrazernij

razernij (dev)
1. woede
frenzy
rage 
♦ voorbeelden
in blinde razernij
in a blind rage 
iemand tot razernij brengen
infuriate someone, drive someone to distraction 
2. wild optreden
fury
riot 
3. krankzinnigheid
madness
insanity, lunacy 
♦ voorbeelden
een aanval van razernij
a fit of madness, a tantrum 
4. hondsdolheid
rabies 

qrazzia

razzia (de)
1. raid
round-up, razzia 
♦ voorbeelden
bij een razzia opgepakt worden
be rounded up 
een razzia houden (in de havenbuurt)
raid (the harbour district) 
een razzia op onderduikers
a raid on/round-up of people in hiding 

qR&D

R&D (dem)
1. afkorting van: research and development
R and D, R & D 

qre

re (de)
1. re
D 

qREA

REA (dem)
1. afkorting van: Raad voor Economische Aangelegenheden
(omschrijving) Council for Economic Affairs 

qreaal

reaal (dem) (geschiedenis)
1. real 

qreactie

reactie (dev)
1. tegenbeweging
reaction
repercussion, answer 
♦ voorbeelden
als/uit reactie (lachen/iets gaan doen)
(laugh/do something) as a reaction to/in reply to 
als reactie op …
in reaction to … 
de Contrareformatie was een reactie op de Hervorming
the Counter-Reformation was a reaction to the Reformation 
2. (scheikunde)
reaction 
♦ voorbeelden
een reactie aangaan met
react (up)on/with 
een reactie doen aangaan
react 
een neutrale reactie
a neutral reaction 
3. antwoord op een prikkel
reaction
response 
♦ voorbeelden
geconditioneerde reactie
conditioned response 
snelle reactie
(op verzoek) promptness, quick reaction 
snelle reacties
sharp reflexes 
te sterke reactie
over-reaction 
een reactie vertonen
respond 
een vertraagde reactie
a delayed reaction 
traag van reactie zijn
be slow in reacting 
4. antwoord
reaction
answer, response, reply 
♦ voorbeelden
geen enkele reactie krijgen
get no reaction/response 
een stortvloed van reacties
a flood of response 

qreactief

reactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. (psychologie)
reactive 
2. (scheikunde)
aggressive
(re)active 
♦ voorbeelden
een reactieve stof
an aggressive substance 
zeer reactief
unstable 

qreactiemotor

reactiemotor (dem)
1. reaction engine/motor 

qreactiesnelheid

reactiesnelheid (dev)
1. quickness of reaction
quickness of response 

qreactietijd

reactietijd (dem)
1. reaction time
latent period 

qreactievergelijking

reactievergelijking (dev) (scheikunde)
1. chemical equation 

qreactievermogen

reactievermogen (het)
1. reactions
response(s), ability to react/respond 

qreactionair

reactionair1 (dem)
1. reactionary
die-hard
(pejoratief) (Colonel) Blimp 
♦ voorbeelden
een verbeten reactionair
a die-hard 

qreactionair

reactionair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) reactionary
conservative, blimpish
(bijwoord) in a reactionary way 
♦ voorbeelden
de reactionaire krachten
the (forces of) reaction 
zich reactionair opstellen
take/adopt a reactionary stance 
een reactionaire partij
a reactionary party 
een reactionair standpunt
a reactionary point of view 

qreactiveren

reactiveren (overgankelijk werkwoord)
1. reactivate
revive, revivify, refresh 

qreactor

reactor (dem)
1. reactor 
♦ voorbeelden
snelle/trage reactor
fast/slow reactor 

qreactorcentrale

reactorcentrale (de)
1. nuclear power plant 

qreactorfysica

reactorfysica (dev)
1. reactor physics 

qreactorkern

reactorkern (de)
1. (reactor) core 

qreactorschip

reactorschip (het)
1. nuclear-powered ship 

qreactorvat

reactorvat (het)
1. reactor chamber/vessel 

qreactorwand

reactorwand (dem)
1. reactor wall 

qreader

reader (de)
1. bundel artikelen
reader 
2. lezer van kopij
(proof)reader 
3. computerprogramma
reader 

qready

ready (bijwoord)
1. ready 

qreadymade

readymade (de)
1. ready-made 

qreaffecteren

reaffecteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. transfer 

qreageerbuis

reageerbuis (de)
1. test tube 
♦ voorbeelden
bevruchting in een reageerbuis
test tube/in vitro fertilization 
uit de reageerbuis
synthetic, man-made 

qreageerbuisbaby

reageerbuisbaby (dem)
1. test-tube baby 

qreageerbuisbevruchting

reageerbuisbevruchting (dev)
1. test-tube fertilization, in vitro fertilization 

qreageermiddel

reageermiddel (het)
1. reagent
reacting agent 

qreageerpapier

reageerpapier (het)
1. test paper
litmus paper 

qreagens

reagens (het) zie reageermiddel

qreageren

reageren (onovergankelijk werkwoord)
1. reactie vertonen
react
(in het bijzonder op medische behandeling) respond 
♦ voorbeelden
hij reageerde niet op de entstof
he didn't react to the inoculum 
ze reageerde positief op de behandeling
she responded to the treatment 
te sterk/onvoldoende reageren
overreact, underreact 
2. (scheikunde)
react 
♦ voorbeelden
laten reageren
(allow to) react 
zink en zoutzuur reageren gemakkelijk met elkaar
zinc and hydrochloric acid react readily 
3. handeling/situatie beantwoorden
react
respond, answer, counter 
♦ voorbeelden
moet je eens kijken hoe hij daarop reageert
look how he reacts to that 
(daar moet je) niet op reageren
(you should) ignore that/it/pay no attention to that/it/take no notice of that/it 
een snel reagerende markt
a sensitive market 
traag reageren
be slow to react 
welwillend reageren op een verzoek
respond favourably to a request, show a favourable response 
pas bij nader inzien reageren
react on reflection 

qreagrarisatie

reagrarisatie (dev)
1. reruralization 

qrealia

realia (meervoud)
1. realia
realities 

qrealisatie

realisatie (dev)
1. verwezenlijking
realization
actualization 
2. het te gelde maken
realization
conversion into cash, conversion into real money 

qrealiseerbaar

realiseerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitvoerbaar
realizable
feasible, operable, practicable 
♦ voorbeelden
dat plan is niet realiseerbaar
that plan is not feasible/practicable 
2. (handel)
realizable
convertible (cash/real money) 
♦ voorbeelden
direct realiseerbare activa
quick assets 
realiseerbare waarden
realizable assets 

qrealiseren

realiseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. verwezenlijken
realize
actualize 
♦ voorbeelden
dat is niet te realiseren
that is impracticable 
een plan realiseren
realize a plan 
hij realiseerde zijn beste tijden op de Medeobaan
he turned in his best times on the Medeo track 
2. uitvoeren
realize
execute, put into practice, carry through 
♦ voorbeelden
een project realiseren
realize a project 
3. (handel)
realize
cash, sell, convert into cash, convert into real money 

qrealiseren

zich realiseren2 (wederkerend werkwoord)
1. beseffen
realize 
♦ voorbeelden
plotseling realiseerde zij zich dat …
suddenly she realized that/it came to her that … 

qrealisering

realisering (dev)
1. verwezenlijking
realization
actualization, execution, completion 
2. bewust besef
realization
awareness, consciousness 
3. (handel)
realization
cashing, conversion into cash, conversion into real money 

qrealisme

realisme (het)
1. levenshouding
realism
sense of reality 
♦ voorbeelden
dat getuigt van weinig realisme
that shows/reveals a lack of realism 
2. (filosofie)
realism 
3. kunstopvatting
realism 

qrealist

realist (dem)
1. iemand die zich richt op de werkelijkheid
realist 
2. (filosofie)
realist 
3. m.b.t. kunst
realist 

qrealistisch

realistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gericht op de werkelijkheid
realistic (bijwoord: realistically)
practical, sober
(persoon) level-headed 
♦ voorbeelden
realistisch beschrijven/schilderen
describe/paint realistically 
hij is erg realistisch in die dingen
he is very realistic in these matters 
realistisch rekenen
mathematics in context, realistic mathematics 
een weinig realistische uiteenzetting
an exposé showing little sense of reality 
2. (filosofie)
realist(ic) (bijwoord: realistically) 
3. m.b.t. kunst(werken)
realist(ic) (bijwoord: realistically) 
♦ voorbeelden
realistische schilderkunst
realist(ic) art, realism in art 
4. onverbloemd
realistic (bijwoord: realistically)
raw, tough, hard-boiled, revealing 
♦ voorbeelden
een realistisch boek
a realistic novel 

qrealiteit

realiteit (dev)
1. feitelijkheid
reality
actuality 
2. (wiskunde)
reality 
3. werkelijkheid
reality 
♦ voorbeelden
het is de harde realiteit
this is harsh reality, it's the harsh truth, that's just the way things are 
de realiteit van alledag
day-to-day reality/realities 
we moeten de realiteit onder ogen zien
we must face facts/reality 
de realiteit niet onder ogen willen zien
live in a fool's paradise 

qrealiteitszin

realiteitszin (dem)
1. sense of reality
realism 

qrealiter

realiter (bijwoord)
1. in reality
practically (speaking), realistically 

qrealitygame

realitygame (dem)
1. reality game 

qrealitysoap

realitysoap (dem)
1. reality soap 

qreality-tv

reality-tv (dev)
1. reality TV 

qreallife

reallife (dem)
1. real-life 

qreallifesoap

reallifesoap (de)
1. real-life soap 

qreallocatie

reallocatie (dev)
1. shift/change in production methods 

qrealpolitik

realpolitik (dev)
1. realpolitik
practical/realistic politics, political realism 

qreal time

real time (dem)
1. real time 

qreanimatie

reanimatie (dev)
1. het weer tot leven wekken
resuscitation
reanimation 
2. het bijbrengen
resuscitation
bringing round/to 

qreanimatietechniek

reanimatietechniek (dev)
1. resuscitation technique 

qreanimatieverklaring

reanimatieverklaring (dev)
1. declaration of non-resuscitation, request for non-resuscitation 

qreanimeren

reanimeren (overgankelijk werkwoord)
1. resuscitate
reanimate, revive 

qreassuradeur

reassuradeur (dem)
1. reinsurer 

qreassurantie

reassurantie (dev)
1. m.b.t. de verzekerde
reinsurance 
2. m.b.t. de verzekeraar
reinsurance 

qreassureren

reassureren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de verzekerde
reinsure
transfer insurance to another company 
2. m.b.t. de verzekeraar
reinsure
assume in reinsurance 

qRéaumur

Réaumur (het)
1. Réaumur
(administratie) R 
♦ voorbeelden
water kookt bij 80° Réaumur
water boils at 80° Réaumur/R 

qrebalancing

rebalancing (het, de)
1. rebalancing 

qrebbe

rebbe (dem)
1. rabbi 

qrebbel

rebbel (de)
1. mond
trap 
♦ voorbeelden
hou je rebbel
shut your trap 
2. iemand die druk praat
chatterbox 

qrebbelen

rebbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. chatter
rattle, babble 

qrebec

rebec (dem)
1. rebec 

qrebel

rebel (dem)
1. opstandeling
rebel
revolutionary, insurgent 
2. opstandig persoon
rebel 

qrebellenleger

rebellenleger (het)
1. rebel army/forces 

qrebellenleider

rebellenleider (dem)
1. rebel leader 

qrebelleren

rebelleren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verzetten tegen het gezag
rebel
disobey, kick against 
♦ voorbeelden
rebellerende onderdanen
rebellious subjects 
2. in opstand komen
rebel
revolt, rise (up)
(in het bijzonder op een schip, in een leger) mutiny (against) 
♦ voorbeelden
rebelleren tegen
rebel/rise (up) against 

qrebellie

rebellie (dev)
1. opstand tegen de overheid
rebellion
(up)rising, revolution, insurrection
(in het bijzonder op een schip, in een leger) mutiny 
2. opstandigheid
rebelliousness
defiance 

qrebels

rebels (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opstandig
rebellious (bijwoord: rebelliously)
disobedient, defiant, insubordinate, revolutionary 
♦ voorbeelden
er heerste een rebelse geest in de klas
there was a rebellious spirit in the class 
2. kwaad
furious (bijwoord: furiously)
hopping mad 
♦ voorbeelden
rebels zijn op iemand
be furious with someone 

qrebetika

rebetika (dem)
1. rebetika 

qrebirthing

rebirthing (de)
1. rebirthing 

qrebooten

rebooten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reboot 

qrebound

rebound (dem) (sport)
1. rebound 
♦ voorbeelden
scoren uit de rebound
take the ball on the rebound and score 

qrebounden

rebounden (onovergankelijk werkwoord)
1. rebound 

qrebus

rebus (dem)
1. rebus 

qrebuut

rebuut (het)
1. (meestal meervoud); onbestelbare brief
dead mail/letter(s) 
2. (handel); uitschot
reject(s), scrap 

qrecalcitrant

recalcitrant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. recalcitrant (bijwoord: recalcitrantly)
obstreperous 
♦ voorbeelden
recalcitrant gedrag
recalcitrant behaviour, recalcitrance 

qrecall

recall (dem)
1. terughaalactie
recall 
2. advertentie
recall 

qrecapitulatie

recapitulatie (dev)
1. recapitulation
summary, (brief) restatement
(informeel) recap 

qrecapituleren

recapituleren (overgankelijk werkwoord)
1. recapitulate
summarize, restate briefly
(informeel) recap 

qreceiver

receiver (dem)
1. (audio)
tuner amplifier 
2. (communicatiemedia)
receiver 

qrecensent

recensent (dem)
1. reviewer, critic 

qrecenseren

recenseren (overgankelijk werkwoord)
1. review 

qrecensie

recensie (dev)
1. review
(vaak meervoud) notice
critique, write-up 
♦ voorbeelden
zijn nieuwe boek kreeg goede/zowel goede als slechte recensies
his new book got good/mixed reviews 
lovende/juichende recensies krijgen
get rave reviews 
de kost verdienen met recensies schrijven
make a living writing reviews, write reviews for a living 

qrecensie-exemplaar

recensie-exemplaar (het)
1. review copy 

qrecent

recent (bijvoeglijk naamwoord)
1. recent
new, late(st)
(gegevens) fresh
(nieuws) hot 
♦ voorbeelden
dat is nog van recente datum
that is quite recent, that is of a recent date 
(biologie) recente flora/fauna
recent/modern flora/fauna 
er is geen recent nieuws over de verkiezingen
there's been no fresh news of the elections 
volgens recente onderzoekingen
according to recent studies 

qrecentelijk

recentelijk (bijwoord)
1. recently
lately, of late
(voor voltooid deelwoord ook) newly 

qrecepis

recepis (het, de) (handel)
1. scrip (certificate), provisional/interim certificate 
♦ voorbeelden
recepis van uitgifte
stores requisition 

qrecept

recept recept(het)
1. (medisch)
prescription 
♦ voorbeelden
alleen op recept verkrijgbaar
ethical, available only on prescription 
volgens speciaal recept
magistral 
een recept uitschrijven
write out a prescription 
iemand een recept voorschrijven
write someone (out) a prescription 
zonder recept (verkrijgbaar)
(available) over the counter 
2. bereidingsvoorschrift
(in het bijzonder voor koken) recipe
formula 
♦ voorbeelden
naar beproefd recept
based on a tried-and-tested/well-tried/traditional recipe 
een geheim recept
a secret formula/recipe 
(schertsend) het gewone recept
the usual 
het recept voor het geluk is niet te geven
it's impossible to give a recipe/formula for happiness 

qreceptbriefje

receptbriefje (het)
1. prescription 

qreceptenboek

receptenboek (het)
1. kookboek
cookery/Acook book
book of recipes 
2. boek in een apotheek
(pharmaceutical) codex
dispensary 

qreceptenbus

receptenbus (de)
1. prescription box 

qreceptenleer

receptenleer (de)
1. science of prescription-writing
pharmaceutics 

qrecepteren

recepteren (onovergankelijk werkwoord)
1. voorschrijven
prescribe
write (out) prescriptions 
2. klaarmaken
prepare prescriptions, make up prescriptions, dispense prescriptions, prepare medicines on prescription, make up medicines on prescription, dispense medicines on prescription 

qreceptformulier

receptformulier (het)
1. prescription form 

qreceptie

receptie (dev)
1. officiële ontvangst
reception 
♦ voorbeelden
receptie houden
give a reception 
staande receptie
stand-up reception 
(schertsend) hé, het is hier geen staande receptie
there's no charge for sitting down 
receptie ten hove
reception at court 
2. ontvangstbalie
reception (desk) 
♦ voorbeelden
melden bij de receptie
report to the reception (desk) 
3. wijze waarop een tekst/kunstwerk ontvangen wordt
reception 
4. overneming van rechtsgewoontes
reception 

qreceptiealbum

receptiealbum (het)
1. guest/reception book 

qreceptieboek

receptieboek (het) zie receptiealbum

qreceptie-esthetica

receptie-esthetica (dev)
1. reception aesthetics 

qreceptief

receptief (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de mens(elijke geest)
receptive
susceptible
(orgaan, vermogen) sensory
(karakter) open-minded 
♦ voorbeelden
onze receptieve vermogens
our receptive/sensory powers/faculties 
2. m.b.t. stoffen
receptive 

qreceptieonderzoek

receptieonderzoek (het) (communicatiemedia)
1. reception studies 

qreceptionist

receptionist (dem), receptioniste (dev)
1. receptionist 

qreceptioniste

receptioniste (dev) zie receptionist

qreceptiviteit

receptiviteit (dev)
1. receptivity
recipience, receptiveness, susceptiveness 

qreceptor

receptor (dem)
1. (medisch); eindorgaan van een zenuw
receptor 
2. (medisch); moleculaire groep van het protoplasma
receptor 
3. toestel
receptor 

qreceptplichtig

receptplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. prescription-only, non-OTC (non over-the-counter)
(predicatief) only available Bon/Abyprescription
(Amerikaans-Engels ook) Rx only 
♦ voorbeelden
receptplichtige medicijnen
prescription drugs/medication(s) 

qreceptuur

receptuur (dev)
1. leer van het voorschrijven van medicijnen
science of prescription-writing 
2. kennis van het klaarmaken van recepten
making up prescriptions, preparing prescriptions, dispensing prescriptions 
3. bereidingswijze
method of preparation, method of making up 

qreceptvrij

receptvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. OTC (over-the-counter)
non-prescription 

qreces

reces (het)
1. vakantie
recess
adjournment 
♦ voorbeelden
gedurende het reces
during the recess
(attributief) recessional 
op reces zijn
be in recess 
de Kamer gaat op reces tot eind januari
the House rises/goes into recess until the end of January 
2. verslag
minutes
record/report (of a meeting) 

qrecessie

recessie (dev)
1. teruggang
recession
↓ slump 
2. (astronomie)
recession
Hubble effect 

qrecessief

recessief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (biologie)
1. recessive (bijwoord: recessively) 
♦ voorbeelden
een recessieve eigenschap
a recessive characteristic/trait 
recessief overerven
be inherited/handed on through a recessive gene 

qrecette

recette (de)
1. receipts
takings
(theater ook) box-office receipts
(sport ook) gate (receipts/money) 

qrechaud

rechaud (het, dem)
1. hot plate
hot tray 

qrecherche

recherche (de)
1. opsporingsdienst
detective department/service/bureau
(Groot-Brittannië ook) criminal investigation department/service/bureau 
♦ voorbeelden
fiscale recherche
fiscal investigation service 
2. ambtenaren
detective force 
♦ voorbeelden
postale recherche
post office investigators 
3. onderzoek
investigation
inquiry 
♦ voorbeelden
recht van recherche
right of search 

qrecherchebijstandsteam

recherchebijstandsteam (het)
1. special investigating team 

qrecherchekosten

recherchekosten (meervoud)
1. m.b.t. recherche
cost of a criminal investigation 
2. notariskosten
Land Registry search charge/fee 

qrechercheur

rechercheur (dem)
1. politiebeambte
detective
plain-clothes officer/policeman 
2. detective
(private) detective/investigator 
¶. overige voorbeelden
sociaal rechercheur
(Groot-Brittannië) investigator from the local DHHS office
(USA) ± welfare investigator 

qrecherchevaartuig

recherchevaartuig (het)
1. revenue cutter/launch/vessel 

qrecht

recht1 (het)
1. gerechtigheid
justice
right, law 
♦ voorbeelden
recht doen aan iets
do justice to something 
iemand recht doen (wedervaren)
do someone justice, do right by someone, give someone his/her due 
het recht handhaven
enforce/uphold the law 
(figuurlijk) het recht aan zijn kant hebben
have right on one's side, be in the right 
in zijn recht zijn/staan
be in the right/within one's rights 
(figuurlijk) met recht
right(ful)ly, justly, properly 
met recht razend zijn
have good reason/every right to be furious 
je kan je met recht afvragen wat …
one/you may well wonder what … 
(figuurlijk) met recht en reden
for good reasons 
het recht met voeten treden
trample justice underfoot 
genade voor recht laten gelden
temper justice with mercy 
2. complex van rechtsregels
law 
♦ voorbeelden
agrarisch/fiscaal/militair recht
agrarian/fiscal/military law 
burgerlijk recht
civil law 
het geschreven recht
(the) written/statute law 
het recht is vastgelegd in de wetboeken
the law is laid down/encoded in law books 
krachtens recht en gewoonte
by right and custom 
krachtens/volgens Engels recht
under English law 
naar Nederlands recht
according to Dutch law 
het recht in eigen hand nemen, zichzelf recht verschaffen
take the law into one's own hands 
het ongeschreven recht
unwritten/common law 
publiek en privaat recht
public and private law 
Romeins recht
Roman law 
volgens geldend recht
as the law stands 
3. rechtsgeleerdheid
law 
♦ voorbeelden
meester in de rechten
law graduate, graduate lawyer
(Amerikaans-Engels ook) Master of Laws
(Amerikaans-Engels ook) law school graduate 
student (in de) rechten
law student 
rechten studeren
read/study law, read for the bar 
4. rechtspraak
justice 
♦ voorbeelden
recht doen
render/give/deliver judgement 
recht doen in een zaak
adjudicate/decide on a case 
recht vorderen/zoeken
demand/seek justice 
5. proces
court
law, (legal) action 
♦ voorbeelden
iemand in rechte vervolgen
prosecute someone (judicially), sue someone 
iemand in rechte aanspreken
sue someone 
een zaak in rechte vervolgen
take a matter to court 
niet in rechte kunnen optreden/staan
be unable to appear/stand in court 
in rechte iets afdwingen/eisen/vorderen
enforce something in a court of law, demand something by legal process 
(figuurlijk) zijn kwaliteiten komen daar veel beter tot hun recht
he can make far better use of his talents there
his talents will have full play there 
6. bevoegdheid, voorrecht
right
claim, title, power, prerogative 
♦ voorbeelden
aangeboren en verworven rechten
birthrights and acquired rights 
recht van bestaan hebben
have a right to exist, have justified one's existence 
(figuurlijk) iemand/iets geen recht doen, iemand/iets niet tot zijn recht laten komen
do no justice to someone/something, be unfair to someone/something 
zijn graad geeft hem het recht om …
his degree qualifies/entitles him to … 
dat is mijn goed recht
that is my right 
het recht van gratie
the prerogative of mercy 
niet het recht hebben iets te doen
have no right to do something, have no business doing something 
het recht hebben om zijn kinderen te zien
have/be granted access (to one's children) 
het is mijn goed recht om …
I have a/every right to … 
recht van koop
right of emption, option of purchase 
iedereen heeft het recht om …
everyone has the right to … 
niemand hier heeft het recht om …
it's nobody's business to … 
wat geeft u het recht om zo te spreken?
what gives you the right to speak like that? 
hem was het recht ontnomen het kasteel te erven
he was disabled/disentitled from inheriting the castle 
iemand het recht ontzeggen om …
deny someone the right to … 
onvervreemdbaar recht
inalienable right 
op zijn recht(en) staan
stand/insist on one's right(s) 
(figuurlijk) recht van spreken hebben
be entitled to speak/a hearing, be an authority 
geen recht van spreken hebben
have no right to speak 
evenveel recht van spreken hebben als de rest
have an equal voice with the rest 
door dat te doen had hij geen recht van spreken meer
by doing that he put himself out of court 
het recht van de sterkste
the law of the jungle 
(figuurlijk) tot zijn recht komen
(jurk, schilderij) show/be shown to advantage
come/stand out well, look well 
(figuurlijk) goed tot zijn recht komen
come out/show up well 
(figuurlijk) iemand/iets tot zijn recht laten komen
do justice to someone/something, give someone/something his/her/its due 
(figuurlijk) ik vind dat je hier niet helemaal tot je recht komt
I think your talents are not being done full justice here 
recht van vereniging en vergadering
right of free assemblage, right of association and meeting 
het volste recht hebben om …
have every right to …, be fully entitled to … 
voor zijn recht(en) opkomen
defend one's right(s) 
(juridisch) recht van voorkeur
right of option 
een zakelijk recht
a right of things/in rem, a real right 
een zedelijk/een moreel recht
a moral right 
7. (meervoud); bevoegdheden behorend bij een stand, positie
rights
privileges, authority, powers 
♦ voorbeelden
burgerlijke/politieke rechten
civil/political rights 
opkomen voor de rechten van de mens
stand/stick up for human rights 
rechten ontnemen
dis(en)franchise 
de rechten en plichten van de burgers
the rights and duties of citizens 
de rechten van de vrouw
women's rights 
8. aanspraak
right
claim, interest 
♦ voorbeelden
geen recht hebben op
have no right/claim/title to 
je moet goed weten waar je recht op hebt
you must know exactly what is due to you 
zijn rechten laten gelden
exercise one's rights 
recht hebben/geven op iets
have/give the/a right to something, be entitled to something
(voor deelname) be eligible
(goederen) have a title/claim to something 
de eerste rechten hebben op
have a first claim/preferential right to 
de oudste rechten hebben
have first/a prior claim 
recht op uitkering
entitlement (to a benefit) 
9. (meervoud); bevoegdheid tot reproductie van een boek/film enz.
(copy)right(s) 
♦ voorbeelden
de rechten van een boek verkopen
sell the rights of/to a book 
alle rechten voorbehouden
all rights reserved 
10. belasting
duty
(invoer) custom
(leges) fee, charge
tax 
♦ voorbeelden
aan recht onderhevig
dutiable, liable/subject to duties 
exclusief rechten
exclusive of duty 
recht van successie
inheritance tax
(Amerikaans-Engels ook) probate/succession duty 
vrij van rechten
free of duties 
¶. spreekwoorden
geweld gaat boven recht
might is right 
waar niet(s) is verliest zelfs de keizer zijn recht(en)
you can't get blood out of a stone 
macht gaat boven recht
might is right 

qrecht

recht2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet gebogen, bochtig
straight 
♦ voorbeelden
(genealogie) rechte lijn
direct line (of descent) 
een rechte lijn trekken
draw a straight line 
in rechte lijn (gemeten)
in a straight line, as the crow flies 
(genealogie) rechte linie
direct line 
iets recht snijden
cut something (off) straight 
op het laatste rechte stuk
on the home straight/Astretch 
recht van lijf en leden
straight-limbed 
2. niet scheef, schuin
straight 
♦ voorbeelden
het roer recht houden
steady the helm 
je bord moet je wel recht houden
you must keep your plate straight/level 
iemand recht in de ogen kijken
look someone straight in the eye 
de auto kwam recht op ons af
the car was coming straight at us 
iets recht leggen
adjust something, put something straight 
recht omhoog/omlaag
straight up/down 
recht op zijn doel afgaan
go/aim straight for one's goal 
recht op iemand/iets afgaan
go straight for someone/something, step up to someone/something 
een recht op-en-neer
a straight genever/Dutch gin
(m.b.t. seks) sex in the missionary position 
recht oversteken
cross over directly 
recht voor zich uitkijken
look/stare straight ahead/in front of one 
3. rechtop
straight (up), upright
(bijvoeglijk naamwoord) erect 
♦ voorbeelden
zijn hoofd recht houden
(figuurlijk) keep a clear head 
een rechte houding
an upright posture/erect carriage 
recht overeind
straight up, bolt upright 
(figuurlijk) het probleem blijft recht overeind staan
the problem remains unsolved/standing 
recht op zijn benen staan
stand up straight, stand erect 
rechtzitten/rechtstaan
sit/stand up straight 
hij ging wel even rechtzitten, toen hij dat hoorde
he sat up when he heard that, that made him sit up 
4. normaal
(bijvoeglijk naamwoord; kant van stof) right
(evenredigheid) direct
(breisteek) plain
(bijwoord; evenredig) directly 
♦ voorbeelden
(breien) eerst drie averecht, dan drie recht
first three purl, then three plain 
recht evenredig zijn met
be directly proportional to 
een rechte steek breien
knit a plain stitch 
de rechte zijde van een voorwerp
the right side of an object 
5. juist
(bijvoeglijk naamwoord; woord) right
(bijvoeglijk naamwoord; oorzaak) true 
♦ voorbeelden
het bij het rechte eind hebben
be right/correct 
recht in de leer
orthodox, doctrinaire, dogmatic 
op het rechte pad zijn/blijven
(figuurlijk) be on/keep to the straight and narrow (path) 
het hart op de rechte plaats hebben
have/wear one's heart in the right place 
te rechter tijd
at the right time, when the time is right 
de rechte weg
the right way
(figuurlijk; pad der deugd) the straight and narrow 
6. m.b.t. een hoek
(bijvoeglijk naamwoord) right 
♦ voorbeelden
rechte hoek
right angle 
¶. overige voorbeelden
(België) recht voor de vuist
straightforward, honest 

qrecht

recht3 (bijwoord)
1. (formeel); echt
really
truly, in earnest, quite 
♦ voorbeelden
recht gelukkig was hij nooit
he was never really/truly happy 
2. precies
straight
right, exactly 
♦ voorbeelden
hangt/zit mijn jurk recht?
is my dress straight? 
recht naar het oosten varen
sail due east 
ze reden recht op elkaar in
they collided head-on 
recht tegenover elkaar
face-to-face, vis-à-vis 
hij woont recht tegenover mij
he lives straight/directly across from me 
het schrift recht voor zich hebben
have the exercise book straight in front of one 

qrechtaan

rechtaan (bijwoord)
1. regelrecht
straightforward
without beating about the bush 
♦ voorbeelden
rechttoe, rechtaan
straightforward 
voor hem gaat alles rechttoe, rechtaan
it's all plain sailing to him 
2. in rechte richting
straight on/ahead 

qrechtbank

rechtbank (de)
1. college
court (of law/justice)
lawcourt
(voor bijzonder doel) tribunal
judicature 
♦ voorbeelden
(België) rechtbank van eerste aanleg
court of first instance
(Groot-Brittannië, civiel) ± county court
(Groot-Brittannië, crimineel) ± crown court
(USA) district court 
een zaak bij de rechtbank aanhangig maken
take a matter to court 
buiten de rechtbank om
out-of-court 
(België) correctionele rechtbank
(Groot-Brittannië) ± magistrates' court
(USA) ± district court 
de rechtbank van het geweten
the tribunal of (one's) conscience 
(België) rechtbank van koophandel
commercial court 
voor de rechtbank moeten komen
have to appear in court/before the court 
een zaak voor de rechtbank brengen
take a matter to court 
iemand voor de rechtbank brengen wegens iets
bring/take someone to court for something 
2. gebouw
court
law courts, magistrates' court
(Amerikaans-Engels) courthouse 

qrechtbreien

rechtbreien (overgankelijk werkwoord)
1. put right
↑ rectify 
♦ voorbeelden
een fout/vergissing rechtbreien
put a mistake right 

qrechtbuigen

rechtbuigen (overgankelijk werkwoord)
1. straighten (out)
bend straight 

qrechtdoor

rechtdoor (bijwoord)
1. in rechte richting vooruit
straight on/ahead 
♦ voorbeelden
deze weg loopt rechtdoor
this road runs straight on 
2. rechtstreeks
straight (through)
direct, unswervingly 
3. openhartig
straight(forward)
frankly, candidly 

qrechtdoorzee

rechtdoorzee (bijvoeglijk naamwoord)
1. straight (forward)
honest, sincere, candid, fair and square, living on the straight and narrow
(informeel) on the level 
♦ voorbeelden
niet rechtdoorzee
devious, shifty, bent 

qrechtdraads

rechtdraads (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een weefsel
(bijvoeglijk naamwoord) cut with the grain
(bijwoord) with the grain 
2. m.b.t. hout
(bijvoeglijk naamwoord) sawn with the grain
(bijwoord) with the grain 

qrechtdradig

rechtdradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. straight-grained 

qrechte

rechte (de) (wiskunde)
1. straight line 

qrechtelijk

rechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens het recht
(bijvoeglijk naamwoord) lawful
(bijwoord) by/in law, by/in right(s), lawfully 
♦ voorbeelden
iets rechtelijk bezitten
possess something by right/law 
2. m.b.t. het recht
(bijvoeglijk naamwoord) legal
(bijwoord) legally 
♦ voorbeelden
geschillen van rechtelijke aard
disputes of a legal nature 

qrechteloos

rechteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder rechten
(alleen predicatief) without rights
rightless 
2. (geschiedenis); vogelvrij
outlawed 
3. waarin geen recht heerst
lawless
anarchic 
♦ voorbeelden
een rechteloze maatschappij
a lawless society 

qrechteloosheid

rechteloosheid (dev)
1. (van staat) lawlessness
(van mens) lack of rights 
♦ voorbeelden
in volslagen rechteloosheid leven/verkeren
have no rights whatsoever 

qrechten

rechten (overgankelijk werkwoord)
1. rechtbuigen
straighten (out)
bend straight 
2. omhoogrichten
straighten
(hoofd) lift up
(schouders) square 
♦ voorbeelden
hij rechtte zijn rug
he straightened up 

qrechtens

rechtens (bijwoord)
1. by right(s)
rightly, in justice
(volgens de wet) by law, de jure 
♦ voorbeelden
zij kreeg wat haar rechtens toekwam
she got what was hers by rights/what she was entitled to 
bewijs door getuigen en alle middelen rechtens
proof by means of witnesses and all lawful means 

qrechtenstudie

rechtenstudie (dev)
1. law
study of law, law degree (course) 

qrechter

rechter1 (dem)
1. iemand die recht spreekt
judge
magistrate, justice 
♦ voorbeelden
buiten de rechter om
out-of-court 
je mag geen rechter in (je) eigen zaken zijn
you cannot be a judge in your own cause 
de rechter van instructie
the examining judge/magistrate 
de militaire/burgerlijke rechter
the military/civil judge/court 
naar de rechter gaan/stappen
go to court 
dat is nog onder de rechter
that is pending the court's decision, that is still pending 
benoemen tot rechter
call/raise to the bench 
iemand voor de rechter brengen
try someone, bring someone to trial 
een zaak voor de rechter brengen
take a matter to court 
voor de rechter moeten verschijnen
have to appear in court/before the court/judge 
iemand voor de rechter dagen/slepen
take someone to court, haul someone (up) before the magistrate/court, sue someone 
rechter zijn
be on the bench 
2. iemand die een beslissend oordeel uitspreekt
judge
arbiter 
♦ voorbeelden
de opperste rechter
the Supreme Judge/Arbiter 

qrechter

rechter2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. lichaamsdelen
right 
♦ voorbeelden
de rechter of de linker?
the right(-hand) one or the left(-hand) (one)? 
2. m.b.t. zaken
right(-hand) 
♦ voorbeelden
de rechterdeur
the door on the/your right 

qrechterarm

rechterarm (dem)
1. right arm 

qrechterbeen

rechterbeen (het)
1. right leg 

qrechter-commissaris

rechter-commissaris (dem)
1. rechter van instructie
examining judge/magistrate 
2. bij faillissement
official receiver 

qrechterhand

rechterhand (de)
1. hand van de rechterarm
right hand 
♦ voorbeelden
de tweede straat aan uw rechterhand
the second street on your right 
(figuurlijk) twee rechterhanden hebben
be very handy/very good with one's hands 
2. (figuurlijk); steun
right hand/arm
right-hand man, man Friday, number two 
¶. spreekwoorden
laat uw linkerhand niet weten wat uw rechterhand doet
let not thy left hand know what thy right hand doeth 

qrechterkant

rechterkant (dem)
1. right(-hand) side 
♦ voorbeelden
aan de rechterkant
on the right(-hand) side
(Brits-Engels ook) on the offside 
met het stuur aan de rechterkant
right-hand drive 

qrechterlijk

rechterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. judicial (bijwoord: judicially)
court 
♦ voorbeelden
rechterlijk ambtenaar
judicial officer/functionary
(magistraat) magistrate 
verkoop op rechterlijk bevel
judicial sale 
rechterlijke dwaling
miscarriage of justice 
de rechterlijke macht
the judiciary 
bij de rechterlijke macht zijn
be on the bench 
met rechterlijke macht bekleed
invested with judicial power 
rechterlijke organisatie
judicial system 
bij rechterlijk vonnis
by a judgement/an order of the court, by judicial decision 

qrechtermuisknop

rechtermuisknop (dem)
1. right mouse button 

qrechteroever

rechteroever (dem)
1. right bank 

qrechter-plaatsvervanger

rechter-plaatsvervanger (dem)
1. deputy judge 

qrechterrijstrook

rechterrijstrook (de)
1. right lane 

qrechtersambt

rechtersambt (het)
1. office of (a) judge
judgeship 

qrechterschouder

rechterschouder (dem)
1. right shoulder 

qrechterstoel

rechterstoel (dem)
1. zetel van een rechter
bench
seat of the judge, judge's chair 
2. (ook figuurlijk); rechtbank
tribunal
court (of justice/law), seat of justice, judgement seat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) voor Gods rechterstoel verschijnen
appear before the tribunal of God/God's judgement seat 

qrechtervleugel

rechtervleugel (dem)
1. vleugel aan de rechterzijde
right(-hand) wing
(van vliegtuig) starboard wing 
2. rechter gedeelte van een bouwwerk
right(-hand) wing 
3. afdeling aan de rechterkant
right wing 
♦ voorbeelden
iemand van de rechtervleugel
a right-winger 

qrechtervoet

rechtervoet (dem)
1. right foot 

qrechterzijde

rechterzijde (de)
1. zijde van het lichaam
right(-hand) side 
♦ voorbeelden
pijn in de rechterzijde hebben
have a pain in one's right side 
2. zijde rechts van iemand/iets
right(-hand) side 
♦ voorbeelden
de rechterzijde van het gebouw
the right-hand side/right wing of the building 
ter, aan de rechterzijde
on the/one's right(-hand side) 
3. conservatieve partijen
right wing 
♦ voorbeelden
lid van de rechterzijde
right-winger 

qrechtgeaard

rechtgeaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. right-minded
true, true-born, true-blue 
♦ voorbeelden
iedere rechtgeaarde Fransman
every true Frenchman 

qrechtgelovig

rechtgelovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. orthodox 

qrechtgelovige

rechtgelovige (de)
1. true believer
orthodox 

qrechtgelovigheid

rechtgelovigheid (dev)
1. orthodoxy 

qrechthebbende

rechthebbende (de)
1. (rightful) claimant
person/party entitled
(van handelsmerk e.d.) proprietor 

qrechtheid

rechtheid (dev)
1. straightness 

qrechthoek

rechthoek (dem)
1. rectangle
oblong 

qrechthoekig

rechthoekig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met een of meer rechte hoeken
(bijvoeglijk naamwoord) right-angled, orthogonal, orthographic
(bijwoord) at right angles 
♦ voorbeelden
een rechthoekige driehoek
a right-angled triangle 
rechthoekig maken
square off 
rechthoekig op
square to, at right angles with, at a right angle to 
rechthoekig op elkaar staan
be at right angles to one another 
die lijnen snijden elkaar rechthoekig
these lines cross at right angles 
2. met de vorm van een rechthoek
(bijvoeglijk naamwoord) rectangular, oblong
(bijwoord) rectangularly, in a rectangular shape 
♦ voorbeelden
een rechthoekige kamer/tafel
a rectangular room/table 

qrechthoekszijde

rechthoekszijde (de) (wiskunde)
1. cathetus 

qrechtlijnig

rechtlijnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) straight(-lined), (recti)linear
(figuurlijk) consistent, straightforward
(bijwoord) in a straight line 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een rechtlijnig betoog
a logical argument/demonstration 
een rechtlijnige beweging
a linear movement 
(figuurlijk) rechtlijnig denken
think along straight lines/in a straightforward way
(pejoratief) be blinkered 
een rechtlijnige figuur
a rectilinear figure 
rechtlijnig tekenen
geometrical drawing 
zich rechtlijnig voortbewegen
move in a straight line 

qrechtlijnigheid

rechtlijnigheid (dev)
1. straightness
(letterlijk) rectilinearity
(figuurlijk) consistency, straightforwardness 

qrechtmaken

rechtmaken (overgankelijk werkwoord)
1. straighten (out)
make straight 
¶. spreekwoorden
geld dat stom is, maakt recht wat krom is
rich men's spots are covered with money
± a rich man can do nothing wrong 

qrechtmatig

rechtmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wettig
(erfgenaam, eigenaar) rightful (bijwoord: rightfully)
(handeling) lawful (bijwoord: lawfully)
(bewind, erfgenaam) legitimate (bijwoord: legitimately) 
♦ voorbeelden
rechtmatige aanspraken
legitimate claims 
de rechtmatige eigenaars
the rightful/legitimate owners 
dat komt hem rechtmatig toe
that is his by rights 
rechtmatig verworven
legitimately/lawfully obtained 
een rechtmatig vonnis
a legitimate verdict 
rechtmatig aanspraak maken op
rightfully claim 
2. gerechtvaardigd
legitimate (bijwoord: legitimately)
just, justifiable 
♦ voorbeelden
een rechtmatige straf
a just punishment 
met rechtmatige trots
with legitimate/proper pride 

qrechtmatigheid

rechtmatigheid (dev)
1. rightfulness
lawfulness, legitimacy 

qrechtop

rechtop (bijwoord)
1. upright
straight (up), erect
(van langwerpige voorwerpen) on end 
♦ voorbeelden
op het ijs kon hij zich moeilijk rechtop houden
he found it difficult to keep upright/stay on his feet on the ice 
rechtop lopen/zitten
walk upright/erect/tall, sit up straight/erect 
rechtop schrijven
have an upright hand(writing) 
zij zat rechtop in bed
she sat up (straight) in bed 
iets rechtop zetten
put/place something on end/upright
(met ondersteuning) prop something up 
(figuurlijk) dat doet aandeelhouders rechtop zitten
that will make shareholders sit up 

qrechtopstaand

rechtopstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. erect
upright, standing, straight, perpendicular 
♦ voorbeelden
rechtopstaand haar
hair standing on end 

qrechtover

rechtover (bijwoord)
1. straight across
just opposite 

qrechts

rechts1 (het)
1. (politiek)
(the) Right 
♦ voorbeelden
de rechtsen
the Right (Wing/Wingers) 
klein rechts
the minor right-wing parties 
uiterst rechts
(the) far right 
2. m.b.t. verkeer
traffic from the right 
♦ voorbeelden
in dit land gaat rechts voor
in this country traffic from the right has priority/right of way 

qrechts

rechts2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aan de rechterzijde
right(-hand) 
♦ voorbeelden
rechts afslaan
turn (off to the) right 
rechts boven/beneden
top/bottom right 
de eerste deur rechts
the first door on/to the right 
rechts houden/rijden
keep (to the) right, drive on the right 
links en rechts
left and right 
naar rechts
to the right, rightward(s) 
bocht naar rechts
right-hand bend, bend to the right 
(leger) (naar) rechts richten!
right-dress! 
(sport) een rechtse stoot
a right (jab) 
de tweede straat rechts
the second street on the right 
auto met rechts stuur
car with right-hand drive, right-hand-drive car 
hij zat rechts van mij
he sat on my right(-hand side)/to my right/to the right of me 
het rechtse verkeer
traffic on/from the right 
2. rechtshandig
right-handed 
♦ voorbeelden
rechtse rakker
righty, blue 
rechts schrijven
write with one's right hand 
3. (politiek)
right-wing 
♦ voorbeelden
de rechtse partijen
the right-wing parties, the parties on the right 
4. naar rechts draaiend
right-hand(ed) 

qrechtsachter

rechtsachter (dem)
1. right back 

qrechtsadviseur

rechtsadviseur (dem), rechtsadviseuse (dev)
1. legal adviser/counsel
lawyer, (Brits-Engels) solicitor 

qrechtsadviseuse

rechtsadviseuse (dev) zie rechtsadviseur

qrechtsaf

rechtsaf (bijwoord)
1. (to the/one's) right 
♦ voorbeelden
bij de splitsing moet u rechtsaf
you have to turn right at the junction 

qrechtsback

rechtsback (dem) (sport)
1. right back 

qrechtsbedeling

rechtsbedeling (dev)
1. administration/dispensation of justice
administration of law 

qrechtsbeginsel

rechtsbeginsel (het)
1. principle of justice, principle of the law
legal/juridical principle, legal maxim 
♦ voorbeelden
de algemene rechtsbeginselen
the general principles of justice 

qrechtsbegrip

rechtsbegrip (het)
1. gevoel inzake (on)recht
sense of justice
conception of law/justice 
♦ voorbeelden
ons aangeboren rechtsbegrip
our innate sense of justice 
2. juridisch begrip
legal concept/notion 
♦ voorbeelden
algemene rechtsbegrippen
general legal concepts/notions/principles, general principles of law 
volgens geldende rechtsbegrippen
according to current legal notions 

qrechtsbenig

rechtsbenig (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. right-footed 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) een rechtsbenige
a right-footer, a right-footed player 

qrechtsbescherming

rechtsbescherming (dev)
1. legal protection 

qrechtsbestel

rechtsbestel (het)
1. legal system 

qrechtsbetrekking

rechtsbetrekking (dev)
1. legal relation(ship) 

qrechtsbevoegd

rechtsbevoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to enjoyment of rights, having/possessing (legal) rights 
♦ voorbeelden
ieder persoon is rechtsbevoegd
everyone has legal rights 
een minderjarige is rechtsbevoegd, maar niet handelingsbekwaam
a minor has legal rights, but lacks (full) legal capacity/competence 

qrechtsbevoegdheid

rechtsbevoegdheid (dev)
1. entitlement to (enjoyment of) rights 

qrechtsbewustzijn

rechtsbewustzijn (het)
1. sense of justice 

qrechtsbezit

rechtsbezit (het)
1. quasi-possession
possessio juris 

qrechtsbijstand

rechtsbijstand (dem)
1. legal aid/assistance 
♦ voorbeelden
rechtsbijstand verlenen
give/provide with legal aid 

qrechtsbijstandsverzekering

rechtsbijstandsverzekering (dev)
1. legal expenses insurance 

qrechtsbinnen

rechtsbinnen (dem) (sport)
1. inside right 

qrechtsboven

rechtsboven (bijwoord)
1. top right, top right hand side 

qrechtsbron

rechtsbron (de)
1. source of law 
♦ voorbeelden
oudvaderlandse rechtsbronnen
traditional/ancient sources of law 

qrechtsbuiten

rechtsbuiten (dem) (sport)
1. right-winger, outside right 

qrechtschapen

rechtschapen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. righteous (bijwoord: righteously)
honest, upright, honourable, virtuous 
♦ voorbeelden
een rechtschapen karakter
an honest/upright character 
rechtschapen mensen
righteous/virtuous people 

qrechtschapenheid

rechtschapenheid (dev)
1. righteousness
honesty, integrity, uprightness, virtue 

qrechtscheppend

rechtscheppend (bijvoeglijk naamwoord)
1. law-creating, law-making 
♦ voorbeelden
de vakverenigingen kunnen rechtscheppend te werk gaan
the unions can, as it were, create their own law 
¶. overige voorbeelden
een rechtscheppend vonnis
a judgment that creates/sets a precedent 

qrechtscollege

rechtscollege (het)
1. court (of justice/law)
lawcourt
(de personen) bench 

qrechtsdelict

rechtsdelict (het)
1. malum in se 

qrechtsdraaiend

rechtsdraaiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. draaiend zoals de wijzers van de klok
turning to the right, clockwise 
2. (natuurkunde)
dextrorotatory
(in combinaties) dextro- 
♦ voorbeelden
rechtsdraaiend melkzuur
dextrorotatory lactic acid, dextro-lactic acid 
rechtsdraaiende yoghurt
dextrorotatory yoghurt 

qrechtsdragend

rechtsdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. dressing to the right 

qrechtsdwaling

rechtsdwaling (dev)
1. miscarriage of justice 

qrechtsdwang

rechtsdwang (dem)
1. legal compulsion/enforcement/constraint 

qrechtse

rechtse (dem) (boksen)
1. right 

qrechtseconomie

rechtseconomie (dev)
1. judicial economics 

qrechtseffect

rechtseffect (het)
1. legal effect 

qrechts-extremisme

rechts-extremisme (het)
1. right-wing extremism 

qrechtsfeit

rechtsfeit (het)
1. juristic fact 

qrechtsfiguur

rechtsfiguur (de)
1. (rechtsbegrip) (legal) concept(ion)/formula
(belichaming van rechtsbegrip) (legal) arrangement/device 
♦ voorbeelden
een Nederlandse rechtsfiguur
a conception known to Dutch law 
rechtsfiguren, zoals het trustverband, …
arrangements, such as a trust, … 

qrechtsfilosofie

rechtsfilosofie (dev)
1. philosophy of law 

qrechtsgang

rechtsgang (dem)
1. (court) procedure
course of proceedings, judicial process 

qrechtsgebied

rechtsgebied (het)
1. bevoegdheid tot rechtspreken
jurisdiction 
2. arrondissement
(territorial) jurisdiction
district (of a judge/court)
(USA ook) judicial district 
3. al wat de rechtspraak betreft
(field/area of) law, (field/area of) justice 
♦ voorbeelden
boeken op rechtsgebied
law books, books on law and related matters 

qrechtsgebouw

rechtsgebouw (het)
1. law courts
magistrates' court, (Amerikaans-Engels) court-house 

qrechtsgebruik

rechtsgebruik (het)
1. legal/judicial usage, legal/judicial custom 

qrechtsgeding

rechtsgeding (het)
1. lawsuit
legal action/suit 
♦ voorbeelden
een rechtsgeding aanspannen/voeren
institute (legal) proceedings, enter into a lawsuit, conduct a case/suit (at law) 

qrechtsgeldig

rechtsgeldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) (legally) valid, authentic, lawful
(bijwoord) in a legally valid way, authentically, lawfully 
♦ voorbeelden
rechtsgeldig vertegenwoordiger
lawful/legal representative 

qrechtsgeldigheid

rechtsgeldigheid (dev)
1. legality
legal force/validity 
♦ voorbeelden
een papier dat geen rechtsgeldigheid bezit
a document that is legally void/has no legal force/validity 
rechtsgeldigheid hebben
be legally valid, be valid in law 

qrechtsgeleerd

rechtsgeleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. deskundig m.b.t. het recht
legal
law-, juridical 
♦ voorbeelden
rechtsgeleerde schrijvers
writers on law/legal subjects 
de rechtsgeleerde wereld
the juridical/legal world/profession 
2. juridisch
legal
law-, juridical 
♦ voorbeelden
een rechtsgeleerd advies
(a piece of) legal advice 

qrechtsgeleerde

rechtsgeleerde (de)
1. lawyer
jurist 

qrechtsgeleerdheid

rechtsgeleerdheid (dev)
1. (science/study of) law, (science/study of) jurisprudence 

qrechtsgelijkheid

rechtsgelijkheid (dev)
1. equality before the law
equality of rights/status 

qrechtsgemeenschap

rechtsgemeenschap (dev)
1. legal community 

qrechtsgeschiedenis

rechtsgeschiedenis (dev)
1. history of law
legal history 

qrechtsgeschil

rechtsgeschil (het)
1. legal dispute
litigation 

qrechtsgevoel

rechtsgevoel (het)
1. sense of justice 
♦ voorbeelden
die jongen heeft een sterk rechtsgevoel
that boy has a strong(ly developed) sense of justice 

qrechtsgevolg

rechtsgevolg (het)
1. legal/juridical effect, legal/juridical consequence 
♦ voorbeelden
rechtsgevolgen hebben
have legal consequences 

qrechtsgezag

rechtsgezag (het)
1. (van rechtbank) legal authority
(van vonnis) legal force 

qrechtsgoed

rechtsgoed (het)
1. right 

qrechtsgrond

rechtsgrond (dem)
1. juridical/legal foundation, juridical/legal ground, juridical/legal cause 

qrechtshalf

rechtshalf1 (dem) (sport)
1. right half(-back) 

qrechtshalf

rechtshalf2 (bijwoord) (sport)
1. at right-half 
♦ voorbeelden
rechtshalf staan
be at right-half, be right half 

qrechtshandel

rechtshandel (dem) (formeel)
1. legal proceeding
lawsuit, action 

qrechtshandeling

rechtshandeling (dev)
1. legal/juridical act, legal/juridical transaction 

qrechtshandhaving

rechtshandhaving (dev)
1. maintenance of law and order 

qrechtshandig

rechtshandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. right-handed
dextral 

qrechtshandigheid

rechtshandigheid (dev)
1. right-handedness
dextrality 

qrechtshantering

rechtshantering (dev)
1. administration/dispensation of justice, application of law
judicature 
♦ voorbeelden
vrije rechtshantering door de rechter
discretionary power of the court/judge, judicial discretion (in the application of law) 

qrechtsherstel

rechtsherstel (het)
1. rehabilitation
redress 
♦ voorbeelden
aanvraag tot rechtsherstel
petition of right 

qrechtshistoricus

rechtshistoricus (dem)
1. legal historian 

qrechtshistorisch

rechtshistorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/on/… legal history 
♦ voorbeelden
een rechtshistorisch boek
a book on legal history 
rechtshistorisch gezien
from the point of view of legal history 
rechtshistorische onderzoekingen
research in the field of legal history 

qrechtshulp

rechtshulp (de)
1. legal aid/assistance 
♦ voorbeelden
internationale rechtshulp
international legal assistance/cooperation 
bureau voor rechtshulp
legal advice centre
(Groot-Brittannië) citizens' advice bureau 

qrechtsingang

rechtsingang (dem)
1. toestemming tot strafvervolging
consent to prosecution, leave to prosecute 
♦ voorbeelden
rechtsingang aan een klacht geven
prosecute on a complaint 
rechtsingang verlenen tegen iemand
consent to/grant leave for/authorize someone's prosecution 
rechtsingang weigeren
dismiss an action 
2. begin van een procedure
commencement of proceedings
commencing stage of an action 
♦ voorbeelden
de rechtsingang door dagvaarding
the commencement of an action through a writ of summons 

qrechtsinstelling

rechtsinstelling (dev)
1. legal/juridical institution, legal/juridical procedure 

qrechtsinstituut

rechtsinstituut (het) zie rechtsinstelling

qrechtskarakter

rechtskarakter (het)
1. hoedanigheid van tot het recht behoren
legal/juridical nature, legal/juridical character 
2. juridische aard
legal/juridical nature 

qrechtskennis

rechtskennis (dev)
1. legal knowledge 

qrechtskosten

rechtskosten (meervoud)
1. legal fees/expenses/charges, law-costs 

qrechtskracht

rechtskracht (de)
1. legal force/effect, force of law 
♦ voorbeelden
rechtskracht verlenen
give a legal force 

qrechtskrenking

rechtskrenking (dev)
1. violation/infringement of right(s) 

qrechtskring

rechtskring (dem)
1. (territorial) jurisdiction 

qrechtskundig

rechtskundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. volgens het recht
legal, juridical 
♦ voorbeelden
op rechtskundige gronden
on legal grounds 
2. juridisch geschoold
legal, law- 
♦ voorbeelden
een rechtskundig advies
a legal opinion 
een rechtskundig adviseur
a legal adviser, a solicitor 
rechtskundige bijstand
(rechtshulp) legal aid
(algemeen) legal advice 
een rechtskundig bureau
law centre, citizens' advice bureau 

qrechtskundige

rechtskundige (de)
1. lawyer
jurist, legal expert/counsel 

qrechtslaan

rechtslaan (overgankelijk werkwoord)
1. beat/hammer straight 

qrechtsleer

rechtsleer (de)
1. (legal) doctrine 

qrechtsmacht

rechtsmacht (de)
1. jurisdiction
judicial powers/authority 

qrechtsmiddel

rechtsmiddel (het)
1. legal/statutory remedy
remedy at law 
♦ voorbeelden
een rechtsmiddel aanwenden
take/have recourse to a (legal) remedy 

qrechtsmisbruik

rechtsmisbruik (het)
1. abuse of justice, abuse of the law 

qrechtsnorm

rechtsnorm (de)
1. legal norm/standard
rule of law 

qrechtsobject

rechtsobject (het)
1. justiciable issue/case 

qrechtsom

rechtsom (bijwoord)
1. (to the) right 
♦ voorbeelden
(leger) rechtsom keert!
(right) about face/turn! 

qrechtsomkeert

rechtsomkeert (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
rechtsomkeert maken
(leger) do an about-turn
(voornamelijk Amerikaans-Engels) do an about-face
(figuurlijk) turn on one's heels, make a U-turn 
de sergeant liet zijn mannen rechtsomkeert maken
the sergeant faced his men about 

qrechtsonder

rechtsonder (bijwoord)
1. bottom right, bottom right hand side 

qrechtsongelijkheid

rechtsongelijkheid (dev)
1. inequality of justice/rights/status, inequality before the law
legal inequality 
♦ voorbeelden
de rechtsongelijkheid tussen samenwonenden en gehuwden
the legal inequality between married and unmarried couples 

qrechtsontwikkeling

rechtsontwikkeling (dev)
1. development of law(s)
rule of law 

qrechtsonzekerheid

rechtsonzekerheid (dev)
1. legal insecurity 

qrechtsopvatting

rechtsopvatting (dev)
1. legal conception(s)
view of the law 

qrechtsopvolger

rechtsopvolger (dem)
1. legal successor 

qrechtsorde

rechtsorde (de)
1. legal order
system of law(s), rule of law 

qrechtsoverweging

rechtsoverweging (dev)
1. legal/juridical ground, legal/juridical foundation, legal/juridical motive 

qrechtspersoon

rechtspersoon (dem)
1. legal/artificial/juristic/corporate/fictitious person
legal body/entity/persona
corporate body, corporation (bijvoorbeeld gemeente) 
♦ voorbeelden
privaatrechtelijke en publiekrechtelijke rechtspersonen
artificial persons in private and public law 

qrechtspersoonlijkheid

rechtspersoonlijkheid (dev)
1. legal/artificial/juristic/corporate personality
legal individuality, corporate existence/capacity, incorporation 
♦ voorbeelden
rechtspersoonlijkheid aanvragen
ask/apply for corporate rights 
rechtspersoonlijkheid hebben/verkrijgen/verlenen
possess/acquire/grant corporate personality/rights 
een vereniging met rechtspersoonlijkheid
an incorporated society 

qrechtspleging

rechtspleging (dev)
1. administration/dispensation of justice
(wijze) judicial procedure 
♦ voorbeelden
behoorlijke rechtspleging
proper administration of justice, proper judicial procedure 
buitengewone rechtspleging
special (criminal) procedures/proceedings 
civiele rechtspleging
civil procedure 

qrechtsplicht

rechtsplicht (de)
1. legal duty/obligation 

qrechts-populisme

rechts-populisme (het)
1. right-wing populism 

qrechtspositie

rechtspositie (dev)
1. legal position 
♦ voorbeelden
de uitstekende/zwakke rechtspositie van werknemers
the excellent/low legal status of employees 

qrechtspositioneel

rechtspositioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. from the point of view of the legal position 

qrechtspraak

rechtspraak (de)
1. het spreken van recht
administration of justice, administration of (the) law 
♦ voorbeelden
de rechtspraak is opgedragen aan de rechter
the administration of justice is entrusted to the judge 
rechtspraak uitoefenen
administer justice 
2. rechtspleging
jurisdiction 
♦ voorbeelden
contentieuze rechtspraak
contentious jurisdiction, jurisdiction in disputed matters 
de rechtspraak in strafzaken
criminal jurisdiction 
de kerkelijke rechtspraak
ecclesiastical jurisdiction 
vrijwillige rechtspraak
voluntary jurisdiction, jurisdiction in undisputed matters 
3. jurisprudentie
jurisprudence 

qrechtspraktijk

rechtspraktijk (de)
1. uitoefening
legal practice
practice of the law 
2. praktijk als advocaat
solicitor's practice 

qrechtspreken

rechtspreken (onovergankelijk werkwoord)
1. administer justice
(pass) sentence 
♦ voorbeelden
rechtspreken in een zaak
judge a case 
een rechtsprekend lichaam
a court 
de rechtsprekende macht
the judicature/judiciary 
over iemand rechtspreken
sit in judg(e)ment upon someone 

qrechtspreking

rechtspreking (dev)
1. administration of justice 

qrechtsprobleem

rechtsprobleem (het)
1. legal problem 

qrechtspunt

rechtspunt (het)
1. legal question
point of law 

qrechtsregel

rechtsregel (dem)
1. legal rule
rule of law 

qrechtsschennis

rechtsschennis (dev)
1. violation/infringement/breach of the law(s), violation/infringement/breach of justice 

qrechtsschool

rechtsschool (de)
1. school of law 

qrechtssfeer

rechtssfeer (de)
1. jurisdiction 

qrechtssociologie

rechtssociologie (dev)
1. sociology of law 

qrechtssociologisch

rechtssociologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijwoord) in terms of the sociology of law, from the point of view of the sociology of law 
♦ voorbeelden
(bijvoeglijk naamwoord) uit een rechtssociologisch oogpunt
in terms of the sociology of law, from the point of view of the sociology of law 

qrechtssoevereiniteit

rechtssoevereiniteit (dev)
1. sovereignty of the law 

qrechtsspreuk

rechtsspreuk (de)
1. legal adage 

qrechtsstaat

rechtsstaat (dem)
1. constitutional state 

qrechtsstelsel

rechtsstelsel (het)
1. legal system
system of law(s) 

qrechtsstudent

rechtsstudent (dem) (België)
1. law student 

qrechtstaal

rechtstaal (de)
1. legal language/terminology
language of the court(s) 

qrechtstaan

rechtstaan (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. opstaan
stand up
(formeel) rise
get up, get/rise to one's feet, get on one's feet 
2. staan
stand 

qrechtstand

rechtstand (dem) (bouwkunst)
1. upright 

qrechtstandig

rechtstandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perpendicular (bijwoord: perpendicularly)
vertical, upright 
♦ voorbeelden
het geweer rechtstandig tegen de schouder plaatsen
place the rifle vertically/upright against the shoulder 
een rechtstandige wand
a perpendicular wall 

qrechtstandigheid

rechtstandigheid (dev)
1. perpendicularity
verticality 

qrechtsterm

rechtsterm (dem)
1. law/legal term 
♦ voorbeelden
in rechtstermen
in legal terms 

qrechtstitel

rechtstitel (dem)
1. legal ground 

qrechtstoestand

rechtstoestand (dem)
1. toestand op rechtsgebied
legal situation 
2. rechtspositie
legal status/position 

qrechtstraditie

rechtstraditie (dev)
1. legal tradition 

qrechtstreeks

rechtstreeks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder omwegen
direct (bijwoord: directly)
straight(forward) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een rechtstreekse aanval
a straightforward/direct attack 
rechtstreeks antwoorden
answer directly/straightforwardly 
rechtstreeks naar huis gaan
go straight/right home 
de verbinding is niet rechtstreeks
the connection is not a direct one 
2. zonder tussenschakel
direct (bijwoord: directly)
immediate 
♦ voorbeelden
koppeling met rechtstreekse aandrijving
direct drive 
rechtstreeks bij de uitgever bestellen
order directly from the publishers 
een rechtstreekse uitzending
a direct/live broadcast 
rechtstreekse verkiezingen
direct elections 
hij wendde zich rechtstreeks tot de minister
he went straight to the minister 
3. m.b.t. een directe relatie
direct (bijwoord: directly) 
♦ voorbeelden
rechtstreekse afstammelingen
direct descendants 
zij nam daaraan rechtstreeks deel
she participated directly 

qrechtsvacuüm

rechtsvacuüm (het)
1. legal vacuum 

qrechtsveiligheid

rechtsveiligheid (dev)
1. legal security 

qrechtsveld

rechtsveld (het)
1. right field 

qrechtsverdraaiing

rechtsverdraaiing (dev)
1. perversion of justice, perversion of the law
chicanery 

qrechtsverfijning

rechtsverfijning (dev)
1. narrowing down a rule of law 

qrechtsvergelijking

rechtsvergelijking (dev)
1. comparative law 

qrechtsverhouding

rechtsverhouding (dev)
1. legal relation(ship) 

qrechtsverkeer

rechtsverkeer (het)
1. judicial matters 

qrechtsverkrachting

rechtsverkrachting (dev)
1. violation of justice, violation of the law 

qrechtsvermoeden

rechtsvermoeden (het)
1. presumption of law 
♦ voorbeelden
rechtsvermoeden van overlijden
presumption of death 

qrechtsvervolging

rechtsvervolging (dev)
1. legal proceedings
prosecution 
♦ voorbeelden
ontslag van rechtsvervolging
discharge, acquittal 
de rechtsvervolging staken
stay the proceedings 
een rechtsvervolging tegen iemand instellen
institute legal proceedings/a prosecution against someone, bring an action against someone 
ontslaan van rechtsvervolging
discharge, acquit 

qrechtsverzuim

rechtsverzuim (het)
1. het niet verschijnen
failure to appear in court 
2. gebrek in de vorm
faulty procedure 

qrechtsvinding

rechtsvinding (dev)
1. judicial construction/interpretation of rules of law 
♦ voorbeelden
een moderne rechtsvinding
modern attempts to construe (a) rule(s) of law 

qrechtsvoetig

rechtsvoetig (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. right-footed 
♦ voorbeelden
een rechtsvoetige
a right-footer, a right-footed player 

qrechtsvoor

rechtsvoor (de)
1. right-winger, outside right 

qrechtsvordering

rechtsvordering (dev)
1. handeling
(legal) action 
♦ voorbeelden
een rechtsvordering tegen iemand instellen
institute/bring an action against someone, take legal action against someone 
2. stelsel van regels
legal procedure 
3. vordering
legal claim 

qrechtsvorm

rechtsvorm (dem)
1. vorm van rechtspraak
legal form 
2. in het recht bekende vorm
legal form 

qrechtswege

rechtswege
¶. overige voorbeelden
van rechtswege nietig
legally (null and) void 
het kwam hem van rechtswege toe
it belonged to him by right, it was his by right 
een van rechtswege aangestelde voogd
a guardian appointed by the court 

qrechtsweigering

rechtsweigering (dev)
1. denial of justice 

qrechtswetenschap

rechtswetenschap (dev)
1. jurisprudence 

qrechtswezen

rechtswezen (het)
1. law
judicial/legal system 

qrechtswinkel

rechtswinkel (dem)
1. law centre/clinic
(Groot-Brittannië) citizens' advice bureau 

qrechtszaak

rechtszaak (de)
1. geding
lawsuit 
♦ voorbeelden
ergens een rechtszaak van maken
take a matter to court 
2. (meervoud); m.b.t. zaken
legal business/matters/cases 

qrechtszaal

rechtszaal (de)
1. courtroom 

qrechtszekerheid

rechtszekerheid (dev)
1. legal certainty 

qrechtszitting

rechtszitting (dev)
1. sitting/session/meeting of the court 

qrechttoe

rechttoe (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
rechttoe, rechtaan
straightforward 
het was allemaal rechttoe rechtaan
it was plain sailing all the way 

qrechttrekken

rechttrekken (overgankelijk werkwoord)
1. goedmaken, verbeteren
set/put right 
2. zo trekken dat het niet meer scheef is
straighten (out)
put/pull straight, adjust 
♦ voorbeelden
zijn das rechttrekken
straighten/adjust one's tie, put one's tie straight 

qrechtuit

rechtuit (bijwoord)
1. in een rechte lijn verder
straight on/ahead 
♦ voorbeelden
rechtuit lopen
walk straight on 
2. ronduit
frankly
openly, straight(forwardly), outright 
♦ voorbeelden
rechtuit antwoorden
answer frankly, give a straight answer 

qrechtvaardig

rechtvaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. just (bijwoord: justly)
fair
(rechtschapen ook) righteous 
♦ voorbeelden
iemand rechtvaardig behandelen
treat someone fairly 
een rechtvaardige behandeling
a fair/square deal 
een rechtvaardige inkomensverdeling
an equitable distribution of income 
een rechtvaardig oordeel
a fair judg(e)ment 
een rechtvaardige straf
(a) just punishment 
rechtvaardige wetten
just laws 

qrechtvaardigen

rechtvaardigen (overgankelijk werkwoord)
1. de legitimiteit/juistheid aantonen
justify
(wettigen ook) warrant 
♦ voorbeelden
het is niet te rechtvaardigen
it's unjustifiable 
zich tegenover iemand rechtvaardigen
justify oneself to someone 
zulke dwaasheden zijn nooit te rechtvaardigen
such follies can never be justified 
gerechtvaardigd zijn
be justified 
2. de rechtvaardigheid aantonen
justify
vindicate 
3. (religie)
justify 
♦ voorbeelden
die Hij geroepen heeft, heeft Hij ook gerechtvaardigd
those He called He justified 

qrechtvaardigheid

rechtvaardigheid (dev)
1. justice 
♦ voorbeelden
het is een eis van rechtvaardigheid
justice demands it 
sociale rechtvaardigheid
social justice 
dat is in strijd met de rechtvaardigheid
that runs counter to justice 

qrechtvaardigheidsgevoel

rechtvaardigheidsgevoel (het)
1. sense of justice
sense of right and wrong 

qrechtvaardiging

rechtvaardiging (dev)
1. justification 

qrechtvaardigmaking

rechtvaardigmaking (dev) (religie)
1. sanctification, justification 

qrechtverkrijgende

rechtverkrijgende (de)
1. assign(ee) 

qrechtvleugelig

rechtvleugelig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. orthopterous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) rechtvleugeligen
orthoptera 

qrechtzetten

rechtzetten (overgankelijk werkwoord)
1. rectificeren
put/set right
(misverstand) rectify, correct
(scheef gelopen zaak) adjust 
2. in de juiste stand zetten
adjust 

qrechtzetting

rechtzetting (dev)
1. rectification
correction, adjustment 

qrechtzinnig

rechtzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. orthodox
orthodox (bijwoord: orthodoxly)
(protestant) Reformed 
♦ voorbeelden
de rechtzinnigen
members of the Reformed Church 
een rechtzinnig predikant
preacher/minister of the Reformed Church 
2. openhartig
frank (bijwoord: frankly)
open(-hearted) 

qrechtzinnigheid

rechtzinnigheid (dev)
1. orthodoxy 

qrechtzo

rechtzo (tussenwerpsel)
1. steady 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) rechtzo die gaat
steady as she goes 

qrechtzoekende

rechtzoekende (de)
1. person seeking justice
(procederende party) litigant 

qrecidive

recidive (de)
1. (juridisch)
recidivism 
2. m.b.t. een ziekte
relapse
recrudescence 

qrecidiveren

recidiveren (onovergankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
repeat the offence 
2. (medisch)
relapse 
♦ voorbeelden
recidiverende catarres
recurrent catarrh 

qrecidivist

recidivist (dem)
1. (juridisch)
recidivist
repeated offender 
2. (schertsend); zittenblijver
↑ repeater 

qrecief

recief (het)
1. (temporary) receipt 

qrecipiënt

recipiënt (dem)
1. persoon
sponsor 
2. vat
receiver
receptacle 
3. klok van een luchtpomp
receiver 

qrecipiëren

recipiëren (onovergankelijk werkwoord)
1. receive
give a reception 
♦ voorbeelden
zij recipiëren van 6 tot 7
they receive from 6 till 7 

qreciproceren

reciproceren (overgankelijk werkwoord)
1. reciprocate 

qreciprociteit

reciprociteit (dev)
1. reciprocity 

qreciprociteitsverdrag

reciprociteitsverdrag (het)
1. reciprocity treaty, treaty of reciprocity 

qreciproque

reciproque (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
reciproque begrippen
reciprocal concepts 

qrecirculatie

recirculatie (dev)
1. recycling 

qrecital

recital (het) (muziek)
1. recital 

qrecitando

recitando (bijwoord) (muziek)
1. recitando 

qrecitatief

recitatief (het) (muziek)
1. zang
recitative 
♦ voorbeelden
instrumentaal recitatief
instrumental recitative 
2. deel van een opera
recitative 

qreciteren

reciteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. recite 

qreclamant

reclamant (dem) (juridisch)
1. (aanklager) complainant
(eiser) claimant
(wie verzoekschrift indient) petitioner 

qreclamatie

reclamatie (dev)
1. het reclameren
reclamation 
2. bezwaarschrift
claim
petition 

qreclame

reclame (de)
1. openbare aanprijzing
advertising
advertisement, publicity 
♦ voorbeelden
ideële reclame
non-commercial advertising, public service advertising/announcements 
dat artikel is in de reclame
that article is on special offer 
reclame maken
advertise 
reclame maken voor koelkasten
advertise refrigerators 
misleidende reclame
misleading/deceptive advertising 
ongewenste reclame
junk/unsolicited mail 
opdringerige reclame
intrusive advertising 
dat is geen reclame voor hun zaak
that is not a good advertisement for their business 
2. voorwerp
ad(vertisement)
sign 
♦ voorbeelden
er zijn verscheidene reclames afgewaaid
several advertisements have blown off/away 
3. beklag
complaint
protest, claim, appeal 
♦ voorbeelden
reclame betreffende zijn belastingaanslag
appeal against one's tax assessment 
reclames indienen
submit complaints 
reclame inwilligen
allow a claim 
4. terugvordering
claim 
♦ voorbeelden
reclame instellen
lodge a claim 
recht van reclame
right of stoppage (in transitu) 

qreclameaanbieding

reclameaanbieding (dev)
1. special offer 

qreclameadviseur

reclameadviseur (dem), reclameadviseuse (dev)
1. publicity expert 

qreclameadviseuse

reclameadviseuse (dev) zie reclameadviseur

qreclameafdeling

reclameafdeling (dev)
1. publicity department
(voor klachten) PR department, public relations department 

qreclameartikel

reclameartikel (het)
1. special offer 

qreclamebanner

reclamebanner (dem)
1. ad banner 

qreclamebiljet

reclamebiljet (het)
1. strooibiljet
handbill 
2. aanplakbiljet
(advertisement/advertising) poster, bill, sticker, placard
(in winkel) show-card 

qreclameblaadje

reclameblaadje (het)
1. advertising leaflet, flysheet
(met meer bladen) advertising pamphlet/brochure/paper
(krantje ook) freesheet 

qreclameblok

reclameblok (het)
1. block of advertisements 
♦ voorbeelden
zwevend reclameblok
commercial break 

qreclameboodschap

reclameboodschap (dev)
1. commercial 

qreclamebord

reclamebord (het)
1. advertising/advertisement/bill board
(groot) boarding
(op dak) ski sign
(tegen muur) (advertising) sign
(van sandwichman) sandwich board 

qreclamebureau

reclamebureau (het)
1. advertising agency 

qreclamecampagne

reclamecampagne (de)
1. advertising campaign
(informeel) ad campaign
(niet voor koopwaren) publicity campaign 
♦ voorbeelden
een reclamecampagne voeren
run/conduct an advertising/ad/a publicity campaign 
een reclamecampagne op touw zetten
launch/start an advertising/ad/a publicity campaign 

qreclamechef

reclamechef (dem)
1. advertising manager
(niet voor koopwaren) publicity manager 

qreclamecode

reclamecode (dem)
1. code of advertising (practice), advertising standards 

qreclamecodecommissie

reclamecodecommissie (dev)
1. Advertising Standards Authority 

qreclamedrukwerk

reclamedrukwerk (het)
1. handeling
printing of advertising matter 
2. resultaat
advertising leaflets
(met meer bladen) advertising pamphlets/brochures 
♦ voorbeelden
mijn brievenbus zat vol reclamedrukwerk
my letterbox was full of advertisements 

qreclamefilmpje

reclamefilmpje (het)
1. advertising/promotional film/short
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) promo 

qreclamefolder

reclamefolder (dem)
1. advertising brochure/pamphlet
(niet voor koopwaren) publicity brochure/pamphlet 

qreclamefoto

reclamefoto (de)
1. advertisement photo
(niet voor koopwaren) publicity photo 

qreclameman

reclameman (dem)
1. publicity agent
advertising man/executive
(informeel) adman
sandwich man 

qreclamemateriaal

reclamemateriaal (het)
1. advertising material
(niet voor koopwaren) publicity material 

qreclameplaat

reclameplaat (de)
1. affiche
show bill
advertising poster 
2. plaat(je) waarop reclame gemaakt wordt
advertising record 

qreclameraad

reclameraad (dem)
1. Advertising Standards Council/Authority 

qreclameren

reclameren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ over) klagen
complain (about)
object (to), protest (against) 
♦ voorbeelden
ik zal hierover reclameren bij de directie
I shall complain to the management about this 
niets te reclameren?
no complaints? 
niets te reclameren!
I don't want to hear any complaints 
2. navraag doen
claim
put in a claim 

qreclameren

reclameren2 (overgankelijk werkwoord)
1. terugeisen
(re)claim
claim back 

qreclamespot

reclamespot (dem)
1. commercial
(advertising) spot
(tv ook) television ad 

qreclamestunt

reclamestunt (dem)
1. advertising stunt
(niet voor koopwaren) publicity stunt 

qreclametekenaar

reclametekenaar (dem)
1. advertisement/commercial artist 

qreclametekst

reclametekst (dem)
1. advertising text, copy
(niet voor koopwaren) publicity text, copy 

qreclametelevisie

reclametelevisie (dev)
1. commercial television 

qreclamevliegtuig

reclamevliegtuig (het)
1. advertising plane 

qreclamewagen

reclamewagen (dem)
1. advertising vehicle/van 

qreclamewereld

reclamewereld (de)
1. world of advertising 

qreclamewezen

reclamewezen (het)
1. (world of) advertising 

qreclamezendtijd

reclamezendtijd (dem)
1. commercial broadcasting time 

qreclamezuil

reclamezuil (de)
1. advertising column/pillar 

qreclassabel

reclassabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. suitable for resettlement 

qreclassent

reclassent (dem)
1. (omschrijving) discharged prisoner undergoing resettlement/rehabilitation 

qreclasseren

reclasseren (overgankelijk werkwoord)
1. resettle/rehabilitate (discharged prisoners) 

qreclassering

reclassering (dev)
1. vorm van maatschappelijk werk
zie reclasseringswerk
2. sociale (her)aanpassing
resettlement, rehabilitation 
3. instanties
after-care and resettlement organizations 

qreclasseringsambtenaar

reclasseringsambtenaar (dem)
1. probation officer 

qreclasseringsinstelling

reclasseringsinstelling (dev)
1. (omschrijving) association for the care and resettlement of offenders/ex-prisoners 

qreclasseringsraad

reclasseringsraad (dem)
1. (omschrijving) council for the after-care and resettlement of offenders
(Groot-Brittannië) probation and after-care committee 

qreclasseringswerk

reclasseringswerk (het)
1. (omschrijving) after-care and resettlement of discharged prisoners
(Groot-Brittannië) probation and after-care service 

qrecluse

recluse (dem) (geschiedenis)
1. recluse 

qreclusie

reclusie (dev)
1. reclution 

qrecognitie

recognitie (dev)
1. erkenning
recognition 
2. heffing voor bruikleen van een bepaald goed
charge 

qrecombinant

recombinant1 (dem)
1. recombinant 

qrecombinant

recombinant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. recombinant 
♦ voorbeelden
recombinant-DNA
recombinant DNA 

qrecombinant-DNA

recombinant-DNA (het)
1. recombinant DNA 

qrecombinatie

recombinatie (dev)
1. recombination 
♦ voorbeelden
recombinatie van genen
gene splicing 

qrecombineren

recombineren (overgankelijk werkwoord)
1. recombine 

qrecommandabel

recommandabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. recommendable 

qrecommandatie

recommandatie (dev)
1. recommendation 
♦ voorbeelden
op recommandatie van
at the recommendation of 

qrecommanderen

recommanderen (overgankelijk werkwoord)
1. recommend 

qreconciliatie

reconciliatie (dev)
1. verzoening
reconciliation 
2. herstel van de wijding
reconciliation 

qreconciliëren

reconciliëren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verzoenen
reconcile 
2. de wijding van ontheiligde kerken/kerkhoven herstellen
reconcile 

qreconstructie

reconstructie (dev)
1. herstelling
reconstruction 
♦ voorbeelden
een poging tot reconstructie van de tekst
an attempt at reconstructing the text 
2. wat hersteld is, kopie
reconstruction
replica 
♦ voorbeelden
een reconstructie van de tempel te T.
a reconstruction of the temple at T. 
3. voorstelling
reconstruction 
♦ voorbeelden
de reconstructie van een voorval/een misdrijf
the reconstruction of an incident/a crime 

qreconstrueren

reconstrueren (overgankelijk werkwoord)
1. herstellen
reconstruct 
♦ voorbeelden
een tekst reconstrueren
reconstruct a text 
2. opnieuw laten afspelen
reconstruct 
♦ voorbeelden
een misdrijf reconstrueren
reconstruct a crime 

qreconvalescent

reconvalescent1 (dem)
1. convalescent 

qreconvalescent

reconvalescent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. convalescent 

qreconvalescentie

reconvalescentie (dev)
1. revalidatie
convalescence
(m.b.t. lichamelijk gebrek ook) rehabilitation 
2. wegneming van een gebrek/beschikking/regeling
remedy(ing)
correction 

qreconventie

reconventie (dev) (juridisch)
1. counterclaim 

qreconversie

reconversie (dev) (België)
1. switch
shift, changeover, switchover, conversion 

qrecord

record1 (het)
1. (sport)
record 
♦ voorbeelden
een record breken/verbeteren/slaan
break/better/beat a record 
een record vestigen/op zijn naam brengen
set up a (new) record 
2. het hoogste wat tot nog toe bereikt is
record 
♦ voorbeelden
de winter van 1963 sloeg alle records
the winter of 1963 was a record-breaker 

qrecord

record2 (de)
1. record 

qrecordaantal

recordaantal (het)
1. record number 

qrecordable

recordable (bijvoeglijk naamwoord)
1. recordable 

qrecordbedrag

recordbedrag (het)
1. record figure(s) 

qrecordcijfer

recordcijfer (het)
1. record figure 

qrecorder

recorder (dem)
1. recorder 

qrecorderdeck

recorderdeck (het, dem)
1. (tape) deck 

qrecordhoogte

recordhoogte (dev)
1. record level
record height (ook sport) 

qrecordhouder

recordhouder (dem), recordhoudster (dev)
1. record-holder 

qrecordhoudster

recordhoudster (dev) zie recordhouder

qrecordjaar

recordjaar (het)
1. record year 

qrecordjacht

recordjacht (de)
1. record attempt 

qrecordomzet

recordomzet (dem)
1. omzet die een record breekt
record turnover 
2. zeer hoge omzet
record turnover 

qrecordopbrengst

recordopbrengst (dev)
1. record yield
(rendement ook) record proceeds 

qrecordpoging

recordpoging (dev)
1. attempt on a record 

qrecordsnelheid

recordsnelheid (dev)
1. record speed 

qrecordtempo

recordtempo (het)
1. record speed 
♦ voorbeelden
in een recordtempo
at record speed 

qrecordtijd

recordtijd (dem)
1. record time 
♦ voorbeelden
in recordtijd
in record time 

qrecordvangst

recordvangst (dev)
1. record catch
(buit ook) record haul 

qrecoverkamer

recoverkamer (de)
1. recovery room 

qrecreant

recreant (dem)
1. ± holiday-maker
(Amerikaans-Engels voornamelijk) vacationer 

qrecreatie

recreatie (dev)
1. ontspanning
recreation
leisure 
2. tijd voor ontspanning
time for recreation
(school) playtime 

qrecreatief

recreatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. recreational 
♦ voorbeelden
recreatief gebruik van drugs
recreational use of drugs 

qrecreatiegebied

recreatiegebied (het)
1. recreation area 

qrecreatieloop

recreatieloop (dem) (sport)
1. fun run 

qrecreatieoord

recreatieoord (het)
1. (recreation/holiday/Avacation) resort
holiday/Avacation camp 

qrecreatiepark

recreatiepark (het)
1. recreation park 

qrecreatieruimte

recreatieruimte (dev)
1. recreation room 

qrecreatiesport

recreatiesport (dem)
1. leisure sport 

qrecreatieterrein

recreatieterrein (het)
1. recreation park 

qrecreatiezaal

recreatiezaal (de)
1. recreation room 

qrecreëren

zich recreëren (wederkerend werkwoord)
1. recreate 

qrecruiten

recruiten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. recruit 

qrecruiter

recruiter (dem)
1. recruiter 

qrecruitment

recruitment (de)
1. recruitment 

qrectaal

rectaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (medisch)
1. rectal (bijwoord: rectally) 
♦ voorbeelden
rectaal onderzoek
a rectal examination 
de temperatuur rectaal opnemen
take someone's temperature rectally 

qrectificatie

rectificatie (dev)
1. verbetering
rectification
correction, amendment 
2. (wiskunde)
rectification 

qrectificeren

rectificeren (overgankelijk werkwoord)
1. rectify
put right, correct 

qrecto

recto (bijwoord)
1. on the recto side 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de recto's
the rectos 

qrector

rector (dem)
1. directeur van een school
headmaster
(voornamelijk Amerikaans-Engels) principal 
2. voorzitter van een academisch bestuur
rector
(Groot-Brittannië) vice-chancellor 
♦ voorbeelden
rector magnificus
rector
(Groot-Brittannië ook) vice-chancellor 
3. geestelijk leider
rector 
4. hoofd van een niet-parochiale kerk
rector 
5. voorzitter van een studentencorps
president 

qrectoraal

rectoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. rectorial 
♦ voorbeelden
rectorale rede
rectorial address 

qrectoraat

rectoraat (het)
1. waardigheid, ambt
rectorship
(universiteit) (Brits-Engels) vice-chancellorship
(school) headmastership
principalship 
2. periode
rectorate
rectorship, vice-chancellorship, principalship, headmastership 
♦ voorbeelden
tijdens zijn rectoraat
during his rectorate/vice-chancellorship 
3. kerk
rectory 

qrectoscoop

rectoscoop (dem)
1. proctoscope
rectoscope 

qrectoscopie

rectoscopie (dev)
1. proctoscopy 

qrectrix

rectrix (dev)
1. headmistress
(voornamelijk Amerikaans-Engels) principal 

qrectum

rectum (het) (medisch)
1. rectum 

qreçu

reçu (het)
1. (kwitantie) receipt
(bagage enz.) ticket
(van aangetekende zending) certificate of posting
(afgescheurd van postwissel enz.) counterfoil 

qrecul

recul (het, dem)
1. recoil 

qrecuperabel

recuperabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. recyclable 

qrecuperatie

recuperatie (dev)
1. terugwinning
recycling 
2. herstel
recuperation
recovery 

qrecuperatief

recuperatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. recovered
reclaimed 
♦ voorbeelden
recuperatieve warmtewinning uit bijvoorbeeld verbrandingsgassen
recovery of heat from, for example, combustion gases 

qrecupereren

recupereren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opnieuw op krachten komen
recuperate
recover 

qrecupereren

recupereren2 (overgankelijk werkwoord)
1. terugwinnen
recycle 

qrecursief

recursief (bijvoeglijk naamwoord)
1. recursive 
♦ voorbeelden
recursieve functie/regel
recursive function/rule 

qrecursiviteit

recursiviteit (dev)
1. recursiveness, recursivity 

qrecusatie

recusatie (dev)
1. recusation 

qrecuup

recuup (dem) (België)
1. recouperative leave 

qrecyclage

recyclage (dev) (België)
1. omscholing
retraining
re-education 
2. recycling
recycling 

qrecyclebaar

recyclebaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. recyclable 

qrecyclen

recyclen (overgankelijk werkwoord)
1. recycle 

qrecycleren

recycleren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. recycle 

qrecycling

recycling (dev)
1. recycling 
♦ voorbeelden
die flessen gaan in de recycling
those bottles will be recycled 

qrecyclingproduct

recyclingproduct (het)
1. product made from recycled materials 

qredacteur

redacteur (dem), redactrice (dev)
1. m.b.t. krant, tijdschrift
editor 
♦ voorbeelden
financieel redacteur
financial editor 
2. m.b.t. een verzamelwerk
editor 

qredactie

redactie (dev)
1. het redigeren van een stuk
editing 
♦ voorbeelden
onder redactie van
edited by 
aan de redactie van dit rapport heeft hij niet deelgenomen
he has had no share in the editing of that report 
de redactie van een tijdschrift verzorgen
edit a magazine 
2. de redacteuren
editors
editorial staff 
♦ voorbeelden
hij zit in de redactie
he is a member of the editorial staff 
noot van de redactie
editorial note 
3. bureau
editorial office 
♦ voorbeelden
zij is vandaag nog niet op de redactie geweest
she has not been at the editorial office today 
4. versie
wording
draft, version 
♦ voorbeelden
de eerste redactie was beter
the first version/draft was better 

qredactiebureau

redactiebureau (het)
1. editorial office 

qredactiegeheim

redactiegeheim (het)
1. press secret 

qredactiekamer

redactiekamer (de)
1. editorial room, newsroom 

qredactielid

redactielid (het)
1. member of the editorial staff
staffer 

qredactiesom

redactiesom (de)
1. arithmetic word problem 

qredactiestatuut

redactiestatuut (het)
1. editorial statute 

qredactietafel

redactietafel (de)
1. editorial desk
copy desk 

qredactievergadering

redactievergadering (dev)
1. editorial meeting
meeting of the editorial board 

qredactioneel

redactioneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de redactie afkomstig
editorial 
♦ voorbeelden
een redactioneel artikel
an editorial 
het redactionele gedeelte van een krant
the editorial part of a newspaper 
2. m.b.t. de (wijze van) redactie
editorial 

qredactrice

redactrice (dev) zie redacteur

qredbod

redbod (het) (bridge)
1. save 

qred cedar

red cedar (het)
1. red cedar 

qreddeloos

reddeloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gered kunnende worden
past help/saving
beyond hope
(zaak, toestand) irretrievable, irrecoverable 

qreddeloos

reddeloos2 (bijwoord)
1. zó dat redding onmogelijk is
irrecoverably
irretrievably 
♦ voorbeelden
hij is reddeloos verloren
he is irretrievably lost/beyond redemption 

qredden

redden1 (overgankelijk werkwoord)
1. uit gevaar helpen
save
rescue
(bij ramp ook) salvage 
♦ voorbeelden
door de gong gered
saved by the bell 
zich door bluf eruit redden
bluff it out 
zijn hachje redden
save one's bacon 
hij is niet meer te redden
he is past praying for/saving/redemption 
iemand het leven redden
save someone's life 
het vege lijf redden
save one's carcass/neck 
zijn naam/zijn eer redden
save one's name/honour 
hij redde zich door te vluchten
he saved himself by fleeing 
we moeten zien te redden wat er te redden valt
we must make the best of a bad job 
2. uit een situatie helpen
save 
♦ voorbeelden
een reddende engel
a ministering angel 
de reddende hand toesteken
give the kiss of life 
die inval redde hem
that idea was his salvation 
de toestand/zaak redden
save the day 
iemand uit (de) handen van kidnappers redden
save someone from kidnappers 
zichzelf weten te redden
work out one's own salvation 
zich eruit weten te redden
manage to carry it off 
gered zijn
(bijvoorbeeld door iets te krijgen) be helped 
redde wie zich redden kan
devil take the hindmost
run for your lives 
3. (+ het) gedaan krijgen
manage 
♦ voorbeelden
het redden
rub along 
zo, nu red ik het wel
so, now I can manage 
de zieke zal het niet redden
the patient won't pull through 
het net redden
keep body and soul together 

qredden

zich redden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich kunnen handhaven
manage
get along, cope 
♦ voorbeelden
ik red me best hoor!
I'm managing all right, you know! 
hij kan zich goed redden
he can manage very well 
ik spreek genoeg Frans om me te kunnen redden
I speak enough French to get by 
ze redden zich wel
they'll get along somehow 

qredden

redden3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. redding brengen
save 
♦ voorbeelden
Jezus redt
Jesus saves/brings salvation 
God heeft de mensen willen redden
God wanted to save mankind 

qredder

redder (dem)
1. iemand die redt
rescuer
saver
(bij ramp ook) rescue-worker
(figuurlijk ook) Saviour 
♦ voorbeelden
een redder in/uit de nood
a lifesaver 
redder van het vaderland
the saviour of the country 

qRedder

Redder (dem)
1. Jezus
Saviour 

qredderen

redderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opruimen
tidy up 
2. regelen
arrange
put in order 
♦ voorbeelden
een boedel redderen
administer an estate 

qredding

redding (dev)
1. heil
salvation
(zaligmaking ook) redemption 
2. verlossing
rescue
deliverance, salvation 
♦ voorbeelden
redding brengende troepen
rescue troops 
dat is onze redding
that is our salvation 
3. m.b.t. schipbreukelingen
rescue 
¶. spreekwoorden
als de nood 't hoogst is, is de redding nabij
the darkest hour is just/that before the dawn 

qreddingsactie

reddingsactie (dev)
1. rescue operation 

qreddingsboei

reddingsboei (de)
1. life buoy 

qreddingsboot

reddingsboot (de)
1. lifeboat 

qreddingsbrigade

reddingsbrigade (dev)
1. rescue-party, rescue-team 

qreddingsbroek

reddingsbroek (de)
1. breeches-buoy 

qreddingsgordel

reddingsgordel (dem)
1. life belt 

qreddingslijn

reddingslijn (de)
1. life line 

qreddingsmiddel

reddingsmiddel (het)
1. life-saving appliance/device
(figuurlijk) way out, solution 
♦ voorbeelden
dit is het enige reddingsmiddel
this is the only way out/solution 

qreddingsoperatie

reddingsoperatie (dev)
1. rescue operation
(berging) salvage operation 
♦ voorbeelden
financiële reddingsoperatie
bailout 
reddingsoperatie op zee vanuit de lucht
air-sea rescue 

qreddingspak

reddingspak (het)
1. survival suit 

qreddingsplan

reddingsplan (het)
1. rescue plan 

qreddingsploeg

reddingsploeg (de)
1. rescue party/squad/team
(om iemand te zoeken) search party 
♦ voorbeelden
de mannen van de reddingsploeg
the rescue workers 

qreddingspoging

reddingspoging (dev)
1. rescue attempt/bid/effort, attempt/effort to rescue someone 

qreddingspost

reddingspost (dem)
1. rescue post/station 

qreddingsstation

reddingsstation (het)
1. lifeboat station 

qreddingsvest

reddingsvest (het)
1. life jacket/vest 

qreddingsvlot

reddingsvlot (het)
1. life raft 

qreddingswerk

reddingswerk (het)
1. rescue work/operations 

qreddingswerker

reddingswerker (dem)
1. rescue worker 

qreddingswezen

reddingswezen (het)
1. life-saving service, life-boat service, rescue services 

qrede

rede (de)
1. denkvermogen
reason
sense 
♦ voorbeelden
met rede
sensibly 
met rede begaafd
endowed with reason, rational 
iemand tot rede brengen
bring someone to reason/his senses, make someone see reason/sense 
hij is niet voor rede vatbaar
he won't listen to/see reason
he is impervious/not open to reason/argument 
2. het uiten van woorden
speech 
♦ voorbeelden
directe/indirecte rede
direct/indirect speech 
iemand in de rede vallen
interrupt someone 
3. redevoering
speech
(toespraak) address 
♦ voorbeelden
een rede houden/uitspreken
deliver/make a speech, give an address 
inaugurale rede
inaugural address 
4. begrips- en onderscheidingsvermogen
reason
intelligence, intellect 
♦ voorbeelden
theoretische/zuivere rede
theoretical/pure reason 
5. redelijkheid
reason 
♦ voorbeelden
naar recht en rede
in a just and fair manner 
6. ankerplaats
roadstead
roads  (meervoud) 
♦ voorbeelden
op de rede liggen
lie in the roads/roadstead 

qredekavelen

redekavelen (onovergankelijk werkwoord) (ironisch)
1. chop logic
argue, argufy 

qredekaveling

redekaveling (dev)
1. choplogic
argument 

qredekunde

redekunde (dev)
1. rhetoric 

qredekundig

redekundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) redekundig ontleden
parse 
(taalkunde) redekundige ontleding
parsing 

qredekunst

redekunst (dev)
1. rhetoric 

qredekunstig

redekunstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rhetorical 

qredelijk

redelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met rede begaafd
rational (bijwoord: rationally) 
♦ voorbeelden
de mens is een redelijk wezen
man is a rational animal/reasoning being 
2. rationeel
rational (bijwoord: rationally)
sensible 
♦ voorbeelden
redelijk blijven
keep within the bounds of reason 
redelijk denken
think rationally/sensibly 
alles wat redelijk is
anything within reason 
3. rechtvaardig, billijk
reasonable (bijwoord: reasonably)
fair, moderate 
♦ voorbeelden
binnen redelijke grenzen
within reason 
men heeft u redelijk behandeld
you received fair treatment 
een redelijke prijs
a reasonable/moderate price 
hij was redelijk in zijn eisen
his demands were reasonable/moderate 
4. vrij goed
reasonable (bijwoord: reasonably)
fair, tolerable, passable 
♦ voorbeelden
dat geeft een redelijk bestaan
that provides a decent living 
de pijn is nu redelijk te verdragen
the pain is tolerable now 
een redelijke kans maken
stand a good/fair/reasonable chance 
de patiënt heeft een redelijke nacht gehad
the patient has had/passed a fairly good night 
de resultaten waren redelijk
the results were acceptable 
dat ziet er redelijk uit
that looks quite decent 

qredelijk

redelijk2 (bijwoord)
1. tamelijk
reasonably
fairly, moderately, tolerably 
♦ voorbeelden
ik ben redelijk gezond
I am in reasonably good health 
redelijk groot
fair-sized, biggish, largish 
hij verstaat die kunst redelijk wel
he knows that job/trade/craft quite well 

qredelijkerwijs

redelijkerwijs (bijwoord)
1. met billijkheid
in fairness 
♦ voorbeelden
redelijkerwijs kunt u niet meer verlangen
in all fairness you cannot expect more 
2. met verstand redenerend
reasonably
in/with reason 
♦ voorbeelden
redelijkerwijs kan ik dat niet geloven
I cannot reasonably believe this, reason prevents me from believing this 
zoiets kon men redelijkerwijs vermoeden
it was quite reasonable to suspect something like that 

qredelijkheid

redelijkheid (dev)
1. verstandigheid
reasonableness
sensibleness, judiciousness 
♦ voorbeelden
de redelijkheid van zijn besluit
the sensibleness/reasonableness of his decision 
2. rechtvaardigheid, billijkheid
reasonableness
fairness 
♦ voorbeelden
dat kan in redelijkheid niet van ons gevergd worden
that cannot in reasonableness/fairness be asked of us 
tegen alle redelijkheid in
against all/contrary to reason 

qredeloos

redeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet met rede begaafd
irrational (bijwoord: irrationally)
void of reason 
♦ voorbeelden
het redeloze vee, redeloze dieren
the brute world, brute beasts 
2. dwaas
unreasonable (bijwoord: unreasonably)
void of reason, stupid 
♦ voorbeelden
redeloze vooroordelen
unreasonable/unfounded prejudices 
redeloos te werk gaan
act foolishly/stupidly/senselessly 
3. niet naar rede luisterend
unreasonable (bijwoord: unreasonably), unreasoning (bijwoord: unreasoningly)
insensate, mad, unreasoned 
♦ voorbeelden
redeloos geweld
excessive violence 
het volk was redeloos
the people had taken leave of their senses 
redeloze woede
unreasoning/insensate rage 
4. zinloos
irrational (bijwoord: irrationally)
senseless, meaningless, void of reason, absurd 
♦ voorbeelden
de redeloze ellende van het menselijk bestaan
the senseless/absurd misery of human existence 

qredeloosheid

redeloosheid (dev)
1. irrationality
unreason 

qredemptorist

redemptorist (dem)
1. redemptorist 

qreden

reden1 (de)
1. wat de mens doet handelen
reason
cause, occasion, ground, motive 
♦ voorbeelden
zonder dat daar een bepaalde reden voor aan te wijzen is
for no apparent reason 
reden van bestaan
raison d'être, reason for being 
ik heb er mijn reden voor
I have my reasons 
met reden
with (good) reason 
om die/deze reden
for that/this reason, therefore 
om welke reden ook
for any reason whatsoever 
om redenen van menselijkheid
for humanitarian reasons 
om persoonlijke redenen
for personal reasons, for reasons of one's own 
met recht en reden
for good reasons 
reden tot dankbaarheid
cause for gratitude 
geen reden tot klagen hebben
have no cause/ground for complaint, have no reason/occasion to complain 
voldoende reden voor iets hebben
have enough reason(s) to 
er is geen reden voor ongerustheid
there is no cause for alarm/concern 
ik zie geen reden om dit te doen
I can see no reason for doing this 
en niet zonder reden!
and not without reason!, and quite right too! 
een reden te meer om …
all the more reason why … 
2. motief, argument
reason
cause, ground, motive 
♦ voorbeelden
reden geven tot
give cause for/rise to 
een met redenen omkleed voorstel
a well-reasoned/well-motivated proposal 
zonder opgaaf van redenen
without reason 
3. (wiskunde)
ratio 
♦ voorbeelden
in reden van 1 tot 6
in the ratio of 1 to 6 

qreden

reden2 (overgankelijk werkwoord)
1. equip
fit out, get ready 

qredenaar

redenaar (dem)
1. spreker
speaker
orator 
2. beoefenaar van de welsprekendheid
orator
rhetorician 
♦ voorbeelden
een bombastisch redenaar
a bombastic orator, a ranter 
een charismatisch redenaar
a charismatic orator, a spellbinder 
hij is geen redenaar
he is no great speechmaker/orator 
een vrouwelijke redenaar
a female orator, an oratrix 

qredenaarsgave

redenaarsgave (de)
1. oratorical gift
gift of the gab 

qredenaarskunst

redenaarskunst (dev)
1. rhetoric, (art of) oratory, (art of) public speaking 

qredenaarstalent

redenaarstalent (het)
1. oratorical talent/powers 

qredenatie

redenatie (dev)
1. reasoning
argument 
♦ voorbeelden
dwaze redenaties
foolish reasoning 

qredeneerkunde

redeneerkunde (dev)
1. logica
logic
dialectic(s) 
2. retorica
rhetoric 

qredeneerkunst

redeneerkunst (dev)
1. (the) art of argumentation 

qredeneertrant

redeneertrant (dem)
1. (style of) argumentation 

qredeneren

redeneren (onovergankelijk werkwoord)
1. praten
reason
discuss, discourse 
2. gevolgtrekkingen afleiden
reason 
♦ voorbeelden
logisch redeneren
reason with logic/logically 
scherp redeneren
reason closely 
3. argumenteren, redetwisten
reason
argue (about) 
♦ voorbeelden
daartegen is/valt niet te redeneren
there is no arguing with that 
de wet redeneert niet, zij gebiedt
the law does not argue, it commands 
zij zaten druk te redeneren
they were busy reasoning with each other/arguing 

qredenering

redenering (dev)
1. argumentatie
reasoning
argumentation
(ter verantwoording) rationale 
♦ voorbeelden
door (logische) redenering kan men dat geheel duidelijk maken
logical reasoning makes this entirely clear 
een flauwe redenering
a tenuous argument 
een fout in de redenering
a flaw in the reasoning 
een geldige redenering
a valid argumentation 
een gezonde redenering
a sound reasoning 
een logische redenering
a logical line of argument 
volgens die redenering
according to this course/line of reasoning 
een redenering weerleggen
refute an argumentation 
2. relaas
discourse 
♦ voorbeelden
ellenlange redeneringen houden
hold endless discourses (on) 

qredengevend

redengevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
causal 
♦ voorbeelden
redengevend voegwoord
causal conjunction 
2. (juridisch)
stating the reasons on which it is based 

qreder

reder (dem)
1. shipowner 

qrederij

rederij (dev) (scheepvaart)
1. het uitrusten en exploiteren
fitting out ships, fitting ships for sea, getting ships ready for sea 
2. bedrijf
shipping company
shipowning company, shipowner(s), carrier 

qrederijk

rederijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. eloquent
voluble, loquacious, glib 
♦ voorbeelden
hij is zo rederijk als hij dronken is
he becomes quite eloquent when he gets drunk 

qrederijker

rederijker (dem)
1. rhetorician 

qrederijkerskamer

rederijkerskamer (de)
1. vereniging van rederijkers
chamber of rhetoric 
2. vereniging van toneelamateurs
drama society 

qrederijkerskunst

rederijkerskunst (dev)
1. rhetoric 

qredetwist

redetwist (dem)
1. dispute
argument, argumentation, disputation, controversy 

qredetwisten

redetwisten (onovergankelijk werkwoord)
1. argue
dispute, skirmish 

qredevoering

redevoering (dev)
1. speech
address
(plechtig ook) oration, peroration 
♦ voorbeelden
iemands eerste redevoering
someone's maiden speech 
een redevoering houden
make/deliver a speech, give an address 

qredhibitie

redhibitie (dev) (juridisch)
1. redhibition
annulment of a sale 

qredhibitoir

redhibitoir (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. redhibitory 

qredigeren

redigeren (overgankelijk werkwoord)
1. opstellen
draw up
formulate, draft, word, redact 
♦ voorbeelden
een wetsartikel opnieuw redigeren
reformulate/reword a section of a law 
2. redactie voeren van
edit 
♦ voorbeelden
een dagblad redigeren
edit a newspaper 

qredirecten

redirecten (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. redirect 

qredmiddel

redmiddel (het)
1. remedy
expedient, shift 
♦ voorbeelden
als laatste/uiterste redmiddel
in the last resort, as a last resource 
het laatste redmiddel beproeven
resort to one's expedient 
dit is het/een laatste redmiddel
this is a last resort 

qredoubleren

redoubleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (bridge)
1. redouble 

qredox

redox (dev) (scheikunde)
1. redox 

qredoxreactie

redoxreactie (dev)
1. redox
oxidation-reduction 

qredres

redres (het)
1. herstel
redress
rectification, reparation 
♦ voorbeelden
recht van redres
right of redress 
2. herziening
redress 

qredresseerstrook

redresseerstrook (de)
1. shoulder, hard shoulder 

qredresseren

redresseren (overgankelijk werkwoord)
1. redress
rectify, right, remedy 

qredressiehelm

redressiehelm (dem)
1. redression helmet 

qreduceerbaar

reduceerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. reducible
diminishable 

qreduceren

reduceren (overgankelijk werkwoord)
1. verminderen
reduce
decrease, cut 
♦ voorbeelden
gereduceerd tarief
reduced/discount/cut rate/price 
2. verkleinen
reduce
decrease, diminish, narrow down 
3. (wiskunde)
reduce
convert 
♦ voorbeelden
getalsverhoudingen reduceren
reduce proportions/fractions 
4. (taalkunde)
reduce 
♦ voorbeelden
gereduceerde vocalen
reduced vowels 
5. (scheikunde, techniek)
reduce
deoxidize, deoxidate 

qreductie

reductie (dev)
1. vermindering
reduction
decrease
(vnl. besnoeiing) cut, cutback
(voor gepensioneerden e.d. ook) concession 
♦ voorbeelden
reductie geven
give a reduction in price/a discount 
2. verkleining
reduction
decrease 
3. (wiskunde)
reduction
conversion 
4. (taalkunde)
reduction 
5. (scheikunde, techniek)
reduction
deoxidation 

qreductiebon

reductiebon (dem)
1. money-off/discount coupon 

qreductiedeling

reductiedeling (dev) (biologie)
1. reduction division
meiosis 

qreductiegetal

reductiegetal (het)
1. coefficient of reduction 

qreductiekaart

reductiekaart (de)
1. (m.b.t. openbaar vervoer) reduced fare pass
(m.b.t. koopwaren) discount card 

qreductieklinker

reductieklinker (dem) (taalkunde)
1. reduced vowel 

qreductiemiddel

reductiemiddel (het) (scheikunde)
1. reducing agent, reducer 

qreductievermogen

reductievermogen (het) (scheikunde)
1. reducing power 

qreductievocaal

reductievocaal (de) zie reductieklinker

qredundant

redundant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. redundant (bijwoord: redundantly) 

qredundantie

redundantie (dev)
1. redundancy 

qreduplicatie

reduplicatie (dev) (taalkunde)
1. reduplication 

qredupliceren

redupliceren1 (onovergankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. reduplicatie vertonen
reduplicate 

qredupliceren

redupliceren2 (overgankelijk werkwoord)
1. verdubbelen
reduplicate
double 

qree

ree1 (de) zie rede

qree

ree2 (het, de)
1. hertensoort
roe (deer) 
2. reegeit
roe, doe 

qreebok

reebok (dem)
1. mannetjesree
roebuck 
2. antilope
reebok 

qreebokantilope

reebokantilope (de)
1. reebok 

qreebout

reebout (dem)
1. haunch of venison 

qreebruin

reebruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. fawn(-coloured)
(ogen) hazel 

qreeds

reeds (bijwoord) (formeel)
1. already 
♦ voorbeelden
reeds bij het begin
already from the (very) beginning 
reeds in de vorige eeuw
as long ago as/as early as/already in/as far back as the previous century 
reeds in de eerste weken van het jaar
as early as the first weeks of the year 
reeds lang
for a long time 
reeds lang gevestigd
well-established, established for a long time 
is hij nu reeds vertrokken?
has he already gone? 
toen reeds
even then 
¶. overige voorbeelden
reeds het feit dat ze geslaagd was
the bare fact that she succeeded 

qre-educatie

re-educatie (dev)
1. re-education 

qreëel

reëel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bestaand
real
actual, true 
♦ voorbeelden
een reëel getal
a real number 
reële gevaren
real/actual dangers 
reële groei van het inkomen
growth of real income 
(filosofie) een reëel object
a transcendental object 
de reële waarde van effecten
the real value of securities 
2. zakelijk, nuchter
realistic
reasonable 
♦ voorbeelden
een reële kijk op het leven hebben
have a realistic outlook on life 
3. (juridisch)
real 
♦ voorbeelden
reële executie
specific performance 
een reële overeenkomst
a real contract 
4. intrinsieke waarde hebbend
real
genuine, sound 

qreef

reef (het) (scheepvaart)
1. reef 
♦ voorbeelden
een reef in het zeil doen, een reefje inbinden
(ook figuurlijk) take in a reef 
een reef losmaken
let out a reef 

qreefer

reefer (de)
1. reefer 

qreegeit

reegeit (dev)
1. roe, doe 

qreekalf

reekalf (het)
1. fawn 

qreeks

reeks (de)
1. rij van dingen
series
row
(woorden, tekens) string 
♦ voorbeelden
een reeks huizen
a row of houses 
(computer) een reeks karakters
a character string 
2. opeenvolging
series
succession, sequence 
♦ voorbeelden
een reeks van jaren
a succession of years 
een reeks ongelukken
a train/string/succession of accidents 
3. aantal, serie
series
(verzameling) set
(informeel) batch 
♦ voorbeelden
een reeks van bewijzen
a chain of proof 
een literaire reeks
a literary series 
4. (wiskunde)
progression, series 
♦ voorbeelden
een oneindige reeks
an infinite series 
rekenkundige/meetkundige reeks
arithmetic/geometric progression/series 

qreekshoofd

reekshoofd (het) (België)
1. leader 

qreel

reel (dem)
1. reel
(Brits-Engels ook) winch 

qre-engagement

re-engagement (het)
1. new employment/job/post 

qre-engageren

re-engageren (overgankelijk werkwoord)
1. hire/employ again, reappoint, take back on one's payroll 
♦ voorbeelden
zich re-engageren
take a new job/post/employment 

qreep

reep (dem)
1. smalle strook
strip
(stof) ribbon
(leer, metaal) strap
(leer) thong
(band) band
(reepje) sliver 
♦ voorbeelden
een reep grond
a strip of land 
in reepjes snijden
(groente, vlees e.d.) slice into strips/slivers, shred
(groente) cut to julienne strips
(stof) cut to ribbons
(boterham) cut into fingers 
een reep linnen
a ribbon of linen 
een reep lood
a strap of lead 
een reep papier
a strip of paper 
2. chocolade
(chocolate) bar 
3. zwaar touw
rope
cable 
♦ voorbeelden
de reep van een veerpont
the cable of a ferry, the ferry-cable 
4. kabel van een haringnet
float line 
♦ voorbeelden
de reep inhalen
draw in the float line 
5. hoepel
hoop 
6. in een slot
tumbler 

qreepgast

reepgast (dem)
1. ± gauger 

qreephamer

reephamer (dem)
1. dresser 

qreeppont

reeppont (de)
1. (underwater-)cable ferry 

qreepsleutel

reepsleutel (dem)
1. bit/wing key 

qreerug

reerug (dem)
1. saddle/loin of venison 

qreeschaaf

reeschaaf (de)
1. trying plane 

qreet

reet (de)
1. nauwe opening
crack
chink
(voornamelijk meervoud) interstice
(vnl. in rots) crevice, cleft 
♦ voorbeelden
door de reet van de deur
through the crack/chink in the door 
reten in de vloer
cracks in the floor 
2. (vulgair); achterste
arse, (Amerikaans-Engels) ass
(voornamelijk Brits-Engels) bum 
♦ voorbeelden
aan mijn reet
my arse/Aass! 
iemand achter zijn reet zitten
keep tabs on someone 
het kan me geen reet schelen
I don't give/care a fuck/damn 
lik me reet!
kiss my arse! 
je kunt m'n reet likken
fuck off
(voornamelijk Brits-Engels) bugger off
↑ get lost 
jij zit daar maar op je luie reet
you just sit there on your lazy bum
(voornamelijk Amerikaans-Engels) you just sit there on your rusty-dusty 
(informeel) zijn reet redden
save his ass 
het zal me m'n reet roesten wat hij vindt
I don't give/care a fuck/toss 

qreetridder

reetridder (dem)
1. rump ranger 

qref.

ref. (afkorting)
1. afkorting van: referentie(s)
ref, (omschrijving) reference 
2. afkorting van: referent
rep, (omschrijving) reporter 

qrefactie

refactie (dev) (handel)
1. rebate
recompense 

qrefectorium

refectorium (het)
1. refectory 

qreferaat

referaat (het)
1. verslag
report 
2. voordracht
lecture, paper 
♦ voorbeelden
een referaat houden over iets voor iemand
read a paper on something to someone 

qréféré

référé (het)
1. summary procedure 

qreferee

referee (dem) (sport)
1. referee
↓ ref 

qreferendabel

referendabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. referendable 

qreferendaris

referendaris (dem)
1. ± head of department, ± senior (government) official 

qreferendum

referendum (het)
1. referendum
plebiscite 
♦ voorbeelden
uitmaken bij referendum
decide by referendum 
een referendum houden onder de leden over iets
hold a referendum on something among the members 

qreferent

referent (dem)
1. verslaggever
reporter
(recensent) reviewer, critic 
2. iemand die een referaat houdt
speaker
lecturer 
3. iemand die informaties bezorgt
consultant, expert, specialist 
4. (filosofie, taalkunde)
referent 

qreferentie

referentie (dev)
1. verwijzing
reference 
♦ voorbeelden
onder referentie aan
with reference to, referring to 
2. (opgave van) personen
reference
(persoon ook) (Brits-Engels) referee
(inlichting ook) (Brits-Engels) character
(aanbeveling) credential  (vaak meervoud), recommendation 
♦ voorbeelden
iemand als referentie opgeven
give someone's name (and address) as a reference 
mag ik u als referentie opgeven?
may I use your name/you as a reference? 
referenties opgeven
give/state/furnish/provide references 
prima referenties
excellent/highest/first-class references 

qreferentieel

referentieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. referential 

qreferentiegroep

referentiegroep (de)
1. reference group
(van gelijken) peer group 

qreferentiekader

referentiekader (het) (sociologie)
1. frame of reference 

qreferentiepunt

referentiepunt (het)
1. reference point
point of reference
(figuurlijk ook) bench-mark 

qreferentiewerk

referentiewerk (het)
1. reference book/work 

qrefereren

refereren (onovergankelijk werkwoord)
1. refer (ook taalkunde) 
♦ voorbeelden
‘het’ refereert aan ‘ijs’
‘it’ refers to ‘ice’ 
refereren aan een brief/uitspraak
refer to a letter/statement 

qreferte

referte (de)
1. verwijzing
reference 
♦ voorbeelden
(formeel) onder/met referte aan uw schrijven
referring to/with reference to your letter, further (to) your letter 
2. (juridisch)
reference 

qreflatie

reflatie (dev)
1. reflation 

qreflatoor

reflatoor (bijvoeglijk naamwoord)
1. reflationary 

qreflectant

reflectant (dem)
1. (bij sollicitatie) applicant, candidate
(economie) intending/prospective purchaser, intending/prospective buyer 

qreflecteren

reflecteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het in aanmerking nemen
(sollicitatie) consider
(voorstel) entertain
(advertentie) answer 
♦ voorbeelden
reflecterend op
in response to 
reflecteren op een personeelsadvertentie
answer an advertisement for a job 
2. nadenken (over)
reflect (on/upon)
consider 

qreflecteren

reflecteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (ook figuurlijk); weerspiegelen
(ook figuurlijk) reflect
mirror
(letterlijk; vele malen) reverberate 
♦ voorbeelden
gereflecteerd licht
reflected/reflective light 
papier dat sterk reflecteert
highly/very reflective paper 

qreflectie

reflectie (dev)
1. terugkaatsing
reflection
reflex 
2. wat teruggekaatst is
reflection
reflex 
3. beschouwing
reflection 

qreflectiecoëfficiënt

reflectiecoëfficiënt (dem) (natuurkunde)
1. reflection coefficient/factor
reflectance 

qreflectief

reflectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. reflectorisch
reflective
reflexive 
2. bespiegelend
reflective
thoughtful, deliberative 

qreflectiefactor

reflectiefactor (dem)
1. reflection factor/coefficient
reflectance 

qreflectiemethode

reflectiemethode (dev)
1. reflection method 

qreflectiepsychologie

reflectiepsychologie (dev)
1. reflective psychology 

qreflectiescherm

reflectiescherm (het)
1. reflector 

qreflectievermogen

reflectievermogen (het)
1. reflectivity, reflective power 

qreflectografie

reflectografie (dev)
1. reflex copying 

qreflector

reflector (dem)
1. vlak dat straling terugkaatst
reflector 
♦ voorbeelden
een lamp met reflector
a lamp/light with a reflector 
2. (verkeer)
reflector
(Brits-Engels ook) reflector stud
(op wegdek) cat's-eye
(spoorweg) reflecting disc 
3. spiegeltelescoop
reflector, reflecting telescope 
4. (medisch)
reflex centre 

qreflectorisch

reflectorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. reflexive
reflective
(attributief) reflex 

qreflex

reflex (dem)
1. onwillekeurige reactie
reflex 
♦ voorbeelden
een aangeboren/niet geconditioneerde reflex
an innate reflex, an unconditioned response 
een voorwaardelijke/geconditioneerde reflex
a conditioned response/reflex 
2. weerspiegeling
reflex
reflection 

qreflexbeweging

reflexbeweging (dev)
1. reflex motion/movement/(re)action
(zeldzaam) reflexive motion/movement/(re)action
reflex 
♦ voorbeelden
een reflexbeweging maken
make a reflex (movement), react automatically 

qreflexboog

reflexboog (dem)
1. reflex arc 

qreflexcamera

reflexcamera (de)
1. reflex camera 

qreflexhamer

reflexhamer (dem) (medisch)
1. percussor
plexor, plessor 

qreflexibiliteit

reflexibiliteit (dev)
1. reflexibility 

qreflexief

reflexief1 (het)
1. reflexive (verb) 

qreflexief

reflexief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
reflexive 
♦ voorbeelden
het reflexieve pronomen
the reflexive pronoun 
de reflexieve werkwoorden
the reflexive verbs 
2. bespiegelend
reflective
thoughtful, deliberative, contemplative 

qreflexiviteit

reflexiviteit (dev)
1. vermogen tot introspectie
reflectiveness
reflectivity 
2. mogelijkheid om in taal over taal te spreken
reflexivity 
3. wederzijdse beïnvloeding
reflexivity 

qreflexologie

reflexologie (dev)
1. reflexology 

qreflexzoeker

reflexzoeker (dem) (fotografie)
1. reflex vision finder 

qreflux

reflux (dem)
1. reflux 

qreform

reform (de)
1. rationele regeling van kleding/voeding
reform 
2. (leger)
(nieuwe indeling) reform
(afdanking) dismissal 
♦ voorbeelden
op reform stellen
retire, discharge 

qreformartikel

reformartikel (het)
1. health food product
wholefood product 

qreformatie

reformatie (dev)
1. reformation 
♦ voorbeelden
de Reformatie
the Reformation 
de katholieke reformatie
the Counter-Reformation 

qreformator

reformator (dem)
1. (church) reformer
protestant 

qreformatorisch

reformatorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de Reformatie
reformational 
2. strevend naar reformatie
reformational, reformative, reformatory
(in samenstellingen) reform- 

qreformbeweging

reformbeweging (dev)
1. (omschrijving) nineteenth-century dietary and clothing reform movement 

qreformen

reformen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. reform 

qreformeren

reformeren (overgankelijk werkwoord)
1. een andere vorm geven
reform 
♦ voorbeelden
de gereformeerde religie
the reformed church 
2. benzine omzetten
reform 

qreformisme

reformisme (het)
1. reformism
liberalism
(binnen marxisme) revisionism 

qreformist

reformist (dem)
1. (algemeen) reformist
(binnen marxisme) revisionist 

qreformistisch

reformistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. reformist
reformational, reformative, reformatory
(in samenstellingen) reform-
(binnen marxisme) revisionist 

qreformvoeding

reformvoeding (dev)
1. health food, wholefood 

qreformwinkel

reformwinkel (dem)
1. health food shop, wholefood shop, health food Astore, wholefood Astore 

qrefractair

refractair (bijvoeglijk naamwoord)
1. refractory
recalcitrant, rebellious 
¶. overige voorbeelden
de refractaire periode van een spiervezel
the refractory period of a muscle fibre 

qrefractie

refractie (dev)
1. straalbreking
refraction 
2. (scheikunde); soortelijk brekingsvermogen
index of refraction, refractive index 

qrefractiechirurgie

refractiechirurgie (dev)
1. refractive surgery 

qrefractiecoëfficiënt

refractiecoëfficiënt (dem)
1. index of refraction, refractive index 

qrefractoir

refractoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. refractory
recalcitrant, rebellious 

qrefractometer

refractometer (dem)
1. refractometer 

qrefractometrie

refractometrie (dev)
1. refractometry 

qrefractor

refractor (dem)
1. refractor
refracting telescope 

qrefrein

refrein (het)
1. herhaalde versregels aan het eind van een couplet
refrain
chorus, burden 
♦ voorbeelden
iedereen zong het refrein mee
everybody joined in the chorus/refrain 
2. strofisch gedicht
ballade 

qrefter

refter (dem)
1. refectory 

qrefugié

refugié (dem)
1. refugee
(in het bijzonder) Huguenot 

qrefuseren

refuseren (overgankelijk werkwoord)
1. refuse 

qrefutatie

refutatie (dev)
1. weerlegging
refutation
confutation, refutal 
2. (juridisch)
rebuttal, rebutment
refutation, refutal 

qrefuteren

refuteren (overgankelijk werkwoord)
1. refute
confute
(voornamelijk juridisch) rebut 

qregaal

regaal1 (het)
1. orgelregister
reed (stop) 
2. klein orgel
regal
reed organ 
3. recht van een landheer
royal prerogative, regality
(meervoud ook) regalia 

qregaal

regaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. regal
royal 
♦ voorbeelden
regale abdij
royal abbey, abbey in the royal prerogative 
regaal recht
regality, regal right, royal prerogative
(meervoud ook) regalia 

qregalia

regalia (meervoud)
1. regalia 

qregarderen

regarderen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. regard, concern 
♦ voorbeelden
dat regardeert mij
that concerns me
(een ander niet) that is my affair/business 
dat regardeert mij niet
that is no concern of mine, that does not concern me 

qregatta

regatta (de)
1. regatta 

qregeerakkoord

regeerakkoord (het)
1. coalition agreement 

qregeerbaar

regeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. governable 

qregeerder

regeerder (dem)
1. ruler
governor 
♦ voorbeelden
regeerders en geregeerden
rulers and subjects, the governing powers and the governed 

qregeerperiode

regeerperiode (dev)
1. period of office
period of government 

qregeerzucht

regeerzucht (de)
1. lust/passion for power 

qregel

regel (dem)
1. lijn
line 
♦ voorbeelden
op de regel schrijven
write on/along the (dotted) line 
2. reeks geschreven, gedrukte woorden
line 
♦ voorbeelden
de achtste regel van beneden
the eighth line up, the eighth line from the bottom 
(drukwezen) een gezette regel
a typebar 
nieuwe regel!
new line! 
een regel overslaan
skip a line
(bij schrijven ook) leave a line open/blank, write on alternate lines 
per regel betaald worden
get/be paid by the/per line 
tussen de regels door lezen
(figuurlijk) read between the lines 
3. geschreven mededeling
line
note 
♦ voorbeelden
schrijf mij een paar regeltjes
drop/write/send me a line 
4. gewoonte
rule
practice, habit 
♦ voorbeelden
in de regel
as a rule, in general, ordinarily, customarily, usually 
het is regel dat …
it is a (general) rule that … 
het is eerder regel dan uitzondering
it is the rule rather than the exception 
5. aanvaarde handelwijze
rule
norm, practice 
♦ voorbeelden
zich aan geen regels storen
ignore the rules, be a law unto oneself 
het is vaste regel
it is (a) general practice, it is standard (practice) 
6. voorschrift
rule
regulation, prescript
(van spel ook) law 
♦ voorbeelden
een algemene regel
a general/universal/blanket rule 
gulden regel
(raad) word of wisdom
(hoofdregel) golden rule
(wiskunde) rule of three 
zich aan de regels houden
keep to/observe the rules 
dat zijn nu eenmaal de regels van het spel
that's just the way it is 
de regel van St.-Franciscus
the rule of St Francis 
tegen alle regels in
contrary to/against all the rules 
van de regel afwijken
bend the rules
(een keer) stretch a point 
vaste regel
hard and fast rule 
volgens de regels van de kunst
according to the rules, in the approved manner
(informeel) with a vengeance 
7. smalle lat
rail
style, lathe 
8. liniaal
rule(r) 
¶. spreekwoorden
de uitzondering bevestigt de regel
the exception proves the rule 

qregelaar

regelaar (dem)
1. persoon
regulator
organizer, fixer 
2. instrument
regulator
control 

qregelafstand

regelafstand (dem)
1. line space/interval, spacing
(drukwezen ook) leading 
♦ voorbeelden
op dubbele regelafstand
double-spaced 
op enkele regelafstand
single-spaced 
de regelafstand instellen op 1,5
set the line interval to 1.5 

qregelapparatuur

regelapparatuur (dev)
1. regulating equipment/gear, controls, control equipment
(computer) control devices 

qregelautomaat

regelautomaat (dem)
1. regulator
(computer) controlautomaton 

qregelbaar

regelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. regulable
(verstelbaar) adjustable
(stuurbaar) controllable
(variabel) variable 
♦ voorbeelden
de temperatuur/verwarming is makkelijk regelbaar
the temperature/heating is easily regulated 
een regelbare schroef
an adjustable screw
(luchtvaart) a variable-pitch propellor 

qregeldag

regeldag (dem)
1. (omschrijving) day on which a baby is exceptionally hungry because its feeding rhythm has been disturbed 

qregeldrukker

regeldrukker (dem)
1. line printer 

qregelelement

regelelement (het) (kernenergie)
1. control rod 

qregelen

regelen (onovergankelijk werkwoord)
1. in orde brengen
regulate
(organiseren) arrange
(informeel) fix (up)
(zaken, schulden) settle
(verkeer) control
(techniek ook) adjust
(orde scheppen) order 
♦ voorbeelden
ik zal dat wel even regelen
I'll take care of that 
de geluidssterkte regelen
adjust the volume 
alles was goed geregeld
everything was well arranged/organized 
een ontmoeting regelen
arrange a meeting
(informeel) fix up a meeting 
de temperatuur/snelheid regelen
regulate/control the temperature/speed 
het verkeer regelen
control/regulate/direct the traffic 
zijn zaken regelen
arrange/order/regularize/sort out one's affairs, put one's affairs in order 
2. bepalen, vaststellen
regulate
lay down rules for
(prijzen ook) control, adjust
(geschil) settle
(spelling) determine 
♦ voorbeelden
dat is geregeld bij de wet
that is provided for by (the) law 
een geschil regelen
settle a dispute 
zijn uitgaven naar zijn inkomsten regelen
adjust one's expenses to one's income
(figuurlijk) cut one's suit according to one's cloth 
de overheid treedt regelend op in …
the authorities exercise control in … 

qregelgeving

regelgeving (dev)
1. het geven van voorschriften
issuing/giving of rules
(aanwijzingen) issuing/giving of instructions 
2. de gegeven voorschriften
rules
(aanwijzingen) instructions 

qregelhoogte

regelhoogte (dev)
1. height (of a line)
(plaats of papier) line position 

qregeling

regeling (dev)
1. het in orde brengen
regulation, arrangement
settlement, settling, ordering
(verkeer) control
(normalisering) regularization
(afstelling) adjustment 
♦ voorbeelden
de automatische regeling van de gastoevoer
the automatic control of the gas supply 
de regeling van de geldzaken
the settling of money matters 
2. bepaling
regulation
control 
♦ voorbeelden
de regeling van de spelling
the regulation of the spelling, spelling rules 
wettelijke regelingen
statutory regulations 
3. schikking
arrangement
settlement, adjustment
(pensioen, sparen) scheme 
♦ voorbeelden
met een regeling vertrekken
leave with a severance package 
een regeling treffen
effect/make an arrangement/a settlement 
een regeling vooraf
a foreclosure/prearrangement 

qregelkamer

regelkamer (de)
1. control room 

qregelklep

regelklep (de)
1. pilot/control valve
(smoorklep ook) throttle/butterfly valve, throttle/butterfly gate 

qregelknop

regelknop (dem)
1. control button/key
regulator 

qregellengte

regellengte (dev)
1. length of a/the line 

qregelloos

regelloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zonder regel) ruleless
(geen regels volgend) unruly
(onregelmatig) irregular, erratic
(wanordelijk) orderless, disorderly, without order 

qregelmaat

regelmaat (de)
1. het zichzelf gelijk blijven
regularity 
♦ voorbeelden
met de regelmaat van de klok
with clock-like regularity, as regular(ly) as clockwork 
in mijn huis heersen orde en regelmaat
law/method and order prevail in my house, in my house things are regular and orderly 
2. ordelijke schikking
regularity
order 
♦ voorbeelden
zonder regelmaat opgestapeld liggen
be stacked disorderly, tie in disorderly heaps 

qregelmatig

regelmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zichzelf gelijk blijvend
regular (bijwoord: regularly)
orderly, even 
♦ voorbeelden
een regelmatige ademhaling
regular/even breathing 
hij heeft een regelmatig handschrift
his handwriting is even/regular, he writes an orderly hand 
een regelmatig leven leiden
lead a regular/an orderly/a steady life 
de motor loopt regelmatig
the engine runs smoothly 
(wiskunde) een regelmatige veelhoek
a regular polygon 
2. geregeld
regular (bijwoord: regularly)
(vaak) frequent 
♦ voorbeelden
een regelmatige bezoeker
a regular/frequent caller/visitor, a frequenter 
regelmatig naar de kerk gaan
go to church regularly, be a regular churchgoer 
dat komt tegenwoordig regelmatig voor
that happens regularly/quite often/that's always happening/that's a regular occurrence these days 
3. volgens de regels
regular (bijwoord: regularly)
lawful 
♦ voorbeelden
regelmatige beëindiging van een arbeidsovereenkomst
regular/lawful termination of a labour 
een regelmatige overwinning
a regular/foreseeable victory 
(taalkunde) een regelmatig werkwoord
a regular verb 

qregelmatigheid

regelmatigheid (dev)
1. regularity
(gelijkmatigheid ook) evenness, symmetry 

qregelneef

regelneef (dem) (ironisch)
1. busybody
organizer 

qregelrecht

regelrecht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. straight
direct
(bijwoord ook; voornamelijk Amerikaans-Engels) right
(figuurlijk; belediging, leugen) downright 
♦ voorbeelden
regelrecht van iemand afstammen
be directly descended from someone 
regelrecht bedrog
deceit, pure and simple 
een regelrechte beschuldiging
a pointblank accusation 
regelrecht gaan naar/afstevenen op
(ook) head straight/make a beeline for 
een regelrechte leugen
a blatant/flagrant lie 
de kinderen kwamen regelrecht naar huis
the children came straight/right home 
een regelrechte oorlog
a full-blown war 
regelrecht verraad
rank treason 
regelrecht iets vragen
ask something straight/right out 
een regelrechte weigering
a pointblank refusal 
¶. overige voorbeelden
hij is regelrecht dom
he is utterly stupid 

qregelstaaf

regelstaaf (de)
1. control rod 

qregeltafel

regeltafel (de)
1. console
control panel, panelboard 

qregeltechnicus

regeltechnicus (dem)
1. control engineer 

qregeltechniek

regeltechniek (dev)
1. control engineering 

qregeltransformator

regeltransformator (dem)
1. variable transformer 

qregelvast

regelvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. rule-conscious
regulated, disciplined, conforming 

qregelvrij

regelvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. regulation-free 

qregelweerstand

regelweerstand (dem)
1. variable resistor
rheostat 

qregelwijzer

regelwijzer (dem)
1. (op schrijfmachine) line scale 

qregelzucht

regelzucht (de)
1. mania for organization 

qregen

regen (dem)
1. neerslag
rain
rainfall 
♦ voorbeelden
aanhoudende regen
persistent rain(fall) 
bij/door/in regen en wind
(come) rain or shine 
in de stromende regen
in the pouring rain 
(figuurlijk) van de regen in de drup komen
jump out of/go out of the frying pan into the fire, go from bad to worse 
zure regen
acid rain 
2. bui
rain
rainfall
(buitje) shower 
♦ voorbeelden
een mals regentje
gentle rain, a gentle shower 
zware/tropische regens
heavy/tropical rains 
3. (ook in samenstellingen); grote hoeveelheid
rain
shower, hail 
♦ voorbeelden
een asregen
a rain of ashes 
een regen van kogels
a hail of bullets 
een regen van kogels doen neerdalen op de vijand
rain bullets upon the enemy 
een regen van pijlen
a volley/rain of arrows 
een regen van slagen kwam op hem neer
a hail of blows rained upon him 
¶. spreekwoorden
na regen komt zonneschijn
after a storm comes a calm
± it's a long lane that has no turning 

qregenachtig

regenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met regen dreigend
rainy
showery 
♦ voorbeelden
een regenachtige dag
a rainy day 
regenachtig weer
rainy/wet/dirty weather 
het ziet er regenachtig uit
it looks like rain 
2. m.b.t. een tijdperk/seizoen
rainy
wet, showery 
♦ voorbeelden
het is nogal regenachtig vandaag
it's rather a wet/rainy day today 
een regenachtige zomer
a rainy/wet summer 

qregenachtigheid

regenachtigheid (dev)
1. raininess 

qregenarm

regenarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. deficient/lacking in rain(fall)
arid, dry 

qregenbak

regenbak (dem)
1. (rainwater) cistern, (rainwater) tank 

qregenband

regenband (dem)
1. rain Btyre/Atire 

qregenboog

regenboog (dem)
1. cirkelboog aan de hemel
rainbow 
♦ voorbeelden
in alle kleuren van de regenboog
in all the colours of the rainbow 
2. schip
rainbow yacht 

qregenboogforel

regenboogforel (de)
1. rainbow trout 

qregenboogjacht

regenboogjacht (het)
1. rainbow yacht 

qregenboogklasse

regenboogklasse (dev)
1. rainbow class 

qregenboogtrui

regenboogtrui (dem) (sport)
1. rainbow jersey 

qregenboogvlies

regenboogvlies (het)
1. iris 

qregenbroek

regenbroek (de)
1. waterproof trousers
rainproof trousers 

qregenbui

regenbui (de)
1. shower (of rain)
rain(shower)
(zwaar) downpour 

qrégence

régence (dev)
1. Regency 

qregendag

regendag (dem)
1. rainy day 

qregendruppel

regendruppel (dem)
1. raindrop 

qregenen

regenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. regen doen neervallen
rain 
♦ voorbeelden
God regent over rechtvaardigen en onrechtvaardigen
God sends rain on the righteous and the unrighteous alike 
2. sproeien
sprinkle 

qregenen

regenen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. in druppels uit de hemel neervallen
rain
(licht) shower, spot, drizzle 
♦ voorbeelden
als het niet begint te/gaat regenen
if the rain holds/keeps off, if it doesn't start raining 
het regent dat het giet
it's pouring 
het heeft flink geregend
there was quite a downpour 
het regent hard
it's raining heavily 
het ging harder regenen
it started to pour, the rain became heavier 
2. in grote menigte neerkomen
rain
shower 
♦ voorbeelden
het regende complimenten
the compliments were flying 
het regent er geld
money is pouring in 
het regende straffen in de klas
punishments were meted out all round in the class 

qregeneraat

regeneraat (het)
1. herwonnen grondstof
recycled material 
2. (biologie)
regenerated matter 

qregeneratie

regeneratie (dev)
1. geestelijke wedergeboorte
regeneration
(spiritual) rebirth
(theologie) palingenesis 
2. (biologie)
regeneration 
3. (techniek)
recycling
reclamation 

qregeneratief

regeneratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. regenerative 
♦ voorbeelden
een regeneratieve reactor
a breeder reactor 

qregenerator

regenerator (dem)
1. regenerator 

qregenereren

regenereren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (biologie); weer aangroeien
regenerate 

qregenereren

regenereren2 (overgankelijk werkwoord)
1. weer bruikbaar maken
recycle
reclaim, regenerate 
♦ voorbeelden
geregenereerde rubber
reclaimed rubber 
schilderijen regenereren
clean paintings 

qregenfront

regenfront (het)
1. rainy front 

qregengebied

regengebied (het)
1. rainy area
(meteorologie) precipitation area 

qregengod

regengod (dem)
1. rain god 



qregengordel

regengordel (dem)
1. rain belt 

qregengordijn

regengordijn (het)
1. curtain of rain 

qregenhoek

regenhoek (dem)
¶. overige voorbeelden
de wind zit in de regenhoek
the wind is set for rain/is coming from the rainy quarter 

qregenhoos

regenhoos (de)
1. downpour, cloudburst 

qregeninstallatie

regeninstallatie (dev)
1. sprinkler (system) 

qregenjack

regenjack (het)
1. rain jacket 

qregenjas

regenjas (de)
1. raincoat
(Brits-Engels ook) mackintosh
(informeel) mac 

qregenkaart

regenkaart (de)
1. rain chart 

qregenkap

regenkap (de)
1. rain hood 

qregenkapje

regenkapje (het)
1. rain/waterproof hat 

qregenkleding

regenkleding (dev)
1. rainproof clothing
rainwear 

qregenloos

regenloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. rainless
dry 

qregenlucht

regenlucht (de)
1. overcast sky 

qregenmaand

regenmaand (de)
1. rainy month 
♦ voorbeelden
de regenmaand februari
February fill-dyke/Afill-dike 

qregenmantel

regenmantel (de) zie regenjas

qregenmeter

regenmeter (dem)
1. rain gauge/Agage
pluviometer, udometer 

qregenmoesson

regenmoesson (dem)
1. monsoon 

qregenpak

regenpak (het)
1. waterproof/rainproof/showerproof suit, waterproof/rainproof/showerproof gear
rainwear 

qregenperiode

regenperiode (dev) (meteorologie)
1. spell of rain 

qregenpijp

regenpijp (de)
1. drainpipe
(Amerikaans-Engels voornamelijk) downspout
(Brits-Engels ook) downpipe, rainwater pipe 

qregenplas

regenplas (dem)
1. puddle 

qregenput

regenput (dem)
1. rain drain
gulley 

qregenrijk

regenrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rainy
wet 

qregenrivier

regenrivier (de)
1. rain-fed river 

qregenschaduw

regenschaduw (de)
1. rain shadow 

qregenscherm

regenscherm (het) (formeel)
1. (ongemarkeerd) umbrella 

qregenseizoen

regenseizoen (het)
1. rainy season 

qregent

regent1 (dem), regentes1 (dev)
1. iemand die het rijksbestuur waarneemt
regent 
2. (geschiedenis); bestuurder/ster van een liefdadigheidsinstelling
trustee
governor 
3. (België); leraar, lerares
teacher of (lower level of) secondary school 

qregent

regent2 (dem)
1. (geschiedenis); regerend aristocraat
regent
governor 
2. hoofd van een seminarie
superior 
3. (geschiedenis); Javaans ambtenaar
regent 

qregentaat

regentaat (het) (België)
1. (opleiding) (lower level) secondary teacher training
(gebouw) ± teacher training college 

qregentencultuur

regentencultuur (dev)
1. regent culture 

qregentenkamer

regentenkamer (de)
1. trustees' room 

qregentenkliek

regentenkliek (de)
1. ruling class 

qregentenmentaliteit

regentenmentaliteit (dev)
1. high-handedness, authoritarian mentality 

qregentenstuk

regentenstuk (het)
1. (omschrijving) picture representing the governors of an orphanage 

qregententijd

regententijd (dem) (geschiedenis)
1. (Dutch) Regency 

qregentes

regentes (dev) zie regent1

qregentesk

regentesk (bijvoeglijk naamwoord)
1. imperious
high-handed 

qregentijd

regentijd (dem)
1. rainy season
rains, rainy period 
♦ voorbeelden
bij het begin van de regentijd
when the rain sets in 
in de regentijd
during the rainy season 

qregenton

regenton (de)
1. water butt
rain barrel 

qregentschap

regentschap (het)
1. ambt
regency
regentship 
♦ voorbeelden
onder het regentschap van
under the regency of 
2. periode
regency 
3. gewest
regency 

qregentschapsraad

regentschapsraad (dem)
1. regency (council) 

qregenval

regenval (dem)
1. hoeveelheid regenwater
rainfall 
♦ voorbeelden
de jaarlijkse regenval
the yearly rainfall 
2. het regenen
rain(fall)
fall of rain
(bui) shower
(meteorologie) precipitation 
♦ voorbeelden
na zware regenval
after a heavy downpour 

qregenverlet

regenverlet (het)
1. wet time
lay-off due to rain 

qregenverzekering

regenverzekering (dev)
1. rain insurance 

qregenvlaag

regenvlaag (de)
1. door de wind voortgezweepte regen
scud
rainy squall 
2. (België); regenbui
shower (of rain)
rain (shower)
(zwaar) downpour 

qregenwater

regenwater (het)
1. rainwater 

qregenweer

regenweer (het)
1. rainy/wet weather 

qregenwolk

regenwolk (de)
1. rain cloud
storm cloud 

qregenworm

regenworm (dem)
1. earthworm
rainworm 

qregenwoud

regenwoud (het)
1. rain forest 

qregenwulp

regenwulp (de)
1. whimbrel 

qregenzee

regenzee (de)
1. rains 

qregenzone

regenzone (de)
1. rain belt 

qregenzonnetje

regenzonnetje (het)
1. watery sun(shine) 

qregeren

regeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
govern (ook TG)
require, take 
♦ voorbeelden
de meeste voorzetsels regeren de vierde naamval
most prepositions govern/take the accusative case 

qregeren

regeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. overheidsgezag uitoefenen
rule (over)
(vnl. vorst) reign
govern
(ook figuurlijk) control 
♦ voorbeelden
in/over een land regeren
rule over/govern a country 
Willem III heeft lang geregeerd
William III had a long reign 
de regerende partij
the party in power/office, the governing party 
¶. spreekwoorden
geld regeert de wereld
money governs the world
money makes the world go round 

qregering

regering (dev)
1. (het staatshoofd met) de ministers
government
(voornamelijk Amerikaans-Engels) administration 
♦ voorbeelden
aan het hoofd van de regering
at the head of the government/affairs 
de regering is afgetreden
the government has resigned 
een regering vormen
form a government 
2. uitoefening van overheidsgezag
government
administration
(vorst) rule, reign 
♦ voorbeelden
de regering aanvaarden
assume office 
die partij is nu aan de regering
that party is now in power/office 
de regering neerleggen
resign (from office) 
3. periode
government
(voornamelijk Amerikaans-Engels) administration
(vorst) reign 
4. (taalkunde); beheersing, rectie
government (ook TG)
regimen 

qregeringloos

regeringloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. anarchic 

qregeringsadviseur

regeringsadviseur (dem)
1. government adviser, adviser to the government 

qregeringsapparaat

regeringsapparaat (het)
1. machinery of government 

qregeringsbeleid

regeringsbeleid (het)
1. government policy 

qregeringsbesluit

regeringsbesluit (het)
1. government decision
(tekst) government order 

qregeringsbestel

regeringsbestel (het)
1. governmental organisation
polity, system/form of government 

qregeringsbevoegdheid

regeringsbevoegdheid (dev)
1. power(s) of government 

qregeringsblad

regeringsblad (het)
1. pro-government newspaper 

qregeringscoalitie

regeringscoalitie (dev)
1. government coalition 

qregeringscollege

regeringscollege (het)
1. government body 

qregeringscommissaris

regeringscommissaris (dem)
1. iemand door de regering met een bijzondere taak belast
government commissioner/administrator 
2. lid van een raad van commissarissen namens de regering
government-appointed director 

qregeringscommissie

regeringscommissie (dev)
1. government commission
(Groot-Brittannië ook) Royal Commission 

qregeringscrisis

regeringscrisis (dev)
1. government crisis
cabinet crisis 

qregeringsdienst

regeringsdienst (dem)
1. government service
civil service 
♦ voorbeelden
in regeringsdienst staan/zijn
be in government service/government employ
(ambtenaar) be a civil servant 

qregeringsfractie

regeringsfractie (dev)
1. (Brits-Engels) government MPs, (Amerikaans-Engels) majority party 

qregeringsfunctie

regeringsfunctie (dev)
1. government post/position 

qregeringsfunctionaris

regeringsfunctionaris (dem)
1. senior civil servant
functionary 

qregeringsgebouw

regeringsgebouw (het)
1. government building 

qregeringsgezind

regeringsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. pro-government
friendly to the government 

qregeringsinstantie

regeringsinstantie (dev)
1. government agency 

qregeringsjubileum

regeringsjubileum (het)
1. King's/Queen's jubilee 

qregeringskringen

regeringskringen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
in regeringskringen
in government circles 

qregeringsleger

regeringsleger (het)
1. government forces/troops/army 

qregeringsleider

regeringsleider (dem)
1. leader/head of the government 

qregeringslichaam

regeringslichaam (het)
1. government body 

qregeringsmaatregel

regeringsmaatregel (dem)
1. government measure 

qregeringsmeerderheid

regeringsmeerderheid (dev)
1. het grootste deel van de regering
cabinet majority 
2. steunende meerderheid in het parlement
government majority 

qregeringsniveau

regeringsniveau (het)
1. cabinet level 

qregeringsontwerp

regeringsontwerp (het)
1. government bill 

qregeringsopdracht

regeringsopdracht (de)
1. (aan fabriek enz.) government order
government commission 
♦ voorbeelden
naar de VS gaan met een regeringsopdracht
go to the USA on a government mission 

qregeringspartij

regeringspartij (dev)
1. party in office/power
government party 

qregeringsperiode

regeringsperiode (dev)
1. period of government/office
(van vorst) reign
rule 

qregeringsploeg

regeringsploeg (de)
1. government team
team of Cabinet members 

qregeringspluche

regeringspluche (het)
1. seat of government 

qregeringsprogramma

regeringsprogramma (het)
1. government programme/Aprogram 

qregeringspupil

regeringspupil (dem)
1. ± child in care 

qregeringsraad

regeringsraad (dem) (België)
1. (the entire) Cabinet 

qregeringsrapport

regeringsrapport (het)
1. government report
(Groot-Brittannië, USA ook) blue book 

qregeringsstandpunt

regeringsstandpunt (het)
1. government('s) position 

qregeringsstelsel

regeringsstelsel (het)
1. system/form of government 

qregeringssteun

regeringssteun (dem)
1. government aid/assistance 

qregeringstafel

regeringstafel (de)
1. cabinet table 
♦ voorbeelden
er verschenen nieuwe gezichten achter de regeringstafel
new faces appeared behind the cabinet table 

qregeringstijd

regeringstijd (dem)
1. reign 

qregeringstroepen

regeringstroepen (meervoud)
1. government troops 

qregeringsuitgave

regeringsuitgave (de)
1. government expenditure
(meervoud ook) government spending 

qregeringsverantwoordelijkheid

regeringsverantwoordelijkheid (dev)
1. responsibilities of government 

qregeringsverklaring

regeringsverklaring (dev)
1. government policy statement 

qregeringsvorm

regeringsvorm (dem)
1. (form of) government 
♦ voorbeelden
een constitutionele regeringsvorm
a constitutional government
(abstract) constitutionalism 

qregeringswege

regeringswege
¶. overige voorbeelden
van regeringswege
officially, by/from the government 
het werd van regeringswege verboden
it was officially forbidden/forbidden by the government 

qregeringswisseling

regeringswisseling (dev)
1. change of government 

qregeringswoordvoerder

regeringswoordvoerder (dem), regeringswoordvoerster (dev)
1. government spokesman/spokesperson/spokeswoman 

qregeringswoordvoerster

regeringswoordvoerster (dev) zie regeringswoordvoerder

qregeringszaak

regeringszaak (de)
1. state affair
government business 
♦ voorbeelden
kunst is geen regeringszaak
the government should not subsidize/patronize art, art is no concern of the government 

qregeringszetel

regeringszetel (dem)
1. seat of government 

qregeringszijde

regeringszijde (de)
¶. overige voorbeelden
van regeringszijde
officially, on the part/behalf of the government, from/by the government 
er werd van regeringszijde medegedeeld dat …
it was officially stated that …, it was stated by the government that … 

qregest

regest (het)
1. boek met afschriften
± c(h)artulary 
2. inhoudsopgave
calendar
(bibliografisch) summary 

qreggae

reggae (dev)
1. reggae, Reggae 

qreggaeton

reggaeton (dem)
1. reggaeton 

qregicide

regicide (dev)
1. regicide 

qregie

regie (dev)
1. spelleiding
direction
(Brits-Engels ook) production 
♦ voorbeelden
de regie doen van een stuk
direct/produce a play 
de regie van het stuk was voortreffelijk
the direction/production of the play was excellent 
regie van X
directed/produced by X 
2. (België); openbaar nutsbedrijf
± public utility 
♦ voorbeelden
Regie der Posterijen
(Groot-Brittannië) ± Royal Mail
(USA) ± Postal Service 
¶. overige voorbeelden
in regie bouwen
build under state control 

qregieaanwijzing

regieaanwijzing (dev)
1. (stage/film) direction 

qregieassistent

regieassistent (dem), regieassistente (dev) (film, tv)
1. (man & vrouw) assistant to the director
(Brits-Engels ook) (man & vrouw) assistant to the producer
(vrouw) script girl 

qregieassistente

regieassistente (dev) zie regieassistent

qregiecontract

regiecontract (het) (handel)
1. cost-plus contract 

qregiekamer

regiekamer (dem)
1. direction room 

qregietafel

regietafel (de)
1. control panel
console 

qregiezitting

regiezitting (dev) (juridisch)
1. ± preparatory session, pre-trial review 

qregime

regime (het)
1. staatsbestel
regime 
♦ voorbeelden
een militair regime
a military regime 
een totalitair regime
a totalitarian regime 
het ancien régime
the ancien régime 
2. uitoefening van bestuur
regime 
♦ voorbeelden
onder zijn regime
under his regime 
onder het nieuwe regime
under the new regime 
3. voorschriften
regimen
(medisch) diet 
♦ voorbeelden
onder streng regime staan
(ook) be on a strict diet/follow a strict regimen 
4. m.b.t. een rivier
regime 

qregiment

regiment (het)
1. militaire eenheid
regiment 
♦ voorbeelden
een regiment infanterie
an infantry regiment 
2. groot aantal
regiment
army, legion, multitude 
♦ voorbeelden
een heel regiment muizen
a whole regiment/army of mice 

qregimentsnummer

regimentsnummer (het)
1. regiment number 

qregimentsstaf

regimentsstaf (dem)
1. regimental officers 

qregimentsvaandel

regimentsvaandel (het)
1. regimental colours/flag/standard 

qregio

regio (de)
1. streek
region
area, district 
♦ voorbeelden
in/uit de regio
in/from the country/provinces/regions 
wij krijgen onze studenten/leerlingen uit de regio Utrecht
(the province of) Utrecht is our catchment (area) 
zonniger regionen
sunnier regions 
2. (meervoud); luchtlaag
(ook figuurlijk) spheres 
♦ voorbeelden
in hogere regionen
(letterlijk; in hogere luchtlagen) in higher spheres
(figuurlijk; in extase) in the clouds, on cloud nine
(figuurlijk; aan top) in higher spheres 
(figuurlijk) in de hogere regionen van de geest
in the higher spheres of the mind 

qregiofonds

regiofonds (het)
1. fonds voor regionale projecten
regional fund 
2. EU-fonds
EU solidarity fund 
3. beleggings- of hedgefonds
region fund 

qregiogebonden

regiogebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. regional, local 

qregiogemeente

regiogemeente (dev)
1. regional municipality 

qregiokorps

regiokorps (het)
1. regional police force 

qregiokorting

regiokorting (dev) (verzekeringswezen)
1. regional discount 

qregiomanager

regiomanager (dem)
1. regional manager 

qregionaal

regionaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regional (bijwoord: regionally) 

qregionalisatie

regionalisatie (dev)
1. (omschrijving) division into regions 

qregionaliseren

regionaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. regionalize 

qregionalisme

regionalisme (het)
1. het cultiveren van de aparte tradities
regionalism 
2. streven naar gewestelijke autonomie
regionalism 

qregionalist

regionalist (dem)
1. regionalist 

qregiopolitie

regiopolitie (dev) (Nederland)
1. regional police (service/services) 

qregiosoap

regiosoap (dem)
1. regional soap series 

qregiozender

regiozender (dem)
1. radio broadcaster 

qregisseren

regisseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. direct
(Brits-Engels ook) produce 

qregisseur

regisseur (dem), regisseuse (dev)
1. artistiek leider
director
(Brits-Engels ook) producer
régisseur 
2. coördinator
liaison officer, co-ordinator 
♦ voorbeelden
buurtregisseur
community liaison officer, neighbourhood co-ordinator 

qregisseursstoel

regisseursstoel (dem)
1. director's chair 

qregisseuse

regisseuse (dev) zie regisseur

qregister

register (het)
1. lijst
register
record, list
(journaal) logbook 
♦ voorbeelden
een alfabetisch register
an alphabetical register 
iemand in het register inschrijven
enter someone('s name) in the register 
het kerkelijk register
parish register 
de registers van de burgerlijke stand
the register/records of births, deaths and marriages 
2. inhoudsopgave
index
table of contents
(van woorden/passages uit boek of van auteur) concordance 
♦ voorbeelden
een systematisch register
a subject index 
3. orgelpijpen
register
stop(knob) 
♦ voorbeelden
een ander register kiezen
(figuurlijk) change one's tune 
alle registers openzetten
(ook figuurlijk) pull out all the stops
(in sport) make an all-out effort 
4. deel van de toonomvang
register
compass 
♦ voorbeelden
het lage/hoge register van de klarinet
the lower/upper register of the clarinet 
5. (taalkunde); stijlniveau
register 

qregisteraccountant

registeraccountant (dem)
1. (in Nederland) officially recognized accountant
(Groot-Brittannië) chartered accountant
(USA) certified public accountant 

qregisteren

registeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. registers op fiches brengen
index 
2. (drukwezen)
register 

qregistergoederen

registergoederen (meervoud) (handel)
1. goods subject to compulsory registration, registrable property 

qregisteringenieur

registeringenieur (dem)
1. registered civil engineer 

qregisterinhoud

registerinhoud (dem)
1. register(ed) tonnage 

qregisterkaart

registerkaart (de)
1. index card, file card 

qregisterknop

registerknop (dem) (muziek)
1. stop(knob) 

qregisterton

registerton (de)
1. register ton
ton 

qregistratie

registratie (dev)
1. in een register
registration
registry
(namen van leerlingen) enrolment 
2. in het geheugen, op film
recording
(herinneringen in de geest) fixing 
♦ voorbeelden
de registratie van de gebeurtenissen
the recording of the events 
3. (muziek)
registration 

qregistratiebewijs

registratiebewijs (het)
1. certificate of registry, registration certificate
register 

qregistratiecomputer

registratiecomputer (dem)
1. flight recorder
black box 

qregistratiekamer

registratiekamer (de) (communicatiemedia)
1. recording studio 

qregistratiekantoor

registratiekantoor (het)
1. register office
registry (office), records/registrar's office 

qregistratiekosten

registratiekosten (meervoud)
1. registration costs 

qregistratieletter

registratieletter (de)
1. registration letter/mark 

qregistratienummer

registratienummer (het)
1. registration number 

qregistratierecht

registratierecht (het)
1. registration fee 

qregistratiewet

registratiewet (de)
1. Registration Act 

qregistrator

registrator (dem)
1. toestel
recorder
register 
2. persoon
registrar
recorder, register 

qregistratuur

registratuur (dev)
1. het ordenen en bewaren van archiefstukken
filing, registration 
2. deel van een archief
registry
filing system 
3. (muziek)
registration 

qregistreerapparaat

registreerapparaat (het)
1. recorder, recording device
register 

qregistreerbaar

registreerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. registrable
recordable 

qregistreerballon

registreerballon (dem)
1. sounding balloon 

qregistreren

registreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. optekenen door middel van een instrument
register
record 
♦ voorbeelden
een registrerende thermometer/barometer
a recording thermometer/barometer 
2. waarnemen
register
record 
3. in een register schrijven
register
record, enter, file, list
(leerlingenlijst) enrol, (Amerikaans-Engels) roll
log 
♦ voorbeelden
zijn naam stond niet in het telefoonboek geregistreerd
his name was not listed in the telephone book 
laten registreren
register 
4. (muziek)
registrate 

qreglement

reglement (het)
1. regulation(s)
rule(s), order, code
(concreet) rule book, rules and regulations
(sport ook; cricket) laws 
♦ voorbeelden
(België) Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming
Workers' Protection Regulations 
huishoudelijk reglement
regulations, rules (and regulations), by(e)-laws 
een reglement opstellen/herzien/wijzigen
draw up/review/modify (the) regulations/rules 
reglement van orde
code of order
(parlement e.d.) standing orders 

qreglementair

reglementair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van het reglement
regulatory
regulative 
♦ voorbeelden
de reglementaire bepalingen
the stipulations/provisions/conditions of the rules 
2. volgens het reglement
(bijvoeglijk naamwoord) regulation
prescribed, official, statutory
(bijwoord) according to the regulation(s)/rule(s) 
♦ voorbeelden
dat is reglementair niet geoorloofd
that is against/not permitted by the rules 
de reglementaire lichten die een schip moet voeren
the regulation lights which a ship must have 
iets reglementair vaststellen
prescribe something, make something a rule 
(sport) reglementair winnen/verliezen
be declared the winner(s)/the loser(s) 

qreglementeren

reglementeren (overgankelijk werkwoord)
1. regulate 
♦ voorbeelden
de handel/prostitutie reglementeren
regulate/impose regulations on trade/prostitution 

qreglementering

reglementering (dev)
1. regulation 

qregoliet

regoliet (het)
1. regolith 

qregres

regres (het)
1. recourse
recovery, comeback, redress 
♦ voorbeelden
behoudens regres
right of recovery withheld 
regres hebben (tegen/op)
have recourse against/to 
regres nemen (op)
take recourse (against), proceed against (someone) for recovery 
zonder regres
without recourse, sans recours 

qregresrecht

regresrecht (het)
1. right of recourse/recovery 

qregressie

regressie (dev)
1. teruggang
regression
reversion
(biologie ook; plant, dier) retrogression 
2. (statistiek)
regression 

qregressief

regressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regressive
retrogressive
(maatregelen) retroactive 
♦ voorbeelden
(taalkunde) regressieve assimilatie
regressive assimilation 
(biologie, psychologie) regressieve ontwikkeling
regressive development 

qregressievergelijking

regressievergelijking (dev) (statistiek)
1. regression equation 

qregulair

regulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. regular
normal 
♦ voorbeelden
het regulaire kristalstelsel
the regular crystal(line) system 

qregularisatie

regularisatie (dev)
1. regularization
regulation 

qregularisatieslachtoffer

regularisatieslachtoffer (het)
1. victim of Immigrant Workers Act 

qregularisatiewet

regularisatiewet (de)
1. Appropriation Amendment Act 

qregulariseren

regulariseren (overgankelijk werkwoord)
1. regularize
regulate 

qregulariteit

regulariteit (dev)
1. regularity 

qregulateur

regulateur (dem)
1. onderdeel om een machine regelmatig te doen lopen
regulator
governor, controller 
2. m.b.t. de toe-, afvoer van vloeistoffen/gassen
regulator 
3. slingeruurwerk
regulator 

qregulatie

regulatie (dev)
1. het reguleren, regeling
regulation
regularization 
2. (medisch)
orthodontics
orthodontic treatment 

qregulatief

regulatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. regulative
regulating, regulatory 
♦ voorbeelden
een regulatieve werking
a regulating effect 

qregulatiestof

regulatiestof (de)
1. regulatory/control substance 

qregulator

regulator (dem)
1. onderdeel om een machine regelmatig te doen lopen
regulator 
2. ordenende kracht
regulator 

qreguleerbaar

reguleerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjustable, regulable 

qreguleren

reguleren (overgankelijk werkwoord)
1. regulate
regularize, control, adjust, correct 
♦ voorbeelden
regulerende werking, factor
regulating effect/factor 

qregulering

regulering (dev)
1. regulation
regularization, adjustment, correction 

qregulier

regulier1 (dem)
1. regular 

qregulier

regulier2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geregeld
regular
normal, orderly 
♦ voorbeelden
reguliere troepen
regular troops 
2. volgens een kloosterregel levend
regular 
♦ voorbeelden
de reguliere geestelijken
the regular clergy 

qregulist

regulist (dem)
1. operator 

qregulitis

regulitis (dev) (België)
1. regulationitis 

qregurgitatie

regurgitatie (dev) (medisch)
1. regurgitation
eructation 

qrehab

rehab (de)
1. rehab 

qrehabeam

rehabeam (dem)
1. rehoboam 

qrehabilitatie

rehabilitatie (dev)
1. eerherstel
rehabilitation
vindication
(na faillissement) discharge 
2. renovatie
restoration
rehabilitation
(herstelbouw) renovation
(nieuwbouw) renewal 
3. (medisch)
rehabilitation 

qrehabiliteren

rehabiliteren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. goede naam
rehabilitate
vindicate
(na faillissement) discharge 
♦ voorbeelden
zich rehabiliteren
vindicate oneself, rehabilitate oneself (in the eyes of someone) 
2. m.b.t. gebouw
restore
rehabilitate, renovate 

qrehoboam

rehoboam (dem)
1. rehoboam 

qrei

rei1 (dem)
1. personen
chorus
choir 
♦ voorbeelden
de rei aanvoeren
(ook figuurlijk) lead the chorus
(figuurlijk) be the leader, set an example 
2. koor(zang)
chorus 
3. (ronde)dans
choral dance
round dance 

qrei

rei2 (de)
1. rechte lat
straightedge 
2. (België); stadsgracht
canal 

qreidans

reidans (dem)
1. choral dance
round dance 

qreidansen

reidansen (onovergankelijk werkwoord)
1. dance in chorus 

qreien

reien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rei uitvoeren
(dance in) chorus 

qreien

reien2 (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
lash 
2. hout recht en vlak schaven
shoot, finish, smooth 

qreiger

reiger (dem)
1. heron 
♦ voorbeelden
(vulgair) schijten als een reiger
have the runs/trots 
de blauwe reiger
the grey heron 

qreigerachtigen

reigerachtigen (meervoud)
1. Ciconiiformes 

qreigerbos

reigerbos1 (dem)
1. bos reigerveren
heron plume/crest 

qreigerbos

reigerbos2 (het)
1. bos waarin reigers nestelen
wood where herons nest, wood in which herons nest 

qreigerkolonie

reigerkolonie (dev)
1. heronry 

qreigersbek

reigersbek (dem)
1. stork's bill 
♦ voorbeelden
gewone reigersbek
common stork's bill 

qreiken

reiken (onovergankelijk werkwoord)
1. de hand uitstrekken
reach 
♦ voorbeelden
reiken naar
reach for, make a long arm for 
2. zich tot een grens uitstrekken
reach
stretch, extend, range 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn macht reikt niet zover
his power doesn't extend that far, that is beyond (the range of) his power(s) 
zover het oog reikt
as far as the eye can see/reach 
haar stem reikt ver
her voice carries far 
tot de knieën reikend
(kleding) knee-length
(water) knee-deep
(vanaf de grond gezien) knee-high 
hij reikt tot mijn schouders
he reaches/comes up to my shoulders 
verder reiken dan
outreach, outstretch
(figuurlijk) surpass 

qreikhalzen

reikhalzen (onovergankelijk werkwoord)
1. yearn (for)
long (for), hanker (for/after) 
♦ voorbeelden
naar iets reikhalzen
yearn/long/hanker for something 
iets reikhalzend tegemoet zien, reikhalzend uitzien naar
long/yearn for, eagerly look forward to 

qreikhalzend

reikhalzend (bijvoeglijk naamwoord)
1. longingly, anxiously 

qreiki

reiki (het)
1. reiki 

qreikwijdte

reikwijdte (dev)
1. bereik
range
scope, reach, extent, extension, radius 
2. draagwijdte
significance
import, purport, implication 
♦ voorbeelden
zij kan de reikwijdte van haar opmerking niet overzien
she cannot comprehend the significance/implications/import of her remark 

qreilen

reilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het politieke reilen en zeilen
the ins and outs of politics
(pejoratief) political goings on 
(zelfstandig (gebruikt)) het reilen en zeilen van zijn vrienden
(manier waarop men leeft) the life his friends lead
(handelingen) his friends' doings 
zoals het nu reilt en zeilt
as things are at the moment 

qrein

rein (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (formeel); schoon
clean (bijwoord: cleanly)
immaculate, spotless 
♦ voorbeelden
reine handen
clean hands 
2. zedelijk zuiver
pure (bijwoord: purely)
clear, clean, undefiled, unsullied, immaculate 
♦ voorbeelden
een rein geweten
a clear conscience 
rein leven
lead a clean/pure life, live cleanly 
een reine maagd
a pure/chaste maiden 
rein van lichaam en geest
pure in body and mind 
3. zuiver
pure (bijwoord: purely)
clear, sheer, perfect, absolute 
♦ voorbeelden
reine culturen
pure cultures 
je reinste onzin/bedrog
pure/utter/downright/sheer/absolute/perfect/unadulterated nonsense
deceit pure and simple 
rein water
distilled water 
¶. overige voorbeelden
(religie) reine dieren
clean animals 

qReinaert

Reinaert (literatuur)
1. Reynard (the Fox) 

qReinaert de Vos

Reinaert de Vos zie Reinaert

qreïncarnatie

reïncarnatie (dev)
1. wedergeboorte
reincarnation 
2. concreet
reincarnation 
♦ voorbeelden
een reïncarnatie van de Boeddha
a reincarnation of Buddha 

qreïncarnatieleer

reïncarnatieleer (de)
1. doctrine of reincarnation 

qreïncarneren

reïncarneren (onovergankelijk werkwoord)
1. reincarnate 

qreincultuur

reincultuur (dev) (biologie)
1. pure culture 

qreine

reine (het)
¶. overige voorbeelden
in het reine komen
sort/straighten out 
een zaak weer in het reine brengen
sort/straighten a matter out, put matters straight/a matter to rights 
met zichzelf nog niet in het reine zijn
still have (moral) qualms, not have things straightened/sorted out for oneself, not yet have come to terms with oneself 

qreine-claude

reine-claude (de)
1. greengage 

qreinheid

reinheid (dev)
1. purity
immaculacy, chastity, clean(li)ness 
♦ voorbeelden
de reinheid van de lucht
the purity of the air 
blinken van reinheid
sparkle with cleanliness 
hij leidde een leven van volkomen reinheid
he led a life of perfect purity/chastity 

qreinigen

reinigen (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van vuil
clean (up)
wash
(wonden) cleanse
(ceremonieel) purify 
♦ voorbeelden
Mozes reinigde het altaar
Moses purified the altar 
chemisch reinigen
dry-clean 
een wond reinigen
clean/cleanse a wound 
2. (figuurlijk)
cleanse
purify, wash away, purge 
♦ voorbeelden
iemand van zonden reinigen
cleanse/purge someone of his sins, wash away someone's sins 

qreiniging

reiniging (dev)
1. het reinigen, gereinigd worden
cleaning
cleansing, washing, purification 
♦ voorbeelden
biologische reiniging van het afvalwater
biological purification of waste water 
chemische reiniging
dry cleaning 
2. reinigingsdienst
zie reinigingsdienst
3. bevrijding van zonde
cleansing
purification, washing away 

qreinigingscrème

reinigingscrème (de)
1. cleansing cream
(in reclametaal vaak ook) cleansing creme 

qreinigingsdienst

reinigingsdienst (dem)
1. sanitation/Bcleansing service, sanitation/Bcleansing department
(Amerikaans-Engels ook) trash/garbage collection 
♦ voorbeelden
hij is bij de reinigingsdienst
he works for the sanitation/cleansing service/department, he is a dustman/Atrash collector
(schertsend) he is a sanitation engineer 
directeur van de reinigingsdienst
director/head/superintendent of sanitation/the cleansing department 

qreinigingsheffing

reinigingsheffing (dev)
1. refuse collection charges
(Amerikaans-Engels) garbage collection charges 

qreinigingsmiddel

reinigingsmiddel (het)
1. cleansing agent
clean(s)er
((af)wasmiddel) detergent 

qreinigingsrecht

reinigingsrecht (het)
1. refuse/Agarbage collection rate 

qreinigingsvlucht

reinigingsvlucht (de)
1. cleansing flight 

qre-integratie

re-integratie (dev)
1. reintegration 

qre-integreren

re-integreren (overgankelijk werkwoord)
1. reintegrate 
♦ voorbeelden
zich re-integreren
reintegrate 

qre-interpretatie

re-interpretatie (dev)
1. reinterpretation 

qre-interpreteren

re-interpreteren (overgankelijk werkwoord)
1. reinterpret 

qreis

reis (de)
1. tocht
trip
journey
(per boot) voyage, passage
(per vliegtuig) flight 
♦ voorbeelden
de reis aanvaarden
start (out) on/start one's trip/journey 
de eerste reis (van een schip)
the maiden voyage (of a ship) 
enkele reis
(Brits-Engels) single, (Amerikaans-Engels) one-way 
waar gaat de reis heen?
where are you going/travelling?, where is your trip taking you? 
goede/voorspoedige reis
have a good/safe/pleasant trip
(voornamelijk Brits-Engels) have a good/safe/pleasant journey
(vnl. bij lange reis) bon voyage 
de grote reis aanvaarden
make the last journey 
dat is een hele reis
that is quite a trek/trip 
een reis om de wereld maken
go round the world
make/take a trip around the world 
op reis gaan
go on/set out on a trip/journey 
op reis naar
on the way to 
op reis zijn
be on a trip, be travelling 
Spaans voor op reis
Spanish for travellers 
dat is handig voor op reis
that is handy for travelling 
een verre reis
a long journey 
2. arrangement
trip
tour 
♦ voorbeelden
onze Griekse reis
our Greek trip/tour 
een geheel verzorgde reis
a package tour/holiday 
¶. overige voorbeelden
(België) van een kale reis thuiskomen/terugkomen
come home empty-handed 

qreisaanbod

reisaanbod (het)
1. range of (package) holidays on offer 

qreisadvies

reisadvies (het)
1. travel advisory 

qreisaftrek

reisaftrek (dem)
1. public transport tax deduction 

qreisagent

reisagent (dem)
1. travel agent 

qreisagentschap

reisagentschap (het) zie reisbureau

qreisapotheek

reisapotheek (dev)
1. first-aid kit 

qreisbenodigdheden

reisbenodigdheden (meervoud)
1. travel items, travelling/travellers' items, (Amerikaans-Engels) traveling/traveler's items, ↑ travel requisites, ↑ travelling/travellers' requisites, ↑ (Amerikaans-Engels) traveling/travelers' requisites
needments 

qreisbeschrijving

reisbeschrijving (dev)
1. travel story
(geschreven ook) travel book
(lezing, film) travelogue 

qreisbestemming

reisbestemming (dev)
1. destination 

qreisbeurs

reisbeurs (de)
1. travel(ling) scholarship/grant, (Amerikaans-Engels) travel(ing) scholarship/grant 

qreisbevrachting

reisbevrachting (dev)
1. voyage chartering 

qreisbijstandsverzekering

reisbijstandsverzekering (dev) (België)
1. travel insurance 

qreisbiljet

reisbiljet (het)
1. ticket 

qreisbureau

reisbureau (het)
1. travel agency
(als winkel beschouwd) travel agent's 

qreisbus

reisbus (de)
1. (motor) coach 

qreischarter

reischarter (het)
1. voyage charter (party) 

qreischeque

reischeque (dem)
1. traveller's check, (Amerikaans-Engels) traveler's check 

qreisdag

reisdag (dem)
1. dag dat men op reis is
(Brits-Engels) travel(ling) day, (Amerikaans-Engels) traveling day
day of one's trip 
2. dag waarop een schip vaart; tegenover ligdag
day at sea 

qreisdeclaratie

reisdeclaratie (dev)
1. claim for travelling/Atraveling expenses 

qreisdeken

reisdeken (de)
1. travelling/Atraveling blanket/rug
(Amerikaans-Engels ook) lap robe 

qreisdeviezen

reisdeviezen (meervoud)
1. foreign currency/money 

qreisdocument

reisdocument (het)
1. travel document 

qreisdocumenten

reisdocumenten (meervoud)
1. travel documents 

qreisdoel

reisdoel (het)
1. destination 

qreisduif

reisduif (de) (België)
1. carrier/homing pigeon 

qreisduur

reisduur (dem)
1. Btravelling/travel time 

qreis- en kredietbrief

reis- en kredietbrief (dem)
1. circular letter of credit 

qreiservaring

reiservaring (dev)
1. ervaring in het reizen
travel(ling) experience, (Amerikaans-Engels) traveling experience 
2. gebeurtenis
travel experience, experience on one's travels 

qreisexemplaar

reisexemplaar (het)
1. preview copy 

qreisgeld

reisgeld (het)
1. travel money, travelling/Atraveling money
(uitgegeven) travel expenses, travelling/Atraveling expenses
(voor getuige/rekruut) conduct money 

qreisgelegenheid

reisgelegenheid (dev)
1. verbinding
opportunity 
♦ voorbeelden
per eerste reisgelegenheid
by first train/plane/…, by the earliest opportunity 
2. vervoermiddel
means of transport/conveyance
transportation 

qreisgenoot

reisgenoot (dem), reisgenote (dev)
1. travelling/Atraveling companion
fellow traveller/Atraveler 

qreisgenote

reisgenote (dev) zie reisgenoot

qreisgezelschap

reisgezelschap (het)
1. personen die samen reizen
tour(ing) group/party
(in bus ook) coach party 
♦ voorbeelden
met een reisgezelschap op vakantie gaan
go on Bholiday/Avacation with a group 
2. het bijzijn van anderen
company on a trip 
♦ voorbeelden
reisgezelschap gevraagd
travelling/Atraveling companion sought, required: travelling companion 

qreisgids

reisgids (dem)
1. brochure
travel brochure/leaflet 
2. boek
guidebook, (travel) guide 
3. persoon
(travel) guide
courier 

qreisherinnering

reisherinnering (dev)
1. herinnering aan de reisbelevenissen
(meervoud) travel memories/reminiscences 
2. souvenir
memento/souvenir (from a trip) 

qreisindeling

reisindeling (dev)
1. travel plan 

qreisjournaal

reisjournaal (het)
1. travel diary
(Brits-Engels) traveller's diary, (Amerikaans-Engels) traveler's diary 

qreiskaart

reiskaart (de) (België)
1. ticket 

qreiskaartje

reiskaartje (het) (België)
1. ticket 

qreiskleding

reiskleding (dev)
1. (Brits-Engels) travelling clothes, (Amerikaans-Engels) traveling clothes 

qreiskoffer

reiskoffer (dem)
1. case, (Brits-Engels) travelling case, (Amerikaans-Engels) traveling case, suitcase
(groot) trunk, (Brits-Engels) travelling trunk, (Amerikaans-Engels) traveling trunk
(openslaand) portmanteau 

qreiskoorts

reiskoorts (de)
1. reislust
wanderlust
travel bug/urge, mania/craze for travelling, mania/craze for Atraveling 
♦ voorbeelden
hij heeft de reiskoorts
he's got the travel bug 
2. opwinding
travel nerves 

qreiskosten

reiskosten (meervoud)
1. travelling/Atraveling expenses 
♦ voorbeelden
reiskosten declareren
apply for/charge one's travelling expenses, submit one's expense account 
reis- en verblijfkosten
travelling expenses and accommodation 

qreiskostenforfait

reiskostenforfait (het)
1. flat rate allowance for travel costs 

qreiskostenvergoeding

reiskostenvergoeding (dev)
1. vergoeding van reiskosten
refund(ing)/reimbursement of travel(ling) expenses, refund(ing)/reimbursement of Atravel(ing) expenses 
2. bedrag
travelling/Atraveling allowance 

qreislectuur

reislectuur (dev)
1. reading (matter) for a/the trip, something to read on a/the journey 

qreisleider

reisleider (dem), reisleidster (dev)
1. (travel/tour) guide
courier 
♦ voorbeelden
een tocht met reisleider
a guided tour 

qreisleidster

reisleidster (dev) zie reisleider

qreislust

reislust (dem) zie reiskoorts

qreislustig

reislustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fond of travelling/Atraveling, keen on travelling/Atraveling
(informeel) travel-mad 
♦ voorbeelden
reislustig zijn
be a devoted/real traveller
(informeel) be a globetrotter 

qreismand

reismand (de)
1. baby/dog/cat/… basket 

qreisnecessaire

reisnecessaire (de)
1. travel/dressing case
(voor dames) vanity case 

qreisorganisatie

reisorganisatie (dev)
1. travel organization/company
tour operator 

qreisorganisator

reisorganisator (dem)
1. tour operator 

qreispas

reispas (dem)
1. passport 

qreisplan

reisplan (het)
1. itinerary, route 
¶. overige voorbeelden
ze loopt altijd rond met reisplannen
she is forever planning trips/journeys 

qreisplanner

reisplanner (dem)
1. journey planner 

qreisroute

reisroute (de)
1. travel route, itinerary 

qreissom

reissom (de)
1. cost of the trip/journey 

qreisstekker

reisstekker (dem)
1. voltage converter 

qreistas

reistas (de)
1. tas voor reisbenodigdheden
(Brits-Engels) travel(ling) bag/case, (Amerikaans-Engels) traveling bag/case
holdall, carryall, valise, grip 
2. toiletkoffer
travel/dressing case 

qreistijd

reistijd (dem)
1. duur van een reis
travelling/Atraveling time 
♦ voorbeelden
wat is de reistijd?
how long does the journey take? 
2. (meervoud); reisschema
arrival and departure times
arrivals and departures 
¶. overige voorbeelden
de beste reistijd voor Egypte
the best time to go to Egypt 

qreisvaardig

reisvaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to leave, ready to set out, ready to go 
♦ voorbeelden
zich reisvaardig maken
get ready to leave 

qreisverbod

reisverbod (het)
1. travel ban 
♦ voorbeelden
het reisverbod opheffen
lift the ban on travel 

qreisvereniging

reisvereniging (dev)
1. travel club 

qreisvergoeding

reisvergoeding (dev)
1. travelling/Atraveling allowance 

qreisvergunning

reisvergunning (dev)
1. travel permit 

qreisverhaal

reisverhaal (het) zie reisbeschrijving

qreisverkeer

reisverkeer (het)
1. (holiday/tourist) traffic
travellers, (Amerikaans-Engels) travelers 

qreisverslag

reisverslag (het)
1. travel report/account, report of a journey
(als dagboek) (Brits-Engels) holiday diary, (Amerikaans-Engels) vacation diary 

qreisvervrachting

reisvervrachting (dev)
1. voyage chartering 

qreisverzekering

reisverzekering (dev)
1. travel insurance 

qreiswagen

reiswagen (dem)
1. (geschiedenis); koets
(stage-)coach 
2. woonwagen
caravan
camper 
3. autobus
(motor)coach 
4. auto
tourer, touring car 

qreiswekker

reiswekker (dem)
1. travelling/Atraveling alarm (clock) 

qreiswereld

reiswereld (de)
1. travel business/sector 

qreiswezen

reiswezen (het)
1. travel business/sector 

qreiswieg

reiswieg (de)
1. carrycot
portable crib, baby basket 

qreiswijzer

reiswijzer (dem)
1. travel booklet/brochure 

qre-iteratie

re-iteratie (dev)
1. reiteration 

qre-iteratief

re-iteratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reiterative 

qreizen

reizen (onovergankelijk werkwoord)
1. een reis ondernemen
travel
take a trip, go on a trip
(voornamelijk Brits-Engels) take a journey, go on a journey, tour 
♦ voorbeelden
op en neer reizen
commute, travel up and down 
het reizen per vliegtuig
air travel, travel by air 
per spoor/te voet reizen
travel by train/on foot 
reizen en trekken
(Brits-Engels) travelling, (Amerikaans-Engels) traveling, being on the go 
zij hebben veel gereisd
(ook) they have Btravelled/Atraveled widely 
voor zaken/voor je plezier reizen
travel for business/pleasure 
vrij reizen hebben
travel (for) free/gratis 
2. klanten bezoeken
be a travelling/Atraveling salesman
(voornamelijk Brits-Engels) travel 
♦ voorbeelden
hij reist in wijn
he travels/is a Btravelling/Atraveling salesman in wine 

qreizend

reizend (bijvoeglijk naamwoord)
1. op reis zijnde
(Brits-Engels) travelling, (Amerikaans-Engels) traveling
touring 
♦ voorbeelden
het reizend publiek
(ook) (Brits-Engels) travellers, (Amerikaans-Engels) travelers 
2. van plaats tot plaats gaand
(Brits-Engels) travelling, (Amerikaans-Engels) traveling
touring, itinerant 
♦ voorbeelden
een reizende tentoonstelling
a Btravelling/Atraveling/mobile/touring exhibition 
een reizend toneelgezelschap
a Btravelling/Atraveling/an itinerant/a touring theatre group, a theatre group on tour 

qreiziger

reiziger (dem), reizigster (dev)
1. (Brits-Engels) traveller, (Amerikaans-Engels) traveler, tourist
(passagier) passenger 
♦ voorbeelden
reizigers naar Londen hier overstappen
passengers for London change here 

qreizigerskilometer

reizigerskilometer (dem) (verkeer)
1. ± seat mile 

qreizigersprovisie

reizigersprovisie (dev)
1. (salesman's) commission/percentage 

qreizigersverkeer

reizigersverkeer (het)
1. passenger traffic
(van toeristen) tourist traffic 

qreizigersvervoer

reizigersvervoer (het)
1. passenger transport 

qreizigster

reizigster (dev) zie reiziger

qrejectie

rejectie (dev)
1. verwerping
rejection 
2. oprisping bij het herkauwen
rejection 

qrek

rek1 (dem)
1. rekbaarheid
elasticity
give
(figuurlijk) flexibility 
♦ voorbeelden
de rek is er uit
there's little flexibility/little room for manoeuvre/Amaneuver left, the options are limited now, it can't take any more 
daar zit geen rek in
it has no elasticity/give 
2. (techniek); vervorming
strain
(uitrekking) elongation
(van aluminium) stretch 

qrek

rek2 (het)
1. latwerk, stelling
rack
shelves  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de tijdschriften liggen in de rekken
the periodicals are in the racks/on the shelves 
2. gymtoestel
climbing rack 

qrekbaar

rekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. elastic
stretchy 
♦ voorbeelden
een rekbaar begrip
an elastic concept, a broad notion, a notion open to interpretation 
(figuurlijk) een rekbare bepaling
an elastic/a broad rule, a rule open to interpretation 
(figuurlijk) hij heeft een rekbaar geweten
he has an elastic conscience 

qrekbaarheid

rekbaarheid (dev)
1. elasticity
flexibility, stretch 

qrekel

rekel (dem)
1. deugniet
rascal, rogue, scamp 
♦ voorbeelden
brutale rekel!
little rascal!, impudent pup!, cheeky devil! 
2. mannetjesdier
(male) dog
dog (fox), male 

qrekenaar

rekenaar (dem), rekenaarster (dev)
1. arithmetician
calculator 
♦ voorbeelden
een kille rekenaar
a dour numbers man 
dat is een knap rekenaar
he/she is very good at figures/clever with numbers/in arithmetic 
dat is een vlugge rekenaar
he/she is very quick at figures/in arithmetic 

qrekenaarster

rekenaarster (dev) zie rekenaar

qrekenarij

rekenarij (dev) (informeel)
1. calculation
calculating 
♦ voorbeelden
dat is een hele rekenarij
that's quite a calculation 

qrekenblad

rekenblad (het)
1. spreadsheet 

qrekenboek

rekenboek (het)
1. arithmetic book 

qrekencentrum

rekencentrum (het)
1. computer/computing centre 

qrekeneenheid

rekeneenheid (dev)
1. monetary unit, unit of account 

qrekenen

rekenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met getallen werken
figure
do sums/figures, calculate, reckon 
♦ voorbeelden
met/in dollars/euro's rekenen
calculate in/reckon in dollars/euros 
(zelfstandig (gebruikt)) twee uur rekenen
two hours of arithmetic 
te rekenen van vandaag
counting from today 
ik heb even zitten rekenen, maar het wordt een heel bedrag
I've done some figuring, but it comes to quite a sum 
uit het hoofd rekenen
do mental arithmetic/sums in one's head 
2. de rekening opmaken
figure
add/tally up 
♦ voorbeelden
maar hij had buiten de waard gerekend
but there was one thing he had not reckoned with 
naar zich toe rekenen
figure to one's advantage 
3. schatten
estimate
value/put/figure at 
4. rekening houden met
consider
include, take into consideration/account 
♦ voorbeelden
daar had ik niet op gerekend
I hadn't counted on that/taken that into consideration/expected that 
rekenen op drie uur vertraging
allow for three hours' delay 
5. vertrouwen
rely
count/depend on, trust 
♦ voorbeelden
kan ik op je rekenen?
can I count/depend/rely on you? 
reken maar niet op ons
count us out 
6. (+ op) verwachten
expect, bargain for, reckon with 
♦ voorbeelden
je kunt op 40 gasten rekenen
you can expect 40 guests 
¶. overige voorbeelden
daar zou ik niet te veel op rekenen
(informeel) I shouldn't wager on that 
ik had er niet op gerekend dat zij ook zou komen
I had not bargained for/reckoned with her coming too 
op steun van de overheid rekenen
look to the Government for assistance 

qrekenen

rekenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tellen
count 
♦ voorbeelden
alles bij elkaar gerekend
all told, including everything 
2. vragen
charge
want, ask 
♦ voorbeelden
hoeveel rekent u daarvoor?
how much do you charge/want for that? 
te veel rekenen
overcharge 
ergens niets voor rekenen
make no charge for something 
3. begrijpen onder
count
consider, number, figure, rate 
♦ voorbeelden
men kan hem tot/onder de grootste geleerden rekenen
he can be counted as one of/numbered/rated among the greatest scholars 
4. achten
consider
count (up)on 
♦ voorbeelden
ik reken mij bevoegd om …
I reckon I'm qualified to …, I consider myself qualified to … 
zich rekenen tot
count oneself as/among 
5. in aanmerking nemen
bear in mind, remember
count, allow for
(voornamelijk Amerikaans-Engels) figure 
♦ voorbeelden
als je rekent dat het een uur rijden is
bearing in mind that it's an hour's drive 
reken maar!
you bet!, count on it! 
6. veronderstellen
assume, take it 
♦ voorbeelden
reken dat hij komt, dan zijn we met z'n dertienen
assuming that he comes, there will be thirteen of us 

qrekenfout

rekenfout (de)
1. miscalculation, arithmetical/computational error 

qRekenhof

Rekenhof (het) (België)
1. (the) Treasury
State Audit Office 

qrekening

rekening (dev)
1. nota
bill
(Amerikaans-Engels ook) check
invoice 
♦ voorbeelden
te betalen rekeningen
accounts payable 
een rekening betalen/voldoen
pay/settle an account/a bill 
(figuurlijk) de rekening gepresenteerd krijgen
be faced with the consequences
(slang) carry the can 
een hoge rekening
a big/steep bill 
te innen rekeningen
accounts receivable 
ober, mag ik de rekening?
waiter, may I have the bill/settle up please? 
iemand de rekening (voor iets) presenteren
call someone to account (for something) 
een rekening schrijven/afdoen
write/settle a bill 
een rekening sturen
send in a bill
(aan iemand) bill someone 
een rekening voor voldaan tekenen
receipt a bill 
2. staat met debet- en creditzijde
account 
♦ voorbeelden
een gezamenlijke rekening
a joint account 
iemand iets in rekening brengen
charge something to someone, charge someone for something 
een lopende rekening
current account, (Brits-Engels) credit/charge account 
op rekening van
at the expense of 
op rekening kopen
buy on account/credit
(informeel) (Brits-Engels) buy on tick 
(figuurlijk) iets op iemands rekening schrijven
put something down to someone, put something on/charge something to someone's account/bill
↓ chalk something up to someone 
geld op een rekening hebben/storten
have money in/pay money into an account 
een rekening openen (bij een bank)
open an account (at a bank) 
(figuurlijk) een oude rekening vereffenen
pay off an old grudge/score/debt, settle an old score 
de rekening vereffenen met iemand
(ook figuurlijk) settle/square accounts/settle matters with someone 
dat is voor mijn rekening
I'll get the bill, that's for me
(figuurlijk ook) I'll take care of that, leave that to me 
kosten voor zijn rekening nemen
pay the costs, take care of the costs 
op rekening van de zaak
on expenses 
3. (+ voor) op kosten/ter verantwoording van de genoemde
expense 
♦ voorbeelden
voor eigen rekening
at one's own expense, out of one's own pocket, on one's own account
(handel) for (their) own account 
dat is geheel voor rekening van de schrijver
that is (entirely) the author's view 
¶. overige voorbeelden
rekening houden met iets
bear something in mind, reckon with/allow for something, take something into account/consideration
(voornamelijk Amerikaans-Engels) factor in
(verdisconteren) discount 
geen rekening houden met iets
leave something out of account, take no account of/disregard something
(ook) overlook something 
rekening houden met overhead (in de begroting)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) factor in overhead expenses, factor overhead expenses into the budget 
ze houdt rekening met de buren
she is considerate of the neighbours 
je moet een beetje rekening houden met je ouders
you should have/show some consideration for your parents 
rekening rijden
pay-as-you-drive 
de VS nemen 35 % van het wereldverbruik van vlees voor hun rekening
the USA account for 35 % of the world's meat consumption 

qrekeningafschrift

rekeningafschrift (het)
1. bank statement
statement of account 

qrekening-courant

rekening-courant (dev)
1. account current, current/running account 
♦ voorbeelden
in rekening-courant staan
have a current/running account 
gelden/kredieten in rekening-courant
monies/credits on current account 

qrekeninghouder

rekeninghouder (dem), rekeninghoudster (dev)
1. account holder 

qrekeninghoudster

rekeninghoudster (dev) zie rekeninghouder

qrekeningnummer

rekeningnummer (het)
1. account number 

qrekeningoverzicht

rekeningoverzicht (het) (handel)
1. statement of account 

qrekeningrijden

rekeningrijden (het)
1. pay-as-you-drive, road-pricing 

qrekeningseenheid

rekeningseenheid (dev)
1. monetary unit, unit of account 

qrekeninstallatie

rekeninstallatie (dev)
1. workstation
computer system 

qRekenkamer

Rekenkamer (de)
1. audit/auditor's office 
♦ voorbeelden
Algemene Rekenkamer
(Groot-Brittannië) National Audit Office
(USA) General Accounting Office 
President van de Rekenkamer
Auditor General, General Auditor 

qrekenkunde

rekenkunde (dev)
1. arithmetic
(informeel) maths 

qrekenkundig

rekenkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. arithmetic(al) 
♦ voorbeelden
rekenkundige bekwaamheid
arithmetic/numerical skill, skill with figures 
rekenkundige evenredigheid
arithmetic proportion 
rekenkundig gemiddelde
arithmetic mean, arithmetic average 
rekenkundige reden
arithmetic ratio 
rekenkundige reeks
arithmetic series 
een rekenkundig vraagstuk/een rekenkundige oplossing
an arithmetic problem/solution 

qrekenkunstje

rekenkunstje (het)
1. (voor snelle oplossing) quick/ready formula
(pejoratief) financial sleight of hand, juggling with figures 

qrekenlat

rekenlat (de) (informeel)
1. slide rule 

qrekenles

rekenles (de)
1. arithmetic lesson/class, maths 

qrekenliniaal

rekenliniaal (de)
1. slide rule 

qrekenmachine

rekenmachine (dev)
1. calculator
adding machine
(elektronisch) computer 

qrekenmeester

rekenmeester (dem)
1. first-class arithmetician, financial wizard/expert, statistical expert 

qrekenmethode

rekenmethode (dev)
1. arithmetic method 

qrekenmunt

rekenmunt (de)
1. monetary unit 

qrekenopgave

rekenopgave (de)
1. sum
(meervoud ook) number work 

qrekenorgaan

rekenorgaan (het)
1. arithmetic section/unit 

qrekenplichtig

rekenplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. accountable
responsible 

qrekenplichtige

rekenplichtige (de)
1. (juridisch); comptabele
accountable/responsible party 
2. (België); accountant
accountant 

qrekenplichtigheid

rekenplichtigheid (dev)
1. accountability
responsibility 

qrekenprogramma

rekenprogramma (het)
1. spreadsheet 

qrekenraam

rekenraam (het)
1. abacus 

qrekenrente

rekenrente (de)
1. actuarial rate of interest 

qrekenschap

rekenschap (dev)
1. account
explanation 
♦ voorbeelden
rekenschap afleggen/geven/vragen/eisen
give/render/ask/demand an account/explanation 
ik ben u geen rekenschap verschuldigd
I'm not answerable to you, I don't owe you an(y) explanation 
rekenschap en verantwoording afleggen
give/render account for/account for/justify one's conduct/actions 
¶. overige voorbeelden
zich rekenschap van iets geven
realise
give/render account of something, account for/justify/explain one's conduct/actions 

qrekenschijf

rekenschijf (de)
1. circular slide rule 

qrekensom

rekensom (de)
1. vraagstuk, oplossing
sum
(meervoud ook) number work 
2. (figuurlijk); iets dat men kan becijferen
problem
question 
♦ voorbeelden
het is een eenvoudig rekensommetje
it's just a matter of adding two and two 
een eenvoudige rekensom leert dat …
it is easy to calculate that … 

qrekentaal

rekentaal (de)
1. computer language 

qrekentabel

rekentabel (de)
1. (ready) reckoner
conversion table 

qrekentafel

rekentafel (de)
1. omrekentafel
conversion table
(ready) reckoner 
2. afdeling van de Rekenkamer
audit section/department 

qrekentijd

rekentijd (dem)
1. computer time 

qrekentuig

rekentuig (het)
1. calculator
(elektronisch) computer 

qrekenwerk

rekenwerk (het)
1. computation
calculations, arithmetical work 

qrekenwonder

rekenwonder (het)
1. mathematical genius
(informeel) walking computer 

qrekest

rekest (het)
1. petition 
♦ voorbeelden
een rekest opstellen/indienen
(frame/serve/deliver/submit a) petition 

qrekestrant

rekestrant (dem)
1. petitioner
suppli(c)ant 

qrekestreren

rekestreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een verzoekschrift indienen
(submit a) petition 

qrekestreren

rekestreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij verzoekschrift vragen
petition 

qrekgrens

rekgrens (de)
1. yield/breaking point 

qrekkelijk

rekkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inschikkelijk
flexible
pliable, amenable 
♦ voorbeelden
rekkelijk van aard zijn
be flexible 
2. verdraagzaam
moderate 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de rekkelijken en de preciezen
the moderates and the (strictly) orthodox 

qrekken

rekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. langer/wijder (kunnen) worden
stretch 
♦ voorbeelden
dat elastiek rekt niet goed meer
that (piece of) elastic has lost its stretch 
het leer moet nog wat rekken
the leather still has to stretch a bit/be broken/be worn in 
2. in galop rijden
gallop (at full stretch) 
3. kwaken
quack 

qrekken

rekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitstrekken
stretch 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) de benen rekken
stretch one's legs 
de spieren rekken
stretch one's muscles 
zich rekken
stretch (out) 
2. door trekken wijder maken
(schoenen, linnen) stretch (out)
(metalen) draw out 
3. langer doen duren
stretch/drag/draw out
(onderhandelingen, leven) prolong
(bezoek) spin out, protract 
♦ voorbeelden
de avond rekken
drag/spin out the evening 
de besluitvorming rekken
prolong/drag/draw out the decision-making process 
een gesprek rekken
drag/draw/spin out a conversation 
het leven van een stervende rekken
prolong a dying person's life 
(voetbalsport) de tijd rekken
use delaying tactics 
4. (taalkunde)
lengthen 

qrekker

rekker (dem)
1. rekinstrument
stretcher 
2. iets dat rekken kan
stretcher
extender 

qrekkerig

rekkerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd zich te rekken
yawny
sleepy, droopy 
2. lijmerig
sticky
gluey, gooey 

qrekking

rekking (dev)
1. het rekken
stretching
tension 
2. trekspanning
residual/internal stress 
3. (scheepvaart); bindsel om touw heen
racking, seizing 
4. (taalkunde)
lengthening 

qrekkracht

rekkracht (de)
1. tension 

qrekortan

rekortan (het)
1. all-weather composite 

qrekristallisatie

rekristallisatie (dev)
1. recrystallization 

qrekristalliseren

rekristalliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. recrystallize 

qrekruteren

rekruteren (overgankelijk werkwoord)
1. recruit 

qrekrutering

rekrutering (dev)
1. recruitment 

qrekruut

rekruut (dem)
1. recruit 
♦ voorbeelden
exercerende rekruten
drilling recruits 
goedgekeurde rekruten
accepted/able-bodied recruits 

qrekspanning

rekspanning (dev)
1. tensile stress 

qrekstok

rekstok (dem) (sport)
1. horizontal/high bar 
♦ voorbeelden
de reuzenzwaai aan de rekstok
the giant swing on the (horizontal) bar 

qrekverband

rekverband (het)
1. verband
bandage used in traction 
2. elastisch verband
(elastic) bandage 

qrekwirant

rekwirant (dem)
1. eiser
claimant
(juridisch) plaintiff 
2. lastgever
requisitioner 

qrekwirent

rekwirent (dem)
1. researcher
investigator 

qrekwireren

rekwireren (overgankelijk werkwoord)
1. requisition
put/call into requisition, lay under requisition
(juridisch) demand 
♦ voorbeelden
hulp rekwireren
requisition help 
vrijspraak rekwireren
demand (an) acquittal 
het ziekenhuis werd gerekwireerd
they commandeered the hospital 

qrekwisiet

rekwisiet (het)
1. (stage-)property
(informeel) prop 

qrekwisiteur

rekwisiteur (dem)
1. props/property manager 

qrekwisitie

rekwisitie (dev)
1. requisition 
♦ voorbeelden
rekwisitie(s) doen
requisition, lay under requisition, call/put into requisition 

qrekwisitiestelsel

rekwisitiestelsel (het)
1. requisition system 

qrel

rel (dem)
1. disturbance
(sterker) riot
commotion, dustup 
♦ voorbeelden
de demonstratie eindigde in een rel met de politie
the demonstration turned into a clash with the police 
een rel schoppen/trappen
kick up/cause a row/disturbance
(informeel) kick up/cause a bust-up 

qrelaas

relaas (het)
1. betoog
account
story, tale, narrative 
♦ voorbeelden
zijn relaas doen
tell one's story
(informeel) give/do one's spiel 
een droevig relaas
a sad tale/story, a tale of woe 
een uitvoerig relaas geven van
give a complete/an extensive/a full account of 
zijn relaas onderbreken
interrupt one's account 
(juridisch) relaas van registratie
registration account/report 
het relaas van zijn reis
the story of his trip 
2. rapport
account
report, record 
♦ voorbeelden
een relaas opmaken
draw up an account/a report 

qrelais

relais (het)
1. heruitzending
relay 
2. (elektriciteit)
relay 
3. pleisterplaats
stage
staging post/inn 

qrelaisschakeling

relaisschakeling (dev)
1. relay connection 

qrelaisstation

relaisstation (het) (elektriciteit)
1. relay station
link transmitter 

qrelaiszender

relaiszender (dem)
1. relay station 

qrelance

relance (dev) (België)
1. revival
recovery, upturn 
♦ voorbeelden
de economische relance
the recovery of the economy 

qrelanceplan

relanceplan (het) (België)
1. recovery plan 

qrelaps

relaps (dem)
1. relapse 

qrelateren

relateren (overgankelijk werkwoord)
1. in verband brengen met
relate
connect 
♦ voorbeelden
iets relateren aan
relate something to 
2. (juridisch)
relate
set forth 

qrelatie

relatie (dev)
1. betrekking waarin personen, zaken tot elkaar staan
relation(s)
connection, relationship 
♦ voorbeelden
relaties met iemand aanknopen
enter into relations with someone 
goede relaties hebben
have good relations 
in relatie staan tot/met
have relations with 
lineaire relaties
linear relationships 
relaties onderhouden (met)
maintain relations (with) 
persoonlijke/zakelijke relaties
personal/business connections/contacts 
de relatie van deze feiten tot elkaar
the (inter)relationship of these facts 
2. liefdesverhouding
affair
relationship 
♦ voorbeelden
een buitenechtelijke relatie
an extramarital affair/relationship 
een relatie hebben met iemand
have a relationship/an affair/carry on an affair with someone 
een hechte relatie
a close/serious relationship 
3. persoon, firma
relation(s)
connection, contact 
♦ voorbeelden
een bevriende relatie
a friendly relation
a business acquaintance/friend 

qrelatiebeheer

relatiebeheer (het)
1. customer relationship management 

qrelatiebemiddeling

relatiebemiddeling (dev)
1. dating service 

qrelatiebemiddelingsbureau

relatiebemiddelingsbureau (het)
1. dating agency, dating service 

qrelatiebureau

relatiebureau (het)
1. dating agency 

qrelatief

relatief1 (het) (taalkunde)
1. relative (pronoun) 

qrelatief

relatief2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. relative
comparative 
♦ voorbeelden
een relatief begrip
a relative notion 
(taalkunde) een relatieve bijzin
a relative clause 
relatief gezien
comparatively speaking 
relatief hebben zij het nog goed gedaan
all things considered they did a good job 
dat heeft slechts relatieve waarde
that has relatively limited value 

qrelatiegeschenk

relatiegeschenk (het)
1. promotional gift/present 

qrelatiemagazine

relatiemagazine (het)
1. in-house magazine 

qrelatiemanagement

relatiemanagement (het)
1. contact management 

qrelatiemarketing

relatiemarketing (de)
1. relationship marketing 

qrelatieprobleem

relatieprobleem (het)
1. relational problem
problem/difficulty with relationships 

qrelatietherapie

relatietherapie (dev)
1. relational therapy 

qrelatietraining

relatietraining (de)
1. relationship training 

qrelatievorming

relatievorming (dev)
1. (zakelijk, politiek) entering into relations
starting a relationship
(persoonlijk) development of a relationship 

qrelationisme

relationisme (het) (filosofie)
1. relationism
relativism 

qrelativeren

relativeren (overgankelijk werkwoord)
1. put into perspective 

qrelativering

relativering (dev)
1. het relativeren
putting into perspective 
2. relativerende opmerking
qualification 

qrelativeringsvermogen

relativeringsvermogen (het)
1. sense of perspective
ability to put things in perspective, ability to see things in (their proper) context 

qrelativisme

relativisme (het)
1. opvatting, leer
relativism 
2. relativering
putting in perspective 

qrelativist

relativist (dem)
1. relativist 

qrelativistisch

relativistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het relativisme
relativistic 
2. volgens het relativiteitsprincipe
relativistic 

qrelativiteit

relativiteit (dev)
1. betrekkelijkheid
relativity 
2. (natuurkunde)
relativity 
3. (juridisch)
relationship 

qrelativiteitstheorie

relativiteitstheorie (dev) (natuurkunde)
1. theory of relativity 
♦ voorbeelden
de algemene relativiteitstheorie
the theory of general relativity 
de speciale relativiteitstheorie
the theory of special relativity 

qrelativum

relativum (het) (taalkunde)
1. relative (pronoun) 

qrelaxatie

relaxatie (dev)
1. (medisch)
relaxation 
2. ontspanning
relaxation 
3. vertraagde reactie
relaxation 

qrelaxed

relaxed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. relaxed
cool, laid-back 

qrelaxedheid

relaxedheid (dev)
1. (eigenschap) relaxed/laid-back quality
(schertsend) relaxedness
(ontspanning) relaxation 

qrelaxen

relaxen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich ontspannen
relax
take it/things easy 
2. (eufemistisch); m.b.t. seks
have a good time, be given/shown a good time
be shown the ways of the world, get pampered 

qrelayeren

relayeren (overgankelijk werkwoord)
1. relay 

qrelease

release (de)
1. release 

qreleasen

releasen (overgankelijk werkwoord)
1. release 

qrelegatie

relegatie (dev)
1. (juridisch)
relegation
banishment, exile 
2. verwijdering van een universiteit, hogeschool
rustication
expulsion 

qrelevant

relevant (bijvoeglijk naamwoord)
1. ter zake
relevant
germane, ad rem 
♦ voorbeelden
die vraag is niet relevant
that question is irrelevant/is not to the point 
2. van betekenis
relevant 
♦ voorbeelden
relevante opmerkingen
relevant/appropriate remarks 
dat is een standpunt dat relevant is voor mijn argument
that point is relevant/germane/material to my argument 

qrelevantie

relevantie (dev)
1. belang
relevance 
2. het toepasselijk, toepasbaar zijn
relevance
pertinence, pertinency, materiality 

qrelevatie

relevatie (dev)
1. discharge 

qreleveren

releveren (overgankelijk werkwoord)
1. aandacht vestigen op
bring/point out
point to, bring to the fore, draw attention to 
2. ontheffen
discharge 

qrelict

relict (het)
1. relic 

qreliëf

reliëf (het)
1. het uitsteken boven iets
relief 
♦ voorbeelden
in reliëf brengen
raise 
voorstellingen in reliëf
representation/image in relief 
in reliëf bewerkte vlakken
surfaces in relief, relieved surfaces 
het reliëf van een vestingwerk
the relief of a fortress 
en relief
in relief 
2. (figuurlijk); contrast, nadruk
relief
contrast 
♦ voorbeelden
aan een zaak meer reliëf geven
draw attention to/emphasize a matter 
3. uitspringend beeldwerk
relief
relieve 
4. natuurlijke oneffenheid
relief 
♦ voorbeelden
het geografisch reliëf
geographic relief 

qreliëfdruk

reliëfdruk (dem) (drukwezen)
1. hoogdruk
die-stamp printing 
2. brailledruk
braille (printing) 

qreliëfkaart

reliëfkaart (de)
1. relief map 

qreliëfperspectief

reliëfperspectief (het)
1. relief perspective 

qreliëfstip

reliëfstip (de)
1. raised dot 

qreliëfwerk

reliëfwerk (het)
1. relief work, raised work
embossing 

qreliek

reliek (het, dev)
1. relic 

qreliekaltaar

reliekaltaar (het, dem)
1. reliquary altar 

qreliekhouder

reliekhouder (dem)
1. reliquary 

qreliekschrijn

reliekschrijn (het, dem)
1. reliquary 

qreligie

religie (dev)
1. godsdienst
religion 
2. geloofsleer
religion
faith, belief 
♦ voorbeelden
de christelijke/de gereformeerde religie
the Christian/Reformed faith 
vrijheid van religie
freedom of religion 

qreligieus

religieus1 (dem)
1. religious
monk 

qreligieus

religieus2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geestelijk
religious 
2. gebonden aan een kloosterregel
religious 
♦ voorbeelden
het religieuze leven
(the) religious life 

qreligieus

religieus3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. godsdienstig
religious
spiritual, sacred, pious, devout 
2. bovenzinnelijk
religious
reverential, spiritual 
♦ voorbeelden
een religieuze verering voor iemand koesteren
revere someone, have a reverence for someone, hold someone in awe 

qreligieuze

religieuze (dev)
1. nun
religious 

qreligievrede

religievrede (de)
1. toestand
freedom of religion
religious freedom 
2. vredesverdrag
treaty/act/agreement of religious freedom, treaty of religious tolerance 

qreligiologie

religiologie (dev)
1. comparative religion/theology 

qreligiositeit

religiositeit (dev)
1. religiosity 

qrelihoppen

relihoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. go religion-hopping 

qrelikwie

relikwie1 (dev) (rooms-katholiek)
1. overblijfsel van een heilige
relic 
♦ voorbeelden
iets als een relikwie bewaren
cherish something (as a religious relic), treasure something 

qrelikwie

relikwie2 (het)
1. dierbaar bezit
treasure
relic 

qrelikwieënkastje

relikwieënkastje (het)
1. reliquary 

qrelikwiekruis

relikwiekruis (het)
1. reliquary cross 

qreling

reling (de)
1. leuning
rail 
♦ voorbeelden
over de reling hangen
lean over the rail 
2. hekwerk
rail(ing) 

qrelipop

relipop (dem)
1. religious rock music 

qrelish

relish (dem)
1. relish 

qrellen

rellen (onovergankelijk werkwoord)
1. babble
blab, jabber, chatter 

qrellenbrigade

rellenbrigade (dev)
1. riot squad/police 

qrellerig

rellerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. riotous
obstreperous 

qrelletje

relletje (het)
1. opstootje
row
fracas, disturbance, fray 
2. (meervoud); ongeregeldheden
riot
disruption, disturbance 
3. (financiën)
run 

qrelnicht

relnicht (dem)
1. militant homosexual 

qreloaded

reloaded (bijvoeglijk naamwoord)
1. reloaded 

qrelocatie

relocatie (dev)
1. relocation 

qrelschopper

relschopper (dem)
1. rioter
troublemaker, hooligan
(Brits-Engels ook; informeel) tearaway 

qrem

rem (de)
1. toestel om iets te stoppen
brake 
♦ voorbeelden
aan de rem trekken
slow something down, put on/apply the brakes 
op de rem gaan staan
slam/jam on the brakes 
op de rem trappen
step on the brake 
2. (figuurlijk); belemmering
brake
check, drag, block, obstacle, restraint 
♦ voorbeelden
alle remmen losgooien
throw caution to the winds
(informeel) let it all hang out, let one's hair down 
remmen op de bevolkingsgroei
restraints on population growth 
alle remmen vielen bij hem weg
he threw caution to the wind
(informeel) he let it all hang out, he let his hair down 
dat was voor mij een rem
that checked/braked/restrained me/held me back, that functioned as a brake for me 
3. eenheid van stralingsdosis
rem 

qREM

REM (afkorting)
1. afkorting van: rapid eye movement
REM 

qrema

rema (het) (taalkunde)
1. rheme 

qremafstand

remafstand (dem)
1. braking/stopping distance 

qremake

remake (dem)
1. remake 

qremanent

remanent (bijvoeglijk naamwoord)
1. remanent
remaining 
♦ voorbeelden
remanent magnetisme
remanent/residual magnetism 

qremanentie

remanentie (dev)
1. remanence
residue, remainder 

qremarqueren

remarqueren (overgankelijk werkwoord)
1. waarnemen
notice
remark 
2. aanmerkingen maken op
remark
mention 

qremasteren

remasteren (overgankelijk werkwoord)
1. remaster 

qrembekleding

rembekleding (dev)
1. brake lining 

qrembekrachtiging

rembekrachtiging (dev)
1. power(-assisted) brakes
servo-assistance unit 

qremblok

remblok (het)
1. brake block
(voor een koets) (brake) shoe, drag
skid 

qremblokje

remblokje (het)
1. (van fiets) brake pad/block 

qrembours

rembours (het)
1. wijze van verzenden
cash on delivery
COD 
♦ voorbeelden
onder rembours versturen
send (something) COD 
2. pakket
COD parcel/packet 
3. terugbetaling
reimbursement 
4. dekking van een wissel
backing for a note, cover, security 

qrembourseren

rembourseren (overgankelijk werkwoord)
1. onder rembours zenden
send (something) COD 
2. terugbetalen
reimburse 
♦ voorbeelden
een wissel rembourseren
honour a bill 

qrembourskosten

rembourskosten (meervoud)
1. COD charges/fee 

qrembourszending

rembourszending (dev)
1. COD parcel/packet, packet sent COD 

qremcilinder

remcilinder (dem)
1. brake cylinder 

qremcircuit

remcircuit (het)
1. (dual) breaking system 

qremedial teacher

remedial teacher (dem)
1. remedial teacher 

qremedial teaching

remedial teaching (de)
1. remedial teaching 

qremedie

remedie (het, dev)
1. methode/middel om te genezen
remedy
cure, curative 
♦ voorbeelden
dat is de aangewezen remedie
that is the obvious remedy 
voor jouw problemen bestaat een eenvoudige remedie
there is a simple remedy/cure for your problems 
daar is geen remedie voor
that is beyond help/remedy/repair 
(figuurlijk) een uitstekende remedie voor luiaards
an excellent cure for lazybones/layabouts 
2. m.b.t. munten
remedy
tolerance 

qremediëren

remediëren (overgankelijk werkwoord)
1. remedy 

qremgeld

remgeld (het) (België)
1. non-refundable part of medical expenses 

qremigrant

remigrant (dem), remigrante (dev)
1. returning/returned emigrant 

qremigrante

remigrante (dev) zie remigrant

qremigratie

remigratie (dev)
1. remigration 

qremigreren

remigreren (onovergankelijk werkwoord)
1. re-emigrate 

qremilitarisatie

remilitarisatie (dev)
1. remilitarization 

qremilitariseren

remilitariseren (overgankelijk werkwoord)
1. remilitarize
rearm, rebuild one's military strength/power 

qreminder

reminder (dem)
1. reminder 

qreminiscentie

reminiscentie (dev)
1. herinnering
reminiscence 
2. passage die aan een ander werk herinnert
reminiscence 

qreminiscere

reminiscere (de) (rooms-katholiek)
1. Reminiscere Sunday 

qreminrichting

reminrichting (dev)
1. brake/braking system, brakes 

qremis

remis (het)
1. (juridisch)
commutation
remission, abatement 
2. korting
abatement 

qremise

remise1 (dev)
1. loods
depot
garage, coach/carriage house 
2. onbeslist geëindigde partij
draw
tie 
3. overmaking van geld
remittance
transfer 
4. wat aan geld overgemaakt is
remittance
transfer 
♦ voorbeelden
uw remise ontvangen
have received your remittance/payment 

qremise

remise2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. draw
tie 
♦ voorbeelden
zij maakte de partij remise
she tied the match/brought the match to a tie/draw, she drew 
remise spelen
tie, draw 

qremisepartij

remisepartij (dev)
1. draw, tie
drawn game 

qremiserit

remiserit (dem)
1. depot run
last/first ride, last/first service 

qremissie

remissie (dev)
1. (juridisch)
remission
commutation, pardon 
2. korting
reduction
abatement, discount 
3. opheffing van een verbod
remission, rescindment 
4. (medisch)
remission, recovery 

qremittent

remittent (dem)
1. hij die (geld) overmaakt
remitter, remittor 
2. eerste wisselhouder
payee 

qremitteren

remitteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tijdelijk verminderen
be in remission 
♦ voorbeelden
remitterende koorts
a passing fever 

qremitteren

remitteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. korting geven op
reduce
discount 

qremitteren

remitteren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. overmaken
transfer
remit 

qremix

remix (dem)
1. remix 

qremixen

remixen (overgankelijk werkwoord)
1. remix 

qremkabel

remkabel (dem)
1. m.b.t. het aantrekken van een rem
brake cable 
2. m.b.t. het afremmen van vliegtuigen
arrester wire 

qremketting

remketting (de)
1. drag (chain), skid 

qremklep

remklep (de)
1. air/speed brake
(vliegtuig) flap 

qremlicht

remlicht (het)
1. brake light
stoplight 

qremmechanisme

remmechanisme (het)
1. braking mechanism 

qremmen

remmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de remmen in werking stellen
brake 
♦ voorbeelden
hard remmen
brake hard, slam on the brakes 
op de motor remmen
use the motor to brake 
2. tot stilstand brengen
brake
stop 

qremmen

remmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
brake
curb, check, restrain
(vertragen, ook psychisch) inhibit 
♦ voorbeelden
door iets geremd worden
be inhibited by something 
geremd in zijn ontwikkeling door huiselijke omstandigheden
curbed in its/his development/its/his development curbed by domestic circumstances 
een remmende invloed
a restraining influence 
een persoon remmen
slow someone down 
onevenwichtige personen kunnen hun psychische reacties niet remmen
unstable people cannot control their psychic reactions 
de werkzaamheden werden geremd door de slechte weersomstandigheden
work/progress was impeded/hampered by the bad weather conditions 

qremmer

remmer (dem)
1. (spoorwegen); persoon die remt
brake(s)man 
2. remtoestel voor treinen
brake 
3. (figuurlijk); conservatief
diehard 
4. (biochemie); remmende stof
inhibitor 

qremming

remming (dev)
1. check
(figuurlijk) inhibition, restraint 
♦ voorbeelden
alle remmingen opzijzetten
throw caution to the winds, throw away one's inhibitions 

qremnaaf

remnaaf (de)
1. brake hub 

qremodelleren

remodelleren (overgankelijk werkwoord)
1. remodel 

qremolie

remolie (de)
1. brake fluid 

qremonstrant

remonstrant (dem)
1. arminiaan
Remonstrant 
2. lid van het protestantse kerkgenootschap
Remonstrant 

qremonstrantie

remonstrantie (dev)
1. bezwaarschrift
remonstration
remonstrance 
2. (geschiedenis)
Remonstrance 

qremonstrants

remonstrants (bijvoeglijk naamwoord)
1. Remonstrant 
♦ voorbeelden
de Remonstrantse Broederschap
the Remonstrant Brotherhood/Brethren, the Remonstrants 

qremonte

remonte (de)
1. recovery 
♦ voorbeelden
een remonte van de beurskoersen
a share price recovery 

qremontoir

remontoir (het)
1. stem-winder
stem-winding/keyless watch 

qremote control

remote control (dem)
1. remote control 

qremouladesaus

remouladesaus (de)
1. rémoulade, remolade 

qremouldband

remouldband (dem)
1. remould, (Amerikaans-Engels) remold
retread 

qremous

remous (dem)
1. eddy 
♦ voorbeelden
er stond veel remous
it was very bumpy 

qremover

remover (de)
1. remover 

qremoveren

removeren (overgankelijk werkwoord)
1. wegruimen
remove 
2. afzetten van een post
remove
dismiss 

qrempaardenkracht

rempaardenkracht (de)
1. brake horsepower, bhp 

qremparachute

remparachute (dem)
1. drogue (parachute) 

qrempedaal

rempedaal (het, dem)
1. brake pedal 

qremplaçant

remplaçant (dem)
1. persoon
replacement
substitute 
2. middel
replacement
substitute, surrogate 

qremplaceren

remplaceren (overgankelijk werkwoord)
1. replace 

qremproef

remproef (de)
1. m.b.t. de remkracht/het remvermogen
brake test 
2. m.b.t. het vermogen van een motor
dynamometer test
power/torque test 

qremraket

remraket (de)
1. retro(rocket)
braking rocket 

qremschijf

remschijf (de)
1. brake disc 

qremschoen

remschoen (dem)
1. (brake) shoe
drag, skid 

qremslaap

remslaap (dem)
1. REM sleep
paradoxical sleep, rapid eye movement sleep 

qremspoor

remspoor (het)
1. wielspoor
skid mark 
2. (schertsend); ontlastingsresten
skid marks  (meervoud) 

qremstof

remstof (de)
1. antibioticum
inhibitor
antibiotic 
2. in kernreactor
moderator 

qremstraling

remstraling (dev) (kernfysica)
1. bremsstrahlung 

qremtest

remtest (dem)
1. braking test 
♦ voorbeelden
een remtest uitvoeren
test the brakes 

qremtrommel

remtrommel (de)
1. brake drum 

qremuneratie

remuneratie (dev)
1. remuneration 

qremunereren

remunereren (overgankelijk werkwoord)
1. remunerate 

qremvermogen

remvermogen (het)
1. remkracht
brake/braking power
braking efficiency 
2. (techniek); gemiddelde druk op zuiger
brake mean effective pressure 

qremvloeistof

remvloeistof (de)
1. brake fluid 

qremvoering

remvoering (dev)
1. brake lining 

qremweg

remweg (dem)
1. braking distance 

qren

ren1 (dem)
1. snelle loop
run 
♦ voorbeelden
in één ren
in a sprint/dash 
een wilde ren
a tear, a breakneck race 
2. (paardensport)
run 

qren

ren2 (de)
1. voor kippen enz.
run 

qrenaissance

renaissance (de) (geschiedenis)
1. vernieuwing van de kunst- en levensstijl
renaissance 
2. periode
Renaissance 

qrenaissancist

renaissancist (dem)
1. renaissance artist/painter/writer 

qrenaissancistisch

renaissancistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. renaissance 

qrenbaan

renbaan (de)
1. (race)track
(race)course
(Amerikaans-Engels ook) raceway 

qrenbode

renbode (dem)
1. runner
errand/messenger boy, errand/messenger girl, courier 

qrencontre

rencontre (de)
1. ontmoeting
rencounter, rencontre 
2. gevecht
encounter 

qrendabel

rendabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. profitable
remunerative, cost-effective 
♦ voorbeelden
de onderneming bleek wel rendabel te zijn
the venture appeared to be profitable/be making money/in the black 
een zaak rendabel maken
(ook) make a business go/pay 
de zaak is niet rendabel
(ook) the business isn't paying/turning a profit 
een zaak weer rendabel proberen te maken
try to put a business back on its feet/on a cost-effective basis 

qrendabiliteit

rendabiliteit (dev)
1. cost-effectiveness
profitability 

qrendant

rendant (dem)
1. steward 

qrendement

rendement (het)
1. opbrengst
return
yield, output 
♦ voorbeelden
rendement behalen/opleveren
yield/produce a return 
effectief rendement
redemption yield 
het rendement van obligaties/van een belegging
the return/yield of bonds/an investment 
2. nuttig effect
efficiency
output, performance 
♦ voorbeelden
het rendement van benzine
the performance of Bpetrol/Agasoline 
het rendement van een elektrische lamp/pomp
the efficiency/output of an electric lamp/a pump 
mechanisch rendement
mechanical advantage 
totaal rendement
overall efficiency 
3. resultaat
result(s) 
♦ voorbeelden
het rendement van een studie
the success rate of a course/programme/Aprogram/department, the percentage of students who finish a programme/Aprogram/course 

qrendementsheffing

rendementsheffing (dev)
1. capital yields tax 

qrenderen

renderen (onovergankelijk werkwoord)
1. pay/yield (a profit) 
♦ voorbeelden
een renderend bedrijf
a going/paying concern 
het erts wordt niet in renderende hoeveelheden aangetroffen
the ore is not available in profitable quantities, extraction of the ore is not commercially viable 
een kapitaal renderend maken
make one's money/capital work, put one's money/capital to work 
die zaak zal wel renderen
that business will pay, that will be a paying concern 

qrendez-vous

rendez-vous (het)
1. rendezvous
(geheim) assignation 
♦ voorbeelden
een rendez-vous hebben met
have a rendezvous with 
hij verscheen niet op het rendez-vous
he didn't show up for the rendezvous 

qrendier

rendier (het)
1. reindeer 

qrendierjager

rendierjager (dem)
1. jager op rendieren
reindeer hunter 
2. (meervoud); volksstammen
reindeer hunters 

qrendiermos

rendiermos (het)
1. reindeer moss 

qrenegaat

renegaat (dem)
1. renegade 

qrenet

renet (de)
1. reinette 

qrenetappel

renetappel (dem)
1. reinette apple 

qreneweren

reneweren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. vernielen
ruin
destroy 
2. financieel te gronde richten
ruin
destroy 

qrenforceren

renforceren (overgankelijk werkwoord)
1. reinforce 

qrengalop

rengalop (dem)
1. full gallop 

qrenium

renium (het) (scheikunde)
1. rhenium 

qrenloop

renloop (dem)
1. run 

qrennen

rennen (onovergankelijk werkwoord)
1. hard lopen
run
race 
♦ voorbeelden
iemand achterna rennen
run/race/charge after someone 
ervandoor rennen
rush/dash off 
we zijn erg laat, we moeten rennen
we're terribly late
we must dash (off)/rush (off)/fly 
naar beneden rennen
run/race/charge/tear downstairs 
(figuurlijk) naar zijn ondergang rennen
race towards one's demise, pitch towards one's downfall/ruin 
hij rende de deur uit
he ran/raced out of the door 
2. galopperen
run 
3. snellen
race 
4. een wedren houden
race 
♦ voorbeelden
om de prijs rennen
race for the prize 

qrenner

renner (dem)
1. (wielrenner) rider
(coureur) racing driver
(iemand die rent) runner 

qrennersveld

rennersveld (het)
1. field 

qrenommee

renommee (dev)
1. reputatie
fame
reputation, repute 
2. goede naam
reputation 

qrenonce

renonce (de) (kaartspel)
1. void 
♦ voorbeelden
ik had renonce in schoppen
I had a void in spades 

qrenonceren

renonceren (overgankelijk werkwoord)
1. afstand doen van
renounce
revoke, refuse 
2. (kaartspel)
renounce
renege, revoke 

qrenovatie

renovatie (dev)
1. hernieuwing
renovation
renewal 
2. aanpassing van woningen
renovation, redevelopment, rehabilitation 
♦ voorbeelden
een ingrijpende renovatie
drastic renovations 
3. aanmaning tot betaling
final notice (to pay) 

qrenovatiewoning

renovatiewoning (dev)
1. renovated house 

qrenoveren

renoveren1 (overgankelijk werkwoord)
1. hernieuwen
renovate 

qrenoveren

renoveren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. woningen
renovate
redevelop, rehabilitate 
♦ voorbeelden
een krottenwijk renoveren
renovate/redevelop/clear a slum (district) 

qrenpaard

renpaard (het)
1. racehorse
thoroughbred 
♦ voorbeelden
je kunt van een ezel geen renpaard maken
± you can't make a silk purse out of a sow's ear 

qrensport

rensport (de)
1. racing 
♦ voorbeelden
in de rensport zitten
be in racing/a racing man 

qrenstal

renstal (dem)
1. aantal renpaarden
stable 
2. autocoureurs
racing team 

qrentabiliteit

rentabiliteit (dev)
1. rendabiliteit
productivity
cost-effectiveness, profitability 
2. (financiën)
yield
(rate of) return 
♦ voorbeelden
effecten met een hoge rentabiliteit
securities showing a high yield/rate of return 
3. van onderneming
earning power/capacity 

qrentabiliteitswaarde

rentabiliteitswaarde (dev)
1. potential value 

qrente

rente (de)
1. inkomsten uit vaste goederen, belegde gelden
interest
return 
♦ voorbeelden
van zijn rente leven
live off one's investments 
2. vergoeding voor het lenen van een geldsom
interest 
♦ voorbeelden
rente bedingen/berekenen/betalen/bijschrijven
charge/calculate/pay/add interest 
een goede rente maken van zijn kapitaal
get a good return on one's capital 
zijn geld tegen een hoge rente uitzetten
invest one's money at a high (rate of) interest 
de prijs (van effecten) inclusief rente
the cum price 
lening tegen lage rente
low-interest loan 
(figuurlijk) iets met rente terugkrijgen/teruggeven
get/give/pay something back with interest 
rente op rente
compound interest 
geld op rente zetten
lend money at interest, put out money 
rente opbrengen/afwerpen
pay/yield interest 
rente over een bedrag/een jaar
interest on an amount/over a year 
tegen vijf procent rente
at five percent interest 
wettelijke rente
statutory interest 

qrenteaftrek

renteaftrek (dem)
1. deduction of interest
(bedrag) deductible interest 

qrentearbitrage

rentearbitrage (dev)
1. interest arbitrage 

qrentebaten

rentebaten (meervoud)
1. interest received, (Amerikaans-Engels) interest income 

qrenteberekening

renteberekening (dev)
1. het uitrekenen
calculation of interest 
♦ voorbeelden
bij de renteberekening
in calculating (the) interest 
2. het in rekening brengen
charging of interest 

qrentebewijs

rentebewijs (het)
1. coupon
coupon 
2. bewijsstuk
voucher 

qrenteclausule

renteclausule (de)
1. interest clause 

qrentedag

rentedag (dem)
1. interest (earning) day 

qrentedaling

rentedaling (dev)
1. fall in (the) interest rate(s) 

qrentedekking

rentedekking (dev)
1. maat voor winstgevendheid
interest coverage 
2. (verzekeringswezen)
interest coverage 

qrentedragend

rentedragend (bijvoeglijk naamwoord) zie rentegevend

qrentegevend

rentegevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvan men rente krijgt
interest-bearing 
♦ voorbeelden
de lening is rentegevend
the loan carries interest 
rentegevend kapitaal
capital bearing/carrying interest 
rentegevende papieren
interest-bearing stock 
rentegevend worden
begin to bear/carry interest 
2. renderend
profitable
remunerative, cost-effective 

qrenteknip

renteknip (dem)
1. interest cut, cut in the interest rate(s) 

qrentekoers

rentekoers (dem)
1. interest rate 

qrentelast

rentelast (dem)
1. interest charge 

qrentelasten

rentelasten (meervoud)
1. interest charges 

qrenteloos

renteloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvan geen rente geheven wordt
interest-free 
♦ voorbeelden
een renteloze schuld
passive debt 
een renteloos voorschot
an interest-free loan/advance 
2. geen rente gevend
non-productive
idle, non-interest-bearing 
♦ voorbeelden
renteloos kapitaal
non-productive/idle capital 
(figuurlijk) renteloos liggen
lie idle 

qrentemarge

rentemarge (de)
1. interest margin
(informeel) spread 

qrenten

renten (overgankelijk werkwoord) (financiën)
1. yield/bear interest 
♦ voorbeelden
het verstrekken van laag rentende leningen
the provision/supply of low-interest(-bearing) loans 

qrentenier

rentenier (dem), rentenierster (dev)
1. person of independent/private means, person living off his/her interest 

qrentenieren

rentenieren (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); van zijn rente leven
live off one's investments, live off one's private means 
2. niets uitvoeren
lead a life of leisure
(pejoratief) loaf, idle 

qrentenierster

rentenierster (dev) zie rentenier

qrenteopslag

renteopslag (dem)
1. interest rate surcharge 

qrentepeil

rentepeil (het)
1. interest level 

qrentepercentage

rentepercentage (het)
1. interest rate
percentage/rate of interest 

qrenteproduct

renteproduct (het)
1. (meervoud) products 

qrenterekening

renterekening (dev)
1. interest account 

qrenteschuld

renteschuld (de)
1. achterstallige rente
back interest
interest due 
2. rentedragende staatsschuld
standing debt 

qrentespaarbrief

rentespaarbrief (dem)
1. certificate of deposit 

qrentestand

rentestand (dem)
1. interest rate
rate of interest 

qrentestandaard

rentestandaard (dem)
1. interest rate/level
rate of interest 
♦ voorbeelden
een hoge/lage rentestandaard
a high/low interest rate/level 
de rentestandaard is laag
the interest rate/return is low 

qrentestap

rentestap (dem)
1. interest rate step 

qrentestijging

rentestijging (dev)
1. rise in (the) interest rate(s) 

qrentesubsidie

rentesubsidie (het, dev)
1. interest subsidy 

qrentetarief

rentetarief (het)
1. interest rate 

qrentetrekker

rentetrekker (dem)
1. pensioner
beneficiary 

qrentevastperiode

rentevastperiode (dev)
1. fixed-rate period 

qrentevergoeding

rentevergoeding (dev)
1. (voor leningen) payment of interest, interest payment
(voor deposito's enz.) allowance of interest, interest allowed 
♦ voorbeelden
tegen een rentevergoeding van 4 % per jaar
at (an interest rate of) 4 % per annum 

qrenteverhoging

renteverhoging (dev)
1. increase of (the rate of) interest/interest rate(s) 

qrenteverlaging

renteverlaging (dev)
1. lowering/reduction of (the rate of) interest/interest rate(s) 

qrenteverlies

renteverlies (het)
1. loss of interest
interest loss 

qrenteverzekering

renteverzekering (dev)
1. annuity insurance 

qrentevoet

rentevoet (dem)
1. interest rate
rate of interest 
♦ voorbeelden
interne rentevoet
internal rate of interest, IRR 
op die rentevoet kun je makkelijk aan geld komen
at that interest rate money is easy to come by 
de tarieven zijn berekend tegen een rentevoet van 4 %
the charges/prices are based on an interest rate of 4 % 

qrentevoordeel

rentevoordeel (het)
1. 
♦ voorbeelden
u heeft dan een rentevoordeel
you can profit from/take advantage of the higher/lower interest 

qrentevrijstelling

rentevrijstelling (dev)
1. tax-free interest income 

qrentmeester

rentmeester (dem)
1. iemand die een goed beheert
steward
manager, (Brits-Engels) bailiff, (Brits-Engels) estate/land agent 
2. administrateur
manager
supervisor, agent 

qrentmeesterschap

rentmeesterschap (het)
1. betrekking
stewardship
supervisory position, managership 
2. periode
stewardship
supervisory period, managership 

qrentree

rentree (de)
1. herintrede
comeback, re-entry 
♦ voorbeelden
zijn rentree maken
make one's comeback 
2. (bridge)
re-entry 

qrenunciatie

renunciatie (dev)
1. renunciation 

qrenunciëren

renunciëren (onovergankelijk werkwoord)
1. renunciate 

qrenversaal

renversaal (het)
1. tegenakte
reversal 
2. betalingsbewijs
receipt 

qrenvooi

renvooi (het)
1. (juridisch)
referral 
2. verwijzing
reference 
3. kanttekening in een akte
amendment 
4. doorzending van stukken
commitment 

qrenvooieren

renvooieren (overgankelijk werkwoord)
1. verwijzen naar een rechter
refer 
2. in handen stellen
deliver 
3. wijzigen
amend 

qreologie

reologie (dev) (natuurkunde)
1. rheology 

qreometer

reometer (dem) (natuurkunde)
1. rheometer 

qreorganisatie

reorganisatie (dev)
1. reorganization
(van bedrijf/bestuur) reconstitution
(van leger) reconstruction
(van kabinet) rearrangement, reshuffle
(voornamelijk Brits-Engels; rationalisering) rationalization 
♦ voorbeelden
een grondige reorganisatie
an(/a complete) overhaul
(van bedrijf enz.; informeel) a shake up 
na de reorganisatie van het kabinet
after the Cabinet reshuffle 

qreorganisatieplan

reorganisatieplan (het)
1. reorganization scheme/plan
reconstruction scheme
(herkapitalisatie) refinancing plan/scheme 

qreorganiseren

reorganiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reorganize
(overgankelijk werkwoord ook; bedrijf, bestuur, vereniging) reconstitute
(leger, politiewezen) reconstruct
(kabinet) reshuffle, rearrange
(herschikken) reconvert
(rationaliseren) rationalize 
♦ voorbeelden
een afdeling reorganiseren
reorganize/reconstitute a department 
het onderwijs reorganiseren
reorganize the educational system 
dat bedrijf wil reorganiseren
that company intends to reorganize/rationalize 

qreoriënteren

reoriënteren (overgankelijk werkwoord)
1. reorient(ate)
(politiek) redirect
(onderwijs; leerling) (Brits-Engels) restream 

qreostaat

reostaat (dem) (techniek)
1. rheostat
(variable) resistance, regulator 

qrep

rep
¶. overige voorbeelden
in rep en roer brengen
throw into commotion/confusion 
alles/het hele land was in rep en roer
everything/the entire country was in a(n) (state of) uproar/in commotion, the entire country was up in arms 
deze openbaringen brachten het land in rep en roer
these revelations/disclosures shook/convulsed the nation 

qreparabel

reparabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. rapairable 

qreparateur

reparateur (dem)
1. repairer
(vnl. mechanische mankementen) repairman
(monteur) serviceman, service engineer 
♦ voorbeelden
reparateur van radiotoestellen/auto's
radio/car mechanic 

qreparatie

reparatie (dev)
1. herstelling
repair, reparation
(herstelwerk) mending 
♦ voorbeelden
kleine reparaties aan de auto
small/minor repairs to the car 
reparaties aanbrengen
carry out/make repairs 
grote reparatie
extensive/major repairs 
iets in reparatie geven
have something repaired/mended 
schepen die in reparatie liggen
ships under repair/undergoing repairs 
mijn horloge is in (de) reparatie
my watch is being repaired 
2. vergoeding
reparation(s)
recompensation 

qreparatiedoosje

reparatiedoosje (het)
1. (bicycle) repair kit
repair/mending outfit 

qreparatiehelling

reparatiehelling (de)
1. repair/dry dock
maintenance slipway 

qreparatiekosten

reparatiekosten (meervoud)
1. cost(s) of repair 

qreparatiewerf

reparatiewerf (de)
1. repair yard 

qreparatiewerkplaats

reparatiewerkplaats (de)
1. repair shop
repair workshop
(van auto ook) garage 

qreparatiewet

reparatiewet (de)
1. (omschrijving) act to close loopholes in another act 

qreparatiewetgeving

reparatiewetgeving (dev)
1. repairing legislation 

qrepareren

repareren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. repair, mend
(overgankelijk werkwoord ook; opknappen) fix
(onderhoudsbeurt geven) service
(grondig) overhaul 
♦ voorbeelden
wij repareren alles
we undertake all repairs, all repairs undertaken 
dat is niet meer te repareren
that's beyond repair, it can't be mended 
een klok/schip laten repareren
have a clock/ship repaired/under repair 
de machine moet nodig gerepareerd worden
the machine is/stands in urgent need of/urgently requires repairs/is up for repair 
de weg wordt gerepareerd, ze zijn de weg aan het repareren
the road is being repaired/undergoing repairs 

qrepartie

repartie (dev)
1. repartee
riposte, retort 

qrepartitie

repartitie (dev)
1. repartition
apportionment, distribution, allotment 

qrepasseren

repasseren (overgankelijk werkwoord)
1. nog eens controleren
(rekeningen) go through, examine, check (over/through) 
♦ voorbeelden
een uurwerk repasseren
regulate/time a clock 
2. m.b.t. aardewerk
finish 

qrepatriant

repatriant (dem)
1. (gerepatrieerde) repatriate
returnee (in het bijzonder na Amerikaanse militaire dienst) 

qrepatriatie

repatriatie (dev)
1. repatriation 

qrepatriëren

repatriëren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar vaderland terugkeren
repatriate
leave for home, return home, go home 

qrepatriëren

repatriëren2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar vaderland terugbrengen
repatriate 
♦ voorbeelden
gerepatrieerd worden uit
be repatriated from 

qrepatriëring

repatriëring (dev)
1. repatriation 
♦ voorbeelden
gedwongen repatriëring
forced repatriation 

qrepel

repel (dem)
1. vlaskam
ripple, rippling-comb 
♦ voorbeelden
vlas over/door de repel halen
ripple flax, put flax through the ripple 
2. hennepbraak
ripple, rippling-comb 

qrepelen

repelen (overgankelijk werkwoord)
1. ripple 

qrepercussie

repercussie (dev)
1. repercussion
consequence, result 
♦ voorbeelden
dat zal zeker repercussies hebben
that's bound to have consequences/repercussions 
de repercussie van de oorlog op de scheepvaart
the repercussions of the war on shipping 
uit vrees voor repercussie
for fear of/out of fear for repercussions 

qrepertoire

repertoire (het)
1. lijst van stukken
repertoire, repertory 
♦ voorbeelden
zijn repertoire afwerken
do one's repertoire/number 
haar repertoire van oudbakken grappen
her stock of stale/corny jokes 
repertoire houden
keep the stage 
het klassieke repertoire
the classics, the classical repertory 
dat staat niet op zijn repertoire
that's beyond him/out of his reach 
een stuk op het repertoire plaatsen
put on a (new) play, include a play in the repertoire 
een stuk van het repertoire afvoeren
take a play off 
2. (juridisch); repertorium
repertory 

qrepertoirestuk

repertoirestuk (het)
1. stock play/piece 

qrepertoiretoneel

repertoiretoneel (het)
1. repertory (company), (Amerikaans-Engels) stock company 

qrepertorium

repertorium (het)
1. (juridisch)
repertory 
2. register
repertory
index, catalogue, table, register 
♦ voorbeelden
repertorium op tijdschriftartikels
index of periodical articles 
3. verzameling fundamentele gegevens
repertory
compendium 
♦ voorbeelden
een repertorium voor de wis- en natuurkunde
a repertory/revision book for mathematics and physics 

qrepeteergeweer

repeteergeweer (het)
1. repeater, repeating rifle/gun
(snelvuurgeweer) quick-firer 

qrepeteervuur

repeteervuur (het)
1. quick fire
magazine fire 

qrepeteerwekker

repeteerwekker (dem)
1. repeater, repeat alarm 

qrepetent

repetent (dem)
1. (wiskunde)
recurring 
♦ voorbeelden
1/3  is gelijk aan nul komma 3 repetent
1/3 equals zero/nought point three recurring 
2. student
student revising for exams, examming student, crammer 

qrepetentie

repetentie (dev)
1. aantal malen dat iets zich herhaalt
number of repetitions/recurrences 
2. golfgetal
wave number 

qrepeteren

repeteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. instuderen
rehearse
practise 
♦ voorbeelden
iemand laten repeteren voor
rehearse/coach someone for 
2. zich herhalen
repeat
circulate (ook wiskunde)
recur 
♦ voorbeelden
een repeterende breuk
a recurring decimal 
een repeterend motief
a recurring motif 

qrepeteren

repeteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. herhalen
rehearse
(vluchtig herhalen) go/run over
(oefenen) run/go through 
♦ voorbeelden
de les repeteren
Brevise/Areview the lesson, go over the lesson (again) 
op weg naar huis repeteerde zij wat ze zeggen zou
on her way home she rehearsed the things she was going to say 
2. onderwijzen
coach 

qrepetitie

repetitie (dev)
1. proefwerk
test
(Amerikaans-Engels ook) review
(proefwerk(vragen)) paper
exam(ination) 
♦ voorbeelden
ik heb deze repetitie goed/slecht gemaakt
I've done well/badly in this test 
een repetitie hebben (over)
have/sit a test/paper (on) 
een repetitie opgeven
set a paper/test 
2. herhaalde oefening
repetition, rehearsal 
♦ voorbeelden
zijn colleges zijn een goede repetitie voor het tentamen
his lectures are a good rehearsal for the exam
(informeel) his lectures are a good dry-run for the exam 
3. het instuderen
rehearsal
(toneelstuk, muziekstuk) run-through
(vooral van koren) practice 
♦ voorbeelden
generale repetitie
(toneel) dress rehearsal
(muziek) final/last rehearsal
(koor) full practice 
we zijn met de repetities van het stuk begonnen
our play is in rehearsal/we have started rehearsing the play 
4. herhaling van een muziekstuk
reprise
repeat 
5. stijlfiguur
repetition 
6. terugvordering
claim 

qrepetitiecijfer

repetitiecijfer (het)
1. (test) mark 

qrepetitieles

repetitieles (de)
1. revision (lesson) 

qrepetitieteken

repetitieteken (het) (muziek)
1. repeat sign 

qrepetitiewerk

repetitiewerk (het)
1. (Brits-Engels) revision, (Amerikaans-Engels) review work 

qrepetitive strain injury

repetitive strain injury (de)
1. repetitive strain injury 

qrepetitor

repetitor (dem)
1. iemand die met studenten leerstof doorneemt
coach
(informeel) crammer 
2. iemand die repetities leidt
repetiteur 
3. toestel
repeater 

qreplantatie

replantatie (dev) (biologie, medisch)
1. replantation 

qrepletie

repletie (dev)
1. repletion
(zwaarlijvigheid) obesity 

qreplica

replica (de)
1. kopie
replica
copy, reproduction, duplicate, duplication
(zeldzaam) replication 
2. afgietsel
replica 
3. herhaling
repetition 

qreplicatieonderzoek

replicatieonderzoek (het) (statistiek)
1. replication (test) 

qrepliceren

repliceren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. antwoorden
reply
return
(vinnig) retort 
2. (juridisch)
reply 

qrepliek

repliek (dev)
1. weerwoord
retort
(snedig weerwoord) comeback
(weerwoord) response
(vinnig antwoord) rejoinder
(gevat) repartee 
♦ voorbeelden
een snedige/gevatte repliek
repartee 
(pregnant) iemand van repliek dienen
put someone in his place, give someone as good as one gets, talk back to someone, make a counterattack against someone 
2. (juridisch)
reply, replication 
♦ voorbeelden
conclusie van repliek
statement of reply 
de raadsman stelde in zijn repliek …
counsel, in reply, stated that … 
het recht van repliek
the right to/of reply 
van repliek dienen
(figuurlijk) not be lost for words 
3. antwoord
reply 

qreplyen

replyen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. send a reply e-mail (to), reply (to) 

qreporente

reporente (de)
1. repo rate 

qreport

report (het)
1. verschil in notering
premium 
2. premie
contango, carry-over, continuation (rate) 
3. prolongatie
continuation 

qreportage

reportage (dev)
1. report
coverage
(commentaar) commentary
(stijl van verslaggeving) reportage 
♦ voorbeelden
een directe reportage
live/running commentary 
een reportage geven/uitzenden van
comment/give a commentary on, broadcast a commentary on 
kijken naar de reportage van de plechtigheid
watch the coverage of the ceremony 
luisteren naar de reportage van een voetbalwedstrijd
listen to the commentary on/coverage of a football match 

qreportagewagen

reportagewagen (dem)
1. outside broadcast unit 

qreporter

reporter (dem)
1. reporter 

qrepousseren

repousseren (overgankelijk werkwoord) (beeldende kunst)
1. emboss, work in repoussé, hammer 

qrepoussoir

repoussoir (het)
1. setoff, foil 

qreppen

reppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. te berde brengen
mention
(ter sprake brengen) bring up 
♦ voorbeelden
met geen woord reppen over
not breathe a word about, keep mum about, not mention a (single) word about 
van deze zaak is niet gerept
not a word was said about this 

qreppen

zich reppen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich haasten
hurry
step on it, scramble
(jachtig) bustle 
♦ voorbeelden
rep je wat!
hurry up!, stir your stumps!, get a move on! 
we moesten ons haastje-repje klaarmaken
we had to get ready in a (tearing) hurry, we had to (really) scramble to get ready 

qrepresaille

represaille (de)
1. reprisal
retaliation
(wraakactie) counterblow
(tegen enkelen) victimization 
♦ voorbeelden
als represaille
as/in reprisal 
represailles nemen tegen
take reprisals against, retaliate against/upon
(enkelen) victimize 
bij wijze van represaille
as a/by way of reprisal, in retaliation 

qrepresaillemaatregel

represaillemaatregel (dem)
1. reprisal, retaliatory measure 
♦ voorbeelden
represaillemaatregelen treffen (tegen)
take reprisals against, retaliate against, take retaliatory measures against 

qrepresentant

representant (dem)
1. vertegenwoordiger
representative 
2. drager van een eigenschap, exponent van een stroming
representative
exponent, product 
3. product
product 
4. (wiskunde)
representative 

qrepresentatie

representatie (dev)
1. behartiging van belangen
representation 
2. uitdrukking, weergave
representation
rendering 
3. indeplaatstreding
representation 
♦ voorbeelden
erfgenaam bij representatie
heir by representation 
opvolging bij representatie
succession by representation 
recht van representatie
right of representation 

qrepresentatief

representatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. vertegenwoordigend
representative 
♦ voorbeelden
het representatief stelsel
the representative system 
2. karakteristiek
representative (of)
typical (of) 
♦ voorbeelden
een representatieve groep van de bevolking
a cross/sample selection of the population 
3. geschikt om te vertegenwoordigen
representative
presentable 
♦ voorbeelden
(statistiek) een representatieve steekproef
a representative sample 
4. goede indruk makend
representative
presentable 
♦ voorbeelden
een representatief figuur
a representative person 
met representatief voorkomen
of good appearance 
¶. overige voorbeelden
representatieve kunst
representational art 

qrepresentatiekosten

representatiekosten (meervoud)
1. (de kosten zelf) official expenses, expenses of office
(de toelage hiervoor) entertainment expenses, entertainment/social allowance 

qrepresentativiteit

representativiteit (dev)
1. hoedanigheid
representativeness 
2. geschiktheid om te vertegenwoordigen
representativeness 

qrepresenteren

representeren (overgankelijk werkwoord)
1. vertegenwoordigen
represent 
2. voorstellen
represent
(vertolken, uitbeelden) personate, portray
(belichamen) personify, embody 

qrepressie

repressie (dev)
1. onderdrukking
repression 
2. bestraffing
restraint
detention 
3. verdringing
repression 
4. (België)
(omschrijving) retaliation for war-time collaboration 

qrepressief

repressief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. repressive (bijwoord: repressively) 
♦ voorbeelden
repressieve maatregelen
repressive measures 
repressief optreden
act in a repressive way 
repressieve tolerantie
repressive tolerance 

qreprimande

reprimande (de)
1. reprimand
(berisping) rebuke
(preek) lecture
(uitbrander) telling-off, dressing down
(standje; informeel) talking-to 
♦ voorbeelden
een reprimande krijgen/oplopen/geven
get/give someone a rating/caution/talking-to/dressing down 
hij kreeg een stevige reprimande
he was seriously reprimanded, he got severely rated 

qreprimeren

reprimeren (overgankelijk werkwoord)
1. repress
(beteugelen) subdue, check
(onderdrukken) put down
suppress 

qreprint

reprint (dem)
1. reprint 

qreprise

reprise (dev)
1. herhaling van een voorstelling
revival, repeat (performance)
(film, toneelstuk) rerun 
2. (muziek)
repeat, reprise
recapitulation 
3. overschildering
retouch
overpainting 
4. (handel)
rally, recovery, revival 
5. (sport)
reprise 

qrepro

repro (de) (verkorting)
1. reproductie
(vnl. van documenten) repro 

qreprobatie

reprobatie (dev)
1. reprobation
(afkeuring) disapproval
(verwerping) condemnation 

qreproduceerbaar

reproduceerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. reproducible 

qreproducent

reproducent (dem)
1. iemand die iets reproduceert
reproducer 
2. iemand die stukken produceert
reproducer 

qreproduceren

reproduceren1 (overgankelijk werkwoord)
1. nabootsen
reproduce, recreate
copy 
♦ voorbeelden
fotografisch/grafisch reproduceren
reproduce photographically/graphically 
2. herhalen
repeat 
3. uitvoeren
perform
(vertolken) interpret 
♦ voorbeelden
reproducerende kunst
performing arts 
4. uit het geheugen opzeggen
reproduce 
5. (psychologie)
retrieve 

qreproduceren

zich reproduceren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich voortplanten
reproduce
breed 
♦ voorbeelden
zich snel reproducerende organismen
fast reproducing organisms 

qreproductie

reproductie (dev)
1. nabootsing
reproduction
(exacte kopie, facsimile) facsimile
(exacte kopie, vaak kleiner dan origineel) replica
(kopie, afdruk) copy 
♦ voorbeelden
een map met reproducties naar Dürer
a folder of/with reproductions after Dürer 
ongeoorloofde reproductie
pirated copy 
een slechte reproductie
a poor reproduction 
2. nieuwe voortbrenging
reproduction
breeding 
♦ voorbeelden
de menselijke reproductie
human reproduction 
3. herhaling
reproduction
repetition, repeat 
4. het nabootsen
reproduction 
♦ voorbeelden
fotografische reproductie
photographic reproduction 
5. (psychologie)
(total) recall 
6. het herhalen
reproduction
repetition 

qreproductiecamera

reproductiecamera (de)
1. copy camera 

qreproductiecijfer

reproductiecijfer (het) (demografie)
1. fertility rate
birth rate 

qreproductief

reproductief (bijvoeglijk naamwoord)
1. weer voortbrengend
reproductive
procreative 
2. reproducerend
reproductive 

qreproductietechniek

reproductietechniek (dev)
1. reproduction technique 

qreproductievermogen

reproductievermogen (het)
1. voortplantingsvermogen
reproductive/procreative power
fertility 
2. (psychologie)
power of recall 

qreproductiviteit

reproductiviteit (dev)
1. reproductieve kracht
reproductivity 
2. voortplantingsvermogen
reproductivity
reproductive/procreative power, fertility 

qreprograferen

reprograferen (overgankelijk werkwoord)
1. reproduce
reprint 

qreprografie

reprografie (dev)
1. reproductie en vermenigvuldiging
reprography 
2. offsetdruk
off-set printing
reprography 

qreprografisch

reprografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reprographic (bijwoord: reprographically) 

qreptiel

reptiel (het)
1. dier
reptile
reptilian 
2. verachtelijk wezen
reptile
reptilian
(onderkruiper, geniepigerd) serpent
creep 

qrepublicanisme

republicanisme (het)
1. republicanism 

qrepubliek

republiek (dev)
1. republic 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de republiek der letteren
the republic of letters 
de republiek der Verenigde Nederlanden
the Republic of the United Provinces, the Dutch Republic 
tot een republiek maken
republicanize, make/turn into a republic 
de republiek uitroepen
proclaim the republic 

qrepublikein

republikein (dem)
1. aanhanger van de republikeinse staatsvorm
republican 
2. aanhanger van de Republikeinse Partij
Republican 

qrepublikeins

republikeins (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een republiek
(bijvoeglijk naamwoord) republican
(bijwoord) in a republican manner 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de republikeinse kalender
the Revolutionary Calendar 
republikeinse regeringsvorm
the republican form of government 
2. van de republikeinen
(bijvoeglijk naamwoord) republican
(bijwoord) in a republican manner 
♦ voorbeelden
de Republikeinse Partij
the republican party
(Amerikaans-Engels) the Grand Old Party, (Amerikaans-Engels) the GOP (de Republikeinse Partij) 

qrepudiatie

repudiatie (dev)
1. echtscheiding
repudiation
divorce, renouncement, relinquishment 
2. weigering om schuld te betalen
repudiation 
3. weigering van geld als ruilmiddel
rejection
non-acceptance 

qrepudiëren

repudiëren (overgankelijk werkwoord)
1. repudiate
reject, disown
(mening, geloof) renounce
(juridisch) relinquish 

qrepugnant

repugnant (bijvoeglijk naamwoord)
1. repugnant
(walgelijk) nauseating
(afstotelijk, weerzinwekkend) repellent, repellant
(afstotend, weerzinwekkend) repulsive
(stank, geur) disgusting
(lelijkheid) revolting 

qrepuls

repuls (de)
1. rejection
(koude afwijzing) repulse
(afwijzing, weigering) rebuff 

qrepulsie

repulsie (dev)
1. (natuurkunde); afstoting
repulsion 
2. afwijzing
(koude afwijzing) repulse
(afwijzing, weigering) rebuff
(verwerping, afwijzing) rejection 

qrepulsief

repulsief (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. repulsive
(afstotend, terugdrijvend) repellent, repellant 

qrepulsiemotor

repulsiemotor (dem)
1. repulsion motor 

qreputatie

reputatie (dev)
1. naam
reputation
(naam, roem) name
repute 
♦ voorbeelden
alleen bij reputatie bekend zijn
be known only by repute 
gevestigde reputatie
established reputation/name 
een goede/slechte reputatie hebben/genieten
have/enjoy a good/bad reputation, be held/stand in good/bad repute 
hij heeft zich een goede reputatie verworven
he's earned a reputation, he's earned himself a name (in …) 
de reputatie hebben (van) een genie te zijn
have the reputation of being a genius, be reputed to be a genius, have a reputation for genius 
wat heeft hem deze reputatie bezorgd?
what won/gained him this reputation? 
de reputatie krijgen (van) een vechtersbaas te zijn
get/obtain/acquire a reputation for fighting 
een man met een slechte reputatie/een gevestigde reputatie
(slecht) a disreputable man, a man of ill fame/repute
(goed) a man with an established reputation/name, a reputable man 
zichzelf een slechte reputatie bezorgen
cheapen oneself, mar one's good name, damage one's reputation 
van (een) twijfelachtige reputatie
of doubtful reputation, of questionable standing, shady 
2. goede naam
reputation
((goede) naam) fame
(vermaardheid) repute
(achting) standing
(goede reputatie) character 
♦ voorbeelden
dat is hij aan zijn reputatie verplicht
he owes it to his reputation 
iemands reputatie bezoedelen/bekladden
blast/blemish/blot/foul/blacken someone's reputation 
een firma met een reputatie
a firm of standing, a highly/very reputable firm 
zijn reputatie ophouden/op het spel zetten
keep up/risk one's reputation 
iemands reputatie schaden, slecht zijn voor iemands reputatie
damage/mar someone's reputation, put a slur on someone 
een man van reputatie/met een reputatie
a man of repute/standing/character 

qreputatieschade

reputatieschade (de)
1. reputation damage 

qrequiem

requiem (het)
1. dodenmis
Requiem (mass) 
2. muziek
Requiem (mass), Requiem 
3. geschrift
requiem
elegy 

qrequiemmis

requiemmis (de)
1. requiem (mass)
dirge 

qrequirementsmanager

requirementsmanager (dem)
1. requirements manager 

qrequisitoir

requisitoir (het)
1. (juridisch)
(omschrijving) closing speech of the public prosecutor (containing the demand that a penalty be imposed) 
♦ voorbeelden
hij kwam met een heel requisitoir voor de dag
he produced a complete charge 
de openbare aanklager hield zijn requisitoir
the public prosecutor held/delivered his closing speech 
schriftelijk requisitoir
(formal) written charge, indictment 
2. (figuurlijk)
indictment 
♦ voorbeelden
zijn boek is één requisitoir tegen …
his book is a running indictment of/against … 

qrescissie

rescissie (dev) (juridisch)
1. rescission
rescindment, annulment, repeal 

qrescontreren

rescontreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (handel)
settle
carry over (one's) position 
2. (juridisch)
refute
disprove 

qrescriberen

rescriberen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. ↓ reply
answer in writing 

qrescript

rescript (het)
1. rescript
written answer/reply 

qresearch

research (dem)
1. research 
♦ voorbeelden
fundamentele research
basic research 
operationele research
(Brits-Engels) operational research, (Amerikaans-Engels) operation(s) research 
toegepaste research
applied research 

qreseceren

reseceren (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. resect 

qresectie

resectie (dev) (medisch)
1. resection 

qreseda

reseda1 (het)
1. kleur
reseda
mignonette 

qreseda

reseda2 (de)
1. plant
reseda
mignonette (in het bijzonder tuinplant: Reseda odorata) 

qreseda

reseda3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. reseda
mignonette 

qreseen

reseen (het)
1. resin 

qreserva

reserva (dem)
1. reserva 

qreservaat

reservaat (het) (vaak in samenstellingen)
1. natuurreservaat
reserve
preserve 
♦ voorbeelden
natuurreservaat
nature reserve, sanctuary 
2. grondgebied
reservation 
♦ voorbeelden
indianenreservaat
Indian reservation 

qreservatie

reservatie (dev)
1. het bewaren van het geconsacreerde brood
reservation 
2. voorbehoud
reservation
(beperking, voorbehoud) qualification
(voorwaarde, voorbehoud) condition
(beperkende bepaling, voorbehoud) restriction 
3. (België); (plaats)bespreking
booking, reservation 

qreserve

reserve (de)
1. noodvoorraad
reserve(s)
(voorraad) backup
fall-back (ook uitwijkmogelijkheid) 
♦ voorbeelden
een reserve aanleggen
build up a reserve 
zijn reserves aanspreken
draw on one's reserves 
een oude fiets/bel als reserve houden
keep an old bicycle/bell as a spare/standby 
fysieke/geestelijke reserves
physical/mental reserves 
iets in reserve houden
keep something in reserve, reserve something, keep something back/in store 
monetaire reserve
monetary reserves 
we moeten snel tanken, hij staat al op zijn reserve/wij rijden al op zijn reserve
we've got to get some petrol soon, we're down to our last gallon 
2. plaatsvervanger
standby
substitute, sub
(extra, vervanger) supernumerary
(leger; reservist, reserve) reserve, reservist 
♦ voorbeelden
als reserve opstellen
select as reserve/sub, put on the bench
(sport) (Amerikaans-Engels) bench 
eerste reserve
first standby/reserve/sub(stitute), twelfth man 
(sport) vaste reserve zijn
(slang) (Amerikaans-Engels) be a bench warmer, (Amerikaans-Engels) be the twelfth man 
3. groep personen die gereed gehouden worden
reserve(s)
(leger) reserve troops 
♦ voorbeelden
hij is bij de reserve ingedeeld
he's been posted to the reserves 
nationale reserve
national reserve, ± territorial army 
4. terughoudendheid
reserve
reservation
(terughoudendheid) reticence
(behoedzaamheid) caution 
♦ voorbeelden
zonder enige reserve
without reserve/reservations, fully, unreservedly, frankly 
enige reserve is hierbij geboden
some reserve/caution is in order here 
zijn reserve(s) laten varen
let oneself go, unbend
(figuurlijk, informeel) let one's hair down 
5. kapitaal
reserve, fall-back 
♦ voorbeelden
(boekhouden) reserve aanhouden
maintain a reserve 
het saldo/een bedrag op reserve plaatsen/stellen
place/put/transfer/allocate/take the balance/a sum to reserve 
6. m.b.t. het verven van textiel
batik
wax dying 

qreserveband

reserveband (dem)
1. spare tyre/Atire
(informeel) spare 

qreservebank

reservebank (de) (sport)
1. reserve(s') bench, (the) sub bench 

qreservebestand

reservebestand (het) (computer)
1. back-up (file) 

qreservedruk

reservedruk (dem) (industrie)
1. batik/wax dying, batik/wax printing 

qreserveerlijn

reserveerlijn (de)
1. reservation/ticket phone/line 

qreservefonds

reservefonds (het)
1. reserve fund 

qreservegetal

reservegetal (het)
1. bonus number 

qreservekader

reservekader (het) (leger)
1. ± territorial army
territorials, reserve officers' training corps 

qreservekapitaal

reservekapitaal (het)
1. reserve fund/capital 

qreservekapitein

reservekapitein (dem)
1. captain in the reserves 

qreservekopie

reservekopie (dev)
1. reserve copy 

qreservelucht

reservelucht (de)
1. reserve air
supplemental/residual air 

qreserveofficier

reserveofficier (dem) (leger)
1. reserve officer, officer of the reserves
temporary officer 
♦ voorbeelden
lijst van reserveofficieren
reserved list 

qreserveonderdeel

reserveonderdeel (het)
1. (spare) part
(Brits-Engels ook) spare 

qreserverekening

reserverekening (dev)
1. reserve account 
♦ voorbeelden
op de reserverekening plaatsen
transfer/place/put to reserve 

qreserveren

reserveren1 (overgankelijk werkwoord)
1. afzonderlijk houden
reserve
set aside/apart, put aside/away/by 
♦ voorbeelden
de bedrijfswinst reserveren
reserve the company profit 
geld reserveren
set/put aside money 
een som van 30.000 euro reserveren voor
set aside a sum of 30,000 euros for
(bestemmen) earmark a sum of 30,000 euros for
(begroten) budget a sum of 30,000 euros, budget for 30,000 euros 
een artikel voor iemand reserveren
keep/put aside/Alay away an article for someone 
2. voorbehouden
reserve
(beperken, kwalificeren) qualify
(bedingen) stipulate 
♦ voorbeelden
(juridisch) de (uitspraak over de) kosten reserveren
reserve (the judgement on the) costs 
zich rechten reserveren
reserve rights to oneself 
3. een bijzondere bestemming geven
reserve
(toewijzen, bestemmen) allocate, allot 

qreserveren

reserveren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bespreken
(overgankelijk, onovergankelijk) book
(overgankelijk) reserve
engage 
♦ voorbeelden
een tafel reserveren
reserve/book a table 
reserveer tijdig
book your reservations early 
zij reserveerde voor de tweede voorstelling
she booked for the second show 

qreservering

reservering (dev)
1. het reserveren/bewaren
reserving, reservation
setting aside/apart 
2. het bespreken van plaatsen
booking, reservation 
¶. overige voorbeelden
(handel) de reservering van het saldo
placing the balance to reserve 

qreservesleutel

reservesleutel (dem)
1. spare key 

qreservespeelster

reservespeelster (dev) zie reservespeler

qreservespeler

reservespeler (dem), reservespeelster (dev) (sport)
1. reserve/substitute (player)
(informeel) sub 

qreservetank

reservetank (dem)
1. reserve (fuel) tank 

qreservetroepen

reservetroepen (meervoud) (leger)
1. reserves, reserve troops 

qreservevaluta

reservevaluta (de)
1. reserve currency 

qreservevoedsel

reservevoedsel (het) (biologie)
1. storage food 

qreservewiel

reservewiel (het)
1. spare wheel 

qreservist

reservist (dem)
1. militair
reservist, reserve 
2. invaller
standby
(ook sport; plaatsvervanger) substitute, sub 

qreservoir

reservoir (het)
1. vergaarbak
reservoir
tank, basin, bin
(oliereservoir, inktreservoir) fountain, (Amerikaans-Engels) fount
(vat) container 
♦ voorbeelden
het reservoir van een closet
the cistern 
2. bewaarplaats van water
reservoir
basin, cistern, tank, receptacle 
3. verzameling personen enz.
pool, reservoir, store
(grote hoeveelheid) wealth, abundance 
♦ voorbeelden
een reservoir van arbeidskrachten
a reservoir/pool of labour/manpower 
hij kan uit een reservoir van jeugdherinneringen putten
he can draw on a store of childhood memories 

qreservoirgesteente

reservoirgesteente (het)
1. (algemeen) reservoir rock
(in het bijzonder) oil-shale 

qreservoirtechniek

reservoirtechniek (dev)
1. reservoir technology 

qresetknop

resetknop (dem)
1. reset button 

qresetten

resetten (overgankelijk werkwoord)
1. reset 

qresident

resident (dem) (geschiedenis)
1. hoofd van gewestelijk bestuur
resident 
2. hoofd van handelskantoor
resident 
3. gevolmachtigde van een regering
commissioner, resident, envoy 

qresidentie

residentie (dev)
1. verblijf van een staatshoofd
royal seat, capital
residence 
2. het verblijven van een rooms-katholiek geestelijke in zijn ambtsgebied
residentiaryship 
3. ambtsgebied van geestelijke
residence 
4. (geschiedenis); ambtsgebied van resident
residency, Residency 
5. (België); luxe flat(gebouw)
(block of) Bresidential flats, (block of) Aluxury apartments
(Brits-Engels ook) residential/apartment block 

qresidentieel

residentieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. residential 

qresidentiestad

residentiestad (de)
1. residence
royal seat/capital 

qresidentschap

residentschap (het)
1. gewest
residence, province 
2. ambt
residentship 
3. tijd
residence 

qresideren

resideren (onovergankelijk werkwoord)
1. verblijf houden
reside
(in de koloniën) stay 
♦ voorbeelden
residerend ambassadeur
resident ambassador 
hij resideert in de hoofdstad
he resides in the capital, his residence is in the capital 
2. (figuurlijk); m.b.t. zaken
reside
be vested in 
3. m.b.t. rooms-katholieke geestelijken
reside 
♦ voorbeelden
residerende bisschoppen
residentiary bishops 

qresidu

residu (het)
1. residue
(bezinksel) dregs
(wiskunde) remainder
(juridisch, scheikunde ook) residuum 
♦ voorbeelden
(pejoratief; figuurlijk) een residu van verouderde denkbeelden
a refuse of antiquated ideas 
residu van een nalatenschap
residual estate, residue of an inheritance 

qresiduaal

residuaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. residual 

qresiduwaarde

residuwaarde (dev)
1. waarde als residu
residual value
scrap/break-up value 
2. (economie)
residual value 

qresignatie

resignatie (dev)
1. ontslagneming
resignation 
2. (juridisch)
unsealing 
3. berusting
resignation
(berusting, aanvaarding) acquiescence
(zelfverloochening) renunciation 

qresigneren

resigneren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afstand doen van een ambt
resign
relinquish
(aftreden) step down 

qresigneren

resigneren2 (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. gerechtelijk ontzegelen
unseal
(accijns) take out of band 

qresigneren

zich resigneren3 (wederkerend werkwoord)
1. berusten
resign (oneself)
submit
((zich) overgeven) yield
put up with
(opgeven) give up 

qresiliabel

resiliabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. annullable
cancellable, terminable 

qresiliatie

resiliatie (dev)
1. annulment
cancellation, invalidation, termination 

qresine

resine (het, de)
1. resin 

qresineren

resineren (overgankelijk werkwoord)
1. resin(ate) 
♦ voorbeelden
geresineerde wijn
resinated wine, retsina 

qresistent

resistent (bijvoeglijk naamwoord)
1. (+ tegen) resistant/Aresistent (to)
resistive
(ongevoelig, onvatbaar) immune (to) 
♦ voorbeelden
resistente rassen
resistant varieties/strains 
resistent zijn tegen
resist, be resistant to 
resistent worden tegen antibiotica
become resistant/immune to antibiotics 

qresistentie

resistentie (dev)
1. resistance 

qresocialiseren

resocialiseren (overgankelijk werkwoord)
1. rehabilitate 

qresolutie

resolutie (dev)
1. besluit
resolution
resolve
(decreet) decree
motion 
♦ voorbeelden
bij resolutie van de minister
by decree of the minister, by ministerial decree 
2. conclusie
resolution
(aangenomen conclusie) (Amerikaans-Engels) resolve 
♦ voorbeelden
er werden twee resoluties aangenomen
two resolutions were adopted/carried/passed 
3. (techniek)
resolution 
♦ voorbeelden
met hoge resolutie
with high resolution 

qresoluut

resoluut1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vastberaden
resolute (bijwoord: resolutely)
purposeful, sturdy, determined
(ferm) unflinching
(gedecideerd) strong-minded 
♦ voorbeelden
het is een resolute kerel
he's a strong-minded/unflinching chap 
resoluut optreden
act purposefully/resolutely/decisively 
resoluut weigeren
turn down flatly 

qresoluut

resoluut2 (bijwoord)
1. zonder omhaal
frankly, candidly
(Amerikaans-Engels ook) outspokenly 
♦ voorbeelden
resoluut de waarheid zeggen
tell the truth out straight, come out with the truth 

qresolveren

resolveren1 (overgankelijk werkwoord)
1. ontbinden
resolve
disintegrate 

qresolveren

resolveren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. besluiten
resolve
determine 

qresonans

resonans (dev)
1. resonance 

qresonantie

resonantie (dev)
1. het meetrillen
resonance 
2. nagalm
resonance
(weergalm) reverberation 
3. het beklemtonen van frequenties
resonance 
4. (figuurlijk); weerklank
echo
response 

qresonantiebodem

resonantiebodem (dem)
1. sound board 

qresonator

resonator (dem)
1. resonerend systeem
resonator 
2. instrument
resonator 
3. trillingssysteem
resonator 

qresoneren

resoneren (onovergankelijk werkwoord)
1. klinken
resonate 
2. weergalm geven
resonate
reverberate, resound, echo 
3. weerklank vinden
resound 
4. respons geven
respond 
5. (ook figuurlijk); meetrillen
resound, resonate
vibrate 
♦ voorbeelden
resoneren met/op
resound/resonate with/to 

qresorberen

resorberen (overgankelijk werkwoord)
1. reabsorb, resorb 

qresorcinol

resorcinol (de)
1. resorcinol, resorcin 

qresorptie

resorptie (dev)
1. resorption, reabsorption 

qresort

resort (het)
1. resort 

qresources

resources (meervoud)
1. resources 

qresp.

resp. (afkorting)
1. afkorting van: respectievelijk
resp 
2. afkorting van: responde
(omschrijving) respond 

qrespect

respect (het)
1. respect
(achting) regard
(eerbied) deference
(voorkomendheid) consideration
(ontzag) awe 
♦ voorbeelden
respect afdwingen
command admiration/respect 
respect inboezemen
fill with/evoke respect 
iemand met respect vervullen
fill someone with respect/admiration 
(het zij) met alle respect (gezegd)
with all (due) respect (it should be said) 
erop staan met respect behandeld te worden
stand on one's dignity 
voor iets/iemand respect tonen
show respect for something/someone, tip one's hat to something/someone 
uit respect voor haar
out of consideration for her 
uit respect voor hun gevoelens
out of respect for/in deference to their feelings 
iemand niet met het verschuldigde respect bejegenen
fail to treat someone with the proper respect, disrespect someone 
zonder respect voor
in contempt of, without regard for, irrespective of 
daar heb ik respect voor
I respect/appreciate that 
respect voor iemand hebben/koesteren
have respect for someone 
wederzijds respect
mutual respect 

qrespectabel

respectabel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eerbiedwaardig
respectable
(achtenswaardig) honourable
(met goede naam) reputable
(achtenswaardig) estimable
(keurig) decent 

qrespectabel

respectabel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prijzenswaardig
commendable (bijwoord: commendably)
(voortreffelijk) admirable
(loffelijk) laudable
(eervol) honourable 
♦ voorbeelden
respectabel handelen
act honourably 
2. indrukwekkend
respectable (bijwoord: respectably)
(aanzienlijk) considerable
(fors) sizable 
♦ voorbeelden
een respectabel bedrag/aantal
a respectable/considerable amount/number 
respectabel stijgende inkomsten
considerably increasing income, a sizable increase in income 

qrespectabiliteit

respectabiliteit (dev)
1. respectability
repute, reputability, decency 

qrespectblad

respectblad (het)
1. flyleaf
blank page 

qrespecteren

respecteren (overgankelijk werkwoord)
1. blijk geven van eerbied
respect
((ver)eren) revere
(bewonderen) admire
(waarderen) appreciate 
♦ voorbeelden
hij wordt als vakman/om zijn vakmanschap gerespecteerd
he is respected/appreciated for his craftsmanship 
zichzelf respecteren
respect oneself 
iedere politicus die zichzelf respecteert (gaat naar die demonstratie)
every self-respecting politician (will go to that demonstration) 
2. met eerbied behandelen
respect
regard
(eerbiedigen) defer to 
♦ voorbeelden
iemands opvattingen respecteren
respect someone's views 
3. naleven
observe
honour 
4. honoreren
honour 

qrespectief

respectief (bijvoeglijk naamwoord)
1. respective
relative 
♦ voorbeelden
hun respectieve namen
their respective names 
de respectieve voordelen van windenergie en kernenergie
the relative/comparative advantages of wind energy and nuclear energy 

qrespectievelijk

respectievelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. elk voor zich
respective (bijwoord: respectively)
(bijwoord ook) severally 

qrespectievelijk

respectievelijk2 (bijwoord)
1. achtereenvolgens
respectively 
♦ voorbeelden
bedragen van respectievelijk 1000, 10.000 en 100.000 euro
sums of 1,000, 10,000 and 100,000 euros respectively 

qrespectievelijk

respectievelijk3 (voegwoord)
1. or (else/alternatively/otherwise) 
♦ voorbeelden
het toekennen van een strafschop, respectievelijk vrije schop
awarding a penalty kick, or (otherwise) a free kick 

qrespectueus

respectueus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. respectful (bijwoord: respectfully)
reverent(ial), deferential 

qrespectvol

respectvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. respectful (bijwoord: respectfully)
reverent(ial), deferential 

qrespijt

respijt (het)
1. uitstel
respite
grace, delay 
♦ voorbeelden
geef mij enige dagen respijt
give me a few days' grace/delay 
respijt vragen/verlenen
ask for/give respite
(verlenen ook) reprieve, respite 
2. onderbreking
reprieve
truce, respite, rest, break 
♦ voorbeelden
ik heb geen uurtje respijt op een dag
I don't get an hour's respite/relief/reprieve in the/a whole day 
zonder respijt
without respite/a rest/break 

qrespijtdagen

respijtdagen (meervoud) (handel)
1. days' grace 
♦ voorbeelden
twee/enige respijtdagen
two/a few days' grace 

qrespiratie

respiratie (dev)
1. het ademen
respiration 
2. een keer inademen
breath 
3. gasstofwisseling
respiration 

qrespiratiecentrum

respiratiecentrum (het)
1. respiratory centre 

qrespiratietoestel

respiratietoestel (het)
1. respirator 

qrespiratoir

respiratoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. respiratory 
♦ voorbeelden
(biologie) respiratoir quotiënt
respiratory quotient 

qrespirator

respirator (dem)
1. respirator
inhaler, inspirator 

qrespiratorisch

respiratorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. respiratory 
♦ voorbeelden
het respiratorisch accent
the respiratory accent 
respiratorisch quotiënt
respiratory quotient 

qrespireren

respireren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. respire 

qrespondent

respondent (dem)
1. iemand die antwoordt op een enquête
respondent 
2. verdediger
respondent 

qresponderen

responderen (onovergankelijk werkwoord)
1. antwoorden
respond
reply 
2. borg blijven
vouch (for) 

qrespons

respons (het, dev)
1. reactie
response
feedback
(antwoord) return, reply
reaction 
♦ voorbeelden
op zijn enquête kreeg de onderzoeker weinig/geen respons
the researcher got little/no response to his questionnaire 
respons krijgen
get a response/reaction, get feedback 
respons verwekken/vinden
evoke a response, get feedback 
2. m.b.t. een beurtzang
response(s)  (meestal meervoud)
respond, responsory 

qresponsabel

responsabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. verantwoordelijk
responsible
accountable, answerable 
2. aansprakelijk
responsible
accountable, answerable 

qresponsabiliteit

responsabiliteit (dev)
1. verantwoordelijkheid
responsibility
accountability, answerability 
2. aansprakelijkheid
responsibility
accountability, answerability 

qresponse

response (dem)
1. response 

qresponsie

responsie (dev)
1. beantwoording in de beurtzang
response(s)  (meestal meervoud)
respond, responsory 
2. het antwoorden in college
reply 
3. college
zie responsiecollege
4. reactie
response
reaction 
5. (natuurkunde, techniek)
response
sensitivity, susceptibility 

qresponsiecollege

responsiecollege (het)
1. ± tutorial, ± seminar
± supervision 

qresponsorie

responsorie (dev) (rooms-katholiek)
1. responsory
respond, response 

qresponsorium

responsorium (het) zie responsorie

qresponstijd

responstijd (dem)
1. response time 

qresponsum

responsum (het)
1. antwoord van een rechtscollege/faculteit
response
reply, rescript 
2. aanschrijving
notification
notice 
3. refrein
response
respond, responsory 

qressentiment

ressentiment (het)
1. resentment
(wrok, haat) spite
(verbitterdheid) bitterness, ill will
(afgunst) envy 
♦ voorbeelden
brieven/kritieken vol ressentiment
letters/reviews full of/brimming with resentment 

qressort

ressort1 (het)
1. ambts-/rechtsgebied
jurisdiction 
♦ voorbeelden
het ressort van deze arrondissementsrechtbank
the jurisdiction of this district court 
dat valt buiten ons ressort
that's outside our jurisdiction, our writ doesn't run there 
2. (vak)gebied
province
domain, field, area
(bereik) scope 
♦ voorbeelden
dat behoort niet tot mijn ressort
that's not within my province 
3. rechts-/bestuursbevoegdheid
jurisdiction 
♦ voorbeelden
vonnis in hoogste ressort gewezen
judgement passed at the highest level 
in laatste ressort
in the last instance, as a last resort 

qressort

ressort2 (het) (Frans)
1. springveer
spring
spiral 

qressorteren

ressorteren (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
ressorteren onder
come under 
dat ressorteert niet onder hem
that's outside his province 
de afdeling kunstzaken ressorteert tegenwoordig onder WVC
the department of art nowadays comes under the Ministry of Welfare, Public Health and Cultural Affairs 
een hoofdpostkantoor, waaronder vier bijkantoren ressorteren
a general post office, with four sub-post-offices under it 

qressortsparket

ressortsparket (het)
1. Public Prosecutor's Office at the Court of Appeals 

qressource

ressource (de)
1. (meestal meervoud); hulpmiddel
resource
((geschikt) middeltje) expediency
(list) stratagem 
2. (schaakspel)
tactical finesse/trick 
3. (meervoud); mogelijkheden
resources
(capaciteiten) capabilities
possibilities 

qrest

rest (de)
1. wat is overgebleven
rest
remainder (ook wiskunde)
(overblijfsel) residue
(restant ook) remnant, ↓ leftover 
♦ voorbeelden
de rest van het gebruikte materiaal
the remainder of the material used, the leftovers 
resten van vroegere schoonheid
remnants of former beauty 
stoffelijke resten
(mortal) remains 
(wiskunde) die deling gaat op zonder rest
this division does not leave a remainder 
2. wat nog blijft voor de toekomst
rest, remainder 
♦ voorbeelden
de rest van zijn leven
the rest of his life 
3. wat verder nog behoort tot een categorie/geheel
rest, remainder 
♦ voorbeelden
de rest van het boek is weinig interessant
the rest of the book isn't very interesting 
en de rest!
and the rest (of it (all))!, and so on! 
de rest kun je wel raden
you can guess the rest 
voor de rest
other than that 
voor de rest geen nieuws
otherwise no news 
voor de rest kan het mij niet schelen
for the rest/apart from that, I don't care, I'm not bothered about the rest 

qrestactiviteit

restactiviteit (dev) (natuurkunde)
1. residual activity 

qrestafval

restafval (het, dem)
1. refuse remaining after separation of recyclable elements 

qrestant

restant1 (het)
1. overschot
remainder (ook van boeken)
(overschot) remnant, oddment, (Brits-Engels) surplus
(overgehouden voorraad) carry-over 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een restant aan eergevoel
a vestige of pride 
een restant ongebleekt katoen
unbleached cotton remnants 
met een restant/restanten blijven zitten
be stuck with dead stock/unsaleable goods 

qrestant

restant2 (de)
1. obligatie
unpaid/unclaimed drawn bond 

qrestantenuitverkoop

restantenuitverkoop (dem)
1. remnant/remainder sale 

qrestantpartij

restantpartij (dev)
1. odd lot 

qrestaurant

restaurant (het)
1. restaurant 
♦ voorbeelden
een eenvoudig restaurant
a simple restaurant, an eating house/place, a chophouse, (Amerikaans-Engels) a diner 
een goedkoop restaurant(je)
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) beanery 
in een restaurant gaan eten
dine out in a restaurant 

qrestauranthouder

restauranthouder (dem), restauranthoudster (dev)
1. restaurateur
restaurant owner, caterer 

qrestauranthoudster

restauranthoudster (dev) zie restauranthouder

qrestaurateur

restaurateur (dem)
1. iemand die restauraties verricht
restorer
(zeldzaam) instaurator 
2. iemand die een restaurant houdt
restaura(n)teur
restaurant owner, caterer 

qrestauratie

restauratie (dev)
1. het restaureren
restoration 
♦ voorbeelden
restauratie van het gebit
restoration of the teeth
(kunstgebit) restoration of the dentures 
2. herstel van een regime
restoration 
3. restaurant
restaurant
(cafetaria) buffet 

qrestauratief

restauratief (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
restauratieve verzorging van het personeel
catering for the staff, staff catering 

qrestauratiewagen

restauratiewagen (dem)
1. dining car, diner
(Brits-Engels ook) restaurant/buffet car 

qrestauratiewerkzaamheden

restauratiewerkzaamheden (meervoud)
1. restoration/restoring work 

qrestaureren

restaureren (overgankelijk werkwoord)
1. herstellen
restore
renovate
(opknappen) refurbish, recondition 
♦ voorbeelden
een kerk/boekband/schilderij restaureren
restore a church/(book)binding/painting 
2. weer aan de macht brengen
restore 

qrestcategorie

restcategorie (dev)
1. remaining/residual category 

qresten

resten (onovergankelijk werkwoord)
1. te doen, te zeggen blijven
remain, be left 
♦ voorbeelden
hem restte niets meer dan zich haastig terug te trekken
there was nothing left for him but/he was only left a hasty retreat 
nu rest mij nog te verklaren …
now it only remains for me to say … 
2. nog beschikbaar zijn
remain, be left 
♦ voorbeelden
ons resten nog twee staanplaatsen
there's only standing room left (for us) 

qresteren

resteren (onovergankelijk werkwoord)
1. nog overblijven
be left, remain 
♦ voorbeelden
de resterende dagen van onze vakantie
the remaining days of our holiday 
(zelfstandig (gebruikt)) het resterende
the remainder 
2. m.b.t. geld
remain, be outstanding 
♦ voorbeelden
het resterende bedrag betalen
pay the outstanding amount 
(zelfstandig (gebruikt)) het resterende
(saldo) the balance 

qrestgetal

restgetal (het) (wiskunde)
1. remainder 

qrestgroep

restgroep (de)
1. remainder
remaining group 

qrestitueren

restitueren (overgankelijk werkwoord)
1. (terugbetalen) refund
pay back, repay
restitute (ook teruggeven) 

qrestitutie

restitutie (dev)
1. (terugbetaling) refund
(vergoeding) repayment
(teruggave) restitution, restoration, recession 
♦ voorbeelden
restitutie verlenen van
(gelden) make a refund of
(bezittingen) restore, return 

qrestje

restje (het)
1. leftovers
scraps
(Amerikaans-Engels ook) pickings 
♦ voorbeelden
met zijn laatste restje kracht
with the remains of his strength/his last ounce of energy 
ik heb nog een restje van gisteren
I've got a few scraps (left over) from yesterday 
er zit nog een restje wijn in
there's just a drop/heeltap of wine left 
de restjes aan de hond geven
give the leftovers to the dog 

qrestlesslegssyndroom

restlesslegssyndroom (het)
1. restless legs syndrome, Wittmaack-Ekbom's syndrome 

qrestorneren

restorneren (overgankelijk werkwoord) zie ristorneren

qrestorno

restorno (dem) zie ristorno

qrestrictie

restrictie (dev)
1. beperking
restriction
constraint, qualification 
2. voorbehoud
restriction
condition, qualification 
♦ voorbeelden
restricties maken
make reservations 
zonder restrictie
without stint, unqualified 

qrestrictief

restrictief (bijvoeglijk naamwoord)
1. beperkend
restrictive 
2. voorbehoud bevattend
qualified
conditional 

qrestringeren

restringeren (overgankelijk werkwoord)
1. restrict
restrain, constrain 

qrestschuld

restschuld (de)
1. residual debt 

qreststof

reststof (de) (vaak meervoud)
1. residue(s) 

qrestsuiker

restsuiker (dem)
1. residual sugar 

qrestverschijnsel

restverschijnsel (het)
1. lingering symptom/effect 

qrestverwerking

restverwerking (dev)
1. leftover recycling 

qrestwaarde

restwaarde (dev)
1. residual value
value after depreciation, salvage value 

qrestwarmte

restwarmte (dev)
1. residual heat/warmth 

qrestylen

restylen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. give something/someone a makeover 

qrestzetel

restzetel (dem)
1. residual seat 

qresultaat

resultaat (het)
1. uitslag
result
effect, issue, outcome, upshot 
♦ voorbeelden
als/tot resultaat hebben dat
result in 
resultaten behalen
(bijvoorbeeld op school) achieve results 
het plan had het beoogde resultaat
the plan had the desired effect 
met het resultaat dat …, met als resultaat dat …
with the result that …, resulting in … 
je resultaten op school
your school results 
2. positieve uitkomst
result
outcome, end 
♦ voorbeelden
de onderhandelingen hebben niet tot resultaat geleid
the talks did not produce any results/did not yield any profits/failed 
mijn harde woorden hadden resultaat
my severe words took/had their effect 
resultaat opleveren
produce results, bear fruit 
zonder resultaat
with no avail/result, in vain, to no purpose, unsuccessful, unprofitable, issueless 
3. opbrengst
result
(voordeel) fruits
(winst) returns 
♦ voorbeelden
een slecht resultaat behalen
do badly 
de onderneming behaalde dit jaar bevredigende resultaten
the company showed satisfactory results/returns this year 
de resultaten van zijn onderzoek
the findings of his research, his research findings 
(handel) de resultaten (behaald) op verkopen
the results achieved on sales 
het resultaat van al zijn inspanningen was …
his exertions resulted in …, the outcome of his exertions was … 
zijn goede cijfers waren het resultaat van hard werken
his good marks came from/of working hard/were the fruits of hard work 

qresultaatbeloning

resultaatbeloning (dev)
1. results-based compensation 

qresultaatgericht

resultaatgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. product/result-oriented
(van mensen) practical
(van bijvoorbeeld onderzoek) applied 

qresultaatverplichting

resultaatverplichting (dev)
1. (omschrijving) obligation to produce a certain result 

qresultaatvoetbal

resultaatvoetbal (het)
1. (omschrijving) football focused on results 

qresultante

resultante (de)
1. (wiskunde)
result
resultant 
2. (natuurkunde)
resultant 
3. (figuurlijk)
upshot 

qresultatenrekening

resultatenrekening (dev)
1. profit-and-loss account 

qresultatief

resultatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. resultative
resultant, pertaining to a/the result, indicating a/the result 

qresulteren

resulteren (onovergankelijk werkwoord)
1. result 
♦ voorbeelden
het daaruit resulterende verlies
the loss resulting from it, the resulting loss 
resulteren in
result in, lead up to 
dit heeft geresulteerd in zijn ontslag
this has resulted in his dismissal 
wanneer het signaal sterk is dan zal dat resulteren in een goede ontvangst
if the signal is strong, high quality reception will result/be the result 
wat resulteert is …
the result/outcome/upshot is … 

qresumé

resumé (het)
1. summary
abstract, brief, résumé
(samenvatting van tekst) précis, synopsis, epitome
↓ round-up
(juridisch) summing-up, summation 
♦ voorbeelden
een resumé geven van iets
give a summary/abstract/… of something 

qresumeren

resumeren (overgankelijk werkwoord)
1. samenvatten
summarize
sum up, encapsulate, epitomize
(tekst) précis 
♦ voorbeelden
resumerend kunnen we stellen, dat …
summarizing/summing up/winding up, we may say that … 
2. herhalen
recapitulate
(informeel) recap 

qresumptie

resumptie (dev)
1. het samenvatten
summarizing
summing up, abstracting 
♦ voorbeelden
de resumptie van de notulen
the reading of the minutes 
2. samenvatting
summary
summing-up zie ook resumé

qresurrectie

resurrectie (dev)
1. resurrection 

qresusaap

resusaap (dem)
1. rhesus, rhesus monkey/macaque 

qresuscitatie

resuscitatie (dev) zie reanimatie

qresusfactor

resusfactor (dem)
1. Rhesus factor
Rh factor 

qresusnegatief

resusnegatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. Rhesus negative
(Rh) negative 

qresuspositief

resuspositief (bijvoeglijk naamwoord)
1. Rhesus positive
(Rh) positive 

qretabel

retabel (het, de)
1. retable
reredos, altarpiece
(onderstuk van retabel) predella 

qretail

retail (dev)
1. retail 

qretailer

retailer (dem)
1. retailer 

qretardatie

retardatie (dev)
1. (natuurkunde)
retardation, retardment
deceleration 
2. (medisch)
retardation, retardment 

qretarderen

retarderen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. snelheid
retard
decelerate 
2. m.b.t. ontwikkeling, verloop
retard 

qrete-

rete- (prefix)
1. very 

qretecool

retecool (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. wicked, hella chill 

qretentie

retentie (dev)
1. (juridisch)
retention 
♦ voorbeelden
recht van retentie
lien 
recht van retentie hebben op
have a lien on 
2. (medisch)
retention 
3. (handel)
retention 

qretentiebekken

retentiebekken (het)
1. overflow 

qretentiegebied

retentiegebied (het)
1. emergency floodplain 

qreticentie

reticentie (dev) (literatuur)
1. aposiopesis 

qreticulair

reticulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. reticulate, reticular 
♦ voorbeelden
reticulair bindweefsel
reticulate connective tissue 

qreticulocyt

reticulocyt (dem) (medisch)
1. reticulocyte 

qretina

retina (de) (medisch)
1. retina 

qretiniet

retiniet (het)
1. retinite 

qretirade

retirade (dev)
1. terugtocht
retreat
withdrawal 
2. toilet
(public) lavatory
(Brits-Engels ook) public convenience
(Amerikaans-Engels ook) comfort station/room, washroom 
♦ voorbeelden
de juffrouw van de retirade
the lavatory attendant 

qretireren

retireren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. terugdeinzen
shrink/start back (from) 

qretireren

zich retireren2 (wederkerend werkwoord)
1. stil gaan leven
retire
withdraw 
2. naar bed gaan
retire
withdraw 

qretor

retor (dem)
1. (formeel); redenaar
orator
rhetorician 
2. (geschiedenis)
rhetor 

qretorica

retorica (dev)
1. leer van de welsprekendheid
rhetoric
oratory, speechcraft
(studie/praktijk van het debatteren) forensics 
♦ voorbeelden
Kamer van retorica
Chamber of rhetoric 
2. (België); laatste klas van de Grieks-Latijnse humaniora
(omschrijving) last year in grammar school (with classical languages-oriented curriculum)
(Amerikaans-Engels) senior year 

qretoriek

retoriek (dev)
1. bombast
rhetoric
bombast 
♦ voorbeelden
holle retoriek
empty rhetoric, bombast, rant, fustian 
2. retorica
rhetoric
oratory 



qretorisch

retorisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. redekunstig
rhetorical (bijwoord: rhetorically)
oratorical 
♦ voorbeelden
retorische gebaren
oratorical gestures 
retorisch talent
gift for rhetoric, ↓ gift of the gab/of speaking well 
een retorische vraag
a rhetorical question 
2. bombastisch
rhetorical (bijwoord: rhetorically)
bombastic, declamatory, purple 

qReto-Romaans

Reto-Romaans1 (het)
1. Rhaeto-Romanic
Rhaetian 

qReto-Romaans

Reto-Romaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Rhaetian 

qretorsie

retorsie (dev)
1. retorsion
retaliation, reprisal 

qretorsierechten

retorsierechten (meervoud)
1. countervailing/retaliatory duties, countervailing/retaliatory tariff 

qretort

retort (het, de)
1. distilleerkolf
retort 
2. toestel voor droge distillatie
retort 

qretouche

retouche (de)
1. het bijwerken
retouch
touchup 
2. bijgewerkte plaats
retouch
touchup 

qretoucheerpotlood

retoucheerpotlood (het)
1. retouching pencil 

qretoucheren

retoucheren (overgankelijk werkwoord)
1. retouch
touch up, repaint
(met luchtpenseel) airbrush 

qretour

retour1 (dem)
1. (financiën)
return 
2. wissel
return
returned/dishonoured bill 
3. retourvracht
return (cargo/freight) 
♦ voorbeelden
onvoordelige retouren
unprofitable returns/home-rates 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) op zijn retour zijn
wane, be on the way down/wane, be beyond/past one's prime, be over the hill 

qretour

retour2 (het)
1. retourbiljet
(Brits-Engels) return (ticket), (Amerikaans-Engels) round-trip (ticket) 
♦ voorbeelden
een 3-daags retour
a 3-day return 
een retour eerste/tweede klas Utrecht
a first-class/second-class return/round-trip (ticket) to Utrecht 

qretour

retour3 (bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
retour afzender
return to sender 
drie euro retour
three euros change 
hierbij gaat het boekje retour
the booklet is herewith returned 
iets retour sturen
send something back, return something 

qretourbiljet

retourbiljet (het) zie retourkaartje

qretouremballage

retouremballage (dev)
1. returned packing
↓ returned empties 

qretourenveloppe

retourenveloppe (de)
1. self-addressed envelope, sae 
♦ voorbeelden
een gefrankeerde retourenveloppe
a stamped (self-)addressed envelope/sae 

qretourette

retourette (dev)
1. recycling area 

qretourhandel

retourhandel (dem) zie ruilhandel

qretourkaartje

retourkaartje (het)
1. (Brits-Engels) return ticket, (Amerikaans-Engels) round-trip ticket 

qretourlading

retourlading (dev)
1. return cargo/freight 

qretourleiding

retourleiding (dev)
1. return pipe 

qretourneren

retourneren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. terugkeren
return
go/come back 

qretourneren

retourneren2 (overgankelijk werkwoord)
1. terugzenden
return
send back 
♦ voorbeelden
de bal retourneren
return the ball 
de emballage retourneren
return the packing 

qretourtje

retourtje (het)
1. (Brits-Engels) return, (Amerikaans-Engels) round-trip 

qretourvlucht

retourvlucht (de)
1. terugreis van een vliegtuig
return flight 
2. vlucht heen en weer
(Brits-Engels) return flight, (Amerikaans-Engels) round-trip flight 

qretourvracht

retourvracht (de)
1. retourlading
return cargo/freight 
2. vrachtprijs
return charge(s) 

qretourwissel

retourwissel (dem)
1. geweigerde wissel
returned/dishonoured bill 
2. herwissel
redraft, re-exchange 

qretourzending

retourzending (dev)
1. de goederen
return shipment
goods returned 
2. het terugzenden
return, sending back 
♦ voorbeelden
bij retourzendingen
when goods are returned 

qretraceren

retraceren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. re-trace 

qretract

retract (het) (handel)
1. retract 

qretractie

retractie (dev)
1. retraction 

qretractor

retractor (dem) (medisch)
1. retractor 

qretraitant

retraitant (dem), retraitante (dev)
1. retreatant 

qretraitante

retraitante (dev) zie retraitant

qretraite

retraite (de)
1. retreat 
♦ voorbeelden
in retraite gaan
go into retreat, make a retreat 

qretrakteren

retrakteren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) retract 

qretribueren

retribueren (overgankelijk werkwoord)
1. requite
repay, reimburse, refund 

qretributie

retributie (dev)
1. teruggave
requital
retribution, repayment, reimbursement 
2. betaling voor overheidsdiensten
charges
dues, fees 

qretrieval

retrieval (de)
1. retrieval 

qretriever

retriever (dem)
1. retriever 

qretro

retro (bijvoeglijk naamwoord)
1. retro 

qretroactief

retroactief (bijvoeglijk naamwoord)
1. retroactive
retrospective 

qretroactiviteit

retroactiviteit (dev)
1. retroaction 

qretrofitten

retrofitten (overgankelijk werkwoord)
1. retrofit, modernize 

qretroflexie

retroflexie (dev) (medisch)
1. retroversion
retroflexion, (Amerikaans-Engels) retroflection 

qretrograde

retrograde1 (dev)
1. palindromic verse
± palindrome 

qretrograde

retrograde2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. retrograde
regressive, retrogressive 
♦ voorbeelden
retrograde amnesie
retrograde amnesia 
(muziek) retrograde imitatie
retrograde imitation 
een retrograde woordenboek
a retrograde dictionary 

qretrogressie

retrogressie (dev)
1. retrogression
regression, retrocedence, retrogradation 

qretrolook

retrolook (dem)
1. retro look 

qretromode

retromode (de) (België)
1. retro (fashion) 

qretrospect

retrospect (het)
1. retrospect 

qretrospectie

retrospectie (dev)
1. retrospection 

qretrospectief

retrospectief1 (het)
1. retrospective 
♦ voorbeelden
in retrospectief
in retrospect 

qretrospectief

retrospectief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. retrospective 
♦ voorbeelden
een retrospectieve tentoonstelling
a retrospective exhibition, a retrospective 

qretrostijl

retrostijl (dem)
1. retro style 

qretrovirologie

retrovirologie (dev)
1. retrovirology 

qrettich

rettich (dem)
1. (giant) (white) radish 

qreturn

return (dem)
1. het terugslaan
return 
2. tweede wedstrijd
return match, return game
second/other/return leg 
3. computer
return 
♦ voorbeelden
een harde return
a hard return 
een zachte return
a soft return 

qreturnmatch

returnmatch (de)
1. return match 

qreturnwedstrijd

returnwedstrijd (dem) (sport)
1. return match
second/other/return leg 

qreu

reu (dem)
1. (he-)dog 

qreuk

reuk (dem)
1. reukzin
smell
(van dieren ook) scent 
♦ voorbeelden
op de reuk afgaan
hunt by scent, scent 
een scherpe/fijne reuk hebben
have a keen/fine sense of smell/nose
have a keen scent 
het zintuig van de reuk
the sense of smell, the olfactory sense 
2. geur
smell
odour, scent
(kwalijke) malodour, reek, stink
(aangename) fragrance 
♦ voorbeelden
een politiehond reuk van iets geven
give a police dog (the) scent of something 
(figuurlijk) de reuk van iets hebben/krijgen
get wind of something, smell a rat 
een onaangename reuk verspreiden
give out/diffuse an unpleasant odour/smell 
3. (figuurlijk); reputatie
odour 
♦ voorbeelden
in een reuk van heiligheid staan
have an odour of sanctity about one, live in an odour of sanctity 
in een slechte/kwade reuk staan
be in bad odour/in disrepute (with) 

qreukaltaar

reukaltaar (het, dem)
1. incense altar 

qreukcentrum

reukcentrum (het)
1. olfactory bulb 

qreukdier

reukdier (het)
1. keen-scented animal 

qreukflesje

reukflesje (het)
1. vinaigrette
perfume/Bscent bottle
(met reukzout ook) smelling-bottle 

qreukloos

reukloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (gas e.d.) odourless, inodorous
(bloem) scentless 

qreukoffer

reukoffer (het)
1. incense offering 

qreukorgaan

reukorgaan (het)
1. olfactory/nasal organ 

qreukstof

reukstof (de)
1. perfume
scent 

qreukverdrijver

reukverdrijver (dem)
1. (room) deodorant
odour suppressor/remover 

qreukwater

reukwater (het)
1. perfume, (Brits-Engels) scent
(eau de) cologne, Cologne water, toilet water, eau de toilette 

qreukwerk

reukwerk (het)
1. perfumery, perfumeries 

qreukzenuw

reukzenuw (de)
1. olfactory nerve 

qreukzin

reukzin (dem)
1. (sense of) smell
olfaction
(van dier ook) scent 

qreukzout

reukzout (het)
1. smelling salts
sal volatile, spirits of ammonia, volatile salt 

qreuma

reuma (het)
1. rheumatism
(informeel) rheumatics 
♦ voorbeelden
acute reuma
acute rheumatism, rheumatic fever 
chronische reuma
chronic rheumatism, rheumatoid arthritis 

qreumapatiënt

reumapatiënt (dem), reumapatiënte (dev)
1. rheumatic 
♦ voorbeelden
zij is reumapatiënt
she suffers from rheumatism/is rheumatic 

qreumapatiënte

reumapatiënte (dev) zie reumapatiënt

qreumatiek

reumatiek (dev)
1. rheumatism
(informeel) rheumatics 
♦ voorbeelden
reumatiek hebben/krijgen
suffer from/get rheumatism, be/become a rheumatic, be/get rheumatic 

qreumatisch

reumatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. rheumatic
rheumatoid 
♦ voorbeelden
reumatische aandoeningen/pijnen
rheumatic/rheumatoid disorders/pains 

qreumatologe

reumatologe (dev) zie reumatoloog

qreumatologie

reumatologie (dev) (medisch)
1. rheumatology 

qreumatologisch

reumatologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. rheumatological 

qreumatoloog

reumatoloog (dem), reumatologe (dev)
1. rheumatologist 

qreünie

reünie (dev)
1. reunion
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. oud-studenten) homecoming 
♦ voorbeelden
een reünie houden voor oud-leerlingen
(Brits-Engels) have/hold a reunion for former students/old boys/old girls, (Amerikaans-Engels) have/hold a reunion for alumni 

qreünist

reünist (dem), reüniste (dev)
1. reunion participant
reuniongoer
(onderwijs ook) (Brits-Engels) old boy/girl, (Amerikaans-Engels) alumnus 

qreüniste

reüniste (dev) zie reünist

qreup

reup (dev)
1. bulb/stem eelworm, bulb/stem nematode 

qreuring

reuring (dev)
1. drukte
buzz, hum 
2. beroering
stir 
♦ voorbeelden
voor reuring zorgen
cause a stir, cause an uproar, rock the boat 

qreus

reus (dem)
1. (mythologie)
giant
(mensenetend) ogre 
♦ voorbeelden
Klein Duimpje en de reus
Tom Thumb and the giant 
2. groot mens
giant
goliath, titan, Hercules 
♦ voorbeelden
een reus van een kerel
a giant (of a man), a gigantic man, a colossus
(informeel) a powerhouse/jumbo 
3. (ook in samenstellingen); groot dier, grote plant/zaak
giant
jumbo
(informeel) whacker, whopper 
♦ voorbeelden
(astronomie) rode reus
red giant 
een Vlaamse reus
a Belgian hare, a Flemish giant 
een woudreus
a giant of the forest 
¶. overige voorbeelden
ouwe reus
old boy 

qreusachtig

reusachtig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer groot
gigantic
colossal, huge, jumbo(-sized), gargantuan
(informeel) whopping/whacking (great) 
♦ voorbeelden
een reusachtig bedrijf
a giant/mighty/jumbo(-sized)/mammoth/vast business/company/firm 
een reusachtige gestalte
a gigantic/colossal/huge stature/figure 
een reusachtig karwei
a vast/huge task 
2. prachtig
great
terrific, grand, capital 

qreusachtig

reusachtig2 (bijwoord)
1. uitermate
immensely
enormously, tremendously
(informeel) whopping, whacking 
♦ voorbeelden
dat is reusachtig aardig van je
that is awfully kind of you 
het was er reusachtig druk
there was an enormous/a huge/tremendous crowd 
je hebt reusachtig geboft
you have been terribly lucky, you have had prodigious luck 

qreusachtigheid

reusachtigheid (dev)
1. hugeness, gigantic size/proportions, gi(g)antism 

qréussite

réussite (de)
1. (formeel); het slagen
succeeding
success 
2. goed wijngewas
(very good/successful) vintage 

qreut

reut (dem) (informeel)
1. ongeordende hoeveelheid
jumble
welter, mass, heap, pile, caboodle, (Amerikaans-Engels) kit and caboodle 
♦ voorbeelden
de hele reut verkopen
sell the whole (kit and) caboodle 
de hele reut laten barsten
let the whole (kit and) caboodle go hang 
2. mensen
bunch
lot, gang, caboodle, (Amerikaans-Engels) kit and caboodle 
♦ voorbeelden
we gaan er met de hele reut heen
the whole bunch/lot/gang (of us) are/is going (there) 
we hebben de hele reut naar huis gestuurd
we sent the whole (kit and) caboodle of them home 

qreutel

reutel (dem)
1. rattle
death rattle 

qreutelen

reutelen (onovergankelijk werkwoord)
1. rochelend ademen
rattle 
♦ voorbeelden
het reutelen van de stervenden
the rattling of the dying, the death rattle 
2. zeuren
drivel
twaddle 

qreuze

reuze1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geweldig
great
grand
(voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) super, smashing
(Amerikaans-Engels ook; slang) out of sight 
♦ voorbeelden
een reuze bof
a great/smashing piece/stroke of luck 
dat is reuze!
that is great/super/smashing! 
ze hebben een reuze lol gehad in D.
they've had a whale of a time/a grand time/great fun in D. 

qreuze

reuze2 (bijwoord)
1. in hoge mate
enormously, immensely
awfully, terribly 
♦ voorbeelden
reuze bedankt
thanks awfully/a million 
reuze gek
stark (staring) mad 
dat huis staat reuze scheef
that house slopes terribly 
reuze veel
an awful lot, a great many 
hij was reuze in zijn sas/schik
he enjoyed himself immensely 

qreuze

reuze3 (tussenwerpsel)
1. excellent
splendid
(informeel) great
(voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) super, smashing
(Amerikaans-Engels ook; slang) out of sight 
♦ voorbeelden
ga je mee? reuze!
are you coming (too)? great/super! 

qreuzeblij

reuzeblij (bijvoeglijk naamwoord)
1. overjoyed
on top of the world  (alleen predicatief) 

qreuzeblunder

reuzeblunder (dem)
1. whopping blunder
(slang) hell of a Bclanger/Aboner 

qreuzehonger

reuzehonger (dem)
1. 
♦ voorbeelden
een reuzehonger hebben
be starving/half-starved, be famishing 

qreuzekerel

reuzekerel (dem)
1. terrific chap
(informeel) brick 

qreuzel

reuzel (dem)
1. vetweefsel
lard 
2. vet
lard 
♦ voorbeelden
in reuzel gebakken
fried in lard 

qreuzenbed

reuzenbed (het)
1. ± dolmen
± cromlech 

qreuzenboom

reuzenboom (dem)
1. big/mammoth tree
(in het bijzonder) sequoia 

qreuzendoder

reuzendoder (dem) (sport)
1. (persoon die/team dat kampioenen verslaat) giant killer 

qReuzengebergte

Reuzengebergte (het)
1. Giant Mountains 

qreuzengestalte

reuzengestalte (dev)
1. gigantic/colossal stature 

qreuzengroei

reuzengroei (dem)
1. gigantism, giantism 

qreuzenhert

reuzenhert (het)
1. Irish deer/elk 

qreuzeninktvis

reuzeninktvis (dem)
1. giant squid 

qreuzenkracht

reuzenkracht (de)
1. gigantic/Herculean/titanic/phenomenal strength 

qreuzenmolecule

reuzenmolecule (het, de)
1. macromolecule 

qreuzenrad

reuzenrad (het)
1. Ferris wheel
(Brits-Engels ook) big wheel 

qreuzenschildpad

reuzenschildpad (de)
1. giant tortoise 

qreuzenschrede

reuzenschrede (de)
1. giant stride/step 
♦ voorbeelden
hij gaat met reuzenschreden vooruit
he is advancing with/making giant strides 

qreuzenslalom

reuzenslalom (dem)
1. giant slalom 

qreuzensprong

reuzensprong (dem)
1. (ook figuurlijk) great leap (forward) 

qreuzenstern

reuzenstern (de) (dierkunde)
1. Caspian tern 

qreuzenstrijd

reuzenstrijd (dem)
1. battle of (the) giants
(figuurlijk) gigantic/gargantuan struggle 

qreuzenverlies

reuzenverlies (het)
1. gigantic/enormous loss 

qreuzenwerk

reuzenwerk (het)
1. gigantic task
monumental task, Herculean labour/task, colossal work/job 

qreuzenzwaai

reuzenzwaai (dem) (sport)
1. giant swing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een politieke reuzenzwaai maken
(geweldige politieke krachtsinspanning) pull out all the political stops
(politieke ommekeer) make a political U-turn 

qreuzin

reuzin (dev)
1. vrouwelijke reus
giantess
(mensenetende) ogress 
2. grote vrouw
giantess 

qrevaccinatie

revaccinatie (dev)
1. revaccination 

qrevaccineren

revaccineren (overgankelijk werkwoord)
1. revaccinate 

qrevalidatie

revalidatie (dev)
1. rehabilitation
convalescence
(informeel) rehab 

qrevalidatiearts

revalidatiearts (dem)
1. rehabilitation specialist 

qrevalidatiecentrum

revalidatiecentrum (het)
1. rehabilitation centre 

qrevalidatietijd

revalidatietijd (dem)
1. period of convalescence
(met nadruk op behandeling) rehabilitation period 

qrevalideerbaar

revalideerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. able to be rehabilitated 

qrevalideren

revalideren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weer valide worden
recover, convalesce 

qrevalideren

revalideren2 (overgankelijk werkwoord)
1. weer valide maken
rehabilitate 

qrevalorisatie

revalorisatie (dev)
1. herstel van de valuta
revalorization
revaluation 
2. herwaardering van goederen
revalorization 

qrevaloriseren

revaloriseren (overgankelijk werkwoord)
1. revalorize 

qrevaluatie

revaluatie (dev)
1. m.b.t. munteenheid
revaluation 
2. herwaardering
revaluation 

qrevalueren

revalueren (overgankelijk werkwoord)
1. herwaarderen
revalue 
2. m.b.t. munteenheid
revalue 

qrevanche

revanche (de)
1. wraak
revenge 
♦ voorbeelden
revanche nemen (op iemand)
take revenge/revenge oneself (on someone), get even (with someone), get back at someone
(informeel) get one's own back (on someone) 
revanche willen nemen op
seek revenge on
(informeel) be bent on getting one's own back on 
2. (sport)
return (game/match/bout) 
♦ voorbeelden
iemand revanche geven
give someone a return game/match 
revanche nemen
have one's revenge 
revanche vragen
ask for a return game/match 

qrevanchegedachte

revanchegedachte (dev)
1. thought of revenge 

qrevancheren

zich revancheren (wederkerend werkwoord)
1. revenge 
♦ voorbeelden
zich voor iets op iemand revancheren
revenge oneself on someone for something, be revenged on someone for something 
zich voor een matig optreden revancheren
come back with a strong performance 

qrevanchisme

revanchisme (het) (politiek)
1. revanchism 

qreveil

reveil (het)
1. opwekking
revival 
♦ voorbeelden
ethisch reveil
moral revival 
2. reveille
reveille 

qreveille

reveille (de)
1. reveille 
♦ voorbeelden
de reveille blazen/slaan
sound (the) reveille 

qreveillon

reveillon (het)
1. (nocturnal) dinner on Christmas Eve, (nocturnal) dinner on New Year's Eve 

qrevelatie

revelatie (dev)
1. ontdekking
revelation 
♦ voorbeelden
het was een revelatie voor hem
it was a revelation to him, it opened his eyes 
2. persoon
discovery 
♦ voorbeelden
de revelatie van het jaar
the discovery of the year 

qreveleren

reveleren (overgankelijk werkwoord)
1. reveal 

qreven

reven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (overgankelijk werkwoord) reef, scandalize
(onovergankelijk werkwoord) reef (down), take in sail 
♦ voorbeelden
dubbel reven
double-reef 
een zeil reven
reef (in) a sail 
de zeilen reven
reef/lower the sails, take in sail, reef down 

qrevenu

revenu (het)
1. revenue 
♦ voorbeelden
de revenuen van iets hebben
derive revenue(s)/income from something 

qreverbeeroven

reverbeeroven (dem)
1. reverberatory (furnace), reverberator
reverberating-furnace, reverberating-kiln 

qreverence

reverence (de)
1. curts(e)y 
♦ voorbeelden
een reverence voor iemand maken
curtsey to someone 

qreverentie

reverentie (dev)
1. ontzag
reverence 
2. eerbetuiging
obeisance 
3. buiging
curts(e)y, bow 

qrêverie

rêverie (dev)
1. dromerij
reverie 
2. muziekstuk
reverie 

qrevers

revers (dem)
1. keerzijde
reverse 
2. m.b.t. kledingstukken
lapel
revers 

qreversed take-over

reversed take-over (dem)
1. reverse take-over 

qreversibel

reversibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. reversible 

qreversibiliteit

reversibiliteit (dev)
1. reversibility 

qreversie

reversie (dev)
1. reversal 

qrevideren

revideren (overgankelijk werkwoord)
1. reviseren
overhaul
recondition 
2. herzien
revise
go over/through 

qrevier

revier (het)
1. district
area 

qrevieren

revieren (onovergankelijk werkwoord)
1. search 

qreview

review (de)
1. review 

qrevindicatie

revindicatie (dev)
1. recovery
revendication 

qrevindiceren

revindiceren (overgankelijk werkwoord)
1. recover
revendicate, claim back 

qreviseren

reviseren (overgankelijk werkwoord)
1. (van machine) controleren
overhaul
recondition 
♦ voorbeelden
een onlangs geheel gereviseerde motor
a recently reconditioned engine 
2. herzien
revise, review 

qrevisie

revisie (dev)
1. herziening
revision
revisal 
2. periodieke controle
overhaul, going-over
servicing 
♦ voorbeelden
het vliegtuig ging in revisie
the plane was given an overhaul/was (being) overhauled 
3. (juridisch)
review
(nieuw onderzoek) retrial 
♦ voorbeelden
revisie aanvragen
seek a review of one's sentence
apply/ask for a retrial 
4. (drukwezen); tweede en volgende correctie(s)/proef
revise 
♦ voorbeelden
revisie van de drukproef
revised proofs 
laatste revisie
final revise, press proof 

qrevisiebedrijf

revisiebedrijf (het)
1. mechanical repair centre 

qrevisionisme

revisionisme (het)
1. richting in het socialisme
revisionism 
2. streven naar herziening van vredesverdragen
revisionism 
3. m.b.t. WO II
historical revisionism 

qrevisionist

revisionist (dem)
1. revisionist 

qrevisionistisch

revisionistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. revisionist 

qrevisited

revisited (bijvoeglijk naamwoord)
1. revisited 

qrevisme

revisme (het)
1. revism 

qrevisor

revisor (dem)
1. proofreader
reviser, corrector 

qrevival

revival (de)
1. revival 

qrevivescentie

revivescentie (dev)
1. resuscitation 

qrevocabel

revocabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. revocable 

qrevocatie

revocatie (dev)
1. revocation 

qrevoceren

revoceren (overgankelijk werkwoord)
1. revoke 

qrevoltant

revoltant (bijvoeglijk naamwoord)
1. revolting 

qrevolte

revolte (dev)
1. revolt
insurgence, (up)rising, insurrection 

qrevolteren

revolteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. oproerig worden
revolt
rebel (against) 

qrevolteren

revolteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. in opstand brengen
incite to revolt 

qrevolutie

revolutie (dev)
1. ommekeer in de staatkundige/maatschappelijke toestand
revolution 
♦ voorbeelden
de Amerikaanse Revolutie
the American War of Independence 
een fluwelen revolutie
a velvet revolution 
tot revolutie opwekken/oproepen
revolutionize 
van voor/na de revolutie
pre-revolution/post-revolution 
vreedzame revolutie
bloodless revolution 
de revolutie eet haar eigen kinderen op
(the) revolution eats/devours its own children 
2. (figuurlijk)
revolution 
♦ voorbeelden
de digitale revolutie
the digital revolution 
de groene revolutie
the green revolution 
een revolutie in de denkbeelden/mode
a revolution in ideas/fashion 
de industriële revolutie
the Industrial Revolution 
de tweede industriële revolutie
the technological revolution 
een revolutie ondergaan
(ook) go into the meltingpot 

qrevolutiebouw

revolutiebouw (dem)
1. jerry-building
jerry-built houses 

qrevolutionair

revolutionair1 (dem)
1. revolutionary
revolutionist 

qrevolutionair

revolutionair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. omwentelingsgezind
revolutionary 
♦ voorbeelden
revolutionaire bladen/strijdkrachten
revolutionary magazines/armies 
revolutionair extremist
revolutionary extremist, sansculotte 
2. van revolutionaire aard
revolutionary 
♦ voorbeelden
revolutionaire ideeën
revolutionary/subversive ideas 
revolutionair-socialistisch
revolutionary socialist 
3. radicaal anders
revolutionary 
♦ voorbeelden
een revolutionaire vernieuwing/ontdekking
a revolutionary/an epoch-making innovation/discovery 
revolutionair te werk gaan
work/proceed in a revolutionary way/along revolutionary lines 

qrevolutioneren

revolutioneren (overgankelijk werkwoord)
1. revolutionize 

qrevolver

revolver (dem)
1. vuurwapen
revolver
pistol
(met zes kamers) sixshooter 
♦ voorbeelden
een revolver dragen/op zak hebben
carry a revolver/pistol
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) pack a pistol/gun 
het met de revolver(s) uitvechten
shoot it out 
2. m.b.t. een microscoop/filmcamera
(m.b.t. microscoop) nosepiece
(m.b.t. camera) turret 

qrevolvercamera

revolvercamera (de) (geschiedenis)
1. (met objectiefrevolver) revolver photo camera
(in de vorm van revolver) photographic gun 

qrevolvergreep

revolvergreep (dem)
1. pistol grip 

qrevolverheld

revolverheld (dem) (ironisch)
1. gunslinger 

qrevolverjournalist

revolverjournalist (dem)
1. journalist using blackmail methods 

qrevolverpers

revolverpers (de)
1. press using blackmail methods 

qrevolverschot

revolverschot (het)
1. schot uit revolver
revolver shot 
2. wond
bullet wound 

qrevolverspuit

revolverspuit (de)
1. spray-gun 

qrevolvertang

revolvertang (de) (techniek)
1. revolving punch 

qrevolvertas

revolvertas (de)
1. holster 

qrevolving fund

revolving fund (het)
1. revolving fund 

qrevue

revue (de)
1. tijdschrift
review 
2. amusementsprogramma
revue 
♦ voorbeelden
in een revue optreden
appear/perform in revue 
3. monstering
review 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets de revue laten passeren
pass something in review 
(figuurlijk) ze één voor één de revue laten passeren
pass them under separate review/individually under review 
de volgende onderwerpen passeerden de revue
the following subjects were passed in review 

qrevuemeisje

revuemeisje (het)
1. chorus girl
showgirl 

qrevueschrijver

revueschrijver (dem)
1. (tijdschrift) magazine-writer
(show) revuist, writer of revues 

qrevuester

revuester (de)
1. revue star 

qrex

rex (dem)
1. Rex 

qReykjavik

Reykjavik (het)
1. Reykjavik 

qrez-de-chaussee

rez-de-chaussee (dem)
1. ground floor 

qRF

RF (dev)
1. afkorting van: République Française
(omschrijving) French Republic 

qr.f.s.v.p.

r.f.s.v.p. (afkorting)
1. afkorting van: réponse favorable s'il vous plaît
(omschrijving) favourable reply expected 

qrhinestone

rhinestone (dem)
1. rhinestone 

qRhodesië

Rhodesië (het)
1. Rhodesia 

qRhodos

Rhodos (het)
1. Rhodes 

qrhythm-and-blues

rhythm-and-blues (de)
1. rhythm and blues 

qRI

RI (meervoud)
1. afkorting van: Romanum Imperium
(omschrijving) Roman Empire 
2. afkorting van: Republik Indonesia
(omschrijving) Republic of Indonesia 

qRiagg

Riagg (het, dev)
1. afkorting van: Regionaal instituut voor de ambulante geestelijke gezondheidszorg
(omschrijving) regional institute for mental welfare 

qriant

riant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. er aantrekkelijk uitziend
delightful (bijwoord: delightfully), charming (bijwoord: charmingly) 
♦ voorbeelden
een riant uitzicht
a delightful/splendid view 
2. zeer ruim
ample (bijwoord: amply), spacious (bijwoord: spaciously) 
♦ voorbeelden
een riant inkomen
an ample income 
een riante villa
a spacious/roomy villa 
er riant bij zitten
(financiën) be well off
(op zijn gemak) be sitting comfortably 
3. gunstig
favourable (bijwoord: favourably) 
♦ voorbeelden
de bungalow is riant gelegen
the bungalow is favourably situated 
de vooruitzichten zijn (niet) riant
the prospects are (not) rosy 

qriaskust

riaskust (de) (geologie)
1. ria coastline 

qrib

rib (de)
1. been in de borstkas
rib
(anatomie) costa 
♦ voorbeelden
je kunt zijn ribben tellen
he is a bag of bones/(as) thin as a rake 
de valse/korte ribben
the false/short ribs 
de ware/lange ribben
the true ribs 
de zwevende/vrije/losse ribben
the floating ribs 
2. (meervoud); zijde
ribs 
♦ voorbeelden
een por in zijn ribben krijgen
get a poke/dig in the ribs 
3. dunne balk
joist
rib 
4. verhoging aan voorwerp
rib
fin 
5. (wiskunde)
edge 
6. (scheepvaart)
rib 
¶. overige voorbeelden
dat is een rib uit je lijf
that costs an arm and a leg, that sets you back a pretty penny
(Brits-Engels ook) that knocks you back a pretty penny 

qribbel

ribbel (de)
1. verhoging aan een voorwerp
rib
ridge
(in zand enz.) ripple(mark) 
2. strepen op ribfluweel
rib, cord 

qribbelig

ribbelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ribbed
corrugated 
♦ voorbeelden
ribbelig papier
corrugated paper 

qribbeling

ribbeling1 (dem)
1. appel
costard 

qribbeling

ribbeling2 (dev)
1. ribbel
rib
ridge 

qribben

ribben (overgankelijk werkwoord)
1. van ribben voorzien
rib 
2. groeven maken
rib
ridge, flute 

qribbenademhaling

ribbenademhaling (dev)
1. costal/chest respiration 

qribbenkast

ribbenkast (de) (informeel)
1. rib cage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) je kunt zijn hele ribbenkast zien
he is all skin and bone(s) 

qribboog

ribboog (dem)
1. costal arch 

qribbroek

ribbroek (de)
1. cord(uroy) trousers
corduroys
(informeel) cords 

qribcord

ribcord (het)
1. cord(uroy) 

qribes

ribes (dem)
1. ribes 
♦ voorbeelden
rode ribes
(red) flowering currant 

qribeye

ribeye (dem)
1. rib-eye (steak) 

qribfluweel

ribfluweel (het)
1. cord
corduroy
(fijn) needlecord 

qribfractuur

ribfractuur (dev)
1. fracture of the rib, broken rib 

qribgewelf

ribgewelf (het)
1. ribbed vault 

qribkarbonade

ribkarbonade (dem)
1. rib chop 

qribkarton

ribkarton (het)
1. corrugated/ridged cardboard 

qribkotelet

ribkotelet (de)
1. chop 

qribkwal

ribkwal (de)
1. ctenophore 

qriblap

riblap (de)
1. vlees
rib
(rundvlees) stewing steak, stew meat 
2. leer
thick piece of leather 

qriboflavine

riboflavine (het, de)
1. riboflavin 

qribonucleïnezuur

ribonucleïnezuur (het) (scheikunde)
1. ribonucleic acid
(administratie) RNA 

qribose

ribose (het, de) (scheikunde)
1. ribose 

qribstof

ribstof (de)
1. cord
corduroy 

qribstuk

ribstuk (het)
1. (piece of) rib 

qribtricot

ribtricot (het, dem)
1. tricot 

qribzaad

ribzaad (het)
1. chervil 

qrichel

richel (de)
1. bovenste rand van een voorwerp
ledge
edge, ridge
(looppad) catwalk 
2. platte lat
lath 
3. duinstrook
beach ridge 
4. bank in zee
offshore bar 

qrichelieuwerk

richelieuwerk (het)
1. cutwork 

qrichtantenne

richtantenne (de)
1. directional Baerial/Aantenna
beam Baerial/Aantenna 

qrichtas

richtas (de)
1. line of sight 

qrichtbaak

richtbaak (de)
1. beacon 

qrichtdatum

richtdatum (dem)
1. target date 

qrichten

richten1 (overgankelijk werkwoord)
1. in een rechte lijn brengen
line up, align
(leger) dress 
♦ voorbeelden
een compagnie richten
dress a company 
rechts/links richten
dress right/left, dress to the right/left 
wielen richten
align wheels 
2. in een richting laten gaan
direct
turn, aim, orient 
♦ voorbeelden
iemands gangen richten
lead someone 
zijn schreden richten naar
bend/turn one's steps to(wards), head for 
gericht op
aimed/directed at, oriented towards, intended to
(wapens, acties enz.) targeted on 
zijn ogen op iets richten
focus one's eyes on something 
de camera op iemand richten
focus/train the camera on someone
(film) cut to someone 
zijn aandacht richten op iets
focus one's mind on something, concentrate on something 
zijn gedachten op iets richten
turn/put one's mind to something 
alle ogen waren op haar gericht
all eyes were turned towards/focused on her 
op de klant gerichte informatie
customer-oriented information 
het plan was gericht op een spoedig herstel
the plan aimed at a quick recovery 
een motie gericht tegen het regeringsvoorstel
a vote aimed against the government proposal 
zijn ogen ten hemel richten
turn one's eyes to heaven, direct one's eyes heavenward 
3. sturen
direct
address
(uitnodiging, dankwoord enz.) extend 
♦ voorbeelden
een brief, aan mij gericht
a letter addressed to me 
deze kritiek is niet op jou gericht
this criticism is not directed against/aimed/levelled at you 
een dankwoord tot iemand richten
extend words of thankfulness to someone 
een vraag richten tot de voorzitter
direct a question to the chairman 

qrichten

zich richten2 (wederkerend werkwoord)
1. (+ tot) zich wenden tot
address (oneself to)
(met verzoek) appeal to
(met verzoek aan regering enz.) petition 
♦ voorbeelden
richt u met klachten tot ons bureau
address any complaints to our office 
2. (+ naar) als voorbeeld nemen
conform to
go by, pattern oneself on, be guided by, take one's cue from 
♦ voorbeelden
zich richten naar de omstandigheden
be guided by circumstances 
zich richten naar haar smaak/de mode
follow/be guided/be led by her taste/(the) fashion 
3. (+ op) zich concentreren op
concentrate on
target, bend/turn one's mind to, centre one's thoughts ((up)on) 
♦ voorbeelden
zich geheel op zijn studie richten
centre/focus all one's attention on one's studies 
4. (leger); in het gelid gaan staan
dress, line up
fall in 

qrichten

richten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in bepaalde richting brengen
align
(optische instrumenten) collimate 
♦ voorbeelden
(iets) horizontaal/evenwijdig richten
level/parallel (something) 
naar het oosten gericht
facing east 
de zeilen naar de wind richten
trim the sails 
een zoeklicht richten op
play a searchlight on, direct a searchlight against 
2. m.b.t. vuurwapens
aim (at)
point, level (at), train ((up)on)
(groot vuurwapen) lay 
♦ voorbeelden
een kanon/geweer richten
aim/level a gun/rifle 
het geweer op iemand richten
pull/turn a gun on someone, aim/point/level a gun at someone 

qrichter

richter (dem) (Bijbel)
1. judge 
♦ voorbeelden
het boek der Richteren
the book of Judges 

qrichtgetal

richtgetal (het)
1. guide number 
♦ voorbeelden
(fotografie) een flitser met een hoog richtgetal
a flash(light) with a high guide number 

qrichthoek

richthoek (dem)
1. firing angle 

qrichting

richting (dev)
1. zijde, kant
direction
(van wind/stroming) set
(van kustlijn/heuvel/gesprek enz.) trend 
♦ voorbeelden
(verkeer) richting aangeven
indicate direction, signal, (Brits-Engels) wink, (Amerikaans-Engels) blink 
wij gingen richting Amsterdam
we went in the direction of/headed for Amsterdam 
er gaan bussen in beide richtingen
there is a bus service in both directions 
(figuurlijk) richting geven aan iets
get something moving in the right direction 
de richting geven/aanwijzen
point the way, indicate the direction 
in de goede/verkeerde richting
in the right/wrong direction 
iemand een zetje in de goede richting geven
give someone a push in the right direction 
in de richting van
in the direction of
(in samenstellingen) -wards 
dat komt aardig in de richting
that's more like it 
zich in de richting bewegen van
go in the direction of, seek 
in die richting moeten we het zoeken
you/we/… are on the right track 
een heel eind gaan in de richting van
go a long way towards 
het gesprek in de richting sturen van
bring the conversation round to 
een nieuwe richting in het kernonderzoek
a new avenue of nuclear research 
een nieuwe richting inslaan
strike out on a new course 
richting schuur gaan
make for/towards the barn 
in tegenovergestelde richting
the opposite way, in reverse (order), right-about, contrariwise 
ze kwamen uit alle richtingen
they came from all sides/quarters/from every quarter 
wind uit noordelijke richtingen
northerly wind 
ze namen de trein richting Utrecht
they took the Utrecht train 
van richting veranderen
alter/change direction, turn 
2. gezindheid
school (of thought)
(politiek) opinion
(godsdienst) denomination, persuasion 
♦ voorbeelden
niet tot een bepaalde richting behoren
(politiek) have no particular political persuasion
(in de kunst) belong to no particular school 
een nieuwe godsdienstige richting
a new persuasion/denomination 
de moderne richting in de kunst
the modern school of art 
politieke richting
political opinion/views 
3. het richten naar een kant
aim
aiming
(soldaten) dressing, alignment 
♦ voorbeelden
de juiste richting van het geweer
the right aim of the gun 

qrichtingaanwijzer

richtingaanwijzer (dem)
1. (direction) indicator 

qrichtingbord

richtingbord (het)
1. (langs weg) direction/route sign, signpost
(op bus, tram) destination board, route indicator 

qrichtingenstrijd

richtingenstrijd (dem)
1. factional struggle 
♦ voorbeelden
de richtingenstrijd binnen de socialistische partij
the factional struggle within the Socialist party 

qrichtinggevend

richtinggevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. directive, directional
directorial, guiding 

qrichtinggevoel

richtinggevoel (het)
1. sense of direction 
♦ voorbeelden
zijn richtinggevoel kwijt zijn
have lost one's sense of direction, be disorient(at)ed 

qrichtingloos

richtingloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. directionless
aimless, disorientated 

qrichtingslijn

richtingslijn (de) (natuurkunde)
1. vector line 

qrichtingsroer

richtingsroer (het)
1. rudder 

qrichtingzoeker

richtingzoeker (dem)
1. direction finder 

qrichtkracht

richtkracht (de) (natuurkunde)
1. (van magneetnaald) verticity 

qrichtlat

richtlat (de)
1. ruler, level
(van metselaar) jointing rule, batten 

qrichtlijn

richtlijn (de)
1. aanwijzing
guideline
(meervoud) directions 
♦ voorbeelden
richtlijnen geven/opstellen
give/draw up guidelines/directions 
iets volgens de richtlijnen uitvoeren
carry out/do something in the prescribed way 
2. (juridisch)
directive
instruction 
3. m.b.t. grond-/metselwerk
(horizontaal) line
(verticaal) plumb line/rule 
4. (wiskunde)
directrix 
5. m.b.t. vuurwapens
line of sight 

qrichtlood

richtlood (het)
1. plumb line 

qrichtmicrofoon

richtmicrofoon (dem)
1. directional microphone 

qrichtprijs

richtprijs (dem)
1. recommended price 

qrichtpunt

richtpunt (het)
1. target
aim 

qrichtsnoer

richtsnoer (het)
1. lijn om in een rechte lijn te blijven
(horizontaal) line
(verticaal) plumb line/rule 
2. voorschrift
guideline, directive
line (of action) 
♦ voorbeelden
het richtsnoer van zijn geloof
the canon of his faith 
een richtsnoer geven/vaststellen/volgen
give/lay down/follow a guideline 
3. voorbeeld
guide
lead, cue 
♦ voorbeelden
als richtsnoer dienen
serve as a guide 
iets tot richtsnoer nemen
take one's cue from something 

qrichttijd

richttijd (dem)
1. target time 

qrichtvlak

richtvlak (het)
1. point 

qricinusboom

ricinusboom (dem)
1. castor-oil plant
(Amerikaans-Engels ook) castor bean 

qricinusolie

ricinusolie (de)
1. castor oil 

qricocheren

ricocheren (onovergankelijk werkwoord)
1. ricochet 

qricochet

ricochet (het)
1. ricochet 

qricochetschot

ricochetschot (het)
1. ricochet 

qricotta

ricotta (dem)
1. ricotta 

qridder

ridder (dem)
1. persoon opgenomen in de ridderstand
knight 
♦ voorbeelden
dolende ridders
knights errant 
Maltezer ridders
(Knights) Hospitallers/AHospitalers, Knights of St John of Jerusalem, Knights of Malta 
iemand tot ridder slaan
dub/make someone a knight, knight someone 
2. m.b.t. de hedendaagse adelstand
knight 
3. lid van een ridderorde
companion
knight 
♦ voorbeelden
ridder in de orde van Oranje-Nassau
Companion of the Order of Orange-Nassau 
4. iemand die zich ridderlijk gedraagt
cavalier
gentleman 
¶. overige voorbeelden
een ridder van de droevige figuur
a Knight of the Rueful/Doleful Countenance, a Don Quixote 
een ridder zonder vrees of blaam
a knight without fear or reproach 
ridder van de blauwe knoop worden
take/sign the pledge, go on the (water) wagon 

qridderdienst

ridderdienst (dem)
1. (geschiedenis); bewezen dienst
knight('s) service 
2. hoffelijkheid
act of chivalry, chivalrous act 

qriddereed

riddereed (dem)
1. knight's oath, oath of knighthood 

qridderen

ridderen (overgankelijk werkwoord)
1. tot ridder slaan
knight
dub 
2. in een ridderorde opnemen
knight
confer a knighthood on 
♦ voorbeelden
geridderd worden
be knighted, receive a knighthood 

qridderepiek

ridderepiek (dev)
1. chivalric literature 

qridderepos

ridderepos (het)
1. chivalric epic
chanson de geste 

qridderforel

ridderforel (de)
1. char(r) 

qridderkruis

ridderkruis (het)
1. cross 

qridderlijk

ridderlijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de eigenschappen van een ridder
knightly
chivalrous, gallant 
♦ voorbeelden
een ridderlijke cavalier
a gallant cavalier 
een ridderlijke strijd
a chivalrous fight 
2. van een ridder
knightly 
♦ voorbeelden
een ridderlijk slot
a knight's castle 

qridderlijk

ridderlijk2 (bijwoord)
1. op de wijze van een ridder
chivalrously
gallantly 

qridderlijkheid

ridderlijkheid (dev)
1. chivalry, chivalrousness
gallantry 

qridderlint

ridderlint (het)
1. ribbon 

qridderorde

ridderorde (de)
1. stand
knighthood 
2. vereniging van ridders
order of knights
knighthood 
3. onderscheiding
knighthood
order, decoration 
♦ voorbeelden
een ridderorde krijgen
receive a knighthood/an order/a decoration 
4. versiersel
ribbon/insignia (of knighthood)
order, decoration 

qridderroman

ridderroman (dem)
1. romance (of chivalry)
chanson de geste 

qridderschap

ridderschap1 (dev)
1. de ridders
knighthood
knightage 

qridderschap

ridderschap2 (het)
1. het ridder zijn
knighthood 

qridderslag

ridderslag (dem)
1. accolade 
♦ voorbeelden
iemand de ridderslag geven
give someone the accolade, confer the accolade on someone, dub someone 
de ridderslag ontvangen
receive the accolade, be dubbed a knight 

qridderspel

ridderspel (het)
1. joust, tournament 

qridderspoor

ridderspoor (de)
1. plant
delphinium
larkspur 
2. spoor aan de voet
(knight's) spur 

qridderstand

ridderstand (dem)
1. waardigheid
knighthood 
2. de ridders
knighthood
knightage 

qridderster

ridderster (de)
1. amaryllis 

qriddertijd

riddertijd (dem)
1. age of chivalry 

qridderwezen

ridderwezen (het)
1. chivalry 

qridderzaal

ridderzaal (de)
1. grote zaal
great hall 

qRidderzaal

Ridderzaal (de)
1. gebouw
(the) Knights' Hall 

qridderzate

ridderzate (de)
1. ± manor 

qridiculiseren

ridiculiseren (overgankelijk werkwoord)
1. ridicule
satirize, travesty, hold up to mockery 

qridicuul

ridicuul (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ridiculous (bijwoord: ridiculously) 

qriedel

riedel (dem)
1. klankenreeks
tune, jingle, tinkle
(jazz) riff 
♦ voorbeelden
geef eens een riedel(tje) op je nieuwe piano/klarinet
play us a tune on your new piano/clarinet, give us a tinkle on your new piano 
2. slagzin
slogan, catchphrase 

qriedelen

riedelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (jazz) riff
(piano) tinkle
(gitaar) strum 

qriek

riek (dem) (landbouw)
1. fork, two-pronged fork, three-pronged fork, four-pronged fork 

qrieken

rieken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de indruk wekken van
smack/smell/reek (of) 
♦ voorbeelden
die riekt naar verraad
this smacks of treason 
dat riekt naar nepotisme
that smacks/smells of nepotism 
dit riekt naar corruptie
this reeks of corruption 
2. (Bijbel); stinken
reek 

qrieken

rieken2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. ruiken
smell 

qriem

riem (dem)
1. gordel
belt
girdle 
♦ voorbeelden
een riem omdoen/omgespen
buckle up a belt 
2. snaar, drijfriem
belt
band, strap 
3. band om iets vast te binden
(aan schoen/horloge) strap
(over schouder) belt
(van fototoestel/kijker/geweer) sling
(van hond) lead, leash 
♦ voorbeelden
een leren riempje
a thong 
schoenen met riempjes
strap/Abar shoes 
schaatsen/koffers met riemen
skates/suitcases with straps 
iemand met een riem afranselen
belt/strap someone 
4. (meervoud); veiligheidsgordels
seat/safety belts 
5. roeispaan
oar 
♦ voorbeelden
de riemen binnenhalen
(figuurlijk) drop/give up something 
de riemen innemen/uitleggen
ship/unship oars 
(figuurlijk) (men moet) roeien met de riemen die men heeft
(one must) make do/manage/make shift with what one has (got), (one must) make the best of it 
de riemen strijken/opsteken
lower/raise the oars 
6. pees
(tongriem) frenulum linguae 
7. hoeveelheid papier
ream
(van 480 vellen) short ream
(van 500 vellen) long ream
(van 516 vellen) printer's/perfect ream 
¶. spreekwoorden
het is goed riemen snijden van andermans leer
men cut long thongs of other men's leather 

qriemblad

riemblad (het)
1. paddle 

qriemdol

riemdol (dem)
1. (holte) rowlock
(Amerikaans-Engels voornamelijk) oarlock
(pin) thole (pin) 

qriemen

riemen (overgankelijk werkwoord)
1. strap
belt 

qriemoverbrenging

riemoverbrenging (dev)
1. belt transmission 

qriempjes

riempjes (meervoud)
1. strapwort 

qriemschijf

riemschijf (de)
1. (belt)pulley
rigger 
♦ voorbeelden
losse en vaste riemschijf
fast/fixed and loose pulley 

qriemslag

riemslag (dem)
1. slag met roeispanen
stroke of (the) oars
sweep 
2. afstand
stroke
sweep 

qriemtransmissie

riemtransmissie (dev) zie riemoverbrenging

qriesling

riesling (dem)
1. riesling 

qriet

riet (het)
1. grassoort
reed 
♦ voorbeelden
Indisch riet
rattan 
met riet begroeide plassen
reedy lakes 
2. rietstengel
reed
(dik) cane 
♦ voorbeelden
beven als een riet
shake/tremble like a leaf 
een Spaans riet
a rattan/cane 
een zwak riet
(figuurlijk) a broken reed 
3. m.b.t. blaasinstrumenten
reed 
4. in een weefgetouw
reed 

qrietachtig

rietachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op riet lijkend
reed-like 
2. vol riet
reedy 

qrietberm

rietberm (dem) (weg- en waterbouw)
1. reeded bank 

qrietbeslag

rietbeslag (het) (weg- en waterbouw)
1. reed mattress 

qrietblazer

rietblazer (dem)
1. reed player
(meervoud, als deel van orkest) reeds 

qrietdekker

rietdekker (dem)
1. thatcher 

qrieten

rieten (bijvoeglijk naamwoord)
1. reed
(van biezen) rush
(van bamboe) cane
(van tenen) wicker(work), basket(work) 
♦ voorbeelden
rieten dak
thatched/reed roof 
rieten koffer
cane trunk 
rieten mandje
wicker basket 
rieten mat
rush mat 
rieten stoel
cane/wicker(work)/basket/rush chair 

qrietfluit

rietfluit (de)
1. reed pipe
reed 

qrietgans

rietgans (de)
1. bean goose 
♦ voorbeelden
kleine rietgans
pink-footed goose 

qrietgors

rietgors (de)
1. vogel
reed bunting 
2. land
reed-marsh
reed-flat 

qrietgras

rietgras (het)
1. (meervoud); onderafdeling van de grassen
reed 
2. hoge grassoort
reed canary grass
sword/ribbon grass 

qriethalm

riethalm (dem) zie rietstengel

qrietig

rietig (bijvoeglijk naamwoord)
1. brittle, shake-ridden 

qrietje

rietje (het)
1. om te drinken
straw 
2. (muziek); tongetje
reed 
♦ voorbeelden
instrument met twee rietjes
double-reed instrument 
3. rottinkje
cane 
♦ voorbeelden
met het rietje geven
cane, give a caning/the cane 
Spaans rietje
cane 

qrietkraag

rietkraag (dem)
1. fringe of reeds, reed(y) border 

qrietland

rietland (het)
1. reed-land
reedy land
(Amerikaans-Engels ook) canebrake 

qrietmat

rietmat (de)
1. reed/rush mat 

qrietmeubelen

rietmeubelen (meervoud)
1. cane furniture
wicker/basket furniture 

qrietmijt

rietmijt (de)
1. stack of reeds 

qrietplanter

rietplanter (dem)
1. sugarcane planter 

qrietpluim

rietpluim (de)
1. reed panicle/tuft 

qrietschalig

rietschalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. with ring shakes  (alleen predicatief) 

qrietscherm

rietscherm (het)
1. rush screen/windbreak 

qrietstengel

rietstengel (dem)
1. reed stem
cane 

qrietsuiker

rietsuiker (dem)
1. suiker
cane sugar
(bruine) demarara (sugar) 
2. (scheikunde)
sucrose 

qrietveld

rietveld (het)
1. rietland
reed land
(Amerikaans-Engels ook) canebrake 
2. veld met suikerriet
(sugar)cane field
(één afzonderlijk veld) cane piece 

qrietvink

rietvink (de)
1. drinker (moth) 

qrietvoorn

rietvoorn (dem)
1. rudd
redeye 

qrietvorst

rietvorst (de)
1. reeder's ridge-tyle 

qrietwaren

rietwaren (meervoud)
1. caneware
basketware, wickerwork 

qrietzanger

rietzanger (dem)
1. zangvogel
sedge warbler 
2. (meervoud); groep van zangvogels
reed warblers 

qrietzodde

rietzodde (de)
1. floating island 

qrif

rif (het)
1. klip
reef
shelf, ledge 
♦ voorbeelden
vol riffen
reefy 
2. (scheepvaart)
reef 
♦ voorbeelden
een dubbele rif zetten
double-reef 
een rif steken/innemen
take in a reef 

qriff

riff (dem)
1. riff 

qriffel

riffel (dem)
1. needle file 

qriffie

riffie (dem)
1. riffie 

qRifgebergte

Rifgebergte (het)
1. Rif (Mountains) 

qrifhaai

rifhaai (dem)
1. reef shark 

qrigide

rigide (bijvoeglijk naamwoord)
1. stijf
rigid
stiff, inflexible 
2. met strenge morele principes
rigid
strict, unbending, severe 

qrigiditeit

rigiditeit (dev)
1. het niet soepel zijn
rigidity
stiffness, inflexibility 
2. strengheid
rigidity
strictness, severity 

qrigorisme

rigorisme (het)
1. rigorism 

qrigor mortis

rigor mortis (dem) (medisch)
1. rigor mortis 

qrigorositeit

rigorositeit (dev)
1. rigorousness
strictness 

qrigoroso

rigoroso (bijwoord) (muziek)
1. rigoroso 

qrigoureus

rigoureus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer streng
rigorous (bijwoord: rigorously)
strict, rigid 
2. voorschriften stipt volgend
rigorous (bijwoord: rigorously)
meticulous, precise, punctilious 
♦ voorbeelden
rigoureus persoon
precisian 

qrigueur

rigueur (dev)
1. strengheid
rigorousness
strictness 
2. stiptheid
rigorousness
meticulousness, precision, punctiliousness 
♦ voorbeelden
de rigueur
de rigueur 

qrij

rij (de)
1. opeenvolging in rechte lijn
row, line
(mensen) file
(mensen, verkeer) line, (Brits-Engels) queue
(zaailingen) drill 
♦ voorbeelden
rij aan rij
in rows, row upon row 
rijen auto's
rows of cars
(files) (Brits-Engels) tailbacks, (Amerikaans-Engels) backups 
een rij bomen
a line of trees 
een weg met rijen bomen erlangs
a road lined with trees, an avenue (of trees) 
in de eerste/voorste rijen
in the front rank/seats 
een rij huizen
a row of houses, a terrace (of houses) 
in de rij lopen
walk in line/procession
(kindertaal) (Brits-Engels) form/make a crocodile 
in de rij staan
(Brits-Engels) (stand in the) queue, (Amerikaans-Engels) stand in line 
in/op rijen staan
be/stand in rows 
in de/een rij gaan staan
join the/a queue, form a queue, queue (up), line up 
zij komen in rijen naar binnen
they file in 
een jas met een rij/twee rijen knopen
a single-breasted/double-breasted coat 
een rij mensen
(naast elkaar) a row of people
(achter elkaar) a line/file/queue of people 
ze marcheerden (met) vier op een rij
they marched/trooped four abreast 
de rijen sluiten
(ook figuurlijk) close (up) the ranks 
een rij stoelen
a row of chairs 
2. volgorde
row
list, series, rank 
♦ voorbeelden
hij was de vijfde in de rij
he was fifth in the queue/in line/on the list 
op het rijtje af gaan
do it/them consecutively/one by one
(op school) go round the class 
alles eerst op een rijtje zetten
list all the points 
(figuurlijk) ze allemaal op een rijtje hebben
(informeel) be on the ball 
alles nog eens op een rijtje zetten
go through the points once again 
(figuurlijk) ze niet allemaal op een rijtje hebben
(informeel) have a screw/tile loose 
3. reeks
row
array
(cijfers) string 
♦ voorbeelden
een rij getallen
(onder elkaar) a column of figures
(naast elkaar) a row/series of figures 
een hele rij kinderen hebben
have a whole troop of children 
4. rechte lat
rule, ruler
(van metselaar) jointing rule 
♦ voorbeelden
men snijdt glas langs een rij
glass is cut along a glazier's rule 

qrijbaan

rijbaan (de)
1. weggedeelte
roadway
(Brits-Engels) carriageway
(strook) lane 
♦ voorbeelden
weg met gescheiden rijbanen
(Brits-Engels) dual carriageway, (Amerikaans-Engels) divided highway 
2. baan in een manege
ring 
3. strook van een vliegveld
taxiway
taxi strip 
4. baan op het ijs
skating rink
(wedstrijd) skating track 

qrijbevoegdheid

rijbevoegdheid (dev)
1. (Brits-Engels) driving licence, (Amerikaans-Engels) driver's license 

qrijbewijs

rijbewijs (het)
1. (Brits-Engels) driving licence, (Amerikaans-Engels) driver's license 
♦ voorbeelden
z'n rijbewijs halen
pass one's driving test 

qrijbroek

rijbroek (de)
1. jodhpurs, riding breeches 
♦ voorbeelden
een rijbroek
a pair of jodhpurs, a pair of riding breeches 

qrijdek

rijdek (het)
1. car deck 

qrijden

rijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich voortbewegen
(auto) drive
((motor)fiets, rolstoel) ride
(snelheid hebben) move
(volgens dienstregeling, trein, bus) run
(m.b.t. snelheid, afstand) do 
♦ voorbeelden
hoeveel heeft je auto al gereden?
how many miles/kilometres/how much has your car done? 
door een vakbondsactie rijden de treinen niet
owing to industrial action no trains are running/trains are at a standstill 
(te) dicht op elkaar rijden
not keep one's distance, drive bumper to bumper, (Amerikaans-Engels) tailgate 
de bussen rijden op de treinen
the buses connect with the trains 
de tractor rijdt op dieselolie
the tractor runs/operates on diesel oil
(Brits-Engels ook) the tractor runs/operates on derv 
een taxi en een vrachtwagen reden op elkaar (in)
a cab and a lorry collided 
zuinig rijden
do a lot of miles/km to the gallon/litre 
2. geschikt zijn om zich erop voort te bewegen
((met) (motor)fiets) ride
((met) auto) drive 
♦ voorbeelden
die weg rijdt gemakkelijk
that road is easy to drive on 
die auto rijdt gemakkelijk
that car drives easily 
3. (een auto) besturen
drive 
♦ voorbeelden
aan de kant gaan rijden
draw in
(en stoppen) pull over 
(sport) iemand eraf/uit de wielen rijden
drop someone, outpace someone 
hij kan uitstekend rijden
he drives extremely well, he's a very good driver 
sneller/beter rijden dan
outride 
hij werd bekeurd omdat hij te hard reed
he was fined for speeding 
vóór gaan rijden
draw/pull ahead 
4. op en neer gaan
fidget
wiggle 
♦ voorbeelden
opa liet de kleine op zijn knie rijden
grandpa bounced/danced/dandled the little one on his knee 
zit niet zo op die stoel te rijden
stop fidgeting on that chair 
(scheepvaart) voor anker rijden
ride to/at anchor 
¶. overige voorbeelden
'm rijden
(bang zijn) have the wind up, have cold feet
(informeel) be in a funk
(kwaad worden) get one's back up 

qrijden

rijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. vervoeren
drive
(iemand met de auto) chauffeur 
♦ voorbeelden
iemand in een rolstoel rijden
wheel someone in a wheelchair 
hij reed me naar het stadion
he drove/chauffeured me to the stadium 
zich laten rijden
be driven, ride 

qrijden

rijden3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (op) een rijdier voortbewegen
ride 
♦ voorbeelden
uit rijden gaan, gaan rijden
go (out) for a ride/drive 
hij rijdt al lang (op) (dit paard)
he has been riding (this horse) for a long time 
met de vier rijden
drive four-in-hand 
op een/te paard rijden
ride a horse/on horseback 
2. besturend voortbewegen
(auto, bus, trein) drive
((motor)fiets, rolstoel) ride
(snel) bowl (along), (Amerikaans-Engels) highball 
♦ voorbeelden
hij rijdt als een gek
he drives like a lunatic 
door een stoplicht/het rode licht rijden
jump the (traffic) lights, go through red 
in een auto rijden
drive (in) a car 
verboden in te rijden
no entry 
honderd kilometer per uur rijden
drive/do a hundred kilometres an/per hour 
(met) een kruiwagen rijden
wheel/push/trundle a wheelbarrow 
met een/de auto rijden
go by car 
met de fiets/motor rijden
go by bike
(fiets) (ride a) bike, cycle 
iemand ondersteboven rijden
knock someone down/over, bowl someone over 
stapvoets rijden
drive at footpace
(verkeersbord) slow, 5 mph 
het is twee uur rijden
it takes two hours by car, it's a two-hour drive
(fiets enz.) it's a two-hour ride 
een auto total loss rijden
smash a car up, write a car off
(slang ook) (Amerikaans-Engels) total a car 
3. over iets rijden
ride (over) 
♦ voorbeelden
over de stoep rijden
ride/drive on the Bpavement/Asidewalk 
de weg werd plat gereden
the road was jam-packed 
4. paren
mate, couple 
♦ voorbeelden
rijdende vissen
spawning fish 

qrijdend

rijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. verplaatsbaar
mobile
travelling, (Amerikaans-Engels) traveling, on wheels 
♦ voorbeelden
rijdende bibliotheek
mobile/travelling library, (Amerikaans-Engels) bookmobile 
rijdende (hef)kraan
mobile crane, transporter crane 
rijdende kantine
mobile canteen 
rijdend materieel
rolling stock 
rijdend plateau/platform
float, platform on wheels
(film, tv) dolly 
rijdend verkeer
vehicular traffic 
rijdende winkel
mobile/travelling shop, shop on wheels 
rijdend wrak
(informeel) tin lizzie, jalop(p)y 
2. in beweging zijnd
moving 
♦ voorbeelden
in een rijdende trein (springen)
(jump) on(to) a moving train 
3. bereden
mounted, horse 
♦ voorbeelden
rijdende artillerie
horse artillery 

qrijder

rijder1 (dem), rijdster1 (dev)
1. iemand die rijdt
(racefietser, op dier) rider
(auto) driver
(fietser) cyclist 
♦ voorbeelden
een dronken rijder
a drunken driver, (Brits-Engels) a drink-driver, (Amerikaans-Engels) a drunk-driver 
2. ruiter
rider
equestrian 
3. schaatser
skater 

qrijder

rijder2 (dem)
1. munt
rider, ryder 

qrijdier

rijdier (het)
1. riding animal, mount 

qrijdraad

rijdraad (dem)
1. contact wire 

qrijdster

rijdster (dev) zie rijder1

qrijeigenschap

rijeigenschap (dev)
1. driving characteristic/quality  (vaak meervoud) 

qrijen

rijen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op rijen staan
be/stand in rows 

qrijen

rijen2 (overgankelijk werkwoord)
1. iets op een rij plaatsen
line (up)
range 

qrijenbouw

rijenbouw (dem)
1. m.b.t. het verbouwen van gewassen
row/ridge/drill cultivation
planting/sowing in rows, planting/sowing in drills 
2. m.b.t. het bouwen van huizen
terrace construction 

qrijendik

rijendik (bijvoeglijk naamwoord)
1. rows-deep 

qrijer

rijer (dem) (film)
1. dolly shot 

qrijervaring

rijervaring (dev)
1. driving/road experience 

qrijexamen

rijexamen (het)
1. driving test 
♦ voorbeelden
rijexamen doen
take one's driving test 

qrijf

rijf (de)
1. rake 

qrijgdraad

rijgdraad (dem)
1. basting-thread, tacking-thread 
♦ voorbeelden
de rijgdraad halen uit
untack, take out the tacking/basting 

qrijgedrag

rijgedrag (het)
1. van auto
handling
performance 
2. van automobilist
driving (manners/behaviour)
(Brits-Engels ook) motoring performance 

qrijgen

rijgen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aan een snoer hechten
thread, string 
♦ voorbeelden
aan het mes rijgen
knife 
aan een draad rijgen
wire, thread (on/with wire), string 
zij was aan het rijgen
she was threading beads 
2. naaien
baste, tack 
3. met een snoer vastmaken
lace/lash (up) 
♦ voorbeelden
een korset rijgen
lace a corset (up) 
zeildoeken/de tenten rijgen
lash up the sails/tents 

qrijggaren

rijggaren (het)
1. basting-thread, tacking-thread 

qrijglaars

rijglaars (de)
1. lace-up/laced boot 

qrijgnaad

rijgnaad (dem)
1. basted seam 

qrijgnaald

rijgnaald (de)
1. bodkin 

qrijgschoen

rijgschoen (dem)
1. lace-up (shoe) 
♦ voorbeelden
lage rijgschoen
low-heeled laced shoe
(soort stevige schoen ook) Oxford/balmoral (shoe) 

qrijgsluiting

rijgsluiting (dev)
1. lace fastening 

qrijgsnoer

rijgsnoer (het)
1. snoer om voorwerpen aan te rijgen
string 
2. veter
lace 

qrijgsteek

rijgsteek (dem)
1. tack, basting-stitch 
♦ voorbeelden
met rijgsteken naaien
baste, tack 

qrijgveter

rijgveter (dem)
1. lace
lacing
(scheepvaart) point 

qrijhoogte

rijhoogte (dev)
1. maximum vehicle height 

qrijinstructeur

rijinstructeur (dem), rijinstructrice (dev)
1. (man & vrouw) driving instructor
(vrouw) driving instructress 

qrijinstructrice

rijinstructrice (dev) zie rijinstructeur

qrijk

rijk1 (het)
1. gebied onder een vorst
realm
domain, dominion, demesne
(koninkrijk) kingdom
(keizerrijk) empire 
♦ voorbeelden
het Belgische Rijk
the Kingdom of Belgium 
het Britse Rijk
the British Empire 
het rijk der dromen
the Land of Nod 
het Duitse Rijk
the German Empire/Reich, the Second Reich 
het rijk der hemelen
the Kingdom of Heaven 
het Hemelse Rijk
the Celestial Empire 
ons voormalig koloniaal rijk
our former colonial empire/territories 
2. soevereine staat
state
kingdom, empire 
♦ voorbeelden
het Derde Rijk
the Third Reich 
het Heilige Roomse Rijk
the Holy Roman Empire 
het Tweede Rijk
the Second Reich 
3. landelijke overheid
government, State 
♦ voorbeelden
een betrekking bij het Rijk hebben
have a position in/work for the civil service 
door het Rijk gefinancierd
State-financed 
hij is door het Rijk aangesteld
he was appointed by the government 
eigendom van het Rijk
State/government property 
4. (figuurlijk); kring/ruimte waarover iemand macht uitoefent
domain 
5. gebied
realm
country, land 
♦ voorbeelden
iets naar het rijk der fabelen verwijzen
dismiss something as a myth, relegate something to the realm/world of fantasy 
het rijk der letteren
the Commonwealth/republic of letters 
¶. overige voorbeelden
het rijk alleen hebben
have it/the place (all) to oneself 
iemand het rijk alleen laten
(hem niet tegenspreken) leave someone in charge, leave it up to someone
(zich verwijderen) take one's leave of someone 
zijn rijk zal niet lang duren
his reign won't last long 

qrijk

rijk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vermogend
rich, wealthy
well-off, prosperous
(informeel) rolling 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) rijk en arm
rich and poor
(informeel) the haves and the have-nots 
ik ben er niet rijker van geworden
it has not left me any the richer 
hoe rijk is zij?
what is she worth? 
hij is slapende rijk geworden
he got rich doing nothing 
als ik in mijn rijke jaren kom
when I come into the money 
van rijke komaf
born into money, born rich/wealthy, born with a silver spoon in one's mouth, from a wealthy background 
stinkend rijk zijn
be stinking/filthy rich, be made of money, be loaded 
2. ruim voorzien van
rich (in), abundant (in/with) 
♦ voorbeelden
rijk aan beloften
full of promise 
rijk aan zilver/zwavel/energie
(ook) silver-/sulphur-/Asulfur-/energy-rich 
rijk aan ervaring/aan boeken zijn
have a mass of experience/books 
ik ben je liever kwijt dan rijk
I'd rather see the back of you 
een ton rijker worden
become (the) richer by a hundred thousand euros 
een caravan zijn wij niet rijk
we cannot boast a caravan 
3. overvloedig
rich, ample
(grond enz.) fertile
(maal) generous, copious 
♦ voorbeelden
een rijke taal
(a) rich language 
een rijke traditie
a wealthy tradition 
een rijke vangst
a bumper catch/haul 
hij heeft een rijke verbeelding
he has a fertile/wild imagination 
rijke winsten/voordelen
considerable profit(s)/advantages 
4. kostbaar
valuable, expensive
(zeldzaam) rich 
♦ voorbeelden
een rijke verzameling
a valuable collection 
¶. spreekwoorden
edel, arm en rijk maakt de dood gelijk
the end makes all equal
death is the great leveller 

qrijk

rijk3 (bijwoord)
1. in overvloedige mate
abundantly, profusely, lavishly, richly 
♦ voorbeelden
rijk bloeiende heesters
free-flowering shrubs 
van alles rijk voorzien
lavish, cornucopian 
rijk in bloei staan
be in full flower/blossom 
2. op kostbare wijze
expensively 
♦ voorbeelden
dat huis is rijk gemeubileerd
that house is expensively furnished 
¶. overige voorbeelden
rijk trouwen
marry money/a fortune 

qrijkaard

rijkaard (dem)
1. rich/wealthy/prosperous person, rich/wealthy/prosperous man
Croesus
(slang) moneybags 

qrijkdom

rijkdom (dem)
1. toestand
wealth, affluence 
2. vermogen
riches, opulence 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn liefde was haar rijkdom
she felt herself rich in his love, his love was her fortune 
3. goed dat de mens van nut is
resource 
♦ voorbeelden
de natuurlijke rijkdommen
the natural resources 
een betere verdeling van de rijkdommen
a fairer distribution of wealth/resources 
4. het in ruime mate aanwezig zijn
profusion, abundance, richness, luxuriance 
♦ voorbeelden
Libiës rijkdom aan olie
Libya's rich oil resources 
een rijkdom aan veldbloemen
a profusion of wild flowers 
de rijkdom van onze taal
the richness of our language 
5. de rijke stand
the wealthy/well-to-do/rich 

qrijke

rijke (de)
1. rich/wealthy person, plutocrat 
♦ voorbeelden
de rijken
the rich/wealthy/well-to-do/well-off 
de nieuwe rijken
the nouveaux riches 

qrijkelijk

rijkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kwistig
lavish (bijwoord: lavishly), liberal (bijwoord: liberally) 
2. overvloedig
rich (bijwoord: richly), copious (bijwoord: copiously) 
♦ voorbeelden
iemand rijkelijk belonen
reward someone handsomely 
rijkelijk geven
give generously 
een rijkelijk maal
a sumptuous meal 
rijkelijk voorzien van alles
abundantly supplied with everything, cornucopian 
3. te veel
superabundant (bijwoord: superabundantly), ample (bijwoord: amply) 
♦ voorbeelden
die japon is rijkelijk laag uitgesneden
that dress is cut pretty low 
er zit rijkelijk veel knoflook in
it has got plenty of garlic (in) 
er zit rijkelijk zout in het eten
the food is salty/has been liberally seasoned/salted 
je bent rijkelijk laat
you're none too early 

qrijkelui

rijkelui (meervoud)
1. rich people
(informeel) rich folks 
♦ voorbeelden
de rijkelui
(ook) the well-to-do 

qrijkeluiskind

rijkeluiskind (het)
1. rich man's son, rich man's daughter
child born with a silver spoon in his mouth 
♦ voorbeelden
rijkeluiskinderen
(ook) jeunesse dorée 

qrijkeluiswens

rijkeluiswens (dem)
1. ± ideal/optimal family (of a mother and father and two children) 
♦ voorbeelden
ze hebben een zoon en een dochter; een echte rijkeluiswens!
they have a son and a daughter
the ideal of the rich! 

qrijkgeschakeerd

rijkgeschakeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. variegated 

qrijkheid

rijkheid (dev)
1. richness
wealth 
♦ voorbeelden
rijkheid aan betekenis
wealth of meaning 
de rijkheid van haar geestelijk leven/ervaringen
the richness of her spiritual life/experiences 

qrijknecht

rijknecht (dem)
1. knecht die paarden verzorgt
groom
stable hand 
2. jockey
jockey 

qrijkostuum

rijkostuum (het)
1. riding costume/outfit/clothes
(van amazone) riding habit 

qrijksacademie

rijksacademie (dev)
1. state academy
national academy
(USA vnl.) Federal Academy 

qrijksaccountantsdienst

rijksaccountantsdienst (dem)
1. government auditors' department 

qrijksadelaar

rijksadelaar (dem)
1. imperial eagle 

qrijksadvocaat

rijksadvocaat (dem)
1. government lawyer
± counsel for the Treasury, ± Treasury counsel 

qrijksambt

rijksambt (het)
1. public/government office
government appointment
(USA ook) federal office 

qrijksambtenaar

rijksambtenaar (dem)
1. public servant
government official, civil servant 
♦ voorbeelden
rijksambtenaar worden
become a public official
(voornamelijk Brits-Engels) enter the civil service 

qrijksappel

rijksappel (dem)
1. orb
(imperial) globe 

qrijksarbeidsbureau

rijksarbeidsbureau (het)
1. national employment office
(Groot-Brittannië) Employment Service Agency 

qrijksarchief

rijksarchief (het)
1. Public Record(s) Office, Public Record
national/State archives 
♦ voorbeelden
op het rijksarchief
at the Public Record Office 

qrijksarchivaris

rijksarchivaris (dem)
1. (provinciaal niveau) keeper of the Public Records
(nationaal niveau) head of the Public Record Office 

qrijksasiel

rijksasiel (het)
1. secure mental hospital/institution 

qrijksbegroting

rijksbegroting (dev)
1. (national) budget 

qrijksbelasting

rijksbelasting (dev)
1. (national/Afederal) tax(ation) 

qrijksbemiddelaar

rijksbemiddelaar (dem) (verouderd)
1. government conciliator/mediator/arbitrator 

qrijksbeurs

rijksbeurs (de)
1. State scholarship
government grant 

qrijksbijdrage

rijksbijdrage (de)
1. government contribution/grant
state/exchequer grant(-in-aid), state aid 
♦ voorbeelden
een rijksbijdrage verlenen voor
make a grant from the Treasury for 

qrijksbijdrageregeling

rijksbijdrageregeling (dev)
1. ‘rijksbijdrageregeling’, (omschrijving) arrangement for government contributions to local authority subsidies 

qrijksbotermerk

rijksbotermerk (het)
1. government butter stamp/mark 

qrijksbouwmeester

rijksbouwmeester (dem)
1. government architect 

qrijksbureau

rijksbureau (het)
1. government office
national bureau 

qrijkscommissaris

rijkscommissaris (dem)
1. commissaris in een gebied
government commissioner 
2. (geschiedenis)
Reich Commissioner 

qrijksdaalder

rijksdaalder (dem) (geschiedenis)
1. two-and-a-half guilder coin
(vnl. m.b.t. de 17e eeuw) rix-dollar 

qrijksdag

rijksdag (dem)
1. (geschiedenis)
diet 
2. volksvertegenwoordiging
diet
parliament
(geschiedenis; in Duitsland) Reichstag 

qrijksdeel

rijksdeel (het)
1. territory (overseas)
overseas territory 

qrijksdienst

rijksdienst (dem)
1. dienst bij het Rijk
public service
civil government service 
♦ voorbeelden
ambtenaar in rijksdienst
public/civil servant, national and local government officer 
2. door het Rijk verzorgde dienst
government department
national agency, state authority, government service agency 
♦ voorbeelden
rijksdienst voor het wegverkeer
± Ministry of Transport Industries 

qrijksgebied

rijksgebied (het)
1. territory of the State/realm 

qrijksgebouw

rijksgebouw (het)
1. public building
government building 

qRijksgebouwendienst

Rijksgebouwendienst (dem)
1. ± Dutch Government Building Department 

qrijksgenoot

rijksgenoot (dem)
1. Antilliaan
(eufemistisch) one of our coloured brethren 
2. landgenoot
fellow citizen 

qrijksgrens

rijksgrens (de)
1. (national) frontier/border 

qrijksgrond

rijksgrond (dem)
1. government(-owned) land, (Amerikaans-Engels) federal(ly-owned) land
state-owned land 

qrijksinkomsten

rijksinkomsten (meervoud)
1. national/public revenue 

qrijksinsignes

rijksinsignes (meervoud)
1. regalia 

qrijksinstelling

rijksinstelling (dev)
1. government/state/Afederal institution, government/state/Afederal institute
(concreet) Government establishment 

qrijksinstituut

rijksinstituut (het)
1. state/national institute 

qrijkskanselier

rijkskanselier (dem)
1. hoogste regeringsambtenaar
chancellor 
2. eerste minister in Duitsland
Chancellor (of the FRG) 

qrijkskantoor

rijkskantoor (het)
1. (Brits-Engels) Inland Revenue (Office), (Amerikaans-Engels) Internal Revenue Office 

qrijkskas

rijkskas (de)
1. national exchequer
treasury, public purse 

qrijksklerk

rijksklerk (dem)
1. inland/Ainternal revenue officer
(m.b.t. registratiekantoor) registrar 

qrijkskosten

rijkskosten (meervoud)
1. public/government expense, public/government charge 
♦ voorbeelden
op rijkskosten
at the public expense 
begrafenis op rijkskosten
state funeral 

qrijkslandbouwproefstation

rijkslandbouwproefstation (het)
1. state/government agricultural experimental station 

qRijksluchtvaartdienst

Rijksluchtvaartdienst (dem) (geschiedenis)
1. (Groot-Brittannië) Civil Aviation Authority
(USA) Civil Aeronautics Board 

qrijksmark

rijksmark (dem) (geschiedenis)
1. Reichsmark 

qrijksmerk

rijksmerk (het)
1. government (inspection-)stamp/mark 

qrijksmiddelen

rijksmiddelen (meervoud)
1. government/state/Afederal revenue(s) 

qrijksmiddelenbegroting

rijksmiddelenbegroting (dev) (België)
1. part of the state budget with income sources used to cover state expenses 

qrijksmonument

rijksmonument (het)
1. (Brits-Engels) listed building, (Amerikaans-Engels) national monument 

qrijksmunt

rijksmunt (de)
1. munt
coin of the realm 

qRijksmunt

Rijksmunt (de)
1. instituut
Mint
(Brits-Engels) Royal Mint, (Amerikaans-Engels) the Bureau of the Mint 

qrijksmuseum

rijksmuseum (het)
1. national museum
(voor kunst ook) national gallery 

qrijksontvanger

rijksontvanger (dem)
1. tax collector 

qrijksopvoedingsgesticht

rijksopvoedingsgesticht (het)
1. ± (Brits-Engels) community home
(vanaf 15 jaar) (Brits-Engels) borstal (institution)
(Amerikaans-Engels) federal reformatory 

qrijksoverheid

rijksoverheid (dev)
1. central/national/Afederal government 

qrijkspensioen

rijkspensioen (het)
1. state pension, ± (Amerikaans-Engels) federal pension 

qrijkspolitie

rijkspolitie (dev)
1. national/state police (force), (Amerikaans-Engels) Federal Police
± County Constabulary 

qrijksrecherche

rijksrecherche (de)
1. state/national department of criminal investigation 

qrijksregeling

rijksregeling (dev)
1. state regulation 
♦ voorbeelden
salaris volgens rijksregeling
salary in accordance with national/civil-service scales 

qrijksschool

rijksschool (de)
1. state school 

qrijksstad

rijksstad (de) (geschiedenis)
1. imperial city 

qrijkssubsidie

rijkssubsidie (het, dev)
1. government subsidy/subvention/grant/aid/grant-in-aid, state subsidy/subvention/grant/aid/grant-in-aid 
♦ voorbeelden
met rijkssubsidie
state-aided, state-supported
(school) direct-grant 

qrijkstuinbouwconsulent

rijkstuinbouwconsulent (dem)
1. ± government horticultural expert/consultant 

qrijksuniversiteit

rijksuniversiteit (dev)
1. state university 
♦ voorbeelden
rijksuniversiteit te Utrecht
(state) University of Utrecht 

qRijksverkeersinspectie

Rijksverkeersinspectie (dev)
1. (Groot-Brittannië) Ministry of Transport 

qRijksvoorlichtingsdienst

Rijksvoorlichtingsdienst (dem)
1. Government Information Service
(Groot-Brittannië) Central Office of Information 

qrijksvorst

rijksvorst (dem) (geschiedenis)
1. (German) prince
Elector 

qRijkswacht

Rijkswacht (de) (België)
1. state police
gendarmerie 

qrijkswachter

rijkswachter (dem) (België)
1. gendarme
state policeman 

qrijkswapen

rijkswapen (het)
1. national (coat of) arms, arms of the state 

qRijkswaterstaat

Rijkswaterstaat (dem)
1. ± Department/Ministry of Waterways and Public Works 

qrijksweg

rijksweg (dem)
1. (Brits-Engels) national trunk road, (Amerikaans-Engels) state highway
(behalve juridisch, niet Groot-Brittannië) national highway 

qrijkswege

rijkswege
¶. overige voorbeelden
van rijkswege
by (authority of) the government, from the government, officially 
van rijkswege gekeurd
government/officially tested 
subsidie van rijkswege
state/government subsidy 
van rijkswege uitgegeven/voorgeschreven/gesteund
published/enforced/assisted by the government 

qrijkswegenfonds

rijkswegenfonds (het)
1. road/Ahighway fund 

qrijkswet

rijkswet (de)
1. statute law 

qrijkszegel

rijkszegel (het)
1. Great Seal 

qrijkszuivelconsulent

rijkszuivelconsulent (dem)
1. state/government advisory dairy expert 

qrijkunst

rijkunst (dev)
1. horsemanship
equitation, equestrianism
(m.b.t. auto) driving skill 

qrijlaars

rijlaars (de)
1. riding boot
(kort) jodhpurboot 

qrijles

rijles (de)
1. (auto) driving lesson
(paard) riding lesson 
♦ voorbeelden
rijles nemen
take driving/riding lessons 

qrijm

rijm1 (dem)
1. bevroren dauw
rime (frost)
(white) frost, hoarfrost 

qrijm

rijm2 (het)
1. gelijkheid van klank
rhyme 
♦ voorbeelden
gebroken rijm
interrupted rhyme 
gekruist rijm
cross/alternating rhyme (scheme) 
gepaard rijm
rhyming couplet(s) 
glijdend rijm
triple rhyme 
iets in/op rijm brengen/zetten
put/turn something into verse, verse, versify 
omvattend rijm
embracing rhyme 
onzuiver rijm
off/slant/near rhyme 
op rijm
rhyming, in rhyme 
rijk rijm
rime riche 
slepend/vrouwelijk rijm
feminine/weak rhyme 
staand/mannelijk rijm
masculine/strong rhyme 
zuiver rijm
full/true/perfect rhyme 
2. klank, woord
rhyme 
♦ voorbeelden
ken je een rijm op vogel?
can you think of a word rhyming with bird?, do you know a rhyme for bird? 
3. regel
(line of) verse 
4. gedicht
verse
rhyme, (a) poem
(beledigend) (a piece of) doggerel 
♦ voorbeelden
rijmen en vertellingen
verses and stories 

qrijmbijbel

rijmbijbel (dem)
1. rhyming Bible
Bible in verse, rhymed Bible 

qrijmdwang

rijmdwang (dem)
1. poetic necessity 

qrijmeester

rijmeester (dem)
1. riding master 

qrijmelaar

rijmelaar (dem), rijmelaarster (dev)
1. poetaster
balladmonger, rhymer, rhymester, versemonger, versifier 

qrijmelaarster

rijmelaarster (dev) zie rijmelaar

qrijmelarij

rijmelarij (dev)
1. doggerel (verse) 

qrijmelen

rijmelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. write doggerel (verse) 

qrijmen

rijmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rijm hebben
be rhymed, be in rhyme/verse 
♦ voorbeelden
die gedichten rijmen (niet)
these poems are (not) in rhyme 
2. rijm vormen
rhyme (with) 
♦ voorbeelden
deze woorden rijmen op elkaar
these words rhyme (with each other) 
3. (figuurlijk); overeenkomen
be consonant (with)
be consistent/compatible (with) 
♦ voorbeelden
zo'n daad rijmt niet met zijn beginselen
such an act is not consonant/consistent/is incompatible with his principles 
4. verzen maken
rhyme
versify 
♦ voorbeelden
hij kan goed rijmen
he's a good versifier 

qrijmen

rijmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in overeenstemming brengen
reconcile 
♦ voorbeelden
dat viel niet te rijmen met …
that could not be reconciled with … 

qrijmklank

rijmklank (dem)
1. gelijke klank
rhyme
jingle 
2. laatste klank van een versregel
rhyme 

qrijmkunst

rijmkunst (dev)
1. art of rhyming
versification 

qrijmloos

rijmloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unrhymed
rhymeless 
♦ voorbeelden
rijmloze verzen
unrhymed verse, free verse
(van jambische pentameters) blank verse 

qrijmpaar

rijmpaar (het)
1. rhyming couplet
(van jambische pentameters) heroic couplet 

qrijmpje

rijmpje (het)
1. rhyme
jingle, short verse 

qrijmprent

rijmprent (de)
1. illustrated broadsheet/broadside poem 

qrijmschema

rijmschema (het)
1. rhyme scheme 

qrijmwoord

rijmwoord (het)
1. rhyme, rhyming word 

qrijmwoordenboek

rijmwoordenboek (het)
1. rhyming dictionary 

qrijn

rijn (dem) (ambacht(elijk))
1. millrind 

qRijn

Rijn (dem)
1. Rhine 

qrijnaak

rijnaak (de)
1. Rhine barge 

qrijnagel

rijnagel (dem)
1. guide pin 

qRijndal

Rijndal (het)
1. Rhine valley, valley of the Rhine 

qrijnforel

rijnforel (de)
1. Rhine trout 

qRijngrens

Rijngrens (de)
1. border formed by the Rhine 

qRijnland

Rijnland (het)
1. Rhineland 

qRijnland-Palts

Rijnland-Palts (het)
1. Rheinland-Pfalz 

qRijnmond

Rijnmond (dem)
1. mond van de Rijn
mouth of the Rhine 
2. gebied om de Nieuwe Waterweg
Rijnmond (area) 

qRijns

Rijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. Rhine(land), Rhenish 

qrijnschip

rijnschip (het)
1. Rhine barge
Rhine vessel 

qRijnstaat

Rijnstaat (dem)
1. country on/along the Rhine 

qrijnwijn

rijnwijn (dem)
1. Rhenish, hock
Rhine wine 

qrij-op-rij-afschip

rij-op-rij-afschip (het)
1. roll-on-roll-off ship
ro-ro ship, drive-on-drive-off car ferry 

qrijp

rijp1 (dem)
1. aanslag van ijskristallen
(white) frost
hoarfrost
(literatuur) hoar
(literatuur) rime 
♦ voorbeelden
er lag vanmorgen rijp op het gras
the grass was covered with (white) frost this morning 
2. dunne waas op vruchten/planten
bloom 

qrijp

rijp2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. vruchten/gewassen
ripe
(sappig) mellow 
♦ voorbeelden
rijp maken
ripen, mature 
rijp worden
ripen, mature 
2. m.b.t. personen
mature
adult, ripe
(en goedaardig) mellow 
♦ voorbeelden
de rijpere jeugd
the more mature adolescents/young people 
op rijpere leeftijd
at a ripe age 
hij is rijp voor zijn leeftijd
he is mature for his age 
3. (+ voor) geschikt geworden
ripe (for), ready (for)
fit (for) 
♦ voorbeelden
de tijd is daarvoor nog niet rijp
the time is not yet ripe (for it) 
rijp voor de sloop
ready for the scrap heap 
de geesten rijp maken voor iets
get people ready for something 
(schertsend) zij is rijp voor het gekkenhuis
she should be certified, she is (a) certifiable (case) 
het volk was rijp voor de opstand
the people were ripe for rebellion 
4. goed overwogen
serious
full, ripe, mature 
♦ voorbeelden
na rijp beraad
after careful/serious consideration, after serious thought 
een rijp oordeel en rijke ervaring
a mature/ripe judgement and rich in experience 
¶. overige voorbeelden
rijp en groen
(personen) absolutely anybody, young and old
(boeken, artikelen e.d.) absolutely anything 
¶. spreekwoorden
vroeg rijp, vroeg rot
soon ripe, soon rotten 

qrijpaard

rijpaard (het)
1. saddle horse
(kalm en mak) mount 

qrijpad

rijpad (het)
1. (te paard) bridle path, riding track
(m.b.t. fietsen) cycle path 

qrijpelijk

rijpelijk (bijwoord)
1. seriously
duly, (care)fully 
♦ voorbeelden
iets rijpelijk overwegen
give something one's full consideration, give/bestow serious thought to a matter, chew the cud over something 

qrijpen

rijpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vruchten/gewassen
ripen
mature 
2. m.b.t. personen/zaken
mature
ripen 
♦ voorbeelden
een gerijpt man
a mature man 
het rijpen van de kaas
the ripening/maturing of the cheese 
het rijpen van het karakter/verstand
the maturing of the character/mind 

qrijpen

rijpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. rijp maken
ripen, mature 
2. wijs maken
mature 

qrijpen

rijpen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. rijp vertonen
be hoary/frosty 
♦ voorbeelden
het heeft gerijpt
there has been a (hoar)frost 

qrijpheid

rijpheid (dev)
1. ripeness, maturity
fruition 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tot rijpheid komen
ripen, mature, reach/attain maturity 
(figuurlijk) een zaak tot rijpheid brengen
see a matter/something through (to maturity/fruition) 
(figuurlijk) rijpheid van geest
spiritual/mental maturity
(bij uitbreiding) wisdom 
(figuurlijk) het portret toont haar in volle vrouwelijke rijpheid
the portrait represents her in the prime of womanly maturity 

qrijping

rijping (dev)
1. het rijpen
ripening, maturing, maturation
ag(e)ing, seasoning 
2. (landbouw)
ripeness, maturity 
3. groei naar volwassenheid
maturing, maturation 
4. (geologie)
maturity 

qrijpingsjaren

rijpingsjaren (meervoud)
1. years of maturation
(puberteit) (years of) adolescence, adolescent years 

qrijpingsproces

rijpingsproces (het)
1. maturation, ripening process
(ook figuurlijk) maturing process 

qrijplaat

rijplaat (de)
1. steel planking 

qrijproef

rijproef (de)
1. driving test
(te paard) dressage test 

qrijrichting

rijrichting (dev)
1. direction of the traffic (flow) 

qrijs

rijs (het)
1. twijg
twig
sprig
(om te binden) withy, withe, osier 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) jonge rijzen kan men buigen, maar oude bomen niet
you can't teach an old dog new tricks 
(figuurlijk) veel rijsjes maken een bezem
± many a little makes a mickle 
2. takkenbos
faggot, bundle of twigs 
3. rijshout
osier, brush(wood)
(gevlochten) wicker 

qrijsbed

rijsbed (het) (weg- en waterbouw)
1. tegen verzakking van de ondergrond
osier mat/mattress 
2. ter versteviging van de dijkwand
osier revetment 

qrijsberm

rijsberm (dem) (weg- en waterbouw)
1. fascine (work) 

qrijsbeslag

rijsbeslag (het) (weg- en waterbouw)
1. osier revetment 

qrijsbos

rijsbos1 (dem)
1. takkenbos
bundle of twigs, faggot 

qrijsbos

rijsbos2 (het)
1. bosje van laagstammig geboomte
thicket 

qrijschema

rijschema (het)
1. leidraad bij een te volgen route
route plan
itinerary 
2. schema van beurten om te rijden
driving roster/Brota 

qrijschool

rijschool (de)
1. autorijschool
driving school 
2. manege
riding school/academy
manège, manege 

qrijschoolhouder

rijschoolhouder (dem)
1. (autorijschool) owner of a/the driving-school
(manege) owner of a/the riding-school 

qRijsel

Rijsel (het)
1. Lille 

qrijshout

rijshout (het)
1. osier, brush(wood)
(gevlochten) wicker 

qrijsmiddel

rijsmiddel (het)
1. leavening agent
(gist ook) leaven
(bakpoeder) baking powder
(gist) yeast 

qrijsnelheid

rijsnelheid (dev)
1. (driving) speed 

qrijspoor

rijspoor1 (het)
1. wagenspoor
(wheel) rut, track
tread 

qrijspoor

rijspoor2 (de)
1. spoor aan een laars
spur 

qrijsport

rijsport (de)
1. equestrian sport(s)
(horse) riding, equestrianism 

qrijst

rijst (dem)
1. graan
rice 
2. graankorrels
rice 
♦ voorbeelden
bruine rijst
brown rice 
gepelde rijst
polished rice 
ongepelde rijst
unpolished/whole grain/brown rice 
witte rijst
white rice 
3. gerecht
rice 
¶. overige voorbeelden
wilde rijst
wild rice 

qrijstabilisator

rijstabilisator (dem)
1. stabilizer 

qrijstal

rijstal (dem)
1. riding stable(s) 

qrijstblok

rijstblok (het)
1. (wooden) rice-mortar 

qrijstbouw

rijstbouw (dem)
1. cultivation/growing of rice 

qrijstbrandewijn

rijstbrandewijn (dem)
1. (rice) arrack/arak
rice liquor 

qrijstbuik

rijstbuik (dem)
1. potbelly, swollen/distended belly 

qrijstebloem

rijstebloem (de)
1. rice flour 

qrijstebrij

rijstebrij (dem)
1. rice pudding 

qrijstebrijberg

rijstebrijberg (dem)
1. berg uit Luilekkerland
± road to Never-Never Land 
2. (figuurlijk)
mound/mountain of problems, sea of troubles 

qrijstemeel

rijstemeel (het)
1. rice meal 

qrijstenat

rijstenat (het)
1. rice water 

qrijstepap

rijstepap (de)
1. rice pudding
(voor kinderen en zieken ook) rice pap 

qrijstesoep

rijstesoep (de)
1. rice soup, soup with rice 

qrijstevla

rijstevla (de)
1. rice tart 

qrijstewater

rijstewater (het)
1. rice water 

qrijstglas

rijstglas (het)
1. milk glass 

qrijstijl

rijstijl (dem)
1. m.b.t. autorijden
style of driving, driving style 
2. m.b.t. schaatsenrijden
skating style 

qrijstkalander

rijstkalander (dem)
1. rice weevil 

qrijstklander

rijstklander (dem) zie rijstkalander

qrijstkorrel

rijstkorrel (dem)
1. grain of rice, rice grain 

qrijstland

rijstland (het)
1. rijstakker
rice/paddy field(s) 
2. rijstgebied
rice-growing area
rice bowl 

qrijst-met-krentenhond

rijst-met-krentenhond (dem) (informeel)
1. spotted dog/Dick 

qrijstoogst

rijstoogst (dem)
1. rice crop/harvest 

qrijstpap

rijstpap (de) (België)
1. rice pudding 

qrijstpapier

rijstpapier (het)
1. Chinees papier uit papyrus
rice paper 
2. papier uit rijststro
rice paper
rice-straw paper 

qrijstpellerij

rijstpellerij (dev)
1. rice-husking plant 

qrijstrand

rijstrand (dem)
1. rand van rijst
rice mould/Amold/ring 
2. blikken vorm
ring mould/Amold 

qrijstrook

rijstrook (de)
1. (traffic) lane 
♦ voorbeelden
van rijstrook veranderen
change lane 

qrijststomer

rijststomer (dem)
1. steamer 

qrijststro

rijststro (het)
1. rice straw 

qrijsttafel

rijsttafel (de)
1. (Indonesian) rice table
rijsttafel 

qrijsttafelen

rijsttafelen (onovergankelijk werkwoord)
1. have/eat an Indonesian rice table, have/eat a rijsttafel 

qrijstteelt

rijstteelt (de)
1. cultivation/growing of rice 

qrijstveld

rijstveld (het)
1. rice field/paddy
paddy field 

qrijstvogeltje

rijstvogeltje (het)
1. Java sparrow
paddy(bird), ricebird 

qrijstwafel

rijstwafel (de)
1. rice cracker 

qrijstwater

rijstwater (het)
1. rice water 

qrijstwijn

rijstwijn (dem)
1. sake, saki 

qrijswaard

rijswaard (de)
1. buitendijkse grond
osier bed, holt 
2. wilg
osier 

qrijswerk

rijswerk (het) (weg- en waterbouw)
1. osier revetment 

qrijteken

rijteken (het)
1. sign to drive on 

qrijten

rijten (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. rend
tear, rip 
♦ voorbeelden
aan stukken rijten
tear/pull to/rend into pieces 

qrijtijd

rijtijd (dem)
1. tijd gedurende welke men rijdt
driving time 
2. duur van een rit
travel time 
3. paartijd van vissen
spawning season 

qrijtijdenbesluit

rijtijdenbesluit (het)
1. regulations governing driving hours 

qrijtijdenboekje

rijtijdenboekje (het)
1. lorry-driver's/Atruck-driver's log 

qrijtjeshuis

rijtjeshuis (het)
1. (Brits-Engels) terrace(d) house, (Amerikaans-Engels) row house 

qrijtoer

rijtoer (dem)
1. drive
joyride, (pleasure) trip
(met fiets, te paard) ride 
♦ voorbeelden
een rijtoer maken
go for a drive, take a joyride/spin 

qrijtuig

rijtuig (het)
1. koets
carriage 
♦ voorbeelden
een gesloten rijtuig
a closed/an enclosed carriage, a coach 
rijtuig met twee/vier paarden
coach and pair/four, pair/four-in-hand 
een open rijtuig
an open carriage 
2. treinstel
(Brits-Engels) carriage, (Amerikaans-Engels) car
(passenger) coach 

qrijvaardigheid

rijvaardigheid (dev)
1. driving ability/proficiency 
♦ voorbeelden
geneesmiddelen die de rijvaardigheid beïnvloeden
medicines which affect one's driving ability, medicines which affect one's ability to drive 

qrijvaardigheidsbewijs

rijvaardigheidsbewijs (het)
1. certificate of driving proficiency
± (Brits-Engels) driving licence, ± (Amerikaans-Engels) driver's license 

qrijven

rijven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (België)
1. harken
rake 
2. raspen
grate 

qrijverbod

rijverbod (het)
1. driving ban 
♦ voorbeelden
hier geldt een rijverbod
(this street/area is) closed to (motor) vehicles, no driving allowed 
iemand een rijverbod opleggen
take away/lift someone's licence/Alicense, ban someone from driving, impose a driving ban on someone 

qrijvereniging

rijvereniging (dev)
1. riding club 

qrijvlak

rijvlak (het)
1. afdekking van een brug
roadway 
2. deel van een rubberband
tread 

qrijweg

rijweg (dem)
1. weg
roadway
road, paving
(Brits-Engels ook) carriageway
(Amerikaans-Engels ook) pavement 
2. oprijlaan
drive 

qrijwiel

rijwiel (het) (formeel)
1. (bi)cycle 

qrijwielberging

rijwielberging (dev)
1. (bi)cycle shed/park 

qrijwielhandel

rijwielhandel (dem)
1. bicycle shop 

qrijwielhandelaar

rijwielhandelaar (dem)
1. bicycle dealer 

qrijwielhersteller

rijwielhersteller (dem), rijwielherstelster (dev) (formeel)
1. (man) bicycle repairman
(man & vrouw) (bi)cycle repairer
(Brits-Engels ook) (man & vrouw) (bi)cycle mender 

qrijwielherstelster

rijwielherstelster (dev) zie rijwielhersteller

qrijwielpad

rijwielpad (het)
1. (bi)cycle path
(Brits-Engels ook) cycle track/way 

qrijwielstalling

rijwielstalling (dev)
1. (binnen) (bi)cycle lock-up
(buiten) (bi)cycle park 

qrijwieltasje

rijwieltasje (het)
1. bicycle (tool) bag
saddlebag 

qrijwieltegel

rijwieltegel (dem)
1. (omschrijving) paving stone with a slot in which a bicycle may be parked 

qrijwielverhuur

rijwielverhuur (dem)
1. het verhuren
(Brits-Engels) hiring (out) of bicycles, (Amerikaans-Engels) renting (out) of bicycles
(Brits-Engels) bicycle hire, (Amerikaans-Engels) bicycle rental 
2. bedrijf
(Brits-Engels) bicycle-hire shop/centre/company, (Amerikaans-Engels) bicycle-rental shop/center/company 

qrijwielverzekering

rijwielverzekering (dev)
1. (bi)cycle insurance 

qrijzen

rijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich oprichten
rise (up), arise 
♦ voorbeelden
laat het deeg rijzen
set/leave the dough to rise 
iemand de haren te berge doen rijzen
make someone's hair curl/stand on end 
van zijn zetel rijzen
stand up/rise from one's seat 
2. een hogere positie innemen
rise 
♦ voorbeelden
het land van de rijzende zon
the land of the rising sun 
3. omhooggaan
rise
go up, ascend, move up(wards), mount 
♦ voorbeelden
de prijzen rijzen de pan uit
prices are soaring/shooting up/getting steep 
het water/kwik/de barometer rijst
the water/mercury is rising, the barometer is mounting/rising 
4. gisten
rise
(zeldzaam; deeg ook) prove 
5. opwaarts hellen
rise 
6. zich voordoen
arise
occur, appear 
♦ voorbeelden
toen rezen er moeilijkheden
then problems arose/emerged/cropped up 
(figuurlijk) twijfel doen rijzen
raise doubts 
de vraag rijst of …
the question arises (as to/of) whether … 

qrijzig

rijzig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tall 
♦ voorbeelden
rijzig van gestalte
tall in build/stature 

qrijzweep

rijzweep (de)
1. (hunting/riding) crop, riding whip
(Amerikaans-Engels ook) quirt
(lang) horsewhip 

qrikketik

rikketik1 (dem)
1. spel
± wheel of fortune 
2. (informeel); hart
ticker 

qrikketik

rikketik2 (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
zijn hartje gaat van rikketik
his heart is going pitapat 

qrikketikken

rikketikken (onovergankelijk werkwoord)
1. (go) pit(a)pat, go ticking away
tick (away)
(klank) go ricky-tick
(horloge) go tick-tack 

qriks

riks (dem) (geschiedenis; informeel)
1. two-and-a-half guilder (coin)
(geschiedenis) rix-dollar 

qriksja

riksja (dem)
1. rickshaw 

qril

ril (de)
1. groef
groove
rill, gulley, (Amerikaans-Engels) gully 
♦ voorbeelden
rillen in het wegdek
grooves/gulleys in the road surface 
2. (astronomie)
rill 

qrillen

rillen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trillen
shiver, shudder
tremble 
♦ voorbeelden
rillen van angst
shiver/shudder/tremble/quake/shake with fear 
hij rilde van de kou
he shivered with cold 
rillen van de koorts
shake with fever 
het is om van te rillen, zo ontzettend is het
it's bad enough to give you the shudders/to send shivers down your spine/to make your flesh creep 

qrillen

rillen2 (overgankelijk werkwoord)
1. groeven aanbrengen
score
crease 

qrillerig

rillerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shivery
aguish 

qrillettes

rillettes (meervoud)
1. rillettes 

qrillijn

rillijn (de)
1. crease 
♦ voorbeelden
op de rillijn vouwen
fold/bend along the fold line/crease 

qrilling

rilling (dev)
1. shiver, shudder
tremble, tremor 
♦ voorbeelden
iemand rillingen bezorgen
make someone shiver/shudder (with fear)
(van angst ook) make someone tremble (with fear), send shivers up/down someone's spine 
koude rillingen hebben
(ook figuurlijk) have the shakes/shivers 
er liep een rilling over mijn rug
a shiver ran down my spine, it gave me the creeps 

qrimboe

rimboe (de)
1. oerwoud
jungle
bush 
2. afgelegen streek
bush, wild
(Australisch-Engels) outback
↓ sticks 
♦ voorbeelden
hij woont ergens in de rimboe
he lives somewhere out in the wild(s)/sticks/Aboondocks/Aboonies 

qrimpel

rimpel (dem)
1. frons
wrinkle
line, pucker
(diep) furrow
(om de ogen) crow's feet 
♦ voorbeelden
rimpels in het voorhoofd trekken
knit/furrow one's brow, frown, pucker one's forehead 
een gezicht vol rimpels
a wrinkled/wizen(ed) face, a face creased/lined with wrinkles 
(figuurlijk) iemands rimpels wegstrijken
smooth someone's forehead/brow 
2. kreuk, plooi
wrinkle
crinkle, crimp 
♦ voorbeelden
een uitgedroogde appel zit vol rimpels
a dried-out apple is full of wrinkles/crinkles/is wizened 
3. golving op het water
ripple, ruffle
rimple, wavelet 

qrimpelen

rimpelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. het gezicht
wrinkle (up)
pucker (up) 
2. m.b.t. het water
ripple, ruffle
wimple 
3. plooien
pucker
crinkle
(stof) gather
(kreukelen) crush 

qrimpelen

rimpelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. rimpels veroorzaken
wrinkle (up)
pucker (up), line 
2. doen golven
ripple, ruffle
rimple, wimple, dimple 
♦ voorbeelden
de wind rimpelde het meer
the wind ruffled/rippled the surface of the lake
(dichterlijk) the wind fretted the surface of the lake 
3. plooien maken in
crinkle (up), crimp
(stof) gather
(kreukelen) crumple 
♦ voorbeelden
papier rimpelen
crinkle/crumple paper 

qrimpelig

rimpelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wrinkled, wrinkly
rippled, crinkly, puckered 
♦ voorbeelden
een rimpelige appel
a shrivelled/wizened apple 
een rimpelig gezicht
a wrinkled/lined face 
een rimpelig oudje
a wrinkled old man/woman 

qrimpeling

rimpeling (dev)
1. het gerimpeld worden
wrinkling
puckering 
2. de rimpels in iets, gerimpeld oppervlak
wrinkling
puckering
(stof, papier) crumpling 
3. golfje
ripple, rippling, ruffle
wavelet 

qrimpelloos

rimpelloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder rimpels
smooth
(gezicht ook) unwrinkled, unlined
(water) calm, unruffled 
2. (figuurlijk)
smooth
calm, tranquil 
♦ voorbeelden
een rimpelloos bestaan
a smooth/an untroubled existence 
de dag verliep rimpelloos
the day passed off smoothly/without incident 

qrimpelvuller

rimpelvuller (dem)
1. wrinkle filler, dermal filler 

qrimram

rimram (dem)
1. (fuss and) bother, the whole Bcaboodle, the whole Akit and caboodle
(Amerikaans-Engels ook) the whole shebang 
¶. overige voorbeelden
de hele rimram
the lot, the works, (Brits-Engels) the whole caboodle 

qRIN

RIN (het)
1. afkorting van: Rijksinstituut voor Natuurbeheer
(omschrijving) (Dutch) National Institute for Conservation 

qrinforzando

rinforzando (bijwoord) (muziek)
1. rinforzando 

qring

ring (dem)
1. sieraad
ring
band 
2. cirkelvormig voorwerp
ring
circlet, band, hoop
(om eind van stok enz.) ferrule 
♦ voorbeelden
ringen van een ketting
links in a chain 
3. zaak van cirkelvormige gedaante
ring 
♦ voorbeelden
de ringen van het strottenhoofd/van de luchtpijp
the ring-cartilage/ring-shaped segments of the larynx/windpipe 
4. wat zich voordoet als een ring
ring
circle
(om de maan ook) halo 
♦ voorbeelden
de ringen van een boom
the (annual/growth) rings of a tree 
(astronomie) de ring(en) van Saturnus
the rings of Saturn 
(sport) een ring van verdedigers
a circle of defenders 
5. afgeperkte ruimte
ring
arena 
♦ voorbeelden
de paarden in de ring rijden
ride the horses into the ring 
de handdoek in de ring gooien
throw in the towel/sponge 
de boksers komen/treden in de ring
the boxers step into the ring 
6. (protestant)
circuit
district 
7. (wiskunde)
ring 
8. vereniging van personen
ring 
9. (meervoud); turndiscipline
swinging-rings, flying-rings 
¶. spreekwoorden
al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding
an ape's an ape, a varlet's a varlet, though they be clad in silk or scarlet 

qringagenda

ringagenda (de)
1. loose-leaf diary 

qringanker

ringanker (het)
1. (scheepvaart)
ring anchor 
2. ringvormig anker
ring armature 

qringbaan

ringbaan (de)
1. traject met rails
circle line, (Amerikaans-Engels) beltline
circular railway 
2. rondweg
(Brits-Engels) ring road, (Amerikaans-Engels) beltway
ringway 

qringbaard

ringbaard (dem)
1. fringe of beard 

qringbacktone

ringbacktone (dem)
1. ring-back tone 

qringband

ringband (dem)
1. band voor losse bladen
ring binder
loose-leaf file/folder, spiral binding 
2. (medisch)
annular ligament 

qringbout

ringbout (dem)
1. ringbolt 

qringdeuvel

ringdeuvel (dem)
1. annular dowel 

qringdijk

ringdijk (dem)
1. ring-dike, encircling dike 

qringelen

ringelen (overgankelijk werkwoord)
1. ring 

qringeling

ringeling (dem) (kindertaal)
1. (ongemarkeerd) third/ring finger 

qringeloren

ringeloren (overgankelijk werkwoord)
1. dier beteugelen
ring (an animal) in the ear 
2. (figuurlijk)
bully
bullyrag, hector, browbeat, bulldoze 
♦ voorbeelden
zich laten ringeloren
let oneself be bullied/browbeat 

qringelrob

ringelrob (dem)
1. ringed seal 

qringelrups

ringelrups (de)
1. lackey caterpillar 

qringel-s

ringel-s (de)
1. sharp s 

qringen

ringen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. varkens
ring 
2. m.b.t. vogels
ring, (Amerikaans-Engels) band 
3. m.b.t. voorwerpen
ring
encircle 
♦ voorbeelden
sigaren ringen
put a band on cigars 
4. m.b.t. bomen
ring(cut)
girdle
(vnl. om te laten afsterven) ringbark 
5. m.b.t. afsluiten geslachtsorganen
(zeug, merrie) infibulate 

qringenstelsel

ringenstelsel (het)
1. ring system
system of rings 

qringetje

ringetje (het)
1. little ring, ringlet
eye(let), eye-hole
(onder moer) washer 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij/het was om door een ringetje te halen
he/it looked as neat as a (new) pin, it looked spick and span 

qringgewelf

ringgewelf (het)
1. annular vault 

qringgracht

ringgracht (de)
1. moat 

qringhagedissen

ringhagedissen (meervoud)
1. worm lizards 

qringkade

ringkade (de)
1. gesloten kade
± dike, ± embankment (along riverside meadow) 
2. kade langs een ringvaart
(ring-)embankment, (ring-)dike
embankment (along a ring/circular canal), dyke (along a ring/circular canal) 

qringkraag

ringkraag (dem)
1. collar
ring 

qringkreeften

ringkreeften (meervoud)
1. Arthrostraca 

qringleiding

ringleiding (dev)
1. ringvormige leiding
loop system 
2. voor slechthorenden
deaf loop system 

qringlijn

ringlijn (dem)
1. loop line
circular/circle line 

qringmap

ringmap (de)
1. ring binder 

qringmus

ringmus (de)
1. tree sparrow 

qringmuur

ringmuur (dem)
1. ring-wall
circular wall
(hoofdomwalling van vesting) enceinte 

qringnet

ringnet (het)
1. (elektriciteit) ring net 
2. ringvormig visnet
ring net 

qringonderzoek

ringonderzoek (het)
1. ring/Aband assay, ring/Aband census 

qringopener

ringopener (dem)
¶. overige voorbeelden
blikje met een ringopener
ring-pull (tin/Acan) 

qringoppervlak

ringoppervlak (het) (wiskunde)
1. torus 

qringoven

ringoven (dem)
1. round (brick-)kiln 

qringscheur

ringscheur (de)
1. cup/ring shake 

qringslang

ringslang (de)
1. grass/ring(ed) snake 

qringsleutel

ringsleutel (dem)
1. ring spanner 

qringsloot

ringsloot (de)
1. sloot langs droogmakerijen
ring/circular canal 
2. sloot om een erf
ring/circular ditch 

qringslot

ringslot (het)
1. ring/combination lock 

qringspoor

ringspoor (het)
1. circular railway 

qringsteken

ringsteken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tilt at the ring 

qringtone

ringtone (dem)
1. ringtone 

qringtoon

ringtoon (dem)
1. ringtone 

qringvaart

ringvaart (de)
1. ring/belt canal 

qringveer

ringveer (de)
1. annular spring 

qringverwarming

ringverwarming (dev)
1. ring heating 

qringvinger

ringvinger (dem)
1. ring finger
third finger 

qringvleugel

ringvleugel (dem)
1. ring wing 

qringvormig

ringvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ring-shaped
(in het bijzonder maansverduistering) annular 
♦ voorbeelden
ringvormig kraakbeen
ring-shaped/cricoid cartilage 
ringvormige maansverduistering
annular eclipse of the moon 

qringvuur

ringvuur (het)
1. verticiliosis
verticillium wilt 

qringweg

ringweg (dem)
1. (Brits-Engels) ring road, (Amerikaans-Engels) beltway
ringway
(Brits-Engels ook) orbital road/motorway (in het bijzonder die rond Londen) 

qringwerpen

ringwerpen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play quoits 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het ringwerpen
quoits
(aan boord van een schip) deck quoits 

qringworm

ringworm (dem)
1. dier
annelid(an)
segmented worms 
2. huidziekte
ringworm
(medisch) tinea 

qrinitis

rinitis (dev)
1. rhinitis 

qrinkel

rinkel (dem)
1. jingle
jingle bell, jingling metal disk 

qrinkelbel

rinkelbel (de)
1. rammelaar
jingle
jingling toy, (bells and) rattle 
2. rinkelend belletje
jingling bell
tinkling bell 

qrinkelbom

rinkelbom (de)
1. tambourine 

qrinkeldekink

rinkeldekink (tussenwerpsel)
1. tinkle, tinkle! 

qrinkelen

rinkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. jingle
tinkle
(bel) ring
(glas, metaal) chink
(glas, metaal) clink 
♦ voorbeelden
rinkelende glazen
the chink/clink/tinkle of glasses 
kassa rinkelt!
jackpot! 
hij rinkelde met zijn sleutels
he jingled his keys 
rinkelende ruiten
tinkling/rattling panes of glass 
de rinkelende tamboerijn
the jingling tambourine 

qrinkelwerk

rinkelwerk (het)
1. decorative carving 

qrinket

rinket (het)
1. wicket
(sluice-)valve 

qrinkinken

rinkinken (onovergankelijk werkwoord)
1. rattle
clang, clatter
(lichter) tinkle, jingle 
♦ voorbeelden
ik hoorde de glazen/ruiten/melkflessen rinkinken
I heard the rattle/rattling sound of glasses/window-panes/milkbottles 

qrinoceros

rinoceros (dem)
1. rhinoceros
(informeel) rhino 

qrinologie

rinologie (dev) (medisch)
1. rhinology 

qrinoplastiek

rinoplastiek (dev)
1. rhinoplasty 

qrinoscopie

rinoscopie (dev)
1. rhinoscopy 

qrins

rins (bijvoeglijk naamwoord)
1. sourish
sharp, acid 
♦ voorbeelden
rinse appelstroop
± (sour) apple syrup 

qRIOD

RIOD (het)
1. afkorting van: Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie
(omschrijving) National Institute of War Documentation 

qrioleren

rioleren (overgankelijk werkwoord)
1. sewer
install sewers 
♦ voorbeelden
straten rioleren
sewer the streets, provide streets with sewers, install/lay the (drains and) sewers 

qriolering

riolering (dev)
1. riolenstelsel
sewerage, sewer system 
♦ voorbeelden
de riolering aanleggen
install/lay (the drains and) sewers 
2. het rioleren
sewering
installation of (drains and) sewers 

qriool

riool (het, de)
1. onderaards afvoerkanaal
sewer
(van huis naar hoofdriool) drain
soil pipe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een open riool
an open sewer 
2. opening in een sluismuur
drain(pipe) 

qrioolbelasting

rioolbelasting (dev)
1. sewerage charges 

qrioolbuis

rioolbuis (de)
1. sewer
(van huis naar straatriool) drain(pipe)
sewage pipe, soil pipe 

qriooldeksel

riooldeksel (het)
1. manhole cover 

qrioolgas

rioolgas (het)
1. sewer gas 

qrioolheffing

rioolheffing (dev)
1. sew(er)age charges 

qriooljournalistiek

riooljournalistiek (dev)
1. gutter journalism
gutter press
(informeel) muckraking journalism 

qrioolkolk

rioolkolk (de)
1. drain (hole) 

qrioolput

rioolput (dem)
1. verzamelput in riool
sewer drain, settling pit 
2. straatput
drain (hole) 

qrioolrat

rioolrat (de)
1. sewer rat
brown rat, Norway rat 

qrioolrecht

rioolrecht (het)
1. sew(er)age charges 

qrioolslib

rioolslib (het)
1. sewage sludge 

qrioolstelsel

rioolstelsel (het)
1. sewerage, sewer system
arterial drainage, system of sewers 

qrioolwagen

rioolwagen (dem)
1. drain lorry 

qrioolwater

rioolwater (het)
1. sewage (water) 

qrioolwaterzuivering

rioolwaterzuivering (dev)
1. sewage purification/treatment 

qrioolwaterzuiveringsinrichting

rioolwaterzuiveringsinrichting (dev)
1. sewage works/plant/farm 

qriotgun

riotgun (dem)
1. riot gun 

qripdeal

ripdeal (dem)
1. rip deal 

qriposte

riposte (de) (sport)
1. riposte 

qriposteren

riposteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
riposte
make a riposte 
2. gevat antwoorden
riposte
make a riposte/repartee, (make a) retort 

qrippen

rippen (overgankelijk werkwoord)
1. illegaal kopiëren
rip 

qripper

ripper (dem) (weg- en waterbouw)
1. ripper, rooter 

qrips

rips (het)
1. (cotton) rep(p) 

qripsen

ripsen (bijvoeglijk naamwoord)
1. repp(ed) 

qripspapier

ripspapier (het)
1. repped paper 

qris

ris (de)
1. takje met bessen
bunch 
2. aantal voorwerpen aan een stok/touw
string, rope 
♦ voorbeelden
een ris uien
a string/rope of onions 

qrisee

risee (dev)
1. laughingstock
butt 
♦ voorbeelden
hij was de risee van het hele kantoor/de hele stad/het hele dorp/de hele school
he was the laughingstock/butt of the whole office/town/village/school 

qrisico

risico (het, dem)
1. risk
hazard, chance 
♦ voorbeelden
risico dragen
bear/carry the risk 
eigen risico
own risk
(verzekeringswezen) policy excess 
(verzekeringswezen) € 50 eigen risico
€ 50 Bexcess/Adeductible 
(verzekeringswezen) met een eigen risico van 150 euro
the insured liable to pay the first 150 euros 
het risico lopen (van)
run the risk (of) 
risico's nemen
run risks, take chances
(informeel) stick one's neck out 
te veel risico's nemen
run too many risks, take too many chances
(informeel) push one's luck 
op eigen risico
at one's own risk, at one's peril
(handel) with all faults 
dat behoort tot de risico's van het vak
that's one of the hazards of the job, that's an occupational hazard 
voor risico van de eigenaar
at owner's risk 
dat blijft voor uw/eigen risico
that remains at your/one's own risk 
(sport) zonder risico spelen
play a defensive game/for safety 

qrisicoaansprakelijkheid

risicoaansprakelijkheid (dev)
1. strict liability 

qrisicobeheer

risicobeheer (het)
1. risk management 

qrisicoclub

risicoclub (de)
1. high-risk club 

qrisicodekking

risicodekking (dev)
1. risk cover 

qrisicodeling

risicodeling (dev)
1. risk sharing 

qrisicodragend

risicodragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. risk-bearing 
♦ voorbeelden
risicodragend kapitaal
risk(-bearing)/venture capital 

qrisicodrager

risicodrager (dem)
1. risk bearer 

qrisicofactor

risicofactor (dem)
1. risk factor 

qrisicogroep

risicogroep (de)
1. high-risk group 

qrisicojongere

risicojongere (dem)
1. at-risk youth, high-risk youth 

qrisicoland

risicoland (het)
1. at-risk country, high-risk country 

qrisicoloos

risicoloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. risk-free 

qrisicomateriaal

risicomateriaal (het)
1. high-risk material 

qrisico-opslag

risico-opslag (dem)
1. risk premium 

qrisicopatiënt

risicopatiënt (dem)
1. high-risk patient
patient at risk 

qrisicopremie

risicopremie (dev)
1. (insurance) premium 

qrisicospreiding

risicospreiding (dev)
1. spreading of risks 
♦ voorbeelden
een grotere risicospreiding
a wider spread of risk 

qrisicoverzekering

risicoverzekering (dev)
1. risk insurance 

qrisicovol

risicovol (bijvoeglijk naamwoord)
1. risky 

qrisicowedstrijd

risicowedstrijd (dem)
1. high-risk match 

qrisk

risk (het)
1. risk 

qriskant

riskant (bijvoeglijk naamwoord)
1. risky
hazardous, chancy, perilous
(informeel) dicey, dodgy, hairy 
♦ voorbeelden
een riskante onderneming
a risky enterprise, a gamble, an adventure 
dat is mij te riskant
that's too risky/chancy for me 

qriskeren

riskeren (overgankelijk werkwoord)
1. wagen
risk
venture, hazard, stake 
♦ voorbeelden
alles riskeren
risk/stake everything
(informeel) shoot the (whole) works
(kaartspel ook) go nap 
zijn leven riskeren
take one's life in one's own hands, take/carry one's life in one's hands, risk one's life/neck, stake one's life 
hij riskeert zijn hele vermogen
he is putting his whole property/capital at stake 
2. gevaar lopen
risk
run the risk of, stand a chance of 
♦ voorbeelden
hij riskeert ontslag
he stands a chance of being given the sack, he risks being fired 

qrisky business

risky business (dem)
1. risky business 

qrisotto

risotto (dem)
1. risotto 

qrisottorijst

risottorijst (dem)
1. risotto rice 

qrissen

rissen (overgankelijk werkwoord)
1. tot een ris voegen
(uien) string 
2. afrissen
stem 
♦ voorbeelden
bessen rissen
stem currants 

qrissole

rissole (de)
1. rissole 

qrister

rister (het)
1. mouldboard 

qristorneren

ristorneren (overgankelijk werkwoord)
1. (handel)
reverse an entry
(wissels) issue a redraft 
2. (verzekeringswezen)
return a premium 

qristorno

ristorno (de)
1. (handel)
reversal of entry
(wissel) redraft 
2. (verzekeringswezen)
return of premium 

qrit

rit1 (dem)
1. het rijden
ride
(met auto ook) drive 
♦ voorbeelden
dat is nog een hele rit
that's still quite a ride/drive 
een ritje maken
go for/take a ride
(met auto ook) go for/take a drive 
2. een keer rijden
ride, run 
♦ voorbeelden
de laatste rit is om twaalf uur
the last train/bus/tram is at twelve o'clock
(openbaar vervoer) the last service is at twelve o'clock 
(figuurlijk) de rit uitzitten
ride it out 
3. (sport)
(wielersport) stage, ride
(schaatsen) race 
♦ voorbeelden
(wielersport) een lange/korte/vlakke rit
a long/short/flat ride 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) de zaak weer op de rit krijgen
get things back on track, get things back on the rails 

qrit

rit2 (het)
1. eitjes van kikkers
frog-spawn 

qritalin

ritalin (dem)
1. Ritalin 

qritardando

ritardando (bijwoord) (muziek)
1. ritardando 

qrite

rite (de)
1. rite
ritual, ceremony 
♦ voorbeelden
de laatste riten
the last rites 

qritenuto

ritenuto (bijwoord) (muziek)
1. ritenuto 

qritme

ritme (het)
1. regelmatig afwisselende beweging
rhythm
pulse, beat 
♦ voorbeelden
het ritme van zijn polsslag lijkt normaal
the frequency of his pulse seems normal 
uit zijn ritme raken
lose one's rhythm 
2. (muziek)
rhythm
beat, measure 
♦ voorbeelden
opzwepend ritme
compelling rhythm 
3. (literatuur)
rhythm
measure, metre 

qritmebox

ritmebox (dem) (muziek)
1. rhythm box 

qritmeester

ritmeester (dem)
1. troop captain
(geschiedenis) rittmaster, captain of horse 
♦ voorbeelden
tot ritmeester bevorderd worden
get one's troop 

qritmegitaar

ritmegitaar (de)
1. rhythm guitar 

qritmeren

ritmeren (overgankelijk werkwoord)
1. give (something) rhythm
make (something) rhythmical
(literatuur) give metre to 

qritmesectie

ritmesectie (dev)
1. rhythm section 

qritmestoornis

ritmestoornis (dev) (medisch)
1. (m.b.t. hart) arrhythmia 

qritmiek

ritmiek (dev)
1. leer van de ritmen
rhythmics 
2. het ritmisch zijn
rhythmicality, rhythmicity
rhythm(s) 
♦ voorbeelden
de ritmiek van een beweging/van verzen
the rhythmicity of a movement/of verse 

qritmisch

ritmisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. het ritme betreffend
rhythmic(al), metrical 
♦ voorbeelden
ritmische eigenaardigheden
peculiarities/idiosyncrasies of rhythm 
(muziek) ritmische waardetekens
notation of metrical/rhythmic values 

qritmisch

ritmisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met/in een bepaald ritme
rhythmical (bijwoord: rhythmically) 
♦ voorbeelden
ritmisch bewegen
move rhythmically 
ritmische gymnastiek
eurhythmics 
ritmisch klappen
clap in time 

qritnaald

ritnaald (de)
1. wireworm 

qritornel

ritornel (het) (muziek)
1. ritornello 

qritprijs

ritprijs (dem)
1. fare 

qrits

rits (de)
1. ritssluiting
zipper, (Brits-Engels) zip 
♦ voorbeelden
kun je me even helpen met mijn rits?
can you just help me with my zip?, can you help zip me up/unzip me? 
2. serie, rij
row
series 
♦ voorbeelden
een hele rits tijdschriften
a whole series of periodicals 
3. grote hoeveelheid
bunch
(namen, auto's) string
(schriften, bestellingen, brieven) batch
(camera's, pannen, messen, vragen) battery 
♦ voorbeelden
een rits kinderen
a swarm/herd/flock of children 
een rits vrienden
a bunch of friends 
4. insnijding
cut
incision, groove 
5. kribbe in een rivier
groyne, (Amerikaans-Engels) groin 
6. scherm van rijshout
osiered windbreak 

qritsband

ritsband (dem)
1. (Brits-Engels) zip(-fastener), (Amerikaans-Engels) zipper 

qritsbeitel

ritsbeitel (dem)
1. burin 

qritselaar

ritselaar (dem) (informeel)
1. fixer 

qritselen

ritselen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geluid doen horen
rustle 
♦ voorbeelden
ik hoor een muis ritselen achter het behang
I can hear a mouse scuffling behind the wallpaper 
ritselende bladeren
rustling leaves 
de wind ritselde in de bomen
the wind rustled in/through the trees 
ritselen met een papiertje
rustle a paper 

qritselen

ritselen2 (overgankelijk werkwoord)
1. regelen
fix
(op slinkse manier) wangle
work 
♦ voorbeelden
er valt misschien wel iets te ritselen
maybe we can make a deal/we can fix/arrange something, maybe we can come to an agreement 
dat zie ik wel te ritselen
I'll work/fix/wangle it if I can 

qritselen

ritselen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. wemelen (van)
teem/crawl/swarm (with), to be alive (with) 

qritseling

ritseling (dev)
1. rustling
rustle 

qritsen

ritsen1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. weglopen
make off
clear off, run away 

qritsen

ritsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. een gleuf maken in
scratch, cut
(groef/inkeping maken) incise, make an incision in, groove
(vnl. m.b.t. figuur/naam enz.) carve
(karton) score
(metaal, glas, ook merk op vat) scribe 
♦ voorbeelden
karton ritsen
score cardboard 
2. een stuk afhakken
chisel
chip 

qritsijzer

ritsijzer (het)
1. gereedschap voor het ritsen
scriber, scribe, scratch awl 
2. beitel
burin 

qritsmachine

ritsmachine (dev)
1. machine for making cardboard boxes 

qritssluiting

ritssluiting (dev)
1. zipper, (Brits-Engels) zip
(Brits-Engels ook) zip fastener
(Amerikaans-Engels ook) slide fastener 
♦ voorbeelden
een trui met een ritssluiting
a zip-up sweater 
kun je me even helpen met mijn ritssluiting?
can you just help me with my zip?, can you help zip me up/unzip me? 

qritsvak

ritsvak (het)
1. merge lane 

qrittenkoers

rittenkoers (de)
1. stage race 

qrittenwedstrijd

rittenwedstrijd (dem)
1. stage race 

qrituaal

rituaal (het)
1. voorschrift
ritual
ceremonial 
2. boek
ritual
ceremonial 

qritualisme

ritualisme (het)
1. ritualism 

qritueel

ritueel1 (het)
1. ritual
ceremonial, rite 
♦ voorbeelden
een magisch ritueel
magical ritual/rite 

qritueel

ritueel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ritual (bijwoord: ritually)
ceremonial 
♦ voorbeelden
de rituele handwassing
the ritual handwashing
(rooms-katholiek) lavabo 
de rituele slachting van vee
the ritual killing/slaughtering of cattle 
een ritueel voorschrift
a ritual prescription 
de rituele wassing
the ritual washing 

qritus

ritus (dem)
1. rituele gebruiken, ceremoniën
rite 
2. kerkgebruik
rite 

qritverslag

ritverslag (het)
1. stage report 

qritzege

ritzege (de) (sport)
1. stage victory 
♦ voorbeelden
een ritzege behalen
win a stage 
de ritzege ging naar X
the stage victory went to X, X won the stage 

qRIV

RIV (het)
1. afkorting van: Rijksinstituut voor de Volksgezondheid
(omschrijving) National Institute of Public Health 

qrivaal

rivaal (dem), rivale (dev)
1. concurrent(e)
rival 
2. medeminnaar/-minnares
rival 

qrivale

rivale (dev) zie rivaal

qrivaliseren

rivaliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. vie/contend (with someone)
compete (ook in een wedstrijd) 

qrivaliteit

rivaliteit (dev)
1. rivalry
competition 
♦ voorbeelden
er heerst een gezonde rivaliteit tussen hen
there is (a) healthy competition between them 

qriverse

riverse (bijwoord) (muziek)
1. riverse, alla riverso 

qrivet

rivet (de) (ambacht(elijk))
1. rivet 

qrivier

rivier (de)
1. waterstroom
river 
♦ voorbeelden
een huis aan de rivier
a house on the river, a riverside home 
aan/bij/langs de rivier gelegen
(ook) riverine, riparian 
aan de kant van/bij de rivier zitten
sit by the river 
de Gele Rivier
the Yellow River 
beneden/boven de grote rivieren
to the south/north of the big rivers (i.e. Rhine and Meuse) 
de stad ligt aan een rivier
the town is/lies on a river 
de rivier de Mississippi
the Mississippi (River) 
een open rivier
a navigable/an open river 
een rivier oversteken/overzwemmen
cross a river, swim (across) a river 
de rivier de Rijn/Theems
the River Rhine/Thames 
riviertje
stream
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) creek 
2. stromende hoeveelheid
stream, flood 
♦ voorbeelden
een rivier van tranen/vuur
a flood of tears, a sea of fire 

qRivièra

Rivièra (de)
1. Riviera 
♦ voorbeelden
Engelse Rivièra
English Riviera 

qrivieraal

rivieraal (dem)
1. freshwater eel 

qrivierafzetting

rivierafzetting (dev)
1. fluvial deposit(s) 

qrivierarm

rivierarm (dem)
1. arm of a/the river
(kort) creek
(bij een delta) distributary
bayou (in moerasachtige gebieden; voornamelijk zuiden USA) 

qrivierbaars

rivierbaars (dem)
1. (freshwater/river) perch 

qrivierbed

rivierbed (het)
1. riverbed 

qrivierblindheid

rivierblindheid (dev)
1. river blindness
onchocerciasis 

qrivierbrasem

rivierbrasem (dem)
1. (freshwater/river) bream 

qriviercorrespondentie

riviercorrespondentie (dev)
1. riverbank agreement 

qrivierdelta

rivierdelta (de)
1. delta 

qrivierdijk

rivierdijk (dem)
1. river dyke/embankment
(natuurlijke waterkering) riverbank
levee 

qrivierdonderpad

rivierdonderpad (de)
1. miller's thumb, bullhead 

qrivierduin

rivierduin (het)
1. river dune 

qriviereiland

riviereiland (het)
1. (river) island
(klein) ait, eyot, holm(e) 

qrivierenrecht

rivierenrecht (het)
1. International River Law 

qrivierforel

rivierforel (de)
1. river trout 

qriviergod

riviergod (dem)
1. river god, god of the river 

qriviergrondel

riviergrondel (dem)
1. gudgeon 

qrivierklei

rivierklei (de)
1. river clay 

qrivierkreeft

rivierkreeft (de)
1. crayfish, (Amerikaans-Engels) crawfish 

qrivierleem

rivierleem (het, dem)
1. river loam 

qriviermeer

riviermeer (het)
1. river lake 

qriviermond

riviermond (dem)
1. river mouth
(breed) estuary
(Schots-Engels) firth 

qriviermossel

riviermossel (de)
1. freshwater/river mussel 

qrivieroever

rivieroever (dem)
1. riverbank
riverside 

qrivierpolitie

rivierpolitie (dev)
1. river police 

qrivierschildpad

rivierschildpad (de)
1. soft-shelled turtle 

qrivierschip

rivierschip (het)
1. river vessel
(meervoud) rivercraft 

qrivierslib

rivierslib (het)
1. river silt
fluvial silt 

qrivierstand

rivierstand (dem)
1. river level, level of the river 

qrivierstelsel

rivierstelsel (het)
1. river system 

qriviertak

riviertak (dem)
1. branch of a/the river
arm of a/the river 

qriviertol

riviertol (dem)
1. river dues/toll 

qriviertunnel

riviertunnel (dem)
1. tunnel under a river
river tunnel 

qriviervaart

riviervaart (de)
1. river traffic
river shipping 

qriviervak

riviervak (het)
1. section of a river
river section
(recht stuk ook) reach 

qriviervis

riviervis (dem)
1. freshwater fish 

qriviervisser

riviervisser (dem)
1. freshwater/river fisherman 

qriviervisserij

riviervisserij (dev)
1. river fishing 

qrivierwater

rivierwater (het)
1. river water 

qrivierwerk

rivierwerk (het)
1. werk ter verbetering van een rivier
river works 
2. wat dient voor het verbeteren van een rivier
river works 

qrivierzand

rivierzand (het)
1. river sand 

qRIVM

RIVM (het)
1. afkorting van: Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieuhygiëne
(omschrijving) (Dutch) National Institute for Public Health and Environmental Protection 

qRIVO

RIVO (het)
1. afkorting van: Rijksinstituut voor Visserijonderzoek
FRDB, (omschrijving) Fisheries Research and Development Board 

qriyal

riyal (dem)
1. rial 

qRiziv

Riziv (het) (België)
1. afkorting van: Rijksdienst voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering
(omschrijving) (Belgian) National Service for Medical and Disablement Insurance 

qrizofoor

rizofoor (dem)
1. Rhizophora
mangrove 

qrizomanie

rizomanie (dev)
1. rhizomania 

qrizoom

rizoom1 (het) (biologie)
1. rhizome
rootstock, rootstalk 

qrizoom

rizoom2 (de) (biologie)
1. rhizome 

qRJV

RJV (dem) (België)
1. afkorting van: Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakantie
(omschrijving) public body in charge of employees' annual holiday bonuses 

qr.-k.

r.-k. (afkorting)
1. afkorting van: rooms-katholiek
RC 

qRKW

RKW (dem) (België)
1. afkorting van: Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers
(omschrijving) Department of Social Services responsible for child benefit allowance 

qRLS

RLS (de)
1. afkorting van: Rijksluchtvaartschool
± National Flying School 

qRLVD

RLVD (dem)
1. afkorting van: Rijkslandbouwvoorlichtingsdienst
AIAC, (omschrijving) Agricultural Industry Advisory Committee 

qRMZ

RMZ (dem) (België)
1. afkorting van: Rijksdienst voor Maatschappelijke Zekerheid
(omschrijving) Department of Social Services 

qRNA

RNA (het)
1. afkorting van: ribonucleic acid
RNA 

qroadblock

roadblock (het)
1. roadblock 

qroadie

roadie (de)
1. roadie 

qroadmanager

roadmanager (dem)
1. road manager 

qroadmovie

roadmovie (dem)
1. road movie 

qroadshow

roadshow (dem)
1. road show 

qroadsong

roadsong (dem)
1. road song 

qroadtest

roadtest (dem)
1. road test 

qroaring twenties

roaring twenties (meervoud)
1. roaring twenties 

qrob

rob1 (dem)
1. zeehond
seal 
2. (meervoud); orde der Phocae
(earless) seals (Phocidae) 

qrob

rob2 (de)
1. vissenmaag
stomach of large fishes 
2. vruchtenmoes
(fruit) jelly 

qrobbedoes

robbedoes (dem)
1. (vrouw) tomboy, (vrouw) hoyden
(man) wild boy 

qrobbedoezen

robbedoezen (onovergankelijk werkwoord)
1. romp
skylark, frolic, fool about 

qrobbenhuid

robbenhuid (de)
1. sealskin
seal 

qrobbenjacht

robbenjacht (de)
1. seal hunting
sealery 

qrobbenkolonie

robbenkolonie (dev)
1. (seal) rookery 

qrobbenschip

robbenschip (het)
1. sealer
seal ship 

qrobbenvaarder

robbenvaarder (dem)
1. jager
seal hunter
sealer 
2. schip
sealer, seal ship 

qrobbenvel

robbenvel (het)
1. sealskin
seal 

qrobber

robber (dem)
1. whist
rubber 
2. (bridge)
rubber 
3. (drukwezen)
roller 

qrobbertje

robbertje (het)
1. round
(spel) game 
♦ voorbeelden
een robbertje vechten
(vriendschappelijk) have a (little) tussle/tangle/squabble/tiff
(vijandig) have a brush/skirmish/set-to/scuffle/brawl, fight a bout 

qrobe

robe (de)
1. japon
gown
dress 
2. stof
dress length 
3. toga
robe 
4. vacht
skin 

qrobertskruid

robertskruid (het)
1. herb Robert 

qrobijn

robijn1 (dem)
1. edelsteen
ruby 

qrobijn

robijn2 (het)
1. edelgesteente
ruby 

qrobijn

robijn3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruby 

qrobijnen

robijnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van robijn
ruby 
2. rood als robijn
ruby (red) 

qrobijnglas

robijnglas (het)
1. ruby glass 

qrobijnlaser

robijnlaser (dem)
1. ruby laser 

qroborantia

roborantia (meervoud) (medisch)
1. roborants 

qrobot

robot (dem)
1. kunstmens
robot
automaton 
♦ voorbeelden
hij lijkt wel een robot
he is like an automaton/a robot 
2. mechanische inrichting
robot
automaton 
♦ voorbeelden
industriële robots
industrial robots 

qrobotachtig

robotachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. robotic
robotomorphic, robot-like 

qrobotfoto

robotfoto (de)
1. photofit 

qrobotiseren

robotiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. robotize 

qrobotisering

robotisering (dev)
1. robotization 

qrobottechnologie

robottechnologie (dev)
1. robotics 

qrobottekening

robottekening (dev) (België)
1. photofit 

qroburiet

roburiet (het)
1. roburite 

qrobusta

robusta (de)
1. robusta 

qrobuust

robuust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. krachtig
robust (bijwoord: robustly)
(bouw van persoon) sturdy
(dingen) solid 
♦ voorbeelden
een robuust gebouwde jongeman
a sturdy/sturdily built young man 
(figuurlijk) een robuuste gezondheid
robust health 
2. (figuurlijk); krachtdadig
robust 
♦ voorbeelden
robuuste maatregelen
stringent measures 
een robuust beleid
a robust policy 

qrocaille

rocaille (het, de)
1. grotwerk
rocaille, pebble work 
2. decoratieve stijl
rocaille 

qrochel

rochel (dem)
1. speeksel
lump of spit
(slang) gob
spit (ook het rochelen) 
♦ voorbeelden
hij gaf een paar flinke rochels (en ging weer verder met zijn werk)
he gave a few firm spits (and got on with his work) 
2. reutel
hawk
(van stervende) rattle 

qrochelen

rochelen (onovergankelijk werkwoord)
1. ophoestend geluid maken
hawk (up)
cough, clear one's throat 
2. fluimen opgeven
spit
hawk up
(slang) gob 
3. een rauw keelgeluid maken
hawk
(voor de dood) rattle 

qrochelpot

rochelpot (dem)
1. spitter 

qrochet

rochet (de)
1. koorhemd van bisschoppen, abten en prelaten
rochet 
2. koorhemd van koorknapen
rochet 

qrock

rock (dem)
1. rock (music) 
♦ voorbeelden
psychedelische rock
acid rock 
symfonische rock
symphonic rock 

qrockabilly

rockabilly (dem)
1. rockabilly 

qrockacademie

rockacademie (dev)
1. rock academy 

qrockbitch

rockbitch (dev)
1. rock bitch 

qrockchick

rockchick (dev)
1. rock chick 

qrocken

rocken (onovergankelijk werkwoord)
1. dansen
rock 
2. spelen
play rock/rock-and-roll (music) 

qrocker

rocker (dem)
1. rocker, rock-and-roller 
♦ voorbeelden
zo, ouwe rocker
so, old rocker/man/mate 

qrockmusical

rockmusical (dem)
1. rock musical 

qrockmuziek

rockmuziek (dev)
1. rock (music) 

qrock-'n-roll

rock-'n-roll (dem)
1. rock 'n' roll 

qrock-'n-rollen

rock-'n-rollen (onovergankelijk werkwoord)
1. rock 'n' roll
rock 

qrock-'n-roller

rock-'n-roller (dem)
1. rock 'n' roller 

qrockopera

rockopera (dem)
1. rock opera 

qrocksteady

rocksteady (dem)
1. rocksteady 

qrockzanger

rockzanger (dem), rockzangeres (dev)
1. rock singer 

qrockzangeres

rockzangeres (dev) zie rockzanger

qrococo

rococo (het)
1. kunststijl
rococo 
2. periode
rococo 
3. versieringsmotieven
rococo 

qrococostijl

rococostijl (dem)
1. rococo style 

qrodaan

rodaan (het) (scheikunde)
1. thiocyanogen 

qrodage

rodage (dev) (België)
1. breaking-in period 

qroddel

roddel (dem)
1. geklets
gossip
backbiting 
♦ voorbeelden
roddel en achterklap
gossip 
2. roddelaar
gossip
backbiter 
3. kletspraatje
gossip
rumour 
♦ voorbeelden
de nieuwste roddels uit de showwereld
the latest gossip in show business 

qroddelaar

roddelaar (dem), roddelaarster (dev)
1. gossip
gossipmonger, rumourmonger, telltale, backbiter 

qroddelaarster

roddelaarster (dev) zie roddelaar

qroddelblad

roddelblad (het)
1. gossip magazine
(informeel) gossip rag 

qroddelcircuit

roddelcircuit (het)
1. grapevine 

qroddelen

roddelen (onovergankelijk werkwoord)
1. gossip (about)
tattle, speak ill (of), talk/whisper (about), backbite 

qroddelpers

roddelpers (de) (collectivum)
1. gossip/scandal papers
(informeel) gossip/scandal rags 

qroddelpraat

roddelpraat (dem)
1. gossip
rumour, talk, tittle-tattle 
♦ voorbeelden
roddelpraatjes rondstrooien
spread/retail gossip 

qroddelpraatjes

roddelpraatjes (meervoud)
1. gossip 

qroddelrubriek

roddelrubriek (dev)
1. gossip column 

qroddeltante

roddeltante (dev)
1. gossip(monger)
(old) hen/tabby, cackling (old) hen 

qrode

rode (dem)
1. iemand met rood haar
redhead 
♦ voorbeelden
hé, rooie!
hey, ginger/carrot top
(Australisch-Engels) hey, blue(y) 
2. socialist, communist
red 
♦ voorbeelden
de roden
the reds
(informeel) the Bolshies 
3. (meervoud); metselsteen
red brick(s) 
4. (geschiedenis; informeel); bankbiljet
± grand (in guilders)
(formeel) thousand guilder note
(letterlijk) red one 
♦ voorbeelden
een bankstel van drie rooien
a living room suite for/costing/worth three grand (in guilders) 

qrodehond

rodehond (dem)
1. op mazelen lijkende ziekte
German measles
(medisch) rubella 
♦ voorbeelden
hebt u ooit rodehond gehad?
have you ever had German measles? 
er heerst hier rodehond
there is an outbreak of German measles here, German measles is going around here 
2. tropenziekte
prickly heat
(medisch) miliaria 
3. (België); roodvonk
scarlet fever
scarlatina 

qrodekool

rodekool (de)
1. red cabbage 

qRode Kruis

Rode Kruis (het)
1. Red Cross 

qRode Kruispost

Rode Kruispost (dem)
1. Red Cross post/station 

qrodelaar

rodelaar (dem) (sport)
1. luger 

qrodelantaarndrager

rodelantaarndrager (dem)
1. bottom of the league 

qrodelbaan

rodelbaan (de)
1. (vrije tijd) toboggan run
(officiële sport) luge run 
♦ voorbeelden
de olympische rodelbaan
the Olympic luge run 

qrodelen

rodelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (vrije tijd) toboggan
(officiële sport) luge run 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het rodelen
(zittend) luge tobogganing, lugeing
(liggend) Cresta/skeleton tobogganing 

qrodeloop

rodeloop (dem)
1. dysentery 

qrodelslee

rodelslee (de)
1. toboggan 

qroden

roden (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. rubefy
incarnadine 

qrodeo

rodeo (dem)
1. rodeo 

qroderen

roderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (België)
1. run in 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij moet nog roderen in zijn nieuwe job
he still has to get used to/to settle into his new job 

qrodineren

rodineren (overgankelijk werkwoord)
1. rhodanize 

qrodium

rodium (het) (scheikunde)
1. rhodium 

qrododendron

rododendron (dem)
1. plantengeslacht
rhododendron 
2. plant
rhododendron 

qrodopsine

rodopsine (het)
1. rhodopsin 

qroebel

roebel (dem)
1. rouble 

qroede

roede (de)
1. strafwerktuig
rod
(bos berkentwijgen) birch (rod)
(formeel) scourge
(dun) switch
(rotting) cane 
♦ voorbeelden
die de roede spaart, haat zijn kind
spare the rod and spoil the child 
2. staaf, stang
rod
(in venster) (glass/glazing) bar
(schuifroede, hangroede) rail
(ceremonieel) verge 
♦ voorbeelden
roetjes voor de trap
stair rods 
roeden voor de gordijnen
curtain rods 
3. maatstok
measuring rod/staff
rule 
4. maat
± rod
pole, perch
(schertsend) rod, pole or perch 
♦ voorbeelden
een Nederlandse roede
a Dutch rod/pole/perch (10 m) 
de Rijnlandse roede
the Rhenish rod/pole/perch (3.7674 m) 
vierkante roede
square rod/pole/perch 
5. staak, paal
rod
pole, beam
(van molen) sail-arm, wind-arm
(van zeilschip) lateen yard 
♦ voorbeelden
een hooiberg met één roede
a haystack with one roof-support 
6. staart van een komeet
tail 
7. penis
penis
(slang) cock, rod, prick
(van dier) pizzle 

qroedehoofd

roedehoofd (het)
1. glans penis 

qroedel

roedel (het)
1. (m.b.t. edelwild) herd
(m.b.t. honden/wolven) pack 
♦ voorbeelden
een roedel herten
a herd of deer 

qroedelbaan

roedelbaan (de)
1. rodelbaan
toboggan run (ook sport)
sledge run, (Amerikaans-Engels) coast 
2. transportband
conveyer belt 

qroedeloper

roedeloper (dem)
1. water diviner, dowser, (Amerikaans-Engels) water witch(er) 

qroedeschaaf

roedeschaaf (de)
1. moulding plane 



qroef

roef1 (de)
1. deel van een schip
deckhouse (accommodation)
roundhouse 
2. deksel op een doodkist
(coffin) lid 
3. strook zink
cap of a wood roll 

qroef

roef2 (tussenwerpsel)
1. (beweging) w(h)oosh
swoosh, zoom
(beweging, geluid) whiz(z) 
♦ voorbeelden
roefroef, maakte zij haar werk af
she finished her work in a scurry/flash 

qroefdek

roefdek (het)
1. cabin roof 

qroefel

roefel (dem) (landbouw)
1. cultivator 

qroeflat

roeflat (de) (bouwkunst)
1. wood roll (of a zinc roof) 

qroefpan

roefpan (de)
1. ventilation tile 

qroeibaan

roeibaan (de)
1. rowing course 

qroeibank

roeibank (de)
1. thwart
rowing bench/seat
(glijbank) slide 

qroeiboot

roeiboot (de)
1. rowing boat
(voornamelijk Amerikaans-Engels) rowboat 
♦ voorbeelden
een open roeiboot
an open rowing boat 

qroeidol

roeidol (dem)
1. rowlock, (Amerikaans-Engels) oarlock
thole (pin) 

qroeien

roeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwembewegingen maken
paddle 
2. met de armen zwaaien
flail/thrash/wave one's arms about 
3. vliegen
have a bumpy flight 

qroeien

roeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. inhoud peilen
gauge 
2. hoeveelheid en sterkte van gedistilleerd bepalen
determine the strength of spirits 

qroeien

roeien3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met bootje
row
(sport; met twee riemen of met één riem achter) scull 
♦ voorbeelden
welk bootje wil je roeien?
which boat do you want to row in? 
een uurtje gaan roeien
go for an hour's row 
goed roeien
pull a good oar 
harder roeien
row faster, give way 
met grote slagen roeien
take big strokes, ply the oars 
naar de wal roeien
row in 
naar de overkant roeien
row over/across (the river/lake) 
stroomopwaarts roeien
row up (stream) 
¶. spreekwoorden
tegen de stroom is 't kwaad roeien
it is ill striving against the stream 

qroeier

roeier (dem), roeister (dev)
1. iemand die roeit
(man & vrouw) rower
(man) oarsman
(vrouw) oarswoman 
♦ voorbeelden
zij is een goede roeier
(ook) she pulls a good oar 
2. beoefenaar van de roeisport
(man & vrouw) rower
(man) oarsman
(vrouw) oarswoman 
3. ambtenaar die de inhoud peilt
gauger, (Amerikaans-Engels) gager 

qroeipin

roeipin (de)
1. thole (pin) 

qroeipotigen

roeipotigen (meervoud)
1. pelecaniformes 

qroeiriem

roeiriem (dem)
1. oar
(lichte riem, ook voor gebruik achter) scull 

qroeispaan

roeispaan (de)
1. oar
(lichte riem, ook voor gebruik achter) scull
(kort, met breed blad) paddle 

qroeisport

roeisport (de)
1. rowing 

qroeister

roeister (dev) zie roeier

qroeistok

roeistok (dem)
1. gauging-rod, gauging-rule, gauge
(voor oliepeil) dipstick 

qroeistrop

roeistrop (dem)
1. thole string 

qroeivereniging

roeivereniging (dev)
1. rowing club 

qroeivoet

roeivoet (dem)
1. webbed foot 

qroeiwedstrijd

roeiwedstrijd (dem)
1. boat race
rowing race
(groot concours) regatta 

qroek

roek (dem)
1. rook 

qroekeloos

roekeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reckless (bijwoord: recklessly)
(doldriest ook) foolhardy, daredevil
(overhaast) rash
(m.b.t. geld) profligate 
♦ voorbeelden
roekeloze daden
rash/foolhardy/madcap deeds 
een roekeloze jongen
a reckless youth 
roekeloze moed
blind courage 
roekeloos omspringen met geld
spend one's money rashly, play ducks and drakes with/squander one's money 
roekeloos rijden
drive recklessly, be a reckless driver 
roekeloos zijn leven wagen/zich in gevaar begeven
risk one's life blindly
be reckless of all danger, place oneself in the lion's mouth 
roekeloos worden
throw (all) caution to the wind, become reckless 

qroekeloosheid

roekeloosheid (dev)
1. vermetelheid
recklessness
(doldriestheid ook) foolhardiness, daredevilry
(onbezonnenheid) rashness
(m.b.t. geld) profligacy 
2. onbezonnen daad
reckless/foolhardy deed, reckless/foolhardy feat 

qroekoe

roekoe (tussenwerpsel)
1. coo 

qroekoeën

roekoeën (onovergankelijk werkwoord)
1. coo 

qRoel

Roel
1. Ralph 
♦ voorbeelden
bereisde Roel
± globe-trotter 

qRoeland

Roeland
1. Roland 
♦ voorbeelden
als een razende roeland
like (one) mad/a mad man 

qRoelandslied

Roelandslied (het) (literatuur)
1. Chanson de Roland, Song of Roland 

qroem

roem (dem)
1. lof en eer
glory
fame, renown 
♦ voorbeelden
zijn roem begint te tanen
his fame is beginning to tarnish/his star is on the wane 
eeuwige roem verwerven
achieve everlasting fame/glory 
zich met roem overladen
cover oneself in/crown oneself with glory 
roem najagen
search for/after fame/glory 
onvergankelijke roem
immortality, undying/eternal fame 
roem oogsten
reap fame 
op zijn roem teren
live on one's fame/name/reputation, rest on one's laurels 
zijn roem overleven
outlive one's fame 
zijn roem vestigen
establish/earn one's fame 
2. waaraan iemand, iets zijn roem te danken heeft
glory
pride 
♦ voorbeelden
hij is de roem van zijn familie
he is the pride of his family 
3. (kaartspel)
meld 
♦ voorbeelden
de tegenspeler meldde vijftig roem
the opponent melded cards worth fifty points 
¶. spreekwoorden
eigen lof/roem stinkt
a man's praise in his own mouth stinks
(formeel) ± self-praise is no recommendation
(informeel) ± you shouldn't/don't blow your own trumpet 

qRoemeen

Roemeen (dem), Roemeense (dev)
1. (man & vrouw) Romanian
(vrouw) Romanian woman/girl 

qRoemeens

Roemeens1 (het)
1. Romanian 

qRoemeens

Roemeens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Romanian 

qRoemeense

Roemeense (dev) zie Roemeen

qroemen

roemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich beroemen
pride oneself (on)
boast (of) 

qroemen

roemen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. loven
praise
speak highly of, commend, sing the praises of 
♦ voorbeelden
van dit gebouw roemt men vooral de zuiverheid van stijl
this building is especially commended for its purity of style 
2. (kaartspel)
meld 
♦ voorbeelden
een driekaart roemen
meld a tierce 

qRoemenië

Roemenië Roemenië(het)
1. Romania 

qroemer

roemer (dem)
1. rummer 

qroemkaart

roemkaart (de) (sport)
1. scoring card 

qroemloos

roemloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. inglorious 
♦ voorbeelden
een roemloos einde vinden
meet an inglorious/a bad end 

qroemrijk

roemrijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (gebeurtenissen) glorious (bijwoord: gloriously)
(personen) illustrious (bijwoord: illustriously), renowned (bijwoord: renownedly) 
♦ voorbeelden
een roemrijk verleden
a glorious past 

qroemrucht

roemrucht (bijvoeglijk naamwoord) zie roemruchtig

qroemruchtig

roemruchtig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. illustrious, renowned 

qroemzucht

roemzucht (de)
1. thirst for glory, ambition 

qroemzuchtig

roemzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. eager/thirsting/lusting for fame, eager/thirsting/lusting for glory
highly ambitious 

qroep

roep (dem)
1. het roepen
call
(van vogel ook) cry
shout 
♦ voorbeelden
de roep van een koekoek
the call/cry of a cuckoo 
2. keer dat er geroepen wordt
call
cry, shout 
♦ voorbeelden
een roep om hulp
(oproep) a call for help
(schreeuw) a cry for help 
3. verlangen, vraag
demand
(aandringend) clamour 
♦ voorbeelden
de algemene roep om hervormingen/maatregelen
the public demand for reform(s)/measures 
4. reputatie
reputation
repute, fame, name 
♦ voorbeelden
een grote roep van geleerdheid
a considerable reputation for learning/scholarship 

qroepeend

roepeend (de)
1. decoy (duck) 

qroepen

roepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schreeuwen
call
cry, scream, shout, holler 
♦ voorbeelden
de koekoek roept
the cuckoo calls 
2. dringend vragen
call
cry, clamour 
♦ voorbeelden
om hulp roepen
call/cry (out) for help 
het kind roept om zijn moeder
the child is calling for its mother 

qroepen

roepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontbieden
call
↑ summon 
♦ voorbeelden
je komt als geroepen
(you're) just the person we need 
ik werd bij de directeur geroepen
I was called/summoned before the director 
een dokter/de politie roepen
call/summon a doctor/the police 
er een expert bij roepen
call in an expert, call an expert in 
zijn hond roepen
call one's dog 
iemand op het matje roepen
carpet someone 
de ober roepen
call for the waiter 
een leger onder de wapenen roepen
call an army to arms 
iemand te hulp roepen
call for someone's help 
iemand terzijde roepen
call someone aside 
God heeft hem tot zich geroepen
God has called him 
daar voel ik mij niet toe geroepen
I don't quite feel like it 
iemand voor de rechter roepen
summons someone
(Amerikaans-Engels ook) subpoena someone 
2. in een toestand brengen
call 
♦ voorbeelden
iets in het leven roepen
call something into being 
iemand tot het bewustzijn roepen
call someone to his senses 
zich iets voor de geest roepen
call something to mind, recall something 
3. door roepen wekken
call 
♦ voorbeelden
ik zal je om zeven uur roepen
I'll call you at seven
(informeel) I'll give you a shout at seven 
4. bij opbod verkopen
auction (off) 

qroepen

roepen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. op luide toon meedelen
cry
call, shout 
♦ voorbeelden
bevelen roepen
shout orders 
een roepende in de woestijn
a voice (crying) in the wilderness 
roept u maar!
let's hear it! 
iets naar iemand roepen
call something out to someone 
schande roepen over iets
be outraged at/by something, find something disgraceful 
2. oproepen
call 
♦ voorbeelden
Amerika roept
America is calling (me) 
de plicht roept (mij)
duty calls (me) 
(religie) tot het ambt geroepen zijn
have a calling/vocation (for/to the ministry) 
velen zijn geroepen, maar weinigen uitverkoren
many are called, but few are chosen 
¶. spreekwoorden
men moet geen hei roepen voor men over de brug is
don't halloo/whistle before you are out of the wood 

qroeper

roeper (dem)
1. iemand die roept
caller
(schreeuwer) shouter, yeller 
2. m.b.t. een openbare verkoping
auctioneer 
3. megafoon
megaphone
(Brits-Engels ook) loud hailer
(Amerikaans-Engels ook) bullhorn 
4. (boekwezen); custode
catchword 

qroepia

roepia (dem)
1. rupiah 

qroeping

roeping (dev)
1. het bestemd zijn tot een taak/ambt
vocation
call(ing), mission 
♦ voorbeelden
aan zijn roeping beantwoorden/voldoen
follow one's mission, answer one's calling, fulfil/Afulfill one's vocation/mission 
(rooms-katholiek) het aantal roepingen loopt sterk terug
the number of those who obey the call is greatly decreasing 
2. taak
mission 
♦ voorbeelden
ergens een roeping vervullen
undertake a high mission somewhere 
3. het zich geroepen voelen
vocation
mission, calling 
♦ voorbeelden
voor het onderwijs moet men roeping hebben/gevoelen
one must have a vocation for teaching 
zich van zijn roeping bewust worden
become aware of one's vocation/mission/calling 
geen roeping voelen om …
not feel oneself called upon to … 

qroepletter

roepletter (de)
1. call letter
(meervoud ook) call sign/signal 

qroepnaam

roepnaam (dem)
1. Christian name
forename, name by which one is generally known
(bijnaam) nickname
(communicatiemedia) call sign/letters 

qroepstem

roepstem (de)
1. (the) call of conscience/duty
↓ (a) little voice 
♦ voorbeelden
gehoor geven aan een roepstem
obey the call of duty/one's conscience 

qroepvogel

roepvogel (dem)
1. decoy (bird) 

qroepzaal

roepzaal (de) (België)
1. auction room 

qroer

roer (het)
1. m.b.t. schepen, vliegtuigen
rudder 
♦ voorbeelden
het roer aan de scheg hangen
(figuurlijk) go about something the wrong way, put the cart before the horse
(slang) get something arse about face 
goed naar het roer luisteren, scherp op het roer zijn
steer well, answer the helm well 
uit het roer lopen
(figuurlijk) go too far
(letterlijk) sheer/swing out of line 
2. stuurmiddelen
helm
(roerpen ook) tiller 
♦ voorbeelden
aan het roer staan
(figuurlijk) be at the helm/wheel, be in control/charge 
de man aan het roer/te roer
the man at the helm, the helmsman 
het roer in handen hebben
have things under control 
hou je roer recht
(figuurlijk) steady (as she goes)! 
het roer in handen houden/niet uit handen geven
(ook figuurlijk) remain/keep at the helm 
(figuurlijk) het roer in handen nemen
take the helm, assume control, come (in)to power 
het roer omgooien
(letterlijk) put the helm over, shift the helm
(figuurlijk) change course/tack, reverse one's policy
(helemaal) make a U-turn 
3. lokvogel
decoy (bird) 
4. pijp
stem 

qroerbakken

roerbakken (overgankelijk werkwoord)
1. stir-fry 

qroerblad

roerblad (het) (scheepvaart)
1. rudder blade 

qroerder

roerder (dem)
1. agitator
stirrer, stirring rod 

qroerdomp

roerdomp (dem)
1. bittern 

qroerei

roerei (het)
1. scrambled eggs  (meervoud) 

qroeren

roeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zo handelen, dat iets omgeroerd wordt
stir 
♦ voorbeelden
in het water/een bak roeren
stir water/(in) a container 
voortdurend blijven roeren
stir well/continuously 
¶. spreekwoorden
hoe meer men in de stront roert, hoe harder dat het stinkt
don't wash your dirty linen in public
± least said, soonest mended 

qroeren

roeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. omroeren
stir
mix 
♦ voorbeelden
door elkaar roeren
mix together 
de soep/pap roeren
stir the soup/porridge 
2. in beweging brengen
stir
move 
♦ voorbeelden
de handen/armen roeren
move one's hands/arms 
hij weet zijn mond te roeren
he has a tongue in his head 
3. ontroeren
move
touch, affect, stir, rouse 
♦ voorbeelden
iemand tot tranen toe roeren
move/bring someone to tears 

qroeren

zich roeren3 (wederkerend werkwoord)
1. zich bewegen
stir
move 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij kan zich goed roeren
he is well-off/well-to-do 
zich niet kunnen roeren
have no room to manoeuvre/no breathing space, not have enough room to swing a cat 
2. zich verzetten
rise (in revolt)
rebel, revolt 
♦ voorbeelden
de aandeelhouders roerden zich flink
the shareholders objected strongly 

qroerend

roerend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. beweegbaar
movable, moveable 
♦ voorbeelden
roerend goed
moveable/personal property
personal estate/effects, moveables 

qroerend

roerend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. treffend
moving (bijwoord: movingly)
(medelijdenwekkend, triest) touching 
♦ voorbeelden
(schertsend) het roerend eens zijn
be of one/the same mind 
daar ben ik het roerend mee eens
I am in complete agreement/agree completely with that 

qroerfluit

roerfluit (de)
1. rohrflöte 

qroerganger

roerganger (dem)
1. helmsman
steersman, wheel(s)man 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de Grote Roerganger
(Mao) the Great Helmsman 

qroerhaak

roerhaak (dem) (scheepvaart)
1. pintle 

qroerig

roerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. levendig
lively
active, restless 
♦ voorbeelden
de kinderen zijn vandaag erg roerig
the children are very lively/active today 
2. wanordelijk
turbulent
restless, chaotic 
♦ voorbeelden
een roerig leven
an eventful life 
roerige tijden
turbulent/unsettled times 
het was nogal roerig in de stad
there was plenty of life in town 
een roerige zitting
a chaotic meeting 
3. de orde verstorend
troublesome 
♦ voorbeelden
een roerig lid
a troublesome member 

qroerigheid

roerigheid (dev)
1. levendigheid
liveliness, restlessness
activity, excitement 
2. wanorde
turbulence
chaos 
3. oproerigheid
trouble
unrest, bustle 

qroerijzer

roerijzer (het)
1. roerspaan
(voor gesmolten metaal) rabble
(bij apotheek) spatula 
2. (informeel); (thee)lepeltje
agitator, stirrer 

qroering

roering (dev)
1. commotion
(vooral politiek) stir, upheaval 

qroerketting

roerketting (de) (scheepvaart)
1. zorgketting
rudder (pendant) chain 
2. stuurreep
rudder chain 

qroerkoning

roerkoning (dem) (scheepvaart)
1. rudder-stock 

qroerlijn

roerlijn (de)
1. decoy line 

qroerloos

roerloos1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder stuur
(schip) rudderless 

qroerloos

roerloos2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeweeglijk
motionless
immovable, immobile, unstirring
(figuurlijk) unmoved, impassive 
♦ voorbeelden
hij stond roerloos van angst
he was petrified 

qroeroven

roeroven (dem)
1. reverboratory furnace, reverberatories 

qroerpen

roerpen (de) (scheepvaart)
1. helmstok
tiller, helm 
2. pen om een roer in de ogen te hangen
pintle 

qroersel

roersel (het)
1. drijfveer
motive
prompting, impulse 
♦ voorbeelden
geheime/verborgen roerselen
secret promptings 
2. aandoening, emotie
emotion
stirring 
♦ voorbeelden
de diepste roerselen van de ziel
the deepest stirrings of the soul 

qroerspaan

roerspaan (de)
1. stirring stick/spoon, stirrer
(van apotheker) spatula
(brouwerij) mash-staff 

qroerspil

roerspil (de) (scheepvaart)
1. rudder-stock, rudderpost 

qroerstaafje

roerstaafje (het)
1. coffee stirrer 

qroerstel

roerstel (het) (scheepvaart)
1. pintles and gudgeons 

qroersteven

roersteven (dem) (scheepvaart)
1. sternpost
rudderpost 

qroerstok

roerstok (dem)
1. roerpen
tiller, helm 
2. roerspaan
stirring stick/rod, stirrer
(in drankjes) swizzle stick 

qroertalie

roertalie (dev) (scheepvaart)
1. talie aan het roer
rudder tackle 
2. talie op de roerpen
rudder tackle 

qroervink

roervink1 (dem)
1. aanstoker
firebrand
troublemaker
(politiek) agitator 

qroervink

roervink2 (de)
1. lokvink
decoy (bird) 

qroervlak

roervlak (het)
1. rudder 

qroervogel

roervogel (dem)
1. decoy (bird) 

qroerzeef

roerzeef (de)
1. food mill
purée sieve, soup mill 

qroes

roes (dem)
1. bedwelming
fuddle
(drank, drugs) intoxication, high
(lichte roes) glow 
♦ voorbeelden
zich in een roes bevinden
be in a mist 
zijn roes uitslapen
sleep it off, sleep off one's hangover 
2. toestand van bedwelming
flush
(drugs e.d.) high 
♦ voorbeelden
een roes van zinnelijk genot/blijdschap
a flush/glow of pleasure/happiness 
zij leeft nu als in een roes
she is living in a whirl (of excitement) 
het succes bracht haar in een roes
she was intoxicated by/with her success 
in de eerste roes van de overwinning
in the first flush of victory 

qroesje

roesje (het)
1. light anaesthetic 

qroest

roest (het, dem)
1. het oxideren
rust 
♦ voorbeelden
door roest aangetast
rusted 
bestand tegen roest
rustproof, corrosion-resistant 
de roest vreet het ijzer aan
rust corrodes/eats away iron 
2. resultaat van oxidatie
rust 
♦ voorbeelden
een laag roest
a layer of rust 
het zit dik onder de roest
it is covered in/with rust 
die fiets is niet meer dan een oud stuk roest
that bike is fit for the scrapheap/nothing but a heap of rust 
3. plantenziekte
rust 
♦ voorbeelden
witte roest
white rust 
4. stok waarop kippen slapen
roost, perch 
5. stal waar kippen slapen
coop 
6. nachtleger van vliegend wild
perch 
¶. overige voorbeelden
oud roest
scrap iron 

qroestbestendig

roestbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rustproof 

qroestbruin

roestbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. rust, rust-coloured 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het roestbruin
rust(-colour) 

qroesten

roesten (onovergankelijk werkwoord)
1. met roest bedekt worden
rust
get rusty 
♦ voorbeelden
(schertsend) zijn hersens beginnen een beetje te roesten
his brains are beginning to get/go a bit rusty/are getting rather mouldy 
2. door roesten vast gaan zitten
rust (away) 
♦ voorbeelden
de klinknagel is in het staal geroest
the rivet has rusted away/in/up 
3. m.b.t. kippen
roost, perch 
4. m.b.t. vliegend wild
roost, perch 
¶. spreekwoorden
rust roest
± it's better to wear out than to rust out 

qroestig

roestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met roest bedekt
rusty 
2. m.b.t. planten
rusty 
3. roestkleurig
rusty
rust-coloured 

qroestkleur

roestkleur (de)
1. rust-colour, rust 

qroestkleurig

roestkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rust-coloured
rust(y)
(formeel) rubiginous, rubiginose 

qroestmiddel

roestmiddel (het)
1. rust-preventer, rust-preventative
(m.b.t. auto) (Brits-Engels) underseal, (Amerikaans-Engels) undercoat(ing) 

qroestpapier

roestpapier (het)
1. pakpapier
oiled paper 
2. schuurpapier
sandpaper 

qroestplaats

roestplaats (de)
1. roosting place, perch 

qroeststok

roeststok (dem)
1. roost, perch 

qroestvlek

roestvlek (de)
1. hoeveelheid roest
rust spot/mark 
♦ voorbeelden
een roestvlekje wegschuren
sand down a patch of rust 
2. roestkleurige vlek
rust(y) spot/mark, ironmould 
♦ voorbeelden
roestvlekken verwijderen uit
remove ironmould from, remove rust spots/marks/stains from 

qroestvlekkenpoeder

roestvlekkenpoeder (het, dem)
1. salts of sorrel
rust remover 

qroestvorming

roestvorming (dev)
1. rust formation, rusting, corrosion 

qroestvrij

roestvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. vrij van roest
rust-free, free of rust
rustless 
♦ voorbeelden
een ketting roestvrij maken
remove the rust from a chain 
2. niet onderhevig aan roest
rustproof, rust-resistant
rustless 
♦ voorbeelden
roestvrij maken
rustproof 
roestvrij staal
stainless steel 

qroestwerend

roestwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. anti-rust, rust-preventing 
♦ voorbeelden
een roestwerende laag
a layer of rust-preventer
(m.b.t. auto) (Brits-Engels) an underseal, (Amerikaans-Engels) an undercoat(ing) 
voorzien van een roestwerende laag
(auto) (Brits-Engels) underseal, (Amerikaans-Engels) undercoat 
roestwerende verf
anti-corrosion paint 

qroet

roet (het)
1. soot
(techniek) carbon black 
♦ voorbeelden
zo zwart als roet
as black as soot/pitch 
(figuurlijk) roet in het eten gooien
throw a Bspanner/Amonkey wrench in the works, queer the pitch for someone/someone's pitch, put a spoke in someone's wheels
(vooral m.b.t. kinderen) be a spoil-sport 
met een laag roet bedekt
covered with (a layer of) soot/grime, sooted 

qroetaanzetting

roetaanzetting (dev)
1. build-up of soot 

qroetachtig

roetachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sooty (bijwoord: sootily)
fuliginous
(m.b.t. viezigheid) grimy 
♦ voorbeelden
een roetachtige smaak/lucht
a sooty taste/smell 

qroetdauw

roetdauw (dem)
1. sooty mould 

qroetdeeltje

roetdeeltje (het)
1. (black) smut 

qroeten

roeten (onovergankelijk werkwoord)
1. soot (up) 

qroeterig

roeterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sooty (bijwoord: sootily)
fuliginous, grimy 

qroetfilter

roetfilter (het, de)
1. soot filter, particle filter 

qroethanen

roethanen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. mess (about) (with)
dabble (in) 

qroetig

roetig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sooty (bijwoord: sootily)
fuliginous
(m.b.t. viezigheid) grimy 
♦ voorbeelden
roetige muren
sooty/grimy walls 

qroetkleur

roetkleur (de)
1. kleur van roet
sooty colour 
2. zwartbruin
soot brown
bistre 
3. waterverf
bistre 

qroetkolk

roetkolk (de)
1. back hearth 

qroetkool

roetkool (de)
1. brown/bituminous coal 

qroetmop

roetmop (dem)
1. racistisch scheldwoord
nigger
darky
(slang) coon 
2. besmeurd persoon
± mudlark
(schertsend) blackamoor
(m.b.t. kind) piccaninny 
3. klodder roet
lump of soot 

qroetpluim

roetpluim (de)
1. column of black smoke 

qroetschade

roetschade (de)
1. soot damage
damage due to soot, damage caused by soot 

qroetsjbaan

roetsjbaan (de)
1. big dipper, roller coaster
(Brits-Engels ook) switchback 

qroetsjen

roetsjen (onovergankelijk werkwoord)
1. slide
whizz, fly 

qroetzwart

roetzwart1 (het)
1. fijn roet
carbon black, lampblack 
2. verf
bone/ivory black 
3. (beeldende kunst)
bistre, (Amerikaans-Engels) bister 

qroetzwart

roetzwart2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zwart als roet
soot-black, black as soot 
2. erg zwart, pikzwart
black, pitch-black
black as one's hat 
3. smerig
black, filthy 

qroezemoezen

roezemoezen (onovergankelijk werkwoord)
1. leven maken
buzz
bustle 
♦ voorbeelden
ik liet de jongens maar wat roezemoezen
I let the boys rampage around 
2. rommelen
potter (about), do odd jobs
(in iets zoeken) rummage 

qroezemoezig

roezemoezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. noisy
boisterous 

qroezen

roezen (onovergankelijk werkwoord)
1. make a din/row/hubbub/noise 

qroffel

roffel (dem)
1. slagen op een trom
(snel) roll
(langzamer) ruffle 
♦ voorbeelden
een roffel geven/slaan
give/beat a roll/ruffle, roll, ruffle 
een roffel op de tafel trommelen
drum on the table 
2. schaaf
jack plane 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens met de roffel overheen lopen
(snel werken) scamp
(onzorgvuldig werken) bungle, botch 
3. slordig werker
bungler, botcher, muddler 

qroffelaar

roffelaar (dem)
1. (ambacht(elijk)); schaver
planer 
2. slordig werker
bungler, botcher, muddler 

qroffelen

roffelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. roffel op de trom slaan
roll
ruffle, give a roll/ruffle 
2. roffelend geluid geven
roll
drum 
3. roffelend geluid maken
drum
(regen) thrum 
♦ voorbeelden
de regenjassen roffelen in de wind
the raincoats flap in the wind 
met de vingers op de tafel roffelen
drum (one's fingers) on the table 
4. knoeien
bungle, botch 

qroffelen

roffelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. afschaven
plane 

qroffelig

roffelig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruw
rough, unplaned 

qroffelig

roffelig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slordig bewerkt
shoddy
botched, bungled 

qroffelschaaf

roffelschaaf (de)
1. fore plane
jack plane 

qroffelschaar

roffelschaar (de)
1. heavy duty scissors 

qroffeltrom

roffeltrom (de)
1. snare drum 

qroffelwerk

roffelwerk (het)
1. shoddy work 

qroffelzaag

roffelzaag (de)
1. joiner's/tenon saw 

qrog

rog (dem)
1. ray
thornback 

qrogatoir

rogatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. rogatory 
♦ voorbeelden
een rogatoire commissie
a rogatory commission 
een rogatoire commissie opdragen aan
issue a commission to 
vanwege een rogatoire commissie gehoord worden
examine witnesses/hear evidence on commission 
een rogatoir getuige
witness rogatus 

qrogge

rogge (de)
1. graansoort
rye 
2. koren
rye (grain) 
♦ voorbeelden
brood van rogge
bread made from/with rye 
3. roggebrood
rye bread 
♦ voorbeelden
een sneetje rogge
a slice of rye bread 

qroggebloem

roggebloem (de)
1. rye flour/meal 

qroggebrand

roggebrand (dem)
1. rye smut 

qroggebrood

roggebrood (het)
1. rye bread
black bread 

qroggegras

roggegras (het)
1. rye-grass 

qroggemeel

roggemeel (het)
1. rye flour/meal 

qroggemik

roggemik (de)
1. loaf of rye bread 

qroggenstaart

roggenstaart (dem)
1. ray tail, tail of a ray 

qroggetje

roggetje (het)
1. roggebroodje
small loaf of rye bread 
2. sneetje roggebrood
slice of rye bread 

qroggeveld

roggeveld (het)
1. rye field 

qrogvissen

rogvissen (meervoud)
1. (Skates and) Rays 

qrogvleugel

rogvleugel (dem)
1. spotted ray fin 

qrok

rok (dem)
1. kledingstuk voor vrouwen
skirt
(onderrok) petticoat 
♦ voorbeelden
zij heeft geen rok aan haar gat
(figuurlijk) she has not got a fig/penny to her name/two pennies to rub together 
aan moeders rokken hangen
(figuurlijk) be tied to mother's apron strings
(letterlijk) tug at mother's skirts 
Schotse rok
kilt 
een wijde rok
a full skirt 
2. vrouw
(bit of) skirt 
3. jas voor mannen
tailcoat
tails, morning coat 
♦ voorbeelden
de heren waren in rok
the men wore evening dress
(informeel) the men wore tails 
4. (plantkunde)
tunic 
5. (medisch)
tunica
(harde oogrok) sclera, cornea 
6. omhulsel om buizen
cladding 
¶. spreekwoorden
het hemd is nader dan de rok
near is my shirt, but nearer is my skin
near is my kirtle, but nearer is my smock
± charity begins at home 

qRok

Rok (dem)
1. vogel
roc 

qrokade

rokade (dev)
1. castling 
♦ voorbeelden
de korte/lange rokade
castling (on the) king's side/queen's side 

qrokband

rokband (dem)
1. waistband, waistbelt, skirtband 

qrokbroek

rokbroek (de)
1. divided skirt, culottes 

qroken

roken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rook afgeven
smoke 
♦ voorbeelden
het vuur/de schoorsteen rookt
the fire/chimney is smoking 
2. dampen
steam 
3. in de rook hangen
smoke
(etenswaren) cure 
¶. spreekwoorden
van liefde rookt de schoorsteen niet
love won't/doesn't make the pot boil 

qroken

roken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de rook hangen
smoke
(vlees ook) cure
(vis ook) bloat 
♦ voorbeelden
gerookte paling
smoked eel 

qroken

roken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tabaksrook inzuigen en uitblazen
smoke
puff (at) 
♦ voorbeelden
roken als een ketter/schoorsteen
smoke like a chimney 
minder gaan roken
cut down on smoking 
gelieve niet te roken
please do not smoke, kindly refrain from smoking
thank you for not smoking 
een coupé niet-roken, een niet-rokencoupé
a non-smoking compartment, a non-smoker 
roken is slecht voor de gezondheid
smoking is bad for/affects the health 
stoppen met roken
stop/cut out/give up smoking 
veel roken
be a heavy smoker, smoke a lot 
verboden te roken
no smoking, smoking prohibited, smoking is not allowed 
wilt u roken?
do you smoke?, do you want to smoke?, would you like a cigarette? 
hij rookt/rookt niet
he smokes/does not smoke 
2. (pregnant); rokend drugs gebruiken
smoke 

qrokend

rokend (bijvoeglijk naamwoord)
1. smoking
(smeulend) smouldering
(dampend) steaming
(met rook en gassen) fuming 
♦ voorbeelden
een rokende berg
a smoking/smouldering pile/heap 
een rokende kool
a live coal 
rokende puinhopen
smouldering ruins 
rokend salpeterzuur
fuming nitric acid 

qroker

roker (dem), rookster (dev)
1. iemand die tabak rookt
smoker 
♦ voorbeelden
ze is een matige/stevige roker
she's a moderate/heavy smoker 
een ruimte voor rokers en voor niet-rokers
a smokers' and a non-smokers' area, a smoking and non-smoking area 
2. iemand die vis, vlees rookt
smoker, fish-smoker, meat-smoker, curer, fish-curer, meat-curer 

qrokeren

rokeren (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. castle 
♦ voorbeelden
kort/lang rokeren
castle on the king's/queen's side 

qrokerig

rokerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel rook verspreidend
smoky 
2. vol rook
smoky 
3. naar rook smakend
smoky 
4. door de rook bruin geworden
smoke-stained 

qrokerij

rokerij (dev)
1. smokehouse 

qrokershoest

rokershoest (dem)
1. smoker's cough 

qrokershuid

rokershuid (de)
1. smoker's skin 

qrokerszuil

rokerszuil (de)
1. smoker's pole 

qrokertje

rokertje (het)
1. smoke 
♦ voorbeelden
mijn dagelijkse rokertje
my daily smoke 
wil je een rokertje?
do you want a smoke? 

qrokhanger

rokhanger (dem)
1. skirt-hanger 

qrokjas

rokjas (de)
1. rok
dress coat, tailcoat
(informeel) tails 
2. jas van een rokkostuum
dress coat, tailcoat
(informeel) tails 

qrokje

rokje (het)
1. (little/short) skirt 
♦ voorbeelden
zijn rokje omkeren
turn one's coat, be(come) a turncoat 

qrokjesdag

rokjesdag (dem)
1. (omschrijving) first warm day in spring, when women begin wearing short skirts 

qrokken

rokken1 (het)
1. distaff 

qrokken

rokken2 (overgankelijk werkwoord)
1. wind onto a/the distaff 

qrokkenjager

rokkenjager (dem)
1. womanizer
skirt-chaser 

qrokkenspuit

rokkenspuit (de) (ambacht(elijk))
1. hem marker 

qrokkostuum

rokkostuum (het)
1. dress suit
(informeel) tails 

qroklengte

roklengte (dev)
1. skirt length 
♦ voorbeelden
de roklengte langer/korter maken
lower/raise the hemline 

qrokmeter

rokmeter (dem)
1. hem measurer 

qrokoverhemd

rokoverhemd (het)
1. dress shirt
boiled shirt 

qrokpand

rokpand (het, dem)
1. onderstuk van een rokjas
coat-tails 
2. baan van een vrouwenrok
width 
♦ voorbeelden
de rokpanden vallen enigszins klokkend
the skirt is somewhat flared 

qrokspand

rokspand (het)
1. coat-tails 

qrokspanner

rokspanner (dem)
1. skirt-hanger 

qroksplit

roksplit (het)
1. placket 

qrokvest

rokvest (het)
1. dress waistcoat/Avest 

qrokzadel

rokzadel (het)
1. ladies' bicycle saddle 

qrol

rol1 (dem)
1. manier van zingen
trill(ing) 
¶. overige voorbeelden
aan de rol gaan/zijn
go/be out on the town, go/be on a spree
(informeel) (Brits-Engels) go/be on the razzle 

qrol

rol2 (de)
1. (dramaturgie)
part
role 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de belangrijkste rol
the key role 
een rol bezetten
fill a part 
zijn rol instuderen
learn one's part 
de rollen omkeren/omdraaien
(letterlijk) switch/swap roles, ↑ exchange roles
(figuurlijk) reverse roles
(wraak) turn the tables 
een rol spelen
(zich anders voordoen) play a part, play-act
(van invloed zijn) play a part (in), enter/come in(to) 
twee rollen spelen
(ook) double a part 
(figuurlijk) uit zijn rol vallen
forget oneself 
in de rol van Julia
as Juliet, in the role/part of Juliet 
Ank van der Moer speelde de rol van Badeloch
Ank van der Moer acted/played (the part of) Badeloch 
de rollen verdelen
cast the parts 
(figuurlijk) zijn rol volhouden, in zijn rol blijven
sustain one's part, stay in character 
2. opgerolde hoeveelheid van iets
roll
(hol) cylinder
(stof) bolt
(touw enz.) coil
(perkament) scroll
(camera) reel, spool 
♦ voorbeelden
een rol bankbiljetten
a roll/wad of bank notes, a bankroll 
een rol behang
a roll of wallpaper 
een rol beschuit
a packet of crispbake 
een rol euro's
a roll of euros, ↑ a rouleau of euros 
een rol tekeningen
a cylinder full of drawings 
3. rolrond stuk materiaal
roller
(deegrol) rolling pin 
♦ voorbeelden
de la loopt op rollen
the drawer runs on rollers 
de rol van een schrijfmachine/pianola
the platen of a typewriter
(informeel) the roller of a typewriter, the roll/cylinder of a pianola 
4. schijf om een spil
roller
(onder stoelpoot) castor
(katrol) pulley(-wheel) 
♦ voorbeelden
het touw is van de rol geschoten
the rope has come off the pulley(-wheel) 
5. lijst
roll
list 
♦ voorbeelden
(scheepvaart, leger) in de rol staan
have signed on/up 
(figuurlijk) op de rol staan
be in the pipeline, be on the agenda 
de zaak staat op de rol
the case is down for a hearing 
(juridisch) een zaak op de rol plaatsen
enter a case in the cause list 
6. (wiskunde)
cylinder 
7. (bouwkunst)
upright course (of bricks) 
8. individueel gedrag in een sociale omgeving
role 
♦ voorbeelden
de rol van de vrouw
the role of women 
9. functie
role 
♦ voorbeelden
zijn rol is uitgespeeld
he has played his part 
wat is zijn rol in die zaak?
where does he come into this?, what's his part in this? 
de rol van de kerk in deze tijd
the role of the church at this time 
tevreden zijn met een ondergeschikte rol
be happy with a minor part
(figuurlijk) be happy to take a back seat/to play second fiddle 
geld speelt geen rol
money is no object, never mind the expense 
de kleur speelt een grote rol
the colour matters a lot/is very important 
een rol van betekenis/geen rol van betekenis spelen in
play an important part/not play an important part in 

qrolaap

rolaap (dem)
1. Zuid-Amerikaanse aap
capuchin (monkey)
sapajou 
2. faunaap
capuchin (monkey) 

qrolbaan

rolbaan (de)
1. rolschaatsbaan
roller-skating rink 
2. baan op een vliegterrein
taxi strip
taxiway 
3. baan waarover een constructie rolt
rollway 

qrolbandmaat

rolbandmaat (de)
1. flexible steel rule 

qrolbank

rolbank (de)
1. bank op rolletjes
settee with castors, settee (mounted) on castors 
2. schraag met rol erbovenop
roller 

qrolberoerte

rolberoerte (dev) (informeel)
1. fit 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik kreeg een rolberoerte van het lachen
I (nearly) killed myself laughing, I nearly had a fit laughing, I nearly split myself laughing, I was laughing fit to bust/burst 
(figuurlijk) zich een rolberoerte schrikken
jump out of one's skin, nearly drop dead from fright 

qrolbevestigend

rolbevestigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. role-reinforcing 
♦ voorbeelden
rolbevestigende reclame
advertising which reinforces traditional role patterns, role-reinforcing advertising 

qrolbeweging

rolbeweging (dev)
1. roll(ing) 

qrolbezem

rolbezem (dem)
1. rotary/carpet sweeper 

qrolbezetting

rolbezetting (dev) (dramaturgie, film)
1. cast 
♦ voorbeelden
de rolbezetting is uitstekend
the play is excellently cast 

qrolblind

rolblind (het)
1. roll-down shutter 

qrolblok

rolblok (het)
1. (landbouw)
roller 
2. (weg- en waterbouw)
roller 

qrolboek

rolboek (het) (juridisch)
1. cause list 

qrolborstel

rolborstel (dem)
1. paint roller 

qrolbriefje

rolbriefje (het) (juridisch)
1. memorandum of summons 

qrolbrug

rolbrug (de)
1. roller bridge 

qrolconflict

rolconflict (het)
1. divided/conflicting loyalties 

qrolcontainer

rolcontainer (dem)
1. (Brits-Engels) wheelie bin
(Amerikaans-Engels) garbage can 

qroldak

roldak (het)
1. sliding roof 

qroldebuut

roldebuut (het)
1. role debut 

qroldeeg

roldeeg (het)
1. pastry 

qroldeur

roldeur (de)
1. sliding door 

qroldoorbrekend

roldoorbrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. breaking social conventions, breaking set patterns, unconventional 
♦ voorbeelden
roldoorbrekend gedrag
unconventional behaviour 

qrolfilm

rolfilm (dem)
1. roll-film 

qrolfok

rolfok (de)
1. roll jib 

qrolgedrag

rolgedrag (het) (sociologie)
1. role play
role behaviour 

qrolgesp

rolgesp (de)
1. buckle with no prong 

qrolgewricht

rolgewricht (het)
1. hock 

qrolgordijn

rolgordijn (het)
1. (roller) blind, (Amerikaans-Engels) (window) shade 
♦ voorbeelden
een rolgordijn ophalen/laten zakken
let up/down a blind/shade, let a blind/shade up/down 

qrolham

rolham (de)
1. rolled ham 

qrolhanddoek

rolhanddoek (dem)
1. roller towel 

qrolheuvel

rolheuvel (dem) (medisch)
1. trochanter 

qrolhockey

rolhockey (het)
1. roller hockey 

qroljaloezie

roljaloezie (dev)
1. ± roll-down shutter 

qrolkast

rolkast (de) (landbouw)
1. mobile greenhouse/glasshouse 

qrolkei

rolkei (dem)
1. pebble 

qrolklaver

rolklaver (de) (biologie)
1. bird's-foot 

qrolklos

rolklos (de) (scheepvaart)
1. running block 

qrolkoffer

rolkoffer (dem)
1. wheeled suitcase 

qrolkraag

rolkraag (dem)
1. polo neck, (Amerikaans-Engels) turtleneck
rollneck 

qrolkrans

rolkrans (dem)
1. roller carriage 

qrolkromme

rolkromme (de) (wiskunde)
1. roulette 

qrolkussen

rolkussen (het)
1. bolster 

qrollaag

rollaag (de) (bouwkunst)
1. laag van op hun kant of kop gemetselde stenen
upright course
soldier course 
2. laag stenen op de zijkant
brick-on-edge coping 

qrollade

rollade (dev)
1. rolled meat 

qrollager

rollager (het)
1. roller bearing 

qrollator

rollator (dem)
1. rollator 

qrollatorbrigade

rollatorbrigade (dev)
1. (Brits-Engels) zimmer frame brigade, (Amerikaans-Engels) zimmer generation 

qrollebollen

rollebollen (onovergankelijk werkwoord)
1. over de kop rollen
turn/go head over heels
turn somersaults, somersault 
2. (informeel); neuken
tumble
roll 

qrollen

rollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wentelend voortbewegen
roll 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de zaak aan het rollen brengen
get things moving, get the ball rolling 
(figuurlijk) hij zal er wel door(heen) rollen
he'll get through it 
(figuurlijk) het compromis dat eruit rolde
the compromise that came up/that came out of it/that was thrown up 
ik ben er vanzelf in gerold
I got into it by chance 
(figuurlijk) er gaan koppen rollen
heads will roll 
het rollend materieel
rolling stock 
(figuurlijk) de zaak moet rollen
things must get moving, the ball must get rolling 
het geld rolde over de vloer
the money rolled across the floor 
er rolde een traan over zijn wang
a tear rolled down his cheek 
2. zich op rollen, wielen voortbewegen
roll
(vliegtuig ook) taxi 
♦ voorbeelden
het vliegtuig rolde naar de startbaan
the plane taxied up to the runway 
3. m.b.t. de ogen
roll 
4. buitelen
roll
tumble 
♦ voorbeelden
de meisjes rolden over elkaar
the girls tumbled over each other 
5. rondwentelend naar beneden tuimelen
roll
tumble 
6. vallen
tumble 
♦ voorbeelden
hij rolde van de berg/trap
he tumbled down the mountain/stairs 
van de stoel/uit het zadel rollen
tumble off the chair/out of the saddle 
7. golvend bewegen
roll 
♦ voorbeelden
het rollende water
the rolling waves 
8. m.b.t. een schip
roll 
9. m.b.t. geluiden
roll
(vogel) trill 
♦ voorbeelden
in de verte rolt de donder
there is a distant roll of thunder, thunder is rolling in the distance 
een rollende medeklinker
a trill 
je moet de ‘r’ goed laten rollen
you have to roll the ‘r’ properly 
¶. spreekwoorden
geld moet rollen
you can't take it with you (when you die/go)
money is there to be spent 
een stuiver kan raar vallen/rollen
you never know your luck
nothing is so certain as the unexpected 
een rollende steen vergaart geen mos
a rolling stone gathers no moss 

qrollen

rollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. rondwentelend voortbewegen
roll
(schertsend) trundle 
♦ voorbeelden
een vat over de straat rollen
roll a barrel across the street 
2. rondwentelen
roll 
♦ voorbeelden
zich in het zand rollen
roll (about) in the sand 
het paard rolt zich in de weide
the horse is rolling/is having a roll in the pasture 
3. oprollen
roll (up) 
♦ voorbeelden
een sigaret rollen
roll a cigarette 
de egel rolt zich tot een bal
the hedgehog rolls (itself) (up) into a ball 
4. wikkelen
wrap
roll (up) 
♦ voorbeelden
zich in een deken rollen
wrap oneself up in a blanket 
een kaart om een stok rollen
roll up a map 
5. met een rol aandrukken
roll 
♦ voorbeelden
deeg rollen
roll (out) dough/pastry 
een tennisveld/gras rollen
roll a tennis court/a lawn 
6. rollend vormen
roll 
♦ voorbeelden
een schroefdraad rollen
roll a screw thread 
7. op behendige wijze stelen
lift 
♦ voorbeelden
mijn pas is gerold
my passport's been pinched/lifted 
zakkenrollen
pick pockets, be a pickpocket 
ik ben gerold
I've had my pockets picked, my pockets have been picked 

qrollenketting

rollenketting (de)
1. roller chain 

qrollenpatroon

rollenpatroon (het)
1. sex role
± sex stereotyping 

qrollenspel

rollenspel (het)
1. role-playing
role play 

qroller

roller (dem)
1. kruller
curler
roller 
2. zakkenroller
pickpocket 
3. zware golf
roller 
4. rollend geluid
trill(ing) 

qrollerball

rollerball (dem)
1. rollerball 

qrollerblades

rollerblades (meervoud)
1. rollerblades
inline skates 

qrollercoaster

rollercoaster (dem)
1. achtbaan
rollercoaster 
2. spektakelfilm
rollercoaster 
3. (figuurlijk)
rollercoaster 

qrollerdisco

rollerdisco (dev)
1. roller disco 

qrolleren

rolleren (onovergankelijk werkwoord)
1. cast a/the play 

qrollerketting

rollerketting (de)
1. block chain 

qrollerpen

rollerpen (de)
1. roller ball (pen)
floating ball (pen) 

qrollerskate

rollerskate (de)
1. roller skate 

qrolletje

rolletje (het)
1. (small) roll
(rolrond voorwerp) roller
(onder meubilair) castor 
♦ voorbeelden
een rolletje drop
a packet of liquorice/Alicorice 
ze gaven haar een klein rolletje
they gave her a small part
(informeel) they gave her a bit part 
een rolletje munten
a roll of coins, ↑ a rouleau of coins 
een nieuw rolletje in zijn camera doen
put a new roll in one's camera 
alles liep op rolletjes
everything went like clockwork/went smoothly 

qrolling

rolling (dev) (scheepvaart)
1. deining
swell
rolling 
2. rolberoerte
fit 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik dacht dat ik een rolling kreeg
I thought I was going to have a fit/to drop dead on the spot 
(figuurlijk) ik krijg nog eens een rolling van zijn gezeur
the way he goes on, he's going to drive me round the bend, I'll have a fit if he goes on much more 

qrolluik

rolluik (het)
1. roll-down shutter 

qrolmaat

rolmaat (de) zie rolbandmaat

qrolmachine

rolmachine (dev)
1. roller printing machine 

qrolmenu

rolmenu (het) (computer)
1. pull-down menu 

qrolmodel

rolmodel (het)
1. role model 

qrolmops

rolmops (dem)
1. rollmop 

qrolneut

rolneut (de) (ambacht(elijk))
1. volute 

qroloplegging

roloplegging (dev)
1. roller nest 

qroloven

roloven (dem)
1. roller-type furnace 

qrolpatroon

rolpatroon (het)
1. role pattern 
♦ voorbeelden
rolpatronen doorbreken
break down role patterns 
ingesleten rolpatronen
fixed/habitual role patterns 

qrolpens

rolpens (de)
1. spiced minced meat in tripe 

qrolplaat

rolplaat (de)
1. rolled(-up) tinplate 

qrolplank

rolplank (de)
1. plank waarop iets wordt (uit)gerold
rolling board
(voor deeg) pastry-board 
2. plank met wieltjes
skateboard 

qrolprent

rolprent (de)
1. film
(informeel) movie 

qrolroer

rolroer (het)
1. aileron 

qrolrond

rolrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. cylindrical
cylinder-shaped 

qrolschaats

rolschaats (de)
1. roller skate 

qrolschaatsbaan

rolschaatsbaan (de)
1. roller-skating rink 

qrolschaatsen

rolschaatsen schaatsen(onovergankelijk werkwoord)
1. roller-skate 

qrolschaatser

rolschaatser (dem), rolschaatsster (dev)
1. roller skater 

qrolschaatsplank

rolschaatsplank (de)
1. skateboard 

qrolschaatsster

rolschaatsster (dev) zie rolschaatser

qrolschelp

rolschelp (de)
1. ± volute 

qrolscherm

rolscherm (het)
1. drop (curtain) 

qrolski

rolski (dem)
1. roller-ski 

qrolslag

rolslag (dem)
1. trill(ing) 

qrolslak

rolslak (de)
1. Atlanta 

qrolslot

rolslot (het)
1. guideway 

qrolspin

rolspin (de)
1. solpugid
solifuge 

qrolsprong

rolsprong (dem)
1. straddle (jump) 

qrolsteen

rolsteen (dem)
1. (groot) boulder
(klein) pebble 

qrolstempel

rolstempel (dem)
1. roller (stamp) 

qrolstoel

rolstoel (dem)
1. wheelchair 
♦ voorbeelden
toegankelijk voor rolstoelen
wheelchair access, with access for wheelchairs 

qrolstoelbus

rolstoelbus (de)
1. bus adapted for (passengers in) wheelchairs 

qrolstoelgebruiker

rolstoelgebruiker (dem), rolstoelgebruikster (dev)
1. wheelchair user, invalid chair user 
♦ voorbeelden
elke zaal zou toegankelijk moeten zijn voor rolstoelgebruikers
every hall should be accessible for (persons in) wheelchairs 

qrolstoelgebruikster

rolstoelgebruikster (dev) zie rolstoelgebruiker

qrolstoelsport

rolstoelsport (de)
1. wheelchair games/sports
paraplegic games 

qroltafel

roltafel (de)
1. table on rollers/castors 

qroltijd

roltijd (dem)
1. mating season 

qroltong

roltong (de)
1. feestartikel
± blower 
2. spiraalvormige tong
proboscis 

qroltrap

roltrap (dem)
1. escalator
(Brits-Engels ook) moving staircase 
♦ voorbeelden
de roltrap naar boven/beneden
the escalator up/down 
de roltrap start bij betreden
the escalator starts when you step onto it 

qrolvast

rolvast (bijvoeglijk naamwoord) (dramaturgie)
1. word-perfect, (Amerikaans-Engels) letter-perfect
sure of one's lines  (niet voor zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een rolvast acteur
a word-perfect actor, an actor who is sure of his lines 

qrolveegmachine

rolveegmachine (dev)
1. street-sweeping machine
street sweeper 

qrolveger

rolveger (dem)
1. (in het bijzonder voor tapijt) carpet sweeper 

qrolverdeling

rolverdeling (dev)
1. cast(ing)
(figuurlijk) division of roles 
♦ voorbeelden
de rolverdeling was goed
the casting was good 
(figuurlijk) de rolverdeling tussen man en vrouw
the division of roles between men and women 

qrolvlucht

rolvlucht (de) (luchtvaart)
1. (barrel) roll 

qrolvormig

rolvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cylindrical 

qrolwagen

rolwagen (dem)
1. wagentje op rollen
bogie, trolley 
2. platformwagen met opliggende rails
rolling platform 
3. loopwagentje
baby-walker 

qrolweerstand

rolweerstand (dem)
1. rolling resistance 

qrolwerk

rolwerk (het) (ambacht(elijk))
1. scrollwork 

qrolwisseling

rolwisseling (dev)
1. exchange of roles
(sociologie, ook) role reversal 

qrolwolk

rolwolk (de)
1. rolling cloud 

qRolzaal

Rolzaal (de)
1. ‘Hall of the Rolls’, (omschrijving) Courtroom used by the Court of Holland and the Supreme Council of Holland 

qrolzegel

rolzegel (het, dem) (geschiedenis)
1. cylinder seal 

qrolzitting

rolzitting (dev) (juridisch)
1. cause-list sitting 

qrolzonnescherm

rolzonnescherm (het)
1. roller blind 

qrolzoom

rolzoom (dem)
1. rolled hem 

qRom.

Rom. (afkorting)
1. afkorting van: Romaans
Rom 
2. afkorting van: Romeins
Rom 
3. (Bijbel)
Rom 
♦ voorbeelden
Rom. 8 vers 12
Rom VIII. 12 

qROM

ROM (afkorting)
1. afkorting van: Read Only Memory
ROM 

qRoma

Roma (meervoud)
1. Roma (gypsies) 

qRomaan

Romaan (dem)
1. Latin
(taalkunde) Romance-speaker 

qromaans

romaans (bijvoeglijk naamwoord) (beeldende kunst)
1. Romanesque
(m.b.t. Groot-Brittannië) Norman 
♦ voorbeelden
romaanse kunst
Romanesque art 
de romaanse stijl
(the) Romanesque/Norman (style) 

qRomaans

Romaans1 (het)
1. Romance (language(s))
Latin/Romanic language(s) 

qRomaans

Romaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van Latijnse afkomst
Latin
(zeldzaam) Romanic 
♦ voorbeelden
de Romaanse volken
the Latin peoples 
2. m.b.t. taal
Romance
Latin, Romanic 
♦ voorbeelden
de Romaanse talen
the Romance languages 

qroman

roman (dem)
1. verhaal in proza
novel 
♦ voorbeelden
grafische roman
graphic novel 
de held van een roman
the hero of a novel 
een roman in brieven
a novel in letter form, an epistolary novel 
een korte roman
(in Brits-Engels vaak pejoratief) a novelette
a novella 
een roman van Flaubert
a novel by Flaubert, a Flaubert novel 
2. avontuurlijk gebeuren
adventure (story)
novel 
♦ voorbeelden
zijn leven is een roman
his life is an adventure story 
3. episch gedicht
romance 
♦ voorbeelden
Frankische/Keltische/oosterse romans
Frankish/Celtic/eastern romances 

qromance

romance (de)
1. liefdesavontuur
romance 
2. oud volkslied
romance 
3. (muziek)
romance 
♦ voorbeelden
Beethoven schreef romances voor viool
Beethoven wrote romances for the violin 

qromancero

romancero (dem)
1. romancero 

qromancier

romancier (dem), romancière (dev)
1. novelist 

qromancière

romancière (dev) zie romancier

qromancyclus

romancyclus (dem)
1. cycle of novels
(familieromancyclus ook) roman-fleuve, saga (novel) 

qromandebuut

romandebuut (het)
1. first novel
début as a novelist 

qromandrukpapier

romandrukpapier (het)
1. novel paper 

qRomanes

Romanes (het)
1. Romany 

qromanesco

romanesco (dem)
1. romanesco 

qromanesk

romanesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als in een roman
romantic (bijwoord: romantically)
novelistic 
2. romantisch aangelegd
romantic (bijwoord: romantically) 

qromanfiguur

romanfiguur (dev)
1. character in a novel
fictional character 

qromanheld

romanheld (dem), romanheldin (dev)
1. hero/heroine of a novel 

qromanheldin

romanheldin (dev) zie romanheld

qromanindustrie

romanindustrie (dev) (pejoratief)
1. fiction industry 

qromaniseren

romaniseren1 (onovergankelijk werkwoord) (beeldende kunst)
1. zich richten naar Romeinse voorbeelden
Romanize
Latinize 

qromaniseren

romaniseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. onder Romeinse beschaving brengen
Romanize 
♦ voorbeelden
het Westen was geheel geromaniseerd
the West had been completely Romanized 
2. Romaans karakter laten aannemen
Latinize
Roman(ic)ize 
♦ voorbeelden
het Engels is een sterk geromaniseerde Germaanse taal
English is a highly Latinized Germanic language 

qromanist

romanist (dem)
1. iemand die de Romaanse talen bestudeert
Romanist
student of Romance languages 
2. (beeldende kunst)
Romanist 

qromanistiek

romanistiek (dev)
1. Romance studies 

qromankunst

romankunst (dev)
1. (art of) novel-writing
novelist's art 

qromannetje

romannetje (het)
1. kleine roman
novelette (in Brits-Engels vaak pejoratief)
novella 
2. (pejoratief); roman
novelette
light novel 
♦ voorbeelden
ze leest alleen maar van die romannetjes uit de Bouquetreeks
all she ever reads is romantic fiction 
een flutromannetje
a grub-street novel 

qromanpersonage

romanpersonage (het, dev)
1. character in a novel
fictional character 

qromanschrijfster

romanschrijfster (dev) zie romanschrijver

qromanschrijver

romanschrijver (dem), romanschrijfster (dev)
1. novelist
fiction writer 

qromanticisme

romanticisme (het)
1. romanticism 

qromanticus

romanticus (dem)
1. aanhanger van de romantiek
romanticist
romantic 
2. iemand die tot romantiek neigt
romantic 

qromantiek

romantiek (dev)
1. richting in de letterkunde
Romanticism
(the) Romantic Movement 
2. romanliteratuur, ridderpoëzie
romances 
3. gevoeligheid
romance 
♦ voorbeelden
met veel gevoel voor romantiek
with a great sense of romance 
valse romantiek
(ironisch) pseudo-romanticism, mock/pasteboard romanticism 
een vleugje romantiek
a flavour of romance 
liefde zonder romantiek
love without romance 
de romantiek van een zonsondergang
the romance of a sunset 

qromantiekerig

romantiekerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (pejoratief)
1. sentimental (bijwoord: sentimentally)
over-romantic(ized)
(informeel) corny 

qromantisch

romantisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de romantiek
romantic 
♦ voorbeelden
een romantisch drama
a romantic drama 
de romantische muziek/schilderkunst
romantic music/painting 
de romantische school
the Romantic School/Movement 

qromantisch

romantisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als in een roman
romantic (bijwoord: romantically)
novelistic 
♦ voorbeelden
een romantisch geschreven boek
a novelistic book 
een romantisch reisverhaal
a romantic travel-tale 
een romantisch verhaal
a novel, a fictional story
(liefdesverhaal) a romance, a love story 
2. dromerig
romantic (bijwoord: romantically) 
♦ voorbeelden
zijn romantische natuur/aard
his romantic nature 

qromantiseren

romantiseren (overgankelijk werkwoord)
1. romantische voorstelling geven
romanticize 
2. iets tot een roman verwerken
fictionalize 

qromantisme

romantisme (het)
1. romantiek
romanticism 
2. neiging, opvatting, houding
(neiging) romanticism
romantic nature
(opvatting, houding) romantic attitude 

qromanvorm

romanvorm (dem)
1. prozastijl
novel form 
♦ voorbeelden
een toneelstuk in romanvorm
a play in novel form 
2. compositie van een roman
form of a novel 

qromatomaat

romatomaat (de)
1. plum tomato, Roma tomato 

qrombendodecaëder

rombendodecaëder (dem) (wiskunde)
1. rhombododecahedron 

qrombisch

rombisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. rhombic 
♦ voorbeelden
rombische zwavel
rhombic sulphur/Asulfur 
¶. overige voorbeelden
het rombische stelsel
the (ortho)rhombic/rhombohedral system 

qromboëder

romboëder (dem) (wiskunde)
1. rhombohedron 

qromboïdaal

romboïdaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. rhomboidal 

qromboïde

romboïde (dev) (wiskunde)
1. rhomboid 

qrombom

rombom (tussenwerpsel)
1. (ta-)rum-tum-tum 

qrombus

rombus (dem) (wiskunde)
1. rhombus
(zeldzaam) rhomb 

qromcom

romcom (dem)
1. romcom 

qRome

Rome (het)
1. hoofdstad van Italië
Rome 
♦ voorbeelden
de Club van Rome
the Club of Rome 
zo oud als de weg naar Rome
as old as the hills 
2. het Romeinse Rijk
Rome 
♦ voorbeelden
het oude Rome
Ancient Rome 
3. de rooms-katholieke kerk
Rome 
♦ voorbeelden
op Rome gericht
Romeward 
het verzet van Rome tegen de abortus
the opposition of Rome to abortion 
een trouw volger van Rome
a faithful follower of Rome 
¶. spreekwoorden
alle wegen leiden naar Rome
all roads lead to Rome 

qromein

romein (de)
1. roman character/type 
♦ voorbeelden
in romein zetten
(ook) romanize 

qRomein

Romein (dem)
1. burger/inwoner van Rome
Roman 
♦ voorbeelden
de (oude) Romeinen
the (Ancient) Romans 
2. burger van de Romeinse, Kerkelijke Staat
Roman 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de Brief aan de Romeinen
the Epistle to the Romans 

qromeinletter

romeinletter (de) (ambacht(elijk))
1. roman character 

qromeins

romeins (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (drukwezen)
1. (bijvoeglijk naamwoord) roman
(bijwoord) in roman (characters/type) 

qRomeins

Romeins (bijvoeglijk naamwoord)
1. van Rome/de Romeinen
Roman 
♦ voorbeelden
Romeins-Brits
Romano-British 
Romeinse cijfers
Roman numerals 
een Romeinse neus
a Roman nose 
uit de Romeinse oudheid
from Ancient Rome 
het Romeins recht
Roman law 
het Romeinse Rijk
the Roman Empire 
Romeins schrift
Roman script 
2. (rooms-katholiek)
Roman
(in het bijzonder in tegenstelling tot Grieks-orthodox) Latin 
♦ voorbeelden
de Romeinse curie
the Roman Curia 
de Romeinse ritus
the Latin Rite 

qRomeins-katholiek

Romeins-katholiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. Roman Catholic 

qRomeinsrechtelijk

Romeinsrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) Roman law
(bijwoord) in Roman law 

qromen

romen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. room vormen
cream 
♦ voorbeelden
de melk staat te romen
the milk is creaming 

qromen

romen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontromen
skim 

qrömertopf

römertopf (de)
1. römertopf 

qromig

romig (bijvoeglijk naamwoord)
1. creamy 
♦ voorbeelden
romige kaas
creamy cheese 
een romig toetje
a creamy dessert 

qrommel

rommel (dem)
1. allegaartje
lumber
junk
(afval) litter 
♦ voorbeelden
breng de hele rommel maar naar de zolder
just take all that junk up to the attic 
een hoop rommel
a pile of lumber/junk 
oude rommel
old junk/Blumber 
2. rotzooi
mess
shambles, clutter, jumble 
♦ voorbeelden
gelieve geen rommel achter te laten
please do not leave litter 
het was hier een geweldige rommel tijdens de verbouwing
it was an awful mess here during the alterations 
(figuurlijk) je hebt er een rommeltje van gemaakt
you've made a real mess of it 
het is er een rommel
it's a mess/shambles in here! 
rommel maken
make a mess 
let maar niet op de rommel
just ignore the mess, don't mind the mess 
3. ondeugdelijke waar
junk
rubbish
(pejoratief) trash
(Amerikaans-Engels ook) garbage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik schrijf dergelijke rommel niet
I don't write such tripe/rubbish/garbage 
(figuurlijk) koop jij die pornografische rommel?
do you buy that pornographic trash? 
rommel verkopen
sell junk/odds and ends 
hij is/zit met waardeloze rommel opgescheept
he's been lumbered with some worthless junk 
4. rommelend geluid
rumble
rumbling 

qrommeldebom

rommeldebom (tussenwerpsel)
1. rat-(a-)tat(-tat)
thumpety-thump 

qrommelen

rommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dof rollend geluid maken
rumble
roll 
♦ voorbeelden
de donder rommelt in de verte
the thunder is rumbling in the distance 
hoor je? het rommelt
listen, it's thundering 
(figuurlijk) het rommelt in Argentinië
there are rumblings in/from Argentina, things are brewing up in Argentina 
het rommelt in zijn buik
his stomach is rumbling 
rommelende trommels
rolling drums 
2. snuffelen
rummage 
♦ voorbeelden
rommelen in iets
rummage (around) in something 
in zijn papieren rommelen
shuffle one's papers, rummage in one's papers 
3. slordig werken
muddle
fiddle 
♦ voorbeelden
en zo rommelen we maar verder
and we muddle along 
maar wat aan rommelen
fiddle around
(Amerikaans-Engels ook) ↓ goof around 
4. regelen, ritselen
fix (up)
wangle, fiddle 
♦ voorbeelden
rommelen in de marge
fiddle around 
iemand ergens in rommelen
draw in 
ons land is de oorlog in gerommeld
this country simply allowed itself to be drawn into the war 
met meisjes rommelen
mess about with girls 
valt er nog wat te rommelen?
maybe we can make a deal/still arrange/fix something?, maybe we can come to an agreement? 

qrommelhoek

rommelhoek (dem)
1. corner for junk
(informeel) glory hole 

qrommelhok

rommelhok (het)
1. schuurtje, hok voor rommel
lumber shed
glory hole 
2. knutselruimte
room for pottering about 

qrommelhypotheek

rommelhypotheek (dev)
1. junk mortgage
subprime mortgage 

qrommelig

rommelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. messy (bijwoord: messily)
untidy, cluttered 
♦ voorbeelden
een rommelig huishouden
a messy household 
het is rommelig in de stad
there are trouble-spots in the town 
die roman is rommelig
that novel is a mess 
rommelig over een bureau verspreid liggende papieren
papers littering a desk 
het zag er erg rommelig uit
it looked very untidy
(informeel) it looked a real mess 

qrommeling

rommeling (dev)
1. rommelend geluid
rumble
rumbling 
2. waardeloos goed
junk
rubbish
(pejoratief) trash
(Amerikaans-Engels ook) garbage 

qrommelkamer

rommelkamer (de)
1. lumber/junk room
(informeel) glory hole 

qrommelkast

rommelkast (de)
1. cupboard/Acloset for junk
(informeel) glory hole 

qrommelkont

rommelkont (de) (informeel)
1. (voornamelijk Brits-Engels) mucky pup
untidy/messy little devil, untidy/messy little beast 

qrommelkruid

rommelkruid (het)
1. mixed herbs 

qrommelmarkt

rommelmarkt (de)
1. jumble/Arummage sale 

qrommelpot

rommelpot (dem)
1. pot
rumbling pot 
2. persoon
muddler 

qrommelwinkel

rommelwinkel (dem)
1. junk store 

qrommelzolder

rommelzolder (dem)
1. attic (used as a lumber/junk room) 

qrommelzooi

rommelzooi (de)
1. allegaartje
lumber
junk 
2. bende, janboel
mess
shambles, clutter, jumble 

qrommelzooitje

rommelzooitje (het) zie rommelzooi

qromp

romp (dem)
1. m.b.t. mens of dier
trunk
(van mens/standbeeld ook) torso
(van dier ook) body, barrel 
♦ voorbeelden
iemand het hoofd van de romp afslaan/scheiden
strike/sever someone's head from his body 
2. m.b.t. grote voorwerpen
(van (uitgebrand) huis enz.) shell
(van schip) hull
(van auto/vliegtuig) body
(van vliegtuig ook) fuselage 
♦ voorbeelden
een gat in de romp boren
drill a hole in the hull/fuselage 
het schip werd in de romp getroffen
the hull (of the ship) was hit 
de romp is lek geslagen
the hull has been holed/is stove in 

qrompbouwer

rompbouwer (dem)
1. bodyworker 

qromper

romper (dem)
1. rompers  (meervoud) 

qrompgebergte

rompgebergte (het)
1. relict mountains 

qrompkabinet

rompkabinet (het)
1. rump/remainder of a cabinet, rump/remainder of the cabinet
(pejoratief) remnant of a/the cabinet 

qrompmusculatuur

rompmusculatuur (dev)
1. muscles of the trunk/torso
(dier) muscles of the body 

qrompparlement

rompparlement (het) (geschiedenis)
1. the Rump (Parliament) 

qrompschijf

rompschijf (de)
1. trunk/torso target
(pistoolschieten) rapid-fire target 

qrompslomp

rompslomp (dem)
1. fuss, bother
(een heel karwei) performance, rigmarole 
♦ voorbeelden
dit brengt een hoop administratieve rompslomp met zich mee
it involves you in a whole lot of red tape/bureaucratic nonsense 
ambtelijke rompslomp
red tape, bureaucracy 
zo'n verhuizing geeft een hele rompslomp
moving house is such a performance/rigmarole 
de zaak levert veel op, maar ik kan toch die rompslomp niet aanhouden
the business is profitable, but I simply can't keep up with all the paperwork 
papieren rompslomp
paperwork 
er is te veel rompslomp bij
it involves too much fuss/bother
(informeel) it's too much fuss/bother 

qrompwervel

rompwervel (dem)
1. thoracic/lumbar vertebra 

qrond

rond1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bolvormig
round (bijwoord: roundly)
(wetenschappelijk) spherical, globular
(schertsend) rotund 
2. cilindrisch
cylindrical (bijwoord: cylindrically)
round 
3. cirkel-/kringvormig
round (bijwoord: roundly)
circular 
♦ voorbeelden
een rond venster
a round/circular window 
4. niet hoekig, scherp van omtrek
round(ed) (bijwoord: round(ed)ly) 
♦ voorbeelden
een ronde buik hebben
have a rounded belly 
zich/zijn buikje rond eten
eat one's fill 
5. m.b.t. tijdruimten
round (bijwoord: roundly) 
♦ voorbeelden
het hele jaar rond
all the year round, throughout the year 
6. zo dat er niets ontbreekt
arranged
(informeel) fixed (up) 
♦ voorbeelden
de zaak is rond
everything is arranged/fixed (up)! 
zij kon het verhaal niet rond krijgen
she couldn't finish (off) the story 
hij kon de financiering niet rond krijgen
he couldn't arrange the finance 
7. afgerond
round (bijwoord: roundly) 
♦ voorbeelden
een mooi rond bedrag
a nice round figure 
in een rond getal uitgedrukt
in round figures 
(België) een ronde som
(letterlijk) a round figure
(ironisch; grote som) a fair/tidy sum 
in een ronde som was het € 700
it was 700 euros in round figures 
8. ongeveer
around
(Brits-Engels ook) about 
♦ voorbeelden
dat zou rond 4 miljoen opleveren
that would bring in around/about 4 million 
9. oprecht
straightforward (bijwoord: straightforwardly)
plain
(persoon ook) decent 
♦ voorbeelden
rond antwoorden
answer straightforwardly/plainly 
het is een ronde kerel
he's a decent/straightforward Bchap/Aguy 
er rond voor uitkomen dat …
say frankly that …
(informeel) say straight out that …
(toegeven) admit frankly that …, admit straight out that … 
rond voor zijn mening uitkomen
make one's views plain 
10. een gehele kring om
round (bijwoord: roundly), (Amerikaans-Engels) around 
♦ voorbeelden
ik ben het eiland rond geweest
I've been (a)round the island 
het wiel is nog niet rond
the wheel hasn't come full circle yet 
de beker is driemaal rond geweest
the dice-box has been/gone (a)round three times 
het klokje rond slapen
sleep (a)round the clock 
11. volklinkend
round(ed) (bijwoord: round(ed)ly) 
♦ voorbeelden
een ronde toon
a rounded note 
12. m.b.t. taal
plain (bijwoord: plainly) 
♦ voorbeelden
in ronde bewoordingen
in plain language 
een ronde volzin
plain language 
13. m.b.t. wijn
full-bodied 
♦ voorbeelden
deze wijn is rond op de tong
this wine has a lot of body 
¶. overige voorbeelden
in het rond
in a circle
(theater) in the round 
hij keek angstig in het rond
he looked (a)round anxiously 
de schijf draait eenmaal per seconde in het rond
the disc spins (a)round once a second 

qrond

rond2 (voorzetsel)
1. rondom
round, (Amerikaans-Engels) around
(figuurlijk) (concentrating) on, surrounding 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in de berichtgeving rond de affaire
in the reporting of/the reports on the affair 
rond het bed hingen gordijnen
curtains hung (a)round the bed 
rond de tafel zitten
sit (a)round the table 
(figuurlijk) een serie lezingen rond een thema
a series of talks on a theme 
(figuurlijk) de sfeer van geheimzinnigheid rond haar verdwijning
the mystery surrounding her disappearance 
2. in de omtrek van
round, (Amerikaans-Engels) around 
♦ voorbeelden
de kastelen/dorpen rond Leiden
the castles/villages (a)round Leyden 
3. omstreeks
around 
♦ voorbeelden
rond 1800
around/circa 1800 
rond de middag
around midday 
4. over
(a)round, about, concerning 
5. ongeveer
around
(Brits-Engels ook) about 
♦ voorbeelden
rond (de) 2000 betogers
approximately/about/some 2000 demonstrators 
hij is rond de dertig (jaar)
he's thirtyish, he's around/about thirty 

qrondachtig

rondachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. roundish 

qrondbanjeren

rondbanjeren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. drift around/about, wander around/about 

qrondbazuinen

rondbazuinen (overgankelijk werkwoord)
1. broadcast
trumpet, trumpet around
(Brits-Engels ook) trumpet about, blaze (about/abroad), advertise 
♦ voorbeelden
iets overal rondbazuinen
broadcast something everywhere, shout something out from the rooftops/so that everyone can hear it
(formeel) blaze something abroad 

qrondbekken

rondbekken (meervoud) (dierkunde)
1. Cyclostomi 

qrondbellen

rondbellen (onovergankelijk werkwoord)
1. ring around
call around 

qrondbezorgen

rondbezorgen (overgankelijk werkwoord)
1. bring round/Aaround
deliver 

qrondblikken

rondblikken (onovergankelijk werkwoord)
1. gaze round/Aaround
(vluchtig) glance round/Aaround 

qrondbogig

rondbogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. round-arched 
♦ voorbeelden
rondbogige doorgangen
passageways with round arches 

qrondboog

rondboog (dem) (bouwkunst)
1. round arch 

qrondbooggewelf

rondbooggewelf (het)
1. tunnel-vault 

qrondborstig

rondborstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. straight(forward) (bijwoord: straight(forward)ly)
frank, open, plain-spoken, ↑ candid 
♦ voorbeelden
rondborstig in zijn doen en laten
straight(forward) 
rondborstig zijn/voor iets uitkomen
be straightforward, admit something frankly/openly 

qrondborstigheid

rondborstigheid (dev)
1. straight(forward)ness
frankness, openness, ↑ candour 

qrondbreien

rondbreien (overgankelijk werkwoord)
1. knit in a circle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de zaak niet kunnen rondbreien
not manage to deal with/complete something 

qrondbreimachine

rondbreimachine (dev)
1. circular knitting machine 

qrondbreipen

rondbreipen (de)
1. circular knitting needle 

qrondbrengen

rondbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring round/Aaround 
♦ voorbeelden
de krant rondbrengen
bring (a)round the paper, bring the paper (a)round 

qrondbrieven

rondbrieven (overgankelijk werkwoord) (België; pejoratief)
1. blab about/Aaround, spread about/Aaround 

qrondcirkelen

rondcirkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. circle (round/Aaround) 
♦ voorbeelden
rondcirkelen boven een dorp
circle over a village 

qronddansen

ronddansen (onovergankelijk werkwoord)
1. in de rondte dansen
dance round 
2. dansend rondspringen
dance about/around 

qronddarren

ronddarren (onovergankelijk werkwoord)
1. wander about
(Amerikaans-Engels ook) ↓ goof around 

qronddartelen

ronddartelen (onovergankelijk werkwoord)
1. frisk about/around 

qronddelen

ronddelen (overgankelijk werkwoord)
1. hand round/Aaround, pass round/Aaround
hand/give out, ↑ distribute
(kaartspel) deal 
♦ voorbeelden
wie moet de kaarten ronddelen?
whose deal is it?, who's dealing? 

qronddienen

ronddienen (overgankelijk werkwoord)
1. hand round/Aaround, pass round/Aaround
↑ distribute 

qronddobberen

ronddobberen (onovergankelijk werkwoord)
1. drift about/around, bob about/around 

qronddolen

ronddolen (onovergankelijk werkwoord)
1. roam/wander/ramble around
(Brits-Engels ook) roam/wander/ramble about 
♦ voorbeelden
in de woestijn ronddolen
wander the desert 

qronddollen

ronddollen (onovergankelijk werkwoord)
1. charge around
(Brits-Engels ook) charge about 

qronddraaien

ronddraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. draaiend omgaan
turn (round/Aaround)
(snel) spin (round/Aaround)
(wetenschappelijk) revolve, rotate
(wetenschappelijk; zeldzaam) gyrate 
♦ voorbeelden
een ronddraaiende beweging
a turning/spinning/revolving/rotating movement 
ronddraaien in zijn stoel
(ook) swivel round in one's chair 
ronddraaien in een cirkel, kringetje
go round in circles 
2. zich bewegen om
move round 

qronddraaien

ronddraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. in de rondte draaien
turn (round/Aaround)
(snel) spin (round/Aaround)
(wetenschappelijk) revolve, rotate
(wetenschappelijk; zeldzaam) gyrate 
♦ voorbeelden
zijn stoel ronddraaien
(ook) swivel one's chair (a)round 

qronddragen

ronddragen (overgankelijk werkwoord)
1. in de rondte dragen
carry round/around 
2. een bericht verspreiden
spread, spread around
(Brits-Engels ook) spread about 
3. (België); iets rondbrengen
bring (something) round/Aaround, take (something) round/Aaround 

qronddraven

ronddraven (onovergankelijk werkwoord)
1. draven langs een omtrek
trot round/Aaround 
2. draven in alle richtingen
trot about/around 
♦ voorbeelden
iemand de hele middag laten ronddraven
keep someone trotting about/trotting to and fro/on the trot all afternoon 

qronddrentelen

ronddrentelen (onovergankelijk werkwoord)
1. stroll around
(Brits-Engels ook) stroll about 

qronddrijven

ronddrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hier- en daarheen drijven
drift, drift around
(Brits-Engels ook) drift about 
♦ voorbeelden
stuurloos ronddrijven
drift out of control 

qronddrijven

ronddrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een cirkel voortdrijven
drive round/Aaround 
♦ voorbeelden
het rad ronddrijven
drive the wheel round 
2. voortdrijven over een bepaald gebied
drive about/round/Aaround 

qronddwalen

ronddwalen (onovergankelijk werkwoord)
1. zwerven in alle richtingen
wander, wander around
(Brits-Engels ook) wander about 
♦ voorbeelden
haar ogen dwaalden het vertrek rond
her eyes wandered round the room 
2. hier- en daarheen zwerven
wander/roam/ramble (around)
(Brits-Engels ook) wander/roam/ramble about 
♦ voorbeelden
met zijn gedachten ronddwalen
let one's mind wander/roam 

qronde

ronde (de)
1. rondgang van een patrouille
rounds
(politie) beat 
♦ voorbeelden
de ronde doen
go/make one's rounds
go on one's beat 
2. rondgang
round(s) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de praatjes doen de ronde
stories are doing the rounds/going around 
de postbode doet zijn ronde
the postman's doing his rounds/on his round 
3. deel van een wedstrijd
(ook figuurlijk) round 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de eerste ronde van onderhandelingen
the first round of talks 
(boksen) een partij over 15 ronden
a match over 15 rounds 
nieuwe ronde, nieuwe kansen
new game, new chances 
4. omtrek van een wedstrijdbaan
lap
circuit 
♦ voorbeelden
laatste ronde
bell lap 
twee ronden voorliggen/achterliggen
be two laps ahead/behind 
een ronde voorsprong nemen
go one lap ahead, take a lead of one lap 
5. rondje
round
(Australisch-Engels; informeel) shout 
6. wielerwedstrijd
tour
(meerdaags) race 
♦ voorbeelden
de ronde van Frankrijk
the Tour de France 

qrondeau

rondeau (het)
1. rondeau
rondel 

qrondedans

rondedans (dem)
1. dance in a ring/circle 
♦ voorbeelden
een rondedans maken door de kamer
dance in a circle round/Aaround the room 

qrondeel

rondeel (het)
1. halfronde toren
roundel 
2. kort gedicht
rondeau
rondel 

qronden

ronden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een ronde vorm krijgen
round 

qronden

ronden2 (overgankelijk werkwoord)
1. omvaren
round 
2. rond maken
round off 
3. afronden
round off 

qronderenner

ronderenner (dem)
1. general classification rider, GC rider 

qrondetafelconferentie

rondetafelconferentie (dev)
1. round-table conference 

qrondetijd

rondetijd (dem)
1. lap time 
♦ voorbeelden
de rondetijden aangeven/bijhouden
indicate/keep track of the lap times
(bijhouden ook) clock the lap times 
de snelste rondetijd
the fastest lap 

qrondfietsen

rondfietsen (onovergankelijk werkwoord)
1. zonder bepaald doel fietsen
cycle/ride around
(Brits-Engels ook) cycle/ride about 
♦ voorbeelden
een uurtje rondfietsen
cycle around for an hour or so 
2. in een kring fietsen
cycle round/Aaround, ride round/Aaround 
♦ voorbeelden
het IJsselmeer rondfietsen
cycle round the IJsselmeer 
de overwinnaar fietste driemaal het stadion rond
the winner rode three times round the stadium 

qrondfladderen

rondfladderen (onovergankelijk werkwoord)
1. flutter around
(Brits-Engels ook) flutter about 

qrondgaan

rondgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. in de rondte gaan
go round/Aaround 
♦ voorbeelden
hij ging de tuin/de zaal rond
he went round the garden/room 
2. her- en derwaarts gaan
go round/Aaround 
♦ voorbeelden
rondgaan als een lopend vuurtje
spread like wildfire 
het nieuwtje ging het hele dorp rond
the news went all/right round the village 
zijn ogen gingen rond
his eyes darted about 
er gaat een praatje rond
there's a story going round 
3. beurtelings langskomen
go round/Aaround, pass round/Aaround 
♦ voorbeelden
laat de foto's eens rondgaan
pass the photos round 
laat de schaal nog maar eens rondgaan
pass the plate round again 
met een handtekeningenlijst rondgaan
go round with a petition, take a petition round 
rondgaan om geld op te halen
go round collecting money 

qrondgang

rondgang (dem)
1. kringloop
walk-round, (Amerikaans-Engels) walk-around
↑ circuit 
2. het gaan langs een vooraf bepaalde weg
circuit 
♦ voorbeelden
een rondgang maken door het dorp
make a circuit of the village, walk all round the village 
3. het bezoeken van afdelingen
tour 
♦ voorbeelden
een rondgang maken door het bedrijf
make a tour of the factory 
4. collecte
collection 

qrondgeven

rondgeven (overgankelijk werkwoord)
1. hand round/Aaround, pass round/Aaround
↑ distribute
(kaarten) deal 

qrondgooien

rondgooien (overgankelijk werkwoord)
1. naar alle kanten gooien
throw around/about 
2. aan ieder iets toewerpen
throw (a)round (to everyone) 

qrondgraaien

rondgraaien (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. rummage (in/among) 

qrondhangen

rondhangen (onovergankelijk werkwoord)
1. hang around
(Brits-Engels ook) hang about
lounge around
(Brits-Engels ook) lounge about
(pejoratief; op straat) loiter 
♦ voorbeelden
in de buurt van de keuken rondhangen
hang around/about the kitchen 

qrondheid

rondheid (dev) (figuurlijk)
1. straightforwardness
frankness, openness, ↑ candour 

qrondhippen

rondhippen (onovergankelijk werkwoord)
1. hop around 

qrondhollen

rondhollen (onovergankelijk werkwoord)
1. run about
(informeel) bat/kick around 

qrondhout

rondhout (het)
1. niet beslagen hout
round timber
roundwood 
2. (scheepvaart; verzamelnaam)
spars 
3. (scheepvaart); stuk rondhout
spar 

qrondhuppelen

rondhuppelen (onovergankelijk werkwoord)
1. skip/hop around
(Brits-Engels ook) skip/hop about 

qronding

ronding (dev)
1. het rond zijn
rounding
curve 
2. plaats waar iets rond is
rounding
curve 
3. (taalkunde); m.b.t. de lippen
rounding 

qrondist

rondist (het) (ambacht(elijk))
1. girdle 

qrondje

rondje (het)
1. klein rond voorwerp
round 
2. ronde
(sport) lap
circuit 
♦ voorbeelden
rondjes draaien van minder dan 30 seconden
lap in under 30 seconds 
(figuurlijk) een rondje langs de velden maken
(Brits-Engels) do the rounds, (Amerikaans-Engels) make the rounds 
een rondje lopen
run/do a lap 
3. kaarten
round 
4. drankje
round
(Australisch-Engels; informeel) shout 
♦ voorbeelden
hij gaf een rondje
he stood a round (of drinks), he bought drinks all round 
de verliezer moet een rondje geven
the loser buys a round 
wie is er aan de beurt om een rondje te geven?
whose round/shout is it? 
een rondje van de zaak
(a round of) drinks on the house 

qrondkijken

rondkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. kijken in alle richtingen
look round/Aaround 
♦ voorbeelden
de kamer rondkijken
look round the room 
2. zoeken
look round/Aaround 
♦ voorbeelden
goed rondkijken voor je iets koopt
shop around 

qrondkomen

rondkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. manage
get by
(geld ook) live 
♦ voorbeelden
wij kunnen er mee rondkomen maar meer ook niet
we can get by on it but that's all 
met € 1000 per maand rondkomen
manage/get by/live on 1000 euros a month 
hij kan er net mee rondkomen
he can just manage/get by on it 
ik kan er ruim mee rondkomen
I can manage easily on that 
van dat salaris kan ik niet rondkomen
I can't manage/get by/live on that wage 
daar moet ze maar mee zien rond te komen
she'll just have to manage on it 

qrondkop

rondkop (dem)
1. spijkertje
chair nail 
2. (geschiedenis)
Roundhead 

qrondkruipen

rondkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. crawl/creep about 

qrondkuieren

rondkuieren (onovergankelijk werkwoord)
1. stroll around
(Brits-Engels ook) stroll about
sainter around
(Brits-Engels ook) sainter about, wander aimlessly 

qrondleiden

rondleiden (overgankelijk werkwoord)
1. in een kring leiden
lead round/Aaround
take round/Aaround 
♦ voorbeelden
hij heeft haar de stad rondgeleid
he took her (all) round the town 
2. overal heen leiden
show round/Aaround, take round/Aaround 
♦ voorbeelden
mensen in een museum rondleiden
show/take people round a museum, give people a guided/conducted tour of a museum 
iemand over een tentoonstelling rondleiden
show/take someone round an exhibition 

qrondleiding

rondleiding (dev)
1. guided/conducted tour 
♦ voorbeelden
een rondleiding door het kasteel
a guided/conducted tour of the castle 
iemand een rondleiding geven door de fabriek
show/take someone round/Aaround the factory, give someone a guided/conducted tour of the factory 
er wordt drie keer per dag een rondleiding gehouden
there are guided/conducted tours three times a day 

qrondlopen

rondlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. in de rondte lopen
go/walk around
(Brits-Engels ook) go/walk round 
♦ voorbeelden
de minuutwijzer loopt eens in een uur rond
the minute hand goes round once every hour 
2. binnen een ruimte her- en derwaarts lopen
walk around
(Brits-Engels ook) walk round/about 
♦ voorbeelden
verloren rondlopen
walk around lost 
3. her- en derwaarts rondgaan
go/walk around
(Brits-Engels ook) go/walk round, go/walk about 
♦ voorbeelden
er loopt bij PSV voor een kapitaal aan spelers rond
there are players at PSV who are worth a fortune between them 
je moet daar niet mee blijven rondlopen
you shouldn't let that weigh/prey on your mind 
de grootste gek die op twee benen rondloopt
the biggest idiot on two legs/feet, the biggest idiot around/alive 
er lopen nog genoeg leuke meisjes rond
there are still plenty of nice girls around 
met wraakgevoelens rondlopen
go/walk around nursing feelings of revenge 
met een denkbeeld/plan rondlopen
go with an idea/a plan 
je snapt niet dat zo iemand nog vrij rondloopt
it's incredible that someone like that is still on the loose/still able to go about freely 
ze is lang ziek geweest maar ze loopt nu toch weer rond
she was ill for a long time but now she's back on her feet/she's out and about again 
zenuwachtig rondlopen
walk around nervously 

qrondlummelen

rondlummelen (onovergankelijk werkwoord)
1. loaf about
hang about/(a)round
(slang) mooch about/(a)round
(Amerikaans-Engels ook) ↓ goof around 
♦ voorbeelden
de hele dag maar wat rondlummelen
just loafing about/hanging around/mooching about all day 

qrondmaken

rondmaken (overgankelijk werkwoord)
1. finish 

qrondneuzen

rondneuzen (onovergankelijk werkwoord)
1. nose about/(a)round
prowl, poke about/(a)round 
♦ voorbeelden
in iemands papieren rondneuzen
nose/poke about/(a)round in someone's papers 
hij besloot eens in de bibliotheek te gaan rondneuzen
he decided to go for a prowl/browse in the library 

qrondo

rondo1 (dem)
1. rond spijsgebakje
marzipan/almond tartlet 

qrondo

rondo2 (het) (muziek)
1. rondo 

qrondom

rondom1 (bijwoord)
1. all round
on all sides, (Amerikaans-Engels) all-around 
♦ voorbeelden
een plein, rondom beplant met bomen
a square with trees planted all (a)round 
het plein met de huizen rondom
a square with houses on all sides 

qrondom

rondom2 (voorzetsel)
1. om (iets) heen
(a)round 
♦ voorbeelden
de grachten rondom de stad
the canals (a)round the town 
2. in de omgeving van
(a)round
about 
♦ voorbeelden
rondom Rotterdam is veel industrie
there is a lot of industry (a)round Rotterdam 
3. m.b.t.
(a)round
about 
♦ voorbeelden
de problemen rondom de invoering van die nieuwe wet
the problems entailed in the introduction of the new law 

qrondpassen

rondpassen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pass 

qrondpompen

rondpompen (overgankelijk werkwoord)
1. circulate
pump around 

qrondpunt

rondpunt (het) (België)
1. (Brits-Engels) roundabout, (Amerikaans-Engels) traffic circle 

qrondreis

rondreis (de)
1. tour
round trip
(Brits-Engels ook) circular tour 
♦ voorbeelden
zijn rondreizen door Europa
his tour of/round Europe 
een rondreis door het land maken
make a tour/circuit of the country, travel (a)round the country 
op haar rondreis door de Verenigde Staten
on her tour of America, during her trip (a)round the United States 

qrondreizen

rondreizen (onovergankelijk werkwoord)
1. overal heen reizen
travel (a)round/about 
♦ voorbeelden
een rondreizend circus/koopman
a travelling circus/salesman 
een rondreizende expositie
a travelling exhibition 
hij heeft jaren in Afrika rondgereisd
he travelled (a)round/about in Africa for years 
heel het land rondreizen
travel all (a)round the country 
een rondreizend toneelgezelschap
a strolling/itinerant company (of actors)
(klein gezelschap) a fit-up 
de wereld rondreizen
travel round the globe/world, make a tour of the world 
2. reizend bezoeken afleggen
tour (through)
make a tour of 
♦ voorbeelden
jaarlijks alle vestigingen rondreizen
make an annual tour of/visit to all branches 

qrondrennen

rondrennen (onovergankelijk werkwoord)
1. run around
career round, chase about 

qrondrijden

rondrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rijdend een kring beschrijven
drive round/Aaround, ride round/Aaround 
2. toeren
go for a drive/run/ride 
♦ voorbeelden
wij hebben wat in het bos rondgereden
we went for a drive in the woods 
3. plaatsen in een kring bezoeken
tour, make a tour (of)
(melkboer e.d.) make/do a round 
♦ voorbeelden
de ijscoman rijdt rond door de wijk
the ice-cream man is making his round through/is going round the area 

qrondrijden

rondrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een voertuig rondleiden
drive (a)round/about
take (someone) for a run 

qrondrit

rondrit (dem)
1. tour
(round) trip 
♦ voorbeelden
een rondrit door de stad maken
see the town, make a tour of the town 

qrondschaaf

rondschaaf (de)
1. fluting plane 

qrondscharrelen

rondscharrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. ergens bezig zijn
potter about/around, mess about/around 
♦ voorbeelden
hij scharrelde de hele dag in de tuin rond
he pottered/messed about/around in the garden all day 
2. zonder bepaald doel rondlopen
knock about/(a)round, saunter about/(a)round 
♦ voorbeelden
over de markt/in de stad rondscharrelen
saunter (a)round the market/the town 
3. voedsel zoeken
scratch about/(a)round
(slang) (Amerikaans-Engels) grub (around) 
♦ voorbeelden
de kippen/vogels scharrelen in de tuin rond
the chickens/birds are scratching about/(a)round in the garden 

qrondschenken

rondschenken (overgankelijk werkwoord)
1. serve
(thee, koffie) pour 

qrondschrift

rondschrift (het)
1. round hand 

qrondschriftpen

rondschriftpen (de)
1. round-nib pen 

qrondschrijven

rondschrijven (het)
1. circular (letter) 
♦ voorbeelden
alle leden een rondschrijven sturen
circularize all members 

qrondsel

rondsel (het) (techniek)
1. pinion 

qrondsjouwen

rondsjouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sjouwend rondlopen
drag (a)round/about 
♦ voorbeelden
de hele dag met een zware koffer rondsjouwen
drag/cart/lug a heavy suitcase (a)round all day 
2. rondtrekken
wander (a)round
knock about, travel (through) 
♦ voorbeelden
een paar maanden door Europa rondsjouwen
knock about/wander (a)round Europe for a few months 

qrondsjouwen

rondsjouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in alle richtingen sjouwen
drag about/(a)round
(informeel) cart about/(a)round, lug about/(a)round 

qrondslenteren

rondslenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. stroll (a)round
knock about/around
(vermoeid; informeel) traipse about/(a)round 
♦ voorbeelden
de hele avond in de stad rondslenteren
stroll about/(a)round town all evening 
hij is de markt rondgeslenterd
he strolled/traipsed round the market 

qrondslingeren

rondslingeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slingerend een kring beschrijven
swing round 
2. ordeloos neergelegd zijn
lie about/around, knock about/around, kick about/around 
♦ voorbeelden
zijn boeken laten rondslingeren
leave his books lying around/about 

qrondslingeren

rondslingeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. slingerend een kring doen beschrijven
swing round, swing in a circle 

qrondsloffen

rondsloffen (onovergankelijk werkwoord)
1. shuffle about/around, slouch about/around, pad about/around 

qrondsluipen

rondsluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. prowl about/(a)round
(persoon ook) steal round, ghost, mouse about 
♦ voorbeelden
de tijger sloop rond
the tiger was prowling (a)round/about 

qrondsnuffelen

rondsnuffelen (onovergankelijk werkwoord)
1. al snuffelend rondlopen
sniff around/about 
2. nieuwsgierig speurend rondlopen
nose/snoop about 
3. (+ in) zonder plan doorzoeken
rummage/ferret about 
♦ voorbeelden
in iemands papieren rondsnuffelen
ferret/rummage about in someone's papers 

qrondspartelen

rondspartelen (onovergankelijk werkwoord)
1. flounder/flop/splash about 

qrondspelen

rondspelen (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. pass/throw back and forth 
♦ voorbeelden
de bal rondspelen
pass the ball back and forth 

qrondspoken

rondspoken (onovergankelijk werkwoord)
1. ghost about/around, wander about/around 

qrondspringen

rondspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. springend een kring beschrijven
jump round (in a circle) 
2. in alle richtingen springen
jump (a)round/about
cavort
(jonge dieren) frisk 

qrondstappen

rondstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. pace about
(trots) strut (about) 

qrondstrooien

rondstrooien (overgankelijk werkwoord)
1. in het rond strooien
scatter (a)round/about
strew around/about
(informeel) dish out 
♦ voorbeelden
bloemen rondstrooien
scatter/strew flowers around 
geld rondstrooien
throw money about/around 
2. rondvertellen
put about, spread (about)
peddle 
♦ voorbeelden
het praatje rondstrooien dat
whisper about/around that 
lelijke praatjes rondstrooien
spread malicious gossip 

qrondstruinen

rondstruinen (onovergankelijk werkwoord)
1. stroll/wander around 

qrondsturen

rondsturen (overgankelijk werkwoord)
1. send round 
♦ voorbeelden
circulaires rondsturen
distribute circulars 
uitnodigingen rondsturen
send out/round invitations 

qrondsurfen

rondsurfen (onovergankelijk werkwoord)
1. surf around 

qrondtasten

rondtasten (onovergankelijk werkwoord)
1. grope (a)round/about
feel/fumble about (for) 
♦ voorbeelden
als een blinde rondtasten
grope/feel one's way blindly 
(figuurlijk) in onzekerheid rondtasten
grope blindly 

qrondte

rondte (dev)
1. kring
circle
round(ness) 
♦ voorbeelden
in de rondte zitten
sit in a circle 
2. omtrek
(van een cirkel) circumference
(buurt) neighbourhood 
¶. overige voorbeelden
als een bezetene sprong hij in de rondte
he jumped (a)round like a man possessed 

qrondtoeren

rondtoeren (onovergankelijk werkwoord)
1. drive (a)round/about, tour (a)round/about
(informeel) tootle 
♦ voorbeelden
een eindje rondtoeren met de auto
go for a drive 

qrondtollen

rondtollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als een tol ronddraaien
spin (a)round
gyrate 
2. hinderlijk rondlopen
run (a)round, be under someone's feet 
♦ voorbeelden
die kinderen hebben hier de hele dag al rondgetold
the children have been under my feet/running round all day 

qrondtollen

rondtollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als een tol doen ronddraaien
spin round 

qrondtrekken

rondtrekken (onovergankelijk werkwoord)
1. travel about/(a)round
(te voet) wander about/(a)round
(met vervoermiddel) tour (about/(a)round)
(formeel) peregrinate 
♦ voorbeelden
die kooplieden trekken het gehele land rond
those merchants travel all round/over the country 
rondtrekkende muzikanten
travelling/itinerant musicians 
een rondtrekkende prediker
an itinerant preacher 
rondtrekkende seizoenarbeiders
migrant seasonal workers 
een rondtrekkend toneelgezelschap
a company of actors on the road
(verouderd) a company of strolling players 

qrondtrompetten

rondtrompetten (overgankelijk werkwoord)
1. trumpet abroad
blaze/blazon abroad, broadcast 

qronduit

ronduit (bijwoord)
1. onomwonden
plain
straight(forward), frank, forthright, candid 
♦ voorbeelden
ronduit antwoorden
give a straight answer 
ronduit gezegd
to be candid/frank, frankly/candidly (speaking) 
om het maar ronduit te zeggen
not to put too fine a point on it, to put it plainly/bluntly, not to mince matters 
iemand iets ronduit zeggen
tell someone something plainly/in plain terms 
iemand ronduit de waarheid zeggen
tell someone the plain/blunt truth 
2. gewoonweg
absolutely, simply, completely 
♦ voorbeelden
het is ronduit belachelijk
absolutely/simply ridiculous 
iets ronduit ontkennen
flatly deny something 
zijn gedrag is ronduit schandalig
his behaviour has been nothing short of scandalous 

qrondvaart

rondvaart (de)
1. round trip
circular trip/tour
(lange afstand) cruise 
♦ voorbeelden
een rondvaart door de grachten maken
make/go for a round trip of the canals 
een rondvaart op de Waal
a round trip on the Waal 

qrondvaartboot

rondvaartboot (de)
1. round-trip boat
water bus, launch 

qrondvaren

rondvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. sail round
go for a boat trip, make a boat trip 
♦ voorbeelden
zij hebben de hele dag rondgevaren
they have been sailing around all day 
de haven rondvaren
sail round the harbour, make a boat trip around the docks 

qrondventen

rondventen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hawk (about/(a)round), peddle (about/(a)round) 

qrondvertellen

rondvertellen (overgankelijk werkwoord)
1. put/spread about 
♦ voorbeelden
hij heeft dat overal rondverteld
he spread/put that about everywhere/all over the place/all over town 

qrondvliegen

rondvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. vliegend een kring beschrijven
fly round
circle (over) 
2. in alle richtingen vliegen
fly around/about 
♦ voorbeelden
de zwaluwen vliegen rond in de lucht
the swallows are flying around in the sky 
3. door een ruimte geslingerd worden
fly about/around
be thrown around/about 
♦ voorbeelden
geraakt worden door rondvliegende kogels
be hit by flying bullets 
de scherven vlogen overal rond
the fragments/splinters were flying about everywhere 
4. in snelle vaart heen en weer lopen
fly around/about, tear around/about, rush around/about 

qrondvlucht

rondvlucht (de)
1. round trip (by plane/helicopter)
circuit 
♦ voorbeelden
een rondvlucht boven de stad maken
make a circuit over the town, go for a round trip over the town 

qrondvraag

rondvraag (de)
1. (any) other business
questions at the end of the meeting 
♦ voorbeelden
bij de rondvraag
(for) any other business 
iets bij de rondvraag ter sprake brengen
bring up a point/matter for discussion under any other business 
iets voor de rondvraag hebben
have a question/something for ‘any other business’ 
heeft er iemand iets voor de rondvraag?
has anyone got any other business? 

qrondvragen

rondvragen (overgankelijk werkwoord)
1. ask round 

qrondwandelen

rondwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. her en der wandelen
walk around
take a turn
(formeel) perambulate 
♦ voorbeelden
hij heeft ruim een uur met zijn kinderen rondgewandeld
he has been walking with his children for over an hour 
de tuin rondwandelen
walk round the garden 
2. rondgaan op aarde
(Bijbel) walk the earth 
♦ voorbeelden
Jezus heeft op aarde rondgewandeld
Jesus walked the earth 

qrondwandeling

rondwandeling (dev)
1. stroll, tour
walk round 
♦ voorbeelden
een rondwandeling maken door de kamers
tour/make a tour of the rooms 

qrondwaren

rondwaren (onovergankelijk werkwoord)
1. spoken
walk
be abroad/about, ghost 
♦ voorbeelden
een boze geest die overal rondwaart
an evil spirit that is abroad/about everywhere 
er waren daar spoken rond
it is haunted there 
2. omdwalen
flit
be abroad/about 
♦ voorbeelden
vreemde gedachten waarden in zijn brein rond
strange thoughts flitted through his brain 

qrondweg

rondweg1 (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) ring road
(Amerikaans-Engels) beltway, (Amerikaans-Engels) belt highway
(Brits-Engels ook) ringway
by-pass
(omlegging) (Brits-Engels) relief road 
♦ voorbeelden
een rondweg aanleggen om L.
by-pass L. 

qrondweg

rondweg2 (bijwoord)
1. frankly
bluntly, plainly 
♦ voorbeelden
hij is rondweg een ploert
frankly/put bluntly/put plainly he is a cad 
rondweg verklaren dat
frankly explain that 

qrondwentelen

rondwentelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. om zijn as wentelen
revolve
rotate 

qrondwentelen

rondwentelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. om zijn as doen ronddraaien
revolve
rotate 

qrondwormen

rondwormen (meervoud) (dierkunde)
1. roundworms
filariae, gapeworms 

qrondzaag

rondzaag (de)
1. circular saw 

qrondzaaien

rondzaaien (overgankelijk werkwoord)
1. scatter 

qrondzeilen

rondzeilen (onovergankelijk werkwoord)
1. in een kring zeilen
sail (a)round 
♦ voorbeelden
een eiland rondzeilen
sail round an island 
2. in alle richtingen zeilen
sail about/(a)round 
♦ voorbeelden
op de zee wat rondzeilen
sail around/about on the sea a bit, go for a bit of a sail on the sea 

qrondzendbrief

rondzendbrief (dem)
1. circular (letter) 

qrondzenden

rondzenden (overgankelijk werkwoord)
1. send round/out
circulate 

qrondzien

rondzien (onovergankelijk werkwoord)
1. look for
look out/round (for) 
♦ voorbeelden
naar iemand/iets rondzien
look for someone/something 

qrondzingen

rondzingen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (techniek)
1. acoustic(al) feedback 

qrondzoekradar

rondzoekradar (dem)
1. search radar element, SRE 

qrondzoemen

rondzoemen (onovergankelijk werkwoord)
1. buzz around 

qrondzwalken

rondzwalken (onovergankelijk werkwoord)
1. knock about/(a)round
drift about/(a)round, flit around 

qrondzwerven

rondzwerven (onovergankelijk werkwoord)
1. her- en derwaarts zwerven
roam about/(a)round
wander about/(a)round
(informeel) knock about/(a)round
(formeel) rove 
♦ voorbeelden
die brief heeft overal rondgezworven
that letter has done the rounds/been all over the place 
in Europa rondzwerven
roam around Europe
(plezier zoekend) gad about Europe 
op straat rondzwerven
(kinderen) run the streets
(landlopers, bedelaars) roam the streets 
hij heeft op zee rondgezworven
he has roamed the seas 
ik weet niet waar hij rondzwerft
I do not know where he is knocking about/hanging out 
2. rondslingeren
lie about/around
(informeel) knock about/(a)round, kick about/(a)round 
♦ voorbeelden
zijn boeken zwerven overal rond
his books are knocking/lying/kicking about/around all over the place 

qrondzwieren

rondzwieren (onovergankelijk werkwoord)
1. whirl (a)round/about
swerve about 

qrong

rong (de)
1. staander
stake
stanchion 
2. steunpaal
stake
stanchion 
3. ijzeren nagel
spike 

qronken

ronken (onovergankelijk werkwoord)
1. snurken
snore 
2. in diepe slaap zijn
sleep like a log/block 
3. m.b.t. motoren
throb
(in de verte) drone
(ritmisch dreunen) thrum
(van stoommachine) chug 
♦ voorbeelden
met ronkende motoren
with throbbing engines 
4. m.b.t. taal
brag
boast 
♦ voorbeelden
in ronkende volzinnen
in overblown language 
5. (België); spinnen
purr 
6. (België); zoemen
buzz
(continu) hum 

qronkend

ronkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. overblown 

qronselaar

ronselaar (dem)
1. werver voor de krijgsdienst
(meervoud; groep ronselaars) press gang 
2. (algemeen); werver
(van arbeidskrachten) recruiter, recruiting officer 

qronselen

ronselen (overgankelijk werkwoord)
1. recruit
(voor leger in verleden, nu ironisch) press-gang
(slang) shanghai
press 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat mensen proberen te ronselen om toezicht te houden
try to press-gang some people into keeping an eye on things 

qröntgen

röntgen (dem)
1. roentgen 

qröntgenafdeling

röntgenafdeling (dev)
1. radiography department
X-ray department 

qröntgenapparaat

röntgenapparaat (het)
1. X-ray machine 

qröntgenastronomie

röntgenastronomie (dev)
1. X-ray astronomy 

qröntgenbestraling

röntgenbestraling (dev)
1. X-ray treatment/therapy, radiotherapy 

qröntgenbron

röntgenbron (de)
1. X-ray source 

qröntgenbuis

röntgenbuis (de)
1. X-ray tube 

qröntgendiagnostiek

röntgendiagnostiek (dev)
1. X-ray diagnostics
roentgen/röntgen diagnostics 

qröntgenen

röntgenen (overgankelijk werkwoord)
1. X-ray
roentgenize 

qröntgenfoto

röntgenfoto (de)
1. X-ray
roentgenogram, roentgenograph 
♦ voorbeelden
een röntgenfoto laten maken
have an X-ray taken/done 
een röntgenfoto maken van de longen
take an X-ray of the lungs 

qröntgenlaborant

röntgenlaborant (dem)
1. radiographer
roentgenographer 

qröntgenogram

röntgenogram (het)
1. X-ray
roentgenogram, roentgenograph 

qröntgenologe

röntgenologe (dev) zie röntgenoloog

qröntgenologie

röntgenologie (dev)
1. radiology
roentgenology 

qröntgenoloog

röntgenoloog (dem), röntgenologe (dev)
1. radiologist
roentgenologist 

qröntgenonderzoek

röntgenonderzoek (het)
1. X-ray
roentgenogram, roentgenograph 

qröntgenopname

röntgenopname (de)
1. X ray
roentgenogram, roentgenograph 

qröntgenscherm

röntgenscherm (het)
1. X-ray screen
roentgen screen 

qröntgenspectrum

röntgenspectrum (het)
1. X-ray spectrum 

qröntgenstralen

röntgenstralen (meervoud)
1. X-rays
roentgen rays 
♦ voorbeelden
geen röntgenstralen doorlaten
radiopaque 

qröntgenstraling

röntgenstraling (dev)
1. X-rays 

qröntgentherapie

röntgentherapie (dev)
1. X-ray therapy
roentgenotherapy 

qronzebons

ronzebons (dem)
1. puppet show
± Punch-and-Judy show 

qrood

rood1 (het)
1. kleur
red 
♦ voorbeelden
in het rood (gekleed)
dressed in red 
2. als symbool
red 
3. blos
(van de jeugd) blush
(bij ziekte) flush
(gezonde kleur van wangen) pink 
4. kleurstof
red 
♦ voorbeelden
Engels rood
red ochre, angel/English red, coromandel 
5. metselsteen
red brick 
6. plantenziekte
rust 

qrood

rood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rode kleur hebbend, ook als symbool
red 
♦ voorbeelden
rood aanlopend
getting hot under the collar, flushing 
zo rood als een biet/kreeft/kroot
as red as a beet(root)/lobster 
(figuurlijk) in de rode cijfers zitten/komen
be in/go into the red 
(informeel, figuurlijk) over de rooie gaan
(boos zijn; informeel) flip one's lid, lose one's cool
(op tilt slaan) have kittens, go berserk/nuts/crazy 
de rode draad
the thread 
(geschiedenis; informeel) het kostte me drie rooien/rooie ruggen
it cost me three grand (in guilders) 
met een rood hoofd van de inspanning
flushed with exertion 
(sport) iemand de rode kaart tonen
show someone the red card
(slang) red-card someone 
met rode koppen tegenover elkaar staan
they faced each other red in the face/red with anger 
(figuurlijk) dan gaat er bij mij een rood lampje branden
that rings an alarm bell 
door rood (licht) rijden
jump/shoot the lights, (Amerikaans-Engels) run a traffic-light 
een hokje rood maken
cast one's vote 
zijn lippen rood maken
redden one's lips 
een rode neus
a red nose 
een fout rood omcirkelen
circle a mistake in red 
met rode oortjes lezen
be absorbed in what one is reading 
het licht sprong op rood
the light changed to red 
het sein/stoplicht staat op rood
the signal is/traffic lights are (on) red 
het Rode Plein
Red Square 
het rode ras
the redskins 
rood van drift/schaamte
flush/go scarlet with anger/shame 
haar ogen waren rood van het huilen
her eyes were red with crying 
de rode vlag
the red flag 
rood vlees
red meat 
rood worden
go red/scarlet, flush, colour, blush 
tot achter de oren rood worden
blush to the roots of one's hair 
2. (politiek)
(communistisch) red 
♦ voorbeelden
het rode gevaar
the red peril, reds under the beds 
het Rode Leger
the Red Army 
(informeel) een rooie rakker
a red
(pejoratief) a Bolshie
(informeel) a Commie 
hij stemt rood
he votes communist 
3. roodachtig
red
(haar) ginger
(wangen) ruddy 
♦ voorbeelden
een rode baard
a red beard 
4. rood-geel
red
copper(y), ginger, sandy 
♦ voorbeelden
rood goud
red gold 
¶. overige voorbeelden
rood staan
be in the red 
¶. spreekwoorden
heden rood, morgen dood
here today and gone tomorrow 

qroodaarde

roodaarde (de)
1. ruddle
red ochre 

qroodachtig

roodachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. reddish
ruddy 

qroodbaard

roodbaard (dem)
1. man met rode baard
red-beard 
2. roodborstje
robin (redbreast)
redbreast 
3. poon
gurnard 

qroodbaars

roodbaars (dem)
1. bergylt 

qroodblaar

roodblaar (de)
1. white-faced red cattle, white-head red cattle, red white-faced cattle 

qroodbont

roodbont1 (dem)
1. (paard) skewbald
(koeienras) red-and-white cattle 

qroodbont

roodbont2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wit met roodbruine vlekken
(vee) red and white
(paard) skewbald 
♦ voorbeelden
roodbonte koeien
red-and-white cows 
2. m.b.t. stoffen
red-and-white checked/striped 
♦ voorbeelden
roodbonte schorten
red-and-white checked aprons 

qroodborstje

roodborstje (het)
1. robin (redbreast)
redbreast 

qroodborsttapuit

roodborsttapuit (dem)
1. stonechat 

qroodbruin

roodbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. reddish brown
russet
(paard) sorrel
(pigment) sepia 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het roodbruin (van herfstbladeren)
the russet (colour) (of autumn leaves) 

qroodfilter

roodfilter (het, dem) (natuurkunde)
1. red filter 

qroodforel

roodforel (de)
1. brook trout
speckled trout 

qroodgeel

roodgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. copper-coloured 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het roodgeel
copper colour 

qroodgeschorst

roodgeschorst (bijvoeglijk naamwoord)
1. suspended for getting a red card 

qroodgieter

roodgieter (dem)
1. brass/tombac founder 

qroodgloeiend

roodgloeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. red-hot 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de telefoon staat roodgloeiend
the telephone hasn't stopped ringing 

qroodhalsfuut

roodhalsfuut (dem) (dierkunde)
1. red-necked grebe 

qroodhalsgans

roodhalsgans (de)
1. red-breasted goose 

qroodharig

roodharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. red-haired, red-headed
carroty, sandy-haired 

qroodheid

roodheid (dev)
1. redness 

qroodhemd

roodhemd (dem) (België; voornamelijk sport)
1. redshirt 

qroodhuid

roodhuid (dem)
1. redskin 

qroodijzererts

roodijzererts (het)
1. haematite, (Amerikaans-Engels) hematite 

qroodijzersteen

roodijzersteen (het)
1. haematite, (Amerikaans-Engels) hematite
iron glance 

qRoodkapje

Roodkapje (het)
1. Little Red Riding Hood 

qroodkeelduiker

roodkeelduiker (dem)
1. red-throated Bdiver/Aloon 

qroodkeelpieper

roodkeelpieper (dem)
1. red-throated pipit 

qroodkoper

roodkoper koper(het)
1. zuiver koper
copper 
2. rood messing
tombac 

qroodkopererts

roodkopererts (het)
1. cuprite
red copper ore 

qroodkopklauwier

roodkopklauwier (dem) (dierkunde)
1. woodchat shrike 

qroodkoraal

roodkoraal (de)
1. red/precious coral 

qroodkorst

roodkorst (de)
1. red rind 

qroodkrijt

roodkrijt (het)
1. ruddle
red ochre 

qroodlak

roodlak (dem)
1. cheap wine
(Brits-Engels, Australisch-Engels; informeel) plonk 

qroodlakenvelder

roodlakenvelder (dem)
1. ± red-and-white cow 

qroodmerk

roodmerk (het, dem)
1. red label (coffee blend) 

qroodmus

roodmus (de)
1. common rosefinch
scarlet grosbeak 

qroodomrand

roodomrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. red-rimmed 
♦ voorbeelden
roodomrande ogen
eyes red with crying 

qroodpootvalk

roodpootvalk (dem)
1. red-footed falcon 

qroodschimmel

roodschimmel (dem)
1. (bruin en grijs) red roan
(voskleurig en grijs) strawberry roan 

qroodstaart

roodstaart (dem)
¶. overige voorbeelden
gekraagde roodstaart
redstart 
zwarte roodstaart
black redstart 

qroodstuitzwaluw

roodstuitzwaluw (de)
1. red-rumped swallow 

qroodtijger

roodtijger (dem)
1. skewbald 

qroodvonk

roodvonk (de)
1. epidemische ziekte
scarlet fever
(wetenschappelijk) scarlatina 
2. (België); rodehond
German measles 

qroodvos

roodvos (dem)
1. liver chestnut 

qroodvuur

roodvuur (het) (landbouw)
1. rust 

qroodwangig

roodwangig (bijvoeglijk naamwoord)
1. red-cheeked, ruddy
rosy-cheeked, apple-cheeked 

qroodwangschildpad

roodwangschildpad (de)
1. red-eared slider 

qroodwild

roodwild (het)
1. red deer 

qroof

roof1 (dem)
1. het roven
robbery
plundering, looting 
♦ voorbeelden
op roof uitgaan
commit robbery
go out plundering 

qroof

roof2 (de)
1. korst op een wond
scab 

qroofachtig

roofachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rapacious
predatory 

qroofbij

roofbij (de)
1. robber bee 

qroofbouw

roofbouw (dem)
1. (landbouw)
overcropping
(voor ongeveer eenmalige oogst) slash-and-burn agriculture 
2. (ook figuurlijk); roekeloze exploitatie
exhaustion, overuse 
♦ voorbeelden
roofbouw op zijn talent
exploitation of one's genius 
roofbouw plegen op zijn lichaam
wear oneself out, exhaust oneself
(door te weinig slapen) burn the candle at both ends 
roofbouw plegen op het personeel
drive the staff to hard, overtax the staff 
roofbouw plegen op zijn gezondheid
undermine/mortgage/ruin one's health 

qroofdier

roofdier (het)
1. animal/beast of prey
(ook figuurlijk) predator 

qroofdruk

roofdruk (dem)
1. pirate edition 

qroofgierig

roofgierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) rapacious
predacious, predatory 

qroofgoed

roofgoed (het)
1. stolen goods
booty, loot 

qroofhaaien

roofhaaien (meervoud)
1. sharks 

qroofing

roofing (dem) (België)
1. roofing 

qroofkever

roofkever (dem)
1. ground beetle 

qroofkunst

roofkunst (dev)
1. looted art 

qroofmier

roofmier (de)
1. warrior ant
robber ant 
♦ voorbeelden
een bloedrode roofmier
a sanguinary ant 

qroofmijt

roofmijt (de)
1. predatory mite 

qroofmoord

roofmoord (de)
1. robbery with murder 

qroofnest

roofnest (het)
1. thieves'/robbers' den
den of thieves/robbers, thieves' hide-out 

qroofoverval

roofoverval (dem)
1. robbery
hold-up, stick-up (waarbij mensen bedreigd worden)
(diefstal; slang) (Amerikaans-Engels) heist, (Amerikaans-Engels) raid 
♦ voorbeelden
een roofoverval plegen op een juwelierszaak
rob/heist/raid a jeweller's 

qroofpoten

roofpoten (meervoud) (dierkunde)
1. raptorial feet/claws
talons 

qroofrack

roofrack (het)
1. roof rack 

qroofridder

roofridder (dem) (geschiedenis)
1. robber baron 

qroofsprinkhaan

roofsprinkhaan (dem)
1. praying mantis 

qroofstaat

roofstaat (dem)
1. robber/piratical state 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de roofstaten
the Barbary States 

qrooftas

rooftas (de)
1. booster bag 

qrooftocht

rooftocht (dem)
1. raid
(plunderen) foray
(vooral dieren) prowl 
♦ voorbeelden
op rooftocht gaan
make a raid, go on a foray
(dieren) prey, go on the prowl
(piraat) freeboot 

qroofvogel

roofvogel (dem)
1. bird of prey
(formeel) raptor 

qroofwants

roofwants (de)
1. assassin bug
conenose, kissing bug 

qroofzucht

roofzucht (de)
1. rapacity 

qroofzuchtig

roofzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk; dieren) predatory
rapacious
(vogels) raptorial
(dieren, vooral wolven) ravening 

qrooibijl

rooibijl (de)
1. grubaxe, (Amerikaans-Engels) grubax 

qrooien

rooien (overgankelijk werkwoord)
1. ontwortelen
dig up
(aardappels, bomen) grub up
(aardappels, bieten enz.) lift, raise
(boom) uproot, (Amerikaans-Engels) unroot 
♦ voorbeelden
een bos rooien
grub up/clear a wood/forest 
aardappelen machinaal rooien
machine-lift potatoes 
2. klaarspelen
manage 
♦ voorbeelden
hij kan het amper rooien
he can only just/hardly manage 
ik kan het alleen wel rooien
I can manage by myself/alone 
3. de loop bepalen
align 
4. stelen
steal
rob
(slang) nick 
¶. overige voorbeelden
een graf rooien
dig up a grave 

qrooilat

rooilat (de)
1. alidade 

qrooilijn

rooilijn (de)
1. building line, alignment 
♦ voorbeelden
de huizen staan binnen/buiten de rooilijn
the houses are inside/outside the building line/alignment 
op de rooilijn staan
range with the street 

qrooimeester

rooimeester (dem)
1. clerk of (the) works 

qrooipaal

rooipaal (dem)
1. surveyor's level 

qrook

rook1 (dem)
1. m.b.t. vuur
smoke
(rokerige nevel) (Amerikaans-Engels) smaze
(rook en gassen) fume(s) 
♦ voorbeelden
de rook bijt in de ogen
smoke stings one's eyes 
(figuurlijk) in rook opgaan
go/end up in smoke, vanish/melt/evaporate into thin air 
(figuurlijk) in rook doen opgaan
send up in smoke 
(figuurlijk) al mijn hoop is in rook vervlogen/opgegaan
all my hopes have gone up in smoke 
(figuurlijk) onder de rook van de stad wonen
live a stone's throw from the town 
men kan er de rook snijden
you can cut the smoke with a knife, it's thick with smoke in here 
¶. spreekwoorden
geen rook zonder vuur
there's no smoke without fire 

qrook

rook2 (de)
1. hooistapel
rick 

qrookaanslag

rookaanslag (dem)
1. smoke stains 

qrookagaat

rookagaat (het)
1. black agate 

qrookartikelen

rookartikelen (meervoud)
1. smokers' requisites
smoking materials 

qrookbom

rookbom (de)
1. smoke bomb 

qrookcabine

rookcabine (dev)
1. smoking cabin, smoking cubicle, smoking shelter 

qrookcafé

rookcafé (het)
1. smoker's café 

qrookcoupé

rookcoupé (dem)
1. smoking compartment
(informeel) smoker 

qrookdicht

rookdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. smokeproof 

qrookeest

rookeest (dem) (industrie)
1. open-fire oast(house) 

qrookgas

rookgas (het)
1. flue gas 

qrookgat

rookgat (het)
1. smoke hole 

qrookgerei

rookgerei (het)
1. smoker's requisites
smoking materials 

qrookgewoonte

rookgewoonte (dev)
1. wijze waarop men rookt
smoking habit 
2. gewoonte om te roken
smoking habit 

qrookglas

rookglas (het)
1. smoked glass 

qrookgordijn

rookgordijn (het)
1. scherm van rook
smoke screen 
♦ voorbeelden
een rookgordijn leggen
put up/lay a smoke screen 
2. misleidende praatjes
smoke screen 
♦ voorbeelden
een rookgordijn optrekken
put up a smoke screen 

qrookgranaat

rookgranaat (de)
1. smoke shell 

qrookhelm

rookhelm (dem)
1. smoke mask, respirator 

qrookhok

rookhok (het)
1. vertrek vol rook
zie rookhol
2. plaats waar eten te roken hangt
smoking shed, smokehouse 

qrookhol

rookhol (het)
1. smoky room
(pejoratief) smokehouse
(ironisch) opium den 

qrookkamer

rookkamer (de)
1. smoking/smoke room 

qrookkanaal

rookkanaal (het)
1. afvoerpijp
flue 
2. schoorsteenkanaal
flue 

qrookkast

rookkast (de)
1. smoke house 

qrookkolom

rookkolom (de)
1. column/pillar of smoke 

qrookkwarts

rookkwarts (het)
1. smoky quartz, smoke stone, cairngorm 

qrooklucht

rooklucht (de)
1. smell of smoke 

qrookmagiër

rookmagiër (dem)
1. ± smoke fetishist
smoke artist/magician 

qrookmasker

rookmasker (het)
1. smoke mask 

qrookmelder

rookmelder (dem)
1. smoke detector
smoke alarm 

qrookoffer

rookoffer (het)
1. incense offering 

qrookontwikkeling

rookontwikkeling (dev)
1. smoke production/output 
♦ voorbeelden
een sterke rookontwikkeling bemoeilijkte de bluswerkzaamheden
fire-fighting was made difficult/was hampered by the heavy smoke (emission/production) 

qrookpaal

rookpaal (dem)
1. smoker's post 

qrookpauze

rookpauze (de)
1. break for a cigarette
(informeel) break for a smoke
cigarette break, smoking break
(Australisch-Engels; slang) smoko 
♦ voorbeelden
een rookpauze inlassen
take a break for a cigarette/a cigarette break
(Australisch-Engels) have a smoko 

qrookpluim

rookpluim (de)
1. wisp/plume of smoke 

qrookruimte

rookruimte (dev)
1. (designated) smoking area 

qrookschade

rookschade (de)
1. smoke damage
damage due to smoke, damage caused by smoke 

qrookscherm

rookscherm (het)
1. smoke screen 

qrooksignaal

rooksignaal (het)
1. smoke signal 

qrookspek

rookspek (het)
1. smoked bacon 

qrookstel

rookstel (het)
1. smoker's set 

qrookster

rookster (dev) zie roker

qrookstoel

rookstoel (dem)
1. Morris chair 

qrooktabak

rooktabak (dem)
1. (cigarette/pipe) tobacco 

qrooktopaas

rooktopaas (het)
1. smoky topaz
smoky quartz, cairngorm 

qrookvang

rookvang (dem)
1. funnel
flue 

qrookverbod

rookverbod (het)
1. smoking ban
ban on smoking 

qrookverdrijver

rookverdrijver (dem)
1. m.b.t. tabaksrook
smoke expeller 
2. m.b.t. schoorsteen
(chimney) cowl
chimney cap/hood 

qrookverslaving

rookverslaving (dev)
1. addiction to smoking
nicotine addiction 

qrookvlees

rookvlees (het)
1. ± smoke-dried beef/meat 

qrookvrij

rookvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. vrij van tabaksrook
non-smoking 
♦ voorbeelden
een rookvrije conversatiezaal
a non-smoking lounge, a non-smoker 
2. geen rook veroorzakend
smokeless 

qrookwaren

rookwaren (meervoud)
1. smokers' requisites
smoking materials 

qrookwolk

rookwolk (de)
1. cloud/pall of smoke 

qrookworst

rookworst (de)
1. ± smoked sausage 

qrookzolder

rookzolder (dem)
1. smokehouse 

qrookzuil

rookzuil (de)
1. pillar/column of smoke 

qroom

room (dem)
1. cream 
♦ voorbeelden
dikke room
double cream 
room in de koffie
cream with/in one's coffee 
aardbeien met room
strawberries and cream 
zure room
sour cream 

qroomachtig

roomachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. creamy, cream-like 

qroomafscheiding

roomafscheiding (dev)
1. separation of the cream 

qroomboter

roomboter (de)
1. butter 

qroombotergebak

roombotergebak (het)
1. all-butter cake 

qroomboterkoekje

roomboterkoekje (het)
1. all-butter biscuit 

qroombrie

roombrie (dem)
1. full-cream Brie 

qroombutyrometer

roombutyrometer (dem)
1. (cream) butyrometer 

qroomhoorn

roomhoorn (dem)
1. cream horn 

qroomijs

roomijs (het)
1. ice cream
(Brits-Engels ook) cream ice 

qroomijsje

roomijsje (het)
1. ice cream 

qrooming-in

rooming-in (het, de)
1. rooming-in 

qroomkaas

roomkaas (dem)
1. cream cheese 

qroomkannetje

roomkannetje (het)
1. cream jug, creamer 

qroomkleur

roomkleur (de)
1. cream 

qroomkleurig

roomkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cream(-coloured)
creamy 

qroomklopper

roomklopper (dem)
1. cream whipper
(garde) whisk 

qroomkwark

roomkwark (dem)
1. cream curds
± cream cheese 

qroommeter

roommeter (dem)
1. butyrometer 

qrooms

rooms (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de rooms-katholieke kerk
Roman Catholic 
♦ voorbeelden
de roomse kerk
the (Roman) Catholic Church, Rome 
zij zijn rooms
they are Roman Catholic/Roman Catholics 
2. m.b.t. de rooms-katholieke leer
Roman Catholic 
♦ voorbeelden
roomse godsdienstoefeningen
Roman Catholic religious services 

qRooms

Rooms (bijvoeglijk naamwoord)
1. Roman 
♦ voorbeelden
het Heilige Roomse Rijk
the Holy Roman Empire 

qroomsaus

roomsaus (de)
1. cream sauce 

qroomse

roomse (de)
1. Roman Catholic 

qroomservice

roomservice (dem)
1. room service 

qroomsgezind

roomsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. Romanist(ic)
Romanish, Romeward
(vaak pejoratief) Romish 

qrooms-katholicisme

rooms-katholicisme (het)
1. Roman Catholicism 

qrooms-katholiek

rooms-katholiek1 (dem)
1. Roman Catholic 

qrooms-katholiek

rooms-katholiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de kerk van Rome
Roman Catholic 
2. van de katholieken
Roman Catholic 

qrooms-koning

rooms-koning (dem) (geschiedenis)
1. Holy Roman Emperor 

qroomsoep

roomsoep (de)
1. cream soup
bisque 

qroomsoes

roomsoes (de)
1. cream puff
éclair 

qroomstel

roomstel (het)
1. sugar and cream set 

qroomtaart

roomtaart (de)
1. cream cake
cream sandwich/gateau 

qroomvers

roomvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. farm-fresh 
♦ voorbeelden
roomverse eieren
farm-fresh/freshly-laid eggs 

qroomwit

roomwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. cream
off-white 
♦ voorbeelden
het roomwit
cream (colour) 

qroos

roos (de)
1. plant
rose 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op rozen zitten
be on a bed of roses, be in clover, be sitting pretty 
(figuurlijk) zijn weg gaat niet over rozen
his path is not strewn with roses, life is no bed of roses for him 
(figuurlijk) rozen op iemands pad strooien
strew someone's path with roses 
2. bloem
rose 
3. middelpunt van een schietschijf
bull's-eye 
♦ voorbeelden
in de roos schieten
(ook figuurlijk) hit the mark, score a bull's-eye
(figuurlijk) strike gold 
(midden) in de roos
dead on target, bang on/in the middle 
4. (schilfers van) hoofdroos
dandruff 
5. (beeldende kunst)
boss 
6. diamant
rose 
7. rand aan het gewei
bur(r) 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) slapen als een roos
sleep like a log/baby/top 
Chinese roos
China rose, Chinese hibiscus/rose 
Gelderse roos
guelder rose, snowball 
¶. spreekwoorden
geen roosje zonder doornen
no rose without a thorn 

qroosachtig

roosachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als een roos
roselike 
2. (medisch)
scurfy
flaky, scaly, ↑ furfuraceous 

qroosachtigen

roosachtigen (meervoud)
1. rosaceous plants 

qroosbeen

roosbeen (het) (medisch)
1. elephantiasis 

qroosje

roosje (het)
1. kleine roos
little rose
rosette 
2. diamantje
rose
rosette 
¶. spreekwoorden
geen roosje zonder doornen
no rose without a thorn 

qrooskleurig

rooskleurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (figuurlijk)
1. rosy (bijwoord: rosily)
rose-coloured, rose-tinted, roseate 
♦ voorbeelden
een rooskleurige toekomst
a rosy/bright future 
hij weet alles rooskleurig voor te stellen
he always gives a rosy picture of how things are 

qroosten

roosten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gezengd worden
be/get scorched, be/get singed, be/get burned, be/get roasted 

qroosten

roosten2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de zon
scorch
burn, roast 
2. m.b.t. vruchten, zaden
roast
grill 
3. m.b.t. een erts
roast 

qrooster

rooster (het, dem)
1. rasterwerk
grid
grating, grate
(vnl. versiering) grille
(van barbecue enz.) gridiron 
♦ voorbeelden
het rooster van de kachel
the stove grate 
(België; figuurlijk) iemand op de rooster leggen
grill someone, give someone a grilling, put someone on the rack 
2. tabel
grid 
3. programma, schema
schedule (ook school)
timetable, roster
(voornamelijk Brits-Engels) rota 
♦ voorbeelden
een rooster opstellen/opmaken
draw up a roster/Brota 
4. houten vloer
pile framing 

qroosteren

roosteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gebraden, gezengd, geroosterd worden
be/get roasted, be/get scorched, be/get burned, be/get grilled 

qroosteren

roosteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. op een rooster braden
grill
(bonen, erwten, granen) roast, broil, parch 
2. m.b.t. brood
toast 
3. m.b.t. de zon
scorch
burn, roast 

qroosterfundering

roosterfundering (dev)
1. grillage foundation 

qroosterspanning

roosterspanning (dev) (elektriciteit)
1. grid potential/voltage 
♦ voorbeelden
negatieve roosterspanning
grid bias 

qroostervrij

roostervrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
roostervrije dag
paid day off, rostered day off 

qroosterwerk

roosterwerk (het)
1. roostervormig traliewerk
lattice(work)
grating, grate 
2. fundament
grillage foundation, grating 

qroostoven

roostoven (dem)
1. roasting furnace 

qroosvenster

roosvenster (het)
1. rose (window) 

qroot

root1 (dem)
1. het roten
ret(ting)
rating 

qroot

root2 (de)
1. water
retting water
retting ground 
2. hoeveelheid vlas/hennep die geroot wordt
(omschrijving) quantity of flax (to be) retted in one operation 
3. geroot vlas
retted flax 

qrootdirectory

rootdirectory (dem) (computer)
1. root directory 

qrootkit

rootkit (dem)
1. rootkit 

qroots

roots (meervoud)
1. roots
origin(s) 

qrootsrock

rootsrock (dem)
1. roots rock 

qropeskippen

ropeskippen (onovergankelijk werkwoord)
1. do rope skipping/jumping 

qroquefort

roquefort (dem)
1. Roquefort (cheese) 

qrorate

rorate (het) (rooms-katholiek)
1. Rorate (Sunday) 

qrorschachtest

rorschachtest (dem)
1. Rorschach test
(informeel) ink-blot test 

qros

ros1 (het) (formeel)
1. steed
mount, courser, charger 
♦ voorbeelden
(verouderd, figuurlijk) het ijzeren ros
the iron horse 
(figuurlijk) het stalen ros
± the metal horse/steed, ± the bike 

qros

ros2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. koperkleurig
reddish
ruddy
(haar) sandy, carroty, ginger 
2. (figuurlijk)
red 
♦ voorbeelden
de rosse buurt
the red-light district
(Amerikaans-Engels ook) the tenderloin 
het rosse leven
the life 

qrosaline

rosaline (de)
1. rosaline 

qrosarium

rosarium (het)
1. rosarium
rose garden 

qrosbief

rosbief (dem)
1. roast beef 

qrosbladig

rosbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. copper-leaved 

qrosé

rosé1 (dem)
1. wijn
rosé (wine) 

qrosé

rosé2 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. van steaks
medium 

qrosébier

rosébier (het)
1. rose beer 

qroseola

roseola (de) (medisch)
1. roseola
rubella 

qroshaar

roshaar (het)
1. horsehair, haircloth 

qrosharig

rosharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. red-headed
sandy, ginger, carroty 

qroshi

roshi (dem)
1. roshi 

qRosj Hasjana

Rosj Hasjana
1. Rosh Hashanah 

qroskam

roskam (dem)
1. currycomb 

qroskammen

roskammen (overgankelijk werkwoord)
1. groom
curry(comb) 

qrosmolen

rosmolen (dem)
1. horse mill
(figuurlijk ook) treadmill 

qrossen

rossen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. woest rijden
tear (along)
drive hell for leather, career (along/about) 

qrossen

rossen2 (overgankelijk werkwoord)
1. paard kammen
groom
curry(comb) 
2. schoppen
belt, hammer 
♦ voorbeelden
hij roste de bal de tribune in
he belted/hammered the ball into the stands 

qrossig

rossig (bijvoeglijk naamwoord)
1. reddish
ruddy
(haar) sandy, carroty, ginger 

qrossinant

rossinant (dem)
1. Rosinante
nag, jade, plug 

qRoss' meeuw

Ross' meeuw (de)
1. Ross's gull 

qrösti

rösti (dem)
1. (Brits-Engels) rösti
rosti potatoes 

qrostra

rostra (de)
1. rostrum
podium 

qrot

rot1 (het)
1. het rot zijn
rot
decay, rottenness 
2. escouade
squad 
3. rij manschappen
file 

qrot

rot2 (de)
¶. overige voorbeelden
een oude rot
an old hand/stager/dog
(voornamelijk Amerikaans-Engels) an old-timer 

qrot

rot3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verrot
rotten
(kies) bad, decayed
(ei) putrid, foul, addle 
♦ voorbeelden
iemand voor rotte vis uitmaken
call someone all sorts of names
(Brits-Engels ook) slang someone 
rot van binnen en van buiten
rotten without and within 
door en door rot, zo rot als een mispel
rotten to the core 
2. ellendig
rotten
lousy, foul, wretched, beastly 
♦ voorbeelden
doe niet zo rot
don't be so mean/such a nuisance/so beastly 
rot doen tegen iemand
hand someone a lemon, be beastly to someone 
zich rot lachen
split one's sides laughing 
het is om je rot te lachen
it's enough to make a cat laugh 
zij schrok zich rot
she got the fright of her life, she was scared out of her wits 
zich rot vervelen
be bored to tears 
zich rot werken
work oneself to the bone 
3. (informeel; van lichaamsdelen); niet meer goed functionerend
messed up
rotten, (Brits-Engels) duff 
♦ voorbeelden
een rotte knie
a worn-out knee (versleten) 
¶. spreekwoorden
één rotte appel in de mand maakt al het gave fruit te schand
one rotten apple can spoil the whole barrel
the rotten apple injures its neighbours 
vroeg rijp, vroeg rot
soon ripe, soon rotten 

qRota

Rota (de)
1. Rota 

qrotacisme

rotacisme (het) (taalkunde)
1. r(h)otacism 

qrotameter

rotameter (dem)
1. gasmeter
rotameter 
2. m.b.t. kromme lijnen
rotameter 

qrotan

rotan1 (het, dem)
1. Spaans riet
rattan 
2. stengels
(rattan) cane 

qrotan

rotan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cane 

qrotanmeubel

rotanmeubel (het)
1. cane furniture 

qrotanschild

rotanschild (het)
1. cane shield 

qrotanstoel

rotanstoel (dem)
1. stoel van rotan
cane chair 
2. samenstel van stengels
rattan stool 

qRotarian

Rotarian (dem)
1. Rotarian 

qRotary

Rotary (de)
1. Rotary 

qrotatie

rotatie (dev)
1. rotation
revolution, circumvolution, gyration
(snel) whirl 
♦ voorbeelden
de rotatie van de aarde om haar as
rotation/revolution of the earth on its axis 

qrotatiedruk

rotatiedruk (dem)
1. rotary printing 

qrotatiemotor

rotatiemotor (dem)
1. elektrische motor
rotary motor 
2. motor met draaiende zuigers
rotary engine 

qrotatiepers

rotatiepers (de)
1. rotary press 

qrotatiepomp

rotatiepomp (de)
1. rotary pump 

qrotatiesnelheid

rotatiesnelheid (dev)
1. speed of rotation 

qrotator

rotator (dem)
1. rondwentelend lichaam
rotary 
2. ronddraaiende oven
rotary furnace 

qrotbaan

rotbaan (de)
1. lousy job
miserable job, ↓ rotten/beastly job, ↑ wretched job 

qrotbui

rotbui (de)
1. filthy mood 

qrotcent

rotcent (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
voor die paar rotcenten
for such a pathetic/piddling sum, for those few cents 
geen rooie rotcent waard
not worth a damn 

qrotding

rotding (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) damn/bloody thing
bastard 

qroten

roten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inwerking van vocht ondergaan
ret, rate 

qroten

roten2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan inwerking van vocht blootstellen
ret, rate
steep, soak, water-ret 

qroteren

roteren (onovergankelijk werkwoord)
1. rotate
revolve, gyrate, turn
(snel) whirl 
♦ voorbeelden
een roterende beweging
a rotary motion 
roterende ploeg
rotary plough 
roterende pompen
rotary pumps 
roterende slinger
(torsion) pendulum 

qrotgang

rotgang (dem)
1. breakneck speed 
♦ voorbeelden
met een rotgang door de bocht gaan
go round the bend at a breakneck speed/like a bat out of hell 

qrotgans

rotgans (de)
1. brent/Abrant (goose) 

qrotgevoel

rotgevoel (het)
1. lousy/ghastly feeling
↓ rotten feeling, ↑ awful/wretched feeling 

qroti

roti (de)
1. roti 

qrotisserie

rotisserie (dev)
1. rotisserie 

qrotje

rotje (het)
1. vuurwerk
(fire)cracker
squib, banger, (Amerikaans-Engels) salute
(Amerikaans-Engels ook; slang) golf ball 
2. plat beschuitje
± rusk
cracker, toast 
¶. overige voorbeelden
zich een rotje lachen
laugh one's head off, split one's sides, be in stitches/knots 

qrotjoch

rotjoch (het) zie rotjong

qrotjong

rotjong (het) (informeel)
1. brat
little pest/menace 

qrotklap

rotklap (dem) (informeel)
1. haymaker
hell of a smack/lick 
♦ voorbeelden
iemand een rotklap geven
wallop/Acrock someone 

qrotklus

rotklus (dem) (informeel)
1. awful/rotten job 
♦ voorbeelden
dat is een echte rotklus
that job is a real bastard 

qrotkop

rotkop (dem)
1. ugly mug 

qrotkreupel

rotkreupel (het)
1. footrot
foul-foot 

qrotmeid

rotmeid (dev) (informeel)
1. bitch
cow
(slang) (Amerikaans-Engels) dog
(Australisch-Engels; slang) crow 

qrotogravure

rotogravure (de)
1. rotogravure 

qrotonde

rotonde (de)
1. verkeersplein
(voornamelijk Brits-Engels) roundabout
(Amerikaans-Engels) traffic circle, (Amerikaans-Engels) rotary (intersection) 
2. rond gebouw
rotunda 

qrotopmerking

rotopmerking (dev) (informeel)
1. cheap shot
nasty remark 
♦ voorbeelden
rotopmerkingen maken
cat 

qrotor

rotor (dem)
1. omwentelingslichaam
rotor 
2. schroef van een helikopter
rotor 
3. draaiende cilinder
rotor 

qrotorboot

rotorboot (de)
1. rotor ship 

qrotpoten

rotpoten (meervoud) (informeel)
1. filthy paws 
♦ voorbeelden
blijf er met je rotpoten van af
keep your filthy paws off 

qrots

rots (de)
1. steenmassa
rock
cliff
(steil) crag, scar 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een rots in de branding
tower of strength 
(figuurlijk) als een rots in de branding
steady as a rock 
het schip liep op de rotsen
the ship struck the rocks 
de Rots van Gibraltar
the Rock of Gibraltar 
2. biscuit
± rock-biscuit, ± rock-cake 

qrotsachtig

rotsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rocky
rugged, cliffy, bouldery 

qrotsachtigheid

rotsachtigheid (dev)
1. rockiness 

qrotsbank

rotsbank (de)
1. reef 

qrotsbeen

rotsbeen (het) (medisch)
1. petrosal (bone) 

qrotsbes

rotsbes (de)
1. moorwort 

qrotsblok

rotsblok (het)
1. boulder 

qrotsbodem

rotsbodem (dem)
1. rock-bed
rocky bottom/ground/substratum 

qrotscactus

rotscactus (dem)
1. Cereus 

qrotsduif

rotsduif (de)
1. rock dove
rock pigeon 

qrotsformatie

rotsformatie (dev)
1. rock formation 

qRotsgebergte

Rotsgebergte (het)
1. the Rocky Mountains
(informeel) the Rockies 

qrotsgrond

rotsgrond (dem)
1. rocky ground/soil 

qrotsklimmen

rotsklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. rock climbing 

qrotskloof

rotskloof (de)
1. chasm
(smal) cleft, chimney 

qrotskruiper

rotskruiper (dem)
1. wall creeper 

qrotskust

rotskust (de)
1. rocky coast 

qrotslijster

rotslijster (de)
¶. overige voorbeelden
blauwe rotslijster
blue rock thrush 
rode rotslijster
rock thrush 

qrotsmassief

rotsmassief (het)
1. massif, part of a mountain range 

qrotsmispel

rotsmispel (de)
1. serviceberry
juneberry, shadberry, shadbush 

qrotspartij

rotspartij (dev)
1. rotsachtig geheel
rock mass
mass of rocks
(Amerikaans-Engels ook) rockwork 
2. steenblokken met planten
rockery
rock garden, rockwork 

qrotsplant

rotsplant (de)
1. tussen rotsen groeiende plant
rock plant 
2. laaggroeiende plant
rock plant 

qrotspunt

rotspunt (dem)
1. tor, aiguille 

qrotsschildering

rotsschildering (dev)
1. cave wall painting
rock painting 

qrotsspleet

rotsspleet (de)
1. chasm
crevice, cranny 

qrotstekening

rotstekening (dev)
1. rock-drawing
rock-carving, petroglyph 

qrotstraal

rotstraal (dem) (dierkunde)
1. thrush 

qrotstreek

rotstreek (de) (informeel)
1. dirty/low/mean trick
doggery, skullduggery 
♦ voorbeelden
iemand een rotstreek leveren
play a dirty trick on someone 

qrotstuin

rotstuin (dem)
1. rock garden
rockery, rockwork 

qrotsvast

rotsvast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rock-solid
rock-ribbed, rocklike 
♦ voorbeelden
een rotsvaste overtuiging
a deep-rooted conviction 

qrotswand

rotswand (dem)
1. rock/cliff face
(steil) precipice, bluff, scar(p) 
♦ voorbeelden
een steile rotswand
a sheer cliff 

qrotswilg

rotswilg (dem)
1. (early/flowering) spir(a)ea 

qrotszout

rotszout (het)
1. rock salt 

qrotszwaluw

rotszwaluw (de)
1. crag martin 

qrotten

rotten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bederven
rot
decay, putrefy
(ei) addle
(eten ook) spoil 
♦ voorbeelden
rottend hout
rotting wood 
laten/doen rotten
spoil, rot 
2. barsten, stikken
♦ voorbeelden
laat maar rotten
let it go to rot/pot 
3. (vulgair); winden laten
fart
poop 
¶. overige voorbeelden
liggen te rotten in zijn bed/nest
lie and rot 

qrotten

rotten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (techniek)
ret, rate
steep, soak, water-ret 
♦ voorbeelden
loodwitverf laten rotten
ret/soak/steep in white-lead paint 
vlas rotten
ret/steep flax 

qrottengat

rottengat (het) (weg- en waterbouw)
1. rathole 

qrottenkop

rottenkop (dem)
1. schurftig hoofd
scabby/scabbed/scurfy/scurvy head 
2. persoon
± scabby head 

qRotterdam

Rotterdam (het)
1. Rotterdam 

qrotterdammer

rotterdammer (dem)
1. schipperspet
‘rotterdammer’ (cap), (omschrijving) type of black sailor's cap 
2. tarwebrood
‘rotterdammer’, (omschrijving) type of white wheat bread 
3. dobber
± float with a long antenna 
4. (biljarten)
± double stroke 

qRotterdammer

Rotterdammer (dem), Rotterdamse (dev)
1. (man & vrouw) citizen of Rotterdam
(vrouw) woman/girl from Rotterdam 

qRotterdamse

Rotterdamse (dev) zie Rotterdammer

qrottig

rottig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (informeel); vervelend
rotten (bijwoord: rottenly)
nasty, horrid, beastly
(Brits-Engels ook; slang) grotty 
♦ voorbeelden
rottig tegen iemand doen
behave rottenly towards someone, be nasty/beastly to someone 
2. (informeel); smerig
rotten (bijwoord: rottenly)
lousy, wretched, foul, beastly 
♦ voorbeelden
een rottige honderd euro
a lousy/measly hundred euros 

qrottigheid

rottigheid (dev) (figuurlijk)
1. misery
ugliness, wretchedness, troubles 
♦ voorbeelden
er is zoveel rottigheid in de wereld
there is so much misery/ugliness in the world 

qrotting

rotting1 (dem)
1. rotanstok
cane
rattan
(leger) swagger-stick, (Brits-Engels) swagger-cane 

qrotting

rotting2 (dev)
1. bederf
rot
decay, decomposition, putrefaction 
2. het roten
retting, rating
steeping, soaking, water-retting 

qrottingsproces

rottingsproces (het)
1. rotting/decaying process
decomposition, putrefaction 

qrottweiler

rottweiler (dem)
1. Rottweiler 

qrotvent

rotvent (dem) (informeel)
1. bastard
skunk, rotter, stinker, son-of-a-bitch 

qrotvis

rotvis (dem)
1. burbot
eelpout 

qrotweer

rotweer (het)
1. awful weather 

qrotwerk

rotwerk (het)
1. nasty work
↓ rotten/beastly work
(klus) nasty/lousy/rotten job, nasty/lousy/rotten task, nasty/lousy/rotten chore 

qrotwijf

rotwijf (het) (informeel)
1. bitch
she-devil
(voornamelijk Brits-Engels) cow
(Australisch-Engels) crow 

qrotzak

rotzak (dem) (informeel)
1. bastard
son-of-a-bitch, rat, stinker
(Brits-Engels ook) nasty sod 
♦ voorbeelden
wat een rotzak!
what a bastard/piece of scum/cad 

qrotzooi

rotzooi (de)
1. ondeugdelijke waar
(piece of) junk
trash, rubbish, garbage 
♦ voorbeelden
iemand rotzooi aansmeren/verkopen
fob/palm a piece of junk off on someone 
waarom leest u zulke rotzooi?
why do you read such cheap trash? 
2. wanorde
mess
shambles
(vulgair) balls-up 
♦ voorbeelden
zij hebben er een rotzooi van gemaakt
they made a hash of it, they messed it up 
rotzooi trappen
raise Cain/hell/the devil 
¶. overige voorbeelden
de hele rotzooi
(ook) the whole caboodle/Akit and caboodle 

qrotzooien

rotzooien (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. knoeien
mess 
♦ voorbeelden
rotzooien met de boekhouding
tamper with the accounts, cook the books 
2. tekeergaan
mess about
horse about/around, monkey about 
3. rommelig werken
mess about
tinker
(vulgair) piss (around/about), fuck (around/about), bugger about 
♦ voorbeelden
wie heeft aan mijn spullen zitten rotzooien?
who's been messing about/tinkering/buggering about with my gear? 
4. zich ontuchtig gedragen
fool around
knock about 

qrotzorg

rotzorg (de) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat zal me een rotzorg zijn
↑ I couldn't care less 

qrouge

rouge (het, dem)
1. rouge
blusher 
♦ voorbeelden
met (veel) rouge opmaken/schminken
raddle 
met rouge op de wangen
with rouged cheeks 

qrouille

rouille (de)
1. rouille 

qroulatie

roulatie (dev)
1. circulation 
♦ voorbeelden
in roulatie brengen
(film) bring into circulation 
uit de roulatie halen
take out of circulation, call in 

qroulatiesysteem

roulatiesysteem (het)
1. rotation system, system of rotation
roster system
(Brits-Engels ook) rota system 

qrouleren

rouleren (onovergankelijk werkwoord)
1. in omloop zijn
circulate
be in circulation 
♦ voorbeelden
roulerend krediet
revolving credit 
roulerende voorraad
revolving stocks 
2. bij toerbeurt waargenomen worden
rotate
take turns
(ploegendienst) work in shifts
(dansen) change partners 
♦ voorbeelden
het voorzitterschap rouleert
the presidency/chairmanship rotates 

qroulette

roulette (de)
1. kansspel
roulette 
♦ voorbeelden
Russische roulette
Russian roulette 
2. wieltje om stippellijnen in metaal aan te brengen
roulette 

qroulettetafel

roulettetafel (de)
1. roulette table 

qround robin

round robin (het, dem) (sport)
1. round robin 

qroute

route (de)
1. route
way
(melkboer enz.) round
(scheepvaart) course 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) bevaren route
lane 
dagelijkse route
(van leverancier) daily round 
dat ligt niet op onze route
that's not on our route/way 
een toeristische route
a scenic route 
vaste route
(vnl. van politieagent) beat 

qroutebeschrijving

routebeschrijving (dev)
1. itinerary
route description 

qrouteboek

routeboek (het)
1. route book 

qroutekaart

routekaart (de)
1. kaart met aangegeven route
key map 
2. (figuurlijk); politiek plan
road-map 
3. lijst van adressen
delivery list/sheet 

qrouteplanner

routeplanner (dem)
1. route planner 

qrouteren

routeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. route 

qroutering

routering (dev) (verkeer)
1. het dirigeren van de scheepvaart
routing 
2. het geven van opdrachten aan scheepskapiteins
routing 

qroutine

routine (dev)
1. vaardigheid
practice
skill, knack, experience, know-how 
♦ voorbeelden
hij heeft er de routine van
he has the knack of it 
een kwestie van routine
a matter of practice/know-how 
de routine van iets kwijtraken
lose the hang/knack of something 
2. sleur
routine
grind, rut, groove
(dom) rote 
♦ voorbeelden
in de dagelijkse routine zitten
be in the daily round/grind/rut/groove 
3. subroutine
routine 

qroutinehandeling

routinehandeling (dev)
1. routine action
(automatisme) automatism 

qroutineklus

routineklus (dem)
1. routine job 

qroutinematig

routinematig (bijvoeglijk naamwoord)
1. routine 

qroutineonderzoek

routineonderzoek (het)
1. routine check-up 

qroutineus

routineus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. routine (bijwoord: routinely) 

qroutinewerk

routinewerk (het)
1. werk waarbij het op routine aankomt
work requiring practice 
2. eentonig werk
routine work/job 

qrouting

routing (dev) (economie)
1. routing 

qroutinier

routinier (dem)
1. iemand met ervaring
old hand
expert 
2. gewoontemens
creature of habit
routineer, routinist 

qrouw

rouw1 (dem)
1. droefheid over een dode
mourning
sorrow, grief 
♦ voorbeelden
in rouw dompelen
plunge into mourning 
2. het tonen van droefheid
mourning 
♦ voorbeelden
gedurende de rouw ging men nergens heen
one didn't go out while in mourning/during the mourning period 
(schertsend) je nagels zijn in de rouw
your finger-nails are in mourning/have a mourning-band, there's black under your fingernails 
lichte rouw
half mourning 
zware rouw
deep mourning 
3. rouwkleding
mourning 
♦ voorbeelden
om iemand de rouw aannemen
go into mourning for someone 
rouw dragen
be in mourning, wear black 
geen rouw meer dragen
go out of mourning, stop being in mourning 
in de rouw zijn
be in mourning 

qrouw

rouw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruw
rowdy
rough, tough, coarse 
♦ voorbeelden
rouwe klanten
tough customers 
2. onstuimig
rough 

qrouwadvertentie

rouwadvertentie (dev)
1. obituary/funeral/death notice 

qrouwband

rouwband (dem)
1. mourning band
black armband, crepe, crape 

qrouwbeklag

rouwbeklag (het)
1. condolence 
♦ voorbeelden
geen rouwbeklag
no calls of condolence 

qrouwbrief

rouwbrief (dem)
1. mourning card 

qrouwcentrum

rouwcentrum (het)
1. funeral parlour
(Amerikaans-Engels ook) funeral home, mortuary 

qrouwdag

rouwdag (dem)
1. day of mourning 

qrouwdienst

rouwdienst (dem)
1. memorial service
(rooms-katholiek) requiem mass 

qrouwdouw

rouwdouw (dem) (informeel)
1. rowdy
bruiser, hooligan, knockabout
(Brits-Engels ook; slang) yob(bo) 

qrouwdouwen

rouwdouwen (onovergankelijk werkwoord)
1. be rowdy
push and shove 

qrouwdouwer

rouwdouwer (dem) zie rouwdouw

qrouwdrager

rouwdrager (dem)
1. mourner 

qrouwen

rouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. smart voelen
mourn
grieve, sorrow 
♦ voorbeelden
om iemand rouwen
mourn (for/over) someone, sorrow for/after someone, lament for someone 
2. in de rouw zijn
mourn 

qrouwen

rouwen2 (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. laken ruwen
raise
card 

qrouwfloers

rouwfloers (het)
1. zwarte stof
crepe, crape
weeper 
2. rouwsluier
crepe, crape
weeper 

qrouwgoed

rouwgoed (het)
1. kleren
mourning attire/garb/clothes
weeds
(van weduwe) widow's weeds 
2. stof
mourning cloth
crepe, crape 

qrouwig

rouwig (bijvoeglijk naamwoord)
1. regretful
sorry 
♦ voorbeelden
ergens niet rouwig om zijn
not regret/be sorry about something 

qrouwjaar

rouwjaar (het)
1. year of mourning 

qrouwkaart

rouwkaart (de)
1. mourning card 

qrouwkamer

rouwkamer (de)
1. funeral parlour
(Amerikaans-Engels ook) funeral home, mortuary 

qrouwkapel

rouwkapel (de)
1. funeral chapel 

qrouwklaagster

rouwklaagster (dev) zie rouwklager

qrouwklacht

rouwklacht (de)
1. weeklacht
lamentation
wailing 
2. klaaglied
lament
dirge, elegy, threnode
(Iers-Engels) keen 

qrouwklagen

rouwklagen (onovergankelijk werkwoord)
1. mourn
lament
(Iers-Engels) keen 

qrouwklager

rouwklager (dem), rouwklaagster (dev)
1. mourner
weeper 

qrouwkleding

rouwkleding (dev)
1. mourning (clothes/attire/garb)
weeds
(van weduwe) widow's weeds 
♦ voorbeelden
rouwkleding dragen
wear mourning/black 

qrouwkleed

rouwkleed (het)
1. kleren
mourning garment/attire
weeds
(van weduwe) widow's weeds 
2. lijkkleed
shroud
winding sheet 
3. zwart kleed als teken van rouw
pall 

qrouwkoets

rouwkoets (de)
1. mourning/funeral coach 

qrouwkrans

rouwkrans (dem)
1. funeral wreath 

qrouwkwikstaart

rouwkwikstaart (dem) (dierkunde)
1. pied wagtail 

qrouwlint

rouwlint (het)
1. mourning ribbon 

qrouwmantel

rouwmantel (dem) (dierkunde)
1. mourning cloak (butterfly)
Camberwell beauty 

qrouwmis

rouwmis (de)
1. requiem mass 

qrouwmoedig

rouwmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. remorseful (bijwoord: remorsefully)
repentant, penitent, contrite 
♦ voorbeelden
een rouwmoedig zondaar
a contrite/repentant sinner 

qrouwnagel

rouwnagel (dem)
1. dirty nail 

qrouwnagels

rouwnagels (meervoud) (informeel)
1. fingernails in mourning 

qrouwpapier

rouwpapier (het)
1. mourning paper
black-bordered notepaper, black-edged notepaper 

qrouwproces

rouwproces (het)
1. mourning/grieving process 

qrouwrand

rouwrand (dem)
1. black border/edge 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) je nagels hebben rouwranden
your (finger)nails are in mourning 

qrouwritueel

rouwritueel (het)
1. mourning ritual 

qrouwsluier

rouwsluier (dem)
1. zwarte sluier
widow's veil
weeper 
2. rouwkleed
pall 

qrouwstoet

rouwstoet (dem)
1. funeral procession
cortège 

qrouwtijd

rouwtijd (dem)
1. (period/time of) mourning 

qrouwverwerking

rouwverwerking (dev)
1. coping/dealing with grief/bereavement 

qrouwvlinder

rouwvlinder (dem) (dierkunde)
1. Neptis rivularis
Hungarian glider 
2. Neptis Sappho
common glider/sailer 
3. Zeuzera pyrina
wood leopard moth 

qroux

roux (dem)
1. roux 
♦ voorbeelden
blonde roux
white sauce 

qroven

roven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. roof plegen, van roof leven
rob
plunder, pillage 

qroven

roven2 (overgankelijk werkwoord)
1. met geweld wegnemen
steal 
♦ voorbeelden
geroofde goederen
stolen goods 
2. ontnemen
steal
rob of 
♦ voorbeelden
hij heeft haar eer geroofd
he has defiled her 
een kusje roven
steal/snatch a kiss 
3. gewelddadig wegvoeren
carry off
abduct, kidnap 
♦ voorbeelden
een kind roven
kidnap a child 

qrover

rover (dem)
1. robber
(overvaller ook) raider
(struikrover) highwayman 
♦ voorbeelden
rovertje spelen
play (at) robbers 

qroverij

roverij (dev)
1. robbery
brigandage, banditry
(op zee) piracy 

qroversbende

roversbende (de)
1. gang/band of robbers 

qrovershol

rovershol (het)
1. robbers' den 

qroyaal

royaal1 (het) zie royaalpapier

qroyaal

royaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ruim
generous (bijwoord: generously)
open-handed, free-handed, liberal 
♦ voorbeelden
een royale beloning
a handsome/generous reward 
royaal voor de dag/over de brug komen
be lavish/generous 
zeer royaal met
lavish with 
royaal zijn met zijn geld
spend freely, be generous with one's money 
te royaal leven
live beyond one's means 
wij kregen royaal voldoende
what we got was ample 
2. ruim van opvattingen
liberal (bijwoord: liberally)
broad-minded, magnanimous 
♦ voorbeelden
royaal handelen
behave magnanimously 
een royale kerel
a sportsmanlike fellow, a sportsman 
3. van flinke afmetingen, voldoende
spacious (bijwoord: spaciously)
ample 
♦ voorbeelden
royaal bouwen
build generously 
een royaal huis
a spacious/roomy house 
een royale meerderheid
a comfortable majority 
royaal octavo
royal octavo 
¶. spreekwoorden
hoe kaler, hoe royaler
the less you've got, the more you spend 

qroyaalpapier

royaalpapier (het)
1. royal 

qroyal

royal (de)
1. royal 

qroyalisme

royalisme (het)
1. royalism 



qroyalist

royalist (dem)
1. royalist 

qroyalistisch

royalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. royalist(ic) (bijwoord: royalistically) 

qroyaliteit

royaliteit (dev)
1. generosity
liberality, open-handedness 

qroyalty

royalty (de)
1. royalty 

qroyeerbaar

royeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. removable
cancellable 

qroyement

royement (het)
1. removal
(van contract/hypotheek) cancellation
(van hypotheek ook) annulment
(als lid) expulsion
(van advocaat ook) disbarment 

qroyementskosten

royementskosten (meervoud)
1. cancellation charges
(van hypotheek ook) annulment charges 

qroyeren

royeren (overgankelijk werkwoord)
1. expel (from)
(advocaat ook) disbar 
♦ voorbeelden
iemand als clublid royeren
expel someone from a club 

qroze

roze (bijvoeglijk naamwoord)
1. pink
rose 
♦ voorbeelden
door een roze bril kijken
(figuurlijk) see things through rose-coloured/rose-tinted spectacles/glasses 
de roze driehoek
the pink triangle 
(zelfstandig (gebruikt)) zij was in het roze
she was wearing pink/dressed in pink 

qrozemarijn

rozemarijn (dem)
1. rosemary 

qrozenbed

rozenbed (het)
1. rose bed 

qrozenblad

rozenblad (het)
1. bloemblad
rose petal, rose leaf 
2. blad van een rozenstruik
rose leaf 

qrozenbokje

rozenbokje (het)
1. musk beetle 

qrozenboktor

rozenboktor (de) zie rozenbokje

qrozenboom

rozenboom (dem)
1. rose tree 

qrozenbottel

rozenbottel (de)
1. rose hip 

qrozengal

rozengal (de)
1. rose gall
bedeg(u)ar 

qrozengeranium

rozengeranium (de)
1. rose geranium 

qrozengeur

rozengeur (dem)
1. smell/scent/perfume/fragrance of roses 
♦ voorbeelden
het is er niet alleen rozengeur en maneschijn
it's not all roses there 
(figuurlijk) alles was rozengeur
everything in the garden was lovely 

qrozenhoedje

rozenhoedje (het) (rooms-katholiek)
1. chaplet 

qrozenhout

rozenhout (het)
1. rosewood 

qrozenkam

rozenkam (de)
1. rose comb 

qrozenkevertje

rozenkevertje (het)
1. garden chafer (Phyllopertha horticola)
rose chafer/bug (Macrodactylus subspinosus) 

qrozenknop

rozenknop (dem)
1. (ook figuurlijk) rosebud 

qrozenkrans

rozenkrans (dem)
1. krans van rozen
wreath/garland of roses 
2. gebed
rosary 
♦ voorbeelden
de rozenkrans bidden
say/recite the rosary, tell one's beads 
3. bidsnoer
rosary 

qRozenkruisers

Rozenkruisers (meervoud)
1. Rosicrucians 

qrozenkweker

rozenkweker (dem)
1. rose grower
rosarian 

qrozenmaand

rozenmaand (de)
1. June 

qrozenmond

rozenmond (dem)
1. ruby lips 

qrozennobel

rozennobel (dem)
1. (rose) noble 

qrozenolie

rozenolie (de)
1. attar (of roses) 

qrozenoor

rozenoor (het)
1. rose ear 

qrozenrood

rozenrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. rozenkleurig
rose-red 
2. (figuurlijk); rooskleurig
rosy
roseate 

qrozenspons

rozenspons (de)
1. rose gall 

qrozenstek

rozenstek (dem)
1. rose cutting 

qrozensteker

rozensteker (dem)
1. rose bowl 

qrozenstok

rozenstok (dem)
1. pedicel
pedicle 

qrozenstruik

rozenstruik (dem)
1. rose bush 

qrozenteelt

rozenteelt (de)
1. rose growing/culture/breeding 

qrozentijd

rozentijd (dem)
1. rose season 

qrozentuin

rozentuin (dem)
1. rose garden
rosary 

qrozenvloei

rozenvloei (het)
1. pink tissue paper 

qrozenvreter

rozenvreter (dem)
1. larva of the rose chafer/bug 

qrozenwater

rozenwater (het)
1. welriekend water
rose water 
2. rozenolie met water vermengd
rose water 

qrozerood

rozerood (bijvoeglijk naamwoord)
1. vleeskleurig
flesh-coloured, flesh-tinted 

qrozet

rozet (de)
1. versiering
rosette 
2. krans van bladeren
rosette 
3. diamantje
rose 
♦ voorbeelden
geslepen als een rozet
rose-cut 
4. voor cd, dvd
rosette 

qrozetblad

rozetblad (het)
1. echeveria 

qrozig

rozig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de kleur van rozen
rosy
roseate 
♦ voorbeelden
rozige wangen hebben
have rosy cheeks 
2. door roos ontstoken
scurfy 
3. aangenaam loom
languid 

qrozijn

rozijn (de)
1. raisin 

qrozijnenbaard

rozijnenbaard (dem) (schertsend)
1. uitslag rond de mond
(ongemarkeerd) impetigo 
2. persoon
(ongemarkeerd) person suffering from impetigo 

qrozijnenbrood

rozijnenbrood (het)
1. raisin bread 

qrozijnenwijn

rozijnenwijn (dem)
1. raisin wine 

qrozijnerwten

rozijnerwten (meervoud)
1. sweet peas 

qr.p.

r.p. (afkorting)
1. afkorting van: réponse payée
(omschrijving) reply paid 
2. afkorting van: reverende pater
(omschrijving) Reverend Father 

qrpi

rpi (dev)
1. afkorting van: rijkspsychiatrische inrichting
(omschrijving) state psychiatric hospital 

qRPS

RPS (de)
1. afkorting van: Rijkspostspaarbank
(omschrijving) National Savings Bank 

qRSI

RSI (de)
1. afkorting van: repetitive strain injury
RSI 

qRSS

RSS (het)
1. afkorting van: really simple syndication
RSS 

qRSS-feed

RSS-feed (dem) (computer)
1. RSS feed 

qr.s.v.p.

r.s.v.p. (afkorting)
1. afkorting van: réponse/répondez s'il vous plaît
RSVP, rsvp 

qRSVZ

RSVZ (het) (België)
1. afkorting van: Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen
(omschrijving) state body responsible for social security of the self-employed 

qRU

RU (dev)
1. afkorting van: Rijksuniversiteit
(omschrijving) state university 

qrubato

rubato (het) (muziek)
1. rubato 

qrubber

rubber1 (het, dem)
1. sap van de rubberboom
rubber 
♦ voorbeelden
met rubber behandelen
rubberize 
2. gewas
rubber tree 
3. rubbersoort
rubber 
♦ voorbeelden
geregenereerde rubber
reclaimed/regenerated rubber 

qrubber

rubber2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rubber 

qrubberachtig

rubberachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rubbery
(medisch; gezwel) gummatous 

qrubberband

rubberband (dem)
1. rubber band
elastic band
(van auto enz.) rubber tyre/Atire 

qrubberboom

rubberboom (dem)
1. rubber tree 

qrubberboot

rubberboot (de)
1. (rubber) dinghy 

qrubberdruk

rubberdruk (dem)
1. offset printing 

qrubberen

rubberen (bijvoeglijk naamwoord)
1. rubber 

qrubberhak

rubberhak (de)
1. rubber heel 

qrubberkogel

rubberkogel (dem)
1. rubber bullet
baton round 

qrubberlaag

rubberlaag (de)
1. rubber layer, layer of rubber 

qrubberlaars

rubberlaars (de)
1. rubber boot, gumboot
(voornamelijk Brits-Engels) Wellington (boot)
(voornamelijk Brits-Engels; informeel; meervoud ook) wellies 

qrubberoïd

rubberoïd (het)
1. rubberoid 

qrubberpakking

rubberpakking (dev)
1. rubber seal/filling 

qrubberplant

rubberplant (de)
1. rubber plant 

qrubberplantage

rubberplantage (dev)
1. rubber plantation 

qrubberzool

rubberzool (de)
1. rubber sole 

qrubensfiguur

rubensfiguur (het, de)
1. Rubenesque figure 
♦ voorbeelden
een vrouw met een rubensfiguur
a full-figured/buxom woman, a fine figure of a woman 

qrubensiaans

rubensiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Rubenesque 

qrubensvrouw

rubensvrouw (dev)
1. Rubenesque woman 

qRubicon

Rubicon (dem)
1. Rubicon 
♦ voorbeelden
de Rubicon overtrekken
(ook figuurlijk) cross the Rubicon 

qrubidium

rubidium (het) (scheikunde)
1. rubidium 

qrubricator

rubricator (dem)
1. iemand die rubriceert
rubricator 
2. (geschiedenis)
rubricator 

qrubriceren

rubriceren (overgankelijk werkwoord)
1. in rubrieken verdelen
rubricate 
2. in een rubriek onderbrengen
class
classify 
3. versierde letters aanbrengen
rubricate 

qrubriek

rubriek (dev)
1. afdeling in een dagblad
column
feature, section 
♦ voorbeelden
de advertentierubriek(en)
the advertising columns 
de financiële rubriek
the financial column 
een vaste rubriek
a regular feature 
2. categorie
section
group, class 
♦ voorbeelden
in rubrieken indelen
divide into classes/heads 
iets in een rubriek onderbrengen
classify something, place something in a group/under a head 
onder welke rubriek valt/komt dat?
what heading does this article come under? 
3. (radio/tv)
feature 
4. opschrift
rubric 
5. voorschrift
rubric 

qrubrieksadvertentie

rubrieksadvertentie (dev)
1. classified ad(vertisement)
small ad 

qruby

ruby (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruby 

qRUCA

RUCA (het) (België)
1. oorspronkelijk afkorting van: Rijksuniversitair Centrum Antwerpen
(omschrijving) University of Antwerp, RUCA 

qruche

ruche (de)
1. ruche
frill 

qruchtbaar

ruchtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. known
public 
♦ voorbeelden
iets ruchtbaar maken
make something known/public 
ruchtbaar worden
become known, leak out 

qruchtbaarheid

ruchtbaarheid (dev)
1. publicity 
♦ voorbeelden
ergens geen ruchtbaarheid aan geven
hush something up 
ruchtbaarheid aan iets geven
give publicity to something 
ruchtbaarheid krijgen
become known, spread (abroad) 

qrücksichtslos

rücksichtslos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unscrupulous (bijwoord: unscrupulously), unsparing (bijwoord: unsparingly)
thoughtless, inconsiderate 

qrucola

rucola (dev)
1. (Brits-Engels) rocket salad, (Amerikaans-Engels) arugula 

qruderaal

ruderaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruderal 

qrudiment

rudiment (het)
1. onontwikkeld lichaamsdeel
rudiment 
2. aanvangsgrond
rudiment 

qrudimentair

rudimentair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rudimentary (bijwoord: rudimentarily)
rudimental 

qruften

ruften (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. ↑ break wind
(winden laten) let off, fart
(boeren laten) belch 

qrug

rug (dem)
1. lichaamsdeel
back 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het is achter de rug
it's all over, it's over (and done with), it's finished 
(figuurlijk) we hebben het ergste achter de rug
we are over the hump 
(figuurlijk) achter de rug van iemand kwaadspreken
talk about someone behind his/her back 
(figuurlijk) hij heeft een moeilijke tijd achter de rug
he has a difficult time behind him 
hij heeft een brede rug
(krijgt van alles de schuld) he is always blamed for everything
(kan veel verdragen) he has a broad back/broad shoulders 
door zijn rug gaan
do one's back in, strain one's back 
ik had mijn rug nog niet gekeerd, of …
hardly had I turned my back when … 
een hoge rug
(van poes) arched back
(van mens) a (slight) stoop 
de kat zette een hoge rug op
the cat arched his back 
een persoon met een hoge rug
a humpback/hunchback 
een holle rug
(vnl. paard) a swayback
(van persoon) a hollow back 
wind in de rug
(a) tail wind, the wind at one's back/(coming) from behind 
pijn in de rug hebben
have a pain in one's back, have back pain 
een duwtje/steuntje in de rug
(figuurlijk) a bit of encouragement/support, a helping hand, a leg up 
de vijand in de rug (aan)vallen
take/attack the enemy from behind/in the rear 
(figuurlijk) ik heb geen ogen in/op mijn rug
I haven't got eyes in the back of my head 
in de rug gedekt kon hij wegrennen
covered from behind, he was able to run away 
de zieke vroeg een kussentje in de rug
the patient asked for a cushion to support his/her back 
een kromme rug
a hogback/hog's-back 
(figuurlijk) met de rug tegen de muur
with one's back to the wall 
met zijn rug naar mij toe
with his back to me 
(figuurlijk) iemand met de rug tegen de muur zetten
put someone up against the wall, corner someone 
op zijn rug liggen
(dood zijn) be six feet under
(veronachtzaamd worden, zaken) be stagnant/left to rot 
met zijn handen op de rug
(with) his hands behind his back 
een kind op de rug laten rijden
give a child a piggyback 
(figuurlijk) het (geld) groeit mij niet op de rug
I am not made of money 
open rug
spina bifida 
het loopt mij koud over mijn rug
it sends shivers down my spine 
(figuurlijk) over de ruggen van de arbeiders werkt hij zich omhoog
he's working his way up by trampling on the workers 
een ronde rug
a slouch/stoop 
iemand de rug toedraaien/toekeren
(ook figuurlijk) turn one's back on someone
(figuurlijk) give someone the cold shoulder
(informeel) coldshoulder someone 
(figuurlijk) de vijand de rug toekeren
fly before the enemy 
(figuurlijk) ik kan het niet van mijn rug afsnijden
there's no way I can pay for it, I can't afford it, money doesn't grow on trees 
(figuurlijk) zijn rug vrijhouden
keep an escape route open 
(informeel) je kunt mijn rug op!
you know where you can put that? 
2. deel van een kledingstuk
back 
♦ voorbeelden
japon met lage rug
backless dress 
3. m.b.t. meubels
back 
♦ voorbeelden
een stoel met een hoge rug
a high-backed chair 
4. deel van iets dat lijkt op een rug
back 
♦ voorbeelden
de rug van een gebergte
a mountain ridge 
(meteorologie) een rug van hoge druk
a ridge of high pressure 
5. achtergedeelte van iets
back 
♦ voorbeelden
de rug van een schilderij/spiegel
the back of a picture/mirror 
6. m.b.t. boeken
back
spine 
♦ voorbeelden
boek met leren rug
half-bound book 
7. stompe bovenzijde
back 
8. (geschiedenis); duizend gulden
↑ thousand-guilder Bnote/Abill 
♦ voorbeelden
een rooie rug
↑ a thousand-guilder note 

qrug-aan-rug

rug-aan-rug (bijwoord)
1. back to back 

qrugby

rugby (het)
1. rugby
(formeel) rugby football
(voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) rugger
(Brits-Engels ook; voor beroeps, met teams van 13 spelers) rugby league
(voor amateurs, met teams van 15 spelers) rugby union 

qrugbybal

rugbybal (dem)
1. rugger ball
(formeel) rugby (foot)ball 

qrugbyen

rugbyen (onovergankelijk werkwoord)
1. play rugby
(voornamelijk Brits-Engels ook; informeel) rugger 

qrugbywedstrijd

rugbywedstrijd (dem)
1. rugby match 

qrugcrawl

rugcrawl (dem)
1. back crawl 

qrugdecolleté

rugdecolleté (het)
1. back décolletage 
♦ voorbeelden
een jurk met een rugdecolleté
a backless dress 

qrugdekking

rugdekking (dev)
1. backing 
♦ voorbeelden
iemand rugdekking geven
(sport) cover a team-mate
(figuurlijk) back someone, cover for someone 

qruggelings

ruggelings1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. achterwaarts gericht
backward 

qruggelings

ruggelings2 (bijwoord)
1. rug tegen rug
back to back 
2. achterover
backward(s) 
3. achterstevoren
backward(s) 
♦ voorbeelden
ruggelings de kamer uit gaan
back out of the room 

qruggengraat

ruggengraat (de)
1. wervelkolom
spinal/vertebral column
backbone, spine 
2. innerlijke kracht
backbone
stamina
(informeel) guts, determination 
♦ voorbeelden
geen ruggengraat hebben
have no backbone/guts 
men moet ruggengraat tonen
one has to show/display stamina/guts/determination 
iemand zonder ruggengraat
a spineless creature 
3. voornaamste deel
backbone 
♦ voorbeelden
dat is de ruggengraat van de inkomstenbelasting
that is the backbone/linchpin of income tax 

qruggengraatsverkromming

ruggengraatsverkromming (dev)
1. curvature of the spine 

qruggenmerg

ruggenmerg (het)
1. spinal marrow/cord 
♦ voorbeelden
verdoving in het ruggenmerg
spinal anaesthesia 

qruggenmergontsteking

ruggenmergontsteking (dev)
1. inflammation of the spinal cord/marrow
(medisch) myelitis 

qruggenmergpunctie

ruggenmergpunctie (dev)
1. lumbar puncture
(informeel) spinal tap 

qruggenmergsholte

ruggenmergsholte (dev)
1. spinal canal 

qruggenmergsvocht

ruggenmergsvocht (het)
1. (cerebro)spinal fluid 

qruggenmergszenuw

ruggenmergszenuw (de)
1. spinal nerve 

qruggenprik

ruggenprik (dem)
1. inspuiting in de rug
epidural 
2. ruggenmergpunctie
spinal puncture
(Brits-Engels ook; informeel) spinal jab 

qruggensteun

ruggensteun (dem)
1. steun in de rug
back support
support in the back 
2. hulp
backing
support, back-up 
♦ voorbeelden
iemand flinke ruggensteun geven
give someone solid backing/a strong back-up 

qruggensteunen

ruggensteunen (overgankelijk werkwoord)
1. steunen in de rug
give back support 
2. bijstaan
back (up)
support 

qruggenstreng

ruggenstreng (de)
1. spine 

qruggenvat

ruggenvat (het)
1. dorsal vessel 

qruggenwervel

ruggenwervel (dem)
1. (dorsal) vertebra 

qruggespraak

ruggespraak (de)
1. overleg voor een besluit
consultation 
♦ voorbeelden
ruggespraak met iemand houden
consult (with) someone, hold a consultation with someone, confer with someone 
2. overleg van afgevaardigden met lastgevers
consultation 
♦ voorbeelden
na ruggespraak met
after consultation with/consulting (with) 

qruggespraaktoets

ruggespraaktoets (dem)
1. mute button 

qruggordel

ruggordel (dem) (dierkunde)
1. carapace 

qrugklachten

rugklachten (meervoud)
1. back trouble(s)/complaints, backaches 

qrugkleed

rugkleed (het)
1. horse-cloth 

qrugkorf

rugkorf (dem)
1. pack basket 

qrugkrabber

rugkrabber (dem)
1. harkje om de rug te krabben
backscratcher 
2. ijzeren krabber
scraper 

qrugkussen

rugkussen (het)
1. back cushion, squab 

qrugleuning

rugleuning (dev)
1. back (of a chair) 
♦ voorbeelden
met hoge rugleuning
high-backed 
stoel met verstelbare rugleuning
adjustable (arm)chair
(in auto/vliegtuig) reclining seat 
zonder rugleuning
backless, unbacked 

qrugligging

rugligging (dev)
1. supine position
dorsal position 

qrugnummer

rugnummer (het)
1. (player's) number 

qrugpand

rugpand (het, dem)
1. back panel
(van kledingstuk ook) back 

qrugpijn

rugpijn (de)
1. pain in the back
backache 

qrugpositief

rugpositief (het)
1. Rückpositiv
± choir organ 

qrugschelp

rugschelp (de)
1. dorsal shell 

qrugschild

rugschild (het)
1. carapace 

qrugschildje

rugschildje (het)
1. distinctive (spine) label 

qrugschool

rugschool (de)
1. back injury prevention training, back safety training, back school 

qrugschot

rugschot (het)
1. shot in the back 

qrugslag

rugslag (dem)
1. backstroke
back crawl 

qrugsluiting

rugsluiting (dev)
1. back fastening 
♦ voorbeelden
met (een) rugsluiting
fastened at the back 

qrugspier

rugspier (de)
1. dorsal muscle 

qrugsproeier

rugsproeier (dem)
1. knapsack spray(er) 

qrugstuk

rugstuk (het)
1. keerzijde
obverse 
2. stuk vlees
chine
saddle 

qrugtitel

rugtitel (dem)
1. title on the spine 

qrugtuffer

rugtuffer (dem)
1. backdoor bandit 

qrugvin

rugvin (de)
1. dorsal fin 

qrugvliegen

rugvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. inverted/upside-down flying 

qrugvlucht

rugvlucht (de) (luchtvaart)
1. inverted flight
upside-down flight 

qrugwaarts

rugwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. backward
(bijwoord ook) backwards 
♦ voorbeelden
een rugwaartse beweging
a backward movement 
rugwaarts gaan
go backward(s) 

qrugwering

rugwering (dev)
1. parados 

qrugwind

rugwind (dem)
1. tail wind, following wind 

qrugzak

rugzak (dem)
1. rucksack
knapsack
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) backpack 
♦ voorbeelden
met de rugzak om
rucksacked, knapsacked, backpacked 

qrugzakfinanciering

rugzakfinanciering (dev)
1. individual grant, personal grant
(m.b.t. onderwijs) student-based financial support 

qrugzakje

rugzakje (het)
1. kleine rugzak
backpack, rucksack 
2. (Nederland); toelage
personal budget 

qrugzaktoerist

rugzaktoerist (dem)
1. backpacker 

qrugzenuw

rugzenuw (de)
1. dorsal nerve 

qrugzijde

rugzijde (de)
1. zijde van de rug
side of the back
(rear) flank 
♦ voorbeelden
aan de rugzijde
(bijvoeglijk naamwoord) posterior 
2. achterzijde
back
reverse, obverse 

qrugzwemmen

rugzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. swim backstroke, swim(ming) on one's back 

qrugzwemmers

rugzwemmers (meervoud) (dierkunde)
1. notonectidae, notonectal insects
backswimmers 

qRuhrgebied

Ruhrgebied (het)
1. Ruhr Area 

qrui

rui1 (dem)
1. het ruien
moult(ing), (Amerikaans-Engels) molt(ing) 
♦ voorbeelden
onze kanarie is aan de rui
our canary is moulting 
2. ruitijd
moulting season/time, (Amerikaans-Engels) molting season/time 
3. m.b.t. bomen
drop
(van fruitbomen) fruit drop 

qrui

rui2 (de) (België)
1. (covered/built-over) canal (in town) 

qruien

ruien (onovergankelijk werkwoord)
1. verharen, van veren wisselen
moult, (Amerikaans-Engels) molt
shed one's feathers, mew (feathers) 
2. m.b.t. vruchtbomen
drop (early)
shed 
3. m.b.t. wijn, teruggaan in kwaliteit
deteriorate 

qruif

ruif (de)
1. rack
(formeel) manger 

qruig

ruig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stug aanvoelend
rough 
♦ voorbeelden
een ruige haardos
a thatch, a wild mop 
ruig maken
roughen, shag 
2. harig
shaggy
hairy
(baard, wenkbrauwen) bushy 
♦ voorbeelden
een ruige baard
a shaggy/bushy beard 
een ruige mantel
a shaggy coat 
3. (kindertaal); prachtig
smashing, super 

qruig

ruig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ruw, wild
rough (bijwoord: roughly), rugged 
♦ voorbeelden
een ruig feest
a rough party
(informeel) a rowdy party
(slang) a rave-up 
ruig omgaan met iets
treat/handle something roughly 
ruige taal
rough/coarse language 
2. met rijp/schimmel bedekt
(met rijp) hoary (bijwoord: hoarily)
(met schimmel) mildewed, mouldy (bijwoord: mouldily), (Amerikaans-Engels) moldy (bijwoord: moldily) 
♦ voorbeelden
ruige vorst
rime, hoarfrost, white frost 

qruigharig

ruigharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (langharig, vnl. m.b.t. pony/hond) shaggy
(draadharig, vnl. m.b.t. hond) rough-haired, wire-haired 
♦ voorbeelden
een ruigharige teckel
a rough-coated dachshund 

qruigheid

ruigheid (dev)
1. het stug aanvoelen
roughness 
2. harigheid
shagginess
hairiness, bushiness 
3. onbeschaafdheid
roughness
coarseness 

qruigpoot

ruigpoot (dem) (vulgair)
1. queer, gay, pansy, fairy
(Brits-Engels ook) poof(ter) 

qruigpootbuizerd

ruigpootbuizerd (dem)
1. rough-legged buzzard 

qruigpootuil

ruigpootuil (dem)
1. Tengmalm's owl 

qruigpotig

ruigpotig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rough-legged, rough-footed 

qruigte

ruigte (dev)
1. harig oppervlak
shaggy/rough surface 
2. wild gewas
brushwood, underwood
rough growth, (rough) herbage, tangled growth 
3. stugheid
roughness 
4. afval
(garden) rubbish 

qruikbaar

ruikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. smellable 

qruiken

ruiken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. reuk geven
smell 
♦ voorbeelden
die bloemen ruiken goed/lekker
those flowers smell good/nice/have a lovely scent 
hij ruikt naar jenever
he smells of Dutch gin
(sterker) he reeks of Dutch gin 
het ruikt hier naar parfum
the place smells of perfume
(sterker) the place reeks of perfume 
het ruikt niet
it has no smell/doesn't smell 
bedorven eieren ruiken slecht/vies
bad eggs smell/have a nasty smell 
het vlees ruikt wat
the meat is a bit smelly 
2. de gedachte opwekken
smell (of)
savour (of) 
3. reuk opnemen
smell
sniff (in/up/at) 
♦ voorbeelden
aan iets ruiken
smell/have a smell/sniff at something 
(figuurlijk) aan iets geroken hebben
have had a first experience of something, have been in contact with something, have had a crack at something 
je mag er alleen maar aan ruiken
you may only have a sniff at/get the smell of it 
de hond kan goed ruiken
the dog has a good scent/nose/sense of smell 
4. stinken
smell
stink, reek 
♦ voorbeelden
hij ruikt uit zijn mond
his breath smells 

qruiken

ruiken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met de reukzin gewaarworden
smell
scent 
2. (figuurlijk); lucht krijgen van
smell
scent, sniff 
♦ voorbeelden
geld ruiken
scent/smell money 
hoe kon ik dat nu ruiken!
how could I possibly know! 
lont ruiken
smell a rat/something fishy 
onraad ruiken
scent/sniff/sense danger 

qruiker

ruiker (dem)
1. bouquet
(klein) nosegay, posy 

qruil

ruil (dem)
1. het ruilen
exchange 
♦ voorbeelden
iets in ruil nemen voor iets
take something in exchange for something 
goederen in ruil voor levensmiddelen
goods in exchange for food(s) 
2. handeling van ruilen
exchange
(informeel) swap, swop 
♦ voorbeelden
een eerlijke ruil
a fair exchange 
een goede ruil doen
make a good exchange 

qruilbaar

ruilbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. exchangeable 

qruilbeurs

ruilbeurs (de)
1. exchange mart, (Amerikaans-Engels) swap-meet 

qruilebuiten

ruilebuiten (onovergankelijk werkwoord)
1. barter
(informeel) swap, swop 

qruileconomie

ruileconomie (dev)
1. barter economy 

qruilen

ruilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verwisselen van toestand
change 
♦ voorbeelden
met iemand van plaats ruilen
change places with someone 
ik zou niet met hem willen ruilen
I would not change places with him 

qruilen

ruilen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. inwisselen
exchange
(informeel) swap, swop 
♦ voorbeelden
(sport) de lopers ruilen
the runners change over 
verkochte waren worden niet meer geruild
sold goods cannot be exchanged 
zullen we ruilen?
shall we swap? 
2. ruilhandel drijven
exchange
barter, trade
(informeel) swap, swop 
♦ voorbeelden
iets met iemand ruilen
swap something with someone 
vlees voor/tegen kolen ruilen
exchange/barter/trade meat for coal 

qruilhandel

ruilhandel (dem)
1. barter (trade) 
♦ voorbeelden
ruilhandel drijven
barter, trade by barter 

qruilhart

ruilhart (het)
1. donor heart 

qruiling

ruiling (dev)
1. het ruilen
exchange 
2. overeenkomst
exchange 

qruilmiddel

ruilmiddel (het)
1. means/medium of exchange 
♦ voorbeelden
als ruilmiddel dienen
serve as a means of exchange 

qruilobject

ruilobject (het)
1. object of/to exchange
(informeel) swap, swop 

qruiloperatie

ruiloperatie (dev)
1. trade 

qruilorder

ruilorder (de)
1. exchange order 

qruilprofessor

ruilprofessor (dem)
1. exchange professor 

qruilseks

ruilseks (dem)
1. (omschrijving) sex in exchange for gifts or money 

qruilverdrag

ruilverdrag (het)
1. treaty of exchange 

qruilverkaveling

ruilverkaveling (dev)
1. land consolidation 

qruilverkeer

ruilverkeer (het)
1. onderlinge ruiling
exchange 
2. het economisch verkeer
trade 
♦ voorbeelden
het vrije ruilverkeer
free trade 

qruilvoet

ruilvoet (dem) (economie)
1. basis waarop geruild wordt
(meervoud) terms of exchange 
2. verhouding van valuta's
exchange rate 

qruilwaarde

ruilwaarde (dev)
1. exchange value
(van munt ook) circulating currency/value
(van aandelen) market value 

qruim

ruim1 (het)
1. (scheepvaart)
hold 
♦ voorbeelden
met groot ruim
full-bottomed 
2. (formeel); luchtruim
firmament
sky 

qruim

ruim2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de wind
free 
♦ voorbeelden
ruim zeilen
sail large/free 

qruim

ruim3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uitgestrekt
spacious (bijwoord: spaciously)
large, wide 
♦ voorbeelden
een ruime plaats innemen
occupy a large place/space, take up a lot of room 
het ruime sop
the deep blue sea
(formeel) the (briny) deep 
een ruim uitzicht hebben
have a wide/broad/an open view 
het ruime veld
the open field 
2. veel ruimte biedend
spacious (bijwoord: spaciously)
roomy, capacious 
♦ voorbeelden
een ruim huis
a roomy house 
ruim wonen
live in a large/spacious house, live spaciously 
3. open, onbelemmerd
free (bijwoord: freely) 
♦ voorbeelden
ruimer ademhalen
(figuurlijk) breathe more freely 
ruim baan maken
clear the/make way, stand aside 
ruim kunnen ademhalen
(ook figuurlijk) be able to breathe freely 
4. veel kunnende bevatten
large (bijwoord: largely)
capacious 
5. met tussenruimte, wijd
wide (bijwoord: widely)
roomy, loose 
♦ voorbeelden
de tekst is ruim gedrukt
the text is generously printed 
ruime schoenen
wide shoes 
die jas zit ruim
that coat is roomy/loose-fitting 
6. uitgebreid
large (bijwoord: largely) 
♦ voorbeelden
een ruim assortiment
a large assortment, a large/good choice/range of goods 
een ruime formulering
general terms, an approximate formulation 
in ruime mate
in great measure, to a large extent 
op ruime schaal
on a large scale 
in de ruimste zin
in the broadest sense 
7. meer dan voldoende
ample (bijwoord: amply)
liberal 
♦ voorbeelden
iemand ruim betalen
pay someone liberally/generously/handsomely 
de geldmarkt blijft ruim
(the) money(-market) remains easy 
ruim gewicht
lumping weight 
een ruime gift
a liberal/generous gift 
(figuurlijk) het ruim hebben, ruim kunnen leven
live in comfort, be well-off 
(figuurlijk) hij heeft het niet ruim
he is in straitened circumstances 
een ruim inkomen
a comfortable/more than adequate income 
een ruime meerderheid
a large majority 
ruim rekenen/meten
give good measure, be generous 
8. niet bekrompen
broad (bijwoord: broadly)
wide 
♦ voorbeelden
een ruime blik hebben
take a broad view 
hij dacht daar heel ruim over
he took a (really) broad view of it 
de wet ruim interpreteren
bend/strain/stretch the law 
een ruime opvatting
a broad view 
ruim van opvatting
broad-minded 
de dingen ruim zien
view matters/see things in a broad perspective 

qruim

ruim4 (bijwoord)
1. iets meer dan
(rather) more than
something/well over 
♦ voorbeelden
ruim 500 pagina's
over/at least 500 pages 
ruim boven de € 1000
considerably over/quite a bit more than a thousand euros 
ruim 100 euro
upwards of a hundred euros, a hundred euros or more 
ruim een kilo
well over one kilo 
ruim op tijd
in good/plenty of time 
ruim de tijd hebben
have plenty of/ample time 
ruim uit elkaar staan
be/stand wide apart 
ruim een uur
well over an hour 
het was ruim tien uur
it was a little past/at least ten o'clock 
dat is ruim voldoende
that is amply sufficient, that is plenty 

qruimdenkend

ruimdenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. broad(-minded)
open-minded, liberal 

qruimen

ruimen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. wind
veer 

qruimen

ruimen2 (overgankelijk werkwoord)
1. plaatsmaken in
empty 
2. schoonmaken
clear out 
3. wegruimen
clear away 
♦ voorbeelden
het puin uit de weg ruimen
remove/clear the debris 
4. snoeien
thin (out) 
♦ voorbeelden
een haag ruimen
thin (out) a hedge 

qruimhartig

ruimhartig (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. generous, warm-hearted
big-hearted 

qruimijzer

ruimijzer (het)
1. reamer
broach 

qruimschoots

ruimschoots (bijwoord)
1. in ruime mate
amply
plentifully, abundantly, largely 
♦ voorbeelden
iemand ruimschoots betalen
pay someone generously 
zo heb ik ruimschoots genoeg
I have enough and to spare 
ruimschoots de tijd/gelegenheid hebben
have ample time/opportunity 
dat is ruimschoots voldoende
that is amply sufficient 
er was ruimschoots voldoende plaats
there was ample/plenty of room 
ruimschoots op tijd aankomen
arrive in ample time 
2. (scheepvaart)
large 
♦ voorbeelden
ruimschoots zeilen
sail large 

qruimte

ruimte (dev)
1. vrije plek/plaats
room
space 
♦ voorbeelden
ruimte op de begroting
room in the budget 
het vliegtuig biedt ruimte aan tien personen
the plane will/can seat/seats ten people/is a ten-seater 
hun tent/caravan biedt ruimte aan zes personen
their tent/caravan will/can accommodate six people 
de nieuwe schouwburg biedt ruimte aan 400 toeschouwers
the new theatre can seat an audience of 400/seats 400 
financiële ruimte
financial headroom 
wegens gebrek aan ruimte
for lack of room/accommodation
(in krant) for lack of space 
te weinig ruimte hebben
be cramped for space 
(figuurlijk) dat standpunt laat weinig ruimte open
that viewpoint leaves little room/scope for discussion 
ruimte maken
make room/space, clear the way 
dat neemt veel ruimte in
that takes up a lot of room 
ruimte uitsparen
save space 
dat is allemaal verloren ruimte
it's all a waste of space 
ruimte voor de benen/het hoofd
leg/head room 
binnen de mij ter beschikking gestelde ruimte
within the space at my disposal 
2. uitgebreidheid
space 
♦ voorbeelden
(sport) de ruimte dekken
use zonal defence 
(figuurlijk) geef ze de ruimte!
give them (the) room! 
iemand de ruimte geven
(figuurlijk) give someone elbow-room/a free rein 
in de ruimte staren
stare into space 
(figuurlijk) gepraat/gezwam in de ruimte
loose talk 
de begrippen ruimte en tijd
the concepts of time and space 
een vierdimensionale ruimte
a four-dimensional space 
3. begrensde ruimte
space 
♦ voorbeelden
Europese Economische Ruimte
European Economic Area 
de ruimte hieronder niet beschrijven
do not use the space below 
een ruimte laten tussen …
leave a space between 
een lege ruimte
an empty space 
ruimte openlaten
leave (a) space/a blank 
een ruimte opvullen
fill a space 
de ruimte tussen de regels
the space between the lines 
de ruimte tussen de woorden
the space/interval between the words 
4. vertrek
room 
♦ voorbeelden
kelderruimte
cellarage 
een verwarmde ruimte
a heated room 
5. heelal
(outer) space
universe 
♦ voorbeelden
een ontmoeting in de ruimte
a meeting in space 
de kosmische ruimte
outer space 
virtuele ruimte
cyberspace 
6. overvloed
abundance 
♦ voorbeelden
de ruimte die ontstaat door de groei van het nationaal inkomen
the prosperity that originates from the growth of the national income 
de ruimte op de geldmarkt
the abundance on the money market 

qruimtebeslag

ruimtebeslag (het)
1. using up space, taking up … (m2) of space 

qruimtebesparend

ruimtebesparend (bijvoeglijk naamwoord)
1. space-saving 

qruimtebesparing

ruimtebesparing (dev)
1. saving/economy of space, space saving 
♦ voorbeelden
met het oog op ruimtebesparing
to save space, for economy of space, to economize space 

qruimtebiologie

ruimtebiologie (dev)
1. exobiology
astrobiology 

qruimtecapsule

ruimtecapsule (de)
1. space capsule 

qruimtedekking

ruimtedekking (dev) (sport)
1. zonal defence/Adefense 
♦ voorbeelden
ruimtedekking toepassen
use zonal defence 

qruimte-eenheid

ruimte-eenheid (dev)
1. unit of volume 

qruimtegebrek

ruimtegebrek (het)
1. lack/shortage of space, lack/shortage of room
(voor gasten ook) lack/shortage of accommodation 
♦ voorbeelden
wij kampen met een chronisch ruimtegebrek
we are suffering from a chronic lack/shortage of space/room/accommodation, we were very/badly cramped/pinched for space/room 

qruimtehoek

ruimtehoek (dem)
1. solid angle 

qruimtekromme

ruimtekromme (de)
1. space curve 

qruimtelaboratorium

ruimtelaboratorium (het)
1. spacelab 

qruimtelandschap

ruimtelandschap (het)
1. spacescape 

qruimtelijk

ruimtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de ruimte
spatial (bijwoord: spatially), spacial (bijwoord: spacially), space 
♦ voorbeelden
ruimtelijke ordening
town and country/environmental planning 
2. driedimensionaal
three-dimensional (bijwoord: three-dimensionally) 
♦ voorbeelden
ruimtelijk denken
think in three dimensions/three-dimensionally 
een ruimtelijke voorstelling
a three-dimensional representation 
de ruimtelijke werking van een wandversiering
the three-dimensional effect of a wall-decoration 

qruimtemaat

ruimtemaat (de)
1. belaadbare ruimte
cubic measure, measure of capacity 
2. volume van gestapeld hout
stacked measure 

qruimtemodel

ruimtemodel (het)
1. stereogram
stereograph 

qruimteonderzoek

ruimteonderzoek (het)
1. space research/exploration 

qruimteorgaan

ruimteorgaan (het)
1. (sensory) organ for spatial perception 

qruimtepak

ruimtepak (het)
1. space suit
(ruimtevaart; informeel) penguin suit 

qruimtependel

ruimtependel (dem) zie ruimteveer

qruimteprobleem

ruimteprobleem (het)
1. problem of space 
♦ voorbeelden
ruimteproblemen hebben
be cramped for space 

qruimtepuin

ruimtepuin (het)
1. space rubble 

qruimteraket

ruimteraket (de)
1. space rocket 

qruimtereis

ruimtereis (de)
1. space flight/travel
journey into space 

qruimterooster

ruimterooster (het)
1. crystal/space lattice 

qruimteschild

ruimteschild (het)
1. space shield 

qruimteschip

ruimteschip (het) zie ruimtevaartuig

qruimteschroot

ruimteschroot (het)
1. debris in space, space-age debris/waste 

qruimtesonde

ruimtesonde (de)
1. space probe 

qruimtestation

ruimtestation (het)
1. space station 

qruimtetechnologie

ruimtetechnologie (dev) zie ruimtevaarttechnologie

qruimtetelescoop

ruimtetelescoop (dem)
1. space telescope 

qruimtetijdperk

ruimtetijdperk (het)
1. space age 

qruimtevaarder

ruimtevaarder (dem), ruimtevaarster (dev)
1. (man) spaceman, (vrouw) spacewoman
(man & vrouw) astronaut
(Russisch) (man & vrouw) cosmonaut 

qruimtevaarster

ruimtevaarster (dev) zie ruimtevaarder

qruimtevaart

ruimtevaart (de)
1. space travel 

qruimtevaartcentrum

ruimtevaartcentrum (het)
1. space centre
(Russisch, in het bijzonder lanceerbasis) cosmodrome 

qruimtevaartgeneeskunde

ruimtevaartgeneeskunde (dev)
1. space medicine
bioastronautics 

qruimtevaartprogramma

ruimtevaartprogramma (het)
1. space programme/Aprogram 

qruimtevaarttechnologie

ruimtevaarttechnologie (dev)
1. (aero)space technology
astronautics
(Russisch) cosmonautics 

qruimtevaartuig

ruimtevaartuig (het)
1. spacecraft
(bemand) spaceship 

qruimteveer

ruimteveer (het)
1. (space) shuttle 

qruimteverdeling

ruimteverdeling (dev)
1. internal arrangement 

qruimteverkenner

ruimteverkenner (dem)
1. space probe 

qruimtevlucht

ruimtevlucht (de)
1. space flight 
♦ voorbeelden
een onbemande ruimtevlucht
an unmanned space flight 

qruimtevorm

ruimtevorm (dem) (wiskunde)
1. space 

qruimtevrees

ruimtevrees (de)
1. agoraphobia
fear of open spaces 

qruimtewagen

ruimtewagen (dem)
1. space wagon 

qruimtewandeling

ruimtewandeling (dev)
1. spacewalk 

qruimtewapen

ruimtewapen (het)
1. space weapon
(informeel) Star Wars weapon 

qruimtewerking

ruimtewerking (dev)
1. three-dimensional effect 

qruimtewezen

ruimtewezen (het)
1. alien 

qruimtewinst

ruimtewinst (dev)
1. gain in space 

qruimteziekte

ruimteziekte (dev)
1. spacesickness 

qruimvallend

ruimvallend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wide, big, loose 

qruimzittend

ruimzittend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wide, big, loose 

qruin

ruin (dem)
1. gelding 

qruïne

ruïne (dev)
1. (overblijfsel) ruins
(vervallen bouwwerk) ruin 
♦ voorbeelden
de ruïnes van Athene
the ruins of Athens 
het is een ruïne
(figuurlijk) it's a complete mess 
de ruïne van het kasteel
the ruins of the castle 
de kerk is een volslagen ruïne
the church is a complete ruin 
(figuurlijk) hij was een ruïne geworden
he had become a wreck 
een ruïne worden
fall into ruins 

qruïneren

ruïneren (overgankelijk werkwoord)
1. verwoesten
ruin
devastate 
♦ voorbeelden
je hebt je broek geruïneerd
you've ruined your trousers 
zijn gezondheid ruïneren
ruin/wreck one's health 
2. tot armoede brengen
ruin 
♦ voorbeelden
hij zal zich nog ruïneren
he is bound to ruin himself 
ik ben/hij is geruïneerd
I am/he is ruined 

qruïneus

ruïneus (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruinous 

qruis

ruis (dem)
1. ruisend geluid
noise
(m.b.t. hart) murmur 
2. storing
noise
(van grammofoonplaat) surface noise 
♦ voorbeelden
er zit veel ruis in het signaal
there is a lot of noise in the signal 
(figuurlijk) de helft van wat hij zegt is gewoon ruis
half of what he says is mere twaddle 
die boodschap bevat veel ruis
that message contains a lot of noise 
3. rietvoorn
rudd 

qruisbalk

ruisbalk (dem) (video)
1. interference bar 

qruisen

ruisen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. het geluid van een stroom lucht, vloeistof
(van wind, bladeren) rustle
(van vloeistof) gurgle 
♦ voorbeelden
deze beek ruist aangenaam
this brook gurgles pleasantly 
de bladeren ruisen
the leaves rustle 
het ruisen der bladeren
the rustling of the leaves 
een zacht ruisend briesje
a gently sighing breeze 
een ruisend geluid maken
rustle 
mijn oren ruisen
my ears are ringing/singing 
het ruisen van de zee
the sound of the sea
(zacht) the murmur of the sea
(luid) the roar of the sea 
2. m.b.t. het geluid van zachte muziek
murmur 
♦ voorbeelden
ruisende harptonen
the murmur of a/the harp 
3. m.b.t. het geluid van stoffen
rustle
swish 
♦ voorbeelden
het ruisen van zijden rokken
the swish of silk skirts 

qruisfilter

ruisfilter (het, dem)
1. noise filter
(naaldruisfilter) scratch filter 

qruishoorn

ruishoorn (dem)
1. whelk-shell 

qruiskast

ruiskast (de)
1. baffle (filter) 

qruisonderdrukker

ruisonderdrukker (dem)
1. squelch
noise suppressor 

qruisvoorn

ruisvoorn (dem)
1. rudd 

qruit

ruit (de)
1. glazen plaat
(window-)pane
window 
♦ voorbeelden
zijn eigen ruiten ingooien
(figuurlijk) cut one's own throat, be one's own worst enemy 
een ruit inslaan
smash a window 
een ruit inzetten
glaze/glass a window 
(figuurlijk) door roeien en ruiten gaan
go at it hammer and tongs 
alle ruiten zijn gesprongen
all the windows are shattered 
een raam zonder ruit
a paneless window 
2. vierkant
diamond
lozenge
(patroon in textiel e.d.) check 
♦ voorbeelden
de Rode Ruit
the Red Crystal 
Schotse ruiten
(Scottish) tartans/plaids 
3. vierhoek
rhomb
rhombus 
4. (kaartspel)
diamond 
5. (plantkunde); Ruta
rue 
6. (plantkunde); Thalictrum
meadow rue 
7. (voetbal)
diamond 

qruitachtigen

ruitachtigen (meervoud)
1. Rutaceae 

qruiten

ruiten1 (de)
1. diamonds
(attributief) of diamonds 
♦ voorbeelden
ruitenaas/-heer/-tien/-vrouw
ace/king/ten/queen of diamonds 
ruitenboer
jack/knave of diamonds 
één ruiten
one diamond 

qruiten

ruiten2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. check(ed)
chequered, (Amerikaans-Engels) checkered 
♦ voorbeelden
een ruiten jasje
a check(ed) jacket 

qruiten

ruiten3 (overgankelijk werkwoord)
1. check, square
chequer, (Amerikaans-Engels) checker 
♦ voorbeelden
papier ruiten
square paper 

qruitenlood

ruitenlood (het)
1. window lead 

qruitensproeier

ruitensproeier (dem)
1. (Brits-Engels) screenwasher, (Amerikaans-Engels) windshield washer
(Brits-Engels ook) windscreen washer 

qruitenstelsel

ruitenstelsel (het)
1. geheel van ruiten
pattern of checks/squares 
2. dakbedekking
± chequerwork, ± (Amerikaans-Engels) checkerwork 

qruitentikken

ruitentikken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. smash windows 

qruitentikker

ruitentikker (dem)
1. dief
smash-and-grab raider 
2. voorwerp om ruiten te tikken
window-smasher 

qruitenwasser

ruitenwasser (dem) (België)
1. window-cleaner 

qruitenwisser

ruitenwisser (dem)
1. instrument op de voorruit
(Brits-Engels) windscreen wiper, (Amerikaans-Engels) windshield wiper
wiper 
2. glazenwassersinstrument
wiper 

qruiter

ruiter (dem)
1. paardrijder
horseman, horsewoman
rider 
♦ voorbeelden
een goed/ervaren ruiter
a good/an experienced horseman 
2. (leger)
cavalryman
trooper 
♦ voorbeelden
duizend ruiters
a thousand cavalry/horse 
3. stellage
(drying) rack
(lang) rickstand
(driehoekig) tripod
(voor hooi ook) hay prop 
4. plank die sluit over de noklijn
ridge board
hip 
¶. overige voorbeelden
(scheepvaart) Spaanse ruiter
martingale 
Spaanse/Friese ruiter
cheval-de-frise
(meervoud) chevaux-de-frise, sawhorses 
(dierkunde) zwarte ruiter
spotted redshank 

qruiterbende

ruiterbende (de)
1. body/troop of horse 

qruiterfeest

ruiterfeest (het)
1. horse show
(voornamelijk Brits-Engels) gymkhana 

qruitergevecht

ruitergevecht (het)
1. cavalry battle 

qruiterij

ruiterij (dev)
1. cavalry
horse 

qruiterlijk

ruiterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frank (bijwoord: frankly)
plain, straightforward 
♦ voorbeelden
een ruiterlijke bekentenis
a frank confession 
hij kwam er ruiterlijk voor uit
he spoke his mind frankly 
iets ruiterlijk toegeven
admit something frankly 

qruiterpad

ruiterpad (het)
1. bridle path, (Amerikaans-Engels) rider trail
riding track 

qruitersport

ruitersport (de)
1. ↑ equestrian sport(s), ↑ equestrianism
horse trials
↓ riding 

qruiterstandbeeld

ruiterstandbeeld (het)
1. equestrian statue 

qruiterstoet

ruiterstoet (dem)
1. cavalcade 

qruiterstukje

ruiterstukje (het)
1. performance, ride
(sprong) jump 

qruitertje

ruitertje (het)
1. kleine ruiter
little horseman/rider 
2. opzetstukje
tab 
3. gewichtje
rider 
4. stukje spek, geroosterd brood
(spek) lardon
(brood) crouton 

qruiterwacht

ruiterwacht (de)
1. troep ruiters ter bewaking
mounted guard
vedette 
2. wacht(post) van de cavalerie
cavalry post 

qruitijd

ruitijd (dem)
1. moulting/Amolting period 

qruitje

ruitje (het)
1. kleine ruit
pane 
♦ voorbeelden
met de vuist een ruitje inslaan
smash one's fist through a pane 
ruitje tikken
smash windows 
2. versieringsmotief
check 
♦ voorbeelden
een hemd met ruitjes
a check(ed) shirt 
3. stof
check(s)
checked/chequered/Acheckered material 
♦ voorbeelden
zij droeg een ruitje
she wore a check/checks 

qruitjespapier

ruitjespapier (het)
1. squared paper 

qruitjesstof

ruitjesstof (de)
1. check(ed)/chequered/Acheckered/squared fabric, check(ed)/chequered/Acheckered/squared material, check(ed)/chequered/Acheckered/squared cloth
(Schots) tartan 

qruitmicrometer

ruitmicrometer (dem)
1. filar micrometer, net-ruled micrometer 

qruitpatroon

ruitpatroon (het)
1. check (pattern)
chequer(board), (Amerikaans-Engels) checker(board)
(Schots) tartan 

qruitverwarmer

ruitverwarmer (dem)
1. (Brits-Engels) demister, (Amerikaans-Engels) defroster 

qruitvormig

ruitvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een ruit
rhombic
rhomboid(al), diamond-shaped, lozenge-shaped 
2. uit ruiten bestaand
check(ed) 

qruk

ruk1 (dem)
1. korte beweging
jerk
tug, pull, wrench 
♦ voorbeelden
hij gaf een ruk aan de bel
he tugged at the bell 
in één ruk speelde hij het klaar
he managed (it) straight off the top 
met korte rukjes
jerkily 
met een ruk stoppen
stop with a jerk, jerk to a halt 
met een ruk vloog hij overeind
he jumped up with a start 
2. windvlaag
gust (of wind) 
3. afstand
distance
way 
♦ voorbeelden
naar A. is nog een hele ruk
it is still quite a distance/a long way to A. 
4. tijdsduur
time
spell 
♦ voorbeelden
het is nog een hele ruk tot Kerstmis
it is still a long time till Christmas 
in één ruk doorrijden
drive straight through/on 
in één ruk doorwerken
work on at one stretch 
een boek in één ruk uitlezen
read a book at one sitting 
¶. overige voorbeelden
dat kan me geen ruk schelen
I don't give a damn 

qruk

ruk2 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief) (informeel)
1. waardeloos
the pits, crappy 

qrukbunker

rukbunker (dem)
1. tent
↑ tent 
2. slaapzak
↑ sleeping bag 

qrukken

rukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hard trekken
jerk (at)
tug (at), pull (at) 
♦ voorbeelden
aan een touw/de bel rukken
tug at a rope/the bell 
een rukkende beweging maken
make a jerk 
die jongens doen niets dan rukken en plukken
those boys are always romping about 
2. (vulgair); masturberen
whack off
(Brits-Engels ook) wank, frig
(Amerikaans-Engels ook) jerk (off), beat one's meat 

qrukken

rukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door hard trekken verplaatsen
tear
wrench, snatch 
♦ voorbeelden
bloemen uit de grond rukken
tear up flowers 
zich de haren uit het hoofd rukken
tear one's hair 
hij rukte een tak van de boom
he tore a branch from the tree 
zich uit iemands armen rukken
tear oneself free from someone's arms 
iemand iets uit de hand rukken
wrench/snatch something from someone's hand 
iemand de kleren van het lijf rukken
tear the clothes from someone's body 
2. door hard trekken in een toestand brengen
tear 
♦ voorbeelden
een stuk doek aan flarden rukken
tear a piece of cloth to shreds 
zij werden wreed uit hun slaap gerukt
they were jolted out of their sleep 

qrukker

rukker (dem)
1. (Brits-Engels) wanker, (Amerikaans-Engels) jerk 

qrukwind

rukwind (dem)
1. squall
gust (of wind) 

qrul

rul (bijvoeglijk naamwoord)
1. loose
sandy 
♦ voorbeelden
een rulle weg
a sandy road 
het rulle zand
the loose sand 

qrulijs

rulijs (het)
1. bumpy ice 

qruling

ruling (de)
1. (omschrijving) secret tax deal 

qrullig

rullig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sandyish 

qrum

rum (dem)
1. drank
rum 
2. glas rum
(glass of) rum 

qrumba

rumba (dem)
1. rumba 

qrumble

rumble (de)
1. rumble 

qrumboon

rumboon (de)
1. rum bonbon 

qrum-cola

rum-cola (dem)
1. (Brits-Engels) rum and coke, (Amerikaans-Engels) Cuba libre 

qrumgrog

rumgrog (dem)
1. rum grog/toddy, rum-shrub 

qruminatie

ruminatie (de)
1. regurgitation 

qrumineren

rumineren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. herkauwen
ruminate
chew the cud 
2. de maaginhoud in de mond terugbrengen
regurgitate 

qrummikub

rummikub (het)
1. Rummikub 

qrumoer

rumoer (het)
1. lawaai
noise
(gedruis) hubbub
(kabaal) din, racket, row 
♦ voorbeelden
rumoer maken
make a noise
↓ kick up a shindy 
last hebben van het rumoer in de straat
be bothered by the din in the street 
2. ophef
tumult
uproar
(opschudding) fuss
(herrie) commotion, shindy
(drukte) hullaballoo 
♦ voorbeelden
die maatregel verwekte veel rumoer
that measure caused quite an uproar 
wat een rumoer om zo'n kleinigheid
what a lot of fuss/wind about nothing 

qrumoerig

rumoerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol rumoer
noisy 
2. druk
boisterous
noisy 
♦ voorbeelden
de kinderen zijn vandaag erg rumoerig
the children are very boisterous today 
die klas is erg rumoerig vandaag
that class is very unruly/unsettled today 
3. tot opstootjes geneigd
turbulent
tumultuous, riotous
(ordeloos) rowdy 
♦ voorbeelden
een rumoerige bevolking
a turbulent populace 

qrumpsteak

rumpsteak (dem)
1. rump steak 

qrumpudding

rumpudding (dem)
1. rum pudding 

qrumpunch

rumpunch (dem)
1. (rum) shrub 

qrumsteak

rumsteak (dem) (België)
1. rump steak 

qrun

run1 (dem)
1. stormloop
run 
♦ voorbeelden
er was een run op die bank
there was a run on that bank 
er was een enorme run op dat artikel
there was a tremendous run on that article 
2. (sport)
run 
3. (computer)
run 
4. (scheepvaart)
run 

qrun

run2 (de)
1. boomschors
tan(-bark) 

qrun-bike-run

run-bike-run (dem)
1. run/bike/run
duathlon 

qrund

rund rund(het)
1. zoogdier
cow
(meervoud) cattle
(trekdier) ox 
2. stier, koe
(koe) cow
(stier) bull
(meervoud) cattle 
♦ voorbeelden
bloeden als een rund
bleed like a pig 
3. stommeling
idiot
fool, moron, nincompoop 
♦ voorbeelden
een rund van een vent
a prize idiot 
4. biologisch geslacht
bovine animal 
♦ voorbeelden
de buffels behoren tot de runderen
the buffalo is a bovine animal 

qrunderbiefstuk

runderbiefstuk (dem)
1. beefsteak 

qrunderdaas

runderdaas (dem)
1. large horsefly 

qrundergehakt

rundergehakt (het)
1. minced/Aground beef
mince 

qrunderhaas

runderhaas (dem)
1. tenderloin
fillet of beef 

qrunderhorzel

runderhorzel (de)
1. warble fly 

qrunderlap

runderlap (dem)
1. braising steak 
♦ voorbeelden
runderlappen moeten lang sudderen
braising steak has to be cooked long and slowly 

qrunderlever

runderlever (de)
1. ox liver
(Amerikaans-Engels ook) beef liver 

qrunderoog

runderoog (het)
1. kamille
fetid camomile 
2. sierplant
oxeye 

qrunderpest

runderpest (de)
1. rinderpest 

qrunderras

runderras (het)
1. cattle breed 

qrunderrib

runderrib (de)
1. rib of beef 

qrunderrollade

runderrollade (dev)
1. collared/rolled beef 

qrunderschenkel

runderschenkel (dem)
1. shin of beef 

qrundleer

rundleer (het)
1. cowhide, cowskin
neat leather 

qrundleren

rundleren (bijvoeglijk naamwoord)
1. cowhide, cowskin
neat leather 

qrundvee

rundvee (het)
1. cattle 
♦ voorbeelden
een stuk rundvee
a head of cattle 

qrundveestamboek

rundveestamboek (het)
1. herdbook 

qrundvet

rundvet (het)
1. beef fat/dripping 

qrundvlees

rundvlees (het)
1. beef 

qrundvleesberg

rundvleesberg (dem)
1. beef mountain 

qrune

rune (de)
1. schriftteken
rune 
2. hiëroglief
rune
hieroglyph 

qrunenalfabet

runenalfabet (het)
1. runic alphabet
futhark 

qrunenschrift

runenschrift (het)
1. runic script/writing 

qrunenteken

runenteken (het)
1. runic character
rune 

qrunisch

runisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. runic 

qrunkleurig

runkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tan 

qrunnen

runnen (overgankelijk werkwoord)
1. run, manage
(leiden) direct
(beheren) operate
(zorgen voor) mind 
♦ voorbeelden
hij runt het bedrijf in z'n eentje
he runs the company all by himself 
wie runt de zaak?
(figuurlijk, informeel) who's at the wheel?, who minds the shop?, who's in charge? 

qrunner

runner (dem)
1. zeeman
runner 
2. reep touw
runner 
3. rolschijfje van een gordijn
runner 

qrunner's high

runner's high (het, dem)
1. runner's high 

qrunner-up

runner-up (dem)
1. runner-up 

qrunning

running (de)
¶. overige voorbeelden
in de running zijn voor …
be in the running for … 
uit de running zijn
be out of the running 

qrunning gag

running gag (dem)
1. running gag 

qrunologe

runologe (dev) zie runoloog

qrunologie

runologie (dev)
1. runology 

qrunoloog

runoloog (dem), runologe (dev)
1. runologist 

qrups

rups1 (dem)
1. rupsband
caterpillar, caterpillar track
(Amerikaans-Engels ook) caterpillar tread 

qrups

rups2 (de)
1. (dierkunde)
caterpillar 
2. kermisattractie
caterpillar 

qrupsauto

rupsauto (dem)
1. tracked vehicle
(met alleen rupsband om wielen die auto voortbewegen) half-track 

qrupsbaan

rupsbaan (de)
1. caterpillar 

qrupsband

rupsband (dem)
1. caterpillar, caterpillar track
(Amerikaans-Engels ook) caterpillar tread 

qrupsendoder

rupsendoder (dem)
1. (algemeen)
caterpillar eater 
2. graafwesp
digger wasp
sand wasp
↑ ammophila 
3. sluipwesp
ichneumon fly/wasp 

qrupsennest

rupsennest (het)
1. nest of caterpillars, shelter 

qrupsenplaag

rupsenplaag (de)
1. caterpillar plague 

qrupsensluipwesp

rupsensluipwesp (de)
1. ichneumon fly/wasp 

qrupsenspiegel

rupsenspiegel (dem) (landbouw)
1. cluster of caterpillars 

qrupsenvraat

rupsenvraat (dem)
1. caterpillar damage 

qrupsje-nooit-genoeg

rupsje-nooit-genoeg (het)
1. (omschrijving) someone who is always thirsty/craving for more 

qrupsketting

rupsketting (de)
1. caterpillar track
track/caterpillar chain 

qrupsklaver

rupsklaver (de)
1. medick, (Amerikaans-Engels) medic 

qrupsvoertuig

rupsvoertuig (het)
1. (caterpillar-)tracked vehicle
caterpillar
(informeel) cat 

qruptuur

ruptuur (dev)
1. (medisch)
rupture 
2. onenigheid
rupture
breach, discord 

qruraal

ruraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. rural 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) rurale steden
rural cities/towns 

qrus

rus (dem)
1. rechercheur
dick
snooper, nose 
2. bloembies
rush 

qRus

Rus (dem), Russin (dev)
1. (man & vrouw) Russian
(vrouw) Russian woman/girl 

qrush

rush (dem)
1. stormloop
rush, run 
2. (paardensport)
spurt 

qRusland

Rusland Rusland(het)
1. Russia 

qRuslandkenner

Ruslandkenner (dem)
1. sovietologist 

qrussificatie

russificatie (dev)
1. Russification 

qrussificeren

russificeren (overgankelijk werkwoord)
1. Russify
Russianize 

qRussin

Russin (dev) zie Rus

qRussisch

Russisch1 (het)
1. Russian 

qRussisch

Russisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Russian 
♦ voorbeelden
de Russisch-Franse betrekkingen
Russo-French relations 
¶. overige voorbeelden
een Russisch ei
eggs mayonnaise, oeuf dur à la russe 
de Russische kerk
the Russian Orthodox Church 
Russisch leer
Russia leather 
Russisch roulette
Russian roulette 
Russische thee
Russian tea 
Russische windhond
borzoi, Russian wolfhound 

qRussisch-orthodox

Russisch-orthodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. Russian Orthodox 

qrussofiel

russofiel1 (dem)
1. Russophil(e) 

qrussofiel

russofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Russophil(e) 

qrussofobie

russofobie (dev)
1. Russophobia 

qrussomanie

russomanie (dev)
1. Russomania 

qrust

rust (de)
1. toestand na arbeid
rest
(ontspanning) relaxation 
♦ voorbeelden
rust voor lichaam en geest
rest for mind and body 
2. ontspanning door slaap
rest
(formeel) repose
((middag)slaapje) lie-down
(plantkunde) dormancy 
♦ voorbeelden
hij is in diepe rust
he's fast asleep 
3. het vrij zijn van drukte
quiet
peace and quiet 
♦ voorbeelden
zijn ogen rust geven
rest one's eyes 
gun hem wat rust
give him a break/a bit of peace 
iemand geen rust gunnen
keep someone on the hop/go, run someone off his legs 
zich een ogenblik rust gunnen
allow oneself/take a moment's rest
(informeel) take a breather 
ik heb geen rust voordat ik het weet
I won't rest before I know, I won't have a moment's rest before I know 
de zieke moet rust hebben
the patient needs rest 
nooit/geen ogenblik rust hebben
never/not have a moment's peace/quiet 
hij heeft geen rust (in zijn gat)
he can't sit still for a minute
(slang) he's got ants in his pants 
rust houden
rest 
in alle rust
in peace and quiet 
laat me met rust!
leave me alone/be!, lay/leave off!, stop bothering me!, get off my back! 
iemand met rust laten
leave someone alone/in peace 
iemand geen seconde met rust laten
not give someone a moment's rest 
wat rust nemen
take a break
(informeel) take a breather
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) take five 
(sport) zijn rust pakken
take a break, (Amerikaans-Engels) take five 
tot rust komen
settle/calm/simmer (down) 
tot rust brengen
settle/calm (down) 
4. stilte
(peace and) quiet
hush
(stilte, kalmte) still(ness)
(vredigheid) calm
(verfrissende stilte) restfulness 
♦ voorbeelden
het dorp was in diepe rust
all was quiet in the village 
de rust van het kerkhof
the quiet of a graveyard 
niets dat de rust verstoort
nothing to disturb the peace and quiet 
5. afwezigheid van beweging
rest 
♦ voorbeelden
zijn benen wat rust gunnen
rest one's legs, get the weight off one's feet 
iets met rust laten
leave something alone/be 
op de plaats rust!
stand at ease
(tweede rust) stand easy 
6. (figuurlijk); m.b.t. de dood
rest
peace 
♦ voorbeelden
de eeuwige rust
eternal peace/rest 
bidden voor de rust van een gestorvene
pray that the deceased should find peace 
hij is reeds in ruste
he is at peace 
zijn hoofd te(r) rust(e) leggen
lay one's head down (to rest) 
de overledene te(r) ruste leggen
bear the deceased to his last resting-place 
7. het vrij zijn van werkzaamheden
retirement 
♦ voorbeelden
predikant in ruste
pastor emeritus, retired clergyman 
(België) op rust gaan
retire 
8. afwezigheid van ongenoegen
peace
quiet
(vredigheid) calm 
♦ voorbeelden
de rust bewaren/herstellen
keep/restore the (peace and) quiet 
in rust en vrede leven
live in peace 
de rust is weergekeerd
peace has returned/has been restored 
die herinnering liet hem geen ogenblik met rust
that memory haunted/obsessed him 
op rust gesteld zijn
be fond of peace (and quiet) 
9. ongestoorde toestand van de ziel
peace
(evenwicht(igheid)) composure
(vreedzaamheid) placidity
(sereniteit, rust) serenity
(kalmte, rust(igheid)) tranquility 
♦ voorbeelden
hij heeft eindelijk rust gevonden
he is finally at peace (with himself), he has finally settled/calmed down, he has finally found peace 
rust vinden in het geloof
find peace in one's faith 
10. (sport)
half-time, interval
(Amerikaans-Engels ook) intermission 
♦ voorbeelden
bij de rust stonden we met 2-1 voor
at half-time we were leading 2-1 
11. (muziek)
rest 
♦ voorbeelden
drie maten rust
three bars rest 
hier staat een rust
there's a rest here 
12. (literatuur)
rest, pause, c(a)esura 
13. steunpunt van een hefboom
fulcrum 
♦ voorbeelden
de haan in de rust zetten
uncock 
¶. spreekwoorden
rust roest
± it's better to wear out than to rust out 

qrustaltaar

rustaltaar (het, dem) (rooms-katholiek)
1. wayside altar 

qrustbank

rustbank (de)
1. couch, settee, sofa 

qrustbed

rustbed (het)
1. rustbank
couch, settee, sofa 
2. bed
couch
↓ bed 

qrustdag

rustdag (dem)
1. dag waarop niet gewerkt wordt
rest day
day of rest
(vrije dag) day off, holiday 
2. (sport)
rest day
day's rest 

qrusteloos

rusteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder rust
restless (bijwoord: restlessly)
unremitting, ceaseless, unsettled
(nooit aflatend) untiring 
♦ voorbeelden
rusteloos de nacht doorbrengen
have a fitful sleep, sleep in snatches/in fits and starts 
een rusteloos leven hebben
lead a restless/an unsettled life 
een rusteloze tijd
a time of unrest, unsettled times 
de zeemeeuwen vlogen rusteloos heen en weer
the seagulls flew to and fro restlessly 
2. onrustig
restless (bijwoord: restlessly)
restive
(ongedurig) itchy 
♦ voorbeelden
rusteloos en gejaagd zijn
be restless and nervous 
3. zonder rustplaats
restless (bijwoord: restlessly)
unsettled, aimless 
♦ voorbeelden
rusteloos zwerven
drift aimlessly 

qrusteloosheid

rusteloosheid (dev)
1. voortdurende bezigheid
restlessness
ceaselessness 
2. ongedurigheid
restlessness
restiveness 

qrusten

rusten (onovergankelijk werkwoord)
1. uitrusten
rest, relax
take/have a rest 
♦ voorbeelden
even rusten
have/take a break
(informeel) have/take a breather
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) take five 
zijn paard laten rusten
rest one's horse 
van de arbeid rusten
rest after working, take a rest from work 
2. slapen
rest
sleep 
♦ voorbeelden
na het eten wat gaan rusten
take a little nap after dinner, have a lie-down after dinner 
hij ligt te rusten
he's resting/taking a rest 
niet rusten voor …
not rest before/until …, not (be able to) sleep before/until … 
3. begraven liggen
rest, lie 
♦ voorbeelden
hier rust
here lies 
hij/zijn ziel ruste in vrede
may he/his soul rest in peace 
4. vrij zijn van werkzaamheden
rest
pause 
♦ voorbeelden
een rustend geneesheer
a retired medical practitioner 
een rustend hoogleraar
an emeritus professor, a professor emeritus 
niet kunnen rusten voor …
not (be able to) rest before/until … 
een rustend predikant
a pastor emeritus, a retired clergyman 
5. niet gebruikt worden
be left untouched/unused
(zaak, kwestie) let rest/drop 
♦ voorbeelden
het penseel laten rusten
let the brush rest, leave the brush untouched 
ik zal de zaak nu laten rusten
I'll let the matter drop/rest now 
6. met rust/terzijde gelaten worden
be allowed to rest/drop, remain unsolved, remain unattended to
(formeel) be left in abeyance 
♦ voorbeelden
de zaak kan voorlopig blijven rusten
the matter can remain/be left in abeyance/suspense for the moment 
de doden laten rusten
let the dead be 
we moeten de zaak laten rusten
we must draw a curtain/veil over the affair, we must let the matter drop/drop the matter 
meningsverschillen laten rusten
sink one's differences 
we moeten het verleden laten rusten
we've got to let bygones be bygones 
7. stil liggen
rest
(zich nestelen) snuggle 
♦ voorbeelden
in iemands schoot rusten
rest in someone's lap 
haar hand rustte op zijn schouder
her hand rested on his shoulder 
8. als iets bezwarends drukken
weigh
(berusten bij) rest/lie with
(gebukt gaan onder) be burdened/encumbered with 
♦ voorbeelden
er rust een zware hypotheek op
a heavy mortgage attaches to it, there is a heavy mortgage on it 
op hem rust een zware verdenking
he is under strong suspicion 
op jou rust geen blaam/verdenking
no blame/suspicion attaches to you 
op deze producten rust een embargo
these products are under an embargo 
op die onderneming rust geen zegen
there's a curse on that enterprise/company, that enterprise/company is under a curse 
9. steunen op
rest (upon)
be supported (by) 
♦ voorbeelden
de balken rusten op de muur
the beams rest/sit on the wall 
10. m.b.t. de blik
rest
linger 
♦ voorbeelden
haar blik bleef op hem rusten
her glance lingered on him 
zijn blikken rusten met welgevallen op het meisje
his glance rested on the girl appreciatively 
¶. spreekwoorden
na gedane arbeid is het goed rusten
when work is over rest is sweet
after the work is done repose is sweet 

qrustgevend

rustgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. geruststellend
comforting
consoling 
♦ voorbeelden
een rustgevende gedachte
a comforting thought 
2. kalmerend
restful
calming 
♦ voorbeelden
rustgevende geneesmiddelen
sedatives 

qrusthuis

rusthuis (het)
1. rest home
home of rest 

qrusticiteit

rusticiteit (dev)
1. natuurlijke toestand
rusticity 
2. landelijke eenvoud
rusticity
rurality 

qrustiek

rustiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. landelijk
rural
(idyllisch) pastoral
(meestal ongunstig) rustic 
♦ voorbeelden
een rustieke omgeving
(milieu) a rural environment
(gebied) rural surroundings 
2. in natuurlijke toestand gelaten
rustic 
♦ voorbeelden
rustiek hout
rustic wood 
rustiek werk
rustic (work) 

qrustig

rustig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rust hebbend
peaceful (bijwoord: peacefully)
quiet, tranquil 
♦ voorbeelden
de rustige oude dag
comfortable old age 
2. niet in beweging
calm (bijwoord: calmly)
still 
♦ voorbeelden
het kind is nu rustig
the child's quiet now/has calmed down 
het water is rustig
the water's calm 
3. niet haastig
steady (bijwoord: steadily)
regular, even 
♦ voorbeelden
een rustige ademhaling
even breathing 
het hart klopt rustig
the heart's beating evenly/regularly 
4. vrij van innerlijke beroering
calm (bijwoord: calmly)
serene, peaceful 
♦ voorbeelden
rustig sterven
die peacefully 
5. kalm
calm (bijwoord: calmly)
placid, composed, cool, serene 
♦ voorbeelden
rustig antwoorden
answer calmly 
rustig en beheerst
cool, calm and collected 
ze bleef rustig
she remained calm, she kept her wits about her, she kept silent 
blijft u rustig zitten
(bij afscheid) keep your seat(s), please don't get up
(veiligheidsmaatregel) please remain in your seats 
hij gaat rustig zijn gang
he goes about his business quietly 
zich rustig houden
keep quiet/still 
hij is altijd rustig
he's always calm and collected/even-tempered, he never gets worked up, ↓ he never loses his cool 
hij komt rustig een uur te laat
he has no qualms about being an hour late 
de zieke heeft een rustige nacht gehad
the patient has had a comfortable night 
rustig nou maar
don't get worked up, (Brits-Engels) steady on, take it easy, easy does it, ↓ cool it 
alles eens rustig overdenken
(quietly) think things over, sleep on it 
tijdens de rustige uren
during the off hours 
rustig weer
calm weather, ↑ halcyon weather 
weer rustig worden
ease up again 
ze zat rustig te lezen
she sat quietly reading 
rustig aan!
easy!, steady!, keep your hair on!, careful now!
(bij afscheid) take care!, mind how you go! 
het rustig aan doen
take it easy 
je zou het wat rustiger aan moeten doen
you should take things a bit easier/be easier on yourself 
6. niet luidruchtig/opdringerig
quiet (bijwoord: quietly)
restful
(kleuren ook) soft, muted 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een rustig behang
quiet/restful/delicate wallpaper 
alles is rustig
everything's quiet 
(figuurlijk) rustige kleuren
soft/restful/muted colours 
7. ongestoord
quiet (bijwoord: quietly)
undisturbed, untroubled
(verloop) smooth
(zonder voorvallen) uneventful 
♦ voorbeelden
een rustig gelegen huis
a quietly situated house, a house in quiet/peaceful surroundings 
daar kan ik rustig studeren
I can study there in peace 
het is hier lekker rustig
it's nice and quiet here 
een rustig plekje
a private/quiet spot 
8. vreedzaam
peaceful (bijwoord: peacefully)
peaceable, peace-loving 
♦ voorbeelden
het land is nu weer rustig
the country's settled down again 

qrustig

rustig2 (bijwoord)
1. zonder bezwaar
safely 
♦ voorbeelden
je kunt me 's avonds rustig bellen
feel free to call me in the evening 
dat mag je rustig weten
I don't mind if you know/you knowing this 

qrustigjes

rustigjes (bijwoord)
1. quietly
calmly 
♦ voorbeelden
ik zal het rustigjes afwachten
I'll just wait and see what happens 

qrusting

rusting (dev)
1. armour
↑ panoply 

qrustjaar

rustjaar (het)
1. year of rest 

qrustkamer

rustkamer (de)
1. armoury 

qrustkuur

rustkuur (de)
1. rest cure 
♦ voorbeelden
een rustkuur doen
take/undergo a rest cure 

qrustlievend

rustlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. peace-loving
peaceable 

qrustoord

rustoord (het)
1. plaats, streek
place where one can rest
spa, resort 
2. instituut, instelling
rest home
retreat
(herstellingsoord) sanatorium, health resort, convalescent (nursing) home 

qrustpauze

rustpauze (de)
1. rest, break
rest period, interval 
♦ voorbeelden
een rustpauze inlassen
take/have a break
(informeel) have/take a breather
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) take five/ten/… 

qrustpensioen

rustpensioen (het) (België)
1. old-age pension
retirement pension/benefit 

qrustperiode

rustperiode (dev)
1. tijd van rust
period of rest
rest period
(tijdens lange reis) halt 
2. tijdvak waarin geen arbeid wordt verricht
statutory leave
time off (work)
(gedwongen werkloosheid) lay-off 
3. stadium bij planten
dormancy
dormant period 

qrustplaats

rustplaats (de)
1. graf
resting-place 
♦ voorbeelden
de laatste rustplaats
the last/final resting-place 
naar zijn laatste rustplaats brengen
lay to (one's) rest, bear to one's last/final resting-place 
2. pleisterplaats
halting-place, place to rest 
3. slaapplaats
lodging
bed 
4. leger van wild
lair 
5. rustaltaar
wayside altar 

qrustpunt

rustpunt (het)
1. pauze
pause
(aan het eind van de zin) period 
2. toevluchtsoord
haven
refuge 
3. steunpunt
support 

qruststadium

ruststadium (het)
1. periode van rust
rest
period of rest 
2. stadium van stilstand
dormancy, dormant period 

qruststand

ruststand (dem)
1. stand van rust
rest 
♦ voorbeelden
in (de) ruststand (staan)
(stand) at ease 
2. (sport)
half-time score 

qruststoel

ruststoel (dem)
1. leunstoel
easy chair
(ligstoel) reclining chair 
2. (scheepvaart)
davit 

qruststroom

ruststroom (dem)
1. closed-circuit current
quiescent current 

qrustteken

rustteken (het) (muziek)
1. sela
rest 
2. binnen een maat
pause, fermata 

qrusttijd

rusttijd (dem)
1. rest
break 

qrusttoestand

rusttoestand (dem)
1. state/condition of rest 
♦ voorbeelden
in rusttoestand verkeren
be at rest 

qrustuur

rustuur (het)
1. hour of rest 

qrustverstoorder

rustverstoorder (dem)
1. (algemeen) disturber of the peace
(relschopper, ordeverstoorder) rioter
(herrieschopper, straattuig) hooligan
(opruier) ringleader 

qrustverstoring

rustverstoring (dev)
1. disturbance 

qrut

rut (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. broke
(Brits-Engels ook; informeel) skint  (meestal na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
ik ben rut
I'm broke 
iemand rut spelen
clean someone out, take someone to the cleaner's 

qrutherfordium

rutherfordium (het)
1. rutherfordium 

qrutiel

rutiel (het)
1. rutile 

qrutilium

rutilium (het) zie rutiel

qruw

ruw1 (het)
1. rough diamond 

qruw

ruw2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. harig
rough
(hond) wire-haired, rough-haired 
♦ voorbeelden
een ruwe handdoek
(ruw geworden) a rough towel
(van ruw weefsel) a Turkish towel 

qruw

ruw3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet glad
rough (bijwoord: roughly)
coarse, rugged
(voornamelijk Brits-Engels; (gebreide) kleding) chunky 
♦ voorbeelden
ruw aanvoelend
rough-textured 
een ruwe huid
a coarse skin 
een ruwe plank
a rough plank 
ruw terrein
broken ground 
ruw worden
(handen) roughen
(zee) get rough 
2. niet afgewerkt
raw (bijwoord: rawly)
crude
(steen) rough-hewn 
♦ voorbeelden
ruw linnen
unbleached linen 
ruwe olie
crude oil 
ruwe suiker
crude/raw/unrefined sugar 
3. globaal
rough (bijwoord: roughly)
broad 
♦ voorbeelden
ruw geschat
roughly speaking, very approximately, at a rough estimate 
een ruwe schets
a rough draft 
4. onbeheerst
rough (bijwoord: roughly)
(nonchalant) slapdash 
♦ voorbeelden
ruw omgaan met iets
handle something roughly 
5. niet zachtzinnig
rough (bijwoord: roughly)
abrasive, harsh 
♦ voorbeelden
iets ruw afbreken
break something off abruptly 
iemand ruw behandelen/beetpakken
manhandle someone, push someone around/about, treat someone roughly, knock someone around 
een ruw spel
a rough game 
6. onbeschaafd
coarse (bijwoord: coarsely)
rude, rough 
♦ voorbeelden
ruwe manieren
coarse manners 
ruw in de mond zijn
be rough-spoken
(vulgair) be foul-mouthed 
ruwe taal
coarse/vulgar language 
7. onstuimig
rough (bijwoord: roughly)
boisterous, unruly 
♦ voorbeelden
een ruwe zee
a rough/choppy sea 
8. onaangenaam
raw (bijwoord: rawly)
harsh 
♦ voorbeelden
een ruw klimaat
a raw/harsh climate 

qruwaard

ruwaard1 (dem) (geschiedenis)
1. landvoogd
± governor
regent, protector 

qruwaard

ruwaard2 (de)
1. (weg- en waterbouw)
cutwater
icebreaker 

qruwbladig

ruwbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boraginaceous 

qruwbladigen

ruwbladigen (meervoud)
1. Boraginaceae, boraginaceous plants 

qruwbouw

ruwbouw (dem)
1. structure/shell of a building
carcass 

qruwen

ruwen (overgankelijk werkwoord)
1. (textiel) raise
(bijvoorbeeld rubber) roughen 

qruwglas

ruwglas (het)
1. crude glass 

qruwharig

ruwharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shaggy
(hond ook) rough-haired, wire-haired
(plantkunde) hispid
(stekelig) bristly 

qruwheid

ruwheid (dev)
1. oneffenheid
roughness
ruggedness, coarseness 
2. ongevoeligheid
harshness
hard-heartedness 
3. onbeschaafdheid
coarseness
rudeness, bluntness 
4. hardhandigheid
roughness 

qruwigheid

ruwigheid (dev)
1. roughness 

qruwijzer

ruwijzer (het)
1. pig iron
(voor bessemerproces) Bessemer pig 

qruwkruid

ruwkruid (het)
1. woodruff 

qruwkwallen

ruwkwallen (meervoud)
1. trachomedusans
(wetenschappelijk) Trachomedusae 

qruwnat

ruwnat (het)
1. forerunning, (Amerikaans-Engels) forerun  (vaak meervoud)
first running 

qruwsap

ruwsap (het)
1. crude (sugar) juice 

qruwstaal

ruwstaal (het)
1. crude/raw steel 

qruwsteen

ruwsteen (dem)
1. first matte 

qruwvoer

ruwvoer (het)
1. roughage
bulk(age) 

qruwweg

ruwweg (bijwoord)
1. roughly
generally, broadly, approximately 
♦ voorbeelden
ruwweg geschat
at a rough estimate/guess 

qruwwerker

ruwwerker (dem)
1. ± (work)hand 

qruwzink

ruwzink (het)
1. spelter 

qruzie

ruzie (dev)
1. hooglopend geschil
quarrel
argument, row, fight 
♦ voorbeelden
een ruzie bijleggen
patch up a quarrel, make up 
dat stel heeft altijd ruzie
that couple is always fighting/arguing 
een hooglopende ruzie
a flaming row 
er waren voortdurend ruzietjes en irritaties
there were always tiffs and wrangles 
een knallende ruzie
a hell of a row 
daar komt ruzie van
there'll be a row
(informeel) it'll end in tears 
ruzie krijgen met iemand
have an argument with someone 
ruzie maken/schoppen
have a row/fight 
eens lekker ruzie maken
have it out (with someone)
(informeel) have a good/fine old row 
ruzie maken met (iemand)/om (iets)
argue/(have a) quarrel with (someone)/over (something) 
ruzie hebben met (iemand)/om (iets)
quarrel/wrangle with (someone)/over (something) 
slaande ruzie hebben
have a blazing row/one hell of a row 
een ruzie uitlokken/beginnen
start a quarrel/row/fight 
zoek je soms ruzie?
are you looking for trouble? 
ruzie zoeken
pick a quarrel, look for trouble/a fight 
2. heftig gekijf
row
squabble, quarrel
(geharrewar) strife 

qruzieachtig

ruzieachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als bij ruzie
argumentative
quarrelsome 
♦ voorbeelden
een ruzieachtige toon
an argumentative tone of voice 
2. twistziek
quarrelsome
argumentative
(kijfachtig, van vrouw) termagant 

qruziemaakster

ruziemaakster (dev) zie ruziemaker

qruziemaker

ruziemaker (dem), ruziemaakster (dev)
1. quarrelsome person
wrangler 

qruziën

ruziën (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. ruzie maken
quarrel
row 
♦ voorbeelden
een ruziënd bestaan
a cat-and-dog life 
2. kijven
quarrel
wrangle
(bekvechten) bicker 

qruzietoon

ruzietoon (dem)
1. argumentative tone 

qruziezoeker

ruziezoeker (dem), ruziezoekster (dev)
1. quarrelsome person
wrangler 

qruziezoekster

ruziezoekster (dev) zie ruziezoeker

qRvA

RvA (dem)
1. afkorting van: Raad van Arbeid
(omschrijving) Board of Labour 

qRVA

RVA (dem) (België)
1. afkorting van: Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
(omschrijving) National Employment Office
(Groot-Brittannië) (omschrijving) Employment Service Agency 

qRVD

RVD (dem)
1. afkorting van: Rijksvoorlichtingsdienst
(omschrijving) Government Information Service
(Groot-Brittannië) (omschrijving) Central Office of Information 

qrvo

rvo (het)
1. afkorting van: reglement van orde
(omschrijving) standing orders 

qRvS

RvS (dem)
1. afkorting van: Raad van State
(omschrijving) Council of State 

qRW

RW (dem)
1. afkorting van: Rijkswaterstaat
± (omschrijving) Department/Ministry of Waterways and Public Works 

qRwanda

Rwanda Rwanda(het)
1. Rwanda 

qRwandees

Rwandees1 (dem), Rwandese1 (dev)
1. (man & vrouw) Rwandan
(vrouw) Rwandan woman/girl 

qRwandees

Rwandees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Rwandan 

qRwandese

Rwandese (dev) zie Rwandees1

qRWP

RWP (dem) (België)
1. afkorting van: Rijksdienst voor Werknemerspensioenen
(omschrijving) Social Service department responsible for pension payments 

qRWW

RWW (dev)
1. afkorting van: Rijksgroepregeling Werkloze Werknemers
± (Brits-Engels) (omschrijving) Unemployment Benefit Act 
♦ voorbeelden
(informeel) hij zit in de RWW
he's on the dole 

qryton

ryton (dem) (archeologie)
1. rhyton
(ongemarkeerd) drinking horn 

qs

s (de)
1. s, S 

qS

S (afkorting)
1. afkorting van: small (maataanduiding)
S 
¶. overige voorbeelden
(soldaten(taal)) op S5 worden afgekeurd
be rejected for military service because of mental instability 

qS.

S. (afkorting)
1. afkorting van: Sanctus
S, St (Saint) 

qSA

SA (afkorting)
1. afkorting van: Salvation Army
SA 
2. afkorting van: Suid Afrika, South Africa
SA 
3. (geschiedenis); Duits afkorting van: Sturmabteilung
SA 

qS.A.

S.A. (afkorting)
1. Frans afkorting van: société anonyme
(voornamelijk Brits-Engels) Ltd, Limited (Liability Company)
(Amerikaans-Engels) Inc, (Amerikaans-Engels) Incorporated 

qsaai

saai1 (het, dem)
1. serge 

qsaai

saai2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boring (bijwoord: boringly)
dull, dreary, tedious 
♦ voorbeelden
een saaie boel is 't hier
this place is dead 
iets saai brengen/vertellen
make something deadly boring 
zijn colleges zijn vaak nogal saai
his lectures tend to be rather dull 
een saaie piet
a (bit of a) bore
(Brits-Engels ook) a dull dog 
een saaie plaats, er is niets te beleven
a sleepy town, nothing ever happens there 
een saaie toespraak
a somnolent/soporific speech 
het is een saaie vent
he's a real bore/as dry as dust 
verschrikkelijk saai
dead/terribly boring 
saai worden
(van verhaal) slow down 

qsaaiheid

saaiheid (dev)
1. dullness
tedium 
♦ voorbeelden
college lopen/die kroeg is het toppunt van saaiheid
going to lectures/that pub is deadly boring 

qsaam

saam (bijwoord) (formeel)
1. ↓ together 

qsaamhorig

saamhorig (bijwoord)
1. united
one, of one mind 

qsaamhorigheid

saamhorigheid (dev)
1. solidarity
unity, oneness
(broederschap, verbond) fellowship 

qsaamhorigheidsgevoel

saamhorigheidsgevoel (het)
1. solidarity
togetherness 

qsaampjes

saampjes (bijwoord)
1. together 
♦ voorbeelden
wij saampjes
us two 

qSaar

Saar (de)
1. Saar 

qSabam

Sabam (dev) (België)
1. Belgische vereniging voor de exploitatie van de auteursrechten van schrijvers en musici
(omschrijving) (Belgian) Writers'/Authors' Guild 

qsabbat

sabbat (dem)
1. sabbath 
♦ voorbeelden
de sabbat houden/vieren/schenden/heiligen
keep/celebrate/break/honour the sabbath 
op sabbat
on the sabbath 

qsabbatical

sabbatical (het)
1. sabbatical 

qsabbatical year

sabbatical year (het)
1. sabbatical year 

qsabbatsjaar

sabbatsjaar (het)
1. (Bijbel)
sabbatical year 
2. verloftermijn
sabbatical, sabbatical year
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) sabbatical leave 

qsabbatsmaal

sabbatsmaal (het)
1. sabbath meal 

qsabbatsrust

sabbatsrust (de)
1. sabbatical peace 

qsabbatsschennis

sabbatsschennis (dev)
1. sabbath-breaking
breaking of the sabbath 

qsabbatsverlof

sabbatsverlof (het)
1. sabbatical 

qsabbatviering

sabbatviering (dev)
1. observance of the Sabbath
(m.b.t. zondag) Sunday observance 

qsabbelaar

sabbelaar (dem), sabbelaarster (dev)
1. (omschrijving) person who sucks 

qsabbelaarster

sabbelaarster (dev) zie sabbelaar

qsabbelen

sabbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. suck 
♦ voorbeelden
sabbelen aan een lolly
suck/lick a lollipop 
op een snoepje/op een potlood sabbelen
suck a sweet/a pencil 

qsabberen

sabberen (onovergankelijk werkwoord)
1. slobber
slaver, slabber, drivel 

qsabel

sabel1 (dem)
1. slagwapen
sabre
sword 
♦ voorbeelden
met een sabel doorboren
cut/run through with a sabre 
een houw/slag met de sabel
a sabre-cut 
de sabel trekken
draw one's sabre 
2. metselaarsgereedschap
± trowel 

qsabel

sabel2 (het)
1. bont
sable 
2. (heraldiek); kleur
sable 

qsabelantilope

sabelantilope (de)
1. sable antelope 

qsabelbajonet

sabelbajonet (de)
1. sword bayonet 

qsabelbont

sabelbont (het)
1. sable 

qsabeldans

sabeldans (dem)
1. sabre dance 

qsabeldier

sabeldier (het)
1. sable 

qsabelen

sabelen (onovergankelijk werkwoord)
1. sabre
hew, slash 

qsabelmarter

sabelmarter (dem)
1. sable 

qsabelsprinkhaan

sabelsprinkhaan (dem)
1. katydid 

qsabeltandtijger

sabeltandtijger (dem)
1. sabre-toothed tiger 

qSabena

Sabena (dev) (Belgische luchtvaartmaatschappij)
1. Sabena
(omschrijving) Belgian national air carrier 

qSabijns

Sabijns (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Sabine 
♦ voorbeelden
Sabijnse maagden
Sabine virgins 

qsabotage

sabotage (dev)
1. sabotage 
♦ voorbeelden
sabotage plegen
commit an act of sabotage 

qsaboteren

saboteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. in de war sturen
sabotage
disrupt, undermine 
♦ voorbeelden
onderhandelingen saboteren
sabotage negotiations 
voorschriften saboteren
undermine regulations 

qsaboteren

saboteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sabotage plegen
commit sabotage (on) 

qsaboteur

saboteur (dem)
1. saboteur 

qsabra

sabra (dem)
1. Sabra 

qsabreren

sabreren (overgankelijk werkwoord)
1. neerslaan
sabre 
2. openen
sabre, open with a sabre 

qsacharide

sacharide (de)
1. saccharide 

qsacharificatie

sacharificatie (dev)
1. saccharification 

qsacharimeter

sacharimeter (dem)
1. saccharimeter, saccharometer 

qsacharimetrie

sacharimetrie (dev)
1. saccharimetry, saccharometry 

qsacharine

sacharine (de)
1. saccharin 

qsacharose

sacharose (de)
1. saccharose 

qsachem

sachem (dem)
1. sachem 

qsachertaart

sachertaart (de)
1. sachertorte 

qsachet

sachet (het)
1. zakje met kruiden
sachet 
2. zakje om een zakdoek in te bergen
handkerchief case 

qsacraal

sacraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. gewijd
sacral
sacred 
2. (medisch)
sacral 
♦ voorbeelden
sacrale wervels
sacral vertebrae 

qsacrament

sacrament (het)
1. (rooms-katholiek)
sacrament 
♦ voorbeelden
het sacrament des altaars, het Heilig Sacrament
the sacrament of the altar, the Blessed Sacrament 
het sacrament van de doop/der biecht
the sacrament of baptism/penance 
voorzien van de heilige/laatste sacramenten
fortified with the rites of the Holy Church 
het sacrament des huwelijks
holy matrimony 
de laatste sacramenten
the last rites/sacraments 
het sacrament der stervenden/der zieken
extreme unction 
iemand de laatste sacramenten toedienen
administer the last sacraments to someone 
2. (protestant)
sacrament 

qsacramentale

sacramentale (het) (rooms-katholiek)
1. alles wat de kerk wijdt of zegent
sacramental 
2. zegeningen
sacramental 

qsacramenteel

sacramenteel (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot het sacrament behorend
sacramental 
2. bij het gebruik behorend
sacramental 

qsacramentsaltaar

sacramentsaltaar (het, dem) (rooms-katholiek)
1. holy altar 

qSacramentsdag

Sacramentsdag (dem)
1. Corpus Christi 

qsacramentshuisje

sacramentshuisje (het) (rooms-katholiek)
1. tabernacle, sacrament-house 

qsacrarium

sacrarium (het)
1. sacrarium 

qsacreren

sacreren (overgankelijk werkwoord)
1. sanctify
hallow
((in)wijden) consecrate 

qsacrificie

sacrificie (het)
1. (mis)offer
sacrifice 
2. opoffering
sacrifice 

qsacrifiëren

sacrifiëren (overgankelijk werkwoord)
1. (rooms-katholiek); offeren
sacrifice
offer (up) 
2. opofferen
sacrifice 

qsacristein

sacristein (dem)
1. sacristan
sacrist 

qsacristie

sacristie (dev)
1. sacristy 

qsacrosanct

sacrosanct (bijvoeglijk naamwoord)
1. heilig en gewijd
sacrosanct
sacred 
2. onaantastbaar
(vaak schertsend) sacrosanct
sacred 

qsadisme

sadisme (het)
1. sadism 

qsadist

sadist (dem), sadiste (dev)
1. sadist 

qsadiste

sadiste (dev) zie sadist

qsadistisch

sadistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sadistic (bijwoord: sadistically) 
♦ voorbeelden
sadistisch aangelegd zijn
have a sadistic bent/nature 
sadistische trekjes (hebben)
(have) sadistic streaks 

qsado

sado (dem)
1. sado 

qsadomasochisme

sadomasochisme (het)
1. sadomasochism 

qsafari

safari (de)
1. safari 
♦ voorbeelden
op safari gaan
go on safari 

qsafari-jasje

safari-jasje (het)
1. bush jacket/shirt
safari jacket 

qsafarilook

safarilook (dem)
1. safari look 

qsafaripak

safaripak (het)
1. safari suit 

qsafaripark

safaripark (het)
1. safari park 

qsafaritoerisme

safaritoerisme (het)
1. safari tourism 

qsafe

safe1 (dem)
1. safe
safe deposit box
((bank)kluis) strong room
(brandkast, loket) strongbox 

qsafe

safe2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. safe
secure
(betrouwbaar) all right 
♦ voorbeelden
is dat wel safe?
is that safe?/all right? 
op safe spelen
play it safe, be/err on the safe side 
zich niet safe voelen
not feel at ease/comfortable 
safe zitten
be home and dry/all right 

qsafedeposit

safedeposit (dem)
1. safe-deposit 

qsafe haven

safe haven (de)
1. beschermd gebied
safe haven 
2. (figuurlijk)
safe haven 

qsafehouse

safehouse (het)
1. safe house 

qsafehuur

safehuur (de)
1. rental of a/the safe 

qsafeloket

safeloket (het)
1. safe-deposit box
strongbox 

qsafe sex

safe sex (de)
1. safe sex 

qsafetycar

safetycar (dem) (autosport)
1. safety car 

qsaffiaan

saffiaan (het)
1. saffian 

qsaffie

saffie (het) (informeel)
1. fag
cig 
♦ voorbeelden
een saffie draaien
roll a fag 

qsaffier

saffier1 (dem)
1. edelsteen
sapphire 
2. saffiernaald
stylus 

qsaffier

saffier2 (het)
1. edelgesteente
sapphire 
2. kleur
sapphire 

qsaffierblauw

saffierblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. sapphire (blue) 
♦ voorbeelden
het saffierblauw
sapphire (blue) 

qsaffieren

saffieren (bijvoeglijk naamwoord)
1. sapphire
sapphirine 

qsaffisch

saffisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sapphic 
♦ voorbeelden
saffische strofe
Sapphic (stanza) 

qsaffisme

saffisme (het)
1. Sapphism
Lesbianism 

qsaffloer

saffloer (het, dem)
1. plantensoort
safflower 
2. kobalterts
zaffre 

qsaffloerdistel

saffloerdistel (de)
1. safflower 

qsaffraan

saffraan1 (dem)
1. specerij
saffron 
♦ voorbeelden
valse saffraan
safflower, bastard saffron 
2. kleurstof
saffron 

qsaffraan

saffraan2 (het)
1. kleur
saffron 

qsaffraan

saffraan3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. saffron
saffrony 

qsaffraangeel

saffraangeel1 (het)
1. kleurstof
saffron 
2. kleur
saffron 

qsaffraangeel

saffraangeel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. saffron yellow 

qsaffraankleur

saffraankleur (de)
1. saffron 

qsaga

saga (de)
1. saga 

qsage

sage (de)
1. legend
folk tale/story 

qsagencyclus

sagencyclus (dem)
1. legend cycle 

qsagenkring

sagenkring (dem) zie sagencyclus

qsagittaal

sagittaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. sagittal 

qsago

sago (dem)
1. sago 

qsagobloem

sagobloem (de)
1. sago flour 

qsagomeel

sagomeel (het)
1. sago flour 

qsagopalm

sagopalm (dem)
1. sago-palm 

qSahara

Sahara (dem)
1. woestijn
Sahara 
♦ voorbeelden
uit/van de Sahara
Saharan, Saharian 
2. (figuurlijk)
Sahara
desert 

qsaignant

saignant (bijvoeglijk naamwoord) (culinaria)
1. rare, underdone 

qsaillant

saillant1 (het, dem)
1. salient, salience
bulge 

qsaillant

saillant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vooruitstekend
salient
prominent 

qsaillant

saillant3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. opvallend
salient
prominent 

qsaillie

saillie (dev)
1. (bouwkunst)
projection 
2. goede zet
sally
riposte 

qsaisie

saisie (dev)
1. seizure 

qsaisine

saisine (dev) (juridisch)
1. livery of seisin 

qsajet

sajet (dem)
1. gesponnen wol
sagathy 
2. bal voor kolfspel
± ball used in (pall-)mall 

qsake

sake (dem)
1. sake 

qsakervalk

sakervalk (de)
1. saker falcon 

qsaki

saki (dem)
1. saki 

qsakkeren

sakkeren (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. grumble 

qsakkerju

sakkerju (tussenwerpsel)
1. my goodness, goodness gracious (me), (well/God) bless my soul, good heavens, by Jove, my word
(Amerikaans-Engels) well I'll be darned, (Amerikaans-Engels) can you believe that? 

qsakkerloot

sakkerloot (tussenwerpsel)
1. darn, dash it all, (God) bless my soul 

qsakkers

sakkers (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. damn(ed)
darn(ed) 
♦ voorbeelden
sakkerse deugniet
you damn scoundrel 

qSaks

Saks (dem)
1. Saxon 

qSaksen

Saksen (het)
1. Saxony 

qSakser

Sakser (dem) zie Saks

qSaksisch

Saksisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Saxon 
♦ voorbeelden
Saksisch blauw
Saxon blue, saxe (blue) 
het Saksisch dialect
the Saxon dialect, Saxon 
Saksisch porselein
Saxe china 

qsaladbar

saladbar (de)
1. salad bar 

qsalade

salade (de) (vaak in samenstellingen)
1. salad 
♦ voorbeelden
krabsalade, wortelsalade
crab salad, carrot salad 

qsalafisme

salafisme (het)
1. Salafism 

qsalafist

salafist (dem)
1. salafist, salafi 

qsalam aleikum

salam aleikum (tussenwerpsel)
1. assalamu alaykum 

qsalamander

salamander (dem)
1. dier
salamander 
2. kachel
zie salamanderkachel
¶. overige voorbeelden
iemand op z'n salamander geven
tan someone's hide, dust someone's jacket 

qsalamanderkachel

salamanderkachel (de)
1. (omschrijving) cylindrical stove for heating 

qsalamanders

salamanders1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. confounded (bijwoord: confoundedly) 

qsalamanders

salamanders2 (tussenwerpsel) (informeel)
1. hang it 

qsalami

salami (dem)
1. salami 

qsalamipolitiek

salamipolitiek (dev)
1. salami tactics 

qsalangaan

salangaan (dem)
1. salangane 

qsalariaat

salariaat (het) (formeel)
1. salariat 

qsalarieel

salarieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. salary
pay 

qsalariëren

salariëren (overgankelijk werkwoord)
1. salaris verlenen
salary
pay 
♦ voorbeelden
sommige ambtenaren worden te laag gesalarieerd
some civil servants are underpaid 
2. salaris verbinden aan
pay 
♦ voorbeelden
een goed gesalarieerde betrekking
a well-paid job 

qsalariëring

salariëring (dev)
1. payment 

qsalaris

salaris (het)
1. salary
pay 
♦ voorbeelden
aanvullend salaris
additional salary 
verlof met behoud van salaris
leave on full pay 
er is een salaris van 80.000 euro aan deze betrekking verbonden
the post commands a salary of 80,000 euros 
met zo'n salaris kan je je weinig veroorloven
one can't afford much on such a salary 
regelmatig zijn salaris ontvangen
draw one's salary regularly 
salaris ontvangen/hebben/genieten
receive/have/draw a salary 
salaris overmaken/uitbetalen
remit/pay a/the salary 
een vast/hoog salaris
a fixed/high salary 

qsalarisachterstand

salarisachterstand (dem)
1. m.b.t. salarisverhoging
(omschrijving) lagging/falling behind in salary 
2. m.b.t. uitbetaling
accrued salary 

qsalarisadministratie

salarisadministratie (dev)
1. salary records 
♦ voorbeelden
ik doe de salarisadministratie
I keep the salary records 

qsalarisgrens

salarisgrens (de)
1. minimum/maximum salary 

qsalarisplafond

salarisplafond (het)
1. wage ceiling 

qsalarisregeling

salarisregeling (dev)
1. salary conditions
↓ rate of pay 

qsalarisrekening

salarisrekening (dev)
1. current account, (Amerikaans-Engels) checking account 

qsalarisschaal

salarisschaal (de)
1. salary scale 

qsalarisverhoging

salarisverhoging (dev)
1. (salary) increase
(informeel) (pay) rise, (Amerikaans-Engels) raise 

qsalarisverlaging

salarisverlaging (dev)
1. reduction in/of salary, reduction in/of salaries
(informeel) pay cut 

qsalat

salat (dem)
1. salat 

qsalderen

salderen (overgankelijk werkwoord)
1. balance 

qsaldibalans

saldibalans (de)
1. trial balance 

qsaldilijst

saldilijst (de)
1. list of balances 

qsaldo

saldo (het)
1. balance 
♦ voorbeelden
een batig/positief saldo
a credit balance 
een batig saldo geven, een saldo opleveren
yield a surplus 
een nadelig/negatief/passief saldo
a deficit 
uw nadelig saldo, het saldo in uw nadeel
the balance against you/to your debit/due from you 
openstaand saldo
outstanding balance 
per saldo
(figuurlijk) on balance 
het saldo trekken/opmaken/bijschrijven
strike the balance 
voldoende saldo op een rekening hebben
have sufficient (funds) in an account 
saldo in kas
balance in hand 

qsaldobedrag

saldobedrag (het)
1. balance 

qsaldotegoed

saldotegoed (het)
1. credit/favourable balance 

qsaldotekort

saldotekort (het)
1. deficit
deficiency, debit balance
(op girorekening/bankrekening) overdraft 
♦ voorbeelden
aan het eind van de maand heb ik altijd een saldotekort
I'm always overdrawn at the end of the month 
u heeft saldotekort
your account is overdrawn 

qsalep

salep (dem)
1. salep
saloop 

qsales

sales (meervoud)
1. sales 

qsalesmanager

salesmanager (dem)
1. sales manager 

qsalespromotion

salespromotion (dev)
1. sales promotion 

qsalespromotor

salespromotor (dem)
1. sales promoter 

qsaletjonker

saletjonker (dem) (pejoratief)
1. dandy, fop 

qsalicoside

salicoside (het)
1. salicin 

qsalicyl

salicyl (het) (informeel)
1. ↑ salicylic acid
(geneesmiddel) ± aspirin 

qsalicylzuur

salicylzuur (het) (scheikunde)
1. salicylic acid 

qsalie

salie (de)
1. plantengeslacht
sage 
♦ voorbeelden
echte/gewone salie
(common) sage 
met salie gekruid
sag(e)y 
2. saliemelk
sage milk 
¶. overige voorbeelden
valse/wilde salie
wood sage 

qsaliemelk

saliemelk (de)
1. sage milk 

qsalieolie

salieolie (de)
1. sage oil 

qsalificatie

salificatie (dev) (scheikunde)
1. salification 

qsaligenol

saligenol (het)
1. saligenin
salicyl alcohol 

qsaline

saline (dev)
1. salina, saline 

qsalinisch

salinisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. saline 

qsaliniteit

saliniteit (dev)
1. salinity 

qsalivatie

salivatie (dev)
1. salivation 

qsalmanazar

salmanazar (dem)
1. salmanazar 

qsalmiak

salmiak (dem)
1. (scheikunde)
sal ammoniac, ammonium chloride 
♦ voorbeelden
geest van salmiak
(aqueous) ammonia, ammonia water/solution 
2. dropje
(omschrijving) type of liquorice sweet 

qsalmiakdrop

salmiakdrop (het, de)
1. acid drop 

qsalmonella

salmonella (de)
1. salmonella 

qsalmonella-infectie

salmonella-infectie (dev)
1. salmonella infection
(medisch ook) salmonellosis 

qsalmonellose

salmonellose (dev)
1. salmonellosis, salmonella infection 

qSalomo

Salomo (dem) (Bijbel)
1. Solomon 
♦ voorbeelden
zo wijs als Salomo
(as) wise as Solomon 

qSalomonseilanden

Salomonseilanden (meervoud)
1. Solomon Islands, Solomons 

qsalomonsoordeel

salomonsoordeel (het)
1. judgment of Solomon 

qsalomonszegel

salomonszegel (dem)
1. Solomon's seal 

qsalon

salon (het, dem)
1. ontvangkamer
drawing room
salon 
2. (plaats van) geregelde samenkomst
drawing room
salon 
3. (België); bankstel
(three-piece) suite 
4. (België); beurs
zie beurs1

qsaloncommunist

saloncommunist (dem)
1. armchair communist
(slang) (Amerikaans-Engels) parlor red 

qsalonfähig

salonfähig (bijvoeglijk naamwoord)
1. socially acceptable
(mensen, optreden, uiterlijk) presentable 

qsalonheld

salonheld (dem)
1. ± socialite 

qsalonmuziek

salonmuziek (dev)
1. salon music 

qsalonrijtuig

salonrijtuig (het) zie salonwagen

qsalonroman

salonroman (dem)
1. society novel 

qsalonsocialist

salonsocialist (dem)
1. armchair socialist
parlour socialist
(slang) (Amerikaans-Engels) parlor pink 

qsalonstuk

salonstuk (het)
1. toneelstuk
drawing-room play 
2. muziekstuk
drawing-room piece 

qsalontafel

salontafel (de)
1. coffee table 

qsalontafelboek

salontafelboek (het)
1. coffee-table book 

qsalonvleugel

salonvleugel (dem)
1. parlour grand (piano)
(kleiner) baby grand (piano) 

qsalonwagen

salonwagen (dem)
1. spoorwagen
(Brits-Engels) saloon car, (Amerikaans-Engels) parlor car, lounge/chair car
Pullman (car) 
2. woonwagen
caravan 

qsaloondeuren

saloondeuren (meervoud)
1. saloon doors 

qsalopette

salopette (de)
1. dungarees  (meervoud) 

qsalpen

salpen (meervoud)
1. salpae, salpas 

qsalpeter

salpeter (het, dem)
1. kalisalpeter
saltpetre
nitre 
♦ voorbeelden
met salpeter uitslaan
effloresce 
ruwe/gezuiverde salpeter
crude/purified saltpetre 
2. uitslag op muren
efflorescence 

qsalpetergrond

salpetergrond (dem)
1. nitrous earth/soil 

qsalpeterigzuur

salpeterigzuur (het) (scheikunde)
1. nitrous acid 

qsalpeterlucht

salpeterlucht (de)
1. nitrous fume(s) 

qsalpetermeel

salpetermeel (het)
1. saltpetre flour 

qsalpeterplantage

salpeterplantage (dev)
1. nitre works 

qsalpeterstruik

salpeterstruik (dem)
1. nitre bush 

qsalpeterzout

salpeterzout (het)
1. nitrate 

qsalpeterzuur

salpeterzuur (het)
1. nitric acid
aquafortis 
♦ voorbeelden
rokend salpeterzuur
fuming nitric acid 

qsalpicon

salpicon (dem)
1. salpicon 

qsalsa

salsa (de) (muziek)
1. salsa 

qSALT

SALT (afkorting)
1. afkorting van: Strategic Arms Limitation Talks
SALT 

qsaltatie

saltatie (dev) (biologie)
1. saltation 

qsaltimbocca

saltimbocca (dem)
1. saltimbocca 

qsalto

salto (dem)
1. somersault
(in de lucht) flip 
♦ voorbeelden
een achterwaartse salto
a backwards somersault
(van duikers) a gainer 
een gehurkte salto
a tucked somersault 
een salto maken
turn a somersault, somersault 

qsalto mortale

salto mortale (dem)
1. death-defying leap
(vliegtuig) loop
(figuurlijk) daring feat 

qsalubriteit

salubriteit (dev)
1. gezonde gesteldheid
salubrity
salubriousness 
2. gezondheidstoestand
health 

qsalueren

salueren (onovergankelijk werkwoord)
1. salute
give a salute 

qsalutatie

salutatie (dev)
1. salutation 

qsaluut

saluut1 (het)
1. salute 
♦ voorbeelden
het saluut geven/beantwoorden
give/take the salute 
er werd saluut gegeven met de vlag
the flag was dipped 
¶. overige voorbeelden
(België; informeel) saluut en de kost!
(bye,) I'm off! 
ik moet weg, saluut!
I must be going, bye! 

qsaluut

saluut2 (tussenwerpsel) (formeel)
1. greeting 

qsaluutschot

saluutschot (het)
1. salute 
♦ voorbeelden
er klonken saluutschoten
salutes rang out 
saluutschoten/een saluutschot lossen voor
fire a salute to 

qSalvadoriaan

Salvadoriaan (dem), Salvadoriaanse (dev)
1. (man & vrouw) Salvadorian
(vrouw) Salvadorian woman/girl 

qSalvadoriaans

Salvadoriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Salvadorian 

qSalvadoriaanse

Salvadoriaanse (dev) zie Salvadoriaan

qsalvarsan

salvarsan (het)
1. salvarsan 

qsalve

salve (tussenwerpsel)
1. salve
hail 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) salve regina
Salve Regina 

qsalvia

salvia (dev)
1. salvia 

qsalvo

salvo (het)
1. m.b.t. vuurwapens
salvo
volley
(kort) burst
(van boordbatterij) broadside 
♦ voorbeelden
een salvo lossen/afvuren
loose off a volley, volley 
2. m.b.t. voorwerpen/uitroepen
volley, salvo
(out)burst 
♦ voorbeelden
een salvo van toejuichingen
a salvo/burst of cheers 
een salvo van verwensingen
a volley of oaths/curses 

qsalzafij

salzafij (dev) (plantkunde)
1. salsify 

qsamaar

samaar (de) (geschiedenis)
1. cymar 

qSamaria

Samaria (het)
1. Samaria 

qSamaritaan

Samaritaan (dem)
1. Samaritan 
¶. overige voorbeelden
een barmhartige samaritaan
a good Samaritan 

qSamaritaans

Samaritaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Samaritan 

qsamarium

samarium (het) (scheikunde)
1. samarium 

qsamba

samba1 (het)
1. kaartspel
samba 

qsamba

samba2 (de)
1. dans
samba 
♦ voorbeelden
de samba dansen
dance/do the samba, samba 

qsambabal

sambabal (dem) (muziek)
1. maraca  (voornamelijk meervoud) 

qsambaband

sambaband (dem)
1. samba band 

qsambacrisis

sambacrisis (dev)
1. devaluation crisis in Brazil, samba crisis 

qsambal

sambal (dem)
1. sambal 

qsambar

sambar (dem)
1. sambar 

qSame

Same (de)
1. Samoyed 

qsamen

samen samen(bijwoord)
1. bijeen
together 
♦ voorbeelden
goedenavond samen
good evening everybody 
John en Bill samen gaat nooit goed
John plus Bill means trouble 
nu wij hier samen zijn, wil ik u een voorstel doen
now that we have gathered/met here, I would like to make a proposal to you 
2. met elkaar
together
(zingen, spreken) in chorus 
♦ voorbeelden
ze gaven haar samen een geschenk
they gave her a joint present 
zij hebben samen een kamer
they share a room 
samen een boek schrijven
collaborate on a book 
samen uit, samen thuis
out together, home together
(figuurlijk) we're in this together 
samen zingen
sing in chorus/unison 
3. onderling
with each other, with one another 
♦ voorbeelden
zij zijn het samen eens
they agree (with each other) 
het samen goed kunnen vinden
get on well (together), click (with each other)
(informeel) hit it off (with each other) 
samen handel drijven
trade with each other/one another 
4. bij elkaar gerekend
in all, altogether 
♦ voorbeelden
alles samen of afzonderlijk
jointly or separately 
alles samen genomen, al deze dingen samen
all told, all in all, altogether 
samen verdienen zij nog geen 50 euro per dag
between them, they earn less than 50 euros a day 
samen is dat 21 euro
that is/makes 21 euros altogether/in all, that adds up to 21 euros 
5. met zijn tweeën
just the two of us/them 
♦ voorbeelden
(pregnant) eerst een paar jaar samen blijven
just the two of us/them for the first year or two 
zij zijn maar samen
it's just the two of them 

qsamenballen

samenballen (overgankelijk werkwoord)
1. clench 

qsamenbinden

samenbinden (overgankelijk werkwoord)
1. bind/tie together
tie up
(figuurlijk) bind, unite 
♦ voorbeelden
handen en voeten samenbinden
bind/tie hands and feet together, tie up hands and feet 
(figuurlijk) de band die ons hier samenbindt
the band/tie that unites us 
kleren tot een bundel samenbinden
bundle up clothes 

qsamenblijven

samenblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay together
(informeel) stick together 

qsamenbrengen

samenbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring together
assemble, unite, join, rally 
♦ voorbeelden
in één punt samenbrengen
centralize 
twee mensen samenbrengen
bring/throw two people together 
troepen/soldaten samenbrengen
muster/assemble/rally/mass troops/soldiers 
twee mensen weer samenbrengen
reunite two people 

qsamendoen

samendoen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. samen met iemand handelen
be partners
(samen delen) go shares 

qsamendoen

samendoen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verenigen
put together, combine 

qsamendrijven

samendrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bij elkaar komen
drift together 

qsamendrijven

samendrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij elkaar brengen
herd (together), round up 
♦ voorbeelden
de koeien in een weiland samendrijven
round up/herd the cows (together) into a meadow 

qsamendringen

samendringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bij elkaar komen
crowd (together)
bunch (up) (together)
(rond iets/iemand) gather round 

qsamendringen

samendringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij elkaar brengen
huddle (together)
bunch 

qsamendrommen

samendrommen (onovergankelijk werkwoord)
1. crowd (together)
flock (together), swarm (about/round) 

qsamendrukbaar

samendrukbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. compressible 

qsamendrukbaarheid

samendrukbaarheid (dev)
1. compressibility 
♦ voorbeelden
de samendrukbaarheid bij gassen
the compressibility of gases 

qsamendrukken

samendrukken (overgankelijk werkwoord)
1. compress 
♦ voorbeelden
de gassen laten zich sterk samendrukken
the gases are highly compressible 
een spons samendrukken
squeeze a sponge 
samengedrukte stengel
compressed stalk 

qsamenduwen

samenduwen (overgankelijk werkwoord)
1. bij elkaar brengen
squeeze together, squash (up) 
2. in elkaar duwen
squeeze, squash 

qsamengaan

samengaan (onovergankelijk werkwoord)
1. gepaard gaan
go together 
♦ voorbeelden
afgunst en domheid gaan meestal samen
envy and stupidity tend to go together/often go hand in hand 
2. bij elkaar passen
go together
go hand in hand 
♦ voorbeelden
niet samengaan met
not go (together) with 
we moeten allen samengaan als we willen winnen
if we want/are to win, we should all stand together 
vrijheid en dictatuur gaan niet samen
freedom and dictatorship don't go together 
3. fuseren
merge 
♦ voorbeelden
ons bedrijf is met Dodgson samengegaan
our company has amalgamated/merged with Dodgson's 

qsamengerechtigd

samengerechtigd (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. jointly entitled/authorized 

qsamengesteld

samengesteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. compound
composite
(breuk, zin) complex 
♦ voorbeelden
(biologie) samengesteld blad
compound leaf 
samengestelde bloem
compound flower 
(wiskunde) een samengestelde breuk
a compound/complex fraction 
samengesteld eiwit
conjugated protein 
(wiskunde) een samengestelde functie
a composite function 
(wiskunde) een samengesteld getal
a mixed number 
een samengestelde katrol
a composite pulley 
(biologie) samengesteld oog
compound eye 
een samengestelde stof
a composite/compound, a compound substance 
(taalkunde) een samengestelde (vol)zin
a compound/complex sentence 
een samengesteld werkwoord
a compound verb 

qsamengesteldbloemigen

samengesteldbloemigen (meervoud)
1. composites 

qsamengezworene

samengezworene (de)
1. conspirator 

qsamengroeien

samengroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow together
accrete, coalesce 
♦ voorbeelden
(plantkunde) bloemen met samengegroeide bladen
flowers with concrescent petals 
(plantkunde) bloemen met samengegroeide meeldraden
flowers with monadelphous stamina 
samengegroeide vingers
webbed fingers 

qsamenhang

samenhang (dem)
1. m.b.t. woorden, zinnen
coherence
(zinsverband) context 
♦ voorbeelden
in iets samenhang brengen
give something coherence 
je verhaal mist elke samenhang
your story is incoherent/lacks coherence/does not hang together 
een verhaal zonder samenhang
a rambling/disconnected story 
2. onderling verband
connection
relationship 
♦ voorbeelden
de samenhang van de gebeurtenissen
the connection/relationship between the events 
iets in samenhang zien met
see something in connection with 
3. (natuurkunde); cohesie
cohesion 
♦ voorbeelden
de samenhang is bij de metalen zeer groot
the cohesion of metals is very great/strong, metals are very cohesive 

qsamenhangen

samenhangen (onovergankelijk werkwoord)
1. in verband tot elkaar staan
be connected
be linked
(logisch) cohere 
♦ voorbeelden
dat hangt samen met het klimaat
that is connected with the climate 
deze zaken hangen nauw samen
these matters are closely connected/bound up/linked (together/up) 
2. (natuurkunde); tot een geheel verbonden zijn
cohere
be cohesive 
♦ voorbeelden
vloeistoffen hangen niet sterk samen
liquids do not cohere strongly 

qsamenhangend

samenhangend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coherent
connected (bijwoord: connectedly)
coherent, consistent 
♦ voorbeelden
ergens een samenhangend geheel van maken
make something into a coherent whole 
een samenhangend verhaal
a coherent/connected story 
2. in verband staand
related
allied, connected 
♦ voorbeelden
een hiermee samenhangend probleem
a related/an allied problem 
samenhangend met
connected/in connection with 

qsamenhelmig

samenhelmig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. syngenesious, synantherous 

qsamenhokken

samenhokken (onovergankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) live in cramped conditions 

qsamenhouden

samenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep/hold together 

qsamenklank

samenklank (dem)
1. harmonie
consonance, harmony 
♦ voorbeelden
twee muziekinstrumenten in samenklank brengen
bring two musical instruments into harmony 
2. het gelijktijdig klinken
simultaneous sounding 

qsamenklappen

samenklappen (overgankelijk werkwoord)
1. collapse, fold 

qsamenklemmen

samenklemmen (overgankelijk werkwoord)
1. clamp/clip (together)
(tanden, vuist, vingers) clench (together) 

qsamenkleven

samenkleven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vast gaan zitten
stick together
cohere
(wetenschappelijk) agglutinate 

qsamenkleven

samenkleven2 (overgankelijk werkwoord)
1. vastmaken
stick together
paste together
(wetenschappelijk) agglutinate 

qsamenklinken

samenklinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gelijktijdig klinken
sound together/simultaneously 
2. harmoniëren
harmonize 

qsamenklinken

samenklinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan elkaar hechten
rivet (together)
(in het bijzonder stukken hout) clinch (together) 

qsamenklonteren

samenklonteren (onovergankelijk werkwoord)
1. coagulate 

qsamenknijpen

samenknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. squeeze together
press together
(lippen) compress
(ogen) screw up 

qsamenknopen

samenknopen (overgankelijk werkwoord)
1. tie/knot together 
♦ voorbeelden
een doek samenknopen
tie up the corners of a cloth 
een paar touwtjes samenknopen
knot together pieces of string 

qsamenkoeken

samenkoeken (onovergankelijk werkwoord)
1. congeal 

qsamenkomen

samenkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. come together, meet (together)
assemble, gather (round)
(in één punt/op één plaats) converge (on) 

qsamenkomst

samenkomst (dev)
1. meeting
gathering, assembly
(van wegen/kanalen enz.) convergence, junction 
♦ voorbeelden
de plaats van samenkomst
the meeting place/point, the venue
(ook leger; verzamelplaats) the rendezvous 

qsamenkoppelen

samenkoppelen (overgankelijk werkwoord)
1. couple, connect
(figuurlijk ook) link/bracket (together) 

qsamenkoppeling

samenkoppeling (dev)
1. het samenkoppelen
connection, coupling 
2. (taalkunde)
compound (word) 

qsamenkrimpen

samenkrimpen (onovergankelijk werkwoord)
1. shrink
contract
(biologie; van protoplasma) plasmolyze 

qsamenleven

samenleven (onovergankelijk werkwoord)
1. met elkaar wonen
live together
(vreedzaam) coexist 
2. samenwonen
live together
↓ shack up (together)
↑ cohabit 
♦ voorbeelden
met iemand samenleven
live/shack up/cohabit with someone 

qsamenlever

samenlever (dem)
1. (omschrijving) person living with a partner without being married 

qsamenleving

samenleving (dev)
1. maatschappij
society 
♦ voorbeelden
de huidige samenleving
modern society 
de onderkant van de samenleving
the dregs of society 
2. (biologie)
symbiosis 
3. het samenleven
living together
↑ cohabitation 

qsamenlevingscontract

samenlevingscontract (het)
1. partnership contract, living together contract
cohabitation contract (for unmarried couples) 

qsamenlevingsopbouw

samenlevingsopbouw (dem)
1. community structure 

qsamenlevingsregister

samenlevingsregister (het)
1. cohabitation register 

qsamenlevingsverband

samenlevingsverband (het)
1. community (relations)
communal living 

qsamenlevingsvorm

samenlevingsvorm (dem)
1. way/form/mode of cohabitation
(vorm van maatschappij) kind/type/form of society 
♦ voorbeelden
de woongroep is een steeds gewildere samenlevingsvorm
the commune is an increasingly popular way of living 

qsamenlijmen

samenlijmen (overgankelijk werkwoord)
1. glue together
(techniek) conglutinate 

qsamenloop

samenloop (dem)
1. omstandigheid dat krachten hun werking verenigen
concurrence
conjunction
concourse (ook van mensen) 
♦ voorbeelden
een samenloop van omstandigheden
a coincidence, a concurrence of circumstances, a confluence of events, a conjuncture 
een toevallige samenloop
a chance concurrence/concourse 
2. plaats waar wegen/rivieren zich verenigen
meeting point, (point of) junction/convergence 
♦ voorbeelden
aan de samenloop van Maas en Waal
at the confluence of the Maas and the Waal 

qsamenlopen

samenlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in een punt verenigen
meet, join
come together, converge 
♦ voorbeelden
lijnen die in één punt samenlopen
converging lines 
verschillende wegen lopen hier samen
several roads meet/come together/converge here 
2. toevallig haar werking verenigen
concur
combine 
♦ voorbeelden
alles liep tot zijn ongeluk samen
everything combined to bring about his misfortune/accident 

qsamenpersen

samenpersen (overgankelijk werkwoord)
1. compress, press together
pack, compact 
♦ voorbeelden
samengeperst hooi
packed hay 
samengeperste lucht
compressed air 

qsamenraapsel

samenraapsel (het) (pejoratief)
1. pack
(vnl. ideeën) ragbag
(personen, zaken) mixed lot
(m.b.t. zaken, ideeën ook) hotchpotch, (Amerikaans-Engels) hodgepodge 
♦ voorbeelden
een samenraapsel van leugens
a pack/parcel/tissue of lies 
een samenraapsel van mislukkelingen
a bunch/collection of misfits 

qsamenrapen

samenrapen (overgankelijk werkwoord)
1. gather (together), collect 

qsamenreiskorting

samenreiskorting (dev)
1. joint/group travel discount 

qsamenroepen

samenroepen (overgankelijk werkwoord)
1. call (together)
summon, convene, convoke 
♦ voorbeelden
de leden van een vereniging samenroepen
convene the members of an association/a club 

qsamenrotten

samenrotten (onovergankelijk werkwoord)
1. troop up/together, mob 

qsamenscholen

samenscholen (onovergankelijk werkwoord)
1. assemble
gather 

qsamenscholing

samenscholing (dev)
1. het samenscholen
gathering 
2. samengeschoolde menigte
gathering
assembly, assemblage
(juridisch) rout 

qsamensmelten

samensmelten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een geheel worden
fuse (together) 
♦ voorbeelden
tot een klomp samengesmolten ijzeren staven
iron bars fused (together) into a lump 
2. (figuurlijk)
amalgamate
merge, fuse (together), coalesce
(Amerikaans-Engels ook) meld 
♦ voorbeelden
de twee partijen zijn samengesmolten
the two parties have amalgamated/merged 

qsamensmelten

samensmelten2 (overgankelijk werkwoord)
1. smeltend verbinden
fuse/melt together 

qsamenspannen

samenspannen (onovergankelijk werkwoord)
1. conspire
plot (together), connive (with), be in league (with), machinate 
♦ voorbeelden
met iemand samenspannen
conspire/be in league with someone, connive with someone 
alles spant samen om mij ongelukkig te maken
everything is conspiring/combining to make me unhappy 
tegen iemand/de staat samenspannen
conspire/plot against someone/the state 

qsamenspanning

samenspanning (dev) (juridisch)
1. conspiracy 

qsamenspel

samenspel (het)
1. combined action/play
(muziek) ensemble
(sport) teamwork, combination 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het samenspel tussen twee organisaties
the combined/concerted action of two organizations 
hun samenspel was zeer zuiver
their ensemble was very good 

qsamenspelen

samenspelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play together 
♦ voorbeelden
samenspelen met iemand
play (together) with someone 

qsamenspraak

samenspraak (de)
1. dialogue
conversation
(formeel) colloquy 
♦ voorbeelden
samenspraken houden
confer, converse, hold conversations/dialogues 
iets in samenspraak beslissen
decide in consultation 

qsamenstel

samenstel (het)
1. composition
system
(figuurlijk) fabric 
♦ voorbeelden
een samenstel van regels en bepalingen
a body/system of rules and regulations 

qsamenstellen

samenstellen (overgankelijk werkwoord)
1. tot een geheel vormen
put together
make up, build, compound, compose 
♦ voorbeelden
een machine samenstellen
put together/build/assemble/construct a machine 
samengesteld zijn uit
be made up/composed of 
2. opstellen, schrijven
draw up
compose, formulate
(schets) draft
(lijst, woordenboek enz.) compile 
♦ voorbeelden
een brochure samenstellen
compile a brochure 

qsamenstellend

samenstellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. component, constituent
constitutive 
♦ voorbeelden
de samenstellende delen van een geheel
the component/constituent parts of a whole, the components/constituents of something 

qsamensteller

samensteller (dem), samenstelster (dev)
1. compiler
(auteur) composer
(bereider) concoctor
(bloemlezing) anthologist 
♦ voorbeelden
mechanisch samensteller
assembler 
de samenstellers van een tv-programma
the producers of a TV-programme/Aprogram 
de samenstellers van een woordenboek/van een tijdschrift
the compilers of a dictionary, the editors of a periodical 

qsamenstelling

samenstelling (dev)
1. het samenstellen
construction, compilation, compounding
(onderdelen) assembly
(recept) concoction
(tijdschrift) editing 
2. wijze van samenstelling
composition
make-up, constitution, arrangement, structure
(van een band) line-up 
♦ voorbeelden
de chemische samenstelling van voedingsmiddelen
the chemical composition of foods 
de samenstelling van de gemeenteraad/van de Tweede Kamer
the composition/constitution of the municipal council/Lower Chamber/Dutch Second Chamber 
3. (taalkunde)
(resultaat) compound
(proces) compounding 
♦ voorbeelden
eigenlijke/echte samenstellingen
true/opaque/idiomatic compounds 
oneigenlijk/onechte samenstelling
false/transparent compounds 
samenstelling door middel van afleiding
(proces) compounding through derivation
(woord) derivational compound 

qsamenstelster

samenstelster (dev) zie samensteller

qsamenstromen

samenstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. samenkomen
flock (together)
crowd, assemble, gather 
♦ voorbeelden
de samengestroomde menigte
the gathered/assembled crowd 
2. m.b.t. waterwegen
flow together, flow into one another
unite 

qsamentreffen

samentreffen (onovergankelijk werkwoord)
1. coincide (with) 

qsamentrekken

samentrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ineenkrimpen
contract
shrink, pull together
(wond) close (up)
(gezicht) screw up 
♦ voorbeelden
het samentrekken van een spier
the contraction of a muscle 

qsamentrekken

samentrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. dichter bij elkaar trekken
contract
draw/pull together
gather (ook van wolken)
(lippen) purse 
♦ voorbeelden
het hart trekt zich samen
the heart contracts 
2. m.b.t. troepen
concentrate 
♦ voorbeelden
een legermacht samentrekken
concentrate armed forces/an army 
3. (taalkunde, wiskunde); samenvoegen
(taalkunde) contract
(wiskunde) add up, reduce 
♦ voorbeelden
(taalkunde) twee lettergrepen samentrekken
contract two syllables 
(taalkunde) zinnen samentrekken
contract sentences 

qsamentrekkend

samentrekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. astringent
styptic(al) 
♦ voorbeelden
samentrekkende middelen/geneesmiddelen
astringents, styptics 

qsamentrekker

samentrekker (dem)
1. contractor 

qsamentrekking

samentrekking (dev)
1. het ineenkrimpen
contraction 
2. keer dat iets ineenkrimpt
contraction 
3. (taalkunde, wiskunde); het samenvoegen
contraction 
4. (taalkunde, wiskunde); wat samengevoegd is
contraction 

qsamentrekkingsteken

samentrekkingsteken (het) (taalkunde)
1. circumflex 

qsamenvallen

samenvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. elkaar dekken
coincide (with)
(overeenkomen) correspond 
♦ voorbeelden
gedeeltelijk samenvallen
overlap 
twee samenvallende lijnen
two coinciding/coincident(al) lines 
2. samenkomen
converge 
3. op dezelfde tijd vallen
coincide
concur
(interfereren) clash (with) 
♦ voorbeelden
die twee feesten vielen samen
those two parties coincided/clashed 

qsamenvatten

samenvatten (overgankelijk werkwoord)
1. summarize
sum up, recapitulate
(informeel) recap 
♦ voorbeelden
alles samenvatten
sum up 
iets in een paar woorden samenvatten
summarize something/sum something up in a few words 
samenvattend kan men zeggen/constateren …
to sum up/summing up/summarizing, it may be said/stated … 
kort samengevat
(ook) in a nutshell 
iets kort samenvatten
put something in a nutshell, recap(itulate) something briefly 

qsamenvatting

samenvatting (dev)
1. het resumeren
summarizing
recapitulation 
2. resumé
summary
abstract, recapitulation, précis, outline
(eind van een toespraak) summing-up
(m.b.t. wedstrijd ook) highlights  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een samenvatting geven
give a summary/an abstract/…, summarize, précis, recap(itulate) 

qsamenvlechten

samenvlechten (overgankelijk werkwoord)
1. plait, twine (together)
braid, intertwine, interlace 

qsamenvloeien

samenvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. flow together
merge, meet
(in het bijzonder van kleuren) blend, run together 
♦ voorbeelden
al het water vloeide hier samen
all the water flowed together here 

qsamenvloeiing

samenvloeiing (dev) (aardrijkskunde)
1. confluence
merging, meeting 

qsamenvoegen

samenvoegen (overgankelijk werkwoord)
1. join (together)
combine, put together
(onderdelen) assemble
(bedrijven) merge, amalgamate 
♦ voorbeelden
zes dorpen samenvoegen tot twee nieuwe
consolidate six villages into two new ones 

qsamenvoeging

samenvoeging (dev)
1. junction, joining (together)
combination
(fusie) merger, amalgamation 

qsamenvouwen

samenvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. in elkaar vouwen
fold 
♦ voorbeelden
de handen samenvouwen
fold one's hands 
2. door vouwen verkleinen
fold (up)
collapse (bijvoorbeeld tafel, stoel) 
♦ voorbeelden
het schone linnengoed samenvouwen
fold (up) the clean linen 

qsamenwerken

samenwerken (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
work together
pull together, cooperate, collaborate 
♦ voorbeelden
gaan samenwerken
join forces (with) 
harmonieus samenwerken met zijn collega's
work in concert/unison/harmony with one's colleagues 
met haar valt niet samen te werken
she's impossible to work with 
nauw samenwerken
cooperate closely, work/act in close conjunction/cooperation/association (with) 
samenwerken om iets tot stand te brengen
work together/pull together/cooperate/collaborate (in order) to achieve/accomplish something 
2. m.b.t. zaken
combine
coincide, concur 
♦ voorbeelden
alles werkte samen om de avond een succes te laten worden
everything combined to make the evening a success 

qsamenwerking

samenwerking (dev)
1. cooperation
collaboration, concerted action, teamwork 
♦ voorbeelden
eendrachtige samenwerking
close cooperation, good teamwork 
een geest van samenwerking
a spirit of cooperation 
in samenwerking met
in association/conjunction/cooperation/concert with, together with 
in nauwe samenwerking met
in close collaboration with 
met dank voor de prettige samenwerking
we enjoyed working with you very much 

qsamenwerkingsorgaan

samenwerkingsorgaan (het)
1. cooperative body 

qsamenwerkingsovereenkomst

samenwerkingsovereenkomst (dev)
1. partnership/cooperation/joint venture agreement 

qsamenwerkingsschool

samenwerkingsschool (de)
1. interdenominational school 

qsamenwerkingsverband

samenwerkingsverband (het)
1. afspraken m.b.t. samenwerking tussen personen en/of instanties
collaboration, cooperation 
2. alle betrokkenen
cooperative
joint venture, form of cooperation 
♦ voorbeelden
een samenwerkingsverband van artsen, tandartsen en paramedici
a group practice of doctors, dentists and clinical services 

qsamenwerkingsverdrag

samenwerkingsverdrag (het)
1. treaty of cooperation
cooperation treaty 

qsamenwonen

samenwonen (onovergankelijk werkwoord)
1. ongehuwd samenleven
live together
cohabit
(informeel) shack up (together) 
♦ voorbeelden
zij wonen langdurig samen
they have been living together/shacking up (together) for a long time 
2. bij elkaar wonen
live (together)
share a house/flat (enz.) 
♦ voorbeelden
hij woonde samen met zijn moeder
he lived with his mother 

qsamenwoning

samenwoning (dev)
1. living together
(ongehuwd) cohabitation 

qsamenzang

samenzang (dem)
1. part-song 

qsamenzijn

samenzijn (het)
1. gathering 
♦ voorbeelden
een gezellig samenzijn
a social gathering
(informeel) a get-together 

qsamenzweerder

samenzweerder (dem), samenzweerster (dev)
1. (man) conspirator
(vrouw) conspiratress
(man & vrouw) plotter 

qsamenzweerderig

samenzweerderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conspiratorial (bijwoord: conspiratorially) 

qsamenzweerster

samenzweerster (dev) zie samenzweerder

qsamenzweren

samenzweren (onovergankelijk werkwoord)
1. conspire
plot 
♦ voorbeelden
tegen iemand samenzweren
conspire/plot against someone 

qsamenzwering

samenzwering (dev)
1. het samenzweren
conspiracy
plotting 
2. complot
conspiracy
plot 
♦ voorbeelden
een samenzwering smeden tegen
lay/hatch a plot against, plot/conspire against 

qsamenzweringstheorie

samenzweringstheorie (dev)
1. conspiracy theory 

qsamizdat

samizdat (de)
1. uitgeverijen
samizdat 
2. drukwerk
samizdat 

qSamoaan

Samoaan (dem), Samoaanse (dev)
1. (man & vrouw) Samoan
(vrouw) Samoan woman/girl 

qSamoaanse

Samoaanse (dev) zie Samoaan

qsamoem

samoem (dem)
1. simoom, simoon
samiel 

qsamoerai

samoerai (meervoud)
1. samurai 

qsamojeed

samojeed (dem)
1. hond
Samoyed(e) 

qSamojeed

Samojeed (dem)
1. Samoyed(e) 

qsamowaar

samowaar (dem)
1. samovar 

qsampan

sampan (dem)
1. sampan 

qsample

sample (de)
1. sample 

qsamplen

samplen (overgankelijk werkwoord)
1. sample 

qsampler

sampler (dem)
1. sampler 

qsampling

sampling (de)
1. sampling 

qsamsam

samsam (bijwoord) (informeel)
1. fifty-fifty 
♦ voorbeelden
samsam doen
go fifty-fifty/halves (with someone) 

qsamsara

samsara (dem)
1. samsara 

qsanarium

sanarium (het)
1. sanarium 

qsanatorium

sanatorium (het)
1. sanatorium, (Amerikaans-Engels) sanitarium 

qsancerre

sancerre (dem)
1. Sancerre 

qsanctie

sanctie (dev)
1. goedkeuring
sanction 
♦ voorbeelden
ergens (zijn) sanctie aan verlenen
lend/give one's sanction to something, sanction something 
de sanctie weigeren aan
refuse to give one's sanction to 
2. dwangmaatregel
sanction 
♦ voorbeelden
sancties stellen op
impose sanctions on 
sancties verbinden aan
apply sanctions to 
een voorschrift zonder sanctie
a regulation which does not carry a penalty 

qsanctiewet

sanctiewet (de)
1. sanction law 

qsanctificatie

sanctificatie (dev)
1. sanctification 

qsanctifiëren

sanctifiëren (overgankelijk werkwoord)
1. sanctify 

qsanctioneren

sanctioneren (overgankelijk werkwoord)
1. goedkeuren
sanction
authorize, approve 
2. waarborgen
guarantee 
♦ voorbeelden
een eventuele boete sanctioneert de nakoming van het voorschrift
a possible fine guarantees the observance of the regulation 

qsanctuarium

sanctuarium (het)
1. sanctuary
sacrarium 

qsandaal

sandaal (de)
1. sandal 

qsandboarden

sandboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. sandboard 

qsandelboom

sandelboom (dem)
1. sandalwood (tree), sandal tree 

qsandelhout

sandelhout (het)
1. sandalwood
sandal 

qsandelolie

sandelolie (de)
1. sandalwood oil 

qsandhi

sandhi (de) (taalkunde)
1. sandhi 

qsandinist

sandinist (dem) (politiek)
1. Sandinista 

qsandinistisch

sandinistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (politiek)
1. Sandinista 

qsandrak

sandrak (het)
1. hars
sandarac(h) 
2. kleurstof
realgar 

qsandwich

sandwich (dem)
1. twee sneetjes brood
sandwich 
2. (België); zacht puntbroodje
soft bread roll 

qsandwichbord

sandwichbord (het)
1. sandwich board 

qsandwichkind

sandwichkind (het)
1. middle child 

qsandwichman

sandwichman (dem)
1. sandwich man 

qsandwichspread

sandwichspread (dem)
1. sandwich spread 

qsaneren

saneren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. gebit
put in order, see to 
♦ voorbeelden
zijn gebit laten saneren
have one's teeth seen to/put in order 
2. op orde stellen
reorganize
(wijk) redevelop, clean up 
♦ voorbeelden
een bedrijf saneren
reorganize/restructure a company 
de binnenstad saneren
redevelop/clean up the town centre 
de financiën saneren
reorganize (the) finances 
schulden saneren
purge debts 

qsanering

sanering (dev)
1. m.b.t. gebit
± course of dental treatment 
2. het op orde stellen
reorganization
(stedenbouw) redevelopment
(krotopruiming) slum clearance
(woningverbetering) housing improvement
(milieu) decontamination, clean-up (operation) 
♦ voorbeelden
sanering van de financiën
reorganization of the finances, financial reconstruction 

qsaneringsgebied

saneringsgebied (het)
1. redevelopment area
slum clearance area 

qsaneringskaart

saneringskaart (de)
1. ± dental record card 

qsaneringsmaatregel

saneringsmaatregel (dem)
1. (economie) (financial) reconstruction measure
(stedenbouw) housing improvement measure 
♦ voorbeelden
saneringsmaatregelen invoeren
take measures to reorganize (the) finances/to put finances on a sound basis 

qsaneringsplan

saneringsplan (het)
1. (economie) (financial) reconstruction scheme
(stedenbouw) housing improvement scheme 

qsaneringspremie

saneringspremie (dev)
1. redevelopment grant 

qsanforiseren

sanforiseren (overgankelijk werkwoord)
1. sanforize
preshrink 

qsangfroid

sangfroid (het)
1. sang-froid 

qsangoma

sangoma (dem)
1. sangoma 

qsangria

sangria (de)
1. sangria 

qsanguine

sanguine (dev)
1. rood krijt
sanguine
red chalk 
2. tekening
sanguine 

qsanguinicus

sanguinicus (dem)
1. hothead 

qsanguinisch

sanguinisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fiery (bijwoord: fierily), hot (bijwoord: hotly) 
♦ voorbeelden
een sanguinisch temperament
a fiery/hot temper(ament) 

qsanhedrin

sanhedrin (het) (Bijbel)
1. Sanhedrin 

qsaniet

saniet (dem)
1. person eligible for a debt rescheduling arrangement 

qsanitair

sanitair1 (het) (collectivum)
1. sanitary fittings
bathroom fixtures
(informeel) (the) plumbing 
♦ voorbeelden
het sanitair schoonmaken
clean the bathroom 

qsanitair

sanitair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. toiletruimte
sanitary 
♦ voorbeelden
sanitaire artikelen
sanitary goods/articles, toiletries 
de sanitaire dienst
the sanitary department 
sanitaire voorzieningen
toilet/bathroom/sanitary facilities 
2. m.b.t. gezondheid
sanitary 
♦ voorbeelden
uit sanitair oogpunt
for sanitary reasons 

qsanitas

sanitas (dev)
1. your health, good health 

qsanitatie

sanitatie (dev)
1. sanitation 

qSan Marinees

San Marinees1 (dem), San Marinese1 (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of San Marino
(vrouw) woman/girl from San Marino 

qSan Marinees

San Marinees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. of/from San Marino 

qSan Marinese

San Marinese (dev) zie San Marinees1

qSan Marino

San Marino San Marino(het)
1. San Marino 

qsannie

sannie (dem) (informeel)
1. dick 

qsannyasin

sannyasin (de)
1. sannyasin 

qsans

sans (bijwoord)
1. sans
without 
♦ voorbeelden
(sport) sans atout
no-trump(s), chicane 
sans souci
sans souci 
sans gêne
sans gêne 
sans le sou
without a sou 
sans façon
without more/further ado 
sans rancune
no hard feelings, without rancour 
sans comparaison
beyond compare 

qsans atout

sans atout (het) (sport)
1. no-trump(s), chicane 

qsansculotte

sansculotte (dem) (geschiedenis)
1. sansculotte 

qsanseveria

sanseveria (de)
1. sansevieria 

qsans gêne

sans gêne (bijwoord)
1. without embarrassment
unashamedly, without (any) inhibition, sans gêne 

qSanskriet

Sanskriet (het)
1. Sanskrit 
♦ voorbeelden
dat is Sanskriet voor hem
that is Greek to him 

qsans-papiers

sans-papiers (dem)
1. illegal immigrant 

qsans rancune

sans rancune (bijwoord)
1. no hard feelings, without rancour 

qsant

sant (dem)
1. saint 
¶. overige voorbeelden
(België) niemand is sant in eigen land/geen sant verheven in eigen land
no man is a prophet in his own country 

qsanté

santé (tussenwerpsel)
1. your health, here's to you 

qsanten

santen (de) (culinaria)
1. creamed coconut, coconut milk/cream 

qsantenkraam

santenkraam (de)
¶. overige voorbeelden
(schertsend, pejoratief) de hele santenkraam
the whole lot/caboodle
(informeel) (Amerikaans-Engels) the whole shebang/enchilada 

qsantjes

santjes (tussenwerpsel) (informeel)
1. cheers, here's how, bottoms up, down the hatch
(Brits-Engels ook) cheerio 

qsanton

santon (dem)
1. (Christmas crib) figure 

qsap

sap (het)
1. (plant) sap
(vrucht) juice
(lichaam) fluid 
♦ voorbeelden
het sap uit een citroen knijpen
squeeze the juice from a lemon 
sap onttrekken aan
sap 
peren op sap
pears in syrup 
¶. overige voorbeelden
kwade sappen
evil humours 

qsapcentrifuge

sapcentrifuge (de)
1. juice extractor, juicer 

qsapgroen

sapgroen (het)
1. verfstof
sap green
lokao 
2. plant
buckthorn 

qsapje

sapje (het)
1. (fruit) juice
(meestal vrij zoet) soft drink 

qsaploos

saploos (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. planten) sapless
(m.b.t. vruchten, groenten) juiceless
dry 

qsappel

sappel (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
zich (te) sappel maken over iets
worry/get worried about something, make a fuss about something 

qsappelaar

sappelaar (dem)
1. drudge, slave
plodder
(pejoratief) eager beaver 

qsappelen

sappelen (onovergankelijk werkwoord)
1. slave/slog (away), drudge, toil (away), plod (away/along/at/through) 

qsapperloot

sapperloot (tussenwerpsel)
1. (God) bless my soul, (God) bless me, (well) I'm blest/damned, (well) bless my heart, good gracious (me), good heavens, my goodness, (well) I'll be damned, heavens (above) 

qsappig

sappig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol sap
(m.b.t. plant) sappy, succulent, full of juice, sapful
(m.b.t. vrucht) juicy 
♦ voorbeelden
sappige perziken
juicy peaches 
sappige planten
succulents 
(figuurlijk) sappig vlees
juicy/tender/succulent meat 
(figuurlijk) een sappige weide
a lush meadow 
2. smeuïg
juicy
vivid, racy
(in het bijzonder pikant, gewaagd) spicy 
♦ voorbeelden
sappige taal
juicy/vivid/racy/spicy language 
een sappig verhaal
a juicy story 
iets sappig vertellen
tell something in a juicy/vivid manner/vividly 

qsappigheid

sappigheid (dev)
1. juiciness
(eten ook) ↑ succulence
(planten) sappiness
(van woorden, opmerkingen ook) raciness, spiciness 

qsapring

sapring (dem) (plantkunde)
1. annual/growth ring 

qsaprofyt

saprofyt (dem)
1. saprophyte, saprophite
parasite 

qsaprogeen

saprogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. saprogenic 

qsaprozoën

saprozoën (meervoud)
1. saprozoon
saprophytic, parasite 

qsapvasten

sapvasten (onovergankelijk werkwoord)
1. be/go on a juice diet 

qsapverf

sapverf (de)
1. transparent colour 

qsar

sar (dem)
1. baiter
tease(r) 

qSara

Sara
1. Sarah 

qsarabande

sarabande (de)
1. saraband(e) 

qSaraceen

Saraceen (dem)
1. Saracen 

qSarajevo

Sarajevo (het)
1. Sarajevo 

qsarcasme

sarcasme (het)
1. sarcasm
(zeer sterk) vitriol 
♦ voorbeelden
zijn bijtend sarcasme
his scathing/biting/vitriolic sarcasm 

qsarcast

sarcast (dem)
1. sarcastic person/writer (enz.)
sarcast 

qsarcastisch

sarcastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sarcastic (bijwoord: sarcastically)
(informeel) (Brits-Engels) sarky 
♦ voorbeelden
hij is altijd nogal sarcastisch
he's always rather sarcastic, he tends to be sarcastic 
sarcastische opmerkingen
sarcastic/biting/cutting/tart/snide remarks
(informeel) digs 

qsarcofaag

sarcofaag (dem)
1. doodskist
sarcophagus 
2. omhulsel
sarcophagus 

qsarcoom

sarcoom (het) (medisch)
1. sarcoma 

qSard

Sard (dem)
1. (man) Sardinian 

qSardijns

Sardijns1 (het)
1. Sardinian 

qSardijns

Sardijns2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sardinian 

qsardine

sardine (de)
1. sardine
pilchard 

qsardineblikje

sardineblikje (het)
1. sardine tin
(met inhoud) tin of sardines 

qSardinië

Sardinië (het)
1. Sardinia 

qSardiniër

Sardiniër (dem), Sardische (dev)
1. (man & vrouw) Sardinian
(vrouw) Sardinian woman/girl 

qSardinisch

Sardinisch (bijvoeglijk naamwoord) zie Sardisch2

qsardis

sardis (dem)
1. sard(ius), sardine 

qSardisch

Sardisch1 (het)
1. Sardinian 

qSardisch

Sardisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sardinian 

qSardische

Sardische (dev) zie Sardiniër

qsardonisch

sardonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sardonic (bijwoord: sardonically)
scornful, cynical 
♦ voorbeelden
een sardonische lach
a sardonic laugh 

qsardonyx

sardonyx (het, dem)
1. sardonyx 

qsari

sari (dem)
1. sari, saree 

qsarin

sarin (het)
1. sarin 

qsarong

sarong (dem)
1. sarong 

qsarren

sarren (overgankelijk werkwoord)
1. bait
(deliberately) provoke, needle, tease, annoy, irritate 
♦ voorbeelden
een hond sarren
tease/provoke/bait a dog 
iemand sarren
(ook) drive someone to distraction
(informeel ook) give someone the pip, get someone's goat
(ook; informeel) (Brits-Engels) get on someone's wick, (Brits-Engels) give someone the hump 

qsarrig

sarrig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. baiting (bijwoord: baitingly)
needling, teasing, annoying, irritating, provoking 

qSARS

SARS (dem)
1. afkorting van: severe acute respiratory syndrome
SARS 

qsas

sas1 (het)
1. schutsluis
lock 

qsas

sas2 (de)
1. kruit
(gun)powder 
¶. overige voorbeelden
in zijn sas zijn
be in high spirits, be in (a) good humour, feel on top of the world, be over the moon 
niet in zijn sas zijn
be in low spirits/in the doldrums, feel/be low, feel down (in the dumps) 
hij is zeer in zijn sas met zijn compactdiscspeler
he's delighted/over the moon/very pleased with his compact disc player
(informeel) he's tickled pink with his compact disc player 

qsasbuis

sasbuis (de)
1. (algemeen) blasting cap, detonator
(geweer) firing pin 

qsasmeester

sasmeester (dem) (België)
1. lockkeeper
locksman, lockmaster 

qsassafras

sassafras1 (dem)
1. boom
sassafras 

qsassafras

sassafras2 (het)
1. hout, bast
sassafras 

qsassen

sassen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. piddle
(vnl. van kinderen) wee
(slang) piss, pee, take a leak 

qsatan

satan (dem)
1. boosaardig persoon
devil, fiend 

qSatan

Satan (dem)
1. (Bijbel)
Satan
(the) Devil, Lucifer, (the) Archfiend, (the) Fiend
(schertsend) (His) Satanic Majesty 
♦ voorbeelden
aanbidder van Satan
Satanist 

qsatanisch

satanisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. satanic(al) (bijwoord: satanically)
evil, diabolic, devilish, hellish, demonic, fiendish, demoniac(al) 
♦ voorbeelden
een satanische blik/lach
a devilish/demonic/fiendish/demoniac(al) look/laugh 
satanisch lachen
laugh devilishly 

qsatanisme

satanisme (het)
1. duivelse boosheid
Satanism, satanism
diabolism 
2. aanbidding van Satan
Satanism 



qsatansboleet

satansboleet (dem)
1. Devil's bolete (Boletus satanus) 

qsatansgebroed

satansgebroed (het)
1. devils
fiends, imps 

qsatanskerk

satanskerk (de)
1. Church of Satan 

qsatanskind

satanskind (het)
1. child of Satan, child of the Devil
hell-hound, devil, fiend
(vnl. schertsend of vertederend) imp 

qsatanswerk

satanswerk (het)
1. boze streek
devilish trick
rotten/lousy trick 
2. moeilijk werk
devilish/hellish work
(informeel) (one/a) hell of a job 
♦ voorbeelden
woordenboeken schrijven is satanswerk
writing dictionaries is one/a hell of a job/is fiendishly difficult work 

qsaté

saté (de)
1. satay
satai, saté 

qsatelliet

satelliet (dem)
1. kunstmaan
satellite 
♦ voorbeelden
vaste satelliet
stationary satellite 
wij krijgen dit programma via de satelliet
we get this programme/Aprogram via (the) satellite/on the satellite channel/by satellite 
2. bijplaneet
satellite
moon, secondary planet 

qsatellietbaan

satellietbaan (de)
1. satellite orbit 

qsatellietcommunicatie

satellietcommunicatie (dev)
1. satellite communications 

qsatellietfoto

satellietfoto (de)
1. satellite photo(graph) 

qsatellietkaart

satellietkaart (de)
1. satellite map 

qsatellietnavigatie

satellietnavigatie (dev)
1. satellite navigation 

qsatellietontvanger

satellietontvanger (dem)
1. satellite dish 

qsatellietschotel

satellietschotel (de)
1. satellite dish 

qsatellietstaat

satellietstaat (dem)
1. satellite (state)
vassal state 

qsatellietstad

satellietstad (de)
1. satellite (town) 

qsatelliettelefonie

satelliettelefonie (dev)
1. satellite telephony 

qsatelliettelevisie

satelliettelevisie (dev)
1. satellite television 

qsatellietverbinding

satellietverbinding (dev)
1. satellite link(-up) 

qsater

sater (dem)
1. halfgod
satyr 
2. wellusteling
satyr
(slang) goat 
3. vlinder
satyr 

qsaterspel

saterspel (het)
1. satyr play 

qsatésaus

satésaus (de)
1. sate(h) sauce, peanut sauce 

qsatéstokje

satéstokje (het)
1. skewer
(Indonesian) (shish) kebab/kebob skewer 

qsatijn

satijn (het)
1. satin 
♦ voorbeelden
zo zacht als satijn
as soft as silk 

qsatijnachtig

satijnachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. satin(y)
silky 
♦ voorbeelden
deze verf heeft een satijnachtige glans
this paint has a satiny gloss/silky finish 
een satijnachtige huid
a silky skin 

qsatijnbinding

satijnbinding (dev)
1. satin weave 

qsatijnen

satijnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van satijn
satin 
2. zeer zacht
satin(y)
silky 

qsatijnglans

satijnglans (dem)
1. satin gloss
(afwerking) satin finish 

qsatijnhout

satijnhout (het)
1. satinwood 

qsatijnverf

satijnverf (de)
1. gloss paint 

qsatijnwit

satijnwit (het)
1. satin white 

qsatijnzacht

satijnzacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. satin(y)
(as) soft as satin  (alleen na zelfstandig naamwoord) 

qsatijnzwam

satijnzwam (de)
1. livid entoloma 

qsatineren

satineren (overgankelijk werkwoord)
1. satinize, glaze
(techniek; met kalander) (super)calender 
♦ voorbeelden
gesatineerd papier
glazed/(super)calendered paper 

qsatinet

satinet (het, dem)
1. satinet(te), sateen, satine 

qsatire

satire (de)
1. satire
lampoon, burlesque 
♦ voorbeelden
een satire op het stadsleven
a satire on city life
(op sociale klasse) comedy of manners 
een satire schrijven op
satirize, write a satire on 

qsatiricus

satiricus (dem)
1. satirist 

qsatirisch

satirisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. satiric(al) (bijwoord: satirically) 
♦ voorbeelden
een satirische prent
a (satirical) cartoon 
een satirisch programma
a satirical programme/Aprogram 

qsatisfactie

satisfactie (dev)
1. (formeel); bevrediging
satisfaction
contentment, pleasure 
♦ voorbeelden
satisfactie van iets hebben
be satisfied by something 
2. (ook theologie); genoegdoening
satisfaction 
♦ voorbeelden
satisfactie vragen/geven/weigeren
demand/give/refuse satisfaction 

qsatraap

satraap (dem)
1. (geschiedenis)
satrap 
2. (formeel); in weelde levend heerser
satrap
despot 

qsatrapie

satrapie (dev)
1. satrapy 

qsaturatie

saturatie (dev) (natuurkunde, techniek)
1. saturation 

qsaturatiepunt

saturatiepunt (het)
1. saturation point 

qsatureren

satureren (overgankelijk werkwoord)
1. saturate 

qsaturnaliën

saturnaliën (meervoud)
1. Saturnalia  (werkwoord ook enkelvoud) 

qsaturniet

saturniet (het)
1. saturnite 

qsaturnisch

saturnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Saturnian 
♦ voorbeelden
saturnische versmaat
Saturnian verse 

qsaturnisme

saturnisme (het)
1. saturnism, plumbism
chronic lead poisoning 

qSaturnus

Saturnus (dem)
1. planeet
Saturn 
♦ voorbeelden
bewoner van Saturnus
Saturnian 
van de planeet Saturnus
Saturnian 
2. Romeinse godheid
Saturn 

qsatyriasis

satyriasis (dev)
1. satyriasis
satyrism, erotomania 
♦ voorbeelden
lijder aan satyriasis
satyr
(slang) goat
lecher 

qsaucijs

saucijs (de)
1. sausage 

qsaucijzenbroodje

saucijzenbroodje (het)
1. sausage roll 

qSaudi-Arabië

Saudi-Arabië Saudi-Arabië(het)
1. Saudi Arabia 

qSaudi-Arabisch

Saudi-Arabisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Saudi (Arabian) 

qSaudiër

Saudiër (dem), Saudische (dev)
1. (man & vrouw) Saudi (Arabian)
(vrouw) Saudi (Arabian) woman/girl 

qSaudisch

Saudisch (bijvoeglijk naamwoord) zie Saudi-Arabisch

qSaudische

Saudische (dev) zie Saudiër

qsaum

saum (dem)
1. sawm 

qsaumon

saumon (bijvoeglijk naamwoord)
1. salmon 
♦ voorbeelden
het saumon
salmon (pink) 

qsauna

sauna (dem)
1. Fins bad
sauna (bath) 
2. gebouw
sauna 

qsaunalandschap

saunalandschap (het)
1. spa and sauna centre 

qsaunameester

saunameester (dem)
1. sauna attendant 

qsaupiquet

saupiquet (dem)
1. saus
saupiquet 
2. ragout
saupiquet 

qsauriër

sauriër (dem)
1. saurian 

qsaus

saus (de)
1. vloeibare spijs
sauce
(jus) gravy
(op sla) (salad) dressing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) honger is de beste saus
hunger is the best sauce 
(figuurlijk) een sausje van geleerdheid
a dressing/gloss/veneer of scholarship 
met (een) saus overgieten, er een sausje overdoen
sauce, dress, season, flavour 
pikante saus
hot/spicy sauce 
zoetzure saus
(m.b.t. oosterse gerechten) sweet and sour (sauce) 
zonder saus
without sauce, sauceless 
zure saus
sour sauce 
2. kleurstof
(tempera) distemper, colour-wash, dye
(witkalk) whitewash 
3. afkooksel
sauce
seasoning, flavouring, pickle 
¶. overige voorbeelden
(België) iemand zijn saus geven
tear a strip off someone, dress someone down 

qsausen

sausen1 (overgankelijk werkwoord) zie sauzen1

qsausen

sausen2 (onpersoonlijk werkwoord) zie sauzen2

qsauskom

sauskom (de)
1. sauce boat
(voor jus) gravy boat 

qsauslepel

sauslepel (dem)
1. sauce spoon/ladle
(voor jus) gravy spoon/ladle 

qsauspan

sauspan (de)
1. gravy pan 

qsauteren

sauteren (overgankelijk werkwoord)
1. sauté 

qsauveren

sauveren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (dekken) shield
screen, protect
(redden) save 
♦ voorbeelden
zich sauveren
save oneself 

qsauvignon

sauvignon (dem)
1. Sauvignon 

qsauzen

sauzen1 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. tabak
sauce
flavour, season, pickle 
2. met een kleurstof bestrijken
(met tempera) distemper, colour-wash, dye
(met witkalk) whitewash 

qsauzen

sauzen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. stortregenen
pour (with rain/down), teem (with rain/down), pelt (with rain/down), bucket down
(schertsend) rain cats and dogs 

qsavanne

savanne (de)
1. savanna(h) 

qsavannebos

savannebos (het)
1. savanna woodland 

qsavant

savant (bijvoeglijk naamwoord)
1. savant
scholarly, learned 

qsaven

saven (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. save 

qsavoir-faire

savoir-faire (het)
1. savoir faire, ability, resource 

qsavoir-vivre

savoir-vivre (het)
1. savoir vivre 

qsavonethorloge

savonethorloge (het)
1. hunting watch, hunter 

qsavooiekool

savooiekool (de)
1. savoy (cabbage) 

qsavoureren

savoureren (overgankelijk werkwoord)
1. savour
relish 

qsawa

sawa (dem)
1. paddy (field), (flooded) rice field, rice paddy 

qsax

sax (dem)
1. sax(ophone) 

qsaxhoorn

saxhoorn (dem)
1. saxhorn 

qsaxofonist

saxofonist (dem)
1. saxophonist
saxophone player 

qsaxofoon

saxofoon (dem)
1. saxophone 

qsaxofoonsolo

saxofoonsolo (het, dem)
1. solo for (the) saxophone 

qsbo

sbo (het) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: speciaal basisonderwijs
special primary education 

qS-bocht

S-bocht (de)
1. S-bend 

qsc.

sc. (afkorting)
1. afkorting van: scilicet
sc, ss 
2. afkorting van: sculpsit
sc 

qscabiës

scabiës (dev)
1. scabies 

qscabieus

scabieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. scabious 

qscabreus

scabreus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scabrous (bijwoord: scabrously)
indecent 
♦ voorbeelden
scabreuze moppen
(ook) racy/risqué jokes, toilet/lavatorial humour 

qscafander

scafander (dem)
1. gordel
life belt 
2. duikerpak
diving-suit 

qscala

scala (het, de)
1. reeks
scale
range, gamut 
♦ voorbeelden
het hele scala van gevoelens
the whole gamut/range of feelings 
een scala van mogelijkheden
a (whole) range of possibilities 
2. toonladder
scale, gamut 
3. (medisch)
scalae  (meervoud)
semicircular canals  (meervoud) 

qscalair

scalair (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. scalar 

qscalp

scalp (dem)
1. scalp 

qscalpeermes

scalpeermes (het)
1. scalping-knife 

qscalpel

scalpel (het)
1. scalpel 

qscalperen

scalperen (overgankelijk werkwoord)
1. scalp 

qscammen

scammen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. onlinegames
scam 

qscammen

scammen2 (overgankelijk werkwoord)
1. oplichten via internet
scam 

qscampi

scampi (meervoud) (culinaria)
1. grote garnalen
scampi 
2. toebereide langoustines
scampi 

qscan

scan (dem)
1. beeldopname
scan 
2. (figuurlijk); analyse
scan 

qscanderen

scanderen (overgankelijk werkwoord)
1. elke lettergreep nadruk geven
chant 
♦ voorbeelden
onder het scanderen van leuzen
to the chanting of slogans 
leuzen/namen scanderen
chant slogans/names 
2. het metrum duidelijk doen uitkomen
scan 
3. in versvoeten afdelen
scan 

qScandinavië

Scandinavië (het)
1. Scandinavia 

qScandinaviër

Scandinaviër (dem), Scandinavische (dev)
1. (man & vrouw) Scandinavian
(vrouw) Scandinavian woman/girl 

qScandinavisch

Scandinavisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Scandinavian 
♦ voorbeelden
de Scandinavische talen
the Scandinavian languages 

qScandinavische

Scandinavische (dev) zie Scandinaviër

qscannen

scannen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. een beeld
scan 
2. (medisch)
scan 
3. (communicatiemedia)
scan 

qscanner

scanner (dem)
1. scanner 

qscapulier

scapulier (het, dem) (rooms-katholiek)
1. schouderkleed
scapular(y) 
2. lapjes gewijde stof
scapular(y) 

qscarabee

scarabee (de)
1. (dierkunde)
scarab (beetle), scarabee
scarabaeus, dung beetle 
2. sieraad
scarab 

qscareware

scareware (dem)
1. scareware 

qscarificatie

scarificatie (dev)
1. scarification 

qscarlatina

scarlatina (de) (medisch)
1. scarlatina
scarlet fever 

qscartaansluiting

scartaansluiting (dev)
1. SCART connection 

qscartkabel

scartkabel (dem)
1. SCART lead 

qscatologie

scatologie (dev)
1. voorliefde voor alles m.b.t. de uitwerpselen
scatology 
2. studie van fossiele excrementen
scatology 

qscatologisch

scatologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. scatologic(al) 

qscenario

scenario (het)
1. (film, dramaturgie)
scenario
(film) screenplay
(drama) script 
2. schema, plan
scenario 

qscenarioschrijfster

scenarioschrijfster (dev) zie scenarioschrijver

qscenarioschrijver

scenarioschrijver (dem), scenarioschrijfster (dev)
1. scriptwriter
scenarist, scenario-writer
(film) screenwriter 

qscenarium

scenarium (het)
1. (written) funeral arrangements 

qscene

scene (de)
1. scene 
♦ voorbeelden
tot de scene behoren
be part of the scene 
uit de scene stappen
quit the scene 

qscène

scène (de)
1. (dramaturgie, film)
scene 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij had de overval zelf in scène gezet
she had faked the robbery herself 
scène à faire
grand/climatic/main scene 
2. voorval
scene 
3. wijze van optreden
scene
row 
♦ voorbeelden
hij heeft hier een flinke scène gemaakt
he made/caused a dreadful scene here 
dat gaf me een scène
there wasn't half a scene/row 
maak geen scènes
don't make/cause a scene, don't start a row here 

qscenerie

scenerie (dev)
1. toneelschikking
staging, setting
mise-en-scène 
2. (beeld van) de omgeving
scenery
(dramaturgie ook) décor, set 

qscenisch

scenisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scenic (bijwoord: scenically) 

qscenografie

scenografie (dev)
1. kunst om decoraties te schilderen
scenography 
2. perspectiefschildering
scenography 

qscepsis

scepsis (dev)
1. scepticism
(zeldzaam) scepsis 
♦ voorbeelden
zijn scepsis overwinnen
conquer one's scepticism 

qscepter

scepter (dem)
1. sceptre 
♦ voorbeelden
de scepter voeren/zwaaien
bear/hold sway (over), rule 

qscepticisme

scepticisme (het)
1. twijfel
scepticism 
♦ voorbeelden
met enig scepticisme tegen iets aankijken
view something with some scepticism 
2. (filosofie)
scepticism 

qscepticus

scepticus (dem)
1. twijfelaar
sceptic 
2. (filosofie)
sceptic 

qsceptisch

sceptisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geneigd tot twijfel
sceptical (bijwoord: sceptically) 
♦ voorbeelden
sceptisch blijven ten aanzien van iets
remain sceptical about something 
sceptisch staan tegenover iets
be sceptical about something 
2. twijfel uitdrukkend
sceptical (bijwoord: sceptically) 

qschaaf

schaaf (de)
1. om voorwerpen glad te maken
plane 
♦ voorbeelden
die schaaf bijt niet
the plane won't bite/cut 
het blok/de bek/de beitel van de schaaf
the stock/bit/chisel of a plane 
een zoete schaaf
a smooth(ing) plane 
2. om iets fijn af te snijden
slicer
(grove keukenschaaf) shredder 

qschaafbank

schaafbank (de)
1. werkbank
carpenter's/joiner's bench
planer 
2. machine
lathe
planer, planing machine 

qschaafbeitel

schaafbeitel (dem)
1. plane bit/knife/iron 

qschaafijzer

schaafijzer (het) zie schaafbeitel

qschaafkarton

schaafkarton (het)
1. scraperboard
scratchboard, scratchcard 

qschaafkrullen

schaafkrullen (meervoud)
1. shavings 

qschaafmes

schaafmes (het)
1. mes voor schaaf
plane bit 
2. gereedschap
shave(r)
drawknife 

qschaafsel

schaafsel (het)
1. shavings 

qschaafsgewijze

schaafsgewijze (bijwoord) (plantkunde)
¶. overige voorbeelden
schaafsgewijze ingesneden bladeren
runcinate leaves 

qschaafwond

schaafwond (de)
1. graze
scrape 

qschaak

schaak1 (het)
1. spel
chess 
♦ voorbeelden
een partij schaak
a game of chess 
schaak spelen
play chess 
2. stelling
check 
♦ voorbeelden
zich aan het schaak onttrekken
get (the King) out of check 
eeuwig schaak geven
give perpetual check 
de koning schaak geven
put/place the King in check, check the King 

qschaak

schaak2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in check 
♦ voorbeelden
schaak staan
be in check 
de koning staat schaak
the King is in check 
iemand schaak zetten
(ook figuurlijk) put someone in check 

qschaak

schaak3 (tussenwerpsel)
1. check 

qschaakblind

schaakblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. chess-blind 

qschaakbord

schaakbord (het)
1. bord waarop men schaak speelt
chessboard 
2. andere indeling
chessboard
chequerboard, (Amerikaans-Engels) checkerboard 

qschaakcafé

schaakcafé (het)
1. chess café 

qschaakclub

schaakclub (de)
1. chess club 

qschaakcomputer

schaakcomputer (dem)
1. chess computer 

qschaakklok

schaakklok (de)
1. chess clock 

qschaakmat

schaakmat (bijvoeglijk naamwoord)
1. checkmate 
♦ voorbeelden
iemand schaakmat geven
(check)mate someone 
schaakmat staan
be checkmated 
iemand schaakmat zetten
(ook figuurlijk) checkmate someone 

qschaakmeester

schaakmeester (dem)
1. chess master 

qschaakpartij

schaakpartij (dev)
1. game of chess 

qschaakprobleem

schaakprobleem (het)
1. chess problem 

qschaakrubriek

schaakrubriek (dev)
1. chess column 

qschaakspeelster

schaakspeelster (dev) zie schaakspeler

qschaakspel

schaakspel (het)
1. spel
chess 
2. schaakbord en stukken
chess set 
3. overleg eisende strijd
game of chess 

qschaakspelen

schaakspelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play chess 

qschaakspeler

schaakspeler (dem), schaakspeelster (dev)
1. chess player 

qschaakster

schaakster (dev)
1. (woman/female) chess player 

qschaakstuk

schaakstuk (het)
1. chessman
piece 

qschaaktoernooi

schaaktoernooi (het)
1. chess tournament 

qschaaktweekamp

schaaktweekamp (dem)
1. chess tournament/duel 

qschaakwonder

schaakwonder (het)
1. chess genius
(kind ook) chess prodigy 

qschaakzet

schaakzet (dem)
1. chess move
move at/in chess 

qschaal

schaal (de)
1. verhoudingsmaatstaf
scale 
♦ voorbeelden
schaal 4:1
scale 4:1 (scale four to one) 
de schaal van Beaufort
the Beaufort scale 
(figuurlijk) op brede/ruime/bescheiden schaal
on a broad/generous/modest scale 
de schaal van Fahrenheit
the Fahrenheit scale 
volgens een glijdende schaal
on a sliding scale 
productie op grote schaal
large-scale production 
(figuurlijk) er wordt op grote schaal misbruik van gemaakt
it is misused on a large scale 
op schaal brengen
put in proportion, scale down 
op schaal tekenen
draw to scale 
een tekening op schaal
a scale drawing 
de schaal van Richter
the Richter scale 
iets op verkleinde schaal tekenen
draw something to scale, make a small-scale drawing of something 
2. reeks van getallen
scale 
3. (wiskunde)
scale 
4. (muziek)
scale 
5. schotel
dish
(in het bijzonder voor collecte) plate 
♦ voorbeelden
met de schaal rondgaan
pass/take the plate round/Aaround 
een schaal met aardappelen/fruit
a dish of potatoes/fruit 
6. weegtoestel
scale(s)
balance 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de schaal doen doorslaan in iemands voordeel
tip/turn the scale(s)/balance in someone's favour 
de schaal van Themis
the scales of justice 
(figuurlijk) de schaal in evenwicht houden
keep the scales balanced 
7. dop
shell 

qschaalaanduiding

schaalaanduiding (dev)
1. (indication of a/the) scale 

qschaalamoebe

schaalamoebe (de)
1. arcella 

qschaalbereik

schaalbereik (het)
1. scale
range (of scale) 

qschaalcollecte

schaalcollecte (de)
1. plate collection 

qschaaldier

schaaldier (het)
1. crustacean 

qschaaleenheid

schaaleenheid (dev)
1. scale unit
unit of a/the scale 

qschaalgrootte

schaalgrootte (dev)
1. scale, size 

qschaalmodel

schaalmodel (het)
1. scale model 

qschaalsprong

schaalsprong (dem)
1. significant increase, large-scale expansion 

qschaalverdeling

schaalverdeling (dev)
1. indeling van een schaal
calibration
graduation, scale division 
♦ voorbeelden
een schaalverdeling op iets aanbrengen
calibrate/graduate something 
voorzien van een schaalverdeling
calibrated, graduated 
2. strook, schijf
(calibrated/graduated) scale
dial 

qschaalvergroting

schaalvergroting (dev)
1. vergroting op schaal
scaling-up, scale-up
increase in scale 
2. het (laten) toenemen van de schaal waarop iets gebeurt
increase (in scale)
expansion 

qschaalverkleining

schaalverkleining (dev)
1. verkleining op schaal
scaling down, decrease in scale 
2. het kleinschaliger maken, worden
scaling down 

qschaalverlichting

schaalverlichting (dev)
1. dial light 

qschaalvlies

schaalvlies (het)
1. shell membrane (of an egg) 

qschaalvormig

schaalvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shell-shaped 

qschaalvrucht

schaalvrucht (de)
1. nut, achene 

qschaalwaarde

schaalwaarde (dev)
1. calibration/graduation unit 

qschaamachtig

schaamachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geneigd zich te schamen
shamefaced (bijwoord: shamefacedly) 
2. verlegen
shy (bijwoord: shyly, shily)
bashful 

qschaambeen

schaambeen (het) (medisch)
1. pubis
pubic bone 

qschaambeenboog

schaambeenboog (dem)
1. pubic arch 

qschaambeharing

schaambeharing (dev)
1. pubic hair 

qschaamdeel

schaamdeel (het)
1. genital(s)
private part(s) 
♦ voorbeelden
de vrouwelijke/mannelijke schaamdelen
the female/male genitals 

qschaamdoek

schaamdoek (dem)
1. loincloth 

qschaamgroen

schaamgroen (het)
1. camouflage planting, ± cover-up greenery 

qschaamhaar

schaamhaar (het)
1. pubic hair
(informeel) pubes, short and curlies 

qschaamheuvel

schaamheuvel (dem)
1. mons Veneris
prepubis 

qschaamlippen

schaamlippen (meervoud)
1. labia 
♦ voorbeelden
de grote/de kleine schaamlippen
the labia majora/minora 

qschaamluis

schaamluis (de)
1. pubic/crab louse
(meervoud; informeel) crabs 

qschaamrood

schaamrood (het)
1. blush (of shame) 
♦ voorbeelden
iemand het schaamrood naar de kaken jagen
bring a blush (of shame) to someone's cheeks 
het schaamrood steeg haar naar de kaken
she blushed with shame 

qschaamschot

schaamschot (het)
1. partition 

qschaamspleet

schaamspleet (de)
1. vulva 

qschaamstreek

schaamstreek (de)
1. genital/pubic area 

qschaamte

schaamte (dev)
1. gevoel
shame 
♦ voorbeelden
alle schaamte afgelegd/verloren hebben
have cast off/lost all sense of shame 
geen schaamte kennen
have no shame 
geen schaamte meer kennen
be past/beyond shame 
plaatsvervangende schaamte voelen
be ashamed for someone (else) 
valse schaamte
false modesty 
rood van schaamte
red with shame 
doodgaan van schaamte
die of shame 
blozen/rood worden van schaamte
blush/go red with shame 
van schaamte in de grond kruipen/door de grond gaan
cringe with shame 
het hoofd vol schaamte laten hangen
hang one's head in shame 
de schaamte voorbij zijn
be past caring, be past/beyond shame 
2. schaamdelen
shame 
♦ voorbeelden
zijn schaamte bedekken
cover one's shame 

qschaamteblos

schaamteblos (dem)
1. blush of shame 

qschaamtecultuur

schaamtecultuur (dev)
1. shame culture 

qschaamtegevoel

schaamtegevoel (het)
1. gevoel waaruit de schaamte voortkomt
sense of shame 
2. gevoel van schaamte
feeling of shame 

qschaamteloos

schaamteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geen schaamtegevoel hebbend
shameless (bijwoord: shamelessly)
brazen, impudent
(leugens ook) barefaced 
♦ voorbeelden
een schaamteloze leugenaar
a barefaced/shameless/brazen liar 
jij schaamteloze schurk!
you out-and-out scoundrel! 
2. niet met schaamte gepaard gaand
unashamed (bijwoord: unashamedly) 
♦ voorbeelden
schaamteloos liegen
tell barefaced lies, lie baredfaced(ly) 
3. getuigend van gemis aan schaamtegevoel
shameless (bijwoord: shamelessly)
impudent 
♦ voorbeelden
schaamteloze taal/woorden/gebaren
impudent language/words/gestures 

qschaamtevol

schaamtevol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schaamte gevoelend
ashamed (bijwoord: ashamedly), shamefaced (bijwoord: shamefacedly) 
2. schaamte kennend
ashamed (bijwoord: ashamedly) 

qschaamvoeg

schaamvoeg (de)
1. symphysis
pubic symphysis 

qschaap

schaap schaap(het)
1. dier
sheep 
♦ voorbeelden
schapen houden/fokken
keep/breed sheep 
een kudde schapen
a flock of sheep 
de schapen scheren
shear the sheep 
(figuurlijk) schaapjes tellen
count sheep 
(figuurlijk) het zwarte schaap (van de familie) zijn
be the black sheep (of the family) 
(figuurlijk) een schaap met vijf poten zoeken
be looking for the impossible 
(figuurlijk) zijn schaapjes op het droge hebben
have made one's pile, be in clover/on easy street/home and dry 
2. (figuurlijk); persoon onder de hoede van een geestelijk leidsman
sheep 
♦ voorbeelden
waar zijn mijn schaapjes?
where is my flock? 
3. weerloos persoon
lamb 
♦ voorbeelden
arm schaap!
(you) poor thing!, poor you!, (you) poor lamb! 
4. onnozel persoon
silly thing/billy 
♦ voorbeelden
onnozel schaap!
(you) silly thing!
(Brits-Engels ook) (you) daft thing! 
¶. spreekwoorden
als 't hek van de dam is, lopen de schapen overal
± when the cat's away the mice will play 
als één schaap over de dam is, volgen er meer
if one sheep leaps over the ditch, all the rest will follow
± the flock follows the bell-wether 
in elke kudde is wel een zwart schaap
there is a black sheep in every flock/family 

qschaapachtig

schaapachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. silly (bijwoord: sillily) 
♦ voorbeelden
iemand schaapachtig aankijken
look stupidly at someone 
schaapachtig lachen
grin sheepishly 
er schaapachtig uitzien
look silly 

qschaapherder

schaapherder (dem), schaapherderin (dev)
1. (man) shepherd
(vrouw) shepherdess
(Amerikaans-Engels ook) (man & vrouw) sheep-herder 

qschaapherderin

schaapherderin (dev) zie schaapherder

qschaapshoofd

schaapshoofd (het)
1. hoofd van een schaap
sheep's head 
2. persoon
zie schaapskop

qschaapskleren

schaapskleren (meervoud)
¶. overige voorbeelden
een wolf in schaapskleren
a wolf in sheep's clothing 

qschaapskooi

schaapskooi (de)
1. (sheep) fold
(sheep) pen 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de wolf in de schaapskooi sluiten
set the fox to keep the geese, be asking for trouble 

qschaapskop

schaapskop (dem)
1. nitwit
nincompoop, blockhead 

qschaar

schaar meervoud(de)
1. knipwerktuig
(pair of) scissors  (meervoud)
(groter) (pair of) shears  (meervoud) 
♦ voorbeelden
één schaar
one pair of scissors 
(figuurlijk) daar hangt de schaar uit
they fleece you there
(informeel) they rip you off there 
met schaar en lijmpot werken
cut and paste 
twee scharen
two pairs of scissors
(informeel) two scissors 
de schaar in iets zetten
take the scissors/a pair of scissors to something 
knip zei de schaar
snip went the scissors 
2. grijporgaan
pincers  (meervoud)
claws  (meervoud) 
3. deel van een ploeg
(plough)share 
4. (plantkunde)
water soldier 
5. voorwerp om iets vast te zetten
bracket 
6. (sport); schijnbeweging
(scissorslike leg motion as a) feint 
7. schor
salt marsh 
8. diepe geul
(deep) channel 

qschaarbeweging

schaarbeweging (dev)
1. beweging (als) van een schaar
scissor movement 
2. (sport); schijnbeweging
(scissorslike leg motion as a) feint 
3. gymnastiek
scissor-movement 

qschaarbrug

schaarbrug (de)
1. jackknife bridge 

qschaarde

schaarde (de)
1. nick
notch, gap, gash 
♦ voorbeelden
de schaarden uitslijpen
sharpen the blade
(figuurlijk) tidy things up 

qschaarden

schaarden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schaarden krijgen
get nicked/gapped/gashed 

qschaarden

schaarden2 (overgankelijk werkwoord)
1. schaarden maken in
nick
gap, gash 

qschaardijk

schaardijk (dem)
1. ‘schaardijk’, (omschrijving) dike immediately next to river 

qschaargebit

schaargebit (het)
1. scissor/carnassial teeth 

qschaarkijker

schaarkijker (dem)
1. scissors/hinged telescope 

qschaarkunst

schaarkunst (dev)
1. découpage 

qschaarlamp

schaarlamp (de)
1. hinged lamp 

qschaars

schaars1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeldzaam
scarce
rare 
♦ voorbeelden
het geld is schaars
money is scarce 
een schaars goed
a scarce item 
mijn schaarse vrije ogenblikken
my rare free moments 

qschaars

schaars2 (bijwoord)
1. op karige wijze
sparingly
sparsely
(zeldzaam) seldom
(m.b.t. licht) dimly
(m.b.t. kleding) scantily 
♦ voorbeelden
schaars met iets bedeeld zijn
not be richly endowed with something 
slechts schaars bezocht worden
be visited only seldom 
schaars gekleed
scantily dressed, thinly-clad, scantily-clad 
schaars gemeubileerd
sparsely furnished 
schaars verlicht
dimly lit 

qschaarsliep

schaarsliep (dem)
1. knife grinder 

qschaarsnede

schaarsnede (de)
1. shear-cut 

qschaarsprong

schaarsprong (dem)
1. scissor jump
scissors  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een schaarsprong maken
do a scissor jump 

qschaarste

schaarste (dev)
1. scarcity
shortage
(formeel) dearth, paucity 
♦ voorbeelden
in tijden van schaarste
in times of scarcity/shortage 
de schaarste van levensmiddelen
the food shortage 

qschaartrap

schaartrap (de)
1. folding steps 

qschaarvormig

schaarvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. scissor-like
pincer-like 

qschaats

schaats (de)
1. skate 
♦ voorbeelden
de schaatsen onderbinden
put on one's skates 
hardrijden op de schaats
speedskating 
(figuurlijk) een scheve schaats rijden
overstep the mark 
schaatsen slijpen
sharpen skates 

qschaatsbaan

schaatsbaan (de)
1. ijsbaan
(skating) rink
ice rink 
2. rolschaatsbaan
(skating) rink 

qschaatsband

schaatsband (dem)
1. skate strap/fastener/binding 

qschaatsbond

schaatsbond (dem)
1. (national) skating association 

qschaatsen

schaatsen schaatsen(onovergankelijk werkwoord)
1. skate 

qschaatsenrijden

schaatsenrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. skating 

qschaatsenslijper

schaatsenslijper (dem)
1. skate sharpener 

qschaatser

schaatser (dem), schaatsster (dev)
1. (man & vrouw) skater 

qschaatsijzer

schaatsijzer (het)
1. (skate) blade 

qschaatsmarathon

schaatsmarathon (dem)
1. skating marathon 

qschaatsmuts

schaatsmuts (de)
1. winter hat, woollen/woolly hat 

qschaatspas

schaatspas (dem)
1. siitonenschritt
skating stride 

qschaatsplank

schaatsplank (de)
1. skateboard 

qschaatsriem

schaatsriem (dem)
1. skate strap 

qschaatsseizoen

schaatsseizoen (het)
1. skating season 

qschaatsster

schaatsster (dev) zie schaatser

qschab

schab (de) (België)
1. shelf 

qschabel

schabel (de)
1. zitbankje
bench 
2. voetplank van een weefgetouw
footrest 

qschabouwelijk

schabouwelijk (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. wretched, dismal 

qschacht

schacht (de)
1. kokervormige toegang
shaft 
♦ voorbeelden
blinde schacht
staple (shaft) 
de schacht van een hoogoven
the shaft of a blast furnace 
2. stok, staaf
shaft
(sleutel, anker) shank 
♦ voorbeelden
de schacht van een anker
the shank of an anchor 
de schacht van een lans/naald
the shaft of a lance/needle 
de schacht van een sleutel
the shank of a key 
de schacht van een zuil
the shaft of a column 
3. deel van een laars/kous
leg 
4. (plantkunde)
stem 
5. (België; studenten(taal)); soldaten(taal)
(studenten(taal)) (man) freshman
(vrouw) freshwoman
(informeel) fresher
(soldaten(taal)) rookie 

qschachtbalk

schachtbalk (dem)
1. prop, post, support 

qschachtbok

schachtbok (dem) (mijnwezen)
1. headgear, headframe 

qschachtboor

schachtboor (de)
1. trepan 

qschachtendoop

schachtendoop (dem) (België)
1. (Brits-Engels) ragging, (Amerikaans-Engels) hazing
initiation ceremony 

qschachthalm

schachthalm (dem)
1. horse-tail 

qschachtkooi

schachtkooi (de)
1. cage 

qschachtring

schachtring (dem) (bouwkunst)
1. shaft-ring 

qschade

schade (de)
1. nadeel
loss(es)
(formeel) detriment 
♦ voorbeelden
iemand schade berokkenen
cause someone harm 
dat zal geen schade doen
that will do no harm/won't do any harm 
schade van/bij iets hebben/ondervinden
suffer by something, lose out on something 
zijn/de schade inhalen
recover/recoup one's losses 
schade lijden
suffer a loss, lose out 
met schade verkopen
sell at a loss 
door schade en schande wijs worden
live and learn, learn the hard way, learn by (bitter) experience 
tot schade van
to the detriment of 
iets tot zijn schade ondervinden
know/find out/learn something to one's cost 
2. beschadiging
damage
(persoon ook) harm, injury 
♦ voorbeelden
schade aanrichten/aan iets toebrengen/berokkenen
do/cause damage (to something) 
geringe/onherstelbare schade
slight/irreparable damage 
zijn auto heeft heel wat schade opgelopen
his car has suffered/sustained quite a lot of damage 
de schade herstellen
repair/make good the damage 
de schade opmaken
assess the damage 
de schade opnemen
inspect/survey the damage 
de schade regelen
settle the damage 
de schade vergoeden
pay for the damage 
de schade verhalen op
recover the loss from 
er werd voor € 50 schade vastgesteld
the damage was assessed at € 50 
de schade loopt in de miljoenen
the damage runs into millions 
hoeveel is de schade?
what's/how much is the damage?, how much damage is there? 
¶. spreekwoorden
door schade en schande wordt men wijs
a burnt child dreads the fire
once bitten, twice shy 

qschadeaangifteformulier

schadeaangifteformulier (het)
1. claim form, damage claim form
(ongeluk) accident claim form
(ongeluk ook) accident report 

qschadeactie

schadeactie (dev)
1. action for damages 

qschadeafdeling

schadeafdeling (dev) (verzekering)
1. claims department 

qschadeafwikkeling

schadeafwikkeling (dev)
1. claim settlement
settlement of a/the claim 

qschadebedrag

schadebedrag (het)
1. amount of the loss
(beschadiging) amount of the damage
(claim) amount of the claim 

qschadebedrijf

schadebedrijf (het)
1. repair shop 

qschadecertificaat

schadecertificaat (het)
1. certificate of damage 

qschadeclaim

schadeclaim (dem)
1. insurance claim (for the damage) 
♦ voorbeelden
een schadeclaim afhandelen
settle a claim 
een schadeclaim indienen
submit an insurance claim, claim on the/one's insurance, make a claim 

qschadecorrespondent

schadecorrespondent (dem)
1. claims assessor 

qschade-expert

schade-expert (dem)
1. (Brits-Engels) loss adjuster, (Amerikaans-Engels) insurance adjuster
(Brits-Engels ook) assessor 

qschade-expertise

schade-expertise (dev)
1. damage assessment 

qschadefonds

schadefonds (het)
1. damage(s) fund 
♦ voorbeelden
Schadefonds Geweldsmisdrijven
Criminal Injuries Compensation Fund 

qschadeformulier

schadeformulier (het)
1. claim form 

qschadegeval

schadegeval (het)
1. claim, loss 
♦ voorbeelden
een eventueel schadegeval
any accident, loss or damage, any loss, damage or liability 

qschadehersteller

schadehersteller (dem)
1. (Brits-Engels, Australisch-Engels, Nieuw-Zeelands-Engels) panel beater
(Amerikaans-Engels) auto body man 

qschadelijk

schadelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. harmful (bijwoord: harmfully)
damaging, ↑ injurious, ↑ detrimental
(formeel) prejudicial
(dampen enz.) noxious 
♦ voorbeelden
een schadelijk boek
a harmful book 
schadelijke dieren
pests, vermin 
schadelijke gewoonten
pernicious habits 
schadelijk zijn voor
damage, harm, be damaging/harmful to 
roken is schadelijk voor de gezondheid
smoking damages your health/is harmful to your health 
¶. overige voorbeelden
(natuurkunde) schadelijke ruimte
(luchtpomp) clearance
(vrachtauto e.d.) dead space 

qschadelijkheid

schadelijkheid (dev)
1. harmfulness
damaging nature, ↑ injuriousness
(dampen enz.) noxiousness 

qschadeloos

schadeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unharmed
undamaged, safe 

qschadeloosstellen

schadeloosstellen (overgankelijk werkwoord)
1. compensate
(formeel) indemnify
(m.b.t. onkosten ook) repay, reimburse, recoup 
♦ voorbeelden
iemand voor zijn moeite schadeloosstellen
compensate someone for his trouble 
(figuurlijk) zich ergens voor schadeloosstellen
compensate (oneself) for something, find compensation for something 

qschadeloosstelling

schadeloosstelling (dev)
1. het schadeloosstellen, gesteld worden
compensation
(formeel) indemnification 
♦ voorbeelden
schadeloosstelling eisen
claim/demand compensation 
2. wat men krijgt, moet betalen
compensation
(formeel) indemnity
damages  (meervoud) 

qschaden

schaden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. damage
harm, injure, ↑ impair, ↑ prejudice 
♦ voorbeelden
roken schaadt de gezondheid
smoking damages your health/is harmful to (your) health 
iemand in zijn rechten/belangen schaden
prejudice someone's rights/interests 
iemands reputatie schaden
damage/harm/injure someone's reputation 
zijn eigen zaak schaden
harm one's own cause, be one's own worst enemy 
baat het niet, het schaadt ook niet
it can't do any harm and it may do some good 
¶. spreekwoorden
overdaad schaadt
too much of ought is good for nought
you can have too much of a good thing 

qschadeopneming

schadeopneming (dev)
1. assessment of (the) damage 

qschadepenningen

schadepenningen (meervoud)
1. compensation for damage
damages 

qschadepercentage

schadepercentage (het)
1. (m.b.t. schade) percentage of damage/loss
(m.b.t. verzekeringsmaatschappij) loss ratio 

qschadeplichtig

schadeplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable for damages
liable to pay compensation 

qschadepost

schadepost (dem)
1. post waaronder een schade geboekt wordt
(item of) loss
loss-making item 
♦ voorbeelden
een schadepost opleveren
lead to/result in/mean a loss 
2. onvoorziene onkosten
loss
(financial) setback 

qschaderapport

schaderapport (het)
1. damage report
(ongeluk) accident report 

qschaderegeling

schaderegeling (dev)
1. claim settlement
settlement of a/the claim 

qschaderekening

schaderekening (dev)
1. statement of damage 

qschadestaat

schadestaat (dem)
1. (m.b.t. maatschappij) assessed damages
(m.b.t. een schade) assessment of the loss 

qschadestatistiek

schadestatistiek (dev)
1. loss statistics 

qschadevergoeding

schadevergoeding (dev)
1. het vergoeden
compensation
(juridisch) damages  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een eis tot schadevergoeding instellen
put in/submit a claim for compensation/damages, sue (someone) damages 
schadevergoeding eisen voor
claim compensation/damages for 
schadevergoeding krijgen/toekennen
be given/award damages 
recht op schadevergoeding
entitlement to compensation/damages 
volledige schadevergoeding betalen
pay full damages 
2. wat gegeven wordt
compensation
(juridisch) damages  (meervoud) 
♦ voorbeelden
als schadevergoeding krijgen
receive in compensation 
€ 1000 schadevergoeding krijgen
receive € 1000 damages 

qschadevergoedingsmaatregel

schadevergoedingsmaatregel (dem)
1. order for damages 

qschadeverhaling

schadeverhaling (dev)
1. recovery of damages/loss 

qschadeverzekeraar

schadeverzekeraar (dem)
1. indemnity insurer, non-life insurer 

qschadeverzekering

schadeverzekering (dev)
1. indemnity insurance
property and casualty insurance 

qschadevordering

schadevordering (dev)
1. claim for compensation/damages 

qschadevrij

schadevrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. without an accident 
♦ voorbeelden
zij heeft al tien jaar schadevrij gereden
she's driven for ten years without an accident 
korting voor schadevrij rijden
no-claim(s) bonus 

qschaduw

schaduw (de)
1. plaats waar het licht onderschept is
shade
shadow 
♦ voorbeelden
schaduw geven/bieden
give/provide shade 
(figuurlijk) iets/iemand in de schaduw stellen
outshine/eclipse/overshadow something/someone, put something/someone in(to) the shade 
uit de schaduw treden
(ook figuurlijk) come out of the shadows 
2. schaduwbeeld
shadow 
♦ voorbeelden
iemand volgen als zijn schaduw
follow someone like his shadow 
(figuurlijk) dat werpt een donkere schaduw op deze feestelijke dag
that casts a (dark) shadow/a cloud over the day's celebrations 
je zit in je eigen schaduw
you're sitting in your own shadow, you're blocking your own light 
(figuurlijk) over zijn (eigen) schaduw heen springen
jump over one's own shadow 
(figuurlijk) komende/grote gebeurtenissen werpen hun schaduwen vooruit
coming events cast their shadow(s) 
de schaduwen worden langer
the shadows are lengthening 
(figuurlijk) in iemands schaduw staan
be outshone/overshadowed by someone, play second fiddle to someone 
(figuurlijk) niet in iemands schaduw kunnen staan
not be able to hold a candle to someone, not be in the same street/class/league as someone 
3. vage gedaante
shadow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) naar een schaduw grijpen, een schaduw omhelzen
catch at/run after/chase (after) a shadow 
4. (beeldende kunst)
shade
shadow 
♦ voorbeelden
schaduw aanbrengen
put in shade 
donkere/diepe schaduwen
dark/deep shade 

qschaduwachtig

schaduwachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) shadowy
(bijwoord) like a shadow 
♦ voorbeelden
zich schaduwachtig aftekenen
form a faint/shadowy outline, appear as a shadowy figure 

qschaduwarchief

schaduwarchief (het)
1. duplicate files 

qschaduwbeeld

schaduwbeeld (het)
1. door de schaduw gevormd beeld
shadow 
2. schijnbeeld
shadow 
3. (beeldende kunst)
silhouette 

qschaduwbepaling

schaduwbepaling (dev)
1. shading 

qschaduwbestaan

schaduwbestaan (het)
1. shadow existence 

qschaduwboekhouding

schaduwboekhouding (dev)
1. duplicate bookkeeping/accounts 

qschaduwboksen

schaduwboksen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. shadow-box 

qschaduweconomie

schaduweconomie (dev)
1. shadow economy 

qschaduwen

schaduwen (overgankelijk werkwoord)
1. voortdurend volgen
shadow
(informeel) tail 
♦ voorbeelden
iemand blijven schaduwen
keep shadowing someone, keep a tail on someone, keep someone under observation 
iemand laten schaduwen
have someone shadowed/tailed, put a tail on someone 
2. (sport)
shadow(-mark)
cover
(Brits-Engels ook) mark closely/tightly 
3. schaduw aanbrengen aan, in
shade (in) 

qschaduwfiguur

schaduwfiguur (de)
1. silhouette 

qschaduwfractie

schaduwfractie (dev) (politiek)
1. party supporters 

qschaduwgestalte

schaduwgestalte (dev)
1. shadow(y figure) 

qschaduwgras

schaduwgras (het)
1. wood meadow grass 

qschaduwindustrie

schaduwindustrie (dev)
1. shadow industry 

qschaduwkabinet

schaduwkabinet (het)
1. shadow cabinet 

qschaduwkant

schaduwkant (dem)
1. kant waar de schaduw is
shady side 
2. nadelige kant
drawback
downside, snag 
♦ voorbeelden
die zaak heeft ook een schaduwkant
however, there is a drawback (to it) 

qschaduwkegel

schaduwkegel (dem)
1. umbra 

qschaduwletter

schaduwletter (de)
1. shaded character 

qschaduwloos

schaduwloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. shadeless
shadowless, unshaded 

qschaduwminister

schaduwminister (dem)
1. shadow minister 

qschaduwomtrek

schaduwomtrek (dem)
1. silhouette 

qschaduwpalm

schaduwpalm (dem)
1. talipot (palm) 

qschaduwpartij

schaduwpartij (dev) (beeldende kunst)
1. shadows  (meervoud)
shaded part/portion/area 

qschaduwpatroon

schaduwpatroon (het) (industrie)
1. shadow pattern 

qschaduwperspectief

schaduwperspectief (het)
1. shading 

qschaduwplant

schaduwplant (de)
1. shade plant 

qschaduwrijk

schaduwrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel schaduw gevend
shady 
2. waar veel schaduw is
shad(ow)y
(well-)shaded 

qschaduwschema

schaduwschema (het) (elektriciteit)
1. matrix mimic board 

qschaduwspel

schaduwspel (het)
1. shadow play
shadow show 

qschaduwspits

schaduwspits (dem) (sport)
1. split striker 

qschaduwtheater

schaduwtheater (het)
1. shadow theater 

qschaduwverkiezingen

schaduwverkiezingen (meervoud) (politiek)
1. mock election(s) 

qschaduwweduwe

schaduwweduwe (dev)
1. (omschrijving) woman who cannot openly mourn the death of her lover 

qschaduwwerk

schaduwwerk (het)
1. niet erkende arbeid
shadow labour
hidden labour 
2. handwerktechniek op dunne stof
shadow work 

qschaduwwolk

schaduwwolk (de)
1. cumulus (cloud) 

qschaduwzijde

schaduwzijde (de)
1. zijde waar schaduw is
shady side 
2. nadelige kant
drawback
downside, snag 
♦ voorbeelden
de schaduwzijde der dingen
the dark side of things 
alles heeft zijn schaduwzijde
there are drawbacks to everything 
de schaduwzijde van een overigens nuttige maatregel
the drawback to an otherwise useful measure 

qschaffen

schaffen (overgankelijk werkwoord)
1. verschaffen
procure 
♦ voorbeelden
raad schaffen
find/devise ways and means 
2. opdissen
serve up 
♦ voorbeelden
eten wat de pot schaft
eat what's cooked/going, take potluck 

qschaft

schaft (de)
1. pauze
break 
2. deel van de werktijd
work period 
3. stok, staaf
shaft 

qschaften

schaften (onovergankelijk werkwoord)
1. eten
eat
take a/one's meal 
2. pauzeren
break (for lunch/dinner/one's meal)
(informeel) knock off for lunch (enz.) 
¶. overige voorbeelden
ik wil niets met hem te schaften hebben
I want nothing to do with him 

qschaftje

schaftje (het)
1. tin 

qschaftkeet

schaftkeet (de)
1. workmen's hut 

qschaftklok

schaftklok (de)
1. dinner bell 

qschaftlokaal

schaftlokaal (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) canteen
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cafeteria 

qschafttijd

schafttijd (dem)
1. lunch/dinner break 

qschaftuur

schaftuur (het)
1. lunch/dinner hour 

qschakel

schakel (de)
1. deel van een ketting
link 
2. (figuurlijk)
link 
♦ voorbeelden
een belangrijke schakel
a vital link 
ik mis een schakel in uw uiteenzetting
you've missed out a step in your explanation 
de ontbrekende schakel
the missing link 
zwakke schakel
weak link 
3. schakelnet
trammel 
4. klein zeiljacht
(omschrijving) Dutch small open, single-masted sailing boat 
¶. spreekwoorden
de keten is zo sterk als de zwakste schakel
a chain is no stronger than its weakest link
the strength of the chain is in the weakest link 

qschakelaar

schakelaar (dem)
1. switch 

qschakelapparatuur

schakelapparatuur (dev)
1. switchgear 

qschakelarmband

schakelarmband (dem)
1. chain bracelet 

qschakelautomaat

schakelautomaat (dem)
1. automatic switch 

qschakelbaar

schakelbaar (bijvoeglijk naamwoord) (elektriciteit)
1. switchable
variable 

qschakelbewijs

schakelbewijs (het) (juridisch)
1. prior conviction evidence 

qschakelbord

schakelbord (het)
1. switchboard
plugboard 

qschakelbungalow

schakelbungalow (dem)
1. (type of) semi-detached house 

qschakelcapaciteit

schakelcapaciteit (dev)
1. circuit-breaking capacity 

qschakelcel

schakelcel (de) (medisch)
1. internuncial (neuron), interneuron 

qschakelcentrum

schakelcentrum (het)
1. switchboard 

qschakelcursus

schakelcursus (dem)
1. transition course 

qschakelen

schakelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. motorvoertuigen: zich laten schakelen
change gear
(Amerikaans-Engels ook) shift gear 
♦ voorbeelden
deze auto schakelt moeilijk
this car has a difficult gear change/Agearshift 
(van personen) snel schakelen
have a flexible/quick mind 
2. vissen
trammel 

qschakelen

schakelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (voornamelijk figuurlijk); tot een keten vormen
link (up/together) 
♦ voorbeelden
gedachten/beelden aan elkaar schakelen
link ideas/images 
geschakelde huizen/villa's
(Brits-Engels) semi-detached houses, (Amerikaans-Engels) types of (large) condominiums/patio homes 
2. (elektriciteit)
connect 
♦ voorbeelden
parallel/in serie schakelen
connect in parallel/in series 
3. m.b.t. motorvoertuigen
change
change gear(s)
(Amerikaans-Engels ook) shift gear(s) 
♦ voorbeelden
naar de tweede versnelling schakelen
change/shift (in)to second (gear) 

qschakelhefboom

schakelhefboom (dem) (elektriciteit)
1. switch lever 

qschakelhendel

schakelhendel (het, dem)
1. gear lever
(informeel) gear stick, (Amerikaans-Engels) gearshift
gear selector 

qschakelhuisje

schakelhuisje (het)
1. switchbox 

qschakeling

schakeling (dev)
1. het schakelen van elektriciteit
connection
(circuit) circuit 
♦ voorbeelden
geïntegreerde schakeling
integrated circuit 
2. wijze van schakelen
connection
(circuit) circuit 
3. m.b.t. een auto
gear change, (Amerikaans-Engels) gearshift 
♦ voorbeelden
automatische schakeling
automatic gear change
(informeel) automatic gears/gearshift 

qschakelkamer

schakelkamer (de)
1. control/switch room 

qschakelkast

schakelkast (de)
1. switch box, switch cupboard
switchboard cabinet 

qschakelklas

schakelklas (dev)
1. transition, remove
intermediate/bridge class (between two types of education) 

qschakelklok

schakelklok (de)
1. time switch 

qschakelknop

schakelknop (dem)
1. knob
switch 

qschakelmechanisme

schakelmechanisme (het)
1. switching mechanism 

qschakelmeubelen

schakelmeubelen (meervoud)
1. unit furniture 

qschakelnet

schakelnet (het) zie schakel

qschakelpaneel

schakelpaneel (het)
1. switchboard
control panel 

qschakelpauze

schakelpauze (de)
1. intermission
break 

qschakelprogramma

schakelprogramma (het)
1. radio/TV linkup 

qschakelrad

schakelrad (het)
1. switch wheel 

qschakelschema

schakelschema (het)
1. wiring/circuit diagram 

qschakelstand

schakelstand (dem)
1. switch position 

qschakeltafel

schakeltafel (de)
1. switch/control desk 

qschakeltechnicus

schakeltechnicus (dem)
1. mixer 

qschakeltijd

schakeltijd (dem)
1. switching time 

qschakelwoning

schakelwoning (dev)
1. (type of) semi-detached house 

qschaken

schaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schaak spelen
play chess 
♦ voorbeelden
een partijtje/potje schaken
play a game of chess 

qschaken

schaken2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontvoeren
abduct
carry off 
♦ voorbeelden
zich door iemand laten schaken
elope/run away with someone 

qschaker

schaker (dem)
1. schaakspeler
chess player 
2. ontvoerder
abductor 

qschakeren

schakeren (overgankelijk werkwoord)
1. met afwisseling van kleur schikken
variegate
chequer, (Amerikaans-Engels) checker, mottle 
♦ voorbeelden
het bont geschakeerde bloemtapijt
the gaily patterned tapestry of flowers 
rijk geschakeerd
variegated 
2. afwisselen
pattern
chequer, (Amerikaans-Engels) checker 
3. (muziek)
(in sterkte doen toenemen) play (a) crescendo
(in sterkte doen afnemen) play (a) decrescendo 
4. m.b.t. kleuren
grade
gradate, tinge 

qschakering

schakering (dev)
1. het schakeren
gradation, variegation 
2. kleurschikking
pattern(ing) 
3. verscheidenheid van een hoofdkleur
shade
hue, tinge, tint 
♦ voorbeelden
wat een schakeringen (van) groen!
all those shades of green! 
4. verscheidenheid van eigenschappen/denkbeelden
diversity
variety, multiplicity 
♦ voorbeelden
de verschillende schakeringen in levensopvatting
the variety/diversity/multiplicity of outlooks on life 
5. (muziek)
colour 

qschaking

schaking (dev)
1. abduction
elopement 

qschalie

schalie (dev)
1. (geologie)
shale 
2. (België); lei
slate 

qschaliëndekker

schaliëndekker (dem) (België)
1. slater 

qschalier

schalier (de)
1. upright 

qschalk

schalk (dem)
1. persoon
rogue
imp, rascal 
♦ voorbeelden
het is zo'n kleine schalk
he's such a little rogue/imp/rascal 
2. hijstoestel
hoist 
3. (bouwkunst)
shaft 

qschalks

schalks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. roguish (bijwoord: roguishly)
mischievous, impish
(plagend) sly, arch 
♦ voorbeelden
een schalkse blik
an arch look 
zij keek mij schalks aan
she gave me a roguish/sly/an arch look 
schalks lachen
smile roguishly, give an impish smile 
een schalkse opmerking
a sly remark 

qschalksheid

schalksheid (dev)
1. ondeugendheid
roguishness
mischievousness, impishness 
2. wat schalks is
roguery
mischief 

qschallen

schallen (onovergankelijk werkwoord)
1. (re)sound
ring
(lach) peal
(trompet, luidspreker) blare 
♦ voorbeelden
wij hoorden de trompetten schallen
we heard the trumpets sounding/blaring 

qschalm

schalm (dem)
1. link 

qschalmei

schalmei (de)
1. shawm 

qschalmen

schalmen (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. batten down 

qschalmgat

schalmgat (het)
1. stairwell, well of a staircase 

qschalmketting

schalmketting (de)
1. link(ed) chain 

qschamel

schamel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. armoedig
poor (bijwoord: poorly)
humble, shabby 
♦ voorbeelden
de schamele inboedel
the few sticks of furniture 
hij moest van een schamel pensioentje rondkomen
he had to live on a miserable/paltry pension 
er schamel uitzien
look shabby/out-at-elbows 
een schamele woning
a humble dwelling 
2. pover, slecht
poor (bijwoord: poorly)
miserable, paltry 
♦ voorbeelden
schamel gekleed/gemeubileerd
poorly dressed, scantily furnished 
schamele resultaten
poor/paltry results 

qschamelheid

schamelheid (dev)
1. poverty
shabbiness, paltriness
(gegevens) scantiness 

qschamen

zich schamen (wederkerend werkwoord)
1. be/feel ashamed (of), be/feel embarrassed
blush (with shame), feel small/cheap 
♦ voorbeelden
daar hoef je je niet voor te schamen
there's no need to be ashamed of that 
ik schaamde me dood
(ook) I was so embarrassed, it was so embarrassing 
(informeel) zich dood/zich rot schamen
die/be burning with shame, not dare to look anybody in the face 
foei, schaam je (om) zoiets te zeggen
you ought to be ashamed of yourself for saying things like that 
zich voor iemand schamen
(om iemand) be ashamed for someone
(tegenover iemand) be ashamed to look at someone, feel ashamed in front of someone 
zich nergens voor schamen
not be ashamed of anything, be unashamed 
zonder zich te schamen
(ook) unashamedly 

qschampen

schampen (onovergankelijk werkwoord)
1. graze  (overgankelijk)
shave, clip, brush  (overgankelijk) 
♦ voorbeelden
de auto schampte langs haar fiets
the car grazed/brushed against her bicycle 

qschamper

schamper (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scornful (bijwoord: scornfully)
sneering, sarcastic 
♦ voorbeelden
schamper doen/spreken over iets
sneer at something 
schamper lachen
laugh sneeringly, give a scornful laugh 
een schampere opmerking
a sneer, a put-down, a sarcastic remark 

qschamperen

schamperen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneer
say scornfully/sneeringly 

qschamperheid

schamperheid (dev)
1. het schamper zijn
scorn
sarcasm 
2. wat schamper is
sneer
(piece of) sarcasm 

qschamppaal

schamppaal (dem)
1. bumper, (Amerikaans-Engels) fender 

qschampschot

schampschot (het)
1. grazing shot
graze 

qschandaal

schandaal (het)
1. ergernis
scandal
outrage 
♦ voorbeelden
schandaal geven/maken
create/cause a scandal 
2. gebeurtenis
scandal, outrage 
♦ voorbeelden
op schandaaltjes belust
muckraking, fond of/out for scandal 
een publiek/een politiek schandaal
a public outrage, a political scandal 
3. schande
shame
scandal, disgrace, crime 
♦ voorbeelden
een grof schandaal
a crying/howling/mortal/bloody shame 
het is een schandaal dat zoiets kan gebeuren
it's a disgrace that such things can happen 

qschandaalblad

schandaalblad (het)
1. scandal sheet 

qschandaalkrant

schandaalkrant (de)
1. tabloid 

qschandaalpers

schandaalpers (de)
1. gutter press 

qschandaleus

schandaleus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scandalous (bijwoord: scandalously), outrageous (bijwoord: outrageously)
disgraceful, shameful, infamous 

qschandalig

schandalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scandalous (bijwoord: scandalously), outrageous (bijwoord: outrageously)
disgraceful, shameful, infamous 
♦ voorbeelden
een schandalig artikel
a scandalous article 
't is schandalig duur
it's outrageously expensive 
een schandalige geldverspilling
a scandalous waste of money 
een schandalig groot huis
a dirty great house 
eigenlijk is het schandalig
it's little less than scandalous 
het is schandalig zoals hij ons behandelt
it's a crime, the way he treats us 
't is schandalig zo'n lawaai als die kinderen maken
these kids are making an unholy racket 

qschandaliseren

schandaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. disgrace
bring shame on 
♦ voorbeelden
een persoon schandaliseren
disgrace a person 

qschanddaad

schanddaad (de)
1. outrage
infamy, ignominy, shameful act 

qschande

schande (de)
1. oneer
disgrace
shame, discredit, ignominy 
♦ voorbeelden
zijn familie schande aandoen
disgrace one's family, bring shame on one's family 
iemand te schande maken
disgrace someone, bring shame (up)on someone 
2. iets dat tot oneer strekt
shame
disgrace, scandal 
♦ voorbeelden
het is een schande
it's a disgrace 
het is geen schande om …
it's no disgrace/shame to …, it's not a crime to … 
schande van iets spreken
cry shame over something, cry out against/at something 
¶. spreekwoorden
door schade en schande wordt men wijs
a burnt child dreads the fire
once bitten, twice shy 
één rotte appel in de mand maakt al het gave fruit te schand
one rotten apple can spoil the whole barrel
the rotten apple injures its neighbours 
armoe is geen schande
poverty is no crime/sin 

qschandek

schandek (het)
1. (schip) gunwhale 

qschandelijk

schandelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onterend
scandalous (bijwoord: scandalously), outrageous (bijwoord: outrageously)
shameful, disgraceful, infamous 
♦ voorbeelden
een schandelijk boek
an infamous book 
een schandelijk gedrag
outrageous behaviour 
een schandelijk leven leiden
lead a shameful life, lead a life of sin 
een schandelijke nederlaag
(ook) an ignominious defeat 

qschandelijk

schandelijk2 (bijwoord)
1. zeer erg
outrageously
shockingly, grossly, monstrously, scandalously 
♦ voorbeelden
't is schandelijk duur
it's outrageously expensive 
zich schandelijk gedragen
(ook) disgrace oneself 
hij heeft zijn plicht schandelijk verwaarloosd
he has grossly neglected his duty 
schandelijk hoge prijzen/huur
extortionate/exorbitant prices/rent 
een kind schandelijk verwennen
pamper a child 

qschandelijkheid

schandelijkheid (dev)
1. het schandelijk zijn
outrageousness
scandalousness 
2. wat schandelijk is
outrage
scandal, infamy, disgrace 

qschandhout

schandhout (het)
1. pillory
(kruis van Christus) Cross 

qschandknaap

schandknaap (dem)
1. catamite
male prostitute 

qschandmerk

schandmerk (het)
1. stigma
mark of shame/disgrace 

qschandmerken

schandmerken (overgankelijk werkwoord)
1. stigmatize
brand 

qschandnaam

schandnaam (dem)
1. stigma 

qschandpaal

schandpaal (dem)
1. pillory 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand aan de schandpaal nagelen
pillory someone, put someone in the pillory 

qschandteken

schandteken (het)
1. stigma
mark of infamy/shame 

qschandvlek

schandvlek (de)
1. smet, oneer
blot
blur, stain, stigma 
2. persoon die anderen te schande maakt
disgrace 
♦ voorbeelden
hij is een schandvlek voor zijn familie
he is a disgrace to his family 

qschandvlekken

schandvlekken (overgankelijk werkwoord)
1. blot
stain, disgrace, stigmatize, drag through the mud 

qschans

schans (de)
1. (leger)
sconce
redoubt
(lijnvormig) bulwark, entrenchment 
2. (sport)
ski jump 

qschansspringen

schansspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ski jump 

qschap

schap1 (het)
1. als verkorting
zie bedrijfschap, zuiveringschap

qschap

schap2 (het, de)
1. kastplank
shelf 
♦ voorbeelden
de schappen bijvullen
re-stock the shelves 

qschapenbloem

schapenbloem (de)
1. (Trifolium repens) white/Dutch clover
(Trifolium pratense) red clover
(Bellis perennis) daisy 

qschapenboter

schapenboter (de)
1. butter made from sheep's/ewe's milk 

qschapenbout

schapenbout (dem)
1. leg of mutton/lamb
gigot 

qschapendoder

schapendoder (dem)
1. sheep-killing dog 

qschapendoes

schapendoes (dem)
1. sheepdog 

qschapendrift

schapendrift (de)
1. sheepwalk, sheeprun 

qschapenfokkerij

schapenfokkerij (dev)
1. schapenteelt
sheep breeding/rearing/raising 
2. bedrijf
(voornamelijk Brits-Engels) sheepfarm
(Amerikaans-Engels) sheep ranch
(Australisch-Engels; groot) sheepstation 

qschapengras

schapengras (het)
1. sheep's fescue 

qschapenhok

schapenhok (het)
1. sheep shed
sheep house 

qschapenkaas

schapenkaas (dem)
1. sheep's/ewe's cheese 

qschapenland

schapenland (het)
1. sheepwalk
sheeprun 

qschapenleer

schapenleer (het)
1. sheepskin
(zacht) buckskin 
♦ voorbeelden
zijn tong is niet van schapenleer
he has a discerning palate 

qschapenmelk

schapenmelk (de)
1. sheep's milk 

qschapenmelker

schapenmelker (dem)
1. (omschrijving) person who milks sheep 

qschapenras

schapenras (het)
1. breed of sheep 

qschapenrib

schapenrib (de)
1. rib(stuk) van een schaap
lamb chop 
2. (plantkunde)
yarrow
milfoil 

qschapenschaar

schapenschaar (de)
1. (pair of) sheepshears 

qschapenscheerder

schapenscheerder (dem)
1. sheepshearer 

qschapensmeer

schapensmeer (het, dem)
1. wool fat
lanolin 

qschapenstal

schapenstal (dem)
1. sheep house 

qschapentalk

schapentalk (dem)
1. sheep's tallow 

qschapenteelt

schapenteelt (de)
1. sheep breeding/rearing/farming 

qschapentong

schapentong (de)
1. tong van een schaap
sheep's tongue 
2. (plantkunde)
ribwort 

qschapenvacht

schapenvacht (de)
1. schapenvel
sheep's pelt
sheepskin 
2. bereide schapenhuid
sheepskin
woolskin 
3. afgeschoren wol van een schaap
(sheep's) fleece 

qschapenvel

schapenvel (het)
1. sheepskin 

qschapenvlees

schapenvlees (het)
1. mutton 

qschapenwol

schapenwol (de)
1. sheep's wool 

qschapenwolkjes

schapenwolkjes (meervoud)
1. fleecy clouds 
♦ voorbeelden
de lucht was met schapenwolkjes bedekt
the sky was fleeced with clouds 
een lucht vol schapenwolkjes
a fleecy/mackerel sky 

qschapenzuring

schapenzuring (de) (plantkunde)
1. sheep sorrel 

qschaper

schaper (dem)
1. shepherd 

qschapershond

schapershond (dem)
1. sheepdog 

qschappelijk

schappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reasonable (bijwoord: reasonably)
fair, moderate
(niet streng ook) lenient 
♦ voorbeelden
iemand schappelijk behandelen
give someone fair treatment 
u moet het een beetje schappelijk met mij maken
you'll have to be fair/reasonable with me 
die prijs is nogal schappelijk
the price is quite reasonable 

qschapraai

schapraai (dev) (België)
1. pantry
larder 
♦ voorbeelden
in Sint-Anna's schapraai zitten
be (left) on the shelf 

qschar

schar (de)
1. dab 

qschardijn

schardijn (de)
1. sprat 

qschare

schare (de)
1. multitude, host
crowd, flock, throng 

qscharen

scharen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. turnen
perform shears/scissors, execute shears/scissors 
2. m.b.t. voertuigen
jackknife 
3. m.b.t. vissen
spawn 

qscharen

scharen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opstellen, ordenen
range
marshal
(om iets heen) gather, cluster
(figuurlijk) rally ((a)round) 
♦ voorbeelden
zich scharen aan de zijde van de geallieerden
side with the allies 
(figuurlijk) zich achter iemand/een partij scharen
side with/throw in one's lot with someone/a party 
zich scharen langs de route
line the route 
zich om het vuur scharen
gather/cluster round the fire 

qscharend

scharend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (that moves/can be moved) like scissors
scissorlike 

qscharenlichter

scharenlichter (dem)
1. (beet) lifter
beet harvester 

qscharensliep

scharensliep (dem) zie scharenslijper

qscharenslijper

scharenslijper (dem)
1. knife grinder 

qschark

schark (dem)
1. (omschrijving) type of houseboat in which a rectangular house is built on an old boat hull 

qscharlaken

scharlaken1 (het)
1. stof
scarlet 
2. kleur
scarlet (red) 

qscharlaken

scharlaken2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. scarlet 

qscharlakendoorn

scharlakendoorn (dem)
1. red haw 

qscharlakenkoorts

scharlakenkoorts (de)
1. scarlet fever
scarlatina 

qscharlakenluis

scharlakenluis (de)
1. cochineal 

qscharlakenrood

scharlakenrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. scarlet 

qscharlakens

scharlakens (bijvoeglijk naamwoord)
1. scarlet 

qscharlei

scharlei (de)
1. clary (sage) 

qscharminkel

scharminkel (het, dem)
1. scrag 
♦ voorbeelden
een mager scharminkel
a bag of bones 

qscharnier

scharnier (het)
1. hinge 
♦ voorbeelden
dood scharnier
springless hinge 
levend scharnier
spring hinge 
met scharnieren
hinged 
om een scharnier draaien
hinge 
een deur uit zijn scharnieren lichten
take a door off its hinges 

qscharnierband

scharnierband1 (dem)
1. band die als scharnier fungeert
hinge band 

qscharnierband

scharnierband2 (het)
1. stofnaam
hinge (strip) 

qscharnierblad

scharnierblad (het)
1. hinge leaf/flap 

qscharnierbloem

scharnierbloem (de) zie scharnierplant

qscharnierbout

scharnierbout (dem)
1. hinge bolt 

qscharnierdeur

scharnierdeur (de)
1. hinged door 

qscharnieren

scharnieren (onovergankelijk werkwoord)
1. hinge 

qscharnierend

scharnierend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hinged 

qscharniergewricht

scharniergewricht (het)
1. hinge joint
ginglymus 

qscharnierkoppeling

scharnierkoppeling (dev)
1. universal joint 

qscharnierpasser

scharnierpasser (dem)
1. hinge compasses  (meervoud) 

qscharnierplant

scharnierplant (de)
1. physostegia 

qscharnierpunt

scharnierpunt (het)
1. hinge point
pivot(ing point) 

qscharnierverbinding

scharnierverbinding (dev)
1. hinge(d) joint 

qscharrebijter

scharrebijter (dem)
1. ground beetle 

qscharrel

scharrel (dem) (informeel)
1. persoon
flirt
one-night stand, pick-up 
2. oppervlakkige relatie
flirtation 
♦ voorbeelden
aan de scharrel zijn
be on the make, sleep/fool around 
een scharrel hebben met iemand
flirt/fool around with someone 

qscharrelaar

scharrelaar (dem)
1. iemand die van alles ter hand neemt
odd-jobber
floater, Jack of all trades 
2. iemand die spulletjes bijeenraapt
junk dealer
cheap-jack, (Brits-Engels) scrap merchant 
3. iemand die op liefdesavontuurtjes uit is
philanderer 
4. vogel
roller 

qscharrelei

scharrelei (het)
1. free-range egg 

qscharrelen

scharrelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rommelen
rummage (about/around)
grub (about) 
♦ voorbeelden
hij scharrelt de hele dag in de tuin
he potters about/around in the garden all day (long) 
2. (+ in) kleinhandel drijven
deal (in) 
3. (+ met) losse verkering hebben
flirt (with)
have a flirtation (with) 
4. m.b.t. kippen
scratch, scrape 
5. zich op moeilijke wijze voortbewegen
stumble along 

qscharrelen

scharrelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. moeizaam bijeenzoeken
scratch up
scrape together 
♦ voorbeelden
wat geld bij elkaar scharrelen
scrape together a little money 
zijn kostje bij elkaar scharrelen
scratch up one's income 

qscharrelkip

scharrelkip (dev)
1. free-range chicken/hen 

qscharrelruimte

scharrelruimte (dev)
1. free-range room/area 

qscharrelvarken

scharrelvarken (het)
1. free-range pig 

qscharrelvlees

scharrelvlees (het)
1. free-range meat 

qscharretong

scharretong (de)
1. megrim
whiff 

qschat

schat (dem)
1. voorwerpen/stoffen met een grote waarde
treasure 
♦ voorbeelden
de schatten van Croesus
the riches of Croesus 
een verborgen schat
a hidden treasure, a hoard 
2. groot bezit aan geld
treasure, riches 
♦ voorbeelden
schatten aan iets verdienen
earn/make a fortune out of something 
3. geliefd bezit
treasure 
♦ voorbeelden
als een schat bewaren
treasure something 
4. kostbare overvloed
treasure
wealth, profusion, riches 
♦ voorbeelden
een schat aan ervaring opdoen
gain/acquire a wealth of experience 
een schat aan gegevens/materiaal/informatie
a wealth/store of data/material/information, a mine of information 
5. lieverd
darling
dear, love 
♦ voorbeelden
lieve schat
dearest, darling 
een schat van een vrouw/man
a gem/dear 
zijn het geen schatjes?
aren't they sweet/lovely/Acute? 
¶. spreekwoorden
gezondheid is een grote schat
health is great riches
± health is better than wealth 

qschatbewaarder

schatbewaarder (dem)
1. bewaker van een schat
treasurer 
2. (België); penningmeester
treasurer 

qschateren

schateren (onovergankelijk werkwoord)
1. luidkeels lachen
roar (with laughter) 
♦ voorbeelden
schateren van het lachen
roar with laughter 
de kinderen schaterden van plezier
the children roared/shouted with pleasure 
2. m.b.t. vogels
chatter 

qschatering

schatering (dev)
1. roar (of laughter) 

qschaterlach

schaterlach (dem)
1. loud laughter
roar/burst of laughter 

qschaterlachen

schaterlachen (onovergankelijk werkwoord)
1. roar with laughter 
♦ voorbeelden
iedereen doen schaterlachen
make everybody roar 
(zelfstandig (gebruikt)) in een schaterlachen uitbarsten
burst into a roar of laughter 

qschatgraafster

schatgraafster (dev) zie schatgraver

qschatgraven

schatgraven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. dig for treasure 

qschatgraver

schatgraver (dem), schatgraafster (dev)
1. treasure digger
(figuurlijk) treasure hunter 

qschathemeltjerijk

schathemeltjerijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. filthy rich 

qschatkamer

schatkamer (de)
1. vertrek
treasury 
2. in musea
treasury
treasure-house, treasure-chamber 
3. (figuurlijk)
treasury
treasure-house, storehouse, (gold) mine 
♦ voorbeelden
de schatkamers van de natuur
the treasure-houses of nature 
een schatkamer van wetenswaardigheden
a treasure-house/a mine of information 

qschatkist

schatkist (de)
1. geldkist
coffer
treasure-chest 
2. staatskas
treasury
(Brits-Engels ook) (the) Exchequer 
♦ voorbeelden
de schatkist was leeg
the treasury was empty 
's lands schatkist
the National Treasury/Exchequer, the Public Treasury 

qschatkistbiljet

schatkistbiljet (het)
1. treasury bill 

qschatkistcertificaat

schatkistcertificaat (het)
1. treasury certificate/bond 

qschatkistpapier

schatkistpapier (het)
1. treasury issues/bills  (meervoud) 

qschatkistpromesse

schatkistpromesse (dev)
1. treasury bill/bond 

qschatkistwissel

schatkistwissel (dem)
1. treasury bill 

qschatmeester

schatmeester (dem)
1. treasurer 

qschatmeesterschap

schatmeesterschap (het)
1. treasurership 

qschatplichtig

schatplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tributary
(belasting) taxable 
♦ voorbeelden
schatplichtig zijn aan iemand
be indebted to someone 
een schatplichtig volk
a tributary people 

qschatrijk

schatrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. wealthy
immensely/very rich, opulent
(informeel) filthy rich 
♦ voorbeelden
ze zijn schat- en schatrijk
they are fabulously wealthy 

qschattebout

schattebout (dem)
1. dear
darling, angel, sweetie pie, sweetheart 

qschatten

schatten (overgankelijk werkwoord)
1. taxeren
value
rate
(verlies, schade) estimate
(belasting, inkomen) assess
(m.b.t. taxateur) appraise 
♦ voorbeelden
de afstand schatten
estimate/judge the distance 
hoe oud schat je hem?
how old do you take him to be? 
te hoog schatten
overestimate, overrate 
een huis schatten
value a house 
te laag schatten
underestimate, underrate 
niet te schatten
uncountable, inestimable 
de schade schatten op
assess the damage at 
iemands inkomen schatten op
estimate/assess someone's income at 
2. een waarde hechten aan
value
estimate, put/set a value on 
♦ voorbeelden
iets op de juiste waarde schatten
estimate/assess something at its true value 
3. houden voor
consider
deem 
♦ voorbeelden
iemand niet hoog schatten
have a poor opinion/not think much of someone 

qschattig

schattig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sweet (bijwoord: sweetly)
lovely, charming, darling, precious 
♦ voorbeelden
een schattig kind
a darling/Acute child 
iets schattig vinden
think/find something lovely 
zij ziet er schattig uit
she looks lovely 

qschatting

schatting (dev)
1. raming
valuation
estimation, estimate, assessment 
♦ voorbeelden
een globale/ruwe schatting
a rough estimate 
naar schatting
at a rough estimate 
naar schatting drie miljoen
an estimated three million 
een voorlopige schatting maken
make a preliminary estimate 
een voorzichtige schatting
a conservative estimate 
2. waardering, mening
esteem
estimation 
3. (geschiedenis); belasting
tribute
contribution 

qschattingseed

schattingseed (dem) (juridisch)
1. valuation oath 

qschattingsinterval

schattingsinterval (het) (statistiek)
1. confidence interval 

qschattingskosten

schattingskosten (meervoud)
1. valuation charges 

qschavelen

schavelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slijten
chafe
fray 
♦ voorbeelden
dat touw begint te schavelen
that rope is beginning to chafe/fray 

qschavelen

schavelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar de wind richten
set to windward 
♦ voorbeelden
de zeilen schavelen
set the sails to windward, sail to windward/against the wind 

qschaveling

schaveling (dev)
1. chafing
abrasion, fraying 

qschaven

schaven (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
plane
smooth 
♦ voorbeelden
planken schaven
plane boards 
2. (figuurlijk); verbeteren
polish 
♦ voorbeelden
(sport) je mag weleens wat aan je techniek schaven
your technique needs improving 
3. licht verwonden
graze
bark, scrape, chafe, skin 
♦ voorbeelden
zijn hand/arm/huid schaven
graze one's hand/arm/skin 
zijn knie/elleboog schaven
(ook) scrape/skin one's knee/elbow 
4. fijn snijden met een schaaf
slice
shred 
♦ voorbeelden
kool/komkommers schaven
shred cabbage, slice cucumbers 
5. (voetbalsport)
hack 

qschaving

schaving (dev)
1. het zich schaven
grazing, chafing 
2. schaafwond
graze
gall 

qschavot

schavot (het)
1. stellage waarop veroordeelden hun vonnis ondergaan
scaffold 
♦ voorbeelden
het schavot beklimmen/bestijgen
go to the scaffold 
op het schavot sterven
die on the scaffold 
iemand op het schavot brengen
condemn someone to the scaffold
(figuurlijk) cause someone's downfall 
2. deel van een steigervloer
extending part of a scaffold 
3. erepodium
(winner's) podium
dais, platform 

qschavotje

schavotje (het)
1. kleine stellage
small scaffold(ing) 
2. (scheepvaart)
± binnacle 

qschavuit

schavuit (dem)
1. rascal
knave, rogue 

qschede

schede (de)
1. huls voor een lemmet
sheath
scabbard 
♦ voorbeelden
het zwaard uit de schede trekken
draw/unsheathe the sword 
2. vagina
vagina 
♦ voorbeelden
een tampon in de schede brengen
insert a tampon into the vagina 
3. (biologie); omkleding
sheath 
4. (ambacht(elijk))
groove 
♦ voorbeelden
verbinding met mes en schede
tongue-and-groove joint 

qschedediertje

schedediertje (het)
1. infusorian
vaginicola 

qschedefonteinkruid

schedefonteinkruid (het)
1. sago pondweed 

qschedekramp

schedekramp (de)
1. vaginismus 

qschedel

schedel (dem)
1. deel van het hoofd
skull
cranium 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een harde schedel hebben
have a thick skull, be thick-skulled 
iemand de schedel inslaan
beat/bash someone's brains in 
hij heeft een kale schedel
he has a bald head 
de schedel lichten
trepan 
2. doodshoofd
skull
death's-head 
3. deel van een luidklok
head 

qschedelbasis

schedelbasis (dev)
1. base of the skull 

qschedelbasisfractuur

schedelbasisfractuur (dev)
1. fracture of the base of the skull
skull base fracture 

qschedelbeen

schedelbeen (het)
1. cranial bone 

qschedelboor

schedelboor (de)
1. trepan
trephine 

qschedelbreuk

schedelbreuk (de)
1. fracture of the skull
cranial fracture 
♦ voorbeelden
een schedelbreuk oplopen
fracture one's skull, receive a fractured skull 

qschedeldak

schedeldak (het)
1. crown of the skull 

qschedelfissuur

schedelfissuur (dev)
1. (cranial) fissure 

qschedelgeboorte

schedelgeboorte (dev)
1. vertex presentation 

qschedelholte

schedelholte (dev)
1. cranial cavity 

qschedelhuid

schedelhuid (de)
1. scalp 

qschedelinhoud

schedelinhoud (dem)
1. cranial capacity 

qschedelkap

schedelkap (de)
1. deel van de schedel
skullcap
top of the skull 
2. hoofddeksel
skullcap
beanie
(rooms-katholiek) calotte 

qschedelleer

schedelleer (de)
1. phrenology 

qschedelletsel

schedelletsel (het)
1. skull/cranial injury, skull/cranial damage, injury to the skull 

qschedellichting

schedellichting (dev)
1. trepanation 

qschedelligging

schedelligging (dev)
1. cephalic presentation 

qschedellozen

schedellozen (meervoud) (biologie)
1. acrania 

qschedelmeter

schedelmeter (dem)
1. craniometer 

qschedelmeting

schedelmeting (dev)
1. craniometry 

qschedelnaad

schedelnaad (dem)
1. cranial suture 

qschedelvlies

schedelvlies (het)
1. pericranium 

qschedelvorm

schedelvorm (dem)
1. skull shape 

qschedeontsteking

schedeontsteking (dev)
1. vaginitis
inflammation of the vagina 

qschedespoeling

schedespoeling (dev)
1. douche 

qschedewind

schedewind (dem)
1. vaginal wind
(vulgair) cunt fart 

qscheef

scheef (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet recht
(rug, boomstam) crooked (bijwoord: crookedly)
(schuin) oblique
(toren) leaning
(oppervlak) slanting, sloping 
♦ voorbeelden
iemand scheef aankijken
look askance at someone 
het schilderij hangt scheef
the picture is crooked 
een muts scheef op het hoofd hebben
wear one's cap askew 
scheve hoeken
oblique angles 
je houdt het scheef!
you're not holding it level/straight 
de kamer/het bed is scheef
the room/bed is out of square 
die kantlijn loopt scheef
the margin is slanting 
iets scheef snijden/knippen
cut something slantwise/obliquely 
de tafel staat scheef
the table is slanting/is not level 
zijn hoed scheef zetten
cock one's hat 
je das zit scheef
your tie is crooked 
2. asymmetrisch
crooked (bijwoord: crookedly)
lopsided
askew  (alleen predicatief)
(gezicht) wry 
♦ voorbeelden
een scheve neus hebben
have a crooked/bent nose 
(figuurlijk) dat geeft scheve ogen
that will excite envy/make people jealous 
3. (figuurlijk); verkeerd
wrong (bijwoord: wrongly)
distorted, false, lopsided 
♦ voorbeelden
de zaak gaat/loopt scheef
things are going wrong/awry 
dat geeft een scheve verhouding
that will distort the relationship, that will put us/them in a false position 
¶. spreekwoorden
geen potje zo scheef of er past een dekseltje op
± every Jack must have his Jill 

qscheefbloem

scheefbloem (de)
1. candytuft
iberis 

qscheefgroei

scheefgroei (dem)
1. lopsided/crooked/unbalanced growth 

qscheefgroeien

scheefgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow crooked/awry/askew, go crooked/awry/askew 
♦ voorbeelden
dat kind zal nog scheefgroeien
the child will grow crooked 
de zaak is scheefgegroeid
(figuurlijk) things have gone awry/wrong 

qscheefheid

scheefheid (dev)
1. crookedness
obliqueness, wryness 

qscheefhoek

scheefhoek (dem)
1. rhomboid 

qscheefhoekig

scheefhoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. oblique(-angled) 
♦ voorbeelden
een scheefhoekige driehoek
an oblique triangle 

qscheefkelk

scheefkelk (dem)
1. rockcress
wall-cress, arabis 
♦ voorbeelden
de ruige scheefkelk
hairy rockcress 

qscheeflopen

scheeflopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dreigen te mislukken
go wrong/awry 

qscheeflopen

scheeflopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door lopen scheef maken
wear out/down on one side 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn schoenen scheeflopen
wear oneself out, be run off one's feet 

qscheefogig

scheefogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slant-eyed 

qscheefte

scheefte (dev)
1. slant
skew, cant, slope, obliquity 

qscheeftrekken

scheeftrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kromtrekken
warp, become warped 

qscheeftrekken

scheeftrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zo trekken dat het scheef raakt
pull out of position/true
(planken door de zon) warp 
2. (figuurlijk)
warp, distort
falsify 
♦ voorbeelden
scheefgetrokken verhoudingen
distorted relationships 

qscheefwonen

scheefwonen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) live in inexpensive subsidized housing despite earning a high income 

qscheefwoner

scheefwoner (dem)
1. (omschrijving) tenant of dwelling intended for tenant with lower income 

qscheefzitten

scheefzitten (onpersoonlijk werkwoord)
1. niet in orde zijn
(omschrijving) be not as it should be 
2. niet rechtvaardig zijn
be wrong, be unfair 

qscheel

scheel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. ogen
(bijvoeglijk naamwoord) squinting, cross-eyed, squint-eyed
(bijwoord) with a squint 
♦ voorbeelden
een schele
a squinter/squint-eye 
hij is/kijkt scheel
he has a squint/is cross-eyed 
een schele jongen
a boy with a squint 
2. niet haaks
skew(ed)
askew 
♦ voorbeelden
dat hout is scheel getrokken
that wood has/is warped 

qscheelheid

scheelheid (dev)
1. squint
strabismus
(licht) cast 

qscheelogen

scheelogen (onovergankelijk werkwoord)
1. squint
look furtively/askance (at) 

qscheelogig

scheelogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. squinting
cross-eyed, squint-eyed 

qscheeloog

scheeloog (de)
1. squint-eye
squinter 

qscheelzien

scheelzien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. squint
have a squint, be cross-eyed 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) scheelzien van afgunst
be green with envy 
(figuurlijk) scheelzien van de hoofdpijn
have a splitting/sick headache 

qscheen

scheen (de)
1. shin 
♦ voorbeelden
(België) hij liep een blauwe scheen op
he was turned down, he got the mitten 
zijn schenen stoten
(letterlijk) bark one's shins
(figuurlijk) come to grief 
iemand tegen de schenen schoppen
(figuurlijk) tread/step on someone's toes, hurt someone's feelings 

qscheenbeen

scheenbeen (het)
1. shinbone
tibia 

qscheenbeschermer

scheenbeschermer (dem)
1. shinguard
shinpad 

qscheenstuk

scheenstuk (het)
1. greave 

qscheenzadel

scheenzadel (het, dem)
1. pack-saddle 

qscheep

scheep (bijwoord)
1. aboard (ship), on board (ship) 
♦ voorbeelden
scheep gaan, scheep komen
go aboard/on board, embark 
(figuurlijk) die scheep is, moet varen
in for a penny, in for a pound 

qscheepsaandeel

scheepsaandeel (het)
1. (in schip) share in a ship
(in scheepvaartmaatschappij) shipping share 

qscheepsaffuit

scheepsaffuit (het, de)
1. mounting (of a ship's/naval gun) 

qscheepsagent

scheepsagent (dem)
1. shipping/ship's agent
ship's husband 

qscheepsagentuur

scheepsagentuur (dev)
1. shipping agency 

qscheepsarts

scheepsarts (dem)
1. ship's doctor 

qscheepsbarometer

scheepsbarometer (dem)
1. ship's barometer 

qscheepsbehoeften

scheepsbehoeften (meervoud)
1. ship's (stores and) supplies, marine/naval/sea stores
ship chandlery 

qscheepsbel

scheepsbel (de)
1. ship's bell 

qscheepsbeschuit

scheepsbeschuit (de)
1. ship's biscuit
hardtack 

qscheepsbevrachter

scheepsbevrachter (dem)
1. ship broker
shipping agent 

qscheepsbewijs

scheepsbewijs (het)
1. certificate of registry 

qscheepsblok

scheepsblok (het)
1. block 

qscheepsboekhouding

scheepsboekhouding (dev)
1. registry of shipping 

qscheepsbouw

scheepsbouw (dem)
1. shipbuilding (industry) 

qscheepsbouwbedrijf

scheepsbouwbedrijf (het)
1. shipbuilding company/concern
shipyard 

qscheepsbouwer

scheepsbouwer (dem)
1. shipbuilder
(timmerman) shipwright
(ontwerper) marine architect 

qscheepsbouwkunde

scheepsbouwkunde (dev)
1. naval architecture/construction
shipbuilding 

qscheepsbouwkundig

scheepsbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
scheepsbouwkundig ingenieur
marine engineer, naval architect 

qscheepsbouwkundige

scheepsbouwkundige (de)
1. naval architect
(ingenieur) marine engineer 

qscheepsbouwmeester

scheepsbouwmeester (dem)
1. naval architect
master shipbuilder 

qscheepsclassificatie

scheepsclassificatie (dev)
1. classification of ships, ship's classification 

qscheepsdagboek

scheepsdagboek (het)
1. (ship's) log(book) 

qscheepsdokter

scheepsdokter (dem)
1. ship's doctor 

qscheepsgezagvoerder

scheepsgezagvoerder (dem)
1. (sea/ship's) captain
shipmaster, master mariner 

qscheepshelling

scheepshelling (dev)
1. slipway
(voor bouw ook) building slip/berth
(voor reparatie ook) repairing slip 

qscheepshoorn

scheepshoorn (dem)
1. ship horn 

qscheepshuid

scheepshuid (de)
1. ship's skin/shell 

qscheepshut

scheepshut (de)
1. (ship's) cabin
(eenvoudig) berth 

qscheepshypotheek

scheepshypotheek (dev)
1. ship mortgage 

qscheepsingenieur

scheepsingenieur (dem)
1. marine engineer 

qscheepsjongen

scheepsjongen (dem)
1. ship/cabin boy 

qscheepsjournaal

scheepsjournaal (het)
1. (ship's) log 

qscheepskameel

scheepskameel (het)
1. (ship's) camel 

qscheepskanon

scheepskanon (het)
1. ship's/naval gun 

qscheepskapitein

scheepskapitein (dem)
1. (ship's/sea) captain
shipmaster, master mariner 

qscheepskeuken

scheepskeuken (de)
1. galley
caboose 

qscheepskist

scheepskist (de)
1. sea chest 

qscheepsklasse

scheepsklasse (dev)
1. class of a ship, ship's class 

qscheepsklerk

scheepsklerk (dem)
1. ship's clerk 

qscheepskoffer

scheepskoffer (dem)
1. steamer trunk 

qscheepskok

scheepskok (dem)
1. ship's cook 

qscheepskompas

scheepskompas (het)
1. mariner's/naval compass 

qscheepskost

scheepskost (dem)
1. ship's/sailors' food 

qscheepslading

scheepslading (dev)
1. shipload
(ship's) cargo, shipment, lading 
♦ voorbeelden
met (hele) scheepsladingen tegelijk
by the shipload 

qscheepslantaarn

scheepslantaarn (de)
1. ship's lantern 

qscheepslast

scheepslast (dem)
1. last 

qscheepslengte

scheepslengte (dev)
1. ship's length 

qscheepslieden

scheepslieden (meervoud)
1. seamen, sailors
mariners 

qscheepsmaatje

scheepsmaatje (het)
1. ship boy
cabin boy 

qscheepsmacht

scheepsmacht (de)
1. naval force(s)
navy 

qscheepsmakelaar

scheepsmakelaar (dem)
1. ship broker 

qscheepsmast

scheepsmast (dem)
1. ship's mast 

qscheepsmeter

scheepsmeter (dem)
1. (ship's) ga(u)ger 

qscheepsmodel

scheepsmodel (het)
1. ship model 

qscheepsofficier

scheepsofficier (dem)
1. ship's officer 

qscheepsolie

scheepsolie (de)
1. ship's fuel/oil 

qscheepsontvanger

scheepsontvanger (dem)
1. ship('s) radio/receiver 

qscheepspapieren

scheepspapieren (meervoud)
1. ship's papers 

qscheepsproviand

scheepsproviand (het, dem)
1. ship's provisions/supplies/stores 

qscheepsraad

scheepsraad (dem)
1. raad van scheepsofficieren
council of naval officers 
2. bijeenkomst
council (meeting) of naval officers 

qscheepsramp

scheepsramp (de)
1. shipping/naval disaster 

qscheepsrecht

scheepsrecht (het)
1. maritime law 
¶. spreekwoorden
driemaal is scheepsrecht
third time lucky 

qscheepsregister

scheepsregister (het)
1. register van handelsschepen
register book, ship's register 
2. register van Nederlandse schepen
Dutch register book 

qscheepsreis

scheepsreis (de)
1. sea voyage
passage by ship/boat 

qscheepsroeper

scheepsroeper (dem)
1. megaphone, loudhailer 

qscheepsrol

scheepsrol (de)
1. muster-roll 

qscheepsromp

scheepsromp (dem)
1. (ship's) hull 

qscheepsruim

scheepsruim (het)
1. (ship's) hold 

qscheepsruimte

scheepsruimte (dev)
1. tonnenmaat
tonnage 
2. de totale, voor vervoer per schip, beschikbare ruimte
tonnage 

qscheepsschroef

scheepsschroef (de)
1. ship's screw 

qscheepssloper

scheepssloper (dem)
1. ship-breaker 

qscheepstelefoon

scheepstelefoon (dem)
1. ship's telephone 

qscheepstelegraaf

scheepstelegraaf (dem)
1. engine-room/engine (order) telegraph 

qscheepsterm

scheepsterm (dem)
1. nautical term 

qscheepstijd

scheepstijd (dem)
1. time on board 

qscheepstijdingen

scheepstijdingen (meervoud)
1. shipping news/reports 

qscheepstimmerman

scheepstimmerman (dem)
1. iemand die schepen timmert
shipwright
shipyard worker 
2. (geschiedenis); timmerman aan boord
ship's carpenter 

qscheepstimmerwerf

scheepstimmerwerf (de)
1. shipbuilding yard
shipyard 

qscheepstoeter

scheepstoeter (dem)
1. ship horn 

qscheepston

scheepston (de)
1. ruimtemaat
freight ton, ton of 1 cubic metre 
2. gewicht
metric ton 

qscheepstype

scheepstype (het)
1. type of ship
ship type 

qscheepsverklaring

scheepsverklaring (dev)
1. (ship's/captain's) protest 

qscheepsvolk

scheepsvolk (het)
1. zeelieden
seamen
sailors, mariners 
2. bemanning
(ship's) crew 

qscheepsvracht

scheepsvracht (de)
1. lading
(ship's) cargo
shipload 
2. vervoersprijs
freight(age) 

qscheepswand

scheepswand (dem)
1. ship's side
side of a ship 

qscheepswerf

scheepswerf (de) zie scheepstimmerwerf

qscheepswerktuigkundige

scheepswerktuigkundige (de)
1. marine engineer 
♦ voorbeelden
het diploma scheepswerktuigkundige hebben
have/hold a certificate in marine engineering 

qscheepszender

scheepszender (dem)
1. ship's radio 

qscheepvaart

scheepvaart (de)
1. als bedrijfstak
shipping (trade/industry) 
2. varende schepen
shipping (traffic)
navigation 
♦ voorbeelden
er is daar een drukke scheepvaart
the shipping traffic is heavy there 
er is daar veel scheepvaart
there's a lot of navigation there 
een waarschuwing voor de scheepvaart: windkracht 9
and here's a gale warning for shipping: … force nine 
de Friese meren weer openstellen voor de scheepvaart
reopen the Frisian lakes for navigation 

qscheepvaartbedrijf

scheepvaartbedrijf (het)
1. bedrijfstak
shipping industry/trade 
2. bedrijf
shipping company/concern/line 

qscheepvaartbericht

scheepvaartbericht (het)
1. shipping news/report 

qscheepvaartinspectie

scheepvaartinspectie (dev)
1. inspection of shipping
shipping inspection 

qscheepvaartkanaal

scheepvaartkanaal (het)
1. shipping canal 

qscheepvaartmuseum

scheepvaartmuseum (het)
1. maritime/nautical museum 

qscheepvaartroute

scheepvaartroute (de)
1. shipping route
(zeeroute ook) ocean lane 

qscheepvaartsluis

scheepvaartsluis (de)
1. (shipping) lock 

qscheepvaartverdrag

scheepvaartverdrag (het)
1. navigation treaty 

qscheepvaartverkeer

scheepvaartverkeer (het)
1. shipping (traffic) 

qscheepvaartwet

scheepvaartwet (de)
1. navigation/shipping law, navigation/shipping act 

qscheepvormig

scheepvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boat-shaped, navicular
(medisch, plantkunde) cymbiform
(medisch) scaphoid 
♦ voorbeelden
(medisch) scheepvormig been
navicular (bone) 

qscheer

scheer (de)
1. skerry 

qscheerapparaat

scheerapparaat (het)
1. (electric) shaver
electric razor 

qscheerbalk

scheerbalk (dem) (scheepvaart)
1. hatch coaming 

qscheercrème

scheercrème (de)
1. shaving cream 

qscheerder

scheerder (dem)
1. schapenscheerder
(sheep)shearer 
2. afzetter
swindler
shark 

qscheerdoek

scheerdoek (dem)
1. (omschrijving) cloth tied round the neck of someone being shaved 

qscheergerei

scheergerei (het)
1. shaving tackle/things 

qscheerkop

scheerkop (dem)
1. shaving/shaver head 

qscheerkwast

scheerkwast (dem)
1. shaving brush 

qscheerlijn

scheerlijn (de)
1. spanlijn
stretching/tension wire, stretching/tension rope 
2. m.b.t. een tent
guy (rope) 
3. m.b.t. een hangmat
hammock cord 
4. lijn tussen schip en wal
painter 

qscheermes

scheermes (het)
1. toiletartikel
razor 
♦ voorbeelden
zo scherp als een scheermes
(as) sharp as a razor 
een tong als een scheermes hebben
have a razor-sharp tongue 
2. schaaldier
razor clam 

qscheermesje

scheermesje (het)
1. razor blade 

qscheerspiegel

scheerspiegel (dem)
1. shaving mirror 

qscheerstaaf

scheerstaaf (de)
1. shaving stick 

qscheersteentje

scheersteentje (het)
1. styptic (pencil) 

qscheertijd

scheertijd (dem)
1. (m.b.t. schapen) shearing-season, shearing-time 

qscheervlucht

scheervlucht (de) (luchtvaart)
1. low pass
(informeel) hedgehopping 

qscheerwol

scheerwol (de)
1. (virgin/shorn) wool 
♦ voorbeelden
zuiver scheerwol
pure new wool 

qscheerzeep

scheerzeep (de)
1. shaving soap 

qscheet

scheet (dem) (informeel)
1. wind
fart 
♦ voorbeelden
een scheet laten
let (out/off) a fart, fart, let (one) off 
natte scheet
wet fart 
er als een scheet vandoor gaan
be off like greased lightning 
in een poep en een scheet klaar zijn
be finished before one can say Jack Robinson 
2. liefkozende aanduiding
↑ (little) darling, (Brits-Engels) lovey 

qscheg

scheg (de)
1. stuk hout
wedge 
2. (scheepvaart); verbreding
lace piece 
3. (scheepvaart); steunpunt
cutwater 

qschegbeeld

schegbeeld (het)
1. figurehead 

qscheghout

scheghout (het) (ambacht(elijk))
1. wedge 

qschei

schei (de)
1. crossbar, cross piece 

qscheidbaar

scheidbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gescheiden kunnende worden
separable (bijwoord: separably) 
2. (taalkunde)
separable (bijwoord: separably) 

qscheidbrief

scheidbrief (dem) (Bijbel)
1. bill of divorcement 

qscheiden

scheiden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet langer samen gaan
part (company)
separate, break up, disperse 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de geesten scheiden
the opinions diverge 
scheiden doet lijden
to leave is to die a little 
scheiden van
part/separate from 
hier scheiden onze wegen
here our ways/paths part 
2. m.b.t. huwelijk
divorce
(van tafel en bed) separate 
♦ voorbeelden
zij gaan scheiden
they are getting a divorce 
3. zich losmaken
part 
4. (formeel); heengaan
depart (from this life/world)
pass away 
♦ voorbeelden
het scheidende jaar
the closing year 
de scheidende voorzitter
the retiring chairman 
¶. spreekwoorden
bij het scheiden van de markt leert men de kooplui kennen
you know who your friends are when the chips are down 

qscheiden

scheiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. samenzijn, verbinding tegengaan
separate
keep apart/away, divide 
♦ voorbeelden
tien kilometers scheiden ons van de finish
we are ten kilometres from the finish, there are ten kilometres between us and the finish 
2. samenzijn/eenheid verbreken
separate
divide, part, break up, detach 
♦ voorbeelden
een boedel scheiden
partition an estate 
tot de dood ons scheidt
till death do us part 
dooier en eiwit scheiden
separate the yolk from the (egg) white 
het hoofd van de romp scheiden
sever the head from the body 
twee vechtenden scheiden
part/separate two fighters 
3. echtscheiding uitspreken
divorce
(van tafel en bed) separate 
♦ voorbeelden
zich laten scheiden
get/obtain a divorce 
wettig gescheiden
(legally) divorced 
4. afzonderen
separate
sever, cut off 
♦ voorbeelden
het scheiden van koolwaterstoffen is moeilijk
separating hydrocarbons is difficult 
huisvuil scheiden
sort the household waste/Atrash 
scheidend vermogen
(van kijker) resolving power, (power of) resolution 
5. onderscheid maken tussen
separate
distinguish, set apart 
♦ voorbeelden
die begrippen zijn niet scherp van elkaar te scheiden
those concepts are hard to distinguish/separate 

qscheiden

zich scheiden3 (wederkerend werkwoord)
1. losgaan
separate
come/break off, become detached 
2. uiteengaan
part (company)
separate 
♦ voorbeelden
hier scheiden zich de lijnen/onze wegen
this is where the lines part/diverge/where our ways part 

qscheidend

scheidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. departing 

qscheiding

scheiding (dev)
1. het verbreken
separation
detachment 
♦ voorbeelden
een scheiding maken/veroorzaken (in)
rupture, disrupt 
scheiding van Kerk en Staat
separation of Church and State 
2. het niet-verbonden zijn
separation
division 
♦ voorbeelden
de scheiding der geesten
the diverging of opinions 
de scheiding tussen de standen
the divisions between the classes 
de scheiding van lichaam en ziel
the disunion of body and soul 
3. verbreking van huwelijk
divorce
(van tafel en bed) (legal) separation 
♦ voorbeelden
in scheiding liggen
be getting a divorce 
scheiding van tafel en bed
judicial/legal separation, separation from bed and board 
vonnis tot scheiding van tafel en bed
separation order 
4. m.b.t. haar
parting 
♦ voorbeelden
(schertsend) een brede scheiding
a bald pate 
hij draagt een scheiding in het midden
he parts his hair in/down the middle, he has a centre parting 
5. het uiteengaan
parting
separation 
♦ voorbeelden
het uur van de scheiding
the hour of parting/separation 

qscheidingsbrief

scheidingsbrief (dem) (Bijbel)
1. bill of divorcement 

qscheidingsdal

scheidingsdal (het)
1. dividing valley 

qscheidingsgebergte

scheidingsgebergte (het)
1. dividing mountain range 

qscheidingslijn

scheidingslijn (de)
1. dividing line
(tussen gebieden) boundary
(figuurlijk) borderline, watershed 
♦ voorbeelden
een duidelijke/scherpe scheidingslijn
a clear/sharp distinction 
de scheidingslijn tussen deze perioden
the dividing line between these periods 
de scheidingslijn tussen het geoorloofde en het ontoelaatbare is vaak moeilijk te trekken
it is often hard to draw the line between what is permissible and what is not 

qscheidingsmuur

scheidingsmuur (dem)
1. partition/dividing (wall)
(tussen terreinen) boundary/party wall
(figuurlijk) obstacle, barrier 

qscheidingsprocedure

scheidingsprocedure (de)
1. m.b.t. echtscheiding
divorce case/suit 
2. m.b.t. goederen
suit for partition 

qscheidingsschakelaar

scheidingsschakelaar (dem)
1. isolating switch
isolator 

qscheidingsteken

scheidingsteken (het)
1. punctuation 

qscheidingstransformator

scheidingstransformator (dem)
1. isolating transformer 

qscheids

scheids (dem) (sport; informeel)
1. ref, man in the middle
(vnl. bij tennis, honkbal, cricket, netbal) ump 

qscheidsgerecht

scheidsgerecht (het)
1. arbitration (board/court/tribunal) 
♦ voorbeelden
het geschil aan een scheidsgerecht onderwerpen
go to arbitration, submit/refer the conflict to arbitration 

qscheidslijn

scheidslijn (de)
1. dividing line
borderline 

qscheidsman

scheidsman (dem)
1. arbiter
(in handel) arbitrator 
♦ voorbeelden
als scheidsman optreden
arbitrate 

qscheidsmuur

scheidsmuur (dem)
1. tussenmuur
partition/dividing wall
(tussen terreinen) boundary/party wall 
2. (figuurlijk); barrière
barrier, obstacle 
♦ voorbeelden
het verschil van geloof vormt een scheidsmuur tussen hen
the difference in religion puts a barrier between them 

qscheidsrechter

scheidsrechter (dem)
1. arbiter
arbitrator
judge, adjudicator 
♦ voorbeelden
zich bij een geschil op scheidsrechters beroepen
refer a dispute to arbitration 
(figuurlijk) laat uw vader scheidsrechter zijn
let your father be the judge/decide the matter 
2. (sport)
(tennis, cricket, honkbal) umpire
(voetbalsport, hockey) referee 
♦ voorbeelden
als scheidsrechter optreden (bij een wedstrijd)
umpire/referee (a match) 

qscheidsrechteren

scheidsrechteren (onovergankelijk werkwoord) (sport; informeel)
1. ref, run the middle
(vnl. bij tennis, honkbal, cricket, netbal) ump 

qscheidsrechterlijk

scheidsrechterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van een scheidsgerecht
(bijvoeglijk naamwoord) arbitral, arbitrational
(bijwoord) by arbitration 
♦ voorbeelden
scheidsrechterlijk uitmaken
decide by arbitration 
scheidsrechterlijke uitspraak
arbitral award 
2. (sport)
(bijvoeglijk naamwoord) umpire's, referee's
(bijwoord) by the umpire/referee 
♦ voorbeelden
een scheidsrechterlijke beslissing
an umpire's/a referee's call/decision 
een scheidsrechterlijke dwaling
an error by the umpire/referee 

qscheidsrechtersbal

scheidsrechtersbal (dem) (sport)
1. bounce/drop ball 

qscheidsrechtersstoel

scheidsrechtersstoel (dem) (sport)
1. referee's chair
(vnl. bij tennis, gymnastiek, bowls enz.) umpire's chair 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het is niet aan mij om in/op de scheidsrechtersstoel te gaan zitten
it's not my business to play/be the referee 

qscheidswand

scheidswand (dem)
1. dividing wall 

qscheikunde

scheikunde (dev)
1. wetenschap
chemistry 
♦ voorbeelden
analytische/synthetische scheikunde
analytical/synthetic chemistry 
de empirische/experimentele scheikunde
practical/empirical/experimental chemistry 
fysische scheikunde
physical chemistry 
de kwantitatieve scheikunde
quantitative chemistry 
de organische/anorganische scheikunde
organic/inorganic chemistry 
theoretische scheikunde
theoretical chemistry 
toegepaste scheikunde
applied chemistry 
2. les
chemistry 
♦ voorbeelden
het tweede uur hebben we scheikunde
the second period is chemistry 

qscheikundeleraar

scheikundeleraar (dem), scheikundelerares (dev)
1. chemistry teacher 

qscheikundelerares

scheikundelerares (dev) zie scheikundeleraar

qscheikundeproef

scheikundeproef (de)
1. chemical experiment/test 

qscheikundig

scheikundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. chemisch
chemical (bijwoord: chemically) 
♦ voorbeelden
de scheikundige eigenschappen van een stof
the chemical properties of a substance 
scheikundig ingenieur
chemical engineer 
een scheikundig laboratorium
a chemical laboratory 
scheikundig onderzoek
chemical analysis 
scheikundige tekens en formules
chemical symbols and formulae 
scheikundig verbinden/onderzoeken/ontleden
synthesize/analyse/decompose chemically 
2. door scheikunde verkregen
chemical (bijwoord: chemically) 
♦ voorbeelden
scheikundige preparaten/verbindingen
chemicals, chemical compounds 

qscheikundige

scheikundige (de)
1. chemist
analyst (bijvoorbeeld van voedingsstoffen) 

qscheil

scheil (het)
1. mesentery 

qscheit

scheit (de)
1. geep, sheep-goat chimera/hybrid 

qscheitrechter

scheitrechter (dem)
1. separatory funnel 

qschel

schel1 (de)
1. klokje
bell 
2. deurbel
(door)bell 
3. keer dat gebeld wordt
ring 
4. vlies over het oog
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de schellen vallen hem van de ogen
the scales fall from his eyes, his eyes are opened 
5. (België); plak
slice (of ham)
(dun) rasher (of bacon), (Amerikaans-Engels) strip 

qschel

schel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. geluid
shrill (bijwoord: shrilly)
piercing, strident 
♦ voorbeelden
een schelle stem
a shrill/piercing voice 
2. m.b.t. licht/kleuren
bright (bijwoord: brightly)
(van licht) glaring
(van kleuren) garish, loud, gaudy 

qscheldbrief

scheldbrief (dem)
1. abusive letter 

qSchelde

Schelde (de)
1. Scheldt 

qScheldemond

Scheldemond (dem)
1. Scheldt estuary 

qschelden

schelden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tieren
curse
swear
(formeel) use abusive language, vituperate 
♦ voorbeelden
schelden als een viswijf
scold like a fishwife 
hij begon te schelden en te razen
he started to rant and rave 
op iemand schelden
scold (at)/rail against someone, call someone names 
vloeken en schelden
curse and swear 
2. knorren
scold
rail (at), find fault (with), fulminate (against)
(informeel) bitch (about) 
♦ voorbeelden
hij loopt altijd op haar te schelden
he's always bitching about her 
¶. spreekwoorden
schelden doet geen zeer
sticks and stones may break my bones, but words will/can never hurt me
hard words break no bones 

qschelden

schelden2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitschelden
scold, call names
rail at/against 

qscheldkanonnade

scheldkanonnade (dev)
1. torrent/barrage of abuse
volley of oaths/curses, tirade 

qscheldnaam

scheldnaam (dem)
1. term of abuse
(vriendelijk) nickname 

qscheldpartij

scheldpartij (dev)
1. slanging-match
brawl
↑ exchange of abuse
(door één persoon) flood of abuse, scolding 

qscheldsonnet

scheldsonnet (het)
1. invective/abuse sonnet 

qscheldwoord

scheldwoord (het)
1. term of abuse 
♦ voorbeelden
ze overstelpte hem met scheldwoorden
she poured (out/forth) abuse (up)on him, she heaped/showered abuse (up)on him 
een (stort)vloed van scheldwoorden
a flood/stream of abuse 
scheldwoorden
abuse, invective, ↑ obloquy (enkelvoud) 

qschele

schele (de)
1. squint-eye, squinter 

qschelen

schelen (onovergankelijk werkwoord)
1. onderling verschillen
make a difference
differ 
2. afwijken
differ
be cheaper/taller/heavier (enz.) 
♦ voorbeelden
zij scheelt een hoofd met hem
she's a head taller/shorter than him 
zij schelen niet veel in leeftijd
they are nearly the same age 
ze schelen twee maanden
they are two months apart 
het zal niet veel schelen
it won't be far wrong/out 
3. verschil uitmaken
make a difference 
4. ter harte gaan
concern, matter 
♦ voorbeelden
kan mij wat schelen!
what do I care!, I should worry! 
het kan me niet schelen
I don't care
(geen bezwaar) I don't mind 
als het jou niets kan schelen
if it's all the same to you 
de regen kan hem niet schelen
the rain doesn't worry/bother him, he doesn't mind the rain 
het kan mij niets/geen bal/donder schelen
I don't care a fig/hoot/twopence, I don't give a damn 
wat kon het schelen!
who cares? 
het kon hem bitter weinig/absoluut niet schelen
he couldn't care less 
5. ontbreken
♦ voorbeelden
het scheelde geen haar
it was very close/a close shave 
het scheelde niet veel of ik was gekomen
I very nearly came, I nearly made it 
het scheelde weinig, of hij was verdronken
he narrowly escaped being drowned 
6. mankeren
be the matter
be wrong, ail 
♦ voorbeelden
er scheelt altijd iets aan (bij hem)
there's always something bothering/troubling/Abugging him 
wat scheelt je?
what's the matter with you?, what's ailing you? 
¶. overige voorbeelden
dat scheelt (me) weer een ritje
that saves (me) another trip 

qschelf

schelf (de)
1. stack, rick 

qschelhaakje

schelhaakje (het)
1. junction box 

qschelheid

schelheid (dev)
1. scherpe klank
shrillness
piercing quality, stridency 
♦ voorbeelden
de schelheid van deze stem bevalt me niet
I don't like the shrillness of this voice 
2. felheid
(licht) glare, brightness
(kleuren) garishness, gaudiness 

qschelinstallatie

schelinstallatie (dev)
1. alarm (system) 

qschelklinkend

schelklinkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. shrill(-sounding)
piercing, strident 

qschelkoord

schelkoord (het, de)
1. bell rope/pull 

qschellak

schellak (het, dem)
1. shellac 

qschellen

schellen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. ring (the bell) 

qschellenboom

schellenboom (dem)
1. (Turkish) crescent
pavillon chinois, jingling Johnny 

qschelling

schelling (dem)
1. ± sixpence 

qschellinkje

schellinkje (het)
1. gallery
gods 
♦ voorbeelden
op het schellinkje zitten
have a seat in the gods 

qschelm

schelm (dem)
1. schurk
crook
scoundrel, blackguard, villain 
♦ voorbeelden
als een schelm handelen
act like a crook 
2. deugniet
rogue
rascal, scoundrel, prankster 
♦ voorbeelden
waar zit de kleine schelm?
where's the little rogue (hiding)? 

qschelmachtig

schelmachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. boefachtig
villainous (bijwoord: villainously)
blackguardly 
♦ voorbeelden
zich schelmachtig aanstellen
behave like a villain 
een schelmachtige kerel
a blackguard/villain 
2. guitig
roguish (bijwoord: roguishly)
rascally 

qschelmenroman

schelmenroman (dem)
1. picaresque novel 

qschelmenstreek

schelmenstreek (de)
1. prank
roguish trick, piece of roguery/knavery 

qschelmerij

schelmerij (dev)
1. schurkenstreek
villainy 
2. guitenstreek
prank(s)
roguish trick(s) 

qschelms

schelms (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schurkachtig
villainous (bijwoord: villainously)
blackguardly 
♦ voorbeelden
een schelmse daad
a villainous/blackguardly action/deed 
2. guitig
roguish (bijwoord: roguishly)
rascally, impish, mischievous 

qschelp

schelp (de)
1. schaal van een weekdier
shell
(schelpdier) shellfish 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) in zijn schelp kruipen
draw in one's horns
(informeel) climb down 
(België; figuurlijk) uit zijn schelp komen
come out of one's shell 
schelpen vissen
fish for shellfish 
2. gerecht
scallop
shell 
3. deel van het oor
auricle
pinna, concha, external ear 
4. deel van de neus
turbinate (bone) 
5. trompetgewelf
trumpet-like vault
(versiering) squinch 
♦ voorbeelden
kruisgewelven met hoge schelpen
crossed vaults with squinches 

qschelpaarde

schelpaarde (de)
1. marl 

qschelpboog

schelpboog (dem)
1. inclined/rising/rampant arch 

qschelpdieren

schelpdieren (meervoud)
1. shellfish
clams 

qschelpenbank

schelpenbank (de)
1. ± deposit of shells on a/the beach 

qschelpenpad

schelpenpad (het)
1. shell path 

qschelpkalk

schelpkalk (dem)
1. shell lime 

qschelpvis

schelpvis (dem)
1. shellfish 

qschelpvormig

schelpvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shell-shaped
conchiform 

qschelpzand

schelpzand (het)
1. fijngemaakte schelpen
shell sand 
♦ voorbeelden
fietspaden van schelpzand
shell-sand cycle paths/tracks 
2. zand met schelpen
shell sand 

qscheluw

scheluw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) warped
twisted, crooked 
♦ voorbeelden
(bijwoord) scheluw hout
warped wood 
het dak ligt scheluw
the roof is crooked 
scheluw trekken
warp 

qschelvis

schelvis (dem)
1. kabeljauwachtige zeevis
haddock 
2. vuurrode vis
rosefish
redfish, bergylt, Norway haddock 

qschelvisachtigen

schelvisachtigen (meervoud)
1. Anacanthini 

qschelvisduivel

schelvisduivel (dem)
1. dragonet 

qschelvisoog

schelvisoog (het)
1. oog van een schelvis
haddock's eye
eye of a haddock 
2. uitpuilend oog
pop-eye 

qschelvispekel

schelvispekelmerk (dem)
1. type of Dutch herbal schnaps 

qschema

schema schema(het)
1. voorstelling
diagram
plan, outline, blueprint
(stroomschema) flow chart 
2. geheel van hoofdpunten
plan
outline, scheme, framework 
♦ voorbeelden
een schema invullen/uitwerken/ontwerpen
fill in an outline, elaborate a scheme, lay out a scheme/ground plan 
een schema voor een opstel
an essay plan 
3. tijdsplanning
schedule 
♦ voorbeelden
we liggen weer op schema
we're back on schedule/on schedule again 
achter/voor op het schema
behind schedule, ahead of schedule 
de treinen rijden weer volgens/op schema
the trains are running on schedule again 

qschematisch

schematisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schematic (bijwoord: schematically), diagrammatic(al) (bijwoord: diagrammatically) 
♦ voorbeelden
een schematische tekening van een pomp
a schematic drawing of a pump 
iets schematisch voorstellen/aanduiden/aangeven
represent something in diagram form 
een schematische voorstelling
a diagram 

qschematiseren

schematiseren (overgankelijk werkwoord)
1. schematisch voorstellen
represent schematically/diagrammatically 
2. vereenvoudigde voorstelling geven
outline, schematize 

qschematisering

schematisering (dev)
1. (schema) diagram
outline
(het schematisch voorstellen) schematization 

qschematisme

schematisme (het)
1. schematism 

qschemel

schemel (dem)
1. bankje
stool 
2. voetbankje
footstool 

qschemer

schemer (dem)
1. halfduister
twilight
half-light
(donkerder) dusk 
♦ voorbeelden
in de schemer zitten
sit in the twilight 
de schemer valt
evening/dusk is falling 
2. vage schijn
glimmer
shimmer, gleam 

qschemerachtig

schemerachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. half licht
dusky (bijwoord: duskily)
dim, twilit 
♦ voorbeelden
de kamer was schemerachtig verlicht
the room was dimly lit 
het wordt al schemerachtig
the light is going, dusk is falling 
2. vaag
dim (bijwoord: dimly)
vague 
♦ voorbeelden
schemerachtige voorstellingen van iets hebben
have dim notions of/about something 

qschemeravond

schemeravond (dem)
1. twilight
(donkerder) dusk 

qschemerdonker

schemerdonker1 (het)
1. twilight
half-light
(donkerder) dusk
('s ochtends) dawn 
♦ voorbeelden
in het schemerdonker zie je niet veel
you can't see very much in the dusk/half-light 

qschemerdonker

schemerdonker2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dusky 
♦ voorbeelden
het is nog schemerdonker
('s avonds) there's still some light left, it's not quite dark yet
('s ochtends) it's not quite light yet 

qschemerduister

schemerduister (het)
1. twilight
half-light
(donkerder) dusk
('s ochtends) dawn 

qschemeren

schemeren (onovergankelijk werkwoord)
1. tussen licht en donker zijn
('s avonds) grow dark
('s ochtends) dawn, become light 
♦ voorbeelden
het begint te schemeren
twilight is coming down/setting in, it's getting dark/light 
het schemert nog
there's still some light left 
2. zich onrustig/verward vertonen
waver, swim
become blurred 
♦ voorbeelden
het schemert mij voor de ogen
my head reels 
3. in schemering zitten
sit in the twilight 
♦ voorbeelden
's avonds een uurtje schemeren
sit in the twilight for an hour in the evening 
4. vaag te zien zijn
shimmer
gleam, be dimly visible
(licht) filter 
♦ voorbeelden
het daglicht schemert door de gordijnen
daylight filtered through the curtains 

qschemerig

schemerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. halfduister
dusky (bijwoord: duskily)
dim 
♦ voorbeelden
een schemerig licht
a dusky/dim light, a half-light 
het wordt al schemerig
dusk is falling 
2. in schemering gehuld
twilit
dusky 
3. vaag
vague (bijwoord: vaguely)
blurry, dim 
♦ voorbeelden
schemerige begrippen
vague concepts 

qschemering

schemering (dev)
1. toestand
twilight
half-light
(donkerder) dusk
('s ochtends) dawn 
♦ voorbeelden
de schemering valt
dusk is falling 
2. vage voorstelling
dim/vague notion
shimmer, gleam 
3. het schemeren
shimmering
wavering, reeling 

qschemerlamp

schemerlamp (de)
1. (op vloer) floor lamp
(Brits-Engels) standard lamp
(op tafel) table lamp 

qschemerlicht

schemerlicht (het)
1. twilight
half-light
('s ochtends ook) dawn 

qschemerschaduw

schemerschaduw (de)
1. dim/vague shadow 

qschemertijd

schemertijd (dem)
1. twilight period/hour
(informeel) blindman's holiday
(figuurlijk ook) dawning 

qschemertoestand

schemertoestand (dem)
1. twilight state 

qschemeruur

schemeruur (het)
1. twilight hour 

qschemerzone

schemerzone (de)
1. twilight zone 

qschendbrief

schendbrief (dem)
1. defamatory/libellous letter 

qschenden

schenden (overgankelijk werkwoord)
1. schade berokkenen
harm
mutilate, damage 
2. onteren
violate
sully, defile 
♦ voorbeelden
iemands eer/goede naam schenden
sully/defile someone's honour/good name 
(formeel) een maagd schenden
violate/deflower a virgin 
3. beschadigen
damage
spoil, break 
♦ voorbeelden
een geschonden exemplaar
a damaged piece/copy 
4. ontwijden
desecrate
profane, violate 
♦ voorbeelden
de sabbat schenden
break/violate the Sabbath 
5. verbreken
break
violate
(vertrouwen) betray
(rechten) infringe on 
♦ voorbeelden
de mensenrechten/de neutraliteit schenden
violate human rights, infringe/violate the neutrality 
een verdrag schenden
violate a treaty 
zijn woord/belofte/eed schenden
break one's word/promise/pledge 
¶. spreekwoorden
wie zijn neus schendt, schendt zijn aangezicht
± it's an ill bird that fouls its own nest
± don't wash your dirty linen in public 

qschender

schender (dem), schendster (dev)
1. violator, breaker
(kerken) desecrator
(rechten) infringer, transgressor 

qschenderij

schenderij (dev)
1. violation
damaging, spoiling 
♦ voorbeelden
straatschenderij
hooliganism, vandalism 

qschendig

schendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. desecrating (bijwoord: desecratingly), spoiling (bijwoord: spoilingly)
(lasterlijk) defamatory 

qschending

schending (dev)
1. (eer, verdrag, rechten) violation
(lichamen, goederen) mutilation
(kerk, graf) desecration
(verdrag, belofte, vertrouwen) breach 
♦ voorbeelden
schending van geheimen
betrayal of secrets 
schending van de mensenrechten
violation of human rights 
met schending van
in violation/contravention of 
de schending van onze neutraliteit
the infringement/violation of our neutrality 
schending van vertrouwen
breach of confidence 
schending van de wet
infringement/breach/nonobservance of the law 

qschendster

schendster (dev) zie schender

qSchengenland

Schengenland (het)
1. Schengen country 

qSchengenlanden

Schengenlanden (meervoud)
1. Schengen countries 

qschenkblad

schenkblad (het)
1. (drinks) tray 

qschenkel

schenkel (dem)
1. m.b.t. mensen
shank
femur 
2. m.b.t. dieren
shank
hock 
3. glijijzer
(van schaats) blade
(van slee) runner 
4. touw
(extended) grommet strop 

qschenkelbeen

schenkelbeen (het)
1. shank 

qschenkelvlees

schenkelvlees (het)
1. shin (of beef)
shank 

qschenken

schenken (overgankelijk werkwoord)
1. uitgieten
pour (out) 
2. slijten
sell
retail, serve 
3. serveren
serve 
♦ voorbeelden
thee schenken
pour (out) 
4. cadeau geven
give
make a present of, present (with), ↑ donate 
♦ voorbeelden
zijn hart schenken aan
give one's heart to 
iemand kinderen schenken
bring/bear someone children 
5. verlenen
give
grant, bestow (on), confer (on) 
♦ voorbeelden
overdreven aandacht schenken aan
make a fuss of/over/about 
aandacht schenken aan iemand/iets
pay attention to someone/something 
geen aandacht aan iemand/iets schenken
take no notice/account of/pay no attention to someone/something 
iemand geloof schenken
believe someone 
zijn gunsten schenken aan iemand
confer/bestow one's favours on someone 
iemand vergiffenis schenken
grant someone pardon 
iemand de vrijheid schenken
set someone free, release someone 
6. van een verplichting ontslaan
spare
let off 
♦ voorbeelden
de details schenk ik u
I (will) spare you the details 

qschenker

schenker (dem), schenkster (dev)
1. gever
giver
(in het bijzonder m.b.t. schenking) donor 
♦ voorbeelden
wie is de milde schenker van die vaas?
who is the generous donor of that vase? 
2. m.b.t. dranken
cupbearer 

qschenking

schenking (dev)
1. het cadeau geven
gift
grant(ing), donation
(uit liefdadigheid) benefaction 
♦ voorbeelden
akte van schenking
deed of gift 
een schenking doen
make a gift/donation/benefaction 
een schenking door overlijden
a bequest, a gift mortis causa 
een schenking met de warme hand
a gift (during the lifetime (of)) 
2. geschenk
gift
grant, donation
(uit liefdadigheid) benefaction 
♦ voorbeelden
een schenking van € 200
a gift of 200 euros 

qschenkingsakte

schenkingsakte (de)
1. deed of gift/donation 

qschenkingsrecht

schenkingsrecht (het)
1. gift tax
capital transfer tax
(successierechten) (Brits-Engels) death duty, (Amerikaans-Engels) death tax 

qschenkkan

schenkkan (de)
1. jug
flagon 

qschenkketel

schenkketel (dem)
1. (tea-)kettle 

qschenkkurk

schenkkurk (de)
1. pourer
(aan ondersteboven hangende flessen) optic 

qschenkmandje

schenkmandje (het)
1. wine basket 

qschenkrand

schenkrand (dem)
1. (pouring) lip 

qschenkster

schenkster (dev) zie schenker

qschenkstroop

schenkstroop (de)
1. syrup 

qschenktafel

schenktafel (de)
1. buffet
drinks table 

qschenktuit

schenktuit (de)
1. spout 

qschennis

schennis (dev)
1. violation
(van graf/kerk) desecration 
♦ voorbeelden
openbare schennis van de eerbaarheid
(public) indecency, outrage to public decency 

qschep

schep1 (dem)
1. hoeveelheid
dessertspoon(ful), tablespoon(ful), scoop(ful)
(groter) shovel(ful) 
♦ voorbeelden
drie scheppen ijs
three scoops of ice cream
(informeel) three dollops of ice cream 
drie scheppen suiker
three spoonfuls of sugar 
2. grote hoeveelheid
heap
(informeel) load 
♦ voorbeelden
dat kost een schep geld
that costs heaps/lots/a load of money 
je moet wel scheppen geld verdienen
you must be raking it in 

qschep

schep2 (de)
1. gereedschap
scoop
(groter) shovel 

qscheparm

scheparm (dem)
1. shovel boom 

qschepbak

schepbak (dem)
1. waaruit men schept
container 
2. waarmee men schept
bucket
dipper 

qschepbord

schepbord (het)
1. float(board) 

qschepel

schepel (het, dem)
1. oude inhoudsmaat
bushel 
2. maatvat
bushel 

qschepeling

schepeling (dem)
1. member of the crew, crew member 
♦ voorbeelden
de schepelingen
the crew, the (ship's) company 

qschepemmer

schepemmer (dem)
1. bucket 

qschepen

schepen1 (dem)
1. (geschiedenis)
sheriff 
2. (België); wethouder
(Groot-Brittannië sinds 1974 eretitel) alderman
(Groot-Brittannië) ± chairman of the … executive (committee) 
♦ voorbeelden
de schepen van onderwijs
the alderman for education
(Groot-Brittannië) the chairman of the education executive (committee) 

qschepen

schepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ship
take on board 

qschepencollege

schepencollege (het) (België)
1. bench of (Mayor and) Aldermen
(in Lage en Duitstalige landen ook) bench of (Burgomaster and) Aldermen
(Groot-Brittannië) ± the (Municipal) Executive 

qschepenkamer

schepenkamer (de) (geschiedenis)
1. sheriffs' courtroom 

qschepenlift

schepenlift (dem)
1. ship lift 

qschepenwet

schepenwet (de)
1. Merchant Shipping Act 

qscheper

scheper (dem) (België)
1. sheepdog 
♦ voorbeelden
Duitse scheper
(Brits-Engels) Alsatian, (Amerikaans-Engels) German shepherd (dog) 

qschepijs

schepijs (het)
1. (easy scoop) ice cream 

qschepje

schepje (het)
1. kleine schep
(small) spoon 
♦ voorbeelden
een zilveren schepje
a silver spoon 
2. hoeveelheid
(tea)spoon(ful) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er een schepje (boven)op doen
add a little extra
((een verhaal enz.) aandikken) heighten (the story/effect) 
een schepje suiker
a (tea)spoonful of sugar 

qschepkorf

schepkorf (dem)
1. skep 

qscheplepel

scheplepel (dem)
1. ladle
dipper 

qschepmelk

schepmelk (de)
1. skimmed milk 

qschepnet

schepnet (het)
1. dip/landing net
scoop net
(hengelsport) hand net
(klein, bijvoorbeeld voor kinderen) fishing net 

qscheppen

scheppen1 (overgankelijk werkwoord; schiep, heeft geschapen)
1. creëren
create 
♦ voorbeelden
God schiep de hemel en de aarde
God created heaven and earth 
scheppende macht
creative power 
(figuurlijk) niet voor het geluk geschapen zijn
not be born for happiness/meant to be happy 
2. vormen
create
bring about, set up, establish 
♦ voorbeelden
orde scheppen in de chaos
bring order into the/out of chaos 
precedenten scheppen
create/establish/set precedents 
sfeer scheppen
create an atmosphere, give character (to a/the place/house/…) 
een traditie scheppen
establish a tradition 
voorwaarden scheppen
make/set up conditions 

qscheppen

scheppen2 (overgankelijk werkwoord; schepte, heeft geschept)
1. putten, ergens op/in doen
scoop
shovel 
♦ voorbeelden
een emmer water scheppen
draw a bucket of water, fill a bucket with water 
soep/pap in een bord scheppen
serve/ladle soup/porridge into a plate 
zand op een kruiwagen scheppen
shovel sand into a wheelbarrow 
vol/leeg scheppen
fill, empty 
2. tot zich nemen
take
draw 
3. zich verwerven
draw
find, take 
4. opnemen en verplaatsen, opvangen
catch 
♦ voorbeelden
(informeel) een voetganger scheppen
knock down/pick off a pedestrian/walker 
de boot schept water
the boat ships water 
de zeilen scheppen wind
the sails are catching the wind 
5. m.b.t. papier
dip 

qscheppend

scheppend (bijvoeglijk naamwoord)
1. creative 
♦ voorbeelden
scheppende kracht
creative force/power 
een scheppend kunstenaar
a creative artist 

qschepper

schepper (dem)
1. creator
creator
maker 

qSchepper

Schepper (dem)
1. Creator 

qschepping

schepping (dev)
1. het scheppen
creation 
♦ voorbeelden
in de schepping geloven
believe in the story of the Creation 
de schepping van een kunstwerk
the creation of a work of art 
sedert de schepping van de wereld
since the Creation of the world 
2. heelal
creation
universe 
♦ voorbeelden
genieten van de schepping
delight in nature 
de heren der schepping
the lords of creation 
3. kunstwerk
creation
production 
♦ voorbeelden
dit is zijn schepping
this is his creation 
literaire scheppingen
literary productions 

qscheppingsboek

scheppingsboek (het) (Bijbel)
1. Genesis 

qscheppingsdag

scheppingsdag (dem) (Bijbel)
1. day of (the) Creation 
♦ voorbeelden
de eerste scheppingsdag
the first day of (the) Creation 

qscheppingsdrang

scheppingsdrang (dem)
1. creative urge 

qscheppingsgeschiedenis

scheppingsgeschiedenis (dev)
1. story of the Creation
Creation story/narrative 

qscheppingskracht

scheppingskracht (de)
1. creative power 

qscheppingsproces

scheppingsproces (het)
1. creative process 

qscheppingstheorie

scheppingstheorie (dev)
1. creationism 

qscheppingsverhaal

scheppingsverhaal (het)
1. story of the Creation
Creation story/narrative 

qscheppingsvermogen

scheppingsvermogen (het)
1. creative power
creativity 

qscheppingswoord

scheppingswoord (het)
1. creative word 

qschepput

schepput (dem)
1. gully trap 

qscheprad

scheprad (het)
1. (van boot) paddle wheel
(van molen) water wheel 

qschepsel

schepsel (het)
1. levend wezen
creature 
♦ voorbeelden
er was geen schepsel te zien
there was not a living thing/soul to be seen 
Gods schepselen
(all) God's creatures 
het is een zwak schepsel
he/she is a weak creature 
2. (pejoratief); minderwaardig persoon
creature
thing 
♦ voorbeelden
een ondankbaar schepsel
an ungrateful creature/thing 

qschepspade

schepspade (de)
1. scoop-shovel 

qschepvat

schepvat (het)
1. bail(er) 

qscheren

scheren1 (meervoud) (plantkunde)
1. water soldier 

qscheren

scheren2 (onovergankelijk werkwoord; zwak vervoegd)
1. snel bewegen
skim 
♦ voorbeelden
scheren langs
skim (over/along) 
laag over een menigte scheren
buzz a crowd 
scheer je weg!
get away!, buzz off! 

qscheren

scheren3 (overgankelijk werkwoord; betekenis 1-6 sterk, 6-7 zwak vervoegd)
1. m.b.t. haar
shave 
♦ voorbeelden
zijn baard scheren
shave one's beard 
een glad geschoren kin/gezicht
a clean/smooth-shaven chin/face 
de kruin scheren
shave the crown 
nat scheren
shave wet 
zich scheren
shave, have a shave 
als je geschoren wordt, moet je stil blijven zitten
± if things get difficult, sit tight and wait until the coast is clear
(beurs) don't try to catch a falling knife, hold your nerve if things get rough 
2. m.b.t. dieren
shear
clip 
♦ voorbeelden
paling scheren
trim an eel 
geschoren schapen
shorn sheep 
3. m.b.t. gewassen
trim 
♦ voorbeelden
een geschoren palm
a trimmed box tree 
4. m.b.t. weefsel
shear 
♦ voorbeelden
geschoren fluweel
sheared velvet 
5. afzetten
fleece 
6. spannen
stretch 
7. keilen
skim 

qscherenkust

scherenkust (de)
1. skerry coast 

qscherf

scherf (de)
1. onregelmatig stuk
fragment
splinter
(van aardewerk) potsherd, shard 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar lag haar droom aan scherven
her dream was shattered/in shatters 
in scherven liggen
be in shatters 
in scherven (uiteen)vallen
fall to pieces 
iets in scherven laten vallen
drop and smash something 
scherven brengen geluk
± no good crying over spilt milk 
2. brok van een granaat
(shell-)splinter 

qscherfbom

scherfbom (de)
1. fragmentation bomb 

qscherfgranaat

scherfgranaat (de)
1. fragmentation shell/grenade 

qscherfvrij

scherfvrij (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
scherfvrij glas
shatterproof/safety glass 

qscherfwerend

scherfwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. splinter-resistant 

qscherfwerking

scherfwerking (dev)
1. fragmentation 

qscherfwond

scherfwond (de)
1. splinter wound 

qschering

schering (dev)
1. het scheren
(m.b.t. haar) shaving
(m.b.t. dieren) shearing
(m.b.t. gewassen) trimming 
2. m.b.t. weefsels
warp 
♦ voorbeelden
schering en inslag
warp and weft/woof 
(figuurlijk) dat is schering en inslag
that is the order of the day/a matter of course 
(figuurlijk) dat is daar schering en inslag
(ook) that's run-of-the-mill to them 
(figuurlijk) liegen is bij hem schering en inslag
he's a born liar, lying is a second nature to him 

qscheringdraad

scheringdraad (dem)
1. warp thread 

qscherm

scherm (het)
1. wat dient tot bescherming
screen
(vnl. tegen de zon) shade, awning 
2. toneeldoek
curtain 
♦ voorbeelden
de man achter de schermen
(ook figuurlijk) the man behind the show
(figuurlijk) the wirepuller 
achter de schermen blijven
remain backstage/offstage
(ook figuurlijk) remain behind the scenes/in the wings 
(figuurlijk) achter de schermen opereren
pull the wires/strings/ropes 
(figuurlijk) datgene wat zich achter de schermen afspeelt
that which is at the bottom of/behind it 
3. beeldscherm
screen
(Amerikaans-Engels ook; van tv) tube
(computer ook) display 
♦ voorbeelden
dia's op een scherm projecteren
project slides on a screen 
(computer) een grafiek op het scherm toveren
conjure (up)/produce a diagram on the screen 
4. bloeiwijze
umbel 
♦ voorbeelden
enkelvoudig scherm
simple umbel 
samengesteld scherm
compound umbel 

qschermbeeld

schermbeeld (het)
1. display 

qschermbeveiliger

schermbeveiliger (dem)
1. screensaver 

qschermbloem

schermbloem (de)
1. umbellifer 

qschermbloemig

schermbloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. umbelliferous
umbellar, umbellate(d) 

qschermbloemigen

schermbloemigen (meervoud)
1. parsley family
Umbelliferae, Apiaceae 

qschermbos

schermbos (het)
1. protection forest 

qschermclub

schermclub (de)
1. fencing club 

qschermdegen

schermdegen (dem)
1. (fencing) foil 

qschermdragend

schermdragend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de schermdragende gewassen
parsley family 

qschermen

schermen (onovergankelijk werkwoord)
1. oefenen met degen
fence 
♦ voorbeelden
schermen met/op de sabel
sabre 
2. zwaaien
(overgankelijk) flourish, brandish 
♦ voorbeelden
met de armen schermen
wave one's arms 
met een stok schermen
brandish a stick 
3. redeneren zonder grondslag
talk big, talk hot air 
♦ voorbeelden
met iets schermen
make play with something 
met woorden schermen
talk hot air, use high-sounding language 
met relaties/zijn daden/beloften schermen
brag about/parade/make a parade of one's connections/acts/promises 
in het wild(e weg) schermen
talk in the void, talk at random 

qschermenbeurs

schermenbeurs (de)
1. electronic/automated stock exchange
digital stock exchange 

qschermenhandel

schermenhandel (dem) (beurs)
1. on-line trading
screen-based dealing/trading, automated screen trading 

qschermer

schermer (dem), schermster (dev)
1. (man & vrouw) fencer
(man) swordsman, (vrouw) swordswoman 

qschermhandschoen

schermhandschoen (de)
1. fencing glove 

qschermkunst

schermkunst (dev)
1. (art of) fencing
swordsmanship 
♦ voorbeelden
de schermkunst beheersen/meester zijn
master fencing 

qschermkwal

schermkwal (de)
1. discomedusan
(meervoud; orde) Discomedusae 

qschermlap

schermlap (dem)
1. plastron 

qschermlezer

schermlezer (dem)
1. screen reader 

qschermmasker

schermmasker (het)
1. fencing mask 

qschermmeester

schermmeester (dem)
1. leermeester
fencing master/instructor 
2. bedreven schermer
(man) swordsman, (vrouw) swordswoman 

qschermpagina

schermpagina (de) (communicatiemedia)
1. page 

qschermpje

schermpje (het) (plantkunde)
1. umbellule, umbellet 

qschermplaat

schermplaat (de)
1. armour plate 

qschermrooster

schermrooster (het)
1. screen grid 

qschermschool

schermschool (de)
1. fencing school 

qschermster

schermster (dev) zie schermer

qschermutselen

schermutselen (onovergankelijk werkwoord)
1. gevechten houden
skirmish
scrimmage, scuffle 
2. vechten met woorden
skirmish
spar, have a brush with, bicker (over) 

qschermutseling

schermutseling (dev)
1. klein gevecht
skirmish
clash, scrimmage, scuffle 
2. woordenstrijd
skirmish
squabble 

qschermvereniging

schermvereniging (dev)
1. fencing society/club 

qschermvliegen

schermvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. paraglide 

qschermzaal

schermzaal (de)
1. fencing room/hall 

qscherp

scherp1 (het)
1. snede van wapen
edge 
♦ voorbeelden
op het scherp van de snede
(figuurlijk) at daggers drawn 
een kwestie op het scherp van de snede uitvechten
(figuurlijk) fight over something to the death, not pull one's punches 
2. kogels
ball 
♦ voorbeelden
met scherp schieten
fire (with)/use ball/live ammunition/cartridges 
een geweer met scherp laden
load a gun with ball(s) 
op scherp staan
(figuurlijk) be on edge 
3. punten op hoefijzers
rough
calk 
♦ voorbeelden
op scherp
calked, roughshod, sharp-shod 
een paard op scherp zetten
calk/rough a horse 

qscherp

scherp2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. goed snijdend, geslepen
sharp (bijwoord: sharply)
keen, sharp-edged, cutting 
♦ voorbeelden
een zaag scherp zetten
set a saw 
2. met een fijne punt
sharp(-pointed) (bijwoord: sharply) 
3. spits toelopend
sharp (bijwoord: sharply)
pointed
(wiskunde; hoek) acute 
♦ voorbeelden
een scherpe bocht
a sharp turn, a hairpin (bend) 
(handel) een scherpe daling van de koersen
a sharp/abrupt/steep fall/drop in prices 
een scherpe kin
a sharp/pointed chin 
deze stok loopt scherp toe in een punt
this stick tapers off to a point 
scherpe rand
jagged/sharp edge 
scherpe trekken
sharp/sharply-defined features 
4. de zintuigen pijnlijk aandoend
sharp (bijwoord: sharply)
(voedsel) pungent, hot, spicy
(kou, wind) cutting, biting, keen
(pijn) acute
(zuur) acerbic 
♦ voorbeelden
scherpe kaas
pungent/sharp cheese 
een scherp licht
a glare, a glaring/harsh light 
scherpe lucht
(kou) sharp chill
(geur) pungent smell 
(taalkunde) scherpe medeklinkers
tense consonants 
scherpe mosterd/kerrie
hot mustard/curry 
scherpe peper
fiery/hot pepper 
scherpe tabak
pungent tobacco
(onaangenaam ook) rank tobacco 
de wind is scherp
there is a cutting/keen/sharp/biting wind 
5. met kracht optredend
severe (bijwoord: severely), strong (bijwoord: strongly) 
6. vinnig
sharp (bijwoord: sharply)
harsh, cutting 
♦ voorbeelden
scherp hekelen
criticize severely
(Brits-Engels ook) slate 
hij keek mij scherp aan
he looked at me closely 
scherpe kritiek
strong/stinging/sharp criticism 
een scherpe opmerking
a tart comment/remark 
een scherpe pen voeren
have a biting pen 
scherpe spot
biting sarcasm 
scherpe tekst/lezing/taal
trenchant text/speech/language 
op scherpe toon zijn instructies geven
rasp out one's instructions 
scherp uitvallen tegen iemand
lash out at someone 
iemand/iets scherp veroordelen
criticize/condemn someone/something strongly/severely 
een scherpe vraag
a pointed question 
7. duidelijk uitkomend
sharp (bijwoord: sharply)
clean-cut, clear-cut, well-defined, distinct 
♦ voorbeelden
een scherpe afbakening/grens
a sharp/rigid line 
zich scherp aftekenen tegen
stand out/be in bold/sharp relief against 
een scherp contrast vormen
be in sharp contrast with 
scherp doen aftekenen
throw into relief 
niet scherp omlijnd
vague, not well-defined 
(fotografie) scherp stellen
focus, bring something into focus 
iets scherp uit laten komen
throw something into relief, make something stand out in bold/sharp relief 
8. met fijn onderscheidingsvermogen
sharp (bijwoord: sharply)
keen 
♦ voorbeelden
dat houdt je scherp
it keeps you alert 
scherp luisteren
listen intently/closely 
scherp uitkijken
keep a sharp eye open 
een scherp waarnemer
a shrewd/keen observer 
scherp zien/horen
have a quick/keen eye/ear, be quick-sighted/quick-eared 
9. streng
strict (bijwoord: strictly), severe (bijwoord: severely) 
♦ voorbeelden
scherp toezicht
close control 
een scherp verbod
a strict ban 
10. (taalkunde)
zie scherplang
11. zonder veel speelruimte
♦ voorbeelden
scherp concurreren
compete closely 
tegen scherp concurrerende/scherpe prijzen
at (very) keen/competitive prices 
12. met vermogen te doden
(attributief; munitie) live
(bom) armed 
♦ voorbeelden
de bom was scherp gesteld
the bomb was armed 
scherpe patronen
ball, ball/live ammunition/cartridges 
¶. overige voorbeelden
scherp (bij de wind) zeilen
sail close to/near the wind 

qscherpachtig

scherpachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sharpish 

qscherpen

scherpen1 (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. m.b.t. wind
sharpen 

qscherpen

scherpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. slijpen
sharpen
(mes ook) whet
(op scheerriem) strap, strop 
♦ voorbeelden
de kat scherpt haar nagels
the cat sharpens her nails 
een potlood scherpen
sharpen a pencil 
een zeis scherpen
whet a scythe 
2. (figuurlijk)
sharpen 
♦ voorbeelden
het verstand/de geest/het geheugen scherpen
sharpen one's intelligence/mind/memory 
3. ruw maken
grind, edge 
♦ voorbeelden
een molensteen scherpen
grind/edge a millstone 
4. beslaan
calk, rough 
♦ voorbeelden
een paard scherpen
calk/rough a horse 

qscherper

scherper (dem)
1. persoon
sharpener 
2. voorwerp
(pencil) sharpener 

qscherpgekant

scherpgekant (bijvoeglijk naamwoord)
1. sharp-edged, keen-edged 

qscherpgepunt

scherpgepunt (bijvoeglijk naamwoord)
1. sharp(-pointed) 

qscherpgetand

scherpgetand (bijvoeglijk naamwoord)
1. sharp-toothed 

qscherpgras

scherpgras (het)
1. crested hair grass
(Amerikaans-Engels ook) (prairie) june grass 

qscherphamer

scherphamer (dem)
1. whetting hammer 

qscherphoekig

scherphoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. acute-angled 
♦ voorbeelden
een scherphoekige driehoek
an acute-angled triangle 

qscherpkruid

scherpkruid (het)
1. madwort 

qscherplang

scherplang (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. (m.b.t. Nederlandse klinkers) (omschrijving) originally diphtongal half-close 

qscherpnagel

scherpnagel (dem)
1. rough 

qscherpomlijnd

scherpomlijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. clear-cut, clean-cut, well-marked, well-defined 
♦ voorbeelden
scherpomlijnde criteria
well-defined criteria 

qscherprechter

scherprechter (dem)
1. executioner
hangman 

qscherpriekend

scherpriekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pungent 

qscherpschutter

scherpschutter (dem)
1. sharpshooter
marksman, sure/dead shot
(verdekt) sniper 

qscherpslijper

scherpslijper (dem)
1. quibbler
literalist 

qscherpslijperij

scherpslijperij (dev)
1. hair-splitting, quibbling 

qscherpsnijdend

scherpsnijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sharp, sharp-edged, keen-edged 

qscherpstellen

scherpstellen
1. focus 

qscherpstelling

scherpstelling (dev)
1. focussing 

qscherpte

scherpte (dev)
1. sharpness
keenness 
♦ voorbeelden
de scherpte van het beeld
(van kijker, tv) the sharpness/definition of the picture 
de scherpte van een foto
the focus of a picture 
de scherpte van het gehoor/gezicht
the sharpness/keenness of ear/eye 
de scherpte van een mes
the sharpness/keenness of a knife 
de scherpte van een zuur/sterkwater
the causticity of an acid/nitric acid 

qscherptediepte

scherptediepte (dev) (fotografie)
1. depth of field 

qscherpteregeling

scherpteregeling (dev)
1. focus control 

qscherpziend

scherpziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sharp-eyed
keen-eyed, clear-sighted
(informeel) hawk-eyed, eagle-eyed 

qscherpzinnig

scherpzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schrander
acute (bijwoord: acutely)
discerning, keen(-witted), sharp(-witted), astute, sagacious, shrewd 
♦ voorbeelden
een scherpzinnig denker
an acute/a shrewd thinker 
een scherpzinnige geest
a subtle/penetrating mind 
hij is zeer scherpzinnig
he is very acute/shrewd 
2. spitsvondig
shrewd (bijwoord: shrewdly), penetrating (bijwoord: penetratingly), clever (bijwoord: cleverly)
closely reasoned 
♦ voorbeelden
scherpzinnig antwoorden
give a shrewd/clever answer 
scherpzinnige opmerkingen
penetrating remarks 

qscherpzinnigheid

scherpzinnigheid (dev)
1. schranderheid
acuteness
acumen, discernment, sagacity, shrewdness 
2. spitsvondigheid
shrewdness, penetration
wit 

qscherts

scherts (de)
1. joke, jest
banter, raillery, badinage, pleasantry 
♦ voorbeelden
nu alle scherts terzijde
all joking aside 
iets als scherts opvatten
take/treat something as a joke 
hij verstaat geen scherts
he stands no nonsense, he can't take a joke 
het was slechts scherts
it was just/only a joke, I/he/… was only joking 
men moet de scherts niet te ver drijven
one should not let a joke go too far 

qschertsartikel

schertsartikel (het)
1. joke/trick article 

qschertsbeeld

schertsbeeld (het)
1. caricature 

qschertsen

schertsen (onovergankelijk werkwoord)
1. gekscheren
jest, joke
be facetious 
2. spotten
poke fun (at someone/something), make fun (of someone/something) 

qschertsend

schertsend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. joking (bijwoord: jokingly), jesting (bijwoord: jestingly), playful (bijwoord: playfully) 
♦ voorbeelden
quasi/half schertsend
half in jest 
schertsend vragen/antwoorden
ask/answer jokingly/jestingly 
al schertsend iets zeggen
say something in jest/jokingly/jestingly 

qschertsenderwijs

schertsenderwijs (bijwoord)
1. in jest
jokingly, jestingly, playfully, by way of a joke 

qschertser

schertser (dem)
1. jester, joker 

qschertsfiguur

schertsfiguur (de)
1. joke
nonentity, comic character 

qschertsproces

schertsproces (het)
1. mockery of a trial, farcical trial
(schijnproces) show trial, mock trial 

qschertsvertoning

schertsvertoning (dev)
1. joke 

qscherven

scherven (overgankelijk werkwoord)
1. scarify, loosen 
♦ voorbeelden
grond scherven
scarify/loosen the soil 

qschervengericht

schervengericht (het) (geschiedenis)
1. ostracism 

qschervenlaag

schervenlaag (de) (archeologie)
1. layer of shards 



qscherzando

scherzando (bijwoord) (muziek)
1. scherzando 

qscherzo

scherzo (het) (muziek)
1. scherzo 

qschets

schets (de)
1. tekening in hoofdlijnen
sketch
draft 
♦ voorbeelden
een eerste schets
a first draft/rough copy 
een schets in potlood
a pencil sketch 
een schets op papier zetten
put a sketch down on paper 
2. uitbeelding in woorden
sketch 
♦ voorbeelden
een ruwe/korte schets van mijn leven
a rough/brief outline of my life 
3. kort verhaal
sketch
short story 
♦ voorbeelden
een bundel schetsen
a volume/an anthology of sketches/short stories 
4. kort overzicht
sketch
outline, delineation
(plan) plan, blueprint, draft 
♦ voorbeelden
schets van de algemene geschiedenis
outline of general history 

qschetsblok

schetsblok (het)
1. sketch pad 

qschetsboek

schetsboek (het)
1. sketchbook 

qschetsen

schetsen (overgankelijk werkwoord)
1. in hoofdlijnen tekenen
sketch
rough in/out
(plan) outline 
♦ voorbeelden
een tekening in houtskool schetsen
make a charcoal drawing 
ik ga de hele tekening eerst schetsen
I'll just rough out the whole picture 
ik moet de vorm van het hoofd nog schetsen
I still have to rough in the shape of the head 
2. met woorden uitbeelden
sketch
describe in broad outline, give a rough sketch of 
♦ voorbeelden
een beeld schetsen van
paint a picture of 
iemands karakter schetsen
sketch someone's character 
ruw/in grote lijnen schetsen
give a rough sketch (of), chalk out, rough in 
wie schetst mijn verbazing
imagine my surprise/amazement 

qschetskaart

schetskaart (de)
1. eenvoudige kaart
sketch map 
2. stafkaart om in te tekenen
base/outline map 

qschetsmatig

schetsmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schematic (bijwoord: schematically)
rough, (in) outline
(onvoldoende gedetailleerd) sketchy 
♦ voorbeelden
een karakter schetsmatig uitbeelden
give a sketchy interpretation of a character 

qschetsontwerp

schetsontwerp (het)
1. rough draft/design/plan
sketch plan 

qschetsplan

schetsplan (het)
1. rough/skeleton plan 

qschetsrol

schetsrol (de)
1. roll of sketching paper 

qschetstekening

schetstekening (dev)
1. sketch
draft, outline 

qschetteren

schetteren (onovergankelijk werkwoord)
1. tetteren
blare
(trompet ook) bray
(geluid, muziek ook) jangle
(kwetteren) cackle, twitter 
♦ voorbeelden
haar stem schetterde boven alles uit
her shrill voice was heard above everything 
2. luidkeels verkondigen
(van redenaar) rant (on), declaim
(bluffen) brag, swagger 

qschetterklank

schetterklank (dem)
1. piercing/shrill sound 

qschetterstem

schetterstem (de)
1. piercing/shrill/blaring voice 

qscheuken

scheuken (onovergankelijk werkwoord)
1. rub (oneself), wriggle 

qscheukpaal

scheukpaal (dem)
1. rubbing post 

qscheur

scheur (de)
1. barst, spleet
crack
(in rots, bodem) crevice, cleft, fissure
(spleet) split
(in wolkendek) break, gap 
♦ voorbeelden
een scheur in een muur/kopje
a crack in a wall/cup 
er zit een scheur in deze plank
this plank's split 
2. m.b.t. weefsel/papier
(m.b.t. papier) tear
(m.b.t. weefsel ook) rip
(grote scheur) rent 
♦ voorbeelden
hij heeft een scheur in mijn nieuwe boek gemaakt
he's torn my new book 
3. (informeel); (grote) mond
trap
(Brits-Engels ook) gob 
♦ voorbeelden
hou je scheur
shut your trap/gob 
zijn scheur opentrekken
open one's big mouth 

qscheurbaan

scheurbaan (de)
1. rip panel 

qscheurbuik

scheurbuik (het, dem)
1. scurvy 
♦ voorbeelden
aan scheurbuik lijdend
scorbutic 

qscheuren

scheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een scheur krijgen
(stof, papier) tear apart
(stof) rip
(iets hards) crack
(hout ook) split 
♦ voorbeelden
pas op, het papier zal scheuren
be careful, the paper will tear 
uit zijn kleren scheuren
burst out of one's clothes 
2. hard rijden
tear
career 

qscheuren

scheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. stuktrekken
tear
rip 
♦ voorbeelden
zijn kleren scheuren
tear one's clothes
(uit droefheid) rend one's garments 
2. verscheuren
tear (up)
rip (up)
(lompen) shred
(wortels van een plant) divide, separate 
♦ voorbeelden
iets aan flarden scheuren
tear something to shreds 
iets doormidden scheuren
tear something in two/half 
3. (ook figuurlijk); losrukken
tear (away) 
♦ voorbeelden
het behang van de muur scheuren
strip the paper off/from the wall 
4. omploegen
break/plough (up)
open, put/lay (land) under the plough 

qscheurijzer

scheurijzer (het) (schertsend)
1. hot-rod
buzz-bomb 

qscheuring

scheuring (dev)
1. het scheuren
tearing
ripping
(van grond) cracking, rupture
(van planten) division, separation 
2. schisma
rift, split
cleavage, rupture
(in het bijzonder binnen de kerk) schism 
♦ voorbeelden
de scheuring van de hervormde kerk
the schism of the Reformed Church 
de scheuring in de partij
the split/rift in the party 
een scheuring veroorzaken in de vredesbeweging
split the peace movement 
3. van weiland tot bouwland maken
breaking up
opening 

qscheurkalender

scheurkalender (dem)
1. block-calendar, tear-off calendar 

qscheurkerk

scheurkerk (de)
1. schismatic/break-away church 

qscheurkies

scheurkies (de)
1. laniary/carnassial (tooth) 

qscheurklep

scheurklep (de) zie scheurbaan

qscheurland

scheurland (het)
1. broken meadowland 

qscheurlijst

scheurlijst (de) (België)
1. electoral list of a splinter group 

qscheurlinnen

scheurlinnen (het)
1. linen waste 

qscheurmaakster

scheurmaakster (dev) zie scheurmaker

qscheurmaker

scheurmaker (dem), scheurmaakster (dev)
1. schismatic 

qscheurmand

scheurmand (de) (België)
1. wastepaperbasket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wastebasket 

qscheurvorming

scheurvorming (dev)
1. (in hout/beton enz.) cracking
crack formation
(geologie) fissuration 

qscheurvrij

scheurvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. (textiel) tearproof, tear-resistant
(metaal) crack-free, crack-resistant 

qscheurweerstand

scheurweerstand (dem)
1. resistance to tearing
(techniek) rupture/tear/breaking strength 

qscheurwol

scheurwol (de)
1. shoddy 

qscheurwond

scheurwond (de)
1. laceration 

qscheut

scheut (dem)
1. korte pijn
twinge, stab (of pain) 
♦ voorbeelden
pijnlijke scheuten
shooting pains, painful twinges 
2. uitloper
shoot
sprout 
3. hoeveelheid vloeistof
dash
splash
(citroensap) squeeze
(sterkedrank) shot 
♦ voorbeelden
een scheut melk
a splash/dash of milk 
een scheutje rum in de thee doen
lace tea with rum 
4. het opgroeien
♦ voorbeelden
het koren heeft geen scheut
the wheat has not sprung up/does not grow well 
5. vrije loop
slack 
♦ voorbeelden
(een touw) scheut geven
let a rope run out, pay (a rope) out 

qscheutig

scheutig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vrijgevig
generous
lavish, liberal, open-handed 
♦ voorbeelden
scheutig met complimentjes zijn
be lavish of/generous with compliments 
scheutig zijn zij daar niet
they are not very generous there, ↓ they're a mean lot 
2. rijzig
tall 
3. bereidwillig
willing 
♦ voorbeelden
hij is niet scheutig om iets voor een ander te doen
he is reluctant/not very willing to do something for someone else 
¶. overige voorbeelden
(België) scheutig op iets zijn
be keen on something 

qscheutstek

scheutstek (dem)
1. stem cutting 

qschevelbeen

schevelbeen (het) (medisch)
1. ringbone 

qschicht

schicht (dem)
1. flits
flash (of lightning)
bolt, dart 
2. bloeiwijze
scorpioid cyme 

qschichtig

schichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nervous (bijwoord: nervously)
(bangig) timid, timorous
(paard) skittish, shy 
♦ voorbeelden
schichtige blikken
panicky glances 
een schichtig paard
a shyer 
schichtig worden (voor)
shy at, shrink from 

qschiedammer

schiedammer (dem)
1. Schiedam
Hollands 
♦ voorbeelden
een schiedammer drinken
drink a glass of Schiedam 

qschiefer

schiefer (dem)
1. schist, slate 

qschielijk

schielijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vlug voorbijgaand
swift
rapid, fast 
2. plotseling intredend
sudden 
♦ voorbeelden
een schielijke dood
a sudden death 
schielijke veranderingen
rapid changes 

qschielijk

schielijk2 (bijwoord)
1. snel
quickly
swiftly, rapidly, hastily 
2. zonder tussenpoos
promptly
immediately 
♦ voorbeelden
schielijk op elkaar volgen
follow each other in rapid succession 
3. plotseling
suddenly
all at once 
♦ voorbeelden
het is heel schielijk gegaan
it was (all) very sudden, it took us unawares 

qschiemanswerk

schiemanswerk (het) (scheepvaart)
1. tackle
ropework 

qschier

schier (bijwoord) (formeel)
1. well nigh
nigh on, ↓ almost, ↓ nearly 
♦ voorbeelden
het is schier middernacht
it is well nigh midnight 
het is schier onmogelijk om goed personeel te vinden
it's jolly nearly impossible to find good staff 
schier de hele stad liep uit
nigh on the whole town turned out 

qschieraal

schieraal (dem)
1. silver eel 

qschiereiland

schiereiland (het)
1. peninsula 
♦ voorbeelden
bewoner van een schiereiland
peninsular 
het Iberische Schiereiland
the Iberian Peninsula 

qschiervlakte

schiervlakte (dev) (geologie)
1. peneplain 

qschierzand

schierzand (het)
1. podzol (soil) 

qschietbaan

schietbaan (de)
1. shooting range
(in het bijzonder m.b.t. geweer) rifle range
(in het bijzonder m.b.t. artillerie) artillery range 

qschietbeitel

schietbeitel (dem)
1. mortise chisel 

qschietbenodigdheden

schietbenodigdheden (meervoud)
1. ammunition
munitions 

qschietbond

schietbond (dem)
1. rifle club 

qschietboog

schietboog (dem)
1. bow 

qschietbuis

schietbuis (de)
1. gun barrel 

qschietdraad

schietdraad (dem) (industrie)
1. woof/weft (thread) 

qschieten

schieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een schot lossen
shoot
(met vuurwapen ook) fire 
♦ voorbeelden
beginnen te schieten
start shooting (at), open fire (on) 
goed/slecht schieten
be a good/bad shot 
hij heeft een humeur om op te schieten
he's in a rotten/filthy mood 
met scherp schieten
shoot with live ammunition/cartridges 
op iemand schieten
shoot/take a shot at/fire at someone 
op de menigte schieten
fire into the crowd 
(figuurlijk) het is vrij schieten op hem
it's open season as far as he's concerned 
2. plotseling opkomen
♦ voorbeelden
het schieten van de melk
the flowing/secretion of the milk, lactation 
het is hem in zijn rug geschoten
he's cricked his back 
de tranen schoten haar in de ogen
tears rushed to her eyes, her eyes filled with tears 
weer te binnen schieten
come back (to mind) 
er schiet mij net iets te binnen
I've just thought of something, I've just had a brain wave 
3. uitbotten
shoot (up), sprout
send up shoots, put forth shoots, come up 
♦ voorbeelden
het schieten van het graan
the sprouting of the grain 
de bomen schieten in het blad
the trees are putting forth leaves 
de uien schieten
the onions are coming up/sprouting 
4. zich snel bewegen
shoot
dash, rush 
♦ voorbeelden
bij het ongeluk was hij door de voorruit geschoten
during the crash he had been thrown/propelled out of the car through the windscreen 
heen en weer schieten
flick(er), dartle, flash 
in zijn kleren schieten
throw one's clothes on, slip into one's clothes 
snel weer in bed schieten
dart back into bed 
(figuurlijk) de prijzen schieten omhoog
prices are shooting up/rocketing/soaring 
iemand te hulp schieten
rush to someone's aid/assistance 
5. (+ laten) niet langer tegenhouden
let go, release
(touw) pay out
(persoon) drop, forget 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) laat hem schieten
forget (about)/drop him, give him the go-by
(niet bemoeien) leave him alone 
een kans laten schieten
pass over an opportunity, let a chance slip 
een touw laten schieten
(loslaten) let go (of) a rope
(vieren) pay/run out a rope 
iets niet laten schieten
hang on to something 
6. plotseling vallen
slip, fall, drop 
7. zaad vormen
seed, run to seed
(vroegtijdig) bolt 
¶. spreekwoorden
niet schieten is zeker mis
± he who makes no mistakes, makes nothing
± nothing ventured, nothing gained 

qschieten

schieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. een projectiel werpen
shoot
(uit vuurwapen ook) fire 
♦ voorbeelden
(formeel, figuurlijk) stralen schieten
(van zon) shoot/dart rays 
2. treffen
shoot 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het goed geschoten hebben met iets
have a stroke of good luck with something 
(figuurlijk) hij kon haar wel schieten
he could (cheerfully) have murdered her/wrung her neck 
zich voor de kop/zich een kogel door het hoofd schieten
blow out one's brains 
3. door treffen bemachtigen
shoot 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een blinde schiet weleens een kraai
a blind man may sometimes catch/hit the hare/crow/mark, nothing's impossible 
4. in een toestand brengen
shoot
(mijnwezen) blast 
♦ voorbeelden
iemand overhoop schieten
shoot someone down/dead
(slang) waste someone 
5. m.b.t. gewassen
shoot 
♦ voorbeelden
knop/loten schieten
bud, put forth buds/shoots 
6. door een stoot/zwaai verplaatsen
♦ voorbeelden
aarde schieten
bank up earth 
brood in de oven schieten
shove/run in the loaves, put (a batch of) bread into the oven 
koren schieten
turn grain 
een kuil schieten
dig a pit/hole 
7. (astronomie)
shoot
take the altitude of 
♦ voorbeelden
de zon/een ster schieten
take the altitude of/shoot the sun/a star 
¶. overige voorbeelden
touw schieten
coil a rope 
¶. spreekwoorden
men moet de huid van de beer niet verkopen eer men hem geschoten heeft
don't count your chickens before they're hatched
don't sell the skin till you've caught the bear 

qschieten

schieten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. balsport
shoot 
♦ voorbeelden
in het doel schieten
net (the ball), shoot/slam (the ball) into the net 
naast schieten
miss 

qschieter

schieter (dem)
1. m.b.t. een slot
(lock) bolt 
2. knikker
shooter 
3. plant
bolter 
4. spoel
shuttle 
5. schietmot
caddis fly 

qschietgat

schietgat (het)
1. opening in een muur
loophole
embrasure
(geschiedenis; van schip) porthole 
♦ voorbeelden
een muur met schietgaten
a loopholed/an embrasured wall 
2. in iets geschoten gat
(van kogel) bullet hole
(bres) breach
(mijnwezen) blast(ing) hole, shot hole 

qschietgebed

schietgebed (het)
1. short/little/quick prayer
↑ ejaculation, ↑ ejaculatory prayer 
♦ voorbeelden
een schietgebedje doen
offer up/say a quick/short prayer 

qschietgereedschap

schietgereedschap (het)
1. shooting requisites/equipment 

qschietgeweer

schietgeweer (het) (kindertaal)
1. rifle 

qschietgraag

schietgraag (bijvoeglijk naamwoord)
1. trigger-happy, quick on the draw 
♦ voorbeelden
een schietgrage voetballer
an eager/a keen shot 

qschiethamer

schiethamer (dem)
1. stud gun 

qschietijzer

schietijzer (het) (ironisch)
1. shooting-iron
six-gun, rod, piece, shooter 

qschieting

schieting (dev) (België)
1. (oefening) target practice
(wedstrijd) shooting match/contest 

qschietkamp

schietkamp (het)
1. artillery training camp 

qschietkampioen

schietkampioen (dem)
1. shooting champion
champion marksman/shot 

qschietkatoen

schietkatoen (het)
1. guncotton 

qschietklaar

schietklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to fire
(m.b.t. geweer ook) cocked 

qschietkraam

schietkraam (het, de) (België)
1. rifle/shooting gallery 

qschietlaag

schietlaag (de) (weg- en waterbouw)
1. first layer of fascine work 

qschietlap

schietlap (dem)
1. (arm) bracer 

qschietlijn

schietlijn (de)
1. fishing line 

qschietlood

schietlood (het)
1. plumb line
(loodje) plummet, plumb (bob)
(met plankje) plumb rule 

qschietmasker

schietmasker (het)
1. humane (cattle-)killer
slaughtering mask 

qschietmot

schietmot (de)
1. caddis fly 

qschietnet

schietnet (het)
1. bird net 

qschietoefening

schietoefening (dev)
1. target/shooting practice
(met geweer ook) rifle practice 
♦ voorbeelden
(leger) schietoefeningen houden
hold artillery exercises 

qschietpartij

schietpartij (dev)
1. shoot-out
gun battle, shooting match 

qschietpen

schietpen (de)
1. pen pistol 

qschietplooi

schietplooi (de)
1. centre backpleat 

qschietproef

schietproef (de)
1. gun/rifle test 

qschietschijf

schietschijf (de)
1. target 

qschietschijfcel

schietschijfcel (de) (medisch)
1. target cell 

qschietschool

schietschool (de)
1. artillery school, school of gunnery
(geschiedenis) musketry school 

qschietschop

schietschop (de)
1. schietplank
baker's shovel, peel 
2. schop
muck shovel 

qschietsleuf

schietsleuf (de)
1. embrasure
loophole 

qschietspoel

schietspoel (de) (industrie)
1. shuttle 

qschietsport

schietsport (de)
1. shooting 

qschietstoel

schietstoel (dem)
1. ejector/ejection seat 
♦ voorbeelden
de schietstoel gebruiken
eject 

qschietstroom

schietstroom (dem)
1. rapid 

qschiettent

schiettent (de)
1. rifle/shooting gallery 

qschietterrein

schietterrein (het)
1. rifle/shooting range
(gewoonlijk overdekt) rifle/shooting gallery
(voor zwaar geschut) artillery range 

qschiettuig

schiettuig (het)
1. (vuurwapens) firearms
(leger) artillery 

qschietvaardig

schietvaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to shoot/fire
(geweer) cocked 

qschietvaardigheid

schietvaardigheid (dev)
1. marksmanship
shooting skill/prowess 

qschietvereniging

schietvereniging (dev)
1. shooting/rifle club 

qschietvoorraad

schietvoorraad (dem)
1. ammunition
munitions 

qschietvoorschrift

schietvoorschrift (het)
1. shooting/firing instruction(s) 

qschietwedstrijd

schietwedstrijd (dem)
1. shooting-match, shooting competition
(boogschieten) archery contest/competition 

qschietwilg

schietwilg (dem)
1. opgeschoten wilg
white willow (Salix alba) 
2. knotwilg
pollard(ed) willow 

qschiften

schiften1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. melk
curdle, turn 
2. m.b.t. verf
clot 
3. m.b.t. de wind
shift, change direction
(meteorologie) veer 
♦ voorbeelden
de wind schiftte een paar graden
the wind shifted a few degrees 
4. doorschieten
bolt 

qschiften

schiften2 (overgankelijk werkwoord)
1. sorteren
sort (out)
sift (through) 
♦ voorbeelden
inzendingen/bewijsmateriaal schiften
sort entries/sift (through) evidence 
de sollicitanten schiften naar hun capaciteiten
sort applicants by ability 
2. afzonderen
separate
sift/weed out
(uitschakelen) eliminate 
3. m.b.t. rails
shift, re-align 

qschiftig

schiftig (bijvoeglijk naamwoord)
1. prone to curdle/turn 

qschiftijzer

schiftijzer (het)
1. (track) lining device
gange-setting device 

qschifting

schifting (dev)
1. selectie
sifting
selection, sorting
(uitschakeling) elimination 
♦ voorbeelden
Jan is bij de eerste schifting afgevallen
Jan didn't get through/was weeded out in the first round (of the selection procedure) 
2. het ongelijkmatig worden
(van melk) curdling, turning
(van verf) clotting 
3. (België); voorronde
qualifying/preliminary/first round
preliminary 

qschiftingsvraag

schiftingsvraag (de)
1. (omschrijving) bonus question to filter the number of price winners in a contest 

qschiftingswedstrijd

schiftingswedstrijd (dem)
1. preliminary/elimination heat 

qschiftklamp

schiftklamp (de) (ambacht(elijk))
1. dovetail 

qschijf

schijf (de)
1. platrond voorwerp
disc
(Amerikaans-Engels voornamelijk) disk
(damschijf) man 
2. voorwerp om een spil
disc
plate
(van pottenbakker) (potter's) wheel
(telefoon) dial 
♦ voorbeelden
de schijf van een excentriek
eccentric sheave, disc of an eccentric 
de glazen schijf van een elektriseermachine
the glass plates of an electrostatic generator 
3. plak
slice
round 
♦ voorbeelden
een schijfje citroen
a slice of lemon 
snij de appel in schijfjes
slice/cut the apple into rings 
iets in schijven/schijfjes snijden
cut something up into slices, slice 
4. schietschijf
target
mark, aim 
♦ voorbeelden
op een schijf schieten
shoot at a target, do target practice 
5. grammofoonplaat
disc
record 
6. deel van een katrol
sheave, pulley 
♦ voorbeelden
dat loopt over te veel schijven
(figuurlijk) the procedure's too involved, it has to go through too many channels 
7. (plantkunde)
blade 
8. m.b.t. belastingen
(tax) bracket 
9. (computer); geheugenschijf
disk 
♦ voorbeelden
een harde/vaste schijf
a hard disk 
(schertsend) iemands harde schijf
someone's mental hard disk 
10. (België); deelbedrag
(Brits-Engels) instalment, (Amerikaans-Engels) installment
portion 
¶. overige voorbeelden
de schijf van vijf
(m.b.t. voeding) ± the five principal ingredients of a proper diet (protein, carbohydrate, fat, vitamins, minerals) 

qschijfaandrijving

schijfaandrijving (dev)
1. pulley (drive) 

qschijfblad

schijfblad (het) (plantkunde)
1. discoid/disc-shaped leaf 

qschijfbloem

schijfbloem (de)
1. floret (of the disc)
disc floret/flower 
♦ voorbeelden
met schijfbloemen
discoid(al) 

qschijfcactus

schijfcactus (dem)
1. prickly pear
opuntia 

qschijffrees

schijffrees (de)
1. side milling cutter, side mill, side and face cutter 

qschijfgat

schijfgat (het)
1. channel, sheave-hole 

qschijfgeheugen

schijfgeheugen (het) (computer)
1. (magnetic) disk store
disk storage 

qschijfhoornslak

schijfhoornslak (de)
1. ram's horn snail 

qschijfje

schijfje (het)
1. cognacgrog met schijfje citroen
(omschrijving) cognac grog with a slice of lemon 
2. (computer)
wafer 

qschijfjesmos

schijfjesmos (het)
1. scale moss 

qschijfkamille

schijfkamille (de)
1. rayless c(h)amomile 

qschijfkoppeling

schijfkoppeling (dev)
1. disc/plate clutch
flange/plate coupling 

qschijfkwal

schijfkwal (de)
1. discomedusan, disc jellyfish
(meervoud; orde) Discomedusae 

qschijfoffer

schijfoffer (het)
1. sacrifice (of a piece) 

qschijfrem

schijfrem (de)
1. disc brake 

qschijfruimte

schijfruimte (dev)
1. disk space 

qschijfschieten

schijfschieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. target practice/shooting 

qschijfslak

schijfslak (de)
1. planorbid 

qschijftol

schijftol (dem)
1. gyroscope 

qschijfvormig

schijfvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. disc-shaped
discoid(al), disciform 

qschijfwiel

schijfwiel (het)
1. disc wheel
webwhool 

qschijfzwam

schijfzwam (de)
1. cup fungus
discomycete 

qschijn

schijn (dem)
1. schijnsel
shine
(glans ook) sheen
(straling) radiance
(zwak) glimmer, gleam 
♦ voorbeelden
een gouden schijn
a golden shine 
2. bedrieglijk voorkomen
appearance
semblance, pretence
(bedrog) sham 
♦ voorbeelden
de schijn aannemen van eerlijkheid
assume an appearance of honesty, make a pretence/show of honesty 
een schijn van democratie/beschaving
a shadow/varnish of democracy/civilization 
in schijn
in appearance, ostensibly, seemingly 
hij is slechts in schijn koning
he is a king only in name, he is but a phantom of a king 
die ruwheid is maar schijn
that/his/her coarseness/rudeness is only on the surface 
onder schijn van oprechtheid/vriendschap
under the show/pretence/pretext/mask/cloak of sincerity/friendship 
de schijn ophouden tegenover/voor de rest van de familie
keep up appearances in front of the rest of the family 
de schijn redden
save appearances/one's face 
op de uiterlijke schijn afgaan
judge by appearances 
men moet zelfs de schijn vermijden
one should avoid even the semblance (of) 
voor de schijn
for the sake of appearances, for show 
dit gevecht is maar (voor de) schijn
this fight is just make-believe 
een schijn van waarheid/oprechtheid geven aan
give/lend colour to, give a semblance of truth/verisimilitude to 
ik wil niet de schijn wekken dat …
I don't want you/anyone to get the idea/to think that … 
de schijn is tegen mij
appearances are against me 
het heeft er alle schijn van dat
it would seem that, it looks as if, there is every appearance that 
3. vertoon
show, appearances 
♦ voorbeelden
schone schijn
glamour, cosmetics, gloss, varnish 
4. zeer kleine hoeveelheid
shadow
gleam, ghost 
♦ voorbeelden
geen schijn van bewijs
not a scrap/shred/particle of evidence 
geen schijn van kans hebben
not have the ghost of a chance, not have a dog's chance, not have a cat in hell's chance, ↓ not have a (cat's/snowball's) chance in hell 
¶. spreekwoorden
schijn bedriegt
appearances are deceiving/deceptive
things are seldom what they seem
± you can't tell a book by its cover 

qschijnaanval

schijnaanval (dem)
1. feint
feigned/sham attack 
♦ voorbeelden
hij deed een schijnaanval op me met zijn linkse
he feinted at me with his left 

qschijnaar

schijnaar (de) (plantkunde)
1. pseudo spike 

qschijnakte

schijnakte (de)
1. bogus/sham/spurious/false instrument, bogus/sham/spurious/false deed, bogus/sham/spurious/false document 

qschijnargumenten

schijnargumenten (meervoud)
1. fake/false/spurious arguments 

qschijnbaar

schijnbaar1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet werkelijk
seeming (bijwoord: seemingly)
apparent, ostensible 
♦ voorbeelden
hij heeft schijnbaar gelijk
he would seem/appear to be right, he's right, on the face of it 
een schijnbaar herstel
(an) apparent recovery 
schijnbaar oprecht/juist/goed
specious, seemingly sincere/right/good 
2. m.b.t. zintuiglijke waarnemingen
apparent (bijwoord: apparently) 
♦ voorbeelden
de schijnbare horizon
the apparent horizon 

qschijnbaar

schijnbaar2 (bijwoord)
1. blijkbaar
apparently
obviously, evidently 

qschijnbedrieger

schijnbedrieger (dem)
1. trompe l'oeil 

qschijnbeeld

schijnbeeld (het)
1. bedrieglijk beeld
deceptive image, deception, illusion 
2. (natuurkunde)
virtual image 
3. hersenschim
shadow
phantom, illusion 

qschijnbeweging

schijnbeweging (dev)
1. (leger)
feint
feigned/sham/mock attack 
2. misleidende beweging
feint
dummy (movement/pass), diversion 
♦ voorbeelden
een schijnbeweging maken
feint, make a feint 
(sport) iemand met een paar schijnbewegingen passeren
sell someone a dummy, jink past someone 

qschijnbewijs

schijnbewijs (het)
1. seeming evidence/proof 

qschijnbloei

schijnbloei (dem)
1. seeming/apparent prosperity
sham/illusory boom 

qschijndemocratie

schijndemocratie (dev)
1. sham/fake democracy
pseudo-democracy, pretence at democracy 

qschijndeugd

schijndeugd (de)
1. simulated virtue 

qschijndode

schijndode (de)
1. someone who is apparently dead, someone who is in a state of suspended animation 

qschijndood

schijndood1 (dem)
1. apparent death, suspended animation
(door verstikking) asphyxia 

qschijndood

schijndood2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. apparently dead
in a state of suspended animation 

qschijnen

schijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. glans geven
shine
(zwak) glimmer, gleam
(fel) glare, blaze 
♦ voorbeelden
een lantaarn die met rood licht schijnt
a lantern which shows a red light 
met een zaklantaarn in iemands gezicht schijnen
flash a torch in someone's face 
zijn licht laten schijnen op
explain, enlighten, throw/shed light on 
de zon scheen fel op onze blote ruggen
the sun was beating down/blazing mercilessly on our backs 
de zon schijnt
the sun is shining/is out 
2. als licht vertonen
shine 
3. lijken
seem, appear 
♦ voorbeelden
het schijnt mij (dat …)
it seems/would seem to me (that …) 
het schijnt zo
so it appears, it looks like it, so it would appear 
4. naar zeggen zo zijn
appear 
♦ voorbeelden
hij schijnt erg rijk te zijn
apparently, he is very rich 
¶. spreekwoorden
achter de wolken schijnt de zon
every cloud has a silver lining 
men moet hooien als de zon schijnt
make hay while the sun shines
strike while the iron is hot 

qschijnfossiel

schijnfossiel (het)
1. pseudo fossil 

qschijngestalte

schijngestalte (dev) (aardrijkskunde)
1. phase 
♦ voorbeelden
de vier schijngestalten van de maan
the four phases of the moon 

qschijngevecht

schijngevecht (het)
1. sham/fake/mock fight
(leger) sham/mock battle 

qschijngrond

schijngrond (dem)
1. pretext, pretence
apparent/spurious/ostensible reason 

qschijnhandeling

schijnhandeling (dev) (juridisch)
1. bogus/fictitious/sham act, bogus/fictitious/sham transition 

qschijnheil

schijnheil (de)
1. hypocritical/sanctimonious prig 

qschijnheilig

schijnheilig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hypocritical (bijwoord: hypocritically)
sanctimonious, two-faced, ↑ pharisaic 
♦ voorbeelden
zich schijnheilig gedragen
behave hypocritically, be two-faced, play/act the innocent 
met een schijnheilig gezicht
sanctimoniously 
een schijnheilig gezicht trekken
pull a sanctimonious/hypocritical face 

qschijnheilige

schijnheilige (de)
1. hypocrite 

qschijnheiligheid

schijnheiligheid (dev)
1. hypocrisy
sanctimoniousness 

qschijnhuwelijk

schijnhuwelijk (het)
1. marriage of convenience 

qschijnknol

schijnknol (dem) (plantkunde)
1. pseudobulb 

qschijnkoning

schijnkoning (dem)
1. figurehead monarch 

qschijnkoop

schijnkoop (dem)
1. spurious purchase 

qschijnkracht

schijnkracht (de)
1. schijnbare kracht
apparent power 
2. (natuurkunde)
apparent force 

qschijnkrans

schijnkrans (dem) (plantkunde)
1. verticillaster 

qschijnkristal

schijnkristal (het)
1. crystalloid 

qschijnlicht

schijnlicht (het) (scheepvaart)
1. skylight 

qschijnmanoeuvre

schijnmanoeuvre (het, de)
1. feigned manoeuvre/Amaneuver, sham manoeuvre/Amaneuver
feint 

qschijnmengsel

schijnmengsel (het)
1. emulsion 

qschijnoffer

schijnoffer (het)
1. fake sacrifice 

qschijnoplossing

schijnoplossing (dev)
1. bogus/doubtful/spurious solution 

qschijnoverwinning

schijnoverwinning (dev)
1. apparent victory
Pyrrhic victory 

qschijnpapaver

schijnpapaver (de)
1. Welsh poppy 

qschijnproces

schijnproces (het)
1. show trial, mock trial 

qschijnraket

schijnraket (de) (plantkunde)
1. European pale mustard 

qschijnreden

schijnreden (de)
1. voorwendsel
ostensible/spurious reason
pretext 
2. drogreden
sophism
fallacy 

qschijnsel

schijnsel (het)
1. shine
light 
♦ voorbeelden
in het schijnsel van de maan
in the moonshine/moonlight 
het schijnsel van de lamp
the lamplight 

qschijnslaap

schijnslaap (dem)
1. apparent/feigned sleep 

qschijnspurrie

schijnspurrie (de) (plantkunde)
1. sand/sea spurr(e)y 

qschijnstoot

schijnstoot (dem)
1. feint 

qschijnsucces

schijnsucces (het)
1. apparent success
quasi-victory, Pyrrhic victory 

qschijntje

schijntje (het)
¶. overige voorbeelden
wat hij verdient is een schijntje
what he is earning is a mere pittance 
ik kocht het voor een schijntje
I bought it for a trifle/for a song/for next to nothing/dirt-cheap 
dat kun je daar voor een schijntje laten maken
you can have it repaired there for next to nothing 
hij kreeg zelfs geen schijntje waardering
he wasn't shown the least bit/an ounce of appreciation 

qschijntruffel

schijntruffel (de) (plantkunde)
1. false truffle 

qschijnvertoning

schijnvertoning (dev)
1. diversion 

qschijnvrede

schijnvrede (de)
1. illusory peace 

qschijnvreugde

schijnvreugde (de)
1. fake/false joy
forced merriment 

qschijnvrucht

schijnvrucht (de) (plantkunde)
1. accessory/false fruit
pseudocarp 

qschijnweerstand

schijnweerstand (dem) (techniek)
1. reactance 

qschijnwereld

schijnwereld (de)
1. make-believe/dream world 

qschijnwerper

schijnwerper (dem)
1. floodlight
(op het toneel) spotlight
(zoeklicht) searchlight 
♦ voorbeelden
de schijnwerpers op zich gericht houden
(figuurlijk) hold the limelight/spotlight 
iemand in de schijnwerpers zetten
(figuurlijk) spotlight someone 
een grachtenhuis met schijnwerpers verlichten
floodlight a canalside house 
een rij schijnwerpers
a row of floodlights/spotlights 

qschijnzwanger

schijnzwanger (bijvoeglijk naamwoord)
1. showing a phantom pregnancy 

qschijnzwangerschap

schijnzwangerschap (dev)
1. phantom pregnancy 

qschijt

schijt (het, dem) (vulgair)
1. poep
shit
crap 
2. schijterij
shits  (meervoud)
runs, trots  (meervoud) 
♦ voorbeelden
aan de schijt zijn
have the shits/trots/runs 
(figuurlijk) ik heb schijt aan die mensen
I don't care/give a shit for these people
↑ I couldn't care less about these people 
(figuurlijk) ik heb er schijt aan
I don't give/care a shit, ↑ I don't give/care a cuss/damn 
(figuurlijk) schijt krijgen
get the wind up, get cold feet 

qschijtbes

schijtbes (de)
1. (omschrijving) berry of the buckthorn 

qschijtebroek

schijtebroek (dem) (informeel) zie schijterd

qschijten

schijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. poepen
shit
crap 
♦ voorbeelden
schijten als een reiger
have the galloping trots 
op iets/iemand schijten
not care/give a shit for something/someone 
¶. spreekwoorden
de duivel schijt altijd op de grootste hoop
the devil looks after his own
± money makes money 

qschijten

schijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontlasten
shit 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) peulen schijten
shit a brick, shit oneself 

qschijter

schijter (dem) zie schijterd

qschijterd

schijterd (dem) (informeel)
1. iemand die schijt
(omschrijving) one who shits 
2. lafaard
funk, chicken
scaredy-cat 

qschijterig

schijterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. faint-hearted, chicken-hearted 

qschijterij

schijterij (dev) (informeel)
1. diarree
shits  (meervoud)
trots, runs  (meervoud)
(schertsend) Montezuma's revenge 
♦ voorbeelden
aan de schijterij zijn
have the shits/trots/runs 
2. schrik
♦ voorbeelden
de schijterij krijgen
get the wind up, get cold feet 

qschijtgat

schijtgat1 (dem) (informeel)
1. schijter
zie schijterd

qschijtgat

schijtgat2 (het) (informeel)
1. anus
arse, (Amerikaans-Engels) ass
arse-hole 

qschijthak

schijthak (de)
1. (van runderen) hock, shank 

qschijthuis

schijthuis1 (dem) (vulgair)
1. persoon
zie schijterd

qschijthuis

schijthuis2 (het) (vulgair)
1. plee
shithouse
(Brits-Engels ook) bog 

qschijtkont

schijtkont (dem) zie schijterd

qschijtlaars

schijtlaars (dem) zie schijterd

qschijtlijster

schijtlijster (dem) zie schijterd

qschijtluis

schijtluis (dem) (informeel)
1. chicken(-livered softy)
funk(er) 
♦ voorbeelden
hij is een schijtluis
(ook) he's got brown trousers 

qschijtwortel

schijtwortel (dem) (plantkunde)
1. tormentil 

qschijtziek

schijtziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. sick to death 

qschijveneg

schijveneg (de)
1. disc harrow 

qschijvengeheugen

schijvengeheugen (het) (computer)
1. disk storage 

qschijventarief

schijventarief (het)
1. (omschrijving) graded tax system based on income brackets 

qschik

schik (dem)
1. tevreden stemming
contentment
contentedness 
♦ voorbeelden
hij is niet in zijn schik
he is not pleased/in low spirits 
ik ben ermee in mijn schik
I am pleased/delighted with it, I am taken by/with it 
2. plezier
fun
pleasure 
♦ voorbeelden
schik hebben in zijn werk
enjoy one's work 
hij heeft schik in zijn leven
he is getting a lot of fun out of life, he is taking great pleasure in life 
hij heeft al een hoop schik van zijn nieuwe jas gehad
he has been awfully pleased with his new coat so far 

qschikgodin

schikgodin (dev) (mythologie)
¶. overige voorbeelden
de drie schikgodinnen
the Fates 

qschikkelijk

schikkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. accommodating (bijwoord: accommodatingly)
obliging, compliant 

qschikken

schikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gelegen komen
suit
be convenient 
♦ voorbeelden
zodra het u schikt
at earliest convenience 
schikt twee uur/morgenmiddag jou?
will two o'clock/tomorrow afternoon be convenient for you/suit you? 
2. in orde komen
come right 
♦ voorbeelden
het zal wel schikken (met hem)
things aren't that bad (with him) 
3. houding aannemen
move 
♦ voorbeelden
schik eens wat naar links
move a little to the left, will you 

qschikken

schikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. rangschikken
arrange
order 
♦ voorbeelden
de boeken in volgorde schikken
put the books in order 
2. maatregelen treffen
arrange 
♦ voorbeelden
kunt u het zo schikken dat ik vrijdag kan komen?
could you arrange for me to come on Friday? 
3. regelen door middel van een compromis
settle 
♦ voorbeelden
een zaak in der minne schikken
settle a matter amicably, come to an amicable agreement 
dat zal zich wel schikken
it'll sort itself out, it is sure to come right 

qschikken

zich schikken3 (wederkerend werkwoord)
1. berusten, zich conformeren
go along with
(zich conformeren) conform (to)
(berusten) reconcile/resign oneself (to) 
♦ voorbeelden
zich zo goed mogelijk (in iets) schikken
make the best of it/a bad job, put a good face on it 
hij schikt zich in alles
he goes along with everything, he is very accommodating 
zich in zijn lot schikken
resign oneself/reconcile oneself to one's fate 
zich in het onvermijdelijke schikken
resign oneself/reconcile oneself/bow to the inevitable 
zich naar iets/iemand schikken
go along with something/someone 
zich naar de omstandigheden schikken
adapt/adjust oneself to the circumstances 

qschikking

schikking (dev)
1. ordening
arrangement
ordering, disposition 
♦ voorbeelden
de schikking van de figuren op een schilderij
the arrangement of the figures in a painting 
2. overeenkomst
arrangement
settlement, agreement 
♦ voorbeelden
in een schikking treden
enter into an agreement 
tot een schikking komen (met)
come to an agreement with someone 
een schikking treffen met
reach an understanding with 
3. (juridisch); het vrijwillig voldoen aan een voorwaarde
(van rechtszaak) settlement
(van voorwaarde) compliance 
♦ voorbeelden
een minnelijke schikking treffen
settle a lawsuit amicably 
4. (België); beschikking, maatregel
measure 
♦ voorbeelden
schikkingen nemen
take measures 

qschikkingsbedrag

schikkingsbedrag (het)
1. amount of the settlement 

qschil

schil (de)
1. m.b.t. vruchten/knollen
(dun, appel, ui) skin
(dik, sinaasappel, meloen) rind
(wat kan worden losgemaakt, banaan, sinaasappel) peel
(als afval, aardappels) peelings
(afval, appel) parings 
♦ voorbeelden
in de schil gekookte aardappels
potatoes boiled in their skins
(in de oven) baked/jacket potatoes 
2. m.b.t. takken
bark
rind 
3. m.b.t. eieren
shell 
4. korst van een grondsoort
crust 
5. groep elektronen
shell 

qschild

schild (het)
1. verdedigingswapen
shield
buckler 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een lemen schild
a flimsy protection 
2. plaat aan een kanon
shield 
3. (heraldiek)
shield
escutcheon, coat of arms 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets in zijn schild voeren
be up to something 
een adelaar in zijn schild voeren
bear an eagle on one's coat of arms 
(figuurlijk) ik weet niet, wat hij in zijn schild voert
(ook) I don't know what his game is 
4. bord met opschrift
sign
board 
5. dekschild
shield
(kreeft, schildpad) shell
(insecten) wing-case
(cobra) hood 

qschildbeen

schildbeen (het)
1. shoulder blade 

qschildbladig

schildbladig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. peltate-leafed 

qschildboog

schildboog (dem) (bouwkunst)
1. blind arch 

qschildboortig

schildboortig (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. armigerous 

qschildbumper

schildbumper (dem)
1. wrap-round bumper 

qschilddak

schilddak (het)
1. hip(ped) roof
(leger; Romeinse geschiedenis) testudo 

qschilddrager

schilddrager (dem)
1. schildknaap
shield-bearer
squire 
2. (heraldiek)
supporter 

qschilden

schilden (meervoud)
1. coleoptera 

qschilder

schilder (dem), schilderes (dev)
1. huisschilder(es)
(house-)painter
(voornamelijk Brits-Engels ook; binnenshuis) (house-)decorator 
2. kunstschilder(es)
painter 
♦ voorbeelden
een schilder van bloemstukken
a painter of flower-pieces 

qschilderaar

schilderaar (dem)
1. painter
delineator, limner 

qschilderacademie

schilderacademie (dev)
1. academy of arts 

qschilderachtig

schilderachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pittoresk
picturesque (bijwoord: picturesquely)
(taal) pictorial
(route) scenic 
♦ voorbeelden
een schilderachtig landschap
picturesque scenery 
2. beeldend, suggestief
picturesque (bijwoord: picturesquely)
pictorial, graphic, colourful 
♦ voorbeelden
een schilderachtige beschrijving
a colourful/vivid description 

qschilderboek

schilderboek (het)
1. book on painting 

qschilderdoek

schilderdoek (het)
1. canvas
(Amerikaans-Engels ook) canvass 

qschilderemail

schilderemail (het)
1. hand-painted enamel 

qschilderen

schilderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vak/kunst van schilder uitoefenen
paint 
♦ voorbeelden
leren schilderen
learn to paint 
2. op (schild)wacht staan
be on sentry duty 
♦ voorbeelden
het schilderen
sentry-go 
staan schilderen
stand/keep sentry
(ironisch) cool one's heels 

qschilderen

schilderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verven
paint
decorate 
♦ voorbeelden
zijn huis laten schilderen
have one's house painted 
de kamer (opnieuw) schilderen
repaint/redecorate the room 
een bruin geschilderde kast
a cupboard painted brown 
dit tafelblad moet drie keer geschilderd worden
this table top needs three coats of paint 
2. met verf aanbrengen
paint 
♦ voorbeelden
een naam schilderen
paint a name 
3. beschrijven
paint (a picture of)
picture, depict, portray, delineate 
♦ voorbeelden
schrik en wanhoop waren op haar gezicht geschilderd
her face was a picture of fear and despair 
¶. spreekwoorden
de duivel is zo zwart niet als men hem schildert
the devil is not so black as he is painted
give the devil his due 

qschilderen

schilderen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met verf tot stand brengen
paint 
♦ voorbeelden
een doek schilderen
paint a canvas 
landschappen/portretten schilderen
paint landscapes/portraits 
met/in olieverf schilderen
paint in oils 
naar de natuur schilderen
paint from life/nature 

qschilderes

schilderes (dev) zie schilder

qschildergenie

schildergenie (het)
1. gave
gift for painting 
2. persoon
brilliant painter 

qschildergerei

schildergerei (het)
1. painter's equipment 

qschilderij

schilderij (het, dev)
1. painting
picture
(doek) canvas
(Amerikaans-Engels ook) canvass 
♦ voorbeelden
een schilderij in olieverf
an oil painting 
een schilderij inlijsten
frame a painting/picture 
een schilderij van een oude meester
an old master 
een schilderij ophangen
hang a painting/picture 

qschilderijenkabinet

schilderijenkabinet (het)
1. picture gallery 

qschilderijhaak

schilderijhaak (dem)
1. picture hook 

qschilderijlijst

schilderijlijst (de)
1. lijst van een schilderij
picture frame 
2. lijst aan muur
picture moulding/Amolding 

qschildering

schildering (dev)
1. het schilderen
painting 
2. geschilderde voorstelling
painting
picture, portrait
(op kalkmuur) fresco 
♦ voorbeelden
schilderingen op een wand
murals, mural paintings, wall paintings 
3. beschrijving
depiction
delineation, picture, portrayal 

qschilderkist

schilderkist (de)
1. painter's box 

qschilderkunst

schilderkunst (dev)
1. beeldende kunst
(art of) painting 
♦ voorbeelden
de schilderkunst beoefenen
practise the art of painting 
2. toepassing
painting 
♦ voorbeelden
de 17e-eeuwse Nederlandse schilderkunst
17th-century Dutch painting 
de romantische/moderne schilderkunst
romantic/modern painting 

qschilderles

schilderles (de)
1. art class
art lesson 
♦ voorbeelden
schilderles krijgen/nemen
attend art classes, have art lessons 

qschilderlinnen

schilderlinnen (het)
1. (painting) canvas
(Amerikaans-Engels ook) canvass 

qschildermateriaal

schildermateriaal (het)
1. painting materials 

qschildermaterieel

schildermaterieel (het)
1. painter's equipment/tools 

qschildersatelier

schildersatelier (het)
1. painter's/artist's studio 

qschildersbedrijf

schildersbedrijf (het)
1. vak van huisschilder
painter's trade
painting business 
♦ voorbeelden
hij zit in het schildersbedrijf
he is in the painting business, he is a house-painter 
2. firma
painting business
decorating business, decorator's 

qschilderschool

schilderschool (de)
1. groep schilders
school of painting 
♦ voorbeelden
de Nederlandse/de Vlaamse schilderschool
the Dutch/Flemish school of painting 
2. school
artschool
art college 

qschildersezel

schildersezel (dem)
1. (painter's) easel 

qschilderskam

schilderskam (dem)
1. (graining) comb 

qschilderskoliek

schilderskoliek (het, dev)
1. painter's colic
lead colic 

qschildersmodel

schildersmodel (het)
1. artist's model 

qschildersmossel

schildersmossel (de)
1. painter's gaper/mussel (Unio pictorum) 

qschildersperspectief

schildersperspectief (de)
1. artist's perspective 

qschilderstuk

schilderstuk (het)
1. painting
picture, canvas
(Amerikaans-Engels ook) canvass 

qschildersverdriet

schildersverdriet (het) (plantkunde)
1. London pride 

qschildersverf

schildersverf (de)
1. artist's paint
colour 

qschildertechniek

schildertechniek (dev)
1. painting technique 

qschildertechnisch

schildertechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in painting technique(s), in painting skill 
♦ voorbeelden
een groot kunstenaar op schildertechnisch gebied
a great artist in (terms of) painting techniques 
schildertechnisch moet hij nog het een en ander verbeteren
his painting technique needs improving 

qschilderwerk

schilderwerk (het)
1. geschilderde voorstellingen
painting 
♦ voorbeelden
het schilderwerk op de wand
the mural (painting), the wall painting 
2. werk voor/van een huisschilder
paintwork 
♦ voorbeelden
het schilderwerk aanbesteden
let out/give out/put out the paintwork by contract 
3. aangebrachte verf
paintwork
paint 
♦ voorbeelden
het schilderwerk bladdert
the paint(work) is flaking off 

qschildje

schildje (het)
1. klein schild
(little) shield 
2. m.b.t. insecten
wing case/cover
(wetenschappelijk) elytron, elytrum, scutellum 
3. m.b.t. granen
scutellum 
4. anticonceptiemiddel
IUD
intra-uterine device 

qschildkever

schildkever (dem)
1. helmet-beetle
tortoise beetle 

qschildklier

schildklier (de) (medisch)
1. thyroid gland 

qschildklierhormoon

schildklierhormoon (het) (medisch)
1. thyroid hormone
thyroxine 

qschildknaap

schildknaap (dem)
1. wapenknecht
shield-bearer
armour-bearer, armiger, squire 
2. iemand die een ander bijstaat
henchman
aide, right-hand man 

qschildknoop

schildknoop (dem) (scheepvaart)
1. wall knot 

qschildkraakbeen

schildkraakbeen (het) (medisch)
1. thyroid cartilage 

qschildkruid

schildkruid (het)
1. (glidkruid) common skullcap
(stinkende gouwe) greater celandine
(witte krodde) field penny cress 

qschildluis

schildluis (de)
1. scale insect
(voornamelijk Amerikaans-Engels) scale bug
coccus 

qschildmos

schildmos (het)
1. crustaceous lichen 

qschildpad

schildpad1 (het)
1. hoornachtige stof
tortoise-shell 

qschildpad

schildpad2 schildpad(de)
1. dier
tortoise
(vnl. zee) turtle 

qschildpadachtig

schildpadachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tortoise-like, turtle-like
(stof) tortoise-shell-like 

qschildpadden

schildpadden (bijvoeglijk naamwoord)
1. tortoise-shell 

qschildpadpapier

schildpadpapier (het)
1. tortoise-shell paper
marbled paper, mottled paper 

qschildpadsoep

schildpadsoep (de)
1. turtle soup 

qschildpadtorretje

schildpadtorretje (het)
1. tortoise beetle
helmet beetle 

qschildpadverband

schildpadverband (het) (medisch)
1. swathe 

qschildslak

schildslak (de)
1. snail 

qschildstof

schildstof (de)
1. chitin 

qschildvarken

schildvarken (het)
1. armadillo 

qschildvis

schildvis (dem)
1. remora
short sucking fish, sharksucker 

qschildvleugel

schildvleugel (dem)
1. sheath wing 

qschildvleugelig

schildvleugelig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. sheath-winged
(wetenschappelijk) coleopterous, coleopteral 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een schildvleugelige
a coleopteron/coleopteran 
(zelfstandig (gebruikt)) (de) schildvleugeligen
Coleoptera 

qschildvormig

schildvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shield-shaped
sheath-shaped
(biologie) scutellate 
♦ voorbeelden
(biologie) schildvormige bladeren
peltate leaves 
(medisch) het schildvormig kraakbeen
the thyroid cartilage 

qschildwacht

schildwacht (dem)
1. sentry
guard, sentinel 
♦ voorbeelden
schildwachten aflossen
relieve/change the guard 
schildwachten uitzetten
place a guard, set a watch, post a sentry/guard 
(leger) verloren/verste schildwacht
front-line outpost 

qschildwachthuisje

schildwachthuisje (het)
1. sentry box 

qschildwants

schildwants (de)
1. stink bug
shield bug 

qschildzaad

schildzaad (het)
1. (small) alison 

qschilfer

schilfer (dem)
1. scale
(zacht oppervlak) flake
(hard oppervlak) chip
(scherp) sliver
(steen) spall 
♦ voorbeelden
glasschilfertjes
tiny slivers of glass 
de kalk valt in schilfers af
the plaster is flaking/chipping off 
schilfers op het hoofd
flakes/scales on the head, dandruff 
een schilfer van een tak afsnijden
cut a sliver off a branch 

qschilferachtig

schilferachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. aard van schilfers
scaly
(hoofdhuid) scurfy 
2. bladderig
scaly
flaky 

qschilferen

schilferen (onovergankelijk werkwoord)
1. flake (off)
scale, chip (off), peel (off) 
♦ voorbeelden
het plafond gaat schilferen
the plaster is flaking/chipping/peeling off the ceiling 

qschilferig

schilferig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met schilfers bezet
scaly
scurfy 
2. uit schilfers bestaande
scaly
flaky 
3. gemakkelijk schilferend
flaky
scaly 

qschilfering

schilfering (dev)
1. scaling
flaking (off) 

qschilijzer

schilijzer (het)
1. peeler 

qschillen

schillen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kunnen pellen
♦ voorbeelden
dat mes schilt gemakkelijk
that knife peels well/is a good peeler 
2. gepeld kunnen worden
peel
pare, shell 

qschillen

schillen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van de schil ontdoen
(sinaasappels, peren enz.) peel
(appels) pare
(tomaten) skin 
♦ voorbeelden
aardappels schillen
peel potatoes 
een boom schillen
(de)bark a tree 
tenen/hennep schillen
peel/strip twigs/hemp 
2. doppen, pellen
(noten, erwten) shell
hull
(voornamelijk Amerikaans-Engels) shuck
(rijst) husk 
♦ voorbeelden
amandelen schillen
shell/blanch almonds 

qschillenbak

schillenbak (dem)
1. waste food bin 

qschillenboer

schillenboer (dem)
1. waste food collector 

qschillenmand

schillenmand (de)
1. peel basket 

qschiller

schiller (dem), schilster (dev)
1. peeler
parer
(van schors) stripper 

qschillerhemd

schillerhemd (het)
1. open-collared shirt 

qschillerkraag

schillerkraag (dem)
1. open collar 

qschilletje

schilletje (het)
1. kleine schil
skin
peel, husk 
2. stukje van een schil
(piece of) skin/peel
(van citrusvrucht) twist
peeling 
3. glaasje citroenjenever
± (a glass of) lemon-flavoured jenever 

qschilling

schilling (dem) (geschiedenis)
1. schilling 

qschilmachine

schilmachine (dev)
1. peeler
peeling-machine 

qschilmes

schilmes (het)
1. peeler
stripper, stripping knife 

qschilmesje

schilmesje (het)
1. peeler
paring knife, peeling knife, parer 

qschilploeg

schilploeg (de)
1. stubble plough/Aplow 

qschilster

schilster (dev) zie schiller

qschim

schim (de)
1. vage gedaante
shadow
shade 
♦ voorbeelden
schimmen in het donker
shadows/shapes in the dark 
2. geest van een afgestorvene
shade
ghost 
♦ voorbeelden
het rijk der schimmen
the nether regions/world, the underworld, the Shades 
3. zwak aftreksel
shadow
shade 
♦ voorbeelden
hij is nog maar een schim van zichzelf
he is a mere shadow of his former self 
4. schaduwbeeld
silhouette
shadow 
♦ voorbeelden
Chinese schimmen
Chinese silhouettes, ombres chinoises, shadowgraphs 

qschimmel

schimmel (dem)
1. wit- of groenachtige uitslag
mould, (Amerikaans-Engels) mold
fungus
(wittige uitslag op leer/papier) mildew 
♦ voorbeelden
de schimmel van kaas afhalen
scrape the mould off the cheese 
grauwe schimmel
sclerotium rot/disease 
er zit schimmel op die muur
there is mildew on the wall 
witte schimmel
a blot on the landscape 
2. (plantkunde); klasse
fungus 
3. plantje
fungus 
♦ voorbeelden
deze schimmel groeit op brood
this (type of) fungus grows on bread 
4. paard
grey, (Amerikaans-Engels) gray 

qschimmelachtig

schimmelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op schimmel lijkend
fungoid
mouldy, (Amerikaans-Engels) moldy 
2. beschimmeld
mouldy, (Amerikaans-Engels) moldy
mildewed, musty, foxy 
♦ voorbeelden
dat brood smaakt schimmelachtig
that bread tastes mouldy 

qschimmelantilope

schimmelantilope (de)
1. roan (antelope) 

qschimmelbles

schimmelbles (dem)
1. grey with a blaze 

qschimmeldodend

schimmeldodend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fungicidal 

qschimmeldraad

schimmeldraad (dem)
1. hypha
hyphal threads 

qschimmelen

schimmelen (onovergankelijk werkwoord)
1. mould, (Amerikaans-Engels) mold
mildew, become mouldy/Amoldy/mildewed 

qschimmelgroei

schimmelgroei (dem)
1. fungous/fungal/fungoid growth 

qschimmelig

schimmelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. beschimmeld
zie schimmelachtig (1)
2. op schimmel lijkend
zie schimmelachtig (2)

qschimmelinfectie

schimmelinfectie (dev)
1. fungous infection, ↑ fungal infection 

qschimmeling

schimmeling (dev)
1. moulding, (Amerikaans-Engels) molding 

qschimmelkaas

schimmelkaas (dem)
1. blue(-veined) cheese 

qschimmelkleur

schimmelkleur (de)
1. grey 

qschimmelkleurig

schimmelkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey 

qschimmelnagel

schimmelnagel (dem)
1. aangetaste nagel
fungus nail 
2. infectieziekte
onychomycosis 

qschimmelplantje

schimmelplantje (het)
1. fungus 

qschimmelschade

schimmelschade (de)
1. fungal/fungous damage 

qschimmelvergiftiging

schimmelvergiftiging (dev)
1. fungous poisoning 

qschimmelwerend

schimmelwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. anti-fungal
fungistatic, fungicidal 

qschimmelziekte

schimmelziekte (dev)
1. mycosis
fungous disease 

qschimmenrijk

schimmenrijk (het)
1. realm of spirits/ghosts
underworld, the Shades, Hades 
♦ voorbeelden
Pluto, de vorst van het schimmenrijk
Pluto, prince of the underworld 

qschimmenspel

schimmenspel (het)
1. vertoning van schaduwbeelden
shadow show
shadow dance, galanty show, shadow play 
2. onwezenlijke vertoning
phantasmagoria
sham (and show) 

qschimmig

schimmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. raadselachtig
shadowy
phantom, wraithlike 
♦ voorbeelden
een schimmige figuur
a shadowy figure 
2. (figuurlijk); vaag
vague, sketchy 
♦ voorbeelden
een schimmig verhaal
a strange tale 

qschimp

schimp (dem)
1. scoffing
derision, mockery, scorn 

qschimpdicht

schimpdicht (het)
1. satire 

qschimpen

schimpen (onovergankelijk werkwoord)
1. scoff
jeer, sneer, gibe, mock, taunt 
♦ voorbeelden
op iemand schimpen
scoff/sneer/jeer/gibe at someone 
op de regering schimpen
inveigh/rail against the government 

qschimpig

schimpig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scoffing (bijwoord: scoffingly)
scornful, derisive, abusive, mocking, taunting 

qschimping

schimping (dev)
1. scoffing
jeering, abuse, derision, sneering, taunting 

qschimplachje

schimplachje (het)
1. sneer
smirk, fleer 

qschimpnaam

schimpnaam (dem)
1. nickname
byword 

qschimprede

schimprede (de)
1. barrage of abuse
invective, ↑ diatribe, tirade 

qschimpscheut

schimpscheut (dem)
1. gibe, taunt
jeer, insult, scoff 
♦ voorbeelden
iemand schimpscheuten geven
jeer at/taunt someone 

qschimpschrift

schimpschrift (het)
1. lampoon
satire
(juridisch) libel 

qschimpwoord

schimpwoord (het)
1. abusive word, term/word of abuse 

qschink

schink (dem)
1. ham 

qschinkel

schinkel (dem)
1. (scheepvaart); zwaar touw
pendant, pennant 

qschip

schip (het)
1. boot
ship
(vnl. voor op zee) vessel
(voor binnenvaart) barge
(vnl. door niet-zeelui gebruikt) boat
(meervoud ook; verzamelnaam: totaal aan schepen van een land/in een haven enz.) shipping 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een schip van bijleg
a bottomless pit, a sinking ship 
een schip bevrachten/uitrusten
load/fit out a ship 
(scheepvaart) dood schip
dead ship 
een schip in nood
a ship in distress 
(figuurlijk) in het schip zitten
be in trouble/a mess/a fix
(vulgair; schertsend) be up shit creek (in a barbed-wire canoe (without a paddle)) 
(figuurlijk) dan ga je mooi het schip in
then you'll be (in) for it 
(figuurlijk) voor een paar ton het schip in gaan
be set back/make a loss of several hundred thousand euros 
(figuurlijk) als het schip met geld komt
when my ship comes in/home 
op een schip varen
serve as/be a sailor, serve on a ship
(reizen) sail, go by ship 
per schip
by ship/boat 
een scherp schip
a fast ship 
schoon schip maken
(figuurlijk) make a clean sweep, put/set one's house in order, clean/clear things up 
(figuurlijk) het schip van staat
the ship of state 
een schip van 30.000 ton
a ship of 30,000 tons (burden) 
(figuurlijk) zijn schepen achter zich verbranden
burn one's boats 
(figuurlijk) het zinkende schip verlaten
leave the sinking ship, cut one's losses, take to the boats 
een schip vlot trekken
float a ship 
(figuurlijk) het schip van de woestijn
(the) ship of the desert 
2. (bouwkunst)
nave 
¶. spreekwoorden
een schip op (het) strand, een baken in zee
± wise men learn by other men's mistakes (, fools by their own)
± one man's fault is another man's lesson
± forewarned (is), forearmed 

qschipbreuk

schipbreuk (de)
1. shipwreck, wreck 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een plan schipbreuk doen lijden
wreck/torpedo a plan 
(figuurlijk) al zijn pogingen leden schipbreuk
all his attempts foundered/came to nothing/failed/came to grief 
schipbreuk lijden
(schip zelf) founder, be wrecked
(opvarenden) be (ship)wrecked 

qschipbreukeling

schipbreukeling (dem)
1. shipwrecked person
(zeeman ook) shipwrecked sailor
(ook figuurlijk; in het bijzonder op vlot/wrakhout of aangespoeld) castaway
(figuurlijk ook) failure 

qschipbrug

schipbrug (de)
1. pontoon bridge
bridge of boats, boat/floating bridge 

qschipdeur

schipdeur (de)
1. caisson 

qschipkapel

schipkapel (de)
1. side-chapel 

qschipper

schipper (dem)
1. gezagvoerder
master (of a ship), master mariner
captain, shipmaster
(informeel) skipper 
♦ voorbeelden
schipper naast God
± lone ranger 
schipper en stuurman zijn
(figuurlijk) carry out one's own orders 
2. bestuurder van een binnenvaartuig
captain of a barge
(Brits-Engels) bargee, (Amerikaans-Engels) bargeman 
♦ voorbeelden
schipper mag ik overvaren
± shepherd can I bring my sheep 

qschipperen

schipperen (onovergankelijk werkwoord)
1. give and take
↑ compromise 
♦ voorbeelden
je kunt niet met de kwaliteit gaan schipperen
you can't compromise on quality 
daar valt niet over te schipperen
you can't compromise on that, that won't bear compromise 
van schipperen wilde hij nooit weten
he never knew how to give and/or take
↑ he abhorred compromise 
je moet een beetje weten te schipperen
you have to know how to give and take/compromise (a bit) 

qschipperij

schipperij (dev)
1. bedrijf
inland navigation 
2. schippersvolk
(Brits-Engels) bargees, (Amerikaans-Engels) bargemen 

qschippersbaard

schippersbaard (dem)
1. Newgate frill/fringe 

qschippersbeurs

schippersbeurs (de)
1. shipping-exchange 

qschippersboom

schippersboom (dem)
1. barge-pole
(Brits-Engels ook) quant 

qschippersbootje

schippersbootje (het)
1. ± ship's boat, ± jolly boat 

qschippersgemeente

schippersgemeente (dev)
1. congregation of Bbargees/Abargemen 

qschippershut

schippershut (de)
1. cabin 

qschippersjongen

schippersjongen (dem)
1. bargehand, (Brits-Engels) bargee, (Amerikaans-Engels) bargeman
deckhand (on a barge) 

qschipperskind

schipperskind (het)
1. (Brits-Engels) bargee's child, (Amerikaans-Engels) bargeman's child 
♦ voorbeelden
onderwijs aan schipperskinderen
schooling for bargees'/bargemen's children 
school voor schipperskinderen
school for bargees’/bargemen’s children 

qschippersklokje

schippersklokje (het)
1. ship's clock
gimbal clock 

qschippersknecht

schippersknecht (dem)
1. boat-hand
(schuit) barge-hand 

qschippersknoop

schippersknoop (dem) zie schipperssteek

qschippersschool

schippersschool (de)
1. school for Bbargees'/Abargemen's children 

qschipperssteek

schipperssteek (dem)
1. clove hitch 

qschipperstrui

schipperstrui (de)
1. seaman's pullover/jersey
(fisher) guernsey 

qschippersvrouw

schippersvrouw (dev)
1. (Brits-Engels) bargee's wife, (Amerikaans-Engels) bargeman's wife 

qschippertje

schippertje (het)
1. hondje
schipperke 
2. wandklok
zie schippersklokje

qschisma

schisma (het)
1. schism
↓ rent 
♦ voorbeelden
het Grote Schisma
the Great Schism 

qschismaticus

schismaticus (dem)
1. schismatic 

qschismatiek

schismatiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. schismatic(al) 

qschistosoma

schistosoma (de) (medisch)
1. schistosome, bilharzia 

qschistosomiasis

schistosomiasis (dev) (medisch)
1. schistosomiasis, bilharzia(sis) 

qschitteren

schitteren (onovergankelijk werkwoord)
1. glinsteren
glitter, shine, twinkle
(ogen, diamant enz.) sparkle 
♦ voorbeelden
het gepoetste koperwerk schittert u tegen
the polished brass(ware) gleams/shines at you 
zijn ogen schitterden van plezier
his eyes twinkled with amusement 
2. uitblinken
shine (in/at)
↑ excel (in/at) 
♦ voorbeelden
schitteren door afwezigheid
be conspicuous by one's absence 
schitteren in gezelschap
be a social success 
3. korte tijd fel schijnen
flash, flare 

qschitterend

schitterend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stralend
brilliant (bijwoord: brilliantly)
sparkling, glittering, radiant, dazzling 
♦ voorbeelden
een schitterend licht
a brilliant/dazzling light 
de schitterende sneeuw
the sparkling/glittering snow 
een schitterende ster
a twinkling/glittering/bright star 
het weer was schitterend
the weather was gorgeous/glorious/wonderful 
2. prachtig
splendid (bijwoord: splendidly), magnificent (bijwoord: magnificently)
glorious, gorgeous, dazzling
(meestal m.b.t. prestatie) brilliant 
♦ voorbeelden
een schitterend doelpunt
a marvellous/splendid/brilliant goal 
een schitterende loopbaan
a brilliant/splendid career 
schitterende overwinningen
glorious victories 
schitterend!
splendid!, brilliant!, marvellous!, terrific!, fantastic! 

qschittering

schittering (dev)
1. het schitteren
brilliance
radiance, glitter, dazzle 
2. praal
brilliance, splendour, magnificence
resplendence 

qschitterlicht

schitterlicht (het)
1. stralend licht
brilliant/dazzling light 
2. signaallicht
flashing light
flash 

qschizo

schizo (dem)
1. schizo 

qschizofreen

schizofreen1 (dem)
1. schizophrenic
(informeel) schizo 

qschizofreen

schizofreen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gespleten
schizophrenic
(informeel) with/having a split personality 
♦ voorbeelden
hij is schizofreen
he is schizophrenic
he has a split personality 
iemand die schizofreen is
someone who is schizophrenic, someone with a split personality 
2. van schizofrene aard
schizophrenic 
♦ voorbeelden
schizofrene reacties
schizophrenic reactions 
3. raar
schizophrenic, schizoid
(informeel) schizo, crazy, nuts 
♦ voorbeelden
doe niet zo schizofreen!
don't be so schizo(phrenic)/crazy 

qschizofrenie

schizofrenie (dev)
1. schizophrenia 

qschizogenesis

schizogenesis (dev) (biologie)
1. schizogenesis 

qschizoïde

schizoïde (bijvoeglijk naamwoord)
1. schizoid 

qschizothym

schizothym (bijvoeglijk naamwoord)
1. schizothymic 

qschlager

schlager (dem)
1. (schmalzy) pop(ular) song
(succeslied) (smash) hit 

qschlamm

schlamm (de)
1. sludge 

qschlemiel

schlemiel (dem)
1. slappeling
(informeel) (Brits-Engels) wally
(slang) (Amerikaans-Engels) schlemiel
(informeel ook) (Brits-Engels) wet, (Brits-Engels) sap 
2. pechvogel
underdog, down-and-out
(slang) (Amerikaans-Engels) schlemasel 

qschlemielig

schlemielig (bijvoeglijk naamwoord)
1. schlemiel, nebbish, clumsy 

qschmieren

schmieren (onovergankelijk werkwoord) (dramaturgie)
1. ham (it up) 

qschmink

schmink (dem)
1. grease paint, make-up 

qschminken

schminken (overgankelijk werkwoord)
1. make (oneself/someone) up 
♦ voorbeelden
zich schminken
make (oneself) up 

qschnabbel

schnabbel (dem)
1. (bit of a) job on the side
(muziek) gig 
♦ voorbeelden
als schnabbel in een orkestje spelen
play/have a gig/some gigs in a band, gig in a band 
daar heb ik een leuke schnabbel aan
it's a nice (bit of a) job on the side for me 
ergens een schnabbel hebben
have a (bit of a) job on the side somewhere, have a gig somewhere 

qschnabbelaar

schnabbelaar (dem)
1. (vnl. 's avonds na het gewone werk) ± moonlighter
(muziek) gig player 

qschnabbelen

schnabbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. have a (bit of a) job on the side
(vooral 's avonds na het gewone werk) moonlight
(muziek) gig, play a gig, play gigs, have a gig, have gigs 

qschnaps

schnaps (dem)
1. schnapps 

qschnitzel

schnitzel (dem)
1. (veal/pork) cutlet
(vnl. kalfsvlees) schnitzel 

qschobbejak

schobbejak (dem)
1. scoundrel, blackguard
villain, rogue
(informeel) scab
(slang) rotter, heel 

qschobben

schobben (overgankelijk werkwoord)
1. scratch, rub 

qschobber

schobber (dem)
1. berooid persoon
down-and-out, (poor) wretch
(voornamelijk meervoud) have-not 
2. schobbejak
zie schobbejak

qschobberdebonk

schobberdebonk (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op de schobberdebonk
on the spur of the moment
for the hell of it, unpremeditated 
op de schobberdebonk lopen
sponge, scrounge, cadge, be on the scrounge/cadge 

qschoeien

schoeien (overgankelijk werkwoord)
1. bekleden met schoenen
shoe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de opleiding op een andere leest schoeien
revamp the course 
2. beschermen
(met hout) timber
(met andere materialen) face 
3. vastzetten
put in a/the rowlock, put in the rowlocks 

qschoeiing

schoeiing (dev)
1. het beschermen
(met hout) timbering
(van rivieroevers e.d.) campshotting, campshedding 
2. beschoeiing
cladding
(m.b.t. rivieroevers ook) campshed, campshot 

qschoeiplank

schoeiplank (de)
1. sheathing 

qschoeisel

schoeisel (het)
1. footwear, footgear 
♦ voorbeelden
houten schoeisel
clogs, wooden shoes 
schoeisel en kleding
footwear and clothing 
zonder schoeisel
without shoes, shoeless
(op kousenvoeten) in one's stocking(ed) feet
(op blote voeten) barefoot 

qschoeljeachtig

schoeljeachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) blackguard(ly), scoundrel(ly)
(bijwoord) in a blackguard(ly)/scoundrelly way 

qschoeljestuk

schoeljestuk (het)
1. (piece of) villainy 

qschoen

schoen (dem)
1. voetbekleedsel
(in het bijzonder lage schoen) shoe
(hoge schoen) boot 
♦ voorbeelden
zijn schoenen aantrekken
put on one's shoes, put/pull on one's boots 
stevig in zijn schoenen staan
(figuurlijk) be sure of oneself/one's ground, stand firm 
(figuurlijk) iemand iets in de schoenen schuiven
pin something on (to) someone, foist something (up)on someone, lay something at someone's door 
ik zou niet graag in zijn schoenen willen staan
I wouldn't like to be in his shoes 
de schoen van een laars
the foot part of a boot 
lage schoenen
shoes
(Amerikaans-Engels ook) loafers
(lage rijgschoenen) Oxfords 
schoen met platte hak
flat shoe
(informeel) flattie 
naast zijn schoenen lopen van verwaandheid
be too big for one's boots/breeches
↑ be full of conceit 
een paar schoenen
a pair of shoes 
twee paar schoenen
two pairs of shoes 
zijn schoenen poetsen
polish/shine one's shoes 
(figuurlijk) de stoute schoenen aantrekken
take the plunge, grit one's teeth and do it/get on with it, venture into the lion's den 
(figuurlijk) ik trok de stoute schoenen aan en nodigde haar uit
I made so bold as to invite her 
zijn schoenen uittrekken
take/pull off one's shoes/boots 
(figuurlijk) daar wringt de schoen
that's where the shoe pinches, there's the rub 
de schoen zetten
put one's shoe next to the chimney, ± hang up one's (Christmas) stocking 
zonder schoenen
without shoes, shoeless
(op kousenvoeten) in one's stocking(ed) feet
(op blote voeten) barefoot 
2. schoenachtig voorwerp
shoe 
♦ voorbeelden
de schoen van een sabelschede
the chape of a scabbard 
3. stompje van een tak
stump, heel 
¶. overige voorbeelden
(België) in nauwe schoentjes zitten
be in dire straits 
¶. spreekwoorden
ieder weet het best waar hem de schoen wringt
only the wearer knows where the shoe pinches 
je moet geen oude schoenen weggooien voor je nieuwe hebt
don't pour out the dirty water before you have clean 
wie de schoen past, trekke hem aan
if the cap/shoe fits, wear it 

qschoenbom

schoenbom (de)
1. shoe bomb 

qschoenborstel

schoenborstel (dem)
1. shoe brush 

qschoencrème

schoencrème (de)
1. shoe polish/cream 

qschoendop

schoendop (dem)
1. stud 

qschoenen

schoenen (overgankelijk werkwoord)
1. pelt with a shoe, pelt with a pair of shoes
throw shoes at 

qschoenendoos

schoenendoos (de)
1. shoe box 

qschoenenwinkel

schoenenwinkel (dem) zie schoenenzaak

qschoenenzaak

schoenenzaak (de)
1. shoe shop 

qschoener

schoener (dem)
1. schooner 

qschoenerbark

schoenerbark (de) (scheepvaart)
1. barquentine, (Amerikaans-Engels) barkentine 

qschoenerzeil

schoenerzeil (het) (scheepvaart)
1. fore trysail 

qschoenfabriek

schoenfabriek (dev)
1. shoe factory 

qschoengesp

schoengesp (dem)
1. shoe-buckle 

qschoenklomp

schoenklomp (dem)
1. clog (with leather upper(s)) 

qschoenlak

schoenlak (het, dem)
1. shoe lacquer 

qschoenlappen

schoenlappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. shoe-repair
mending/repair of shoes 

qschoenlapper

schoenlapper (dem)
1. persoon
zie schoenmaker
2. vlinder
Vanessa
(Vanessa atalanta) red admiral 

qschoenleer

schoenleer (het)
1. shoe-leather 

qschoenleest

schoenleest (de)
1. (shoe-)last 

qschoenlepel

schoenlepel (dem)
1. shoehorn 

qschoenmaat

schoenmaat (de)
1. shoe size 

qschoenmaken

schoenmaken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. shoemaking
mending/repairing of shoes 

qschoenmaker

schoenmaker (dem)
1. cobbler, shoemaker
(in hakkenbar) shoe repairman 
♦ voorbeelden
die schoenen moeten naar de schoenmaker
those shoes need mending/repairing 
¶. spreekwoorden
schoenmaker blijf bij je leest
let the cobbler stick to his last
± every man to his trade 

qschoenmakerij

schoenmakerij (dev)
1. werkplaats
cobbler's (workshop), shoemaker's (workshop) 
2. het repareren
shoe-repair
mending/repair of shoes 

qschoenmakersdriestal

schoenmakersdriestal (dem)
1. cobbler's/shoemaker's stool 

qschoenmakersdrievoet

schoenmakersdrievoet (dem) zie schoenmakersdriestal

qschoenmakersels

schoenmakersels (de)
1. cobbler's/shoemaker's awl 

qschoenmakerswinkel

schoenmakerswinkel (dem) zie schoenmakerij

qschoenpin

schoenpin (de)
1. shoe-peg, shoe-pin 

qschoenpoets

schoenpoets (de) (informeel)
1. (ongemarkeerd) shoe polish 

qschoenpoetsautomaat

schoenpoetsautomaat (dem)
1. shoe-cleaning machine 

qschoenpoetsen

schoenpoetsen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cleaning/shining/polishing of shoes, shoe-cleaning 

qschoenpoetser

schoenpoetser (dem)
1. persoon
shoeshine boy
shoeblack, bootblack
(in hotel) boots 
2. machine
zie schoenpoetsautomaat

qschoenriem

schoenriem (dem)
1. sandal (strap) 

qschoenschaats

schoenschaats (de)
1. skate
skating boot 

qschoensmeer

schoensmeer (het, dem)
1. shoe polish
shoe cream
(zwarte) (shoe-)blacking 

qschoenspanner

schoenspanner (dem)
1. shoe-tree
(bij schoenmaker) (shoe-)stretching machine 

qschoenspijker

schoenspijker (dem)
1. (om zolen/hielen te bevestigen) (shoe-)tack
(om het slijten te voorkomen) hobnail 

qschoentrekker

schoentrekker (dem)
1. shoehorn 

qschoenveter

schoenveter (dem)
1. bandje
shoelace
(Amerikaans-Engels ook) shoestring 
♦ voorbeelden
zijn schoenveters strikken/vastmaken
lace up/tie one's shoes 
2. paling
very thin eel 

qschoenzool

schoenzool (de)
1. sole 

qschoep

schoep (de)
1. bord op de omtrek van een rad
blade (ook van een turbine)
vane, paddle, float(board) 
2. plankje in een zonneblind
slat 

qschoepen

schoepen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. swipe
pinch, pilfer, nick 

qschoepenrad

schoepenrad (het)
1. paddle wheel
turbine 

qschoepenwiel

schoepenwiel (het)
1. paddle wheel
turbine 

qschoffel

schoffel (de)
1. gereedschap
hoe
weeder
(zwaar model) grubber, grub(bing)hoe, grubhook 
2. spade
spade, shovel 

qschoffelaar

schoffelaar (dem)
1. persoon
hoer, weeder, grubber 
2. hert
elk/buck with palmate(d) antlers 
3. (sport)
hacker
rough/dirty player 

qschoffelen

schoffelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. haastig te werk gaan
do a quick/superficial/hasty job, skip over (something) 
2. (sport)
hack
chop, give some stick 

qschoffelen

schoffelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met de schoffel (be)werken
weed, grub 
♦ voorbeelden
de tuinpaden schoffelen
weed/grub the garden paths 

qschoffelfrees

schoffelfrees (de)
1. soil miller 

qschoffelgewei

schoffelgewei (het)
1. palmate(d) antlers, shovel antlers 

qschoffelploeg

schoffelploeg (de)
1. cultivator, (Brits-Engels) grubber 

qschofferen

schofferen (overgankelijk werkwoord)
1. beledigen
treat with contempt
± insult 
♦ voorbeelden
de minister schoffeerde de kamer
the minister treated the (members of the) chamber with contempt 
2. verkrachten
(literatuur; eufemistisch) violate
rape 

qschoffie

schoffie (het)
1. rascal
urchin, ruffian, scamp, imp 

qschoft

schoft1 (dem)
1. schurk
scoundrel, rascal, villain
skunk, bastard 
♦ voorbeelden
hij is de grootste schoft die ik ooit heb ontmoet
he is the biggest skunk/bastard I have ever met 
stelletje schoften!
bunch of shits/Ajerks! 
een vuile schoft
a dirty rat/son of a bitch 

qschoft

schoft2 (de)
1. schouder van een dier
shoulder
(van een paard ook) withers  (meervoud) 
2. m.b.t. sluis/duiker
slide 

qschoftbuil

schoftbuil (de)
1. fistulous withers 

qschoftenstreek

schoftenstreek (de)
1. rotten/dirty/nasty/beastly trick 

qschofterig

schofterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rascally
beastly, villainous
(slang) (Amerikaans-Engels) jerky 

qschofthoogte

schofthoogte (dev)
1. shoulder height
height of the withers 

qschoftzadel

schoftzadel (het)
1. backband
saddle-pad 

qschok

schok1 (dem)
1. stoot
jolt
jar, blow, jerk
(slag) impact 
♦ voorbeelden
de schokken van een aardbeving
earthquake tremors 
de schok was zo hevig dat …
the (force of the) impact was so great that … 
met een schok wakker worden
awake with a start/jolt/jerk 
met een schok stilstaan/wegrijden
jolt to a stop/jolt away
(stoppen ook) stop with a jerk 
zich iets met een schok realiseren
come to the startling realization, realize with a jolt/start 
2. elektrische ontlading
shock 
♦ voorbeelden
een schok krijgen
receive/get a shock 
3. gebeurtenis
event 
4. emotionele klap
shock
blow, jolt, jar 
♦ voorbeelden
dat zal een schok geven
that will come as quite a shock, that will be a (severe) blow 
er ging een schok door de aanwezigen
a shudder/tremor went through the crowd 
de schok van de herkenning
the shock/jolt of recognition 
een schok van verontwaardiging
a wave of indignation 
de schok te boven komen
get over the shock 

qschok

schok2 (het)
1. zestigtal
threescore 
2. twintigtal
± two dozen
score 

qschokabsorberend

schokabsorberend (bijvoeglijk naamwoord)
1. shock-absorbing 

qschokbehandeling

schokbehandeling (dev)
1. shock treatment/therapy 

qschokbelasting

schokbelasting (dev)
1. intermittent load, repeated loadings 

qschokbestendig

schokbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shockproof
shock-resistant 
♦ voorbeelden
(techniek) een zeer schokbestendig huis
high-impact housing 

qschokbeton

schokbeton (het)
1. vibrated concrete 

qschokbeveiliging

schokbeveiliging (dev)
1. shock-absorbing device/construction 

qschokbreker

schokbreker (dem)
1. shock absorber
(Brits-Engels ook) damper
(meervoud; van auto; informeel) shocks 

qschokbuis

schokbuis (de)
1. (percussion) fuse 

qschokdemper

schokdemper (dem) zie schokbreker

qschokeffect

schokeffect (het)
1. shock
impact 
♦ voorbeelden
een enorm schokeffect teweegbrengen
make a tremendous impact 
voor een schokeffect zorgen
create a shock 

qschokgolf

schokgolf (de)
1. shock wave
(springstoffen) blast 

qschokgranaat

schokgranaat (de)
1. (percussion) grenade 

qschokken

schokken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aan schokken blootstaan
shake
jolt, bump 
2. schokken veroorzaken
shake
jolt, jostle, agitate 
♦ voorbeelden
een schokkende auto
a jolting car 
3. ongecontroleerde bewegingen maken
shake
twitch 
♦ voorbeelden
met de schouders schokken
shrug one's shoulders 

qschokken

schokken2 (overgankelijk werkwoord)
1. choqueren
shock
shake 
2. heftig doen bewegen
shake 
♦ voorbeelden
de snikken die haar boezem schokten
the sobs that shook her bosom 
3. nadelig werken op
shake 
♦ voorbeelden
iemands geloof/vertrouwen schokken
shake someone's faith/trust 
het droeve bericht schokte zijn gezondheid
the sad news shook/undermined his health 
geschokt vertrouwen
shaken faith 

qschokkend

schokkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. shocking
startling, jolting 
♦ voorbeelden
de film bevat schokkende beelden
the film has some shocking/harrowing scenes 
een schokkende ervaring
(ook) an unnerving/a harrowing experience 

qschokker

schokker (dem)
1. erwt
green pea 
2. vissersvaartuig
‘schokker’, (omschrijving) small (commercial) fishing boat 
3. jachtmodel
‘schokker’, (omschrijving) type of yacht 

qschokkerig

schokkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jerky (bijwoord: jerkily)
bumpy 

qschokproef

schokproef (de)
1. shock/impact test 

qschokschouderen

schokschouderen (onovergankelijk werkwoord)
1. shrug one's shoulders 

qschoksgewijs

schoksgewijs (bijwoord)
1. jerkily, by fits and starts
intermittently 

qschokstaking

schokstaking (dev)
1. intermittent strike 

qschoktherapie

schoktherapie (dev)
1. shock treatment/therapy 

qschokvast

schokvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. shockproof
shock-resistant 

qschokwerking

schokwerking (dev)
1. impact
shock 

qschol

schol1 (dem)
1. platvis
plaice 
2. schar
flounder
dab(s) 

qschol

schol2 (de)
1. ijs
(ice) floe 
2. zode
sod
turf 
3. (geologie)
(fault) block 

qschol

schol3 (tussenwerpsel) (België)
1. here's to you, cheers 

qschola cantorum

schola cantorum (de)
1. schola cantorum 

qscholasticus

scholasticus (dem)
1. scholastic 

qscholastiek

scholastiek1 (dem)
1. kloosterling
scholastic 

qscholastiek

scholastiek2 (dev)
1. wijsbegeerte en godgeleerdheid
scholasticism 

qscholastiek

scholastiek3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scholastic 
♦ voorbeelden
de scholastieke wijsbegeerte
scholastic philosophy, scholasticism 

qscholastisch

scholastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scholastic(al) (bijwoord: scholastically) 

qscholekster

scholekster (de)
1. oystercatcher 

qscholen

scholen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. samenscholen
flock (together)
(m.b.t. vissen) school 

qscholen

scholen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opleiden
school
teach, instruct, train, drill 
♦ voorbeelden
de arbeiders moeten opnieuw geschoold worden
the workers have to be retrained 

qscholenbouw

scholenbouw (dem)
1. school building/construction 

qscholencomplex

scholencomplex (het)
1. school complex 

qscholengemeenschap

scholengemeenschap (dev)
1. ± (Brits-Engels) comprehensive school 

qscholiën

scholiën (meervoud)
1. scholia 

qscholier

scholier (dem)
1. leerling
(Brits-Engels) pupil, (Amerikaans-Engels) student
(man) schoolboy, (vrouw) schoolgirl 
2. (België); jeugdspeler van 15-16 jaar oud
junior 

qscholierenabonnement

scholierenabonnement (het)
1. (m.b.t. tijdschriften) (Brits-Engels) pupil subscription, (Amerikaans-Engels) student subscription
(m.b.t. kortingen) youth card 

qscholing

scholing (dev)
1. schooling
education, training, instruction 
♦ voorbeelden
een brede scholing
a broad education 
een man met weinig scholing
a man of/with little schooling/education 

qscholingsinspecteur

scholingsinspecteur (dem)
1. (vocational) school inspector 

qscholspier

scholspier (de)
1. sural muscle 

qschommel

schommel (de)
1. speeltuig
swing 
2. gezet persoon
cow
blimp, fat person
(slang) fatso 
♦ voorbeelden
een dikke schommel
a fat cow/lump 

qschommelaar

schommelaar (dem)
1. lumbering/waddling person 

qschommelbank

schommelbank (de)
1. couch hammock 

qschommelbeweging

schommelbeweging (dev)
1. swing
swinging/rocking motion 

qschommelen

schommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. heen en weer bewegen
swing
(stoel, trein) rock
(boot) roll 
♦ voorbeelden
het ranke bootje schommelde op de golven
the crank boat rolled on the waves 
een schommelende wieg
a rocking cradle 
2. zich schommelend vermaken
swing
rock 
♦ voorbeelden
ze zijn aan 't schommelen
they are playing on the swings/swinging 
3. zich bewegen om een gemiddelde
fluctuate 
♦ voorbeelden
de prijzen schommelen tussen de 20 en 25 euro
prices fluctuate between 20 and 25 euros 
4. voortbewegen
lumber 

qschommelgang

schommelgang (dem)
1. lumbering gait
waddle 

qschommeling

schommeling (dev)
1. fluctuation
swing
(techniek) oscillation 
♦ voorbeelden
schommelingen in de temperatuur/de wisselkoersen
fluctuations/variations in temperature/the rates of exchange 

qschommelpaard

schommelpaard (het)
1. rocking horse 

qschommelstoel

schommelstoel (dem)
1. rocking chair
(Amerikaans-Engels ook) rocker 

qschompes

schompes (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
zich het schompes schrikken
be scared stiff/silly, jump out of one's skin 
ik ga me daar een beetje het schompes werken voor een paar tientjes
I'm not going to sweat/work/slog my guts out for a couple of pounds 

qschone

schone (dev)
1. beauty 
♦ voorbeelden
een Spaanse schone
a Spanish beauty 

qschonegrondverklaring

schonegrondverklaring (dev) (Nederland)
1. clean soil statement 

qschonen

schonen (overgankelijk werkwoord)
1. zuiveren
clean 
♦ voorbeelden
de prijsindex schonen
revise the price index 
2. m.b.t. water
clean 

qschonk

schonk (de)
1. grof been
(coarse) bone 
2. lichaamsdeel
hip, shoulder 

qschonkig

schonkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bony 
♦ voorbeelden
een schonkige kerel
a bony fellow 

qschoof

schoof (de)
1. sheaf 
♦ voorbeelden
in schoven binden
sheave 
op/aan schoven zetten
set/sheave upright 

qschooien

schooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bedelen
beg
scrounge, cadge
(slang) (Amerikaans-Engels) mooch, (Amerikaans-Engels) panhandle 
♦ voorbeelden
die hond schooit bij iedereen om een stukje vlees
that dog begs at everybody's knee for a piece of meat 
schooien langs de huizen
go from door to door begging/asking for a hand-out 
2. dringend vragen
beg 
♦ voorbeelden
hij schooit om geld
he's begging for money 

qschooien

schooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. ophalen
collect
pick up 
♦ voorbeelden
100 euro bij elkaar schooien
collect/rake up 100 euros 
zij schooit oude kranten
she goes around collecting old (news)papers 

qschooier

schooier (dem)
1. vagebond
bum
tramp, vagabond 
2. haveloos type
bum
tramp 
3. schoft
bum
bastard, skunk, rat 
4. bedelaar
beggar
(Amerikaans-Engels ook) panhandler 

qschooieren

schooieren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cadge
(Amerikaans-Engels ook; informeel) panhandle 
♦ voorbeelden
geld bij elkaar schooieren
go around cadging money 

qschooipreek

schooipreek (de) (informeel)
1. begging sermon 

qschool

school (de)
1. onderwijsinstelling
school 
♦ voorbeelden
de middelbare school niet afmaken
drop out of/leave/quit secondary school 
een bijzondere school
a private school
(op religieuze grondslag) a denominational school 
brede school
community school 
een christelijke/katholieke school
a Protestant/Catholic school 
een gemengde school
(voor jongens en meisjes) a mixed/co-ed(ucational) school
(zonder rassenscheiding) a desegregated school 
(kindertaal) de grote school
the big school 
hogere school
college for higher education 
(openbare) lagere school
(Brits-Engels) primary school, (Amerikaans-Engels) elementary school, (Amerikaans-Engels) grade school 
school met de Bijbel
Protestant school 
de middelbare school
(Brits-Engels) secondary school, (Amerikaans-Engels) high school 
naar school gaan
go to school 
de kinderen zijn naar school
the children are at school 
de kinderen naar school brengen en halen
take the children to school and pick them up again 
voor het eerst naar (de grote) school gaan
start school 
een neutrale school
a non-denominational school 
op school komen
arrive at/get to school 
zijn kind op school doen
send a child to school 
op de middelbare school zitten
go to/attend secondary/Ahigh school 
ik heb nog met hem op school gezeten
I went to school with him 
Open School
Open School 
een openbare school
(Brits-Engels) state school, (Amerikaans-Engels) public school 
(België) sociale school
social science school/Acollege 
uit school komen
come home from school 
een kind van school nemen
take a child (away) from school 
zij werd van school gestuurd
she was expelled from school 
als de kinderen van school zijn
when the children have left school 
school voor jongens/meisjes
boys'/girls' school 
school voor beeldende kunsten
school of visual arts 
een school voor voortgezet onderwijs
a secondary school 
een school voor buitengewoon onderwijs
a special education/remedial school 
vrije school
(m.b.t. Nederland) the anthroposophic/Rudolph Steiner school
(m.b.t. België) free school
(vnl.) denominational school 
een witte school
a predominantly white school 
een zwarte school
a predominantly black school 
2. gebouw
school 
3. lestijd
school 
♦ voorbeelden
de school duurt tot 12 uur
school ends/is over at 12 o'clock 
de school gaat aan/uit
school begins/ends 
na (de) school
after school 
4. scholieren plus leerkrachten
school 
♦ voorbeelden
de hele school praat erover
the whole school is buzzing/talking about it 
5. m.b.t. kunst/wetenschappen/letterkunde
school 
♦ voorbeelden
de Hollandse school
(beeldende kunst) the Dutch School
(m.b.t. voetbal enz.) the Dutch School (of football, etc.) 
school maken
get/gather a following 
de school van Plato
the Platonic school 
de school van Zola
Zola's school (of thought) 
6. het schoolwezen
education
schooling 
7. leerschool
school 
8. menigte dieren
school 
♦ voorbeelden
een school haringen
a school of herring 
9. (paardensport)
school 
10. maas
mesh 
¶. overige voorbeelden
uit de school klappen
blab, tell tales out of school, tell a secret 

qschooladviesdienst

schooladviesdienst (dem)
1. ± education/schools advisory service 

qschoolagenda

schoolagenda (de)
1. school diary
(Brits-Engels) prep book 

qschoolakte

schoolakte (de)
1. teaching certificate 

qschoolangst

schoolangst (dem)
1. fear of school
homesickness 

qschoolartikelen

schoolartikelen (meervoud)
1. school supplies/necessities 

qschoolarts

schoolarts (dem)
1. school doctor 

qschoolatlas

schoolatlas (dem)
1. student/junior atlas 

qschoolbad

schoolbad (het)
1. bad bij school
school swimming pool 
2. instructiezwembad
learner's/training pool
instruction pool/bath 

qschoolbank

schoolbank (de)
1. school desk 
♦ voorbeelden
ik heb met hem in de schoolbanken gezeten
we went to school together, I went to school with him, we were schoolmates/schoolfellows 

qschoolbegeleider

schoolbegeleider (dem), schoolbegeleidster (dev)
1. educational/vocational adviser 

qschoolbegeleidster

schoolbegeleidster (dev) zie schoolbegeleider

qschoolbehoeften

schoolbehoeften (meervoud)
1. school necessities/supplies 

qschoolbel

schoolbel (de)
1. school bell/buzzer 

qschoolbestuur

schoolbestuur (het)
1. de bestuurders
governing body (of a school), school governors, board of governors (of a school) 
2. het besturen
school management, management/running of a school 

qschoolbezoek

schoolbezoek (het)
1. door de leerlingen
(school) attendance 
2. door een inspecteur/schoolcommissie
visit by the B(school) inspector, visit by the Aaccreditation board 

qschoolblad

schoolblad (het)
1. schoolkrant
school (news)paper/magazine 
2. aan het onderwijs gewijd nieuwsblad
educational publication/paper/magazine/periodical 

qschoolblijven

schoolblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay in (after school), be kept in (after school) 
♦ voorbeelden
het schoolblijven
detention 
hij moet tot vijf uur schoolblijven
he has to stay in/must be kept in (after school) until five o'clock 

qschoolboek

schoolboek (het)
1. school book
textbook 

qschoolbord

schoolbord (het)
1. blackboard
chalkboard 
♦ voorbeelden
digitaal schoolbord
interactive whiteboard, smartboard 

qschoolbrigade

schoolbrigade (dev)
1. school crossing patrol, school safety patrol 

qschoolbrigadier

schoolbrigadier (dem)
1. school/road crossing warden
(Brits-Engels ook) lollipop man/woman/boy/girl 

qschoolbus

schoolbus (de)
1. school bus 

qschoolcijfers

schoolcijfers (meervoud)
1. (Brits-Engels) marks, (Amerikaans-Engels) grades 

qschoolclub

schoolclub (de)
1. school club 

qschooldag

schooldag (dem)
1. school day 
♦ voorbeelden
de eerste schooldag
the first day of/at school 

qschooldecaan

schooldecaan (dem)
1. career/vocational adviser
(Brits-Engels) careers master, (Amerikaans-Engels) counselor 

qschooldecanaat

schooldecanaat (het)
1. function of vocational adviser, function of careers master, institution of vocational adviser, institution of careers master 

qschooldiploma

schooldiploma (het)
1. diploma
(Brits-Engels ook) school (leaving) certificate 

qschooldirecteur

schooldirecteur (dem), schooldirectrice (dev)
1. (Brits-Engels) (man) headmaster, (Brits-Engels) (vrouw) headmistress
(in voortgezet en hoger onderwijs ook) (man & vrouw) principal 

qschooldirectrice

schooldirectrice (dev) zie schooldirecteur

qschoolduits

schoolduits (het)
1. school German, schoolbook German, schoolboy German, schoolgirl German 

qschooleditie

schooleditie (dev)
1. school edition 

qschoolelftal

schoolelftal (het) (sport)
1. school (soccer) team 

qschoolengels

schoolengels (het)
1. school English, schoolbook English, schoolboy English, schoolgirl English 

qschoolexamen

schoolexamen (het)
1. (school) exam(ination) 

qschoolfeest

schoolfeest (het)
1. school party 

qschoolfonds

schoolfonds (het)
1. fonds
school fund(s) 
2. schooluitgaven
(a publisher's) educational line 

qschoolfrans

schoolfrans (het)
1. school French, schoolbook French, schoolboy French, schoolgirl French 

qschoolfrik

schoolfrik (dem) (beledigend)
1. ↑ pedant
↑ pedagogue
(informeel) schoolmarm
prig 

qschoolfruit

schoolfruit (het)
1. school fruit 

qschoolgaand

schoolgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. schoolgoing 
♦ voorbeelden
schoolgaande kinderen
children of school age 

qschoolgebouw

schoolgebouw (het)
1. school (building)
(kleinere school ook) schoolhouse 

qschoolgebruik

schoolgebruik (het)
1. school/classroom use
use in school 
♦ voorbeelden
voor schoolgebruik geschikt
suitable for classroom use 

qschoolgeld

schoolgeld (het)
1. tuition
(voor privéschool) fee(s) 
♦ voorbeelden
ik zou mijn schoolgeld maar terughalen
(figuurlijk) where did you go to school?, what sort of school did you go to?, didn't they teach you anything at school?
(Brits-Engels ook) what sort of school did you go to, approved school? 

qschoolgemeenschap

schoolgemeenschap (dev)
1. school community 

qschoolgezondheidszorg

schoolgezondheidszorg (de)
1. school health service 

qschoolgrammatica

schoolgrammatica (dev)
1. school grammar 

qschoolgruiten

schoolgruiten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. provide fruit and vegetables for schoolchildren 

qschoolhoofd

schoolhoofd (het)
1. principal
(voornamelijk Brits-Engels) (man) headmaster, (vrouw) headmistress, (man & vrouw) head
(Brits-Engels) master 

qschoolinspecteur

schoolinspecteur (dem), schoolinspectrice (dev)
1. school inspector 

qschoolinspectie

schoolinspectie (dev)
1. dienst van toezicht
school inspection 
2. ambtsgebied
school inspection area 
3. schoolbezoek
school inspection 

qschoolinspectrice

schoolinspectrice (dev) zie schoolinspecteur

qschooljaar

schooljaar (het)
1. levensjaar op school
year
(Amerikaans-Engels) grade 
♦ voorbeelden
toen ik nog in mijn schooljaren was
when I was still in/at school 
2. leerjaar
school year 
♦ voorbeelden
het schooljaar begint in augustus
the school year begins in August 
het eerste schooljaar over moeten doen
have to repeat the first year/Agrade, have to do the first year/Agrade over again 

qschooljeugd

schooljeugd (de)
1. school-age children, school-agers 

qschooljongen

schooljongen (dem)
1. schoolboy 
♦ voorbeelden
iemand als een schooljongen behandelen
treat someone like a child 
(figuurlijk) hij is nog een echte schooljongen
he is still a child, he's a real schoolboy/very school boyish 

qschooljuf

schooljuf (dev) (informeel)
1. schoolmarm
(schertsend of pejoratief) teach 

qschooljuffrouw

schooljuffrouw (dev)
1. (school)teacher
schoolmistress 

qschoolkaart

schoolkaart (de)
1. landkaart
school map 
2. openbaarvervoerkaart
pupil's season ticket
(Amerikaans-Engels ook) student's season ticket
bus/train (season) pass 

qschoolkameraad

schoolkameraad (dem)
1. school friend/chum/pal
schoolmate, schoolfellow 

qschoolkamp

schoolkamp (het)
1. school camp 

qschoolkennis

schoolkennis1 (dem)
1. persoon
school acquaintance 

qschoolkennis

schoolkennis2 (dev)
1. wat men op school opdoet
(school) learning
book learning (ook pejoratief) 

qschoolkeuze

schoolkeuze (de)
1. m.b.t. soort onderwijs
choice of school system/curriculum/programme/Agram 
2. m.b.t. bepaalde school
choice of school 

qschoolkind

schoolkind (het)
1. schoolchild
pupil
(Amerikaans-Engels ook) student
(informeel) schoolkid 

qschoolklas

schoolklas (de)
1. class
(voornamelijk Brits-Engels) form 

qschoolkleuren

schoolkleuren (meervoud)
1. school colours 
♦ voorbeelden
(sport) de schoolkleuren verdedigen
defend the school colours 

qschoolkrant

schoolkrant (de)
1. school (news)paper 

qschoolkrijt

schoolkrijt (het)
1. (piece of) chalk 

qschoolkrijtje

schoolkrijtje (het) zie schoolkrijt

qschoolleiding

schoolleiding (dev)
1. school management, management/running of a school 

qschoolleven

schoolleven (het)
1. school life 

qschoollokaal

schoollokaal (het)
1. schoolroom 

qschoolmaatschappelijk

schoolmaatschappelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. socio-educational 
♦ voorbeelden
schoolmaatschappelijk werk(er/ster)
school social work(er) 

qschoolmakker

schoolmakker (dem)
1. school pal/chum/friend
schoolmate, schoolfellow 

qschoolmeester

schoolmeester (dem)
1. onderwijzer
schoolteacher
(Brits-Engels) (school)master 
2. pedant type
↑ pedant
↑ pedagogue
(slang) (Brits-Engels) beak
prig 
♦ voorbeelden
de schoolmeester spelen/uithangen
act like a prig, be a pedant 

qschoolmeesterachtig

schoolmeesterachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pedantic (bijwoord: pedantically), schoolish (bijwoord: schoolishly)
(m.b.t. vrouw; informeel) schoolmistressy, schoolmarmish
didactic, priggish 

qschoolmeesteren

schoolmeesteren (onovergankelijk werkwoord)
1. be pedantic/schoolish (with)
(zeldzaam) pedantize
(zeldzaam) (Brits-Engels) schoolmaster 

qschoolmeisje

schoolmeisje (het)
1. schoolgirl 

qschoolmelk

schoolmelk (de)
1. school milk 

qschoolmeubilair

schoolmeubilair (het)
1. school furniture 

qschoolmuseum

schoolmuseum (het)
1. museum of education 

qschoolmuur

schoolmuur (dem)
1. school wall 

qschoolmuziek

schoolmuziek (dev)
1. muziekbeoefening
music tuition 
2. richting binnen muziekonderwijs
music education 
♦ voorbeelden
hij doet schoolmuziek aan het conservatorium
he is majoring in/studying music education at the music school 

qschoolonderzoek

schoolonderzoek (het)
1. onderdeel van eindexamen
(internal) exam(ination) 
2. (België); medisch onderzoek
school medical
medical examination at school 

qschoolopleiding

schoolopleiding (dev)
1. education
schooling 
♦ voorbeelden
een goede schoolopleiding gehad/genoten hebben
have had the advantage of a good education 

qschoolorkest

schoolorkest (het)
1. school orchestra/band 

qschoolpact

schoolpact (het) (België)
1. School Pact 

qschoolparlement

schoolparlement (het)
1. school parliament 

qschoolperiode

schoolperiode (dev)
1. school time 

qschoolplein

schoolplein (het)
1. schoolyard
playground 
♦ voorbeelden
de kinderen spelen op het schoolplein
the children were playing in the schoolyard 

qschoolplicht

schoolplicht (de)
1. verplichting om naar school te gaan
compulsory (school) attendance 
2. plicht jegens de school
school attendance policy/rule
(algemeen) school rules (and regulations) 

qschoolplichtig

schoolplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. school-age
schoolable 
♦ voorbeelden
de schoolplichtige leeftijd verhogen
raise the school-age 

qschoolpolitiek

schoolpolitiek (dev)
1. education(al) policy 

qschoolpracticum

schoolpracticum (het)
1. practice teaching
teacher training practice 

qschoolprogramma

schoolprogramma (het)
1. school curriculum 

qschoolraad

schoolraad (dem)
1. advisory committee on education 

qschoolradio

schoolradio (dem)
1. educational radio 

qschoolrapport

schoolrapport (het)
1. (Brits-Engels) (school) report, (Amerikaans-Engels) report card 

qschoolreglement

schoolreglement (het)
1. school regulations/rules 

qschoolreis

schoolreis (de)
1. school/class trip, school/class outing 

qschoolrijden

schoolrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. school horsemanship
equitation 

qschoolrijp

schoolrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. schoolable
ready for school 

qschools

schools (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als op school
school
schoolish 
♦ voorbeelden
schoolse gebruiken
school customs 
schoolse kennis
book learning 
schoolse tucht
school discipline 
2. weinig zelfstandig
scholastic
academic, bookish 
♦ voorbeelden
een methode schools navolgen
follow a method rigidly, not deviate from a learned method 
schoolse opvattingen
bookish/academic ideas 
een schoolse stijl
an academic style, academ(ic)ism 

qschoolschip

schoolschip (het)
1. school/training ship 

qschoolschrift

schoolschrift (het)
1. school notebook, school exercise book 

qschoolsheid

schoolsheid (dev)
1. formalism
academ(ic)ism 

qschoolslag

schoolslag (dem)
1. breast stroke 

qschoolsport

schoolsport (de)
1. physical education
(informeel) PE
sport at school 

qschoolstof

schoolstof (de)
1. school material/work
material covered in school 
♦ voorbeelden
dat zou je moeten weten, want het is schoolstof
you should know that, because it's covered in school 

qschoolstrijd

schoolstrijd (dem)
1. ± school funding controversy 

qschooltaal

schooltaal (de)
1. schoolroom language 

qschooltandarts

schooltandarts (dem)
1. school dentist 

qschooltas

schooltas (de)
1. schoolbag
book bag
(met schouderband) (school)satchel 

qschoolteam

schoolteam (het)
1. school team 

qschooltelevisie

schooltelevisie (dev)
1. educational television 

qschooltijd

schooltijd (dem)
1. lestijd
school time/hours 
♦ voorbeelden
buiten/na schooltijd
outside/after school 
gedurende de/onder schooltijd
during school (time/hours) 
de schooltijden variëren vaak van school tot school
school hours often vary from school to school 
2. schooljaren
school time/years/days 
3. tijd om naar school te gaan
time for school
school time 

qschooltoernooi

schooltoernooi (het)
1. school tournament 

qschooltoets

schooltoets (dem)
1. achievement test (at the end of primary/elementary school), progress test (at the end of primary/elementary school)
(geschiedenis) (Brits-Engels) eleven plus
± school entrance exam 

qschooltuin

schooltuin (dem)
1. bij een school
school garden 
2. m.b.t. het praktisch onderwijs
school garden/nursery 

qschooltype

schooltype (het)
1. type of school
school type 

qschooluitgave

schooluitgave (de)
1. school edition 

qschooluitslag

schooluitslag (dem) (België)
1. ± (Brits-Engels) (school) report, ± (Amerikaans-Engels) report card 

qschooluitval

schooluitval (dem)
1. school dropout 

qschooluitvoering

schooluitvoering (dev)
1. school programme/Aprogram/show 

qschooluitzending

schooluitzending (dev)
1. school broadcast/programme/Aprogram 

qschoolvak

schoolvak (het)
1. school subject 

qschoolvakantie

schoolvakantie (dev)
1. school Bholidays/Avacation 

qschoolverband

schoolverband (het)
¶. overige voorbeelden
activiteiten buiten schoolverband
extra-curricular activities 
een reisje/sporttoernooi in schoolverband
a school trip/tournament 

qschoolvereniging

schoolvereniging (dev)
1. m.b.t. het stichten/onderhouden van een school
school society
(Amerikaans-Engels) school board 
2. vereniging van scholieren
student group/club/association
(Brits-Engels) students' union 

qschoolvergadering

schoolvergadering (dev)
1. (school) staff meeting 

qschoolverlaatster

schoolverlaatster (dev) zie schoolverlater

qschoolverlater

schoolverlater (dem), schoolverlaatster (dev)
1. (na beëindiging school) (Brits-Engels) school-leaver, (Amerikaans-Engels) recent graduate
(voor beëindiging school) drop-out 

qschoolverzekering

schoolverzekering (dev)
1. school insurance 

qschoolverzuim

schoolverzuim (het)
1. school absenteeism
absence from school 

qschoolvoorbeeld

schoolvoorbeeld (het)
1. classic example
textbook case, case/textbook example 
♦ voorbeelden
dit is een schoolvoorbeeld van hoe het niet moet
that/here is a classic example of how it shouldn't be done 

qschoolvoorstelling

schoolvoorstelling (dev)
1. school show 

qschoolvorming

schoolvorming (dev)
1. m.b.t. vissen
shoaling
schooling 
2. educatieve vorming
schooling
education 

qschoolvos

schoolvos (dem) (beledigend)
1. pedagogue
pedant 

qschoolvrees

schoolvrees (de)
1. fear of school
school phobia/anxiety 

qschoolvriend

schoolvriend (dem), schoolvriendin (dev)
1. school friend
schoolfellow, schoolmate 

qschoolvriendin

schoolvriendin (dev) zie schoolvriend

qschoolwandeling

schoolwandeling (dev)
1. school/class outing 

qschoolwerk

schoolwerk (het)
1. op school gemaakt werk(je)
schoolwork 
2. huiswerk
homework
schoolwork 

qschoolwerkplan

schoolwerkplan (het)
1. (school) curriculum 

qschoolwet

schoolwet (de)
1. wet op onderwijs
education act 
2. reglement op school
school rules/policy 

qschoolwezen

schoolwezen (het)
1. educational system
system/organisation of education 

qschoolwijsheid

schoolwijsheid (dev)
1. book-learning 

qschoolwoordenboek

schoolwoordenboek (het)
1. student/junior/learner's dictionary 

qschoolziek

schoolziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± malingering
faking it (to get out of school) 

qschoolziekte

schoolziekte (dev)
1. ± malingering
± malingery, fake illness (to get out of school) 

qschoolzwemmen

schoolzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. swimming (in school/as part of the curriculum) 

qschoon

schoon1 (het)
1. beauty 
♦ voorbeelden
uiterlijk schoon
external/superficial beauty 
het vrouwelijk schoon
female beauty
(formeel) female pulchritude 
¶. spreekwoorden
uiterlijk schoon is slechts vertoon
± beauty is but skin deep 

qschoon

schoon2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrij van vuil
clean (bijwoord: cleanly)
(sterker) pure
(netjes, opgeruimd) neat 
♦ voorbeelden
schone auto
clean car 
een schone bom
a clean bomb 
schoon goed/schone kousen aantrekken
change one's clothes/stockings, put on clean clothes/stockings, put on a change of clothes/stockings 
(scheepvaart) een schone grond
a clear bottom 
schone handen hebben
have clean hands
(figuurlijk ook) have unbesmirched hands 
schoon metselwerk
clean brickwork/mortar-work 
schoon papier
blank/clean paper 
zich schoon praten
talk one's way out of it/something 
een schoon vel tekst
a clean proof 
schoon water
clean/fresh/pure/clear water 
tachtig kilo schoon aan de haak
eighty kilo's net(t) (weight)
(mensen) eighty kilo's undressed/without clothes 
2. mooi
beautiful (bijwoord: beautifully)
fine, handsome, lovely
(formeel) fair 
♦ voorbeelden
schone beloften
fine promises 
een schone
a beauty 
het schone
the beautiful 
zijn kans schoon zien
see one's chance/opportunity, (Brits-Engels) see one's way clear (to) 
de schone kunsten
the fine arts 
schone letteren
belles-lettres 
3. loffelijk
fine (bijwoord: finely)
splendid 
♦ voorbeelden
geduld is een schone zaak
patience is a fine thing 
4. vrij van onkosten
clear (bijwoord: clearly)
(m.b.t. belasting) after tax 
♦ voorbeelden
(handel) schone acceptatie
unconditional acceptance 
schoon loon
after tax/net(t) earnings, earnings after tax 
50 pond schoon per week maken/overhouden
he makes/has 50 pounds a/per week net(t)/after tax, he clears 50 pounds a/per week 
5. (België); knap
fine (bijwoord: finely)
pretty, handsome 
¶. spreekwoorden
als de ene hand de andere wast, worden ze beide schoon
one hand washes the other
you scratch my back and I'll scratch yours 
geduld is een schone zaak
patience is a virtue 
nieuwe bezems vegen schoon
new brooms sweep/a new broom sweeps clean 
hoe later op de dag/avond, hoe schoner volk
± the best guests always come late 

qschoon

schoon3 (bijwoord)
1. geheel en al
absolutely
entirely 
♦ voorbeelden
ik heb er schoon genoeg van
I'm heartily/absolutely sick of it, I'm fed up (to the back teeth) with it, I'm heartily/absolutely fed up/cheesed off with it 
alles is schoon op
there's absolutely nothing left, everything's clean gone, we're right out of everything, there's no more of anything left 

qschoon

schoon4 (voegwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) (al)though
even though 

qschoonbijten

schoonbijten (overgankelijk werkwoord)
1. pickle
(verf) strip 

qschoonbranden

schoonbranden (overgankelijk werkwoord)
1. burn off/clean 

qschoonbroer

schoonbroer (dem) (België)
1. brother-in-law 

qschoondochter

schoondochter (dev)
1. daughter-in-law 

qschoonfamilie

schoonfamilie (dev)
1. (informeel) in-laws 

qschoonheid

schoonheid (dev)
1. hoedanigheid
beauty
(vnl. m.b.t. vrouwen; formeel) pulchritude 
♦ voorbeelden
dat sterft in schoonheid
it's useless perfection 
2. schone dingen
beauty 
♦ voorbeelden
de verheerlijking van de schoonheid
the glorification of beauty 
3. mooie vrouw/zaak
beauty
belle 
♦ voorbeelden
hij is geen schoonheid
he is no oil painting 
een schoonheid van een doelpunt
a beauty of a kick/goal/point 

qschoonheidsbehandeling

schoonheidsbehandeling (dev)
1. beauty treatment 

qschoonheidscommissie

schoonheidscommissie (dev)
1. (Brits-Engels) planning authority, (Amerikaans-Engels) planning board 

qschoonheidsfout

schoonheidsfout (de)
1. flaw
(cosmetic) imperfection 
♦ voorbeelden
die verschrijving is een schoonheidsfoutje
that error is only a slight/minor flaw/a slip of the pen 
lappen textiel met schoonheidsfoutjes
pieces of material with slight imperfections, slightly flawed pieces of material 

qschoonheidsgevoel

schoonheidsgevoel (het)
1. aesthetic sense
sense of beauty 

qschoonheidsideaal

schoonheidsideaal (het)
1. beauty ideal 

qschoonheidsinstituut

schoonheidsinstituut (het)
1. beauty parlour/salon/Ashop 

qschoonheidskoningin

schoonheidskoningin (dev)
1. beauty queen 

qschoonheidsleer

schoonheidsleer (de)
1. aesthetics 

qschoonheidsmasker

schoonheidsmasker (het)
1. face pack/mask 

qschoonheidsmelk

schoonheidsmelk (de)
1. beauty cream 

qschoonheidsmiddel

schoonheidsmiddel (het)
1. beauty product 

qschoonheidsprijs

schoonheidsprijs (dem)
1. beauty prize 
♦ voorbeelden
dat verdient geen schoonheidsprijs
this does not deserve the beauty prize 

qschoonheidssalon

schoonheidssalon (het, dem)
1. beauty parlour/salon/Ashop 

qschoonheidsslaapje

schoonheidsslaapje (het)
1. beauty sleep 

qschoonheidsspecialiste

schoonheidsspecialiste (dev)
1. (algemeen) beautician
(make-up) cosmetician 

qschoonheidsverzorging

schoonheidsverzorging (dev)
1. beauty care 

qschoonheidsvlekje

schoonheidsvlekje (het)
1. beauty spot 

qschoonheidswaarde

schoonheidswaarde (dev)
1. aesthetic value 

qschoonheidswedstrijd

schoonheidswedstrijd (dem)
1. beauty contest 

qschoonheidszin

schoonheidszin (dem)
1. aesthetic sense
sense of beauty 

qschoonhouden

schoonhouden (overgankelijk werkwoord)
1. zorgen dat iets niet vuil wordt
keep clean 
♦ voorbeelden
(sport) zijn doel schoonhouden
keep a clean sheet 
zijn kleren schoonhouden
keep one's clothes clean 
zuigflessen moeten goed schoongehouden worden
baby bottles have to be carefully cleaned 
2. schoonmaken
clean 
♦ voorbeelden
gemakkelijk schoon te houden
easy to clean 
een kantoor schoonhouden
clean an office 

qschoonkind

schoonkind (het) (België)
1. (man) son-in-law, (vrouw) daughter-in-law 

qschoonklinkend

schoonklinkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) fine/sweet sounding
(letterlijk) melodious, tuneful 
♦ voorbeelden
schoonklinkende woorden
fine/sweet sounding words 

qschoonkrabben

schoonkrabben (overgankelijk werkwoord)
1. scrape clean 

qschoonmaak

schoonmaak (dem)
1. (house) cleaning
cleanup 
♦ voorbeelden
(druk) aan de schoonmaak zijn
be busy cleaning 
de grote schoonmaak
the spring-cleaning 
schoonmaak houden
give (something) a thorough cleaning 
(figuurlijk) grote schoonmaak houden
do the spring-cleaning
spring-clean
(voornamelijk Brits-Engels) have a good clearout/turnout
(figuurlijk) make a clean sweep 

qschoonmaakartikelen

schoonmaakartikelen (meervoud)
1. cleaning products
cleanser(s) 

qschoonmaakbedrijf

schoonmaakbedrijf (het)
1. bedrijf
cleaning agency/service
(professional) cleaners
(op kantoren e.d.) (Amerikaans-Engels) janitorial service 
2. het schoonmaken
cleaning 

qschoonmaakbeurt

schoonmaakbeurt (de)
1. keer dat iets/iemand schoongemaakt wordt
cleaning
cleanup 
♦ voorbeelden
jouw kamer is echt aan een schoonmaakbeurt toe
your room could do with/could stand a cleaning
(voornamelijk Brits-Engels) your room could do with/could stand a good clearout/turnout 
iets zijn jaarlijkse schoonmaakbeurt geven
give something its yearly cleaning-up/cleaning-out 
de caravan kreeg zijn jaarlijkse schoonmaakbeurt
the Bcaravan/Atrailer got its yearly Bspring-clean/Aspring-cleaning 
2. keer dat men moet schoonmaken
cleaning
cleanup 
♦ voorbeelden
wie heeft de schoonmaakbeurt deze week?
whose turn is it to do the cleaning/to clean this week? 

qschoonmaakdienst

schoonmaakdienst (dem)
1. cleaning service
(op kantoren e.d.) (Amerikaans-Engels) janitorial service 

qschoonmaakmiddel

schoonmaakmiddel (het)
1. cleaning product
(reclametaal) cleansing agent
(informeel) cleaner 

qschoonmaakpakket

schoonmaakpakket
1. cleaning kit 

qschoonmaakrooster

schoonmaakrooster (het)
1. cleaning schedule
duty sheet 

qschoonmaakster

schoonmaakster (dev) zie schoonmaker

qschoonmaakwoede

schoonmaakwoede (de)
1. cleaning fit, fit of cleaning 
♦ voorbeelden
ze heeft weer eens last van de schoonmaakwoede
she's got one of those cleaning fits again 

qschoonmaken

schoonmaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van ongerechtigheden
clean (ook vis, groente)
(vis) gut
(gevogelte) draw 
♦ voorbeelden
een kalkoen schoonmaken
draw a turkey 
een konijn schoonmaken
clean a rabbit 
2. uitvegen
clean
(met vod) wipe (up/away)
(met borstel) sweep 
♦ voorbeelden
het schoolbord/een leitje schoonmaken
wipe the blackboard/a slate 

qschoonmaken

schoonmaken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reinigen
clean
(grondig) clean up/out
(voornamelijk Brits-Engels) clear/turn out
(vnl. tegen betaling; informeel) (Brits-Engels) char 
♦ voorbeelden
zij zijn nog aan het schoonmaken
they are still (busy) cleaning 

qschoonmaker

schoonmaker (dem), schoonmaakster (dev)
1. cleaner
cleaning person/woman
(informeel) (Brits-Engels) char(lady)
(op kantoren e.d.) (Amerikaans-Engels) janitor 

qschoonmama

schoonmama (dev)
1. mum-in-law 

qschoonmoeder

schoonmoeder (dev)
1. mother-in-law 

qschoonouders

schoonouders (meervoud)
1. (informeel) in-laws 

qschoonpapa

schoonpapa (dem)
1. dad-in-law 

qschoonpoetsen

schoonpoetsen (overgankelijk werkwoord)
1. polish (up)
clean (up) 

qschoonpraatster

schoonpraatster (dev) zie schoonprater

qschoonprater

schoonprater (dem), schoonpraatster (dev)
1. fancy/slick/glib talker, flatterer
(pejoratief) toady 

qschoonrijden

schoonrijden schaatsen(werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (te paard) school horsemanship, equitation 
♦ voorbeelden
schoonrijden op kunstschaatsen
figure skating 

qschoonschijnend

schoonschijnend (bijvoeglijk naamwoord)
1. specious
plausible
(formeel) meretricious 
♦ voorbeelden
schoonschijnende beloften
empty promises
(informeel) fancy promises 
schoonschijnende redenen
specious arguments 

qschoonschrift

schoonschrift (het)
1. calligraphy 

qschoonschrijven

schoonschrijven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. kalligrafie
calligraphy, penmanship 
2. netjes schrijven
writing neatly/nicely
having a fine/nice/good hand(writing) 

qschoonspoelen

schoonspoelen (overgankelijk werkwoord)
1. rinse (out)
clean (out) 
♦ voorbeelden
glazen schoonspoelen
rinse glasses (out) 

qschoonspringen

schoonspringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. (springboard/platform) diving 

qschoonspuiten

schoonspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. auto/straat
hose (down) 
2. m.b.t. lichaamsdeel/plant
spray clean 

qschoonvader

schoonvader (dem)
1. father-in-law 

qschoonvegen

schoonvegen (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
(met een bezem/veger) sweep clean
(met een bezem) brush clean 
♦ voorbeelden
het huis schoonvegen
sweep the house clean 
zijn pad/paadje schoonvegen
cover one's tracks 
zijn schoenen schoonvegen
brush one's shoes clean 
2. met geweld ontruimen
clear 
♦ voorbeelden
de straat schoonvegen
clear the street 

qschoonwassen

schoonwassen (overgankelijk werkwoord)
1. wash clean
(figuurlijk) whitewash 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn ziel schoonwassen
wash/purify one's soul 

qschoonzoon

schoonzoon (dem)
1. son-in-law 

qschoonzus

schoonzus (dev)
1. sister-in-law 

qschoonzuster

schoonzuster (dev) zie schoonzus

qschoonzwemmen

schoonzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. synchronized swimming 

qschoor

schoor (dem)
1. steunbalk
shore, prop 
♦ voorbeelden
een muur met schoren ondersteunen
shore up a wall 
de schoren van een op stapel staand schip wegnemen/wegslaan
remove the shoring of a ship on the stocks 
2. aangewassen grond
zie schor1

qschoorbalk

schoorbalk (dem)
1. shore
prop 

qschoorbeeld

schoorbeeld (het)
1. caryatid 

qschoorgewelf

schoorgewelf (het)
1. flying buttress 

qschoormuur

schoormuur (dem)
1. buttress(ing wall) 

qschoorpaal

schoorpaal (dem)
1. shore
(in meervoud ook) shoring 

qschoorpijler

schoorpijler (dem)
1. buttress
counterfort 

qschoorsteen

schoorsteen (dem)
1. rookkanaal
chimney
flue 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar kan de schoorsteen niet van roken
that's not enough to keep the pot boiling 
de schoorsteen van een oude locomotief/stoomboot
the funnel of an old locomotive/steamboat
(Amerikaans-Engels ook) the smokestack of an old locomotive/steamboat 
de schoorsteen trekt niet goed
the chimney doesn't draw well 
de schoorsteen vegen
sweep/clean the chimney 
(figuurlijk) zij is een wandelende schoorsteen
she's a real chimney 
2. schoorsteenmantel
fireplace
mantel(piece), chimneypiece 
3. deel bovenop het dak
chimney
chimney-stack
(Amerikaans-Engels ook) smokestack 
♦ voorbeelden
hij rookt als een schoorsteen
he smokes like a chimney 
¶. spreekwoorden
van liefde rookt de schoorsteen niet
love won't/doesn't make the pot boil 

qschoorsteenbrand

schoorsteenbrand (dem)
1. chimney fire 

qschoorsteenkap

schoorsteenkap (de)
1. cowl
hood
(Brits-Engels ook) bonnet 
♦ voorbeelden
een draaiende schoorsteenkap
a revolving chimney-top/hood 

qschoorsteenloper

schoorsteenloper (dem)
1. mantelpiece runner
runner for a mantelpiece 

qschoorsteenmantel

schoorsteenmantel (dem)
1. mantelpiece
chimney-piece
(bovenblad) mantelshelf 

qschoorsteenpijp

schoorsteenpijp (de)
1. uitstekend deel van een schoorsteen
chimney-pot 
2. m.b.t. een schip/locomotief
funnel
(Amerikaans-Engels ook) smokestack 

qschoorsteenplaat

schoorsteenplaat (de)
1. vuurplaat
hearth-plate 
2. plaat om de opening af te sluiten
flue lid/plate/stop 

qschoorsteenstuk

schoorsteenstuk (het)
1. schilderstuk
mantel painting 
2. stukadoorswerk
chimney plaster-work 

qschoorsteenuren

schoorsteenuren (meervoud) (onderwijs)
1. free (teaching) hours 

qschoorsteenvegen

schoorsteenvegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. chimney sweeping 

qschoorsteenveger

schoorsteenveger (dem)
1. chimney sweep 

qschoorvoetend

schoorvoetend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reluctant (bijwoord: reluctantly)
hesitating 
♦ voorbeelden
schoorvoetend erkennen dat …
admit reluctantly that … 

qschoot

schoot (dem)
1. ruimte tussen onderlijf en dijen
lap 
♦ voorbeelden
een kind op schoot houden
hold a child on one's lap 
(figuurlijk) bij elkaar op schoot zitten
sit/live on top of one another 
bij iemand op schoot kruipen
clamber onto someone's lap 
2. moederschoot
womb 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in de schoot van zijn familie terugkeren
return to the bosom of one's family 
(figuurlijk) dat is nog in de schoot van de toekomst verborgen
it's in the lap of the gods, ↓ we don't know what the future has in store for us 
3. holte in een opgehouden kledingstuk
apron
skirt 
♦ voorbeelden
het wordt hem zomaar in de schoot geworpen
(figuurlijk) it simply falls into his lap 
een schoot maken
hold out one's skirt/apron 
4. deel van een kledingstuk
skirt 
5. (figuurlijk); wat iets opneemt
bosom 
♦ voorbeelden
de schoot van de aarde
the bowels of the earth 
in de schoot der goden
in the lap of the gods 
6. (scheepvaart)
clew 
♦ voorbeelden
de schoot vieren/ruimen
(letterlijk) ease the sail
(figuurlijk) ease up 
7. m.b.t. planten
shoot 
♦ voorbeelden
schoten krijgen
send out shoots 
8. m.b.t. een slot
bolt 

qschootcomputer

schootcomputer (dem)
1. laptop (computer)
lap portable 

qschootdansen

schootdansen (onovergankelijk werkwoord)
1. lap dance 

qschoothondje

schoothondje (het)
1. lap dog 

qschootkind

schootkind (het)
1. jong kind
babe (in arms) 
2. vertroeteld kind
pet
pampered/spoilt child 

qschootsafstand

schootsafstand (dem)
1. range
shooting distance/range 
♦ voorbeelden
de vijand ligt op/binnen schootsafstand
the enemy is within range 

qschootshoek

schootshoek (dem) (leger)
1. angle of projection 

qschootsvel

schootsvel (het) (ambacht(elijk))
1. leather apron 

qschootsveld

schootsveld (het)
1. field of fire 

qschootvrij

schootvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. beveiligd tegen schoten
out of range
(bomvrij) sheltered 
2. (figuurlijk)
safe 

qschop

schop1 (dem)
1. trap
kick 
♦ voorbeelden
iemand een schop onder zijn kont geven
kick someone in the behind/Aass
(informeel) (Brits-Engels) give someone a kick up the bum 
schoppen uitdelen
kick (away) 
iemand een schop verkopen
kick someone 
(sport) een vrije schop
a free kick 

qschop

schop2 (de)
1. schep
shovel
(spade) spade 
♦ voorbeelden
grond omzetten met schoppen
turn soil with spades 
2. hoeveelheid
shovel(ful) 
♦ voorbeelden
een schop aarde/steenkolen
a shovel of earth/coal 

qschoppen

schoppen1 (de)
1. spades
(attributief) of spades 
♦ voorbeelden
schoppenaas/-heer/-tien/-vrouw
ace/king/ten/queen of spades 
schoppenboer
jack/knave of spades 
één schoppen
one spade 
al zijn schoppen kwijt zijn
be out of spades 

qschoppen

schoppen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. de voet bewegen
kick 
♦ voorbeelden
tegen een bal schoppen
kick a ball 
tegen iemand/iets aan schoppen
(figuurlijk) lay into someone/something 

qschoppen

schoppen3 (overgankelijk werkwoord)
1. trap geven
kick 
2. verplaatsen
kick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) kinderen in de wereld schoppen
↑ bring children into the world 
iemand het huis uit schoppen
kick someone out, ↑ show someone the door 
3. veroorzaken
kick (up) 
♦ voorbeelden
herrie/kabaal schoppen
kick up/raise a racket/rumpus 
¶. overige voorbeelden
het ver schoppen
go far (in the world) 
hij zal 't nooit ver schoppen
he'll never amount to much 

qschoppenaas

schoppenaas (het, dem)
1. ace of spades 

qschopschijf

schopschijf (de)
1. kick wheel 

qschopstoel

schopstoel (dem)
¶. overige voorbeelden
op de schopstoel zitten
(ieder ogenblik ontslagen kunnen worden) be next in line, have one's head on the chopping block
(in onzekerheid verkeren) be on tenterhooks 

qschopvast

schopvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. bestand tegen het schoppen
kick-proof 
2. zo stevig samenhangend dat het met een schop/spade bewerkt kan worden
impacted
firm 

qschor

schor1 (de)
1. salt marsh 

qschor

schor2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de keel/stem
hoarse (bijwoord: hoarsely)
husky, gravelly, rasping 
♦ voorbeelden
een schorre stem
a hoarse/husky/gravelly voice 
2. m.b.t. personen
hoarse (bijwoord: hoarsely)
throaty 
♦ voorbeelden
schor praten
talk in a husky voice, speak hoarsely 
schor zijn
be hoarse 
zich schor zingen en schreeuwen
sing and yell oneself hoarse, be hoarse from singing and yelling 
3. m.b.t. geluiden
rattling (bijwoord: rattlingly)
rasping 

qschorem

schorem (het)
1. riffraff
rabble, scum 

qschoren

schoren (overgankelijk werkwoord)
1. shore (up)
prop (up), buttress, support 
♦ voorbeelden
een boom/schip schoren
prop up/support a tree/ship 
een muur schoren
shore up/prop up/buttress a wall 

qschorheid

schorheid (dev)
1. hoarseness
huskiness 

qschorpioen

schorpioen (dem)
1. scorpion 

qSchorpioen

Schorpioen sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Scorpio
the Scorpion 
2. persoon
Scorpio 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Schorpioen
he/she is Scorpio 

qschorre

schorre (de) zie schor1

qschorremorrie

schorremorrie (het)
1. m.b.t. personen
zie schorem
2. m.b.t. zaken
junk
trash 

qschors

schors (de)
1. (plantkunde)
(van een boom) bark
(van een vrucht) rind 
2. buitenste bekleding
cortex 

qschorsachtig

schorsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. corticate
barklike, rind-like 

qschorsen

schorsen (overgankelijk werkwoord)
1. buiten werking stellen
suspend 
♦ voorbeelden
de uitvoering van het vonnis wordt geschorst
there will be a stay of execution 
2. tijdelijk sluiten
adjourn 
♦ voorbeelden
een vergadering schorsen
adjourn a meeting 
3. verbieden zijn ambt waar te nemen
suspend 
♦ voorbeelden
als lid schorsen
suspend someone from membership 
een speler voor drie wedstrijden schorsen
suspend a player for three games 

qschorseneer

schorseneer (de) (plantkunde)
1. scorzonera
black salsify, vegetable oyster, oyster plant 

qschorsing

schorsing (dev)
1. suspension
(juridisch) stay (of execution)
(uitstel van vergadering) adjournment 
♦ voorbeelden
door zijn gedrag een schorsing oplopen
be suspended for bad conduct 
(juridisch) een schorsing uitspreken
pronounce a stay of execution 

qschort

schort (het, de)
1. apron
pinafore 
♦ voorbeelden
een schort voordoen
put on an apron 

qschorten

schorten (onovergankelijk werkwoord)
1. lack
be lacking 
♦ voorbeelden
het schort aan …
the trouble/cause is … 
het schort hun aan goede wil
they lack good will 
wat schort eraan?
what's wrong/the matter? 

qschot

schot1 (dev)
1. driejarige koe
three-year-old heifer 
2. koe die eenmaal gekalfd heeft
three-year-old heifer in milk 

qschot

schot2 (het)
1. uit een wapen
shot
(knal) gunshot, report 
♦ voorbeelden
een direct schot
a direct hit 
ik hoorde een schot
I heard a shot/gunshot/report 
(sport) in het schot vallen
get a flier 
een schot in de roos
(ook figuurlijk) a bull's-eye 
een schot in het wit
(van de schietschijf) a carton 
een schot in het wilde weg
(figuurlijk ook) a pot shot 
er viel/klonk een schot
there was a shot, a shot rang out 
een schot voor de boeg
(ook figuurlijk) a shot across the bows, a warning shot 
(figuurlijk) een schot wagen
have a shot/go
(gissen ook) hazard a guess 
2. m.b.t. balspel
shot 
♦ voorbeelden
(voetbal) een gedrukt schot
a suppressed shot 
op schot zijn
(letterlijk) be a good shot
(figuurlijk) have got going 
een schot op goal
a shot at goal 
3. bereik
range
shot 
♦ voorbeelden
buiten schot blijven, zich buiten schot houden
(ook figuurlijk) keep out of range
(figuurlijk ook) keep out of it, keep out of harm's way 
onder schot houden/nemen
keep covered, cover 
iemand/iets onder schot hebben
have someone/something within range 
(figuurlijk) een probleem onder schot hebben
have a problem under control 
4. voortgang
movement
go 
♦ voorbeelden
schot brengen in een zaak
get things moving/going, speed things up 
er komt/zit schot in de zaak
things are beginning to get going/moving/to move, things are beginning to make progress/headway/to get somewhere 
5. groei
sprouting 
6. ontkieming
germination 
♦ voorbeelden
er komt schot in het graan
the corn is germinating/shooting 
7. ziekte in naaldbomen
leaf/needle cast, pine twig blight 
8. lading kruit/kogels
shot
round, charge 
9. visvangst
catch
haul 
10. afscheiding
partition
(scheepvaart; vliegtuig) bulkhead 

qSchot

Schot (dem)
1. inwoner van Schotland
(man & vrouw) Scot
(man) Scotsman, (vrouw) Scotswoman 
♦ voorbeelden
de Schotten
the Scots 

qschotbalk

schotbalk (dem)
1. stop log 

qschotel

schotel (de)
1. schaal
dish
(klein) saucer
(plat) plate
(in Brits-Engels verouderd, plat ook) platter
(kom) basin
(voornamelijk Bijbel) charger 
♦ voorbeelden
ogen als schoteltjes opzetten
make/have eyes like saucers, be goggle-eyed 
platte/diepe schotels
flat/deep dishes 
een vuurvaste schotel
a fireproof/Pyrex dish
an ovenproof dish
(klein) a cocotte 
2. gerecht
dish
plate 
♦ voorbeelden
een warme schotel
a hot dish 
3. schotelantenne
saucer/dish antenna 
¶. overige voorbeelden
een vliegende schotel
a flying saucer, a UFO/ufo
an unidentified flying object 
¶. spreekwoorden
die met de duivel uit één schotel wil eten, moet een lange lepel hebben
he who sups with the devil should have a long spoon 

qschotelantenne

schotelantenne (de) (communicatiemedia)
1. dish/saucer antenna, dish/saucer aerial
satellite dish
(techniek) parabolic reflector antenna 

qschoteldoek

schoteldoek (dem) (België)
1. dishcloth 

qschotelkijker

schotelkijker (dem)
1. (omschrijving) television viewer who uses a dish antenna 

qschotelwarmer

schotelwarmer (dem)
1. plate warmer 

qschotenwisseling

schotenwisseling (dev)
1. exchange of fire/shots 

qschotkalf

schotkalf (het)
1. fattening calf
(voornamelijk Amerikaans-Engels) feeder calf 

qschotklok

schotklok (de) (sport)
1. shot clock 

qSchotland

Schotland Groot-Brittannië(het)
1. Scotland
(geschiedenis; schertsend; formeel) Caledonia 

qschots

schots1 (de)
1. (ice) floe 

qschots

schots2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
schots en scheef
higgledy-piggledy, topsy-turvy, at sixes and sevens, pell-mell
(handschrift) spidery, straggly 

qSchots

Schots1 (het)
1. Scottish Gaelic 

qSchots

Schots2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit/van Schotland
Scottish
Scots
(niet voor personen, vnl. in vaste uitdrukkingen) Scotch
(geschiedenis; schertsend; formeel) Caledonian 
♦ voorbeelden
Schotse hooglander
Scottish Highlander 
Schotse whisky
Scotch (whisky) 
2. m.b.t. geweven stoffen
plaid, plaided, tartan 
♦ voorbeelden
ze droeg een rok met een Schotse ruit
she wore a plaid/tartan skirt 

qschotsbont

schotsbont (bijvoeglijk naamwoord)
1. tartan 

qschotschrift

schotschrift (het)
1. slander, (defamatory) pamphlet
(geestig) squib
(toneelstukje) skit
(fel; formeel) diatribe
(parodistisch) lampoon 

qschotter

schotter (dev)
1. (three-year-old) heifer 

qschotvaardig

schotvaardig (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. 
♦ voorbeelden
(zeer) schotvaardig zijn
be a goal-getter/(goal-)scorer, be a great shot 

qschotvarken

schotvarken (het)
1. fattening pig/hog
(voornamelijk Amerikaans-Engels) feeder pig/hog
porker 

qschotvast

schotvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. accurate, precise 

qschotwerk

schotwerk (het)
1. partitioning 

qschotwilg

schotwilg (dem) zie schietwilg

qschotwond

schotwond (de)
1. bullet/gunshot wound 

qschotzalm

schotzalm (dem)
1. sea trout
salmon trout 

qschouder

schouder (dem)
1. m.b.t. de mens
shoulder 
♦ voorbeelden
schouder aan schouder staan
be shoulder to shoulder/side by side, close ranks 
hij heeft brede schouders
(figuurlijk) he has a broad back/broad shoulders 
hoge schouders hebben/hoog in de schouders zijn
be high-shouldered 
op de schouders gaan
be chaired, be carried in triumph 
op iemands schouder staan
(figuurlijk) stand on someone's shoulders, lean on someone 
elkaar op de schouders slaan
(van enthousiasme e.d.) slap one another on the shoulders 
iemand op de schouders nemen
chair someone, carry someone in triumph 
iemand op zijn schouder kloppen
(figuurlijk) pat/slap someone on the back 
iets op de schouders tillen/dragen/torsen
lift/carry/bear something on one's shoulders 
de schouders ophalen
(figuurlijk) shrug one's shoulders, pooh-pooh, give a shrug, dismiss (something) 
over iemands schouder meelezen
read over someone's shoulder 
het geweer tegen de schouder leggen
shoulder the rifle/arms 
een last van iemands schouders nemen
(figuurlijk) take a weight off someone's shoulders 
zijn schouders onder iets zetten
(figuurlijk) buckle down to something, put/set one's shoulder to the wheel, put one's back into something 
2. m.b.t. dieren
shoulder 
♦ voorbeelden
dit paard is stijf/lam in de schouders
this horse has frozen shoulders 
3. m.b.t. een kledingstuk
shoulder 

qschouderband

schouderband (dem)
1. m.b.t. een kledingstuk
shoulder strap 
♦ voorbeelden
de schouderbandjes van een bikini
the straps of a bikini 
zonder schouderbandjes
strapless 
2. draagband
sling
(van een tas) strap 
♦ voorbeelden
de schouderband van de vaandeldrager
the colour-bearer's sling 
3. gewrichtsband
shoulder ligament
(medisch) humeral ligament 

qschouderbeweging

schouderbeweging (dev)
1. shoulder movement
(schouderophalen) shrug 

qschouderblad

schouderblad (het)
1. shoulder blade/bone
blade
(medisch) scapula 

qschouderbreedte

schouderbreedte (dev)
1. shoulder width 

qschouderduw

schouderduw (dem) (sport)
1. shoulder charge 

qschouderen

schouderen (overgankelijk werkwoord)
1. (leger) shoulder, slope 
♦ voorbeelden
het geweer schouderen
shoulder the rifle
(met het geweer in schuine positie) slope the rifle 

qschoudergewricht

schoudergewricht (het)
1. shoulder joint
(medisch) pectoral arch/girdle 

qschoudergordel

schoudergordel (dem)
1. (anatomie)
shoulder girdle
pectoral girdle/arch, scapular arch 
2. in auto
diagonal belt 

qschouderham

schouderham (de)
1. shoulder of ham 

qschouderhoogte

schouderhoogte (dev)
1. shoulder height/level 
♦ voorbeelden
oefeningen aan de rekstok op schouderhoogte
exercises with the horizontal bar at shoulder height 

qschouderkarbonade

schouderkarbonade (dev)
1. chuck cutlet, shoulder chop 

qschouderklopje

schouderklopje (het)
1. slap/pat (on the back) 
♦ voorbeelden
een schouderklopje krijgen
(figuurlijk) get a pat on the back 

qschouderligging

schouderligging (dev)
1. (sport)
fall 
2. (medisch)
shoulder presentation 

qschouderloos

schouderloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. shoulderless
off-the-shoulder(s) 

qschoudermantel

schoudermantel (dem)
1. cape
(smal) pelerine
(geschiedenis; pels) tippet 

qschouderophalen

schouderophalen (het)
1. shrug 
♦ voorbeelden
iets met schouderophalen beantwoorden
answer something with a shrug 
zij sprak over hem met een schouderophalen
she spoke of him/referred to him with a shrug/with indifference/resignation 

qschouderriem

schouderriem (dem)
1. shoulder strap
(met patronen) cartridge belt, bandoleer
(voor geweer) rifle-sling
(geschiedenis; voor sierzwaard) baldric 

qschoudersluiting

schoudersluiting (dev)
1. shoulder fastener/snap/hook 

qschouderstuk

schouderstuk (het)
1. voorbout
shoulder (joint) 
2. m.b.t. een kledingstuk
yoke 
3. als bescherming
pauldron, pouldron 

qschoudertas

schoudertas (de)
1. shoulder bag 

qschoudervulling

schoudervulling (dev)
1. shoulder pad 

qschouderworp

schouderworp (de) (judo)
1. shoulder throw 

qschout

schout (dem)
1. (geschiedenis)
bailiff
sheriff
(geschiedenis) portreeve (van Engelse haven/marktplaats) 
2. dijkgraaf
dike-grave 

qschout-bij-nacht

schout-bij-nacht (dem)
1. rear admiral 

qschouw

schouw1 (dem)
1. inspectie
survey
inspection, review 
♦ voorbeelden
die vaart staat onder de schouw van het polderbestuur
that waterway is surveyed by the polder authorities 

qschouw

schouw2 (de)
1. stookplaats
fireplace
hearth 
2. schoorsteenmantel
mantel(piece), mantelshelf
chimney breast 
3. (België); schoorsteen
chimney 
4. binnenvaartuig
scow
(schuit) barge 
5. veerboot
ferry(boat) 
6. overzetplaats
ferry 

qschouwburg

schouwburg (dem)
1. theater
theatre
playhouse 
♦ voorbeelden
naar de schouwburg gaan
go to (the) theatre 
een kaartje voor de schouwburg
a ticket for the theatre, a theatre ticket 
2. publiek
audience
house 

qschouwburgabonnement

schouwburgabonnement (het)
1. season ticket for the theatre, theatre subscription 

qschouwburgbezoek

schouwburgbezoek (het)
1. (telbaar) visit to a/the theatre
(niet-telbaar) theatre-going, playgoing 

qschouwburgpubliek

schouwburgpubliek (het)
1. theatre audience/public
playgoing public, playgoers, theatregoers
(aanwezigen) house 
♦ voorbeelden
het gewone schouwburgpubliek
the average playgoer(s) 

qschouwen

schouwen (overgankelijk werkwoord)
1. in de geest waarnemen
witness
see 
♦ voorbeelden
hij heeft Gods glorie geschouwd
he has witnessed God's glory 
2. inspecteren
view
survey (bijvoorbeeld dijken, wegen)
(troepen) inspect, examine, review
(seksen) sex 
♦ voorbeelden
dijken/wegen/vaarten schouwen
survey dikes/roads/waterways 
eieren schouwen
candle eggs 
de fuiken schouwen
check the (lobster/eel) pots 
een lijk schouwen
hold a post mortem on a body 

qschouwer

schouwer (dem)
1. viewer
inspector, examiner
(lijkschouwer) coroner
(vnl. m.b.t. opmetingen) surveyor 

qschouwing

schouwing (dev)
1. inspectie
view
inspection, examination
(opmeting) survey
(wapenschouwing) muster 
♦ voorbeelden
de schouwing van de troepen
mustering/reviewing the troops 
2. lijkschouwing
post-mortem (examination)
(juridisch) (coroner's) inquest 
♦ voorbeelden
gerechtelijke schouwing
(coroner's) inquest 

qschouwingsbewijs

schouwingsbewijs (het) (België)
1. (Brits-Engels) MOT (document) (afkorting van: Ministry of Transport) 

qschouwplaats

schouwplaats (de) (formeel)
1. scene
arena 

qschouwspel

schouwspel (het)
1. spectacle
scene, picture
(aanblik) sight
(spektakel) show 
♦ voorbeelden
een droevig schouwspel bieden
present a sorry sight/mournful spectacle 
een heerlijk/roerend/aangrijpend schouwspel
a wonderful/moving/touching sight 
historisch schouwspel
a pageant 
het prachtige schouwspel van de zonsopgang
the marvellous spectacle of the rising sun/sunrise 

qschouwtoneel

schouwtoneel (het) (formeel)
1. plaats
stage
(achtergrond, kader) setting
(locatie) scene 
♦ voorbeelden
dit land was het schouwtoneel van zijn grote daden
this country was the stage of his grand exploits 
2. (verouderd); toneel
(niet verouderd) stage 
♦ voorbeelden
de wereld is een schouwtoneel, elk speelt zijn rol en krijgt zijn deel
‘All the world's a stage, And all the men and women merely players. They have their exits and their entrances, And one man in his time plays many parts’ 

qschoven

schoven (overgankelijk werkwoord)
1. bind (in sheaves)
sheaf, sheave 

qschovenbinder

schovenbinder (dem)
1. persoon
sheaf-binder 
2. machine
(sheaf-)binder 

qschoverzeil

schoverzeil (het)
1. mainsail 

qschr.

schr. (afkorting)
1. afkorting van: schriftelijk
(omschrijving) written 
2. afkorting van: schrijver
(omschrijving) writer 

qschraag

schraag1 (de)
1. trestle
(voor het zagen) sawhorse
(voor vaten) gantry, gauntry
(stellage) stillage 

qschraag

schraag2 (bijwoord)
1. slantingly, slantways, slantwise 
♦ voorbeelden
iets schraag afzagen
saw something off slantwise/at a slant 

qschraagbalk

schraagbalk (dem)
1. girder, support(er)
(verticaal) upright 

qschraagbeeld

schraagbeeld (het)
1. supporting statue
(Griekse bouwkunst, vrouw) caryatid
(man) telamon 

qschraagpijler

schraagpijler (dem)
1. buttress 

qschraagtafel

schraagtafel (de)
1. trestle table 

qschraal

schraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mager
lean
thin
(van mensen ook) gaunt, lank
(nietig) puny 
♦ voorbeelden
schraal bier
thin beer 
schraal deeg
ill-risen dough 
dat is schrale kost
that's scanty/meagre fare 
2. m.b.t. grond
poor
arid, hungry, infertile 
3. m.b.t. het weer
(weer) bleak
(wind) dry, cutting 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) een schrale wind
(waardoor men niet veel vordert) a scant(y) wind 
4. m.b.t. huid
dry
rough
(gekloofd, schraal) chapped 
♦ voorbeelden
schrale handen/lippen
chapped hands/lips 
5. krap, karig
scanty
puny, meagre
(maaltijd) bare
(sober) frugal 
♦ voorbeelden
schraal koren
poor grain
(Brits-Engels ook) poor corn 
het koren staat schraal
the grain is poor
(Brits-Engels ook) the corn is poor 
6. (relatief) te veel zand bevattend
lean 
♦ voorbeelden
schrale klei
lean clay 
7. m.b.t. hout
rough
unplaned 
¶. overige voorbeelden
een schrale wijn
a sourish wine 

qschraalhans

schraalhans (dem)
1. miser, Scrooge, scraper 
♦ voorbeelden
schraalhans is er keukenmeester
their cupboard is nearly always bare 

qschraalheid

schraalheid (dev)
1. magerheid
leanness
thinness
(van personen ook) lankness, gauntness 
2. geringheid in hoeveelheid
sparsity
scarcity, frugality, poorness 
3. geringe vruchtbaarheid
infertility
poorness
(dorheid) aridity 
4. geestelijke armoede
aridity 
5. ruwheid
dryness 
6. gierigheid
miserliness
sparingness 

qschraalte

schraalte (dev)
1. armoedigheid
poverty
poorness 
2. m.b.t. land
infertility
(dorheid) aridity 

qschraaltjes

schraaltjes (bijwoord)
1. magertjes
thinly
gauntly, punily 
♦ voorbeelden
die rogge staat schraaltjes
that rye hasn't borne/is not bearing well 
2. gierig
miserly, graspingly 

qschraapachtig

schraapachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stingy
skinny, miserly 

qschraapijzer

schraapijzer (het)
1. scraper 

qschraapmes

schraapmes (het) zie schraapijzer

qschraapsel

schraapsel (het)
1. scrapings 

qschraapstaal

schraapstaal (het) zie schraapijzer

qschraapzucht

schraapzucht (de)
1. stinginess
miserliness, tight-fistedness, penny-pinching
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cheapness 

qschraapzuchtig

schraapzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stingy
miserly, tight(-fisted), penny-pinching
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cheap 

qschrab

schrab (de) zie schrap1

qschrabber

schrabber (dem)
1. krabber
scraper 
2. stoepijzer
(foot)scraper 

qschrabsel

schrabsel (het)
1. scrapings 

qschragen

schragen (overgankelijk werkwoord)
1. steunen
prop (up)
shore (up), buttress, support 
2. (figuurlijk)
support
buoy (up), assist 
♦ voorbeelden
iemand in zijn voornemens schragen
support someone's plans 

qschraging

schraging (dev)
1. het steunen
support 
2. (figuurlijk)
support
assistance 

qschram

schram1 (dem)
1. varken
piglet
pigling
(gesneden varkentje) barrow 

qschram

schram2 (de)
1. schaafwond
scratch
scrape, graze 
♦ voorbeelden
zij heeft bij die val schrammen opgelopen
she got scratched/scraped when she fell 
vol schrammen zitten
be all scratched up 
zonder een schrammetje
without a scratch 
2. kras
scratch
scrape, graze 
♦ voorbeelden
schuurpapier geeft schrammen
sandpaper (leaves) scratches 
schrammen maken op
scratch, scrape 

qschrammen

schrammen (overgankelijk werkwoord)
1. scratch
scrape, graze 
♦ voorbeelden
zich schrammen
scratch/scrape oneself 

qschrander

schrander (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clever (bijwoord: cleverly)
sharp, bright, discerning, shrewd 
♦ voorbeelden
een schrander beest
a clever/smart animal 
een schrandere jongen
(ook) a quick-witted boy 
schrandere ogen
lively/bright eyes 
een schrandere opmerking
an astute remark 

qschranderheid

schranderheid (dev)
1. cleverness
intelligence, sagacity, discernment, shrewdness 

qschrank

schrank (de)
1. schraag
trestle
(voor hijswerktuig) shearlegs, sheerlegs  (meervoud) 
2. omheining
palisade 

qschranken

schranken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. scheefzakken
tilt, slant 

qschranken

schranken2 (overgankelijk werkwoord)
1. kruiselings over elkaar leggen
(vnl. benen) cross
lay perpendicular 
2. m.b.t. een zaag
set 

qschranspartij

schranspartij (dev)
1. blowout, beano, beanfeast
pig-out, orgy 

qschranz

schranz (dem)
1. schranz 

qschranzen

schranzen (onovergankelijk werkwoord)
1. gorge (oneself), stuff oneself 
♦ voorbeelden
zij kunnen geweldig schranzen
they can really put/store/pack it away, they are tremendous eaters 

qschranzer

schranzer (dem)
1. glutton 

qschrap

schrap1 (de)
1. line
(breukstreepje) slash 
♦ voorbeelden
een schrap(je) bij iets zetten
put a tick/mark by, mark, tick 
een schrap door iets halen
scratch/cross something off/out
(er niet meer op rekenen) scratch something (off one's list) 

qschrap

schrap2 (bijwoord)
1. braced 
♦ voorbeelden
schrap staan
(niet wijken) stand firm, not budge
(gereed staan om in actie te komen) stand ready, be poised for action 
zet je schrap want ik heb een zeer vervelende mededeling voor je
brace yourself/get ready, I've got rather bad news for you 
zij zette zich/haar voet schrap tegen de muur
she braced herself/put her foot against the wall 
zich schrap zetten
(ook figuurlijk) brace oneself
(figuurlijk ook) steel oneself, nerve oneself, get ready, steady oneself
(weigeren toe te geven) dig one's heels in
(figuurlijk, informeel) bite the bullet 
¶. overige voorbeelden
(scheepvaart) schrap zeilen
sail close to the wind 

qschrapen

schrapen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schurend geluid maken
rasp 

qschrapen

schrapen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schrappen
(worteltjes e.d.) scrape 
2. m.b.t. de keel
clear 
♦ voorbeelden
de keel schrapen
clear one's throat, hawk 
3. bij elkaar halen
scrape 
♦ voorbeelden
geld bij elkaar schrapen
scrape money together 

qschraper

schraper (dem)
1. vrek
penny-pincher
(Amerikaans-Engels) tightwad, miser, skinflint, cheapskate 
2. schraapijzer
scraper 

qschraperig

schraperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stingy
tight(-fisted), penny-pinching, miserly
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cheap 

qschrapmes

schrapmes (het)
1. scraper
scraping knife 

qschrapnel

schrapnel (dem)
1. shrapnel 

qschrappen

schrappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een schrap maken
scratch 

qschrappen

schrappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schrapen
(worteltjes e.d.) scrape
(vis) scale 
2. doorhalen
strike off/out, cross off/out
remove, cancel, drop, scrap
(ook computer) delete 
♦ voorbeelden
iemand als lid schrappen
drop someone from membership, strike someone's name from the membership list 
ik had je al geschrapt
I had dropped you from/crossed you off my list 
een post van een begroting schrappen
drop an item from a budget 
een woord schrappen uit een brief
delete a word from a letter 
(België) schrappen wat niet past
delete where not applicable 
3. m.b.t. banen
cut
shed 

qschrapper

schrapper (dem)
1. persoon
scraper 
2. krabber
scraper 

qschrapping

schrapping (dev)
1. het doorhalen
crossing out/off, striking out/off
scrapping, removal, deletion, erasure
(schuld ook) cancellation 
2. dat wat doorgehaald is of wordt
deletion, erasure
scrapping
(schuld ook) cancellation 
3. m.b.t. banen
cutting
shedding 

qschrapsel

schrapsel (het)
1. schraapsel
scrapings 
2. een klein beetje
(a) tiny/teeny bit 

qschrede

schrede (de) (formeel)
1. step
pace 
♦ voorbeelden
zijn eerste schreden zetten
(figuurlijk) take one's first steps 
op zijn schreden terugkeren
(figuurlijk) retrace one's (foot)steps 
hij woont hier slechts een paar schreden vandaan
he lives very close to here/just down the street/just around the corner, he lives a few steps/paces from here 
met rasse schreden vooruitgaan (ook figuurlijk)
proceed with great/rapid strides, make great strides forward 
zijn schreden richten/wenden naar
wend one's way towards, turn/direct one's (foot)steps towards 

qschredenteller

schredenteller (dem)
1. pedometer 

qschreef

schreef (de)
1. serif 
¶. overige voorbeelden
over de schreef gaan, (België) buiten zijn schreef gaan
exceed the limit, go beyond the pale, go too far, overstep the mark 

qschreefloos

schreefloos (bijvoeglijk naamwoord) (drukwezen)
1. sanserif 
♦ voorbeelden
schreefloze letter
sanserif/Gothic letter 

qschreeuw

schreeuw (dem)
1. shout, cry, scream
yell, shriek, squeal 
♦ voorbeelden
een schreeuw geven
(let out a) scream/yell/shriek/shout/squeal, give a cry 

qschreeuwarend

schreeuwarend (dem)
1. lesser spotted eagle 

qschreeuwbek

schreeuwbek (dem)
1. bawler
screamer 

qschreeuwen

schreeuwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gillen
scream, cry (out)
yell (out), shout, shriek 
♦ voorbeelden
schreeuwen om niets
scream for no reason/about nothing/for nothing 
de drenkeling schreeuwde om hulp
the drowning person cried out/yelled for help 
uit alle macht schreeuwen
shout at the top of one's lungs, yell one's head off 
schreeuwen voordat men geslagen wordt
(figuurlijk) cry out/yell before one is hurt 
2. (figuurlijk); roepen (om)
cry out (for)
clamour (for) 
♦ voorbeelden
om wraak schreeuwen
call for revenge 
deze problemen schreeuwen om een snelle oplossing
these problems cry out for a quick solution 
3. hard huilen
bawl
howl 
4. hevig tekeergaan
clamour
scream, shout 
♦ voorbeelden
hij schreeuwt tegen iedereen
he shouts at everyone 
5. m.b.t. dieren
cry
(pauw, uil) screech
(varken) squeal
(uil) hoot 
6. m.b.t. kleuren
clash 
7. lelijk zingen
screech 

qschreeuwen

schreeuwen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. roepend mededelen
shout (out)
yell (out), cry (out), scream (out) 
♦ voorbeelden
een bevel schreeuwen
bark out/yell (out) an order 
ik ben niet doof, dus schreeuw niet zo
I'm not deaf, you don't have to shout/yell 
zich schor schreeuwen
shout/yell/bawl oneself hoarse 

qschreeuwend

schreeuwend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich opdringend
crying
glaring, flagrant, screaming 
♦ voorbeelden
schreeuwende (kranten)koppen
screaming/shrieking headlines
(informeel) (Amerikaans-Engels) screamers 
schreeuwende misstanden
flagrant/blatant abuses 
schreeuwende reclame
blatant advertisement
(informeel) (Amerikaans-Engels) screamer 
2. hinderlijk voor de ogen, het gevoel
screaming
glaring, loud, shrieking 
♦ voorbeelden
een schreeuwend contrast
a glaring contrast 
schreeuwende kleuren
loud/garish/gaudy colours 

qschreeuwend

schreeuwend2 (bijwoord)
1. in de hoogste mate
terribly
impossibly, outrageously 

qschreeuwer

schreeuwer (dem)
1. iemand met grote mond
loudmouth
bigmouth, windbag 
♦ voorbeelden
hij is een echte schreeuwer
he's a real loudmouth, he always has his trap open 
2. pocher
braggart
boaster, swaggerer 

qschreeuwerig

schreeuwerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. telkens schreeuwend
screaming
shrieking 
♦ voorbeelden
een schreeuwerig kind
a screaming/shrieking child 
een schreeuwerig mens
a screamer/shrieker 
2. onaangenaam klinkend
blaring
shrieking 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) schreeuwerige kleuren
screaming/loud/garish colours 
een schreeuwerige stem
a harsh voice 
3. met heftige woorden
heated, fiery
loud (bijvoorbeeld van toon)
strong-worded 
♦ voorbeelden
een schreeuwerig artikel
a heated/fiery/strongly-worded article 
schreeuwerige reclame
glaring/loud advertisement(s)
(informeel) (media) hype, heavy plug 

qschreeuwlelijk

schreeuwlelijk (dem)
1. iemand die veel misbaar maakt
bigmouth
loudmouth, bawler 
2. kind
squaller
screamer, crybaby 

qschreeuwlelijkerd

schreeuwlelijkerd (dem) (informeel)
1. bigmouth
loudmouth, bawler 

qschreeuwvogels

schreeuwvogels (meervoud)
1. noisemakers 

qschreien

schreien1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. wenen
weep
cry 
♦ voorbeelden
hij schreide bitter
he wept bitterly 
om iemand schreien
weep for someone 
tot schreiens toe bewogen
moved to tears 
schreien van vreugde
weep for joy 
2. schreeuwen
cry (out) 

qschreien

schreien2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. huilend doen vloeien
weep
cry 
♦ voorbeelden
bittere/hete tranen schreien
weep/cry bitter/hot tears 

qschreier

schreier (dem), schreister (dev) (formeel)
1. weeper 

qschreierig

schreierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. weepy, tearful 

qschreister

schreister (dev) zie schreier

qschriel

schriel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lang en dun
lean (bijwoord: leanly)
gaunt, thin
(informeel) skinny 
2. gierig
mean (bijwoord: meanly)
miserly, stingy, niggardly 

qschrieperig

schrieperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stingy
tight(-fisted), penny-pinching, miserly
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cheap 

qschrift

schrift (het)
1. tekst
writing 
♦ voorbeelden
iets op schrift stellen/brengen
put something in/commit something to writing 
2. handschrift
(hand)writing
hand, script 
♦ voorbeelden
fijn schrift
thin/delicate/spidery hand(writing) 
in groot/klein schrift
in a large/small hand, in large/small letters 
duidelijk leesbaar schrift
clear/readable/legible handwriting/hand 
3. tekens
script 
♦ voorbeelden
fonetisch schrift
phonetic transcription 
in fonetisch schrift omzetten
transcribe in phonetic script 
4. lettersoort
type
typeface 
♦ voorbeelden
lopend/cursief schrift
cursive, italics 
staand schrift
straight letters, typescript 
5. het schrijven
writing 
6. cahier
notebook, exercise book, copybook 

qSchrift

Schrift (de)
1. Scripture(s)
Writ 
♦ voorbeelden
de Heilige Schrift
(Holy) Scripture, Holy Writ, the Scriptures 
altijd plaatsen uit de Schrift aanhalen
always be quoting the Scriptures 
niet volgens de Schrift
not according to the Scriptures, unscriptural 

qschriftbeeld

schriftbeeld (het)
1. (type)face 

qschriftelijk

schriftelijk1 (het)
1. written exams 
♦ voorbeelden
voor het schriftelijk zakken
fail one's written exams 

qschriftelijk

schriftelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) written
(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) in writing, by letter, on paper 
♦ voorbeelden
(juridisch) schriftelijke aanklacht
written complaint 
schriftelijk bestellen
send away/off for, order by mail 
schriftelijk bevestigen
confirm in writing 
een schriftelijke cursus
a correspondence course 
schriftelijke mededelingen
written communication/announcements 
een schriftelijke overhoring
a written test/Aquiz 
schriftelijke stem
absentee ballot 
schriftelijk stemmen
vote by ballot 
iets schriftelijk vastleggen
put something in writing/down on paper 
schriftelijk werk
written work 

qschriftexpertise

schriftexpertise (dev)
1. graphology
graphological/handwriting analysis 

qSchriftgedeelte

Schriftgedeelte (het)
1. Scriptural text/passage 

qschriftgeleerde

schriftgeleerde (de)
1. (bij de joden) scribe
(bij de islamieten) mullah 

qschriftkenner

schriftkenner (dem)
1. handschriftenlezer
handwriting expert 
2. schriftgeleerde
(bij de joden) scribe
(bij de islamieten) mullah 

qschriftkunde

schriftkunde (dev)
1. paleografie
palaeography 
2. grafologie
graphology 

qschriftkundige

schriftkundige (de)
1. paleograaf
palaeographer 
2. grafoloog
graphologist
handwriting expert 

qSchriftlezing

Schriftlezing (dev)
1. lesson 

qSchriftplaats

Schriftplaats (de)
1. place in the Scriptures 

qschriftteken

schriftteken (het)
1. letter 

qschriftuitlegger

schriftuitlegger (dem)
1. exegete, exegetist
interpreter of Scripture, interpreter of Holy Writ 

qschriftuur

schriftuur (het, dev)
1. (written) document, writing 
♦ voorbeelden
(juridisch) schriftuur van antwoord
statement of defence/Adefense 
(juridisch) deze schriftuur bewijst duidelijk zijn onschuld
this document clearly indicates/proves his innocence 
(juridisch) schriftuur van eis
statement of claim 

qSchriftuurlijk

Schriftuurlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scriptural (bijwoord: scripturally)
biblical 
♦ voorbeelden
iets Schriftuurlijk bewijzen
give scriptural proof of something 
Schriftuurlijke namen/liederen
biblical names/songs 

qschriftvervalser

schriftvervalser (dem)
1. (document) forger 

qSchriftwoord

Schriftwoord (het)
1. scripture 

qschrijden

schrijden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. stride
stalk
(paraderen) strut 

qschrijfbaar

schrijfbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. writeable 

qschrijfbehoeften

schrijfbehoeften (meervoud)
1. stationery
writing materials 

qschrijfbenodigdheden

schrijfbenodigdheden (meervoud) zie schrijfbehoeften

qschrijfbeveiliging

schrijfbeveiliging (dev) (computer)
1. write protection 

qschrijfblok

schrijfblok (het)
1. writing pad
(note)pad 



qschrijfbureau

schrijfbureau (het)
1. (writing) desk 

qschrijffout

schrijffout (de)
1. writing error
erratum
(verschrijving) slip of the pen
(bij het overschrijven/uitschrijven) clerical error 

qschrijfgerei

schrijfgerei (het)
1. stationery
writing materials 

qschrijfhaak

schrijfhaak (dem)
1. setsquare 

qschrijfhand

schrijfhand (de)
1. de hand waarmee men schrijft
writing hand 
2. handschrift
hand(writing)
(schrijfwijze) penmanship 
♦ voorbeelden
een goede schrijfhand hebben
write a good hand, be a good penman 

qschrijfhouding

schrijfhouding (dev)
1. writing posture/position 

qschrijfinkt

schrijfinkt (dem)
1. writing ink 

qschrijfkramp

schrijfkramp (de)
1. writer's cramp 

qschrijfkunst

schrijfkunst (dev)
1. art of writing 

qschrijfkunstenaar

schrijfkunstenaar (dem)
1. calligrapher 

qschrijf-leesmethode

schrijf-leesmethode (dev)
1. (omschrijving) method of literacy instruction in which children learn to read and write simultaneously 

qschrijfletter

schrijfletter (de)
1. bij schrijven gebruikte letter
script letter
written character 
2. (drukwezen)
script letter
italic 

qschrijfmachine

schrijfmachine (dev)
1. typewriter
(draagbaar) portable 
♦ voorbeelden
aan/achter de schrijfmachine zitten
sit at/in front of the typewriter 
een elektrische schrijfmachine
an electric typewriter 

qschrijfmachinelint

schrijfmachinelint (het)
1. typewriter ribbon 

qschrijfmachinepapier

schrijfmachinepapier (het)
1. typing-paper 

qschrijfmap

schrijfmap (de)
1. writing case 

qschrijfoefening

schrijfoefening (dev)
1. writing exercise 

qschrijfpapier

schrijfpapier (het)
1. writing paper 

qschrijfrol

schrijfrol (de)
1. platen
roller 

qschrijfsel

schrijfsel (het) (pejoratief)
1. scribblings 

qschrijfster

schrijfster (dev)
1. writer
(auteur ook) authoress, woman/lady author 

qschrijfstift

schrijfstift (de)
1. voor handgebruik
stylus
style 
2. van instrument
tracer
pen 

qschrijfstijl

schrijfstijl (dem)
1. style (of writing) 

qschrijftaal

schrijftaal (de)
1. written language 

qschrijftableau

schrijftableau (het)
1. writing board 
♦ voorbeelden
grafisch schrijftableau
graphical writing board 

qschrijftafel

schrijftafel (de)
1. writing table
(writing) desk
(voornamelijk Brits-Engels) bureau 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een tweede schrijftafel
a second centre of administration 

qschrijftalent

schrijftalent (het)
1. writing talent, talent for writing 

qschrijftalig

schrijftalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. written, formal 

qschrijftrant

schrijftrant (dem)
1. style (of writing) 

qschrijfvaardigheid

schrijfvaardigheid (dev)
1. writing skill 
♦ voorbeelden
schrijfvaardigheid toetsen
test writing skills 

qschrijfvertrek

schrijfvertrek (het)
1. study 

qschrijfvlak

schrijfvlak (het)
1. writing surface 

qschrijfwerk

schrijfwerk (het)
1. writing, paperwork 

qschrijfwijze

schrijfwijze (de)
1. spelling
spelling 
2. schrijfstijl
style (of writing)
(manier van schrijven/noteren) notation 
♦ voorbeelden
decimale schrijfwijze
decimal notation 

qschrijfwoede

schrijfwoede (de)
1. mania/passion for writing 

qschrijlings

schrijlings (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) straddling
(bijwoord) astride, astraddle 
♦ voorbeelden
schrijlings op zijn stoel/op een paard zitten
straddle one's chair/a horse, sit astride one's chair/a horse 

qschrijn

schrijn (het, dem)
1. shrine 

qschrijnen

schrijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. door schuren pijn veroorzaken
chafe 
♦ voorbeelden
dat harde goed schrijnt
that stiff material chafes 
2. m.b.t. wonden
smart 

qschrijnend

schrijnend (bijvoeglijk naamwoord)
1. harrowing
distressing, cutting, piercing, poignant 
♦ voorbeelden
schrijnende armoede
grinding poverty 
een schrijnend voorbeeld
a poignant example 

qschrijnwerk

schrijnwerk (het)
1. cabinetwork 

qschrijnwerker

schrijnwerker (dem)
1. meubelmaker
cabinetmaker 
2. (België); timmerman
carpenter
(voornamelijk Brits-Engels; iemand die deuren, raamkozijnen enz. maakt) joiner 

qschrijvelaar

schrijvelaar (dem) (België)
1. scribbler, hack 

qschrijvelarij

schrijvelarij (dev)
1. writing 

qschrijven

schrijven1 (het) (formeel)
1. missive 
♦ voorbeelden
een begeleidend schrijven
a covering/cover letter 
een herderlijk schrijven
a pastoral (letter) 
een koninklijk schrijven
a royal missive 
een officieel schrijven
a missive 
pauselijk schrijven
brief 
in antwoord op uw schrijven van 10 maart jl.
in answer to/re your letter of 10 March last 

qschrijven

schrijven2 (onovergankelijk werkwoord)
1. geschikt zijn om mee te schrijven
write 
2. beschrijfbaar zijn
♦ voorbeelden
dat papier schrijft slecht
that paper is not good/nice to write on, that's bad paper for writing on 

qschrijven

schrijven3 (overgankelijk werkwoord)
1. spellen
write 
♦ voorbeelden
iets fout schrijven
misspell something 
voluit schrijven
write (out) in full 
2. noteren
write 
♦ voorbeelden
wij schreven € 1000 bij zijn saldo
we have credited € 1000 to his account/his account with € 1000 
het staat op haar gezicht geschreven
it's written all over her face 
geschreven recht
statute law 
er staat geschreven
(m.b.t. Bijbel) it is written, the Bible says 
dat staat nergens geschreven
it doesn't say that anywhere 
3. schriftelijk meedelen
write (that) 
4. dateren
♦ voorbeelden
wij schreven toen 1960
the year/date was 1960 
de hoeveelste schrijven we?
what day of the month is it (today)? 

qschrijven

schrijven4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. letters aanbrengen
write (ook computer) 
♦ voorbeelden
eigenhandig schrijven
write in one's own hand 
groot/klein schrijven
write large/small 
het geschrevene
the writing 
in het net schrijven
write out neatly/a fair copy 
iets in het klad schrijven
write a (rough) draft of something, write (out) something in rough 
leren schrijven
learn to write 
links schrijven
write left-handed, write with one's left hand 
zich lam schrijven
write until one's hand is dropping off 
2. een brief, boek samenstellen
write
(componeren ook) ↑ compose 
♦ voorbeelden
wij schrijven elkaar allang
we have been writing to each other/corresponding for a long time 
met inkt schrijven
write in ink 
met de hand schrijven
write in longhand/by hand 
met de machine schrijven
type 
dat is met bloed geschreven
(figuurlijk) that's written in blood 
een met de hand geschreven brief
a handwritten letter 
iemand om geld schrijven
write (to) someone for money 
op een advertentie schrijven
answer an advertisement 
schrijven is schrappen
the art of good writing is the art of omission 
hij schrijft vlot/gemakkelijk
writing comes easily to him, he writes with ease, he has a facile pen 
een vriend schrijven
write to a friend 
(pregnant) zij schrijft
she writes 
op het moment waarop ik dit schrijf
at the moment of writing 
¶. spreekwoorden
gekken en dwazen schrijven hun namen op deuren en glazen
a white wall is a fool's paper 

qschrijver

schrijver (dem)
1. auteur
writer, author 
♦ voorbeelden
hij bezit veel Franse schrijvers
he's got a lot of French writers 
een onbekend schrijver
an obscure writer 
de schrijvers over de geschiedenis van het zeewezen
the writers on the history of navigation 
een schrijver plunderen
borrow heavily from an author 
een productief schrijver
a productive/prolific author/writer 
een veelgelezen schrijver
a widely read author 
2. persoon die iets schrijft
writer 
♦ voorbeelden
hij is geen schrijver
he isn't much of a writer 
een vlug/snel schrijver
a swift penman 
schrijver dezes
the present writer/author 
3. ambtenaar(srang)
clerk 
4. registreerapparaat
recorder 

qschrijverij

schrijverij (dev) (pejoratief)
1. handeling
scribbling
(ongemarkeerd) writing 
♦ voorbeelden
de schrijverij levert niet veel op
there's not much money in writing 
2. resultaat
scribblings
(ongemarkeerd) writing 

qschrijversbent

schrijversbent (de)
1. writing fraternity 

qschrijversblok

schrijversblok (het)
1. writer's block 

qschrijverscafé

schrijverscafé (het)
1. literary café
(vnl. in Ierland) literary pub 

qschrijverschap

schrijverschap (het)
1. authorship
(formeel) pen, the profession of letters 

qschrijverskwaliteiten

schrijverskwaliteiten (meervoud)
1. literary qualities 

qschrijversnaam

schrijversnaam (dem)
1. pen name, pseudonym
nom de plume 

qschrijversproef

schrijversproef (de)
1. author's proofs 

qschrijvertje

schrijvertje (het)
1. onbetekenend auteur
scribbler, hack
penny-a-liner 
2. kever
whirligig beetle 

qschrik

schrik (dem)
1. ontsteltenis
terror
shock, fright 
♦ voorbeelden
iemand schrik aanjagen
strike terror into someone, give someone a fright, frighten/scare someone 
de schrik van zijn leven krijgen
get the fright/shock of one's life 
met schrik vervuld
be terrified/terror-struck 
er met de schrik afkomen/met de schrik vrijkomen
have a lucky escape 
tot mijn schrik
to my alarm/horror 
tot hun grote schrik
to their horror/dismay 
van schrik beven
tremble with fear 
(figuurlijk) verlamd van schrik
petrified 
van schrik verbleken
blanch with fear 
van de schrik bekomen
get over the shock 
van schrik doodblijven
die of fright 
de eerste schrik te boven zijn
get over the initial shock 
(figuurlijk) de schrik sloeg ons om het hart
we were terror-stricken 
(figuurlijk) de schrik zit mij nog in de benen
I haven't got over the fright yet 
2. afkeer
horror 
3. vrees
fright
fear 
♦ voorbeelden
de schrik zit erin
they've got the wind up 
4. wie/wat schrik veroorzaakt
terror 
♦ voorbeelden
de leeuw is de schrik van de savannen
the lion is the terror of the savannahs 

qschrikaanjagend

schrikaanjagend (bijvoeglijk naamwoord)
1. terrifying
frightening
(informeel) scary
(huiveringwekkend) hair-raising
(alarmerend) startling 

qschrikbarend

schrikbarend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verschrikkelijk
terrifying
frightful 
♦ voorbeelden
een schrikbarend schouwspel
a terrifying spectacle 

qschrikbarend

schrikbarend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bedenkelijk
alarming (bijwoord: alarmingly)
shocking 
♦ voorbeelden
schrikbarend hoge prijzen
shocking prices 
een schrikbarend lawaai maken
make a shocking racket/noise 
schrikbarende ontwikkelingen
alarming developments 

qschrikbeeld

schrikbeeld (het)
1. phantom, spectre
bogey 
♦ voorbeelden
het schrikbeeld van de oorlog/werkloosheid
the spectre of war/unemployment 
zich een schrikbeeld voor de geest halen
raise a spectre 

qschrikbewind

schrikbewind (het)
1. reign of terror 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de nieuwe rector voerde een waar schrikbewind
the new principal terrorized the place/conducted a veritable reign of terror 

qschrikdraad

schrikdraad (het, dem)
1. electric fence 

qschrikeis

schrikeis (dem) (juridisch)
1. deterrent demand 

qschrikhek

schrikhek (het)
1. barrier, roadblock 

qschrikkelbaby

schrikkelbaby (dem)
1. leap-day baby 

qschrikkeldag

schrikkeldag (dem)
1. leap day
intercalary day 

qschrikkeldans

schrikkeldans (dem)
1. ± ladies' excuse-me 

qschrikkeljaar

schrikkeljaar (het)
1. leap year
bissextile 

qschrikkelkind

schrikkelkind (het)
1. leap-day child 

qschrikkelmaand

schrikkelmaand (de)
1. februari
February 
2. m.b.t. een maanjaar
intercalary month 

qschrikken

schrikken1 (onovergankelijk werkwoord; zwak)
1. met een schok van zijn plaats gaan
start
jump 
2. plotseling afgekoeld worden
(metaal) be quenched 

qschrikken

schrikken2 (onovergankelijk werkwoord; sterk)
1. door schrik bevangen worden
be shocked/scared/frightened
(paard) shy (at) 
♦ voorbeelden
ze is een beetje geschrokken
she had a bit of a fright 
daar schrik je wel even van
it makes you sit up a bit/gives you something of a shock 
hij schrok ervan
it gave him a fright 
ik schrik niet gauw, maar …
I don't scare easily, but … 
(zelfstandig (gebruikt)) iemand aan het schrikken maken
give someone a fright
(informeel) put the wind up someone 
ik schrik me kapot/dood
I'm scared stiff/to death 
iemand laten schrikken
scare/frighten someone, give someone a fright 
ik schrik me een ongeluk/een hoedje
I'm scared out of my wits 
van/voor iets schrikken
be frightened by/of something
(paard) shy at something 
je schrikt gewoon van de prijzen
(the) prices are simply shocking 
wakker schrikken
wake with a start 
zij schrok zichtbaar
she gave a visible start/started visibly 
schrok je?
did I give you a fright? 
het is om je dood te schrikken
it's enough to frighten the life out of you 

qschrikken

schrikken3 (overgankelijk werkwoord; zwak)
1. (scheepvaart)
slack off, slacken 
2. plotseling afkoelen
(metaal) quench 
♦ voorbeelden
een gekookt ei schrikken
plunge a boiled egg into cold water 
3. plotseling in kokend water brengen
plunge into boiling water 

qschrikkerig

schrikkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nervy (bijwoord: nervily), jumpy (bijwoord: jumpily)
jittery
(paard) shy 

qschrikneurose

schrikneurose (dev)
1. traumatic neurosis 

qschrikplank

schrikplank (de)
1. guard board 

qschrikpsychose

schrikpsychose (dev)
1. traumatic/shock psychosis 

qschrikreactie

schrikreactie (dev)
1. shock reaction 

qschriksteiger

schriksteiger (dem)
1. safety floor (of a scaffold), safety platform 

qschrikstelling

schrikstelling (dev) zie schriksteiger

qschrikstroom

schrikstroom (dem)
1. warning current 

qschriktouw

schriktouw (het)
1. emergency rope 

qschrikwekkend

schrikwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. terrifying, terrible
terrific 

qschril

schril (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schel klinkend
shrill (bijwoord: shrilly)
strident
(scherp) acute
(metaalachtig) tinny
(piepend) squeaky 
♦ voorbeelden
een schril geluid
a squeal 
een schrille kreet
a shrill/strident cry, a shriek 
een schrille stem
a shrill voice 
schrille tonen
piercing tones 
2. scherp afstekend
sharp (bijwoord: sharply)
stark, glaring 
♦ voorbeelden
een schril contrast vormen met
contrast sharply with 

qschrobben

schrobben (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. scrub
scour 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) het dek schrobben
scrub the deck 
de vloer/de stoep schrobben
scrub the floor/the doorstep 

qschrobber

schrobber (dem)
1. persoon
scrubber 
2. bezem om te schrobben
scrubbing brush, (Amerikaans-Engels) scrubbrush 
3. ronde bezem van heide
broom 

qschrobbering

schrobbering (dev)
1. dressing down
ticking off, talking to 
♦ voorbeelden
de President gaf het ministerie van Buitenlandse Zaken een schrobbering
the President gave the Ministry of Foreign Affairs a dressing down 
iemand een schrobbering geven
bawl someone out, give someone a dressing down, rap someone on/over the knuckles, throw the book at someone 

qschrobnet

schrobnet (het)
1. trawl (net) 

qschrobrasp

schrobrasp (de)
1. wood rasp 

qschrobvisserij

schrobvisserij (dev)
1. trawling 

qschrobzaag

schrobzaag (de)
1. compass/fret saw 

qschroef

schroef (de)
1. staaf met spiraalvormige groef
screw 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de schroeven aandraaien
put the screws on 
een dubbele schroef
a double-threaded screw 
de schroef van een kurkentrekker
the screw of a corkscrew 
(figuurlijk) alles staat (weer) op losse schroeven
everything's unsettled/in the air (again) 
het zit met schroeven vast
it's screwed together/on 
een rechtse/linkse schroef
a right-hand(ed)/left-hand(ed) screw 
de schroef slaat terug
the screw does not bite 
een schroef vastdraaien/losdraaien
tighten/loosen a screw 
de schroef is verlopen/dol
the screw is drunken/stripped 
(figuurlijk) er zit een schroefje bij hem los
he has a screw loose, he's a button short 
2. voortstuwingswerktuig
screw propeller
(van vliegtuig) airscrew 
♦ voorbeelden
de schroef van een vliegtuig
the propeller/screw of a plane 
3. beweging volgens een schroeflijn
(schoonspringen) twist 
♦ voorbeelden
een dubbele schroef maken
perform a double twist 
4. bloeiwijze
helicoid cyme, bostryx 

qschroefas

schroefas (de)
1. propeller shaft 

qschroefbaar

schroefbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. screwable 

qschroefbacterie

schroefbacterie (dev)
1. spirillum 

qschroefbank

schroefbank (de)
1. vice/Avise bench 

qschroefblad

schroefblad (het)
1. propeller blade 

qschroefboor

schroefboor (de)
1. met schroefvormig boorijzer
(voor hout) screw/spiral auger
(spiraalboor) twist drill 
2. om schroefmoeren uit te boren
tap 

qschroefbout

schroefbout (dem)
1. screw/stud bolt 

qschroefbuis

schroefbuis (de)
1. screwed tube 

qschroefcirkel

schroefcirkel (dem)
1. propeller arc 

qschroefdeksel

schroefdeksel (het)
1. screw cap, screw(-on) lid 

qschroefdop

schroefdop (dem)
1. screw cap/top 
♦ voorbeelden
de schroefdop van een fles losdraaien
screw the top off a bottle 

qschroefdraad

schroefdraad (dem)
1. (screw) thread 
♦ voorbeelden
schroefdraad snijden/tappen
cut/tap a screw thread 

qschroefdruk

schroefdruk (dem)
1. propeller thrust 

qschroefgang

schroefgang (dem)
1. turn 

qschroefgat

schroefgat (het)
1. screw hole 

qschroefhaak

schroefhaak (dem)
1. screw(-in) hook 

qschroefhoudend

schroefhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
schroefhoudend vermogen
screw-holding capacity 

qschroefklem

schroefklem (de)
1. screw clamp
holdfast 

qschroefkop

schroefkop (dem)
1. screwhead 

qschroefkoppeling

schroefkoppeling (dev)
1. screw coupling 

qschroeflijn

schroeflijn (de)
1. helical line
(spiraallijn) spiral
(wiskunde) helix 

qschroefloos

schroefloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. verbindingen
screwless 
2. m.b.t. vliegtuig
jet-propelled
propellerless 

qschroefmicrometer

schroefmicrometer (dem)
1. micrometer screw/screwgauge/Ascrewgage, micrometer calliper/Acaliper 

qschroefmoer

schroefmoer (de)
1. nut 

qschroefmolen

schroefmolen (dem)
1. Archimedean screw 

qschroefnagel

schroefnagel (dem)
1. grote houtschroef
woodscrew 
2. nagel
screwed nail, screw-nail 

qschroefoog

schroefoog (het)
1. screw-eye 

qschroeforchis

schroeforchis (de) (plantkunde)
1. lady's-tresses 

qschroefpaal

schroefpaal (dem)
1. screw pile 

qschroefpers

schroefpers (de)
1. screw press 

qschroefplug

schroefplug (de)
1. threaded plug 

qschroefpomp

schroefpomp (de) zie schroefmolen

qschroefpot

schroefpot (dem)
1. screw top jar, screw-topped jar 

qschroefring

schroefring (dem)
1. screw/threaded ring 

qschroefsgewijs

schroefsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spiral (bijwoord: spirally) 

qschroefsleutel

schroefsleutel (dem)
1. (screw/monkey) wrench, (Brits-Engels) spanner 

qschroefsluiting

schroefsluiting (dev)
1. screw cap/top
(abstract) screw connection 
♦ voorbeelden
de stukken van een boorstang worden door schroefsluitingen aan elkaar bevestigd
the joints of a drilling string are connected by threaded/screwed couplings 
een fles met schroefsluiting
a screw-top bottle 

qschroefsprong

schroefsprong (dem)
1. screw
(schoonspringen) twist dive 

qschroefsteven

schroefsteven (dem)
1. sternpost
rudderpost 

qschroeftandwiel

schroeftandwiel (het)
1. screw gear/wheel 

qschroeftang

schroeftang (de)
1. screw clamp
(Brits-Engels) vice, (Amerikaans-Engels) vise, jack 

qschroefturbine

schroefturbine (dev)
1. propeller turbine
turboprop (engine)
(techniek; informeel) propjet 

qschroefveer

schroefveer (de)
1. helical/coil spring 

qschroefverbinding

schroefverbinding (dev)
1. screwed joint/connection 

qschroefvijzel

schroefvijzel (de)
1. krik
screw jack 
2. tonmolen
Archimedean screw 

qschroefvlak

schroefvlak (het)
1. helicoid(al) surface
helicoid 

qschroefvliegtuig

schroefvliegtuig (het)
1. propeller plane 

qschroefvormig

schroefvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spiral (bijwoord: spirally), helical (bijwoord: helically)
spiroid, helicoid 
♦ voorbeelden
schroefvormig gewonden
spiral-wound, spirally wound, coiled 
schroefvormige zaadhuisjes
contorted capsules 

qschroefwater

schroefwater (het)
1. thruster wake 

qschroefwinding

schroefwinding (dev)
1. turn 

qschroeien

schroeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aan de oppervlakte branden
singe
burn 
♦ voorbeelden
er moet wat schroeien, ik ruik het
something must be burning, I can smell it 

qschroeien

schroeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan de oppervlakte verbranden
singe
sear (ook vlees) 
♦ voorbeelden
een geplukte kip/een geslacht varken schroeien
singe a plucked fowl/slaughtered pig 
zijn kleren schroeien
singe one's clothes 
2. sterk uitdrogen
scorch 
♦ voorbeelden
de zon schroeide het gras
the sun scorched the grass 
3. m.b.t. porselein
fire, bake 
¶. overige voorbeelden
geschroeid koren
scalded corn 

qschroeierig

schroeierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
¶. overige voorbeelden
wat ruikt het hier schroeierig
there's a smell of burning here 

qschroei-ijzer

schroei-ijzer (het)
1. brand, branding iron 

qschroeiplek

schroeiplek (de)
1. scorch (mark)
singe 

qschroeven

schroeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ronddraaien
screw
turn 

qschroeven

schroeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een schroef bevestigen
screw 
♦ voorbeelden
een naamplaatje op de deur schroeven
screw a nameplate on the door 
2. door middel van een schroef verplaatsen
screw
wind 
♦ voorbeelden
een pianostoeltje wat hoger schroeven
wind up/raise a piano stool 
iets in elkaar schroeven
screw something together 
iets uit elkaar schroeven
unscrew something 
3. van schroefdraad voorzien
thread 

qschroevendraaier

schroevendraaier (dem)
1. screwdriver
turnscrew 

qschrokken

schrokken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cram, gobble, gulp
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) scoff
(alleen overgankelijk werkwoord) wolf 
♦ voorbeelden
naar binnen schrokken
wolf/gulp/bolt down, gobble up/down 
zit niet zo te schrokken
don't bolt your food like that, stop making a pig of yourself 

qschrokker

schrokker (dem)
1. guzzler, gobbler
pig, hog, greedy-guts 

qschrokkerig

schrokkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ravenous (bijwoord: ravenously), voracious (bijwoord: voraciously)
greedy
(schertsend; formeel) edacious 

qschrokop

schrokop (dem) zie schrokker

qschromelijk

schromelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gross (bijwoord: grossly)
bad 
♦ voorbeelden
schromelijk overdreven
grossly exaggerated 
schromelijk plichtsverzuim
gross neglect of duty 
zich schromelijk vergissen
be sorely/greatly mistaken 
schromelijk tekortschieten
fail badly/sadly 

qschromen

schromen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vrezen
fear, dread 
♦ voorbeelden
hij schroomt het gevaar niet
he doesn't shrink from danger 
zonder schromen
fearlessly, undauntedly 

qschromen

schromen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aarzelen
hesitate, hold back
(door gewetensbezwaren) scruple 
♦ voorbeelden
ik schroomde hem te storen
I felt some diffidence about disturbing him 
schroom niet kritiek te geven
do not hesitate to criticize 
zonder schromen
unhesitatingly, unflinchingly 

qschrompelen

schrompelen (onovergankelijk werkwoord)
1. shrivel
wrinkle, pucker
(verschrompelen) wither 

qschrompelig

schrompelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shrivelled, (Amerikaans-Engels) shriveled
wrinkled, puckered, withered 
♦ voorbeelden
schrompelige appels
wrinkled apples 
een schrompelig besje
a withered old crone 
een schrompelige huid
a shrivelled skin 

qschroom

schroom (dem)
1. vreesachtigheid
fearfulness
fear
(bezorgdheid) anxiety 
♦ voorbeelden
zonder schroom naar de tandarts gaan
have no fear of going to the dentist 
2. aarzeling
hesitance, hesitation
(bedeesdheid) diffidence 
♦ voorbeelden
met enige schroom een voorstel doen
make a suggestion with some diffidence/a timid suggestion 

qschroomachtig

schroomachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. diffident
fearful 

qschroomvallig

schroomvallig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. timid (bijwoord: timidly), timorous (bijwoord: timorously)
shy, diffident
(weifelend) tremulous 

qschroot

schroot1 (dem)
1. strook gezaagd hout
lath 
♦ voorbeelden
een muur met schrootjes betimmeren
lath a wall 

qschroot

schroot2 (het)
1. metaalafval
scrap (iron/metal)
junk 
2. brokstukken
lumps  (meervoud) 
3. ijzer als lading van een vuurwapen
shot
pellets
(leger, geschiedenis) grapeshot 

qschroothamer

schroothamer (dem)
1. ± sledgehammer 

qschroothandel

schroothandel (dem)
1. handel
scrap (iron/metal) trade 
2. bedrijf
scrapyard, junkyard 

qschroothandelaar

schroothandelaar (dem)
1. scrap (iron/metal) dealer, scrap (iron/metal) merchant
junk merchant, junk dealer 

qschroothoop

schroothoop (dem)
1. scrapheap 
♦ voorbeelden
naar de schroothoop verwijzen
scrap 
iets op de schroothoop gooien
(figuurlijk) throw something on the scrapheap 
op de schroothoop terechtkomen
(ook figuurlijk) wind up on the scrapheap 
bestemd zijn voor de schroothoop
be destined for the scrapheap
(slang) go down the pan 
deze auto is rijp voor de schroothoop
this car is fit for the scrapheap 

qschrootjeswand

schrootjeswand (dem)
1. lathed wall 

qschrootwaarde

schrootwaarde (dev)
1. scrap value 

qschrot

schrot (het)
1. m.b.t. appels/peren
screenings
small fry 
2. metaalafval
scrap (iron/metal) 

qschroten

schroten (overgankelijk werkwoord)
1. scrap 

qschub

schub (de)
1. plaatje
plate 
2. m.b.t. vissen/dieren
scale
(biologie) scute, scutum, squama
(van insect ook) tegula 
3. m.b.t. een maliënkolder
scale 

qschubachtig

schubachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. scaly
(biologie) squamous, squamose 
♦ voorbeelden
een schubachtige huid
a scaly skin 

qSchubbekutteveen

Schubbekutteveen (het)
1. Schubbekutteveen 

qschubben

schubben (overgankelijk werkwoord)
1. scale 

qschubdier

schubdier (het)
1. pangolin 

qschubhuid

schubhuid (de) (medisch)
1. ichtyosis 

qschubmes

schubmes (het)
1. scaling knife 

qschubsgewijs

schubsgewijs (bijwoord)
1. in scales 

qschubvleugelige

schubvleugelige (dem)
1. lepidopteran
lepidopteron 

qschubvormig

schubvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scalelike
(biologie) squamous (bijwoord: squamously), squamose (bijwoord: squamosely), scutellate 

qschuchter

schuchter (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. shy (bijwoord: shyly, shily)
timid, timorous, tentative
(gemaakt) coy 
♦ voorbeelden
dat was maar een schuchter begin
it was a very tentative start 
een schuchtere blik
a shy/coy look 
een schuchter meisje
a shy/timid/coy girl 
een schuchtere poging
a timid/tentative attempt
(informeel) two bites at a cherry 
schuchter rondkijken/vragen
look round/ask shyly/tentatively 

qschuddebollen

schuddebollen (onovergankelijk werkwoord)
1. keep nodding one's head, dodder 

qschuddebuiken

schuddebuiken (onovergankelijk werkwoord)
1. ± rock, ± shake 
♦ voorbeelden
schuddebuiken van het lachen
rock/shake with laughter 

qschudden

schudden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heen en weer bewogen worden
shake 
♦ voorbeelden
alles schudt door elkaar
everything is being shaken up 
de lamp hangt te schudden
the lamp is rocking back and forth 
zij schudde van het lachen
she shook with laughter 

qschudden

schudden2 (overgankelijk werkwoord)
1. van, op een plaats brengen
shake 
♦ voorbeelden
iemand van zich af schudden
shake someone off 

qschudden

schudden3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. op en neer bewegen
shake
rock
(kaarten) shuffle 
♦ voorbeelden
zij schudden de boom, zodat de vruchten (eraf) vielen
they shook the fruit down off the tree 
elkaar de hand schudden
shake hands 
iemand flink de hand schudden
pump someone's hand, pumphandle someone 
deze hoestdrank schudden voor gebruik
this cough mixture is to be shaken before use 
het hoofd schudden
shake one's head 
de kaarten schudden
shuffle the cards, give the cards a shuffle 
de kaarten zijn geschud
(figuurlijk) the die is cast 
nee schudden (met het hoofd)
shake one's head 
iemand wakker schudden
jolt someone awake
(figuurlijk ook) bring someone to himself/herself 
iemand door elkaar schudden
give someone a (good) shaking, shake someone up 
¶. overige voorbeelden
(informeel) dat kun je wel schudden
forget it!, nothing doing! 

qschudding

schudding (dev)
1. het schudden
shaking 
2. het geschud worden
shaking
shake, concussion 

qschudgoot

schudgoot (de)
1. shaking conveyor 

qschudtafel

schudtafel (de)
1. shaking table 

qschuier

schuier (dem)
1. brush 

qschuieren

schuieren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. brush 
♦ voorbeelden
een kleed schuieren
brush a carpet/rug 

qschuif

schuif (de)
1. grendel
bolt 
♦ voorbeelden
de schuif op de deur doen
bolt the door 
2. schuivend blad
slide 
3. (informeel); massa
load 
4. ruimte waarin/waardoor iets geschoven wordt
slide 
♦ voorbeelden
de schuif van een lade
the slide of a drawer 
5. (België); lade
drawer 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij ligt bij mij in de bovenste schuif
I think the world of him 

qschuifbalk

schuifbalk (de)
1. scroll bar 

qschuifbeweging

schuifbeweging (dev)
1. sliding movement, slide 

qschuifblad

schuifblad (het)
1. leaf 

qschuifcontact

schuifcontact (het)
1. sliding contact 

qschuifdak

schuifdak (het)
1. sliding roof
(van auto) sun(shine) roof 

qschuifdeksel

schuifdeksel (het)
1. sliding lid/cover
shutter 

qschuifdeur

schuifdeur (de)
1. sliding door 
♦ voorbeelden
tussen de schuifdeuren optreden
(informeel) perform informally, have/hold a recital at home, give an informal performance 

qschuifdobber

schuifdobber (dem)
1. sliding float 

qschuifdoos

schuifdoos (de)
1. box with a sliding lid 

qschuifelen

schuifelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich schuivend voortbewegen
shuffle
shamble, inch 
♦ voorbeelden
de menigte schuifelde naar de uitgang
the crowd shuffled towards the exit 
met de voeten schuifelen
shuffle one's feet 
over de weg/langs de huizenkant (voort)schuifelen
dodder across/along the road 
2. telkens schuiven
shift, fidget 
♦ voorbeelden
op zijn stoel heen en weer schuifelen
shift/fidget on one's chair 
3. dansen, slijpen
smooch 

qschuifgesp

schuifgesp (de)
1. sliding buckle/clasp 

qschuifgewicht

schuifgewicht (het)
1. sliding weight 

qschuifgiek

schuifgiek (dem)
1. extendible jib 

qschuifgordijn

schuifgordijn (het, de)
1. curtain 

qschuifhek

schuifhek (het)
1. gate 

qschuifje

schuifje (het)
1. (small) bolt 

qschuifkaas

schuifkaas (de)
1. (omschrijving) slice of cheese that is slid across the bread while eating to give the illusion of eating a slice of bread with cheese 

qschuifklep

schuifklep (de)
1. sleeve/slide valve 

qschuifkracht

schuifkracht (de)
1. shearing force 

qschuifladder

schuifladder (de)
1. extension ladder 

qschuiflade

schuiflade (de)
1. drawer 

qschuifluik

schuifluik (het)
1. sliding hatch 

qschuifmaat

schuifmaat (de)
1. sliding/vernier calliper(s)  (vaak meervoud)
calliper rule 

qschuifpaneel

schuifpaneel (het)
1. sliding panel 

qschuifpasser

schuifpasser (dem)
1. sliding/vernier callipers 

qschuifpui

schuifpui (de)
1. sliding French Bwindow/Adoor
sliding patio doors 

qschuifraam

schuifraam (het)
1. (op en neer) sash window
(heen en weer) sliding window 

qschuifregelaar

schuifregelaar (dem)
1. slide control 

qschuifslot

schuifslot (het)
1. deadlock, bolt/stock lock 

qschuifspanning

schuifspanning (dev)
1. shear(ing) (stress) 

qschuiftafel

schuiftafel (de)
1. extending table 

qschuiftrombone

schuiftrombone (de) (muziek)
1. slide trombone
(middeleeuwen en barok) sackbut 

qschuiftrompet

schuiftrompet (de)
1. trombone 

qschuifwand

schuifwand (dem)
1. sliding wall 

qschuifweerstand

schuifweerstand (dem)
1. (elektriciteit); verstelbare weerstand
sliding resistance, slide resister 
2. weerstand tegen schuifspanning
shear resistance 

qschuiladres

schuiladres (het)
1. secret address 

qschuilen

schuilen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verbergen
hide
lurk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) achter iemand schuilen
hide behind someone 
daar schuilt iets achter
there is something behind/at the back of it, there is a catch in it 
(scheepvaart) de wind gaat schuilen
the wind is going to drop/die down 
daarin schuilt een groot gevaar
that carries a great risk (with it) 
2. beschutting zoeken
shelter (from) 
♦ voorbeelden
we zullen moeten gaan schuilen
we shall have to take shelter/cover 
voor de regen schuilen onder een boom
shelter from the rain under a tree 
3. te vinden zijn
lie
be found 
♦ voorbeelden
de oorzaak daarvan schuilt in …
its cause is to be found in … 
daarin schuilt geen enkele verdienste
there is no merit in it at all 

qschuilevinkje

schuilevinkje (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
schuilevinkje spelen
play hide-and-seek
(Amerikaans-Engels ook) play hide-and-go-seek 

qschuilgaan

schuilgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verbergen
hide
(zon) go in 
♦ voorbeelden
de zon ging schuil achter donkere wolken
the sun was hidden/went behind dark clouds 
2. verscholen zijn
be hidden
lie hidden, be at the bottom of, be behind 
♦ voorbeelden
wat gaat er achter die bv schuil?
what is that company being used as a cover for? 

qschuilgelegenheid

schuilgelegenheid (dev)
1. (place of) shelter 

qschuilhoek

schuilhoek (dem)
1. schuilplaats
hideaway, hide-out 
♦ voorbeelden
terroristen uit hun schuilhoek verdrijven
dislodge/flush/drive terrorists from their hide-out 
2. verborgen plaats
recess 
♦ voorbeelden
de schuilhoeken van het hart
the recesses of the heart 

qschuilhoekje

schuilhoekje (het) zie schuilevinkje

qschuilhouden

zich schuilhouden (wederkerend werkwoord)
1. zich verborgen houden
be in hiding
hide
(slang) (Amerikaans-Engels) hole up 
♦ voorbeelden
zich schuilhouden voor de politie/de pers
be in hiding from the police/press 
2. zich niet in het publiek vertonen
hide oneself away
keep a low profile 

qschuilhut

schuilhut (de)
1. (Brits-Engels) hide, (Amerikaans-Engels) blind
lodge 

qschuilkelder

schuilkelder (dem)
1. air-raid shelter 

qschuilkerk

schuilkerk (de)
1. conventicle 

qschuilnaam

schuilnaam (dem)
1. pseudonym
pen name 
♦ voorbeelden
een schuilnaam aannemen
adopt a pseudonym 

qschuilplaats

schuilplaats (de)
1. plaats om zich te verbergen
hiding-place
(place of) shelter, (place of) refuge
(vnl. van misdadigers) hideout 
♦ voorbeelden
uit de schuilplaats komen
break cover 
iemand een schuilplaats verlenen
give shelter to someone, shelter/harbour someone 
zijn huis is een schuilplaats voor velen
his house is a shelter/hiding-place/refuge to many 
2. plaats om te schuilen
shelter 
♦ voorbeelden
een schuilplaats tegen de regen
a shelter from the rain 
een schuilplaats zoeken
take shelter/refuge 

qschuim

schuim (het)
1. massa blaasjes
foam
(bier, eiwit) froth
(zeep) lather
(zee) spume 
♦ voorbeelden
schuim op bier
froth on beer 
eieren tot schuim klutsen
beat/whisk eggs until frothy 
2. speeksel
foam
froth 
♦ voorbeelden
paarden met schuim op de bek
horses foaming at the mouth 
het schuim stond op zijn mond
(figuurlijk) he was foaming at the mouth/foaming with anger 
3. naar boven komende onzuiverheden
scum
(in het bijzonder metaalschuim) dross 
♦ voorbeelden
het schuim van de erwten/de bouillon afscheppen
skim/scum the peas/stock 
4. uitvaagsel
scum
dregs, offscourings 
♦ voorbeelden
het schuim van de natie
the scum/dregs of the nation 
5. gebak
meringue 

qschuimaarde

schuimaarde (de)
1. earth foam 

qschuimachtig

schuimachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. foamy
frothy 

qschuimbad

schuimbad (het)
1. bad
bubble bath 
2. badschuim
bubble bath 

qschuimbeestje

schuimbeestje (het)
1. spittlebug
froghopper 

qschuimbekken

schuimbekken (onovergankelijk werkwoord)
1. foam/froth at the mouth 
♦ voorbeelden
schuimbekken van woede
foam with anger/rage 

qschuimbeton

schuimbeton (het)
1. foamed concrete 

qschuimblusapparaat

schuimblusapparaat (het)
1. foam extinguisher 
♦ voorbeelden
een schuimblusapparaat leegspuiten
empty a foam extinguisher 

qschuimcel

schuimcel (de)
1. histiocyte 

qschuimen

schuimen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schuim geven
foam
froth
(zeep) lather 
♦ voorbeelden
het bier schuimt sterk
the beer is very frothy 
die zeep schuimt niet
that soap does not lather 

qschuimen

schuimen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van schuim zuiveren
skim
scum 
♦ voorbeelden
de soep/gegiste wijn schuimen
skim the soup/the fermented wine 

qschuimend

schuimend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol schuim
foaming
foamy, frothy
(zeep) lathery 
♦ voorbeelden
op de schuimende baren
on the foaming/spuming billows 
schuimend bier
foaming/frothy beer 
schuimend zweet
lather 
2. schuimbekkend
foaming/frothing (at the mouth) 

qschuimer

schuimer (dem) (België)
1. klaploper
sponger 
2. landloper
tramp 

qschuimgebak

schuimgebak (het)
1. meringue 

qschuimgebakje

schuimgebakje (het)
1. meringue 

qschuimig

schuimig (bijvoeglijk naamwoord)
1. foamy, frothy
(zeep) lathery 

qschuimklopperij

schuimklopperij (dev)
1. blowing (things) up
exaggeration, piling it on, laying it on thick 

qschuimkop

schuimkop (dem)
1. white crest 
♦ voorbeelden
golven met schuimkoppen
white-crested waves
(Brits-Engels) white horses 
schuimkoppen op de golven
crests on the waves 

qschuimkraag

schuimkraag (dem)
1. head 

qschuimlaag

schuimlaag (de)
1. layer of foam 

qschuimmanchet

schuimmanchet (de) zie schuimkraag

qschuimomelet

schuimomelet (de)
1. soufflé omelette 

qschuimpje

schuimpje (het)
1. meringue 

qschuimplastic

schuimplastic1 (het)
1. foamed plastic, plastic foam 

qschuimplastic

schuimplastic2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. foam (plastic) 

qschuimrubber

schuimrubber1 (dem)
1. foam rubber 

qschuimrubber

schuimrubber2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. foam rubber 
♦ voorbeelden
een schuimrubber matras/bal
a foam rubber mattress/ball 

qschuimscheiding

schuimscheiding (dev) (techniek)
1. flotation 

qschuimsel

schuimsel (het)
1. het afgeschuimde
scum
skimmings 
2. uitschot
scum 

qschuimspaan

schuimspaan (de)
1. skimmer 

qschuimsteen

schuimsteen (dem)
1. stalactite 

qschuimtablet

schuimtablet (het, de)
1. effervescent tablet 

qschuimvlok

schuimvlok (de)
1. clump/tuft/bit of foam/froth 

qschuimvormer

schuimvormer (dem)
1. foaming agent 

qschuimwijn

schuimwijn (dem) (België)
1. sparkling wine 

qschuin

schuin (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scheef
slanting (bijwoord: slantingly)
sloping, oblique, inclined 
♦ voorbeelden
de wind staat schuin achter
the wind is on the quarter 
stof schuin afknippen
cut cloth on the bias 
een stuk hout schuin afzagen
saw a piece of wood slantwise/slantways 
schuine beitel
skew chisel 
een schuine blik
a sidelong glance, a side-glance 
schuin dak
pitched roof 
schuine doorsnede
oblique section 
schuin gesneden
cut on the bias 
hij hield het schuin
he held it at a slant 
iets schuin houden
slope/slant/tilt something 
schuin invallende zonnestralen
slanting rays of sunlight 
met een schuin oog kijken naar
(figuurlijk) look at … with envious eyes, cast envious looks at 
schuin op
at an angle with 
schuin oversteken
cross diagonally 
schuine rand
bevelled edge 
schuin schrijven
write in italics 
een schuine streep
a slash/diagonal/solidus, an oblique 
hier schuin tegenover
diagonally/nearly opposite, diagonally across from here 
schuin toelopen
slope 
een lichtstraal viel schuin op zijn lessenaar
a ray of light fell aslant upon his desk 
een schuin vlak
a slanting/sloping surface
(wetenschappelijk ook) an oblique surface/plane 
schuine zijde
(van een driehoek) hypotenuse 
2. onfatsoenlijk
smutty (bijwoord: smuttily)
dirty, ↑ risqué 

qschuinen

schuinen (overgankelijk werkwoord)
1. slant
slope, incline 

qschuining

schuining (dev)
1. het schuinen
slanting, sloping 
2. het schuin toelopen
slant
slope, incline 

qschuinogen

schuinogen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. steal a glance (at) 

qschuins

schuins1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. lichtzinnig
rakish
profligate 

qschuins

schuins2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in schuine richting
oblique (bijwoord: obliquely)
askew, askance
(Amerikaans-Engels) cater-cornered 
♦ voorbeelden
iemand schuins aankijken
look askance at someone 
iets schuins afzagen
saw something off obliquely/at an angle 
een schuinse blik
a sidelong glance 
schuins toelopen
taper (off) 

qschuinschrift

schuinschrift (het)
1. sloping/slanting handwriting 

qschuinsmarcheerder

schuinsmarcheerder (dem)
1. debauchee
libertine, profligate 

qschuinte

schuinte (dev)
1. schuine richting
bias 
♦ voorbeelden
iets in de schuinte afknippen
cut something on the bias/cross 
2. helling
slope
slant, incline
(dak) pitch 
♦ voorbeelden
de schuinte van een borstwering
the slope/incline of a parapet 
de schuinte van de weg/dijk
the slope/incline of the road/dike 

qschuit

schuit (de)
1. eenvoudig vaartuig
barge, boat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een lekke schuit
a sinking ship 
schuiten van schoenen
beetlecrushers, shoes like boats 
2. (pejoratief); schip
tub
(Amerikaans-Engels) bucket 
♦ voorbeelden
een dure schuit
an expensive-looking boat 

qschuitje

schuitje (het)
1. kleine boot
boat 
♦ voorbeelden
in een schuitje varen
sail in a boat, boat 
(figuurlijk) in het schuitje stappen
get married 
(figuurlijk) in hetzelfde schuitje zitten
be in the same boat 
(figuurlijk) wie in het schuitje zit moet meevaren
in for a penny, in for a pound 
(figuurlijk) wij zitten in het schuitje en moeten meevaren
we are in for it now, we're in this together and there's no turning back 
(figuurlijk) hij gaat met mijn schuitje varen
he is going to throw his lot in with me 
2. voorwerp
(van draaimolen, luchtballon) car 
3. m.b.t. een weef-/naaimachine
shuttle 

qschuitjevaren

schuitjevaren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. boat, be boating 

qschuitvormig

schuitvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boat-shaped
(anatomie) navicular 
♦ voorbeelden
(medisch) het schuitvormig been
the navicular 
(biologie) schuitvormig blaadje/bloemblaadje
cymbiform leaf/petal 

qschuiven

schuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich langs een vlak voortbewegen
slide
slip, glide 
♦ voorbeelden
in elkaar schuiven
telescope 
de lading ging schuiven
the cargo shifted 
naar binnen schuiven
steal into a room 
wolken schuiven voor de zon
clouds blot out the sun 
zitten te schuiven
shift/fidget/wriggle (on one's chair) 
2. zich met een stoel verplaatsen
move/bring one's chair 
♦ voorbeelden
schuif wat bij elkaar
move your chairs a bit closer together 
dichterbij schuiven
edge up, bring one's chair closer 
3. zich langs een vlak laten bewegen
slide 
¶. overige voorbeelden
laat hem maar schuiven
let him get on with it 
met data schuiven
rearrange dates 

qschuiven

schuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. verplaatsen door duwen
push
shove 
♦ voorbeelden
een draad door een buis schuiven
feed a wire through a pipe 
iemand als kandidaat naar voren schuiven
push someone forward as a candidate 
een stoel bij de tafel schuiven
pull/draw up a chair 
zijn trots terzijde schuiven
swallow one's pride 
een bezwaar terzijde schuiven
overrule an objection 
iets/iemand terzijde schuiven
(figuurlijk) brush something/someone aside 
iets voor zich uit schuiven
(figuurlijk) put something off, postpone something 
2. verplaatsen met een werktuig
shovel 
3. m.b.t. opium/roken
smoke 

qschuiven

schuiven3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (geld) betalen, dokken
(informeel) shell out
(informeel) (Brits-Engels) stump up 

qschuiver

schuiver (dem)
1. opiumschuiver
opium smoker 
2. balsport
low/ground shot 
3. beweging
skid
lurch 
♦ voorbeelden
een schuiver(d) maken
skid, lurch 
4. (biljarten)
miscue 

qschuivertje

schuivertje (het)
1. (eetgerei voor kinderen) pusher 

qschuld

schuld (de)
1. geldelijke verplichting
debt 
♦ voorbeelden
een schuld aangaan
contract/make a debt 
zijn schulden afbetalen
pay off/settle one's debts 
een schuld afdoen/betalen/kwijten/vereffenen
discharge/pay (off)/settle/redeem/liquidate a debt 
schulden hebben
have debts
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) be in Queer Street
(op bankrekening) be in the red 
in de schulden raken
run up debts 
in de schulden zitten
be in debt, have run up a debt 
zich in (de) schulden steken
incur debts, get into debt 
zich diep in de schulden steken
plunge into debt, get deep into debt 
schulden maken/delgen
run up/pay off debts 
openbare schuld
public/national debt 
preferente schuld
preferential debt 
uit de schulden geraken
get out of debt
(op bankrekening) get in the black 
uitstaande schuld
outstanding/active debt 
een schuld van X aan Y
a debt owed by X to Y 
2. verkeerde daad, tekortkoming
guilt
fault 
♦ voorbeelden
schuld bekennen/belijden
admit/confess one's guilt 
schuld en boete
crime and punishment 
dood door schuld
culpable homicide 
vergeef ons onze schulden
forgive us our trespasses 
3. verantwoordelijkheid
guilt, blame
culpability 
♦ voorbeelden
schuld aan iets hebben
be to blame for/guilty of something 
ik kreeg alle schuld
I was left holding the baby/Abag 
iemands schuld bewijzen
prove someone's guilt 
het is buiten zijn schuld
that is not his fault, it is through no fault of his own 
iemand de schuld van iets geven
hang something on someone, blame someone for something, lay something at someone's door 
de schuld op iemand gooien
put the blame on someone 
de schuld krijgen
get the blame 
de schuld ligt bij mij
the blame is mine 
het is mijn eigen schuld
it is my own fault, I have myself to blame 
de schuld van iets op zich nemen
take the blame for something 
iets verspelen door eigen stomme schuld
throw something away through one's own stupid fault 
vrij van schuld
clear(ed) of guilt, in the clear 
eigen schuld dikke bult
it's your own fault 
4. aangegane leningen
debt 
♦ voorbeelden
uitgestelde schuld
deferred debt 
vlottende schuld
floating/unfunded debt 
werkelijke schuld
perpetual stock/bonds 
¶. spreekwoorden
waar twee kijven hebben twee/beiden schuld
it takes two to make a quarrel 
belofte maakt schuld
promise is debt 

qschuldaansprakelijkheid

schuldaansprakelijkheid (dev)
1. liability based on fault 

qschuldbekentenis

schuldbekentenis (dev)
1. promesse
bond
obligation, IOU, acknowledgement of (a) debt 
♦ voorbeelden
schuldbekentenis aan toonder
an obligation payable to bearer 
schuldbekentenis op naam
an obligation payable to a named person 
2. schuldbelijdenis
admission/confession of guilt 
♦ voorbeelden
een volledige schuldbekentenis afleggen
make a full confession 
een oprechte schuldbekentenis
a genuine/sincere admission/confession of guilt 

qschuldbelijdenis

schuldbelijdenis (dev)
1. het belijden van schuld
confession of guilt 
2. (rooms-katholiek)
confession 

qschuldbesef

schuldbesef (het)
1. sense of guilt 

qschuldbewijs

schuldbewijs (het)
1. promissory note
IOU 

qschuldbewust

schuldbewust (bijvoeglijk naamwoord)
1. conscious of guilt
contrite
(blik, gezicht) guilty, hangdog 
♦ voorbeelden
schuldbewust kijken
look contrite 

qschuldbrief

schuldbrief (dem)
1. debenture
bond, obligation 

qschuldcomplex

schuldcomplex (het)
1. guilt complex 

qschuldcultuur

schuldcultuur (dev)
1. guilt culture 

qschuldeiser

schuldeiser (dem), schuldeiseres (dev)
1. creditor 
♦ voorbeelden
preferente schuldeiser
preferred creditor 

qschuldeiseres

schuldeiseres (dev) zie schuldeiser

qschuldeloos

schuldeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. guiltless
innocent 
♦ voorbeelden
schuldeloos gescheiden
divorced as the innocent party 

qschuldeloosheid

schuldeloosheid (dev)
1. innocence 

qschuldenaar

schuldenaar (dem), schuldenares (dev)
1. debtor 

qschuldenares

schuldenares (dev) zie schuldenaar

qschuldencrisis

schuldencrisis (dev)
1. debt crisis 

qschuldenland

schuldenland (het)
1. debtor country 

qschuldenlast

schuldenlast (dem)
1. burden of debt, indebtedness 

qschuldenvrij

schuldenvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. debt-free 

qschulderkenning

schulderkenning (dev)
1. admission of guilt
(m.b.t. geld) acknowledgement of debt 

qschuldgevoel

schuldgevoel (het)
1. feeling/sense of guilt
guilty conscience 
♦ voorbeelden
iemand een schuldgevoel aanpraten
make someone feel guilty 
een schuldgevoel hebben
have a feeling of guilt/a guilty conscience, feel guilt 

qschuldheling

schuldheling (dev) (juridisch)
1. handling stolen goods
fencing, receiving of unlawfully obtained goods 

qschuldherziening

schuldherziening (dev)
1. revision of a/the debt, review of a/the debt 

qschuldhulp

schuldhulp (de)
1. debt assistance, debt counseling 

qschuldhulpverlening

schuldhulpverlening (dev)
1. debt assistance, debt counseling 

qschuldig

schuldig (bijvoeglijk naamwoord)
1. verplicht te voldoen
owing 
♦ voorbeelden
hoeveel ben ik u schuldig?
how much do I owe you? 
iemand verantwoording schuldig zijn
be accountable to someone 
2. schuld hebbend
guilty
culpable, at fault 
♦ voorbeelden
aan iets schuldig zijn
be guilty of/to blame for something 
zich aan iets schuldig maken
be guilty of/commit/perpetrate something 
de rechter heeft hem schuldig verklaard
the judge has pronounced/declared him guilty 
hij is schuldig bevonden aan diefstal
he is found guilty of theft 
zich schuldig voelen
feel guilty 
3. (formeel); zondig
sinful 

qschuldige

schuldige (de)
1. culprit
guilty party/person, wrongdoer
(overtreder) offender 
♦ voorbeelden
de schuldige aanwijzen
point out the culprit 

qschuldigheid

schuldigheid (dev)
1. guilt
guiltiness 

qschuldigverklaring

schuldigverklaring (dev)
1. verdict of guilty 

qschuldinvordering

schuldinvordering (dev)
1. recovery/collection of a debt, recovery/collection of the debt, recovery/collection of debts
(algemeen) debt collection 

qschuldoverdracht

schuldoverdracht (de)
1. transfer of a/the debt, transfer of debts 

qschuldovereenkomst

schuldovereenkomst (dev)
1. debt-agreement 

qschuldplichtig

schuldplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable 

qschuldpost

schuldpost (dem)
1. debit item 

qschuldquote

schuldquote (dev)
1. debt to GDP ratio 

qschuldregeling

schuldregeling (dev)
1. settlement of a/the debt, settlement of debts 

qschuldsanering

schuldsanering (dev)
1. debt restructuring/repayment 

qschuldsplitsing

schuldsplitsing (dev) (juridisch)
1. division 
♦ voorbeelden
het voorrecht van schuldsplitsing
benefit of division 

qschuldvergiffenis

schuldvergiffenis (dev)
1. forgiveness, pardon 

qschuldvermenging

schuldvermenging (dev)
1. merger of debts 

qschuldvernieuwing

schuldvernieuwing (dev)
1. novation 

qschuldverplichting

schuldverplichting (dev)
1. debt obligation 

qschuldvordering

schuldvordering (dev)
1. het invorderen
recovery of debt
debt collection 
2. te vorderen schuld
claim 
♦ voorbeelden
een schuldvordering op iemand hebben
have a claim on someone 
een schuldvordering tonen/kopen/verkopen
show/buy/sell a claim 

qschuldvraag

schuldvraag (de)
1. the question of guilt 

qschulp

schulp (de)
1. schelp
shell 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in zijn schulp kruipen
draw in one's horns
(informeel) climb down 
(figuurlijk) zich in zijn schulp terugtrekken
go/retire into one's shell 
(België; figuurlijk) uit zijn schulp komen
come out of one's shell 
2. versiersel
scallop 
♦ voorbeelden
een hals met schulpen
a scalloped neckline 

qschulpen

schulpen (overgankelijk werkwoord)
1. schelpvormig uitsnijden
scallop 
♦ voorbeelden
de geschulpte rand van een kelk
the scalloped edge of a chalice 
2. doorzagen
rip 

qschulplijn

schulplijn (de) (wiskunde)
1. conchoid (of Nicomedes) 

qschulpzaag

schulpzaag (de)
1. ripsaw
ripper 

qschunnig

schunnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shabby
filthy, dirty 
♦ voorbeelden
zich schunnig gedragen
act shabbily 
een schunnige streek
a shabby/dirty trick 
schunnige taal uitslaan
use dirty/filthy language 

qschunnigheid

schunnigheid (dev)
1. hoedanigheid
shabbiness 
2. obsceniteit
filth, dirt 

qschuren

schuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een branderig gevoel geven
chafe (on/against) 
2. opvrijen
rub-up 

qschuren

schuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. wrijvend schuiven langs
rub
grate, chafe 
2. in een schuur brengen
store in a barn 
♦ voorbeelden
koren schuren
store grain in a barn 
3. (België); schrobben
scrub
scour 

qschuren

schuren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met wrijving (langs iets) schuiven
grate
scour 
♦ voorbeelden
touwen die over elkaar schuren
ropes grazing each other 
2. wrijven met schuurpapier
sand(paper) 
♦ voorbeelden
droog/nat schuren
sand dry/wet 
houtwerk schuren
sand(paper) woodwork 
zand schuurt de maag
± swallowing/eating a bit of sand never hurt anybody 

qschurend

schurend (bijvoeglijk naamwoord)
1. grating, chafing 
♦ voorbeelden
een schurend geluid
a grating sound 

qschurft

schurft (het, de)
1. m.b.t. mensen/dieren
(m.b.t. mensen) scabies
(informeel) the itch
(vnl. dieren) scab, mange 
♦ voorbeelden
de schurft in hebben
(voornamelijk informeel) be riled/ruffled 
de schurft hebben/krijgen
have/get scabies 
(figuurlijk) de schurft aan iets hebben
hate something 
de schurft aan iemand hebben
hate someone's guts 
krijg de schurft
get stuffed 
2. m.b.t. planten
scab 

qschurftachtig

schurftachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. scabious
(aardappelen) scabby, scabbed 
♦ voorbeelden
schurftachtige huiduitslag
scabious skin eruption/rash 

qschurftig

schurftig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met schurft behept
scabby, scabious
itchy
(van dieren) mangy 
♦ voorbeelden
een schurftige hond
a mangy dog 
2. (figuurlijk); smerig
despicable
(informeel) scabby 
3. op schurft lijkend
scabious 

qschurftkruid

schurftkruid (het)
1. scabiosa, scabious
gipsy rose, knautia 

qschurftmijt

schurftmijt (de)
1. itch-mite 

qschurftmos

schurftmos (het)
1. lecanora 

qschurftvis

schurftvis (dem)
1. megrim
scaldfish, lantern, flounder 

qschuring

schuring (dev)
1. rubbing, friction 

qschuringsklank

schuringsklank (dem) (taalkunde)
1. fricative 

qschurk

schurk (dem)
1. boef
scoundrel
blackguard, villain, rogue
(slang) heel 
2. (schertsend)
scoundrel
rascal, scamp 

qschurkachtig

schurkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. blackguardly
villainous, roguish, scoundrelly 
♦ voorbeelden
zich schurkachtig gedragen
behave villainously/roguishly 
een schurkachtig voorkomen
a blackguardly appearance 

qschurken

zich schurken (wederkerend werkwoord)
1. have a scratch
rub oneself 

qschurkenrol

schurkenrol (de)
1. villain('s part/role)
(informeel) (part of the) baddy 
♦ voorbeelden
hij speelt de schurkenrol
he is/plays the villain (of the piece)/baddy 

qschurkenstaat

schurkenstaat (dem)
1. rogue state 

qschurkenstreek

schurkenstreek (de)
1. piece of villainy/knavery/roguery 

qschurkerij

schurkerij (dev)
1. villainy
knavery, roguery, trickery 

qschurkpaal

schurkpaal (dem)
1. rubbing post 

qschut

schut (het)
1. stuw
lock
weir, barrage 
2. wand
screen
partition 
3. beschutting
shelter, cover 
¶. overige voorbeelden
(informeel) voor schut gaan
be locked up, get put away 
voor schut staan
look a fool 
hij loopt voor schut
he looks idiotic/a fool/a sight 
iemand voor schut zetten
make someone look a fool
(informeel) make a monkey (out) of someone 

qschutblad

schutblad (het)
1. blad papier
endpaper, end leaf
(vastgeplakt deel van schutblad) pastedown
((losse helft van) schutblad) fly(leaf) 
2. m.b.t. bloemen
bract 

qschutbril

schutbril (dem)
1. goggles  (meervoud) 
♦ voorbeelden
twee schutbrillen
two pairs of goggles 

qschutdek

schutdek (het) (scheepvaart)
1. shelter deck 

qschutdekschip

schutdekschip (het) (scheepvaart)
1. shelter-deck ship 

qschutdeur

schutdeur (de)
1. lock gate, floodgate 

qschutgeld

schutgeld (het)
1. lockage 

qschutglas

schutglas (het)
1. protective glass 

qschuthoogte

schuthoogte (dev)
1. lockage 

qschutkleur

schutkleur (de)
1. camouflage 
♦ voorbeelden
de kameleon neemt een schutkleur aan
the chameleon takes on the colour of its surroundings 

qschutkolk

schutkolk (de)
1. (lock) chamber, lock 

qschutlengte

schutlengte (dev)
1. afstand tussen de sluisdeuren
length of (lock) chamber 
2. toegestane scheepslengte
admissible length (of ship in lock) 

qschutnet

schutnet (het)
1. (m.b.t. viswater) ± pound-net 

qschutsengel

schutsengel (dem)
1. guardian angel 

qschutsheer

schutsheer (dem)
1. patron 

qschutsheilige

schutsheilige (de)
1. patron saint 

qschutsluis

schutsluis (de)
1. lock 

qschutspatrones

schutspatrones (dev) zie schutspatroon

qschutspatroon

schutspatroon (dem), schutspatrones (dev)
1. (man & vrouw) patron saint
(man) patron
(vrouw) patroness 

qschutsvrouw

schutsvrouw (dev)
1. patroness 

qschutswapen

schutswapen (het)
1. (ook figuurlijk) defensive/protective weapon
(figuurlijk ook) defence, (Amerikaans-Engels) defense, protection 

qschutten

schutten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van schepen
lock (in/out/up/down/through), pass into a lock, pass out of a lock, pass through a lock 

qschutten

schutten2 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. schepen
lock (in/out/up/down/through) 
♦ voorbeelden
het schutten van schepen
(the) lockage (of ships) 
2. tegenhouden
stem, stop, check
(water ook, met dam) dam up 
♦ voorbeelden
water schutten
stem/check/dam up water 
3. opsluiten
shut up
↑ impound
(vee ook) pound, pen (up) 
♦ voorbeelden
verdwaald vee schutten
shut up/pound/pen (up) stray cattle 

qschutter

schutter (dem)
1. lid van een schuttersvereniging
(met geweer) rifleman, marksman
(met boog) archer, bowman
(sportwedstrijd) shooter 
2. (voetbalsport)
striker
crack, good/crack shot, goal-getter, goal-scorer 
♦ voorbeelden
dat elftal heeft een paar goede schutters
that team's got a few good strikers/real goal-getters/goal-scorers/a few real cracks/crack shots 
3. lid van een schuttersgilde
member of a rifle/shooting club
(geschiedenis ook) member of a rifle/shooting association 
4. tropische vis
archerfish (Toxotes jaculator) 
¶. overige voorbeelden
hij is een goede schutter
he is a good/crack shot 
hij is een slechte schutter
he is a bad shot/marksman 

qschutteren

schutteren (onovergankelijk werkwoord)
1. onhandig te werk gaan
fumble 
♦ voorbeelden
hij stond te schutteren met het fototoestel
he was fumbling with the camera 
2. verlegen te werk gaan of spreken
falter
stammer, stumble over one's words 
♦ voorbeelden
wat sta je daar nu weer te schutteren
what are you mumbling/babbling (on) about now? 

qschutterig

schutterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. awkward (bijwoord: awkwardly), clumsy (bijwoord: clumsily)
fumbling 
♦ voorbeelden
schutterig spreken
falter, stammer, stumble over one's words 

qschutterij

schutterij (dev)
1. schietvereniging
rifle/shooting club 
2. (geschiedenis)
(citizen's) militia
civic/national guard 

qschuttersdoelen

schuttersdoelen (dem)
1. rifle-range, shooting-range 

qschuttersgilde

schuttersgilde (het, de)
1. rifle/shooting club
(geschiedenis ook) rifle/shooting association 

qschutterskoning

schutterskoning (dem)
1. champion shot/rifleman
shooting/rifle champion 

qschuttersput

schuttersput (dem)
1. foxhole 

qschutting

schutting (dev)
1. omheining
fence
(tijdelijk, bijvoorbeeld rond bouwterrein) hoarding 
♦ voorbeelden
een schutting om een bouwterrein zetten
fence off a building/construction site 
over een schutting klimmen
climb over a fence 
(figuurlijk) een probleem over de schutting gooien
pass the buck 
2. het schutten
(van schepen) lockage 

qschuttingpaal

schuttingpaal (dem)
1. paling
stake
(zeldzaam) pale 

qschuttingtaal

schuttingtaal (de)
1. foul/obscene language 
♦ voorbeelden
schuttingtaal uitslaan
use foul/obscene language 

qschuttingwoord

schuttingwoord (het)
1. four-letter word
obscenity 

qschutwater

schutwater (het)
1. lockage 

qschuur

schuur (de)
1. shed
(van boerderij) barn
(tegen huis) lean-to 
♦ voorbeelden
een schuurtje aan het huis bouwen
build a lean-to 
de oogst in de schuur brengen
bring in/gather in the harvest 
hout/aardappels in de schuur hebben
have wood/potatoes in the shed 
een schuurtje voor de fietsen
a shed for the bicycles 

qschuurbord

schuurbord (het)
1. rubbing board
mason's float 

qschuurborstel

schuurborstel (dem)
1. (Brits-Engels) scrubbing brush, (Amerikaans-Engels) scrub brush
cleaning brush 

qschuurder

schuurder (dem)
1. persoon
someone who sands (something) (down) 
2. geluid
fricative 

qschuurdeur

schuurdeur (de)
1. shed door
(op boerderij) barn-door 

qschuurkurk

schuurkurk (de)
1. cork sanding-block 

qschuurlinnen

schuurlinnen (het)
1. abrasive cloth
(amarildoek) emery cloth/paper
(glaslinnen) glass-cloth 

qschuurmachine

schuurmachine (dev)
1. sander, sanding machine 

qschuurmiddel

schuurmiddel (het)
1. abrasive 

qschuurpapier

schuurpapier (het)
1. sandpaper
abrasive paper
(met amarilpoeder) emery paper
(met glas) glass paper 
♦ voorbeelden
fijn schuurpapier
fine sandpaper 
grof schuurpapier
coarse sandpaper 

qschuurpoeder

schuurpoeder (het)
1. scouring powder
↑ abrasive 

qschuurpoort

schuurpoort (de)
1. barn-door 

qschuurschijf

schuurschijf (de)
1. abrasive/sanding disc 

qschuurspons

schuurspons (de)
1. scourer 

qschuursteen

schuursteen (het, dem)
1. hearthstone
(om scheepsdek te schuren) holystone 

qschuurtafel

schuurtafel (de)
1. sanding bench/table 

qschuurwerk

schuurwerk (het) (bouwkunst)
1. rendering, rendered work, floated work 

qschuurzand

schuurzand (het)
1. scouring sand 

qschuw

schuw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet houdend van
shy (bijwoord: shyly, shily) 
2. schichtig
shy (bijwoord: shyly, shily)
bashful, timid
(in het bijzonder paard) skittish 
♦ voorbeelden
een schuwe blik
a bashful/timorous look/glance 
schuwe dieren
shy animals 
het kind is schuw
the child is shy/bashful 
het paard is schuw geworden
the horse has become skittish 
schuw rondkijken
look around bashfully/timidly 

qschuwen

schuwen (overgankelijk werkwoord)
1. shun
fight shy of, shrink from, avoid
(formeel) eschew 
♦ voorbeelden
iemand schuwen als de pest
shun/avoid someone like the plague 
het daglicht schuwen
shun daylight/the light of day 
moeite schuwen
avoid effort 
de strijd niet schuwen
not be afraid to fight 
werk schuwen
shirk work, be workshy 

qschuwheid

schuwheid (dev)
1. shyness
bashfulness, timidity 

qschuwlelijk

schuwlelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ugly as sin, hideous 

qschwalbe

schwalbe (de)
1. (omschrijving) deliberate dive to draw a penalty 

qschwarzwalderkirschtorte

schwarzwalderkirschtorte (de)
1. Black Forest gateau, (Amerikaans-Engels) Black Forest cake 

qschwarzwalderschinken

schwarzwalderschinken (dem)
1. Black Forest ham 

qschweinehaxe

schweinehaxe (de)
1. schweinhaxe, pork shank 

qschwung

schwung (dem)
1. verve
dash 
♦ voorbeelden
met veel schwung stak hij zijn speech af
he delivered his speech with great panache 
er zit niet veel schwung in
it lacks verve 

qsciencefiction

sciencefiction (de)
1. science fiction
sci-fi 

qsciencepark

sciencepark (het)
1. science park 

qsciëntisme

sciëntisme (het)
1. scientism 

qScientology Church

Scientology Church (de)
1. Church of Scientology 

qscilla

scilla (dem)
1. scilla, squill 

qscintigrafie

scintigrafie (dev) (medisch)
1. scintigraphy 

qscintigram

scintigram (het) (medisch)
1. scintigram 

qscintillatie

scintillatie (dev) (natuurkunde)
1. scintillation 

qscintillatieteller

scintillatieteller (dem) (natuurkunde)
1. scintillation counter 

qsciopticon

sciopticon (dem)
1. sciopticon 

qsclerose

sclerose (dev) (medisch)
1. sclerosis 
♦ voorbeelden
multiple sclerose
multiple sclerosis 

qscoliose

scoliose (dev)
1. scoliosis, scolioma 

qscoop

scoop1 (dem)
1. medisch instrument
scope 

qscoop

scoop2 (de)
1. primeur
scoop 

qscoot

scoot (dem)
1. scooter
scooter 
2. scootmobiel
scooter, mobility scooter 

qscooter

scooter (dem)
1. (motor) scooter 

qscootmobiel

scootmobiel (dem)
1. scoot mobile 

qscope

scope (de)
1. scope 

qscopekaart

scopekaart (de)
1. telephone card
(Brits-Engels) BT card, (Amerikaans-Engels) ITT card 

qscopolamine

scopolamine (dev) (scheikunde)
1. scopolamine 

qscorbuut

scorbuut (het, dem)
1. scurvy 

qscore

score (de) (sport)
1. behaalde punten
score 
♦ voorbeelden
een score behalen van …
make a score of … 
de score bijhouden
keep (the) score, score 
een gelijke score
a draw/tie, an equal/a level score 
een hoge/lage score
a high/low score 
wat is de score nu?
what is the score now? 
de maximale score behalen
(in schietsport) score a possible 
de score openen
open the score 
de score opvoeren
raise the score 
2. uitslag
score 
♦ voorbeelden
de score bekendmaken
announce the score 
de score beperkt houden
keep the score down 
Ajax won met een score van 6-2
Ajax won (by) 6 (to) 2 

qscorebord

scorebord (het)
1. scoreboard
(Amerikaans-Engels ook) message board 

qscorebordjournalistiek

scorebordjournalistiek (dev)
1. scoreboard journalism 

qscorelijst

scorelijst (de)
1. results table 

qscoren

scoren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. heroïne gebruiken
score 
2. geld voor een shot bijeenbrengen
score 

qscoren

scoren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (punten) behalen
score 
♦ voorbeelden
een doelpunt scoren
score (a goal) 
de gelijkmaker scoren
equalize, pull/draw level (again), get/score the equalizer 
hoog scoren
score points 
(figuurlijk) punten scoren in een debat
score points in a debate 
voor open doel scoren
(ook figuurlijk) shoot into an open goal 
2. als uitslag hebben voor een test, examen enz.
score 
♦ voorbeelden
bij het examen slecht scoren
score/do badly in the exam 
een tien scoren
score a ten, get an A+ 

qscoreverloop

scoreverloop (het)
1. (progress of/changes in the) score 

qscoringsdrift

scoringsdrift (de)
1. urge to score 

qscoringskans

scoringskans (de)
1. chance to score, chance of scoring, opportunity to score, opportunity of scoring 
♦ voorbeelden
een scoringskans benutten/om zeep helpen
take/bungle a chance to score 
geen/veel scoringskansen krijgen
get no/many chances of scoring/to score 

qscout

scout (dem)
1. Scout 

qscouting

scouting (dev)
1. Scouting 

qSCP

SCP (het)
1. afkorting van: Sociaal Cultureel Planbureau
(omschrijving) Socio-cultural Planning Department/Agency 

qscrabbelen

scrabbelenmerk (onovergankelijk werkwoord)
1. play Scrabble 

qscrabble

scrabblemerk (het)
1. Scrabble 

qscrambelen

scrambelen (overgankelijk werkwoord)
1. scramble 

qscrambler

scrambler (dem)
1. scrambler 

qscrapie

scrapie (dem)
1. scrapie 

qscratch

scratch (dem)
1. het scratchen
scratch 
2. (wielersport)
scratch 

qscratchen

scratchen (onovergankelijk werkwoord)
1. scratch 

qscreenager

screenager (de)
1. screenager 

qscreenen

screenen (overgankelijk werkwoord)
1. op betrouwbaarheid onderzoeken
screen
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) vet 
♦ voorbeelden
een sollicitant screenen
screen/vet an applicant 
2. door een test onderzoeken
screen 
♦ voorbeelden
iemand screenen op borstkanker
screen someone for breast cancer 
(tv) iemand screenen voor een rol
screen-test someone 

qscreenplay

screenplay (het)
1. screenplay 

qscreenreader

screenreader (dem)
1. screen reader 

qscreensaver

screensaver (dem) (computer)
1. screensaver 

qscreentest

screentest (dem)
1. screen test 

qscrewdriver

screwdriver (dem)
1. screwdriver 

qscriba

scriba (dem)
1. secretary 
♦ voorbeelden
de scriba van de kerkenraad
the secretary of the church council 

qscribent

scribent (dem)
1. briefschrijver
writer
scribe 
2. prulschrijver
scribbler, hack 

qscribofoon

scribofoon (dem) (communicatiemedia)
1. (handelsnaam) Tel Autograph (device)
(voornamelijk Brits-Engels) telewriter 

qscrimmage

scrimmage (dev)
1. scrimmage 

qscrip

scrip (dem) (financiën)
1. scrip 

qscript

script (het)
1. script 

qscriptgirl

scriptgirl (dev)
1. script girl
continuity girl 

qscriptie

scriptie (dev)
1. werkstuk
term paper, paper, extended essay 
2. doctoraalscriptie
± undergraduate thesis/dissertation
(Amerikaans-Engels ook) senior thesis
(oneigenlijk) MA thesis/dissertation 

qscriptiebegeleider

scriptiebegeleider (dem)
1. (bij doctoraalscriptie) ± thesis supervisor 

qscriptorium

scriptorium (het) (geschiedenis)
1. scriptorium 

qscrofuleus

scrofuleus (bijvoeglijk naamwoord)
1. scrofulous 

qscrollbar

scrollbar (dem)
1. scroll bar 

qscrollen

scrollen (onovergankelijk werkwoord) (computer)
1. scroll 
♦ voorbeelden
omhoog/omlaag scrollen
scroll down/up 

qscrollwiel

scrollwiel (het)
1. scroll wheel 

qscrotum

scrotum (het) (medisch)
1. scrotum 

qscrubben

scrubben (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. scrub 

qscrupule

scrupule (de)
1. scruple
qualm, compunction 
♦ voorbeelden
geen scrupules hebben (over)
have no scruples/qualms (about) 
zonder scrupules
without scruples/qualms/compunction 

qscrupuleus

scrupuleus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scrupulous (bijwoord: scrupulously)
conscientious, compunctious 

qscudetto

scudetto (dem)
1. scudetto 

qscudraket

scudraket (de)
1. Scud missile 

qscull

scull (de)
1. scull 

qsculler

sculler (dem)
1. sculler 

qsculpteren

sculpteren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. sculpt 

qsculptor

sculptor (dem)
1. sculptor 

qsculpturaal

sculpturaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sculptural (bijwoord: sculpturally) 

qsculptuur

sculptuur (dev)
1. beeldhouwkunst
sculpture 
2. beeldhouwwerk
sculpture
carving 
3. plastische vorm
sculpture 

qScylla

Scylla
1. klip in de straat van Messina
Scylla 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tussen Scylla en Charybdis
between Scylla and Charybdis, on the horns of a dilemma, between the devil and the deep blue sea 

qScythen

Scythen (meervoud)
1. Scythians 

qScythisch

Scythisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Scythian 

qseaborgium

seaborgium (het)
1. seaborgium 

qsealen

sealen (overgankelijk werkwoord)
1. seal 

qsealskin

sealskin (het)
1. sealskin 

qseance

seance (de)
1. (van spiritisten) séance 
♦ voorbeelden
een seance houden
hold a séance 
een spiritistische seance
a séance 

qsearch-engine

search-engine (dem)
1. search engine 

qSeato

Seato (dev)
1. afkorting van: South-east Asia Treaty Organization
SEATO 

qseborroïsch

seborroïsch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
¶. overige voorbeelden
seborroïsch eczeem
seborrhoeic dermatitis, seborrhoeic eczema 

qsec

sec1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. droog
sec 
♦ voorbeelden
champagne, double sec
champagne, double sec 

qsec

sec2 (bijwoord)
1. alleen maar, op zichzelf
only
alone 
♦ voorbeelden
als we de zaak sec bekijken
if we consider the matter on its own merits 
iets sec drinken
drink something neat/straight 
¶. overige voorbeelden
in tien seconden sec
in ten seconds flat 

qsec.

sec. (afkorting)
1. afkorting van: seconde
sec 

qsecans

secans (de) (wiskunde)
1. rechte lijn door een kromme
secant 
2. omgekeerde van de cosinus
secant
sec 

qsecessie

secessie (dev)
1. secession 

qseclusie

seclusie (dev)
1. exclusion 

qsecondant

secondant (dem)
1. (bij wedstrijden e.d.) second 

qseconde

seconde (de)
1. tijdmaat, graad
second 
♦ voorbeelden
in een onderdeel van een seconde
in a split second 
2. ogenblik
second
moment 
♦ voorbeelden
hij houdt geen seconde zijn mond
he runs on for ever, he never stops talking 
ik heb er geen seconde meer aan gedacht
I did not think of it for a moment, it never crossed my mind 
heb je een seconde?
have you got a moment/second? 
een paar seconden
a few seconds/moments 
3. (muziek)
second 
♦ voorbeelden
grote/kleine seconde
major/minor second 

qsecondelijm

secondelijm (dem)
1. super glue 

qseconderen

seconderen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (duel, boksen) second
support, assist 

qsecondespel

secondespel (het)
1. (omschrijving) contest in which a difference of seconds can make the difference between winning and losing 

qsecondewijzer

secondewijzer (dem)
1. second(s) hand
sweep-second hand 

qsecreet

secreet (het)
1. kreng
(dirty) swine, sod
(vrouw ook) bitch, cow, sow 
2. (verouderd); wc
jakes
privy 
3. afscheidingsproduct
secretion 

qsecretaire

secretaire (dem)
1. writing desk
secretary, (Brits-Engels) secretaire, escritoire, (Brits-Engels) davenport 

qsecretaresse

secretaresse (dev)
1. secretary 
♦ voorbeelden
opleiding voor secretaresse
secretarial training/course/school
(voornamelijk Brits-Engels) secretarial college 

qSecretaressedag

Secretaressedag (dem)
1. Secretary's Day 

qsecretariaat

secretariaat (het)
1. ambt
secretariat
secretaryship 
♦ voorbeelden
het secretariaat waarnemen
(m.b.t. vereniging) be acting secretary
(op kantoor) do the secretarial work 
2. kantoor
secretariat
secretary's/secretarial office(s)
(gebouw ook) secretarial building/offices 
♦ voorbeelden
op het secretariaat
(afdeling) in the secretarial department/secretariat 
het secretariaat van de VN
the secretariat of the UN, the UN secretariat 

qsecretarie

secretarie (dev)
1. office
(bij gemeente) town clerk's office 
♦ voorbeelden
ambtenaar ter secretarie
official at the town clerk's office 

qsecretaris

secretaris (dem)
1. m.b.t. correspondentie/notulen
secretary
(in gemeente, parlement, rechtbank) clerk 
♦ voorbeelden
eerste secretaris
first secretary 
tweede secretaris
undersecretary 
secretaris van de voorzitter
secretary to the chairman/secretary chairperson 
de werkzaamheden van een secretaris
secretarial duties 
2. ambtenaar van een gemeentebestuur
± town clerk 
3. vogel
secretary bird
serpent/snake eater 

qsecretaris-generaal

secretaris-generaal (dem)
1. hoofd der ambtenaren
(Brits-Engels) permanent secretary, (Amerikaans-Engels) secretary 
2. hoofd van een secretarie
secretary-general 

qsecretarisvogel

secretarisvogel (dem)
1. secretary bird 

qsecretie

secretie (dev)
1. secretion 
♦ voorbeelden
klieren met inwendige secretie
glands with endocrine secretion, endocrine glands, ductless glands 

qsectair

sectair (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. intolerant 

qsectie

sectie (dev)
1. (medisch)
(m.b.t. lijk) autopsy, post-mortem (examination)
(algemeen) dissection 
♦ voorbeelden
sectie verrichten
carry out/conduct a post-mortem (examination)/an autopsy 
2. afdeling
section
(m.b.t. een organisatie/school/universiteit) department
(binnen bedrijf e.d.) division 
♦ voorbeelden
de sectie betaald voetbal
(Brits-Engels) the Football League 
de sectie Frans heeft vanmiddag een vergadering
the French department has got a meeting this afternoon 
3. deel van een werk
section
(tariefzone bij bus en tram) stage 
4. deel van een stadswijk
quarter
district, area 
5. peloton
platoon
(twaalf soldaten) squad 

qsectiebestuur

sectiebestuur (het)
1. league management, league executive committee 
♦ voorbeelden
het sectiebestuur betaald voetbal
the executive committee of the professional football league 

qsectiecommandant

sectiecommandant (dem)
1. platoon-commander 

qsectievergadering

sectievergadering (dev)
1. departmental meeting 

qsectio

sectio (dev) (medisch)
1. Caesarian 

qsector

sector (dem)
1. (wiskunde)
sector 
♦ voorbeelden
bolvormige sector
sector of a sphere 
2. afdeling
sector (ook leger)
part
(zaken, kennisgebied) field 
♦ voorbeelden
huizen in de vrije sector
free sector housing, houses built without government subsidy, not requiring residence permit 
3. afdeling van het maatschappelijk leven
sector
industry 
♦ voorbeelden
de agrarische sector
the agricultural sector, agriculture 
de collectieve sector
the public sector 
de industriële sector
the industrial sector, industry 
de particuliere sector
the private sector, private enterprise 
de primaire sector
the agricultural sector, agriculture 
de quartaire sector
the government/public sector 
de secundaire sector
the industrial sector, industry 
de tertiaire sector
the service sector, (the) service industries 
de zachte sector
the social/welfare sector
(schertsend) the brown bread and sandals brigade 

qsectoraal

sectoraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. sectoral, sectorial 

qsectorfonds

sectorfonds (het)
1. sector fund 

qseculair

seculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. honderdjarig
centenarian 
2. per eeuw
secular 
♦ voorbeelden
(geologie) seculaire korstbeweging
secular movement of the crust 
(astronomie) seculaire storingen
secular perturbations 
(astronomie) seculaire variatie
secular variation 
3. wereldlijk
secular
worldly, mundane
(vnl. m.b.t. kerkelijk gebruik) temporal 
♦ voorbeelden
de seculaire macht
the secular power 
4. (astronomie)
secular 

qsecularisatie

secularisatie (dev)
1. verwereldlijking
secularization 
2. het geloof betrekken op werelds leven
secularization 
3. onteigening van kerkelijke goederen
secularization 
4. verlof om buiten de orde te leven
secularization 

qseculariseren

seculariseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. secularize 
♦ voorbeelden
een geseculariseerde moraal
secularized morals/ethics 

qseculier

seculier1 (dem)
1. secular 

qseculier

seculier2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. secular 
♦ voorbeelden
de seculiere geestelijken
the secular clergy, the seculars 

qsecunda

secunda (de)
1. second of exchange
duplicate of exchange, second via, secunda via 

qsecundair

secundair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. secondary
(ondergeschikt) minor
(bijkomend) incidental
(geologie) Mesozoic 
♦ voorbeelden
secundaire arbeidsvoorwaarden
fringe benefits, perquisites
(informeel) perks 
van secundair belang
of minor importance 
(geologie) secundaire gesteenten
Mesozoic rocks 
(geologie; zelfstandig (gebruikt)) het secundair
the Mesozoic period, the Mesozoic 
dat is secundair
that is incidental/of minor importance 
secundaire (olie)winning
secondary oil recovery 
(België) secundair onderwijs
secondary education 
secundaire oorzaken
minor causes 
secundair reageren
give/show a delayed reaction 
secundaire wegen
secondary/minor roads
(Brits-Engels ook) B roads 
secundaire windingen
secondary coils, secondaries 

qsecunde

secunde (de) (muziek) zie seconde

qsecundo

secundo (bijwoord)
1. secondly
in the second place, second 

qsecundus

secundus (dem)
1. second
secondary
(plaatsvervanger) deputy
(kandidaat) reserve 

qsecuriteit

securiteit (dev)
1. zekerheid
security
certainty 
♦ voorbeelden
ik vraag het alleen voor de securiteit
I only ask (it) to be/make quite sure/to be on the safe side 
2. veiligheid
security 

qsecuritisatie

securitisatie (dev)
1. securitization 

qsecuritiseren

securitiseren (overgankelijk werkwoord)
1. securitize 

qsecurity

security (dev)
1. veiligheidsdienst
security 
2. beveiliging
security 

qsecuur

secuur1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nauwlettendheid vereisend
painstaking 
♦ voorbeelden
een secuur werkje
a painstaking task 

qsecuur

secuur2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nauwgezet
precise (bijwoord: precisely)
accurate
(precies tot in detail) scrupulous, meticulous
punctilious 
♦ voorbeelden
een secuur mannetje
a precise person 

qsedan

sedan (dem)
1. (Brits-Engels) saloon, (Amerikaans-Engels) sedan 

qsedatie

sedatie (dev)
1. sedation 
♦ voorbeelden
palliatieve sedatie
palliative sedation 

qsedatief

sedatief1 (het)
1. sedative
calmative, depressant, ataractic 

qsedatief

sedatief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sedative
calmative, depressant, ataractic 

qsedecimo

sedecimo (het) (drukwezen)
1. formaat
sixteenmo
sextodecimo, 16mo 
2. boek
sixteenmo
sextodecimo, 16mo 

qsedentair

sedentair (bijvoeglijk naamwoord)
1. sedentary 
♦ voorbeelden
de sedentaire bevolking werd door de nomaden bedreigd
the sedentary population was threatened by the nomads 

qseder

seder (de)
1. seider
Seder 
2. deel van de Misjna
Seder 

qsederen

sederen (overgankelijk werkwoord) (medisch)
1. sedate 

qsedert

sedert1 (voorzetsel)
1. (vanaf) since
(gedurende) for 
♦ voorbeelden
sedert de 16e eeuw
since the 16th century, from the 16th century on(wards) 
sedert enige tijd
for some time 
sedert wanneer?
since when 
sedert zijn ziekte
since his illness 
sedert kort
recently, lately 

qsedert

sedert2 (voegwoord)
1. since 
♦ voorbeelden
het gaat beter sedert hij hier is
things have improved since he came/arrived 

qsedertdien

sedertdien (bijwoord)
1. since (then), ever since 
♦ voorbeelden
sedertdien heeft hij niets meer gepubliceerd
since then he has published nothing else 
en sedertdien is hij doof
and ever since he has been deaf 

qsediment

sediment (het)
1. bezinksel
sediment
(koffie, wijn) dregs
(koffie) grounds
(wijn) lees 
2. (geologie)
sediment
sedimentary deposit 

qsedimentair

sedimentair (bijvoeglijk naamwoord)
1. sedimentary 
♦ voorbeelden
een sedimentair gesteente
a sedimentary rock 

qsedimentatie

sedimentatie (dev)
1. afzetting
sedimentation
deposit 
2. bezinking
sedimentation 

qsedimentgesteente

sedimentgesteente (het)
1. sedimentary rock 

qsedimentologie

sedimentologie (dev)
1. sedimentology 

qSefardim

Sefardim (meervoud)
1. Sephardim 

qSefardisch

Sefardisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sephardic 

qseffens

seffens (bijwoord) (België)
1. meteen
directly, right away, at once
(Amerikaans-Engels ook) momentarily 
2. straks
later
soon, next 
3. tegelijkertijd
at the same time, simultaneously 

qsegment

segment (het)
1. deel van een cirkel of bol
segment 
♦ voorbeelden
bij een zonsverduistering wordt een segment van de zon door de maan bedekt
in an eclipse part of the sun is obscured by the moon 
2. (biologie)
segment 
3. elk van de delen die samen een constructie vormen
segment
section, portion, part 
♦ voorbeelden
de segmenten van een tunnel
the sections of a tunnel 

qsegmentaal

segmentaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit segmenten bestaand
segmental, segmentary 
2. van een segment
segmental, segmentary 

qsegmentatie

segmentatie (dev) (biologie)
1. (metameric) segmentation, metamerism 

qsegmentboog

segmentboog (dem) (bouwkunst)
1. segmental arch 

qsegmentbouw

segmentbouw (dem)
1. sectional building 

qsegmenteren

segmenteren (overgankelijk werkwoord)
1. segment
section, divide (into segments) 

qsegregatie

segregatie (dev)
1. segregation
separatism
apartheid (Zuid-Afrika) 
♦ voorbeelden
de segregatie van de negers
the segregation of the Negroes/blacks 

qsegregeren

segregeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uiteenvallen
segregate 

qsegregeren

segregeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. afzonderen
segregate 

qsegrijn

segrijn (het)
1. shagreen 
♦ voorbeelden
een bijbel in segrijn gebonden
a Bible bound in shagreen 

qsegrijnen

segrijnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. shagreen 
♦ voorbeelden
een segrijnen band
a shagreen belt/strap 

qseicento

seicento (het)
1. seicento 

qseigneur

seigneur (dem)
1. seigneur
lord
(schertsend) panjandrum 
♦ voorbeelden
de grand seigneur spelen
put on airs (and graces), play the panjandrum 
een vreemde seigneur
(Brits-Engels) a queer fish, (Brits-Engels) an odd fish/bird, (Amerikaans-Engels) an oddball 

qsein

sein (het)
1. teken
signal
sign 
♦ voorbeelden
zodra het sein gegeven werd
at the drop of a hat, as soon as the signal had been given 
2. aanleiding
signal 
♦ voorbeelden
het sein tot de opstand
the signal for the revolution/for revolt 
3. voorwerp om tekens te geven
signal 
♦ voorbeelden
de seinen bedienen
work the signals 
(figuurlijk) alle seinen staan op groen/rood voor …
all lights are green/red for … 
door een onveilig sein rijden
go/drive through a danger signal/signal at danger 
het sein stond op veilig
the signal was at clear 
het sein op veilig zetten
give the green light/go-ahead 
4. waarschuwing, tip
tip
hint, tip-off
(Brits-Engels) tick-tack 
♦ voorbeelden
geef me even een seintje als je hulp nodig hebt/als het boek er is
tell me/let me know if you need any help, give me a ring/drop me a line when the book has arrived 
iemand een seintje geven
give someone a tip/hint, tip someone off, tip someone a wink 

qseinboek

seinboek (het)
1. book of signals
(bij weddenschappen op renbaan) signal book 

qseinbord

seinbord (het)
1. om mee te seinen
sign 
2. om seinen te bedienen
(signal) switchboard 

qseincode

seincode (dem)
1. code of signals
signal code 

qseinen

seinen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. seinen geven
signal
(met lichten) flash
(met vlaggen) semaphore, wigwag 
♦ voorbeelden
met de ogen seinen
signal with the eyes
± give a warning look 
met vlaggen seinen
semaphore, wigwag, flag 
met de koplampen seinen
flash the headlights, flash (someone) 
om hulp seinen
signal for help 
2. berichten afzenden
telegraph
wire, cable
(draadloos) radio 

qseinen

seinen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bekendmaken
signal
(met lichten) flash
(met vlaggen) semaphore, wigwag 
2. telegraferen
telegraph
wire
(draadloos ook) radio 

qseinen

seinen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. kaarten
signal 

qseiner

seiner (dem)
1. signaller, (Amerikaans-Engels) signaler
(spoorwegen; marine) signalman
(marine) (Brits-Engels) yeoman (of signals)
(met semafoor) wigwagger 

qseingever

seingever (dem)
1. persoon
signaller, (Amerikaans-Engels) signaler
(met semafoor) wigwagger
(bij wedstrijd) starter 
2. toestel
transmitter, sender 

qseingranaat

seingranaat (de)
1. star shell 

qseinhuis

seinhuis (het)
1. (Brits-Engels) signal box, (Amerikaans-Engels) signal/switch tower
(Brits-Engels) cabin 

qseinhuiswachter

seinhuiswachter (dem)
1. signalman 

qseininrichting

seininrichting (dev)
1. signalling apparatus, (Amerikaans-Engels) signaling apparatus
(radio, telegraaf ook) transmitting apparatus
(radio, telegraaf ook) transmitter
(spoorwegen) semaphore 

qseinlamp

seinlamp (de)
1. signal lamp/lantern
Morse lamp 

qseinlicht

seinlicht (het)
1. signal
flashlight, flashing light, flasher, signal light 

qseinontvanger

seinontvanger (dem)
1. receiver 

qseinpaal

seinpaal (dem)
1. semaphore 

qseinpistool

seinpistool (het)
1. signal gun/pistol
Very pistol 

qseinpost

seinpost (dem)
1. (Brits-Engels) signal box, (Amerikaans-Engels) signal tower 

qseinraket

seinraket (de)
1. signal flare/rocket
maroon 

qseinschot

seinschot (het)
1. warning shot 

qseinsleutel

seinsleutel (dem)
1. (telegraph) key 

qseinsysteem

seinsysteem (het)
1. code (of signals) 

qseintoestel

seintoestel (het)
1. signalling/Asignaling apparatus
telegraph
(radio, telegraaf ook) transmitter, transmitting apparatus 

qseintoren

seintoren (dem)
1. semaphore, signal tower 

qseinvlag

seinvlag (de)
1. signal(ling) flag, (Amerikaans-Engels) signaling flag 

qseinwachter

seinwachter (dem)
1. signalman 

qseinwimpel

seinwimpel (dem)
1. signalling/Asignaling pennant 

qseismisch

seismisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. seismic 
♦ voorbeelden
seismische gebieden
seismic zones 
seismisch instituut
seismological institute 
seismische kaarten/golven
seismic maps/waves 

qseismograaf

seismograaf (dem)
1. seismograph 

qseismografisch

seismografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. seismographic(al) (bijwoord: seismographically) 

qseismogram

seismogram (het)
1. seismogram 

qseismologie

seismologie (dev)
1. seismology 

qseismologisch

seismologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. seismologic(al) 
♦ voorbeelden
seismologisch instituut
seismological institute 

qseismometer

seismometer (dem)
1. seismometer 

qseismonastie

seismonastie (dev) (biologie)
1. seismonasty 

qseitan

seitan
1. seitan 

qseizen

seizen (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. seize 

qseizing

seizing (dev)
1. (scheepvaart); streng
seizing
lanyard, becket 
2. pakkingstof
packing
gasket 

qseizoen

seizoen (het)
1. jaargetijde
season 
♦ voorbeelden
weer dat past bij het seizoen/abnormaal is voor het seizoen
seasonable/unseasonable weather 
groenten van het seizoen
vegetables in season 
2. hoogseizoen, periode waarin iets plaatsvindt
season 
♦ voorbeelden
buiten het seizoen
in the off-season, out of season
(attributief) off-season 
in het seizoen
in season 
midden in het seizoen
at the height of the season 
het nieuwe seizoen
the new season 
het slappe/stille seizoen
the low/dull/dead/off season 
het seizoen werd geopend met een concert van …
the season opened with a concert by … 

qseizoenaanbieding

seizoenaanbieding (dev)
1. (after-season) sales offer, seasonal offer 

qseizoenarbeid

seizoenarbeid (dem)
1. seasonal work/employment/labour 

qseizoenarbeider

seizoenarbeider (dem), seizoenarbeidster (dev)
1. seasonal worker
(rondtrekkende seizoenarbeider) migrant worker 

qseizoenarbeidster

seizoenarbeidster (dev) zie seizoenarbeider

qseizoenartikel

seizoenartikel (het)
1. seasonal article
(meervoud ook) seasonal goods 

qseizoenbedrijf

seizoenbedrijf (het)
1. seasonal trade/business 

qseizoendimorfisme

seizoendimorfisme (het)
1. seasonal dimorphisme 

qseizoendrukte

seizoendrukte (dev)
1. seasonal activity/rush/pressure 

qseizoengebonden

seizoengebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. seasonal 

qseizoengevoelig

seizoengevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. seasonal
sensitive to seasonal influences 

qseizoengroente

seizoengroente (dev)
1. seasonal vegetable, vegetable in season 

qseizoeninvloed

seizoeninvloed (dem)
1. seasonal influence/effect 
♦ voorbeelden
gecorrigeerd voor seizoeninvloeden
seasonally-adjusted 

qseizoenkaart

seizoenkaart (de)
1. season ticket 

qseizoenmatig

seizoenmatig (bijvoeglijk naamwoord)
1. seasonal 

qseizoenopruiming

seizoenopruiming (dev)
1. after-season/end-of-season sale(s) 

qseizoenschommeling

seizoenschommeling (dev)
1. seasonal change/variation 

qseizoenseffect

seizoenseffect (het)
1. seasonal effect 

qseizoenstart

seizoenstart (dem)
1. start of the season 

qseizoenwerk

seizoenwerk (het)
1. seasonal work/employment/labour 

qseizoenwerkloosheid

seizoenwerkloosheid (dev)
1. seasonal unemployment 

qseizoenwisseling

seizoenwisseling (dev)
1. change of the seasons
(formeel) turn of the seasons 

qseks

seks (dem)
1. sex 
♦ voorbeelden
anale seks
anal sex 
seks bedrijven
have sex/go to bed with someone 
seks hebben met iemand
have sex with someone 
een boek/film met veel seks
a book/film with a lot of sex in it 
vrije seks
free sex 

qseksadvertentie

seksadvertentie (dev)
1. sex ad 

qseksartikelen

seksartikelen (meervoud)
1. sex/sexual aids 

qseksbaas

seksbaas (dem)
1. (van seksshop) sex shopkeeper
(van bordeel) pimp 

qseksbioscoop

seksbioscoop (dem)
1. sex/porn cinema 

qseksblad

seksblad (het)
1. sex/girlie/nudie magazine
(Amerikaans-Engels ook) skin magazine
(Brits-Engels ook; slang) tit mag, bum-and-titty magazine 

qseksboerderij

seksboerderij (dev)
1. country brothel 

qseksboetiek

seksboetiek (dev)
1. sex/porn(ographic) shop 

qseksbom

seksbom (dev)
1. sex bomb
sexpot 

qseksclub

seksclub (de)
1. sex club 

qsekse

sekse (dev)
1. sex 
♦ voorbeelden
iemand van de andere sekse
someone of the other/opposite sex 
personen van beiderlei sekse
people of both sexes 
de schone sekse
the fair sex 

qseksegenoot

seksegenoot (dem)
1. someone of the same sex 

qseksen

seksen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gemeenschap hebben
have sex(ual intercourse) 

qseksen

seksen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. geslacht bepalen (van)
sex 
♦ voorbeelden
kuikens seksen
sex chicks 

qsekseneutraal

sekseneutraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-sexist 

qsekser

sekser (dem)
1. sexer 

qseksespecifiek

seksespecifiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. gender-specific 

qseksfilm

seksfilm (dem)
1. sex/porno(graphic) film
skinflick, blue/stag film
(informeel) (Amerikaans-Engels) blue movie, (Amerikaans-Engels) stag movie
(slang) nudie 

qsekshuis

sekshuis (het)
1. (high-class) brothel 

qseksindustrie

seksindustrie (dev)
1. sex industry 

qseksisme

seksisme (het)
1. bepaald gedrag
sexism
(door man(nen) ook) male chauvinism 
2. uitdrukking
sexist expression/remark 

qseksist

seksist (dem)
1. sexist
(in het bijzonder man) male chauvinist pig, male chauvinist/supremacist 

qseksistisch

seksistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sexist
(bijwoord) in a sexist way, like a sexist 
♦ voorbeelden
een seksistische opmerking
a sexist remark 
seksistisch reageren
react like a sexist 

qseksleven

seksleven (het)
1. sex life 
♦ voorbeelden
een goed/slecht seksleven hebben
have a good/bad sex life 

qsekslijn

sekslijn (de)
1. sex line 

qsekslingerie

sekslingerie (dev)
1. sexy lingerie/underwear 

qseksloos

seksloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder sexappeal
sexless 
2. geslachtloos
sexless
asexual, neutre 

qseksmaniak

seksmaniak (dem)
1. sex maniac 

qseksnummer

seksnummer (het)
1. sex/erotic line 

qseksobject

seksobject (het)
1. sex object 

qseksshop

seksshop (dem)
1. sex/porn shop 

qseksslaaf

seksslaaf (dem)
1. sex slave 

qseksslavin

seksslavin (dev)
1. gedwongen prostituee
sex slave 
2. m.b.t. seksuele relatie
sex slave 

qsekssymbool

sekssymbool (het)
1. sex symbol 

qsekstest

sekstest (dem)
1. sex test/screening 

qsekstheater

sekstheater (het)
1. porn(o) club
± strip-club, ± strip-joint 

qsekstoerisme

sekstoerisme (het)
1. sex tourism 

qseksualiseren

seksualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. sexualize 

qseksualisme

seksualisme (het) (biologie)
1. sexuality 

qseksualiteit

seksualiteit (dev)
1. geslachtelijkheid
sexuality 
2. geslachtsleven
sexuality
sex life 

qseksueel

seksueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sexual (bijwoord: sexually) 
♦ voorbeelden
seksuele aantrekkingskracht
sex appeal, sexual magnetism 
seksueel contact
sexual contact 
seksueel dimorf
sexually dimorphic 
seksueel misbruik
sexual abuse 
de veranderende seksuele moraal
changing sexual morals/ethics 
seksueel opwinden
switch/turn on, excite 
seksueel overdraagbare aandoeningen
sexually transmitted/transmissible disease(s) 
een seksueel probleem
a sex problem 
de seksuele revolutie
the sexual revolution 
seksuele verschillen/organen
sexual differences, sex organs 
seksuele voorlichting
sex education 

qseksuologie

seksuologie (dev)
1. sexology 

qseksuologisch

seksuologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sexological 

qseksuoloog

seksuoloog (dem)
1. sexologist 

qseksverzorgende

seksverzorgende (de)
1. ± sex provider 

qsekswet

sekswet (de)
1. miscegenation law 

qsekswinkel

sekswinkel (dem)
1. sex/porn(ographic) shop 

qsektariër

sektariër (dem)
1. sectarian
sectary, separatist 

qsektarisch

sektarisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een sekte
sectarian 
2. geneigd tot sektevorming
sectarian 
♦ voorbeelden
sektarisch denken
think sectarianly, have sectarian tendencies 

qsektarisme

sektarisme (het)
1. sectarianism 

qsekte

sekte (de)
1. sect
± denomination 
♦ voorbeelden
een sekte oprichten
found a sect 
een sekte vormen
form a sect 

qsektegeest

sektegeest (dem)
1. sectarianism 

qsektevorming

sektevorming (dev)
1. formation of a sect, formation of sects 

qsekwester

sekwester1 (dem)
1. bewaarder
sequestrator 

qsekwester

sekwester2 (het)
1. (medisch)
sequestrum 

qsekwestratie

sekwestratie (dev) (juridisch)
1. sequestration 

qsekwestreren

sekwestreren (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. sequester, sequestrate 
♦ voorbeelden
de gesekwestreerde goederen
the sequestered goods 

qsela

sela (het, dem)
1. selah 

qselder

selder (dem) (België)
1. celery 

qselderie

selderie (dem)
1. (bladselderie) celery
(knolselderie) celeriac 

qselderieknol

selderieknol (dem)
1. celeriac 

qselderiezout

selderiezout (het)
1. celery salt 

qselderij

selderij (dem)
1. (bladselderij) celery
(knolselderij) celeriac 

qselderijsalade

selderijsalade (de)
1. selleriesalade
celery salad, celeriac salad 
2. salade van bleekselderie
celery salad 

qselect

select (bijvoeglijk naamwoord)
1. select
exclusive, rarefied 
♦ voorbeelden
een select gezelschap
a select company/gathering 

qselecteren

selecteren (overgankelijk werkwoord)
1. uitzoeken
select
choose, pick (out)
(zwakke(re) dieren) cull 
♦ voorbeelden
(sport) de geselecteerden
those selected, the squad 
(sport) hij werd niet geselecteerd voor deze wedstrijd
he was not picked/selected for this match 
zorgvuldig selecteren
select carefully 
2. scheiden
select
sort (out) 

qselectie

selectie (dev)
1. het uitkiezen
selection 
♦ voorbeelden
een scherpe selectie toepassen
be highly selective, select strictly 
2. teeltkeus
selection 
♦ voorbeelden
natuurlijke selectie
natural selection, survival of the fittest 
3. wat uitgekozen is
selection 
♦ voorbeelden
(sport) de selectie bekendmaken
name the squad, announce the selection/squad 
(sport) de nationale selectie
the national selection/squad 
een selectie uit het werk van Bloem
a selection from Bloem's work(s) 

qselectiecriterium

selectiecriterium (het)
1. criterion for selection, selection criterion 

qselectief

selectief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. selective (bijwoord: selectively)
select, critical 
♦ voorbeelden
een selectief geheugen
a selective memory 
(psychologie) selectieve perceptie
selective perception 
selectieve verontwaardiging
selective indignation 
selectief te werk gaan
(go to) work critically 

qselectielid

selectielid (het)
1. draft pick 

qselectieprocedure

selectieprocedure (de)
1. selection procedure
screening 

qselectierestrictie

selectierestrictie (dev) (taalkunde)
1. selection(al) restriction 

qselectiespeler

selectiespeler (dem) (sport)
1. selected player
(meervoud) selection 

qselectietheorie

selectietheorie (dev) (biologie)
1. theory of natural selection 

qselectietraining

selectietraining (de) (sport)
1. selection training 

qselectiewedstrijd

selectiewedstrijd (dem) (sport)
1. selection match
(m.b.t. ploeg ook, voorronde wedstrijd) preliminary (match) 

qselectioneren

selectioneren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. select 

qselectiviteit

selectiviteit (dev)
1. eigenschap
selectivity (ook van radio) 
2. waarde als toets
selectivity
selectiveness 

qseleenzuur

seleenzuur (het) (scheikunde)
1. selenic acid 

qselenaat

selenaat (het) (scheikunde)
1. selenate 

qselenaut

selenaut (dem)
1. luna(r)naut
lunar astronaut/explorer 

qseleniet

seleniet (het)
1. (scheikunde)
selenite 
2. (formeel)
selenite 

qselenigzuur

selenigzuur (het) (scheikunde)
1. selenious acid 

qselenium

selenium (het)
1. selenium 

qselenografie

selenografie (dev)
1. selenography 

qselenografisch

selenografisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. selenographic(al) 

qselffulfilling prophecy

selffulfilling prophecy (de)
1. self-fulfilling prophecy 

qselfgovernment

selfgovernment (het)
1. self-government 

qselfmade

selfmade (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. self-made 

qselfservice

selfservice (dem)
1. self-service 

qselfstorage

selfstorage (de)
1. self storage 

qselfsupporting

selfsupporting (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-supporting 

qsellerie

sellerie (dev)
1. celery, celeriac 

qselleriesalade

selleriesalade (de)
1. celeriac salad 

qsellotape

sellotape (dem)
1. (Brits-Engels) sellotape
(Amerikaans-Engels) Scotch tape
tape 

qselterswater

selterswater (het)
1. Seltzer (water) 

qselva

selva (de) (aardrijkskunde)
1. selva 

qsemafoon

semafoon (dem)
1. pager
(informeel) beeper, bleeper 

qsemafoor

semafoor (dem)
1. semaphore
telegraph 

qsemanteem

semanteem (het)
1. sememe, semanteme 

qsemanticus

semanticus (dem) (taalkunde)
1. semanticist 

qsemantiek

semantiek (dev)
1. (taalkunde)
semantics
(zeldzaam) sematology, semasiology 
2. (filosofie)
semantics
sematology, semasiology 

qsemantisch

semantisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. semasiologisch
semantic (bijwoord: semantically)
semasiological 
♦ voorbeelden
het semantisch systeem
the semantic system 
2. inhoudelijk
semantic (bijwoord: semantically) 
♦ voorbeelden
semantisch maakt dat een groot verschil
semantically (speaking)/from a semantic point of view that makes a great difference 

qsemasiologie

semasiologie (dev)
1. semasiology
semantics, sematology 

qsemasiologisch

semasiologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. semasiological
semantic 

qsemeem

semeem (het) (taalkunde)
1. sememe 

qsemester

semester (het)
1. half a year, six months
(voornamelijk Amerikaans-Engels; universiteit) semester
(universiteit) (Brits-Engels) term (of six months) 

qsemestrieel

semestrieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. half-yearly, six-monthly
(voornamelijk Amerikaans-Engels; universiteit) semestral 

qsemi-

semi- (prefix)
1. semi- 

qsemiambtenaar

semiambtenaar (dem)
1. quasi-civil-servant 

qsemiarts

semiarts (dem)
1. (Brits-Engels) junior doctor 

qsemiautomatisch

semiautomatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. semi-automatic (bijwoord: semi-automatically) 

qsemibungalow

semibungalow (dem)
1. bungalow 

qsemidirect

semidirect (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
¶. overige voorbeelden
semidirecte rede
free indirect speech 

qsemiet

semiet (dem)
1. Semite 

qsemikini

semikini (dem)
1. semi bikini 

qsemimetro

semimetro (dem)
1. metro
(Brits-Engels) underground, (Amerikaans-Engels) subway 

qsemimilitair

semimilitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. para-military 

qsemimuraal

semimuraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. semi-institutionalized 

qseminaar

seminaar (het)
1. seminar
(Brits-Engels) tutorial 

qseminar

seminar (het)
1. seminar 

qseminarie

seminarie (het)
1. seminary 
♦ voorbeelden
op het seminarie zitten
be at/go to/attend a seminary 

qseminarist

seminarist (dem)
1. seminarian 

qseminarium

seminarium (het)
1. seminary 
♦ voorbeelden
groot seminarium
major seminary 
(rooms-katholiek) klein seminarium
minor/preparatory seminary 

qsemiofficieel

semiofficieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. semi-official 

qsemiologie

semiologie (dev) (medisch)
1. semiotics, semeiotics
semiology, symptomatology 

qsemioticus

semioticus (dem) (taalkunde)
1. semiotician, semiologist 

qsemiotiek

semiotiek (dev) (taalkunde)
1. semiotics
semiology 

qsemiotisch

semiotisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. semiotic(al) (bijwoord: semiotically), semiological (bijwoord: semiologically) 

qsemioverheid

semioverheid (dev)
1. semi-public sector 

qsemioverheidsbedrijf

semioverheidsbedrijf (het)
1. semi state-controlled company 

qsemipermanent

semipermanent (bijvoeglijk naamwoord)
1. semipermanent 

qsemipermeabel

semipermeabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. semipermeable 

qsemiprof

semiprof (dem) (sport)
1. semi-pro
part-time pro 

qsemiprofessionalisme

semiprofessionalisme (het) (sport)
1. semiprofessionalism 

qSemitisch

Semitisch1 (het)
1. Semitic 

qSemitisch

Semitisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Semitic 
♦ voorbeelden
Semitische talen
Semitic languages 

qsemitist

semitist (dem)
1. Semitist 

qsemitistiek

semitistiek (dev)
1. Semitics 

qsemtex

semtex (het, dem)
1. Semtex 

qsen

sen (dem)
1. sen 

qsenaat

senaat (dem)
1. (Romeinse geschiedenis)
senate 
2. raad van hoogleraren
senate 
3. bestuur van een studentencorps
senate 
¶. overige voorbeelden
van/met betrekking tot de/een senaat
senatorial 

qSenaat

Senaat (dem)
1. Eerste Kamer
(in USA, Canada, Australië enz.) Senate
Upper House/Chamber 

qsenator

senator (dem) (politiek)
1. senator 
♦ voorbeelden
(België) gecoöpteerd senator
co-opted/nominated senator 
(België) provinciaal senator
provincial senator 
tot senator gekozen worden
be elected (as) senator 
de senator van Wyoming
the senator for Wyoming 
van/met betrekking tot de/een senator
senatorial 

qseneblad

seneblad (het)
1. senna leaf 
♦ voorbeelden
wilde senebladen
bladder senna 

qSenegal

Senegal Senegal(het)
1. Senegal 

qSenegalees

Senegalees1 (dem), Senegalese1 (dev)
1. (man & vrouw) Senegalese
(vrouw) Senegalese woman/girl 

qSenegalees

Senegalees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Senegalese 

qSenegalese

Senegalese (dev) zie Senegalees1

qseniel

seniel (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan de ouderdom eigen
senile 
♦ voorbeelden
seniele aftakeling
senile decay, softening of the brain 
2. aftakelend
senile
(informeel) doddery, doddering 
♦ voorbeelden
een seniele grijsaard
a senile old man 
seniel worden
get/become senile 

qseniliteit

seniliteit (dev)
1. senility 

qsenior

senior1 (dem)
1. iemand van oudere generatie
senior 
2. (sport)
senior (player) 

qsenior

senior2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de oudste
senior
(op kostschool) (Brits-Engels) major, (Brits-Engels) primus 
♦ voorbeelden
Verhoeven senior
Verhoeven senior
Verhoeven major/primus 
2. meer ervaren
senior 
♦ voorbeelden
een senior adviseur
a senior adviser 

qsenioraat

senioraat (het)
1. (right of) primogeniture 

qseniorenconvent

seniorenconvent (het)
1. (joint) group of the leaders of all political parties represented in parliament 

qseniorenkaart

seniorenkaart (de)
1. senior citizen's pass, (Brits-Engels) OAP's pass (old age pensioner) 

qseniorenpas

seniorenpas (dem)
1. pensioner's ticket/pass
senior citizen's pass, senior citizen's reduction card, (Brits-Engels) Golden Age Pass 

qsenioriteit

senioriteit (dev)
1. anciënniteit
seniority 
2. overwicht
seniority 

qsenior manager

senior manager (dem)
1. senior manager 

qseniormoment

seniormoment (het)
1. senior moment 

qsennhut

sennhut (de)
1. summer chalet 

qsensatie

sensatie (dev)
1. zintuiglijke gewaarwording
sensation
feeling 
♦ voorbeelden
zij vindt vliegen een geweldige sensatie
flying gives her a tremendous sensation 
een vreemde sensatie
a strange sensation 
2. beroering, opschudding
sensation
(opwinding) excitement, thrill
(opschudding) stir 
♦ voorbeelden
op sensatie belust zijn
be looking for sensation 
op sensatie beluste mensen
sensationmongers
(vnl. m.b.t. pers) muckrakers, sensationalists 
het belust zijn op/streven naar sensatie
sensationalism 
3. levendige gewaarwording
sensation
feeling 

qsensatiebelust

sensatiebelust (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensation-loving, sensation-seeking
(predicatief ook) keen on sensation 

qsensatieblad

sensatieblad (het)
1. sensational paper 

qsensatiepers

sensatiepers (de)
1. yellow/gutter press
sensational press 

qsensatieverhaal

sensatieverhaal (het)
1. sensational story
blood-and-thunder story
(spannend) cliff-hanger
(boek) (Brits-Engels) penny blood/dreadful 

qsensatiezoeker

sensatiezoeker (dem)
1. sensation-lover, sensation-seeker 

qsensatiezucht

sensatiezucht (de)
1. sensationalism
thirst for sensation 

qsensationeel

sensationeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sensational (bijwoord: sensationally)
(opzienbarend) spectacular 
♦ voorbeelden
sensationele berichten
sensational news, front-page news 
een sensationele mededeling doen
make a sensational announcement
(informeel) drop a bombshell 
een sensationele wending nemen
take a sensational turn 

qsensei

sensei (dem)
1. sensei 

qsensibel

sensibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevoels-
sensory 
♦ voorbeelden
de sensibele zenuwen
the sensory nerves 
2. vatbaar voor indrukken
sensitive (to) 
3. waarneembaar
perceptible
observable 

qsensibilisatie

sensibilisatie (dev)
1. sensitization 

qsensibiliseren

sensibiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. gevoelig(er) maken
sensitize 
2. (België); belangstelling wekken voor, bewust maken van
sensibilize
make someone aware (of something) 

qsensibiliteit

sensibiliteit (dev)
1. gevoeligheid
sensitivity 
2. gevoel als zintuig
(sense of) touch 

qsensitief

sensitief (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensitive
perceptive
(fysiologie) sensory 
♦ voorbeelden
een sensitief persoon
a sensitive/perceptive person 
sensitieve zenuwen
sensory nerves 

qsensitivisme

sensitivisme (het)
1. sensitivism 

qsensitiviteit

sensitiviteit (dev)
1. sensitivity
perceptiveness 

qsensitivitytraining

sensitivitytraining (de)
1. sensitivity training 

qsensitometer

sensitometer (dem) (fotografie)
1. sensitometer 

qsensitometrie

sensitometrie (dev) (fotografie)
1. sensitometry 

qsensomotorisch

sensomotorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensorimotor, sensomotor 

qsensor

sensor (dem)
1. sensor 

qsensorisch

sensorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensory
sensorial 

qsensualisme

sensualisme (het)
1. (filosofie)
sensationalism, sensualism 
2. zinnelijkheid
sensualism
sensuality 

qsensualist

sensualist (dem)
1. aanhanger van het sensualisme
sensationalist, sensualist 
2. zinnelijk mens
sensualist 

qsensualiteit

sensualiteit (dev)
1. sensuality
sensualism 

qsensueel

sensueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sensual (bijwoord: sensually) 
♦ voorbeelden
een sensuele mond
a sensual mouth 
sensuele muziek
sensual music 

qsententie

sententie (dev)
1. kernspreuk
saying
maxim 
2. vonnis
sentence 

qsententieus

sententieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. sententious 

qsentiment

sentiment (het)
1. sentiment
feeling, emotion(s) 
♦ voorbeelden
een toneelstuk vol goedkoop sentiment
a play full of sloppy sentiment
(informeel) a gushy/schmaltzy play 
vals sentiment
cheap sentiment, mawkishness 

qsentimentalisme

sentimentalisme (het)
1. sentimentalism 

qsentimentalist

sentimentalist (dem) (literatuur)
1. sentimentalist 

qsentimentaliteit

sentimentaliteit (dev)
1. gevoeligheid
sentimentality 
♦ voorbeelden
de sentimentaliteit in de letterkunde van de 18e eeuw
sentimentality in 18th-century literature 
2. uiting
sentimentality
(informeel) slush, mush 

qsentimenteel

sentimenteel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overgevoelig
sentimental (bijwoord: sentimentally) 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de sentimentele spelen/uithangen
be a sentimentalist 
2. week van gevoel
sentimental (bijwoord: sentimentally)
(huilerig) maudlin
(vals) mawkish
(informeel) sloppy, gushy, schmaltzy 
♦ voorbeelden
een sentimentele film
(informeel) a soppy/mushy film
a tear-jerker 
sentimenteel klinken
sound sentimental/maudlin/mawkish 
een sentimenteel liedje
a sentimental song
(informeel) a tear-jerker 
sentimenteel zijn/doen
be sentimental/maudlin/mawkish (about/over) 
sentimenteel zijn/doen over iets
(ook) sentimentalize about/over something 

qseñorita's

señorita's (meervoud)
1. ± cigarillo 

qseparaat

separaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. separate 
♦ voorbeelden
onder separaat couvert zenden
send separately/by separate post/under separate cover 

qseparatie

separatie (dev)
1. separation 

qseparatisme

separatisme (het)
1. separatism 

qseparatist

separatist (dem)
1. voorstander van het separatisme
separatist
separationist 
2. (juridisch)
preferential creditor 

qseparatistisch

separatistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. separatist
separationist, separatistic 
♦ voorbeelden
separatistische bewegingen
separatist movements 

qseparator

separator (dem)
1. separator 
♦ voorbeelden
centrifugale separator
centrifugal separator 

qsepareren

separeren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. separate 
♦ voorbeelden
gesepareerd leven
be separated, live apart 

qsepia

sepia (de)
1. kalkachtige stof
sepia 
2. waterverf
sepia 
3. kleur
sepia 

qsepiabeen

sepiabeen (het)
1. cuttlebone 

qseponeren

seponeren (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. dismiss
drop 
♦ voorbeelden
een zaak seponeren
dismiss/drop a case 

qsepositie

sepositie (dev) (juridisch)
1. dismissal 

qsepot

sepot (het) (juridisch)
1. dismissal 

qsepsis

sepsis (dev) (medisch)
1. sepsis 

qsept

sept (afkorting)
1. afkorting van: september
Sept 

qseptember

september (dem)
1. September 
♦ voorbeelden
de maand september
the month of September 

qseptennaal

septennaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. septennial 

qseptet

septet (het)
1. muziekstuk
septet 
2. musici
septet 

qseptic tank

septic tank (dem)
1. septic tank 

qseptiemakkoord

septiemakkoord (het) (muziek)
1. seventh (chord) 

qseptime

septime (de)
1. (muziek)
seventh 
2. (kaartspel)
run of seven 

qseptimo

septimo (bijwoord)
1. seventhly, in the seventh place 

qseptisch

septisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. besmet
septic 
♦ voorbeelden
het septisch zijn
septicity 
2. uit sepsis voortkomend
septic 

qseptool

septool (de) (muziek)
1. septuplet 

qseptuagesima

septuagesima (dem)
1. Septuagesima (Sunday) 

qSeptuagint

Septuagint (de)
1. Septuagint 

qsepulcraal

sepulcraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. sepulchral 

qsepulcrum

sepulcrum (het)
1. sepulchre 

qsequeel

sequeel (het) (juridisch)
1. consequence 
♦ voorbeelden
met sequelen
with all that that entails, with everything thereby entailed 

qsequel

sequel (de)
1. sequel 

qsequencen

sequencen (overgankelijk werkwoord)
1. sequence 

qsequens

sequens (de) (muziek)
1. herhaling van tonen
sequence 
2. gezang
sequence 

qsequentie

sequentie (dev)
1. sequens
sequence 
2. (film)
sequence 

qsequentieel

sequentieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. sequential 

qsequoia

sequoia (de)
1. sequoia
redwood 

qSER

SER (dem)
1. afkorting van: Sociaaleconomische Raad
Socio-Economic Council
(Groot-Brittannië) National Economic Development Office 

qseraf

seraf (dem)
1. seraph 

qserafijn

serafijn (dem)
1. seraph 

qserafijns

serafijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. seraphic(al) 

qserail

serail (het)
1. paleis
seraglio, serail 
2. harem
seraglio, serail 

qsereen

sereen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. helder
serene (bijwoord: serenely)
clear
(hemel) azure 
♦ voorbeelden
een serene glimlach
a serene smile 
2. kalm
serene (bijwoord: serenely)
tranquil
(persoon) philosophical 
3. (België)
serene 
♦ voorbeelden
sereen optreden
be serene, act calmly 

qsereh

sereh (de) (culinaria)
1. lemongrass 

qserenade

serenade (dev)
1. huldebewijs
serenade 
♦ voorbeelden
iemand een serenade brengen
serenade someone 
2. muziekstuk
serenade 

qserendipiteit

serendipiteit (dev)
1. serendipity 

qserendipiteus

serendipiteus (bijvoeglijk naamwoord)
1. serendipitous 

qserendipitist

serendipitist (dem)
1. serendipitist 

qsereniteit

sereniteit (dev)
1. serenity
calm 

qserge

serge (de)
1. serge 
♦ voorbeelden
fijne serge
shalloon 

qsergeant

sergeant (dem)
1. (leger)
sergeant
(informeel) sarge 
♦ voorbeelden
sergeant eerste klas
sergeant first class 
2. gereedschap
cramp 

qsergeant-majoor

sergeant-majoor (dem) (leger)
1. sergeant-major 

qsergeantsstrepen

sergeantsstrepen (meervoud)
1. strepen op de mouwen
sergeant's stripes 
2. strepen op het wegdek
chevrons 

qsergen

sergen (bijvoeglijk naamwoord)
1. serge 

qserie

serie serie(dev)
1. reeks
(ook tv) series
run
(biljarten) break
(feuilleton) serial 
♦ voorbeelden
een Amerikaanse serie op de tv
(feuilleton) an American serial on TV
(aparte verhalen) an American series on TV 
een serie bankbiljetten
a series of bank notes 
een complete serie
a complete/an entire series 
nummeren in series
place in serial order/serially 
(techniek) in serie (schakelen)
(connect) in series 
stofzuigers worden in serie vervaardigd
vacuum cleaners are mass-produced 
(biljarten) een serie maken
make a break 
een serie postzegels
a series of stamps 
series van tien
series of ten 
2. groot aantal
series
set 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ze heeft ze in series
she has stacks of them 
3. (sport)
heat, qualifying round 
4. aantal loten
series, batch 

qseriebouw

seriebouw (dem)
1. mass production (of buildings) 

qserieel

serieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. serial, seriate 
♦ voorbeelden
serieel homoloog
serial homologous 
componist van seriële muziek
serialist 
seriële ordening
seriality, seriation 

qseriemoordenaar

seriemoordenaar (dem)
1. serial killer 

qseriemotor

seriemotor (dem)
1. series(-wound) motor 

qserienummer

serienummer (het)
1. serial number 

qserieproduct

serieproduct (het)
1. mass-produced article/item/product
(m.b.t. geregistreerde producten ook) batch product 

qserieproductie

serieproductie (dev)
1. serial/series production
(m.b.t. geregistreerde producten ook) batch production
(oneigenlijk) mass production 

qseriepublicatie

seriepublicatie (dev)
1. serial (publication) 

qserieschakelaar

serieschakelaar (dem)
1. (hotelschakelaar) two-way switch
(m.b.t. kroonluchter) electrolier switch 

qserieschakeling

serieschakeling (dev) (techniek)
1. series connection/circuit 

qseriesteker

seriesteker (dem)
1. serial stabber 

qserietijd

serietijd (dem)
1. heat time, time in a/the heat 

qserieus

serieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. serious (bijwoord: seriously)
(karakter) grave
(gemeend) earnest
(zonder grapjes) straight 
♦ voorbeelden
een serieus aanbod
a serious offer 
een serieus man
a serious man 
ik meen het serieus
I really mean it, I mean it seriously 
een zaak serieus opnemen
take a matter seriously 
serieuze reflectanten
serious applicants 
een serieuze zaak
(ook) no laughing matter 
serieus?
seriously?, really?, honestly? 

qsérieux

sérieux
¶. overige voorbeelden
au sérieux
seriously 
iemand niet au sérieux nemen
not take someone seriously 

qserieverkrachter

serieverkrachter (dem)
1. serial rapist 

qseriewedstrijd

seriewedstrijd (dem)
1. heat 

qserieweerstand

serieweerstand (dem) (natuurkunde)
1. series resistor 

qseriewerk

seriewerk (het)
1. series 
♦ voorbeelden
tijdschriften en seriewerken
periodicals and series 

qseriewikkeling

seriewikkeling (dev)
1. series winding 

qserigrafie

serigrafie (dev)
1. serigraphy
silk-screen printing 

qsering

sering (de)
1. plantengeslacht
lilac
syringa 
♦ voorbeelden
witte seringen
white lilac 
2. bloem
lilac 
♦ voorbeelden
een boeket seringen
a bouquet of lilac 

qseringenbloesem

seringenbloesem (dem)
1. lilac (blossom) 

qsermoen

sermoen (het)
1. preek
sermon 
2. vermaning
sermon
homily, talking to 

qseroen

seroen (dem)
1. sero(o)n 

qseroendeng

seroendeng (de) (culinaria)
1. roasted coconut shreds 

qserologie

serologie (dev)
1. serology 

qserologisch

serologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. serologic(al) 

qseroloog

seroloog (dem)
1. serologist 

qseronegatief

seronegatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. HIV negative 

qseropositief

seropositief (bijvoeglijk naamwoord)
1. HIV-positive
seropositive 

qseropositiviteit

seropositiviteit (dev)
1. seropositivity
HIV-positive status 

qserotonine

serotonine (het)
1. serotonin 

qserpeling

serpeling (dem)
1. dace 

qserpent

serpent1 (het)
1. (formeel); slang
serpent
snake 
2. persoon
shrew, bitch
serpent 
♦ voorbeelden
lelijk serpent!
rotten bitch! 

qserpent

serpent2 (de)
1. blaasinstrument
serpent 

qserpentig

serpentig (bijvoeglijk naamwoord)
1. serpentine
treacherous
(vrouw) bitchy 

qserpentijn

serpentijn (het)
1. serpentine
ophite 

qserpentijnmarmer

serpentijnmarmer (het)
1. serpentine marble
verde antique 

qserpentine

serpentine (dev)
1. strook papier
streamer
(Amerikaans-Engels) ticker-tape 
2. (wiskunde)
serpentine curve, hairpin curve 

qserre

serre (de)
1. veranda
sun lounge/room, (Amerikaans-Engels) sun parlor/porch 
2. broeikas
(aan huis/gebouw vast, voor planten) conservatory
(losstaand) greenhouse, (Brits-Engels) glasshouse 

qserremeubelen

serremeubelen (meervoud)
1. cane/sun-lounge furniture 

qserreren

serreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (biljarten)
1. keep (the balls) close together 

qserum

serum (het)
1. bloedwater zonder fibrine
serum 
♦ voorbeelden
serum bij iemand inspuiten
inject someone with serum 
2. bloedvloeistof
serum 

qserumbehandeling

serumbehandeling (dev)
1. serum treatment/therapy
serotherapy 

qserumdiagnose

serumdiagnose (dev)
1. serum diagnosis
serodiagnosis 

qserumreactie

serumreactie (dev)
1. serum reaction 

qserumtherapie

serumtherapie (dev)
1. serum therapy
serotherapy 

qserumziekte

serumziekte (dev)
1. serum sickness 

qserve

serve (de) (sport)
1. serve
↑ service 
♦ voorbeelden
aan serve zijn
serve 

qserveerboy

serveerboy (dem)
1. (tea) Btrolley/Acart 

qserveerder

serveerder (dem), serveerster (dev)
1. bediende
(aan tafel) (man) waiter, (vrouw) waitress
(achter toonbank) (man & vrouw) server, (vrouw) serving-lady
(in café ook) (man) barman, (vrouw) barmaid 
2. (sport); iemand die de opslag verricht
server 

qserveerster

serveerster (dev) zie serveerder

qserven

serven (onovergankelijk werkwoord)
1. serve 

qserver

server (dem)
1. (sport)
server 
2. (computer)
server 

qserveren

serveren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (gerechten) opdienen
serve
dish up 
♦ voorbeelden
koel serveren
serve chilled 
een maaltijd serveren
serve/dish up a meal 
2. (sport); opslaan
serve 
♦ voorbeelden
de bal in het net serveren
serve the ball into the net 
jij moet serveren
it's your service/serve 
onderhands/bovenhands serveren
serve underarm/overarm 

qservet

servet (het)
1. monddoek
(table) napkin
(voornamelijk Brits-Engels) serviette 
♦ voorbeelden
een servetje vouwen
fold up a serviette/napkin 
2. dekservet
table-cloth
(voor op een dienblad) tray cloth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) te groot voor servet en te klein voor tafellaken, tussen servet en tafellaken
at the awkward/that in-between age
(algemeen) ± neither flesh/fish nor fowl 

qservetring

servetring (dem)
1. napkin/serviette ring 

qservice

service (dem)
1. diensten aan de clientèle
service 
♦ voorbeelden
een goede service
(a) good service 
dat is nog eens service!
that is what I call service! 
service verlenen
give/offer service(s) 
2. (sport)
service 
♦ voorbeelden
aan service zijn
be serving 
zijn service uitslaan
serve out 
3. bedieningsgeld
service charge 
♦ voorbeelden
service inbegrepen
service charges included 

qserviceafdeling

serviceafdeling (dev)
1. (after-sales) service department 

qservicebeurt

servicebeurt (de)
1. service 
♦ voorbeelden
met je auto naar de garage gaan voor een servicebeurt
send the car in/take the car for (a) service, have one's car serviced 

qservicebureau

servicebureau (het)
1. bureau dat diensten verleent
service agency 
2. bureau dat automatiseert
automation bureau 

qserviceclub

serviceclub (de) (België)
1. service club 

qservicedienst

servicedienst (dem)
1. service(s) department 

qservicedoorbraak

servicedoorbraak (de) (sport)
1. (service) break 

qserviceflat

serviceflat (dem)
1. (Brits-Engels) service flat 

qservicegame

servicegame (dem)
1. service game 

qservicekosten

servicekosten (meervoud)
1. service charge(s) 

qservicelijn

servicelijn (de) (sport)
1. service line 

qservicenummer

servicenummer (het)
1. service number 

qservicepakket

servicepakket (het)
1. service package 

qserviceprovider

serviceprovider (dem) (computer)
1. service provider 

qservicepunt

servicepunt (het)
1. service point 

qservicestation

servicestation (het)
1. service station 

qservice-unit

service-unit (de)
1. service unit 

qservicevak

servicevak (het) (sport)
1. service court 

qserviceverlening

serviceverlening (dev)
1. service(s) 

qservicewinkel

servicewinkel (dem)
1. convenience store 

qServië

Servië Servië(het)
1. Serbia 

qserviel

serviel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. servile (bijwoord: servilely)
slavish 

qServiër

Serviër (dem)
1. Serb(ian) 

qservies

servies (het)
1. (vaak in samenstellingen)
service 
♦ voorbeelden
30-delig servies
30-piece service 
een porseleinen servies
a porcelain/(bone) china service 
theeservies
tea service/set 

qserviesgoed

serviesgoed (het)
1. crockery 

qserviesje

serviesje (het)
1. doll's tea set 

qservilisme

servilisme (het)
1. slaafsheid
servility
slavishness 
2. stelsel van kruiperij
servilism 

qserviliteit

serviliteit (dev)
1. slaafsheid
servility
slavishness 
2. handeling
servile action 

qServisch

Servisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Serbian 
♦ voorbeelden
de Servische taal
(the) Serbian (language) 

qservituut

servituut (het) (juridisch)
1. servitude, incorporated hereditament, easement
profit à prendre 

qservobesturing

servobesturing (dev)
1. power(-assisted)/servo(-assisted) steering 

qServo-Kroatisch

Servo-Kroatisch (het)
1. Serbo-Croat(ian) 

qservomechanisme

servomechanisme (het)
1. servomechanism
(informeel) servo 

qservomotor

servomotor (dem)
1. servomotor
power-assisted/servo-assisted motor 

qservoremmen

servoremmen (meervoud)
1. power(-assisted)/servo(-assisted) brakes 

qsesam

sesam (dem)
1. gewas
sesame
benni 
2. zaad
sesame (seed)
benni seed 
♦ voorbeelden
brood met sesam
bread with sesame seeds 
¶. overige voorbeelden
Sesam, open u!
open Sesame! 

qsesambeentje

sesambeentje (het)
1. sesamoid (bone) 

qsesambrood

sesambrood (het)
1. sesame bread 

qsesamkoek

sesamkoek (dem)
1. (veekoek) sesame seed cake, sesame oilcake
(versnapering) sesame biscuit/Acookie 

qsesamolie

sesamolie (de)
1. benni oil, gingili 

qsesampasta

sesampasta (het, dem) (culinaria)
1. sesame paste, tahina 



qsesamzaad

sesamzaad (het)
1. sesame seed(s)
benni seed(s) 

qsessie

sessie (dev)
1. zitting
session
sitting
(van spiritisten) seance 
♦ voorbeelden
de cursus bestaat uit acht sessies
the course consists of eight sessions/lessons 
2. iets dat beslommeringen meebrengt
session 
♦ voorbeelden
een hele sessie
quite a session, a long job 
3. improvisatiebijeenkomst
session
(muzikanten ook) jam session 

qsessiel

sessiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaste woonplaats hebbend
domiciled 
2. zonder steel
sessile 

qsessiemuzikant

sessiemuzikant (dem)
1. (jazz) ↓ jammer
session/studio musician, session/studio player 

qsestertie

sestertie (dev) (geschiedenis)
1. sesterce, sestertius 

qset

set (dem)
1. (sport)
set 
♦ voorbeelden
hij won de derde set
he won the third set 
2. stel
set 
♦ voorbeelden
een set(je) van drie
a set of three 
3. (film)
(film-)set 
♦ voorbeelden
op de set
on (the) set 
4. deel van concert
set 

qsetpoint

setpoint (het)
1. set point 

qsettelen

zich settelen (wederkerend werkwoord)
1. settle 
♦ voorbeelden
zij hebben zich vorig jaar in Friesland gesetteld
last year they settled in Friesland 

qsetter

setter (dem)
1. setter 
♦ voorbeelden
Ierse setter
Irish setter 

qsetting

setting (de)
1. setting 

qsettlement

settlement (het)
1. settlement 

qsettler

settler (dem)
1. settler 

qsettopbox

settopbox (dem)
1. set-top box 

qset-up

set-up (dem)
1. set-up 

qset-uppen

set-uppen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. set up 

qset-upper

set-upper (dem) (sport)
1. set up 

qseventies

seventies (meervoud)
1. seventies 

qseveriteit

severiteit (dev)
1. severity
(stijl) austerity 

qsèvres

sèvres (het)
1. Sèvres 
♦ voorbeelden
sèvresporselein
Sèvres (porcelain/ware) 

qsexagesima

sexagesima (dem) (rooms-katholiek)
1. Sexagesima 

qsexappeal

sexappeal (het, dem)
1. sex appeal 

qsexies

sexies (bijwoord)
1. (omschrijving) (under) paragraph six 

qsext

sext (de) (muziek)
1. toon
sixth 
2. interval
sixth 

qsextakkoord

sextakkoord (het)
1. sixth (chord) 

qsextant

sextant (dem)
1. (scheepvaart)
sextant 
2. (astronomie)
Sextans 

qsexten

sexten (meervoud) (rooms-katholiek)
1. sext 
♦ voorbeelden
sexten zingen
chant the sext 

qsextet

sextet (het)
1. muziekstuk
sextet(te) 
2. musici
sextet(te) 
3. versregels
sextet(te) 

qsextiel

sextiel (dem) (astronomie)
1. sextile 

qsexto

sexto (bijwoord)
1. sixthly 

qsextool

sextool (de) (muziek)
1. sextuplet 

qsexy

sexy (bijvoeglijk naamwoord)
1. sexy 

qSeychellen

Seychellen (meervoud)
1. Seychelles 

qSeycheller

Seycheller (dem), Seychelse (dev)
1. (man & vrouw) Seychellois
(vrouw) Seychellois woman/girl 

qSeychels

Seychels (bijvoeglijk naamwoord)
1. Seychellois 

qSeychelse

Seychelse (dev) zie Seycheller

qsf

sf (afkorting)
1. afkorting van: sciencefiction
SF 

qsfagnum

sfagnum (het)
1. sphagnum 

qsfeer

sfeer (de)
1. stemming
atmosphere 
♦ voorbeelden
een sfeertje creëren
make things nice and cosy/snug 
een dreigende sfeer
a threatening/brooding/foreboding atmosphere 
sfeer scheppen
create a good atmosphere 
de sfeer verpesten
ruin the atmosphere 
2. karakteristieke eigenschap
atmosphere
(plaats, gebouw) character
(plaats) ambience
(formeel) aura 
♦ voorbeelden
er hangt hier een bedompte sfeer
the atmosphere is close/stuffy here 
een huis/stad met een heel eigen sfeer
a house/town with a distinctive character 
een sfeer uitademen van …
breathe/exude an atmosphere of … 
3. gebied op/rond de aarde
sphere 
4. (figuurlijk); gebied
sphere
scope, field, range, province, domain 
♦ voorbeelden
uit de criminele sfeer halen
decriminalize 
in de criminele sfeer trekken
criminalize 
in hogere sferen zijn
have one's head in the clouds
(ernstig ook) be deep/sunk in reverie, be wrapt/lost/sunk in thought
(schertsend ook) be daydreaming/woolgathering, be in cloud-cuckoo-land 
hij zei iets in de sfeer van …
he said something like … 
iets in de persoonlijke sfeer trekken
give something a personal slant
(voornamelijk pejoratief) make a personal of something, make something (into) a personal issue 

qsfeerlicht

sfeerlicht (het)
1. gezellig licht
atmospheric light 
2. waxinelichtje in glas
tealight candle 

qsfeerloos

sfeerloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. cheerless
(plek e.d.) bleak, without/lacking atmosphere, without/lacking character, without/lacking style 

qsfeermuziek

sfeermuziek (dev)
1. background/piped music 

qsfeertekening

sfeertekening (dev)
1. atmospheric description 

qsfeerverlichting

sfeerverlichting (dev)
1. atmospheric lighting 

qsfeervol

sfeervol (bijvoeglijk naamwoord)
1. attractive
full of atmosphere, with/having atmosphere, with/having character, with/having style 
♦ voorbeelden
een sfeervol interieur
an attractive interior 

qsferisch

sferisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. bolvormig
spherical
spheric, globular 
♦ voorbeelden
sferische afwijking
spherical aberration 
een sferische spiegel
a spherical mirror 
2. m.b.t. een bol
spherical
spheric 
♦ voorbeelden
sferische coördinaten
spherical coordinates 

qsferoïdaal

sferoïdaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. spheroid(al)
globoid 
♦ voorbeelden
de sferoïdale toestand
spheroid(al) state 

qsferoïde

sferoïde (dev)
1. spheroid 

qsferometer

sferometer (dem)
1. spherometer 

qsfinx

sfinx (dem)
1. (mythologie)
Sphinx 
2. persoon
sphinx 
3. vlinder
hawk-moth, (Amerikaans-Engels) sphinx moth 

qsfinxachtig

sfinxachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sphinxlike
(bijwoord) in a sphinxlike manner/way/fashion 

qsforzando

sforzando (bijwoord) (muziek)
1. sforzando, sforzato 

qsfragistiek

sfragistiek (dev)
1. sphragistics 

qsfumato

sfumato (bijwoord)
1. sfumato 

qsfygmografie

sfygmografie (dev) (medisch)
1. sphygmography 

qsfygmomanometer

sfygmomanometer (dem) (medisch)
1. sphygmomanometer 

qs.g.

s.g. (afkorting)
1. afkorting van: soortelijk gewicht
sg 

qSGML

SGML (dev)
1. afkorting van: Standard Generalized Markup Language
SGML 

q's-Gravenhage

's-Gravenhage (het)
1. The Hague 

qshabby

shabby (bijvoeglijk naamwoord)
1. shabby 

qshaft

shaft (dem)
1. shaft 

qshag

shag (dem)
1. (rolling/hand-rolling) tobacco 
♦ voorbeelden
shag roken
roll one's own, smoke roll-ups 
zware shag
strong/full-strength tobacco 

qshake

shake (dem)
1. milkshake
(minder gebruikelijk) shake 

qshakenbabysyndroom

shakenbabysyndroom (het)
1. shaken-baby syndrome 

qshake-out

shake-out (dem)
1. shake-out 

qshaker

shaker (dem)
1. shaker 

qshakespeareaans

shakespeareaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Shakespearean 

qshake-up

shake-up (dem)
1. shake-up 

qshakuhachi

shakuhachi (de)
1. shakuhachi 

qshamisen

shamisen (de)
1. shamisen 

qshamponeren

shamponeren (overgankelijk werkwoord)
1. shampoo 

qshampoo

shampoo (dem)
1. haarwasmiddel
shampoo 
2. reinigingsmiddel
(voor auto's) (car) shampoo
(voor tapijten) (carpet) shampoo 

qshampooën

shampooën (overgankelijk werkwoord)
1. shampoo 

qshandy

shandy (de)
1. shandy 

qshangri-la

shangri-la (het)
1. Shangri-La 

qshantoeng

shantoeng (het, dem)
1. shantung 

qshanty

shanty (de)
1. shanty 

qshare

share (dem)
1. share 

qshareholdervalue

shareholdervalue (de)
1. shareholder value 

qsharen

sharen (overgankelijk werkwoord)
1. share 

qshareware

shareware (de)
1. shareware 

qsharia

sharia (dev)
1. sharia(h) 

qsharpei

sharpei (dem)
1. shar-pei 

qsharpie

sharpie (dem)
1. sharpie 

qshaver

shaver (dem)
1. shaver 

qshawl

shawl (dem)
1. shawl 

qsheddak

sheddak (het)
1. sawtooth (roof)
shed/pent roof 

qsheet

sheet (de)
1. sheet 

qsheetfeeder

sheetfeeder (dem) (computer)
1. sheet feeder 

qshell

shell (dem)
1. shell 

qshelter

shelter (dem)
1. pup tent
(Amerikaans-Engels ook) shelter tent
sibley tent 

qsheriff

sheriff (dem)
1. sheriff 

qsherpa

sherpa1 (dem)
1. berggids
Sherpa 

qsherpa

sherpa2 (dem)
1. padvinderij
± (Brits-Engels) Girl Guide, ± (Amerikaans-Engels) Girl Scout 

qSherpa

Sherpa (dem)
1. lid van een volksstam in Nepal
Sherpa 

qsherry

sherry (dem)
1. sherry 

qsherryglas

sherryglas (het)
1. sherry glass 

qshetlander

shetlander (dem)
1. pony
Shetland (pony)
Shetlander 

qShetlander

Shetlander (dem)
1. persoon
Shetlander 

qshiatsu

shiatsu (dem)
1. shiatsu 

qshift

shift (dem) (België)
1. shift (workers) 
♦ voorbeelden
in shift werken
work in shifts 

qshigellose

shigellose (dev)
1. shigellosis 

qshiitake

shiitake (de) (culinaria)
1. shiitake
Japanese (tree) mushroom 

qshilling

shilling (dem)
1. shilling
(informeel) bob 

qshimmy

shimmy (dem)
1. dans
shimmy 
2. wielslingering
shimmy 

qshimmyen

shimmyen (onovergankelijk werkwoord)
1. shimmy 

qshintoïsme

shintoïsme (het)
1. Shinto(ism) 

qshipchandler

shipchandler (dem)
1. ship(s') chandler 

qshirt

shirt (het)
1. hemd
shirt
jersey 
2. (sport)
shirt 
♦ voorbeelden
shirtjes wisselen
exchange shirts/jerseys 

qshirtnummer

shirtnummer (het)
1. shirt number 

qshirtreclame

shirtreclame (de)
1. shirt advertising 

qshirtsponsoring

shirtsponsoring (dev)
1. shirt sponsoring 

qshish kebab

shish kebab (de)
1. shish kebab 

qshit

shit1 (dem)
1. rotzooi
shit 
2. hasj
shit 

qshit

shit2 (tussenwerpsel)
1. shit 

qshitty

shitty (bijvoeglijk naamwoord)
1. lullig
shitty 
2. waardeloos, slecht
shitty 

qshoah

shoah (dem)
1. Shoah 

qshoarma

shoarma (de)
1. shawarma, kebab 
♦ voorbeelden
een broodje shoarma
a kebab/shawarma sandwich, a doner kebab 

qshoarmabroodje

shoarmabroodje (het)
1. pitta(h) bread 

qshoarmavlees

shoarmavlees (het)
1. shawarma, kebab 

qshock

shock (dem)
1. shock 

qshock-and-awe

shock-and-awe (dem)
1. shock and awe tactics 

qshockbehandeling

shockbehandeling (dev) (psychologie)
1. shock treatment/therapy 

qshocking

shocking (bijvoeglijk naamwoord)
1. shocking 

qshockjock

shockjock (dem)
1. shock jock 

qshocklog

shocklog (het, dem)
1. shock log 

qshockrock

shockrock (dem)
1. shock rock 

qshockschade

shockschade (de)
1. nervous shock injury 

qshocktherapie

shocktherapie (dev)
1. shock treatment/therapy 

qshocktoestand

shocktoestand (dem)
1. state of shock 
♦ voorbeelden
hij is in shocktoestand
he is in (a state of) shock 

qshockvriezen

shockvriezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. shock-freeze, quick-freeze 

qshoegaze

shoegaze (dem)
1. shoegaze 

qShona

Shona (het)
1. Shona 

qshoot

shoot (dem)
1. offence 

qshooter

shooter (dem)
1. mixdrankje
shooter, shot 
2. misdaadfilm
violent crime film 
3. computerspel
shooter game
first/third-person shooter 

qshootergame

shootergame (dem)
1. shooter game 

qshoot-out

shoot-out (dem)
1. (ijshockey)
shootout 
2. voetbal
shootout 
3. vuurgevecht
shoot-out 

qshop

shop (dem)
1. shop 

qshopaholic

shopaholic (dem)
1. shopaholic 

qshopbox

shopbox (de)
1. shopping box
car handy 

qshoppen

shoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. shop
(hetzelfde soort product in meerdere winkels vergelijken) shop around 
♦ voorbeelden
het loont om te shoppen voor een hypotheek
it pays to shop around/do some comparative shopping for a mortgage 
shoppen op het internet
shop (on) the Internet 

qshopper

shopper (dem)
1. tas op onderstel
shopping Btrolley/Acart 
2. grote tas
(large) shopping bag 

qshoppingmall

shoppingmall (dem)
1. (Brits-Engels) shopping centre, (Amerikaans-Engels) shopping mall 

qshort

short1 (de)
1. korte broek
shorts  (meervoud) 

qshort

short2 (bijvoeglijk naamwoord, predicatief) (beurs)
1. speculerend op koersdaling
short 
♦ voorbeelden
short gaan
go short 

qshortcut

shortcut (dem)
1. short cut 

qshortfiller

shortfiller (dem)
1. short filler 

qshortlist

shortlist (dem)
1. shortlist 

qshorts

shorts (meervoud) zie short1

qshortselling

shortselling (de)
1. short selling 

qshort story

short story (de)
1. short story 

qshorttrack

shorttrack (het) (sport)
1. short-track speed skating 

qshorttracker

shorttracker (dem) (sport)
1. short-track speed skater 

qshot

shot (dem)
1. (fotografie)
shot 
2. injectie
shot 
♦ voorbeelden
een shot nemen
take a shot
(slang) jack up 

qshovel

shovel (de)
1. shovel 

qshow

show (dem)
1. presentatie
show
display, exhibition 
2. (dramaturgie, tv)
show 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is allemaal show
that's all put on/one big show-off/hot air 
(figuurlijk) een show opvoeren
put on a show 
(figuurlijk) de show stelen
steal the show/the scene 
(figuurlijk) iets voor de show doen
do something for show, put up a show (of something) 
(figuurlijk) dat is alleen maar voor de show
that is just for show, that is all done for show/just empty show/cosmetic 

qshowballet

showballet (het)
1. show ballet 

qshowbink

showbink (dem)
1. show-off
swaggerer, boaster 

qshowbizz

showbizz (dem)
1. showbizz 

qshowbusiness

showbusiness (dem)
1. show business 

qshowcard

showcard (dem)
1. show card 

qshowcase

showcase (dem)
1. showpiece, masterpiece 

qshowdown

showdown (de)
1. directe confrontatie
showdown 
2. het openlijk aan de orde stellen van een kwestie
showdown 

qshowen

showen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. show
display
(van mannequin) model 
♦ voorbeelden
je moet je nieuwe broek nog showen
you must show us your new trousers 
zijn huis showen
show one's house, show someone (a)round one's house
(voornamelijk Brits-Engels) show someone over one's house 
zijn verzameling showen
show one's collection 

qshowfilm

showfilm (dem)
1. revue/musical film 

qshowmanager

showmanager (dem)
1. show manager 

qshowmodel

showmodel (het)
1. show(room)/display model 

qshowroom

showroom (dem)
1. show room 

qshowtrap

showtrap (dem)
1. show stairs 

qshowy

showy (bijvoeglijk naamwoord)
1. pronkerig
showy 
2. opzichtig
showy 

qshredder

shredder (dem)
1. shredder 

qshredderen

shredderen (overgankelijk werkwoord)
1. shred 

qshrink

shrink (dem)
1. shrink 

qshunt

shunt (dem) (elektriciteit, medisch)
1. shunt 

qshunten

shunten (overgankelijk werkwoord) (elektriciteit)
1. shunt 

qshutter

shutter (dem)
1. shutter 

qshuttle

shuttle (dem)
1. (sport)
shuttle 
2. ruimteveer
shuttle 
3. vervoermiddel
shuttle 

qshuttlebus

shuttlebus (de)
1. shuttle bus 

qshuttledienst

shuttledienst (dem)
1. shuttle service 

qsi

si (de) (muziek)
1. ti, si 

qsial

sial (het) (geologie)
1. sial 

qsiamees

siamees (dem)
1. Siamese 

qSiamees

Siamees (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een Siamese kat
a Siamese (cat) 

qsibbe

sibbe (de) (geschiedenis)
1. sib
kinship 

qsibbenkunde

sibbenkunde (dev)
1. kinship study 

qSiberië

Siberië (het)
1. Siberia 

qSiberiër

Siberiër (dem), Siberische (dev)
1. (man & vrouw) Siberian
(vrouw) Siberian woman/girl 

qSiberisch

Siberisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Siberian 
♦ voorbeelden
Siberische kou
Siberian cold 
Siberisch krijt
black chalk 
het laat mij siberisch
it leaves me cold
(informeel) I don't care/give a fig, I couldn't care less 

qSiberische

Siberische (dev) zie Siberiër

qsibille

sibille (dev)
1. profetes
sibyl 
2. raadselachtige vrouw
sphinx 

qsibillijns

sibillijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. sibylline 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de sibillijnse boeken
the Sibylline Books 

qsic

sic (bijwoord)
1. sic 

qsiccatief

siccatief (het)
1. siccative
drier 

qSiciliaan

Siciliaan (dem), Siciliaanse (dev)
1. Sicilian 

qSiciliaans

Siciliaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sicilian 
♦ voorbeelden
(schaakspel) Siciliaanse verdediging
Sicilian defence 

qSiciliaanse

Siciliaanse (dev) zie Siciliaan

qSicilië

Sicilië (het)
1. Sicily 

qsick

sick (bijvoeglijk naamwoord)
1. sick 

qsick building

sick building (het)
1. sick building 

qsickbuildingsyndroom

sickbuildingsyndroom (het)
1. sick building syndrome 

qsick joke

sick joke (de)
1. sick joke 

qsicksinussyndroom

sicksinussyndroom (het)
1. sick sinus syndrome 

qsidderaal

sidderaal (dem)
1. electric eel 

qsidderen

sidderen (onovergankelijk werkwoord)
1. tremble
shiver, quake (with/at), shake
(moment) shudder 
♦ voorbeelden
ik sidderde bij de gedachte alleen al
the very thought of it made me shudder 
doen sidderen
make (someone) tremble/shake, give (someone) the shivers/shakes 
sidderen van angst
tremble/shake/quake with fear 
voor iemand sidderen
tremble in someone's presence, quake/shiver (in one's shoes) before someone 

qsiddering

siddering (dev)
1. shudder
shiver, tremor 
♦ voorbeelden
er ging een siddering door de menigte
a shudder/shiver/tremor went through the crowd 
er ging een siddering door zijn leden
his limbs shuddered, a tremor/shock went through/shook him 
sidderingen van pijn
spasms of pain 

qsidderrog

sidderrog (dem)
1. electric ray
torpedo (fish) 

qsidecar

sidecar (dem)
1. sidecar 

qsidekick

sidekick (dem)
1. sidekick 

qsideman

sideman (dem)
1. sideman 

qsideraal

sideraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. sidereal 
♦ voorbeelden
siderale astronomie
sidereal astronomy 

qsideriet

sideriet1 (dem)
1. meteoriet
siderite 

qsideriet

sideriet2 (het)
1. ijzererts
siderite
chalybite, sparry/spathic iron 

qsiderisch

siderisch (bijvoeglijk naamwoord) (astronomie)
1. sidereal 
♦ voorbeelden
siderisch jaar
sidereal year 
siderische maand
sidereal month 

qsidewinder

sidewinder (de)
1. sidewinder 

qsidewing

sidewing (dem)
1. side wing, side skirt 

qsief

sief (het, dem) (informeel)
1. (the) pox
syph 

qsiepoog

siepoog1 (dem)
1. persoon
crybaby, weeping millow 

qsiepoog

siepoog2 (het)
1. traanoog
watery/weeping eye, weepy-eye 

qsier

sier (de)
1. show 
♦ voorbeelden
dat dient nergens voor, dat is alleen maar voor de sier
that doesn't serve any purpose, it's only for show 
¶. overige voorbeelden
goede sier maken (met iets)
try to cut a dash (with something), show off (something) 

qsieraad

sieraad (het)
1. opschik
ornament
adornment 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) deugd is het schoonste sieraad
± virtue is its own reward 
(figuurlijk) hij is het sieraad van zijn stad
he is the pride (and joy) of his city 
een sieraad voor de boekenkast
a beautiful addition to one's books/library 
(figuurlijk) zij is een sieraad voor onze familie
she is a credit to our family 
2. bijou
(duur) jewel, (a piece of) jewellery/Ajewelry
(goedkoop) trinket 
♦ voorbeelden
gouden sieraden
golden jewels/jewellery 

qsieraanplanting

sieraanplanting (dev)
1. (ornamental) planting
(lage bosjes) (ornamental) shrubbery 

qsierasperge

sierasperge (de)
1. asparagus fern 

qsierband

sierband (dem)
1. ornamental/decorative band
(lint) ornamental/decorative ribbon
(bandje om sigaar) fancy cigar band 

qsierbestrating

sierbestrating (dev)
1. ornamental paving 

qsierboom

sierboom (dem)
1. ornamental tree 

qsierdiamant

sierdiamant (dem)
1. cut/ornamental diamond 

qsierduif

sierduif (de)
1. fancy pigeon 

qsieren

sieren (overgankelijk werkwoord)
1. tot sieraad zijn
adorn
become, grace 
♦ voorbeelden
dat siert hem
it is to his credit, that does him honour 
eenvoud siert de mens
simplicity is a good virtue 
die houding siert je niet
that attitude ill/becomes you/suits you/is unworthy of you 
2. (formeel); versieren
(kamer e.d.) decorate (with)
embellish (with), ornament (with)
(m.b.t. mensen) adorn
(eten) garnish 
¶. spreekwoorden
bescheidenheid siert de mens
modesty is a virtue 

qsiererwt

siererwt (de)
1. sweet pea 

qsiergevel

siergevel (dem)
1. ornamental gable 

qsiergewas

siergewas (het)
1. ornamental plant 

qsiergras

siergras (het)
1. ornamental/fancy grass 

qsierheester

sierheester (dem)
1. ornamental shrub/bush 

qsierkalebas

sierkalebas (de)
1. gourd 

qsierkers

sierkers (de)
1. (ornamental/flowering) cherry 
♦ voorbeelden
Japanse sierkers
Japanese (flowering) cherry 

qsierkool

sierkool (de)
1. ornamental cabbage 

qsierkunst

sierkunst (dev)
1. decorating art, art of decorating
decoration 

qsierkunstig

sierkunstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decorative
ornamental 

qsierkurk

sierkurk (de)
1. decorative/ornamental cork, decorative/ornamental stopper 

qsierletter

sierletter (de)
1. ornamental letter 

qsierlijk

sierlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. elegant (bijwoord: elegantly)
graceful
(m.b.t. versiering) decorative 
♦ voorbeelden
sierlijk bewegen/turnen
move/tumble gracefully 
een sierlijk gebaar
a graceful/an elegant gesture 
zich sierlijk kleden
dress elegantly 
overdreven sierlijk
florid 
sierlijk schrijven/spreken
write/speak elegantly
(overdreven) write/speak floridly 

qsierlijkheid

sierlijkheid (dev)
1. het sierlijk zijn
elegance
gracefulness 
2. iets sierlijks
ornament(ation)
decoration, elegance 

qsierlijst

sierlijst (de)
1. voor inlijsten
ornamental/decorative frame 
2. van auto
zie sierstrip
3. sierrand
zie sierrand

qsierplant

sierplant (de)
1. ornamental plant 

qsierpleister

sierpleister (het)
1. stucco
good-quality plaster 

qsierpot

sierpot (dem)
1. decorative/ornamental (flower) pot 

qsierprothese

sierprothese (dev)
1. (non functional) prosthesis 

qsiërra

siërra (de)
1. sierra 

qSierra Leone

Sierra Leone Sierra Leone(het)
1. Sierra Leone 

qSierra Leoner

Sierra Leoner (dem), Sierra Leoonse (dev)
1. (man & vrouw) Sierra Leonean
(vrouw) Sierra Leonian woman/girl 

qSierra Leoons

Sierra Leoons (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sierra Leonian 

qSierra Leoonse

Sierra Leoonse (dev) zie Sierra Leoner

qsierrand

sierrand (dem)
1. decorative/ornamental edge, decorative/ornamental edging, decorative/ornamental border
(van muur e.d.) decorative/ornamental moulding 

qsierschrift

sierschrift (het)
1. elegant (hand)writing
calligraphy, penmanship 

qsiersel

siersel (het)
1. ornament(ation)
decoration 

qsierspeld

sierspeld (de)
1. pin
brooch 

qsiersteek

siersteek (dem)
1. ornamental stitch
embroidery stitch 

qsiersteen

siersteen (dem)
1. steen als versiering
ornamental/decorative stone
face/facing brick 
2. halfedelsteen
semiprecious stone 

qsierstrip

sierstrip (dem)
1. (op auto) trim 

qsierteelt

sierteelt (de)
1. ornamental plant cultivation 

qsiertegel

siertegel (dem)
1. decorative tile 

qsiertuin

siertuin (dem)
1. ornamental/pleasure garden 

qsiervis

siervis (dem)
1. tropical fish
exotic fish 

qsiervogel

siervogel (dem)
1. tropical bird
exotic bird 

qsiësta

siësta (de)
1. siesta 
♦ voorbeelden
siësta houden
have/take a siesta 

qsievert

sievert (dem)
1. sievert 

qsifon

sifon (dem)
1. hevel
siphon 
2. spuitfles
siphon 
3. afvoerbuis met zwanenhals
trap 
4. grondduiker
culvert 

qsigaar

sigaar (de)
1. rookwaar
cigar 
♦ voorbeelden
sigaren draaien
roll cigars 
onder een sigaar iets bespreken
talk about something over a cigar 
een sigaar opsteken
light a cigar 
2. standje
ticking/telling off
scolding, dressing-down 
♦ voorbeelden
(leger) sigaren uitdelen
scold, tick/tell off, lay into (someone), give (someone) a dressing-down 
3. (plantkunde)
reed mace, cat's tail, (Amerikaans-Engels) cattail spike 
¶. overige voorbeelden
sigaar uit eigen doos
something (paid for/that comes) out of one's own pocket 
hij is altijd de sigaar
he always gets the blame 
de sigaar zijn
(erbij zijn) be for it, have had it
(de schuld krijgen) get the blame, be left holding the Bbaby/Abag 

qsigarenaansteker

sigarenaansteker (dem)
1. cigar lighter 

qsigarenas

sigarenas (de)
1. cigar ash 

qsigarenbandje

sigarenbandje (het)
1. cigar band/ring 

qsigarenboer

sigarenboer (dem)
1. tobacconist
cigar shop/store owner 

qsigarendoos

sigarendoos (de)
1. cigar box 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets op een sigarendoosje uitrekenen
do a rough calculation 

qsigarenkist

sigarenkist (de)
1. kistje voor sigaren
cigar box 
2. (schertsend); schoen
chisel-toe
± clodhopper 

qsigarenknipper

sigarenknipper (dem)
1. cigar cutter 

qsigarenkoker

sigarenkoker (dem)
1. etui
cigar case 
2. bus
cigar case/caddy 

qsigarenmaakster

sigarenmaakster (dev) zie sigarenmaker

qsigarenmagazijn

sigarenmagazijn (het)
1. tobacconist's (shop)
tobacco shop/store 

qsigarenmaker

sigarenmaker (dem), sigarenmaakster (dev)
1. cigar maker 

qsigarenpeuk

sigarenpeuk (dem)
1. cigar stub
cigar butt/end/stump 

qsigarenpijpje

sigarenpijpje (het)
1. cigar-holder 

qsigarenschaartje

sigarenschaartje (het)
1. cigar cutter 

qsigarenwinkel

sigarenwinkel (dem)
1. cigar shop/store
tobacconist's 

qsigaret

sigaret (de)
1. cigarette, (Amerikaans-Engels) cigaret
(informeel) cig, fag 
♦ voorbeelden
een sigaret opsteken/uitmaken
light a cigarette, put/stub out a cigarette 
een pakje sigaretten
a Bpacket/Apack(age) of cigarettes 
een sigaret roken
smoke a cigarette, puff at/on a cigarette 
zijn eigen sigaretten rollen
roll one's own (cigarettes) 
een trekje van/aan een sigaret
a pull at a cigarette, a puff 
sigaret zonder filter
plain/non-filter cigarette, cigarette without filter/tip 

qsigarettenautomaat

sigarettenautomaat (dem)
1. cigarette vending machine
automat, slot machine 

qsigarettenkoker

sigarettenkoker (dem)
1. cigarette/Acigaret case 

qsigarettenpapier

sigarettenpapier (het)
1. cigarette/Acigaret paper 

qsigarettenpeuk

sigarettenpeuk (dem)
1. cigarette/Acigaret end
(cigarette/Acigaret) butt, (cigarette/Acigaret) stump, (cigarette/Acigaret) stub
(informeel) fag end 

qsigarettenpijpje

sigarettenpijpje (het)
1. cigarette/Acigaret holder
mouthpiece 

qsigarettenvloei

sigarettenvloei (het)
1. cigarette/Acigaret paper 

qsightseeën

sightseeën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (go) sightseeing
see the sights 

qsightseeing

sightseeing (het, de)
1. sightseeing 

qsigillografie

sigillografie (dev)
1. sphragistics 

qsigillum

sigillum (het)
1. sigil
seal 

qsigma

sigma (de)
1. Griekse letter s
sigma 
2. (biologie)
sigmoid (flexure/colon) 

qsignaal

signaal (het)
1. sein
signal
sign
(leger, op hoorn) call 
♦ voorbeelden
een signaal geven
signal, sign, make a signal/sign 
het signaal voor vertrek
the signal for departure, the starting-signal 
het signaal voor de aftocht geven
sound/beat the retreat 
2. gebeurtenis, geschrift
signal
sign 
3. instrument
signal 
♦ voorbeelden
het signaal stond op rood
the signal was red 
4. (natuurkunde)
signal 
♦ voorbeelden
een signaal opvangen/uitzenden/doorgeven
receive/broadcast/relay a signal 
een zacht signaal
a weak/faint signal 

qsignaalfunctie

signaalfunctie (dev)
1. warning function
indication, indicator 

qsignaalhoorn

signaalhoorn (dem)
1. signal-horn
(leger) bugle 

qsignaalhuur

signaalhuur (de)
1. relay rights 

qsignaalkleur

signaalkleur (de)
1. dominant/striking colour 

qsignaalspanning

signaalspanning (dev)
1. signal voltage 

qsignalement

signalement (het)
1. persoonsbeschrijving
description 
♦ voorbeelden
hij beantwoordt niet aan het signalement
he doesn't answer (to)/fit the description, the description doesn't apply to him 
een signalement van iemand geven
give a description of someone, describe someone 
het signalement luidt als volgt: lang één meter tachtig …
the suspect/missing person answers to the following description: height 1.80 metres … 
een signalement opgeven
give a description 
2. m.b.t. hoedanigheden
description
portrait, definition 
3. aankondiging
publisher's blurb 

qsignaleren

signaleren (overgankelijk werkwoord)
1. opmerken
see
observe, spot 
♦ voorbeelden
het is te laat om weg te lopen, je bent al gesignaleerd
it's too late to run, you've been spotted 
hij was in een nachtclub gesignaleerd
he had been seen in a nightclub 
2. wijzen op
point out
call/draw attention to, indicate 
♦ voorbeelden
problemen/misstanden signaleren
point out problems/evils 

qsignalisatie

signalisatie (dev) (België)
1. traffic/road signs 

qsignatuur

signatuur (dev)
1. ondertekening
signature 
♦ voorbeelden
het werk draagt zijn signatuur
the work bears his signature 
een stuk van zijn signatuur voorzien
sign a document, put one's signature to a document 
2. (figuurlijk); karakter, aard
nature
character 
♦ voorbeelden
een politicus van uitgesproken linkse/rechtse signatuur
a politician of a markedly left-wing/right-wing persuasion 
3. (boekwezen)
(als aanduiding bij het binden) signature
(voornamelijk Brits-Engels) pressmark
(op rug, om plaats in bibliotheek aan te duiden) shelf mark
(om plaats in systeem aan te geven) class mark 
4. (medisch)
signature 
5. (muziek)
signature 

qsigneren

signeren (overgankelijk werkwoord)
1. handtekening plaatsen
sign
autograph 
♦ voorbeelden
een door de auteur gesigneerd exemplaar
a copy autographed by the author, a signed/autographed copy 
het schilderij is niet gesigneerd
the painting bears no signature/is not signed 
2. ten behoeve van verzamelaars
autograph 

qsignet

signet (het)
1. zegelring
signet-ring 
2. zegelstempel
signet
seal 

qsignificant

significant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. betekenisvol
significant (bijwoord: significantly)
important, material 
2. (statistiek)
significant (bijwoord: significantly) 

qsignificantie

significantie (dev)
1. significance
importance, consequence, relevance, weight 

qsignificatie

significatie (dev)
1. signification 

qsijpelen

sijpelen (onovergankelijk werkwoord)
1. seep
trickle, ooze, percolate, filter, drain 
♦ voorbeelden
de regen sijpelde door haar jas
the rain soaked/worked its way through her coat 
het water sijpelt door de muur/dijk
the water seeps/oozes through the wall/dike 
er sijpelde wat informatie naar buiten
some information trickled through 

qsijs

sijs (de)
1. siskin
(tam) aberdevine 

qsijsjeslijmer

sijsjeslijmer (dem) (figuurlijk, informeel)
1. (sullig) soft(y), twit, ninny
(slijmerig) flatterer, fawner, (Amerikaans-Engels) sweet-talker 

qsik

sik (de)
1. baardje
goatee 
2. geit
goat 
3. locomotief
saddle-tank engine
(Brits-Engels) shunting engine, (Amerikaans-Engels) switch engine 
¶. overige voorbeelden
(informeel) ergens een sik van krijgen
get/be fed up (to the back teeth) with something, be sick and tired of something 

qsikh

sikh (dem)
1. Sikh 

qsikhisme

sikhisme (het)
1. Sikhism 

qsikkel

sikkel (de)
1. snijmes
sickle
(reap(ing)) hook 
♦ voorbeelden
hamer en sikkel
hammer and sickle 
de sikkel in het koren zetten
put the sickle to the corn 
2. kleine zeis
sickle
(reap(ing)) hook 
3. iets met sikkelvorm
sickle
crescent 
♦ voorbeelden
de sikkel van de maan
the crescent moon, the moon's sickle 
4. (plantkunde)
sickle 

qsikkelcel

sikkelcel (de)
1. sickle cell 

qsikkelcelanemie

sikkelcelanemie (dev) (medisch)
1. sickle cell anaemia 

qsikkelvormig

sikkelvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sickle-shaped
crescent(-shaped)
(blad) falcate 

qsikkeneurig

sikkeneurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peevish (bijwoord: peevishly)
grouchy, grumpy, sullen, cantankerous 
♦ voorbeelden
sikkeneurig kijken
look like thunder, look testily, give (someone) a black look 
't is zo'n sikkeneurig mens
he's/she's such a crosspatch/grump/sourpuss/Asorehead/Acrank 
hij wordt er helemaal sikkeneurig van
it really gets his goat, it really puts him out (of sorts), he gets really het-up/uptight about it 

qsikkepit

sikkepit (de)
1. whit
bit, shred, jot 
♦ voorbeelden
geen sikkepit!
not a sausage/bean! 
't is geen sikkepit waard
it isn't worth a straw/rap/Bbrass farthing/Adime/Anickel 
ik snap er geen sikkepit van
that's way beyond me, I just don't get it 
hij heeft geen sikkepitje verstand
he hasn't got a drop/shred/grain/one whit of sense, he hasn't the remotest idea/got the least bit/one jot of sense 

qsikker

sikker (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. beschonken
sloshed
half seas over, soaked, stewed
↑ tight 
2. duizelig
wobbly
woozy, dizzy, weak at the knees, reeling 

qsileen

sileen (dem)
1. silenus 

qsilene

silene (de) (plantkunde)
1. campion
catchfly, flybane 
♦ voorbeelden
de knikkende silene
Nottingham catchfly 

qsilentium

silentium (het)
1. silence 

qsilex

silex1 (dem)
1. prehistorisch wapen, werktuig
flint(-age implement) 

qsilex

silex2 (het)
1. vuursteen
flint 

qSilezië

Silezië (het)
1. Silesia 

qsilhouet

silhouet (het, de)
1. beeltenis
silhouette 
2. schaduwbeeld
silhouette
profile, outline, form, shadow 
3. omtrek
silhouette
profile, outline, form 
♦ voorbeelden
het silhouet van de grote stad
the skyline of the big city 
haar silhouet tekende zich af tegen het licht van de koplampen
her silhouette/outline/form stood out against the light of the headlights, she stood silhouetted/outlined against the light of the headlights 

qsilhouetteren

silhouetteren (overgankelijk werkwoord)
1. silhouette 

qsilicaat

silicaat (het)
1. silicate 

qsilicium

silicium (het)
1. silicon 

qsiliciumchip

siliciumchip (dem)
1. silicon chip 

qsiliciumdioxide

siliciumdioxide (het)
1. silicon dioxide
silica 

qsiliciumhoudend

siliciumhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. silicon-containing 

qsilicone

silicone (het)
1. silicone 

qsiliconenborst

siliconenborst (de)
1. silicon breast 

qsiliconenkit

siliconenkit (het, de)
1. silicone sealant 

qsilicose

silicose (dev)
1. silicosis 

qsilo

silo (dem)
1. voederkuil
silo 
2. kokervormig pakhuis
silo 
3. raketopslagplaats
silo 

qsiloziekte

siloziekte (dev) (medisch)
1. nitrous oxide poisoning 

qsilurisch

silurisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. Silurian 

qsiluur

siluur (het) (geologie)
1. Silurian 

qsilvaner

silvaner (dem)
1. wijnstok
Sylvaner 
2. wijnsoort
Sylvaner 

qsilver goal

silver goal (dem)
1. silver goal, silver goal 

qsilvester

silvester (dem)
1. New Year's Eve
(Schotland) Hogmanay 

qsilvesteravond

silvesteravond (dem)
1. New Year's Eve
(Schotland) Hogmanay 

qsim

sim (de)
1. snoer
line 
2. kurk
float 

qsimiësk

simiësk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. simian
ape-like, monkey-like 

qsimilidiamant

similidiamant (dem)
1. rhinestone
paste 

qsimilor

similor (het)
1. similor 

qsimkaart

simkaart (de)
1. afkorting van: subscriber identity module-kaart
SIM card 

qsimmen

simmen (onovergankelijk werkwoord)
1. whine
whimper, whinge 

qsimonie

simonie (dev) (religie)
1. simony 
♦ voorbeelden
zich aan simonie schuldig maken
commit simony 

qsim-only

sim-only (dem)
1. SIM only 

qsimpel

simpel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. weinig ingewikkeld
simple (bijwoord: simply)
straightforward, plain, easy, uncomplicated 
♦ voorbeelden
simpele kost
simple/humble/homely/modest fare/food 
een simpel meisje
a simple/an artless/a naive/an unsophisticated girl 
zo simpel ligt dat!
that's the way it is! 
2. niet meer dan
simple (bijwoord: simply)
plain, mere 
♦ voorbeelden
een simpele akte
a simple/private deed 
een simpele kopie
an unsigned copy 
3. dom(mig)
simple (bijwoord: simply)
dense, obtuse, slow, (Brits-Engels) thick 
♦ voorbeelden
doe niet zo simpel
don't be so dense 
een simpele ziel
a Simple Simon, a simpleton/noddy
(boer van buiten) a rustic/greenhorn 

qsimpelweg

simpelweg (bijwoord)
1. simply
just 

qsimpen

simpen (onovergankelijk werkwoord)
1. whine
whimper, whinge 

qsimplex

simplex (het) (taalkunde)
1. enkelvoud
singular 
2. woord
simplex 

qsimpliciteit

simpliciteit (dev)
1. simplicity
sincerity, plainness, openness, directness 

qsimpliciter

simpliciter (bijwoord)
1. simply 

qsimplificatie

simplificatie (dev)
1. vereenvoudiging
simplification 
2. te eenvoudige voorstelling
oversimplification 

qsimplificeren

simplificeren (overgankelijk werkwoord)
1. eenvoudig voorstellen
simplify
reduce to essentials, streamline
(gemakkelijker maken) facilitate 
2. te zeer vereenvoudigen
oversimplify 
♦ voorbeelden
een gesimplificeerde voorstelling van zaken geven
oversimplify matters 

qsimplisme

simplisme (het)
1. simplism
oversimplification
(gunstig) honesty, directness 

qsimplist

simplist (dem)
1. (omschrijving) a person who thinks in simple terms, who sees things too simply 

qsimplistisch

simplistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. simplistic (bijwoord: simplistically)
oversimplified
(gunstig) honest-to-goodness 
♦ voorbeelden
dat is wel wat simplistisch geredeneerd
that's putting it rather naively/simply 

qsimsalabim

simsalabim (tussenwerpsel)
1. abracadabra
hocus pocus, mumbo jumbo 

qsimulant

simulant (dem)
1. simulator
mimic
(m.b.t. ziekte) malingerer
(informeel) (Brits-Engels) lead-swinger 

qsimulatie

simulatie (dev)
1. het simuleren
simulation
feigning
(m.b.t. ziekte) malingering
(informeel) (Brits-Engels) lead-swinging 
2. nabootsing
simulation
mimicry 
3. (juridisch)
fraudulent misrepresentation, fraud, deception, false pretences
(valsheid in geschrifte) forgery 

qsimulatiemachine

simulatiemachine (dev)
1. simulator
simulating machine 

qsimulator

simulator (dem)
1. toestel dat een mens nabootst
simulator 
2. toestel dat een situatie nabootst
simulator 

qsimuleren

simuleren1 (overgankelijk werkwoord)
1. voorgeven
simulate
feign, affect, sham 
2. nabootsen
simulate
imitate, reproduce
(in scène zetten) stage, re-enact, recreate 

qsimuleren

simuleren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een ziekte voorwenden
feign (illness)
sham (illness), malinger
(informeel) (Brits-Engels) swing the lead 

qsimultaan

simultaan1 (dev)
1. (afzonderlijke partij) simultaneous game
(seance) simultaneous (display)
(informeel) simul 
♦ voorbeelden
een simultaan geven
give a simultaneous display 

qsimultaan

simultaan2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. simultaneous (bijwoord: simultaneously)
concurrent, coincident, coinciding, contemporaneous 
♦ voorbeelden
(sport) simultaan spelen
give a simultaneous (display)/a simul 
(sport) simultaan spelen tegen 100 tegenstanders
play a simul against 100 opponents 
(wiskunde) simultane vergelijkingen
simultaneous equations 
simultaan vertalen
interpret simultaneously 
(computer) simultane verwerking
simultaneous processing 

qsimultaanpartij

simultaanpartij (dev)
1. simultaneous game 

qsimultaanschaken

simultaanschaken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. simultaneous chess 

qsimultaanseance

simultaanseance (de)
1. simultaneous (display) 

qsimultaanspeelster

simultaanspeelster (dev) zie simultaanspeler

qsimultaanspeler

simultaanspeler (dem), simultaanspeelster (dev) (denksport)
1. simul(taneous) player, player giving a simul(taneous display) 

qsimultaneïsme

simultaneïsme (het)
1. (literatuur)
simultaneity 
2. het weergeven van meer dan één aspect van iets in één beeld
simultaneity 

qsimultaneïteit

simultaneïteit (dev)
1. simultaneity
concurrence, contemporaneity, coincidence, synchronicity 

qsin

sin (afkorting)
1. afkorting van: sinus
sin 

qsinaasappel

sinaasappel (dem)
1. orange 

qsinaasappelboom

sinaasappelboom (dem)
1. orange tree 

qsinaasappelhuid

sinaasappelhuid (de)
1. cellulite 

qsinaasappelkist

sinaasappelkist (de)
1. orange box
(handel) orange crate 

qsinaasappelsap

sinaasappelsap (het)
1. orange juice 

qsinaasappelschil

sinaasappelschil (de)
1. orange peel/rind
(in dranken e.d.) rest of an orange 

qSinaï

Sinaï (dem)
1. Mount Sinai 

qsinas

sinas (dem)
1. orangeade
orange soda 

qsinds

sinds1 (voorzetsel)
1. (gevolgd door tijdstip) since
(gevolgd door periode) for 
♦ voorbeelden
ik ben hier al sinds jaren niet meer geweest
I haven't been here for years 
sinds kort
recently
for a short time now 
ik heb hem sinds maandag niet meer gezien
I haven't seen him since Monday 
sinds de middeleeuwen
since the Middle Ages
(onafgebroken) ever since the Middle Ages 
sinds enige tijd
for some time (now) 
hij woont hier al sinds tijden niet meer
he moved away ages ago 
sinds wanneer woont hij in Utrecht?
since when has he been living in Utrecht? 

qsinds

sinds2 (voegwoord)
1. since
(onafgebroken) ever since 
♦ voorbeelden
sinds ik Jan ken
since I met/have known Jan 
sinds ze in Nijmegen wonen
since they have been living in Nijmegen 

qsindsdien

sindsdien (bijwoord)
1. since
since then
(onafgebroken) ever since 
♦ voorbeelden
sindsdien is er van hen niets meer vernomen
they have not been heard of since 
sindsdien werkt hij niet meer
he hasn't worked since (then) 

qsinecure

sinecure (de)
1. sinecure
(informeel) money for jam, money for old rope, cushy number, (Amerikaans-Engels) gravy train 
♦ voorbeelden
dat is geen sinecure
that's no sinecure
(informeel) that's no picnic 

qSingalees

Singalees (dem), Singalese (dev)
1. (man & vrouw) Sin(g)halese
(vrouw) Sin(g)halese woman/girl 

qSingalese

Singalese (dev) zie Singalees

qsingalong

singalong (dem)
1. singalong event 

qSingaporaan

Singaporaan (dem), Singaporaanse (dev)
1. (man & vrouw) Singaporean
(vrouw) Singaporean woman/girl 

qSingaporaans

Singaporaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Singaporean 

qSingaporaanse

Singaporaanse (dev) zie Singaporaan

qSingapore

Singapore Singapore(het)
1. Singapore 

qSingaporees

Singaporees1 (dem), Singaporese1 (dev)
1. (man & vrouw) Singaporean
(vrouw) Singaporean woman/girl 

qSingaporees

Singaporees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Singaporean 

qSingaporese

Singaporese (dev) zie Singaporees1

qsingel

singel1 (dem)
1. buitengracht
canal 
2. weg
boulevard, promenade, avenue 
3. buikriem
girth 
4. band
web(bing) 
5. (rooms-katholiek)
cincture 
6. beplante strook
belt
grove 

qsingel

singel2 (het)
1. stof
webbing 

qsingelband

singelband1 (dem)
1. band
web(bing) 

qsingelband

singelband2 (het)
1. stof
webbing 

qsingelen

singelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play singles 

qsinger-songwriter

singer-songwriter (dem)
1. singer-songwriter 

qsing-in

sing-in (dem)
1. sing-in 

qsingle

single1 (dem)
1. grammofoonplaat
single 
2. (tennis)
single(s) 
3. (sport); honkslag
single 
4. (cricket)
single 

qsingle

single2 (de)
1. alleenstaande
single man/woman 
♦ voorbeelden
een single zijn
be single
be a single man/woman 

qsingle malt

single malt (dem)
1. single malt 

qsinglet

singlet (dem)
1. (Brits-Engels) singlet
(Brits-Engels) vest, (Amerikaans-Engels) undershirt 

qsingularis

singularis (dem) (taalkunde)
1. singular 

qsingulariteit

singulariteit (dev)
1. singularity
peculiarity, strangeness, eccentricity 

qsingulier

singulier (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eigenaardig
singular (bijwoord: singularly)
strange, odd, peculiar, ↓ funny 
2. bijzonder
singular (bijwoord: singularly)
unusual 

qsinister

sinister (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sinister (bijwoord: sinisterly)
baleful, ominous
(invloed, kracht ook) malign 
♦ voorbeelden
sinistere plannen
sinister designs 

qsinjeur

sinjeur (dem)
1. type
chap, character, customer 
♦ voorbeelden
een rare sinjeur
an odd/a queer fish, a weirdo/weirdie, a crank, (Amerikaans-Engels) an oddball 

qSinksen

Sinksen (dem) (België)
1. Whit(sun)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) Pentecost (eerste pinksterdag) 

qsinofiel

sinofiel1 (dem)
1. Sinophile
Sinophil 

qsinofiel

sinofiel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sinophile
Sinophil 

qsinologie

sinologie (dev)
1. Sinology 

qsinologisch

sinologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sinological 
♦ voorbeelden
het sinologisch instituut
the Institute for Sinology 

qsinoloog

sinoloog (dem)
1. Sinologist
Sinologue 

qsinopel

sinopel (het) (heraldiek)
1. vert 

qsinopia

sinopia (de)
1. cartoon 

qsint

sint (dem)
1. heilige
saint 
♦ voorbeelden
Sint-Jan
St John
Midsummer(day) 
2. Sinterklaas
(omschrijving) St Nicholas
± Father Christmas, ± Santa (Claus) 
♦ voorbeelden
de goede sint
± Santa (Claus)
(voornamelijk Brits-Engels) ± Father Christmas 

qsint-andrieskruis

sint-andrieskruis (het)
1. St Andrew's cross, diagonal cross
(heraldiek) saltire 

qsint-antoniusvuur

sint-antoniusvuur (het)
1. (belroos, ergotisme) St Anthony's fire
(gordelroos) shingles
(medisch) herpes zoster 

qsint-bernard

sint-bernard (dem)
1. St Bernard (dog) 

qsint-bernardshond

sint-bernardshond (dem)
1. St Bernard (dog) 

qsintel

sintel (dem)
1. cinder
clinker
(slak(ken)) slag 
♦ voorbeelden
gloeiende sintels
live/glowing embers 
de sintels uit de kachel halen
take the cinders out of the stove 

qsintelbaan

sintelbaan (de)
1. cinder track
dirt track
(tennis) cinder court 

qsint-elmsvuur

sint-elmsvuur (het)
1. St Elmo's fire, St Elmo's light
corposant, dead fire 

qsintelpad

sintelpad (het)
1. cinder path 

qsinterklaas

sinterklaas (dem)
1. als Sint-Nicolaas verkleed persoon
(omschrijving) St Nicholas
± Santa (Claus)
(voornamelijk Brits-Engels) ± Father Christmas 

qSinterklaas

Sinterklaas (dem)
1. Sint-Nicolaas
(omschrijving) St Nicholas
± Santa (Claus)
(voornamelijk Brits-Engels) ± Father Christmas 
♦ voorbeelden
hij gelooft niet meer in Sinterklaas
he no longer believes in Father Christmas/Santa (Claus) 
voor Sinterklaas spelen
(letterlijk) play Santa Claus
(figuurlijk) scatter presents right and left, play the nabob
(pejoratief) play Lady Bountiful 
2. feest
(5 december) (omschrijving) feast of St Nicholas
± Christmas 

qsinterklaasavond

sinterklaasavond (dem)
1. (5 december) (omschrijving) St Nicholas' Eve
± Christmas (Eve/Day) 

qsinterklaasdrukte

sinterklaasdrukte (dev)
1. ± Christmas rush 

qsinterklaasfeest

sinterklaasfeest (het)
1. (5 december) (omschrijving) feast of St Nicholas
± Christmas 

qsinterklaasgedicht

sinterklaasgedicht (het) zie sinterklaasvers

qsinterklaasgeschenk

sinterklaasgeschenk (het)
1. (omschrijving) St Nicholas Eve present
± Christmas present 

qsinterklaasliedje

sinterklaasliedje (het)
1. (5 december) (omschrijving) song sung (by children) on or about the eve of the feast of St Nicholas 

qsinterklaaspapier

sinterklaaspapier (het)
1. (5 december) (omschrijving) wrapping paper for St Nicholas' Eve presents 

qsinterklaasvers

sinterklaasvers (het)
1. rijm bij een geschenk
(omschrijving) (personal) verse/poem accompanying St Nicholas' Eve present 
2. slecht vers
doggerel 

qSint-Eustatius

Sint-Eustatius (het)
1. Saint Eustatius 

qSint-Gotthard

Sint-Gotthard (dem)
1. Saint Gotthard 

qSint-Helena

Sint-Helena (het)
1. Saint Helena 

qSinti

Sinti (meervoud)
1. Sinti (gypsies) 

qsint-jakobsschelp

sint-jakobsschelp (de)
1. scallop/scollop (shell) 

qsint-jansbrood

sint-jansbrood (het)
1. carob
St John's bread 

qsint-janskruid

sint-janskruid (het)
1. St John's wort (Hypericum perforatum)
Aaron's beard, rose of Sharon (Hypericum calycinum)
(Amerikaans-Engels ook) Klamath weed (Hypericum perforatum) 

qsint-jansvlinder

sint-jansvlinder (dem)
1. burnet (moth) 

qsint-juttemis

sint-juttemis (de)
¶. overige voorbeelden
met sint-juttemis
when pigs fly, never in a month of Sundays, at/on the Greek calends 
wachten tot sint-juttemis
wait till the cows come home, wait till hell freezes over 
iets tot sint-juttemis uitstellen
put something off endlessly/till doomsday 

qSint-Maarten

Sint-Maarten (het)
1. (feestdag) Martinmas
(heilige) St Martin 

qSint-Nicolaas

Sint-Nicolaas (dem)
1. heilige
St Nicholas 
2. feest
(5 december) (omschrijving) feast of St Nicholas
± Christmas 

qSint-Petersburg

Sint-Petersburg (het)
1. Saint Petersburg 

qSint-Pieterspenning

Sint-Pieterspenning (dem)
1. Peter's penny/pence
Peter penny 

qsint-salarius

sint-salarius (de)
1. payday 

qsint-vitusdans

sint-vitusdans (dem)
1. St Vitus's dance
chorea
(informeel) the jerks/jumps 

qsinus

sinus (dem)
1. (wiskunde)
sine (of angle) 
♦ voorbeelden
sinus versus
versed sine, versine 
2. (medisch)
sinus 

qsinusitis

sinusitis (dev) (medisch)
1. sinusitis 

qsinusknoop

sinusknoop (dem)
1. sinus node, SA node, sinoatrial node 

qsinusoïde

sinusoïde (dev)
1. sinusoid
sine curve/wave 

qsinusregel

sinusregel (dem) (wiskunde)
1. sine rule 

qSion

Sion (het)
1. Zion
Sion 

qsip

sip (bijvoeglijk naamwoord)
1. glum
chapfallen, crestfallen, sour, sullen, sorry 
♦ voorbeelden
een sip gezicht
a glum/sour/sorry face 
wat kijk je sip ?
what's eating you? 
sip kijken
look glum/chapfallen/crestfallen/sullen/miserable 
zij ging steeds sipper kijken
her face fell 

qSire

Sire1 (dem)
1. your Majesty
(geschiedenis) Sire 

qSire

Sire2 (dev)
1. afkorting van: Stichting Ideële Reclame
(omschrijving) Institute for Non-Commercial Advertising 

qsirene

sirene (dev)
1. toestel dat geluidssignalen geeft
siren
hooter, horn 
♦ voorbeelden
de politieauto liet de sirene horen
the police car sounded the siren/its horn 
de sirenes van de boten loeiden door de mist
the sirens/foghorns of the boats boomed in the mist 
met loeiende sirene
with wailing sirens 
2. (mythologie)
siren 
3. verleidster
siren
temptress, femme fatale 

qSirius

Sirius (dem) (astronomie)
1. Sirius
Dog Star, Sothis, Orion's Hound 

qsirocco

sirocco (dem)
1. sirocco 

qsiroop

siroop (de)
1. syrup 
♦ voorbeelden
vruchten op lichte/zware siroop
fruit in light/heavy syrup 

qsisal

sisal (dem)
1. bladvezel
sisal 
2. weefsel
sisal 

qsisklank

sisklank (dem) (taalkunde)
1. sibilant 

qsissen

sissen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. scherp geluid voortbrengen
hiss 
♦ voorbeelden
een sissend geluid maken
hiss, make a hissing noise 
een sissende locomotief
a hissing railway engine 
een slang sist
a snake hisses 
met sissende stem
with a hissing voice, in a hiss 
2. m.b.t. vocht, vet
sizzle
frizzle, sputter 
♦ voorbeelden
het spek siste in de pan
the bacon was sizzling/frizzling/sputtering in the pan 
even laten sissen
frizzle for a moment 

qsissen

sissen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met sissende stem zeggen
hiss 
♦ voorbeelden
‘Schurk’, siste zij hem in het oor
‘Villain’, she hissed in his ear 

qsisser

sisser (dem)
1. squib 
¶. overige voorbeelden
met een sisser aflopen
(iets dreigends) blow over, pass
(tot niets komen, tegenvallen) fizzle out, be a damp squib 

qsister

sister (dem)
1. sistrum 

qsistrum

sistrum (het)
1. sistrum 

qsisyfusarbeid

sisyfusarbeid (dem)
1. Sisyphean task
task of Sisyphus, never-ending task 

qsitar

sitar (dem)
1. sitar 

qsitcom

sitcom (dem)
1. sitcom 

qsitdownstaking

sitdownstaking (dev)
1. sit-down (strike) 

qsite

site (de)
1. internet
site 
2. (België); opgravingsterrein
(archaeological) site/dig 

qsitemap

sitemap (de)
1. sitemap 

qsit-in

sit-in (dem)
1. sit-in 

qsits

sits (het)
1. bedrukt katoen
chintz 
♦ voorbeelden
gebloemd sits
flowered chintz 
2. papier
zie sitspapier

qsitsen

sitsen (bijvoeglijk naamwoord)
1. chintz 

qsitspapier

sitspapier (het)
1. gemarmerd papier
coloured/tinted paper, marbled paper 
2. geglansd papier
glossy paper 

qsituatie

situatie (dev)
1. positie
situation
position 
♦ voorbeelden
in een vervelende situatie verkeren
be in a nasty situation/a tight spot 
een moeilijke/precaire situatie
a difficult/awkward/dodgy situation, a fine kettle of fish, a sticky wicket, a tight corner/place/spot, a fix, a hole, a scrape 
een uitzichtloze situatie
a fix, a dead-end situation, a dead end, a blind alley 
2. toestand
situation
state of affairs 
♦ voorbeelden
in de huidige situatie
as things stand, in the present situation 
een levensgevaarlijke situatie
a death trap 
de situatie opnemen
weigh (up) the situation 
de situatie ter plaatse kennen
be familiar with the situation there, know the local situation
(informeel) know the place 
de politieke/financiële situatie
the political/financial state of affairs/situation 
afhankelijk van de situatie
as the case may be, depending on circumstances 
de situatie meester zijn
be in control of the situation
(man) be master of the situation
(vrouw) be mistress of the situation, be on top of the situation 
3. ligging
situation
location 
♦ voorbeelden
de situatie schetsen
describe the situation/location 
4. tekening
site drawing/plan
siting 

qsituatief

situatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. situational 

qsituatiekaart

situatiekaart (de)
1. ± ordnance survey map
medium-scale map 

qsituatieplan

situatieplan (het)
1. (ground) plan
floor plan, site plan 

qsituatieschets

situatieschets (de)
1. situatietekening
plan, layout 
2. vlotte weergave van een situatie
sketch of a situation
summary 

qsituatietekening

situatietekening (dev)
1. (m.b.t. ongeluk) sketch/drawing of the situation (at the time of the accident)
(van terrein) ground plan 

qsituationeel

situationeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. situational 

qsituationisme

situationisme (het) (politiek)
1. situationism 

qsitueren

situeren (overgankelijk werkwoord)
1. place
locate, set, situate 
♦ voorbeelden
waar is de handeling van het verhaal gesitueerd?
where is the story set?, where does the action of the story take place?, what is the scene of the story's action? 
in welke eeuw zou je dat voorval situeren?
in which century would you place that event?, to which century would you attribute/refer that event? 

qsituering

situering (dev)
1. situation
location, setting 

qsit-up

sit-up (dem)
1. sit-up 

qsixpack

sixpack (het)
1. six-pack 

qsixties

sixties (meervoud)
1. sixties 

qsixtijns

sixtijns (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de Sixtijnse Kapel
the Sistine chapel 

qS.J.

S.J. (afkorting)
1. afkorting van: Societas Jesu
SJ 

qsjaal

sjaal (dem)
1. (voor vrouw, man) scarf
(vnl. voor vrouwen, baby's) shawl
(nec)kerchief
(herensjaaltje) cravat 
♦ voorbeelden
een sjaal omslaan
put on a scarf, wrap a scarf round one's neck 

qsjaalkraag

sjaalkraag (dem)
1. shawl collar 

qsjabbes

sjabbes (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) sabbath 

qsjablonenpen

sjablonenpen (de)
1. stencil(ling) pen 

qsjabloneren

sjabloneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stencil 

qsjabloon

sjabloon (de)
1. modelvorm
stencil (plate)
(voor snijden/boren) template, templet 
2. cliché
cliché
stereotype, platitude, commonplace 

qsjabrak

sjabrak (het, de)
1. saddlecloth
caparison
(geschiedenis) shabrack 

qsjacheraar

sjacheraar (dem), sjacheraarster (dev)
1. haggler
horse-trader, trafficker, huckster, cheapjack 

qsjacheraarster

sjacheraarster (dev) zie sjacheraar

qsjacheren

sjacheren (onovergankelijk werkwoord)
1. bedrieglijke handel drijven
traffic
huckster, palter 
2. marchanderen
haggle
higgle, dicker, chaffer, barter 

qsjah

sjah (dem)
1. shah
Padishah 

qsjahada

sjahada (dem)
1. shahada 

qsjako

sjako (dem)
1. shako 

qsjalom

sjalom (tussenwerpsel)
1. shalom 

qsjalot

sjalot (de)
1. shallot
scallion, eschalot 

qsjamaan

sjamaan (dem)
1. shaman 

qsjamanisme

sjamanisme (het)
1. shamanism 

qsjamanistisch

sjamanistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. shamanistic 

qsjamberloek

sjamberloek (dem)
1. dressing-gown 

qsjampoepel

sjampoepel (dem) (informeel)
1. fizz, (Brits-Engels) champers
(slang) shampoo 

qSjanghai

Sjanghai (het)
1. Shanghai 

qsjanker

sjanker (dem)
1. chancre 
♦ voorbeelden
harde sjanker
chancre 
zachte/weke sjanker
chancroid, soft chancre/sore 

qsjans

sjans (de)
¶. overige voorbeelden
sjans hebben
make a hit (with someone), be the centre of attention
(vnl. van man) be given the come-on 
jij hebt wel ontzettende sjans bij haar
she's really giving you the come-on 

qsjansen

sjansen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. flirt
make eyes at someone
(vnl. met man) give someone the come-on
give someone a come-hither look 
♦ voorbeelden
sjansen met de buurman
flirt with the neighbour, (Brits-Engels) chat the neighbour up 

qsjappen

sjappen (overgankelijk werkwoord)
1. mark, blaze 

qsjappie

sjappie (dem)
1. ruwe klant
tough
thug, roughneck, rowdy
(m.b.t. uiterlijk) tramp 
2. opschepperig ventje
big-mouth
braggart, swaggerer, swashbuckler, swank 
3. zondering
± dishevelled/scruffy (young) man, shabby-looking (young) man 

qsjappietouwen

sjappietouwen (onovergankelijk werkwoord)
1. loaf
idle, loiter, bum around/about, lay about 

qsjasliek

sjasliek (de)
1. shashlik
shashlick 

qSjavoeot

Sjavoeot (meervoud)
1. Shavuot 

qsjees

sjees (de)
1. grote hoeveelheid
pack
bunch, flock, herd, troop 
♦ voorbeelden
een sjees kinderen
a bunch of kids, a flock/herd/troop of children 
2. rijtuig
gig 
3. personenauto
jalopy, banger 

qsjeich

sjeich (dem)
1. sheikh, sheik 

qsjeik

sjeik (dem)
1. sheik(h)
shaik(h) 

qsjeikdom

sjeikdom (het)
1. gebied
sheikdom
sheikhdom 
2. waardigheid
sheikdom
sheikhdom 

qsjekkie

sjekkie (het)
1. (hand-rolled) cig(arette)
(informeel) (Brits-Engels) roll-up, (Amerikaans-Engels) roll-your-own
(sigaret; Brits-Engels ook; informeel) fag 
♦ voorbeelden
een sjekkie draaien/rollen
roll a cigarette 
heb je een sjekkie voor mij?
have you got a fag/some tobacco for me?, can you spare a fag/some shag? 
(informeel) een sjekkie pielen
roll a fag/cig 

qsjerp

sjerp (dem)
1. met strik gesloten band
sash 
2. (België); halsdoek
scarf
(nec)kerchief 

qsjezen

sjezen (onovergankelijk werkwoord)
1. hard lopen
tear/charge/fly (off) 
2. zakken
flunk
be ploughed 
3. vluchten
drop out
pack it in, skip (it), take off 
♦ voorbeelden
een gesjeesd student
a dropout (from university)
(Amerikaans-Engels) a college dropout 
4. scheuren
race
rocket, thunder, hare, scream 
♦ voorbeelden
hij sjeesde de hoek om
he tore/screamed/hared round the corner 

qsjia

sjia (dem)
1. Shiah 

qsjibbolet

sjibbolet (het)
1. (Bijbel)
shibboleth 
2. kenmerkende uiting/handeling
shibboleth 
3. wachtwoord
shibboleth
password, watchword 

qsjiiet

sjiiet (dem)
1. Shiite 

qsjiisme

sjiisme (het)
1. Shiism, Shia islam 

qsjilpen

sjilpen (onovergankelijk werkwoord)
1. cheep
chirp 

qsjirk

sjirk (dem)
1. shirk 

qsjirpen

sjirpen (onovergankelijk werkwoord)
1. chirp
chirrup, chirr 
♦ voorbeelden
het sjirpen van de krekels
the chirp(ing)/chirrup(ing)/chirr(ing) of the crickets 

qsjoechem

sjoechem (het) zie sjoege

qsjoege

sjoege (dem) (informeel)
1. begrip
(ongemarkeerd) notion
inkling, idea 
♦ voorbeelden
ergens (totaal) geen sjoege van hebben
not have the vaguest idea/know the first thing about something 
2. antwoord
(ongemarkeerd) answer, reply 
♦ voorbeelden
hij gaf geen sjoege
(zei niets) he kept mum, he kept quiet (on that one)
(reageerde niet) he refused to/he didn't answer/react
(bleef onverstoord) he didn't bat an eyelid 

qsjoel

sjoel (de)
1. s(c)hul, synagogue 

qsjoelbak

sjoelbak (dem)
1. shuffleboard
± shovelboard 

qsjoelbakken

sjoelbakken (onovergankelijk werkwoord)
1. ± play (at) shuffleboard/shovelboard 

qsjoelen

sjoelen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± play (at) shuffleboard/shovelboard 

qsjoelschijf

sjoelschijf (de)
1. shuffling disk, (Brits-Engels) shovelling disk, (Amerikaans-Engels) shoveling disk 

qsjoemelaar

sjoemelaar (dem), sjoemelaarster (dev) (informeel)
1. cheat
(Brits-Engels ook) fiddler
(met kaarten) cardsharp(er), (Amerikaans-Engels) cardshark 

qsjoemelaarster

sjoemelaarster (dev) zie sjoemelaar

qsjoemelen

sjoemelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. knoeien
cheat
(Brits-Engels ook) fiddle, (Brits-Engels) cook the books, (Amerikaans-Engels) doctor the books, wangle (it) 
♦ voorbeelden
sjoemelen met de uitslagen
rig the results 
2. (kaartspel)
cheat
switch cards 

qsjofel

sjofel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. shabby
shoddy
(ding, plaats) dingy 
♦ voorbeelden
in sjofele kleren
in hand-me-downs, in shabby/dingy/dowdy/mangy/tatty clothes 
wat ziet hij er sjofel uit
he does look shabby/down at heel/seedy 

qsjofelaar

sjofelaar (dem)
1. down-and-out
tramp
(slang) (Brits-Engels) dosser
(slang) (Amerikaans-Engels) bum 

qsjofeltjes

sjofeltjes (bijwoord)
1. shabby
shoddy
(ding, plaats) dingy 
♦ voorbeelden
hij ziet er sjofeltjes uit
he looks rather shabby/down at heel/seedy 

qsjokken

sjokken (onovergankelijk werkwoord)
1. trudge
drag oneself, slog, traipse, lumber 

qsjonnie

sjonnie (dem)
1. greaser
(Brits-Engels ook) yob 
♦ voorbeelden
sjonnies en anita's
guys and dolls 

qsjorhout

sjorhout (het) (scheepvaart)
1. toggle 

qsjorren

sjorren1 (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. rukken
(Brits-Engels) toss off, (Amerikaans-Engels) jack off
(Brits-Engels) wank (off), (Amerikaans-Engels) jerk off 

qsjorren

sjorren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vastbinden
lash
seize, cord, frap
(boegspriet) gammon 
♦ voorbeelden
alles was stevig gesjord
everything was lashed down securely 

qsjorren

sjorren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. trekken
lug
tug, heave, haul, drag 
♦ voorbeelden
zit niet zo aan me te sjorren
stop pulling/tugging at me 
hij zat onder aan het touw te sjorren
he stood at the bottom tugging/heaving at the rope 
zij sjorde het pak de trap op
she lugged/tugged/heaved/dragged/hauled the package up the stairs 

qsjorring

sjorring (dev) (scheepvaart)
1. lashing(s)
gripe(s), stop 

qsjortouw

sjortouw (het) (scheepvaart)
1. lashing
lanyard 

qsjotten

sjotten (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. voetballen
play soccer
(Brits-Engels ook) play football 
2. schieten
shoot, kick 

qsjouw

sjouw (dem)
1. lastig werk
grind
sweat, (Brits-Engels) fag 
♦ voorbeelden
dat was een hele sjouw
that was uphill work, that was quite a grind/sweat/stiff 
2. (scheepvaart)
waft, weft 
♦ voorbeelden
de vlag in sjouw
the waft 
de vlag in sjouw hijsen
hoist a waft 
¶. overige voorbeelden
aan de sjouw zijn
be on the loose/razzle/out on the tiles 
op sjouw zijn
be on a trip 

qsjouwen

sjouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwaar aan iets dragen
lug
drag 
2. iets inspannends doen
trudge
toil (and moil), slave (away), fag, grind 
3. (informeel); lopen
trudge
traipse, lumber 
♦ voorbeelden
hij sjouwt het hele veld over
he plods all over the field 
trap op/trap af sjouwen
trudge/traipse/lumber up/down the stairs 

qsjouwen

sjouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met inspanning dragen
lug
carry, haul, drag
(informeel) (Brits-Engels) hump
(Amerikaans-Engels) tote 

qsjouwer

sjouwer (dem)
1. beroep
porter
(in haven) dock-worker, dock-hand, docker 
2. iemand die het zwaarste werk op zich neemt
workhorse
drudger, toiler 
3. (sport)
workhorse
struggler, plodder
(slang) (Brits-Engels) grafter 

qsjouwerman

sjouwerman (dem)
1. porter
(in haven) dock-worker, dock-hand, docker 

qsjtreimel

sjtreimel (de)
1. shtreimel 

qsjwa

sjwa (de)
1. schwa
shwa, neutral vowel 

qska

ska (dem)
1. ska 

qskaat

skaat (het)
1. skat 

qskai

skai1 (het)
1. imitation leather
leatherette, American cloth 
♦ voorbeelden
de bank is met skai bekleed
the sofa is upholstered with imitation leather/leatherette/American cloth 

qskai

skai2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. imitation leather
leatherette, American cloth 
♦ voorbeelden
een skai bankstel
an imitation leather/leatherette sofa 

qskald

skald (dem)
1. skald
scald 

qskate

skate (dem)
1. (in-line) skate 

qskateboard

skateboard (het)
1. skateboard 

qskateboarden

skateboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. skateboard 

qskateboarder

skateboarder (dem)
1. skateboarder, skater 

qskatebroek

skatebroek (de)
1. skate pants, skate jeans 

qskaten

skaten schaatsen(onovergankelijk werkwoord)
1. skateboarden
skateboard 
2. inlineskaten
in-line skate 

qskate-off

skate-off (dem)
1. skate-off 

qskatepark

skatepark (het)
1. skate park 

qskater

skater (dem)
1. skater, skateboarder 

qskeeler

skeeler (dem)
1. skeeler 

qskeeleren

skeeleren schaatsen(onovergankelijk werkwoord)
1. roller blade 

qskeet

skeet (het)
1. skeet 

qskelet

skelet (het)
1. geraamte
skeleton 
2. (bouwkunst)
skeleton
frame 
3. (plantkunde)
skeleton 

qskeletbouw

skeletbouw (dem) (bouwkunst)
1. structural steelwork 

qskeletteren

skeletteren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. een dierlijk lichaam
skeletonize 
2. m.b.t. bladeren
skeletonize 

qskelter

skelter (dem)
1. motorwagentje
(go-)kart
(Amerikaans-Engels) go-cart 
2. trapauto
(go-)kart
(Amerikaans-Engels) go-cart 

qskelterbaan

skelterbaan (de)
1. (go-)kart (race)track 

qskelteren

skelteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (go-)kart 
♦ voorbeelden
het skelteren
(go-)karting, (go-)kart racing 

qsketch

sketch (de)
1. sketch 

qski

ski (dem)
1. sneeuwschaats
ski 
♦ voorbeelden
op ski's lopen
walk on skis 
2. landingsgestel
ski 

qskibob

skibob (de)
1. ski-bob 

qskibroek

skibroek (de)
1. ski pants 

qskibus

skibus (dem)
1. ski bus 

qskicentrum

skicentrum (het)
1. ski resort 

qskicursus

skicursus (dem)
1. skiing course 

qskidorp

skidorp (het)
1. ski village 

qskiën

skiën (onovergankelijk werkwoord)
1. ski 
♦ voorbeelden
gaan skiën
go skiing 
leren skiën
learn to ski 
ze zijn naar beneden geskied
they skied down 

qskiër

skiër (dem), skiester (dev)
1. skier 

qskiester

skiester (dev) zie skiër

qskiff

skiff (dem)
1. skiff 

qskiffeur

skiffeur (dem), skiffeuse (dev)
1. (man) skiff carsman, (vrouw) skiff carswoman 

qskiffeuse

skiffeuse (dev) zie skiffeur

qskiffle

skiffle (de)
1. skiffle 

qskigebied

skigebied (het)
1. skiing area/centre 

qskihut

skihut (de)
1. skiing hut/shelter 

qskike

skike (dem)
1. skike 

qskiken

skiken (onovergankelijk werkwoord)
1. skike 

qskiklas

skiklas (dev)
1. skiing class/lesson 

qskileraar

skileraar (dem), skilerares (dev)
1. (man & vrouw) ski instructor
(vrouw) ski instructress 

qskilerares

skilerares (dev) zie skileraar

qskilift

skilift (dem)
1. ski lift
ski tow, J-bar 

qskilopen

skilopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cross-country skiing 

qskimboard

skimboard (het)
1. skimboard 

qskimboarden

skimboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. skimboard 

qskimmen

skimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. skim 

qskimming

skimming (de)
1. skimming, card-skimming 

qskinhead

skinhead (dem)
1. skinhead 

qskinny

skinny (bijvoeglijk naamwoord)
1. skinny 

qskinpak

skinpak (het)
1. skin suit 

qskipak

skipak (het)
1. ski suit 

qskipas

skipas (dem)
1. lift pass 

qskipiste

skipiste (de)
1. ski run 

qskippybal

skippybal (dem)
1. kangaroo ball 

qskirt

skirt (dem)
1. skirt 

qskischans

skischans (de)
1. ski jump 

qskischoen

skischoen (dem)
1. ski boot 

qskischool

skischool (de)
1. ski school 

qskispringen

skispringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ski-jumping 

qskisprong

skisprong (dem)
1. ski jump 

qskistok

skistok (dem)
1. ski Bstick/Apole 

qskitocht

skitocht (dem)
1. skiing-trip 

qskiuitrusting

skiuitrusting (dev)
1. skiing gear 

qskivakantie

skivakantie (dev)
1. skiing holiday
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) skiing vacation 

qskiverhuur

skiverhuur (dem)
1. ski rental 

qskiwas

skiwas (het, dem)
1. ski wax 

qskottelbraai

skottelbraai (dem)
1. skottelbraai 

qskrei

skrei (de)
1. skrei
Norwegian cod, winter cod 

qskunk

skunk1 (dem)
1. dier
skunk 

qskunk

skunk2 (het)
1. bont
skunk 

qskûtsjesilen

skûtsjesilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (omschrijving) sail/race in special shallow-draught/Ashallow-draft (Frisian) boats 

qskybox

skybox (dem)
1. (corporate) box, (Amerikaans-Engels) skybox 

qskydiven

skydiven (onovergankelijk werkwoord)
1. skydive 

qskydiver

skydiver (dem)
1. skydiver 

qskylab

skylab (het)
1. Skylab 

qskyline

skyline (de)
1. skyline 

qskypen

skypen (onovergankelijk werkwoord)
1. skype 

qskyscraper

skyscraper (de)
1. skyscraper 

qsla

sla (de)
1. gewas
lettuce 
♦ voorbeelden
een krop sla
a (head of) lettuce 
2. als voedsel
lettuce
salad 
♦ voorbeelden
de sla aanmaken
dress the salad 
blaadjes sla voor het konijn
some lettuce leaves for the rabbit 
3. koud gerecht
salad 

qslaaf

slaaf (dem), slavin (dev)
1. lijfeigene
slave 
♦ voorbeelden
iemand tot slaaf maken
enslave someone 
2. afhankelijke
slave
creature, instrument, puppet, tool 
♦ voorbeelden
de slaven van de moderne industrie
the slaves of modern industry 
3. m.b.t. gewoonte
slave 
♦ voorbeelden
een slaaf zijn van zijn driften
be a slave to one's passions 
4. masochist
slave
victim 

qslaafs

slaafs1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vernederend
degrading
ignominious, humiliating 
♦ voorbeelden
slaafse arbeid
drudgery, slave labour, menial work 
slaafse dwang
brute force 

qslaafs

slaafs2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. serviel
slavish (bijwoord: slavishly)
servile, obsequious, abject, grovelling 
♦ voorbeelden
iemand slaafs dienen
wait on someone hand and foot, run after someone 
slaafse gehoorzaamheid
slavish/servile obedience 
een slaafse gewoonte
a besetting sin, an inveterate/ingrained habit 
de mode slaafs navolgen
be a slave to fashion 
slaafse navolging
base/servile imitation, Chinese copy 
slaafse volgeling
yes-man, hanger-on, toady 
2. zich niet kunnende losmaken van een voorbeeld
slavish (bijwoord: slavishly)
servile 
♦ voorbeelden
iemand slaafs navolgen
imitate someone slavishly 

qslaafvrij

slaafvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. ± fair trade 
♦ voorbeelden
slaafvrije chocola
fair trade chocolate 

qslaag

slaag (dem)
¶. overige voorbeelden
iemand (een pak) slaag geven
give someone a beating/hiding/dressing/licking/pasting, beat someone up
(figuurlijk; sport) give someone a beating/thrashing 
slaag krijgen
get/take a beating/licking/pasting
(figuurlijk; sport) get a beating/thrashing 
meer slaag dan eten krijgen
get more kicks than halfpence 

qslaags

slaags (bijwoord)
1. in gevecht
to blows
to grips 
♦ voorbeelden
slaags worden/(ge)raken met de politie
clash with/fall foul of the police 
slaags worden/(ge)raken met een tegenstander
come to blows/grips with an opponent, close with an opponent 
slaags worden/(ge)raken met het vijandelijke leger
engage/close with the enemy force 
slaags zijn
exchange/bandy blows, clash, grapple 
2. (scheepvaart)
on course 
♦ voorbeelden
het schip werd door de sleepboot slaags getrokken
the ship was towed on course 

qslaan

slaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slaande beweging(en) maken
hit
beat, strike 
♦ voorbeelden
met de deur slaan
slam the door 
met de vleugels slaan
beat/flap one's wings 
met armen en benen slaan
swing one's arms and legs, lash about with one's arms and legs 
de walvis sloeg met z'n staart
the whale lashed its tail 
zij sloeg naar de bal
she hit/took a swipe at the ball 
wild om zich heen slaan
lay about oneself, lash out 
de golven slaan over het dek
the waves are breaking over/sweeping the deck 
haar knieën sloegen tegen elkaar
her knees knocked (together) 
er maar op los slaan
lay about someone, go wildly at someone 
2. m.b.t. hart, pols
beat
pulsate, pulse 
♦ voorbeelden
zijn hart ging sneller slaan
his pulse quickened, his heart beat faster 
3. door slagen geluid voortbrengen
strike 
♦ voorbeelden
de klok slaat ieder kwartier
the clock strikes/chimes the quarters 
de nachtegaal slaat
the nightingale is jugging 
4. door heen en weer bewegen geluid voortbrengen
bang
slam 
♦ voorbeelden
de zeilen slaan tegen de mast
the sails are flapping against the mast 
het water slaat tegen het schip/de dijk
the water washes against the ship/dike 
5. (+ op) betreffen
refer to
bear reference to, bear on, allude to 
♦ voorbeelden
dat slaat op mij
that is meant for/aimed at me 
dat slaat nergens op
that makes no sense at all, that is neither here nor there 
waar slaat dit nu weer op?
what is the meaning of this? 
6. begin maken met
♦ voorbeelden
de soldaten slaan aan het muiten
the soldiers are rising in mutiny/are about to mutiny 
op de vlucht slaan
take to one's heels/to flight, run away, run for it 
7. plotseling op een plaats/in een toestand komen
♦ voorbeelden
de vlam slaat in de pan
the contents of the pan catch fire 
de bliksem is in de toren geslagen
the tower has been struck by lightning 
de rook slaat op je keel
the smoke catches your throat/chokes you 
over de kop slaan
overturn 
overboord slaan
be lost/be washed/fall overboard 
tegen de grond slaan
fall flat on one's face 
de vlammen sloegen uit het dak
the flames shot up through the roof 

qslaan

slaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. via slagen pijn toebrengen
hit
strike
(met vlakke hand) slap, thump, smack
(een pak slaag geven) beat 
♦ voorbeelden
iemand bewusteloos slaan
knock someone out (cold) 
iemand een bloedneus slaan
give someone a bloody nose 
iemand bont en blauw slaan
beat someone black and blue 
deeg slaan
knock up dough 
ik sloeg hem waar ik hem maar raken kon
I hit him all over 
iemand in het gezicht slaan
slap someone's face
(ook figuurlijk) give someone a slap in the face 
ik sla het er wel bij hem in/uit
I'll beat/knock/drub it into/out of him 
met de koppen tegen elkaar slaan
bang/knock their heads together 
iemand om de oren slaan
box someone's ears 
zich warm slaan
beat one's arms 
(figuurlijk) hij kon zich wel voor het hoofd/zijn kop slaan
he could have kicked himself 
(figuurlijk) hij is er niet (bij) vandaan/weg te slaan
wild horses couldn't drag him away 
2. met enige kracht treffen
hit
strike, beat, clout
(informeel) biff
(slang) bash 
♦ voorbeelden
iets aan stukken slaan
smash something, make matchwood of something 
zullen we een balletje slaan?
how about a game of tennis? 
een paal in de grond slaan
drive a stake into the ground 
alles kort en klein slaan
smash everything to smithereens, turn the place upside down, tear the place apart 
een spijker in de muur slaan
drive/hammer/knock a nail into the wall 
iemand tot ridder slaan
knight someone 
(figuurlijk) zich ergens doorheen slaan
pull/win through 
(figuurlijk) zich door het werk heen slaan
make one's way/get through the work 
3. door slagen op, van de plaats, in een toestand brengen
beat (up)
knock 
♦ voorbeelden
iemand aan het kruis slaan
nail someone to the cross, crucify someone 
iemand in de boeien slaan
clap/put someone in irons 
een put slaan
drive/sink a well, bore a well 
4. door slagen doen ontstaan
♦ voorbeelden
een brug over een rivier slaan
throw/build/erect a bridge over a river 
geld slaan
strike/mint coins, coin money 
een ring slaan om
put/fit a ring round 
5. door een zwaaiende beweging op, van de plaats, in een toestand brengen
strike
beat, knock (up) 
♦ voorbeelden
een fles rum achterover slaan
sink/lower/tuck away a bottle of rum 
een touw slaan om
tie a rope round 
de armen om de hals van iemand slaan
put/throw/fling/fold/wrap one's arms around someone's neck 
de armen over elkaar slaan
cross/fold one's arms 
de benen over elkaar slaan
cross one's legs 
6. m.b.t. het oog, de blik
turn
direct 
♦ voorbeelden
acht slaan op
take heed/notice/note of something, pay/give heed to something 
7. m.b.t. draden, stroken
plait
(Amerikaans-Engels) braid
(mat, mand ook) weave 
♦ voorbeelden
touw/een knoop slaan
make rope
tie a knot 
8. verslaan
beat
defeat 
9. lozen
drain
empty 
10. m.b.t. spel
take
capture 
¶. spreekwoorden
als men een hond wil slaan, kan men licht een stok vinden
a staff is quickly found to beat a dog
any stick will do to beat a dog
± give a dog a bad name (and hang him) 

qslaap

slaap (dem)
1. rusttoestand
sleep
(formeel) slumber 
♦ voorbeelden
een diepe slaap
a deep/sound sleep 
de eeuwige slaap
eternal rest, the last/long sleep 
we hebben vannacht weinig slaap gehad
we didn't get much sleep last night 
iemand uit de slaap houden
keep someone awake 
in slaap zijn
be asleep
(formeel of schertsend) be in Morpheus' arms 
in slaap vallen
fall asleep, go to sleep, drop off (to sleep)
(m.b.t. kind ook) go off
(bijvoorbeeld in stoel) doze/nod off (to sleep) 
in slaap doen vallen
send/put to sleep
(bij operatie ook) put/knock out 
iemand in slaap zingen
(letterlijk) sing someone to sleep
(figuurlijk) lull someone to sleep/into a false sense of security 
(eufemistisch) iemand in slaap brengen
send/put someone to sleep 
een kind in slaap wiegen
rock a child to sleep 
het was om bij in slaap te vallen
it was enough to put/send one to sleep
(informeel) it was a (real) drag/yawn 
een lichte slaap
a light/shallow sleep 
een onrustige/woelige slaap
an uneasy/a troubled sleep 
in zijn slaap praten
talk in one's sleep 
de slaap des rechtvaardigen slapen
sleep the sleep of the just 
de slaap niet kunnen vatten
not be able to get to sleep, not be able to get off 
2. neiging
sleepiness
drowsiness 
♦ voorbeelden
slaap hebben
be/feel sleepy 
ze heeft nog steeds geen slaap
(m.b.t. kind) she won't go to sleep/go off 
slaap krijgen
get sleepy/drowsy 
over zijn slaap heen zijn
not feel sleepy anymore 
omvallen van de slaap
be falling asleep standing up, be unable to keep one's eyes open 
met de slaap worstelen
fight sleepiness 
3. zijvlak van het hoofd
temple 
4. afscheiding aan de oogleden
sleep
(kindertaal ook) sand 
♦ voorbeelden
de slaap uit zijn ogen wrijven
rub the sleep out of one's eyes 
5. m.b.t. planten
sleep 

qslaapapneu

slaapapneu (dem)
1. sleep apnoea 

qslaapbank

slaapbank (de)
1. sofa bed
studio couch 

qslaapbeen

slaapbeen (het) (medisch)
1. temporal bone 

qslaapbeweging

slaapbeweging (dev)
1. nyctinasty
sleep movement 

qslaapbol

slaapbol (dem)
1. vrucht
opium poppyhead 
2. plant
opium poppy 

qslaapbus

slaapbus (de)
1. sleeper bus 

qslaapcentrum

slaapcentrum (het) (medisch)
1. sleep area 

qslaapcoupé

slaapcoupé (dem)
1. sleeping compartment, sleeper
(Brits-Engels ook) couchette 

qslaapdrank

slaapdrank (dem)
1. sleeping draught
sleeping potion
(borrel) nightcap 

qslaapdronken

slaapdronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. half asleep, drowsy 
♦ voorbeelden
slaapdronken antwoorden
answer sleepily/drowsily 
hij is nog slaapdronken
he is still half asleep/drowsy 

qslaapfeestje

slaapfeestje (het)
1. sleepover (party), (Amerikaans-Engels) slumber party 

qslaapgas

slaapgas (het)
1. sleeping gas 

qslaapgebrek

slaapgebrek (het)
1. lack/want of sleep 

qslaapgelegenheid

slaapgelegenheid (dev)
1. sleeping accommodation, place to sleep 
♦ voorbeelden
slaapgelegenheid voor de bemanning
(op schip) the crew's sleeping accommodation/quarters 

qslaapgemeente

slaapgemeente (dev) (België)
1. dormitory town 

qslaaphoek

slaaphoek (dem)
1. sleeping area 

qslaapje

slaapje (het)
1. dutje
nap, snooze
(informeel) forty winks
(informeel ook) (Brits-Engels) kip 
♦ voorbeelden
een slaapje doen
have a nap/snooze/forty winks/a kip 
(kindertaal) nu gaan we slaapjes doen
now it's time to go to bye-byes/beddy-byes 
(kindertaal) heb je lekker slaapjes gedaan?
did you have a nice/lovely sleep? 
2. kamergenoot
zie slapie

qslaapkamer

slaapkamer (de)
1. vertrek
bedroom
(vnl. van koning(in)) ↑ bedchamber 
2. ameublement
bedroom suite 
♦ voorbeelden
een slaapkamer uitzoeken
choose a (new) bedroom suite 

qslaapkameraad

slaapkameraad (dem)
1. (op dezelfde kamer) room-mate
(in hetzelfde bed) bedfellow, bedmate 

qslaapkamergeheim

slaapkamergeheim (het)
1. bedroom secret 

qslaapkamerintimiteiten

slaapkamerintimiteiten (meervoud)
1. intimate details 

qslaapkamerkleedje

slaapkamerkleedje (het)
1. bedroom rug 

qslaapkamerogen

slaapkamerogen (meervoud)
1. bedroom eyes 

qslaapkleur

slaapkleur (de)
1. flushed face from/after sleep 

qslaapkop

slaapkop (dem)
1. slaperig persoon
sleepyhead 
2. sufferd
dope 
♦ voorbeelden
wat ben jij een slaapkop!
you're so doz(e)y/dop(e)y!, don't be so doz(e)y! 
dat stelletje slaapkoppen van hiernaast
that doz(e)y/dop(e)y lot next door 

qslaapkuur

slaapkuur (de)
1. sleep/narco therapy 

qslaaplaag

slaaplaag (de)
1. bedroom level/storey/Astory 

qslaapliedje

slaapliedje (het)
1. lullaby
cradlesong 

qslaaplucht

slaaplucht (de)
1. bedroom smell 

qslaapmatje

slaapmatje (het)
1. sleeping mat 

qslaapmiddel

slaapmiddel (het)
1. sleep-inducing drug
(medisch ook) opiate, narcotic, soporific
(slaappil) sleeping pill 
♦ voorbeelden
een slaapmiddel innemen/voorschrijven
take/prescribe a sedative/a sleeping pill 

qslaapmuts

slaapmuts (de)
1. nachtmuts
nightcap 
2. slaapkop
sleepyhead 

qslaapmutsje

slaapmutsje (het)
1. borrel
nightcap 
2. (plantkunde)
California poppy
eschscholtzia 

qslaapogen

slaapogen (meervoud)
1. slaperige ogen
sleepy eyes
↑ eyes heavy with sleep 
2. m.b.t. poppen
♦ voorbeelden
een pop met slaapogen
a doll that (really) goes to sleep 

qslaapopvang

slaapopvang (dem)
1. shelter (for the homeless) 

qslaappakje

slaappakje (het)
1. sleeping suit, sleeper 

qslaappil

slaappil (de)
1. sleeping pill/tablet 

qslaapplaats

slaapplaats (de)
1. bed
place to sleep, sleeping-place
bed
(op schip) berth
(informeel) (Brits-Engels) kip 
♦ voorbeelden
een zeiljacht met zes slaapplaatsen
a six-berth yacht, a yacht with six berths 
we hebben slaapplaats voor vier extra gasten
we've got beds for four extra guests, we can sleep four extra guests 
2. logeeradres
place to sleep
bed (for the night) 

qslaapplek

slaapplek (dev)
1. place to sleep 

qslaappoeder

slaappoeder (de)
1. sleeping powder 

qslaaprijtuig

slaaprijtuig (het) zie slaapwagen

qslaapstad

slaapstad (de)
1. (voorstad) dormitory suburb
(satellietstad) dormitory town
(Amerikaans-Engels ook; satellietstad) bedroom town 

qslaapster

slaapster (dev)
¶. overige voorbeelden
de Schone Slaapster
(the) Sleeping Beauty 

qslaapstoel

slaapstoel (dem)
1. rest-chair
(ligstoel) reclining chair
(in auto/vliegtuig, op schip, met verstelbare rugleuning) reclining seat 

qslaapstoornis

slaapstoornis (dev)
1. sleep disorder 

qslaaptablet

slaaptablet (het, de)
1. sleeping pill/tablet 

qslaaptijd

slaaptijd (dem)
1. tijd om te gaan slapen
time to go to sleep
(bedtijd) bedtime 
2. voor de slaap bestemde tijd
time to sleep 

qslaaptrein

slaaptrein (dem)
1. sleeper
overnight train 

qslaapverdrijvend

slaapverdrijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. stimulant 
♦ voorbeelden
slaapverdrijvende middelen
stimulants 

qslaapvertrek

slaapvertrek (het)
1. bedroom
(vnl. van bemanning/soldaten/personeel; informeel ook) sleeping quarters
(slaapzaal) dormitory 

qslaapverwekkend

slaapverwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat de slaap verwekt
sleep-inducing
↑ soporific, ↑ narcotic, ↑ somniferous, ↑ hypnogenetic 
2. (figuurlijk); saai
soporific
mind-numbing 
♦ voorbeelden
wat is dit boek slaapverwekkend
this book is enough to send you/anyone to sleep, this book's a(n utter) bore, ↓ this book's a drag 
wat een slaapverwekkende toestand/boel is het hier
this (place) is enough to send you/anyone to sleep, what a bore this (place) is, ↓ what a drag this (place) is 
een slaapverwekkend verhaal/boek
a soporific/tedious/boring story/book 

qslaap-waakritme

slaap-waakritme (het)
1. sleep-wake rhythm, sleep-wake cycle 

qslaapwagen

slaapwagen (dem)
1. sleeping car, sleeper 

qslaapwandelaar

slaapwandelaar (dem), slaapwandelaarster (dev)
1. sleepwalker
↑ somnambulist, ↑ noctambulist 
♦ voorbeelden
hij is een slaapwandelaar
he is a sleepwalker, he walks in his sleep 

qslaapwandelaarster

slaapwandelaarster (dev) zie slaapwandelaar

qslaapwandelen

slaapwandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk in one's sleep 
♦ voorbeelden
het slaapwandelen
sleepwalking
↑ somnambulism, noctambulism 
slaapwandelend
sleepwalking
↑ somnambulant, noctambulant 

qslaapwerend

slaapwerend (bijvoeglijk naamwoord) zie slaapverdrijvend

qslaapwijk

slaapwijk (de)
1. dormitory suburb 

qslaapzaal

slaapzaal (de)
1. dormitory
sleeping quarters
(informeel) dorm 

qslaapzak

slaapzak (dem)
1. zak om in te slapen
sleeping bag
bedroll
(slang) flea-bag 
2. lakenzak
sheet sleeping bag 

qslaapziekte

slaapziekte (dev)
1. tropische ziekte
(African) sleeping sickness
(medisch) (African) trypanosomiasis 
2. hersenontsteking
sleeping sickness
(Brits-Engels ook) sleepy sickness
(medisch) encephalitis lethargica 

qslaapzucht

slaapzucht (de)
1. narcolepsy 

qslaatje

slaatje (het)
1. gerecht
salad 
2. voordeeltje
♦ voorbeelden
een slaatje uit iets slaan
do well out of something, make a bit out of something, cash in on something 
hij wil overal een slaatje uit slaan
he tries to cash in on everything 

qslab

slab (de)
1. morsdoekje
bib
(voornamelijk Brits-Engels) feeder 
♦ voorbeelden
een kind een slab voordoen
put a child's bib on 
2. strook lood
(onder in een muur) damp(-proof) course
(om muuraansluiting af te dekken) flashing 

qslabak

slabak (dem)
1. salad bowl 

qslabakken

slabakken (onovergankelijk werkwoord)
1. niet voortmaken
(luieren) slack, idle
(treuzelen) dawdle 
♦ voorbeelden
een beetje lopen te slabakken
lounge around 
2. afnemen
slacken (off)
(m.b.t. wind ook) drop 
3. (België); kwijnen
be in the doldrums, be in a slump 

qslabed

slabed (het)
1. lettuce bed 

qslablad

slablad (het)
1. lettuce leaf 

qslaboon

slaboon (de)
1. (Brits-Engels) French bean, (Amerikaans-Engels) green bean 

qslacentrifuge

slacentrifuge (de)
1. lettuce/salad spinner 

qslacht

slacht (de)
1. het slachten
slaughter(ing) 
♦ voorbeelden
in november hebben wij de slacht
November is our slaughtering time 
varkens mesten/fokken voor de slacht
fatten (up)/breed pigs for slaughtering/(the) slaughter 
2. wat het slachten oplevert
slaughtered animal(s) 

qslachtafval

slachtafval (het, dem)
1. offal 

qslachtbank

slachtbank (de)
1. (chopping/slaughtering) block 
♦ voorbeelden
naar de slachtbank geleid worden
(figuurlijk) be led (like a lamb) to the slaughter 

qslachtbeest

slachtbeest (het)
1. animal for slaughter(ing)
(meervoud ook) stock for slaughter(ing), fatstock
(vee) beef cattle 

qslachtblok

slachtblok (het)
1. (chopping/slaughtering) block 

qslachtdier

slachtdier (het) zie slachtbeest

qslachten

slachten (overgankelijk werkwoord)
1. doden
slaughter
butcher, kill 
♦ voorbeelden
een koe/varken slachten
slaughter a cow/pig 
geslachte koeien en varkens
slaughtered cows and pigs, carcasses of beef and pork 
een konijn slachten
kill a rabbit 
hij hield twee konijnen om te slachten met kerst
he kept two rabbits to kill for Christmas 
2. m.b.t. personen
slaughter
butcher
(m.b.t. meerdere personen ook) massacre 
¶. spreekwoorden
men moet de kip met de gouden eieren niet slachten
kill not the goose that lays the golden eggs 

qslachter

slachter (dem)
1. slaughterman
slaughterer, killer 

qslachterij

slachterij (dev)
1. slaughterhouse, abattoir
(Amerikaans-Engels ook) meatworks, meat-packing factory 

qslachthuis

slachthuis (het)
1. slaughterhouse, abattoir
(Amerikaans-Engels ook) meatworks 

qslachting

slachting (dev)
1. het slachten, keer
slaughtering
killing 
2. massamoord
slaughter, massacre, bloodbath
butchery, carnage 
♦ voorbeelden
een slachting aanrichten
cause carnage/a massacre, carry out a massacre 
een slachting aanrichten onder
slaughter, butcher, massacre (wholesale) 
(figuurlijk) het tentamen was een ware slachting
there were a lot of casualties in the examination, the examination caused many to fall by the wayside 

qslachtkip

slachtkip (dev)
1. table chicken
(meervoud ook) table poultry 

qslachtmaand

slachtmaand (de)
1. slaughtering/butchering season
November 

qslachtmasker

slachtmasker (het)
1. slaughtering mask
humane killer 

qslachtmethode

slachtmethode (dev)
1. method of slaughter(ing)
slaughtering method 

qslachtoffer

slachtoffer (het)
1. persoon
victim
(voornamelijk meervoud ook; in oorlog, bij ramp/ongeluk) casualty 
♦ voorbeelden
tot slachtoffer maken
make a victim of, victimize 
(schertsend) wie is het volgende slachtoffer?
who is the next victim? 
een willig slachtoffer
a willing victim 
slachtoffer worden van
fall victim/prey to 
het slachtoffer worden van een oplichter
be the victim of a swindler, be conned/duped by a swindler 
(figuurlijk) het slachtoffer van zinsbegoocheling zijn
labour under a delusion
(regelmatig, hersenschimmen) be a prey to/suffer from delusions 
2. offerdier
victim, sacrifice
offering
(dier ook) sacrificial animal
(mens ook) human sacrifice 

qslachtofferbejegening

slachtofferbejegening (dev) (België)
1. help/aid to victims
(hulpdiensten) victim support services
(financieel) victim compensation 

qslachtofferen

slachtofferen (overgankelijk werkwoord)
1. sacrifice 
♦ voorbeelden
geslachtofferd worden
get sacrificed 

qslachtofferhulp

slachtofferhulp (de)
1. help/aid to victims
(hulpdiensten) victim support services
(financiële compensatie) victim compensation 

qslachtofferrol

slachtofferrol (de)
1. role of the victim 

qslachtpartij

slachtpartij (dev)
1. slaughter, massacre, bloodbath 

qslachtprijs

slachtprijs (dem)
1. slaughter value 

qslachtrijp

slachtrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready/fit for slaughter(ing)
fat(tened), mature 
♦ voorbeelden
slachtrijp vee
fatstock, stock/cattle for slaughter(ing), beef (cattle) 

qslachttijd

slachttijd (dem)
1. slaughtering/butchering time, slaughtering/butchering season 

qslachtvee

slachtvee (het)
1. stock/cattle for slaughter(ing), fatstock, beef (cattle) 

qslachtvlees

slachtvlees (het)
1. butcher's meat 

qslachtwaarde

slachtwaarde (dev)
1. slaughter value 

qslachtwet

slachtwet (de)
1. law on the slaughter of animals
(Groot-Brittannië, USA ook) Slaughter of Animals Act 

qslacks

slacks (meervoud)
1. (pair of) slacks 

qslacouvert

slacouvert (het)
1. salad servers 

qsladood

sladood (dem)
¶. overige voorbeelden
een lange sladood
a beanpole 

qslag

slag1 (dem)
1. klap
blow, stroke
(vnl. m.b.t. boksen, vuistslag ook) punch
(met zweep ook) lash
(met vlakke hand) slap 
♦ voorbeelden
een slag van de donder
a clap/peal of thunder, a thunderclap 
een harde slag
a hard/heavy blow 
(figuurlijk) dat was een slag in zijn gezicht
that was one in the eye/a slap in the face for him 
met elke slag van de hamer
with each blow/stroke of the hammer 
iemand een (zware) slag toebrengen
deal/strike someone a heavy blow 
iemand slagen toedienen
deal/strike/fetch someone a blow 
(België) slagen en verwondingen
assault and battery 
zonder slag of stoot
(figuurlijk) without striking a blow, without a struggle/any resistance 
2. ramp, schok
blow 
♦ voorbeelden
de slagen van het noodlot
the blows of fate 
3. klap tegen een bal
stroke
(golf/cricket ook) drive 
♦ voorbeelden
aan slag zijn
be in
(cricket ook) be batting/into bat 
aan slag komen
be/get in, have one's turn to bat/shoot/serve/… 
een slag doen
make a stroke 
(honkbal) met drie slag uitgooien
strike out 
een onderhandse slag
an underhand (stroke) 
(honkbal) twee slag een wijd
two strikes one ball 
(figuurlijk) zijn verdenking is een slag in de lucht
his suspicion was just a shot in the dark 
4. (leger)
battle 
♦ voorbeelden
een beslissende slag
a decisive/crucial battle, a Waterloo 
in de slag bij Nieuwpoort
at the Battle of Nieuwpoort 
slag leveren
do battle (with someone), give battle (to someone), fight a battle 
(België) zich uit de slag trekken
(figuurlijk) manage, cope 
(België) zich goed uit de slag kunnen trekken
be able to fend for oneself, be able to paddle one's own canoe 
de slag verliezen
lose the battle/day 
de slag winnen
win the battle, win/gain/carry the day 
5. geluid
bang
thump, bump 
6. golvende beweging
wave 
♦ voorbeelden
hij heeft een mooie slag in zijn haar
he has a nice wave in his hair 
7. het slaan, keer
stroke
(muziek; van pols, hart) beat
(van vogel) call, note 
♦ voorbeelden
op slag van tienen
on the stroke of ten 
(figuurlijk) van slag zijn
be off one's stroke, have been put off 
(figuurlijk) (totaal) van slag zijn
be (totally) upset 
(figuurlijk) iemand van slag brengen
put someone off (his stroke), rattle someone 
mijn pendule is van slag
my clock is striking wrong/incorrectly 
8. handigheid
knack 
♦ voorbeelden
er de slag van hebben iets te doen
have the knack of doing something 
de slag van iets te pakken krijgen
get the knack/hang/feel of something, get into the way of something 
je moet even de slag te pakken hebben
you just have to find the (right) knack 
9. (kaartspel)
trick 
♦ voorbeelden
een slag maken
win/make a trick 
(figuurlijk) iemand een slag voor zijn
be one up on someone 
de winnende slag
the winning trick
(bridge) the odd trick 
die slag is (voor) jou
(figuurlijk) touché, one up for/to you 
10. (damspel)
take, capture, jump 
11. m.b.t. munten/merken
striking
minting 
♦ voorbeelden
munten van dezelfde slag
coins struck from the same die 
12. (sport); het uitslaan
(zwemmen, roeien) stroke
(schaatsen) gliding stride 
♦ voorbeelden
de slag aangeven
(bij roeien) set the stroke, row stroke, stroke (the boat) 
met grote slagen roeien
row with long strokes 
(zwemmen) met een tempo van 30 slagen per minuut
at a rate of 30 strokes per minute, at a stroke-rate of 30 per minute 
van slag zijn (bij roeien/zwemmen)
be off one's stroke
(m.b.t. roeiploeg) be all to pieces 
(zwemmen) vrije slag
freestyle 
13. winding
turn
coil 
♦ voorbeelden
de slagen van een zwachtel
the coils of a bandage 
14. wenteling
turn
↑ revolution, ↑ rotation 
♦ voorbeelden
slag houden
click shut 
iets een halve slag omdraaien
give something a half turn 
de wekker een paar slagen opwinden
wind up the alarm-clock a few turns 
vrije slag
play 
15. roeier
stroke 
♦ voorbeelden
slag roeien
row stroke 
16. m.b.t. bouwland
rotation 
17. van laverend schip
leg, tack, board 
18. dun uiteinde van zweep
lash 
19. m.b.t. zuiger
stroke
(lengte van slagbeweging) travel 
20. tikkeltje
bit, little, shade, touch 
♦ voorbeelden
net een slag anders
just a bit/little/shade different 
¶. overige voorbeelden
aan de slag!
get going/busy/cracking/weaving!, get to it!
(vulgair) get/take your finger out! 
aan de slag gaan
get/set to work, get going/busy/cracking/weaving 
ze doet alles om aan de slag te komen
she's doing all she can to find a job 
zin hebben om weer aan de slag te gaan
be eager to get back to work 
met de Franse slag iets doen
do something in a slapdash manner/way, give something a lick and a promise 
dat is een goede slag voor de FBI
that's (quite a) coup for the FBI 
er zit een slag in mijn wiel
my wheel is buckled 
in de slag zijn om een order
compete for an order 
hij is al maanden in de slag met de gemeente
he's been at loggerheads/in a dispute with the council for months 
een slag om de arm houden
refuse to commit oneself, be non-committal, keep one's options open, not commit oneself 
hij was op slag dood
he died instantly/outright/on the spot 
zijn slag slaan
take one's chance, seize one's chance/opportunity 
een goede slag slaan
make a good deal 
een slag naar iets slaan
make a (random) guess at something, have a shot/stab at something 
de inbrekers sloegen een grote slag
the burglars made/netted a good/big haul 
zich een slag in de rondte werken
work oneself blue in the face, work oneself into the ground, work flat out 
¶. spreekwoorden
met veel slagen valt de boom
little strokes fell great oaks 
een boom valt niet met de eerste slag
an oak is not felled at one stroke 

qslag

slag2 (het)
1. aard, soort
sort
kind, type, class 
♦ voorbeelden
mensen van allerlei slag
people of all sorts, all sorts of people, people of every sort/description
(formeel) all sorts and conditions of men
(informeel) the long (and) the short and the tall 
je kent dat slag mensen wel
you know the sort/type of person (I'm talking about) 
dat is niet voor ons slag mensen
that's not for the likes of us 
een raar slag (van) volk
funny/strange people 
iemand van jouw slag
someone like you
(vaak pejoratief) the likes of you 
2. veeslag
type, strain 
3. onverharde weg
track
path 
4. perceel
plot
parcel
(Amerikaans-Engels ook) lot 
5. duiventil
loft
cote 
¶. overige voorbeelden
een slag groter/kleiner
a bit bigger/smaller 

qslagader

slagader (de)
1. artery 
♦ voorbeelden
grote slagader
aorta 
kleine slagader
arteriole 
(figuurlijk) slagaders van het verkeer
arteries, arterial roads 

qslagaderbreuk

slagaderbreuk (de)
1. arterial rupture 

qslagaderlijk

slagaderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. arterial 
♦ voorbeelden
een slagaderlijke bloeding
arterial bleeding, an arterial haemorrhage 

qslagaderverkalking

slagaderverkalking (dev)
1. hardening of the arteries
(medisch) arteriosclerosis 

qslagarm

slagarm (dem)
1. hitting arm 

qslagbal

slagbal (het)
1. ± (Brits-Engels) rounders 

qslagbeitel

slagbeitel (dem)
1. gouge 

qslagbeurt

slagbeurt (de) (sport)
1. (voornamelijk cricket) innings
(honkbal) inning 

qslagboom

slagboom (dem)
1. barrier
(in het bijzonder spoorweg) gate 
♦ voorbeelden
halve slagboom
half-barrier 

qslagboormachine

slagboormachine (dev)
1. hammer/percussion drill 

qslagcirkel

slagcirkel (dem) (hockey)
1. (striking-)circle 

qslagdrempel

slagdrempel (dem)
1. lock-sill 

qslagen

slagen (onovergankelijk werkwoord)
1. gelukken
succeed
manage
(informeel) pull it off, come off/through 
♦ voorbeelden
er niet in slagen te/om
fail to 
erin slagen om/te
succeed in 
erin slagen de top te bereiken
make it to the top 
bij ons slaagt iedereen (in winkel)
we have something for everyone/all tastes 
slagen in/met iets
manage something
pull it off 
in ieder opzicht slagen
(ook) carry all/everything before one 
in een winkel (kunnen) slagen
(manage to) get what one wants in a shop 
2. examen halen
pass
get through
(m.b.t. bevoegdheid) qualify 
♦ voorbeelden
ze hebben hem laten slagen
they pulled him through 
hij is voor zijn Frans geslaagd
he has passed his French 
3. goed uitvallen
be successful
come off well, turn out well 
♦ voorbeelden
het slagen van een onderneming
the success of a business/an enterprise 
de operatie is geslaagd
the operation has been successful 
de tekening is goed geslaagd
the drawing has turned out well 

qslagenwisseling

slagenwisseling (dev)
1. rally 

qslager

slager (dem)
1. iemand die vlees verkoopt
butcher 
♦ voorbeelden
iets bij de slager halen
get/fetch something from the butcher's 
de slager keurt zijn eigen vlees
the fox guards the chickens 
2. slachter
butcher 
3. beul
butcher 
4. (beledigend); chirurg
butcher 

qslagerij

slagerij (dev)
1. winkel
butcher's (shop) 
2. slachterij
slaughterhouse 

qslagersbank

slagersbank (de)
1. chopping block 

qslagersbijl

slagersbijl (de)
1. butcher's cleaver
meat axe/hatchet 

qslagersblok

slagersblok (het)
1. chopping block 

qslagersknecht

slagersknecht (dem)
1. butcher('s) assistant 

qslagersmes

slagersmes (het)
1. butcher knife
chopper, (meat-)cleaver 

qslagerswinkel

slagerswinkel (dem)
1. butcher's (shop) 

qslaggitaar

slaggitaar (de)
1. rhythm guitar 

qslaghek

slaghek (het)
1. self closing gate 

qslaghoedje

slaghoedje (het)
1. (percussion) cap
primer 

qslaghout

slaghout (het)
1. waarmee men slaat
(sport) bat 
2. als draagstuk
lintel 

qslagingspercentage

slagingspercentage (het)
1. pass rate 

qslaginstrument

slaginstrument (het)
1. percussion instrument 

qslagkracht

slagkracht (de)
1. power, strength
(informeel) clout
(leger) strike power 
♦ voorbeelden
de slagkracht van Japan op de Europese markt
Japan's strength/clout on the European market 

qslagkruiser

slagkruiser (dem)
1. (battle) cruiser 

qslagkwik

slagkwik (het)
1. fulminate of mercury
fulminating mercury 

qslaglinie

slaglinie (dev)
1. line of battle
battle line 

qslagman

slagman (dem) (sport)
1. (vnl. cricket) batsman
(cricket, honkbal) batter
(cricket) striker 
♦ voorbeelden
eerste slagman
first man in 

qslagnet

slagnet (het)
1. clap-net 

qslagorde

slagorde (de)
1. battle array
order of battle 
♦ voorbeelden
in slagorde (op)stellen
array, draw up in battle array 
zich in slagorde scharen/stellen
position oneself for battle 

qslagpartij

slagpartij (dev) (sport)
1. batting side 

qslagpen

slagpen (de)
1. vogelveer
flight feather
pen/quill feather
(literatuur) pinion 
♦ voorbeelden
grote/kleine slagpennen
primary/secondary feathers 
2. slagpin
firing/fuse pin
striker 

qslagperk

slagperk (het) (sport)
1. home base 

qslagpijpje

slagpijpje (het)
1. detonator 

qslagpin

slagpin (de)
1. firing/fuse pin
striker 

qslagplank

slagplank (de)
1. bat 

qslagregen

slagregen (dem)
1. driving/torrential rain
downpour 

qslagregenen

slagregenen (onpersoonlijk werkwoord)
1. pour (with rain)
(informeel) pelt (down)
(Brits-Engels) bucket (down) 

qslagrijm

slagrijm (het)
1. monorhyme 

qslagroeier

slagroeier (dem)
1. stroke (oar) 

qslagroom

slagroom (dem)
1. (voor het kloppen) whipping cream
(na het kloppen) whipped cream 
♦ voorbeelden
aardbeien met slagroom
strawberries and whipped cream 
dat is de slagroom op de taart
that's the icing on the cake 

qslagroompunt

slagroompunt (dem)
1. cream cake 

qslagroomspuit

slagroomspuit (de)
1. whipped cream dispenser 

qslagschaduw

slagschaduw (de)
1. cast shadow 

qslagschip

slagschip (het)
1. oorlogsschip
battleship
capital ship 
2. iets enorm groots
giant
(schoen) boat 

qslagsleutel

slagsleutel (dem)
1. bump key 

qslagsoldeer

slagsoldeer (het, dem)
1. brazing/hard solder 

qslagtand

slagtand (dem)
1. uitstekende tand
(olifant, wild zwijn) tusk
(klein) tush 
♦ voorbeelden
met slagtanden
tusked, tusky 
opgraven/openrijten/doorboren met de slagtanden
tusk 
2. hoektand
(roofdieren) fang
(in het bijzonder van paarden) tush 

qslaguurwerk

slaguurwerk (het)
1. striking clock 

qslagvaardig

slagvaardig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ad rem
sharp (witted)
quick/good at repartee, adroit
(grappig) witty
(informeel) on the ball 
♦ voorbeelden
een slagvaardige spreker
a witty speaker 
erg slagvaardig zijn
never be lost for an answer 
2. geneigd tot snel handelen
decisive 
♦ voorbeelden
een slagvaardige minister
a decisive minister 
3. gereed om slag te leveren
ready for battle
(ook figuurlijk) ready for the fray 
♦ voorbeelden
de vloot was slagvaardig
the fleet was ready for battle 

qslagvaardig

slagvaardig2 (bijwoord)
1. gevat
adroitly
cleverly
(met humor) wittily 
♦ voorbeelden
slagvaardig weerlegde hij alle bezwaren
he adroitly refuted all objections 

qslagvaardigheid

slagvaardigheid (dev)
1. gevatheid
ready wit
skill (at repartee), adroitness 
♦ voorbeelden
in het debat toonde zij haar slagvaardigheid
in the debate she showed her ready wit/skill at repartee 
2. vermogen om snel te handelen
decisiveness 
♦ voorbeelden
het gebrek aan slagvaardigheid bij de regering
the government's lack of decision 
3. het gereed zijn om slag te leveren
readiness for battle
(ook figuurlijk) readiness for the fray 
♦ voorbeelden
de slagvaardigheid van de vloot
the fleet's readiness for battle 

qslagvast

slagvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. impact-resistant, impact-proof 

qslagveer

slagveer (de)
1. slagpen
flight feather
pen/quill feather 
2. m.b.t. een vuurwapen
mainspring 
3. m.b.t. een uurwerk
mainspring 

qslagveld

slagveld (het)
1. battlefield, battleground
(bij herhaaldelijke slagen) cockpit
(figuurlijk) field 
♦ voorbeelden
het slagveld betreden
(figuurlijk) take the field 
hij bleef meester van het slagveld
(ook figuurlijk) he won the day/field 

qslagvloot

slagvloot (de)
1. battle fleet 

qslagvolume

slagvolume (het)
1. hoeveelheid bloed
pulsation/pulsatory volume 
2. cilinderinhoud
swept/stroke volume 

qslagwerk

slagwerk (het)
1. slaginstrumenten
percussion (section)
(jazz) rhythm section
(slang) kitchen 
♦ voorbeelden
het slagwerk bespelen
play/be on percussion/rhythm 
melodisch slagwerk
melodic percussion 
2. werk waardoor een uurwerk slaat
striking/strike mechanism 
3. (sport)
batting
hitting 

qslagwerker

slagwerker (dem), slagwerkster (dev)
1. percussionist
rhythmist
(alleen trommels) drummer 

qslagwerkster

slagwerkster (dev) zie slagwerker

qslagwijdte

slagwijdte (dev)
1. m.b.t. vogelvleugels
wingspan 
2. (elektriciteit)
sparking distance
spark gap 

qslagwind

slagwind (dem) (scheepvaart)
1. squall
gust (of wind) 

qslagzee

slagzee (de)
1. heavy sea 

qslagzij

slagzij (de)
1. (schip) list, heel
(vliegtuig) bank 
♦ voorbeelden
dat schip maakt zware slagzij
that ship is listing heavily/heeling over considerably 
dat vliegtuig maakt zware slagzij
that airplane is banking steeply 
slagzij maken
(schip) list, heel
(vliegtuig) bank 

qslagzin

slagzin (dem)
1. slogan
catchphrase 

qslagzwaard

slagzwaard (het)
1. broadsword
backsword
(van Schotse Hooglanders) claymore 

qslak

slak (de)
1. weekdier
(met huisje) snail
(zonder huisje) slug 
♦ voorbeelden
naakte slak
slug 
vol slakken
snaily 
slakken zoeken
snail 
2. als gerecht
snail
escargot 
3. afval van metalen
slag
scoria 
♦ voorbeelden
slakken vormen
slag 
4. afval van verbrande steenkool
slag
(as) clinker, cinder 
5. (meervoud); onverteerbare deeltjes
waste products 
6. langzaam rijdende auto
(Brits-Engels) slowcoach, (Amerikaans-Engels) slowpoke, (Amerikaans-Engels) slug 
¶. overige voorbeelden
op alle slakken zout leggen
find fault with everything, split hairs 

qslakachtig

slakachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van slakken
snail-like
snaily 
♦ voorbeelden
de slakachtige dieren
gastropods 
2. op metaalslakken lijkend
slaggy
scoriaceous 

qslaken

slaken (overgankelijk werkwoord)
1. give
let out, utter
(zucht) heave
(kreet) set up 
♦ voorbeelden
gilletjes slaken
squeak 
een kreet slaken
give/set up a cry 
een zucht slaken
give/heave a sigh 

qslakkengang

slakkengang (dem)
1. snail's pace
crawl 
♦ voorbeelden
met een slakkengang vooruitkomen
move at a snail's pace, inch forward 
alles gaat hier met een slakkengangetje
things move at a snail's pace here 

qslakkenhuis

slakkenhuis (het)
1. kalkachtige schaal
snail's shell 
2. (medisch)
cochlea 
3. m.b.t. een centrifugaalpomp
spiral casing 

qslakkenkorrels

slakkenkorrels (meervoud)
1. slug pellets 

qslakkenmeel

slakkenmeel (het)
1. kunstmest
(ground) basic slag 
2. slakkenzand
slag sand 

qslakkensteen

slakkensteen (dem)
1. slag-brick 

qslakkenvorming

slakkenvorming (dev)
1. slag formation
(metalen ook) scorification 

qslakkenwol

slakkenwol (de)
1. mineral wort
slag-wool 

qslakkenzand

slakkenzand (het)
1. slag sand 

qslakom

slakom (de)
1. salad bowl 

qslakrop

slakrop (de)
1. (head of) lettuce 

qslalom

slalom (dem) (sport)
1. (ski)traject
slalom 
2. afdaling
slalom 
3. kanowedstrijd
slalom 

qslam

slam (dem)
1. poetry slam, slam 

qslamdichter

slamdichter (dem)
1. slam poet 

qslamix

slamix (dem)
1. salad dressing 

qslampampen

slampampen (onovergankelijk werkwoord)
1. idle/lounge around
loaf 

qslampamper

slampamper (dem)
1. idler
lounger, loafer, good-for-nothing 

qslampoëzie

slampoëzie (dev)
1. slam poetry 

qslang

slang1 (het)
1. groepstaal
slang 

qslang

slang2 (de)
1. dier
snake
(formeel) serpent
(dierkunde) ophidian 
♦ voorbeelden
listig als een slang
cunning/sly as a fox 
giftige slangen
poisonous/venomous snakes 
gladde slangen
smooth snakes (Coronella austriaca) 
een slang in/aan zijn boezem koesteren
harbour/nourish/rear a nest of vipers in one's bosom 
de slang met de staart in de bek
the snake swallowing its own tail 
2. symbool van boosheid/verleiding
serpent 
3. buis
hose
(kleiner) tube 
4. boosaardige vrouw
shrew
bitch 
5. (financiën)
snake 

qSlang

Slang (de) (astronomie)
1. Serpens
(informeel) snake 

qslangachtig

slangachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. snakelike
(formeel) serpentine
(dierkunde) ophidian
(informeel) snaky 

qslangenarend

slangenarend (dem)
1. short-toed eagle
snake eagle 

qslangenbeet

slangenbeet (dem)
1. snakebite 

qslangenbezweerder

slangenbezweerder (dem)
1. snake charmer
serpent charmer 

qslangenblad

slangenblad (het)
1. sansevieria
bowstring hemp
(informeel) mother-in-law's tongue 

qSlangendrager

Slangendrager (dem) (astronomie)
1. Serpens Caput 

qslangenei

slangenei (het)
1. snake's egg
(figuurlijk ook) serpent's egg 

qslangengebroed

slangengebroed (het)
1. nest slangen
nest of snakes 
2. valse mensen
nest of serpents/vipers 

qslangengif

slangengif (het)
1. snake poison
venom 

qslangenhuid

slangenhuid (de)
1. snakeskin 

qslangenkop

slangenkop (dem)
1. kop van een slang
snake's head 
2. slangenkruid
viper's bugloss 

qslangenkruid

slangenkruid (het)
1. viper's bugloss
(Amerikaans-Engels) blueweed
(Australisch-Engels) Paterson's curse 

qslangenkuil

slangenkuil (dem)
1. kuil met slangen
snake pit 
2. gevaarlijke plaats
lions' den
snake pit 

qslangenlandschap

slangenlandschap (het)
1. (omschrijving) type of landscape especially in peat areas where the land is divided into long narrow strips 

qslangenleer

slangenleer (het)
1. snakeskin 

qslangenlijn

slangenlijn (de)
1. wavy/serpentine line 

qslangenlook

slangenlook (het, dem)
1. rocambole 

qslangenmens

slangenmens (dem)
1. lenig mens
person made of rubber 
2. artiest
contortionist 

qslangenstaf

slangenstaf (dem)
1. caduceus 

qslangensteen

slangensteen (dem)
1. mineraal
serpentine
ophite 
2. volksgeneeskunde
snakestone 

qslangentong

slangentong (de)
1. tong van een slang
snake's tongue 
2. persoon
backbiter
slanderer, mud-slinger 
3. (plantkunde)
arrowhead 

qslangenwortel

slangenwortel (dem)
1. calla
snakeweed 

qslanghagedis

slanghagedis (de)
1. serpent lizard 

qslangvormig

slangvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. snake-like
serpentine 

qslangwoord

slangwoord (het)
1. slang word 

qslank

slank (bijvoeglijk naamwoord)
1. slender
(mensen) slim
(van constructie) slimline
(lang en slank) rangy
(slank en gracieus) svelte 
♦ voorbeelden
slank afkleden
be slimming 
zo slank als een den
as slim as a reed, willowy 
een beetje slank
slimmish 
een slanke den
a lovely slim figure 
aan de slanke lijn doen
be slimming/dieting, (Amerikaans-Engels) be slenderizing 
dit is goed voor de slanke lijn
this is good for the figure 
een streepjesoverhemd maakt je een stuk slanker
a striped shirt makes you look a lot thinner/slimmer 
slanke poten
slender legs 
(medisch) slanke spier
sartorius 
een slanke toren
a slimline tower 
slank(er) worden
slim, (Amerikaans-Engels) slenderize 

qslankmakend

slankmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. slimming
(nauwsluitend; informeel) slinky 

qslankmaker

slankmaker (dem)
1. dietary aid
weight-loss product
(Brits-Engels) slimming product, (Brits-Engels) slimmer 

qslaolie

slaolie (de)
1. salad oil 

qslaoliestijl

slaoliestijl (dem)
1. (omschrijving) nickname for Dutch art nouveau style 

qslap

slap1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gespannen
slack
(discipline) lax 
♦ voorbeelden
een slap balletje
a feeble/weak/tame shot 
een slappe band hebben
have a soft tyre 
de zeilen hangen slap
the sails are slack/limp 
het touw hangt slap
the rope is slack 
de armen slap laten hangen
let one's arms hang loose/go limp 
2. niet stijf
soft
limp, flabby 
♦ voorbeelden
een slappe boord
a soft collar 
een slappe hoed
a soft/squash/slouch hat 
een slappe kaft
(van boek) a soft/limp cover/binding, soft/limp covers 
een boek met slappe kaft
(ook) a limp book 
slap leer
soft leather 
3. m.b.t. het lichaam
weak
flabby, feeble
(spieren) flaccid 
♦ voorbeelden
slappe borsten
floppy breasts 
een slappe (penis)
a flaccid/soft penis 
een slap handje
a limp hand(shake) 
we lagen slap van het lachen
we were helpless/weak with laughter/laughing, we were in stitches, we fell about laughing 
een slappe lul
a drooping prick 
slappe spieren
flabby muscles 
slap van de warmte zijn
be wilting from the heat 
zich slap voelen
feel weak/washed out 
4. niet doortastend/flink
weak
spineless, feeble 
♦ voorbeelden
(informeel) slap lullen
(dom praten) prattle, talk drivel, waffle, rabbit on
(gezellig kletsen) chat(ter) 
slap maken
enervate, weaken, debilitate 
een slappe vent
a spineless guy
a Bwet/weed/soft(ie) 
5. m.b.t. vloeistoffen
weak
thin, watery
(informeel) wishy-washy 
♦ voorbeelden
een slap brouwsel, een slap bakkie
dishwater, (Brits-Engels) gnat's pee 
6. (handel)
slack
dull, stagnant, dead 
♦ voorbeelden
een slappe tijd
a slack season 
¶. overige voorbeelden
de slappe lach hebben
have the giggles, be helpless with laughter 

qslap

slap2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inhoudloos
empty (bijwoord: emptily)
feeble 
♦ voorbeelden
een slap excuus
a lame/feeble excuse 
slap geklets
empty talk, slip-slop 
slap gelul
crap, bullshit
(minder vulgair) drivel
(Brits-Engels voornamelijk) twaddle, piffle 
(informeel) slap ouwehoeren
rabbit on 

qslapeloos

slapeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sleepless (bijwoord: sleeplessly)
wakeful, watchful 
♦ voorbeelden
een slapeloze nacht
a sleepless/white night 
iemand slapeloze nachten bezorgen
give someone sleepless nights 

qslapeloosheid

slapeloosheid (dev)
1. insomnia
sleeplessness, vigilance 
♦ voorbeelden
aan slapeloosheid lijden
suffer from insomnia, be an insomniac 

qslapen

slapen (onovergankelijk werkwoord)
1. in slaap zijn
sleep
(informeel) (Brits-Engels) kip 
♦ voorbeelden
hij slaapt als een os/als een roos/als een marmot
he sleeps like a log/top 
bij iemand blijven slapen
(in hetzelfde bed) spend the night with someone
(algemeen) spend the night at someone's house/place 
blijf je (vannacht/vanavond/morgen) slapen?
are you going to stay the night? 
door alles heen slapen
sleep through everything 
hij kon er niet van slapen
it kept him awake, he lay awake thinking about it 
gaan slapen
(naar bed) go to bed
(informeel) turn in
(inslapen) go to sleep, fall asleep 
te lang slapen
sleep too long, oversleep 
zich te slapen leggen
lay oneself down to rest/sleep 
slaap lekker
sleep well, sweet dreams 
op straat moeten slapen
get/have the key of the street, sleep rough 
goed slapen op een borrel
sleep soundly/well after a nightcap 
een nachtje over iets slapen
consult with/take counsel of one's pillow, sleep on something 
vast/diep slapen
sleep soundly/deeply 
tussen slapen en waken
between sleeping and waking/waking and dreaming 
probeer nog wat/een uurtje te slapen
try and get some/an hour's sleep 
2. geslachtsgemeenschap hebben
sleep (with)
go to bed (with)
(slang) (Brits-Engels) bunk up (with) 
3. m.b.t. ledematen
♦ voorbeelden
mijn been slaapt
I've got pins and needles in my leg 
4. suffen
be half asleep
drowse, doze 
♦ voorbeelden
de dag half slapend doorbrengen
drowse/dream away the day 
5. m.b.t. de doden
sleep, be asleep
rest 
6. m.b.t. zaken
sleep 
♦ voorbeelden
(dominospel) er slapen twee zessen
two sixes are not showing 
7. m.b.t. planten
sleep 
¶. spreekwoorden
men moet zijn bed maken zoals men slapen wil
as you make your bed, so must you lie upon it 

qslapend

slapend (bijvoeglijk naamwoord)
1. in slaaptoestand
sleeping
dozing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets slapende kunnen vinden
be able to find something in one's sleep 
(figuurlijk) slapende rijk worden
make money without any effort 
2. niet werkzaam
dormant
latent
(betalingen) deferred
(ziekte) quiescent 
♦ voorbeelden
slapende aandelen
deferred shares 
slapende bankrekeningen
inactive bank accounts 
(van een vereniging) slapend lid
non-active/non-playing member 
(landbouw) slapende ogen
dormant/latent buds 
¶. spreekwoorden
men moet geen slapende honden wakker maken
let sleeping dogs lie 

qslapengaan

slapengaan (het)
1. go to bed
turn in (for the night)
(formeel) retire for the night 
♦ voorbeelden
een verhaaltje voor het slapengaan
a bedtime story 
's avonds voor het slapengaan
before one goes to bed, last thing at night 

qslaper

slaper (dem)
1. iemand die slaapt
sleeper 
♦ voorbeelden
een lichte slaper
a light sleeper 
2. iemand die veel slaapt
sleeper
(informeel) sleepyhead 
3. logeergast
guest for the night 
♦ voorbeelden
slapers hebben
have guests for the night/people to stay 
4. dromer
(day)dreamer 
5. binnendijk
inner dike 
6. legger
sleeper 
7. standaard, legger
(van maten en gewichten) standard 
8. m.b.t. pensioen
(omschrijving) non-active participant (of a pension fund), deferred pensioner 

qslaperdijk

slaperdijk (dem)
1. inner dike 

qslaperig

slaperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. soezerig
sleepy (bijwoord: sleepily)
drowsy, somnolent 
♦ voorbeelden
slaperig kijken
look sleepy/drowsy 
slaperig zijn/worden
be/get sleepy/drowsy 
2. dromerig
sleepy (bijwoord: sleepily)
drowsy, dreamy 
♦ voorbeelden
een slaperige blik
a sleepy/drowsy look 
3. sloom
lethargic (bijwoord: lethargically)
lazy, comatose 
♦ voorbeelden
een slaperig stadje
a sleepy/drowsy town 
4. slaperig makend
sleepy (bijwoord: sleepily)
soporific, drowsy 
♦ voorbeelden
slaperig weer
sleepy/drowsy/soporific weather 

qslaperigheid

slaperigheid (dev)
1. slaaplust
sleepiness
drowsiness, somnolence 
♦ voorbeelden
ziekelijke slaperigheid
lethargy 
2. dromerigheid
dreaminess 

qslapheid

slapheid (dev)
1. het niet gespannen zijn
slackness
(discipline) laxity, laxness 
♦ voorbeelden
de slapheid van het touw
the slackness of the rope 
2. het niet stijf zijn
softness
limpness, flabbiness 
3. m.b.t. het lichaam
weakness
flabbiness, feebleness
(spieren) flaccidness 
4. het niet doortastend zijn
weakness
spinelessness, feebleness 
5. (handel)
slackness
dullness, deadness 

qslapie

slapie (het)
1. (kamergenoot) ± room-mate 

qslapjanus

slapjanus (dem)
1. weed
wet, wimp, soft(ie), sissy
↓ wet/gutless bastard, ↓ wet/gutless slob 

qslapjes

slapjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet fit
weak (bijwoord: weakly)
feeble, frail 
♦ voorbeelden
hij is nog slapjes
he is still weak 
2. niet doortastend
weak (bijwoord: weakly)
feeble, spineless 
♦ voorbeelden
slapjes optreden
be feeble (with someone) 
3. (handel)
slack (bijwoord: slackly)
dull, dead 
♦ voorbeelden
het gaat slapjes in de handel
trade is slack/dull 

qslappeling

slappeling (dem)
1. weakling
wet, weed, wimp, soft(ie)
↓ wet/gutless bastard, ↓ wet/gutless slob 

qslapshot

slapshot (het)
1. slap shot 

qslapstick

slapstick (dem)
1. slapstick 

qslapte

slapte (dev)
1. krachteloosheid
weakness
feebleness, langour 
2. zachtheid
softness
(stof, groenten e.d.) limpness 
3. geringheid van omzet
slackness
(voor langere tijd) depression 
♦ voorbeelden
slapte aan de beurs/in de handel
slackness at the stock exchange/in trade 
4. geringe concentratie
weakness
(mengsel, mortel, bier) thinness 

qslasaus

slasaus (de)
1. salad dressing 

qslaschotel

slaschotel (de)
1. salad 

qslash

slash (dem)
1. slash 

qslasher

slasher (dem)
1. slasher film 

qslasherfilm

slasherfilm (dem)
1. slasher film 

qslat

slat (de)
1. waterplas op de heide
bog 
2. veenbagger
sludge 

qslavenarbeid

slavenarbeid (dem)
1. arbeid van slaven
slave labour
(abstract) slavery
slaves' work 
2. (figuurlijk)
(op het werk) slave labour
(thuis) drudgery 

qslavenarmband

slavenarmband (dem)
1. slave bangle 

qslavenbestaan

slavenbestaan (het)
1. leven van hard en lang werken
(life of) slavery, (life of) slave labour
(life of) toil, (life of) drudgery
(informeel) dog's life 
2. leven als slaaf
slavery
servitude 

qslavendrijver

slavendrijver (dem)
1. iemand die slaven aandrijft
slave driver 
2. (figuurlijk)
slave driver 

qslavendrijverij

slavendrijverij (dev) (pejoratief)
1. slave-driving 
♦ voorbeelden
dat is je reinste slavendrijverij!
it's just slave-driving! 

qslavenhandel

slavenhandel (dem)
1. slave trade/traffic 

qslavenmoraal

slavenmoraal (de)
1. slave morality/ethics 

qslavenwerk

slavenwerk (het) zie slavenarbeid

qslavernij

slavernij (dev)
1. persoonlijke onvrijheid
slavery
bondage, thralldom, servitude 
♦ voorbeelden
iemand in slavernij brengen
enslave someone, take someone into slavery/bondage 
uit de slavernij verlossen
emancipate, enfranchise, set free 
2. maatschappelijk stelsel
slavery
serfdom 
♦ voorbeelden
afschaffing van de slavernij
abolition of slavery 
voorstander van de afschaffing van de slavernij
abolitionist, emancipationist 
3. (figuurlijk)
slavery
bondage, thralldom 

qslavin

slavin (dev)
1. vrouwelijke slaaf
(female) slave
bondmaid, bond(s)woman 
2. (figuurlijk)
slave 
♦ voorbeelden
handel in blanke slavinnen
white slave trade/traffic 
handelaar in blanke slavinnen
white slaver, white slave trafficker 

qslavink

slavink (de)
1. ± kromensky 

qSlavisch

Slavisch1 (het)
1. Slavonic
Slavic 

qSlavisch

Slavisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Slavonic
Slavic, Slav 
♦ voorbeelden
de Slavische volken
the Slav(onic) peoples 

qslavist

slavist (dem)
1. Slavist 

qslavistiek

slavistiek (dev)
1. Slavonic studies 

qslavofiel

slavofiel (dem)
1. Slavophile 

qSlavonië

Slavonië (het)
1. Slavonia 

qSlavonisch

Slavonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Slavonian 

qslecht

slecht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ziekelijk
ill
poorly
(uiterlijk) peaky 
♦ voorbeelden
de zieke wordt slechter
the patient is getting worse 

qslecht

slecht2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet goed
bad (bijwoord: badly)
(van kwaliteit) poor 
♦ voorbeelden
een slechte adem
bad breath 
slecht betaald
badly/low paid 
slechte cijfers halen
get bad marks 
hij is de slechtste van de klas
he is at the bottom of the class 
dat apparaat functioneert slecht
that machine malfunctions/does not work well/is in poor working-order 
een slecht gebit
bad teeth 
dat is niet slecht
that is not (too) bad 
jij kent haar maar slecht
you do not know her well 
een slechte reuk hebben
have a poor sense of smell 
slechte voeding
malnutrition 
slechter worden
(van kwaliteit e.d.) worsen, deteriorate 
zij ziet slecht
she has bad eyesight 
slechter zijn dan …
be worse than … 
een slechte zomer
a bad/an unseasonable summer 
slecht ter been zijn
(bejaarde) not be very good on one's legs, have difficulty walking
(handicap) limp 
2. ongunstig
bad (bijwoord: badly)
unfavourable 
♦ voorbeelden
slecht bekendstaan, een slechte naam hebben
have a bad name/reputation 
hij heeft het slecht getroffen
things have gone badly for him, he has fared ill/been unlucky 
een slechte kritiek krijgen
get a bad crit(icism) 
slecht nieuws
bad news 
op zijn slechtst, in het slechtste geval
at (the) worst, if the worst comes to the worst 
dat is slecht voor de lijn/voor de gezondheid
that is bad for the figure/one's health 
3. in geldelijk opzicht
bad (bijwoord: badly)
poor 
♦ voorbeelden
de zaken staan slecht
things look bad 
slechte tijden
hard times 
iets opzijleggen voor slechte(re) tijden
put something away/keep something for a rainy day 
4. in moreel/zedelijk opzicht
bad (bijwoord: badly)
wrong 
♦ voorbeelden
iemand slecht behandelen
treat someone badly 
hij is door en door slecht
he is bad through and through, he is thoroughly bad 
zich slecht gedragen
behave badly, misbehave 
slechte huizen
(figuurlijk) houses of ill-repute/fame 
slechte manieren
bad manners/form 
niet zo slecht als hij wordt afgeschilderd
not so black as he is painted 
zich op het slechte pad begeven
go wrong, set foot on the slippery path, go astray 
een slechte vrouw
a woman of ill repute/fame 
5. niet voorspoedig
bad (bijwoord: badly)
ill 
♦ voorbeelden
het er slecht/het slechtst afbrengen
come off badly/worse/worst, be badly/worse/worst off 
een slechte dag hebben
have a bad/an off day 
het gaat hem slecht
things look bad/are turning out badly for him 
het gaat slechter en slechter
things are going from bad to worse/getting worse and worse/changing for the worse 
het loopt nog eens slecht met je af
you will come to a bad/a sticky end/no good 
het ziet er slecht voor hem uit
things look bad for him 
er slecht aan toe zijn
be in a bad way/sorry plight 
6. verkeerd
bad (bijwoord: badly)
wrong 
7. ineffectief
bad (bijwoord: badly)
poor 
¶. spreekwoorden
een slecht werkman beschuldigt altijd zijn getuig
a bad workman (always) blames his tools 
slecht nieuws komt altijd te vroeg
± bad news travels fast
± ill news comes apace 
't is een slechte vogel, die zijn eigen nest bevuilt
it's a foolish/ill bird that soils/fouls its own nest 
't is een slecht dorp waar 't nooit kermis is
± all work and no play makes Jack a dull boy
± variety is the spice of life 

qslecht

slecht3 (bijwoord)
1. bijna niet
hardly, scarcely
badly 
♦ voorbeelden
ik schiet slecht op
I find it heavy going 
slecht slapen
sleep badly 
slecht verborgen afgunst
ill-concealed jealousy 
dat zal slecht gaan
that will be difficult/cause problems 
2. bezwaarlijk
hardly, scarcely 

qslechten

slechten (overgankelijk werkwoord)
1. vlak maken
level
even 
♦ voorbeelden
wegen slechten
level/even roads 
2. slopen
demolish
raze 
♦ voorbeelden
een huis slechten
demolish/raze a house 

qslechterik

slechterik (dem) (informeel)
1. villain
bad guy, (Brits-Engels) rotter 

qslechtgehumeurd

slechtgehumeurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bad-tempered
ill-humoured, peevish, tetchy, moody 
♦ voorbeelden
bijzonder slechtgehumeurd
(ook) like a bear with a sore head 

qslechtgemanierd

slechtgemanierd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bad-mannered, ill-mannered
unmannered, unmannerly 

qslechtgemutst

slechtgemutst (bijvoeglijk naamwoord) zie slechtgehumeurd

qslechtgezind

slechtgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. het slecht menen
malevolent 
♦ voorbeelden
iemand slechtgezind zijn
be ill-disposed towards someone, bear someone ill-feeling, bear someone ill-will 
2. in een slechte stemming
bad-tempered, ill-humoured 

qslechtheid

slechtheid (dev)
1. verdorvenheid
badness
wickedness 
2. slechte kwaliteit
badness
poor quality 

qslechthorend

slechthorend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard of hearing, hearing impaired 

qslechtnieuwsgesprek

slechtnieuwsgesprek (het)
1. talk/interview in which bad news must be broken (to someone) 
♦ voorbeelden
het slechtnieuwsgesprek met de betrokkene viel hem zwaar
breaking/telling the bad news to the person concerned/involved was hard for him, breaking it to the person concerned/involved was hard for him 

qslechts

slechts (bijwoord)
1. maar
only
merely, just 
♦ voorbeelden
dat kost slechts een euro
that only costs a euro 
in slechts enkele gevallen
in only/just a few cases 
2. enkel
only
just, merely, but 
♦ voorbeelden
ik heb het onderwerp slechts aangeroerd
I only/just/merely touched on the subject 
je hebt slechts te gehoorzamen
you must simply/just obey/listen 
slechts een kwestie van tijd
only a matter/question of time 
slechts een wonder kan ons nog redden
nothing short of/only a miracle can save us now 
¶. spreekwoorden
uiterlijk schoon is slechts vertoon
± beauty is but skin deep 

qslechtvalk

slechtvalk (dem)
1. peregrine (falcon) 

qslechtziend

slechtziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. visually handicapped, visually impaired 
♦ voorbeelden
slechtziend zijn
have bad eyesight 

qsledehond

sledehond (dem)
1. husky
sledge dog 

qsledestofzuiger

sledestofzuiger (dem)
1. cylinder vacuum cleaner 

qslee

slee (de)
1. glijdend voertuig
(Brits-Engels) sledge, (Amerikaans-Engels) sled
sleigh, toboggan, luge 
2. auto
limousine
(informeel) limo 
3. glijdend onderstel
carriage 
4. deel van een draai/werkbank
carriage 
5. sleepruim
sloe 

qsleedoorn

sleedoorn (dem) (plantkunde)
1. sloe, blackthorn 

qsleeën

sleeën1 (onovergankelijk werkwoord)
1. glijden
(Brits-Engels) sledge, (Amerikaans-Engels) sled
sleigh
(rodelen) toboggan 
♦ voorbeelden
de kinderen sleeden naar beneden
the children sledged/tobogganed to the bottom/downhill 
het is prachtig weer om te sleeën
it is wonderful weather to go sledging, it's sledging weather 

qsleeën

sleeën2 (overgankelijk werkwoord)
1. vervoeren
sledge, (Amerikaans-Engels) sled 
♦ voorbeelden
de kinderen naar school sleeën
sledge the children to school 

qsleehak

sleehak (de)
1. wedge 
♦ voorbeelden
schoen met een sleehak
wedge 

qsleep

sleep (dem)
1. deel van een japon
train 
2. stoet
train
procession, retinue 
♦ voorbeelden
een sleep van hovelingen
a retinue/train of courtiers 
zij hebben een sleep kinderen
they've got an army of kids 
3. auto
tow
(opschrift) on tow 
♦ voorbeelden
iemand een sleep(je) geven, iemand op sleep nemen
give someone a tow, take someone on tow 
4. trek met een sleepnet
trawl
drag 
♦ voorbeelden
een sleep doen
trawl, drag, trail 
5. schepen
train (of boats) 
♦ voorbeelden
een sleepboot met sleep
a tug with a train of barges 

qsleepaak

sleepaak (de)
1. barge 

qsleepantenne

sleepantenne (de)
1. trailing aerial 

qsleepasperge

sleepasperge (de)
1. asparagus (stalks) 

qsleepbeweging

sleepbeweging (dev) (voetbal)
1. elastico, flip-flap 

qsleepboot

sleepboot (de)
1. tug(boat)
towboat 

qsleepcontact

sleepcontact (het) (techniek)
1. wiper
brush 

qsleepdienst

sleepdienst (dem)
1. onderneming
towing service 
2. dienstverlening
towing service 

qsleepdrager

sleepdrager (dem)
1. train-bearer 

qsleephaak

sleephaak (dem)
1. draaibare haak
tow-hook 
2. trekhaak
towing-hook
(voor caravan ook) caravan/Atrailer coupling 

qsleephelling

sleephelling (dev)
1. slipway 

qsleephengel

sleephengel (dem)
1. troll
trail 
♦ voorbeelden
met een sleephengel vissen (naar/op)
troll (for) 

qsleep-in

sleep-in (dem)
1. (omschrijving) cheap (student) hostel/dormitory
± youth hostel
(slang) crash-pad 

qsleepkabel

sleepkabel (dem)
1. m.b.t. een voer/vaar/vliegtuig
tow(ing)-cable
tow(ing)-wire, tow(ing)-rope, hawser 
2. m.b.t. een luchtballon
trailing-rope
trailing-cable, drag-rope, guiderope 

qsleepketting

sleepketting (de)
1. tow(ing)-chain 

qsleepkosten

sleepkosten (meervoud)
1. tow(ing) costs/charges 

qsleeplift

sleeplift (dem)
1. ski tow
ski lift 

qsleeplijn

sleeplijn (de)
1. kabel
tow(ing)-line
tow(ing)-rope 
2. vistuig
troll 
♦ voorbeelden
met een sleeplijn vissen (naar/op)
troll (for) 

qsleeploon

sleeploon (het)
1. towage
(te land) cartage, haulage 

qsleepnet

sleepnet (het)
1. trawl (net)
dragnet, trail net, purse net/seine 
♦ voorbeelden
met een sleepnet vissen (naar/op)
trawl (for), go hauling 

qsleepoog

sleepoog (het)
1. towing eye/ring 

qsleepreis

sleepreis (de)
1. towage (trip) 

qsleepring

sleepring (dem)
1. slip ring 

qsleepruim

sleepruim (de)
1. sloe
(boom vnl.) blackthorn 

qsleepschip

sleepschip (het)
1. barge (in tow) 

qsleepstart

sleepstart (dem)
1. aerotow (launch) 

qsleeptimer

sleeptimer (dem)
1. sleep timer 

qsleeptoon

sleeptoon (dem)
1. lijzige toon
drawl 
2. (taalkunde)
(falling and) rising tone
(fall-)rise 

qsleeptouw

sleeptouw (het)
1. touw waaraan men iets voortsleept
tow(ing)-rope
tow(ing)-line 
♦ voorbeelden
een schip op sleeptouw
a ship under tow 
(figuurlijk) iemand op sleeptouw nemen
take someone in tow, drag someone along 
(figuurlijk) zich op sleeptouw laten nemen door
let oneself be led by 
2. m.b.t. een luchtballon
trailing-rope
guiderope, drag-rope 

qsleeptros

sleeptros (dem)
1. tow(ing)-cable, tow(ing)-line
hawser 

qsleepvaart

sleepvaart (de)
1. towage
towing (service), tugging 

qsleepvisserij

sleepvisserij (dev)
1. trawling 

qsleepvlag

sleepvlag (de)
1. towing-flag 

qsleepvliegtuig

sleepvliegtuig (het)
1. tug 

qsleepvloot

sleepvloot (de)
1. tug fleet
fleet of tugs 

qsleepvoeten

sleepvoeten (onovergankelijk werkwoord)
1. shuffle (along)
shamble (along)
(ook figuurlijk) drag one's feet 



qsleepwagen

sleepwagen (dem)
1. (Brits-Engels) breakdown truck/van
(Amerikaans-Engels) tow truck/car 

qsleepzuiger

sleepzuiger (dem)
1. trailing suction dredger 

qSleeswijk-Holstein

Sleeswijk-Holstein (het)
1. Schleswig-Holstein 

qsleet

sleet (de)
1. het slijten
wear (and tear)
(munt) abrasion 
2. versleten plaats
worn patch 
♦ voorbeelden
er is breuk noch sleet aan
it's as good as new/in mint condition 

qsleets

sleets (bijvoeglijk naamwoord)
1. slordig
hard on one's clothes 
♦ voorbeelden
zij is erg sleets
she wears out her clothes in no time 
2. versleten
worn
(schoen) down-at-heel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) sleetse gezegden
hackneyed phrases 
(figuurlijk) sleets huwelijk
stale marriage 
een sleetse plek in een jas
a worn patch in a coat 

qsleg

sleg (de)
1. beetle
maul, mall 

qslei

slei (de)
1. beetle
maul, mall 

qslem

slem (het, dem)
1. slam 
♦ voorbeelden
groot slem maken
make a grand slam 
klein slem maken
make a little/small slam 

qslemp

slemp (dem)
1. (informeel); koffie
(ongemarkeerd) coffee
(Amerikaans-Engels) java 
2. dik gekookt vruchtensap
stewed fruit, puree 

qslempen

slempen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overdadig eten/drinken
live it up, feast
(eten) gormandize, gorge, stuff oneself, pig out
(drinken) carouse
(schertsend) revel 

qslempen

slempen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met water drenken
soak 

qslemperij

slemperij (dev)
1. feasting
(eten) gormandizing
(drinken) carousing
(schertsend) revelling 

qslemppartij

slemppartij (dev)
1. spread
blow-out, tuck-in, junketing, (bean)feast 

qslendang

slendang (dem)
1. ± (baby) sling 

qslenk

slenk (de)
1. geul
channel 
2. (geologie)
ravine, gorge
graben, rift (valley) 

qslenteraar

slenteraar (dem)
1. stroller
(pejoratief) loiterer 

qslenteren

slenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. stroll
amble, saunter 
♦ voorbeelden
naar buiten slenteren
saunter out 
op straat slenteren
loaf about the streets 

qslentergang

slentergang (dem)
1. slenterende gang
stroll 
2. sleur
rut
groove, jogtrot, grind, routine 

qslenterig

slenterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sauntering
leisurely 
♦ voorbeelden
zijn stap was slenterig
his pace was leisurely, he was sauntering 

qslepen

slepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trekkend voortbewegen
drag
lug 
♦ voorbeelden
met iets slepen
drag/lug something about/along 
2. zich schuivend voortbewegen
drag
(staart, sleep) trail 
♦ voorbeelden
het anker sleept
the anchor drags 
met zijn been slepen
drag one's leg 
3. traag verloop hebben
drag on 
♦ voorbeelden
iets laten slepen
keep something hanging fire, protract something, draw something out 
4. te traag zingen
drag 

qslepen

slepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. voorttrekken
drag
haul, lug 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand door een examen slepen
pull/push/see someone through an exam 
(figuurlijk) ze sleepte er een goed cijfer uit
she managed to get a good Bmark/Agrade 
(figuurlijk) de dokter sleepte de patiënt erdoor
the doctor pulled the patient through 
iemand langs de grond slepen
drag someone along the ground 
(figuurlijk; sport) zich laten slepen
be taken in tow/dragged along 
(figuurlijk) hij sleept zijn vrouw overal heen
he drags his wife along/has his wife in tow everywhere he goes 
2. m.b.t. een vervoermiddel
tow
(schip vanaf wal ook) track 

qslepend

slepend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat sleept
dragging 
♦ voorbeelden
een slepende gang hebben
have a shuffling/trailing gait, have a drag in one's walk, drag/shuffle one's feet 
slepende pas
shuffle 
2. lang van duur
lingering
languishing, chronic 
♦ voorbeelden
een slepend conflict
a long drawn-out conflict 
3. m.b.t. rijm
feminine 
4. m.b.t. klanken
slurred 
♦ voorbeelden
een slepende stem
a drawl(ing voice) 
5. (handel)
slack
sluggish, dull, slow 
6. m.b.t. een conversatie
dragging
wearisome 

qslepend

slepend2 (bijwoord)
1. m.b.t. klanken
legato 
♦ voorbeelden
hij speelde slepend op het orgel
he played the organ legato 

qsleper

sleper (dem)
1. sleepboot
tug(boat)
towboat 
2. sleeptros
tow(ing)-line
tow(ing)-rope, tow(ing)-hawser 
3. visser
trawler 
4. sleepcontact
wiper
brush 

qslet

slet (dev) (pejoratief)
1. slut
trollop, whore, tramp, tart 

qsleuf

sleuf (de)
1. opening
slot
(langwerpig) slit 
♦ voorbeelden
de sleuf van een spaarpot/brieventas
the slot in a piggybank, the slit in a letterbag 
2. smalle groef
groove
(in grond) trench 
♦ voorbeelden
de sleuven in een pilaar
the grooves/flutes in a pillar 
(biologie) helmknoppen die met sleuven openspringen
anthers opening along fissures 

qsleufgraver

sleufgraver (dem)
1. ditchdigger
ditcher 

qsleur

sleur (dem)
1. rut
groove, grind, jogtrot, routine 
♦ voorbeelden
de dagelijkse sleur
the drag of daily life, the everyday routine, the daily round/grind 
het is tot een sleur geworden
it has become a (mere) grind/routine, the life/magic has gone out of it 
de sleur (ver)breken
get out of the rut/groove/routine 

qsleuren

sleuren (overgankelijk werkwoord)
1. drag
pull, haul, tear, tug 
♦ voorbeelden
iemand uit zijn bed sleuren
drag/tear/tug someone from his bed 
iemand voor de rechter sleuren
haul someone before the court, sue someone 

qsleurwerk

sleurwerk (het)
1. werk uit sleur verricht
routine work 
2. werk dat langzaam vordert
uphill work 

qsleutel

sleutel (dem)
1. werktuig m.b.t. een slot
key 
♦ voorbeelden
de baard/pijp van een sleutel
the bit/shank of a key 
een Duitse sleutel
a hollow-shank key 
een Franse sleutel
a solid-shank key 
de sleutel omdraaien
turn the key 
de sleutel in het slot steken
put the key into the lock, apply the key to the door 
een valse sleutel
a false key 
2. (figuurlijk)
key
clue, secret
(van code ook) cipher, cypher
(voor verdeling) ratio 
3. (versterkte) plaats
key 
♦ voorbeelden
(leger) strategische sleutel
strategic key 
4. werktuig, gereedschap
(Brits-Engels) spanner
(Amerikaans-Engels) wrench
(klok) key
(snaarinstrument) peg, pin 
♦ voorbeelden
een Engelse sleutel
a monkey wrench, a screw wrench, (Brits-Engels) an adjustable spanner 
5. (muziek)
clef 

qsleutelaar

sleutelaar (dem)
1. amateur mechanic
tinker(er) 
♦ voorbeelden
hij is een verwoede sleutelaar aan motorfietsen
he loves tinkering at/tinkering with/fiddling with motorcycles 

qsleutelbedrijf

sleutelbedrijf (het)
1. key business/company 

qsleutelbeen

sleutelbeen (het) (medisch)
1. collarbone
clavicle 
♦ voorbeelden
met betrekking tot/van het sleutelbeen
clavicular 

qsleutelbeenbreuk

sleutelbeenbreuk (de)
1. clavicular/collarbone fracture
fracture of the collarbone 

qsleutelbloem

sleutelbloem (de)
1. primula
primrose, bird's-eye 
♦ voorbeelden
echte sleutelbloem
cowslip 
slanke sleutelbloem
oxlip 

qsleutelbloemvlinder

sleutelbloemvlinder (dem)
1. Duke of Burgundy 

qsleutelbord

sleutelbord (het)
1. key-board
key-rack 

qsleutelbos

sleutelbos (dem)
1. bunch of keys 

qsleutelen

sleutelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. met sleutels werken
work (on)
repair, fiddle (with)
(amateuristisch) tinker (at/with) 
2. (figuurlijk)
fiddle (with)
tinker (at/with), doctor 
♦ voorbeelden
er is heel wat aan de spelling gesleuteld
the spelling has undergone a great deal of doctoring 
3. seinen
key 

qsleuteletui

sleuteletui (het)
1. key case 

qsleutelfiguur

sleutelfiguur (de)
1. key figure 

qsleutelgat

sleutelgat (het)
1. keyhole
keyway 
♦ voorbeelden
aan het sleutelgat luisteren
listen/eavesdrop at the keyhole 
door het sleutelgat kijken
peep through the keyhole 

qsleutelgatchirurgie

sleutelgatchirurgie (dev)
1. keyhole surgery, minimal invasive surgery 

qsleutelgatoperatie

sleutelgatoperatie (dev)
1. keyhole operation 

qsleutelgeld

sleutelgeld (het)
1. key money 

qsleutelhanger

sleutelhanger (dem)
1. key ring
(key) fob 

qsleutelindustrie

sleutelindustrie (dev)
1. key industry 

qsleutelkaart

sleutelkaart (de)
1. key card 

qsleutelkind

sleutelkind (het)
1. latchkey child 

qsleutelkoord

sleutelkoord (het)
1. key cord 

qsleutelmacht

sleutelmacht (de)
1. (rooms-katholiek)
key(s)
power of the keys 
2. macht op grond van een sleutelpositie
key power 
3. (juridisch)
right of possession 

qsleutelmal

sleutelmal (dem)
1. key profile/template 

qsleutelpaal

sleutelpaal (dem)
1. locked post 

qsleutelpassage

sleutelpassage (dev)
1. key passage 

qsleutelpersoon

sleutelpersoon (dem)
1. key figure
key man/woman 

qsleutelplaatje

sleutelplaatje (het)
1. aan sleutel
key-label, key-tag 
2. om sleutelgat
(e)scutcheon 

qsleutelpositie

sleutelpositie (dev)
1. key position 
♦ voorbeelden
een sleutelpositie innemen
occupy a key position 

qsleutelring

sleutelring (dem)
1. ring voor sleutels
key ring 
2. deel van een sleutel
key bow 

qsleutelrol

sleutelrol (de)
1. key role
key part, central role/part 

qsleutelroman

sleutelroman (dem)
1. roman à clef 

qsleutelschacht

sleutelschacht (de)
1. key shank 

qsleutelspeler

sleutelspeler (dem)
1. key player 

qsleutelstad

sleutelstad (de)
1. Leiden (the Key Town) 

qsleutelstelling

sleutelstelling (dev) (leger)
1. key position
key point 

qsleutelvaluta

sleutelvaluta (de)
1. key/leading currency 

qsleutelwoord

sleutelwoord (het)
1. key (word) 

qsleuvengraver

sleuvengraver (dem)
1. trench digger
trencher 

qslib

slib (het)
1. slijk
silt
warp, sediment, deposit 
2. bezinksel
sludge
slurry 
3. m.b.t. ertsen
gangue 
4. slik, schor
mud flat 
5. kleverige/natte massa
ooze
mud, mire, slime 
♦ voorbeelden
slib van een slijpsteen
(grinding) slurry, swarf, nourings 

qslibachtig

slibachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. oozy
slimy, muddy
silty (bijvoorbeeld rivierslib/havenslib) 

qslibafzetting

slibafzetting (dev)
1. silting(-up)
deposit of silt/sludge 

qslibbemesting

slibbemesting (dev)
1. silt fertilization 

qslibben

slibben (overgankelijk werkwoord)
1. dress
pan, jig 

qslibberen

slibberen (onovergankelijk werkwoord)
1. slip
slither 

qslibberig

slibberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slippery
(door slijm) slimy 

qslibgehalte

slibgehalte (het)
1. silt content
sedimentation level 

qslibzuiger

slibzuiger (dem)
1. suction/hydraulic dredger 

qslichten

slichten (overgankelijk werkwoord)
1. gladmaken
dress
(huid, vel) flesh 
2. afgraven
level
skim 
♦ voorbeelden
de koppen van zandverstuivingen slichten
level the tops of sand drifts 

qslick

slick (dem)
1. slick 

qsliding

sliding (dem) (voetbalsport)
1. (aanval) slide-tackle, sliding-tackle
(naar tegenspeler/honk) dive 
♦ voorbeelden
een sliding inzetten/uitvoeren
make a sliding-tackle/dive 

qsliepen

sliepen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± jeer (at) 
♦ voorbeelden
sliep, sliep, dat krijg je niet!
you're not getting it/any, so there!
(kindertaal) yah boo, you can't have it! 

qsliepuit

sliepuit (tussenwerpsel)
1. sucks 
♦ voorbeelden
sliepuit, sliepuit, alle kinderen lachen je uit!
yah boo sucks to you 

qslier

slier (dem)
1. rij personen
zie sliert (1)
2. persoon
zie sliert (2)

qslierasperge

slierasperge (de)
1. asparagus (stalk) (with butter) 

qslieren

slieren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. glijden op het ijs
slide 
2. uit-/weg-/doorglijden
slide
slip 
3. doelloos rondlopen
wander
loaf about/around, loiter 
4. onbedoeld over de grond slepen
trail 
5. verspreid liggen
lie about 
6. zich als een slinger voortbewegen
wind
(rivier ook) meander 
7. in een slier schaatsen
skate in a string/chain 

qslieren

slieren2 (overgankelijk werkwoord)
1. sleuren
drag
pull, haul, tear, tug 

qsliert

sliert (dem)
1. rij personen
string
trail, chain 
♦ voorbeelden
een sliert schaatsenrijders
a string/chain of skaters 
2. een heleboel
pack
bunch, flock, herd, troop 
♦ voorbeelden
een hele sliert
a whole bunch 
3. persoon
beanpole, (Amerikaans-Engels) string bean 
4. slap neerhangend iets
string
tendril, thread
(haar) wisp 
♦ voorbeelden
slierten rook/mist
wisps/wefts/trails of smoke/mist 
een sliert spaghetti
a string of spaghetti 
5. zich als slinger vertonend iets
string
wisp, weft, trail 

qsliertig

sliertig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stringy
(rook) wispy 

qsliet

sliet (de) (bosbouw)
1. log 

qslijk

slijk (het)
1. modder
mud
mire, ooze
(dik, vettig) sludge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) goud is het slijk der aarde
gold is the dross of the earth 
(België) geld verdienen als slijk
earn/make big money/a packet/a pile, coin/mint money, rake it in, earn/make money hand over fist 
(figuurlijk) iemand/iemands naam door het slijk sleuren, iemands naam door het slijk halen
drag someone/someone's name through the mire, fling/throw/sling mud at someone 
een sloot vol slijk
a ditch full of mud/mire 
2. aangeslibde grond
mud flat 
¶. overige voorbeelden
(schertsend) het slijk der aarde
filthy lucre 

qslijkachtig

slijkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddy
miry, oozy, sludgy
(als slib) silty 

qslijkgat

slijkgat (het)
1. gat vol slijk
mudhole 
2. dorp, stadje
mudhole 
3. m.b.t. stoomketel
mudhole 

qslijkgras

slijkgras (het)
1. spartina grass 

qslijkgrond

slijkgrond (dem)
1. mud flat 

qslijkland

slijkland (het)
1. moerassig land
bog
marsh(land) 
2. veengrond
bog
peat (bog/moor) 

qslijkplaat

slijkplaat (de) (aardrijkskunde)
1. mud flat
mudbank 

qslijkvis

slijkvis (dem)
1. mudfish
lungfish 

qslijkvulkaan

slijkvulkaan (dem)
1. mud volcano
salse 

qslijm

slijm (het, dem)
1. kleverige afscheiding
mucus
(fluim) phlegm 
♦ voorbeelden
dik slijm
sticky mucus 
slijm op de borst hebben
suffer from congestion of the chest 
slijm opgeven
expectorate, raise/hawk up phlegm, cough/bring up phlegm 
2. huidbedekking
slime
mucus 
3. (plantkunde); plantenstof
slime 

qslijmachtig

slijmachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op slijm lijkend
slimy 
2. slijm afscheidend
mucous 

qslijmafscheidend

slijmafscheidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. mucous
secreting mucus 

qslijmafscheiding

slijmafscheiding (dev)
1. mucous secretion
secretion of mucus 

qslijmbal

slijmbal (dem) (informeel)
1. toady
bootlicker, lickspittle, (Amerikaans-Engels) slimeball
(slang) creep, (Amerikaans-Engels) sweet-talker 

qslijmbeurs

slijmbeurs (de) (medisch)
1. bursa 

qslijmdiertje

slijmdiertje (het)
1. mycetozoan 

qslijmen

slijmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (informeel); naar de mond praten
lay it on (thick/with a trowel)
soft-soap, bow and scrape, (Amerikaans-Engels) sweet-talk 
♦ voorbeelden
slijmen bij/tegen iemand
suck up to/soft-soap someone, butter someone up, lick someone's boots, kiss someone's feet, curry favour with someone 
2. slijm opgeven
expectorate
raise phlegm, hawk up phlegm 

qslijmen

slijmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van slijm ontdoen
slime 

qslijmerd

slijmerd (dem) (informeel)
1. kruiperig persoon
zie slijmbal
2. bangerd
chicken
(kindertaal) scaredy-cat 

qslijmerig

slijmerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van slijm
slimy
(informeel) gooey
(medisch) mucous 
2. met slijm bedekt
slimy
(informeel) gooey
(medisch) mucous 

qslijmerig

slijmerig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. kruiperig
slimy (bijwoord: slimily)
bootlicking, toady, grovelling, ingratiating, obsequious 

qslijmhoest

slijmhoest (dem)
1. catarrhal cough
moist/phlegmy cough 

qslijmjurk

slijmjurk (de) zie slijmbal

qslijmklier

slijmklier (de)
1. mucous gland 

qslijmoplossend

slijmoplossend (bijvoeglijk naamwoord)
1. expectorant 

qslijmprik

slijmprik (dem)
1. myxine
(in het bijzonder) hagfish 

qslijmprop

slijmprop (de)
1. sputum 

qslijmvis

slijmvis (dem)
1. (European) blenny 
♦ voorbeelden
gewone slijmvis
shanny 

qslijmvlies

slijmvlies (het) (medisch)
1. mucous membrane
mucosa 

qslijmvliesontsteking

slijmvliesontsteking (dev)
1. infection of the mucous 

qslijmzwam

slijmzwam (de)
1. myxomycete
slime mould 

qslijp

slijp (het, dem)
1. door slijpen verkregen stof
swarf
grinding dust 
2. schuurzand
scouring sand
abrasive/abradant (powder), grinding paste 

qslijpapparaat

slijpapparaat (het)
1. grinding machine
grinder, sharpener, abrasive/abradant machine 

qslijpen

slijpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (informeel); innig dansen
(ongemarkeerd) dance cheek to cheek
(slang) grind 
2. slenteren
loaf (about/around)
loiter, lounge 

qslijpen

slijpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. glad/effen maken
grind
polish
(edelsteen ook) cut 
♦ voorbeelden
marmer/brillenglazen/diamant slijpen
polish marble/spectacle-glasses, grind/cut/polish diamonds 
glas mat slijpen
grind glass 
2. door wrijving scherp maken
grind
whet, sharpen, hone
(scheermes) set 
3. door middel van een mes scherp maken
sharpen
(potlood ook) point 
4. m.b.t. glaswerk
cut 

qslijper

slijper (dem)
1. toestel
grindstone
grinding machine
sharpener (o.a. potlood)
abrasive/abradant machine 
2. persoon
grinder
polisher
(glas, edelsteen) cutter 

qslijperij

slijperij (dev)
1. bedrijf
grinding mill/shop
grindery 
2. handeling
grind(ing)
polishing
(edelsteen, glas) cutting
(scherp maken ook) whetting, sharpening 

qslijpmachine

slijpmachine (dev)
1. grinder
grinding machine 

qslijpmiddel

slijpmiddel (het)
1. abrasive 

qslijpmolen

slijpmolen (dem)
1. slijptoestel
grinding mill
grinding wheel/machine, abrasive/abradant machine, grinder 
2. slijpschijf van diamantslijpers
polishing wheel 

qslijpplaatje

slijpplaatje (het)
1. slice 

qslijpplank

slijpplank (de)
1. knife sharpener 

qslijppoeder

slijppoeder (het, dem)
1. abrasive/abradant powder 

qslijpschijf

slijpschijf (de)
1. grinding/polishing disc 

qslijpsel

slijpsel (het)
1. wat afvalt
grindings
grinding dust, swarf 
2. wat verkregen wordt
grind
cutting, finished form 

qslijpspil

slijpspil (de)
1. grinding/grindstone spindle 

qslijpstaal

slijpstaal (het)
1. steel
knife-sharpener 

qslijpsteen

slijpsteen (dem)
1. grindstone
whetstone, hone, snakestone, rubber 

qslijpstof

slijpstof (het)
1. grinding dust
swarf, grindings 

qslijpstrip

slijpstrip (dem)
1. grinding strip 

qslijptol

slijptol (de)
1. angle grinder 

qslijpvlak

slijpvlak (het)
1. grinding face 

qslijpzand

slijpzand (het)
1. scouring sand 

qslijtachtig

slijtachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavy on clothes 
♦ voorbeelden
hij is erg slijtachtig
(ook) he wears out his clothes in no time 

qslijtage

slijtage (dev)
1. wear (and tear)
waste
(munt/rem/rail ook) abrasion
(verlies door slijtage/afschrijving) wastage 
♦ voorbeelden
aan slijtage onderhevig zijn
be subject/liable to wear, wear out rapidly 
economische slijtage
(economic) obsolescence 
aan slijtage onderhevige onderdelen
wearing parts 
tegen slijtage bestand zijn
stand/resist (hard) wear, be durable/wear-resistant 
tekenen van slijtage vertonen
show signs of wear 

qslijtageslag

slijtageslag (dem) (figuurlijk)
1. war of attrition
siege, bruising battle 
♦ voorbeelden
in een slijtageslag verwikkeld zijn
be engaged in a war of attrition/siege/bruising battle 
een ware slijtageslag leveren
fight a bruising battle/war of attrition 
onze vakantie in Londen was een slijtageslag
our holiday in London was extremely exhausting 

qslijten

slijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. minder worden in massa/sterkte/bruikbaarheid
wear (out) 
♦ voorbeelden
gauw slijten
wear badly, wear out rapidly 
die jas is kaal gesleten
that coat is worn (thread)bare 
2. (figuurlijk)
wear away/off
(vermageren, verzwakken) waste (away) 

qslijten

slijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen afnemen in massa/sterkte/bruikbaarheid
wear (out) 
♦ voorbeelden
de drempel was behoorlijk gesleten
the threshold was quite worn away 
2. door wrijving/gebruik veroorzaken
wear 
3. doorbrengen
spend
pass 
♦ voorbeelden
zijn laatste dagen in een bejaardentehuis slijten
end one's days in a home 
zijn leven in eenzaamheid slijten
spend/pass one's days in solitude 
4. verkopen
sell
(middenstander) retail
(iets slechts) fob/palm off (on(to)) 
♦ voorbeelden
(schertsend) kan ik niets aan je slijten?
is there nothing I can offer you? 
hij probeerde een overjarig model aan me te slijten
he tried to fob/palm off last year's/an outdated model onto me 

qslijter

slijter (dem)
1. (formeel) (Brits-Engels) licensed victualler
(Amerikaans-Engels) liquor dealer
(van wijn) vintner, wine merchant 
♦ voorbeelden
zijn broer is slijter
(Brits-Engels) his brother owns/has/runs an off-licence 

qslijterij

slijterij (dev)
1. (Brits-Engels) wine shop, (Amerikaans-Engels) liquor/package store
(informeel) (Brits-Engels) offie 

qslijtlaag

slijtlaag (de)
1. (op weg) metalling 

qslijtplek

slijtplek (de)
1. worn patch
(op vloer/schoen) scuff 

qslijtproef

slijtproef (de)
1. durability/wear test 

qslijtvast

slijtvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. wear-resistant
longwearing, durable 

qslijtvergunning

slijtvergunning (dev)
1. (Brits-Engels) off-licence, (Amerikaans-Engels) liquor license 

qslik

slik (het, dem)
1. slijk
mud
mire, ooze, slime 
2. aangeslibde grond
mud flat 
3. slib
silt
warp, sediment, deposit 

qslikbeweging

slikbeweging (dev)
1. gulp
swallow(ing movement) 
♦ voorbeelden
een slikbeweging maken
gulp, swallow 

qslikgas

slikgas (het)
1. methane
marsh gas 

qslikken

slikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slikspieren laten werken
swallow
gulp 
♦ voorbeelden
(schertsend) slikken of stikken
(m.b.t. eten) you're going to eat this if I have to shove it down your throat
(m.b.t. maatregel) if you don't like it, (you can) lump it 

qslikken

slikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. innemen
swallow
(haastig) bolt (down), gulp down 
♦ voorbeelden
de pil gaan slikken
go on the pill 
(België; figuurlijk) de riolering kon al dat water niet slikken
the sewers couldn't cope with/take all that water 
2. accepteren
swallow
(belediging e.d. ook) stomach, put up with, packet, digest 
♦ voorbeelden
zo'n behandeling slik ik niet
I won't stand for/take such treatment 
je hebt het maar te slikken
you've just got to put up with it 
heel wat moeten slikken
have to put up with a great deal 
hij slikte mijn verhaal
he swallowed my story 

qsliknat

sliknat (bijvoeglijk naamwoord)
1. soaked (to the skin/through)
drenched, sopping/soaking wet, wet through 

qslikorgaan

slikorgaan (het)
1. pharynx and gullet/oesophagus 

qslim

slim (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schrander
clever (bijwoord: cleverly)
smart, bright, shrewd, brainy
(pejoratief) sly 
♦ voorbeelden
niet een van de slimsten zijn
be none too clever/bright/smart 
iemand te slim af zijn
be too clever/sharp for someone, get/have the better of someone, outwit/outsmart/outfox someone, be one too many for someone, take advantage of someone
(slang) (Brits-Engels) come it over/it with someone 
2. blijk gevend van slimheid
clever (bijwoord: cleverly)
smart, bright, shrewd, astute 
♦ voorbeelden
het slim aanpakken
play one's cards right/well 
een slim idee
a bright idea, a wrinkle 
slimme oogjes
shrewd eyes 
een slimme zet
a crafty move/clever dodge, very neat 
¶. spreekwoorden
wie niet sterk is, moet slim zijn
if the lion's skin cannot, the fox's shall
± wisdom is better than strength 

qslimheid

slimheid (dev)
1. eigenschap
cleverness
brightness, shrewdness, brains, wit 
2. bedenksel
dodge
trick, sleight, contrivance, ingenuity 

qslimmerd

slimmerd (dem)
1. smart number/Acookie
cool card/customer/hand 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat ben je toch een slimmerd!
you're a genius!, aren't you a marvel?, what a whiz-kid! 

qslimmerik

slimmerik (dem) zie slimmerd

qslimmigheid

slimmigheid (dev)
1. slimheid
cleverness
brightness, shrewdness, brains, wit 
2. slimme handelwijze
dodge
trick, sleight, shift, device 
♦ voorbeelden
hij wist zich door een slimmigheidje eruit te redden
he dodged/weaseled/wangled his way out of it 

qslimmigheidje

slimmigheidje (het)
1. dodge
trick, sleight, shift, device 
♦ voorbeelden
hij wist zich door een slimmigheidje te redden
he dodged/weaseled/wangled his way out of it 

qslingback

slingback (dem)
1. slingback 

qslinger

slinger (dem)
1. zwaai
swing
sway, lurch
(beweging van slinger van klok) oscillation 
♦ voorbeelden
een slinger maken
(give a) lurch, swing, sway, rock 
(figuurlijk) ergens een slinger aan geven
get something going 
2. versiering
festoon
paper chain, streamer
(bloemen) garland
(krans) wreath 
♦ voorbeelden
slingers ophangen
hang up festoons/paper chains/streamers/garlands 
3. sliert
coil
twist, string, convolution 
4. hefboom
handle
crank
(oude auto) crank/starting handle
winder 
5. werptuig
sling 
6. zwaar lichaam opgehangen aan een horizontale as
pendulum 
♦ voorbeelden
een enkelvoudige/samengestelde slinger
a simple/compound pendulum 
7. mitella
sling 

qslingeraap

slingeraap (dem)
1. aap
spider monkey
sapajou 
2. (computer); apenstaartje
‘at’-sign, ‘at’-symbol
a-scroll, commercial ‘at’ 

qslingeras

slingeras (de)
1. pivot 

qslingerbeweging

slingerbeweging (dev)
1. schommeling
swing
(wetenschappelijk) oscillation, oscillatory/pendulum motion 
2. van lichaam
swerve
lurch 
♦ voorbeelden
hij maakte een plotselinge slingerbeweging
he suddenly swerved, he gave a sudden lurch 
3. van schip
roll 

qslingeren

slingeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwaaien
swing
oscillate 
♦ voorbeelden
de gorilla slingerde aan zijn armen
the gorilla swung by its arms 
een slingerende beweging
a swinging movement, an oscillation 
heen en weer slingeren
swing back and forth, pendulate, oscillate 
slingeren op zijn benen
sway on one's legs 
2. zigzaggen
sway
lurch, rock
(schip) yaw
(wiel) be out of true 
♦ voorbeelden
hij slingerde erg
he walked very unsteadily, he was reeling/lurching/staggering 
met de fiets slingeren
ride one's bicycle unsteadily, wobble on one's bike/cycle 
de auto slingerde over de straat
the car bucketed/zigzagged/lurched (drunkenly) along the street 
3. zwaaiende beweging maken
swing
sway 
4. ordeloos neergelegd zijn
lie about/around 
♦ voorbeelden
laat je boeken niet altijd op mijn bureau slingeren!
don't always leave your books lying around on my desk! 
5. kronkelen
wind
(rivier ook) meander 
♦ voorbeelden
een slingerende weg
a winding/twisting road 
6. m.b.t. een varend schip
roll 

qslingeren

slingeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een zwaai werpen
sling
fling, hurl, hurtle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tussen vrees en hoop heen en weer geslingerd worden
hover/be poised/be torn between hope and fear 
2. zwaaiende beweging doen maken
swing
sway, catapult 
♦ voorbeelden
bij een botsing uit de auto geslingerd worden
be flung out of the car in a crash 
3. winden om
wind
wrap 
4. met een slinger voortbewegen
sling
catapult 
¶. overige voorbeelden
honing slingeren
extract honey 

qslingeren

zich slingeren3 (wederkerend werkwoord)
1. kronkelen
wind
meander 
2. zich om een voorwerp kronkelen
wind (oneself)
twine/wrap oneself 
♦ voorbeelden
de klimop slingert zich om de boom
the ivy winds/twines/wraps itself round the tree 

qslingergewicht

slingergewicht (het)
1. bob 

qslingerhoning

slingerhoning (dem)
1. extracted honey 

qslingerkring

slingerkring (dem) (techniek)
1. oscillatory circuit 

qslingermachine

slingermachine (dev)
1. centrifuge
separator 

qslingerpad

slingerpad (het)
1. winding/twisting path
crooked path 

qslingerplant

slingerplant (de)
1. creeper
climber, runner, twining plant, parasite 

qslingerproef

slingerproef (de)
1. (Foucault's) pendulum experiment 

qslingerpunt

slingerpunt (het)
1. punt van ophanging
point of suspension 
2. middelpunt van slingerbeweging
centre/midpoint of oscillation 

qslingerschot

slingerschot (het)
1. in scheepsruim
shifting-board 
2. in ballasttank
wash bulkhead 
3. in vliegtuig
baffle plate 

qslingerslag

slingerslag (dem)
1. slag van een slinger
oscillation
(geluid) tick 
2. m.b.t. een touw
belay(ing) 

qslingertijd

slingertijd (dem)
1. time of oscillation 

qslingeruurwerk

slingeruurwerk (het)
1. pendulum clock 

qslingervlak

slingervlak (het)
1. plane of oscillation 

qslingerweg

slingerweg (dem)
1. winding/windy road
twisting road 

qslingerwet

slingerwet (de) (natuurkunde)
1. law of the pendulum 

qslingerwijdte

slingerwijdte (dev) (natuurkunde)
1. amplitude (of an oscillation)
span/arc (of an oscillation) 

qslinken

slinken (onovergankelijk werkwoord)
1. shrink
(bij koken) boil down
(gezwel) subside, go down, resolve 
♦ voorbeelden
slinkende krachten
dwindling/failing strength 
vlees slinkt bij het aanbraden
meat shrinks when it is fried 
de voorraad slinkt
the supply is dwindling (away)/petering out/diminishing/decreasing 

qslinks

slinks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cunning (bijwoord: cunningly)
devious, underhand, oblique, fraudulent 
♦ voorbeelden
slinkse streken
cunning devices, underhand doings, oblique dealings 
op slinkse wijze
by devious/roundabout means/methods, by tricks and devices 
slinks te werk gaan
manoeuvre/Amaneuver 

qslinksheid

slinksheid (dev)
1. het slinks zijn
cunning
guile, underhandedness, artfulness, craftiness 
2. bedriegerij
trickery
fraud, deceit, deception 

qslip

slip1 (dem)
1. onderbroek
(pair of) briefs
(pair of) underpants
(dames) (pair of) Bknickers 

qslip

slip2 (de)
1. afhangend deel
lappet
(hemd, jas) tail
(hemd e.d.) tuck-in
(jas) flap, skirt 
♦ voorbeelden
de slippen van een hemd
the tails of a shirt, shirttails 
een jas met slippen
a tailcoat, a skirted/tailed coat
(verouderd) a frock coat 
2. (verkeer)
skid
(auto, vliegtuig) sideslip 
♦ voorbeelden
in een slip raken
go into a skid 
uit een slip komen
get out of/correct a skid 

qslipband

slipband (dem)
1. choker 

qslipbladig

slipbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. laciniate(d) 

qslipcase

slipcase (dem)
1. slip case 

qslipcursus

slipcursus (dem)
1. (anti-)skid course 

qslipgevaar

slipgevaar (het)
1. danger/risk of skidding
(op verkeersbord) slippery road 

qslipjacht

slipjacht (de)
1. drag(hunt) 

qslipjas

slipjas (de)
1. tailcoat
skirted/tailed coat
(verouderd) frock coat 

qslipje

slipje (het)
1. (pair of) briefs/panties
(pair of) Bknickers 

qslipketting

slipketting (de)
1. choker chain 

qslip-over

slip-over (dem)
1. sleeveless pullover/sweater/Bjumper 

qslippen

slippen (onovergankelijk werkwoord)
1. wegglijden
slip 
♦ voorbeelden
het anker slipt
the anchor is slipping, the ship is dragging 
met slippende koppeling autorijden
drive with a slipping clutch 
iets laten slippen
(ook figuurlijk) let something slip 
een touw laten slippen
let a rope slip 
2. uitglijden
skid
(auto, vliegtuig) sideslip 
♦ voorbeelden
mijn fiets slipte op de beijzelde weg
my bicycle skidded on the icy road 
3. ergens in/uit komen
slip 
♦ voorbeelden
in de drukte slipte hij mee naar binnen
in the bustle/throng he slipped in with the rest 

qslippendrager

slippendrager (dem)
1. m.b.t. een begrafenis
pallbearer 
2. slaafse volgeling
lackey
minion, menial, flunk(e)y, hanger-on, yes-man 

qslipper

slipper (dem)
1. casual (shoe)
mule
(pantoffel) slipper
(informeel) flip-flop 
♦ voorbeelden
op slippers lopen
wear casuals/mules/slippers 

qslippertje

slippertje (het)
¶. overige voorbeelden
een slippertje maken
have a bit on the side 

qslipschool

slipschool (de)
1. skid course 

qslipspoor

slipspoor (het)
1. skid mark 

qslipsteek

slipsteek (dem)
1. slip-knot 

qslipstream

slipstream (de)
1. slipstream 

qsliptong

sliptong (de)
1. small sole 

qslissen

slissen (onovergankelijk werkwoord)
1. lisp
speak with a lisp 

qslivovitsj

slivovitsj (dem)
1. slivovitz 

qslobber

slobber (dem)
1. voer
swill
(hog-)wash 
2. koffie
(ongemarkeerd) coffee
(Amerikaans-Engels ook) java
(slootwater) wish-wash, dishwater 

qslobberen

slobberen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ruim en slap neerhangen
bag, sag 
♦ voorbeelden
zijn jasje slobbert om zijn lijf
his baggy coat hangs around his body 
2. slecht aansluiten
be loose 
♦ voorbeelden
slobberende bouten
rattling/loose bolts, bolts with play (in them) 

qslobberen

slobberen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. slurpen
slobber
slurp 
♦ voorbeelden
slobberende eenden
gobbling ducks 
een kopje thee slobberen
slobber/slurp a cup of tea 

qslobberig

slobberig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. baggy (bijwoord: baggily)
loose, oversize
(slordig) sloppy 
♦ voorbeelden
slobberig gekleed
dressed sloppily 

qslobberkleding

slobberkleding (dev)
1. baggy clothing 

qslobbertrui

slobbertrui (dem)
1. baggy sweater/pullover/jumper
sloppy sweater/Joe 

qslobberwijn

slobberwijn (dem)
1. (omschrijving) simple, easily-drunk wine 

qslobbroek

slobbroek (de)
1. wijde broek
baggy trousers 
2. kinderbroek
playsuit, overalls 

qslobeend

slobeend (de)
1. shoveler 

qslobkous

slobkous (de)
1. (lang) gaiter
(kort) spat 

qslobpakje

slobpakje (het)
1. crawlers 

qslodderen

slodderen (onovergankelijk werkwoord)
1. bag
flap 

qslodderig

slodderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sloppy (bijwoord: sloppily)
slovenly, grubby
(vrouw ook) slatternly, dowdy 

qsloddervos

sloddervos (dem)
1. slob
grub
(slordig geklede vrouw ook) frump, dowdy 

qsloeber

sloeber (dem)
1. wretch
poor devil/beggar 
♦ voorbeelden
een arme sloeber
a poor wretch/devil/beggar 

qsloep

sloep (de)
1. reddingsboot
sloop
jolly(-boat)
(groot) longboat
(van oorlogsschip) cutter 
♦ voorbeelden
de sloep strijken
lower the sloop/boat 
2. vissersvaartuig
smack 
3. zeilboot
sloop 

qsloepdavits

sloepdavits (meervoud)
1. davits 

qsloependek

sloependek (het)
1. boatdeck 

qsloepenrol

sloepenrol (de)
1. boat drill 

qsloerie

sloerie (dev)
1. slut
trollop, whore, tramp, tart 

qslof

slof1 (dem)
1. pantoffel
slipper
mule
(met open hiel; informeel) slip-slop 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ze haalde het op haar sloffen
she sailed/breezed through it 
(figuurlijk) zij kan het op haar sloffen af
(alle tijd) she has plenty of time to do it
(het is gemakkelijk voor haar) she can do it on her head/with one hand tied behind her back 
2. pak met pakjes sigaretten
carton, card 
3. hengselmandje
chip (basket)
(Brits-Engels ook) punnet 
4. trage voortgang
shuffle
shamble 
5. benedeneind van een strijkstok
nut
heel 
6. briket
briquet(te) 
¶. overige voorbeelden
uit zijn slof schieten
(kwaad worden) go off the deep end, flare up, go through/hit/raise the roof
(extra veel zeggen/doen/uitgeven) go to town
(te veel zeggen) let one's tongue run away with one 

qslof

slof2 (tussenwerpsel)
1. shuffle 

qsloffen

sloffen (onovergankelijk werkwoord)
1. sleepvoetend lopen
shuffle
shamble, drag one's feet 
♦ voorbeelden
loop niet zo te sloffen!
don't shuffle/drag your feet!, pick your feet up! 
met duidelijke tegenzin slofte ze naar huis
she went home dragging her feet 
2. verwaarlozen
let slide 
♦ voorbeelden
hij laat alles maar sloffen
he lets everything slide, he lets things slide/rip 

qsloffig

sloffig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nalatig
lax
careless, negligent, neglectful, casual 
2. sloffend
shuffling
shambling 

qslogan

slogan (dem)
1. slogan
catchword, motto 

qslöjd

slöjd (de)
1. sloid, sloyd 

qslok

slok (dem)
1. een keer slikken
swallow
gulp 
♦ voorbeelden
in één slok leegdrinken
empty/drain at a draught/in one go/at one gulp 
2. teug
drink
draught
(klein) sip, nip
(groot) pull
(informeel) swig 
♦ voorbeelden
grote slokken nemen
gulp 
(figuurlijk) dat scheelt een slok op een borrel
that makes a world of difference/quite a difference 
mag ik een slokje van jouw cola?
can I have a sip of your coke? 
3. borrel
drop
dram, nip, shot, snort 
♦ voorbeelden
hij houdt wel van een slokje
he's fond of a drop 
(informeel) een slok op hebben
have had one too many, have been on the bottle 
met een slok op achter het stuur kruipen
(Brits-Engels) drink-drive, (Amerikaans-Engels) drunk-drive 

qslokdarm

slokdarm (dem)
1. gullet
(medisch) oesophagus
(Amerikaans-Engels spelling) esophagus 
♦ voorbeelden
van/met betrekking tot de slokdarm
oesophageal, (Amerikaans-Engels) esophageal 

qslokdarmspraak

slokdarmspraak (de)
1. oesophageal/Aesophageal speech 

qslokken

slokken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. swallow
gulp, guzzle, gobble 
♦ voorbeelden
zijn eten naar binnen slokken
gulp down/wolf (down)/gobble one's food 

qslokop

slokop (dem)
1. glutton
gourmand(izer), ↓ pig, ↓ hog, ↓ greedy guts
(auto) gas guzzler 

qslome

slome (de)
1. wet
wimp, drip, slouch
(formeel) sluggard
(trage persoon) (Brits-Engels) slowcoach, (Amerikaans-Engels) slowpoke, ↑ laggard 

qslons

slons (dev)
1. sloven
(in het bijzonder m.b.t. vrouwen) slut, slattern, dowdy
frump 

qslonsachtig

slonsachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slordig
slovenly, sloppy (bijwoord: sloppily)
(in het bijzonder m.b.t. vrouwen) sluttish, slatternly, dowdy
frumpish 
2. nalatig
negligent (bijwoord: negligently)
careless, nonchalant 

qslonsje

slonsje (het)
1. dark lantern 

qslonzen

slonzen (onovergankelijk werkwoord)
1. skimp, scamp
be careless (with/about) 

qslonzig

slonzig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slovenly, sloppy (bijwoord: sloppily)
(in het bijzonder m.b.t. vrouwen) sluttish, slatternly, frumpish
dowdy
(m.b.t. kleren) tatty 
♦ voorbeelden
slonzig gekleed zijn
be slovenly/tattily dressed, ↓ look like a scarecrow 
er slonzig bij lopen
slouch about/around 

qsloof

sloof1 (dev)
1. zwoegende vrouw
(household) drudge
skivvy, slavey, dogsbody, maid of all work 

qsloof

sloof2 (de)
1. voorschoot
apron 
2. dwarsbalk
cap, wall piece, head beam 

qsloom

sloom (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lethargic (bijwoord: lethargically)
listless, inert, slow, dull, sluggish
(slap) drippy, droopy 
♦ voorbeelden
doe niet zo sloom
(opschieten) come on, I haven't got all day
↓ pull your finger out
(sullig) don't be such a drip 
sloom kijken
look dull, look a drip 
een sloom paard
a slow horse 
op slome toon spreken/voorlezen
speak/read out in a listless/dull tone 

qsloop

sloop1 (dem)
1. het slopen
(van gebouwen) demolition
(muur, afscheiding ook) pulling/tearing down
(van installaties/machines) breaking-up, dismantling 
♦ voorbeelden
je auto/huis is rijp voor de sloop
your car/house looks as if it's on its last legs/is fit for the scrap heap 
het schip is voor de sloop verkocht
the ship has been sold for scrap 
2. bedrijf
(m.b.t. gebouwen) demolition firm
(m.b.t. auto's) scrapyard, (Amerikaans-Engels) wrecker
(m.b.t. schepen) breaker's (yard) 
♦ voorbeelden
een spatbord bij de sloop weghalen
get a mudguard from the scrapyard/wrecker 

qsloop

sloop2 (het, de)
1. overtrek
pillowcase
(pillow) slip 
♦ voorbeelden
lakens en slopen
(ook) bed linen 

qsloopauto

sloopauto (dem)
1. scrap car, wreck, (Amerikaans-Engels) junked automobile 

qsloopbedrijf

sloopbedrijf (het)
1. (m.b.t. gebouwen) demolition firm/contractors
(m.b.t. auto's) scrapyard, (Amerikaans-Engels) wrecker
(m.b.t. schepen) breaker's (yard) 

qsloophuis

sloophuis (het)
1. house due for demolition
± condemned house 

qsloopkogel

sloopkogel (dem)
1. demolition/wrecker's/wrecking ball 

qslooponderdelen

slooponderdelen (meervoud)
1. scrap parts 

qslooppand

slooppand (het)
1. house/building due for demolition
± condemned house/building 

qslooprijp

slooprijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. (alleen na zelfstandig naamwoord, van gebouw) ripe for demolition, which ought to be demolished
(ook figuurlijk; ook van auto, schip enz.) fit for the scrap heap 

qsloopwaarde

sloopwaarde (dev)
1. scrap value
salvage value 

qsloopwagen

sloopwagen (dem)
1. scrap car, wreck, (Amerikaans-Engels) junked automobile 

qsloopwerk

sloopwerk (het)
1. demolition work 

qsloot

sloot (de)
1. brede greppel
ditch
(sport) water jump 
♦ voorbeelden
een droge sloot
a ha(w)-ha(w) 
over een sloot springen
jump/leap over a ditch 
(figuurlijk) in geen zeven sloten tegelijk lopen
look before one leaps, be able to take care of oneself 
2. grote hoeveelheid
buckets, gallons 
¶. spreekwoorden
men moet geen oude koeien uit de sloot halen
let bygones be bygones
± forgive and forget 
avondrood, mooi weer aan boord; morgenrood, water in de sloot
red sky at night shepherd's/sailor's delight; red sky in the morning shepherd's/sailor's warning 

qslootjespringen

slootjespringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. leap (over) ditches 

qslootkant

slootkant (dem)
1. bank/side of a ditch 

qslootwater

slootwater (het)
1. water uit een sloot
ditchwater 
2. (figuurlijk)
dishwater
↓ gnat's pee 

qslop

slop (het)
1. smalle steeg
alley(way)
(doodlopend) blind alley, cul-de-sac 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in het slop raken
come to a dead end 
(figuurlijk) in het slop geraakt zijn/zitten
be stuck in the morass/bogged down, be in a deadlock 
(figuurlijk) de onderhandelingen uit het slop halen
save the negotiations/talks 
2. vaargeul
channel/passage (through the ice) 

qslopen

slopen (overgankelijk werkwoord)
1. afbreken
demolish
(afscheiding/schoorsteen ook) knock/pull/tear down 
2. uit elkaar nemen
break up
(schip, auto) scrap
(installatie) dismantle
(omwille van bruikbare onderdelen) cannibalize 
♦ voorbeelden
een schip slopen
break up/scrap a ship/vessel 
3. bij afbraak verkrijgen
salvage 
♦ voorbeelden
hij had de radio uit een oude Fiat gesloopt
he had salvaged the radio from an old Fiat 
4. verteren
(gezondheid) undermine
(kracht) sap 
♦ voorbeelden
slopend klimaat
debilitating climate 
zijn krachten slopen
undermine one's vitality, sap one's strength 
slopend werk
exhausting/back-breaking work 
een slopende ziekte
a wasting disease 

qsloper

sloper (dem)
1. aannemer
demolition contractor
demolisher, (ship-)breaker
(huizen ook) (Brits-Engels) knacker
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wrecker 
♦ voorbeelden
dat schip gaat naar de sloper
that ship is going to the breaker's (yard) 
2. handelaar
scrap dealer 

qsloperij

sloperij (dev)
1. bedrijf
(m.b.t. gebouwen) demolition firm/contractors
(m.b.t. auto's) scrapyard, (Amerikaans-Engels) wrecker
(m.b.t. schepen) breaker's (yard) 
2. het slopen
(van gebouwen) demolition
(muur, schoorsteen ook) pulling/tearing down
(van installaties) dismantling 

qslopershamer

slopershamer (dem)
¶. overige voorbeelden
onder de slopershamer vallen
(gebouw) be demolished/pulled down
(schip enz.) be broken up 

qsloperskogel

sloperskogel (dem)
1. demolition ball 

qsloppenwijk

sloppenwijk (de)
1. slums
slum area 
♦ voorbeelden
een sloppenwijk/de sloppenwijken bezoeken
(ook) slum, go slumming 

qslordig

slordig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (informeel); ruim, flink
cool
tidy 
♦ voorbeelden
een slordige duit
a tidy sum/penny 
dat kost een slordige miljoen
that costs a cool million 
tegen een slordig prijsje
at a price 

qslordig

slordig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onverzorgd
slovenly
careless
(onordelijk) untidy
(haastig) slapdash
(werk/taal/kleding ook) slipshod, sloppy 
♦ voorbeelden
slordig gekleed
frumpish, frumpy, sloppily dressed 
wat zit je haar slordig
how untidy your hair is 
2. onnauwkeurig
careless (bijwoord: carelessly)
sloppy, slovenly 
♦ voorbeelden
slordig Engels/woordgebruik
slipshod English/usage 
slordig handschrift
scribble 
slordig herstellen
botch 
een slordig opstel
a sloppy essay 
slordig schrijven
write sloppily, scribble 
dat staat zo slordig
that looks so slovenly/sloppy 
een slordige stijl
a slovenly/loose style 
een slordige vergissing
a careless mistake 

qslordigheid

slordigheid (dev)
1. onverzorgdheid
slovenliness
carelessness, negligence, sloppiness 
♦ voorbeelden
slordigheid van stijl
slipshod/sloppy style, sloppiness of style 
iemand zijn slordigheid verwijten
reproach someone for/with his slovenliness 
2. iets slordigs
slovenly/careless work, slovenly/careless wording
(onnauwkeurigheid) inaccuracy 
♦ voorbeelden
in zijn brief vindt men nergens een slordigheid
no trace of carelessness can be found in his letter 

qslot

slot1 (dem)
1. gokkast
slot machine
(informeel) slot 

qslot

slot2 (het)
1. sluittoestel
lock
(van deur ook) catch, latch
(van een boek, broche) clasp
(van een armband) fastening, (snap) fastener
(hangslot) padlock 
♦ voorbeelden
achter slot en grendel
under lock and key 
iemand achter slot en grendel zetten
shut someone up/away, put someone behind bars 
het slotje van een halsketting
the clasp/fastener of a necklace 
in het slot vallen
fall to 
de sleutel in het slot steken
put the key in the lock, apply the key to the door/box 
een links/rechts slot
a left-hand/right-hand lock 
alles op slot doen
lock up 
een deur op slot doen
lock a door 
een fiets op slot zetten
(pad)lock a bike 
kan deze deur (niet) op slot?
does(n't) this door lock? 
je kunt hem geen slot op de mond doen
you cannot stop him talking/shut him up/shut his mouth 
een deur van het slot doen
unlock a door 
de fiets van het slot hebben
not have one's bicycle/bike locked up, have left one's bike unlocked 
2. einde
end
conclusion, close
(van boek ook) ending 
♦ voorbeelden
aan het slot van de rede
at the end/close of the speech 
met automatisch slot
self-locking 
ten slotte
(tot slot) in conclusion, in closing, to conclude
(uiteindelijk) finally, eventually, ultimately, at last 
het kwam ten slotte hierop neer
eventually it boiled down to this 
we zijn ten slot maar vertrokken
finally we just left 
tot slot
to conclude, in/by way of conclusion, finally, to wind up with 
slot volgt
to be concluded 
3. burcht
castle
(voornaam huis) mansion, manor-house, hall 
♦ voorbeelden
het slot Loevestein
Loevestein castle 
4. saldo
balance 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) per slot van rekening
after all('s said and done), on balance
(uiteindelijk) ultimately, in the final/last analysis
(alles welbeschouwd) all things considered 
5. (handel)
close 
♦ voorbeelden
aan/bij het slot
at the close 
6. (muziek)
close
cadence 
♦ voorbeelden
kerkelijk slot
plagal close/cadence 
7. kloosterruimte
enclosure
clausura 

qslot

slot3 (het) (computer)
1. slot 

qslotakkoord

slotakkoord (het) (muziek)
1. final chord 

qslotakte

slotakte (de)
1. laatste akte
last/closing/final act 
2. m.b.t. een internationale conferentie
final act 

qslotalinea

slotalinea (de)
1. concluding/closing/final/last paragraph 

qslotartikel

slotartikel (het)
1. (in krant) concluding/last article
(in wet) last/concluding section 

qslotbalans

slotbalans (de) (handel)
1. final/annual balance sheet
list of closing balances 

qslotbepaling

slotbepaling (dev)
1. final article/clause/provision 

qslotbeschouwing

slotbeschouwing (dev)
1. concluding observations
concluding remarks, final conclusions 

qslotbewaarder

slotbewaarder (dem), slotbewaarster (dev)
1. keeper/governor (of a castle)
chatelain, warden, constable 

qslotbewaarster

slotbewaarster (dev) zie slotbewaarder

qslotcadens

slotcadens (dem) (muziek)
1. cadence 

qslotcommuniqué

slotcommuniqué (het)
1. final communiqué 

qslotconclusie

slotconclusie (dev)
1. final conclusion 

qslotdag

slotdag (dem)
1. last/final/closing day 

qslotdividend

slotdividend (het)
1. final dividend 

qslotenmaker

slotenmaker (dem)
1. locksmith 

qslotfase

slotfase (dev)
1. final/last stage
closing stage(s), final phase 

qslotfeest

slotfeest (het)
1. closing festivities, ↑ closing function 

qslotformule

slotformule (de)
1. closing formula
conclusion
(van contract) final clause
(van een brief) (complimentary) close 

qslotgracht

slotgracht (de)
1. (castle) moat
foss(e) 

qslothaak

slothaak (dem)
1. picklock
lock-picker 

qslotjes

slotjes (meervoud)
1. brackets 

qslotjesbeugel

slotjesbeugel (dem)
1. braces 

qslotklank

slotklank (dem)
1. final/terminal sound 

qslotklinker

slotklinker (dem)
1. final vowel 

qslotklooster

slotklooster (het)
1. enclosed convent 

qslotkoers

slotkoers (dem)
1. (m.b.t. effecten) closing price(s)/quotation/rate
(m.b.t. wisselkoers) closing/final rate 

qslotkoor

slotkoor (het)
1. final chorus 

qslotmaat

slotmaat (de) (muziek)
1. final measure/movement 

qslotmedeklinker

slotmedeklinker (dem)
1. final consonant 

qslotnotering

slotnotering (dev)
1. closing price/quotation/rate 

qslotnummer

slotnummer (het)
1. final/closing number, final/closing item, final/closing piece 

qslotoffensief

slotoffensief (het)
1. final offensive 

qslotontdooier

slotontdooier (dem)
1. metalen staafje
lock defroster 
2. vloeistof
lock defroster 

qslotopmerking

slotopmerking (dev)
1. final/closing/concluding remark
final observation 

qslotplein

slotplein (het)
1. castle yard 

qslotpoort

slotpoort (de)
1. castle gate 

qslotprotocol

slotprotocol (het)
1. final protocol 

qslotrede

slotrede (de)
1. closing speech/words/address
(m.b.t. redevoering) peroration
(naschrift) postscript 

qslotregel

slotregel (dem)
1. final/last line 

qslotscène

slotscène (de)
1. final scene 

qslotsom

slotsom (de)
1. conclusion
result, upshot 
♦ voorbeelden
wij kwamen tot de slotsom dat …
we came to the conclusion that … 

qslotstuk

slotstuk (het)
1. laatste stuk
concluding piece
finale 
2. (bouwkunst)
key-stone
assembling plate for the ties of a truss 

qslottoneel

slottoneel (het)
1. final/closing scene 

qslottoren

slottoren (dem)
1. castle tower
(versterkte hoofdtoren) keep
(geschiedenis) donjon 

qslotuitkering

slotuitkering (dev)
1. final payment
(op aandeel) final dividend 

qslotverklaring

slotverklaring (dev)
1. final/closing statement 

qslotvoogd

slotvoogd (dem), slotvoogdes (dev)
1. governor (of a castle)
warden, constable
(geschiedenis) castellan 

qslotvoogdes

slotvoogdes (dev) zie slotvoogd

qslotwerk

slotwerk (het)
1. slotmechanisme
lock mechanism 
2. geheel van de sluiting door sloten
locks 
3. laatste werkstuk
final piece of work 

qslotwoord

slotwoord (het)
1. epiloog
epilogue
(Amerikaans-Engels ook) epilog
afterword, postscript, conclusion
(m.b.t. redevoering) peroration 
2. toespraak tot slot
closing/concluding word(s), closing/concluding speech 
♦ voorbeelden
de voorzitter sprak een slotwoord
the chairman said a few words in conclusion 

qslotzang

slotzang (dem)
1. laatste couplet(ten)
last/final canto 
2. laatste gezang
closing hymn
recessional (hymn) 

qslotzin

slotzin (dem)
1. closing/last/final/concluding sentence
(theater) curtain line 

qslotzitting

slotzitting (dev)
1. final/closing/last session 

qslotzuster

slotzuster (dev) (rooms-katholiek)
1. nun in an enclosed/contemplative order 

qSloveen

Sloveen (dem), Sloveense (dev)
1. (man & vrouw) Slovene
(vrouw) Slovene woman/girl 

qSloveens

Sloveens1 (het)
1. Slovene 

qSloveens

Sloveens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Slovenian
Slovene 

qSloveense

Sloveense (dev) zie Sloveen

qsloven

sloven (onovergankelijk werkwoord)
1. drudge
toil 

qSlovenië

Slovenië Slovenië(het)
1. Slovenia 

qslover

slover (dem)
1. drudge
toiler 

qSlowaak

Slowaak (dem), Slowaakse (dev)
1. (man & vrouw) Slovak
(vrouw) Slovak woman/girl 

qSlowaaks

Slowaaks1 (het)
1. Slovak 

qSlowaaks

Slowaaks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Slovak(ian) 

qSlowaakse

Slowaakse (dev) zie Slowaak

qSlowakije

Slowakije Slowakije(het)
1. Slovakia 

qslowcooker

slowcooker (dem)
1. slow cooker 

qslowen

slowen (onovergankelijk werkwoord)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) slow-dance
close-dance, (Brits-Engels) smooch 

qslowfood

slowfood (het)
1. slow food 

qslowfox

slowfox (dem)
1. slow foxtrot 

qslow motion

slow motion (de)
1. slow motion 

qslufter

slufter (dem)
1. sea inlet
tidal gully 

qsluier

sluier (dem)
1. doek
veil
(van hindoevrouwen) purdah 
♦ voorbeelden
de sluier aannemen
(figuurlijk) take the veil 
de sluier laten vallen/terugslaan
drop/raise the veil 
zonder sluier
unveiled 
2. sluiervormige krans
(m.b.t. hoedzwammen) veil, velum 
♦ voorbeelden
een sluier rond de maan
a veil round the moon 
3. (fotografie)
fog
fogging
(halatie) halation
scum 

qsluierbewolking

sluierbewolking (dev)
1. cirrus clouds  (meervoud)
veil of clouds 

qsluierdans

sluierdans (dem)
1. veil dance
dance of the (seven) veils 

qsluiereffect

sluiereffect (het) (communicatiemedia)
1. fading 

qsluieren

sluieren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (fotografie)
fog
become foggy/fogged 

qsluieren

sluieren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een sluier bedekken
veil 
♦ voorbeelden
de bruid was gesluierd
the bride wore a veil/was veiled 

qsluierstaart

sluierstaart (dem)
1. veiltail 

qsluif

sluif (de)
1. smalle gleuf
slit 
2. omgenaaide rand voor koordje/elastiek
casing 

qsluik

sluik (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. haar
straight
lank 
2. m.b.t. kledingstukken
straight 

qsluikgoed

sluikgoed (het)
1. contraband (goods)
smuggled goods 

qsluikhandel

sluikhandel (dem)
1. (verboden handel) illicit trade/trading
(smokkelhandel) smuggling, contraband trade 
♦ voorbeelden
sluikhandel drijven in verdovende middelen
traffic in (illicit) drugs 

qsluikharig

sluikharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lank-haired 

qsluikpers

sluikpers (de) (België)
1. clandestine/underground/illegal press 

qsluikreclame

sluikreclame (de)
1. clandestine advertising
↓ (illicit/free) plug(ging)
(rond sportveld) perimeter advertising 

qsluikstokerij

sluikstokerij (dev) (België)
1. (Brits-Engels) illicit still, (Amerikaans-Engels) moonlighting still 

qsluikstorten

sluikstorten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (België)
1. illegal dumping 

qsluikstorter

sluikstorter (dem) (België)
1. someone who disposes of waste illegally 

qsluikwerk

sluikwerk (het) (België)
1. work which is not declared for tax
(Amerikaans-Engels) moonlighting 

qsluimer

sluimer (dem)
1. slumber
doze, drowse 
♦ voorbeelden
uit zijn sluimer ontwaken
awake from one's slumber(s) 

qsluimeren

sluimeren (onovergankelijk werkwoord)
1. dommelen
slumber
doze, drowse 
♦ voorbeelden
de middag sluimerend doorbrengen
slumber away the afternoon 
2. verborgen aanwezig zijn
slumber
lie/be dormant, be latent
(m.b.t. negatieve eigenschappen of onderwerpen) smoulder, lurk 
♦ voorbeelden
sluimerende haat
smouldering hatred 
in die jongen sluimert een dichter
in that boy slumbers a poet 
de sluimerende twisten laaiden weer op
the slumbering disputes/disputes that had lain dormant flared up again 
sluimerende vulkaan
dormant volcano 

qsluimerig

sluimerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dozy
sleepy, drowsy 

qsluimering

sluimering (dev)
1. slumber
doze, drowse 

qsluimerknop

sluimerknop (dem)
1. slumber button
(sensor) slumber sensor 

qsluimerrol

sluimerrol (de)
1. bolster 

qsluimerstand

sluimerstand (dem)
1. standby mode 
♦ voorbeelden
in sluimerstand staan
be on standby 

qsluipen

sluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
steal
sneak, slink, skulk, creep
(bij de jacht) stalk 
♦ voorbeelden
sluipend als een tijger
with the stealth of a tiger 
naar boven sluipen
steal/sneak upstairs, sneak up 
naar buiten sluipen
sneak out 
de kat sloop naar de vogel toe
the cat stalked the bird 
stiekem naar binnen sluipen
steal/creep/slip inside furtively/surreptitiously 
2. m.b.t. zaken
creep 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er is een fout in de rekening geslopen
an error has crept into the account 

qsluipend

sluipend (bijvoeglijk naamwoord)
1. stealing
sneaking 
♦ voorbeelden
sluipende inflatie
creeping inflation 
een sluipend roofdier
a prowling predator 
met sluipende tred
stealthily, with stealthy footsteps 
een sluipende ziekte
an insidious disease 

qsluipgang

sluipgang (dem)
1. hidden/secret passage(way) 

qsluipjacht

sluipjacht (de)
1. still hunt(ing)
(m.b.t. herten) deer-stalking 

qsluipmoord

sluipmoord (de)
1. assassination 

qsluipmoordenaar

sluipmoordenaar (dem)
1. assassin 

qsluiproute

sluiproute (de)
1. short cut 

qsluipschutter

sluipschutter (dem)
1. sniper 

qsluipverkeer

sluipverkeer (het)
1. cut-through traffic
excess traffic, non-local traffic, drivers/people looking for a short cut 

qsluipvlieg

sluipvlieg (de)
1. parasite fly 

qsluipweg

sluipweg (dem)
1. secret route/path/road 

qsluipwesp

sluipwesp (de)
1. ichneumon fly/wasp 

qsluis

sluis (de)
1. waterkering
(voor schepen) lock
(voor uitwatering) sluice 
♦ voorbeelden
door een sluis varen
pass through a lock, lock through 
water door een sluis inlaten/aflaten
let water in/out through a sluice 
gekoppelde sluis
chain of/flight of/staircase locks 
hellende sluis
ship canal lift, (Amerikaans-Engels) ship elevator 
(figuurlijk) de sluizen van de hemel openden zich
the floodgates of heaven opened 
een sluis invaren/uitvaren
lock in/out 
een sluis openen/sluiten
open/close a lock/sluice 
(figuurlijk) de sluizen van de welsprekendheid werden geopend
the floodgates of eloquence were opened 
2. (scheepvaart)
sluice valve 

qsluisdeur

sluisdeur (de)
1. lock gate/door
(van spuisluis) sluice(gate), water gate, floodgate 

qsluisgang

sluisgang (dem)
1. sluis in werking
lockage 
2. hoeveelheid water
lockage 

qsluisgeld

sluisgeld (het)
1. lockage
lock dues/charges 

qsluishoofd

sluishoofd (het)
1. (van een schutsluis) lock bay
(van een spuisluis) sluice head 

qsluiskolk

sluiskolk (de)
1. lock chamber 

qsluiswachter

sluiswachter (dem)
1. lockkeeper
locksman, lockmaster 

qsluiswachtershuisje

sluiswachtershuisje (het)
1. lockhouse 

qsluiswerken

sluiswerken (meervoud)
1. locks, sluices
lockage 

qsluitboom

sluitboom (dem)
1. slagboom
barrier
gate
(van haven) boom 
2. boom die sluit
bar 

qsluitclip

sluitclip (dem)
1. twist tie 

qsluitdop

sluitdop (dem)
1. (screw/locking) cap 

qsluiten

sluiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dichtgaan
shut
close, fasten 
♦ voorbeelden
de armband sluit niet meer
the bracelet does not fasten any more 
de kool begint te sluiten
the cabbage is beginning to close 
automatisch sluitende deuren
self-closing doors 
overal sloten fabrieken door gebrek aan grondstoffen
factories ran down everywhere owing to a shortage of raw materials 
dinsdagmiddag zijn alle winkels gesloten
it's early closing day on Tuesday afternoon 
2. aansluiten
close
fit 
♦ voorbeelden
de delen sluiten precies in elkaar
the parts fit exactly 
deze helm sluit goed om je hoofd
this helmet grips the head well 
slecht sluitende deksels
badly-fitting/ill-fitting covers/lids 
3. goed geheel vormen
fit 
♦ voorbeelden
een sluitend argument
a sound argument 
die redenering sluit niet
that is not a strong argument/not sound reasoning, that argument doesn't hold (water) 
4. afsluiten
lock up 
5. ten einde lopen
close 
♦ voorbeelden
sluiten op …
(van aandelen) close at 
6. als einduitkomst hebben
balance 
♦ voorbeelden
de meeste banken sluiten met verlies
most banks have made losses 
sluiten met een tekort
show a deficit 
7. gelijke eindcijfers aan debet- en creditzijde vertonen
balance
agree 
♦ voorbeelden
een sluitende begroting
a balanced budget 
de begroting sluitend maken
balance the budget 
¶. overige voorbeelden
(communicatiemedia) over en sluiten
over and out 

qsluiten

sluiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. dichtmaken
shut
close
(gordijnen) draw, pull
(op slot) lock
(voorgoed) close down 
♦ voorbeelden
(computer) een bestand sluiten
close a file 
een boog/gewelf sluiten
close a vault 
de (doods)kist sluiten
screw down the coffin 
de grenzen sluiten
close the frontiers 
een opening/gat sluiten
close/stop a hole/gap 
een patrijspoort sluiten
douse a porthole 
het raam sluiten
close the window 
de ramen sluiten (met luiken)
shutter the windows, put up the shutters 
de winkel/zaak sluiten
(in het bijzonder voorgoed) close (the shop) down
(ook 's avonds) shut up shop
(informeel) put up the shutters 
2. opbergen, wegsluiten
lock up/away 
♦ voorbeelden
elkaar in de armen sluiten
embrace 
(figuurlijk) het gevaar/risico in zich sluiten dat …
hold the danger/risk that … 
3. plaatsen zonder tussenruimte
close 
♦ voorbeelden
met gesloten hielen springen
jump with one's heels together 
4. aangaan
conclude
make, enter into, negotiate 
♦ voorbeelden
een koop(je) sluiten
strike a bargain 
een verbond sluiten (met)
enter into/conclude an alliance (with) 
vrede sluiten
make peace, ↑ conclude peace
(na ruzie) make up (with someone) 
vriendschap sluiten (met)
make friends (with) 
5. beëindigen
(debat, vergadering) close, conclude
(toespraak) wind up
(parlement) prorogue 
♦ voorbeelden
de discussie is hiermee gesloten
this ends the argument/debate, the discussion is now closed 
de stoet/rij sluiten
bring up the rear 
de zaak/het incident werd als gesloten beschouwd
the matter/incident was considered closed/settled 
6. verbieden
close 
♦ voorbeelden
gesloten jacht
close season 
7. (handel); opmaken
close
balance 
♦ voorbeelden
de boeken sluiten
close/balance the books 
¶. spreekwoorden
huwelijken worden in de hemel gesloten
marriages are made in heaven 

qsluiten

zich sluiten3 (wederkerend werkwoord)
1. dicht gaan
close
shut 
♦ voorbeelden
zich sluiten rond/om/over
close around/on 

qsluitend

sluitend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. begroting) balanced
(m.b.t. redenering) sound 

qsluiter

sluiter (dem)
1. shutter 
♦ voorbeelden
een roterende sluiter
a rotary shutter 

qsluitertijd

sluitertijd (dem)
1. shutter time 

qsluitgat

sluitgat (het)
1. (weg- en waterbouw)
last/closing gap in a dike 
2. gat voor bout of pin
mortise 

qsluiting

sluiting (dev)
1. handeling
shutting, closing
(van debat, bedrijf) closure
(van vrede, debat) conclusion
(van het parlement) prorogation 
♦ voorbeelden
sluiting van de rekening
the balancing/making-up of the account 
de sluiting van de jaarlijkse vergadering
the closing of the annual meeting 
2. wat dient om te sluiten
fastening, fastener
(slot) lock, clasp
(van fles) cap, stopper
(aan raam) catch, latch
(deksel) top, lid 
♦ voorbeelden
een blinde sluiting
an invisible fastening 
de sluiting van deze jurk zit op de rug
this dress does up at the back 
3. opheffing
closing (down)
closure 
♦ voorbeelden
bij de sluiting van de bijeenkomst
at the close/conclusion of the meeting 
bij de sluiting van de inschrijving
on the closing of the (subscription) lists 
sluiting van het debat voorstellen
move the closure of the debate 
vrijwillige/gedwongen sluiting
voluntary/compulsory closure/running down 
4. U-vormige ijzeren schakel
shackle 

qsluitingsdatum

sluitingsdatum (dem)
1. closing date
deadline (date) 

qsluitingsplechtigheid

sluitingsplechtigheid (dev)
1. closing ceremony 

qsluitingstijd

sluitingstijd (dem)
1. closing time/hour
(van park ook) lock-out time 
♦ voorbeelden
na sluitingstijd
after hours 
sluitingstijd!
last orders (please)! 

qsluitingsuur

sluitingsuur (het)
1. closing time/hour 

qsluitketting

sluitketting (de)
1. m.b.t. een deur
door chain 
2. m.b.t. een sieraad
safety chain 

qsluitklep

sluitklep (de)
1. stop valve
(m.b.t. enveloppe) flap 

qsluitkool

sluitkool (dem)
1. head(ed) cabbage 

qsluitnota

sluitnota (de)
1. cover(ing) note
(covering) slip 

qsluitplaat

sluitplaat (de)
1. plaat om af te sluiten
locking/washer plate
(opsluitplaat) retainer plate 
2. m.b.t. een slot
lock plate
striking/keeper plate 

qsluitpost

sluitpost (dem)
1. closing entry
balancing item/figure 
♦ voorbeelden
als sluitpost van de begroting
to balance the budget 
als sluitpost op de begroting dienen
(figuurlijk) be considered unimportant, come at the bottom of the list 

qsluitrede

sluitrede (de)
1. syllogism 
♦ voorbeelden
in de vorm van een sluitrede
syllogistic(al) 

qsluitring

sluitring (dem) (techniek)
1. washer 

qsluitspeld

sluitspeld (de)
1. veiligheidsspeld
safety pin 
2. (geschiedenis); fibula
fibula 

qsluitspier

sluitspier (de)
1. constrictor
(medisch) sphincter 

qsluitsteen

sluitsteen (dem) (bouwkunst)
1. middelste steen
keystone
key of an arch, crown/apex stone 
2. zijdelings afsluitende steen
coping stone, copestone 

qsluitstrip

sluitstrip (dem)
1. clip, clip-strip
(Brits-Engels) bin liner strip, (Amerikaans-Engels) trash can liner strip 

qsluitstuk

sluitstuk (het)
1. stuk materiaal
coping stone
(m.b.t. kanon) breechblock
(m.b.t. magneet) keeper 
2. laatste stuk
final piece
tailpiece 
♦ voorbeelden
als sluitstuk fungeren van
tail 
als sluitstuk van de begroting
to balance the budget 

qsluitveer

sluitveer (de)
1. retainer spring
spring catch, lock spring 

qsluitwoord

sluitwoord (het)
1. cue 

qsluitzegel

sluitzegel (dem)
1. poster-stamp, picture-stamp 

qsluizen

sluizen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. schepen
lock (in/out/down/up/through) 
2. (figuurlijk)
channel
transfer, route 
♦ voorbeelden
geld naar het onderwijs sluizen
channel funds to education 

qslum

slum (dem)
1. slum 

qslump

slump (dem)
1. slump 

qslungel

slungel (dem)
1. beanpole
(onbehouwen lummel) lout, gawk, oaf 
♦ voorbeelden
een lange slungel
a huge/lumbering big lout, a (gawkish) beanpole 

qslungelen

slungelen (onovergankelijk werkwoord)
1. slouch lumber
(rondlummelen) lounge/idle about
(informeel) mooch about 

qslungelig

slungelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lanky (bijwoord: lankily) 
♦ voorbeelden
slungelig rondhangen
slouch/lounge about
(informeel) mooch about 
slungelig zijn
be all legs 

qslurf

slurf (de)
1. snuit
(in het bijzonder van olifant) trunk
(van insecten) proboscis 
2. buigzame buis
hose 
3. m.b.t. vliegtuigen
movable gangway, movable passenger bridge
aviobridge 

qslurfachtig

slurfachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. proboscidiform
proboscidal 

qslurfbloedzuiger

slurfbloedzuiger (dem)
1. glossiphoniid 

qslurfdier

slurfdier (het)
1. dier met een slurf
proboscidean 
2. orde van zoogdieren
(meervoud) proboscidea 

qslurp

slurp (dem)
1. slurp 

qslurpbak

slurpbak (dem) (informeel)
1. gas guzzler 

qslurpen

slurpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geluid maken
slurp 

qslurpen

slurpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. hoorbaar tot zich nemen
slurp 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zo'n auto slurpt benzine
that sort of car (just) drinks/those cars (just) drink Bpetrol/Agas 
zijn melk slurpen
slurp one's milk 

qslurptaks

slurptaks (de)
1. (Brits-Engels) petrol-guzzler tax, (Brits-Engels) tax on petrol guzzlers, (Amerikaans-Engels) gas-guzzler tax 

qslurry

slurry (de)
1. slurry 

qsluw

sluw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sly (bijwoord: slyly, slily), crafty (bijwoord: craftily)
cunning, insidious, wily 
♦ voorbeelden
hij heeft het sluw aangelegd
he has gone about it very slyly/cleverly 
een sluwe blik
a sly look 
een sluwe kerel
a wily fellow
(informeel) a slick operator 
een sluwe streek
a sly/cunning trick
(meervoud) cunning wiles 
de sluwe vos
the sly/cunning old fox
(informeel) slyboots 

qsluwheid

sluwheid (dev)
1. hoedanigheid
slyness, craftiness
cunning, guile, wiliness 
2. handeling
(sly/cunning) trick
(meervoud) wiles 

qsm

sm (afkorting)
1. afkorting van: sadomasochisme
SM, S and M 

qsma

sma (dev)
1. girl 

qsmaad

smaad (dem)
1. grievende bejegening
defamation, slander
abuse, insult
↑ opprobrium
(juridisch) libel 
♦ voorbeelden
iemand smaad aandoen
inflict an indignity/indignities on someone 
de geleden smaad uitwissen
wipe out the indignities/abuse one (had) suffered/was made to suffer 
smaad lijden/ondervinden/te verduren hebben
suffer/have to put up with/be subject to abuse/insult/indignities 
met smaad bejegenen
treat injuriously, behave insultingly towards 
2. (België); tegen overheidspersonen
disrespect
(rechtbank) contempt 
♦ voorbeelden
smaad aan de politie
insulting the police 

qsmaadrede

smaadrede (de)
1. invective
slander, abuse, diatribe 

qsmaadschrift

smaadschrift (het)
1. defamatory piece of writing
broadside
(juridisch) libel
(satire) lampoon 
♦ voorbeelden
een smaadschrift publiceren tegen iemand
publish a broadside against someone
(juridisch) publish a libel against someone 
schrijver van een smaadschrift
libellant/Alibelant, perpetrator of a libel 

qsmaadwoord

smaadwoord (het)
1. insulting term/word, ↑ opprobrious term/word
↑ term of opprobrium 

qsmaak

smaak (dem)
1. zintuig
taste
palate 
♦ voorbeelden
een fijne/scherpe smaak hebben
have a fine/discriminating palate, have a fine sense of taste 
2. gewaarwording in de mond
taste, flavour 
♦ voorbeelden
ik krijg er een akelige/vieze smaak van in de mond
(figuurlijk) it leaves a bad taste in the mouth/gives me a turn/makes me sick 
smaak geven aan
flavour
(ook figuurlijk) add (a) savour to, spice 
meer smaak geven aan
(figuurlijk) add/give zest/(a) savour to 
tien smaken ijs, ijs in tien smaken
ice cream in ten flavours, ten varieties of ice cream 
iets op smaak brengen
season/flavour something 
vol/wrang van smaak
rich/sharp/tart in flavour 
met een smaak van …
with a flavour of …/a … flavour, …-flavoured 
de smaak verbeteren
enhance/improve the flavour 
de smaak wegspoelen
wash away the taste 
3. trek, eetlust
relish 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in de smaak vallen bij …
take the fancy of …, appeal to …, find favour/go down well with … 
(figuurlijk) niet in de smaak vallen bij
be unpopular with/distasteful to 
(figuurlijk) deze roman valt bij de lezer in de smaak
this novel commends itself to the reader 
(figuurlijk) zijn optreden viel niet bij iedereen in de smaak
his behaviour was not to everybody's liking/taste 
iets met (veel) smaak nuttigen
eat something with (great) relish 
met (veel) smaak vertellen over iets
talk about something with (great) relish 
(figuurlijk) de smaak van iets te pakken hebben
have acquired a taste for/come to like something 
4. voorkeur
taste 
♦ voorbeelden
aan alle smaken beantwoorden
suit all tastes 
een dure smaak
expensive tastes 
naar mijn smaak
to my taste 
kruiden naar smaak toevoegen
season to taste 
ieder zijn smaak
everyone to his own taste 
5. schoonheidszin
taste 
♦ voorbeelden
geen smaak hebben
have no taste 
een goede/vreemde smaak hebben
have good/strange taste 
van goede/slechte smaak getuigen
be a sign of good/bad taste, be in good/bad taste, be tasteful/tasteless 
¶. spreekwoorden
smaken verschillen
tastes differ
± everyone to his taste 
over smaak valt niet te twisten
there is no disputing about/accounting for tastes 

qsmaakbederf

smaakbederf (het)
1. decline in/of good taste 

qsmaakcel

smaakcel (de)
1. gustatory cell, taste cell 

qsmaakje

smaakje (het)
1. bijsmaak
taste
smack, tang
(informeel) (Brits-Engels) whiff 
♦ voorbeelden
er zit een smaakje aan dat vlees
that meat tastes funny 
een raar smaakje
a peculiar/funny taste 
2. (vaak in samenstellingen); toevoegsel
flavour 
♦ voorbeelden
ijs met een bananensmaakje
banana-flavoured ice cream 
er een smaakje aan geven
flavour it, give it flavour 

qsmaakloos

smaakloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. tasteless
flavourless, insipid 
♦ voorbeelden
een smaakloze hap
a tasteless/insipid mouthful 

qsmaakmaker

smaakmaker (dem)
1. toevoegsel
seasoning, flavour(ing) 
2. persoon
trendsetter 

qsmaakorgaan

smaakorgaan (het)
1. organ of taste, gustatory organ 

qsmaakpalet

smaakpalet (het)
1. taste palette 

qsmaakpapil

smaakpapil (de)
1. taste bud 

qsmaakprikkel

smaakprikkel (dem)
1. taste stimulus 

qsmaakstof

smaakstof (de)
1. flavour(ing), seasoning 
♦ voorbeelden
kleur- en smaakstoffen
colourings and flavourings 

qsmaakversterker

smaakversterker (dem)
1. flavour enhancer 

qsmaakvol

smaakvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tasteful (bijwoord: tastefully)
elegant, in good taste 
♦ voorbeelden
smaakvol gekleed zijn
be dressed in good taste/tastefully/elegantly 
een smaakvolle inrichting
tasteful/elegant furnishings, a tasteful/an elegant interior 
zo'n broek onder zo'n trui is niet erg smaakvol
those trousers don't go well with/fight/clash with that jumper 

qsmaakzenuw

smaakzenuw (de)
1. gustatory nerve 

qsmaakzin

smaakzin (dem)
1. (sense of) taste 

qsmaakzone

smaakzone (de)
1. taste(-bud) region 

qsmachten

smachten (onovergankelijk werkwoord)
1. wegkwijnen
languish
pine away 
♦ voorbeelden
van honger/dorst smachten
die of hunger/thirst
(van honger ook) starve
(van dorst ook) be parched 
2. snakken
pine, yearn
long 
♦ voorbeelden
ernaar smachten om te …
yearn/long to …, be aching/dying to … 
smachten naar
pine/yearn/long for, thirst after/for, crave 
naar gezelschap smachten
yearn/long for company 
(figuurlijk) het land smacht naar regen
the fields are thirsting for rain 
smachten naar een koele dronk
die/thirst for a cool drink 

qsmachtend

smachtend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vervuld van verlangen
languorous (bijwoord: languorously), languishing (bijwoord: languishingly)
longing 
♦ voorbeelden
iemand smachtend aankijken
give someone a languishing look, look languishingly at someone 
iemand smachtende blikken toewerpen
cast sheep's eyes/look longingly at someone 
2. kwijnend
languishing (bijwoord: languishingly) 
♦ voorbeelden
smachtend van liefde
lovesick, lovelorn, pining 

qsmadelijk

smadelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. smaad aandoend
(vernederend) humiliating
(honend) scornful
(beledigend) injurious, insulting
↑ opprobrious (in het bijzonder woorden) 
♦ voorbeelden
iemand smadelijk bejegenen
treat someone humiliatingly 
zich smadelijk laten behandelen
put up with abuse/indignities 
een smadelijke straf ondergaan
undergo a humiliating punishment 
2. verachtelijk
ignominious
inglorious, disgraceful 
♦ voorbeelden
een smadelijke aftocht
an ignominious retreat 
een smadelijke nederlaag lijden
suffer a humiliating/an ignominious/inglorious defeat 

qsmaden

smaden (overgankelijk werkwoord)
1. insult, revile, abuse 
♦ voorbeelden
deze veel gesmade instelling
this much maligned institution 

qsmadend

smadend (bijvoeglijk naamwoord)
1. insulting, abusive 
♦ voorbeelden
smadende woorden/taal
insulting/abusive words/language 

qsmak

smak1 (dem)
1. val
fall 
♦ voorbeelden
hij maakte een harde smak
he had a bad/nasty fall
he (really) came a cropper 
een smak maken
fall with a bang, have/take a spill 
een lelijke/flinke smak maken
(informeel) (Brits-Engels) come/go a mucker, (Brits-Engels) come/take a purler
(informeel) come a cropper 
2. slag, klap
crash
smack, dump, thump, plump 
♦ voorbeelden
met een smak neerzetten
put down with a thump, slam/slap (down) 
met een smak op de grond gooien
send crashing to the floor 
met een smak sloeg de deur dicht
the door slammed/banged (shut) 
3. met de mond voortgebracht geluid
smack 
4. klapzoen
smacking kiss
smack(er)
(Amerikaans-Engels ook) buss 
5. grote menigte/hoeveelheid
heap, pile 
♦ voorbeelden
dat kost een smak geld
that runs (in)to a heap of money 

qsmak

smak2 (de)
1. (scheepvaart)
smack 

qsmakelijk

smakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lekker
tasty (bijwoord: tastily), savoury (bijwoord: savourily)
appetizing
(slang) yummy 
♦ voorbeelden
eet smakelijk!
(vrij deftig) bon appetit!
(door ober) enjoy your meal!
(ironisch) oh, lovely! 
hij kan smakelijk koken
he cooks the most delicious things 
het ziet er smakelijk uit
it looks tasty/appetizing/tempting 
2. smeuïg, vrolijk
(smeuïg) vivid (bijwoord: vividly)
(vrolijk) merry (bijwoord: merrily), gay (bijwoord: gaily), cheerful (bijwoord: cheerfully) 
♦ voorbeelden
smakelijk lachen
laugh heartily/gaily 
hij maakte het verhaal nog wat smakelijker door …
(minder erg maken) he rendered the story more palatable by …
(interessanter maken) he added relish to the story by … 
smakelijk vertellen
tell a good story with relish 

qsmakelijkheid

smakelijkheid (dev)
1. tastiness 

qsmakeloos

smakeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tasteless (bijwoord: tastelessly)
(alleen predicatief) lacking in taste
indelicate, tawdry, unsavoury
(informeel) (Amerikaans-Engels) tacky 
♦ voorbeelden
een smakeloze grap
a tasteless/feeble/pathetic joke 
een smakeloos ingericht huis
a house furnished in poor/bad taste 
smakeloze kleding
tasteless/vulgar clothes 

qsmakeloosheid

smakeloosheid (dev)
1. gebrek aan smaak
tastelessness, lack of taste
indelicacy, poor/bad taste 
2. iets smakeloos
tasteless object/exhibition/remark/…, indelicate object/exhibition/remark/…, vulgar clothes/jewellery/… 

qsmaken

smaken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. smaak hebben
taste 
♦ voorbeelden
het smaakt goed bij lamsvlees
it goes well with lamb 
hij liet zich het eten goed smaken
he ate heartily/with relish 
hoe smaakt het?
how is it?, what do you think of it?, how does it taste? 
kreeft zou me wel smaken
I could just eat/I just fancy (a) lobster 
naar iets smaken
taste of something 
(schertsend) dat smaakt naar meer, (België; schertsend) dat smaakt naar nog
(informeel) that's very mor(e)ish 
dat smaakt naar uien
that tastes of/like onion(s) 
het smaakt naar niets meer
it has lost its savour/flavour 
het smaakt een beetje naar kaneel
it has a hint of cinnamon 
hoe smaakt dit wijntje?
how do you like/what do you think of this wine? 
zoet/melig/zuur smaken
taste sweet/floury/tart 
2. lekkere smaak hebben
taste good/nice, be good/nice 
♦ voorbeelden
heeft het gesmaakt, meneer/mevrouw?
did you enjoy your meal, sir/madam? 
die soep smaakt
that soup tastes/is good 
dat zal smaken!
that will go down well/just right 
¶. spreekwoorden
verboden vrucht smaakt het lekkerst
forbidden/stolen fruit is sweet/sweetest
stolen waters are sweet 

qsmaken

smaken2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. genieten
taste, enjoy 
♦ voorbeelden
geluk/vreugde smaken
taste/enjoy happiness 
het genoegen smaken om …
taste/know the pleasure of … 
de vrijheid smaken
taste/have a taste of freedom 

qsmakken

smakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geluid maken
smack one's lips 
♦ voorbeelden
op zijn pijpje smakken
puff noisily at one's pipe 
smak niet zo!
don't make so much noise (when you're eating) 
zij zoende hem dat het smakte
she gave him a smacking kiss/a smacker (on the lips/mouth/cheek) 
2. vallen
crash 
♦ voorbeelden
tegen de grond smakken
crash to the ground 

qsmakken

smakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. smijten
fling, hurl
dash 
♦ voorbeelden
zijn tas in een hoek smakken
fling one's bag into a corner (with a thud) 
zij smakte haar tegenstander tegen de grond/opzij
she sent her opponent flying, she hurled/flung her opponent to the ground/aside 

qsmakker

smakker (dem)
1. iemand die smakt
noisy eater 
2. (informeel); zoen
smack(er) 
♦ voorbeelden
iemand een dikke smakker(d) geven
give someone a juicy/big/smacking kiss/a smacker (on the lips/mouth/cheek) 

qsmal

smal (bijvoeglijk naamwoord)
1. narrow 
♦ voorbeelden
smalle doorgang/opening
narrow passage, small opening 
een smal gezichtje
a narrow/pinched face 
planken/stenen op de smalle kant zetten
place planks/bricks on edge 
smaller maken
narrow, taper 
een smalle marge
a narrow margin 
nogal smal
thinnish 
een broek met smalle pijpen
(a pair of) narrow trousers
(informeel) (a pair of) drainpipes, (a pair of) drainpipe trousers 
een smal steegje
a narrow alley/lane 
smalle voeten
narrow/slender feet 
de smalle weg
(figuurlijk) the straight and narrow (path) 
smaller worden
narrow
(geleidelijk) taper (off) 

qsmaldeel

smaldeel (het)
1. afdeling van een vloot
squadron 
2. eskader
squadron, flotilla 

qsmaldier

smaldier (het) (jacht)
1. hind calf 

qsmalen

smalen (onovergankelijk werkwoord)
1. revile, abuse, scorn 
♦ voorbeelden
op iemand smalen
scoff/jeer (at) someone, revile/abuse/scorn someone 

qsmalend

smalend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. scornful (bijwoord: scornfully)
slighting, mocking, sardonic 
♦ voorbeelden
een smalende glimlach
a mocking/sardonic smile 
een smalende opmerking maken over
(ook) jeer/scoff at 
smalend spreken over
speak scornfully/slightingly of 
iemand smalend uitlachen, smalend om iets lachen
laugh someone/something to scorn 
smalend zijn neus ophalen
turn up/look down one's nose (in scorn) 

qsmalfilm

smalfilm (dem)
1. (Brits-Engels) cine film, (Amerikaans-Engels) movie film 

qsmalletjes

smalletjes (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. thinnish, peaky 
♦ voorbeelden
er smalletjes uitzien
look peaky/puny/weedy 

qsmalltalk

smalltalk (dem)
1. small talk 

qsmalspoor

smalspoor (het)
1. narrow-gauge railway
(Amerikaans-Engels ook) narrow-gage railroad 

qsmalt

smalt (de)
1. kobaltglas
smalt 
2. stof
smalt 

qsmalte

smalte (dev)
1. hoedanigheid
narrowness 
2. plek
narrow(s) 
♦ voorbeelden
in de smalte
at the narrowest point 

qsmaragd

smaragd1 (dem)
1. steen
emerald 

qsmaragd

smaragd2 (het)
1. edelgesteente
emerald 
2. kleur
emerald (green) 

qsmaragden

smaragden (bijvoeglijk naamwoord)
1. van smaragd
emerald 
♦ voorbeelden
een smaragden ring
an emerald ring 
2. grasgroen
emerald (green) 
♦ voorbeelden
de smaragden zee
the emerald sea 

qsmaragdgroen

smaragdgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. emerald (green) 

qsmart

smart (dev)
1. verdriet
sorrow, grief
affliction, pain, distress 
♦ voorbeelden
(formeel) het brood der smarte eten
eat the bread of affliction 
de Man van Smarten
the Man of Sorrows 
2. verlangen
yearning
longing 
♦ voorbeelden
met smart op iets/iemand wachten
wait longingly/anxiously for something/someone 
¶. spreekwoorden
gedeelde smart is halve smart
a trouble/sorrow shared is a trouble/sorrow halved
company in distress makes sorrow less 

qsmartboard

smartboard (het)
1. SMART board 

qsmartdrug

smartdrug (dem)
1. smart drug, nootropic  (voornamelijk meervoud) 

qsmartelijk

smartelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tragisch, bitter
grievous (bijwoord: grievously)
painful, heartrending 
♦ voorbeelden
een smartelijk bericht
a sad report, sad news 
een smartelijke ervaring
(ook) a calvary 
na een lang en smartelijk lijden
after long and grievous suffering 
met een smartelijke trek op zijn gezicht
with a grievous/painful look/expression on his face 
2. begerig
anxious (bijwoord: anxiously) 
♦ voorbeelden
in smartelijke afwachting
in painful/anxious expectation 
smartelijk naar iets verlangen
pine for/after something 

qsmarten

smarten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beginnen te rotten
spoil 
2. m.b.t. de huid
be chafed/irritated 
3. (formeel); bedroeven
cause/give pain, grieve 

qsmarten

smarten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
parcel, keckle 

qsmartengeld

smartengeld (het)
1. vergoeding
damages  (meervoud)
financial/monetary compensation 
2. toelage
± widow's allowance 

qsmartlap

smartlap (dem)
1. tear-jerker, (Brits-Engels) weepy
croon song
(over onbeantwoorde liefde) (Amerikaans-Engels) torch song 
♦ voorbeelden
smartlappen zingen
croon 

qsmartphone

smartphone (dem)
1. smart phone 

qsmartprincipe

smartprincipe (het)
1. SMART principle 

qsmartproduct

smartproduct (het)
1. (omschrijving) compound smart drug 

qsmartshop

smartshop (dem)
1. smart drug shop 

qsmash

smash (dem)
1. (overhead) smash, overhead 
♦ voorbeelden
een smash geven, met een smash over het net slaan
smash 

qsmashen

smashen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. smash 

qsmeden

smeden (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. metalen
forge
smith 
♦ voorbeelden
heet smeden
forge 
ijzer tot staven smeden
forge iron into bars 
twee stukken ijzer aan elkaar smeden
weld two pieces of iron (together) 
koud smeden
(machinaal) forge
(met de hand) (cold-)hammer 
uit een stuk gesmeed
forged in one piece 
2. scheppen
forge
create
(woorden) coin, mint 
♦ voorbeelden
argumenten/verzen smeden
make up/invent arguments/verses 
iets tot een geheel smeden
(ook figuurlijk) weld something (together) 
3. beramen
hatch, plan, concoct 
♦ voorbeelden
een complot smeden
lay/hatch a plot 
plannen smeden
make/lay plans 
¶. spreekwoorden
men moet het ijzer smeden als het heet is
strike while the iron is hot
make hay while the sun shines
hoist your sail when the wind is fair 

qsmederij

smederij (dev)
1. smidse
forge, smithy 
2. het smeden
forging 

qsmedig

smedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. malleable 

qsmeedbaar

smeedbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. malleable, forgeable 

qsmeedhamer

smeedhamer (dem)
1. forging hammer
sledgehammer 

qsmeedijzer

smeedijzer (het)
1. wrought iron 

qsmeedijzeren

smeedijzeren (bijvoeglijk naamwoord)
1. wrought-iron 
♦ voorbeelden
een smeedijzeren hek
a wrought-iron gate 

qsmeedstaal

smeedstaal (het)
1. forge(d) steel 

qsmeedwerk

smeedwerk (het)
1. (wrought) ironwork 
♦ voorbeelden
open smeedwerk
wrought-iron openwork 

qsmeekbede

smeekbede (de)
1. plea/appeal/prayer (for)
↑ supplication, ↑ entreaty 
♦ voorbeelden
smeekbede om hulp
plea/cry for help 
smeekbede om meer geld
plea for more money 
aan iemands smeekbeden gehoor geven
answer someone's prayers/pleas 

qsmeekdicht

smeekdicht (het)
1. rhymed petition 

qsmeekgebed

smeekgebed (het)
1. (humble) prayer
supplication, plea 

qsmeekschrift

smeekschrift (het)
1. petition 

qsmeer

smeer (het, dem)
1. smeersel
grease, oil, fat
lubricant, dope
(voor wagenassen) axle grease
(voor schoenen) polish 
2. vuil, vlek
smear
stain, spot, smudge 
♦ voorbeelden
je hebt smeer op je handen
your hands are smudgy/smudged, there are smears on your hands 
3. dierlijk vet
(voor kaarsen) tallow
(varkens) lard 
¶. spreekwoorden
omwille van de smeer likt de kat de kandeleer
± many kiss the hand they wish to cut off
± full of courtesy, full of craft 

qsmeerbaar

smeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. spreadable 
♦ voorbeelden
deze margarine is bij elke temperatuur smeerbaar
this margarine is spreadable at any temperature 

qsmeerbeurt

smeerbeurt (de)
1. 2000-mile service 

qsmeerboel

smeerboel (dem)
1. mess
(informeel) muck
(slang) (Brits-Engels) gunge, (Amerikaans-Engels) gunk 

qsmeerborstel

smeerborstel (dem)
1. shoe brush 

qsmeerbrug

smeerbrug (de)
1. hydraulic lift 

qsmeerbuik

smeerbuik (dem)
1. deel van de buik
lower part of the belly 
2. dikke buik
potbelly 

qsmeerbus

smeerbus (de)
1. oilcan, oiler
lubricator, grease cup 

qsmeercampagne

smeercampagne (de)
1. smear campaign 

qsmeergeld

smeergeld (het)
1. slush money
bribe
(informeel) backhander
(slang) (Amerikaans-Engels) boodle 
♦ voorbeelden
smeergeld aannemen
take bribes/a bribe 
iemand smeergeld geven/betalen
bribe someone, grease/oil someone's palm (with), cross someone's palm (with silver) 
smeergeld krijgen
receive bribes/a bribe 

qsmeerinrichting

smeerinrichting (dev)
1. machineonderdeel
lubricator
lubricating device 
2. ruimte
zie smeerstation

qsmeerkaars

smeerkaars (de)
1. tallow candle 

qsmeerkaas

smeerkaas (dem)
1. cheese spread 

qsmeerkees

smeerkees (dem)
1. (viezerik) dirty fellow, slob, scruff
(kind) mucky pup
(gemeen) skunk, bastard, (Amerikaans-Engels) son-of-a-bitch, (Amerikaans-Engels) son-of-a-gun, blackguard, swine 

qsmeerklier

smeerklier (de)
1. sebaceous gland 

qsmeerkuil

smeerkuil (dem)
1. pit 

qsmeerkwast

smeerkwast (dem)
1. grease brush 
♦ voorbeelden
met de smeerkwast lopen
(figuurlijk) bow and scrape, toady, court favour
(informeel) butter up to people, lay it on (thick) 

qsmeerlap

smeerlap (dem)
1. viezerik
zie smeerpoets
2. gemeen persoon
skunk, bastard, (Amerikaans-Engels) son-of-a-bitch, (Amerikaans-Engels) son-of-a-gun 
3. vunzig/ontuchtig persoon
pervert, lecher
sex maniac
(oud) dirty old man 

qsmeerlapperij

smeerlapperij (dev)
1. viezigheid
dirt, filth
(informeel) muck 
2. gemene streken
dirty/scurvy tricks 
3. m.b.t. seks
filth, dirt
lechery 

qsmeerleverworst

smeerleverworst (de)
1. liver paté/sausage 

qsmeermiddel

smeermiddel (het)
1. middel om te smeren
lubricant 
2. (figuurlijk)
lubricant 

qsmeernippel

smeernippel (dem)
1. (grease) nipple 

qsmeerolie

smeerolie (de)
1. lubricant 

qsmeerpijp

smeerpijp1 (dem)
1. persoon
zie smeerpoets, smeerlap

qsmeerpijp

smeerpijp2 (de)
1. pijpleiding
sewer, drain 

qsmeerpijperij

smeerpijperij (dev)
1. lechery
lewdness, smuttiness 

qsmeerpoets

smeerpoets (de)
1. (kind) mucky pup
dirty fellow, ↓ dirty pig, slob, scruff 

qsmeerpot

smeerpot (dem)
1. met/voor smeer
grease pot 
2. vanwaaruit werktuigdeel wordt gesmeerd
(van auto) grease cup
(van locomotief) grease box 
3. persoon
zie smeerpoets

qsmeerpunt

smeerpunt (het)
1. lubrication point 

qsmeerput

smeerput (dem)
1. pit 

qsmeersel

smeersel (het)
1. (zalf) ointment, unguent
(vloeibaar) liniment, embrocation
(boterham) spread, paste 

qsmeerseltje

smeerseltje (het) (informeel)
1. (ongemarkeerd) application
ointment, salve 
♦ voorbeelden
een smeerseltje voorschrijven/geven
prescribe/give an application 

qsmeerstation

smeerstation (het)
1. lubricating station, (Amerikaans-Engels) lubritorium 

qsmeervet

smeervet (het)
1. (lubricating) grease 

qsmeerworst

smeerworst (de)
1. meat paste, paté 

qsmeerwortel

smeerwortel (dem) (plantkunde)
1. ruwbladige plant
comfrey 
2. vetplant
orpine 

qsmeerzalf

smeerzalf (de)
1. ointment, salve, liniment 

qsmegma

smegma (het) (medisch)
1. smegma 

qsmekeling

smekeling (dem), smekelinge (dev)
1. supplicant 

qsmekelinge

smekelinge (dev) zie smekeling

qsmeken

smeken (onovergankelijk werkwoord)
1. implore, beg
(sterk) appeal (for), urge
↑ beseech, ↑ entreat 
♦ voorbeelden
iemand smekend aanzien
look at someone appealingly/entreatingly 
bidden en smeken
beg and pray 
met een smekende blik
with an imploring/appealing look 
iemand om hulp smeken
beg (for) someone's help, implore someone for help 
ik smeek u!
I entreat/beg you! 
ze smeekte hem niet te komen
she implored/begged/entreated him not to come 
hij smeekte hem (om) zijn dochter vrij te laten
he implored/entreated him to release his daughter 

qsmelleken

smelleken (het) (dierkunde)
1. merlin 

qsmelt

smelt (de)
1. gesmolten massa/stof
melt(age)
fusion 
2. (dierkunde)
sand eel 

qsmeltbaar

smeltbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. meltable
fusible, liquefiable 
♦ voorbeelden
moeilijk smeltbaar
difficult to fuse/melt
(vuurvast) refractory 

qsmeltbaarheid

smeltbaarheid (dev)
1. fusibility 

qsmeltdraad

smeltdraad (dem)
1. fuse (wire) 

qsmelten

smelten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vloeibaar worden
melt
(bij hoge temperatuur) fuse 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik smelt haast
I am broiling/baking 
de sneeuw smelt
the snow is melting/thawing 
snel smeltend
(smeltgevoelig) liquescent
dissoluble 
(figuurlijk) smelten van de hitte
broil/melt/frizzle up with the heat 
2. oplossen
melt
dissolve 
♦ voorbeelden
die perziken smelten op de tong
those peaches melt in the mouth 
(schertsend) je zult van zo'n buitje niet smelten
a little bit of rain won't hurt you 
3. (figuurlijk)
melt 
♦ voorbeelden
iemands hart doen smelten
make someone's heart melt 
4. slinken
melt (away) 
♦ voorbeelden
smelten als sneeuw voor de zon
disappear/melt/vanish into thin air 

qsmelten

smelten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vloeibaar maken
melt
(metalen) melt down 
2. laten fijnkoken
boil to mash, boil down 

qsmelter

smelter (dem)
1. (vet e.d.) melter
(metalen) smelter 

qsmelterij

smelterij (dev)
1. forge
(van erts) smelter(y) 

qsmelthitte

smelthitte (dev)
1. heat of fusion 

qsmeltkroes

smeltkroes (dem)
1. vuurvaste pot
meltingpot
crucible 
2. (figuurlijk); plaats
meltingpot 
♦ voorbeelden
Amerika, de smeltkroes der beschavingen
America, the meltingpot of cultures 

qsmeltlassen

smeltlassen (het)
1. fusion welding 

qsmeltmiddel

smeltmiddel (het)
1. flux 

qsmeltoven

smeltoven (dem)
1. melting furnace, forge
blast-furnace
(voor erts) smelter 

qsmeltpunt

smeltpunt (het)
1. meltingpoint, point of fusion 

qsmeltsneeuw

smeltsneeuw (de)
1. melting snow 

qsmeltstop

smeltstop (dem)
1. fuse 

qsmelttemperatuur

smelttemperatuur (dev)
1. melting/fusing temperature 

qsmeltveiligheid

smeltveiligheid (dev)
1. (safety) fuse 

qsmeltwarmte

smeltwarmte (dev)
1. heat of fusion 

qsmeltwater

smeltwater (het)
1. meltwater 

qsmeren

smeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich laten uitsmeren
spread 
2. kliederen
make a mess 

qsmeren

smeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. invetten
grease
(met olie) oil, lubricate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de maag smeren
eat one's fill
(informeel) stuff oneself
(informeel) (Brits-Engels) tuck in 
2. van boter/vet voorzien
(met boter) butter
(met vet) lard 
♦ voorbeelden
brood/boterhammen smeren
butter bread, make some bread and butter, make sandwiches 
3. uitstrijken
smear
spread
daub (bijvoorbeeld verf)
(op huid/leer enz.) rub 
♦ voorbeelden
de boter er (heel) dun op smeren
scrape the butter, spread the butter on thin 
crème op zijn huid smeren
rub cream on one's skin 
(informeel, figuurlijk) smeer (het) maar in je haar
stuff it (up your jumper/arse) 
¶. overige voorbeelden
smeer 'm
get/clear out of here
(slang) frig/beat it
(slang) (Brits-Engels) hop it 
'm smeren
clear off
(slang) make tracks
(slang) (Amerikaans-Engels) bug off
(slang) (Brits-Engels) do a bunk 
nou, ik smeer 'm maar
well, I am off now/I'd better beat it/scram/scarper 
de daders zijn 'm gesmeerd
the culprits have cleared off/made off
(voornamelijk Brits-Engels; slang) the culprits have buzzed off/have done a bunk/cut and run 

qsmerig

smerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vuil
dirty (bijwoord: dirtily), soiled
messy
(informeel) mucky, grubby 
♦ voorbeelden
een smerig gezicht
a grubby face 
smerige handen/schoenen
dirty/grubby/filthy hands/shoes, scuffed shoes 
iets smerig maken
dirty/mess something up 
smerig worden
dirty, become dirty 
er smerig bij lopen
be dressed slovenly, look scruffy 
2. schunnig
dirty (bijwoord: dirtily), smutty (bijwoord: smuttily)
filthy, lewd, sordid 
♦ voorbeelden
smerige taal uitslaan
talk (a lot/load of) dirt/filth/smut 
3. oneerlijk, gemeen
scurvy (bijwoord: scurvily), shabby (bijwoord: shabbily)
dirty 
♦ voorbeelden
iemand smerig behandelen
treat someone shabbily/scurvily
(Brits-Engels ook) do the dirty on someone 
een smerige streek/truc
(a/one hell of) a dirty/shabby/low-down trick 
een smerig zaakje
a dirty/shady/grubby business 
4. ellendig
dirty (bijwoord: dirtily), filthy (bijwoord: filthily)
nasty, squalid, foul 
♦ voorbeelden
het is een smerig gezicht
it is a squalid/sordid sight 
dat is een smerig goedje
that's vicious/filthy stuff 
smerig weer
dirty/filthy/foul weather 

qsmerigheid

smerigheid (dev)
1. hoedanigheid
dirtiness, filthiness
squalor 
2. iets vuils
dirt, filth
smut 
3. gemene streek
dirty/low-down/shabby/mean trick 

qsmering

smering (dev)
1. lubrication 

qsmeris

smeris (dem) (informeel)
1. cop(per)
(meervoud) fuzz
(slang) (Brits-Engels) rozzer 
¶. overige voorbeelden
op smeris staan
be on the/keep a look-out, keep watch 

qsmet

smet (de)
1. vlek, spat
spot, stain
smear, smudge, blot 
2. bezoedeling
blemish
taint, stain, blot 
♦ voorbeelden
een smet op het blazoen van iemand
a blot on one's escutcheon 
de smet uitwissen
wipe out/away/remove the stain/blot 
dit werpt een smet op zijn naam
this casts a slur on his reputation/puts a slur upon him/blots his reputation 
zonder smet(ten)
unsullied, untainted, unblemished 

qsmetlijn

smetlijn (de)
1. touw
chalk line 
2. getrokken streep
chalk line 

qsmetstof

smetstof (de)
1. infectant, infective agent 
♦ voorbeelden
de smetstof meedragen/overbrengen/doden
carry/transmit/kill the infection 

qsmetteloos

smetteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (ook figuurlijk) spotless (bijwoord: spotlessly), immaculate (bijwoord: immaculately), impeccable (bijwoord: impeccably)
(figuurlijk) blameless, flawless, faultless 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een smetteloos leven
an impeccable/untainted life 
een smetteloos overhemd
a spotless/an immaculate shirt 
smetteloos wit
immaculate(ly) white 

qsmetten

smetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vuil aannemen
soil 
♦ voorbeelden
lichte stof smet makkelijk
light-coloured fabric soils easily 
2. m.b.t. de huid
be/get chafed 

qsmetten

smetten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vuilmaken
soil, stain, spot 

qsmetvrees

smetvrees (de) (psychologie)
1. bacillophobia
bacteriophobia 

qsmeuïg

smeuïg1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zacht, gebonden
smooth
creamy 
♦ voorbeelden
een smeuïg soepje
a thick soup 

qsmeuïg

smeuïg2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. smakelijk
savoury, appetizing
(figuurlijk) vivid, juicy 
♦ voorbeelden
smeuïge taal
vivid/juicy/colourful language/words 
smeuïg vertellen
tell a story vividly, tell a juicy/colourful story 

qsmeulen

smeulen (onovergankelijk werkwoord)
1. langzaam branden
smoulder 
♦ voorbeelden
smeulende kolen/sintels/hout
live/smouldering coal/embers/wood 
een smeulend vuurtje
a smouldering/sulky/smoky fire 
2. (figuurlijk)
smoulder
simmer 
♦ voorbeelden
de haat smeulde reeds lang in zijn hart
hatred had been smouldering/simmering in his heart for a long time 
smeulende hartstocht
smouldering passion 
er smeult een oproer/verraad/samenzwering
there is riot/treason/a conspiracy brewing 

qsmid

smid (dem)
1. (black/gold/silver) smith 

qsmidse

smidse (de)
1. werkplaats
forge, smithy 
2. vuurhaard
forge 

qsmidshamer

smidshamer (dem)
1. sledgehammer 

qsmidsvuur

smidsvuur (het)
1. forge 

qsmiecht

smiecht (dem)
1. gemene kerel
skunk, (Amerikaans-Engels) son-of-a-bitch, bastard, rascal 
2. iemand die handig zijn zin weet te krijgen
wangler, smartaleck, cleverclogs 

qsmient

smient1 (dem)
1. mager mens
beanpole 

qsmient

smient2 (de)
1. eend
wigeon 

qsmiespelen

smiespelen (onovergankelijk werkwoord)
1. whisper, exchange confidences 

qsmiezen

smiezen (meervoud) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat loopt in de smiezen
(ongemarkeerd) that will attract too much attention, it will be a bit obvious, we don't want to be too obvious 
iets in de smiezen hebben
be on to something, see the way the land lies
(Brits-Engels) twig something 
iemand in de smiezen hebben
(voornamelijk Brits-Engels) have someone taped
(Amerikaans-Engels) be wise/on to someone 
iemand in de smiezen houden
keep one's eye on someone, watch someone, keep tabs/a tab on someone 
iets/iemand in de smiezen krijgen
tumble to something/spot someone
(Amerikaans-Engels) get wise to something/someone, (Amerikaans-Engels) catch on to something/someone 
in de smiezen krijgen wat er gaande is
grasp/see what is going on
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wise up to what is going on 

qsmijdig

smijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. buigzaam
pliable
supple, flexible, pliant 
♦ voorbeelden
smijdig leer
supple leather 
2. gemakkelijk te bewerken
malleable 
♦ voorbeelden
smijdig goud
malleable/pliable gold 

qsmijten

smijten1 (overgankelijk werkwoord)
1. in een toestand brengen
smash 
♦ voorbeelden
iets in stukken smijten
dash something to pieces 

qsmijten

smijten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gooien
throw, fling
dash, hurl, pitch
(informeel) chuck 
♦ voorbeelden
iets door de ruiten smijten
throw/fling/hurl something through the window 
(figuurlijk) met geld smijten
make the money fly, splash (one's) money about/around, squander money, throw one's money about/around, spend one's money right and left 
met de deuren smijten
slam the doors 
met stenen naar iemand smijten
fling/throw/hurl stones at someone, pelt someone with stones 
(figuurlijk) iemand iets naar het hoofd smijten
throw/hurl something in someone's teeth 
de verf op de muur smijten
slosh the paint on the wall 
iemand de deur uit smijten
chuck/sling someone out
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) turf someone out 
iemand de kroeg uit smijten
(slang) (Brits-Engels) give someone the bum's rush 

qsmikkelaar

smikkelaar (dem), smikkelaarster (dev) (informeel)
1. ± bon vivant
(ongemarkeerd) epicure, gourmet 
♦ voorbeelden
hij is een echte smikkelaar
he loves his food/is fond of eating well 

qsmikkelaarster

smikkelaarster (dev) zie smikkelaar

qsmikkelen

smikkelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. eat heartily, tuck in(to) 
♦ voorbeelden
zij zaten heerlijk te smikkelen
they were having a good feed 

qsmiley

smiley (bijvoeglijk naamwoord)
1. smiley 

qsmoel

smoel1 (dem) (vulgair)
1. mond
gob, trap
mug, face
(voornamelijk Amerikaans-Engels) yap 
♦ voorbeelden
zijn smoel dichthouden
shut one's face/trap, keep one's face/trap shut 
houd je smoel!
belt up!, shut your face/gob!, put a sock in it!, hold/stop your jaw! 
2. grimas
face
↑ grimace 
♦ voorbeelden
smoelen trekken
pull faces, make grimaces 

qsmoel

smoel2 (het, dem) (vulgair)
1. gezicht
conk
clock, dial, mug, jib
(kindertaal) physgog 
♦ voorbeelden
een lief/mooi smoeltje
a pretty/doll face 
op zijn smoel vallen
(ook figuurlijk) come a cropper 
iemand op zijn smoel slaan
conk someone 
dat smoel van jou staat me niet aan
I don't like that look on your face/the cut of your jib 

qsmoelensmid

smoelensmid (dem) (informeel; schertsend)
1. driller, drill-man
↑ dentist 

qsmoelentrekker

smoelentrekker (dem) (België)
1. two-faced hypocrite
dissembler 

qsmoelschuif

smoelschuif (de) (muziek; schertsend)
1. (ongemarkeerd) mouth organ, harmonica 

qsmoelwerk

smoelwerk (het) (informeel)
1. conk
clock, dial, mug, jib 

qsmoes

smoes (de)
1. excuse
sham, blind
(verzinsel) story
(pejoratief; uitvlucht) cop-out 
♦ voorbeelden
een smoesje bedenken
think up a story, concoct an excuse 
een doorzichtige smoes
a thin/transparent/an obvious excuse 
en denk erom: geen smoesjes!
and remember now: none of your Bflannel!/no nonsense!, and remember now: don't give me any of your (wild) stories/flimsy excuses! 
dat is maar een smoes
that's a mere pretext 
je moet bij mij geen smoesjes verkopen
teach your grandmother to suck eggs, pull the other one, tell me another 
smoesjes!
eyewash!, rubbish!, rot!
(slang, vulgair) bull! 

qsmoezelen

smoezelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zacht praten
whisper
mutter (under one's breath) 
2. smoesjes vertellen
tell a yarn
pull a fast one, try it on 

qsmoezelig

smoezelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dingy
grubby, grimy
(informeel) grotty 

qsmoezen

smoezen (onovergankelijk werkwoord)
1. praatjes verkopen
invent excuses
equivocate
(formeel) prevaricate 
♦ voorbeelden
hij heeft er wat omheen gesmoesd
he gave them a lot of (old) flannel/beat about the bush/spun a likely yarn 
zich ergens uit smoezen
talk one's way out of something (by saying …) 
2. zacht praten
whisper
mutter (under one's breath) 
♦ voorbeelden
ze hebben altijd wat te smoezen
they're always whispering about something (or other) 

qsmog

smog (dem)
1. smog 

qsmogalarm

smogalarm (het)
1. smog alert/warning 

qsmoken

smoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. paffen
smoke
puff, blow 
♦ voorbeelden
ze zaten de hele avond te smoken
they were smoking away all evening 
2. walmen
smoke 
♦ voorbeelden
het smookt hier geweldig
there's a terrible smoke in here 

qsmoken

smoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. roken
smoke 

qsmoking

smoking smoking(dem)
1. dinner jacket
(informeel) DJ
(Amerikaans-Engels ook) tuxedo
(informeel) (Amerikaans-Engels) tux
black tie 
♦ voorbeelden
hij is in smoking
he's in a dinner jacket 

qsmokinghemd

smokinghemd (het)
1. dress shirt 

qsmokkel

smokkel (dem)
1. smuggling
contraband
(wapensmokkel) gunrunning 

qsmokkelaar

smokkelaar (dem)
1. persoon
smuggler
contrabandist, runner
(dranksmokkelaar) bootlegger
(wapensmokkelaar) gunrunner 
2. schip
contraband ship
bootlegger 

qsmokkelarij

smokkelarij (dev)
1. smuggling
contraband
(wapensmokkel) gunrunning 

qsmokkelen

smokkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorschrift, verbod heimelijk ontduiken
dodge 
2. (sport)
cheat
trick 
♦ voorbeelden
een beetje smokkelen bij het nemen van een vrije trap
try it on/pull a fast one when taking a freekick 
3. op school
cheat
(spieken) crib 

qsmokkelen

smokkelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. smokkelhandel drijven
smuggle
(clandestien drank verkopen/vervoeren) bootleg
(overgankelijk werkwoord; geweren, drank) run 
♦ voorbeelden
iemand het land in/uit smokkelen
smuggle someone into/out of the country 
iets naar binnen/buiten smokkelen
smuggle something in/out 
2. behendig wegmoffelen
smuggle/shuffle (away)
conceal, palm, pocket 

qsmokkelhandel

smokkelhandel (dem)
1. smuggling
contraband, traffic 
♦ voorbeelden
smokkelhandel drijven
smuggle, traffic (in contraband) 

qsmokkelschip

smokkelschip (het)
1. contraband ship
smuggler, smugglers' ship, smugglers' vessel
(m.b.t. drank) bootlegger 

qsmokkelwaar

smokkelwaar (de)
1. contraband
(vnl. drank) bootleg
(slang) swag
smuggled goods
(marinetaal) rabbits 

qsmokken

smokken (onovergankelijk werkwoord)
1. smock, shirr 

qsmokwerk

smokwerk (het)
1. smocking
shirring, shirr, gathering, gathers 

qsmoor

smoor1 (dem)
1. (België)
fog, mist
haze 
¶. overige voorbeelden
(er) de smoor inhebben
be peeved, have the Bhump/a fit of the sulks, be pissed off at something 

qsmoor

smoor2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verliefd
besotted
smitten, head-over-heels, infatuated (by/with) 
♦ voorbeelden
smoor op iemand zijn
be dotty/nutty about someone, be besotted/smitten with someone, have a crush on someone, be (dead) gone on someone 
2. stomdronken
plastered
legless, mindless, stupefied, staggering
(vulgair) pissed 

qsmoordronken

smoordronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. plastered
legless, mindless, dead drunk
(vulgair) pissed 

qsmoordruk

smoordruk (bijvoeglijk naamwoord)
1. hectic, manic 

qsmoorheet

smoorheet (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweltering
broiling/baking/blazing hot 
♦ voorbeelden
een smoorhete dag
a scorcher/broiler, a sweltering (hot)/broiling hot day 
het was smoorheet in de zaal
the room was stifling/hot to suffocation 

qsmoorhitte

smoorhitte (dev)
1. sweltering/baking/scorching/broiling heat
(drukkend, vochtig) swelter 

qsmoorlijk

smoorlijk (bijwoord)
1. head over ears/heels
dead, totally 

qsmoorspoel

smoorspoel (de) (techniek)
1. choke 

qsmoorverliefd

smoorverliefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. besotted (with love)
smitten (with someone), infatuated (with) 
♦ voorbeelden
smoorverliefd zijn op
(ook) be gone on/crazy about/infatuated with, have a crush on, be head over heels in love with 

qsmoothie

smoothie (dem)
1. smoothie 

qsmoren

smoren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stikken
suffocate
choke, stifle
(van de hitte) swelter 
2. blijven steken
die away
come to a dead end 
♦ voorbeelden
de kogel smoorde in het zand
the bullet buried itself in the sand 
3. gaar worden
braise
(figuurlijk; in de zon) broil 

qsmoren

smoren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen stikken
smother, throttle, strangle
choke, suffocate 
2. gaar laten worden
braise 

qsmörgåsbord

smörgåsbord (het, de)
1. smorgasbord 

qsmørrebrød

smørrebrød (het)
1. belegde boterham
smörrebröd
smorrebrod 
2. uitgebreide broodmaaltijd
smörrebröd
smorrebrod 

qsmous

smous (dem)
1. scheldnaam
sheeny, sheenie
Yid
(Amerikaans-Engels ook) kike 
2. hond
zie smoushond

qsmoushond

smoushond (dem)
1. affenpinscher
(griffon) (Brussels) griffon 

qsmout

smout (het)
1. (drukwezen)
display
jobbing 
2. (België); broodbeleg
dripping
(reuzel) lard 

qsmoutebol

smoutebol (dem) (België)
1. ± doughnut ball
(Amerikaans-Engels) beignet 

qsmoutwerk

smoutwerk (het) (drukwezen)
1. display, job work 

qsms-alert

sms-alert (dem)
1. text-message alert 

qsms-bericht

sms-bericht (het)
1. text message 

qsms'en

sms'en (onovergankelijk werkwoord)
1. text
text message 

qsms'je

sms'je (het)
1. text message 
♦ voorbeelden
een sms'je sturen
text, text message 

qsms-taal

sms-taal (de)
1. SMS-language
texting language, textese, chatspeak 

qsmullen

smullen (onovergankelijk werkwoord)
1. eten
feast
banquet, regale
(informeel) (Brits-Engels) tuck in
(van) (Brits-Engels) tuck into 
♦ voorbeelden
dat is/wordt smullen
yum-yum(s), goodie-goodie
(slang) big eats! 
om van te smullen
finger-lickin' good 
2. (figuurlijk)
lap up
(van) tuck into 
♦ voorbeelden
een jurkje om van te smullen
a peach of a dress 
van een verhaal/schandaal smullen
lap up/tuck into a story/a scandal 
daar zullen de kranten van smullen
the newspapers will gobble it up/lap it up/lick their lips over it/relish it/make a meal of it 
(pejoratief) zij smullen van een ander zijn ellende
they gloat over/feast on/thrive on someone else's misery 

qsmulpaap

smulpaap (dem)
1. ± bon vivant
gourmet, (good) trencherman, gastronome(r)
(in het bijzonder veelvraat) gourmand 
♦ voorbeelden
zij is een echte smulpaap
she loves her food/is fond of eating well 

qsmulpartij

smulpartij (dev)
1. banquet
(informeel) (Brits-Engels) tuck-in, (Brits-Engels) bean-feast
(slang) (Brits-Engels) tuck
(vreetpartij, smulpartij) blow-out
(feestmaal; informeel) spread 

qsmulrol

smulrol (de)
1. egg roll, spring roll 

qsmurf

smurf (dem)
1. smurf 

qsmurfenspray

smurfenspray (dem)
1. smurf spray 

qsmurfentaal

smurfentaal (de)
1. (omschrijving) language spoken by students from various ethnic backgrounds containing elements of Arabic, Turkish, Surinamese and Dutch 

qsmurrie

smurrie (de)
1. gunge
(slang) (Amerikaans-Engels) glop, (Amerikaans-Engels) gook, (Amerikaans-Engels) gunk
(modder, slijk) sludge 

qSmyrnaas

Smyrnaas (bijvoeglijk naamwoord)
1. Smyrna
(alleen na zelfstandig naamwoord) of/from Smyrna 

qsmyrnatapijt

smyrnatapijt (het)
1. Smyrna, smyrna
Turkey carpet 

qsmyrnawol

smyrnawol (de)
1. rug wool/yarn 

qsnaaien

snaaien (overgankelijk werkwoord)
1. wegpakken
snitch
snatch, nab, bag, pinch 
♦ voorbeelden
een portemonnee snaaien
snatch a wallet 
daar valt wel wat te snaaien
there's something to be had there 
2. meer in rekening brengen
rip off, fleece
overcharge 
3. betrappen
nab
nick 

qsnaak

snaak (dem)
1. grappenmaker
joker
wag, jokester 
♦ voorbeelden
een echte snaak
the life and soul of the party, a big laugh 
2. persoon in het algemeen
feller, fellow
(slang) geezer
(benaming voor manspersoon) jack
(informeel) guy 
♦ voorbeelden
een rare/vreemde snaak
a queer fish/customer, (Amerikaans-Engels) an oddball
(slang) a weirdo 

qsnaaks

snaaks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (schertsend) jocular (bijwoord: jocularly)
(grappig) funny (bijwoord: funnily)
(schelmachtig) roguish (bijwoord: roguishly), waggish (bijwoord: waggishly) 
♦ voorbeelden
snaakse streken
waggish/roguish pranks 
een snaakse vent
jocular/funny fellow/guy 
iets snaaks vertellen
have a roguish way of telling something 

qsnaaksheid

snaaksheid (dev)
1. (abstract) drollery, jocularness
(ook concreet; voornamelijk meervoud) pleasantry 

qsnaar

snaar (de)
1. m.b.t. muziekinstrumenten
(ook figuurlijk) string
(ook figuurlijk) chord
(van trommel) snare
wire 
♦ voorbeelden
die snaar moet men niet aanroeren
(figuurlijk) that's a sensitive spot/area 
de snaren (be)tokkelen
pluck the strings 
(figuurlijk) een gevoelige snaar rakend
close to/near home 
(figuurlijk) een gevoelige snaar raken bij iemand
touch the right chord, touch a string with someone, pluck someone's heart strings, hit/touch a nerve 
(figuurlijk) de juiste snaar raken
touch/strike the right chord/tone 
met vier/zes snaren
four-stringed/six-stringed 
een omwonden snaar
a coiled string 
nieuwe snaren opzetten
(instrument, racket) restring
(trommel) put a new snare on 
de snaren spannen
(instrument, racket) string
(trommel) snare 
de snaren losser spannen
release/slacken the strings 
men moet de snaren niet te sterk spannen
(figuurlijk) ± one mustn't burden/overtax oneself 
de snaren stemmen
tune the strings 
zilveren/stalen snaar
silver/steel string/wire 
2. m.b.t. een tennisracket
string 
3. koord, band, riem
cord
(van leer) strap, thong 

qsnaarelektrometer

snaarelektrometer (dem)
1. string electrometer 

qsnaarinstrument

snaarinstrument (het)
1. stringed instrument
chordophone 

qsnaaroverbrenging

snaaroverbrenging (dev)
1. belt transmission 

qsnaartheorie

snaartheorie (dev)
1. string theory 

qsnack

snack (dem)
1. snack
(hapje, vluchtig maaltje) snatch
(snacks ook) fast food 

qsnackbar

snackbar (de)
1. snack bar/counter
café, cafetaria
(Brits-Engels ook) luncheon bar
(informeel) (Amerikaans-Engels) quick-and-dirty 

qsnacken

snacken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. snack
(Brits-Engels ook) nosh 

qsnailmail

snailmail (de)
1. snail mail 

qsnakken

snakken (onovergankelijk werkwoord)
1. mond opendoen om te happen
gasp, pant
(stikken) choke
gulp 
2. smachten
crave
yearn, long, pine, pant 
♦ voorbeelden
er komt nog eens een tijd dat je ernaar zult snakken
there will come a time when you will give anything for it 
snakken naar eten
be famished (for food)/gasping for food/something to eat 
snakken naar water
be in dire need of/be gasping for water 
snakken naar liefde
be hungry/craving for love 
snakken naar aandacht
be panting/craving/pining for attention 
snakken naar een koud biertje
die for a cold beer 

qsnap

snap (dem)
1. snap 
♦ voorbeelden
de hond had het in één snap
the dog snapped it up/had it at a snap 

qsnappen

snappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. happen
snap
snatch (at) 

qsnappen

snappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (informeel); begrijpen
get
catch, grasp, see
(slang) (Brits-Engels) twig 
♦ voorbeelden
eindelijk begonnen ze het te snappen
they finally got wise to it, it finally registered with them 
ik snap dit bericht niet
I can't make out this message 
snap je dat nou?
do you get that?, can you follow that?, can you believe it? 
het is niet zo moeilijk als je het eenmaal snapt
it's easy/not so difficult once you get the hang of it 
snap je?
(you) see?, do you get my point? 
ik snap 'm
the penny has dropped, I get the picture 
wat ik niet snap is dat …
what I can't get/what gets me/beats me is that … 
hij snapt niet waar het om gaat
he fails to see what it's all about 
ik snap niet hoe je zoiets kunt doen
how you can do such a thing is beyond me 
daar valt toch niets aan te snappen?
what's the problem? 
ik snap er niets van/geen fluit van
I don't get it, I simply don't understand, I'm in a fog 
ik snap jou wel
I'm on to you, I've got you sussed 
(schertsend) gesnopen?
get my drift?, see?, got it?, are you with me? 
hij snapt er de ballen van
he doesn't begin to understand, he's completely in the dark, he doesn't know what's what
(vulgair) he knows fuck all about it
(informeel) (Brits-Engels) he knows sod all about it 
2. betrappen
nab
nick, cop 
♦ voorbeelden
hij is bij het spieken gesnapt
he was caught cribbing/copying 
ze hebben de dader gesnapt
they nicked/nabbed the culprit 

qsnapshot

snapshot (het)
1. snapshot 

qsnarenspel

snarenspel (het)
1. string music 

qsnars

snars (dem)
¶. overige voorbeelden
geen snars
not a bit 
hij weet er geen snars van
he doesn't know a/the least thing about it
(vulgair) he knows fuck all about it
(informeel) (Brits-Engels) he knows sod all about it 
je begrijpt er geen snars van
you haven't got a clue, you're way out 
er is geen snars van overgebleven
there's not a shred left 
hij trekt zich er geen snars van aan
he doesn't care/give a tinker's damn, he doesn't care/give a cuss, he doesn't give a rap/toss 

qsnater

snater (dem) (informeel)
1. trap
gob
(Amerikaans-Engels ook) bazoo 
♦ voorbeelden
hou je snater!
shut your trap/face/gob!, put a sock in it!, belt up! 

qsnateren

snateren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. vogels
(van ganzen enz.) gabble, cackle, gaggle, honk
(van kalkoenen) gobble 
2. m.b.t. personen
cackle
gabble, gibber, jabber
(ratelen) rattle (away at/on someone) 
♦ voorbeelden
een stel snaterende meisjes
a gaggle of girls 

qsnauw

snauw1 (dem)
1. bits gezegde
growl, snarl
snap 
♦ voorbeelden
iemand snauwen en grauwen geven
snarl at someone 

qsnauw

snauw2 (de)
1. schip
snow 

qsnauwen

snauwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bits spreken
snarl, growl 
♦ voorbeelden
tegen iemand snauwen
snarl at someone, bite/snap someone's head off 

qsnauwen

snauwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op bijtende wijze toevoegen
snarl, growl, snap 
♦ voorbeelden
ik kom niet, snauwde hij
I won't come, he snapped 

qsnauwerig

snauwerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snarly
snappy
(chagrijnig) currish
(korzelig) gruff 
♦ voorbeelden
snauwerig antwoorden/bevelen
snarl answers/orders 

qsnavel

snavel (dem)
1. bek van vogels
bill
(groot, krom) beak
nib, pecker
(dierkunde) rostrum 
♦ voorbeelden
met een brede snavel
thick-billed 
2. (informeel); mond
mouth
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) yap 
♦ voorbeelden
hou je snavel!
shut your mouth!, not a dickybird! 
3. snuit
snout 
4. uitsteeksel aan een vrucht
rostrum 

qsnavelbranden

snavelbranden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. debeak 

qsnavelinsecten

snavelinsecten (meervoud)
1. true bugs 

qsneaker

sneaker (dem)
1. sneaker
(Brits-Engels ook) plimsoll 

qsneaky

sneaky (bijvoeglijk naamwoord)
1. sneaky 

qsneb

sneb (de)
1. snavel
bill
(groot, krom) beak
nib, pecker
(dierkunde) rostrum 
2. deel van een schip
rostrum 

qsnedig

snedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. witty (bijwoord: wittily)
incisive
(bijdehand) smart 
♦ voorbeelden
een snedig antwoord
a smart retort, a riposte 
snedig antwoorden
make a witty reply 
iets snedigs zeggen
(ook) be quick as a flash 

qsnee

snee (de)
1. insnijding
(ook medisch) incision
(klein) snip
(groot) cut, gash
(keep) indentation
(medisch ook) section 
2. afgesneden stuk
slice
(plak) round
(tranche) flitch
(plak bacon/ham) rasher 
♦ voorbeelden
een dikke snee
a slab
(brood; slang) (Brits-Engels) a doorstep 
een dun sneetje
(bijvoorbeeld brood) a thin slice 
3. snijwond
cut
(diepe wond) gash, slash
(houw, jaap) hack
((lange) scheur) rip 
4. snijvlak
edge 
♦ voorbeelden
een boek, verguld op snee
a gilt-edged book 
5. het snijden, keer
cut 
♦ voorbeelden
een wei aan de snee brengen
plough up grassland 
tabak van de grove/fijne snede
coarse-cut/fine-cut tobacco 
6. snijkant
(cutting) edge
(van mes) knife-edge 
♦ voorbeelden
de snee van een sabel/zaag
the (sharp) edge of a sabre/saw 
7. (vulgair); schaamspleet
slit, twat 
¶. overige voorbeelden
gulden snede
golden section 

qsneep

sneep (dem)
1. beaked carp 

qsneer

sneer (dem)
1. gibe, taunt
lash
(vaak meervoud) jeer
(informeel) swipe 
♦ voorbeelden
met een sneer aan mijn adres ging hij verder
after lashing out at me he continued 

qsneeuw

sneeuw (de)
1. vorm van neerslag
snow
(smeltend) slush
(half gesmolten) snowbroth 
♦ voorbeelden
zo wit als sneeuw
white as snow 
het verdwijnt/smelt als sneeuw voor de zon
it vanishes into thin air, it evaporates/disappears like snow in summer 
door de sneeuw lopen
(moeizaam) plough/plod (along) through the snow 
droge sneeuw
dry snow 
eeuwige sneeuw
perennial/perpetual snow 
vers gevallen sneeuw
virgin snow 
bedekt met sneeuw
snow-clad, snow-covered
(berg) snow-capped 
natte sneeuw
sleet 
een dik pak sneeuw
(a) thick (layer of) snow 
sneeuw scheppen/ruimen
shovel/clear away snow 
smeltende sneeuw (op straat)
slush 
er valt sneeuw
it's snowing 
vastzitten in/door de sneeuw
be snow-bound 
2. storing in tv
snow 
3. cocaïne
snow 
4. koolzuursneeuw
snow 
¶. overige voorbeelden
(België) zwarte sneeuw zien
be down and out, be on the rocks, hit rock-bottom 

qsneeuwachtig

sneeuwachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het weer
snowy 
2. als sneeuw
snowy, snowlike
(vnl. kleur) niveous 

qsneeuwbal

sneeuwbal (dem)
1. bal van sneeuw
snowball 
♦ voorbeelden
sneeuwballen gooien
snowball, throw snowballs 
sneeuwballen maken
roll snowballs 
elkaar met sneeuwballen bekogelen
pelt snowballs at one another, snowball each other 
2. bol met poedersuiker
doughnut in icing sugar 
3. plant
guelder rose, viburnum, snowball-tree 
♦ voorbeelden
de wollige sneeuwbal
the wayfaring tree 
4. borrel
± brandy, ± gin fix 
5. verkoopmethode
snowball 

qsneeuwbaleffect

sneeuwbaleffect (het)
1. snowball
(politiek, dominotheorie) domino theory 

qsneeuwballen

sneeuwballen (onovergankelijk werkwoord)
1. snowball
throw snowballs 

qsneeuwband

sneeuwband (dem)
1. snow Btyre/Atire 

qsneeuwbank

sneeuwbank (de)
1. bank van sneeuw
snowdrift
bank (of snow) 
2. sneeuwwolk
smother
snow cloud 

qsneeuwberg

sneeuwberg (dem)
1. sneeuwhoop
snowdrift
snowmound, bank (of snow) 
2. berg met eeuwige sneeuw
snow-capped mountain 

qsneeuwbes

sneeuwbes (de)
1. snowberry 

qsneeuwblazer

sneeuwblazer (dem)
1. snowblower 

qsneeuwblind

sneeuwblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. snow-blind 

qsneeuwboog

sneeuwboog (dem)
1. snowblink, snow sheen 

qsneeuwbril

sneeuwbril meervoud(dem)
1. (pair of) (snow) goggles 
♦ voorbeelden
twee sneeuwbrillen
two pairs of snow goggles 

qsneeuwbui

sneeuwbui (de)
1. snow (shower)
shower
(zware) blizzard
(lichte) snow flurry 

qsneeuwdek

sneeuwdek (het)
1. snow (cover)
(eeuwige sneeuw) snowfield
(langzaam smeltend) snowpack 

qsneeuwduin

sneeuwduin (het)
1. snowdrift 

qsneeuwen

sneeuwen (onpersoonlijk werkwoord)
1. snow
(zachtjes sneeuwen) spit
(hagelen/sneeuwen én regenen) sleet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het sneeuwde bloemen
it was snowing down with flowers, flowers showered/came showering down 
het sneeuwt hard/licht
there's a heavy/light snow, it's snowing heavily/lightly 
het sneeuwde niet meer
the snow had stopped/ceased to fall, it had stopped/ceased snowing 
het sneeuwt grote vlokken
the snow's falling in big flakes 
het begon zachtjes te sneeuwen
the snow came spitting down 

qsneeuwgans

sneeuwgans (de)
1. snow goose 

qsneeuwgebergte

sneeuwgebergte (het)
1. snow-capped mountains 

qsneeuwgebied

sneeuwgebied (het)
1. snow(y) area 

qsneeuwgordel

sneeuwgordel (dem)
1. snow line
(in het noorden van de VS) the Snowbelt 

qsneeuwgors

sneeuwgors (de) (dierkunde)
1. snow bunting 

qsneeuwgrens

sneeuwgrens (de)
1. snow line 

qsneeuwhoen

sneeuwhoen (het)
1. gewone
ptarmigan 
2. Schotse
red grouse 

qsneeuwhut

sneeuwhut (de)
1. snow hut
(van Eskimo's) igloo, iglu 

qsneeuwig

sneeuwig (bijvoeglijk naamwoord)
1. snowy, snowlike 

qsneeuwijs

sneeuwijs (het)
1. snow ice 

qsneeuwjacht

sneeuwjacht (de)
1. blizzard
(lichte) scurry 

qsneeuwkalkoen

sneeuwkalkoen (dem)
1. white Austrian turkey 

qsneeuwkanon

sneeuwkanon (het)
1. snow cannon 

qsneeuwketting

sneeuwketting (de)
1. (snow)/skid chain
tyre-chain, (Amerikaans-Engels) tire chain 
♦ voorbeelden
sneeuwkettingen om de banden doen
put skid chains on the tyres/Atires 

qsneeuwklokje

sneeuwklokje (het) (plantkunde)
1. snowdrop 

qsneeuwkristal

sneeuwkristal (het)
1. snow crystal 

qsneeuwlaag

sneeuwlaag (de)
1. layer of snow 

qsneeuwlandschap

sneeuwlandschap (het)
1. landschap
snowy/wintry landscape 
2. afbeelding
winter landscape 

qsneeuwlawine

sneeuwlawine (dev)
1. avalanche, snowslip, snowslide 

qsneeuwlucht

sneeuwlucht (de)
1. snowy sky 

qsneeuwmachine

sneeuwmachine (dev)
1. snowmaker
snowmaking machine 

qsneeuwman

sneeuwman (dem)
1. sneeuwpop
snowman 
2. mensachtig wezen
yeti 
♦ voorbeelden
de verschrikkelijke sneeuwman
the Abominable Snowman, the yeti 

qsneeuwmassa

sneeuwmassa (de)
1. mass of snow 
♦ voorbeelden
overhangende sneeuwmassa
(ook) cornice 

qsneeuwmobiel

sneeuwmobiel (dem)
1. snowmobile 

qsneeuwploeg

sneeuwploeg (de)
1. sneeuwruimers
snow clearers/clearing team 
2. machine
snowplough, (Amerikaans-Engels) snowplow 

qsneeuwpop

sneeuwpop (de)
1. snowman 

qsneeuwpret

sneeuwpret (de)
1. winter merriment
fun and games in the snow 

qsneeuwruimen

sneeuwruimen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. clear snow
shovel (away) snow 

qsneeuwruimer

sneeuwruimer (dem)
1. persoon
snow clearer 
2. machine
snowplough, (Amerikaans-Engels) snowplow, (snow)sweeper 

qsneeuwschild

sneeuwschild (het)
1. snow fence 

qsneeuwschoen

sneeuwschoen (dem)
1. snowshoe
(in de vorm van tennisracket ook) racket 

qsneeuwschuiver

sneeuwschuiver (dem)
1. grote schop
snow push/shovel 
2. auto
snowplough, (Amerikaans-Engels) snowplow 

qsneeuwscooter

sneeuwscooter (dem)
1. snow scooter 

qsneeuwstorm

sneeuwstorm (dem)
1. snowstorm
(hevige) blizzard 

qsneeuwsurfen

sneeuwsurfen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. snow-surf 

qsneeuwuil

sneeuwuil (dem)
1. snowy owl 

qsneeuwvacht

sneeuwvacht (de)
1. snow cover
(permanent) snowfield
(smeltend) snow pack, fleece of snow 

qsneeuwvakantie

sneeuwvakantie (dev)
1. ± skiing holiday/Avacation 

qsneeuwval

sneeuwval (dem)
1. keer dat er sneeuw valt
snowfall
(snow) shower
(lichte) snow flurry 
♦ voorbeelden
bij sneeuwval
in the event of snowfall 
verwachting voor vanavond: lichte sneeuwval
snow flurries are expected this evening 
wegens sneeuwval niet doorgaan
be snowed off 
de wegen zijn versperd door zware sneeuwval
the roads are blocked due to heavy snowfall 
2. lawine
snowslip, snowslide, avalanche 

qsneeuwverstuiving

sneeuwverstuiving (dev)
1. het verstuiven
snowdrifting 
2. gebied met sneeuwduinen
(area of) snowdrifts 

qsneeuwvink

sneeuwvink (de)
1. snow finch 

qsneeuwvlaag

sneeuwvlaag (de)
1. squall/gust of snow 

qsneeuwvlok

sneeuwvlok (de)
1. snowflake 

qsneeuwvrij

sneeuwvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. clear of snow 
♦ voorbeelden
de wegen sneeuwvrij maken
clear the roads of snow 

qsneeuwwater

sneeuwwater (het)
1. snow water 

qsneeuwwit

sneeuwwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (haar, bloesem) snowy, snow-white
(kleur) niveous 

qsneeuwwitje

sneeuwwitje (het)
1. limonade met een scheut bier erdoor
shandy 

qSneeuwwitje

Sneeuwwitje
1. hoofdpersoon uit een sprookje
Snowwhite 

qsneeuwwolk

sneeuwwolk (de)
1. snow cloud
smother 

qsneeuwzeker

sneeuwzeker (bijvoeglijk naamwoord)
1. with a guarantee of snow, with guaranteed snow 

qsneevergulden

sneevergulden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. give gilded edges to, cover with gilded edges 

qsnek

snek (de)
1. (in uurwerk) fusee 

qsnel

snel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in staat zich vlug voort te bewegen
fast
rapid, quick, swift, speedy 
2. lichtgevoelig
high-speed, fast 
3. kernfysica
fast 
¶. spreekwoorden
al is de leugen nog zo snel, de waarheid achterhaalt haar wel
± a lie has no legs
± a lie never lives to be old
± (the) truth will out 

qsnel

snel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vlug
(vaart) quick (bijwoord: quickly), swift (bijwoord: swiftly)
(ook bijwoord) fast (bijwoord: fastly)
(genezing, vooruitgang) prompt (bijwoord: promptly), speedy (bijwoord: speedily) 
♦ voorbeelden
snel achteruitgaan
decline rapidly, sink fast
(van barometer) fall rapidly 
een snelle beslisser
a fast mover, a quick decider 
een snel besluit
a quick decision
(overhaast) a rash decision
(zonder tijd om na te denken) a snap decision 
snel hulp bieden
be quick to offer help 
er snel bij zijn
act promptly 
een snelle blik werpen op
shoot/dart a glance at 
dat gaat ook snel!
that's quick!, that's sharp work! 
hij is snel geïrriteerd
he's a bit touchy/tetchy, he's quick-tempered 
kom je snel?
will you come quickly? 
een snelle leerling
a quick pupil 
snel een besluit nemen
make up one's mind quickly
(ondoordacht) rush to a decision 
een snelle reactie
a quick reaction
(abstract) promptness, promptitude 
een snelle tijd
a fast time 
da's snel verdiend
(Amerikaans-Engels) that's a fast buck, that's easy money 
snel van begrip zijn
be prompt/quick, have a quick mind, be quick on the uptake 
iemand te snel af zijn
have the leg of someone, steal a march on someone, beat someone to the punch 
snel in zijn werk gaan
happen quickly 
2. modern, in
trendy (bijwoord: trendily)
nifty 
♦ voorbeelden
een snelle jas
a trendy/nifty coat 
een snelle jongen
a trendy/swinging person/swinger
(informeel) (Brits-Engels) a trendy 

qsnel

snel3 (bijwoord)
1. vlug voortbewegend
rapidly, swiftly
quickly 
♦ voorbeelden
snel fietsen
cycle rapidly/at a rapid pace 
snel optrekken
speed away
(hoedanigheid) have good acceleration 
2. binnenkort
soon, shortly 

qsnelbinder

snelbinder (dem)
1. carrier straps 

qsnelblusser

snelblusser (dem)
1. quick-acting (fire) extinguisher 

qsnelbouwsteen

snelbouwsteen (dem)
1. high-speed building brick 

qsnelbuffet

snelbuffet (het)
1. snack bar/counter
quick-lunch bar/counter, cafetaria 

qsnelbus

snelbus (de)
1. express bus 

qsneldicht

sneldicht (het)
1. epigram 

qsneldichter

sneldichter (dem)
1. schrijver van sneldichten
epigrammatist 
2. die onvoorbereid gedichtjes schrijft
epigrammatist
rhymer, rhymester, poetaster, versifier, rhymewriter 

qsneldienst

sneldienst (dem)
1. fast/express service
(informeel) quick service 

qsneldrogend

sneldrogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. quick-drying
(cement) quick-setting 

qsnelfilter

snelfilter (het, dem)
1. coffee filter 

qsnelfiltermaling

snelfiltermaling (dev)
1. extra-fine grind 

qsnelhechter

snelhechter (dem)
1. quick-binder 

qsnelheid

snelheid (dev)
1. omstandigheid, vermogen
fastness
rapidity, swiftness, quickness, speed 
2. vaart, tempo
pace
rate, tempo
(van licht/geluid) velocity
(van trein/hardloper enz.) speed 
♦ voorbeelden
de snelheid bedroeg 15 knopen
the speed was 15 knots 
met grote/geringe snelheid
at a high/slow speed/rate 
bij hoge snelheden
at high speeds 
de snelheid van de kogel
the speed/velocity of the bullet 
snelheid minderen
reduce/drop speed, slow/ease down
(scheepvaart) lose way 
de snelheid van de pols
the frequency of the pulse 
op volle snelheid
(at) full speed/tilt 
3. verbruikte hoeveelheid
rate 
4. lichtgevoeligheid
speed 
♦ voorbeelden
die film heeft een hoge snelheid
that film has a high speed/is very fast 

qsnelheidsbegrenzer

snelheidsbegrenzer (dem)
1. speed limiter
speed limiting device, limiter, cruise control 

qsnelheidsbeperking

snelheidsbeperking (dev)
1. speed limit 

qsnelheidscontrole

snelheidscontrole (de)
1. speed(ing) check
(apparatuur en weggedeelte hiervoor) speed trap 

qsnelheidsduivel

snelheidsduivel (dem) (figuurlijk)
1. speed merchant 

qsnelheidslimiet

snelheidslimiet (de)
1. speed limit 

qsnelheidsmaniak

snelheidsmaniak (dem)
1. road hog, speeder
speed merchant
(Amerikaans-Engels ook) speedster 

qsnelheidsmeter

snelheidsmeter (dem)
1. speedometer
(toerenteller) tachometer
(van vliegtuig/machine) speed indicator 

qsnelheidsmeting

snelheidsmeting (dev)
1. speed measurement
(wetenschappelijk ook) velocity measurement
(van toerental) tachometry 

qsnelheidsovertreding

snelheidsovertreding (dev)
1. (incident of) speeding
exceeding the speed limit 

qsnelkoker

snelkoker (dem)
1. pressure cooker 

qsnelkookpan

snelkookpan (de)
1. pressure cooker 

qsnelkookrijst

snelkookrijst (dem)
1. minute/instant rice 

qsnelkoppeling

snelkoppeling (dev) (computer)
1. link 

qsnelkraak

snelkraak (dem)
1. (Amerikaans-Engels) fast heist 

qsnellekweekreactor

snellekweekreactor (dem)
1. fast-breeder reactor 

qsnellen

snellen (onovergankelijk werkwoord)
1. rennen
rush
hurry, run
(rennen, vliegen) scoot
(hollen, rennen) pelt 
♦ voorbeelden
iemand tegemoet snellen
hurry towards someone 
iemand te hulp snellen
rush/run to someone's help, come/go to someone's aid/rescue, spring to someone's assistance, fly to the help of someone
(in het bijzonder gezegd van groep) rally round someone 
2. zich snel begeven
race
hasten, sweep, fly 

qsnellezen

snellezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. speed-reading 

qsnellopend

snellopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vlug in het lopen
fast
swift 
2. snelwerkend
fast, high-speed 
♦ voorbeelden
snellopende motoren
fast engines 

qsnelloper

snelloper (dem)
1. persoon
swift runner 
2. schaats
racing skate 
3. (drukwezen)
flat-bed cylinder press 

qsnelnet

snelnet (het)
1. (verkeer)
(omschrijving) network of fast train, tram and/or bus connections 
2. (computer); netwerksysteem
fastnet 

qsnelrecht

snelrecht (het)
1. summary jurisdiction/justice/proceedings 

qsnelrekenaar

snelrekenaar (dem)
1. someone who's good at mental arithmetic 

qsnelrijder

snelrijder (dem), snelrijdster (dev)
1. racer
sprinter 

qsnelrijdster

snelrijdster (dev) zie snelrijder

qsnelschaken

snelschaken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play lightning chess
(voornamelijk Amerikaans-Engels) play rapid transit 

qsnelschrift

snelschrift (het)
1. stenography, shorthand 

qsnelschrijver

snelschrijver (dem)
1. stenograaf
stenographer 
2. iemand die veel produceert
prolific writer 

qsnelstromend

snelstromend (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. fast-running 

qsneltekenaar

sneltekenaar (dem)
1. quick-draw artist 

qsneltempo

sneltempo (het) (België)
1. high speed 
♦ voorbeelden
in sneltempo
at (a) high speed, rapidly, speedily, swiftly 

qsneltikker

sneltikker (dem)
1. schrijfmachine
fast typewriter 
2. elektronisch toetsenbord
fast keyboard 

qsneltoets

sneltoets (dem)
1. hotkey 

qsneltram

sneltram (dem) (verkeer)
1. express tram 

qsneltrein

sneltrein (dem)
1. express (train)
intercity (train), fast/through train 

qsneltreinvaart

sneltreinvaart (de)
1. tearing rush/hurry
full career/speed 
♦ voorbeelden
iets in sneltreinvaart bespreken
discuss something in a tearing rush 
hij kwam in een sneltreinvaart de hoek om
he came tearing round the corner, he came round the corner in full career 

qsnelvarend

snelvarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fast
high-speed, rapid 

qsnelverband

snelverband (het)
1. emergency bandage 

qsnelverkeer

snelverkeer (het)
1. fast/through traffic 

qsnelvervoer

snelvervoer (het)
1. express delivery 

qsnelvlietend

snelvlietend (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. fast-running 

qsnelvriezen

snelvriezen (overgankelijk werkwoord)
1. quick-freeze 

qsnelvuur

snelvuur (het)
1. quick/rapid fire
quick-firing 

qsnelvuurgeschut

snelvuurgeschut (het)
1. quick-firing/rapid-fire gun
quickfirer 

qsnelvuurgeweer

snelvuurgeweer (het)
1. quick-firer
machine gun 

qsnelvuurkanon

snelvuurkanon (het)
1. rapid-fire/quick-firing/rapid-firing gun 

qsnelvuurwapen

snelvuurwapen (het)
1. rapid-fire/quick-firing/rapid-firing weapon 

qsnelwandelaar

snelwandelaar (dem) (atletiek)
1. race walker 

qsnelwandelen

snelwandelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (atletiek)
1. race walking 

qsnelwandelwedstrijd

snelwandelwedstrijd (dem) (atletiek)
1. walking race 

qsnelweg

snelweg (dem)
1. (Brits-Engels) motorway, (Amerikaans-Engels) freeway
(Amerikaans-Engels ook) expressway, thruway 
¶. overige voorbeelden
elektronische/digitale snelweg
electronic/digital highway, information superhighway 

qsnelwerkend

snelwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (medisch) brisk
fast-working 
♦ voorbeelden
snelwerkende vaccins
fast-acting/potent vaccines 
een snelwerkend vergif
a fast-acting poison 

qsnepper

snepper (dem)
1. scarificator
scarifier 

qsneren

sneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sneer (at)
snarl, gibe (at) 

qsnerken

snerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. knetteren
sizzle, frizzle 

qsnerken

snerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. even braden
quick-fry 

qsnerp

snerp (dem)
1. squeal, shriek, squawk 

qsnerpen

snerpen (onovergankelijk werkwoord)
1. striemen
smart
pierce, bite, cut
(van regen) lash 
♦ voorbeelden
een snerpende kou/wind
a cutting/piercing cold/wind 
2. m.b.t. woorden
smart
hurt, sting, cut 
♦ voorbeelden
een snerpend verwijt
a cutting reproach 
3. schril geluid voortbrengen
squeal, shriek
shrill, squawk 
♦ voorbeelden
een snerpende fluittoon
a shrill whistle 

qsnert

snert (de)
1. erwtensoep
pea soup 
2. larie
rot, baloney, (Amerikaans-Engels) boloney
tripe, trash, nonsense, humbug, rubbish 
♦ voorbeelden
dat was snert
that was rot/baloney 
(als uitroep) snert!
rats!, rubbish! 
3. rotzooi
trash
rubbish
(troep) muck
(prul) tripe
(in samenstellingen) rubbishy, trashy, shoddy
(Amerikaans-Engels ook) tacky, junky, cruddy
(in samenstellingen, versterking van klein) miserable
(Amerikaans-Engels ook) dinky (little) 
♦ voorbeelden
een snertblad
a worthless rag 
wat ze tegenwoordig gebruiken is snert!
what they use nowadays is trash/rubbish 
't is snertweer
it's rotten weather
(slang) it's Godawful weather 

qsnertkerel

snertkerel (dem)
1. rat
dreadful man
(Brits-Engels ook) rotter
(slang) ratbag 

qsnerttocht

snerttocht (dem)
1. nare tocht
lousy trip 
2. schaatstocht
skating trip to a/the pea soup stall 

qsneu

sneu (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sad (bijwoord: sadly)
unfortunate, sorry, bad, hard, tough 
♦ voorbeelden
dat was sneu voor hem
that was (a bit) hard/tough on him 
ik vind het sneu voor je
I'm sorry for you 
wat sneu!
how sad!, bad/tough/hard luck!
(slang) (Brits-Engels) hard lines!, (Brits-Engels) hard cheese!, (Brits-Engels) tough titties! 

qsneuvelen

sneuvelen (onovergankelijk werkwoord)
1. omkomen
fall (in battle)
be killed (in action), perish 
♦ voorbeelden
sneuvelen op het slagveld
be cut down in battle 
er sneuvelden veel soldaten
a great number of soldiers fell 
sneuvelen in de strijd
be killed in action 
2. kapotgaan
perish 
♦ voorbeelden
daar sneuvelt weer een kopje
another cup bites the dust 
er sneuvelden weer enige records
some more records were broken/beaten
(informeel) some more records went 

qsneuveltekst

sneuveltekst (dem) (België)
1. draft copy, provisional text 

qsneven

sneven (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. be slain, perish 

qsnibben

snibben (onovergankelijk werkwoord)
1. snap 
♦ voorbeelden
snibben en kijven
snap(ping) and snarl(ing) 

qsnibbig

snibbig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snappish (bijwoord: snappishly), snappy (bijwoord: snappily)
tart, bitchy, ratty 
♦ voorbeelden
een snibbig antwoord
a tart reply, a snappy answer 
snibbig kijken
look sour 
snibbig spreken
speak tartly 

qsnibbigheid

snibbigheid (dev)
1. eigenschap
snappishness
tartness, bitchiness 
2. bitsheid
bite, vitriol
(steek) stinger 

qsnif

snif (tussenwerpsel)
1. sniff 

qsniffen

sniffen (onovergankelijk werkwoord)
1. hoorbaar door de neus ademhalen
sniff(le) 
2. zachtjes huilen
snivel
whimper
(vnl. minachtend) ↓ whine 

qsnijbank

snijbank (de)
1. cutting block 

qsnijbiet

snijbiet (de)
1. (Swiss) chard
leaf/seakale beet
(Amerikaans-Engels ook) spinach beet 

qsnijbloem

snijbloem (de)
1. cut flower 

qsnijbonenmolen

snijbonenmolen (dem)
1. bean slicer 

qsnijboon

snijboon (de)
1. groente
(Brits-Engels) French bean, (Amerikaans-Engels) string bean
(haricot) bean 
2. persoon
(Brits-Engels) odd fish, (Amerikaans-Engels) oddball 
♦ voorbeelden
een rare snijboon
a queer fish/customer 

qsnijbranden

snijbranden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. use the/a cutting torch 

qsnijbrander

snijbrander (dem)
1. oxyacetylene burner/torch
cutting torch 

qsnijcirkel

snijcirkel (dem) (wiskunde)
1. intersecting circle 

qsnijdbaar

snijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (in plakken snijdbaar) sliceable
(deelbaar) sectile 

qsnijden

snijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. snijwerktuigen
cut 
♦ voorbeelden
die messen snijden niet
those knives won't/don't cut 
2. pijnlijk aandoen
cut
bite 
3. een of meer sneden maken
cut
(chirurg) make an/the incision
(ook figuurlijk; hout, stukjes afsnijden) whittle (at) 
4. snijdbaar zijn
cut 
♦ voorbeelden
vers brood snijdt moeilijk
fresh bread cuts with difficulty/is hard to cut 

qsnijden

snijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitsnijden
cut 
♦ voorbeelden
uit hout een figuur snijden
carve a figure out of wood 
een gat in iets snijden
cut a hole in something 
stempels snijden
engrave stamps 
2. afsnijden
cut 
3. m.b.t. lijnen
cross
cut, intersect 
4. een bal effect geven
cut 

qsnijden

snijden3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met een mes scheiden
cut
(beeldhouwen, vlees voorsnijden) carve
(in plakken/plakjes snijden) slice (bijvoorbeeld ham, brood, taart) 
♦ voorbeelden
(Bijbel) gesneden beeld
graven image 
een koperplaat snijden
engrave a copperplate 
2. iemand afzetten
overcharge
make (someone) pay through the nose, fleece
(zwendelen) cheat, swindle
(informeel) rip off 
♦ voorbeelden
iedere toerist wordt daar gesneden
all the tourists get overcharged/fleeced/made to pay through the nose/ripped off there 
3. (verkeer)
cut in (on someone) 
4. (kaartspel)
finesse 
♦ voorbeelden
op de vrouw snijden
finesse with the queen 
5. castreren
cut, geld
↑ castrate 
♦ voorbeelden
een gesneden ram
a wether 
¶. spreekwoorden
het is goed riemen snijden van andermans leer
men cut long thongs of other men's leather 

qsnijdend

snijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. scherp
sharp 
♦ voorbeelden
snijdende werktuigen
edge tools 
2. pijn veroorzakend
cutting
stinging, piercing 
♦ voorbeelden
snijdende pijnen
cutting pains 
3. guur
sharp
cutting, piercing 
♦ voorbeelden
een snijdende wind/kou
a sharp/piercing/biting wind/cold 
4. doordringend
piercing
penetrating
(schel, schril) strident, shrill 
♦ voorbeelden
snijdende tonen
shrill tones 
5. afgebeten
cutting
incisive, mordant, slashing, sharp 
♦ voorbeelden
een snijdende stem
a cutting/sharp voice 
op snijdende toon
in a mordant/cutting/an abrasive tone of voice 

qsnijder

snijder (dem)
1. persoon die dieren castreert
gelder 
2. kleermaker
cutter
tailor 

qsnijdiamant

snijdiamant (dem)
1. glass-cutting diamond 

qsnijding

snijding (dev)
1. intersection
(wegkruising) crossroads
(kruising) crossing 

qsnijdingslijn

snijdingslijn (de)
1. snijlijn
zie snijlijn
2. (heraldiek)
fesse
(smaller) bar 

qsnijdsel

snijdsel (het)
1. wat bij het snijden afvalt
slice
offcut, scrap(s) 
2. wat fijngesneden is
shaving, paring  (voornamelijk meervoud)
shred  (voornamelijk meervoud)
(vlees) mince 

qsnijgroen

snijgroen (het)
1. cut foliage 

qsnijkamer

snijkamer (de)
1. dissecting room 

qsnijkant

snijkant (dem)
1. (cutting) edge
(van een bladzij) fore-edge 

qsnijklaar

snijklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to cut, ready for cutting 
♦ voorbeelden
snijklare groente
ready to cut vegetables 

qsnijkoek

snijkoek (dem)
1. a kind of gingerbread 

qsnijlijn

snijlijn (de) (wiskunde)
1. die een ander snijdt
intersecting line
(lijn die een curve snijdt) secant (line) 
2. waarlangs twee vlakken elkaar snijden
curve of intersection, intersection curve 
3. volgens welke een zaak wordt doorgesneden
cutting line
(van papier) perforated/dotted line, perforation 

qsnijmachine

snijmachine (dev)
1. cutter, cutting machine
(vlees) slicer
(gehakt) mincer
(groente, afvalpapier) shredder
(papiersnijmachine) guillotine
(boekbinder) plough
(industrie) slitter 

qsnijmais

snijmais (dem)
1. green maize (fodder) 

qsnijmes

snijmes (het)
1. mes met twee handvatten
drawknife 
2. mes van een snijmachine
cutting blade 

qsnijplank

snijplank (de)
1. (broodplank) breadboard
(voor opdienen) trencher
(van groente e.d.) chopping board
(vleesplank) carving board
(van kleding, leer) cutting board 

qsnijpunt

snijpunt (het)
1. crossing
(wiskunde ook) intersection
(wiskunde) trace
(meer dan twee lijnen) concurrence
(figuurlijk; kruispunt) crossroads
(trefpunt) meeting point 
♦ voorbeelden
op het snijpunt van twee wegen
at the intersection of two roads 

qsnijroos

snijroos (de)
1. cut rose 

qsnijsla

snijsla (de)
1. cos (lettuce)
salad bowl lettuce 

qsnijtafel

snijtafel (de)
1. (medisch)
dissecting table 
2. m.b.t. stoffen
cutting table 

qsnijtand

snijtand (dem)
1. voortand
incisor, incisive tooth
(van paard) nipper 
2. tand van een zaag
tooth, serration 

qsnijtang

snijtang (de)
1. wire cutter(s) 

qsnijtarwe

snijtarwe (de)
1. green wheat (fodder) 

qsnijvlak

snijvlak (het)
1. van een snijdend deel
blade
cutting face
(schaaf) iron 
2. waarlangs wordt gesneden
section 

qsnijvlam

snijvlam (de)
1. cutting flame 

qsnijwerk

snijwerk (het)
1. versieringen
fretwork, carving
carved work, openwork
(voor ingesneden figuur ook) intaglio 
2. (kunst)voorwerpen
sculpture, carving 

qsnijwerktuig

snijwerktuig (het)
1. cutting tool
cutter 

qsnijwond

snijwond (de)
1. cut
incised wound, incision, knife wound 

qsnijworst

snijworst (de)
1. ± luncheon meat, ± spam
± salami 

qsnijzaal

snijzaal (de)
1. ontleedzaal
dissecting room 
2. ruimte in een confectiebedrijf
cutting room 

qsnik

snik1 (dem)
1. hijgende ademtocht
gasp
choke 
♦ voorbeelden
de laatste snik geven
breathe one's last 
tot aan zijn laatste snik
to his dying day 
2. schokkende beweging bij het huilen
sob 
♦ voorbeelden
in snikken uitbarsten
break out in sobs 
wilde/heftige snikken
wild/convulsive sobs 

qsnik

snik2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
niet goed snik
balmy, dotty, loopy, cracked, potty, off one's chump/rocker, not all there 

qsnikheet

snikheet (bijvoeglijk naamwoord)
1. baking, broiling, sizzling, scorching, sweltering 
♦ voorbeelden
een snikhete dag
a broiling/sweltering (hot)/sizzling day, a scorcher/blazer/sizzler/broiler 

qsnikkel

snikkel (dem)
1. (slang) prick, cock, dick 

qsnikken

snikken (onovergankelijk werkwoord)
1. krampachtige bewegingen
gasp 
2. huilen
sob
(grienen) blubber
(snotteren) sniffle 
♦ voorbeelden
iets snikkend zeggen
sob out something
(pejoratief) blubber (out) something 

qsnip

snip (de)
1. vogel
snipe 
2. (geschiedenis); briefje van 100 gulden
‘snip’
one-hundred guilder note 
♦ voorbeelden
halve snip (briefje van 50 gulden)
‘halve snip’, fifty guilder note 

qsniperen

sniperen (onovergankelijk werkwoord)
1. snipe 

qsnipper

snipper (dem)
1. stukje
snip(pet), shred
(het afgeknipte) clipping
(van lood, zink) chipping
(klein stukje appel e.d.) chip 
♦ voorbeelden
in snippers scheuren
tear/rip in/into/to shreds 
snippers papier
shreds/snippings of paper 
2. gekonfijte sinaasappelschil
(shredded) candied orange peel 

qsnipperdag

snipperdag (dem)
1. day off 

qsnipperen

snipperen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snipperdag nemen
take a day off 

qsnipperen

snipperen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot snippers snijden
(versnipperen) shred
(fijn) cut up (fine), shred
(in plakjes) slice
(in blokjes) chip
(in dobbelsteentjes) dice 

qsnippermand

snippermand (de)
1. wastepaperbasket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wastebasket, scrap basket 
♦ voorbeelden
dat is goed voor de snippermand
that can go on the scrap heap 

qsnipperuur

snipperuur (het)
1. spare/odd hour 

qsnipperwerk

snipperwerk (het)
1. trivial/petty/trifling work
trifle 

qsnipverkouden

snipverkouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. (all) stuffed up 
♦ voorbeelden
snipverkouden zijn
have a bad/streaming cold, be all Bbunged up/full with a cold 

qsnit

snit (de)
1. cut
make, set
(stijl) tailoring 
♦ voorbeelden
het is naar de laatste snit
it's after the latest fashion, it's the latest thing (in fashion) 
¶. overige voorbeelden
(België) snit en naad
(activiteit) needlework
(les) needlework classes 

qsnob

snob (dem)
1. iemand die voor kunstzinnig/beschaafd wil doorgaan
snob
(Brits-Engels ook) toffee-nose
(Amerikaans-Engels ook) high-hat
(intellectuele snob) highbrow
(cultuursnob; informeel) culture vulture 
2. iemand die voor gentleman wil doorgaan
snob
(Amerikaans-Engels ook) tuft-hunter
(pejoratief; omhooggevallen persoon) upstart 

qsnobappeal

snobappeal (het)
1. snob appeal 

qsnobby

snobby (bijvoeglijk naamwoord)
1. snobby 

qsnobisme

snobisme (het)
1. aard
snobbery
snobbishness 
2. gedrag, opvattingen
snobbery
snobbishness 

qsnobistisch

snobistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snobby, snobbish (bijwoord: snobbishly)
(Brits-Engels ook) toffee-nosed
(omhooggevallen, verwaand) snotty (bijwoord: snottily), snooty (bijwoord: snootily)
(intellectueel snobistisch) highbrow 

qSnobol

Snobol (het)
1. afkorting van: String Oriented Symbolic Language
SNOBOL 

qsnoei

snoei (dem)
1. snoeiing
(bomen) lopping
(bomen, struiken) pruning
(struiken) trimming, clipping 
2. snoeihout
loppings, lop, lop and crop/top 

qsnoeien

snoeien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. takken wegnemen
(m.b.t. takken) lop, prune
(m.b.t. struiken) trim, clip
(vnl. fruitbomen van overtollige knoppen/loten ontdoen) disbud 
♦ voorbeelden
heggen snoeien
hedge, trim hedges 
snoeien met een schoen
prune to a heel/stump 
2. inkorten
cut back
prune 
♦ voorbeelden
in een begroting snoeien
prune a budget 
munten snoeien
clip coins 
(figuurlijk) iemand de vleugels snoeien
clip someone's wings 

qsnoeihout

snoeihout (het)
1. prunings, trimmings
loppings 

qsnoeiing

snoeiing (dev)
1. het snoeien
(algemeen) pruning
(grof) lopping
(licht) trimming
(m.b.t. heg) clipping 
2. wijze van snoeien
(method of) pruning/lopping/trimming/clipping 

qsnoeimaand

snoeimaand (de)
1. pruning month/season, February 

qsnoeimes

snoeimes (het)
1. om te snoeien
bill(hook)
sickle, hook, trimming knife, pruning hook
(zwaarder) bush hook/scythe 
2. om bij/glad te snijden
(double-handed) trimming knife
(voor bomen) (double-handed) pruning knife 

qsnoeischaar

snoeischaar (de)
1. (kleine) trimming/pruning shears, trimming/pruning scissors
(voornamelijk Brits-Engels) (pair of) secateurs
(heggenschaar) hedge shears 

qsnoeisel

snoeisel (het)
1. loppings, toppings
(afgesneden takken) brash 

qsnoeitang

snoeitang (de)
1. tree pruner, long-handled pruner 

qsnoek

snoek (dem)
1. pike
(jonge snoek, Brits-Engels ook) pickerel
(volwassen snoek) luce 
♦ voorbeelden
een snoek in een karpervijver
(figuurlijk) a hawk, troublemaker 
op snoek vissen
fish for pike 
een snoek vangen
(bij het roeien) catch a crab
(in het water vallen) fall into the water 
(figuurlijk) snoeken op zolder zoeken
go on a wild goose chase 
¶. overige voorbeelden
een snoek maken
(bij het roeien) catch a crab 

qsnoekachtig

snoekachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van snoeken
like a pike 
2. als (van) een snoek
like a pike('s) 

qsnoekbaars

snoekbaars (dem)
1. pike perch
(voornamelijk Amerikaans-Engels) pickerel
zander 

qsnoekbroed

snoekbroed (het)
1. pike fry 

qsnoekduik

snoekduik (dem)
1. long-fly
(algemeen, informeel) header 

qsnoeken

snoeken (onovergankelijk werkwoord)
1. fish for pike, go piking 

qsnoeker

snoeker (dem)
1. pike fisher 

qsnoekhengel

snoekhengel (dem)
1. piking rod 

qsnoeksprong

snoeksprong (dem)
1. long fly 

qsnoep

snoep (dem)
1. snoepgoed
confectionery
(Brits-Engels ook) sweets
(Amerikaans-Engels ook) candy
(kindertaal, informeel) (Brits-Engels) tuck 
♦ voorbeelden
een zakje snoep
a bag of sweets 
2. het snoepen
eating sweets 

qsnoepautomaat

snoepautomaat (dem)
1. slot machine, sweet machine 

qsnoepcent

snoepcent (dem)
1. tuck money, money for the tuck shop 

qsnoepdoos

snoepdoos (dem) zie snoepkous

qsnoepen

snoepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heimelijk eten
(have a) nibble
raid the larder 
♦ voorbeelden
wie heeft er van de pudding gesnoept?
who's been at the pudding? 

qsnoepen

snoepen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. als lekkernij verorberen
eat Bsweets/Acandy 
♦ voorbeelden
kinderen snoepen graag
children like (eating) Bsweets/Acandy 

qsnoeper

snoeper (dem)
1. iemand die snoept
glutton
someone with a sweet tooth 
2. liefhebber van vrouwen
womanizer, ladies' man 
♦ voorbeelden
een ouwe snoeper
an old goat/lecher, a dirty old man 

qsnoeperig

snoeperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cute
sweet 

qsnoeperij

snoeperij (dev)
1. lekkernij
confection
confectionery
(delicatesse) delicacy 
2. het snoepen
eating Bsweets/Acandy 

qsnoepgoed

snoepgoed (het)
1. confectionery
(Brits-Engels ook) sweets
(Amerikaans-Engels ook) candy
comfit, sweet stuff/things 

qsnoepje

snoepje (het)
1. stukje snoep
(Brits-Engels) sweet, (Amerikaans-Engels) (piece of) candy
(Amerikaans-Engels ook) sweetmeat 
2. kind
sweety (pie), sweetie (pie)
(Amerikaans-Engels ook) sugar (baby), honey
sweetheart 
♦ voorbeelden
wat een lekker snoepje ben je toch
what a sweet thing you are 

qsnoepkous

snoepkous (dem)
1. someone with a sweet tooth 
♦ voorbeelden
ze is een echte snoepkous
she has a terrible sweet tooth 

qsnoepkraam

snoepkraam (het, de)
1. (Brits-Engels) sweets stall, (Amerikaans-Engels) candy booth
(vooral bij een school) (Brits-Engels) tuck shop 

qsnoeplust

snoeplust (dem)
1. fondness for Bsweets/Acandy
(sterker) craving for Bsweets/Acandy 

qsnoepreisje

snoepreisje (het)
1. uitstapje
jaunt
outing 
2. reis op kosten van werkgever
(Brits-Engels) facility trip, (Amerikaans-Engels) junket 

qsnoepwinkel

snoepwinkel (dem)
1. confectionery, confectioner's
(Brits-Engels ook) sweetshop
(Amerikaans-Engels ook) candy store
(vooral bij een school) (Brits-Engels) tuck shop 
♦ voorbeelden
als een kind in een snoepwinkel
(Brits-Engels) like a kid in a sweetshop, (Amerikaans-Engels) like a kid in a candy store 

qsnoepzucht

snoepzucht (dev)
1. sweet tooth 
♦ voorbeelden
aan snoepzucht lijden
have a sweet tooth 

qsnoer

snoer (het)
1. koord
string, rope, line, band, strand 
♦ voorbeelden
kralen/parels aan een snoer rijgen
string beads/pearls 
(figuurlijk) het snoer van de eendracht
the bond of solidarity 
iemand met een snoer wurgen
strangle someone with a rope 
2. meetlint
tape measure
surveyor's tape 
3. (hengelsport)
line 
4. elektrische leiding
(Brits-Engels) flex, lead, (Amerikaans-Engels) cord 
♦ voorbeelden
een snoer met een stekker
a cord/flex/lead and plug 
5. aaneengeregen voorwerpen
string, rope, strand 
♦ voorbeelden
een snoer parels
a strand/string/rope of pearls 
6. (biologie)
string 

qsnoeren

snoeren (overgankelijk werkwoord)
1. (parels, kralen bijvoorbeeld) string
(rijgen) lace 

qsnoerloos

snoerloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. cordless 
♦ voorbeelden
snoerloze microfoon
cordless microphone
(informeel) cordless mike 
een snoerloos scheerapparaat
a cordless shaver 

qsnoerschakelaar

snoerschakelaar (dem)
1. (Brits-Engels) flex switch, (Amerikaans-Engels) cord switch 

qsnoerspanner

snoerspanner (dem)
1. (Brits-Engels) flex holder, (Amerikaans-Engels) cord holder 

qsnoerwormen

snoerwormen (meervoud)
1. Nemertea 

qsnoes

snoes (dem)
1. darling
pet, peach, sweetie
(Brits-Engels ook) poppet
(Amerikaans-Engels ook) honey
(slang) toots(ie) 
♦ voorbeelden
je bent een snoes
you are a darling/pet/sweetie/poppet/dear 
een snoes van een jurk
a dream/peach of a dress, a darling dress 
een snoes van een kindje
a pet/poppet (of a child) 

qsnoeshaan

snoeshaan (dem)
1. queer customer/fellow
(informeel) weirdo
crank, crackpot
(Brits-Engels ook) odd fish
(Amerikaans-Engels ook) oddball 
♦ voorbeelden
een rare/vreemde snoeshaan
a character, a funny old bird/boy, a (bit of a) joker 

qsnoet

snoet (dem)
1. snuit, bek
snout, muzzle 
2. mond
mouth
(slang) kisser, mug 
♦ voorbeelden
hou je snoet!
shut up!, keep your mouth shut!, shut your mouth!
(slang) shut your gob/trap! 
3. gezicht
face
(slang) kisser, mug 
♦ voorbeelden
een aardig snoetje
a pretty/cute little face
(aantrekkelijke vrouw) a (little) bit of all right, a pretty piece of goods 
een leuk snoetje
a pretty/cute little face 

qsnoeven

snoeven (onovergankelijk werkwoord)
1. swagger
brag, boast
(informeel) swank
(met meer of minder bekende/beroemde namen strooien) drop names 
♦ voorbeelden
op zijn geld/zijn afkomst/zijn familie snoeven
swagger/brag/boast about one's money/birth/family 

qsnoever

snoever (dem)
1. swaggerer
braggart, boaster
(informeel) swank
(informeel) (Brits-Engels) swanker 

qsnoeverij

snoeverij (dev)
1. swaggering
bragging
(met namen strooien) namedropping
(informeel) swank 

qsnoezelen

snoezelen (onovergankelijk werkwoord) (psychologie)
1. participate in Snoezelen (sensory) (therapy), undergo Snoezelen (sensory) (therapy)
use a Snoezelen room 

qsnoezepoes

snoezepoes (de)
1. sweetie, darling
(voornamelijk Amerikaans-Engels) honey, honeybun(ch) 

qsnoezig

snoezig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. cute (bijwoord: cutely)
sweet, lovable
(om te knuffelen) cuddly
(Brits-Engels ook) dinky 
♦ voorbeelden
een snoezig kind/hoedje
a cute/sweet/cuddly/lovable child, a cute/sweet/darling/lovely/dinky little hat 
zij ziet er snoezig uit
she looks cute/sweet/lovely 

qsnoge

snoge (de)
1. esnoge 

qsnokken

snokken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (België)
1. rukken aan
tug, jerk 
2. zich schokkend bewegen
jerk
(één schok) jolt (oneself) 
♦ voorbeelden
snokken aan
tug at 

qsnol

snol (dev)
1. harlot, strumpet
(Brits-Engels) tart
(slang) (Amerikaans-Engels) hooker, (Amerikaans-Engels) hustler 

qsnollen

snollen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. sniff, nose 

qsnood

snood (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. base (bijwoord: basely)
wicked, infamous, evil
(misdaad) heinous 
♦ voorbeelden
snode plannen hebben
be scheming
(formeel) have nefarious plans 
de snode wereld
the wicked/evil world 

qsnoodaard

snoodaard (dem) (formeel; schertsend)
1. villain, rogue 

qsnoodheid

snoodheid (dev)
1. slechtheid
baseness
wickedness, infamy, villainy 
2. boze daad
villainy, villainous deed 



qsnooker

snooker (het)
1. snooker 

qsnookerbiljart

snookerbiljart (het) zie snooker

qsnookeren

snookeren (onovergankelijk werkwoord)
1. play snooker 

qsnoozen

snoozen (onovergankelijk werkwoord)
1. doorsluimeren
snooze 
2. (van wekker) met regelmatige tussenpozen afgaan
snoozing 

qsnor

snor (de)
1. m.b.t. personen
moustache
(Amerikaans-Engels ook) mustache
(verkorting; informeel) tache
(schertsend; informeel) soup-strainer
(kortgeknipt) toothbrush/military moustache
(met grote krullen) handlebar moustache 
♦ voorbeelden
zijn snor laten staan
grow a moustache, let one's moustache grow 
2. m.b.t. dieren
whiskers 
♦ voorbeelden
de snor van een kat/van een leeuw
the whiskers of a cat/lion 
3. vogel
savi's warbler 
¶. overige voorbeelden
(informeel) zijn snor drukken
shirk, make oneself scarce
(slang) cop out
(slang) (Brits-Engels) do a bunk
(voornamelijk Amerikaans-Engels) weasel out 
dat zit (wel) snor
that's fine/all right/okay/(just) Ahunky-dory, Bob's your uncle! 

qsnorbaard

snorbaard (dem)
1. (a pair of) moustache(s)
(Amerikaans-Engels ook) (a pair of) mustache(s) 

qsnorder

snorder (dem)
1. cruising/plying taxi
(voornamelijk Brits-Engels) crawler 

qsnorfiets

snorfiets (de)
1. moped 

qsnorhaar

snorhaar (het)
1. m.b.t. personen
(hair of a) moustache 
2. m.b.t. dieren
whisker
(wetenschappelijk) vibrissa 

qsnorkel

snorkel (dem)
1. snorkel 

qsnorkelen

snorkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. snorkel
± skin-dive 
♦ voorbeelden
hij snorkelt
he snorkels/goes snorkeling/goes skin-diving 

qsnorken

snorken (onovergankelijk werkwoord)
1. opscheppen
brag, boast 
2. snurken
snore 

qsnorren

snorren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een brommend geluid maken
whirr
buzz, zoom
(van dynamo/vliegtuig enz.) drone
(machines/verkeer ook) hum
(gedempt) purr 
♦ voorbeelden
een snorrende kat/vlieg/kachel/motor
a purring cat, a buzzing fly, a roaring stove, a humming/purring/whirring engine/motor 
het snorrend spinnewiel
the whirring spinning wheel 
2. zich snel voortbewegen
whizz
zoom, twang, buzz 
♦ voorbeelden
de pijl snorde door de lucht
the arrow twanged/whizzed through the air 
3. onderweg passagiers opnemen
ply (for hire), cruise 
4. zonder vergunning taxidiensten verrichten
operate/run a pirate taxi 
5. speuren
nose (about)
sniff/nose around 

qsnorren

snorren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. betrappen
catch
nab
(slang) cop 

qsnorrenkop

snorrenkop (dem)
1. moustache cup 

qsnorscooter

snorscooter (dem)
1. moped 

qsnot

snot (het, dem)
1. neusvocht
(nasal) mucus/discharge
(slang) snot 
♦ voorbeelden
(van personen) zo glad als een aal/paling in een emmer snot
as slippery as an eel 
2. vogelziekte
coryza
roup, swelled head, contagious nasal catarrh 

qsnotaap

snotaap (dem) zie snotjongen

qsnotje

snotje (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat had ik allang in het snotje
I was wise to/I tumbled to/twigged that/saw through that a long while ago 
iets/iemand in het snotje hebben
be wise to something/someone, see through something/someone, be not fooled by something/someone 

qsnotjongen

snotjongen (dem)
1. groentje
whippersnapper, whipster
greenhorn 
♦ voorbeelden
iemand als een snotjongen behandelen
treat someone like dirt 
2. kwajongen
brat, scamp, rascal
whippersnapper, whipster, ragamuffin, guttersnipe 

qsnotkoker

snotkoker (dem) (informeel) zie snufferd

qsnotlap

snotlap (dem) (informeel)
1. (vulgair) snot-rag
(slang) wipe, sniffer 

qsnotneus

snotneus (dem)
1. loopneus
snivelling/Asniveling/runny nose
(vulgair) snotty nose 
2. kwajongen
brat, urchin
whippersnapper, whipster
(verwaand) puppy 
3. olielamp
spout lamp 

qsnotolf

snotolf (dem)
1. lumpfish
lump-sucker 

qsnotpegel

snotpegel (dem) (informeel)
1. drop/blob of snot 

qsnottebel

snottebel (de) (informeel)
1. hanging mucus
(slang) (glob of) snot 

qsnotteraar

snotteraar (dem)
1. sniffler
snuffler
(iemand die snotterend snikt) sniveller, (Amerikaans-Engels) sniveler 

qsnotteren

snotteren (onovergankelijk werkwoord)
1. snot lozen
snivel 
2. neus ophalen
sniff(le), snivel, snuffle 
3. huilen
blub(ber)
snivel 

qsnotterig

snotterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel snot hebbend
snivelling, (Amerikaans-Engels) sniveling
(slang) snotty 
2. gauw huilend
snivelling, weepy 

qsnotverdikkeme

snotverdikkeme (tussenwerpsel)
1. deuce, hell 

qsnotverkouden

snotverkouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. (all) stuffed up 

qsnotziekte

snotziekte (dev) zie snot

qsnow

snow (dem)
1. snow 

qsnowboard

snowboard (het)
1. snowboard 

qsnowboarden

snowboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. go snowboarding 

qsnowboot

snowboot (dem)
1. snow boot 

qsnuf

snuf (tussenwerpsel)
1. sniff 

qsnuffelaar

snuffelaar (dem), snuffelaarster (dev)
1. (man & vrouw) prier, (man & vrouw) pry
(man & vrouw) ferreter, (man & vrouw) prowler, (man & vrouw) Paul Pry
(beledigend) (Brits-Engels) (vrouw) Nosy Parker
(in het bijzonder detective/spion) (man & vrouw) snoop(er) 

qsnuffelaarster

snuffelaarster (dev) zie snuffelaar

qsnuffelen

snuffelen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. dieren
sniff, smell 
♦ voorbeelden
aan iets snuffelen
sniff (at) something 
de hond snuffelde overal
the dog was sniffing about/everywhere 
2. m.b.t. personen
nose (about)
pry (into), ferret (in), rummage (about/in/among), poke (about/around)
(m.b.t. lectuur) browse 
♦ voorbeelden
in laden snuffelen
rummage in/nose in/ferret (about) in drawers 
in andermans zaken snuffelen
pry into/nose in other people's business 
hij snuffelt altijd in de boeken
he is constantly browsing through books, he always has his nose in a book 
naar iets snuffelen
poke about/nose/search/hunt/rake about/around for something 

qsnuffelhond

snuffelhond (dem)
1. sniffer dog 

qsnuffelneus

snuffelneus (dem)
1. blocked/congested nose
(informeel) the sniffles/snuffles 

qsnuffelpaal

snuffelpaal (dem)
1. air pollution detector 

qsnuffelstaat

snuffelstaat (dem) (pejoratief)
1. spy state, surveillance state 

qsnuffelstage

snuffelstage (de) (informeel)
1. look-(a)round
(voor scholieren) (Brits-Engels) work experience 

qsnuffelziekte

snuffelziekte (dev)
1. bullnose
(wetenschappelijk) rhinitis 

qsnuffen

snuffen (onovergankelijk werkwoord)
1. neus ophalen
sniff(le), snuffle
snivel 
2. lucht opsnuiven
sniff 

qsnufferd

snufferd (dem) (informeel)
1. neus
(schertsend) (Brits-Engels) snitch
(slang) smeller, snout, snoot, conk, beezer, hooter
(slang) (Amerikaans-Engels) nozzle 
♦ voorbeelden
steek je snufferd er niet in
(figuurlijk) don't poke/stick your nose in, keep out of it 
2. gezicht
(slang) puss, mug
(slang) (Brits-Engels) mush
(slang) kisser, pan, dial 
♦ voorbeelden
op z'n snufferd vallen
(figuurlijk) cut a ridiculous figure, fall flat on one's face 
ik gaf hem een klap op zijn snufferd
I gave him one on the kisser/mush 

qsnuffmovie

snuffmovie (dem)
1. snuff movie 

qsnufje

snufje (het)
1. nieuwigheid
novelty
(in de mode enz.) in/latest thing
(technisch) newest device/gadget 
♦ voorbeelden
het laatste/nieuwste snufje
the latest thing, the last word, quite the thing, all the vogue, the latest vogue/craze/rage 
de nieuwste snufjes
the newest devices, the latest things/gadgets/features
(… hebben) be right with it/up-to-the minute 
2. kleine hoeveelheid
dash, smack, touch
(informeel) (Amerikaans-Engels) smidgen 
♦ voorbeelden
een snufje zout
a pinch of salt 

qsnugger

snugger (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bright (bijwoord: brightly), clever (bijwoord: cleverly)
sharp, smart
(informeel) brainy
(slang) (Amerikaans-Engels) savvy 
♦ voorbeelden
hij is niet erg snugger
(eufemistisch) he is not very quick/not exactly bright 
een snuggere opmerking maken
make a bright/clever remark 

qsnuif

snuif (dem)
1. tabak
snuff 
2. drug
sniff
(slang) snort
(slang) (Amerikaans-Engels) line, (Amerikaans-Engels) card 

qsnuifcoke

snuifcoke (dem)
1. cocaine powder 

qsnuifdoos

snuifdoos (de)
1. doos voor snuiftabak
snuffbox 
2. persoon
snuff-taker 

qsnuifje

snuifje (het)
1. hoeveelheid tabak
(pinch of) snuff 
♦ voorbeelden
een snuifje nemen
take a (pinch of) snuff 
2. klein beetje
pinch
dash, squeeze
(informeel) (Amerikaans-Engels) smidgen 

qsnuiftabak

snuiftabak (dem) zie snuif

qsnuisteren

snuisteren (onovergankelijk werkwoord) (België) zie snuffelen

qsnuisterij

snuisterij (dev)
1. bauble
gewgaw, trinket, knickknack, gimcrack 
♦ voorbeelden
winkel van snuisterijen
bric-a-brac shop 

qsnuit

snuit (dem)
1. m.b.t. gewervelde dieren
snout
muzzle
(slurf van olifant) trunk 
♦ voorbeelden
de snuit van een olifant
an elephant's trunk 
de snuit van een varken
a pig's snout 
2. m.b.t. ongewervelde dieren
snout
(wetenschappelijk) proboscis 
3. mond
(slang) gob, trap, kisser 
♦ voorbeelden
hou je snuit!
shut your trap!, belt up!, shut up! 
4. gezicht
mug, puss
(slang) kisser, pan
(slang) (Brits-Engels) mush 
♦ voorbeelden
een leuk snuitje
a cute/sweet (little) face 
hij heeft wel een leuke snuit
he's quite a good/not a bad looker 
iemand op zijn snuit geven
give someone one on the nose/kisser/mush 

qsnuiten

snuiten (overgankelijk werkwoord)
1. slijm verwijderen
blow (one's nose) 
♦ voorbeelden
z'n neus snuiten
blow one's nose 
een kind z'n neus snuiten
blow a child's nose 
2. pit van een kaars knippen
snuff
put out 

qsnuiter

snuiter (dem)
1. snoeshaan
(informeel) customer
(informeel) cuss, dick, duck 
♦ voorbeelden
een rare snuiter
(informeel) a strange guy/Bbloke, a weirdo
(Brits-Engels ook) an odd fish
(Amerikaans-Engels ook) an oddball 
2. werktuig
(pair of) snuffers 

qsnuitkever

snuitkever (dem)
1. weevil, snout beetle 

qsnuiven

snuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hoorbaar door de neus ademen
sniff(le)
snort 
♦ voorbeelden
snuiven als een paard
snort like a horse 
snuivend van woede
snorting with rage 
2. snot opsnuiven
sniff 
3. ruiken, snuffelen
sniff (at)
smell (at) 
♦ voorbeelden
aan een fles snuiven
sniff/smell (at) a bottle 

qsnuiven

snuiven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stimulerend middel gebruiken
sniff, snort 
♦ voorbeelden
cocaïne snuiven
sniff/snort cocaine 
2. snuiftabak gebruiken
take snuff 

qsnuiver

snuiver (dem)
1. iemand die hoorbaar door de neus ademt
snorter 
2. iemand die een stimulerend middel gebruikt
sniffer
(slang) snifter 
3. iemand die snuiftabak gebruikt
snuff-taker 

qsnul

snul (dem) (België)
1. dope
idiot, twerp 

qsnurken

snurken (onovergankelijk werkwoord)
1. zagend keelgeluid maken
snore 
2. (informeel); slapen
(Brits-Engels) kip, (Amerikaans-Engels) dope off
(slang) (Brits-Engels) doss
(slang) (Amerikaans-Engels) conk off 

qsnurker

snurker (dem)
1. iemand die snurkt
snorer 
2. vent
fellow
(informeel) customer, cuss 

qso

so1 (de)
1. (muziek)
so(h)
sol, G 

qso

so2 (het)
1. (Nederland) afkorting van: speciaal onderwijs
special education 
2. (België) afkorting van: secundair onderwijs
secondary education 

qsoa

soa (afkorting)
1. afkorting van: seksueel overdraagbare aandoeningen
STD, (omschrijving) sexually transmitted/transmissible diseases 

qsoap

soap (de)
1. soap 

qsoapie

soapie (de)
1. soapie 

qsoapserie

soapserie (dev)
1. soap opera 

qsober

sober (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bescheiden
austere (bijwoord: austerely)
frugal, restrained
(in het bijzonder m.b.t. alcohol/voedsel) abstemious 
♦ voorbeelden
een onderwerp sober behandelen
treat a subject soberly 
in sobere bewoordingen
in plain words/language 
hij is sober in zijn woorden
he is sparing of/in words 
hij is/leeft zeer sober
he is very frugal/lives very austerely/frugally 
2. niet overvloedig
plain (bijwoord: plainly), sober (bijwoord: soberly)
simple, frugal, abstemious
(erg sober) scanty 

qsoberheid

soberheid (dev)
1. het sober zijn
austerity
frugality 
2. krapheid
plainness, frugality
scantiness 
3. nuchterheid
austerity, restraint 

qsobertjes

sobertjes (bijwoord)
1. op sobere wijze
austerely, frugally 
2. niet ruim
scantily 
♦ voorbeelden
hij heeft het sobertjes
he has not much/little to spare, he only just gets by 

qsociaal

sociaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. maatschappelijk
social 
♦ voorbeelden
sociaal aanzien
social status 
sociale academie
college for social work
(Brits-Engels voornamelijk) ± College of Social Studies
(USA, binnen universiteit) ± School/Department of Social Work 
sociale actie
social action 
sociale bijstand
social security, welfare 
sociaal contract
social contract 
de gemeentelijke sociale diensten
the municipal/local social services/department(s) 
een sociale groep
a social group 
hoog op de sociale ladder
high up on the social scale 
onderaan de sociale ladder
at the bottom of the social scale 
sociale lasten
(Groot-Brittannië) National Insurance contributions
(USA) Social Security premiums 
sociale noden
social evils/abuses 
sociale onrust
social unrest/upheaval 
sociale pedagogie
education in social work 
een sociaal plan
a social plan
± a redundancy scheme 
iemands sociale positie
someone's social position, someone's position in society 
sociaal raadsman
citizen's/social adviser
(instelling) Citizens' Advice Bureau 
sociaal rechercheur
(Groot-Brittannië) investigator from the local DHHS office
(USA) ± welfare investigator 
sociale systemen/lagen
social systems/classes 
een sociale uitkering krijgen
be on Bsocial security/Awelfare 
sociale vernieuwing
social renewal 
sociaal verzekerde
covered by social insurance 
sociale verzekering
social security
(Groot-Brittannië ook) national insurance 
sociale voorzieningen
social services, welfare provisions 
sociaal werk doen
do social work 
een sociale werkplaats
a sheltered workshop (for the handicapped) 
een sociaal werk(st)er
(algemeen) a social worker
(van een bedrijf/instelling) welfare officer 
sociale werkvoorziening
provision of sheltered workshops (for the handicapped) 
de sociale wetenschappen
the social sciences 
sociale wetgeving
social legislation 
dienst van Sociale Zaken
department of social services, social services department 
sociaal zwakkere
less socially privileged/advantaged (persons) 
2. geneigd tot groepsvorming
social
gregarious 
♦ voorbeelden
een sociaal drinker
a social drinker 
sociale insecten
social insects 
de mens is een sociaal wezen
man is a social animal 

qsociaal

sociaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gevoelig voor andermans nood
social(ly)-minded, socially conscious, having a social conscience, socially concerned, altruistic
philantropic, benevolent, charitable, disinterested 
♦ voorbeelden
hij is (een) sociaal bewogen (mens)
he has a social conscience, he's social(ly)-minded/socially conscious 
dat is niet erg sociaal gedacht
that's not very social(ly)-minded, that's rather/a bit antisocial, that doesn't show much of a social conscience 

qsociaal-cultureel

sociaal-cultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. socio-cultural 

qsociaaldemocraat

sociaaldemocraat (dem)
1. aanhanger van de sociaaldemocratie
social democrat 
2. lid van een sociaaldemocratische partij
social democrat 

qsociaaldemocratie

sociaaldemocratie (dev)
1. social democracy 

qsociaaldemocratisch

sociaaldemocratisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. social democratic 

qsociaaldenkend

sociaaldenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. humanitarian, socially aware 

qsociaaleconomisch

sociaaleconomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. socio-economic 
♦ voorbeelden
Sociaaleconomische Raad
(Brits-Engels) National Economic Development Council (NEDC) 

qsociabel

sociabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. sociable, companionable 

qsociabiliteit

sociabiliteit (dev)
1. het sociabel zijn
sociableness, companionableness 
2. groepering van individuen
sociability 

qsocialisatie

socialisatie (dev)
1. (sociologie)
socialization 
2. (economie)
socialization
nationalization 
3. het worden tot gemeenschapswezen
socialization 

qsocialiseren

socialiseren (overgankelijk werkwoord)
1. (economie)
socialize
nationalise 
2. (sociologie)
socialize 

qsocialisme

socialisme (het)
1. maatschappijvorm
socialism 
2. (politiek)
socialism
leftism
(Brits-Engels ook) Labour 

qsocialist

socialist (dem)
1. aanhanger van het socialisme
socialist
leftist 
2. lid van een socialistische partij
socialist
(Brits-Engels) Labour 

qsocialistenvreter

socialistenvreter (dem) (informeel)
1. (rabid) antisocialist 

qsocialistisch

socialistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. socialist(ic) (bijwoord: socialistically)
leftist 
♦ voorbeelden
socialistische beginselen/begrippen
socialist principles/concepts 
socialistisch gezind
socialistic, leftish, inclined towards the left 

qsocial profit

social profit (dem) (België)
1. social profit 

qsociatrie

sociatrie (dev)
1. sociatry 

qsociëteit

sociëteit (dev)
1. gezelligheidsvereniging
association
club
fraternity (voor mannen aan Amerikaans(e) college of universiteit)
sorority (voor vrouwen aan Amerikaans(e) college of universiteit) 
♦ voorbeelden
lid van een sociëteit worden
become a member of/join an association 
2. gebouw
association (building)
club(house) 
♦ voorbeelden
naar de sociëteit gaan
go to the union/club 
3. genootschap
society
fraternity 
♦ voorbeelden
de Sociëteit van Jezus
the Society of Jesus 

qsociëteitsbestuur

sociëteitsbestuur (het)
1. club/association committee 

qsociëteitsleven

sociëteitsleven (het)
1. union/club life 

qsociety

society (dev)
1. society
(informeel) uppercrust 

qsocietyblad

societyblad (het)
1. celebrity magazine 

qsocietyfiguur

societyfiguur (de)
1. celebrity
(informeel) celeb 

qsociniaan

sociniaan (dem) (geschiedenis)
1. Socinian 

qsociobiologie

sociobiologie (dev)
1. sociobiology 

qsociodrama

sociodrama (het)
1. sociodrama
improvisation/improvised drama, improvisation (theatre), role play 

qsociofysiologie

sociofysiologie (dev)
1. socio-physiology 

qsociogeen

sociogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. sociogenic 

qsociogenie

sociogenie (dev)
1. social aetiology 

qsociograaf

sociograaf (dem)
1. social demographer 

qsociografie

sociografie (dev)
1. social demography, sociography 

qsociogram

sociogram (het)
1. sociografische beschrijving
sociogram (of a region)
social map 
2. voorstelling van affectieve relaties
sociogram 

qsociolect

sociolect (het) (taalkunde)
1. sociolect 

qsociolinguïstiek

sociolinguïstiek (dev) (taalkunde)
1. sociolinguistics 

qsociologie

sociologie (dev)
1. m.b.t. de menselijke samenleving
sociology
social science 
2. m.b.t. de samenleving van planten en dieren
sociology
synecology 

qsociologisch

sociologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sociologic(al) (bijwoord: sociologically) 
♦ voorbeelden
sociologisch gezien
from a sociological viewpoint 

qsociologisme

sociologisme (het)
1. sociologism 

qsocioloog

socioloog (dem)
1. sociologist 

qsociometrie

sociometrie (dev)
1. sociometry 

qsociometrisch

sociometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sociometric 

qsociopaat

sociopaat (dem)
1. sociopath 

qsocioplanoloog

socioplanoloog (dem)
1. social planner 

qsociotherapeut

sociotherapeut (dem)
1. sociotherapist, social therapist 

qsociotherapie

sociotherapie (de) (psychologie)
1. sociotherapy 

qsocratisch

socratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. Socratic (bijwoord: Socratically) 

qsoda

soda (de)
1. natriumcarbonaat
soda, sodium carbonate
washing soda 
♦ voorbeelden
bijtende soda
caustic soda
(scheikunde) sodium hydroxide 
dubbelkoolzure soda
sodium bicarbonate, bicarbonate of soda, baking soda 
2. sodawater
soda (water)
(Amerikaans-Engels ook) club soda
fizzy drink 
♦ voorbeelden
een whisky-soda graag, met weinig soda
a whisky and soda, but don't drown it, please
a whisky with a dash/splash of soda, please 

qsodaloog

sodaloog (het, de)
1. soda-lime 

qsodawater

sodawater (het)
1. mineraalwater
soda (water)
(Amerikaans-Engels ook) club soda
mineral/carbonated/aerated water 
2. oplossing van natriumcarbonaat
soda water 

qsodeflikker

sodeflikker (dem)
1. (vulgair) bugger
(pejoratief of schertsend; slang) (Brits-Engels) sod 

qsodeju

sodeju (tussenwerpsel)
1. hell
(slang) damn (it), bugger (it), sod (it), shit 

qsodeknetter

sodeknetter (tussenwerpsel)
1. good grief 

qsodemieter

sodemieter (dem)
1. (informeel); kerel
bugger
(schertsend) (Brits-Engels) sod 
♦ voorbeelden
die arme sodemieter!
that poor (old) bugger/sod! 
2. (vulgair); lichaam
(informeel) carcass 
♦ voorbeelden
iemand op z'n sodemieter geven
beat/knock the hell/shit out of someone, give someone hell 
¶. overige voorbeelden
als de sodemieter!
like the (bloody) clappers!, like blazes!, lickety-split! 
het helpt geen sodemieter
(slang) it's no bloody use
(informeel) it's no ruddy use
it's no good
(slang; ironisch) a hell of a lot of good/of use that is!
it does sod/fuck all 
er geen sodemieter van snappen
(informeel) do not understand a ruddy thing about it
(slang) do not understand a bloody thing about it
(slang) understand sod/fuck all about it 
dat gaat je geen sodemieter aan
(slang) that's none of your Bbleeding/bloody business
(vulgair) that's none of your fucking business 
naar de sodemieter gaan
get screwed up, go to pot/to the dogs 
jij doet dat om de sodemieter wel!
you're ruddy/damn/bloody/bleeding well going to! 

qsodemieteren

sodemieteren1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. vallen
↑ tumble, pitch
fall 
♦ voorbeelden
pas op dat je niet uit het raam sodemietert
(Brits-Engels) watch you don't go arse over/tip out (of) the window 
2. zeuren
whine, bleat
nag 
♦ voorbeelden
lig niet te sodemieteren
don't be such a bore, don't keep/do stop whining/bleating/nagging
chuck it! 
¶. overige voorbeelden
sodemieter op!
fuck off! 

qsodemieteren

sodemieteren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. smijten
chuck
bash 
♦ voorbeelden
je kunt het hier wel naar beneden sodemieteren
you can chuck it down here 
iemand de deur uit sodemieteren
chuck someone out 

qsodom en gomorra

sodom en gomorra (het)
1. Sodom and Gomorrah 

qsodomie

sodomie (dev)
1. sodomy
bestiality
(voornamelijk Brits-Engels; juridisch; ook slang) buggery 
♦ voorbeelden
sodomie bedrijven
commit sodomy/buggery
(slang) bugger 

qsodomsappel

sodomsappel (dem)
1. apple of sodom
Dead Sea apple 

qsoebatten

soebatten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. pester
implore, keep on at, nag (at), whimper 
♦ voorbeelden
na lang soebatten kreeg hij het eindelijk gedaan
after a lot of pleading/keeping on at it/pestering/imploring long enough he finally got it done 

qsoefi

soefi (de)
1. Sufi 

qsoefibeweging

soefibeweging (dev)
1. Sufi(i)st/Sufic movement 

qsoefisme

soefisme (het)
1. Sufi(i)sm, Sufism 

qsoeka

soeka (de)
1. sukkah 

qSoekot

Soekot (meervoud)
1. Sukkoth 

qsoelaas

soelaas (het)
1. solace
consolation, comfort 
♦ voorbeelden
dat biedt soelaas
that gives solace/comfort, that is a consolation 

qSoemerisch

Soemerisch (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Sumerian 

qsoenna

soenna (dev)
1. Sunna 

qsoennieten

soennieten (meervoud)
1. Sunnites
Sunnis 

qsoennisme

soennisme (het)
1. Sunniism, Sunni Islam 

qsoep

soep (de)
1. gerecht
soup
(bouillon) broth
(helder) consommé, clear soup 
♦ voorbeelden
de soep laten trekken
let the soup simmer 
(figuurlijk) daar lust ik wel soep van
I'll eat that any time, I can't eat too much of that 
(België; figuurlijk) tussen de soep en de patatten
(terloops) off the cuff, just like that
(snel) in between, as one goes along 
vette/magere/krachtige/dunne soep
fat/lean/rich/thin soup 
2. rommel
mess 
♦ voorbeelden
het is niet veel soeps
it's not up to much
(voornamelijk Brits-Engels; slang) it's not much cop/no cop 
¶. overige voorbeelden
in de soep lopen
come badly unstuck 
in de soep zitten
be in a mess
(informeel) be in the soup
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) be in the cart/a hole 
in de soep liggen/rijden/slaan
be smashed up, smash up, smash in 
je hebt het in de soep laten lopen
you('ve) made a mess/a shambles of it, you bungled it
(informeel) (Amerikaans-Engels) you blew it 
dat is linke soep
that's a risky/dicey/shakey business 
¶. spreekwoorden
de soep wordt nooit zo heet gegeten als ze wordt opgediend
things are never as black/bad as they seem/look 

qsoepballetje

soepballetje (het)
1. forcemeat ball 

qsoepbeen

soepbeen (het)
1. bone for soup, soupbone 

qsoepbord

soepbord (het)
1. soup plate/bowl 

qsoepel

soepel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. buigzaam
supple
pliable, elastic 

qsoepel

soepel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plooibaar, meegaand
(plooibaar) supple (bijwoord: supplely, supply), pliable (bijwoord: pliably), flexible (bijwoord: flexibly)
(meegaand) (com)pliant (bijwoord: (com)pliantly), adaptable (bijwoord: adaptably)
(liberaal) lenient (bijwoord: leniently), easy (bijwoord: easily), placable (bijwoord: placably) 
♦ voorbeelden
een soepel bewind/bestuur
a liberal/tolerant/co-operative government 
hij is niet erg soepel
there is no give in him, he isn't very/exactly flexible/tolerant, he's rigid 
een soepel persoon
a (com)pliant/an easy/a lenient person 
een soepele regeling
a flexible/an adaptable/elastic arrangement 
een soepele stijl
a smooth/fluent/an easy/a flowing style 
soepel zijn
bend/stretch the rules, stretch a point
(informeel) stretch it a bit 
2. lenig
supple (bijwoord: supplely, supply)
lithe, loose-jointed, loose-limbed, fluid 
♦ voorbeelden
soepele bewegingen
supple/lithe/fluid/easy movements 
3. moeiteloos
smooth (bijwoord: smoothly)
easy 
♦ voorbeelden
soepel schakelen
change gear smoothly 

qsoepelheid

soepelheid (dev)
1. suppleness
flexibility zie ook soepel1
♦ voorbeelden
soepelheid betrachten
be flexible 

qsoeperig

soeperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. soupy
watery 

qsoepgans

soepgans (de)
1. (feral) domestic goose 

qsoepgroente

soepgroente (dev)
1. soup greens, vegetables for the soup
(fijngesneden) julienne 

qsoepjurk

soepjurk (de)
1. tent dress
sack, tube, smock 

qsoepkip

soepkip (dev)
1. boiling-hen
boiler 

qsoepkom

soepkom (de)
1. soup bowl 

qsoepkop

soepkop (dem)
1. soup cup 

qsoeplepel

soeplepel (dem)
1. opscheplepel
soup ladle 
2. eetlepel
soupspoon 

qsoepstengel

soepstengel (dem)
1. breadstick 

qsoeptablet

soeptablet (het, de)
1. (soup-)cube 

qsoepterrine

soepterrine (dev)
1. soup tureen 

qsoepvlees

soepvlees (het)
1. meat for (the) soup 

qsoepzootje

soepzootje (het)
1. vleesafval
offal 
2. rommeltje
mess, shambles 
♦ voorbeelden
het is me daar ook een soepzootje
what a mess/shambles it is there, it's a shambles there 

qsoera

soera (de)
1. sura 

qSoerabaja

Soerabaja (het)
1. Surabaya 

qsoes

soes (de)
1. choux pastry (case)
puff 

qsoesa

soesa (dem)
1. bedlam, to-do
(informeel) brouhaha, bother, fuss, worries 
♦ voorbeelden
maak geen soesa alsjeblieft
please don't bother/put yourself out 
daar krijg je maar soesa mee
that only gets you into trouble 
van al die soesa loopt me het hoofd om
all that bedlam/to-do/brouhaha makes my head spin/whirl 

qsoetra

soetra (dem)
1. sutra 

qsoeverein

soeverein1 (dem)
1. sovereign
ruler, monarch 

qsoeverein

soeverein2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sovereign (bijwoord: sovereignly)
sceptred, hegemonic, ruling 
♦ voorbeelden
soeverein gezag
sovereign authority, sovereignty, sceptre, hegemony 
soevereine minachting
supreme contempt 

qsoevereinboor

soevereinboor (de)
1. countersink (drill), rose bit 

qsoevereiniteit

soevereiniteit (dev)
1. hoogste staatsgezag
sovereignty
sovereign power 
2. omstandigheid dat een gezag onafhankelijk is
sovereignty 

qsoevereiniteitsoverdracht

soevereiniteitsoverdracht (de)
1. transfer of sovereignty 

qsoevereiniteitsrecht

soevereiniteitsrecht (het)
1. royal prerogative(s) 

qsoezen

soezen (onovergankelijk werkwoord)
1. dutten
doze, drowse
have a nap, have forty winks 
2. mijmeren
day-dream, stargaze, be woolgathering 
♦ voorbeelden
zit je weer te soezen!
are you day-dreaming/woolgathering again 

qsoezerig

soezerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. drowsy, dozy 

qsof

sof (dem)
1. (informeel) flop, washout 
♦ voorbeelden
de voorstelling werd een sof
the performance turned into/was a flop/washout 

qsofa

sofa (dem)
1. sofa
couch, chesterfield
(voornamelijk Brits-Engels) settee 

qSofia

Sofia (het)
1. Sofia 

qsofiekruid

sofiekruid (het)
1. flixweed 

qsofinummer

sofinummer (het)
1. (Groot-Brittannië) ± National Insurance Number
(USA) ± Social Security Number 

qsofisme

sofisme (het)
1. sophism
false syllogism, quibble, chicanery 

qsofist

sofist (dem)
1. (geschiedenis, filosofie)
sophist 
2. drogredenaar
sophist
casuist 

qsofisterij

sofisterij (dev)
1. sophistry
chicanery, casuistry, special pleading 

qsofisticatie

sofisticatie (dev)
1. adulteration 
♦ voorbeelden
sofisticatie van bier/wijn
adulteration of beer/wine 

qsofistiek

sofistiek (dev)
1. (geschiedenis, filosofie)
sophistry 
2. het toepassen van sofismen
sophistry
casuistry, chicanery 

qsofistisch

sofistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sophistic(al) (bijwoord: sophistically)
casuistic(al) 

qsoft

soft (bijvoeglijk naamwoord)
1. soft 

qsoftbal

softbal (het)
1. softball 

qsoftballen

softballen (onovergankelijk werkwoord)
1. play softball 

qsoftcore

softcore1 (dem)
1. softcore 

qsoftcore

softcore2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. softcore 

qsoftdrink

softdrink (dem)
1. soft drink 

qsoftdrug

softdrug (dem)
1. soft drug 

qsoftenon

softenon (de)
1. thalidomide 

qsoftenonbaby

softenonbaby (dem)
1. thalidomide baby 

qsoftie

softie (dem) (informeel)
1. softy
wet, drip, weakling, wimp 

qsoftijs

softijs (het)
1. soft ice-cream
(merknaam) Mr Softy 

qsoftpop

softpop (dem)
1. soft pop 

qsoftporno

softporno (dev)
1. soft porno(graphy)
(informeel) soft porn(o), soft core 

qsoftrock

softrock (dem)
1. soft rock, light rock 

qsoftshell

softshell (dem)
1. soft shell 

qsofttone

softtone (bijvoeglijk naamwoord)
1. soft tone 

qsoftware

software (dem)
1. software 

qsoftwarebureau

softwarebureau (het)
1. software company/firm/agency 

qsoftwarepakket

softwarepakket (het) (computer)
1. software package 

qsoigneren

soigneren (overgankelijk werkwoord)
1. met zorg doen
groom
look after, take good care of 
2. lichamelijke conditie verzorgen
tone/tune up
get into condition 

qsoigneur

soigneur (dem) (sport)
1. (algemeen) helper
(boksen) ± second
(slang) (Amerikaans-Engels) cut man
(wielersport) masseur, physio 

qsoigneus

soigneus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. careful (bijwoord: carefully)
painstaking, meticulous 
♦ voorbeelden
iets soigneus behandelen
treat/handle something carefully/with care 

qsoiree

soiree (dev)
1. soirée
evening party
(met maal) supper 

qsoit

soit (tussenwerpsel)
1. very well, well and good
(formeel) so be it 

qsoixante-neuf

soixante-neuf (dem)
1. soixante-neuf 

qsoja

soja (dem)
1. ketjap
(sweet) soy (sauce)
bean sauce 
2. plant
soy(bean), soya (bean) 
3. plantengeslacht
soybean, soya bean 

qsojaboon

sojaboon (de)
1. boon
soybean, soya bean 
2. plant
soybean, soya bean 

qsojakaas

sojakaas (dem)
1. tofu 

qsojamelk

sojamelk (de)
1. soya milk 

qsojaolie

sojaolie (de)
1. soy(a) bean oil 

qsojasaus

sojasaus (de)
1. soy(a) sauce 

qsojavlees

sojavlees (het)
1. soya meat 

qsok

sok1 (dem)
1. uiteinde van een buis
socket 
2. verbindingsstuk
union
sleeve 

qsok

sok2 (de)
1. kous
sock
(meervoud ook) half hose, ankle-sock, (Amerikaans-Engels) anklet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een oude sok hebben
have a nest egg, have a bit put by (for a rainy day) 
er de sokken in zetten
spurt 
2. sukkel
(Brits-Engels) mug, mutt
(Brits-Engels) twit, twirp, slob 
♦ voorbeelden
een ouwe sok
an old fogy/dotard/muff
(informeel) a fuddy-duddy
(slang) an old geezer/duffer 
3. voetbekleding
sock 
♦ voorbeelden
op zijn sokken
in one's socks/stocking(ed) feet 
4. deel van de poot
stocking 
¶. overige voorbeelden
van de sokken gaan
pass out, faint 
iemand van de sokken rijden
bowl someone over, knock someone down/over 

qsokkel

sokkel (dem)
1. zuilvoet
plinth, socle 
2. voetstuk voor borstbeelden
pedestal 
3. buis-/lampvoet
end socket, base 
4. plint
dado 

qsokophouder

sokophouder (dem)
1. (Brits-Engels) (sock) suspender, (Amerikaans-Engels) garter
(meervoud) (Brits-Engels) (pair of) suspenders 

qsokpootje

sokpootje (het)
1. castor cup 

qsoksleutel

soksleutel (dem)
1. socket Bspanner/Awrench 

qsol

sol1 (dem)
1. munteenheid
sol 

qsol

sol2 (het)
1. (scheikunde); colloïdale oplossing
sol 

qsol

sol3 (de)
1. (muziek)
so(h)
sol, G 

qsolair

solair (bijvoeglijk naamwoord)
1. solar 
♦ voorbeelden
(aardrijkskunde) solaire klimaatgordels
solar climate zones 

qsolarisatie

solarisatie (dev) (fotografie)
1. solarization 

qsolarium

solarium1 (dem)
1. zeeschelp
sundial shell 

qsolarium

solarium2 (het)
1. toestel
solarium
sunbed, sun canopy, sun lamp 
2. ruimte
solarium
sun-trap shelter 

qsoldaat

soldaat (dem)
1. rang
(common) soldier
private, ranker
(in het bijzonder dienstplichtige; informeel) (Amerikaans-Engels) GI
(in het bijzonder m.b.t. de oorlog in Vietnam; informeel) (Amerikaans-Engels) grunt
(informeel) (Brits-Engels) tommy 
♦ voorbeelden
de gewone soldaten
the rank and file, the ranks 
Jan Soldaat
(informeel) (Brits-Engels) Tommy Atkins
(informeel) (Amerikaans-Engels) GI Joe 
tot gewoon soldaat gedegradeerd worden
be reduced to the ranks 
soldaat eerste klas
private first class, ± lance-corporal 
2. elke militair
soldier
serviceman, military man
(meervoud ook) troops 
♦ voorbeelden
de Onbekende Soldaat
the Unknown Soldier/Warrior 
hij moet soldaat worden
he has to enlist/join up 
3. mier
soldier 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) een fles soldaat maken
kill/crack/dispatch a bottle 

qsoldaatje

soldaatje (het)
1. speelgoedsoldaatje
toy/tin soldier 
♦ voorbeelden
soldaatje spelen
play (at) soldiers 
tinnen soldaatjes
tin soldiers 
2. geroosterd reepje brood
crouton 

qsoldatenhoer

soldatenhoer (dev)
1. camp follower 

qsoldatenkeizer

soldatenkeizer (dem)
1. soldier emperor 

qsoldatenleven

soldatenleven (het)
1. military life, soldiering
(a) soldier's life 

qsoldatenmuts

soldatenmuts (de)
1. forage-cap 

qsoldatentaal

soldatentaal (de)
1. army/military slang, soldiers' lingo/slang 

qsoldatentijd

soldatentijd (dem)
1. army days/years 

qsoldatenuniform

soldatenuniform (het)
1. soldier's uniform
(meervoud) soldiers' uniforms 

qsoldatenvakbond

soldatenvakbond (dem)
1. soldier's union, enlisted men's union 

qsoldatenvolk

soldatenvolk (het)
1. soldiery 

qsoldatesk

soldatesk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. soldierly, soldierlike
(bijwoord) in a soldierly/soldierlike way, in a soldierly/soldierlike manner 

qsolde

solde (dev) (België)
1. sales 
♦ voorbeelden
iets in de solden kopen
buy something in the sales 

qsoldeer

soldeer (het, dem)
1. solder 

qsoldeerbout

soldeerbout (dem)
1. soldering iron/bolt 

qsoldeerder

soldeerder (dem)
1. solderer 

qsoldeerdraad

soldeerdraad (het, dem)
1. soldering-wire, cored solder 

qsoldeerglas

soldeerglas (het)
1. solder glass 

qsoldeerlamp

soldeerlamp (de)
1. blowlamp
blowtorch, soldering lamp 

qsoldeerlip

soldeerlip (de)
1. solder tag/lug/terminal
connecting plate/board, connector 

qsoldeernaad

soldeernaad (dem)
1. soldered seam
join(t) 

qsoldeerpistool

soldeerpistool (het)
1. soldering gun 

qsoldeersel

soldeersel (het)
1. solder 

qsoldeertin

soldeertin (het)
1. (tinning) solder, soldering tin, soft solder 

qsoldeerwater

soldeerwater (het)
1. flux, soldering water/fluid 

qsolden

solden (meervoud) (België)
1. sale 

qsolderen

solderen (overgankelijk werkwoord)
1. aaneenhechten
solder 
♦ voorbeelden
capillair solderen
solder/make a capillary joint 
twee stukken koper aan elkaar solderen
solder two pieces of copper/brass 
2. herstellen
solder 

qsoldij

soldij (dev)
1. pay(ment) 

qsolemneel

solemneel (bijvoeglijk naamwoord)
1. solemn 

qsolemniseren

solemniseren (overgankelijk werkwoord)
1. solemnize 

qsolemniteit

solemniteit (dev)
1. solemnity 

qsolenoïde

solenoïde (dev)
1. solenoid
single layer coil, heliox 

qsoleren

soleren (onovergankelijk werkwoord)
1. als solist optreden
perform a solo, give a solo performance, be a/the soloist 
2. solistisch te werk gaan
go it alone, act alone
(slang) solo 

qsolex

solex (dem)
1. Solex
moped 

qsolfège

solfège (dem) (muziek)
1. solfeggio, solfège
rudiments of music 

qsolfegiëren

solfegiëren (onovergankelijk werkwoord) (muziek)
1. sing solfeggio
solmizate 

qsolidair

solidair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. door saamhorigheid verbonden
solidary (bijwoord: solidarily)
(informeel) solid 
♦ voorbeelden
zich solidair verklaren met iemand
express/declare one's sympathy for/one's solidarity with someone, throw in one's lot with someone 
solidair zijn
stick together, stand by each other, show solidarity (with) 
2. (juridisch)
joint (bijwoord: jointly), (joint and) several 
♦ voorbeelden
solidaire aansprakelijkheid
joint liability 
solidaire schuldenaars/solidair aansprakelijk
joint debtors
jointly and severally responsible/liable 

qsolidariseren

solidariseren (onovergankelijk werkwoord)
1. declare one's solidarity (with), show solidarity (with) 
♦ voorbeelden
(zich) solidariseren met de cliënt/de doelgroep
declare one's/show solidarity with the client/target group 

qsolidariteit

solidariteit (dev)
1. saamhorigheid
solidarity
unity 
♦ voorbeelden
uit solidariteit met
in solidarity/sympathy with 
2. (juridisch)
joint liability, (joint and) several liability 

qsolidariteitsactie

solidariteitsactie (dev)
1. sympathy/sympathetic action 

qsolidariteitsfonds

solidariteitsfonds (het)
1. solidarity fund 

qsolidariteitsheffing

solidariteitsheffing (dev) (financiën)
1. equalization/levelling/Aleveling taxation 

qsolidariteitsstaking

solidariteitsstaking (dev)
1. sympathetic/sympathy strike 
♦ voorbeelden
een solidariteitsstaking beginnen
come out in sympathy 

qsolide

solide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vast, stevig
solid
stout, staunch, stable, substantial, sturdy
(techniek) rugged
(Brits-Engels ook; schoenen enz.) hard-wearing 
♦ voorbeelden
solide bewijzen
substantial evidence/proof 
2. degelijk
steady(-going)
reliable, bona fide, sterling 
♦ voorbeelden
solide leven
lead a steady/respectable life 
3. te vertrouwen
solid
safe, sound
(financiën) gilt-edged
(financieel) solvent 

qsoliditeit

soliditeit (dev)
1. hechtheid
solidity
stoutness, strength 
2. degelijkheid
steadiness
respectability, bona fides 
3. betrouwbaarheid
reliability
soundness, safety
(financieel) solvency, solvability 

qsolid state drive

solid state drive (dem)
1. solid state drive, SSD 

qsolipsisme

solipsisme (het) (filosofie)
1. solipsism 

qsolist

solist (dem)
1. musicus
soloist 
2. iemand die individueel optreedt
solo performer
person doing a one-man act 
♦ voorbeelden
als solist zal optreden …
a solo performance/one-man-act will be given by … 

qsolistisch

solistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. solo 
♦ voorbeelden
(een) solistisch optreden
a solo performance 

qsolitair

solitair1 (dem)
1. eenzaam levend dier
rogue 
2. eenling
solitary, solitaire
loner, lone wolf 
3. diamant
solitaire (diamond) 

qsolitair

solitair2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. solitary (bijwoord: solitarily) 
♦ voorbeelden
solitaire dieren
rogue animals 

qsollen

sollen (onovergankelijk werkwoord)
1. bandy about
trifle, kick about/around, mess about/around
(slang) bugger about 
♦ voorbeelden
hij laat niet met zich sollen
he won't be trifled with/kicked around/put upon
he will stand no nonsense 
met iemand sollen
make a fool of someone 

qsollicitant

sollicitant (dem)
1. applicant
candidate
(naar overheidsbetrekking) office-seeker 
♦ voorbeelden
sollicitanten oproepen voor een vacature
invite applications for a vacancy 
een sollicitant uitnodigen voor een gesprek
invite an applicant for (an) interview 

qsollicitatie

sollicitatie (dev)
1. het solliciteren
application 
2. keer, gelegenheid
application 
♦ voorbeelden
open sollicitatie
unsolicited application 
3. brief
application 
♦ voorbeelden
gelieve uw sollicitatie vóór 1 mei te richten aan
you are requested to send in your application before May 1 to, applications should arrive by May 1 at 
sollicitaties worden ingewacht door
applications are invited by 

qsollicitatiebrief

sollicitatiebrief (dem)
1. (letter of) application 

qsollicitatiecommissie

sollicitatiecommissie (dev)
1. selection committee 

qsollicitatieformulier

sollicitatieformulier (het)
1. application form 

qsollicitatiegesprek

sollicitatiegesprek (het)
1. interview (for a post/position/job/…) 

qsollicitatieplicht

sollicitatieplicht (de)
1. obligation to apply for jobs
job-search requirement 

qsollicitatieprocedure

sollicitatieprocedure (de)
1. selection procedure 

qsollicitatietraining

sollicitatietraining (de)
1. job interview training 

qsolliciteren

solliciteren (onovergankelijk werkwoord)
1. naar een betrekking dingen
apply (for)
put in an application (for)
(informeel) put in (for) 
♦ voorbeelden
naar Amsterdam solliciteren
apply/put in for (a job/post in) Amsterdam 
hij heeft al gesolliciteerd
he has sent in his application already/has already applied 
2. op de hals halen
ask (for)
be looking for
(solliciteren naar) court 
♦ voorbeelden
hij solliciteerde naar/om een pak slaag
he was asking for a good hiding 

qsolmisatie

solmisatie (dev) (muziek)
1. solmization
solfeggio, sol-fa 

qsolmiseren

solmiseren (onovergankelijk werkwoord) (muziek)
1. solmizate 

qsolo

solo1 (het, dem)
1. het alleen optreden
solo 
2. partij
solo 
3. (sport)
solo 

qsolo

solo2 (bijwoord)
1. alleen
solo 
2. (sport)
solo 

qsolocarrière

solocarrière (de)
1. solo career, career as a soloist 

qsoloconcert

soloconcert (het)
1. solo concert 

qsolo-elpee

solo-elpee (de)
1. solo LP/album 

qsolo-instrument

solo-instrument (het)
1. solo instrument 

qsoloklas

soloklas (dev)
1. soloists/master class 

qsolo-optreden

solo-optreden (het)
1. solo performance
one-man performance, one-woman performance 

qsolopartij

solopartij (dev) (muziek)
1. solo part
cadenza 

qsoloseks

soloseks (dem)
1. masturbation
↑ self-abuse 

qsolostem

solostem (de)
1. solo voice 

qsolotoer

solotoer (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op de solotoer gaan
carry on alone/by oneself/on one's own, go it alone 

qsolovlucht

solovlucht (de)
1. solo flight 

qsolozang

solozang (dem)
1. solo singing 

qsolozanger

solozanger (dem)
1. iemand die alleen zingt
solo singer/vocalist 
2. iemand die een solo zingt
soloist 

qsolozeilen

solozeilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. single-handed sailing 

qsolozeiler

solozeiler (dem)
1. solo/single-handed yachtsman 

qsolsleutel

solsleutel (dem) (muziek)
1. G clef 

qsolstitiaal

solstitiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. solstitial 
♦ voorbeelden
solstitiale lijn
line between/joining the solstices 

qsolstitium

solstitium (het) (aardrijkskunde)
1. solstice 

qsolutie

solutie (dev)
1. (medisch)
(infuus) drip(-feed) 
2. oplossing van rubber in benzeen
(rubber) solution 

qsolutiesnuiven

solutiesnuiven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. glue/solvent sniffing 

qsolvaat

solvaat (het) (scheikunde)
1. solvate 

qsolvabel

solvabel (bijvoeglijk naamwoord) (handel)
1. solvent 

qsolvabiliteit

solvabiliteit (dev)
1. solvency
ability (to pay), solvability 

qsolvabiliteitsverzekering

solvabiliteitsverzekering (dev)
1. insolvency insurance 

qsolvatatie

solvatatie (dev) (scheikunde)
1. solvation 

qsolvateren

solvateren (onovergankelijk werkwoord) (scheikunde)
1. solvate 

qsolvent

solvent1 (het)
1. oplosmiddel
solvent 
2. agressieve chemicaliën
corrosive(s) 

qsolvent

solvent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. solvent
good for an amount, in the black 

qsolventie

solventie (dev)
1. solvency 

qsolveren

solveren (overgankelijk werkwoord)
1. oplossen
dissolve 
2. vereffenen
settle (up), pay off 

qsom

som (de)
1. totaal
sum 
2. bedrag
sum
amount 
♦ voorbeelden
een aardig/mooi sommetje
a tidy/nice little sum 
belastingvrije som
(Brits-Engels) personal allowance 
een flinke som
a considerable sum
(informeel) a tidy sum 
een som geld
a sum of money 
voor het lieve sommetje van
to the tune of 
(België) een ronde som
(letterlijk) a round figure
(ironisch; grote som) a fair/tidy sum 
3. opgave
sum 
♦ voorbeelden
sommen maken
do sums 
4. geheel van gevoelswaarden
sum (total) 

qSomalië

Somalië Somalië(het)
1. Somalia 

qSomaliër

Somaliër (dem), Somalische (dev)
1. (man & vrouw) Somali
(vrouw) Somali woman/girl 

qSomalisch

Somalisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Somali 

qSomalische

Somalische (dev) zie Somaliër

qsomatisch

somatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. somatic 
♦ voorbeelden
somatische cellen
somatic cells 
somatische geneesmiddelen
somatic drugs 
somatische kenmerken
somatic characteristics 
somatische klachten
somatic complaints 

qsomatoform

somatoform (bijvoeglijk naamwoord)
1. somatoform 

qsomatologie

somatologie (dev)
1. somatology 

qsomatometrie

somatometrie (dev)
1. somatometry 

qsomatotrofine

somatotrofine (het) (medisch)
1. somatotrop(h)in
↓ growth hormone 

qsomber

somber (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. donker
gloomy (bijwoord: gloomily)
dark, bleak, cheerless, grim
(kleur) sombre 
♦ voorbeelden
een somber landschap
a dreary/bleak/sombre landscape 
somber weer
miserable/sulky weather 
2. zwaarmoedig
dejected (bijwoord: dejectedly)
gloomy, melancholy, downcast, dispirited
(informeel) down, in the dumps 
♦ voorbeelden
het somber inzien
be pessimistic, take a gloomy view (of things) 
somber kijken
look glum/downcast/black/blue, pull a long face, frown 
een sombere stemming
a black/cheerless/melancholy mood
(informeel) a minor mood 
zijn gezicht stond somber
he had a grave look on his face, there was a cloud on his brow, he wore a stern/dark face 

qsomberaar

somberaar (dem)
1. sombre/serious/gloomy person/character
(informeel) worrywart
(Amerikaans-Engels ook; informeel) gloomy Gus 

qsomberheid

somberheid (dev)
1. duisternis
gloom(iness)
darkness, bleakness 
2. m.b.t. vooruitzichten
bleakness, gloominess, grimness 

qsombrero

sombrero (dem)
1. sombrero 

qsomma

somma (de)
1. sum
total amount 
♦ voorbeelden
ontvangen de somma van € 100
received the sum/amount of € 100/100 euros 

qsommande

sommande (dev) (wiskunde)
1. te sommeren grootheid
summand, addend 
2. kleine grootheid
addend 

qsommatie

sommatie (dev)
1. aanmaning
injunction, summons
notice, demand 
♦ voorbeelden
een sommatie om (een schuld) te betalen
an injunction/notice to pay (a debt) 
2. brief
summons, injunction 
3. (wiskunde)
summation, aggregate 

qsommatiegrenzen

sommatiegrenzen (meervoud) (wiskunde)
1. limits, limiting terms 

qsommeren

sommeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aanmanen
summon(s)
call (up)on, enjoin, notify 
♦ voorbeelden
de politie sommeerde de menigte uit elkaar te gaan
the police called upon/summoned the crowd to disperse
(schertsend) (Brits-Engels) the police read the Riot Act 
sommeren tot betaling
summon to pay 
2. (wiskunde)
find the sum/aggregate of
sum 
♦ voorbeelden
sommeren over een interval van een functie
sum over an interval of a function 

qsommering

sommering (dev)
1. het sommeren
injunction, summon(s)ing 
2. keer
summons, injunction 

qsommige

sommige (onbepaald voornaamwoord)
1. some
certain 
♦ voorbeelden
sommige
some, certain 
(zelfstandig (gebruikt)) sommigen
some (people) 

qsomnambule

somnambule (de)
1. slaapwandelaar
somnambulist, noctambulist
↓ sleepwalker 
2. waarzegger
medium, clairvoyant
fortune-teller 

qsomnambulisme

somnambulisme (het)
1. het slaapwandelen
somnambulism
noctambulism 
2. helderziendheid
clairvoyance 

qsomnambuul

somnambuul (bijvoeglijk naamwoord)
1. somnambulant
↓ sleep-walking 

qsomnolentie

somnolentie (dev)
1. somnolence
↓ sleepiness 

qsomptueus

somptueus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sumptuous (bijwoord: sumptuously) 

qsoms

soms (bijwoord)
1. weleens
sometimes
now and then, once in a while, at times 
2. in enkele gevallen
sometimes
on occasion, once in a while 
♦ voorbeelden
de bloemen van deze plant zijn wit, soms echter roze
the flowers on this plant are white, and on occasion pink 
3. misschien
perhaps
by any chance 
♦ voorbeelden
als je hem soms ziet …
if you should happen to see him … 
heb je Jan soms gezien?
have you seen John by any chance? 
hebt u soms een sigaret voor me?
could I have a cigarette please?, do you happen to have a cigarette for me? 
konden wij soms weten dat …
how were we to know that … 
mocht zij soms niet thuis komen, dan …
if by any chance she doesn't come home, then … 
dat is toch mijn zaak, of niet soms?
that's my business, or is it?/or am I mistaken? 

qson

son (dem)
1. genre
son 
2. lied
son music 

qsonant

sonant (dem) (taalkunde)
1. resonant
sonant 

qsonar

sonar (dem)
1. sonar 

qsonarinstallatie

sonarinstallatie (dev)
1. sonar installation 

qsonate

sonate (de) (muziek)
1. sonata 

qsonatine

sonatine (dev) (muziek)
1. sonatina 

qsonde

sonde (de)
1. peilstift
probe
sound, explorer 
2. buisje waarmee vocht wordt af-/toegevoerd
catheter
tube 
3. meetinstrument
probe 
4. ruimtevaartuig
(space) probe 

qsondeerballon

sondeerballon (dem) (meteorologie)
1. sounding-balloon 

qsondeerijzer

sondeerijzer (het)
1. (voor wijnvat) gauge
(bodemonderzoek) sampler 

qsonderen

sonderen (overgankelijk werkwoord)
1. met een sonde onderzoeken
probe
explore, sound 
2. peilingen verrichten
sound 

qsondevoeding

sondevoeding (dev) (medisch)
1. drip-feed 

qsong

song (dem)
1. song 

qsongbook

songbook (het)
1. songbook 

qsongfestival

songfestival (het)
1. song contest 

qsongtekst

songtekst (dem)
1. lyric(s) 

qsongwriter

songwriter (dem)
1. songwriter 

qsonisch

sonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sonic 

qsonjabakkeren

sonjabakkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) go/be on a ‘Sonja Bakker diet’ 

qsonnet

sonnet (het)
1. sonnet 

qsonnettenkrans

sonnettenkrans (dem)
1. sonnet cycle
sonnet sequence 

qsonologie

sonologie (dev)
1. sonology 

qsonometer

sonometer (dem) (muziek)
1. sonometer 

qsonoor

sonoor (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sonorous (bijwoord: sonorously)
resonant, rich 

qsonoriseren

sonoriseren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. add the score/soundtrack 

qsonoriteit

sonoriteit (dev)
1. sonority 

qSont

Sont (de)
1. Øresund 

qsoof

soof (dem)
1. sophist 

qsoort

soort1 (de)
1. (biologie)
species
variety 
♦ voorbeelden
de menselijke soort
the human species
(wetenschappelijk) genus Homo 
vroege en late soorten
early and late varieties 

qsoort

soort2 (het, de)
1. categorie
sort
kind, type, variety
(vnl. kunst) genre 
♦ voorbeelden
met alle soorten van genoegen
with the greatest (possible) pleasure 
soort bij soort doen/zetten
classify/arrange according to sort/type/variety 
ik ken dat soort
I know the type 
in zijn soort
in its/his way, of its kind 
in alle soorten en maten
in all shapes and sizes 
die is enig in zijn soort
that's the only one of its kind, that's a unique specimen 
2. kwaliteit
sort
kind, class, quality, calibre 
♦ voorbeelden
de betere/duurdere soorten
the better/more expensive kinds 
eerste/tweede soort
first class, best quality/second grade 
eerste soort aardbeien
best/finest quality strawberries 
3. het min of meer zijn
sort (of)
kind (of), type (of) 
♦ voorbeelden
als een soort gijzelaars
like hostages, as it were 
je maakt er een soort sport van!
you're making it into a kind of game! 
¶. spreekwoorden
soort zoekt soort
like will to like
birds of a feather flock together 

qsoortelijk

soortelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. specific (bijwoord: specifically) 
♦ voorbeelden
soortelijk gewicht
specific gravity 
soortelijke massa
relative density 
(biologie) soortelijk verschillend
specifically distinct 
soortelijk volume
specific volume 
de soortelijke warmte van een stof
the specific heat of a substance 
soortelijke weerstand
resistivity, specific resistance 

qsoortement

soortement (het) (informeel)
1. a sort of
a kind of 
♦ voorbeelden
een soortement van schoenlepel of zoiets
a sort/kind of shoehorn (or something like that) 

qsoortenrijkdom

soortenrijkdom (dem)
1. wealth of varieties, variety of species
species diversity 

qsoortgelijk

soortgelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. similar
of the same kind 

qsoortgenoot

soortgenoot (dem)
1. congener
one of the same kind 
♦ voorbeelden
onder zijn soortgenoten
among his own sort 

qsoortnaam

soortnaam (dem)
1. (biologie)
generic name 
2. (taalkunde)
appellative
common noun 

qsoos

soos (de)
1. club 
♦ voorbeelden
een soos voor bejaarden
a club for the elderly, an old folks' club 

qsop

sop (het)
1. zeepwater
(soap)suds 
2. nat
(van groente/vlees) stock, broth
(van deegwaren/rijst) liquid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand in zijn eigen sop gaar laten koken
let someone stew (in his own juice) 
(figuurlijk) met hetzelfde sop overgoten
tarred with the same brush/stick 
3. zee
blue
deep, drink 
♦ voorbeelden
het ruime sop
the deep blue sea
(formeel) the (briny) deep 
het ruime sop kiezen
stand out to sea 
¶. overige voorbeelden
het sop is de kool niet waard
it's more trouble than it's worth
(Brits-Engels voornamelijk) the game is not worth the candle 

qsophisticated

sophisticated (bijvoeglijk naamwoord)
1. sophisticated 

qsopje

sopje (het)
1. (soap)suds 
♦ voorbeelden
het nog een sopje geven
give it another washing 

qsoppen

soppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. neuken
screw
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ball 

qsoppen

soppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
wash
scrub 

qsoppen

soppen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in vloeistof dopen
(onovergankelijk) sop in
(overgankelijk) dunk, sop 

qsopperig

sopperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sloppy
sopping (wet)
(modderig) muddy 

qsopra

sopra (bijwoord) (muziek)
¶. overige voorbeelden
come sopra
come sopra, as above 

qsopraan

sopraan1 (dev)
1. zangeres
soprano 

qsopraan

sopraan2 (de)
1. stem
soprano
(kinderstem ook) treble 
♦ voorbeelden
sopraan zingen
sing soprano 

qsopraanblokfluit

sopraanblokfluit (de)
1. soprano recorder
(Brits-Engels ook) descant recorder 

qsopraanpartij

sopraanpartij (dev) zie sopraanstem

qsopraansleutel

sopraansleutel (dem) (muziek)
1. soprano clef 

qsopraanstem

sopraanstem (de)
1. hoge stem
soprano voice
(kinderstem ook) treble voice 
2. bovenstem
soprano
soprano voice/part, treble voice/part 

qsorbet

sorbet (dem)
1. sorbet
sherbet 

qsordino

sordino (dem) (muziek)
1. demper
sordino 
♦ voorbeelden
con sordino spelen
play con sordino 
2. m.b.t. blaasinstrumenten
mute
sourdine 

qsores

sores (meervoud)
1. troubles
worries 
♦ voorbeelden
sores hebben
have troubles/worries 
in de sores zitten
have lots of troubles/worries 

qsorghum

sorghum (het, dev)
1. sorghum 

qsororaat

sororaat (het)
1. sororate 

qsorptie

sorptie (dev)
1. sorption 

qsorry

sorry (tussenwerpsel)
1. sorry 

qsorrydemocratie

sorrydemocratie (dem)
1. sorry democracy 

qsorteerband

sorteerband (dem)
1. conveyer belt 

qsorteercentrum

sorteercentrum (het)
1. sorting centre 

qsorteerder

sorteerder (dem), sorteerster (dev)
1. sorter
grader 

qsorteerkamer

sorteerkamer (de)
1. sorting-room 

qsorteermachine

sorteermachine (dev)
1. sorting machine, sorter
(op grootte ook) grader, grading machine 

qsorteerpunt

sorteerpunt (het)
1. sorting office 

qsorteerster

sorteerster (dev) zie sorteerder

qsorteerzeef

sorteerzeef (de)
1. sifter 

qsorteren

sorteren (overgankelijk werkwoord)
1. sort (out)
assort, grade 
♦ voorbeelden
brieven sorteren
sort letters 
lompen sorteren
pick/sort out rags 
op maat/kleur sorteren
sort/grade according to size/colour 
gesorteerde snoepjes
assorted sweets 

qsortering

sortering (dev)
1. het sorteren, gesorteerd worden
sorting
grading 
♦ voorbeelden
sortering op grootte
sorting/grading according to size 
2. verzameling goederen
selection, range
assortment 
♦ voorbeelden
een ruime sortering stoffen
a wide selection/range of fabrics 

qsortiment

sortiment (het)
1. assortiment
assortment
selection 
2. (landbouw)
selection
range 
3. soort
sort of
kind of 

qSOS

SOS
1. SOS 
♦ voorbeelden
een SOS(-signaal) uitzenden
send/broadcast an SOS/a Mayday (call) 

qsostenuto

sostenuto1 (het) (muziek)
1. sostenuto 

qsostenuto

sostenuto2 (bijwoord) (muziek)
1. sostenuto 
♦ voorbeelden
een muziekstuk sostenuto spelen
play a piece of music sostenuto 

qsoteriologie

soteriologie (dev)
1. soteriology 

qsoteriologisch

soteriologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. soteriological 

qsoterisch

soterisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. soterial 

qsotternie

sotternie (dev)
1. farce 

qsotto voce

sotto voce (bijwoord) (muziek)
1. sottovoce 

qsou

sou (dem) (geschiedenis)
1. sou 
♦ voorbeelden
hij heeft geen sou
he hasn't a sou 

qsoubise

soubise (de)
1. soubise 

qsouche

souche (de)
1. counterfoil
stub 

qsouchon

souchon (dem)
1. souchong 

qsouffle

souffle (dev)
1. heart murmur 

qsoufflé

soufflé (dem)
1. gerecht
soufflé 
2. plooi
fold 

qsouffleren

souffleren (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. (dramaturgie)
prompt 
2. influisteren
prompt 
3. laten rijzen
(omschrijving) make (something) rise with beaten egg white 

qsouffleur

souffleur (dem), souffleuse (dev) (dramaturgie)
1. prompter 
♦ voorbeelden
op de souffleur spelen
rely on the prompter 

qsouffleurshokje

souffleurshokje (het) (dramaturgie)
1. prompt-box 

qsouffleuse

souffleuse (dev) zie souffleur

qsoukous

soukous (dem)
1. soukous 

qsoul

soul (de)
1. soul (music) 

qsoulfood

soulfood (het)
1. soul food 

qsoulkikker

soulkikker (dem)
1. (omschrijving) soul music fan 

qsoulmate

soulmate (dem)
1. soulmate 

qsoulmuziek

soulmuziek (dev)
1. soul music 

qsoulpijp

soulpijp (de)
¶. overige voorbeelden
een broek met soulpijpen
soul pants, soul jeans 

qsound

sound (dem)
1. sound 

qsoundbite

soundbite (dem)
1. sound bite 

qsoundcheck

soundcheck (dem)
1. soundcheck 

qsoundmachine

soundmachine (dev)
1. boom box 

qsoundmixen

soundmixen (onovergankelijk werkwoord)
1. (sound) mix
± do/sing karaoke 

qsoundtrack

soundtrack (dem)
1. soundtrack 

qsouper

souper (het)
1. supper
dinner 
♦ voorbeelden
een souper geven
give a supper/dinner 

qsouperen

souperen (onovergankelijk werkwoord)
1. (have) supper, sup 

qsouplesse

souplesse (dev)
1. buigzaamheid
flexibility
suppleness 
2. inschikkelijkheid
flexibility
adaptability 

qsourcecode

sourcecode (dem)
1. source code 

qsourcing

sourcing (de)
1. sourcing 

qsourdine

sourdine (dev) (muziek)
1. sourdine, sordine
mute, muffler
(piano) damper 

qsousafoon

sousafoon (dem) (muziek)
1. sousaphone 

qsousbras

sousbras (dem)
1. dress shield 

qsouschef

souschef (dem)
1. (plaatsvervangend chef) deputy head/manager
(onderchef) sub-department head 

qsousmain

sousmain (dem)
1. blotter
blotting pad 

qsouspied

souspied (dem)
1. riempje
trouser-strap 
2. slobkous
spat(s) 

qsoussie

soussie (dem)
1. (omschrijving) Moroccan from the Sous region of southwestern Morocco 

qsous-vide

sous-vide (bijvoeglijk naamwoord)
1. sous vide, vacuum-packed 

qsoutane

soutane (de) (rooms-katholiek)
1. soutane
cassock 

qsouteneren

souteneren (overgankelijk werkwoord)
1. pimp for 

qsouteneur

souteneur (dem)
1. pimp 

qsouterrain

souterrain (het)
1. basement 

qsouvenir

souvenir (het)
1. geschenk
keepsake
memento, souvenir 
2. reisherinnering
souvenir
memento 
3. verwonding, litteken
memento
souvenir 
♦ voorbeelden
dit souvenir heb ik aan de oorlog overgehouden
this is a memento/souvenir I've retained from the war 

qsouvenirjager

souvenirjager (dem)
1. souvenir hunter 

qsouvenirwinkel

souvenirwinkel (dem)
1. souvenir shop 

qsouverain

souverain (dem)
1. sovereign 

qsouvlaki

souvlaki (dem)
1. souvlaki 

qsovchoz

sovchoz (de)
1. sov(k)hoz 

qsovereign

sovereign (dem)
1. sovereign 

qsovjet

sovjet (dem)
1. raad
soviet 
♦ voorbeelden
de Opperste Sovjet
the Supreme Soviet 
¶. overige voorbeelden
de Sovjets (de Russen)
the Soviets 

qSovjetblok

Sovjetblok (het)
1. Soviet bloc 

qsovjetiseren

sovjetiseren (overgankelijk werkwoord) (politiek)
1. onder de invloedssfeer van de Sovjet-Unie brengen
sovietize
± Russify, ± Russianize 
2. inrichten volgens het bestel van de Sovjet-Unie
sovietize
± Russify, ± Russianize 

qsovjetleider

sovjetleider (dem)
1. Soviet leader 

qsovjetoloog

sovjetoloog (dem) (politiek)
1. sovietologist
(kremlinoloog) Kremlinologist 

qsovjetregering

sovjetregering (dev)
1. soviet government 

qsovjetrepubliek

sovjetrepubliek (dev)
1. Soviet republic 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Unie van Socialistische Sovjetrepublieken
Union of Soviet Socialist Republics 

qSovjet-Rus

Sovjet-Rus (dem)
1. Soviet 

qSovjet-Russisch

Sovjet-Russisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Soviet 

qsovjetstaat

sovjetstaat (dem)
1. soviet state 

qsovjetsysteem

sovjetsysteem (het)
1. soviet system 

qSovjet-Unie

Sovjet-Unie (dev) (geschiedenis)
1. Soviet Union 

qsowieso

sowieso (bijwoord)
1. in any case
anyhow 
♦ voorbeelden
het wordt sowieso laat op dat feest
in any case that party will go on until late/the small hours 

qSP

SP (dev) (België)
1. afkorting van: Socialistische Partij
SP, (omschrijving) Socialist Party 

qspa

spa1 (de)
1. bubbelbad
hot-tub, spa 

qspa

spa2merk (de)
1. bronwater
mineral water
Perrier 
♦ voorbeelden
mag ik een spa?
may I have a Perrier/glass of mineral water? 

qspa

spa3 (de) zie spade

qspaak

spaak1 (de)
1. verbindingsstaaf in wiel
spoke 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een spaak in het wiel steken
throw a spanner in the works, gum up the works
(bij iemand) put a spoke in someone's wheel, cook someone's goose 
2. hefboom
bar 
♦ voorbeelden
spaak voor het gangspil
capstan bar 

qspaak

spaak2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
dat huwelijk is toen spaak gelopen
that marriage failed/went wrong after that 
zo loopt de boel helemaal spaak
that's the way to make everything go wrong
(informeel) that's the way to mess everything up 
het loopt spaak op een onbenulligheid
it is/things are going wrong for the most ridiculous reason
(informeel) it is/things are all messed up for the most ridiculous reason 
spaak lopen
go wrong 

qspaakbeen

spaakbeen (het)
1. radius
spoke-bone 

qspaaknippel

spaaknippel (dem)
1. spoke nipple 

qspaakreflector

spaakreflector (dem)
1. spoke reflector
wheel reflector 

qspaakwiel

spaakwiel (het)
1. wheel with spokes
(van sportwagen) wire wheel 

qspaan

spaan (de)
1. spaander
chip (of wood) 
♦ voorbeelden
er bleef geen spaan van heel
(figuurlijk) there was nothing left of it, they chopped it to bits/made matchwood out of it, it was completely demolished 
(figuurlijk) geen spaan heel laten van een boek
tear/pull a book apart/to pieces, make mincemeat of a book 
de kachel met spanen aanmaken
light the stove with chips of wood/kindling 
2. keukengereedschap
skimmer 

qspaander

spaander (dem)
1. chip
splinter 
♦ voorbeelden
er zullen spaanders vallen
(er gaan koppen rollen) heads will roll
(het zal er warm toegaan) the sparks will fly 
de spaanders vlogen eraf
they were really going at it, the sparks were flying 
¶. spreekwoorden
waar gehakt wordt vallen spaanders
you cannot make an omelette without breaking eggs 

qspaanhout

spaanhout (het)
1. split-wood
splits  (meervoud) 

qspaanplaat

spaanplaat (de)
1. chipboard 

qspaanplaatgas

spaanplaatgas (het)
1. formaldehyde 

qSpaans

Spaans1 (het)
1. Spanish 
♦ voorbeelden
zeg het eens op z'n Spaans/in het Spaans
say it in Spanish 

qSpaans

Spaans2 chili(bijvoeglijk naamwoord)
1. uit Spanje
Spanish 
♦ voorbeelden
(culinaria) Spaanse saus
espagnole sauce 
een Spaanse schone
a Spanish beauty 
¶. overige voorbeelden
Spaanse griep
Spanish flu 
dat is helemaal Spaans!
that's pushing it/things (a bit) too far! 
(geschiedenis) Spaanse laarzen
boots 
(paardendressuur) Spaanse pas
Spanish walk, piaffer 
(geschiedenis) Spaanse pokken
the pox 
Spaanse zeep
Castile Soap 

qSpaans

Spaans3 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
ik had het Spaans benauwd
I was scared out of my wits 
het ging er Spaans (aan) toe
there were wild goings-on there 

qSpaanse

Spaanse (dev)
1. Spanish woman/girl
Spaniard 

qSpaanssprekend

Spaanssprekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. Spanish-speaking 
♦ voorbeelden
Spaanssprekend Amerika
Spanish America 

qspaaractie

spaaractie (dev)
1. savings campaign 

qspaarbank

spaarbank (de)
1. instelling
savings (and loan) bank
(informeel) S & L 
♦ voorbeelden
geld op de spaarbank hebben
have money in a savings/savings account 
geld op de spaarbank zetten
deposit/put money in the savings/one's savings account 
geld van de spaarbank halen
withdraw/take out money from the savings/one's savings account 
2. gebouw
savings bank 

qspaarbankboekje

spaarbankboekje (het)
1. deposit book
savings account record 

qspaarbanktegoed

spaarbanktegoed (het)
1. savings balance 

qspaarbekken

spaarbekken (het)
1. drinkwateropslag
reservoir 
2. m.b.t. een elektrische krachtcentrale
reservoir 

qspaarbiljet

spaarbiljet (het) (financiën)
1. savings certificate 

qspaarbon

spaarbon (dem) (België)
1. savings certificate
voucher 

qspaarbrander

spaarbrander (dem)
1. inrichting aan gastoestel
economical/energy-saving burner 
2. gasbrander
pilot burner/light 

qspaarbrief

spaarbrief (dem)
1. savings certificate 
♦ voorbeelden
spaarbrief aan toonder
± certificate of deposit
savings certificate payable to the bearer 

qspaarcenten

spaarcenten (meervoud)
1. savings
(appeltje voor de dorst) nest egg 

qspaardeposito

spaardeposito (het)
1. savings 

qspaarder

spaarder (dem)
1. saver 

qspaardouchekop

spaardouchekop (dem)
1. water-saving shower head 

qspaargeld

spaargeld (het)
1. savings 

qspaarhypotheek

spaarhypotheek (dev)
1. (Brits-Engels) (type of) endowment mortgage 

qspaarkaart

spaarkaart (de)
1. trading stamp book 
♦ voorbeelden
tegen inlevering van een volle spaarkaart ontvangt u € 10
upon receipt of a completed trading stamp book you will be given ten euros 

qspaarkachel

spaarkachel (dem)
1. energy-saving stove/heater 

qspaarkas

spaarkas (de)
1. vorm van sparen
(Brits-Engels) slate club
thrift club 
2. spaarbank
savings bank 

qspaarknop

spaarknop (dem)
1. energy-saving(s) button 

qspaarlamp

spaarlamp (de)
1. low-energy light bulb 

qspaarloon

spaarloon (het)
1. save-as-you-earn deduction 

qspaarloonregeling

spaarloonregeling (dev)
1. salary savings scheme 

qspaaroverschot

spaaroverschot (het) (economie)
1. surplus in savings 

qspaarpenning

spaarpenning (dem)
1. savings
nest egg 

qspaarpijp

spaarpijp (de)
1. coin dispenser
pocket bank 

qspaarpot

spaarpot (dem)
1. spaarbusje
money box
piggy bank 
2. gespaard geld
savings
nest egg 
♦ voorbeelden
een spaarpotje aanleggen
start saving for a rainy day 
zijn spaarpot aanspreken
draw on one's savings 
een aardig spaarpotje hebben
have a nice little nest egg 

qspaarpremie

spaarpremie (dev)
1. bonus 

qspaarquote

spaarquote (de)
1. savings ratio
savings rate 

qspaarrekening

spaarrekening (dev)
1. savings account 
♦ voorbeelden
een spaarrekening openen
open a savings account 

qspaarrente

spaarrente (de)
1. interest on savings 

qspaarsaldo

spaarsaldo (het)
1. savings balance 

qspaartegoed

spaartegoed (het)
1. savings balance 

qspaartransformator

spaartransformator (dem)
1. autotransformer 

qspaarvarken

spaarvarken (het)
1. piggy bank 

qspaarverlof

spaarverlof (het)
1. accumulated leave 

qspaarverzekering

spaarverzekering (dev)
1. savings insurance 

qspaarvlam

spaarvlam (de)
1. pilot flame/light 

qspaarzaam

spaarzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zuinig
thrifty (bijwoord: thriftily)
economical, frugal, sparing 
♦ voorbeelden
een spaarzaam gebruik van iets maken
use something sparingly 
een spaarzame huisvrouw
a thrifty/frugal housewife 
hij is erg spaarzaam met zijn lof
he's awfully sparing in his praise, he doesn't just hand out compliments 
spaarzaam leven
live economically/frugally 
spaarzaam met iets omgaan
use something very sparingly 
spaarzaam zijn met informatie
give scanty information 
spaarzaam zijn met zijn woorden
not waste words, be a man/woman of few words 
2. schaars
scanty (bijwoord: scantily)
skimpy, sparse 
♦ voorbeelden
een spaarzaam bevolkt gebied
a sparsely populated area 
de spaarzame ogenblikken dat er iets gebeurde
the few instances in which something happened 
zijn spaarzame probeersels/mededelingen
his occasional experiments/announcements 
spaarzame verlichting
scanty lighting 
de doodstraf wordt spaarzaam toegepast
the death penalty is seldom imposed 

qspaarzaamheid

spaarzaamheid (dev)
1. thrift
frugality 

qspaarzegel

spaarzegel (dem)
1. trading stamp 
♦ voorbeelden
met gratis spaarzegels
with free trading stamps 

qspaat

spaat (het)
1. spar 

qspacecake

spacecake (dem)
1. space cake 

qspacelab

spacelab (het)
1. space-lab 

qspacen

spacen (onovergankelijk werkwoord)
1. space out 

qspaceshuttle

spaceshuttle (dem)
1. space-shuttle 

qspacewagon

spacewagon (dem)
1. people carrier 

qspachtelputz

spachtelputz (dem)
1. spackle 

qspachtelputzen

spachtelputzen (overgankelijk werkwoord)
1. spackle 

qspack

spack (dem)
1. ± decorative stucco/plaster 

qspackspuiten

spackspuiten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ± apply stucco, ± apply decorative plaster 

qspade

spade (de)
1. spade
shovel 
♦ voorbeelden
twee spaden diep
two spits deep 
de eerste spade in de grond steken
break ground, cut the first sod 

qspadrille

spadrille (de)
1. espadrille 

qspagaat

spagaat (dem)
1. splits 
♦ voorbeelden
een spagaat maken
do the splits 
¶. overige voorbeelden
zich in een spagaat bevinden
be in two minds, be in a quandary, be in a dilemma, be torn two ways 

qspaghetti

spaghetti (dem)
1. spaghetti 
♦ voorbeelden
(politiek) bestuurlijke spaghetti
administrative shambles 
een sliert spaghetti
a strand of spaghetti 

qspaghettiavond

spaghettiavond (dem) (België)
1. spaghetti evening 

qspaghettistuur

spaghettistuur (het)
1. triathlon handlebars 

qspaghettivreter

spaghettivreter (dem) (beledigend)
1. Eyetie
Wop 

qspaghettiwestern

spaghettiwestern (dem)
1. spaghetti western 

qspaken

spaken (overgankelijk werkwoord)
1. spoke 

qspakerig

spakerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitgedroogd
dry (as a bone)
arid 
2. m.b.t. de lucht
hazy 

qspalier

spalier (het)
1. espalier 

qspalierboom

spalierboom (dem)
1. espalier 

qspalk

spalk (de)
1. (medisch)
splint 
2. hout om iets open te houden
prop 

qspalken

spalken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. splijten
split 

qspalken

spalken2 (overgankelijk werkwoord)
1. (medisch)
splint
put in splints 
♦ voorbeelden
een gebroken been spalken
splint a broken leg 
2. openhouden
prop open 

qspalkverband

spalkverband (het)
1. splint bandage 

qspallatie

spallatie (dev)
1. spallation 

qspam

spam (dem)
1. spam 

qspamfilter

spamfilter (het)
1. spam filter 

qspammen

spammen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. spam 

qspan

span1 (het)
1. m.b.t. trekdieren
team
yoke 
♦ voorbeelden
een mooi span paarden
a pretty team of horses 
2. m.b.t. personen
couple
pair
(meer dan twee) team 
♦ voorbeelden
een aardig span(netje)
a nice couple, a pretty/fine pair 
3. m.b.t. zaken
pair
couple 

qspan

span2 (de)
1. afstand tussen duim en pink
span 
2. tijdruimte
span 
♦ voorbeelden
een korte spanne
a brief/short span of time 
een spanne tijds
a short/brief span of time 
3. raam en touw van spanzaag
frame 

qspanband

spanband (dem)
1. bungee cord 

qspanbeton

spanbeton (het)
1. prestressed concrete 

qspandoek

spandoek (het, dem)
1. banner 
♦ voorbeelden
een spandoek met zich meedragen
carry a banner 

qspandraad

spandraad (dem)
1. guy
stay 

qspanen

spanen (bijvoeglijk naamwoord)
1. made of split-wood 

qspang

spang (de)
1. gesp, knip
clasp 
2. haak
hook 

qspanhaak

spanhaak (dem)
1. tenter(hook) 

qspanhout

spanhout (het)
1. wedge 

qspaniël

spaniël (dem)
1. spaniel 

qSpanjaard

Spanjaard (dem)
1. Spaniard 

qSpanje

Spanje Spanje(het)
1. Spain 

qspanjolet

spanjolet (de)
1. espagnolette 

qspanjool

spanjool (dem) (beledigend)
1. (voornamelijk Amerikaans-Engels) spic(k)
Spic(k) 

qspankeren

spankeren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. cut and run
make tracks 

qspanking

spanking (de)
1. spanking 

qspankracht

spankracht (de)
1. kracht die door trekking/druk werkt
tension 
2. veerkracht
elasticity 
♦ voorbeelden
de spankracht van de spieren
muscle tone 
3. uitzettingskracht
expansibility, expansion force 

qspanlaken

spanlaken (het)
1. straitjacket 

qspanlijn

spanlijn (de)
1. guy-rope
stay 

qspanne

spanne (de) zie span2

qspannen

spannen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. nauw sluiten
be (too) tight
fit tightly 
2. m.b.t. rupsen
inch 

qspannen

spannen2 (overgankelijk werkwoord)
1. strak trekken
stretch, tighten 
♦ voorbeelden
een draad/snaar spannen
stretch/tighten a string/chord 
op het gespannen koord dansen
dance on a/the tightrope 
zijn spieren spannen
tense/flex one's muscles 
2. uitrekken
stretch 
♦ voorbeelden
(de streng/pees van) een boog spannen
bend/draw a bow 
de haan van een geweer spannen
cock a rifle 
3. de volle kracht in werking stellen
strain 
♦ voorbeelden
met gespannen aandacht iets volgen
listen to/follow something with every nerve, follow something intently 
4. door strak (uit)zetten vormen
stretch 
♦ voorbeelden
een boog/gewelf spannen
span an arch/a vault 
een dak/kap spannen
tress/span a roof 
een net spannen
spread a net 
een tent spannen
tighten the ropes of a tent, set the fly-ropes of a tent 
5. vastmaken
harness
yoke, hitch 
♦ voorbeelden
een paard voor een wagen spannen
harness/hitch/put a horse to a cart/carriage 
6. twee poten aan elkaar vastbinden
bind 
¶. overige voorbeelden
dat spant de kroon
that takes the cake 
zij leven met elkaar op gespannen voet
their relationship is strained/tense 
¶. spreekwoorden
de boog kan niet altijd gespannen zijn
a bow long bent at last waxes weak
± you can't burn the candle at both ends 

qspannen

spannen3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. spannend zijn
be tense 
♦ voorbeelden
het zal erom spannen
it will/is going to be tight/close 
als het er gaat spannen
if it is going to be tense/hot there 
het zal erom spannen of het lukt
that will be no easy task/matter 
het zal erom spannen wie er wint
it will be a close/tight match/race 

qspannend

spannend (bijvoeglijk naamwoord)
1. de volle aandacht opeisend
tense
thrilling, exciting, engrossing 
♦ voorbeelden
een spannend boek
a suspenseful book, an exciting/engrossing book
(dat je in één adem uitleest) a pageturner 
een spannend ogenblik
a tense/an exciting moment 
een spannend verhaal
a thrilling/suspenseful/an exciting/engrossing story 
een spannende wedstrijd
a tense/an exciting match 
2. (België); strak
tight (fitting) 

qspanner

spanner (dem)
1. werktuig
fastener
(van schoenen) shoetree 
2. spier
tensor 
3. (voornamelijk meervoud); spanrupsvlinder
geometrid
inchworm, spanworm, measuring worm, looper 

qspanning

spanning (dev)
1. het strak trekken/getrokken zijn
tension
strain 
♦ voorbeelden
de spanning van een snaar
a string's tension 
2. druk, geladenheid
tension
stress, strain, agitation 
♦ voorbeelden
in spanning zitten
be on tenterhooks/in suspense 
iemand in spanning houden
keep someone in suspense 
in spanning iets afwachten
anxiously await something 
met spanning naar iets uitkijken
await/look forward to something anxiously 
de spanning viel van haar af
there/that was a load off of her shoulders/back 
ze zaten vol spanning te wachten
they were waiting anxiously 
3. factoren waardoor de aandacht gespannen blijft
tension, suspense 
♦ voorbeelden
spanning en sensatie
excitement and suspense 
de spanning stijgt
the tension mounts 
4. toestand die tot een uitbarsting dreigt te leiden
tension
strain 
5. (elektriciteit)
tension
electric potential, voltage, charge 
♦ voorbeelden
onder spanning staan
be live 
er staat spanning op
it's (a) live (wire) 
op het lichtnet staat spanning
there's high tension on the electric mains 
een spanning van 10.000 volt
a charge of 10,000 volts 
6. (natuurkunde); druk
tension
pressure 
♦ voorbeelden
iets onder spanning zetten
put something under pressure/strain 
de spanning verminderen
decrease the tension/pressure 
7. (natuurkunde); kracht
tension 
8. afstand tussen twee steunpunten
span 

qspanningsboog

spanningsboog (dem) (techniek)
1. voltage/current curve 

qspanningscoëfficiënt

spanningscoëfficiënt (dem) (techniek)
1. coefficient of pressure 

qspanningsleer

spanningsleer (de) (natuurkunde)
1. tonometry 

qspanningsmeter

spanningsmeter (dem)
1. (elektriciteit) voltmeter
(gas, damp) tonometer
(druk) pressure gauge
(autoband) tyre/Atire gauge 

qspanningsrail

spanningsrail (de)
1. spotlight rail 

qspanningsregelaar

spanningsregelaar (dem) (techniek)
1. voltage regulator 

qspanningsveld

spanningsveld (het) (voornamelijk figuurlijk)
1. area/field of tension 
♦ voorbeelden
het spanningsveld tussen Amerika en Rusland
the area of tension between America and Russia 

qspanningsverlies

spanningsverlies (het) (techniek)
1. loss of voltage/tension
voltage loss 

qspanningsverschil

spanningsverschil (het) (techniek)
1. difference in voltage
potential difference 

qspanningzoeker

spanningzoeker (dem) (techniek)
1. test lamp
electricians' screwdriver, tester 

qspanplaat

spanplaat (de)
1. clamping plate 

qspanraam

spanraam (het)
1. raam waarop iets gespannen wordt
stretcher 
♦ voorbeelden
spanraam van een weefgetouw
stretcher on a loom 
2. machine
tenter 

qspanrib

spanrib (de) (bouwkunst)
1. rafter
(steunbalk voor spant) collar (beam) 

qspanrups

spanrups (de) zie spanner

qspanrupsvlinder

spanrupsvlinder (dem) zie spanner

qspanschroef

spanschroef (de)
1. bout
turnbuckle
tightening screw 
2. (scheepvaart)
bottle screw 

qspant

spant (het)
1. schuine balk
rafter
truss 
2. metalen profielbalk
frame
rib 

qspanvisserij

spanvisserij (dev)
1. pair trawling 

qspanwijdte

spanwijdte (dev)
1. m.b.t. een overspanning
span 
2. m.b.t. een vogel/vliegtuig
wingspan (in het bijzonder van een vliegtuig)
wingspread (in het bijzonder van een vogel) 

qspanzaag

spanzaag (de)
1. frame saw
bow saw 

qspanzeil

spanzeil (het)
1. spanlaken
straightjacket 
2. springzeil
fireman's net, jumping sheet/net
(Amerikaans-Engels ook) life net 

qspar

spar (dem)
1. naaldboom
spruce 
♦ voorbeelden
grove spar
Scots/Scotch fir/pine 
2. spant
rafter 

qsparadrap

sparadrap (dem) (België)
1. band-aid, sticking plaster 

qsparappel

sparappel (dem)
1. fir-cone 

qspardek

spardek (het)
1. spar deck 

qsparen

sparen1 (overgankelijk werkwoord)
1. zuinig zijn met
save
spare, ↑ husband 
♦ voorbeelden
de kritiek werd haar niet gespaard
she was not spared the criticism 
2. be/uitsparen
save 
♦ voorbeelden
je kunt je die moeite sparen
save yourself the trouble, don't bother 
3. verzamelen
collect 
4. niet doden
spare
save 
♦ voorbeelden
de dood spaart niemand
death spares no-one 
5. behoeden voor
spare
save 
♦ voorbeelden
spaar me de details/die verhalen maar
spare me the details/those stories, all right? 

qsparen

sparen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bewaren
(onovergankelijk werkwoord) save (up)
(overgankelijk werkwoord) save (up)
put away/aside/by, set aside 
♦ voorbeelden
actief sparen
save regularly 
automatisch sparen
save-as-you-earn 
sparen voor de oude dag
put something aside/save for one's old age 
voor een nieuwe auto sparen
save up for a new car 
¶. spreekwoorden
een stuivertje gespaard is een stuivertje gewonnen
a penny saved is a penny earned/gained/got 

qspareribs

spareribs (meervoud)
1. spareribs 

qsparren

sparren (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. (algemeen) work out
(vechtsporten) spar 

qsparrenbos

sparrenbos (het)
1. fir wood, spruce wood, Scotch fir wood 

qsparrengroen

sparrengroen (het)
1. evergreen branches
Christmas greenery 

qsparrenhout

sparrenhout (het)
1. fir (wood), spruce (wood), Scotch fir (wood) 

qsparrenkegel

sparrenkegel (dem)
1. fir-cone 

qsparringpartner

sparringpartner (dem)
1. sparring-partner 

qspartaan

spartaan (dem)
1. gehard persoon
Spartan 

qSpartaan

Spartaan (dem)
1. inwoner van Sparta
Spartan
Laconian, Lacedaemonian 

qspartaans

spartaans (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. streng
(bijvoeglijk naamwoord) Spartan
(bijwoord) strictly
soberly, rigorously, austerely 
♦ voorbeelden
een spartaanse hotelkamer
a Spartan hotel room, a Spartanly furnished hotel room 
een spartaanse opvoeding
a Spartan upbringing 
spartaanse zeden
Spartan morals 

qSpartaans

Spartaans (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als een Spartaan
(bijvoeglijk naamwoord) Spartan
(bijwoord) like a Spartan 

qspartelen

spartelen (onovergankelijk werkwoord)
1. met armen en benen heen en weer slaan
flounder
flap, thrash about 
♦ voorbeelden
het kleine kind spartelde in het water
the little child splashed/thrashed about in the water 
op de grond liggen te spartelen
thrash about on the ground 
2. m.b.t. vissen
flounder 
♦ voorbeelden
de vissen spartelden op het droge
the fish floundered on dry land 

qspartelvijver

spartelvijver (dem)
1. wading pond
paddling/Awading pool 

qspasme

spasme (het) (medisch)
1. spasm
paroxysm 

qspasmisch

spasmisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spasmodic (bijwoord: spasmodically)
paroxysmal, paroxysmic 

qspasmodisch

spasmodisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spasmodic (bijwoord: spasmodically) 

qspasmogeen

spasmogeen1 (het)
1. spasmogenic (drug) 

qspasmogeen

spasmogeen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. spasmogenic 

qspasticiteit

spasticiteit (dev) (medisch)
1. spasticity 

qspastisch

spastisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (medisch)
spastic (bijwoord: spastically)
spasmodic 
♦ voorbeelden
spastische darm
spastic colon, irritable bowel syndrome 
spastische kinderen
spastic children 
spastische paralyse
spastic paralysis 
spastische verlamming
cerebral palsy 
2. krampachtig, benepen
spastic (bijwoord: spastically) 
♦ voorbeelden
je moet niet zo spastisch doen!
you're/stop acting like a spastic 

qspat

spat (de)
1. spetter
splash
drop, blob 
♦ voorbeelden
spatten op zijn kleren, bril
splashes/drops on one's clothes/glasses 
2. vlek
stain
speck, spot 
♦ voorbeelden
de spatten zitten op het raam
the spots/specks are on the window 
¶. overige voorbeelden
geen spat uitvoeren
not do a stroke of work 
zij is in al die jaren geen spat veranderd
she hasn't changed a/one (little) bit in all those years 

qspatader

spatader (de)
1. varicose vein
varix 

qspatbord

spatbord (het)
1. mudguard
(auto) (Brits-Engels) wing, (Amerikaans-Engels) fender
(auto, kar) splashboard 

qspatel

spatel (de)
1. spaan
spatula
slice, palette knife, scoop 
2. strijkmes
spatula 
♦ voorbeelden
zalf opbrengen met een spatel
put cream/salve on with a spatula 

qspatelen

spatelen (overgankelijk werkwoord)
1. fold 

qspatgelijk

spatgelijk (bijwoord)
1. (omschrijving) exactly the same 

qspatiaal

spatiaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. spatial 

qspatie

spatie (dev)
1. tussenruimte tussen letters
space
spacing, interspace 
♦ voorbeelden
iets typen zonder/met een spatie
type something without/with interspacing 
2. (muziek)
space 
3. (drukwezen)
space bar 

qspatiebalk

spatiebalk (dem)
1. space bar, spacer 

qspatiëren

spatiëren (overgankelijk werkwoord)
1. space
interspace 

qspatiëring

spatiëring (dev)
1. spacing 

qspatietoets

spatietoets (dem)
1. space bar/key 

qspatieus

spatieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) spacious (bijwoord: spaciously), roomy (bijwoord: roomily), expansive (bijwoord: expansively) 

qspatje

spatje (het) (informeel)
1. nip (of geneva) 

qspatjes

spatjes (meervoud) (informeel)
¶. overige voorbeelden
spatjes hebben/maken
make/kick up a fuss/trouble 

qspatlap

spatlap (dem)
1. mud flap 

qspatscherm

spatscherm (het)
1. splashboard
(verouderd; van koets) dashboard 

qspatsies

spatsies (meervoud) (informeel)
1. airs 
♦ voorbeelden
spatsies hebben
put on airs, be conceited, show off 

qspatten

spatten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in kleine deeltjes wegspringen
splash
splutter, sputter, splatter 
♦ voorbeelden
er is verf op mijn kleren gespat
some paint has splashed on my clothes 
vonken spatten in het rond
sparks sputtered all around 
uit elkaar spatten
burst 

qspatten

spatten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. nat maken
splash
splutter, splatter, sputter 
♦ voorbeelden
zij spatte (mij) met water in mijn gezicht
she splashed/spattered/sputtered water in my face 
iemand nat spatten
get someone wet 
spat niet zo!
stop sputtering! 
2. kleine deeltjes laten wegspringen
splutter
splatter, sputter, spatter 
♦ voorbeelden
inkt op iets spatten
spatter/splatter ink on something 

qspatting

spatting (dev)
1. het spatten
splashing
spurting, spattering, sputtering 
2. (scheepvaart)
splaying 
3. (spoorwegen)
spreading, splaying 

qspawater

spawatermerk (het)
1. mineral water 

qSPD

SPD1 (dem)
1. afkorting van: sociaalpsychiatrische dienst
(omschrijving) social-psychiatric service 

qSPD

SPD2 (dev)
1. afkorting van: Sozialdemokratische Partei Deutschlands
SPD, (omschrijving) Social-Democratic Party of Germany 

qSPD

SPD3 (het)
1. afkorting van: staatspraktijkdiploma
± HND, (omschrijving) Higher National Diploma 

qspeaker

speaker (dem)
1. voorzitter van het Britse Lagerhuis
Speaker 
2. luidspreker
speaker 
3. omroeper
speaker 

qspecerij

specerij (dev)
1. spice
seasoning, condiment 

qspecerijeilanden

specerijeilanden (meervoud)
1. Spice Islands 

qspecerijenhandel

specerijenhandel (dem)
1. spice trade 

qspecht

specht (dem)
1. woodpecker 
♦ voorbeelden
de grote/kleine/middelste bonte specht
the great/lesser/middle spotted woodpecker 
de groene/zwarte specht
the green/black woodpecker 

qspeciaal

speciaal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bijzonder
special
extraordinary, exceptional, unusual, unique 
♦ voorbeelden
een speciale aanbieding
a special offer, budget prices, package deal 
een speciaal geval
a special/an extraordinary/exceptional/unusual case 
in dit speciale geval
in this particular case 
zij heeft iets speciaals
there's something different about her, she has something different/out of the ordinary 
niet om een speciale reden
for no particular reason 

qspeciaal

speciaal2 (bijwoord)
1. met name
especially
particularly, specially, specifically 
♦ voorbeelden
ik doel speciaal op hem
I mean him in particular, I'm aiming at him in particular 
speciaal gebouwd/vervaardigd
purpose-built/purpose-made 
ik heb daar niet speciaal op gelet
I didn't pay particular attention to it 
speciaal ingezette bussen
extra buses 

qspeciaalzaak

speciaalzaak (de)
1. specialist shop/Astore 

qspecial

special (dem)
1. programma, item
special (issue) 
♦ voorbeelden
een special over de Stones
a special on the Stones 
2. niet algemeen verkrijgbare uitgave
special edition 

qspecialisatie

specialisatie (dev)
1. het zich specialiseren/gespecialiseerd zijn
specialization 
2. deel van een kennisgebied
(voornamelijk Brits-Engels) speciality
(voornamelijk Amerikaans-Engels) specialty, specialism 

qspecialiseren

zich specialiseren (wederkerend werkwoord)
1. specialize 
♦ voorbeelden
hij gaat zich specialiseren in de interne geneeskunde
he's going to specialize in internal medecine 
zij heeft zich gespecialiseerd in internationaal recht
she has specialized in international law 

qspecialisme

specialisme (het)
1. specialism
(voornamelijk Brits-Engels) speciality
(voornamelijk Amerikaans-Engels) specialty 

qspecialist

specialist (dem)
1. expert
specialist
expert, authority 
2. arts
specialist 
♦ voorbeelden
een specialist raadplegen
consult a specialist 

qspecialistenwerk

specialistenwerk (het)
1. a job for a specialist, a job for an expert, work for a specialist, work for an expert 

qspecialistisch

specialistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. specialist(ic)
recondite, abstruse 
♦ voorbeelden
onze specialistisch denkende geneeskunde
our specialist-oriented medicine 
specialistische kennis
specialist/recondite knowledge 

qspécialité

spécialité (de)
1. branded/trademarked drug 
¶. overige voorbeelden
spécialité de la maison
speciality/Aspecialty of the house 

qspecialiteit

specialiteit (dev)
1. vakgebied
(voornamelijk Brits-Engels) speciality
(voornamelijk Amerikaans-Engels) specialty, specialism, department, expertise
(informeel) bag 
♦ voorbeelden
zijn specialiteit is letterkunde
his speciality/specialty/specialism is literature, he has specialized in literature 
2. product
speciality
specialty 
♦ voorbeelden
de culinaire specialiteiten van een streek
the culinary specialities/specialties of the region 
een plaatselijke specialiteit
a local speciality/specialty 

qspecialiteitenrestaurant

specialiteitenrestaurant (het)
1. gourmet restaurant, high-class restaurant 

qspecialiter

specialiter (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) especially
specially, particularly, specifically 

qspecie

specie (dev)
1. cement, mortel
cement
mortar
(dun, om tegels te voegen) grout 
2. gemunt geld
coin
specie 
♦ voorbeelden
in specie
in specie/cash 
3. mengsel voor gieten op persen
type metal 
4. door uitgraven/baggeren verkregen grond
spoil
dredgings 

qspeciebriefje

speciebriefje (het)
1. specified list of specie 

qspeciemolen

speciemolen (dem)
1. cement/concrete mixer 

qspecies

species (dev)
1. species 

qspeciësisme

speciësisme (het)
1. speciesism 

qspecificatie

specificatie (dev)
1. gesplitste opgave
specification
(bouwkunst) specifications
(informeel) spec(k)s, breakdown 
♦ voorbeelden
specificatie van de inventaris
specification of the inventory 
specificatie van een nota vragen
request the specification of a bill 
2. (juridisch); zaakvorming
specification 
3. lijst van eisen
specifications, schedule of requirements 

qspecificeren

specificeren (overgankelijk werkwoord)
1. specify
itemize, particularize 
♦ voorbeelden
een nader/niet nader gespecificeerde verklaring
a more detailed explanation, an explanation with no further detail 
een gespecificeerde opgave
a specified/an itemized return/statement 

qspecificiteit

specificiteit (dev)
1. specificity
particularity 

qspecifiek

specifiek1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. typisch
specific
particular 
♦ voorbeelden
lachen is een specifiek kenmerk van de mens
laughter is a feature specific to humans/a specifically human feature/characteristic 
2. stuk voor stuk behandelend
specific
explicit 
3. soortelijk
specific 

qspecifiek

specifiek2 (bijwoord)
1. typisch
specifically
particularly, definitely, typically 
2. in afzonderlijke onderdelen
specifically
explicitly 
3. nadrukkelijk
specifically
explicitly 

qspecimen

specimen (het)
1. specimen
exemplar, example, sample 

qspectaculair

spectaculair (bijvoeglijk naamwoord)
1. spectacular
sensational 

qspectraal

spectraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. spectral 

qspectraalanalyse

spectraalanalyse (dev)
1. spectrum analysis 

qspectrofotometer

spectrofotometer (dem)
1. spectrophotometer 

qspectrograaf

spectrograaf (dem)
1. spectroheliograph 

qspectrografie

spectrografie (dev)
1. spectrography 

qspectrografisch

spectrografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spectrographic (bijwoord: spectrographically) 

qspectrogram

spectrogram (het)
1. spectrogram 

qspectrometer

spectrometer (dem)
1. spectrometer 

qspectrometrie

spectrometrie (dev)
1. spectrometry 

qspectroscoop

spectroscoop (dem)
1. spectroscope 

qspectroscopie

spectroscopie (dev)
1. spectroscopy 

qspectrum

spectrum (het)
1. kleurenband
spectrum 
♦ voorbeelden
continu spectrum
continuous spectrum 
de kleuren van het spectrum
the colours of the spectrum 
2. (figuurlijk)
spectrum
range, variety, choice 
♦ voorbeelden
de plaats van een partij in het politieke spectrum
a party's position in the political spectrum 

qspectrumanalyzer

spectrumanalyzer (dem)
1. (sound) spectrum analyzer, audio spectrum analyzer 

qspectrumlijn

spectrumlijn (de)
1. spectrum line 

qspeculaas

speculaas (het, dem)
1. ± spiced Bbiscuit/Acookie 
♦ voorbeelden
gevulde speculaas
± cake filled with almond paste 
een pop van speculaas
± a gingerbread man 

qspeculaasje

speculaasje (het)
1. ± spiced Bbiscuit/Acookie 

qspeculaaskruiden

speculaaskruiden (meervoud) (culinaria)
1. mixed spices 

qspeculaasplank

speculaasplank (de)
1. carved wooden Bbiscuit/Acookie mould 

qspeculaaspop

speculaaspop (de)
1. ± gingerbread man 

qspeculant

speculant (dem)
1. speculator
↓ scalper, ↓ plunger, ↓ punter 
♦ voorbeelden
kleine speculanten
small-time speculators 
speculant à la baisse
bear 
speculant à la hausse
bull 

qspeculatie

speculatie (dev)
1. veronderstelling
speculation
theory, theorization, conjecture, assumption, supposition 
♦ voorbeelden
speculaties over de reden van haar afwezigheid
speculations on the reason for her absence 
2. (handel)
speculation
gamble, flier, venture 
♦ voorbeelden
op speculatie kopen
buy on speculation/a gamble 
3. (filosofie)
speculation 

qspeculatiebouw

speculatiebouw (dem)
1. speculative building 

qspeculatief

speculatief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op veronderstelling berustend
speculative (bijwoord: speculatively)
theoretical, tentative 
♦ voorbeelden
een zeer speculatieve verklaring
an extremely speculative/theoretical statement 
2. (handel)
speculative (bijwoord: speculatively)
risky 
♦ voorbeelden
zijn geld speculatief beleggen
invest one's money on speculation 
de speculatieve fondsen
speculative stocks/securities 
3. (filosofie)
speculative (bijwoord: speculatively)
meditative 
♦ voorbeelden
speculatieve filosofie
metaphysics, speculative philosophy 

qspeculatiegeest

speculatiegeest (dem)
1. speculative spirit 

qspeculatiewinst

speculatiewinst (dev)
1. profits from speculation
(informeel) scoop 

qspeculeren

speculeren (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ op) gokken op
speculate (on/upon/about) 
♦ voorbeelden
hij speculeert op de goedgelovigheid van de mensen
he speculates on the trustfulness of people 
2. veronderstellen
speculate
theorize, conjecture, suppose, assume 
♦ voorbeelden
er is veel gespeculeerd over de oorzaken van deze mislukking
there has been much speculation on the cause of this failure 
3. (handel)
speculate
gamble, operate, ↓ plunge 
♦ voorbeelden
in kolen speculeren
speculate/gamble in coal 
à la baisse/à la hausse speculeren
bear, bull 
4. (filosofie)
speculate
theorize 
♦ voorbeelden
de speculerende wijsbegeerte
the speculative philosophy 

qspeculoos

speculoos (het, dem) (België)
1. (omschrijving) crunchy, lightly-spiced biscuit 

qspeculum

speculum (het) (medisch)
1. speculum 

qspeech

speech (dem)
1. speech
toast 
♦ voorbeelden
een speech afsteken
deliver/give/make a speech
(op bruiloft enz. ook) make a toast 

qspeechen

speechen (onovergankelijk werkwoord)
1. deliver/give/make a speech
(pejoratief) speechify 
♦ voorbeelden
er werd veel gespeecht
many speeches were made, there were many speeches 

qspeed

speed (dem)
1. speed 

qspeedboot

speedboot (dem)
1. speedboat
motorboat, hydroplane 

qspeedgarage

speedgarage (dev)
1. speed garage 

qspeedskiën

speedskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. speedskiing 

qspeedway

speedway (het)
1. speedway 

qspeedy

speedy (bijvoeglijk naamwoord)
1. speedy 

qspeeksel

speeksel (het)
1. saliva
↓ spit, ↓ spittle, ↓ slobber 
♦ voorbeelden
nuchter speeksel
morning saliva/mouth 

qspeekselafscheiding

speekselafscheiding (dev)
1. secretion of saliva 

qspeekselklier

speekselklier (de)
1. salivary gland 

qspeekselpompje

speekselpompje (het)
1. suction pump 

qspeelautomaat

speelautomaat (dem)
1. slot machine
one-armed bandit, fruit machine, gambling machine 

qspeelavond

speelavond (dem)
1. m.b.t. spel
play-night 
2. m.b.t. optreden
night of performance 

qspeelbaar

speelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. performable
(muziek) playable
(toneel) actable 
♦ voorbeelden
dit toneelstuk is goed speelbaar
this play acts well/is very actable 

qspeelbal

speelbal (dem)
1. weerloos slachtoffer
plaything
toy, sport 
♦ voorbeelden
hij is de speelbal van de fortuin
he's the plaything of fortune 
het schip was de speelbal van de golven
the ship was the waves' plaything 
2. (biljarten)
cue ball 

qspeelbank

speelbank (de)
1. casino
gambling/gaming house
(m.b.t. bingo) bingo hall 

qspeelbeurt

speelbeurt (de)
1. turn 

qspeelbord

speelbord (het)
1. game board 

qspeeldag

speeldag (dem)
1. m.b.t. spel
sports-day, games day
day of the match 
2. m.b.t. optreden
day of performance 

qspeeldoos

speeldoos (de)
1. muziekdoos
music(al) box 
2. speelgoeddoos
toybox 

qspeelduivel

speelduivel (dem)
1. gambling fever 
♦ voorbeelden
hij is van de speelduivel bezeten
he's an addicted gambler, he's got gambling fever, he's hooked on gambling 

qspeelduur

speelduur (dem)
1. tijd dat iets speelt
playing time, duration of (the) performance 
♦ voorbeelden
verlengde speelduur
extended play 
2. wedstrijdduur
playing time
length of play 
♦ voorbeelden
de reglementaire speelduur is voorbij
the official time is up
(bij voetballen ook) the ninety minutes are up 

qspeelfilm

speelfilm (dem)
1. (feature) film
(Amerikaans-Engels ook) movie
motion picture
(informeel) (Brits-Engels) picture 

qspeelgelegenheid

speelgelegenheid (dev)
1. gelegenheid om te spelen
opportunity for playing/gambling 
2. plaats
casino
gambling/gaming house
(m.b.t. bingo) bingo hall 

qspeelgerechtigd

speelgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to play  (predicatief) 
♦ voorbeelden
speelgerechtigd zijn (voor …)
be entitled to play (for …) 

qspeelgoed

speelgoed (het)
1. voorwerpen waarmee kinderen spelen
toy(s)
plaything(s) 
♦ voorbeelden
mechanisch/opwindbaar speelgoed
mechanical/wind-up toys 
een stuk speelgoed
a toy/plaything 
2. (figuurlijk)
plaything(s)
toy(s) 

qspeelgoedafdeling

speelgoedafdeling (dev)
1. toy department 

qspeelgoedbeer

speelgoedbeer (dem)
1. teddy/toy bear, teddy 

qspeelgoedbeest

speelgoedbeest (het)
1. toy animal 

qspeelgoedhandel

speelgoedhandel (dem)
1. speelgoedwinkel
toy shop/Astore 
2. handel in speelgoed
toy trade 

qspeelgoedkist

speelgoedkist (de)
1. toybox
playbox 

qspeelgoedtrein

speelgoedtrein (dem)
1. (toy) train
train set 

qspeelgoedwinkel

speelgoedwinkel (dem)
1. toy shop/Astore 

qspeelhal

speelhal (de)
1. amusement arcade 

qspeelhelft

speelhelft (de)
1. helft van een veld
half 
♦ voorbeelden
de spelers op de andere speelhelft
the players in the other half (of the field)/upfield/at the other end (of the field) 
2. helft van de speelduur
half 

qspeelhol

speelhol (het)
1. gambling/gaming den
(verouderd) gambling/gaming hell 

qspeelhuis

speelhuis (het)
1. gambling/gaming house 

qspeelhuisje

speelhuisje (het)
1. play/Wendy house 

qspeelkaart

speelkaart (de)
1. playing card 

qspeelkalender

speelkalender (dem)
1. fixtures list 

qspeelkamer

speelkamer (de)
1. vertrek voor kinderen
playroom 
2. ruimte voor de beiaardier
carillonneur's room 

qspeelkameraad

speelkameraad (dem)
1. playfellow, playmate 

qspeelkasteel

speelkasteel (het)
1. bouncy castle 

qspeelklok

speelklok (de)
1. musical/chiming clock 

qspeelkwartier

speelkwartier (het)
1. (voor jonge kinderen) playtime
(voor oudere leerlingen) break, (Amerikaans-Engels) recess
interval 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het speelkwartier is voorbij
it’s time to get down to it, let's get down to business 

qspeelleerklas

speelleerklas (dev)
1. ± reception class, (omschrijving) class which bridges the gap between the nursery and primary school 

qspeellokaal

speellokaal (het)
1. op school
games room 
2. goklokaal
gaming/gambling room 

qspeelman

speelman (dem)
1. minstrel
troubadour, street musician 
♦ voorbeelden
de speelman zit bij hen nog op het dak
they are still on (their) honeymoon 

qspeelpakje

speelpakje (het)
1. playsuit
romper, (pair of) rompers 

qspeelplaats

speelplaats (de)
1. playground, play area 
♦ voorbeelden
op de speelplaats
in the playground 

qspeelplan

speelplan (het)
1. repertoire
repertory 

qspeelplein

speelplein (het) zie speelplaats

qspeelpop

speelpop (de)
1. pop waarmee een kind speelt
doll
(handpop, marionet) puppet 
2. (figuurlijk); speelbal
puppet
toy, plaything 

qspeelruimte

speelruimte (dev)
1. ruimte tussen constructiedelen
play
space 
♦ voorbeelden
speelruimte hebben
(have some) play 
2. (figuurlijk)
latitude
margin, scope 
♦ voorbeelden
speelruimte geven
leave some elbow room, allow full play 
3. plaats om te spelen
play area, room to play 

qspeels

speels1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dartel
playful
frolicsome, sportive
(informeel) larky
(vnl. dier) frisky 
2. luchtig
playful
light(-hearted), jocular, comic, humorous 
3. grillig
fanciful, whimsical 
♦ voorbeelden
speelse versieringen/lijnen
fanciful decorations/lines 
4. bronstig
rutting, on heat
ruttish 

qspeels

speels2 (bijwoord)
1. als spel
playfully 
2. grillig
fancifully, whimsically 

qspeelschuld

speelschuld (de)
1. gambling/gaming debt 

qspeelseizoen

speelseizoen (het)
1. season 

qspeelsgewijs

speelsgewijs (bijwoord)
1. playfully 

qspeelsheid

speelsheid (dev)
1. dartelheid
playfulness
larkishness, sportiveness 
♦ voorbeelden
uit speelsheid
playfully, in play 
2. luchtigheid
playfulness
popularity, light-heartedness 
3. bronstigheid
rut, heat
ruttishness 

qspeelster

speelster (dev) zie speler

qspeelsterkte

speelsterkte (dev)
1. playing strength 
♦ voorbeelden
de speelsterkte van de tegenstander onderschatten
underestimate the opponent's playing strength 

qspeelstraat

speelstraat (de)
1. play/pedestrian area 

qspeelstuk

speelstuk (het)
1. toneelstuk
acting play 
2. stuk dat bij het spelen tot zijn recht komt
acting/actor's play
real theatre 

qspeeltafel

speeltafel (de)
1. tafel voor een kansspel
gaming table 
2. klavier
console 

qspeelterrein

speelterrein (het)
1. playground
playing field, recreation area 

qspeeltijd

speeltijd (dem)
1. tijd voor spelen bestemd
playtime 
2. speelduur
playing time
period 
3. tijd waarin dieren bronstig zijn
mating/courtship period
rut 

qspeeltje

speeltje (het) (informeel)
1. stukje speelgoed
(little) toy 
2. apparaat of voorwerp
toy 
♦ voorbeelden
elektronische speeltjes
electronic toys 
erotische speeltjes
adult toys 
3. (figuurlijk); hobby
hobby 

qspeeltoestel

speeltoestel (het)
1. playground/outdoor equipment
(voornamelijk Amerikaans-Engels) jungle gym 

qspeeltuig

speeltuig (het)
1. speelgoed
toys
playthings 
2. stuk speelgoed
toy, plaything 

qspeeltuin

speeltuin (dem)
1. playground
recreation area 

qspeeluur

speeluur (het)
1. uur waarin kinderen spelen
playtime
play-hour 
2. m.b.t. batterijen
hour (of life) 

qspeelveld

speelveld (het)
1. sportveld
(sports/playing) field, (Brits-Engels) pitch 
2. speelweide
playground
recreation area, playing field 

qspeelverbod

speelverbod (het) (sport)
1. ban 

qspeelvogel

speelvogel (dem) (België)
1. speels kind
playful child
madcap, live wire 
2. flierefluiter
happy-go-lucky person 

qspeelweide

speelweide (de)
1. playing field 

qspeelwerk

speelwerk (het)
1. chime(s), chiming mechanism 

qspeelwijze

speelwijze (de)
1. (style of) play, way of playing 

qspeelzaal

speelzaal (de)
1. zaal voor kinderspelen
(in huis) playroom
(kinderopvang) playgroup
nursery 
2. zaal voor kansspelen
gambling/gaming room(s), gambling/gaming hall 

qspeelzucht

speelzucht (de)
1. compulsion to gamble, compulsive gambling
passion for gambling 

qspeen

speen (de)
1. dop op een zuigfles
(Brits-Engels) (rubber) teat, (Amerikaans-Engels) nipple 
2. tepel
teat
(van mensen) nipple 

qspeenkruid

speenkruid (het) (plantkunde)
1. lesser celandine
pilewort 

qspeentijd

speentijd (dem)
1. weaning time 

qspeenvarken

speenvarken (het)
1. sucking pig 
♦ voorbeelden
gillen als een speenvarken
squeal like a (stuck) pig 

qspeer

speer (de)
1. lans
spear
(werpspeer) javelin 
♦ voorbeelden
met een speer doorboren/steken
spear 
2. bloeiwijze
spear 
¶. overige voorbeelden
als een speer
(snel) like a rocket 
het bedrijf gaat als een speer
the business is going like a train 
er als een speer vandoor gaan
(Brits-Engels) leg it, (Brits-Engels) do a runner 

qspeerdistel

speerdistel (de)
1. spear thistle 

qspeerhaai

speerhaai (dem)
1. spiny dogfish 

qspeerhaak

speerhaak (dem)
1. two-horned anvil 

qspeerpunt

speerpunt (de)
1. punt van een speer
spearhead 
2. innoverend element
spearhead 
♦ voorbeelden
de speerpunten van een beleid/actie
the spearheads of a policy/movement 
de speerpunt van onze onderneming
the spearhead of our enterprise 

qspeerpuntactie

speerpuntactie (dev)
1. spearhead action
(korte staking) warning strike 

qspeerpuntenbeleid

speerpuntenbeleid (het) (politiek)
1. policy of encouraging spearhead/new-venture industries 

qspeerpuntindustrie

speerpuntindustrie (dev)
1. spearhead industry/industries 

qspeerwerpen

speerwerpen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. throw(ing) the javelin 
♦ voorbeelden
het speerwerpen winnen
win the javelin (event) 

qspeerwerper

speerwerper (dem), speerwerpster (dev)
1. javelin thrower 

qspeerwerpster

speerwerpster (dev) zie speerwerper

qspeet

speet (de)
1. spit
skewer 

qspeetaal

speetaal (dem)
1. spitchcock 

qspek

spek (het)
1. laag vast vet
(gezouten, gerookt) bacon
(vers) pork
(m.b.t. mensen) fat
(van walvissen, schertsend m.b.t. mensen) blubber 
♦ voorbeelden
plakje doorregen spek
rasher (of bacon) 
doorrijgen/bedekken met spek
lard 
ongezouten spek
green bacon 
2. (drukwezen)
beard 
3. (kindertaal); spekkie
zie spekkie
¶. overige voorbeelden
(België) het spek aan z'n been hebben
have rotten luck
(uiteindelijk) be left holding the Bbaby/Abag 
voor spek en bonen meedoen/erbij zitten
count for nothing, sit there for (the) show, be purely decorative 
met spek schieten
tell a tall story, romance, boast 
dat is een spekje voor zijn bekje
that's right up his Bstreet/Aalley 

qspekachtig

spekachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijkend op spek
bacony 
2. (medisch)
lardaceous, fatty 
♦ voorbeelden
spekachtige ontaarding van lever/milt/nieren
lardaceous/fatty degeneration of the liver/spleen/kidneys 

qspekbokking

spekbokking (dem)
1. fat bloater 

qspekboon

spekboon (de)
1. bush bean 

qspekbuik

spekbuik (dem)
1. potbelly, paunch 

qspekdief

spekdief (dem)
1. mager persoon
beanpole, bag of bones
(vrouw, meisje ook) skinny Lizzie 
2. langpootmug
daddy longlegs 

qspekglad

spekglad (bijvoeglijk naamwoord)
1. (very/extremely) slippery
(wegen ook) greasy 

qspekhaak

spekhaak (dem)
1. bacon hook 

qspekjood

spekjood (dem) (beledigend)
1. lapsed Jew 

qspekken

spekken (overgankelijk werkwoord)
1. lard 

qspekkie

spekkie (het)
1. ± marshmallow 

qspekkig

spekkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ranzig
rancid 
2. vet
greasy 

qspekkoper

spekkoper (dem)
¶. overige voorbeelden
spekkoper zijn
strike it rich/lucky, cash in 

qspeklap

speklap (dem)
1. slice of bacon
(dun en doorregen) rasher of bacon 

qspeklucht

speklucht (de)
1. smell of bacon 

qspeknek

speknek (dem)
1. vette nek
fat neck 
2. persoon
fat neck 

qspekpannenkoek

spekpannenkoek (dem)
1. pancake with bacon 

qspekslager

spekslager (dem)
1. pork-butcher 

qspekslagerij

spekslagerij (dev)
1. pork butcher's (shop) 

qspeksnijder

speksnijder (dem)
1. whale-cutter 

qspeksteen

speksteen1 (dem)
1. stuk speksteen
piece of soapstone/steatite 

qspeksteen

speksteen2 (het, dem)
1. gesteente
soapstone
steatite 
¶. overige voorbeelden
Chinese speksteen
pagoda stone, pagodite 

qspeksteenpoeder

speksteenpoeder (het, dem)
1. steatite powder 

qspektakel

spektakel (het)
1. schouwspel
spectacle
show 
♦ voorbeelden
het spektakel is afgelopen
the show is over 
2. opschudding
uproar
tumult, fuss, hubbub 
♦ voorbeelden
spektakel maken
kick up a row/fuss 
het was/gaf me een spektakel
it was a tremendous fuss 
3. lawaai
racket
din 
♦ voorbeelden
een hels/oorverdovend spektakel
a racket of noise, the hell of a noise 

qspektakelstuk

spektakelstuk (het)
1. pageant (play)
show(-piece) 

qspekvet

spekvet1 (het)
1. bacon fat 

qspekvet

spekvet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fat as bacon 

qspekzool

spekzool (de)
1. crepe sole 

qspekzwoerd

spekzwoerd (het)
1. pork-rind, bacon-rind 

qspel

spel (het)
1. bezigheid ter ontspanning
game
(kansspel) gambling, gaming 
♦ voorbeelden
dit gevecht is maar spel
this fight is all put on/all an act 
2. partij, wedstrijd
game
match 
♦ voorbeelden
het spel beëindigen
draw stumps 
brood en spelen
bread and circuses 
doe je ook een spelletje mee?
do you want to join in/play? 
het spel gewonnen geven
concede/admit defeat, give up the game as lost 
(kaartspel) een goed/sterk spel in handen hebben
have a good hand 
het spel in handen hebben
hold all the cards
(figuurlijk) hold the reins 
(figuurlijk) het spel is verloren
the game is up 
(figuurlijk) het spel meespelen
play the game, play along (with someone) 
een mooi spel hebben
put up a good game 
de Olympische Spelen
the Olympic Games
(thans ook) the Olympics 
het spel staat gelijk
the scores are even, the score is even/level 
(kaartspel) volgend spel!
next deal! 
3. spelbenodigdheden
game
(kaartspel) pack/deck of cards
(schaakspel, damspel) set 
4. wijze van bezig zijn
play 
♦ voorbeelden
kinderen bij het/hun spel
children at play 
goed spel (te zien) geven
give a good performance 
grof spel
(ook figuurlijk) rough/unfair play
(geval) foul 
grof spel spelen
play for high stakes 
het spel heeft nu wel lang genoeg geduurd
this has gone on long enough 
hoog spel spelen
play for high stakes, play high 
open spel spelen
put one's cards on the table 
(België) dat is opgezet spel
(van tevoren beraamd) it's been arranged behind our backs, it's fixed/rigged, it's a put-up job
(gearrangeerde beschuldiging) it's a frame-up 
vals spel
cheating 
vuil/onsportief spel
foul play 
5. toneelstuk
play 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn spel goed/knap spelen
play one's cards well 
6. wijze van acteren
acting
performance 
♦ voorbeelden
stil spel
silent action, by-play 
7. wijze van bewegen, zich gedragen
play 
♦ voorbeelden
vrij spel hebben
have free play/full scope, have an open field 
8. wijze van muziek maken
playing
execution, performance 
9. speling
play 
¶. overige voorbeelden
in het spel zijn
be involved
(het onderwerp vormen) be in question/at stake 
er is een vergissing in het spel
there is an error somewhere 
(België) je moet daar niet zo'n spel van maken
you mustn't make a mountain out of a molehill 
iets op het spel zetten
put something on the line 
alles op het spel zetten
stake/hazard everything 
uw toekomst staat op het spel
your future is at stake 
zijn leven op het spel zetten
risk/stake one's life 
(België) het spel is op de wagen
things are heating up, ↓ the shit has hit the fan 
¶. spreekwoorden
gelukkig in het spel, ongelukkig in de liefde
lucky at cards, unlucky in love 

qspelbederf

spelbederf (het) (sport)
1. ± unsportsmanlike play
(van één speler) ± unsportsmanlike conduct 

qspelbeeld

spelbeeld (het)
1. state of play/the game 
♦ voorbeelden
omstandigheden die het spelbeeld bepalen
circumstances which determine the game 

qspelbepalend

spelbepalend (bijvoeglijk naamwoord)
1. key 
♦ voorbeelden
een spelbepalende middenvelder
a key midfield player 

qspelbepaler

spelbepaler (dem)
1. key player 

qspelboekje

spelboekje (het)
1. spelling book
speller 

qspelbreekster

spelbreekster (dev) zie spelbreker

qspelbreker

spelbreker (dem), spelbreekster (dev)
1. m.b.t. een spel
spoilsport 
2. (figuurlijk)
spoilsport
killjoy 
♦ voorbeelden
het plotseling opkomende onweer trad als spelbreker op
the sudden thunderstorm ruined everything/the game 
ik wil geen spelbreker zijn, maar …
I don't mean to be a spoilsport/don't want to spoil your fun, but … 

qspelcassette

spelcassette (de)
1. computer game cassette 

qspelcomputer

spelcomputer (dem)
1. games computer 

qspelconsole

spelconsole (de)
1. game console 

qspeld

speld (de)
1. als naaigerei
pin 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar is geen speld tussen te krijgen
there's no flaw in that argument, the reasoning is watertight
(er is geen woord tussen te krijgen) you can't get a word in edgeways 
(figuurlijk) dat is een redenering waar geen speld tussen te krijgen is
that is close reasoning/a watertight case 
(figuurlijk) men kon er een speld horen vallen
you could have heard a pin drop 
(figuurlijk) dat is zoeken naar een speld in een hooiberg
that's like looking for/searching for a needle in a haystack 
2. broche
pin
brooch 
3. haarspeld
(hair)pin, hairgrip, hairclip
(Brits-Engels ook) hair slide 

qspelden

spelden (overgankelijk werkwoord)
1. pin 
♦ voorbeelden
een zoom spelden
pin (up) a hem 

qspeldenknop

speldenknop (dem)
1. bolletje
pin-head 
♦ voorbeelden
zo groot als een speldenknop
the size of a pin-head 
2. bijna niets
pin-head 

qspeldenkoker

speldenkoker (dem)
1. pin-box 

qspeldenkussen

speldenkussen (het)
1. pin-cushion 

qspeldenprik

speldenprik (dem)
1. prik met een speld
pin-prick
pin-hole 
2. hatelijke opmerking
pin-prick 
♦ voorbeelden
iemand speldenprikken geven
pin-prick someone, stick pins into someone 
speldenprikken uitdelen
needle (someone), hit out 
3. vijandige handeling
pin-prick
provocation 

qspeldje

speldje (het)
1. kleine speld
pin 
2. insigne
pin
badge 
3. schildje met tekst/afbeelding
button, badge 

qspelelement

spelelement (het)
1. creative play 
♦ voorbeelden
het spelelement terugbrengen in het voetbal
play a creative game 

qspelen

spelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plaatsvinden
be set (in)
take place (in) 
♦ voorbeelden
de film speelt in New York
the film is set in New York 
2. sollen
play (with)
trifle (with) 
♦ voorbeelden
het is alsof de duivel ermee speelt
it's as if the devil had a hand in it 
met iemands gevoelens spelen
trifle with someone's feelings 
hij laat niet met zich spelen
he won't be trifled with 
3. zich in wisselende vormen vertonen
play 
♦ voorbeelden
zijn woorden bleven haar door het hoofd spelen
his words kept going round and round her head 
de wind speelde met haar haren
the wind played/was playing with her hair 
4. doelloos bezig zijn
play (with)
toy, fiddle, fidget (with) 
♦ voorbeelden
nerveus met een paperclip spelen
fiddle/play nervously with a paperclip 
5. speels omgaan met
play (with)
toy (with) 
♦ voorbeelden
met de gedachte spelen om …
toy with the idea of (doing/…), flirt with the idea of … 
6. de troef bepalen
play 
7. speculeren
speculate, gamble
bank 
♦ voorbeelden
(beurs) op rijzing/daling spelen
speculate on a rise/fall 
¶. overige voorbeelden
er speelde een glimlach om haar mond
a smile played about her lips 

qspelen

spelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zich voordoen als
play 
♦ voorbeelden
de baas spelen
dominate, domineer, lord it (over someone) 
de baas over iemand proberen te spelen
try coming the boss with someone, try to boss someone about 
de mooie/dure meneer spelen
act grand, play the fine gentleman 
de mevrouw spelen tegenover iemand
queen it over someone 
2. aanpakken
play 
♦ voorbeelden
we hadden het anders moeten spelen
we should have played/tackled it differently 

qspelen

spelen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zich (met een spel) vermaken
play 
♦ voorbeelden
al spelend leren
pick something up as you go along
(methode) learn through play 
beter spelen dan iemand
outplay someone, play better than someone 
blindemannetje spelen
play blindman's buff 
(figuurlijk) ga jij maar buiten spelen
go fly a kite, (go and) take a running jump, run off and play (sonny/…) 
grof spelen
play high 
(kaartspel) naar de heer toe spelen
lead up to the king 
ver onder zijn niveau spelen
play well below one's level 
iemand op links laten spelen
position/platoon a player in left field 
vals spelen
cheat 
(sport) voor spelen
play up front 
2. toneelspelen
act
play 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de tribune spelen
play to the gallery 
3. bespelen
play 
♦ voorbeelden
iets uit het hoofd spelen
play something from memory/(off) by heart 
vals spelen
play out of tune 
iets van het blad spelen
play something at sight, sight-read something 
4. uitvoeren
play
perform 
♦ voorbeelden
de fanfare begon het volkslied te spelen
the brass band struck up the national anthem 
deze radio speelt ook op batterijen
this radio works on/off batteries too 
5. in beweging brengen, opwerpen
play 
♦ voorbeelden
(kaartspel) troef spelen
play trump(s) 
6. van invloed zijn
be of importance
count 
♦ voorbeelden
dat speelt niet meer
that is no longer of any importance/no longer an/at issue 
die kwestie speelt nog steeds
that matter is still undecided, that is still an (important) issue 
dat speelt geen rol
that is of no importance 

qspelenderwijs

spelenderwijs (bijwoord)
1. without effort
with (the greatest of) ease 
♦ voorbeelden
hij leert spelenderwijs
his lessons are mere child's play to him 
spelenderwijs promotie maken
get promotion without exerting oneself 

qspeleologie

speleologie (dev)
1. speleology
(Amerikaans-Engels ook) spelunking
(Brits-Engels ook) potholing 

qspeleologisch

speleologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. speleological 

qspeleoloog

speleoloog (dem)
1. speleologist
(Amerikaans-Engels ook) spelunker
(Brits-Engels ook) potholer 

qspeler

speler (dem), speelster (dev)
1. iemand die sport beoefent
player 
♦ voorbeelden
een van de spelers moest het veld verlaten
one of the players was sent off 
(figuurlijk) een grote speler in de wereld van de horeca/op de elektronicamarkt
a major player in the catering industry/electronics market 
2. acteur, actrice
(man & vrouw) player
(man) actor, (vrouw) actress 
♦ voorbeelden
de gezamenlijke spelers
the cast/company 
3. deelnemer aan een gezelschapsspel
player 
4. gokker
gambler
gamester 
5. muzikant
player
musician 

qspeler-coach

speler-coach (dem)
1. player-coach 

qspelersbank

spelersbank (de)
1. (players') bench, team bench 

qspelersbus

spelersbus (dem)
1. team bus 

qspelersgroep

spelersgroep (de)
1. group of players
pool of players, players' group, selection 

qspelershome

spelershome (het)
1. players' lounge 

qspelersmakelaar

spelersmakelaar (dem)
1. players' agent 

qspelersmateriaal

spelersmateriaal (het)
1. players, (playing) material 
♦ voorbeelden
het beste spelersmateriaal inzetten
field one's best players 

qspelerstunnel

spelerstunnel (dem) (sport)
1. players' tunnel 

qspelersvakbond

spelersvakbond (dem)
1. players' union 

qspelersvrouw

spelersvrouw (dev)
1. footballer's wife 

qspeler-trainer

speler-trainer (dem)
1. player-coach 

qspelevaart

spelevaart (de)
1. boating 

qspelevaren

spelevaren (onovergankelijk werkwoord)
1. go boating 
♦ voorbeelden
aan het spelevaren zijn
be out boating 

qspelfase

spelfase (dev)
1. phase of the game
stage in the game 

qspelfout

spelfout (de)
1. spelling mistake/error 

qspelhervatting

spelhervatting (dev)
1. restart 

qspeling

speling (dev)
1. grillige beweging, uiting
play
freak 
♦ voorbeelden
de spelingen van licht en schaduw
the play of light and shade 
door een speling van het lot
by some whim of fate 
een speling van de natuur
a freak of nature 
2. vrije beweging
play 
♦ voorbeelden
het touw heeft niet genoeg speling
the rope does not have enough play/slack 
3. speelruimte
play
(techniek) backlash, clearance 
4. marge
margin
tolerance, latitude, leeway 
♦ voorbeelden
een maand speling voor onvoorziene gebeurtenissen
a margin of a month for contingencies 

qspelinzicht

spelinzicht (het)
1. insight into the game 
♦ voorbeelden
geen spelinzicht hebben
lack insight into the game 
veel spelinzicht hebben
(be able to) read the game well
(Amerikaans-Engels) have a field eye 

qspelkunst

spelkunst (dev)
1. orthography
spelling 

qspelleider

spelleider (dem), spelleidster (dev)
1. m.b.t. spel, sport
(man & vrouw) instructor
(op school) (Brits-Engels) (man) games master, (Brits-Engels) (vrouw) games mistress
(m.b.t. tv-programma) (man & vrouw) emcee
(m.b.t. quiz) (man & vrouw) quizmaster, (man & vrouw) question master 
♦ voorbeelden
als spelleider optreden in een programma
emcee/host (a programme) 
2. regisseur
producer 

qspelleiding

spelleiding (dev)
1. m.b.t. spel, sport
conduct of the game 
2. regie
production 

qspelleidster

spelleidster (dev) zie spelleider

qspellen

spellen (overgankelijk werkwoord)
1. letters in volgorde opnoemen
spell 
♦ voorbeelden
hoe spelt hij zijn naam?
how does he spell his name? 
een woord verkeerd spellen
misspell a word 
van achteren naar voren spellen
spell backward(s) 
2. aandachtig lezen
peruse, study (closely) 
♦ voorbeelden
een brief/de krant spellen
read a letter/the newspaper word by word 

qspelletje

spelletje (het)
1. spel
game 
♦ voorbeelden
ergens een spelletje van maken
take/treat something lightly, make light work of something 
een spelletje spelen met iemand
(figuurlijk) give someone the run-around, have a little game with someone 
2. partijtje
game 
♦ voorbeelden
een spelletje golf
a round of golf 

qspelling

spelling (dev)
1. systeem
spelling
orthography 
♦ voorbeelden
fonologische spelling
phonological spelling 
de moderne spelling
modern spelling 
2. schrijfwijze
spelling 
♦ voorbeelden
de spelling van een woord vragen
ask how to spell a word 
3. het spellen
spelling 
♦ voorbeelden
moeite hebben met spelling
have difficulty with spelling 

qspellingbeeld

spellingbeeld (het)
1. written form 

qspellingchecker

spellingchecker (dem)
1. spell-checker 

qspellingcommissie

spellingcommissie (dev)
1. spelling committee 

qspellingkwestie

spellingkwestie (dev)
1. spelling question, question of spelling
spelling problem 

qspellingregel

spellingregel (dem)
1. spelling/orthographic(al) rule 

qspellinguitspraak

spellinguitspraak (de)
1. spelling pronunciation 

qspellingwet

spellingwet (de)
1. spelling law 

qspelmaker

spelmaker (dem)
1. playmaker
key player 

qspelmethode

spelmethode (dev)
1. orthographical method 

qspelmoment

spelmoment (het)
1. moment of play, stage in the game 
♦ voorbeelden
scoren uit een dood spelmoment
score after an interruption of play 
prachtige spelmomenten
highlights 

qspelonderbreking

spelonderbreking (dev)
1. interruption of play, (Amerikaans-Engels) time out 
♦ voorbeelden
er was een spelonderbreking van 5 minuten
play was interrupted for 5 minutes 

qspelonk

spelonk (de)
1. cavern
cave 

qspelonkachtig

spelonkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als een spelonk
cavernous 
2. vol spelonken
cavernous 

qspelopbouw

spelopbouw (dem)
1. build-up 
♦ voorbeelden
zich met de spelopbouw bemoeien
help build up the attack 

qspelopvatting

spelopvatting (dev)
1. concept of play 

qspelotheek

spelotheek (dev)
1. toy library 

qspeloverzicht

speloverzicht (het)
1. game/field sense, (Amerikaans-Engels) field eye 
♦ voorbeelden
een goed speloverzicht hebben
read the game well, (Amerikaans-Engels) have a field eye 

qspelpeil

spelpeil (het)
1. standard of play
level of the game 
♦ voorbeelden
het spelpeil verhogen
improve the standard of play 

qspelprogramma

spelprogramma (het)
1. game show
(met vragen) quiz (programme/Ashow) 

qspelregel

spelregel (dem)
1. regels van een spel
rule of play, rule of the game 
♦ voorbeelden
je moet je aan de spelregels houden
you must stick to/comply with the rules 
de spelregels overtreden
break the rules (of the game) 
(figuurlijk) de parlementaire spelregels
the parliamentary rules of the game 
volgens de spelregels
by the book, in accordance with the rules (of play) 
dat is niet helemaal volgens de spelregels
this is not entirely as it should be 
de spelregels niet in acht nemen
ignore the rules (of play) 
2. spellingregel
spelling rule 

qspelreglement

spelreglement (het)
1. rules of the game 

qspelshow

spelshow (dem)
1. game show 

qspelsituatie

spelsituatie (dev)
1. situation in the game 
♦ voorbeelden
snel op bepaalde spelsituaties reageren
adapt/react quickly to certain situations (when playing/in the game) 

qspelt

spelt (de)
1. spelt 

qspeltechniek

speltechniek (dev)
1. technique
play 

qspeltechnisch

speltechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. technical (bijwoord: technically) 
♦ voorbeelden
de speltechnische kant van het voetbal
the technical side of football 

qspeltempo

speltempo (het) (sport)
1. pace/tempo (of play) 

qspeltheorie

speltheorie (dev)
1. game(s) theory, theory of the game 

qspeltherapeut

speltherapeut (dem)
1. play therapist 

qspeltherapie

speltherapie (dev)
1. play therapy 

qspelverdeelster

spelverdeelster (dev) zie spelverdeler

qspelverdeler

spelverdeler (dem), spelverdeelster (dev) (sport)
1. playmaker
key player 

qspelverloop

spelverloop (het)
1. course of the game/match, development of the game/match 

qspelverruwing

spelverruwing (dev)
1. increasingly rough play 

qspelvreugde

spelvreugde (dev)
1. pleasure in the game 
♦ voorbeelden
de spelvreugde verdwijnt
the pleasure in the game is lost 

qspelwoord

spelwoord (het)
1. key word 

qspencer

spencer (dem)
1. spencer 

qspenderen

spenderen (overgankelijk werkwoord)
1. spend (on)
expend (on) 
♦ voorbeelden
veel geld en moeite aan iets spenderen
expend a lot of money and effort on/devote a lot of money and effort to something 
ik wil er niet veel aan spenderen
I don't want to spend much on/pay much for it 
tijd spenderen aan iets
spend time on something, give time to something 
een vermogen spenderen aan een bruiloft/hobby
lash out/spend a fortune on a wedding/hobby 

qspenen

spenen (overgankelijk werkwoord)
1. niet meer zogen
wean (off) 
2. het begeerde onthouden
wean (from) 
♦ voorbeelden
van iets gespeend zijn/blijven
(have to) do without something 
hij is geheel van humor gespeend
he lacks all sense of humour 
3. vis van grondsmaak ontdoen
rinse 
4. zaailingen uitplanten
plant out
prick out 

qsperboom

sperboom (dem)
1. barrier 

qsperma

sperma (het)
1. sperm 
♦ voorbeelden
zijn sperma laten invriezen
have one's sperm frozen 

qspermabank

spermabank (de)
1. sperm bank 

qspermaceti

spermaceti (dem)
1. spermaceti (wax) 

qspermacetiolie

spermacetiolie (de)
1. sperm-oil 

qspermacide

spermacide1 (het) (medisch)
1. spermicide 

qspermacide

spermacide2 (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. spermicidal 

qspermadonor

spermadonor (dem)
1. sperm donor 

qspermalab

spermalab (het) (medisch)
1. semen laboratory 

qspermarietje

spermarietje (het) (medisch)
1. semen phial/vial 

qspermatocyt

spermatocyt (dem) (biologie)
1. spermatocyte 

qspermatogenese

spermatogenese (dev) (biologie)
1. spermatogenesis 

qspermatozoïde

spermatozoïde (dev) (plantkunde)
1. spermatozoid 

qspermatozoön

spermatozoön (het) (biologie)
1. sperm(atozoon) 

qsperperiode

sperperiode (dev) (België)
1. vóór uitverkoop
(omschrijving) pre-sale period (when discount announcements are not allowed) 
2. vóór verkiezingen
(omschrijving) election run-up (with broadcast time restrictions) 

qsperren

sperren (overgankelijk werkwoord)
1. wijd openzetten
open wide
distend 
2. versperren
block (up)
bar, obstruct 

qspertijd

spertijd (dem)
1. curfew
closing time
(m.b.t. energieverbruik) economy time 

qspervuur

spervuur (het)
1. barrage
curtain fire 
♦ voorbeelden
een spervuur van vragen
a barrage of questions 

qsperwer

sperwer (dem)
1. sparrow hawk 

qsperwerachtigen

sperwerachtigen (meervoud)
1. sparrow hawks 

qsperwergrasmus

sperwergrasmus (de)
1. barred warbler 

qsperweruil

sperweruil (dem)
1. hawk owl 

qsperzieboon

sperzieboon (de)
1. French bean
green bean
(Amerikaans-Engels ook) snap bean 

qspes patriae

spes patriae (dev)
1. our young hopefuls
the rising generation 

qspet

spet (de) zie spetter

qspetten

spetten (onovergankelijk werkwoord) zie spetteren

qspetter

spetter (dem)
1. spat
spatter
(heet vet, vuur) sp(l)utter
(flink) splash 
2. (informeel); erg knappe persoon
stunner
(vrouw) eyeful
(man) handsome
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) hunk 

qspetteren

spetteren (onovergankelijk werkwoord)
1. wegspringen
sp(l)atter
sp(l)utter
(geluid) crackle 
2. spatten
sp(l)atter
sp(l)utter
(met water) splash 

qspeurder

speurder (dem)
1. detective
investigator
(schertsend ook) sleuth, private eye
Sherlock (Holmes) 

qspeurdersoog

speurdersoog (het)
1. sharp eye
keen nose 
♦ voorbeelden
een speurdersoog hebben
be a sharp/keen observer 

qspeurdersverhaal

speurdersverhaal (het)
1. detective story 

qspeuren

speuren (onovergankelijk werkwoord)
1. nakijken
investigate
hunt, search, explore 
♦ voorbeelden
naar iets speuren
hunt/search for something, track something down, ferret out something 
2. opsporingswerk doen
investigate
track, trail
(informeel) snoop 

qspeurhond

speurhond (dem)
1. hond
tracker (dog)
bloodhound, sleuth(hound)
(vnl. jacht) ranger
trailer 
2. (schertsend); detective
bloodhound
tracker, trailer, sleuth(hound) 
♦ voorbeelden
Himmlers speurhonden
Himmler's bloodhounds 

qspeurneus

speurneus (dem)
1. fijne neus
keen nose 
2. persoon
sleuth
Sherlock (Holmes) 

qspeurtocht

speurtocht (dem)
1. search
quest, hunt 
♦ voorbeelden
een speurtocht houden
hunt, organize a hunt/search 

qspeurwerk

speurwerk (het)
1. werk van een speurder
investigation
detection, detective work 
2. research
research (work)
inquiry 
♦ voorbeelden
fundamenteel speurwerk
fundamental research 

qspeurzin

speurzin (dem)
1. sense of detection
keen nose 

qspi

spi (afkorting)
1. afkorting van: standaardproductinformatie
‘spi’, (omschrijving) (consumer) product information 

qspiccato

spiccato (bijwoord) (muziek)
1. spiccato 



qspicht

spicht (dev)
1. beanpole 

qspichtig

spichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lang en dun
lanky
(benen ook) spindly
weedy, skinny, angular 
♦ voorbeelden
een spichtig gezicht
a pinched face 
een spichtig meisje
a skinny girl 
2. smal en puntig
spiky
(handschrift) wispy, spidery 

qspider

spider (dem)
1. sportauto
spider 
2. (computer)
spider 

qspie

spie (de)
1. pen
pin
peg, key 
♦ voorbeelden
spie en contraspie
gib and cotter 
2. wig
gib
wedge
(glijspie) spline 
3. (informeel); geld
tin
dough
(slang) brass
(Amerikaans-Engels ook) cent, copper 

qspiebout

spiebout (dem)
1. cotter 

qspieden

spieden (onovergankelijk werkwoord)
1. spy
peer, peep, peek 
♦ voorbeelden
in het rond spieden
peer around 
spiedend om zich heen kijken
look furtively around, peer around 

qspiegat

spiegat (het)
1. (techniek) keyhole 

qspiegel

spiegel (dem)
1. weerkaatsend voorwerp
mirror
(staande) (looking-)glass, cheval glass
(medisch) speculum 
♦ voorbeelden
in de spiegel kijken
(take a) look at oneself (in the mirror) 
vlakke/holle/bolle spiegels
flat/concave/convex mirrors 
iemand een spiegel voorhouden
(figuurlijk) hold a mirror up to someone's face 
2. (formeel); voorbeeld
example 
♦ voorbeelden
laat hij u tot spiegel dienen
let him be/serve as an example to you 
3. (figuurlijk)
mirror
reflection 
♦ voorbeelden
de ogen zijn de spiegels van de ziel
the eyes are the mirrors of the soul 
4. spiegelend oppervlak
mirror
surface 
♦ voorbeelden
de zee was als een spiegel
the sea was like a mirror/a sheet of glass/a mill-pond 
de spiegel van de zee
the surface of the sea 
5. (medisch); gehalte
level 
6. gedeelte van schip
(met naamplaat) escutcheon
stern, counter 
7. (bouwkunst); omlijst veld
panel
bay 
8. plek met afwijkende beharing
escutcheon
(bij vogels) speculum 
9. straal in hout
face (side)
wood ray, grain 
♦ voorbeelden
op spiegel gezaagd hout
square-sawn timber 

qspiegelachtig

spiegelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mirrorlike 

qspiegelaflezing

spiegelaflezing (dev) (natuurkunde)
1. mirror reading 

qspiegelbeeld

spiegelbeeld (het)
1. teruggekaatst beeld
reflection 
2. omgekeerde afbeelding
mirror image 
♦ voorbeelden
die twee figuren zijn elkaars spiegelbeeld
those two figures are/form each other's mirror image 
in spiegelbeeld schrijven
write in reverse/backwards/mirrorwise 

qspiegelbeeldpunt

spiegelbeeldpunt (het) (wiskunde)
1. reflection point 

qspiegelblank

spiegelblank (bijvoeglijk naamwoord)
1. blinkend
shining like a mirror, shining like a new penny
bright as a mirror, glossy, gleaming 
2. rein
mirror bright, bright as a new penny, bright as a mirror
spotless, immaculate 

qspiegeldeur

spiegeldeur (de)
1. mirror door
door (fitted) with a mirror 

qspiegelei

spiegelei (het)
1. gebakken ei
fried egg
egg sunny-side up 
♦ voorbeelden
twee spiegeleieren
two eggs sunny-side up 
2. (schertsend; spoorwegen)
(ongemarkeerd) signalling disc, (Amerikaans-Engels) signaling disk 

qspiegelen

spiegelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. reflecteren
reflect
mirror 
♦ voorbeelden
het spiegelend ijs
the glittering/shiny ice
(literatuur) the sheen of the ice 
2. lichtstralen in een richting werpen
flash
shine 
♦ voorbeelden
die jongen spiegelt in mijn gezicht
that boy is flashing (the light) in my face 
3. m.b.t. kledingstukken
shine 

qspiegelen

zich spiegelen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich bekijken, teruggekaatst worden
(in een spiegel) look at oneself
be reflected/mirrored 
2. een voorbeeld nemen
take example/warning from
(slaafs) emulate 
♦ voorbeelden
zich spiegelen aan iemand of iets
take warning from someone or something, emulate someone, follow someone's example 
¶. spreekwoorden
wie zich aan een ander spiegelt, spiegelt zich zacht
± wise men learn by other men's mistakes, fools by their own
± one man's fault is another man's lesson 

qspiegelfiguur

spiegelfiguur (het, de) (natuurkunde)
1. reflected figure 

qspiegelgalvanometer

spiegelgalvanometer (dem) (natuurkunde)
1. reflecting galvanometer 

qspiegelgevecht

spiegelgevecht (het)
1. schijngevecht
sham battle/fight
mock fight/battle/combat 
2. geveinsde vertoning
sham battle/fight
mock/mimic battle, mock/mimic fight, shadow boxing 

qspiegelgewelf

spiegelgewelf (het) (bouwkunst)
1. cavetto vault 

qspiegelgieterij

spiegelgieterij (dev)
1. plate-glass factory 

qspiegelglad

spiegelglad (bijvoeglijk naamwoord)
1. as smooth/slippery as glass
glassy, like a sheet of glass
(van wegen) icy, slippery 

qspiegelglas

spiegelglas (het)
1. glas van een spiegel
mirror (glass)
looking-glass 
2. verfoelied glas
mirror glass 
3. gegoten glas
plate glass
float glass 

qspiegelhars

spiegelhars (het, dem)
1. rosin
colophony 

qspiegeling

spiegeling (dev)
1. terugkaatsing van licht
reflection
reflex 
2. spiegelbeeld
mirror image 
3. (figuurlijk)
reflection
echo 

qspiegelingsmeetkunde

spiegelingsmeetkunde (dev)
1. reflection geometry 

qspiegelkarper

spiegelkarper (dem)
1. mirror carp 

qspiegelkast

spiegelkast (de)
1. mirror-fronted wardrobe/cupboard, mirror-faced wardrobe/cupboard 

qspiegelkijker

spiegelkijker (dem) zie spiegeltelescoop

qspiegellamp

spiegellamp (de)
1. reflector lamp 

qspiegellijst

spiegellijst (de)
1. mirror frame
looking-glass frame 

qspiegelmicroscoop

spiegelmicroscoop (dem)
1. reflecting microscope 

qspiegelobjectief

spiegelobjectief (het)
1. mirror lens 

qspiegelopstand

spiegelopstand (dem)
1. mirror mount 

qspiegeloptiek

spiegeloptiek (dev)
1. optica m.b.t. spiegels
catoptrics 
2. optisch stelsel
optical system with mirrors 

qspiegelperiscoop

spiegelperiscoop (dem)
1. reflecting periscope 

qspiegelreflexcamera

spiegelreflexcamera (de)
1. (single-lens) reflex camera
SLR 

qspiegelruit

spiegelruit (de)
1. plate-glass pane/window 

qspiegelschaal

spiegelschaal (de)
1. mirror scale/graduation 

qspiegelschrift

spiegelschrift (het)
1. mirror writing 
♦ voorbeelden
dit is geschreven in spiegelschrift
this has been written backwards/mirrorwise 
spiegelschrift schrijven/lezen
write/read backwards/in reverse 

qspiegelsymmetrie

spiegelsymmetrie (dev)
1. mirror symmetry 

qspiegeltelescoop

spiegeltelescoop (dem)
1. reflector
reflecting telescope 

qspiegelvlak

spiegelvlak (het)
1. spiegelend vlak
mirror surface 
2. (wiskunde)
plane of symmetry/reflection 
3. oppervlak van hout
face (side)
wood ray, grain 

qspiegelwand

spiegelwand (dem)
1. wall of mirrors 

qspiegelzaal

spiegelzaal (de)
1. hall of mirrors 

qspiegelzoeker

spiegelzoeker (dem)
1. reflecting view finder 

qspiegelzonnewijzer

spiegelzonnewijzer (dem)
1. reflecting sundial 

qspiegelzool

spiegelzool (de)
1. clump (sole) 

qspiekbriefje

spiekbriefje (het)
1. crib, notes, (Brits-Engels) crib sheet
(slang) cheat sheet 

qspieken

spieken (onovergankelijk werkwoord)
1. copy
use notes, use a crib, crib 
♦ voorbeelden
bij iemand spieken
copy from/off someone 
even spieken
have a look at/consult one's notes 
zij heeft het hele proefwerk bij elkaar gespiekt
she copied the entire test paper 

qspielerei

spielerei (dev)
1. fiddling, fooling 

qspielmacher

spielmacher (dem) (sport)
1. playmaker
key player 

qspier

spier (de)
1. (biologie)
muscle 
♦ voorbeelden
dwarsgestreepte spieren
striated muscle(s) 
gladde spieren
smooth/unstriated muscle 
de spieren losmaken
loosen (up) the muscles, limber up, warm up 
stalen spieren
muscles of steel 
hij vertrok geen spier (van zijn gezicht)
he didn't bat an eyelid/move a muscle/flinch 
2. halm
shoot
(gras) blade
spire 
3. sparrenstam
spruce sapling 
4. laadboom
boom
derrick 

qspieraam

spieraam (het)
1. canvas stretcher 

qspierachtig

spierachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muscular
(gespierd ook) sinewy, brawny 

qspierarbeid

spierarbeid (dem)
1. physical work
manual work/labour
(schertsend) brawn 

qspieratrofie

spieratrofie (dev)
1. muscular atrophy 

qspierbal

spierbal (dem)
¶. overige voorbeelden
zijn spierballen gebruiken
use one's muscle(s)/brawn/beef, flex one's muscles 
zijn spierballen tonen
(om te imponeren) show off/flaunt his muscles
(optreden) show his muscles 

qspierbeweging

spierbeweging (dev)
1. muscle/muscular movement 

qspierbuik

spierbuik (dem)
1. muscle belly 

qspierbundel

spierbundel (dem)
1. bundle of muscles 

qspiercel

spiercel (de)
1. muscle cell 

qspiercontractie

spiercontractie (dev)
1. muscle contraction 

qspierdystrofie

spierdystrofie (dev) (medisch)
1. muscular dystrophy 

qspierfysiologie

spierfysiologie (dev)
1. physiology of the muscle
muscle physiology 

qspiergeheugen

spiergeheugen (het)
1. muscle memory 

qspiergezwel

spiergezwel (het)
1. myoma 

qspiering

spiering (dem)
1. vis
smelt
sparling 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een spiering uitwerpen om een kabeljauw te vangen
set a sprat to catch a herring/mackerel/whale 
2. (België); schouderstuk van varken
blade, spare rib, neck end 

qspierkorset

spierkorset (het)
1. muscle corset 

qspierkracht

spierkracht (de)
1. muscle (power)
muscular strength
(vaak schertsend) brawn, beef, muscles 
♦ voorbeelden
haar spierkracht is ongelofelijk
her muscular strength is incredible 
spierkracht ontwikkelen
develop muscular strength 
iemand zonder spierkracht
someone without muscle 

qspierkramp

spierkramp (de)
1. muscle spasm/cramp 

qspiermaag

spiermaag (de)
1. gizzard
muscular stomach 

qspiernaakt

spiernaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. stark naked
mother-naked
(slang) (Amerikaans-Engels) buck naked
(informeel) (Brits-Engels) starkers, (Brits-Engels) buff-bare  (predicatief) 
♦ voorbeelden
zich spiernaakt uitkleden
(voornamelijk Brits-Engels) strip to the buff 
hij was spiernaakt
he was in his birthday suit/skin
(informeel ook) he was in the altogether, (Brits-Engels) he was in the buff 

qspierpees

spierpees (de)
1. tendon
sinew 

qspierpijn

spierpijn (de)
1. sore/aching muscles, muscular pain
(medisch) myalgia 

qspierreumatiek

spierreumatiek (dev)
1. muscular rheumatism
(wetenschappelijk) rheumatoid myositis 

qspierschede

spierschede (de)
1. muscle sheath
(wetenschappelijk) perimysium 

qspierstelsel

spierstelsel (het)
1. muscular system
musculature 

qspierstijfheid

spierstijfheid (dev)
1. (na sport) stiffness of a muscle, stiffness of the muscles, muscular stiffness
(bij ziekte) muscular rigidity 

qspierstofwisseling

spierstofwisseling (dev)
1. muscle metabolism 

qspierstuk

spierstuk (het)
1. ± thick flank 

qspiersuiker

spiersuiker (dem)
1. muscle sugar
inositol 

qspierverlamming

spierverlamming (dev)
1. muscular paralysis 

qspierverrekking

spierverrekking (dev)
1. strained muscle
(informeel) pulled/wrenched muscle 

qspierverslapper

spierverslapper (dem)
1. muscle relaxant 

qspierversterker

spierversterker (dem)
1. muscle enhancer 

qspiervezel

spiervezel (de)
1. muscle fibre 

qspierweefsel

spierweefsel (het) (medisch)
1. muscular tissue 

qspierwerking

spierwerking (dev)
1. muscular activity
muscle function 

qspierwit

spierwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) white as a sheet 
♦ voorbeelden
hij werd spierwit van angst
he turned white (as a sheet)/blanched with fear 

qspies

spies (de)
1. speer
spear
lance 
2. pen met vlees
spit
skewer 
3. gewei
spike 

qspieshert

spieshert (het)
1. brocket
pricket 

qspiesleutel

spiesleutel (dem)
1. ± adjustable Bspanner/Awrench 

qspiets

spiets (de) zie spies

qspietsen

spietsen (overgankelijk werkwoord)
1. spear
spike, impale
(vnl. met hoorns) gore
(vlees) spit, skewer 

qspijbelaar

spijbelaar (dem), spijbelaarster (dev)
1. truant
(slang) (Brits-Engels) wag 

qspijbelaarster

spijbelaarster (dev) zie spijbelaar

qspijbelbus

spijbelbus (de)
1. truancy/truants' bus, (omschrijving) bus serving as care centre for truants 

qspijbelen

spijbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play truant
skip school
(informeel) (Amerikaans-Engels) play hooky
(slang) (Brits-Engels) play (the) wag, (Brits-Engels) bunk off 

qspijker

spijker (dem)
1. nail
(klein, bijvoorbeeld in schoen) tack
(grote draadnagel) spike 
♦ voorbeelden
het is net een gloeiende spijker
it's a mere pinprick (of light) 
(figuurlijk) een spijker in z'n kop hebben
have a hangover/splitting headache 
hij kan nog geen spijker inslaan
he has two left hands, he is all thumbs 
iets met een spijker vastslaan
nail something down/in, hammer something down/in 
(figuurlijk) de spijker op z'n kop
on the button, right on, (Brits-Engels) spot-on 
(figuurlijk) spijkers met koppen slaan
get down to brass tacks, talk business, get down to business 
de spijker op de kop slaan
(figuurlijk) hit the nail on the head, touch the spot, hit the mark 
een spijker krom slaan/uittrekken
bend/pull out a nail 
(figuurlijk) spijkers op laag water zoeken
split hairs 
spijkers zonder koppen
headless nails 

qspijkerbak

spijkerbak (dem)
1. nail box 

qspijkerband

spijkerband (dem)
1. spiked tyre/Atire
spike-studded tyre, snow tyre 

qspijkerbed

spijkerbed (het)
1. bed of nails 

qspijkerbroek

spijkerbroek meervoud(de)
1. (blue) jeans
(denim) jeans
(slang) denims 

qspijkeren

spijkeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. spijkers indrijven
hammer in nails
knock in nails, drive in nails 

qspijkeren

spijkeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bevestigen met spijkers
nail
tack 
♦ voorbeelden
hij spijkerde het deksel dicht
he tacked down the lid 
een gespijkerd kistje
a nailed-down box 

qspijkergat

spijkergat (het)
1. door een spijker gemaakt gat
nail-hole 
2. gat voor een spijker
nail-hole 

qspijkerhard

spijkerhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer hard
(as) hard as a rock 
♦ voorbeelden
spijkerhard hout
rock-hard wood 
2. meedogenloos
(as) hard as nails
flinty, hard-boiled, (as) tough as nails 
♦ voorbeelden
spijkerharde mensen
hard(-boiled) people, flinty/stony people 
3. overtuigend
incontrovertible
hard (bijvoorbeeld bewijs/argument) 

qspijkerjasje

spijkerjasje (het)
1. denim/jean(s) jacket 

qspijkerpak

spijkerpak (het)
1. denim suit
(informeel) denims, jean suit 

qspijkerschoen

spijkerschoen (dem)
1. hobnailed shoe/boot
nail-studded shoe 

qspijkerschort

spijkerschort (het, de)
1. nail apron 

qspijkerschrift

spijkerschrift (het)
1. cuneiform (script) 

qspijkerstof

spijkerstof (de)
1. denim
jean 

qspijkertang

spijkertang (de)
1. nail puller
extractor 

qspijkervast

spijkervast (bijvoeglijk naamwoord)
1. nailed
fixed 
♦ voorbeelden
wat spijkervast is, moet aan het huis blijven
all fixtures must remain in the house 

qspijl

spijl (de)
1. tralie
(van kooi, kinderbed enz.) bar
(van trapleuning) banister (upright)
(gedraaid) baluster
(van hek) rail(ing)
(dun, van stoel, trapleuning) spindle 
♦ voorbeelden
de spijlen van een box
the bars of a playpen 
het jongetje zat met zijn hoofd vast tussen de spijlen (van het hek)
the boy got his head stuck between the railings 
2. sluitpen
pin
pintle 

qspijs

spijs (de)
1. (formeel); voedsel
food
↑ fare
(meervoud ook) ↑ victuals 
♦ voorbeelden
spijs en drank
food/meat and drink 
2. min of meer vloeibaar of kneedbaar mengsel
(culinaria) paste
(klokken, letters) metal 
3. specie
spoil, dredgings 
¶. spreekwoorden
verandering van spijs doet eten
variety is the spice of life
a change is as good as a rest 

qspijsbrij

spijsbrij (dem)
1. chyme 

qspijskaart

spijskaart (de)
1. menu
bill of fare 

qspijslift

spijslift (dem)
1. service lift
dumbwaiter 

qspijsoffer

spijsoffer (het) (Bijbel)
1. food offering
meat offering 

qspijsolie

spijsolie (de)
1. edible oil
cooking/salad oil 

qspijsvertering

spijsvertering (dev)
1. digestion 
♦ voorbeelden
een goede/slechte spijsvertering hebben
have a good digestive system, suffer from indigestion
(wetenschappelijk) be eupeptic/dyspeptic 

qspijsverteringskanaal

spijsverteringskanaal (het)
1. digestive tract
alimentary canal 

qspijsverteringsorgaan

spijsverteringsorgaan (het)
1. digestive organ 

qspijsverteringsstelsel

spijsverteringsstelsel (het)
1. digestive system 

qspijsverteringsstoornis

spijsverteringsstoornis (dev)
1. digestive disorder
indigestion, digestive upset 

qspijsvet

spijsvet (het)
1. edible fat
cooking fat 

qspijt

spijt (de)
1. berouw
regret
remorse, repentance 
♦ voorbeelden
heb geen spijt en zie niet om
neither repent nor look back 
geen spijt hebben
have no regrets 
daar zul je geen spijt van hebben
you won't regret that/be sorry 
spijt van iets hebben als haren op zijn hoofd
regret/rue something from the bottom of one's heart 
al zijn praatjes ten spijt
for all his big talk, in spite of his big talk 
tot mijn (grote) spijt
(much) to my regret 
2. verdriet
regret
sorrow 
♦ voorbeelden
(België) tot spijt van wie het benijdt
± like it or lump it 
zijn spijt betuigen
testify/show one's regret 
met spijt in het hart
regretful(ly), feeling bad/sorry 

qspijtbetuiging

spijtbetuiging (dev)
1. expression of regret 

qspijten

spijten (onovergankelijk werkwoord)
1. regret
be sorry, rue 
♦ voorbeelden
dat spijt me
I'm sorry, I feel bad about that 
dat zou me erg spijten
I should regret/be sorry for that 
het zal je spijten
you'll regret it/be sorry 
het spijt me dat ik u stoor
I'm sorry to disturb you 
het spijt me u te moeten zeggen …
I hate/regret having to tell you … 
het speet ons, dat je gisteren niet kon komen
we were sorry that you couldn't come yesterday 

qspijtig

spijtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regrettable (bijwoord: regrettably)
unfortunate, deplorable 
♦ voorbeelden
ik vind het erg spijtig
I find it very/most regrettable/most unfortunate/most deplorable 

qspijtoptant

spijtoptant (dem)
1. (omschrijving) someone bitterly regretting a decision or choice 

qspijzen

spijzen (overgankelijk werkwoord) (verouderd)
1. (ongemarkeerd) feed 
♦ voorbeelden
de hongerigen spijzen
feed the hungry 

qspijzigen

spijzigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) feed 

qspijziging

spijziging (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) feeding 

qspike

spike (dem)
1. (meervoud); schoenen
spikes  (meervoud) 
2. spijkertje
spike 
♦ voorbeelden
banden met spikes
spiked/spike-studded tyres 

qspikkel

spikkel (dem)
1. fleck
speck, dot, spot 
♦ voorbeelden
wit met donkerbruine spikkels
white with dark brown flecks, white speckled with brown 
de spikkels van een tijgerkat
the markings of a tabby/tiger cat 

qspikkelachtig

spikkelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flecked
speckled, mottled (bijvoorbeeld huid, papier) 

qspikkelen

spikkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. spikkels gaan vertonen
spot 

qspikkelen

spikkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bespikkelen
fleck
speckle, spot, dot
(licht en schaduw) dapple 
♦ voorbeelden
de snede van een boek spikkelen
mottle the edge of a book 

qspiksplinternieuw

spiksplinternieuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. spanking new
brand new, spic-and-span (new) 

qspil

spil1 (het)
1. (scheepvaart)
capstan
windlass 

qspil

spil2 (de)
1. as
pivot
axis, spill, spindle 
♦ voorbeelden
de spil van een kraan
the spindle of a tap 
om een spil draaien
turn on a pivot, swivel 
een verticale/horizontale spil
a vertical/horizontal pivot/axis 
2. centrale persoon
pivot
king pin, linchpin, keyman, key figure
(voetbalsport) playmaker 
♦ voorbeelden
mijn moeder was de spil van ons gezin
my mother was the pivot of our family 
zij was de spil van de organisatie
she was the key figure of the organization 
3. stijl m.b.t. een schroefvormige constructie
(van draaibank) mandrel
(van wenteltrap) newel(-post) 
♦ voorbeelden
de spil van een slakkenhuis
the columella of a snail-shell 
4. (plantkunde)
rachis 

qspilcentrum

spilcentrum (het)
1. (omschrijving) educational centre consisting of child care facility
(Amerikaans-Engels) kindergarten and elementary school 

qspilfunctie

spilfunctie (dev)
1. pivotal/key role 

qspilindex

spilindex (dem)
1. average/mean index (number) 

qspilindexcijfer

spilindexcijfer (het) zie spilindex

qspilkoers

spilkoers (dem) (financiën)
1. central rate 

qspillage

spillage (dev)
1. spillage
leakage 

qspillebeen

spillebeen1 (dem)
1. persoon
spindlelegs
spindleshanks, bird legs 

qspillebeen

spillebeen2 (het)
1. mager been
spindle/spindly leg
spidery leg, bird's leg 

qspilleleen

spilleleen (het) (geschiedenis)
1. female fief 

qspiltrap

spiltrap (dem)
1. spiral stair(case)
corkscrew stair 

qspilziek

spilziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. extravagant
spendthrift, wasteful, prodigal 

qspilzucht

spilzucht (de)
1. extravagance
(vnl. van regering) squandermania
wastefulness, prodigality 

qspin

spin1 (dem)
1. tollende beweging, aswenteling
spin 
♦ voorbeelden
een bal veel spin geven
give a ball a lot of spin 
2. dansfiguur
spin
twirl, pirouette, whirl 
3. (politiek); manipulatie
spin 

qspin

spin2 (de)
1. geleedpotig dier
spider 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de spin in het web
the focal point, the linchpin 
(figuurlijk) het is bij de wilde spinnen af
it's too shocking/outrageous for words, it's beyond words 
2. snelbinder
(Brits-Engels) spider
octopus 

qspinaal

spinaal1 (het)
1. wax(ed) end 

qspinaal

spinaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. spinal 
♦ voorbeelden
spinale verlamming
spinal paralysis 

qspinachtig

spinachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spiderlike
arachnoid, arachnid 
♦ voorbeelden
de spinachtige dieren
the arachnids/Arachnida 

qspinazie

spinazie (de)
1. moesplant
spinach 
♦ voorbeelden
wilde spinazie
(garden) orache 
2. groente
spinach 
♦ voorbeelden
spinazie uit de diepvries
frozen spinach 
spinazie à la crème
creamed spinach 

qspinazieacademie

spinazieacademie (dev) (informeel; beledigend)
1. (ongemarkeerd) domestic science school
(informeel) cookery school 

qspinaziebed

spinaziebed (het)
1. spinach bed 

qspinbal

spinbal (dem)
1. ball hit with spin 

qspinbinder

spinbinder (dem)
1. octopus
(Brits-Engels ook) spider
roofrack binder(s) 

qspinde

spinde (de)
1. pantry
larder, store cupboard 

qspindel

spindel (dem)
1. spindle 

qspindelolie

spindelolie (de)
1. spindle oil 

qspindoctor

spindoctor (dem)
1. spin doctor 

qspinel

spinel (dem)
1. spinel 

qspinet

spinet (het)
1. spinet 

qspinhuis

spinhuis (het) (geschiedenis)
1. spinning house 

qspinklier

spinklier (de)
1. silk gland
spinning gland 

qspinkrabben

spinkrabben (meervoud)
1. spider crabs 

qspinmachine

spinmachine (dev)
1. spinning machine/frame 

qspinnaker

spinnaker (dem)
1. spinnaker
balloon (sail) 

qspinnen

spinnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. katten
purr 
2. draderig worden
rope
become ropy 
♦ voorbeelden
die wijn spint
that wine is ropy/ropes 
3. (politiek)
spinmongering 
¶. overige voorbeelden
(sport) de bal laten spinnen
give the ball topspin 

qspinnen

spinnen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. door draaien een draad vormen
spin 
♦ voorbeelden
fijn/grof spinnen
spin fine/rough yarn 
garen spinnen
spin thread/yarn 
(figuurlijk) een verhaal over iets spinnen
spin a yarn about something 
er is geen goed garen mee te spinnen
it is hopeless/useless 
2. een web vormen
spin
weave 
3. ineendraaien
spin
twist 

qspinnenkop

spinnenkop (de)
1. spin
spider 
2. pinnig meisje
cat
Mary Contrary 
3. wipmolen
hollow post-mill 
4. voorwerp van metaaldraad
wire peg 
5. m.b.t. kledingstukken: vlieg
arrowhead 

qspinnenweb

spinnenweb (het)
1. cobweb
spider('s) web 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een spinnenweb van straatjes en gangen
a web/maze of streets and passageways 

qspinnenwebvlies

spinnenwebvlies (het)
1. arachnoid 

qspinner

spinner (dem)
1. iemand die spint
spinner 
2. vissenaas
spinner 
3. (meervoud); familie van vlinders
bombycids
Bombycidae 
4. (sport)
spinner 

qspinnerij

spinnerij (dev)
1. handeling
spinning 
2. fabriek
spinning mill 

qspinnetje

spinnetje (het)
1. kleine spin
(little) spider 
2. m.b.t. borduurwerk
spider's web 

qspinnewiel

spinnewiel (het)
1. spinning wheel 

qspinnig

spinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. waspish (bijwoord: waspishly)
cattish, huffy, snappish 

qspinnijdig

spinnijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) cross as two sticks
(as) mad as a wet hen, hopping mad, livid 

qspinningbike

spinningbikemerk (dem)
1. spinning bike 

qspin-off

spin-off (de)
1. spin-off 

qspin-out

spin-out (dem)
1. spin-off 

qspinozisme

spinozisme (het)
1. Spinozism 

qspinrag

spinrag (het)
1. cobweb
spider('s) web 
♦ voorbeelden
zo fijn/dun/teer als spinrag
as fine/thin/delicate as a cobweb/as silk thread/as gossamer 

qspinrokken

spinrokken (het)
1. spinstok
distaff
spindle 
2. hoeveelheid vlas/wol
spindle of wool 

qspinsel

spinsel (het)
1. spinning(s)
spun yarn/thread
(van een insect) web
(van een rups) cocoon 

qspinseldraad

spinseldraad (dem)
1. web 

qspinselmot

spinselmot (de)
1. ermine moth (Yponomeutidae) 

qspinster

spinster (dev)
1. spinner 

qspinstok

spinstok (dem) zie spinrokken

qspint

spint1 (het)
1. jaarkringen van een boom
sapwood
alburnum 
2. spinsel van de spintmijt
web 

qspint

spint2 (de)
1. spintmijt
red spider mite 

qspintmijt

spintmijt (de)
1. red spider (mite)
spinning mite 

qspinwol

spinwol (de)
1. spinning-wool 

qspinzen

spinzen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. watch/look (for) 
♦ voorbeelden
op iets spinzen
be keen on something 

qspion

spion (dem), spionne (dev)
1. spy
(undercover/secret) agent, (intelligence) operative, mole 
♦ voorbeelden
communistische spion
communist spy/agent/operative/mole 

qspionage

spionage (dev)
1. espionage
spying 
♦ voorbeelden
van spionage verdacht zijn
be suspected of spying 
wegens spionage ter dood veroordelen
condemn to death for spying/on charges of espionage 

qspionagefilm

spionagefilm (dem)
1. spy film 

qspionagenet

spionagenet (het)
1. spy/espionage network, spy/espionage ring
network of spies, network of secret agents 

qspionageroman

spionageroman (dem)
1. spy novel/thriller 

qspioneren

spioneren (onovergankelijk werkwoord)
1. spy 
♦ voorbeelden
spioneren voor de vijand
spy for the enemy, be an enemy agent 

qspionkop

spionkop (dem) (België)
1. group soccer supporters 

qspionne

spionne (dev) zie spion

qspionnetje

spionnetje (het)
1. (spiegel) busybody
(kijkgaatje in deur) judas (hole) 

qspiraal

spiraal (de)
1. krullijn
spiral
helix 
2. schroeflijn
spiral 
♦ voorbeelden
een spiraal beschrijven
spiral 
neerwaartse spiraal
downward spiral 
3. voorwerp
spiral
coil 
4. matras
zie spiraalmatras

qspiraalbeweging

spiraalbeweging (dev)
1. spiral movement
(wetenschappelijk ook) helical movement/motion 

qspiraalboor

spiraalboor (de)
1. twist drill 

qspiraallijn

spiraallijn (de)
1. spiral line 

qspiraalmatras

spiraalmatras (het, de)
1. spring mattress
springs 

qspiraalnevel

spiraalnevel (dem)
1. spiral galaxy
(vroeger) spiral nebula 

qspiraalpasser

spiraalpasser (dem)
1. helicograph 

qspiraalsgewijs

spiraalsgewijs (bijwoord)
1. spirally 
♦ voorbeelden
(zich) spiraalsgewijs bewegen
spiral, corkscrew 
spiraalsgewijs stijgen/dalen
(van prijzen) spiral 

qspiraaltje

spiraaltje (het) (medisch)
1. IUD
coil, intra-uterine device 

qspiraalveer

spiraalveer (de)
1. coiled/spiral spring 

qspiraalvorm

spiraalvorm (dem)
1. spiral form/shape
(wetenschappelijk ook) helical form/shape
(schelp) turbination 

qspiraalvormig

spiraalvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spiral(-shaped) (bijwoord: spirally)
spiroid, whorled 
♦ voorbeelden
spiraalvormig gekruld
spiraled, involute(d) 
spiraalvormig maken
form into a spiral 

qspiraalwinding

spiraalwinding (dev)
1. (techniek)
coil 
2. schelp
whorl 

qspiraliseren

spiraliseren (overgankelijk werkwoord)
1. spiral 

qspirant

spirant (dem) (taalkunde)
1. fricative
spirant 

qspirantisch

spirantisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. fricative
spirant
(oneigenlijk) continuant 

qspirantiseren

spirantiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (taalkunde)
1. change into a fricative/spirant/continuant 

qspirea

spirea (dem)
1. spiraea 
♦ voorbeelden
viltige spirea
steeplebush
(voornamelijk Amerikaans-Engels) hardhack 

qspiril

spiril (de)
1. spirillum 

qspirit

spirit (dem)
1. spirit
guts, spunk, mettle, zip 
♦ voorbeelden
spirit hebben
be full of life/guts 
die speler heeft spirit
that player has spirit/guts/spunk 
er zit geen spirit meer in die mensen
those people have no spirit/spunk anymore 

qspiritisme

spiritisme (het)
1. spirit(ual)ism 

qspiritist

spiritist (dem)
1. spirit(ual)ist 

qspiritistisch

spiritistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. spirit(ual)istic 
♦ voorbeelden
een spiritistische bijeenkomst
a spirit(ual)istic gathering, a seance 
spiritistisch medium
medium, psychic 

qspiritual

spiritual (dem)
1. spiritual 

qspiritualiën

spiritualiën (meervoud)
1. spirits 

qspiritualisme

spiritualisme (het)
1. wijsgerige opvatting
spiritualism 
2. wereldbeschouwing
spiritualism 
3. (theologie)
spiritualism 

qspiritualist

spiritualist (dem)
1. spiritualist 

qspiritualistisch

spiritualistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. spiritualistic 

qspiritualiteit

spiritualiteit (dev)
1. onstoffelijkheid
spirituality
immateriality 
2. geestelijke levenshouding
spirituality 

qspiritueel

spiritueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geestig
witty (bijwoord: wittily)
(zeldzaam) spirituel(le) 
♦ voorbeelden
een spirituele conversatie
a witty conversation 
2. geestelijk
spiritual (bijwoord: spiritually)
unworldly 
3. openstaand voor religie
spiritual 

qspiritueus

spiritueus (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zeldzaam) spirituous
strong, stiff 

qspirituoso

spirituoso (bijwoord) (muziek)
1. spiritoso 

qspiritus

spiritus (dem)
1. alcohol
methylated spirits
(informeel) meths
alcohol 
♦ voorbeelden
iets in/op spiritus bewaren
preserve something in alcohol 
2. Grieks symbool
spiritus 
♦ voorbeelden
spiritus asper
spiritus asper 
spiritus lenis
spiritus lenis 

qspiritusbrander

spiritusbrander (dem)
1. methylated spirit burner
(informeel) meths burner 

qspiritusdrinker

spiritusdrinker (dem), spiritusdrinkster (dev)
1. meths drinker 

qspiritusdrinkster

spiritusdrinkster (dev) zie spiritusdrinker

qspirituslamp

spirituslamp (de)
1. methylated spirit lamp
(informeel) meths lamp 

qspiritusstel

spiritusstel (het) zie spiritusbrander

qspiritusvlam

spiritusvlam (de)
1. meths flame 

qspirocheet

spirocheet (de) (biologie)
1. spirochaete 
♦ voorbeelden
door spirocheten veroorzaakt
spirochaetal 
ziekte veroorzaakt door spirocheten
spirochaetosis 

qspirometer

spirometer (dem)
1. spirometer 

qspit

spit1 (het)
1. braadspit
spit 
♦ voorbeelden
aan het spit gebraden
broiled/cooked on the spit 
een haas aan het spit steken
put a hare on the spit, spit a hare 
kip van 't spit
chicken from the spit, barbecued chicken 

qspit

spit2 (het, dem)
1. (medisch)
lumbago
backache, crick 
♦ voorbeelden
spit (in de rug) hebben
have back pain/a crick in one's back 

qspitant

spitant (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. sparkling, lively 
♦ voorbeelden
een spitante opmerking
a witty/sparkling remark 

qspitdraaier

spitdraaier (dem)
1. (roasting) jack 

qspits

spits1 (dem)
1. hond
zie spitshond

qspits

spits2 (de)
1. piek
peak
point, apex, top, cusp 
♦ voorbeelden
de spits van een toren
the spire/steeple 
2. spitsuur
rush/peak hour 
3. (sport); speler
striker 
4. voorhoede
(leger) advance guard
vanguard
(sport) forward line 
♦ voorbeelden
in de spits spelen
play/be (in the) forward (line) 
5. sleepschip
spits 
6. hoorn van een jong hert
incipient/immature antler 
¶. overige voorbeelden
de/het spits afbijten
go first, be the first (to), set the ball rolling, break the ice, volunteer first 
iets op de spits drijven
bring something to a head, drive home a point, make an issue of something 

qspits

spits3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. puntig
pointed (bijwoord: pointedly)
sharp, pointy 
♦ voorbeelden
spitse boei/ton
a conical/nun buoy 
een spitse gevel
a pointed gable 
een spits gezicht met scherpe trekken
a pointed face with sharp features 
spits maken
point, sharpen 
een spits mondje trekken
purse one's mouth, pull a sour face 
een spitse punt
a sharp point 
een spitse snuit
a pointed nose/snout 
spits toelopen
taper (off), end in a point 
een spitse toren
a spire/steeple 
2. vernuftig
sharp (bijwoord: sharply)
acute, brilliant, subtle 
♦ voorbeelden
een spits antwoord
a subtle/brilliant answer 
een spitse geest
an incisive mind 

qspitsbaard

spitsbaard (dem)
1. puntige baard
pointed beard 
2. persoon
someone with a pointed beard 

qSpitsbergen

Spitsbergen (het)
1. Spitsbergen 

qspitsboef

spitsboef (dem)
1. scoundrel
confounded rascal, arch villain 

qspitsbogenstijl

spitsbogenstijl (dem) (bouwkunst)
1. Gothic (style) 

qspitsboog

spitsboog (dem) (bouwkunst)
1. Gothic/pointed arch 

qspitsbroeder

spitsbroeder (dem) (formeel)
1. comrade-in-arms, brother-in-arms 

qspitsbus

spitsbus (de)
1. extra bus
rush-hour service (bus) 

qspitsen

spitsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. puntige stand/vorm geven
(oren) prick
(oren) cock
(mond) purse
(tenen) point 
♦ voorbeelden
met gespitste oren
with ears cocked, with pricked-up ears 
2. puntig maken
point
sharpen 
♦ voorbeelden
een paal spitsen
sharpen a pole to a point 
¶. overige voorbeelden
gespitst zijn op
be eager about/keen on 

qspitsen

zich spitsen2 (wederkerend werkwoord)
1. (+ op) tuk zijn op
look forward to
be eager about, be keen on 

qspitsheffing

spitsheffing (dev)
1. (extra) rush-hour fee/charge 

qspitsheid

spitsheid (dev)
1. puntigheid
sharpness
pointedness
(statistiek) kurtosis 
2. scherpzinnigheid
sharpness
perspicacity 

qspitshond

spitshond (dem)
1. spitz 

qspitsig

spitsig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pointy
sharp 

qspitsindustrie

spitsindustrie (dev) (België)
1. leading/top industry/industries 

qspitskool

spitskool (de)
1. oxheart/conical cabbage 

qspitslijn

spitslijn (de)
1. rush-hour bus (line) 

qspitsmijden

spitsmijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. travel off-peak, travel outside the rush-hour 

qspitsmuis

spitsmuis (de)
1. shrew(mouse) 

qspitsroede

spitsroede (de)
1. switch
cane 
♦ voorbeelden
spitsroeden lopen
(ook figuurlijk) run the gauntlet 

qspitsspeler

spitsspeler (dem) (sport)
1. forward 

qspitsstrook

spitsstrook (de)
1. rush-hour lane 

qspitstarief

spitstarief (het)
1. rush hour rate 

qspitstechnologie

spitstechnologie (dev) (België)
1. high technology 

qspitsuur

spitsuur (het)
1. rush/peak hour
(elektriciteit) peak 
♦ voorbeelden
buiten de spitsuren
outside of rush/peak hour, during the slow/off hours 
in het spitsuur, op de spitsuren
at/during rush/peak hour 
om 6 uur is het spitsuur
6 o'clock is rush/peak hour, the traffic peaks at 6 

qspitsuurgezin

spitsuurgezin (het)
1. rush hour family 

qspitsverkeer

spitsverkeer (het)
1. rush-hour traffic 

qspitsvignet

spitsvignet (het)
1. rush-hour sticker 

qspitsvoet

spitsvoet (dem)
1. clubfoot 

qspitsvondig

spitsvondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clever (bijwoord: cleverly)
smart, sophisticated 
♦ voorbeelden
spitsvondig antwoorden
give a smart answer 
een spitsvondig redenaar
a clever speaker 
spitsvondig redeneren
argue cleverly 
een spitsvondige verklaring
a clever/smart/sophisticated explanation 

qspitsvondigheid

spitsvondigheid (dev)
1. het spitsvondig zijn
cleverness
sophistication, shrewdness, astuteness 
2. wat van spitsvondigheid getuigt
piece of cleverness, clever remark 
3. gezocht argument
far-fetched argument
(onnodig ingewikkeld) contrived argument 
♦ voorbeelden
spitsvondigheden debiteren
(try to) be clever/smart 

qspitten

spitten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. omwerken, delven
dig (over/out) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in een stapel papier spitten
delve in a stack of papers 
2. doorboren
pitch 
♦ voorbeelden
hooi spitten
pitch hay 

qspitter

spitter (dem)
1. digger 

qspitvarken

spitvarken (het)
1. roast(ing) piglet 

qspitvork

spitvork (de)
1. digging/garden fork
muck fork 

qspitwerk

spitwerk (het)
1. digging
excavation 

qspitzen

spitzen (meervoud) (danskunst)
1. point shoes, ballet shoes/slippers 

qsplatterfilm

splatterfilm (dem)
1. splatter movie 

qspleen

spleen (het)
1. gloominess 

qspleet

spleet (de)
1. kier
crack
chink, split
(geologie) fissure, cleft, crevice 
♦ voorbeelden
(België) de spleet van de deur
the crack of the door 
door een spleet in de schutting kijken
look through a crack in the fence 
er komen spleten in de muur
there are cracks starting to come/show up in the wall 
de planken zaten vol spleten door het weer
the boards were all cracked by the weather 
2. (vulgair); vagina
slit 

qspleetbout

spleetbout (dem)
1. wedge 

qspleetogig

spleetogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. slit-eyed, slant-eyed 

qspleetoog

spleetoog1 (dem) (beledigend)
1. persoon
slit-eye, slant-eye
(slang) chink, gook 

qspleetoog

spleetoog2 (het)
1. spleetvormig oog
slit-eye, slant-eye 

qspleetsluiter

spleetsluiter (dem)
1. focal plane shutter 

qspleetsnaveligen

spleetsnaveligen (meervoud)
1. Hirundinidae 

qspleettongigen

spleettongigen (meervoud)
1. monitors 

qspleetvoetig

spleetvoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloven-footed
fissiped(al) 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de spleetvoetigen
the fissipeda 

qsplenectomie

splenectomie (dev) (medisch)
1. splenectomy 

qsplijtbaar

splijtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gespleten kunnende worden
cleavable
fissile, scissile 
2. m.b.t. atoomsplitsing
fissionable
fissile 
♦ voorbeelden
splijtbaar materiaal
fissionable material 

qsplijten

splijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een scheur krijgen
split (ook haarpunten)
crack, break, rend, tear 
♦ voorbeelden
splijten van de hitte/de droogte
split/crack (open) with the heat/drought 

qsplijten

splijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. klieven
split
cleave, rend, slit
(diamanten) cut 
♦ voorbeelden
(zich) in lagen splijten
foliate 
iets in tweeën/drieën enz. splijten
split/cut something into two/three/… 
dat hout laat zich gemakkelijk splijten
that wood is easy to split 

qsplijtend

splijtend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(wielersport) een splijtende demarrage
a breakaway 
(sport) een splijtende pass
± a pass that splits the defence 

qsplijting

splijting (dev)
1. splitting
cracking, fissure
(atoomkernen) fission 
♦ voorbeelden
de splijting van atoomkernen
nuclear fission 
de splijting van een kristal
the splitting of a crystal 

qsplijtproef

splijtproef (de)
1. fission test 

qsplijtrichting

splijtrichting (dev)
1. direction in which something splits/rips/tears/cracks 

qsplijtstaaf

splijtstaaf (de) (natuurkunde)
1. (nuclear) fuel rod 

qsplijtstof

splijtstof (de)
1. nuclear fuel
fissionable material 

qsplijtvlak

splijtvlak (het)
1. splitting surface 

qsplijtzwam

splijtzwam (de)
1. divisive element 

qsplinter

splinter (dem)
1. splinter
(Bijbel) mote 
♦ voorbeelden
iets aan splinters slaan
smash something to pieces/smithereens 
een splinter in de vinger krijgen
get a splinter in one's finger 
(figuurlijk) de splinter in een anders oog zien en niet de balk in zijn eigen
see the mote in one's brother's eye but not see the beam in one's own 
een splinter van een projectiel
a shell fragment 

qsplinterbom

splinterbom (de)
1. fragmentation bomb/shell 

qsplinteren

splinteren (onovergankelijk werkwoord)
1. tot splinters breken
splinter
(vooral glas) shatter 
2. splinters afgeven
splinter 

qsplintergroepering

splintergroepering (de)
1. splinter (group/faction) 

qsplinterig

splinterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. splintery
splinty 

qsplinternieuw

splinternieuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. brand-new 

qsplinterpartij

splinterpartij (dev) (politiek)
1. splinter group/party
dissident faction 

qsplintertangetje

splintertangetje (het)
1. (pair of) tweezers 

qsplintervrij

splintervrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet splinterend
shatterproof 
♦ voorbeelden
splintervrij glas
safety/shatterproof/laminated glass 
2. zonder splinter(s)
splinter-free 

qsplit

split1 (het)
1. insnijding
slit
(in kleding ook) slash, placket
(in jas) vent 
♦ voorbeelden
een split maken (in kleding)
make a slit/slash/vent/placket, slit, slash, vent 
een rok met een split
a skirt with a slit/slash 
2. steenslag
gravel
grit 

qsplit

split2 (de)
1. gymnastische stand
(the) splits 

qspliterwt

spliterwt (de)
1. split pea 

qsplit level

split level (bijvoeglijk naamwoord)
1. split-level 

qsplitpen

splitpen (de) (ambacht(elijk))
1. split/cotter pin 

qsplitrok

splitrok (dem)
1. skirt with a slit/slash/vent
vented/slit skirt 

qsplits

splits (de)
1. splice 

qsplitsbaar

splitsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. severable, divisible
(natuurkunde, biologie) fissionable
(scheikunde) separable 

qsplitsbewijs

splitsbewijs (het)
1. delivery order 

qsplit screen

split screen (het, dem)
1. split screen 

qsplitsen

splitsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verdelen
divide
share, split 
♦ voorbeelden
gesplitste aandelen
partial shares 
2. m.b.t. touwen, kabels
splice 
3. (scheikunde)
separate, split up 
♦ voorbeelden
een scheikundige stof splitsen
separate/split up a chemical substance 
4. (natuurkunde)
split 

qsplitsen

zich splitsen2 (wederkerend werkwoord)
1. uiteengaan, scheiden
split (up)
divide
↑ bifurcate 
♦ voorbeelden
daar splitst de weg zich
the road branches off/forks/bifurcates/splits (up) there 

qsplitshamer

splitshamer (dem)
1. commander 

qsplitsing

splitsing (dev)
1. handeling
splitting (up)
division, separation 
♦ voorbeelden
de splitsing van atomen
the splitting of atoms, nuclear fission 
splitsing van de persoonlijkheid
personality disintegration/disorder, split personality 
2. m.b.t. weg, spoorweg e.d.
fork
branch(ing)
↑ bifurcation 
♦ voorbeelden
bij de splitsing rechts/links afslaan
turn right/left at the fork 
3. scheuring
scission
split(ting up), division, schism 
♦ voorbeelden
de splitsing van een kerkgenootschap
a schism in a church 
4. m.b.t. touwen, kabels
splice 

qsplitsingsakte

splitsingsakte (de)
1. property division deed 

qsplitten

splitten (overgankelijk werkwoord)
1. split 

qsplitter

splitter (dem)
1. signal splitter 

qsplittijd

splittijd (dem) (sport)
1. split time 

qsplitvrucht

splitvrucht (de)
1. schizocarp 

qsplitzijde

splitzijde (de)
1. floss (silk) 

qspo

spo (het)
1. afkorting van: sociaalpedagogisch onderwijs
(omschrijving) socio-pedagogical education 

qspoed

spoed (dem)
1. haast
speed
quickness, rush, hurry, haste
(formeel) expedition 
♦ voorbeelden
met bekwame spoed
with (all) due/possible speed
(juridisch) with (all) due despatch 
er is spoed bij
it is urgent/pressing 
met gezwinde/grote spoed
posthaste 
met spoed
with dispatch/haste 
op spoed aandringen
stress the urgency of a/the matter/… 
iemand tot spoed manen/aanzetten
hurry someone up/along 
ergens spoed achter zetten
speed/push something along
(formeel) expedite something 
spoed! (bijvoorbeeld op brieven)
urgent 
2. m.b.t. schroefdraad
pitch 
¶. spreekwoorden
haast en spoed/haastige spoed (is) zelden goed
(the) more haste, (the) less speed
haste makes waste
make haste slowly 

qspoedappel

spoedappel (het) (juridisch)
1. summary appeal 

qspoedarts

spoedarts (dem)
1. emergency doctor 

qspoedbehandeling

spoedbehandeling (dev)
1. (medisch) emergency treatment
(informeel) rush job 

qspoedberaad

spoedberaad (het)
1. emergency consultations
(informeel) huddle 
♦ voorbeelden
de gijzelaars hielden spoedberaad
the hostages held emergency consultations/went into a huddle 

qspoedbericht

spoedbericht (het)
1. urgent message 

qspoedbestelling

spoedbestelling (dev)
1. rush order
(van post) express/special delivery 

qspoedcursus

spoedcursus (dem)
1. intensive/crash course 

qspoeddebat

spoeddebat (het)
1. emergency debate 

qspoedeisend

spoedeisend (bijvoeglijk naamwoord)
1. urgent
pressing, importunate 
♦ voorbeelden
(in een ziekenhuis) de afdeling spoedeisende hulp
(Brits-Engels) the accident and emergency department (afkorting: A & E)
(Brits-Engels) casualty (department)
(Amerikaans-Engels) the emergency room (afkorting: ER)
the emergency department 

qspoeden

spoeden1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. met spoed gaan
speed
hasten, hurry 
♦ voorbeelden
het jaar spoedt ten einde
the year hastens to an end, the year is drawing quickly to a close 

qspoeden

zich spoeden2 (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. zich haastig begeven
speed
hasten, hurry, rush 

qspoedgeval

spoedgeval (het)
1. emergency (case) 
♦ voorbeelden
(België) (afdeling) spoedgevallen
emergency ward/department
(Brits-Engels ook) casualty ward/department 

qspoedig

spoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. binnen korte tijd
(bijvoeglijk naamwoord) near
(bijwoord) shortly, soon 
♦ voorbeelden
spoedig daarop/daarna
shortly (there)after, presently, not long after 
spoedige levering
prompt/swift delivery 
de spoedige nadering van de lente
the rapid approach of spring 
antwoord ten spoedigste s.v.p.
please answer at your earliest convenience 
tot spoedig (ziens)!
see you soon 
2. met snelle voortgang
speedy (bijwoord: speedily)
quick, fast, swift 
♦ voorbeelden
een spoedig antwoord
a quick/swift answer 
ten spoedigste
as quickly/soon as possible 

qspoedje

spoedje (het) (informeel)
1. spoedgeval
urgent matter 
2. (politiek); spoeddebat
emergency debate 

qspoedkarwei

spoedkarwei (het)
1. urgent job
(informeel) rush job 

qspoedklus

spoedklus (dem)
1. rush job 

qspoedopdracht

spoedopdracht (de)
1. urgent order
(informeel) rush order 

qspoedoperatie

spoedoperatie (dev)
1. emergency operation 

qspoedopname

spoedopname (dev)
1. emergency admission 

qspoedoverleg

spoedoverleg (het)
1. emergency/urgent talks 
♦ voorbeelden
de minister werd voor spoedoverleg teruggeroepen
the minister was recalled for emergency talks 

qspoedstuk

spoedstuk (het)
1. urgent matter/document/case 

qspoedvergadering

spoedvergadering (dev)
1. emergency/special meeting 

qspoedverlossing

spoedverlossing (dev)
1. emergency delivery 

qspoedzending

spoedzending (dev)
1. urgent despatch/shipment
(pakket ook) express parcel 

qspoedzitting

spoedzitting (dev)
1. emergency/special meeting 
♦ voorbeelden
in spoedzitting bijeenroepen
call into emergency meeting, call an emergency meeting/a special meeting 

qspoel

spoel (de)
1. klos voor garen
(Brits-Engels) reel, (Amerikaans-Engels) spool
(op naaimachine) bobbin 
♦ voorbeelden
garen op een spoel winden
wind thread on(to) a reel/spool/bobbin, reel/spool thread 
2. m.b.t. weven
shuttle 
3. m.b.t. film/geluidsbanden
reel 
4. (elektriciteit)
coil 
5. ondereinde van een veer
quill 

qspoelbak

spoelbak (dem)
1. (vast aan muur) sink, washbasin
(los) (rinsing) tub/bowl/basin 

qspoeldrank

spoeldrank (dem)
1. mouthwash 

qspoelen

spoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wegdrijven
wash 
♦ voorbeelden
aan land spoelen
wash ashore 
2. vloeien
wash
sluice 
♦ voorbeelden
de golven spoelen over het dek
the waves wash/sweep over/flood the deck 

qspoelen

spoelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. reinigen
rinse (out) 
♦ voorbeelden
de keel spoelen
(figuurlijk) put back/down a couple, lift one's elbow
(schertsend) wet one's whistle 
luiers/flessen spoelen
rinse (out) Bnappies/Adiapers/bottles 
alcoholvaten met heet water spoelen
(ook) grog casks/vats 
de mond spoelen
rinse one's mouth (out) 
ga je mond maar spoelen
(figuurlijk) I'd wash your mouth (out) with soap if I were you 
2. door middel van een stromende vloeistof verplaatsen
rinse/wash (out (of))
(met veel water) sluice (out/down), swill (out/down) 
♦ voorbeelden
grond spoelen
wash soil away 
3. op een spoel winden
(Brits-Engels) reel, (Amerikaans-Engels) spool
quill, wind on a spool/spindle/reel 
♦ voorbeelden
garen spoelen
reel/spool/quill thread 
geluidsbanden spoelen
wind tapes (on a spool) 

qspoelglans

spoelglans (het)
1. dishwasher rinse (agent) 

qspoelhok

spoelhok (het)
1. laundry room, washhouse 

qspoeling

spoeling (dev)
1. het spoelen, gespoeld worden
rinse (ook van mond, haar)
rinsing, flush
(medisch) douche
(met veel water) swill (down/out) 
♦ voorbeelden
een spoeling geven
rinse (out), flush (out)
(medisch) douche 
2. veevoeder
slop(s)
swill 
♦ voorbeelden
de koeien met spoeling voeren
feed the cows (with) slops/swill 
3. m.b.t. wc
flush 
¶. spreekwoorden
vele varkens maken de spoeling dun
where the hogs are many the wash is poor
± the fewer the better cheer 

qspoelingbak

spoelingbak (dem)
1. voor vee
swill-trough, swill-tub 
2. bij boorput
mud pit 

qspoelkant

spoelkant (dem)
1. bobbin lace 

qspoelkeuken

spoelkeuken (de)
1. dishwashing/washing-up room, dishwashing/washing-up kitchen 

qspoelkom

spoelkom (de)
1. washing-basin, washing-bowl, rinsing-basin, rinsing-bowl 

qspoelmachine

spoelmachine (dev)
1. om garen te spoelen
bobbin winder 
2. door spoelen te reinigen
rinsing machine
rinser 

qspoelsel

spoelsel (het)
1. spoelwater
rinse water 
2. spoeldrank
mouthwash 

qspoelstelsel

spoelstelsel (het)
1. flush(ing) system 

qspoelvoet

spoelvoet (dem)
1. Collybia 

qspoelvormig

spoelvormig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde, medisch)
1. fusiform 

qspoelwater

spoelwater (het)
1. rinse water 

qspoelworm

spoelworm (dem)
1. round-worm 

qspoetnik

spoetnik (dem)
1. sputnik 

qspoilen

spoilen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bederven
spoil 
2. de afloop verklappen
spoil the fun of 

qspoiler

spoiler (dem)
1. spoiler 

qspoken

spoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dolen als spook
haunt 
♦ voorbeelden
geesten komen 's nachts spoken
ghosts come (out) to haunt at night 
2. rondlopen
prowl (round/about) 
♦ voorbeelden
nog laat door het huis spoken
prowl about in the house late at night 
3. m.b.t. gedachten, gevoelens
haunt 
♦ voorbeelden
gedachten aan zelfmoord spookten door zijn hoofd
he was haunted by thoughts of suicide 

qspoken

spoken2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. door spoken bezocht worden
be haunted 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op zee kan het geducht spoken
it can be terribly rough/wild at sea 
het spookte tussen hen
they were at loggerheads, they led a cat-and-dog life 

qspokenjager

spokenjager (dem)
1. ghost hunter 

qspokerij

spokerij (dev)
1. haunting 

qspoliatie

spoliatie (dev) (juridisch)
1. (de)spoiliation
↓ plundering 

qspoliëren

spoliëren (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. despoil
↓ plunder 

qspon

spon (de)
1. tap, bung
spigot, plug, peg 

qsponde

sponde (de) (formeel)
1. couch
↓ bed 
♦ voorbeelden
hij waakte aan haar sponde
he kept watch at her bedside 

qspondee

spondee (dem) (literatuur)
1. spondee 

qspondeïsch

spondeïsch (bijvoeglijk naamwoord) (literatuur)
1. spondaic, spondean 

qspondeus

spondeus (dem)
1. spondee 

qspondylartritis

spondylartritis (de) (medisch)
1. ankylosing/rheumatic/rheumatoid spondylitis 

qspondylitis

spondylitis (dev) (medisch)
1. spondylitis 

qspondylomyelitis

spondylomyelitis (dev) (medisch)
1. spondylomyelitis 

qspongat

spongat (het)
1. vent
bunghole 

qspongiet

spongiet (dem)
1. pumice (stone) 

qspongieus

spongieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. spongy
porous, spongelike 

qspongine

spongine (de)
1. spongin 

qsponning

sponning (dev) (ambacht(elijk))
1. groove
rebate, rabbet, runner 
♦ voorbeelden
een sponning maken in
groove, rebate, rabbet 
de sponning van een schuifraam
the groove/track of a window 

qsponningschaaf

sponningschaaf (de) (ambacht(elijk))
1. router (plane)
rabbet (plane) 

qspons

spons (de)
1. dier
sponge 
♦ voorbeelden
naar sponzen duiken
dive for sponges, go sponging 
2. materiaal om iets schoon te vegen
sponge 
♦ voorbeelden
drinken als een spons
drink like a fish 
een spons (met water) doordrenken
saturate/soak a sponge with water 
(figuurlijk) de spons over iets halen
close a subject/chapter, declare a subject closed 
iets met een spons uitvegen
sponge something (off/out/down) 
een spons uitknijpen
wring out/squeeze out a sponge 

qsponsachtig

sponsachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spongy
porous, spongelike 
♦ voorbeelden
(medisch) sponsachtige uitwas
fungus 

qsponsen

sponsen (overgankelijk werkwoord) zie sponzen

qsponsijzer

sponsijzer (het)
1. sponge iron 

qsponskoraal

sponskoraal (het, de)
1. mushroom/fungus coral 

qsponsor

sponsor (dem)
1. sponsor 

qsponsoren

sponsoren (overgankelijk werkwoord)
1. sponsor 

qsponsorgeld

sponsorgeld (het)
1. financial backing/support/sponsorship 

qsponsoring

sponsoring (dev)
1. sponsoring 

qsponsorloop

sponsorloop (dem)
1. charity walk 

qsponsrif

sponsrif (het)
1. sponge reef 

qsponsrubber

sponsrubber (dem)
1. sponge rubber 

qsponssteen

sponssteen (dem)
1. pumice
(zeldzaam) spongite 

qsponsvisser

sponsvisser (dem)
1. sponge-fisher
sponger 

qspontaan

spontaan (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. handelingen, uitingen
spontaneous (bijwoord: spontaneously)
unrehearsed, unprompted, unpremeditated, spur-of-the-moment 
♦ voorbeelden
spontane beweging
spontaneous movement 
spontaan gelach
spontaneous laughter 
spontaan reageren
react impulsively 
2. m.b.t. personen
natural (bijwoord: naturally)
unaffected, spontaneous 
♦ voorbeelden
een spontaan kind
a natural child 
3. (biologie)
spontaneous (bijwoord: spontaneously) 

qspontaniteit

spontaniteit (dev)
1. het uit eigen aandrang handelen
spontaneity 
2. het onvoorbedacht geschieden
spontaneity 

qsponzen

sponzen (overgankelijk werkwoord)
1. met een spons afvegen
sponge (off/out/down), clean/wipe with a sponge 
2. ponsen
calk 
♦ voorbeelden
een tekening sponzen
calk a drawing 

qsponzenduiker

sponzenduiker (dem)
1. sponge-diver
sponger 

qsponzenvisserij

sponzenvisserij (dev)
1. sponge-fishing 

qsponzig

sponzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spongy 

qspoof

spoof (dem)
1. spoof 

qspook

spook (het)
1. schim
ghost
phantom, spectre, ↑ apparition, ↓ spook 
2. hersenschim
chimera
delusion 
♦ voorbeelden
een spook van de verbeelding
a figment of one's imagination, a delusion 
overal spoken zien
see ghosts everywhere, be paranoid, suffer from delusions 
3. dreiging
spectre
(imaginair) bog(e)y, bugbear 
♦ voorbeelden
het rode spook
the spectre of communism, the red menace 
het spook van de werkloosheid
the spectre of unemployment 
4. onuitstaanbaar meisje
horror
fright 

qspookachtig

spookachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ghostly
spooky, eerie, phantom, ↑ spectral 
♦ voorbeelden
een spookachtige verschijning
a ghostly/spectral apparition 

qspookambtenaar

spookambtenaar (dem)
1. (civil service) ghost worker 

qspookbeeld

spookbeeld (het) zie spook

qspookdier

spookdier (het)
1. tarsier 

qspookdorp

spookdorp (het)
1. ghost town 

qspookgeest

spookgeest (dem)
1. ghost
spirit 

qspookgestalte

spookgestalte (dev)
1. phantom
ghostly/spectral/spooky figure, ↑ apparition 

qspookhandel

spookhandel (dem) (beurs)
1. phantom trade 

qspookhuis

spookhuis (het)
1. huis waar het spookt
haunted house 
2. kermisattractie
haunted house 

qspookkreeftje

spookkreeftje (het)
1. schaaldier
caprellid 
2. (meervoud); familie van de Caprellidae
caprellids 

qspooknota

spooknota (de)
1. ghost account, ghost bill 

qspookoorlog

spookoorlog (dem)
1. phon(e)y war 

qspookrijden

spookrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. driving against the traffic (on a Bmotorway/A(super)highway) 

qspookrijder

spookrijder (dem), spookrijdster (dev)
1. ‘spookrijder’, (omschrijving) motorist driving against the traffic on motorways
(informeel) (Amerikaans-Engels) ghost-driver 

qspookrijdster

spookrijdster (dev) zie spookrijder

qspookschip

spookschip (het)
1. phantom ship 

qspooksel

spooksel (het)
1. phantom
spectre 

qspooksprinkhaan

spooksprinkhaan (dem)
1. stick-and-leaf insect 

qspookstad

spookstad (de)
1. ghost town 

qspookstudent

spookstudent (dem)
1. phantom student 

qspooktekening

spooktekening (dev)
1. latent markings 

qspookuur

spookuur (het)
1. witching hour/time 

qspookverhaal

spookverhaal (het)
1. ghost story 

qspookverschijning

spookverschijning (dev)
1. spectre
ghost, ↑ apparition 

qspookvis

spookvis (dem)
1. chim(a)era 

qspookvliegtuig

spookvliegtuig (het)
1. unidentified/phantom aeroplane, unidentified/phantom Aairplane
(leger; met opzet) intruder 

qspookwoord

spookwoord (het) (taalkunde)
1. ghost word 

qspooky

spooky (bijvoeglijk naamwoord)
1. spooky 

qspoonerisme

spoonerisme (het, dem)
1. spoonerism 

qspoor

spoor1 (het)
1. afdruk in de grond
track
(foot)print, trail, mark
(van een dier ook) spoor 
♦ voorbeelden
het spoor bijster/kwijt zijn
be off the track
(jacht ook) have lost the scent
(van de goede weg af zijn, ook) be off the right track, be on the wrong track 
op het goede spoor zijn
be on the right track/trail 
(figuurlijk) de politie heeft een spoor gevonden
the police have found a clue 
(jacht) spoor maken
leave tracks/a trail 
iets op het spoor zijn
be on to something 
iemand op het spoor zijn
be on someone's track 
iemand op het spoor komen
track someone down, trace someone 
(jacht) een hond op het spoor zetten
lay a hound on the scent 
sporen uitwissen
cover up one's tracks 
(jacht) verlies van spoor
check 
een vers spoor
a new clue
(jacht) a fresh scent 
(jacht) het spoor vinden
pick up the scent 
een spoor volgen
follow a track/trail/scent 
(figuurlijk) iemands spoor volgen/drukken
follow in someone's footsteps/tracks 
(jacht) het spoor zoeken
(ook) cast (the hounds) 
2. geluidsspoor
track 
♦ voorbeelden
een band met vier sporen
a four-track tape 
3. blijk van vroegere aanwezigheid
trace
vestige 
♦ voorbeelden
diepe/zware sporen na/achterlaten
mark deeply, leave deep marks/scars/wounds 
geen spoor van …
no trace/vestige of … 
de sporen van geweld dragen/vertonen
bear/show the marks of violence 
sporen van geweldpleging
marks of violence 
geen spoor meer van iets kunnen ontdekken
not be able to find any trace/evidence of something 
de windhoos trok een spoor van vernieling door de stad
the tornado left a trail of destruction throughout the city 
4. kleine hoeveelheid van een bestanddeel
trace 
5. gebaande weg
track
trail 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op een dood spoor zitten
be at a dead end/up a blind alley
(informeel) be up the creek 
op een dood spoor komen/raken
be sidetracked, come to a deadlock 
(figuurlijk) iemand weer in het goede spoor brengen
put someone back on the right track 
6. spoorrails
track
rails 
♦ voorbeelden
op dood spoor
on a sidetrack 
uit het spoor lopen
leave the track/metals, be/get derailed 
7. bedrijf van de spoorwegen
railway (company)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad (company) 
♦ voorbeelden
aan/bij het spoor zijn/werken
be with/work for the railway/railroad 
iets per spoor verzenden
send/ship something by rail/train 
8. spoorbreedte
gauge 
♦ voorbeelden
smal/normaal/breedspoor
narrow/standard/broad gauge 
¶. overige voorbeelden
(scheepvaart) de mast vastzetten in het spoor
step the mast 

qspoor

spoor2 (de)
1. om een rijdier aan te drijven
spur
(van een kemphaan) gaff 
♦ voorbeelden
een paard de sporen geven
set/put spurs to a horse, dig one's spurs into a horse, spur on a horse 
gulden sporen
gold/gilded spurs 
van sporen voorzien
spur 
(figuurlijk) zijn sporen verdienen/verdiend hebben
win/have won one's spurs 
2. uitwas aan vogelpoten
spur
calcar 
3. uitsteeksel aan een bloem
spur
calcar 
4. spore
spore 

qspoorbaan

spoorbaan (de)
1. railway
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad 

qspoorbeen

spoorbeen (het) (dierkunde)
1. calcar 

qspoorbiels

spoorbiels (meervoud)
1. (Brits-Engels) (railway) sleeper, (Amerikaans-Engels) crosstie, railroad tie 

qspoorbloem

spoorbloem (de)
1. centranth 
♦ voorbeelden
rode spoorbloem
red valerian 

qspoorboekje

spoorboekje (het)
1. dienstregeling
(train/railway) timetable
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad timetable 
2. weergave van plannen
timetable
scenario 

qspoorboog

spoorboog (dem)
1. boogvormig aangelegde spoorverbinding
railway curve 
2. boogvormige constructie
railway arch 

qspoorboom

spoorboom (dem)
1. level-crossing barrier/gate
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad barrier/gate 

qspoorboot

spoorboot (de)
1. train ferry 

qspoorbreedte

spoorbreedte (dev)
1. (railway) gauge
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad gauge 

qspoorbrug

spoorbrug (de)
1. railway bridge
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad bridge 

qspoordam

spoordam (dem)
1. railway dam 

qspoordienst

spoordienst (dem)
1. railway service
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad service 

qspoordijk

spoordijk (dem)
1. railway embankment
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad embankment 

qspoorelement

spoorelement (het)
1. trace element
micro-element, micronutrient 

qspoorkaartje

spoorkaartje (het)
1. railway/train ticket 

qspoorlijn

spoorlijn (de)
1. spoorwegverbinding
railway line
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad line 
2. spoorweg
railway
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad 
♦ voorbeelden
een spoorlijn aanleggen
build a railway
(voornamelijk Amerikaans-Engels) build a railroad 
3. lijn die een wiel achterlaat
track 

qspoorloos

spoorloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. without a trace
(zeldzaam) trackless 
♦ voorbeelden
mijn bril is spoorloos
my glasses have vanished/disappeared 
spoorloos verdwijnen
disappear without (a) trace/into thin air 
zijn spoorloze verdwijning
his total disappearance 

qspoorloper

spoorloper (dem)
1. (omschrijving) person who walks along railway tracks 

qspoorrail

spoorrail (de)
1. rail 

qspoorrat

spoorrat (de)
1. ichneumon 

qspoorrijtuig

spoorrijtuig (het)
1. coach
(railway) car
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad car 

qspoorslag

spoorslag (dem)
1. goad
spur
(figuurlijk ook) stimulus, incentive, impetus, fillip 

qspoorslags

spoorslags (bijwoord)
1. at full speed/tilt
↓ hell for leather 
♦ voorbeelden
er spoorslags vandoor gaan
leave posthaste, rush/dash off 

qspoorspant

spoorspant (het)
1. (common) rafter 

qspoorspatting

spoorspatting (dev)
1. track buckling, lateral distortion of the track 

qspoorspijker

spoorspijker (dem)
1. (dog)spike 

qspoorstaaf

spoorstaaf (de)
1. rail 

qspoorstang

spoorstang (de)
1. track rod 

qspoorstok

spoorstok (dem)
1. boot
stretcher 
2. wagen
swingle-tree
(Brits-Engels ook) splinter-bar
(Amerikaans-Engels ook) whiffletree 

qspoorstudent

spoorstudent (dem)
1. commuting/day student 

qspoortrein

spoortrein (dem)
1. trein
(railway) train
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad train 
2. speelgoed
(railway) train
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad train
train set, electric train 

qspoortunnel

spoortunnel (dem)
1. railway tunnel
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad tunnel 

qspoorvast

spoorvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
een spoorvaste hond
an excellent/a good tracker 

qspoorverbinding

spoorverbinding (dev)
1. (railway) connection
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad connection 

qspoorverdubbeling

spoorverdubbeling (dev)
1. track doubling 

qspoorviaduct

spoorviaduct (het)
1. railway viaduct 

qspoorvorming

spoorvorming (dev) (verkeer)
1. proces
(road) rutting 
2. gevolg
ruts  (meervoud) 

qspoorvracht

spoorvracht (de)
1. rail freight 

qspoorwachter

spoorwachter (dem)
1. trackman 

qspoorwagen

spoorwagen (dem)
1. railway carriage/coach, (Amerikaans-Engels) railroad car
(vracht) (Brits-Engels) railway wagon 

qspoorweg

spoorweg (dem)
1. weg van rails
railway
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad/train tracks 
♦ voorbeelden
een spoorweg aanleggen
build a railway/railroad 
een knooppunt van spoorwegen
a railway/railroad junction 
een dicht net van spoorwegen
a complex network of railway/railroad lines 
verhoogde spoorweg
elevated railway/railroad
(informeel) el 
2. (meervoud); bedrijf
railways
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad (company) 
♦ voorbeelden
hij werkt bij de Spoorwegen
he works for the railways 

qspoorwegarbeider

spoorwegarbeider (dem)
1. railway/Arailroad worker
(Brits-Engels ook) railwayman 

qspoorwegbeambte

spoorwegbeambte (de)
1. railway/Arailroad employee 

qspoorwegemplacement

spoorwegemplacement (het)
1. railway/Arailroad yard 

qspoorwegknooppunt

spoorwegknooppunt (het)
1. railway/Arailroad junction 

qspoorwegmaatschappij

spoorwegmaatschappij (dev)
1. railway (company)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad (company) 

qspoorwegmaterieel

spoorwegmaterieel (het)
1. railway/Arailroad equipment
(rollend) rolling-stock 

qspoorwegnet

spoorwegnet (het)
1. rail(way) network
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad network 
♦ voorbeelden
een spoorwegnet aanleggen
build a rail(way) network 

qspoorwegongeluk

spoorwegongeluk (het)
1. railway/Arailroad accident
↓ train crash 

qspoorwegovergang

spoorwegovergang (dem)
1. level/railway crossing, (Amerikaans-Engels) grade/railroad crossing 
♦ voorbeelden
bewaakte spoorwegovergang
protected/gated/guarded level/grade crossing 
onbewaakte spoorwegovergang
unprotected/ungated/unguarded level/grade crossing 

qspoorwegpersoneel

spoorwegpersoneel (het)
1. railway personnel/employees/workers
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad personnel/employees/workers 

qspoorwegpolitie

spoorwegpolitie (dev)
1. railway/Arailroad police 

qspoorwegstaking

spoorwegstaking (dev)
1. railway strike
(voornamelijk Amerikaans-Engels) railroad strike 

qspoorwegstation

spoorwegstation (het)
1. railway/Arailroad station 

qspoorwegvervoer

spoorwegvervoer (het)
1. railway/Arailroad/rail transport 

qspoorzoeken

spoorzoeken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tracking
tracing 

qsporadisch

sporadisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sporadic (bijwoord: sporadically)
rare, seldom 
♦ voorbeelden
sporadisch voorkomen
(ook) be few and far between 
(in) sporadisch voorkomende gevallen
(in) a few scattered/isolated instances
(medisch ook) (in) a few sporadic instances 
ik zie hem maar sporadisch
I seldom see him, I see him only once in a while, ↓ I see him only once in a blue moon 
(medisch) sporadische ziekten
uncommon diseases 

qspore

spore (de)
1. spore
(klein) sporule 

qsporen

sporen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in eenzelfde spoor lopen
track 
♦ voorbeelden
die wagen spoort goed
that car tracks well 
(figuurlijk) het beleid spoort niet met de maatschappelijke ontwikkelingen
the policy doesn't mesh with social developments 
2. per spoor reizen
go by rail/train, travel by rail/train
(informeel) train it 
♦ voorbeelden
het is maar 20 minuten sporen
it's only 20 minutes by rail/train, it's only a 20-minute trip by train 
naar Amsterdam sporen
take the train to Amsterdam
(regelmatig) commute to Amsterdam by train 

qsporen

sporen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van sporen voorzien
spur 
2. m.b.t. een paard
spur 

qsporenaar

sporenaar (de) (plantkunde)
1. strobile, strobilus 

qsporendiertje

sporendiertje (het)
1. sporozoon, sporozoan 

qsporenhouder

sporenhouder (dem) (biologie)
1. theca 
♦ voorbeelden
een tros sporenhouders
a sorus 

qsporenplant

sporenplant (de)
1. cryptogam 

qsporenvrucht

sporenvrucht (de)
1. fructification 

qsporkeboom

sporkeboom (dem)
1. alder buckthorn
alder dogwood 

qsporozoön

sporozoön (het) zie sporendiertje

qsport

sport (de)
1. lichamelijke bezigheid
sport(s) 
♦ voorbeelden
veel/weinig aan sport doen
go in for/not go in for sports, be/not be keen on sports, be/not be (much of) a sportsman 
2. bepaalde sport
sport 
♦ voorbeelden
een sport beoefenen
practise/Apractice/play a sport 
een sport van iets maken
go after something
(ironisch) make a game out of something, turn/make something into a joke 
3. trede
rung 
♦ voorbeelden
de hoogste sport bereiken
(figuurlijk) reach the highest rung (of the ladder)/the top of the ladder/heap 
(figuurlijk) een sport omhoog op de maatschappelijke ladder
a step up the social ladder 
op de onderste sport beginnen
(figuurlijk) start on the bottom rung 
4. stoelspaak
rung
crossbar 

qsportacademie

sportacademie (dev)
1. (Brits-Engels) sport academy, (Amerikaans-Engels) sports school 

qsportaccommodatie

sportaccommodatie (dev)
1. sports facilities/centre 

qsportanimator

sportanimator (dem) (België)
1. sports organizer 

qsportartikel

sportartikel (het)
1. sports equipment
(meervoud) sports goods
(kleding) sportswear 

qsportarts

sportarts (dem)
1. sports doctor/physician 

qsportbeha

sportbeha (dem)
1. sports bra 

qsportbeoefenaar

sportbeoefenaar (dem)
1. sportsman
(Brits-Engels) sporting man 

qsportbeoefening

sportbeoefening (dev)
1. (practice of) sport(s) 

qsportberichten

sportberichten (meervoud)
1. sports news
(Amerikaans-Engels ook; radio, tv) sportscast 

qsportblad

sportblad (het)
1. aparte publicatie
sports magazine, sports paper 
2. (voornamelijk meervoud); supplement in dagblad
sports page(s) 

qsportbond

sportbond (dem)
1. sports association/federation 
♦ voorbeelden
internationale sportbond
international sports federation 
nationale sportbond
national sports association 

qsportbril

sportbril (dem)
1. sport(s) glasses/goggles 

qsportbroek

sportbroek (dem)
1. shorts 

qsportcentrum

sportcentrum (het)
1. sports centre 

qsportclip

sportclip (dem)
1. safety/retaining clip 

qsportclub

sportclub (de)
1. sporting/sports/athletics club 

qsportcommissaris

sportcommissaris (dem)
1. sports official 

qsportcomplex

sportcomplex (het)
1. sports complex/centre 

qsportcoupé

sportcoupé (dem)
1. sports car 

qsportdag

sportdag (dem)
1. sports day 

qsportduiker

sportduiker (dem)
1. scuba diver
sport diver 

qsporten

sporten (onovergankelijk werkwoord)
1. practise/Apractice/play a sport, exercise 

qsporter

sporter (dem), sportster (dev)
1. (man) sportsman, (vrouw) sportswoman 

qsportevenement

sportevenement (het)
1. sporting/sports event 

qsportfanaat

sportfanaat (dem)
1. sports fanatic/freak 

qsportfederatie

sportfederatie (dev)
1. (athletic/sporting) league 

qsportfiets

sportfiets (de)
1. sports bicycle
(informeel) sports bike
racing bicycle/bike 

qsportfondsenbad

sportfondsenbad (het)
1. ‘sportfondsenbad’, (omschrijving) swimming pool paid for by a sports club, public swimming pool/bath(s), clubs' swimming pool/bath(s) 

qsportfoto

sportfoto (de)
1. sports photo
↑ sports photograph 

qsportgebeuren

sportgebeuren (het)
1. (concreet) sporting event
(algemeen) sports 

qsportgebied

sportgebied (het)
1. sports/sporting field
sports 
♦ voorbeelden
op sportgebied
in the field of sports 

qsportgeneeskunde

sportgeneeskunde (dev)
1. sports medicine 

qsporthal

sporthal (de)
1. sports hall/centre
± gymnasium
(informeel) gym 

qsporthart

sporthart (het)
1. athlete's heart 

qsporthemd

sporthemd (het)
1. sports shirt 

qsporthygiëne

sporthygiëne (de)
1. sport(s) health 

qsportief

sportief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. sport
sports
sporty 
♦ voorbeelden
een sportief evenement
a sports event 
een sportief jasje
a casual/sporty jacket, a sports jacket 
het sportief roeien
competitive rowing 
2. van sport houdend
sport(s)-loving
fond of sports
(soms pejoratief) sporty 
3. eerlijk, fair
sportsmanlike
sporting 
♦ voorbeelden
een sportief gebaar
a sportsmanlike/sporting gesture 
hou het sportief
keep/play it clean 
iets sportief opvatten
take something well/with grace 
sportief zijn
(ook) be a (good) sport (about something) 

qsportieveling

sportieveling (dem) (informeel; ironisch)
1. sports freak 

qsportiviteit

sportiviteit (dev)
1. sportsmanship
fairness 

qsportjasje

sportjasje (het)
1. (Brits-Engels) sports jacket, (Amerikaans-Engels) sport coat 

qsportjournaal

sportjournaal (het)
1. sports news/section
(Amerikaans-Engels ook) sportscast
sports 

qsportjournalist

sportjournalist (dem)
1. sports journalist/correspondent/writer/reporter/commentator
(tv-commentator) (Amerikaans-Engels) sportscaster 

qsportjournalistiek

sportjournalistiek (dev)
1. sport journalism 

qsportkeuring

sportkeuring (dev)
1. physical (for participating in a sport) 

qsportkleding

sportkleding (dev)
1. sportswear
sports clothing/clothes/things 

qsportklimmen

sportklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. sport climbing 

qsportkostuum

sportkostuum (het)
1. sports suit/costume
casual suit 

qsportkous

sportkous (de)
1. sports sock 

qsportkrant

sportkrant (de)
1. sports (news)paper 

qsportleider

sportleider (dem), sportleidster (dev)
1. (Brits-Engels) PE-teacher, (Amerikaans-Engels) coach
trainer 

qsportleidster

sportleidster (dev) zie sportleider

qsportleraar

sportleraar (dem), sportlerares (dev)
1. (man & vrouw) sports teacher
(school) (man & vrouw) PE/PT teacher
(man & vrouw) games teacher, (man) games master, (vrouw) games mistress 

qsportlerares

sportlerares (dev) zie sportleraar

qsportliefhebber

sportliefhebber (dem)
1. sports enthusiast
(overdreven) sports fanatic 

qsportlievend

sportlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sport(s)-loving
fond of sports  (alleen predicatief) 

qsportmaaltijd

sportmaaltijd (dem)
1. sports meal, pre-match meal, pre-game meal, pre-exercise meal 

qsportman

sportman (dem)
1. sportsman
sporting man 

qsportmanifestatie

sportmanifestatie (dev)
1. sports/sporting event 

qsportmodel

sportmodel (het)
1. sport(s) model 

qsportpagina

sportpagina (de)
1. sports page 

qsportpaleis

sportpaleis (het)
1. sports hall
covered stadium, (sports) coliseum 

qsportpark

sportpark (het)
1. sports park
(Amerikaans-Engels ook) park 

qsportpers

sportpers (de)
1. sports press/media 

qsportploeg

sportploeg (de)
1. sports team, sporting group 

qsportprestatie

sportprestatie (dev)
1. sporting achievement 

qsportprogramma

sportprogramma (het) (radio/tv)
1. sports programme/Aprogram 

qsportraad

sportraad (dem)
1. sports/sporting commission 

qsportredacteur

sportredacteur (dem), sportredactrice (dev)
1. sports writer/editor 

qsportredactrice

sportredactrice (dev) zie sportredacteur

qsportrubriek

sportrubriek (dev)
1. sports column/section 

qsportschoen

sportschoen (dem)
1. sports shoe
(Brits-Engels) trainer 

qsportschool

sportschool (de)
1. opleidingsinstituut
school/institute/academy for (the) martial arts 
2. fitnesscentrum
fitness centre/club
health club
(informeel) gym 

qsportster

sportster (dev) zie sporter

qsportstuur

sportstuur (het)
1. (van een fiets) drop(ped) handlebars
(van een auto) sports wheel 

qsporttape

sporttape (dem)
1. athletic tape 

qsporttas

sporttas (de)
1. sports/kit bag 

qsporttenue

sporttenue (het, de)
1. sportswear 

qsportterm

sportterm (dem)
1. sporting/sports term 

qsportterrein

sportterrein (het)
1. sports/playing/athletic field
sports park
(Amerikaans-Engels ook) park 

qsporttrui

sporttrui (de)
1. sports sweater/jersey 

qsportuitrusting

sportuitrusting (dev)
1. sports gear/equipment, sporting gear/equipment
(kleding) sports/sporting outfit 
♦ voorbeelden
hij heeft een nieuwe sportuitrusting gekocht
he's bought new sports gear/equipment/a new sports outfit 

qsportuitslagen

sportuitslagen (meervoud)
1. sports/sporting results 

qsportuitwisseling

sportuitwisseling (dev)
1. sport(s) exchange 

qsportvedette

sportvedette (de)
1. sports star 

qsportveld

sportveld (het)
1. sports/playing/athletic field
(Brits-Engels ook) pitch 

qsportvelg

sportvelg (de)
1. sports rim 

qsportverdwazing

sportverdwazing (dev)
1. sports madness 

qsportvereniging

sportvereniging (dev)
1. sports/sporting club 

qsportvissen

sportvissen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. angling
sport fishing 

qsportvisser

sportvisser (dem)
1. angler
(amateur) fisherman 

qsportvlekken

sportvlekken (meervoud) (informeel; schertsend)
1. (ongemarkeerd) sperm stains 

qsportvlieger

sportvlieger (dem), sportvliegster (dev)
1. private/amateur pilot 

qsportvliegster

sportvliegster (dev) zie sportvlieger

qsportvliegtuig

sportvliegtuig (het)
1. light aircraft, private plane 

qsportvriend

sportvriend (dem), sportvriendin (dev)
1. sportliefhebber
sports lover 
2. vriend(in) door sport
sports friend 

qsportvriendin

sportvriendin (dev) zie sportvriend

qsportvrouw

sportvrouw (dev)
1. sportswoman
sporting woman 

qsportwagen

sportwagen (dem)
1. sports car 

qsportwedstrijd

sportwedstrijd (dem)
1. sports/sporting competition, sports/sporting event, sports/sporting contest 

qsportwereld

sportwereld (de)
1. sports world
world of sports 

qsportwol

sportwol (de)
1. ‘sportwol’, (omschrijving) yarn for a casual/sporty sweater, wool for a casual/sporty sweater 

qsportzaak

sportzaak (de)
1. winkel
sports shop/Astore 
2. (meervoud); sportaangelegenheden
sports/sporting matters 

qsportzaal

sportzaal (de)
1. sport(s)/fitness centre
health/fitness club
(informeel) gym 

qsportzak

sportzak (dem) (België)
1. sports bag 

qsportzender

sportzender (dem)
1. sports channel 

qspot

spot (dem)
1. ironie
satire
irony, ridicule, derision, mockery, sarcasm 
♦ voorbeelden
boosaardige/bijtende spot
vicious/biting satire/irony 
de spot drijven met iets/iemand
poke fun at/scoff at something/someone, mock something/someone 
2. uitdrukking, blijk van spotten
sarcasm
irony, derision, mockery, satire, ridicule 
♦ voorbeelden
iemand door spot van een mening afbrengen
laugh someone out of an opinion 
3. reclamebeeld
(advertising) spot 
4. lamp
spot(light) 
♦ voorbeelden
ergens een spotje op zetten
spotlight something 

qspotachtig

spotachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ironisch
scoffing (bijwoord: scoffingly)
derisive, mocking
(Amerikaans-Engels ook) joshing 
2. spotziek
sarcastic (bijwoord: sarcastically)
flippant, irreverent 

qspotbeeld

spotbeeld (het)
1. caricature 

qspotcharter

spotcharter (dem)
1. special charter 

qspotdicht

spotdicht (het)
1. satirical poem
satire 

qspotgoedkoop

spotgoedkoop (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dirt-cheap 
♦ voorbeelden
een spotgoedkoop ding
a bargain
(Amerikaans-Engels ook) a steal 
iets spotgoedkoop kopen/krijgen
(ook) buy/get something for peanuts/nothing/a bargain 

qspotheilige

spotheilige (de)
1. pseudo-saint 

qspotkoopje

spotkoopje (het)
1. bargain
(Amerikaans-Engels ook) steal 

qspotlach

spotlach (dem)
1. sneer
jeer(ing laugh) 

qspotlicht

spotlicht (het)
1. spotlight 

qspotlight

spotlight (het)
1. spotlight 

qspotlijster

spotlijster (de)
1. vogel
mocking bird 
2. (meervoud); vogelfamilie
mocking birds 

qspotlust

spotlust (dem)
1. fondness for mockery/sarcasm, love of mockery/sarcasm
sarcastic/facetious bent 
♦ voorbeelden
de spotlust opwekken
arouse mockery, ↑ provoke ridicule 

qspotmarkt

spotmarkt (de)
1. spot market 

qspotmeeuw

spotmeeuw (de)
1. sarcastic/ironic person
scoffer, mocker 

qspotnaam

spotnaam (dem)
1. nickname 
♦ voorbeelden
iemand de spotnaam Tiggy geven
nickname someone Tiggy 

qspotprent

spotprent (de)
1. (political) cartoon 
♦ voorbeelden
tekenaar van spotprenten
cartoonist 

qspotprijs

spotprijs (dem)
1. bargain/giveaway price 
♦ voorbeelden
voor de spotprijs van € 20
(ook) for the ridiculous(ly low) price of 20 euros 
alles voor een spotprijs verkopen
sell everything at bargain/giveaway prices 

qspotschrift

spotschrift (het)
1. satire, lampoon 

qspotster

spotster (dev) zie spotter

qspotten

spotten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich met scherts uiten
joke
jest
(Amerikaans-Engels ook) josh 
♦ voorbeelden
een spottende benaming
a derisive name 
hij zei het al spottend/om te spotten
he said it in jest/as a joke 
2. belachelijk maken
mock
scoff, sneer, jibe, deride 
♦ voorbeelden
een spottende blik
a sardonic look 
niet met zich laten spotten
not stand for any nonsense 
hij spot met alles en iedereen
he makes fun of everyone and everything 
(figuurlijk) toestanden die spotten met alle beschrijving
conditions/circumstances that defy description 
een spottende opmerking
a facetious remark, a jibe 
ja, spot er maar mee
go ahead and laugh 
3. zich niet storen aan
defy 
♦ voorbeelden
spotten met zijn gezondheid
play dangerously with one's health 
spotten met iemands raadgevingen
laugh at someone's advice 
¶. overige voorbeelden
daar moet je niet mee spotten
that is no laughing matter 
¶. spreekwoorden
God laat niet met zich spotten
God is not mocked 

qspotten

spotten2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontdekken
spot
scout 
♦ voorbeelden
een goede zangeres spotten bij een talentenjacht
spot/discover a good singer at a talent show/on a scouting tour 
2. observeren
(vliegtuigen e.d.) spot, observe 

qspotter

spotter (dem), spotster (dev)
1. iemand die spot
mocker
scoffer, jeerer, ribald 
♦ voorbeelden
spotters huisje brandt ook
don't laugh too soon (it could happen to you) 
2. (film)
(talent) scout 
3. iemand die observeert
(vliegtuigen e.d.) spotter, observer 

qspotternij

spotternij (dev)
1. mockery
jeer, jest, taunt 

qspotvogel

spotvogel (dem)
1. vogel
icterine warbler 
♦ voorbeelden
Amerikaanse spotvogel
mocking bird 
2. persoon
mocker
scoffer, jokester
(Amerikaans-Engels ook) josher 

qspotziek

spotziek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mocking (bijwoord: mockingly)
scoffing, derisive, flippant 

qspotzucht

spotzucht (de)
1. love of mocking/scoffing, fondness for mocking/scoffing
satirical/facetious bent 

qspouw

spouw (de)
1. cavity
split 

qspouwmuur

spouwmuur (dem)
1. cavity/hollow wall 

qspouwmuurisolatie

spouwmuurisolatie (dev)
1. cavity wall insulation 

qS.P.Q.R.

S.P.Q.R. (afkorting)
1. afkorting van: Senatus Populusque Romanus
SPQR 

qspr.

spr. (afkorting)
1. afkorting van: spreker
(omschrijving) speaker 

qspraak

spraak (de)
1. vermogen om te spreken
speech
tongue 
♦ voorbeelden
zijn spraak hervinden
find one's tongue (again) 
van de schrik zijn spraak kwijt zijn
be scared speechless 
de spraak missen
be dumb/speechless 
zijn spraak verloren hebben
have lost one's tongue 
2. wijze van spreken
language
tongue, speech 
♦ voorbeelden
iemand aan zijn spraak herkennen
know/recognize someone by his language 
je weet de weg en je kent de spraak
you're no stranger here 
3. persoonlijk taalgebruik
speech
language 

qspraakcentrum

spraakcentrum (het)
1. speech centre 

qspraakchip

spraakchip (dem)
1. synthesizer/speech chip 

qspraakcomputer

spraakcomputer (dem)
1. speech/voice recognition computer 

qspraakgebrek

spraakgebrek (het)
1. speech impediment/defect 

qspraakgebruik

spraakgebruik (het)
1. usage
parlance 
♦ voorbeelden
volgens algemeen/geldend spraakgebruik
in ordinary language/terms, in common parlance 
het gewone/bestaande spraakgebruik
common parlance, idiomatic usage 
dat is in strijd met het spraakgebruik
that is not common usage/not idiomatic 

qspraakherkenner

spraakherkenner (dem) (computer)
1. speech recognizer 

qspraakherkenning

spraakherkenning (dev) (computer)
1. speech recognition 

qspraakherkenningssysteem

spraakherkenningssysteem (het)
1. speech recognition system 

qspraakklank

spraakklank (dem)
1. speech sound
phone, phoneme 
♦ voorbeelden
spraakklanken produceren
(ook) phonate, articulate 

qspraakkunst

spraakkunst (dev)
1. leer
grammar 
♦ voorbeelden
aan spraakkunst doen
(ook) be a grammarian, grammaticize 
2. boek
grammar 

qspraakkunstig

spraakkunstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. grammatical (bijwoord: grammatically) 

qspraakleer

spraakleer (de)
1. grammar 

qspraakleraar

spraakleraar (dem), spraaklerares (dev)
1. (orthopedist) speech therapist
(van welsprekendheid) elocution teacher, elocutionist 

qspraaklerares

spraaklerares (dev) zie spraakleraar

qspraakles

spraakles (de)
1. speech/voice training
(lesuur) elocution lesson
(bij logopedist) speech therapy 

qspraakmakend

spraakmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. talked-about
discussed, high-profile 
♦ voorbeelden
één van de meest spraakmakende gebouwen van de jaren '70
one of the most talked-about/discussed buildings of the 70s 

qspraakorgaan

spraakorgaan (het)
1. speech organ 

qspraakstoornis

spraakstoornis (dev) zie spraakgebrek

qspraaksynthese

spraaksynthese (dev)
1. speech synthesis 

qspraaksynthesizer

spraaksynthesizer (dem)
1. speech synthesiser 

qspraaktechnologie

spraaktechnologie (dev) (computer)
1. speech-processing technology 

qspraaktelefonie

spraaktelefonie (dev)
1. voice telephony 

qspraakvermogen

spraakvermogen (het)
1. power of speech 

qspraakversneller

spraakversneller (dem)
1. speech accelerator 

qspraakvervormer

spraakvervormer (dem)
1. scrambler 

qspraakverwarring

spraakverwarring (dev)
1. babel, confusion of tongues 
♦ voorbeelden
die verandering bracht een babylonische spraakverwarring teweeg
the change brought about a confusion of tongues/a veritable tower of Babel/a Babel-like confusion 

qspraakwater

spraakwater (het)
1. firewater
booze
(Amerikaans-Engels ook) hooch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) veel spraakwater hebben
be garrulous/talkative/loquacious 
spraakwater inhebben
have a few under the belt, have tossed back a few 

qspraakwaterval

spraakwaterval (dem)
1. iemand die snel en veel praat
chatterer
big/great talker, ↓ jabberer, ↓ windbag, ↓ babbler 
2. groot spraakvermogen
excessive speech
flow of eloquence
(negatief; informeel) verbal diarrhoea 

qspraakzaam

spraakzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. talkative
↑ garrulous, voluble
(formeel) loquacious
(informeel) chatty 
♦ voorbeelden
drank maakt spraakzaam
alcohol loosens the tongue 
hij is een spraakzaam mens
(ook) he is a real talker 
zij is vandaag weinig/niet erg spraakzaam
she isn't in a very talkative mood today 
hij is weinig/niet erg spraakzaam van aard
he is sparing with (his) words, he is not very talkative/communicative 
spraakzaam van aard
talkative/chatty by nature 

qsprake

sprake (dev)
¶. overige voorbeelden
er is sprake van
there is (some) talk/rumour of, rumour/report has it that 
er is geen sprake van
it/that is (absolutely) out of the question 
er is hier sprake van …
it is a matter/question of … 
geen sprake van! (als antwoord op een verzoek)
certainly/absolutely/definitely not!, nothing of the kind/sort!
(informeel) no way! 
ter sprake komen
come up 
iets ter sprake brengen
bring something up 

qsprakeloos

sprakeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. speechless (bijwoord: speechlessly)
dumb 
♦ voorbeelden
iemand sprakeloos maken/doen staan
leave someone speechless 
ze staat sprakeloos
she is speechless/struck dumb/dumbfounded 
sprakeloos van woede
speechless with rage 
sprakeloos van verbazing
speechless, dumbfounded 

qsprankelen

sprankelen (onovergankelijk werkwoord)
1. sparkle
scintillate
(figuurlijk) bubble 
♦ voorbeelden
sprankelende conversatie
bright/lively/animated conversation 
een sprankelende geest
a brilliant mind, a sparkling wit 
sprankelend proza
sparkling/scintillating prose 
hij sprankelt van levenslust
he is bursting with life/enthusiasm 

qsprankeling

sprankeling (dev)
1. sparkling 

qsprankje

sprankje (het)
1. (figuurlijk); greintje
spark
ray, flicker, gleam, glimmer 
♦ voorbeelden
er is nog een sprankje hoop
there is still a spark/gleam of hope 
er is geen sprankje hoop meer
there is not a gleam of hope anymore/left 
2. straaltje
ray
glint, flicker 
♦ voorbeelden
een sprankje licht
a ray of light 

qsprant

sprant (de)
1. effluent
branch 

qspray

spray (dem)
1. spray 

qsprayen

sprayen (overgankelijk werkwoord)
1. spray 

qspreadsheet

spreadsheet (de)
1. spreadsheet 

qspreekbeurt

spreekbeurt (de)
1. speaking engagement
lecture
(op school) talk 
♦ voorbeelden
zijn spreekbeurt afzeggen
cancel one's speaking engagement 
een spreekbeurt houden
deliver a lecture 

qspreekbuis

spreekbuis (de)
1. huistelefoon
speaking/voice tube 
2. (figuurlijk); persoon
(man) spokesman, (vrouw) spokeswoman, (man & vrouw) spokesperson 

qspreekcel

spreekcel (de)
1. telefooncel
(tele)phone booth/box 
2. geïsoleerde kamer
soundproof room
studio 

qspreekgestoelte

spreekgestoelte (het)
1. platform
podium, rostrum, dais, tribune
(in een kerk) pulpit 
♦ voorbeelden
het spreekgestoelte bestijgen
mount the platform 

qspreekhoorn

spreekhoorn (dem)
1. ear trumpet 

qspreekkamer

spreekkamer (de)
1. consulting/consultation room
(Brits-Engels ook) surgery
(Amerikaans-Engels ook) office
(in een klooster) parlour 

qspreekkoor

spreekkoor (het)
1. groep die een tekst voordraagt
chorus
choral readers 
2. het gesprokene
choral reading
chant(ing) 

qspreekoefening

spreekoefening (dev)
1. speech training
(één oefening) speaking exercise 

qspreekrecht

spreekrecht (het)
1. right to speak 
♦ voorbeelden
toehoorders met spreekrecht
members of the audience with a right to speak/a right to the floor 

qspreeksnelheid

spreeksnelheid (dev)
1. speed of speech 

qspreekstalmeester

spreekstalmeester (dem)
1. ringmaster 

qspreekstem

spreekstem (de)
1. speaking voice 

qspreekster

spreekster (dev) zie spreker

qspreektaal

spreektaal (de)
1. spoken language
colloquial speech/language, vernacular 
♦ voorbeelden
tot de spreektaal behorend
colloquial, vernacular 

qspreektijd

spreektijd (dem)
1. (allotted) speaking time 

qspreektrant

spreektrant (dem)
1. manner of speaking
elocution 

qspreektrompet

spreektrompet (de)
1. spreekhoorn
speaking/ear trumpet 
2. (figuurlijk); persoon
mouthpiece 

qspreekuur

spreekuur (het)
1. office hours (in Amerikaans-Engels ook medisch)
(medisch) (Brits-Engels) surgery (hours) 
♦ voorbeelden
spreekuur houden
hold/have office hours/surgery 
de dokter houdt spreekuur van 9 tot 11
(ook) the doctor does/gives consultations/is at home from 9 to 11 
op het spreekuur komen
come during office hours/to surgery 
spreekuur: 10.00 - 12.00 uur
Hours: 10 a.m. - 12 noon 

qspreekvaardigheid

spreekvaardigheid (dev)
1. speaking skill/ability, fluency 

qspreekverbod

spreekverbod (het)
1. ban on public speaking, writ against public speaking 
♦ voorbeelden
ik heb een spreekverbod
I have been barred from speaking/forbidden to speak 
iemand een spreekverbod opleggen
serve a writ against public speaking on someone, ban someone from speaking in public 

qspreekwijze

spreekwijze (de)
1. phrase
locution, expression 

qspreekwoord

spreekwoord (het)
1. proverb
adage, saying 
♦ voorbeelden
zoals het spreekwoord zegt
as the saying goes 

qspreekwoordelijk

spreekwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als spreekwoord gangbaar
proverbial (bijwoord: proverbially) 
♦ voorbeelden
spreekwoordelijk worden
become proverbial, pass into a proverb 
2. algemeen bekend
proverbial (bijwoord: proverbially) 
♦ voorbeelden
zijn verstrooidheid is spreekwoordelijk
his absent-mindedness is proverbial, he is proverbially absent-minded 

qspreekwoordenboek

spreekwoordenboek (het)
1. dictionary of proverbs 

qspreeuw

spreeuw (de)
1. starling 
♦ voorbeelden
roze spreeuw
rose-coloured starling 
zwarte spreeuw
spotless starling 
een zwerm spreeuwen
a flock of starlings 

qspreeuwbes

spreeuwbes (de)
1. mountain-ash 

qsprei

sprei (de)
1. sierdeken
(bed)spread
coverlet, counterpane 
2. reikwijdte van een kraan
radius 

qspreidbroek

spreidbroek (de)
1. Pavlik harness 

qspreiden

spreiden (overgankelijk werkwoord)
1. uitspreiden
spread (out) 
♦ voorbeelden
een blos spreidde zich over haar wangen
a blush spread/crept over her cheeks 
2. over een tijdsverloop, ruimte, personen verdelen
stagger
spread (out) 
♦ voorbeelden
gespreid betalen
make staggered payments 
de macht spreiden
share/distribute power 
het risico spreiden
spread the risk, hedge/cover one's bets 
de vakanties spreiden
stagger holidays 
3. uit elkaar plaatsen
spread (out)
space 
4. verspreiden
spread
disperse, scatter, dissipate 

qspreiding

spreiding (dev)
1. het uitspreiden
spread(ing)
dispersal 
2. verdeling over een tijdsverloop/ruimte/personen
staggering
(bevolking) spacing, distribution
(reikwijdte) spread
(administratie, politiek) decentralization 
♦ voorbeelden
spreiding van de industriële centra
industrial decentralization 
de spreiding van een geweer
the scatter (zone) 
de spreiding van de macht
the distribution of power 
spreiding van de vakantie
staggering of holiday periods, (Brits-Engels) staggering of holidays 
3. (natuurkunde)
spreading 
4. (statistiek)
dispersion
(van gegevens) scatter 
5. laag van gespreide materialen
layer 

qspreidingsbedrijf

spreidingsbedrijf (het)
1. branch 

qspreidingsbreedte

spreidingsbreedte (dev) (statistiek)
1. range 

qspreidlicht

spreidlicht (het)
1. floodlight 

qspreidloon

spreidloon (het)
1. beloningssysteem
free incomes policy 
2. loon
salary/wages/pay(ment) determined at market rates 

qspreidsprong

spreidsprong (dem)
1. leg spread 

qspreidstand

spreidstand (dem)
1. straddle 
♦ voorbeelden
in spreidstand staan/zitten
straddle 

qspreidvoet

spreidvoet (dem)
1. (concreet) splayed forefoot
(verschijnsel) anterior flatfoot 

qspreidzit

spreidzit (dem)
1. splits 

qspreken

spreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. klanken voortbrengen
speak
talk 
2. gedachten uiten
speak 
♦ voorbeelden
spreken als een boek
talk like a book 
(figuurlijk) daar spreekt de wet niet van
the law does not provide for/cover that 
men spreekt ervan …
there's talk of … 
in het openbaar spreken
speak publicly/openly 
in het algemeen gesproken
generally/broadly speaking 
daar kom ik nog over te spreken
I'll come to that (point) 
(telefoon) spreekt u mee!
speaking 
(telefoon) spreek ik met Jan?
is this John? 
om met mevrouw C. te spreken …
(citaat) to quote Mrs C.
(parafraserend) as Mrs C. says 
spreek er a.u.b. met/tegen niemand over!
please don't mention it to anyone 
over het vak spreken
talk shop 
spreek a.u.b. over iets anders!
please (let's) change the subject 
spreken tot
speak to, address 
bij wijze van spreken
so to speak, in a manner of speaking 
om niet te spreken van …
not to mention …, let alone … 
dat is geen manier van spreken
that's no way to talk 
spreken voor iets
speak out/up for something 
voor de vuist weg spreken
speak off the cuff, extemporize 
het spreken werd hem door geschreeuw belet
he was shouted down 
het gesproken woord
the spoken word 
3. zich doen gelden
speak
show 
4. (+ van) getuigen
be obvious/(self-)evident/manifest 
5. (+ uit) blijken
reveal
manifest, show 
♦ voorbeelden
er sprak argwaan uit zijn stem
his voice betrayed suspicion 
6. (+ tot) treffen
speak 
7. overtuigend zijn
speak 
♦ voorbeelden
dat spreekt
that is clear/obvious/evident/manifest 
de feiten spreken voor zich
the facts speak for themselves 
dat spreekt tegen hem/in zijn nadeel
that speaks ill of/doesn't say much for him 
het spreekt vanzelf
it goes without saying/is understood/obvious/self-evident 
het spreekt voor zich dat …
it goes without saying that …, ↑ it is self-evident that … 
8. geluid geven
sound 
♦ voorbeelden
(muziek) die pijp spreekt goed
that pipe sounds good 
9. m.b.t. een ruimte
resound 
¶. spreekwoorden
in 't huis van de gehangene spreekt men niet over de strop
name not a rope in the house of him that hanged himself 
spreken is zilver, zwijgen is goud
speech is silver, silence is golden 
als je van de duivel spreekt, trap je op zijn staart
talk of the devil and he is sure to appear 

qspreken

spreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitspreken
speak
tell 
♦ voorbeelden
geen woord meer met elkaar spreken
not speak to one another/not be on speaking terms anymore 
schande spreken van
speak ill of, condemn 
hij sprak: ‘laten we gaan’
he said ‘let us go’ 
2. praten met
speak to/with, talk to/with 
♦ voorbeelden
ik ben voor niemand te spreken
I am not in/home for anyone 
kan ik u even spreken, mijnheer?
(ook) may I have a word with you, sir? 
ik spreek je nader
I'll speak to you about this later, we'll discuss this later
(dreigend) I'll see to you later 
iemand niet te spreken krijgen
(ook) not be able to get in touch with someone 
3. zich (kunnen) uiten in
speak 
♦ voorbeelden
hij sprak Engels als een Engelsman
he spoke English like a native 
een vreemde taal spreken
speak a foreign language 
¶. overige voorbeelden
slecht te spreken zijn
be in a bad mood/temper 
niet te spreken zijn over iets
be unhappy about something 
¶. spreekwoorden
wiens brood men eet, diens woord men spreekt
he who pays the piper calls the tune 

qsprekend

sprekend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geluid gevend
speaking
talking 
♦ voorbeelden
de sprekende film
a talking film, a talkie 
een sprekende papegaai
a talking parrot 
(muziek) sprekende registers
speaking stops 
2. sterk uitkomend
strong
striking 
♦ voorbeelden
een sprekende gelijkenis
a striking resemblance 
sprekende kleuren
strong colours 
een sprekend portret
a perfect likeness 
3. duidelijk
strong
clear 
♦ voorbeelden
een sprekend bewijs
clear proof 
sprekende cijfers
telling figures 
een sprekende naam
a significant name 
een sprekend voorbeeld
a striking example 
die cijfers geven op sprekende wijze aan
these figures indicate/tell clearly 
4. met veel uitdrukking
expressive 
♦ voorbeelden
sprekende ogen
expressive eyes 

qsprekend

sprekend2 (bijwoord)
1. precies
exactly
just 
♦ voorbeelden
zij is sprekend/lijkt sprekend op haar moeder
she is/looks exactly/just like/is the spitting image of her mother 
dat portret lijkt sprekend
that picture captures (her/him/…) perfectly, that picture is a perfect likeness 

qspreker

spreker (dem), spreekster (dev)
1. speaker 
♦ voorbeelden
hij is een goed spreker
he is a good (platform) speaker 

qsprekerd

sprekerd (dem) (informeel)
1. (would-be/soap-box) orator 

qsprekershoek

sprekershoek (dem)
1. speakers' corner 

qspreng

spreng (de)
1. bron
spring 
2. kanaal
spring 

qsprengwater

sprengwater (het)
1. spring water 

qsprenkel

sprenkel (dem)
1. spat, druppel
drop
drip 
2. spikkel
speck(le) 
3. klem
trap
snare 

qsprenkelen

sprenkelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. druppelen
sprinkle 
♦ voorbeelden
water sprenkelen op
sprinkle water on(to) 
2. besprenkelen
sprinkle 
3. spikkelen
speckle 
♦ voorbeelden
een gesprenkeld blad
a speckled page 

qsprenkelinstallatie

sprenkelinstallatie (dev)
1. sprinkler system 

qspreu

spreu (bijvoeglijk naamwoord)
1. chapped 

qspreuk

spreuk (de)
1. motto
maxim
motto, aphorism, saying, proverb 
♦ voorbeelden
De Spreuken (van Salomo)
the (Book of) Proverbs 
oude spreuk
old saying, saw 
2. bordje
wall plate with a maxim 
♦ voorbeelden
een spreuk aan de muur
a maxim on the wall 

qspriet

spriet (dem)
1. m.b.t. planten
(van gras ook) blade
spear 
2. voelhoorn
antenna
feeler 
3. lang meisje
beanpole 
4. sprietantenne
zie sprietantenne

qsprietantenne

sprietantenne (de)
1. (telescoopantenne) telescopic aerial/Aantenna, set-top aerial/Aantenna
(staafantenne) whip aerial
(Amerikaans-Engels) antenna 

qsprieten

sprieten (onovergankelijk werkwoord)
1. sprout 

qsprietenplant

sprietenplant (de)
1. chlorophyte 

qsprietig

sprietig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spichtig
lanky
gangly 
2. met sprieten
(haar) wispy 

qsprietje

sprietje (het)
1. kleine spriet
small blade/spear
(voelhoorn) small antenna 
2. sigaartje
cigarillo 

qsprietmager

sprietmager (bijvoeglijk naamwoord)
1. thin as a rail/rake 

qsprietsen

sprietsen (overgankelijk werkwoord)
1. spray (out) 

qsprietzeil

sprietzeil (het)
1. spritsail 

qspringaal

springaal (dem) (geschiedenis)
1. springald 

qspringbak

springbak (dem) (sport)
1. landing pit/area 

qspringbal

springbal (dem)
1. kangaroo ball 

qspringbalk

springbalk (dem) (sport)
1. take-off board 

qspringbalsemien

springbalsemien (de) (plantkunde)
1. balsam
touch-me-not 

qspringbok

springbok (dem)
1. dier
springbok
springer 
2. gymnastiektoestel
(vaulting) buck 

qspringbox

springbox (dem)
1. box mattrass 

qspringbron

springbron (de)
1. spring, fountain
(warme) geyser, hot spring 

qspringbus

springbus (de)
1. handgranaat
petard 
2. vuurwerk
petard 

qspringconcours

springconcours (het, dem)
1. jumping competition/match/show 

qspringdraad

springdraad (dem) (plantkunde)
1. peristome 

qspringeb

springeb (de)
1. spring ebb(-tide) 

qspringen

springen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in de lucht verheffen
jump, leap, spring
(op handen steunend) vault 
♦ voorbeelden
mijn paard springt 1.80 m
my horse clears 1.80 m 
(figuurlijk) ergens bovenop springen
(fanatiek reageren) pounce on/fly at something 
(figuurlijk) eruit springen
come out on the right side, break even 
hoog/ver/omlaag springen
jump high/far/down 
(figuurlijk) je kunt hoog of laag springen het moet toch gebeuren
whether you like it or not, it's got to happen 
(figuurlijk) ergens in springen
(zich ermee gaan bezighouden) get involved in something 
op de fiets springen
hop/jump/leap on the bicycle 
over een sloot springen
leap a ditch 
te paard springen
jump/vault onto a horse 
(figuurlijk) men moet niet verder springen dan zijn stok lang is
one mustn't bite off more than one can chew 
2. het lichaam ruksgewijze opheffen
jump
(huppelen) skip, hop
(dartelen) frisk, prance, frolic 
♦ voorbeelden
dansen en springen
caper/skip/hop and dance 
(figuurlijk) huizenhoog springen
throw one's hat in the air, jump for joy 
(figuurlijk) staan te springen om weg te komen
be dying/itching to leave 
(figuurlijk) zitten te springen om iets
be bursting/dying for something 
(figuurlijk) zitten te springen op zijn stoel
be raring to go 
3. m.b.t. zaken, zich met een ruk verplaatsen
leap, jump
jerk 
♦ voorbeelden
er is een knoop van mijn vest gesprongen
(van pak) a button has come off my waistcoat
(wol) a button has come off my cardigan 
4. m.b.t. vloeistoffen
spring
rush, gush
(eruit springen) burst
(fontein) spout, play 
♦ voorbeelden
de tranen sprongen hem in de ogen
the tears sprang/rushed/welled/started (in)to his eyes 
5. uiteengedreven worden, barsten
(ketel, kruitvat) burst, explode
(mijn) spring
(brug, rots) blast
(ballonnetje) pop 
♦ voorbeelden
mijn band is gesprongen
my tyre has burst 
een brug/schip in de lucht laten springen
blow up a bridge/ship 
een mijn/rotsen laten springen
spring/blast a mine/rocks 
(figuurlijk) op springen staan
(boos zijn) be about to explode
(grote haast hebben) be in a terrible rush, be bursting/dying to go
(nodig naar de wc moeten) have one's teeth floating 
een snaar/het glas is gesprongen
a string has snapped, the glass has cracked 
't is om uit je vel te springen
it's enough to make you blow your top/your blood boil 
6. scheuren krijgen
(verf) crack
(lippen, huid) chap
(bloedvat) break
(snaar, veer) snap 
♦ voorbeelden
mijn lippen/handen zijn gesprongen
my lips/hands are chapped/cracked 
7. uitsteken
project, jut out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) eruit springen
stand out 
de achterkamer springt iets naar buiten/binnen
the backroom juts out/inwards a little 
8. bankroet gaan
break
crash 
♦ voorbeelden
de bank laten springen
break the bank 
de zaak staat op springen
the company's on the verge of/near bankruptcy 
9. dekken
mount, cover, service, serve 
10. straal uitwerpen
play
jet, spout 
11. m.b.t. wild
spring 
¶. overige voorbeelden
op rood/groen springen
(verkeerslicht) change to red/green 

qspringer

springer (dem)
1. verspringend beeld
jerking picture 
2. tangent
tangent 
3. iemand die springt
jumper 

qspringerig

springerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jumpy
jittery, fidgetty, restless, turbulent 
♦ voorbeelden
zich springerig bewegen
jump, jitter 
springerig haar
wiry hair 
een springerig kind
a fidgetty/fussy child 

qspringersknie

springersknie (de)
1. jumper's knee 

qspringgelatine

springgelatine (de)
1. gelignite
(informeel) gelly, jelly 

qspring-in-'t-veld

spring-in-'t-veld (de)
1. madcap
(meisje) filly, hoyden, tomboy 

qspringkasteel

springkasteel (het)
1. bouncy castle 

qspringkers

springkers (de)
1. lady's smack, cuckooflower 

qspringkever

springkever (dem)
1. click beetle
elater(id), snapping beetle, skipjack 

qspringkomkommer

springkomkommer (de)
1. squirting cucumber 

qspringkruid

springkruid (het)
1. kruisbladwolfsmelk
spurge 
2. springzaad
touch-me-not
noli-me-tangere 

qspringkussen

springkussen (het)
1. bouncy castle 

qspringlading

springlading (dev)
1. explosive/bursting charge
blast
(nuttige last, springlading in bom/raket) pay/paying load 
♦ voorbeelden
een springlading plaatsen in/onder iets
dynamite something 

qspringlat

springlat (de) (sport)
1. (cross)bar 

qspringlevend

springlevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. alive (and kicking)
lively, bouncy, sprightly 

qspringmatras

springmatras (het, de)
1. bedmatras
spring mattress 
2. (sport)
(landing/safety) mattress 

qspringmeester

springmeester (dem)
1. explosives engineer 

qspringmes

springmes (het)
1. flick knife, (Amerikaans-Engels) switchblade (knife), switch knife 

qspringmuis

springmuis (de)
1. jumping mouse 

qspringnet

springnet (het)
1. jumping net/sheet, (Amerikaans-Engels) life net 

qspringoefening

springoefening (dev)
1. jumping exercise 

qspringpaard

springpaard (het)
1. dier
jumper 
2. gymnastiektoestel
vaulting horse, long horse
(met handvatten) pommel horse, side horse 

qspringplank

springplank (de)
1. afzetplank
springboard 
2. (figuurlijk)
springboard
steppingstone 

qspringprocessie

springprocessie (dev)
1. St Vitus' Procession (at Echternach) 

qspringraket

springraket (de)
1. sparkler, rocket 

qspringriem

springriem (dem)
1. martingale 

qspringruiter

springruiter (dem) (sport)
1. jumper 

qspringschans

springschans (de) (sport)
1. ski jump 

qspringscherm

springscherm (het)
1. parachute 

qspringschoen

springschoen (dem) (sport)
1. jumping shoe
jumping spikes  (meervoud) 

qspringslot

springslot (het)
1. spring lock 

qspringspin

springspin (de)
1. jumping spider
saltigrade 

qspringstaart

springstaart (dem)
1. (meervoud); onderklasse van insecten
springtail 
2. soort staart
jumping tail 

qspringstal

springstal (dem)
1. jumping stables 

qspringstof

springstof (de)
1. explosive 

qspringstok

springstok (dem)
1. (vaulting) pole 

qspringtafel

springtafel (de) (sport)
1. box 

qspringteugel

springteugel (dem)
1. martingale 

qspringtij

springtij (het)
1. spring tide 

qspringtor

springtor (de)
1. click beetle
elater(id), snapping beetle, skipjack 

qspringtoren

springtoren (dem)
1. m.b.t. duiken
diving platform 
2. m.b.t. parachutespringen
jumping platform 

qspringtouw

springtouw (het)
1. waarmee men springt
(voornamelijk Brits-Engels) skipping-rope
(Amerikaans-Engels) skip rope
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) jump(ing) rope 
♦ voorbeelden
het springtouw draaien
swing round/turn the skipping-rope 
2. waarover men springt
jump(ing) rope 

qspringtuig

springtuig (het) (België)
1. explosive 

qspringuur

springuur (het) (België)
1. slow period
slack time 

qspringveer

springveer (de)
1. metalen veer
spring 
♦ voorbeelden
de springveer in een slot
the spring in a lock 
2. m.b.t. matrassen
box spring 
♦ voorbeelden
een matras/stoelen met springveren
(a) sprung mattress/seats, interior spring mattress/seats 

qspringveren

springveren (bijvoeglijk naamwoord)
1. sprung 
♦ voorbeelden
een springveren matras
a spring mattress 

qspringversje

springversje (het)
1. skipping rhyme 

qspringvloed

springvloed (dem)
1. springtij
spring tide 
2. vloedgolf
spring flood (tide)
bore, eagre 

qspringvorm

springvorm (dem)
1. springform (pan) 

qspringvrucht

springvrucht (de)
1. dehiscent fruit 

qspringwants

springwants (de)
1. saldid 

qspringworm

springworm (dem)
1. pin-worm
oxyurid 

qspringzaad

springzaad (het)
1. plantengeslacht
touch-me-not
noli-me-tangere 
2. vrucht
dehiscent fruit 

qspringzeil

springzeil (het)
1. jumping sheet/net, (Amerikaans-Engels) life net 

qspringzwam

springzwam (de)
1. puffball
(voornamelijk Brits-Engels) fuzzball, fussball 

qsprinkhaan

sprinkhaan (dem)
1. insect
locust, grasshopper 
♦ voorbeelden
groene sprinkhaan
long-horned grasshopper 
(figuurlijk) een magere sprinkhaan
a scrag, a bag of bones
(slang) (Amerikaans-Engels) a broomstick 
2. kapitalist
locust, locust capitalist 

qsprinkhaanrietzanger

sprinkhaanrietzanger (dem)
1. grasshopper warbler 

qsprinkhaanzanger

sprinkhaanzanger (dem)
1. grasshopper warbler (Locustella naevia) 

qsprinkhanenplaag

sprinkhanenplaag (de)
1. plague of locusts 

qsprinkler

sprinkler (dem)
1. sprinkler 

qsprinklerinstallatie

sprinklerinstallatie (dev)
1. sprinkler system 

qsprint

sprint (dem)
1. snelheidswedstrijd
sprint (race) 
♦ voorbeelden
een goede sprint in de benen hebben
be a good sprinter 
2. eindspurt
sprint
spurt, dash 
♦ voorbeelden
de sprint aantrekken
pace/set up the sprint 
de honderd meter sprint
the 100 metres sprint 
een sprint(je) trekken
put on a sprint/spurt, make a sprint 
de sprint van het peloton winnen
win the sprint in the pack 

qsprinten

sprinten (onovergankelijk werkwoord)
1. sprint
spurt, dash 

qsprinter

sprinter (dem)
1. persoon
sprinter, short distance runner/racer 
2. wielrenner
sprinter 
3. dier
sprinter 
4. trein
‘sprinter’, (omschrijving) kind of fast train 

qsprit

sprit (dem)
1. azijn
strong/concentrated vinegar 
2. vogel
land rail, corncrake 

qsprits

sprits (de)
1. (Dutch) short biscuit 

qspritsen

spritsen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. squirt
spurt 

qsproei

sproei (dem)
1. rose 

qsproeiapparaat

sproeiapparaat (het)
1. sprinkler 

qsproeidop

sproeidop (dem)
1. rose
spray nozzle/head 

qsproeien

sproeien1 (overgankelijk werkwoord)
1. begieten
spray, water
(sprenkelen) sprinkle
(irrigeren, besproeien) irrigate
(insecticiden uit vliegtuigen ook) dust 
♦ voorbeelden
de tuin sproeien
spray/water the garden 

qsproeien

sproeien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. uitgieten over
spray, water
sprinkle 
♦ voorbeelden
als het droog is, moet je goed sproeien
when it's dry, damp down thoroughly/give a good soaking 
water sproeien
spray water 

qsproeier

sproeier (dem)
1. sproeitoestel
sprinkler
sprayer
(carburator) jet, spray nozzle
(m.b.t. landbouw) irrigator
(ruitensproeier) screenwasher 
2. dop om vloeistof te verstuiven
rose
(spray) nozzle 
♦ voorbeelden
de sproeier in de carburator is verstopt
the spray nozzle of the carburettor/Acarburetor is choked 

qsproeiflacon

sproeiflacon (dem)
1. spray(er), atomizer 

qsproeikanon

sproeikanon (het)
1. revolving/field sprinkler 

qsproeikop

sproeikop (dem)
1. (spray) nozzle, head 
♦ voorbeelden
de sproeikop van een douche
the nozzle/head of a shower, the shower head 

qsproeimiddel

sproeimiddel (het)
1. spray 

qsproeipomp

sproeipomp (de)
1. spray pump 

qsproeistof

sproeistof (de)
1. spray 

qsproeivliegtuig

sproeivliegtuig (het)
1. spray plane, crop duster 

qsproeiwagen

sproeiwagen (dem)
1. watering cart 

qsproet

sproet (de)
1. freckle, sunspot 
♦ voorbeelden
sproeten in het gezicht hebben
have a freckled face 

qsproetig

sproetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. freckled, freckly 
♦ voorbeelden
een sproetig gezicht
a freckled face 

qsproke

sproke (de)
1. tale
(geschiedenis; vers, ballade; formeel) lay 
♦ voorbeelden
de sproke van Beatrijs
the tale of Beatrice 

qsprokkel

sprokkel (dem)
1. dry stick 

qsprokkelaar

sprokkelaar (dem)
1. persoon
gleaner 
2. kokerjuffer
caddis-worm, caddice-worm 

qsprokkelen

sprokkelen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. dor hout zoeken
gather wood/kindling, gather dry sticks 
♦ voorbeelden
hout sprokkelen
gather wood 
2. (figuurlijk)
(overgankelijk) glean
cull, store
(formeel) garner 

qsprokkelhout

sprokkelhout (het)
1. brush(wood)
deadwood 

qsprokkeling

sprokkeling (dev)
1. brush
dry stick 

qsprokkelmaand

sprokkelmaand (de)
1. February 

qsprokkelworm

sprokkelworm (dem)
1. caddis-worm, caddice-worm 

qsprong

sprong (dem)
1. handeling; ruimte die men overspringt
leap
jump
(buiteling, sprong) spring
(plotseling) bounce
(met stok/handensteun) vault 
♦ voorbeelden
een sprong met aanloop/van de plaats
a flying/running jump, a standing jump 
een grote sprong doen
(figuurlijk) be an overnight success 
een grote/wijde/kleine sprong
a large/wide/small jump/leap 
de honden kwamen met grote sprongen de heuvel af
the dogs bounded down the hill 
dit nummer heeft een enorme sprong gemaakt op de hitparade
this number has moved up very quickly on the hit parade 
een klein sprongetje
a skip/hop 
hij maakte een sprong in de lucht van blijdschap
he jumped for joy 
een vrolijk sprongetje
a bound/capriole 
(figuurlijk) de sprong wagen
take the plunge 
2. verandering
leap
(figuurlijk) jump
(plotselinge overgang, hiaat) saltus
(plotselinge beweging) saltation 
♦ voorbeelden
de sprong niet aandurven
(ook) tremble on the brink, hang fire 
de Grote Sprong Voorwaarts
the Great Leap Forward 
een sprong in inkomen maken
take a Brise/Araise in salary 
hij gaat met sprongen vooruit
he's coming along by leaps and bounds 
de prijzen gingen met sprongen omhoog
prices leapt/jumped/soared 
3. het dekken
service, covering 
4. vooruitstekend deel
projection, jut 
5. (muziek)
leap
(voornamelijk Amerikaans-Engels) skip 
6. barst
crack
(spleet, scheur) split
(spleet, kloof) fissure
(geologie) fault 
7. troep dieren
herd 
8. m.b.t. weven
shed 
¶. spreekwoorden
een kat in nood maakt rare sprongen
± a drowning man will clutch at a straw
± necessity is the mother of invention 

qsprongbal

sprongbal (dem)
1. jump ball 

qsprongbeen

sprongbeen (het)
1. voetwortelbeentje
anklebone
(anatomie) talus
(medisch, dierkunde) astragalus 
2. (sport); been dat men als eerste opheft
lead leg 

qspronggewricht

spronggewricht (het) (medisch)
1. tarsal joint
↓ hock, ↓ hough 

qsprongmutatie

sprongmutatie (dev) (biologie)
1. saltation 

qsprongserve

sprongserve (de) (volleybal)
1. jump serve 

qsprongservice

sprongservice (dem)
1. jump serve 

qsprongsgewijs

sprongsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. abrupt (bijwoord: abruptly), jerky (bijwoord: jerkily), jumpy (bijwoord: jumpily)
(alleen bijvoeglijk naamwoord) saltatorial, saltatory 
♦ voorbeelden
sprongsgewijs omhoog gaan
go up by leaps 
(biologie) sprongsgewijze veranderingen
saltatory mutations 

qsprongvariatie

sprongvariatie (dev)
1. saltation
mutation 

qsprookje

sprookje sprookje(het)
1. vertelling
fairy tale/story
tale, folk tale/story 
♦ voorbeelden
de sprookjes van Grimm
Grimm's fairy/folk tales 
een sprookje van Moeder de Gans
a tale from Mother Goose 
2. iets wonderbaarlijks
marvel
wonder, miracle, prodigy, (living) dream 
♦ voorbeelden
klinken als een sprookje
sound like a fairy tale, be too good to be true 
een leven als een sprookje
a fairy-tale existence 
eruitzien als een sprookje
look a picture 
een idylle als in/uit een sprookje
a storybook idyll 
het sprookje is voorbij
the gilt is off, the dream is shattered 
3. leugenachtig verhaal
tall story/tale
traveller's tale 
♦ voorbeelden
iemand sprookjes vertellen
kid someone, lead someone down/up the garden path 

qsprookjesachtig

sprookjesachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (alleen bijvoeglijk naamwoord) fairy-tale
(figuurlijk) fairy-like
(attributief) storybook
picturesque
(bijvoeglijk naamwoord) fabulous
(bijwoord) fabulously 
♦ voorbeelden
een sprookjesachtig fortuin
a fabulous fortune 
sprookjesachtige schoonheid
fairy-tale beauty 
de grachten waren sprookjesachtig verlicht
the canals were romantically illuminated 

qsprookjesboek

sprookjesboek (het)
1. book/volume of fairy tales/Bstories 

qsprookjesland

sprookjesland (het)
1. fairyland
wonderland
(elfenland) elfland 

qsprookjesprins

sprookjesprins (dem), sprookjesprinses (dev)
1. fairy-tale prince/princess 

qsprookjesprinses

sprookjesprinses (dev) zie sprookjesprins

qsprookjeswereld

sprookjeswereld (de)
1. fairyland
wonderland
(droomwereld) dreamland, dream world 

qsprot

sprot (dem)
1. sprat, brisling
whitebait 
♦ voorbeelden
een bosje sprot
a bunch of sprats 
beste Engelse sprot
prime English sprat/brisling 

qsprotje

sprotje (het) (informeel)
1. bunch, lot 
♦ voorbeelden
het hele sprotje
the whole shoot/shooting-match
(informeel) (Amerikaans-Engels) the whole shebang 

qspruit

spruit1 (dem) (vaak schertsend)
1. kind
sprig, olive-branch
sprout, scion 
♦ voorbeelden
pa en ma en hun spruiten
mum and dad and their offspring/the kids 
de jongste spruit
the youngest sprig 

qspruit

spruit2 (de)
1. tak met bladeren
(off)shoot, shooting
sprout, offset
(stekje) slip 
♦ voorbeelden
er komen nieuwe spruiten aan die plant
there are new shoots on that plant 
spruit schieten
put out sprouts/shoots 
2. groente
(vaak meervoud) (Brussels) sprout 
♦ voorbeelden
we eten spruitjes vanavond
we're having (Brussels) sprouts tonight 
3. aftakking
branch 
4. (bouwkunst)
upper chord 
5. bek van een gieter
rose
(tuit) spout 

qspruiten

spruiten (onovergankelijk werkwoord)
1. voortkomen
spring from, come of/from
result from 
♦ voorbeelden
hieruit spruiten allerlei moeilijkheden
this will give rise to all sorts of problems 
2. afstammen
spring from, come of/from
descend from 
♦ voorbeelden
hij is gesproten uit een aanzienlijk geslacht
he is descended from illustrious/honourable stock 
3. uitlopers krijgen
sprout, shoot 
♦ voorbeelden
de aardappelen spruiten
the potatoes are sprouting 
de planten beginnen te spruiten
the plants are beginning to sprout/shoot 

qspruitjesgeur

spruitjesgeur (dem)
1. geur
smell of boiled sprouts 
2. burgerlijkheid
musty smell, boarding-house smell 

qspruitjeslucht

spruitjeslucht (de)
1. geur
smell of boiled sprouts 
2. burgerlijkheid
musty smell, boarding-house smell 

qspruitkool

spruitkool (de)
1. (Brussels) sprouts 

qspruitstuk

spruitstuk (het)
1. sprue, manifold
(rechthoekig viermondig) cross 

qspruw

spruw (de) (medisch)
1. ontsteking van mond- en keelslijmvlies
thrush, aphtha 
2. maag-darmstoornis
sprue 

qspugen

spugen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. speeksel uitwerpen
spit, spew
(onovergankelijk) gob 
♦ voorbeelden
in zijn handen spugen
spit on one's hands 
iemand in 't gezicht spugen
spit in someone's face 
op iets/iemand spugen
(figuurlijk) despise something/someone 
iemand voor de voeten spugen
(figuurlijk) spit at/on someone/in someone's eye 
2. braken
vomit, throw up
spew (up)
(onovergankelijk) be sick
(overgankelijk) bring/sick up 
♦ voorbeelden
bloed spugen
spit blood 
de boel onder spugen
be sick all over the place 
(figuurlijk) dat is om van te spugen
it makes you sick/want to throw up 

qspui

spui (het)
1. waterlozing
sluice(way) 
2. boezem
drain 

qspuien

spuien1 (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); uiten
spout
unload, throw off, get off one's chest 
♦ voorbeelden
zijn kennis spuien
spout one's knowledge 
kritiek spuien
ventilate criticism 
zijn zorgen spuien
unload one's worries 
2. op de markt brengen
unload 

qspuien

spuien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. lozen
drain (off)
throw off
(overgankelijk) unload
(ketel) blow down 
♦ voorbeelden
spuien op open water
drain into open water 
deze polder spuit op de ringvaart
this polder drains into the surrounding canal 
overtollig water spuien
sluice surplus water 
2. aanslibbing tegengaan
blow out 

qspuier

spuier (dem)
1. waterspout
(gargouille) gargoyle 

qspuigat

spuigat (het)
¶. overige voorbeelden
dat loopt de spuigaten uit
that's going too far, that's past bearing 

qspuisluis

spuisluis (de)
1. sluis om te reinigen
drainage sluice 
2. uitwateringssluis
outlet sluice, drainage sluice 

qspuit

spuit (de)
1. instrument
sprayer, squirt 
♦ voorbeelden
de tuin sproeien met een spuit
water the garden with a hose 
verf/lak opbrengen met een spuit
spray paint/lacquer with a spray-gun 
2. geweer
gaspipe 
3. injectiespuit
needle
syringe, hypodermic 
♦ voorbeelden
een spuit zetten
give an injection 
4. injectie
shot
injection
(informeel) (Brits-Engels) jab 
♦ voorbeelden
een spuit(je) geven
(dieren) put down/to sleep
(mensen) give an injection 
¶. overige voorbeelden
(schertsend) spuit elf
squirt 
spuit elf geeft (ook nog) modder
hear who's talking
(voornamelijk Brits-Engels) hark at him/her 

qspuitbeton

spuitbeton (het)
1. pouring concrete 

qspuitboom

spuitboom (dem)
1. spray/spraying boom 

qspuitbus

spuitbus (dem)
1. spray (can), sprayer
aerosol (can), air spray 
♦ voorbeelden
deodorant/haarlak in een spuitbus
deodorant/(hair) spray in a spray can 

qspuiten

spuiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten geperst worden
squirt
spurt, spout
(gutsen) gush
(ketel) blow down 
♦ voorbeelden
spuitende fonteinen
playing/spouting fountains 
de olie spuit omhoog
the oil's spurting/gushing in the air, the oil's spouting 
de vlam spoot uit de loop
the flame shot out of the barrel 
2. lozen
discharge 
3. ejaculeren
shoot
come 
4. m.b.t. walvissen
blow
spout 
5. m.b.t. katers
spray 

qspuiten

spuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. vloeistof naar buiten persen
squirt, spurt, spout
jet
(geiser, vulkaan) erupt
(met waterslang) hose 
♦ voorbeelden
lak op iets spuiten
spray lacquer on something 
2. vervaardigen
pipe (on) 
♦ voorbeelden
een slagroomrand spuiten
pipe on a border of whipped cream 
3. spuitend lakken
spray(-paint) 
♦ voorbeelden
een auto spuiten
spray-paint a car 

qspuiten

spuiten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met een spuit toedienen
spray 
♦ voorbeelden
(pregnant) in de ecologische landbouw wordt helemaal niet gespoten
they don't use pesticides in organic farming 
2. m.b.t. geneesmiddelen, drugs
inject
(vnl. m.b.t. drugs; informeel) shoot, jack up 
♦ voorbeelden
heroïne spuiten
shoot (up) heroin, jack up 
iemand plat spuiten
knock someone out (with an injection) 
hij spuit
he's a junkie 

qspuiter

spuiter (dem)
1. drugsgebruiker
hype
mainliner, junkie 
2. schilder
sprayer 
3. iemand die gewassen bespuit
sprayer 
4. petroleumbron
spouter, gusher 
5. opening in een waterkering
leak 

qspuitfles

spuitfles (de)
1. siphon, syphon 

qspuitgast

spuitgast (dem)
1. hoseman
(slang) (Amerikaans-Engels) pipeman 

qspuitgieten

spuitgieten (overgankelijk werkwoord)
1. injection mould 

qspuitje

spuitje (het)
1. instrument
syringe
needle 
2. injectie
injection
(informeel) shot
(Brits-Engels ook) jab 

qspuitlak

spuitlak (het, dem)
1. spray paint 

qspuitmachine

spuitmachine (dev)
1. (ook landbouw) sprayer 

qspuitmasker

spuitmasker (het)
1. (protective) mask 

qspuitmiddel

spuitmiddel (het)
1. spray, spraying agent 

qspuitmond

spuitmond (dem)
1. nozzle 

qspuitpistool

spuitpistool (het)
1. spray-gun, paint sprayer 

qspuitpoep

spuitpoep (dem) (informeel)
1. trots, runs, squitters 
♦ voorbeelden
aan de spuitpoep zijn
have the trots/runs/squitters 

qspuitschuim

spuitschuim (het)
1. (spray) foam 

qspuitvliegen

spuitvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. crop-dusting 

qspuitvliegtuig

spuitvliegtuig (het)
1. crop-spraying aircraft, crop-dusting aircraft, (crop) sprayer, spraying plane 

qspuitwagen

spuitwagen (dem)
1. pump engine 

qspuitwater

spuitwater (het)
1. aerated/sparkling water
seltzer, soda (water) 
♦ voorbeelden
een glas spuitwater
a glass of soda water 
limonade met spuitwater
lemonade with soda water 

qspuitzak

spuitzak (dem) (culinaria)
1. piping bag 

qspuitzand

spuitzand (het)
1. dat wordt bovengebracht
sand slurry 
2. waarmee een terrein wordt opgespoten
sand slurry 

qspuiwater

spuiwater (het)
1. dat gespuid wordt
drain water 
2. waarmee gespuid wordt
displacing/displacement water 

qspul

spul (het)
1. benodigdheden
gear
things
(gereedschappen) layout, tools
(kleren) gear, togs
(persoonlijke spullen) belongings, effects, affairs 
♦ voorbeelden
zijn spullen bij elkaar pakken/meenemen/opruimen
pack up/take along/clear up one's things 
2. waar, goed
stuff
(waardeloos goed) dross
(leuk dingetje) gadget 
♦ voorbeelden
fijn/raar spul
nice/strange stuff 
het hele spul kan weg
the whole shooting-match/shebang can go 
koppig spul
heady stuff 
zij heeft mooie spulletjes
she's got nice things 
slecht spul
trash, rubbish, bad stuff 
¶. overige voorbeelden
(pejoratief) de baas van het spul
the boss of it all, the leader of the gang 
het hele spul ging mee
the whole crowd went along 
het jonge spul
the small fry
the young (ones) 
zijn spullen voor elkaar hebben
have one's house in order, have it all sorted out, know one's stuff 

qspurrie

spurrie (de)
1. (corn-)spurr(e)y 

qspurt

spurt (dem)
1. spurt
(Brits-Engels ook) spirt, sprint, dash
(korte, snelle rit/race) belt 

qspurten

spurten (onovergankelijk werkwoord)
1. spurt, sprint
dash, race 

qsputteren

sputteren (onovergankelijk werkwoord)
1. druppels/speeksel uitwerpen
sputter, splutter
(kat) spit
(regendruppels) spatter
(baby) gurgle 
♦ voorbeelden
het kind ligt te sputteren
the baby's spluttering/gurgling 
2. mopperen
mutter
grumble 
3. knetterend spatten
sputter, cough
crackle 
♦ voorbeelden
de kaars ging sputterend uit
the candle sputtered out 
om een tak sputterende vlammen
flames crackling around a branch 
¶. overige voorbeelden
de motor sputterde alleen een beetje
the engine only sputtered/coughed a little 

qsputum

sputum (het) (medisch)
1. sputum
expectorate 

qspuug

spuug (het)
1. spittle, spit
(kwijl, spuug) slobber
(speeksel) ↑ saliva 
♦ voorbeelden
een druppel spuug
a drop of spit(tle) 

qspuugbak

spuugbak (dem)
1. spittoon
(Amerikaans-Engels ook) cuspidor 

qspuugdoek

spuugdoek (de)
1. dribble cloth 

qspuugdoekje

spuugdoekje (het)
1. bib 

qspuuglelijk

spuuglelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ugly as sin/hell 

qspuuglok

spuuglok (de)
1. (krulletje op voorhoofd) (Brits-Engels) kiss-curl, (Amerikaans-Engels) spit curl
(Brits-Engels ook) kiss-me-quick 

qspuugzat

spuugzat (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
hij is het spuugzat
he's browned off, he's had it up to here 
iets spuugzat zijn
be sick (and tired)/sick to death of something 

qspuwen

spuwen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. speeksel uitwerpen
spit, spew, sputter
(onovergankelijk) gob 
♦ voorbeelden
verboden te spuwen
no spitting 
2. braken
spew (up), throw up
vomit
(onovergankelijk) be sick
(overgankelijk) bring/sick up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een vulkaan spuwt lava
a volcano belches lava 
vuur spuwen
breathe/spit out fire 

qspyware

spyware (dem)
1. spyware 

qsq.

sq. (afkorting) (geschiedenis)
1. afkorting van: sequens
sq 

qsquadron

squadron (het)
1. squadron 

qsquare

square (bijvoeglijk naamwoord)
1. square 

qsquash

squash (het)
1. squash 

qsquashbaan

squashbaan (de)
1. squash court 

qsquashen

squashen (onovergankelijk werkwoord)
1. play squash 

qsquasher

squasher (dem)
1. squash player 

qsquashhal

squashhal (de)
1. squash court(s) 

qsquatten

squatten (onovergankelijk werkwoord)
1. do squats, do squatting exercises 

qsquaw

squaw (dev)
1. squaw 

qsr.

sr. (afkorting)
1. afkorting van: senior
Sr 

qSranangtongo

Sranangtongo (het)
1. Sranan (Tongo)
Taki-Taki 

qSri Lanka

Sri Lanka Sri Lanka(het)
1. Sri Lanka 

qSri Lankaan

Sri Lankaan (dem), Sri Lankaanse (dev)
1. (man & vrouw) Sri Lankan
(vrouw) Sri Lankan woman/girl 

qSri Lankaans

Sri Lankaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sri Lankan 

qSri Lankaanse

Sri Lankaanse (dev) zie Sri Lankaan

qss

ss (afkorting)
1. afkorting van: stoomschip
SS 

qSS

SS (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Schutzstaffel
SS 

qSSD

SSD (dem)
1. afkorting van: solid state drive
SSD 

qsst

sst1 (dem) (België)
1. afkorting van: supersnelle trein
TGV, (omschrijving) high-speed train 

qsst

sst2 (tussenwerpsel)
1. (s)sh
hush 
♦ voorbeelden
sst zeggen
(s)hush 

qs.s.t.t.

s.s.t.t. (afkorting)
1. afkorting van: salvis titulis (zonder vermelding van titels)
(omschrijving) without titles 

qst.

st. (afkorting)
1. afkorting van: stuk(s)
in no, (omschrijving) in number 
2. afkorting van: stuiver
± p, (omschrijving) penny 
3. afkorting van: sterling
st 

qs.t.

s.t. (afkorting)
1. afkorting van: salvo titulo (zonder vermelding van titel)
(omschrijving) without title 

qSt.

St. (afkorting)
1. afkorting van: Sint
St 

qstaaf

staaf (de)
1. van metaal
bar 
♦ voorbeelden
een staaf ijzer
a length of iron, an iron bar 
een staaf zilver/goud
a silver/gold bar/ingot 
2. van een andere stof
rod
pole, stick, stave, rail 
♦ voorbeelden
glazen staafjes
glass rods/sticks 

qstaafantenne

staafantenne (de)
1. rod aerial 

qstaafbacterie

staafbacterie (dev)
1. (vaak meervoud) rod-shaped bacterium, bacillus 

qstaafbatterij

staafbatterij (dev)
1. (Brits-Engels) torch battery, (Amerikaans-Engels) flashlight battery 

qstaafdiagram

staafdiagram (het) (statistiek)
1. histogram 

qstaafgoud

staafgoud (het)
1. gold in bars, gold bullion 

qstaafgrafiek

staafgrafiek (dev) (statistiek)
1. bar chart
histogram 

qstaaflantaarn

staaflantaarn (de)
1. (Brits-Engels) torch, (Amerikaans-Engels) flashlight 

qstaafmixer

staafmixer (dem)
1. hand blender 

qstaafvibrator

staafvibrator (dem)
1. long vibrator 

qstaafvorm

staafvorm (dem)
1. vorm van een staaf
rod shape/form 
2. vorm om staven in te gieten
rod mould/Amold, bar mould/Amold 

qstaafvormig

staafvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rod-shaped, bar-shaped 
♦ voorbeelden
staafvormige bacteriën
rod-shaped bacteria, bacilli 

qstaag

staag (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. aanhoudend
steady (bijwoord: steadily)
constant, continuous 
2. geregeld
steady (bijwoord: steadily)
regular 

qstaak

staak (dem)
1. paal
stake
pole, stick 
2. mager lichaamsdeel
stick 
3. persoon
beanpole 
4. paal tot steun
stake
pole, stick
(bij bonen) beanpole
(bij erwten) pea-stick 
♦ voorbeelden
staken bij de bonen zetten
put stakes by the beans, put up beanpoles 
5. familietak
branch 
♦ voorbeelden
een erfenis bij staken verdelen
divide an inheritance in(to) portions 
6. (heraldiek)
fess(e) 

qstaakboon

staakboon (de)
1. climbing bean 

qstaakster

staakster (dev) zie staker

qstaakt-het-vuren

staakt-het-vuren (het)
1. cease-fire 
♦ voorbeelden
een staakt-het-vuren afkondigen
declare a cease-fire 

qstaal

staal1 (dem)
1. ondergrond
subsoil 
2. grond waarop gebouwd wordt
subsoil 
♦ voorbeelden
op staal bouwen
build on footings 
3. stengel
stem 
4. staak voor visnetten
fish-net pole 

qstaal

staal2 (het)
1. in vloeibare toestand bereid ferrometaal
steel 
♦ voorbeelden
zo hard als staal
as hard as iron 
gelegeerd staal
alloyed steel 
(figuurlijk) hij is van ijzer en staal
he is (as) tough as nails 
met staal bewapend/gepantserd
steel-clad/steel-plated, armoured 
zacht staal
mild steel 
2. ijzer als bestanddeel van levende wezens
iron 
3. voorwerp, werktuig
steel 
♦ voorbeelden
het moordend/het glimmend staal
lethal/gleaming steel 
4. monster
sample 
♦ voorbeelden
op staal bestellen
order from a sample 
5. proef, blijk
sample
specimen, pattern 
♦ voorbeelden
een (mooi) staaltje van meesterschap
a masterly example 
staaltjes (van iets) kunnen vertellen
be able to tell stories (about something) 



qstaalankerplaat

staalankerplaat (de)
1. floor plate 

qstaalarbeider

staalarbeider (dem)
1. steelworker 

qstaalbeton

staalbeton (het)
1. reinforced concrete 

qstaalblauw

staalblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. steel(y) blue 
♦ voorbeelden
het staalblauw
steel blue 
staalblauwe ogen
steel blue eyes 

qstaalblik

staalblik (het)
1. sheet steel/iron 

qstaalboom

staalboom (dem)
1. fishnet pole 

qstaalborstel

staalborstel (dem)
1. wire brush 

qstaalbron

staalbron (de)
1. chalybeate spring 

qstaalbrons

staalbrons (het)
1. legering
delta metal 
2. poeder
metal powder 

qstaalconcern

staalconcern (het)
1. steel company 

qstaalconstructie

staalconstructie (dev)
1. steel construction 

qstaaldraad

staaldraad (dem)
1. steel wire 
♦ voorbeelden
blank/hardgetrokken staaldraad
bare/harddrawn (steel) wire 

qstaaldraadkabel

staaldraadkabel (dem)
1. wire rope, steel cable 

qstaaldraadstrop

staaldraadstrop (de)
1. (wire rope) sling 

qstaaldrank

staaldrank (dem)
1. iron-enriched drink/potion
(Amerikaans-Engels ook; handelsmerk) Geritol 

qstaaldruppels

staaldruppels (meervoud)
1. iron drops 

qstaalfabriek

staalfabriek (dev)
1. steel mill/plant
(meervoud, werkwoord ook enkelvoud) steelworks 

qstaalfundering

staalfundering (dev)
1. footings 

qstaalgieterij

staalgieterij (dev)
1. steel foundry, steel plant/mill/works 

qstaalgrauw

staalgrauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. steel(y) grey 

qstaalgravure

staalgravure (de)
1. methode
steel engraving 
2. afdruk
(steel) engraving 

qstaalgrijs

staalgrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. steel(y) grey 

qstaalhard

staalhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. (as) hard as steel 
♦ voorbeelden
een staalharde blik
a steely look 

qstaalhelm

staalhelm (dem)
1. steel helmet 

qstaalindustrie

staalindustrie (dev)
1. steel industry
steel trade 

qstaalkaart

staalkaart (de)
1. kaart met stalen, monsters
sample sheet/card
show/display card 
2. bonte verzameling
sampling 

qstaalkabel

staalkabel (dem)
1. steel cable 

qstaalmeester

staalmeester (dem) (geschiedenis)
1. ± syndic 

qstaalpil

staalpil (de)
1. iron pill 

qstaalplaat

staalplaat (de)
1. plaat van staal
steel plate 
♦ voorbeelden
vertinde staalplaat
tinplate 
2. soort van plaatijzer
steelplate 
3. gravure
steel engraving 

qstaalproductie

staalproductie (dev)
1. steel production
steel output 

qstaalskelet

staalskelet (het) (bouwkunst)
1. steel skeleton 

qstaalstempeldruk

staalstempeldruk (dem) (drukwezen)
1. steel engraving 

qstaaltinctuur

staaltinctuur (de) (medisch)
1. iron drops 

qstaalwalserij

staalwalserij (dev)
1. steel-rolling mill 

qstaalwaren

staalwaren (meervoud)
1. (niet-telbaar) steelware
steel goods/products 

qstaalwater

staalwater (het)
1. chalybeate water 

qstaalwijn

staalwijn (dem)
1. steel/ferruginous wine 

qstaalwol

staalwol (de)
1. steel wool 

qstaan

staan (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen, dieren
stand 
♦ voorbeelden
achter iemand/iets staan
stand/be behind someone/something
(figuurlijk ook) back someone/something (up) 
kom bij me staan!
come (and) stand by my side/me 
zij staan er werkeloos bij
they stand idly by/idle/are looking on idly 
ga er maar aan staan!
(you) just go ahead and try!
(dat is niet eenvoudig) that's far from/not at all easy/no easy matter, some job! 
gaan staan
stand up 
ergens aan gaan staan
start on something 
achter/naast elkaar gaan staan
(ook) queue/line up 
(figuurlijk) de mens zoals hij gaat en staat
the average man 
zich staande houden
(figuurlijk) stay/remain standing
(figuurlijk) not succumb, hold firm 
(figuurlijk) waar sta jij in deze zaak?
where do you stand/what's your position in this (business/matter)? 
ergens onverwacht voor komen te staan
come up against something unexpectedly 
op zijn remmen staan
jam/slam on the brakes 
die gebeurtenis staat geheel op zichzelf
that is an isolated incident 
iemand terzijde staan
go along with/support someone 
voor iets staan
(figuurlijk) stand by something 
voor iemand staan
(figuurlijk) stand by/behind someone 
voor de rechtbank staan
go/stand before/face the bench 
(figuurlijk) voor een probleem staan
be faced with/face a problem 
ergens alleen voor staan
(figuurlijk) be solely responsible for something, be all on one's own 
(figuurlijk) voor zijn mening/principes staan
stick to one's opinion/principles 
(figuurlijk) zij zag me niet staan
she didn't know I existed/was alive 
je moet altijd staan voor dat werk
you have to be on your feet all the time for that work 
2. op steunpunten rusten
stand 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat staat nog
that's unfinished business, that still has to be decided, the last word hasn't been said about it 
iets staande houden
stand by something 
op zichzelf staan
(ook figuurlijk) stand alone 
overeind staan
(van afspraken, conclusies e.d.) stand 
de tol staat!
the top is spinning
(verouderd) the top is sleeping 
hiermee staat of valt de zaak
this will make or break the business 
3. in een toestand, hoedanigheid zijn
stand
be 
♦ voorbeelden
alleen staan
be alone 
hoe staat de barometer?
what does the barometer say/read? 
boven iemand staan
be above someone 
buiten iets staan
not be involved in something 
zij staat derde in het algemeen klassement
she is third in the overall ranking 
wie staat er nummer één?
who is number one of/heads/is at the top of the list?
(muziek) who is number one of/heads/is at the top of the charts?, who is at the top? 
er goed bij staan
look/be doing fine/well 
er goed/slecht voor staan
look good/bad 
er staat geschreven
it is written, it says in the Bible 
hoe staat het ermee?
how's it going?, how are things? 
hiertegenover staat echter dat …
on the other hand however, … 
in de grondverf staan
have an undercoat/have primer (on) 
in zijn twee/drie staan
be in second/third (gear) 
(muziek) dit stuk staat in g kleine terts
this piece is in G minor 
op een bepaalde manier in het leven staan
hold a certain view of life, have a particular outlook on life 
hoe staat het met de gezondheid?
how is your health? 
ergens middenin staan
be/sit in the middle of something 
de oogst staat er mooi/goed bij
the crops look good/promising 
naar binnen staan
turn in, stand looking in 
naar buiten staan
turn out, stand looking out 
onder iemand staan
be under someone 
die instelling staat onder het stadsbestuur
that institution comes under the jurisdiction of the city council 
de verwarming staat op 18°
(informeel) the heat is on 18° degrees 
de snelheidsmeter stond op 80
the speedometer was/stood at/showed/read 80 
hoe staat het pond?
what is the pound at?, how high is the pound?, how is the pound trading/doing? 
zij staan sterk
they are in/have a strong position 
ergens positief tegenover staan
have a positive attitude/approach towards something/feeling about something, think something is a good thing 
ergens sceptisch/ambivalent tegenover staan
be sceptical/ambivalent about something 
7 staat tot 14 als 8 staat tot 16
7 is to 14 as 8 is to 16 
zijn ogen staan wazig
his eyes look hazy, he has a hazy look in his eyes 
zó staat die zaak
that's where/how the matter stands 
hoe staan de zaken?
how are you (getting on)?, how are things?, how/where do things stand? 
zoals de zaken nu staan
as things now stand 
de bloemen staan er mooi bij
the flowers look nice/beautiful 
4. passen, kleden
look 
♦ voorbeelden
(pregnant) dat stáát
that is/looks impressive 
(pregnant) dat stáát niet
that looks absurd/ridiculous
(ironisch) that would make (you/him look) a perfect sight
(ongepast) that's not done 
die kleur staat er niet bij
that colour doesn't fit/clashes 
(ironisch; figuurlijk) dat staat je fraai/netjes
thanks a lot, that's a fine how-do-you do 
dat kapsel staat u goed
that hair style looks good on you/becomes/flatters you 
die jas staat netjes
that jacket looks neat/smart/nice 
die houding staat hem vreemd
that attitude doesn't fit him 
5. opgetekend, gedrukt zijn
say
be written 
♦ voorbeelden
er staat nog 100 pond (schuld)
there is still 100 pounds outstanding 
er staat niet bij wanneer
it doesn't say/mention when 
geld op de bank hebben staan
have money in the bank 
het staat in de wet
the law says so 
wat staat er in de krant?
what's in/what does it say in the (news)paper?, what does the (news)paper (have to) say? 
het staat niet in Van Dale
it's not in Van Dale, Van Dale does not give/list/know/have it/hasn't got it (in), ± it's not in the BOED/AWebster's 
zoals het in de Bijbel staat
(ook) as the Bible has it 
in de tekst staat daar niets over
there is no mention of it in the text 
er staat letterlijk
it says literally 
er goed op staan
(figuurlijk) be a good likeness 
(figuurlijk) nou, je staat er goed op
well, you've done it/you can forget it/you've blown that one/you've put your foot in it 
er stond een waarschuwing op
there was a warning on it 
wat staat er op het programma?
what's on (the programme/Aprogram)? 
i.e. staat voor id est
i.e. stands for id est 
ik kan niet lezen wat daar staat
I can't read what it says there/is written there 
6. weldra zullen
be ready/about to 
♦ voorbeelden
op trouwen staan
be about to get married
(informeel) be about to get hitched, be about to tie the knot/make a match of it 
hij staat op springen
(is boos) he's about to explode
(heeft grote haast) he's in a terrible rush, he's dying to go
(moet nodig naar de wc) he's bursting, he desperately needs to go 
7. gericht zijn
be 
♦ voorbeelden
de zon staat 's middags op deze kamer
this room gets the midday sun 
8. bij voortduring met iets bezig zijn
stand
be 
♦ voorbeelden
ergens van staan (te) kijken
be flabbergasted 
verlegen/raar staan (te) kijken
look shy/funny, feel embarrassed/strange 
het water staat te koken
the water is boiling 
zich staan te vervelen
get/be bored 
ze staat al een uur te wachten
she has been waiting (for) an hour 
9. geëist worden
carry 
♦ voorbeelden
er staat 10 jaar gevangenisstraf op
it carries a 10 year penalty/jail sentence 
er staat een hoge beloning op zijn hoofd
there is/he has got a high price on his head 
10. stilstaan
stand still 
♦ voorbeelden
blijven staan
stand still 
staan blijven
stay in the same place
(figuurlijk) remain in the same position, not be promoted 
(visserij) de dobber staat
the float is bobbing 
(jacht) de staande hond
the pointing dog/pointer 
iemand staande houden
stop someone 
de snoek staat in het water
pike stands still in the water 
sta of ik schiet!
halt/stop or I'll shoot 
tot staan brengen
bring to a halt/standstill, halt, stop 
de vijand tot staan brengen
stop/halt the enemy 
sta! (tot paard)
whoa 
11. onaangeroerd zijn
leave
stand 
♦ voorbeelden
laat maar staan
just let it be, just leave it (alone/there) 
laat staan dat …
not to mention/let alone (that) … 
laat die zin staan
leave that sentence be/in 
hij kon nauwelijks spreken, laat staan zingen
he could barely speak let alone sing 
zijn eten laten staan
leave one's food, let one's food sit 
(pregnant) de alcohol laten staan
leave off/not touch alcohol 
zijn baard laten staan
grow a beard, let one's beard grow 
een rekening laten staan
walk out on a bill 
hij liet nog wat op zijn rekening staan
he left some money in his account/the bank 
er staat nog wat van gisteren
there is some left over from yesterday 
12. niet wijken
not budge (for), stand up (against) 
♦ voorbeelden
zij staat voor niets
she's game for anything/stops at nothing, she'll take anything on 
13. functie, standplaats hebben
be (employed) 
♦ voorbeelden
deze dominee staat in Utrecht
this minister is/preaches in Utrecht 
voor de klas staan
teach, be a teacher/in education 
14. zwaar gevoel geven
sit heavily 
15. betamen
become
flatter 
♦ voorbeelden
hij deed het alleen omdat het goed stond
he did it only/only did it for appearances(' sake) 
16. eisen
insist ((up)on) 
♦ voorbeelden
Jan staat erop dat dit goed gebeurt
Jan insists that this be done properly 
hij staat op goede manieren
he is a stickler for/he insists upon good manners 
17. streven
strive (for) 
¶. overige voorbeelden
er staat ons heel wat te doen
there is a whole lot (waiting) to be done 
dat komt ons duur te staan
(ook figuurlijk) that is going to cost us 
er staat hem wat te wachten
there is something in store for him 
¶. spreekwoorden
wee de wolf die in een kwaad gerucht staat
give a dog a bad name and hang him
a good name is sooner lost than won 
de beste stuurlui staan aan wal
the best horseman is always on his feet 

qstaand

staand (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
staand bord
easel board 
(tuinbouw) staand glas
hothouse(s), greenhouse(s) 
staande golf
standing/stationary wave 
zich staande houden
keep going, carry on, hold out
(voet bij stuk houden, concurrentie aan kunnen) hold one's own (ground), keep/stand one's ground 
staande houden (dat)
maintain (that), assert (that), contend (that)
(erbij blijven) stand by one's opinion/belief/… that 
iemand staande houden
stop someone 
staand hout
standing timber 
een staande kraag
standing/stand-up collar 
(heraldiek) staande leeuw
lion salient 
staande passagier
standing passenger 
staand tuig
standing rigging 
met staande zeilen
all standing
(figuurlijk) ablaze 

qstaande

staande (voorzetsel)
1. during 
♦ voorbeelden
(juridisch) staande het huwelijk
during (the continuance of) the marriage, stante matrimonio 
staande de vergadering/de zitting
during the meeting/session 

qstaander

staander (dem)
1. steunbalk
standard 
2. stander
stand 

qstaanderbouw

staanderbouw (dem)
1. stand construction 

qstaandevoets

staandevoets (bijwoord) (formeel)
1. forthwith 

qstaangeld

staangeld (het)
1. (op markt) toll
(Brits-Engels ook) stallage
(op camping) site charge/fee
(staangeld bij niet tijdig lossen van railvervoer) demurrage 

qstaanijzer

staanijzer (het)
1. backplate
fire back 

qstaanlamp

staanlamp (de)
1. floor/standing/upright/Bstandard lamp 

qstaanplaats

staanplaats (de)
1. plaats waar men kan/moet staan
(meervoud) standing room
(open tribune) terrace
(van een machinist) footplate 
♦ voorbeelden
geen staanplaatsen
no standing (room) 
staanplaatsen: € 2
standing 2 euros 
2. standplaats
(op markt) stand, stall(age)
(van standwerker) pitch
(van taxi's) (Brits-Engels) (taxi) rank, (Amerikaans-Engels) (taxi) stand 

qstaantribune

staantribune (de)
1. (voetbalstadion) terrace
stand 

qstaar

staar (de)
1. cataract
stare
(waas op 't oog) film 
♦ voorbeelden
grauwe staar
cataract 
groene staar
glaucoma 
zwarte staar
amaurosis 

qstaarsteek

staarsteek (dem) (medisch)
1. cataract operation 

qstaart

staart (dem)
1. m.b.t. dieren
tail
(kort staartje, bijvoorbeeld van konijn/hert) scut
(gecoupeerde hondenstaart/paardenstaart) bobtail
(staart van pauw) train 
♦ voorbeelden
bij de staart trekken
pull by the tail 
(figuurlijk) in eigen staart bijten
cut off one's nose to spite one's face 
met een gecoupeerde staart
bob-tailed, dock-tailed, docked 
(figuurlijk) ergens een staart van krijgen
be sick of something 
met een staart
tailed
(biologie ook) caudate(d) 
met de staart kwispelen
wag its tail 
met de staart omhoog
cock-tailed, with its tail up/cocked 
(schertsend; figuurlijk) 'm op zijn staart trappen
give the gun, let it/her rip 
de tijger sloeg met zijn staart
the tiger lashed its tail, the tiger's tail lashed about 
(figuurlijk) met de staart tussen de benen afdruipen
slink off with one's tail between one's legs 
2. bos neerhangend haar
(pig)tail
(opgebonden haar) ponytail 
♦ voorbeelden
het haar in een staart/in staartjes dragen
wear one's hair in pigtails 
3. achterste, onderste gedeelte
tail (end)
queue 
♦ voorbeelden
de staart van een hamer
the peen of a hammer 
de staart van een kanon
the trail of a gun 
de staart van een klok
the case of a clock 
een winter met een staart
an endless winter 
de staart van een molen
the tail-pole of a windmill 
de staart van een optocht/leger
the tail/train of a procession/an army 
de staart van een ploeg
the handle of a plough 
de staart van een viool
the neck of a violin 
de staart van een vlieger
the tail of a kite 
4. (figuurlijk); nasleep
train
aftermath, consequence 
♦ voorbeelden
dat muisje/die zaak zal een staartje hebben/krijgen
we haven't seen/heard the last of it 
5. einde
tail
end 
♦ voorbeelden
daar is kop noch staart aan te vinden
there's neither head nor tail to it
(niets van te begrijpen) I can't make head or tail of it 
6. overschot
tail end 
♦ voorbeelden
het staartje van de afbetaling
the end/last bit of the payment, the last/final instalment 
(wiskunde) deling met/zonder staart
long/short division 
7. haal
(neerhaal) descender
(drukwezen; neer- of ophaal) kern(e) 
♦ voorbeelden
de staart van een noot
the tail of a note 
8. spoor van komeet
tail, trail, train 
¶. spreekwoorden
het venijn zit in de staart
the sting is in the tail 
als je van de duivel spreekt, trap je op zijn staart
talk of the devil and he is sure to appear 

qstaartbalk

staartbalk (dem)
1. (bouwkunst)
tail beam, tailpiece 
2. m.b.t. een molen
tail-pole 

qstaartbeen

staartbeen (het)
1. stuitbeen
coccyx, tail bone
(van rund) aitchbone 
2. beentje van de staart
tail bone, caudal vertebra 

qstaartbijten

staartbijten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tail-biting 

qstaartcactus

staartcactus (dem)
1. rat's tail cactus 

qstaartdeel

staartdeel (het)
1. tail section 

qstaartdeling

staartdeling (dev) (wiskunde)
1. long division 

qstaartdraad

staartdraad (dem)
1. tail/rear feeler 

qstaartgeboorte

staartgeboorte (dev)
1. breech birth/delivery 

qstaartgrassen

staartgrassen (meervoud)
1. cutting grass 

qstaartgroef

staartgroef (de)
1. root of the tail 

qstaarthengsel

staarthengsel (het) (ambacht(elijk))
1. strap hinge 

qstaartklok

staartklok (de)
1. grandfather/long-case/long-pendulum clock 
♦ voorbeelden
een Friese staartklok
a Frisian (grandfather/long-case) clock 

qstaartlastig

staartlastig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tail-heavy 

qstaartletter

staartletter (de)
1. descender 

qstaartlicht

staartlicht (het)
1. taillight, tail lamp 

qstaartloos

staartloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. tailless
(dierkunde) rumpless 
♦ voorbeelden
staartloze aap
ape 
staartloze kat
tailless/rumpless cat, rumpy
(manxkat) Manx cat 

qstaartmees

staartmees (de)
1. long-tailed tit 

qstaartmolen

staartmolen (dem)
1. watermolen
fan-tail mill 
2. windwijzer
weather vane 

qstaartnoot

staartnoot (de) (muziek)
1. flagged note 

qstaartparachute

staartparachute (dem)
1. brake parachute 

qstaartpen

staartpen (de)
1. quill (feather)
rectrix 

qstaartpeper

staartpeper (dem)
1. bessen
cubeb 
2. plant
cubeb 

qstaartpruik

staartpruik (de)
1. pigtail wig 

qstaartriem

staartriem (dem)
1. crupper(-strap)
dock 

qstaartschroef

staartschroef (de)
1. aan helikopter
tail rotor 
2. (leger); aan vuurwapen
breech pin 

qstaartschudden

staartschudden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. buffetting 

qstaartsonnet

staartsonnet (het)
1. tailed sonnet 

qstaartster

staartster (de)
1. comet 

qstaartsteun

staartsteun (dem)
1. (tail)skid 

qstaartstuk

staartstuk (het)
1. achterstuk
tailpiece
(van vliegtuig) tail, empennage 
♦ voorbeelden
het staartstuk van een geweer
the breech of a gun 
het staartstuk van een viool
the tailpiece of a violin 
2. stuk vlees
aitchbone
rump 

qstaarttalie

staarttalie (dev) (scheepvaart)
1. jigger 

qstaartveer

staartveer (de)
1. rectrix
tail feather, quill 

qstaartvin

staartvin (de)
1. m.b.t. een vis
tail fin
(van walvis) fluke 
2. m.b.t. een vliegtuig
tail fin, vertical fin/stabilizer 

qstaartvlak

staartvlak (het)
1. (Brits-Engels) tailplane, (Amerikaans-Engels) horizontal stabilizer 

qstaartwervel

staartwervel (dem)
1. m.b.t. dieren
tail bone, caudal vertebra 
2. m.b.t. de mens
coccygeal vertebra, tail bone 

qstaartwiel

staartwiel (het)
1. tail wheel 

qstaartwind

staartwind (dem)
1. tail wind 

qstaartwortel

staartwortel (dem)
1. (biologie)
root 
2. (plantkunde)
adventitious root 

qstaat

staat (dem)
1. toestand
state, condition
status, way
(slang) (Brits-Engels) nick 
♦ voorbeelden
iets in behoorlijke staat brengen/houden
restore something to/maintain something in a reasonable condition 
de staat van beleg
martial law 
de staat van beleg afkondigen
proclaim martial law 
in staat van beschuldiging stellen
indict 
burgerlijke staat
marital/civil state/status 
gewicht in droge staat
weight when dry 
de staat van gelukzaligheid
the blessed state 
(rooms-katholiek) staat van genade/gratie
the state of grace 
(in) gezegende staat (zijn)
be in the family way 
in goede staat verkeren
be in good condition/shape, be well preserved
(slang) (Brits-Engels) be in good nick 
de huwelijk(s)e/echtelijke staat
the married/wedded state, wedlock
(kerkelijk) the estate of (holy) matrimony, (the holy estate of) matrimony 
(informeel, figuurlijk) in alle staten zijn
be frenzied/agitated/beside oneself, abandon oneself 
in staat van ontbinding
in a state of decomposition 
in staat van dronkenschap
under the influence (of drink)
(schertsend) under the affluence of alcohol 
in prima staat van onderhoud
in an excellent state of repair, maintained in mint condition, in excellent keep 
niet tot werken in staat wegens ziekte
incapable of working through illness 
in kennelijke staat verkeren/zijn
be befuddled (with drink), be under the influence, be the worse for drink 
ongehuwde staat
unmarried state
(mannen) bachelordom, bachelorhood
(juridisch; vrouwen) spinsterhood 
(juridisch) in ongehuwde staat
discovert 
staat van oorlog
belligerency, state of war 
staat van verval
decrepitude, dilapidation 
(juridisch) de staat van gehuwde vrouw
coverture 
zondige staat
natural state, state of nature 
2. mogelijkheid, gelegenheid
condition 
♦ voorbeelden
tot alles in staat zijn
not stick/stop at anything, be ready for/capable of/up to anything 
in staat zijn te betalen
be able to/afford to pay 
weer in staat zijn te werken
be able/in a position to resume work 
iemand in staat stellen (om) te
enable someone to
(geschikt maken) capacitate someone for 
(niet) in staat zijn iemand te helpen
(not) be in a position to help someone 
hij is niet in staat iemand te bedriegen
he's incapable of cheating someone 
3. rijk
state
country, nation, power
(het staatslichaam) the body politic 
♦ voorbeelden
het bos is eigendom van de staat
the forest is owned by the state/state-owned/state property/property of the state 
een staat in de staat
a state within the state 
de Kerkelijke/Pauselijke Staat
the State of the Church, the Papal State 
de Staat der Nederlanden
the Kingdom of The Netherlands 
een soevereine staat
a sovereign state 
4. bestuurscollege
council, board 
♦ voorbeelden
de Staten-Generaal
the States-General 
(geschiedenis) de Staten van Holland
the States of Holland 
de Provinciale Staten
the Provincial Council 
5. regering
government
(in proces) the Crown 
6. lijst van ontvangsten, uitgaven
list, record
register, statement
(ontvangsten) (list of) receipts/incomings
(uitgaven) (list of) outgoings 
♦ voorbeelden
een staat van baten en schulden
a statement of assets and liabilities 
een wekelijkse staat opmaken
make up a weekly return/statement 
een staat van ontvangsten en uitgaven opmaken
make up a statement of income/revenue and expenditure 
7. opgave, overzicht
statement
record, report, survey 
♦ voorbeelden
(juridisch) de kosten worden bij staat opgemaakt
the costs are taxed/assessed by the court 
een staat (van dienst) bijhouden
keep a record (of service) 
staat van dienst
record of service 
8. begroting
estimate
budget 
♦ voorbeelden
zijn staat maken
draw up/make one's estimate 
9. (beeldende kunst); stadium
state 
10. luister
state
circumstance, pomp 
11. stand
status, position
rank, station 
♦ voorbeelden
de priesterlijke staat
holy orders 
¶. overige voorbeelden
staat maken op
bank/rely/depend on 
op het weer is geen staat te maken
there's no trusting/depending on the weather 

qstaathuishoudkunde

staathuishoudkunde (dev)
1. economics, political economy 

qstaathuishoudkundige

staathuishoudkundige (de)
1. economist 

qstaatkunde

staatkunde (dev)
1. politics, political science 

qstaatkundig

staatkundig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de staat, het staatsgebied
national, political 

qstaatkundig

staatkundig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens de regels van de staatkunde
political (bijwoord: politically) 
2. de staatkunde betreffend
political (bijwoord: politically) 
♦ voorbeelden
staatkundig evenwicht
balance of power 

qstaatkundige

staatkundige (de)
1. politician
(ervaren) statesman
(diplomaat) diplomat 

qstaatloze

staatloze (de)
1. displaced person 

qstaatsaangelegenheid

staatsaangelegenheid (dev)
1. public affair, state matter
(meervoud) state affairs, affairs of state 

qstaatsalmanak

staatsalmanak (dem)
1. State directory
(Britse Staatsalmanak) Red Book 

qstaatsamateur

staatsamateur (dem)
1. state-subsidized amateur
(informeel) shamateur 

qstaatsambt

staatsambt (het)
1. public/state/government office
office of state 

qstaatsapparaat

staatsapparaat (het)
1. state machinery
civil/public service
(Brits-Engels ook) Whitehall 

qstaatsarchief

staatsarchief (het)
1. national archives  (meervoud)
hall of records 

qstaatsbalans

staatsbalans (de)
1. (national) budget 

qstaatsbank

staatsbank (de)
1. national/central bank 

qstaatsbankroet

staatsbankroet (het)
1. national bankruptcy 

qstaatsbediende

staatsbediende (de) (België)
1. civil/public servant 

qstaatsbedrijf

staatsbedrijf (het)
1. state/government enterprise
(genationaliseerd) state-owned/nationalized company 

qstaatsbegrafenis

staatsbegrafenis (dev)
1. state funeral 

qstaatsbegroting

staatsbegroting (dev)
1. budget
state/national budget 

qstaatsbelang

staatsbelang (het)
1. state/national interest 

qstaatsbemoeienis

staatsbemoeienis (dev)
1. state intervention
(neutraal) state activities 

qstaatsbestel

staatsbestel (het)
1. polity
form of government, constitution 

qstaatsbestuur

staatsbestuur (het)
1. het uitoefenen van staatsgezag
state administration
administration of the state 
2. personen die een staat besturen
state government
(Amerikaans-Engels ook) state administration
government of the state 

qstaatsbetrekking

staatsbetrekking (dev)
1. government office/place 

qstaatsbezit

staatsbezit (het)
1. state(-owned) property
public property
(administratie) State ownership 

qstaatsbezoek

staatsbezoek (het)
1. state visit 
♦ voorbeelden
een staatsbezoek afleggen
go on a state visit 

qStaatsblad

Staatsblad (het)
1. Bulletin of Acts, Orders and Decrees 
♦ voorbeelden
een wet in het Staatsblad afkondigen
publish an act in the law gazette, ± enter an act into/put an act on the statute book 

qstaatsbos

staatsbos (het)
1. state(-owned)/national forest 

qStaatsbosbeheer

Staatsbosbeheer (het)
1. ± (Dutch) Forestry Commission
(Groot-Brittannië) Forestry Commission
(USA) Forest Service 

qstaatsburger

staatsburger (dem)
1. iemand met burgerrechten in een staat
citizen 
2. inwoner van een staat
citizen, national
subject 
♦ voorbeelden
Amerikaanse staatsburgers in Engeland
American nationals in England 
Brits staatsburger zijn
be a British citizen 

qstaatsburgerlijk

staatsburgerlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. civil
civic 

qstaatsburgerschap

staatsburgerschap (het)
1. citizenship
nationality 
♦ voorbeelden
het Belgische staatsburgerschap bezitten
have/possess Belgian citizenship/nationality, be of Belgian nationality, be a Belgian citizen/national 

qstaatscommissie

staatscommissie (dev)
1. government/state commission, government/state committee 

qstaatscontrole

staatscontrole (de)
1. state control 

qStaatscourant

Staatscourant (de)
1. Government Gazette 
♦ voorbeelden
dit wordt in de Staatscourant gepubliceerd
it will be gazetted 

qstaatsdienaar

staatsdienaar (dem)
1. hooggeplaatst regeringsambtenaar
government official 
2. ambtenaar in staatsdienst
civil/public servant 

qstaatsdienst

staatsdienst (dem)
1. werkzaamheden ten behoeve van een staat
public service 
2. dienstbetrekking
civil/public service 
♦ voorbeelden
in staatsdienst zijn
hold public office/an office under the government, be in the public/civil service 
in staatsdienst treden
enter the civil/public service 

qstaatsdiploma

staatsdiploma (het)
1. state/government diploma, state/government certificate 

qStaatsdoema

Staatsdoema (de)
1. State Duma 

qstaatsdomein

staatsdomein (het)
1. national/Apublic domain 

qstaatsdrukkerij

staatsdrukkerij (dev)
1. State/government printing office, State/government printing house
(Brits-Engels) (Her Majesty's) Stationery Office, HMSO 

qstaatseigendom

staatseigendom1 (dem)
1. omstandigheid
public ownership 

qstaatseigendom

staatseigendom2 (het)
1. zaak
public/state property, (Amerikaans-Engels) government issue 

qstaatsexamen

staatsexamen (het)
1. state exam(ination)
(m.b.t. universiteit) university entry examination 
♦ voorbeelden
staatsexamen doen
sit for a state exam
(m.b.t. universiteit) take/sit a university entry examination 

qstaatsfonds

staatsfonds (het)
1. government securities/stock 

qstaatsfoto

staatsfoto (de)
1. official (group) photograph/portrait 

qstaatsgarantie

staatsgarantie (dev)
1. state guarantee 

qstaatsgeheim

staatsgeheim (het)
1. official/state secret 

qstaatsgelden

staatsgelden (meervoud)
1. public funds/money
state/national funds 

qstaatsgevaarlijk

staatsgevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dangerous to the state  (alleen predicatief)
subversive
(bijwoord) subversively 

qstaatsgevangene

staatsgevangene (de)
1. state/political prisoner 

qstaatsgevangenis

staatsgevangenis (dev)
1. state/government prison 

qstaatsgeweld

staatsgeweld (het)
1. state-sponsored violence 

qstaatsgezind

staatsgezind (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. anti-Spaans
pro-Dutch, anti-Spanish 
2. antistadhouderlijk
republican
against the stadholder  (alleen predicatief) 

qstaatsgodsdienst

staatsgodsdienst (dem)
1. established/official/state religion 

qstaatsgreep

staatsgreep (dem)
1. coup (d'état)
putsch, revolt 

qstaatshervorming

staatshervorming (dev)
1. state reform
reform of the state 

qstaatshoofd

staatshoofd (het)
1. head of state 

qstaatshuishouding

staatshuishouding (dev)
1. national economy 

qstaatshulp

staatshulp (de)
1. state/government aid 

qstaatsie

staatsie (dev)
1. praal
state
ceremony, pomp 
♦ voorbeelden
met veel/grote staatsie
with much/great ceremony
(afkeurend) with much/great pomp and circumstance 
staatsie voeren
keep state 
2. deel van een schip
gilded stern 

qstaatsiedegen

staatsiedegen (dem)
1. dress sword 

qstaatsiefoto

staatsiefoto (de)
1. official (group) photograph/portrait 

qstaatsiekleed

staatsiekleed (het)
1. regalia  (meervoud)
(gala(kostuum)) gala/ceremonial/court/full dress 

qstaatsiekoets

staatsiekoets (de)
1. state coach/carriage 

qstaatsieportret

staatsieportret (het)
1. official portrait 

qstaatsietrap

staatsietrap (dem)
1. grand/ceremonial staircase, grand/ceremonial stairway 

qstaatsiezaal

staatsiezaal (de)
1. state room/hall
room/hall of state 

qstaatsimmuniteit

staatsimmuniteit (dev)
1. state immunity 

qstaatsinkomsten

staatsinkomsten (meervoud)
1. state/public/national revenue
state/national income 

qstaatsinmenging

staatsinmenging (dev)
1. state interference (in/with), government interference (in/with) 

qstaatsinrichting

staatsinrichting (dev)
1. vorm van het staatsbestuur
polity
form of government, constitution 
♦ voorbeelden
geschiedenis van de staatsinrichting
constitutional/political history 
2. schoolvak; les
political science, politics 

qstaatsinstelling

staatsinstelling (dev)
1. door de overheid bestuurd
public institution 
2. behorend tot organisatie van een staat
constitutional body 

qstaatskapitalisme

staatskapitalisme (het)
1. State capitalism 

qstaatskas

staatskas (de)
1. treasury
(voornamelijk Brits-Engels) exchequer 
♦ voorbeelden
een bijdrage uit de staatskas
a state subsidy, public money, a contribution made with public funds/out of public revenue 

qstaatskerk

staatskerk (de)
1. established church 

qstaatskosten

staatskosten (meervoud)
1. public expenditure 
♦ voorbeelden
op staatskosten
at public expense/cost
(verouderd) from the public purse 

qstaatslening

staatslening (dev)
1. public/government/national loan 

qstaatslichaam

staatslichaam (het)
1. de staat
body politic 
2. openbaar lichaam in de staat
public/state body 

qstaatsloterij

staatsloterij (dev)
1. state/national lottery 

qstaatsmacht

staatsmacht (de)
1. regeringsmacht
state power, power of government 
2. deel van deze macht
state power, power of government 

qstaatsman

staatsman (dem)
1. statesman 
♦ voorbeelden
een groot/wijs staatsman
an elder statesman 
(als) van een staatsman
statesmanlike, statesmanly 

qstaatsmanschap

staatsmanschap (het, dev)
1. statesmanship
statecraft 

qstaatsmijn

staatsmijn (de)
1. state mine 

qstaatsminister

staatsminister (dem) (België)
1. (Groot-Brittannië) Privy Councillor 

qstaatsmisdaad

staatsmisdaad (de)
1. crime against the state, treason 

qstaatsmolest

staatsmolest (het)
1. state war-damage insurance, state war-risk insurance 

qstaatsmonopolie

staatsmonopolie (het)
1. state monopoly 

qstaatsnoodrecht

staatsnoodrecht (het)
1. legislation under emergency powers, emergency laws 

qstaatsobligatie

staatsobligatie (dev)
1. government bond 

qstaatsomroep

staatsomroep (dem)
1. state-owned broadcasting system, state-monopoly broadcasting system 

qstaatsomwenteling

staatsomwenteling (dev)
1. revolution 

qstaatsorde

staatsorde (de)
1. polity
form of government, constitution 

qstaatsorgaan

staatsorgaan (het)
1. state organization
public/constitutional body 

qstaatspapier

staatspapier (het)
1. government paper/stock
government securities  (meervoud)
(Brits-Engels ook) (the) Funds  (meervoud) 
♦ voorbeelden
in staatspapieren beleggen
invest in government paper/stock/securities
(Brits-Engels ook) fund 
houder van Britse staatspapieren
fundholder 

qstaatspartij

staatspartij (dev)
1. political party
(landelijke partij) national party 

qstaatspensioen

staatspensioen (het)
1. state pension 

qstaatspraktijkdiploma

staatspraktijkdiploma (het)
1. national diploma
state examination certificate 

qstaatsprijs

staatsprijs (dem)
1. official/state/national prize 

qstaatsraad

staatsraad (dem)
1. college
Council of State
State Council 
2. persoon
State Councillor 

qstaatsraison

staatsraison (dem)
1. reason of State 

qstaatsrecht

staatsrecht (het)
1. m.b.t. het bestuur en inrichting van de staat
constitutional/organic/municipal law 
2. m.b.t. de burgers
civil rights 

qstaatsrechtelijk

staatsrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. constitutional (bijwoord: constitutionally) 

qstaatsregeling

staatsregeling (dev)
1. inrichting/bestuur van een staat
polity
form of government, constitution 
2. grondwet
constitution 

qstaatsruif

staatsruif (de) (schertsend)
1. public purse 
♦ voorbeelden
uit de staatsruif eten
draw money from the public purse 

qstaatsschuld

staatsschuld (de)
1. national/public debt 

qstaatssecretaris

staatssecretaris (dem)
1. (in Nederland en België) State Secretary
(Groot-Brittannië) Minister of State
(USA) Assistant Secretary (of State) 

qstaatssocialisme

staatssocialisme (het)
1. State socialism 

qstaatssoevereiniteit

staatssoevereiniteit (dev)
1. state sovereignty 

qstaatssteun

staatssteun (dem)
1. public/state/national/Afederal support
(geldelijke steun) public/state backing/funding/sponsorship, government subsidy/aid, state subsidy/aid 

qstaatstaak

staatstaak (de)
1. state matter/duty/business 

qstaatsterreur

staatsterreur (de)
1. state-sponsored terrorism 

qstaatstoezicht

staatstoezicht (het)
1. toezicht vanwege de staat
state/government/public control 
♦ voorbeelden
onder staatstoezicht
(ook) state-supervised, state-controlled, government-supervised, government-controlled 
onder staatstoezicht staan/plaatsen
be/place under state/government/public control/supervision 
het staatstoezicht op de scholen
government supervision/inspection of schools 
2. lichaam
state inspectorate/authority/supervisory agency, government inspectorate/authority/supervisory agency 
♦ voorbeelden
het geneeskundig staatstoezicht
the state/government health inspectorate/authority/authorities 

qstaatsuitgaven

staatsuitgaven (meervoud)
1. public/state/national/government(al) expenditure(s)
public/government spending 

qstaatsveiligheid

staatsveiligheid (dev)
1. (abstract)
state/national/public security 

qStaatsveiligheid

Staatsveiligheid (dev)
1. dienst
state security police/service/bureau/department, national security police/service/bureau/department 

qstaatsvijand

staatsvijand (dem)
1. public/national enemy
enemy of the state 

qstaatsvoogdij

staatsvoogdij (dev)
1. state control/intervention 

qstaatsvorm

staatsvorm (dem)
1. form of government, constitution
polity 

qstaatswaarborg

staatswaarborg (dem) (België)
1. guarantee by the state 
♦ voorbeelden
leningen met staatswaarborg
loans guaranteed by the state 

qstaatswege

staatswege
¶. overige voorbeelden
van staatswege
by authority/on behalf/the part of the state 
vervolging van staatswege
public prosecution 

qstaatswet

staatswet (de)
1. wet in formele zin
state law
Act of BParliament/ACongress 
2. grondwet van een staat
(state) constitution 

qstaatswetenschap

staatswetenschap (dev)
1. political science 

qstaatszaak

staatszaak (de)
1. state affair/matter/business, affair of (the) state 

qstabiel

stabiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. vast van evenwicht, vastliggend
stable
balanced, firm
(stevig) secure, steady 
♦ voorbeelden
een stabiele auto
a stable/well-balanced/steady car 
(scheepvaart) stabiel liggen
trim 
stabiel maken/worden
stabilize 
2. vast van toestand/grootte
stable
(handel ook) firm
(evenwichtig) poised, balanced
settled 
♦ voorbeelden
een stabiele bevolking
a stable population 
een stabiele constructie
a rigid/solid construction 
(natuurkunde) stabiel evenwicht
stable equilibrium 
stabiele prijzen en lonen
stable prices and wages 
stabiel weer
settled/calm weather 

qstabij

stabij (dem)
1. Frisian pointer 

qstabilisatie

stabilisatie (dev)
1. het vast van evenwicht maken
stabilization
consolidation 
2. het vast van waarde maken
stabilization 

qstabilisatiemacht

stabilisatiemacht (de)
1. stabilization force 

qstabilisatievin

stabilisatievin (de)
1. stabilizer (fin) 

qstabilisatievlak

stabilisatievlak (het) (verkeer)
1. stabilizer
(horizontaal) tailplane, (Amerikaans-Engels) horizontal stabilizer
(verticaal) fin, (Amerikaans-Engels) vertical stabilizer
(onderzeeboot, horizontaal) hydroplane 

qstabilisator

stabilisator (dem)
1. inrichting
balancer
fin, stabilizer
(scheepvaart ook) gyrostabilizer 
2. (scheikunde)
stabilizer 

qstabiliseren

stabiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. stabiel maken
stabilize
steady
(verstevigen) firm (up)
(economie) freeze, peg 
♦ voorbeelden
de euro stabiliseren
freeze the euro 
een gewonde stabiliseren
stabilize an injured person 
de prijzen stabiliseren
firm up/peg prices 
zich stabiliseren
stabilize, steady
(minder ups en downs vertonen ook) level (off)
(economie) harden 
2. laten voortduren
consolidate 

qstabiliteit

stabiliteit (dev)
1. vastheid van evenwicht
stability
(evenwicht) poise, balance
steadiness 
2. vastheid van toestand/grootte
stability
steadiness
(onveranderlijkheid) fixity 
3. m.b.t. schepen
steadiness
(in het bijzonder van duikboot) trim 

qstabiliteitspact

stabiliteitspact (het)
1. stability pact 

qstabilo

stabilo (het, dem) zie stabilisatievlak

qstabilometrie

stabilometrie (dev)
1. statics 

qstabjack

stabjack (het)
1. stabjack 

qstacaravan

stacaravan (dem)
1. caravan
(Amerikaans-Engels voornamelijk) mobile home 

qstaccato

staccato1 (het) (muziek)
1. staccato 

qstaccato

staccato2 (bijwoord) (muziek)
1. staccato 
♦ voorbeelden
een passage staccato spelen
play a passage staccato
(bij blaasinstrumenten) (single-/double-/triple-)tongue a passage 

qstacker

stacker (dem)
1. fat burner, Stacker fat burner 

qstad

stad (de)
1. grote plaats
town
(grote, dichtbevolkte stad met stadsrechten, of kathedraalstad) city
(stedelijke gemeente) borough 
♦ voorbeelden
buiten de stad
in the country 
de stad in gaan
(van inwoner) go (in)to town
(van toerist) go (in)to the town 
in de stad wonen/zijn
live/be in town/the city 
(figuurlijk) stad en land aflopen/afreizen
search/hunt/seek high and low, look everywhere 
naar de stad gaan
(vanuit de omgeving) go to town
(van reiziger) go to the town 
naar de grote stad komen
come up to town 
de stad uit zijn
(van inwoner) be out of town
(van reiziger, passagier) be out of the town 
versterkte stad
fortress, burg, fortified town 
2. bevolking
town 
♦ voorbeelden
de hele stad weet het
it's all over the town/place, it's the talk of the town 
3. gemeentebestuur
town/city council 
4. (geschiedenis); ommuurde plaats met eigen rechten
borough 

qstadbewoner

stadbewoner (dem), stadbewoonster (dev)
1. city dweller, citizen 

qstadbewoonster

stadbewoonster (dev) zie stadbewoner

qstadgenoot

stadgenoot (dem), stadgenote (dev)
1. medebewoner
(man) fellow townsman
(vrouw) fellow townswoman 
2. uit dezelfde stad afkomstig iemand
(man) townsman
(vrouw) townswoman 

qstadgenote

stadgenote (dev) zie stadgenoot

qstadhouder

stadhouder (dem) (geschiedenis)
1. (algemeen) viceregent, viceroy
(landvoogd) governor
(in Nederland) stad(t)holder 

qstadhouderlijk

stadhouderlijk (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. (algemeen) viceregal
(in Nederland) of a/the stad(t)holder 

qstadhouderloos

stadhouderloos (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. (in Nederland) stad(t)holderless 

qstadhuis

stadhuis (het)
1. town hall
(Amerikaans-Engels ook) city hall
(Brits-Engels ook) council/town house 

qstadhuisstijl

stadhuisstijl (dem)
1. ceremonious/formal style 

qstadhuistaal

stadhuistaal (de)
1. officialese
gobbledegook, gobbledygook, pomposity 

qstadhuiswoord

stadhuiswoord (het)
1. ambtelijk woord
ceremonious/formal term, ceremonious/formal phrase
pomposity 
2. deftig woord
grand/big word 

qstadie

stadie (dev)
1. stadium 

qstadig

stadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. voortdurend
incessant (bijwoord: incessantly)
continuous, persistent 
2. onveranderlijk
steady (bijwoord: steadily)
constant 
♦ voorbeelden
de handel was stadig
trade was steady 

qstadion

stadion (het)
1. (sport)
stadium
(in het bijzonder honkbalstadion) (Amerikaans-Engels) park
(amfitheater) (Amerikaans-Engels) bowl
(Brits-Engels ook) (sports) ground 
♦ voorbeelden
in het stadion
at the stadium, in the ground(s) 
2. (geschiedenis)
stadium 

qstadionspeaker

stadionspeaker (dem)
1. stadium speaker 

qstadionverbod

stadionverbod (het)
1. football banning order 

qstadium

stadium (het)
1. stage, phase
stadium
(fase, periode) period 
♦ voorbeelden
de zaken komen in een beslissend/kritiek stadium
affairs are coming/drawing to a crisis
(informeel) things are hotting up 
een stadium doorlopen
go/pass through a phase/stage 
in dit stadium
at this stage/point in time 
in dit late stadium
at this time of day 
in een vroeg stadium
in the egg 
de voorbereidingen verkeren in een vergevorderd stadium
preparations have reached/are in an advanced stage/are well advanced 

qstadjer

stadjer (dem)
1. townie 

qstads

stads (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zoals in de stad
(attributief) town, city 
2. uit de stad afkomstig
(attributief) town, city
towny, urban 
♦ voorbeelden
een stadse madam
a city miss 

qstadsaanleg

stadsaanleg (dem)
1. town planning 

qstadsbeeld

stadsbeeld (het)
1. townscape 

qstadsbeschrijving

stadsbeschrijving (dev)
1. urban topography 

qstadsbestuur

stadsbestuur (het)
1. het besturen
city/town/urban government, city/town/urban administration 
2. personen
town/city council, municipality
(Amerikaans-Engels ook) city hall
(B en W) mayor and aldermen 

qstadsbestuurder

stadsbestuurder (dem)
1. city/Btown councillor
(meervoud ook; vaak schertsend) city fathers 

qstadsbibliotheek

stadsbibliotheek (dev)
1. municipal/town/city library 

qstadsbode

stadsbode (dem)
1. bode in dienst van het stadsbestuur
town messenger 
2. (geschiedenis)
± bailiff 

qstadsbouwmeester

stadsbouwmeester (dem)
1. municipal/city architect (in chief) 

qstadsbus

stadsbus (de)
1. (in de stad) local bus
(bus die de hele stad bestrijkt) cross-town bus 

qstadscentrum

stadscentrum (het)
1. town/city centre 

qstadscultuur

stadscultuur (dev)
1. urbanism
urban/city culture 

qstadsdeel

stadsdeel (het)
1. quarter
area, part of town
(wijk) district
(stadsgebied met bepaalde bestemming) precinct 

qstadsdeelbestuur

stadsdeelbestuur (het) (Nederland)
1. (Brits-Engels) borough council, town council, district council 

qstadsdeelraad

stadsdeelraad (dem)
1. district council 

qstadsdeelvoorzitter

stadsdeelvoorzitter (dem) (Nederland)
1. chairperson/chief executive of borough/local council, district council chairman, chairman of the district council board 

qstadsdichter

stadsdichter (dem)
1. city poet 

qstadsdienst

stadsdienst (dem)
1. urban/city/town (bus) service 

qstadsduif

stadsduif (de)
1. urban pigeon 

qstadsfiets

stadsfiets (dem)
1. city bike 

qstadsgemeente

stadsgemeente (dev)
1. gemeente bestaande uit een stad
corporate town 
2. kerkelijke gemeente
urban/town/city parish 

qstadsgewest

stadsgewest (het)
1. urban/metropolitan district 

qstadsgewoel

stadsgewoel (het)
1. city bustle
hustle and bustle of the city 

qstadsgezicht

stadsgezicht (het)
1. gezicht van een stad
cityscape, townscape
view 
♦ voorbeelden
beschermd stadsgezicht
conservation area 
2. afbeelding
townscape 

qstadsgrens

stadsgrens (de)
1. town boundary/Alimits, city boundary/Alimits 

qstadsguerrilla

stadsguerrilla (de)
1. urban guerilla 

qstadsherstel

stadsherstel (het)
1. urban renewal 

qstadsjeugd

stadsjeugd (de)
1. urban/city youth 

qstadsjungle

stadsjungle (de)
1. urban jungle 

qstadskanker

stadskanker (dem) (België)
1. eyesore, blot on the landscape, run-down urban area/building 

qstadskantoor

stadskantoor (het)
1. council offices 

qstadskern

stadskern (de)
1. town/city centre 

qstadskind

stadskind (het)
1. city/urban child 

qstadslegende

stadslegende (de)
1. urban legend 

qstadsleven

stadsleven (het)
1. city/town/urban life
urbanity 

qstadslicht

stadslicht (het)
1. parking light
side lamp, sidelight 

qstadslogement

stadslogement (het)
1. (omschrijving) small hotel in the centre of a historic city 

qstadslucht

stadslucht (de)
1. lucht in stad
city air 
2. geestelijk klimaat
city/urban atmosphere 

qstadsmagistraat

stadsmagistraat (dem) (België)
1. town council 

qstadsmens

stadsmens (dem)
1. city dweller, townsman
(voornamelijk Amerikaans-Engels) urbanite
(pejoratief) townee, (Amerikaans-Engels) townie, (Amerikaans-Engels) towny
(informeel) (Amerikaans-Engels) dude 

qstadsmuur

stadsmuur (dem)
1. town/city wall 

qstadsnieuws

stadsnieuws (het)
1. town/urban news 

qstadsnomade

stadsnomade (de)
1. urban nomad 

qstadsoorlog

stadsoorlog (dem)
1. urban warfare 

qstadspark

stadspark (het)
1. town/municipal/city park 

qstadspartij

stadspartij (dev)
1. local political party 

qstadspas

stadspas (dem)
1. (omschrijving) pass that gives the less wealthy residents of a city discounts to cultural and social activities 

qstadsplan

stadsplan (het)
1. town/street plan, city map 

qstadsplanning

stadsplanning (dev)
1. town planning 

qstadsplattegrond

stadsplattegrond (dem)
1. town/city plan, town/city map
street map/plan, street map of a town/city, street map of the town/city, street plan of a town/city, street plan of the town/city 

qstadspoort

stadspoort (de)
1. town/city gate 

qstadspost

stadspost (de)
1. ± (Amerikaans-Engels) UPS
± local courier service 

qstadsprins

stadsprins (dem)
1. (omschrijving) Carnival Prince 

qstadsprovincie

stadsprovincie (dev)
1. (Brits-Engels) metropolitan province 

qstadsrecht

stadsrecht (het) (geschiedenis)
1. verleende privileges
privilege of a town/city, franchise of a town/city 
♦ voorbeelden
stadsrecht geven
enfranchise, grant privileges/a charter 
2. in een stad geldend recht
municipal/city by(e)law(s) 

qstadsredactie

stadsredactie (dev)
1. (Brits-Engels) local news desk, (Amerikaans-Engels) city desk 

qstadsreiniging

stadsreiniging (dev)
1. alles m.b.t. de reiniging van de stad
city cleansing/sanitation 
2. organisatie
cleansing/sanitation department 

qstadsring

stadsring (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) ring road
(Amerikaans-Engels) beltway, (Amerikaans-Engels) belt highway 

qstadsrit

stadsrit (dem)
1. local journey, local (bus) ride 

qstadssanering

stadssanering (dev)
1. urban improvement/renovation/renewal 

qstadsschouwburg

stadsschouwburg (dem)
1. municipal/city theatre 

qstadsstrand

stadsstrand (het)
1. (omschrijving) man-made beach in a town 

qstadstaat

stadstaat (dem)
1. staat gevormd door een stad met omliggend gebied
city-state 
2. kleine staat
city-state
miniature state 

qstadstuin

stadstuin (dem)
1. tuin bij woonhuis in stad
town/city garden 
2. stedelijk openbaar plantsoen
town/city/municipal park, town/city/municipal gardens 
3. percelen grond verhuurd aan stadsbewoners
allotment 

qstadsuitbreiding

stadsuitbreiding (dev)
1. urban/town/city extension, urban/town/city expansion 

qstadsverkeer

stadsverkeer (het)
1. urban traffic 

qstadsverlichting

stadsverlichting (dev)
1. straatverlichting
street lighting
city lights 
2. autoverlichting
parking light 
♦ voorbeelden
stadsverlichting voeren
drive on/use parking lights 

qstadsvernieuwing

stadsvernieuwing (dev)
1. urban renewal
inner city regeneration 

qstadsverwarming

stadsverwarming (dev)
1. district heating 

qstadsvilla

stadsvilla (de)
1. urban villa 

qstadsvlucht

stadsvlucht (de)
1. urban flight 

qstadsvrijheid

stadsvrijheid (dev) (geschiedenis)
1. gebied van een stad
urban territory/jurisdiction 
2. privilege
privilege of a city/town, franchise of a city/town 

qstadswacht

stadswacht (de) (geschiedenis)
1. town/civic guard 

qstadswal

stadswal (dem)
1. town rampart 

qstadswandeling

stadswandeling (dev)
1. town walk
(rondleiding zonder gids) self-guided tour/walk 
♦ voorbeelden
een stadswandeling maken
± go sightseeing 

qstadswapen

stadswapen (het)
1. stedelijk wapen
city/town arms 
2. zegel van een stadsbestuur
city/town seal 

qstadswege

stadswege
¶. overige voorbeelden
van stadswege
on the part of the city/town (council)/the local authorities, by the municipality 
van stadswege wordt alles in orde gebracht
everything will be arranged/paid by the city/town council 

qstadswijk

stadswijk (de)
1. ward
district, area
(buurt) quarter 

qstadvoogd

stadvoogd (dem) (geschiedenis)
1. city governor 

qstadwaarts

stadwaarts (bijwoord)
1. townward(s)
towards the town, in the direction of the town 

qstaf

staf (dem)
1. wandelstok
staff
stave, rod, (walking) stick 
2. leiding
staff
(wetenschappelijk personeel) faculty 
3. toverstaf
wand 
4. (leger)
staff
corps 
♦ voorbeelden
de generale staf
the general staff, General Headquarters 
de kleine staf
non-commissioned officers, NCO's 
5. als teken van waardigheid/macht
staff
baton, rod
mace (van voorzitter Brits Lagerhuis)
(van maarschalk) truncheon 
♦ voorbeelden
de staf van Hermes
Hermes' caduceus 
kroon en staf
crown and sceptre 
ring en staf van een bisschop
a bishop's ring and crosier 
6. herdersstaf
crook
staff
(bisschopsstaf) crosier 
7. stafmuziek
military/regimental band 
¶. overige voorbeelden
de staf breken over iemand/iets
condemn someone/something 

qstafbespreking

stafbespreking (dev)
1. staff meeting 

qstafchef

stafchef (dem)
1. chief of staff 
♦ voorbeelden
de Gezamenlijke Stafchefs
the Joint Chiefs of Staff 

qstafdrager

stafdrager (dem)
1. macebearer 

qstaffel

staffel (dem)
1. berekening
graduated calculation of interest 
♦ voorbeelden
even een staffeltje maken
work out/tot up the interest 
2. lijst
ladder 

qstaffelen

staffelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (boekhouden)
1. calculate the (new) interest rate
graduate the interest 
♦ voorbeelden
gestaffelde renteberekening
graduated interest calculation 

qstaffelmethode

staffelmethode (dev) (boekhouden)
1. manier van renteberekening
graduated calculation of interest 
2. vorm van boekhouden
accounting based on sliding balances 

qstaffunctie

staffunctie (dev)
1. staff appointment/position 

qstaffunctionaris

staffunctionaris (dem)
1. member of management
executive 

qstafhouder

stafhouder (dem) (België)
1. leader/president of the Bar Council 

qstafijzer

stafijzer (het)
1. pig iron 

qstafkaart

stafkaart (de)
1. topographic map, (Brits-Engels) ordnance survey map 

qstaflid

staflid (het)
1. staff member, member of staff 

qstafmuziek

stafmuziek (dev)
1. muziekkorps
regimental/military band 
2. muziek
regimental/military music 

qstafofficier

stafofficier (dem)
1. staff officer 

qstafrijm

stafrijm (het)
1. alliteration 

qstafvergadering

stafvergadering (dev)
1. staff meeting 

qstafwerk

stafwerk (het) (bouwkunst)
1. reed filling 

qstafylokok

stafylokok (de) (medisch)
1. staphylococcus
(informeel) staph(ylococ) 

qstag

stag (het) (scheepvaart)
1. stay 
♦ voorbeelden
over stag gaan
(figuurlijk) be roped in, fall (for) 

qstage

stage (dev)
1. work placement
training, apprenticeship, practical
(medisch) (Brits-Engels) housemanship, (Amerikaans-Engels) intern(e)ship
(school) teaching practice 
♦ voorbeelden
stage lopen
do a work placement, do teaching practice, be trained/in training
(in het onderwijs, als coassistent in ziekenhuis) (Amerikaans-Engels) intern 
(Nederland) een maatschappelijke stage
a placement in a non-profit/voluntary organization, a non-profit placement 

qstagebegeleider

stagebegeleider (dem)
1. supervisor of a trainee 

qstagebegeleiding

stagebegeleiding (dev)
1. supervision of practical training, supervision of a trainee 

qstagediven

stagediven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. stage-dive 

qstagegeld

stagegeld (het)
1. ± remuneration, ± allowance 

qstageld

stageld (het)
1. toll
(Brits-Engels ook) stallage 

qstagen

stagen (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. haul on the fore-stay 

qstageperiode

stageperiode (dev)
1. traineeship, period of practical training, period of work experience 

qstageplaats

stageplaats (de)
1. trainee post 

qstagerapport

stagerapport (het)
1. report on a period of practical training, report on a period of placement, report on a period of work experience 

qstageren

stageren (onovergankelijk werkwoord)
1. be trained on the job, be apprenticed 

qstagering

stagering (dev) (medisch)
1. observation 

qstagevergoeding

stagevergoeding (dev) zie stagegeld

qstagflatie

stagflatie (dev)
1. stagflation 

qstagfok

stagfok (de) (scheepvaart)
1. jib 

qstagiair

stagiair (dem), stagiaire (dev)
1. student on work placement
trainee, apprentice
(school) student teacher
(school) (Amerikaans-Engels) intern 
♦ voorbeelden
als stagiair werkzaam zijn bij een advocatenkantoor
be articled to a solicitor's office 

qstagiaire

stagiaire (dev) zie stagiair

qstagnatie

stagnatie (dev)
1. stagnation
congestion, blockage
(figuurlijk) doldrums
(voornamelijk medisch) stasis 
♦ voorbeelden
stagnatie van het verkeer
traffic congestion 

qstagneren

stagneren (onovergankelijk werkwoord)
1. stagnate
come to a standstill, (come to a) halt 
♦ voorbeelden
laten stagneren
stagnate 

qstagzeil

stagzeil (het) (scheepvaart)
1. staysail 

qstahoogte

stahoogte (dev)
1. headroom 

qsta-in-de-weg

sta-in-de-weg (dem)
1. obstacle
embarrassment, liability, drag 

qstakelen

stakelen (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. flare, burn flares 

qstaken

staken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het werk neerleggen
strike
go on strike, walk out, (lay) down (one's) tools 
♦ voorbeelden
blijven staken
remain/stay out on strike 
gaan staken
strike, go/come out on strike, come/turn/walk out 
het werk staken
(informeel) pack it in 
2. m.b.t. een stemming
tie 
♦ voorbeelden
de stemmen staken over het voorstel
there is an equal division/the votes are equally divided on the motion 

qstaken

staken2 (overgankelijk werkwoord)
1. beëindigen
cease
stop, leave off, discontinue 
♦ voorbeelden
de aanvoer staken
discontinue/stop the supply 
de betalingen staken
stop/suspend the payments 
zijn pogingen staken
desist from/cease one's efforts, stop trying 
de strijd staken
break off the action, concede 
de studie staken
discontinue one's studies 
het verzet staken
give up all resistance
(informeel) cave in 
de vijandelijkheden staken
suspend/break off hostilities 
het vuren staken
cease fire 
2. schorsen
suspend 
♦ voorbeelden
de veerdienst staken
discontinue the ferry line/service 
de werkzaamheden staken
cease work
(tijdelijk staken) suspend activities 
3. spannen
pole 
♦ voorbeelden
huiden staken
pole skins 

qstaker

staker (dem), staakster (dev)
1. striker 

qstaket

staket (het)
1. hek
picket fence
paling, palisade 
2. (weg- en waterbouw)
paling 

qstaketsel

staketsel (het)
1. hek
picket fence
paling, palisade 
2. (leger)
stockade 

qstaketwerk

staketwerk (het) (weg- en waterbouw)
1. piling
pilework 

qstaking

staking (dev)
1. het neerleggen van het werk
strike (action)
walkout, stoppage (of work)
(Amerikaans-Engels ook) tie-up 
♦ voorbeelden
een staking afkondigen/uitroepen/beëindigen/breken
call/call off/break a strike 
een algemene staking
a general strike 
in staking zijn/gaan
be/go/come out (on strike), take strike action, down tools, walk out 
tot staking oproepen
call out (on strike), bring out 
een wilde staking
an unofficial/outlaw strike, a wildcat (strike)
(informeel) a quickie 
2. het ophouden met iets
cessation
suspension
(formeel) discontinuance 
♦ voorbeelden
staking van betaling
suspension of payment 
3. m.b.t. een stemming
tie
equality of votes 
♦ voorbeelden
bij staking van stemmen
in case of equality (of votes)/a tie 
4. schorsing
suspension 

qstakingsaanzegging

stakingsaanzegging (dev) (België)
1. official announcement (by the union) of a planned strike 

qstakingsactie

stakingsactie (dev)
1. strike action 

qstakingsbreker

stakingsbreker (dem)
1. strikebreaker
rat
(beledigend; informeel) scab
(pejoratief) (Brits-Engels) blackleg
(slang) (Amerikaans-Engels) fink 

qstakingscomité

stakingscomité (het)
1. strike committee 

qstakingsdag

stakingsdag (dem)
1. strike day 

qstakingsdreiging

stakingsdreiging (dev)
1. strike threat 

qstakingsfonds

stakingsfonds (het)
1. strike fund 

qstakingsgolf

stakingsgolf (de)
1. wave of strikes
strike wave 

qstakingskas

stakingskas (de)
1. strike fund 

qstakingsleider

stakingsleider (dem)
1. strike leader 

qstakingsoproep

stakingsoproep (dem)
1. strike call, call to/for strike 

qstakingspiket

stakingspiket (het) (België)
1. strike line 

qstakingspost

stakingspost (dem) (België)
1. picket (line) 

qstakingsrecht

stakingsrecht (het)
1. right to strike 

qstakingsuitkering

stakingsuitkering (dev)
1. strike pay/benefit 

qstakingsverbod

stakingsverbod (het)
1. prohibition of strikes
ban on strikes 

qstakingswet

stakingswet (de)
1. trades unions and trades disputes act 

qstakker

stakker (dem)
1. wretch
poor soul/creature/thing 
♦ voorbeelden
een arme stakker
a poor beggar
(informeel) a down-and-out(er) 
stakkers van kinderen
poor/wretched children, pathetic kids 
ach, stakker!
poor soul/thing! 

qstal

stal (dem)
1. dierenverblijf
(vnl. voor paarden) stable
(voor koeien) cowhouse, cowshed
(voor varkens) sty
(voor schapen) fold 
♦ voorbeelden
de stal van Bethlehem
the stable of Bethlehem 
koeien op stal hebben
have cows in the shed 
een dier op stal zetten
stable/stall an animal 
de stal ruiken
(figuurlijk) smell home, spurt for home 
de stal uitmesten
(figuurlijk) clear out the mess 
(figuurlijk) iets van stal halen
dig something out/up (again) 
2. dieren
(m.b.t. paarden) stable
(m.b.t. koeien) herd
(m.b.t. varkens) pig stock
(m.b.t. schapen) flock 
♦ voorbeelden
een stal paarden houden
keep a stable, keep a string of horses 
3. (sport)
racing stable/team 
♦ voorbeelden
een stal sponsoren
sponsor a stable 
voor een stal rijden/uitkomen
ride/compete for a stable 
4. zetel in een koorbank
stall 

qstalactiet

stalactiet (dem)
1. stalactite 

qstalagmiet

stalagmiet (dem)
1. stalagmite 

qstalagmometer

stalagmometer (dem) (natuurkunde)
1. stalagmometer 

qstalagmometrie

stalagmometrie (dev) (natuurkunde)
1. stalagmometry 

qstalboom

stalboom (dem)
1. stable bar 

qstalboter

stalboter (de)
1. winter/hay butter 

qstaldeur

staldeur (de)
1. stable door 

qstalen

stalen1 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. van staal gemaakt
steel 
♦ voorbeelden
een ouderwets stalen brilletje
a steel-rimmed pair of granny glasses 
stalen meubelen
metal furniture 
stalen schepen
steel-clad/steel-plated ships 
2. als van staal
steel
steely, iron 
♦ voorbeelden
met een stalen gezicht
with a brazen face, stony-faced, brazen-faced, poker-faced
(informeel) deadpan 
iemand met stalen zenuwen
someone with iron/strong nerves/with nerves of steel 

qstalen

stalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot staal maken
steel 
2. (figuurlijk)
steel
harden 
♦ voorbeelden
in het ongeluk gestaald
steeled/hardened in misfortune 

qstalenboek

stalenboek (het)
1. pattern book
swatch 

qstalgeld

stalgeld (het)
1. (voor fiets, auto enz.) storage charge(s)
(voor auto enz.) garage charge(s)
(voor vee) yardage 

qstalgreep

stalgreep (de)
1. three-pronged pitchfork, four-pronged pitchfork 

qstalhouder

stalhouder (dem), stalhoudster (dev)
1. (man) liveryman
(vrouw) liverywoman
(Brits-Engels ook) (man & vrouw) jobmaster 

qstalhouderij

stalhouderij (dev)
1. livery stable
(voornamelijk Amerikaans-Engels) livery 

qstalhoudster

stalhoudster (dev) zie stalhouder

qstalhout

stalhout (het)
1. ledge 

qstalinisme

stalinisme (het)
1. stalinism 

qstalinist

stalinist (dem)
1. stalinist 

qstalinistisch

stalinistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. stalinist 

qstalinorgel

stalinorgel (het) (leger)
1. multiple-rocket launcher
(informeel) hedgehog 

qstalkaars

stalkaars (de)
1. dwaallicht
will-o'-the-wisp
jack-o'-lantern, fen-fire, friar's lantern
(verkorting) wisp 
2. plantengeslacht
mullein 
3. kandelaar met kaars
(large) candle and candle stick 

qstalken

stalken (overgankelijk werkwoord)
1. stalk 

qstalker

stalker (dem)
1. stalker 

qstalking

stalking (de)
1. stalking 

qstalknecht

stalknecht (dem)
1. stableman
stable hand, stablelad, groom
(voornamelijk Amerikaans-Engels; op renbaan) swipe 

qstall

stall (dem) (luchtvaart)
1. stall 

qstallantaarn

stallantaarn (de)
1. stable lantern 

qstallen

stallen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op stal staan
be stabled/stalled
be put up
(van vee) be housed 
2. jagen
hunt with a decoy 

qstallen

stallen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op stal zetten
stable
stall, put up
(vee) house 
♦ voorbeelden
de koeien/de paarden stallen
house the cows, put up/stable the horses 
2. m.b.t. voertuigen
store
put up/away
(motor, voertuig) garage 
♦ voorbeelden
zijn auto/fiets stallen
store/put up/away one's car/bicycle, garage one's car 
3. (financiën)
deal on margin 

qstalles

stalles (meervoud)
1. m.b.t. een schouwburg
(Brits-Engels) stalls, (Amerikaans-Engels) orchestra
(Amerikaans-Engels ook) parquet
(Brits-Engels ook) fauteuil 
2. m.b.t. een bioscoopzaal
(Brits-Engels) stalls, (Amerikaans-Engels) parquet 

qstalletje

stalletje (het)
1. kleine stal
shed 
2. tafel, kraampje
stall
stand, booth
(met wanden) kiosk
(Brits-Engels ook) pitch 
♦ voorbeelden
met een stalletje op de markt staan
have/keep a stall/stand/pitch on the market 

qstalling

stalling (dev)
1. loods, garage
(voor auto enz.) garage
(voor fiets enz.) shelter 
♦ voorbeelden
een overdekte stalling bij het station
undercover/covered bicycle-racks at/near the station 
2. het op stal brengen
stabling 
3. het onderbrengen van voertuigen
(van auto enz.) garaging
(van fiets) storage 
♦ voorbeelden
gelegenheid tot stalling van rijwielen
storage (accommodation) for bicycles, bike-racks 
4. stalgeld
garage/storage charges 

qstallingskosten

stallingskosten (meervoud)
1. (auto) garage charges, cost(s) of garaging
(fiets) storage charges, cost(s) of storage 

qstallucht

stallucht (de)
1. stable smell 

qstalmeester

stalmeester (dem)
1. equerry 

qstalmest

stalmest (dem)
1. stable/farmyard dung, stable/farmyard manure, stable/farmyard muck 

qstalpaal

stalpaal (dem)
1. in een paardenstal
stable bar 
2. in een koestal
stallpost 

qstalvee

stalvee (het)
1. indoor-fed cattle, house-fed cattle, zero-grazed cattle 

qstam

stam (dem)
1. deel van een boom
trunk
stem, stock 
♦ voorbeelden
hout op stam kopen/verkopen
buy/sell timber on the stump 
2. plantenstengel
stem
stalk
(van paddenstoel/varen) stipe 
♦ voorbeelden
het op stam staande koren
the growing/standing corn 
3. geslacht
stock
race
(in Schotse Hooglanden) clan 
♦ voorbeelden
de laatste van zijn stam zijn
be the last of one's stock/race/kin 
de twaalf stammen van Israël
the twelve tribes of Israel 
4. volksstam
tribe
race 
♦ voorbeelden
nomadische stammen
nomadic tribes 
5. ader
trunk 
6. (taalkunde)
stem 
7. (biologie); indelingsgroep
phylum 
8. bacteriologie
strain 
¶. spreekwoorden
de appel valt niet ver van de boom/stam
the apple never falls far from the tree
like father, like son 

qstamanalyse

stamanalyse (dev) (landbouw)
1. stem analysis 

qstambestand

stambestand (het)
1. master file 

qstambewustzijn

stambewustzijn (het)
1. tribal consciousness
consciousness of kinship 

qstamboek

stamboek (het)
1. m.b.t. rasdieren
pedigree
(vnl. voor paarden) studbook
(voor runderen/varkens/schapen) herdbook 
♦ voorbeelden
het Friese stamboek
the BFriesian/AHolstein(-Friesian) pedigree/herdbook 
dekhengsten in het stamboek opnemen
enter studhorses in the studbook 
2. m.b.t. personen
genealogical register 
3. m.b.t. een vereniging/inrichting
register 
♦ voorbeelden
het stamboek van een ziekenfonds/school
the health-insurance/school register 
4. m.b.t. boeken
accessions register 

qstamboekhengst

stamboekhengst (dem)
1. pedigree/registered stallion
thoroughbred/purebred stallion 

qstamboekmerrie

stamboekmerrie (dev)
1. pedigree/registered mare
thoroughbred/purebred mare 

qstamboeknummer

stamboeknummer (het)
1. (van mensen) register/registration number
(van dieren) pedigree number
(van paarden) studbook number
(van vee) herdbook number 

qstamboekvee

stamboekvee (het)
1. pedigree(d) cattle 

qstamboom

stamboom (dem)
1. boom van een geslacht
genealogical/family tree 
2. tekening
genealogy, pedigree 
♦ voorbeelden
een stamboom van zijn familie opmaken
draw up a genealogy/pedigree of one's family/a family tree 

qstamboomtheorie

stamboomtheorie (dev) (taalkunde)
1. family-tree theory/model 

qstamboon

stamboon (de)
1. dwarf bean 

qstambreuk

stambreuk (de) (wiskunde)
1. unit fraction 

qstamcafé

stamcafé (het) zie stamkroeg

qstamcel

stamcel (de)
1. stem cell 

qstamceltherapie

stamceltherapie (dev)
1. stem cell therapy 

qstamelaar

stamelaar (dem)
1. stammerer
sputterer 

qstamelen

stamelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stotteren
stammer
stutter, sp(l)utter, falter 
♦ voorbeelden
het stamelen van een kind
the stammering of a child 
hij stamelde van woede
he sp(l)uttered/faltered with anger/rage 

qstamelen

stamelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. gebrekkig sprekend uitbrengen
stammer
sp(l)utter, stutter, falter (out) 
♦ voorbeelden
een verontschuldiging stamelen
falter out/stammer an apology 
woorden van dank stamelen
falter out/stammer/sp(l)utter words of gratitude 
een paar woordjes stamelen
stammer/get out a few words 

qstamgast

stamgast (dem)
1. regular (customer)
frequenter, habitué 

qstamgebied

stamgebied (het)
1. tribal territory 

qstamgenoot

stamgenoot (dem)
1. iemand van hetzelfde geslacht
kinsman 
2. iemand van dezelfde stam
(fellow) tribesman 

qstamgoed

stamgoed (het)
1. family/entailed estate
entail 

qstamgrondvlak

stamgrondvlak (het) (bosbouw)
1. basal area 

qstamhoofd

stamhoofd (het)
1. (man) chieftain, (vrouw) chieftainess
tribal chief, headman 

qstamhouder

stamhouder (dem)
1. son and heir, family heir
(vnl. bij vorsten) agnate 

qstamhout

stamhout (het)
1. bos
standing timber
(Amerikaans-Engels ook) stumpage 
2. hout
trunk-wood, (round) logs 

qstamhuis

stamhuis (het)
1. dynasty 

qstamietsteen

stamietsteen (dem)
1. artificial stone 

qstamijn

stamijn (het)
1. tammy
(ook) tammy cloth, tammis 

qstamijnen

stamijnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. tammy 

qstamina

stamina (dem)
1. stamina 

qstaminee

staminee (dev) (België)
1. pub 

qstaminodisch

staminodisch (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
¶. overige voorbeelden
staminodische bloemkroon
staminoid corolla 

qstaminodium

staminodium (het) (plantkunde)
1. staminodium
staminode 

qstamkaart

stamkaart (de)
1. kaart met zakelijke gegevens
index/data/documentation card 
2. kaart met persoonlijke gegevens
registration card 
3. identiteitsbewijs
identification card
ID (card) 
4. moederkaart
master card 

qstamkapitaal

stamkapitaal (het)
1. original/initial capital 

qstamklinker

stamklinker (dem)
1. root/stem vowel 

qstamkroeg

stamkroeg (de)
1. favourite Bpub/Abar
(favourite) haunt
(informeel) (Brits-Engels) local
(informeel) (Amerikaans-Engels) hangout 

qstamland

stamland (het)
1. tribal land 

qstamlokaal

stamlokaal (het) (België)
1. favourite Bpub/Abar 

qstammen

stammen (onovergankelijk werkwoord)
1. voortspruiten
descend (from)
stem (from), spring (from)
(dateren) date (back to/from) 
♦ voorbeelden
zijn familie stamt uit Zeeland
his family comes originally from/originates in/stems from Zeeland 
hij stamde uit een oud geslacht
he descended/sprang from/came of an ancient race, he was/came of ancient stock 
2. (taalkunde)
derive (from) 
♦ voorbeelden
dat woord stamt uit het Latijn
that word derives from Latin 

qstammenoorlog

stammenoorlog (dem)
1. (inter)tribal war 

qstammenstrijd

stammenstrijd (dem)
1. oorlog tussen stammen
(inter)tribal dispute/war 
2. ruzie tussen groepen
infighting 
♦ voorbeelden
de stammenstrijd tussen twee kerkgenootschappen
interdenominational infighting 

qstammentwist

stammentwist (dem)
1. stammenoorlog
tribal conflict 
2. (figuurlijk)
tribal conflict 

qstammerrie

stammerrie (dev)
1. broodmare 

qstammoeder

stammoeder (dev)
1. ancestress
progenitress, progenitrix 

qstammorfeem

stammorfeem (het) (taalkunde)
1. stem morpheme, lexeme 

qstamouders

stamouders (meervoud)
1. ancestors
first parents 
♦ voorbeelden
Adam en Eva zijn volgens de Bijbel onze stamouders
according to the Bible, Adam and Eve are our first parents/ancestors 

qstamp

stamp (dem)
1. het met kracht neerstoten van de voet
stamp(ing) 
2. (België); trap
kick 
♦ voorbeelden
iemand een stamp geven
kick someone 
een stamp op de grond geven
stamp on the ground 
een stamp van een paard krijgen
get a kick from a horse 
3. m.b.t. een schip
pitch 
4. stempel
stamp 

qstampaarde

stampaarde (de)
1. rammed(-down)/tamped/flattened earth 

qstampbeton

stampbeton (het)
1. tamping concrete 

qstampblok

stampblok (het)
1. (voor erts) stamp
pestle, stamping/pounding/grinding block 

qstampede

stampede (de)
1. massale vlucht
stampede 
2. stormloop
stampede 

qstampen

stampen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de voet met kracht neerstoten
stamp
↓ stomp 
♦ voorbeelden
met zijn voet stampen
stamp one's foot 
stampen van ongeduld/woede
stamp with impatience/rage 
2. m.b.t. machines
thump
thud 
3. m.b.t. schepen
pitch
plunge 
4. krachtig op iets stoten
bump, knock 
5. trappen
kick 
6. (wielersport)
honk 

qstampen

stampen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door stoten kleiner maken/mengen
pound
crush, mash, pulverize 
♦ voorbeelden
gestampte aardappelen
mashed potatoes, mash 
geneesmiddelen stampen in een vijzel
pound/crush medicines in a mortar 
in elkaar stampen
knock together/up
↓ knock off
(slang) bung up 
gestampte muisjes
aniseed (sugar) crumble 
gestampte pot
hotchpotch, (Amerikaans-Engels) hodgepodge 
2. door stoten aanstampen
tamp
pound 
♦ voorbeelden
beton/asfalt stampen
tamp concrete/asphalt 
3. door stoten doppen
thresh, thrash 
♦ voorbeelden
rijst stampen
thresh rice 
4. een vorm persen in metaal
stamp
dropforge 
5. verwijderen, tevoorschijn brengen
stamp
kick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) (iemand) iets in zijn kop/hoofd stampen
din something into someone, pump/bang something into someone's head, ram something down someone's throat 
(vaak pejoratief; figuurlijk) een gebouw uit de grond stampen
throw up a building 
(figuurlijk) een vereniging uit de grond stampen
set up a club 
de sneeuw van zijn laarzen stampen
stamp/kick the snow off one's boots 
(figuurlijk) Franse woordjes stampen
learn French words by heart 

qstamper

stamper (dem)
1. instrument
stamp(er)
(van vijzel) pounder, pestle
(voor puree e.d.) masher
(voor poeders) triturator 
2. (plantkunde)
pistil 
♦ voorbeelden
enkelvoudige stamper
simple pistil 
3. m.b.t. een vuurwapen
rammer 
4. (meervoud); benen
(schertsend) stumps 
5. meestamper
catchy song/tune
singalong (song) 

qstamperbloem

stamperbloem (de) (plantkunde)
1. pistillate flower 

qstampij

stampij (dev)
1. hullabal(l)oo
hubbub, uproar, row
↓ (Brits-Engels) shindy, ↓ (Amerikaans-Engels) shindig 
♦ voorbeelden
stampij maken (om/over iets)
raise hell/kick up a row/fuss/shindy/shindig (about/over something) 

qstamplant

stamplant (de)
1. mother/parent plant 

qstamplegering

stamplegering (dev)
1. powder metallurgy 

qstamppot

stamppot (dem)
1. ± stew, ± hotchpotch
(voornamelijk Amerikaans-Engels) ± hodgepodge
(met kool) mashed potatoes and cabbage
(gebakken) (Brits-Engels) bubble and squeak 

qstampstok

stampstok (dem) (scheepvaart)
1. dolphin striker 

qstampvat

stampvat (het)
1. mortar 

qstampvoeten

stampvoeten (onovergankelijk werkwoord)
1. stamp one's feet/foot
(van een dier (met hoef)) paw (at) 
♦ voorbeelden
hij stampvoette van ongeduld/woede
he stamped his feet/foot with/in impatience/rage 

qstampvol

stampvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. chock-full
packed
(informeel) (Brits-Engels) crammed full, (Brits-Engels) chock-a-block, stuffed 
♦ voorbeelden
een stampvolle bus
a packed bus 
stampvol met
(ook) chock-a-block with, chock-full of 

qstampwerk

stampwerk (het)
1. werk bestaande in stampen
tamping/stamp(ing) work
tamping, stamping, crushing, pounding 
2. m.b.t. leerstof
cramming, learning by rote 

qstamrecht

stamrecht (het) (juridisch)
1. standing right 

qstamregister

stamregister (het)
1. genealogical register
family tree 

qstamroos

stamroos (de)
1. standard rose 

qstamtaal

stamtaal (de)
1. mother tongue 

qstamtafel

stamtafel (de)
1. table (reserved) for regulars 

qstamtijd

stamtijd (dem) (taalkunde)
1. (meervoud) principal parts 

qstamtoon

stamtoon (dem) (muziek)
1. natural note 

qstamuil

stamuil (dem)
1. gipsy moth 

qstamvader

stamvader (dem)
1. ancestor
progenitor, primogenitor, forefather, for(e)bear 

qstamverwant

stamverwant1 (dem), stamverwante1 (dev)
1. (man) kinsman
(vrouw) kinswoman 

qstamverwant

stamverwant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
cognate
akin 
2. (taalkunde)
cognate
paronymous, conjugate 

qstamverwante

stamverwante (dev) zie stamverwant1

qstamverwantschap

stamverwantschap (dev)
1. kinship, cognateness, cognation 

qstamvorm

stamvorm (dem)
1. (taalkunde)
root, radical, stem 
2. (biologie)
prototype 

qstamwapen

stamwapen (het)
1. family arms
(family) coat of arms, (family) coat of armorial bearings 

qstamwoord

stamwoord (het)
1. primitive
etymon 

qstamwortel

stamwortel (dem)
1. tap root 

qstance

stance (dev)
1. stanza 

qstand

stand1 (dem)
1. m.b.t. personen
posture
bearing, carriage
(houding tijdens het sporten) stance 
♦ voorbeelden
een stand aannemen
assume a position 
gesloten stand
attention
(leger bevel ook) to attention 
open stand
straddle
(leger bevel) at ease 
2. wijze van staan, geplaatst zijn
position 
♦ voorbeelden
de stand van aandelen/van de beurs
the position of shares/the Stock Exchange 
de stand van de barometer/thermometer
the reading of the barometer/thermometer, the barometer/thermometer reading 
de stand van de dollar
the exchange rate of the dollar, the dollar rate 
de stand van het hoofd/de ogen
the position/carriage/bearing/poise of the head, the position of the eyes 
de uiterste stand van een gewricht
the extreme position of a joint 
zet de oven op stand vier
turn the oven to four, set the oven to mark four 
de vier standen van de maan
the four phases of the moon 
de stand van de zon
the position of the sun 
3. toestand, gesteldheid
state
condition 
♦ voorbeelden
de burgerlijke stand
the register/registry office 
de stand van de gewassen
the state/condition of the crops 
de stand van een rekening
the balance/status of an account 
stand van de techniek/wetenschap
state of the art 
de stand van zaken/van het spel
the state of affairs/play 
4. (sport); score
score 
♦ voorbeelden
de stand is 2-1
the score is 2-1/two to one 
5. rang
estate
class, rank, (social) position, station, order 
♦ voorbeelden
beneden zijn stand trouwen
marry beneath one's station 
boven zijn stand leven
live above/beyond one's means 
(geschiedenis) de drie standen
the Three Estates 
de geestelijke stand
the clerical order 
de gegoede stand
the well-to-do, the upper-middle class 
de hogere/lagere standen
the upper/lower classes 
zijn stand ophouden
keep up with the Joneses 
mensen van alle rang en stand
people from all walks of life 
iemand/een heer van stand
someone/a man of rank/position, an upper-middle class person/gentleman 
de vierde stand
the fourth estate, the working class(es) 
6. ligging
position 
♦ voorbeelden
op stand wonen
live in a good/nice/sought-after area 
7. het zijn
existence, being 
♦ voorbeelden
in stand blijven
endure, last, survive 
iets in stand houden
preserve/maintain/keep up something 
tot stand komen
come about/into being/off, be effected/established 
tot stand brengen
bring about/to pass, achieve, accomplish 

qstand

stand2 (dem) (Engels)
1. plaats op een tentoonstelling
stand 
2. toeschouwerstribune
stand(s) 

qstandaard

standaard1 (dem)
1. stander
stand
standard 
♦ voorbeelden
de standaard van een fiets
the stand of a bicycle 
2. exemplaar van eenheid van maat/gewicht
standard
prototype, model 
♦ voorbeelden
standaard van de meter/het kilogram
standard/prototype of the metre/kilogram(me) 
3. (financiën)
standard 
♦ voorbeelden
dubbele standaard
bimetallism, double standard 
enkele standaard
monometallism, single standard 
de gouden standaard
the gold standard 
4. maatstaf
standard
criterion, norm 
♦ voorbeelden
als standaard aannemen
take as a standard 
een bepaalde standaard bereiken
reach/attain a certain standard 
tot standaard verheffen
raise to a standard 
5. vaandel
standard
banner 
♦ voorbeelden
de koninklijke standaard
the royal standard 
(figuurlijk) zich onder iemands standaard scharen
follow/join someone's banner 

qstandaard

standaard2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) standard
(bijwoord) in a standard way/fashion 
♦ voorbeelden
dat wordt standaard bijgeleverd
that's a standard accessory 
standaard zit dit er niet bij
this is not a standard option 

qstandaardafmeting

standaardafmeting (dev)
1. standard size 

qstandaardafwijking

standaardafwijking (dev) (statistiek)
1. standard deviation 

qstandaardarrest

standaardarrest (het) (juridisch)
1. casebook judgement 

qstandaardbrief

standaardbrief (dem)
1. form letter 

qstandaardcontract

standaardcontract (het)
1. standard contract 

qstandaarddeviatie

standaarddeviatie (dev) (statistiek)
1. standard deviation 

qstandaardformaat

standaardformaat (het)
1. standard size 

qstandaardformulier

standaardformulier (het)
1. standard form 

qstandaardfout

standaardfout (de) (wiskunde)
1. standard error 

qstandaardgewicht

standaardgewicht (het)
1. standard weight 

qstandaardgezin

standaardgezin (het)
1. average family 

qstandaardisatie

standaardisatie (dev)
1. standardization 

qstandaardiseren

standaardiseren (overgankelijk werkwoord)
1. standardize 
♦ voorbeelden
gestandaardiseerde producten
standardized products 
het gestandaardiseerde type
the standard model 

qstandaardmaat

standaardmaat (de)
1. (om te meten) standard measure
(grootte) standard (size) 

qstandaardmunt

standaardmunt (de)
1. standard coin 

qStandaardnederlands

Standaardnederlands (het)
1. standard Dutch 

qstandaardobjectief

standaardobjectief (het)
1. standard lens 

qstandaardoplossing

standaardoplossing (dev)
1. standard solution 

qstandaardprijs

standaardprijs (dem)
1. standard price 

qstandaardprocedure

standaardprocedure (de)
1. standard pocedure
common form 

qstandaardrepertoire

standaardrepertoire (het)
1. standard repertoire/repertory 

qstandaardsituatie

standaardsituatie (dev)
1. standard situation 

qstandaardtaal

standaardtaal (de)
1. standard language 

qstandaarduitrusting

standaarduitrusting (dev)
1. standard equipment/gear 

qstandaarduitvoering

standaarduitvoering (dev)
1. standard type/model/design 
♦ voorbeelden
in standaarduitvoering
in/for the standard type/model/design 

qstandaardvoorbeeld

standaardvoorbeeld (het)
1. classic example
archetype 

qstandaardwaarde

standaardwaarde (dev) (computer)
1. default value 

qstandaardwerk

standaardwerk (het)
1. standard work/book 

qstandalone

standalone1 (de)
1. stand-alone (computer) 

qstandalone

standalone2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. stand-alone 

qstandbeeld

standbeeld (het)
1. statue
image 
♦ voorbeelden
hij staat daar als een standbeeld
he is standing there like a statue/a pillar of salt 
een standbeeld onthullen
unveil a statue 

qstandbeen

standbeen (het)
1. leg one stands on 

qstand-by

stand-by (bijvoeglijk naamwoord)
1. standby 
♦ voorbeelden
op stand-by staan
be on standby 

qstandengeest

standengeest (dem)
1. class spirit 

qstandenmaatschappij

standenmaatschappij (dev)
1. class(-ridden) society 

qstander

stander (dem)
1. standaard
stand
(drievoet) tripod 
2. opstaande balk ter ondersteuning
post
upright, standard, prop 
3. as
post 
4. roerschacht
rudder stock 
5. kuip
crock 

qstanderdmolen

standerdmolen (dem)
1. post-mill 

qstandgeld

standgeld (het)
1. toll
(Brits-Engels ook) stallage 

qstandhoek

standhoek (dem)
1. dihedral angle 

qstandhouden

standhouden (onovergankelijk werkwoord)
1. overeind blijven
hold out
stand up 
♦ voorbeelden
de muur hield stand ondanks de beschietingen
the wall held out/stood up in spite of the bombardments/shelling 
2. m.b.t. personen
hold out/up
hang/hold on, stand firm, stand one's ground 
♦ voorbeelden
die speler hield goed stand in de wedstrijd
that player stood his ground/held his own very well/stood very firm during the game 
3. blijven bestaan
persist 
♦ voorbeelden
de gewoonte houdt nog steeds stand
the custom still persists 

qstandhouder

standhouder (dem), standhoudster (dev)
1. exhibitor
(Brits-Engels ook) stallholder 

qstandhoudster

standhoudster (dev) zie standhouder

qstand-in

stand-in (dem)
1. stand-in 

qstanding

standing (de)
1. standing 
♦ voorbeelden
van standing
of standing 

qstandje

standje (het)
1. houding
position
posture 
2. berisping
rebuke
scolding, talking to, reprimand 
♦ voorbeelden
een standje geven
rebuke, scold, reprimand, criticize, bring up, rate, tick/tell off
↓ haul up, rag
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) haul (someone) on the carpet 
een standje krijgen
be scolded/reprimanded, get/be told off
(slang) get a jawing/blast(ing) 
3. oploop
row
commotion
↓ (Brits-Engels) shindy, ↓ (Amerikaans-Engels) shindig 
4. opvliegend persoon
quick-tempered/short-tempered/peppery person, quick-tempered/short-tempered/peppery fellow, quick-tempered/short-tempered/peppery woman 
♦ voorbeelden
een opgewonden standje
a spitfire 

qstandlicht

standlicht (het) (België)
1. parking light
side lamp, sidelight 

qstandolie

standolie (de)
1. stand oil 

qstandpenning

standpenning (dem)
1. standaardmunt
standard coin 
2. munt als wettig betaalmiddel voor alle betalingen
legal tender 

qstandpijp

standpijp (de)
1. standpipe
(brandkraan, hydrant) (fire) hydrant 

qstandplaats

standplaats (de)
1. (vaste) plaats van iemand/iets
stand 
♦ voorbeelden
een standplaats op de markt
a market stand
(voornamelijk Brits-Engels) a market stall 
standplaats voor taxi's
(Brits-Engels) taxi rank, (Amerikaans-Engels) cab stand 
2. plaats waar een ambtenaar gevestigd is
station
post 
♦ voorbeelden
de standplaats van een predikant
the living/benefice of a clergyman/minister 
3. (biologie)
station, habitat 

qstandplaatstoelage

standplaatstoelage (de)
1. local allowance
weighting 

qstandpunt

standpunt (het)
1. opvatting
stand(point)
attitude, stance, viewpoint, point of view, position, opinion 
♦ voorbeelden
zijn standpunt bepalen
define/determine one's position 
bij zijn standpunt blijven
hold/keep/stand one's ground, stand firm 
een bepaald standpunt innemen
take (up) a certain/particular stand(point)/position 
zich op het standpunt stellen, dat …
take the position/line that … 
dat is een persoonlijk standpunt
that is a personal view(point) 
van standpunt veranderen
change/shift one's ground 
vanuit dit standpunt
from this point of view 
2. plek waar men staat
position
viewpoint 
♦ voorbeelden
een gunstig/hoog standpunt
a favourable/high position/viewpoint 

qstandrecht

standrecht (het)
1. summary jurisdiction/justice/proceedings
(te velde) drumhead court-martial 

qstandrechtelijk

standrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. summary (bijwoord: summarily) 
♦ voorbeelden
standrechtelijk gefusilleerd
shot summarily
(door krijgsraad te velde) shot by order of a drumhead court martial 
iemand standrechtelijk vonnissen
sentence someone summarily, give someone a summary sentence 

qstandruimte

standruimte (dev)
1. growing space 

qstandsafwijking

standsafwijking (dev)
1. deviation 

qstandsbewustzijn

standsbewustzijn (het)
1. class feeling
class consciousness 

qstandsgeheim

standsgeheim (het)
1. (principe) clerical secrecy
(geheim) clerical secret 

qstandsorganisatie

standsorganisatie (dev)
1. m.b.t. een belangengroep
class(-related) pressure group, class(-based) pressure group 
2. (rooms-katholiek)
pastoral council 

qstandstill

standstill (de)
1. standstill 

qstandstillbeginsel

standstillbeginsel (het)
1. standstill principle 

qstandsuitgave

standsuitgave (dev) (fiscus)
1. (non-tax-deductable) promotion(al) expenditure 

qstandsverschil

standsverschil (het)
1. class difference/distinction
social difference 

qstand-upcomedian

stand-upcomedian (de)
1. stand-up comedian, stand-up 

qstand-upper

stand-upper1 (dem)
1. stand-upcomedian
stand-up comedian 

qstand-upper

stand-upper2 (dem)
1. staand gepresenteerd nieuwsitem
stand-upper 

qstandvastig

standvastig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volhardend
firm (bijwoord: firmly)
steadfast, perseverant, persistent
(vastberaden) single-minded
(resoluut) stable
(trouw) steady, enduring 
♦ voorbeelden
standvastig blijven
keep a firm front, remain firm, close the ranks 
standvastige liefde
an enduring love 
standvastig weigeren
refuse firmly/staunchly 
2. constant
constant (bijwoord: constantly)
persistent
(getallen, bedragen) fixed
(koersen) stable 
♦ voorbeelden
een standvastige zuidenwind
a persistent southerly wind 

qstandvastigheid

standvastigheid (dev)
1. firmness
steadfastness, perseverance
(vastberadenheid) resolve
(vasthoudendheid) tenacity
(constantheid) constancy 

qstandvis

standvis (dem)
1. vis die op dezelfde plaats blijft
resident/sedentary fish 
2. niet-gepote vis
indigenous fish 

qstandvizier

standvizier (het)
1. (geschiedenis); met neergeslagen klep
visor, vizor 
2. op een vuurwapen
fixed sight(s) 

qstandvogel

standvogel (dem)
1. resident/sedentary bird 

qstandweiden

standweiden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (put out to) pasture (on the same field(s)) 

qstandwerker

standwerker (dem)
1. hawker
(market/street) vendor 

qstandwild

standwild (het) (jacht)
1. resident/sedentary game 

qstandyoghurt

standyoghurt (dem)
1. set yog(h)urt 

qstang

stang (de)
1. staaf
stave, bar, rod
(ijzer) rail
(paal) pole
(van herenfiets) crossbar 
2. bit
bit, (Amerikaans-Engels) port 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand op stang jagen
rattle/needle/nettle/rile someone, get someone's back up 
3. geweitak
beam 

qstangen

stangen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. needle, nettle, rattle, rile 

qstanggebit

stanggebit (het)
1. bit, (Amerikaans-Engels) port 

qstaniol

staniol (het)
1. tinfoil 

qstank

stank (dem)
1. stench
bad/foul/nasty smell, stink, reek
↑ odour 
♦ voorbeelden
stank verspreiden
give off a stench 
stank voor dank krijgen
get small thanks (for one's pains), be a fool for one's pains 

qstankafsluiter

stankafsluiter (dem)
1. gully/stink trap, stench-trap
(zwanenhals) siphon, S-bend, S-trap, U-trap, P-trap
(waterslot) air trap 

qstankoverlast

stankoverlast (dem)
1. odour nuisance 
♦ voorbeelden
klacht wegens stankoverlast
complaint about the stench/the noxious smell 
stankoverlast veroorzaken
be the cause of a smell, bother people with the/a smell 

qstankscherm

stankscherm (het)
1. trap, stench-trap, stink-trap 

qstanleymes

stanleymes (het)
1. Stanley knife 

qstanniool

stanniool (het) zie staniol

qstansen

stansen (overgankelijk werkwoord)
1. blank
punch 
♦ voorbeelden
gaten stansen
punch holes 

qstante pede

stante pede (bijwoord)
1. on the spot, this minute
without delay, at once, double-quick, in double-quick time 

qstanza

stanza (de)
1. stanza
verse, strophe, long metre 

qsta-opstoel

sta-opstoel (dem)
1. riser chair 

qstap

stap (dem)
1. pas
step
footstep, pace, stride 
♦ voorbeelden
een stap achteruit
a step back
(figuurlijk) a retrograde step, a step backward(s), a backward step/move 
met afgemeten/grote stappen
with measured/great strides 
dat brengt ons geen stap verder
that doesn't carry/take/get us a step nearer/farther/further 
ergens geen stap voor verzetten
not stir/move/lift a finger for something 
(figuurlijk) geen stap meer kunnen verzetten
be worn out/shattered 
ergens geen stap mee vooruitkomen
not get anywhere/any further with something 
(figuurlijk) een stap in de goede richting doen
take a step/make a move in the right direction 
(figuurlijk) dat is een stap te ver
that's going too far 
(figuurlijk) een stapje verder gaan
go one step further 
stap voor stap
step by step, inch by inch, at a slow pace 
(figuurlijk) stap(je) voor stap(je)
inch by inch, piecemeal, bit by bit, little by little 
een stap vooruit
a step forward 
een stap(je) terug doen
(figuurlijk) take a step down (in pay) pull in/tighten one's belt 
wij moeten allemaal een stapje terug doen
(figuurlijk) we('ll) all have to wear our belts tighter 
2. (figuurlijk)
step, move
measure
(stadium) grade 
♦ voorbeelden
de eerste stap doen
take the first step, make the first move, take the initiative
(lonken) make advances/overtures 
de grote stap wagen
take the plunge 
het is een hele stap
it's quite a step/decision (to take) 
stappen ondernemen tegen
take steps/measures/action against 
een weloverwogen/onberaden stap
a well-considered/rash move 
3. lengte van een stap
step 
♦ voorbeelden
hij woont een paar stappen van hier
he lives only a few steps from here 
4. tred
step, tread
walk
(geluid) footfall
(zware tred) tramp 
♦ voorbeelden
een paard de stap laten gaan
walk a horse 
5. spoor
footprint, footstep
tread 
♦ voorbeelden
iemands stappen volgen
watch someone's movements, dog/tail someone 
¶. overige voorbeelden
op stap gaan
set out/off, push off 
hij is op stap
he's out on the town/on the binge/razzle, he's painting the town red 

qstapel

stapel1 (dem)
1. opgetaste hoeveelheid
pile, heap, stack
(partij) batch 
♦ voorbeelden
een stapel papieren/rekeningen
a pile/batch of papers/bills 
2. (in samenstellingen); vee
stock 
♦ voorbeelden
pluimveestapel, runderstapel
poultry stock, cattle stock 
3. stelling op een werf
stocks 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op stapel staan
(onderweg, in de molen) be in the pipeline
(van project, dat kan beginnen) be all ready to go 
een schip op stapel zetten/van stapel laten lopen
lay down/launch a ship 
te hard van stapel lopen
go/move too fast, overdo things/it
take the bit between one's teeth 
4. m.b.t. een strijkinstrument
sound-post 
5. pluk uit een wollen vacht
pile 
6. katoen-/vlasvezel
staple 
7. vachtdikte
pile 
♦ voorbeelden
dicht van stapel
heavy pile 

qstapel

stapel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mad, crazy, raving
↑ gaga
(slang) (Brits-Engels) bonkers
(slang) (Amerikaans-Engels) bananas 
♦ voorbeelden
ben je nou helemaal stapel geworden?
have you taken leave/are you out of your senses?, have you gone mad? 
ergens stapel op zijn
be gaga/wild/crazy/nuts about something 
stapel zijn op iemand
be besotted/madly in love with someone 

qstapelbaar

stapelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. stackable
capable of being stacked, stacking 

qstapelbed

stapelbed (het)
1. bunkbeds
(voornamelijk Amerikaans-Engels) double-decker 

qstapelblok

stapelblok (het)
1. (scheepvaart); blok als steun voor schip op stapel
stock
keelblock 
2. blokken om op elkaar te stapelen
building-block 

qstapeldoos

stapeldoos (de)
1. easy-to-stack box 

qstapelelement

stapelelement (het)
1. (stacking) unit 

qstapelen

stapelen (overgankelijk werkwoord)
1. ophopen
pile/heap up, stack 
♦ voorbeelden
zakken op elkaar stapelen
pile/stack bags on top of each other 
(figuurlijk) hij stapelde de ene dwaasheid op de andere
he piled one folly on another, he capped/topped one folly with another 
(onderwijs) verschillende opleidingen stapelen
(omschrijving) work one's way up through the academic system
accumulate courses 
(figuurlijk) tegenslagen die zich op elkaar stapelen
accumulating setbacks 
2. (scheepvaart); stuwen
stow 

qstapelgeheugen

stapelgeheugen (het)
1. (storage) stack 

qstapelgek

stapelgek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. knettergek
crazy (bijwoord: crazily)
(as) mad as a hatter, round the bend, ((stark) raving) mad
(Brits-Engels ook) crackers, bonkers 
2. bezeten van liefde
mad (bijwoord: madly), crazy (bijwoord: crazily) 
♦ voorbeelden
zij is stapelgek op hem
she's besotted with him/dippy about him, she's got a crush on him/him on the brain 

qstapelgoed

stapelgoed (het)
1. staple goods, staples 

qstapelingsziekte

stapelingsziekte (dev) (medisch)
1. metabolitis 

qstapelkast

stapelkast (de)
1. unit wardrobe 

qstapelloop

stapelloop (dem)
1. launching 

qstapelmagazijn

stapelmagazijn (het)
1. voorraadmagazijn
depot, store(house) 
2. magazijn zonder tussenvloeren
depot 

qstapelmarkt

stapelmarkt (de)
1. staple (market) 

qstapelplaats

stapelplaats (de)
1. plaats waar opgestapeld wordt
depot 
2. (geschiedenis); plaats die stapelrecht had
staple town 
3. handelsplaats
entrepôt 

qstapelrecht

stapelrecht (het)
1. (geschiedenis)
staple right 
2. belasting op stapelgoederen
staple duty 

qstapelstoel

stapelstoel (dem)
1. stacking chair 

qstapelvoedsel

stapelvoedsel (het)
1. staple food 

qstapelwolk

stapelwolk (de)
1. cumulus
woolpack 

qstaphorster

staphorster (dem)
1. widened road junction 

qstaplaats

staplaats (de) (informeel)
1. standing place 

qstappen

stappen (onovergankelijk werkwoord)
1. lopen
step, walk
(met lange passen) stride
(paraderen) strut
(vastberaden) march
(zwaar) tramp 
♦ voorbeelden
naar de rechter stappen
go to court, take legal action 
trots/deftig/bedaard stappen
step proudly/solemnly/quietly 
2. enige stappen doen
step (up/down) 
♦ voorbeelden
eruit stappen
(opgeven) quit, get/step out
(zelfmoord plegen) do oneself in 
wij zullen er maar overheen stappen
we'll let it pass/pass over it, we'll say no more about it 
uit de auto/van de fiets/in een lift stappen
get/step out of the car/off the bicycle/into a lift 
3. m.b.t. paarden
walk
(in telgang) pace 
4. uitgaan
go out, go for a drink, go out for an evening (of fun), spend the evening out 
♦ voorbeelden
een avond gaan stappen
go on a bust/binge/the razzle, go out on the town
(informeel) (Brits-Engels) push the boat out
(veel cafés bezoeken) have a pub crawl 

qstappenplan

stappenplan (het)
1. step-by-step plan 

qstapper

stapper (dem)
1. persoon
walker
pedestrian 
2. schoen
clodhopper, (Amerikaans-Engels) boondocker 
3. kroegloper
pub-crawler
boozer 

qstapsgewijs

stapsgewijs (bijwoord)
1. step by step
gradually 

qstapvoets

stapvoets (bijwoord)
1. m.b.t. paarden
at walk, at a footpace 
♦ voorbeelden
stapvoets rijden
drive slowly, crawl along 
2. m.b.t. personen
at walk, at a footpace
(heel langzaam) dead slow 
¶. overige voorbeelden
stapvoets gaan
(van man/paard) walk 

qstar

star (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeweeglijk
frozen (bijwoord: frozenly)
stiff, fixed
(blik) glassy 
♦ voorbeelden
met starre blik
with a glassy look 
zij keek star voor zich uit
she stiffly/fixedly stared ahead of her 
2. koppig, vasthoudend
rigid (bijwoord: rigidly)
inflexible, uncompromising, unbending 
♦ voorbeelden
starre eigenzinnigheid
pigheaded obstinacy 
starre opvattingen
rigid views 
3. (techniek); niet flexibel
rigid 

qstaren

staren (onovergankelijk werkwoord)
1. wezenloos kijken
stare
gaze, gape, glower
(dom) rubberneck 
♦ voorbeelden
een starende blik
a stare/goggle, a far-away look
(formeel) regard 
in het vuur staren
gaze into the fire 
doelloos voor zich uit staren
stare aimlessly 
2. turen
peer
goggle 
♦ voorbeelden
naar de hemel staren
peer at the heavens 

qstarheid

starheid (dev)
1. onbeweeglijkheid
rigidity
inelasticity 
2. vasthoudendheid
obstinacy
tenacity, self-opinion 

qstarlet

starlet (de)
1. starlet 

qstarogen

starogen (onovergankelijk werkwoord)
1. gaze, goggle, stare 

qstart

start (dem)
1. (sport)
start
throw off (ook van jacht) 
♦ voorbeelden
bij de start
at the start 
2. wijze van vertrekken
start 
♦ voorbeelden
een goede start maken
make a good start 
staande start
standing start 
een valse start
a false start 
vliegende start
flying start
(informeel) flyer, flier 
een vliegende start maken
get off to/make a flying start 
3. punt van vertrek
start
starting point, take-off 
♦ voorbeelden
acht rijders verschenen aan de start
eight drivers appeared at the start 
van start gaan
(opstijgen ook) take off
go ahead
(van wal steken) proceed
(leger, sport) jump off 
4. het starten
starting
(van raket) blast-off, shot 
♦ voorbeelden
bij de start
(vliegtuig) on take-off 
de koude start
(van auto) the cold start 

qstartbaan

startbaan (de)
1. runway
(van klein vliegveld) (air) strip 

qstartbewijs

startbewijs (het)
1. starting permit 

qstartblok

startblok (het) (sport)
1. starting block 
♦ voorbeelden
in de startblokken staan
(figuurlijk) be ready to go 
uit de startblokken zijn
(figuurlijk) be on one's way, be off 
slecht uit de startblokken komen
(figuurlijk) have/get off to a bad start, get off on the wrong foot 

qstartblokkering

startblokkering (dev)
1. ignition disabler 

qstartbox

startbox (dem)
1. (van paarden) starting Bstall/Agate
(van honden) trap 

qstarten

starten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vertrekken
start
(vliegtuig ook) take off
(sport) be off 
2. op gang kunnen komen
start
(informeel) step off
(motor) turn over 
♦ voorbeelden
de motor wil niet starten
the engine won't start 

qstarten

starten2 (overgankelijk werkwoord)
1. op gang brengen
start
begin, trigger, spark (off) 
♦ voorbeelden
een motor starten
start (up) an engine 
een project starten
begin/set up a project 

qstarten

starten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. beginnen te ondernemen
start
begin, open 
♦ voorbeelden
(met) de uitverkoop starten
start the sales 

qstarter

starter (dem)
1. persoon
starter 
2. m.b.t. een motor
starter
(automatisch) self-starter 
3. m.b.t. gasontladingslampen
starter 

qstarterscentrum

starterscentrum (het)
1. centre for starting companies 

qstarterslening

starterslening (dev) (Nederland)
1. starter loan/mortgage 

qstarterswoning

starterswoning (dev)
1. starter home 

qstartgeld

startgeld (het)
1. te ontvangen bedrag
starting/participation/entry fee
appearance money 
2. te betalen bedrag
starting/participation/entry fee 

qstarthek

starthek (het)
1. starting-gate 

qstarthok

starthok (het) zie startbox

qstarthouding

starthouding (dev)
1. starting position 

qstartkabel

startkabel (dem) (techniek)
1. (Brits-Engels) jump lead, (Amerikaans-Engels) jumper cable 

qstartkapitaal

startkapitaal (het)
1. starting capital
(informeel) seed money 

qstartklaar

startklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to start/go
(vliegtuig) ready to take off, ready for take-off 

qstartknop

startknop (dem)
1. starter 

qstartkwalificatie

startkwalificatie (dev)
1. (Nederland); onderwijsniveau
basic qualification 
2. (sport)
starter's orders 

qstartlijn

startlijn (de)
1. mark, scratch, line 

qstartloper

startloper (dem) (atletiek)
1. first-leg runner 

qstartmotor

startmotor (dem)
1. starter, starting motor
booster 

qstartnummer

startnummer (het)
1. number 

qstartonderbreker

startonderbreker (dem)
1. (Brits-Engels) immobiliser 

qstartpagina

startpagina (de)
1. start page 

qstartpakket

startpakket (het)
1. starter pack 

qstartpistool

startpistool (het)
1. starting pistol/gun 

qstartplaats

startplaats (de) (sport)
1. starting place, start
(autosport) starting grid
(atletiek) starting line, marks, blocks
(paardenrennen) starting post 

qstartprobleem

startprobleem (het)
1. m.b.t. motoren
trouble starting 
♦ voorbeelden
mijn auto heeft startproblemen
I'm having trouble getting my car started
my car won't start 
2. m.b.t. mensen
start-up problem 
♦ voorbeelden
ik heb startproblemen
I'm having trouble getting started 

qstartpunt

startpunt (het)
1. starting point 

qstartraket

startraket (de)
1. booster 

qstartrij

startrij (de)
1. starting row 

qstartschot

startschot (het)
1. starting shot 

qstartsein

startsein (het)
1. starting signal
(figuurlijk ook) go-ahead, green light 
♦ voorbeelden
iemand het startsein geven
give someone the go-ahead/green light 

qstartstreep

startstreep (de) zie startlijn

qstartsubsidie

startsubsidie (het, dev)
1. grant for starting an enterprise, incentive 

qstarttijd

starttijd (dem)
1. start van een sportwedstrijd
start time 
2. start van een deelnemer
starting time 
3. autosport
qualification time 

qstarttoren

starttoren (dem)
1. starting tower 

qstart-up

start-up (dem)
1. start-up 

qstartverbod

startverbod (het)
1. ban (from the race) 
♦ voorbeelden
een startverbod krijgen
be banned (from the race) 

qstartvolgorde

startvolgorde (de) (sport)
1. starting order 

qstas

stas (dem)
1. afkorting van: staatssecretaris
State Secretary 

qstash

stash (de)
1. stash 

qstatafel

statafel (de)
1. standing table 

qstatarisch

statarisch (bijwoord)
1. in depth 
♦ voorbeelden
statarisch lezen
read in depth 

qstate

state (de)
1. (Frisian) estate 

qstateloos

stateloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. stateless 

qstatement

statement (het)
1. statement 

qStaten

Staten (meervoud)
1. (geschiedenis)
the States (General) 
2. Provinciale Staten
(Dutch) Provincial Council 

qStatenbijbel

Statenbijbel (dem)
1. (Dutch) Authorized Version 

qstatenbond

statenbond (dem)
1. federation
confederation, confederacy 

qStaten-Generaal

Staten-Generaal (meervoud)
1. het Nederlandse parlement
States General
Dutch parliament, parliament of the Netherlands 
2. (geschiedenis)
States General
Estates General 

qStatenlid

Statenlid (het)
1. Member of the Provincial Council 

qstatenstelsel

statenstelsel (het)
1. state system 

qStatenvertaling

Statenvertaling (dev)
1. (Dutch) Authorized Version 

qstate-of-the-art-

state-of-the-art- (bijvoeglijk naamwoord)
1. state-of-the-art 

qstater

stater (dem)
1. stater 

qstatica

statica (dev) (natuurkunde)
1. statics 

qstaticus

staticus (dem)
1. structural engineer 

qstatie

statie (dev)
1. station (of the Cross) (vaak met hoofdletter) 
♦ voorbeelden
de staties bidden
do/visit the stations of the Cross 

qstatief

statief (het)
1. (driepoot) tripod
(algemeen) stand 
♦ voorbeelden
eenbenig statief
unipod 
verrijdbaar statief
dolly 

qstatiegeld

statiegeld (het)
1. deposit (money) 
♦ voorbeelden
geen statiegeld
nonreturnable 
met statiegeld
nondisposable, returnable 
voor de krat wordt statiegeld berekend
there's a deposit on the crate, ↓ there's something/money back on the crate, the crate's returnable 

qstatig

statig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deftig
stately
grand, dignified, noble 
♦ voorbeelden
een statige dame/vrouw
a regal woman, a fine/handsome figure of a woman 
een statige schoonheid
(a) stately beauty 
een statige zwaan
a stately/noble swan 
2. plechtig
solemn 
♦ voorbeelden
een statige stoet
a solemn procession 
een statige tred
a solemn pace/gait 
3. indrukwekkend
stately
imposing, magnificent, majestic, regal
(muziek) maestoso, majestic
(m.b.t. paard, schip) gallant 
♦ voorbeelden
een statige boom
a magnificent/majestic tree 
een statig gebouw
a grand/an imposing building 

qstation

station (het)
1. plaats van aankomst en vertrek van treinen
station, (Brits-Engels) railway station, (Amerikaans-Engels) railroad station
(Amerikaans-Engels) depot 
♦ voorbeelden
station van aankomst/vertrek
arrival/departure station 
station van afgifte
issuing station 
station van afzending/ontvangst
forwarding/receiving station 
centraal station
central station 
station Oldenzaal
Oldenzaal station 
2. stationsgebouw
station
(Amerikaans-Engels) depot 
3. radiozender
station 
4. inrichting voor een ander doel
station 
♦ voorbeelden
centraal station
headquarters
nerve centre 

qstationair

stationair (bijvoeglijk naamwoord)
1. ongewijzigd
stationary
stable 
♦ voorbeelden
stationaire bevolking
zero population growth 
de ziektetoestand blijft stationair
the patient's condition is stable/unchanged 
2. op de plaats blijvend
stationary 
♦ voorbeelden
(meteorologie) een stationair front
a stationary front 
een motor stationair laten draaien
let an engine idle
(Brits-Engels ook) let an engine tick over 

qstationcall

stationcall (dem)
1. radio station jingle 

qstationcar

stationcar (dem)
1. (Brits-Engels) estate (car), (Amerikaans-Engels) station wagon 

qstationeren

stationeren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
station
post 
♦ voorbeelden
waar is die ambtenaar gestationeerd?
where is that civil servant/official stationed? 
2. m.b.t. zaken
station
(van schepen) berth
position, locate 
♦ voorbeelden
kruisraketten stationeren
station/deploy cruise missiles 
3. (België); parkeren
park 

qstationschef

stationschef (dem)
1. stationmaster 

qstationsemplacement

stationsemplacement (het)
1. station yard 

qstationsgebouw

stationsgebouw (het)
1. station (building)
passenger building 

qstationshal

stationshal (de)
1. station hall, (main) concourse 

qstationskiosk

stationskiosk (de)
1. station kiosk/bookstall 

qstationspersoneel

stationspersoneel (het)
1. station staff 

qstationsplein

stationsplein (het)
1. station square 

qstationsrestauratie

stationsrestauratie (dev)
1. station buffet
station refreshment room 

qstatisch

statisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. in evenwicht
static 
2. niet beweeglijk
static 
♦ voorbeelden
statische elektriciteit
static electricity 
3. m.b.t. de statica
static 
♦ voorbeelden
statische belasting/druk
static load/pressure 
statische luchtvaart
aerostation 

qstatistica

statistica (dev)
1. statistics 

qstatisticus

statisticus (dem)
1. statistician 

qstatistiek

statistiek (dev)
1. methode, wetenschap
statistics 
♦ voorbeelden
theoretische/mathematische statistiek
theoretical/inferential statistics 
2. stuk met gegevens
statistic(s)
(meervoud; informeel) stats
(officieel rapport) return 
♦ voorbeelden
(Nederland) Centraal Bureau voor de Statistiek, (België) Nationaal Instituut voor de Statistiek
Central Statistical Office 
statistieken van geboorten/invoer
birth/import statistics 
een statistiek opmaken
draw up/take statistics 
(schertsend) voor de statistiek
for the record 

qstatistiekrecht

statistiekrecht (het)
1. statistics duty/tax
± administrative/processing charge 

qstatistisch

statistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. statistical (bijwoord: statistically) 
♦ voorbeelden
de statistische gegevens
the statistical data, the statistics 

qstatoscoop

statoscoop (dem)
1. statoscope 

qstatribune

statribune (de)
1. (voetbalstadion) terrace
stand 

qstatten

statten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (voornamelijk Brits-Engels) pop into town for some shopping, pop into town to do some shopping
(voornamelijk Amerikaans-Engels) go (shopping) downtown 

qstatus

status (dem)
1. standing
(social) status
standing 
♦ voorbeelden
sociale status
social status/position 
mijn status vereist dat ik eerste klas reis
my status requires that I travel first class 
2. plaats, hoedanigheid
(legal) status 
♦ voorbeelden
de status van politieke gevangenen
the (legal) status of political prisoners 
3. medisch dossier
case history
anamnesis 

qstatusbalk

statusbalk (dem)
1. status bar 

qstatushouder

statushouder (dem)
1. someone with temporary admission 

qstatus-quo

status-quo (het, dem)
1. status quo 
♦ voorbeelden
de status-quo handhaven
maintain the status quo 

qstatussen

statussen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (medisch)
1. compile a clinical/medical record 

qstatussymbool

statussymbool (het)
1. status symbol 

qstatutair

statutair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. statutory (bijwoord: statutorily) 
♦ voorbeelden
een statutaire bepaling
a statutory provision/clause/stipulation
(m.b.t. maatschappij) a provision/clause/… in the articles (of association) 
statutair vastgesteld
laid down by statute/in accordance with the articles (of association) 

qstatutenwijziging

statutenwijziging (dev)
1. amendment to/of the articles of association, amendment to/of the articles of bye-laws 

qstatuut

statuut (het)
1. (ook in samenstellingen); geheel van voorschriften
statute 
♦ voorbeelden
gemengd statuut
mixed statute, statutum mixtum 
persoonlijk statuut
personal statute/status/law, statutum personale 
vennootschapsstatuut
personal law/status of a company 
zakelijk statuut
real statute, statutum reale 
2. publiekrechtelijke regeling
(Internationaal en Europees Gerechtshof) statute
(VN, Koninkrijk der Nederlanden) charter 
♦ voorbeelden
Statuut van het Koninkrijk
Charter for the Kingdom of the Netherlands 
3. wettelijke regeling
statute 
♦ voorbeelden
academisch statuut
Academic Statute 
4. (meervoud); grondregels
(nv, bv) articles of association, (Amerikaans-Engels) bylaws
(vereniging, stichting) by(e)laws
(Wereldbank, IMF) Articles of Agreement
(vakbond e.d.) constitution 
♦ voorbeelden
de statuten opmaken/wijzigen/indienen
draw up/change/submit the articles of association/by(e)laws/… 

qstavast

stavast
¶. overige voorbeelden
een man van stavast
a heart of oak, a hefty/plucky fellow/guy 

qstavaza

stavaza (dem)
1. state of affairs, situation
(rapport) progress report
(bijeenkomst) progress meeting 
♦ voorbeelden
wat is de stavaza?
(ook) how is … progressing? 

qstaven

staven (overgankelijk werkwoord)
1. bekrachtigen
confirm
corroborate, support 
♦ voorbeelden
iets met getuigen staven
corroborate/support something by witnesses 
2. bewijzen
substantiate, prove
(door onderzoek) verify 
♦ voorbeelden
iets met bewijzen staven
substantiate/prove something/bear something out by evidence, document/circumstantiate something 
zijn recht op iets staven
authenticate/prove one's right to something 
3. het in stand houden
support, sustain 
♦ voorbeelden
de rechten van de kroon staven
uphold/maintain the rights of the crown 

qstaving

staving (dev)
1. bevestiging
confirmation
corroboration, support 
2. bewijs
proof, substantiation
(door onderzoek) verification 
♦ voorbeelden
(juridisch) stukken die tot staving kunnen leiden
documentary evidence 

qstayer

stayer (dem) (sport)
1. atleet, schaatser
± long-distance runner/skater 
2. wielrenner
stayer
motor-paced rider 

qstayeren

stayeren (onovergankelijk werkwoord)
1. (wielersport)
do motor-paced racing
(niet toegestaan, bijvoorbeeld bij triatlon) shelter, sit in 
2. een duurloop houden
run a long-distance/endurance race 

qstayerswedstrijd

stayerswedstrijd (dem) (sport)
1. stayer(s') race
motor-paced race 

qsteak

steak (dem)
1. (beef)steak 

qStealthbommenwerper

Stealthbommenwerper (dem)
1. stealth bomber 

qsteaming

steaming (het, de) (België)
1. ± racketeering 

qstearine

stearine (de)
1. stearin 

qstearinekaars

stearinekaars (de)
1. stearin candle 

qstearinezuur

stearinezuur (het) (scheikunde)
1. stearic acid 

qsteatiet

steatiet (het)
1. steatite
soapstone 

qstechelen

stechelen (onovergankelijk werkwoord)
1. kibbelen
bicker
squabble
(marchanderen) dicker 
2. vals spelen
cheat
play dirty, pull a fast one 

qstede

stede (de) (formeel)
1. town, city 
♦ voorbeelden
hier ter stede
in/of this town/city 
¶. overige voorbeelden
in stede van
instead of 

qstedelijk

stedelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een/de stad
town, city
municipal, urban, civic 
♦ voorbeelden
het stedelijk bestuur
the town/city/municipal administration/government 
het stedelijk museum
the municipal museum 
2. van de steden
urban 
♦ voorbeelden
de stedelijke bevolking
the urban population 

qstedeling

stedeling (dem)
1. (man) townsman, (vrouw) townswoman
town-dweller, city-dweller
(pejoratief) townee, (Amerikaans-Engels) townie, (Amerikaans-Engels) towny
(gehaaid, mondain) city-slicker 
♦ voorbeelden
stedelingen
(ook) townspeople, townsfolk 

qstedenband

stedenband (dem)
1. city partnership 

qstedenbouw

stedenbouw (dem)
1. aanleg van steden
urban development
town planning 
2. planologie
town (and country) planning 

qstedenbouwkunde

stedenbouwkunde (dev)
1. urban development
town (and country) planning 

qstedenbouwkundig

stedenbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. urban development
town (and country) planning 

qstedenmaagd

stedenmaagd (dev)
1. ± patroness (of a/the town), ± patroness (of a/the city) 

qstedenring

stedenring (dem)
1. ring of cities 

qstedentrip

stedentrip (dem)
1. city break 

qstee

stee (de)
1. spot 
¶. overige voorbeelden
op stee
in order 

qsteeds

steeds1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zoals van/in de stad
(big) city
townish, towny 
♦ voorbeelden
steeds gekleed
(dressed) in one's town clothes 
steedse gewoonten
(big) city customs/ways, ↓ townee customs/ways 
steedse kleding
town clothes 

qsteeds

steeds2 (bijwoord)
1. altijd
always
continually, constantly, all the time 
♦ voorbeelden
iemand steeds aankijken
keep looking at someone 
hij is steeds bezig
he is always busy, he's forever working, he works all the time 
hij is steeds op de been
he is always on the go/move 
steeds weer
time and (time) again, time after time, repeatedly 
2. bij voortduring
increasingly
more and more
(formeel) ever 
♦ voorbeelden
steeds gecompliceerder/moeilijker
more and more complicated/difficult, increasingly complicated/difficult 
steeds meer/groter
more and more/bigger and bigger 
hij begint steeds opnieuw
he keeps starting all over again 
steeds slechter worden
go from bad to worse, go on deteriorating 
steeds zwaarder worden
become increasingly heavy 
3. (+ nog)
still 
♦ voorbeelden
het regent nog steeds
it is still raining 
weet je het nog steeds niet?
you still don't know?, don't you know yet? 

qsteeg

steeg (de)
1. lane, alley(way) 
♦ voorbeelden
een blinde steeg
a blind alley/cul-de-sac 

qsteek

steek (dem)
1. stoot met een scherp voorwerp
stab
(van zwaard enz.) thrust
(van naald) prick
(wond) stab wound
(figuurlijk; opmerking) (unkind) cut, dig 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat was een steek door mijn hart
that cut me to the quick 
(figuurlijk) iemand een steek onder water geven
have a (sly) dig at someone
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) take a sideswipe at someone 
iemand een steek toebrengen
stab someone, inflict a stab wound on someone 
2. prik van een insect
sting
(van een mug) bite 
♦ voorbeelden
een steek van een bij/wesp
a bee/wasp sting 
een steek van een mug/mier
a mosquito/an ant bite 
3. kort gevoel van pijn
shooting/stabbing pain
(lichter) twinge
(in de zij) stitch
(voornamelijk figuurlijk) pang 
♦ voorbeelden
een steek in de borst
a twinge/pang in the chest 
4. m.b.t. handwerken
stitch 
♦ voorbeelden
blinde steek
slip stitch 
een steek laten vallen
(letterlijk) drop a stitch
(figuurlijk) make a gaffe, ↓ put one's foot in it
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) drop a clanger 
(figuurlijk) aan hem is een steekje los
he has got a screw loose, he's not all there, he's nuts 
een losse steek
a chain stitch 
overhandse steek
whipstitch, overcast 
een vaste steek
a double crochet 
5. knoop
knot
hitch, bend 
6. hoofddeksel
cocked hat
three-cornered hat
(driekantig) tricorn(e) 
7. po
bedpan 
8. uitgestoken hoeveelheid grond
spit 
9. bij tand- en wormwielen
pitch 
¶. overige voorbeelden
geen steek
not a thing/whit/jot/an iota 
ik zie geen steek
I can't see a (blind) thing 
zij heeft geen steek uitgevoerd
she hasn't done a stroke of work 
steek houden
hold water, be valid/sound, stand up to scrutiny 
die bewering houdt geen steek
that assertion (simply) won't wash 
iemand in de steek laten
let someone down, leave someone in the lurch, run out on someone, ↑ abandon someone, ↑ desert someone 
zijn geheugen liet hem in de steek
his memory failed him 
¶. spreekwoorden
de beste breister laat weleens een steek vallen
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods
to err is human
no man is infallible 

qsteekbal

steekbal (dem)
1. tussen spelers door gespeelde bal
through pass 
2. volleybal
dip, dink, tip 

qsteekbalk

steekbalk (dem) (bouwkunst)
1. hammer beam 

qsteekbeitel

steekbeitel (dem)
1. firmer/paring chisel
(guts) gouge 

qsteekbrem

steekbrem (dem)
1. gorse
furze 

qsteekhoudend

steekhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. convincing
sound, solid, valid 
♦ voorbeelden
steekhoudende argumenten/bewijzen
convincing/conclusive arguments/evidence 
dat is niet steekhoudend
that is unconvincing/does not hold water 

qsteekkaart

steekkaart (de)
1. index/file card 

qsteekkarretje

steekkarretje (het)
1. trolley
cart 

qsteeklaken

steeklaken (het)
1. drawsheet 

qsteekmap

steekmap (de)
1. folder
(loose-leaf) file 

qsteekmug

steekmug (de)
1. familie, geslacht
mosquito 
2. één insect
mosquito
gnat, midge 

qsteekpartij

steekpartij (dev)
1. knifing, stabbing 

qsteekpass

steekpass (dem) (België)
1. long ball/pass
(dwars over het veld) square pass 

qsteekpasser

steekpasser (dem)
1. (pair of) dividers 
♦ voorbeelden
twee steekpassers
two pairs of dividers 

qsteekpenningen

steekpenningen (meervoud)
1. bribe(s)
hush money
(slang) kickback(s), (Brits-Engels) backhander(s), (Amerikaans-Engels) sugarplums 
♦ voorbeelden
steekpenningen aannemen
accept/take a bribe/bribes
(slang) be bought off 
geheim fonds voor steekpenningen
slush fund 

qsteekproef

steekproef (de)
1. test
random/spot check
(sociologie) (random) sample survey 
♦ voorbeelden
aan een steekproef onderwerpen
spot-check 
steekproeven nemen
test at random, carry out/make random/spot checks
(sociologie) carry out/take a (random) sample survey 
2. personen
sample, sampling 
♦ voorbeelden
een aselecte steekproef
a random sample/sampling 

qsteekproefsgewijs

steekproefsgewijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. random
(alleen predicatief) at random 

qsteeksleutel

steeksleutel (dem)
1. (open-end/fork) spanner, (open-end/fork) wrench
(van sloten) picklock 

qsteekspel

steekspel (het)
1. puntige discussie
sparring match
sharp exchange (of views)
(beledigingen) slanging match 
♦ voorbeelden
diplomatiek/politiek steekspel
diplomatic/political fencing/sparring/jousting 
een steekspel met woorden
a sharp verbal exchange, a sparring match 
2. (geschiedenis); toernooi
joust
tilt, tourney, tournament 
♦ voorbeelden
deelnemen aan een steekspel
joust, tilt, engage in a joust 
een steekspel houden
joust 
3. het ringsteken
tilting at the ring 

qsteektrap

steektrap (dem) (ambacht(elijk))
1. straight (flight of) stairs 
♦ voorbeelden
rechte steektrap
straight stairs (of one flight) 

qsteekturf

steekturf (dem)
1. dug peat 

qsteekvlam

steekvlam (de)
1. jet/tongue/burst of flame, flash
(van brander) blowpipe flame, oxyacetylene flame 

qsteekvlieg

steekvlieg (de)
1. gadfly, horsefly 

qsteekwagen

steekwagen (dem)
1. handtruck
(Brits-Engels ook) trolley
sack barrow/truck 

qsteekwapen

steekwapen (het)
1. stabbing weapon
pointed weapon 

qsteekwond

steekwond (de)
1. stab wound 

qsteekwoord

steekwoord (het)
1. trefwoord
catchword 
2. custos
catchword 

qsteekzak

steekzak (dem)
1. (slit) pocket
(met klep) hacking pocket 

qsteel

steel (dem)
1. m.b.t. planten
stalk, stem
(van champignon ook) stipe
(van bloem) peduncle
(van blad) petiole
(van rabarber) stick 
♦ voorbeelden
het steeltje van een kers
the stalk of a cherry, a cherry stalk 
van de stelen ontdoen
(fruit, bonen) (top and) tail
(aardbeien) stem
(kersen) stalk 
2. handvat
handle
(van wijnglas) stem
(van bijl) helve
(van pan) panhandle 
♦ voorbeelden
de steel van een hamer/bezem
the handle of a hammer/broom 
3. buis
shank 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ogen op steeltjes hebben
be stunned/stupefied/astonished 
4. (meervoud); m.b.t. de hersenen
peduncles 

qsteelband

steelband (dem)
1. steel band 

qsteeldrum

steeldrum (dem)
1. steel drum 

qsteelgat

steelgat (het)
1. handle hole 
♦ voorbeelden
het steelgat van een bijl
the helve hole of an axe 
het steelgat van een hamer
the handle hole of a hammer 

qsteelgitaar

steelgitaar (de)
1. steel guitar 

qsteeloog

steeloog (dem)
1. sentinel crab 

qsteelpan

steelpan (de)
1. saucepan
(voornamelijk Brits-Engels; vaak met pootjes) skillet 

qsteels

steels (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. furtive (bijwoord: furtively)
stealthy, surreptitious 
♦ voorbeelden
een steelse blik werpen
steal a look (at), take a surreptitious look (at) 

qsteelsgewijs

steelsgewijs (bijwoord)
1. furtively
stealthily, surreptitiously 

qsteelsteek

steelsteek (dem)
1. stem stitch 

qsteelstofzuiger

steelstofzuiger (dem)
1. upright vacuum cleaner 

qsteen

steen1 (dem)
1. stuk steen in zijn natuurlijke vorm
stone, (Amerikaans-Engels) rock
(groot) (Brits-Engels) rock
(klein) pebble 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een steen des aanstoots
a stumbling block, an obstacle, a bone of contention 
als een steen op de maag liggen
be indigestible 
(figuurlijk) stenen voor brood geven
give a stone for bread 
met stenen gooien naar
throw/hurl stones/Arocks at, stone, pelt with stones/Arocks 
(België; figuurlijk) het vriest stenen uit de grond
it's freezing hard, (Brits-Engels) it's cold enough to freeze the balls off a brass monkey 
(figuurlijk) er is me een steen van het hart gevallen
that is a load/weight off my mind 
(figuurlijk) als je er een steen uit trekt, stort het hele gebouw in
if you take out one brick, the whole building will collapse, everything is connected (to everything else) 
de eerste steen (naar iemand) werpen
throw/cast the first stone (at someone) 
de steen der wijzen (zoeken)
search/look for the philosopher's stone 
2. als bouwmateriaal
stone
(baksteen) brick
(plavuisvormig) slab
(kinderhoofdje) cobble(-stone) 
♦ voorbeelden
stenen bakken
(in oven) fire bricks
(in de zon) bake bricks 
ergens een steentje toe bijdragen
do/contribute one's bit towards something
(bedrag) chip in with
(doel) chip in towards 
geen steen op de ander laten
not leave a stone standing, raze to the ground 
de eerste steen leggen
lay the foundation stone/the first stone 
(figuurlijk) de onderste steen moet boven komen
we must get to the bottom of this 
3. edelsteen
stone
(vnl. bewerkt) gem
(in horloge) jewel
(slang) (Amerikaans-Engels) rock 
♦ voorbeelden
bewerkte stenen
cut stones, gems 
een ring met een steen
a ring set with a stone 
4. niersteen
stone
(medisch) calculus 
5. (sport)
man
(bij damspel, schaakspel ook) piece
(bij dominospel) domino
(dobbelsteen) die, ↓ dice 
♦ voorbeelden
een steen slaan
capture a man/piece
(bij damspel) jump a man/piece 
met de stenen werpen
(met dobbelstenen) throw/cast the dice 
6. uit steen vervaardigd voorwerp
stone
(slijpsteen) wheel 
♦ voorbeelden
een steen op een graf
a stone (put up) over a grave, a gravestone 
¶. overige voorbeelden
(België) dat valt op geen blauwe steen
I'll make a note of that, I won't forget 
¶. spreekwoorden
wie in een glazen huis woont, moet niet met stenen gooien
those/people who live in glass houses should not throw stones 
een rollende steen vergaart geen mos
a rolling stone gathers no moss 
een ezel stoot zich geen tweemaal aan dezelfde steen
once bitten, twice shy
wherever an ass falls, there will he never fall again 
de gestadige drup holt de steen
constant dripping wears away the stone 

qsteen

steen2 (het, dem)
1. harde delfstof
stone 
♦ voorbeelden
nergens staat in steen gebeiteld dat dat zo moet
it's not written in stone 
zo hard als steen
(ook figuurlijk) as hard as stone/rock/iron/flint, rock-hard
(figuurlijk ook; van mensen) as hard/tough as nails 
steen houwen
cut/hew stone 
ik ben niet van steen
I am not made of stone 
¶. overige voorbeelden
steen en been klagen
complain bitterly/loudly 

qsteenaarde

steenaarde (de)
1. brick clay 

qsteenachtig

steenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op steen lijkend
stony, rocky
(fruit) gritty 
2. vol stenen
stony 
♦ voorbeelden
steenachtige grond
stony soil/ground
(scheepvaart) stony/rocky bottom 

qsteenanjer

steenanjer (de)
1. maiden pink 

qsteenanker

steenanker (het)
1. cramp(-iron) 

qsteenarend

steenarend (dem)
1. golden eagle 

qsteenbakker

steenbakker (dem)
1. iemand die bakstenen vervaardigt
brickmaker 
2. steenbakkerijeigenaar
owner of a brickyard, owner of a brickworks
brickmaker 

qsteenbakkerij

steenbakkerij (dev)
1. handeling
brickmaking 
2. plaats, fabriek
brickyard, brickworks
(oven) (brick) kiln 

qsteenbedding

steenbedding (de)
1. stone bed 

qsteenbeitel

steenbeitel (dem)
1. (voor natuursteen) stone chisel, stonemason's chisel
(boorpunt) rock (cutting/roller) bit 

qsteenbekleding

steenbekleding (dev)
1. (natuursteen) stone revetment
(baksteen) brick facing/lining 

qsteenberg

steenberg (dem)
1. slagheap
tip heap, spoil heap 

qsteenbestorting

steenbestorting (dev)
1. rubble, (Amerikaans-Engels) riprap 

qsteenbik

steenbik (het)
1. stone chippings/dust 

qsteenblok

steenblok (het)
1. block of stone, (stone) block 

qsteenbok

steenbok (dem)
1. geit
ibex
rock-goat 

qSteenbok

Steenbok sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Capricorn
Capricornus, the Goat 
2. persoon
Capricorn 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Steenbok
he/she is Capricorn 

qSteenbokskeerkring

Steenbokskeerkring (dem)
1. tropic of Capricorn 

qsteenbolk

steenbolk (dem) (dierkunde)
1. bib
pout, stink-alive 

qsteenboor

steenboor (de)
1. voor bodemonderzoek
stone/rock drill, stone/rock bit 
2. om gaten in (kunst)steen te boren
masonry drill/bit 

qsteenbreek

steenbreek (de) (plantkunde)
1. saxifrage 

qsteendood

steendood (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. stone-dead 

qsteendoorn

steendoorn (dem)
1. hawthorn 

qsteendruk

steendruk (dem)
1. kunst
lithography 
2. gedrukte plaat
lithograph
(verkorting) litho 

qsteendrukken

steendrukken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. lithograph 

qsteendrukker

steendrukker (dem)
1. lithographer 

qsteendrukkerij

steendrukkerij (dev)
1. handeling
lithography 
2. werkplaats
lithographic printing office 

qsteendrukkunst

steendrukkunst (dev)
1. lithography 

qsteeneik

steeneik (dem)
1. holm (oak)
holly oak, ilex 

qsteenezel

steenezel (dem)
1. Suriname gewone ezel
donkey, ass 
2. (België); dom mens
donkey, ass 
3. (België); koppig mens
mule
stubborn/obstinate person
(informeel) pigheaded person, bullhead, hardhead 

qsteenfabriek

steenfabriek (dev)
1. brickyard, brickworks, brickfield 

qsteenformatie

steenformatie (dev)
1. rock formation 

qsteengaas

steengaas (het)
1. lath(ing)
bricanion 

qsteengeit

steengeit (de)
1. gems
chamois 
2. wijfjessteenbok
female ibex/rock-goat 

qsteengoed

steengoed1 (het)
1. stoneware 
♦ voorbeelden
Engels steengoed
Wedgwood
(roomkleurig) queen's-ware 

qsteengoed

steengoed2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fantastic (bijwoord: fantastically), great (bijwoord: greatly)
(slang) groovy 
♦ voorbeelden
steengoede popmuziek
groovy pop music 

qsteengraver

steengraver (dem)
1. quarryman
quarry worker, quarrier 

qsteengrillen

steengrillen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. stone grilling 

qsteengroeve

steengroeve (de)
1. (stone) quarry
stone pit 

qsteengruis

steengruis (het)
1. steenkorrels
stone/brick dust
rubble, broken stone(s)
(voor wegenbouw) road metal
(voornamelijk Brits-Engels) hardcore
(geologie) debris 
2. (medisch)
(kidney/bladder) stones, gallstones
(medisch) calculi 

qsteenhard

steenhard (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. as hard as stone, rock hard, stony 
♦ voorbeelden
een steenharde grond
soil as hard as stone, stony soil 

qsteenhoop

steenhoop (dem)
1. (stapel) heap of stones/bricks
(afval) rubble heap 

qsteenhouwen

steenhouwen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. loshakken
quarrying (stone)
cutting/hewing stone 
2. bewerken
stone dressing/carving 

qsteenhouwer

steenhouwer (dem)
1. iemand die steen loshakt
stonecutter
quarryman, quarry worker, quarrier 
2. iemand die steen bewerkt
(stone)mason
stonedresser 

qsteenhouwerij

steenhouwerij (dev)
1. stonecutter's/(stone)mason's yard 

qsteenkalk

steenkalk (dem)
1. lump lime 

qsteenkanker

steenkanker (dem)
1. ± brick corrosion 

qsteenkern

steenkern (de)
1. m.b.t. fossielen
internal mould/Amold 
2. vruchtkern
stone
(plantkunde) endocarp 

qsteenklaver

steenklaver (de)
1. clover (genus Trifolium)
(in het bijzonder) hop clover (Trifolium campestre)
white/Dutch clover (Trifolium repens)
red clover (Trifolium pratense) 

qsteenklei

steenklei (de)
1. klei waarvan men stenen bakt
brick clay 
2. steenachtig geworden klei
shale 

qsteenkleur

steenkleur (de)
1. stone(-colour) 

qsteenklomp

steenklomp (dem)
1. lump of stone/rock 

qsteenkolen

steenkolen (meervoud)
1. (pit) coal 

qsteenkolenbedding

steenkolenbedding (dev)
1. layer/seam/bed of coal, ↑ stratum of coal
coal-seam, coal-bed 

qsteenkolengroeve

steenkolengroeve (de)
1. coal-mine, coal-pit, colliery 
♦ voorbeelden
een open steenkolengroeve
an opencast/Aopencut mine, (Amerikaans-Engels) a strip mine 

qsteenkool

steenkool (de)
1. (pit) coal 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) blauwe steenkool
marine power, wave energy 
brokken steenkool
lumps/pieces of coal
(gloeiend) coals 
magere steenkool
lean coal 
steenkool stoken
burn coal 
vette steenkool
soft/bituminous coal 
(figuurlijk) witte steenkool
white coal 

qsteenkoolbekken

steenkoolbekken (het)
1. coal basin 

qsteenkoolengels

steenkoolengels (het)
1. broken English
(slang) lousy English 

qsteenkoolequivalent

steenkoolequivalent (het)
1. kilogram coal equivalent 

qsteenkoolgas

steenkoolgas (het)
1. coal gas 

qsteenkoolteer

steenkoolteer (het, dem)
1. coal tar 

qsteenkoolvorming

steenkoolvorming (dev)
1. ontstaan van steenkolen uit planten
formation of coal
coalification 
2. gevormde steenkool
coal-formation, coal-deposit 

qsteenkoolwagen

steenkoolwagen (dem)
1. tender 

qsteenkoolzwart

steenkoolzwart (het)
1. coal black 

qsteenkoraal

steenkoraal (het)
1. stone/stony coral 

qsteenkoud

steenkoud (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer koud
freezing (cold)
ice-cold, stone-cold, (as) cold as charity 
♦ voorbeelden
ik ben steenkoud
I am freezing 
2. gevoelloos
stony
ice-cold, callous 

qsteenkring

steenkring (dem)
1. stone circle
(archeologie) peristalith 

qsteenlaag

steenlaag (de)
1. ader van stenen
layer/stratum of stones 
2. laag metselstenen
course of bricks 

qsteenlegging

steenlegging (dev)
1. stonelaying 

qsteenloper

steenloper (dem) (dierkunde)
1. turnstone 

qsteenmannetje

steenmannetje (het)
1. (omschrijving) a stack of stones as markings for a (hiking) path 

qsteenmarter

steenmarter (dem)
1. stone marten
beech marten 

qsteenmos

steenmos (het)
1. rock lichen 

qsteenoven

steenoven (dem)
1. brickkiln 

qsteenpatrijs

steenpatrijs (de)
1. rock partridge 

qsteenpuist

steenpuist (de)
1. boil
(medisch) furuncle 

qsteenrijk

steenrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. immensely rich
(slang) stinking rich 
♦ voorbeelden
zijn oude heer is steenrijk
his old man is rolling in it/has pots of money 

qsteenrood

steenrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. brick(-red) 

qsteenroos

steenroos (de)
1. alpenrose, rock rhododendron 

qsteenrots

steenrots (de)
1. rock 
♦ voorbeelden
zo onwrikbaar als een steenrots
(as) firm as a rock, adamant 

qsteens

steens (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een steense muur
a nine-inch wall 

qsteenschaal

steenschaal (de) (geologie)
1. lithosphere 

qsteenschilder

steenschilder (dem), steenschilderes (dev)
1. ceramic artist 

qsteenschilderes

steenschilderes (dev) zie steenschilder

qsteenslag

steenslag (het)
1. (weg- en waterbouw)
road-metal
hard core
(bij herstelwerkzaamheden) chippings 
♦ voorbeelden
pas op, steenslag!
caution, loose chippings 
2. puin
rubble
broken stone(s) 

qsteenslagweg

steenslagweg (dem)
1. metalled road 

qsteensnede

steensnede (de)
1. stonecutting, stone dressing
stereotomy 

qsteensnijden

steensnijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cut/dress stone 

qsteensnijkunst

steensnijkunst (dev)
1. glyptography, glyptics 

qsteensoort

steensoort (de)
1. soort van steen
type of stone/rock, variety of stone/rock 
2. (mijnwezen)
rock, stone 

qsteenstort

steenstort (het, dem) (mijnwezen)
1. slagheap 

qsteentekenaar

steentekenaar (dem)
1. lithographer 

qsteenthee

steenthee (dem)
1. brick tea 

qsteentijd

steentijd (dem)
1. Stone Age 
♦ voorbeelden
de oudere en de jongere steentijd
the Palaeolithic and the Neolithic, the Old and the New Stone Age 

qsteentje

steentje (het)
1. kleine steen
small stone
(kiezelsteen) pebble
(Amerikaans-Engels ook) small rock 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn/haar/een steentje bijdragen
contribute one's mite
(het zijne doen) do one's bit, pull one's weight 
de kleine steentjes
(Brits-Engels) the pavement, (Amerikaans-Engels) the sidewalk 
2. kleine edelsteen
small stone
(slang) (Amerikaans-Engels) rock 
♦ voorbeelden
een ring met een steentje
a ring set with a small stone 
3. (elektriciteit)
connector 
4. vuursteentje
flint 

qsteenuil

steenuil (dem)
1. little owl 

qsteenverband

steenverband (het)
1. bond 

qsteenvlas

steenvlas (het)
1. asbestos
amiant(h)us 

qsteenvorming

steenvorming (dev)
1. het vormen van (bak)stenen
brickmaking 
2. wijze waarop gesteentes ontstaan
formation of rocks 

qsteenvrucht

steenvrucht (de)
1. stone fruit
(wetenschappelijk) drupe 

qsteenweg

steenweg (dem) (België)
1. (paved) road 
♦ voorbeelden
steenweg op Charleroi
Charleroi Road 

qsteenwerk

steenwerk (het)
1. werk in steen
(in natuursteen) stonework
(in baksteen) brickwork 
2. keramisch product
stoneware 

qsteenwoestijn

steenwoestijn (de)
1. stadsgebied zonder groen
urban desert
concrete jungle 
2. woestijngebied
stony/rocky desert 

qsteenwol

steenwol (de)
1. mineral/rock wool 

qsteenworp

steenworp (dem)
1. worp met een steen
throw of a stone 
2. afstand
stone's throw 
♦ voorbeelden
hij woont op een steenworp afstand
he lives within a stone's throw 

qsteenzaad

steenzaad (het)
1. stoneweed, stoneseed
gromwell 

qsteenzaag

steenzaag (de)
1. stone saw 

qsteenzetter

steenzetter (dem)
1. iemand die bakstenen telt en opzet
brick stacker/piler 
2. iemand die stenen aan dijkglooiingen plaatst
stoneworker 

qsteenzetting

steenzetting (dev)
1. bricklaying 

qsteenziekte

steenziekte (dev)
1. (kidney) stones
(medisch) calculi 

qsteenzout

steenzout (het)
1. rock salt 

qsteeplechase

steeplechase (dem)
1. (paardensport)
steeplechase
chase 
2. (atletiek)
steeplechase
chase 

qsteeplechaser

steeplechaser (dem)
1. steeplechaser 

qsteepler

steepler (dem) (paardensport)
1. chaser 

qsteevast

steevast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. invariable (bijwoord: invariably)
regular 
♦ voorbeelden
een steevast gebruik
a regular custom 
die jongen komt steevast te laat
that boy is always/invariably late 

qsteg

steg (dem)
¶. overige voorbeelden
ergens heg noch steg weten
be a complete stranger somewhere, be completely lost 

qsteganografie

steganografie (dev)
1. steganography 

qsteggelen

steggelen (onovergankelijk werkwoord) zie stechelen

qsteiger

steiger (dem)
1. aanlegplaats
landing (stage/place)
quay, jetty 
2. stelling
scaffold(ing) 
♦ voorbeelden
in de steigers staan
(letterlijk; van gebouwen) be in scaffolding
(figuurlijk) be under way/construction/in the pipeline 
in de steigers zetten
scaffold 
de steigers om de toren
the scaffolding around the tower 
een steiger oprichten/afbreken
put up/raise/take down scaffolding 
een vliegende steiger
a gondola/cradle 

qsteigerbalk

steigerbalk (dem)
1. scaffolding-beam
(evenwijdig aan muur) ledger
(bevestigd in muur) putlog 

qsteigerdoek

steigerdoek (het)
1. scaffold advertisement 

qsteigeren

steigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. paarden
rear (up)
prance, cavort 
2. protesteren
get up on one's hind legs, go up the wall 

qsteigergeld

steigergeld (het)
1. quay dues, quayage
harbour/port/landing dues 

qsteigerhout

steigerhout (het)
1. hout waarvan men steigers maakt
scaffolding-wood 
2. steigerpaal
scaffolding-pole 

qsteigerpaal

steigerpaal (dem)
1. scaffolding-pole
pile, standard 

qsteigerplank

steigerplank (de)
1. scaffolding-board, scaffolding-plank 

qsteigerung

steigerung (dev)
1. sprint 

qsteil

steil (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sterk oplopend, afdalend
steep (bijwoord: steeply)
(zeer steil) precipitous, sheer
(nogal steil) steepish 
♦ voorbeelden
een steile afgrond
a sharp drop 
steil haar
straight hair 
de steile wand
the Wall of Death 
steiler worden
steepen 
2. m.b.t. een beweging
steep (bijwoord: steeply) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens steil van achterover slaan
(informeel) be bowled over/flabbergasted by something 
3. star, bekrompen
rigid (bijwoord: rigidly)
uncompromising, dogmatic, inflexible 
♦ voorbeelden
steile begrippen
rigid/dogmatic concepts 
een steil calvinist
a rigid/dour Calvinist 
4. m.b.t. de wind
strong (bijwoord: strongly)
stiff 

qsteilen

steilen (overgankelijk werkwoord)
1. straighten, flat-iron 

qsteilheid

steilheid (dev)
1. rigidity
dogmatism, inflexibility 
♦ voorbeelden
de steilheid van zijn beginselen
the rigidity/dogmatism of his principles 

qsteiloor

steiloor (dem)
1. dier
donkey, ass 
2. persoon
dogmatist
bigot, old fogey
(informeel) stick-in-the-mud 

qsteilorig

steilorig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met steile oren
(bijvoeglijk naamwoord) prick-eared 
2. koppig
obstinate
stubborn, headstrong 

qsteilschrift

steilschrift (het)
1. perpendicular/upright (hand)writing 

qsteilsprong

steilsprong (dem) (sport)
1. gate 

qsteilstarter

steilstarter (dem)
1. jump jet
VTOL/STOL (aircraft), (omschrijving) Vertical/Short Take Off and Landing 

qsteiltang

steiltang (de)
1. flat-iron 

qsteilte

steilte (dev)
1. mate van steil-zijn
steepness 
2. sterk oplopende helling
steep, precipice 
♦ voorbeelden
van een steilte neerstorten
plunge/crash down a precipice 

qsteilwandig

steilwandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. steep-sided 

qsteinerschool

steinerschool (de)
1. Steiner school 

qstek

stek1 (dem)
1. afgesneden takje
cutting
set, slip, scion 
♦ voorbeelden
stekken planten
plant out cuttings/slips 
2. jonge bewortelde boom
sprig, spray 
3. voerplek voor vissen
pitch
(informeel) cast 
♦ voorbeelden
voer naar zijn stek brengen
take feed to one's pitch/cast 
4. uitgekozen plekje
niche
den 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn stek(je) gevonden
(figuurlijk) he has found his niche/a niche for himself 
dat is zijn liefste stek
that is his favourite spot 
een vaste stek hebben
have a niche (for oneself) 
5. aangestoken vrucht/plek
(vrucht) blemished/bruised fruit
(plek) bruise 
♦ voorbeelden
die appel zit vol met stekken
that apple is full of bruises/blemishes 
6. vistuig
eel-tackle 
7. plaats waar grond afgegraven wordt
quarry, pit 

qstek

stek2 (het)
1. staketsel
fence, paling 
2. aangestoken groente/fruit
damaged fruit/vegetables, blemished fruit/vegetables 

qstekeblind

stekeblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. stone-blind
(as) blind as a bat 
♦ voorbeelden
je moet wel stekeblind zijn om dat niet te zien
you must be stone-blind not to see that 

qstekel

stekel (dem)
1. m.b.t. planten
prickle
thorn
(van cactus enz.) spine
(Amerikaans-Engels ook) pricker 
2. m.b.t. dieren
spine
prickle, quill 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar gaan mijn stekels recht van overeind staan
that gets my back up 
zij zette haar stekels op
(figuurlijk) she bristled (at something), her hackles rose 

qstekelachtig

stekelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. puntig
prickly
spiny, thorny, spiky 
2. (figuurlijk)
sharp
pungent, caustic 
♦ voorbeelden
stekelachtige woorden
sharp/pungent/caustic words 
zij kan zo stekelachtig iets zeggen
she can say things so sharply 

qstekelachtigheid

stekelachtigheid (dev)
1. bitsheid
sharpness
pungency 
2. bits gezegde
cut
hit, dig 

qstekelbaars

stekelbaars (dem)
1. stickleback 

qstekelbes

stekelbes (de)
1. gooseberry 

qstekelbrem

stekelbrem (dem)
1. needlefurze 

qstekeldraad

stekeldraad (het)
1. barbed wire 

qstekelhaar

stekelhaar (het)
1. m.b.t. personen
crew cut
(informeel) (Amerikaans-Engels) flattop, (Amerikaans-Engels) GI haircut
(vnl. op gezicht) bristle 
2. m.b.t. wol
kemp 

qstekelhuidigen

stekelhuidigen (meervoud)
1. echinoderms 

qstekelig

stekelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol stekels
prickly
(vnl. m.b.t. planten) spinose
spiny 
♦ voorbeelden
stekelige bladeren
prickly/spinose leaves 
een stekelig gewas
a spinose plant 
2. als stekels
prickly
spinous, spiny, thorny, bristly 
♦ voorbeelden
een stekelige baard
a bristly beard 
stekelig haar
spiky hair, a crew cut 
stekelig overeind staan
bristle (up) 
3. (figuurlijk)
sharp
pungent, cutting, tart, caustic 
♦ voorbeelden
stekelig doen
be tart/cutting/sarcastic 
een stekelige opmerking
a sharp/cutting/caustic remark 
een stekelige zet
a snappy/caustic remark 

qstekeligheid

stekeligheid (dev)
1. puntigheid
prickliness
sharpness
(van planten) spinosity 
2. bitsheid
sharpness
pungency, tartness, bite 
♦ voorbeelden
de stekeligheid van zijn opmerking
the sting of his remark 
3. scherpe opmerking
cut
hit, dig 
♦ voorbeelden
stekeligheden zeggen
make sharp/cutting/pungent/caustic remarks 

qstekelkrab

stekelkrab (de)
1. porcupine crab 

qstekelrog

stekelrog (dem)
1. thornback 

qstekelstaart

stekelstaart (dem)
¶. overige voorbeelden
rosse stakelstaart
ruddy duck 

qstekelstaarteend

stekelstaarteend (de)
¶. overige voorbeelden
rosse stekelstaarteend
ruddy duck 

qstekeltje

stekeltje (het)
1. kleine stekel
(biologie) small spine/prickle
spinule 
2. (meervoud); haar
crew cut
(informeel) (Amerikaans-Engels) GI haircut 
♦ voorbeelden
hij had stekeltjes laten knippen
he had had his hair cropped 
3. vis
stickleback
(Brits-Engels ook) tittlebat
(informeel) (Brits-Engels) tiddler 
♦ voorbeelden
stekeltjes vangen
catch sticklebacks 

qstekelvarken

stekelvarken (het)
1. porcupine (Hystrix; Erethizon)
hedgehog 
♦ voorbeelden
zo kwaad/knorrig als een stekelvarken
like a bear with a sore head, as prickly as a hedgehog 

qsteken

steken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vastzitten
stick 
♦ voorbeelden
zijn stem bleef steken
his voice caught 
hij bleef in zijn rede steken
he dried up in his speech 
de woorden bleven me in de keel steken
the words stuck in my throat 
ergens in blijven steken
get stuck/bogged (down) in/with something 
plotseling blijven steken
come to a dead stop, stop dead 
in de modder blijven steken
be bogged down, stick (fast) in the mud 
2. in iets/ergens zijn
be 
♦ voorbeelden
daar steekt iets achter
there is something behind it 
daar steekt meer achter
there is more to it than meets the eye 
in de schulden steken
have run into debt, be indebted 
de sleutel steekt in het slot
the key is in the lock 
haar voeten staken in rode schoentjes
she had little red shoes on, her feet were shod in little red shoes 
er steekt een schrijver in hem
he has the makings of a writer 
3. gevoel van pijn veroorzaken
sting 
♦ voorbeelden
haar ogen steken van de slaap
her eyes are hurting with sleep 
de zon steekt
the sun burns 
4. doorborend kijken
sting 
5. erop aan komen
matter 
♦ voorbeelden
dat steekt zo nauw niet
that does not matter so much 
6. (scheepvaart); diep gaan
draw 
♦ voorbeelden
het schip steekt twee meter
the ship draws two metres 
7. stekende beweging maken
thrust
prod, jab, stab 

qsteken

steken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in iets vastprikken
stick 
♦ voorbeelden
een stok in de grond steken
stick a pole into the ground 
iemand een mes tussen de ribben steken
put a knife between someone's ribs 
2. in een omhulsel bergen
put, place 
♦ voorbeelden
steek dat bij je
put it in your pocket 
zich in het zwart steken
dress in black 
zijn geld in een zaak steken
put/sink/invest one's money in an undertaking 
het zwaard in de schede steken
sheathe the sword 
(figuurlijk) iets in een ander jasje steken
give something a new look/a face-lift 
hij stak de handen in de zakken
he put/slipped/thrust/stuck his hands into his pockets 
iemand in de nieuwe kleren steken
set someone up in new clothes 
(figuurlijk) al zijn energie in zijn werk steken
put all one's energy into one's work 
steek dat snoepje maar gauw in je mond
put/pop that sweet quickly in your mouth 
(figuurlijk) veel tijd in iets steken
spend a lot of time on something 
3. in een plaats, richting, toestand brengen
put 
♦ voorbeelden
zij stak haar arm door de zijne
she slipped her arm through his 
in zee steken
take the offing 
iets in brand steken
set fire to something, put/set a match to something, ignite/kindle something 
de draad in een naald steken
thread a needle 
een hand in het water steken
dip a hand into the water 
de sleutel in het slot steken
put/insert/fit the key in(to) the lock 
zijn vingers in de oren steken
put one's fingers in one's ears 
de stekker in het stopcontact steken
put/insert/plug the plug into the socket 
zijn hoofd uit het raam steken
put/pop one's head out of the window 
4. op een plaats bevestigen
put
stick 
♦ voorbeelden
een ring aan zijn vinger steken
put/slip a ring on one's finger 
een veer op zijn hoed steken
stick a feather in one's hat 
5. uitspitten
dig
cut 
♦ voorbeelden
asperges/turf steken
cut asparagus/peat 
6. door spitten/steken laten ontstaan
cut, dig 
♦ voorbeelden
er werd een nieuw graf gestoken
a new grave was being dug 
(scheepvaart) een rif steken
take in a reef 
7. door te treffen in een toestand brengen
stab 
♦ voorbeelden
alle banden waren lek gestoken
all the tyres had been punctured 
iemand overhoop steken
stab someone to death 
8. m.b.t. blaasinstrumenten
sound, blow 
♦ voorbeelden
de loftrompet over iemand steken
trumpet someone's praise, ↑ eulogize/extol someone 
9. afpassen
measure off 
10. peilen
sample 
♦ voorbeelden
monsters steken
sample, take samples 

qsteken

steken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verwonden
stab 
♦ voorbeelden
een injectienaald steken in
jab a hypodermic needle into 
zalm steken
sniggle salmon 
2. grieven
sting
cut 
♦ voorbeelden
dat steekt (hem)
that sticks in one's/(his) throat/stings (him)/is galling (to him)/galls him 
3. m.b.t. dieren/planten
sting
prick 
♦ voorbeelden
hij is door een bij gestoken
he has been stung by a bee 
4. (kaartspel)
deal oneself (unfairly) 
♦ voorbeelden
hij had twee azen gestoken
he'd dealt himself two aces 

qstekend

stekend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. prikkend
prickly 
2. vinnig kijkend
stinging
piercing 
♦ voorbeelden
een stekende blik
a stinging/piercing look 
stekende ogen
stinging/piercing eyes 
3. scherp, pijnlijk
stinging
sharp, stabbing, shooting, piercing, acute 
♦ voorbeelden
een stekende pijn
a stabbing/sharp/shooting/piercing pain 
4. grievend
stinging
cutting, sharp 
♦ voorbeelden
stekende woorden
stinging/cutting/sharp words 
5. schuin omhoog lopend
± diagonal
sloping, slanting, oblique 
♦ voorbeelden
de paaltjes worden stekend gezet
the posts are raised diagonally 

qsteker

steker (dem)
1. werktuig waarmee men steekt
pricker 
2. turfsteker
peat cutter 
3. stekker
plug 

qstekken

stekken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. slip, pipe, strike 
♦ voorbeelden
planten stekken
strike cuttings of/slip plants 

qstekker

stekker (dem)
1. plug 
♦ voorbeelden
balen als een stekker
be fed up to the back teeth, (Brits-Engels) be really pissed off, (Amerikaans-Engels) be really pissed 
(figuurlijk) de stekker eruit trekken
pull the plug (on something/someone) 
de stekker uit het stopcontact halen
unplug the plug, disconnect the plug from the power point/socket 

qstekkerdoos

stekkerdoos (de)
1. multiple socket
(Australisch-Engels) powerboard 

qstekkie

stekkie (het) (informeel)
1. hideaway
(Amerikaans-Engels) hide-out
(ongemarkeerd) stamping ground 

qstekpotje

stekpotje (het)
1. cutting pot 

qstel

stel (het)
1. reeks, set
set 
♦ voorbeelden
ik neem drie stel kleren mee
I'll take three sets of clothes with me 
hij heeft een goed stel hersens
he has a good head on his shoulders, he has a good mind 
een stel kaarten
a pack of cards 
een stel tafelgoed
a set of table-linen 
2. tweetal personen
couple
pair 
♦ voorbeelden
een pasgetrouwd stel
newly-weds, a newly wed couple 
een verloofd stel
an engaged couple 
3. aantal
couple
lot 
♦ voorbeelden
de beste van het stel
the best of the bunch 
een heel stel
quite a few 
een leuk stel kinderen
a nice couple of children 
(ironisch) dat is ook een mooi stel bij elkaar
they are a fine/pretty lot 
een stel vrienden
a couple of friends 
¶. overige voorbeelden
op stel zijn/maken
be/get settled (in) 
op stel en sprong
immediately, right away, this (very) minute, at a moment's notice, then and there 
(België) op stel en sprong zitten om
be about to 
het hoeft niet op stel en sprong
there's no rush, it needn't be done right away 

qstèle

stèle (de)
1. grafzuil
stele 
2. (plantkunde)
stele 

qstelen

stelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. van stelen ontdoen
stem 

qstelen

stelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. heimelijk wegnemen
steal
make off/away with, thieve
(formeel) purloin 
♦ voorbeelden
(basketbal) een bal stelen
poach a ball 
dwangmatig stelen
be a kleptomaniac
(informeel) be a klepto 
dat/hij kan me gestolen worden
I'd be well shot of it/him, I'd be better off without that/him, if only I could be rid of that/him
(soms ook) good riddance 
een kus stelen
steal/snatch a kiss 
(België) iets niet gestolen hebben
have earned something 
dat is om te stelen
isn't that pretty? 
je ziet eruit om te stelen
you look a knockout 
uit stelen gaan
go thieving 
uit een boek stelen
plagiarize (from) a book 
dat idee heeft hij van mij gestolen
he has picked my brains for that one 
¶. spreekwoorden
gestolen goed gedijt niet
ill-gotten gains never prosper
± crime doesn't pay 
wie eens steelt, is altijd een dief
once a thief, always a thief 

qsteler

steler (dem) (formeel)
1. stealer
purloiner, larcener, (Amerikaans-Engels) larcenist 

qstelhamer

stelhamer (dem)
1. tuning key 

qstelhout

stelhout (het)
1. wooden ratchet 

qstelijzer

stelijzer (het)
1. iron/metal ratchet 

qstelkunde

stelkunde (dev)
1. algebra 

qstelkundig

stelkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. algebraic(al) 
♦ voorbeelden
stelkundige vergelijkingen
algebraic equations 

qstellage

stellage (dev)
1. tijdelijk gebouwde verhoging
stand
stage, platform
(van steiger) scaffold(ing) 
♦ voorbeelden
een planken stellage voor de muzikanten
a wooden stage/platform for the musicians 
2. opbergrek
rack
stillage 
3. getimmerte ter ondersteuning
gantry
(voor hooiberg) rickstand 

qstellair

stellair (bijvoeglijk naamwoord)
1. stellar 

qstellen

stellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. in een toestand/positie (aan)brengen
put
set, make 
♦ voorbeelden
iemand iets beschikbaar stellen
put something at someone's disposal 
laat mij dit even duidelijk stellen
let me get this right/clear/straight 
zich herkiesbaar stellen
be up for re-election 
iets in/buiten werking stellen
put something into/out of action, activate/deactivate something 
iemand in verzekerde bewaring stellen
take someone into custody/safekeeping 
iemand in staat van beschuldiging stellen
indict/charge someone 
onder curatele stellen
make someone a ward of court 
zich onder behandeling stellen
place oneself in the hands of a doctor 
iemand op zijn gemak stellen
put/set someone at his/her ease 
iemand op vrije voeten stellen
set someone free/at liberty 
iemand op de hoogte/in kennis stellen van
acquaint/inform/notify someone of something 
te werk stellen
set to work 
ter beschikking stellen
provide, supply, furnish, make available 
zich tot taak stellen iets te doen
make it one's task to do something, set oneself the task of doing something 
iemand verantwoordelijk stellen (voor iets)
hold someone responsible (for something), lay/put the blame (for something) on someone 
iemand voor een (voldongen) feit stellen
present someone with a fait accompli 
2. plaatsen, neerzetten
put
place, erect 
♦ voorbeelden
zijn eigen belang hoger stellen dan dat van een ander
put one's own interests before those of others 
iemand in het gelijk stellen
put someone in the right, decide in someone's favour, declare/say that someone is right 
iemand in het ongelijk stellen
put someone in the wrong 
iets/iemand in de plaats stellen van
substitute something/someone for 
op de voorgrond stellen
bring to the fore 
(figuurlijk) (zich) op een standpunt stellen
take a position/line 
iets tegenover iets anders stellen
oppose something against/to something else, contrast one thing with another 
ter hand stellen
hand (over), deliver (into someone's hands) 
je opmerkingen stellen me voor een probleem
your remarks present me with a problem 
de problemen waarvoor wij gesteld zijn
the problems facing/before/confronting us 
3. in de gewenste stand brengen
set
adjust, regulate
(een kanon) lay, train 
♦ voorbeelden
een kijker stellen
adjust (a pair of) binoculars 
een machine stellen
adjust/regulate a machine 
een raam stellen in een bouwwerk
set a window in a building 
(figuurlijk) zijn vertrouwen stellen op/in iets/iemand
put/place one's trust in something/someone 
4. doen, uiten
put
pose 
♦ voorbeelden
een probleem stellen
put/state/pose/posit a problem 
5. voorschrijven
dictate
lay down 
♦ voorbeelden
als regel stellen
make it a rule 
6. vaststellen
put
fix, set 
♦ voorbeelden
een borg stellen
fix bail 
een limiet stellen
set a limit 
een norm stellen
lay down a standard 
een prijs op iemands hoofd stellen
put/set a price on someone's head 
een prognose/diagnose stellen
make a forecast
(diagnose) diagnose, make a diagnosis 
een termijn stellen
fix a time/term 
een ultimatum stellen
deliver/issue an ultimatum 
7. veronderstellen
suppose 
♦ voorbeelden
(ge)stel(d), dat dit zo is
suppose/say this were true/this were the case 
stel het geval van een leraar die …
take the case of a teacher who … 
(natuurkunde) stel een druk p en een volume v
let pressure be p and volume v 
8. beweren
state
argue, allege 
♦ voorbeelden
(juridisch) een feit stellen
state/allege a fact 
9. (+ op) begroten
estimate/rate at 
10. voor een functie aanwijzen
put forward 
♦ voorbeelden
iemand ten voorbeeld stellen
hold someone up as an example 
11. klaarspelen, redden
manage
(make) do, get along
(informeel) get by 
♦ voorbeelden
ik kan het hier niet alleen stellen
I cannot get on here on my own 
we zullen het met minder moeten stellen
we'll have to make do with less 
veel te stellen hebben met iemand/iets
have one's hands full with someone/something 
het zonder iets/iemand moeten stellen
have to do without something/someone 
12. in een toestand verkeren
be (doing) 
♦ voorbeelden
(België) het goed stellen
be doing fine 
het is er lelijk mee gesteld
it is in a bad way/deplorable state, the situation is bad 
hoe is het gesteld met zijn vrouw?
how is his wife (doing)? 
het is niet zo best met hem gesteld
he is not doing too/so well, he is in a bad way, all is not well with him 
(België) stel het wel!
take care! 
¶. overige voorbeelden
(België) zich in iets stellen
accept something, resign oneself to something 



qstellen

stellen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opstellen
draw up
write 
♦ voorbeelden
een brief/rekest stellen
draw up a petition, write a letter 
goed stellen
be a good stylist 

qsteller

steller (dem)
1. writer
scribe 
♦ voorbeelden
steller dezes
the (present) writer 
hij is een goed steller
he is a good stylist 

qstelletje

stelletje (het)
1. (pejoratief); zootje
bunch
rabble, mob 
♦ voorbeelden
wat een stelletje idioten/stommelingen
what a bunch of idiots 
stelletje schoften!
you bastards! 
een stelletje ongeregeld
a disorderly/wild bunch/mob 
2. paartje
couple, pair 
♦ voorbeelden
die twee vormen een stelletje
those two form/make a couple 
3. kookstelletje
camp(ing) stove 

qstelliet

stelliet (het)
1. stellite 

qstellig

stellig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. werkelijk, wezenlijk
positive (bijwoord: positively)
distinct, decided 
♦ voorbeelden
dit resultaat is stellig beter
this result is decidedly better 
een stellige mogelijkheid
a distinct possibility 
het stellige recht
positive law 
een stellige verbetering
a distinct improvement 
2. beslist, zeker
definite (bijwoord: definitely)
certain, positive 
♦ voorbeelden
een stellig bewijs
positive proof/proof positive 
ik geloof het stellig
I do not doubt it 
hij komt stellig
he is sure/bound to come 
in de stellige overtuiging verkeren
firmly of the opinion that, be of firm opinion, be confident 
ten stelligste ontkennen
deny outright/flatly/categorically 
ik raad je ten stelligste aan
I strongly advise you 
(zelfstandig (gebruikt)) iets ten stelligste verzekeren
assure someone of something (most) emphatically/firmly 
op stellige toon
in a firm tone of voice, in a peremptory tone, assertively 
het stellige voornemen hebben om
have the/a firm intention to 

qstellig

stellig2 (bijwoord)
1. zeer waarschijnlijk
surely 
♦ voorbeelden
hij zou stellig te laat zijn gekomen
he would have surely been late 

qstelligheid

stelligheid (dev)
1. beslistheid
decisiveness, certainty 
♦ voorbeelden
dit bericht wordt met stelligheid tegengesproken
this report has met with a categoric denial 
de stelligheid van zijn toon
the decisiveness of his tone 
2. stellige uitlating
dogmatic assertion 

qstelling

stelling (dev)
1. het stellen van een vraag/probleem
posing 
2. wijze waarop iets/iemand is geplaatst
position 
♦ voorbeelden
(schaakspel, damspel) een gunstige stelling opbouwen
build up a favourable position 
het geschut in stelling brengen
place the guns in position 
zwaar geschut in stelling brengen
bring the heavy cannon to bear 
3. terrein door een legermacht ingenomen
position 
♦ voorbeelden
de stellingen betrekken
take up the positions 
stelling nemen tegen
(figuurlijk) make a stand against, set one's face against 
stelling nemen tegen de vijand
make a stand against the enemy 
de stellingen zijn ingenomen
(figuurlijk) positions have been taken 
4. steiger
scaffold(ing) 
5. staand rek
rack 
♦ voorbeelden
een vat bier op stelling leggen
rack a cask of beer 
6. beginsel
proposition
postulate 
♦ voorbeelden
de stellingen van Luther
the theses of Luther 
een onhoudbare stelling
an untenable proposition 
een stelling poneren
advance/put forward a proposition 
7. (wiskunde)
theorem
proposition 
♦ voorbeelden
de stelling van Pythagoras
Pythagoras' theorem 
8. m.b.t. een proefschrift
thesis 
9. omloop rond windmolens
gallery, balcony 

qstellingenoorlog

stellingenoorlog (dem)
1. loopgravenoorlog
positional warfare 
2. (figuurlijk)
positional conflict 

qstellingmolen

stellingmolen (dem)
1. tower mill 

qstellingname

stellingname (de)
1. position, stand
attitude 

qstellingoorlog

stellingoorlog (dem)
1. trench warfare
war of position 

qstelliniaal

stelliniaal (het, de)
1. adjustable gauge 

qstelmoer

stelmoer (de)
1. adjusting nut 

qstelnet

stelnet (het)
1. fixed net 

qsteloefening

steloefening (dev)
1. composition 

qstelpen

stelpen1 (de)
1. peg 

qstelpen

stelpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. staunch
stem, stop, check 
♦ voorbeelden
bloed stelpen
stop/stem blood 
tranen stelpen
console 
een wond stelpen
staunch/stem/check the flow of blood/the blood flow from a wound 

qstelplaats

stelplaats (de) (België)
1. depot
garage, coach/carriage house 

qstelplicht

stelplicht (de)
1. obligation to furnish the facts, obligation to produce prima facie evidence 

qstelpost

stelpost (dem)
1. approximate estimate 
♦ voorbeelden
een stelpost opvoeren op de begroting
give an approximate estimate 

qstelregel

stelregel (dem)
1. principle
maxim 
♦ voorbeelden
een stelregel aannemen
adopt a principle 
ik hanteer de stelregel dat …
I stick to/apply the principle that … 
een goede stelregel
a good rule to go by 
zich iets tot/ten stelregel nemen
make a principle of something 

qstelring

stelring (dem)
1. adjusting ring 

qstelschroef

stelschroef (de)
1. setscrew 

qstelsel

stelsel (het)
1. samenstel van delen
system 
♦ voorbeelden
een stelsel van onderaardse gangen
a system of underground tunnels/passages 
2. systeem, indeling
system 
♦ voorbeelden
stelsel van maten en gewichten
system of weights and measures 
(wiskunde) het tientallig stelsel
the decimal system, the ordinary/denary scale 
overgaan op het tientallig stelsel
go decimal 
3. geheel van opvattingen, regels
system 
♦ voorbeelden
continentaal stelsel
Continental System 
een economisch stelsel
an economic system/economy 
Europees Monetair Stelsel
European Monetary System 
een koloniaal/feodaal stelsel
a colonial/feudal system 
een stelsel opbouwen/bestrijden/omverwerpen
construct/combat/demolish a system 
een staatkundig/parlementair stelsel
a political/parliamentary system 

qstelselloos

stelselloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unsystematic (bijwoord: unsystematically)
unmethodical, haphazard 
♦ voorbeelden
de stelselloze maatregelen van de regering
the unsystematic measures of the Government 
stelselloos te werk gaan
proceed unsystematically/haphazardly 

qstelselmatig

stelselmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. methodisch
systematic (bijwoord: systematically)
methodical 
♦ voorbeelden
iets stelselmatig onderzoeken
investigate something systematically/methodically 
2. consequent
consistent (bijwoord: consistently) 
♦ voorbeelden
stelselmatig kritiek leveren
be consistently critical 
een stelselmatig stilzwijgen
a consistent silence 
3. volgens een vooropgezet patroon
systematic (bijwoord: systematically) 

qstelt

stelt (de)
1. loopstok
stilt 
♦ voorbeelden
op stelten lopen
walk on stilts 
2. (informeel); been
pin
peg
underpinnings  (meervoud) 
♦ voorbeelden
lange stelten hebben
have long legs, be long-legged/a longlegs 
¶. overige voorbeelden
de boel flink op stelten zetten
raise hell/Cain 
het hele huis stond/was op stelten
the whole house was in an uproar 

qstelthak

stelthak (de)
1. stiletto heel 

qsteltkluut

steltkluut (dem)
1. black-winged stilt 

qsteltloopster

steltloopster (dev) zie steltloper

qsteltlopen

steltlopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. walk on stilts, stilt-walk 

qsteltloper

steltloper (dem), steltloopster (dev)
1. stilt-walker 

qsteltlopers

steltlopers (meervoud)
1. waders 

qsteltpoot

steltpoot (dem)
1. stilt 

qsteltvoet

steltvoet (dem)
1. pes equinus, equinus deformity 

qsteltwortel

steltwortel (dem) (plantkunde)
1. prop root, buttress root
(van cipres) knee 

qstem

stem (de)
1. vermogen geluid voort te brengen
voice 
♦ voorbeelden
goed bij stem zijn
be in good voice 
niet bij stem zijn
be out of voice 
zijn stem verliezen
lose one's voice 
2. voortgebracht geluid
voice 
♦ voorbeelden
een stem als een klok
a voice as clear as a bell 
er gaan stemmen op dat …
more and more people are saying that …, there is a growing body of (public) opinion that … 
hij sprak met gebroken stem
his voice broke as he spoke 
met gedempte stem spreken
speak in an undertone 
(figuurlijk) de stem van het geweten
the still small voice, the dictates of one's conscience 
een hoog stemmetje
a treble, a small/high voice 
zijn stem doen/laten horen
be vocal, make one's voice heard 
met luide stem
out loud 
(figuurlijk) de stem van de natuur/het hart
the voice of nature, the call of the wild
(van het hart) the voice of one's heart 
haar stem sloeg over van woede
her voice broke with anger 
zijn stem verdraaien
disguise one's voice 
zijn stem verheffen
raise/lift up one's voice 
zijn stem verheffen tegen
raise one's voice (in protest) against, cry out against, speak out against 
(figuurlijk) de stem van het volk
the voice of the people, (the) vox populi 
een waarschuwende stem laten horen
sound a note of warning 
(figuurlijk) de stem van de wind
the voice of the wind 
zijn stem wisselt
his voice is changing/breaking/turning/cracking 
(figuurlijk) een stem van binnen
an inner voice, the still small voice (of conscience) 
3. zangpartij
part, voice 
♦ voorbeelden
de eerste/tweede stem zingen
take the first/second part/voice 
4. kiesstem
vote 
♦ voorbeelden
beiden behaalden een gelijk aantal stemmen
it was a tie between the two 
met algemene stemmen
by common/general consent/assent, unanimously
(juridisch) nem con 
een blanco stem (uitbrengen)
an abstention
(uitbrengen) abstain 
zijn partij heeft stemmen gewonnen
his party has gained a (larger) margin (of votes) 
hij kreeg/behaalde maar 100 stemmen
he got/received/polled only 100 votes 
de meeste stemmen gelden
the majority decides/rules 
hij heeft de meeste stemmen
he heads/tops the poll, he's at the top/head of the poll 
hij heeft de minste stemmen
he's at the bottom of the poll 
schriftelijke stem
absentee ballot 
de stemmen staken
there is a tie, the votes are equally/evenly divided 
er was maar één stem tegen
there was only one dissenting (vote) 
de stemmen tellen
tell/count the votes 
zijn stem uitbrengen
vote, give/enter one's vote, cast one's vote/ballot, go to the polls 
zijn stem uitbrengen op iemand
vote for someone, give one's vote to someone 
bij meerderheid van stemmen
by/with a majority 
stemmen verliezen
lose votes 
stemmen werven
canvass, electioneer 
de stemmen zijn verdeeld
opinions vary/are mixed 
zwevende stemmen
the floating vote, the don't-knows 
5. stemrecht
vote
(zeggenschap) voice, say
(stemrecht) suffrage 
♦ voorbeelden
hij heeft maar een adviserende stem
he is just an adviser/only has an advisory function/has a voice but no vote 
zijn stem aan iets geven
support something 
stem hebben in een vergadering
(een stem mogen uitbrengen) have a vote in a meeting
(mogen spreken) have a voice in the meeting 
een stem in het kapittel hebben
have a say/voice in the matter 
6. orgelregister
stop, register 
7. (taalkunde); het trillen van de stembanden
voice 

qstemadvies

stemadvies (het)
1. (omschrijving) advice on how to vote 

qstemafdruk

stemafdruk (dem) (taalkunde, computer)
1. (sound) spectrogram
voiceprint 

qstemballetje

stemballetje (het)
1. ballot 

qstemband

stemband (dem)
1. vocal cord 

qstembereik

stembereik (het)
1. range (of the/his/a/… voice), compass (of the/his/a/… voice) 

qstembeugel

stembeugel (dem) (muziek)
1. crook
shank 

qstembiljet

stembiljet (het)
1. ballot (paper)
ticket 
♦ voorbeelden
een stembiljet invullen
fill in/up/mark one's ballot 
een ongeldig stembiljet
an invalid ballot 

qstembreuk

stembreuk (de)
1. change/breaking of voice 

qstembriefje

stembriefje (het)
1. ballot (paper) 

qstembuiging

stembuiging (dev)
1. inflection
modulation, intonation, cadence 

qstembureau

stembureau (het)
1. stemlokaal
polling Bstation/Aplace
(Brits-Engels ook) returning station
(niet concreet) poll 
2. college van personen
polling committee 
♦ voorbeelden
de voorzitter van het stembureau
presiding officer of the polling station/place
(Brits-Engels, Australisch-Engels) returning officer 

qstembus

stembus (de)
1. ballot box 
♦ voorbeelden
naar de stembus gaan
go to the polls, poll 

qstembusakkoord

stembusakkoord (het)
1. electoral pact, pre-election alliance, agreement on a joint platform 

qstemcomputer

stemcomputer (dem)
1. electronic voting machine, e-voting machine 

qstemdistrict

stemdistrict (het)
1. (2e kamer) constituency
(2e kamer, gemeenteraad) borough
(gemeenteraad) ward 

qstemfluitje

stemfluitje (het) (muziek)
1. pitch pipe
tuning pipe 

qstemgedrag

stemgedrag (het)
1. voting behaviour 

qstemgeluid

stemgeluid (het)
1. voice
tone/timbre of one's voice 

qstemgember

stemgember (dem)
1. stem ginger 

qstemgerechtigd

stemgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to vote
qualified to vote
(in algemene verkiezing) enfranchised in 
♦ voorbeelden
stemgerechtigde aandelen
voting shares 
de stemgerechtigde leden
the voting members 
de stemgerechtigde leeftijd hebben
be of voting age 
niet stemgerechtigd
ineligible to vote 
stemgerechtigd zijn
have the vote, have a/the right to vote 

qstemgerechtigde

stemgerechtigde (de)
1. voter
(in vergadering) voting member 

qstemhamer

stemhamer (dem) (muziek)
1. tuning hammer 

qstemhebbend

stemhebbend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. voiced 
♦ voorbeelden
stemhebbende medeklinkers
voiced/soft consonants 

qstemherkenning

stemherkenning (dev)
1. voice recognition 

qstemhokje

stemhokje (het)
1. (voting) booth
polling booth 

qstemidentificatie

stemidentificatie (dev)
1. voice identification 

qstemkaart

stemkaart (de)
1. poll card 

qstemkastje

stemkastje (het)
1. voting machine 

qstemklank

stemklank (dem)
1. phonation 

qstemlokaal

stemlokaal (het)
1. polling Bstation/Aplace
(Brits-Engels ook) returning station 

qstemloos

stemloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
voiceless
unvoiced, surd 
♦ voorbeelden
stemloos maken
unvoice, devocalize, devoice 
stemloze medeklinkers
voiceless/unvoiced/sharp/surd consonants, surds 
2. zonder stem
voiceless
mute, dumb 

qstemma

stemma (het) (literatuur)
1. stemma 

qstemmachine

stemmachine (dev)
1. voting machine 

qstemmen

stemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kiezen
vote
cast one's vote
(naar stembus gaan) poll
(met briefje) (cast one's) ballot
(parlement) divide 
♦ voorbeelden
blanco stemmen
abstain (from voting), be neutral 
ga jij stemmen?
are you going to the polls? 
groen/links/rechts stemmen
vote green/left(-wing)/right(-wing) 
hoofdelijk (laten) stemmen
poll 
stem (op) links!
vote left!, vote for the left! 
stemmen met de voeten
vote with one's feet 
stemmen met handopsteken
vote by (a) show of hands 
er werd niet gestemd
no vote was taken 
op wie stemt zij?
whom is she voting for?, whom is she giving her vote to? 
stemmen over een voorstel
vote on a motion 
er werd over het voorstel gestemd
the motion was put (to the vote/meeting), a vote was taken on the motion 
per brief stemmen
cast an absentee ballot 
schriftelijk (laten) stemmen
ballot 
ik stem tegen/voor
I vote against/for it
(voor) I vote in favour 
stemmen ten gunste van/voor een voorstel
vote for a proposal 
laten wij tot stemmen overgaan
let's take a vote (on it) 
2. (muziek); onderling gelijke klank hebben
be in tune (with each other) 
♦ voorbeelden
de fluit stemt met de piano
the flute is in tune with the piano 
3. overeenkomen
agree
correspond, tally 

qstemmen

stemmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een stemming brengen
make (feel) 
♦ voorbeelden
iemand gunstig stemmen
put someone in the right mood, placate/conciliate/propitiate someone, get in someone's good books, rub someone up the right way 
iemand gunstig stemmen voor een plan
predispose someone in favour of a plan 
het stemt ons hoopvol
it is encouraging 
dat stemt tot nadenken
this is food for thought, this challenges/provokes thought 
dit bericht stemt mij tot vreugde/tevredenheid
this news is a source of happiness/satisfaction to me, this is happy/gratifying news 
dat stemt mij treurig
that makes me (feel) sad, that saddens me 

qstemmen

stemmen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (muziek)
1. op de juiste toonhoogte(n) brengen
tune
(orgel) voice
(orkest) tune up 
♦ voorbeelden
een viool een halve toon hoger stemmen
tune a violin half a tone higher 
op toon stemmen
tune to pitch 

qstemmenkampioen

stemmenkampioen (dem) (België)
1. election winner 

qstemmenkanon

stemmenkanon (het)
1. vote magnet 

qstemmenoverdracht

stemmenoverdracht (de)
1. transfer(ence) of votes 

qstemmenoverschot

stemmenoverschot (het)
1. excess of votes (over the number required for election) 

qstemmenverhouding

stemmenverhouding (dev)
1. proportion/ratio of votes
voting ratio 
♦ voorbeelden
een stemmenverhouding van 100 tegen 20
a vote of 100 to 20 

qstemmenwinst

stemmenwinst (dev)
1. increase in votes
electoral gain 

qstemmer

stemmer (dem)
1. instrumentenstemmer
tuner 
2. kiezer
voter 

qstemmig

stemmig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ingetogen
sober (bijwoord: soberly)
subdued
(persoon ook) grave, sedate
(aankleding ook) quiet 
♦ voorbeelden
stemmig gekleed gaan
be dressed quietly/soberly 
stemmige kleuren
muted/quiet/subdued colours 
stemmige muziek
grave/solemn music 
een stemmig muziekje
(sfeervol) easy listening music 
in stemmig zwart
in decent/sober black 
2. (België); gezellig
enjoyable, pleasant 

qstemming

stemming (dev)
1. gemoedsgesteldheid
mood
frame/state of mind, spirits, vein 
♦ voorbeelden
die schilder beeldt stemmingen uit
that painter catches/captures moods 
de stemming erin brengen
get the mood going, raise the spirits, break the ice 
in de stemming brengen
warm up, get in the mood 
in de stemming geraken
warm up, get in the mood 
voor iets in de stemming zijn
be in the mood for something 
ik ben niet in de stemming om te werken
I don't feel like working, I'm not in the mood for work 
de opgetogen stemming van de conferentie
the elated spirit of the conference 
in een slechte/goede stemming zijn
be in a bad/good mood, be in low/high spirits
(slecht ook) be out of sorts 
de stemming steeg ten koste van het peil
spirits rose as the tone declined 
een vrolijke stemming
high spirits, a merry mood 
de stemming zit erin
there's a good mood, spirits are high 
2. gezindheid
feeling
sentiment, attitude 
♦ voorbeelden
stemming maken voor/tegen iets/iemand
rouse popular feeling/create sentiment for/against someone/something 
er heerst een vijandige stemming
there is an air of hostility, feelings are hostile 
3. het uitbrengen van de stem
vote
voting
(met briefjes) ballot
(parlement) division
(verkiezing) poll(ing) 
♦ voorbeelden
stemming (aan)vragen/verlangen
call for the question, demand a vote/ballot
(in parlement) challenge a division 
bij/door stemming beslissen
decide on a vote/at a ballot/on/at a poll/by vote 
iets bij stemming verwerpen/goedkeuren
vote something down/through 
een stemming door handopsteking
a show of hands 
de stemming gaat tussen twee partijen
the vote lies between two parties 
een geheime stemming
a secret ballot 
een hoofdelijke stemming
a poll 
een stemming houden
take a vote/ballot/poll, hold a ballot/poll 
in stemming brengen
put to the vote/meeting, vote on 
een schriftelijke stemming
a (vote by) ballot 
tot stemming overgaan
proceed to the vote, take a vote, apply closure to a debate, put the question 
zich van stemming onthouden
abstain (from voting) 
om een stemming vragen
call for the question/a ballot/a vote 
4. (handel)
tone
tendency, sentiment 
♦ voorbeelden
een flauwe/lusteloze/gedrukte stemming
sluggish trading 
stemmingen en koersen
tendencies and prices 
een vaste stemming
steady trading 
een vriendelijke stemming
an upward trend 
de stemming was verdeeld
trading was mixed 
5. het op de juiste toon brengen
tuning 
6. zuiverheid
tune 

qstemmingmakerij

stemmingmakerij (dev) (pejoratief)
1. rousing of public sentiment
rousing of public/popular feeling, rabble-rousing 
♦ voorbeelden
zich schuldig maken aan stemmingmakerij
be guilty of rabble-rousing, disturb the peace 

qstemmingsindicator

stemmingsindicator (dem)
1. consumer confidence index 

qstemoefening

stemoefening (dev)
1. voice training, vocalising (exercise) 
♦ voorbeelden
stemoefeningen doen
vocalise 

qstemomvang

stemomvang (dem)
1. range
register, compass, diapason 

qstemonthouding

stemonthouding (dev)
1. abstention 

qstempel

stempel1 (dem)
1. werktuig waarmee men drukt/perst
stamp
(om munten te slaan, om medailles/reliëfstempels te maken) die
(om papier/metaal/was van reliëf te voorzien) seal 
♦ voorbeelden
een stempel om gaten te maken
a punch 
2. werktuig om een afdruk te maken
seal
(in een ring/wapen enz.) signet 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn stempel op iemand drukken
leave one's mark/stamp on someone, set one's stamp/seal on someone 
stempels snijden/graveren
cut/sink dies 
3. (plantkunde)
stigma 
4. steunbalk
prop
stay 
¶. overige voorbeelden
iemand van de oude stempel
someone of the old school/style/stamp/guard, a stick in the mud, an orthodox/old-fashioned person 

qstempel

stempel2 (het, dem)
1. afdruk
stamp
seal
(op post) postmark
(van echtheid) hallmark 
♦ voorbeelden
een stempeltje krijgen
± get a gold star 
de stempels van muntstukken
the mintage on coins 
voorzien van de stempel van het bedrijf
duly stamped by the company 
een stempel zetten
put on a stamp, stamp 
2. (figuurlijk); kenmerk
stamp
seal, (hall)mark 
♦ voorbeelden
het rapport draagt duidelijk haar stempel
the report is stamped with/bears the stamp of her personality 
het stempel van echtheid dragen
bear the hallmark of authenticity 
dat drukt een stempel op je
that marks you, that leaves a/its mark on you 

qstempelaar

stempelaar (dem) (België)
1. someone Bon the dole/Aon welfare 

qstempelautomaat

stempelautomaat (dem)
1. stamping machine 

qstempelband

stempelband (dem) (boekwezen)
1. stamped binding 

qstempelen

stempelen1 (onovergankelijk werkwoord) (geschiedenis)
1. werkloos zijn
(Brits-Engels) be on the dole, (Amerikaans-Engels) be on welfare, (Amerikaans-Engels) be on social security 

qstempelen

stempelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. stempel drukken op
stamp
(post) postmark
(met reliëfletters) emboss
(voornamelijk Brits-Engels; portvrije post) frank 
♦ voorbeelden
de brief was in Antwerpen gestempeld
the letter bore the Antwerp postmark/was postmarked ‘Antwerp’ 
gouden voorwerpen/munten stempelen
hallmark gold, mint coins 
2. (figuurlijk)
stamp
mark 
♦ voorbeelden
dat stempelt hem tot volwaardig burger
that stamps him as a fully-fledged citizen 
3. stutten
prop
stay 

qstempelgeld

stempelgeld (het) (België)
1. unemployment Bbenefit/Acompensation/pay
(informeel) (Brits-Engels) dole 

qstempeling

stempeling (dev)
1. stamping
(post) postmarking
(met reliëfletters) embossing
(goud, zilver) hallmarking 

qstempelinkt

stempelinkt (dem)
1. stamp-pad ink 

qstempelkaart

stempelkaart (de) (geschiedenis)
1. (Brits-Engels) dole card, (Amerikaans-Engels) social security card, welfare card 

qstempelklok

stempelklok (de)
1. time clock
(Amerikaans-Engels ook) punch clock 

qstempelkussen

stempelkussen (het)
1. inktkussentje
inkpad
(stamp(ing)) pad 
2. (plantkunde)
stigma 

qstempellokaal

stempellokaal (het) (België)
1. Unemployment Benefit Office 

qstempelmerk

stempelmerk (het)
1. hallmark 

qstempelsnijder

stempelsnijder (dem), stempelsnijdster (dev)
1. diesinker
diecutter
(kunstenaar) medallist 

qstempelsnijdster

stempelsnijdster (dev) zie stempelsnijder

qstempelvlag

stempelvlag (de)
1. postmark advertisement 

qstemplaatje

stemplaatje (het) (taalkunde, computer)
1. (sound) spectrogram
voiceprint 

qstemplicht

stemplicht (de)
1. compulsory voting/suffrage 
♦ voorbeelden
zijn stemplicht vervullen
fulfil one's obligation to vote 

qstemrecht

stemrecht (het)
1. (right to) vote
voting right
(politiek ook) franchise, suffrage 
♦ voorbeelden
het algemeen stemrecht
universal suffrage 
enkelvoudig stemrecht
single vote system
(informeel) one man, one vote 
stemrecht geven/verlenen aan
enfranchise, give the vote to 
het stemrecht geven aan vrouwen
give women the vote, enfranchise women 
stemrecht hebben
qualify to vote, have the vote 
meervoudig stemrecht
right of plural voting 
aandelen met stemrecht
voting shares/stock 
het stemrecht ontnemen
disenfranchise 
zijn stemrecht uitoefenen
exercise one's voting right 
van het stemrecht uitsluiten
debar from voting 
iemand zonder stemrecht
someone having no vote, a voteless/disenfranchised person 

qstemregister

stemregister (het) (muziek)
1. register
voice (type) 

qstemronde

stemronde (de)
1. ballot 

qstemsleutel

stemsleutel (dem) (muziek)
1. tuning fork
tonometer 

qstemspleet

stemspleet (de) (medisch)
1. glottis
glottal aperture 

qstemtest

stemtest (dem)
1. microfoontest
microphone check/test 
2. beoordeling van de stem
audition, voice test 
3. (muziek)
voice determination 

qstemtoon

stemtoon (dem) (muziek)
1. concert/standard pitch
(verouderd) diapason 

qstemvee

stemvee (het) (beledigend)
1. voting mob
flock/herd of voters 

qstemverheffing

stemverheffing (dev)
1. raising of one's voice 
♦ voorbeelden
zij sprak met stemverheffing
she raised her voice as she spoke 
hij sprak zonder stemverheffing
he spoke in a level voice/without raising his voice/without emphasis 

qstemverklaring

stemverklaring (dev)
1. motivation of one's vote 

qstemvoering

stemvoering (dev) (muziek)
1. voice leading
part-writing 

qstemvork

stemvork (de)
1. tuning fork
tonometer 

qstemvorming

stemvorming (dev)
1. het vormen van de stem
phonation
vocalization, voice production 
2. het beschaven van de stem
voice culture 

qstemwijzer

stemwijzermerk (dem)
1. vote match 

qstemwisseling

stemwisseling (dev)
1. change/breaking of the voice 

qsten

sten (dem)
1. Sten 

qstencil

stencil (het, dem)
1. moedervel
stencil
mimeograph, mimeo 
♦ voorbeelden
een stencil afdraaien
run off a stencil 
2. afdruk
stencil, hand-out
mimeograph, mimeo 
♦ voorbeelden
stencils uitdelen
distribute hand-outs 

qstencilcultuur

stencilcultuur (dev) (ironisch)
1. (Brits-Engels) roneomania, (Amerikaans-Engels) mimeomania 

qstencilen

stencilen (overgankelijk werkwoord)
1. duplicate
stencil, mimeograph, cyclostyle 

qstencilinkt

stencilinkt (dem)
1. stencil ink 

qstencilmachine

stencilmachine (dev)
1. duplicator
mimeograph 

qstencilpapier

stencilpapier (het)
1. stencilling/Astenciling/duplicating paper 

qstenen

stenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van natuursteen) stone
(van baksteen) brick
(van tegels) clay
(aardewerk) earthenware 
♦ voorbeelden
stenen drempel/stoep
a doorstone, a stone doorstep/doorsill/threshold 
een stenen huis
a stone/brick house 
een stenen kruik
greybeard, (Amerikaans-Engels) graybeard 
stenen leidingen
stoneware/glazed pipes 
een stenen (tabaks)pijp
a clay pipe 
een stenen winkel
a non-virtual shop, a brick(s)-and-mortar business, a physical store, an off-line store 

qsteng

steng (de)
1. topmast 
♦ voorbeelden
de grote steng
the big topmast 

qstengel

stengel (dem)
1. deel van een plant
stalk
stem, bine 
♦ voorbeelden
met kale/bladloze stengel
nudicaul(ous) 
kruipende stengels
creeping stems
(plantkunde) decumbent stems 
2. koekje
stick 
♦ voorbeelden
stengels voor in de soep
soup sticks 
zoute stengels
± pretzel sticks 

qstengelgroente

stengelgroente (dev)
1. stem and stalk vegetable 

qstengelknol

stengelknol (dem)
1. tuber 

qstengelknoop

stengelknoop (dem) (plantkunde)
1. joint
node 

qstengellid

stengellid (het)
1. internode 

qstengelomvattend

stengelomvattend (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
¶. overige voorbeelden
stengelomvattende bladeren
perfoliate/stem-embracing leaves 

qstengelvezel

stengelvezel (de)
1. stem fibre 

qstengun

stengun (dem)
1. sten gun 

qstenigen

stenigen (overgankelijk werkwoord)
1. stone
lapidate 

qsteniging

steniging (dev)
1. stoning
lapidation 

qstennis

stennis (dem) (informeel)
1. commotion
rumpus, shindy, (Amerikaans-Engels) shindig, row 
♦ voorbeelden
stennis maken
kick up a row/shindy 

qsteno

steno (het, dem)
1. stenografie
stenography
shorthand 
2. stenogram
stenographic report, report in shorthand 

qstenocardie

stenocardie (dev) (medisch)
1. cardiac stenosis
angina pectoris 

qstenochromie

stenochromie (dev) (drukwezen)
1. stenochromy 

qstenograaf

stenograaf (dem)
1. (Brits-Engels) shorthand writer, (Amerikaans-Engels) stenographer
(informeel) (Amerikaans-Engels) steno 

qstenografeermachine

stenografeermachine (dev)
1. stenotype 

qstenograferen

stenograferen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. write down in shorthand/stenography, take down in shorthand/stenography
stenograph 
♦ voorbeelden
een gestenografeerd verslag
a report written in shorthand 

qstenografie

stenografie (dev)
1. stenography
shorthand 

qstenografisch

stenografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stenographic (bijwoord: stenographically)
shorthand 
♦ voorbeelden
een dictaat stenografisch opnemen
take dictation in shorthand 
stenografische tekens
stenographic/shorthand symbols, logogram, logograph, stenotype 
een stenografisch verslag
a stenographic report, a report in shorthand 

qstenogram

stenogram (het)
1. stenographic report
report in shorthand 

qstenose

stenose (dev)
1. stenosis 

qstenotypen

stenotypen (onovergankelijk werkwoord)
1. type out shorthand 

qstenotypist

stenotypist (dem)
1. shorthand typist
(Amerikaans-Engels ook) stenographer
shorthand secretary 

qstent

stent (dem)
1. stent 

qstentorstem

stentorstem (de)
1. stentorian voice 

qstep

step (dem)
1. autoped
scooter 
2. voetsteuntje
footrest 
3. danspas
step 
4. dans
step-dance 

qstepdans

stepdans (dem)
1. step-dance 

qstep-in

step-in (dem)
1. (Brits-Engels) roll-on, (Amerikaans-Engels) girdle 

qsteppe

steppe (de)
1. steppe
(Noord-Amerika) prairie
(Zuid-Amerika) pampas 

qsteppearend

steppearend (dem)
1. tawny eagle
steppe eagle 

qsteppegordel

steppegordel (dem)
1. steppe zone 

qsteppehoen

steppehoen (het)
1. Pallas's sandgrouse 

qsteppehond

steppehond (dem)
1. hyenahond
hyena dog 
2. prairiehond
prairie dog 

qsteppemeer

steppemeer (het)
1. steppe-lake 

qsteppen

steppen (onovergankelijk werkwoord)
1. op een autoped rijden
ride a scooter 
2. danspassen uitvoeren
step 
3. m.b.t. paarden
step 

qstepperivier

stepperivier (de)
1. steppe-river 

qsteppingstone

steppingstone (dem)
1. stepping stone 

qsteps

steps (meervoud)
1. (fitness) steps 

qster

ster (de)
1. hemellichaam
star 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij speelt de sterren van de hemel
his playing is out of this world, he can't do anything wrong today 
het staat in de sterren (geschreven)
it's (written) in the stars 
(figuurlijk) zijn ster rijst
his star is rising 
(scheepvaart) een ster schieten
take an observation 
een vallende ster
a falling/shooting star, a meteor 
een vaste ster
a fixed star 
een veranderlijke ster
a cepheid 
(figuurlijk) zijn ster verbleekt
his star has set/is on the wane 
Ster in het Oosten
Eastern Star 
2. persoon
star
celebrity 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een rijzende ster
an up-and-coming star/celebrity 
3. stervormig figuur
star 
4. onderscheidingsteken
star
(Brits-Engels) pip 
♦ voorbeelden
een restaurant met drie sterren
a three-star restaurant 
een generaal met vijf sterren
a five star general 
5. lichttinteling
star 
♦ voorbeelden
sterren zien
see stars 
6. witte bles
star 
¶. overige voorbeelden
(België) tegen de sterren op
for all one is worth 
(België) tegen de sterren op drinken
drink oneself silly 

qSTER

STER (dev)
1. afkorting van: Stichting Ether Reclame
(omschrijving) radio and television advertising authority 

qsteradiaal

steradiaal (dem)
1. steradian 

qsterallures

sterallures (meervoud)
1. starlike airs 

qsteranemoon

steranemoon (de)
1. star anemone 

qsteranijs

steranijs (dem) (plantkunde)
1. star/Chinese anise
badian 

qsterappel

sterappel (dem)
1. star apple 

qsterbladigen

sterbladigen (meervoud)
1. rubiaceae 

qstercoratie

stercoratie (dev)
1. stercoraceous fertilization 

qstère

stère (de)
1. stere 

qstereo

stereo1 (dev)
1. stereofonie
stereo(phony) 
2. stereo-installatie
stereo 
3. stereometrie
stereometry 

qstereo

stereo2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stereo 

qstereoapparatuur

stereoapparatuur (dev)
1. stereo equipment 

qstereocamera

stereocamera (de)
1. stereoscopic camera 

qstereochemie

stereochemie (dev) (scheikunde)
1. stereochemistry 

qstereochromie

stereochromie (dev)
1. wijze van waterverfschilderen
stereochromy 
2. voorstelling
stereochrome 

qstereocombinatie

stereocombinatie (dev)
1. stereo
hi-fi 

qstereofonie

stereofonie (dev)
1. stereophony
stereo 

qstereofonisch

stereofonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stereophonic (bijwoord: stereophonically)
stereo, binaural 

qstereofoto

stereofoto (de)
1. anaglyph 

qstereofotografie

stereofotografie (dev) (natuurkunde)
1. stereo photography 

qstereografie

stereografie (dev)
1. stereography 

qstereografisch

stereografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stereographic (bijwoord: stereographically) 

qstereogram

stereogram (het)
1. stereoscopische foto
stereogram, stereograph, hologram 
2. ruimtelijk blokdiagram
stereogram, hologram 

qstereo-installatie

stereo-installatie (dev)
1. stereo (set) 

qstereo-isomeer

stereo-isomeer (het, dem) (scheikunde)
1. stereoisomer 

qstereometer

stereometer (dem)
1. stereometer 

qstereometrie

stereometrie (dev)
1. stereometry 

qstereometrisch

stereometrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stereometric (bijwoord: stereometrically) 

qstereomeubel

stereomeubel (het)
1. stereo unit/cabinet 

qstereomicrofoon

stereomicrofoon (dem)
1. stereo microphone 

qstereo-opname

stereo-opname (de)
1. geluidsopname
stereo recording 
2. fotografische opname
stereograph, stereogram 

qstereoplaat

stereoplaat (de)
1. stereo record 

qstereoscoop

stereoscoop (dem)
1. stereoscope 

qstereoscopie

stereoscopie (dev)
1. stereoscopy 

qstereoscopisch

stereoscopisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stereoscopic (bijwoord: stereoscopically)
three-dimensional 
♦ voorbeelden
een stereoscopische camera
binocular camera 

qstereoset

stereoset (dem)
1. stereo set 

qstereotiep

stereotiep (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stock
stereotypic(al), standard, cut-and-dried
(personages) cardboard 
♦ voorbeelden
een stereotiep beeld
a standard image, a stereotype 
een boek met stereotiepe figuren
a book with stock/cardboard characters/stereotypes 
een stereotiepe glimlach
a ready-made smile 
een stereotiepe opinie
a ready-made opinion 
stereotiepe opmerkingen
stock/standard comments/remarks 
een stereotiep toegepast beeld
a stereotype 
een stereotiepe uitdrukking
a cliché/set phrase 

qstereotoren

stereotoren (dem)
1. music centre 

qstereotype

stereotype (de)
1. vastliggend beeld
stereotype 
♦ voorbeelden
in stereotypen indelen
stereotype 
2. (drukwezen); plaat
stereotype 
3. (drukwezen); afdruk
stereotype 

qstereotyperen

stereotyperen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord) (drukwezen)
1. vervaardigen naar zetsel
stereotype 
2. in stereotypie drukken
stereotype 

qstereotypie

stereotypie (dev)
1. het vervaardigen van gegoten drukvormen
stereotypy 
2. drukprocedé
stereotypy 
3. drukplaat
stereotype 
4. afdruk
stereotype 
5. (psychologie)
stereotypy 

qstereotypisch

stereotypisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. stereotypical 

qstereo-uitzending

stereo-uitzending (dev)
1. stereo broadcast 

qsterfbed

sterfbed (het)
1. deathbed 
♦ voorbeelden
aan iemands sterfbed zitten
watch over someone's deathbed, see someone out 
een eed op het sterfbed
a dying oath 
huwelijk op het sterfbed
marriage in extremis 
op zijn sterfbed zal hij er nog berouw over hebben
he'll regret it to his dying day 

qsterfdag

sterfdag (dem)
1. dag van overlijden
dying day
day of death 
♦ voorbeelden
de herdenking van zijn sterfdag
the commemoration of the day he died, the anniversary of his death 
2. gedenkdag
anniversary of someone's death 

qsterfelijk

sterfelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. mortal 

qsterfelijkheid

sterfelijkheid (dev)
1. mortality 

qsterfgeval

sterfgeval (het)
1. death
bereavement 
♦ voorbeelden
in de familie is een sterfgeval
there has been a death/bereavement in the family 
de sterfgevallen overtreffen de geboorten
the number of deaths exceeds the number of births 
gesloten wegens sterfgeval
closed owing/due to a death/bereavement 

qsterfhuis

sterfhuis (het)
1. house of mourning
home of the deceased 
♦ voorbeelden
dat zijn maar kosten op het sterfhuis
that's like throwing money out of the window 

qsterfhuisconstructie

sterfhuisconstructie (dev) (economie)
1. (omschrijving) judicial construct splitting up a concern into viable branches to be saved and non-viable branches to be allowed to fail, leveraged die-out
± asset stripping, ± crown jewel option 

qsterfjaar

sterfjaar (het)
1. year of someone's death
year in which someone died 

qsterfkamer

sterfkamer (de)
1. death-room
↑ death-chamber 
♦ voorbeelden
dit was Gladstones sterfkamer
this was/is the room Gladstone died in 

qsterflat

sterflat (dem)
1. radial block of flats, radial Aapartment block 

qsterfput

sterfput (dem) (België)
1. cesspit, cesspool
sump 

qsterfscène

sterfscène (de) (dramaturgie)
1. death scene 
♦ voorbeelden
de grote sterfscènes in Verdi's opera's
the great death scenes in Verdi's operas 

qsterfte

sterfte (dev)
1. het sterven
death 
2. aantal sterfgevallen
mortality 
♦ voorbeelden
verloskundige sterfte
perinatal mortality 

qsterftecijfer

sterftecijfer (het)
1. mortality/death rate 

qsterfteoverschot

sterfteoverschot (het) (demografie)
1. death surplus
(ongemarkeerd) natural decrease 

qsterftetafel

sterftetafel (de)
1. mortality/life table 

qsterfuur

sterfuur (het)
1. dying hour
hour of death 

qstergewelf

stergewelf (het) (bouwkunst)
1. stellar vault 

qsteriel

steriel (bijvoeglijk naamwoord)
1. vrij van ziektekiemen
sterile
aseptic 
♦ voorbeelden
steriele instrumenten
sterile instruments 
steriel maken
sterilize 
2. onvruchtbaar
sterile
infertile
(formeel) barren
(plantkunde) acarpous, fruitless 
♦ voorbeelden
steriel maken
sterilize 
(figuurlijk) een steriele methode
a fruitless method 
3. saai
sterile
lifeless, uninspiring, stale, unimaginative 
♦ voorbeelden
een steriele glimlach
an empty/a fixed smile 
een steriele kamer
a sterile room 
een steriel persoon
an unimaginative person 

qsterilisatie

sterilisatie (dev)
1. onvruchtbaarmaking
sterilization
castration
(m.b.t. mannelijke dieren) gelding
(m.b.t. vrouwelijke dieren) spaying 
2. het vrijmaken van ziektekiemen
sterilization 
♦ voorbeelden
sterilisatie van melk
sterilization of milk 

qsterilisator

sterilisator (dem)
1. sterilizer 

qsteriliseren

steriliseren (overgankelijk werkwoord)
1. onvruchtbaar maken
sterilize
castrate
(m.b.t. dieren) fix, (Brits-Engels) neuter
(m.b.t. mannelijke dieren) geld
(m.b.t. vrouwelijke dieren) spay 
♦ voorbeelden
zich laten steriliseren
have oneself sterilized
(m.b.t. vrouwen) ↓ get one's tubes tied 
2. desinfecteren
sterilize 
3. (België); wecken
can, preserve
(Brits-Engels ook) bottle 

qsteriliteit

steriliteit (dev)
1. onvruchtbaarheid
sterility
infertility
(m.b.t. vrouwen) barrenness 
2. het vrij zijn van ziektekiemen
sterility 

qsterisch

sterisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. steric
spatial 

qsterk

sterk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. krachtig
strong
powerful, forceful, vigorous, robust 
♦ voorbeelden
het sterke geslacht
the sterner/stronger sex 
sterk zijn in zijn armen
have strong arms 
(figuurlijk) zich sterk maken voor iemand
make out a case for someone 
een sterke man
(figuurlijk) a strong man 
(figuurlijk) hij is daar de sterke man
he's the strong man/man in the saddle there 
een sterke motor/zender
a high-powered engine/transmitter 
sterker worden
gain/pick up strength 
2. moedig
strong
tough, brave, stout 
♦ voorbeelden
sterk in het geloof zijn
be firm in one's belief 
3. veel kunnende weerstaan, verdragen
strong
hardy, tough, sturdy 
♦ voorbeelden
een sterk argument
a strong/solid argument 
een sterk gestel
a strong/tough constitution 
sterke lijm
strong glue 
een sterke persoonlijkheid
a strong personality/character 
ik vind het geen sterk verhaal
I don't think much of the story 
sterke zenuwen
steady nerves 
4. hevig
strong
powerful, sharp 
♦ voorbeelden
een sterke stijging
a sharp rise 
een sterke wind
a strong/high/heavy wind 
5. omvangrijk, veelvuldig
strong 
♦ voorbeelden
een te sterke dosis
an overdose 
6. bekwaam
strong 
♦ voorbeelden
daar ben ik niet zo sterk in
I'm not so good at that 
sterk in aardrijkskunde
strong in/good at geography 
dat is zijn sterke kant
that's his strong point/his forte/strength 
zich van zijn sterkste kant laten zien
show one's best side 
een sterke speler
a strong player 
7. kras
thick, (Amerikaans-Engels) exaggerated 
♦ voorbeelden
dat is sterk!
that's a bit thick/steep 
dat lijkt me sterk
I doubt it/wouldn't count on it 
een sterk verhaal
a cock-and-bull/tall/fishy story 
sterker nog …
indeed, more than that, worse still 
8. geconcentreerd
strong
powerful, potent, intense, concentrated 
♦ voorbeelden
iets sterks drinken
drink something strong/potent 
sterke koffie/thee
strong coffee/tea 
sterke parfum
strong/heady perfume 
9. m.b.t. reuk, smaak
strong
pungent, potent, sharp 
10. m.b.t. geluiden
strong 
11. m.b.t. optische instrumenten
strong
powerful 
12. talrijk
strong 
♦ voorbeelden
het leger is 30.000 man sterk
the army is 30,000 strong 
13. met vaste waarde
strong 
¶. overige voorbeelden
ik maak mij sterk dat hij er zal zijn
I am pretty sure/my bet is that he won't be there 
¶. spreekwoorden
de natuur gaat boven/is sterker dan de leer
nature is stronger than nurture
± what's bred in the bone will never come out of the flesh 
de keten is zo sterk als de zwakste schakel
a chain is no stronger than its weakest link
the strength of the chain is in the weakest link 
het geluk is altijd met de sterksten
God/Providence is always on the side of the big battalions 
wie niet sterk is, moet slim zijn
if the lion's skin cannot, the fox's shall
± wisdom is better than strength 
het zijn sterke benen/het moeten sterke benen zijn die de weelde kunnen dragen
± set a beggar on horseback and he'll ride to the devil 

qsterk

sterk2 (bijwoord)
1. zeer
strongly
greatly, highly 
♦ voorbeelden
zich sterk tot iemand aangetrokken voelen
feel a strong attraction towards someone, feel strongly drawn to someone 
sterk afwijken naar links
deviate/go strongly to the left 
er sterk over denken om te gaan verhuizen
seriously consider moving 
sterk gekleurd
highly coloured 
sterk gekruid
highly flavoured/seasoned 
sterk gepeperd
strongly peppered 
dat is sterk overdreven
that's highly exaggerated 
iets sterk overdrijven
greatly exaggerate something 
sterk ruiken
smell strongly 
sterk toenemen
increase strongly/sharply 
sterk twijfelen aan
doubt something strongly/very much 
het vijandelijke leger sterk uitdunnen
greatly deplete the enemy army 
sterk uiteenlopen/verschillen
diverge/differ greatly 
sterk verbeterd
much improved 
iets sterk verbeteren
make great improvement in something, greatly improve something 
een sterk vergrote foto
a much enlarged photograph 
2. op goede wijze
well 
♦ voorbeelden
een sterk gelopen race
a well-run race 
sterk staan te keepen
make a good job of goal-keeping 
sterk redeneren
reason well 
¶. overige voorbeelden
zij staat (nogal) sterk
(deugdelijke argumenten) she has a solid/strong case
(veilige positie) she's on solid ground 
ik zal het je nog sterker vertellen
I'll tell you one to top that, I'll go one better than that 

qsterkedrank

sterkedrank (dem)
1. strong drink
(hard/intoxicant) liquor, spirits
(informeel) booze
(schertsend; informeel) firewater 
♦ voorbeelden
niet tegen sterkedrank kunnen
be unable to carry one's liquor, not be able to hold one's drink 

qsterken

sterken (overgankelijk werkwoord)
1. versterken
strengthen
fortify, invigorate 
♦ voorbeelden
gesterkt door het voedsel zetten zij de tocht voort
fortified by the food, they continued their journey 
iemand sterken in zijn verlies
sustain someone in his loss 
het lichaam sterken
strengthen the body 
2. aanmoedigen
strengthen
fortify, buoy up, steel 
♦ voorbeelden
iemand in iets sterken
steel someone in something 
iemand sterken in het kwaad
encourage a person in his bad ways 
in zijn mening gesterkt worden
be confirmed in one's views 
3. (juridisch)
assist, support 
♦ voorbeelden
zij was gesterkt en gemachtigd door mr. A.
she was assisted and supported by A. 

qsterkgebouwd

sterkgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. strongly-built, solidly-built
robust, stout 

qsterking

sterking (dev)
1. strengthening 

qsterksmakend

sterksmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. strong-tasting 

qsterkstroom

sterkstroom (dem)
1. power current 

qsterkte

sterkte (dev)
1. vermogen om kracht te ontwikkelen
strength
power, vigour 
♦ voorbeelden
de sterkte van een lamp/motor
the power of a lamp/motor 
de sterkte van een paard/een man
the strength of a horse/man 
2. kracht om smart/leed te dragen
fortitude, fibre
courage 
♦ voorbeelden
iemand sterkte wensen
± wish someone (good) luck 
sterkte (gewenst)
take care, take heart 
3. weerstandsvermogen
strength
wear 
♦ voorbeelden
de sterkte van een materiaal
the strength of a material 
4. intensiteit
strength
intensity
(m.b.t. geluid ook) volume, loudness 
♦ voorbeelden
de sterkte van een geluid/van het licht
the intensity of a noise/the light 
5. mate waarin iets kan werken
strength
potency, concentration 
♦ voorbeelden
de sterkte van een geneesmiddel/van wijn
the strength of a medicine/of wine 
een zonnebril op sterkte
prescription sunglasses 
6. talrijkheid
strength 
♦ voorbeelden
toenemen in sterkte
increase in strength 
niet op sterkte
below/under strength 
op volle/halve sterkte
at full/half strength 

qsterkteleer

sterkteleer (de)
1. theory of strength of materials 

qsterkteregeling

sterkteregeling (dev)
1. (geluidssterkte, van radio) volume control 

qsterkwater

sterkwater (het)
1. conserveervloeistof
spirits
(formaline) formalin, alcohol 
♦ voorbeelden
iets op sterkwater zetten
(figuurlijk) keep something on ice 
iets op sterkwater zetten/bewaren
(letterlijk) preserve something in spirits/in a (glass) bottle/jar, preserve something in formalin/alcohol 
2. onzuiver salpeterzuur
aquafortis, nitric acid 

qsterling

sterling
¶. overige voorbeelden
pond sterling
pound sterling 

qstermerrie

stermerrie (dev)
1. mare of high pedigree
high-class mare
(informeel) classy mare 

qstermotor

stermotor (dem)
1. radial engine 

qstern

stern (de)
1. tern 
♦ voorbeelden
grote stern
Sandwich tern 
noordse stern
Arctic tern 
zwarte stern
black tern 

qsternotomie

sternotomie (dev) (medisch)
1. sternotomy 

qsteroïden

steroïden (meervoud) (scheikunde)
1. steroids 

qSTER-reclame

STER-reclame (de)
1. commercials, television and radio advertising 

qsterrenbeeld

sterrenbeeld sterrenbeeld(het)
1. groep sterren
constellation 
2. teken van de dierenriem
sign of the zodiac 

qsterrengala

sterrengala (het)
1. all-star gala night 

qsterrenhemel

sterrenhemel (dem)
1. starry/star-spangled sky 

qsterrenhoop

sterrenhoop (dem) (astronomie)
1. star cluster
nebula 
♦ voorbeelden
een bolvormige sterrenhoop
a spiral nebula 

qsterrenkaart

sterrenkaart (de)
1. celestial chart
map of the stars 

qsterrenkers

sterrenkers (de)
1. garden (pepper) cress, garden peppergrass 

qsterrenkijker

sterrenkijker (dem)
1. (schertsend); astronoom
stargazer 
2. (schertsend); astroloog
stargazer 
3. instrument
telescope 
4. vis
stargazer 

qsterrenkijkerij

sterrenkijkerij (dev) (schertsend)
1. stargazing 

qsterrenkunde

sterrenkunde (dev)
1. astronomy 

qsterrenkundig

sterrenkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. astronomical
astronomic 

qsterrenkundige

sterrenkundige (de)
1. astronomer 

qsterrenmuur

sterrenmuur (de) (plantkunde)
1. starwort 

qsterrenregen

sterrenregen (dem)
1. meteor(ic) shower 

qsterrenrestaurant

sterrenrestaurant (het)
1. starred restaurant
gourmet restaurant 

qsterrenstelsel

sterrenstelsel (het)
1. star system 

qsterrenstof

sterrenstof (de)
1. stardust 

qsterrenwacht

sterrenwacht (de)
1. observatorium
observatory 
2. waarnemers die sterrenwacht bemannen
observator(s), observer(s) 

qsterrenwichelaar

sterrenwichelaar (dem)
1. astrologer
(schertsend) stargazer 

qsterrenwichelarij

sterrenwichelarij (dev)
1. astrology 

qsterretje

sterretje (het)
1. vuurwerk
sparkler 
2. asterisk
star
asterisk 
3. (leger)
star
(informeel) (Brits-Engels) pip 
4. jonge filmster
starlet 
¶. overige voorbeelden
sterretjes zien
see stars 

qsterrit

sterrit (dem)
1. rally 

qsterspeelster

sterspeelster (dev) zie sterspeler

qsterspeler

sterspeler (dem), sterspeelster (dev)
1. star player
top player 

qSTER-spot

STER-spot (de)
1. commercial, radio/television advertisement, spot 

qster-van-bethlehem

ster-van-bethlehem (de) (plantkunde)
1. Star of Bethlehem
Star flower 

qsterveling

sterveling (dem)
1. mortal 
♦ voorbeelden
er was geen sterveling te bekennen
there wasn't a (living) soul in sight 
de gewone sterveling
the ordinary mortal 
dat is voor gewone stervelingen niet weggelegd
that's not for mere mortals, that's not for mortals like me/you/... 

qsterven

sterven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doodgaan
die
pass away, decease, meet one's Maker
(formeel) expire 
♦ voorbeelden
sterven aan een ziekte
die of an illness 
sterven aan zijn verwondingen
die from one's injuries 
sterven als miljonair
die a millionaire 
sterven als een hond/een beest
die like a dog 
zij stierf eerder dan haar echtgenoot
she predeceased her husband 
in de Heer gestorven
die with the Lord's blessing 
(figuurlijk) ik mag sterven als het niet waar is
I'll eat my hat if it is not true 
op sterven liggen
be on one's deathbed/at death's door 
op sterven na dood zijn
be as good as dead, be near death 
(figuurlijk) sterven van kou/van honger
be freezing/starving to death 
voor zijn tijd sterven
die before one's time, come to an untimely end 
stervende zijn
be dying/at one's last gasp/at death's door/moribund 
(figuurlijk) sterf!
drop dead!, go to hell!
(formeel) die! 
te veel om te sterven, te weinig om te leven
not enough to live or die on 
2. (figuurlijk); wegkwijnen
die
fade/waste/pine (away) 
♦ voorbeelden
het woord stierf op zijn lippen
the word died/faded on his lips 

qsterven

sterven2 (overgankelijk werkwoord)
1. op de genoemde wijze overlijden
die 
♦ voorbeelden
een langzame dood sterven
die by inches 
een gewelddadige dood sterven
die a violent death, die by violence 
in het harnas sterven
die in harness
(informeel) die in one's boots/with one's boots on 
¶. spreekwoorden
je kunt maar één dood sterven
a man can only die once 

qsterven

sterven3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. vol zijn met
be swarming with 
♦ voorbeelden
het sterft hier van de vliegen/toeristen
this place is swarming with flies/tourists 

qstervend

stervend (bijvoeglijk naamwoord)
1. dying
↑ moribund 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een stervende
a dying man/woman/person 
(zelfstandig (gebruikt)) de sacramenten der stervenden toedienen
administer the last sacraments 

qstervensbegeleiding

stervensbegeleiding (dev)
1. terminal care
care of the dying, hospice care 

qstervensbekorting

stervensbekorting (dev)
1. reduction of the terminal phase
euthanasia 

qstervensdruk

stervensdruk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met mensen) packed
(met werk) up to one's eyes/eyeballs 

qstervensfase

stervensfase (dev)
1. terminal phase 

qstervenshulp

stervenshulp (de)
1. care/counselling for the dying
hospice provision 

qstervenskoud

stervenskoud (bijvoeglijk naamwoord)
1. freezing cold 

qstervensproces

stervensproces (het)
1. process of dying 

qstervensuur

stervensuur (het)
1. hour of death, last hour, dying hour 

qstervormig

stervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. star-shaped
starlike, asteroid, stellate
(biologie) astral 
♦ voorbeelden
een stervormige barst in een spiegel
a star-shaped/starlike crack in the mirror 
(biologie) stervormige cellen
stellate cells, Kupfer cells 

qstervrucht

stervrucht (de)
1. starfruit 

qstethoscoop

stethoscoop (dem)
1. stethoscope 

qsteun

steun (dem)
1. stut
support
prop, brace, stay, bolster 
♦ voorbeelden
een steuntje in de rug
(figuurlijk) a bit of encouragement/support, a helping hand, a leg up 
iemand een steuntje in de rug geven
(figuurlijk) encourage someone, back someone up 
een stevige/gammele steun
a sturdy/shaky support 
een steun voor de voeten
a footing
(voetsteun) a footrest 
2. houvast
support
assistance, comfort, backing, stay 
♦ voorbeelden
ze heeft veel/weinig steun aan haar zus
her sister has been a big/hasn't been much of a support/help to her 
dat zal een grote steun voor ons zijn
that will be a great help to us 
steun hebben aan iets/iemand
receive support from/be comforted by something/someone 
morele steun
moral support, countenance 
iemands steun en toeverlaat zijn
be a prop and stay to someone 
iemand zijn steun toezeggen
come out for someone 
iemand tot steun zijn
be of assistance to someone 
zich van iemands steun verzekeren
secure/enlist someone's support 
het voorstel vond niet voldoende steun
the suggestion didn't get enough support 
steun zoeken bij iets/iemand
turn to something/someone for support/comfort 
3. materiële hulp
support
aid, relief, assistance
(sponsoring) sponsorship 
♦ voorbeelden
de steun aan ontwikkelingslanden
the aid to developing countries 
met financiële steun van het Rijk
with financial assistance from the government 
geldelijke steun
financial support/aid/assistance/backing
(van bedrijf vnl.) sponsorship 
met steun van
with support/assistance from 
steun verlenen
lend support, give assistance 
4. (informeel); WW
welfare, (Brits-Engels) dole
public/Bnational assistance, relief, social security, benefit 
♦ voorbeelden
bij de steun aankloppen
go on the dole 
steun trekken
be on welfare/the dole 
van de steun leven
be on welfare/the dole 

qsteunaankoop

steunaankoop (dem)
1. supporting purchase 

qsteunbalk

steunbalk (dem) (bouwkunst)
1. girder
supporter, shore
(horizontaal) joist 

qsteunbeer

steunbeer (dem) (bouwkunst)
1. buttress 

qsteunbetuiging

steunbetuiging (dev)
1. expression of support/sympathy, declaration of support/sympathy 

qsteunbewijs

steunbewijs (het) (juridisch)
1. circumstantial evidence 

qsteunboog

steunboog (dem) (bouwkunst)
1. flying buttress 

qsteuncomité

steuncomité (het)
1. support committee
(hulp) aid/relief committee 

qsteunder

steunder (dem) (bouwkunst)
1. support, prop, shore 

qsteunen

steunen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. leunen
lean (on), rest (on) 
♦ voorbeelden
de muren waarop de balken steunen
the walls which support the beams 
op een stok steunen
lean on a cane 
te veel op iemand steunen
lean/rely too heavily on someone, depend too much on someone 
(figuurlijk) een opvatting doen steunen op
base/found an idea on 
(figuurlijk) de dictator steunt op het leger
the dictator depends on the army 
de regering steunt op een coalitie
the government relies on the coalition 
steunen tegen een muur
lean against a wall 
2. kreunen
groan 
♦ voorbeelden
de patiënt steunde zachtjes
the patient groaned softly 

qsteunen

steunen2 (overgankelijk werkwoord)
1. stutten
support
prop (up), hold up, shove up 
♦ voorbeelden
iemand ergens in steunen
back up someone in something 
een muur steunen
support/prop up/shore up a wall 
2. (figuurlijk)
support
buttress, stand by, back up 
♦ voorbeelden
een goed doel steunen
subscribe to/support a good cause 
iemand financieel steunen
support/assist someone financially, fund someone
(informeel) bankroll someone
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) stake someone 
iemand moreel steunen
give someone moral support 
een motie steunen
second/carry a motion 
zich gesteund voelen door
feel supported by 
een voorstel steunen
support/back/countenance a proposal 
iemand door dik en dun steunen
stay with someone through thick and thin 
3. kreunen
groan 
♦ voorbeelden
zij steunde dat ze doodop was
she groaned that she was dead-beat 

qsteunfonds

steunfonds (het)
1. (na een ramp) relief fund
(voor leden) benefit fund/society 

qsteunfractie

steunfractie (dev)
1. party supporters 

qsteunfraude

steunfraude (de)
1. social security fraud 

qsteungevend

steungevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. supporting 
♦ voorbeelden
steungevende bandages
elastic bandages 
een steungevende beha
an uplift bra 
steungevende panty's
± support/elastic hose/tights, ± (Amerikaans-Engels) elastic panties 

qsteunkous

steunkous (de)
1. support stocking
elastic stocking 

qsteunkussen

steunkussen (het)
1. support(ing) cushion pad 

qsteunlijst

steunlijst (de)
1. (supporting) frame 

qsteunmaatregel

steunmaatregel (dem)
1. support measure
(hulp) aid/relief measure
(aanmoediging) incentive 

qsteunmuur

steunmuur (dem)
1. retaining wall
revetment
(om aarden wal) breast-wall 

qsteunniveau

steunniveau (het)
1. support level 

qsteunpilaar

steunpilaar (dem)
1. pilaar
pillar
pier
(van opzij steunend) buttress, prop 
2. persoon
pillar
mainstay, tower of strength, cornerstone 

qsteunplan

steunplan (het)
1. support plan/scheme
(voor hulp) relief/aid plan
(vnl. om iets te beginnen) incentive scheme 

qsteunprogramma

steunprogramma (het) zie steunplan

qsteunpunt

steunpunt (het)
1. punt waarop iets steunt
(point of) support
abutment
(hefboom) fulcrum
pivot 
♦ voorbeelden
de steunpunten van de brug
the abutments/supports of the bridge 
een steunpunt proberen te vinden
(ook figuurlijk) try to find a foothold
(voor de voeten) try to find a toehold 
2. (figuurlijk)
(main) point
foundation, keystone, keynote 
♦ voorbeelden
een van de steunpunten van zijn betoog
one of the main points of his argument 
3. (leger)
base 
♦ voorbeelden
de steunpunten voor de vloot
naval bases 
4. m.b.t. organisatie
(regional) centre/office 

qsteunregeling

steunregeling (dev)
1. support scheme
(hulp) aid/relief scheme 

qsteunschoen

steunschoen (dem)
1. supported shoe
shoe with (built-in) arch support, shoe with support(ing) sole 

qsteuntrekker

steuntrekker (dem), steuntrekster (dev)
1. person Bon the dole, person Aon welfare (benefit)
(pejoratief) sponger (off the state) 

qsteuntrekster

steuntrekster (dev) zie steuntrekker

qsteunverlening

steunverlening (dev)
1. (provision of) support
(hulp) (provision of) relief/aid 

qsteunvlak

steunvlak (het)
1. supporting surface
(draagvlak) bearing surface 

qsteunweefsel

steunweefsel (het) (dierkunde)
1. strengthening/supporting tissue 

qsteunwortel

steunwortel (dem)
1. prop root 

qsteunzender

steunzender (dem)
1. relay station
booster 

qsteunzool

steunzool (de)
1. arch support 

qsteur

steur (dem) (dierkunde)
1. vis
sturgeon 
2. familie
Acipenseridae 

qsteurgarnaal

steurgarnaal (dem)
1. prawn 

qsteurkrab

steurkrab (de)
1. prawn 

qsteven

steven (dem) (scheepvaart)
1. uiterste voor- of achtergedeelte
(voor) stem
(achter) stern 
2. voorsteven
stem
prow 
♦ voorbeelden
de steven wenden
put about, put/bring a ship about 
de steven wenden naar
make/head for 

qstevenen

stevenen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich begeven naar
head for
make one's way to 
♦ voorbeelden
ze stevende direct naar huis
she headed directly for home 
2. (scheepvaart); koers zetten naar
steer
sail, set sail for 
♦ voorbeelden
de vloot stevende naar de Oostzee
the fleet set sail for the Baltic 

qstevig

stevig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. eten
substantial
hearty, square, solid, heavy 
♦ voorbeelden
stevige kost
substantial/heavy food 
een stevige maaltijd
a square/substantial/hearty meal 
een stevig ontbijt
a substantial/big breakfast 
2. (ironisch); fors
robust
sturdy, hefty
(figuurlijk) stiff, heavy 
♦ voorbeelden
een stevige boete
a heavy/stiff fine 
een blondine met een stevige boezem
a busty/bosomy blonde 
stevige bovenbenen
hefty/sturdy thighs
(sterker) massive thighs 
een stevige eetlust
a hearty/sharp appetite 
hij drinkt een stevig glas wijn
he's fond of a glass of wine 
een stevige hoofdpijn
a splitting headache 
een stevige prijs
a stiff price 
een stevige tante
a strapping girl 
een stevige vent
a stocky/beefy fellow 
een stevige vrijpartij
(a bout of) heavy petting, a heavy petting session 
3. geducht
♦ voorbeelden
een stevige borrelaar
quite a drinker, a heavy/hard drinker 
een stevige eter
a hearty eater 
een stevige vijftiger
someone well into his/her fifties 

qstevig

stevig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. solide, degelijk
solid (bijwoord: solidly)
strong, sturdy, robust, firm 
♦ voorbeelden
stevige borsten
firm breasts 
een stevig bureau
a substantial desk 
een stevige constructie
a sturdy/solid construction 
stevig dicht
shut close/fast 
stevig gebouwd
of solid build, thickset, sturdily built
(vrouw ook) plump, buxom 
stevig gebouwde huizen
houses of very solid construction 
een stevige kist/doos
a strong/sturdy case/box 
stevige schoenen
sturdy shoes 
stevig op zijn benen staan
be steady on one's feet/legs
(informeel) (Brits-Engels) be steady on one's pins
stand/be firm on one's feet, be sure-footed 
die ladder staat niet stevig
that ladder is a bit wobbly/Bdicky 
stevig vastbinden
tie securely 
iets stevig vastmaken
make something fast, fasten something tightly 
een wond stevig verbinden
strap up a wound 
2. krachtig
tight (bijwoord: tightly)
strong, firm 
♦ voorbeelden
een stevige bries
a stiff/fresh breeze 
iemand stevig de hand drukken
wring someone's hand 
hou je stevig vast
hang on tight 
hou me stevig vast
hold me tight 
een stevig pak slaag
a good hiding 
stevig vasthouden
keep a tight grip on, get a good hold on 
stevig vastpakken
grab hold of 
een stevige rode wijn
a full-bodied red wine 
ga er eens stevig tegenaan
get going, buckle down to it 
iemand stevig onder handen nemen
give someone a good talking to 
we moeten er stevig tegenaan gaan
we need to really buckle down to it 
hij moet stevig in de hand gehouden worden
he needs a tight hand/he must be taken (firmly) in hand 
3. flink, behoorlijk
substantial (bijwoord: substantially)
considerable 
♦ voorbeelden
stevig aanpakken
get stuck in(to something) 
zich stevig afdrogen
rub oneself down 
stevig doorstappen
walk on briskly, step out 
stevig drinken/eten
drink heavily, eat heartily 
hij is weer stevig aan het drinken
he's on another drinking-bout 
dat is een stevig eind
that's a considerable distance 
stevig ontbijten
have a good-sized/hearty breakfast 
in een stevig tempo
at a sharp/brisk pace 
stevige vaart
rapid pace 
'm stevig om hebben
be sloshed 
¶. overige voorbeelden
stevige groenten
crisp vegetables 

qstevigheid

stevigheid (dev)
1. sturdiness
strength, firmness, solidity 

qsteward

steward (dem)
1. bediende
steward, flight attendant 
2. begeleider
steward 

qstewardess

stewardess (dev)
1. stewardess, (air) hostess, flight attendant 

qSt.-Gen.

St.-Gen. (afkorting)
1. afkorting van: Staten-Generaal
States General 

qstichomythie

stichomythie (dev) (literatuur)
1. stichomythia 

qsticht

sticht (het)
1. klooster
convent 
2. bisdom
bishopric
see, diocese 

qstichtelijk

stichtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verheffend in godsdienstige, zedelijke zin
edifying (bijwoord: edifyingly)
elevating, improving 
♦ voorbeelden
stichtelijke lectuur
edifying/improving reading 
dat is niet erg stichtelijk
that isn't particularly edifying/elevating 
een stichtelijke preek
an edifying sermon/homily 
2. vroom
devotional (bijwoord: devotionally)
pious 
♦ voorbeelden
een stichtelijk leven leiden
lead a pious life 
stichtelijke liederen
devotional songs, hymns 

qstichtelijkheid

stichtelijkheid (dev)
1. edifying nature
(van levenswijze) piety, piousness 

qstichten

stichten1 (overgankelijk werkwoord)
1. oprichten
found
establish, start, set up, erect 
♦ voorbeelden
een gezin stichten
start a family 
een school/klooster stichten
found a school/convent 
2. teweegbrengen
bring about
cause, create
(vrede) make 
♦ voorbeelden
kwaad/onheil stichten
stir up/do/cause evil/mischief 
verwarring stichten
cause/create confusion 
¶. spreekwoorden
waar God een kerk sticht, bouwt de duivel een kapel
where God builds a church, the Devil will build a chapel 

qstichten

stichten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in godsdienstig/zedelijk opzicht verheffen
(overgankelijk werkwoord) edify
uplift 
♦ voorbeelden
in de kerk gesticht worden
be uplifted by the church 
(figuurlijk) niet gesticht zijn over iets
be annoyed/displeased/vexed about something 

qstichter

stichter (dem), stichteres (dev)
1. oprichter
(man & vrouw) founder
(formeel) (man) founding father, (vrouw) foundress, (man & vrouw) institutor 
♦ voorbeelden
de stichter van de christelijke godsdienst
the founding father of the Christian religion 
de stichter van het Perzische rijk
the founder of the Persian Empire 
2. iemand die iets teweegbrengt
(man & vrouw) instigator
(man) author, (vrouw) authoress 
♦ voorbeelden
de stichter van zoveel kwaad
the instigator/author of so much evil 
3. (geschiedenis); schenker van een kerkelijk kunstwerk
donor 

qstichteres

stichteres (dev) zie stichter

qstichting

stichting (dev)
1. het oprichten
foundation
establishment, creation, institution 
♦ voorbeelden
een stichting oprichten
set up a foundation 
2. rechtspersoon
corporation
(algemeen ook) foundation, organization, institution 
♦ voorbeelden
de Stichting van de Arbeid
the (Dutch) Social Economic Council 
3. godsdienstige/zedelijke verheffing
edification
improvement 

qstichtingsakte

stichtingsakte (de)
1. deed/charter of foundation 

qstichtingskosten

stichtingskosten (meervoud)
1. ± development/building costs, ± development/building charges 

qstick

stick (dem)
1. stick 

qsticker

sticker (dem)
1. sticker 

qstickeren

stickeren (overgankelijk werkwoord)
1. van stickers voorzien
label 
2. (figuurlijk); kenschetsen, karakteriseren
label 

qstickie

stickie (het) (informeel)
1. joint
stick, reefer
(vnl. in taal van West-Indiërs en rastafari's) spliff 

qstief

stief (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een stief kwartiertje
a good quarter of an hour 

qstiefbroer

stiefbroer (dem)
1. stepbrother 

qstiefdochter

stiefdochter (dev)
1. stepdaughter 

qstiefelen

stiefelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. hoof it, leg it 
♦ voorbeelden
naar huis stiefelen
head/make for home 

qstiefgezin

stiefgezin (het)
1. step-family 

qstiefkind

stiefkind (het)
1. stiefdochter/-zoon
stepchild 
♦ voorbeelden
hij is een beetje het stiefkind
he's always treated like a poor relation 
2. (figuurlijk)
poor cousin/relation
Cinderella 
♦ voorbeelden
stiefkinderen van de fortuin
victims of fortune 

qstiefmoeder

stiefmoeder (dev)
1. tweede moeder
stepmother 
2. (pejoratief)
stepmother 

qstiefmoederlijk

stiefmoederlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stepmotherly 
♦ voorbeelden
de natuur heeft deze landstreek stiefmoederlijk bedeeld
this part of the country has been badly served by Mother Nature 
ze werden maar stiefmoederlijk behandeld
they were treated harshly/unfeelingly/in stepmotherly fashion/in a stepmotherly way 

qstiefouder

stiefouder (de)
1. stepparent 

qstiefouderadoptie

stiefouderadoptie (dev)
1. adoption by a stepparent 

qstiefvader

stiefvader (dem)
1. stepfather 

qstiefzoon

stiefzoon (dem)
1. stepson 

qstiefzuster

stiefzuster (dev)
1. stepsister 

qstiekem

stiekem (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geniepig
(bijvoeglijk naamwoord) sneaky
underhand, surreptitious
(bijwoord) in an underhand way, on the sly/quiet 
♦ voorbeelden
een stiekeme jongen
a sneaky boy, a slyboots 
stiekem iets kopen
buy something on the sly 
stiekeme streken
sneaky tricks 
stiekem iets wegnemen
remove something secretly, sneak something 
2. heimelijk
(bijvoeglijk naamwoord) secret
clandestine, surreptitious, furtive, underhand
(bijwoord) in secret/private, by stealth 
♦ voorbeelden
iets stiekem doen
do something on the sly/in the corner 
stiekem gedoe
hugger-muggery 
stiekem meerijden
steal a ride 
een stiekeme voldoening
a secret satisfaction 
stiekem weggaan
steal/sneak/slink away 
stiekem te werk gaan
do something craftily 

qstiekemerd

stiekemerd (dem)
1. sneak
sly dog, deep one, slyboots 

qstiekempjes

stiekempjes (bijwoord) (informeel)
1. quietly
without a word 
♦ voorbeelden
ik zou maar stiekempjes thuisblijven
I'd just keep my mouth shut and stay home 

qstiel

stiel (dem) (België)
1. craft 
♦ voorbeelden
dat is mijn stiel niet
that is off my beat 
op stiel gaan/zijn
be articled to (someone)/be in articles 
iemand op stiel doen
apprentice someone to someone 
¶. spreekwoorden
twaalf stielen, dertien ongelukken
(Brits-Engels) a dozen trades, thirteen miseries 

qstier

stier (dem)
1. mannelijk rund
bull 
♦ voorbeelden
loeien/snuiven als een stier
bellow/snort like a bull 
als een dolle stier
like a mad bull 
¶. overige voorbeelden
(informeel) balen als een stier
be fed up to the back teeth, be sick and tired of, be sick to death (of) 

qStier

Stier sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Taurus
the Bull 
2. persoon
Taurus 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Stier
he/she is Taurus 

qstieren

stieren (onovergankelijk werkwoord)
1. bull 
♦ voorbeelden
door de verdediging heen stieren
bull one's way through the defence/Adefense 

qstierengevecht

stierengevecht (het)
1. bullfight 

qstierennek

stierennek (dem)
1. gespierde nek
bull-necked 
2. nek van een stier
bull's neck 

qstierenvechter

stierenvechter (dem)
1. bullfighter 

qstierkalf

stierkalf (het)
1. bullcalf
(gecastreerd) steer, bullock 

qstierlijk

stierlijk (bijwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
ik verveel me stierlijk
I'm bored stiff/to death/to tears 
iemand stierlijk vervelen
bore a person to death/tears 
zij is stierlijk vervelend
she's beastly annoying, she's such a drag/bore 
het was stierlijk vervelend
it was such a drag/bore 
stierlijk het land hebben
be fed up to the back teeth 

qStiermarken

Stiermarken (het)
1. Styria 

qstiff upper lip

stiff upper lip (de)
1. stiff upper lip 

qstift

stift1 (het)
1. klooster
convent 
2. bisdom
bishopric
see, diocese 

qstift

stift2 (de)
1. dunne houten/metalen pen
style, stylus
(van graveur) burin, tracer, graver 
2. m.b.t. een vulpotlood/ballpoint
cartridge 
3. viltstift
felt-tip (pen) 

qstiftbal

stiftbal (dem)
1. chip 

qstiften

stiften (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
chip 
2. met lippenstift verven
put on lipstick 

qstifttand

stifttand (dem)
1. false tooth 

qstigma

stigma (het)
1. (figuurlijk); merkteken
stigma 
♦ voorbeelden
een strafblad is een maatschappelijk stigma
a criminal record is a social stigma 
2. (medisch)
stigma 
3. wondteken van Christus
stigma
(vaak meervoud) stigmata 

qstigmatisatie

stigmatisatie (dev)
1. stigmatization 

qstigmatiseren

stigmatiseren (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); brandmerken, schandvlekken
stigmatize
brand 
♦ voorbeelden
de krakers werden gestigmatiseerd als misdadigers
the squatters were branded as criminals 
2. (religie); tekenen met de littekens van Christus
stigmatize 

qstijf

stijf1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet soepel
stiff
rigid 
♦ voorbeelden
stijve boorden
stiff collars 
(vulgair; zelfstandig (gebruikt)) een stijve krijgen/hebben
get/have a hard-on 
het lijk is al stijf
the corpse is already stiff 
stijf linnen
starchy/stiff linen 
(België; figuurlijk) iemand met de stijve nek bezien
give someone the cold shoulder, cut someone dead/cold 
(figuurlijk) iemand stijf schelden/vloeken
yell/swear someone's ears off 
stijve spieren, een stijve rug, een stijve nek
stiff muscles, a sore/an aching back, a stiff/cricked neck 
stijf staan van de pillen/de drank
be paralytic 
stijf en stram
stiff and stark 
stijf van de kou
numb with cold 
2. goed samenhangend
stiff
firm 
♦ voorbeelden
eiwit stijf kloppen
beat the egg whites until stiff/they peak, whisk the egg whites 
3. bolstaand
bulging
stiff 
♦ voorbeelden
een stijve sigaar
a bulging cigar 
hij staat stijf van de doping
he's been doped to the gills 
(figuurlijk) zijn proefwerk staat stijf van de fouten
his test is loaded/brimming/riddled with mistakes 
4. (figuurlijk); houterig
stiff
awkward, wooden, self-conscious 
♦ voorbeelden
stijve bewegingen/manieren
stiff movements, stiff/constrained manners 
een stijf gebaar
a stiff/wooden/self-conscious gesture 
een stijve stijl
a stiff/wooden style 
5. niet hartelijk
stiff
formal
(informeel) stuffy
(in het bijzonder van vrouwen) prim, prissy 
♦ voorbeelden
een stijve begroeting
a stiff greeting 
stijve deftigheid
stiff formality 
een stijf knikje
a stiff/formal nod 
6. krachtig
stiff
strong 
♦ voorbeelden
een stijve bries
a stiff breeze 

qstijf

stijf2 (bijwoord)
1. niet soepel
stiffly
rigidly 
♦ voorbeelden
stijf lopen
walk stiffly 
2. houterig
stiffly
awkwardly, woodenly, self-consciously 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets stijf en strak staande houden
not budge an inch, maintain something stubbornly 
3. niet hartelijk
stiffly
formally 
♦ voorbeelden
stijf groeten
greet stiffly/coolly 
4. strak
stiffly
tautly, tightly 
♦ voorbeelden
zij hield het pak stijf vast
she held on to/clutched the package with all her might, she kept a tight hold on the package 
¶. overige voorbeelden
(sport) stijf onderaan staan
be way down the list, be way down at the bottom of the list 

qstijfdeftig

stijfdeftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. formal (bijwoord: formally)
ceremonious 

qstijfheid

stijfheid (dev)
1. onbuigzaamheid
stiffness
rigidity 
♦ voorbeelden
de stijfheid van een constructie
the strength of a construction 
last hebben van toenemende stijfheid van de rug
be bothered by an increasing stiffness in the back 
2. onhartelijkheid
stiffness
formality 
♦ voorbeelden
de opvallende stijfheid van zijn begroeting
the striking stiffness of his greeting 
3. sterke consistentie
stiffness
firmness 
♦ voorbeelden
de stijfheid van de pudding
the firmness of the pudding 

qstijfhoofd

stijfhoofd (dem)
1. mule
stubborn/obstinate person
(informeel) pigheaded person, bullhead, hardhead 

qstijfhoofdig

stijfhoofdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stiff-necked
stubborn, obstinate, headstrong
(informeel) pigheaded 

qstijfjes

stijfjes (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stiff (bijwoord: stiffly)
formal, distant 
♦ voorbeelden
ze groette stijfjes
she said hello stiffly/formally 
is hij altijd zo stijfjes?
is he always so formal/distant? 

qstijfkop

stijfkop (dem) zie stijfhoofd

qstijfkramp

stijfkramp (de)
1. tetanus, lockjaw 

qstijfsel

stijfsel (het, dem)
1. (voor de was) starch
(om te plakken) paste 
♦ voorbeelden
het linnengoed door het stijfsel halen
starch the linen 
stijfsel koken
heat up starch 
de stijfsel laat los/plakt niet
the paste comes off/doesn't stick 

qstijfselkwast

stijfselkwast (dem)
1. paste-brush 

qstijfselpap

stijfselpap (de)
1. starch paste 

qstijfvloeken

stijfvloeken (overgankelijk werkwoord)
1. to cow (someone) by swearing 

qstijgbeugel

stijgbeugel (dem)
1. voetbeugel
stirrup
(dameszadel) footstall 
♦ voorbeelden
iemand in de stijgbeugel helpen
give someone a leg up 
een voet in de stijgbeugel hebben
(figuurlijk) have a foot in the door
(letterlijk) have a foot in the stirrup 
2. gehoorbeentje
stirrup (bone)
stapes 

qstijgbeugelriem

stijgbeugelriem (dem)
1. stirrup leather/strap 

qstijgen

stijgen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich naar een hoger gelegen punt bewegen
rise
(vliegtuig) climb 
♦ voorbeelden
het vliegtuig steeg snel naar 2000 voet
the plane quickly climbed to 2000 feet 
2. omhooglopen
rise
go up 
♦ voorbeelden
het bergpad stijgt
the mountain path gets steeper and steeper 
een stijgende lijn
an upward trend 
zich in stijgende lijn bewegen
be on the upgrade, show an upward trend 
3. m.b.t. rangorde
rise
climb, advance, go up 
♦ voorbeelden
in aanzien stijgen
rise in prestige 
in achting stijgen
rise in esteem 
de plaat stijgt met stip
the record is moving up/climbing the charts 
een snel stijgende ster
a golden boy/girl 
een treetje stijgen
get a step up 
4. m.b.t. vloeistoffen
rise 
♦ voorbeelden
het kwik/de thermometer stijgt
the mercury/temperature is rising 
het water/de rivier stijgt
the water/river is rising 
5. toenemen
increase
rise, grow, mount, go up 
♦ voorbeelden
(taalkunde) stijgend accent
rising intonation, rise 
zijn kansen doen stijgen
multiply one's chances 
met het stijgen der jaren
with increasing age, as the years mount 
in prijs stijgen
increase/rise in price 
hij zag zijn kansen stijgen
he saw his chances multiply 
de prijzen/lonen stijgen
prices/wages are on the rise/increase/up-and-up 
snel stijgende prijzen
sharply rising/soaring prices 
zijn woede steeg ten top
he'd never been so furious in his life
(informeel) he was hopping mad 
met stijgende verbazing
with growing amazement 

qstijger

stijger (dem)
1. winnaar
riser 
2. op de beurs
riser 

qstijghoogte

stijghoogte (dev)
1. punt tot waar/afstand over welke iets stijgt
rise, pitch 
2. m.b.t. een vloeistof in een capillaire buis
height of rise 

qstijging

stijging (dev)
1. het stijgen
rise
increase, lift, climb, ascent 
♦ voorbeelden
een stijging in prijs
a rise/an increase in price 
een plotselinge/krachtige stijging
(m.b.t. prijs/waarde) a jump, a boom 
2. mate waarin iets stijgt
rise
increase, advance
(m.b.t. helling ook) gradient
(m.b.t. waarde ook) appreciation 
♦ voorbeelden
deze lijn geeft de stijging aan
this line indicates the rise/increase 

qstijgingsregen

stijgingsregen (dem)
1. (door convectie) convectional rain (fall)
(door lagedrukgebied) cyclonal rain (fall)
(door bergen) orographic rain (fall) 

qstijgkracht

stijgkracht (de) (luchtvaart)
1. lift(ing power) 

qstijgsnelheid

stijgsnelheid (dev)
1. van vliegtuig
rate of climb/ascent
climbing speed 
2. van koersen
rate of rise 

qstijgvermogen

stijgvermogen (het)
1. lift
climbing power 

qstijl

stijl (dem)
1. overeind staande paal
post
stanchion, upright, strut
(deur, raam ook) jamb 
2. spijl
baluster 
3. schrijfwijze
style
(taalkunde ook) register 
♦ voorbeelden
een elegante stijl van schrijven/spreken
an elegant turn of phrase 
journalistieke/ambtelijke/academische stijl
(pejoratief) journalese, officialese, academese 
een verheven stijl
a grand/a lofty/an elevated style 
4. vormgeving
style
tradition 
♦ voorbeelden
een kathedraal in de gotische stijl
a Gothic cathedral 
in de stijl van
after the fashion of 
5. handelwijze
style
manner 
♦ voorbeelden
dat is geen stijl
that's no way to behave/to treat people/go about things, it's a downright shame 
zij heeft geen gevoel voor stijl
she hasn't got any class/style 
een feest in grote stijl
a party in grand style 
(pregnant) stijl hebben
have style 
in stijl blijven
keep up/keep in style 
(pregnant) met/in stijl
with/in style, stylishly 
met veel stijl
in fine style 
een man met stijl
a man of fashion/with style 
het onderwijs nieuwe stijl
the new style of education 
iemand met een persoonlijke stijl
someone with a style all his own 
6. deel van stamper
style 
7. stelsel van tijdrekening
style
calendar 
♦ voorbeelden
de nieuwe/gregoriaanse stijl
New Style, the Gregorian calendar 

qstijlanalyse

stijlanalyse (dev)
1. style analysis, analysis of style
(taalkunde) stylistic analysis 

qstijlbloempje

stijlbloempje (het)
1. stylistic howler
(in het bijzonder) mixed metaphor 

qstijlbreuk

stijlbreuk (de) (literatuur, beeldende kunst)
1. (sudden) change of/in style 

qstijldans

stijldans (dem)
1. ballroom dance 

qstijldansen

stijldansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ballroom dancing 

qstijlfiguur

stijlfiguur (de)
1. figure of speech
trope 
♦ voorbeelden
een stijlfiguur gebruiken/toepassen
use/apply a figure of speech 

qstijlfout

stijlfout (de)
1. fault in style
stylistic lapse 

qstijlicoon

stijlicoon (het)
1. style icon 

qstijlkamer

stijlkamer (de)
1. period room 

qstijlkritiek

stijlkritiek (dev)
1. stylistic analysis 

qstijlkritisch

stijlkritisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. based on stylistic analysis 
♦ voorbeelden
een werk identificeren op stijlkritische gronden
identify a work on the basis of (a) stylistic analysis 

qstijlleer

stijlleer (de)
1. stylistics 

qstijlloos

stijlloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder stijl
tasteless, styleless
lacking in style
(Amerikaans-Engels ook) ↓ tacky 
♦ voorbeelden
de stijlloze huizenbouw van de 19e eeuw
the styleless/uninspired way in which houses were built in the 19th century 
2. zonder gevoel voor stijl, zonder manieren
off-hand, ill-mannered, underhand, unseemly 
♦ voorbeelden
wat je gedaan hebt is stijlloos
what you've done is unworthy of you/is absolutely uncalled for 
een stijlloze manier van doen
shameful/underhand/unseemly behaviour 

qstijlmeubel

stijlmeubel (het)
1. period piece
(meervoud) period furniture 

qstijlmiddel

stijlmiddel (het)
1. stylistic device 

qstijlniveau

stijlniveau (het)
1. stylistic level, level of style
(taalkunde) register 

qstijloefening

stijloefening (dev)
1. het zich bekwamen in de stijl
style exercise 
2. les, opgave
composition (exercise) 

qstijlregister

stijlregister (het) (taalkunde)
1. register 

qstijlvariant

stijlvariant (de)
1. alternative style-form 

qstijlvol

stijlvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stylish (bijwoord: stylishly)
chic, fashionable
(Brits-Engels ook) smart
(bijwoord) in style 
♦ voorbeelden
dat heeft zij heel stijlvol opgelost
she solved that one very neatly/nicely/smoothly/tactfully 
stijlvol ingericht
stylishly/fashionably/smartly decorated, decorated in good taste/fine style 

qstijve

stijve (dem)
1. hard-on 
♦ voorbeelden
een stijve krijgen
get a hard-on 

qstijven

stijven1 (overgankelijk werkwoord; steef, heeft gesteven)
1. met stijfsel bewerken
starch 
♦ voorbeelden
linnengoed stijven
starch linen 

qstijven

stijven2 (overgankelijk werkwoord; stijfde, heeft gestijfd)
1. versterken
stiffen
back, encourage, strengthen 
♦ voorbeelden
iemand in zijn overmoed/in het kwaad stijven
confirm someone in his recklessness/evil ways 
hij wordt daardoor slechts in zijn overtuiging gestijfd
it only goes to strengthen his conviction 

qstik

stik (tussenwerpsel)
1. uitroep van ergernis
oh heck/blast/damn, dash/damn it, (Amerikaans-Engels) oh drat 
2. verwensing
nuts (to you)
get lost
(Brits-Engels ook) get stuffed 

qstikdonker

stikdonker1 (het)
1. pitch-dark(ness), pitch-black(ness) 
♦ voorbeelden
in het stikdonker
in pitch-darkness 

qstikdonker

stikdonker2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pitch-dark, pitch-black 
♦ voorbeelden
het is stikdonker
(ook) it's pitch-black 

qstikheet

stikheet (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. suffocating
boiling/blazing hot, stifling (hot), sweltering 

qstikken

stikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sterven door ademgebrek
suffocate
choke 
♦ voorbeelden
hij is door kolendamp gestikt
he suffocated from/choked with carbon monoxide poisoning 
in iets stikken
choke on something 
(figuurlijk) hij stikte bijna in zijn woorden
he almost/practically choked on his words 
2. benauwd worden
suffocate
be stifled
(woede) seethe (with), be seething (with) 
♦ voorbeelden
het is hier om te stikken!
it's stifling/boiling hot in here, you can't breathe in here 
stikken van woede
choke with anger, be all choked up 
stikken van de warmte
(be) swelter(ing) 
stikken van het lachen
be in stitches, be convulsed with laughter, split one's sides 
ik stik!
I'm choking! 
3. in overvloed hebben
(jaloezie, trots) be bursting (with)
(werk e.d.) be up to one's ears/eyes/eyeballs/neck (in) 
♦ voorbeelden
stikken in het werk
be up to one's ears in work, be snowed under with work 
stikken van het geld
be lousy with money, be loaded, have money to burn 
4. (figuurlijk); doodvallen
drop dead
go to hell, go to the devil, go to blazes 
♦ voorbeelden
iemand laten stikken
let someone down, leave someone in the lurch
(m.b.t. echtgenoot ook) walk/run out on someone
(niet trouwen) jilt someone
(niet verschijnen) stand someone up 
je kunt voor mijn part stikken!, stik jij toch!
as far as I'm concerned, you can drop dead!, why don't you drop dead! 

qstikken

stikken2 (onpersoonlijk werkwoord) (informeel)
1. overvloedig aanwezig zijn
be full (of)
swarm (with), crawl (with), be infested/lousy (with) 
♦ voorbeelden
deze vertaling stikt van de fouten
this translation is riddled with errors 
het stikt hier van de restaurantjes/muggen/verkeerslichten
this place is lousy with/full of/crawling with bistros/mosquitoes/traffic-lights 

qstikken

stikken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. naaien zonder tussenruimte
stitch 
♦ voorbeelden
met de machine/met de hand stikken
stitch by machine/hand 
een naadje stikken
stitch a seam 

qstikkend

stikkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suffocating (bijwoord: suffocatingly)
stifling 

qstikmachine

stikmachine (dev)
1. stitching machine, stitcher 

qstiknaald

stiknaald (de)
1. stitching needle 

qstiksel

stiksel (het)
1. stitching 

qstiksteek

stiksteek (dem)
1. (machinaal) straight stitch
(met de hand) backstitch 

qstikstof

stikstof (het, de)
1. nitrogen 

qstikstofbemesting

stikstofbemesting (dev)
1. nitrogenous manuring
application of nitrogen(ous) fertilizer 

qstikstofbinding

stikstofbinding (dev)
1. proces
nitrogen fixation 
2. chemische binding van anorganische stikstof
nitrogen binding 

qstikstofhoudend

stikstofhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nitrogenous
(predicatief ook) containing nitrogen 

qstikstofverbinding

stikstofverbinding (dev)
1. nitrogen compound 

qstikvol

stikvol (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. crammed
chock-full, packed, crowded, chock-a-block 
♦ voorbeelden
stikvol le zalen
packed halls 

qstikwerk

stikwerk (het) (ambacht(elijk))
1. stitching
stitchery 

qstikzijde

stikzijde (de)
1. silk thread 

qstil

stil1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder geluid
quiet
silent, still, mute, hushed 
♦ voorbeelden
stil alarm
silent alarm 
het was er zo stil, dat men een speld kon horen vallen
it was so quiet you could hear a pin drop 
hij is er stil van
it has reduced him to silence, he's gone (all) quiet/silent 
een stille mis
a low mass 
stille omgang
silent procession 
een stille rol
a non-speaking role 
wees stil!
be quiet!, hush! 
ik werd er stil van
I was reduced to silence, it made me speechless 
stil worden
go quiet, fall silent 
even stil zijn
be quiet/still for a moment 
stil!
silence!, hush up! 
2. niet bewegend
still
motionless 
♦ voorbeelden
de Stille Oceaan/Zuidzee
the Pacific (Ocean) 
een stille zee
a calm sea 
3. bedaard
quiet
calm, tranquil
(m.b.t. handel ook) slack, dull 
♦ voorbeelden
stille berusting
quiet resignation 
(handel) een stille handel
(a) quiet/slack/slow/(an) idle trade, quiet/slack/slow/idle/… trading 
het is stil op straat/in huis
(ook) the streets are/the house is quiet, it is quiet out/indoors 
een stil plekje zoeken
look for a nice quiet corner/spot 
de stille tijd
the slack/low/off season
(schertsend; m.b.t. journalistiek) the silly season 
de stille uurtjes
the still/dead (hours) of the night
(m.b.t. handel) the slack hours 
daarna werd het stil rond X
it then went silent around X, silence then fell around X 
4. verborgen, heimelijk
secret
concealed, hidden 
♦ voorbeelden
een stille aanbidder
a secret admirer 
stille armoede
silent/hidden poverty 
een stille drinker
a secret/quiet drinker 
de stille kracht
unseen/hidden powers/forces 
5. niet in woorden geuit
silent
mute, secret 
♦ voorbeelden
een stille getuige
a silent witness 
de stille hoop koesteren dat …
nurse the secret hope that … 
een stil protest
a silent protest 
in stille verbazing naar iets kijken
look at something in open-mouthed/silent wonder 
een stil verlangen
a secret wish 
een stil vermoeden
a secret suspicion 
er lag een stil verwijt in haar ogen
there was a silent/mute reproach in her eyes 
de stille wens koesteren om …
have a secret/sneaking desire to … 
¶. spreekwoorden
stille wateren hebben diepe gronden
still waters run deep 

qstil

stil2 (bijwoord)
1. zonder (veel) geluid voort te brengen
quietly
silently, mutely 
♦ voorbeelden
(België) stil spreken/zeggen
speak/say softly, whisper 
2. roerloos
still 
♦ voorbeelden
stil blijven zitten
sit still 
3. zonder ophef te maken
quietly
calmly, peacefully 
♦ voorbeelden
stil leven
live a retired/secluded life 
stil gaan leven
go into retirement, retire 
4. heimelijk
silently
secretly 
♦ voorbeelden
er stil vandoor gaan
leave/slip out quietly 

qstilaan

stilaan (bijwoord)
1. gradually
by degrees, step by step 
♦ voorbeelden
we moeten stilaan vertrekken
we'll have to be leaving/making our way soon 

qstileren

stileren (overgankelijk werkwoord)
1. uitbeelden in een vereenvoudigde grondvorm
stylize 
♦ voorbeelden
gestileerde bloemen
stylized flowers 
2. in goede stijl uitdrukken
stylize, compose 
♦ voorbeelden
goed stileren
have a good style 
3. in model brengen
formalize 

qstilet

stilet (het)
1. stiletto 

qstiletto

stiletto (dem)
1. flick knife, (Amerikaans-Engels) switchblade 

qstilheid

stilheid (dev)
1. stilte
quiet, silence
hush 
2. rustigheid
peace, tranquillity 

qstilhouden

stilhouden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stoppen
stop
pull up, come to a stop/halt 
♦ voorbeelden
de taxi hield stil voor de voordeur
the taxi pulled up at the front door 

qstilhouden

stilhouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. stil laten zijn
keep quiet
hold still 
♦ voorbeelden
de benen niet stil kunnen houden
have restless legs 
hou je stil!
be quiet!, hold your tongue!, shut up! 
een kind stilhouden
keep a child quiet, quieten a child (down) 
ze houdt haar mond niet stil!
she does keep on! 
hou je voeten stil!
keep your feet still! 
2. geheim houden
keep quiet
conceal, hush/cover up 
♦ voorbeelden
zij hielden de zaak stil
they kept the thing hushed up/quiet 

qstilisme

stilisme (het)
1. stilism 

qstilist

stilist (dem)
1. schrijver, schrijfster
stylist 
2. m.b.t. de detailhandel
stylist
styler 

qstilistiek

stilistiek (dev)
1. leer
stylistics 
2. onderzoek
stylistics 

qstilistisch

stilistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (literatuur)
stylistic (bijwoord: stylistically) 
♦ voorbeelden
de stilistische grammatica
grammar of style, stylistic grammar 
2. m.b.t. de stijl
stylistic (bijwoord: stylistically) 
♦ voorbeelden
een stilistisch hoogstandje
a stylistic masterpiece/tour de force 

qstille

stille (de)
1. zwijger
quiet one 
2. rechercheur
plain-clothes policeman
spy, snoop(er) 

qstilleggen

stilleggen (overgankelijk werkwoord)
1. stop
halt, shut/close down, immobilize 
♦ voorbeelden
een bedrijf stilleggen
shut/close down a business 
het verkeer stilleggen
stop/halt the traffic 
het werk stilleggen
stop work
(bij staking) down tools 

qstillen

stillen (overgankelijk werkwoord)
1. satisfy
(pijn) relieve, alleviate, soothe
(dorst) quench 
♦ voorbeelden
zijn honger stillen
satisfy/alleviate/check one's hunger 
dat zal zijn eerste honger stillen
that will take the edge off his appetite 

qstilletjes

stilletjes (bijwoord)
1. met weinig gerucht/beweging
quietly
noiselessly 
♦ voorbeelden
ze begon stilletjes te huilen
she quietly began to cry 
stilletjes verdwijnen
steal away, tiptoe out, disappear quietly 
2. stiekem
secretly
stealthily, on the quiet/sly/q.t., by stealth 
♦ voorbeelden
stilletjes zijn gang gaan
keep one's own counsel 
hij stak haar stilletjes wat geld toe
he slipped her some money on the sly/quiet 
3. zonder zich ermee te bemoeien
undisturbed, in peace 
♦ voorbeelden
laat haar maar stilletjes haar gang gaan
just let her do things her own way/do her own thing, just leave her to her own devices 

qstilleven

stilleven (het)
1. groepering van onbeweeglijke voorwerpen
still life 
2. kunstwerk
still life 
3. genre
still life 

qstillezen

stillezen (het)
1. silent reading
comprehension 

qstilliggen

stilliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. rustig liggen
lie still/quiet 
2. blijven liggen, uit de vaart zijn
rest, wait
lie idle, lie at rest, lie to
(aangemeerd) be moored
be at anchor, be anchored
(in haven) be in port
(voor reparatie e.d.) lie up 
3. niet functioneren
lie/be idle
be inoperative, be closed down, be suspended 
♦ voorbeelden
de aanvoer van hout lag grotendeels stil
the supply of wood was for the most part stopped/in the doldrums
(informeel) the supply of wood was nearly at a standstill 
het werk ligt stil
work is at a standstill 

qstilligschade

stilligschade (de)
1. losses/costs incurred during laying up 

qstilling

stilling (dev)
1. satisfaction
relief, alleviation, soothing, appeasement 

qstilstaan

stilstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. staan zonder te bewegen
stand still 
♦ voorbeelden
zijn mond staat nooit stil
his mouth is always running on, he talks nineteen to the dozen 
2. stilhouden
stand still
pause, come to a standstill 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) lang stilstaan bij details
linger over details 
(figuurlijk) lang blijven stilstaan bij iets
dwell (up)on something, deal with something at great length 
(figuurlijk) daar sta je normaal niet bij stil
(ook) you tend to take it for granted, you don't normally realize it 
(figuurlijk) heb je er ooit bij stilgestaan dat …
has it ever occurred to/struck you that … 
ik heb er geen moment bij stilgestaan
I didn't give it a moment's thought, it never occurred to me 
3. zich niet ontwikkelen
stand still
stagnate, vegetate 
♦ voorbeelden
in kennis blijven stilstaan
stagnate in one's knowledge 
4. niet functioneren
stand still
stop, halt, be idle, be at a standstill 
♦ voorbeelden
daar staat mijn verstand bij stil
it's beyond my comprehension, it baffles/beats me 
mijn horloge staat stil
my watch has stopped 
de machine stond stil
the machine stopped/stood still/lay idle 
de telefoon staat niet stil
the telephone never stops ringing 
¶. spreekwoorden
de tijd staat niet stil
time flies
± one cannot put back the clock 

qstilstaand

stilstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder beweging zijnde
stationary
standing 
♦ voorbeelden
vuren op stilstaande doelen
fire on stationary targets 
2. in rust zijnde
stagnant
still 
♦ voorbeelden
stilstaande wateren
stagnant/still waters 
3. zich niet ontwikkelend
stagnant 

qstilstand

stilstand (dem)
1. bewegingloze stand/staat
standstill
halt, rest 
2. stagnatie
stagnation
stoppage, arrest, standstill, stagnancy 
♦ voorbeelden
stilstand is achteruitgang
stagnation means decline 
een stilstand in de groei
an arrest of growth 
tot stilstand brengen/komen
bring/come to a standstill/halt 

qstilte

stilte (dev)
1. geluidloosheid
silence
quiet, stillness
(wegvallen van geluid) hush 
♦ voorbeelden
de stilte bewaren
observe (the) silence 
er heerste een diepe stilte
there was a profound silence, a profound silence reigned 
een doodse stilte
a dead silence, a deathly hush 
stilte eisen/stilte in de klas eisen
demand silence/insist on silence in the class 
in stilte
quietly, in private, privately
(stiekem ook) secretly
(informeel) on the quiet/sly 
in stilte lijden
suffer in silence 
er in stilte op vertrouwen
be quietly confident/optimistic 
hij is in alle stilte begraven
he was buried quietly, his funeral was strictly private 
een minuut stilte
a minute's silence 
de stilte van de nacht
the still of the night 
een ogenblik stilte in acht nemen
observe a moment's silence 
oorverdovende stilte
deafening/ear-splitting silence 
er viel een pijnlijke stilte
an awkward silence fell, there was an uncomfortable silence 
tot stilte manen
urge to be silent/quiet
(vergadering, rechtszaal) impose silence (on) 
de stilte verbreken
break/cut into/disrupt the silence 
om stilte vragen voor gebed
request a moment's silence for prayer 
de stilte zoeken
seek silence/quiet 
stilte!
silence!, quiet! 
2. toestand waarin het niet waait
calm
(kortstondig) lull 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de stilte voor de storm
the calm/lull before the storm 
3. rust
quiet
calm, peace, tranquillity, quietude 

qstiltecentrum

stiltecentrum (het)
1. sanctuary, meditation centre 

qstiltecoupé

stiltecoupé (dem)
1. (omschrijving) silent (train) compartment 

qstiltegebied

stiltegebied (het)
1. sanctuary 
♦ voorbeelden
in dit stiltegebied broeden veel vogelsoorten
this sanctuary is a breeding place/ground for many species of birds 

qstiltegordel

stiltegordel (dem)
1. m.b.t. geluid
zone of silence 
2. aardgordel met windstilten
doldrums 

qstilton

stilton (de) (culinaria)
1. Stilton (cheese) 

qstilvallen

stilvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. tot rust/stilstand komen
come to a stop/standstill/halt
(verkeer ook) stagnate, be paralysed 
♦ voorbeelden
het openbaar vervoer is stilgevallen
public transport has come to a standstill/ground to a halt/become paralysed 
2. niet meer spreken, geen geluid maken
fall silent 

qstilzetten

stilzetten (overgankelijk werkwoord)
1. (bring to a) stop
(verkeer) hold up, (Amerikaans-Engels) stall 
♦ voorbeelden
een klok/machine stilzetten
stop a clock/machine 

qstilzitten

stilzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. zitten zonder zich te bewegen
sit still 
♦ voorbeelden
zij kan geen ogenblik stilzitten
she can't sit still for a moment 
2. niet bedrijvig zijn
sit/stand still
sit idle, do nothing 
♦ voorbeelden
wij hebben ondertussen ook niet stilgezeten
in the meantime we haven't been sitting around doing nothing/standing still either 

qstilzwijgen

stilzwijgen (het)
1. silence 
♦ voorbeelden
het stilzwijgen bewaren/in acht nemen
keep/preserve/maintain silence, keep/remain silent 
het stilzwijgen verbreken
break/cut into/disrupt the silence 

qstilzwijgend

stilzwijgend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zwijgzaam
silent
taciturn, quiet, uncommunicative, reticent 

qstilzwijgend

stilzwijgend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder te spreken
silent (bijwoord: silently)
tacit 
♦ voorbeelden
stilzwijgend stemde hij daarmee in
he consented tacitly 
ergens stilzwijgend aan voorbijgaan
pass over something without comment 
2. niet uitgedrukt
tacit (bijwoord: tacitly)
implied, understood, implicit 
♦ voorbeelden
stilzwijgend aannemen/veronderstellen dat …
take (it) for granted that … 
een stilzwijgende afspraak
tacit/implied agreement 
een contract stilzwijgend verlengen
automatically/tacitly renew a contract 
er werd stilzwijgend aangenomen dat …
it was understood/an understood thing that … 

qstimulans

stimulans (dem)
1. pepmiddel
stimulant
(informeel) pep pill, (Amerikaans-Engels) upper 
2. (figuurlijk)
stimulus
inducement, incentive, impetus, boost 
♦ voorbeelden
een stimulans aan het bedrijfsleven geven
give business a boost/stimulus/shot in the arm 
een stimulans tot zelfwerkzaamheid
a stimulus/an inducement/incentive to independent activity/using one's initiative 

qstimulantia

stimulantia (meervoud)
1. stimulants 

qstimulatie

stimulatie (dev)
1. stimulation 

qstimulator

stimulator (dem)
1. persoon
stimulator 
2. toestel
stimulator 

qstimuleren

stimuleren (overgankelijk werkwoord)
1. stimulate
promote, encourage
(handel) boost 
♦ voorbeelden
een stimulerend boek
a stimulating/provocative/thought-provoking book 
de eetlust stimuleren
stimulate/rouse/whet the appetite 
iemand in zijn werk stimuleren
encourage someone in his work 
stimulerende middelen
stimulants, amphetamines
(informeel) dope 
de verkoop stimuleren
promote/boost sales 
een stimulerende werking hebben op
have a stimulating effect on 
hij stimuleerde zijn zoon om in de politiek te gaan
he pushed his son (to go) into politics 

qstimulering

stimulering (dev)
1. stimulation
encouragement, promotion 

qstimuleringsbeleid

stimuleringsbeleid (het) (politiek)
1. incentives policy 

qstimuleringsgebied

stimuleringsgebied (het)
1. economic/special development area 

qstimulus

stimulus (dem)
1. stimulus, incentive
impetus, fillip
(informeel) shot in the arm 

qstinger

stinger (dem)
1. stinger 

qstinkbom

stinkbom (de)
1. stink-bomb
stink-pot
(bij zeeslagen) stink-ball 

qstinkdier

stinkdier (het)
1. skunk
(Amerikaans-Engels ook) polecat 

qstinken

stinken (onovergankelijk werkwoord)
1. stink
smell
(slang) (Brits-Engels) pong 
♦ voorbeelden
stinken als een bunzing/als de pest
stink like a polecat 
(figuurlijk) het stinkt hier
get a load of him/her!, what a windbag! 
naar jenever stinken
reek of gin 
(België) stinken naar/van het geld
be stinking/filthy rich/rolling in it 
uit de mond stinken
have bad/foul breath 
een uur in de wind stinken
stink to high heaven 
het vlees stinkt
the meat smells bad 
(figuurlijk) die zaak stinkt
there's something fishy about that, that business smells/stinks 
¶. overige voorbeelden
(informeel) erin stinken
(betrapt worden) walk right into it/the trap
(erin trappen) rise to/take/swallow the bait, fall/go for it, be caught out/fooled 
¶. spreekwoorden
eigen lof/roem stinkt
a man's praise in his own mouth stinks
(formeel) ± self-praise is no recommendation
(informeel) ± you shouldn't/don't blow your own trumpet 
hoe meer men in de stront roert, hoe harder dat het stinkt
don't wash your dirty linen in public
± least said, soonest mended 
geld stinkt niet
money does not smell 

qstinkend

stinkend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vies ruikend
stinking
smelly, fetid
(informeel) (Brits-Engels) pongy 
♦ voorbeelden
stinkende ballote
black horehound 
stinkend gouwe
greater celandine, wartweed 
stinkende kamille
stinking camomile, dog fennel, mayweed 
een stinkende lucht
a stench/smell/stink 
stinkende voeten
smelly feet 
¶. spreekwoorden
zachte heelmeesters maken stinkende wonden
± desperate diseases need/must have/require desperate remedies 

qstinkend

stinkend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. afschuwelijk
terrible (bijwoord: terribly)
foul, insufferable 
♦ voorbeelden
stinkend jaloers
insufferably/insanely jealous, green with jealousy/envy 
een stinkende leugen
a foul/grotesque lie 
zij is stinkend rijk
she is stinking/filthy rich 

qstinker

stinker (dem) zie stinkerd

qstinkerd

stinkerd (dem)
1. iemand die stinkt
stinker
stink-pot, skunk 
2. scheldwoord
stinker
stink-pot, skunk 
♦ voorbeelden
(informeel) rijke stinkerds
moneybags, stinking/filthy capitalists 
vuile/lelijke stinkerd
dirty/filthy stinker, scum 

qstinkkaas

stinkkaas (dem) (informeel)
1. smelly cheese
Limburger (cheese) 

qstinkklier

stinkklier (de)
1. scent gland 

qstinkstok

stinkstok (dem) (informeel)
1. cheap cigar 

qstinkzwam

stinkzwam (de)
1. stinkhorn 
♦ voorbeelden
grote stinkzwam
stinkhorn 

qstip

stip1 (dem) (soldaten(taal))
1. adjudant-onderofficier
± warrant officer 

qstip

stip2 (de)
1. stippel
dot
spot, point
(vlekje) speck
(als versiering) polka-dot 
♦ voorbeelden
het vliegtuig was maar een stipje aan de hemel
the plane was a mere speck/dot in the sky 
stijgen met stip
(op hitlijst) ± move up/climb the charts
(op maatschappelijke ladder) ± be on the way up 
2. (sport)
(penalty) spot/mark 
3. (biljarten)
spot(-ball) 

qstipendium

stipendium (het)
1. scholarship
grant
(Brits-Engels ook) exhibition 

qstippel

stippel (de)
1. dot
spot, point
(vlekje) speck
(als versiering) polka-dot 
♦ voorbeelden
een grens met stippels aangeven
mark a border with dots/a dotted line 

qstippelen

stippelen (overgankelijk werkwoord)
1. dot
speckle
(grotere stippen) spot
(gravure) stipple 
♦ voorbeelden
gestippelde lijnen
dotted lines 

qstippelgravure

stippelgravure (de)
1. stipple (print/engraving) 

qstippellijn

stippellijn (de)
1. dotted line 

qstipt

stipt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exact (bijwoord: exactly)
accurate
(altijd op tijd) punctual
(tijdig) prompt
(m.b.t. navolging van regels) strict 
♦ voorbeelden
stipt betalen
pay promptly
(iedere maand) pay punctually 
hij is een stipt mens
he is a punctual/precise man 
stipt om drie uur
at three o'clock punctually/sharp 
stipt werken
be precise in one's work
(om te vertragen) work to rule 
stipt op tijd
right on time, punctual
(informeel) on the dot 

qstiptheid

stiptheid (dev)
1. accuracy
(steeds op tijd zijn) punctuality
(tijdigheid) promptness
(m.b.t. navolging van regels) strictness 

qstiptheidsactie

stiptheidsactie (dev)
1. work-to-rule
(Brits-Engels) go-slow, (Amerikaans-Engels) slow-down (strike)
(Schots-Engels) ca'canny 
♦ voorbeelden
een stiptheidsactie houden
work to rule 

qstipulatie

stipulatie (dev)
1. het stipuleren
stipulation 
2. bepaling
stipulation
condition, term, clause 

qstipuleren

stipuleren (overgankelijk werkwoord)
1. stipulate
settle, specify 

qstirlingmotor

stirlingmotor (dem)
1. Stirling engine 

qstirren

stirren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stir 

qstoa

stoa (de)
1. stoa, Stoa
Porch (waar Zeno en zijn leerlingen zich ophielden; bij uitbreiding de stoïcijnse school) 

qstobbe

stobbe (de)
1. stump
stub 

qstochast

stochast (de) (statistiek)
1. stochastic function 

qstochastiek

stochastiek (dev)
1. stochastic research (method) 

qstochastisch

stochastisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. stochastic 
♦ voorbeelden
stochastische variabele
stochastic variable 

qstock

stock (dem)
1. stock 
♦ voorbeelden
werk in stock
items in stock 

qstockcar

stockcar (dem)
1. stock car 

qstockcarrace

stockcarrace (dem)
1. stockcar race 

qstockdividend

stockdividend (het)
1. scrip
free scrip issue, scrip/capital/share bonus 

qstockeren

stockeren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. lay up
store 

qstockfoto

stockfoto (de)
1. stock photo 

qStockholm

Stockholm (het)
1. Stockholm 

qstockholmsyndroom

stockholmsyndroom (het)
1. Stockholm syndrome 

qstoef

stoef (dem) (België)
1. bragging
boasting
(formeel) braggadocio
(informeel) (Brits-Engels) side
(praal) show 

qstoefen

stoefen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. brag
boast
(pralen) show off 

qstoefer

stoefer (dem)
1. show-off
boaster, braggart 

qstoeien

stoeien (onovergankelijk werkwoord)
1. ravotten
play about/around
(Amerikaans-Engels) horse about, (Amerikaans-Engels) horse around
lark about/around, romp 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met het idee stoeien
toy/play/dally with the idea (of), kick the idea around 
zij stoeiden met de kinderen
they were having a romp/frolic with the children 
2. (pregnant); vrijen
have a romp/roll (in the hay) 

qstoeierij

stoeierij (dev)
1. stoeipartij
horseplay
(keer dat men stoeit) romp, frolic, rollick 
2. (pregnant); vrijpartij
romp/roll (in the hay) 

qstoeipartij

stoeipartij (dev)
1. romp
frolic, rollick 

qstoeipoes

stoeipoes (dev)
1. sex kitten
playgirl, pin-up 

qstoeiziek

stoeiziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. playful
frisky 

qstoel

stoel (dem)
1. zitmeubel
chair
(zitplaats) seat 
♦ voorbeelden
de elektrische stoel
the electric chair
(informeel) the chair
(slang) the hot seat 
op de elektrische stoel zetten
put in the electric chair
(slang) fry, burn (up) 
een hoge stoel
a high-backed chair 
een luie/gemakkelijke stoel
an easy chair, a Sleepy Hollow chair 
een stoel met armleuningen
an armchair 
(figuurlijk) iets niet onder stoelen of banken steken
make no attempt to disguise something, make no secret of something, be vocal about something 
(figuurlijk) op andermans stoel gaan zitten
(zijn plaats innemen) step into someone's shoes, take someone's place
(zijn situatie aanvoelen) put oneself in someone else's shoes/place 
pak een stoel
take a seat, grab/pull up a chair, take the weight off your feet 
de stoel van de tandarts
the dentist's chair 
(figuurlijk) van zijn stoel vallen
come to grief
(informeel) come a cropper, take a dive 
hij sprong op van zijn stoel
he jumped up from his chair 
(figuurlijk) iemand van zijn stoel praten
talk someone's head off, talk the hind leg off a donkey 
(figuurlijk) van verbazing van zijn stoel vallen
fall off one's chair in surprise, be bowled over, be knocked sideways 
voor stoelen en banken praten
(zonder publiek) lecture to empty benches
(niet gehoord worden) be a voice (crying) in the wilderness 
(figuurlijk) de poten onder iemands stoel wegzagen
take away the ground from under someone's feet
(informeel) pull the rug out from under someone
take the wind out of someone's sails 
2. zetel als ambtsplaats
chair
(paus) see 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wij mogen niet zomaar op de stoel van de rechter gaan zitten
we may not sit in judgement (over others), we cannot just take the law into our own hands 
de pauselijke/Heilige stoel
the Holy/Apostolic See, the See of Rome, the Vatican 
3. onderstel
foot
(torenklok) frame 
4. (plantkunde)
stool 

qstoelen

stoelen (onovergankelijk werkwoord)
1. berusten op
be based (on)
rest (on), be founded/built (on) 
♦ voorbeelden
zo'n beschuldiging stoelt nergens op
such an accusation is baseless/without foundation 
2. m.b.t. planten
stool 

qstoelendans

stoelendans (dem)
1. musical chairs 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een stoelendans om ministersposten
a scramble/jostle for cabinet positions 

qstoelengeld

stoelengeld (het)
1. chair rent
(in kerk) pew rent, pewage 

qstoelenmatten

stoelenmatten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cane chairs
bottom/mend chairs 

qstoelenmatter

stoelenmatter (dem)
1. (chair-)caner
chair-bottomer, chair-mender 

qstoelgang

stoelgang (dem)
1. (bowel) motion(s)/movement
stool(s), evacuation 
♦ voorbeelden
dunne stoelgang
diarrhoea 
geregelde stoelgang hebben
have regular bowels 

qstoelgordel

stoelgordel (dem)
1. seat belt 

qstoelklok

stoelklok (de)
1. (Frisian) bracket clock 

qstoelleuning

stoelleuning (dev)
1. (armleuning) chair arm, arm of a/the chair
(rugleuning) chair back, back of a/the chair 

qstoelmassage

stoelmassage (dev)
1. chair massage 

qstoelnummer

stoelnummer (het)
1. seat number 

qstoelpoot

stoelpoot (dem)
1. chairleg 

qstoelriem

stoelriem (dem) zie stoelgordel

qstoeltjesklok

stoeltjesklok (de)
1. (Frisian) bracket clock 

qstoeltjeslift

stoeltjeslift (dem)
1. chair lift 

qstoelvast

stoelvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. (niet willen weggaan) unwilling to retire
(niet ontslagen kunnen worden) enjoying security of tenure 

qstoemp

stoemp (dem) (België)
1. mash
± (Brits-Engels) bubble and squeak 

qstoep

stoep (de)
1. voetpad
(Brits-Engels) pavement
(Brits-Engels) (foot)path, (Amerikaans-Engels) sidewalk 
2. stenen opstap
(door)step
(Amerikaans-Engels ook) stoop 
♦ voorbeelden
een hoge stoep
a flight of steps 
bij iemand op de stoep staan
be at someone's door
(figuurlijk) lay something at someone's door, call someone to account 
onverwachts op de stoep staan bij iemand
turn up on someone's doorstep 
3. pad voor een huis
path 
♦ voorbeelden
ieder moet zijn eigen stoep (schoon) vegen
everyone should set/keep their own house in order 

qstoepa

stoepa (dem)
1. stupa 

qstoepband

stoepband (dem)
1. kerb, (Amerikaans-Engels) curb 

qstoepenzout

stoepenzout (het)
1. salt 

qstoephoer

stoephoer (dev)
1. slut 

qstoepier

stoepier (dem)
1. tout
barker 

qstoepparkeren

stoepparkeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. park on the Bpavement/Asidewalk 

qstoeprand

stoeprand (dem)
1. (Brits-Engels) kerb, (Amerikaans-Engels) curb
(steen) (Brits-Engels) kerbstone, (Amerikaans-Engels) curbstone 

qstoepranden

stoepranden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (Amerikaans-Engels) stoop ball 

qstoeptegel

stoeptegel (dem)
1. paving stone 

qstoer

stoer1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. krachtig van lichaamsbouw
sturdy
powerful(ly built), burly, husky, stalwart
(zwaar) hefty 
♦ voorbeelden
een stoere bink
a he-man, a macho man, a show-off 

qstoer

stoer2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flink, onverzettelijk
tough (bijwoord: toughly) 
♦ voorbeelden
(ironisch) stoer doen
act tough, put on a brave/bold face/front 
zich stoer houden
take it like/be a man, grin and bear it 
de stoere jongen uithangen
act the tough guy 
stoer rondstappen
strut about 
een stoere socialist
a staunch/stalwart socialist 
stoere taal
tough/forceful language 
2. sportief
trendy, fab, cool 
♦ voorbeelden
een stoere jas
a cool jacket 

qstoerheid

stoerheid (dev)
1. m.b.t. lichaamsbouw
sturdiness
robustness
(grootte) heftiness 
2. flinkheid, onverzettelijkheid
toughness
stolidness, doggedness 

qstoerling

stoerling (dem)
1. tough guy
macho 

qstoet

stoet (dem)
1. processie
procession
parade
(begrafenis ook) cortege
(met paarden) cavalcade
(auto's) autocade 
♦ voorbeelden
langzaam bewoog de stoet zich voort
the procession moved on slowly 
2. massa
crowd
throng
(gevolg, bedienden) train, retinue, cortege 
3. brood
‘stoet’, (omschrijving) type of good quality bread 

qstoeterij

stoeterij (dev)
1. handeling
horse-breeding 
2. plaats
stud (farm) 

qstoethaspel

stoethaspel (dem)
1. onhandig mens
butterfingers
bungler, clumsy oaf, incompetent, weak sister 
2. snuiter
fellow
chap, guy
(vrouw) girl 
♦ voorbeelden
een vreemde stoethaspel
an odd/a queer fish, a weirdo/weirdie, a crank
(Amerikaans-Engels ook) an oddball 

qstoethaspelig

stoethaspelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clumsy (bijwoord: clumsily)
bungling, awkward, hamfisted, hamhanded 

qstoetsgewijs

stoetsgewijs1 (bijvoeglijk naamwoord) (België) zie stoetsgewijze

qstoetsgewijs

stoetsgewijs2 (bijwoord) zie stoetsgewijze

qstoetsgewijze

stoetsgewijze (bijwoord) (België)
1. in procession 

qstof

stof1 (het)
1. in de lucht voorkomende deeltjes
dust 
♦ voorbeelden
stof afnemen
dust 
(figuurlijk) veel stof doen opwaaien
kick up/raise a dust, make a noise in the world, cause a great deal of controversy 
concentratie van fijn stof
concentration of fine particles 
(figuurlijk) onder het stof vandaan halen
dust off, pull out of the bottom drawer/back closet, take off the shelf 
(figuurlijk) als het stof is neergedaald
when/once the dust has settled, when all the fuss has died down 
neerslag van radioactief stof
radioactive fallout 
ultrafijn stof
ultrafine dust (particles) 
wolken stof
clouds of dust 
stof liggen te vergaren
sit gathering dust 
2. stuivende vorm waarin een materie voorkomt
dust 
♦ voorbeelden
wij zijn maar stof en as
we are dust and ashes 
tot stof vermalen
pulverize, grind to (a) dust 
(Bijbel) van stof zijt gij en tot stof zult gij wederkeren
dust thou art, and unto dust shalt thou return 
3. droog zand
dust 
♦ voorbeelden
in het stof bijten
bite/kiss/lick the dust 
(figuurlijk) in het stof kruipen
grovel, cringe, crawl, eat dirt/humble pie/Acrow 
iemand in het stof doen bijten
make someone grovel, stretch someone on the ground, make someone bite/kiss/lick the dust, make someone eat dirt/crow/humble pie 

qstof

stof2 stof(de)
1. materie
substance
matter  (niet-telbaar)
(scheikundige stof) chemical
(grondstof) material 
♦ voorbeelden
gevaarlijke stoffen
hazardous materials, harmful substances 
organische/vergiftige/kneedbare stoffen
organic/poisonous/malleable substances 
een vaste stof
a solid 
2. weefsel
material
cloth, fabric, textile
(fijn) tissue 
♦ voorbeelden
een lap stof
a piece/length of material/cloth/fabric 
lichte/grove/katoenen stoffen
light/coarse/cotton (cloths/fabrics) 
3. materiaal, onderwerp
(subject) matter
material 
♦ voorbeelden
de bewerking/behandeling van de stof
the treatment of the subject (matter) 
stof tot nadenken hebben
have food for thought/reflection 
er was genoeg stof tot praten
there was sufficient matter for conversation, there was enough to talk about, there were plenty of topics of conversation 
lang/kort van stof zijn
(lang) be long-winded
(kort) be brief 
de verplichte stof voor een examen
the compulsory subject matter for an examination 
stof voor een roman
material for a novel 

qstofbeheersing

stofbeheersing (dev)
1. command of the/one's subject
mastery of the subject 

qstofboel

stofboel (dem)
1. dusty place 
♦ voorbeelden
't is hier een stofboel
this place is thick with dust 

qstofbril

stofbril meervoud(dem)
1. (pair of) goggles
protective glasses/goggles 

qstofdeeltje

stofdeeltje (het)
1. (natuurkunde)
particle (of matter) 
2. vuiltje
dust particle
particle of dust
(op kleding e.d.) speck of dust
mote 

qstofdicht

stofdicht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dustproof 

qstofdoek

stofdoek (dem)
1. duster
(dust)cloth 

qstofdoekenmandje

stofdoekenmandje (het)
1. duster basket 

qstoffeerder

stoffeerder (dem)
1. upholsterer (in het bijzonder meubelen)
(woning/kamer e.d.) ± (interior) decorator 

qstoffelijk

stoffelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de materie
material
(wereld) physical 
♦ voorbeelden
het stoffelijk overschot
the (mortal) remains, the body 
de stoffelijke resten van het slachtoffer
the mortal remains of the victim, the victim's body 
2. materieel
material
(tastbaar) tangible 
♦ voorbeelden
(formeel) een stoffelijk blijk van waardering
tangible proof of one's appreciation 
(België) stoffelijke schade
material damage 
3. (taalkunde)
material 
♦ voorbeelden
stoffelijke bijvoeglijke naamwoorden
material adjectives 

qstoffen

stoffen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloth
fabric, textile 
♦ voorbeelden
autostoelen met stoffen bekleding
car seats with cloth upholstery 
stoffen pantoffels
fabric slippers 
haar stoffen schoenen
her cloth shoes 

qstoffen

stoffen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stof afnemen
dust 
♦ voorbeelden
de werkster is aan het stoffen
the cleaning lady is dusting 

qstoffenwinkel

stoffenwinkel (dem)
1. fabric shop/Astore
(Brits-Engels) drapery, (Brits-Engels) draper's shop 

qstoffer

stoffer (dem)
1. brush 
♦ voorbeelden
stoffer en blik
dustpan and brush 

qstofferen

stofferen (overgankelijk werkwoord)
1. bekleden
upholster 
♦ voorbeelden
een auto stofferen
upholster a car 
2. van vloerbedekking/gordijnen voorzien
± ornament, ± decorate
furnish with carpets and curtains/Adrapes/hangings
(tapijt) carpet
(Brits-Engels ook) provide with soft furnishings, upholster 
♦ voorbeelden
gestoffeerde kamers te huur
partly furnished rooms for rent, rooms for rent with fixtures/carpets and fittings 
3. (beeldende kunst)
fill in 
♦ voorbeelden
een schilderij stofferen
add staffage, fill in a picture 

qstoffering

stoffering (dev)
1. datgene waarmee men stoffeert
(Brits-Engels) soft furnishings, (Amerikaans-Engels) fabrics, cloth
(bekleding van stoelen) upholstery
(vloerbedekking) carpeting
(gordijnen) hangings, curtains, (Amerikaans-Engels) drapes 
2. het stofferen
± (interior) decoration
(bekleding van stoelen) upholstery
(vloerbedekking) carpeting 
3. opsiering
embellishment
elaboration, decoration 
4. (beeldende kunst)
staffage, filling-in 

qstoffig

stoffig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dusty
(figuurlijk, hersens ook) mouldy
(saai) stuffy, musty 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het is er een stoffige boel
it's a Bdead and alive place/Adullsville 
het is hier stoffig
this place is dusty, it's always dusty in here 
(figuurlijk) het wordt wat stoffig in zijn bovenkamer
his brains are getting rather mouldy 

qstofgoud

stofgoud (het)
1. gold dust 

qstofhoes

stofhoes (de)
1. dust cover 

qstofjas

stofjas (de)
1. dustcoat
duster
(Brits-Engels ook) overall 

qstofje

stofje (het)
1. dust particle
speck of dust, mote
(op kleding e.d.) smut 

qstofkam

stofkam (dem)
1. fine-tooth(ed) comb 

qstofkap

stofkap (de)
1. dust cap/cover 

qstofknoop

stofknoop (dem)
1. cloth-covered button 

qstoflaag

stoflaag (de)
1. layer/coat(ing) of dust
dust layer 

qstoflaken

stoflaken (het)
1. dust sheet/cover 

qstoflongen

stoflongen (meervoud)
1. black lung
brown lung disease
(informeel) dust 

qstofluis

stofluis (de)
1. wood louse 

qstofmasker

stofmasker (het)
1. dust mask
industrial mask 

qstofnaam

stofnaam (dem)
1. naam van een stof
name of a substance/material 
2. (taalkunde)
material noun 

qstofnest

stofnest (het)
1. dust trap 

qstofomslag

stofomslag (het)
1. (dust/book) jacket
(dust) cover/wrapper 

qstofregen

stofregen (dem)
1. fijne regen
drizzle
sprinkle 
2. vallend stof
rain of dust 

qstofring

stofring (dem) (astronomie)
1. dust ring 

qstofschijf

stofschijf (de)
1. dust disk 

qstofstorm

stofstorm (dem)
1. duststorm 

qstofvod

stofvod (het, de) (België)
1. duster
(dust)cloth 

qstofvrij

stofvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. zó dat er geen stof bij komt
dust-proof
dust-tight 
♦ voorbeelden
een stofvrije ruimte
a dust-proof area 
2. zonder stof
dust-free
dustless 
♦ voorbeelden
stofvrije thee/tabak
pure/fine quality tea/tobacco 
3. geen stof veroorzakend
dust-free 
♦ voorbeelden
stofvrije kussens
dust-free pillows 

qstofwerend

stofwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. dust-preventing 
♦ voorbeelden
stofwerende middelen
anti-dust products, dust-laying preparations 

qstofwisseling

stofwisseling (dev)
1. metabolism 

qstofwisselingsziekte

stofwisselingsziekte (dev)
1. metabolic disease/disorder 

qstofwolk

stofwolk (de)
1. (klein) cloud of dust
(groot) dust cloud 
♦ voorbeelden
stofwolken opjagen
raise clouds of dust 

qstofzuigen

stofzuigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vacuum
(Brits-Engels ook) hoover 
♦ voorbeelden
het huis stofzuigen
vacuum the house 

qstofzuiger

stofzuiger (dem)
1. vacuum (cleaner)
(Brits-Engels ook) hoover 

qstofzuigeren

stofzuigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. vacuum
(Brits-Engels ook) hoover 

qstoichiometrie

stoichiometrie (dev) (scheikunde)
1. stoichiometry 

qstoichiometrisch

stoichiometrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. stoichiometric 

qstoïcijn

stoïcijn (dem)
1. onverstoorbaar persoon
stoic 
2. (filosofie)
stoic 

qstoïcijns

stoïcijns1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het stoïcisme
Stoic 

qstoïcijns

stoïcijns2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onverstoorbaar
stoical (bijwoord: stoically)
stoic, philosophical, impassive 
♦ voorbeelden
zich stoïcijns gedragen
behave stoically, adopt a philosophical attitude 
met stoïcijnse kalmte
with stoic(al)/philosophical calm 

qstoïcisme

stoïcisme (het)
1. (filosofie)
Stoicism 
2. onverstoorbaarheid
stoicism
resignation, impassiveness 

qstoïsch

stoïsch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stoical (bijwoord: stoically)
stoic, philosophical, impassive 

qstok

stok1 (dem)
1. rolrond stuk hout, staaf
stick
(wandelstok ook) cane
(voor klimplant ook) stake
(dirigent) baton
(anker) stock 
♦ voorbeelden
er hing geen vlag aan de stok
there was no flag on the pole 
(figuurlijk) het aan de stok hebben met iemand
be at loggerheads with someone 
(figuurlijk) het aan de stok krijgen met iemand
get on the wrong side of someone, come up against someone, rub someone up the wrong way 
(figuurlijk) zij kregen het aan de stok over de prijs
they fell out over the price 
(figuurlijk) een stok achter de deur
the big stick 
(figuurlijk) iemand een stok tussen de benen gooien
put a spoke in someone's wheel, spike someone's guns 
iemand met de stok geven
give someone the stick 
(drukwezen) de b is een letter met stok
the b has/is an ascender 
hij is met geen stok hierheen te krijgen
wild horses couldn't drag him here 
mij krijgen ze met geen stok de deur uit
I wouldn't go outside for all the tea in China 
de leraar wees de hoofdsteden aan met een stok
the teacher pointed out the capitals with a pointer 
de kippen gingen op stok
the chickens went to roost 
met de kippen op stok gaan
go to bed with the sun 
hij is mijn stok en staf
(figuurlijk) he is my rod and my staff 
(België; figuurlijk) stokken in de wielen steken
throw a spanner in the works
(bij iemand) put a spoke in someone's wheel 
2. afgebroken tak
stick
branch 
3. dunne stam
stalk 
♦ voorbeelden
de stok van een rozenstruik
the branches/twigs of a rosebush 
4. staafvormig iets
stick
bar 
5. (kaartspel)
talon 
♦ voorbeelden
hoeveel kaarten liggen er op stok?
how many cards are left/over/in the bank/on the pile? 
6. bijen
hive 
7. deel van een betalings-/ontvangstbewijs
counterfoil
stub 
8. (literatuur)
± refrain 
¶. spreekwoorden
als men een hond wil slaan, kan men licht een stok vinden
a staff is quickly found to beat a dog
any stick will do to beat a dog
± give a dog a bad name (and hang him) 

qstok

stok2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. ancient
old 

qstokanker

stokanker (het)
1. common anchor 

qstokbeitel

stokbeitel (dem)
1. chisel 

qstokboon

stokboon (de)
1. runner bean, (Amerikaans-Engels) string bean 

qstokbrood

stokbrood (het)
1. baguette
French bread/loaf, flute, baton 

qstokdood

stokdood (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. stone-dead
(as) dead as a doornail 

qstokdoof

stokdoof (bijvoeglijk naamwoord)
1. stone-deaf
(schertsend) (as) deaf as a post 

qstokebrand

stokebrand (dem)
1. firebrand
instigator, troublemaker
(informeel) stirrer
agent provocateur 

qstoken

stoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een vuur branden
heat
(met kachel/open haard) keep a fire 
2. opruien
make trouble
make/brew mischief, stir up trouble/strife 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) stoken in een goed huwelijk
set two people at one another's throats/by the ears, drive a wedge between two people 
die vrouw zit altijd te stoken
that woman is always stirring (things up) 

qstoken

stoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten branden
stoke (up)
(vuur ook) feed
(aansteken) light, kindle 
♦ voorbeelden
een op olie gestookte verwarmingsinstallatie
an oil-fired heating system 
het vuur stoken
stoke up/tend the fire 
een vuurtje stoken
light/start/kindle a fire 
2. als brandstof gebruiken
burn 
♦ voorbeelden
olie stoken
burn/run on oil 
3. distilleren
distil 

qstoker

stoker (dem)
1. iemand belast met stoken van vuren
fireman
stoker, boilerman, firer 
2. iemand die onrust stookt
firebrand
instigator, troublemaker
(informeel) stirrer
agent provocateur 
3. distilleerder
distiller 

qstokerij

stokerij (dev)
1. distillery
(klein ook) still 

qstokerskramp

stokerskramp (de)
1. stoker's cramp
heat cramps  (meervoud) 

qstokje

stokje (het)
1. kleine stok
stick
peg
(voor vogel) perch 
♦ voorbeelden
alle gekheid op een stokje
(all) joking apart/aside, and now to be serious 
maar daar stak hij een stokje voor
but he anticipated me/nipped my enterprise in the bud 
(figuurlijk) ergens een stokje voor steken
put a stop to something, foil someone's plans, head someone off 
(informeel, figuurlijk) van zijn stokje vallen/gaan
pass/flake/conk out, faint, keel over 
weglopen zonder opruimen? daar zal ik een stokje voor steken
running off without cleaning up? I'll see about that 
2. haaksteek
double crochet 

qstokkaart

stokkaart (de)
1. card in the talon/bank, card left on the pile 

qstokken

stokken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. blijven steken
catch
halt
(motor) stall 
♦ voorbeelden
de aanvoer van voedsel stokt
food supplies have broken down, there is a hold-up in the food supply 
zijn adem stokte van woede/verbazing
he gasped in/with rage/amazement 
het gesprek stokte
the conversation flagged 
zijn stem/zijn adem stokte
his voice faltered/cracked, there was/he had a catch in his voice
his breath caught/stuck in his throat, his breath stopped short 
met stokkende stem vertelde hij het slechte nieuws
in a voice faltering with emotion/haltingly he told the bad news 

qstokken

stokken2 (overgankelijk werkwoord) (landbouw)
1. aan stokken binden
stake (up)
tie up, pole 

qstokkenklavier

stokkenklavier (het)
1. keyboard (of a carillon) 

qstokkerig

stokkerig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen, lichaamsdelen
(stijf) stiff, wooden
(dun) spindly, twiggy 
♦ voorbeelden
stokkerige beentjes
spindly/twiggy/skinny/bony legs 
een stokkerige man
a man creaking in every limb, a rheumaticky fellow 

qstokkerig

stokkerig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet soepel
wooden (bijwoord: woodenly)
stiff 
♦ voorbeelden
zich stokkerig bewegen
move woodenly/creakily/stiffly 
stokkerige zinnen
wooden/halting phrases 

qstokmaat

stokmaat (de)
1. stok met maatverdeling
(measuring) rod 
2. opgenomen maat
height 

qstokoud

stokoud (bijvoeglijk naamwoord)
1. ancient
(as) old as Methuselah, (as) old as the hills 

qstokpaardje

stokpaardje (het)
1. favoriet onderwerp
hobbyhorse
pet subject/topic
(idee) pet notion/fancy 
♦ voorbeelden
zijn stokpaardje berijden
be on/ride one's hobbyhorse, go off on one's hobbyhorse/favourite topic 
iedereen heeft wel zijn stokpaardje
everyone has his fads and fancies 
2. stok met paardenkop
hobbyhorse 

qstokpasser

stokpasser (dem)
1. beam compass
(pair of) beam compasses, (pair of) dividers, trammel 

qstokpop

stokpop (de)
1. stick puppet 

qstokroos

stokroos (de)
1. plant
hollyhock
(rose-)mallow, alth(a)ea 
2. stamroos
standard rose 

qstokschermen

stokschermen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (lange stok) play at singlestick
(korte stok) engage in cudgel-play 
♦ voorbeelden
het stokschermen
singlestick, cudgel-play, cudgels 

qstokschroef

stokschroef (de)
1. dowel screw 

qstokslag

stokslag (dem)
1. stroke with a stick 
♦ voorbeelden
stokslagen geven
beat with a stick, flog, cane 
veroordeeld tot twintig stokslagen
sentenced to twenty strokes of the cane 

qstokstaartje

stokstaartje (het)
1. meerkat
Suricata suricatta 

qstokstijf

stokstijf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (as) stiff as a rod
(as) stiff as a poker, (as) stiff as a board
(onbeweeglijk) stock-still 
♦ voorbeelden
stokstijf blijven staan
stop dead (in one's tracks), stop short 
stokstijf in de houding blijven staan
stand stock-still/motionless at attention 

qstokvis

stokvis (dem)
1. stockfish 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) stokvis eten
get a beating/licking/thrashing 

qstokvoering

stokvoering (dev) (muziek, sport)
1. (violist) bowing
(hockey) stick technique, stroke
(polsstokhoogspringen, skiën) pole technique 
♦ voorbeelden
deze violist heeft een uitstekende stokvoering
this violinist bows excellently 

qstol

stol (dem)
1. stollen, Christmas/Easter loaf 

qstola

stola (de)
1. sjaal
stole 
2. (geschiedenis); bovenkleed
stola 

qstollen

stollen (onovergankelijk werkwoord)
1. (kwik, lava enz.) solidify
coagulate
(door onder andere kou) congeal
(ei, gelei) set
(bloed) clot 
♦ voorbeelden
een ei stolt door het koken
an egg sets with/by boiling, boiling coagulates an egg 
lava stolt tot steen
lava hardens/solidifies into rock 

qstollingsgesteente

stollingsgesteente (het) (geologie)
1. igneous rock
pyrogenic/pyrogenous rock 

qstollingstijd

stollingstijd (dem)
1. coagulation/solidification time 

qstoloon

stoloon (de) (plantkunde)
1. stolon
runner 

qstolp

stolp (de)
1. glazen kap
(bell-)glass
bell-jar, glass bell
(landbouw) cloche
(over klok) dome, shade 
♦ voorbeelden
de stolp over de kaas zetten
put the (cheese-)cover over the cheese, cover the cheese 
2. glazen stop
stopper 
3. boerderij
± farmhouse 

qstolpboerderij

stolpboerderij (dev)
1. traditional Dutch farmhouse built in the shape of a cheese-cover 

qstolpdeur

stolpdeur (de) (bouwkunst)
1. ± french windows 

qstolpfles

stolpfles (de)
1. (glass) jar
apothecary('s) jar 

qstolpkraag

stolpkraag (dem) (geschiedenis)
1. ruff
pleated collar 

qstolpplooi

stolpplooi (de)
1. box pleat/plait 

qstolpraam

stolpraam (het)
1. casement window 

qstolpunt

stolpunt (het)
1. congealing/solidification point
(van bloed) coagulation point 

qstolsel

stolsel (het)
1. coagulum
congelation
(bloed ook) clot 

qstom

stom1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder spraakvermogen
dumb
mute 
♦ voorbeelden
een stom dier/beest
a dumb animal 
tot haar stomme verbazing
to her utter astonishment 
stomme vogels
mute/songless/voiceless birds 
2. geen geluid gevend
silent
mute 
♦ voorbeelden
een stomme film
a silent film/picture 
(jacht) een stomme jachthond
a mute hound 
(theater) een stomme rol
a walk-on (part), a silent part 
een stom verwijt
a silent/mute reproach 
geen stom woord zeggen
not open one's mouth, not say a single word, never say a word 
3. eentonig
stupid
boring, dull, tedious 
♦ voorbeelden
die stomme school
that stupid school 
4. op toeval berustend
accidental 
♦ voorbeelden
door stom geluk/toeval
by a mere fluke, by the merest chance, accidentally 
5. onbeklemtoond
silent
mute 
♦ voorbeelden
de stomme e
the silent/mute e 
¶. spreekwoorden
geld dat stom is, maakt recht wat krom is
rich men's spots are covered with money
± a rich man can do nothing wrong 

qstom

stom2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dom
stupid (bijwoord: stupidly)
dense, thick(headed)
(informeel) dumb
(onverstandig ook) foolish 
♦ voorbeelden
doe niet zo stom, geef me mijn boek terug
don't be so silly/tiresome/(such) a pain, give me my book back 
erg stom van je!
a most stupid thing to do 
iets stoms doen
do something stupid/foolish/silly, (commit a) blunder 
door je eigen stomme schuld!
it's all your own stupid fault!, you have only yourself to blame! 
een stomme streek uithalen
do something silly 
(wat) stom van hem!
how stupid of him! 
ik voelde me zo stom
I felt such a fool, ↓ (Brits-Engels) I felt such a dumbo, ↓ (Amerikaans-Engels) I felt such a dummy 
ze was zo stom om toe te stemmen
she was fool/stupid enough to agree 
hij was zo stom geweest om het te doen
he had been and gone and done it 
dat was zo stom nog niet van haar (om dat te kopen)
she could have done worse (than buy that) 

qstom

stom3 (bijwoord)
1. (in samenstellingen); in hoge mate
awfully, terribly, very 

qstoma

stoma (de)
1. (plantkunde)
stoma 
2. (medisch)
fistulu
(dikke darm) colostomy 

qstomatologe

stomatologe (dev) zie stomatoloog

qstomatologie

stomatologie (dev)
1. stomatology 

qstomatoloog

stomatoloog (dem), stomatologe (dev)
1. stomatologist 

qstomdronken

stomdronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. dead drunk
blind drunk, as drunk as a fiddler/lord
(Amerikaans-Engels ook) loaded 
♦ voorbeelden
in stomdronken toestand
in a drunken stupor 

qstomen

stomen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. damp afgeven
steam 
♦ voorbeelden
de pan stond te stomen op het vuur
the pan was steaming away on the fire 
het kokende water stoomt
the boiling water is steaming 
2. varen
steam
sail 
♦ voorbeelden
de schepen stomen de haven binnen
the ships are steaming into the harbour 

qstomen

stomen2 (overgankelijk werkwoord)
1. gaar maken
steam 
2. reinigen
dry-clean 
♦ voorbeelden
een pak laten stomen
have a suit cleaned, send one's suit to the wash 
3. micro-organismen doden
(grond) fumigate 
4. bewerken met stoom
steam 
♦ voorbeelden
een postzegel van een enveloppe af stomen
steam a stamp off an envelope 
hout stomen
steam wood 
een brief open stomen
steam open a letter 

qstomer

stomer (dem)
1. steamer 

qstomerij

stomerij (dev)
1. dry cleaner's 
♦ voorbeelden
stomerijen
dry cleaners 

qstomheid

stomheid (dev)
1. het niet kunnen spreken
dumbness
muteness
(van emotie) speechlessness 
♦ voorbeelden
aangeboren stomheid
congenital dumbness 
met stomheid geslagen zijn
be struck dumb (with surprise), be stunned into speechlessness, be dumbfounded/wonder-stricken/tongue-tied, stand amazed 
2. stomme streek
stupidity
folly, blunder 
3. het stom zijn
stupidity
foolishness, idiocy 

qstomkop

stomkop (dem)
1. blockhead
muttonhead, meathead, fathead, numbskull 

qstomme

stomme (de)
1. iemand die niet kan praten
mute
dumb person 
♦ voorbeelden
de stommen
the dumb 
2. figurant
mute
supernumerary, extra 

qstommeknecht

stommeknecht (dem)
1. (Brits-Engels) dumbwaiter
serving cart, tea/dinner wagon
(Brits-Engels ook) trolley
sideboard 

qstommelen

stommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. stotende bewegingen maken
clatter
clutter, stump, bang 
2. zich stommelend voortbewegen
stumble
blunder 
♦ voorbeelden
naar boven stommelen
stumble up the stairs 

qstommeling

stommeling1 (dem)
1. domoor
fool
moron, idiot, nit(wit)
(Brits-Engels ook) ass 

qstommeling

stommeling2 (dev)
1. met gerucht gepaard gaande beweging
stumbling
blundering 
2. rommelend geluid
rumble
clatter, bang 

qstommerd

stommerd (dem) zie stommerik

qstommerik

stommerik (dem)
1. fool
dunce, chump
(Amerikaans-Engels ook) dumbell, dummy 

qstommetje

stommetje
¶. overige voorbeelden
stommetje spelen
keep one's mouth shut, not say a word, play dumb 

qstommiteit

stommiteit (dev)
1. stupidity
folly, blunder, bloomer, howler 
♦ voorbeelden
stommiteiten begaan
make stupid mistakes, commit stupidities/follies/blunders/howlers, make/perpetrate blunders 
hij had weer eens een stommiteit begaan
he had put his foot in it, ↓ (Amerikaans-Engels) he had goofed up as usual 

qstomp

stomp1 (dem)
1. kort geknot voorwerp
stump
stub 
♦ voorbeelden
een stomp van een arm
the stump of an arm 
(landbouw) op stomp kappen/zetten
prune/trim down (to a stool), stump 
2. stoot
thump
prod, knock, jab
(met vuist) punch 
♦ voorbeelden
iemand een stomp geven
thump/punch someone, strike someone a blow 
3. mast
short mast 
¶. overige voorbeelden
(leger) de oude/ouwe stomp
(voornamelijk Brits-Engels) the old sweats 

qstomp

stomp2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet puntig
blunt 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een stompe hoek
an obtuse angle 
een stompe neus
a snub/pug(gy) nose 
een stomp potlood
a blunt pencil 
een stompe toren
a truncated tower 
2. bot
blunt
dull 
♦ voorbeelden
(plantkunde) een stomp blad
an obtuse leaf 
zo maak je het mes stomp!
you'll turn/blunt/dull the edge of the knife that way! 
een stomp mes
a blunt/dull knife 
3. (drukwezen)
block
in block style/format 

qstompen

stompen (overgankelijk werkwoord)
1. thump
pound, jab, poke
(vuistslag geven) punch 
♦ voorbeelden
hij stompte ongeduldig op de tafel
he pounded/thumped on the table impatiently 
iemand stompen en slaan
belabour someone with one's fists 

qstomphoekig

stomphoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. obtuse-angled 
♦ voorbeelden
een stomphoekige driehoek
an obtuse triangle 

qstompje

stompje (het)
1. kort eindje
stump
stub 
♦ voorbeelden
een stompje kaars
a candle-stump 
een stompje potlood
a stump of pencil, a pencil-stub 
een stompje sigaar
a cigar-end/cigar-stump/cigar-stub/cigar-bult 
2. pijp
short (clay) pipe 

qstompwerk

stompwerk (het)
1. making door and window frames 

qstompzinnig

stompzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obtuse (bijwoord: obtusely)
dense, dull(-witted), stolid, stupid
(informeel) thick 
♦ voorbeelden
stompzinnig lachen
laugh stupidly/inanely 
stompzinnig werk
monotonous/dull/stupid work 

qstompzinnigheid

stompzinnigheid (dev)
1. obtuseness
denseness, dull-wittedness, stupidity
(informeel) thickness 

qstomtoevallig

stomtoevallig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) accidental
(bijwoord) by a (mere) fluke, by the merest chance 

qstomverbaasd

stomverbaasd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. astonished
amazed, flabbergasted, confounded, bowled 
♦ voorbeelden
stomverbaasd staan/zijn
be speechless with amazement, be struck dumb (with surprise), be stunned into speechlessness, be dumbfounded/wonder-stricken/tongue-tied, stand amazed 

qstomvervelend

stomvervelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. deadly dull
dull as ditchwater, boring
(lastig) really aggravating/annoying 
♦ voorbeelden
wat een stomvervelend feest
that party was deathly/dire 
een stomvervelende figuur
(saai) a crashing bore
(lastig) a real pain (in the neck) 
ik vind het stomvervelend om steeds jouw rotzooi te moeten opruimen
I'm fed up with/Bbored stiff with cleaning up the mess you make 
vroeger was de Franse les altijd stomvervelend
French lessons used to be a real fag/bore 
stomvervelend werk moeten doen
have to do monotonous/dull/stupid/tedious work, have to drudge/slave away 

qstomweg

stomweg (bijwoord)
1. simply
just 
♦ voorbeelden
je moet het stomweg uit je hoofd leren
you'll just have to learn it by heart 

qstonde

stonde (dem) (formeel)
1. (ongemarkeerd) time
moment, hour 
♦ voorbeelden
te aller stonde
at all times, any time 

qstoned

stoned (bijvoeglijk naamwoord)
1. stoned
high 

qstonerrock

stonerrock (dem)
1. stoner rock 

qstoof

stoof (de)
1. voetwarmer
footstove
footwarmer, brazier 
2. droogoven
kiln
oven 
3. (België); kachel
stove 

qstoofappel

stoofappel (dem)
1. culinary/cooking apple
cooker, stewing apple 

qstooflap

stooflap (dem)
1. braising steak
skirt 

qstoofpaling

stoofpaling (dem)
1. eel suitable for stewing 

qstoofpan

stoofpan (de)
1. stew(ing)-pan
casserole 

qstoofpeer

stoofpeer (de)
1. culinary/cooking pear
cooker, stewing pear 

qstoofpot

stoofpot (dem)
1. stoofschotel
stew
casserole 
2. pot om in te stoven
stew(ing)-pot
casserole 

qstoofschotel

stoofschotel (de)
1. stew
casserole 

qstoofvlees

stoofvlees (het) (België)
1. stew 

qstoofwilg

stoofwilg (dem)
1. pollard(ed) willow 

qstookbak

stookbak (dem)
1. hotbed
(kiemkastje) propagating case 

qstookgat

stookgat (het)
1. m.b.t. een oven
stokehole 
2. m.b.t. een dak
chimney hole 

qstookgelegenheid

stookgelegenheid (dev)
1. fireplace 
♦ voorbeelden
kamer met stookgelegenheid
room with fireplace 

qstookinrichting

stookinrichting (dev)
1. burner
furnace 

qstookkanaal

stookkanaal (het) (ambacht(elijk))
1. chimney 

qstookkelder

stookkelder (dem)
1. boiler room 

qstookkosten

stookkosten (meervoud)
1. fuel/heating costs 

qstookolie

stookolie (de)
1. fuel oil
oil fuel, furnace oil
(lichte ook) heating oil 
♦ voorbeelden
centrale verwarming op stookolie
oil-fired central heating 

qstookplaat

stookplaat (de)
1. grate 

qstookplaats

stookplaats (de)
1. in gebouw/woning
fireplace
hearth 
2. voor stoomketel, op schip
stokehold
stokehole 

qstookseizoen

stookseizoen (het)
1. heating season 

qstooktafel

stooktafel (de)
1. hearth 

qstookwaarde

stookwaarde (dev)
1. net heating value 

qstool

stool (dem)
1. stole, stola 

qstoom

stoom (dem)
1. steam 
♦ voorbeelden
stoom afblazen
(ook figuurlijk) let/work off steam 
de machine werd door stoom aangedreven
the machine was worked by steam/was steam-powered/steam-driven 
stoom geven/maken
put on steam, get up a head of steam 
het schip lag onder stoom
the ship was under steam 
een sliert stoom
a wisp of steam 

qstoomafsluiter

stoomafsluiter (dem) zie stoomklep

qstoombad

stoombad (het)
1. zweetbad
steam bath
vapour bath, Turkish bath 
2. het inademen van stoom
(steam) inhalation 

qstoomboot

stoomboot (de)
1. steamboat
steamer, steamship 

qstoomcursus

stoomcursus (dem)
1. crash course
cram course, crammer, intensive course 

qstoomdicht

stoomdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. steamtight 

qstoomdouche

stoomdouche (de)
1. steam cabin 

qstoomdruk

stoomdruk (dem)
1. steam pressure
head of steam 

qstoomfluit

stoomfluit (de)
1. steam whistle
hooter 

qstoomgemaal

stoomgemaal (het)
1. steam(-driven) pumping station 

qstoomketel

stoomketel (dem)
1. (steam) boiler
steamer, generator 

qstoomklep

stoomklep (de)
1. steam valve
steam cock, trap 

qstoomkracht

stoomkracht (de)
1. steam power 

qstoomlocomotief

stoomlocomotief (de)
1. steam engine/locomotive 

qstoommaaltijd

stoommaaltijd (dem)
1. steamed meal 

qstoommachine

stoommachine (dev)
1. steam engine 

qstoomoven

stoomoven (dem)
1. steam oven 

qstoompan

stoompan (de)
1. steamer 

qstoompijp

stoompijp (de)
1. steam pipe 

qstoomstrijkijzer

stoomstrijkijzer (het)
1. steam iron 

qstoomtractie

stoomtractie (dev)
1. steam traction 

qstoomtram

stoomtram (dem)
1. steam tram 

qstoomtrein

stoomtrein (dem)
1. steam train 

qstoomwals

stoomwals (de)
1. steamroller 

qstoomwezen

stoomwezen (het)
1. steam engineering
the application of steam power
(orgaan) steam vessel inspectorate 

qstoop

stoop (de) (verouderd)
1. stoup
stoop 

qstoorgebied

stoorgebied (het)
1. mush area, area of (radio) disturbance 

qstoornis

stoornis (dev)
1. toestand, gebeurtenis die stoort
disturbance
interference, inconvenience 
2. gebrek
disturbance
disorder 

qstoorzender

stoorzender (dem)
1. radiozendstation
jammer
jamming station 
2. (figuurlijk); persoon
nuisance
pest, plague 
♦ voorbeelden
de waarde van kleine politieke partijen als stoorzender
the nuisance value of minor political parties 

qstoot

stoot1 (dem)
1. krachtige duw
thrust
jab
(vuistslag) punch
(met dolk) stab
(wind) gust
(botsing) impact
(van ram enz.) bult 
♦ voorbeelden
(biljarten) een fraaie stoot
a good stroke/shot 
iemand een stoot geven
(duw) give someone a push/thrust, push someone
(vuistslag) give someone a punch/blow, punch someone
(met elleboog aanstoten) nudge someone 
(figuurlijk) de stoot tot iets geven
set the ball rolling, initiate something, give the first impulse/impetus to something, be the prime mover in something, take the initiative in something/to do something 
(figuurlijk) dat gaf hem de laatste stoot
that was the last straw, that was his undoing, that finished him (off) 
een stoot met een degen
a thrust/plunge/lunge with a sword 
een stoot onder de gordel
(ook figuurlijk) a blow below the belt, a foul blow 
een stoot onder de gordel geven
(ook figuurlijk) hit/strike below the belt 
2. krachtig geblazen geluid
blast
blow, sound, toot 
3. menigte
pack
mob, bunch, flock, herd
(van dingen) pile(s), load(s) 
♦ voorbeelden
een stoot volk
a crowd/mob, a bunch/flock/herd of people 
een stoot vrienden
loads of friends 
een stoot werk
piles of work 
4. onderbreking van beweging
jolt
jerk, shock 
¶. overige voorbeelden
(België) stoten doen/uithalen
(pejoratief) play dirty/nasty tricks 
op stoot zijn
be in good/top form, be at one's best 
(België) dat zijn stoten
that beats everything, that's the limit 

qstoot

stoot2 (dev) (vulgair)
1. knappe meid
eyeful, piece (of ass/tail), ↓ piece of trade 
♦ voorbeelden
een blonde stoot
a hefty blonde, a blonde piece 

qstootbal

stootbal (dem)
1. cue ball 

qstootbalk

stootbalk (dem)
1. m.b.t. treinen
(Brits-Engels) buffer (stop), (Amerikaans-Engels) bumper 
2. m.b.t. kanonnen
buffer 

qstootband

stootband (dem)
1. m.b.t. kleding
brush braid
seam binding, welt
(aan broekspijp) trouser protector 
2. stootrand
bumper
fender 

qstootberg

stootberg (dem)
1. push moraine 

qstootblok

stootblok (het)
1. (Brits-Engels) buffer (stop), (Amerikaans-Engels) bumper 

qstootbord

stootbord (het)
1. rise(r) 

qstootduiken

stootduiken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. dive
stoop 

qstoothaak

stoothaak (dem)
1. bench stop
bench holdfast 

qstoothoek

stoothoek (dem)
1. reinforced corner 

qstootionisatie

stootionisatie (dev)
1. ionization by impact/collision 

qstootje

stootje (het)
1. thrust
jab, poke
(duw) push
(met elleboog) nudge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wel tegen een stootje kunnen
stand rough handling/hard wear, be a bear for rough treatment, be sturdy
(tegen kritiek kunnen) have a thick rind, be tough/thick-skinned 

qstootkant

stootkant (dem)
1. m.b.t. kleding
hem
seam binding 
2. m.b.t. een stenen trap
rise(r) 

qstootkracht

stootkracht (de)
1. impact
push, thrust, shock, momentum 
♦ voorbeelden
aan stootkracht winnen
gain/gather momentum 

qstootkussen

stootkussen (het)
1. buffer
buffer
pad, cushion, fender, bumper 
2. (scheepvaart)
buffer
fender, pudding 

qstootmat

stootmat (de) (scheepvaart)
1. paunch mat 

qstootplaat

stootplaat (de)
1. guard 

qstootrand

stootrand (dem)
1. bumper
fender 

qstoots

stoots (bijvoeglijk naamwoord)
1. given to butting 

qstootsgewijs

stootsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. jerky (bijwoord: jerkily)
jerking, spasmodic 
♦ voorbeelden
stootsgewijze slagen
jerks, spasmodic thrusts, jerking strokes 
zich stootsgewijs voortbewegen
jerk/jolt along, move jerkily/in jerks 

qstoottand

stoottand (dem)
1. slagtand
tusk 
2. schelpje
tooth shell
tusk shell 

qstoottoon

stoottoon (dem) (taalkunde)
1. fall(ing) accent 

qstoottroep

stoottroep (dem)
1. shock/storm troop  (voornamelijk meervoud)
shock detachment, assault division, commando 

qstoottroepen

stoottroepen (meervoud)
1. storm troops 

qstoottroeper

stoottroeper (dem)
1. shock/storm trooper
raider, commando 

qstootvast

stootvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. chip-proof
(email) baked on 

qstootvlak

stootvlak (het)
1. rise(r) 

qstootvoeg

stootvoeg (de)
1. butt (joint) 

qstootvogel

stootvogel (dem)
1. ± bird of prey 
♦ voorbeelden
de blauwe stootvogel
hen harrier 

qstootwapen

stootwapen (het)
1. thrust weapon 

qstootzaag

stootzaag (de)
1. compass saw 

qstootzak

stootzak (dem)
1. (boksen)
punching bag 
2. (scheepvaart)
zie stootkussen

qstop

stop1 (dem)
1. voorwerp om een opening af te sluiten
stopper
plug, bung 
2. zekering
fuse
cutout 
♦ voorbeelden
de stop is doorgeslagen
the fuse has blown/gone/melted 
een nieuwe stop indraaien
replace a fuse 
(figuurlijk) alle stoppen sloegen bij hem door
he blew a fuse/his top, he went (completely) berserk, he hit the roof 
3. plaats waar een weefsel gestopt is
darn
mend 
4. pauze
stop
break, (Amerikaans-Engels) layover 
♦ voorbeelden
een sanitaire stop maken
stop to go to the bathroom
(Brits-Engels ook) make a convenience/loo stop
(Amerikaans-Engels ook) make a comfort/rest stop
(informeel) make a pit stop 
5. stopzetting
stop
freeze 
♦ voorbeelden
voor enkele studierichtingen is een stop ingesteld
a limit has been placed on the number of students in various departments 
6. m.b.t. honden
stop 

qstop

stop2 (tussenwerpsel)
1. niet verder!
stop
(leger) halt
(tegen paard) ho 
2. genoeg!
stop (it)
hold it, enough
(scheepvaart) avast 

qstopbad

stopbad (het) (fotografie)
1. stop bath 

qstopbalk

stopbalk (dem)
1. raker, raking shore 

qstopbod

stopbod (het)
1. drop-dead bid 

qstopbord

stopbord (het)
1. stop sign 

qstopbus

stopbus (de)
1. stuffing box 

qstopcontact

stopcontact (het)
1. (plug-)socket
power/electric point, wall plug, outlet 
♦ voorbeelden
de stekker van het apparaat in het stopcontact steken
put the plug of the appliance into the socket, plug in the appliance 
zijn er voldoende stopcontacten?
are there sufficient sockets/connections/(electric/power) points? 

qstopenblaren

stopenblaren (meervoud)
1. water lilies 

qstopfles

stopfles (de)
1. jar
stopper(ed) bottle, apothecary('s) bottle/flask 

qstopgaren

stopgaren (het)
1. (wol) mending wool
darning wool
(katoen) mending/darning cotton 

qstopgroen

stopgroen (het)
1. greenery
foliage (material) 

qstophorloge

stophorloge (het)
1. stopwatch 

qstophout

stophout (het)
1. chock
wedge 

qstopkogel

stopkogel (dem)
1. incapacitating/disabling bullet 

qstoplap

stoplap (dem)
1. waarop men het stoppen oefent
(darning) sampler 
2. waarmee men een opening stopt
patch 
3. nietszeggend woord
stopgap
makeweight
(bladvulling) filling, fill-up 

qstoplicht

stoplicht (het)
1. verkeerslicht
traffic light(s)
traffic signal
(rood licht) stoplight 
♦ voorbeelden
door een stoplicht rijden
go through red, jump the traffic lights
(informeel) shoot the traffic lights 
het stoplicht staat op rood/oranje
the traffic light/signal is red/amber 
2. achterlicht
stoplight
stoplamp 

qstoplijn

stoplijn (de)
1. halt line
(Amerikaans-Engels ook) limit line 

qstoplossorder

stoplossorder (de)
1. stop-loss order 

qstopmandje

stopmandje (het)
1. mending basket 

qstopmes

stopmes (het)
1. putty knife 

qstopmiddel

stopmiddel (het)
1. vulmiddel
filling
(kit) lute
(stopverf) putty 
2. medicijn
astringent 

qstopnaald

stopnaald (de)
1. darning needle 

qstoporder

stoporder (de)
1. order die een andere tenietdoet
counter-order
countermanding order 
2. stoplossorder
stop order
stop-loss order 

qstoppel

stoppel (dem)
1. m.b.t. halmen
stubble 
♦ voorbeelden
de stoppels afbranden
burn off the stubble 
de stoppels onderploegen
turn/plough the stubble under 
2. baardhaar
stubble
bristle 
3. (plantkunde)
(receptacular) scale 

qstoppelbaard

stoppelbaard (dem)
1. stubbly beard, stubble
(van man met zware baard, 's middags; informeel) five o'clock shadow 

qstoppeldak

stoppeldak (het)
1. ± thatched roof 

qstoppelgewas

stoppelgewas (het)
1. catch crop 

qstoppelhaar

stoppelhaar (het)
1. bristle(s)
bristly hair 
♦ voorbeelden
een snor van harde stoppelharen
a moustache of hard bristles, a bristly moustache 

qstoppelig

stoppelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit stoppels bestaand
stubbly
(haar/baard ook) bristly 
2. met stoppels
stubbly 

qstoppelploeg

stoppelploeg (de)
1. skim/shallow/stubble plough
stubble parer 

qstoppelveer

stoppelveer (de)
1. pin feather 

qstoppelveld

stoppelveld (het)
1. stubblefield 

qstoppen

stoppen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. halt houden
stop
halt, come to a stop/halt/standstill, draw to a stop/halt/standstill
(vervoermiddel ook) draw/pull up 
♦ voorbeelden
stoppen aan de kant van de weg
stop at the side of the road, pull over 
de auto stopte
the car stopped/drew up/pulled up/came to a stop/halt 
bij elk station stoppen
stop/call at every station 
hier stopt de bus
the bus stops here 
stop eens even!
stop/wait a minute/moment/second! 
verboden te stoppen
no stopping 
wilt u daar stoppen?
(auto) please pull up over there 
stop!
stop!, ↓ hold on/it! 
2. eindigen
stop (-ing)
↑ cease 
♦ voorbeelden
stop eens even!
stop (it) a minute/moment/second! 
stop ermee!
stop it!
(informeel) quit it!, pack it in!, knock it off! 
stop dat gezwam
stop talking/don't talk rubbish 
ik stop met dit werk
I'm stopping doing this work
(informeel) I'm quitting, I'm packing it in 
het is tijd om te stoppen
it's time to stop, time's up 
zonder te stoppen
without stopping, non-stop 

qstoppen

stoppen2 (overgankelijk werkwoord)
1. een ruimte opvullen
fill (up)
(volstoppen, volproppen) stuff 
♦ voorbeelden
wij stopten onze oren dicht
we stopped up our ears 
een gans stoppen
fatten a goose 
een gat stoppen
fill/stop/plug a hole 
een lek stoppen
plug a leak 
een pijp stoppen
fill a pipe 
ruiten stoppen
putty/put in a windowpane 
worst stoppen
fill a sausage 
2. iets in een ruimte bergen
put (in(to))
↓ stick (in(to))
(proppen, meestal onzorgvuldig) ↓ stuff (in(to))
(proppen, meestal snel of onverwacht) ↓ pop 
♦ voorbeelden
stop het in je zak/de la
stick/put it in your pocket/the drawer 
iets in zijn mond stoppen
put/stick/stuff/pop something in(to) one's mouth 
munten in de telefoon stoppen
feed coins into the telephone 
iemand geld in de hand stoppen
slip (some) money into someone's hand 
iemand in de gevangenis stoppen
put/stick/clap someone in prison 
zijn hemd in zijn broek stoppen
tuck one's shirt into one's trousers 
een kind in bed/onder de wol stoppen
put a child to bed, ↓ pack a child off to bed, tuck a child up in bed 
hij laat zich alles in (de) handen stoppen
he'll take anything, you can give him anything 
(informeel) iemand onder de grond stoppen
put/stick someone in the ground 
3. tot stilstand brengen
stop
halt, bring to a stop/halt/standstill 
♦ voorbeelden
de keeper kon de bal niet stoppen
the goalkeeper couldn't save the ball/goal/couldn't make a save 
het verkeer stoppen
stop the traffic, hold up the traffic 
hij was niet te stoppen
he couldn't be stopped, there was no stopping him 

qstoppen

stoppen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stoffen herstellen
darn
mend 
♦ voorbeelden
moeder zat (kousen) te stoppen
mother was darning/mending (stockings) 
2. m.b.t. ontlasting
bind (the bowels)
(positief ook) stop diarrhoea
(negatief ook) cause constipation 
♦ voorbeelden
rijstewater stopt (de buikloop)
rice-water binds (the bowels)/stops diarrhoea 

qstoppend

stoppend (bijvoeglijk naamwoord)
1. binding
constipating 

qstoppenkast

stoppenkast (de)
1. fuse box
(Amerikaans-Engels ook) cutout box 

qstopper

stopper (dem)
1. pijpenstopper
(tobacco) stopper 
2. (verouderd; sport)
stopper, centre back 
3. (scheepvaart)
stopper 

qstopperij

stopperij (dev)
1. bedrijf voor stopwerk
(invisible) mending service 
2. deel van een lakenfabriek
fulling mill 

qstopperspil

stopperspil (dem) (sport)
1. stopper, centre back 

qstopping

stopping (dev)
1. prop
stay 

qstopplaats

stopplaats (de)
1. stop
stopping/halting place, stage
(spoorwegen) (Brits-Engels) halt 

qstopreactie

stopreactie (dev) (scheikunde)
1. termination reaction
chain-stopping reaction 

qstopsein

stopsein (het)
1. stop/halt sign
stop/halt signal
(rood licht) stoplight 

qstopsignaal

stopsignaal (het) zie stopsein

qstopsteek

stopsteek (dem)
1. darning stitch 

qstopsteen

stopsteen (dem) (ambacht(elijk))
1. rubble
fill 

qstopstreep

stopstreep (de)
1. halt line
(Amerikaans-Engels ook) limit line 
♦ voorbeelden
oprijden tot de stopstreep
approach the halt line/limit line 

qstopteken

stopteken (het)
1. stop/halt sign
stop/halt signal 

qstoptijd

stoptijd (dem) (scheepvaart)
1. stopping time 

qstoptrein

stoptrein (dem)
1. slow/Alocal train
(Amerikaans-Engels ook) way train 

qstopverbod

stopverbod (het)
1. stopping prohibition
(op bord) no stopping, (Brits-Engels) clearway 

qstopverf

stopverf (de)
1. putty 

qstopvolley

stopvolley (de)
1. stop-volley 

qstopwatch

stopwatch (het, dem)
1. stopwatch 

qstopweg

stopweg (dem) (scheepvaart)
1. stopping distance 

qstopwerk

stopwerk (het)
1. handeling
darning
mending 
2. breiwerk, weefsels
darning
mending 

qstopwol

stopwol (de)
1. mending wool
darning wool 

qstopwoord

stopwoord (het)
1. stopgap
filler 
♦ voorbeelden
‘weet je’ is zijn stopwoord
‘you know’ is his stopgap/filler, he says ‘you know’ every other word 

qstopzetten

stopzetten (overgankelijk werkwoord)
1. stop
bring to a standstill/halt, put to a stop
(bootdienst, subsidie) discontinue
(tijdelijk, werkzaamheden ook) suspend 
♦ voorbeelden
besprekingen stopzetten
break off talks 
een fabriek stopzetten
close down/shut down a factory 
een machine stopzetten
switch/turn off a machine 
iemands toelage stopzetten
cut off someone's allowance 
de uitvoer stopzetten
stop exports, put exports to a stop/a stop to exports, bring exports to a standstill/halt 
het verkeer stopzetten
hold up traffic 

qstopzetting

stopzetting (dev)
1. stopping
stoppage, discontinuation, suspension
(van machine ook) switching-off
(van fabriek) closing-down, shutting-down 

qstorax

storax (dem)
1. storax 

qstore

store (de)
1. (Venetian) blind
jalousie 

qstoren

storen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. afleiden
disturb
(zich opdringen) intrude
(onderbreken) interrupt
(onovergankelijk werkwoord ook; zich ergens mee bemoeien, radio) interfere
(overgankelijk werkwoord ook; last bezorgen) inconvenience 
♦ voorbeelden
de Duitsers bleven de BBC storen
the Germans kept jamming the BBC 
elektromotoren storen dikwijls
electromotors often cause interference/interfere with radio reception 
stoort het u als ik rook?
do you mind if I smoke? 
iemand in zijn werk storen
disturb someone at his work 
iemand in zijn slaap storen
interrupt someone's sleep, disturb someone in his sleep 
de lijn is gestoord
there is a breakdown on the line, the communication is interrupted 
niet storen!
do not disturb! 
een natuurlijke ontwikkeling storen
disturb a natural development 
stoor ik u?
am I in your way?
(bij binnenkomen) am I interrupting (you)/intruding? 
storend werken
be a distraction, be distracting 
hier kunnen we niet gestoord worden
no one will disturb us here 
je stoort!
you are a nuisance!, you're in the way! 
2. geven om
take heed (of)
mind, take notice (of), care (about) 
♦ voorbeelden
zonder zich te storen aan
without regard for/to, heedless of 
stoor u niet aan die praatjes
don't listen to that gossip, take no notice of that talk 
zich aan niets of niemand storen
be a law unto oneself 
zich niet storen aan iets/iemand
act in defiance of something/someone, ride roughshod over something/someone
(advies, regel) set something at naught 
zij stoort zich niet aan de regels
she disregards the rules, she sets the rules at naught/at defiance/aside 
hij stoorde zich niet aan de waarschuwing
he took no heed of/ignored the warning 
ga rustig tv kijken, stoor je niet aan mij
go ahead and watch TV, don't mind me 
zij stoorde er zich niet aan
she took no notice of it 
3. (sport)
interfere 

qstorend

storend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interfering (bijwoord: interferingly)
(ergerlijk) annoying
(ongelegen) inconvenient 
♦ voorbeelden
storende bijgeluiden
irritating background noise
interference 
storende drukfouten
annoying printing errors 
zij was een beetje scheel, maar niet storend
she had a slight squint, but it didn't really attract one's attention/you didn't really notice it 
er is hier veel verkeer, maar ik vind dat niet storend
there's a great deal of traffic here, but it doesn't bother me 
ze kwam telkens storend tussenbeide
she kept interrupting 

qstoring

storing (dev)
1. onderbreking, belemmering
disturbance
(treinverkeer, telefoon) interruption
(defect) trouble
(uitvallen) failure, breakdown 
♦ voorbeelden
storing in het lichtnet
a failure/breakdown of the electricity, a blackout 
technische storing
technical malfunction/hitch/trouble 
2. (communicatiemedia)
interference
noise, static, atmospherics, mush 
3. (meteorologie)
disturbance
(lage drukgebied) depression 
♦ voorbeelden
door atmosferische storing konden we de BBC niet ontvangen
due to atmospherics/disturbances of the atmosphere/static we could not receive the BBC 
4. (geologie)
disturbance 

qstoringsdienst

storingsdienst (dem)
1. fault-clearing service
(voornamelijk Amerikaans-Engels) trouble-shooting service 

qstoringsgebied

storingsgebied (het) (meteorologie)
1. area of disturbance 

qstoringvrij

storingvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. free of interference 

qstoringzeef

storingzeef (de)
1. noise suppressor 

qstorm

storm (dem)
1. hevige wind
(meteorologie; windkracht 7-10) gale
(meteorologie; windkracht 11, stormachtig weer) storm
windstorm
(rukwind) squall 
♦ voorbeelden
de storm barstte/brak los
the storm broke/burst 
de storm ging liggen
the storm/gale calmed down/died down/subsided 
(figuurlijk) een storm in een glas water
a storm in a teacup, a tempest in a teapot 
de barometer staat op storm
the barometer indicates stormy weather
(figuurlijk) there's a storm brewing 
er stak een storm op/kwam een storm opzetten
a storm blew up 
een vliegende storm
a violent storm/gale 
wachten tot de storm voorbij is
wait out the storm 
2. heftige emotie
storm
tempest 
♦ voorbeelden
een storm afwenden/bezweren
lay a storm, still the waters 
een storm ontketenen/doen losbarsten
raise/stir up/create a storm, reap the wind, stir up a hornet's nest, bring a hornet's nest about one's ears 
een storm van verontwaardiging/kritiek/protesten
a storm of indignation/criticism/protests 
3. stormloop
storm
assault 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het loopt storm
there is a real run on it 
¶. spreekwoorden
die wind zaait, zal storm oogsten
sow the wind and reap the whirlwind 

qstormaanval

stormaanval (dem) (leger)
1. storm
assault 
♦ voorbeelden
een stormaanval uitvoeren op een dorp
storm a village, take a village by storm 

qstormachtig

stormachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met storm
stormy (bijwoord: stormily)
blustery, squally 
♦ voorbeelden
het bleef stormachtig
the weather remained stormy 
een stormachtige zee/reis
a stormy sea/journey 
2. onstuimig
stormy (bijwoord: stormily)
tempestuous
(luidruchtig) tumultuous, uproarious, roaring 
♦ voorbeelden
een stormachtig applaus
a storm/roar of applause 
stormachtige debatten
stormy/tempestuous debates 
het ging er stormachtig toe
harsh/hard words were spoken, there was a stormy quarrel 
een stormachtige ontwikkeling
a boom 
stormachtige tijden
tempestuous times 
iemand stormachtig toejuichen
cheer someone to the echo, cheer someone tumultuously/uproariously 

qstormbaan

stormbaan (de)
1. (leger)
assault course 
2. baan waarlangs een storm zich verplaatst
path of a/the storm 

qstormbal

stormbal (dem)
1. ± storm cone
storm warning/signal 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de stormbal hijsen
sound the tocsin/alarm 

qstormband

stormband (dem)
1. chin strap
cheek strap 

qstormbui

stormbui (de)
1. squall 

qstormcentrum

stormcentrum (het) (meteorologie)
1. storm centre 

qstormcolonne

stormcolonne (de) (leger)
1. assault column 

qstormdek

stormdek (het)
1. hurricane deck 

qstormdepressie

stormdepressie (dev) (meteorologie)
1. (storm) depression
low (pressure area) 

qstormen

stormen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. onstuimig voorwaarts lopen
storm
blow, rush, fly 
♦ voorbeelden
naar voren stormen
rush forward/ahead 
kwaad naar buiten stormen
storm/stalk/bounce/flounce out angrily 
naar beneden/boven stormen
tear/rush up/down the stairs 
de kinderen stormen naar binnen
the children come storming/blowing/rushing/flying/dashing/bursting in 
2. aanval doen
storm
attack, assault 

qstormen

stormen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. hard waaien
♦ voorbeelden
het kan daar flink stormen
it knows how to blow up a gale there 
het gaat stormen
it's blowing up a gale/great guns/a storm, a storm/gale is blowing up 
het stormt verschrikkelijk
there is a terrible storm/gale blowing 
(figuurlijk) als dat bekend wordt, dan zal het er stormen
when that leaks out, there will be a breeze/the devil to pay 

qstormenderhand

stormenderhand (bijwoord)
1. by storm
by assault, with a rush 
♦ voorbeelden
stormenderhand innemen/veroveren
take by storm, carry/take by assault, carry with a rush 
het publiek stormenderhand veroveren
take the public by storm, carry all/the world before one 
iemands hart stormenderhand veroveren
take someone's heart by storm 

qstormfok

stormfok (de)
1. storm jib 

qstormgebied

stormgebied (het) (meteorologie)
1. storm area 

qstormhaak

stormhaak (dem) (geschiedenis)
1. grapple, grapnel 

qstormhoed

stormhoed (dem)
1. (geschiedenis); helm
morion 
2. plant
aconite
monkshood, wolfsbane 

qstormhout

stormhout (het)
1. windfall(s) 

qstormig

stormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stormy
blustery, squally 

qstormklok

stormklok (de)
1. alarm bell
tocsin 
♦ voorbeelden
de stormklok luiden
ring the alarm bell, sound the tocsin 

qstormkracht

stormkracht (de)
1. (11 beaufort) storm force
(10 beaufort of minder) gale force 
♦ voorbeelden
de wind is tot stormkracht aangegroeid
the wind has reached storm/gale force 

qstormladder

stormladder (de)
1. ladder gebruikt bij een bestorming
scaling ladder 
♦ voorbeelden
met stormladders beklimmen
scale, escalade 
2. (scheepvaart)
side-ladder
rope-ladder 

qstormlamp

stormlamp (de)
1. hurricane lamp
hurricane/storm lantern 

qstormlantaarn

stormlantaarn (dem)
1. hurricane lamp
hurricane lantern
(Brits-Engels ook) storm-lantern 

qstormlijn

stormlijn (de)
1. guy (rope) 

qstormloop

stormloop (dem)
1. het stormlopen
rush
storm, assault, attack 
2. rush
rush
run, stampede 
♦ voorbeelden
een stormloop op die ene winkel
a run on that one shop 
er ontstond een stormloop op kolenkachels
a run set in/started on coal stoves, there was a sudden rush for coal stoves 

qstormlopen

stormlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aanvallen
storm
attack, assault, rush 
♦ voorbeelden
op/tegen een vesting stormlopen
storm/assault/attack/rush a fortress 

qstormlopen

stormlopen2 (onpersoonlijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
het liep er storm van de mensen die …
there was a rush/stampede of people who … 
het liep storm bij de opheffingsuitverkoop van die winkel
there was a run on the closing-down sale in that shop, that shop did a roaring trade during its closing-down sale 
het loopt storm
there's quite a rush, there's a run on it 

qstormmeeuw

stormmeeuw (de)
1. common gull 

qstormpas

stormpas (dem)
1. double-quick step 
♦ voorbeelden
in stormpas
on/at the double 

qstormpen

stormpen (de) (visserij)
1. (omschrijving) float with a long antenna 

qstormram

stormram (dem)
1. battering-ram 

qstormramp

stormramp (de)
1. storm disaster 

qstormschade

stormschade (de)
1. storm damage
gale damage, storm loss(es), heavy weather damage 

qstormsein

stormsein (het)
1. storm signal
storm warning
(concreet ook) storm cone, bad weather cone 

qstormtij

stormtij (het)
1. storm tide
storm flood/surge 

qstormtroep

stormtroep (dem)
1. storming party
storm troop, shock troop  (voornamelijk meervoud) 

qstormvast

stormvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. storm-proof 

qstormveld

stormveld (het) (meteorologie)
1. low
cyclone 

qstormvloed

stormvloed (dem)
1. storm tide
storm flood/surge 

qstormvloedkering

stormvloedkering (dev)
1. storm surge barrier, flood barrier 

qstormvogel

stormvogel (dem)
¶. overige voorbeelden
noordse stormvogel
fulmar 

qstormvogeltje

stormvogeltje (het)
1. storm petrel 
♦ voorbeelden
vaal stormvogeltje
Leach's petrel 

qstormweer

stormweer (het)
1. stormy weather 
♦ voorbeelden
in/bij stormweer
in stormy weather, during/in a gale/storm 

qstormwind

stormwind (dem)
1. gale
storm(y) wind 
♦ voorbeelden
er stond een aanlandige stormwind
an onshore gale was blowing 

qstormzeil

stormzeil (het) (scheepvaart)
1. storm sail 

qstormzwaluw

stormzwaluw (de)
1. storm(y) petrel
storm bird 

qstorneren

storneren (overgankelijk werkwoord) (boekhouden)
1. counter-enter
reverse, cancel (by counter-entry)
(rekening) adjust 

qstorno

storno (dem) (boekhouden)
1. counter-entry 

qstort

stort1 (het)
1. dun plaatstaal
thin sheet-iron, black plate 

qstort

stort2 (het, dem)
1. stortplaats
(rubbish/refuge) dump
dumping ground
(Brits-Engels ook) (rubbish) tip
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage dump 

qstortbad

stortbad (het)
1. douche
shower
douche 
♦ voorbeelden
stortbaden nemen
shower, douche, take/have showers/douches 
2. inrichting, toestel
shower
douche 

qstortbak

stortbak (dem)
1. m.b.t. een wc
cistern
tank 
2. bak waarin iets gestort wordt
shoot
chute, tank 

qstortberg

stortberg (dem) (mijnwezen)
1. (Brits-Engels) slag-heap 

qstortbeton

stortbeton (het)
1. poured concrete 

qstortbord

stortbord (het)
1. mould-board 

qstortbui

stortbui (de)
1. downpour
deluge, torrent, rainstorm, soaker, cloudburst 

qstortebed

stortebed (het) (weg- en waterbouw)
1. sunk mattress, (sunk) fascine work 

qstorten

storten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sheet-iron 

qstorten

storten2 (onovergankelijk werkwoord)
1. met geweld vallen
fall
crash, dash, rush
(in water) plunge 
♦ voorbeelden
in elkaar storten
(gebouw) collapse, cave in
(geestelijk) collapse, crack up 
in het ravijn storten
fall/be precipitated into the ravine 
de golven storten over het schip
the waves sweep over the deck 
van de trap storten
fall down the stairs 

qstorten

storten3 (overgankelijk werkwoord)
1. met geweld laten vallen
throw
(afval) dump, shoot
(gieten) pour
(in ongeluk/rampen enz.) plunge 
♦ voorbeelden
afval in zee storten
dump waste in the sea 
beton storten
pour/cast concrete 
bloed storten
shed blood 
gesmolten ijzer storten
teem/cast molten iron 
iets in beton storten
cast something in concrete 
tranen storten over
shed tears over 
zand storten
dump sand 

qstorten

zich storten4 (wederkerend werkwoord)
1. zich werpen
throw oneself
plunge, rush 
♦ voorbeelden
zich in de menigte storten
plunge into the crowd 
(figuurlijk) zich in de politiek storten
dive into politics 
zich in het verderf storten
work one's own destruction 
zich in iemands armen storten
throw oneself into someone's arms 
2. (+ op) met hartstocht aanpakken
throw oneself (into)
dive/plunge (into) 
♦ voorbeelden
zich op een idee storten
fasten upon an idea 
zich op een probleem storten
throw oneself into/dive into a problem 
3. (+ op) aanvallen
fall (on)
rush (on)
(van boven af) swoop down (on), pounce (on)
(informeel) light (into) 
♦ voorbeelden
zich op de vijand storten
throw oneself upon the enemy 
de hond stortte zich op de postbode
the dog hurled itself at the postman 

qstorten

storten5 (onpersoonlijk werkwoord)
1. stortregenen
be pouring
(informeel) (Brits-Engels) be bucketing (down) 

qstorten

storten6 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. overmaken
pay
deposit 
♦ voorbeelden
het gestorte bedrag is …
the sum paid is … 
geld storten bij een bank
pay money into a bank, lodge money at/in a bank, deposit money with a bank 
het te veel gestorte wordt terugbetaald
the excess payment will be refunded 
in een fonds storten
allocate/transfer/add to a fund 
in de schatkist storten
pay into the exchequer 
gestort kapitaal
paid-up capital 
op eigen rekening storten
deposit/pay into one's own account 
een tientje op een girorekening storten
pay 10 euros into a giro account 
u wordt verzocht € 25 te storten op rekeningnummer …
please deposit 25 euros into account no … 
voor zijn pensioen storten
contribute towards/pay towards/subscribe for one's pension 

qstortgat

stortgat (het)
1. chute 

qstortgeld

stortgeld (het)
1. fee for use of dumping ground 

qstortgelegenheid

stortgelegenheid (dev)
1. dumping ground
dump
(Brits-Engels ook) (rubbish) tip 

qstortgoed

stortgoed (het)
1. bulk goods
bulk cargo 
♦ voorbeelden
met een lading stortgoed(eren)
laden with bulk, carrying a bulk cargo 

qstortgoot

stortgoot (de)
1. chute
shoot 

qstorthelling

storthelling (dev)
1. embankment 

qstorting

storting (dev)
1. het afdragen van geld
payment
deposit
(bij bank ook) lodgement
(op aandelen) call
(pensioen) contribution 
♦ voorbeelden
het bedrag is te voldoen door storting of overschrijving
payments may be made by deposit or transfer 
een storting van tien euro
a 10 euro deposit 
2. neerwerpen
throwing
(gieten) pouring
(afval, puin, zand) dumping, shooting
(Brits-Engels ook) tipping 
♦ voorbeelden
illegale storting
flytipping, illegal dumping 
3. neergeworpen hoeveelheid
dump 

qstortingsbewijs

stortingsbewijs (het)
1. voucher
receipt, certificate of payment, scrip, paying-in slip 

qstortingsdatum

stortingsdatum (dem)
1. date of payment 

qstortingsformulier

stortingsformulier (het)
1. paying-in slip/form 

qstortingskaart

stortingskaart (de)
1. giro deposit slip 

qstortingsrecht

stortingsrecht (het)
1. paying-in charge/fee 

qstortkar

stortkar (de)
1. tipcart
tilt cart, dumping cart, dumpcart 

qstortklep

stortklep (de)
1. shootdoor 

qstortkoker

stortkoker (dem)
1. (garbage) chute/shoot 

qstortlaag

stortlaag (de)
1. (layer of) rubble 

qstortluik

stortluik (het)
1. hatch 

qstortmolen

stortmolen (dem)
1. concrete mixer 

qstortplaats

stortplaats (de)
1. dump
dumping ground/site
(Brits-Engels ook) (rubbish) tip 

qstortregen

stortregen (dem)
1. downpour
deluge, torrent, pelting/pouring/driving rain 

qstortregenen

stortregenen (onpersoonlijk werkwoord)
1. pour (with rain/down), teem (with rain/down), pelt (with rain/down), rain cats and dogs 
♦ voorbeelden
het stortregent
the rain is pouring down
(Brits-Engels ook; informeel) the rain is bucketing down 

qstortvloed

stortvloed (dem)
1. vloedstroom
torrent
deluge, flood 
2. (figuurlijk)
torrent
deluge, flood, avalanche, rush 
♦ voorbeelden
een stortvloed van tranen
a flood/rush of tears 
een stortvloed van bezwaren
a running fire of objections 
een stortvloed van verwensingen
a hail/volley of curses, a torrent/stream of abuse 
een stortvloed van woorden/reacties
a(n) torrent/deluge/flood/avalanche/tornado of words/reaction(s) 

qstortzee

stortzee (de)
1. sea 

qstory

story (de)
1. story 

qstoryliner

storyliner (dem)
1. storyliner 

qstoten

stoten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. horten, haperen
jolt
jerk, bump 
♦ voorbeelden
het geweer stoot
the rifle kicks/recoils 
2. botsen
bump
knock, hit
(met elleboog) nudge 
♦ voorbeelden
lek stoten
spring a leak 
op elkaar stoten
collide, run into each other 
op de vijand stoten
come upon the enemy, fall in with the enemy 
op/tegen iets stoten
bump/knock into something, bump/knock up against something 
op moeilijkheden stoten
meet (up) with/encounter/experience/run into difficulties 
op een vreemd woord stoten
come across/come upon/encounter a foreign word 
het schip stootte op een klip
the ship struck ((on) a rock), the ship grounded/stranded, the ship ran upon a rock, the ship fell/ran foul of a rock 
tegen elkaar stoten
bump/knock against each other
(glas, bal) click, clink 
3. op een prooi neerschieten
swoop (down)
pounce, stoop 

qstoten

stoten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door duwen op/van een plaats/in een toestand brengen
thrust
push, drive, knock 
♦ voorbeelden
niet stoten!
handle with care!, fragile! 
iemand uit de kerk stoten
excommunicate someone 
iemand uit de orde stoten
unfrock/defrock someone 
(figuurlijk) iemand uit een ambt stoten
depose someone from office 
iemand uit de groep/de partij stoten
expel someone from the party, cast/throw someone out of the group/party 
een vaas van de kast stoten
knock a vase off the sideboard 
iemand van zijn voetstuk stoten
knock someone off his pedestal/perch 
2. door botsen bezeren
bump
knock, hit
(hard) bash 
♦ voorbeelden
zijn hoofd stoten
bump one's head 
pas op, stoot je hoofd niet
mind your head 
zijn teen stoten (aan/tegen)
stub one's toe (against) 
3. stampen
pound 
♦ voorbeelden
peper/kaneel stoten
pound pepper/cinnamon 

qstoten

zich stoten3 (wederkerend werkwoord)
1. botsen
bump (oneself)
knock (oneself), hit 
♦ voorbeelden
we stootten ons aan de tafel
we bumped/knocked into/up against the table, we bumped/knocked ourselves against the table 
2. zich ergeren
take offence
take exception, be offended/insulted 
♦ voorbeelden
wij stoten ons aan zijn gedrag
we take offence at/exception to his behaviour, we are offended at/by his behaviour 
¶. spreekwoorden
een ezel stoot zich geen tweemaal aan dezelfde steen
once bitten, twice shy
wherever an ass falls, there will he never fall again 

qstoten

stoten4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gewichtheffen
press 
2. (biljarten)
play/shoot (a ball)
(onovergankelijk ook) strike a ball, make a shot
(zeldzaam) cue 
♦ voorbeelden
hij stootte door het laken
he tore the baize with his cue 
de bal in de zak stoten
pocket/Bpot the ball 
hij stootte een serie van honderd
he made a break of a hundred 
3. steken
thrust
lunge
(met hoorns) butt 

qstotend

stotend (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd tot stoten
given to butting 
2. aanstoot gevend
offensive
objectionable
(walgelijk) disgusting, loathsome, revolting 
♦ voorbeelden
een stotende voordracht
an offensive/objectionable speech 
iemand stotende woorden toevoegen
shower abuse on someone 
3. haperend
jerky
jolting
(spreken) halting, stumbling, stuttering 

qstoterig

stoterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hakkelend
jerky (bijwoord: jerkily)
jolting
(spreken) halting, stumbling, stuttering 
♦ voorbeelden
stoterig lezen/zingen
read/sing haltingly 
2. stoots
given to butting 

qstotig

stotig (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd tot stoten
given to butting 
2. bokkig
touchy
quick to take offence, thin-skinned, easily offended 

qstotinka

stotinka (de)
1. stotinka 

qstotteraar

stotteraar (dem), stotteraarster (dev)
1. stutterer
stammerer 

qstotteraarster

stotteraarster (dev) zie stotteraar

qstotteren

stotteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hakkelen
stutter
stammer 
♦ voorbeelden
hij stottert soms een beetje
he stutters/stammers slightly, he has a slight stutter/stammer 
zonder te stotteren
without a stutter 

qstotteren

stotteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met moeilijke articulatie uitbrengen
stutter
stammer 
♦ voorbeelden
hij stotterde nog een paar woorden en ging weg
he stuttered/stammered a few words and left 

qstottertherapie

stottertherapie (dev)
1. (anti-)stuttering therapy 

qstout

stout1 (het, de)
1. stout 

qstout

stout2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ondeugend
naughty (bijwoord: naughtily)
bad 
♦ voorbeelden
stout zijn
misbehave
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) act up 
2. stoutmoedig
bold (bijwoord: boldly)
daring, audacious, enterprising 
♦ voorbeelden
Karel de Stoute
Charles the Bold 
de stoute schoenen aantrekken
take the plunge, grit one's teeth and do it/get on with it, venture into the lion's den 
een stout stuk(je)
a bold enterprise/venture 
3. hoge vlucht nemend
wild (bijwoord: wildly) 
♦ voorbeelden
een stoute verbeelding
a wild imagination 
het overtreft mijn stoutste verwachtingen
it is beyond my wildest dreams/expectations 

qstouterd

stouterd (dem)
1. imp
naughty boy/girl/child
(informeel) perisher, tinker 

qstouterik

stouterik (dem) zie stouterd

qstoutheid

stoutheid (dev)
1. ondeugendheid
naughtiness
misbehaviour 
2. vrijpostigheid
boldness
(vermetelheid) daring, audacity, enterprise
(onbeschaamdheid) hardihood 
3. onverschrokkenheid
boldness
intrepidity, fearlessness 

qstoutigheid

stoutigheid (dev)
1. ondeugende daad
prank
trick 
2. het stout zijn
naughtiness
misbehaviour 
3. vermetele/vrijpostige daad
bold enterprise
bold venture 

qstoutmoedig

stoutmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bold (bijwoord: boldly)
(moedig) fearless, intrepid, hardy
(vermetel) daring, audacious, enterprising 



qstoutmoedigheid

stoutmoedigheid (dev)
1. audacity
boldness, daring, intrepidity 

qstoutstoeltje

stoutstoeltje (het)
1. naughty chair 

qstoutweg

stoutweg (bijwoord)
1. audaciously
boldly 

qstouwen

stouwen (overgankelijk werkwoord)
1. stoppen, bergen
stow
pack, cram 
♦ voorbeelden
zij stouwde alles in haar tas
she crammed everything into her bag 
2. (scheepvaart)
stow
trim 
♦ voorbeelden
die goederen zijn niet goed gestouwd
those goods haven't been properly stowed/trimmed 
3. veel eten en drinken
cram
stuff 
♦ voorbeelden
hij kan wat naar binnen stouwen
he can cram down a thing or two 

qstouwer

stouwer (dem)
1. stevedore, (Amerikaans-Engels) lumper
trimmer 

qstouwsluis

stouwsluis (de)
1. sluice(-gate) 

qstoven

stoven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaar worden
stew
simmer, braise 
♦ voorbeelden
de vissen stoven in de pan
the fish are simmering in the pan 
2. (zonne)warmte opnemen
bask (in the sun)
broil 
♦ voorbeelden
de zonaanbidders lagen te stoven op het strand
the sun-worshippers were broiling on the beach 

qstoven

stoven2 (overgankelijk werkwoord)
1. gaar laten worden
stew
simmer, braise 
♦ voorbeelden
gestoofde appeltjes/peertjes
stewed apples/pears 
groente stoven in wat boter
stew vegetables in a little butter 

qstoverij

stoverij (dev) (België)
1. stew 

qstraal

straal1 (de)
1. (ook figuurlijk); smalle lichtbundel
beam
ray, shaft 
♦ voorbeelden
invallende/teruggekaatste stralen
entering/reflected beams/rays 
2. stroom vloeistof/gas
jet
(vloeistof ook) squirt, spout
(straaltje) trickle 
♦ voorbeelden
het zweet liep in straaltjes van zijn gezicht
sweat trickled down his face 
een straal water/stikstof
a jet/spout of water/nitrogen 
3. (wiskunde)
radius 
♦ voorbeelden
binnen een straal van 10 km
within a radius of 10 km 
4. (natuurkunde)
beam
ray 
♦ voorbeelden
kosmische/ultraviolette stralen
cosmic/ultraviolet radiation/rays 
5. eeltweefsel
frog 

qstraal

straal2 (bijwoord)
1. volgens een rechte lijn
straight, right 
♦ voorbeelden
hij spuugde hem straal in zijn gezicht
he spat right in his face 
2. volkomen
dead
cold, straight, clean, right 
♦ voorbeelden
(ben 't) straal vergeten
clean forgotten 
ze negeerde hem straal
she cut him dead 
iemand straal voorbijlopen
walk right past someone 

qstraalaandrijving

straalaandrijving (dev)
1. jet propulsion 
♦ voorbeelden
met straalaandrijving
jet-propelled 

qstraalbezopen

straalbezopen (bijvoeglijk naamwoord)
1. blind/dead drunk
soused to the gills, full as an egg 
♦ voorbeelden
hij was straalbezopen
he was absolutely stoned/blind drunk/sloshed to the eyeballs/pissed 

qstraalbloem

straalbloem (de)
1. ray (flower) 

qstraalbrekend

straalbrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. refractive 
♦ voorbeelden
straalbrekend vermogen
refractive power 

qstraalbreking

straalbreking (dev) (natuurkunde)
1. refraction 

qstraalbuis

straalbuis (de)
1. nozzle
jet 

qstraalbuismotor

straalbuismotor (dem)
1. turbine 

qstraaldier

straaldier (het)
1. radiolarian 

qstraalgewelf

straalgewelf (het)
1. fan vaulting
palm vaulting 

qstraaljager

straaljager (dem)
1. fighter jet 

qstraalkachel

straalkachel (de)
1. electric heater
(soms) electric radiator
(voornamelijk techniek) radiant heater 

qstraalkanker

straalkanker (dem)
1. canker 

qstraalkapel

straalkapel (de)
1. radiating chapel 

qstraallamp

straallamp (de)
1. infrared lamp 

qstraalmotor

straalmotor (dem)
1. jet engine 

qstraalpijp

straalpijp (de)
1. als mondstuk
spout
nozzle 
2. uitlaatpijp van een straalmotor
(exhaust) nozzle 

qstraalpomp

straalpomp (de)
1. jet pump 

qstraalschimmel

straalschimmel (dem)
1. actinomycete 

qstraalsgewijs

straalsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. radiate (bijwoord: radiately)
radial 
♦ voorbeelden
straten die straalsgewijs vanaf een plein lopen
streets radiating from a square 
straalsgewijs uitgespreid
(ook) spread in rays 

qstraalstroom

straalstroom (dem)
1. (tv)
beam current 
2. (meteorologie)
jet stream 

qstraalturbine

straalturbine (dev)
1. jet turbine 

qstraalverbinding

straalverbinding (dev) (communicatiemedia)
1. radio(-beam) link
microwave radio link 

qstraalverbindingstoren

straalverbindingstoren (dem)
1. (functie) (radio) relay station
(gebouw) radio mast/tower 

qstraalvliegtuig

straalvliegtuig (het)
1. jet (air)plane 
♦ voorbeelden
driemotorig straalvliegtuig
triple-engined jet plane, trijet 
tweemotorig straalvliegtuig
twin-engined jet plane, twinjet 

qstraalvormig

straalvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. radial
radiate 

qstraalzender

straalzender (dem)
1. beam transmitter 

qstraalzwam

straalzwam (de) zie straalschimmel

qstraat

straat (de)
1. verharde weg
street
(in tegenstelling tot stoep) roadway
(bestrating) pavement 
♦ voorbeelden
een straat aanleggen
construct a road 
een doodlopende straat
(ook figuurlijk) dead end street 
drie straten verderop
three streets away 
even verderop in de straat
up/down the road/street 
met je gezicht naar de straat
face streetwards 
op straat staan
(dakloos) be (out) on the street(s)
(werkloos) be booted 
midden op straat
in the middle of the street/roadway 
op straat spelen
play in the street(s) 
de straat op gaan
(letterlijk) step into the street/road
(figuurlijk) take to/hit the streets 
zich op straat wagen
venture out of doors 
met uitzicht op straat
looking out on the street, with a view of the street 
iemand op straat zetten
turn someone (out) into the street 
(figuurlijk) de zaak ligt nu op straat
the matter has got about 
de oplossing ligt op straat
the solution is out there on the street(s) 
iemand op straat aanspreken
address someone in/on the street 
die woorden leren ze op straat
they pick up those words on the street 
er was geen kip/hond/mens op straat
there wasn't a soul about 
binnen tien minuten stond hij weer op straat
in ten minutes' time he was out again 
op straat rondzwerven, langs de straat lopen
(van kinderen) ± run wild 
de straat opbreken
take/dig up the street/pavement 
je kunt zo niet over straat gaan
you can't go out(side) like that 
iemand van de straat oprapen
pick someone up from the streets/out of the gutter 
(iemand) van de straat (af) houden
keep (someone) off the streets 
de volgende straat rechts
the next turning on/to the right 
2. rij huizen
street
block 
♦ voorbeelden
ik woon in de volgende straat
I live Bin/Aon the next street/block/road 
3. bewoners
street
block 
♦ voorbeelden
de hele straat hing uit de ramen
the whole street/block were leaning out of the windows 
4. zee-engte
strait(s) 
♦ voorbeelden
de Straat van Gibraltar
(ook) the Straits 
Straat Magellaan
Strait of Magellan 
Straat van Malakka
Strait of Malacca 
5. poker
straight 
♦ voorbeelden
grote straat
straight flush 
kleine straat
straight 

qstraatactie

straatactie (dev)
1. street collection 
♦ voorbeelden
het Rode Kruis houdt elk jaar een straatactie
the Red Cross holds/organizes a street collection every year 

qstraatagent

straatagent (dem)
1. (Brits-Engels) policeman on the beat, (Amerikaans-Engels) street cop 

qstraatanimatie

straatanimatie (dev)
1. street animation 

qstraatarm

straatarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. pennyless
indigent 
♦ voorbeelden
een straatarm land
a poverty-stricken country 
straatarm zijn
(ook) be on one's uppers/down and out 

qstraatartiest

straatartiest (dem), straatartieste (dev)
1. street/pavement artist 

qstraatartieste

straatartieste (dev) zie straatartiest

qstraatbeeld

straatbeeld (het)
1. (street) scene 

qstraatbende

straatbende (de)
1. street gang 

qstraatcoach

straatcoach (dem)
1. ± community officer, ± neighbourhood worker/warden 

qstraatcode

straatcode (dem)
1. traffic code, motor vehicle code 

qstraatcollecte

straatcollecte (de)
1. street collection 

qstraatdans

straatdans (dem)
1. street dance 

qstraatdeur

straatdeur (de)
1. street door 

qstraatdief

straatdief (dem)
1. mugger
street thief 

qstraatdienst

straatdienst (dem)
1. patrol
(op kruispunt) (Brits-Engels) point duty 

qstraatfotograaf

straatfotograaf (dem)
1. street photographer
photographer-at-large 

qstraatgevecht

straatgevecht (het)
1. street fight
brawl, riot 

qstraatgevel

straatgevel (dem)
1. (house-)front 

qstraatgeweld

straatgeweld (het)
1. street violence 

qstraatgoot

straatgoot (de)
1. gutter 

qstraatguerrilla

straatguerrilla (dem)
1. urban guerrilla warfare 

qstraathandel

straathandel (dem)
1. street trading/trade/selling 

qstraathandelaar

straathandelaar (dem)
1. street vendor
hawker, peddler
(drugs) ↓ pusher, ↓ dealer 

qstraathoek

straathoek (dem)
1. street corner
corner of a/the street 
♦ voorbeelden
op alle straathoeken
at/on every street corner 

qstraathoekwerk

straathoekwerk (het)
1. (omschrijving) social work concerned primarily with homeless young people
(USA, Canada) streetwork 

qstraathoekwerker

straathoekwerker (dem)
1. (omschrijving) social worker concerned primarily with homeless young people
(USA, Canada) streetworker 

qstraathoer

straathoer (dev)
1. streetwalker
(slang) (Amerikaans-Engels) hooker 

qstraathond

straathond (dem)
1. zwerfhond
cur
mutt 
2. niet-rashond
mongrel
cur, mutt 

qstraatinterview

straatinterview (het) (radio/tv)
1. street interview 

qstraatje

straatje (het)
1. kleine straat
alley
lane, byway 
♦ voorbeelden
het is maar een kort straatje
it's just a short road/street 
een straatje omlopen
walk around the block, take an airing 
voor die hond zou ik een straatje omlopen
I'd keep out of the way of that dog 
(België; figuurlijk) straatje zonder end
a dead-end, an interminable affair/business 
2. plaveisel naar een deur
walk
path 
♦ voorbeelden
zijn eigen straatje schoonvegen
(figuurlijk) whitewash oneself, try to clear oneself, fight off an accusation 
(figuurlijk) dat was/paste precies in zijn straatje
that was just in his line/up his street/alley 

qstraatjekeren

straatjekeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. do a three-point turn 

qstraatjeugd

straatjeugd (de)
1. street urchins/kids
(in de oude zin) punks 

qstraatjongen

straatjongen (dem)
1. die langs de straat zwerft
street urchin
(schooiertje) guttersnipe 
2. die op straat slechte manieren heeft geleerd
street urchin
gamin 

qstraatkant

straatkant (dem)
1. street side
street front 
♦ voorbeelden
aan de straatkant wonen
live on the street side/in the front part of the house 

qstraatkei

straatkei (dem)
1. cobble(-stone) 

qstraatklinker

straatklinker (dem)
1. paving brick/stone
set(t) pitcher 

qstraatkolk

straatkolk (de)
1. storm drain, catch basin 

qstraatlantaarn

straatlantaarn (de)
1. streetlamp 

qstraatlengte

straatlengte (dev)
¶. overige voorbeelden
met een straatlengte winnen
win by a mile 

qstraatleven

straatleven (het)
1. street life
life in the street
(pejoratief) life on the street 

qstraatliedje

straatliedje (het)
1. popular ballad
street song, broadside 

qstraatmadelief

straatmadelief (dev)
1. straathoer
streetwalker
woman of the streets 
2. (figuurlijk); meisje dat veel op straat vertoeft
street girl 

qstraatmeid

straatmeid (dev)
1. street girl 

qstraatmeubilair

straatmeubilair (het)
1. (schertsend) street furniture 

qstraatmuziek

straatmuziek (dev)
1. street music
(Brits-Engels ook) busking 

qstraatmuzikant

straatmuzikant (dem)
1. street musician
(Brits-Engels ook) busker 

qstraatnaam

straatnaam (dem)
1. street name 

qstraatnaambordje

straatnaambordje (het)
1. street sign (showing the name of the street) 

qstraatoorlog

straatoorlog (dem)
1. stadsoorlog
urban warfare 
2. bendeoorlog
street war 

qstraatorgel

straatorgel (het)
1. barrel organ
street organ 

qstraatparade

straatparade (dev)
1. street parade 

qstraatprediker

straatprediker (dem)
1. soapbox preacher 

qstraatprostitutie

straatprostitutie (dev)
1. streetwalking 

qstraatredenaar

straatredenaar (dem)
1. street/soapbox orator
soapboxer 

qstraatreiniging

straatreiniging (dev)
1. street cleaning 

qstraatroof

straatroof (dem)
1. robbery
↓ mugging
(geschiedenis) highway robbery 

qstraatrover

straatrover (dem)
1. robber
↓ mugger
(geschiedenis) highwayman 

qstraatrumoer

straatrumoer (het)
1. straatgeluiden
street noise(s) 
2. (figuurlijk)
engagement 
♦ voorbeelden
het literaire straatrumoer
contemporary engagement/issues in litterature 

qStraatsburg

Straatsburg (het)
1. Strasbourg 

qstraatschender

straatschender (dem)
1. street ruffian
(street) hooligan, rough, rowdy
(Brits-Engels ook; informeel) yob(bo) 

qstraatschenderij

straatschenderij (dev)
1. ± (Brits-Engels) street offences
(vandalisme) hooliganism 

qstraatschoffie

straatschoffie (het) (informeel)
1. street urchin/child 

qstraatslijper

straatslijper (dem)
1. gadabout
vagabond, ↑ flâneur 

qstraatsteen

straatsteen (dem)
1. (baksteen) paving brick
(hard steen) set(t) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een product aan de straatstenen niet kwijt kunnen
be stuck/saddled with a product 

qstraattaal

straattaal (de)
1. bad language
vulgarism 

qstraattekenaar

straattekenaar (dem)
1. (Brits-Engels) pavement artist, (Amerikaans-Engels) sidewalk artist 

qstraatterreur

straatterreur (de)
1. mob violence
(vandalisme) hooliganism 

qstraattheater

straattheater (het)
1. street theatre 

qstraattoneel

straattoneel (het)
1. bezienswaardigheden
spectacle of the streets 
2. toneel op straat
street show
travelling/Atraveling theatre 

qstraatvechter

straatvechter (dem)
1. street fighter 

qstraatveger

straatveger (dem)
1. persoon
(road/street) sweeper
(vorige eeuw) crossing sweeper 
2. machine
(road/street) sweeper 

qstraatventer

straatventer (dem)
1. vendor
hawker
(verkoopt vnl. fruit vanaf een kar) costermonger
huckster 

qstraatverbod

straatverbod (het)
1. (court) injunction (forbidding someone to appear in a certain area) 

qstraatverkoop

straatverkoop (dem)
1. street vending 

qstraatverlichting

straatverlichting (dev)
1. het verlichten
street lighting 
2. lampen
street lighting/lamps 

qstraatversiering

straatversiering (dev)
1. street decoration 

qstraatvoetbal

straatvoetbal (het)
1. street soccer
(Brits-Engels ook) street football 

qstraatvrees

straatvrees (de)
1. agoraphobia 

qstraatvuil

straatvuil (het)
1. street refuse/Agarbage 

qstraatwaarde

straatwaarde (dev)
1. street value 

qstraatweg

straatweg (dem)
1. main road
(voornamelijk Brits-Engels) highroad
(voornamelijk Amerikaans-Engels) highway 

qstraatzanger

straatzanger (dem), straatzangeres (dev)
1. street singer
(Brits-Engels ook; informeel) busker 

qstraatzangeres

straatzangeres (dev) zie straatzanger

qstracciatella

stracciatella (de)
1. stracciatella 

qStradivarius

Stradivarius (dem)
1. Stradivarius 

qstraf

straf1 (dev)
1. punishment
(vnl. strafmaatregel, boete) penalty 
♦ voorbeelden
(leger) een disciplinaire straf
a disciplinary punishment, disciplinary action 
iemand zijn gerechte straf doen ondergaan
bring someone to justice 
de straf die gesteld is op deze overtreding
the sanction on/the penalty for/the penalty imposed on this offence 
(figuurlijk) dat is een straf voor hem
that's a trial to him 
straf krijgen
be punished 
(iemand) een straf kwijtschelden
pardon (someone), let (someone) off, remit a punishment 
met straf/met zware straffen dreigen
threaten with punishment/a penalty/severe penalties 
een straf ondergaan
pay the penalty, undergo a punishment 
zijn straf ontlopen
beat the rap, get off scot free 
op straffe des doods
under penalty of death, on/under pain of death 
op straffe van gevangenneming
on pain of detention/internment 
op straffe van een (geld)boete
under/on penalty of a fine 
een straf opleggen
inflict/impose a punishment 
straf stellen op iets
penalize/put a penalty on something 
strenge straf
severe/harsh punishment 
straf uitdelen
discipline (the children/pupils) 
een straf van tien jaar uitzitten
serve a ten-year sentence 
zijn verdiende/gerechte straf ondergaan
be brought to justice, take one's medicine 
voor straf
as a/for punishment 
het is de welverdiende straf voor je luiheid
it's your just reward for being so lazy 
een zware/lichte straf
a heavy/severe punishment, a light/mild punishment 

qstraf

straf2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. streng
stiff (bijwoord: stiffly)
severe 
♦ voorbeelden
iets straf aanpakken
take something in hand vigorously 
een straffe blik
a concentrated/penetrating look/gaze 
een straf programma
a stringent programme 
straffe taal
hard words 
op straffe toon
in an unyielding voice 
2. geconcentreerd
strong (bijwoord: strongly)
(drank) stiff 
♦ voorbeelden
een straffe borrel
a stiff drink 
3. krachtig
stiff (bijwoord: stiffly) 
♦ voorbeelden
een straffe wind
a stiff wind 
4. (België); stug, van haar
bristly
brushy, bushy 
5. (België); erg, sterk
awful 
♦ voorbeelden
dat is straf
that's a bit thick/the limit 

qstrafbaar

strafbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
liable to punishment
punishable 
♦ voorbeelden
als je dat doet, ben je strafbaar
if you do so, you are liable to punishment 
2. m.b.t. handelingen
punishable
penal 
♦ voorbeelden
strafbaar bij de wet/volgens de huurwet
punishable by law/under the Rent Act 
een strafbaar feit
a legal/penal/criminal offence 
dat is strafbaar
that's an offence 
strafbaar met een (geld)boete
punishable by a fine, finable
(that is a) pecuniary (offence) 
niets strafbaars doen
do nothing (that is) punishable/against the law 
iets strafbaar stellen
attach a penalty to something, make something punishable, penalize something 

qstrafbaarheid

strafbaarheid (dev)
1. punishableness
punishability 

qstrafbaarstelling

strafbaarstelling (dev)
1. penalization 

qstrafbal

strafbal (dem) (sport)
1. penalty (shot)
(met stick ook) penalty stroke 

qstrafbank

strafbank (de)
1. beklaagdenbank
dock 
♦ voorbeelden
op het strafbankje zitten
be in the dock 
2. (sport)
penalty box/bench
(informeel) sin-bin (vooral ijshockey) 

qstrafbeding

strafbeding (het)
1. penalty clause 
♦ voorbeelden
een verbintenis onder strafbeding
a contract involving/containing a penalty clause 

qstrafbepaling

strafbepaling (dev)
1. (het bepalen) fixing/determining/establishing the punishment
(clausule) penalty clause 

qstrafbeschikking

strafbeschikking (dev)
1. punishment order, punitive order 

qstrafblad

strafblad (het)
1. criminal record
police record, record of convictions/offences/Aoffenses
(Amerikaans-Engels ook; informeel) rap sheet
(Brits-Engels ook; leger) crime-sheet 
♦ voorbeelden
een blanco strafblad hebben
have a clean record 
een dief met een strafblad
a convicted thief 
iemand zonder strafblad
a person without a police record
(slang) a cleanskin 

qstrafcel

strafcel (de)
1. (punishment) cell 

qstrafcommissie

strafcommissie (dev)
1. disciplinary committee 

qstrafcompagnie

strafcompagnie (dev) (België; leger)
1. personen
punishment detail 
2. inrichting
punishment block/camp 

qstrafcorner

strafcorner (dem) (sport)
1. penalty corner 

qstrafdossier

strafdossier (het)
1. criminal file, records of a criminal case 

qstrafexercitie

strafexercitie (dev) (leger)
1. punishment drill
(met bepakking) pack drill 

qstrafexpeditie

strafexpeditie (dev) (leger)
1. punitive expedition 

qstraffeloos

straffeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unpunished 
♦ voorbeelden
dat kan men niet straffeloos doen
he cannot do that and go unpunished, ↓ he cannot do that and get off scot-free
(formeel) that cannot be done with impunity 

qstraffeloosheid

straffeloosheid (dev)
1. impunity
exemption/immunity from punishment 

qstraffen

straffen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. punish
penalize 
♦ voorbeelden
disciplinair straffen
discipline, inflict disciplinary punishment (on) 
met een boete straffen
fine, punish by/with a fine 
met hechtenis straffen
punish by/with confinement/imprisonment 
met iets gestraft zijn
be afflicted with something 
streng/hard straffen
punish severely/harshly 
(Bijbel) ik zal hen voor hun zonden straffen
I shall visit their sins upon them 
ten onrechte straffen
punish unjustly, victimize 
¶. spreekwoorden
het kwaad straft zichzelf
every sin brings its punishment with it
± give a thief enough rope and he'll hang himself 

qstrafgeding

strafgeding (het)
1. criminal procedure/action 
♦ voorbeelden
een strafgeding voeren tegen
conduct criminal proceedings against 

qstrafgericht

strafgericht (het)
1. judg(e)ment 
♦ voorbeelden
Gods strafgericht
God's judg(e)ment 

qstrafgevangenis

strafgevangenis (dev)
1. prison (for convicted offenders)
convict prison 

qstrafheid

strafheid (dev)
1. stijfheid
stiffness 
2. strengheid
severity 

qstrafhof

strafhof (het)
1. criminal court 

qstrafinrichting

strafinrichting (dev)
1. penitentiary
prison 
♦ voorbeelden
bijzondere strafinrichtingen voor geestelijk gestoorden
special prisons for the mentally handicapped 

qstrafkamer

strafkamer (de)
1. ± criminal division (of a Court) 

qstrafkamp

strafkamp (het)
1. prison camp
penal colony 

qstrafklasse

strafklasse (dev) (leger)
1. personen
punishment detail 
2. inrichting
punishment block/camp 
3. (schertsend); hoogste belastinggroep
fat-cat/supertax bracket 

qstrafkolonie

strafkolonie (dev)
1. penal settlement/colony 

qstrafkorting

strafkorting (dev)
1. als straf opgelegde korting
cap(ping) 
2. strafvermindering
time off (for good behaviour) 

qstrafmaat

strafmaat (de)
1. sentence, penalty 
♦ voorbeelden
de strafmaat bepalen
fix/assess the penalty, determine the punishment/sentence 
de strafmaat bepalen naar de misdaad
make the punishment fit the crime 
de laagste/hoogste strafmaat
the minimum/maximum penalty/sentence 

qstrafmaatregel

strafmaatregel (dem)
1. punitive measure, sanction 

qstrafmiddel

strafmiddel (het)
1. means of punishment 

qstrafminuut

strafminuut (de) (sport)
1. penalty minute 

qstrafonderbreking

strafonderbreking (dev)
1. deferring/interruption of sentence 

qstrafonderzoek

strafonderzoek (het)
1. criminal investigation 

qstrafpeloton

strafpeloton (het)
1. firing squad/party 

qstrafpleiter

strafpleiter (dem)
1. criminal lawyer
advocate, counsellor 

qstrafport

strafport (het, dem)
1. surcharge 
♦ voorbeelden
hij moest 30 cent strafport betalen
he had to pay 30 cents surcharge 
strafport laten betalen
surcharge (on a letter/parcel) 
er zat 15 cent strafport op
there was 15 cents postage due on it 

qstrafproces

strafproces (het)
1. procedure
criminal proceedings/procedure 
2. behandeling van een strafzaak
criminal action/case/trial/proceedings 

qstrafprocesrecht

strafprocesrecht (het)
1. law of criminal procedure
criminal adjective law 

qstrafpunt

strafpunt (het) (sport)
1. penalty point 
♦ voorbeelden
daar krijg je drie strafpunten voor
that earns you three penalty points 
een strafpunt geven
award a penalty point 
zonder strafpunten/met drie strafpunten het parcours voltooien
complete the course without loss of marks/with three faults 

qstrafrecht

strafrecht (het)
1. criminal law
criminal justice 
♦ voorbeelden
wetboek van strafrecht
criminal/penal code, criminal laws 

qstrafrechtelijk

strafrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. criminal (bijwoord: criminally) 
♦ voorbeelden
iemand strafrechtelijk vervolgen
prosecute someone 
strafrechtelijke vervolging
criminal prosecution 

qstrafrechter

strafrechter (dem)
1. criminal judge
(rechtbank) criminal Court 
♦ voorbeelden
iemand voor de strafrechter brengen
bring someone to trial/before a criminal Court 

qstrafrechthervorming

strafrechthervorming (dev)
1. penal/criminal law reform
penal code reform 

qstrafrechtspraak

strafrechtspraak (de)
1. administration of criminal justice 
♦ voorbeelden
iemand onderwerpen aan strafrechtspraak
administer criminal justice to someone 

qstrafregel

strafregel (dem)
1. line 

qstrafregister

strafregister (het)
1. criminal record
police record, record of convictions/offences/Aoffenses
(Amerikaans-Engels ook; informeel) rap sheet
(Brits-Engels ook; leger) crime-sheet 
♦ voorbeelden
een blanco strafregister
a clean sheet/slate/record 

qstrafrente

strafrente (de)
1. punitive interest 

qstrafschop

strafschop (dem)
1. penalty (kick), spot kick 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) een strafschop benutten
kick a penalty home, convert a penalty, score from a penalty 
een strafschop missen
miss a penalty 
een strafschop nemen
take a penalty 
een strafschop toekennen/geven aan
award/give a penalty (kick) to 
scoren uit een strafschop
score from a penalty 
een doelpunt uit een strafschop
a penalty goal 

qstrafschopgebied

strafschopgebied (het)
1. penalty area/box 

qstrafschopstip

strafschopstip (de)
1. penalty spot 

qstrafseconde

strafseconde (de)
1. extra time 

qstrafslag

strafslag (dem) (sport)
1. (polo) penalty hit
(ijshockey) penalty shot
(golf) penalty stroke 

qstraftijd

straftijd (dem)
1. term of imprisonment
sentence 
♦ voorbeelden
zijn straftijd uitzitten
serve one's term of imprisonment/sentence 

qstrafvermindering

strafvermindering (dev)
1. reduction of (one's) sentence
(van doodstraf, levenslang) commutation of (one's) sentence 
♦ voorbeelden
strafvermindering wegens goed gedrag
remission for good conduct 

qstrafverordening

strafverordening (dev)
1. penal regulation 

qstrafvervolging

strafvervolging (dev)
1. (criminal) prosecution
criminal proceedings 
♦ voorbeelden
zich aan strafvervolging blootstellen
make/render oneself liable to be prosecuted 
strafvervolging instellen tegen
institute criminal proceedings with regard to 
tot strafvervolging overgaan
prosecute, institute criminal proceedings 

qstrafvonnis

strafvonnis (het)
1. (criminal) judg(e)ment 

qstrafvordering

strafvordering (dev)
1. criminal proceedings 
♦ voorbeelden
het recht tot strafvordering
the right to institute criminal proceedings 
wetboek van strafvordering
Code of Criminal Procedure/Adjective Law 

qstrafwerk

strafwerk (het)
1. lines
(school) punishment 
♦ voorbeelden
strafwerk maken
do/write lines
(op Engelse public school) do impositions/an imposition 
strafwerk opgeven
give lines/an imposition 

qstrafwet

strafwet (de)
1. penal statute
(wetboek van strafrecht) criminal laws, criminal/penal code 

qstrafworp

strafworp (dem) (sport)
1. penalty throw
(basketbal) foul shot 

qstrafzaak

strafzaak (de)
1. criminal case/trial 
♦ voorbeelden
een strafzaak behandelen
try a criminal case 
de strafzaak tegen de huisarts X
the criminal case/proceedings against the general practitioner X. 

qstrafzitting

strafzitting (dev)
1. criminal session 

qstraight

straight (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. straight 

qstraight edge

straight edge (dem)
1. straight edge (lifestyle) 

qstrak

strak (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder bochten/plooien
tight (bijwoord: tightly)
(touw, zeil) taut 
♦ voorbeelden
een touw strak aantrekken/aanhalen
pull/stretch a rope taut 
(honkbal) een strakke bal
a line drive, a liner 
(figuurlijk) iemand strak houden
keep a tight hand on someone, keep someone on a tight rein 
de snaren strakker spannen
tighten the strings 
strak trekken
stretch, pull tight 
strakker worden
tighten, be drawn tight 
(honkbal) een strakke worp
a fast ball 
2. onafgewend
fixed (bijwoord: fixedly)
set, intent 
♦ voorbeelden
iemand strak aankijken
fix (one's gaze on) someone 
met strakke blik keek hij me aan
(ook) he gazed at me intently, he looked hard at me 
ze hield haar blik strak op het podium gericht
she kept her eyes fixed/nailed to the stage 
strak voor zich uit kijken
sit staring (fixedly) 
3. geen gevoelens uitdrukkend
fixed (bijwoord: fixedly)
set
(streng) stern
(gespannen) tense 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een strakke bouwstijl
an austere style of architecture 
met een strak gezicht
unsmiling, with a stony face 
een strakke glimlach
a fixed/set/stern/tense smile 
(figuurlijk) strakke lijnen
(in kunst enz.) taut lines/outlines 
4. onverzettelijk
rigid (bijwoord: rigidly) 
♦ voorbeelden
strak aan iets vasthouden
stick to something, keep rigidly to something 
5. (informeel); geweldig
well cool 

qstrakblauw

strakblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. clear/sheer blue
cloudless 
♦ voorbeelden
een strakblauwe hemel
a sheer blue sky 

qstrakheid

strakheid (dev)
1. gespannenheid
tightness
tautness, tension 
2. stijfheid
rigidity
tautness 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de strakheid van een bouwstijl
the severity/austerity of an architectural style 
3. onafgewendheid
fixedness
fixity, steadiness 
♦ voorbeelden
met ijselijke strakheid keek hij aldoor naar het lijk
with horrifying fixity he continued to look at the body 
4. gelijkmatigheid
evenness
(gladheid) smoothness 
♦ voorbeelden
de glanzende strakheid van metaal
the even sheen of metal 

qstrakjes

strakjes (bijwoord)
1. binnenkort
in a moment
soon, later 
♦ voorbeelden
hij komt strakjes
he'll be here in a moment/bit 
2. zo-even
just now 
3. tamelijk strak
tightish
with some rigidity, somewhat rigidly 

qstraks

straks (bijwoord)
1. korte tijd na nu
later
soon, next 
♦ voorbeelden
wij weten niet wat de toekomst straks nog brengen zal
we don't know what the future has in store next/still has in store 
straks ga je me nog vertellen dat …
next you'll be telling me that … 
straks meer hierover
I'll return to this later 
tot straks
so long, see you later/soon 
straks winnen ze nog tegen Manchester
they'll be winning against Manchester next 
2. korte tijd geleden
just now 
♦ voorbeelden
wat je daar straks zei
what you said just now 
zo straks was hij nog hier
he was (still) here a moment ago 

qstralen

stralen (onovergankelijk werkwoord)
1. licht, warmte uitzenden
radiate
beam 
♦ voorbeelden
de zon straalde
the sun was radiant/beaming 
2. uitdrukking van geluk vertonen
shine
beam, radiate 
♦ voorbeelden
de koningin straalde
the Queen was radiant 
haar ogen straalden
her eyes shone/beamed/radiated (with) 
stralen van vreugde
beam with joy, radiate joy 
3. licht weerkaatsen
shine
radiate 
4. zakken
(slang) (Brits-Engels) be ploughed
fail, come a cropper 

qstralenbundel

stralenbundel (dem)
1. bundel stralen
pencil/beam of rays
(zon, licht) shaft (of rays) 
2. (wiskunde)
pencil of rays 

qstralend

stralend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stralen/licht of warmte uitzendend
radiant (bijwoord: radiantly)
brilliant
(sterker) dazzling 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een stralend witte was
a dazzling white wash 
een stralende zon
a brilliant/radiant sun 
2. uitdrukking van geluk vertonend
shining (bijwoord: shiningly)
beaming, radiant 
♦ voorbeelden
iemand stralend aankijken
(ook) beam on someone 
er stralend uitzien
look glorious 
stralend van vreugde
beaming/radiant with joy 
3. met veel zonneschijn
glorious (bijwoord: gloriously)
splendid 
♦ voorbeelden
een stralende dag
a glorious day 
stralend (mooi) weer
glorious weather 
4. (plantkunde)
rayed
ray 

qstralenkrans

stralenkrans (dem)
1. halo
aureole, aureola, glory 

qstraling

straling (dev)
1. het uitzenden van licht/warmte
radiation 
2. (natuurkunde)
radiation 
♦ voorbeelden
atmosferische straling
atmospheric radiation 
kosmische straling
cosmic radiation 

qstralingsbelasting

stralingsbelasting (dev)
1. radiation exposure 

qstralingsbron

stralingsbron (de)
1. radiation source
source of radiation 

qstralingsdosis

stralingsdosis (dev)
1. dose/amount of radiation 

qstralingsenergie

stralingsenergie (dev)
1. radiant/radiation energy 

qstralingsfysica

stralingsfysica (dev)
1. radiophysics 

qstralingsgevaar

stralingsgevaar (het)
1. radiation danger/risk/hazard 

qstralingsgordel

stralingsgordel (dem)
1. (Van Allen) radiation belt 

qstralingslek

stralingslek (het)
1. radiation leak 

qstralingswarmte

stralingswarmte (dev)
1. radiant heat 

qstralingsweerstand

stralingsweerstand (dem)
1. radioresistance 

qstralingsziekte

stralingsziekte (dev)
1. radiation sickness/syndrome 

qstram

stram (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stijf
stiff (bijwoord: stiffly)
(strak) rigid 
♦ voorbeelden
stramme leden
stiff joints 
stijf en stram van de jicht/ouderdom
stiff and cramped with the gout/with old age 
stram(mer) worden/maken
stiffen (up) 
2. als teken van flinkheid
straight-backed, tough (bijwoord: toughly) 

qstramheid

stramheid (dev)
1. stijfheid
stiffness
rigidity 
2. afgemetenheid in zijn bewegingen
stiffness
rigidity 
3. weerstand tegen buiging
stiffness
tautness 

qstramien

stramien (het)
1. (figuurlijk); patroon
pattern
plan 
♦ voorbeelden
volgens een vast stramien
(ook) on/along established lines 
2. weefsel
(double-thread) canvas 

qstrammig

strammig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stiffish 

qstrand

strand (het)
1. strook zand langs de zee
beach
seaside 
♦ voorbeelden
langs het strand lopen
walk along the beach 
naar het strand gaan
go to the beach/seaside 
nat strand
beach, seashore, foreshore 
op het strand lopen
(schip) run aground/ashore 
op het strand werpen
cast/drive ashore 
(scheepvaart) een schip op strand zetten
strand a ship 
op het strand duwen/trekken/zetten
(boot) beach
push/haul/put ashore/on the beach 
2. kustgebied
beaches 
¶. spreekwoorden
een schip op (het) strand, een baken in zee
± wise men learn by other men's mistakes (, fools by their own)
± one man's fault is another man's lesson
± forewarned (is), forearmed 

qstrandafzetting

strandafzetting (dev)
1. littoral deposit(s) 

qstrandbad

strandbad (het)
1. (bathing-)beach
lido 

qstrandbos

strandbos (het)
1. mangrove jungle/swamp 

qstrandboulevard

strandboulevard (dem)
1. promenade, esplanade, (sea) front
marine parade
(informeel) (Brits-Engels) prom 

qstranden

stranden (onovergankelijk werkwoord)
1. aanspoelen
be cast/washed ashore 
♦ voorbeelden
de gestrande goederen
the goods cast up by the sea
(juridisch) the wreck/wrack
jetsam 
2. mislukken
strand
fail 
♦ voorbeelden
doen/laten stranden
wreck 
al mijn pogingen strandden op zijn onverzettelijkheid
all my attempts foundered on his obstinacy 
3. de reis niet kunnen voortzetten
be stranded 
♦ voorbeelden
stranden in het zicht van de haven
fail at the last hurdle 
4. m.b.t. een schip
run aground/ashore
be stranded 
♦ voorbeelden
doen/laten stranden
cast/drive/run ashore/aground 

qstrandgaper

strandgaper (dem)
1. (long/soft) clam
gaper 

qstrandgezicht

strandgezicht (het)
1. beach scene 

qstrandhoofd

strandhoofd (het)
1. groyne
breakwater 

qstrandhotel

strandhotel (het)
1. beach/seaside hotel 

qstrandhuisje

strandhuisje (het)
1. beach cabin, (Amerikaans-Engels) cabaña 

qstranding

stranding (dev)
1. handeling
running aground/ashore 
2. keer
running aground/ashore 

qstrandjurk

strandjurk (de)
1. beach dress
dress for beach wear 

qstrandjutten

strandjutten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. go beachcombing
(m.b.t. wrakken) go wrecking 

qstrandjutter

strandjutter (dem)
1. beachcomber
(m.b.t. wrakken) wrecker 

qstrandleeuwerik

strandleeuwerik (dem)
1. (Brits-Engels) shore lark, (Amerikaans-Engels) horned lark 

qstrandleven

strandleven (het)
1. life on the beach, life at the seaside 

qstrandlijn

strandlijn (de) (aardrijkskunde)
1. door de branding uitgespoelde lijn
coastline
shoreline 
2. laagwaterlijn
low-water mark 
3. lijn die de duinvoet aangeeft
coastline
shoreline 

qstrandloop

strandloop (dem)
1. beach walk/run 

qstrandloper

strandloper (dem)
1. rij duinen
littoral dune 
2. vogelgeslacht
stint, sandpiper 
♦ voorbeelden
bonte strandloper
dunlin 
kleine strandloper
little stint 
paarse strandloper
purple sandpiper 
Temmincks strandloper
Temminck's stint 

qstrandmeer

strandmeer (het)
1. lagoon 

qstrandpak

strandpak (het)
1. beach suit/set 

qstrandpaviljoen

strandpaviljoen (het)
1. beach pavilion, beach hut 

qstrandplevier

strandplevier (dem)
1. Kentish plover 

qstrandrecht

strandrecht (het)
1. recht m.b.t. gestrande schepen/aangespoelde goederen
law/right of wreck 
2. heffing op gestrande goederen
dues payable on goods washed ashore 

qstrandschelp

strandschelp (de)
1. beach shell 

qstrandspel

strandspel (het)
1. beach game 

qstrandstoel

strandstoel (dem)
1. deck chair 

qstrandtas

strandtas (de)
1. beach bag 

qstrandtent

strandtent (de)
1. beach tent 

qstrandvlo

strandvlo (de)
1. beach/sand flea 

qstrandvolleybal

strandvolleybal (het)
1. beach volleyball 

qstrandvonder

strandvonder (dem)
1. wreck master/commissioner
receiver of wrecks 

qstrandvonderij

strandvonderij (dev)
1. bemoeiingen van de strandvonder
receiving of wrecks
wrecking 
♦ voorbeelden
de strandvonderij uitoefenen
follow the trade of/be a wreck master/commissioner 
2. tak van dienst/bureau
wreck department/authority 

qstrandvoogd

strandvoogd (dem)
1. wreck master/commissioner 

qstrandwagen

strandwagen (dem)
1. cart 

qstrandwandeling

strandwandeling (dev)
1. walk on/along the beach 

qstrandweer

strandweer (het)
1. nice/good weather for the beach 

qstrangulatie

strangulatie (dev)
1. strangulation 

qstrangurie

strangurie (dev) (medisch)
1. strangury 

qstrapatsen

strapatsen (meervoud)
1. ongemakken
strain
handicaps 
2. buitensporigheden
extravagances
(buitensporig gedrag) carryings-on, eccentricities 
♦ voorbeelden
met zo'n salaris zal je geen strapatsen kunnen maken
with a salary like that you cannot do anything wild 

qstrapless

strapless (bijvoeglijk naamwoord)
1. strapless 

qstras

stras (het)
1. namaakjuwelen
paste
costume jewellery 
2. soort glas
paste
strass 

qstrateeg

strateeg (dem)
1. veldheer
strategist 
2. (politiek)
strategist 

qstrategie

strategie (dev)
1. kunst van oorlogvoering
strategy
generalship, strategics 
♦ voorbeelden
strategie ter zee
naval strategy 
2. (figuurlijk)
strategy 

qstrategisch

strategisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van belang uit strategisch oogpunt
strategic 
♦ voorbeelden
een strategische bommenwerper
a strategic bomber 
een strategisch punt
a strategic point 
strategische wapens
strategic arms 

qstrategisch

strategisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de strategie betreffend
strategic (bijwoord: strategically) 
♦ voorbeelden
een strategisch belangrijke haven
a strategically important port 
een strategisch genie
a strategic genius 
strategische maatregelen
strategic measures, strategics, stratagems 
(sociologie, economie) strategische planning
corporate planning 
strategisch stemmen
vote strategically 

qstratencircuit

stratencircuit (het)
1. road circuit/course 

qstratengids

stratengids (dem)
1. street/town map, street/town plan
(handelsnaam) A to Z 

qstratenloop

stratenloop (dem)
1. city run 

qstratenmaker

stratenmaker (dem)
1. paviour
roadworker
(voor reparatie wegdek) roadmender 
♦ voorbeelden
(schertsend) jij wordt zeker stratenmaker op zee
± you're going to be a general dogsbody, are you! 

qstratenplan

stratenplan (het)
1. plan voor de aanleg van straten
planned network (of streets)
(tekening) layout of streets 
2. kaart
street plan 

qstratier

stratier (dem) (België)
1. stray dog 

qstratificatie

stratificatie (dev)
1. stratification 
♦ voorbeelden
sociale stratificatie
social stratification 

qstratigrafie

stratigrafie (dev)
1. stratigraphy 

qstratocumulus

stratocumulus (dem)
1. stratocumulus 

qstratografie

stratografie (dev)
1. oorlogsbeschrijving
military history 
2. werk over krijgskunde
war/military chronicle 

qstratopauze

stratopauze (de) (natuurkunde)
1. stratopause 

qstratosfeer

stratosfeer (de)
1. stratosphere 

qstratum

stratum (het)
1. stratum
layer 

qstratus

stratus (dem)
1. stratus 

qstreaken

streaken (onovergankelijk werkwoord)
1. streak 

qstreaker

streaker (dem)
1. streaker 

qstreber

streber (dem)
1. careerist
(social) climber 
♦ voorbeelden
hij is een streber
(ook) he is always on the make, he's very pushy 

qstreberig

streberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. thrusting, pushing
(informeel) pushy
on the make  (predicatief) 

qstreberisch

streberisch (bijvoeglijk naamwoord) zie streberig

qstreefcijfer

streefcijfer (het)
1. target figure 

qstreefdatum

streefdatum (dem)
1. target date 

qstreefgetal

streefgetal (het)
1. target number/figure 

qstreek

streek (de)
1. schadelijke daad
trick
(van kind) prank
(dwaze) antic, caper 
♦ voorbeelden
we zullen hem die streken wel afleren
we'll put him off such pranks/tricks 
een smerige streek
(a/one hell of) a dirty/shabby/low-down trick 
een stomme streek uithalen
do something silly 
(gemene) streken uithalen
play (dirty/nasty) tricks 
vol streken zitten
be full of tricks 
2. landstreek
region
area 
♦ voorbeelden
in deze streek
(ook) in these parts/this part of the country 
3. omgeving van een orgaan
region 
♦ voorbeelden
in de streek van het hart
in the region of the heart 
4. windstreek
(compass) point 
♦ voorbeelden
een halve streek noordelijker sturen
steer half a point to the North 
(figuurlijk) op streek zijn
(opschieten) make progress, get on
(goed op gang zijn) have got into one's stride 
op streek komen
get into one's stride 
(figuurlijk) van streek zijn
(niet in zijn normale doen) be out of sorts
(nerveus) be upset/in a dither/all over the place
(van maag) be upset/out of order 
5. strijkende beweging/aanraking
stroke
(van strijkstok) bow 
♦ voorbeelden
met forse streken schaatsen
skate with powerful stroking/strokes 
de violist heeft een fraaie streek
the violinist's bowing is beautiful, the violinist bows beautifully 
iets met één streek tekenen
draw something in one stroke/dash 
6. vleug
pile
nap 
♦ voorbeelden
tegen de streek in
(ook figuurlijk) against the grain 
7. veranderde/getekende plek
(test) mark 
¶. spreekwoorden
een vos verliest wel zijn haren, maar niet zijn streken
± the leopard cannot/does not change his spots 

qstreekblad

streekblad (het)
1. local paper 

qstreekbus

streekbus (de)
1. regional/county/country bus 

qstreekcentrum

streekcentrum (het)
1. local/regional centre 

qstreekgebonden

streekgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. regional, local 

qstreekgebruik

streekgebruik (het)
1. regional/local custom 

qstreekgenoot

streekgenoot (dem)
1. fellow countryman, person from the same area/region
(informeel) (another) local 

qstreekgerecht

streekgerecht (het)
1. local/regional dish 

qstreekmuseum

streekmuseum (het)
1. regional museum
(Groot-Brittannië) county museum 

qstreekplan

streekplan (het)
1. regional planning 

qstreekpost

streekpost (de)
1. local post/mail 

qstreekraad

streekraad (dem)
1. district/regional council, district/regional authority 

qstreekroman

streekroman (dem)
1. regional novel 

qstreekschool

streekschool (de)
1. voor leerlingen uit de hele streek
regional/district school
(Amerikaans-Engels ook; lagere school) consolidated school 
2. in het kader van het leerlingenstelsel
(omschrijving) district school for part-time instruction under the Apprenticeship Act 

qstreeksgewijs

streeksgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. regional (bijwoord: regionally)
(bijwoord ook) by area 
♦ voorbeelden
streeksgewijs organiseren
organize on a regional basis 

qstreektaal

streektaal (de)
1. vernacular
(local) dialect 

qstreekvervoer

streekvervoer (het)
1. regional transport
coach transport 

qstreekziekenhuis

streekziekenhuis (het)
1. district/regional hospital 

qstreep

streep (de)
1. getrokken lijn
line
score
(teken) mark(ing)
(honkbal; figuurlijk; van bal) (Amerikaans-Engels) line drive, (Amerikaans-Engels) liner 
♦ voorbeelden
dat is een streep door de rekening
(figuurlijk) that's put paid to/upset our plans, that's thrown a spanner in the works 
(verkeer) doorgetrokken streep
solid/continuous line 
(muziek) dubbele streep
double bar 
(figuurlijk) een streep door een plan halen
thwart a plan, knock a plan on the head 
een streep halen door een woord
cross out a word 
(figuurlijk) daar hebben we een streep onder gezet
that's a closed book/issue now 
een schuine streep tussen twee woorden
a slash/solidus/oblique stroke between two words 
(België; figuurlijk) een streep onder iets trekken
let bygones be bygones, wipe the slate clean, bury the hatchet 
2. smalle strook
stripe
line
(breed) band, bar
(onregelmatig, van licht/vuil) streak 
♦ voorbeelden
de verf droogt in strepen op
the paint dries in streaks 
(figuurlijk) iemand over de streep trekken/halen
win someone over 
het morsealfabet bestaat uit punten en strepen
the Morse alphabet is composed of dots and dashes 
de rode streep op een manometer
the red line on a manometer 
een witte streep op de rijweg
a white line on the road 
3. onderscheidingsteken
stripe
chevron 
♦ voorbeelden
gouden/zilveren strepen
golden/silver stripes/chevrons 
zijn strepen halen
get one's stripes 
op zijn strepen staan
stand on one's dignity/authority, get up on one's high horse 
4. millimeter
millimetre
(1/12 inch) line 
5. scheiding in het haar
parting 

qstreepdessin

streepdessin (het)
1. stripe/stripy pattern
stripe(s) 

qstreepje

streepje (het)
1. kleine lijn
thin/narrow line
(koppelteken) hyphen
(gedachtestreepje) dash
(schuin) slash 
♦ voorbeelden
moet er een streepje in ‘fish fork’?
is ‘fish fork’ hyphenated? 
de thermometer is vier streepjes gezakt
the thermometer has fallen four points 
(figuurlijk) een streepje voor hebben
be one up (on) 
(figuurlijk) een streepje voor hebben bij iemand
be in someone's good books 
2. patroon
stripe
(krijtstreepje) pin-stripe 
♦ voorbeelden
iedereen draagt weer een streepje
everybody is wearing stripes again 
een mooi streepje voor een schort
a nice stripe for an apron 

qstreepjesbroek

streepjesbroek (de)
1. striped trousers/Apants 

qstreepjescode

streepjescode (dem)
1. bar code 
♦ voorbeelden
met/voorzien van een streepjescode
bar-coded 

qstreepjesgoed

streepjesgoed (het)
1. stripes
striped/stripy material 

qstreeppatroon

streeppatroon (het) (industrie)
1. striped/stripy pattern
stripes 

qstreepsgewijs

streepsgewijs (bijwoord)
1. with/in stripes 

qstreepvaren

streepvaren (de)
1. spleenwort 

qstrek

strek (dem)
1. boog
flat arch
straight arch 
♦ voorbeelden
rechte strek
flat/straight arch 
2. zijvlak van een baksteen
stretcher face 

qstrekbeweging

strekbeweging (dev)
1. stretching movement
(techniek ook) extension/protraction (movement) 

qstrekdam

strekdam (dem)
1. longitudinal embankment/dike/levee 

qstrekel

strekel (dem)
1. om inhoudsmaten/vaten af te strijken
strickle 
2. om zeisen/messen te scherpen
strickle 

qstrekgrens

strekgrens (de) (techniek)
1. yield point 

qstrekhang

strekhang (dem) (sport)
1. hang 

qstrekken

strekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. reiken
extend
stretch, go, reach 
♦ voorbeelden
zover strekt zijn macht
that/such is the extent of his power 
mijn verplichtingen strekken niet verder
my obligations go no further, my obligations end here 
2. toereikend zijn
last
go 
♦ voorbeelden
zolang de voorraad strekt
while stocks lasts 
3. dienen
serve
tend (to)
(bevorderen) conduce (to) 
♦ voorbeelden
een daartoe strekkende motie werd door de oppositie ingediend
a motion to that effect was proposed by the opposition 
iemand tot schande strekken
bring dishonour to someone 
iemand tot voordeel strekken
be to the benefit of/beneficial to someone 

qstrekken

strekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in lengterichting brengen
stretch
unbend, extend, straighten 
♦ voorbeelden
even de benen strekken
(ook wandeling) stretch one's legs 
zijn vingers naar de kachel strekken
stretch forth/extend one's fingers to the stove 

qstrekken

zich strekken3 (wederkerend werkwoord)
1. languit gaan liggen
stretch
spread 
♦ voorbeelden
we strekten ons even in het bos
we stretched out in the wood for a while 

qstrekkend

strekkend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de strekkende voegen van metselwerk
the stretching joints in masonry 

qstrekker

strekker (dem)
1. tensor 

qstrekking

strekking (dev)
1. tendens
import
(kennelijke bedoeling/betekenis) tenor, purport
(bedoeling) purpose, intent
effect 
♦ voorbeelden
de strekking van het amendement
the tenor/purpose of the amendment 
woorden van gelijke strekking
words of identical/similar import/meaning 
de strekking van een redenering
the thrust of an argument 
deze maatregel heeft een veel ruimere strekking
(ook) this measure is much wider in scope/has much wider implications 
of woorden van die strekking
or words to that effect 
de strekking van het verhaal
the drift/tenor of the story 
2. het strak trekken
stretching 
3. gestrekte houding
straight back/bearing 
♦ voorbeelden
let op strekking van de rug tijdens het lopen
mind you straighten your back when walking 
4. beloop
trend 
5. (België); stroming
movement 
♦ voorbeelden
de socialistische strekking
the socialist movement 

qstrekkingslijn

strekkingslijn (de) (geologie)
1. strike line, line of strike 

qstreklaag

streklaag (de)
1. stretcher course 

qstreks

streks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een steen
♦ voorbeelden
strekse laag
stretcher course 
strekse steen
stretcher 
2. m.b.t. een voeg
stretching 

qstrekspier

strekspier (de)
1. extensor muscle
tensor 

qstrekstand

strekstand (dem) (sport)
1. straight body, toe-stand 

qstrelen

strelen (overgankelijk werkwoord)
1. aaien
caress
stroke, fondle 
♦ voorbeelden
een kat/de borsten van een meisje strelen
caress/fondle a cat/a girl's breasts 
2. aangenaam aandoen
gratify
delight 
♦ voorbeelden
iemands eigenliefde/ijdelheid strelen
gratify/tickle/flatter someone's vanity 
die muziek streelt het gehoor
that music delights the ear/is a pleasure to listen to 
ik streelde mij met de gedachte u geholpen te hebben
I flattered myself that I had been of help to you 

qstrelend

strelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. liefkozend strijkend
caressing
stroking, fondling 
♦ voorbeelden
een zachte en strelende hand
a soft and caressing hand 
2. aangenaam aandoend
flattering
gratifying 
♦ voorbeelden
strelende woorden
smooth words 

qstreling

streling (dev)
1. caress 
♦ voorbeelden
de strelingen van jouw kleine vingers
(ook) the fond touch of your small fingers 

qstremmen

stremmen1 (overgankelijk werkwoord)
1. in zijn loop belemmeren, tegenhouden
block
obstruct, jam 
♦ voorbeelden
de scheepvaart was tijdelijk gestremd
navigation was temporarily blocked/closed 
het verkeer/de doorgang stremmen
block/obstruct/jam the traffic/the passage
(verkeer ook) hold up the traffic 

qstremmen

stremmen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. melk
coagulate
curdle 
♦ voorbeelden
leb stremt de melk
rennet curdles milk 

qstremming

stremming (dev)
1. opstopping
blocking
obstruction 
♦ voorbeelden
de stremming van de aanvoer
the hitch in supplies, the blocking of the supplies 
de stremming van het verkeer
the traffic jam, the blocking of the traffic 
2. m.b.t. melk
coagulation
curdling 

qstremsel

stremsel (het)
1. coagulant
(leb) rennet 

qstremstof

stremstof (de) zie stremsel

qstreng

streng1 (de)
1. bundel draden
twist, twine
skein, hank 
♦ voorbeelden
een streng breiwol/zijde
a skein of knitting wool/silk 
2. bundel haar
tress
strand, tendril 
3. m.b.t. een touw
strand 
♦ voorbeelden
uit drie strengen gedraaid touw
three-ply rope 
4. rijgsel
string
rope 
♦ voorbeelden
een streng knoflook/uien
a string/rope of garlic/onions 
een streng parels
a string of pearls 
5. (medisch)
cord 
♦ voorbeelden
een streng van zenuwweefsel
a cord of nerve tissue 

qstreng

streng2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het weer
severe (bijwoord: severely)
hard 
♦ voorbeelden
het vriest streng
there's a sharp frost 
een strenge winter
a severe/hard/vicious winter 
2. strak, hard
severe (bijwoord: severely)
hard, stern, strict
(bepaling, regel) stringent, rigid
(zeer) harsh 
♦ voorbeelden
een strenge blik
a stern/severe look, a stern face 
een streng dieet
a strict diet 
strenge eisen
stern demands 
streng de orde handhaven
rigidly enforce the law, rule with a rod of iron, maintain strict/stern order/discipline 
(zelfstandig (gebruikt)) dat is ten strengste verboden
that is strictly forbidden/prohibited 
streng kijken
look stern, frown (on someone/something) 
een strenge onderwijzer
a stern/strict teacher 
een strenge opvoeding
a strict upbringing 
streng orthodox
strictly orthodox 
de strenge schoonheid van romaanse kerken
the austere/severe beauty of Romanesque churches 
strenge straf
severe/harsh punishment 
streng straffen
punish severely/harshly, bear down (up)on 
een strenge vader
a strict father 
streng verboden toegang
(op bordje) tresspassers will be prosecuted 
streng zijn voor zichzelf
be stern with oneself 
te streng zijn voor een leerling
be too severe on a pupil 
de voorschriften zijn strenger/minder streng geworden
the regulations have been tightened/relaxed 
strenge zeden
Spartan/puritan morals 
streng in de leer zijn
be strictly orthodox/very precise, have a stark/strict religion, be doctrinal 
3. zorgvuldig, nauwgezet
strict (bijwoord: strictly)
rigorous 
♦ voorbeelden
een gevangene streng bewaken
keep a close watch on a prisoner/a prisoner under close surveillance/a close watch 
zich streng aan een regel/dieet houden
rigidly/strictly adhere to a rule/diet 
streng toezien op de naleving van iets, iets streng naleven
keep close control/a close watch on the fulfilment/observance of something 

qstrengelen

strengelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vlechten
twine
wind, twist, plait, braid 
2. (figuurlijk)
twine
(aaneen) intertwine/interweave (with) 

qstrengelen

zich strengelen2 (wederkerend werkwoord)
1. slingeren
twine
wind, twist
(rivier) meander 

qstrenggelovig

strenggelovig (bijvoeglijk naamwoord)
1. orthodox 

qstrengheid

strengheid (dev)
1. m.b.t. het weer
severity
hardness 
2. neiging om niet toe te geven
severity
hardness, sternness, strictness, stringency, harshness 
♦ voorbeelden
de strengheid van de romaanse bouwkunst
the austerity of Romanesque architecture 
strengheid van zeden
puritanism 
3. nauwgezetheid
strictness
rigour 
♦ voorbeelden
een grote strengheid van redenering
a great stringency/strict severity of reasoning 

qstrepen

strepen (overgankelijk werkwoord)
1. line, streak
stripe, hatch, variegate 

qstrepentrekker

strepentrekker (dem)
1. road liner 

qstrepenziekte

strepenziekte (dev)
1. (van gerst) leaf stripe
(van tomaat/aardappel) streak 

qstreperig

streperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. streaky (bijwoord: streakily)
stripy
(verf) ropy
(met vieze strepen) smeary 
♦ voorbeelden
een streperig geverfde muur
a wall with brush marks 

qstreptokok

streptokok (dem)
1. streptococcus
(informeel) strep 

qstreptomycine

streptomycine (het) (medisch)
1. streptomycin 

qstress

stress (dem)
1. psychische spanning
stress
strain, pressure 
♦ voorbeelden
(schertsend) in de stress schieten
have a nervous breakdown, break down 
onder stress werken
work under stress(es)/pressure 
stress veroorzakend
causing stress/strain 
2. (medisch)
stress 

qstressballetje

stressballetje (het)
1. stress ball 

qstressbestendig

stressbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. immune to stress
(informeel) unflappable 
♦ voorbeelden
voor deze baan zijn stressbestendige mensen nodig
this job requires people who are immune to stress
(schertsend) you need cast-iron nerves for this job 

qstressen

stressen (onovergankelijk werkwoord)
1. work under stress(es)/pressure 
♦ voorbeelden
gestrest raken
get stressed (out) 

qstresskip

stresskip (dem)
1. stress puppy
person who cannot cope with stress 

qstresskonijn

stresskonijn (het)
1. stress puppy
(omschrijving) person who is very sensitive to stress 

qstressmanagement

stressmanagement (het)
1. stress management 

qstressoorzaak

stressoorzaak (de)
1. cause of stress
stress factor 

qstressor

stressor (dem)
1. stress factor 

qstresssituatie

stresssituatie (dev)
1. stress situation 

qstresssyndroom

stresssyndroom (het)
1. stress syndrome 
♦ voorbeelden
posttraumatisch stresssyndroom
post-traumatic stress syndrome/disorder 

qstresstest

stresstest (dem)
1. stress test 

qstressverschijnsel

stressverschijnsel (het) (medisch)
1. symptom of stress, stress symptom 

qstressvol

stressvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. stressful 

qstressy

stressy (bijvoeglijk naamwoord)
1. stressy 

qstretch

stretch (het) (ook in samenstellingen)
1. stretchy/elastic material, stretchy/elastic fabric
(in samenstellingen) stretch, elastic 
♦ voorbeelden
een stretchbroek
(a pair of) stretch trousers 

qstretchen

stretchen (onovergankelijk werkwoord)
1. do stretching (exercises) 

qstretcher

stretcher (dem)
1. stretcher 

qstretchlimo

stretchlimo (dev)
1. stretch limo 

qstretto

stretto (bijwoord) (muziek)
1. stretto 

qstreven

streven1 (het)
1. het ijverig bezig zijn
striving (for)
pursuit (of)
(poging) endeavour
pursuance 
♦ voorbeelden
er bestaat een streven naar …
attempts are being made to … 
het streven naar onafhankelijkheid
the pursuit of independence 
een onafgebroken streven
a sustained effort 
hij slaagde spoedig in zijn streven
soon he succeeded in his endeavours 
2. wat men zich ten doel stelt
pursuit
ambition, aspiration, target, aim 
♦ voorbeelden
het streven is om volgend jaar te kunnen beginnen
the aim is to be able to start next year 
een nobel streven
a noble ambition/aspiration 

qstreven

streven2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich beijveren
strive (for/after)
aspire (after/to), aim (at) 
♦ voorbeelden
ernaar streven beroemd te worden
aspire to/seek fame 
ernaar streven de orde te handhaven
seek to maintain order 
naar macht streven
struggle/strive for power, pursue power 
naar perfectie streven
aim at perfection 
naar hereniging streven
work towards/seek reunification 
2. met ijver voortgaan
strive 
♦ voorbeelden
je doel voorbij streven
defeat your object 
voorwaarts streven
aim/strive forwards 

qstriae

striae (meervoud) (medisch)
1. striae 

qstrictuur

strictuur (dev) (medisch)
1. stricture 

qstridor

stridor (dem)
1. stridor 

qstriem

striem (de)
1. indruk
slash
score
(met litteken) weal, welt 
2. slag
slash
lash 
3. streep
streak, stripe 

qstriemen

striemen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. striemen doen ontstaan
slash
score, welt, weal 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de regen striemde haar in het gezicht
the rain lashed her in the face 
2. pijn doen
lash
castigate, welt, whip 
♦ voorbeelden
striemende woorden
cutting words 

qstrijd

strijd (dem)
1. gevecht
fight
struggle
(slag) combat, battle 
♦ voorbeelden
de strijd aanbinden
engage/enter into combat, join battle 
de strijd aanbinden met de vijand
engage the enemy (in battle) 
gewapende strijd
armed conflict 
de goede strijd gestreden hebben
have waged the good war 
hevige/zware strijd
fierce battle/struggle/fighting, battle royal, uphill/bloody battle 
in de strijd gebleven
(gesneuveld) lost in battle
(schertsend; van voorwerpen) lost in battle 
troepen in de strijd werpen
throw/fling troops into the fray 
in een strijd gewikkeld zijn
be involved in a fight/battle/struggle 
juridische strijd
legal controversy 
de strijd om het bestaan
the struggle for life 
ongelijke strijd
unequal fight 
ongewapende strijd
unarmed combat 
strijd op leven en dood
a fight to the bitter end 
de strijd tegen het water
the crusade/war against the water 
ten strijde trekken (tegen)
go to battle/war against, wage war against 
strijd voeren/leveren
wage a fight, put up a fight/struggle 
de strijd volhouden/opgeven
keep up/give up the fight/struggle 
gereed voor de strijd
in fighting condition/trim, ready for action/the battle/the fray 
in het heetst van de strijd
in the midst/fury/thick of the battle 
2. onenigheid
strife
combat, dispute, controversy 
♦ voorbeelden
daar is/bestaat strijd over
that is combated/disputed/a point of controversy/dispute 
3. tweestrijd
struggle
conflict 
♦ voorbeelden
de beslissing heeft haar veel strijd gekost
the decision cost her many a struggle 
innerlijke strijd
inner struggle/conflict 
4. wedstrijd
match
contest, competition 
♦ voorbeelden
de strijd om de kwartfinales
the competition for the quarter finals 
5. tegenspraak
controversy
conflict, dispute 
♦ voorbeelden
in strijd met de wet
in breach/violation/contravention of the law, contrary to/against the law 
met elkaar in strijd zijn
conflict, be at variance
(belangen ook) be antagonistic
(beweringen ook) be contradictory 
in strijd met het fatsoen
in defiance of/contrary to decency 
in strijd met de regels handelen
act contrary to/contravene the rules 
in strijd met het gezond verstand handelen
act contrary to common sense 
het is in strijd met wat zij verleden week zei
it is inconsistent with/it is at variance with/it conflicts with what she said last week 

qstrijdbaar

strijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. strijdlustig
militant
warlike 
♦ voorbeelden
strijdbare literatuur
militant literature 
een strijdbaar volk
a warlike people 
een strijdbare vrouw
a militant/an assertive woman 
2. geschikt voor de strijd
able-bodied
fit (for service) 
♦ voorbeelden
alle strijdbare mannen
all able-bodied men 

qstrijdbanier

strijdbanier (de) (geschiedenis)
1. banner, ensign
standard 

qstrijdbijl

strijdbijl (de)
1. battle-axe
(van indianen) tomahawk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de strijdbijl begraven
bury the hatchet 

qstrijden

strijden (onovergankelijk werkwoord)
1. vechten
struggle
fight, wage war (against/(up)on)
(slag leveren) battle 
♦ voorbeelden
de strijdende kerk
the Church Militant 
de strijdende partijen
the contending parties, the combatants/contestants 
voor een ideaal strijden
fight for/champion an ideal 
voor de vrijheid/het vaderland strijden
fight for freedom/one's country 
2. twisten
dispute
argue, quarrel, take issue, cross swords 
♦ voorbeelden
strijden over de betekenis van een woord
quarrel/argue about the meaning of a word 
3. wedstrijd houden
compete
contend 
♦ voorbeelden
om de eerste plaats strijden
compete/contend for first place 
we strijden om de eer, niet om de prijzen
we are competing for the honour, not for the prizes 
4. onverenigbaar zijn
contradict
conflict 

qstrijder

strijder (dem), strijdster (dev)
1. iemand die strijdt
fighter
(krijgsman) warrior
combatant 
♦ voorbeelden
dappere strijders
brave warriors 
2. ijveraar
fighter
(voor iets) champion (of)
(tegen iets) militant (against) 
♦ voorbeelden
een strijder voor eer en deugd
a champion of honour and virtue 

qstrijdgas

strijdgas (het)
1. combat gas 

qstrijdgewoel

strijdgewoel (het)
1. turmoil/tumult/confusion of battle 

qstrijdig

strijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet overeenstemmend
contrary (to)
adverse (to), opposed (to), inconsistent (with) 
♦ voorbeelden
dat is strijdig met Gods wet
that contravenes God's law 
strijdig met het algemene belang
contrary/adverse/opposed to the public's interest 
2. tegenstrijdig
conflicting
(onverenigbaar) incompatible (with) 
♦ voorbeelden
strijdige belangen/gevoelens
conflicting interests/emotions 

qstrijdigheid

strijdigheid (dev)
1. het niet overeenstemmen
conflict
inconsistency, contrariety 
♦ voorbeelden
strijdigheid van belangen
conflict of interests 
2. het tegenstrijdig zijn
conflict
incompatibility
(van karakter) disparity 
♦ voorbeelden
de strijdigheid van de gevoelens
the conflict of feelings 
(juridisch) strijdigheid van vonnissen
conflict/divergence of judgments 

qstrijdkrachten

strijdkrachten (meervoud)
1. (armed) forces/services 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Binnenlandse Strijdkrachten in Nederland
± the (war-time) Domestic Force(s) in the Netherlands 
dode strijdkrachten
war-material 
de geallieerde strijdkrachten
the Allied Forces 
levende strijdkrachten
manpower 
de strijdkrachten te land, ter zee en in de lucht
the army, navy and air force 

qstrijdkreet

strijdkreet (dem)
1. battle cry
war cry
(figuurlijk) slogan 

qstrijdleuze

strijdleuze (de)
1. slogan
battle/war cry 

qstrijdlied

strijdlied (het)
1. battle song
warsong
(strijdlustig) militant song 

qstrijdlust

strijdlust (dem)
1. militancy
pugnacity
(oorlogszuchtigheid) bellicosity, belligerence
(vechtlust) fighting/warlike spirit 
♦ voorbeelden
zij verloor alle strijdlust
the fight went out of her 

qstrijdlustig

strijdlustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pugnacious
combative
(oorlogszuchtig) bellicose, belligerent
(voor een zaak) militant 
♦ voorbeelden
een strijdlustig iemand
(ook) a fighter, someone on the warpath/eager for the fray 

qstrijdmacht

strijdmacht (de)
1. force 
♦ voorbeelden
de strijdmacht te land, ter zee en in de lucht
the military, naval and air forces 

qstrijdmakker

strijdmakker (dem)
1. fellow fighter
↑ comrade-in-arms, companion at/in arms, brother at/in arms 

qstrijdperk

strijdperk (het)
1. arena
arena 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met iemand in het strijdperk treden
enter the lists against someone 
(figuurlijk) het politieke strijdperk
the political arena 
2. slagveld
battleground
(in oorlogsbeschrijving/oorlogsplanning) theatre (of war) 

qstrijdster

strijdster (dev) zie strijder

qstrijdtoneel

strijdtoneel (het)
1. scene of battle/action
(in oorlogsbeschrijving/oorlogsplanning) theatre (of war) 

qstrijdvaardig

strijdvaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. strijdlustig
combative
pugnacious, militant 
♦ voorbeelden
hij is altijd even strijdvaardig
he is always ready for a fight/quarrel, he is always game (for a fight/quarrel) 
2. klaar voor de strijd
operational
ready for battle 
♦ voorbeelden
het leger was in drie dagen strijdvaardig
the army was up in arms/operational in three days 

qstrijdvaardigheid

strijdvaardigheid (dev)
1. strijdlustigheid
combativeness
pugnacity, militancy 
2. het klaar zijn voor de strijd
readiness for battle, readiness to fight
(van persoon ook) gameness 

qstrijdvraag

strijdvraag (de)
1. (point/question at) issue
moot point/question 

qstrijdwagen

strijdwagen (dem) (geschiedenis)
1. (war) chariot 

qstrijk

strijk (dem)
1. het strijken van wasgoed
(doing the) ironing 
2. (België); strijkgoed
zie strijkgoed

qstrijkage

strijkage (dev)
¶. overige voorbeelden
veel strijkages maken
bow and scrape 
met veel strijkages
with much bowing and scraping 

qstrijkbord

strijkbord (het)
1. (landbouw)
mouldboard, (Amerikaans-Engels) moldboard 
2. (ambacht(elijk))
float 

qstrijkbout

strijkbout (dem)
1. iron
flat-iron 

qstrijkconcert

strijkconcert (het)
1. muziekstuk
concert for strings 
2. uitvoering
string concert 

qstrijkdroog

strijkdroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. slightly damp (but ready for ironing) 

qstrijkecht

strijkecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. safe to iron
may be ironed 

qstrijkelings

strijkelings (bijwoord)
1. by inches
within an inch/ace of something 
♦ voorbeelden
strijkelings langs iets heengaan
scrape/brush past something 

qstrijken

strijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan langs/over
brush
sweep 
♦ voorbeelden
haar adem streek langs zijn gezicht
her breath brushed (against) his face 
de zwaluwen strijken over het water
the swallows skim (over) the water 
¶. overige voorbeelden
met de eer gaan strijken
carry off the palm/take the credit (for) 

qstrijken

strijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een strijkende beweging verplaatsen, veranderen
smooth, spread
brush 
♦ voorbeelden
de haren uit het gezicht strijken
brush one's hair out of one's face 
kreukels uit het papier strijken
smooth (creases out of) the paper 
een mes langs het wetstaal strijken
pass a knife along the sharpener, whet the knife 
2. laten zakken
lower
strike 
♦ voorbeelden
de mast/zeilen strijken
lower/strike the mast/sails
(zeilen ook) strike sail 
de riemen strijken
lower the oars 
sloepen strijken
lower boats 
een stuw strijken
raise a sluice 
3. bespelen
bow 
4. dichtsmeren
stop
(cement bijwerken) joint
(uitkrabben en dichtsmeren) point 

qstrijken

zich strijken3 (wederkerend werkwoord)
1. m.b.t. paarden
cut 

qstrijken

strijken4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met een strijkende beweging aanraken
(met hand) stroke
brush 
♦ voorbeelden
met de hand langs zijn kin strijken
stroke one's chin 
iemand tegen de haren in strijken
rub someone up the wrong way 
2. (textiel) gladmaken
iron 

qstrijk-en-zet

strijk-en-zet (bijwoord)
1. again and again 
♦ voorbeelden
iets strijk-en-zet doen
do something over and over again 
het gebeurt strijk-en-zet
it happens again and again 

qstrijker

strijker (dem), strijkster (dev)
1. musicus
strings  (meervoud)
violin/cello/… player 
♦ voorbeelden
de strijkers en de houtblazers
the strings and the woodwind 
een concert voor strijkers
a concert for strings 
2. genezer
layer-on of hands
healer 

qstrijkerij

strijkerij (dev)
1. inrichting
(ook wasserij) laundry 
2. handeling
ironing 

qstrijkgeld

strijkgeld (het)
1. premium (paid to a bidder at an auction) 

qstrijkgoed

strijkgoed (het)
1. (te strijken) clothes that need to be ironed, clothes for ironing
(gestreken) ironed clothes 

qstrijkijzer

strijkijzer (het)
1. iron
flat-iron 
♦ voorbeelden
een elektrisch strijkijzer
an electric iron 

qstrijkinstrument

strijkinstrument (het)
1. stringed instrument 
♦ voorbeelden
de strijkinstrumenten
(in orkest) the strings 

qstrijkje

strijkje (het)
1. palm-court orchestra 

qstrijkkamer

strijkkamer (de)
1. ironing room 

qstrijkkwartet

strijkkwartet (het)
1. personen
string quartet 
2. muziekstuk
string quartet 

qstrijkkwintet

strijkkwintet (het)
1. personen
string quintet 
2. muziekstuk
string quintet 

qstrijklicht

strijklicht (het)
1. (van schijnwerper(s)) floodlight
(fotografie) skimming light, oblique light(ing) 
♦ voorbeelden
(een gebouw) met strijklicht beschijnen
floodlight (a building) 

qstrijkmuziek

strijkmuziek (dev)
1. muziek
music for strings 
2. composities
music for strings 

qstrijkorkest

strijkorkest (het)
1. string orchestra 

qstrijkpatroon

strijkpatroon (het)
1. iron-on pattern 

qstrijkplank

strijkplank (de)
1. ironing board 

qstrijkpop

strijkpop (de)
1. ironing dummy 

qstrijksel

strijksel (het)
1. spread
ointment, grease 

qstrijkster

strijkster (dev) zie strijker

qstrijkstok

strijkstok (dem)
1. om een strijkinstrument te bespelen
bow 
2. waarmee een maat werd afgestreken
strickle 
♦ voorbeelden
er blijft veel aan de strijkstok hangen
the rake-off is considerable 

qstrijkvrij

strijkvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. no-iron, non-iron
drip-dry 

qstrijkzool

strijkzool (de)
1. sole of an iron 

qstrik

strik (dem)
1. knoop met lussen
bow 
♦ voorbeelden
een strik in zijn veters maken
tie one's shoelaces in a bow 
2. valstrik
snare
wire, trap 
♦ voorbeelden
iemand in zijn strikken vangen
ensnare/entrap someone 
een strik zetten om hazen te vangen
set a snare/wire to catch hares 
3. lus met een schuifknoop
slipknot
noose 
♦ voorbeelden
een strik in zijn das leggen
knot one's tie
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) knot one's necktie 

qstrikdas

strikdas (de)
1. bow tie 

qstrike

strike (de)
1. gemiste slagkans
strike 
2. score
strike 

qstrikje

strikje (het)
1. bow tie 

qstrikken

strikken1 (overgankelijk werkwoord)
1. in een strik vangen
snare 
♦ voorbeelden
een haas strikken
wire/snare a hare 
2. overhalen
trap (into) 
♦ voorbeelden
iemand strikken voor een karweitje
rope someone into doing a job 

qstrikken

strikken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tot een strik binden
tie in a bow 
♦ voorbeelden
zijn das strikken
knot a tie 
die peuter kan nog niet zelf strikken
that toddler cannot tie a bow himself yet 

qstrikknoop

strikknoop (dem)
1. slipknot 

qstriklijn

striklijn (de) (wiskunde)
1. lemniscate 

qstrikt

strikt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. strak, streng
strict (bijwoord: strictly)
(regel) stringent
rigorous 
♦ voorbeelden
onder strikte geheimhouding
under strict secrecy 
strikte gehoorzaamheid
strict obedience 
strikt genomen
strictly speaking 
strikt volgens de regels handelen
act/work strictly to rule 
strikt rechtvaardig zijn
be strictly just 
strikt vertrouwelijk
strictly confidential 
in de strikte zin des woords
in the narrow sense of the word 
alleen het strikt nodige doen
do the very minimum/only what is strictly necessary 
2. zorgvuldig
strict (bijwoord: strictly)
precise 
♦ voorbeelden
hij is zeer strikt op huwelijkstrouw
he is very strict regarding marital fidelity 

qstriktheid

striktheid (dev)
1. strengheid
strictness
stringency, rigour 
2. zorgvuldigheid
strictness
precision 

qstrikvraag

strikvraag (de)
1. catch (question)
trick/loaded question 
♦ voorbeelden
iemand een strikvraag stellen
put a catch to someone 

qstrimmer

strimmermerk (dem)
1. (Brits-Engels) strimmer, (Amerikaans-Engels) weed-eater 

qstring

string (de)
1. kledingstuk
thong, G-string
(bikini) string bikini 
2. reeks tekens in een computerbestand
(symbol/character) string 

qstringendo

stringendo (bijwoord) (muziek)
1. stringendo 

qstringent

stringent (bijvoeglijk naamwoord)
1. stringent
tight 
♦ voorbeelden
stringente bepalingen
stringent/severe regulations/measures 
een stringente bewijsvoering
a tight argumentation 
een stringente voorwaarde
a stringent condition 

qstrip

strip (dem)
1. smalle strook
strip
(van papier ook) slip
band 
2. stripverhaal
comic strip
(voornamelijk Brits-Engels ook) (strip) cartoon
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; informeel) comics, funny pages, funnies 
♦ voorbeelden
strips lezen
read comics/comic strips/(strip) cartoons 
3. verpakking
strip, blister pack 
4. landingsbaan
strip
airstrip 
5. filmstrook
strip
film strip 
6. m.b.t. een strippenkaart
strip
stub 

qstripalbum

stripalbum (het)
1. comic (book) 

qstripblad

stripblad (het)
1. comic (paper) 

qstripboek

stripboek (het)
1. comic (book) 

qstripclub

stripclub (de)
1. strip club 

qstripfiguur

stripfiguur (de)
1. comic character 

qstripgordijn

stripgordijn (het)
1. strip curtain 

qstripheld

stripheld (dem)
1. comic hero 

qstriping

striping (de)
1. striping 

qstripmaker

stripmaker (dem)
1. comic writer 

qstripofiel

stripofiel (dem)
1. comic strip fan 

qstrippen

strippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. striptease opvoeren
strip 

qstrippen

strippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van onbruikbare delen
strip
(tabak ook) stem
(vis) skin 
♦ voorbeelden
kabels strippen
strip cables 

qstrippenkaart

strippenkaart (de)
1. ± bus and tram card 
♦ voorbeelden
de nationale strippenkaart
the national bus and tram card 

qstripper

stripper (dem)
1. (male/female) stripper
striptease artist, stripteaser 

qstrippoker

strippoker (het)
1. strip poker 

qstriptang

striptang (de)
1. wire stripper
stripping pliers 

qstriptease

striptease (dem)
1. striptease 

qstripteasedanseres

stripteasedanseres (dev)
1. striptease dancer/artist(e)
↓ stripper 

qstripteaseuse

stripteaseuse (dev)
1. striptease dancer/artist(e)
↓ stripper 

qstriptekenaar

striptekenaar (dem)
1. strip cartoonist 

qstriptent

striptent (de) (informeel)
1. strip(tease) club, ↓ strip(tease) joint 

qstriptologie

striptologie (dev)
1. the study of the comic strip 

qstripverhaal

stripverhaal (het)
1. comic (strip) 

qstripverpakking

stripverpakking (dev)
1. strip/blister packaging, strip/blister package 

qstro

stro (het)
1. halmen van gedorst koren
straw 
♦ voorbeelden
gehakt stro
chopped straw, chaff 
mijn haar is net stro
my hair is (just) like straw 
een dak met stro dekken
thatch a roof 
op stro slapen
sleep on straw 
2. een enkele halm
(blade of) straw 

qstroachtig

stroachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. strawlike 

qstrobed

strobed (het)
1. slaapplaats
straw mattress 
2. tuinbouw
mulch 

qstrobedekking

strobedekking (dev)
1. handeling
strawing
(dak) thatching
(vloer) laying with straw 
2. resultaat
straw cover
(dak) thatch 

qstrobloem

strobloem (de)
1. strawflower
everlasting (flower), immortelle 

qstroblond

stroblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. strawcoloured
flaxen 

qstroboard

stroboard (het)
1. strawboard 

qstroborama

stroborama (het) (techniek)
1. high-speed stroboscope 

qstroboscoop

stroboscoop (dem)
1. stroboscope
(informeel) strobe 

qstroboscooplamp

stroboscooplamp (de)
1. stroboscope
stroboscopic lamp/light
(informeel) strobe (light) 

qstroboscopisch

stroboscopisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stroboscopic (bijwoord: stroboscopically) 

qstrobreed

strobreed (het)
1. strawbreadth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geen strobreed wijken
not budge/give/yield one inch, hold one's own 
(figuurlijk) iemand geen strobreed in de weg leggen
not put the slightest obstacle in someone's way, not wish to thwart/obstruct/cross someone in any way 

qstrodak

strodak (het)
1. thatched roof, thatch 

qstrodekken

strodekken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. thatch 

qstroef

stroef (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ruw
rough (bijwoord: roughly), uneven (bijwoord: unevenly)
bumpy 
2. niet vlug/gemakkelijk bewegend
stiff (bijwoord: stiffly)
awkward, difficult
(bijna vast) tight 
3. hortend
stiff (bijwoord: stiffly)
difficult
(informeel) sticky
awkward
(zwaar van structuur) stodgy
(hortend) jerky, brusque 
♦ voorbeelden
een stroeve competitiestart
a difficult/tough/sticky beginning of the competition 
dat leest vrij stroef
that reads rather awkwardly 
een stroeve stijl
a jerky/stiff/brusque style 
de onderhandelingen verlopen stroef
(the) negotiations are not proceeding smoothly/are progressing with (great) difficulty 
4. niet vlot, toeschietelijk
stiff (bijwoord: stiffly)
staid, stolid
(onbeholpen) awkward
(stug) stern
(moeilijk van aard) difficult (to get on with)  (predicatief)
(gereserveerd) remote, reserved
(terughoudend; informeel) stand-offish 
♦ voorbeelden
een stroef antwoord
a gruff/an awkward answer 
een stroef gezicht
a stern/harsh face 
stroeve glimlach
a stiff smile 
stroeve manieren
stiff/awkward/gruff manners 

qstroefheid

stroefheid (dev)
1. ruwheid
roughness, unevenness 
2. het stroef bewegen
stiffness
(het bijna vastzitten) tightness 
3. het hortend lopen
stiffness
awkwardness, roughness, ruggedness 
4. m.b.t. omgang
stiffness
staidness, stolidness
(onbeholpenheid) awkwardness
(stugheid) sternness
(gereserveerdheid) remoteness, reserve
(terughoudendheid; informeel) stand-offishness 

qstroelen

stroelen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. stream with a gurgling sound
gurgle 

qstrofe

strofe (de)
1. stanza
strophe, stave 
♦ voorbeelden
een vierregelige strofe
a four-line stanza, a tetrastich/quatrain 

qstrofelied

strofelied (het)
1. (literatuur)
(met strofen van verschillende lengte) strophic poem
(met strofen van gelijke lengte) monostrophic/stanzaic poem 
2. (muziek)
strophic song 

qstrofisch

strofisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met strofen van verschillende lengte) strophic
(met strofen van gelijke lengte) stanzaic, monostrophic 

qstroganoff

stroganoff (bijvoeglijk naamwoord)
1. stroganoff 

qstroganoffsaus

stroganoffsaus (de)
1. stroganoff sauce 

qstrogeel

strogeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. straw yellow
straw-coloured, straw, flaxen 
♦ voorbeelden
een kleine jongen met strogeel haar
a small boy with flaxen hair, a small tow-headed boy 

qstrohalm

strohalm (dem)
1. (stalk of) straw 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich aan een (laatste) strohalm vastklampen, een strohalm aangrijpen
catch/clutch/grasp at a straw/at straws 

qstrohoed

strohoed (dem)
1. straw (hat)
straw bonnet
(plat, met brede rand) skimmer
(matelot) boater
(panama) panama hat 

qstrohut

strohut (de)
1. thatched hut/cottage 

qstrokarton

strokarton (het)
1. strawboard 

qstrokartonfabriek

strokartonfabriek (dev)
1. strawboard factory 

qstroken

stroken (onovergankelijk werkwoord)
1. tally, agree, square 
♦ voorbeelden
dat strookt niet met elkaar
these two things do not agree/tally, these things do not match 
dat strookt niet met mijn plannen
that does not fit my plans 
dat strookt niet met mijn karakter
that is not in keeping with/does not square with my character 

qstrokenparket

strokenparket (het)
1. (parquet) strip flooring 

qstrokenproef

strokenproef (de) (drukwezen)
1. galley (proof/sheet) 

qstrokenrok

strokenrok (dem)
1. frilled skirt, ra-ra skirt 

qstrokleur

strokleur (de)
1. strawcolour
straw (yellow) 

qstroller

stroller (dem)
1. stroller 

qstroman

stroman (dem)
1. persoon die niet voor zichzelf handelt
straw man, man of straw
front (man), puppet, figurehead 
♦ voorbeelden
als stroman dienen
be a straw man/dummy/front/blind 
2. pop
straw puppet 

qstromat

stromat (de)
1. mat van stro
straw carpet/mat
(Japanse) tatami 
2. tuinbouw
straw mat/cover 
3. (weg- en waterbouw)
± fascine work, ± brushwood revetment 

qstromatras

stromatras (het, de)
1. straw mattress
(strozak) pallet, palliasse, (Amerikaans-Engels) paillasse 

qstromen

stromen (onovergankelijk werkwoord)
1. met kracht vloeien
stream
pour, gush, flow 
♦ voorbeelden
de Amstel stroomt door Amsterdam
the Amstel flows through Amsterdam 
de rivier stroomt in zee
the river flows into the sea 
een langzaam stromende rivier
a slow-moving/lazy river 
de tranen stroomden haar over de wangen
tears streamed/rained/ran/poured down her cheeks 
stromende regen
pouring/streaming/pelting rain, a downpour 
een snel stromende rivier
a fast-flowing/fast-moving/fast-running river 
2. (figuurlijk)
stream
pour, flow 
♦ voorbeelden
geld stroomde het land binnen
money poured into the country 
brieven stromen het kantoor binnen
letters are pouring into the office 
de giften/verzoeken/brieven stromen binnen
donations/requests/letters are pouring/flooding in, they/we/… have been flooded with donations/requests/letters 
3. zich in groten getale voortbewegen
pour
flock 
♦ voorbeelden
het volk stroomde naar het station
people were flocking to the station 
de massa stroomde uit het theater naar buiten
the crowd poured out of the theatre 

qstromijt

stromijt (de)
1. straw stack 

qstroming

stroming (dev)
1. het met kracht vloeien
flow
gushing (forth) 
♦ voorbeelden
de stroming van het water
the flow of the water 
2. stroom
current
flow 
♦ voorbeelden
door de stroming overvallen worden
be surprised/overtaken by the current/tide 
de heersende stroming
(ook figuurlijk) the mainstream 
er staat een sterke stroming
there is a strong current 
3. heersende denkwijze/werkwijze
movement, trend
tendency
(publieke opinie ook) current, drift
(binnen de kunst ook) school 
♦ voorbeelden
literaire stromingen
literary movements/schools 
er bestaat een sterke stroming tegen kernwapens
there is a strong movement/current of feeling against nuclear weapons 
de voornaamste stroming in de literatuur in de 19e eeuw
the mainstream of/the most important movement in nineteenth-century literature 

qstromingsbron

stromingsbron (de)
1. recurring energy force 

qstromingsleer

stromingsleer (de)
1. hydrodynamica
hydrodynamics
fluid dynamics 
2. aerodynamica
aerodynamics 

qstrompelaar

strompelaar (dem), strompelaarster (dev)
1. stumbler
totterer, dodderer, hobbler 

qstrompelaarster

strompelaarster (dev) zie strompelaar

qstrompelen

strompelen (onovergankelijk werkwoord)
1. stumble
totter, hobble, dodder, limp 
♦ voorbeelden
zij strompelde de kamer binnen
she staggered/came staggering into the room 
strompelend over de finish komen
stumble across the finishing-line 
de oude vrouw strompelde naar buiten
the old woman stumbled out of the house/room 

qstronk

stronk (dem)
1. stomp van een stam
stump
stub 
2. deel van een koolplant
stalk 

qstront

stront (dem) (vulgair)
1. uitwerpselen
shit, crap
dung, filth, dirt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er is stront aan de knikker
(er zijn moeilijkheden) the shit's hit the fan, we're in the shit, shit, this means (we're in) trouble 
(figuurlijk) iemand door de stront halen
fling/throw dirt at someone, drag someone through the mud 
(figuurlijk) stront in de ogen hebben
↑ not see what is under one's nose, wear blinkers, not use one's eyes 
(beledigend) (vies) stuk stront
filthy turd/piece of shit, little shit/creep 
(beledigend) eigenwijs stuk stront
opinionated/big-headed little shit 
2. ruzie
♦ voorbeelden
stront krijgen/hebben (met iemand)
get tough/have a bust-up with someone 
3. moeilijkheden
shit
trouble 
♦ voorbeelden
in de stront zitten
have landed/fallen in the shit, be up shit creek (without a paddle) 
iemand uit de stront helpen
get someone out of the shit/out of trouble/difficulties 
¶. spreekwoorden
hoe meer men in de stront roert, hoe harder dat het stinkt
don't wash your dirty linen in public
± least said, soonest mended 

qstronteigenwijs

stronteigenwijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. bloody-minded
pig-headed 

qstrontium

strontium (het)
1. strontium 

qstrontje

strontje (het)
1. sty(e) 

qstrontvervelend

strontvervelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. bloody boring 
♦ voorbeelden
strontvervelend zijn
(ook) bore the shit out of/the pants off someone 

qstrontvlieg

strontvlieg (de)
1. dung fly 

qstrontzat

strontzat (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. stomdronken
pissed, dead drunk
boozed/tanked up
(predicatief ook) three sheets to the wind 
2. meer dan beu
pissed off 
♦ voorbeelden
iets strontzat zijn
be pissed off with something, ↑ have had it up to here with something, be fed up to the back teeth with something 

qstrooiakker

strooiakker (dem)
1. garden of rest 

qstrooiauto

strooiauto (dem)
1. gritting vehicle/Blorry/Atruck 

qstrooiavond

strooiavond (dem)
1. St Nicholas' Eve 

qstrooibiljet

strooibiljet (het)
1. handbill
handout, pamphlet, leaflet 

qstrooibus

strooibus (de)
1. dredger
(in het bijzonder voor zout/suiker) shaker
(busje) sifter
(poedersuiker) duster
(water) sprinkler 

qstrooiclip

strooiclip (dem)
1. (pouring) spout 

qstrooidop

strooidop (dem)
1. dredger/shaker lid 

qstrooien

strooien1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. straw 
♦ voorbeelden
een strooien dak
a thatched roof, a thatch 
een strooien hoed
a straw (hat) 

qstrooien

strooien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. scatter
throw
(bloemen) strew
(zaad) sow
(zout, peterselie, suiker) sprinkle
(paarden, vee) litter down
(suiker) dredge 
♦ voorbeelden
mest strooien
spread dung 
met confetti strooien
throw/strew confetti 
(figuurlijk) zij strooit met haar geld
she throws/flings/chucks her money about, she squanders her money recklessly 
zand/pekel strooien bij gladheid
grit/sand/scatter sand/salt on icy roads 
Zwarte Piet heeft gestrooid
Black Peter/St Nicholas' servant scattered sweets/Acandy 

qstrooier

strooier (dem)
1. persoon
scatterer, strewer 
2. strooibus
dredger
castor
(in het bijzonder voor zout/suiker) shaker
sifter
(water) sprinkler
(poedersuiker) duster 
3. strooimachine
spreader
distributor 
4. strooiauto
gritter, sander 

qstrooigoed

strooigoed (het)
1. sweets/Acandy (scattered by St Nicholas' helpers on St Nicholas' eve) 

qstrooiing

strooiing (dev)
1. het strooien
spread
scatter(ing), ↑ dispersion 
2. (statistiek)
variance
dispersion
(standaardafwijking) standard deviation 

qstrooi-jonker

strooi-jonker (dem)
1. page (boy) 

qstrooikaas

strooikaas (dem)
1. cheese powder, powder cheese 

qstrooilicht

strooilicht (het)
1. diffused/indirect lighting 

qstrooimeisje

strooimeisje (het)
1. bridesmaid 

qstrooimiddel

strooimiddel (het)
1. m.b.t. wegen
grit, sand 
2. (landbouw)
fertilizer 

qstrooimijn

strooimijn (de) (leger)
1. (op zee) floating mine
(op land) loose mine 

qstrooisel

strooisel (het)
1. wat gestrooid wordt
(in stallen) (stable) litter
(hagelslag) grated chocolate, chocolate vermicelli
(weg) sand, salt 
2. organisch afval
humus 

qstrooisuiker

strooisuiker (dem)
1. castor sugar, (Amerikaans-Engels) very fine granulated sugar 

qstrooiveld

strooiveld (het)
1. (bij crematorium) ash-scattering garden 

qstrooiweide

strooiweide (dev) (België)
1. garden of rest 

qstrooizand

strooizand (het)
1. (road) grit 

qstrooizout

strooizout (het)
1. salt (for icy roads) 

qstrook

strook (de)
1. smal gedeelte
strip
(stof) band 
♦ voorbeelden
een strook land
a strip of land 
2. reep papier
strip
slip
(etiket) label, tag
(controlestrookje) stub, counterfoil 
3. reep stof
flounce, frill 
♦ voorbeelden
een bloes met stroken
a frilled/frilly blouse 
4. smalle plank
strip 

qstroom

stroom (dem)
1. zich voortbewegende massa vloeistof
stream
flow
(stroming) current
(grote hoeveelheid) flood, flux 
♦ voorbeelden
stromen bloed
streams/rivers of blood 
de regen viel in stromen neer
rain came down in torrents/streams 
een stroom lava
a flow of lava 
(scheepvaart) op stroom liggen
moored in midstream 
tegen de stroom oproeien
(ook figuurlijk) row/go against the current, stem the current 
de zwemmer werd door de stroom meegesleurd
the swimmer was carried/swept away by the current/tide 
2. grote menigte/hoeveelheid
stream
flood 
♦ voorbeelden
(economie) een stroom goederen
a flow of goods 
het geld kwam in/bij stromen binnen
money was pouring in 
tegen de stroom ingaan
(ook figuurlijk) swim/go against the stream/tide 
er kwam een stroom van klachten binnen
complaints came pouring in 
tegen de stroom in lopen
run against the stream (of people) 
de stroom vakantiegangers
the stream of tourists 
de stroom volgen, met de stroom meegaan
(ook figuurlijk) go/swim with the stream/tide
(figuurlijk) go/swim with the times/crowd 
een stroom van woorden
a spate of words
(scheldwoorden) torrents of abuse 
3. hoeveelheid elektriciteit
(electric) power
(electric) current 
♦ voorbeelden
een broodrooster gebruikt veel stroom
a toaster uses a lot of power 
4. elektrische spanning
(electric) power
(electric) current, electricity 
♦ voorbeelden
stroom aftappen
tap electricity 
groene stroom
green energy 
grijze stroom
grey energy 
de stroom is uitgevallen
there is a power failure/cut 
stroom leveren
generate electricity, supply/deliver electricity 
onder stroom staan
be live/charged 
er staat stroom op die draad
that is a live wire 
zonder stroom zitten
be without (electric) power 
5. rivier
river
stream 
♦ voorbeelden
een woelige stroom
a torrent 
¶. spreekwoorden
tegen de stroom is 't kwaad roeien
it is ill striving against the stream 

qstroomafsluiting

stroomafsluiting (dev)
1. electricity cut-off 

qstroomafwaarts

stroomafwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. downstream
downriver, down the river 
♦ voorbeelden
stroomafwaarts liggen
be downstream/downriver 
in stroomafwaartse richting
downstream, downriver 
stroomafwaarts varen
go/sail downstream/down the river 

qstroomatlas

stroomatlas (dem) (aardrijkskunde)
1. river atlas 

qstroombaan

stroombaan (de)
1. weg die een stroom volgt
channel
fairway, tideway 
2. (elektriciteit)
circuit 

qstroombedding

stroombedding (de)
1. channel
fairway, tideway, midstream 

qstroombesparing

stroombesparing (dev) (elektriciteit)
1. electricity saving(s)
saving of/in electricity, saving of/in current 

qstroombeurs

stroombeurs (de)
1. electricity exchange 

qstroombreker

stroombreker (dem)
1. (elektriciteit)
circuit breaker 
2. waterkering
breakwater
groyne, (Amerikaans-Engels) groin
(van brug) starling 

qstroombron

stroombron (de)
1. power source
source of current, source of electricity, current supply 

qstroomcircuit

stroomcircuit (het)
1. electric(al) circuit 

qstroomdam

stroomdam (dem)
1. groyne, (Amerikaans-Engels) groin 

qstroomdiagram

stroomdiagram (het)
1. flow chart 

qstroomdichtheid

stroomdichtheid (dev) (elektriciteit)
1. current density
flux density 

qstroomdraad

stroomdraad (dem)
1. (elektriciteit)
live wire
contact/electric wire 
2. richting van de grootste stroomsnelheid
main current 

qstroomgebied

stroomgebied (het)
1. afwateringsgebied
(river/drainage/catchment) basin 
♦ voorbeelden
het stroomgebied van de Rijn/Donau
the Rhine/Danube basin 
2. (elektriciteit)
current supply zone/sector 

qstroomgeleider

stroomgeleider (dem)
1. conductor 

qstroomgeul

stroomgeul (de)
1. fairway
channel, tideway, midstream 

qstroomgod

stroomgod (dem), stroomgodin (dev) (mythologie)
1. river god/goddess 

qstroomgodin

stroomgodin (dev) zie stroomgod

qstroomkaart

stroomkaart (de)
1. m.b.t. de loop van rivier
river map 
2. m.b.t. oceaanstromingen
current chart 

qstroomkering

stroomkering (dev) (elektriciteit)
1. circuit breaker 

qstroomketen

stroomketen (de)
1. (electric) circuit 

qstroomkosten

stroomkosten (meervoud)
1. electricity costs/charges
(informeel) power costs/charges
cost of electricity/current
(informeel) cost of power 

qstroomkring

stroomkring (dem) (elektriciteit)
1. circuit 
♦ voorbeelden
gesloten/primaire/secondaire stroomkring
closed/primary/secondary circuit 

qstroomlevering

stroomlevering (dev) (elektriciteit)
1. electricity supply
(informeel) power supply 

qstroomlijn

stroomlijn (de)
1. denkbeeldige lijn
streamline
line of flow 
2. vorm
streamline 

qstroomlijnen

stroomlijnen (overgankelijk werkwoord)
1. van de stroomlijnvorm voorzien
streamline 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het stroomlijnen
(ook) fairing 
2. (figuurlijk)
streamline 

qstroomlijnvorm

stroomlijnvorm (dem)
1. streamline
streamlined design 

qstroomloop

stroomloop (dem)
1. (current) flow 

qstroommeter

stroommeter (dem)
1. (elektriciteit)
ammeter
galvanometer 
2. m.b.t. een stromend water
current/flow meter 

qstroommossel

stroommossel (de)
1. unio 

qstroomnet

stroomnet (het)
1. mains
electricity/power network, electricity supply system 
♦ voorbeelden
het landelijke stroomnet
the national grid 

qstroomnimf

stroomnimf (dev) (literatuur)
1. naiad, water nymph 

qstroomonderbreker

stroomonderbreker (dem) (elektriciteit)
1. circuit breaker 

qstroomonderbreking

stroomonderbreking (dev)
1. current/supply interruption
break in the current, power cut-off 

qstroomopwaarts

stroomopwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. upstream
upriver, up the river 
♦ voorbeelden
in stroomopwaartse richting
upstream, upriver, up the river 
stroomopwaarts roeien
row up/upriver/upstream 
stroomopwaarts varen
sail up/ascend the river 

qstroomregelaar

stroomregelaar (dem) (elektriciteit)
1. (current) regulator 

qstroomrichting

stroomrichting (dev)
1. (elektriciteit)
direction of (the) current 
2. m.b.t. water
direction/set of (the) current 

qstroomschema

stroomschema (het)
1. flow chart/sheet/diagram 

qstroomsluiter

stroomsluiter (dem) (elektriciteit)
1. circuit closer 

qstroomsnelheid

stroomsnelheid (dev)
1. rate of flow
(elektriciteit) current velocity 

qstroomsterkte

stroomsterkte (dev)
1. (elektriciteit)
current intensity
(strength/intensity of) current, amperage 
2. sterkte van een stroom
force of a/the current, strength of a/the current, intensity of a/the current 

qstroomstoot

stroomstoot (dem) (elektriciteit)
1. (current) surge
(puls) pulse, transient 

qstroomstootwapen

stroomstootwapen (het)
1. electroshock weapon 

qstroomstoring

stroomstoring (dev)
1. electricity/power failure, electricity/power breakdown 

qstroomtransformator

stroomtransformator (dem)
1. (current) transformer 

qstroomuitval

stroomuitval (dem)
1. power failure 

qstroomvanger

stroomvanger (dem) (elektriciteit)
1. false cathode 

qstroomverbreker

stroomverbreker (dem) (elektriciteit)
1. circuit breaker 

qstroomverbruik

stroomverbruik (het)
1. electricity/power consumption 

qstroomverdeler

stroomverdeler (dem) (elektriciteit)
1. (current) distributor 

qstroomverdeling

stroomverdeling (dev) (elektriciteit)
1. current distribution 

qstroomverlies

stroomverlies (het)
1. loss of current
current loss 

qstroomversnelling

stroomversnelling (dev)
1. versnelling van de stroom
rapid  (voornamelijk meervoud) 
2. (figuurlijk)
♦ voorbeelden
in een stroomversnelling geraken
(plannen) gain momentum, develop/move rapidly
(ontwikkeling) be accelerated 

qstroomvoorziening

stroomvoorziening (dev)
1. electricity/power supply 

qstroomvreter

stroomvreter (dem) (informeel)
1. 
♦ voorbeelden
die straalkacheltjes zijn stroomvreters
these electric fires are heavy on electricity 

qstroomwarmte

stroomwarmte (dev) (elektriciteit)
1. joule heat
joulean heat 

qstroomwisselaar

stroomwisselaar (dem) (elektriciteit)
1. switch
commutator 

qstroop

stroop1 (dem)
1. het stropen
poaching 

qstroop

stroop2 (de)
1. kleverige vloeistof
syrup
(suikerstroop, licht) (Brits-Engels) treacle
(donker) (Amerikaans-Engels) molasses 
♦ voorbeelden
stroop (om iemands mond) smeren, (België) iemand stroop aan de baard smeren
(figuurlijk) butter someone up, softsoap someone, toady to/fawn on someone
(Amerikaans-Engels ook) kiss up to someone 
¶. spreekwoorden
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 

qstroopachtig

stroopachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. syrupy
treacly 

qstroopdikte

stroopdikte (dev)
¶. overige voorbeelden
tot stroopdikte indampen
cook until syrupy, reduce to a syrup-like consistence 

qstrooplikken

strooplikken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. butter up
softsoap, toady
(Amerikaans-Engels ook) apple-polish 

qstrooplikker

strooplikker (dem), strooplikster (dev)
1. toady
↓ bootlick(er)
(Amerikaans-Engels ook) apple-polisher, kiss-up
(vulgair) (Brits-Engels) arse-licker, (Amerikaans-Engels) ass-licker 

qstrooplikkerij

strooplikkerij (dev)
1. toadying
↓ bootlicking
(Amerikaans-Engels ook) apple-polishing 

qstrooplikster

strooplikster (dev) zie strooplikker

qstroopnagel

stroopnagel (dem)
1. hangnail
agnail 

qstrooppot

strooppot (dem)
1. syrup jar/pot
(voor zwarte stroop) treacle jar/pot 
♦ voorbeelden
met de strooppot lopen
(figuurlijk) softsoap, bow and scrape, toady
(Amerikaans-Engels ook) kiss up 

qstroopsmeerder

stroopsmeerder (dem) zie strooplikker

qstroopsmeren

stroopsmeren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) zie strooplikken

qstroopsuiker

stroopsuiker (dem)
1. raw sugar 

qstrooptocht

strooptocht (dem)
1. (predatory) raid/incursion
(geschiedenis) razzia 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een strooptocht door het huis om iets lekkers te bemachtigen
go on/make a foray/forage through the house to find some goodies 

qstroopwafel

stroopwafel (de)
1. treacle waffle 
♦ voorbeelden
Goudse stroopwafels
treacle waffles from Gouda 

qstrootje

strootje (het)
1. kleine strohalm
straw 
♦ voorbeelden
strootje trekken
draw straws 
2. zelfgemaakte sigaret
roll-your-own cigarette, roll-up 
3. lichte sigaar
light cigar 

qstrop

strop (de)
1. lus van touw
halter
(hangman's) rope
(met schuifknoop) loop, noose
(om wild te vangen) snare, trap 
♦ voorbeelden
zijn hoofd in de strop steken
(ook figuurlijk) put the rope round one's own neck, put one's head in a noose 
de strop krijgen
get the rope, be hanged 
daar krijgt hij de strop voor
it will mean the rope for him, he will swing for it 
iemand de strop om de hals doen
(ook figuurlijk) put the rope round someone's neck 
tot de strop veroordeeld worden
be condemned to be hanged, be sentenced to death by hanging, be sent to the gallows 
2. pech
hard/bad/tough luck
(m.b.t. transactie) raw deal, bad bargain
(financieel) financial blow/setback, loss 
♦ voorbeelden
een flinke strop
a very raw deal
a heavy financial blow, a serious financial setback, a hefty loss 
ergens een strop aan hebben
lose a lot of money on something 
ergens een strop van 1000 euro aan hebben
be 1000 euros out of pocket by something, lose 1000 euros on something 
3. ketting om een voorwerp op te hijsen
sling
(scheepvaart) hitch 
♦ voorbeelden
een kist met een strop aanslaan
hitch a case 
4. beugel om constructiedelen samen te houden
strap 
5. stropdas
zie stropdas
6. stuk touw met in elkaar gesplitste uiteinden
strop 
¶. spreekwoorden
in 't huis van de gehangene spreekt men niet over de strop
name not a rope in the house of him that hanged himself 

qstropapier

stropapier (het)
1. straw paper 

qstropdas

stropdas (de)
1. tie
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) necktie 
♦ voorbeelden
zonder stropdas
without a tie 

qstropen

stropen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opeenschuiven
pack (up) 
2. rooftocht ondernemen
pillage, maraud
raid, foray 

qstropen

stropen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opschuiven
strip/roll/tuck up 
2. villen
skin 
3. strijkelings afhalen
strip 
♦ voorbeelden
de boerenkool stropen
strip kale 
de bladeren van een tak stropen
strip a branch of its leaves 

qstropen

stropen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. stelen
poach 
♦ voorbeelden
wild stropen
poach game 

qstroper

stroper (dem)
1. iemand die op verboden terrein jaagt
poacher 
2. iemand die een strooptocht onderneemt
marauder, raider 

qstroperig

stroperig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. als/met stroop
syrupy
treacly, sugary
(viskeus) viscous, viscid 
♦ voorbeelden
stroperige vloeistoffen
syrupy liquids, ↑ viscous liquids 

qstroperig

stroperig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. slijmerig
smooth(-talking) (bijwoord: smoothly)
mealy-mouthed
(pejoratief) greasy, oily
(Brits-Engels ook) smarmy 
♦ voorbeelden
hij doet zo stroperig
(informeel) he is such a smoothy 
hij kan zo stroperig praten
he is so good at smooth/Asweet talking, he can smooth-talk/sweet-talk so well 
stroperige taal/woorden
honeyed words, flowery language 

qstroperigheid

stroperigheid (dev)
1. syrupiness
treacliness
(viscositeit) viscosity, viscidity 

qstroperij

stroperij (dev)
1. jacht zonder vergunning
poaching 
♦ voorbeelden
op stroperij betrapt worden
be caught poaching 
2. diefstal van landbouwproducten
theft of (growing) crops, stealing (growing) crops 

qstropers

stropers (de)
1. straw baler/press
high-pressure baler 

qstropop

stropop (dem)
1. van stro gemaakte pop
straw doll 
2. (figuurlijk); stroman
straw man, man of straw
front (man), puppet, figurehead 
3. (figuurlijk); slappeling
weakling
milksop 

qstroppen

stroppen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. knopen
knot 
2. vangen
snare
wire 

qstroppenpot

stroppenpot (dem) (informeel)
1. nest egg, (little) bit put by (for a rainy day) 
♦ voorbeelden
ik heb een stroppenpot
I've got a (little) bit by (for a rainy day) 
dat is betaald uit de stroppenpot
that's paid for out of my/his/… nest egg 

qstroriet

stroriet (het)
1. dried reed 

qstrosnijder

strosnijder (dem)
1. persoon
straw cutter 
2. machine
straw cutter/chopper 

qstrot

strot (de)
1. voorkant van de hals
throat
(keel; informeel) gullet 
♦ voorbeelden
iemand de strot afsnijden
cut someone's throat 
iemand bij de strot grijpen/naar de strot vliegen
take/grip/seize someone by the throat, fly at someone's throat 
iemand de strot dichtknijpen
choke/throttle/strangle someone 
(figuurlijk) iets door de strot geduwd krijgen
have something pushed/rammed down one's throat 
(informeel) ik krijg het niet door mijn strot
(letterlijk) I couldn't eat it to save my life
(wil het niet zeggen) the words stick in my throat
(wil het niet accepteren) that sticks in my throat/gizzard 
(informeel, figuurlijk) het komt me de/m'n strot uit
I'm sick of it 
2. strottenhoofd
larynx 
♦ voorbeelden
een puntig uitstekende strot
a potruding larynx 

qstrotklepje

strotklepje (het)
1. epiglottis 

qstrottenhoofd

strottenhoofd (het)
1. larynx
(informeel) voice box 

qstrovezelplaat

strovezelplaat (de)
1. strawboard 

qstrovuur

strovuur (het)
1. vuur dat plotseling opvlamt
sudden fire, straw fire
± spontaneous combustion 
2. (figuurlijk)
flash in the pan
passing fancy 
♦ voorbeelden
haar verontwaardiging was maar een strovuurtje
(ook) her indignation was only short-lived 

qstrozak

strozak (dem)
1. pallet, palliasse, (Amerikaans-Engels) paillasse
(matras) straw mattress 

qstrozolder

strozolder (dem)
1. hayloft 

qstrubbelen

strubbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. bicker, squabble, haggle, wrangle 

qstrubbeling

strubbeling (dev)
1. onenigheid
bickering, squabble, wrangle 
♦ voorbeelden
politieke strubbelingen
political clashes/frictions/quarrelling/bickering 
2. moeilijkheid
trouble, difficulty 
♦ voorbeelden
dat zal veel strubbelingen geven
there will be/that will cause a lot of difficulties/trouble 

qstructuralisme

structuralisme (het)
1. wetenschap
structuralism 
2. (taalkunde)
structuralism
structural linguistics 

qstructuralist

structuralist (dem), structuraliste (dev)
1. structuralist 

qstructuraliste

structuraliste (dev) zie structuralist

qstructureel

structureel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de structuur
structural 
♦ voorbeelden
structureel geweld
structural violence 
de structurele taalwetenschap
structural linguistics 
structurele verschillen
structural differences 
structurele werkloosheid
structural unemployment 
2. gestructureerd
structural
structured
(m.b.t. de bouw) constructional 
♦ voorbeelden
een structureel geheel
a structured whole 

qstructureel

structureel2 (bijwoord)
1. uit een oogpunt van structuur
structurally 
♦ voorbeelden
structureel is er nauwelijks verschil
structurally/from a structural point of view there is little difference 

qstructureren

structureren (overgankelijk werkwoord)
1. structure
structuralize 
♦ voorbeelden
een goed gestructureerd betoog
a well-structured argument 
verwarde indrukken proberen te structureren
try to give some structure to confused/muddled impressions 

qstructurering

structurering (dev)
1. structure
structuralization, structuring 

qstructuur

structuur (dev)
1. inwendige bouw
structure
texture 
♦ voorbeelden
de structuur van de bodem
the structure/texture of the soil 
een kind heeft structuur nodig
a child needs structure 
een kristalvormige structuur
a crystalloid structure 
de maatschappelijke structuur
the social structure/fabric 
2. wijze waarop een samengesteld geheel is opgebouwd
structure
texture, fabric 
♦ voorbeelden
de structuur van de bevolking
the structure of the population 
de economische structuur
the economic structure 
een gebrekkige structuur
a poor structure/whole/frame 
geen structuur kunnen ontdekken
not be able to detect any structure 
zonder structuur
(ook) structureless, formless 

qstructuuranalyse

structuuranalyse (dev)
1. structural analysis 

qstructuurbehang

structuurbehang (het)
1. textured wallpaper
(voornamelijk Brits-Engels) woodchip wallpaper
± Anaglypta 

qstructuurformule

structuurformule (de) (scheikunde)
1. structural formula 

qstructuurnota

structuurnota (de)
1. regional (economic) plan 

qstructuurplan

structuurplan (het)
1. planologie
structure/structural plan
master plan
(m.b.t. stad ook) city plan 
2. (economie)
master plan 

qstructuurpolitiek

structuurpolitiek (dev)
1. regional (economic) policy 

qstructuurpsychologie

structuurpsychologie (dev)
1. structural psychology
structuralism 

qstructuurregime

structuurregime (het)
1. structural regime 

qstructuurverandering

structuurverandering (dev)
1. structural change
change in/of structure, alteration in/of structure, modification in/of structure 

qstructuurverf

structuurverf (de)
1. cement paint
(merk) Snowcem, Sandtex 

qstruif

struif (de)
1. inhoud van een ei
(contents of an) egg 
2. eiergebak
omelet(te) 

qstruik

struik (dem)
1. heester
bush, shrub 
2. krop, stronk
bunch
(andijvie, bleekselderij) head 

qstruikachtig

struikachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bushy, shrubby 

qstruikelblok

struikelblok (het)
1. stumbling block
obstacle 
♦ voorbeelden
dat spraakgebrek is voor hem een struikelblok
that speech impediment is a stumbling block to him/is his stumbling block 
een struikelblok vormen
form/be a stumbling block 
struikelblokken uit de weg ruimen
remove obstacles 

qstruikelen

struikelen (onovergankelijk werkwoord)
1. het evenwicht verliezen
stumble (over)
trip (over), be tripped up (by), miss one's footing 
♦ voorbeelden
iemand doen struikelen
trip someone up 
over een steen struikelen
stumble on/over a stone 
(figuurlijk) over zijn eigen woorden/zijn tong struikelen
stumble over one's words/tongue 
2. vallen
stumble (over)
trip (over), tumble, be tripped up (by) 
3. (figuurlijk); ten val komen
stumble (over/against)
founder (on), come a cropper, come unstuck 
♦ voorbeelden
hij struikelde over geschiedenis
he slipped up on history 
het kabinet is gestruikeld over een belastingwet
the cabinet foundered on tax legislation 
het team is in de halve finale gestruikeld
the team came a cropper in the semi-finals 
4. (figuurlijk); een misstap begaan
stumble
trip/slip up 
♦ voorbeelden
iedereen struikelt weleens
nobody's perfect 
5. (figuurlijk); aantreffen
always be bumping into, always be falling over, keep bumping into, keep falling over 
♦ voorbeelden
in Rome struikel je over de beeldhouwwerken
in Rome you're always bumping into/falling over sculptures 
¶. spreekwoorden
het beste paard struikelt weleens
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods 

qstruikeling

struikeling (dev)
1. verlies van het evenwicht
stumble, trip, stumbling 
2. (figuurlijk)
stumble, trip-up, slip-up 

qstruikelpunt

struikelpunt (het)
1. stumbling block 

qstruikelsteen

struikelsteen (dem) (België)
1. stumbling block
obstacle 

qstruikgewas

struikgewas (het)
1. bushes, shrubs
brushwood, scrub, thicket 
♦ voorbeelden
verborgen in het struikgewas
hidden in the bushes 

qstruikheide

struikheide (de)
1. heath(er)
ling 

qstruikrover

struikrover (dem)
1. highwayman, footpad
(formeel, dichterlijk) brigand
(Amerikaans-Engels ook; geschiedenis; van postkoetsen) road agent 

qstruiksprinkhaan

struiksprinkhaan (dem)
1. speckled bush cricket 

qstruinen

struinen (onovergankelijk werkwoord)
1. forage (about/around), rummage (about/around)
(door bibliotheek) browse (around) 
♦ voorbeelden
struinend over de markt lopen
be foraging/rummaging for something all over the market 

qstruis

struis (bijvoeglijk naamwoord)
1. robust
sturdy
(tevens groot) upstanding 
♦ voorbeelden
een struise stijl
a robust/forceful style 
een struise vrouw
a robust/beefy woman 

qstruisveer

struisveer (de)
1. ostrich plume/feather 

qstruisvogel

struisvogel (dem)
1. ostrich 

qstruisvogelpolitiek

struisvogelpolitiek (dev)
1. ostrich policy
ostrich attitude 
♦ voorbeelden
een struisvogelpolitiek bedrijven
play (the) ostrich, refuse to face facts, bury one's head in the sand 

qstruisvogeltactiek

struisvogeltactiek (dev)
1. ostrich policy/tactics, burying one's head in the sand 

qstruma

struma (het, dem) (medisch)
1. struma
goitre 

qstruweel

struweel (het) (formeel)
1. thicket
scrub
(meervoud) bush, shrub, brush(wood) 

qstrychnine

strychnine (het, de)
1. strychnine 

qstuc

stuc (het)
1. stucco
plaster 

qstuccen

stuccen (overgankelijk werkwoord)
1. stucco 

qstucmarmer

stucmarmer (het)
1. stucco marble
artificial marble 

qstucwerk

stucwerk (het)
1. stucco(work) 

qstucwerker

stucwerker (dem)
1. plasterer 

qstud

stud (dem)
1. student
(omschrijving) student 
2. stuud
egghead
(Brits-Engels ook) swotter 

qstudeerkamer

studeerkamer (de)
1. study 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een voorstel dat naar de studeerkamer riekt
an armchair proposal, a purely academic suggestion 

qstudeervertrek

studeervertrek (het)
1. study 

qstudent

student (dem), studente (dev)
1. iemand die studeert
student
(voor eerste graad) undergraduate
(informeel) undergrad
(na afstuderen) (post)graduate
(informeel) grad 
♦ voorbeelden
student Duits
student of German
(Amerikaans-Engels ook; als hoofdvak) German major 
een eeuwige student
an eternal student, a perpetual student 
zich laten inschrijven als student
matriculate, enrol as a student 
medisch student
medical student
(informeel) medic(al), medico 
2. studiehoofd
scholar
bookworm
(pejoratief) egghead 

qstudent-assistent

student-assistent (dem), student-assistente (dev)
1. ± research/teaching assistant 

qstudent-assistente

student-assistente (dev) zie student-assistent

qstudente

studente (dev) zie student

qstudentenabonnement

studentenabonnement (het)
1. student subscription
(kaart) student season ticket 

qstudentenalmanak

studentenalmanak (dem)
1. students' almanac 

qstudentenarts

studentenarts (dem)
1. college/university doctor 

qstudentenbeweging

studentenbeweging (dev)
1. student movement 

qstudentencorps

studentencorps (het)
1. ± student(s') union 

qstudentendecaan

studentendecaan (dem)
1. (student) adviser, counsellor 

qstudentenflat

studentenflat (dem)
1. (block of) student flats, ± hall of residence, student apartments 

qstudentengezelschap

studentengezelschap (het)
1. (small) student organization
student club/fellowship 

qstudentenhaver

studentenhaver (de)
1. assorted nuts and raisins
± fruit-and-nut-mix, ± (Amerikaans-Engels) (mountain) gorp 

qstudentenhuis

studentenhuis (het)
1. waar studenten samenwonen
student(s') house
(onder beheer van universiteit) student(s') hostel, (Brits-Engels) hall (of residence), (Amerikaans-Engels) dormitory, ↓ (Amerikaans-Engels) dorm 
2. lokaal van een studentenvereniging
student(s') union
(Amerikaans-Engels voornamelijk; voor mannen) fraternity house
(voor vrouwen) sorority house 

qstudentenhuisvesting

studentenhuisvesting (dev)
1. het verschaffen van woonruimte
housing of students, student accommodation 
2. instelling
(university) accommodation office 

qstudentenkaart

studentenkaart (de) (België)
1. student card
(university) ID card 

qstudentenkruid

studentenkruid (het)
1. summer cypress 

qstudentenleider

studentenleider (dem)
1. student leader 

qstudentenleven

studentenleven (het)
1. life as a student, college/university life 
♦ voorbeelden
het studentenleven beviel haar goed
she quite liked college/university life 

qstudentenpastor

studentenpastor (dem)
1. student pastor
college/university chaplain 

qstudentenraad

studentenraad (dem)
1. students' council/group 

qstudentenrestaurant

studentenrestaurant (het) (België)
1. canteen, (Amerikaans-Engels) commons
(Brits-Engels) refectory, (Amerikaans-Engels) (student) union, ↓ (university/student) restaurant 

qstudentenstad

studentenstad (de)
1. university/college town 

qstudentenstop

studentenstop (dem)
1. (student) quota 
♦ voorbeelden
voor zes studierichtingen geldt een studentenstop
there are quotas in six subjects/disciplines 

qstudententaal

studententaal (de)
1. student lingo/slang/jargon 

qstudententijd

studententijd (dem)
1. college/student days 

qstudentenuitwisseling

studentenuitwisseling (dev)
1. student exchange (scheme/programme) 

qstudentenvakbond

studentenvakbond (dem)
1. student(s') union 

qstudentenvereniging

studentenvereniging (dev)
1. ± student(s') union
(Amerikaans-Engels voornamelijk; voor mannen) fraternity
(voor vrouwen) sorority 

qstudentenvertegenwoordiger

studentenvertegenwoordiger (dem), studentenvertegenwoordigster (dev)
1. student(s') representative 

qstudentenvertegenwoordigster

studentenvertegenwoordigster (dev) zie studentenvertegenwoordiger

qstudentenverzet

studentenverzet (het)
1. student protest 

qstudentenvoorzieningen

studentenvoorzieningen (meervoud)
1. student(s') facilities 

qstudentenweerbaarheid

studentenweerbaarheid (dev)
1. (omschrijving) paramilitary student organization 

qstudentenwereld

studentenwereld (de)
1. student world
(vnl. USA) campus world/life 

qstudentikoos

studentikoos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. typical of a student
student-like, immature 
♦ voorbeelden
studentikoos doen
act/behave like students/a typical student 
studentikoze opmerkingen
student-like remarks, remarks typical of students 

qstuderen

studeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. leren
study 
♦ voorbeelden
hij studeert in Cambridge/Oxford
he is up at Cambridge/Oxford 
studeren voor een examen
study for an exam
(informeel) cram for an exam 
studeren voor een diploma/universitaire graad
study for/do a degree 
2. zich toeleggen, met aandacht bekijken
study
take a close look at 
♦ voorbeelden
erop studeren om …
study to …, make it one's study to …, go out of one's way to … 
3. peinzen over
think/pore over 
♦ voorbeelden
op dit probleem moet ik eerst nog eens studeren
I still have to think hard about this problem 

qstuderen

studeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een studie volgen
study
(aan de universiteit) go to university/college, be at university/college
(Amerikaans-Engels ook) go to school
(Brits-Engels ook) read 
♦ voorbeelden
studeren aan de Sorbonne
study at the Sorbonne 
natuurkunde gaan studeren
take up physics 
als hoofdvak/bijvak studeren
take as major/minor subject, (Amerikaans-Engels) major/minor in 
Marijke studeert
Marijke goes to/is at university/college 
medicijnen studeren
study/Bread medicine
(Amerikaans-Engels ook) go to medical school 
hij studeert nog
he is still studying/at college 
oude talen studeren
read classics 
rechten studeren
study law
(Brits-Engels ook) study/read for the bar
(Amerikaans-Engels ook) go to law school 
verder studeren
continue one's studies/studying 
voor ingenieur studeren
study to be an engineer/engineering 
wat studeert zij?
what is she studying/reading?, what is her subject? 
2. zich in de muziek oefenen
practise (music) 
♦ voorbeelden
piano studeren
practise the piano 

qstuderende

studerende (de)
1. student 
♦ voorbeelden
gids voor studerenden
students' guide 

qstudie

studie (dev)
1. het bestuderen van iets
study 
♦ voorbeelden
aan de studie zijn
be studying 
in studie zijn
be under consideration/studied 
iets in studie nemen
consider/study something, take something into consideration 
studie van iets maken
make a study of something 
met een studie beginnen
take up a (course of) study 
de studie van de taal
language studies 
de universiteit is een plaats van vrije/zelfstandige studie
the university is a place where one can study freely/independently 
zich wijden aan/zich toeleggen op de studie
devote oneself to study 
2. beoefening van een vak aan een onderwijsinrichting
study  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
de academische/medische studie
academic/medical studies 
de studie van de filosofie
philosophical studies 
3. geschrift
study
paper
(kort) essay 
♦ voorbeelden
studiën op theologisch gebied
studies in theology 
4. tekening, schilderij
study
sketch 
♦ voorbeelden
studies naar het naaktmodel
nude studies 
5. (muziek)
study
(kort) étude 

qstudieadres

studieadres (het)
1. study address 

qstudieadviseur

studieadviseur (dem), studieadviseuse (dev)
1. (Brits-Engels) supervisor, (Amerikaans-Engels) adviser
(Brits-Engels ook) director of studies
(aan Britse universiteiten) tutor 

qstudieadviseuse

studieadviseuse (dev) zie studieadviseur

qstudiebegeleiding

studiebegeleiding (dev)
1. tutoring
coaching
(periode) tutorial 

qstudiebeurs

studiebeurs (de)
1. scholarship, (study) grant
(aan een Schotse universiteit) bursary, bursarship
(voor kandidaat-assistent) fellowship 

qstudieboek

studieboek (het)
1. textbook
manual 

qstudiecentrum

studiecentrum (het)
1. (study) centre 

qstudiecommissie

studiecommissie (dev)
1. research committee
study group 

qstudiedag

studiedag (dem)
1. ± workshop 

qstudiedienst

studiedienst (dem) (België)
1. internal affairs/human resources/personnel department 

qstudiedoeleinden

studiedoeleinden (meervoud)
¶. overige voorbeelden
voor studiedoeleinden
for study purposes 

qstudieduur

studieduur (dem)
1. course duration
duration of a course or studies 
♦ voorbeelden
een studieduur van vier jaar
a 4-year programme/Aprogram/course of study 

qstudiefinanciering

studiefinanciering (dev)
1. student grant(s) 

qstudiefonds

studiefonds (het)
1. scholarship fund, study grant fund 

qstudiegenoot

studiegenoot (dem), studiegenote (dev)
1. fellow student 

qstudiegenote

studiegenote (dev) zie studiegenoot

qstudiegids

studiegids (dem)
1. (Brits-Engels) prospectus, (Amerikaans-Engels) catalog 

qstudiegroep

studiegroep (de)
1. study group 

qstudiehoofd

studiehoofd (het)
1. aanleg
good head for study 
♦ voorbeelden
geen studiehoofd hebben
have no head for study 
2. persoon
great student/scholar
bookworm
(pejoratief; informeel) greasy grind, egghead 
♦ voorbeelden
hij is geen studiehoofd
he is no great student/scholar/not much of a scholar 

qstudiehuis

studiehuis (het) (Nederland)
1. (omschrijving) Dutch secondary school form in which students are expected to learn independently, work in groups and perform independent research 

qstudiejaar

studiejaar (het)
1. cursusjaar
(school) year
(aan universiteit ook) university/academic year 
♦ voorbeelden
het eerste studiejaar
(lagere school) the first form/Agrade
(hoger onderwijs) the first year's course 
2. jaar van iemands studie
year of study 
3. jaargroep
year 
♦ voorbeelden
wij zijn van hetzelfde studiejaar
we are of the same year 

qstudiekosten

studiekosten (meervoud)
1. cost(s) of study/studies/studying
(aan universiteit ook) university/college expenses 

qstudieleider

studieleider (dem), studieleidster (dev)
1. director of studies 

qstudieleidster

studieleidster (dev) zie studieleider

qstudielening

studielening (dev)
1. student/study loan 

qstudieles

studieles (de)
1. ± tutorial 

qstudieloon

studieloon (het)
1. student's wage 

qstudiemateriaal

studiemateriaal (het)
1. matter/material for study
study matter/material 

qstudiemeester

studiemeester (dem) (België)
1. ± supervisor 

qstudiementor

studiementor (dem)
1. tutor
student counsellor (in academic matters) 

qstudiepakket

studiepakket (het)
1. subject/study package 

qstudiepik

studiepik (dem)
1. egghead
(Brits-Engels ook) swotter 

qstudieprefect

studieprefect (dem) (België)
1. (Brits-Engels) headteacher, (Amerikaans-Engels) principal 

qstudieprogramma

studieprogramma (het)
1. course programme/Aprogram, study programme/Aprogram
syllabus 

qstudiepunt

studiepunt (het, de)
1. ± (unit of) credit 

qstudiereis

studiereis (de)
1. study tour/trip
educational trip 

qstudierichting

studierichting (dev)
1. subject
course(s), discipline, branch of study/studies 
♦ voorbeelden
een andere studierichting kiezen
choose another subject, ↑ choose another discipline 
vrije studierichting
± (Brits-Engels) general degree course 

qstudieschuld

studieschuld (de)
1. (lening) student loan 
♦ voorbeelden
zij heeft een studieschuld van € 20.000
she's got to pay back a student loan of € 20,000, she's got to pay back 20,000 euros worth of student loans 

qstudietijd

studietijd (dem)
1. years/period of study
college/student years, college/student days 

qstudietoelage

studietoelage (de)
1. scholarship, (study) grant
(aan een Schotse universiteit) bursary, bursarship
(voor kandidaat-assistent) fellowship 

qstudieverlof

studieverlof (het)
1. study leave
(voor lange periode) sabbatical (leave)
(voor een enkele dag per week) study day release 

qstudievertraging

studievertraging (dev)
1. delay in finishing a course of study 

qstudieverzekering

studieverzekering (dev)
1. education(al) insurance
(het geld) educational annuity/endowment 
♦ voorbeelden
een studieverzekering afsluiten/aangaan
take out an education policy 

qstudievriend

studievriend (dem), studievriendin (dev)
1. university/college friend
friend from university/college 

qstudievriendin

studievriendin (dev) zie studievriend

qstudiezaal

studiezaal (de)
1. reading room
(Amerikaans-Engels ook) study hall 

qstudio

studio (dem)
1. (radio/tv)
studio 
♦ voorbeelden
teruggeven naar de studio
return to (the) studio 
2. (film)
studio 
3. atelier
studio 
4. eenkamerappartement
studio flat, (Amerikaans-Engels) studio apartment
(Brits-Engels ook) bedsit(ter)
(Amerikaans-Engels ook) efficiency appartment 

qstudiogast

studiogast (dem)
1. studiopubliek
guest in the studio
(gezamenlijk) studio audience 
2. deelnemer aan programma
studio guest 

qstudiogesprek

studiogesprek (het)
1. studio talk/discussion 

qstudiomuzikant

studiomuzikant (dem)
1. studio/session musician, session player 

qstudio-opname

studio-opname (de)
1. studio recording 

qstudioplaat

studioplaat (dem)
1. studio recording 

qstudioportret

studioportret (het)
1. studio portrait 

qstudiosus

studiosus (dem)
1. student 
♦ voorbeelden
't is zo'n studiosus
he is a real student/bookworm, he is forever buried in his books 

qstudium generale

studium generale (het)
1. series of lectures on topics of general interest 

qstudje

studje (het)
1. egghead
(Brits-Engels ook) swotter 

qstuf

stuf (het)
1. gom
eraser
(Brits-Engels ook) rubber 

qstuff

stuff (dem)
1. dope, stuff
(hasj ook) pot
(marihuana ook) grass, weed 
♦ voorbeelden
stuff verkopen
peddle dope/stuff 

qstuffen

stuffen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rub out, erase 

qstufi

stufi (dev)
1. student grant 

qstug

stug1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. weinig buigzaam
stiff
tough, hard 
♦ voorbeelden
stug hout
stubborn wood 
stug leer/linnen
stiff/hard/tough leather/linen 
een stugge vering
rigid springs
(in auto) a rigid suspension 
2. m.b.t. personen
surly, dour
(stijf) stiff 
3. sterk
stiff, steep, tall 
♦ voorbeelden
dat lijkt me stug
that seems pretty stiff/tall/steep to me 
een stug verhaal
a tall story 
4. (handel)
slow 

qstug

stug2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stevig
sturdy (bijwoord: sturdily)
firm 
♦ voorbeelden
stug doorwerken
work/slog away 
stug doorzetten
stay the course 
ze liep stug door
she walked on briskly/at a brisk pace/firmly 
een stugge roker
a heavy smoker 
een stugge werker
a sturdy worker 

qstuifaarde

stuifaarde (de)
1. (dry) mould/Amold 

qstuifmeel

stuifmeel (het) (plantkunde)
1. pollen 

qstuifmeelgehalte

stuifmeelgehalte (het)
1. pollen count 

qstuifmeelkorrel

stuifmeelkorrel (dem)
1. pollen grain
grain of pollen 

qstuifmeelonderzoek

stuifmeelonderzoek (het)
1. pollen analysis 

qstuifsneeuw

stuifsneeuw (de)
1. powder/drifting snow
(vlaag) snow flurry 

qstuifzand

stuifzand (het)
1. drift(ing) sand
shifting sands 

qstuifzwam

stuifzwam (de)
1. puffball 

qstuik

stuik (dem)
1. afgezaagd uiteinde
butt 
2. m.b.t. munten
rim 
3. graanschoven
shock
stook 

qstuiken

stuiken (overgankelijk werkwoord)
1. vast aan elkaar sluiten
butt 
2. m.b.t. graanschoven
shock 
3. m.b.t. klinknaden
caulk 

qstuiklas

stuiklas (de)
1. butt weld 

qstuip

stuip (de)
1. stuiptrekking
convulsion
spasm
(klein) twitch 
2. aanval van spiersamentrekkingen
fit
convulsion, spasm  (voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand de stuipen op het lijf jagen
give someone a fit/scare, scare someone silly/stiff/to death, scare the (living) daylights out of someone, make someone's flesh creep 
de stuipen krijgen
have fits/convulsions, be convulsed 
(figuurlijk) zich een stuip lachen
(nearly) die laughing, split one's sides with laughter 
3. kuur
fit, whim 

qstuiptrekken

stuiptrekken (onovergankelijk werkwoord)
1. convulse
be/become convulsed 
♦ voorbeelden
de man stortte stuiptrekkend neer
the man collapsed in convulsions 

qstuiptrekking

stuiptrekking (dev)
1. convulsion
spasm
(klein) twitch 
♦ voorbeelden
de laatste stuiptrekkingen
the agony of death, the last death spasms 
(figuurlijk) de laatste stuiptrekkingen van de revolutie
the last convulsions of the revolution 

qstuit

stuit (de)
1. tail bone, coccyx
(van vogel) rump
(achterste) behind, buttocks, backside 
♦ voorbeelden
hij is op zijn stuitje gevallen
he fell on his tail bone
(slang) he fell on his butt, he fell on his tail
(voornamelijk Brits-Engels) he fell on his bum 

qstuitbeen

stuitbeen (het) (medisch)
1. tail bone, coccyx 

qstuitblok

stuitblok (het)
1. buffer
stop 

qstuiten

stuiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet verder kunnen
be stopped, be held up, be arrested 
2. (figuurlijk); tegengehouden worden
be stopped, be held up, be arrested 
♦ voorbeelden
op een muur van onwil stuiten
come up against a wall of resistance 
3. aantreffen
encounter
happen/chance upon, stumble across 
♦ voorbeelden
telkens stuiten we bij die schrijver op vage symbolen
time and again we come across vague symbols in that writer's work 
4. (figuurlijk); geconfronteerd worden
meet with
encounter, run up against, be faced with 
♦ voorbeelden
op verzet stuiten
meet with/encounter/be faced with/be up against opposition 
op moeilijkheden/een moeilijkheid stuiten
run up against/meet with/be faced with difficulties, hit a snag 
5. irriteren
shock
disgust, offend 
6. terugspringen
bounce, bound 
♦ voorbeelden
de tennisballen stuiten niet meer
the tennis balls have lost their bounce 

qstuiten

stuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. tegenhouden
stop
stem, hold up
(bedwingen) check, arrest 
2. (figuurlijk)
stop
stem, hold up
(bedwingen) check, arrest 
♦ voorbeelden
iets in zijn ontwikkeling stuiten
hold up/arrest something's development 
zij is niet te stuiten
there is no holding/stopping her 
een niet te stuiten woordenvloed
an uncheckable/unstoppable flow of words 
(juridisch) de verjaring stuiten
interrupt the period of limitation 

qstuitend

stuitend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. revolting (bijwoord: revoltingly), shocking (bijwoord: shockingly), disgusting (bijwoord: disgustingly) 
♦ voorbeelden
ik vind dit stuitend
that goes against the grain with me, I can't stomach/stand this 
stuitende woorden
rank/shocking language, disgusting words 

qstuiter

stuiter (dem)
1. big marble
taw
(Brits-Engels ook) bonce 

qstuiterbal

stuiterbal (dem)
1. balletje van elastisch materiaal
bouncy ball 

qstuiteren

stuiteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (van bal); terugspringen
bounce, bound 
2. knikkeren
± play at marbles 

qstuiteren

stuiteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. (een bal) laten terugspringen
bounce 

qstuitgeboorte

stuitgeboorte (dev)
1. breech birth/delivery 

qstuiting

stuiting (dev)
1. stoppage
interruption
(formeel) stay 
♦ voorbeelden
akte van stuiting
deed of prohibition (of a marriage) 
stuiting van de verjaring
interruption of the limitation period 
een fonds ter voorkoming en stuiting van runderpest
a foundation for the prevention and control of rinderpest/swine fever 

qstuitingsbrief

stuitingsbrief (dem) (juridisch)
1. notice of interruption 

qstuitklier

stuitklier (de)
1. bij zwemvogels
preen gland 
2. bij de mens
coccygeal gland 

qstuitligging

stuitligging (dev) (medisch)
1. breech presentation 

qstuitverbinding

stuitverbinding (dev)
1. butt joint 

qstuiveling

stuiveling (dem)
1. powdery peat 

qstuiven

stuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. waaien
blow
fly about/up 
♦ voorbeelden
het zand stoof in mijn ogen
sand blew into my eyes 
2. met grote snelheid voortbewegen
dash, rush, whiz 
♦ voorbeelden
zij stoof de deur uit
she ran/dashed/rushed/stormed/flounced out of the room/house 
uit elkaar stuiven
fly apart, scatter, disperse 

qstuiven

stuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. stof opjagen
make dust 
♦ voorbeelden
stuif niet zo!
don't make/stop kicking up so much dust! 

qstuiven

stuiven3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. in deeltjes opvliegen
rise in clouds
(sneeuw) rise in a flurry 
♦ voorbeelden
het stuift hier verschrikkelijk
there is an awful lot of dust here, it is very dusty around here 
¶. overige voorbeelden
(België) het zal er stuiven!
sparks will fly!, things will be (getting) pretty hot! 

qstuiver

stuiver (dem)
1. muntstuk
stiver, five-cent piece
(Amerikaans-Engels ook) nickel 
2. geld
penny 
♦ voorbeelden
daar is een aardige stuiver mee te verdienen
that'll earn someone a pretty penny/a tidy sum 
geen stuiver waard zijn
not worth a sou
(Amerikaans-Engels ook) not worth a picayune/bean 
hij bezit/heeft geen stuiver
he has not got a penny (to bless himself with), (Amerikaans-Engels) he has not got a dime/bean 
¶. spreekwoorden
een stuivertje gespaard is een stuivertje gewonnen
a penny saved is a penny earned/gained/got 
een stuiver kan raar vallen/rollen
you never know your luck
nothing is so certain as the unexpected 

qstuiversroman

stuiversroman (dem)
1. penny dreadful, (Amerikaans-Engels) dime novel
romance 

qstuiverstuk

stuiverstuk (het)
1. five-cent piece 

qstuivertje-wisselen

stuivertje-wisselen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. kinderspel
play (at) puss in the corner, play (at) pussy wants a corner
(Brits-Engels ook) play (at) general post 
2. elkaars plaats innemen
change/trade places
(herschikken) reshuffle 

qstuk

stuk1 (het)
1. deel
piece
part, fragment
(land) lot
(stof, plank, koord) length zie ook stukje
♦ voorbeelden
iets aan stukken slaan/gooien
knock/smash something to pieces 
stukken en brokken
bits and pieces, odds and ends 
een stuk(je) brood
a piece/chunk of bread 
vijf uren aan één stuk
five hours on end/at a stretch/in succession/running/solid 
(figuurlijk) aan één stuk doorpraten
talk for hours on end
(Brits-Engels ook) talk/speak nineteen/twenty/forty to the dozen 
uit één stuk vervaardigd
made in/of one piece 
(figuurlijk) het is een man uit één stuk
he's utterly dependable/reliable, he's the salt of the earth 
uit één stuk gegoten met de grondplaat
cast integral with the bedplate 
gebroken stukken glas
fragments of broken glass 
een stuk grond
a piece of land, a patch (of ground), a plot, a parcel 
iets in stukken snijden
cut something up (into pieces) 
iets in stukken scheuren
tear something to pieces 
het perceel werd in drie stukken verdeeld
the parcel was divided into three lots 
een stuk met iemand meelopen
accompany someone part of the way/for a stretch 
ik wou nog een stuk(je) muziek horen
I would like to hear another piece of music 
het rechte stuk van de grafiek
the straight-line portion of the graph 
een stuk uit een boek voorlezen
read a passage/section from a book 
een stuk van haar leven
a part of her life
(informeel) a chunk of her life 
(figuurlijk) werken dat de stukken er af vliegen
work with a vengeance/at full tilt 
2. (grote) hoeveelheid
lot 
♦ voorbeelden
stukken beter/duurder
quite a lot/far better/more expensive 
een stuk beter/duurder
much/a lot better/more expensive 
een stuk duidelijkheid/onvrede/welvaart
some clarity/unease/prosperity 
mijn klas is een heel stuk voor
my class is well ahead 
zij is een stuk afgeslankt
she has lost quite a bit of weight/slimmed considerably 
op geen stukken na
not by a long way/shot
(Brits-Engels ook) not by a long chalk, not nearly, nothing near/like 
hij snapte op geen stukken na waar het over ging
he did not begin to understand what it was all about 
dat zou ons een stuk verder brengen
that would help us a lot/give us considerable headway 
een goed stuk werk
a fine piece of work, a competent job 
3. één uit een verzameling
piece
item 
♦ voorbeelden
een stuk gereedschap
a piece of equipment, a tool 
de grote stukken
the large pieces/items 
ringen van een tientje het stuk
rings selling at ten euros apiece/each 
hoeveel stuks zijn er?
how many (pieces) are there? 
een stuk huisraad
an article/a piece of furniture 
een stuk linnen
a piece/length of linen 
(België) dat kost stukken van mensen
that costs the earth/a small fortune/an arm and a leg 
een stuk of tien appels
nine or ten/about ten/ten or so apples 
geef me maar een stuk of wat schroeven
give/hand me a screw or two/a couple of screws 
op stuk werken
work/be paid by the piece, be on piecework 
per stuk verkopen
sell by the piece/singly 
sigaren van twee euro per stuk
cigars of two euros each/apiece/a piece 
een stuk speelgoed
a toy 
twintig stuks vee/koeien
twenty head of cattle, twenty cows 
vier stuks bagage
four pieces of luggage 
stuk voor stuk trouw
loyal to a man 
het zijn stuk voor stuk deugnieten
they're rascals, every one of them 
stuk voor stuk werden de onderdelen vervangen
the parts were replaced one by one 
een groot stuk zeep
a big/large bar/piece/cake/tablet of soap 
4. poststuk
(postal) article
(postal) item 
♦ voorbeelden
aangetekend stuk
registered mail/letter/item 
een ongefrankeerd stuk
an unstamped/unpaid item/article 
5. aantrekkelijke vrouw/man
(vrouw) piece
(man) hunk 
♦ voorbeelden
een lekker stuk
(vrouw) a bit of all right
(vrouw) (Brits-Engels) a nice bit of skirt/stuff/crumpet
(vrouw) ↓ (Amerikaans-Engels) a classy chassis
(vrouw; slang ook) (Amerikaans-Engels) a nice piece of ass
(man) a gorgeous/handsome/fabulous hunk 
6. geschrift
piece
(in krant) article, paragraph
paper zie ook stukje
♦ voorbeelden
ingezonden stukken
letters to the editor 
een opruiend stuk
a seditious/inflammatory piece 
7. document
document, paper 
♦ voorbeelden
de stukken doornemen
go over/through the documents 
ingekomen stukken
letters/documents/papers received 
stukken inzenden/inleveren
send/turn in papers 
iets met de stukken kunnen bewijzen
have documents to prove something 
8. kunstwerk
piece
picture 
9. toneelstuk
piece
play 
10. muziekstuk
piece (of music) 
11. ingevoegd/opgelegd deel
piece
patch 
♦ voorbeelden
hij had stukken op zijn ellebogen
he had elbow patches 
een stuk in een broek zetten
patch a pair of trousers/Apants 
12. (pejoratief); mens
piece
bit, sort 
♦ voorbeelden
een stuk kunstenaar
a bit of an artist, an artist of sorts 
een stuk tante van me
a sort of aunt of mine 
een stuk verdriet/ellende/chagrijn
a misery
a miserable sod/swine 
(informeel) een lui stuk vreten
a lazybones, a good-for-nothing 
(informeel) een raar stuk vreten
a rum customer, a right one 
(informeel) een misselijk stuk vreten
a real creep
(voornamelijk Brits-Engels ook) a nasty bit/piece of goods/works 
13. gestalte
stature, build 
♦ voorbeelden
klein van stuk
small, of small stature, short 
14. (schaakspel, damspel)
piece
(schaakspel ook) chessman
(damspel ook) draughtsman, man, (Amerikaans-Engels) checkerman 
15. (kaartspel)
marriage 
16. effect
security 
♦ voorbeelden
stukken met winst verkopen
sell securities at a profit 
stukken aan toonder
bearer securities 
17. kanon
piece (of ordnance)
gun 
♦ voorbeelden
de stukken in stelling brengen
place the guns in position 
18. (heraldiek)
charge, device 
¶. overige voorbeelden
een stuk in zijn/de kraag hebben, (België) een stuk in zijn kas hebben
be tight/well-oiled/plastered 
op het stuk van …
as far as … is concerned 
een stout stuk(je)
a bold feat 
(België) zeker van zijn stuk zijn
be certain of one's ground, be absolutely certain, be positive 
van zijn stuk raken
lose one's head/one's balance/(one's) countenance, be upset/baffled, be put off one's balance 
op zijn stuk blijven staan
stand firm/fast, keep/hold one's ground, stick to one's guns 
iemand van zijn stuk brengen
unsettle/unnerve/upset/disconcert someone, put someone out of countenance/out of his stride
(Brits-Engels ook; informeel) put someone off his stroke
(informeel) throw someone 
hij liet zich daardoor niet van zijn stuk brengen
(informeel) (Amerikaans-Engels) that didn't faze him 

qstuk

stuk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan stukken
apart, to pieces 
♦ voorbeelden
een boek stuk lezen
read a book to pieces 
iets stuk maken
break something (in)to pieces 
het kopje viel stuk
the cup fell to pieces/fell and broke 
2. defect
out of order
broken down
(informeel) bust 
♦ voorbeelden
de machine ging stuk
the machine broke down 
iets stuk maken
break/ruin something 
3. onder de indruk, ingenomen met
impressed by 

qstuka

stuka (dem)
1. dive bomber 

qstukadoor

stukadoor (dem)
1. plasterer 

qstukadoorskwast

stukadoorskwast (dem)
1. plasterer's/whitewash brush 

qstukadoorswerk

stukadoorswerk (het)
1. plaster(work)
plastering 

qstukadoren

stukadoren (overgankelijk werkwoord)
1. bepleisteren
plaster 
2. witten
whitewash 

qstukbijten

stukbijten (overgankelijk werkwoord)
1. bite to pieces 
♦ voorbeelden
zij beet haar lippen stuk
she bit her lips (until they bled) 
een noot stukbijten
crack a nut with one's teeth 

qstukbreken

stukbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in stukken vallen
fall to pieces
smash 

qstukbreken

stukbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. brekend stukmaken
break to pieces/bits 

qstuken

stuken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. plaster 
♦ voorbeelden
deze plafonds zijn mooi gestuukt
there is a fine piece of plastering on these ceilings 

qstukgaan

stukgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. break down
fail, go to pieces
(in stukken) break to pieces 
♦ voorbeelden
de motor is stukgegaan
the engine broke down/failed 

qstukgoed

stukgoed (het)
1. (scheepvaart) general/mixed cargo
(via (spoor)weg) (load of) packed goods, (load of) parcels, (load of) packages
(textiel) piece goods 
♦ voorbeelden
met stukgoed geladen
carrying general/mixed cargo/packages/parcel goods 

qstukgoederentarief

stukgoederentarief (het) zie stukgoedtarief

qstukgoederenvervoer

stukgoederenvervoer (het)
1. transport of general/mixed cargo
(via (spoor)weg) transport of parcels, transport of packed goods, transport of packages 

qstukgoedtarief

stukgoedtarief (het)
1. (scheepvaart) rate for general/mixed cargo
(via (spoor)weg) parcel rate 

qstukgooien

stukgooien (overgankelijk werkwoord)
1. smash (to pieces/up)
dash/knock to pieces 

qstukhakken

stukhakken (overgankelijk werkwoord)
1. cut/chop/hack to pieces
cut up
(hout ook) chop up 

qstukje

stukje (het)
1. klein stuk
small/little piece
(informeel) small/little bit 
♦ voorbeelden
een stukje eten
have a bite 
een stukje mee-eten
have a bite to eat (at someone's place) 
een stukje meelopen
walk a short way/a bit of the way (with someone) 
stukje bij beetje
bit by bit, piece by piece, piecemeal, inch by inch, by inches 
2. kort verhaal/opstel
short piece 
♦ voorbeelden
een stukje in de krant
a piece/bit in the paper 
een stukje over een actueel onderwerp
a paragraph/piece/an article on a subject of current interest 
¶. overige voorbeelden
een brutaal stukje
impertinence
(voornamelijk Brits-Engels ook) a bit/piece of cheek 

qstukjesschrijver

stukjesschrijver (dem)
1. columnist 

qstuklezen

stuklezen (overgankelijk werkwoord)
1. read to pieces/shreds 
♦ voorbeelden
een stukgelezen boek
a well-thumbed book 

qstukloon

stukloon (het)
1. piece-wages
incentive wages 
♦ voorbeelden
hij krijgt geen stukloon, maar uurloon
he's not on piecework, but on timework 
tegen stukloon werken
work at piece rate, be paid by the piece, be on piecework 

qstukloontarief

stukloontarief (het)
1. piece-rate(s) 

qstuklopen

stuklopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. misgaan
go wrong
fail, break down 
♦ voorbeelden
dat huwelijk liep stuk
that marriage broke down 
een stukgelopen huwelijk
a broken/failed marriage 

qstuklopen

stuklopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. al lopend stukmaken
(schoenen) wear out
(voeten) skin 
♦ voorbeelden
zijn voeten stuklopen
walk until one's feet are sore 

qstukmaken

stukmaken (overgankelijk werkwoord)
1. break (to pieces) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een briefje van honderd euro stukmaken
break a hundred(-euro Bnote/Abill) 

qstukoffer

stukoffer (het) (schaakspel)
1. sacrifice (of a piece) 

qstukprijs

stukprijs (dem)
1. unit price, price per unit 
♦ voorbeelden
kleinere hoeveelheden worden tegen stukprijs berekend
smaller quantities are charged at the each rate 

qstukproductie

stukproductie (dev)
1. unit production 

qstukscheuren

stukscheuren (overgankelijk werkwoord)
1. tear (to pieces/up/asunder) 

qstukschieten

stukschieten (overgankelijk werkwoord)
1. shoot to pieces
blow to bits 

qstuksgewijs

stuksgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. one by one
separately, by the piece 
♦ voorbeelden
de planten werden stuksgewijs geteld
the plants were counted one by one 

qstukslaan

stukslaan (overgankelijk werkwoord)
1. smash (to pieces/up)
break (to pieces), dash/knock to pieces 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) veel geld stukslaan
spend money lavishly/right and left, squander a good deal of money 

qstuksmijten

stuksmijten (overgankelijk werkwoord)
1. smash (to pieces/up)
break (to pieces), dash/knock to pieces 

qstuksnijden

stuksnijden (overgankelijk werkwoord)
1. cut (up/to pieces) 

qstuktrappen

stuktrappen (overgankelijk werkwoord)
1. (met schoppen) kick to pieces
(door erop te trappen) trample (to pieces/underfoot) 

qstukvallen

stukvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. fall to pieces
smash, break 

qstukwerk

stukwerk (het)
1. per stuk afgeleverd, betaald werk
piecework 
♦ voorbeelden
stukwerk verrichten
work by the piece, be paid by the piece, be on piecework 
2. fragmentarisch werk
patchwork 
♦ voorbeelden
al ons weten is maar stukwerk
we only know in part, our knowledge is mere/only patchwork 

qstukwerker

stukwerker (dem)
1. pieceworker
jobber
(slang) gyppo 

qstulp

stulp (de) (formeel)
1. woning
hut, hovel, cot 
2. stolp
bell jar/glass 

qstulpen

stulpen (overgankelijk werkwoord)
1. put a bell jar/glass over, put under a bell jar/glass 

qstumper

stumper (dem)
1. wretch 
♦ voorbeelden
arme stumper
poor wretch/fellow
(vrouw, kind) poor thing 

qstumperen

stumperen (onovergankelijk werkwoord) zie stuntelen

qstumperig

stumperig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (onhandig) bungling (bijwoord: bunglingly), fumbling (bijwoord: fumblingly)
(armzalig) poor (bijwoord: poorly) 

qstunbag

stunbag (dem)
1. stun-bag round 

qstungun

stungun (dem)
1. stun gun 

qstunt

stunt (dem)
1. stunt
tour de force, feat 
♦ voorbeelden
een stunt uithalen/uitvoeren
perform a stunt 

qstuntel

stuntel (dem)
1. bungler, fumbler
(informeel) butterfingers 

qstuntelen

stuntelen (onovergankelijk werkwoord)
1. fumble, bungle
flounder 

qstuntelig

stuntelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. clumsy (bijwoord: clumsily)
bungling, fumbling, butterfingered 

qstunten

stunten (onovergankelijk werkwoord)
1. stunt 
♦ voorbeelden
met de prijzen stunten
sell at record low prices 

qstuntman

stuntman (dem)
1. stunt man 

qstuntprijs

stuntprijs (dem)
1. record low price
(meervoud ook) (Amerikaans-Engels) price breakers 
♦ voorbeelden
benzine tegen stuntprijzen verkopen
sell Bpetrol/Agas at record low prices 

qstuntvliegen

stuntvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. stunt flying
trick flying, aerobatics, acrobatics 

qstuntvlieger

stuntvlieger (dem)
1. stunt flyer 

qstuntwerk

stuntwerk (het)
1. stuntwork 

qstupide

stupide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stupid (bijwoord: stupidly)
silly, foolish 

qstupiditeit

stupiditeit (dev)
1. stupidity
silliness, foolishness 

qsturen

sturen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar het roer/stuur luisteren
steer 
♦ voorbeelden
mijn auto stuurt licht
my car steers well/easily, my car is easy to handle 

qsturen

sturen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zenden
send
(goederen) forward
(verzenden) dispatch
address 
♦ voorbeelden
iemand naar huis/van tafel sturen
send/pack off someone home, send someone away from table 
iemand om een boodschap sturen
send someone out to get/for something 
iemand een telegram sturen
send someone a cable/telegram, cable/telegraph someone 
een speler uit het veld sturen
send/order a player off the field, disqualify a player from the game 
van school sturen
expel (from school) 
2. bedienen
operate
(elektriciteit) control, actuate 
¶. spreekwoorden
op de eerste april stuurt men de gekken waar men wil
on the 1st of April, hunt the gowk another mile
on the 1st of April, you may send a fool/gowk whither you will 

qsturen

sturen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een richting laten volgen
steer (ook van schip/fiets/auto/satelliet)
(auto ook) drive
(boot ook) cox
(overgankelijk werkwoord ook; paard, pen, iemands hand) guide
(algemeen) direct 
♦ voorbeelden
Charles stuurde
Charles was at/behind the wheel 
een schip naar de haven sturen
steer a ship into port 
de kaart stuurt ons naar links
the map directs us to the left 
sturen op economische groei
steer/direct/lead towards economic growth 
de taxichauffeur stuurde slecht
the taxi-man was a poor driver 

qsturing

sturing (dev)
1. het sturen/gestuurd worden
steering 
2. besturing
(techniek) control 

qsturm-und-drang

sturm-und-drang (dem)
1. onrustig overgangstijdperk
(period of) upheaval/turmoil
storm and stress, Sturm und Drang 

qSturm und Drang

Sturm und Drang (dem)
1. stijlperiode
Sturm und Drang (period)
Storm and Stress (period) 

qstut

stut (dem)
1. (ook figuurlijk); steun
prop, stay, support
(van drooglijn) clothes-post, clothes-prop 
2. steunbalk
shore, buttress, strut 
3. turnoefening
recovery 

qstutbalk

stutbalk (dem) (bouwkunst)
1. shore, buttress, strut 

qstutten

stutten (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); steunen
prop (up), support
(schoren ook) strut, shore up, buttress 
♦ voorbeelden
een boom stutten
stake/support a tree 
een muur stutten
shore up a wall 
2. (sport)
make a backward kip, make a swing uprise 

qstuud

stuud (dem)
1. egghead
(Brits-Engels ook) swotter 

qstuur

stuur (het)
1. steering wheel
(auto) wheel
(scheepvaart) helm
(scheepvaart, luchtvaart) rudder
(luchtvaart) controls  (meervoud)
(fiets) handlebars  (meervoud) 
♦ voorbeelden
aan het stuur zitten
(ook figuurlijk) be at/behind the wheel
(ook figuurlijk) be at the helm
(luchtvaart) be at the controls 
achter het stuur zitten
drive, be at/behind the wheel 
de macht over het stuur verliezen
lose control (of one's car/bike) 
in deze auto zit het stuur rechts
this is a right-hand-drive car 

qstuurautomaat

stuurautomaat (dem)
1. automatic pilot 

qstuurbekrachtiging

stuurbekrachtiging (dev)
1. power steering
servo-assisted steering 

qstuurboord

stuurboord (het)
1. starboard 
♦ voorbeelden
aan stuurboord
on the starboard side 
het schip helde naar stuurboord
the ship heeled over to starboard 
over stuurboord liggen
have the wind on the port side 
stuurboord roer geven
starboard the helm 

qstuurboordwacht

stuurboordwacht (de)
1. starboard watch 

qstuurcabine

stuurcabine (dev)
1. cockpit 

qstuurgroep

stuurgroep (de)
1. steering committee 

qstuurhoes

stuurhoes (de)
1. steering-wheel cover 

qstuurhuis

stuurhuis (het)
1. (scheepvaart) pilothouse, wheel house, wheelbox
(kraan) driver's cabin/cage 

qstuurhut

stuurhut (de)
1. (scheepvaart) pilothouse, wheel house, wheelbox
(luchtvaart) cockpit 

qstuurinrichting

stuurinrichting (dev)
1. steerage, steering-gear, steering-mechanism
(luchtvaart) controls 
♦ voorbeelden
de auto/het vliegtuig kreeg een defect aan de stuurinrichting
the car/plane ran into control trouble 

qstuurknuppel

stuurknuppel (dem)
1. control stick/lever
stick
(slang) joy stick 

qstuurkolom

stuurkolom (de)
1. (motorvoertuig) steering column
(luchtvaart) control column 

qstuurkunde

stuurkunde (dev)
1. cybernetics 

qstuurloos

stuurloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. out of control
rudderless
(ook figuurlijk) adrift
(figuurlijk ook) afloat, disorientated 
♦ voorbeelden
stuurloos ronddrijven
be afloat/adrift 
stuurloos worden/raken
get/go out of control 

qstuurman

stuurman (dem), stuurvrouw (dev)
1. iemand die een vaartuig bestuurt
steers/helms (wo)man
(roeiboot) cox(swain)
(reddingsboot) coxswain 
♦ voorbeelden
(roeisport) vier met stuurman
coxed four 
2. iemand die examen voor de vaart heeft afgelegd
mate 
♦ voorbeelden
de eerste/tweede stuurman
first/chief/second mate/officer 
3. scheepsofficier
navigating officer 
¶. spreekwoorden
de beste stuurlui staan aan wal
the best coaches are in the sands
± he/she/… is a back-seat driver
± he/she/… is an armchair quarterback 

qstuurmand

stuurmand (de)
1. (bi)cycle basket 

qstuurmanschap

stuurmanschap (het)
1. functie van stuurman
steersmanship, helmsmanship 
2. bekwaamheid
steersmanship, helmsmanship
(figuurlijk) skill, management 

qstuurmanskunst

stuurmanskunst (dev)
1. (kennis) (art of) navigation
steerage
(vaardigheid) steersmanship, helmsmanship
(figuurlijk) skill, management 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar is stuurmanskunst bij (voor) nodig
(a good deal of) forethought/skill is needed there 

qstuurmotor

stuurmotor (dem)
1. steering gear 

qstuurpen

stuurpen (de)
1. tail/flight feather
(wetenschappelijk) rectrix 

qstuurprogramma

stuurprogramma (het)
1. operating system 

qstuurrad

stuurrad (het) zie stuurwiel

qstuurraket

stuurraket (de) (ruimtevaart)
1. control rocket
thruster, vernier rocket 

qstuurroer

stuurroer (het) (luchtvaart)
1. rudder 

qstuurs

stuurs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. surly (bijwoord: surlily)
sullen, morose, grumpy
(in het bijzonder manier van praten) gruff 
♦ voorbeelden
stuurs kijken
scowl 

qstuurschakeling

stuurschakeling (dev)
1. column gear Bchange/Ashift 

qstuursheid

stuursheid (dev)
1. surliness
sullenness, moroseness, grumpiness
(in het bijzonder manier van praten) gruffness 

qstuurslot

stuurslot (het)
1. steering wheel/column/post lock 
♦ voorbeelden
op het stuurslot staan
have the steering wheel/column/post lock on 

qstuurstang

stuurstang (de)
1. control stick/lever
stick
(slang) joy stick 

qstuurstoel

stuurstoel (dem)
1. control/pilot's seat 

qstuurtouw

stuurtouw (het)
1. guiderope 

qstuurvast

stuurvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. schepen/voertuigen
steady
easily controlled 
2. m.b.t. bestuurders
steady
reliable 

qstuurversnelling

stuurversnelling (dev)
1. steering column gear change/shift 

qstuurvlak

stuurvlak (het) (luchtvaart)
1. aileron 

qstuurvrouw

stuurvrouw (dev) zie stuurman

qstuurwiel

stuurwiel (het)
1. (scheepvaart)
(steering) wheel
(van groot schip) helm 
2. m.b.t. auto
(steering) wheel 

qstuw

stuw (dem)
1. dam
barrage, flood-control dam
(lage dam in rivier) weir 
♦ voorbeelden
de stuwen strijken
let down/lower the floodgates 

qstuwadoor

stuwadoor (dem)
1. stevedore, (Amerikaans-Engels) lumper
trimmer 

qstuwage

stuwage (dev) (scheepvaart)
1. handeling
stowage 
♦ voorbeelden
verkeerde stuwage
bad stowage 
2. resultaat
stowage
trim 

qstuwdam

stuwdam (dem)
1. dam
barrage, flood-control dam
(lage dam in rivier) weir 
♦ voorbeelden
een stuwdam met doorlaat
a dam with flood/sluice/water gates 

qstuwdruk

stuwdruk (dem)
1. thrust 

qstuwen

stuwen (overgankelijk werkwoord)
1. voortduwen
drive
push, force, propel
(voornamelijk figuurlijk) impel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is al jaren de stuwende kracht in ons bedrijf
he has been the driving force in our firm for years 
de wind stuwt het water naar de dam
the wind drives/forces the water to(wards) the dam 
2. stouwen
stow
pack, load
(scheepvaart) trim 
♦ voorbeelden
de lading is verkeerd gestuwd
the cargo has been badly/wrongly stowed/loaded 
3. door een stuwdam tegenhouden
dam (up) 
♦ voorbeelden
het water stuwen
dam (up) the water 

qstuwer

stuwer (dem)
1. havenarbeider
zie stuwadoor
2. stuwinstallatie
propeller 

qstuwing

stuwing (dev)
1. stuwkracht
zie stuwkracht
2. het stouwen
zie stuwage
3. belemmering van de afvloeiing van een vloeistof
damming (up) 

qstuwkracht

stuwkracht (de)
1. (ook figuurlijk) force, drive
(techniek) thrust, propulsion
(ook figuurlijk; met snelheid) momentum
(omhooggaand) lift
(van golf) s(c)end
(figuurlijk; persoon) driving force/power, ↑ moving spirit
(figuurlijk; kracht) impetus 

qstuwloon

stuwloon (het)
1. stowage charges 

qstuwmateriaal

stuwmateriaal (het)
1. dunnage 

qstuwmeer

stuwmeer (het)
1. kunstmatig meer
(storage) reservoir 
2. (figuurlijk)
reservoir 
♦ voorbeelden
een stuwmeer aan niet-opgenomen vakantiedagen
a reservoir of untaken leave/holiday 

qstuwraket

stuwraket (de)
1. booster rocket 

qstuwsluis

stuwsluis (de)
1. lock weir 

qstuwstof

stuwstof (de)
1. propellant, propellent
rocket fuel 

qstuwstraalmotor

stuwstraalmotor (dem)
1. ramjet (engine) 

qstuwwal

stuwwal (dem) (geologie)
1. lateral moraine 

qstylen

stylen (overgankelijk werkwoord)
1. style 
♦ voorbeelden
zijn haar stylen
style one's hair 

qstyliet

styliet (dem)
1. stylite
pillar saint 

qstyling

styling (de)
1. styling 

qstylist

stylist (dem), styliste (dev)
1. ontwerper
stylist, designer 
2. stijladviseur
stylist 

qstyliste

styliste (dev) zie stylist

qstylus

stylus (dem)
1. stylus 

qstypticum

stypticum (het)
1. styptic 

qstyreen

styreen (het, dem)
1. styrene 

qSU

SU (afkorting)
1. afkorting van: Sovjet-Unie
USSR
(op auto's) SU 

qsuatie

suatie (dev)
1. drainage 

qsuave

suave (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. smooth (bijwoord: smoothly), bland (bijwoord: blandly)
(niet cru) mild
(pejoratief) suave 
♦ voorbeelden
suave bewoordingen/termen
bland/suave wording
(pejoratief) smooth talk 

qsub

sub (voorzetsel)
1. under 
♦ voorbeelden
sub artikel 2b
in section 2b 
sub voce
sub voce, under the word 
sub poena
sub poena, under penalty 
sub specie
in the guise of, under the pretext of, as seen from 
sub conditione
on the condition (that) 
de in artikel 1, sub a genoemde gevallen
the cases mentioned in article 1 subsection a 

qsubafdeling

subafdeling (dev)
1. subdivision
subbranch 

qsubalpien

subalpien (bijvoeglijk naamwoord) (aardrijkskunde)
1. subalpine
(plantkunde) alpestrine 

qsubaltern

subaltern (bijvoeglijk naamwoord)
1. subaltern
subordinate
(juridisch) puisne 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de subalternen
the subalterns 
subalterne officieren
(Brits-Engels) subalterns, company officers 

qsubarctisch

subarctisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. binnen de poolcirkel
subarctic
polar 
2. (geologie)
subarctic, preboreal 

qsubatlantisch

subatlantisch (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
¶. overige voorbeelden
de subatlantische periode
the subatlantic period 

qsubatomair

subatomair (bijvoeglijk naamwoord)
1. subatomic 

qsubboreaal

subboreaal (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
¶. overige voorbeelden
de subboreale periode
the subboreal period 

qsubcategorie

subcategorie (dev)
1. subcategory 

qsubcommissie

subcommissie (dev)
1. subcommission
subcommittee 

qsubcontinent

subcontinent (het)
1. subcontinent 

qsubcultuur

subcultuur (dev)
1. subculture
(m.b.t. muziek of experimentele kunst) (the) underground 

qsubcutaan

subcutaan (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (medisch)
1. subcutaneous (bijwoord: subcutaneously)
hypodermic 
♦ voorbeelden
subcutane injectie
subcutaneous/hypodermic injection 

qsubdiaken

subdiaken (dem) (rooms-katholiek)
1. subdeacon 

qsubdirectory

subdirectory (dem) (computer)
1. subdirectory 

qsubdivisie

subdivisie (dev)
1. subdivision
(van document) subsection 

qsubdominant

subdominant (de) (muziek)
1. subdominant 

qsuberine

suberine (de) (plantkunde)
1. suberin 

qsubfaculteit

subfaculteit (dev)
1. subfaculty 
♦ voorbeelden
de subfaculteit tandheelkunde
the subfaculty of dentistry 

qsubfamilie

subfamilie (dev) (biologie)
1. subfamily 

qsubhoofd

subhoofd (het)
1. deputy head/chief 

qsubiet

subiet (bijwoord)
1. ogenblikkelijk
immediately
at once, right/straight away 
2. beslist
♦ voorbeelden
dat loopt subiet mis
it's bound to go wrong 
3. plotseling
suddenly
all at once, all of a sudden 

qsubject

subject1 (het)
1. (taalkunde)
subject 
2. (filosofie)
subject 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) subject van recht(en)
subject of rights/a right, person (in)vested with rights/a right, person entitled 
(juridisch) subject van een verbintenis
party to a contract/obligation 



qsubject

subject2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. subject (to) 

qsubjectie

subjectie (dev)
1. onderwerping
subjection, submission
resignation 
2. onderworpenheid
subjection, submission 

qsubjectief

subjectief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot het subject behorend
subjective (bijwoord: subjectively) 
2. behorend tot persoonlijke zienswijze
subjective (bijwoord: subjectively)
personal 
♦ voorbeelden
een uiterst subjectieve kwestie
an exceedingly personal matter 
een subjectieve mening
a subjective/personal opinion 
3. (taalkunde)
subjective (bijwoord: subjectively) 

qsubjectivisme

subjectivisme (het)
1. subjectiviteit
subjectivism
subjectivity 
2. wereldbeschouwing
subjectivism
subjectivity 

qsubjectiviteit

subjectiviteit (dev)
1. subjectivity 

qsubjunctief

subjunctief1 (dem) (taalkunde)
1. subjunctive 

qsubjunctief

subjunctief2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. subjunctive 

qsubklinisch

subklinisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sub-clinical 

qsublegaat

sublegaat (het)
1. devolved legacy 

qsublicentie

sublicentie (dev)
1. sub-licence 

qsubliem

subliem (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verheven, groots
sublime (bijwoord: sublimely)
(ideeën) exalted
(persoon) august 
♦ voorbeelden
een subliem schilderij
a sublime/excellent painting 
2. fantastisch
fantastic (bijwoord: fantastically), super
wonderful, smashing 
♦ voorbeelden
het smaakt subliem
it/the food/the taste is scrumptious/(really) delicious 

qsublimaat

sublimaat (het)
1. vast product van een sublimering
sublimate 
2. kwikchloride
mercury chloride, bichloride of mercury, (corrosive) sublimate 

qsublimatie

sublimatie (dev)
1. (natuurkunde)
sublimation 
2. veredelen
sublimation
glorification, elevation, refinement 
3. (meteorologie)
sublimation 

qsublimeren

sublimeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (natuurkunde)
sublime, sublimate 
2. (meteorologie)
sublime, sublimate 

qsublimeren

sublimeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. veredelen
sublime
glorify, refine, elevate
(psychologie) sublimate 
♦ voorbeelden
een drift sublimeren
sublimate an instinct 

qsubliminaal

subliminaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. subliminal 

qsublimiteit

sublimiteit (dev)
1. sublimity
sublimeness 

qsublunarisch

sublunarisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sublunary 

qsubmarien

submarien (bijvoeglijk naamwoord)
1. submarine
underwater 

qsubmarino

submarino (de)
1. (torture by) submersion 

qsubmediant

submediant (de) (muziek)
1. submediant 

qsubmenu

submenu (het) (computer)
1. submenu
(submenu dat ook een oproepmenu is) cascading menu 

qsubmicroscopisch

submicroscopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. submicroscopic 

qsubmissie

submissie (dev) zie subjectie

qsuboptimaal

suboptimaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. sub-optimal 

qsubordinaat

subordinaat (bijvoeglijk naamwoord)
1. subordinate
subsidiary, secondary 

qsubordinatie

subordinatie (dev)
1. ondergeschiktheid
subordination 
2. (taalkunde)
subordination
embedding 

qsubordineren

subordineren (overgankelijk werkwoord)
1. subordinate
subject, submit 

qsubornatie

subornatie (dev) (juridisch)
1. subornation 

qsubprimehypotheek

subprimehypotheek (dev)
1. subprime mortgage 

qsubrogatie

subrogatie (dev) (juridisch)
1. subrogation 

qsub rosa

sub rosa
1. sub rosa, under the rose
(in vertrouwen ook) confidential
(in het geheim ook) in secret 

qsubroutine

subroutine (dev)
1. subroutine 

qsubs.

subs. (afkorting)
1. afkorting van: subsidiair
subs 

qsubscript

subscript1 (het)
1. subscript 

qsubscript

subscript2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. subscript 

qsubscriptie

subscriptie (dev)
1. subscription 

qsubset

subset (dem)
1. subset 

qsubsidiabel

subsidiabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. subsidizable 

qsubsidiair

subsidiair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. alternative (bijwoord: alternatively)
(Amerikaans-Engels ook) alternate
subsidiary 
♦ voorbeelden
subsidiaire hechtenis
alternative imprisonment 
een subsidiaire tenlastelegging/vordering
an alternative charge/demand 
veroordeeld worden tot € 1000 boete, subsidiair 10 dagen hechtenis
be condemned to a fine of € 1000 with the alternative of/or alternately 10 days imprisonment 

qsubsidiariteit

subsidiariteit (dev)
1. subsidiarity 

qsubsidiariteitsbeginsel

subsidiariteitsbeginsel (het)
1. subsidiarity principle 

qsubsidie

subsidie (het, dev)
1. subsidy
(onderwijs, ontwikkelingshulp) (financial) aid, grant
(regelmatige toelage) allowance
(uitkering) benefit, support 
♦ voorbeelden
een subsidie geven voor
grant a subsidy for 
subsidies geven aan het bedrijfsleven
(ook) subsidize business/industry 
om voor subsidie in aanmerking te komen
to be eligible/qualify for subsidy/a grant 
zonder subsidie van de staat
without state subsidy 

qsubsidiebaan

subsidiebaan (de)
1. government-sponsored job, government-subsidized job 

qsubsidiebeleid

subsidiebeleid (het)
1. policy on subsidies 

qsubsidiënt

subsidiënt (dem)
1. subsidizer
granter 

qsubsidieregeling

subsidieregeling (dev)
1. subsidy/grant scheme 

qsubsidiëren

subsidiëren (overgankelijk werkwoord)
1. subsidize
grant (an amount), support/aid (with money)
(permanent) endow
(formeel) subvent 
♦ voorbeelden
een onderneming subsidiëren
subsidize a company 
een door het rijk gesubsidieerde onderwijsinstelling
a state subsidized/endowed/aided educational establishment 
het (niet-)gesubsidieerde toneel
(non-)subsidized theatre 
allerlei zwaar gesubsidieerde clubs
various heavily subsidized clubs 

qsubsidietitel

subsidietitel (dem)
1. entitlement to a/the subsidy 
♦ voorbeelden
onder een subsidietitel vallen
be entitled to a subsidy 

qsubsistentie

subsistentie (dev)
1. (filosofie)
subsistence 
2. levensonderhoud
subsistence 

qsubsonisch

subsonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. subsonic
(geluidsgolf, trilling) infrasonic 

qsubsoon

subsoon (bijvoeglijk naamwoord)
1. subsonic 

qsubspecies

subspecies (dev) (biologie)
1. subspecies 

qsubst.

subst. (afkorting)
1. afkorting van: substantief
sb, subst, n 

qsubstantie

substantie (dev)
1. materie
substance
material, matter 
♦ voorbeelden
was is een kneedbare substantie
wax is a pliable substance 
2. hoofdzaak
substance
main point/thing, essence 
♦ voorbeelden
in substantie
in substance/essence 
3. (filosofie)
substance 

qsubstantieel

substantieel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voedzaam
substantial (bijwoord: substantially)
nourishing, filling 
♦ voorbeelden
iets substantieels
something substantial/filling 
2. van/m.b.t. de substantie
substantial (bijwoord: substantially)
real, actual 
♦ voorbeelden
de substantiële waarde van de muntstukken
the real/actual value of the coins 
3. in hoofdzaak
substantial (bijwoord: substantially)
essential 
♦ voorbeelden
het substantieel vereiste van een akte
the essence/essential requirements of a certificate 
4. aanzienlijk
substantial (bijwoord: substantially)
considerable 
¶. overige voorbeelden
hij had weinig substantieels te melden
he had little of importance to tell 
zijn conclusie wijkt niet substantieel af van de mijne
his conclusion does not differ substantially/importantly from mine 

qsubstantief

substantief1 (het) (taalkunde)
1. noun
substantive 
♦ voorbeelden
een verbaal substantief
verbal noun/substantive, gerund 

qsubstantief

substantief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zelfstandig zijnde
substantive 
2. (taalkunde)
substantive 
3. m.b.t. kleurstoffen
substantive
direct 

qsubstantiëren

substantiëren (overgankelijk werkwoord)
1. substantiate
substantialize 
¶. overige voorbeelden
een vordering substantiëren
substantiate a claim 

qsubstantiveren

substantiveren (overgankelijk werkwoord) (taalkunde)
1. nominalize, substantivize 

qsubstantivisch

substantivisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (taalkunde)
1. nominal (bijwoord: nominally)
substantive, substantival 
♦ voorbeelden
een werkwoord substantivisch gebruiken
use a verb nominally/substantively/substantivally/as (a) noun 

qsubstituant

substituant (dem)
1. plaatsvervuller
substitute
(informeel) sub
replacement 
2. (wiskunde)
substitute, substituent 

qsubstitueren

substitueren (overgankelijk werkwoord)
1. vervangen
substitute
replace
(met iets beters) supersede
(juridisch) subrogate 
2. (wiskunde)
substitute 
3. (scheikunde)
substitute 
4. (juridisch); als tweede erfgenaam aanwijzen
substitute 

qsubstitutie

substitutie (dev)
1. vervanging
substitution (ook wiskunde, scheikunde) 
2. (juridisch); het overdragen van een last
subrogation 
♦ voorbeelden
recht van substitutie
right of subrogation 
3. (juridisch); ondererfstelling
substitution 

qsubstituut

substituut1 (dem)
1. plaatsvervanger
substitute
(informeel) sub
replacement
(Brits-Engels ook in de kerk, Amerikaans-Engels ook m.b.t. rechters) surrogate
(waarnemer) deputy, (Amerikaans-Engels) alternate 

qsubstituut

substituut2 (het)
1. vervangingsmiddel
substitute
surrogate, succedaneum 

qsubstituut-griffier

substituut-griffier (dem) (juridisch)
1. deputy clerk (ook in parlement) 

qsubstituut-officier

substituut-officier (dem) (Nederland)
1. deputy prosecutor 

qsubstraat

substraat (het)
1. onderlaag
substrate, substratum (ook biologie, geologie, fotografie, biochemie en figuurlijk) 
♦ voorbeelden
deze schimmel groeit alleen op een vast substraat
this fungus only grows on a solid substrate 
2. etnologische onderlaag
substratum 
3. verdrongen oudste taal
substratum 

qsubstraatteelt

substraatteelt (de)
1. hydroponic cultivation 

qsubstractie

substractie (dev)
1. onttrekking
withdrawal 
2. aftrekking
subtraction 

qsubstratosfeer

substratosfeer (de)
1. substratosphere 

qsubstructuur

substructuur (dev)
1. substructure
substruction 

qsubtiel

subtiel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nauwelijks/moeilijk te onderscheiden
subtle
(onderscheid, argument) fine(-drawn)
(discussiepunt) nice
sophisticated
(list) underhand 
♦ voorbeelden
subtiele nuances
subtle shades 
(al) te subtiel
oversubtle, fine-spun, tenuous 
een subtiel verschil
a fine distinction, a slight difference 
2. blijk gevend van fijn onderscheidingsvermogen
subtle
sophisticated
(verfijnd) delicate 
♦ voorbeelden
een subtiel iemand
a sophisticate(d person) 
iets subtiel opmerken/brengen
observe/put something subtly/delicately 
een subtiele waarnemer
a sophisticated/subtle observer 

qsubtiliteit

subtiliteit (dev)
1. verfijnd onderscheid
subtlety
(van discussiepunt) nicety
(van discussie) sophistication 
2. fijn onderscheidingsvermogen
subtlety
sophistication
(verfijnd) delicacy 
3. (pejoratief); spitsvondigheid, haarkloverij
subtlety
hairsplitting, quibble 

qsubtop

subtop (dem)
1. second rank
B-grade 
♦ voorbeelden
tot de subtop behoren
be of the second rank/not quite first class 
niet boven de subtop uitkomen
not rise above the second rank, not get to the top, not make the top grade 

qsubtopper

subtopper (dem) (sport)
1. second-rank/Asecond-string player, second-rank/Asecond-string competitor 

qsubtotaal

subtotaal (het)
1. subtotal 
♦ voorbeelden
het subtotaal berekenen
subtotal 

qsubtractief

subtractief (bijvoeglijk naamwoord)
1. absorbent 
♦ voorbeelden
subtractieve kleuren
absorption colours 

qsubtropen

subtropen (meervoud)
1. subtropics 

qsubtropisch

subtropisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. subtropical 
♦ voorbeelden
een subtropisch klimaat
a subtropical climate 

qsubversie

subversie (dev)
1. subversion 

qsubversief

subversief (bijvoeglijk naamwoord)
1. subversive
(activiteit) undermining 
♦ voorbeelden
subversieve actie
subversive action 
subversieve elementen
subversive elements, subverters 

qsub voce

sub voce (bijwoord)
1. sub voce
under the word 

qsubvraag

subvraag (dem)
1. subquestion
subissue 

qsubwoofer

subwoofer (dem)
1. subwoofer 

qsucces

succes (het)
1. goede afloop, welslagen, bijval
success
luck 
♦ voorbeelden
succes boeken
(ook, met carrière) get ahead
get there 
een eenmalig succes behalen
score a solitary success 
eindeloze successen boeken
sweep all before one 
een goedkoop succesje boeken
achieve/score a cheap success 
de zaak had succes
the business flourished/prospered 
het idee had succes
the idea got across
(sterker; informeel) the idea clicked 
heb je succes gehad?
did you succeed/make it? 
geen succes hebben
(m.b.t. behandeling/persoon) be unsuccessful, fail
(m.b.t. grap/verhaal/theaterstuk) fall flat 
weinig succes hebben/boeken
have little success 
succes hebben bij de vrouwtjes
be successful with women/the ladies
(informeel) make a hit with (the) women, score with the girls, (Brits-Engels) score with the birds 
succes met je rijexamen!
good luck with your driving test! 
iets met succes doen/voltooien
do/complete something successfully/effectually/with success/to good purpose 
een overrompelend succes behalen
carry the world/all before one 
succes proeven/ruiken
taste/smell success/blood 
met toenemend succes
increasingly successful 
iemand veel succes toewensen
wish someone well/all the best/great success 
veel succes toegewenst!
good luck!, the best of luck!
(formeel) I wish you every success 
succes verzekerd!
success guaranteed! 
hij heeft van alles geprobeerd, maar zonder succes
he has tried everything but to no avail/purpose/without success/Ano soap/Ano dice 
2. iets dat geslaagd is
success
achievement
(sport) win
(slimme zet) coup
strike 
♦ voorbeelden
de show was een daverend succes
the show was an overwhelming/a roaring/resounding success/a smashhit/Bwent like a bomb 
er een succes van maken
make a go/success of something 
het bleek een onverwacht succes
it was an unexpected success/a bonanza/a Asleeper 
ik vind dat gedicht niet zo'n succes
I do not think much of that poem 
een groot succes zijn
be a big success
(informeel) be a big hit 

qsuccesartikel

succesartikel (het)
1. successful item
hit, best seller 

qsuccesfactor

succesfactor (dem)
1. success factor 

qsuccesformule

succesformule (de)
1. formula for success 

qsuccesnummer

succesnummer (het)
1. hit
(lied) hit number 

qsuccessie

successie (dev)
1. erfopvolging
succession 
2. erfenis
succession 
¶. overige voorbeelden
(rooms-katholiek) de apostolische successie
apostolic succession 
voor de vierde maal in successie
for the fourth time in succession/a row/running 

qsuccessief

successief (bijvoeglijk naamwoord)
1. successive
consecutive, successional 
♦ voorbeelden
zijn successieve pogingen
his successive attempts 

qsuccessieoorlog

successieoorlog (dem)
1. war of succession 
♦ voorbeelden
de Spaanse Successieoorlog
the War of the Spanish Succession 

qsuccessierecht

successierecht (het)
1. inheritance tax
(Amerikaans-Engels ook) probate/succession duty 
♦ voorbeelden
vrij van successierecht
free from inheritance tax 

qsuccessievelijk

successievelijk (bijwoord)
1. successively
gradually, one by one 
♦ voorbeelden
ik heb ze successievelijk de deur uitgewerkt
I turned them out one by one 

qsuccesverhaal

succesverhaal (het)
1. success story 

qsuccesvol

succesvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. successful (bijwoord: successfully)
effective
(persoon) big 
♦ voorbeelden
een succesvolle behandeling
a successful treatment 
een succesvolle loopbaan
a successful career 
een succesvol(le) man/vrouw
a golden boy/girl 
een succesvolle periode
a run of success 

qsucculent

succulent1 (dem) (plantkunde)
1. succulent 

qsucculent

succulent2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. succulent
juicy 

qsuccursale

succursale (de)
1. branch (office) 

qsucralose

sucralose (de)
1. sucralose 

qsucrose

sucrose (de) (scheikunde)
1. sucrose
saccharose 

qSudan

Sudan Sudan(het)
1. (the) Sudan 

qSudanees

Sudanees1 (dem), Sudanese1 (dev)
1. (man & vrouw) Sudanese
(vrouw) Sudanese woman/girl 

qSudanees

Sudanees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Sudanese 

qSudanese

Sudanese (dev) zie Sudanees1

qsudden death

sudden death (dem)
1. sudden death 

qsudderen

sudderen (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) simmer 
♦ voorbeelden
iets gaar laten sudderen
simmer something until (it is) ready/cooked 

qsudderlap

sudderlap (dem)
1. braising steak
skirt 

qsudderpan

sudderpan (de)
1. casserole
Dutch oven 

qsudderpit

sudderpit (de)
1. simmering ring/burner 

qsudderplaat

sudderplaat (de)
1. simmering plate 

qsudderplaatje

sudderplaatje (het)
1. heat-diffuser
flame-tamer 

qsuddervlees

suddervlees (het)
1. braising steak 

qSudeten

Sudeten (meervoud)
1. Sudeten Mountains, Sudetes 

qsudoku

sudoku (dem)
1. sudoku 

qsudokuen

sudokuen (onovergankelijk werkwoord)
1. do sudoku puzzles 

qsuède

suède1 (het, de)
1. suede, suède 

qsuède

suède2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. suede, suède 
♦ voorbeelden
suède schoenen
suede shoes 

qsueën

sueën (overgankelijk werkwoord)
1. sue 

qSuezkanaal

Suezkanaal (het)
1. Suez Canal 

qsuf

suf (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet helder van geest
drowsy (bijwoord: drowsily)
dozy
(door drugsgebruik) dopey
(vnl. door ziekte) groggy
(informeel) snoozy 
♦ voorbeelden
met mijn suffe kop
with my groggy/sleepy head 
(figuurlijk) zich suf peinzen
search/rack one's brains, beat one's brains out, think oneself silly 
(figuurlijk) zich suf werken
work oneself silly, work one's fingers to the bone 
(figuurlijk) zich suf zoeken
search till one drops 
2. dom
slow(-witted) (bijwoord: slowly)
thick, thick-headed, thick-witted, silly, lumpish, dunderheaded 
♦ voorbeelden
wat suf van me, dat ik dat kon vergeten
how silly of me to forget that 
3. sufheid veroorzakend
soporific (bijwoord: soporifically)
sleepy, soporiferous, somnolent 

qsuffen

suffen (onovergankelijk werkwoord)
1. niet helder van geest zijn
drowse
doze 
2. gedachteloos zijn
nod
(day)dream, be woolgathering, be in the clouds 
♦ voorbeelden
zit niet te suffen
don't sit there nodding/daydreaming 
3. piekeren
worry
fret, brood 

qsufferd

sufferd (dem)
1. dope
fathead, mug(gins), pin-head, muddle-head 
♦ voorbeelden
een oude sufferd
an old dope/fog(e)y 
sufferd! kijk toch uit
idiot/fathead! look out where you're going 

qsufferdje

sufferdje (het)
1. local/provincial paper/rag 

qsufficiënt

sufficiënt (bijvoeglijk naamwoord)
1. sufficient
adequate, enough 

qsufficiëntie

sufficiëntie (dev)
1. toereikendheid
sufficiency 
2. zelfgenoegzaamheid
self-sufficiency
complacency 

qsuffig

suffig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sleepy (bijwoord: sleepily)
dull, somnolent
(informeel) punchy, woozy 
♦ voorbeelden
suffig kijken/antwoorden
look/answer sleepily/somnolently 

qsuffix

suffix (het) (taalkunde)
1. suffix
postfix 
♦ voorbeelden
als/een suffix toevoegen aan
suffix, postfix 

qsuffragaan

suffragaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. suffragan 
♦ voorbeelden
een suffragaan bisdom
suffragan diocese 

qsuffragaanbisschop

suffragaanbisschop (dem)
1. suffragan bishop 

qsuffragette

suffragette (dev) (geschiedenis)
1. suffragette 

qsufheid

sufheid (dev)
1. drowsiness
dullness, grogginess
(domheid) thick-headedness, silliness, dunderheadedness 

qsufkut

sufkut (de)
1. (informeel)
(Brits-Engels) dopey cow 

qsugarsnaps

sugarsnaps (meervoud)
1. sugar snap peas
sugar snaps, sugar peas 

qsuggereren

suggereren (overgankelijk werkwoord)
1. de suggestie doen
suggest
put forward 
♦ voorbeelden
iemand iets suggereren
suggest something to someone 
2. de suggestie wekken
suggest
(indirect, zijdelings) insinuate, intimate
(formeel) argue
(onuitgesproken) imply 
♦ voorbeelden
zijn houding suggereert schuld
his attitude suggests/is argumentative/indicative of guilt 
haar uiterlijk suggereert wanhoop
her looks argue despair 

qsuggestibel

suggestibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. suggestible
impressionable 

qsuggestibiliteit

suggestibiliteit (dev)
1. suggestibility
impressionability 

qsuggestie

suggestie (dev)
1. opgewekte voorstelling/denkbeeld
suggestion
(onuitgesproken) implication
(indirect) insinuation, intimation 
♦ voorbeelden
dat is alleen maar suggestie
that has been put into your head 
de suggestie wekken dat …
suggest/imply/insinuate that … 
2. voorstel
suggestion
proposal, submission, recommendation
(juridisch) (Brits-Engels) rider 
♦ voorbeelden
een suggestie doen
put forward/make a suggestion/proposal 
de suggestie om te vertrekken
the suggestion that someone should leave/to leave 
3. (juridisch)
objection 

qsuggestief

suggestief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suggestie inhoudend
suggestive (bijwoord: suggestively)
insinuating, insinuative, significant 
♦ voorbeelden
een suggestieve vraag
a leading question 
2. beelden oproepend
suggestive (bijwoord: suggestively)
evocative, evocatory 
♦ voorbeelden
suggestieve beschrijvingen
suggestive/evocative descriptions 
3. vatbaar voor suggestie
suggestible (bijwoord: suggestibly) 

qsuggestiviteit

suggestiviteit (dev)
1. suggestiveness
evocativeness 

qsuïcidaal

suïcidaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. suicidal 

qsuïcide

suïcide (dev)
1. suicide 
♦ voorbeelden
suïcide plegen
commit suicide 
een poging tot suïcide
a suicide attempt 

qsuiker

suiker (dem)
1. zoete stof
sugar 
♦ voorbeelden
suiker branden
caramelize 
bruine suiker
brown sugar 
suiker doen in (de koffie e.d.)
sugar, sweeten 
fijne suiker
(basterdsuiker) castor sugar 
geef mij de suiker even
pass me the sugar please 
geraffineerde suiker
refined sugar 
gesponnen suiker
spun sugar, (Brits-Engels) candy floss, (Amerikaans-Engels) cotton candy 
ruwe suiker
crude/raw/unrefined sugar 
je bent toch niet van suiker
you won't melt 
2. suikerziekte
diabetes (mellitus) 
3. oplosbaar koolhydraat
sugar 
♦ voorbeelden
suiker in de urine
glycosuria 
in suiker omzetten
saccharify 

qsuikerahorn

suikerahorn (dem)
1. sugar maple 

qsuikerbakker

suikerbakker (dem)
1. confectioner
baker, pastrycook 

qsuikerbeestje

suikerbeestje (het)
1. fondant animal 

qsuikerbiet

suikerbiet (de)
1. sugar beet 

qsuikerbietencampagne

suikerbietencampagne (de)
1. sugar beet campaign 

qsuikerboon

suikerboon (de)
1. suikergoed
sugared almond 
2. prinsessenboon
green bean
(Brits-Engels ook) French bean 

qsuikerbrood

suikerbrood (het)
1. ± cinnamon bread 

qsuikerbus

suikerbus (de)
1. sugar pot/tin 

qsuikeren

suikeren1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) sugary
sweet, sugar (in samenstellingen) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) suikeren woordjes
sugary words 

qsuikeren

suikeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. sugar
sweeten 

qsuikererwt

suikererwt (de)
1. zoete doperwt
sugar pea 
2. suikerbolletje
sugar drop 

qsuikerfabriek

suikerfabriek (dev)
1. sugar refinery 

qSuikerfeest

Suikerfeest (het)
1. Sugar Festival 

qsuikergast

suikergast (dem)
1. silver-fish 

qsuikergehalte

suikergehalte (het)
1. sugar/saccharine content, sugar/saccharine level 
♦ voorbeelden
bepaling van het suikergehalte
saccharimetry, saccharometry 

qsuikerglazuur

suikerglazuur (het)
1. (sugar) icing, (Amerikaans-Engels) frosting 

qsuikergoed

suikergoed (het)
1. confectionery
(informeel) sweets, (Amerikaans-Engels) candy 

qsuikerhart

suikerhart (het)
1. fondant heart 

qsuikerhoudend

suikerhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. saccharine
sugary
(scheikunde) sacchariferous 

qsuikerig

suikerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (ook figuurlijk) sugary
sugared
(bijwoord) in a sugary way/fashion/manner 

qsuikerklontje

suikerklontje (het)
1. lump/cube of sugar
sugar cube 

qsuikerkristal

suikerkristal (het)
1. sugar crystal 

qsuikerlepeltje

suikerlepeltje (het)
1. sugar spoon 

qsuikermeloen

suikermeloen (de)
1. honeydew melon 

qsuikeroom

suikeroom (dem)
1. rich uncle 

qsuikerpatiënt

suikerpatiënt (dem), suikerpatiënte (dev)
1. diabetic 
♦ voorbeelden
brood/voedsel voor suikerpatiënten
diabetic bread/food 

qsuikerpatiënte

suikerpatiënte (dev) zie suikerpatiënt

qsuikerplantage

suikerplantage (dev)
1. sugar plantation/estate 

qsuikerpot

suikerpot (dem)
1. sugar bowl/pot 

qsuikerraffinaderij

suikerraffinaderij (dev)
1. sugar refinery 

qsuikerriet

suikerriet (het)
1. plant
sugarcane 
2. stengels
cane 

qsuikerschepje

suikerschepje (het)
1. sugar spoon 

qsuikerspin

suikerspin (de)
1. (Brits-Engels) candy floss, (Amerikaans-Engels) cotton candy
spun sugar 

qsuikerstrooier

suikerstrooier (dem)
1. sugar caster/dredger/sifter/shaker
(voor poedersuiker) sugar duster 

qsuikerstroop

suikerstroop (de)
1. suiker bevattende stroop
(Brits-Engels) treacle, (Amerikaans-Engels) molasses
syrup 
2. stroop waaruit suiker gewonnen kan worden
molasses 
3. (farmacie); stroop
syrup 

qsuikertang

suikertang (de)
1. sugar tongs 

qsuikertante

suikertante (dev)
1. rich aunt 

qsuikervrij

suikervrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. sugarless
(voor diabetici) diabetic
(dieet, voedsel) sugar-free 
♦ voorbeelden
zijn urine is suikervrij
his urine is non-glycosuric 

qsuikerwater

suikerwater (het)
1. sugar and water, sugared water 

qsuikerwerk

suikerwerk (het) (verzamelnaam)
1. (Brits-Engels) sweets, (Amerikaans-Engels) candy
confectionery 

qsuikerwortel

suikerwortel (dem)
1. zoete variëteit van de gewone wortel
skirret 
2. suikerbiet
sugar beet 
3. spitse zuring
sweet dock 

qsuikerzakje

suikerzakje (het)
1. sugar bag 

qsuikerziek

suikerziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. diabetic 

qsuikerzieke

suikerzieke (de)
1. diabetic 
♦ voorbeelden
van/voor suikerzieken
diabetic 

qsuikerziekte

suikerziekte (dev)
1. diabetes (mellitus) 
♦ voorbeelden
aan suikerziekte lijden
have diabetes, be a diabetic 

qsuikerzoet

suikerzoet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sugary
sugared, saccharine
(informeel) lovey-dovey
(bijwoord) in a sugary way/fashion/manner 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op suikerzoete toon iets vragen
ask something in a sugary voice 
(figuurlijk) suikerzoete woordjes
sugary/sugared/saccharine/honeyed words 

qsuite

suite (de)
1. kamer(s)
suite (of rooms)
apartment 
♦ voorbeelden
een suite huren in een hotel
rent a suite in a hotel 
kamers en suite
rooms en suite 
2. muziekstuk
suite
partita 
3. gevolg van een vorst
suite
train, retinue, following 
♦ voorbeelden
(leger) officier à la suite
unattached officer 
(leger) à la suite plaatsen (bij)
second 

qsuitedeur

suitedeur (de)
1. joining door 

qsuizebollen

suizebollen (onovergankelijk werkwoord)
1. reel
stagger, be giddy/dizzy, feel giddy/dizzy, get giddy/dizzy 
♦ voorbeelden
een slag op het hoofd deed hem suizebollen
a blow on the head sent him reeling/staggering 
iemand doen suizebollen
knock someone silly 

qsuizelen

suizelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zachtjes suizen
(wind) murmur
(ketel) sing
(wind, bomen) whisper, sough
(wind ook) sigh
(boom, papier) rustle 
2. duizelen
be dizzy/giddy, get dizzy/giddy, feel dizzy/giddy
reel, stagger 

qsuizelig

suizelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dizzy
giddy 

qsuizeling

suizeling (dev)
1. dizziness
giddiness 

qsuizen

suizen (onovergankelijk werkwoord)
1. zacht ruisen
(bomen, papier) rustle
(water, oren) sing
(wind, bomen) whisper, sough
(wind ook) sigh
(wind/water ook) murmur
(stof) swish 
♦ voorbeelden
de bomen suizen
the trees rustle/are rustling 
het suizen van de wind
the sough/sighing of the wind 
mijn oren suizen
my ears are singing/ringing 
2. zich snel voortbewegen
whizz
(wind, water) whoosh
(mensen, vervoermiddelen, kogels) zip
(mensen/vervoermiddelen ook) hurtle
(kogels ook) zing 
♦ voorbeelden
in suizende vaart
at a zipping pace, whizzing/hurtling along 
de auto suisde voorbij
the car whizzed/zipped past 

qsuizing

suizing (dev)
1. (bomen, papier) rustling
(water) singing
(wind, bomen) whispering, soughing
(stof) swishing 
♦ voorbeelden
suizingen in het oor hebben
have a ringing in one's ear 

qsuja

suja (tussenwerpsel)
1. sleep
hushaby 

qsujet

sujet (het)
1. onguur individu
character
(schertsend; waardeloos) scapegrace
(verachtelijk) skunk
(informeel) customer 
♦ voorbeelden
een gemeen sujet
a rotten skunk 
met zo'n sujet zou ik me maar niet inlaten
I wouldn't have anything to do with a character like that/such a character 
een onbetrouwbaar sujet
a shady customer/character 
een verlopen sujet
a seedy character 
2. persoon/zaak waarmee men zich bezighoudt
subject 

qsukade

sukade (de)
1. candied peel
citron 

qsukadekoek

sukadekoek (dem)
1. (omschrijving) cake with candied peel 

qsukadelappen

sukadelappen (meervoud)
1. stewing steak 

qsukiyaki

sukiyaki (dem)
1. sukiyaki 

qsukkel

sukkel (dem)
1. dom/onhandig persoon
dope
idiot, twerp 
2. het sukkelen
(m.b.t. gezondheid) ill-health
poor/bad/indifferent health
(m.b.t. tegenslag) set-backs, blows, misfortunes 
♦ voorbeelden
hij is erg aan de sukkel
he's in ill-health
he is suffering many set-backs/blows/misfortunes 

qsukkelaar

sukkelaar (dem)
1. beklagenswaardig/hulpbehoevend persoon
lame dog/duck
wretch, poor soul/beggar 
2. dom/onhandig persoon
zie sukkel

qsukkeldrafje

sukkeldrafje (het)
1. jog(trot)
(dog)trot 
♦ voorbeelden
op een sukkeldrafje lopen
jog(trot) 
het paard op een sukkeldrafje laten lopen
jog a horse 

qsukkelen

sukkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. telkens weer/aanhoudend ziek(elijk) zijn
ail
be ailing, be sickly, be an invalid, suffer (from something) 
♦ voorbeelden
langzaam maar zeker achteruitsukkelen
get worse and worse, slowly go downhill 
ze begint te sukkelen (bijvoorbeeld oude mensen)
her health is beginning to fail 
(je kan beter naar de dokter gaan,) anders blijf je sukkelen
(you had better go to the doctor) otherwise it'll keep playing up/it won't get any better/it'll go on bothering you 
hij sukkelt met zijn gezondheid
he is poorly/in bad health 
2. moeilijkheden ondervinden
muddle along/on
struggle/wrestle with 
♦ voorbeelden
het blijft sukkelen met die jongen
that boy will never come to anything/is a dead loss 
waarom blijven sukkelen met een tweedehands auto als …
why put up with/have all the trouble of a second-hand car if … 
3. sjokken
trudge
plod, shamble (along)
(half rennend) trot 
♦ voorbeelden
achter iemand aan sukkelen
trudge/plod along behind someone
(vnl. m.b.t. een kind) trot along behind someone 
wij sukkelden naar huis
we trudged home 
4. onbedoeld terechtkomen/raken
fall (into something) 
♦ voorbeelden
in slaap sukkelen
doze/drop off 

qsukkelgangetje

sukkelgangetje (het)
1. jog(trot)
(sloffend) shambling gait
(figuurlijk) a snail's pace 
♦ voorbeelden
het gaat met een sukkelgangetje
things are going at a snail's pace/crawling along 

qsukkelig

sukkelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als een sukkel
awkward (bijwoord: awkwardly)
clumsy, doltish
(dom, onhandig) wet
(onhandig ook) muddling, bungling 
2. sukkelend
sickly
weak, ailing 
♦ voorbeelden
zwak en sukkelig
weak and ailing 

qsukkelstraat

sukkelstraat (dem) zie sukkelstraatje

qsukkelstraatje

sukkelstraatje (het) (België)
¶. overige voorbeelden
in het sukkelstraatje zijn, in een sukkelstraat zitten
(algemeen) be in trouble/in dire straits
(ziek) be ailing/sickly 

qsul

sul (dem)
1. goeierd
softy
sucker, sap, greenhorn
(informeel) (Brits-Engels) wet 
♦ voorbeelden
't is een goeie sul
he is a good-natured sucker/greenhorn/softy 
ze vond hem maar een sulletje
she found him a bit of a softy 
2. sukkel
dope
idiot, twerp 

qsulfa

sulfa (de) (medisch)
1. sulpha (drug)
sulphonamide 

qsulfaat

sulfaat (het)
1. (scheikunde)
sulphat, (Amerikaans-Engels) sulfate
vitriol 
2. (geologie)
gypsum
heavy spar 

qsulfamide

sulfamide (het)
1. sulphonamide
sulpha (drug) 

qsulfanilamide

sulfanilamide (het) (medisch)
1. sulphanilamide, (Amerikaans-Engels) sulfanilamide 

qsulfer

sulfer (het, dem)
1. sulphur, (Amerikaans-Engels) sulfur 

qsulfide

sulfide (het)
1. (scheikunde)
sulphide, (Amerikaans-Engels) sulfide 
2. (geologie)
sulphide ores 

qsulfiet

sulfiet (het)
1. sulphite, (Amerikaans-Engels) sulfite 

qsulfonamiden

sulfonamiden (meervoud) (medisch)
1. sulphonamides
sulpha (drugs) 

qsulky

sulky (dem)
1. sulky 

qsullig

sullig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (te) goeiig
soft
wet, sappy
(kindertaal) goody(-goody)
soggy 
♦ voorbeelden
er sullig uitzien
look like a sucker 
2. dom
dopey
silly, gawkish, goofy, oafish, sheepish 

qsultan

sultan (dem)
1. sultan 
♦ voorbeelden
de sultan van Turkije
the Sultan of Turkey
(als titel) Grand Seignior/Signor 

qsultanaat

sultanaat (het)
1. sultanate 
♦ voorbeelden
het sultanaat Marokko
the sultanate of Morocco 

qsultanarozijn

sultanarozijn (de)
1. sultana 

qsultane

sultane (dev)
1. gemalin van een sultan
sultana 
2. gebakje
sultana tart, (omschrijving) cake with seedless raisins 

qsumma cum laude

summa cum laude (bijwoord)
1. summa cum laude
(Brits-Engels ook) first (class honours degree) 

qsummair

summair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. summary (bijwoord: summarily)
curt, brief, concise 

qsumma summarum

summa summarum (bijwoord)
1. summa summarum
summing up, in sum 

qsummatie

summatie (dev)
1. summation 

qsummeren

summeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sum (up)
add (up) 

qsummerschool

summerschool (de)
1. summer school 

qsummier

summier (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kort samenvattend
summary (bijwoord: summarily)
brief, concise, curt 
♦ voorbeelden
een summier overzicht
a summary (review/survey) 
(juridisch) summiere procesorde
summary proceedings/jurisdiction/justice 
(juridisch) de zaak wordt summier behandeld
the case will be summarily dealt with 
2. gering
summary (bijwoord: summarily)
outside
(kennis, feiten) scanty 

qsummum

summum (het)
1. height
maximum
(roem, ambitie, succes) acme, peak, summit, top
zenith
(gebeurtenis) climax
(vnl. negatief) limit 
♦ voorbeelden
het summum van gotische architectuur
the high point of Gothic architecture 
het summum van dwaasheid
the height of folly 
dat is het summum
(positief) that is (the) absolute
(Amerikaans-Engels ook) that is the end
(negatief) that is the end/absolute limit, that takes the cake/Bbiscuit 
het summum van saaiheid/verveling
(informeel) Dullsville
utter boredom 

qsumotori

sumotori (dem)
1. sumotori 

qsumoworstelaar

sumoworstelaar (dem)
1. sumo wrestler 

qsunblock

sunblock (dem)
1. sunblock 

qsuper

super1 (de)
1. superbenzine
super
(Brits-Engels ook) 4 star (petrol) 
2. supermarkt
supermarket 

qsuper

super2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (vaak in samenstellingen)
1. (bijvoeglijk naamwoord) super
outstanding, superb, excellent, first class
(slang) superduper
(bijwoord) in a super way/fashion/manner, outstandingly, superbly, exceedingly
(in samenstellingen ook) supra-, mega- 
♦ voorbeelden
het weer is super!
the weather is superb! 

qsuperarbiter

superarbiter (dem)
1. final arbiter
(juridisch ook) umpire 
♦ voorbeelden
als superarbiter optreden
arbitrate 

qsuperbe

superbe (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. superb (bijwoord: superbly) 

qsuperbenzine

superbenzine (de)
1. (Brits-Engels) 4 star petrol, (Amerikaans-Engels) high octane gas(oline)
(Brits-Engels ook) premium petrol 

qsuperbike

superbike (dem)
1. superbike 

qsupercomputer

supercomputer (dem)
1. supercomputer 

qsuper-de-luxe

super-de-luxe (bijvoeglijk naamwoord)
1. super-de-luxe
(informeel) (Brits-Engels) slap-up 

qsuperdividend

superdividend (het) (handel)
1. extra dividend 

qsuperego

superego (het) (psychologie)
1. superego 

qsuperette

superette (dev)
1. mini-supermarket 

qsuperflu

superflu (het)
1. superfluity 

qsuperfluïdum

superfluïdum (het)
1. superfluidity 

qsuperfosfaat

superfosfaat (het)
1. superphosphate 

qsuperfruit

superfruit (het)
1. super fruit 

qsuper-G

super-G (dem)
1. super-G 

qsupergeleidend

supergeleidend (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. superconductive
superconducting 

qsupergeleider

supergeleider (dem) (natuurkunde)
1. superconductor 

qsupergeleiding

supergeleiding (dev) (natuurkunde)
1. superconductivity 

qsupergroothoek

supergroothoek (de)
1. super wide-angle 

qsuperheffing

superheffing (dev) (landbouw)
1. superlevy 
♦ voorbeelden
er is onder boeren grote weerstand tegen de superheffing
there is great resistance among farmers to the superlevy 

qsuperheterodyn

superheterodyn (bijvoeglijk naamwoord) (communicatiemedia)
¶. overige voorbeelden
superheterodyne ontvanger
superheterodyne receiver
(informeel) superhet 

qsuperieur

superieur1 (dem)
1. letter, cijfer
superior 
2. persoon
superior
(informeel) super
(wijzer, meer ervaren) better 
♦ voorbeelden
hij is mijn superieur
he is my superior/above me 
haar onmiddellijke superieur
her immediate superior 

qsuperieur

superieur2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hooghartig, arrogant
superior (bijwoord: superiorly)
supercilious, arrogant, haughty, high and mighty 
♦ voorbeelden
hij doet altijd zo superieur
he is always so superior/supercilious/high and mighty 
superieur glimlachen
give a superior smile, smile superiorly 
zijn superieure houding
his superior/holier-than-thou attitude 
2. beter
superior (bijwoord: superiorly)
(voedingswaren) better, classy, (Amerikaans-Engels) fancy
highgrade, upper
(wijn) vintage 
♦ voorbeelden
superieur zijn aan de tegenstander
be superior to/better than one's opponent 
zich superieur voelen
feel superior 
3. het best
superior (bijwoord: superiorly)
master, Olympian, supereminent, transcendent, outstanding
(slang) (Amerikaans-Engels) out-of-sight, (Amerikaans-Engels) far out 
♦ voorbeelden
van superieure kwaliteit
of superior quality, pukkah, pucka 
superieure poëzie
superior/supereminent/outstanding poetry 
4. van cijfers/letters
superior (bijwoord: superiorly) 
♦ voorbeelden
superieure cijfers/letters/tekens
superscript, suprascript 

qsuperieure

superieure (dev)
1. vrouwelijke superieur
(female) superior
(informeel) super 
2. kloostermoeder
(Mother) Superior 

qsuperinfectie

superinfectie (dev)
1. superinfection
reinfection, second infection 

qsuperintendent

superintendent (dem)
1. superintendent
(informeel) super 

qsuperior

superior (dem)
1. superior
(in klooster ook) Superior
(informeel) super 

qsuperioriteit

superioriteit (dev)
1. het meer (waard) zijn
superiority
advantage, pre-eminence, supremacy, transcendence 
♦ voorbeelden
waarin bestaat hun superioriteit?
what defines them as/makes them superior? 
de superioriteit van hun bewapening
the superiority of their armament(s) 
iemands superioriteit erkennen
recognize someone's superiority 
2. zeer hoge kwaliteit
superiority
pre-eminence, transcendence 
♦ voorbeelden
de superioriteit van zijn spel wekte aller bewondering
the superiority of his game/play excited admiration 

qsuperioriteitsgevoel

superioriteitsgevoel (het)
1. feeling of superiority 
♦ voorbeelden
mannelijk superioriteitsgevoel
male chauvinism 

qsuperkitsch

superkitsch (dem)
1. high camp
over-the-top/extreme kitsch 

qsuperlatief

superlatief vergelijking(dem)
1. (taalkunde); overtreffende trap
superlative (degree) 
♦ voorbeelden
(een adjectief) in de superlatief
superlative (adjective) 
2. woord van lof
superlative 
♦ voorbeelden
zich uitputten in superlatieven
be liberal with/profuse in superlatives/(one's) praise 

qsuperliga

superliga (de)
1. super league 

qsupermacht

supermacht (de)
1. superpower 

qsupermarkt

supermarkt (de)
1. supermarket
superstore 

qsupermens

supermens (dem)
1. superman, superwoman 

qsupernaturalisme

supernaturalisme (het)
1. supernaturalism 

qsupernaturalistisch

supernaturalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. supernaturalist(ic) 

qsupernormaal

supernormaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. supernormal 

qsupernova

supernova (de)
1. supernova 

qsuperomroep

superomroep (dem)
1. super broadcasting organization 

qsuperoudere

superoudere (de)
1. supercentenarian 

qsuperoxide

superoxide (het) (scheikunde)
1. peroxide
peroxide 
2. waterstof(su)peroxide
superoxide
(verkorting; informeel) peroxide 

qsuper-pg

super-pg (dem)
1. (omschrijving) chairman of the council of Procurators-General 

qsuperplie

superplie (het) (rooms-katholiek)
1. surplice
(kort) cotta 
♦ voorbeelden
in superplie
surpliced 

qsuperpositie

superpositie (dev)
1. superposition
(bovenop, overheen) superimposition 

qsuperscript

superscript (bijvoeglijk naamwoord)
1. superscript, suprascript
superior 
♦ voorbeelden
superscript teken/letter/cijfer
superscript 

qsuperscriptie

superscriptie (dev)
1. superscription 

qsupersnelrecht

supersnelrecht (het)
1. very accelerated (criminal) proceedings 

qsupersoaker

supersoaker (dem)
1. supersoaker 

qsupersonisch

supersonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. supersonic 
♦ voorbeelden
supersonische knal
sonic boom/bang 
supersonische vliegtuigen
supersonic airliners/(aero)planes
(Amerikaans-Engels voornamelijk) supersonic airplanes 

qsuperstaat

superstaat (dem)
1. superstate 

qsuperstitie

superstitie (dev)
1. superstition 

qsuperstitieus

superstitieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. superstitious 

qsuperstorm

superstorm (dem)
1. super storm 

qsuperstraat

superstraat (het) (taalkunde)
1. superstratum 

qsuperstructuur

superstructuur (dev)
1. superstructure 

qsupertanker

supertanker (dem)
1. supertanker 

qsupertrio

supertrio (het) (Nederland)
1. ‘tiercé’ 

qsupervezel

supervezel (de)
1. superfibre 

qsupervisant

supervisant (dem)
1. supervisee 

qsuperviseren

superviseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. supervise 

qsupervisie

supervisie (dev)
1. supervision
(op werk) superintendence, superintendency
(bij uitvoering van iets) oversight, direction
management 
♦ voorbeelden
over iemand/iets de supervisie krijgen
get the supervision/direction of someone/something 
onder supervisie staan van
be under the supervision of/supervised by 

qsupervisor

supervisor (dem)
1. supervisor
(Brits-Engels) tutor
(op werk) overseer
superintendent
proctor (Groot-Brittannië, voor de ordehandhaving op universiteiten; USA, op school)
(informeel) super 

qsuperwinst

superwinst (dev)
1. outstanding/excess profit 

qsuperzwaargewicht

superzwaargewicht (het)
1. super heavyweight 

qsupinatie

supinatie (dev)
1. handbeweging
supination 
2. voetbeweging
supination 

qsupineren

supineren (overgankelijk werkwoord)
1. supinate 

qsupinum

supinum (het) (taalkunde)
1. supine
(administratie) sup 

qsupplement

supplement (het)
1. bijvoegsel
supplement
supplemental, supplementary
(algemeen) addition 
♦ voorbeelden
een supplement op (de tiendelige reeks)
a supplement to (the ten part/volume series) 
uitneembaar supplement
(ook) pullout 
2. (wiskunde)
supplement 
3. (België); toeslag
zie toeslag

qsupplementair

supplementair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. supplementary (bijwoord: supplementarily)
supplemental, additional, subsidiary, auxiliary
(computer) peripheral 
♦ voorbeelden
supplementair inkomen
supplementary/additional income, perquisite
(informeel) perk 
een supplementair krediet
a supplementary credit 
supplementaire reclamespot
(Amerikaans-Engels) piggyback commercial/ad 

qsuppleren

suppleren (overgankelijk werkwoord)
1. bankwezen tekort aanzuiveren
pay the margin, make an additional payment/deposit 
2. vervangen
replace
substitute 
♦ voorbeelden
zand suppleren op het strand
deposit supplementary sand on the beach 

qsuppletie

suppletie (dev)
1. (taalkunde) suppletion
(financiën) supplement(ation)
(in samenstellingen) supplementary 
2. (als kustbescherming) sand nourishment, beach nourishment 

qsuppletoir

suppletoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. supplemental, supplementary
additional 
♦ voorbeelden
suppletoire begroting
supplemental/supplementary budget 
suppletoire eed
suppletory oath 

qsuppliëren

suppliëren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. supplicate
plead
(schriftelijk) petition 

qsupply chain management

supply chain management (het)
1. supply chain management 

qsupponeren

supponeren (overgankelijk werkwoord)
1. suppose
presume 

qsuppoost

suppoost (dem)
1. attendant
keeper 

qsupport

support (het)
1. steun, voetstuk
support
pedestal
(aan object vast) foot 
2. deel van een draaibank
tail-stock, head-stock 
3. ondersteuning
support
(praktisch) aid
(voor goede doel, politieke partij) approval 
♦ voorbeelden
support geven
give support, support 

qsupportact

supportact (dem)
1. support act
(band ook) support band 

qsupporter

supporter (dem)
1. supporter
follower, fan, devotee
(Amerikaans-Engels ook) rooter
(vnl. stierengevecht) aficionado 
♦ voorbeelden
hij is een trouw supporter van Fortuna
he is a regular Fortuna supporter, he follows Fortuna 

qsupportersbus

supportersbus (de)
1. supporters' special (bus/coach) 

qsupporterslegioen

supporterslegioen (het)
1. legion of supporters 

qsupporterstrein

supporterstrein (dem)
1. supporters' special (train) 

qsupportersvak

supportersvak (het)
1. section of terrace reserved for supporters of a particular team 

qsupportersvereniging

supportersvereniging (dev)
1. supporters' club/association 

qsuppositie

suppositie (dev)
1. supposition
hypothesis 

qsuppressie

suppressie (dev)
1. afschaffing
suppression 
2. onderdrukking
suppression 

qsupra

supra (bijwoord)
1. above
supra 
♦ voorbeelden
ut supra
as above 

qsuprageleiding

suprageleiding (dev)
1. supraconductivity, superconductivity 

qsupranationaal

supranationaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. supranational 

qsupranaturalisme

supranaturalisme (het)
1. supranaturalism 

qsuprematie

suprematie (dev)
1. oppergezag
supremacy
supreme authority 
♦ voorbeelden
de suprematie van de paus in de rooms-katholieke kerk
the supremacy of the Pope in the RC Church 
2. oppermacht
supremacy
supreme power, sovereignty, superiority 
♦ voorbeelden
Engeland bezat lange tijd de suprematie ter zee
for a long time England had supremacy at sea/ruled the waves 

qsurdo

surdo (dem)
1. surdo 

qsurfen

surfen (onovergankelijk werkwoord)
1. plankzeilen
go/be windsurfing
windsurf 
2. in de branding
surf
go/be surfing, go/be surfboarding, surf-ride, surfboard 
3. (computer); op internet
surf, browse 
♦ voorbeelden
op internet surfen
surf the Net 

qsurfer

surfer (dem), surfster (dev)
1. (m.b.t. plankzeilen) windsurfer
(in branding) surfer, surf rider 

qsurfmuziek

surfmuziek (dev)
1. surf music 

qsurfpak

surfpak (het)
1. surfer's wetsuit 

qsurfplank

surfplank (de)
1. (m.b.t. plankzeilen) sailboard
(in branding) surfboard
(malibu) board 
♦ voorbeelden
van zijn surfplank vallen
wipe out 
van zijn surfplank afspringen
bail out 

qsurfriding

surfriding (het)
1. surf-riding 

qsurfster

surfster (dev) zie surfer

qsurfstrand

surfstrand (het)
1. surfing beach/area/spot 

qsurimi

surimi (dem)
1. surimi 

qSurinaams

Surinaams1 (het)
1. Surinamese 

qSurinaams

Surinaams2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Surinamese
Surinam  (voor zelfstandig naamwoord)
of/from Surinam  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
Surinaamse pad
Surinam toad, pipa 
Surinaamse pudding
warm plum pudding 

qSurinaamse

Surinaamse (dev) zie Surinamer

qSuriname

Suriname Suriname(het)
1. Suriname
(geschiedenis) Dutch Guiana 

qSurinamer

Surinamer (dem), Surinaamse (dev)
1. (man & vrouw) Surinamese (person)
(man) Surinamese man
(vrouw) Surinamese woman/girl 

qsurinamiseren

surinamiseren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (politiek)
1. Surinamize 

qsurined

surined (dem)
1. Surinamese Dutch person 

qsuriprof

suriprof (dem)
1. (omschrijving) professional footballer of Surinamese origin 

qsurnumerair

surnumerair (dem)
1. supernumerary 

qsurplace

surplace (dem) (sport)
1. ± tactical standstill 
♦ voorbeelden
surplace maken
make a tactical standstill 

qsurplus

surplus (het)
1. (financiën)
(inkomsten, activa, effectenhandel) surplus
(beurs) margin
overcharge, surcharge 
2. overschot
surplus
(bevolking) excess (of), overspill
overflow, overplus, oversupply, (Amerikaans-Engels) overage 
♦ voorbeelden
surplus aan kapitaal
reserve(s) 
een surplus aan kennis
a surplus/an excess knowledge 

qsurprise

surprise (dev)
1. pakje
surprise (gift)
surprise package/parcel/packet 
2. verrassing
surprise 

qsurpriseparty

surpriseparty (de)
1. surprise party 

qsurrealisme

surrealisme (het)
1. surrealism 

qsurrealist

surrealist (dem)
1. surrealist 

qsurrealistisch

surrealistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. surrealist(ic) (bijwoord: surrealistically) 

qsurreëel

surreëel (bijvoeglijk naamwoord)
1. surrealistic
surreal 

qsurrogaat

surrogaat (het)
1. surrogate
substitute
(medicijnen) succedaneum
(van inferieure kwaliteit) apology
(pejoratief) ersatz
(tijdelijk) makeshift 
♦ voorbeelden
dat is maar surrogaat
that is only a surrogate/substitute 
een surrogaat voor liefde
a substitute for love 

qsurrogaatkoffie

surrogaatkoffie (dem)
1. coffee substitute
ersatz coffee 

qsurrogaatmoeder

surrogaatmoeder (dev)
1. surrogate mother 

qsurround

surround (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. surround 

qsurseance

surseance (de)
1. moratorium
suspension (of), postponement 
♦ voorbeelden
(juridisch) surseance van betaling
moratorium, suspension of payment 
(juridisch) surseance van betaling aanvragen
apply for a moratorium 

qsurveillance

surveillance (de)
1. surveillance, (Amerikaans-Engels) surveyance
supervision, observation
(Brits-Engels) invigilation, (Amerikaans-Engels) proctoring
(op school, bij politie) duty 
♦ voorbeelden
onder surveillance plaatsen
place under surveillance
(informeel) (Amerikaans-Engels) stake out 

qsurveillancewagen

surveillancewagen (dem)
1. patrol car
(Amerikaans-Engels ook) squad car, prowl car, cruiser 

qsurveillant

surveillant (dem)
1. supervisor, observer
(Brits-Engels) invigilator, (Amerikaans-Engels) proctor
(Brits-Engels) duty master
(op school) housemaster
(politieagent die verdachte onder toezicht houdt) surveillant
(in fabriek) overseer
(Amerikaans-Engels) proctor 

qsurveilleren

surveilleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. supervise
(Brits-Engels) invigilate, (Amerikaans-Engels) proctor
(leraar) be on duty
(politieagent te voet) be on the beat
(politieagent met auto) be on patrol
(marineboot, politieauto) cruise
(Amerikaans-Engels) proctor
(op het werk) overlook, oversee
superintend, watch 
♦ voorbeelden
surveillerend agent
policeman on the beat/on patrol 
twee leraren surveilleren tijdens het speelkwartier
two teachers have playground duty 

qsurvivalrun

survivalrun (dem)
1. (omschrijving) cross-country footrace with obstacles 

qsurvivaltocht

survivaltocht (dem)
1. survival trip 

qsusceptibel

susceptibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontvankelijk, gevoelig
susceptible (to)
receptive (of/to) 
2. lichtgeraakt
susceptible
impressionable 

qsusceptibiliteit

susceptibiliteit (dev) (natuurkunde)
1. (electric) susceptibility 

qsushi

sushi (dem)
1. sushi 

qsuskast

suskast (de)
1. baffle (filter) 

qsuspect

suspect (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suspicious (bijwoord: suspiciously)
suspect, questionable, shady 
♦ voorbeelden
dat ziet er suspect uit
that looks suspect/shady/questionable 

qsuspenderen

suspenderen (overgankelijk werkwoord)
1. schorsen
suspend 
2. (scheikunde)
suspend 

qsuspense

suspense (dem)
1. suspense 

qsuspensie

suspensie (dev)
1. ophijsing
suspension
raising, supporting 
♦ voorbeelden
door suspensie van het hoofd de druk op de wervelkolom opheffen
reduce the pressure on the spiral column by supporting the head 
2. (juridisch)
suspension 
3. (verzekeringswezen)
suspension 
4. (scheikunde)
suspension
colloid, colloidal solution
(van klei/modder) slurry
(farmacie) magma
(scheikunde) levigation 

qsuspensief

suspensief (bijvoeglijk naamwoord)
1. suspensive
(verband, m.b.t. pees of spier) suspensory 

qsuspensoir

suspensoir (het)
1. (verband) suspensory bandage
(sport) (athletic) support
(informeel) jockstrap 

qsuspicie

suspicie (dev)
1. suspicion
mistrust 

qsussen

sussen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. soothe
(kind) calm, hush, quiet, placate
(persoon) conciliate, pacify
(vrees, suspicie) allay
(geweten) ease, salve
(m.b.t. ruzie, onenigheid) appease, mollify
(ruzie, politiek schandaal) hush up 
♦ voorbeelden
een kind in slaap sussen
lull/soothe a child to sleep 
zijn geweten in slaap sussen
appease/salve one's conscience, give a sop to one's conscience 
een kind/strijd/twist sussen
pacify a child, hush up a struggle/an argument 
sussend tussenbeide komen
intervene conciliatingly/conciliatorily 
een sussende toon
a soothing tone/voice 

qsutuur

sutuur (dev)
1. suture 

qSUV

SUV (de)
1. afkorting van: sports utility vehicle
SUV 

qsuzanne-met-de-mooie-ogen

suzanne-met-de-mooie-ogen (dev)
1. Black-eyed Susan 

qs.v.

s.v. (afkorting)
1. afkorting van: sub voce
sv 

qS-vormig

S-vormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. S-shaped 

qs.v.p.

s.v.p. (afkorting)
1. afkorting van: s'il vous plaît
(bij schriftelijke uitnodigingen) svp
please 

qSVV

SVV (meervoud) (België)
1. afkorting van: Socialistische Vooruitziende Vrouwen
(omschrijving) Organisation of Socialist Women 

qswagger

swagger (dem)
1. swagger 

qSwahili

Swahili (het)
1. Swahili 

qswami

swami (dem)
1. swami 

qswapaffaires

swapaffaires (meervoud) (financiën)
1. swap arrangements 

qswastika

swastika (de)
1. swastika
(zeldzaam) fylfot 

qSwazi

Swazi1 (dem)
1. inwoner
(man) Swazi 

qSwazi

Swazi2 (het)
1. taal
Swazi 

qSwaziër

Swaziër (dem), Swazische (dev)
1. (man & vrouw) Swazi
(vrouw) Swazi woman/girl 

qSwaziland

Swaziland (het)
1. Swaziland 

qSwazisch

Swazisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Swazi 

qSwazische

Swazische (dev) zie Swaziër

qsweater

sweater (dem)
1. sweater, jersey 

qsweatshirt

sweatshirt (het)
1. sweat shirt 

qsweatshop

sweatshop (dem)
1. sweatshop 

qsweeper

sweeper (dem)
1. sweeper 

qsweepstake

sweepstake (dem)
1. sweepstake(s)
(informeel) sweep 

qswing

swing (dem)
1. muziek
swing (music) 
2. dans
swing 
3. zwaai, beweging
swing
flourish, sweep, sway 
4. bezieling, vuur
swing
inspiration, fire, vim 
5. (handel)
swing 
6. (politiek); wisselende kans
swing 

qswingen

swingen (onovergankelijk werkwoord)
1. dansen
swing
(slang) jump 
♦ voorbeelden
gaan swingen in een disco
go dancing/swinging in a disco 
2. bruisen van leven
swing
(informeel) be groovy/cool 
♦ voorbeelden
het swingt de pan uit
it's real cool/groovy 
3. tot dansen uitnodigen
swing 
♦ voorbeelden
swingende muziek draaien ze hier
they've got pretty cool music here 

qswinger

swinger (dem)
1. swinger 

qswitch

switch (dem)
1. overgang
switch
change 
2. (sport)
switch 
3. (financiën)
switch
swap 

qswitchen

switchen (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
switch 
2. omschakelen
switch
change/swop over 
♦ voorbeelden
hij switchte naar (het) onderwijs/een andere studie
he changed over to education/another subject 

qSWOT-analyse

SWOT-analyse (dev)
1. SWOT analysis 

qswt

swt (afkorting)
1. swt, Subhanahu wa ta'ala 

qsybariet

sybariet (dem)
1. sybarite
voluptuary 

qsybaritisch

sybaritisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sybaritic(al) (bijwoord: sybaritically)
voluptuary 

qsyfilis

syfilis (dev)
1. syphilis
(medisch) lues (venera)
(informeel) (the) pox 

qsyfilitisch

syfilitisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. aan syfilis lijdend
syphilitic 
2. van de aard van syfilis
syphilitic 

qsylfide

sylfide (dev)
1. sylphid 

qsyllabair

syllabair (bijvoeglijk naamwoord)
1. syllabic 
♦ voorbeelden
syllabair schrift
syllabic script/writing system
(gebruik hiervan) syllabism, syllabography 

qsyllabe

syllabe (de)
1. syllable 
♦ voorbeelden
er is geen syllabe van waar
not a syllable/word of it is true 

qsyllabeschrift

syllabeschrift (het)
1. syllabism
syllabography 

qsyllabificatie

syllabificatie (dev) (taalkunde)
1. (fonetisch) syllabi(fi)cation
(grafisch) hyphenation 

qsyllabisch

syllabisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. syllabic (bijwoord: syllabically) 
♦ voorbeelden
syllabisch gezang
syllabic singing/plainsong 
syllabisch uitspreken
syllable, articulate 

qsyllabus

syllabus (dem)
1. samenvatting
syllabus
scheme, plan, outline
(materiaal bij een cursus/college) workbook 
2. (rooms-katholiek); lijst van stellingen
Syllabus (of Errors) 

qsyllogisme

syllogisme (het) (filosofie)
1. syllogism 

qsyllogistisch

syllogistisch (bijvoeglijk naamwoord) (filosofie)
1. syllogistic(al) 
♦ voorbeelden
een syllogistisch bewijs/betoog
a syllogistic proof/argument 

qsymbiose

symbiose (dev)
1. symbiosis 

qsymbiotisch

symbiotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. symbiotic(al) 

qsymbolentaal

symbolentaal (de)
1. symbolic(al) language
symbolism 

qsymboliek

symboliek (dev)
1. het zinnebeeldige
the symbolic, symbolism
typicality 
2. kennis/leer van de symbolen
symbolics
symbology 
3. wetenschap
symbolics 
4. studie van het ontstaan van de geloofsbelijdenissen
symbolics
symbolism 

qsymbolisatie

symbolisatie (dev)
1. symbolization
symbolism 

qsymbolisch

symbolisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (protestant)
symbolical
mystic(al) 

qsymbolisch

symbolisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zinnebeeldig
symbolic(al) (bijwoord: symbolically)
emblematic(al), figurative, significative 
♦ voorbeelden
symbolische logica
symbolic/mathematical logic 
iets symbolisch uitdrukken
express something symbolically 
2. als teken geldend
symbolic(al) (bijwoord: symbolically)
token, nominal, typical, hieroglyphic(al) 
♦ voorbeelden
een symbolisch bedrag
a symbolic/nominal amount, a token payment 

qsymboliseren

symboliseren (overgankelijk werkwoord)
1. symbolize
be typical of, represent, personify, (be) token, typify 
♦ voorbeelden
het lam symboliseert Christus
the lamb symbolizes/represents Christ 

qsymbolisme

symbolisme (het)
1. (literatuur, beeldende kunst)
symbolism 
2. (religie)
symbolism 

qsymbool

symbool (het)
1. zinnebeeld
symbol
emblem, token, sign, personification, figure 
♦ voorbeelden
symbolen gebruiken
symbol(ize) 
het levend symbool
the living symbol/personification 
symbool staan voor iets
symbolize something, be a symbol of something 
het symbool zijn van iets
be the symbol/emblem of something 
2. doop-/geloofsbelijdenis
creed 
3. (scheikunde)
symbol 
4. (wiskunde)
symbol 

qsymboolpolitiek

symboolpolitiek (dev)
1. symbol politics 

qsymboolwaarde

symboolwaarde (dev)
1. symbolic(al) value 

qsymboolwetgeving

symboolwetgeving (dev)
1. symbolic legislation 

qsymfonie

symfonie (dev)
1. muziekstuk
symphony
sinfonia 
2. harmonisch geheel
symphony 
♦ voorbeelden
een symfonie van kleuren
a symphony of colours 

qsymfonieorkest

symfonieorkest (het)
1. symphony orchestra
symphony, sinfonia 

qsymfonisch

symfonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. symphonic 
♦ voorbeelden
symfonisch gedicht
symphonic/tone poem 
symfonische muziek
symphonic music 

qsymforock

symforock (dem)
1. symphonic rock 

qsymmetrie

symmetrie (dev)
1. evenredigheid
symmetry
proportion 
2. (wiskunde)
symmetry 
3. het in spiegelbeeld gelijk zijn
symmetry 

qsymmetrieas

symmetrieas (de)
1. axis of symmetry 

qsymmetrisch

symmetrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in overeenstemming met de symmetrie
symmetric(al) (bijwoord: symmetrically)
balanced, proportional 
2. symmetrie bezittend
symmetric(al) (bijwoord: symmetrically)
(plantkunde) actinomorphic, actinomorphous, zygomorphic, zygomorph 

qsympathetisch

sympathetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sympathetic(al) (bijwoord: sympathetically) 
♦ voorbeelden
sympathetische inkt
invisible/secret ink 

qsympathie

sympathie (dev)
1. gevoel van genegenheid
sympathy
feeling, favour, congeniality 
♦ voorbeelden
sympathieën en antipathieën
likes and dislikes 
zijn sympathie betuigen
express one's sympathy/condolence(s) 
iemands sympathie verliezen/verspelen
get on the wrong side of someone 
wij hebben veel sympathie voor elkaar
we have a great deal of mutual sympathy 
ik voel geen greintje sympathie voor haar
I don't feel the slightest/a grain of sympathy for her 
2. gevoel van instemming
sympathy
affinity, favour, agreement, support, leaning 
♦ voorbeelden
iemand met communistische sympathieën
someone with communist sympathies/leanings
(politiek; slang) a pink 
dat plan heeft mijn volle sympathie
that plan has my full support 

qsympathiebetuiging

sympathiebetuiging (dev)
1. expression of sympathy/support 

qsympathiek

sympathiek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sympathie opwekkend
sympathetic(al) (bijwoord: sympathetically)
congenial, pleasant, lik(e)able, genial, winsome 
♦ voorbeelden
een sympathiek gezicht
a sympathetic/pleasant/likeable face 
ik vind hem erg sympathiek
I find/think him very sympathetic, I take/I've taken to him, I like him very much 
2. van sympathie blijk gevend
sympathetic(al) (bijwoord: sympathetically)
cordial, warm 
♦ voorbeelden
zij liet zich zeer sympathiek over het plan uit
she expressed herself warmly about the plan 
sympathiek staan tegenover iemand/iets
be sympathetic to(wards) someone/something 

qsympathiestaking

sympathiestaking (dev)
1. sympathetic/sympathy strike 

qsympathisant

sympathisant (dem)
1. sympathizer 
♦ voorbeelden
heimelijk sympathisant
cryptosympathizer
(informeel) crypto 

qsympathisch

sympathisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. sympathetic(al) 
♦ voorbeelden
sympathisch reageren op
sympathize with 

qsympathiseren

sympathiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. waardering voelen voor
sympathize (with)
be in sympathy (with), like, appreciate, lean towards 
♦ voorbeelden
sympathiseren met de Duitsers
be on the Germans' side 
hij sympathiseert nogal met die denkbeelden/het communisme
his sympathies go out to/he sympathizes with those ideas/communism 
2. eenstemmig voelen
sympathize with
be sympathetic to 

qsymposium

symposium (het)
1. symposium
conference 

qsymptomatica

symptomatica (meervoud)
1. placebo 

qsymptomatisch

symptomatisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. een symptoom vormend/zijnd
symptomatic(al) 
♦ voorbeelden
kortademigheid is symptomatisch voor bloedarmoede
being short of breath is symptomatic of anaemia 

qsymptomatisch

symptomatisch2 (bijwoord)
1. volgens de symptomen
symptomatically 
♦ voorbeelden
een ziekte symptomatisch beschrijven/behandelen
describe/treat a disease symptomatically 

qsymptomatologie

symptomatologie (dev) (medisch)
1. symptomatology
sem(e)iotics, sem(e)iology 

qsymptoom

symptoom (het)
1. ziekteverschijnsel
symptom
sign 
♦ voorbeelden
de eerste symptomen van roodvonk
the onset of scarlet fever 
een ziekte zonder zichtbare/duidelijke symptomen
a subclinical disease 
2. herkenningsteken
symptom
sign 
♦ voorbeelden
een symptoom zijn van
be symptomatic/a sign/a symptom of 

qsymptoombestrijding

symptoombestrijding (dev)
1. treatment of (the) symptoms 

qsynagoge

synagoge (de)
1. joodse kerk
synagogue, (Amerikaans-Engels) synagog
temple 
2. godsdienstige bijeenkomst, kerkelijke gemeente
synagogue 

qsynandrisch

synandrisch (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. synandrous 

qsynaps

synaps (dem)
1. synapse
synapsis 

qsynchroniciteit

synchroniciteit (dev)
1. synchronism 

qsynchronie

synchronie (dev)
1. synchrony 

qsynchronisatie

synchronisatie (dev)
1. synchronization
(informeel) sync(h) 

qsynchronisch

synchronisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. synchronic (bijwoord: synchronically) 
♦ voorbeelden
de synchronische taalwetenschap
synchronic linguistics 

qsynchroniseren

synchroniseren (overgankelijk werkwoord)
1. synchronize
(informeel) sync(h) 

qsynchronisme

synchronisme (het)
1. synchronism 

qsynchronistisch

synchronistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. synchronous
synchronic 
♦ voorbeelden
synchronistische beschouwing
synchronic view/approach 
(geschiedenis) synchronistische tabellen
synchronisms 

qsynchroon

synchroon (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (voornamelijk techniek) synchronous (bijwoord: synchronously)
(vnl. taalwetenschap) synchronic 
♦ voorbeelden
synchroonklok
synchronous clock 
niet synchroon
asynchronous
(alleen predicatief) out of synchronization/sync(h) 
synchrone taalbeschrijving
synchronic language description 
synchroon verlopende verschijnselen/bewegingen
synchronic phenomena/movements 

qsynchroonmotor

synchroonmotor (dem) (natuurkunde)
1. synchronous motor 

qsynchroonspringen

synchroonspringen (het)
1. synchronized jumping 

qsynchroonzwemmen

synchroonzwemmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. synchronized swimming 

qsynchrotron

synchrotron (het) (natuurkunde)
1. synchrotron 

qsynclinale

synclinale (de) (geologie)
1. syncline 

qsyncope

syncope (de)
1. (taalkunde)
syncope
syncopation 
2. (muziek)
syncopation 
3. (medisch)
syncope 

qsyncoperen

syncoperen (overgankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
syncopate 
2. (muziek)
syncopate 

qsyncretisch

syncretisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. syncretic(al), syncretistic(al)
Manich(a)ean 

qsyncretiseren

syncretiseren (overgankelijk werkwoord)
1. syncretize 

qsyncretisme

syncretisme (het)
1. versmelting van opvattingen
syncretism
Manich(a)e(an)ism 
2. (taalkunde)
syncretism 

qsyncytium

syncytium (het) (biologie)
1. syncytium 

qsyndicaal

syndicaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. (bijvoeglijk naamwoord) (trade) union
(bijwoord) by/with/… a (trade) union, by/with/… the (trade) union 

qsyndicaat

syndicaat (het)
1. kartel
syndicate
combine, consortium, chain 
♦ voorbeelden
een syndicaat vormen
syndicate 
2. vakvereniging
trade(s) union
syndicate 

qsyndicalisme

syndicalisme (het)
1. politieke theorie
syndicalism 
2. sociale actie van vakverenigingen
communalism
trade(s) union action 

qsyndicalist

syndicalist (dem) (België)
1. (trade) unionist 

qsyndicus

syndicus (dem)
1. syndic 

qsyndroom

syndroom (het)
1. syndrome 
♦ voorbeelden
postviraal syndroom
post-viral syndrome 

qsynecdoche

synecdoche (de) (literatuur)
1. synecdoche 

qsynecologie

synecologie (dev)
1. synecology 

qsyneresis

syneresis (dev) (taalkunde)
1. syn(a)eresis 

qsynergetisch

synergetisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. synergistic, synergetic 
♦ voorbeelden
synergetisch effect
synergistic effect 

qsynergie

synergie (dev)
1. synergy 
♦ voorbeelden
dan treedt er synergie op
this creates synergy 

qsynergievoordeel

synergievoordeel (het)
1. synergy effect, synergy advantage 

qsynergisme

synergisme (het)
1. (farmacie)
synergism
synergy 
2. fysiologie
synergism
synergy 
3. (theologie)
synergism 

qsynesthesie

synesthesie (dev)
1. verbinding tussen waarnemingen uit verschillende zintuigsferen
synaesthesia 
2. het meereageren van een lichaamsdeel
synaesthesia 

qsynodaal

synodaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. synodal
synodic(al) 

qsynode

synode (dev) (kerkelijke groeperingen)
1. synod 
♦ voorbeelden
de generale synode
the General Synod 

qsynodisch

synodisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(astronomie) synodische omlooptijd
synodic period 

qsynoniem

synoniem1 (het)
1. synonym 

qsynoniem

synoniem2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. synonymous (with) 
♦ voorbeelden
zijn naam is synoniem aan wreedheid
his name has become a byword for cruelty 

qsynonymie

synonymie (dev)
1. synonymy
synonymity 

qsynonymiek

synonymiek1 (dev)
1. leer van de synoniemen
synonymy 
2. gezamenlijke synoniemen
synonymy 

qsynonymiek

synonymiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. synonymic(al) 

qsynopsis

synopsis (dev)
1. synopsis
abstract, digest, outline, summary, résumé 

qsynoptici

synoptici (meervoud)
1. synoptists
synoptics 

qsynoptisch

synoptisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. synoptic 
♦ voorbeelden
de synoptische evangeliën
the Synoptic Gospels 
synoptische meteorologie
synoptic meteorology 

qsynovia

synovia (dev) (medisch)
1. slijmvliesbekleding
synovial membrane 
2. slijmerige vloeistof
synovia(l fluid) 

qsyntactisch

syntactisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. syntactic(al) (bijwoord: syntactically) 
♦ voorbeelden
syntactisch analyseren
parse, deconstruct, analyze 
syntactisch gelijke zinsdelen
(syntactically) parallel phrases, syntactic parallels 
de syntactische grammatica
formal grammar 

qsyntagma

syntagma (het)
1. syntagma
syntagm 

qsyntagmatisch

syntagmatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. syntagmatic 

qsyntaxis

syntaxis (dev) (taalkunde)
1. zinsleer
syntax
(in semiotiek ook) syntactics 
2. boek
syntax 

qsynthese

synthese (dev)
1. verbinding, eenwording
synthesis
coalescence, union 
♦ voorbeelden
een synthese bereiken
arrive at/achieve a synthesis 
een synthese van onze ideeën
a synthesis/combination/an integration of our ideas 
2. (scheikunde)
synthesis 
3. samenvatting
summary
abstract, outline, overview 

qsynthesizer

synthesizer (dem)
1. synthesizer 

qsynthetisch

synthetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op synthese berustend
synthetic(al) (bijwoord: synthetically) 
♦ voorbeelden
synthetische methode
synthetic method 
synthetisch te werk gaan
work synthetically 
2. kunstmatig
synthetic(al) (bijwoord: synthetically)
artificial, man-made 
♦ voorbeelden
synthetische brandstof
synthetic fuel 
synthetische rubber/vezels
synthetic/artificial/man-made rubber/fibres 
synthetische stenen
artificial gems, paste 
synthetische stoffen
synthetics
(weefsel ook) synthetic fabrics 
3. (taalkunde)
synthetic(al) (bijwoord: synthetically) 

qsynthipop

synthipop (dev)
1. synthpop 

qSyrië

Syrië Syrië(het)
1. Syria 

qSyriër

Syriër (dem), Syrische (dev)
1. (man & vrouw) Syrian
(vrouw) Syrian woman/girl 

qsyrinx

syrinx (dem)
1. syrinx
panpipe 

qSyrisch

Syrisch1 (het)
1. Syrian
(religie ook) Syriac 

qSyrisch

Syrisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Syrian 

qSyrische

Syrische (dev) zie Syriër

qSyrisch-orthodox

Syrisch-orthodox (bijvoeglijk naamwoord)
1. Syriac Orthodox, Syrian Orthodox 

qsysteem

systeem (het)
1. stelsel
system 
♦ voorbeelden
Europees Monetair Systeem
European Monetary System 
het kapitalistische systeem
capitalism, the capitalist system 
tegen het systeem ageren
oppose the system
(informeel) kick (against) the system 
2. ordeningsprincipe
system
classification 
♦ voorbeelden
(biologie) het systeem van Linnaeus
the binominal/Linnaean system 
(plantkunde) natuurlijk systeem
natural orders 
het periodiek systeem der elementen
the periodic system of the elements 
3. (vaak in samenstellingen); dat wat gerangschikt is
system 
4. (ook in samenstellingen); methode
system
method 
♦ voorbeelden
(voetbalsport) spelen volgens het 4-3-3-systeem
play in the 4-3-3 line-up 
volgens een bepaald systeem te werk gaan
proceed according to a certain method 
daar zit geen systeem in
there is no system/method in it, it lacks system/method 
5. (filosofie)
system 
6. (vaak in samenstellingen); geheel van gelijksoortige eenheden
system 
♦ voorbeelden
buizensysteem
pip(e)age 
7. (muziek)
system 
8. (vaak in samenstellingen); geheel van computerprogramma's
system 
♦ voorbeelden
een systeem bouwen
construct a system 
9. computersysteem
system 
10. lichaam en geest
system 
♦ voorbeelden
dat krijg ik niet uit mijn systeem
I can't get it out of my system 

qsysteemanalist

systeemanalist (dem), systeemanaliste (dev)
1. systems analyst 

qsysteemanaliste

systeemanaliste (dev) zie systeemanalist

qsysteemanalyse

systeemanalyse (dev)
1. systems analysis 

qsysteembank

systeembank (de)
1. systemically important bank 

qsysteembeheer

systeembeheer (het)
1. system management
(vnl. Unix) system administration 

qsysteembeheerder

systeembeheerder (dem)
1. (vnl. m.b.t. software) system manager
(vnl. Unix) system administrator
(vnl. m.b.t. hardware) system(s) operator 

qsysteembouw

systeembouw (dem)
1. modular construction 

qsysteembouwer

systeembouwer (dem)
1. bouwondernemer
system builder 
2. iemand die systeem opbouwt
systematist
systematizer 

qsysteemcrisis

systeemcrisis (dev)
1. systemic financial crisis 

qsysteemdenken

systeemdenken (het)
1. rigid (way of) thinking 

qsysteemdiskette

systeemdiskette (de)
1. system diskette 

qsysteemdwang

systeemdwang (dem)
1. (taalkunde)
regularization (tendency)
pattern neatening 
2. het gebonden zijn aan een systeem
systematism 

qsysteemfout

systeemfout (de)
1. system error 

qsysteemhuis

systeemhuis (het)
1. automation company
robotics company (die (ook) robotsystemen levert) 

qsysteemkaart

systeemkaart (de)
1. card
(bij lesgeven) flash card 

qsysteemloos

systeemloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unsystematic (bijwoord: unsystematically)
unmethodical, casual, random 
♦ voorbeelden
systeemloos te werk gaan
proceed unmethodically/casually/randomly/at random 

qsysteemontwerp

systeemontwerp (het)
1. system design
system(s) engineering 

qsysteemontwerper

systeemontwerper (dem)
1. system designer
system(s) engineer 

qsysteemplafond

systeemplafond (het)
1. (bestaat uit verschillende modules) modular ceiling
(een module) ceiling module 

qsysteemprogrammatuur

systeemprogrammatuur (dev) (computer)
1. systems software 

qsysteemtijd

systeemtijd (dem)
1. system time 

qsysteemwand

systeemwand (dem)
1. (bestaat uit verschillende modules) modular wall
(een module) wall module 

qsystematicus

systematicus (dem)
1. iemand die systemen samensmelt
systematist 
2. iemand die systematisch werkt
systematist 

qsystematiek

systematiek (dev)
1. leer omtrent een systeem
systematics
taxonomy
(filosofie) architectonics 
♦ voorbeelden
de systematiek der planten
the systematics/taxonomy of plants 
2. het systematische
system 
♦ voorbeelden
zonder systematiek
unstructured, unsystematic 

qsystematisch

systematisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. systematic (bijwoord: systematically)
(volgens bepaalde methode) methodical
(logisch gerangschikt) regular, orderly 
♦ voorbeelden
een systematische catalogus
a subject catalogue 
een systematisch overzicht
a systematic survey 
iemand systematisch plagen
be continually teasing someone 
systematisch te werk gaan
proceed systematically/methodically 

qsystematiseren

systematiseren (overgankelijk werkwoord)
1. in een systeem onderbrengen
systematize
classify, regiment 
2. tot een systeem maken
systematize
methodize 

qsystematisering

systematisering (dev)
1. systematization
systematizing 

qsystole

systole (de)
1. (medisch)
systole 
2. (literatuur)
systole 

qt

t1 (de)
1. letter
t, T 
♦ voorbeelden
bij de t kan ik uw naam niet vinden
I can't find your name under the t 
2. (voornamelijk in samenstellingen); iets met de T-vorm
T 
♦ voorbeelden
T-kruising
T-junction 

qt

t2 (afkorting)
1. afkorting van: ton
t 

qt.

t. (afkorting)
1. afkorting van: tarra
t 
2. afkorting van: tomus
t 

qT.

T. (afkorting)
1. afkorting van: tenor
t 

qT4-cel

T4-cel (de)
1. T4-cell 

qTaag

Taag (dem)
1. Tagus 

qtaai

taai1 (het, dem) zie taaitaai

qtaai

taai2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. vaste stoffen/voorwerpen
tough (bijwoord: toughly)
tenacious
(vlees ook) leathery
(metaal ook) ductile 
♦ voorbeelden
taai deeg
stiff dough 
taaie noga
sticky nougat 
taaie takken
tough branches 
taai (doen) worden
toughen 
2. dik vloeibaar
viscous (bijwoord: viscously)
tenacious
(kleverig) sticky 
♦ voorbeelden
taai slijm
viscous phlegm 
een taaie substantie
a viscous substance 
3. (figuurlijk); met veel uithoudingsvermogen
tough (bijwoord: toughly)
hardy
(volhardend) tenacious, stubborn, dogged 
♦ voorbeelden
hoewel in de tachtig, hield hij zich taai
although in his eighties, he was still hale and hearty 
houd je taai
never say die, thumbs up, take care (of yourself)
(kop op) (Brits-Engels) keep your pecker up 
(een) ouwe taaie
a hale and hearty old fellow/girl 
een taaie rakker zijn
be a tough customer, be as tough/hard as nails 
een taaie vent
a wiry/muscular chap 
een taai volk
a tough/hardy people 
4. vervelend
tedious (bijwoord: tediously)
dull, boring, indigestible 

qtaaiheid

taaiheid (dev)
1. m.b.t. vaste stoffen/voorwerpen
toughness
tenacity 
♦ voorbeelden
de taaiheid van een verflaag
the tenacity of a coat of paint 
2. dikvloeibaar zijn
viscosity
viscidity, tenacity 
3. het hebben van uithoudingsvermogen
toughness
hardiness, tenacity, pluck
(volharding) stubbornness 
♦ voorbeelden
de taaiheid van de traditie
the hardiness of tradition 
4. het vervelend zijn
tediousness
dullness 

qtaaipop

taaipop (de)
1. gingerbread man 

qtaaislijmziekte

taaislijmziekte (dev)
1. cystic fibrosis 

qtaaitaai

taaitaai (het, dem)
1. gingerbread 

qtaak

taak (de)
1. functie, opdracht
task
job, duty
(verantwoordelijkheid) responsibility
(opdracht) assignment 
♦ voorbeelden
zijn taak aanvangen, van zijn taak ontheven zijn
assume one's duties, be relieved of one's duties 
de officier belast met de taak om …
the officer charged with the duty of …/whose duty it is to/(who is) responsible for … 
het is niet mijn taak dat te doen
it is not my place to do that, it is not for me to do that, it is not incumbent upon me to do that 
het is uw taak/de taak van de regering de nodige maatregelen te nemen
it is up to you/the government to take the necessary measures, it is the responsibility/duty/business of the government to take the necessary measures 
iemand met een taak belasten
charge someone with a duty 
een moeilijke taak
a difficult task, a hard row to hoe, a hard nut to crack 
op taak werken
do piece-work 
de hun opgelegde taak
their appointed task 
iemand een taak opgeven/opleggen
set someone a task, impose a duty upon someone 
ik heb de prettige/aangename taak om …
it is my agreeable duty to … 
tot taak hebben
have as one's duty, have the duty of, be concerned with 
tot taak krijgen
be given the task (of) 
zich tot taak stellen iets te doen
set oneself the task of doing something, set out to do something, make it one's business to do something 
zich van zijn taak kwijten
acquit oneself of one's task/duty, discharge one's duty/obligations 
zich goed van zijn taak kwijten
give a good account of oneself 
een taak verrichten
perform/discharge a task/duty, do a job 
een belangrijke taak vervullen bij (de verkiezingen)
have/play an important part at (the elections) 
taak volbracht
mission accomplished/completed 
een taak volbrengen
Bfulfil/Afulfill/accomplish/perform/discharge a task, do a job 
niet voor zijn taak berekend zijn
be unequal to one's task, be unable to cope 
het als zijn taak zien
see it as one's task/brief 
een zware taak op zich nemen
undertake a heavy/an arduous task 
2. (onderwijs)
(holiday) task/assignment/homework 
♦ voorbeelden
de leerling krijgt een taak
the pupil will be given/set a task 
een taak voor Duits
a German assignment 

qtaakafbakening

taakafbakening (dev)
1. job delineation/demarcation 
♦ voorbeelden
taakafbakening tussen de eerste minister en de minister
division of responsibilities between the prime minister and the minister 

qtaakanalist

taakanalist (dem)
1. job analyst
labour analyst 

qtaakanalyse

taakanalyse (dev)
1. job analysis
job evaluation, labour analysis 

qtaakbalk

taakbalk (dem)
1. taskbar 

qtaakgericht

taakgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. task-focused 

qtaakleerkracht

taakleerkracht (de) (België)
1. remedial teacher 

qtaakloon

taakloon (het)
1. job wage 

qtaakomschrijving

taakomschrijving (dev)
1. job description 

qtaakopvatting

taakopvatting (dev)
1. understanding of one's job/task/duties, interpretation of one's job/task/duties, ↑ conception of one's job/task/duties
way one sees one's job/task/duties, way one interprets one's job/task/duties 
♦ voorbeelden
dat strookt niet met zijn taakopvatting
that does not fit in with the way he sees his job 

qtaakstellend

taakstellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. imposing; forceful; not to be overrun (e.g. budget) 

qtaakstelling

taakstelling (dev)
1. setting of a task
(van commissie) terms of reference 

qtaakstraf

taakstraf (de)
1. community service 

qtaakuur

taakuur (het)
1. non-teaching period 

qtaakveld

taakveld (het)
1. field of responsibility 

qtaakverdeling

taakverdeling (dev)
1. division of tasks
allocation/assignment of tasks, division of labour 
♦ voorbeelden
de taakverdeling tussen mens en machine
the allocation of function/division of labour between man and machine 

qtaakverruiming

taakverruiming (dev)
1. extension of one's duties/responsibilities
(van commissie/instantie) extension of one's terms of reference 

qtaakverschuiving

taakverschuiving (dev)
1. job alteration/change 
♦ voorbeelden
een taakverschuiving naar
a shifting of responsibilities to 

qtaakverzwaring

taakverzwaring (dev)
1. (gebeurtenis) workload increase
(resultaat) increased workload 

qtaal

taal (dem)
1. spraak, schrift
language
(gesproken) speech
(vak op school) language skills, reading and writing 
2. taalsysteem
language
(formeel) tongue 
♦ voorbeelden
een taal beheersen
(mondeling) be fluent in/have a good command of a language 
dode talen
dead languages 
een gewestelijke taal
a regional language
(dialect) a regional dialect 
(figuurlijk) in alle talen zwijgen
be utterly silent 
de klassieke talen
the classical languages 
de levende talen
the modern/living languages 
de moderne talen
the modern languages 
een leraar moderne talen
a teacher of modern languages 
vreemde talen
foreign languages 
zich een taal eigen maken
master a language 
3. iemands woorden
language
way of speaking, way to speak 
♦ voorbeelden
bloemrijke taal
florid/flowery language 
dagelijkse/alledaagse taal
daily/everyday/colloquial language/speech 
dat is krasse taal
that's strong language/those are big words 
ruwe taal
coarse/vulgar language 
taal noch teken geven
not give a sign of life 
lelijke/gore taal uitslaan
use ugly/foul language 
dat is verstandige taal
that's sensible 
wat is dat voor een taal?
what sort of language/(a) way to speak is that? 
4. communicatiesysteem
language 
♦ voorbeelden
de taal van de bloemen
the language of flowers 
de cijfers spreken (een) duidelijke taal
the figures are (quite) clear 
de taal van het lichaam
body language 

qtaalaanbod

taalaanbod (het)
1. language input
language one is exposed to 

qtaalachterstand

taalachterstand (dem)
1. language deficiency 

qtaaladvies

taaladvies (het) (België)
1. advice on language usage 

qtaalakte

taalakte (de)
1. language teaching diploma/certificate 

qtaalarm

taalarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. suffering from language deprivation
having a poor command of the language 
♦ voorbeelden
kinderen uit taalarme milieus
linguistically deprived children 

qtaalarmoede

taalarmoede (de)
1. language deficiency/deprivation
poor command of the language 

qtaalatlas

taalatlas (dem)
1. linguistic atlas
dialect atlas 

qtaalbarrière

taalbarrière (de)
1. language barrier 

qtaalbederf

taalbederf (het)
1. deterioration/corruption of (the) language 

qtaalbegrip

taalbegrip (het)
1. opvatting van taal
language concept 
2. taalinzicht
idea of grammar 

qtaalbeheersing

taalbeheersing (dev)
1. taalvaardigheid
mastery of a language
command of a language
(wetenschappelijk) (linguistic) competence 
2. vakgebied
applied linguistics 

qtaalbeschouwing

taalbeschouwing (dev)
1. study of language(s), language study/studies, linguistics 

qtaalbeschrijving

taalbeschrijving (dev)
1. description of language, linguistic description 

qtaalbeweging

taalbeweging (dev)
1. language movement 

qtaalbewustzijn

taalbewustzijn (het)
1. linguistic awareness 

qtaalboek

taalboek (het)
1. grammar 

qtaalcompensatie

taalcompensatie (dev)
1. linguistic compensation 

qtaalcompetentie

taalcompetentie (dev)
1. linguistic competence 

qtaalconsulent

taalconsulent (dem), taalconsulente (dev)
1. interpreter (and counsellor) 

qtaalconsulente

taalconsulente (dev) zie taalconsulent

qtaalcursus

taalcursus (dem)
1. language course 

qtaaldaad

taaldaad (de)
1. speech act 

qtaaldomein

taaldomein (het)
1. register 

qtaaleigen

taaleigen (het)
1. idiom 

qtaaleiland

taaleiland (het)
1. linguistic island 

qtaalfamilie

taalfamilie (dev)
1. language family, family of languages
linguistic stock 

qtaalfilosofie

taalfilosofie (dev)
1. philosophy of language
linguistic philosophy 

qtaalfout

taalfout (de)
1. language error
grammatical mistake, linguistic blunder 

qtaalgebied

taalgebied (het)
1. streek
regions  (meervoud) 
♦ voorbeelden
het Franse taalgebied
French-speaking regions 
2. alles m.b.t. de taal
field of language
field of linguistics 
♦ voorbeelden
op taalgebied munt hij niet uit
he is no great shakes when it comes to language 
de nieuwe opvattingen op taalgebied
the new ideas on language/in the field of language 

qtaalgebonden

taalgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. door een bepaalde taal
language-specific
idiomatic 
2. door het verschijnsel taal
linguistic(ally determined) 

qtaalgebruik

taalgebruik (het)
1. (linguistic) usage
(linguistic) performance, language 
♦ voorbeelden
correct taalgebruik
correct usage 
in het gewone/dagelijkse taalgebruik
in common parlance 
een grof taalgebruik
foul language, abuse 
hedendaags/modern taalgebruik
modern usage 
hij heeft zijn taalgebruik bijgeschaafd
he has polished up his speech 
het taalgebruik van de heersende klasse
the accents of the ruling classes/upper class accent 
poëtisch taalgebruik
poetic language 
schriftelijk/mondeling taalgebruik
written/oral usage 
verhullend taalgebruik
speaking in veiled terms 
verkeerd taalgebruik
incorrect usage, bad grammar 

qtaalgebruiker

taalgebruiker (dem)
1. language user
(+ genoemde taal) speaker 

qtaalgedrag

taalgedrag (het)
1. linguistic behaviour
(gesproken taal ook) speech behaviour, language behaviour 

qtaalgeleerde

taalgeleerde (de)
1. linguist
(historisch, vergelijkend) philologist 

qtaalgemeenschap

taalgemeenschap (dev)
1. language community 

qtaalgeografie

taalgeografie (dev)
1. linguistic geography 

qtaalgeschiedenis

taalgeschiedenis (dev)
1. historical linguistics 

qtaalgevoel

taalgevoel (het)
1. linguistic feeling
linguistic instinct
(talent) feeling/flair for language(s)
(wetenschappelijk) competence 
♦ voorbeelden
een goed/zuiver taalgevoel hebben
have a keen sense of language 
mijn taalgevoel zegt mij dat deze zin niet grammaticaal is
my linguistic feeling/instinct tells me that this sentence is ungrammatical 

qtaalgids

taalgids (dem)
1. phrase book 
♦ voorbeelden
Duitse taalgids
German phrase book 

qtaalgrens

taalgrens (de)
1. language boundary
linguistic frontier 

qtaalgroep

taalgroep (de)
1. mensen
linguistic/language group 
2. talen
language group/family
group/family of languages 

qtaalhandeling

taalhandeling (dev)
1. speech act 

qtaalkaart

taalkaart (de)
1. linguistic map
dialect map 

qtaalkader

taalkader (het) (België)
1. (omschrijving) Flemish-Dutch versus/or French language ratio/group in civil service 

qtaalkenner

taalkenner (dem)
1. linguist 

qtaalklank

taalklank (dem)
1. phoneme 

qtaalkring

taalkring (dem)
1. language group 

qtaalkunde

taalkunde (dev)
1. linguistics
(historisch, vergelijkend) philology 
♦ voorbeelden
Nederlandse taal- en letterkunde
Dutch language and literature 
normatieve/descriptieve/historische/structurele taalkunde
normative/descriptive/historical/structural linguistics
(historisch ook) philology
(structureel ook) structuralism 

qtaalkundig

taalkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. linguistic (bijwoord: linguistically)
(historisch, vergelijkend) philological 
♦ voorbeelden
het taalkundig geslacht
grammatical gender 
taalkundig juist/onjuist
grammatically correct/incorrect 
taalkundig ontleden
parse 
een taalkundig toegelichte uitgave
annotated edition 

qtaalkundige

taalkundige (de)
1. linguist
(historisch, vergelijkend) philologist 

qtaalkunstenaar

taalkunstenaar (dem)
1. gifted speaker/writer 

qtaalkwestie

taalkwestie (dev)
1. m.b.t. de taalkunde/het taalgebruik
language question
language issue 
2. m.b.t. het officieel erkennen van een taal
language question
language issue 

qtaalminderheid

taalminderheid (dev)
1. linguistic minority 

qtaaloefening

taaloefening (dev)
1. het zich oefenen
language practice 
2. opgave
language exercise
grammatical exercise 

qtaalonderwijs

taalonderwijs (het)
1. language teaching 

qtaalontwikkeling

taalontwikkeling (dev)
1. m.b.t. een persoon
linguistic development 
2. m.b.t. de taal
language development
development of a language 

qtaalpariteit

taalpariteit (dev) (België)
1. linguistic parity 

qtaalparticularisme

taalparticularisme (het)
1. linguistic particularism 

qtaalpolitiek

taalpolitiek1 (dev)
1. language policy/politics 

qtaalpolitiek

taalpolitiek2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. language-political
relating to language policy/politics 

qtaalprobleem

taalprobleem (het)
1. language/linguistic problem 

qtaalpsychologie

taalpsychologie (dev)
1. psycholinguistics 

qtaalregel

taalregel (dem)
1. rule of grammar
grammatical rule 

qtaalregister

taalregister (het)
1. register 

qtaalrol

taalrol (de) (België)
1. linguistic register 

qtaalschat

taalschat (dem)
1. vocabulary
idiom 

qtaalsociologie

taalsociologie (dev)
1. sociolinguistics 

qtaalsocioloog

taalsocioloog (dem)
1. sociolinguist 

qtaalstatuut

taalstatuut (het) (België)
1. bye-laws governing the use of the official languages 

qtaalstelsel

taalstelsel (het) (België)
1. system concerning the use of official languages 

qtaalstrijd

taalstrijd (dem)
1. linguistic conflict 

qtaalstudie

taalstudie (dev)
1. study of a/the language
(van talen als vak) language studies, study of languages
(linguïstiek) linguistics
(historisch, vergelijkend ook) philology 
♦ voorbeelden
vergelijkende taalstudie
comparative linguistics/philology 

qtaalsysteem

taalsysteem (het)
1. linguistic/language system 

qtaaltechnologie

taaltechnologie (dev)
1. language technology 

qtaalteken

taalteken (het)
1. (linguistic) sign 

qtaaltoezicht

taaltoezicht (het) (België)
1. control of language laws application 

qtaaltypologie

taaltypologie (dev)
1. language/linguistic typology 

qtaaluiting

taaluiting (dev)
1. language/linguistic utterance, speech act 

qtaalunie

taalunie (dev)
¶. overige voorbeelden
de Nederlandse Taalunie
the Dutch Language Union 

qtaalvaardigheid

taalvaardigheid (dev)
1. command of the language
linguistic skill
(mondeling ook) fluency
(wetenschappelijk) (linguistic) competence 
♦ voorbeelden
zijn taalvaardigheid vergroten
improve one's command of the language/fluency 

qtaalvakantie

taalvakantie (dev)
1. ± foreign holiday/Avacation to improve one's knowledge of the language
summer course 

qtaalvariant

taalvariant (de)
1. linguistic variant 

qtaalvergelijking

taalvergelijking (dev)
1. comparative linguistics
philology 

qtaalvermogen

taalvermogen (het)
1. linguistic competence 

qtaalvernieuwing

taalvernieuwing (dev)
1. neology 

qtaalverrijking

taalverrijking (dev)
1. language enrichment 

qtaalvervuiling

taalvervuiling (dev)
1. deterioration/corruption of (the) language 

qtaalverwantschap

taalverwantschap (dev)
1. linguistic affinity 
♦ voorbeelden
typologische/genetische taalverwantschap
typological/genetic linguistic affinity 

qtaalverwerving

taalverwerving (dev)
1. language acquisition 

qtaalvondst

taalvondst (dev)
1. neologism 

qtaalvorm

taalvorm (dem)
1. element/component of (a) language 

qtaalwet

taalwet (de)
1. vaste regel in een taal
linguistic law 
2. wettelijk voorschrift in een land
language law 

qtaalwetenschap

taalwetenschap (dev)
1. linguistics
(historisch, vergelijkend) philology 
♦ voorbeelden
algemene/historische/vergelijkende taalwetenschap
general/historical/comparative linguistics
(historische ook) philology 
de Romaanse taalwetenschap
study of the Romance languages 

qtaalzuiveraar

taalzuiveraar (dem)
1. purist 

qtaalzuivering

taalzuivering (dev)
1. purism 

qtaart

taart (de)
1. gebak
cake
(vruchten) pie
(met bladerdeeg) pastry
(open vruchtentaart) (Brits-Engels) tart 
2. stuk gebak
cake
(vruchten) pie
(open vruchtentaart) (Brits-Engels) tart 
♦ voorbeelden
een taartje
a cake/cupcake/fancy cake
(vruchten) a tart/flan/patty/pie/pastry 
3. scheldnaam
bag
hag, frump, (Amerikaans-Engels) crock 
♦ voorbeelden
een ouwe taart
an old bag/hag/frump/crock 

qtaartblik

taartblik (het)
1. baking-tin 

qtaartbodem

taartbodem (dem)
1. (omschrijving) layer of (sponge) cake as basis for decoration, flan base
pie/pastry shell 

qtaartdeeg

taartdeeg (het)
1. cake dough
(gebakken) pastry 

qtaarten

taarten (overgankelijk werkwoord)
1. pie
(met cake) cake 

qtaartendeeg

taartendeeg (het) zie taartdeeg

qtaartpunt

taartpunt (de)
1. wedge of cake 

qtaartrand

taartrand (dem)
1. doily 

qtaartschep

taartschep (de)
1. cake-slice, cake-server 

qtaartspuit

taartspuit (de)
1. icing/piping set 

qtaartstolp

taartstolp (de)
1. cake-cover 

qtaartvorkje

taartvorkje (het)
1. cake-fork 

qtaartvorm

taartvorm (dem)
1. cake mould/tin 

qtaats

taats (de)
1. spijker
round-headed nail 
2. metalen punt
ferrule 
3. tap van assen
pivot, trunnion 
4. aambeeld in een bankschroef
anvil 

qtab

tab (dem)
1. tab 

qtab.

tab. (afkorting)
1. afkorting van: tabel
(omschrijving) table 
2. afkorting van: tabulator
tab 

qtabacologie

tabacologie (dev)
1. tobaccology, tobacco science 

qtabak

tabak (dem)
1. genotmiddel
tobacco 
♦ voorbeelden
lichte/gesausde tabak
mild/sauced tobacco 
2. plantengeslacht
tobacco (plant) 
♦ voorbeelden
een veld met tabak
a field of tobacco 
3. cultuur, handel
tobacco 
¶. overige voorbeelden
(informeel) er tabak van hebben
be fed up (with something), be sick (and tired) of something 
(informeel) zak tabak!
ass!, twerp! 

qtabaksaccijns

tabaksaccijns (dem)
1. tobacco duty/excise/tax
duty/excise/tax on tobacco 

qtabaksartikel

tabaksartikel (het)
1. tobacco (product) 

qtabaksblad

tabaksblad (het)
1. tobacco leaf 

qtabakscultuur

tabakscultuur (dev)
1. het verbouwen
tobacco growing/cultivation 
2. plantage
tobacco plantation/estate 

qtabaksdoos

tabaksdoos (de)
1. tobacco box 

qtabaksfermentatie

tabaksfermentatie (dev)
1. tobacco fermentation 

qtabakshandel

tabakshandel (dem)
1. tobacco-trade
trade in tobacco 

qtabakshandelaar

tabakshandelaar (dem)
1. tobacco-merchant
tobacco-dealer
(winkelier) tobacconist 

qtabaksonderneming

tabaksonderneming (dev)
1. tobacco plantation/estate 

qtabaksoogst

tabaksoogst (dem)
1. handeling
tobacco harvest 
2. opbrengst
tobacco harvest/crop 

qtabakspijp

tabakspijp (de)
1. (tobacco) pipe 

qtabaksplant

tabaksplant (de)
1. tobacco plant 

qtabaksplantage

tabaksplantage (dev)
1. tobacco plantation/estate 

qtabaksplanter

tabaksplanter (dem)
1. eigenaar van een plantage
tobacco planter 
2. plantagearbeider
tobacco planter 

qtabakspot

tabakspot (dem)
1. tobacco jar 

qtabakspruim

tabakspruim (de)
1. guid (of tobacco)
chew/plug of tobacco 

qtabaksrook

tabaksrook (dem)
1. tobacco smoke
cigar(ette) smoke 

qtabaksstoppertje

tabaksstoppertje (het)
1. tobacco stopper 

qtabaksteelt

tabaksteelt (de)
1. tobacco growing/cultivation 

qtabaksveiling

tabaksveiling (dev)
1. tobacco sale
sale of tobacco 

qtabaksvergunning

tabaksvergunning (dev)
1. licence/Alicense to sell tobacco 

qtabakswalm

tabakswalm (dem)
1. (dense) tobacco smoke 
♦ voorbeelden
hij zat te midden van een zware tabakswalm
he sat in the midst of a dense cloud of tobacco smoke 

qtabakszak

tabakszak (dem)
1. tobacco pouch 

qtabasco

tabasco (dem)
1. tabasco 

qtabbaard

tabbaard (dem)
1. gown
robe
(geschiedenis) tabard 

qtabberd

tabberd (dem) zie tabbaard

qtabblad

tabblad (het)
1. file tab (ook computer) 

qtabee

tabee (tussenwerpsel)
1. so long
bye(-bye), see you 

qtabel

tabel (de)
1. table
schedule, chart 
♦ voorbeelden
een tabel van prijswijzigingen/de regenval
a chart of price changes/rainfall 
een tabel van de vrachttarieven
a schedule of freight rates 
wiskundige tabellen
mathematical tables 

qtabellarisch

tabellarisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tabular (bijwoord: tabularly)
tabulated, columnar 
♦ voorbeelden
tabellarisch ingericht
arranged in tabular/tabulated form 
tabellarisch kasboek
a tabular/tabulated/columnar cashbook/account book 
een tabellarisch overzicht
a tabular survey, a tabulation 

qtabellariseren

tabellariseren (overgankelijk werkwoord)
1. tabulate 

qtabelleermachine

tabelleermachine (dev)
1. tabulator 

qtabelleren

tabelleren (overgankelijk werkwoord)
1. tabulate 

qtabellering

tabellering (dev)
1. tabulation 

qtabelvorm

tabelvorm (dem)
¶. overige voorbeelden
in tabelvorm
in tabular form 
een overzicht in tabelvorm
a tabular overview 

qtabernakel

tabernakel (het, dem)
1. (Bijbel)
tabernacle 
♦ voorbeelden
het feest der tabernakelen
the Feast of the Tabernacles 
ergens zijn tabernakelen opslaan/bouwen
(figuurlijk) pitch one's tent somewhere 
2. kastje voor de hosties
tabernacle 
3. (figuurlijk)
tabernacle
temple, shrine, sanctuary, sanctum 

qtabkaart

tabkaart (de)
1. guide card
subject divider card 

qtableau

tableau (het)
1. schaal
tray
plateau 
2. tafereel
tableau
scene, picture 
♦ voorbeelden
tableau vivant
tableau vivant 
3. lijst
roll, list 
♦ voorbeelden
tableau de la troupe
cast, list of performers/characters, (the) company, dramatis personae 
4. geschoten wild
bag 

qtablet

tablet (het, de)
1. plak, reep
tablet
bar 
2. (farmacie)
tablet
pill
(zuigtablet ook) lozenge 
♦ voorbeelden
tabletten aspirine
aspirin tablets 
een tabletje innemen tegen de hoofdpijn
take a pill for/against (a) headache 
3. geperst blokje smaakstoffen
tablet
(bouillon) cube 
♦ voorbeelden
bouillon van een tablet
broth from a tablet/cube 

qtablet-pc

tablet-pc (dem)
1. tablet PC 

qtabletvorm

tabletvorm (dem)
1. tablet form 
♦ voorbeelden
medicijnen in tabletvorm
medicines in tablet form 

qtabloid

tabloid (het, dem)
1. tabloid 

qtabloidformaat

tabloidformaat (het)
1. tabloid format 

qtaboe

taboe1 (het, dem)
1. taboo 
♦ voorbeelden
een taboe doorbreken
break a taboo 
het laatste taboe
the final/ultimate taboo 
er rust een taboe op
it is under (a) taboo, it is taboo 

qtaboe

taboe2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. taboo
forbidden, prohibited 
♦ voorbeelden
kanker is taboe
cancer is taboo/unmentionable 
streng taboe zijn
be strictly taboo 
iets taboe verklaren
taboo/forbid/prohibit something, put something under taboo 

qtaboeret

taboeret (dem)
1. tabo(u)ret 

qtaboesfeer

taboesfeer (de)
1. taboo 
♦ voorbeelden
iets uit de taboesfeer halen
stop something being taboo, legitimize something 

qtabouleh

tabouleh (dem)
1. tabbouleh 

qtabtoets

tabtoets (dem)
1. tab stop/key 

qtabula rasa

tabula rasa (dev)
1. tabula rasa 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tabula rasa maken
turn over a new leaf 

qtabulator

tabulator (dem)
1. tabulator
(informeel) tab 

qtabulatortoets

tabulatortoets (dem)
1. tab stop/key 

qtabulatuur

tabulatuur (dev) (muziek)
1. tablature (in het bijzonder van de luit) 

qtabuleren

tabuleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tabulate 

qtacet

tacet (bijwoord) (muziek)
1. tacet 

qtache de beauté

tache de beauté (de)
1. beauty spot
(kunstmatig ook) mouche, patch
(natuurlijk ook) birthmark 

qtachisme

tachisme (het) (beeldende kunst)
1. tachism(e)
action painting 

qtachistoscoop

tachistoscoop (dem)
1. tachistoscope 

qtachogenerator

tachogenerator (dem)
1. tachogenerator 

qtachograaf

tachograaf (dem)
1. snelheidsmeter
tachometer 
2. registratietoestel
tachograph
speedometer 

qtachometer

tachometer (dem)
1. tachometer 

qtachotypie

tachotypie (dev)
1. stenotypy, stenotyping 

qtachtig

tachtig1 (hoofdtelwoord)
1. acht maal tien
eighty 
♦ voorbeelden
in de tachtig zijn
be in one's eighties 
mijn oma is tachtig jaar oud
my grandmother is eighty (years old) 
wij waren met zijn tachtigen
there were eighty of us 
hij loopt naar de tachtig
he's going on (for)/verging towards/on the verge of eighty 
2. 1880, 1980
eighty 
♦ voorbeelden
de jaren tachtig
the eighties 
mijn dochter is van tachtig
my daughter is from eighty/was born in eighty 
de mannen/de beweging van Tachtig
the Eighties movement 

qtachtig

tachtig2 (rangtelwoord)
1. tachtigste
eighty
eightieth 
♦ voorbeelden
hoofdstuk drie, paragraaf tachtig
chapter three, section eighty 

qtachtiger

tachtiger (dem)
1. iemand van tachtig jaar
octogenarian
man in his eighties, woman in her eighties, eighty-year-old, man/woman of eighty 

qTachtiger

Tachtiger (dem)
1. (literatuur)
man/writer of the Eighties Movement
(meervoud) Eighties movement 

qtachtigjarig

tachtigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tachtig jaar oud
eighty-year-old
octogenarian 
♦ voorbeelden
een tachtigjarige
a(n) eighty-year-old/octogenarian, a man of eighty/woman of eighty 
een tachtigjarige vrouw
an eighty-year-old woman, a woman of eighty 
2. tachtig jaar durend
eighty years' 
♦ voorbeelden
de Tachtigjarige Oorlog
the Eighty Years' War 

qtachtigste

tachtigste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. eightieth 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een tachtigste
one/an eightieth 
een tachtigste ton
the eightieth of a ton 

qtachtigste

tachtigste2 (rangtelwoord)
1. eightieth 
♦ voorbeelden
dit is de tachtigste
this is the eightieth 
op zijn tachtigste ging hij nog elke dag zwemmen
at (the age of) eighty, he still went swimming every day 

qtachtigtal

tachtigtal (het)
1. de hoeveelheid tachtig
eighty 
2. ongeveer tachtig
eighty 
♦ voorbeelden
er waren een tachtigtal mensen aanwezig
some eighty people were present 

qtachtigvoud

tachtigvoud (het) (wiskunde)
1. multiple of eighty 
¶. overige voorbeelden
het tachtigvoud van vijf is vierhonderd
eighty times five is four hundred 
de bevolking is nu een tachtigvoud van vroeger
the population is now eighty times what is used to be 

qtachtigvoudig

tachtigvoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. eightyfold 
♦ voorbeelden
de bevolking is nu het tachtigvoudige van vroeger
the population is now eighty times what it used to be 

qtachycardie

tachycardie (dev) (medisch)
1. tachycardia 

qtachygraaf

tachygraaf (dem)
1. persoon
stenographer
(voornamelijk geschiedenis) tachygrapher 
2. machine
stenotype 

qtachygrafie

tachygrafie (dev)
1. snelschrift
stenography
speedwriting
(voornamelijk geschiedenis) tachygraphy 
2. schrijfmachineschrift
stenotype 

qtachymeter

tachymeter (dem) (landmeetkunde)
1. tachymeter 

qtachymetrie

tachymetrie (dev) (landmeetkunde)
1. tachymetry 

qtachyon

tachyon (het) (natuurkunde)
1. tachyon 

qtackelen

tackelen (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. tackle
down 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een probleem tackelen
tackle a problem, fix a problem 

qtackle

tackle (dem)
1. tackle 

qtaco

taco (de) (culinaria)
1. taco 

qtacochips

tacochips (meervoud)
1. (Brits-Engels) nachos 

qtact

tact (dem)
1. tact
discretion, delicacy, diplomacy 
♦ voorbeelden
tact hebben om met mensen om te gaan
be able to handle people tactfully, have a way with people 
iets met tact regelen
deal with something tactfully, use/show/exercise tact/discretion in dealing with something 
iets met tact en beleid doen
do something with tact and discretion 
(schertsend) de tact van een olifant
the tact of an elephant/of a bull in a china shop 

qtacticus

tacticus (dem)
1. tactvol iemand
diplomat 
2. iemand die de tactiek goed toepast
tactician 

qtactiek

tactiek (dev)
1. werkwijze om zijn doel te bereiken
tactic(s)
strategy, policy 
♦ voorbeelden
(pejoratief) dat is allemaal tactiek
those are just tactics/manoeuvres 
dat is niet de juiste tactiek om zoiets te regelen
that is not the way to go about such a thing 
een verkeerde tactiek toepassen
pursue/adopt unsuitable tactics 
van tactiek veranderen
change/alter one's tactics/strategy 
2. (sport)
tactic(s)
strategy 
3. gevechtsvoeringsleer
tactics 
♦ voorbeelden
de tactiek van de verschroeide aarde
the scorched-earth policy 

qtactiel

tactiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. tactile 

qtactisch

tactisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van tactiek getuigend
tactical
adroit, cunning, diplomatic, politic 
♦ voorbeelden
een tactische fout
a mistake of tactics 
een tactische zet
a tactical/cunning/diplomatic/clever/shrewd move 
2. tot de tactiek behorend
tactical
strategic 
♦ voorbeelden
een tactische eenheid
a tactical unit 
3. (leger); met ondersteunende functie
tactical 
♦ voorbeelden
de tactische luchtmacht/atoomwapens
the tactical air force/atomic weapons 
4. handig
tactful 
♦ voorbeelden
dat was niet erg tactisch van je
that wasn't very tactful of you 

qtactisch

tactisch2 (bijwoord)
1. op van tactiek getuigende wijze
tactically
adroitly, cleverly, shrewdly
(tactvol) tactfully 
♦ voorbeelden
iets tactisch aanpakken
set about something tactically/cleverly/shrewdly/adroitly 
tactisch te werk gaan
proceed tactically/with tact/tactfully 

qtactloos

tactloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tactless (bijwoord: tactlessly)
thoughtless, impolitic, inconsiderate, indiscreet 
♦ voorbeelden
een tactloze opmerking maken
make a tactless/thoughtless/clumsy remark, make a blunder, drop a brick 
tactloos optreden
show no tact, blunder, put one's foot in it, be clumsy/inconsiderate/indiscreet 

qtactloosheid

tactloosheid (dev)
1. tactlessness
thoughtlessness 

qtactvol

tactvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tactful (bijwoord: tactfully)
discreet, diplomatic, politic, judicious 
♦ voorbeelden
een tactvol beleid
a tactful/judicious policy 
tactvol te werk gaan
proceed tactfully/with tact/with discretion 

qTadzjiek

Tadzjiek (dem), Tadzjiekse (dev)
1. Tajik 

qTadzjieks

Tadzjieks1 (het)
1. Tajiki 

qTadzjieks

Tadzjieks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tajiki 

qTadzjiekse

Tadzjiekse (dev) zie Tadzjiek

qTadzjikistan

Tadzjikistan Tadzjikistan(het)
1. Tajikistan 

qtae-bo

tae-bo (het)
1. tae bo 

qtaekwondo

taekwondo (het) (sport)
1. taekwondo 

qtaf

taf (het, dem)
1. taffeta 
♦ voorbeelden
gewaste taf
wax-taffeta, oil(ed) silk 

qtafel

tafel (de)
1. meubel
table 
♦ voorbeelden
aan tafel!
dinner is ready!/served! 
aan tafel gaan
go to table, sit down to table/dinner, have dinner 
aan tafel zijn/zitten
be at table/dinner 
aan de tafel gaan zitten
sit down at the table 
boven/onder aan de tafel
at the head/top/bottom/foot of the table, above/below the salt 
de tafel afruimen
clear the table, clear away 
(juridisch) van tafel en bed scheiden
obtain/get a judicial/legal separation 
(juridisch) gescheiden van tafel en bed
(legally) separated 
(figuurlijk) iets boven tafel krijgen
get something into the open, bring something above board 
de tafel dekken
set/lay the table, lay the cloth 
de groene tafel
the boardroom table, the council board
(sport) the gaming table 
aan het hoofd van de tafel
at the head/top of the table 
om de tafel gaan zitten
get round the table, enter into/open (up)/start negotiations 
(figuurlijk) een bedrag onder tafel
a sum under the counter 
(figuurlijk) iemand onder tafel drinken
drink someone under the table 
(figuurlijk) iemand onder de tafel praten
outargue someone, talk someone down 
(figuurlijk) bezwaren onder de tafel schuiven
brush/wave objections aside, argue away objections 
(België; figuurlijk) ergens zijn benen onder tafel steken
stay for dinner somewhere 
het ontbijt staat op tafel
breakfast is on the table/ready/Aserved 
(figuurlijk) er lagen verschillende voorstellen op tafel
there were several proposals on the table/under discussion 
overleggen met de voeten/benen op tafel
± do business in an informal way 
ik kan het geld niet zonder meer op tafel leggen
I can't cough up the money just now, I can't pay cash on the nail 
een tafel reserveren/bespreken (in een restaurant)
book/reserve a table 
(figuurlijk) de Ronde Tafel
the Round Table 
(figuurlijk) ter tafel komen
come up (for discussion/consideration), come forward/on 
(figuurlijk) ter tafel liggen
be/lie on the table, (Brits-Engels) be tabled 
(figuurlijk) een voorstel ter tafel brengen
bring a proposal up (for discussion), bring a proposal forward, submit a proposal (for discussion), (Brits-Engels) table a proposal, (Amerikaans-Engels) lay a proposal on the table 
van tafel gaan
leave the table, rise from (the) table
(kind ook) get down 
(figuurlijk) van/onder de tafel vegen
brush/wave aside 
een tafel voor zes personen
a table for six 
een welvoorziene tafel
a good/generous table
(schertsend) a groaning board 
een tafel op één poot
a table on/with one leg, a one-legged table 
2. tabel, register
table
schedule, chart 
♦ voorbeelden
de tafel van het kadaster
the register of real property 
sterrenkundige tafel
astronomical ephemeris 
de tafel van zeven
the seven-times table 
de tafels van vermenigvuldiging
the multiplication tables 
3. dis
table 
♦ voorbeelden
men sprak er aan tafel over
it was discussed at table/during dinner 
altijd lang aan tafel zitten
always sit/be long over dinner 
na tafel een wandeling maken
go for a walk after dinner, take a postprandial walk 
bij hen kwamen er alle dagen aardappelen op tafel
they had potatoes every day 
voor tafel een borrel drinken
have a drink before dinner 
4. personen om een tafel
table 
♦ voorbeelden
de tafel bedienen
wait (at/Aon table), serve at table 
de hele tafel lag krom
the whole table was roaring with laughter 
5. plaat met inscriptie
table
tablet, slab 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de stenen tafelen
the two tables, the tables of the law 
de twaalf tafelen
the Twelve Tables 
6. avondmaalstafel
table 
♦ voorbeelden
de Tafel des Heren
the Lord's table 
tot de tafel naderen
communicate, go to Communion/the Lord's table/the holy table, partake of the Lord's supper 
¶. spreekwoorden
als de kat van huis is, dansen de muizen (op tafel)
when the cat's away the mice will play 

qtafelaansteker

tafelaansteker (dem)
1. table lighter 

qtafelbel

tafelbel (de)
1. hand-bell 

qtafelberg

tafelberg (dem)
1. berg met platte top
table mountain 
2. sterrenbeeld
Table (Mountain) 

qtafelbiljart

tafelbiljart (het)
1. (tabletop) billiard table 

qtafelblad

tafelblad (het)
1. bovengedeelte van een tafel
tabletop 
2. inlegstuk van een tafel
table-leaf
(neerklapbaar) dropleaf, table-flap 

qtafeldame

tafeldame (dev)
1. tafelgenoot
partner (at dinner/table), neighbour (at dinner/table) 
2. sidekick
(female) sidekick 

qtafeldans

tafeldans (dem)
1. table-lifting, table-turning 

qtafeldekken

tafeldekken (het)
1. laying/setting the table 

qtafeldrank

tafeldrank (dem)
1. table drink, ↑ table beverage 

qtafeleend

tafeleend (de)
1. pochard 

qtafelen

tafelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dine, sit/be at table 
♦ voorbeelden
wij tafelen meestal lang
we usually linger at the dinner-table/over our dinner 

qtafelgarnituur

tafelgarnituur (het)
1. cutlery
knives and forks
(Amerikaans-Engels) silverware 

qtafelgebed

tafelgebed (het)
1. grace (before/after meals) 

qtafelgenoot

tafelgenoot (dem)
1. table-companion 

qtafelgerei

tafelgerei (het)
1. tableware and cutlery
(informeel) table things 
♦ voorbeelden
gouden tafelgerei
gold plate 

qtafelgerief

tafelgerief (het) zie tafelgerei

qtafelgesprek

tafelgesprek (het)
1. table conversation 
♦ voorbeelden
zinloze tafelgesprekken
meaningless table-talk 

qtafelgezelschap

tafelgezelschap (het)
1. guests
table 
♦ voorbeelden
het tafelgezelschap besprak de kabinetscrisis
the table discussed the cabinet crisis 

qtafelgoed

tafelgoed (het)
1. table-linen 

qtafelgrill

tafelgrill (dem)
1. table grill 

qtafelheer

tafelheer (dem)
1. tafelgenoot
partner (at dinner/table), neighbour (at dinner/table) 
2. sidekick
(male) sidekick 

qtafelkleed

tafelkleed (het)
1. kleed
table-cloth, table-cover 
♦ voorbeelden
een tafelkleedje
a table-mat/table-centre 
2. tafellaken
table-cloth 
♦ voorbeelden
het tafelkleed weghalen/op tafel leggen
draw/lay the (table-)cloth 

qtafelklem

tafelklem (de)
1. table-cloth clip 

qtafelklopperij

tafelklopperij (dev)
1. table-rapping 

qtafella

tafella (de)
1. table-drawer 

qtafellaken

tafellaken (het)
1. table-cloth 

qtafellamp

tafellamp (de)
1. table-lamp 

qtafelland

tafelland (het)
1. table-land
plateau
(in Amerika ook) mesa 

qtafellinnen

tafellinnen (het)
1. table-linen
napery 

qtafelloper

tafelloper (dem)
1. (table) runner 

qtafelmanieren

tafelmanieren (meervoud)
1. table manners 

qtafelmatje

tafelmatje (het)
1. table-mat
place-mat 

qtafelmes

tafelmes (het)
1. tableknife
dinner-knife 

qtafelmodel

tafelmodel (het)
1. table-top model
(m.b.t. werktuig) bench model 

qtafelpoot

tafelpoot (dem)
1. leg of the/a table
table-leg 

qtafelrede

tafelrede (dev)
1. after-dinner speech
speech at dinner 

qtafelreservering

tafelreservering (dev)
1. table reservation
reservation of a/the table 

qTafelronde

Tafelronde (de)
1. Round Table 
♦ voorbeelden
de ridders van de Tafelronde
the Knights of the Round Table 

qtafelschel

tafelschel (de)
1. table-bell 

qtafelschikking

tafelschikking (dev)
1. table arrangement
seating/placing of the guests, seating plan 

qtafelschuimer

tafelschuimer (dem)
1. sponger
freeloader, parasite 

qtafelservies

tafelservies (het)
1. dinner-service
tableware, crockery 

qtafelspel

tafelspel (het)
1. parlour/family/party game 

qtafelspringer

tafelspringer (dem) (België)
1. grandstander
self-publicist, glory-seeker 

qtafeltennis

tafeltennis (het)
1. table tennis 

qtafeltennissen

tafeltennissen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. play table-tennis
(informeel) play ping-pong 

qtafeltennisser

tafeltennisser (dem), tafeltennisster (dev)
1. table-tennis player 

qtafeltennisster

tafeltennisster (dev) zie tafeltennisser

qtafeltennistafel

tafeltennistafel (de) (sport)
1. table-tennis table 

qtafeltje-dek-je

tafeltje-dek-je (het)
1. sprookjestafel
± land of milk and honey 
♦ voorbeelden
het is daar een tafeltje-dek-je
it's the land of milk and honey there
(Brits-Engels ook) it's cut-and-come-again there 
het is daar geen tafeltje-dek-je
it's not exactly the land of milk and honey there 
het was tafeltje-dek-je
the table was soon laid 
2. organisatie die maaltijden aan huis verstrekt
± meals on wheels 

qtafeltoestel

tafeltoestel (het)
1. (telefoon) desk telephone
(radio, televisie) tabletop radio/television (set) 

qtafelvoetbal

tafelvoetbal (het)
1. table football 

qtafelvoetbalspel

tafelvoetbalspel (het)
1. table football 

qtafelwijn

tafelwijn (dem)
1. table-wine 
♦ voorbeelden
rode tafelwijn
red table-wine 

qtafelzeil

tafelzeil (het)
1. (table) oil-cloth 

qtafelzilver

tafelzilver (het)
1. bestek
silver cutlery
silverware 
2. (figuurlijk); waardevolle bezittingen
assets 

qtafelzout

tafelzout (het)
1. table salt 

qtafelzuur

tafelzuur (het)
1. pickle(s) 

qtafereel

tafereel (het)
1. situatie
tableau
scene, sight 
♦ voorbeelden
een idyllisch/roerend tafereel
an idyllic scene, a moving sight 
2. afbeelding
tableau
scene, picture 
3. (wiskunde)
picture plane, plane of projection 

qtaffen

taffen (bijvoeglijk naamwoord)
1. taffeta 

qtaffia

taffia (dem)
1. tafia 

qtafsir

tafsir (dem) (islam)
1. Tafsir 

qtafzijde

tafzijde (de)
1. taffeta 

qtag

tag (dem)
1. tag 
♦ voorbeelden
een tag spuiten
spray a tag 

qtaggen

taggen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (taalkunde)
tag 
2. m.b.t. graffiti
tag 

qtagger

tagger (dem)
1. tagger 

qtagliatelle

tagliatelle (dem)
1. tagliatelle 

qtahin

tahin (de) (culinaria)
1. tahina, tahini 

qtahoe

tahoe (dem) (culinaria)
1. tofu
bean curd 

qtai chi

tai chi (het)
1. tai chi 

qtaiga

taiga (de)
1. taiga 

qtaigaboomkruiper

taigaboomkruiper (dem)
1. tree-creeper 

qtaigagaai

taigagaai (dem) (dierkunde)
1. Siberian jay 

qtaikonaut

taikonaut (dem)
1. taikonaut 

qtaille

taille (de)
1. middel
waist 
♦ voorbeelden
een dunne/fraaie taille hebben
have a slender/lovely waist 
ze gespte een ceintuur om haar taille
around her waist she put a belt 
2. deel van een kledingstuk
waist(-line) 
♦ voorbeelden
een jurk met een hoge taille
a dress with a high waist-line 
een japon innemen in de taille
catch a dress in at the waist 
die jas is te nauw in de taille
that coat is too narrow at the waist 
een verhoogde/verlaagde taille
a high waist, a long/dropped waist 
3. omtrek
waist(-size)
girth 

qtailleband

tailleband1 (dem)
1. band om de taille
waistband 

qtailleband

tailleband2 (het)
1. band ter versteviging
facing 

qtaillenaad

taillenaad (dem)
1. waist seam 

qtailleren

tailleren (overgankelijk werkwoord)
1. nip in at the waist
shape 
♦ voorbeelden
een getailleerde bloes
a tailored blouse 
je moet die jas wat meer tailleren
you ought to nip that coat in at the waist 
het jasje is niet getailleerd
(ook) it is a loose-fitting coat 

qtailleslip

tailleslip (dem)
1. high-waisted briefs/panties 

qtailleur

tailleur (dem)
1. kleermaker
tailor 
2. damesmantelpak
suit
costume 

qtailleuse

tailleuse (dev)
1. dressmaker 

qtaillewijdte

taillewijdte (dev)
1. waist size 

qTaiwan

Taiwan Taiwan(het)
1. Taiwan 

qTaiwanees

Taiwanees1 (dem), Taiwanese1 (dev)
1. (man & vrouw) Taiwanese
(vrouw) Taiwanese woman/girl 

qTaiwanees

Taiwanees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Taiwanese 

qTaiwanese

Taiwanese (dev) zie Taiwanees1

qtajine

tajine (dem)
1. tajine 

qtak

tak (dem)
1. loot
branch
(klein) twig, sprig
(groot) bough, limb 
♦ voorbeelden
dorre takken
dead branches
(klein) dry twigs 
2. vertakking
branch
fork, arm 
♦ voorbeelden
de takken van een gewei
the tines of a deer's antlers 
een weg die zich in twee takken splitst
a forked road 
de Rijn verdeelt zich in verschillende takken
the Rhine splits up into several branches 
3. deel van een familie
branch
offshoot 
♦ voorbeelden
de arme tak
the poor side/branch (of the family) 
4. onderdeel van een menselijke werkzaamheid
branch
line, section
(van wetenschap) discipline 
♦ voorbeelden
een tak van sport/van wetenschap
a branch of sport
(wetenschap ook) a science discipline 
5. afdeling
branch
department, section, division 
♦ voorbeelden
de Amerikaanse tak van ons bedrijf
the American branch/division of our company 
6. taal
branch 
¶. overige voorbeelden
de wandelende tak
the stick insect/spectre, the walking stick 
¶. spreekwoorden
jonge takken buigen licht
as the twig is bent, so is the tree inclined 

qTAK

TAK (het) (België)
1. afkorting van: Taal Aktie Komitee
(omschrijving) action group defending the use of Flemish(-Dutch) 

qtakahe

takahe (dem)
1. takahe 

qtake

take (de)
1. take 

qtakel

takel (het, dem)
1. werktuig tot verplaatsing van lasten
tackle
hoist 
♦ voorbeelden
in een takel/in de takels hangen
be in the sling 
2. uitrusting van een zeilschip
rigging
tackle 

qtakelauto

takelauto (dem)
1. breakdown lorry/van
(Amerikaans-Engels) wrecker/tow truck 

qtakelbalk

takelbalk (dem)
1. hoist-beam 

qtakelblok

takelblok (het)
1. (tackle) block 

qtakelen

takelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. ophijsen
(overgankelijk) hoist/pull up
(onovergankelijk) hoist, heave 
♦ voorbeelden
we zullen moeten takelen
we shall have to hoist 
een auto uit de sloot takelen
hoist/pull a car up out of the ditch 
2. (scheepvaart); optuigen
rig
fit out 

qtakelwagen

takelwagen (dem)
1. breakdown lorry/van
(Amerikaans-Engels) wrecker/tow truck 

qtakelwerk

takelwerk (het)
1. tackle
rigging, cordage 

qtakenpakket

takenpakket (het)
1. job responsibilities  (meervoud)
range of duties 

qtake-off

take-off (de)
1. take-off 

qtakfir

takfir (dem)
1. takfir 

qtakfiri

takfiri (dem)
1. takfiri 

qtakkenbos

takkenbos (dem)
1. faggot
(als versteviging bij dijken, e.d.) fascine 

qtakketrol

takketrol (dev) (vulgair)
1. bitch, slut 

qtakkewijf

takkewijf (het) (vulgair)
1. bitch 

qtaks

taks1 (dem)
1. dashond
dachshund 

qtaks

taks2 (de)
1. vastgestelde hoeveelheid
regular/usual/habitual amount, regular/usual/habitual quantity, regular/usual/habitual number 
♦ voorbeelden
aan zijn taks zijn
have had enough/one's regular quantity 
ik ben boven mijn taks
I've already had more than I'm used to 
vijf pilsjes is mijn (vaste) taks
five beers is my usual quantity/my limit 
2. (België); heffing
tax
charge, duty, levy 

qtal

tal (het)
1. grote hoeveelheid
scores
hordes 
♦ voorbeelden
tal van voorbeelden
numerous examples 
2. aantal
number 

qtaleggio

taleggio (dem)
1. taleggio 

qtalen

talen (onovergankelijk werkwoord)
1. belangstelling tonen voor
care (about/for)
be interested, show interest, ask 
♦ voorbeelden
ik taal er niet meer naar
(sigaretten enz.) it doesn't bother me in the least
it leaves me cold, it's lost its attraction, I don't fancy it anymore 
hij taalde niet naar zijn familie
he showed no interest in his family 
2. moeite doen om te verkrijgen
strive (for/after), strain (for/after)
trouble oneself (for/about) 
♦ voorbeelden
zij hebben nooit naar luxe getaald
they have never striven after luxury/cared for luxury 

qtaleninstituut

taleninstituut (het)
1. language school 

qtalenkenner

talenkenner (dem)
1. linguist 

qtalenkennis

talenkennis (dev)
1. knowledge/command of languages 
♦ voorbeelden
een grote talenkennis
multilingualism, linguistic accomplishments 
iemand met een grote talenkennis
a linguist 
talenkennis is niet vereist
knowledge of languages is not required 

qtalenknobbel

talenknobbel (dem)
1. linguistic talent
head for languages, flair for languages, gift of languages 
♦ voorbeelden
zij heeft een talenknobbel
she's a natural linguist 

qtalenlaboratorium

talenlaboratorium (het)
1. language laboratory
(informeel) language lab 

qtalenpracticum

talenpracticum (het)
1. language lab(oratory) 

qtalent

talent (het)
1. gave
talent
(in het bijzonder kunstzinnig) gift
ability, capacity, aptitude (bijvoorbeeld voor studie/zaken) 
♦ voorbeelden
gezegend zijn met een groot talent
be blessed with great talent(s), be highly gifted 
ze heeft (geen) talent
she is (un)talented 
iemand met veel talent
someone (endowed) with many talents 
een man met vele talenten
a man of many talents/parts/accomplishments 
met (zijn) talent woekeren
exploit one's talent(s)/abilities 
verborgen talenten
hidden/latent talents 
talent voor wiskunde
a flair for mathematics, a mathematical turn of mind 
talent voor muziek hebben
have a talent for music 
hij heeft er talent voor om mensen dwars te zitten
he has a great gift/talent for annoying people 
zonder talent
talentless, untalented 
2. persoon
talent(ed person)
genius 
♦ voorbeelden
aankomend talent
up-and-coming talent 
aanstormend talent
raging talent, up-and-coming talent 
3. (geschiedenis); gewicht, geldsom
talent 

qtalentenjacht

talentenjacht (de)
1. talent scouting 

qtalentscout

talentscout (dem)
1. talent-scout 

qtalentvol

talentvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) talented, gifted
(bijwoord) brilliantly, ably, with great talent 

qtalenwonder

talenwonder (het)
1. language/linguistic genius 

qtalg

talg (dem)
1. huidsmeer
sebum, sebaceous matter 
2. dierlijk vet
tallow 

qtalgklier

talgklier (de)
1. sebaceous gland 

qtalib

talib (dem)
1. Talib 

qtaliban

taliban (meervoud)
1. Taliban 

qtalibanisering

talibanisering (dev)
1. Talibanization 

qtalie

talie (dev) (scheepvaart)
1. burton
tackle 

qtaliën

taliën (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk) hoist, heave
(overgankelijk) hoist/pull up 

qtalig

talig (bijvoeglijk naamwoord)
1. linguistic 

qtaling

taling (dem)
1. teal 

qtalisman

talisman (dem)
1. talisman
amulet, good-luck charm 

qtalk

talk (dem)
1. magnesiumsilicaat
talc 
♦ voorbeelden
gemalen talk
talcum powder 
2. dierlijk vet
tallow 
♦ voorbeelden
plantaardige talk
vegetable tallow 
3. huidsmeer
skin fat, sebaceous matter 

qtalkaarde

talkaarde (de)
1. magnesia 

qtalkachtig

talkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vet
tallowy
tallowish 
2. m.b.t. mineraal
talcous
talcose
(informeel) talc-like 

qtalking blues

talking blues (de)
1. talking blues 

qtalkklier

talkklier (de)
1. sebaceous gland 

qtalkpoeder

talkpoeder (het, dem)
1. talcum powder 

qtalkradio

talkradio (dem)
1. talk radio 

qtalkshow

talkshow (dem)
1. talk show 

qtalksteen

talksteen (dem)
1. steatite 

qtalloos

talloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) innumerable
countless, myriad, numberless, uncounted
(bijwoord) innumerable, in countless numbers 
♦ voorbeelden
er zijn nog talloze dingen te doen
there are still a hundred and one things to take care of 
talloze keren
times without number, countless times 
wij zijn met tallozen
our numbers are legion 
talloos veel
innumerable, (in) countless numbers 
tallozen zijn er die …
uncounted are the numbers of those who … 

qtalmen

talmen (onovergankelijk werkwoord)
1. tarry
delay, defer, linger, procrastinate, put off 
♦ voorbeelden
talmen bij het nemen van een beslissing
defer a decision, tarry over a decision/in taking a decision, put off a decision 
een talmende houding
a dilatory attitude 
talmen met iets
tarry over/in something 

qtalmer

talmer (dem), talmster (dev)
1. dawdler
laggard, lingerer
(informeel) slowcoach
(iemand die een beslissing telkens weer uitstelt) procrastinator 

qTalmoed

Talmoed (dem)
1. Talmud 

qTalmoedisch

Talmoedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Talmudic 
♦ voorbeelden
naar Talmoedisch gebruik
according to Talmudic usage 

qTalmoedist

Talmoedist (dem)
1. kenner van de Talmoed
Talmudist 
2. in de Talmoed vermelde rabbijn
Talmudist 

qtalmster

talmster (dev) zie talmer

qtalon

talon (dem)
1. bewijs behorend bij een effect
talon
voucher 
2. (kaartspel)
talon
stock 
3. lijst
ogee, (inverted) talon, cyma (reversa) 

qtalrijk

talrijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. veelvuldig
numerous
many, plentiful, thick-set, ↑ multitudinous 
♦ voorbeelden
met talrijke illustraties
with numerous/many illustrations 
talrijker zijn dan
outnumber 
zeer/weinig talrijk zijn
be thick/thin on the ground 
talrijk zijn de verhalen die …
many's the tale which … 
2. veel eenheden bevattend
numerous
large, rich 

qtalrijk

talrijk2 (bijwoord)
1. in groot aantal
in large numbers
richly, amply, plentifully 
♦ voorbeelden
talrijk vertegenwoordigd
present in large numbers 

qtalrijkheid

talrijkheid (dev)
1. numerousness
great number(s), ↑ profusion 

qtalstelsel

talstelsel (het)
1. scale (of notation), numerical/numbers system 
♦ voorbeelden
een getal in een ander talstelsel overbrengen
convert/transfer a number to another scale/numerical system 

qtalud

talud (het)
1. incline, slope
(van weg/spoordijk) bank
(natuurlijk) talus 

qtam

tam1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. dieren
tame(d)
domesticated, house-trained 
♦ voorbeelden
tamme en wilde eenden
domestic and wild ducks 
een tam konijntje
a tame rabbit 
tam maken
(huisdieren) house-train
(leeuwen e.d.) tame 
een tamme vos
a tame fox 
2. m.b.t. planten
cultivated
edible, domestic 
♦ voorbeelden
een tamme kastanje levert eetbare vruchten
a sweet/Spanish chestnut yields edible fruits 
3. mak
tame
meek, mild, gentle 
♦ voorbeelden
een tam paard
a gentle/meek/tame horse 

qtam

tam2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet krachtig
insipid (bijwoord: insipidly)
lukewarm, tame, dull 
♦ voorbeelden
het is hier maar een tamme bedoening
it's a dull scene here 
hij heeft nogal tam gesproken
he spoke rather tamely 
een tamme rede
a lukewarm speech 

qtamagotchi

tamagotchi (dem)
1. tamaguchi
tamagotchi 

qtamari

tamari (de) (culinaria)
1. tamari 

qtamarinde

tamarinde (de)
1. tamarind 

qtamarisk

tamarisk (dem)
1. tamarisk 

qtamboer

tamboer (dem)
1. trommelaar
drummer
tambour 
2. (techniek); trommel
drum 

qtamboeren

tamboeren (onovergankelijk werkwoord)
1. op de tamboer slaan
beat the drum
drum 
2. (informeel); voortdurend aandringen
harp (on)
hammer (away at/in(to))
(klagen) carp (on) 
3. (België); leven maken
make a racket
(Brits-Engels) kick up a row 

qtamboereren

tamboereren (onovergankelijk werkwoord) zie tamboeren

qtamboerijn

tamboerijn (dem)
1. handtrom
tambourine 
2. tamboereerraam
tambour (frame) 

qtamboer-majoor

tamboer-majoor (dem) (leger) zie tambour-maître

qtambour-maître

tambour-maître (dem)
1. (leger)
drum major 
2. burgerdirigent
drum major 

qtamelijk

tamelijk (bijwoord)
1. nogal
fairly, rather
↓ pretty, ↑ reasonably 
♦ voorbeelden
dat is tamelijk goed uitgevoerd
that was tolerably executed/not bad 
een tamelijk groot huis
(ook) a fair-sized house 
een tamelijk lange tijd
a good(ish) while 
tamelijk veel bezoekers
rather/quite a lot of visitors 
2. op redelijk goede wijze
reasonably, rather/fairly well
passably, pretty well 

qtamheid

tamheid (dev)
1. tameness
meekness 

qtamiflu

tamiflu (het)
1. Tamiflu 

qTamil

Tamil (dem)
1. Tamil 

qtamp

tamp (de)
1. (scheepvaart)
rope end 
2. overschot
leftover(s)
remainder
(vnl. drank) dregs
(vnl. eten) leavings 
3. (vulgair); penis
prick
cock, dick 

qtampeloeres

tampeloeres (dem) zie tamp

qtamper

tamper (dem)
1. tamper 

qtampon

tampon (dem)
1. voor menstruatie
tampon 
♦ voorbeelden
een tampon inbrengen
insert a tampon 
2. (medisch)
tampon
pledget 

qtamponneren

tamponneren (overgankelijk werkwoord)
1. (medisch)
tampon
plug 
2. geverfd oppervlak bekloppen
± stipple 

qtamponziekte

tamponziekte (dev) (medisch)
1. toxic shock syndrome 

qtamtam

tamtam (dem)
1. trommel
tom-tom
tam-tam 
2. geluid
tom-tom 
3. (figuurlijk); ophef
fanfare
fuss
(reclamestunt) hype 
♦ voorbeelden
tamtam maken over een gebeurtenis
make a big thing/event out of something, make much of something, hype something up 
met veel tamtam
with a great fanfare, with a lot of/a big fuss 

qt.a.n.

t.a.n. (afkorting)
1. afkorting van: ten algemenen nutte
(omschrijving) for the common/general good 

qtancode

tancode (dem)
1. TAN code 

qtand

tand (dem)
1. deel van gebit
tooth
(van roofdier) fang 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand aan de tand voelen
interrogate/cross-examine someone, put someone through the mill 
(figuurlijk) zijn tanden ergens op stuk bijten
be defeated by something 
er breekt een tand door
he/she is cutting a tooth/teething 
zijn tanden op iets breken
(figuurlijk) ± waste one's energy on something, ± be beaten by something, ± have bitten off more than one can chew 
zijn tanden nog hebben, zijn tanden kwijt zijn
still have one's teeth, have lost one's teeth 
een tand krijgen
cut a tooth, teethe 
(figuurlijk) met lange tanden eten
dawdle over/pick at/peck at/play with one's food 
(figuurlijk) zijn tanden laten zien
(dreigen) show/bare one's teeth
(niet zwijgen) put up a fight 
een tand laten vullen/trekken
have a tooth filled, have a tooth out/drawn/extracted 
een losse tand
a loose tooth 
met de tanden knarsen
gnash one's teeth 
een mooie mond met tanden
a fine set of teeth 
(figuurlijk) op zijn tanden bijten
grin and bear it, bite (on) the bullet 
(figuurlijk) zich op zijn tanden bijten
grind one's teeth 
zijn tanden poetsen
brush one's teeth 
(figuurlijk) de tand des tijds
the ravages of time 
(figuurlijk) tot de tanden gewapend zijn
be armed to the teeth 
tussen de tanden fluiten
whistle through one's teeth 
valse tanden inzetten
put in dentures/false teeth 
een vooruitstekende tand
a bucktooth, a snaggletooth 
tanden wisselen
(van kinderen) get one's big teeth
(van dieren) shed one's teeth 
zijn tanden in iets zetten
(figuurlijk) get one's teeth into something
(letterlijk) bite into something 
2. in-/afdruk van een tand
tooth-mark 
♦ voorbeelden
de tanden staan in mijn hand
you can (still) see the teeth-marks in my hand 
3. uitsteeksel aan de bek/de kop
tooth 
4. puntig deel van werktuigen
tooth
(van vork/eg) prong
(aan wiel) cog 
♦ voorbeelden
de tanden van een kam/hark
the teeth of a comb/rake 
de tanden van een zaag
the teeth of a saw 
5. m.b.t. houtverbinding
(inkeping) mortise
(uitsteeksel) tenon
(planken) tongue and groove 
¶. spreekwoorden
oog om oog en tand om tand
an eye for an eye and a tooth for a tooth 

qtandaanslag

tandaanslag (dem) zie tandsteen

qtandarts

tandarts (dem)
1. dentist
↑ dental surgeon 
♦ voorbeelden
voor tandarts studeren
study dentistry 

qtandartsassistente

tandartsassistente (dev)
1. dentist's assistant
dental surgery assistant, dental nurse 

qtandbederf

tandbederf (het) zie tandcariës

qtandbeen

tandbeen (het)
1. dentine 

qtandcariës

tandcariës (de)
1. dental caries/decay
(dental/bacterial) plaque 

qtandeloos

tandeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. toothless
(m.b.t. diersoort zonder tanden) edentate 

qtandem

tandem (dem)
1. soort rijwiel
tandem (bicycle) 
2. bespanning met twee paarden
tandem 
3. samenwerkende personen
tandem
team, twosome 
♦ voorbeelden
een tandem vormen
work as a team/in tandem 

qtandemail

tandemail (het) zie tandglazuur

qtanden

tanden (overgankelijk werkwoord)
1. tanden maken in
tooth, jag
indent, notch 
2. (een zaag) scherpen
sharpen 

qtandenborstel

tandenborstel (dem)
1. toothbrush 

qtandengeknars

tandengeknars (het)
1. gnashing/grinding of teeth 

qtandenknarsen

tandenknarsen (onovergankelijk werkwoord)
1. gnash/grind one's teeth 

qtandenkrijgen

tandenkrijgen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. teethe
cut a tooth 

qtandenstoker

tandenstoker (dem)
1. toothpick 

qtanderosie

tanderosie (dev)
1. dental erosion 

qtandextractie

tandextractie (dev)
1. dental/tooth extraction 

qtandformule

tandformule (de)
1. dental formula 

qtandglazuur

tandglazuur (het)
1. (dental) enamel 

qtandhals

tandhals (dem)
1. neck of a tooth
(medisch) cingulum 

qtandheelkunde

tandheelkunde (dev)
1. dentistry
↑ dental surgery 
♦ voorbeelden
prothetische tandheelkunde
prosthodontics 

qtandheelkundig

tandheelkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) dental
(bijwoord) using dental surgery, using dentistry, by means of dental surgery, by means of dentistry, involving dental surgery, involving dentistry 
♦ voorbeelden
iemand tandheelkundig behandelen
give someone dental treatment 
tandheelkundige behandeling
dental treatment 
een tandheelkundig instituut
a college of dentistry 

qtandholte

tandholte (dev)
1. pulp cavity
(interior) dental cavity 



qtanding

tanding (dev)
1. (type of) perforation 

qtandkas

tandkas (de)
1. socket (of a/the tooth)
(medisch ook) alveolus 

qtandkroon

tandkroon (de)
1. crown (of a tooth) 

qtandmerg

tandmerg (het)
1. dental pulp 

qtandoori

tandoori (dem)
1. tandoori 

qtandpasta

tandpasta (het, dem)
1. toothpaste
↑ dentifrice 

qtandpastaglimlach

tandpastaglimlach (dem)
1. toothpaste smile 

qtandpastalach

tandpastalach (dem)
1. toothpaste-ad/Pepsodent smile 

qtandpijn

tandpijn (de)
1. toothache 

qtandplak

tandplak (de)
1. (dental) plaque 

qtandprothese

tandprothese (de)
1. vervanging door kunsttanden
dental prothesis 
2. kunsttand
dental prothesis
false tooth 

qtandrad

tandrad (het)
1. gear (wheel)
cog(wheel)
(van fiets, voor) chainwheel
(achter) sprocket (wheel) 
♦ voorbeelden
het kleinste tandrad (van een paar)
the pinion 

qtandradbaan

tandradbaan (de)
1. rack/cog railway 

qtandregulatie

tandregulatie (dev) (medisch)
1. orthodontics 

qtandspiegel

tandspiegel (dem)
1. dental mirror 

qtandsteen

tandsteen (het, dem)
1. tartar 
♦ voorbeelden
van tandsteen ontdoen
scale 

qtandstelsel

tandstelsel (het)
1. dentition 

qtandtechnica

tandtechnica (dev) zie tandtechnicus

qtandtechnicus

tandtechnicus (dem), tandtechnica (dev)
1. dental technician 

qtandtechniek

tandtechniek (dev)
1. dental mechanics 

qtandtechnisch

tandtechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. dental 

qtandverzorging

tandverzorging (dev)
1. dental care 

qtandvlees

tandvlees (het)
1. gums
(medisch) gingiva 
♦ voorbeelden
mijn tandvlees is gezwollen
my gums are swollen 
(figuurlijk) hij loopt op zijn tandvlees
(uitgeput) he's at the end of his tether
(straatarm) he's as poor as a church mouse 

qtandvleesontsteking

tandvleesontsteking (dev)
1. gingivitis
inflammation of the gums 

qtandvulling

tandvulling (dev)
1. (dental) filling 

qtandwalvis

tandwalvis (dem)
1. toothed whale 

qtandwiel

tandwiel (het) zie tandrad

qtandwieloverbrenging

tandwieloverbrenging (dev)
1. gear(wheel) transmission
gear(ing) 

qtandwolf

tandwolf (dem) zie tandcariës

qtandwortel

tandwortel (dem)
1. dental root, root of a tooth 

qtandzenuw

tandzenuw (de)
1. dental nerve 

qtandzijde

tandzijde (de)
1. dental floss 

qtandzorg

tandzorg (de)
1. dental health care 

qtanen

tanen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verzwakken
wane, be on the wane
decline, fade, dwindle 
♦ voorbeelden
tanende belangstelling
dwindling (public) interest 
zijn krachten taanden
his powers were declining/on the wane 
haar roem taande
her glory faded/was beginning to fade 
2. m.b.t. de kleur van de zon
wane
(grow) dim, fade 

qtanen

tanen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in taan koken
tan 
2. vaalgeel kleuren
tan
(van huid door zon ook) bronze 

qtang

tang meervoud(de)
1. gereedschap
tongs
(buigtang) (pair of) pliers
(kniptang) (pair of) nippers, cutter
(nijptang) (pair of) pincers
(verstelbaar) monkey wrench, (Brits-Engels) adjustable spanner
(medisch) forceps 
♦ voorbeelden
ik zou hem (nog) met geen tang willen aanraken/aanpakken
I wouldn't touch him with a Bbarge-pole/Aten-foot-pole 
(figuurlijk) dat slaat als een tang op een varken
that's neither here nor there, there's no rhyme or reason to it 
(figuurlijk) iemand in/tussen de tang nemen
corner someone, have someone (right) where you want him
(Brits-Engels) get/have someone by the short hairs
(slang) (Brits-Engels) get/have someone by the short and curlies 
iets met een tang pakken
pick something up with a (pair of) tongs 
het kind is met de tang gehaald
the child had a forceps delivery 
2. (informeel); vrouw
shrew, bitch
↑ virago 
♦ voorbeelden
oude tang
old bitch/hag 
het is een tang van een wijf
she's a regular/real shrew/bitch 
3. schaar van een dier
pincers 

qtangaslipje

tangaslipje (het)
1. tanga, string bikini
G-string 

qtangbevalling

tangbevalling (dev)
1. forceps delivery 

qtangbeweging

tangbeweging (dev) (leger)
1. pincer movement 

qtangconstructie

tangconstructie (dev)
1. constructie(deel)
pincer device 
2. (taalkunde)
discontinuous structure 

qtangens

tangens (de) (wiskunde)
1. m.b.t. een cirkel
tangent 
2. m.b.t. een hoek
tangent 

qtangent

tangent (de) (muziek)
1. m.b.t. een piano
tangent 
2. pennetje om een snaarinstrument te bespelen
plectrum 

qtangentieel

tangentieel (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de raaklijn samenhangend
tangential 
2. volgens, in de richting van de raaklijn
tangential 

qTanger

Tanger (het)
1. Tangier 

qtangerine

tangerine (dem)
1. tangerine 

qtango

tango (dem)
1. dans
tango 
2. muziek
tango 

qtangram

tangram (het)
1. tangram 

qtanguero

tanguero (dem)
1. tanguero 

qtangverlossing

tangverlossing (dev)
1. forceps delivery 

qtanig

tanig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tawny 

qtank

tank (dem)
1. brandstofreservoir
tank 
♦ voorbeelden
een halfvolle tank
a half-filled/full/an empty tank, half a tank 
een tank leegrijden
use (up) a whole tank of petrol/Agas 
de tank volgooien
fill up (the tank/car) 
een volle tank benzine
a fill of petrol/Agas 
2. reservoir voor vloeistoffen
tank
container, reservoir
(m.b.t. watervoorziening in huis, ook bij wc) cistern 
3. jerrycan
tank
jerrycan 
4. gevechtswagen
tank 

qtankauto

tankauto (dem)
1. tanker
tank Blorry/Atruck 

qtankbataljon

tankbataljon (het)
1. tank battalion 

qtankboot

tankboot (de)
1. tanker
(klein) tank barge 

qtankbrigade

tankbrigade (dev)
1. tank brigade 

qtanken

tanken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. het brandstofreservoir vullen
(onovergankelijk) fill up, refuel
(voornamelijk Brits-Engels) tank (up)
(overgankelijk) fill up with, take in 
♦ voorbeelden
de auto vol tanken
fill the car up 
ik heb 25 liter getankt
I put 25 litres in (the tank) 
ik moet tanken
I must get some petrol/Agas/fill her up 
ik tank meestal super
I usually take/have four star 
2. drinken
have a few
(voornamelijk Brits-Engels) tank up 

qtanker

tanker (dem)
1. tanker 

qtankgracht

tankgracht (de)
1. antitank ditch 

qtankini

tankini (dem)
1. tankini 

qtankpas

tankpas (dem)
1. fuel card 

qtankruimte

tankruimte (dev)
1. (ruimte die als tank wordt gebruikt) tank (space)
(volume van tank) tank capacity, tankage 

qtankschip

tankschip (het)
1. (oil) tanker, tankship 

qtankslag

tankslag (dem) (leger)
1. tank battle 

qtankstation

tankstation (het)
1. filling/petrol station, (Amerikaans-Engels) gas station 

qtankvaart

tankvaart (de)
1. tanker trade/traffic 

qtankval

tankval (de)
1. tank trap
antitank pit 

qtankvliegtuig

tankvliegtuig (het)
1. tanker (aircraft/plane), refuelling aircraft/plane, (Amerikaans-Engels) refueling aircraft/plane 

qtankvloot

tankvloot (de)
1. tanker fleet 

qtankvuur

tankvuur (het)
1. tank fire 

qtankwagen

tankwagen (dem)
1. tanker
tank Blorry/Atruck
(spoorwegen) tank wagon, (Amerikaans-Engels) tank car 

qtannine

tannine (het, de)
1. tannin 

qtanorexia

tanorexia (dev)
1. tanorexia 

qtantalisatie

tantalisatie (dev)
1. tantalization 

qtantalisch

tantalisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. tantalizing 

qtantaliseren

tantaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. tantalize 

qtantalium

tantalium (het) (scheikunde)
1. tantalum 

qtantaluskwelling

tantaluskwelling (dev)
1. (sheer) torment
(formeel) torment of Tantalus 
♦ voorbeelden
het was een echte tantaluskwelling
it was sheer/utter torment/torture, it was tantalizing in the extreme 

qtante

tante (dev)
1. (schoon)zuster van de ouder(s)
aunt 
♦ voorbeelden
je tante!
(Brits-Engels) my eye/foot!, (Brits-Engels) pull the other one (it's got bells on)!, (Brits-Engels) tell that to the marines! 
2. als aanspreekvorm
aunt(ie), aunty 
3. (schertsend)
woman
female, lady 
♦ voorbeelden
tante Betje-stijl
± bad/clumsy style 
een dikke/stevige tante
a sturdy female, a hefty/big lass 
een keiharde tante
a ball-buster 
een lastige tante/geen gemakkelijke tante
a fuss pot/fuss budget, a troublesome female, a fussy/difficult lady/woman
(slang) a pain in the neck/Abutt 
Tante Pos
± Wells Fargo, ± the Pony Express
(ongemarkeerd) the Post Office 
tante Truus
the woman in the street 
een uitgekookte tante
a sly one
(slang) a cunning little bitch 

qtantezegger

tantezegger (dem), tantezegster (dev)
1. (man) nephew, (vrouw) niece 

qtantezegster

tantezegster (dev) zie tantezegger

qtantième

tantième (het)
1. (cash/staff) bonus, percentage (of profits), premium, share
(aan commissarissen) director's fee
(aan kunstenaars) royalties 

qtantièmebelasting

tantièmebelasting (dev)
1. tax on the bonus, royalty tax 

qtantièmeregeling

tantièmeregeling (dev)
1. bonus scheme 

qtantra

tantra (dem)
1. Tantra 

qtantrisch

tantrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. tantric 

qtantrisme

tantrisme (het)
1. tantrism 

qTanzania

Tanzania Tanzania(het)
1. Tanzania 

qTanzaniaan

Tanzaniaan (dem), Tanzaniaanse (dev)
1. (man & vrouw) Tanzanian
(vrouw) Tanzanian woman/girl 

qTanzaniaans

Tanzaniaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tanzanian 

qTanzaniaanse

Tanzaniaanse (dev) zie Tanzaniaan

qtao

tao (dem)
1. Tao 

qtaoïsme

taoïsme (het)
1. Taoism 

qtap

tap (dem)
1. afsluiter
bung
plug
(op fles) stopper
(in vat) tap, peg 
♦ voorbeelden
de tap in het vat steken
bung the cask 
2. kraan waaruit vloeistof kan vloeien
tap, (Amerikaans-Engels) faucet
(in vat) spigot 
♦ voorbeelden
bier uit de tap
beer on tap/draught/Adraft, draught/Adraft beer 
3. het laten uitvloeien
tap(ping) 
♦ voorbeelden
wijn bij de tap verkopen
sell wine from the wood 
het vat ligt op de tap
the cask is on tap 
4. uiteinde van een as
journal
pivot, gudgeon
(van kanon ook) trunnion 
♦ voorbeelden
om een tap draaien
turn on a gudgeon 
5. houtverbinding
tenon
cog 
6. gereedschap
(screw) tap 
7. tapkast
bar
buffet, counter 
♦ voorbeelden
achter de tap staan
serve at/Atend the bar 

qt.a.p.

t.a.p. (afkorting)
1. afkorting van: ter aangehaalde plaatse
lc, loc cit 

qTAP

TAP (afkorting)
1. afkorting van: Regeling Tijdelijke Arbeidsplaatsen
(omschrijving) temporary position 

qtapa

tapa (de)
1. tapas 

qtapasbar

tapasbar (dem)
1. tapas bar 

qtapbier

tapbier (het)
1. draught/Adraft beer 

qtapbiertje

tapbiertje (het)
1. draught/Adraft beer 

qtapbout

tapbout (dem)
1. stud (bolt), tap bolt
tap/cap screw 

qtapdans

tapdans (dem)
1. tap dance 

qtapdansen

tapdansen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tap dance 

qtapdanser

tapdanser (dem), tapdanseres (dev)
1. tap-dancer 

qtapdanseres

tapdanseres (dev) zie tapdanser

qtape

tape (dem)
1. plakband
(adhesive) tape 
2. magneetband
(magnetic) tape 
3. papieren strook bij een telegraaftoestel
(ticker) tape 
4. telegrafisch koersbericht
ticker tape 

qtapedeck

tapedeck (het, dem)
1. tape deck 

qtapedrive

tapedrive (dem)
1. tape drive 

qtapeind

tapeind (het)
1. stud
(geheel met schroefdraad) stud bolt 

qtapen

tapen (overgankelijk werkwoord)
1. tape 
♦ voorbeelden
een concert tapen
tape a concert 

qtapenade

tapenade (dev)
1. tapenade 

qtaperecorder

taperecorder (dem)
1. tape recorder 

qtapestreamer

tapestreamer (dem) (computer)
1. tapestreamer 

qtapgat

tapgat (het)
1. gat waarin een tap sluit
vent
(vat ook) bunghole
(houtverbinding) mortise 
2. gat waarin een tap rust, draait
pivot/gudgeon hole 
3. gat waardoor wordt afgetapt
vent(hole) 
4. binnenzijde waarin profiel getapt is
tapped/threaded hole 

qtapijt

tapijt (het)
1. vloer-/wandkleed
(vloerkleed) carpet
(klein) rug
(wandkleed) tapestry, (wall) hangings 
♦ voorbeelden
(als) met een tapijt van bloemen bedekt
carpeted with flowers 
een geknoopt tapijt
a hand-woven carpet/rug 
een hoogpolig tapijt
a long-pile/deep-pile carpet/rug 
een kamerbreed tapijt
a fitted carpet, (a) wall-to-wall carpet(ing)
(materiaal) broadloom 
een laagpolig tapijt
a short-pile/velvet carpet/rug 
een vliegend tapijt
a magic carpet 
2. tafelkleed
tablecloth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets op het tapijt brengen
broach the/a subject 

qtapijtfabriek

tapijtfabriek (dev)
1. carpet factory 

qtapijthal

tapijthal (de)
1. (cut-price) carpet centre/mart 

qtapijtreiniger

tapijtreiniger (dem)
1. carpet shampoo/cleaner 

qtapijttegel

tapijttegel (dem)
1. carpet tile 

qtapioca

tapioca (dem)
1. tapioca 

qtapir

tapir (dem)
1. tapir 

qtapisserie

tapisserie (dev)
1. tapestry 

qtapkast

tapkast (de) zie tap

qtapkraan

tapkraan (de)
1. (draw-off) tap/Afaucet
bibcock, (drain) cock 

qtaplast

taplast (dem)
1. wiretapping order 

qtappelings

tappelings (bijwoord)
1. in a steady flow
profusely 

qtappen

tappen1 (overgankelijk werkwoord)
1. laten vloeien uit (een omhulsel)
tap 
♦ voorbeelden
een kokospalm tappen
tap a coconut palm 
(schertsend) wil je nog een kopje thee tappen?
is there any more (tea) in the pot?, I could do with another cuppa/Acup 
2. (gas, vloeistof) laten uitvloeien
tap
draw (off), pull 
♦ voorbeelden
bier tappen
draw/pull beer 
honing tappen
draw (off)/tap honey 
wijn tappen
tap wine (from a cask) 
3. vertellen
crack
cut, tell 
♦ voorbeelden
moppen tappen
crack/tell jokes 
4. schroefdraad aanbrengen
tap 
♦ voorbeelden
draad tappen
tap a screw thread 
¶. overige voorbeelden
getapt zijn
be popular 

qtappen

tappen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. uit de tap schenken
(onovergankelijk) serve at the bar, (Amerikaans-Engels) tend the bar
(overgankelijk) serve, draw, pull 
♦ voorbeelden
hier wordt getapt
they sell beer here, there's beer on tap here 

qtapper

tapper (dem)
1. kroegbaas
publican
landlord, (Amerikaans-Engels) barkeeper 
2. boom, schroefdraad
tapper 

qtapperij

tapperij (dev)
1. pub(lic house)
(Amerikaans-Engels) bar 

qtapplaats

tapplaats (de)
1. temporary job
(informeel) temp(ing) job 

qtaps

taps (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) tapering, tapered, conical
(bijwoord) conically 

qtapsleutel

tapsleutel (dem)
1. tap wrench 

qtaptemelk

taptemelk (de)
1. skim(med)/separated milk 

qtaptoe

taptoe (dem)
1. signaal
tattoo
last post, ‘lights out’ 
♦ voorbeelden
de taptoe slaan/blazen
beat/sound the tattoo 
2. muziekuitvoering
tattoo 

qtapuit

tapuit (dem)
1. wheatear 
♦ voorbeelden
blonde tapuit
black-eared wheatear 

qtapverbod

tapverbod (het)
1. ban on liquor, ban on alcoholic beverages, ban on alcohol 

qtapvergunning

tapvergunning (dev)
1. licence to sell spirits, (Amerikaans-Engels) liquor license 
♦ voorbeelden
restaurant met tapvergunning
licensed restaurant 

qtapvormig

tapvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. conical, tapering, tapered 

qtapwijn

tapwijn (dem)
1. cask wine 

qtapzaag

tapzaag (de)
1. tenon saw 

qtarantella

tarantella (de)
1. Italiaanse volksdans
tarantella 
2. muziekstuk
tarantella 

qtarantula

tarantula (de)
1. tarantula 

qtarbot

tarbot (dem)
1. turbot 

qtarget

target (de)
1. target 

qtargetman

targetman (dem)
1. target man 

qtarief

tarief (het)
1. prijs(bepaling)
tariff
rate, price list, (rate/scale/table of) charge(s)
(m.b.t. arts, notaris) (scale of) fee(s)
(openbaar vervoer) fare 
♦ voorbeelden
een tarief berekenen
charge a tariff/price, make a charge 
's nachts betaalt men dubbel tarief
at night one pays double the normal charge/rate 
het gewone tarief betalen
pay (the) standard charge/rate 
een tarief hanteren
charge a rate 
het tarief in strafzaken en in burgerlijke zaken
the (rate of) fines in criminal and civil cases 
tarief met vallende schaal
sliding tariff 
vast tarief
fixed/flat rate
(vervoer) fixed/flat fare 
tegen verminderd tarief
at reduced tariff/rate/charge(s) 
het volle tarief berekenen
charge the full rate, make full charges 
een tarief voor iets vaststellen
draw up a list of charges for something 
2. in-, uit- en doorvoerrechten
tariff (rates)
tariff of duties 
♦ voorbeelden
beschermende tarieven
protective tariffs/duties, protection 
3. lijst van arbeidsprestaties en beloning
rate(s) 

qtariefgroep

tariefgroep (de)
1. tax coding 
♦ voorbeelden
indelen in tariefgroepen
band 

qtarieflijst

tarieflijst (de)
1. price list
↑ tariff 

qtariefloon

tariefloon (het)
1. standard wage 

qtariefmuur

tariefmuur (dem)
1. tariff wall 

qtariefschijf

tariefschijf (de)
1. ± tax schedule/bracket 

qtariefsysteem

tariefsysteem (het)
1. piecework system, piece-rates scheme 

qtariefverhoging

tariefverhoging (dev)
1. increase in a/the tariff, increase in a/the rate, increase in tariffs/rates
tariff increase
(vervoer) rise in a/the fare, rise in fares, increase in a/the fare, increase in fares, fare rise/increase 

qtariefverlaging

tariefverlaging (dev)
1. reduction in a/the tariff, reduction in a/the rate, reduction in tariffs/rates, cut in a/the tariff, cut in a/the rate, cut in tariffs/rates
tariff reduction/cut
(vervoer) reduction in a/the fare, reduction in fares, cut in a/the fare, cut in fares, fare reduction/cut 

qtariefwerk

tariefwerk (het)
1. piecework 

qtariefwet

tariefwet (de)
1. tariff(s) act 

qtarievenoorlog

tarievenoorlog (dem) (handel)
1. tariff war 

qtariferen

tariferen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk) fix rates
(overgankelijk) tariff, fix rates for 

qtarok

tarok1 (dem)
1. troefkaart
tarot
tarok, taroc 

qtarok

tarok2 (het; geen meervoud)
1. oud kaartspel
tarot
tarok, taroc 

qtarot

tarot (dem)
1. tarot 

qtarra

tarra (de) (handel)
1. verschil tussen bruto- en nettogewicht
tare 
2. aftrek in gewicht/waarde
tare (weight) 

qtarreren

tarreren (overgankelijk werkwoord)
1. tare 

qtartaar

tartaar (dem)
1. (raw) minced/Aground steak 

qtartaarsaus

tartaarsaus (de)
1. tartare sauce 

qtartaartje

tartaartje (het)
1. ± hamburger 

qtartan

tartan (het)
1. tartan 

qtartanbaan

tartanbaan (de) (sport)
1. tartan track
all-weather track 

qtarten

tarten (overgankelijk werkwoord)
1. trotseren
defy
mock
(rechtbank, bestuursmaatregel) flout 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het noodlot tarten
tempt fate 
2. tergen
provoke
badger, antagonize, torment 
♦ voorbeelden
tart je zus niet
stop provoking/tormenting your sister 
3. uitdagen
dare
challenge, defy, bait 
♦ voorbeelden
ik tart die kerel, dat te bewijzen
I dare/challenge the chap to prove it 
4. overtreffen
defy
be beyond, baffle 
♦ voorbeelden
een ellende die elke beschrijving tart
misery beyond/that beggars/that defies all description 

qtarte tatin

tarte tatin (de)
1. tarte Tatin 

qtarwe

tarwe (de)
1. plant
wheat 
♦ voorbeelden
harde tarwe
durum (wheat) 
2. korrels
wheat 
3. brood
wheat bread 
♦ voorbeelden
een heel tarwe
one (loaf of) wheat bread 
¶. overige voorbeelden
Turkse tarwe
Indian corn, maize, (Amerikaans-Engels) corn 

qtarweaar

tarweaar (de)
1. wheatear, ear of wheat 

qtarweakker

tarweakker (dem)
1. wheatfield 

qtarwebier

tarwebier (het)
1. wheat beer 

qtarwebloem

tarwebloem (de)
1. wheat flour 

qtarwebrood

tarwebrood (het) zie tarwe

qtarwekiem

tarwekiem (de)
1. wheat germ 

qtarwekiemolie

tarwekiemolie (de)
1. wheat-germ oil 

qtarwekoek

tarwekoek (dem)
1. wheat cake 

qtarwekorrel

tarwekorrel (dem)
1. grain of wheat 

qtarwemeel

tarwemeel (het)
1. wheatmeal
wheat flour 

qtarweoogst

tarweoogst (dem)
1. handeling
wheat harvest 
2. opbrengst
wheat crop/yield 

qtarwepap

tarwepap (de)
1. (Brits-Engels) wheat(meal) porridge, (Amerikaans-Engels) cream of wheat 

qtarwe-roggebrood

tarwe-roggebrood (het)
1. (omschrijving) bread made from wheat and rye 

qtarweveld

tarweveld (het)
1. wheatfield 

qtarwevlokken

tarwevlokken (meervoud)
1. wheat flakes 

qtarwezemelen

tarwezemelen (meervoud)
1. (wheat) bran 

qtas

tas1 (dem)
1. hoop
pile
heap
(netjes) stack 

qtas

tas2 (de)
1. zak, kleine koffer
bag
(school-) satchel
(akte-) (brief)case
(hand-) (hand)bag, (Amerikaans-Engels) purse 
♦ voorbeelden
een plastic tas
a plastic bag
(voor boodschappen) a (plastic) carrier/Ashopping bag 
dat zit in de tas
(succes is zeker) it's in the bag, they can't take that away from us 
2. (België); kop
cup 

qtaser

taser (dem)
1. Taser 

qtasjesdief

tasjesdief (dem)
1. bag snatcher
(Amerikaans-Engels ook) purse snatcher 

qtasjeskruid

tasjeskruid (het)
1. shepherd's cress 

qTasjkent

Tasjkent (het)
1. Tashkent 

qtaskforce

taskforce (de)
1. task force 

qTasmaans

Tasmaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tasmanian 

qTasmanië

Tasmanië (het)
1. Tasmania 

qTasmaniër

Tasmaniër (dem), Tasmanische (dev)
1. (man & vrouw) Tasmanian
(vrouw) Tasmanian woman/girl 

qTasmanische

Tasmanische (dev) zie Tasmaniër

qtassen

tassen (overgankelijk werkwoord)
1. pile up
(netjes) stack 
♦ voorbeelden
koren tassen
stack corn 

qtassendrager

tassendrager (dem)
1. haak
bag hook 
2. (schertsend); ondergeschikte
bag carrier 
3. (pejoratief); vleier
bag carrier, lackey 

qtast

tast (dem)
1. het bevoelen
touch
feeling 
♦ voorbeelden
blinden herkennen iets op de tast
blind people recognize things by touch 
2. het zoekend bewegen van de hand
groping
feeling 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de tast
(lukraak) at random, haphazardly
(zonder richtsnoer) blindly, gropingly 
op de tast lopen
feel/grope one's way 
iets op de tast vinden
find something by touch/groping/feeling one's way
(toevallig) stumble upon something 
hij greep op de tast naar de lamp
he groped/felt for the lamp 

qtastbaar

tastbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voel-/grijpbaar
tangible (bijwoord: tangibly)
palpable, concrete 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een tastbare duisternis
palpable darkness 
iemand een tastbare herinnering meegeven
give someone something to remember one by 
de tastbare wereld
the tangible world 
2. duidelijk
tangible (bijwoord: tangibly)
palpable, manifest 
♦ voorbeelden
tastbare bewijzen
tangible/concrete proof 
een tastbare leugen
a palpable/manifest lie 
iets tastbaar maken voor iemand
explain something to someone in concrete terms 

qtastbaarheid

tastbaarheid (dev)
1. tangibility
palpability 

qtasten

tasten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de hand zoekend bewegen
grope
feel
(zenuwachtig) fumble 
2. reiken
dip
dive, reach 
♦ voorbeelden
in zijn beurs tasten
dip into one's purse 
zij heeft diep in haar beurs getast
(m.b.t. gulheid) she has been very generous
(m.b.t. aankoop) she has paid a lot of money (for that) 

qtasten

tasten2 (overgankelijk werkwoord)
1. betasten
feel
(figuurlijk) sense 
2. treffen
hurt, hit
touch 

qtaster

taster (dem)
1. iets dat/waarmee men tast
feeler, tentacle
(van insect) palp, palpus 
2. soort passer
callipers 

qtastlichaampje

tastlichaampje (het)
1. tactile corpuscle 

qtastorgaan

tastorgaan (het)
1. feeler
tentacle
(tastlichaampje, tastorgaantje) touch-body, touch-corpuscle, tactile corpuscle 

qtastzin

tastzin (dem)
1. touch
(gevoel als zintuig) feeling
tactile sense, sense of touch 

qtata

tata (tussenwerpsel) (kindertaal)
1. ta-ta 

qTataar

Tataar (dem)
1. Ta(r)tar 

qtater

tater (dem) (informeel)
1. persoon
chatterbox, chatterer
babbler 
2. mond
gob, trap 
♦ voorbeelden
hou je tater!
shut your face/gob/trap! 
zijn tater staat nooit stil
his mouth never stops 

qtateren

tateren (onovergankelijk werkwoord)
1. levendig klanken voortbrengen
babble, chatter 
2. (België); onaangenaam, hard
jabber
gabble (away/on/out)
(figuurlijk) cackle 
3. (België); veel praten
chatter, prattle
(ratelen, leuteren) rattle/babble (on) 

qtatoeage

tatoeage (dev)
1. handeling
tattoo 
2. resultaat
tattoo 
♦ voorbeelden
een tatoeage laten zetten
get a tattoo/tat 

qtatoeëerder

tatoeëerder (dem)
1. tatooist
tattoo artist 

qtatoeëren

tatoeëren (overgankelijk werkwoord)
1. tattoo 
♦ voorbeelden
zich laten tatoeëren
have oneself tattooed 

qtatoeëring

tatoeëring (dev)
1. het tatoeëren
tattooing 
2. tatoeage
tattoo 

qtattoo

tattoo (dev)
1. tattoo 

qtattooshop

tattooshop (dem)
1. tattoo parlour 

qtaugé

taugé (de)
1. bean sprouts, soybean 

qtaupe

taupe (bijvoeglijk naamwoord)
1. taupe 

qtaurine

taurine (het, de)
1. taurine 

qtautologie

tautologie (dev)
1. tautology, tautologism 

qtautologisch

tautologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. tautological, tautologous 
♦ voorbeelden
een tautologische uitdrukking
a tautological expression 

qtautomeer

tautomeer (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. tautomeric 
♦ voorbeelden
tautomere verbinding
tautomer(ic compound) 

qtautosyllabisch

tautosyllabisch (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. tautosyllabic 

qt.a.v.

t.a.v. (afkorting)
1. afkorting van: ten aanzien van
(omschrijving) with respect/regard to 
2. afkorting van: ter attentie van
attn 

qtaveerne

taveerne (de)
1. inn, (Brits-Engels) pub(lic house)
(formeel of in namen) tavern 

qtawny

tawny (dem)
1. tawny (port) 

qtaxameter

taxameter (dem)
1. taximeter, taxameter 

qtaxateur

taxateur (dem)
1. appraiser, valuer
(van belastingen/verzekeringen) assessor
(van (hypotheek)banken) surveyor 
♦ voorbeelden
beëdigd taxateur
sworn/licensed assessor 
makelaar en taxateur
estate agent and surveyor 

qtaxatie

taxatie (dev)
1. schatting van waarde
assessment, appraisal 
♦ voorbeelden
een nieuwe taxatie aanvragen
apply for a new assessment/appraisal 
een taxatie laten uitvoeren
have an assessment carried out 
een taxatie verrichten
effect/make an assessment 
2. raming, schatting
estimation
((kosten)raming) estimate 
♦ voorbeelden
zijn taxatie van de afstand bleek aardig te kloppen
his estimate of the distance turned out to be quite accurate 
de taxatie van de nog te velde staande oogst
the estimation of the crop yet to be harvested 
3. waardebepaling
(e)valuation
appraisal 

qtaxatieambtenaar

taxatieambtenaar (dem) (België)
1. tax assessor 

qtaxatiefout

taxatiefout (de)
1. misappraisal
valuation error 

qtaxatiekosten

taxatiekosten (meervoud)
1. cost(s) of evaluation/assessment/appraisal
(honorarium van taxateur) valuer's fee(s) 

qtaxatieprijs

taxatieprijs (dem)
1. (e)valuation price 
♦ voorbeelden
uitverkoop tegen taxatieprijs
sale at valuation price 

qtaxatiewaarde

taxatiewaarde (dev)
1. m.b.t. waardebepaling
(in het bijzonder van belastingen) assessed value
(Brits-Engels ook) rated value
assessed value/worth 
2. m.b.t. inschatting
estimated worth
(van bedrijf ook) estimated value 

qtaxeren

taxeren (overgankelijk werkwoord)
1. waarde bepalen van
evaluate
value (at)
(vnl. gebouwen) survey 
♦ voorbeelden
te hoog taxeren
overrate 
huizen taxeren
survey houses, value houses (at) 
de schade taxeren
assess the damage 
de getaxeerde waarde
the assessed/estimated value 
2. inschatten
assess, estimate
(informeel) size up
weigh up
(schatten) rate 
♦ voorbeelden
een taxerende blik
an appraising look 
iemand hoog taxeren
rate someone highly, think much/highly of someone 
men taxeert hem op een paar ton
he is estimated to be worth a few hundred thousand 
iemand verkeerd taxeren
misjudge someone 

qtaxfree

taxfree (bijvoeglijk naamwoord)
1. duty-free 
♦ voorbeelden
taxfree artikelen
duty-free goods 

qtaxfreeshop

taxfreeshop (dem)
1. duty free
duty-free shop 

qtaxi

taxi (dem)
1. taxi
(informeel) cab(by) 
♦ voorbeelden
een taxi aanroepen
hail a taxi/cab 
een taxi bestellen
call/order a cab 
ze besloten met een/de taxi te gaan
they decided to go by taxi 

qtaxibaan

taxibaan (de) (luchtvaart)
1. taxiway 

qtaxibedrijf

taxibedrijf (het)
1. taxi firm/company 

qtaxibusje

taxibusje (het)
1. maxi taxi
taxi van, minibus taxi 

qtaxicentrale

taxicentrale (de)
1. taxi base, taxi(-control) centre 

qtaxichauffeur

taxichauffeur (dem)
1. taxi driver 

qtaxiën

taxiën (onovergankelijk werkwoord)
1. taxi 
♦ voorbeelden
over de startbaan taxiën
taxi along the runway 

qtaximeter

taximeter (dem)
1. taximeter, taxameter 

qtaxionderneming

taxionderneming (dev)
1. taxi firm/company 

qtaxirit

taxirit (dem)
1. taxi ride
ride in a/the taxi 

qtaxistandplaats

taxistandplaats (de)
1. taxi rank, (Amerikaans-Engels) taxi/cab stand 

qtaxistop

taxistop (dem) (België)
1. lift/hitchhiking service 

qtaxivliegtuig

taxivliegtuig (het)
1. taxiplane
air-taxi 

qtaxol

taxol (het, dem)
1. Taxol 

qtaxon

taxon (het) (biologie)
1. taxon 

qtaxonomie

taxonomie (dev)
1. leer van de biologische systematiek
taxonomy, taxology
systematics 
2. hiërarchische ordening
taxonomy, taxology 

qtaxonomisch

taxonomisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. taxonomic (bijwoord: taxonomically) 

qtaxonoom

taxonoom (dem)
1. taxonomist
(voornamelijk Amerikaans-Engels) systematist 

qtaxplanning

taxplanning (dem)
1. tax planning 

qtaxus

taxus (dem)
1. yew (tree)
taxus 

qtaxuskever

taxuskever (dem)
1. taxus beetle 

qtazza

tazza (dev)
1. tazza 

qtb

tb (dev) zie tbc

qTB

TB (dem)
1. afkorting van: terabyte
TB 

qT-balk

T-balk (dem)
1. T-bar, T-beam, T-girder 

qtbc

tbc (dev)
1. afkorting van: tuberculose
TB 

qT-biljet

T-biljet (het)
1. tax reclaim form 

qT-bonesteak

T-bonesteak (dem)
1. T-bonesteak 

qtbs

tbs (dev)
1. afkorting van: terbeschikkingstelling
(omschrijving) detention during Her Majesty's pleasure
(geestelijk gestoorde ook) (omschrijving) detention in a hospital
(minderjarige ook) (omschrijving) detention in a youth custody centre 
♦ voorbeelden
tbs krijgen
be detained during Her Majesty's pleasure
be detained under a hospital order
be committed to a youth custody centre 
voorwaardelijk tbs krijgen
± get a suspended sentence 

qtbs'er

tbs'er (dem) (Nederland)
1. (omschrijving) prisoner detained under hospital order 

qtbs-kliniek

tbs-kliniek (dev) (Nederland)
1. (omschrijving) forensic psychiatric treatment clinic 

qt.b.v.

t.b.v. (afkorting)
1. afkorting van: ten behoeve van
(omschrijving) on behalf of 
2. afkorting van: ten bate van
(omschrijving) in aid/favour of, for the benefit of 

qT-cel

T-cel (de)
1. T-lymphocyte, T-cell 

qte

te1 (bijwoord)
1. voor stellende trap
(absoluut, onherroepelijk te (laat/kort enz.)) too (enigszins, een beetje te (laat/kort enz.): onvertaald) 
♦ voorbeelden
een al te hoge prijs
(by far) too high a price, an exorbitant price 
een te moeilijke taak
too difficult a task 
dat is me te geleerd
that's above/beyond me, I'm out of my depth here, I can't make head or tail of it 
dat is een beetje té
that's a bit much, that's a bit over the top 
te laat
too late
(van trein enz.) late, overdue
behind time 
dat is hem te min
that's beneath him, he's too high-and-mighty for that 
de vertaling was niet te moeilijk
the translation wasn't too difficult/all that hard 
een veel te mooi huis om te verkopen
a house much too beautiful to sell 
te veel water
too much water, water-logged 
te veel mensen
too many people, overcrowded 
te veel om op te noemen
too much to mention 
te is nooit goed
you can have too much of a good thing 
2. voor vergrotende trap
too 
♦ voorbeelden
des te beter
so much the/even better 
zoveel te meer
the/even more so, so much/all the more 

qte

te2 (voorzetsel)
1. voor infinitieven ter inleiding van een beknopte bijzin; geeft modaliteit weer
to 
♦ voorbeelden
de dijk dreigde te bezwijken
the dike was in danger of collapsing/threatened to collapse 
dreigen te vertrekken
threaten to leave 
de was te drogen hangen
put/hang out the washing to dry 
zij ligt te slapen
she's sleeping/asleep 
2. voor infinitieven ter inleiding van een bepaling
to 
♦ voorbeelden
het wild was moeilijk te benaderen
the game was difficult to approach 
een niet te missen kans
a chance in a life-time/not to be missed, a golden opportunity 
een dag om nooit te vergeten
an unforgettable day, a day never to be forgotten 
3. m.b.t. plaats
at, in 
♦ voorbeelden
de trein stopt niet te B.
the train doesn't stop in/at B. 
de dom te Keulen
the Cathedral in Cologne 
te paard zitten
be (seated) on horseback 
te Parijs aankomen
arrive in Paris 
4. m.b.t. tijd
at 
♦ voorbeelden
te middernacht
at midnight 
5. m.b.t. doel/bestemming
to, for, on 
♦ voorbeelden
te huur, te koop
to let, for sale 
6. m.b.t. middel/wijze
by, with 

qt.e.a.b.

t.e.a.b. (afkorting)
1. afkorting van: tegen elk aannemelijk bod
(omschrijving) any reasonable offer accepted
(… pounds) ono (or nearest offer) 

qteak

teak (dem)
1. teak 

qteakhout

teakhout (het)
1. teak 

qteakolie

teakolie (de)
1. ± furniture polish 

qteam

team (het)
1. (sport)
team
(Brits-Engels ook) side, sports team 
♦ voorbeelden
een team kiezen
pick a team 
een team samenstellen
make up a team 
hij speelt in het tweede team
he plays for the reserves/reserve team 
samen een team vormen
team up together 
een team vormen met iemand
partner/team up with someone 
2. samenwerkende mensen
team
(ploeg, team) squad 
♦ voorbeelden
in een team werken
work in a team 
een medisch team
a medical team 

qteambuilding

teambuilding (dev)
1. teambuilding 

qteamgeest

teamgeest (dem)
1. team spirit 
♦ voorbeelden
er heerste een uitstekende teamgeest
the team spirit was excellent 

qteamgenoot

teamgenoot (dem), teamgenote (dev)
1. teammate 
♦ voorbeelden
het zijn goede teamgenoten
they are good teamworkers 

qteamgenote

teamgenote (dev) zie teamgenoot

qteamleider

teamleider (dem), teamleidster (dev)
1. team leader, head of the/a team 

qteamleidster

teamleidster (dev) zie teamleider

qteamlid

teamlid (het)
1. team member 

qteamoverleg

teamoverleg (het)
1. group/team/joint discussion/consultation 

qteamplayer

teamplayer (dem)
1. team player 

qteampursuit

teampursuit (dem) (sport)
1. team pursuit 

qteamspeler

teamspeler (dem)
1. team player 

qteamsport

teamsport (de)
1. team sport 

qteamverband

teamverband (het)
1. team 
♦ voorbeelden
in teamverband werken
work in/as a team 

qteamwerk

teamwerk (het)
1. teamwork 

qteamwork

teamwork (het)
1. teamwork 

qtearjerker

tearjerker (dem)
1. tear-jerker 

qtearoom

tearoom (dem)
1. tearoom
teashop, café 

qteasen

teasen (overgankelijk werkwoord)
1. tease 

qteaser

teaser (dem)
1. teaser 

qteboekstelling

teboekstelling (dev)
1. het te boek stellen
registration 
♦ voorbeelden
teboekstelling van schepen
registration of ships 
bij de teboekstelling van zijn herinneringen
while writing his memoirs 
2. het te boek gestelde
(boeking, geboekte post) entry
(het opgetekende) record 
♦ voorbeelden
een afschrift van teboekstelling
a copy of the entry 

qtechnasium

technasium (het)
1. ± science and technology set 

qtechneut

techneut (dem) (schertsend)
1. boffin 

qtechnicus

technicus (dem)
1. werktuigkundige
(algemeen) (technical) engineer
(specialist, academicus) technologist, technical expert
(hoog gekwalificeerd) technician 
♦ voorbeelden
als niet-technicus
as a non-technical person, being not very technical(ly-minded) 
2. iemand die reparaties verricht
mechanic 

qtechniek

techniek (dev)
1. nodige bewerkingen/verrichtingen om iets tot stand te brengen
technique 
♦ voorbeelden
een techniek aanleren
learn a technique/skill 
een cursus methoden en technieken
a course in methods and techniques 
een techniek toepassen
apply a technique (to) 
2. bewerkingen m.b.t. de industrie
engineering, technology 
♦ voorbeelden
geavanceerde technieken
advanced techniques 
3. vaardigheid
technique (ook van sport, kunst)
skill, science 
♦ voorbeelden
over onvoldoende techniek beschikken
possess insufficient skills, be too unskilled 
de techniek van een pianist/tennisspeler
the technique of a pianist/tennis player
(van pianist ook) pianism 
4. technische hulpmiddelen
technics
mechanics 
♦ voorbeelden
de afdeling techniek in een warenhuis
the technical department in a store 

qtechnisch

technisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de techniek betreffend
technical
technological, engineering 
♦ voorbeelden
technisch ambtenaar
± technical engineer
(opzichter) technical supervisor 
een technisch bureau
an engineering firm 
technisch chemicus
chemical technologist 
een technisch detail
a technicality 
de technische dienst
the technical department 
hij is niet erg technisch
he's not very technical(ly-minded) 
een Lagere Technische School
a junior secondary technical school 
een Middelbare Technische School
a senior secondary technical school 
een technisch snufje
a gadget 
een technisch tekenaar
a (technical/an engineering) draughtsman 
technisch tekenen
technical drawing 
een technische term
a technical term 
een Technische Universiteit/Hogere Technische School
a university/college of technology 
technische vakken
technical subjects 
niet erg technisch zijn
not be very technical(ly-minded) 
2. m.b.t. het werktuiglijk gedeelte
technical
mechanical 
♦ voorbeelden
technische moeilijkheden/fouten
technical difficulties/errors 
technische specialisten
technical specialists, technicians 
een technische storing
a technical hitch 

qtechnisch

technisch2 (bijwoord)
1. uit oogpunt van de techniek
technically 
♦ voorbeelden
dat is technisch onmogelijk
that's physically impossible 
technisch volmaakt
technically perfect 
technisch is deze novelle voorbeeldig
technically, this novella is outstanding 

qtechno

techno (dem)
1. techno 

qtechnocentrum

technocentrum (het)
1. technology centre 

qtechnocraat

technocraat (dem)
1. aanhanger van de technocratie
technocrat 
2. iemand die zich door zakelijke overwegingen laat leiden
technocrat
(pejoratief) pedant 

qtechnocratie

technocratie (dev)
1. stelsel
technocracy 
2. heerschappij van technici
technocracy 

qtechnocratisch

technocratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. technocratic (bijwoord: technocratically) 

qtechnocratisme

technocratisme (het) (politiek)
1. technocracy 

qtechnofonds

technofonds (het)
1. technologiefonds
technology fund 
2. fonds dat risicodragend kapitaal verstrekt
technology fund 

qtechnofoob

technofoob (dem)
1. technophobe 

qtechnokeuring

technokeuring (dev)
1. (Brits-Engels) MOT test, (Amerikaans-Engels) (state) motor vehicle inspection
(informeel) (Brits-Engels) MOT 
♦ voorbeelden
een technokeuring laten uitvoeren
have an MOT done 

qtechnolease

technolease (de)
1. technolease 

qtechnologie

technologie (dev)
1. leer
technology 
♦ voorbeelden
fysische/chemische technologie
physical/chemical engineering 
geavanceerde technologie
high-technology 
medische/farmaceutische technologie
medical/pharmaceutical technology 
2. toepassing van natuurwetenschap
technology, applied science 

qtechnologiebeurs

technologiebeurs (het)
1. technology stock exchange 

qtechnologiefonds

technologiefonds (het)
1. technology fund 

qtechnologisch

technologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. technological (bijwoord: technologically) 
♦ voorbeelden
de technologische achterstand
the technological lag 
de moderne technologische ontwikkeling
the development of modern technology 

qtechnoloog

technoloog (dem)
1. technologist 

qtechnorapport

technorapport (het)
1. (informeel) (Brits-Engels) MOT report 

qtechnostation

technostation (het)
1. (informeel) (Brits-Engels) MOT garage 

qteckel

teckel (dem)
1. dachshund
(informeel) (Brits-Engels) sausage dog 

qtectyl

tectylmerk (dem)
1. underseal, (Amerikaans-Engels) undercoat 

qtectylbehandeling

tectylbehandelingmerk (dev)
¶. overige voorbeelden
een auto een tectylbehandeling geven
rustproof/underseal/Aundercoat a car, apply an underseal to a car, give a car an underseal 

qtectyleren

tectylerenmerk (overgankelijk werkwoord)
1. rustproof, underseal, (Amerikaans-Engels) undercoat 

qtectyllaag

tectyllaagmerk (de)
1. underseal, (Amerikaans-Engels) undercoat(ing) 

qteddy

teddy (het, dem)
1. ± plush, ± wool 

qteddybeer

teddybeer (dem)
1. teddy (bear) 

qteder

teder (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tender (bijwoord: tenderly)
gentle, soft, loving, affectionate, fond 
♦ voorbeelden
iemand teder aankijken
look at someone lovingly/affectionately/tenderly 
een tedere kus/omarming
a tender/fond kiss/embrace 

qtederheid

tederheid (dev)
1. zachtheid
tenderness
gentleness 
♦ voorbeelden
de natuur in al haar tederheid
nature in all its tenderness 
2. hartelijke liefde
lovingness
fondness 
♦ voorbeelden
liefde en tederheden
love and caresses 
de moederlijke tederheid
motherly lovingness 

qtee

tee (dem)
1. tee 

qTEE

TEE (dem)
1. afkorting van: Trans-Europa-expres
(omschrijving) Trans-Europe Express 

qteef

teef (dev)
1. dier
bitch
(van wijfjesvos ook) vixen 
♦ voorbeelden
een loopse teef
a bitch in heat 
2. meisje
bitch
cow
(dom) cunt 
♦ voorbeelden
vuile teef
(you) rotten/stinking/fucking bitch/cow 

qteek

teek (de)
1. tick 

qteelaarde

teelaarde (de)
1. teelgrond
(leaf) mould
soil
(tuinaarde, teelaarde) garden mould 
2. humus
humus, leaf mould 

qteelbaar

teelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. fertile
procreative 

qteelbal

teelbal (dem)
1. testicle 

qteelster

teelster (dev) zie teler

qteelt

teelt (de)
1. het kweken
culture, cultivation, production 
♦ voorbeelden
de teelt van druiven/tomaten
the cultivation of grapes/tomatoes 
2. wat geteeld is
culture
(landbouw ook) crop, harvest 
♦ voorbeelden
eigen teelt
home grown 
er is nog haast geen teelt
there's hardly any (fish) culture/are hardly any fries 
3. fokkerij
breeding 
♦ voorbeelden
die kip legt voor de derde teelt
that chicken is laying for the third time/in her third laying period 
een stier die goed voor de teelt is
a bull fit for breeding, a stud bull 

qteeltkeus

teeltkeus (de)
1. selection
cull(ing) 
♦ voorbeelden
natuurlijke/kunstmatige teeltkeus
natural/artificial selection 

qteeltvergunning

teeltvergunning (dev) (landbouw)
1. production licence 

qteelvocht

teelvocht (het)
1. semen 

qteem

teem (de)
1. moaner
whiner
(informeel) wimp 

qteen

teen1 (dem)
1. deel van de voet
toe 
♦ voorbeelden
de grote/kleine teen
the big/little toe 
ergens kromme tenen van krijgen
be highly embarrassed 
lange tenen hebben
(figuurlijk) be touchy, be quick to take offence 
op zijn tenen lopen
(figuurlijk) tax oneself to the utmost, push oneself to the limit 
(België; figuurlijk) op zijn tenen staan
do one's utmost 
op z'n tenen gaan staan
stand on tiptoe 
iemand op de tenen trappen
(letterlijk) step/tread on someone's toes
(figuurlijk) tread/step on someone's toes/corns, hurt someone's feelings 
gauw op zijn teentjes getrapt zijn
(figuurlijk) be quick to take offence, be huffy/touchy 
op zijn tenen de kamer in/uit lopen
tiptoe into/out of the room 
zijn teen stoten
stub/stump one's toes 
van top tot teen
all over, from head to foot 
het komt uit zijn tenen
he has to dig deep 
2. deel van een sok
toe 
♦ voorbeelden
de teen afhechten
cast off the toes 
3. voet van een dijk
toe 
4. deeltje knoflook
clove 
♦ voorbeelden
een teentje knoflook
a clove of garlic 

qteen

teen2 (de)
1. twijg
osier (rod)
wicker, withe 
♦ voorbeelden
geschilde tenen
stripped osiers 

qteenager

teenager (dem)
1. teen-ager 

qteengang

teengang (dem)
1. digitigrade walking 

qteenganger

teenganger (dem)
1. digitigrade 

qteenkootje

teenkootje (het)
1. phalanx (of the toe) 

qteennagel

teennagel (dem)
1. toenail 

qteenslipper

teenslipper (dem)
1. flip-flop
(voornamelijk Amerikaans-Engels) thong 

qteenybopper

teenybopper (dev)
1. teeny-bopper 

qteer

teer1 (het, dem)
1. tar 

qteer

teer2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. broos
delicate (bijwoord: delicately)
tender, fragile, frail 
♦ voorbeelden
een teer gestel
a delicate constitution 
een tere gezondheid/huid
a delicate constitution/skin 
een teer poppetje
(letterlijk) a fragile doll
(figuurlijk) a fragile girl 
2. gevoelig
(onderwerp) delicate (bijwoord: delicately)
(gevoelens) tender (bijwoord: tenderly)
(onderwerp ook) sore (bijwoord: sorely), ticklish (bijwoord: ticklishly) 
♦ voorbeelden
een teer onderwerp
a delicate subject, a sore point 
dat is een teer punt (bij hem)
that's a sore point/tender spot for him 

qteer

teer3 (bijwoord)
1. zonder felle accenten
delicate
(kleuren) soft 

qteerachtig

teerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tarry
tar-like 

qteerarm

teerarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-tar 

qteerasfalt

teerasfalt (het)
1. tar asphalt 

qteerbemind

teerbemind (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. dearly beloved 
♦ voorbeelden
teerbeminde kinderen
dearly beloved children 

qteerfeest

teerfeest (het) (België)
1. (a society's) annual dinner 

qteergehalte

teergehalte (het)
1. tar content 
♦ voorbeelden
sigaretten met een laag/middelmatig/hoog teergehalte
low-tar/middle-tar/high-tar cigarettes 

qteergevoelig

teergevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. week
(over-)sensitive, susceptible, easily hurt 
♦ voorbeelden
een teergevoelig hart
a tender heart 
hij is erg teergevoelig
he is easily hurt 
2. zacht van gevoel
delicate
soft, tender 

qteerhartig

teerhartig (bijvoeglijk naamwoord)
1. weekhartig
softhearted
soft 
2. zachtaardig
tenderhearted
gentle, loving 
♦ voorbeelden
een teerhartige moeder
a gentle mother 

qteerhartigheid

teerhartigheid (dev)
1. tender-heartedness, gentleness
(teergevoeligheid) sensitivity, delicacy 

qteerheid

teerheid (dev)
1. tenderness, delicacy
fragility 
♦ voorbeelden
teerheid van gemoed/hart
tenderness of mind/heart 

qteerkwast

teerkwast (dem)
1. tarbrush 
♦ voorbeelden
de teerkwast hanteren
(figuurlijk) sling mud (at someone), slander (someone) 

qteerling

teerling (dem)
1. die 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de teerling is geworpen
the die is cast 

qteerolie

teerolie (de)
1. tar oil 

qteerpapier

teerpapier (het)
1. tar-paper 

qteerton

teerton (de)
1. ton om teer in te bewaren
tar barrel 
2. ton met teer als verlichting
flare 

qteerwater

teerwater (het)
1. tarwater 

qteerzand

teerzand (het)
1. tar sand 

qteerzeep

teerzeep (de)
1. (coal-)tar soap 

qTEE-trein

TEE-trein (dem)
1. Trans-Europe-Express 

qteevee

teevee (de)
1. televisie
TV
teevee
(Brits-Engels informeel) (the) telly, (the) box
(informeel) (Amerikaans-Engels) tube 
♦ voorbeelden
mogen we teevee kijken?
can we watch TV? 
(naar de) teevee kijken
watch TV, (Brits-Engels) watch the telly 
er is niets leuks op de teevee
there's nothing worth watching on TV 
2. televisietoestel
TV (set)
(Brits-Engels ook) telly 

qteeveetoestel

teeveetoestel (het)
1. TV set 

qteff

teff (het)
1. teff 

qtefila

tefila (de)
1. gebed
tefilah 
2. gebedenboek
tefilah 

qteflon

teflonmerk (het)
1. teflon (handelsmerk)
(scheikunde) polytetrafluoroethylene 

qtefra

tefra (het) (geologie)
1. tephra 

qtegader

tegader (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) together 

qtegel

tegel (dem)
1. op de vloer
tile
(in stoep) paving stone
(natuursteen) flagstone 
♦ voorbeelden
tegels lichten
take up paving stones 
2. op de muur
tile 
♦ voorbeelden
een schoorsteen met antieke tegeltjes
a chimney with antique tiles 
glazen tegels
glass tiles 
tegels langs de wanden
tiles on the walls, tiled walls 
een met tegels beklede badkamer
a tiled bathroom 
tegels zetten
tile 
3. stuk vloerbedekking
carpet square/tile 
♦ voorbeelden
biezen tegels
matting squares 
tegels leggen
tile, lay tiles, pave 

qtegelbestrating

tegelbestrating (dev)
1. tile paving
paving with tiles 

qtegelen

tegelen (onovergankelijk werkwoord)
1. lay tiles 
♦ voorbeelden
ik kan niet goed tegelen
I'm not a good tiler 

qtegelijk

tegelijk (bijwoord)
1. op hetzelfde ogenblik
at the same time/moment
together, at a/one time, at a/one go, simultaneously 
♦ voorbeelden
niet allemaal tegelijk
(ironisch) one at a time please! 
ik kan geen twee dingen tegelijk doen
I cannot do two things at the same time 
alles komt tegelijk
one thing is coming on top of the other
(informeel) it's one damn thing after another 
tegelijk met
at the same time as, at the time when, simultaneously with 
laat slechts één persoon tegelijk binnen
let in only one (person) at a time 
ik kan niet op twee plaatsen tegelijk zijn
I cannot be in two places at once 
met tientallen tegelijk
by the dozen 
jullie moeten tegelijk trekken
you must pull together/at the same time 
met twee tegelijk
in pairs/twos, two by two 
2. in dezelfde periode
together
simultaneously 
♦ voorbeelden
zij hebben tegelijk gestudeerd
they were at university together 
3. samen met iemand/iets anders
also, as well, too
at the same time 
♦ voorbeelden
als de timmerman komt, kun je tegelijk die kast laten repareren
when the carpenter comes, you can get that cupboard repaired as well 
4. tevens
also, as well, too
at the same time, cum 
♦ voorbeelden
hij is dokter en tegelijk apotheker
he is a doctor as well as a chemist
(vaak schertsend) he is a doctor-cum-chemist 
het is boeiend en leerzaam tegelijk
it is at once/both fascinating and instructive 
hij is president en partijleider tegelijk
he is both president and chairman of the party 
het is een horloge, kalender en wekker tegelijk
it's a watch, calendar and alarm clock all rolled into one 

qtegelijkertijd

tegelijkertijd (bijwoord)
1. gelijktijdig
at the same time/moment, simultaneously
concurrently, together 
♦ voorbeelden
we kwamen tegelijkertijd aan
we arrived at the same time, I arrived with him/her 
2. tevens
at the same time
all the same, nevertheless 

qtegellijm

tegellijm (dem)
1. tile cement 

qtegelmat

tegelmat (de)
1. rush mat 

qtegelpad

tegelpad (het)
1. tile path
(grote tegels) flagstone path 

qtegeltableau

tegeltableau (het)
1. tile picture 

qtegeltjeswijsheid

tegeltjeswijsheid (dev)
1. aphorism 

qtegelvloer

tegelvloer (dem)
1. tiled floor 

qtegelwand

tegelwand (dem)
1. tiled wall 

qtegelwerk

tegelwerk (het)
1. concreet
tiles
tiling, tile-work 
2. (abstract)
tiling
tile-work 

qtegelzetten

tegelzetten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tile 

qtegelzetter

tegelzetter (dem)
1. tiler 

qtegemoet

tegemoet (bijwoord)
1. to meet, towards 
♦ voorbeelden
ik ben hem een eind tegemoet gegaan
I went part of the way to meet him 
de dood tegemoet gaan
go to one's death, face death 
iemand tegemoet gaan/lopen
(go to) meet someone, go/walk towards someone 
betere tijden tegemoet gaan
enter upon better times 
zijn ondergang tegemoet gaan
court/be heading for disaster, ride for a fall 
een drukke tijd tegemoet gaan
be in for a busy time 
we gaan duidelijk de winter tegemoet
we're clearly heading for winter 
een tijd van grote onzekerheid tegemoet gaan
have a period of great insecurity ahead of one 
het onbekende tegemoet
on towards/off into the unknown 
iemand tegemoet rennen
run to meet someone 
iets tegemoet zien
await/face something, look forward to something 
(figuurlijk) iets met bezorgdheid tegemoet zien
look forward to something with apprehension/misgivings 
(figuurlijk) de toekomst met vertrouwen tegemoet zien
face the future with confidence 

qtegemoetkomen

tegemoetkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. naderen
meet, come towards 
♦ voorbeelden
het aroma komt je tegemoet
the aroma greets you 
zijn kinderen kwamen hem al tegemoet
he was met by his children 
de warmte/de geur komt je tegemoet
the heat/smell engulfs/surrounds one 
2. toegeven
meet, come towards 
♦ voorbeelden
aan bezwaren tegemoetkomen
meet/give in to objections 
aan iemands wensen tegemoetkomen
meet someone's wishes 
iemand een heel eind tegemoetkomen
go a long way to meet someone, meet someone (more than) half way 
iemand een eindje tegemoetkomen
meet someone part of the way 
bereid zijn in de kosten tegemoet te komen
be prepared to bear part of the cost(s)/expense 

qtegemoetkomend

tegemoetkomend (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. toeschietelijk
obliging
kind, forthcoming
(coulant) compromising, ↑ conciliatory 
♦ voorbeelden
hij is niet erg tegemoetkomend
he's not very forthcoming, he is rather uncompromising 
2. naar de spreker toe
oncoming
approaching 
♦ voorbeelden
tegemoetkomend verkeer
oncoming traffic 

qtegemoetkomendheid

tegemoetkomendheid (dev)
1. obligingness
accommodating nature, ↑ conciliatoriness 

qtegemoetkoming

tegemoetkoming (dev)
1. concessie
accommodation, concession 
2. gedeeltelijke vergoeding
subsidy
contribution
(in kosten) compensation, indemnification 
♦ voorbeelden
een tegemoetkoming in
a contribution towards/grant for 
iemand een tegemoetkoming in de kosten verstrekken
indemnify someone for part of the cost 
een kleine tegemoetkoming voor de geleden schade
a small compensation/indemnification for damages sustained 
een tegemoetkoming van het rijk
a government subsidy/grant/contribution 

qtegemoetzien

tegemoetzien (overgankelijk werkwoord)
1. await, expect 
♦ voorbeelden
wij zien uw reactie met belangstelling tegemoet
we await your reply/response with interest 

qtegen

tegen1 (het)
1. demerit, con(tra), disadvantage 
♦ voorbeelden
het voor en het tegen
the pros and cons, the merits and demerits 
de argumenten voor en tegen
the arguments for and against (it)/pro and con, the pros and cons 
alles heeft zijn voor en tegen
everything has its advantages and disadvantages 
de voors en tegens op een rij zetten/tegen elkaar afwegen
weigh the pros and cons 

qtegen

tegen2 (bijwoord)
1. als uitdrukking van een vijandige verhouding of competitie
against
anti 
♦ voorbeelden
hij was fel tegen
he was dead against it 
ergens iets (op) tegen hebben
mind something
(sterker) be opposed to something 
je kunt hem beter niet tegen hebben
you'd better not run foul of him 
iemand tegen krijgen/hebben
get/have someone against one 
iedereen was tegen
everybody was against it/disagreed with it 
wind en stroom waren ons tegen
wind and current were against us 
ergens tegen zijn
be against/opposed to something 
ik kan daar niets tegen in brengen
I cannot say anything against that 
2. als uitdrukking van afkeer
♦ voorbeelden
(zich) iets tegen eten
eat something until it makes one sick 
3. in aanraking met
(up) against 
¶. overige voorbeelden
zij heeft haar figuur/leeftijd tegen
her figure/age is (working) against her 

qtegen

tegen3 (voorzetsel)
1. in omgekeerde richting
against
counter to, opposite (to) 
♦ voorbeelden
tegen iets ingaan
go against something, oppose something, run counter to something 
tegen de stroom in
against the current 
tegen de wind in fietsen
cycle against the wind 
2. gekeerd naar
(up) to, against 
♦ voorbeelden
vreemd tegen iets aankijken
be unused to something, wonder about something 
plassen tegen een boom
urinate against a tree 
iets tegen het licht houden
hold something up to the light 
iets tegen iemand zeggen
tell someone something 
3. jegens
against
to, with, towards 
♦ voorbeelden
vriendelijk/lomp tegen iemand zijn
be friendly with/rude to someone 
4. als aanduiding van een vijandige verhouding of competitie
against
opposed to, versus 
♦ voorbeelden
zich tegen de kou beschermen
protect oneself from/against the cold 
bestand tegen
proof against 
daar heb ik niets op tegen
I don't mind that (at all), I have no objections (whatsoever) 
de schijn tegen zich hebben
have appearances against one 
daar kun je niets op tegen hebben
you cannot object to that 
hebt u er iets (op) tegen?
do you have any objections? 
zij heeft iets tegen hem
she has/bears a grudge against him 
heeft hij iets tegen jou?
has he got anything against you? 
daar is toch niets op tegen?
nothing wrong with that, is there? 
hij kan nergens tegen
he is so easily put out 
zo kan ik er weer even tegen
that'll keep me going for a while 
hij kan wel tegen een stootje
he can take a bit of buffeting 
hij kan niet tegen autorijden/vliegen
driving/flying doesn't agree with him 
een race tegen de klok
a race against/with the clock 
een wrok tegen iemand koesteren
bear someone a grudge 
een middel tegen de koorts
a remedy against fever 
ergens niet tegen kunnen
not be able to stand/take/bear something 
man tegen man
man to man
(gevecht) hand-to-hand 
opgewassen tegen
(iemand) a match for
(een taak) equal to 
het tegen iemand opnemen
take on someone, fight someone 
(sport) tegen iemand spelen/rijden/boksen
meet/fight/take on someone 
er is niets tegen te doen
it cannot be helped 
zich tegen brand verzekeren
take out (a) fire insurance 
zich tegen iets verzetten
oppose/fight something 
tegen Feyenoord voetballen
play (against)/meet Feyenoord 
5. in strijd met
against
counter/contrary to
(de wet) in contravention of
(voorschriften) in defiance of 
♦ voorbeelden
iets tegen heug en meug eten
eat something with distaste/disrelish 
tegen iets indruisen
run counter to something, clash with something 
tegen de verwachting/gewoonte
against/contrary to expectations/custom 
dat is tegen de wet
that is illegal/against the law 
iets doen tegen wil en dank
do something reluctantly/against one's will/against one's better judgement 
6. m.b.t. het einde van een beweging
(up) against 
7. kort vóór
towards, by
close on, come 
♦ voorbeelden
tegen dat hij thuiskomt
by the time he comes home 
tegen het einde van het boek
towards/by the end of the book 
het zal beschikbaar zijn tegen het midden van het jaar
it will be available come the mid-year 
tegen Pasen
towards Easter 
hij kwam pas tegen tweeën
he didn't arrive till close on two o'clock 
tegen elf uur/tegen elven
towards/by eleven (o'clock) 
een man van tegen de zestig
a man of about sixty/going on for sixty/in his late fifties 
8. in aanraking met
(up) against 
♦ voorbeelden
ergens tegen aan lopen
(figuurlijk) run into something, chance on something, stumble (up)on/across something 
(figuurlijk) tegen de toon aan zingen
sing flat/(just) under the note 
tegen een auto leunen
lean against a car 
tegen een muur opklimmen
climb a wall 
9. in ruil voor
against, for, at, on 
♦ voorbeelden
tegen betaling van
on payment of 
tegen elke prijs
whatever the cost 
een lening tegen 7,5% rente
a loan at 7.5% interest 
tegen een kleine vergoeding
at/for a small reward/remuneration 
10. vergeleken met
to, (as) against 
♦ voorbeelden
tien tegen één (bij weddenschap/kansrekening)
ten to one 
de rente is nu 7 % tegen 8 % verleden jaar
the interest rate is now 7 %, compared to 8 %/as against 8 % last year 
hij is daar wekenlang geweest tegen ik maar een paar dagen
he was there for weeks, as opposed to the couple of days I was there 
11. (België); vlakbij
in the vicinity of
close/near to 

qtegenaan

tegenaan (bijwoord)
1. (up) against
into 
♦ voorbeelden
het andere huis staat er vlak tegenaan
the other house is right (up) against it 
(figuurlijk) er flink/stevig/hard tegenaan gaan
go (hard at) it, buckle to, pound away, exert oneself 
(figuurlijk) ergens (veel) geld tegenaan gooien
splash out on something, spend a lot of money on something, put a lot of money into something, ↑ go to considerable expense for something 
(figuurlijk) ergens tegenaan hikken
not look forward to something, have trouble getting started on something, shrink from something 
ergens (toevallig) tegenaan lopen
(figuurlijk) hit/chance upon something, run into something, stumble (up)on/across something 

qtegenaanbod

tegenaanbod (het)
1. counteroffer
counterbid 

qtegenaanval

tegenaanval (dem)
1. counterattack
reaction 
♦ voorbeelden
een tegenaanval doen
counter, strike/hit back 
in de tegenaanval gaan
counter(attack), strike/hit back 
een tegenaanval inzetten
launch/mount a counterattack 
een tegenaanval werd bij verrassing uitgevoerd
a surprise counterattack was launched 

qtegenactie

tegenactie (dev)
1. counter-campaign, counter-demonstration, counter-move (enz.)
response 

qtegenargument

tegenargument (het)
1. counter-argument 

qtegenartikel

tegenartikel (het)
1. reply (article)
riposte 

qtegenbeeld

tegenbeeld (het)
1. tegenstelling
contrary, opposite
contrast, antithesis 
2. tegenhanger
counterpart 

qtegenbericht

tegenbericht (het)
1. dat een ander herroept/tegenspreekt
notice/message to the contrary 
♦ voorbeelden
behoudens tegenbericht
if I/we do not hear anything to the contrary 
2. dat men ergens niet toe bereid, in staat is
notice/message to the contrary 
♦ voorbeelden
zonder tegenbericht reken ik op uw komst
if I don't hear otherwise, I'll be expecting you 

qtegenbeschuldiging

tegenbeschuldiging (dev)
1. countercharge
counter-accusation, recrimination 
♦ voorbeelden
tegenbeschuldigingen inbrengen (tegen)
make countercharges/accusations (against) 
opmerkingen die een tegenbeschuldiging inhouden
recriminatory remarks 

qtegenbevel

tegenbevel (het)
1. counterorder
countermand 
♦ voorbeelden
(een) tegenbevel geven
countermand an order 

qtegenbeweging

tegenbeweging (dev)
1. beweging in tegengestelde zin
countermove(ment)
contrary movement, reaction 
2. (muziek)
contrary motion 

qtegenbewijs

tegenbewijs (het)
1. proof/evidence to the contrary
refutation, rebuttal 
♦ voorbeelden
tegenbewijs leveren/toelaten
provide/accept proof to the contrary 

qtegenbezoek

tegenbezoek (het)
1. return visit 
♦ voorbeelden
een tegenbezoek afleggen bij iemand
return someone's call/visit 

qtegenbod

tegenbod (het)
1. counteroffer
counterbid 
♦ voorbeelden
een tegenbod doen
make a counteroffer, counter 

qtegencoup

tegencoup (dem)
1. counter-coup 
♦ voorbeelden
een tegencoup plegen
launch a counter-coup 

qtegencultuur

tegencultuur (dev)
1. counterculture 

qtegendeel

tegendeel (het)
1. opposite
reverse, antithesis, contrary 
♦ voorbeelden
het bewijs van het tegendeel leveren
provide (conclusive) proof/evidence to the contrary 
een blijk van het tegendeel
evidence/proof to the contrary 
zij is in alles het tegendeel van haar zuster
she is her sister's counterpart in everything 
het tegendeel staande houden
maintain the opposite 
het tegendeel vrezen
fear on the contrary, (that)
fear the opposite 
het tegendeel is waar
the opposite/reverse is true 
alles wijst op het tegendeel
the evidence is otherwise 
het tegendeel zeggen van hetgeen men meent
say the opposite of what one means 

qtegendoelpunt

tegendoelpunt (het)
1. goal against 
♦ voorbeelden
twee tegendoelpunten krijgen
concede two goals 
een tegendoelpunt maken
score in reply 

qtegendraads

tegendraads (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. recalcitrant
contrary
awkward, unruly, recalcitrant
(informeel) opposite 
♦ voorbeelden
tegendraads reageren
react in a contrary way 
2. niet gelijk met de draad
on the bias/cross 
♦ voorbeelden
een tegendraadse zoom
a hem on the bias 

qtegendruk

tegendruk (dem)
1. (natuurkunde)
counterpressure
back pressure, reaction 
♦ voorbeelden
tegendruk geven
counterpoise 
2. (drukwezen)
backing, perfecting 

qtegeneen

tegeneen (bijwoord) (België)
1. against each other 
♦ voorbeelden
tegeneen spreken
talk to each other/to one another 

qtegeneffect

tegeneffect (het)
1. uitwerking van een tegenkracht
countereffect
reaction, counterbalance, check 
2. baleffect
backspin
spin, undercut 
♦ voorbeelden
tegeneffect geven
undercut 
een bal met tegeneffect
an undercut 

qtegeneis

tegeneis (dem)
1. counterclaim 
♦ voorbeelden
een tegeneis inbrengen
(enter a) counterclaim 

qtegeneten

tegeneten (overgankelijk werkwoord)
1. take a loathing (to something) by eating too much (of it)
overeat (oneself) 

qtegengaan

tegengaan (overgankelijk werkwoord)
1. bestrijden
combat, fight
counter(act), discourage, resist 
♦ voorbeelden
bederf tegengaan
preserve, prevent decay 
misbruik tegengaan
prevent/discourage abuse 
ondeugden/verkeerde neigingen/slechte gewoonten tegengaan
discourage vices/bad tendencies/bad habits 
2. tegemoet gaan
go to meet 

qtegengas

tegengas (het)
¶. overige voorbeelden
tegengas geven
resist, dig in one's heels, put up a fight 

qtegengeluid

tegengeluid (het)
1. dissenting opinion 

qtegengesteld

tegengesteld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) opposite
(sterker) antipodal
(systeem) contrastive
(belangen) incompatible
(bijwoord) in the opposite direction, incompatibly 
♦ voorbeelden
tegengestelde belangen hebben
have conflicting/incompatible interests, be faced with a conflict of interest 
het tegengestelde effect hebben
be counterproductive 
tegengesteld gericht zijn
take the opposite direction
(paar, team) work in opposite directions 
(wiskunde) tegengestelde getallen
opposite numbers 
in tegengestelde richting
in the opposite direction 

qtegengestelde

tegengestelde (het)
1. opposite
contrary, antithesis 
♦ voorbeelden
hij is het tegengestelde van zijn broer
he and his brother are (complete) opposites 

qtegengif

tegengif (het)
1. (ook figuurlijk) antidote
(stof) antitoxin
(in het bijzonder tegen slangenbeten) antivenin(e) 

qtegenhanger

tegenhanger (dem)
1. counterpart
match, equivalent
(schilderij) pendant 
♦ voorbeelden
elkaars tegenhanger(s) zijn
be one another's counterparts
(in twee groepen) be one another's opposite numbers 

qtegenhebben

tegenhebben (overgankelijk werkwoord)
1. have (working) against one
be opposed by 
♦ voorbeelden
een aantal leden van de vergadering tegenhebben
be opposed by some of the members of the assembly 
hij heeft zijn uiterlijk tegen
his looks are (working) against him 

qtegenhouden

tegenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. beletten voort te gaan
stop
arrest, check, stem, hold 
♦ voorbeelden
ik laat me door niemand tegenhouden
I won't be stopped by anyone 
de loop van het water/een hollend paard tegenhouden
stem the course of the water, stop/check a running horse 
2. verhinderen
prevent
stop, obstruct, thwart, block 
♦ voorbeelden
een huwelijk tegenhouden
prevent/obstruct a marriage 
dat kun je toch niet tegenhouden
there's no stopping that, it cannot be helped, this is bigger than both of us 
wie kan die plannen tegenhouden?
who can stop/block those plans? 
3. (fotografie)
shade
dodge, hold back 

qtegenin

tegenin (bijwoord)
1. opposed to
against 
♦ voorbeelden
ergens tegenin gaan
oppose something 

qtegenkandidaat

tegenkandidaat (dem)
1. kandidaat van de tegenpartij
opponent
rival (candidate) 
2. tweede kandidaat
alternative/opposing candidate
opponent, rival (candidate) 
♦ voorbeelden
een tegenkandidaat stellen
put forward an alternative/opposing candidate 
zonder tegenkandidaat gekozen worden
be elected unopposed
(politiek ook) be returned unopposed 
¶. overige voorbeelden
een verkiezing zonder tegenkandidaten
an uncontested election 

qtegenkomen

tegenkomen (overgankelijk werkwoord)
1. ontmoeten
meet
↑ encounter 
♦ voorbeelden
iemand op straat tegenkomen
run/bump into someone on the street 
toevallig tegenkomen
(van personen) bump/run into
(van zaken) light/chance/happen (up)on 
(figuurlijk) zichzelf tegenkomen
discover/learn something/a lot about oneself 
2. aantreffen
stumble across/upon, come across/upon
(van personen ook) run across 
♦ voorbeelden
(België) komt dat tegen!
fancy that happening to you! 
een mens komt heel wat vreemde dingen tegen in zijn leven
a person sees a lot of strange things in (the course of) his life 

qtegenkracht

tegenkracht (de)
1. counterforce
opposing force
(vaak meervoud) crosscurrent 

qtegenlachen

tegenlachen (onovergankelijk werkwoord)
1. smile on/at 

qtegenlicht

tegenlicht (het)
1. (licht achter persoon, object) backlight(ing)
(m.b.t. landschap enz.) contre jour 
♦ voorbeelden
een foto met tegenlicht genomen
a photo with backlight(ing)/taken against/into the light/into the sun 

qtegenlichtopname

tegenlichtopname (de)
1. (landschap enz.) photograph taken against the light, photograph taken into the light, photograph taken into the sun, contre-jour photograph
(persoon enz.) photograph with backlight(ing) 
♦ voorbeelden
een romantische tegenlichtopname
a romantic view taken into the sun 

qtegenligger

tegenligger (dem)
1. (auto) oncoming/approaching car
(persoon) oncoming driver
(trein) opposing train
(schip) meeting vessel
(verkeer) oncoming traffic
(bij wegenwerken, op autoweg) (a) contraflow, (a) contraflow system 

qtegenlopen

tegenlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. go wrong/badly 
♦ voorbeelden
alles liep (mij) vandaag tegen
everything went all wrong (for me) today, it was one of those days (for me) 
het loopt me tegen
I'm out of luck/down on my luck 
het loopt allemaal een beetje tegen bij haar
things aren't going very well for her 

qtegenmaatregel

tegenmaatregel (dem)
1. counter, countermeasure, counteraction 

qtegennatuurlijk

tegennatuurlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unnatural
abnormal
(m.b.t. seksuele geaardheid ook) perverse 
♦ voorbeelden
tegennatuurlijke neigingen
(sexually) deviant tendencies 

qtegennatuurlijkheid

tegennatuurlijkheid (dev)
1. unnaturalness
abnormality
(m.b.t. seksuele geaardheid ook) perversity 

qtegenoffensief

tegenoffensief (het)
1. counteroffensive 

qtegenop

tegenop (bijwoord)
1. m.b.t. voortbewegen
up 
♦ voorbeelden
daar moeten we tegenop
we've got to go up against it 
2. m.b.t. kijken
up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er tegenop zien om …
not look forward to, dread 
3. (figuurlijk)
♦ voorbeelden
daar kan ik niet tegenop
that's too much for/beyond me 
ik kan er niet meer tegenop
I'm not up to it/I can't stand/take it anymore 
daar kan ik niet tegenop bieden
I can't match that bid 
niemand kon tegen hem op
nobody was up to/could match him/could stand in his shadow 

qtegenorder

tegenorder (de)
1. counterorder, countermand 

qtegenover

tegenover (voorzetsel)
1. aan de overzijde van
across, facing, opposite, over (against) 
♦ voorbeelden
de huizen hier tegenover
the houses across from here/opposite 
recht/schuin/vlak tegenover de kerk wonen
live directly/diagonally/just across the church 
de afbeelding tegenover pagina drie
the picture facing page three 
tegenover elkaar zitten
sit across (from) each other, sit opposite/facing each other, sit face to face 
(figuurlijk) je zult merken wie je tegenover je hebt
you'll find out who you're up against/dealing with 
2. in tegenstelling met
against
as opposed to, as distinct from
(formeel) vis-à-vis 
♦ voorbeelden
heet tegenover koud
hot as opposed to cold 
zij staan lijnrecht tegenover elkaar (in hun mening)
they are diametrically opposed to each other, they cut clean across each other (in their views) 
daar staat tegenover dat je …
on the other hand you … 
hier moet ik tegenover stellen dat …
against this I should state that … 
3. vergeleken met
against
compared to/with, in comparison with, versus 
♦ voorbeelden
het nieuwe schip heeft ruimte voor 1600 passagiers, tegenover het oude 1100
compared to the old ship's 1100 passengers, the new one can accommodate 1600 
4. jegens
towards
(in tegenwoordigheid van) before, in front of, in the presence of 
♦ voorbeelden
tegenover mij is hij altijd beleefd
he's always polite with me 
hoe sta je tegenover die kwestie?
how do you feel about that matter? 
sympathiek/afwijzend tegenover iets staan
be sympathetic towards/averse to something, sympathize with/frown (up)on something, be favourably/unfavourably disposed towards something 
¶. overige voorbeelden
staat er nog iets tegenover?
what's in it (for me)? 

qtegenovergesteld

tegenovergesteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. tegenover iets geplaatst
opposite
opposed 
♦ voorbeelden
(biologie) tegenovergestelde bladen
opposite leaves 
tegenovergestelde hoeken
opposite angles 
in/uit tegenovergestelde richting
in/from the opposite direction 
2. (figuurlijk)
opposite
(van uitwerking) reverse, contrary, counterproductive 
♦ voorbeelden
in het tegenovergestelde geval
in the opposite case 
(zelfstandig (gebruikt)) het tegenovergestelde van iets doen
do the opposite of something 
(zelfstandig (gebruikt)) dat is precies het tegenovergestelde
that's exactly the opposite/reverse 
(zelfstandig (gebruikt)) het tegenovergestelde van wat je eerst zei
the opposite/reverse of what you just said 
lijnrecht tegenovergesteld aan
diametrically opposed to 

qtegenoverstaand

tegenoverstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. opposite
opponent, across 
♦ voorbeelden
de tegenoverstaande huizen
the houses opposite/across 

qtegenoverstellen

tegenoverstellen (overgankelijk werkwoord)
1. (beloning, vergoeding) provide/offer (something) in exchange
(ter vergelijking) set (something) against 
♦ voorbeelden
ergens een financiële vergoeding tegenoverstellen
offer compensation for something
(beloning) offer a reward for something 

qtegenpartij

tegenpartij (dev)
1. wederpartij
opposition
adversary, opponent, rival (party)
(vijand) (the) other side 
♦ voorbeelden
(juridisch) advocaat van de tegenpartij
counsel for the other/opposite party 
naar de tegenpartij overlopen
defect
(van partij veranderen) cross the floor 
een speler van de tegenpartij
a player from the opposing team 
2. (muziek)
second part/voice 
3. (financiën)
counterparty 
4. politieke partij
anti party
protest party, anti-everything party 

qtegenpaus

tegenpaus (dem) (geschiedenis)
1. antipope 

qtegenpleiter

tegenpleiter (dem), tegenpleitster (dev)
1. opponent 

qtegenpleitster

tegenpleitster (dev) zie tegenpleiter

qtegenpool

tegenpool (de)
1. tegengestelde pool
(anti)pole 
2. (figuurlijk)
opposite 
♦ voorbeelden
ze zijn elkaars tegenpolen
they are each other's opposites/poles apart 

qtegenprestatie

tegenprestatie (dev)
1. something (done) in return/exchange
(formeel) quid pro quo 
♦ voorbeelden
een tegenprestatie leveren
do something in return, reciprocate (for) 
als tegenprestatie voor
in consideration of 
bij wijze van tegenprestatie
in return/exchange 

qtegenpruttelen

tegenpruttelen (onovergankelijk werkwoord)
1. mutter
grumble (at/over/about), murmur (at/against) 

qtegenpunt

tegenpunt (het) (wiskunde)
1. antipodal point 

qtegenrekening

tegenrekening (dev)
1. contra account, specified account 

qtegenslag

tegenslag (dem)
1. setback
check, blow, hard/bad luck
(tegenvallertje, ongelukje) mishap, fly in the ointment 
♦ voorbeelden
tegenslag hebben/ondervinden
meet with/experience adversity/a reverse, fall on evil days 
herhaalde tegenslagen
repeated setbacks 
met tegenslag te kampen hebben
suffer misfortune 

qtegenspartelen

tegenspartelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich spartelend verzetten
struggle
kick, fight, resist 
2. tegensputteren
zie tegensputteren

qtegenspeelster

tegenspeelster (dev) zie tegenspeler

qtegenspel

tegenspel (het)
1. wijze van spelen tegen een ander
defence, (Amerikaans-Engels) defense
(reactie op aanval) response 
♦ voorbeelden
tegenspel bieden
offer resistance, put up a fight
(informeel) give someone a run for his money 
(figuurlijk) tegenspel geven/leveren
put up a fight, respond, reply 
2. (kaartspel)
defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
geen tegenspel hebben
have no defence 

qtegenspeler

tegenspeler (dem), tegenspeelster (dev)
1. (dramaturgie)
partner
(in film ook) co-star 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) Talleyrand was de grote tegenspeler van Napoleon
Talleyrand was Napoleon's great adversary 
in dat stuk was zij de tegenspeelster van haar man
she played opposite her husband in that play 
2. (sport)
opponent
(in transport ook) opposite number
antagonist 

qtegenspoed

tegenspoed (dem)
1. adversity
misfortune, reverse, trouble 
♦ voorbeelden
veel tegenspoed hebben/ondervinden
have/experience a stretch/lot of bad luck 
tegenspoed in zaken
misfortune/setback in business 

qtegenspraak

tegenspraak (dev)
1. protest
objection, protest, argument
(slang) backchat, jaw
(juridisch) variance 
♦ voorbeelden
geen tegenspraak duldend
peremptory, pontifical 
tegenspraak uitlokken
evoke protest/objections 
2. ontkenning
denial 
♦ voorbeelden
niet aan tegenspraak onderhevig zijn
admit of no denial/argument 
zonder tegenspraak
indisputable, unchallenged, incontestable, incontrovertible 
3. het tegenstrijdig zijn
contradiction
discrepancy, contrast
(onenigheid) dissent 
♦ voorbeelden
dat is in flagrante tegenspraak met …
that is in flagrant contradiction to …/with … 
lijnrecht in tegenspraak met …
in direct conflict with …, in flat contradiction with … 
dat is in tegenspraak met hetgeen hij eerder gezegd heeft
that's inconsistent with/contradictory to what he said before, it conflicts with/contradicts what he said before 
onderlinge tegenspraak
internal contradiction(s) 
(juridisch) een vonnis op tegenspraak
a judgement in a defended action 

qtegenspreken

tegenspreken (overgankelijk werkwoord)
1. zich met woorden verzetten tegen
object, protest, argue (with)
(brutaal tegenspreken) answer/talk back 
2. juistheid van iets ontkennen
deny
contradict
(logenstraffen) belie
(weerleggen) rebut, refute 
♦ voorbeelden
dat gerucht is door niemand tegengesproken
nobody disputed/refuted/contested the rumour 
ik moet u/je tegenspreken
I must disagree with/contradict you, I differ with you (here) 
3. strijdig zijn
contradict
conflict with, be inconsistent with 
♦ voorbeelden
elkaar tegensprekende mededelingen
contradictory/conflicting statements 
een weefsel van zich telkens tegensprekende verklaringen
a web of contradicting statements 
zichzelf tegenspreken
contradict oneself 
het een spreekt het ander tegen
the one is inconsistent with the other 

qtegensputteren

tegensputteren (onovergankelijk werkwoord)
1. grumble (at/over/about)
protest
(formeel) demur(ral) 
♦ voorbeelden
na veel tegensputteren heeft hij het toch maar gedaan
after a lot of arguing/argument he went ahead with it anyway 
¶. overige voorbeelden
zonder/na enig tegensputteren
without/after some protest 

qtegenstaan

tegenstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. onaangenaam zijn
pall (on/upon)
(vnl. zoetigheden) start to cloy 
♦ voorbeelden
dat eten staat hem tegen
that food palls on him, he can't stomach that food 
zijn manieren staan me tegen
I can't stand/bear his manners 
2. (België); m.b.t. een deur
be ajar 

qtegenstand

tegenstand (dem)
1. verzet
opposition
(weerstand) resistance
(vijandschap) antagonism
(vijandelijkheid) hostility 
♦ voorbeelden
tegenstand bieden (aan)
hold off, make a stand (against) 
tegenstand ondervinden/ontmoeten
meet with/encounter opposition 
zonder tegenstand rukten ze de stad binnen
they entered the town unopposed 
2. tegengestelde kracht
(scheikunde, elektriciteit) resistance
antagonism 
3. plaatsing tegenover iets
opposition 
♦ voorbeelden
(astronomie) een planeet is in tegenstand met de zon
a planet is in opposition to the sun 

qtegenstander

tegenstander (dem), tegenstandster (dev)
1. opponent
adversary, enemy, antagonist
(tegenspreker) objector
(informeel) anti 
♦ voorbeelden
een geduchte tegenstander
a formidable/fearsome adversary/opponent 
(sport) de tegenstander in de volgende ronde
the opponent in the next round 
tegenstander van iets zijn
be opposed to/anti something, be an opponent of something, be an anti 
de tegenstanders van een plan/van het bewind
the opponents of a plan/the regime 
zich een tegenstander verklaren van
declare oneself an opponent/enemy of 

qtegenstandster

tegenstandster (dev) zie tegenstander

qtegensteken

tegensteken (onovergankelijk werkwoord) (België) zie tegenstaan

qtegenstellend

tegenstellend (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. adversative, disjunctive 
♦ voorbeelden
tegenstellende voegwoorden
adversative/disjunctive conjunctions, adversatives, disjunctives 

qtegenstelling

tegenstelling (dev)
1. antithese
antithesis
opposite 
♦ voorbeelden
er bestonden grote tegenstellingen binnen de partij
there were considerable differences of opinion within the party 
2. contrast
contrast
discrepancy
(figuurlijk) chasm
(formeel) contradistinction 
♦ voorbeelden
in tegenstelling met/tot
in contrast with/to, contrary to, unlike, as opposed to 
een schrille tegenstelling
a glaring contrast 

qtegenstem

tegenstem (de)
1. (politiek)
dissenting/negative vote
(informeel) vote against 
2. (muziek)
zie tegenpartij

qtegenstemmen

tegenstemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. vote against/negatively
(formeel, weigeren in te stemmen) dissent
(in Britse Lagerhuis) vote with the Noes 

qtegenstemmer

tegenstemmer (dem), tegenstemster (dev)
1. opponent, nay
(andersdenkende) dissentient
(Lagerhuis) (Brits-Engels) No
(Hogerhuis) (Brits-Engels) noncontent 

qtegenstemster

tegenstemster (dev) zie tegenstemmer

qtegenstof

tegenstof (de)
1. antibody 

qtegenstoot

tegenstoot (dem)
1. countermanoeuvre, (Amerikaans-Engels) countermaneuver, countermove 

qtegenstreven

tegenstreven (onovergankelijk werkwoord)
1. resist
recalcitrate
(figuurlijk) sabotage
(verzet bieden) withstand 
♦ voorbeelden
zonder tegenstreven
without hindrance 

qtegenstribbelen

tegenstribbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich zeer licht verweren
struggle
resist 
♦ voorbeelden
tegenstribbelen helpt hier niet
it won't help to put up a struggle now 
2. tegensputteren
zie tegensputteren

qtegenstrijd

tegenstrijd (dem)
1. conflict
(figuurlijk ook) contradiction, clash 

qtegenstrijdig

tegenstrijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. contradictory (bijwoord: contradictorily), conflicting (bijwoord: conflictingly)
inconsistent, discrepant, incompatible 
♦ voorbeelden
tegenstrijdige belangen
conflict of interests 
tegenstrijdige gevoelens
ambivalent/contradictory feelings 

qtegenstrijdigheid

tegenstrijdigheid (dev)
1. eigenschap, feit
contradiction
antithesis, antilogy
(innerlijke tegenstrijdigheid) antinomy
(schijnbare tegenstrijdigheid) paradox 
♦ voorbeelden
tegenstrijdigheid in de bewoordingen
contradiction in terms 
2. iets tegenstrijdigs
contradiction
conflict, inconsistency, discrepancy, contrariety, clash 
♦ voorbeelden
het boek bevat verscheidene tegenstrijdigheden
there are several inconsistencies in the book 

qtegenstroom

tegenstroom (dem)
1. m.b.t. vaartuig
crosscurrent, countercurrent 
2. m.b.t. een andere vloeistof, gas
counterflow 
3. (elektriciteit)
reverse current 

qtegensturen

tegensturen (onovergankelijk werkwoord)
1. steer into a skid
apply opposite lock 

qtegenstuur

tegenstuur (het)
1. 
♦ voorbeelden
tegenstuur geven
steer into a skid, apply opposite lock 

qtegentij

tegentij (het)
1. opposing/unfavourable tide 

qtegenvallen

tegenvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. niet aan de verwachtingen beantwoorden
disappoint
fail, fall short 
♦ voorbeelden
de opbrengst valt (erg) tegen
the proceeds are (most) disappointing 
dat valt mij van je tegen
you disappoint me, I feel/am disappointed in you 
de rekening is vies tegengevallen
the bill was a rude awakening 
als je hem nader leert kennen, valt hij tegen
he's not all that great once you get to know him 
2. m.b.t. de wind
turn against, come around 
3. (België); slecht uitvallen
turn out badly/wrong(ly), work out badly/wrong(ly)
(slecht verlopen) go badly
(opeens tegenvallen) go wrong 

qtegenvaller

tegenvaller (dem)
1. disappointment
check, blow
(informeel) letdown, comedown
(tegenvallertje) mishap, fly in the ointment 
♦ voorbeelden
een financiële tegenvaller
a financial setback 
een lelijke tegenvaller
a nasty blow 

qtegenverklaring

tegenverklaring (dev)
1. verklaring van de andere zijde
counterstatement
counterdeclaration, response
(juridisch ook; repliek) rejoinder 
2. verklaring dat men tegen iets is
statement/declaration of opposition to something, statement/declaration that one is opposed to something 

qtegenvoeter

tegenvoeter (dem)
1. antipode
antipode 
♦ voorbeelden
bij de tegenvoeters
(informeel) down under 
2. (figuurlijk)
opposite
antipode 
♦ voorbeelden
de tegenvoeter zijn van
be the antipode/opposite of 

qtegenvoorbeeld

tegenvoorbeeld (het)
1. counterexample 

qtegenvoorstel

tegenvoorstel (het)
1. counterproposal 
♦ voorbeelden
een tegenvoorstel indienen/doen
submit/make a counterproposal 

qtegenvordering

tegenvordering (dev)
1. counterclaim
(juridisch ook) counteraction 
♦ voorbeelden
in tegenvordering
in reply
(juridisch) per contra 

qtegenvraag

tegenvraag (de)
1. counterquestion 

qtegenvuur

tegenvuur (het)
1. (leger)
counter-fire 
2. om bosbrand tegen te gaan
backburn 

qtegenwaarde

tegenwaarde (dev)
1. countervalue, exchange
worth 

qtegenweer

tegenweer (de)
1. resistance, protest(ation) 

qtegenwereld

tegenwereld (de)
1. subculture
(slang) scene 

qtegenwerken

tegenwerken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sabotage
(overgankelijk werkwoord) cross, thwart, hinder, oppose, check, counteract 
♦ voorbeelden
tegenwerkende factoren
adverse/opposing factors 
iemand in zijn plannen tegenwerken
cross/frustrate someone in his plans, frustrate/thwart someone's plans 

qtegenwerking

tegenwerking (dev)
1. sabotage
hindrance, opposition, check
(weerwerk, tegenmaatregel) counteraction, counterwork, reaction 
♦ voorbeelden
veel/weinig tegenwerking ondervinden
meet with great/little opposition 

qtegenwerpen

tegenwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. object
argue, remonstrate (with/against)
(formeel) demur (at) 

qtegenwerping

tegenwerping (dev)
1. objection
argument, remonstrance
(formeel) demur(ral)
((publiek) protest) outcry
(vaak meervoud) difficulty 
♦ voorbeelden
tegenwerpingen maken
raise objections 
zijn tegenwerpingen zijn aangenomen/verworpen
his objections have been sustained/rejected 

qtegenwicht

tegenwicht (het)
1. gewicht om iets in evenwicht te houden
counterbalance, counterpoise, counterweight
(techniek) equipoise, makeweight 
2. (figuurlijk)
offset, setoff
counterbalance, compensation 
♦ voorbeelden
haar humor vormt een goed tegenwicht tegen zijn zwaarmoedigheid
her sense of humour certainly compensates for his gloom 

qtegenwind

tegenwind (dem)
1. ongunstige wind
head wind
contrary/adverse wind 
♦ voorbeelden
wij hadden tegenwind
the wind was against us, we had the wind against us 
tegenwind krijgen
encounter contrary winds 
door tegenwind opgehouden schepen
windbound ships 
2. (figuurlijk)
opposition 

qtegenwoordig

tegenwoordig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aanwezig
present 
♦ voorbeelden
zij was tegenwoordig bij mijn huwelijk
she attended my wedding 
niemand was bij het ongeluk tegenwoordig
there was nobody in evidence at the accident 
ik was daarbij tegenwoordig
I was there 
2. huidig
present
current
(modern) present-day, modern 
♦ voorbeelden
de tegenwoordige directeur
the present manager 
de tegenwoordige tijd
the present (tense) 

qtegenwoordig

tegenwoordig2 tijd(bijwoord)
1. nu
now(adays), these days, today
(momenteel) currently
(laatstelijk) latterly 
♦ voorbeelden
de jeugd van tegenwoordig
young people nowadays, the youth of today, today's youth 

qtegenwoordigheid

tegenwoordigheid (dev)
1. presence 
♦ voorbeelden
in tegenwoordigheid van getuigen
in the presence of witnesses 
tegenwoordigheid van geest
presence of mind 

qtegenwringen

tegenwringen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. tegendruk uitoefenen, een belemmering vormen
counterpoise 
2. moeilijk doen
be non-cooperative 

qtegenzang

tegenzang (dem)
1. (religie) antiphon, anthem
(literatuur) antistrophe
(religie; responsorium) responsory, respond, response 

qtegenzet

tegenzet (dem)
1. (ook figuurlijk) counter, countermove, countermanoeuvre, (Amerikaans-Engels) countermaneuver, counterstroke
response, reaction
(repliek) comeback, retort 
♦ voorbeelden
een tegenzet doen
counter, respond 

qtegenzijde

tegenzijde (de)
1. reverse
reverse/opposite side
(stoffen) wrong side
(blad) back 

qtegenzin

tegenzin (dem)
1. (afkeer) dislike, distaste
(sterker) aversion
(ongeneigdheid) reluctance, unwillingness, disinclination 
♦ voorbeelden
met (enige) tegenzin
with (some) regret/distaste 
hij doet alles met tegenzin
he does everything reluctantly/unwillingly/with ill grace/grudgingly 
hij hielp haar met tegenzin
he was very reluctant to help her 
hij dankte haar met tegenzin
he was very grudging in his thanks 

qtegenzitten

tegenzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. niet gunstig zijn
be/go against 
♦ voorbeelden
het weer zat lelijk tegen
the weather was against us, the weather wasn't helping any 
het zit hem altijd tegen
things never go his way, things are always (going) against him 
2. (kaartspel)
have a strong opposing/defending hand 

qTEG'er

TEG'er (dem)
1. (officially recognized) conscientious objector
(informeel) conshie 

qtegoed

tegoed (het)
1. (bank) balance
credit
(activa) assets, funds, holdings 
♦ voorbeelden
ik heb nog een tegoed van € 100 op mijn rekening
my account is € 100 in credit 
tegoed in het buitenland
assets held abroad, foreign/external assets 
op iemands tegoed bijschrijven
credit to someone's account, credit someone with 
een tegoed opvragen
make a withdrawal (on one's account) 
een tegoed overschrijden
overdraw one's account 

qtegoedbon

tegoedbon (dem)
1. credit note 

qTeheran

Teheran (het)
1. Teh(e)ran 

qtehuis

tehuis (het)
1. plaats waar men thuis is
home 
♦ voorbeelden
goed tehuis gezocht voor jonge hond
wanted: good home for young puppy 
2. inrichting
home
(voor studenten) hostel, hall of residence
(voor daklozen) hostel, shelter, refuge
(voor zwakzinnigen) asylum 
♦ voorbeelden
een militair tehuis
a serviceman's hostel 
een tehuis voor daklozen
(ook) a house of refuge 
een tehuis voor zeelieden
a sailors'/seamen's home/rest 
tehuis voor ouden van dagen
old people's home 
een tehuis voor ongehuwde moeders
a shelter/home for single mothers 

qteil

teil (de)
1. (wash-)tub
(voornamelijk Brits-Engels; om bijvoorbeeld witgoed in te koken) copper
(afwasteil) washing-up bowl/basin 

qteint

teint (het, de)
1. complexion 

qteisteren

teisteren (overgankelijk werkwoord)
1. ernstig schaden
scourge, ravage
plague
(razen) sweep
(bezoeken) visit 
♦ voorbeelden
het geteisterde gebied
the stricken/distressed area 
door de oorlog/pest/storm geteisterd
war-stricken, plague-infested, storm-swept 
2. kwellen
afflict
rack 

qteistering

teistering (dev)
1. ravaging
(formeel ook) visitation 

qtekeergaan

tekeergaan (onovergankelijk werkwoord)
1. rant (and rave), storm
(informeel) take/carry on (about something), create (about something), go on (at someone) 
♦ voorbeelden
hij ging tekeer als een wildeman
he carried on like a madman 
het gaat behoorlijk te keer
(m.b.t. het weer) it's pretty rough outside 
hoor die hond eens tekeergaan
just listen to that dog carrying on 
tegen iemand tekeergaan
go on at someone, come down on someone (like a ton of bricks)
↓ give someone a rollicking
(slang) give someone a bollocking 
hij ging tekeer, dat de honden er geen brood van lustten
he did his nut, he let fly 

qteken

teken (het)
1. symptoom
sign
(aanwijzing ook) indication
(voorteken ook) omen, ↑ augury, ↑ portent
(ook figuurlijk; m.b.t. ziekte) symptom
(blijk) token, mark
(merk, spoor) mark 
♦ voorbeelden
een teken dat er regen komt
an indication/a sign of rain 
een teken des tijds
a sign of the times 
een teken van leven
a sign of life 
tekenen van ongeduld
signs of impatience 
het is een veeg teken
it promises no good, that's not very promising 
er zijn tekenen die wijzen op …
there are signs/indications of … 
2. aanduiding
sign, symbol (ook wiskunde)
(van tevoren vastgesteld) signal
(om bedoeling aan te duiden) sign
(leesteken) punctuation mark
(schrijfteken) character
(beeldteken) ideogram 
♦ voorbeelden
een teken aan de wand
an omen 
het is een teken aan de wand
we should take this as a warning 
dat was voor mij een teken aan de wand
then I saw the writing on the wall 
(taalkunde) een diakritisch teken
a diacritic(al mark) 
een teken geven om te beginnen/vertrekken
give a signal to start/leave 
taal noch teken geven
give no sign of life 
3. symbool
mark
(van iemands ambt) insignia
(insigne) badge
emblem 
♦ voorbeelden
ten teken van rouw
as a sign of mourning 
4. sterrenbeeld
sign
(huis) house 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het congres staat in het teken van …
the theme of the conference will be … 
de zon stond in het teken van de Kreeft
the sun was in the sign of Cancer 
(figuurlijk) onze tijd staat in het teken van de computer
this is the age of the computer, our age is dominated by the computer 

qtekenaap

tekenaap (dem)
1. pantograph 

qtekenaar

tekenaar1 (dem), tekenaarster1 (dev)
1. signatory 

qtekenaar

tekenaar2 (dem), tekenares2 (dev)
1. artist
(techniek voornamelijk) (man) draughtsman, (vrouw) draughtswoman, (Amerikaans-Engels) (man) draftsman, (Amerikaans-Engels) (vrouw) draftswoman 
♦ voorbeelden
artistiek tekenaar
artist, designer 
bouwkundig tekenaar
architectural draughtsman 
technisch tekenaar
technical draughtsman 
werktuigkundig tekenaar
mechanical engineering draughtsman 

qtekenaarster

tekenaarster (dev) zie tekenaar2

qtekenacademie

tekenacademie (dev)
1. academy/college/school of art
art academy/college/school 

qtekenachtig

tekenachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. graphic (bijwoord: graphically)
vivid
(taal) picturesque 

qtekenakte

tekenakte (de)
1. art certificate/qualification 

qtekenares

tekenares (dev) zie tekenaar2

qtekenbeetziekte

tekenbeetziekte (dev)
1. tick-bite fever, Lyme disease 

qtekenblok

tekenblok (het)
1. (drawing/sketch) pad 

qtekenboek

tekenboek (het)
1. boek met tekens/seinen
code book 
2. boek waarin men tekent
sketchbook
drawing book 

qtekenbord

tekenbord (het)
1. bord om op te tekenen
drawing board/stand 
2. bord om tekenpapier op te spannen
drawing board/stand 

qtekencursus

tekencursus (dem)
1. drawing-course 

qtekendoos

tekendoos (de)
1. drawing case/set
set/box of drawing instruments 

qtekendriehoek

tekendriehoek (dem)
1. setsquare, (Amerikaans-Engels) triangle 

qtekenen

tekenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sporen op je gezicht vertonen
± show
betray one's state of health, betray one's feelings 

qtekenen

tekenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. karakteriseren
mark
stamp, characterize, be typical/characteristic of 
♦ voorbeelden
dat antwoord tekent de man
that reply is typical of/marks the man 
2. merken
mark
(oormerken) earmark 
♦ voorbeelden
hij werd voor het leven getekend
(litteken) he was marked/disfigured for life
(reputatie) he was marked for life 

qtekenen

tekenen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een afbeelding maken
draw
(figuurlijk) paint, portray, describe
(afschilderen) depict 
♦ voorbeelden
anatomisch/bouwkundig tekenen
anatomical/architectural drawing 
figuurtjes/poppetjes tekenen
doodle 
goed kunnen tekenen
draw well, be a good draughtsman 
vanmiddag hebben we tekenen
we've got drawing this afternoon 
met potlood tekenen
pencil, draw in pencil 
met houtskool/krijt tekenen
charcoal, crayon 
naar het leven tekenen
draw from life 
technisch tekenen
technical drawing 
2. een handtekening zetten
sign
(van militair) sign on for military service, sign up for military service, enlist for military service 
♦ voorbeelden
een contract tekenen
sign a contract, put one's signature to contract 
(figuurlijk) ik teken ervoor altijd zulk weer te hebben
I could put up with this sort of weather all the time, I'm game for this kind of weather every day 
voor € 50 tekenen
put one's name down for 50 euros 
(figuurlijk) daar teken ik voor
I won't say no to that
we've got a deal 
iets voor gezien tekenen
visa, visé 
hij tekende voor vier jaar
he signed on for four years 
(figuurlijk) daar zou ik zo voor tekenen
I'd leap/jump at the chance 
(figuurlijk) hij tekende voor twee doelpunten
he marked up two goals against his name 

qtekenend

tekenend (bijvoeglijk naamwoord)
1. characteristic (of)
typical (of)
(illustratief) illustrative (of)
(veelbetekenend) significant, telling 
♦ voorbeelden
die feiten zijn tekenend
those facts are telling/revealing 
dat is tekenend voor hem
(ook) that marks/stamps him 

qtekenfilm

tekenfilm (dem)
1. (animated) cartoon 

qtekengeld

tekengeld (het)
1. participation/inducement fee/premium 

qtekengerei

tekengerei (het)
1. drawing-materials
(gereedschap) drawing-implements
(techniek ook) drawing-instruments
(informeel) drawing-things
graphics (and art) materials 

qtekenhaak

tekenhaak (dem)
1. (T-)square 

qtekening

tekening (dev)
1. afbeelding
drawing
(schets) sketch
(oefentekening, studie) study
(ter verduidelijking van een tekst, schets) diagram
(van een te bouwen huis, van een scène in het gerechtshof e.d.) artist's impression
(bouwkunst) design, plan 
♦ voorbeelden
een tekening lezen
read a plan/drawing 
een tekening op schaal
a scale drawing 
volgens tekening
according to the drawing 
2. het ondertekenen
signature 
♦ voorbeelden
het ontvangstbewijs wordt ter tekening ingesloten
the receipt is enclosed for signature 
3. het afbeelden
drawing 
♦ voorbeelden
slordig van tekening
careless of composition 
het vlak van tekening
the drawing surface 
4. patroon
pattern
(motief) figure
(huid, bladeren) marking
(dessin) design 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er komt tekening in (de zaak)
there's a clear pattern emerging (in this business) 
dit slangenvel heeft een prachtige tekening
this snakeskin has beautiful markings 
5. beschrijving
description
portrayal 

qtekeninkt

tekeninkt (dem)
1. drawing-ink 

qtekenkamer

tekenkamer (de)
1. drawing/technical office 

qtekenkrijt

tekenkrijt (het)
1. crayon
drawing chalk, conté 

qtekenkunst

tekenkunst (dev)
1. (het ontwerpen) draughtsmanship, (Amerikaans-Engels) draftsmanship
(het tekenen) drawing 

qtekenleer

tekenleer (de) (taalkunde)
1. semiology
sem(e)iotics 

qtekenleraar

tekenleraar (dem), tekenlerares (dev)
1. (man & vrouw) art teacher
(man) art master, (vrouw) art mistress 

qtekenlerares

tekenlerares (dev) zie tekenleraar

qtekenles

tekenles (de)
1. drawing-lesson
lesson in drawing 
♦ voorbeelden
tekenles geven
give drawing-lessons/lessons in drawing 
op tekenles zitten
take lessons in drawing 

qtekenliniaal

tekenliniaal (het, de)
1. ruler
rule 

qtekenlokaal

tekenlokaal (het)
1. art room 

qtekenmal

tekenmal (dem)
1. (French) curve 

qtekenonderwijs

tekenonderwijs (het)
1. art education
(het lesgeven) art (teaching) 

qtekenpapier

tekenpapier (het)
1. drawing-paper 

qtekenpen

tekenpen (de)
1. fijne pen
drawing pen
lettering pen, marker 
2. verstelbare houder
pencil holder
clutch-type pencil 

qtekenpincet

tekenpincet (het, dem)
1. tick tweezer 

qtekenpotlood

tekenpotlood (het)
1. drawing pencil/lead 

qtekenschrift

tekenschrift (het)
1. cahier
drawing copy-book 
♦ voorbeelden
het Chinese tekenschrift
(the) Chinese writing (system), Chinese characters 
2. schrift dat bestaat uit tekens
notation
(algemeen) writing system
(karakterschrift) lexigraphy 
♦ voorbeelden
chemisch tekenschrift
chemical notation 

qtekenset

tekenset (dem)
1. symbol set 

qtekentablet

tekentablet (het)
1. drafting tablet 

qtekentafel

tekentafel (de)
1. drawing table/stand 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) dat gaat/moet terug naar de tekentafel
that goes back to the drawing board 
(figuurlijk) dat ligt nog op de tekentafel
it's still at the drawing-board stage 

qtekentang

tekentang (de)
1. tick extractor/remover 

qtekenwerk

tekenwerk (het)
1. (concreet) drawing(s)
(abstract) drawing
(techniek ook) draughtsmanship, (Amerikaans-Engels) draftsmanship 
♦ voorbeelden
elektrotechnisch/(werktuig)bouwkundig tekenwerk
electrical/structural drawing(s)/draughtsmanship 

qtekort

tekort (het)
1. deficit
deficit
deficiency, shortfall 
♦ voorbeelden
een tekort bijpassen/dekken
make up/cover a deficit 
het tekort op de handelsbalans
the trade gap/deficit 
2. hoeveelheid die aan een voorraad ontbreekt
shortage
lack, deficiency 
♦ voorbeelden
een tekort aan kennis
a lack of knowledge, a gap in one's knowledge 
een tekort aan vitamines
a vitamin deficiency 
er is een tekort aan graan/tarwe
wheat is short/in short supply 
we hebben een tekort aan personeel
we are short of staff, we are short-handed/short-staffed/understaffed 
dit land heeft een tekort aan delfstoffen
this country is deficient in minerals 
in een tekort voorzien
supply/meet the deficiency 
3. tekortkoming
shortcoming
failing
(onvolkomenheid) fault, defect 

qtekortdoen

tekortdoen (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
iemand tekortdoen
wrong someone 
ik voelde me tekortgedaan
I felt cheated
(emotioneel ook) I felt frustrated 
de waarheid tekortdoen
not be quite truthful, squeeze the truth 
zichzelf tekortdoen
(geldelijk) stint/deprive oneself
(zelfmoord) do away with oneself 

qtekortkomen

tekortkomen (overgankelijk werkwoord)
1. run short (of) 
♦ voorbeelden
hij komt drie euro te kort
he's three euros short 
we komen handen te kort
we're short-handed/short of staff/short-staffed 
we komen 3 man te kort
we're three men short 
niets tekortkomen
lack for nothing, not go short 
zij kwam ogen en oren te kort
± her eyes were popping out of her head, ± she didn't know where to start 
we kwamen slaap te kort
we were short of sleep 
we komen tijd te kort
we're running short of/out of time 
ik kom woorden te kort
I am at a loss for words 

qtekortkoming

tekortkoming (dev)
1. shortcoming
failing, fault, defect
(ontoereikendheid) inadequacy 
♦ voorbeelden
ernstige tekortkomingen
serious shortcomings 
de menselijke tekortkomingen
human failings 

qtekortnorm

tekortnorm (de)
1. deficit norm 

qtekortschieten

tekortschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. not come up to the mark
have shortcomings 
♦ voorbeelden
tekortschieten in zijn plichten
fail in one's duties, be remiss in one's duties 
tekortschieten jegens iemand
fail in one's duty towards someone 
woorden schieten tekort om …
words are not adequate to …
(ook) words fail me! 

qtekst

tekst (dem)
1. bewoordingen van een geschrift
text
(formulering) wording
(script) script
(dramaturgie; meervoud) lines 
♦ voorbeelden
de oorspronkelijke tekst
the original text 
de overgeleverde tekst
the surviving text 
de tekst van een redevoering
the text of a speech 
zijn tekst kwijt zijn
forget what one was going to say
(op het toneel) forget/fluff one's lines 
2. Bijbelpassage
text 
♦ voorbeelden
iemand tekst en uitleg geven
give a full/detailed explanation/all the details/chapter and verse 
3. woorden van een muzikale compositie
words
(lied, schlager) lyrics
(opera) libretto 
4. toelichting bij een plaat
caption
legend
(op poster) words 
5. onderwerp
thread
subject 
♦ voorbeelden
bij de tekst blijven
(niet afdwalen) stick to one's point
(niet toegeven) stick to one's guns, not budge 
van de tekst raken
digress, wander from one's subject, lose one's thread 
6. drukwerk van een tekst
text-matter
letterpress 

qtekstanalyse

tekstanalyse (dev)
1. textual analysis
(van bepaalde tekst) analysis of a/the text 

qtekstballon

tekstballon (de)
1. balloon 

qtekstbegrip

tekstbegrip (het)
1. comprehension of a/the text, understanding of a/the text 

qtekstbehandeling

tekstbehandeling (dev)
1. treatment/discussion/study of a text 

qtekstbericht

tekstbericht (het)
1. text message 

qtekstbestand

tekstbestand (het) (computer)
1. text file 

qtekstboekje

tekstboekje (het)
1. book (of words)
(opera, musical) libretto
(draaiboek, film, tv) script
(acteurs) acting copy 

qtekstdichter

tekstdichter (dem)
1. lyricist 

qteksteditie

teksteditie (dev)
1. (original) text edition 

qtekstgetrouw

tekstgetrouw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. faithful
faithful to the original  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een tekstgetrouwe vertaling
a faithful translation 

qtekstgrammatica

tekstgrammatica (dev)
1. textual grammar 

qteksthaak

teksthaak (dem)
1. square bracket 

qtekstinterpretatie

tekstinterpretatie (dev)
1. textual interpretation
interpretation of a/the text 

qtekstkritiek

tekstkritiek (dev)
1. textual criticism 

qtekstmarker

tekstmarker (de)
1. (text-)marker 

qtekstschrijfster

tekstschrijfster (dev) zie tekstschrijver

qtekstschrijver

tekstschrijver (dem), tekstschrijfster (dev)
1. (films) scriptwriter
(reclameteksten) copywriter
(liedjes) songwriter, lyricist
(opera's) librettist
(toespraken) speechwriter 

qteksttelefoon

teksttelefoon (dem)
1. teletypewriter
TTY, minicom
TDD (Telecommunications Device for the Deaf) 

qteksttoneel

teksttoneel (het)
1. text theater 

qtekstueel

tekstueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de tekst betreffend
textual (bijwoord: textually) 
2. woordelijk
literal (bijwoord: literally)
textual 

qtekstuitgave

tekstuitgave (de)
1. text edition 

qtekstverbetering

tekstverbetering (dev)
1. handeling
emendation 
2. resultaat
emendation 

qtekstverklaring

tekstverklaring (dev)
1. close reading 

qtekstvervalsing

tekstvervalsing (dev)
1. forging of a/the text, forgery of a/the text, falsification of a/the text 

qtekstverwerken

tekstverwerken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. word processing 

qtekstverwerker

tekstverwerker (dem)
1. word processor
word processing programme 

qtekstverwerking

tekstverwerking (dev)
1. handelingen die een tekst ondergaat
word processing 
2. (techniek)
word processing 

qtekstverwerkingsprogramma

tekstverwerkingsprogramma (het)
1. word processing program
word processor 

qtekstwetenschap

tekstwetenschap (dev)
1. textlinguistics 

qtektogenese

tektogenese (dev) (geologie)
1. tectogenesis 

qtektologie

tektologie (dev)
1. tectology 

qtektoniek

tektoniek (dev)
1. leer van de opbouw van de aardkorst
tectonics 
2. leer van de architectonische vormen
tectonics 

qtektonisch

tektonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geologie)
tectonic 
2. aan de eis van de constructie beantwoordend
tectonic 

qtel

tel (dem)
1. het tellen
count 
♦ voorbeelden
dat is een hele tel
that's quite a number 
ik was de tel kwijt
I've lost count 
2. moment
moment, second
(informeel) (Brits-Engels) tick, (Brits-Engels) sec, (Brits-Engels) mo 
♦ voorbeelden
in één tel had hij hem doorzien
he had him sized up in a second/at a glance 
in twee tellen ben ik terug/klaar
I'll be back/ready in a jiffy/sec/in two ticks 
3. aanzien
account 
♦ voorbeelden
weinig/niet veel in tel zijn, (België) weinig/niet veel van tel zijn
not count for much, be of little account, be not much of a force to be reckoned with
be poorly thought of, command little esteem 
4. paard
pacery
ambler 
¶. overige voorbeelden
op zijn tellen passen
be careful/on one's guard, watch one's step, mind one's p's and q's 

qtel.

tel. (afkorting)
1. afkorting van: telefoon
tel
Tel 

qtelaatkomer

telaatkomer (dem)
1. latecomer
late arrival 

qtelapparaat

telapparaat (het)
1. meter
counter
(voor schapen) tally counter 

qtelbaar

telbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. countable
numerable
(wiskunde) denumerable
(meetbaar, uit te drukken in getallen) quantifiable 
♦ voorbeelden
telbaar naamwoord
count/countable noun 

qtelbaarheid

telbaarheid (dev)
1. countability
(wetenschappelijk) quantifiability 

qTeleac

Teleac (dev)
1. afkorting van: Televisie Academie
(omschrijving) Television Academy 

qteleapparatuur

teleapparatuur (dev)
1. telecommunication equipment 

qteleautograaf

teleautograaf (dem)
1. Telautograph, TelAutograph
(Brits-Engels) telewriter 

qtelebankieren

telebankieren (onovergankelijk werkwoord) (computer)
1. telebanking
computerized banking 

qtelebanking

telebanking (de)
1. telebanking 

qtelecoach

telecoach (de)
1. tele-coach 

qtelecom

telecom (dev)
1. telecom 
♦ voorbeelden
telecombedrijf
telecom(munications) business/service 

qtelecommunicatie

telecommunicatie (dev)
1. telecommunication 

qtelecommunicatiesatelliet

telecommunicatiesatelliet (dem)
1. telecommunications satellite 

qteleconferencing

teleconferencing (dev) (communicatiemedia)
1. teleconferencing
videoconferencing 

qteleconferentie

teleconferentie (dev) (communicatiemedia)
1. teleconference
videoconference 

qtelecratie

telecratie (dev)
1. teledemocracy 

qteledistributie

teledistributie (dev) (België)
1. cable television
the cable 

qtele-educatie

tele-educatie (dev)
1. tele-education 

qtele-enquête

tele-enquête (de)
1. telephone survey 

qtelefax

telefax (dem)
1. faxpost
(tele)fax 
2. faxtoestel
(tele)fax (machine) 

qtelefilm

telefilm (dem)
1. telefilm 

qtelefonade

telefonade (dev) (schertsend)
1. (ongemarkeerd) interminable/long-winded phone call 

qtelefoneren

telefoneren1 telefoneren(onovergankelijk werkwoord)
1. opbellen
telephone
make a call
(informeel) phone, call, (Brits-Engels) ring (up), (Amerikaans-Engels) call up 
♦ voorbeelden
met iemand telefoneren
telephone someone
(informeel) give someone a call, (Brits-Engels) give someone a ring
(slang) (Brits-Engels) give someone a buzz, (Brits-Engels) give someone a tinkle 
ik heb er met hem over getelefoneerd
I've spoken to him about it on/over the phone 
naar iemands kantoor telefoneren
phone/call someone's office 
hij zit op het moment te telefoneren
he's on the phone at the moment 

qtelefoneren

telefoneren2 (overgankelijk werkwoord)
1. door de telefoon zeggen
telephone 
♦ voorbeelden
ik telefoneerde hem het nieuws
I telephoned him the news 

qtelefonie

telefonie (dev)
1. overbrenging van geluid
telephony 
♦ voorbeelden
draadloze telefonie
wireless (telephony), radiotelephony 
2. telefoonwezen
telephone service/system 

qtelefoniebedrijf

telefoniebedrijf (het)
1. phone company 

qtelefonisch

telefonisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. telephonic (bijwoord: telephonically)
(bijwoord ook) by telephone, over the telephone 
♦ voorbeelden
telefonische antwoorddienst
(telephone) answering service 
telefonisch bereikbaar
on the phone 
kan ik u telefonisch bereiken?
can I reach you by telephone/call you? 
telefonisch bericht
(tele)phone message 
we hebben telefonisch contact met elkaar gehad
we have contacted each other by telephone, we have telephoned each other 
telefonisch gesprek
phone call, conversation over/on the telephone 

qtelefonist

telefonist (dem), telefoniste (dev)
1. employé die de telefoon aanneemt
telephonist, (switchboard) operator
(voornamelijk Amerikaans-Engels) telephone operator 
2. beambte die verbindingen tot stand brengt
operator 

qtelefoniste

telefoniste (dev) zie telefonist

qtelefono

telefono (de)
1. telefono 

qtelefoon

telefoon (dem)
1. toestel
telephone
(informeel) phone
(slang) (Brits-Engels) blower 
♦ voorbeelden
blijft u even aan de telefoon?
would you hold on/hold the line for a moment please? 
zij bleef de hele middag aan de telefoon hangen
she spent all afternoon on the phone, she was on the phone all afternoon 
een telefoon aftappen
tap a telephone
(Amerikaans-Engels ook) wiretap a telephone 
draadloze telefoon
cordless (tele)phone 
de telefoon gaat (over)
the phone is ringing 
hebben jullie telefoon?
are you on the (tele)phone? 
mobiele/draagbare telefoon
(Brits-Engels) mobile (phone), (Amerikaans-Engels) cellphone, (Amerikaans-Engels) cellular (tele)phone, GSM (phone) 
per telefoon
by/on/over the telephone 
de telefoon eruit trekken
unplug the phone 
2. hoorn
receiver
handset 
♦ voorbeelden
de telefoon neerleggen
put down the receiver
(informeel) put down the phone 
de telefoon opnemen/van de haak nemen
answer the phone/pick up the receiver 
3. oproep
(telephone) call 
♦ voorbeelden
de telefoon aannemen
answer the phone 
let jij op de telefoon ?
you answer the phone? 
er is telefoon voor u
there's a (phone) call/someone on the phone for you 
4. gesprek
(tele)phone call
(belletje; informeel) (Brits-Engels) buzz 
♦ voorbeelden
een telefoontje plegen
make a call 

qtelefoonaansluiting

telefoonaansluiting (dev)
1. (telephone) connection 
♦ voorbeelden
wij wachten op een telefoonaansluiting
we're waiting to be connected 

qtelefoonabonnee

telefoonabonnee (dem)
1. telephone subscriber 

qtelefoonalfabet

telefoonalfabet (het)
1. telephone alphabet 

qtelefoonangst

telefoonangst (dem)
1. telephone phobia 

qtelefoonantwoordapparaat

telefoonantwoordapparaat (het)
1. (telephone) answering machine/device
telephone answerer 

qtelefoonautomaat

telefoonautomaat (dem)
1. pay phone
coin-box (tele)phone
(informeel) coin-box 

qtelefoonbeantwoorder

telefoonbeantwoorder (dem) zie telefoonantwoordapparaat

qtelefoonbedrijf

telefoonbedrijf (het)
1. telephone company 

qtelefoonboek

telefoonboek (het)
1. (telephone) directory
phone book 

qtelefoonbotje

telefoonbotje (het)
1. funny/Acrazy bone 

qtelefooncel

telefooncel (de)
1. (tele)phone booth
pay phone
(Brits-Engels ook) telephone kiosk, (tele)phone/call box
(Amerikaans-Engels ook) pay station 

qtelefooncentrale

telefooncentrale (de)
1. (telephone) exchange
(in bedrijf) switchboard 

qtelefooncirkel

telefooncirkel (dem) (communicatiemedia)
1. telephone circle/ring 

qtelefoondienst

telefoondienst (dem)
1. telephone service 

qtelefoondistrict

telefoondistrict (het)
1. (Brits-Engels) telephone area, (Amerikaans-Engels) (telephone) zone 

qtelefoondraad

telefoondraad (dem)
1. telephone wire
(kabel) telephone line 

qtelefoongesprek

telefoongesprek (het)
1. gesprek
telephone conversation
talk/conversation on the telephone, phone call 
♦ voorbeelden
een telefoongesprek voeren/hebben
have a telephone conversation 
2. verbinding
phone call 
♦ voorbeelden
een telefoongesprek aanvragen
place a (telephone) call 
een telefoongesprek voor rekening van de opgeroepene
a reverse-charge/Acollect call 

qtelefoongids

telefoongids (dem)
1. (telephone) directory
phone book 

qtelefoonkaart

telefoonkaart (de)
1. phonecard 

qtelefoonklapper

telefoonklapper (dem)
1. phone index 

qtelefoonkosten

telefoonkosten (meervoud)
1. telephone charges 

qtelefoonlijn

telefoonlijn (de)
1. telephone line 
♦ voorbeelden
een telefoonlijn aftappen
tap a telephone line
(Amerikaans-Engels ook) wiretap a telephone line 
gemeenschappelijke telefoonlijn
party line 
telefoonlijn voor interlokale gesprekken
toll line 

qtelefoonmaniak

telefoonmaniak (dem)
1. anonymous/malicious caller 

qtelefoonnet

telefoonnet (het)
1. telephone network/system 

qtelefoonnummer

telefoonnummer (het)
1. (phone) number
(abonneenummer) subscriber's number 
♦ voorbeelden
geheim telefoonnummer
unlisted number, (Brits-Engels) ex-directory number 
gratis telefoonnummer
(Brits-Engels) freefone/freephone number, (Amerikaans-Engels) toll-free number 
een geheim telefoonnummer hebben/aanvragen
(Brits-Engels) be/go ex-directory 

qtelefoonoproep

telefoonoproep (dem)
1. (incoming) telephone call
(verzoek) telephone summons, summons by telephone 

qtelefoonpaal

telefoonpaal (dem)
1. telegraph pole 

qtelefoonrekening

telefoonrekening (dev)
1. telephone bill 

qtelefoonseks

telefoonseks (dem)
1. telephone sex 

qtelefoontap

telefoontap (dem)
1. (telephone) tap, telephone bug
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wiretap 

qtelefoonterreur

telefoonterreur (de)
1. malicious calls 

qtelefoontik

telefoontik (dem)
1. (telephone) unit 

qtelefoontoestel

telefoontoestel (het)
1. telephone
(techniek) telephone apparatus 

qtelefoonverbinding

telefoonverbinding (dev)
1. (telephone) connection, line 
♦ voorbeelden
de telefoonverbinding werd plotseling verbroken
we were suddenly disconnected/cut off 

qtelefoonverkeer

telefoonverkeer (het)
1. telephone traffic/communications 

qtelefoto

telefoto (de) (communicatiemedia)
1. telephoto(graph) 

qtelefotografie

telefotografie (dev)
1. telephotography 

qtelegeleid

telegeleid (bijvoeglijk naamwoord)
1. remote-controlled 

qtelegeniek

telegeniek (bijvoeglijk naamwoord)
1. telegenic 

qtelegraaf

telegraaf (dem)
1. toestel
telegraph 
♦ voorbeelden
per telegraaf
by telegraph/wire 
2. dienst
telegraph service 

qtelegraafdienst

telegraafdienst (dem)
1. telegraph service
(Amerikaans-Engels ook; informeel) wire service 

qtelegraafkabel

telegraafkabel (dem)
1. (telegraph) cable/wire 

qtelegraaftoestel

telegraaftoestel (het)
1. telegraph(ic apparatus) 

qtelegraferen

telegraferen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. telegraph
cable, wire 
♦ voorbeelden
hij telegrafeerde naar Parijs
he telegraphed/cabled/wired (to) Paris 

qtelegrafie

telegrafie (dev)
1. het overseinen van berichten met een telegraaftoestel
telegraphy 
♦ voorbeelden
draadloze telegrafie
wireless telegraphy 
2. telegraafwezen
telegraph service 

qtelegrafisch

telegrafisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behorend tot de telegraaf
telegraphic (bijwoord: telegraphically) 
2. per telegraaf
telegraphic (bijwoord: telegraphically) 
♦ voorbeelden
maak telegrafisch wat geld aan me over
cable/wire me some money 
telegrafische overboeking
telegraphic/cable transfer 
telegrafische postwissel
Telegraph Money Order 

qtelegrafist

telegrafist (dem), telegrafiste (dev)
1. telegrapher
telegraphist, telegraph operator 

qtelegrafiste

telegrafiste (dev) zie telegrafist

qtelegram

telegram (het)
1. telegram
cable, wire
(per kabel verzonden) cablegram 
♦ voorbeelden
per telegram
by telegram/cable/wire 
iemand een telegram sturen
telegraph/cable/wire someone 

qtelegramadres

telegramadres (het)
1. telegraphic address 

qtelegrambesteller

telegrambesteller (dem)
1. telegraph messenger 

qtelegramstijl

telegramstijl (dem)
1. telegram style
telegraphic style, cablese, telegraphese 
♦ voorbeelden
in telegramstijl schrijven
write in telegram style 

qtele-informatie

tele-informatie (dev)
1. tele-information 

qtelekanon

telekanon (het)
1. super telelens 

qtelekinese

telekinese (dev) (psychologie)
1. telekinesis 

qtelekinetisch

telekinetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. telekinetic (bijwoord: telekinetically) 

qtelekrant

telekrant (de) (communicatiemedia)
1. telepaper 

qtelelens

telelens (de)
1. telephoto lens
long-focus lens 

qtelemanipulator

telemanipulator (dem)
1. ± teleoperator 

qtelemarken

telemarken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. telemark 

qtelemarketeer

telemarketeer (dem)
1. telemarketer 

qtelemarketing

telemarketing (dev)
1. telemarketing 

qtelematica

telematica (dev)
1. information technology and communications
telematics 

qtelen

telen (overgankelijk werkwoord)
1. kweken
grow
cultivate
(m.b.t. nieuwe rassen ook) breed
(uit zaad) raise
produce 
2. fokken
breed
rear 

qtelenovela

telenovela (de)
1. telenovella, telenovela 

qtelenovelle

telenovelle (de)
1. telenovela 

qteleobjectief

teleobjectief (het) (fotografie)
1. telephoto lens 

qteleologie

teleologie (dev)
1. m.b.t. het doel van de schepping
teleology 
2. m.b.t. het doel van de verschijnselen
teleology 

qteleologisch

teleologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. teleologic(al) (bijwoord: teleologically) 

qteleonderwijs

teleonderwijs (het)
1. televisieonderwijs
educational television 
2. schooltelevisie
schools television 

qteleonthaal

teleonthaal (het) (België)
1. (a/the) helpline
(Brits-Engels) the Samaritans 

qtelepaat

telepaat (dem)
1. telepathist, telepath
mindreader 

qtelepathie

telepathie (dev)
1. telepathy
thought transference 

qtelepathisch

telepathisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. telepathic (bijwoord: telepathically) 

qteleport

teleport (het)
1. teleport
telecommunications centre 

qteleportatie

teleportatie (dev)
1. teleportation 

qteleprocessing

teleprocessing (de)
1. teleprocessing 

qteleprompter

teleprompter (dem)
1. (Brits-Engels) Autocue, (Amerikaans-Engels) Teleprompter 

qteler

teler (dem), teelster (dev)
1. (planten, gewassen) grower
(fokker) breeder
(producent) producer
(nieuwe rassen) breeder 

qtelerail

telerail (de) (communicatiemedia)
1. train radio 

qtelescoop

telescoop (dem)
1. telescope 

qTelescoop

Telescoop (dem)
1. Telescope 

qtelescoophengel

telescoophengel (dem)
1. telescopic fishing rod 

qtelescopisch

telescopisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. door telescopen waarneembaar
telescopic (bijwoord: telescopically) 
2. met behulp van een telescoop
telescopic (bijwoord: telescopically) 
3. gebruikt in telescopen
telescopic (bijwoord: telescopically) 
♦ voorbeelden
telescopische spiegels
telescopic mirrors 
4. in te schuiven
telescopic (bijwoord: telescopically) 
♦ voorbeelden
telescopische vering
telescopic suspension/shock-absorbers 

qteleshoppen

teleshoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. teleshopping
electronic shopping 

qteleskiën

teleskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. teleskiing 

qteletekst

teletekst (dem) (communicatiemedia)
1. teletext
videotex(t) 

qteletekstpagina

teletekstpagina (de) (tv)
1. page of teletext 

qteleurgang

teleurgang (dem) (België)
1. decline
fall, collapse, downfall 

qteleurstellen

teleurstellen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. iemand onthouden, niet doen ondervinden wat hij verwachtte/wenste
disappoint
(informeel) let down, be disappointing
(ontgoochelen) disillusion 
♦ voorbeelden
ze stelde hem bitter teleur
(ook) she was a bitter disappointment to him 
het laatste boek van deze schrijver stelt teleur
the latest book by this author is disappointing/a disappointment, ↓ the latest book by this author is a let-down 
je stelt me teleur
(ook) I'm disappointed in you 
stel mij niet teleur
don't let me down 
wij moeten u teleurstellen
we have to disappoint you 
teleurgesteld zijn over iets/iemand
be disappointed with/by/in something/in someone 
zich teleurgesteld voelen
feel disappointed/disillusioned 
2. niet vervullen
disappoint
frustrate
(hoop, verwachtingen; formeel) falsify, defeat 
♦ voorbeelden
een teleurgestelde liefde
a frustrated/an unrequited love 

qteleurstellend

teleurstellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. disappointing 

qteleurstelling

teleurstelling (dev)
1. feit dat iemand teleurgesteld wordt
disappointment
(informeel) letdown 
♦ voorbeelden
de avond werd een grote teleurstelling
the evening was a big letdown 
2. het teleurgesteld zijn
disappointment 
♦ voorbeelden
een bittere teleurstelling
a bitter disappointment 

qtelevergaderen

televergaderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. teleconferencing 

qtelevisie

televisie (dev)
1. het overbrengen van bewegende beelden
television 
2. toestel
television (set)
TV (set)
(informeel) (Brits-Engels) (the) telly
(informeel) (Amerikaans-Engels) the tube
(slang) (goggle) box 
♦ voorbeelden
op de televisie komen
be on television, be televised/telecast 
3. uitzending, ontvangst
television
TV 
♦ voorbeelden
(naar de) televisie kijken
watch television/TV 
4. uitzendingenbestel
television 
♦ voorbeelden
hij schrijft stukken voor de televisie
he writes for television/TV 

qtelevisieactie

televisieactie (dev)
1. telethon
benefit (show) 

qtelevisieantenne

televisieantenne (de)
1. television aerial
(Amerikaans-Engels ook) television antenna 

qtelevisieavond

televisieavond (dem)
1. evening of television 
♦ voorbeelden
een leuke televisieavond
a good evening's television/viewing 

qtelevisiebestel

televisiebestel (het)
1. broadcasting system 

qtelevisiebewerking

televisiebewerking (dev)
1. television adaptation 

qtelevisiebuis

televisiebuis (de)
1. (cathode ray) tube 

qtelevisiecamera

televisiecamera (de)
1. television camera 

qtelevisiecircuit

televisiecircuit (het)
1. television circuit 
♦ voorbeelden
gesloten televisiecircuit
closed circuit television 

qtelevisiedebat

televisiedebat (het)
1. television/televised debate 

qtelevisiedemocratie

televisiedemocratie (dev)
1. television democracy 

qtelevisiedominee

televisiedominee (dem)
1. TV evangelist 

qtelevisiefilm

televisiefilm (dem)
1. TV film 

qtelevisiegids

televisiegids (dem)
1. TV guide
(Brits-Engels) programme guide
(Amerikaans-Engels) program guide 

qtelevisiejournaal

televisiejournaal (het)
1. television news 

qtelevisiekanaal

televisiekanaal (het)
1. television channel
(Brits-Engels ook; informeel) side 
♦ voorbeelden
ze keken naar het andere televisiekanaal
they watched the other side 

qtelevisiekijker

televisiekijker (dem)
1. (television) viewer
televiewer 

qtelevisiemaker

televisiemaker (dem) (informeel)
1. television producer 

qtelevisieman

televisieman (dem)
1. television personality 

qtelevisiemast

televisiemast (dem)
1. antenne op een dak
television aerial/antenna 
2. televisiezender
television mast 

qtelevisiemeubel

televisiemeubel (het)
1. entertainment unit
(eenvoudige metalen constructie) television stand
(met wieltjes) television trolley
(met deurtjes ervoor) television cabinet 

qtelevisienet

televisienet (het)
1. television network 

qtelevisieomroep

televisieomroep (dem)
1. television company 

qtelevisieontvanger

televisieontvanger (dem)
1. television (receiving) set
television receiver 

qtelevisieontvangst

televisieontvangst (dev)
1. television reception 

qtelevisieopname

televisieopname (de)
1. television recording 

qtelevisieploeg

televisieploeg (de)
1. television crew/team 

qtelevisieportret

televisieportret (het)
1. television portrait 

qtelevisieprogramma

televisieprogramma (het)
1. television programme/Aprogram 

qtelevisierechten

televisierechten (meervoud)
1. TV rights 

qtelevisiereclame

televisiereclame (de)
1. television commercial/advertisement
(Brits-Engels ook) television advert
(meervoud ook) television advertising
(informeel) television ad 

qtelevisiereportage

televisiereportage (dev)
1. television/televised report 

qtelevisiescherm

televisiescherm (het)
1. television screen 

qtelevisieserie

televisieserie (dev)
1. television series
(vervolgserie) television serial 

qtelevisiespel

televisiespel (het)
1. toneelstuk
television play 
2. spelletje dat aangesloten kan worden op een tv-toestel
television game 
3. spelletje dat op de tv wordt uitgezonden
television (quiz) game 

qtelevisiesport

televisiesport (de)
1. television sport 

qtelevisiespot

televisiespot (dem)
1. television commercial 

qtelevisiestation

televisiestation (het)
1. television transmitter
television channel/Astation 

qtelevisiestudio

televisiestudio (dem)
1. television studio 

qtelevisietelefonie

televisietelefonie (dev) (communicatiemedia)
1. videotelephony, videophony 

qtelevisietoespraak

televisietoespraak (de)
1. televised/TV speech 

qtelevisietoestel

televisietoestel (het)
1. television/TV set 

qtelevisie-uitzending

televisie-uitzending (dev)
1. television broadcast/programme/Aprogram
(techniek) television transmission 
♦ voorbeelden
televisie-uitzending in kleur
colour television broadcast/programme 

qtelevisiezender

televisiezender (dem)
1. televisiestation
television channel/Astation 
2. zendmast
television transmitter/mast 

qtelevoting

televoting (dem)
1. televoting 

qtelewerk

telewerk (het)
1. teleworking 

qtelewerken

telewerken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. teleworking 

qtelewerker

telewerker (dem)
1. teleworker 

qtelewinkelen

telewinkelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (computer)
1. tele-shopping 

qtelex

telex (dem)
1. dienst
telex
Telex 
♦ voorbeelden
per telex
by telex 
2. apparaat
Teletype
(Brits-Engels) teleprinter, (Amerikaans-Engels) teletypewriter 
3. bericht
telex 

qtelexaansluiting

telexaansluiting (dev)
1. telex connection 

qtelexapparaat

telexapparaat (het)
1. telex (machine) 

qtelexbericht

telexbericht (het)
1. telex (message)
teletype 

qtelexdienst

telexdienst (dem)
1. telex (service) 

qtelexen

telexen (overgankelijk werkwoord)
1. telex 

qtelexist

telexist (dem), telexiste (dev)
1. telex operator 

qtelexiste

telexiste (dev) zie telexist

qtelexverbinding

telexverbinding (dev)
1. telex connection/link 

qtelexverkeer

telexverkeer (het)
1. telex/teleprinter traffic 

qtelfout

telfout (de)
1. miscalculation
calculating error, mistake/error in (the) calculation 

qtelg

telg1 (dem)
1. afstammeling
descendant
(in het bijzonder m.b.t. het jongste kind) scion 
♦ voorbeelden
telg uit een adellijk geslacht
scion of a noble family
(pejoratief) sprig of the nobility 
zijn telgen
his offspring/progeny 

qtelg

telg2 (de)
1. loot van een boom
shoot, sprout
scion, sprig 

qtelgang

telgang (dem)
1. amble, ambling gait
pace, rack 
♦ voorbeelden
in telgang
at an amble 
in de telgang lopen
amble 

qtelganger

telganger (dem)
1. paard
ambler
pacer, ambling horse 
2. ander dier
ambler
pacer 

qteling

teling (dev)
1. het voortbrengen
(m.b.t. mensen) procreation
(biologie) propagation
(m.b.t. dieren) breeding, rearing 
2. het kweken
growing
cultivation, culture
(m.b.t. nieuwe rassen ook) breeding
(uit zaad) raising 

qteljoor

teljoor (de) (België)
1. bowl 

qtelkenjare

telkenjare (bijwoord)
1. yearly, annual 

qtelkenmale

telkenmale (bijwoord) (formeel)
1. (voortdurend; ongemarkeerd) repeatedly, at every turn, time and (time) again, time after time, over and over again
(elke keer; ongemarkeerd) in each case, each time 

qtelkens

telkens (bijwoord)
1. iedere keer
in each case
each time 
♦ voorbeelden
telkens als/wanneer
whenever, every time (that) 
telkens en telkens weer, telkens maar weer
again and again, over and over again, time and (time) again, times without number 
de voorzitter kan telkens voor één jaar herkozen worden
the chairman is eligible for re-election on a yearly basis/from year to year 
2. herhaaldelijk
repeatedly
at every turn, time and (time) again 
♦ voorbeelden
telkens onderbroken worden
be interrupted at every turn, keep being interrupted 

qtellen

tellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. getallen in een volgorde opnoemen
count 
♦ voorbeelden
even tellen …
let me see … 
opnieuw tellen
re-count
(bij verkiezingen) have/order a re-count 
tot tien tellen
count (up) to ten 
hij ziet eruit alsof hij niet tot tien kan tellen
he doesn't look very bright 
2. laten gelden
count 
3. meetellen
count 
♦ voorbeelden
die punten/jaren tellen dubbel
those points/years count double 
(sport) heer en vrouw tellen voor twintig (punten)
the king and queen count for/as twenty (points)/are worth twenty (points) 
4. rekenen vanaf een tijdstip
count
take effect, start 
♦ voorbeelden
we beginnen te tellen vanaf 1 mei
starting from/with effect from/as from May 1st 
5. van belang zijn
count
matter 
♦ voorbeelden
winnen is het enige dat telt bij hem
winning is the only thing that matters to him 
hij telt daar niet
he has little influence/clout there, he carries little weight there 
mensenlevens tellen daar niet
there's no regard for human life there, human life is cheap there 
zwaar tellen bij iemand
have great weight with someone 
6. de telgang gaan
pace
amble 
¶. overige voorbeelden
op zijn tellen passen
be careful/on one's guard, watch one's steps, mind one's p's and q's 
¶. spreekwoorden
een gewaarschuwd man/mens telt voor twee
forewarned, forearmed 

qtellen

tellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het aantal bepalen
count 
♦ voorbeelden
bij iets tellen
add to something 
(schertsend) de neuzen tellen
(ongemarkeerd) count heads 
men kan zijn ribben tellen
you can count his ribs/see all his ribs sticking out 
de stemmen tellen
count/tell the votes 
wel/goed geteld zijn er 30
there are thirty all told 
niet te tellen!
hundreds/thousands (of them)! 
2. aantreffen
find
see, notice 
♦ voorbeelden
het huis telde 20 kamers
the house has 20 rooms 
3. hebben
number
have, boast
(bestaan uit) consist of, comprise 
♦ voorbeelden
het bestuur telt drie leden
the board consists of/is made up of/comprises three members 
dit boek telt wel duizend pagina's
this book runs to/fills at least a thousand pages 

qtellen

tellen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rekenen tot
count
number, reckon (among/with/as), rank (as) 

qteller

teller (dem)
1. (wiskunde)
numerator 
♦ voorbeelden
de teller en de noemer
the numerator and the denominator 
2. (ook in samenstellingen); toestel, tikker
counter
meter 
♦ voorbeelden
kilometerteller
(Brits-Engels) mileometer, (Amerikaans-Engels) odometer 

qtelling

telling (dev)
1. het tellen, geteld worden
count(ing) 
♦ voorbeelden
de telling bijhouden
(bij kaartspel) keep count/score 
2. aantal
count 

qtellurisch

tellurisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. telluric 

qtelmachine

telmachine (dev)
1. rekenmachine
adding-machine
calculating machine, calculator 
2. toestel dat voorwerpen telt
counting machine
counter 

qtelomeer

telomeer (dem)
1. telomere 

qteloorgaan

teloorgaan (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. become lost 
♦ voorbeelden
zij waren er getuige van hoe de vrijheid teloorging
they witnessed the loss of freedom 

qteloorgang

teloorgang (dem) (formeel)
1. loss 

qtelraam

telraam (het)
1. abacus 

qtelrijm

telrijm (het)
1. counting (out) rhyme 

qtelstrook

telstrook (de)
1. adding-machine/calculator/cash-register slip 

qtelwerk

telwerk (het)
1. het tellen
counting
tallying 
2. mechaniek in een meter
counter
meter 
♦ voorbeelden
het telwerk van een benzinepomp
a gas pump's counter/meter 

qtelwoord

telwoord telwoord(het) (taalkunde)
1. numeral 
♦ voorbeelden
bepaalde telwoorden
(hoofdtelwoorden) cardinals, cardinal numbers
(rangtelwoorden) ordinals, ordinal numbers 
onbepaalde telwoorden
quantifiers
(zelfstandig (gebruikt)) quantitative pronoun
(attributief) quantitative adjective 

qtembaar

tembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. tam(e)able 

qtemeer

temeer (bijwoord)
1. all the more 
♦ voorbeelden
dat verheugt mij, temeer daar …
that makes me happy, all the more since/because …, I'm delighted, the more so since … 

qtemeier

temeier (dev) (informeel)
1. (Brits-Engels) pro, (Amerikaans-Engels) hooker, (Amerikaans-Engels) hustler 
♦ voorbeelden
een temeier zijn
(ook) be on the game 

qtemen

temen (onovergankelijk werkwoord)
1. zeuren
whine 
2. dralen
linger
dawdle 

qtemerig

temerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeurderig
shining 
2. dralend
lingering
dawdling 

qtemmen

temmen (overgankelijk werkwoord)
1. tam maken
tame
domesticate 
♦ voorbeelden
sommige vogels zijn gemakkelijk te temmen
some birds are easy to domesticate/are easily domesticated 
2. africhten
tame
(paarden) break 
♦ voorbeelden
een woest paard temmen
break a wild horse 
3. (figuurlijk)
tame
domesticate, break, (bring under) control, master, get/come to grips with 
♦ voorbeelden
de golven/een bergstroom temmen
master the waves/a torrent 

qtemmer

temmer (dem)
1. tamer 

qtemp

temp (dev) (informeel)
1. (ongemarkeerd) temperature, fever 
♦ voorbeelden
temp hebben
have/run a temperature, have a fever 

qtemp.

temp. (afkorting)
1. afkorting van: temperatuur
temp 

qtempé

tempé (de) (culinaria)
1. tempeh 

qtempeesten

tempeesten1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. tekeergaan
rant and rave 

qtempeesten

tempeesten2 (onpersoonlijk werkwoord) (België) zie stormen2

qtempel

tempel (dem)
1. bedehuis
temple 
♦ voorbeelden
de tempel van Salomo
Solomon's temple 
2. (figuurlijk)
temple 
♦ voorbeelden
een tempel van wetenschap
a shrine of learning/knowledge 
een tempel van Venus/van ontucht
a house of Venus/of ill-repute 
3. deel van een vrijmetselaarsloge
temple 

qtempelier

tempelier (dem)
1. (Knight) Templar 
♦ voorbeelden
hij zuipt/drinkt als een tempelier
he drinks like a fish 
Orde van de Goede Tempelieren
Order of the Knights Templar 

qtempelwijding

tempelwijding (dev)
1. consecration of the/a temple, dedication of the/a temple 
♦ voorbeelden
feest der tempelwijding
Han(n)ukkah, Feast of Dedication/Lights 

qtempen

tempen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. take someone's/something's temperature 

qtempera

tempera (de)
1. distemper 
♦ voorbeelden
met tempera schilderen
distemper 

qtemperament

temperament (het)
1. overheersende gemoedsgesteldheid
temperament
disposition 
♦ voorbeelden
het melancholisch/sanguinisch/cholerisch/flegmatisch temperament
melancholic/sanguine/choleric/phlegmatic temperament 
een rustig/zwaarmoedig temperament hebben
(ook) be calm/melancholic by nature 
2. vurigheid
temper(ament) 
♦ voorbeelden
een vrouw met veel temperament
a temperamental woman 

qtemperamentvol

temperamentvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (high-)spirited (bijwoord: spiritedly) 

qtemperaturen

temperaturen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. take someone's temperature 

qtemperatuur

temperatuur recepttemperatuur(dev)
1. warmtegraad
temperature 
♦ voorbeelden
absolute temperatuur
absolute temperature 
de temperatuur aflezen
read someone's/the temperature 
water kookt bij een temperatuur van 100° C
water boils at (a temperature of) 100° C 
op temperatuur brengen
warm up 
(figuurlijk) op temperatuur moeten komen
have to warm up 
schommelingen in de temperatuur
fluctuating temperature 
de temperatuur stijgt/daalt/zakt
the temperature is rising/falling/dipping 
2. warmte van de lucht
temperature 
3. warmtegraad van het lichaam
temperature 
♦ voorbeelden
(de) temperatuur opnemen
take someone's/something's temperature 
4. verhoging
temperature 
♦ voorbeelden
die man heeft temperatuur
that man has a/is running a temperature 
5. (muziek)
temperament 
♦ voorbeelden
gelijkzwevende temperatuur
equal/even temperament 

qtemperatuurdaling

temperatuurdaling (dev)
1. fall/decrease in temperature
(informeel) drop in temperature
temperature fall/decrease
(informeel) temperature drop 

qtemperatuurlijst

temperatuurlijst (de)
1. temperature/fever chart 

qtemperatuurschommeling

temperatuurschommeling (dev)
1. fluctuation in temperature
temperature fluctuation 

qtemperatuurstijging

temperatuurstijging (dev)
1. rise/increase in temperature
temperature rise/increase 

qtemperatuurverschil

temperatuurverschil (het)
1. difference in temperature
temperature difference 
♦ voorbeelden
er zijn enorme temperatuurverschillen in ons land
(ook) our country has an enormous range of temperature(s)/temperature range 

qtemperen

temperen (overgankelijk werkwoord)
1. matigen
(woede, hartstocht) temper
(geluid, kleuren) mitigate, soften, dull
(gevoelens, geweten) assuage
(verklaring) qualify 
♦ voorbeelden
iemands droefheid temperen
ease/assuage someone's sadness 
iemands enthousiasme temperen
damp someone's enthusiasm 
het licht temperen
dim the light 
2. in de juiste verhouding mengen
blend 
♦ voorbeelden
verf/kleuren temperen
blend paint/colours 
3. m.b.t. de ijzer/staalbewerking
temper 
4. afkoelen
anneal 
♦ voorbeelden
het temperen van glaswaren/staal
annealing of glass/steel 

qtempering

tempering (dev)
1. tempering
mitigation, softening, assuagement, qualification 

qtempermes

tempermes (het)
1. palette knife 

qtempex

tempex (het)
1. expanded polystyrene
styrofoam 

qtemplate

template (dem)
1. template 

qtempo

tempo (het)
1. relatieve snelheid
tempo
pace, speed 
♦ voorbeelden
het tempo aangeven
set the pace/tempo 
het jachtige tempo van het moderne leven
the feverish/hurried pace of modern life 
alles werd nu in snel tempo afgewerkt
everything is being finished/wound up at a great pace/high speed 
het tempo verhogen/opvoeren
speed up/increase the tempo/pace 
dat tempo kan men niet volhouden
you can't keep up that tempo/pace 
2. (muziek)
tempo
time 
♦ voorbeelden
u moet het tempo wat langzamer nemen/spelen
you need to ease/relax the tempo/to take/play it a little more slowly 
3. vaart
speed 
♦ voorbeelden
tempo maken
make good time 
tempo! tempo!
hurry up! 
4. stadium
phase 
5. (schaakspel)
tempo 
♦ voorbeelden
een tempo verliezen
lose a tempo 

qtempobeul

tempobeul (dem)
1. pacer
(wielrennen) stayer 

qtempobeurs

tempobeurs (de)
1. (omschrijving) scholarship whose amount varies depending on the student's progress
± achievement-based scholarship 

qtemporeel

temporeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tijdelijk
temporal
temporary 
2. door de tijd bepaald
temporal 
♦ voorbeelden
temporeel accent
durational accent 
3. (taalkunde)
temporal 
4. aards
temporal 
♦ voorbeelden
temporele wetten
temporal laws 

qtemporisatie

temporisatie (dev)
1. temporization 

qtemporiseren

temporiseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
stall
play for time
(cricket) stone-wall 

qtemporiseren

temporiseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitstellen
delay
defer, put off 
2. aan een tijd binden
make up a time schedule for, set a time schedule for 

qtempowinst

tempowinst (dev) (schaakspel)
1. gain of a tempo 

qtempowisseling

tempowisseling (dev) (sport)
1. change of pace 

qtemptatie

temptatie (dev)
1. temptation
(kwelling) vexation 

qtempura

tempura (de) (culinaria)
1. tempura 

qtempus

tempus (het, dem) (taalkunde)
1. tense 

qten

ten (voorzetsel)
1. at/in/to/on (the) 
♦ voorbeelden
ten huize van
at the house/home of, at …'s place 
ten westen van
(to the) west of 
ten eerste/ten tweede
firstly/secondly, in the first/second place 

qtenaamstelling

tenaamstelling (dev)
1. ascription 

qtendens

tendens (de)
1. geneigdheid
tendency
trend, inclination 
♦ voorbeelden
de algemene tendens om
the general trend/tendency to 
tendens naar links
(ook) movement towards the left
(politiek) left wing tendency/inclination/sympathies 
2. strekking
tendency
tenor, drift, purport 

qtendensrecht

tendensrecht (het) (België)
1. (omschrijving) right to various interpretations of the party line 

qtendensroman

tendensroman (dem)
1. tendentious novel
didactic/moral novel 

qtendentie

tendentie (dev)
1. strekking
tendency
drift, purport 
2. geneigdheid
tendency
trend, inclination 
♦ voorbeelden
een tendentie naar versterking van het gezag
a trend towards increasing authority 

qtendentieus

tendentieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tendentious
biased, coloured 
♦ voorbeelden
tendentieuze berichtgeving
biased/coloured reporting 

qtender

tender (dem)
1. wagon achter een stoomlocomotief
tender 
2. (handel)
tender 

qtenderen

tenderen (onovergankelijk werkwoord)
1. de genoemde strekking hebben
tend (towards/to)
be inclined (to) 
♦ voorbeelden
dat verzoek tendeert naar een bevel
that sounds more like a command than a request 
2. zich ontwikkelen
tend 

qtenderlocomotief

tenderlocomotief (de)
1. tank-engine
tank locomotive 

qtendinitis

tendinitis (dev) (medisch)
1. tendinitis 

qtendovaginitis

tendovaginitis (dev) (medisch)
1. tenosynovitis 

qteneinde

teneinde (voegwoord)
1. so that
in order to 
♦ voorbeelden
teneinde te
in order to, with the object/purpose of 

qtenen

tenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. wicker 
♦ voorbeelden
een tenen mandje
a wicker basket 

qtenenkaas

tenenkaas (dem) (vulgair)
1. ↑ toe-jam
cheesy feet 

qtenenkrommend

tenenkrommend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) (Brits-Engels) cringe-making
(Brits-Engels) cringeworthy
(bijwoord) cringingly 

qteneur

teneur (dem)
1. tenor
purport, drift, gist, vein, note 
♦ voorbeelden
de teneur van een betoog
the tenor/drift/purport/gist of an argument 

qtengel

tengel (dem)
1. (informeel); hand
paw
mitt 
♦ voorbeelden
overal zit hij met zijn tengels aan
he puts/has to put his paws/mitts on everything 
2. houten lat
lath
batten 

qtenger

tenger (bijvoeglijk naamwoord)
1. rank en smal
slight
delicate, slim, slender, dainty 
♦ voorbeelden
tenger gebouwd
slightly built, of slight build 
een tengere gestalte/leest
a slight/slim/slender build/waist 
2. teer, zwak
fragile
tender 
♦ voorbeelden
een tenger kind
a fragile child 

qtengerheid

tengerheid (dev)
1. rank en smal
slightness, slenderness 
2. teer, zwak
fragility, delicacy 

qtenhemelschreiend

tenhemelschreiend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
dat is tenhemelschreiend
that is a crying shame, that is appalling/shocking 
tenhemelschreiende toestanden
woeful/pitiful/lamentable conditions 

qtenietdoen

tenietdoen (overgankelijk werkwoord)
1. annul
nullify, undo, counter(act), negate, rescind 
♦ voorbeelden
een beschuldiging tenietdoen
counter an accusation 
de prijsverhogingen tenietdoen door lagere belastingen
counterbalance the rise in prices by means of lower taxes 
een schuld tenietdoen
wipe out/cancel (out) a debt 
verwachtingen tenietdoen
dash (someone's) hopes 
de voordelen tenietdoen
undo the advantages 
op deze wijze heeft hij al mijn werk tenietgedaan
in this way he undid all my work 

qtenietgaan

tenietgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. perish
come to nought/nothing 

qtenlastelegging

tenlastelegging (dev) (juridisch)
1. het ten laste leggen
charge
indictment 
2. het ten laste gelegde
charge
indictment 

qtenminste

tenminste (bijwoord)
1. at least 
♦ voorbeelden
ik doe het liever niet, tenminste niet dadelijk
I'd rather not, at least not right away 
dat is tenminste iets
that is at least something/something at any rate 

qtennis

tennis (het)
1. tennis 

qtennisarm

tennisarm (dem)
1. tennis elbow 

qtennisbaan

tennisbaan (de)
1. baan
tennis court 
♦ voorbeelden
verharde tennisbaan
hard-court 
2. terrein van een tennisclub
tennis court 

qtennisbal

tennisbal (dem)
1. tennis ball 

qtenniselleboog

tenniselleboog (dem) zie tennisarm

qtennishal

tennishal (de)
1. indoor tennis court(s) 

qtenniskleding

tenniskleding (dev)
1. tennis clothes/clothing
(reclametaal) tennis wear 

qtennispark

tennispark (het)
1. (outdoor) tennis court(s) 

qtennisracket

tennisracket (het)
1. tennis racket 

qtennisschoen

tennisschoen (dem)
1. tennis shoe 

qtennissen

tennissen (onovergankelijk werkwoord)
1. play tennis 
♦ voorbeelden
zij is aan het tennissen
she is playing tennis 

qtennisser

tennisser (dem), tennisster (dev)
1. tennis player 

qtennisster

tennisster (dev) zie tennisser

qtennistoernooi

tennistoernooi (het)
1. tennis tournament 

qtenor

tenor (dem)
1. zangstem
tenor 
2. zanger
tenor 
3. m.b.t. een psalmvers
tenor 
¶. overige voorbeelden
de grote tenoren
(de toonaangevende figuren) the leading lights 

qtenorist

tenorist (dem)
1. zanger
tenor 
2. bespeler van tenorinstrument
tenor player 

qtenorpartij

tenorpartij (dev)
1. tenor (part) 

qtenorsaxofoon

tenorsaxofoon (dem)
1. tenor saxophone 

qtenorsleutel

tenorsleutel (dem)
1. tenor clef 

qtenorstem

tenorstem (de)
1. tenor (voice) 

qtensie

tensie (dev)
1. (blood) pressure 

qtensiemeter

tensiemeter (dem)
1. spanningsmeter
(dampspanningsmeter) tensimeter
(voor het meten van treksterkte en oppervlaktespanning) tensiometer 
2. (medisch)
sphygmanometer 

qtenslotte

tenslotte (bijwoord)
1. immers
after all('s said and done)
on balance 
♦ voorbeelden
tenslotte is zij nog maar een kind
after all she's only/she's still a child 
2. ten slotte
zie slot2

qtensor

tensor (dem) (wiskunde)
1. tensor 

qtent

tent (de)
1. verplaatsbaar verblijf
tent 
♦ voorbeelden
in een tent
(ook) under canvas 
ergens zijn tenten opslaan
pitch one's tent somewhere
(ook figuurlijk) camp somewhere 
een tent opslaan/opzetten/afbreken
pitch/put up/take down a tent 
elkaar de tent uit vechten
be caught up in a running battle 
iemand uit zijn tent lokken
(figuurlijk) draw someone out 
2. kraam
tent
stand, stall 
3. doek ter beschutting
awning
canopy 
4. openbaar lokaal
place
spot, joint
(pejoratief) dive 
♦ voorbeelden
ze breken de tent af
you could hardly keep them in their seats, they were about to tear the place apart 
een gezellige tent
a friendly/fun place 
de tent sluiten
close up shop
(Brits-Engels ook) shut up shop 

qtentakel

tentakel (dem)
1. draadachtig orgaan m.b.t. planten/dieren
tentacle 
2. vangarm
tentacle 

qtentamen

tentamen (het)
1. examination
(informeel) exam
(voorlopig) preliminary (examination)
(informeel) preliminary exam
(Brits-Engels ook; informeel) prelim
(middelbaar onderwijs; informeel) mock (exam) 
♦ voorbeelden
tentamen doen
sit/take an exam(ination) 
een mondeling tentamen
an oral (exam(ination)) 
slagen voor een tentamen
pass an exam(ination) 

qtentamenbriefje

tentamenbriefje (het) (informeel)
1. pass sheet 

qtentamineren

tentamineren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. give/set an exam(ination) 

qtentatie

tentatie (dev)
1. temptation 

qtentbewoner

tentbewoner (dem)
1. tent-dweller 

qtentdak

tentdak (het)
1. pavilion roof 

qtentdek

tentdek (het)
1. (scheepvaart)
awning/hurricane deck 
2. buitentent
fly(sheet) 

qtentdoek

tentdoek1 (dem)
1. tentzeil
canvas
tent-cloth 

qtentdoek

tentdoek2 (het)
1. linnen
canvas
duck, sailcloth
(geteerd) tarpaulin 

qtentenkamp

tentenkamp (het)
1. (en)camp(ment)
campsite
(vnl. circustenten) canvas 

qtenteren

tenteren (overgankelijk werkwoord)
1. in verleiding brengen
tempt 
2. proberen te doen
attempt 

qtentharing

tentharing (dem)
1. tent peg/pin 

qtentjurk

tentjurk (de)
1. tent dress 

qtentoonspreiden

tentoonspreiden (overgankelijk werkwoord)
1. display
(voornamelijk pejoratief) show (off), parade 
♦ voorbeelden
zijn kennis tentoonspreiden
(pejoratief) show off/parade one's knowledge/wares
(informeel) strut one's stuff 
kracht/weelde tentoonspreiden
make a display of strength/affluence 

qtentoonstellen

tentoonstellen (overgankelijk werkwoord)
1. exhibit
show, display 
♦ voorbeelden
beelden tentoonstellen
exhibit/show/display statues/sculpture 
tentoongestelde voorwerpen
exhibits, exhibited articles/objects, articles/objects on exhibition/show/display/view 
tentoongesteld worden
be on exhibition/show/display/view 

qtentoonstelling

tentoonstelling (dev)
1. het ter bezichtiging stellen
exhibition
(informeel) show, display
(vnl. industrieel) fair 
2. expositie
exhibition
(Amerikaans-Engels ook) exposition, exhibit
(informeel) show, display
(vnl. industrieel) fair 

qtentoonstellingsgebouw

tentoonstellingsgebouw (het)
1. exhibition building/hall/centre
pavilion 

qtentoonstellingsterrein

tentoonstellingsterrein (het)
1. exhibition ground/area
show ground(s) 

qtentstok

tentstok (dem)
1. tent pole 

qtentzeil

tentzeil (het)
1. canvas
tent-cloth 

qtenue

tenue (het, de)
1. uniform
dress
uniform 
♦ voorbeelden
in groot tenue
in full dress/regimentals/full-dress uniform
(schertsend) in full rig
(troepen bij parade/inspectie) in review order 
in klein tenue
in undress 
2. kostuum, kledij
clothes
clothing, costume, garments, outfit 
♦ voorbeelden
het zondags tenue
(one's) Sunday clothes/best 
tenue de ville
(man) (Brits-Engels) lounge suit, (Amerikaans-Engels) town suit
(vrouw) town dress/suit 

qtenuis

tenuis (de) (taalkunde)
1. tenuis
voiceless stop 

qtenuitvoerlegging

tenuitvoerlegging (dev)
1. execution
(van wetten) enforcement
(van plan/resolutie/verdrag) implementation 
♦ voorbeelden
de tenuitvoerlegging van rechterlijke beslissingen/van een vonnis
the execution of court decisions/of a sentence 

qtenware

tenware (voegwoord) (België; formeel)
1. unless 

qtenzij

tenzij (voegwoord)
1. unless
except(ing), bar(ring), ↑ save 
♦ voorbeelden
ik ga mee tenzij het regent
I'll join you/count me in unless it rains 
zij zijn verloren tenzij er een wonder gebeurt
(ook) nothing save/bar a miracle can help them now 

qtepel

tepel (dem)
1. (van mens) nipple
(van mens/dier) teat
(van dier) dug
(biologie) mamilla 

qtepelhoedje

tepelhoedje (het)
1. nipple shield 

qtepelhof

tepelhof (dem)
1. areola 

qtepelklem

tepelklem (de)
1. nipple clip 

qtepelkloof

tepelkloof (de)
1. cracked nipple 

qtepelschildje

tepelschildje (het)
1. nipple shield 

qtepelvormig

tepelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nipple-shaped
(medisch) mastoid 
♦ voorbeelden
tepelvormig aanhangsel van het rotsbeen
mastoid process 

qtepelzalf

tepelzalf (de)
1. nipple ointment/salve/cream 

qtepidarium

tepidarium (het)
1. tepidarium 

qteppanyaki

teppanyaki (het)
1. teppanyaki 

qtequila

tequila (de)
1. tequila 

qter

ter (voorzetsel)
1. at/to/in/on (the) 
♦ voorbeelden
ter aarde
on the earth 
ter plaatse
here, on the spot, locally 

qteraardebestelling

teraardebestelling (dev) (formeel)
1. burial
funeral, interment, inhumation
(in tombe) entombment 

qteratologie

teratologie (dev)
1. teratology 

qterdege

terdege (bijwoord)
1. naar behoren
thoroughly
properly, well, duly 
♦ voorbeelden
terdege rekening houden met
take duly into account, give due consideration to 
2. flink, grondig
properly
to the utmost, sorely, grievously 
♦ voorbeelden
zich terdege vergissen
be sorely/grievously mistaken 
iemand terdege de waarheid zeggen
tell someone off properly, give someone a piece of one's mind/the (rough) edge of one's tongue, let someone have it, give it to someone (left and right) 
(ook sport) er terdege van langs krijgen
be soundly beaten, ↓ be knocked into a cocked hat 

qterdoodveroordeling

terdoodveroordeling (dev)
1. death sentence/penalty 

qterecht

terecht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. juist
correct
appropriate, pertinent 
♦ voorbeelden
het is niet terecht om …
it is incorrect/wrong to … 
uw terechte keuze
the right one for you, ↑ the right choice for you to make 
een terechte opmerking
an appropriate/a pertinent/an apt remark 

qterecht

terecht2 (bijwoord)
1. op de juiste plaats
in/at the right place 
♦ voorbeelden
ben ik hier terecht bij dr. A?
is this Dr A's house/place/address? 
2. teruggevonden
found, back 
♦ voorbeelden
haar gouden horloge is terecht
her gold watch has been found/has turned up 
haar broche is nog niet terecht
her brooch is still missing/hasn't turned up yet/been found yet 
3. met recht
rightly
justly, deservedly, justifiably, correctly 
♦ voorbeelden
terecht beweert hij dat …
he correctly argues that …, he is right in arguing/to argue that … 
hij is voor zijn examen gezakt, en terecht
he failed his examination and rightly so 
hij denkt al dan niet terecht, dat …
he thinks, with or without good reason/rightly or wrongly that … 

qterechtbrengen

terechtbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring back
(zondaar) find, reclaim 
♦ voorbeelden
dat boek is terechtgebracht
that book has been found/has been brought back 
¶. overige voorbeelden
niets terechtbrengen van een klus
make a mess/botch of/bungle a job, make a bad/botched job of it, mess/botch it up 
niet veel terechtbrengen van iets
not make much of/go very far with/have much success with something 
als zanger bracht Harry er niets van terecht
Harry didn't have much success as a singer/get very far as a singer, as a singer Harry was a (complete) failure/never came to much 

qterechtkomen

terechtkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. op de juiste plaats komen
arrive (at the right place/address) 
2. belanden
fall
land, find oneself, end up (in/on/at/…) 
♦ voorbeelden
in de sloot terechtkomen
fall into/stumble into/land in the ditch
(na ongeluk) come to rest in the ditch 
in een storm terechtkomen
run into a storm 
in het water terechtkomen
land in the water
(piloot, vliegtuig) be ditched 
hij zal nog in de gevangenis/het ziekenhuis terechtkomen
he will end/wind up in jail/in hospital 
lelijk terechtkomen
have/take a nasty/bad fall/a spill 
de brief kwam (weer) op mijn bureau terecht
the letter found its way (back) to my desk 
3. slagen
succeed
find what one is looking for 
4. teruggevonden worden
turn/show up
be found 
♦ voorbeelden
het zoekgeraakte boek is terechtgekomen
the lost book has turned up again 
5. goed worden
turn out all right
(voornamelijk Amerikaans-Engels) turn out fine 
♦ voorbeelden
alles komt terecht
everything will be well/all right/fine, everything will turn out all right/for the best 
er komt niets van terecht
it will come to nothing, nothing will come of it 
hij is ten slotte nog goed terechtgekomen
he finally found his niche/place/got his feet on the ground/made his way/dropped into place 
het komt vanzelf weer op zijn pootjes terecht
things will straighten themselves out/arrange themselves/run out all right/take care of themselves 
wat is er van hem terechtgekomen?
where did he wind/end up, what has happened to/become of him? 
¶. spreekwoorden
een kat komt altijd op zijn pootjes terecht
a cat always lands on its feet 

qterechtkunnen

terechtkunnen (onovergankelijk werkwoord)
1. toegang hebben
go into
enter 
2. geholpen kunnen worden
help, get help from 
♦ voorbeelden
beter terechtkunnen
do better
(financiën) buy more cheaply 
bij hem kun je niet terecht
he cannot help you, you won't get help from him
(informeel) he's not your man 
iedereen kan altijd bij hem terechtkunnen
everyone can call on him/drop in on him any time 
voor huishoudelijke artikelen kun je in die winkel terecht
for household articles you can find what you need in that shop/hardware store 
daarmee kun je overal terecht
that will do/be acceptable everywhere/serve everywhere 

qterechtstaan

terechtstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. stand trial
be tried, be (put) on trial, be brought to trial, be brought up for trial 
♦ voorbeelden
terechtstaan voor moord
stand trial for murder 
terechtstaan wegens diefstal
be tried for theft, ↑ be on a charge of theft 

qterechtstellen

terechtstellen (overgankelijk werkwoord)
1. execute
put/do to death 

qterechtstelling

terechtstelling (dev)
1. execution 
♦ voorbeelden
de terechtstelling zal in het openbaar plaatsvinden
the execution will be public 

qterechtwijzen

terechtwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. reprimand
reprove, rebuke, censure, ↓ put someone in one's place 
♦ voorbeelden
iemand scherp terechtwijzen
(ook) ↓ give someone the (rough)/sharp edge of one's tongue, ↓ give someone a good talking-to/a slap on the wrist, give someone a rap over the knuckles/a severe scolding 

qterechtwijzing

terechtwijzing (dev)
1. reprimand
reproof, rebuke, scolding, ↓ slap on the wrist 

qterechtzitting

terechtzitting (dev) (juridisch)
1. (court) session 
♦ voorbeelden
een terechtzitting met gesloten deuren
a closed-door/an in-camera session, a session behind closed doors 
naar de openbare terechtzitting verwijzen
commit for trial, order to be tried, send to trial 
een openbare terechtzitting
a public session/trial, an open-court session 
ter terechtzitting verschijnen
appear in court 

qteren

teren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. leven van
live (on/off) 
♦ voorbeelden
achteruit teren
eat up one's capital 
op zijn vet teren
live off one's fat/on one's reserves 
(figuurlijk) op dat succes kan hij nog jaren teren
he can live on/make hay of/milk that success for years 
2. verrotten
rot
decompose, waste away 
¶. overige voorbeelden
van de grote/hoge boom teren
live in grand/great style, lead an extravagant/a prodigal life
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) live high off/on the hog 

qteren

teren2 (overgankelijk werkwoord)
1. met teer bestrijken
tar 

qtergen

tergen (overgankelijk werkwoord)
1. provoke (deliberately)
badger, bait, needle, taunt, goad 
♦ voorbeelden
iemand zo tergen dat hij iets doet
provoke/taunt/goad someone into (doing) something 

qtergend

tergend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. provocative (bijwoord: provocatively)
taunting, exasperating, vexing 
♦ voorbeelden
een tergende houding aannemen
assume a very provocative manner, be very provocative 
tergend langzaam
agonizingly/exasperatingly/distressingly/excruciatingly slow 

qterging

terging (dev)
1. provocation, irritation
exasperation
(informeel) aggravation 

qterhandstelling

terhandstelling (dev)
1. handing over
delivery 

qtering

tering1 (dev)
1. uitgaven voor levensonderhoud
expense(s) 
♦ voorbeelden
tering hebben
(ook) be consumptive 
de tering naar de nering zetten
cut one's coat according to one's cloth 
2. vorm van tuberculose
consumption
phthisis, tuberculosis 
♦ voorbeelden
krijg de tering!
go to hell, ↓ drop dead, ↓ fuck off
(Brits-Engels ook) ↓ bugger off 
vliegende tering
galloping consumption 

qtering

tering2 (tussenwerpsel) (vulgair)
1. uitroep
bugger! 
♦ voorbeelden
tering, daar heb je hem ook!
bugger, it's him! 

qteringlijder

teringlijder (dem)
1. lijder aan tuberculose
(a) consumptive (patient) 
2. als scheldwoord
(rotten/fucking/lousy) bastard
(Brits-Engels ook) sod 

qteringzooi

teringzooi (de)
1. bloody/Agoddam mess 

qterloops

terloops (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. casual (bijwoord: casually)
passing
(blik) cursory 
♦ voorbeelden
een onderwerp terloops behandelen
(ook) touch upon/deal briefly with a subject 
terloopse bezoeken
impromptu/unofficial/informal visits 
een terloopse blik
a casual glance, a cursory look 
terloopse mededelingen
unofficial statements, informal remarks, asides 
terloops opmerken dat …
(ook) drop a remark/hint that … 
een terloopse opmerking
a casual remark, an aside 
terloops ter sprake brengen
bring up/mention casually/in passing 

qterm

term (dem)
1. benaming
term
phrase, expression 
♦ voorbeelden
in algemene termen spreken
speak in general/broad terms 
in bedekte termen iets meedelen
speak about something in guarded/covert terms 
de geijkte term
the proper/appropriate term, the set/stereotyped/stock phrase 
in termen van winst of verlies spreken
(speaking) in terms of profits and losses 
in juridische termen
in legal terms/terminology/parlance
(pejoratief) in legalese 
zich in krachtige termen uitdrukken
express oneself strongly/in no uncertain terms 
volgens de termen der wet
according to (the) law, as the law stands 
2. (wiskunde)
term 
♦ voorbeelden
de termen van een evenredigheid
the terms of a proportion 
uiterste en middelste termen
extremes and means 
voorgaande en volgende termen
antecedent and consequent terms 
3. aanleiding
grounds
reasons 
♦ voorbeelden
er zijn termen aanwezig om het verzoek in te willigen
there are grounds for granting the request 
4. stelling van een syllogisme
term 
¶. overige voorbeelden
hij valt niet in de termen
(beurs, pensioen) he is not eligible for
(promotie) is not considered for 

qtermiet

termiet (dem)
1. termite
white ant 

qtermietenheuvel

termietenheuvel (dem)
1. termite hill 

qtermijn

termijn (dem)
1. periode
term
period, time 
♦ voorbeelden
een termijn gaat in/verstrijkt
a term begins/expires 
op korte termijn
in the short, short-term 
op lange termijn
in the long run, long-term 
lening op lange termijn
long-term loan 
op kortst mogelijke termijn
as soon as possible
(formeel ook) asap 
geldig voor onbepaalde termijn
open-ended, valid for an unlimited period 
een termijn achter zijn
be behind with one instalment 
2. vooraf vastgesteld tijdstip
deadline
time limit 
♦ voorbeelden
koffie/rubber op termijn
coffee/rubber futures 
olie op termijn kopen/verkopen
buy/sell oil futures 
een termijn vaststellen
set a deadline, ↓ fix a time 
3. deel van een schuld
instalment, (Amerikaans-Engels) installment 
♦ voorbeelden
in/bij termijnen te voldoen
payable in instalments 

qtermijnaankoop

termijnaankoop (dem)
1. forward purchase
(meervoud ook) forward buying 

qtermijnbetaling

termijnbetaling (dev)
1. instalment, (Amerikaans-Engels) installment plan/system 

qtermijncontract

termijncontract (het)
1. forward contract 

qtermijndeposito

termijndeposito (het)
1. het in bewaring geven van geld
fixed (period) deposit 
2. in bewaring gegeven geld
fixed (period) deposit 

qtermijnhandel

termijnhandel (dem)
1. futures (dealings) 
♦ voorbeelden
termijnhandel in olie/graan
oil/grain futures 

qtermijnkoers

termijnkoers (dem)
1. forward rate (of exchange) 



qtermijnlevering

termijnlevering (dev)
1. forward delivery 

qtermijnmarkt

termijnmarkt (de) (financiën)
1. plaats
futures/forward market
futures exchange 
2. vraag en aanbod
forward/futures market, market in futures 
♦ voorbeelden
de termijnmarkt voor goud
the forward market in gold, gold futures 

qtermijnplanning

termijnplanning (dev)
1. planning in stages/instalments 

qtermijnrekening

termijnrekening (dev) (handel)
1. forward account (in connection with the forward exchange) 

qtermijntransactie

termijntransactie (dev)
1. forward transaction 

qterminaal

terminaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan het uiteinde gelegen
terminal 
♦ voorbeelden
terminale cellen
terminal cells 
2. tot het eindstadium behorend
terminal
final 
♦ voorbeelden
terminale zorg
terminal/final care, care/nursing of terminal patients 

qterminal

terminal (dem)
1. begin-/eindpunt
terminal 
2. (computer)
terminal 
♦ voorbeelden
een schrijvende terminal
a printer-terminal 

qtermineren

termineren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. terminate 

qterminisme

terminisme (het)
1. (filosofie)
terminism
nominalism 
2. (theologie)
terminism
nominalism 

qterminografie

terminografie (dev)
1. technical glossary 

qterminologie

terminologie (dev)
1. termen van een vak
terminology
terms
(vaak pejoratief) jargon 
♦ voorbeelden
de technische terminologie
technical terminology, (technical) jargon 
2. woordkeus
terminology
phraseology 
♦ voorbeelden
ik zou liever een andere terminologie kiezen
I would rather use a different terminology/other terms 

qterminologisch

terminologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terminological (bijwoord: terminologically) 

qterminoloog

terminoloog (dem)
1. terminologist 

qterminus

terminus (dem) (België)
1. terminus 

qternair

ternair (bijvoeglijk naamwoord)
1. ternary 

qternauwernood

ternauwernood (bijwoord)
1. barely
narrowly, scarcely, just, hardly 
♦ voorbeelden
het beeld was ternauwernood herkenbaar
the picture was barely/scarcely/hardly recognizable 
ternauwernood ontkomen aan
barely escape 
hij ontkwam ternauwernood
he had a narrow escape, ↓ he had a squeak 

qterneer

terneer (bijwoord) (formeel)
1. down
under 

qterneerdrukken

terneerdrukken (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. omlaag drukken
depress
weigh down 
2. bedrukt maken
depress
dispirit, distress 
♦ voorbeelden
ervaringen die mij terneerdrukken
depressing experiences 

qterneergedrukt

terneergedrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. depressed
disconsolate, woebegone, downcast, crestfallen, doleful 
♦ voorbeelden
terneergedrukt door de dood van haar vader
depressed by/over her father's death 

qterneergeslagen

terneergeslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. depressed
downcast, crestfallen, dejected, dispirited 
♦ voorbeelden
terneergeslagen door verdriet
weighed down/prostrate/stricken with grief 
een terneergeslagen indruk maken
(ook) seem down (at the mouth) 
terneergeslagen raken
(ook) have one's spirits fall 

qterneerliggen

terneerliggen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. uitgestrekt liggen
lie prostrate 
2. in krachteloze staat verkeren
be downhearted
be spiritless 

qterneerslaan

terneerslaan (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. depress
dishearten, dispirit 

qterneervallen

terneervallen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. fall prostrate
prostrate oneself 

qterp

terp (dem)
1. terp
mound, knoll 

qterpaarde

terpaarde (de)
1. ± (rich) terp soil/mould/Amold 

qterpentijn

terpentijn (dem)
1. terpentijnolie
(spirit/oil of) turpentine
(informeel) turps 
2. vloeibare hars
turpentine 

qterpentijnhars

terpentijnhars (het, dem)
1. turpentine
cosin, colophony 

qterpentijnolie

terpentijnolie (de)
1. turpentine(-oil)
(oil of) turpentine 

qterpentine

terpentine (de)
1. white spirit 

qterpostbezorging

terpostbezorging (dev)
1. posting
mailing 
♦ voorbeelden
bewijs van terpostbezorging
postal/mailing receipt 

qterra

terra (bijvoeglijk naamwoord)
1. terra cotta 

qterracotta

terracotta1 (het)
1. soort klei
terra cotta 
2. voorwerp
terra cotta 

qterracotta

terracotta2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van terracotta gemaakt
terracotta 
2. bruinrood
terracotta 

qterra incognita

terra incognita (het, dev)
1. terra incognita 

qterrarium

terrarium (het)
1. terrarium 

qterras

terras (het)
1. m.b.t. een café
pavement/Asidewalk café
outdoor café 
♦ voorbeelden
op een terrasje zitten
sit in a pavement/an outdoor café 
2. horizontaal vlak als wandel/zitplaats
terrace
(van hout) deck
patio 
3. plat dak
terrace
sun roof 
♦ voorbeelden
een slaapkamer met terras
a (bed)room with a terrace/sun-roof, a bedroom-cum-terrace 
4. m.b.t. een helling
terrace 
♦ voorbeelden
een berg met terrassen
a terraced mountain 

qterrasbouw

terrasbouw (dem)
1. terraced agriculture 

qterrascultuur

terrascultuur (dev)
1. terrace cultivation 

qterrasgewijs

terrasgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terraced
(bijwoord) in/with terraces 
♦ voorbeelden
terrasgewijs aanleggen
terrace 

qterrasland

terrasland (het)
1. terraced land 

qterrasseren

terrasseren (overgankelijk werkwoord)
1. in terrassen afdelen
terrace 
2. met opgeworpen aarde ondersteunen
terrace 
♦ voorbeelden
een geterrasseerde muur
a wall backed up with earth 

qterrasstraler

terrasstraler (dem)
1. patio heater
terrace heater 

qterrasverwarmer

terrasverwarmer (dem)
1. terrace heater
patio heater 

qterrasvormig

terrasvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. terraced
terrace-like 
♦ voorbeelden
een park met terrasvormige aanleg
a terraced park, a park with terraces 

qterraswoning

terraswoning (dev)
1. terrace apartment 

qterrazzo

terrazzo (het)
1. terrazzo 

qterrein

terrein (het)
1. stuk grond
ground(s)
land, territory
(wetenschappelijk) terrain (ook leger)
(stuk grond) plot
(opgravingsterrein, bouwterrein) site
(van fabriek, zaak) precincts, premises
(omheind, voor opslag) yard 
♦ voorbeelden
zich op andermans terrein begeven
challenge/tackle someone on his own ground 
een bebouwd terrein
a built-up area 
een bedekt terrein
a built-on ground 
een doorsneden terrein
land/region/country crisscrossed/traversed by rivers, canals and waterways 
eigen terrein
private property/estate 
de voetbalclub speelde op eigen terrein
the football team played on home ground/turf 
(sport) op neutraal terrein spelen
play on neutral ground 
onbebouwd terrein
open land 
het terrein van een onderneming
factory grounds
(figuurlijk) the scope/field of operation of a business 
een open terrein
open terrain/territory/country, ground unbuilt on 
terrein moeten prijsgeven
be forced to give up territory 
(golf) op ruw terrein
in the rough 
verboden terrein
(ook figuurlijk) forbidden ground/territory, ground/territory that is off-limits/out-of-bounds
(alleen concreet) private property 
het terrein verkennen
(letterlijk) explore/scout (out)/reconnoitre the area
(figuurlijk) scout (out) the territory/terrain, see how the land lies, spy out the land, feel one's way, put out feelers 
terrein verliezen
lose ground 
op vlak terrein
on even/flat ground 
terrein winnen
win ground 
2. (figuurlijk)
field
ground, sphere, province, domain, scope, realm 
♦ voorbeelden
zich op bekend terrein bevinden
be on/find oneself on familiar ground/territory 
iemand het terrein betwisten
challenge someone's competence, tackle someone on one's own ground 
die activiteiten vallen buiten ons terrein
those activities are outside our baliwick/beyond our scope/outside our province 
iemand op eigen terrein verslaan/bevechten
beat/fight someone on his own/home territory/ground 
een expert op financieel terrein
a financial expert 
zich op glibberig/gevaarlijk terrein begeven
be on slippery ground/on thin ice 
zich op een nieuw terrein begeven
enter a new line/field/area, break fresh ground 
deze studie ontsluit een nieuw terrein
this study/project opens up new/fresh territory/ground 
dat is voor mij onbekend terrein
that is unknown ground/territory for me 
dan begeef ik mij op onbekend terrein
then I'll be in unknown territory/on unknown ground, ↑ then I'll be in terra incognita 
onderzoek doen op een bepaald terrein
do research in a particular area/field 
de huisarts kwam op het terrein van de apotheker
the GP infringed upon the pharmacist's territory 
op velerlei terrein
in many areas/fields/spheres 

qterreinafscheiding

terreinafscheiding (dev)
1. enclosure
barrier 

qterreinauto

terreinauto (dem)
1. all-terrain vehicle
four-wheel drive/off-the-road vehicle 

qterreinfiets

terreinfiets (de)
1. all-terrain bike
ATB, mountain bicycle, mountain bike 

qterreinkaart

terreinkaart (de)
1. topographical map 

qterreinknecht

terreinknecht (dem)
1. groundsman
(golf) greenskeeper 

qterreinmeester

terreinmeester (dem)
1. groundsman 

qterreinomstandigheden

terreinomstandigheden (meervoud)
1. conditions of the ground 

qterreinrit

terreinrit (dem)
1. (paard, motorfiets) cross-country ride
(met landrover) drive through rough terrain 

qterreinverheffing

terreinverheffing (dev)
1. rise (in the ground) 

qterreinverkenning

terreinverkenning (dev)
1. onderzoek naar de mogelijkheden
exploration
investigation, survey 
2. verkenning van het terrein
exploration
(leger) reconnoitring, scout(ing), reconnaissance (ook vanuit de lucht) 

qterreinverlies

terreinverlies (het)
1. het verliezen van een deel van het terrein dat men al onder zijn beheer had
loss of ground
territorial loss(es) 
2. positieverzwakking
loss of ground
lost ground, set-back 

qterreinvoertuig

terreinvoertuig (het) zie terreinwagen

qterreinwagen

terreinwagen (dem)
1. all-terrain vehicle
four-wheel drive/off-the-road vehicle 

qterreinwinst

terreinwinst (dev)
1. territorial gain
ground gained 
♦ voorbeelden
terreinwinst boeken
gain ground 

qterreur

terreur (de)
1. terror 
♦ voorbeelden
een ware terreur uitoefenen (over)
terrorize, carry on a reign of terror, keep under a reign of terror 

qterreuractie

terreuractie (dev)
1. terror(ist) act(ion)/operation/campaign
(pejoratief) act of terrorism 

qterreuralarm

terreuralarm (het)
1. terror alarm 

qterreurbestrijding

terreurbestrijding (dev)
1. control of terrorism
anti-terrorist action/measures/campaign 

qterreurdaad

terreurdaad (de)
1. terrorist act/attack 

qterreurorganisatie

terreurorganisatie (dev)
1. terror(ist) organization 

qterriër

terriër (dem)
1. hond
terrier 
♦ voorbeelden
zich als een terriër in iets vastbijten
hang on/fight to the death/to the bitter end, never say die 
Schotse terriër
Scottish/Scotch terrier
(informeel) Scottie 
bostonterriër
Boston terrier 
airedaleterriër
Airedale (terrier) 
2. persoon
terrier 

qterril

terril (dem) (België)
1. slag heap 

qterrine

terrine (dev)
1. tureen
terrine 

qterritoir

territoir (het)
1. territory 

qterritoriaal

territoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. territorial 
♦ voorbeelden
territoriale bevelhebber
territorial commander 
territoriale onschendbaarheid
sovereignty 
territoriale troepen
territorial troops/army
(Brits-Engels) Territorial and Army Volunteer Reserve (sedert 1967) 
territoriale wateren
territorial waters 
binnen/buiten de territoriale wateren
in territorial waters/on the high seas, outside the territorial waters 

qterritorialiteit

territorialiteit (dev)
1. territorialism 

qterritorium

territorium (het)
1. grondgebied
territory 
2. (biologie)
territory
habitat 

qterritoriumdrift

territoriumdrift (de)
1. territorial attitude
territorialism 

qterritoriuminstinct

territoriuminstinct (het)
1. territorial instinct(s)
(wetenschappelijk ook) territoriality 

qterrorisatie

terrorisatie (dev)
1. terrorization
intimidation 

qterroriseren

terroriseren (overgankelijk werkwoord)
1. terrorize
intimidate 
♦ voorbeelden
een bevolking terroriseren
terrorize the population 
de hele buurt terroriseren
terrorize the whole neighbourhood/vicinity 

qterrorisme

terrorisme (het)
1. terrorism 
♦ voorbeelden
het internationale terrorisme
international terrorism 

qterrorist

terrorist (dem)
1. terrorist
gunman 

qterroristisch

terroristisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. terrorist(ic) (bijwoord: terroristically)
(bijwoord ook) like terrorists 
♦ voorbeelden
een terroristische aanslag
a terrorist attack 
terroristische groeperingen
terrorist groups 

qtersluiks

tersluiks (bijwoord)
1. stealthily
furtively, covertly, surreptitiously 
♦ voorbeelden
iemand tersluiks aankijken
steal a glance at someone, look at someone out of the corner of one's eye, take a covert look at someone, cast a furtive look at someone 

qterstond

terstond (bijwoord)
1. aanstonds
at once
immediately
(informeel) rightaway 
♦ voorbeelden
terstond daarna
immediately afterwards 
2. zo meteen
directly
presently, soon, in a minute 
♦ voorbeelden
ik zal u terstond helpen
I'll be with you/help you at once/rightaway/in a minute 

qtertiair

tertiair1 (het) (geologie)
1. the Tertiary (period) 

qtertiair

tertiair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in de derde plaats
tertiary 
♦ voorbeelden
tertiaire kleuren
tertiary colours 
tertiair onderwijs
higher education 
de tertiaire sector
the service sector, (the) service industries 
tertiaire wegen
minor roads 
2. (geologie)
tertiary 
♦ voorbeelden
de tertiaire formaties
tertiary formations 

qtertiaris

tertiaris (dem) (rooms-katholiek)
1. tertiary 

qtertio

tertio (bijwoord)
1. thirdly
in the third place 

qterts

terts (de)
1. (muziek); toon
tierce
third 
2. (muziek); interval
tierce
third 
♦ voorbeelden
grote terts
major third 
C grote terts
C major 
kleine terts
minor third 
C kleine terts
C minor 
3. tweede uur in het breviergebed
terce, tierce 

qterug

terug (bijwoord)
1. achteruit
back 
♦ voorbeelden
terug jij!
get back, stand clear 
(figuurlijk) niet (meer) terug kunnen
not be able to go back on one's word/promise, be committed 
alle auto's van dit type moeten terug naar de fabriek
all the cars of this model/description are being recalled 
2. naar het punt van vertrek
back 
♦ voorbeelden
heen en terug
back and forth, there and back 
wij moeten terug
we have to/must go back 
terug naar af
back to square one 
de reis terug
the trip back 
3. weerom
back 
♦ voorbeelden
ik ben zo terug
I'll be back in a minute/in a jiffy, I'll be right back 
hij wil zijn fiets terug
he wants his bike back 
niet goed, geld terug
money back if not fully satisfied 
heb je terug van 20 euro?
do you have change for 20 euros? 
geld terug moeten hebben
(wisselgeld) want the change
(terugbetaling) want a refund 
hij is weer bij zijn vrouw terug
he is back with his wife again 
terug naar de natuur
back to nature 
terug uit het buitenland
back/home from abroad 
terug van weg geweest
be back again
(figuurlijk) have made a come-back 
wij moeten morgen terug zijn
we have to/must be back tomorrow 
ze had allang terug moeten zijn
she should have been back hours/long ago 
4. geleden
back
ago 
♦ voorbeelden
enige jaren terug
a few years back/ago 
5. (België); weer, opnieuw
again
anew 
¶. overige voorbeelden
daar had hij niet van terug
(kon niet antwoorden) that silenced him, that reduced him to silence
(was hem te bar) that was too much for him (to take/swallow)
(kon hij niet aan) that was too much for him, that floored/stymied him, (Brits-Engels) that has knocked him into a cocked hat 

qterugbellen

terugbellen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. call/phone/ring back 

qterugbetalen

terugbetalen1 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. wat geleend, voorgeschoten is
pay back
refund, reimburse 
♦ voorbeelden
de toegangsprijs terugbetalen
give someone a refund/reimburse someone for the entrance price/admission-ticket 
2. wat te veel betaald is
pay back
refund 

qterugbetalen

zich terugbetalen2 (wederkerend werkwoord)
1. renderen
be worthwhile, be worth it, pay off 

qterugbetaling

terugbetaling (dev)
1. repayment
(van gemaakte kosten enz.) reimbursement, refund(ing) 
♦ voorbeelden
tegen terugbetaling
subject to repayment/reimbursement/refund(ing) 

qterugbetalingstarief

terugbetalingstarief (het) (België)
1. (omschrijving) fee entirely refunded by medical insurance 

qterugbezorgen

terugbezorgen (overgankelijk werkwoord)
1. return
restore 
♦ voorbeelden
iemand iets terugbezorgen
return something to someone 

qterugbladeren

terugbladeren (onovergankelijk werkwoord)
1. leaf backward 

qterugblik

terugblik (dem)
1. review
lookback, retrospect(ive) 
♦ voorbeelden
een terugblik op de ontwikkelingen van de laatste jaren
looking back on/a retrospective of the developments of the last years 

qterugblikken

terugblikken (onovergankelijk werkwoord)
1. look back
review 
♦ voorbeelden
aan het eind van het jaar gaan de mensen terugblikken
people look back (over events) at the end of the year 
zij kan terugblikken op een welbesteed leven
she can look back on a life well spent 

qterugboeken

terugboeken (overgankelijk werkwoord)
1. repay
pay back, reverse 
♦ voorbeelden
een bedrag terugboeken op/naar een rekening
repay/pay back a sum into an account 
een post terugboeken
reverse an entry 

qterugbrengen

terugbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. weer brengen naar het punt van vertrek
bring/take back
return 
♦ voorbeelden
oma zal de kinderen terugbrengen
grandma will bring/take the children back 
2. weer brengen bij de eigenaar
bring/take back
return 
♦ voorbeelden
een geleend boek terugbrengen
bring/take back/return a borrowed book 
3. weer in de oorspronkelijke toestand brengen
restore
bring back 
♦ voorbeelden
iets in de oorspronkelijke staat terugbrengen
restore something to its original state 
de oproerlingen tot gehoorzaamheid terugbrengen
restore order among the insurgents 
4. in omvang verminderen
reduce
cut back, lessen
(depreciëren, aandelen) write down 
♦ voorbeelden
de gewapende macht tot de helft terugbrengen
reduce the armed forces by half 
de werkloosheid/inflatie terugbrengen
reduce unemployment/inflation 
5. herleiden
reduce
trace 
♦ voorbeelden
alle gevallen zijn tot dezelfde grondregel terug te brengen
all cases can be reduced/traced to the same principle 

qterugdeinzen

terugdeinzen (onovergankelijk werkwoord)
1. achteruit gaan
shrink
recoil, wince, flinch
(ook figuurlijk; van paard) shy 
♦ voorbeelden
vol afgrijzen terugdeinzen
recoil in horror 
2. bang zijn voor
shrink
recoil, flinch 
♦ voorbeelden
voor niets terugdeinzen
hesitate at nothing, (Brits-Engels) stick/stop at nothing, be ruthless 
je moet niet terugdeinzen voor de gevolgen
you mustn't shy away from about the consequences 
hij deinst er niet voor terug geweld te gebruiken
he didn't shrink/flinch from using force 

qterugdenken

terugdenken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. denken aan iets in het verleden
think back to
cast one's mind back to 
♦ voorbeelden
als ik daar aan terugdenk
when I think back to that 
met plezier aan iets terugdenken
(ook) remember something with pleasure 
terugdenken aan zijn kinderjaren
think back to one's childhood 
het geluid deed hem terugdenken aan zijn kindertijd
the sound carried him back to/reminded him of his childhood 

qterugdenken

zich terugdenken2 (wederkerend werkwoord)
1. zich in gedachten verplaatsen
think back
go back in one's mind/thoughts 

qterugdoen

terugdoen (overgankelijk werkwoord)
1. weer steken (in)
put back 
2. als antwoord/compensatie doen
return
do back 
♦ voorbeelden
doe hem de groeten terug
return the compliments to him, send him my love 
nu zij zo hulpvaardig is geweest, moeten wij iets terugdoen
since she has been so helpful we should do something in return 
hij doet niets terug als hij geslagen wordt
he doesn't do anything back when you hit him 
3. terugbrengen
bring/take back
return 

qterugdraaien

terugdraaien (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit draaien
turn back 
♦ voorbeelden
het voorwiel terugdraaien
turn the front wheel backwards 
(de wijzers van) de klok terugdraaien
(figuurlijk) turn the (hands of the) clock back 
2. ongedaan maken
reverse
(koop) cancel
change, undo, take back 
♦ voorbeelden
een maatregel terugdraaien
reverse a measure 
je kunt de zaak nu niet meer terugdraaien
you can't reverse the matter anymore 

qterugdrijven

terugdrijven (overgankelijk werkwoord)
1. drive/force back
repel, repulse
(formeel) roll back 
♦ voorbeelden
de vijand/armoede terugdrijven
roll back the enemy/poverty 

qterugdringen

terugdringen (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit dringen
push/drive back
(tranen) force back 
2. dringen naar het punt van vertrek
push/drive/force back 
3. doen verminderen
push/drive back 
♦ voorbeelden
de inflatie/de werkloosheid terugdringen
push/drive back inflation/the unemployment figures 

qterugduwen

terugduwen (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit doen gaan
push/shove back 
2. weer op zijn plaats steken
push/put back 

qterugeisen

terugeisen (overgankelijk werkwoord)
1. met klem terugvragen
demand back
demand the return of 
2. in rechte terugvorderen
reclaim
demand/claim back 

qterugfluiten

terugfluiten (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
blow the whistle on 
2. (figuurlijk)
blow the whistle on 
♦ voorbeelden
de voltallige Tweede Kamer heeft de minister teruggefloten
the full House blew the whistle on the minister 
3. met een fluitje terugroepen
whistle back 

qteruggaan

teruggaan (onovergankelijk werkwoord)
1. achteruit gaan
go back
return 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) teruggaan in de tijd
go back in time 
(figuurlijk) teruggaan in de geschiedenis
go back in history 
(figuurlijk) in gedachten teruggaan naar (de plek van) zijn jeugd
go back/cast one's mind back to (the spot of) one's youth 
teruggaande stroom/beweging
a backward flow/movement 
2. terugkeren
go back
return, retrace one's steps 
♦ voorbeelden
sommige emigranten gaan terug
some emigrants are going back/returning 
naar huis teruggaan
go back/return home 
naar zijn plaats teruggaan
go back to one's seat 
naar het uitgangspunt teruggaan
go back to the starting point
(schertsend; figuurlijk) return to one's muttons 
misdrukken gaan terug naar de uitgever
(ook) rejects are sent back to the printer 
3. ontstaan zijn uit
go/date back (to)
stem (from) 
♦ voorbeelden
dit boek gaat terug op een werk uit de middeleeuwen
this book goes/reaches back to a Medieval work 
de boekdrukkunst gaat terug tot de 15e eeuw
printing goes/dates back to the 15th century 

qteruggang

teruggang (dem)
1. achteruitgang
decline
decrease, drop, fall, ↑ retrogression 
♦ voorbeelden
economische teruggang
economic recession 
de grote teruggang van de landbouwprijzen
the steep decline/big drop in farm prices 
teruggang in zaken
decline in trade 
2. terugkeer
return
going back 

qteruggave

teruggave (de)
1. restoration
return, refund, restitution, reimbursement
(van geannexeerd land) retrocession 
♦ voorbeelden
teruggave van de belasting
income tax refund 
een eis tot teruggave
a demand of restitution 
de teruggave van in beslag genomen vee
the restitution of appropriated/seized cattle 
de teruggave vorderen van
demand repayment, (make a) claim 

qteruggetrokken

teruggetrokken (bijvoeglijk naamwoord)
1. retired
withdrawn, solitary
(aard, karakter) retiring 
♦ voorbeelden
een teruggetrokken leerling
a withdrawn/shy student 
een teruggetrokken leven leiden
lead a retired/secluded life, ↑ lead a sequestered life 

qteruggetrokkenheid

teruggetrokkenheid (dev)
1. reservedness
retiring nature
(pejoratief) unsociability 

qteruggeven

teruggeven (overgankelijk werkwoord)
1. weer aan de eigenaar geven
give back
return, restore
(land) retrocede 
♦ voorbeelden
ik zal je het gehele bedrag teruggeven
I'll give/pay you back the whole sum 
iemand iets teruggeven
(ook) ↑ make restitution of/return/restore something to someone 
deze crème geeft uw huid haar natuurlijke zachtheid terug
this cream will restore your skin's natural softness 
2. het teveel terugbetalen
give (back)
refund, reimburse 
♦ voorbeelden
kun je mij wat kleingeld teruggeven?
could you give me some change? 
hij kon niet teruggeven van vijftig euro
he couldn't change a fifty euro bill 
iemand te weinig teruggeven
shortchange someone 
3. als antwoord, reactie geven
return 
♦ voorbeelden
als hij mij een klap geeft, geef ik hem een klap terug
if he hits me I'll hit him back 
¶. overige voorbeelden
en dan geven we u nu terug aan de studio in Hilversum
and now back to our/the studio in Hilversum 

qteruggooien

teruggooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gooien als antwoord, als reactie
throw/toss back 

qteruggooien

teruggooien2 (overgankelijk werkwoord)
1. gooien naar het punt van vertrek
throw/toss back 
♦ voorbeelden
wilt u die bal teruggooien?
throw/toss the ball back, will you? 
gevangen vis teruggooien
throw/toss back a fish (that has been caught) 

qteruggrijpen

teruggrijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/hark back (to)
revert (to), fall back (on) 
♦ voorbeelden
teruggrijpen op een vorig hoofdstuk
go back to an earlier chapter 
teruggrijpen op een oude(re) methode
fall back on/revive/restore an old(er) method 
teruggrijpend op het onderzoek van zijn voorganger …
going back to/falling back on the research of his predecessor, … 

qteruggroeten

teruggroeten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. greet back, greet in return
return/acknowledge someone's greeting 
♦ voorbeelden
hij groette ons vriendelijk terug
he returned our greeting amicably 

qterughaalactie

terughaalactie (dev)
1. product recall 

qterughalen

terughalen (overgankelijk werkwoord)
1. terug laten keren
call/fetch back 
2. terugtrekken
pull back
withdraw, retrieve 
♦ voorbeelden
zijn hand snel terughalen
withdraw one's hand quickly, snatch one's hand away 
3. ophalen
recall
call to mind 

qterughouden

terughouden (overgankelijk werkwoord)
1. hold/keep back
retain, detain 
♦ voorbeelden
de angst hield mij terug
fear held me back 
zich niet laten terughouden door een paar kleine tegenslagen
not (allow oneself to) be held back/down/deterred by a few small setbacks 

qterughoudend

terughoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. reserved
distant, remote, unresponsive, aloof, detached 
♦ voorbeelden
zich terughoudend opstellen
exercise restraint 
zij was nogal terughoudend over de reden van haar vertrek
she was rather reticent about/(up)on the reason of her departure 
nogal terughoudend zijn tegenover vreemden
be rather reserved with strangers 
de verkoper was terughoudend
the salesman was distant/aloof 
terughoudend zijn
(ook) be stiff/standoffish/unresponsive
(informeel) be buttoned up 

qterughoudendheid

terughoudendheid (dev)
1. reserve
restraint, reticence 

qterughouding

terughouding (dev)
1. reservation
aloofness, detachment, restraint 

qterugkaatsen

terugkaatsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. terugwerpen
strike/hit back
rebound 
♦ voorbeelden
de bal terugkaatsen
turn the tables (on), give tit for tat, retort (sharply) 

qterugkaatsen

terugkaatsen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. van richting (doen) veranderen
(onovergankelijk werkwoord) be reflected
(overgankelijk werkwoord; licht, geluid, warmte) reflect
(ook figuurlijk; geluid) reverberate
(geluid) (re-)echo
(bal) cast/strike/fling back, rebound 
♦ voorbeelden
de slagen van de donder kaatsen honderdvoudig in de bergen terug
the thunder (claps) re-echo/reverberate 100 times in the mountains 

qterugkaatsing

terugkaatsing (dev) (natuurkunde)
1. (licht, geluid, beeld, warmte) reflection
(geluid) echo, reverberation
(bal) rebounding 

qterugkeer

terugkeer (dem)
1. return
comeback, recurrence, turning back 
♦ voorbeelden
de geregelde terugkeer
regular recurrence 
(ruimtevaart) bij de terugkeer in de dampkring
(up)on re-entry of/re-entering the atmosphere 
een terugkeer tot het verleden
a return/hark-back to the past 
terugkeer tot de oude politiek
return/reversion to old policies 

qterugkeerbaan

terugkeerbaan (de)
1. rehabilitation job 

qterugkeerbureau

terugkeerbureau (het)
1. (omschrijving) agency that organizes the repatriation of rejected refugees 

qterugkeergarantie

terugkeergarantie (dev)
1. m.b.t. functie of baan
job-back guarantee 
2. m.b.t. huurders van woning
return guarantee 

qterugkeren

terugkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. teruggaan
return
come/go back, turn back (ook schip)
(eigendom) revert 
♦ voorbeelden
terugkeren bij de eigenaar
return/go back to its owner 
naar huis terugkeren
return/go back home 
op zijn basis terugkeren
return/go back to one's base 
(figuurlijk) tot het geloof terugkeren
return to the faith/fold/flock/the bosom of the church 
2. wederom aanwezig zijn
return
come back, recur 
♦ voorbeelden
dagelijks terugkerende irritaties
daily irritations 
jaarlijks/elk uur/maandelijks terugkerend
(recurring) yearly/hourly/monthly 
de lente is teruggekeerd
spring is back/has come back/has returned 
de rust keerde terug
peace settled in/returned again 

qterugkijken

terugkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. kijken als reactie op iemand die kijkt
look back 
2. terugblikken
look back (on/upon) 

qterugkomen

terugkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. weerkeren
return
come back 
♦ voorbeelden
in allerijl terugkomen
return in all haste, hurry back 
ze kan elk moment terugkomen
she may be here/back/may return (at) any moment 
terugkomen van kantoor
come home from the office 
het water komt terug
the water is rising (again) 
2. zich weer vertonen
return
come back 
♦ voorbeelden
het bewustzijn komt terug
consciousness is returning/coming back 
3. nog eens komen
return
come back 
♦ voorbeelden
u hoeft hier niet meer terug te komen
don't bother to come back, we don't want you here any more 
de klant zal morgen terugkomen
the customer will return/come back tomorrow 
4. weer komen bij het uitgangspunt
return
come back, recur (ook van een ziekte)
(van zeer onaangename zaken/ziekten) recrudesce
go back on, backtrack, backpedal 
♦ voorbeelden
weer terugkomen bij het begin
come full circle 
daar kom ik nog op terug
I'll return/come back to that 
terugkomen op een onderwerp
return/come/hark back to a subject, return to one's muttons 
op een beslissing terugkomen
reconsider a decision 
op zijn verklaring terugkomen
retract/recant one's statement 
op/van een belofte terugkomen
go back on a promise
(informeel) rat on a promise 
weer op een kwestie terugkomen
re-open/come back to a question 
zij kwam terug op haar ontslagaanvraag
(ook) she withdrew/changed her mind about her resignation 
op dit punt komen we later uitvoerig terug
this point will be elaborated on later/will be extensively/fully discussed later 
steeds terugkomen op een bepaald onderwerp
keep harping on a (given) subject 
wij willen niet meer op deze zaak terugkomen
we don't wish to re-open this case/matter 
hij is er van teruggekomen
he changed his mind 
terugkomen van een besluit
recede from/reverse/go back on/change a decision 
men is van dat idee teruggekomen
people don't believe in that idea any more, it is an exploded/dated idea 
hij was zo'n fervent Goggomobilrijder, maar hij is er helemaal van teruggekomen
he used to be such a loyal Goggomobil driver but has now renounced/given up this make of car 
5. (sport); weer een vroeger, beter peil bereiken
come back
make a come-back, return 
♦ voorbeelden
na een slecht seizoen is zij met een nieuw record/een nieuwe show teruggekomen
after a bad season she came back with a new record/with a new show 
¶. spreekwoorden
verloren tijd komt nooit terug
one cannot put back the clock
± time and tide wait for no man 

qterugkomst

terugkomst (dev)
1. return 
♦ voorbeelden
bij zijn terugkomst
on his return 
iemand bij zijn terugkomst begroeten
(ook) welcome someone home/back 

qterugkopen

terugkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy back
repurchase
(ook figuurlijk; pand) redeem 

qterugkoppelen

terugkoppelen (overgankelijk werkwoord)
1. terugschakelen
change/gear down
(voornamelijk Amerikaans-Engels) shift down 
♦ voorbeelden
van de derde naar de tweede versnelling terugkoppelen
change/gear/shift (down) from third to second 
2. ter overleg voorleggen
give feedback (information) (to)
submit (to) 
♦ voorbeelden
iets terugkoppelen naar de achterban
give feedback to the rank and file/grassroots 

qterugkoppeling

terugkoppeling (dev)
1. feedback 
♦ voorbeelden
na de besloten vergadering zorgt de afgevaardigde voor de terugkoppeling van de standpunten
after the unofficial/private meeting the spokesman/delegate will take care of the feedback information about the (new) position/standpoints 

qterugkrabbelen

terugkrabbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); zich terugtrekken
back out
(belofte) opt out
(slang) cop/fink out, (Amerikaans-Engels) chicken out
(uitnodiging niet nakomen) cry off 
♦ voorbeelden
op het laatste moment krabbelde hij terug
he cried off/opted out at the last moment 
2. scharrelend achteruitgaan
scramble backwards 

qterugkrijgen

terugkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw in zijn bezit krijgen
get back
recover, regain, have back 
♦ voorbeelden
zijn gezondheid terugkrijgen
regain one's health 
zijn goederen terugkrijgen
get one's goods/things back 
het terugkrijgen van zijn bezittingen
the recovery/restitution of one's possessions 
zijn verstand terugkrijgen
come to one's senses 
2. als antwoord/reactie krijgen
get in return 
♦ voorbeelden
een klap terugkrijgen
get a slap/blow in return 
3. terugontvangen wat te veel betaald is
get back
receive 
♦ voorbeelden
u krijgt nog één euro terug
you get one more euro back, you have one more euro coming to you 
te weinig (wissel)geld terugkrijgen
be short-changed 

qterugleggen

terugleggen (overgankelijk werkwoord)
1. weer op de oorspronkelijke plaats leggen
put back
replace 
2. (sport)
pass back 
♦ voorbeelden
de bal terugleggen op de spits/de keeper
pass the ball back to the striker/the goal-keeper 

qteruglezen

teruglezen (overgankelijk werkwoord)
1. lezend ontcijferen
read (back) 
♦ voorbeelden
een microkaart kan men teruglezen met een leesapparaat
a microfiche is read on a reader 
steno teruglezen
read (back) someone's shorthand 
2. herlezen
read over/again 

qterugloop

terugloop (dem)
1. het achteruitlopen van een vuurwapen
recoil 
2. achteruitgang
fall(ing-off)
decrease 

qteruglopen

teruglopen (onovergankelijk werkwoord)
1. achteruitlopen
walk back
(vloeistoffen) flow back 
2. (figuurlijk); achteruitgaan
drop
fall, decline, decrease, recede 
♦ voorbeelden
het aantal kerkgangers loopt terug
church attendance is dropping/falling/declining 
de barometer loopt terug
the barometer is dropping/falling 
de dollar liep nog verder terug
the dollar suffered a further setback 
de kleuren van de foto lopen terug
the colours in the picture fade out 
de uitvoer/koers liep terug
exports were/the market was declining/dropping/falling 
de vraag naar mijnaandelen is de laatste tijd behoorlijk teruggelopen
(ook) the rush for mining shares has eased off/up lately 
3. naar het vertrekpunt lopen
walk back
return
(wind) back 
♦ voorbeelden
de feestgangers liepen naar huis terug
the party-goers walked back home 
de wind liep weer terug naar het zuiden
the wind backed to the south 

qteruglopend

teruglopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. achteruitgaand
dropping
declining, falling, decreasing, receding 
♦ voorbeelden
teruglopende uitvoer
declining/dropping/falling/decreasing exports 
2. (wiskunde)
decreasing
diminishing 
♦ voorbeelden
teruglopende reeks
decreasing (arithmetical) progression/series 

qterugluisteren

terugluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. play back 

qterugmars

terugmars (de)
1. march back/home
return march 

qterugmatch

terugmatch (de) (België)
1. return match, rematch 

qterugmelden

terugmelden (overgankelijk werkwoord)
1. report that (someone) has returned/been found
report that (something) has been found 

qterugname

terugname (dev)
1. taking back
↑ withdrawal
(verklaring) retraction 

qterugnemen

terugnemen (overgankelijk werkwoord)
1. herroepen
take back
revoke, recant
(verklaring) retract 
♦ voorbeelden
je moet die belediging terugnemen!
take that (insult) back! 
zijn woorden terugnemen
take back one's words 
2. nemen wat men eerst gegeven heeft
take back 
3. weer in bezit nemen
take back 
♦ voorbeelden
haar ontslag is ongeldig, we moeten haar terugnemen
her dismissal has been nullified, we have to take her back/reinstate her 

qterugontvangen

terugontvangen (overgankelijk werkwoord)
1. ontvangen wat men heeft weggestuurd
receive/get back 
♦ voorbeelden
indien de kennisgeving niet binnen acht dagen na verzending is terugontvangen
in case the notice isn't received (back) within 8 days from posting 
2. ontvangen wat men te veel gegeven heeft
receive/get back 
♦ voorbeelden
ik heb het te veel betaalde terugontvangen
I got back the amount I overpaid 
3. weer ontvangen wat men geleend, voorgeschoten heeft
receive/get back 

qterugpakken

terugpakken (overgankelijk werkwoord)
1. get back at/on
get even with 

qterugplaatsen

terugplaatsen (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit plaatsen
move down 
♦ voorbeelden
een scholier terugplaatsen
move a pupil down (to another class) 
2. in de vroegere toestand/op de vroegere plaats zetten
replace
put back, place back 

qterugploegen

terugploegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (financiën)
1. ± reappropriate, ± rechannel 

qterugreis

terugreis (de)
1. return trip/journey
(vnl. met boot) return voyage
trip back/home, voyage back/home, journey back/home 
♦ voorbeelden
de terugreis aanvaarden
set out/off on the return trip/journey back/voyage back 
de heenreis en de terugreis
the trip/voyage/journey (there) and back 
op de terugreis zijn
be on one's journey/trip home 
geld voor de terugreis
(ook) money back 

qterugreizen

terugreizen (onovergankelijk werkwoord)
1. travel back
return 

qterugrijden

terugrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. drive back
(fiets, paard) ride back 

qterugrit

terugrit (dem)
1. ride/drive back 

qterugroepactie

terugroepactie (dev)
1. product recall 

qterugroepen

terugroepen (overgankelijk werkwoord)
1. door roepen terug laten komen
call back
recall
(honden) call off 
♦ voorbeelden
de acteurs werden tot driemaal toe teruggeroepen
the actors had three curtain calls 
een gezant terugroepen
recall an ambassador 
in actieve dienst terugroepen
recall to active service 
(figuurlijk) iets in het geheugen terugroepen
recall something, call something back to mind 
een bewusteloze patiënt in het leven terugroepen
resuscitate/reanimate an unconscious patient 
roep Jan terug
call John back 
naar huis terugroepen
call back/home 
2. als antwoord roepen
call/shout back, call/shout in response, call/shout in return 
♦ voorbeelden
‘houd je mond’, riep de agent terug
‘shut up’, the policeman shouted in return 

qterugroeping

terugroeping (dev)
1. call-back
recall (ook van gezant)
(theater) curtain call 

qterugschakelen

terugschakelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. terugkoppelen
switch back 
♦ voorbeelden
zij schakelen terug naar de studio in Hilversum
they are switching back to the studio in Hilversum 
2. in een lagere versnelling rijden
change/gear down
(voornamelijk Amerikaans-Engels) shift down 
♦ voorbeelden
terugschakelen van zijn tweede naar zijn eerste
change/gear/shift down from second to first 

qterugschakeling

terugschakeling (dev)
1. (het terugschakelen) changing-down, (Amerikaans-Engels) shifting-down
(één terugschakeling) change-down, (Amerikaans-Engels) shift-down 

qterugschelden

terugschelden (onovergankelijk werkwoord)
1. swear back at (someone)
give someone as good as one gets 

qterugschieten

terugschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich snel achteruit/naar een vorige plaats bewegen
shoot back 
♦ voorbeelden
de hendel schoot plotseling terug
the handle suddenly shot back 

qterugschieten

terugschieten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schieten als antwoord
shoot back, shoot in return 
2. (sport)
kick/flick back 
♦ voorbeelden
terugschieten op/naar de keeper
kick/flick back the ball to the goal-keeper 

qterugschoppen

terugschoppen1 (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit schoppen
kick back 

qterugschoppen

terugschoppen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (iemand) schoppen als antwoord
kick back, kick in return 

qterugschrijven

terugschrijven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. write back 
♦ voorbeelden
zij schreef terug dat ze kwam
she wrote back (saying/to say) that she was coming 

qterugschrikken

terugschrikken (onovergankelijk werkwoord)
1. van schrik terugdeinzen
recoil
start
shy (ook paard) 
2. (figuurlijk); bang zijn
recoil
baulk
(Amerikaans-Engels voornamelijk) balk
(formeel) demur 
♦ voorbeelden
terugschrikken van/voor iets
be afraid of something 
terugschrikken van de hoge bouwkosten
baulk/boggle at the high/prohibitive construction costs 
nergens voor terugschrikken
be afraid of/start/stop/stick at nothing 

qterugschroeven

terugschroeven (overgankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. tot een lager niveau terugbrengen
scale back/down
bring down, reduce
(Amerikaans-Engels ook) roll
(door overheid) back 
♦ voorbeelden
de salarissen zijn teruggeschroefd tot het peil van vorig jaar
salaries have been scaled/brought down/reduced to last year's level 
2. ongedaan maken
reverse
change, take back 
♦ voorbeelden
een besluit terugschroeven
reverse a decision 

qterugslaan

terugslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met slaan antwoorden
hit/strike/beat back 
♦ voorbeelden
je moet maar flink terugslaan als ze je wat doen
just hit back hard if they do anything to you 
2. reageren
strike back 
3. (figuurlijk); verwijzen naar
refer (to)
make reference (to) 
4. zich met kracht achteruit bewegen
backfire
backkick 
♦ voorbeelden
de motor slaat terug
the engine backfires 
5. zich met kracht terug bewegen
blow/move back
(vlam) flash back 
♦ voorbeelden
de rook slaat terug in de kamer
the smoke is driven back into the room 

qterugslaan

terugslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. slaan naar het punt vanwaar iets/iemand gekomen is
hit/strike/beat back
(leger) repel, repulse 
♦ voorbeelden
een bal terugslaan
strike/hit a ball back 
de vijand terugslaan
(ook) hold off the enemy 
2. met slaan antwoorden
strike/hit back 
3. omslaan, achteruit slaan
toss/throw/turn back 
♦ voorbeelden
een teruggeslagen sluier
a turned back veil 

qterugslag

terugslag (dem)
1. (voornamelijk figuurlijk); slag die iemand of iets achteruit drijft
recoil(ing)
(motor) backfire, backkick
backlash
(roeien) backstroke
(leger) counterblow 
♦ voorbeelden
het geweer had een ontzettende terugslag
the gun had a terrible kick/recoil 
de terugslag in de huizenmarkt
slump/recession/stagnation in the housing market 
Duitsland leek een terugslag van honderden jaren gekregen te hebben
Germany appeared to have been set back hundreds of years 
2. (figuurlijk); negatieve reactie
reaction
setback, backlash, repercussion, reverse
(informeel) backwash 
♦ voorbeelden
de economische terugslag van de jaren dertig
the Depression (of the 1930s) 
een terugslag krijgen
be set back, experience a backlash/reverse/backwash 
een terugslag hebben op
cause a reaction/a setback/a backlash/repercussions, react on 
leugens hebben vaak hun terugslag op de leugenaar
lies often recoil (up)on the liar 
3. (biologie)
throw-back
reversion, atavism, regression 

qterugslagklep

terugslagklep (de) (techniek)
1. one-way valve, (Brits-Engels) non-return valve
check valve 

qterugsluizen

terugsluizen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (financiën)
1. recycle
pump back (in) 

qterugspeelbal

terugspeelbal (dem) (sport)
1. backward pass 

qterugspelen

terugspelen (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
kick/flick/play back 
♦ voorbeelden
de bal terugspelen op/naar de keeper
kick/flick the ball back to the goal-keeper 
2. geluids-/videobanden
replay 
3. (figuurlijk); retourneren
return 
♦ voorbeelden
een vraag naar de vragensteller terugspelen
answer the questioner with a question 

qterugspoelen

terugspoelen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rewind
wind back, run back 

qterugspringen

terugspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. achteruitspringen
spring/leap back(wards) 
2. achter een bepaalde lijn liggen
recede 
♦ voorbeelden
een terugspringende gevel
a setback 
een terugspringende muur
a receding wall 
3. weer naar het vertrekpunt springen
recoil
rebound, spring back, snap back, click back 
♦ voorbeelden
door een veer springt het knipje terug
the click/catch is snapped back by the spring 
de bal sprong terug van de paal
the ball rebounded from the post 

qterugstellen

terugstellen (overgankelijk werkwoord)
1. achteruitstellen
set back
reset
(computer) backspace 
2. degraderen
relegate, demote 
♦ voorbeelden
een luitenant terugstellen
demote a lieutenant 

qterugsteltoets

terugsteltoets (dem)
1. backspace key
backspacer 

qterugstoot

terugstoot (dem)
1. recoil
kick 

qterugstorten

terugstorten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. refund
repay 

qterugstorting

terugstorting (dev)
1. repayment
refund 

qterugstromen

terugstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. flow back 

qterugsturen

terugsturen (overgankelijk werkwoord)
1. wegsturen
turn back/away 
2. weer sturen naar de plek van herkomst
send back, return 

qterugtellen

terugtellen (onovergankelijk werkwoord)
1. count backwards 
♦ voorbeelden
kun jij van honderd tot één terugtellen?
can you count backwards from 100? 

qterugtocht

terugtocht (dem)
1. terugreis
journey back/home
trip back/home
(zee) voyage home 
♦ voorbeelden
de terugtocht aanvaarden
set off on the journey/trip/voyage home 
2. (ook figuurlijk); gedwongen aftocht
retreat
withdrawal 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand de terugtocht afsnijden
cut off someone's (line off) retreat 

qterugtrappen

terugtrappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. achterwaarts trappen
backpedal 

qterugtrappen

terugtrappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door trappen doen terugkeren
kick back 

qterugtrappen

terugtrappen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een trap geven als antwoord
kick back 

qterugtraprem

terugtraprem (de)
1. back-pedal(ling) brake
hub brake, dynohub
(Amerikaans-Engels ook) coaster brake 

qterugtreden

terugtreden (onovergankelijk werkwoord)
1. zich terugtrekken
withdraw (from)
draw back (from), pull back/out 
♦ voorbeelden
ten gunste van een opvolger terugtreden
withdraw/retire/take a back seat/stand down in favour of a successor 
2. (formeel); achteruit treden
step/stand back 

qterugtrekken

terugtrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. achterwaarts gaan
withdraw
draw back, back away, retreat 
♦ voorbeelden
een terugtrekkende beweging maken
draw/move back, make motions of withdrawal 
een paar tanks laten terugtrekken
pull back some tanks 
het verslagen leger trok naar het zuiden terug
the defeated/vanquished army withdrew/retreated to the south 

qterugtrekken

terugtrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit verplaatsen
withdraw
draw/pull back 
♦ voorbeelden
zijn arm terugtrekken
withdraw/draw back one's arm 
troepen terugtrekken
withdraw/draw/pull back troops 
2. weer naar de plaats van herkomst trekken
draw/pull back 
3. intrekken
withdraw
recall 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een belofte terugtrekken
recall a promise 
(sport) de aanvoerder trok zijn team terug
the captain withdrew his team 
een paard uit een race terugtrekken
scratch a horse from a race 

qterugtrekken

zich terugtrekken3 (wederkerend werkwoord)
1. naar een rustige plaats gaan
retire 
♦ voorbeelden
zich in/op zichzelf terugtrekken
withdraw into oneself, turn inwards upon oneself 
zich in zijn slaapkamer terugtrekken
retire to one's bedroom 
zich terugtrekken op het platteland
retreat to the country 
2. niet meer deelnemen, terugtreden
withdraw (from)
opt out (of) 
♦ voorbeelden
zich als kandidaat/gegadigde terugtrekken
stand down/withdraw as a candidate/from a candidacy 
zich bij/voor een examen/sollicitatie terugtrekken
withdraw from/opt out of an exam/application 
zich snel terugtrekken
beat a hasty retreat 
zich uit de zaken terugtrekken
retire/withdraw from business 
zich uit een karwei terugtrekken
(ook, vnl. Brits-Engels) contract oneself out of a job 

qterugtrekken

terugtrekken4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. coitus interruptus toepassen
perform coitus interruptus, practice withdrawal, practice the withdrawal method 

qterugtrekking

terugtrekking (dev)
1. withdrawal
(leger ook) disengagement
(leger; informeel) pullout
(verklaring enz. ook) taking-back
(vnl. m.b.t. ketterij) recantation 

qterugtrimmen

terugtrimmen (overgankelijk werkwoord) (politiek)
1. cut back 

qterugval

terugval (dem)
1. regression
relapse, reversion
(handel; in prijs/waarde enz.) spin 

qterugvallen

terugvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. opnieuw vervallen tot
revert (to)
(re)lapse (into), revert (to), slide back (into), backslide 
♦ voorbeelden
telkens in dezelfde gewoonte/somberheid terugvallen
relapse into/revert to the same habit/lapse into gloominess again and again 
2. (+ op) een beroep doen op
fall back on 
♦ voorbeelden
terugvallen op een uitkering
fall back on a benefit/an allowance 
hij kan bij dit werk terugvallen op zijn ruime ervaring
he brings his wide experience to the task 
als hij ontslag neemt, kan hij niet op zijn oude baan terugvallen
if he resigns, he won't be able to fall back on his old job 
3. weer vallen naar de oorspronkelijke plaats
fall/drop back
return, rebound 
4. (sport); achteruitgaan in prestatie
give way
give/gain/lose ground (to) 
♦ voorbeelden
na een goede start viel de jonge deelnemer sterk terug
after a good start the young contestant lost much ground 

qterugvaren

terugvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. sail back 
♦ voorbeelden
naar de haven terugvaren
(ook) put back (in)to port 

qterugverdienen

terugverdienen (overgankelijk werkwoord)
1. verdienen zodat men iets terug kan betalen of geïnvesteerd geld terugkrijgt
earn (enough) to repay 
2. de kosten eruit halen
recover the costs on 
♦ voorbeelden
dat verdien je al in twee maanden terug
it pays for itself/you'll recover your costs in two months 

qterugveren

terugveren (onovergankelijk werkwoord)
1. spring back 

qterugverlangen

terugverlangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verlangen naar
recall longingly, recall with longing 
♦ voorbeelden
naar huis terugverlangen
long to go back home 
naar iets terugverlangen
think back nostalgically/longingly to something 

qterugverlangen

terugverlangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. terugvragen
ask back 

qterugvertalen

terugvertalen (overgankelijk werkwoord)
1. retranslate
translate back 
♦ voorbeelden
een theorie naar de praktijk terugvertalen
retranslate theory into practice 

qterugverwijzen

terugverwijzen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verwijzen naar een eerdere vermelding
refer back (to) 
♦ voorbeelden
hiervoor verwijs ik terug naar hoofdstuk 2
for this, I refer/you are referred (back) to chapter 2 
2. verwijzen naar een eerdere instantie
refer back (to) 

qterugverwijzing

terugverwijzing (dev)
1. referring/referral/reference back 

qterugvinden

terugvinden (overgankelijk werkwoord)
1. weer vinden
find again
recover, retrieve
(opnieuw opsporen) retrace 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn identiteit terugvinden
find one's identity again, regain one's identity 
het spoor terugvinden
pick up the trail 
2. aantreffen
find again/anew, encounter again/anew 
♦ voorbeelden
deze gedachte vindt men bij Paulus terug
this thought/concept can also be found in/can be traced back to St Paul 
al die schatten vindt men in de musea terug
all of those valuable articles will come to light again in the museums 
3. herkennen
recognize 

qterugvliegen

terugvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. fly back 

qterugvloeien

terugvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. teruglopen
run/drain/flow back 
2. vloeien naar de plaats waar iets vandaan is gekomen
flow back 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het kapitaal vloeit terug naar de investeerder
the capital finds its way back to the investor 

qterugvloeiing

terugvloeiing (dev)
1. flow-back
backflow, reflow
(wetenschappelijk ook) reflux 

qterugvoeren

terugvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. naar een vroegere tijd verplaatsen
take/carry back 
♦ voorbeelden
dat voert ons terug naar de middeleeuwen
that takes/carries us back to the Middle Ages 
2. weer voeren naar de plaats van herkomst
lead back 
♦ voorbeelden
dieren naar de stal terugvoeren
lead animals back to the stable 
3. als oorzaak iets anders aanwijzen
trace back (to) 
♦ voorbeelden
deze ontwikkeling kun je terugvoeren op het kabinetsbeleid
this development has its origins in government policy 
4. reduceren
retrace
trace back 
♦ voorbeelden
een reeks problemen terugvoeren tot de kern
follow a series of problems back to the/their source(s) 

qterugvorderen

terugvorderen (overgankelijk werkwoord)
1. re-claim, recover
claim back 
♦ voorbeelden
btw terugvorderen
re-claim/recover VAT 
geleverde koopwaar terugvorderen
re-claim/claim back merchandise previously delivered 
een lening terugvorderen
call (in) a loan 

qterugvordering

terugvordering (dev) (juridisch)
1. reclamation 

qterugvragen

terugvragen (overgankelijk werkwoord)
1. vragen iets terug te geven
ask back 
2. uitnodigen
return an invitation 

qterugvuren

terugvuren (onovergankelijk werkwoord)
1. fire back
return fire 

qterugwedstrijd

terugwedstrijd (dem) (België)
1. return match, rematch 

qterugweg

terugweg (dem)
1. weg terug
return road/route 
♦ voorbeelden
een andere terugweg nemen
take a different way back 
de terugweg is afgesneden
(figuurlijk) there is no turning back 
2. het teruggaan
return
way back 
♦ voorbeelden
op de terugweg gaan we bij oma langs
on the/our way back we shall call on/look/drop in on grandmother 
de terugweg viel hem langer dan de heenweg
the way back seemed longer to him than the journey outward 

qterugwensen

terugwensen (overgankelijk werkwoord)
1. opnieuw willen bezitten
want back 
2. wensen dat iets/iemand terug is
wish back 
♦ voorbeelden
zij wensten zich terug in hun nauwe bovenhuis
they wished themselves back in/they were sorry for having left their narrow upstairs flat 

qterugwerken

terugwerken (onovergankelijk werkwoord)
1. invloed achterwaarts doen voelen
retroact
be retroactive/retrospective 
♦ voorbeelden
met terugwerkende kracht
in retroaction, with retroactive/retrospective effect 
deze wet werkt terug tot 1960
this law is retroactive to 1960 
2. effect hebben
react (on)
reverberate (over/upon) 
♦ voorbeelden
de stijging van de olieprijs zal terugwerken op de inflatie
the price increase of oil will react on inflation 

qterugwerking

terugwerking (dev)
1. retrospective effect/action
retroaction, retroactive effect 

qterugwerpen

terugwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit werpen
throw back
(aanvaller) repel 
♦ voorbeelden
het front werd teruggeworpen
the front was thrown back 
2. weer werpen naar de plaats van herkomst
throw back
(bal) return
(antwoord) retort 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op zichzelf teruggeworpen worden
be thrown upon one's own resources 

qterugwijken

terugwijken (onovergankelijk werkwoord)
1. fall/draw back
withdraw, retreat, ↑ recede
(plotseling) flinch 
♦ voorbeelden
terugwijkende haargroei
a receding hairline 
het leger week terug
the army retreated 
hij week een paar passen terug
he drew back a few paces 
ze week terug toen ze het koude water voelde
she flinched as she felt the cold water 

qterugwijzen

terugwijzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wijzen in richting van herkomst
point back 
♦ voorbeelden
de wegwijzer wees terug naar ons vertrekpunt
the signpost pointed back to where we had started 
2. wijzen naar iets in het verleden
recall 

qterugwijzen

terugwijzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. weigeren, afwijzen
reject
refuse, repulse, repel, decline 
♦ voorbeelden
een kandidaat terugwijzen
reject/turn down a candidate 
2. weer doen gaan naar de plaats van herkomst
refer back (to)
(juridisch) remit, send back 
♦ voorbeelden
(juridisch) een zaak naar een andere rechter terugwijzen
remit a case/send a case back to another judge 

qterugwinnen

terugwinnen (overgankelijk werkwoord)
1. weer in bezit krijgen
win back
regain, redeem, retrieve
(verlies) recoup 
♦ voorbeelden
zijn geld weer terugwinnen
win back/regain one's money 
zijn gezondheid terugwinnen
regain/recuperate one's health 
het verloren terrein weer terugwinnen
recover lost ground 
2. door een bewerking opnieuw winnen
recover
reclaim 
♦ voorbeelden
uit afval kunnen we kostbare grondstoffen terugwinnen
we can recover/reclaim valuable materials from waste 

qterugzakken

terugzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. weer naar de oorspronkelijke plaats zakken
sink back 
♦ voorbeelden
grootvader zakte terug in zijn stoel
grandfather sank back into his chair 
(figuurlijk; sport) zich laten terugzakken in het peloton
drop back into the pack/bunch/main group 
2. achteruitgaan in prestatie
fall back 
♦ voorbeelden
Ajax is teruggezakt naar de derde plaats
Ajax has fallen back to third place 

qterugzeggen

terugzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. answer back
(gevat) come back (at) 
♦ voorbeelden
alles moet je maar aanhoren en niets mag je terugzeggen
you just have to listen and not answer back 
durf je nog wat terug te zeggen ook, brutale aap
and you have the gall/nerve to answer me back too, you little brat 

qterugzenden

terugzenden (overgankelijk werkwoord)
1. wegzenden
turn back/away 
♦ voorbeelden
bij de poort werden wij teruggezonden
we were turned back/away at the gate 
2. weer zenden naar de plaats van herkomst
send back, return
(naar commissie enz.) re(com)mit 
♦ voorbeelden
gelieve het bewijs franco terug te zenden
please send back/return the certificate Bpost-free/Apostpaid 
een wetsontwerp (voor hernieuwde bespreking) terugzenden
recommit a bill 
3. als antwoord zenden
send back 
♦ voorbeelden
dankbaar zond hij hem een telegram terug
he sent him back a telegram in gratitude 

qterugzendrecht

terugzendrecht (het)
1. right of review 

qterugzetten

terugzetten (overgankelijk werkwoord)
1. achteruit zetten
put/set back 
♦ voorbeelden
de teller terugzetten op nul
reset the counter 
de wijzers terugzetten
put/move back the hands 
2. weer zetten op de plaats van herkomst
put/place back
replace 
♦ voorbeelden
een boek terugzetten
put/place back/replace a book 
vis terugzetten
throw a fish back 
3. degraderen
move down
demote, reduce, relegate, degrade 
♦ voorbeelden
iemand in rang terugzetten
reduce someone (in rank), demote someone 
iemand in salaris terugzetten
dock someone's salary 
een leerling (een klas) terugzetten
move a pupil down/back (to an easier class) 

qterugzien

terugzien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. terugblikken
look back 
♦ voorbeelden
op zijn vroegere leven terugzien
look back on/review one's life 
met genoegen op een verjaardag terugzien
look back on a birthday with pleasure 

qterugzien

terugzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. weerzien
see again
see back 
♦ voorbeelden
van dat geld zal ik nooit een cent terugzien
I shall never see a cent of that money back 
wij zullen elkaar nooit terugzien
we shall never see each other again 
dat we elkaar op deze manier terugzien!
what a way to see each other again! 
zijn geboorteplaats terugzien
see one's birthplace again 

qterugzoeken

terugzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. weer trachten te vinden door terug te gaan
go back and look (for)
retrace 
♦ voorbeelden
de weg terugzoeken
retrace one's steps 
2. opnieuw trachten te vinden
look for/up again
seek again 
♦ voorbeelden
een plaats in een boek terugzoeken
look up a passage in a book (again) 

qterwijl

terwijl (voegwoord)
1. gedurende de tijd dat
while 
♦ voorbeelden
terwijl hij omkeek, ontsnapte de dief
while he looked round/behind him, the thief escaped/made off 
2. ofschoon
whereas
while 
♦ voorbeelden
… terwijl je donders goed weet dat het niet mag
… when you know darn(ed) well that it is forbidden/not allowed/that you shouldn't/oughtn't 
hij werkt over, terwijl zijn vrouw vandaag jarig is
he is doing/working/is on overtime even though it's his wife's birthday today 

qterzelfder

terzelfder (formeel)
¶. overige voorbeelden
terzelfder plaats
at the same place 
terzelfder tijd
at the same time 

qterzet

terzet (het)
1. (muziek)
terzetto
terzet 
2. (literatuur)
tercet 

qterzijde

terzijde1 (het)
1. (dramaturgie)
aside
stage whisper 
2. zijdelingse opmerking/notitie
aside 

qterzijde

terzijde2 (bijwoord)
1. naar opzij
aside 
♦ voorbeelden
dit terzijde
obiter dictum, by the way 
terzijde geschoven worden
(figuurlijk) go by the wayside, be pushed aside/given the go-by, be disregarded 
iets terzijde laten
leave something aside/out of the picture, leave something on one side/out of consideration 
terzijde leggen
put aside, put on/to one side, set aside 
iemand terzijde nemen
take someone aside/on one side 
iets terzijde schuiven
(afwijzen) push/brush something aside
(informeel) count something out
(informeel) (Brits-Engels) give the go-by to something
(trachten te vergeten, bijvoorbeeld zorgen) set something aside 
de stierenvechter sprong terzijde
the bullfighter jumped aside 
iemand terzijde staan
assist/stand by/support someone 
2. aan de zijkant
to/at the side
beside 
♦ voorbeelden
iemand van terzijde opnemen/bekijken
look aside/sideways/sidelong/askance at someone, look at someone from the corner/tail of one's eye 
3. (dramaturgie)
aside
(said) as/in an aside 

qterzijdelating

terzijdelating (dev)
1. disregard 
♦ voorbeelden
met terzijdelating van alles wat overbodig was
in disregard of/leaving/putting aside/disregarding everything that is superfluous 

qterzine

terzine (dev) (literatuur)
1. terza rima 

qtesla

tesla (de)
1. tesla 

qtest

test1 (dem)
1. toetsing
test
check, trial 
♦ voorbeelden
iemand een test afnemen
put someone to the test/through his paces, test someone 
de motor heeft de tests goed doorstaan
the motor/engine has stood the tests/trials well 
een mondelinge test
a quiz
(Brits-Engels ook; op school/universiteit) viva (voce) 
een test op doping
a drug(ging) check (up) 
een schriftelijke test
a (test) paper 

qtest

test2 (de)
1. hoofd
noggin, conk
(slang) nut, coco(nut)
(slang) (Brits-Engels) napper
(slang) (Amerikaans-Engels) bean 
2. oude vuurpot
firepan 

qtest.

test. (afkorting)
1. afkorting van: testament
T, (omschrijving) (last) will 
2. afkorting van: testis
(omschrijving) witness 

qtestament

testament (het)
1. uiterste wil
will
last will (and testament) 
♦ voorbeelden
iets bij testament vermaken
will/legate something 
iemand in zijn testament zetten
remember someone in one's will 
je staat niet in zijn testament
you are not mentioned in his will 
een testament maken/herroepen
make/revoke a will 
hij kan zijn testament wel maken
he's done for (it), he's had it 
openbaar testament
notarial will 
volgens het testament van …
under the will of … 
zonder testament sterven
die intestate 
2. geschrift
testament 
♦ voorbeelden
het politiek testament van Richelieu
the political testament of Richelieu 
3. gedeelte van de Bijbel
Testament
(exemplaar ook) testament 
♦ voorbeelden
lezing uit het Nieuwe Testament
second lesson 
het Oude en Nieuwe Testament
the Old and New Testament 
lezing uit het Oude Testament
first lesson 

qtestamentair

testamentair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. testamentary 
♦ voorbeelden
de testamentaire bepalingen
the terms of a will 
testamentaire beschikkingen
testamentary disposition(s), devises 

qtestapparaat

testapparaat (het)
1. test(ing) apparatus/machine
tester 

qtestateur

testateur (dem), testatrice (dev)
1. (man & vrouw) testate
(man) testator
(vrouw) testatrix
(erflater) (man & vrouw) legator 

qtestatrice

testatrice (dev) zie testateur

qtestauto

testauto (dem)
1. test car 

qtestbaan

testbaan (de)
1. test course 

qtestbeeld

testbeeld (het)
1. test card 

qtestcase

testcase (dem)
1. proefproces
test case 
2. proef
test (case)
experiment 

qtesten

testen (overgankelijk werkwoord)
1. test
examine, check
(vooraf) pretest
(techniek) prove (bijvoorbeeld geweer) 
♦ voorbeelden
in de praktijk testen
field-test 
op de markt testen
test-market 
(sport) de wielrenners testen op doping
dope-test the riders 
een motor nog uitgebreider testen
put a motor to further trial 
zijn vaardigheid in iets testen
try one's hand at something 

qtester

tester (dem)
1. persoon
tester 
2. verpakking
tester 

qtesteren

testeren (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. bij beschikking vermaken
bequeath (to) 
2. getuigen
attest 

qtestikel

testikel (dem)
1. testicle
testis 

qtestimonium

testimonium (het)
1. getuigschrift
testimonial
(Brits-Engels ook; in het bijzonder aan universiteit) testamur 
♦ voorbeelden
testimonium paupertatis
proof of indigence/financial need 
2. getuigenis
testimony 

qtestis

testis (dem)
1. testis
testicle 

qtestmatch

testmatch (de) (sport)
1. cricketmatch
Test Match 
2. (België); beslissingswedstrijd
playoff 

qtestmethode

testmethode (dev)
1. test method
method of testing 

qtestogel

testogel (het, dem)
1. testogel 

qtestosteron

testosteron (het) (medisch)
1. testosterone 

qtestpiloot

testpiloot (dem)
1. test pilot 

qtestprogramma

testprogramma (het)
1. test program 

qtestrapport

testrapport (het)
1. test/study report
report/statement of results 

qtestresultaat

testresultaat (het)
1. test result 

qtestrijder

testrijder (dem)
1. test driver 

qtestrit

testrit (dem)
1. test drive 

qtestvlucht

testvlucht (de)
1. test flight 

qtetanie

tetanie (dev) (medisch)
1. tetany 

qtetanos

tetanos (dem) (België)
1. tetanus 

qtetanus

tetanus (dem) (medisch)
1. infectieziekte
tetanus
lockjaw 
2. spierkramp
tetanus 

qtetanusserum

tetanusserum (het)
1. tetanus serum/vaccine 

qtête-à-tête

tête-à-tête (het)
1. tête-à-tête 

qtetra

tetra1 (dem)
1. tetrachloorkoolstof
carbon tetrachloride 

qtetra

tetra2 (de)
1. vochtabsorberend weefsel
± gauze 

qtetracycline

tetracycline (het) (biochemie)
1. tetracycline 

qtetraëder

tetraëder (dem) (wiskunde)
1. (regular) tetrahedron 

qtetragonaal

tetragonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. tetragonal
(kristallografie ook) dimetric 

qtetragram

tetragram (het)
1. tetragram 

qtetralogie

tetralogie (dev)
1. tetralogy 

qtetrarch

tetrarch (dem) (geschiedenis)
1. tetrarch 

qtetteren

tetteren (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. luid praten
trumpet, blare 
2. veel drinken
booze 
3. muziek maken
toot(le) 

qteug

teug (de)
1. draught, (Amerikaans-Engels) draft
pull, gulp, drink
(informeel) swig 
♦ voorbeelden
met grote teugen drinken
drink deep, gulp (down), down 
hij dronk het glas in één teug leeg
he emptied/drained the glass at a/one draught, he tossed off his drink 
met kleine teugjes drinken
sip 
met lange teugen drinken
take long draughts
(formeel) quaff 
een (flinke) teug nemen van
pull at/on 
(figuurlijk) met volle teugen van iets genieten
enjoy something thoroughly/to the full 
hij ademde de vrije lucht met volle teugen in
he took (in) deep breaths of the fresh air 

qteugel

teugel (dem)
1. rein  (vaak meervoud)
(van rijpaard ook) bridle rein 
♦ voorbeelden
een paard de teugel aandoen
bridle a horse 
(figuurlijk) de teugels aanhalen
tighten up, tighten the reins 
(figuurlijk) de teugel(s) afwerpen
slip the/one's collar, run wild 
een paard bij de teugel leiden
lead a horse by the reins 
(figuurlijk) de teugel kort houden
maintain a strict rule, keep (someone) on a short/light rein 
met losse teugel(s) rijden
ride with slack reins/on a long rein 
(figuurlijk) de teugels in handen nemen
take (up) the reins, assume control, take charge 
(figuurlijk) iemand de teugels uit handen nemen
take over the reins from someone 
(figuurlijk) de teugel(s) vieren
give rein, loosen/slacken the reins 
(figuurlijk) iemand de vrije teugel laten
give free/full rein/give the reins to someone, keep a slack/loose rein on someone 
een paard de vrije teugel geven/laten
give a horse the rein(s)/his head 

qteugelloos

teugelloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder teugel
unbridled (bijwoord: unbridledly) 
2. (figuurlijk)
uncontrolled (bijwoord: uncontrolledly)
uncurbed, unbridled, rampant 

qteunisbloem

teunisbloem (de)
1. evening primrose 

qteut

teut1 (dem) (beledigend)
1. treuzelaar
dawdler
(informeel) slowcoach
(Amerikaans-Engels ook) slowpoke 
2. zeur
drivel(l)er
bore 

qteut

teut2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. tight
lit up, blotto
(Amerikaans-Engels ook) sloshed 
♦ voorbeelden
half/een beetje teut
(Brits-Engels ook) tiddl(e)y 
een beetje teut zijn
(Amerikaans-Engels ook) have a glow on 

qteuten

teuten (onovergankelijk werkwoord)
1. treuzelen
dilly-dally, dawdle, potter 
2. kletsen, zeuren
drivel, chatter, blather 

qteuterig

teuterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. finicky (bijwoord: finickily), finical (bijwoord: finically)
pernickety, fussy 

qteutonen

teutonen (meervoud)
1. Teutons 

qteutoons

teutoons (bijvoeglijk naamwoord)
1. Duits
Teutonic
Germanic 

qTeutoons

Teutoons (bijvoeglijk naamwoord)
1. als (van) de Teutonen
Teutonic 

qteveel

teveel (het)
1. surplus
overplus, overspill 
♦ voorbeelden
een teveel aan groente
a surplus/a glut of vegetables 

qtevens

tevens (bijwoord)
1. daarbij
also, besides 
2. tegelijkertijd
at the same time 
3. samen
as well as, likewise 

qtevergeefs

tevergeefs1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vergeefs
in vain
to no avail/effect 
♦ voorbeelden
al haar inspanningen waren tevergeefs
all her efforts were in vain/to no avail 

qtevergeefs

tevergeefs2 (bijwoord)
1. zonder succes
in vain
vainly 
♦ voorbeelden
ik heb tevergeefs gezocht
I have searched in vain 

qtevergeefs

tevergeefs3 (tussenwerpsel)
1. in vain
to no avail, without avail 

qtevoorschijn

tevoorschijn (bijwoord)
1. forth 
♦ voorbeelden
tevoorschijn brengen
produce, bring/get/pull out 
zijn zakdoek tevoorschijn halen
take out one's handkerchief 
iets tevoorschijn halen om het te laten zien
bring out/take out/produce something to show 
tevoorschijn komen
appear, show/turn up
(sterren) come out
(uit een tunnel) emerge
make one's appearance 
de zon kwam achter een wolk tevoorschijn
the sun came/peeked out from behind a cloud 
tevoorschijn roepen
call up/forth, call into play, evoke 
tevoorschijn schieten
dart out, come shooting out 
een konijn tevoorschijn toveren
produce/pull/conjure a rabbit out of a hat 

qtevoren

tevoren (bijwoord)
1. vroeger
before, previously 
♦ voorbeelden
een jaar tevoren
a year before/previously 
kort tevoren
lately 
zoals nooit tevoren
as never before 
meer dan ooit tevoren
more than ever before, unprecedentedly 
2. vooraf
beforehand 
♦ voorbeelden
van tevoren
before(hand), in advance, ahead 

qtevreden

tevreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. voldaan
satisfied
pleased, contented 
♦ voorbeelden
ik ben dik tevreden
I am well pleased 
tevreden met/over zichzelf
self-satisfied, self-contented, patting oneself on the back 
iemand tevreden stellen
satisfy someone, give someone satisfaction 
tevreden zijn dat …
be glad that … 
2. genoegen nemend (met)
satisfied
pleased, contented 
♦ voorbeelden
met weinig tevreden moeten zijn
have to make do with little 
tevreden met de voorgestelde regeling
be satisfied/pleased with the settlement proposed 
zij is snel tevreden
she is easily satisfied 
zich tevreden stellen met …
content oneself with/make the best of … 
3. (België); in zijn schik
delighted, pleased 

qtevredenheid

tevredenheid (dev)
1. voldoening
satisfaction
contentment 
♦ voorbeelden
tot tevredenheid van allen
to everyone's satisfaction 
tot volle tevredenheid van
to the complete satisfaction of 
2. instemming
satisfaction 
♦ voorbeelden
werk naar tevredenheid verrichten
work satisfactorily 
dat stemt tot tevredenheid
that is satisfactory/gratifying 
reden tot tevredenheid geven
give (cause for) satisfaction, be satisfactory 

qtevredenstellen

tevredenstellen (overgankelijk werkwoord)
1. satisfy
please, content
(behoefte) meet
(wens) indulge 
♦ voorbeelden
zich met iets tevredenstellen
content oneself with/make the best of something 

qtevree

tevree (bijvoeglijk naamwoord)
1. content 

qtewaterlating

tewaterlating (dev)
1. launching 

qteweegbrengen

teweegbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. bring about
(ziekte/beroerte enz.) bring on
(verandering/onrust enz.) effect, produce
(slaap, ziekte, stemming) induce 

qteweerstellen

zich teweerstellen (wederkerend werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zich tegen iets teweerstellen
put up a fight/defend oneself/make a stand against something, resist/oppose something 

qtewerkgestelde

tewerkgestelde (de)
1. employee
(handenarbeid ook) worker 

qtewerkstellen

tewerkstellen (overgankelijk werkwoord)
1. employ
hire
(een taak geven) set to work, deploy 

qtewerkstelling

tewerkstelling (dev)
1. employment 

qtewerkstellingsakkoord

tewerkstellingsakkoord (het) (België)
1. agreement to create or maintain employment
agreement to employ x number of people 

qtewerkstellingsprogramma

tewerkstellingsprogramma (het)
1. (re)employment programme/Aprogram 

qtex-mex

tex-mex (dem)
1. Tex-Mex 

qtextiel

textiel1 (de)
1. industrie
textile industry 

qtextiel

textiel2 (het, dem)
1. stof
textile
(textile) fabric 
2. textielwaren
textiles
(textile) fabrics
(Amerikaans-Engels ook) dry goods 

qtextiel

textiel3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. textile 
♦ voorbeelden
docent textiele werkvormen
teacher of textural arts 

qtextielarbeider

textielarbeider (dem)
1. textile worker 

qtextielbedrijf

textielbedrijf (het)
1. textile business
soft/Adry goods business 

qtextieldruk

textieldruk (dem)
1. textile printing 

qtextielfabriek

textielfabriek (dev)
1. textile factory 

qtextielindustrie

textielindustrie (dev)
1. textile industry 

qtextielnijverheid

textielnijverheid (dev) zie textielindustrie

qtextielplakband

textielplakband (het)
1. cloth-backed adhesive tape 

qtextielproduct

textielproduct (het)
1. textile (product/fabric) 

qtextielschool

textielschool (de)
1. college of textile marketing/technology 

qtextielververij

textielververij (dev)
1. dyeworks, dyehouse 

qtextuur

textuur (dev)
1. texture
grain
(van steen) grit
(van textiel) wale 

qtezamen

tezamen (bijwoord)
1. together 
♦ voorbeelden
alles tezamen genomen
all in all, when all is said and done 

qtg

tg (afkorting)
1. afkorting van: tangens
tan 

qtgg

tgg (afkorting) (taalkunde)
1. afkorting van: transformationeel-generatieve grammatica
TG, (omschrijving) transformational grammar 

qtgov.

tgov. (afkorting)
1. afkorting van: tegenover
(omschrijving) as opposed to, against 

qt-groep

t-groep (de)
1. ± theory group, (omschrijving) technical school students studying more theoretical subjects 

qtgv

tgv (dem)
1. TGV
high-speed train 

qt.g.v.

t.g.v. (afkorting)
1. afkorting van: ten gevolge van
(omschrijving) as a result of, in consequence of 
2. afkorting van: ter gelegenheid van
(omschrijving) on the occasion of 
3. afkorting van: ten gunste van
(omschrijving) in favour of 

qth

th (de)
1. afkorting van: technische hogeschool
(omschrijving) (technological) university, university of technology 

qt.h.

t.h. (afkorting)
1. afkorting van: ten honderd
(omschrijving) per cent(um) 

qThai

Thai (het)
1. Thai 

qthaiboksen

thaiboksen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. thai boxing 

qThailand

Thailand Thailand(het)
1. Thailand 

qThailander

Thailander (dem), Thailandse (dev)
1. (man & vrouw) Thai
(vrouw) Thai woman/girl 

qThailands

Thailands (het)
1. Thai 

qThailandse

Thailandse (dev) zie Thailander

qThais

Thais (bijvoeglijk naamwoord)
1. Thai 

qthalassemie

thalassemie (dev) (medisch)
1. thalassaemia 

qthalassotherapie

thalassotherapie (dev)
1. thalassotherapy
(informeel) sea-side cure 

qthalidomide

thalidomide (het)
1. thalidomide 

qthallium

thallium (het)
1. thallium 

qthanatofobie

thanatofobie (dev)
1. thanatophobia 

qthanatologie

thanatologie (dev)
1. leer van de dood
thanatology 
2. tak van de psychologie
thanatology 

qthanatopracteur

thanatopracteur (dem)
1. embalmer 

qthanatopraxie

thanatopraxie (dev)
1. embalming 

qthans

thans (bijwoord) (formeel)
1. op dit ogenblik
at present, now
(Amerikaans-Engels ook) presently 
2. tegenwoordig
nowadays, at present 
3. na wat voorafgegaan is
now 

qthatcherisme

thatcherisme (het)
1. Thatcherism 

qthat's it

that's it (tussenwerpsel)
1. that's it 

qthaumatologie

thaumatologie (dev)
1. thaumatology 

qTHC

THC (het, dem)
1. afkorting van: tetrahydrocannabinol
THC, dronabinol 

qtheater

theater (het)
1. schouwburg
theatre
playhouse, music hall
(voor variété) hippodrome
(goor, vuil, goedkoop) flea-pit 
♦ voorbeelden
die film draait op het moment in verschillende theaters
that film is currently running in several Bcinemas/Amovie theaters 
2. artistieke productie
dramatic/performing arts
(the) stage 
3. aanstellerij
show
theatrics, dramatics, histrionics 
♦ voorbeelden
hou op met dat theater!
stop putting it on like that! 

qtheateragent

theateragent (dem)
1. impressario 

qtheaterbezoek

theaterbezoek (het)
1. (algemeen) theatregoing
theatre attendance
(één bezoek) visit to a/the theatre 

qtheaterbureau

theaterbureau (het)
1. theatrical agency 

qtheaterproductie

theaterproductie (dev)
1. theatrical production 

qtheatersport

theatersport (de)
1. theatre competition 

qtheaterstuk

theaterstuk (het)
1. (stage) play 

qtheatertaxi

theatertaxi (dem)
1. shared taxi/cab 

qtheatervoorstelling

theatervoorstelling (dev)
1. theatre/theatrical performance 

qtheaterwetenschap

theaterwetenschap (dev)
1. drama(turgy) 

qtheatraal

theatraal1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het toneel
theatrical, dramatic 

qtheatraal

theatraal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overdreven
theatrical (bijwoord: theatrically)
histrionic, showy, spectacular 
♦ voorbeelden
theatraal gedoe
theatric(al)s, histrionics, play-acting 
theatraal optreden
act/behave in an exaggerated way 
een theatrale zet
a theatrical/an impressive move
(pejoratief) a ridiculous move 

qThebe

Thebe (het)
1. Thebes 

qthé dansant

thé dansant (het, dem)
1. thé dansant
tea dance
(studentenfuif) ball, disco, party 

qthee

thee (dem)
1. bladeren
tea 
♦ voorbeelden
(gerookte) Chinese thee
China/smoky tea, lapsang souchong 
thee drogen
fire tea 
groene thee
green tea 
2. drank
tea
(informeel) (Brits-Engels) char 
♦ voorbeelden
theedrinken
drink/have/take tea 
thee inschenken
pour out, be mother 
een kopje thee
a cup of tea
(verkorting; informeel) (Brits-Engels) a cuppa/cupper 
laat de thee nog maar even trekken
just let the tea brew/steep a bit longer 
thee van lindebloesem
linden tea 
slappe thee
weak/washy tea 
3. kop, glas
tea 
♦ voorbeelden
ik heb twee thee besteld
I have ordered two teas/cups of tea 
4. het drinken
tea 
♦ voorbeelden
de congresleden een thee aanbieden
entertain the members of the congress to tea 
op de thee komen
come to tea 
5. handel
tea (business/trade) 
♦ voorbeelden
in de thee zitten
be in tea/the tea business 

qtheebeschuitje

theebeschuitje (het)
1. tea biscuit/cracker 

qtheebeurs

theebeurs (de) zie theemuts

qtheeblad

theeblad (het)
1. blad van de theestruik
tea-leaf 
2. stukje blad waarvan thee gezet wordt
tea-leaf 
3. dienblad
tea-tray 

qtheebon

theebon (dem)
1. tea voucher 

qtheebuiltje

theebuiltje (het)
1. tea bag 

qtheebus

theebus (de)
1. tea-caddy 

qtheecultuur

theecultuur (dev)
1. tea-culture, tea-growing 

qtheedoek

theedoek (dem)
1. (Brits-Engels) tea towel, (Amerikaans-Engels) dishtowel
(Brits-Engels ook) dishcloth, dishrag, tea-cloth 

qtheedrinken

theedrinken (onovergankelijk werkwoord)
1. have tea
tea, drink/take tea 
♦ voorbeelden
we hebben vaak bij hen theegedronken
we have often gone to/had tea with them 

qthee-ei

thee-ei (het)
1. tea ball 

qtheeglas

theeglas (het)
1. tea-glass 

qtheegruis

theegruis (het)
1. broken tea 

qtheehuis

theehuis (het)
1. restaurant
tearoom
teashop, café 
2. handelshuis
tea-firm, tea-merchant 

qtheehuisje

theehuisje (het)
1. summer house
gazebo 

qtheekast

theekast (de)
1. tea-table (with storage compartment for cups) 

qtheeketel

theeketel (dem)
1. teakettle
(groot) (tea) urn 

qtheekop

theekop (dem)
1. teacup 

qtheekransje

theekransje (het)
1. tea circle, tea-party 

qtheelepeltje

theelepeltje (het)
1. teaspoon
(hoeveelheid) teaspoonful 
♦ voorbeelden
een afgestreken theelepeltje
a level teaspoon 
een theelepeltje zuiveringszout
a teaspoonful of bicarbonate (of soda)/baking soda 

qtheeleut

theeleut (dem) (informeel)
1. tea drinker, tea-bibber 

qtheeleuten

theeleuten (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. enjoy a cup of tea 

qtheelichtje

theelichtje (het)
1. komfoortje
hot plate (for tea) 
2. waxinelichtje
tealight (candle) 

qtheemeubel

theemeubel (het)
1. ± tea table 

qTheems

Theems (de)
1. Thames 

qtheemuts

theemuts (de)
1. (tea-)cosy, (Amerikaans-Engels) (tea-)cozy 

qtheepad

theepad (dem)
1. tea pad 

qtheepakker

theepakker (dem)
1. tea packer 

qtheepauze

theepauze (de)
1. tea-break 

qtheeplanter

theeplanter (dem)
1. tea-grower 

qtheepot

theepot (dem)
1. teapot 

qtheeroos

theeroos (de)
1. tea rose 

qtheeschenkerij

theeschenkerij (dev)
1. teashop
tearoom, (roadside) (tea and) snack-bar 

qtheeschepje

theeschepje (het)
1. tea scoop 

qtheeschoteltje

theeschoteltje (het)
1. saucer 
♦ voorbeelden
ogen opzetten als theeschoteltjes
have eyes like saucers 

qtheeservies

theeservies (het)
1. tea service/set 

qtheestruik

theestruik (dem)
1. tea(shrub) 

qtheetafel

theetafel (de)
1. tea-table 

qtheetante

theetante (dev)
1. gossip 

qtheetegel

theetegel (dem)
1. teapot stand 

qtheetijd

theetijd (dem)
1. tea-time 

qtheetuin

theetuin (dem)
1. teagarden
pleasure garden 

qtheevisite

theevisite (de)
1. tea(-party)
(informeel) tea-fight 
♦ voorbeelden
op theevisite gaan bij iemand
have/go/come to tea with someone 

qtheewagen

theewagen (dem)
1. (Brits-Engels) tea-trolley, (Amerikaans-Engels) tea wagon
(Amerikaans-Engels ook) teacart 

qtheewater

theewater (het)
1. tea-water 
♦ voorbeelden
het theewater opzetten
put the kettle on (for tea) 
¶. overige voorbeelden
boven zijn theewater zijn
have had a drop too much
(informeel) be squiffy/under the influence
(voornamelijk Brits-Engels) be tipsy 

qtheeworstje

theeworstje (het)
1. smoked (and spiced) sausage(-spread) 

qtheezakje

theezakje (het)
1. tea bag 

qtheezakjes

theezakjes (meervoud)
1. (schertsend); hangborsten
poached eggs 

qtheezeefje

theezeefje (het)
1. teastrainer 

qtheezetten

theezetten (onovergankelijk werkwoord)
1. make tea
brew up, have a brew-up 

qtheïsme

theïsme (het)
1. theism 

qtheïst

theïst (dem)
1. theist 

qtheïstisch

theïstisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. theistic(al) 

qTheklaleeuwerik

Theklaleeuwerik (dem)
1. Thekla lark 

qthema

thema1 (het)
1. onderwerp
theme
subject (matter), topic 
♦ voorbeelden
een thema aansnijden
broach the subject of …/a subject 
2. grondgedachte, motief
theme 
♦ voorbeelden
(muziek) herhaling van het thema
recurrence/reappearance of the theme 
(muziek) variaties op een thema maken
make variations on a theme 
dat zijn maar nieuwe variaties op een oud thema
(figuurlijk) these are only variations on a theme/an old theme
(informeel) basically it's the same old story/same old song (and dance) 
(literatuur) het thema van de verloren zoon
the theme of the prodigal son 
3. (taalkunde); wortel plus suffix
theme
stem 
4. (taalkunde); tegenover rema
theme 

qthema

thema2 (het, de)
1. te vertalen tekst
translation exercise 
♦ voorbeelden
thema's maken
do translation exercises 

qthemaboek

themaboek (het)
1. book of translation exercises 

qthemafeest

themafeest (het)
1. theme party 

qthemanummer

themanummer (het)
1. special issue
special 

qthemapark

themapark (het)
1. theme park 

qthematiek

thematiek (dev)
1. (literatuur)
theme(s)
subject matter 
2. (muziek)
theme(s) 

qthematisch

thematisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
thematic 
♦ voorbeelden
thematische werkwoorden
thematic verbs 

qthematisch

thematisch2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. een onderwerp behandelend
thematic (bijwoord: thematically) 
♦ voorbeelden
een thematische aanpak
a thematic approach 
een thematische analyse
a thematic analysis 
een thematische bewerking
thematic development, development of a theme 
thematische catalogus
subject Bcatalogue/Acatalog
(muziek) thematic Bcatalogue/Acatalog 
thematisch gerangschikt
arranged by topic/subject 
thematische kaarten
thematic charts 
thematisch onderwijs
thematic teaching 
2. (muziek)
thematic (bijwoord: thematically) 
3. (literatuur)
thematic (bijwoord: thematically) 

qthematologie

thematologie (dev) (literatuur)
1. theme/thematic study
thematics 

qthemavocaal

themavocaal (de) (taalkunde)
1. thematic vowel 

qtheocraat

theocraat (dem)
1. theocrat 

qtheocratie

theocratie (dev)
1. staat
theocracy 
2. heerschappij van priesters
theocracy 

qtheocratisch

theocratisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. theocratic (bijwoord: theocratically) 

qtheogonie

theogonie (dev) (religie)
1. theogony 

qtheologant

theologant (dem)
1. theological student, student of divinity, divinity student
theologue
(voornamelijk rooms-katholiek) seminarist, (Amerikaans-Engels) seminarian 

qtheologe

theologe (dev) zie theoloog

qtheologie

theologie (dev)
1. theology
divinity 
♦ voorbeelden
praktische theologie
practical theology
(techniek) pastoral theology 

qtheologiestudent

theologiestudent (dem) zie theologant

qtheologisch

theologisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. theological (bijwoord: theologically) 
♦ voorbeelden
de theologische faculteit
the Theological/Theology/Divinity Department, the Faculty of Theology/Divinity 

qtheologiseren

theologiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. theologize 

qtheoloog

theoloog (dem), theologe (dev)
1. theologian
theologist, theologue 

qtheonomie

theonomie (dev)
1. theonomy 

qtheorema

theorema (het)
1. theorem 

qtheoretica

theoretica (dev) zie theoreticus

qtheoreticus

theoreticus (dem), theoretica (dev)
1. wetenschapper
theoretician, theorist 
2. iemand die geen rekening houdt met praktische uitvoerbaarheid
theorizer, theorist
(informeel) closet/armchair thinker
(beledigend) theory-monger 

qtheoretisch

theoretisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de theorie, grondregels
theoretic(al) 
♦ voorbeelden
een theoretisch examen
a theory exam 
theoretische kennis
theoretical knowledge
(pejoratief) bookish knowledge, book learning 
2. berustend op een theorie
theoretic(al)
speculative, hypothetical 
♦ voorbeelden
een theoretische verklaring voor iets geven
give a theoretical explanation for something 
3. zich niet in de praktijk voordoend
theoretic(al)
academic 
♦ voorbeelden
een theoretisch verschil
a theoretical/an academic difference 

qtheoretisch

theoretisch2 (bijwoord)
1. wat de theorie betreft, volgens de theorie
theoretically, in theory
(in abstracto ook) in the abstract 
♦ voorbeelden
een techniek theoretisch beheersen
have an armchair skill 
een mening theoretisch funderen
base an opinion on theory 
dat is theoretisch verklaarbaar
that can be explained in theory 

qtheoretiseren

theoretiseren (onovergankelijk werkwoord)
1. theorize
speculate
↑ conjecture 

qtheorie

theorie (dev)
1. grondregels, beginselen
theory
theoretics 
♦ voorbeelden
zijn theorie halen
pass one's theory test 
theorie hebben
have theory lessons 
2. systeem van denkbeelden
theory
hypothesis 
♦ voorbeelden
fantastische theorieën ontwikkelen
develop fantastic/wild theories, fantasize, speculate wildly 
een theorie opstellen/verdedigen
draw up/defend a theory 
3. opvatting in het abstracte
theory
hypothesis 
♦ voorbeelden
in theorie is dat mogelijk
theoretically (speaking) that's possible 
dat is theorie!
that is pure/mere/only theory 
theorie en praktijk
theory and practice 
dat zijn maar theorieën
that is mere theory, those are mere theories 

qtheorieles

theorieles (de)
1. theory lesson 

qtheorievorming

theorievorming (dev)
1. (samenstellen) formulation of a/the theory, formulation of theories
(grondvesting) creation/establishment of a theory, creation/establishment of the theory, creation/establishment of theories
(ontwikkeling) development of a/the theory, development of theories 

qtheosofe

theosofe (dev) zie theosoof

qtheosofie

theosofie (dev)
1. theosophy 

qtheosofisch

theosofisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. theosophic(al) (bijwoord: theosophically) 

qtheosoof

theosoof (dem), theosofe (dev)
1. theosophist
theosoph(er) 

qtherapeut

therapeut (dem), therapeute (dev)
1. therapist 

qtherapeute

therapeute (dev) zie therapeut

qtherapeuticum

therapeuticum (het)
1. middel of methode
therapeutic 
2. praktijk
therapeutic centre 

qtherapeutisch

therapeutisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. therapeutic(al) (bijwoord: therapeutically) 

qtherapie

therapie (dev)
1. geneeswijze
therapy
(als discipline) therapeutics 
♦ voorbeelden
manuele therapie
manual therapy 
(figuurlijk) een therapie voor het omgaan met lastige klanten
a recipe for dealing with tough customers 
2. psychotherapie
(psycho)therapy 
♦ voorbeelden
in therapie zijn
be having/undergoing therapy 

qtherapietrouw

therapietrouw (de)
1. therapy loyalty 

qtheremin

theremin (dem)
1. theremin 

qthermaal

thermaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. thermal 

qthermaalbad

thermaalbad (het)
1. thermal baths 

qthermage

thermage (dev)
1. thermage (treatment) 

qthermen

thermen (meervoud)
1. thermae
Roman baths 

qthermiek

thermiek (dev) (meteorologie)
1. thermals
up-currents, updraughts, (Amerikaans-Engels) updrafts 

qthermiekbel

thermiekbel (de) (meteorologie)
1. thermal bubble, thermal
up-current, updraught, (Amerikaans-Engels) updraft 

qthermiet

thermiet (het)
1. thermit(e) 

qthermisch

thermisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wat de warmte betreft
thermal (bijwoord: thermally) 
♦ voorbeelden
thermische behandeling
heat treatment, thermo-therapy 
de thermische evenaar
the thermal equator 
thermische isolatie
thermal/heat insulation 
thermische verontreiniging
thermal pollution 
2. met behulp van warmte
thermal (bijwoord: thermally) 
♦ voorbeelden
(scheikunde) thermische analyse
thermal analysis 
een thermische centrale
a thermal power station 
thermisch kraken
thermal cracking 
thermische lans
thermic lance, high-power cutting torch 
thermisch verzinken
(zelfstandig (gebruikt)) thermogalvanizing 

qthermobarometer

thermobarometer (dem)
1. thermobarometer 

qthermochemie

thermochemie (dev)
1. thermochemistry 

qthermodiffusie

thermodiffusie (dev)
1. thermal diffusion 

qthermodynamica

thermodynamica (dev)
1. thermodynamics 

qthermodynamisch

thermodynamisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thermodynamic (bijwoord: thermodynamically) 

qthermo-elektriciteit

thermo-elektriciteit (dev)
1. thermoelectricity 

qthermo-elektrisch

thermo-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. thermoelectric 

qthermo-element

thermo-element (het)
1. thermoelement 

qthermofiel

thermofiel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thermophil(e), thermophilic, thermophilous 

qthermogeen

thermogeen (bijvoeglijk naamwoord)
1. thermogenic 

qthermograaf

thermograaf (dem)
1. thermograph 

qthermografie

thermografie (dev)
1. (medisch)
thermography 
2. het in beeld brengen van temperatuurverschillen aan de oppervlakte
thermography 

qthermogravimetrie

thermogravimetrie (dev) (natuurkunde)
1. thermogravimetry 

qthermoharder

thermoharder (dem)
1. thermoset
thermosetting plastic 

qthermokoppel

thermokoppel (het)
1. elektromotorische kracht
thermoelectromotive force 
2. toestel
thermocouple 

qthermolabiel

thermolabiel (bijvoeglijk naamwoord)
1. thermolabile 

qthermoluminescentie

thermoluminescentie (dev) (natuurkunde)
1. thermoluminescence 

qthermomagnetisch

thermomagnetisch (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
thermomagnetische verschijnselen
thermomagnetic phenomena 

qthermomagnetisme

thermomagnetisme (het) (natuurkunde)
1. thermomagnetism 

qthermometer

thermometer (dem)
1. thermometer
(zelfregistrerend) thermograph
(medisch) (clinical) thermometer 
♦ voorbeelden
de thermometer aanleggen
take someone's/one's temperature 
de thermometer van Celsius
the Celcius/centigrade thermometer 
de thermometer daalt/stijgt
the thermometer is falling/rising 
de thermometer van Fahrenheit
the Fahrenheit thermometer 
op de thermometer kijken
read the thermometer 
de thermometer stond op twintig graden Celsius/Fahrenheit
the thermometer read/stood at twenty degrees centigrade/Fahrenheit 

qthermometerbuis

thermometerbuis (de)
1. thermometer tube 

qthermometerhut

thermometerhut (de)
1. thermometer shelter 

qthermometerstand

thermometerstand (dem)
1. thermometer reading 

qthermometrie

thermometrie (dev)
1. thermometry 

qthermometrisch

thermometrisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aangewezen door de thermometer
thermometric(al) 

qthermometrisch

thermometrisch2 (bijwoord)
1. door middel van de thermometer
thermometrically 

qthermonucleair

thermonucleair (bijvoeglijk naamwoord)
1. thermonuclear 
¶. overige voorbeelden
thermonucleaire bom
thermonuclear/fusion bomb 

qthermopak

thermopak (het)
1. insulated clothing 

qthermopane

thermopane (de)
1. double-glazing 

qthermoplast

thermoplast (dem)
1. thermoplastic 

qthermoplastisch

thermoplastisch (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. thermoplastic 

qthermos

thermosmerk (dem) (België)
1. thermos (flask)
(vacuum) flask
(voornamelijk Amerikaans-Engels) thermos bottle 

qthermoscoop

thermoscoop (dem)
1. toestel dat temperatuurveranderingen aangeeft
thermoscope 
2. brandalarmtoestel
fire detector 

qthermosfeer

thermosfeer (de)
1. thermosphere 

qthermosfles

thermosflesmerk (de)
1. thermos (flask)
(vacuum) flask
(voornamelijk Amerikaans-Engels) thermos bottle 

qthermoskan

thermoskanmerk (de)
1. thermos (jug)
(met pompje) air pot 

qthermostaat

thermostaat (dem)
1. warmteregelaar
thermostat 
♦ voorbeelden
de thermostaat hoger zetten
turn up the thermostat 
2. afgesloten ruimte
incubator 

qthermostaatkraan

thermostaatkraan (de)
1. thermostatically controlled tap/Afaucet 

qthermostabiel

thermostabiel (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. thermostable 

qthermostatisch

thermostatisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thermostatic (bijwoord: thermostatically) 
♦ voorbeelden
thermostatisch geregeld
thermostatic, thermostatically controlled 

qthermotaxie

thermotaxie (dev)
1. thermotaxis
(vnl. planten) thermotropism 

qthermotherapie

thermotherapie (dev)
1. thermotherapy 

qthermoweerstand

thermoweerstand (dem)
1. thermistor
thermal resistor 

qthermozuil

thermozuil (de)
1. thermopile 

qthesaurie

thesaurie (dev)
1. treasury
(m.b.t. onderwijsinstelling of religieuze orde ook) bursary 

qthesaurier

thesaurier (dem)
1. treasurer
(in het bijzonder van instellingen voor hoger onderwijs) bursar
purse bearer, controller, comptroller 

qthesaurier-generaal

thesaurier-generaal (dem)
1. ± Comptroller and Auditor-General
chief treasurer 

qthesaurus

thesaurus (dem)
1. thesaurus 

qthese

these (dev)
1. thesis
(niet bewezen) postulate
premise, proposition 

qthe show must go on

the show must go on
1. the show must go on 

qthesis

thesis (dev)
1. stelling
thesis
proposition 
2. (België); academisch werkstuk
dissertation
(proefschrift) (doctoral/Ph D) thesis
(scriptie) thesis, memoir 

qthesisjaar

thesisjaar (het) (België)
1. (omschrijving) extra year at university to complete the dissertation 

qThessalonicenzen

Thessalonicenzen (meervoud) (Bijbel)
1. Thessalonians 

qthetisch

thetisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. thetic(al) (bijwoord: thetically) 

qthinner

thinner (dem)
1. thinner 

qthiol

thiol (het) (scheikunde)
1. thiol, mercaptan 

qThomas

Thomas (dem)
¶. overige voorbeelden
een ongelovige thomas
a doubting Thomas 

qthomasslakkenmeel

thomasslakkenmeel (het)
1. basic slag 

qthomisme

thomisme (het)
1. Thomism 

qthomist

thomist (dem)
1. Thomist 

qthomistisch

thomistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Thomist(ic(al)) 

qThora

Thora (dev)
1. joods wetboek
torah (ook T-) 
2. de mozaïsche wet
torah (ook T-) 

qthoracoscoop

thoracoscoop (dem)
1. thoracoscope 

qthoracoscopie

thoracoscopie (dev)
1. thoracoscopy 

qthorax

thorax (dem)
1. (mens, dier) thorax, rib cage
(insect) thorax 

qthoraxchirurgie

thoraxchirurgie (dev)
1. chest/thoracic surgery 

qthorium

thorium (het)
1. thorium 

qThracië

Thracië (het)
1. Thrace 

qthriller

thriller (dem)
1. thriller 

qt.h.t.

t.h.t. (afkorting)
1. afkorting van: ten minste houdbaar tot
(omschrijving) best by, use by
(omschrijving) use/best before 

qthuis

thuis1 (het)
1. home
(figuurlijk) hearth
(the) fireside 
♦ voorbeelden
zijn thuis hebben in
live in 
hij heeft geen thuis
he has no home 
mijn thuis
my home 
het is bijna een tweede thuis
it's a home away from home 
bericht van thuis krijgen
receive news from home 

qthuis

thuis2 (bijwoord)
1. naar huis
home 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) samen uit, samen thuis
we stick together, we're in this together 
wel thuis!
safe journey!, get home safe(ly)! 
de artikelen worden kosteloos thuis bezorgd
the articles are delivered home free 
2. in huis
at home
in
(in de huiselijke kring) en famille 
♦ voorbeelden
ik zal ze thuis even bellen, (informeel) ik zal thuis even bellen
I'll give them a ring at home
(informeel) I'll give my folks a ring 
vanmiddag ben ik thuis
I'll be at home/in this afternoon 
ik ben voor niemand thuis
I'm not at home/in to/for anyone, I'm out to everybody 
voor jou ben ik altijd thuis
I'm always there for you 
zodra ik thuis ben, bel ik je even
I'll give you a call as soon as I'm home 
doe maar of je thuis bent
make yourself at home/comfortable 
bij jou thuis
(over) at your place 
bij ons thuis
at our place, in our home, back home 
ze doet thuis naaiwerk/vertaalwerk
she takes in sewing/translations 
zich ergens thuis gaan voelen
settle down/in 
hij gaf niet thuis
(niet meewerken) he wouldn't play ball
(niet reageren) he appeared not to notice/not to hear (me/…), he didn't bite 
(figuurlijk) slecht thuis zijn in
not know much about, be out of one's depth in, not know one's way around 
(figuurlijk) in iets (goed) thuis zijn
be well up in/on something, be at home with/in/on something, be familiar with something, be well read/versed in something 
is meneer thuis? ja, hij is net thuis van zijn kantoor
is the gentleman of the house in? yes, he's just returned from the office 
je bent zeker de lolligste thuis
I suppose you think you're amusing/funny 
niet thuis slapen
sleep out 
niemand thuis treffen
find nobody at home/in 
iemand (bij zich) thuis uitnodigen/ontvangen
ask someone round/to one's house, have someone in 
verzorging/verpleging thuis
home nursing 
zich ergens thuis voelen
feel at home/ease somewhere, feel (as if) one belongs somewhere 
hij was niet thuis
he wasn't in/at home, he was out 
weer thuis
home again 
hij woont nog thuis
he's still living at home 
(België; figuurlijk) niet thuis zijn
be miles away 
(figuurlijk) ergens thuis zijn
be at home/ease, belong somewhere 
(figuurlijk) we zijn weer thuis
surprise, surprise, here we are again, here it is again 
voor donker thuis zijn
be home before dark 
3. op het eigen terrein
home 
♦ voorbeelden
thuis spelen
play a home match 
¶. spreekwoorden
oost west, thuis best
east, west, home's best 
zoals het klokje thuis tikt, tikt het nergens
east (or) west, home's best
there's no place like home 

qthuisbank

thuisbank (de)
1. home banking (system) 

qthuisbankier

thuisbankier (dem)
1. home-banker 

qthuisbankieren

thuisbankieren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. home banking 

qthuisbasis

thuisbasis (dev)
1. home base 

qthuisbevalling

thuisbevalling (dev)
1. home confinement
delivery/birth at home 

qthuisbezorgen

thuisbezorgen (overgankelijk werkwoord)
1. deliver (to the house/door) 
♦ voorbeelden
(ironisch) ik zal u dochter weer veilig thuisbezorgen
I shall deliver your daughter safely home 

qthuisbezorging

thuisbezorging (dev)
1. home delivery 

qthuisblijfster

thuisblijfster (dev) zie thuisblijver

qthuisblijven

thuisblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay at home, stay in 
♦ voorbeelden
de kinderen kunnen nog niet alleen thuisblijven
the children can't be left on their own yet 
een paar dagen thuisblijven
lay off a couple of days 
(figuurlijk) hij kan wel thuisblijven
there's no point in his trying/coming 
¶. overige voorbeelden
(kaartspel) hoog op of thuisblijven!
± put up or shut up!, ± a higher card takes the trick! 

qthuisblijver

thuisblijver (dem), thuisblijfster (dev)
1. person who stays at home 
♦ voorbeelden
de thuisblijvers
those who stay/stayed at home
(voetbalsport ook) fans who stay/stayed at home
(bij verkiezing) stay-at-home voters 

qthuisbrengen

thuisbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. naar/aan huis brengen
bring/see home
(naar zijn eigen huis brengen) take home
(thuisbrengen, inbrengen) bring in 
♦ voorbeelden
de boodschappen thuisbrengen
take the shopping home 
(figuurlijk) het wordt hem thuisgebracht
it is presented to him on a platter 
de man werd ziek thuisgebracht
the man was brought home sick 
een meisje thuisbrengen
(ook) walk a girl home 
een leuk salaris thuisbrengen
bring in a decent salary
(slang) (Amerikaans-Engels) knock down a good salary 
2. weten te plaatsen
place
identify
(herkennen) know 
♦ voorbeelden
ik kan haar niet precies thuisbrengen
I can't put a name to her 
iets/iemand niet thuis kunnen brengen
not be able to place something/someone 
iets thuisbrengen onder een rubriek
place something in a column 
¶. spreekwoorden
je woorden worden je weer thuisgebracht
± curses, like chickens, come home to roost
± he that sows thistles shall reap prickles 

qthuisclub

thuisclub (de)
1. home club/team/side 

qthuisdetentie

thuisdetentie (dev)
1. house arrest, home detention 

qthuisdialyse

thuisdialyse (dev)
1. home dialysis 

qthuisfluiter

thuisfluiter (dem) (sport)
1. home referee 

qthuisfront

thuisfront (het)
1. de mensen die thuis gebleven zijn
home front 
♦ voorbeelden
nieuws van het thuisfront
news from the home front 
2. (leger)
home front 

qthuishalen

thuishalen (overgankelijk werkwoord)
1. take home 
♦ voorbeelden
(België) zijn slag thuishalen
hit lucky 

qthuishaven

thuishaven (de)
1. home port, port of register/registry
(figuurlijk) home base, haven 

qthuishonk

thuishonk (het)
1. home (plate/base) 

qthuishoren

thuishoren (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn plaats hebben
belong
go 
♦ voorbeelden
dat hoort eigenlijk meer bij de taalkunde thuis
that is more properly dealt with/treated in linguistics, that is really the domain of linguistics 
dat speelgoed hoort hier niet thuis
those toys don't belong here 
woorden die niet thuishoren in het vocabulaire van een beschaafd iemand
words which don't belong in the vocabulary of a civilized person 
terechtkomen waar men thuishoort
find one's level 
waar hoort dat thuis?
where does that go? 
2. afkomstig zijn van
be/come from
home
(van schip/persoon ook) hail from 
♦ voorbeelden
hoor je hier in de buurt thuis?
do you come from around here?, are you a native (of these parts)? 
hij hoort in Amsterdam thuis
he hails from/is a native of Amsterdam 
dit soort plantjes hoort thuis op vochtige veengronden
these kinds of plants have their habitat in moist peatlands 
waar/in welke haven hoort dat schip thuis?
where is that ship registered at?, where does that ship hail from?, which port does that ship belong to?, what is that ship's home/port/port of registry? 
waar hoort zij thuis?
where does she hail from?, where is her home? 

qthuishouden

thuishouden (overgankelijk werkwoord)
1. in huis houden
keep at home 
♦ voorbeelden
een ziek kind een tijdje thuishouden
keep a sick child at home for a while 
2. bij zich houden
keep/lay off 
♦ voorbeelden
hou je handen thuis!
keep/lay off me!, (keep your) hands off (me)! 
zijn handen niet thuis kunnen houden
not be able to keep one's hands to someone 
die griezel kon zijn poten niet thuishouden
the creep couldn't keep his hands off me 

qthuishuis

thuishuis (het)
1. kinderopvang
(Amerikaans-Engels) (omschrijving) in-home child day care center 
2. woonvorm
(omschrijving) small-scale retirement community 

qthuishulp

thuishulp (de)
1. home help 

qthuiskeer

thuiskeer (dem) (formeel)
1. homecoming
return 

qthuiskomen

thuiskomen (onovergankelijk werkwoord)
1. come home
come/get back, return 
♦ voorbeelden
ik kom vaak bij hem thuis
I often go to his place/home 
als ik te laat thuiskom, dan …
if I'm late, then … 
je moet thuiskomen
you're wanted at home 
ik kom vanavond niet thuis
I'm stopping out/won't be in tonight 
altijd op tijd thuiskomen
(ook) keep regular hours 
wanneer kom je thuis?
when will you get/be back/home? 
¶. overige voorbeelden
(België) daar ben ik van thuisgekomen
I've given that up 
(België) van een kale reis thuiskomen
get a rough deal 

qthuiskomst

thuiskomst (dev)
1. homecoming, return 
♦ voorbeelden
behouden thuiskomst
safe return 

qthuiskopiëren

thuiskopiëren (overgankelijk werkwoord)
1. copy at home 

qthuiskrijgen

thuiskrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. have delivered (at home) 

qthuisland

thuisland (het)
1. homeland 

qthuislaten

thuislaten (overgankelijk werkwoord)
1. leave at home 
♦ voorbeelden
de vrouw(en) thuislaten
(ook) go stag 

qthuisloos

thuisloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. homeless
roofless, shelterless 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de thuislozen
the homeless, derelicts 

qthuisloze

thuisloze (dem)
1. homeless person 

qthuismarkt

thuismarkt (de)
1. domestic/home market 

qthuismoeder

thuismoeder (dev)
1. baby minder 

qthuisnet

thuisnet (het)
1. (omschrijving) TV network on which a broadcasting organization broadcasts most of its programmes 

qthuisonderwijs

thuisonderwijs (het)
1. distance learning/study 

qthuispagina

thuispagina (de)
1. homepage 

qthuisraken

thuisraken (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
ergens in thuisraken
find one's feet, start to find/know one's way around in something 

qthuisreis

thuisreis (de)
1. homeward journey, home passage/voyage/way 
♦ voorbeelden
hij is op de thuisreis
he's bound for home 
op de thuisreis stopten ze alleen in L.
on the home passage/way home they only stopped in L. 

qthuisrijder

thuisrijder (dem)
1. (omschrijving) racer who competes at home, on a familiar course or in front of his own fans 

qthuissituatie

thuissituatie (dev)
1. home situation/environment 

qthuisstadion

thuisstadion (het)
1. home stadium 

qthuistaal

thuistaal (de)
1. (local) dialect/speech 

qthuistap

thuistap (dem)
1. home tap 

qthuisteelt

thuisteelt (de)
1. home growing 

qthuisverpleging

thuisverpleging (dev)
1. home nursing, home (health) care 

qthuisvloot

thuisvloot (de)
1. home fleet 

qthuisvlucht

thuisvlucht (de)
1. return/homeward flight 

qthuisvoordeel

thuisvoordeel (het)
1. home (field) advantage 

qthuiswedstrijd

thuiswedstrijd (dem)
1. home game/match/tie
home 

qthuiswerk

thuiswerk (het)
1. homework
outwork
(huisindustrie, huisnijverheid) cottage industry 
♦ voorbeelden
thuiswerk doen
take in homework/outwork 

qthuiswerken

thuiswerken (onovergankelijk werkwoord)
1. work from home, telework
(Brits-Engels ook) telecommute 

qthuiswerker

thuiswerker (dem), thuiswerkster (dev)
1. homeworker
outworker
(met fax, modem e.d.) teleworker, (Brits-Engels) telecommuter 

qthuiswerkster

thuiswerkster (dev) zie thuiswerker

qthuiswijzen

thuiswijzen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. place
class, classify 

qthuiswonend

thuiswonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. living at home 

qthuiszitten

thuiszitten (onovergankelijk werkwoord)
1. stay at home 
♦ voorbeelden
zij zit altijd maar thuis
she's a stay-at-home, she's a real homebird/homebody/Ahousebody 
thuiszittende bejaarden
housebound old people, shut-ins 

qthuiszorg

thuiszorg (de)
1. homecare, domiciliary care 
♦ voorbeelden
reguliere thuiszorg
standard/basic homecare (services) 

qthuja

thuja (dem)
1. thuja, thuya
arborvitae 

qthulium

thulium (het)
1. thulium 

qthymus

thymus (dem)
1. thymus (gland)
(eetbaar, van vee) sweetbread 

qthyrsusstaf

thyrsusstaf (dem)
1. thyrsus 

qti

ti (de) (muziek)
1. te 

qTIA

TIA (dem)
1. afkorting van: transient ischaemic attack
TIA 

qtiara

tiara (de)
1. tiara 

qTiber

Tiber (dem)
1. Tiber 

qtibet

tibet (het)
1. thibet 

qTibet

Tibet (het)
1. Tibet 

qTibetaan

Tibetaan (dem), Tibetaanse (dev)
1. (man & vrouw) Tibetan
(vrouw) Tibetan woman/girl 

qTibetaans

Tibetaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tibetan 

qTibetaanse

Tibetaanse (dev) zie Tibetaan

qtic

tic (dem)
1. zenuwtrekking
tic
jerk
(zenuwstuip(trekking)) nervous tremor 
♦ voorbeelden
tic douloureux
trigeminal/trifacial neuralgia 
2. eigenaardig aanwensel
trick
quirk 
♦ voorbeelden
zij heeft een tic om alles te bewaren
she's got a quirk of hoarding things 
3. scheutje sterkedrank
± shot 
♦ voorbeelden
een tonic met een tic
a tonic with a shot (of gin)/with something in it, a gin and tonic 

qtichel

tichel (dem)
1. flag (stone)
tile
(straatsteen) paving (stone) 

qtichelaar

tichelaar (dem)
1. tilemaker
brickmaker, brickfielder 

qtichelaarde

tichelaarde (de)
1. brick clay/earth 

qtichelen

tichelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tichels vormen
make flagstones, make tiles, make paving stones, make bricks 

qtichelen

tichelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met tichels beleggen
(vloer, muur) tile
(straat) pave 

qticheloven

ticheloven (dem)
1. brick-kiln 

qtichelwerk

tichelwerk (het)
1. werk van tichelaars
tile setting, paving
bricklaying 
2. gemetseld werk
tiling, paving
brickwork, masonry 

qticket

ticket (het, dem)
1. ticket 

qticketing

ticketing (de)
1. ticket sales 

qtiebreak

tiebreak (dem) (sport)
1. tiebreak(er) 

qtien

tien1 (de)
1. cijfer
ten 
♦ voorbeelden
een tien met een griffel (en een zoen van de juffrouw)
top of the class, A plus gold star 
een Romeinse tien
a Roman ten, the Roman numeral ten 
een tien voor Engels
(a) ten (out of ten)/a Bfirst/an AA+ for English 
zij kreeg een tien voor haar examen
(ook) she aced her exam 
2. (kaartspel)
ten 
3. tiental
ten 
♦ voorbeelden
eerst de enen en dan de tienen optellen
first add up the ones and then the tens 

qtien

tien2 (hoofdtelwoord)
1. ten 
♦ voorbeelden
tien fouten in tien regels
ten mistakes in as many lines 
de tien geboden
the Ten Commandments
(schertsend) one's paws 
in negen van de tien gevallen
in nine out of ten cases 
iets in tienen breken
break something into ten pieces 
tien jaar
a decade 
zij is tien jaar
she is ten years old/of age 
een man of tien
about ten people 
tien minuten pauze nemen
take ten 
kinderen onder de tien
children under/younger than ten 
wij waren met ons tienen
there were ten of us 
tien tegen één dat …
ten to one that … 
hij ziet eruit of hij niet tot tien kan tellen
he doesn't look very bright 
een briefje van tien
a tenner, a ten-spot 
van tien tot elf hebben we geschiedenis
we've got history from ten to eleven 
praats hebben voor tien
be too big for one's boots/breeches/Abritches 
het is tien voor/over tien
it's ten to/after ten 
¶. spreekwoorden
één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht
a bird in the hand is worth two in the bush
± better an egg today than a hen tomorrow 
één gek kan meer vragen dan tien wijzen kunnen beantwoorden
a fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years 

qtien

tien3 (rangtelwoord)
1. ten
tenth 
♦ voorbeelden
hoofdstuk tien
chapter ten 
zijn verjaardag is tien juli
his birthday is on July 10th 
hij woont op nummer tien
he lives at number ten 

qtienarmig

tienarmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met tien vangarmen
decapod, decapodal, decapodan, decapodous 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de tienarmigen
the decapods 
2. met tien armen
ten-armed, ten-branched 
♦ voorbeelden
een tienarmige kandelaar
a ten-branched candelabrum 

qtienbadenkaart

tienbadenkaart (de)
1. multiple entry ticket (to swimming pool etc.), pool pass good for 10 entries 

qtiend

tiend (het, dem) (geschiedenis)
1. tithe
(Schots-Engels) teind 
♦ voorbeelden
tienden heffen op iets
tithe something, levy a tithe on something 

qtiendaags

tiendaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. tien dagen durend
ten days', ten-day  (alleen attributief) 
♦ voorbeelden
de tiendaagse veldtocht
the ten days' campaign 
2. om de tien dagen terugkerend
occurring every tenth day
recurring at ten-day intervals 

qtiende

tiende1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tenth
tithe, deci- 
♦ voorbeelden
een drie tiende baan
a job of three half-days per week 
een tiende gedeelte, (zelfstandig (gebruikt)) een tiende
a tenth (part), a tithe 

qtiende

tiende2 (rangtelwoord)
1. tenth 
♦ voorbeelden
Karel de tiende
Charles the Tenth, Charles X 
ten tiende
tenthly 

qtiendelig

tiendelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit tien delen bestaand
tenfold
ten-part  (alleen attributief)
(boekwerk) in ten volumes
(attributief) ten-volume 
♦ voorbeelden
een tiendelige serie
a series in ten parts 
2. decimaal
decimal 
♦ voorbeelden
(wiskunde) tiendelige breuk
a decimal (fraction) 

qtienderlei

tienderlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. in ten varieties, in/of ten (different) kinds 

qtiendubbel

tiendubbel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in tien lagen
ten-layered, in ten rows 
2. tienvoudig
tenfold 
♦ voorbeelden
ik zal het hem tiendubbel betaald zetten
I'll pay him back tenfold 

qtienduizend

tienduizend1 (het)
1. ten thousand 
♦ voorbeelden
enige tienduizenden
some tens of thousands 

qtienduizend

tienduizend2 (hoofdtelwoord)
1. ten thousand 

qtienduizendste

tienduizendste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ten thousandth 

qtienduizendste

tienduizendste2 (rangtelwoord)
1. ten thousandth 

qtiendweg

tiendweg (dem)
1. tithe road 

qtienender

tienender (dem)
1. hart of ten 

qtiener

tiener (dem)
1. teen-ager, (Amerikaans-Engels) teen
(dweperig tienermeisje; slang) teenybopper
(jonge tiener, tussen 10 en 13) preteen 

qtieneridool

tieneridool (het)
1. teen-age star/idol 

qtienerjaren

tienerjaren (meervoud)
1. teens 

qtienermeisje

tienermeisje (het)
1. teenage girl 

qtienermoeder

tienermoeder (dev)
1. teen(age) mother 

qtienerprogramma

tienerprogramma (het)
1. programme/Aprogram for teen-agers
teen-agers' programme/Aprogram 

qtienertoerkaart

tienertoerkaart (de) (spoorwegen)
1. teen(age)/student rover ticket 

qtienerzwangerschap

tienerzwangerschap (dev)
1. teenage pregnancy 

qtienguldenstuk

tienguldenstuk (het) (geschiedenis)
1. ten-guilder piece/coin, ten-florin piece/coin 

qtienhelmig

tienhelmig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. decandrous 

qtienhoek

tienhoek (dem) (wiskunde)
1. decagon 

qtienhoekig

tienhoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decagonal 

qtienjaarlijks

tienjaarlijks (bijvoeglijk naamwoord)
1. ten-year(ly)
(zeldzaam) decennial 
♦ voorbeelden
tienjaarlijkse herdenking/jubileumviering
tenth/ten-year anniversary 

qtienjarig

tienjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decennial
ten-year (alleen attributief) 
♦ voorbeelden
een tienjarig bestaan vieren/herdenken
celebrate/commemorate a decennial/tenth anniversary 
op tienjarige leeftijd
at the age of ten 
een tienjarig onderzoek
a decennial/ten-year investigation/research project 

qtienkamp

tienkamp (dem)
1. decathlon 

qtienkamper

tienkamper (dem)
1. decathlete 

qtienman

tienman (dem) (Romeinse geschiedenis)
1. decemvir 

qtienmanschap

tienmanschap (het)
1. samengesteld bestuur
decemvirate
commission/council/board of ten 
2. (Romeinse geschiedenis)
decemvirate 

qtienponder

tienponder (dem)
1. ten pounder 

qtienregelig

tienregelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (consisting) of ten lines
ten-line (alleen attributief) 

qtienrittenkaart

tienrittenkaart (de)
1. ten-ride ticket/pass 

qtiens

tiens (tussenwerpsel) (België)
1. well, well 

qtiensecondelijm

tiensecondelijm (dem)
1. superglue 

qtiental

tiental (het)
1. de hoeveelheid tien als eenheid
ten
(periode van tien jaar ook) decade 
♦ voorbeelden
pakweg een tiental dagen later
nine or ten days later, about ten days later 
na enkele tientallen jaren
after a few decades 
tientallen miljoenen euro's
tens of millions of euros 
2. veelvoud van tien
ten 
♦ voorbeelden
ik kan zo tientallen voorbeelden noemen
I can name dozens of examples off the top of my head 

qtientallig

tientallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decimal
decadal, decadic
(decimaal) denary 
♦ voorbeelden
(wiskunde) het tientallig stelsel
the decimal system, the ordinary/denary scale 

qtientje

tientje (het)
1. (financiën)
tenner
(Brits-Engels ook) bonce
(slang) (Amerikaans-Engels) sawbuck 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) een gouden tientje
a gold ten-guilder piece/coin 
het kost maar een tientje
it's only a tenner 
2. gebedje
decade 
♦ voorbeelden
een tientje bidden
pray a decade 

qtientjeslid

tientjeslid (het) (radio/tv)
1. member on reduced subscription 

qtientonner

tientonner (dem)
1. voertuig
ten tonner 
2. (figuurlijk)
(omschrijving) heavy animal, person, object 

qtienvingersysteem

tienvingersysteem (het)
1. touch system 

qtienvlak

tienvlak (het) (wiskunde)
1. decahedron 

qtienvoud

tienvoud (het)
1. tienmaal zo grote hoeveelheid
tenfold
decuple 
2. veelvoud van tien
tenfold 

qtienvoudig

tienvoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tienmaal zoveel/zo groot
tenfold, ten times 
♦ voorbeelden
een tienvoudige prijs
ten times the price 

qtienvoudig

tienvoudig2 (bijwoord)
1. tienmaal
tenfold 
♦ voorbeelden
iets tienvoudig kopiëren
make ten copies of something 

qtienzijdig

tienzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. decagonal 
♦ voorbeelden
een tienzijdige veelhoek
a decagon 

qtiepje

tiepje (het) (informeel)
1. character 
♦ voorbeelden
een leuk tiepje
a fun character 

qtiercé

tiercé (dem) (België)
1. tierce
trifecta 

qtiërceren

tiërceren (overgankelijk werkwoord)
1. reduce to one-third, reduce by two-thirds 

qtierelantijn

tierelantijn (dem)
1. frill (ook muziek)
furbelow
(muziek ook; informeel) twiddley bits 
♦ voorbeelden
een jurk met tierelantijnen
a dress with (all sorts of) frills 

qtierelier

tierelier (dem)
1. 
♦ voorbeelden
de zaak draait als een tierelier
things are running smoothly/like a top 

qtierelieren

tierelieren (onovergankelijk werkwoord)
1. twitter
(formeel) warble 

qtieren

tieren (onovergankelijk werkwoord)
1. schreeuwen
yell
bawl
(wind) bluster, roar 
♦ voorbeelden
de wind raast en tiert
the wind blusters and roars 
2. woedend tekeergaan
rage
rant, rave 
♦ voorbeelden
een tierende menigte
a raging crowd 
schelden en tieren
rant and rave 
3. welig groeien
thrive
flourish 
♦ voorbeelden
die planten tieren hier goed
those plants do well/thrive/flourish here 
welig tieren
flourish, be luxuriant
(figuurlijk) be abundant
(pejoratief) be rampant/rife 
welig tierend onkruid
rampant/rank/thick(ly)-growing weeds 

qtierig

tierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. welig opkomend
thriving (bijwoord: thrivingly)
vigorous 
2. levendig
lively (bijwoord: livelily) 
♦ voorbeelden
de kinderen zijn altijd even tierig
the children are as lively as ever 

qtierigheid

tierigheid (dev)
1. liveliness
life 
♦ voorbeelden
alle tierigheid is eruit, het beest is vast ziek
all the life's gone out of him, the creature must be sick 

qtiet

tiet (de) (informeel)
1. vrouwenborst
boob
knocker
↓ tit 
♦ voorbeelden
het kind ligt aan de tiet
↑ the baby's being nursed 
het kind een tiet geven
↑ nurse/suckle/breast-feed the baby 
wat een tieten heeft die meid!
she's got a nice pair (of boobs/knockers/tits)! 
2. kluit
↑ pile
↑ heap, ↑ lump 
♦ voorbeelden
een hele tiet geld
a great pile of money 
¶. overige voorbeelden
lopen als een tiet
run fast, hare (off)
(Brits-Engels ook) run like the clappers 

qtiewrap

tiewrap (dem)
1. tie wrap, cable tie 

qtiffany

tiffany (het, dem)
1. tiffany glasswork 

qtifoso

tifoso (dem)
1. tifoso 

qtig

tig (hoofdtelwoord) (informeel)
1. umpteen
(heel veel) zillions 
♦ voorbeelden
hij heeft er tig thuis liggen
he's got zillions of those at home 
ik heb het al tig keer gezegd
I've already said it umpteen times 

qtigerkidnapping

tigerkidnapping (de)
1. tiger kidnapping/robbery 

qtigste

tigste (rangtelwoord)
1. umpteenth 

qtij

tij (het)
1. periode waarin de zee opkomt/afloopt
tide 
2. stroming
tide 
♦ voorbeelden
afgaand tij
outgoing/falling/ebbing tide 
(scheepvaart) het tij doodzeilen/stoppen
stem/go against the tide 
(figuurlijk) gunstig tij
fair weather/wind 
het tij is gunstig
the wind is fair 
het tij keert/verloopt
the tide is going out/is on the ebb
(ook figuurlijk) the tide is turning
(figuurlijk) things are changing (for the better/worse) 
(figuurlijk) het tij laten verlopen
miss the boat/bus 
opkomend tij
incoming/rising tide 
3. hoogwater
tide 
♦ voorbeelden
het tij afwachten
wait for the tide 
¶. spreekwoorden
als het (ge)tij verloopt, verzet men de bakens
trim your sails to the wind
± circumstances alter cases
± cut your coat according to your cloth 

qtijd

tijd tijd(dem)
1. als ononderbroken eenheid
time 
♦ voorbeelden
waar blijft de tijd?
where's the time gone (to)? 
geen/genoeg tijd hebben om …
have no/enough time to … 
het is een kwestie van tijd
it's a question of time 
in de loop der tijd
in the course of time, in due course 
dit zal met de tijd wel beter gaan
it'll probably get better in time 
met de tijd breidde de hongersnood zich uit
as time went on the famine spread 
als hij maar tijd van leven heeft
if only he'll wait
(lang genoeg leven) if only he lives long enough 
de tijd verstrijkt
time passes 
2. tijdstip
time 
♦ voorbeelden
de tijd van aankomst
the time of arrival 
vorig jaar om dezelfde tijd
(at) the same time last year 
mijn tijd is gekomen (dat ik moet sterven)
my time has come, my number is up 
de tijd van Greenwich
Greenwich Mean Time, GMT 
heeft u de tijd ?
have you got/Ado you have the time? 
de middelbare tijd
mean time 
morgen/gisteren om deze tijd
(about/Aaround) this time tomorrow/yesterday 
op vaste tijden
at set/fixed times 
op gezette tijden
at specified/set times, at (regular) intervals 
de plaatselijke tijd
local time 
komt tijd, komt raad
± time will tell 
de tijd is rijp om …
the time is ripe to … 
rond die tijd
around then/that time 
te allen tijde
at all times 
te zijner tijd
in due course, when appropriate 
tegen die tijd
by that time, by then 
ten tijde van
in the time of 
ten tijde van Hendrik VIII
in the days/time/age of Henry VIII 
ten tijde van hun huwelijk
at the time of their marriage 
terzelfder tijd
at the same time, simultaneously 
van die tijd af
from that time (on/onward(s))
(formeel) from that time forward, (ever) since (that time) 
van tijd tot tijd
from time to time 
de tijd vergeten
forget the time 
warm voor de tijd van het jaar
warm for the/this time of year 
de ware tijd
the (apparent) solar time 
de tijd was goed/slecht gekozen
the timing was good/bad, it was well/badly-timed
(formeel) it was ill-timed 
3. het juiste, geschikte moment
time 
♦ voorbeelden
bij tijd en wijle
now and again/then, occasionally 
te gelegener tijd
in due course, when appropriate 
hij heeft de tijd en de gelegenheid voorbij laten gaan
he's missed his chance/opportunity 
alles heeft zijn tijd
there's a time for everything 
en dat is hoog tijd ook!
and about time too!, and (it's) not a day/minute too soon (either)! 
het is hoog tijd om te vertrekken
it's high time we left 
het is de hoogste tijd!
(in kroeg) time, (gentlemen,) please! 
(pregnant) het is tijd
it's time
(tijd om te stoppen) time's up 
als de tijd daar is
when the time/day comes 
(pregnant) als het mijn tijd is
when my time comes 
't is allang tijd geweest
it's long past time
(informeel) it's way past/way over time 
haar tijd nadert
she is near her time/near term 
tijd om te eten/te slapen
time to eat/to go to bed 
op tijd
(om iets te doen/voorkomen) in time
(volgens een bepaald tijdschema, afspraak e.d.) on time 
net op tijd
just in time 
ruim op tijd
with plenty of time to spare 
stipt op tijd
right on time, punctual
(informeel) on the dot 
(België) op tijd en stond
in due course, when appropriate 
alles op zijn tijd
all in due course, all in good time, there is a time (and place) for everything 
ik kon op tijd remmen
I managed to brake in time 
op tijd naar bed gaan
not go to bed late 
de bussen lopen precies op tijd
the buses run to/on time/schedule, the buses are (very) punctual 
hij kan op zijn tijd heel moeilijk doen
he can be very awkward when he wants to/at times 
zij is over tijd
(figuurlijk) she's late with her period, her period's late/overdue 
een tijd van komen en een tijd van gaan
± nothing lasts forever 
sterven voor zijn tijd
die before one's time/prematurely 
het wordt tijd voor school
it's time for school 
oud zijn vóór zijn tijd
be prematurely aged 
wacht je tijd af
bide your time 
eindelijk! het werd tijd
at last! it was about time (too)! 
het wordt tijd dat
it is (high) time that 
(pregnant) het wordt mijn tijd
I must be off, it's time for me to go 
4. tijdsduur
time 
♦ voorbeelden
na bepaalde tijd
after some/a time, eventually 
binnen afzienbare tijd
within the foreseeable future 
binnen niet al te lange tijd
(with)in the not too distant future, before (too) long 
binnen de kortst mogelijke tijd
in (next to) no time 
iets een tijdje doen
(ook) take a turn at something 
het zal mijn tijd wel duren
I won't be around to see it 
het duurde een tijdje voor ze eraan gewend was
it was/took a while before/until she got used to it 
je moet de eerste tijd nog rustig aandoen
to begin with/at first you must take it easy 
in eigen tijd
in one's own time 
de tijd gaat nu in!
the/your time is starting now! 
ik ben niet aan tijd gebonden
I'm not pressed for time, my time is my own 
het project is niet aan tijd gebonden
there is no time-limit on the project 
ik geef je vijf seconden de tijd
I'm giving you five seconds 
in minder dan geen tijd
in (less than) no time 
hij heeft er tijd en geld voor over
he's got both the time and the money for it 
geruime tijd
a/some considerable time, a good while, a (good) length of time 
je wist het al geruime tijd van tevoren
you knew well in advance 
iemand de tijd geven/gunnen
give someone time 
je moet jezelf de tijd geven
take your time 
een gouden tijd voor
a golden age for 
zich de tijd niet gunnen (om)
not take the time (to) 
heb je even tijd?
have you got a moment/a sec? 
die tijd heb ik gehad
I'm past that now, I've been through that 
de tijd hebben
have time 
tijd genoeg hebben
have plenty of/enough time 
weinig tijd hebben
not have got much time, be pressed for time 
we hebben tijd over
we've got time to spare 
we hebben de tijd aan onszelf
our time is our own 
we hebben onze familie een tijd niet gezien
we haven't seen our family for a/some while/some time 
je hebt nog 14 dagen de tijd
you've got 14 days left 
dat heeft nog de tijd
it can wait 
dat heeft tijd tot morgen
it can wait till tomorrow 
de hele tijd
all the time, the whole time 
een hele tijd geleden
quite a while ago 
ik had haar een hele tijd niet meer gezien
I hadn't seen her for ages/in donkey's years
(slang) (Brits-Engels) I hadn't seen her for yonks 
in de helft van de tijd
in half the time 
het heeft in tijden niet zo geregend
it hasn't rained like this for ages 
zijn tijd indelen
manage/divide one's time 
in een jaar tijd
(with)in a year 
tijd kopen
play for time 
tijd kosten
take time 
een tijd lang
for a while/time 
een lange/korte tijd duren
last a long/short time 
ik heb haar lange tijd niet gezien
I haven't seen her for/in ages/quite a while 
de langste tijd gehad hebben
have had it's time/day 
iemand geen tijd laten
leave someone no time 
als je geen tijd hebt, maak je maar tijd
if you haven't got time, make time 
(België) tijd maken voor iets
find the time for something/to do something 
(België) hij wil meer tijd maken voor zijn familie
he wants to spend more time with his familie 
met zijn tijd geen raad weten
have time on one's hands 
dat moet (zijn) tijd hebben
it'll take (some) time 
na korte tijd lukte het ons om …
we soon managed to … 
de tijd nemen voor iets
take one's time about/over something 
uw tijd is om
your time is up 
voor onbepaalde tijd
indefinitely, for an indefinite period
(juridisch) sine die 
voor onbepaalde tijd uitgesteld
postponed indefinitely 
sedert onheuglijke tijden
since time immemorial/time out of mind 
(sport) de 400 meter op tijd lopen
run a timed 400 metres 
tijd opnemen
record the time 
tijd rekken
(sport) play for time
(pejoratief) waste time
(zelfstandig (gebruikt)) time-wasting 
(sport) een scherpe tijd neerzetten
record a good/competitive time, record/run/make a fast time 
sinds enige tijd
for some time (past) 
(België) zijn tijd uitdoen
serve one's time 
zijn tijd uitzitten
serve one's time
(informeel) do one's time
(in de gevangenis ook) do/serve time 
de tijd valt mij lang
time won't pass, time's hanging heavy on my hands 
een tijd van 11 seconden
a time of 11 seconds 
de tijd verdrijven/korten/doden
kill time 
er is geen tijd te verliezen
there's no time to lose/to be lost 
zijn tijd verpraten
waste one's time (in) talking 
de tijd voor iets vinden
find (the) time for something 
voor de tijd van
for a period of 
het is maar voor korte tijd
it's only for a short while 
vrije tijd
spare/free time, time off, leisure (time) 
dat was me nog eens een tijd!
what a time that was!, those were the days! 
tijd winnen
gain time
(bij gevaar ook) play for time
(sport) play for time
(pejoratief) waste time 
in de baas zijn tijd
during/on the boss's time 
mijn tijd zit erop
± I've done my stint 
een tijdje
a while 
na een tijdje
after a (little) while 
tijd tekortkomen
run out/run short of time 
veel tijd in beslag nemen
take up a lot of time 
5. tijdvak
time(s)
period, age 
♦ voorbeelden
dat was zijn beste tijd
he was at his peak then 
betere tijden gekend hebben
have known better times/seen better days 
bij tijden
at times/intervals 
bij de tijd zijn
be with it 
goed bij de tijd zijn
be right up to date 
een dure tijd
expensive times, a period of high prices 
dit begrip is niet aan bepaalde tijd gebonden
this concept is not tied to a particular period 
zijn (beste) tijd gehad hebben
be past one's best/prime, have seen better days, have had one's day
(informeel) be past it, be over the hill
(van persoon ook) be a has-been 
goede/slechte tijden
good/bad times 
in vroeger tijd
in earlier times/bygone days/the past 
in deze/onze tijd
in these times, nowadays 
in tijden van nood
in times of distress/emergencies 
in tijden van oorlog
in times of war 
in deze tijd van het jaar
at this time of (the) year 
in zijn tijd kon hij aardig voetballen
in his day he wasn't a bad footballer 
die tijd is geweest/voorbij
those days are gone/past/over 
er is een tijd geweest dat …
there was a time when …, time was that/when … 
de laatste tijd
lately, recently
(formeel) of late 
we hebben nog voor lange tijd aardgas
we've still got (enough) natural gas for a long time (ahead) 
met zijn tijd meegaan
keep up with/move with the times 
niet met zijn tijd meegaan
be behind the times 
hij heeft een moeilijke tijd gehad
he's been through/had a hard time 
(geschiedenis) de nieuwste tijd
recent years, the postwar period 
onze tijd is niet gunstig voor de kunstenaars
our times are not favourable to artists 
de goede oude tijd
the good old days 
zijn tijd overleven
outlive one's times
(nuttigheid) outlive one's usefulness 
de Spaanse tijd
the Spanish period, the period of Spanish rule 
uit de tijd raken
go/get/become out of date
become outdated 
die muziek is uit de tijd
that music is out of date/old-fashioned 
van alle tijden
of all time 
niet meer van deze tijd
out-of-date
(ná zelfstandig naamwoord) out of date
outdated, old-fashioned 
een kind van zijn tijd zijn
be a child of one's time(s) 
dat is allemaal verleden tijd
that's all in the past/water under the bridge 
dat was voor mijn tijd
that was before my time/day 
dat was voor die tijd heel ongebruikelijk
in/for those days it was most unusual 
vóór de tijd van de auto
before the era of the car 
vóór die tijd was het een klooster
it used to be/previously it was a monastery 
zijn tijd (ver) vooruit zijn
be (far/well) ahead of one's time
(informeel) be way ahead of one's time 
de tijden zijn veranderd
times have changed 
zware tijden
hard/trying/difficult times 
6. seizoen
season
time 
♦ voorbeelden
gesloten tijd
close season
(Amerikaans-Engels ook) closed season 
het is nu de tijd van de haring
it's the herring season, herring's in season 
in de tijd van de oogst
at harvest-time 
7. (taalkunde)
tense 
♦ voorbeelden
de tegenwoordige/verleden tijd
the present/past tense 
voegwoorden/bepalingen van tijd
temporal conjunctions, adjuncts of time 
(figuurlijk) dat is voltooid verleden tijd
that's over and done with, that's ancient history 
¶. spreekwoorden
gezelligheid kent geen tijd
± pleasant hours fly fast 
de tijd heelt alle wonden
time cures all things
time is the great healer 
de tijd zal het leren
time will tell 
de tijd vliegt
time flies 
beidt uw tijd
bide your time 
de tijd staat niet stil
time flies
± one cannot put back the clock 
de tijden veranderen
times change (and we with them) 
andere tijden, andere zeden
other times, other manners
other days, other ways 
verloren tijd komt nooit terug
one cannot put back the clock
± time and tide wait for no man 
tijd is geld
time is money 

qtijdaanwijzing

tijdaanwijzing (dev)
1. indication of time
(zichtbaar) time display 

qtijdaffaire

tijdaffaire (de) (handel)
1. transaction on credit
forward transactions
(meervoud ook) (dealings/transactions in) futures 

qtijdbalk

tijdbalk (dem)
1. timeline 

qtijdberekening

tijdberekening (dev)
1. calculation of (the) time 

qtijdbevrachting

tijdbevrachting (dev) (handel)
1. time charter 

qtijdbom

tijdbom (de)
1. ontploffende bom
time bomb 
♦ voorbeelden
er werden tijdbommen gelegd
time bombs were planted 
2. beraamde opzet
time bomb 

qtijdcharter

tijdcharter (het) zie tijdbevrachting

qtijdeigen

tijdeigen (het) (rooms-katholiek)
1. Proper 

qtijdelijk

tijdelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. voorlopig
(van korte duur) temporary
(totdat er een definitieve regeling komt) provisional
(tussentijds) interim 
♦ voorbeelden
een tijdelijke aanstelling/benoeming
a temporary/provisional/Aperiod appointment 
deze maatregel heeft een tijdelijk karakter
this measure is a temporary/provisional one 
tijdelijk personeel
temporary staff 
een tijdelijke uitkering/verblijfplaats
a temporary/provisional allowance/place of residence 
2. aards
temporal
worldly 
♦ voorbeelden
tijdelijke goederen
temporal/worldly goods 
(zelfstandig (gebruikt)) het tijdelijke met het eeuwige verwisselen
depart this life, go to one's last journey
(informeel) hand/cash in one's chips 
3. temporeel
temporal
chronological 
♦ voorbeelden
de tijdelijke werkelijkheid
temporality 

qtijdelijk

tijdelijk2 (bijwoord)
1. voor enige tijd
(voor een korte duur) temporarily
(totdat er een definitieve regeling komt) provisionally
(tussentijds) on an interim basis 
♦ voorbeelden
tijdelijk een ambt waarnemen/ergens wonen
hold a post/live somewhere temporarily/provisionally/for the time being 
2. m.b.t. de tijd
in (terms of) time 

qtijdelijkheid

tijdelijkheid (dev)
1. kortdurendheid
temporariness
(filosofie) transience 
♦ voorbeelden
de tijdelijkheid van enthousiasme
the transience of enthusiasm 
2. aards-/wereldlijkheid
temporality
worldliness 

qtijdeloos

tijdeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. timeless (bijwoord: timelessly)
ageless 
♦ voorbeelden
het werk van Bach is tijdeloos
Bach's work is timeless/ageless 

qtijdens

tijdens (voorzetsel)
1. during 
♦ voorbeelden
tijdens Napoleon
under Napoleon, in Napoleon's time 
tijdens de oorlog/zijn leven/mijn afwezigheid
during/in the war/his lifetime/my absence 

qtijdfactor

tijdfactor (dem)
1. time factor 

qtijdgebonden

tijdgebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
(zeer) tijdgebonden zijn
be (very much) a product/products of the/its/their age/time(s), be (very) dated 

qtijdgebrek

tijdgebrek (het)
1. lack of time 
♦ voorbeelden
wegens tijdgebrek
for lack of time, due/owing to lack of time 

qtijdgeest

tijdgeest (dem)
1. spirit of the age/times 
♦ voorbeelden
met de tijdgeest besmet
imbued with the spirit of the age/times 

qtijdgenoot

tijdgenoot (dem)
1. contemporary 

qtijdgrens

tijdgrens (de)
1. time limit 

qtijdhalte

tijdhalte (de)
1. timing point 

qtijdig

tijdig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op het juiste moment komend
timely 
♦ voorbeelden
tijdige hulp is veel waard
timely help is of great value 

qtijdig

tijdig2 (bijwoord)
1. op tijd
(om iets te doen/voorkomen) in time
(volgens een bepaald tijdschema) on time 
♦ voorbeelden
niet tijdig betaalde rekeningen
bills in arrears/not paid on time 
tijdig opstaan
get up in/on time 

qtijding

tijding (dev)
1. news
(verouderd of schertsend) tidings 
♦ voorbeelden
goede tijding brengen
bring good news, bring good/glad tidings 
slechte tijding(en)
bad news/tidings 

qtijdkaart

tijdkaart (de)
1. overzicht m.b.t. de geschiedenis
time line/chart 
2. m.b.t. prikklok
timecard 

qtijdklok

tijdklok (de)
1. prikklok
time clock 
2. tijdschakelklok
automatic/time switch
timer 

qtijdkring

tijdkring (dem)
1. periode
period 
2. (astronomie)
period 

qtijdlang

tijdlang (bijwoord)
1. while, spell 
♦ voorbeelden
een tijdlang hadden ze in onmin geleefd
for a while they'd been at odds 

qtijdloep

tijdloep (de)
1. slow-motion film 

qtijdloon

tijdloon (het)
1. time-rate(s)
time-wage(s) 
♦ voorbeelden
in tijdloon betaald worden
be (paid) on a time-rate/on time-rates 

qtijdloos

tijdloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. timeless, ageless 

qtijdmaat

tijdmaat (de)
1. measure of time
(tempo) speed, time, tempo 
♦ voorbeelden
de seconde als tijdmaat
the second as a measure of time 

qtijdmechanisme

tijdmechanisme (het)
1. timer
timing device 

qtijdmelding

tijdmelding (dev)
1. speaking clock 

qtijdmeter

tijdmeter (dem)
1. chronometer
timekeeper 

qtijdmeting

tijdmeting (dev)
1. techniek van het meten van de tijd
chronometry
timekeeping 
2. het meten van de benodigde tijd
timekeeping 

qtijdnood

tijdnood (dem)
1. lack/shortage of time
(schaakspel, damspel) time trouble/pressure 
♦ voorbeelden
in tijdnood zijn
be pressed for time 
in tijdnood komen
become pressed for time, run out of time
(schaakspel, damspel ook) get into time trouble 
uit tijdnood moest hij zijn rede bekorten
he ran out of time and had to cut his speech short 

qtijdontsteker

tijdontsteker (dem)
1. time fuse 

qtijdopname

tijdopname (de)
1. (fotografie)
time-exposure 
♦ voorbeelden
een tijdopname maken
make a time-exposure 
2. (sport)
timing
timekeeping 

qtijdopnemer

tijdopnemer (dem)
1. (sport); persoon
timekeeper 
2. (sport); instrument
timekeeper 
3. iemand die de tijdsduur van arbeidsverrichtingen vaststelt
timekeeper
± efficiency expert 

qtijdopneming

tijdopneming (dev)
1. timekeeping
(sport ook) timing, recording of times 

qtijdpad

tijdpad (het)
1. time schedule 

qtijdpassering

tijdpassering (dev)
1. pastime
means of passing the time 
♦ voorbeelden
iets doen als tijdpassering
do something to pass the time
(minder gebruikelijk) do something as a pastime 

qtijdperk

tijdperk (het)
1. period
(geschiedenis) age, era
(formeel) epoch 
♦ voorbeelden
het tijdperk van de computer
the age/era of the computer, the computer age/era 
het stenen tijdperk
the Stone Age 

qtijdregeling

tijdregeling (dev)
1. division of time 

qtijdreis

tijdreis (de)
1. reis met een tijdmachine
journey through time 
2. (figuurlijk)
flashback 

qtijdrekening

tijdrekening (dev)
1. chronology
(christelijk enz.) calendar 
♦ voorbeelden
de christelijke/joodse/mohammedaanse tijdrekening
the Christian/Jewish/Mohammedan calendar 

qtijdrekenkunde

tijdrekenkunde (dev)
1. chronology
timekeeping 

qtijdrekenkundig

tijdrekenkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. chronological 

qtijdrekken

tijdrekken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. time-wasting
(milder) playing for time 

qtijdrijden

tijdrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. time-trialling 

qtijdrijder

tijdrijder (dem), tijdrijdster (dev) (sport)
1. time trial(l)ist, tester 

qtijdrijdster

tijdrijdster (dev) zie tijdrijder

qtijdrit

tijdrit (dem) (sport)
1. time trial 

qtijdrovend

tijdrovend (bijvoeglijk naamwoord)
1. time-consuming 
♦ voorbeelden
dit is zeer tijdrovend
this takes up a lot of time, this is very time-consuming 

qtijdsafstand

tijdsafstand (dem)
1. interval (of time) 

qtijdsbeeld

tijdsbeeld (het)
1. factoren
character of an/the age, character of an/the era 
2. beeld, schildering
portrait of an/the era 

qtijdsbepaling

tijdsbepaling (dev)
1. bepaling van de juiste tijd
determination of (the) time
(berekening) computation of (the) time 
2. bepaling die iets aan tijd bindt
stipulation as to time
(tijdslimiet) time-limit, deadline 
3. taalkunde
time adjunct
adjunct/adverb of time, time adverb
(bijzin) adverbial clause of time, temporal clause 

qtijdsbesparend

tijdsbesparend (bijvoeglijk naamwoord)
1. time-saving 

qtijdsbesparing

tijdsbesparing (dev)
1. time-saving
saving of time 
♦ voorbeelden
dat geeft tijdsbesparing
that saves time 

qtijdsbestek

tijdsbestek (het)
1. (space/period of) time 
♦ voorbeelden
binnen een tijdsbestek van
within (the space/period of) 
in een kort tijdsbestek
in a short (space/period of) time 

qtijdsblok

tijdsblok (het)
1. time frame 

qtijdschaal

tijdschaal (de)
1. time scale 

qtijdschakelaar

tijdschakelaar (dem)
1. time switch 

qtijdschakelklok

tijdschakelklok (de)
1. timer, time/automatic switch 

qtijdschema

tijdschema (het)
1. schedule
timetable 
♦ voorbeelden
we lopen achter/voor op het tijdschema
we're (running) behind schedule/ahead of schedule 
volgens een strak tijdschema
according to a tight schedule 

qtijdschrift

tijdschrift (het)
1. periodical
(vaktijdschrift) journal
(mode enz.) magazine 
♦ voorbeelden
tijdschriften voor taalstudie/pedagogiek
linguistics/education journals 

qtijdschriftenbak

tijdschriftenbak (dem)
1. magazine rack 

qtijdschriftenportefeuille

tijdschriftenportefeuille (dem)
1. portfolio with magazines, (omschrijving) selection of popular magazines circulated under a single cover 

qtijdschrijver

tijdschrijver (dem)
1. timekeeper 

qtijdsdocument

tijdsdocument (het)
1. period document/piece
document of historical interest 

qtijdsdruk

tijdsdruk (dem)
1. pressure of time 
♦ voorbeelden
onder tijdsdruk werken
work under pressure (of time)/against the clock 

qtijdsduur

tijdsduur (dem)
1. (length of) time
↑ duration 

qtijdseenheid

tijdseenheid (dev)
1. unit of time 

qtijdsein

tijdsein (het)
1. time-signal 
♦ voorbeelden
na het tijdsein van elf uur
after the eleven o'clock time-signal 

qtijdsgelang

tijdsgelang (het)
¶. overige voorbeelden
naar tijdsgelang
time-proportionate 
een aftrekpost naar tijdsgelang toepassen
apply a time-proportionate deduction 

qtijdsgewricht

tijdsgewricht (het)
1. juncture
time 
♦ voorbeelden
in dit tijdsgewricht
at this juncture 

qtijdsinterval

tijdsinterval (het)
1. interval/period (of time)
space of time 

qtijdslimiet

tijdslimiet (de)
1. time-limit
deadline 
♦ voorbeelden
de tijdslimiet overschrijden
exceed the time-limit
(informeel) go over the time-limit 
een tijdslimiet stellen
set a time-limit 
aan het ultimatum was een tijdslimiet verbonden
a time-limit was attached to the ultimatum 

qtijdslot

tijdslot (het)
1. time-lock 

qtijdsluiter

tijdsluiter (dem)
1. delayed-action shutter 

qtijdsnelste

tijdsnelste (dem)
1. (omschrijving) fastest loser 

qtijdsomstandigheden

tijdsomstandigheden (meervoud)
1. (current) circumstances/conditions 
♦ voorbeelden
naar de tijdsomstandigheden iets beoordelen
judge something in the light of (current) circumstances 

qtijdsoverschrijding

tijdsoverschrijding (dev)
1. exceeding over one's time, exceeding over the allotted time
(informeel) going over one's time, going over the allotted time 
♦ voorbeelden
hij werd gediskwalificeerd wegens tijdsoverschrijding
he was disqualified for exceeding his time/the allotted time 

qtijdspanne

tijdspanne (de) (formeel)
1. (time) span 

qtijdspiegel

tijdspiegel (dem)
1. reflection of the age/time(s)
(formeel) mirror of the age 

qtijdstip

tijdstip (het)
1. (point of/in) time
(tijdvak ook) period
(ogenblik ook) moment 
♦ voorbeelden
een gunstig tijdstip kiezen
choose an opportune moment 
iets tot een later tijdstip uitstellen
postpone something (until later) 
op een bepaald tijdstip
at a certain point in time 
op het tijdstip van zijn overlijden
at the time of his death 
op een onchristelijk tijdstip thuiskomen
come home at some ungodly hour 
het tijdstip van vertrek
the time/moment of departure
(minder duidelijk) the point of departure 

qtijdstraf

tijdstraf (dev) (sport)
1. time penalty 

qtijdstroom

tijdstroom (dem)
1. de tijd als stroom
river of time, (onward) flow of time 
2. geestelijke stromingen in een periode
trends of the age/times/era 

qtijdstudie

tijdstudie (dev)
1. time-and-motion study 

qtijdsverloop

tijdsverloop (het)
1. period/interval (of time)
space of time 
♦ voorbeelden
in hetzelfde tijdsverloop
during/in the same period/interval (of time) 
na/binnen een tijdsverloop van drie maanden
after (a lapse/period/an interval of)/within (a period/space of) three months 

qtijdsverschil

tijdsverschil (het)
1. time difference
difference in time 

qtijdtafel

tijdtafel (de)
1. jaartallenlijst
chronological table 
2. lijst met de tijd op verschillende plaatsen
table of (international) time zones 

qtijdvak

tijdvak (het)
1. period
(langer ook) age, era
(formeel) epoch 

qtijdverdrijf

tijdverdrijf (het)
1. pastime 
♦ voorbeelden
als tijdverdrijf
as a means of passing the time, to pass the time 
een onschuldig tijdverdrijf
an innocent pastime 

qtijdverlies

tijdverlies (het)
1. loss of time
(door nalatigheid) wasting of time 

qtijdvers

tijdvers (het)
1. chronogram
chronogram 
2. vers over de tijdsomstandigheden
topical verse
broadside 

qtijdverschijnsel

tijdverschijnsel (het)
1. feature/symptom of the age
sign of the times 

qtijdverslindend

tijdverslindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (extremely) time-consuming 

qtijdverspilling

tijdverspilling (dev)
1. time-wasting
wasting of time 

qtijdverzuim

tijdverzuim (het)
1. loss of time
(door nalatigheid) wasting of time 

qtijdvorm

tijdvorm (dem) (taalkunde)
1. tense form
(uitgang) tense ending 

qtijdvulling

tijdvulling (dev)
1. filling-in (of) time
(pejoratief ook) busy-work 

qtijdwaarneemster

tijdwaarneemster (dev) zie tijdwaarnemer

qtijdwaarnemer

tijdwaarnemer (dem), tijdwaarneemster (dev)
1. (sport)
timekeeper 
2. arbeidsanalist
timekeeper 

qtijdwaarneming

tijdwaarneming (dev) (sport)
1. timekeeping 

qtijdwinst

tijdwinst (dev)
1. gain(ing) of/in time 
♦ voorbeelden
enige tijdwinst boeken
gain some time 

qtijdzang

tijdzang (dem)
1. topical song
broadside (ballad) 

qtijdzone

tijdzone (de)
1. time-zone 

qtijgen

tijgen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. zich begeven
set forth
proceed 
2. beginnen
set about
set to 
♦ voorbeelden
aan het werk tijgen
set about one's work, set to work 

qtijger

tijger (dem), tijgerin (dev)
1. (man) tiger, (vrouw) tigress 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een papieren tijger
a paper tiger 
¶. overige voorbeelden
Tasmaanse tijger
Tasmanian wolf/tiger 

qtijgerachtig

tijgerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tigerish, tiger-like 

qtijgerbalsem

tijgerbalsem (dem)
1. liniment
horse oil
(merknaam) ± Ben Gay (lotion) 

qtijgerbrood

tijgerbrood (het)
1. (voornamelijk Brits-Engels) ± bloomer 

qtijgereconomie

tijgereconomie (dev)
1. tiger economy 

qtijgeren

tijgeren (onovergankelijk werkwoord) (leger)
1. crawl, stalk 

qtijgerhaai

tijgerhaai (dem)
1. tiger shark 

qtijgerhout

tijgerhout (het)
1. tiger wood 

qtijgerin

tijgerin (dev) zie tijger

qtijgerkooi

tijgerkooi (de)
1. kooi van een tijger
tiger's cage 
2. gevangenis
tiger cage 

qtijgerlelie

tijgerlelie (de)
1. tiger-lily 

qtijgermug

tijgermug (de)
1. tiger mosquito 

qtijgerpython

tijgerpython (dem)
1. tiger python 

qtijhaven

tijhaven (de)
1. tidal port/harbour 

qtijk

tijk (dem)
1. tick(ing)
(van matras) mattress-cover
(van kussen) pillow-slip 

qtijloos

tijloos (de) (plantkunde)
1. (herfsttijloos) autumn crocus, meadow saffron 

qtijm

tijm (dem)
1. thyme 

qtijstroom

tijstroom (dem)
1. race
tidal current/stream 

qtik

tik1 (dem)
1. zachte slag of klap
tap
(van hand) slap
(scherp, ook van stok) rap
(van zweep) flick
(van drank) shot
(van klok) tick 
♦ voorbeelden
iemand tikken geven
slap someone 
tikken krijgen
get/be slapped 
ergens een tik van meekrijgen
(ook pejoratief) get a touch of something 
iemand een tik om de oren/op de vingers geven
give someone a clip round the ear/a cuff on the ear/a rap on/over the knuckles 
een tik op de deur
a tap at the door 
(figuurlijk) een tik van de molen hebben
be (slightly) cracked/touched 
2. telefoontik
unit 
¶. overige voorbeelden
tonic met een tik
gin and tonic, tonic with something in it/a shot (of gin) 

qtik

tik2 (tussenwerpsel)
1. geluid van een lichte slag
tap
(van hand) slap
(van zweep) flick 
2. (sport)
tag
gotcha 

qtikfout

tikfout (de)
1. typing error/mistake 

qtikje

tikje (het)
1. klopje
touch
clip 
♦ voorbeelden
de bal een tikje geven
clip the ball 
(sport) een tikkie terug
a (reverse) flick, a short back pass, a short pass back 
(kindertaal) tikkie, jij bent 'm
(bij tikkertje spelen) tag, you're it! 
2. geringe hoeveelheid, mate
touch
shade 
♦ voorbeelden
zich een tikje beter voelen
feel a shade better 
een tikje geïrriteerd zijn
be a mite/shade/just a little annoyed 
loop een tikje harder
run a shade faster 
hij heeft een tikje weg van …
he's a bit like … 
een tikje jaloezie/geduld
a touch of jealousy
a little patience 

qtikjuffrouw

tikjuffrouw (dev) (informeel)
1. ↑ typist 

qtikkeltje

tikkeltje (het)
1. touch
shade 
♦ voorbeelden
een tikkeltje humor
a touch of humour 
een tikkeltje maar
only a touch 
een tikkeltje mosterd
a dab/touch of mustard 
een tikkeltje overdreven
a shade exaggerated, just a little exaggerated 
een tikkeltje vervelend
a bit off 

qtikken

tikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. licht geluid geven
tap
(mechanisch) tick, click, knock 
♦ voorbeelden
de regen tikt eentonig
the rain taps away monotonously 
tegen het raam tikken
tap at/on the window 
de wekker tikte niet meer
the alarm-clock had stopped ticking 
¶. spreekwoorden
zoals het klokje thuis tikt, tikt het nergens
east (or) west, home's best
there's no place like home 

qtikken

tikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. lichte klap geven
tap
(hard) rap 
♦ voorbeelden
eieren tikken
crack eggs 
de maat tikken
tap (out) the beat 
Pietje heeft Marietje getikt
(in spel) Peter has tagged/touched Mary 
iemand op de schouder tikken
tap someone on the shoulder, tap on someone's shoulder, give someone a tap on the shoulder 
de as van een sigaar tikken
flick the ash from/off one's cigar 

qtikken

tikken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. typen
type 
♦ voorbeelden
een brief tikken
type a letter 

qtikker

tikker (dem)
1. boorkever
deathwatch beetle 
2. iemand die typt
typist 
3. toestel voor beursnoteringen
ticker 
4. m.b.t. kinderspel
he
it 
5. (informeel); horloge
ticker 
6. (informeel); hart
ticker 

qtikkertje

tikkertje (het)
1. kinderspel
tag
he, it, touch, tick, tig 
♦ voorbeelden
tikkertje spelen
play tag/he/it/touch 
2. (pregnant); hart
zie tikker

qtikmachine

tikmachine (dev)
1. typewriter 

qtiksnelheid

tiksnelheid (dev)
1. typing speed 

qtiktak

tiktak (tussenwerpsel)
1. tick-tock 
♦ voorbeelden
de klok gaat tiktak, tiktak
the clock goes tick-tock 

qtiktakken

tiktakken (onovergankelijk werkwoord)
1. tick
(informeel) go tick-tock 
♦ voorbeelden
ik hoor de klok tiktakken
I hear the clock tick(ing)/go(ing) tick-tock 

qtikwerk

tikwerk (het)
1. typewerk
typing
typing work 
2. tiksel
typing 

qtil

til1 (dem)
1. het optillen
lifting 
♦ voorbeelden
ergens een hele til aan hebben
have trouble lifting something 
¶. overige voorbeelden
er zijn grote veranderingen op til
there are big changes in the air/on the way/coming 

qtil

til2 (de)
1. duivenhok
dovecot(e) 

qtilak

tilak (dem)
1. tilak 

qtilapia

tilapia (de)
1. tilapia 

qtilbaar

tilbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. te tillen
liftable 
2. (juridisch); roerend
movable 

qtilbury

tilbury (dem)
1. tilbury 

qtilde

tilde (de)
1. tilde 

qtillen

tillen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omhoogheffende beweging maken
lift (a weight) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zwaar tillen aan
feel strongly about, worry about, make a fuss over 
(figuurlijk) ergens niet (zo) zwaar aan tillen
not feel strongly about/have no strong feelings about/not worry about something, make light of something, gloss over something 

qtillen

tillen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opheffen
lift
raise 
♦ voorbeelden
iemand in de hoogte tillen
lift someone up (in the air) 
iets over de verkiezingen heen tillen
put something off until after the election, keep something out of the public eye until after the election 
2. (figuurlijk); oplichten
cheat
swindle
(informeel) (Brits-Engels) do, (Brits-Engels) diddle 
♦ voorbeelden
iemand voor 50 euro tillen
take someone for 50 euros, cheat/swindle/do someone out of 50 euros 

qtillift

tillift (dem)
1. hoist 

qtilt

tilt (dem)
¶. overige voorbeelden
op tilt staan/springen/slaan
(letterlijk) tilt
(figuurlijk) hit the roof, go up the wall, blow one's top, lose/blow one's cool
(van machines) crash 

qtimbila

timbila (dem)
1. timbila 

qTimboektoe

Timboektoe (het)
1. Timbuktu 

qtimbre

timbre (het) (muziek)
1. timbre 

qtimemanagement

timemanagement (het)
1. time management 

qtimen

timen (overgankelijk werkwoord)
1. de tijdsduur opmeten
en 
2. goed instellen, laten verlopen
time 
♦ voorbeelden
de operatie was goed getimed
the operation was well-timed 
een slecht getimede actie
a badly-timed action 

qtime-out

time-out (dem)
1. time-out 

qtimer

timer (dem)
1. timer 

qtimesharing

timesharing (de)
1. time-sharing 

qtimide

timide (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. timid (bijwoord: timidly)
shy, bashful, ↑ diffident 

qtimiditeit

timiditeit (dev)
1. timidity
shyness, bashfulness, ↑ diffidence 

qtiming

timing (dev)
1. timing 

qtimmerdoos

timmerdoos (de)
1. tool-box
carpentry kit 

qtimmeren

timmeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slaan
hammer
knock, hit 
♦ voorbeelden
goed kunnen timmeren
be good at carpentry 
leren timmeren
learn carpentry 
erop los timmeren
hit out (in all directions) 
de hele boel in elkaar timmeren
smash the whole place up 
¶. overige voorbeelden
iemand op zijn smoel timmeren
smash someone's face in 
¶. spreekwoorden
wie aan de weg timmert, heeft veel bekijks
he that buildeth in the street, many masters has to meet
he who builds by the roadside has many masters 

qtimmeren

timmeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. houten constructie bouwen
build
put together
(informeel) knock together 
♦ voorbeelden
houten huisjes in elkaar timmeren
build wooden huts 
een kist/boekenkast timmeren
build/put together a chest/bookcase 

qtimmerfabriek

timmerfabriek (dev)
1. joinery works, joiner's 

qtimmergereedschap

timmergereedschap (het)
1. carpenter's/carpentry tools 

qtimmerhout

timmerhout (het)
1. timber
(Amerikaans-Engels ook) lumber 
¶. spreekwoorden
alle hout is geen timmerhout
every reed will not make a pipe 

qtimmerkist

timmerkist (de)
1. (carpenter's) tool-box 

qtimmerman

timmerman (dem)
1. carpenter
(voornamelijk Brits-Engels; iemand die deuren, raamkozijnen enz. maakt) joiner 

qtimmermansambacht

timmermansambacht (het)
1. carpentry
carpenter's trade 

qtimmermanspotlood

timmermanspotlood (het)
1. carpenter's pencil 

qtimmerwerf

timmerwerf (de)
1. carpenter's yard 

qtimmerwerk

timmerwerk (het)
1. resultaat
piece of carpentry/woodwork
(fijn) piece of joinery 
♦ voorbeelden
machinaal timmerwerk
machine-produced carpentry/woodwork/joinery 
2. handeling
carpentry, woodwork
(fijn) joinery 

qtimocratie

timocratie (dev)
1. timocracy 

qtimp

timp (dem)
1. tip
tapering (point) 

qtimpaan

timpaan (het) (bouwkunst)
1. deel van de gevel
tympan(um) 
2. ruimte boven een raam, deur
tympan(um) 

qtin

tin (het)
1. metaal
tin 
2. voorwerpen
pewter, tinware 

qtinader

tinader (de)
1. tin-lode
tin-deposit, tin-vein 

qtinas

tinas (de) (scheikunde)
1. stannic oxide, tin ash
(polijstmiddel) putty (powder), jeweller's/Ajeweler's putty 

qtinctuur

tinctuur (de)
1. tincture
elixer 

qtinerts

tinerts (het)
1. tin ore 

qtinfolie

tinfolie (de)
1. tinfoil 

qting

ting (tussenwerpsel) (geluid)
1. ding
(glas, kleine bel) ting 

qtingel

tingel (dem)
1. (hechtlat voor stucwerk) lath
(hechtlat, panlat) batten 

qtingelen

tingelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heldere geluiden voortbrengen
tinkle, jingle
(onaangenaam kletteren) jangle
(klinken) clink 
♦ voorbeelden
een vrolijk tingelend klokkenspel
(a) cheerfully tinkling/jingling carillon/chimes 
2. pianospelen
tinkle away 
♦ voorbeelden
op de piano tingelen
tinkle away at the piano 

qtingelen

tingelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als getingel laten horen
tinkle 
♦ voorbeelden
wijsjes tingelen op een mandoline
strum/thrum/play tunes on the mandoline, be plucking the mandoline, ↓ be touching the mandoline 
2. tengelen
lath 

qtingeling

tingeling (tussenwerpsel)
1. ting-a-ling(-a-ling) 

qtingeltangel

tingeltangel (dem)
1. café chantant
± honky-tonk 
2. piano
honky-tonk piano
(Brits-Engels ook) ole joanna, pub piano 

qtinhoudend

tinhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tin-containing
stanniferous, tin-bearing
(alleen na zelfstandig naamwoord) containing/bearing tin 
♦ voorbeelden
een tinhoudende legering
a tin alloy, an alloy containing/of tin 
een tinhoudend mineraal
a tin-bearing mineral 

qtinkelen

tinkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. geluid
tinkle, jingle
(onaangenaam kletteren) jangle
(klinken) clink 
2. m.b.t. licht
twinkle
sparkle 

qtinker

tinker (dem)
1. Tinker 

qtinmerk

tinmerk (het)
1. pewter mark 

qtinne

tinne (de)
1. soort kanteel
merlon
(in meervoud ook) battlements, crenellation, (Amerikaans-Engels) crenelation 
2. het hoogste gedeelte
pinnacle 

qtinnef

tinnef (het)
1. m.b.t. goederen
(absolute) trash, rubbish, junk
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) garbage 
2. m.b.t. personen
trash
riff-raff, dregs, scum, rabble 

qtinnegieter

tinnegieter (dem)
1. tinsmith 

qtinnegieterij

tinnegieterij (dev)
1. tinworks 

qtinnen

tinnen (bijvoeglijk naamwoord)
1. tin
(tinhoudende legering) pewter 
♦ voorbeelden
tinnen kroezen/soldaatjes
pewter mugs, tin soldiers 

qtinneroy

tinneroy (het, dem)
1. fine corduroy 

qtinnitus

tinnitus (het)
1. (medisch)
tinnitus 

qtinpest

tinpest (de)
1. tin plague 

qtinsoldeer

tinsoldeer (het, dem)
1. soft solder 

qtinsteen

tinsteen (het, dem)
1. tinstone
cassiterite 

qtint

tint (de)
1. tint
hue, tone, shade (of colour), colour 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets een feestelijk tintje geven
give something a festive touch 
een frisse/gelige tint hebben
have a fresh/sallow complexion 
halve tint
half tone 
met een humoristisch/optimistisch tintje
with a touch of humour/optimism 
een schilderij in bruine en grijze tinten
a painting in browns and greys/in various tones/shades of brown and grey 
met groene tinten
with green tints 
(figuurlijk) een socialistisch tintje
a socialist tinge/touch/tint, a dash/tinge/touch/flavour of socialism 
grauwig van tint
(m.b.t. gezicht) greyish, ashen 
vlakke tinten
flat tints/hues/tones/shades 
warme tinten
warm tones 

qtintel

tintel (dem)
1. tingle, tingling 

qtintelen

tintelen (onovergankelijk werkwoord)
1. geprikkeld worden
tingle
(huid ook) prickle 
♦ voorbeelden
een tintelend gevoel
a tingling/tingly feeling 
de huid laten tintelen
make the skin tingle, set the skin tingling/aglow 
mijn vingers tintelen (van de kou)
my fingers are tingling (with cold) 
2. flonkeren
twinkle (ook sterren)
sparkle (ook wijn, ogen)
(flikkeren) flicker
(glinsteren) glimmer
↑ scintillate 
♦ voorbeelden
haar ogen tintelen van vreugde
her eyes sparkled/danced with/for joy 

qtintelfris

tintelfris (bijvoeglijk naamwoord)
1. tinglingly fresh, tingly fresh 

qtintelig

tintelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tingly, tingling 

qtinteling

tinteling (dev)
1. prikkeling
tingle, tingling
(huid ook) prickle 
2. fonkeling
twinkle, twinkling (ook sterren)
sparkle, sparkling (ook wijn, ogen)
(flikkering) flicker(ing)
(glinstering) glimmer(ing) 

qtintelogen

tintelogen (onovergankelijk werkwoord)
1. 
♦ voorbeelden
hij tinteloogde
his eyes twinkled/sparkled, there was a twinkle in his eyes 

qtinten

tinten (overgankelijk werkwoord)
1. tint
(ook figuurlijk) tinge 
♦ voorbeelden
blauw getinte sneeuw
snow tinged with blue 
het artikel is sterk communistisch getint
the article has a strong communist slant/bias/oozes/strongly smacks of/is heavily slanted towards communism 
diep/helder/donker getint glas
lightly-tinted/darkly-tinted glass 
getint glas
tinted glass 
licht/warm getinte muren
light-toned/warm-toned walls, light-coloured/warm-coloured walls
(ook) mellow walls 
getint papier
tinted paper 
rooms/politiek getint
with a Roman-Catholic/political slant/bias 
een zacht getint plafond
a soft-toned/mellow ceiling 

qtinto

tinto (dem)
1. vino tinto 

qtinus

tinus (dem)
1. (omschrijving) derogatory nickname 

qTinus

Tinus
¶. overige voorbeelden
slappe tinus
spineless individual
(Brits-Engels ook) spineless chap
(Amerikaans-Engels ook) spineless guy
(informeel) (Brits-Engels) wet 

qtinwerk

tinwerk (het)
1. tinwork
(handel ook) tinware 

qtip

tip (dem)
1. uiterste punt
tip
((zak)doek, sluier enz.) corner
↑ apex 
♦ voorbeelden
een tipje van de sluier oplichten
(figuurlijk) lift/raise (a corner of) the veil 
2. fooi
tip 
3. inlichting
tip
lead, clue, hint
(vnl. politie) tip-off
(informeel) nod, wink 
♦ voorbeelden
iemand een tip geven
tip someone off, give someone a tip-off, tip someone the wink 
een tip krijgen
get a tip(-off), be tipped (off) 
tips en trucs
hints and tips, handy hints 
een valse tip
a false/wrong tip-off/lead/clue
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel ook) a bum steer 
4. klein toefje
(slagroom, boter, jam) a small dab/pat 

qtipgeefster

tipgeefster (dev) zie tipgever

qtipgeld

tipgeld (het)
1. tip-off money 

qtipgever

tipgever (dem), tipgeefster (dev)
1. (m.b.t. politie) (police) informer
(m.b.t. gokkers/speculanten) tipster
(slang) (Amerikaans-Engels) canary
(m.b.t. politie; slang) (Brits-Engels) grass, (Brits-Engels) (copper's) nark
(vnl. m.b.t. Noord-Ierland) (Brits-Engels) supergrass 

qtippel

tippel (dem)
1. toddle
↑ walk 
♦ voorbeelden
de hele dag aan de tippel zijn
be on the hop/trot/go all day 
dat is nog een hele tippel
that's still quite a walk, that's still a good(ish)/fair walk/way/stretch 

qtippelaarster

tippelaarster (dev)
1. streetwalker, street girl
↑ prostitute
(pejoratief) (Brits-Engels) scrubber
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) hustler 

qtippelen

tippelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (informeel); lopen
toddle
trot
(ongemarkeerd) walk 
♦ voorbeelden
een eindje gaan tippelen
go for a bit of a toddle/walk 
(informeel, figuurlijk) erin tippelen
walk into it, walk into a/the trap
(toebijten/happen ook) rise to/take the bait 
het tippelen
streetwalking, soliciting
(Amerikaans-Engels ook) hustling 
2. m.b.t. de prostitutie
be on the streets, walk the streets, solicit
(Amerikaans-Engels ook) hustle 
3. (+ op) weg zijn van
be infatuated (with), ↓ be smitten (with)
take a fancy (to), be keen (on), be fond (of) 

qtippelhoer

tippelhoer (dev)
1. streetwalker 

qtippelprostitutie

tippelprostitutie (dev)
1. streetwalking 

qtippelstraat

tippelstraat (de)
1. ± red-light district 

qtippelverbod

tippelverbod (het)
1. ban on streetwalking
(juridisch) ban on soliciting 

qtippelzone

tippelzone (de) (informeel)
1. streetwalkers' district 

qtippen

tippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. eventjes aanraken
tip
touch/finger lightly
(bal) tip, flick
(medisch) palpate lightly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan iets/iemand niet kunnen tippen
not be able to touch/come near something/someone, have nothing on something/someone, not be a patch on something/someone, not be in the same street/league as something/someone, not come within miles/streets/a mile of something/someone 

qtippen

tippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. aan een uiteinde merken
mark (a/the tip/corner of), mark (the tips/corners of) 
♦ voorbeelden
een speelkaart tippen
mark a card 
2. de uiteinden verwijderen
remove the tip(s) of
(haar) trim
(vleugels) clip 

qtippen

tippen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een inlichting geven
tip (someone) off
(aan politie ook) finger 
2. een fooi geven
tip 
3. als vermoedelijke winnaar aanwijzen
tip (as) 

qTipp-Ex

Tipp-Ex (de)
1. Tippex, correction fluid 

qtipsy

tipsy (bijvoeglijk naamwoord)
1. tipsy 

qtiptoets

tiptoets (dem)
1. touch control
(van computertoetsenbord) touch-sensitive (membrane) key 

qtiptop

tiptop (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tip-top
A 1, top-notch, first-class, first-rate
(voornamelijk Amerikaans-Engels) first-string
five-star
(maaltijd) ↓ slap-up 
♦ voorbeelden
tiptop gekleed zijn
be elaborately dressed, ↑ be punctiliously dressed
(informeel) be dressed up to the nines, look spick and span 
tiptop kwaliteit
tip-top/A 1/first-class/first-rate/top-notch/five-star quality 
ik voel me tiptop
I feel great/fantastic/in perfect shape
(Brits-Engels ook) I feel in perfect nick 
tiptop in orde
in apple-pie order, in tip-top/A 1/first-class/first-rate/ship-shape/mint condition 

qTIR

TIR (afkorting)
1. afkorting van: Transport International Route
TIR 

qtirade

tirade (dev)
1. tirade
(aanval) diatribe, broadside
(heftige toespraak ook) harangue 
♦ voorbeelden
een tirade afsteken over
rant on about 
een tirade over iets
a tirade/harangue about something 
een tirade tegen iemand
a tirade/broadside/diatribe against someone 

qtirailleren

tirailleren (onovergankelijk werkwoord)
1. skirmish 

qtirailleur

tirailleur (dem)
1. skirmisher
tirailleur, sharp-shooter 

qtiramisu

tiramisu (de)
1. tiramisu 

qtiran

tiran (dem)
1. despoot
tyrant
despot, dictator, oppressor
(voor familie, collega's, leerlingen enz. ook) bully, petty tyrant 
2. (geschiedenis)
tyrant 

qTirana

Tirana (het)
1. Tiranë 

qtirannie

tirannie (dev)
1. (geschiedenis)
tyranny 
2. dwingelandij
tyranny
despotism, oppression, dictatorship 
3. machtswellust
tyranny
despotism, authoritarianism 

qtiranniek

tiranniek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tyrannical (bijwoord: tyrannically)
tyrannic, tyrannous, despotic, oppressive
(voor familie, collega's, leerlingen enz. ook) bullying 
♦ voorbeelden
een tiranniek baasje
a bully
(schertsend) a tin-pot tyrant
(kind) a little brute 
tirannieke maatregelen
tyrannical measures 
tiranniek optreden
act tyrannically/like a tyrant 

qtiranniseren

tiranniseren (overgankelijk werkwoord)
1. tyrannize (over)
domineer
(terroriseren) terrorize
(familie, collega's, leerlingen enz. ook) bully 
♦ voorbeelden
een volk tiranniseren
tyrannize over a nation 
zijn vrouw tiranniseren
tyrannize/bully one's wife 

qTirol

Tirol (het)
1. (the) Tyrol 

qTiroler

Tiroler (dem)
1. Tyrolean 

qtirolerseks

tirolerseks (dem)
1. Bavarian porn 

qtissue

tissue (dev)
1. paper handkerchief, tissue 

qtit.

tit. (afkorting)
1. afkorting van: titulair
tit 

qtitaan

titaan (het) (scheikunde)
1. titanium 

qtitan

titan (dem)
1. (mythologie)
Titan 
2. reusachtig figuur
titan
giant, colossus 

qtitanenstrijd

titanenstrijd (dem)
1. titanic struggle 

qtitanenwerk

titanenwerk (het)
1. titanic/gigantic/colossal job (of work)
giant's labour 

qtitaniet

titaniet (het)
1. titanite
sphene 

qtitanisch

titanisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. titanic (bijwoord: titanically)
colossal, gigantic 
♦ voorbeelden
een titanisch werk
a titanic/gigantic/colossal job (of work), a giant's task 

qtitanium

titanium (het) (scheikunde)
1. titanium 

qtitanosaurus

titanosaurus (dem)
1. titanosaurus 

qtitel

titel (dem)
1. opschrift van een boek/plaat
title
(van hoofdstuk/artikel ook) heading 
♦ voorbeelden
courante titel
running title 
Franse titel
half/bastard title 
onverkoopbare titels
unsaleable titles 
zonder titel
(ook) untitled 
2. waardigheid, rang
title
(universitaire graad) (university) degree
(aanspreekvorm ook) form of address
(informeel) handle 
♦ voorbeelden
een academische titel
a (university) degree 
de titel van baron/hoogleraar
the title of baron/professor 
een titel behalen
take/gain a degree
(sport) win/gain a title 
de titel erven
inherit the title
come into/accede to the title 
een geërfde titel
an inherited title
(juridisch) a title by succession 
een titel geven/verlenen/aannemen/voeren
give/bestow/accept/bear a title 
een titel (voor zijn naam) hebben
have a title/handle to one's name 
welke titel heeft zij?
what is her title? 
personen met een titel
titled persons 
3. kwalificatie
title 
♦ voorbeelden
een adellijke titel
a title of nobility, a handle (to one's name) 
op persoonlijke titel, (België) ten persoonlijke titel
personally, speaking as a private person/strictly off the record, in a private/personal capacity 
(België) ten titel van
by way of 
(sport) de titel veroveren/verdedigen
win/defend the title 
4. (juridisch); onderdeel van een wet
title
heading, statute 
5. (juridisch); rechtsgrond
title
(in)vestitive fact/event 
♦ voorbeelden
eigendomsverkrijging onder algemene titel
(right of) ownership under a universal title, ownership per universitatem 
titel van eigendom
title, evidence of ownership 

qtitelapparaat

titelapparaat (het)
1. titler
title set, titling outfit 

qtitelbeschrijving

titelbeschrijving (dev)
1. bibliographical entry
title description 

qtitelblad

titelblad (het)
1. title page
title 

qtitelcatalogus

titelcatalogus (dem)
1. title catalogue/Acatalog 

qtitelgevecht

titelgevecht (het)
1. title fight 

qtitelheld

titelheld (dem)
1. hero referred to in the title
(formeel) titular hero 

qtitelhouder

titelhouder (dem), titelhoudster (dev)
1. titleholder 

qtitelhoudster

titelhoudster (dev) zie titelhouder

qtitelinflatie

titelinflatie (dev)
1. title inflation 

qtitelkandidaat

titelkandidaat (dem)
1. competitor for a/the title
(informeel) title-chaser 

qtitelnummer

titelnummer (het) zie titelsong

qtitelpagina

titelpagina (de) zie titelblad

qtitelplaat

titelplaat (de) (boekwezen)
1. frontispiece 

qtitelprent

titelprent (de) zie titelplaat

qtitelrol

titelrol (de)
1. (dramaturgie, film); hoofdrol
title role
title name/part/character
↑ eponymous role 
2. (film); lijst met namen
credits  (werkwoord meervoud)
credit titles 

qtitelsong

titelsong (dem)
1. m.b.t. een cd/lp
title track 
2. m.b.t. een film
title song 

qtitelstrijd

titelstrijd (dem)
1. championship match/race, title match/fight competition 

qtitelverdediger

titelverdediger (dem), titelverdedigster (dev) (sport)
1. titleholder
defender 

qtitelverdedigster

titelverdedigster (dev) zie titelverdediger

qtitelverhaal

titelverhaal (het)
1. title story 

qtitelvoerend

titelvoerend (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. titular
nominal 

qtitelwoord

titelwoord (het)
1. headword
(taalkunde) lemma
± entry 

qtiter

titer (dem) (scheikunde)
1. titre
strength (of a solution) 

qtitoïsme

titoïsme (het)
1. Titoism 

qtitreren

titreren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (scheikunde)
1. titrate 

qtittel

tittel (dem)
1. stipje
dot 
2. het allergeringste deel
tittle
jot, iota, whit 
♦ voorbeelden
hij weet er geen tittel of jota van
he doesn't know a thing about it 

qtitulair

titulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een persoon
titular
nominal
(honorair) honorary 
♦ voorbeelden
een titulair bisschop
a titular bishop 
een kolonel-titulair
a brevet colonel 
2. m.b.t. een rang, positie
titular
nominal
(honorair) honorary 
♦ voorbeelden
een titulaire rang verlenen
grant a titular/nominal/honorary rank
(leger) brevet 
titulaire rangen
titular/nominal rank
(leger) brevet rank 

qtitularis

titularis (dem)
1. die een titel voert
holder (of the/an office)
functionary, titular
(kerk ook) incumbent 
2. (België); houder
(van een bankrekening, diploma, lidmaatschapskaart) holder 
3. (België); klassenleraar
form master 
4. (België); leerstoelhouder
holder (of a chair)
(belast met een cursus) lecturer-in-charge 

qtitulatuur

titulatuur (dev)
1. betiteling
(en)titling 
2. titel
title
style, mode/form of address 
3. gezamenlijke titels
(system of) titles/modes/forms of address 

qtja

tja (tussenwerpsel)
1. well
tch, humph, h'm, indeed 
♦ voorbeelden
tja, wat nu?
well/indeed, what now? 
tja, het is mogelijk
well/h'm, it's possible 

qtjalk

tjalk (de) (scheepvaart)
1. tjalk, (omschrijving) Dutch sailing vessel with characteristic spritsail 



qtjaptjoi

tjaptjoi (de)
1. chop suey 

qtjee

tjee (tussenwerpsel)
1. gosh
wow
(Amerikaans-Engels ook) jeez
(slang) (Brits-Engels) crikey, (Brits-Engels) blimey, (Brits-Engels) cor 

qtjeef

tjeef (dem) (België)
1. (omschrijving) derogatory nickname for a Belgian Christian Democrat 

qtjeminee

tjeminee (tussenwerpsel)
1. Lord!
(Brits-Engels ook) ↓ crumbs!, ↓ blimey!
(Amerikaans-Engels ook) gee!, gosh! 

qtjiep

tjiep (tussenwerpsel)
1. tweet 

qtjiftjaf

tjiftjaf (dem)
1. chiffchaff 

qtjilpen

tjilpen (onovergankelijk werkwoord)
1. (jonge/kleine vogels) chirp, cheep, peep
(melodieus) chipper, twitter, tweet, tweedle 

qtjirpen

tjirpen (onovergankelijk werkwoord)
1. chirp, chirrup
(krekels ook) chirr 

qtjitjak

tjitjak (dem)
1. (tropical) gecko 

qtjoeketjoeke

tjoeketjoeke (tussenwerpsel) (kindertaal)
1. (trein) choo-choo
(vaartuig) chug-chug 

qtjokvol

tjokvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. chock-a-block, chock-full, chuck-full, choke-full
(informeel) (Brits-Engels) cramfull
(informeel) jam-full, jam-packed 
♦ voorbeelden
de kamers stonden tjokvol (met meubels)
the rooms were crammed (with furniture) 
de zaal was tjokvol
the hall was jam-packed/chock-a-block 
de boot was tjokvol (met) toeristen
the boat was packed to the gunwales/overflowing with tourists 

qtjonge

tjonge (tussenwerpsel)
1. boy 
♦ voorbeelden
tjonge tjonge, wat is het heet!
(voornamelijk Amerikaans-Engels; jongere spreker) wow! it's hot!
(zeer beschaafd, oudere spreker) my word! it's hot! 

qt.k.a.

t.k.a. (afkorting)
1. afkorting van: te koop aangeboden
(omschrijving) for sale 

qt.k.gevr.

t.k.gevr. (afkorting)
1. afkorting van: te koop gevraagd
looking to buy 

qT-kruising

T-kruising (dev)
1. T-junction 

qtl

tl (de)
1. afkorting van: tube luminescent
(omschrijving) striplight(ing), fluorescent light(ing) 

qtl-buis

tl-buis (de)
1. striplight
fluorescent/neon light, fluorescent/neon tube, fluorescent/neon lamp 

qt.l.v.

t.l.v. (afkorting)
1. afkorting van: ten laste van
(omschrijving) at the expense of 

qtl-verlichting

tl-verlichting (dev)
1. striplight(ing), fluorescent/neon light(ing) 

qt/m

t/m (afkorting)
1. afkorting van: tot en met
(omschrijving) until
(informeel) (omschrijving) till
(letterlijk) (omschrijving) up to and including, until/till/to … inclusive 
♦ voorbeelden
van maart t/m mei
from March to May inclusive, (Amerikaans-Engels) March through May 

qTM

TM (dev)
1. afkorting van: transcendentale meditatie
TM 

qtmesis

tmesis (dev) (taalkunde)
1. tmesis 

qTNO

TNO (het)
1. afkorting van: Nederlandse Organisatie voor toegepast-natuurwetenschappelijk onderzoek TNO
(omschrijving) Netherlands Organization for Applied Scientific Research TNO 

qTNT

TNT (het)
1. afkorting van: trinitrotolueen
TNT, trinitrotoluene, trinitrotoluol 

qt.n.v.

t.n.v. (afkorting)
1. afkorting van: ten name van
(omschrijving) in the name of 

qt.o.

t.o. (afkorting)
1. afkorting van: tegenover
opp, (omschrijving) opposite 

qtoa

toa (dem) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: technisch onderwijsassistent
school technician 

qtoast

toast (dem)
1. geroosterd brood
piece/slice of toast 

qtoastje

toastje (het)
1. piece of (Melba) toast 

qtobbe

tobbe (de)
1. tub 
♦ voorbeelden
aan de tobbe staan
do the wash(ing) 

qtobben

tobben (onovergankelijk werkwoord)
1. piekeren
worry
fret, brood 
♦ voorbeelden
de hele nacht lag de minister te tobben
the minister lay worrying all night 
over de godsdienst tobben
brood over religion 
2. sukkelen
struggle 
♦ voorbeelden
het blijft tobben
it's an uphill struggle, it doesn't get any easier 
met een zieke vrouw tobben
just about manage to keep going/have to battle/struggle on (somehow) with a sick wife 
op school met wiskunde tobben
(have a) struggle with/be floundering in maths at school 

qtobber

tobber (dem), tobster (dev)
1. stakker
wretch
(vnl. vrouw) (old) soul 
♦ voorbeelden
een armzalige tobber
a poor soul/miserable wretch 
2. piekeraar
worrier
brooder
(informeel) worrywart, (Brits-Engels) worryguts 

qtobberig

tobberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. worrying, worrisome
brooding, fretting 

qtobberij

tobberij (dev)
1. geploeter
drudgery
toil (and moil) 
2. gepieker
worrying
brooding, fretting 

qtobintaks

tobintaks (de)
1. Tobin tax 

qtobogan

tobogan (dem)
1. toboggan
(Amerikaans-Engels ook) coaster 

qtobster

tobster (dev) zie tobber

qtoccata

toccata (de)
1. toccata 

qtoch

toch hoewel(bijwoord)
1. desondanks
nevertheless, still, yet, all the same 
♦ voorbeelden
hoe graag ik ook zou gaan, ik blijf toch thuis
however much I'd like to go, I'll still stay in 
als het dan toch moet
if it has to happen (at all) 
ik doe het (lekker) toch (na een verbod)
I'll do it anyway/nonetheless, I'm jolly well going to do it (so there!) 
en toch is het waar
and yet it's true, it's true all the same 
maar toch
(but) still, even so, and yet 
2. eigenlijk
rather
actually, really 
♦ voorbeelden
nee hoor, of ja, toch wel
oh no, or rather, yes 
hoe heette dat nummer toch ook alweer?
what was the name of that song again? 
3. inderdaad
indeed
actually 
♦ voorbeelden
toch maar goed dat hij is meegegaan
just as well he came along 
4. ter versterking van een uitspraak
♦ voorbeelden
we hebben het toch al zo moeilijk
it's difficult enough for us as it is 
blijf toch bij me
please stay with me 
sta toch stil
do stand still, for goodness' sake stand still, stand still won't/will you 
ik ben toch zo geschrokken
I got such a terrible fright 
kom toch binnen!
do come in! 
5. uitdrukking van schrik/verbazing/ongeduld
♦ voorbeelden
ga toch weg/fietsen
get away/on with you 
jongen toch, hoe kan je dat nou doen
good Lord/my dear boy/child whatever made you do it? 
kom nou toch
get away with you, don't (you) give me that 
nee toch!, hij is toch niet dood?
no! he's not dead, is he?, never!, surely he can't be dead 
toch niet!
surely not!, not really!, never!, no! 
nee, dat kan toch niet! toch wel!
no, that's impossible! oh no it isn't! 
waarom toch?
why ever/on earth?, but why? 
dat zegt hij toch
that's what he's saying 
wat heb je toch?
what's bothering you?, what is it?
(sterker) what on earth is the matter? 
waar was je toch?
wherever/where on earth were you/did you get to/have you been? 
het was me toch koud
it wasn't half cold 
zij had me toch een wagen
you should have seen the car she had/her car 
wat is de wereld toch klein
what/it's a small world (we live in) 
laat ie me nou toch de eerste prijs winnen
(Brits-Engels) he's gone/been and won (the) first prize 
6. nu eenmaal
anyway, anyhow 
♦ voorbeelden
het wordt toch niks
it won't work anyway 
nu je hier toch bent
while you're here, by the way 
het is nu toch al te laat
it's too late now, anyhow 
nu we het daar toch over hebben
while we're on the subject, for that matter 
als je er toch langskomt, wil je dan …?
if you're passing the place anyway, could you …? 
7. om aan te geven dat men bevestiging verwacht
♦ voorbeelden
je hebt het toch niet koud?
you aren't cold are you/I hope? 
dat kunnen ze toch niet menen?
surely they can't be serious? 
je gaat me toch niet vertellen …
you're not telling me …, you can't mean … 
ja toch?
don't you think?, surely? 
dat is toch belachelijk?
but that's ludicrous, isn't it? 
8. immers
after all, since 
♦ voorbeelden
ik heb toch geld zat
but I've got plenty of money 
ik vertrouw hem, hij toch heeft me geholpen
I trust him
after all he did help me 
9. per slot van rekening
after all, all the same 
♦ voorbeelden
toch zijn ze niet stom
and yet they're not stupid 
dat pand is toch nog verkocht
that house has been sold after all/has been sold (met klemtoon) 
toch is het geen vervelende kerel
all the same/still he's not a bad sort of chap, he's not too bad though 

qTochaars

Tochaars (het)
1. Tocharian 

qtocht

tocht (dem)
1. zuiging van de lucht
draught, (Amerikaans-Engels) draft
(windje) breeze 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vele banen kwamen op de tocht te staan
many jobs were put at risk 
op/niet op de tocht zitten
sit in a/out of the draught 
(figuurlijk) een plan op de tocht zetten
jeopardize a plan 
op de tocht (komen te) staan
(figuurlijk) hang/be in the balance 
tocht voelen
feel a draught 
2. reis
journey
(kort) trip
(lang) trek 
♦ voorbeelden
zijn laatste tocht
(van dode) his last pilgrimage/final journey 
een tocht maken/ondernemen
make/undertake a journey 
een tocht maken met de auto
go for a spin/drive in the car 
een tocht maken met de fiets
go for a ride on one's bike/a bike ride 
een tocht naar de noordpool
an expedition to the North Pole 
Napoleons tocht naar Rusland
Napoleon's Russian campaign 
3. van molen
race 

qtochtband

tochtband (het)
1. draught/Adraft/weather strip, draught/Adraft/weather stripping
draught/Adraft proofing 

qtochtdeur

tochtdeur (de)
1. swing/swinging door
storm door 

qtochten

tochten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tocht doorlaten
be draughty/Adrafty
let the draught/Adraft/wind through 
♦ voorbeelden
het raam tocht
the window's draughty 

qtochten

tochten2 (onpersoonlijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
het tocht hier
there's a draught here
(je geeuwt te openlijk) mind you don't fall in
(je gulp staat open) your fly's undone 

qtochtgat

tochtgat (het)
1. gat waardoor het tocht
blowhole
vent 
♦ voorbeelden
we stoppen met proppen papier de tochtgaten dicht
we stop up the draughts/Adrafts with wads of paper 
2. ruimte, plaats
draughty/Adrafty place, draughty/Adrafty spot 
♦ voorbeelden
dat plein is een verschrikkelijk tochtgat
it blows like crazy/it's pretty blowy/there's always a hell of a breeze in that square 
3. windwak
air hole 

qtochtgenoot

tochtgenoot (dem)
1. fellow traveller
(travelling) companion 

qtochtig

tochtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarin het sterk tocht
draughty, (Amerikaans-Engels) drafty
(winderig) breezy, blowy 
2. tocht doorlatend
draughty, (Amerikaans-Engels) drafty 
3. bronstig
(mannetjesdieren) rutting, ruttish
(vrouwtjesdieren) (Brits-Engels) on/at heat, (Amerikaans-Engels) in heat, oestrous, (Amerikaans-Engels) estrous 
♦ voorbeelden
een tochtige koe
a cow in heat 

qtochtigheid

tochtigheid (dev)
1. draughtiness, (Amerikaans-Engels) draftiness 

qtochtje

tochtje (het)
1. trip
(ritje) ride, drive, spin
(tochtje) tour 
♦ voorbeelden
een tochtje maken met de auto
go for a spin in the car 
een tochtje maken met de fiets
go for a ride on one's bike/a bike ride 

qtochtkanaal

tochtkanaal (het)
1. air hole
(techniek ook) air vent
ventilation hole 

qtochtklep

tochtklep (de)
1. draught/Adraft flap 

qtochtlat

tochtlat (de)
1. raamlat tegen tocht
weather/draught/Adraft strip 
2. (meervoud; schertsend); bakkebaarden
(side)burns
(Brits-Engels ook) side-boards
(op de wangen) mutton-chops 

qtochtportaal

tochtportaal (het)
1. enclosed porch 

qtochtraam

tochtraam (het)
1. double window 

qtochtscherm

tochtscherm (het)
1. draught-screen 

qtochtstrip

tochtstrip (dem)
1. weather strip(ping) 

qtochtvlaag

tochtvlaag (de)
1. sudden draught/Adraft
gust (of wind) 

qtochtvrij

tochtvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ruimte) draught-free, (Amerikaans-Engels) draft-free
(ramen enz.) draught-proof, (Amerikaans-Engels) draft-proof 
♦ voorbeelden
tochtvrij maken
draught-proof, (Amerikaans-Engels) draft-proof 

qtochtwering

tochtwering (dev)
1. (abstract) draught exclusion, (Amerikaans-Engels) draft exclusion
(concreet) draught exclusion, (Amerikaans-Engels) draft exclusion, antidraught feature(s), (Amerikaans-Engels) antidraft feature(s)
(door middel van tochtband) draught stripping, (Amerikaans-Engels) draft stripping 

qtod

tod (de)
1. rag 

qtoddik

toddik (dem)
1. (filthy/dirty) pig
(informeel) messy/mucky pup 

qtodolijst

todolijst (de)
1. to-do list 

qtoe

toe1 (bijwoord)
1. in de richting naar
to(wards) 
♦ voorbeelden
hij komt naar mij toe
he's coming to see me 
naar zich toe rekenen
work it/things/make it come out in one's own favour 
2. gericht naar
to(wards) 
♦ voorbeelden
met de rug naar de zon toe
with one's back to the sun 
3. m.b.t. een bijvoeging
too, as well 
♦ voorbeelden
en nog een grote bek toe
and a big mouth to boot 
al kreeg ik geld toe
(not) even if you paid me 
hopjesvla toe
butterscotch pudding for afters 
wilt u nog iets toe?
would you like anything to follow/else? 
4. m.b.t. een bedoeling/betrekking
to, for 
♦ voorbeelden
waar dient dat toe?
what's that for?, what's that in aid of? 
er het zwijgen toe doen
keep silent 
dat doet er niet(s) toe
that's beside the point/nothing to do with it/of no importance 
aan iets toe komen
get (round) to something 
5. dicht
shut, closed
(deuren ook) to 
♦ voorbeelden
de deur is toe
the door is closed 
met de ogen toe
with one's eyes closed 
¶. overige voorbeelden
aan vakantie toe zijn
be ready for/in need of a holiday 
aan vervanging toe zijn
be due for replacement 
we moeten weten waar we aan toe zijn
we've got to know where we stand/are 
ik was blij toe dat het eerder afgelopen was
I wasn't half glad it finished early/before time 
hij kan met € 200 in de week toe
he can get by/manage on € 200 a week 
tot nu toe
so far, up to now 
tot de brug toe
as far as the bridge 
tot driemaal toe
(as much as) three times 
tot boven (aan) toe
up to the top 
dat was nog tot daaraan toe
there's no great harm in that, that doesn't matter so much 
er slecht aan toe zijn
be badly off, be in a bad way 

qtoe

toe2 (tussenwerpsel)
1. vooruit
come on 
♦ voorbeelden
toe, doe niet zo mal
come on, don't be so silly 
toe, help eens een handje
give me a hand, won't you? 
2. alstublieft
please
do 
♦ voorbeelden
toe (nou), vertel het me
do/won't you tell me, oh please tell me 
nee, alsjeblieft niet, toe
no, please, don't 
3. och kom
come/go on
come off it 
♦ voorbeelden
toe nou, wou je me dat wijsmaken?
come on/now/go on, who do you think you're fooling? 
4. kom kom
there, there
there now, now, now 
¶. overige voorbeelden
toe maar
(doe het maar) go on/ahead
(zeg het maar) go ahead
(slang) spit it out
(ironisch; verbaasd) my goodness, good Lord 

qtoean

toean (dem)
1. tuan 

qtoebedelen

toebedelen (overgankelijk werkwoord)
1. na splitsing schenken
apportion
assign 
2. toewijzen
allot
allocate
(straf) award, mete out 
♦ voorbeelden
karig toebedelen
skimp, stint 
dat lot werd mij toebedeeld
that fate was reserved for me, that/it was my appointed lot, that fell to me 
de mij toebedeelde taak
my allotted task 

qtoebedeling

toebedeling (dev)
1. allocation
allotment, apportionment, assignment 

qtoebehoren

toebehoren1 (het)
1. accessories, appurtenances
attachments (bijvoorbeeld van stofzuiger)
(techniek) fittings 
♦ voorbeelden
een huis met toebehoren
a house with appurtenances 
compleet met alle toebehoren
complete with all fittings 
een fototoestel met toebehoren
a camera with accessories 

qtoebehoren

toebehoren2 (onovergankelijk werkwoord)
1. belong to 
♦ voorbeelden
goederen die aan niemand toebehoren
unowned/unclaimed goods 
hij denkt dat ik hem met lichaam en ziel toebehoor
he thinks he owns me/I'm his body and soul 

qtoebereiden

toebereiden (overgankelijk werkwoord)
1. gereed maken
prepare 
2. m.b.t. spijzen, dranken
prepare
(informeel) fix
(met kruiden) season
(salades) dress 
♦ voorbeelden
sla met olie en azijn toebereiden
dress salad with oil and vinegar 
gehakt met uien en paprika toebereid
(Brits-Engels) mince meat with onions and peppers, (Amerikaans-Engels) minced meat with onions and peppers 

qtoebereiding

toebereiding (dev)
1. preparation (ook voedsel) 

qtoebereidselen

toebereidselen (meervoud)
1. preparations
preliminaries 
♦ voorbeelden
toebereidselen maken om
make preparations for, prepare/get ready for 

qtoebijten

toebijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. overgaan tot bijten
(vis) bite
(hond) snap 
2. (figuurlijk)
bite
(slang) play
rise to the bait 
♦ voorbeelden
ze willen niet erg toebijten
they're holding/hanging back, they won't play/rise to the bait 

qtoebijten

toebijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. snauwend toespreken
snarl/snap at 
♦ voorbeelden
iemand iets toebijten
(ook) bite someone's nose off 
iemand een verwijt toebijten
snarl/hurl a reproach at someone 

qtoeblaffen

toeblaffen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tegen iemand blaffen
growl, snarl 

qtoeblaffen

toeblaffen2 (overgankelijk werkwoord)
1. toesnauwen
growl/snarl at 

qtoebrengen

toebrengen (overgankelijk werkwoord)
1. deal, inflict
give, administer
(steken, slagen; informeel) plant 
♦ voorbeelden
iemand letsel/een wond toebrengen
inflict injury/a wound on someone, injure/wound someone 
iemand een nederlaag toebrengen
inflict defeat on someone 
iemand een steek/slag/stoot toebrengen
deal someone a stab/blow/punch 
de vijand zware verliezen toebrengen
inflict severe losses on/administer severe losses to the enemy 

qtoebrullen

toebrullen (overgankelijk werkwoord)
1. roar (out) to/at, bellow/thunder at 

qtoebuigen

toebuigen (onovergankelijk werkwoord)
1. taper (off) 

qtoeclip

toeclip (dem)
1. toeclip 

qtoedekken

toedekken (overgankelijk werkwoord)
1. cover up
(in bed stoppen) tuck in/up
(m.b.t. plant ook) mat up 
♦ voorbeelden
iemand warm toedekken
muffle someone/tuck someone in cozily/nice and warm 

qtoedeledokie

toedeledokie (tussenwerpsel)
1. toodle-oo, toodle-pip 

qtoedeloe

toedeloe (tussenwerpsel)
1. toodle-oo, toodle-pip 

qtoedenken

toedenken (overgankelijk werkwoord)
1. de bedoeling hebben te geven
intend for
earmark for, destine for, set aside for, have in mind for 
♦ voorbeelden
de hem toegedachte erenaam
the honorary title reserved for him 
2. toewensen
wish 
♦ voorbeelden
hij had zichzelf dit meisje allang als vrouw toegedacht
he had long intended/wished this girl to be his wife 
3. iemand tot iets in staat achten
credit (with), think (of) 
♦ voorbeelden
ik had jou meer begrip toegedacht
I would have credited you with more understanding, I would have believed/thought you to be more understanding 

qtoedichten

toedichten (overgankelijk werkwoord)
1. impute, foist
father upon, ascribe 
♦ voorbeelden
iemand kwade bedoelingen toedichten
arrogate/attribute evil intent(ions) to someone 

qtoedienen

toedienen (overgankelijk werkwoord)
1. ter consumptie, ten gebruik geven
administer
apply 
♦ voorbeelden
de toegediende bemesting
the applied manure 
medicijnen toedienen
give/administer medicine 
2. bezorgen
administer
(slagen) deal/hand out 
♦ voorbeelden
iemand de sacramenten toedienen
administer the last sacraments to someone, say the last rites over someone 

qtoediening

toediening (dev)
1. (voedsel) serving-up
(geneesmiddel, straf) administration/administering (to)
(pejoratief; straf ook) infliction ((up)on) 

qtoedoen

toedoen1 (het)
1. (bemiddeling) agency
(voornamelijk pejoratief) doing 
♦ voorbeelden
buiten zijn toedoen
through no fault of his (own) 
door toedoen van vrienden
through/by the agency of friends 
dit is allemaal door jouw toedoen gebeurd
this is all your doing/fault 
door toedoen van zijn vrouw liep hij in de val
he was caught with the help of his wife 
zonder toedoen van
through no fault of 

qtoedoen

toedoen2 (overgankelijk werkwoord)
1. erbij doen
add 
♦ voorbeelden
dit zal aan de zaak niets toe- of afdoen
this won't effect things/the matter either way 
wat doet het er toe?
what does it matter?, what difference does it make? 
dat doet er niets toe
that has nothing to do with it, that's immaterial/irrelevant 
wat jij vindt, doet er niet toe
never mind what you think 
geef maar iets, het doet er niet toe wat
(just) give me something, anything will do 
2. dichtdoen
close, shut
(gordijnen) draw 

qtoedracht

toedracht (de)
1. facts
circumstances 
♦ voorbeelden
de ware toedracht van de zaak
the fact of the matter, the rights and wrongs of the case 
de gehele toedracht van de zaak
the full facts of the case 

qtoedragen

toedragen (overgankelijk werkwoord)
1. bear 
♦ voorbeelden
iemand een kwaad hart toedragen
bear someone ill-will/malice/a grudge, bear a grudge against someone 
iemand geen kwaad hart toedragen
bear someone no ill will, have no ill feelings for someone 

qtoedrinken

toedrinken (overgankelijk werkwoord)
1. drinkend toewensen
drink (to) 
♦ voorbeelden
iemand gezondheid/voorspoed toedrinken
drink (to) someone's health/to someone's good fortune 
iemand een welkom toedrinken
drink to welcome someone/a toast in welcome, welcome someone with a toast 
2. een dronk uitbrengen op (iemand)
toast, drink to (someone) 

qtoedrukken

toedrukken (overgankelijk werkwoord)
1. close, shut 
♦ voorbeelden
iemand de ogen toedrukken
(figuurlijk) shut someone's eyes 

qtoe-eigenen

zich toe-eigenen (wederkerend werkwoord)
1. onrechtmatig in bezit nemen
appropriate
(naar zich toehalen) arrogate 
♦ voorbeelden
de dieven hebben zich bontmantels toegeëigend
the thieves have appropriated the fur coats 
zich wederrechtelijk toe-eigenen
misappropriate, convert 
2. tot zijn eigendom maken
appropriate
(zich aanmatigen) assume 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich de naam van antirevolutionair toe-eigenen
claim (for oneself) the title of contrarevolutionary 

qtoe-eigening

toe-eigening (dev)
1. appropriation
arrogation, assumption 
♦ voorbeelden
(juridisch) wederrechtelijke toe-eigening
misappropriation, conversion 

qtoe-eigeningsrecht

toe-eigeningsrecht (het)
1. right of occupancy/occupation 

qtoef

toef (de)
1. bosje, pluk
tuft
(versiering) sprig 
♦ voorbeelden
een toef haar
a tuft of hair 
2. hoeveelheid uit een spuit
blob 
♦ voorbeelden
een toef slagroom/aardappelpuree
a blob of cream/mash(ed potato) 

qtoefluisteren

toefluisteren (overgankelijk werkwoord)
1. whisper (to) 
♦ voorbeelden
hij fluisterde haar een grapje toe
he whispered a joke in her ear 

qtoegaan

toegaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gesloten worden
shut, close 
♦ voorbeelden
de deur ging toe
the door shut/closed 

qtoegaan

toegaan2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. gebeuren
happen
go on 
♦ voorbeelden
kijken of alles behoorlijk toegaat
see if things are being done properly/everything's fair and square/above board 
zo gaat het in de wereld toe
that's how it goes, that's the way of the world 
het gaat er daar vreemd/ruig aan toe
there are strange/wild goings-on there 

qtoegang

toegang (dem)
1. het betreden van iets
entrance, entry 
♦ voorbeelden
iemand de toegang ontzeggen/weigeren/beletten
refuse someone admittance/access, bar someone 
(computer) toegang hebben tot
access 
verboden toegang
no admittance/entry 
een bordje ‘verboden toegang’
a ‘no trespassing’ sign, a ‘no admittance/entrance’ sign, a sign saying ‘keep out’/‘private (property)’ 
vrije toegang
free admission/entrance 
vrije toegang hebben/krijgen tot
have/obtain free access to 
toegang: 5 euro
admission: 5 euros 
2. mogelijkheid, verlof
access
(toelating) admittance
(toegang(sgeld)) admission, entrance
(toegang, opening) door 
♦ voorbeelden
bewijs van toegang
ticket (of admission), entrance ticket 
dit kaartje geeft toegang tot het concert
this ticket admits to the concert 
toegang geven tot
give entry/entrance to, open on(to) 
toegang hebben bij iemand
have access to someone 
(figuurlijk) toegang hebben tot bepaalde documenten
have access to certain documents 
toegang krijgen tot
come at, gain access/admission to 
toegang krijgen/hebben tot een vergadering
be admitted to a meeting 
recht van toegang
right of access/entry 
zich toegang verschaffen
gain access (to)
(met geweld) force an entry, effect an entrance by force 
3. toegangsweg
entrance
(toegangsweg) approach
(figuurlijk; weg, middel) avenue, key, passport 
♦ voorbeelden
alle toegangen naar/tot het terrein waren afgezet
all entrances to the premises were blocked 

qtoegangsbewijs

toegangsbewijs (het)
1. (admission) ticket
pass
(om weer binnen te kunnen komen) pass-out (check)
(toelatingsbewijs) order 
♦ voorbeelden
een geldig toegangsbewijs
a valid ticket 
een gratis toegangsbewijs
a free pass 

qtoegangscode

toegangscode (dem)
1. access code 

qtoegangsdeur

toegangsdeur (de)
1. entrance (door) 

qtoegangsexamen

toegangsexamen (het) (België)
1. entrance exam(ination)
(voor het middelbaar onderwijs) eleven-plus 

qtoegangshek

toegangshek (het)
1. entrance (gate)
gate(way) 

qtoegangskaartje

toegangskaartje (het) zie toegangsbewijs

qtoegangspoort

toegangspoort (de)
1. poort waardoor men naar binnen gaat
entrance (gate)
gateway 
♦ voorbeelden
elektronische toegangspoortjes
electronic turnstiles 
een monumentale toegangspoort
a grand entrance 
2. (figuurlijk)
gate(way)
doorway 

qtoegangsprijs

toegangsprijs (dem)
1. entrance fee
price of admission 

qtoegangsrecht

toegangsrecht (het)
1. access rights 

qtoegangstijd

toegangstijd (dem)
1. access time 

qtoegangsweg

toegangsweg (dem)
1. weg die toegang geeft
access (road)
approach
(vnl. Brits-Engels, brede oprijlaan) avenue 
♦ voorbeelden
alle toegangswegen werden afgezet
all access roads were blocked (off) 
2. route naar iets toe
access
entranceway 
♦ voorbeelden
de toegangsweg over zee naar Rotterdam
the sea approach to Rotterdam 

qtoegankelijk

toegankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. bereikbaar
accessible
approachable
(informeel) come-at-able, get-at-able 
♦ voorbeelden
een winkel beter toegankelijk maken
make a shop more accessible 
(figuurlijk) de literatuur over dit onderwerp is moeilijk toegankelijk
the literature on this subject is not easily accessible 
een beroep voor vrouwen toegankelijk maken
open up a profession to women 
een landgoed voor iedereen toegankelijk maken
throw open an estate to the public 
(figuurlijk) de literatuur toegankelijker maken voor het publiek
unlock literature to the public 
moeilijk/gemakkelijk toegankelijk
difficult/easy of access 
het terrein is moeilijk toegankelijk
the grounds are difficult/hard to get at 
het huis is niet toegankelijk vanuit de tuin
there is no entry to the house from the garden 
toegankelijk voor het publiek
open to the public 
niet toegankelijk voor kinderen
children not admitted, no admission for children 
deze club is alleen toegankelijk voor leden
this is a private club 
alle evenementen zijn voor iedereen vrij toegankelijk
all events are free 
2. ontvankelijk voor
accessible
(informeel) approachable, open
amenable (to), receptive 
♦ voorbeelden
de directeur is toegankelijk voor nieuwe ideeën
the director is accessible/open/amenable to new ideas 

qtoegankelijkheid

toegankelijkheid (dev)
1. bereikbaarheid
accessibility
approachability 
♦ voorbeelden
(computer) directe toegankelijkheid
direct access (facilities) 
2. ontvankelijkheid
accessibility
(informeel) approachability, openness
(ontvankelijkheid) receptivity 

qtoegankelijkheidssymbool

toegankelijkheidssymbool (het)
1. invalid (access) symbol 

qtoegedaan

toegedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. gunstig gezind
dedicated, devoted
(welwillend) well-disposed 
♦ voorbeelden
ze is haar zusje erg toegedaan
she's very (much) devoted to her little sister 
2. het genoemde aanhangend
dedicated, devoted 
♦ voorbeelden
bepaalde beginselen/een bepaald geloof toegedaan zijn
adhere to certain principles/a certain belief 
dezelfde mening toegedaan zijn
hold/have the same opinion/view(s) (about/on), be of one mind (about), agree (about/on) 
eenieder die de zaak van de vrede is toegedaan
anyone who is dedicated to/professes the cause of peace 

qtoegeeflijk

toegeeflijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. tolerant
(ouders, onderwijzers) indulgent
clement
(rechter, criticus enz.) lenient
(volgzaam, meegaand) compliant, yielding, compliable
(verdraagzaam) forbearing, tolerant 
♦ voorbeelden
in een toegeeflijke bui
in a forbearing mood 
niet toegeeflijk zijn
be uncompromising/strict/unaccommodating 
al te toegeeflijk zijn
be overindulgent 
toegeeflijk zijn tegenover een kind
humour/indulge a child 
hij is nogal toegeeflijk van aard
he is of a yielding disposition
(informeel) he's inclined to give in (often) 

qtoegeeflijkheid

toegeeflijkheid (dev)
1. indulgence, tolerance, lenience, clemency, compliance, forbearance, tolerance 
♦ voorbeelden
toegeeflijkheid betrachten/tonen jegens iemand
make allowance(s)/an allowance for someone, show consideration for someone, show forbearance towards someone 
te grote toegeeflijkheid
overindulgence 

qtoegenegen

toegenegen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. affectionate (bijwoord: affectionately)
tender, loving, fond 
♦ voorbeelden
uw toegenegen oom
your loving uncle 
iemand toegenegen zijn
be fond of someone, feel affection for someone 

qtoegepast

toegepast (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wetenschappelijk)
applied 
♦ voorbeelden
toegepaste taalwetenschap
applied linguistics 
2. op de praktijk gericht
applied, practical 
♦ voorbeelden
toegepaste kunst
applied art 

qtoegespitst

toegespitst (bijvoeglijk naamwoord)
1. tapering, tapered
pointed
(biologie) acuminate 

qtoegeven

toegeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tegemoetkomend zijn voor
indulge, humour  (overgankelijk werkwoord)
(al te veel toegeven) pamper, spoil
allow (for), take into account  (overgankelijk werkwoord) 
♦ voorbeelden
ik moet eerlijk toegeven dat ze hard gewerkt heeft
to do her justice, she worked very hard 
kinderen moet je niet te veel toegeven
one shouldn't pamper/overindulge/spoil children 
op dit punt wilde hij niet toegeven
he was firm on this issue, he would not compromise on this issue 
hij wilde het tegenover haar niet toegeven
he wouldn't acknowledge it to her 
over en weer wat toegeven
give and take, make mutual concessions 
2. geen weerstand bieden aan
yield
surrender, submit, give in
(bezwijken) give way 
♦ voorbeelden
aan een gewoonte toegeven
give in to a habit
(weer toegeven) lapse into a habit 
aan iemands grillen toegeven
yield to someone's whims 
aan zwaarmoedigheid toegeven
give in to depression 
je moet aan die neiging niet toegeven
you mustn't give way to that urge 
3. erkennen
admit
own 
♦ voorbeelden
onder druk toegeven
submit under pressure
(informeel) cave in, knuckle under/down 
zoals die verdachte zelf toegeeft
by the suspect's own admission 
hij wou maar niet toegeven
he wouldn't own up 

qtoegeven

toegeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. als juist erkennen
admit
grant, concede, allow 
♦ voorbeelden
ik geef toe dat het een moeilijk probleem is
it's a difficult problem, I admit 
ik moet toegeven dat …
I must admit … 
hij is erg efficiënt, dat moet ik toegeven
he's very efficient, I've got to hand it to him/I grant him that 
zijn nederlaag toegeven
admit/concede defeat 
ik wil wel toegeven dat …
I will grant that …, I'll allow this much that … 
ze vond hem aardiger dan ze wilde toegeven
she was more taken with him than she cared to admit 
toegegeven!
granted!, all right!, point taken! 
toegegeven, dat is waar
admittedly, that is true 
2. extra geven
throw in
add 
♦ voorbeelden
op de koop toegeven
include in the bargain 
op twee tubes tandpasta een borstel toegeven
give a toothbrush free with every two tubes of toothpaste 

qtoegevend

toegevend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. indulgent
lenient, tolerant
(meegaand) yielding, easy(-going) 
♦ voorbeelden
je kunt ook al te toegevend zijn
you can also be too lenient 
niet erg toegevend zijn
be uncompromising/unyielding/unbending 
toegevend tegenover iemand zijn
be lenient/tolerant with someone 

qtoegevend

toegevend2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. concessive 
♦ voorbeelden
toegevende voegwoorden
concessive conjunctions 

qtoegevendheid

toegevendheid (dev)
1. indulgence
lenience, tolerance 

qtoegeving

toegeving (dev)
1. het zich inschikkelijk betonen
indulgence
concession, allowance 
♦ voorbeelden
tot grotere toegeving overhalen
persuade to greater concessions 
2. concessie
admission
concession 

qtoegevoegd

toegevoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bij iemand/iets gevoegd
(bijkomend) attached (to), added (to), associated (with), additive, additional
(aanvullend) supplemental, supplementary, plus, extra 
♦ voorbeelden
een toegevoegd officier
an adjutant 
belasting op de toegevoegde waarde (btw)
value added tax (VAT) 
producten met een hoge toegevoegde waarde
high value-added products 
2. aangewezen
assigned, allocated 
♦ voorbeelden
een toegevoegd verdediger
± legal-aid counsel, ± a public defender 

qtoegewend

toegewend (bijvoeglijk naamwoord) (heraldiek)
1. guardant 

qtoegewijd

toegewijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. devoted, dedicated
committed
(gedienstig, ijverig) diligent, assiduous 
♦ voorbeelden
een toegewijd medewerker
a dedicated employee 

qtoegift

toegift (de)
1. extra nummer na een uitvoering
encore 
♦ voorbeelden
twee nummers als toegift geven
play two numbers by way of encore 
een toegift geven
do an encore 
met een toegift bedanken
render thanks with an encore 
2. extraatje
bonus
giveaway 

qtoegooien

toegooien (overgankelijk werkwoord)
1. in iemands richting gooien
throw at/to
fling at/to, cast at/to 
♦ voorbeelden
iemand iets toegooien
pitch something over to someone, chuck someone something 
2. dichtgooien
slam
throw shut
(van sloot enz.) fill up 

qtoegrijnzen

toegrijnzen (onovergankelijk werkwoord)
1. grin at 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een wreed lot grijnsde hun toe
a cruel fate awaited them 

qtoegrijpen

toegrijpen (onovergankelijk werkwoord)
1. snatch/grab at 

qtoehalen

toehalen (overgankelijk werkwoord)
1. tighten
draw closer/tighter 
♦ voorbeelden
de overwinning naar zich toehalen
seize the victory 

qtoehappen

toehappen (onovergankelijk werkwoord)
1. happend toebijten
snap/bite at 
2. (figuurlijk)
snap/jump at
bite 
♦ voorbeelden
bij dat voorstel hapte zij gretig toe
she immediately snapped/jumped at the proposal 

qtoehoorder

toehoorder (dem), toehoorster (dev)
1. luisteraar
listener 
♦ voorbeelden
zijn toehoorders waren doodstil
his audience was quiet as a mouse 
zeer geachte toehoorders
dear listeners 
2. iemand die enkele lessen volgt
(Amerikaans-Engels) auditor 
♦ voorbeelden
zich als toehoorder inschrijven
register as an auditor
± (Brits-Engels) enrol as a non-examination student 
een cursus als toehoorder bijwonen
(Brits-Engels) sit in on a course, (Amerikaans-Engels) audit a course 

qtoehoorster

toehoorster (dev) zie toehoorder

qtoehoren

toehoren (onovergankelijk werkwoord)
1. toeluisteren
listen (to) 
2. toebehoren
zie toekomen

qtoejuichen

toejuichen (overgankelijk werkwoord)
1. juichend toeroepen
cheer
hurray, hooray, hurrah
(applaudisseren voor) clap, applaud 
♦ voorbeelden
iemand uitbundig toejuichen
cheer someone to the echo/loudly, bring the house down 
2. goedkeuren
applaud
acclaim
(verwelkomen) welcome 
♦ voorbeelden
een maatregel/besluit toejuichen
welcome a measure/decision 
dat valt alleen maar toe te juichen
that is only to be applauded/welcomed 
zo'n wijziging zou ik alleen maar toejuichen
I would only applaud such an alteration 

qtoejuiching

toejuiching (dev)
1. applaus
applause
cheers 
♦ voorbeelden
onder uitbundige toejuichingen van het publiek
amidst/to the enthusiastic cheers of the public 
2. instemming
acclaim
approval 

qtoekan

toekan (dem)
1. toucan 

qtoekennen

toekennen (overgankelijk werkwoord)
1. toeschrijven
ascribe/attribute to
attach (to) 
♦ voorbeelden
gewicht toekennen aan een gebeurtenis
consider an event (to be) important 
groot gezag aan iemand toekennen
assign great authority to someone 
schadevergoeding toekennen aan iemand
allow someone compensation 
studiepunten toekennen aan een cursus
credit a course 
enige waarde aan iets toekennen
attach/assign some value to something 
een waarde van € 200.000 toekennen aan een huis
attach a value of € 200,000 to a house 
2. toewijzen
award
grant
(van vergoeding e.d.) allow
(bestemmen) allot, allocate
(juridisch) adjudge, adjudicate
(toebedelen) assign 
♦ voorbeelden
een recht/macht toekennen aan
assign a privilege to/authority to 
de toegekende bedragen
the apportioned sums 
de eerste prijs toekennen aan iemand
award someone first prize 
punten/cijfers toekennen
award marks, mark (papers) 
iemand een werkloosheidsuitkering toekennen
award someone unemployment pay 

qtoekenning

toekenning (dev)
1. toeschrijving
attribution 
2. toewijzing
award
grant
(van vergoeding e.d.) allowance
(bestemming) allotment, allocation
(juridisch) adjudgement, adjucation
(toebedeling) assignation, assignment 

qtoekeren

toekeren (overgankelijk werkwoord)
1. turn to 

qtoekijken

toekijken (onovergankelijk werkwoord)
1. naar iets kijken
look on
watch, ↑ observe 
♦ voorbeelden
geamuseerd toekijken
watch in amusement 
werkeloos toekijken
not lift a finger (to help), stand around watching (while someone drowns) 
2. niet meedoen
sit by (and watch), sit out 
♦ voorbeelden
de kinderen mogen toekijken
the children may only watch 

qtoekijker

toekijker (dem)
1. onlooker
spectator
(niet-betrokkene) bystander
(vaak pejoratief) looker-on 

qtoeknijpen

toeknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. wring 
♦ voorbeelden
iemand de keel toeknijpen
throttle/strangle someone 
de ogen toeknijpen
screw up one's eyes, squint 

qtoeknikken

toeknikken (onovergankelijk werkwoord)
1. nod 
♦ voorbeelden
iemand bemoedigend toeknikken
give someone an encouraging nod 

qtoekomen

toekomen (onovergankelijk werkwoord)
1. toebehoren
(behoren aan) belong to
come to, fall to, accrue to
(verschuldigd zijn) be due
(recht hebben op) be entitled to 
♦ voorbeelden
het haar toekomende deel
that which is hers by right 
iemand de eer geven die hem toekomt
do someone justice, give someone his due 
dat geld komt haar toe
that money belongs/comes to her 
hij kreeg meer dan hem toekwam
he got more than his due/he deserved 
2. iemand/iets bereiken, naderen
approach
come up to
(figuurlijk) get (around/down) to 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) niet aan ontspanning toekomen
not get (around to) any relaxation 
(figuurlijk) daar ben ik nog niet aan toegekomen
I haven't got round/down to that yet 
(figuurlijk) een boek lezen? daar kom ik allang niet meer aan toe
read a book? I haven't had time for that for a long time 
zij kwam vriendelijk op hem toe
she walked up to him in a friendly way 
3. rondkomen
get by
manage (on), make do (with)
(nauwelijks rondkomen) scrape along 
♦ voorbeelden
met weinig toekomen
manage on/make do with little 
met zijn salaris toekomen
get by on one's salary 
4. toezenden
send 
♦ voorbeelden
hierbij doe ik u het kaartje toekomen
I hereby send you the ticket 
iemand iets doen toekomen
send someone something 
we laten u de factuur toekomen
enclosed please find the invoice 
5. (België); aankomen
arrive
get there
(trein/boot ook) come/pull in
(sport) finish 
¶. spreekwoorden
ere wie ere toekomt
give credit where credit is due
± give the devil his due 

qtoekomend

toekomend tijd(bijvoeglijk naamwoord)
1. (België); aanstaand
next
coming 
♦ voorbeelden
de toekomende week
next/coming week 
2. (taalkunde)
future 
♦ voorbeelden
de toekomende tijd
the future (tense) 

qtoekomst

toekomst (dev)
1. tijd die komen moet
future 
♦ voorbeelden
je moet aan je toekomst denken
you've got to make provisions for the future/think ahead 
een grote toekomst voor zich hebben
have a great future ahead of one 
(schertsend) een grote toekomst achter zich hebben
have a great future behind one 
in de toekomst
in the future/future times/times to come 
we kunnen niet in de toekomst kijken
we can't look ahead/into the future, we can't foresee what's to come 
de toekomst lacht hem toe
the future looks rosy for him 
dat zal de toekomst leren
that's for the future to show 
in de nabije/verre toekomst
in the near/distant future 
op de toekomst gericht zijn
be forward-looking, look ahead 
zich op de toekomst richten
look to the future/ahead 
een onzekere toekomst tegemoet gaan
face an insecure future 
we kunnen de toekomst met vertrouwen tegemoet zien
we can feel secure about/as to our future 
in een ver verwijderde toekomst
in a remote future 
in de niet al te verre toekomst
in the foreseeable future 
de toekomst voorspellen
tell fortunes, divine the future 
onze toekomst staat op het spel
our future is in the balance/at stake 
2. gunstige vooruitzichten
future
prospects, perspective 
♦ voorbeelden
dat bedrijf heeft geen toekomst
there's no future in that company, that company has no prospects 
er zit toekomst in dat beroep
that profession has great possibilities 
er is een schitterende toekomst voor hem weggelegd
there is a brilliant future in store for him 
¶. spreekwoorden
wie de jeugd heeft, heeft de toekomst
± the hand that rocks the cradle rules the world 

qtoekomstbeeld

toekomstbeeld (het)
1. picture/idea of the future
futuristic view 
♦ voorbeelden
een somber toekomstbeeld hebben/schilderen
have/paint a gloomy picture of the future 

qtoekomstdenken

toekomstdenken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. futurology, (omschrijving) thinking of the future 

qtoekomstdroom

toekomstdroom (dem)
1. pipe dream
castle in the air, castle in Spain 

qtoekomstgericht

toekomstgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. future-oriented 

qtoekomstig

toekomstig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat in de komende tijd zal optreden
future
coming
(gepland) intended
(in de dop) would-be
(te verwachten) will-be
(nog niet bestaand) unborn 
♦ voorbeelden
voor toekomstig gebruik
for future use 
een toekomstige verhoging
a prospective rise 
(juridisch) toekomstige zaken
(uit koopovereenkomst) future goods
(verkregen na huwelijk bijvoorbeeld) future/after-acquired property 
2. m.b.t. personen
future
(verwacht) prospective
(aanstaand) intended 
♦ voorbeelden
zijn toekomstige echtgenote
his bride-to-be/betrothed/intended (bride)/fiancée 
de toekomstige eigenaar
the prospective owner 
toekomstige generaties
future generations 

qtoekomstmogelijkheden

toekomstmogelijkheden (meervoud)
1. perspective
prospects, future 
♦ voorbeelden
een baan met toekomstmogelijkheden
a job with (career) prospects 

qtoekomstmuziek

toekomstmuziek (dev)
1. 
♦ voorbeelden
dat is nog toekomstmuziek
that's still in the future 

qtoekomstperspectief

toekomstperspectief (het)
1. perspective
vista 
♦ voorbeelden
er zit geen toekomstperspectief in die baan
there's no future in that job 
een mooi/somber toekomstperspectief
a good/gloomy perspective 

qtoekomstplan

toekomstplan (het)
1. plan for the future
(meervoud ook) future plans 
♦ voorbeelden
toekomstplannen maken voor de kinderen
plan (for) the children's future 

qtoekomstroman

toekomstroman (dem)
1. science fiction novel
SF/sf novel 

qtoekomststaat

toekomststaat (dem)
1. future state
(ideale) Utopia 

qtoekomstverwachting

toekomstverwachting (dev)
1. expectation (for the future)
(voorspelling) projection 

qtoekomstvisioen

toekomstvisioen (het)
1. vision of the future 

qtoekunnen

toekunnen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
hij kan met € 100,- in de week toe
he can get by/manage on € 100 a week 

qtoelaatbaar

toelaatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. toegelaten kunnende worden
permissible, permitted
allowable, acceptable 
♦ voorbeelden
toelaatbare belasting
acceptable/permissible/safe load 
2. geoorloofd, toegestaan
permissible, permitted
(duldbaar) tolerable
(juridisch ook) admissible 
♦ voorbeelden
op de grens van het toelaatbare komen
sail close to/near the wind, be near the knuckle 
overtredingen zijn natuurlijk niet toelaatbaar
infringements are naturally inadmissible 

qtoelaatbaarheid

toelaatbaarheid (dev)
1. toegelaten kunnende worden
permissibility
allowability, acceptability 
2. geoorloofd; toegestaan
permissibility
(duldbaarheid) tolerability
(juridisch ook) admissibility 

qtoelachen

toelachen (overgankelijk werkwoord)
1. lachend aankijken
smile at 
2. gunstig gestemd zijn
smile (up)on 
♦ voorbeelden
het geluk lacht ons toe
fortune smiles on us 
3. aanlokken
appeal to 
♦ voorbeelden
dat vooruitzicht lacht me niet toe
I don't relish the prospect 

qtoelage

toelage (de)
1. gift in geld
allowance
((studie)beurs) grant
(onderwijs) fellowship
(subsidie) subsidy
(vnl. alimentatie) maintenance 
♦ voorbeelden
een toelage aanvragen
apply for a grant 
iemands toelage stopzetten
stop/cut off someone's allowance 
hij kreeg een toelage van 1000 euro voor boeken
he was allowed 1000 euros for books 
een toelage verstrekken
issue a grant 
2. toeslag
allowance, bonus
(leger; gezinstoelage) allotment
(gratificatie) gratification 
♦ voorbeelden
maandelijks een vaste toelage ontvangen
receive a monthly bonus 

qtoelaten

toelaten (overgankelijk werkwoord)
1. tolereren
permit
let, allow, tolerate
(goedkeuren) authorize 
♦ voorbeelden
ik zou nooit toelaten dat ze zich zo aanstellen
I would never let them make such fools of themselves 
de reglementen laten geen persoonlijk eigendom toe
the rules do not permit/allow any personal property 
als de omstandigheden het toelaten
if conditions are favourable/permit 
een vergrijp oogluikend toelaten
connive at/turn a blind eye on an offence 
zijn financiële positie laat dat niet toe
his financial position will not allow for it/won't stretch to it 
de scheidsrechter liet veel te veel toe
the referee was too tolerant 
als de tijd het toelaat
if time permits 
als het weer het toelaat
weather permitting 
2. binnenlaten
admit
receive, let in
(als lid toelaten) enter, enroll 
♦ voorbeelden
iemand bij een zieke toelaten
admit someone to a patient, let someone see a patient 
niemand werd bij haar toegelaten
nobody was admitted to her/allowed to see her 
(figuurlijk) er werden drie kandidaten toegelaten en twee afgewezen
three candidates were passed while two were failed/Breferred 
de koeien zijn bereid de stier toe te laten
the cows are ready to be served/serviced by the bull 
immigranten toelaten tot een land
allow immigrants to enter (a country) 
zij werd niet tot de Bondsrepubliek toegelaten
she was refused entry to Germany 
3. accepteren
accept
admit 
♦ voorbeelden
iemand als lid toelaten
incorporate/enroll someone 
een leerling op een school toelaten
admit a pupil to a school 
iemand tot een examen toelaten
grant someone permission to sit for an exam 
bewijsstukken die tot het proces zijn toegelaten
admissible evidence, evidence admitted to the trial 

qtoelating

toelating (dev)
1. het tolereren
permission
leave
(vergunning) allowance
(goedkeuring) authorization
(informeel) say-so 
2. het binnenlaten
admittance
entrance
(toegang(srecht)) access 
♦ voorbeelden
de toelating van oorlogsschepen in de territoriale wateren
the access of war ships to territorial waters 
3. het accepteren
acceptance
admission 
♦ voorbeelden
tegen zijn toelating als advocaat werd bezwaar ingebracht
people raised objections to his admission to the Bar 
aanvragen voor toelating tot een cursus
apply for admission to a course 

qtoelatingsbeleid

toelatingsbeleid (het)
1. admittance policy
(m.b.t. buitenlanders ook) immigration policy 

qtoelatingseis

toelatingseis (dem)
1. entry/admission requirement 

qtoelatingsexamen

toelatingsexamen (het)
1. entrance exam(ination)
(voor het middelbaar onderwijs) (Brits-Engels) eleven-plus 
♦ voorbeelden
een toelatingsexamen afleggen
sit for an entrance exam(ination) 

qtoeleg

toeleg (dem)
1. scheme
design
(plannetje) game 
♦ voorbeelden
hij doorzag de hele toeleg
he saw through the entire scheme 

qtoeleggen

toeleggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. erbovenop leggen
add (to) 
♦ voorbeelden
op iets geld moeten toeleggen
sacrifice on something 
hij moest er een tientje op toeleggen
he had to add a tenner to the price 
2. moeite doen
be bent (on)
set out (to), be determined to
(er op uit zijn) be out to 

qtoeleggen

zich toeleggen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich bezighouden met
apply oneself (to)
settle down (to), set oneself (to)
(zich serieus toeleggen op) buckle down (to), concentrate (on)
(hard werken aan) plod away (at) 
♦ voorbeelden
zich toeleggen op de wiskunde
apply oneself to mathematics 
zich speciaal toeleggen op het Keltisch
specialize on/make a special study of Celtic 

qtoeleven

toeleven (onovergankelijk werkwoord)
1. look forward to 
♦ voorbeelden
naar de vakantie toeleven
look forward to the holidays 

qtoeleveren

toeleveren (overgankelijk werkwoord)
1. supply
deliver 

qtoelevering

toelevering (dev)
1. delivery 

qtoeleveringsbedrijf

toeleveringsbedrijf (het)
1. supplier, supply company 

qtoelichten

toelichten (overgankelijk werkwoord)
1. (verklaren) explain, expound
(uitweiden over) amplify
(duidelijk maken) elucidate
(verhelderen) throw light on, clarify, illuminate
(met voorbeeld(en) duidelijk maken) exemplify, illustrate 
♦ voorbeelden
de bedoeling van de wetgever toelichten
elucidate the intention of the legislator 
kunt u dat even toelichten?
could you explain that a bit? 
als ik dat even mag toelichten
if I may illustrate/go in to that briefly 
iets nader toelichten
amplify on something 
zijn standpunt toelichten
explain one's point of view 
een stelling met voorbeelden toelichten
(ook) illustrate/back up a theory with examples 

qtoelichting

toelichting (dev)
1. het toelichten
(verklaring) explanation
(verduidelijking) elucidation
(verheldering) clarification, illumination
(met voorbeeld(en)) exemplification, illustration 
♦ voorbeelden
dat behoeft geen nadere toelichting
it needs no explanation, it does not call for/require any further comment 
een korte toelichting geven
give a short explanation of, make a few explanatory remarks on, comment briefly on 
in de memorie van toelichting
in the explanatory memorandum (of) 
een mondelinge toelichting geven
give a verbal explanation 
voor nadere toelichting zie onderaan
see below for details 
ter toelichting van
in explanation of 
dat vereist enige toelichting
that requires/calls for some explanation/comment 
een voorstel voorzien van een uitvoerige schriftelijke toelichting
a proposal supplied with extensive explanatory notes 
2. geschrift
notes, explanation
(voetnoten, toelichting) gloss
(voorbeeld) illustration 
♦ voorbeelden
een toelichting bij deze nieuwe apparatuur
instructions/a manual for this new equipment 

qtoelijken

toelijken (onovergankelijk werkwoord)
1. seem
appear 
♦ voorbeelden
het lijkt me toe dat dat wel nodig is
it seems quite necessary to me 

qtoelonken

toelonken (onovergankelijk werkwoord)
1. ogle (at)
make/cast eyes at 

qtoeloop

toeloop (dem)
1. onrush
rush, run
(stormloop) stampede
(van menigte/massa) concourse, flood
(formeel) confluence 
♦ voorbeelden
een grote toeloop naar het paleis
a great surge of people towards the palace 
er ontstond een enorme toeloop van cursisten
there was a flood of applicants 

qtoelopen

toelopen (onovergankelijk werkwoord)
1. ergens heen lopen
walk up to
come up to
(rennen) come running to 
♦ voorbeelden
hij kwam op haar toelopen
he came (walking) up to her 
de moeder liep op het kind toe
the mother walked up to the child 
2. samenkomen
gather 
♦ voorbeelden
de voorbijgangers kwamen snel toelopen
the passers-by quickly drew near 
3. uitlopen
taper (off), come/run to a point 
♦ voorbeelden
spits/scherp/smal toelopen
(spits, scherp) come to a point
(smal) taper 
taps toelopen
taper 

qtoeluisteren

toeluisteren (onovergankelijk werkwoord)
1. listen (to) 
♦ voorbeelden
aandachtig toeluisteren
listen carefully/attentively 

qtoemaat

toemaat (dem)
1. aftergrass
aftermath 

qtoemaatje

toemaatje (het) (België)
1. extraatje
bonus
extra 
2. wat als reclame wordt toegegeven
free gift 
3. dessert
dessert
(Brits-Engels ook) sweet
(informeel) (Brits-Engels) afters 
4. attentie
NB
please note 

qtoemeten

toemeten (overgankelijk werkwoord)
1. measure (out)
(toebedelen) allot, assign
(formeel) mete out 
♦ voorbeelden
binnen het ons toegemeten budget
within the budget allotted to us 
de voor dat doel toegemeten middelen
the means reserved for that end 
(figuurlijk) de ons toegemeten tijd
our allotted time, the time allotted to us 
zichzelf een salaris toemeten
allot oneself a salary 

qtoen

toen1 (bijwoord)
1. destijds
then
in those days, at the/that time 
♦ voorbeelden
ze was toen al erg leergierig
even then she had a passion for learning 
toen dachten we nog dat hij terug zou komen
at that stage we still thought he'd come back 
ik ben blij dat het toen gebeurde
I'm glad it happened when it did 
ik heb toen nog een bloemetje gestuurd
I sent some flowers on that occasion 
van toen af hebben we brieven gewisseld
from then on/that time on we have been corresponding, we have been corresponding ever since 
wat was ik toen gelukkig
how happy I was in those days 
er stond hier toen een kerk
there used to be a church here 
wat toen zonde was, is het nu nog
what was a sin then still is now 
2. daarop
then
next 
♦ voorbeelden
en toen?
(and) then what?, what happened next? 
wat deed je toen?
what did you do then? 

qtoen

toen2 (voegwoord)
1. ten tijde dat
when 
♦ voorbeelden
toen ik jong was
when I was young 
2. op het moment dat
when
as 
♦ voorbeelden
toen hij binnenkwam
when/as he came in 
hij was amper binnen toen het begon te regenen
he had hardly got in when it began to rain, no sooner was he in than it began to rain 
toen hij in het ziekenhuis aankwam, was ze al overleden
(ook) by the time he got to the hospital she had already died 

qtoenaam

toenaam (dem)
1. (achternaam) surname
(bijnaam) nickname 
♦ voorbeelden
iemand met naam en toenaam noemen
mention someone by name 

qtoenadering

toenadering (dev)
1. (vaak meervoud) advance
(ook romantisch) approach, overture
(politiek ook) overture, rapprochement 
♦ voorbeelden
een poging tot toenadering doen
make an attempt at conciliation 
hij zocht toenadering tot haar
he was making advances to her 
toenadering zoeken tot iemand
try to approach someone/get closer to someone 
toenadering zoeken tot het Oostblok
make overtures to/seek a rapprochement with the Eastern Bloc 

qtoenaderingspoging

toenaderingspoging (dev)
1. approach
advance (ook romantisch)
(politiek ook) overtures 
♦ voorbeelden
toenaderingspogingen doen
make an approach/advances/overtures 

qtoename

toename (de)
1. increase
growth
(stijging) rise 
♦ voorbeelden
een aanzienlijke toename
a considerable increase/growth/rise 
de toename van de bevolking
the growth in population 
een geringe toename
a slight increase/growth/rise 
een toename met 10%/50.000
an increase of 10 %/50,000 
een toename van het verbruik
an increase in consumption 
de toename van het aantal werklozen over de maand april
the increase/growth/rise in the unemployment rate over the month of April 

qtoendra

toendra (de)
1. tundra 

qtoenemen

toenemen (onovergankelijk werkwoord)
1. groter worden
increase
grow
(in omvang) expand 
♦ voorbeelden
het aantal inwoners neemt toe
the number of inhabitants is growing/increasing/is on the increase 
de belangstelling voor literatuur neemt toe
interest in literature is growing/increasing 
in kracht toenemen
grow/increase in strength/force, strengthen 
in omvang toenemen
expand
(van persoon) fill out 
toenemen in gewicht
put on/gain weight
(zichtbaar) fill out 
in toenemende mate
increasingly, to an increasing extent/degree 
het aantal werklozen neemt jaarlijks met 100.000 toe
the unemployment rate increases/rises by 100,000 a year 
toenemende onkerkelijkheid
increasing secularity 
door het sterk toegenomen aantal studenten
owing to the influx of students 
een toenemend verzet tegen loonmatiging
growing opposition to wage restraint 
hun aantal neemt voortdurend toe
their number grows/increases all the time 
bij een toenemende vraag
with increasing/growing demand 
het misbruik nam hand over hand toe
(the number of) instances of misuse increased hand over fist 
2. heviger worden
increase
rise
(wind) freshen 
♦ voorbeelden
de pijn/koorts nam toe
the pain/fever increased/mounted 
de wind nam toe
(ook) the wind freshened/picked up 
toenemende wind
rising/freshening wind 

qtoenet

toenet (bijwoord) (kindertaal)
1. just 

qtoenmaals

toenmaals (bijwoord)
1. then
in those days, at the/that time 

qtoenmalig

toenmalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. then 
♦ voorbeelden
de toenmalige koning
the king at the/that time, the then king 
de toenmalige regering
the then government, the government of the day 

qtoentertijd

toentertijd (bijwoord)
1. then
at the/that time, in those days 

qtoepasbaar

toepasbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. applicable
suitable
(bruikbaar) usable, utilizable
(uitvoerbaar) administrable, implementable 

qtoepasselijk

toepasselijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. passend
appropriate
suitable
(treffend, toepasselijk) apt, apposite
(relevant) relevant 
♦ voorbeelden
een erg toepasselijk cadeautje
a very suitable/appropriate present 
een toepasselijk spreekwoord
an appropriate/a suitable/relevant proverb, a proverb to suit the occasion 
een toepasselijk woord tot iemand spreken
say something appropriate to someone
(informeel) say the right thing to someone 
2. van kracht
applicable 
♦ voorbeelden
toepasselijk zijn op
be applicable to, apply to 
dit wetsartikel is hier toepasselijk
this section of the law is applicable/applies here 

qtoepasselijkheid

toepasselijkheid (dev)
1. appropriateness
suitability
(treffende toepasselijkheid) aptness, appositeness
(relevantie) relevance 
♦ voorbeelden
de toepasselijkheid van dit gezegde
the aptness of this saying 

qtoepassen

toepassen (overgankelijk werkwoord)
1. gebruiken
use, employ
(benutten) utilize 
♦ voorbeelden
dit systeem wordt algemeen toegepast
this system has been universally adopted/is in general use 
die bepaling wordt tegenwoordig weinig meer toegepast
that regulation is seldom enforced these days 
disciplinaire straffen toepassen op de opstandige gevangenen
administer disciplinary punishments to the rebellious prisoners 
2. in praktijk brengen
apply
adopt
(uitvoeren) administer, implement
(wet ook) enforce 
♦ voorbeelden
in de praktijk toepassen
use in (actual) practice 
zijn kennis toepassen
apply/use one's knowledge 
een methode toepassen
use/apply/employ a method 
een theorie toepassen
apply a theory 
een regel verkeerd toepassen
(ook) misapply a rule 
de wet toepassen
implement/administer/enforce the law, put the law into effect/force 
toegepaste wiskunde/psychologie/wetenschap
applied mathematics/psychology/science 

qtoepassing

toepassing (dev)
1. het gebruiken, wijze van gebruiken
use, employment, utilization 
♦ voorbeelden
door de toepassing van perslucht
by means of/using compressed air 
van toepassing zijn op
apply to, bear on
(gelden; informeel) go for 
van toepassing verklaren op
declare applicable to 
niet van toepassing (n.v.t.)
not applicable 
een verkeerde toepassing
(ook) a misapplication 
toepassing vinden
be used/employed 
2. het in praktijk brengen
application
adoption, practice
(uitvoering) administration, implementation
(wet ook) enforcement 
♦ voorbeelden
één van de vele toepassingen van de kernenergie
one of the many applications/uses of nuclear energy 
ruime toepassing vinden
be widely used/applied, have been extensively adopted, find wide application 
de toepassing van wetsartikelen
the implementation/enforcement of sections of the law 
toepassing vinden/krijgen
be applied/adopted 
iemand straffen met strikte toepassing van de wet
punish someone to the full extent of the law 

qtoepassingsgebied

toepassingsgebied (het)
1. field/area/range of application
(van woord) scope, connotation 

qtoepassingsmogelijkheid

toepassingsmogelijkheid (dev)
1. (concreet) use
(abstract) applicability 
♦ voorbeelden
nieuwe toepassingsmogelijkheden voor bestaande producten
new uses for existing products 
een materiaal met veel toepassingsmogelijkheden
a versatile/multi-purpose material 

qtoepen

toepen (onovergankelijk werkwoord)
1. play ‘toepen’, (omschrijving) Dutch card game played with a deck of 32 cards 

qtoeplooien

toeplooien (overgankelijk werkwoord) (België)
1. fold up 

qtoer

toer (dem)
1. reis
trip
(langere) tour
(met auto, (motor)fiets, paard) ride
(met auto ook) drive
(met auto, (motor)fiets ook; informeel) spin 
♦ voorbeelden
een toertje met de auto
a drive/trip/run/spin in the car 
2. draai
revolution
(informeel) rev 
♦ voorbeelden
een 33 toerenplaat
a 33 (record/disc), an LP (record) 
duizend toeren per minuut
a thousand revolutions/revs per minute 
de motor toeren laten maken
rev (up)/run up the engine 
op toeren komen
reach full revs, rev (right) up 
iemand over zijn toeren jagen
send someone into a state
(informeel) drive someone up the wall/round the bend 
(figuurlijk) ze was helemaal over haar toeren
(ook) she was under enormous strain/on the verge of a (nervous) breakdown
(informeel) she was coming apart at the seams
(heel erg) she was cracking up 
(figuurlijk) hij is een beetje over zijn toeren
he's a bit upset/on edge, he's in a bit of a state 
op volle toeren draaien
(ook figuurlijk) go at full speed/blast/tilt, go flat out, be in top gear 
3. rij steken
row 
4. daad die behendigheid vereist
feat
trick, stunt 
♦ voorbeelden
acrobatische toeren
acrobatic feats/stunts 
een toer maken
show off 
(België) doe geen zotte toeren
(ook) don't do anything I wouldn't do 
(België) zotte toeren doen/uithalen
do foolish/stupid things 
5. lastig werk
job
business 
♦ voorbeelden
het invullen van die formulieren is een hele toer
filling in/Aout those forms is a bit of a job/quite a job/quite a business 
6. winding
turn
winding, coil 
7. (België); beurt
turn 
♦ voorbeelden
ieder op toer
each in (his/her/…) turn 
8. (België); kuur
whim
fancy 
9. (België); wandeling
stroll, walk 
¶. overige voorbeelden
op de lollige toer gaan
act the clown 
op de progressieve toer gaan
turn progressive
(pejoratief) go all progressive 
ze zijn op de vegetarische toer
they're into vegetarianism, they've gone vegetarian
(pejoratief) they've gone all vegetarian 

qtoerbeurt

toerbeurt (de)
1. turn 
♦ voorbeelden
bij toerbeurt
by/in rotation, by turns 
we doen dat bij toerbeurt
we take turns at it 

qtoercaravan

toercaravan (dem)
1. (Brits-Engels) caravan, (Amerikaans-Engels) trailer 

qtoereiken

toereiken1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. voldoende zijn
suffice
be sufficient/enough 

qtoereiken

toereiken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aangeven
hand 
♦ voorbeelden
hij reikte haar haar tasje toe
he handed her her bag 
2. verschaffen
offer
extend 

qtoereikend

toereikend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sufficient
(voldoende, net goed genoeg) adequate
(voldoende, (goed) genoeg) satisfactory 
♦ voorbeelden
een toereikende brandstofvoorraad
an adequate supply of fuel 
dat bedrag is daarvoor niet toereikend
(ook) that sum won't stretch to that 
de middelen zijn niet toereikend
the means are inadequate 
de opbrengst was lang niet toereikend om de onkosten te dekken
(ook) the proceeds went only a little way towards covering the expenses 

qtoereikendheid

toereikendheid (dev)
1. sufficiency
adequacy 

qtoerekenbaar

toerekenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. persoon
accountable
responsible
(aansprakelijk) liable
(schuldig) culpable 
♦ voorbeelden
is hij wel helemaal toerekenbaar?
can he be held fully responsible (for his acts)?
(slang) is he in his right mind/all there? 
2. m.b.t. zaak
(juridisch) imputable 

qtoerekenbaarheid

toerekenbaarheid (dev)
1. accountability
responsibility, liability, culpability 

qtoerekenen

toerekenen (overgankelijk werkwoord)
1. aanrekenen
attribute to
ascribe to
(voornamelijk juridisch) impute to 
♦ voorbeelden
iets als een fout toerekenen
account something an error 
2. toeschrijven
ascribe
attribute 

qtoerekening

toerekening (dev)
1. het aanrekenen
attribution
ascribing
(voornamelijk juridisch) imputation 
2. (economie); het op rekening stellen van
assignment (to) 
♦ voorbeelden
de toerekening van de inkomsten van de vrouw aan de man is verouderd
the system of including a wife's income in that of her husband has been superseded 

qtoerekeningsvatbaar

toerekeningsvatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. accountable
responsible 
♦ voorbeelden
iemand toerekeningsvatbaar verklaren
declare someone to be legally accountable/to be fit to stand trial 
iemand niet toerekeningsvatbaar verklaren
(ook) declare someone non compos mentis 
verminderd toerekeningsvatbaar
not fully accountable for one's actions 
iemand verminderd toerekeningsvatbaar verklaren
declare someone to be in a state of diminished responsibility 
de verdachte was volkomen toerekeningsvatbaar
the suspect was fully accountable 

qtoerekeningsvatbaarheid

toerekeningsvatbaarheid (dev)
1. accountability
responsibility 
♦ voorbeelden
verminderde toerekeningsvatbaarheid
diminished responsibility 

qtoeren

toeren (onovergankelijk werkwoord)
1. uit rijden gaan
go for a ride
(auto ook) go for a drive
(informeel) go for a spin 
♦ voorbeelden
op zondag gaan ze vaak een eindje toeren met de auto/motor
on Sundays they often go for a spin in the car/on the motorbike 
2. tochten maken
go on a trip, make a trip 
♦ voorbeelden
toeren per boot
go on/make a boat-trip 
3. rondreizen
tour 
♦ voorbeelden
zij toeren met deze show door het land
they are touring the country with this show 

qtoerental

toerental (het)
1. (m.b.t. motoren, grammofoonplaten e.d.) rpm (revolutions per minute)
(m.b.t. propellers) rotational speed 
♦ voorbeelden
een motor met een hoog/laag toerental
a high-speed/low-speed engine 
op zijn volle toerental lopen
go at full/maximum/top speed, go flat out 

qtoerenteller

toerenteller (dem)
1. revolution counter
(informeel) rev counter 

qtoerfiets

toerfiets (de)
1. tourer, touring/sports bicycle 

qtoerfietser

toerfietser (dem)
1. cyclist
person on a bicycle-trip, person on a cycling trip 
♦ voorbeelden
er komen hier veel toerfietsers
we get plenty of cyclists here, people on bicycle-trips/cycling trips come here a lot 

qtoerisme

toerisme (het)
1. tourism 

qtoerist

toerist (dem), toeriste (dev)
1. tourist
sightseer 
♦ voorbeelden
ze zijn daar helemaal niet op toeristen ingesteld
they're not at all geared towards/prepared for tourists/tourist-minded there 

qtoeriste

toeriste (dev) zie toerist

qtoeristenbelasting

toeristenbelasting (dev)
1. tourist tax 

qtoeristenbond

toeristenbond (dem)
1. tourist association 

qtoeristenbureau

toeristenbureau (het)
1. tourist office 

qtoeristenfuik

toeristenfuik (de)
1. tourist trap 

qtoeristenindustrie

toeristenindustrie (dev)
1. tourist industry
tourism 
♦ voorbeelden
werkzaam zijn in de toeristenindustrie
work/be in the tourist industry/in tourism 

qtoeristenkaart

toeristenkaart (de)
1. reisdocument
tourist card/pass(port) 
2. geografische kaart
touring map 

qtoeristenklasse

toeristenklasse (dev)
1. tourist/economy (class) 
♦ voorbeelden
in de toeristenklasse reizen
travel in tourist/economy (class) 

qtoeristenland

toeristenland (het)
1. tourist country 

qtoeristenmenu

toeristenmenu (het)
1. tourist menu 

qtoeristenoord

toeristenoord (het)
1. (holiday) resort, holiday centre
(voornamelijk Amerikaans-Engels) vacation spot 

qtoeristenplaats

toeristenplaats (de)
1. tourist centre
(badplaats/skiplaats enz. ook) tourist resort
(informeel) tourist spot 

qtoeristenseizoen

toeristenseizoen (het)
1. tourist season 

qtoeristenval

toeristenval (de)
1. tourist trap 

qtoeristenverkeer

toeristenverkeer (het)
1. tourism 

qtoeristisch

toeristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. tourist, commercial
(pejoratief) touristy 
♦ voorbeelden
een toeristische rondrit maken
tour/see the town/area, go sightseeing/on a (sightseeing) tour 
een toeristische route
a scenic route 
de toeristische sector
the tourist sector 
toeristische tips
tourist tips/information 
een toeristische trekpleister
a tourist draw/attraction 
die streek is veel te/heel toeristisch
that area is far too/very touristy, that area is a tourist trap 

qtoerit

toerit (dem)
1. approach road, slip road 

qtoeritdosering

toeritdosering (dev)
1. (omschrijving) controlled access to motorway, with traffic lights 

qtoerjacht

toerjacht (het)
1. touring yacht 

qtoermalijn

toermalijn1 (dem)
1. voorwerpsnaam
tourmaline 

qtoermalijn

toermalijn2 (het)
1. stofnaam
tourmaline 

qtoernooi

toernooi (het)
1. (sport)
tournament 
♦ voorbeelden
aan een toernooi meedoen
be in/take part in a tournament 
inschrijven voor een toernooi
enter for a tournament 
2. (geschiedenis); steekspel
tournament
tourney, joust, tilt 

qtoeroepen

toeroepen (overgankelijk werkwoord)
1. call (out) to
(formeel) cry (out) to 
♦ voorbeelden
het terrorisme een halt toeroepen
call a halt to terrorism 
een ontwikkeling een halt toeroepen
halt/arrest/check a development, bring a development to a stop/halt 
hij riep haar een hartelijk welkom toe
he called out a friendly greeting to her 

qtoertocht

toertocht (dem)
1. non-competitive/pleasure ride, non-competitive/pleasure drive
(boot) non-competitive/pleasure voyage 
♦ voorbeelden
een toertocht rijden
drive (a route) without competing 

qtoeruitrusting

toeruitrusting (dev)
1. touring equipment
(informeel) touring gear 

qtoerusten

toerusten (overgankelijk werkwoord)
1. equip
fit out/up
(bevoorraden) furnish, stock
(scheepvaart) rig 
♦ voorbeelden
een leger toerusten
equip an army 
toegerust met
equipped/furnished/fitted out with 
voor zo'n onderzoek zijn ze daar niet toegerust
they're not equipped/fitted up for that kind of research over there 
zich voor een reis toerusten
fit oneself out for a journey 

qtoerusting

toerusting (dev)
1. equipment
(informeel) gear 

qtoerwagen

toerwagen (dem)
1. (Brits-Engels) coach, (Amerikaans-Engels) touring car
tourer
(busje) (Brits-Engels) touring bus/van 

qtoeschietelijk

toeschietelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. (inschikkelijk) accommodating, obliging (ook pejoratief m.b.t. vrouwen)
(meelevend) responsive
(toegankelijk) accessible
(pejoratief) unrestrained, forward 
♦ voorbeelden
hij is niet erg toeschietelijk
he's a bit reserved/distant/standoffish
(hij zegt niet veel) he's not very forthcoming 
ze is me iets te toeschietelijk
she's a bit (too) unrestrained/forward for me
(slang) (Amerikaans-Engels) she comes on too strong (for my liking) 

qtoeschietelijkheid

toeschietelijkheid (dev)
1. accommodating/obliging nature, responsiveness, accessibility 

qtoeschieten

toeschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snel naderbij komen
rush/dash forward
(toespringen) pounce 
♦ voorbeelden
de zuster schoot toe om te helpen
the nurse rushed forward to help 
de slang schiet op haar prooi toe
the snake pounces on its prey 

qtoeschieten

toeschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in iemands richting schieten
shoot/kick to 
♦ voorbeelden
iemand de bal toeschieten
shoot the ball to someone 

qtoeschijnen

toeschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. seem
appear 
♦ voorbeelden
het schijnt me toe dat …
it would seem/appear to me that … 
het scheen haar een eeuwigheid toe
it seemed an eternity to her 

qtoeschoppen

toeschoppen (overgankelijk werkwoord) zie toeschieten2

qtoeschouwer

toeschouwer (dem)
1. iemand die naar iets kijkt
spectator
observer, watcher
(televisie) viewer
(formeel) beholder 
♦ voorbeelden
voor de opmerkzame toeschouwer was dit geen geheim
this was no secret to sharp observers/to those with eyes to see 
2. persoon die een voorstelling bijwoont
spectator
(meervoud ook) audience 
♦ voorbeelden
de wedstrijd werd door 20.000 toeschouwers bijgewoond
20,000 people watched the match 
aantal toeschouwers
(theater) size of the audience
(sport) size of the crowd, number of spectators
(voetbalsport ook) (Brits-Engels) gate 
onder de toeschouwers bevonden zich enige vrienden
there were a few friends among the audience 
veel toeschouwers trekken
draw a large audience 
3. iemand die niet meedoet
onlooker, looker-on
bystander 

qtoeschouwersdemocratie

toeschouwersdemocratie (dev)
1. spectator democracy 

qtoeschreeuwen

toeschreeuwen (overgankelijk werkwoord)
1. shout/yell to
(Amerikaans-Engels ook) holler to
(dreigend of hard) shout/yell at, holler at 

qtoeschrijven

toeschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. wijten
blame, attribute
put down 
♦ voorbeelden
de mislukking aan hem toeschrijven
blame him for the failure, blame the failure on him 
hij schreef het toe aan haar onwetendheid
he put it down to her ignorance 
een ongeluk toeschrijven aan het slechte weer
blame an accident on/attribute an accident to the weather 
waar schrijf je het aan toe dat je gezakt bent?
how do you account for the fact that you failed (your exam)? 
2. toekennen
attribute
ascribe 
♦ voorbeelden
dit schilderij schrijft men toe aan Vermeer
this painting is attributed to Vermeer 
iemand alle mogelijke deugden toeschrijven
credit someone with all manner of virtues 
iemand bovennatuurlijke krachten toeschrijven
attribute/ascribe supernatural powers to someone 
slaafsheid kun je hem niet toeschrijven
you can't accuse him of servility 

qtoeschrijving

toeschrijving (dev)
1. attribution
ascribing
(formeel) imputation 
♦ voorbeelden
toeschrijving van schuld
attribution of guilt 

qtoeschuiven

toeschuiven (overgankelijk werkwoord)
1. schuivend bewegen
push over/across to, slide over/across to
(informeel) shove over/across to
push/slide towards
(informeel) shove towards 
♦ voorbeelden
zwijgend werd hem de schuldbekentenis toegeschoven
the IOU was pushed/slid across to him in silence 
2. sluiten
draw
close 
♦ voorbeelden
zij schoof de gordijnen toe
she drew the curtains 

qtoeslaan

toeslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. raak slaan
hit home
(hard toeslaan) pound, strike hard 
♦ voorbeelden
de bokser sloeg hard toe
the boxer hit home/pounded his opponent 
2. zijn kans benutten
strike 
♦ voorbeelden
bij zo'n mooi aanbod moet je snel toeslaan
you've got to act/move fast with such a marvellous offer 
de inbreker slaat opnieuw toe
the burglar strikes again 

qtoeslaan

toeslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een slag sluiten
slam (shut)
bang (shut) 
2. in iemands richting slaan
hit to 
♦ voorbeelden
iemand de bal toeslaan
hit the ball to someone 

qtoeslag

toeslag (dem)
1. extra heffing
surcharge
(voor post) excess fare, excess postage
(voor kleine hoeveelheden) premium charge 
♦ voorbeelden
toeslag moeten betalen
have to pay a surcharge
(m.b.t. vervoer ook) have to pay an additional fare 
een D-trein met toeslag
an express train with a surcharge 
toeslag op verzekeringspremie
additional premium 
2. extra inkomen
bonus
extra allowance 
♦ voorbeelden
een extra toeslag ontvangen op zijn salaris
receive a bonus/extra allowance on top of one's salary 
een toeslag voor vuil/gevaarlijk werk
a bonus for dirty/hazardous work 
toeslag voor kosten van levensonderhoud
cost of living adjustment 
inclusief toeslag voor het wonen in Londen
including London weighting 
3. m.b.t. veiling
sale 

qtoeslagbiljet

toeslagbiljet (het)
1. additional charge ticket, extra charge ticket, supplementary charge ticket
(vervoer ook) extra fare ticket, excess fare ticket 

qToeslagenwet

Toeslagenwet (de)
1. Social Security Supplements Act 

qtoesluiten

toesluiten (overgankelijk werkwoord)
1. shut
close
(op slot doen) lock 

qtoesmijten

toesmijten (overgankelijk werkwoord)
1. toegooien
throw/fling/hurl to 
♦ voorbeelden
de hond krijgt een bot toegesmeten
the dog is thrown/flung a bone 
2. toesnauwen
snarl/snap/growl at 
3. krachtig dichtslaan
slam (shut)
bang (shut) 

qtoesnauwen

toesnauwen (overgankelijk werkwoord)
1. snarl/snap/growl at 

qtoesnellen

toesnellen (onovergankelijk werkwoord)
1. rush/run up to, rush/run forward to, rush/run towards 
♦ voorbeelden
hij snelde toe om hulp te bieden
he rushed up/forward to offer help 
op iemand toesnellen
run/rush towards/up to someone 

qtoesnijden

toesnijden (overgankelijk werkwoord)
1. door snijden de vereiste vorm geven
cut to size
trim 
2. toespitsen (op)
gear (to)
tailor (to) 
♦ voorbeelden
een regeling toegesneden op de Nederlandse situatie
an arrangement geared/tailored to conditions in the Netherlands 

qtoespelen

toespelen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) pass (to)
(ook figuurlijk; onopvallend toespelen) slip (to) 
♦ voorbeelden
ze speelden elkaar de voordeligste baantjes toe
they passed each other the plum jobs 
(figuurlijk) elkaar de bal toespelen
pass the ball to each other 
iemand bepaalde gegevens toespelen
pass certain information on to someone 

qtoespeling

toespeling (dev)
1. allusion
reference
(bedekt) hint
(pejoratief) innuendo, insinuation 
♦ voorbeelden
een brief vol hatelijke toespelingen
a letter full of (nasty) innuendo/insinuations 
toespelingen maken
drop hints, make insinuations 

qtoespijs

toespijs (de)
1. nagerecht
dessert
(Brits-Engels ook) pudding, sweet
(informeel) (Brits-Engels) afters 
2. spijs ter aanvulling
side-dish
entremets 
3. (België); broodbeleg
filling
(om te smeren) spread 

qtoespitsen

toespitsen (overgankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
aggravate
heighten, deepen, intensify 
♦ voorbeelden
een conflict/politieke tegenstellingen toespitsen
aggravate/intensify a conflict, accentuate/polarize political differences 
het conflict spitst zich toe
the conflict is coming to a head/becoming acute 
2. specialiseren
specialize (in)
concentrate (on) 
♦ voorbeelden
op het kind toegespitste oefeningen
exercises geared toward children 
de industrie gaat zich toespitsen op de toepassing van chips
(the) industry is specializing in/concentrating on the application(s) of (micro)chips 

qtoespraak

toespraak (de)
1. speech
(officiële) address 
♦ voorbeelden
een toespraak houden
make/deliver a speech, speak 
een korte toespraak houden
say a few words/something 
een officiële toespraak houden
officiate as speaker, deliver an address 
een heftige toespraak houden (tot)
harangue 

qtoespreken

toespreken (overgankelijk werkwoord)
1. speak to, address 
♦ voorbeelden
iemand ernstig toespreken
speak to/talk to someone (seriously), have a serious word/talk with someone 
een menigte toespreken
address a crowd 
zijn gehoor neerbuigend toespreken
talk down to/patronize one's audience 
iemand vriendelijk toespreken
speak to someone kindly/in a friendly way 

qtoestaan

toestaan (overgankelijk werkwoord)
1. goedkeuren
allow, permit 
♦ voorbeelden
sta je toe dat hij dat doet?
are you going to/do you allow him to do that? 
gelden toestaan
(van parlement) vote/authorize/grant funds 
het toegestane krediet werd overschreden
go over one's credit limit 
als u mij toestaat
if you don't mind …, if you please …, if you will permit me … 
iets niet toestaan
disallow something 
uitstel/voorrechten/een verzoek toestaan
grant a respite/privileges/a request 
het is hier niet toegestaan te roken
smoking is prohibited here 
2. verlenen
grant
concede 

qtoestand

toestand (dem)
1. situatie
state
condition, situation, position 
♦ voorbeelden
de 19e-eeuwse toestanden die hier nog heersen
the 19th-century conditions still prevailing here 
een benarde/hopeloze toestand
a sorry/hopeless plight 
in benevelde toestand
in a state of intoxication, in a drunken stupor 
mijn financiële toestand
(the state of) my finances, my financial position 
een overzicht van de financiële toestand van de maatschappij
the company's statement of accounts/financial statement 
de gespannen toestand in de wereld
the tension/tense situation in the world 
in goede/slechte toestand (verkeren)
(be) in good/poor condition, (be) in (a) good/bad (state of) repair 
de toestand in de wereld
the state of world affairs/the world today 
in deze toestand is onmiddellijk handelen geboden
this situation calls for immediate action 
in een toestand van gewichtloosheid/totale onverschilligheid
in a state/condition of weightlessness/state of total indifference 
haar toestand is achteruitgegaan
she's been taken/got worse, she's taken a turn for the worse 
in opgewonden/verwarde toestand
in a state of excitement/confusion 
de toestand overzien/bekijken
take stock of the situation 
de toestand van de patiënt is kritiek
the patient's condition is critical, the patient's life is hanging by a thread/is on a razor-edge 
een pijnlijke/rooskleurige/haveloze toestand
an embarrassing situation, a rosy state (of affairs), a shabby condition 
de politieke toestand
the political situation 
de toestand thuis was niet best
things/matters at home were far from promising 
het oude pand verkeerde nog in uitstekende toestand
the old building was still in a perfect state of preservation 
in vaste/vloeibare/gasvormige toestand
(in a/the) solid/liquid/gaseous state 
(verzekeringswezen) het beschadigde weer in zijn vroegere toestand herstellen
reinstate the damaged property 
de toestand van de wegen
the state of the roads 
2. verwarde/onaangename situatie
commotion
to-do, fuss, muddle 
♦ voorbeelden
wij zijn in zo'n toestand terechtgekomen dat …
things have come to such a pass that …, we have reached a/the state where … 
toestanden maken
make a (great) fuss/to-do (about)
(figuurlijk) make a song and dance (about) 
het was een (hele) toestand
there/it was quite a fuss/to-do/commotion 
wat een toestand
what a muddle/fuss 
3. (informeel); vreemd gevaarte
affair 
♦ voorbeelden
die sorbet was zo'n hele toestand
that Bsundae/Asherbet was an enormous/a gigantic affair/was quite something 

qtoestappen

toestappen (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
op iemand toestappen
step/walk up to someone 

qtoesteken

toesteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zo steken dat men treft
stab, thrust 

qtoesteken

toesteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. aanreiken
extend
put/hold out
(formeel) proffer 
♦ voorbeelden
iemand de hand toesteken
put out one's hand to (help) someone 
de helpende hand toesteken
extend a helping hand 
de toegestoken hand weigeren
(figuurlijk) refuse a helping hand 
(België; figuurlijk) een hand(je) toesteken
give a hand, lend a (helping) hand 
2. (België; informeel); heimelijk geven
slip 

qtoestel

toestel (het)
1. (ook in samenstellingen); apparaat
apparatus
appliance
(fototoestel) camera
(radio, tv) set
(handig) contrivance, gadget 
♦ voorbeelden
vraag om toestel 212
ask for extension 212 
wilt u even aan het toestel blijven
will you hold the line? 
een draagbaar toestel
a portable (set) 
een extra toestel
an (extra) extension 
gymnastiektoestel
gymnastic apparatus/equipment 
een optisch toestel
an optical appliance/instrument 
2. vliegtuig
plane
machine, aircraft 
♦ voorbeelden
het toestel landt om tien uur
the plane lands at ten o'clock 

qtoestelnummer

toestelnummer (het)
1. extension (number) 

qtoesteloefening

toesteloefening (dev)
1. exercise on the apparatus
(meervoud ook) apparatus work (gymnastics) 

qtoestemmen

toestemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. agree/consent (to)
approve (of), assent (to)
(vergunnen) permit 
♦ voorbeelden
erin toestemmen dat …
agree that …/to (…ing) 
een toestemmend gebaar/knikje
an affirmative gesture/nod 
toestemmen in een verzoek/huwelijk
fall in with/agree to/grant a request, consent/agree to a marriage 
toestemmend knikken
nod in agreement 
lachend toestemmen
smile (one's) consent, smilingly assent 
¶. spreekwoorden
wie zwijgt, stemt toe
silence gives/lends consent
no answer is also an answer 

qtoestemming

toestemming (dev)
1. agreement, consent
approval (of), assent (to)
(vergunning) permission 
♦ voorbeelden
iemand zijn toestemming geven om te komen
suffer someone to come 
zijn toestemming geven/verlenen/weigeren aan iemand/tot iets
give/grant/refuse permission to someone/something, give/accord/refuse one's consent to someone/something 
(iemands) toestemming hebben om te …
have someone's permission to … 
toestemming krijgen (om …)
receive permission/obtain leave (to …)
(informeel) get the nod/go-ahead (to …) 
met uw toestemming
by/with your leave/with your permission 
met toestemming van
by courtesy of, with the permission/consent of 
een schriftelijke toestemming
a permit/written authority, permission in writing 
toestemming tot landen/opstijgen
clearance (for landing/take-off) 
toestemming verlenen voor werkzaamheden
authorize/give the go-ahead for activities 
iemand (om) toestemming vragen
ask someone's permission (to) 
zonder zelfs maar toestemming te vragen
(informeel) without so much as a ‘by your leave’ 
zonder toestemming iets doen/andermans fiets gebruiken
do something without permission, make unauthorized use of someone's bicycle 

qtoestoppen

toestoppen (overgankelijk werkwoord)
1. stilletjes geven
slip 
♦ voorbeelden
een kind een snoepje toestoppen
slip a child a sweet 
2. instoppen
tuck in/up 
♦ voorbeelden
een kind toestoppen
tuck in a child 
3. een opening dichtmaken
stop (up)
(scheur, barst, spleet) fill (up/in)
plug 
♦ voorbeelden
zijn oren toestoppen
stop/hold/plug one's ears 

qtoestormen

toestormen (onovergankelijk werkwoord)
1. come rushing (up/at/for)
come dashing (towards/up), come tearing (towards/up) 
♦ voorbeelden
toestormen op iets/iemand
go for/run at something/someone 

qtoestoten

toestoten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. aanvallen
shove/thrust at
(mes) stab at 
2. dichtduwen
push to/closed/shut 

qtoestromen

toestromen (onovergankelijk werkwoord)
1. stream to(wards)
flow/flock/crowd to(wards) 
♦ voorbeelden
het publiek stroomde toe
the public came flocking (in) 
blijken van sympathie stroomden van alle kanten toe
expressions of sympathy poured in from all sides 

qtoestroming

toestroming (dev)
1. stream (towards)
inflow, influx, flowing-towards, flocking-towards, crowding-towards, pouring-in 

qtoestroom

toestroom (dem)
1. onrush 

qtoesturen

toesturen (overgankelijk werkwoord)
1. send
(geld) remit 

qtoet

toet1 (dem)
1. (informeel); gezicht
face 
2. knoetje
knot
(boven de nek) bun 
♦ voorbeelden
het haar in een toet dragen
wear one's hair in a knot/bun/one's hair up 
3. (informeel); groot toetje
♦ voorbeelden
ik wil een toet met slagroom, niet zo'n klein geval
I want a big helping of sweet/Adessert with whipped cream, not such a piddly affair 

qtoet

toet2 (tussenwerpsel)
1. toot, hoot, honk 

qtoetakelen

toetakelen (overgankelijk werkwoord)
1. afranselen
beat (up)
knock about, manhandle, maul
(vnl. kinderen, vrouwen) batter 
♦ voorbeelden
iemand danig toetakelen
make a picture of someone 
hij is lelijk toegetakeld
he has been badly beaten (up)/mauled
(Brits-Engels ook) he has been badly bashed about 
2. op vreemde wijze kleden/versieren
rig out, dress/get up 
♦ voorbeelden
dat kind is me toch toegetakeld!
that child looks a sight/fright 
zich vreselijk toetakelen
make oneself look a fright 

qtoetasten

toetasten (onovergankelijk werkwoord)
1. take, seize
(m.b.t. eten) help oneself, dive in, fall to
(aanbod) accept 
♦ voorbeelden
tast maar flink toe
help yourself/yourselves, dive in, don't hold back 
met beide handen toetasten
grab/seize with both hands, jump at 

qtoeten

toeten (onovergankelijk werkwoord)
1. toot, hoot, honk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) van toeten noch blazen weten
not know the first thing about something
(vulgair) not know one's arse from one's elbow 

qtoeter

toeter1 (dem)
1. blaasinstrument
blower
tooter 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met allerlei toeters en bellen
with all the trimmings
(met veel drukte) with a lot of noise/fuss 
2. claxon
horn
(voornamelijk Brits-Engels) hooter 
3. (plantkunde)
cow parsley 

qtoeter

toeter2 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. tight (as a drum)
smashed
(vulgair) (Brits-Engels) pissed as a newt, (Brits-Engels) pissed out of one's head/mind
(informeel) blotto, pickled, soused 

qtoeteren

toeteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. claxonneren
hoot, honk 
2. op een toeter blazen
zie toeten

qtoeteren

toeteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. schetteren
blast, bellow
bawl, yell 
♦ voorbeelden
iemand iets in de oren toeteren
bellow something in someone's ear 
hij loopt voortdurend over zijn eigen prestaties te toeteren
(Brits-Engels) he's always blowing his own trumpet, (Amerikaans-Engels) he's always blowing/tooting his own horn 

qtoetertest

toetertest (dem) (België)
1. (omschrijving) readiness test for nursery school, (Amerikaans-Engels) kindergarten readiness test 

qtoetje

toetje (het) (informeel)
1. m.b.t. eten
dessert
(zoet) sweet (course)
pudding 
♦ voorbeelden
als toetje is er fruit/kaas/…
(ook) there is/we have fruit/cheese/… to follow 
als toetje hadden we vruchtenkwark
we had fruit and curds for sweet/dessert 
2. gezichtje
(pretty) little face 

qtoetreden

toetreden (onovergankelijk werkwoord)
1. zich te voet begeven naar
walk/step up to 
♦ voorbeelden
op iemand/iets toetreden
walk up to someone/something 
2. deelnemer worden
join
become a party (to)
(formeel) accede (to) 
♦ voorbeelden
toetreden tot een vereniging
join a club 
tot de geestelijkheid toetreden
profess, be ordained, go into the church 
toetreden tot een verbond/verdrag
accede to a treaty 

qtoetreding

toetreding (dev)
1. joining
entry (into)
(formeel) accession
(tot de geestelijkheid) profession 
♦ voorbeelden
de toetreding van Slovenië tot de EU
Slovenia's entry into the EU 
toetreding tot een verdrag
accession to a treaty 

qtoetrekken

toetrekken (overgankelijk werkwoord)
1. pull shut
(gordijnen ook) draw, pull to 
♦ voorbeelden
een deur achter zich toetrekken
pull a door to/shut behind/after one, close a door behind/after one 

qtoets

toets (dem)
1. test
test
check 
♦ voorbeelden
aan een toets onderwerpen
put to the test, test, subject to a test 
de toets der kritiek kunnen doorstaan
bear (the scrutiny of)/stand the test of criticism 
een toets Nederlands
a Dutch test 
een preventieve toets
a preventive analysis 
een schriftelijke toets
a written test, a test paper 
2. m.b.t. instrumenten
key
(van snaarinstrument) fingerboard
(van piano e.d. ook) note 
♦ voorbeelden
een toets aanslaan
strike a key/note 
op toetsen/aan de toetsen Willie Lindo
at the keyboards/keys/on keyboards Willie Lindo 
3. penseelstreek
stroke
touch 
♦ voorbeelden
de laatste toets aanbrengen
(figuurlijk) add the finishing touch 
4. manier van schilderen
touch 
♦ voorbeelden
deze schilder heeft een fijne toets
this painter has a fine/delicate touch 
5. proef om het metaalgehalte te bepalen
assay 

qtoetsbaar

toetsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. testable
(op nauwkeurigheid) verifiable 

qtoetsen

toetsen (overgankelijk werkwoord)
1. onderzoeken
test
check 
♦ voorbeelden
een wet aan de grondwet toetsen
test a law/statute against the Constitution, examine a law/statute for compatibility with the Constitution
(USA) review the constitutionality of an Act of Congress 
aan de praktijk/ervaring toetsen
test by practical experience, put on trial, give a trial, field-test 
zijn idealen toetsen aan de werkelijkheid
test out one's ideals 
iemands betrouwbaarheid/iemand op zijn betrouwbaarheid toetsen
prove someone's reliability 
kennis toetsen
test (someone's) knowledge 
2. m.b.t. edel metaal
assay 

qtoetsenbord

toetsenbord (het)
1. keyboard
bank of keys, clavier
(orgel ook) manual
(machine ook) console 
♦ voorbeelden
numeriek toetsenbord
numeric keyboard 

qtoetsenist

toetsenist (dem)
1. keyboard player
keyboardist 

qtoetsenman

toetsenman (dem)
1. keyboard player
keyboardist 

qtoetsing

toetsing (dev)
1. controle
test(ing)
check(ing) 
♦ voorbeelden
de toetsing van het verhaal aan de feiten
the verification of the story 
2. (juridisch)
(judicial) review/examination 
♦ voorbeelden
marginale toetsing
limited judicial review 
3. m.b.t. edel metaal
assay 

qtoetsingsvermogen

toetsingsvermogen (het)
1. evaluation assets 

qtoetsinstrument

toetsinstrument (het)
1. keyboard instrument
clavier 

qtoetsnaald

toetsnaald (de)
1. touch needle 

qtoetssteen

toetssteen (dem)
1. proefsteen m.b.t. metalen
touchstone
Lydian stone 
2. (figuurlijk)
touchstone
test, criterion 
♦ voorbeelden
tegenspoed is de toetssteen van de vriendschap
adversity is the touchstone/test of friendship 

qtoetstelefoon

toetstelefoon (dem)
1. touch-tone phone
push-button phone 

qtoeval

toeval1 (het)
1. geheel van omstandigheden
coincidence
accident, chance 
♦ voorbeelden
niets aan het toeval overlaten
leave nothing to chance, make doubly sure 
bij toeval
by accident/chance, accidentally 
ik zat bij toeval op dezelfde boot
I chanced to be on the same boat 
die twee bij elkaar, dat kan haast geen toeval zijn
those two together can hardly be accidental 
een gelukkig toeval
a lucky coincidence/chance 
door een ongelukkig toeval
by misadventure/mischance, through a mischance 
stom toeval
by sheer accident, quite by accident, by (the) mere(st) chance/coincidence
(stom geluk) (by) a (mere) fluke 
door stom toeval iets vinden/tegenkomen
blunder upon something 
wat een toeval! je hebt hetzelfde aan als ik
snap! you're wearing the same as me 
het toeval wilde dat …
it so happened that …, chance/luck would have it that … 
het was zuiver/puur toeval
it was pure/sheer chance/purely accidental 

qtoeval

toeval2 (het, dem)
1. aanval van vallende ziekte
fit, attack
(epileptic) fit/seizure 
♦ voorbeelden
last hebben van toevallen, aan toevallen lijden
be (an) epileptic, suffer from epilepsy/epileptic fits 
een toeval krijgen
have a fit/an attack/a seizure 

qtoevallen

toevallen (onovergankelijk werkwoord)
1. fall to
(winsten e.d.) accrue to
(erfdelen) devolve upon 
♦ voorbeelden
bezit aan iemand doen toevallen
bequeath property to someone 

qtoevallig

toevallig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onvoorzien
coincidental
accidental, chance, casual, fortuitous 
♦ voorbeelden
toevallige gebeurtenis
chance/accidental occurrence, accident 
een toevallige ontmoeting
a chance meeting/encounter 
een toevallige voorbijganger
a passer-by, someone who happened to be passing 
wat toevallig, dat jij hier ook bent
what a coincidence meeting you here 
het kon niet toevallig zijn dat …
it was no accident that … 

qtoevallig

toevallig2 (bijwoord)
1. bij toeval
by (any) chance
by accident, coincidentally, by coincidence 
♦ voorbeelden
bevindt hier zich toevallig een medicus?
is there a doctor here by any chance? 
toevallig kennismaken met
strike up an acquaintance with 
toevallig kwam ik hem in Londen tegen
(ook) as luck would have it I met him in London 
mocht er toevallig iemand langskomen
if someone happens to/should come round 
iemand toevallig tegenkomen/ontmoeten
bump into/happen to meet someone 
elkaar toevallig treffen
meet by chance 
toevallig vinden/aantreffen/ontdekken
come/stumble across/(up)on, chance/hit upon 
2. naar het geval wil
as it happens 
♦ voorbeelden
als je er toevallig nog een thuis hebt liggen
if you happen to have one (lying around) 
het trof toevallig dat ze thuis waren
it so happened that they were at home/in 
toevallig heb ik daar geen zin in
I just don't happen to be in the mood, as it happens, I am not in the mood (for it) 
toevallig is het ook nog eens zó
it also happens to be true 
3. wel degelijk
actually 

qtoevalligerwijs

toevalligerwijs (bijwoord) zie toevallig2

qtoevalligheid

toevalligheid (dev)
1. gebeurtenis, omstandigheid
coincidence
something accidental, accident 
♦ voorbeelden
een samenloop van toevalligheden
a series of coincidences 
2. eigenschap, feit
fortuity
casualness 

qtoevallijder

toevallijder (dem)
1. epileptic 

qtoevalsfactor

toevalsfactor (dem)
1. chance (factor) 

qtoevalstreffer

toevalstreffer (dem)
1. chance hit, stroke of luck
fluke
(biljarten) scratch 

qtoeven

toeven (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. stay
abide 
♦ voorbeelden
het is daar goed toeven
it is a nice place to stay 
hier/daar is het goed toeven
(ook) this/that is a nice place to be 

qtoeverlaat

toeverlaat (dem)
1. support
anchor, crutch, refuge, rock 
♦ voorbeelden
hij was hun steun en toeverlaat
he was their help and stay 

qtoevertrouwen

toevertrouwen (overgankelijk werkwoord)
1. met vertrouwen geven
entrust
consign, commit 
♦ voorbeelden
aan iemands zorg toevertrouwen
leave in the care of someone, commend/consign to/put under someone's care 
zijn ziel aan God toevertrouwen
commend one's soul to God 
de aan zijn zorg(en) toevertrouwde persoon
the person (put) under his care 
aan de (schoot der) aarde/de zee toevertrouwen
commit to the earth/sea 
hij is aan de zorgen van de beste dokters toevertrouwd
he will be attended (on) by the best doctors 
je kunt hem geen hoop geld toevertrouwen
he cannot be trusted with a lot of money 
dat is hem wel toevertrouwd
trust him for that, leave that to him 
het is hem wel toevertrouwd om …
he may be relied upon/can be trusted to … 
zich aan iemand toevertrouwen
put oneself in someone's hands, throw oneself (up)on someone 
2. in vertrouwen meedelen
confide
tell confidentially, unburden oneself, unbosom oneself 
♦ voorbeelden
iets aan het papier toevertrouwen
commit something to paper 
iemand een geheim/zijn moeilijkheden toevertrouwen
confide a secret/one's troubles to someone 

qtoevijzen

toevijzen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. screw down 

qtoevloed

toevloed (dem)
1. flow
influx, affluence, concourse, rush 
♦ voorbeelden
een toevloed van nieuwsgierigen
a rush of curious onlookers/of gapers 

qtoevloeien

toevloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. toestromen
zie toestromen
2. (figuurlijk)
flow/pour in 
♦ voorbeelden
toevloeien aan
(van baten e.d.) accrue/fall to 
giften vloeiden van alle kanten toe
gifts came pouring in from all sides, we/they/… were showered with gifts 

qtoevlucht

toevlucht (de)
1. persoon/zaak/plaats waar men bescherming zoekt
refuge
shelter, sanctuary 
♦ voorbeelden
dit middel was zijn laatste toevlucht
this (expedient) was his last resort 
zijn toevlucht zoeken in de drank
seek solace in drink, resort to drinking 
2. bescherming
refuge
resort, recourse 
♦ voorbeelden
toevlucht zoeken bij
take refuge with 
(jacht) zijn toevlucht zoeken in het water
(van wild) take soil 
¶. overige voorbeelden
zijn toevlucht moeten nemen tot
be driven back on 
zijn toevlucht nemen tot (geweld)
resort to/have recourse to (force) 
zijn toevlucht nemen tot het gerecht
appeal to the courts, resort/have recourse to the law 

qtoevluchtsoord

toevluchtsoord (het)
1. (port/house/haven of) refuge
harbourage, retreat 
♦ voorbeelden
in ons land vonden de ballingen een toevluchtsoord
the exiles found/took refuge in our country 
een toevluchtsoord voor onbehuisden
a shelter for the homeless 

qtoevoegen

toevoegen (overgankelijk werkwoord)
1. tot vermeerdering bijvoegen
add
(toelichting e.d.) append, annex
(er nog aan toevoegen) superadd 
♦ voorbeelden
iets aan de discussie toevoegen
add something to the discussion
(terloops) throw into the discussion 
aan dit verhaal hoef ik niets toe te voegen
this story is self-explanatory 
… is als bijlage toegevoegd
… is annexed 
suiker naar smaak toevoegen
add sugar to taste 
2. ten dienste stellen van
appoint
assign, attach, second 
♦ voorbeelden
hij werd als raadsman toegevoegd
he was assigned as counsel 
3. onvriendelijke woorden zeggen
throw/snap (at) 
♦ voorbeelden
iemand een belediging toevoegen
toss/hurl an insult at someone 

qtoevoeging

toevoeging (dev)
1. het toevoegen
addition, adding 
♦ voorbeelden
door toevoeging van (water/meel)
by adding (water/flour) 
een jury versterken door toevoeging van experts
afforce a jury 
2. toevoegsel
addition
additive (o.a. in voedsel)
extension (bijvoorbeeld aan gebouw/constructie)
(aan officieel stuk) rider 
♦ voorbeelden
een latere toevoeging
an afterthought 
brood zonder toevoegingen
bread without additives 
3. (juridisch)
assignment 
♦ voorbeelden
de advocaat kreeg drie toevoegingen
the lawyer was assigned three legal aid cases 
4. onvriendelijk woord
comment, nasty/waspish remark 

qtoevoegsel

toevoegsel (het)
1. addition, supplement
appendix, appendage, addendum 
♦ voorbeelden
de gereconstrueerde tekst, ontdaan van alle latere toevoegsels
the original text, stripped of all later additions 

qtoevoer

toevoer (dem)
1. supply
input, flow 
♦ voorbeelden
de toevoer van ponsstroken aan een machine
the input of punched tape/cards to a machine 
er was een grote toevoer van levensmiddelen
there was a large supply of foodstuffs 

qtoevoerbuis

toevoerbuis (de)
1. supply-pipe, supply-tube
(van apparaat) feed-pipe, feed-tube
(van hoofdleiding in huis) service pipe 

qtoevoeren

toevoeren (overgankelijk werkwoord)
1. supply
feed
(zuurstof) ventilate
(energie) energize 
♦ voorbeelden
grondstoffen aan een machine toevoeren
supply a machine with raw materials 

qtoevoerkanaal

toevoerkanaal (het)
1. supply channel/duct
(techniek ook) feed(er) channel/duct
pipeline, feed 

qtoevoerleiding

toevoerleiding (dev)
1. supply pipe
(techniek ook) feed(er) pipe
pipeline, feed 

qtoevoerlijn

toevoerlijn (de)
1. supply line 

qtoevoerweg

toevoerweg (dem)
1. supply line, feed 

qtoewaaien

toewaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. waaiende komen naar
blow on/over
waft to(wards) 
♦ voorbeelden
lieflijke geuren waaiden ons toe
sweet smells came wafting/wafted towards/over us 

qtoewaaien

toewaaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. door een luchtverplaatsing toevoeren
fan, blow (on) 

qtoewenden

toewenden (overgankelijk werkwoord)
1. turn (to/towards) 
♦ voorbeelden
hij wendde mij de rug toe
(ook figuurlijk) he turned his back on me
(figuurlijk) he gave me the cold shoulder 

qtoewenken

toewenken (overgankelijk werkwoord)
1. wenken naar
beckon to 
♦ voorbeelden
iemand bemoedigend toewenken
beckon to encouragingly to someone 
2. te kennen geven
beckon
signal (to) 

qtoewensen

toewensen (overgankelijk werkwoord)
1. wish 
♦ voorbeelden
iemand veel geluk/het beste toewensen
wish someone much happiness/well/all the best 
iemand een lang leven toewensen
wish someone long life 
dat zou ik mijn ergste vijand nog niet toewensen
I wouldn't wish that on my worst enemy 

qtoewerken

toewerken (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
naar iets toewerken
work up/round to (doing) something 

qtoewerpen

toewerpen (overgankelijk werkwoord)
1. werpen binnen het bereik van
throw (to)
cast, toss 
♦ voorbeelden
elkaar de bal toewerpen
(elkaar helpen) play into each other's hand
(de beslissing op elkaar afschuiven) blame each other 
iemand een vernietigende blik toewerpen
cast/give someone a withering glance/a crushing look 
iemand een kushand/een blik toewerpen
blow someone a kiss, kiss one's hand to someone, throw/cast a glance/look at someone 
2. doen toekomen
throw into someone's lap 

qtoewijden

toewijden (overgankelijk werkwoord)
1. devote
(opdragen) dedicate 
♦ voorbeelden
zij was aan haar kinderen zeer toegewijd
she was very devoted to her children 

qtoewijding

toewijding (dev)
1. het zich geheel geven
devotion (to), dedication (to)
attachment (to) 
♦ voorbeelden
de toewijding van zijn echtgenote aan hun enige kind
his wife's devotion to their only child 
met grote toewijding iets doen
do something with great devotion, give oneself over/up to something 
2. devotie
devotion (to) 
♦ voorbeelden
akte van toewijding
act of devotion 

qtoewijzen

toewijzen (overgankelijk werkwoord)
1. bij rechterlijk vonnis, van overheidswege toekennen
award
allow, adjudge, grant 
♦ voorbeelden
het kind werd na de scheiding aan de vader toegewezen
after the divorce the father was awarded/granted/given the custody of the child 
zijn beroep werd toegewezen
his appeal was allowed 
(juridisch) de eis werd toegewezen
the claim was sustained/allowed, judgement was entered/found for the plaintiff 
2. toekennen
assign
grant, appropriate
(rol) allot
(prijs) award
(toedelen) allocate 
♦ voorbeelden
een rol toewijzen aan een acteur
cast an actor in a part 
een subsidie toewijzen
appropriate/allocate a subsidy 
iemand een werk/levering toewijzen
award/allot/assign a job/supply-contract to someone 

qtoewijzing

toewijzing (dev)
1. het toewijzen
assignment
allotment, allocation
(juridisch) allowance, award
(computer) reservation 
♦ voorbeelden
openbare toewijzing
public allocation 
de toewijzing van een rol aan de acteur
the casting of an actor in a part 
2. wat toegewezen is
assignment
allotment, allocation, appropriation 
♦ voorbeelden
de nieuwe toewijzing bedroeg € 10.000
the new allotment/appropriation amounted to € 10,000 

qtoewijzingsbeleid

toewijzingsbeleid (het)
1. allocation/licensing policy 

qtoewuiven

toewuiven (overgankelijk werkwoord)
1. toezwaaien
wave to 
♦ voorbeelden
iemand toewuiven met een zakdoek
wave to a handkerchief at someone, wave to someone with a handkerchief 
2. wuivend doen toekomen
waft (towards/over to) 
♦ voorbeelden
zich koelte toewuiven
fan oneself (with cold air) 

qtoezeggen

toezeggen (overgankelijk werkwoord)
1. promise 
♦ voorbeelden
het toegezegde aandeel in de winst
the promised share in the profit(s) 
hem was een woning toegezegd
he had been promised a house 

qtoezegging

toezegging (dev)
1. promise
pledge, undertaking, commitment 
♦ voorbeelden
toezeggingen doen
make promises/pledges, give undertakings 
de toezegging doen dat …
promise that …, give the undertaking/pledge one's word that … 

qtoezenden

toezenden (overgankelijk werkwoord)
1. send (to)
forward
(geld) remit 

qtoezending

toezending (dev)
1. sending
↑ dispatch(ing) 

qtoezicht

toezicht (het)
1. supervision
surveillance, inspection 
♦ voorbeelden
toezicht hebben/uitoefenen/houden over/op
(personeel) supervise, oversee, monitor
(gebied/straat enz.) police
superintend
look after
(bijvoorbeeld van commissie op iemand) act as a watchdog on 
onder toezicht staan van
be supervised by/under the supervision/surveillance of, be under the control of 
onder toezicht plaatsen/stellen
place/put under supervision/surveillance, bind over 
belast zijn met het toezicht op
be in charge of 
onder ouderlijk toezicht
under parental control 
(juridisch) raad van toezicht
supervisory board, board of supervision, trustees 
onder voortdurend toezicht
under watch and ward 
zonder toezicht
unattended, unwatched, unguarded 

qtoezichtgebied

toezichtgebied (het)
1. quarantine area 

qtoezichthoudend

toezichthoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. surveillant
superintendent, supervisory 
♦ voorbeelden
het toezichthoudend personeel
the attendants, the supervisory staff 

qtoezichthouder

toezichthouder (dem), toezichthoudster (dev)
1. supervisor
surveillant, superintendent 

qtoezichthoudster

toezichthoudster (dev) zie toezichthouder

qtoezichtsinstantie

toezichtsinstantie (dev)
1. supervisory organ/body 

qtoezichtsorgaan

toezichtsorgaan (het) zie toezichtsinstantie

qtoezien

toezien (onovergankelijk werkwoord)
1. toekijken
look on
watch 
♦ voorbeelden
aandachtig toezien
look on attentively 
in ademloze spanning toezien
look on in breathless suspense 
lijdelijk toezien
be/remain (a) passive (looker-on), stand by with folded arms 
machteloos toezien
stand by helplessly 
ik mocht toezien
I was left on the sidelines/out in the cold 
werkeloos toezien
stand by (idly) 
toezien hoe iemand lijdt
see someone suffering 
2. toezicht, opzicht houden
oversee
supervise, superintend 
♦ voorbeelden
hij moet op de fabriek toezien
he is/has to oversee/supervise the factory 
3. op zijn hoede zijn
see
take care, keep watch 
♦ voorbeelden
erop toezien dat …
see to it/take care that 

qtoeziend

toeziend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
toeziend voogd
co-guardian, joint guardian 

qtoezingen

toezingen (overgankelijk werkwoord)
1. ter ere van iemand laten horen
sing for 
♦ voorbeelden
men zong hem een welkomstlied toe
they welcomed him/he was welcomed with a song 
2. een zanghulde brengen
sing to 
♦ voorbeelden
de vogeltjes die ons uit de bomen toezingen
the little birds singing to us from the trees 

qtoezwaaien

toezwaaien (overgankelijk werkwoord)
1. wave to 
♦ voorbeelden
zij zwaaide het publiek vriendelijk toe
she kindly waved to the public 

qtof

tof (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. betrouwbaar
decent (bijwoord: decently)
kosher
(informeel) (Amerikaans-Engels) regular
OK, okay 
♦ voorbeelden
toffe jongens
decent chaps, regular/good guys 
een toffe meid
a decent/an OK girl 
2. fijn
great (bijwoord: greatly)
(informeel) (Brits-Engels) smashing, (Brits-Engels) fabulous, (Brits-Engels) terrif(ic) 
♦ voorbeelden
een tof feest
a great/smashing party 
dat gaat tof
that goes/runs smoothly 

qtoffee

toffee (dem)
1. (Brits-Engels) toffee, (Amerikaans-Engels) taffy
(zacht) fudge 

qtoffel

toffel (de)
1. ↑ slipper 

qtoffelzaag

toffelzaag (de)
1. tenon saw 

qtofoe

tofoe (de) (culinaria)
1. tofu
bean curd 

qtoga

toga (de)
1. ambtsgewaad
gown
robe 
♦ voorbeelden
toga en bef
bands and gown 
een dominee/advocaat in toga
a robed clergyman/lawyer 
2. soutane
cassock 
3. (Romeinse geschiedenis)
toga 

qtoges

toges (dem) (informeel)
1. behind
bottom
(slang) tush
(voornamelijk Brits-Engels; slang) bum
(vulgair, slang) (Brits-Engels) arse, (Amerikaans-Engels) ass 

qtoggelen

toggelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (computer)
1. toggle 

qtoggle

toggle (de) (computer)
1. toggle 

qTogo

Togo Togo(het)
1. Togo 

qTogolees

Togolees1 (dem), Togolese1 (dev)
1. (man & vrouw) Togolese
(vrouw) Togolese woman/girl 

qTogolees

Togolees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Togolese 

qTogolese

Togolese (dev) zie Togolees1

qtoilet

toilet (het)
1. wc
toilet
lavatory
(voor dames) ladies' room
(voor heren; informeel) gents
(Amerikaans-Engels ook) men's room 
♦ voorbeelden
een chemisch toilet
a chemical lavatory 
naar het toilet gaan
go to the toilet
leave the room, wash one's hands
(informeel) (Brits-Engels) spend a penny 
(een) openba(a)r(e) toilet(ten)
(Brits-Engels) public convenience(s), (Amerikaans-Engels) comfort station, rest room 
2. kleding
dress
gown, outfit 
♦ voorbeelden
een fraai/licht toilet
a fine/light gown 
in (groot) toilet
full-dress, in full dress/feather 
(zijn) toilet maken
make one's toilet, dress 

qtoiletartikel

toiletartikel (het)
1. toiletry
(meervoud ook) toilet requisites/things 

qtoiletbenodigdheden

toiletbenodigdheden (meervoud)
1. toilet requisites/articles, ↓ toilet things
(handel) toiletries 

qtoiletblok

toiletblok (het)
1. gebouw(tje)
toilet block 
2. combinatie van toiletpot met waterreservoir
low-flush suite 

qtoiletblokje

toiletblokje (het)
1. rim-hanger toilet block, toilet freshener block 

qtoiletborstel

toiletborstel (dem)
1. toilet brush
(Brits-Engels ook) lavatory brush
(informeel) (Brits-Engels) loo brush 

qtoiletdoos

toiletdoos (de)
1. dressing case
beauty case 

qtoiletemmer

toiletemmer (dem)
1. slop-pail, slop-bucket 

qtoiletgarnituur

toiletgarnituur (het)
1. toilet set
bathroom set 

qtoiletjuffrouw

toiletjuffrouw (dev)
1. lavatory attendant 

qtoiletmaken

toiletmaken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. dress, make one's toilet 

qtoiletpapier

toiletpapier (het)
1. toilet/lavatory paper, toilet/lavatory tissue 

qtoiletpot

toiletpot (dem)
1. lavatory pan/bowl 

qtoiletreiniger

toiletreiniger (dem)
1. toilet cleaner
(Brits-Engels ook) lavatory cleaner 

qtoiletrol

toiletrol (de)
1. toilet paper
(Brits-Engels ook) lavatory paper
(informeel) (Brits-Engels) loo paper 

qtoiletspiegel

toiletspiegel (dem)
1. toilet glass
(draaibaar) cheval glass 

qtoilettafel

toilettafel (de)
1. dressing table
toilet table
(Amerikaans-Engels ook) vanity (table) 

qtoilettas

toilettas (de)
1. toilet bag
(Brits-Engels ook; klein) sponge-bag 

qtoiletteren

toiletteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (schertsend); naar het toilet gaan
wash one's hands, leave the room
(vrouwen) powder one's nose 

qtoiletteren

toiletteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. het uiterlijk verzorgen
dress
(honden) clip
(huisdieren) groom 
♦ voorbeelden
de honden toiletteren voor de tentoonstelling
clip the dogs for the exhibition 
zich toiletteren
dress, make one's toilet 

qtoiletverfrisser

toiletverfrisser (dem)
1. toilet/lavatory freshener 

qtoiletzeep

toiletzeep (de)
1. toilet soap 
♦ voorbeelden
een stukje toiletzeep
a bar of toilet soap 

qtoitoitoi

toitoitoi (tussenwerpsel)
1. good luck!, all the best! 

qtok

tok (tussenwerpsel)
1. cluck 

qtoken

token (dem)
1. token 

qTokio

Tokio (het)
1. Tokyo 

qtokkelbaan

tokkelbaan (de)
1. zip line, zip wire
aerial runway, Tyrolean crossing 

qtokkelen

tokkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
ride/use a zip line, use a Tyrolean crossing, take a zip line ride 

qtokkelen

tokkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bespelen
pluck, strum
(ritmisch en eentonig) thrum
(Amerikaans-Engels ook) pick
(informeel) plunk 
♦ voorbeelden
de luit tokkelen
pluck/strum the lute 

qtokkelen

tokkelen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. de melodie
strum
(ritmisch en eentonig) thrum
(informeel) plunk, plonk 
♦ voorbeelden
een lied tokkelen
strum a song, plunk/plonk (out) a song 
op een gitaar tokkelen
strum a guitar 
2. zenden
radio 

qtokkelinstrument

tokkelinstrument (het)
1. plucked instrument 

qtokken

tokken (onovergankelijk werkwoord)
1. cluck 

qtoko

toko (dem)
1. winkel met Indonesische artikelen
Indonesian shop
(Amerikaans-Engels ook) Indonesian store/grocer's 
2. winkel waar van alles te koop is
general shop/store 
♦ voorbeelden
een toko houden
keep a general shop/store, be a general dealer 
(figuurlijk) alleen oog hebben voor je eigen toko
only be interested in one's own patch 

qtokohouder

tokohouder (dem)
1. keeper of an/the Indonesian shop
(niet Indisch) keeper of a/the general store 

qtoktok

toktok (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. dotty
touched, cracked
(informeel) (Brits-Engels) potty 
♦ voorbeelden
die vent is toktok
that bloke/guy is a little touched/a bit cracked/not all there 

qtol

tol (dem)
1. speelgoed
top 
♦ voorbeelden
zo dronken als een tol
(as) drunk as a lord 
ronddraaien als een tol
spin round like a top 
mijn hoofd draait als een tol
my head is spinning 
een tol opzetten
spin a top 
2. tolgeld
toll
tollage, tribute 
♦ voorbeelden
tol betalen
pay a toll (on) 
ergens tol voor moeten betalen
(ook figuurlijk) have to pay toll to something 
(figuurlijk) de vooruitgang eist zijn tol
progress takes its toll 
tol heffen
levy/take (a) toll (on) 
3. plaats
toll bar/gate/house 
♦ voorbeelden
de tol is open
the tollgate is open 

qtolbaas

tolbaas (dem)
1. toll collector 

qtolbeambte

tolbeambte (de)
1. toll collector
toller, toll-gatherer, tollman 

qtolboom

tolboom (dem)
1. toll bar
tollgate, turnpike 

qtolbrug

tolbrug (de)
1. toll bridge 

qtoldienst

toldienst (dem) (België)
1. customs 

qtolerabel

tolerabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. tolerable 

qtolerant

tolerant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tolerant (bijwoord: tolerantly)
forbearing, lenient 
♦ voorbeelden
een tolerante houding
a tolerant attitude 

qtolerantie

tolerantie (dev)
1. verdraagzaamheid
tolerance
forbearance 
♦ voorbeelden
repressieve tolerantie
repressive tolerance 
2. (techniek); toegestane afwijking
tolerance 
3. (medisch); mate waarin bepaalde stoffen worden verdragen
tolerance 
4. (biologie)
tolerance 

qtolerantiegrens

tolerantiegrens (de)
1. tolerance level 

qtolereren

tolereren (overgankelijk werkwoord)
1. tolerate
(gedrag enz.) put up with 

qtolgeld

tolgeld (het)
1. toll, tollage 

qtolheffing

tolheffing (dev)
1. toll collection
(algemeen) levying of a toll, levying of tolls, charging of a toll, charging of tolls 

qtolhek

tolhek (het)
1. toll bar, tollgate
(geschiedenis) turnpike 

qtolhuis

tolhuis (het)
1. huis van een tolbeambte
tollhouse 
2. kantoortje bij een tol
tollbooth 

qtolk

tolk (dem)
1. vertaler
interpreter 
♦ voorbeelden
als tolk fungeren/optreden
act as interpreter 
een vrouwelijke tolk
a female interpreter 
2. woordvoerder
(man & vrouw) mouthpiece
(man) spokesman, (vrouw) spokeswoman 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de ogen zijn de tolken van het hart
the eyes are the mouthpiece of the heart 
de tolk zijn van veel mensen
be the mouthpiece/speak for/on behalf of many (people), give expression to the feeling/sentiment of a lot of people 

qtolkantoor

tolkantoor (het) (België)
1. tollhouse 

qtolken

tolken (onovergankelijk werkwoord)
1. interpret 
♦ voorbeelden
uit het Italiaans tolken
interpret from Italian 

qtolk-vertaler

tolk-vertaler (dem)
1. interpreter-translator 

qtollen

tollen (onovergankelijk werkwoord)
1. met een tol spelen
play with a top, spin a top, whip a top 
2. snel ronddraaien
spin
whirl, twirl 
♦ voorbeelden
doen tollen
whip, twirl 
(figuurlijk) mijn hoofd tolt ervan
it makes my head spin/reel/whirl 
over de grond tollen
tumble across the floor/about 
(figuurlijk) zij stond te tollen van de slaap
she was reeling with sleep 

qtollenaar

tollenaar (dem) (Bijbel)
1. publican 

qtolmuren

tolmuren (meervoud)
1. tariff barriers
tariffs 

qtolplein

tolplein (het)
1. toll plaza 

qtolplichtig

tolplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable/subject to toll
(douanerecht) liable/subject to duty
(douanerecht ook) dutiable 

qtolpoort

tolpoort (de)
1. toll gate 

qtolrecht

tolrecht (het)
1. als tol geheven gelden/rechten
toll(age)
customs duty 
♦ voorbeelden
tarief van de tolrechten
toll rate 
2. recht om tol te heffen
tollage 

qtoltunnel

toltunnel (dem)
1. toll tunnel 

qtolueen

tolueen (het) (scheikunde)
1. toluene
toluol 

qtolunie

tolunie (dev)
1. customs union 

qtolvignet

tolvignet (het)
1. toll road sticker
common user charge 

qtolvlucht

tolvlucht (de)
1. spin 

qtolvrij

tolvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. toll-free, nontariff
duty-free 
♦ voorbeelden
tolvrije waren
nontariff/duty-free wares/goods 
tolvrije zone
nontariff/duty-free zone 
¶. spreekwoorden
gedachten zijn tolvrij
thought is free 

qtolweg

tolweg (dem)
1. toll road
(snelweg) (Amerikaans-Engels) (turn)pike 

qtolwezen

tolwezen (het)
1. toll regulations/matters 

qtomaat

tomaat (de)
1. vrucht
tomato 
♦ voorbeelden
gepelde tomaten
peeled tomatoes 
gevulde tomaten
stuffed tomatoes 
2. plant
tomato 

qtomahawk

tomahawk (dem)
1. tomahawk
war-axe 
♦ voorbeelden
slaan/verwonden/doden met een tomahawk
tomahawk 

qtomatenketchup

tomatenketchup (de)
1. (tomato) ketchup 

qtomatenpuree

tomatenpuree (dev)
1. tomato purée 
♦ voorbeelden
een blikje tomatenpuree
a tin of tomato purée 

qtomatensalade

tomatensalade (de)
1. tomato salad 

qtomatensap

tomatensap (het)
1. tomato juice 
♦ voorbeelden
een flesje tomatensap
a bottle of tomato juice 

qtomatensaus

tomatensaus (de)
1. tomato sauce 

qtomatensoep

tomatensoep (de)
1. tomato soup 

qtombe

tombe (de)
1. tomb
sepulchre
(van een heilige) shrine 

qtombola

tombola (dem)
1. loterijspel
tombola 
2. (figuurlijk); toeval
gamble 

qtomboy

tomboy (dev)
1. tomboy 

qtomeloos

tomeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unbridled (bijwoord: unbridledly)
uncontrolled, uncurbed, unrestrained 
♦ voorbeelden
hij was tomeloos eerzuchtig
he was overweeningly ambitious 
tomeloos geweld
unbridled/uncontrolled violence 
in tomeloze vaart
at a tearing/headlong pace, at breakneck speed, (at) full tilt 

qtomen

tomen (overgankelijk werkwoord)
1. bedwingen
bridle
curb, restrain 
2. optuigen
bridle
rein 
♦ voorbeelden
zij toomt haar paarden met teugel en bit
she curbs her horses with bridle and bit 

qtommy

tommy (dem) (informeel)
1. (informeel) (Brits-Engels) tommy, (Brits-Engels) Tommy Atkins 

qtomografie

tomografie (dev)
1. tomography 

qtompoes

tompoes (dem)
1. (Brits-Engels) millefeuille, (Amerikaans-Engels) napoleon
(Brits-Engels ook) cream slice 

qtomtidom

tomtidom (tussenwerpsel)
1. dum-di-dum 

qtomtom

tomtom (dem)
1. TomTom car navigation
(Brits-Engels) sat nav, (Brits-Engels) GPS 

qton

ton (de)
1. vat
cask
barrel
(techniek) tun
(voor regen) butt
(hoeveelheid) barrelful 
♦ voorbeelden
zo rond als een ton
like the side of a house 
als haringen in een ton zitten
be packed like sardines, be packed cheek by jowl 
een ton wijn/bier
a cask/butt/tun of wine/beer, a barrel(ful) of beer 
2. 100.000 euro
a hundred thousand euros 
♦ voorbeelden
dat huis kost tonnen
that house costs tons/loads/a barrel of money 
3. gewichtsmaat
(metric) ton, tonne 
♦ voorbeelden
een schip van 300 ton
a ship weighing 300 (metric) tons 
een ton boter
160 kg of butter 
een ton steenkool
a ton of coal 
4. inhoudsmaat
(register) ton (100 kubieke meter) 
♦ voorbeelden
dat is een vrachtwagen van 10 ton
that's a 10-ton lorry/a 10-tonner 
een mailboot van 80.000 ton
an 80,000-ton(ne) mailboat, a mailboat of 80,000 ton(ne)s 
5. boei
(nun-)buoy
(stompe) can buoy
(spitse) conical buoy 
¶. overige voorbeelden
die vrouw is een (dikke) ton
(informeel) she's a fatty 

qtonaal

tonaal (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. tonal 

qtonaliteit

tonaliteit (dev) (muziek)
1. tonality 

qtondel

tondel (het, dem)
1. ontvlambare stof
tinder 
2. tondeldoos
tinderbox 

qtondeldoos

tondeldoos (de)
1. tinderbox 

qtondelzwam

tondelzwam (de)
1. punk 

qtonderen

tonderen (overgankelijk werkwoord)
1. (m.b.t. het hoofdhaar) (omschrijving) shave (off) (by using clippers) 

qtondeuse

tondeuse meervoud(dev)
1. (pair of) clippers
trimmers
(voor schapen) shears 
♦ voorbeelden
twee tondeuses
two pairs of clippers 

qtoneel

toneel (het)
1. podium
stage 
♦ voorbeelden
achter het toneel
behind the scenes, backstage 
het toneel betreden
appear on the stage, come on, enter 
op het toneel staan
be on 
op het toneel verschijnen
enter/appear on the stage, come on the scene
(van tegenstander/concurrent) enter the field 
het toneel stelt een bos voor
the stage represents a wood 
ten tonele brengen
put on the stage, produce 
iets ten tonele voeren
stage something, put something on the scene 
van het toneel verdwijnen
(figuurlijk) quit the scene, drop out of the picture, make one's exit 
het toneel verlaten
go off, exit 
vóór/achter op het toneel
downstage, upstage 
2. (dramaturgie); deel van een bedrijf
scene 
♦ voorbeelden
het eerste bedrijf, derde toneel
(the) first act, third scene 
3. theater
theatre
stage
(literair genre) drama 
♦ voorbeelden
aan het toneel verbonden zijn
be on the stage 
bij het toneel gaan
go on the stage 
het toneel in de 16e eeuw
sixteenth-century drama, the sixteenth-century stage 
een verhaal voor het toneel bewerken
adapt a story for the stage, dramatize a story 
4. wat zich voor iemands ogen voltrekt
scene, spectacle 
♦ voorbeelden
er speelden zich afgrijselijke/beschamende tonelen af
there were terrible/embarrassing scenes 
5. plaats waar iets voorvalt
scene
(film) set 
♦ voorbeelden
het toneel van de oorlog
the theatre/seat of war 
het politieke toneel
the political scene 
het toneel van de strijd
the scene of the battle 
6. komedie
play-acting 
♦ voorbeelden
dat is allemaal toneel!
that is nothing but play-acting, that's mere show 
7. spel
theatre 
♦ voorbeelden
absurd(istisch) toneel
theatre of the absurd 
experimenteel toneel
experimental/avant-garde theatre 

qtoneelaanwijzing

toneelaanwijzing (dev)
1. stage direction 

qtoneelaspiraties

toneelaspiraties (meervoud)
1. ↓ stage fever, acting ambitions 
♦ voorbeelden
toneelaspiraties hebben
be stagestruck, have stage fever, be an aspiring actor 

qtoneelbewerking

toneelbewerking (dev)
1. stage adaptation 

qtoneelclub

toneelclub (de)
1. drama club 

qtoneeldebuut

toneeldebuut (het)
1. stage début 

qtoneeldecor

toneeldecor (het)
1. (stage) scenery
(stage) decor/décor, stage setting 

qtoneeleffect

toneeleffect (het)
1. stage/theatrical effect 

qtoneelgezelschap

toneelgezelschap (het)
1. theatrical/theatre company
(in het bijzonder rondreizend) troupe 

qtoneelgroep

toneelgroep (de)
1. theatre/drama group 

qtoneelkapper

toneelkapper (dem)
1. make-up man/artist 

qtoneelkijker

toneelkijker (dem)
1. (pair of) (opera) glasses
opera glass, (pair of) binoculars
(informeel) binocs 
♦ voorbeelden
twee toneelkijkers
two pairs of (opera) glasses/binoc(ular)s 

qtoneelknecht

toneelknecht (dem)
1. stagehand
property man, propman, sceneshifter
(Amerikaans-Engels ook) grip 

qtoneelkring

toneelkring (dem)
1. the theatre world
(meervoud) theatre circles 
♦ voorbeelden
in toneelkringen is dat een publiek geheim
in theatre circles that is an open secret 

qtoneelkritiek

toneelkritiek (dev)
1. drama criticism 

qtoneelkunst

toneelkunst (dev)
1. m.b.t. de samenstelling en opvoering
stagecraft 
2. toneelspeelkunst
dramatic art
the drama, the Thespian art 

qtoneellaars

toneellaars (de)
1. cothurnus, buskin 

qtoneelliefhebber

toneelliefhebber (dem), toneelliefhebster (dev)
1. theatre-lover 

qtoneelliefhebster

toneelliefhebster (dev) zie toneelliefhebber

qtoneelmeester

toneelmeester (dem)
1. stage manager 

qtoneelnaam

toneelnaam (dem)
1. stage name 

qtoneelopvoering

toneelopvoering (dev)
1. theatrical performance 

qtoneelrecensent

toneelrecensent (dem)
1. drama/theatre/stage critic 

qtoneelregie

toneelregie (dev)
1. direction of a/the play
(materieel) stage production/management
staging 

qtoneelregisseur

toneelregisseur (dem)
1. (stage) director
stage manager, producer 

qtoneelschool

toneelschool (de)
1. school of acting, school/academy of dramatic art 

qtoneelschrijver

toneelschrijver (dem)
1. playwright
dramatist 

qtoneelseizoen

toneelseizoen (het)
1. theatrical season 

qtoneelspel

toneelspel (het)
1. toneelstuk
play 
2. aanstellerij
play-acting
affectation, pose, histrionics 
3. het toneelspelen
acting 

qtoneelspelen

toneelspelen (onovergankelijk werkwoord)
1. acteren
act
play 
2. zich aanstellen
play-act
dramatize, put on airs, pose, posture 
♦ voorbeelden
wat kun jij toneelspelen!
what a play-actor/dramatizer you are! 

qtoneelspeler

toneelspeler (dem)
1. acteur
actor
player, performer 
2. aansteller
play-actor
dramatizer, poseur 

qtoneelstuk

toneelstuk (het)
1. play
stage play, drama 
♦ voorbeelden
een toneelstuk opvoeren/brengen
perform/stage a play 

qtoneeltechniek

toneeltechniek (dev)
1. stagecraft
dramatic technique 

qtoneeltje

toneeltje (het)
1. klein toneel
small stage 
2. tafereel
scene
tableau 

qtoneeluitvoering

toneeluitvoering (dev)
1. (dramatic/theatrical/stage) performance 

qtoneelvereniging

toneelvereniging (dev)
1. drama club/society 

qtoneelvoorstelling

toneelvoorstelling (dev)
1. theatrical performance 

qtoneelwereld

toneelwereld (de)
1. theatrical world, (world of) the theatre 

qtoneelwerk

toneelwerk (het)
1. (stage) play
theatrical production
drama (ook niet-telbaar)
dramatic work 
♦ voorbeelden
het toneelwerk van Vondel
the plays of Vondel, Vondel's drama 

qtoneelwisseling

toneelwisseling (dev)
1. change of scene(ry)
scene shifting 

qtoneelzaal

toneelzaal (de)
1. theatre
auditorium 

qtoneelzolder

toneelzolder (dem)
1. flies  (meervoud) 

qtonen

tonen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een indruk geven
look 
♦ voorbeelden
dat toont beter
that makes a better show 

qtonen

tonen2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten zien
show
(tentoonstellen) display 
♦ voorbeelden
zijn ware aard tonen
show/declare oneself, show one's (true) colours 
een beeld tonen
give a picture/description 
iemand een boek/vuist tonen
show someone a book/one's fist 
zijn kaartje/paspoort tonen
produce/show one's ticket/passport 
(scheepvaart) een vlag/zijn kleuren tonen
display a flag/one's colours 
2. aantonen
show
demonstrate, reveal, give proof of, prove 
3. betonen
show
display 
♦ voorbeelden
zijn belangstelling tonen
show one's interest 
weer belangstelling tonen voor zijn omgeving
begin to take notice
(van zieke) sit up and take notice 
zijn genegenheid tonen
demonstrate one's affection 
zijn medeleven tonen
express one's sympathy 
moed tonen
show/display courage 
vreugde tonen
show/express/manifest joy 

qtonen

zich tonen3 (wederkerend werkwoord)
1. betonen
show, prove 
♦ voorbeelden
zich boos/bang tonen
look cross/frightened 
toon u een man
prove yourself a man 
zich een vriend tonen
prove oneself (to be) a friend 

qtoner

toner (dem) (drukwezen)
1. toner 

qtong

tong (de)
1. orgaan
tongue 
♦ voorbeelden
hij had zijn tong wel kunnen afbijten
he could have bitten his tongue off/kicked himself 
ze bijten nog liever hun tong af
they'd rather/sooner bite their tongues off 
een naam waar je je tong op breekt
a name you can't get your tongue round
(informeel) a crackjaw name, a real mouthful 
(België; figuurlijk) zijn tong zeven keer draaien alvorens iets te zeggen
pause to think before saying something, think long and hard before saying something
(bij boosheid) count to twenty before saying something 
(figuurlijk) met dubbele/dikke tong spreken
speak thickly/with a thick tongue, slur 
(figuurlijk) een fluwelen tong hebben
have a smooth/an oily/a silver/an honeyed/a silken tongue 
een gespleten tong
a forked tongue
(figuurlijk; schijnheilig) a double tongue 
met gespleten tong
forked-tongued
(figuurlijk) with a double tongue, double-tongued 
met gespleten tong spreken
speak with (a) forked tongue 
(figuurlijk) een gladde tong hebben
be fine-spoken, have an oily tongue 
heb je je tong verloren/ingeslikt?
have you lost/swallowed your tongue?, has the cat got your tongue? 
zijn tong hing hem op de schoenen
he was dog-tired/deadbeat/fagged out 
(figuurlijk) zijn tong in toom houden
bridle one's tongue, keep a tight rein on one's tongue 
(België) zijn tong inslikken, intrekken
break/go back on one's word 
de tongen kwamen los/in beweging
the tongues were loosened, beards/chins/jaws/tongues were wagging 
(figuurlijk) een losse tong hebben
be loose-tongued/talkative 
de wijn maakte haar tong los
the wine loosened her tongue 
klakken met de tong
click/cluck one's tongue 
met de tong uit de mond/bek
with one's tongue out
(m.b.t. hond) with a lolling tongue 
op zijn tong bijten
(ook figuurlijk) bite one's tongue 
het vlees smelt op je tong
the meat melts in the mouth 
(figuurlijk) het ligt vóór op mijn tong
it's on the tip of my tongue 
(figuurlijk) over de tong gaan
be on many lips, be the talk of the town, be talked about, have one's name bandied about 
(figuurlijk) iemand over de tong laten gaan/over de tong halen
backbite someone
(Amerikaans-Engels ook) chew someone out 
(figuurlijk) een scherpe tong hebben
have a sharp tongue, be sharp-tongued 
zijn tong sloeg dubbel
he spoke thickly/with a thick tongue/in a thick voice 
steek je tong eens uit
just put out/show me your tongue 
dat streelt de tong
that is pleasing to the palate 
zijn tong uitsteken tegen iemand
put out one's tongue at someone 
rad/rap van tong zijn
have a glib/ready tongue, have the gift of the gab, be eloquent 
2. persoon
♦ voorbeelden
boze/kwade tongen beweren
it is rumoured that 
3. vlees
tongue 
♦ voorbeelden
gerookte tong
smoked tongue 
4. vis
sole
lemon sole 
♦ voorbeelden
tong picasso
sole Picasso 
5. wat op een tong lijkt
(van schoen/vlam/wissel/gesp) tongue
(in blaasinstrument/accordeon) reed
(van orgel ook) languet
(van slot) bolt 

qTonga

Tonga (het)
1. Tonga 

qtongbeen

tongbeen (het)
1. tongue bone, hyoid (bone) 

qtongblaar

tongblaar (de)
1. glossanthrax 

qtongen

tongen (onovergankelijk werkwoord)
1. French kiss 

qtongenworst

tongenworst (de)
1. tongue sausage 

qtongetje

tongetje (het)
1. tonguelet
(plantkunde) ligule 

qtongewelf

tongewelf (het) (bouwkunst)
1. barrel/wagon vault(ing) 

qtongfilet

tongfilet (het, dem)
1. fillet of sole 

qtongkus

tongkus (dem)
1. French kiss
soul/deep kiss 

qtongpijp

tongpijp (de) (muziek)
1. reed pipe
(in meervoud ook) reed stop 

qtongpunt

tongpunt (de)
1. tip of the/one's tongue
tongue-tip 

qtongriem

tongriem (dem) (medisch)
1. string/fr(a)enum of the tongue
(van hond en andere carnivoren) lytta 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) goed van de tongriem gesneden zijn
have a ready tongue, have the gift of the gab, speak with facility, be a voluble speaker 

qtongschar

tongschar (de)
1. lemon dab
lemon sole, whiff 

qtongspatel

tongspatel (de)
1. (tongue) depressor/blade
spatula 

qtongue in cheek

tongue in cheek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tongue-in-cheek 

qtongval

tongval (dem)
1. accent
accent 
♦ voorbeelden
met een lichte/zware tongval
with a mild/broad accent 
2. dialect
dialect 

qtongvaren

tongvaren (de)
1. tongue fern
hart's tongue 

qtongvormig

tongvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tongue-shaped
(wetenschappelijk) linguiform 

qtongzenuw

tongzenuw (de) (medisch)
1. lingual nerve 

qtongzoen

tongzoen (dem)
1. French kiss
soul/deep kiss 

qtonic

tonic (dem)
1. tonic 

qtonica

tonica (dev) (muziek)
1. tonic
keynote 

qtonicstamper

tonicstamper (dem)
1. swizzle stick (with plastic tip for squeezing lemons) 

qtonicum

tonicum (het)
1. tonic 

qtonijn

tonijn (dem)
1. tunny(fish), (Amerikaans-Engels) tuna (fish) 

qtonisch

tonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. opwekkend
tonic
(drankje) fortifying 
♦ voorbeelden
tonische middelen
tonic drugs/medicines, tonics 
2. (medisch); spanning vertonend
tonic 
3. (taalkunde)
tonic
accented 

qtonkinstok

tonkinstok (dem)
1. tonkin cane 

qtonmolen

tonmolen (dem)
1. Archimedean screw 

qtonnage

tonnage (dev)
1. grootte/inhoud van een schip
tonnage
burden 
♦ voorbeelden
bruto/netto tonnage
gross/net tonnage 
2. scheepsruimte
tonnage 
♦ voorbeelden
de tonnage die deze haven aandoet
the tonnage this port 

qtonnenmaat

tonnenmaat (de)
1. grootte/inhoud van een schip
tonnage
burden 
♦ voorbeelden
de tonnenmaat bepalen
estimate the tonnage 
2. scheepsruimte
tonnage 

qtonnetje

tonnetje (het)
1. kleine ton
small cask/barrel
firkin
keg (5 à 10 gallons)
(watervaatje) breaker 
2. pop van insecten
cocoon 

qtonnetjerond

tonnetjerond (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. rotund
fat as a barrel 

qtonometrie

tonometrie (dev)
1. tonometry 

qtonrond

tonrond (bijvoeglijk naamwoord)
1. zo rond als een ton
tubby
roly-poly, rotund 
♦ voorbeelden
een tonrond ventje
a tubby little/roly-poly chap, a roly-poly, a little Humpty-Dumpty 
2. met een ronde welving
cambered
arched 
♦ voorbeelden
een tonronde brug
a barrel-arch bridge 
een tonrond wegdek
a cambered road surface 

qtonrondte

tonrondte (dev)
1. camber 

qtonsil

tonsil (de) (medisch)
1. tonsil 

qtonsillectomie

tonsillectomie (dev) (medisch)
1. tonsillectomy 

qtonsillitis

tonsillitis (dev) (medisch)
1. tonsillitis 

qtonsillotomie

tonsillotomie (dev) (medisch)
1. tonsillotomy 

qtonsureren

tonsureren (overgankelijk werkwoord) (rooms-katholiek)
1. tonsure 

qtonsuur

tonsuur (dev) (rooms-katholiek)
1. het scheren van de hoofdkruin
tonsure 
2. geschoren kruin
tonsure 

qtonus

tonus (dem)
1. tone, tonicity 
♦ voorbeelden
musculaire tonus
muscular tone/tonus 

qtoog

toog (dem)
1. soutane
cassock, soutane 
2. tapkast
bar 
3. toonbank
counter 

qtoogdag

toogdag (dem) (België)
1. open day 

qtooi

tooi (dem)
1. decoration(s), ornament(s)
(vogel) plumage
(opschik) finery 

qtooien

tooien (overgankelijk werkwoord)
1. adorn
dress (out), deck (out)
(zaken) decorate, ornament 
♦ voorbeelden
een bruid tooien
dress a bride 
getooid met vlaggen
decked in/decorated with flags, gay/dressed with flags, flag-decked 
zich tooien met
(bloemen) adorn oneself/deck oneself (out) with
(kleren) attire oneself in 
(figuurlijk) zich tooien met fraaie titels
adorn oneself with grand/fine titles 

qtooisel

tooisel (het)
1. adornment 

qtoom

toom (dem)
1. teugel
bridle
reins 
♦ voorbeelden
een paard bij de toom leiden
lead a horse by the bridle 
(figuurlijk) in toom houden
(keep in) check, keep under control, put a sharp curb on
(gevoelens) tutor, contain
(tong, hartstochten) bridle 
2. troep dieren
♦ voorbeelden
een toom biggen
a litter of pig(let)s, a farrow 
een toom eenden
(koppel) a brace of duck
(vlucht) a flight of duck(s) 
een toom kippen
(broedsel) a brood of chickens 

qtoon

toon (dem)
1. klank
tone
sound 
♦ voorbeelden
hoge/lage/heldere/volle tonen
high/low/clear/full tones 
2. (muziek; figuurlijk)
tone
note 
♦ voorbeelden
de toon aangeven
(letterlijk) give the key
(figuurlijk) lead/set the tone, call the tone, take the lead, set the pace (for)/the trend (towards)
(in mode) set the fashion
(van kleur enz.) be predominant 
een toon aanslaan
(figuurlijk) take a high tone (with), get on one's high horse, be high and mighty, adopt an arrogant tone 
een andere toon aanslaan
sing a different/another tune, change one's tune 
Parijs geeft de toon aan op modegebied
Paris sets the trend in fashion 
een halve toon
a semitone/half step
(Amerikaans-Engels ook) a half tone 
een hele toon
a full/whole tone 
(geen) toon kunnen houden
(not) be able to hold a note 
uit de toon vallen
be bad style/incongruous
(m.b.t. persoon) be the odd man out 
3. manier van spreken
tone
note 
♦ voorbeelden
op barse/hoge/vertrouwelijke toon
in harsh/high/confidential tones 
fluisterende tonen
whispering tones/notes, whispers 
op fluisterende toon
in a whisper 
op gedempte toon spreken
speak in a low voice, keep one's voice down 
op hoge toon iets eisen
demand something loftily/arrogantly 
een hoge toon aanslaan (tegen iemand)
take a high tone (with someone), be/get on one's high horse 
(figuurlijk) de juiste toon aanslaan
strike the right note 
op luide toon
in a loud voice, in loud tones 
4. manier waarop men zich gedraagt
tone 
♦ voorbeelden
boeken ademen een toon
books breathe class 
5. geluid van een stem, instrument
tone
tone colour, timbre
(toonhoogte) pitch 
♦ voorbeelden
die cello heeft een mooie toon
that cello has a beautiful tone 
op de tonen van het orgel/de muziek
to the strains of the organ/music 
6. kleurschakering
tone
colouring
(nuance) shade 
7. (fotografie)
tone 
8. accent
accent, stress
intonation 
♦ voorbeelden
goed op toon lezen
read with a good/the correct intonation 

qtoonaangevend

toonaangevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. authoritative
leading, trend-setting, prominent 
♦ voorbeelden
toonaangevend zijn
set the tone 

qtoonaard

toonaard (dem) (muziek)
1. key
tonality, mode 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in alle/velerlei toonaarden
in all kinds of/a variety of ways, in every possible way 
iets in alle toonaarden ontkennen
deny something most emphatically 

qtoonafstand

toonafstand (dem)
1. interval 

qtoonbaar

toonbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. presentable
fit to be seen 
♦ voorbeelden
nu was het weer een toonbaar geheel
now the whole thing was presentable/fit to be seen again 

qtoonbank

toonbank (de)
1. counter
(glazen) showcase 
♦ voorbeelden
(van) onder de toonbank verkopen
sell under the counter 
(figuurlijk) over de toonbank vliegen
sell like hot cakes 

qtoonbeeld

toonbeeld (het)
1. model
pattern, paragon, example
(gezondheid/verwaarlozing enz.) (the) picture (of) 
♦ voorbeelden
een toonbeeld van ijver
a model/paragon of diligence, the very picture of diligence 
een toonbeeld van geduld/van deugd
a paragon/model of patience/virtue 

qtoonder

toonder (dem)
1. bearer 
♦ voorbeelden
betaalbaar aan toonder
payable to bearer 
een cheque aan toonder
a cheque (payable) to bearer, a bearer cheque 

qtoonderpapier

toonderpapier (het)
1. bearer paper 

qtoondichter

toondichter (dem)
1. composer 

qtoondoof

toondoof (bijvoeglijk naamwoord)
1. tone-deaf 

qtoonfysiologie

toonfysiologie (dev)
1. acoustic physiology 

qtoongat

toongat (het)
1. (finger)hole 

qtoongenerator

toongenerator (dem)
1. tone generator 

qtoongeving

toongeving (dev)
1. (muziek) tonality
(aan lettergreep) accentuation 

qtoonhoogte

toonhoogte (dev)
1. pitch 
♦ voorbeelden
de juiste toonhoogte hebben
be at the right pitch 

qtoonkunst

toonkunst (dev)
1. music 

qtoonkunstenaar

toonkunstenaar (dem), toonkunstenares (dev)
1. musician
(componist) composer 

qtoonkunstenares

toonkunstenares (dev) zie toonkunstenaar

qtoonladder

toonladder (de) (muziek)
1. scale
(modus) mode 
♦ voorbeelden
een grote toonladder
a major scale 
toonladders spelen
play/practise scales 

qtoonloos

toonloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder nadruk
toneless
flat 
♦ voorbeelden
een toonloze stem
a toneless/flat voice 
2. onbeklemtoond
unstressed, unaccented 
♦ voorbeelden
toonloze klinkers
indeterminate vowels 

qtoonplicht

toonplicht (de)
1. identification requirement
(omschrijving) obligation to show an identity document 

qtoonregeling

toonregeling (dev)
1. tone control 

qtoonschaal

toonschaal (de)
1. toonladder
zie toonladder
2. kleurschakeringen
palette 

qtoonsoort

toonsoort (de) (muziek)
1. key
tonality
(modus) mode 

qtoonstelsel

toonstelsel (het) (muziek)
1. system of notes 

qtoonsterkte

toonsterkte (dev)
1. volume 

qtoontaal

toontaal (de)
1. tone language 

qtoontje

toontje (het)
1. (manier van spreken) tone 
♦ voorbeelden
een toontje lager zingen
(figuurlijk) change one's tune, climb down a peg (or two), sing another tune 
dat toontje van jou bevalt me niet
I don't like your tone, don't take that tone with me! 
(figuurlijk) iemand een toontje lager doen/laten zingen
make someone change his/sing another tune, take/bring someone down a peg (or two), cut someone down to size, make someone climb/back/pipe down 

qtoonval

toonval (dem)
1. wijze waarop men intoneert
tone (of voice), intonation 
2. intonatie
intonation
(vnl. als men poëzie leest) cadence 

qtoonvast

toonvast (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. in/keeping tune 
♦ voorbeelden
toonvast zijn
be in/keep tune 

qtoonzaal

toonzaal (de)
1. show room 

qtoonzetten

toonzetten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. compose
(overgankelijk werkwoord ook) set to music 
♦ voorbeelden
een gedicht toonzetten
set a poem to music 

qtoonzetting

toonzetting (dev)
1. composition
(musical) setting 

qtoop

toop (dem)
1. topos 

qtoorn

toorn (dem)
1. wrath
rage, ire, fury, choler 
♦ voorbeelden
zijn toorn doen neerkomen op iemand
pour out/visit one's wrath (up)on someone 
de toorn van iemand opwekken
incur/arouse/kindle someone's wrath, incense/enrage someone 
de toorn Gods
the wrath of God, divine wrath 

qtoornig

toornig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. wrathful
irate, ireful, furious
(snel boos wordend) choleric 

qtoorts

toorts (de)
1. fakkel
torch
↑ brand, flaming torch 
2. plant
mullein 

qtoortsdrager

toortsdrager (dem)
1. torch-bearer 

qtoortslicht

toortslicht (het)
1. torchlight 

qtoost

toost (dem)
1. heildronk
toast
health 
♦ voorbeelden
een toost op uw gezondheid
here's to your health 
een toost (op iemand) uitbrengen
propose a toast (to someone), drink (to) someone's health 

qtoosten

toosten (onovergankelijk werkwoord)
1. toast 
♦ voorbeelden
toosten op
toast, drink (a toast) to 

qtop

top1 (dem)
1. bovenste gedeelte
top
tip
(van berg ook) peak, summit
(van heuvel/golf ook) crest
(wiskunde; van piramide) apex
(van driehoek) vertex 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan/op de top staan
be at the top
(informeel) be in the big time 
de vlag in top hijsen
hoist the flag to the mast-head 
iemand van top tot teen opnemen
look someone up and down (from top to toe/head to foot), take stock of someone 
van top tot teen
from top to toe, from head to foot 
2. hoogtepunt
top
peak, height
(m.b.t. ziekte) climax
(m.b.t. reputatie, macht) pinnacle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wielrenners aan de top
leading/top-class racing cyclists 
zijn weg naar de top
his way to the top 
de ellende steeg ten top
the situation reached an all-time low 
de spanning steeg ten top
(the) tension mounted to/reached fever pitch 
hij had de top van zijn kunnen bereikt
he had reached the height of his powers 
mijn auto heeft een top van 200 km per uur
my car tops/has a top speed of 200 kph 
3. voorste uiteinde
tip
end 
♦ voorbeelden
op de toppen van zijn zenuwen leven
live on one's nerves 
de toppen van de vingers
the finger tips 
4. hoogste groep
top 
♦ voorbeelden
de top bereiken
get to the top
(ook figuurlijk) reach the top
(figuurlijk ook) break into the big time 
we bereikten de top van de heuvel
we topped/crested the hill, we rounded the top of the hill 
de Amerikaanse top honderd
the all-American hot one hundred/100 
de top van het leger
the army top
(informeel) the top brass 
de liberale top
the liberal (party) top, (the) leading liberals
(pejoratief) the mandarins of the liberal party 
zich naar de top werken
works one's way (up) to the top 
de top tien
the top ten 
drie plaatsen gestegen in de top veertig
up three notches in the top forty, ± up three notches in the charts 
5. conferentie
summit 
¶. overige voorbeelden
(België) hoge toppen scheren
be tops, be outstanding 
(België) (g)een hoge top scheren
(not) grow old 

qtop

top2 (tussenwerpsel)
1. it's a deal/bargain, you're on, done
(weddenschap ook) taken 

qtopaas

topaas1 (dem)
1. halfedelsteen
topaz 
♦ voorbeelden
valse/Boheemse topaas
citrine, false topaz 
2. kleur
topaz 

qtopaas

topaas2 (het)
1. halfedelgesteente
topaz 

qtopadviseur

topadviseur (dem)
1. senior adviser 

qtopambtenaar

topambtenaar (dem)
1. key official 

qtopartiest

topartiest (dem)
1. leading/top-ranking/major artist(e) 

qtopas

topas (de)
1. normal axis 

qtopatleet

topatleet (dem)
1. top-class/first-class/top-flight athlete 

qtopattractie

topattractie (dev)
1. star/lead performance/act
(persoon) star performer 

qtopazen

topazen (bijvoeglijk naamwoord)
1. van topaas
topaz 
2. met de kleur van topaas
topaz(-coloured) 

qtopberaad

topberaad (het) zie topoverleg

qtopclub

topclub (de)
1. top-class club, first-class club 

qtopconditie

topconditie (dev)
1. (tip-)top condition/form
(m.b.t. gezondheid) fit as a fiddle 
♦ voorbeelden
in topconditie zijn
be in (tip-)top condition/form 

qtopconferentie

topconferentie (dev)
1. summit (conference/meeting)
(gesprekken) summit/top-level talks 
♦ voorbeelden
deelnemer aan een topconferentie
delegate to a summit 

qtopdag

topdag (dem)
1. big/great day
a red-letter day 

qtop-down

top-down (bijvoeglijk naamwoord)
1. top-down 

qtopdrukte

topdrukte (dev)
1. rush hour 

qtopfiguur

topfiguur (dem)
1. leading figure/light
(informeel) boss, topdog 

qtopfit

topfit (bijvoeglijk naamwoord)
1. super fit 

qtopfunctie

topfunctie (dev)
1. top/leading position
(informeel) big-time/top job 

qtopfunctionaris

topfunctionaris (dem) zie topman

qtopgeheim

topgeheim (bijvoeglijk naamwoord)
1. top secret 

qtopgevel

topgevel (dem)
1. gable (end), apex of the gable 

qtophit

tophit (dem)
1. smash/big hit, chart-topper 
♦ voorbeelden
tophit nummer één
top of the pops, number one smash hit 

qtophoek

tophoek (dem) (wiskunde)
1. vertex/apex/apical angle 

qtophypotheek

tophypotheek (dev) (financiën)
1. second mortgage 

qtopi

topi (de)
1. topee
pith helmet 

qtopic

topic (de)
1. topic
subject, theme 

qtopica

topica1 (dev)
1. topics 

qtopica

topica2 (meervoud) (medisch)
1. leer
topical remedies 

qtopinamboer

topinamboer (dem)
1. Jerusalem artichoke 

qtopisch

topisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. topical 
♦ voorbeelden
(medisch) topische middelen
topical remedies/medication 

qtopjaar

topjaar (het)
1. bumper/great/peak year 

qtopje

topje (het)
1. kleine top
tip 
♦ voorbeelden
het topje van de ijsberg
(voornamelijk figuurlijk) the tip of the iceberg 
2. (informeel); truitje
top 

qtopklasse

topklasse (dev)
1. top class 
♦ voorbeelden
ze zit in de topklasse van de mannequins
she's a top model 
een hotel van topklasse
a top-class/five-star hotel 

qtopklinisch

topklinisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. top-clinical 

qtopkring

topkring (dem)
1. (aardrijkskunde)
azimuth circle 
2. (meervoud); hoogste kringen
highest/leading circles 
♦ voorbeelden
in topkringen beweert men …
the top people are saying that … 

qtopkwaliteit

topkwaliteit (dev)
1. top quality, (the) highest quality 
♦ voorbeelden
een stem van topkwaliteit
(ook) a first-rate voice 

qtopless

topless (bijvoeglijk naamwoord)
1. topless 

qtoploader

toploader (dem)
1. top-loader 

qtopman

topman (dem)
1. top/senior man, top/senior executive
top-ranking/senior official
(voornamelijk pejoratief) mandarin 
♦ voorbeelden
topman in het bedrijfsleven
(ook) captain of industry 

qtopmanager

topmanager (dem)
1. top manager 

qtopmodel

topmodel (het)
1. top model 

qtop of the bill

top of the bill (dem)
1. top of the bill 

qtopogeen

topogeen (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. topogen 

qtopograaf

topograaf (dem)
1. topographer 

qtopografie

topografie (dev)
1. plaatsbeschrijving
topography 
2. leer van de ligging van de weefsels
topography
topology, regional anatomy 

qtopografisch

topografisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. plaatsbeschrijvend
topographic(al) (bijwoord: topographically) 
♦ voorbeelden
topografische dienst
Ordnance Survey 
een topografische kaart
topographic/base map, ± ordnance survey map 
topografische opmeting/verkenning/waarneming
topographical surveying/reconnaissance/observation 
2. de ligging van de weefsels betreffend
topographic(al) (bijwoord: topographically)
topologic(al) 

qtopologie

topologie (dev)
1. (wiskunde); m.b.t. meetkundige figuren
topology 
2. (wiskunde); m.b.t. verzamelingen
topology 
3. (theologie)
topics 

qtopomzet

topomzet (dem)
1. record turnover
all-time high turnover 

qtoponiem

toponiem (het)
1. toponym 

qtopontmoeting

topontmoeting (dev) zie topconferentie

qtoponymie

toponymie (dev)
1. toponymy 

qtoponymisch

toponymisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. toponymic(al) 

qtoponymist

toponymist (dem)
1. toponymist 

qtopos

topos (dem) (literatuur)
1. vaste uitdrukking
topos 
2. terugkerend motief
topos 

qtopoverleg

topoverleg (het)
1. top-level talks
(politiek ook) summit talks 

qtoppen

toppen (overgankelijk werkwoord)
1. inkorten
top
(planten) head
(knotwilgen) pollard
(struiken ter bevordering van de groei) cut back 
♦ voorbeelden
bomen toppen
poll trees 
het haar toppen
trim someone's/one's hair 
planten toppen
top/head plants 
2. (scheepvaart)
peak 
♦ voorbeelden
de ra's toppen
peak the yards 

qtopper

topper (dem)
1. hoogtepunt
top
high point, peak
(uitblinker) cracker, corker 
2. lied, plaat, boek
hit
(plaat ook) chart-topper
(sterker) smash (hit)
(toneelstuk ook) box-office success
(boek ook) best seller 
3. wedstrijd
top(-class) match
highlight/attraction (of the season) 
4. topfiguur
zie topfiguur
5. iemand die of iets dat men zeer waardeert
ace 
6. vogel
scaup (duck)
(Amerikaans-Engels ook) bluebill, broadbill 

qtoppereend

toppereend (de)
1. scaup 

qtoppie

toppie (tussenwerpsel)
1. tops 

qtoppositie

toppositie (dev)
1. hoogste plaats op een ranglijst
top/leading position
first position 
♦ voorbeelden
de toppositie innemen
be in top/first position, be placed first, lead/head the field 
2. functie van de hoogste rang
top/leading position 
♦ voorbeelden
zij bekleedt een toppositie
she has a top/leading position 

qtopprestatie

topprestatie (dev)
1. top/record performance
(m.b.t. machine/auto) peak performance 
♦ voorbeelden
een topprestatie leveren
turn in a top/record/top-notch performance 

qtopproductie

topproductie (dev)
1. top/record production
peak 

qtoppunt

toppunt (het)
1. height
top, highest point, summit, pinnacle, climax, acme, peak 
♦ voorbeelden
het toppunt bereiken
reach the/its/one's height/highest point/summit/climax/peak 
het toppunt van zijn carrière
the culmination/pinnacle/high-water mark of his career 
het toppunt (op het gebied) van comfort
the last word/the ultimate in comfort 
hij is het toppunt van conditie/gezondheid
he is in the pink (of condition/health) 
het toppunt van domheid
unmitigated/sheer stupidity 
het toppunt van ellende
the height/depths of misery 
het toppunt van gelukzaligheid
the height/pinnacle/acme of bliss 
het toppunt van goedheid/schoonheid
the perfection/acme of kindness/beauty 
dat is het toppunt!
that's the (giddy) limit!, that beats everything!, that's the last straw!, (Brits-Engels) that takes the biscuit/cake! 
in die jaren was hij op het toppunt van zijn kunnen
in that period he was at the height of his powers/he was in his heyday 
het toppunt van perfectie
the acme/pink/peak of perfection 
op het toppunt van zijn roem
at the height/pinnacle/zenith/peak of his fame, in his heyday 
het toppunt van waanzin
sheer/utter madness 

qtops

tops (bijvoeglijk naamwoord)
1. pointed 

qtopsalaris

topsalaris (het)
1. top salary 

qtopscorer

topscorer (dem) (sport)
1. top scorer
topmarksman
(Australisch-Engels) spearhead 

qtop secret

top secret (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. top-secret 

qtopsnelheid

topsnelheid (dev)
1. top speed
↑ maximum speed 
♦ voorbeelden
op topsnelheid rijden
(auto) drive at top speed
(informeel) drive (at) full tilt, drive hell for leather
((motor)fiets) ride at top speed
(informeel) ride (at) full tilt, ride hell for leather 

qtopspeelster

topspeelster (dev) zie topspeler

qtopspeler

topspeler (dem), topspeelster (dev) (sport)
1. top(-class) player
(informeel) ace, crack, big-time player, big-timer 

qtopspin

topspin (dem) (sport)
1. top(spin) 
♦ voorbeelden
topspin geven aan een bal
put top on a ball, topspin a ball 

qtopsport

topsport (de)
1. top-class sport
(informeel) big-time sport 

qtopsporter

topsporter (dem)
1. top(-class) sportsman
sports ace/star 

qtopstandig

topstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. apical 

qtoptarief

toptarief (het)
1. highest rate of income tax 

qtoptijd

toptijd (dem)
1. world-class time 

qtopvoetballer

topvoetballer (dem)
1. top(-class) football-player
(informeel) big-time football-player 

qtopvorm

topvorm (dem)
1. top(-class) form 
♦ voorbeelden
in topvorm zijn
be in top form 

qtopvrouw

topvrouw (dev)
1. (omschrijving) highly successful career woman 

qtopzeil

topzeil (het) (scheepvaart)
1. topsail 

qtopzwaar

topzwaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. top-heavy 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is topzwaar
he's had a few/a drop (too many), he's a bit the worse for drink 
onze organisatie is topzwaar
(informeel ook) there are too many chiefs and not enough indians in our organization 

qtoque

toque (de)
1. toque 

qtor

tor (de)
1. beetle
(Amerikaans-Engels ook) bug 
♦ voorbeelden
zo dronken als een tor
(as) drunk as a lord/skunk, pickled, soused (to the gills), blind (drunk)
(vulgair) (Brits-Engels) as pissed as a fart, (Brits-Engels) as pissed as a newt 
gouden tor
rose-chafer, rose-beetle 

qtorderen

torderen (overgankelijk werkwoord)
1. twist 

qtoreador

toreador (dem)
1. toreador 

qtoren

toren (dem)
1. hoog bouwwerk
tower
(spitse kerktoren) steeple
(torenspits) spire
(klokkentoren) belfry
(klein) turret 
♦ voorbeelden
ik hoor de toren
I can hear the (tower)bells 
(figuurlijk) in een ivoren toren zitten
live in an ivory tower 
met torens
towered 
de scheve toren van Pisa
the Leaning Tower of Pisa 
(figuurlijk) hoog van de toren blazen
beat the (big) drum
(snoeven) blow one's own trumpet
(veeleisend) be demanding/exacting, wish for the moon 
2. (techniek)
tower
(leger; geschuttoren) turret 
3. bouwsel van opeengestapelde zaken
tower 
4. schaakstuk
rook
castle 

qtorenen

torenen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. ↓ tower
soar 

qtorenflat

torenflat (dem)
1. high-rise flat(s)
tower block, multi-storey block 

qtorengebouw

torengebouw (het)
1. high-rise
(Brits-Engels) tower block 

qtorenhoog

torenhoog (bijvoeglijk naamwoord)
1. towering
(hemelhoog) sky-high
(formeel) lofty 
♦ voorbeelden
torenhoge golven
mountainous/towering waves 
torenhoog uitsteken boven
(ook figuurlijk) tower above/over 

qtorenkamer

torenkamer (de)
1. turret room 

qtorenklok

torenklok (de)
1. luiklok
(tower/church) bell 
2. uurwerk
tower clock 

qtorenoffer

torenoffer (het) (schaakspel)
1. rook sacrifice 

qtorenspits

torenspits (de)
1. steeple, spire 
♦ voorbeelden
een stad met veel torenspitsen
a spired/spiry/steepled town 

qtorenspringen

torenspringen (het)
1. platform diving 

qtorentje

torentje (het)
1. kleine toren
turret 
2. slakkenhuis
turreted shell 

qtorentjesoverleg

torentjesoverleg (het)
1. (omschrijving) consultation at the office of the Dutch Prime Minister in The Hague 

qtorenvalk

torenvalk (de)
1. kestrel
(informeel) (Brits-Engels) windhover 
♦ voorbeelden
kleine torenvalk
lesser kestrel 

qtorero

torero (dem)
1. torero 

qtorinstinct

torinstinct (het)
1. goal instinct 

qtorisch

torisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. toric 

qtorkruid

torkruid (het)
1. dropwort 

qtorment

torment (het)
1. torment
anguish, agony, torture 

qtormenteren

tormenteren (overgankelijk werkwoord)
1. (doen lijden) torment
(folteren) torture
(kwellen) pester, plague
(plagen) tease 

qtorn

torn (de)
1. split
rip 
♦ voorbeelden
een torn in een rok
a rip/tear in a skirt 

qtornado

tornado (de)
1. tornado
cyclone 
♦ voorbeelden
als een tornado
like a tornado/whirlwind 

qtornen

tornen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. losgaan aan de naden
come unstitched/undone 
¶. overige voorbeelden
ergens aan tornen
meddle/tamper with something 
er valt aan deze beslissing niet te tornen
this decision is fixed/settled/final, there's no going back on this decision 

qtornen

tornen2 (overgankelijk werkwoord)
1. losmaken
unsew, unstitch, unpick 
♦ voorbeelden
de voering uit een jurk tornen
rip/pull the lining out of a dress 

qtornmesje

tornmesje (het)
1. ripper 

qtorpederen

torpederen (overgankelijk werkwoord)
1. met een torpedo treffen
torpedo
submarine 
2. (figuurlijk)
torpedo
(onwaarheden e.d.) wreck, scotch
(informeel) (Brits-Engels) scupper (voornamelijk lijdende vorm) 

qtorpedist

torpedist (dem)
1. member of the torpedo corps 

qtorpedo

torpedo (de)
1. torpedo 

qtorpedoboot

torpedoboot (de)
1. torpedo-boat, submarine 

qtorpedobootjager

torpedobootjager (dem)
1. torpedo-boat destroyer
(leger) destroyer, flivver 

qtorpedojager

torpedojager (dem)
1. torpedo-boat/submarine chaser 

qtorpedonet

torpedonet (het)
1. torpedo net(ting) 

qtorpide

torpide (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. torpid
sluggish, lazy
(vooral dieren na de winter) numb 

qtorpiditeit

torpiditeit (dev)
1. torpidity, torpor
sluggishness, laziness
(vooral dieren na de winter) numbness 

qtorrent

torrent (dem)
1. torrent file 

qtorsen

torsen (overgankelijk werkwoord)
1. met grote moeite dragen
haul (away/at/on)
(informeel) (Brits-Engels) hump, (Brits-Engels) lug 
2. gebukt gaan onder
bear, suffer 
♦ voorbeelden
een niet te torsen schuldenlast/leed
an unbearable debt/grief 
3. torderen
twist 

qtorsie

torsie (dev)
1. het wringen
torsion
torque 
2. daarbij optredende spanning
torsion 
3. gedraaide vorm
torsion
(vooral metaal) torque 
♦ voorbeelden
(wiskunde) de torsie van een ruimtekromme
the torsion af a three-dimensional curve 

qtorsiebalans

torsiebalans (de)
1. torsion balance 

qtorsieveer

torsieveer (de)
1. torsion spring 

qtorso

torso (dem)
1. romp
torso 
2. beeld
torso 
3. onvoltooid werkstuk
torso 

qtortel

tortel (de) (dierkunde)
¶. overige voorbeelden
Turkse tortel
collared dove 

qtortelduif

tortelduif (de)
1. wilde duif
turtledove 
2. zinnebeeld van verliefdheid
turtledove, lovebird 
3. troetelnaampje
lovey (dovey)
(informeel) (Brits-Engels) duck(ie) 

qtortelduifjes

tortelduifjes (meervoud)
1. turtledoves 

qtortelen

tortelen (onovergankelijk werkwoord)
1. bill and coo
smooch, kiss and cuddle, pet 

qtortellini

tortellini (meervoud)
1. tortellini 

qtortelloni

tortelloni (meervoud)
1. tortelloni 

qtortilla

tortilla (de)
1. tortilla 

qtortillachip

tortillachip (dem)
1. tortilla chip 

qtortueus

tortueus (bijvoeglijk naamwoord)
1. bochtig
tortuous
winding, twisted 
2. onoprecht
tortuous
devious, deceitful, deceiving 

qToscaan

Toscaan (dem)
1. Tuscan 

qToscaans

Toscaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tuscan 

qToscane

Toscane (het)
1. Tuscany 

qtoss

toss (dem)
1. toss 

qtossen

tossen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. toss (up/for) 

qtosti

tosti (dem)
1. toasted ham and cheese sandwich 

qtostiapparaat

tostiapparaat (het)
1. (sandwich) toaster 

qtosti-ijzer

tosti-ijzer (het)
1. (sandwich) toaster 

qtot

tot1 (voorzetsel)
1. zover als
(up) to
as far as 
♦ voorbeelden
tot aan de kerk wandelen
walk until the church 
tot aan de grond afbreken
pull down to the ground, level with the ground 
de trein rijdt tot Amsterdam
the train goes as far as/to/stops at Amsterdam 
een rok tot beneden/boven de knieën
a skirt below/above the knees 
tot bovenaan toe
(right) to the top 
tot hier toe
so far, up to here 
het zit me tot hier
I've had it (up) to here, enough is enough, I can't take any/much more 
tot hier en niet verder!
thus far and no further! 
tot hoever/waar?
how far? 
van huis tot huis gaan
go from door to door 
hij was nat tot op de huid
he was soaked to the skin/wet through 
2. m.b.t. een punt in de tijd
to
until, till 
♦ voorbeelden
van dag tot dag
from day to day 
tot dusver
so far 
tot in de dood
until death 
tot diep in de nacht
far into the night 
tot morgen!
see you/until tomorrow! 
tot nog/nu toe
so far 
tot op heden/vandaag
to the present day 
tot spoedig
see you soon 
tot straks
see you (later) 
hij ging van uur tot uur achteruit
he got worse by the hour 
tot de volgende keer
until/till (the) next time 
tot voor twee jaar kon dat nog
up to/until/till two years ago that was still possible 
tot wanneer?
till when? 
van week tot week
from week to week 
tot zaterdag!
see you on Saturday! 
van 3 tot 12 uur
from 3 till 12 o'clock 
tot en met 31 december
up to and including 31st December, up to 31st December inclusive 
van maandag tot en met zaterdag
from Monday to Saturday (inclusive)
(Amerikaans-Engels ook) Monday through Saturday 
deze aanbieding is geldig tot en met aanstaande donderdag
this offer runs/lasts to/is on until/till next Thursday 
3. m.b.t. een maat/graad/hoeveelheid
to 
♦ voorbeelden
tot barstens/walgens (toe)
to bursting point, ad nauseam 
tot bladzijde drie
up to page three 
temperaturen tot boven 30°
temperatures above 30°/from 30 to on 
dat is tot daar aan toe
that's alright as far as it goes 
tot in tienduizendsten nauwkeurig
accurate to/within tens of thousands 
tot de laatste man
to the last man (jack) 
tot op de cent
to the penny 
tot op korte afstand
up to/within a short distance 
tot drie maal toe
up to three times 
tot en met pagina 8
up to and including page 8/page 8 inclusive 
brieven tot en met 20 gram
letters not over 20 grammes 
vertragingen van 10 tot 50 minuten
delays from 10 (up) to 50 minutes 
4. naar
to 
♦ voorbeelden
(toneelaanwijzing) Victor tot Emma
Victor to Emma 
iets tot zich nemen
consume something, ↑ imbibe something 
tot mijn verwondering
to my surprise 
5. m.b.t. een bestemming/bedoeling
to(wards)
at 
♦ voorbeelden
aanleiding geven tot
give rise to 
tot iemands beschikking staan
be at someone's disposal/service 
iemand iets tot eer/schande aanrekenen
count something to someone's honour/shame 
gebruiken/zich lenen tot
use/lend oneself/itself for 
middelen tot herstel
means towards recovery 
het teken tot de aanval
the signal for the attack 
6. m.b.t. een toestand/vorm/functie
to 
♦ voorbeelden
tot antwoord geven
give in answer 
tot eer strekken
do something/someone credit, do credit to 
tot functie hebben
serve as 
iets tot gruis slaan
beat something to a pulp 
iemand tot president kiezen
elect someone (for) president 
iemand opleiden tot monteur
train someone to be a mechanic 
hij nam haar tot vrouw
he took her for his wife 
7. tegen
at 
♦ voorbeelden
tot elke prijs
at any price 

qtot

tot2 (voegwoord)
1. until 

qtotaal

totaal1 (het)
1. (sum) total, (total) amount
↑ aggregate 
♦ voorbeelden
het totaal aan waardepapier
the total/sum in securities 
het totaal bedraagt/beloopt 367
the total comes out at/amounts to 367 
in totaal
in all/sum, in total 
zijn schuld bedraagt/beloopt in totaal 100.000 pond
his debts total/come up to/tot up to 100,000 pounds 
het totaal opmaken/vaststellen van
total, tot up 

qtotaal

totaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. total (bijwoord: totally)
complete, entire 
♦ voorbeelden
iets totaal anders
something completely/utterly different 
totale anesthesie
general anaesthesia 
het totale bedrag
the total amount 
ik ben totaal op
I'm exhausted
(informeel) (Brits-Engels) I'm fagged (out), (Brits-Engels) I'm dead-beat 
er bestaat totaal geen kans meer op
there's no earthly chance left
(informeel) there's not a snowball's chance in hell 
het is € 33 totaal
it's € 33 in all 
de totale kosten van het project
the all-in/total costs of the project 
de totale lengte
the overall length 
totaal niet
absolutely/certainly/definitely not 
ze kon totaal niet zingen
(informeel) (Brits-Engels) she couldn't sing for nuts/toffee, (Brits-Engels) she couldn't sing to save her life 
ik begrijp er totaal niets van
I'm completely in the dark/all at sea/completely at a loss/totally lost 
het kon hem totaal niets schelen
he didn't give a fig, he couldn't care less, he didn't care one way or another/a tinker's cuss 
een totale ommekeer/ommezwaai
an about-turn/about-face 
totale oorlog
total/all-out/universal war 
totale uitverkoop
(Brits-Engels) clearance sale, (Amerikaans-Engels) close-out 
de voorraad is totaal uitgeput
the stocks are completely exhausted/all cleared out 
iets totaal vergeten
forget something entirely, completely forget something
slip clean/clear out of someone's mind 
een totale zonsverduistering
a total eclipse of the sun
(techniek) totality 

qtotaalbedrag

totaalbedrag (het)
1. total (sum/amount) 

qtotaalbeeld

totaalbeeld (het)
1. overall picture 

qtotaalindruk

totaalindruk (dem)
1. overall/general impression 

qtotaalkolom

totaalkolom (de)
1. total column 

qtotaalomzet

totaalomzet (dem)
1. total turnover/sales, aggregate turnover 

qtotaaloverzicht

totaaloverzicht (het)
1. complete/total overview/survey 

qtotaalprogramma

totaalprogramma (het) (communicatiemedia)
1. balanced programming/programme/Aprogram 

qtotaaltheater

totaaltheater (het)
1. total theatre 

qtotaalvoetbal

totaalvoetbal (het) (sport)
1. total soccer
(Brits-Engels ook) total football 

qtotaalwasmiddel

totaalwasmiddel (het)
1. complete/all-in-one detergent 

qtotaalweigeraar

totaalweigeraar (dem)
1. total objector
extreme/hard-line conscientious objector 

qtotalisator

totalisator (dem)
1. machine die totalen berekent
tote
totalizator, totalizer
(bij wedden) (Amerikaans-Engels) pari-mutuel (machine) 
2. systeem van wedden
tote
totalizator, totalizer, (Amerikaans-Engels) pari-mutuel 
3. regenmeter
pluviometer
rain gauge 

qtotaliseren

totaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. het totaal opmaken van
totalize 
2. tot een totaliteit maken
totalize 

qtotalitair

totalitair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) totalitarian
autarchic(al)
(bijwoord) in a totalitarian way 
♦ voorbeelden
de totalitaire staat
the totalitarian state, the autarchy 

qtotalitarisme

totalitarisme (het)
1. totalitarianism 

qtotaliteit

totaliteit (dev)
1. totality
entirety
(van gegevens e.d.) aggregate 
♦ voorbeelden
de kerk in zijn totaliteit
the church in its entirety/at large 

qtotaliter

totaliter (bijwoord)
1. totally
utterly, completely, entirely, absolutely 

qtotal loss

total loss1 (dem)
1. (verzekeringswezen) total loss
(vooral auto e.d.) write-off 
♦ voorbeelden
aangenomen total loss
constructive total loss 

qtotal loss

total loss2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. kapot
♦ voorbeelden
mijn auto was total loss
(Brits-Engels) my car was a complete write-off 
een auto total loss rijden
smash (up)/wreck a car, write a car off
(informeel) (Amerikaans-Engels) total a car 
2. uitgeput
worn-out, (Brits-Engels) knackered 

qtotdat

totdat (voegwoord)
1. until
till 

qtotebel

totebel (de)
1. scheldnaam
dingbat, slattern, sloven, slut
(goedmoedig) hussy 
2. visnet
square net 

qtotem

totem (dem)
1. totem 

qtotemisme

totemisme (het)
1. totemism 

qtotemistisch

totemistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot het totemisme behorend
totemic (bijwoord: totemically), totemistic (bijwoord: totemistically) 
2. het totemisme aanhangend
totemic (bijwoord: totemically), totemistic (bijwoord: totemistically) 

qtotempaal

totempaal (dem)
1. totempole 

qtot-en-met

tot-en-met (bijwoord)
1. very 
♦ voorbeelden
hij is gierig tot-en-met
he isn't half stingy
(informeel) he isn't half mingy/penny-pinching 
pervers tot-en-met
kinky as hell, an out-and-out pervert, perverted to the core, a real screw-ball/nutcase 

qto the point

to the point (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. to the point
relevant, apropos
(ook kort) terse 

qtoto

toto (dem)
1. (paardenrennen) tote
(voetbalsport) (Bfootball) pools 
♦ voorbeelden
in de toto geld winnen
win money on the pools 

qtotobureau

totobureau (het)
1. bookmaker's
(informeel) betting shop
(formeel) turf accountant's 

qtotoformulier

totoformulier (het)
1. (Brits-Engels) (football) pool(s) coupon, (Amerikaans-Engels) booking/betting sheet 

qtotstandkoming

totstandkoming (dev)
1. coming about
materialization, realization, establishment
(langzaam) development 

qtouchant

touchant (bijvoeglijk naamwoord)
1. moving, touching 

qtouchdown

touchdown (dem)
1. touchdown 

qtouche

touche (de)
1. (schermen); aanraking
touch(é) 
2. betasting
touch 
3. penseelstreek
touch
stroke 

qtouché

touché (bijvoeglijk naamwoord) (sport)
1. (schermen) touch(é)
(worstelen) fall 
♦ voorbeelden
(worstelen) op/met touché winnen
win on/by a fall 

qtoucher

toucher (het)
1. aanslag
touch 
2. (biljarten)
touch 

qtoucheren

toucheren (overgankelijk werkwoord)
1. inwendig onderzoeken
perform an internal examination, touch 
2. in ontvangst nemen
draw, receive 
♦ voorbeelden
dividenden toucheren
receive dividends 
een honorarium toucheren
draw a salary 
3. (sport)
hit 
4. aantasten
touch
insult, offend 
5. treffen
touch
move 

qtouchpad

touchpad (dem)
1. touch-pad 

qtouchscreen

touchscreen (het, dem)
1. touch(-sensitive) screen 

qtouperen

touperen (overgankelijk werkwoord)
1. backcomb, tease 
♦ voorbeelden
een getoupeerd kapsel
(informeel) a flicked-up/bouffant hairdo 

qtoupet

toupet (dem)
1. haarstukje
toupee
hairpiece 
2. hoge kuif
high forelock 

qtour

tour (dem)
1. uitstapje
outing
trip, excursion 
2. rondgang
tour 
3. valse haarlok
switch 

qtour de chant

tour de chant (dem)
1. parade of songs 

qtour de force

tour de force (dem)
1. tour de force, feat (of strength) 

qTour de France

Tour de France (dem) (wielersport)
1. Tour de France 

qtouringcar

touringcar (de)
1. (motor) coach 

qtouristclass

touristclass (de)
1. tourist class 

qtourmanager

tourmanager (dem)
1. tour manager 

qtournedos

tournedos (dem)
1. tournedos
± fillet steak 

qtournee

tournee (dev)
1. rondreis
tour
(inspectiereis) tour of inspection 
♦ voorbeelden
een tournee maken door/in Duitsland
go on a tour of Germany, tour Germany 
op tournee zijn/gaan
be on tour
(vnl. musici; informeel) be on the road 
2. (België); rondje
round
(Australisch-Engels; informeel) shout 

qtournesol

tournesol (het, dem)
1. verfstof
turnsole
litmus 
2. plant
turnsole 

qtourniquet

tourniquet (het, dem)
1. draaikruis
(draaihek) turnstile
(draaideur) revolving door(s) 
2. afknelband gebruikt bij slagaderlijke bloedingen
tourniquet 

qtourniquetdeur

tourniquetdeur (de)
1. revolving door(s) 

qtournure

tournure (de) (formeel)
1. wending, draai
turn
(ziekte) change (for the worse)
(cricketbal) spin 
2. zinswending
turn
turns of sentence/speech/phrase 
3. (muziek); wending
turn
tournure 
4. houding
manner
attitude 
5. opgevulde drapering
bustle
tournure 

qtouroperator

touroperator (dem)
1. tour operator 

qtouw

touw touw(het)
1. stofnaam
(dik) rope
(koord) cord
(dun) string
(twijn) twine 
♦ voorbeelden
touw en blok
block and tackle 
een eind touw
a piece/length of rope/cord/string 
een klosje/kluwen touw
a reel/ball of string 
zwaar/dik touw
heavy/thick rope 
2. voorwerpsnaam
(dik) rope
(koord) (piece of) cord
(dun) piece of string
(twijn) piece of twine 
♦ voorbeelden
de touwen van een boksring
the ropes of a boxing ring 
de bal ging in de touwen
the ball went into/hit the net 
(figuurlijk) iemand in de touwen hebben/houden
have someone against/on the ropes 
(boksen) in de touwen werken, tegen de touwen slaan
knock on(to)/against the ropes 
(figuurlijk) het touw laten vieren
slack(en)/ease off, take it easy, take off the pressure 
iets met (een) touw(en) vastbinden
tie something (up) 
(figuurlijk) daar is geen touw aan vast te knopen
it doesn't make sense, there's neither rhyme nor reason to it 
(figuurlijk) ik kan er geen touw aan vastknopen
I can't make head (n)or tail of it, I can't make it out, I don't get it, it's beyond me, I can't make any sense of it 
¶. overige voorbeelden
in touw zijn
be in harness, be hard at it/busy 
iets op touw zetten
set something on foot, plan/start something
(campagne) launch/mount something 

qtouwbaan

touwbaan (de) zie touwslagerij

qtouwbrug

touwbrug (de)
1. rope bridge 

qtouwen

touwen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rope 

qtouwen

touwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kloppen om te bewerken
curry 
2. (scheepvaart)
tow
take in tow 

qtouwklimmen

touwklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. rope-climbing 

qtouwladder

touwladder (de)
1. rope ladder
(jakobsladder, met houten sporten) Jacob's ladder 

qtouwpers

touwpers (dem)
1. straw baler/press 

qtouwslaan

touwslaan (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. twist/make (a) rope, twist/make ropes 

qtouwslager

touwslager (dem) (ambacht(elijk))
1. rope-maker 

qtouwslagerij

touwslagerij (dev)
1. het touwslaan
ropemaking 
2. touwfabriek
rope-yard
ropery, ropewalk 

qtouwtje

touwtje (het)
1. piece/bit/length of string
(van pop) string 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) aan de touwtjes trekken
pull the strings 
(figuurlijk) zij die aan de touwtjes trekken
those who pull the strings, those in control 
de touwtjes in handen hebben
be pulling the strings/running the show 
de touwtjes om een pakje losmaken
untie a parcel 
een pakje met een touwtje dichtbinden
tie up a parcel (with (a piece of) string) 
de touwtjes in handen nemen
take charge/over 

qtouwtjespringen

touwtjespringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. (rope-)skipping 

qtouwtrekken

touwtrekken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (sport)
tug-of-war 
2. (figuurlijk)
tug-of-war
tussle, struggle
(om voogdij van kind bij scheiding) tug-of-love 
♦ voorbeelden
het touwtrekken om de macht
the tug-of-war/tussle/struggle for power 

qtouwtruc

touwtruc (dem)
1. Indian rope-trick 

qtouwwerk

touwwerk (het)
1. allerlei soorten touw
rope(s) 
2. alle nodige touwen
ropes (and wires)
(scheepvaart; want, tuig(age)) rigging, cordage 
♦ voorbeelden
lopend touwwerk
running rigging 
(scheepvaart) oud touwwerk
old ropes 
staand touwwerk
standing rigging 

qt.o.v.

t.o.v. (afkorting)
1. afkorting van: ten opzichte van
(omschrijving) with respect/regard to 
2. afkorting van: ten overstaan van
(omschrijving) before, in the presence of 

qtovenaar

tovenaar (dem)
1. iemand die tovert
magician, sorcerer, wizard
enchanter, necromancer 
2. (figuurlijk)
wizard
magician 

qtovenaarsleerling

tovenaarsleerling (dem)
1. sorcerer's apprentice 

qtovenares

tovenares (dev)
1. vrouwelijke tovenaar
magician, sorceress
enchantress, necromancer 
2. heks
witch 

qtoverachtig

toverachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enchanting (bijwoord: enchantingly)
magic(al), fairy-like 
♦ voorbeelden
een toverachtig landschap
an enchanting/a magic landscape 

qtoverbal

toverbal (dem)
1. ± bull's-eye
(Brits-Engels) gobstopper
(voornamelijk Amerikaans-Engels) jawbreaker 

qtoverbeeld

toverbeeld (het)
1. vertoning door middel van toverij
(magic) vision 
2. droombeeld
vision 

qtoverboek

toverboek (het)
1. conjuring book 

qtovercirkel

tovercirkel (dem)
1. magic/charmed circle 

qtoverdokter

toverdokter (dem)
1. witch doctor
medicine man 

qtoverdrank

toverdrank (dem)
1. magic potion
(minnedrank) philtre
elixir 

qtoveren

toveren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vreemde werkingen tot stand weten te brengen
(‘echt’ toveren) work magic/charms/spells
practise sorcery/witchcraft, (Amerikaans-Engels) practice sorcery/witchcraft
(goochelen) conjure, do magic, do conjuring tricks 
♦ voorbeelden
ik kan niet toveren, hoor!
I'm not a magician, you know!, I can't work wonders/miracles, you know! 
(figuurlijk) je zou er toveren leren
it's enough to put you to sleep (there) 
2. prachtige effecten weten te bereiken
work magic 

qtoveren

toveren2 (overgankelijk werkwoord)
1. door goochelarij op een plaats, in een toestand brengen
conjure (up) 
♦ voorbeelden
een konijn uit een (hoge) hoed toveren
conjure/pull a rabbit out of a hat 
iets tevoorschijn toveren
conjure up something 
(figuurlijk) iemand iets voor ogen toveren
conjure up a picture of something (in someone's mind) 

qtoverfee

toverfee (dev)
1. fairy 

qtoverfluit

toverfluit (de)
1. magic flute 

qtoverformule

toverformule (de)
1. (magic) spell, (magic) charm, magic word(s)
incantation, conjuration 

qtoverheks

toverheks (dev)
1. sorceress, magician
enchantress, necromancer 

qtoverij

toverij (dev)
1. het toveren
magic, sorcery
necromancy
(hekserij) witchcraft
(op afstand) sympathetic magic
(goed) white magic
(slecht) black art/magic 
2. toepassing
piece of magic
magic trick/spell 

qtoverkijker

toverkijker (dem)
1. kaleidoscope 

qtoverkol

toverkol (dev) zie toverheks

qtoverkracht

toverkracht (de)
1. magisch vermogen
magic (power) 
2. (ook figuurlijk); betoverende werking
magic
enchantment 

qtoverkunst

toverkunst (dev) zie toverij

qtoverlantaarn

toverlantaarn (de)
1. magic lantern 

qtovermiddel

tovermiddel (het)
1. middel waardoor men kan toveren
(formule) (magic) spell/charm
(drank) magic brew/potion 
2. middel tegen ziekte, ongeluk
(lucky) charm
talisman, amulet 

qtoverprins

toverprins (dem), toverprinses (dev)
1. (man) fairy prince, (vrouw) fairy princess 

qtoverprinses

toverprinses (dev) zie toverprins

qtoverslag

toverslag (dem)
1. wave of a/the/his/… magic wand 
♦ voorbeelden
als bij toverslag
like magic, as if by magic 

qtoverspiegel

toverspiegel (dem)
1. spiegel met toverkracht
magic mirror 
2. lachspiegel
distorting mirror 

qtoverspreuk

toverspreuk (de)
1. (magic) spell, (magic) charm, magic word(s)
incantation 

qtoverstaf

toverstaf (dem) zie toverstokje

qtoverstokje

toverstokje (het)
1. magic wand
magic rod/staff 
♦ voorbeelden
zijn toverstokje tevoorschijn halen
produce/wave one's magic wand 

qtovervierkant

tovervierkant (het)
1. magic square 

qtoverwereld

toverwereld (de)
1. wereld van de toverij
world of magic/sorcery 
2. betoverend mooie wereld
fairyland
enchanted world 

qtoverwoord

toverwoord (het)
1. magic word(s)
(magic) spell, (magic) charm 
♦ voorbeelden
bij sport is teambuilding het toverwoord
in sport the buzzword is ‘teambuilding’ 

qtownship

township (dem)
1. township 

qtoxemie

toxemie (dev)
1. toxaemia
blood-poisoning 

qtoxiciteit

toxiciteit (dev)
1. toxicity 

qtoxicologie

toxicologie (dev)
1. toxicology 

qtoxicoloog

toxicoloog (dem)
1. toxicologist 

qtoxicomanie

toxicomanie (dev) (medisch)
1. toxicomania 

qtoxicose

toxicose (dem)
1. toxicosis 

qtoxicum

toxicum (het)
1. toxicant
poison 

qtoxine

toxine (het, de)
1. toxin
(zeer giftig) ptomaine(s) 

qtoxisch

toxisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. vergiftig
toxic
poisonous 
2. gekenmerkt door vergiftiging
toxic 

qtoxischeshocksyndroom

toxischeshocksyndroom (het)
1. toxic shock syndrome 

qtoxoplasmose

toxoplasmose (dev)
1. toxoplasmosis 

qtoyboy

toyboy (dem)
1. toy boy 

qtoyotisme

toyotisme (het)
1. Toyotism 

qtra

tra (de)
1. firebreak
(weg) fire lane 

qtraag

traag (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. langzaam m.b.t. het voortgaan
slow (bijwoord: slowly)
(formeel) languid
(vnl. m.b.t. rivier/pols/lever) sluggish
(vooruitgang) tardy 
♦ voorbeelden
zo traag als een slak
like a snail 
een traag stromende rivier
a sluggish/slow-moving river 
2. langzaam m.b.t. het handelen
slow (bijwoord: slowly)
sluggish
(lui) lazy, slothful
(inactief) inactive, passive 
♦ voorbeelden
een trage betaler
a slow/tardy payer 
de handel was traag vandaag
trade was slack today 
een trage markt
a slack/dull/sluggish market 
een traag mens
a slowcoach/laggard
(Amerikaans-Engels ook) a slowpoke 
traag van begrip zijn
be slow(-witted), be slow on the uptake/of comprehension
(informeel) have a thick skull 
traag werken
slack, take it easy 
traag op gang komen
get off to a slow start 
3. (natuurkunde)
inert (bijwoord: inertly) 
♦ voorbeelden
trage stof
inert substance 

qtraagheid

traagheid (dev)
1. langzaamheid in beweging
slowness
(vnl. m.b.t. rivier/pols/lever) sluggishness 
2. langzaamheid in handeling
slowness
sluggishness
(luiheid) laziness, sloth 
♦ voorbeelden
geestelijke traagheid
mental inertia 
traagheid van begrip
slowness of comprehension
(pejoratief) denseness
dense mind 
de traagheid van geest
slowness (of mind), slowwittedness, dullness (of mind), obtusity 
de traagheid van de ambtelijke molens
the slow-moving wheels of bureaucracy 
3. het lang uitblijven
delay(s)
lateness
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) tardiness 
♦ voorbeelden
traagheid in de bestellingen
delay(s) in/lateness/tardiness of delivery 
4. (natuurkunde)
inertia 

qtraagheidskracht

traagheidskracht (de)
1. force of inertia 

qtraan

traan1 (dem)
1. olie
(walvistraan) whale oil/train
cod-liver oil 

qtraan

traan2 (de)
1. oogvocht
tear
teardrop 
♦ voorbeelden
lachen door z'n tranen heen
smile through one's tears 
iemands tranen drogen
(ook figuurlijk) dry someone's eyes, wipe away/dry someone's tears 
geen traan om iets laten
not weep over/about something, not shed tears over/about something 
geen traan om iemand laten
not weep over someone 
hete/bittere tranen schreien/storten
cry/weep hot/bitter tears
(bitter ook) weep salty tears 
in tranen zijn
be in tears, be crying, ↑ be weeping 
in tranen uitbarsten
burst into tears, burst out crying 
in tranen doen uitbarsten
reduce to tears 
zij antwoordde in/met/onder tranen
she answered tearfully/in tears 
zij stond op het punt in tranen uit te barsten
she was on the verge of tears/near to tears/almost in tears, she came near to tears 
hij probeerde zijn tranen in te houden/te bedwingen
he tried to force/hold back his tears 
de tranen kwamen/sprongen hem in de ogen, zijn ogen schoten vol tranen
his eyes filled with tears, tears came/rose to his eyes, tears welled up in his eyes 
zich tranen lachen
laugh till one cries, die laughing, split one's sides (laughing) 
met tranen in de ogen
with tears in one's eyes 
tranen met tuiten huilen
cry buckets/bitterly, cry one's eyes out, cry one's head off 
(figuurlijk) met tranen in de stem spreken
speak with tears in one's voice 
dikke tranen schreien
cry bitterly, ↑ weep bitterly, cry one's heart out 
de tranen stonden hem in de ogen
there were tears in his eyes, his eyes were full of/brimming with tears 
tranen storten/laten
shed tears, weep
↓ cry 
tot tranen bewogen/geroerd
moved to tears 
een traan wegpinken
dash/wipe away a tear 
z'n tranen de vrije loop laten
cry bitterly, ↑ weep bitterly, cry one's eyes/heart out 

qtraanbeen

traanbeen (het) (medisch)
1. lacrimal/lachrymal bone 

qtraanbuis

traanbuis (de)
1. tear-duct
(medisch) lachrymal duct 

qtraangas

traangas (het)
1. tear gas
CS gas, (chemical) Mace, lacrimator, lachrymator 

qtraangasbom

traangasbom (de)
1. tear-gas bomb/grenade 

qtraankanaal

traankanaal (het)
1. lacrimal/lachrymal canal, lacrimal/lachrymal passage 

qtraanklier

traanklier (de)
1. tear-gland
(medisch) lachrymal gland 

qtraankokerij

traankokerij (dev)
1. try-house 

qtraanoog

traanoog (het)
1. tranend oog
watering/watery/weeping eye 
2. (formeel); betraand oog
eye full of tears  (meestal meervoud) 

qtraanvocht

traanvocht (het)
1. tear-water
tears 

qtraanzak

traanzak (dem)
1. tear-bag, tear-sac, tear-pit
(medisch) lacrimal/lachrymal sac 

qtracé

tracé (het)
1. afgebakende weg
traced out road (section), marked out road (section)
(planned) route 
2. (spoorwegen)
line 
♦ voorbeelden
op het tracé Amsterdam-Haarlem
on the line from Amsterdam to Haarlem 
3. (weg- en waterbouw); afgetekende aslijn
location line 
4. (weg- en waterbouw); ontwerp, schets
mapped out road/motorway, plotted road/motorway
(fortificatie) trace
(gebouw) ground-plan 
¶. overige voorbeelden
het tracé van een pijpleiding
a pipeline route 

qtraceerbaar

traceerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. traceable 

qtraceerwerk

traceerwerk (het)
1. het traceren
tracing
plotting, mapping out 
2. gemetselde versiering
tracery 
♦ voorbeelden
met traceerwerk versierd
traceried 

qtracer

tracer (dem) (natuurkunde, scheikunde)
1. tracer (element) 

qtraceren

traceren (overgankelijk werkwoord)
1. (weg- en waterbouw)
trace out
mark out 
2. een schets maken
trace (out)
plot, plan, map out 
3. nasporen
trace 
♦ voorbeelden
zijn voorouders traceren
trace one's ancestors 

qtrachea

trachea (dev) (medisch)
1. trachea
windpipe 

qtracheaal

tracheaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. tracheal 

qtrachee

trachee (dev)
1. luchtpijp
trachea
windpipe 
2. houtvat
trachea 

qtracheotomie

tracheotomie (dev)
1. tracheotomy 

qtrachiet

trachiet (het)
1. trachyte 

qtrachoom

trachoom (het)
1. trachoma 

qtrachten

trachten (overgankelijk werkwoord)
1. try
attempt, endeavour, seek, strive 
♦ voorbeelden
trachten aan te tonen dat
try/attempt/endeavour/seek/strive to prove that 
een onderzoek waarmee men tracht aan te tonen dat
an investigation which tries/attempts to show that 
getracht zal worden de overlast zoveel mogelijk te beperken
every effort will be made to minimize the annoyance 
men heeft nog tot het laatst getracht hem op andere gedachten te brengen
till the very end, attempts were made to change his mind 

qtrack

track (de)
1. track 

qtrackback

trackback (dem)
1. trackback 

qtrackbacken

trackbacken (onovergankelijk werkwoord)
1. trackback 

qtrackball

trackball (dem)
1. trackball 

qtracker

tracker (dem)
1. tracker fund 

qtrackrecord

trackrecord (het)
1. track record 

qtractie

tractie (dev)
1. het voorttrekken
traction
haulage 
2. (spoorwegen)
locomotive department 
♦ voorbeelden
de afdeling tractie en rollend materieel
the locomotive and rolling stock department 
lichte/zware tractie
light/heavy locomotives 
3. (medisch)
traction 

qtractor

tractor (dem)
1. tractor 

qtractus

tractus (dem)
1. liturgisch gezang
tract 
2. (medisch)
tract 

qtractuur

tractuur (dev) (muziek)
1. action 

qtrademark

trademark (het)
1. trademark 

qtrader

trader (dem)
1. trader 

qtradingrange

tradingrange (dem)
1. trading range 

qtraditie

traditie (dev)
1. het overleveren
tradition 
♦ voorbeelden
daar is een lange traditie aan verbonden
that has a long history 
2. wat overgeleverd is
tradition
(handelwijze) custom, unwritten law 
♦ voorbeelden
aan tradities hechten
cling to tradition(s) 
een traditie doorbreken
break with tradition/precedent 
getrouw aan de traditie
true to tradition 
een traditie in ere houden
uphold/honour/sustain a tradition 
kerkelijke tradities
ecclesiastical traditions 
tegen alle traditie
in the face of tradition 
een man van tradities
a man of tradition(s), a man of the old school/guard 
volgens (de) traditie
by tradition 
3. (juridisch)
tradition 

qtraditiegebonden

traditiegebonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. traditional
tradition-bound 

qtraditiegetrouw

traditiegetrouw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. traditional (bijwoord: traditionally)
(predicatief) true/faithful to tradition 

qtraditional

traditional (dem)
1. traditional 

qtraditionalisme

traditionalisme (het)
1. traditionalism 

qtraditionalist

traditionalist (dem)
1. traditionalist
(meervoud ook) the old guard/school 

qtraditionalistisch

traditionalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. traditionalistic 

qtraditioneel

traditioneel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. een traditie uitmakend
traditional (bijwoord: traditionally) 
♦ voorbeelden
de traditionele dodenherdenking
the traditional commemoration of the dead 
ze trouwen heel traditioneel
they're having a very traditional wedding, they are getting married the old-fashioned way 
2. gebruikelijk
traditional (bijwoord: traditionally)
customary, conventional, time-honoured 
♦ voorbeelden
dat gebeurt traditioneel in september
that traditionally/customarily happens in September 
dat is traditioneel een mannenberoep
that is traditionally/by tradition a male profession/a man's job 
de traditionele rolpatronen bevestigen/doorbreken
reinforce/break with the traditional role models 

qtrafficking

trafficking (het, de)
1. human trafficking 

qtrafficmanager

trafficmanager (dem)
1. traffic manager 

qtrafiek

trafiek (dev)
1. industrieel bedrijf
processing industry 
2. lijndienst
regular service 
3. (België); verkeer
traffic 
4. (België); handel
commerce
(in het bijzonder m.b.t. illegale waren) traffic(king) 

qtrafo

trafo (dem)
1. transformer 

qtrafohuisje

trafohuisje (het)
1. transformer house
electricity substation 

qtragedie

tragedie (dev)
1. (dramaturgie)
tragedy 
♦ voorbeelden
de Griekse tragedie
Greek tragedy 
2. droevige gebeurtenis
tragedy
calamity, catastrophe 
♦ voorbeelden
het huis waarin de tragedie zich heeft voltrokken
the scene of the tragedy 

qtragédienne

tragédienne (dev)
1. tragedienne 

qtragicus

tragicus (dem)
1. tragedian 

qtragiek

tragiek (dev)
1. het tragische
tragedy 
♦ voorbeelden
de tragiek van het geval
the tragedy of the case, the tragic part/side of the affair 
2. leer van de tragedie
tragedy 

qtragikomedie

tragikomedie (dev)
1. toneelstuk met tragische en komische taferelen
tragicomedy 
2. zowel tragisch als komisch geheel van voorvallen
tragicomedy 

qtragikomisch

tragikomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. tragicomic 

qtragisch

tragisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. treurig
tragic
tragical, catastrophic
(zielig) woeful, heartbreaking 
♦ voorbeelden
een tragisch einde/verhaal
a tragic ending/story 
een tragische figuur
a tragic figure 
het tragische is …
the tragedy of it is … 
iets niet tragisch opvatten
not cry over something, not make a fuss over/about something 
2. eigen aan een tragedie
tragic 

qtragisch

tragisch2 (bijwoord)
1. treurig
tragically
catastrophically 
♦ voorbeelden
tragisch aflopen
end in tragedy/catastrophe 
doe niet zo tragisch
don't be so tragic about it 

qtragus

tragus (dem)
1. tragus 

qtrailer

trailer (dem)
1. oplegger
trailer 
2. kampeerwagen
(Brits-Engels) caravan, (Amerikaans-Engels) trailer 
3. (film)
trailer 

qtrainee

trainee (dem)
1. trainee 

qtrainen

trainen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
train
(voor conditie) work out, exercise
(om gewicht te verliezen) train down 
♦ voorbeelden
(weer) gaan trainen
go into training (again) 
ik moet/ga morgen trainen
I must/I'm going to train/practise tomorrow 
trainen op de backhand
train/practise one's backhand 

qtrainen

trainen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
train
coach 
♦ voorbeelden
een elftal trainen
train/coach a team 
een paard trainen
train a horse 
dit team wordt getraind door een ervaren trainer
this team is trained/coached by an experienced trainer/coach 
2. oefenen in een vaardigheid
train
practise, exercise, drill 
♦ voorbeelden
kaderleden trainen in vergadertechniek
train executives in meeting techniques 
die hond is getraind op het opsporen van drugs
that dog is trained to sniff out drugs 
zich trainen in iets
train for/practise something 
3. ontwikkelen
train 
♦ voorbeelden
zijn geheugen trainen
train one's memory 
een getraind lichaam
a trained/an athletic body 
getrainde spieren
trained muscles 

qtrainer

trainer (dem) (sport)
1. trainer
coach 

qtrainer-coach

trainer-coach (dem)
1. trainer/coach 

qtraineren

traineren (overgankelijk werkwoord)
1. delay
(uitspinnen) protract, stall
(uitstellen) hold over, postpone 
♦ voorbeelden
hij probeert de zaak alleen maar te traineren
he's just dragging his feet 

qtraining

training (de)
1. het trainen
training
practice, exercise 
♦ voorbeelden
de training hervatten
resume training, go back into training 
in training zijn
be in training 
2. keer dat men traint
workout 
♦ voorbeelden
een zware training
a heavy/tough workout 

qtraining on the job

training on the job (de)
1. on-the-job training 

qtrainingskamp

trainingskamp (het)
1. training camp 

qtrainingspak

trainingspak (het)
1. tracksuit
jogging suit
(Amerikaans-Engels ook) sweat suit, warm-ups
(lichte stof, polyester) (Brits-Engels) shell suit 

qtrait-d'union

trait-d'union (het, dem)
1. verbindingsstreepje
hyphen
dash 
2. (figuurlijk); zaak, persoon
link
(tussenpersoon) go-between 

qtraite

traite (de)
1. draft 

qtraiteur

traiteur (dem)
1. domestic caterer 

qtraject

traject (het)
1. wegverbinding
route
stretch
(stuk spoorlijn) section
(af te leggen afstand) path, distance, haul 
♦ voorbeelden
een versperring op het traject Groningen-Haren
an obstruction on the section between Groningen and Haren 
een traject van vijf kilometer
a five-kilometre haul 
2. (sport)
course
route 
♦ voorbeelden
het hele traject afleggen
stay the course 

qtrajectbegeleiding

trajectbegeleiding (dev)
1. guidance
counselling 

qtrajectcontrole

trajectcontrole (de)
1. (omschrijving) average speed check 

qtrajectkaart

trajectkaart (de)
1. zoned travel pass 

qtrajectorie

trajectorie (dev) (wiskunde)
1. trajectory 

qtraktaat

traktaat (het)
1. verdrag
treaty
convention 
♦ voorbeelden
bij traktaat
by treaty 
2. verhandeling
tract
treatise 

qtraktaatje

traktaatje (het)
1. tract
pamphlet 

qtraktatie

traktatie (dev)
1. feestelijk onthaal
treat 
2. lekkernij
treat 
♦ voorbeelden
dat is een traktatie voor mij
that's a treat for me 

qtraktement

traktement (het)
1. salary
pay 

qtrakteren

trakteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onthalen op lekkernijen
treat
feast, regale 
♦ voorbeelden
(ironisch) iemand op een pak slaag trakteren
give someone a proper hiding 
trakteren op gebakjes/hartige hapjes
treat someone to cake/snacks, regale someone with cake/snacks 
2. aanbieden
treat
stand (treat) 
♦ voorbeelden
iemand op een dinertje trakteren
treat someone to a dinner, stand someone a dinner 
iemand trakteren op een bioscoopje
treat someone to a film 
ik trakteer
it's my treat, this one's on me 

qtralala

tralala (tussenwerpsel)
1. reeks klanken
trala(la) 
2. wijze van zingen
trala(la) 

qtralie

tralie1 (dev)
1. metalen spijl
bar 
♦ voorbeelden
achter de tralies zitten
be behind bars 
iemand achter de tralies zetten
put someone behind bars, lock someone up, clap someone in(to) prison/jail, put someone under lock and key 
de vensters zijn van tralies voorzien
the windows are barred 

qtralie

tralie2 (het, dev) (natuurkunde)
1. spiegelplaat
grating 

qtraliebrug

traliebrug (de)
1. lattice bridge 

qtraliedeur

traliedeur (de)
1. barred door 

qtraliehek

traliehek (het)
1. (hekwerk) railings 

qtralieluik

tralieluik (het)
1. grating 

qtraliën

traliën (overgankelijk werkwoord)
1. bar
grate, crossbar
(met latwerk) trellis 

qtralievenster

tralievenster (het)
1. (met tralies ervoor) barred window
((glas-in-lood)raam met gekruiste tralies) lattice window 

qtraliewerk

traliewerk (het)
1. lattice(-work)
grating
(latwerk) trellis 

qtram

tram (dem)
1. openbaar vervoermiddel
(Brits-Engels) tram, (Amerikaans-Engels) streetcar
(Brits-Engels ook) tramcar
(Amerikaans-Engels ook) trolley (car) 
♦ voorbeelden
met de tram gaan
take the/go by tram/streetcar 
als ik morgen onder de tram kom
if I were to walk under a bus tomorrow 
de tram pakken
take the/go by tram/streetcar 
2. tramlijn
(Brits-Engels) tram, (Amerikaans-Engels) streetcar, route 
♦ voorbeelden
tram twee gaat naar de haven
route two/the number two tram goes to the harbour 
3. tramwagen
(Brits-Engels) tram, (Amerikaans-Engels) streetcar
(Brits-Engels ook) tramcar
(Amerikaans-Engels ook) trolley (car) 
4. dienst, bedrijf
(Brits-Engels) tramway service, (Amerikaans-Engels) streetcar service
(Brits-Engels ook) tramways 
♦ voorbeelden
bij de tram zijn
work on the tram/streetcar 

qtramabonnement

tramabonnement (het)
1. (Brits-Engels) tram season ticket, (Amerikaans-Engels) streetcar season ticket 



qtrambaan

trambaan (de)
1. (Brits-Engels) tram(way) track, (Brits-Engels) tramlines, (Amerikaans-Engels) streetcar track 

qtrambestuurder

trambestuurder (dem)
1. (Brits-Engels) (man & vrouw) tramdriver, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) streetcar driver, (man & vrouw) trolley driver
(Amerikaans-Engels ook) (man) carman, (man) motorman, (vrouw) carwoman 

qtrambeugel

trambeugel (dem)
1. pantograph 

qtramconducteur

tramconducteur (dem), tramconductrice (dev)
1. (man) Btram/Astreetcar/trolley conductor, (vrouw) Btram/Astreetcar/trolley conductress
(Amerikaans-Engels ook) (man) carman, (vrouw) carwoman 

qtramconductrice

tramconductrice (dev) zie tramconducteur

qtramhalte

tramhalte (de)
1. (Brits-Engels) tramstop, (Amerikaans-Engels) car-stop
(bord) cars stop here 

qtramhuisje

tramhuisje (het)
1. (Brits-Engels) tram-shelter, (Amerikaans-Engels) streetcar-shelter 

qtraminer

traminer (dem)
1. Traminer 

qtramkaart

tramkaart (de)
1. (Brits-Engels) tramcard, (Amerikaans-Engels) streetcar season ticket 

qtramkaartje

tramkaartje (het)
1. (Brits-Engels) tram(way) ticket, (Amerikaans-Engels) streetcar ticket 

qtramlijn

tramlijn (de)
1. tramverbinding
(Brits-Engels) tram route/service/line, (Amerikaans-Engels) streetcar route/service/line 
2. tramweg
(Brits-Engels) tramway, (Brits-Engels) tramlines, (Brits-Engels) tram track, (Amerikaans-Engels) streetcar track 

qtrammaatschappij

trammaatschappij (dev)
1. (Brits-Engels) tramway company, (Amerikaans-Engels) streetcar company 

qtrammelant

trammelant (het) (informeel)
1. moeilijkheden
trouble 
♦ voorbeelden
dat geeft alleen maar een hoop trammelant
that will cause nothing but trouble 
daar krijg je trammelant mee
that will give you no end of trouble, that is going to give you nothing but trouble/will get you into trouble 
zich trammelant op de hals halen
get oneself into trouble, get into hot water 
2. ruzie
rumpus
(Brits-Engels ook) shindy 
♦ voorbeelden
ze hebben weer trammelant gehad
they've been at it/at each other's throats again 
trammelant maken/schoppen
kick up a rumpus/shindy 

qtrammen

trammen (onovergankelijk werkwoord)
1. (Brits-Engels) tram, take a Btram/Astreetcar 
♦ voorbeelden
heen en terug trammen
(take the) tram/streetcar there and back 

qtramnet

tramnet (het)
1. tramlijnen
(Brits-Engels) tramway system, (Amerikaans-Engels) streetcar system 
2. stroom- en ophangdraden
(Brits-Engels) tram cables, (Amerikaans-Engels) streetcar cables 

qtramontane

tramontane (de)
1. pole star
North star 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn tramontane kwijtraken/verliezen
be at sea, lose one's bearings 

qtramp

tramp (dem)
1. tramp 

qtrampoline

trampoline (dev)
1. trampoline 

qtrampolinespringen

trampolinespringen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. trampolining 

qtrampvaart

trampvaart (de)
1. tramp shipping/trade 

qtramrail

tramrail (de)
1. (Brits-Engels) tram line/rail, (Amerikaans-Engels) streetcar line/rail 

qtramremise

tramremise (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) (tram) depot
(voornamelijk Amerikaans-Engels) car barn 

qtramwagen

tramwagen (dem)
1. (Brits-Engels) tram(car), (Amerikaans-Engels) streetcar 

qtramweg

tramweg (dem)
1. (Brits-Engels) tramway, (Amerikaans-Engels) streetcar track
(Brits-Engels ook) tramlines, tram(way) track 

qtrance

trance1 (dem)
1. housemuziek
trance 

qtrance

trance2 (de)
1. toestand van gewijzigd bewustzijn
trance 
♦ voorbeelden
in trance raken
fall/go into a trance 
iemand in trance brengen
send someone into a trance, entrance someone 
2. extase
trance
ecstasy, rapture 

qtranche

tranche (de)
1. deel
portion
(aandelen) parcel, block, line 
2. (België); loterijtrekking
draw 

qtrancheermes

trancheermes (het)
1. carving knife 

qtrancheervork

trancheervork (de)
1. carving fork 

qtrancheren

trancheren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in plakken/stukken snijden
carve 
2. beslissing nemen
decide
come to a decision/conclusion, reach a decision/conclusion, make up one's mind 

qtranen

tranen (onovergankelijk werkwoord)
1. traanvocht afscheiden
run
water, tear 
♦ voorbeelden
tranende ogen
running/watering eyes
(vaak tranend) watery/runny eyes 
van uien gaan mijn ogen tranen
onions make my eyes water 
2. druppels afscheiden
weep, bleed 

qtranendal

tranendal (het)
1. vale of tears 
♦ voorbeelden
het aardse tranendal
this/the vale of tears 

qtranentrekker

tranentrekker (dem)
1. tear-jerker
sob story 

qtranenvloed

tranenvloed (dem)
1. grote hoeveelheid tranen
flood of tears 
♦ voorbeelden
de tranenvloed proberen te stuiten
try to stem the flood of tears 
2. ziekelijke afscheiding van tranen
excess lacrimation 

qtranig

tranig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (als van walvistraan) train-oily 
♦ voorbeelden
een tranige smaak
a taste like train-oil 

qtranquillizer

tranquillizer (dem)
1. tranquillizer
calmative, sedative, ataractic 
♦ voorbeelden
(informeel) onder de tranquillizers zitten
(ook) be on downers 

qtrans

trans (dem)
1. borstwering
battlement(s)
rampart(s) 
2. kooromgang
gallery 
3. (formeel); hemel
firmament
vault of heaven 

qtransactie

transactie (dev)
1. handelsovereenkomst
transaction
deal, bargain 
♦ voorbeelden
een transactie afsluiten
conclude/effect a transaction, make/bring off/pull off/do a deal
(informeel) make/strike a bargain 
financiële transacties
financial transactions, banking operations 
2. uitwisseling van zaken of rechten
(out-of-court) settlement/compromise 
3. (juridisch); afkoop van rechtsvervolging
discharge of liability to conviction by payment of a fixed penalty
on-the-spot fine 

qtransactiekosten

transactiekosten (meervoud)
1. transaction charges 

qtrans-Alpijns

trans-Alpijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. transalpine 

qtrans-Atlantisch

trans-Atlantisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. aan de andere zijde van de Atlantische Oceaan
transatlantic 
2. over de Atlantische Oceaan
transatlantic 
♦ voorbeelden
een trans-Atlantische vlucht
a transatlantic flight 

qtranscendent

transcendent (bijvoeglijk naamwoord)
1. bovenzinnelijk
transcendent
transcendental
(soms pejoratief) otherworldly 
♦ voorbeelden
een transcendente ervaring
a transcendental experience 
2. transcendentaal
transcendental 
♦ voorbeelden
transcendente meditatie
transcendental meditation 
3. (theologie)
transcendent 
4. (wiskunde)
transcendent
transcendental 

qtranscendentaal

transcendentaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. bovenzinnelijk
transcendental 
2. (filosofie)
transcendental 
3. (wiskunde)
transcendental
transcendent 

qtranscendentalisme

transcendentalisme (het)
1. transcendentalism 

qtranscendentie

transcendentie (dev)
1. bovenzinnelijkheid
transcendence
transcendency
(soms pejoratief) otherworldliness 
2. (theologie)
transcendence
transcendency 

qtranscenderen

transcenderen (overgankelijk werkwoord)
1. te boven gaan
transcend 
2. verheffen
transcend
exalt, elevate, transfigure 

qtranscontinentaal

transcontinentaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. transcontinental 
♦ voorbeelden
transcontinentale luchtverbindingen
transcontinental air routes 

qtranscriberen

transcriberen (overgankelijk werkwoord)
1. transcribe
(letters/tekens ook) transliterate 
♦ voorbeelden
in het Latijnse alfabet transcriberen
romanize, Latinize 

qtranscript

transcript (het)
1. transcript
copy 

qtranscriptie

transcriptie (dev)
1. m.b.t. letters/tekens
transcription
transliteration 
♦ voorbeelden
fonetische transcriptie
phonetic transcription 
2. (muziek)
transcription 
3. m.b.t. andere informatie
transcription 

qtranscultureel

transcultureel (bijvoeglijk naamwoord)
1. transcultural 

qtransept

transept (het)
1. transept 

qtranseunt

transeunt (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(rooms-katholiek) transeunt diaken
transient deacon 

qtransfer

transfer (het, dem)
1. (sport)
transfer 
2. (financiën)
transfer 
3. overstap
transfer 

qtransferabel

transferabel (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. transferable 

qtransferbalie

transferbalie (dev)
1. transfer counter 

qtransferbureau

transferbureau (het)
1. (sport)
transfer agency 
2. (economie)
academic liaison office 

qtransfereren

transfereren (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
transfer 
2. (financiën)
transfer 
3. uitstellen
postpone 

qtransferium

transferium (het)
1. park & ride 

qtransferlijst

transferlijst (de) (sport)
1. transfer list 

qtransfermarkt

transfermarkt (de)
1. transfer market 

qtransferperiode

transferperiode (dev) (sport)
1. transfer period 

qtransferpunt

transferpunt (het)
1. scientific advice/information centre 

qtransfer-RNA

transfer-RNA (het)
1. transfer RNA 

qtransfersom

transfersom (de) (sport)
1. transfer fee 

qtransfervenster

transfervenster (het)
1. transfer window 

qtransfervrij

transfervrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to a free transfer
on free transfer 

qtransferwindow

transferwindow (het) (sport)
1. transfer window 

qtransfiguratie

transfiguratie (dev)
1. verheerlijkende vervorming
transfiguration 
2. voorstelling daarvan
transfiguration 

qtransfigureren

transfigureren (overgankelijk werkwoord)
1. transfigure
glorify 

qtransformatie

transformatie (dev)
1. gedaanteverwisseling
transformation 
2. (natuurkunde)
transformation 
3. (scheikunde)
transformation 
4. (wiskunde)
transformation 
5. (taalkunde)
transformation 

qtransformationeel

transformationeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. transformational 
♦ voorbeelden
de transformationeel-generatieve grammatica
transformational-generative grammar 

qtransformator

transformator (dem)
1. transformer 

qtransformatorhuisje

transformatorhuisje (het)
1. electricity substation, transformer house 

qtransformeren

transformeren (overgankelijk werkwoord)
1. van gedaante doen veranderen
transform in(to) 
2. (elektriciteit)
transform 

qtransformisme

transformisme (het) (biologie)
1. transformism 

qtransfusie

transfusie (dev) (medisch)
1. transfusion 

qtransgender

transgender (de)
1. transgender 

qtransgressie

transgressie (dev)
1. overschrijding
transgression
breach (of), infringement 
2. (geologie)
transgression 
♦ voorbeelden
mariene transgressie
marine transgression 

qtranshumanisme

transhumanisme (het)
1. transhumanism 

qtransigeren

transigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. make a compromise
effect/arrange a compromise 

qtransistor

transistor (dem)
1. (elektriciteit)
transistor 
2. radio
transistor (radio) 

qtransistorradio

transistorradio (dem)
1. transistor (radio)
(informeel) (Brits-Engels) tranny 

qtransit

transit (dem)
1. doorvoer
transit 
2. tussenstop
stopover 

qtransitie

transitie (dev)
1. transition
passage 

qtransitief

transitief1 (het)
1. transitive 

qtransitief

transitief2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
transitive 
♦ voorbeelden
transitieve werkwoorden
transitive verbs, transitives 
2. (wiskunde)
transitive 

qtransitiviteit

transitiviteit (dev)
1. transitiveness
transitivity 

qtransito

transito (het, dem)
1. transit 

qtransitogoederen

transitogoederen (meervoud)
1. transit goods
goods in transit 

qtransitohandel

transitohandel (dem)
1. transit trade 

qtransitohaven

transitohaven (de)
1. transit port
port of transit 

qtransitoir

transitoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. transitory
temporary, provisional 
♦ voorbeelden
transitoire bepalingen
temporary provisions 

qtransitorisch

transitorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. voorbijgaand
transitory
transient, temporary 
2. overdraagbaar
transitory 
♦ voorbeelden
transitorische posten
transitory items 

qtransitorium

transitorium (het)
1. temporary accommodation 

qtransitvisum

transitvisum (het)
1. transit visa 

qtranslatie

translatie (dev)
1. overbrenging
translation
transfer, conveyance 
2. (juridisch)
translation
transfer 
3. (wiskunde)
translation 
4. (biochemie)
translation 
5. overbrenging van relieken
translation 

qtranslatief

translatief (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. translative, derivative 
♦ voorbeelden
translatieve rechtverkrijging
derivative acquisition, acquisition of right by transfer/assignment 

qtransliteratie

transliteratie (dev)
1. transliteration 

qtranslocatie

translocatie (dev)
1. verplaatsing
translocation
conduction 
2. biochemie
translocation 

qtranslucent

translucent (bijvoeglijk naamwoord)
1. translucent 

qtransmigratie

transmigratie (dev)
1. verhuizing van een bevolkingsgroep
(trans)migration 
2. zielsverhuizing
transmigration
metempsychosis 

qtransmissie

transmissie (dev)
1. overdracht
transmission 
2. overbrenging van kracht/beweging/informatie
transmission 
3. machinedelen
transmission
gear, gearing, gearbox 
4. (natuurkunde)
transmission 

qtransmissieas

transmissieas (de)
1. transmission shaft 

qtransmitter

transmitter (de)
1. transmitter 

qtransmitteren

transmitteren (overgankelijk werkwoord)
1. transmit 

qtransmutabel

transmutabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. transmutable 

qtransmutatie

transmutatie (dev)
1. overbrenging, het overgaan in een andere soort
transmutation 
2. (scheikunde)
transmutation 
3. (biologie)
transmutation 

qtransmutatietheorie

transmutatietheorie (dev)
1. transmutation theory 

qtransmuteren

transmuteren (overgankelijk werkwoord)
1. transmute 

qtransparant

transparant1 (het)
1. voorwerp/scherm dat doorschijnt
transparent screen
transparency 
2. blad met lijnen als onderlegger
line guide, ruled sheet (placed under writing paper) 
3. afbeelding op doorschijnende ondergrond
transparency
overhead sheet 

qtransparant

transparant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. doorzichtig
transparent
clear, pellucid 
2. doorschijnend
transparent
translucent 
♦ voorbeelden
transparante kleuren
transparent/translucent colours 

qtransparantie

transparantie (dev)
1. het transparant zijn
transparency 
2. (natuurkunde)
transmittance 

qtransparantje

transparantje (het)
1. transparent sheet 

qtranspiratie

transpiratie (dev)
1. het zweten
perspiration
(medisch) transpiration 
2. m.b.t. planten
transpiration 
3. zweet
perspiration, ↓ sweat 

qtranspiratiegeur

transpiratiegeur (dem)
1. body/perspiration odour
(informeel) bo 

qtranspiratievlek

transpiratievlek (de)
1. perspiration mark 

qtranspiratievocht

transpiratievocht (het)
1. perspiration 

qtranspireren

transpireren (onovergankelijk werkwoord)
1. zweten
perspire
↓ sweat
(medisch) transpire 
2. m.b.t. planten
transpire 

qtransplantaat

transplantaat (het)
1. transplant
graft 

qtransplantatie

transplantatie (dev)
1. (niet-telbaar) transplantation
(ook telbaar) transplant
(operatie ook) grafting 
♦ voorbeelden
hij heeft een transplantatie van de alvleesklier ondergaan
he has had a pancreas transplant 

qtransplantatiegeneeskunde

transplantatiegeneeskunde (dev)
1. transplant medicine 

qtransplanteren

transplanteren (overgankelijk werkwoord)
1. transplant
graft 
♦ voorbeelden
een nier transplanteren
transplant a kidney 

qtranspolair

transpolair (bijvoeglijk naamwoord)
1. transpolar 

qtransponder

transponder (dem)
1. transponder 

qtransponeren

transponeren (overgankelijk werkwoord)
1. overzetten
transpose 
2. (muziek)
transpose 
3. omzetten
transpose 

qtransport

transport (het)
1. vervoer
transport
conveyance, haulage, (Amerikaans-Engels) hauling, carriage
(voornamelijk Amerikaans-Engels) transportation 
♦ voorbeelden
op transport stellen
dispatch 
tijdens het transport
in/during transit 
2. keer dat vervoer plaats heeft
transport 
♦ voorbeelden
transporten van gevangenen
transportations of prisoners 
3. (boekhouden)
balance (brought) forward
carry-forward, carry-over, brought-forward (figure) 
4. (juridisch)
transfer
conveyance 
♦ voorbeelden
brieven/akten van transport
letters/deeds of transfer/conveyance, conveyances 
5. lading
cargo, freight 
♦ voorbeelden
een transport troepen/levensmiddelen
a convoy of troops/cargo of food 
6. kosten van vervoer
freight (charges)
carriage, haulage 
7. (geologie)
transportation 
8. (plantkunde)
transport, conduction 

qtransportabel

transportabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. transportable
portable 

qtransportakte

transportakte (de)
1. (deed of) conveyance/transfer 

qtransportarbeider

transportarbeider (dem)
1. transport worker 

qtransportatie

transportatie (dev)
1. het transporteren, getransporteerd worden
transport
(Amerikaans-Engels voornamelijk) transportation
conveyance, carriage, haulage, (Amerikaans-Engels) hauling 
2. deportatie
transportation
deportation 

qtransportband

transportband (dem)
1. band tot vervoer van materiaal
conveyer (belt), conveyor (belt)
band/belt conveyer 
2. installatie met zo'n band
conveyor (belt)
band/belt conveyor 

qtransportbedrijf

transportbedrijf (het)
1. transport company
transport concern/agency, haulier, (Amerikaans-Engels) hauler, carrying/carrier's business
(wegvervoer ook) haulage business
(collectivum) transport sector 

qtransporteerbaar

transporteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. transportable
portable, ↑ conveyable 

qtransporteren

transporteren1 (overgankelijk werkwoord)
1. vervoeren
transport
convey, carry 
♦ voorbeelden
een zieke/gevangene transporteren
move a patient/transport a prisoner 
2. overdragen
convey
transfer 
3. (boekhouden)
carry forward/over
bring forward 

qtransporteren

transporteren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. foto doordraaien
wind (the film) (on) 

qtransporteur

transporteur (dem)
1. ondernemer
carrier
conveyer, conveyor
(m.b.t. wegtransport) (Brits-Engels) haulier, (Amerikaans-Engels) hauler 
2. toestel voor verplaatsing
transporter
(band) conveyor (belt)
(laadbrug) loading bridge 
3. graadboog
protractor 
4. onderdeel van een machine
transmission 

qtransportfiets

transportfiets (de)
1. carrier bicycle 

qtransportkosten

transportkosten (meervoud)
1. transport costs/charges
(Amerikaans-Engels ook) transportation costs/charges
cost(s) of transport
(juridisch ook) cost(s) of carriage
(bij wegvervoer ook) haulage (costs/charges) 

qtransportmiddel

transportmiddel (het)
1. (means of) transport
(voertuig) vehicle
↑ conveyance 
♦ voorbeelden
eigen transportmiddelen
own transport 

qtransportrecht

transportrecht (het)
1. verschuldigd bedrag
carriage (fee)
handling costs 
2. recht betreffende vervoer
law of carriage
law of goods 

qtransportschip

transportschip (het)
1. transport (ship)
(van troepen) troopship 

qtransporttoestel

transporttoestel (het)
1. transport (plane), ↑ transport aircraft 

qtransportvliegtuig

transportvliegtuig (het)
1. transport aircraft
transport (plane)
(leger ook) troop carrier 

qtransportwagen

transportwagen (dem)
1. (Brits-Engels) lorry, van, (Amerikaans-Engels) truck 

qtransportwezen

transportwezen (het)
1. transport
(Amerikaans-Engels ook) transportation 

qtranspositie

transpositie (dev)
1. omzetting
transposition 
2. verplaatsing
transposition 

qtransseksisme

transseksisme (het)
1. transsexualism 

qtransseksualisme

transseksualisme (het) zie transseksisme

qtransseksueel

transseksueel1 (dem)
1. transsexual 

qtransseksueel

transseksueel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. transsexual 

qtrans-Siberisch

trans-Siberisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Trans-Siberian 

qtranssubstantiatie

transsubstantiatie (dev) (rooms-katholiek)
1. transsubstantiation 

qtranssubstantiëren

transsubstantiëren (overgankelijk werkwoord)
1. transsubstantiate 

qTranssylvanië

Transsylvanië (het)
1. Transylvania 

qTransvaal

Transvaal (het)
1. (the) Transvaal 

qTransvaals

Transvaals (bijvoeglijk naamwoord)
1. Transvaal
Transvaalian 

qtransvers

transvers (bijvoeglijk naamwoord)
1. transverse
transversal 
♦ voorbeelden
de transverse as van een hyperbool
the transverse (axis) of a hyperbola 

qtransversaal

transversaal1 (dem)
1. genealogie
collateral 

qtransversaal

transversaal2 (de)
1. (wiskunde)
transversal 

qtransversaal

transversaal3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dwars
transverse
transversal 
♦ voorbeelden
transversale golf
transverse wave 
2. (wiskunde)
transversal 

qtransversaal

transversaal4 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. genealogie
collateral (bijwoord: collaterally) 

qtransvestie

transvestie (dev) zie travestie

qtransvestitisme

transvestitisme (het) zie travestie

qtransvet

transvet (het)
1. trans fat 

qtrant

trant (dem)
1. manier
style
manner, fashion 
♦ voorbeelden
in dezelfde trant
(all) in the same key 
schilderen in de trant van Rubens
paint in/after the style/manner of Rubens 
2. soort
kind
sort, type 
♦ voorbeelden
iets in die trant
something of the kind/sort, something like that 
ik zoek iets in de trant van luxaflex
I'm looking for something like a Venetian blind 
hij zei iets in de trant van ‘laat maar zitten’
he said ‘forget it’ or something to that effect 
¶. spreekwoorden
ieder land heeft zijn trant
so many countries, so many customs 

qtrap

trap vergelijking(dem)
1. constructie van treden
(flight of) stairs
staircase, stairway
(steen) (flight of) steps
(keukentrap) stepladder 
♦ voorbeelden
boven/onder/beneden aan de trap
at the head/at the foot/bottom of the stairs 
de trap afgaan
go down(stairs) 
de trap afhollen
charge/run down the stairs 
iemand de trap afschoppen
kick someone downstairs 
een Amerikaanse trap
a stepladder, (a pair of) steps 
trappen lopen
go up and down stairs/upstairs and downstairs 
(figuurlijk) op één trap wonen
live on the same landing 
al die schoenen op de trap is levensgevaarlijk
it's very dangerous to leave all those shoes on the stairs 
de trap opgaan/oprennen/opstormen
(gaan) go upstairs, go up/mount/climb the stairs
(stormen) run/tear up the stairs 
(figuurlijk) de trap van boven af schoonvegen
tackle the root of the problem, get rid of the dead wood at the top of the tree, get the problem sorted (out) 
een steile trap
steep stairs, a steep staircase 
van de trap vallen
fall/tumble downstairs/down the stairs 
hij is van de trap gevallen
(figuurlijk) he's just been shorn/cropped 
een vaste trap
a fixed staircase 
2. schop
kick 
♦ voorbeelden
iemand een trap (onder zijn gat) geven
kick someone('s behind), give someone a kick in the pants/Barse/Aass 
een trap van een paard krijgen
get a kick from/be kicked by a horse 
hij kreeg nog een trap na
they kicked him when he was down, he received a parting/Parthian shot/shaft 
iemand een trap nageven
(figuurlijk) hit someone when he's down 
(sport) vrije trap
free/onside kick 
3. het trappen op de fiets
pedalling, (Amerikaans-Engels) pedaling 
♦ voorbeelden
het was een hele trap
it was quite a pull/haul 
4. graad, mate
level
degree, plane, grade 
♦ voorbeelden
op een hoge trap van beschaving/ontwikkeling staan
have reached a high degree of civilization/stage of development 
5. stadium
stage
phase, step 
♦ voorbeelden
de drie trappen van de mystiek
the three stages of enlightenment 
6. trede
step
stair, tread
(van ladder) rung 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de hoogste trap van de maatschappelijke ladder staan
be at the top of the (social) ladder/tree/totempole 
7. (taalkunde)
degree 
♦ voorbeelden
de stellende/vergrotende/overtreffende trap
the positive/comparative/superlative (degree) 
de trappen van vergelijking
the degrees of comparison 
8. deel van een raket
stage 
9. (muziek)
tone
(Amerikaans-Engels ook) step 
10. (taalkunde); van ablaut
grade 
¶. overige voorbeelden
(dierkunde) grote/kleine trap
great/little bustard 

qtrapas

trapas (de)
1. crank axle
crankshaft 

qtrapauto

trapauto (dem)
1. pedal car 

qtrapboom

trapboom (dem)
1. stringboard 

qtrapdeur

trapdeur (de)
1. (omschrijving) door at the head/foot of a flight of stairs 

qtrapeze

trapeze (de)
1. zweefrek
trapeze 
2. m.b.t. een zeilboot
trapeze 

qtrapezewerker

trapezewerker (dem)
1. trapeze artist 

qtrapezium

trapezium (het)
1. vierhoek
(Brits-Engels) trapezium, (Amerikaans-Engels) trapezoid 
2. handwortelbeentje
trapezium (bone) 

qtrapeziumvormig

trapeziumvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trapezial, (Amerikaans-Engels) trapezoid(al) 

qtrapezoïde

trapezoïde (dev)
1. (Brits-Engels) trapezoid, (Amerikaans-Engels) trapezium 

qtrapgang

trapgang (dem)
1. (trappenhuis) ± stairwell 

qtrapgans

trapgans (de)
1. bustard 

qtrapgat

trapgat (het)
1. (stair)well
wellhole 

qtrapgevel

trapgevel (dem)
1. (crow-)stepped gable
step-roof, step-gable, corbie-gable, corbie-steps 
♦ voorbeelden
een huis met een trapgevel
step-roofed/step-gabled house 

qtraphekje

traphekje (het)
1. stair gate 

qtrapkar

trapkar (dem)
1. pedal car 

qtrapkast

trapkast (de)
1. stair cupboard
broom closet 

qtrapkruk

trapkruk (de)
1. low stepladder 

qtrapleer

trapleer (de)
1. stepladder
(informeel) (Brits-Engels) steps 

qtrapleuning

trapleuning (dev)
1. (stair) handrail
(met spijlen) ban(n)ister 

qtraplift

traplift (dem)
1. stairlift 

qtraploos

traploos (bijvoeglijk naamwoord)
1. stepless 
♦ voorbeelden
het is traploos regelbaar
it's continuously variable/can be adjusted continuously, it's infinitely adjustable 

qtraploper

traploper (dem)
1. stair carpet
runner 

qtrapnaaimachine

trapnaaimachine (dev)
1. treadle sewing-machine 

qtrapondersteuning

trapondersteuning (dev)
1. pedal assist 
♦ voorbeelden
fiets met trapondersteuning
pedal assist bicycle, power assisted bicycle
electric bicycle, e-bike 

qtrappelen

trappelen (onovergankelijk werkwoord)
1. de voeten oplichten en weer neerzetten
stamp
dance, tap one's foot
(figuurlijk) fret and fume 
♦ voorbeelden
met de voeten trappelen
stamp one's feet 
staan te trappelen om te vechten
be raring to fight, be spoiling for a fight 
trappelende paarden
stamping (and pawing) horses 
(figuurlijk) ik sta niet te trappelen om het te doen
I'm not so keen on doing it 
de kinderen stonden te trappelen
(figuurlijk) the children were straining at the leash/raring to go/all on edge to go 
trappelen van de kou
stamp one's feet with cold 
trappelen van ongeduld
strain at the leash
be itching/dying (to do something/go somewhere/…) 
trappelen van woede/pijn
dance with rage/pain, stamp one's feet with rage 
2. de benen optrekken en weer uitstrekken
kick 

qtrappelzak

trappelzak (dem)
1. infant's sleeping bag, (Amerikaans-Engels) bunting 

qtrappen

trappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de voet neerzetten
step
tread 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ergens in trappen
fall for something, rise to the bait, buy something 
in de poep trappen
step on/in a (dog's) turd 
(figuurlijk) daar trap ik niet in
I'm not having any, I won't buy that 
in een stuk glas trappen
step on a piece of glass 
2. de voet drukken
step
(hard) stamp, trample 
♦ voorbeelden
op een pedaal trappen
step on a pedal 
hard op de rem/het rempedaal trappen
slam the brakes on 
3. fietsen
pedal 
¶. spreekwoorden
als je van de duivel spreekt, trap je op zijn staart
talk of the devil and he is sure to appear 

qtrappen

trappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door trappen op een plaats, in een toestand brengen
kick
(klei, druiven) tread
(stampen) trample 
♦ voorbeelden
een balletje trappen
have a game of football 
(figuurlijk) eruit getrapt zijn
(ontslagen) have got/been given the boot/sack
(klas) have been kicked out 
een stuk hout in de grond trappen
stamp a piece of wood into the ground 
een deur kaal trappen
kick the paint off a door 
het orgel trappen
blow the organ, blow/ply the bellows 
een kistje stuk trappen
(schoppend) kick a crate to pieces
(vertrappen) trample a crate to pieces 
iemand het huis uit trappen
(figuurlijk) kick someone out of the house
(informeel) boot someone out of the house 
¶. overige voorbeelden
keet/rotzooi/herrie trappen
(ongein) horse/lark about/around
(herrie) kick up a racket/rumpus
(Brits-Engels ook; herrie) kick up a shindy 
lol trappen
horse/lark about/around, skylark 

qtrappen

trappen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schoppen
kick
(informeel) boot
(paard enz. ook) fling/lash out 
♦ voorbeelden
trap niet zo gemeen
stop that kicking, you're hurting me 
in iemands maag trappen
grind one's foot into someone's stomach 
tegen een bal trappen
kick a ball 
je trapte tegen mijn been
you kicked (against) my leg 
(figuurlijk) tegen alles trappen wat katholiek is
hit out at everything Catholic 

qtrappenhuis

trappenhuis (het)
1. (stair)well
staircase 

qtrappenlopen

trappenlopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. going up and down (the) stairs, using the stairs, stair-climbing, climbing (of) stairs 
♦ voorbeelden
drie etages; dat betekent heel wat trappenlopen
three floors - that means a lot of stair-climbing/a lot of stairs 
trappenlopen gaat nog moeilijk na de operatie
using the stairs is still difficult after the operation 

qtrapper

trapper (dem)
1. pedaal
pedal
treadle 
♦ voorbeelden
op de trappers gaan staan
throw one's weight on the pedals, stand on the pedals, put on a burst of speed 
2. (informeel); schoen
(ongemarkeerd) shoe 
3. pelsjager
trapper 
4. iemand die trapt
(orgel, naaimachine) treadler 

qtrapperon

trapperon (dem)
1. place-mat 

qtrappist

trappist (dem)
1. Trappist
Cistercian 

qtrappistenbier

trappistenbier (het)
1. Trappist beer 

qtrapportaal

trapportaal (het)
1. landing
(bovenaan trap) stairhead 

qtraproede

traproede (de)
1. stair rod
carpet rod 

qtrapsgewijs

trapsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gradual (bijwoord: gradually)
step-by-step, incremental 
♦ voorbeelden
trapsgewijs opklimmen
climb gradually/step by step 
trapsgewijze plaatsing
phased placement
(van wapens) phased deployment 
een trapsgewijze toename
a gradual increase 
trapsgewijs verminderen/verlagen
step down, de-escalate 
trapsgewijze vermindering
de-escalation 
trapsgewijze voortgang/ontwikkeling
step-by-step progress/development 

qtrapstarter

trapstarter (dem)
1. kick-start(er) 

qtrapstoel

trapstoel (dem)
1. step stool 

qtraptrede

traptrede (de)
1. step
stair, tread
(van ladder) rung 

qtrapveer

trapveer (de)
1. slinkie 

qtrapveldje

trapveldje (het)
1. grassplot
empty lot
(Amerikaans-Engels ook) sandlot 

qtrapvormig

trapvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. stepped, step-like 

qtrapzaal

trapzaal (de) (België)
1. (stair)well
staircase 

qtras

tras1 (dem)
1. uitgeperst suikerriet
trash 

qtras

tras2 (het, dem)
1. tufsteen
trass
tarras 
♦ voorbeelden
met tras metselen
cement with trass 

qtrash

trash (dem)
1. rotzooi
trash 
2. popmuziek
trash 

qtrashmetal

trashmetal (dem)
1. thrash metal 

qtrashy

trashy (bijvoeglijk naamwoord)
1. trashy 

qtrasraam

trasraam (het) (bouwkunst)
1. damp(-proof) course 

qtrassaat

trassaat (dem) (handel)
1. drawee 

qtrassant

trassant (dem) (handel)
1. drawer 

qtrassen

trassen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cement with trass/tarras
lay with trass/tarras
(bestrijken) cover with trass/tarras, coat with trass/tarras 

qtrasseren

trasseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (handel)
1. draw 

qtrassi

trassi (dem)
1. (omschrijving) Indonesian condiment prepared from pulverized dried fish and/or shrimps 

qtrauma

trauma (het, de)
1. (psychologie)
trauma 
♦ voorbeelden
dat ongeluk heeft bij hem een trauma veroorzaakt
that accident gave him a trauma 
2. verwonding
trauma 

qtraumacentrum

traumacentrum (het)
1. trauma unit 

qtraumaheli

traumaheli (dem) zie traumahelikopter

qtraumahelikopter

traumahelikopter (dem)
1. air ambulance
emergency helicopter 

qtraumateam

traumateam (het)
1. (mobile) accident unit, medical emergency team
trauma team 

qtraumatisch

traumatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. traumatic 
♦ voorbeelden
traumatische neurose
traumatic neurosis 

qtraumatiseren

traumatiseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. traumatize 

qtraumatologie

traumatologie (dev)
1. (psychologie)
traumatology 
2. (medisch)
traumatology 
3. afdeling in ziekenhuis
traumatology 

qtraumatologisch

traumatologisch (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. traumatological 

qtravee

travee (dev)
1. gewelfvak
bay 
2. vlak van een gevel, wand
bay 

qtravellerscheque

travellerscheque (dem)
1. (Brits-Engels) traveller's cheque, (Amerikaans-Engels) traveler's check 

qtraverse

traverse (dev)
1. m.b.t. wegen
(urban section of a) through road 
2. stroomgebied van een overlaat
traverse 
3. paardendressuur
traverse 
4. dwarsconstructie aan een draagmast
crossbeam 
5. bergsport
traverse 
6. passage
passage(way)
(met winkels) arcade 

qtraverseren

traverseren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. paarden
traverse 
2. (schermen)
traverse 
3. bergsport
traverse 

qtraverso

traverso (dem) (muziek)
1. transverse flute 

qtravertijn

travertijn (het, dem)
1. travertine 

qtravesteren

travesteren (overgankelijk werkwoord)
1. verkleden
travesty 
2. iets ernstigs belachelijk maken
travesty 

qtravestie

travestie (dev)
1. verkleding
transvestism
cross-dressing
(medisch) eonism 
♦ voorbeelden
in travestie
(alleen van een man die vrouwenkleren draagt; slang) in drag 
2. vervorming
disguise 
3. lachwekkende voorstelling van iets ernstigs
travesty 

qtravestierol

travestierol (de)
1. (door man van vrouw) female impersonation
(door vrouw van man) male impersonation
(jongeman gespeeld door vrouw) trouser role 
♦ voorbeelden
speler/speelster van travestierol(len)
a female/male impersonator
(geschiedenis; bijvoorbeeld vrouwenrollen in Shakespeare) boy actor 

qtravestiet

travestiet (dem)
1. transvestite
cross-dresser
(man als vrouw verkleed; slang) drag queen 

qtrawant

trawant (dem)
1. handlanger
henchman
hanger-on
(informeel) (Amerikaans-Engels) cohort 
2. bijplaneet
satellite 
3. zwam
symbiotic fungus 

qtrawl

trawl (de)
1. trawl (net) 

qtrawlen

trawlen (onovergankelijk werkwoord)
1. trawl 

qtrawler

trawler (dem)
1. trawler 

qtrawlnet

trawlnet (het)
1. trawl (net) 

qtray

tray (dem)
1. tray 
♦ voorbeelden
per tray verkopen
sell by the tray 

qtreasurer

treasurer (dem)
1. treasurer 

qtreasury

treasury (dem)
1. treasury 

qtrecento

trecento (het)
1. trecento 
♦ voorbeelden
kunstenaar uit het trecento
trecentist 

qtrechter

trechter (dem)
1. funnel
(voor afval) chute
(van molen) hopper 
♦ voorbeelden
de handen als een trechter aan de mond zetten
cup the hands around one's mouth 

qtrechteren

trechteren (overgankelijk werkwoord)
1. door een trechter leiden
funnel 
2. schiften
narrow down to specifics 

qtrechtermond

trechtermond (dem)
1. opening van een trechter
mouth (of a funnel) 
2. uitmonding van een rivier
estuary 

qtrechtervormig

trechtervormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. funnel-shaped
(anatomie) infundibular 

qtred

tred (dem)
1. step
pace, tread, gait 
♦ voorbeelden
gelijke tred houden
(ook figuurlijk) keep pace/(in) step 
(figuurlijk) gelijke tred houden met
keep pace/(in) step with, keep abreast of 
(figuurlijk) geen gelijke tred houden met
lag/fall behind, fall out of step with 
met kwieke/veerkrachtige/verende tred lopen
have/take one's full swing, have a swinging/jaunty step 
met vaste tred
at a good/round/brisk pace, with unfaltering steps 
met zware/vederlichte tred
heavy-footed/light-footed 

qtrede

trede (de)
1. deel van trap
step
stair, tread(board)
(van ladder) rung 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de hoogste trede op de maatschappelijke ladder
the top of the (social) ladder/tree/totempole 
met twee, drie treden tegelijk de trap opstormen
take the stairs two/three at a time 
een paar treden opgaan/afgaan
ascend/descend a few steps 
smalle/brede/uitgesleten treden
narrow/broad/worn steps/stairs/treads/treadboards 
(figuurlijk) een trede teruggaan op de maatschappelijke ladder
(ook) lose caste 
2. opstapje, treeplank
step
footboard, running-board 
3. stap
step
stride 
♦ voorbeelden
enige treden voorwaarts doen
take a few steps forward 
4. hefboom
treadle 

qtreden

treden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan
step
walk
(op iets ook) tread 
♦ voorbeelden
aan het licht treden
come to light 
de rivier is buiten haar oevers getreden
the river has burst its banks/overflowed (its banks)/flooded 
naar buiten treden met iets
come out, make something known/public 
in dienst treden
take up one's duties 
in werking treden
go/enter into operation/service
(wet enz.) become effective 
in functie treden
take up office 
in het krijt treden
take up arms
(verouderd) take up the cudgels 
in het klooster treden
enter a monastery/convent 
in de plaats treden van
replace, take the place of, supersede 
in bijzonderheden treden
go/enter into detail(s), be (more) specific, specify 
in onderhandeling treden
enter into negotiations 
in iemands rechten treden
take over/acquire someone's rights
(onrechtmatig) usurp someone's rights 
al te veel in details treden
overspecify, overparticularize, go into excessive/too great detail 
in contact treden met iemand
contact someone, enter into contact with someone 
in het huwelijk treden (met)
be/get married (to someone), marry someone 
in iemands voetstappen treden
follow in someone's footsteps
(formeel ook) tread in someone's footsteps 
voor iemand in het krijt treden
take up arms on someone's behalf/for someone
(verouderd) take up the cudgels on someone's behalf/for someone 
met iemand over iets in debat treden
(enter into) debate with someone about something 
naar voren treden
(letterlijk) come forward
(figuurlijk) stand out, come into relief/to the fore 
naderbij treden
step forward, approach 
iets tegemoet treden
approach/meet something
(moedig ook) face up to something 
uit de regering treden
leave/withdraw from the government 
tevoorschijn treden
appear
(schertsend) surface 

qtreden

treden2 (overgankelijk werkwoord)
1. overtreden
trample/tread (on) 
♦ voorbeelden
iets met voeten treden
trample on/violate something 
2. de voet zetten op
tread 
♦ voorbeelden
druiven treden
tread grapes 
klei treden
tread clay 

qtredmolen

tredmolen (dem)
1. treadmill 
♦ voorbeelden
in de tredmolen lopen
(figuurlijk) be caught in the daily grind/in a rut, be in/on a treadmill, be just a cog in a machine 

qtreedsel

treedsel (het)
1. cicatricle
blastodisc 

qtreeft

treeft (de)
1. stand
trivet 

qtreeftje

treeftje (het)
1. pan-stand, pan-mat 

qtreeplank

treeplank (de)
1. opstapplank
footboard
running-board 
2. plank om iets in beweging te brengen
treadle 

qtref

tref (dem)
1. stroke/bit/piece of luck 
♦ voorbeelden
het is een tref u nog thuis te vinden
I'm lucky to find you still at home, I'm in luck/that's a stroke/bit of luck, finding you still at home 
wat een tref!
what a stroke/bit of luck! 

qtrefbal

trefbal (het) (sport)
1. dodge ball 

qtrefcentrum

trefcentrum (het)
1. meeting place 

qtreffelijk

treffelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België)
1. respectable (bijwoord: respectably)
decent 

qtreffen

treffen1 (het)
1. gevecht
encounter
clash
(formeel) engagement 
♦ voorbeelden
een beslissend treffen
a showdown 
het kwam tot een bloedig treffen
there was/it ended in bloodshed, a bloody encounter/clash ensued 
een kort treffen met iemand/iets
a brush with someone/something 
2. samenkomst
meeting 
3. (sport); wedstrijd
encounter
clash 

qtreffen

treffen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. (goed) uitkomen
turn out (well), be (lucky) 
♦ voorbeelden
dat treft slecht
that is bad luck/unlucky/unfortunate 
dat treft (goed)!
what luck!, how fortunate!, lucky for me/us!, that's lucky! 
het trof dat ik wel geld bij me had
as luck would have it/by a lucky chance I had some money on me 

qtreffen

treffen3 (overgankelijk werkwoord)
1. raken
hit
↑ strike 
♦ voorbeelden
het schot trof doel
the shot hit/found its mark
(van een bal ook) the shot went home
(figuurlijk) the shot struck home 
getroffen door de bliksem
struck/hit by lightning 
de kogel trof haar in de borst
the bullet hit/struck her in the chest 
(figuurlijk) dat trof mijn oog
that caught my eye 
de juiste toon treffen
(ook figuurlijk) hit/strike the right note
strike the right chord 
2. ontmoeten, aantreffen
meet
(Amerikaans-Engels ook) meet with
come across/upon 
♦ voorbeelden
zij troffen elkaar daar
(toeval) they came across/happened upon each other there
(ook met opzet) they met (each other) there 
niemand thuis treffen
find nobody (at) home 
goed dat ik u tref
I'm lucky to catch/come across you 
3. m.b.t. gevoelens
touch, affect
move 
♦ voorbeelden
hun dood heeft ons allen diep getroffen
their death was a great shock to us all 
onaangenaam getroffen door het nieuws van …
it was with great regret that I/we heard, deeply sorry to hear (the news) that …/of … 
hij was pijnlijk getroffen door haar opmerking
he was pained/hurt by her remarks 
de muziek trof mij zeer
I was very moved by the music 
4. betreffen, aangaan
concern, affect 
♦ voorbeelden
mij treft geen blaam/geen enkel verwijt
no blame attaches to me/I am not to blame 
5. (+ het) boffen
be lucky, be in luck 
♦ voorbeelden
het slecht treffen
(ook; formeel) fare ill 
je treft het (goed)
you're lucky/fortunate/in luck, your luck's in 
het slecht getroffen hebben met iemand/iets
strike unlucky with someone/something 
hij had het slechter kunnen treffen met zijn werk
he could have fared worse/been worse off with his work 
zij hebben het met elkaar getroffen
they are happy with one another, they get on like a house on fire 
6. m.b.t. iets onaangenaams
hit, strike
overtake
(formeel) visit 
♦ voorbeelden
getroffen worden door
(ongelukken, rampen) meet with, be visited by
(ziekten, epidemieën) be visited by/smitten with
(een faillissement) be involved in 
hij was getroffen door een hartinfarct
he had suffered a heart attack 
de zwaar getroffen gebieden/industrieën
the badly/hard hit areas/industries 
de zwaar getroffen ouders
the distressed parents
(formeel) the stricken parents 
7. tot stand brengen
make
(overeenkomst) reach
(maatregelen) take 
♦ voorbeelden
maatregelen treffen
take measures, deal with the matter
(informeel) deal with things
(wetten) legislate 
een regeling treffen
make an arrangement 
een vergelijk treffen
come to/reach an agreement, reach a settlement
(financiën) make a transaction 
voorbereidingen treffen
make preparations 
¶. overige voorbeelden
het schilderij/portret was bijzonder goed getroffen
the painting/portrait was an extremely good likeness 

qtreffend

treffend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. raak, frappant
(frappant) striking (bijwoord: strikingly)
↑ arresting, salient
(raak) apt, telling
well-spoken, well-chosen, ↑ apposite, ↑ felicitous
(na zelfstandig naamwoord ook) to the point 
♦ voorbeelden
een treffende gelijkenis
a striking likeness/similarity 
een treffende vergelijking
a striking/telling comparison 
een treffend verschil tussen hen
a striking/graphic contrast between them 
iets treffend weergeven/uitdrukken
put/express something aptly, find a well-chosen/felicitous expression for something 
2. ontroerend
(zielig) touching (bijwoord: touchingly), moving (bijwoord: movingly)
(boeiend) (soul-)stirring (bijwoord: stirringly) 
♦ voorbeelden
treffende woorden
moving/(soul-)stirring words 

qtreffer

treffer (dem)
1. raak schot
hit
strike
(kegelspel) toucher
(informeel) (Amerikaans-Engels) ten-strike 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een treffer plaatsen
score (a hit) 
2. (computer); zoekresultaat
hit 
3. gelukkig toeval
stroke/bit/piece of luck 

qtrefkans

trefkans (dem)
1. kans om zijn doel te treffen
chance of hitting the/one's target, probability of hitting the/one's target, likelihood of hitting the/one's target 
2. kans om getroffen te worden
chance/probability/likelihood of being hit 

qtrefpunt

trefpunt (het)
1. plaats van samenkomst
meeting place, meeting point
(van culturen) crossroads
(van een bepaalde groep mensen) haunt 
2. punt dat getroffen wordt
point of impact/collision 

qtrefwoord

trefwoord (het)
1. lemma, ingang
headword
(main) entry
(in register ook) reference 
♦ voorbeelden
iets onder een bepaald trefwoord opzoeken
look something up under a particular headword/reference 
2. karakteriserend woord
catchword
(register) key word 

qtrefwoordencatalogus

trefwoordencatalogus (dem)
1. subject catalogue/Acatalog 

qtrefwoordenregister

trefwoordenregister (het)
1. subject index 

qtrefzeker

trefzeker (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. doelgericht
accurate (bijwoord: accurately)
well-aimed 
♦ voorbeelden
een trefzekere bal
a good shot, an accurate ball 
iemand met een trefzeker schot
a good/confident/an accurate shot 
2. het juiste woord wetende te kiezen
well-chosen, well-spoken
apt
↑ apposite 
♦ voorbeelden
trefzeker spreken
speak in well-chosen/apt/apposite terms, find the exact words (to …) 

qtrefzekerheid

trefzekerheid (dev)
1. zekerheid dat het doel getroffen wordt
accuracy
precision 
2. vermogen het juiste te zeggen
ability to speak aptly, ability to speak to the point, ability to find the right words 

qtreil

treil (dem)
1. trawl(-net) 

qtreilen

treilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de treil vissen
trawl 

qtreilen

treilen2 (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. slepen
tug
tow 

qtreiler

treiler (dem)
1. sleepboot
tug(boat)
towboat 
2. trawler
trawler 

qtreillogger

treillogger (dem)
1. motor trawler
lugger 

qtrein

trein (dem)
1. train
(als vervoermiddel ook) rail, railway, (Amerikaans-Engels) railroad
(gevolg ook) retinue, following 
♦ voorbeelden
dat loopt als een trein
it's going like a bomb, there's no stopping it 
(België) directe trein
an express train, an intercity train 
extra treinen inzetten
lay on/put on extra trains 
deze trein gaat naar Polen
(ook) this train is bound for Poland 
deze trein gaat elk heel uur
this train leaves every hour on the hour 
de trein halen
catch the train
(nét halen) make the train 
in de trein stappen
get on(to)/board the train 
iets in de trein laten liggen
leave something in/on the train 
ik ga weg met de trein van 2 over 12
I'm leaving on/by the 12.02 train 
iemand naar de trein brengen
take someone to the station 
de trein naar/uit Londen/de stad
(Brits-Engels ook) the up/down train 
in Utrecht de trein naar Amsterdam nemen
in Utrecht, catch/take/board the train for Amsterdam/the Amsterdam train 
iemand op de trein zetten
put someone on/see someone onto the train 
per trein reizen
go by train/rail, take the train 
goederen per trein verzenden/versturen
despatch/send goods by rail(way/Aroad) 
op een rijdende trein springen
(figuurlijk) jump on the bandwagon 
uit de trein stappen
get off the train
(formeel) alight from the train 
de trein van 11 uur
the eleven o'clock train 
iemand van de trein halen
meet/collect someone off/from the train/at the station 
zich voor de trein gooien
throw oneself under a train 

qtreinabonnement

treinabonnement (het)
1. season ticket
(Brits-Engels) rail/train pass 

qtreinbestuurder

treinbestuurder (dem)
1. train driver 

qtreinbotsing

treinbotsing (dev)
1. train/railway crash, (Amerikaans-Engels) railroad crash 

qtreinconducteur

treinconducteur (dem), treinconductrice (dev)
1. (Brits-Engels) guard, (Amerikaans-Engels) conductor 

qtreinconductrice

treinconductrice (dev) zie treinconducteur

qtreinen

treinen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/travel by train, go/travel by rail
(Brits-Engels ook) go/travel by railway
(Amerikaans-Engels ook) go/travel by railroad 

qtreinenloop

treinenloop (dem)
1. train service 

qtreinkaartje

treinkaartje (het)
1. train/railway ticket, (Amerikaans-Engels) railroad ticket 

qtreinkaping

treinkaping (dev)
1. train hijack(ing) 

qtreinongeluk

treinongeluk (het) zie treinongeval

qtreinongeval

treinongeval (het)
1. train/rail accident
(Brits-Engels ook) railway accident
(Amerikaans-Engels ook) railroad accident 

qtreinpersoneel

treinpersoneel (het)
1. railway employees/workers, (Amerikaans-Engels) railroad employees/workers
train personnel
(voornamelijk Amerikaans-Engels) train crew 

qtreinrail

treinrail (de)
1. rail 

qtreinramp

treinramp (de)
1. train/rail disaster
(Brits-Engels ook) railway disaster
(Amerikaans-Engels ook) railroad disaster 

qtreinreis

treinreis (de)
1. train/rail journey 

qtreinreiziger

treinreiziger (dem)
1. train/rail passenger, train/rail traveller, (Amerikaans-Engels) train/rail traveler 

qtreinstaking

treinstaking (dev)
1. rail strike, train strike 

qtreinstel

treinstel (het)
1. train 

qtreinstudent

treinstudent (dem)
1. non-resident/commuting student
student who commutes by train 

qtreinsurfen

treinsurfen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. train surfing 

qtreinsurfer

treinsurfer (dem)
1. train surfer 

qtreintaxi

treintaxi (dem)
1. train-taxi 

qtreintelefoon

treintelefoon (dem)
1. train telephone 

qtrein-tram-busdag

trein-tram-busdag (dem) (België)
1. train-tram-bus day 

qtreinverbinding

treinverbinding (dev)
1. train/rail connection 

qtreinverkeer

treinverkeer (het)
1. train/rail traffic
(Brits-Engels ook) railway traffic
(Amerikaans-Engels ook) railroad traffic 

qtreinwachter

treinwachter (dem) (België)
1. (Brits-Engels) guard, (Amerikaans-Engels) conductor 

qtreinwijzer

treinwijzer (dem)
1. computerized train schedule 

qtreiteraar

treiteraar (dem), treiteraarster (dev)
1. tormentor 

qtreiteraarster

treiteraarster (dev) zie treiteraar

qtreiteren

treiteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. torment
bait, provoke
(informeel) plague 
♦ voorbeelden
zijn kleine broertje treiteren
torment one's little brother 

qtreiterig

treiterig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot treiteren geneigd
tormenting
provoking 
2. treiterend
tormenting
provoking, nagging, tantalizing, annoying 
♦ voorbeelden
hij heeft een treiterig lachje
he has a nasty way of laughing 
treiterig langzaam
naggingly/tantalizingly/provokingly/annoyingly slow 

qtreiterij

treiterij (dev)
1. tormenting
baiting 

qtreiterlijn

treiterlijn (de)
1. prank call service 

qtrek

trek (dem)
1. een keer trekken
pull
(ook hengel) haul
(snel) jerk, tug
(informeel) yank 
2. haal met een pen
stroke
line
(snel) dash 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets in grote trekken vertellen
give a broad outline of something 
in grote trekken
in broad outline, roughly, by and large 
in grote trekken aangeven
outline, sketch 
3. gelaatstrek
feature
line
(mond) twist 
♦ voorbeelden
dezelfde harde trekken hebben als zijn vader
have the same hard features as one's father, be hard-featured like one's father
(informeel) be a chip off the old block 
een spottende/minachtende trek om de mond
a mocking/contemptuous twist to his/her mouth, a mocking/contemptuous sneer 
4. kenmerkende eigenschap
(characteristic) feature
↑ trait
(van humeur) streak 
♦ voorbeelden
dat is een akelig trekje van haar
that is a nasty trait/feature of hers 
een typisch Engels trekje
a typical piece of English behaviour 
een paar menselijke trekjes hebben
have a touch of humanity 
onsympathieke trekken hebben
have unattractive features/traits 
5. luchtstroom
draught, (Amerikaans-Engels) draft 
♦ voorbeelden
er zit weinig trek in de schoorsteen
the chimney doesn't draw very well 
valse trek
false draught 
6. één keer zuigen
puff
pull, draw
(informeel) drag 
♦ voorbeelden
een trek aan een sigaar doen
take/have a puff/pull at a cigar, puff at/on a cigar 
een trekje nemen van iemand (aan zijn sigaret)
have a puff at/from someone's cigarette
(slang) take a drag from someone 
7. eetlust, begeerte
(vnl. eetlust) appetite
fancy, inclination 
♦ voorbeelden
trek hebben
feel/be hungry, have an appetite
(informeel) feel peckish 
(nog) weinig trek hebben
not feel like (eating) anything/have no appetite/not be very hungry (yet) 
ergens trek in hebben/krijgen
feel like/(take a) fancy (to)/have an appetite for something 
er weinig trek in hebben om dat te doen
not feel much like/not much fancy (doing) that, have little mind to do that 
ik zou nu best trek hebben in een borrel
I feel like/could do with/fancy a drink 
heeft u trek in een kopje koffie?
do you feel like/would you care for a cup of coffee? 
8. het begeerd worden
popularity
demand 
♦ voorbeelden
in trek zijn
be popular/sought after/in demand/in vogue 
zeer in trek raken
win great popularity, gain great/considerable favour 
niet meer in trek zijn
be out of fashion/vogue
(slang) be/have gone out 
zeer in trek zijn (bij …)
be extremely popular (among/with …)/much appreciated (by …) 
(weer) in trek raken (bij …)
become popular (again) (with/among …), come (back) into favour (with/among …) 
deze kroeg is zeer in trek bij studenten
(ook) this pub/bar is much frequented/patronized by students 
9. massale reis/verhuizing (in het bijzonder van vogels)
migration
(van mensen ook) move, trek
(langzaam) drift 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Grote Trek
the Great Trek 
de trek naar de grote stad
the drift to the city 
de trek naar de kust/de goudvelden
the rush to the seaside, the goldrush 
die vogels zijn hier op de trek
those birds are visitors to these parts, those birds are migrating 
10. het trekken als kracht
traction
pull 
♦ voorbeelden
trek uitoefenen
exert traction 
11. (kaartspel)
trick 
♦ voorbeelden
(niet) aan zijn trekken komen
(figuurlijk) (not) come into one's own
(letterlijk) (not) make one's tricks 
(figuurlijk) zorgen dat iemand aan zijn trekken komt
see someone right 
een trek/vier trekken maken
make/win a trick/four tricks 
12. m.b.t. vuurwapen
groove 
¶. overige voorbeelden
hij zal zijn trekken thuiskrijgen
his chickens will come home to roost, he will get his just deserts/what's coming to him
(informeel) he will get his come-uppance 

qtrekautomaat

trekautomaat (dem)
1. ± slot-machine 

qtrekbal

trekbal (dem) (sport)
1. back spinner 

qtrekbank

trekbank (de)
1. om metaaldraad te maken
draw(ing) bench 
2. voor trekproeven
tensile testing machine 

qtrekbeen

trekbeen (het)
1. dragging leg
(informeel) gammy leg 

qtrekdier

trekdier (het)
1. dier dat iets moet trekken
draught animal 
♦ voorbeelden
de trekdieren voor de kar spannen
yoke the animals to the cart 
voorste trekdier
leader 
2. dier dat naar andere streken trekt
migratory animal
(formeel) migratory beast 

qtrekgat

trekgat (het)
1. tochtgat
draught-hole, (Amerikaans-Engels) draft-hole 
2. luchtgat
vent
draught-hole, (Amerikaans-Engels) draft-hole, air-hole 
3. uitgebaggerde diepte
hole dug out in a/the marsh, hole excavated in a/the marsh 

qtrekhaak

trekhaak (dem)
1. (draw-)hook
(aan auto enz.) towing hook
caravan/Atrailer coupling 

qtrekharmonica

trekharmonica (dev)
1. accordion
(kleiner, voor op de schoot) concertina 

qtrekhout

trekhout (het)
1. wooden handle/rod (for pulling) 

qtrekkas

trekkas (de)
1. hothouse
forcing-house 

qtrekkast

trekkast (de)
1. pinball (machine)
(Brits-Engels ook) pintable 

qtrekkebekken

trekkebekken (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. duiven
bill (and coo) 
2. een raar gezicht zetten
pull a (funny) face
screw up one's face
(met afschuw enz.) grimace 

qtrekkebekkerij

trekkebekkerij (dev)
1. m.b.t. duiven
billing (and cooing) 
2. het maken van grimassen
pulling (funny) faces
(met afschuw enz.) grimacing 

qtrekkebenen

trekkebenen (onovergankelijk werkwoord)
1. drag one's/a leg (behind one)
limp 

qtrekken

trekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kracht uitoefenen op iets
pull
↑ draw 
♦ voorbeelden
aan een sigaar trekken
pull/puff at/draw a cigar 
de hond trok aan de lijn
the dog strained/pulled at the leash 
(figuurlijk) er hard aan trekken
put one's back into it, keep at it 
(figuurlijk) de politie moest trekken om iets uit hem te krijgen
the police had to work hard to get anything out of him 
de zee trekt
the sea has an undertow 
2. in een bepaalde richting gaan
go, move
(reizen) travel
(vogels, stammen enz.) migrate 
♦ voorbeelden
door Frankrijk trekken
travel through/about France 
de optocht trok door de stad
the procession passed/moved through the town 
in een huis trekken
move into a house 
de wijde wereld in trekken
travel the world 
de storm trekt naar het noorden
the storm is moving northwards 
over de bergen trekken
cross the mountains 
over een rivier trekken
cross a river 
(België) er vanonder trekken
clear away/out, (Amerikaans-Engels) vamoose, (Amerikaans-Engels) absquatulate 
ze trokken weer verder
they moved on/pressed on/pushed on again 
de zwaluwen trekken al
the swallows have started migrating 
3. spierbewegingen maken
stretch 
♦ voorbeelden
met zijn been trekken
walk with a stiff leg, drag one's leg 
4. luchtstroom doorlaten
draw 
♦ voorbeelden
de kachel trekt goed
the stove draws well 
5. in een richting getrokken worden
pull 
♦ voorbeelden
de inkt trekt in het papier
the ink soaks into the paper 
die jas trekt onder de oksel
that coat pulls under the arm/is tight under the arm 
krom trekken
pull crooked
(draaien) twist
(gebogen worden) warp 
de was in het sop laten trekken
let the laundry soak, give the laundry a soak 
de kinderen trekken nogal naar hun vader
the children take more to their father 
6. lijken (op)
be like 
♦ voorbeelden
die kleur trekt naar blauw
that colour tends towards blue/is bluish 
(België) dat trekt op niets
that's a dead loss/useless 
(België) hij trekt op zijn vader
he takes after his father, he resembles his father 
¶. overige voorbeelden
thee laten trekken
brew tea 
thee te lang laten trekken
stew tea 

qtrekken

trekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in genoemde toestand, op genoemde plaats brengen
pull
↑ draw 
♦ voorbeelden
iemand aan de oren trekken
pull/tweak someone's ears 
iemand aan zijn haar trekken
pull someone's hair 
iemand aan zijn mouw trekken
pull/tug/pluck (at) someone's sleeve, pull/tug/pluck someone by the sleeve 
men moest het antwoord uit hem trekken
the answer had to be dragged out of him 
de deur in het slot trekken
pull the door closed/shut 
een kurk uit een fles trekken
pull/draw a cork (out of a bottle) 
iets omver trekken
pull something over 
zijn hoed over de oren trekken
pull one's hat down over one's ears 
iets strak trekken
tighten something (up) 
iets stuk trekken
pull something apart 
(figuurlijk) iets naar zich toe trekken
get involved in something 
2. slepen
pull
draw 
♦ voorbeelden
de auto moest getrokken worden
the car had to be towed 
100 kilo trekken
pull 100 kilos 
paarden trokken de wagen
the wagon was drawn/pulled by horses 
3. (ook figuurlijk); naar zich toehalen
draw 
♦ voorbeelden
de staat trok het energiebeleid aan zich
the State took over energy policy 
de aandacht trekken
draw/attract attention 
zij weet de mannen te trekken
she knows how to catch a man's eye 
(België) de ogen op zich trekken
draw attention, become the centre of interest 
4. aftreksel maken van
make 
♦ voorbeelden
soep/bouillon trekken
make soup/stock 
5. eruit halen, afleiden
draw
(wiskunde; wortel) extract 
♦ voorbeelden
een conclusie trekken
draw a conclusion 
een horoscoop trekken
cast a horoscope 
lering trekken uit iets
learn (a lesson) from something 
een single van een elpee trekken
make a single from an LP 
(wiskunde) de wortel uit een getal trekken
find/extract the (square/cube/…) root of a number 
6. doen ontstaan
draw 
♦ voorbeelden
een cirkel trekken
draw/trace a circle
(wiskunde ook) describe a circle 
we moeten ergens een grens trekken
we must draw the line somewhere 
kaarsen trekken
make candles 
een lijn trekken
draw/trace a line 
7. uit een plaats vandaan halen
get 
♦ voorbeelden
een mes/pistool trekken tegen
pull a knife/gun on someone 
sigaretten trekken
get cigarettes (from a/the machine) 
iets uit de muur trekken
get something/a snack from a machine 
8. door spierbewegingen doen ontstaan
make
pull 
♦ voorbeelden
gezichten trekken
make/pull (silly) faces 
rimpels trekken
wrinkle, get wrinkled 
9. (België); volhouden
carry on, keep up 
♦ voorbeelden
het niet lang/het kort trekken
keep it short 
hij zal het niet lang meer trekken
(hij houdt het niet lang meer uit) he won't last long now
(in het bijzonder gauw sterven ook) he won't be long for this world 
¶. overige voorbeelden
iets in het belachelijke trekken
ridicule something, pour ridicule on something, make something look ridiculous 

qtrekken

trekken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tussen iets anders uitnemen
draw
(tandarts enz.) extract, pull (out) 
♦ voorbeelden
een kaart trekken
draw a card 
loten trekken
draw lots 
die tandarts trekt bij het eerste pijntje
that dentist pulls teeth out at the first sign of pain 
2. aantrekken
draw
pull 
♦ voorbeelden
die stad blijft trekken
that town still draws people 
publiek/kopers trekken
draw an audience/customers 
volle zalen trekken
play to/draw full houses 
3. als zijn deel ontvangen
draw
get 
♦ voorbeelden
van de steun trekken
(Brits-Engels) draw unemployment benefit, (Amerikaans-Engels) be on welfare 
4. (België); fotograferen
take a photograph (of) 

qtrekkenwand

trekkenwand (dem)
1. stage rig 

qtrekker

trekker (dem)
1. persoon die iets voorttrekt
(persoon) puller
hauler 
2. iemand op trektocht
hiker
rambler, backpacker
(die herbergen gebruikt) (youth) hosteller/Ahosteler 
3. (in samenstellingen); iemand die een uitkering trekt
person/someone drawing …
↑ recipient (of …) 
4. iemand die een wissel afgeeft
drawer 
5. trekvogel
migratory/migrating bird 
6. ketting aan een stortbak
chain 
7. m.b.t. een vuurwapen
trigger 
♦ voorbeelden
met zijn vinger aan de trekker
with one's finger on the trigger 
de trekker overhalen
pull/squeeze the trigger 
8. m.b.t. een vrachtwagen
(Brits-Engels) lorry, (Amerikaans-Engels) truck 
♦ voorbeelden
trekker met oplegger
lorry/Atruck and trailer 
9. tractor
tractor 
10. trekpleister
draw
pull, crowd-puller, (tourist) attraction 
11. rubber veger
squeegee
wiper 
12. lus aan laars
tab 

qtrekkershut

trekkershut (de)
1. hiker's hut
cabin 

qtrekkerstent

trekkerstent (de)
1. hiking tent 

qtrekkie

trekkie (dem)
1. Trekkie 

qtrekking

trekking (dev)
1. het trekken/getrokken worden
pulling (ook kies)
drawing
(van kies) extraction
(m.b.t. schoorsteen) draught
(wissels) drawing 
2. uitloting
(Brits-Engels) draw, (Amerikaans-Engels) drawing 
♦ voorbeelden
de trekking van de staatsloterij
the State Lottery draw 
3. samentrekking van een spier
cramp
convulsion
(van het gezicht ook) contortion 
♦ voorbeelden
trekkingen in het been hebben
have cramp in one's leg 

qtrekkingfiets

trekkingfiets (de)
1. touring bike 

qtrekkingsdatum

trekkingsdatum (dem)
1. the date/day of the draw 

qtrekkingslijst

trekkingslijst (de)
1. list of winning numbers, list of lots drawn 

qtrekkingsrecht

trekkingsrecht (het)
1. drawing right 

qtrekkoord

trekkoord (het)
1. voor aansnoeren
(aan tas/japon enz.) drawstring 
2. voor bel/schakelaar
pull
cord 
3. voor parachute
ripcord 

qtrekkracht

trekkracht (de)
1. vermogen om te trekken
tractive/pulling power 
2. kracht waarmee getrokken wordt
traction
tractive force 
3. treksterkte
tractive power/force
(van een magneet) attraction
(van metaal) tensile strength 

qtreklijn

treklijn (de)
1. jaaglijn
tow-line, tow-rope 
2. tros
hawser
haulage-rope, haulage-line 

qtrekmes

trekmes (het)
1. drawknife 

qtreknet

treknet (het)
1. net om vogels te vangen
dragnet 
2. visnet
dragnet
seine, trawl(net), townet 

qtrekorgel

trekorgel (het) (België)
1. accordion
piano accordion, concertina 

qtrekpaard

trekpaard (het)
1. cart/draught/Adraft horse 

qtrekpad

trekpad (het)
1. jaagpad
tow-path 
2. pad waarlangs dieren trekken
track, trail 

qtrekpen

trekpen (de)
1. ruling-pen
drawing-pen 

qtrekpleister

trekpleister (de)
1. attractie
draw, attraction
(crowd-)puller, magnet 
♦ voorbeelden
een toeristische trekpleister
a tourist draw/attraction 
2. blaartrekkende pleister
blister(ing plaster)
epispastic (bandage/plaster) 

qtrekpop

trekpop (de)
1. jumping jack 

qtrekschakelaar

trekschakelaar (dem)
1. pull switch 

qtrekschuit

trekschuit (de)
1. track boat
tow(ing) barge, canalboat 

qtreksel

treksel (het)
1. (in het bijzonder thee) brew
(kruiden, planten) decoction, infusion 

qtrekslot

trekslot (het)
1. drawback lock
spring lock 

qtreksluiting

treksluiting (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) zip-fastener
(informeel) zip
(voornamelijk Amerikaans-Engels) zipper 

qtrekspier

trekspier (de) (medisch)
1. contractor, constrictor 

qtrekstoot

trekstoot (dem) (biljarten)
1. screw shot 

qtrektang

trektang (de) (België)
1. (pair of) pincers 

qtrektijd

trektijd (dem)
1. migrating time/season 

qtrektocht

trektocht (dem)
1. hike, hiking tour/trip
(met wagon ook) trek
(op pony's) ponytrekking
(formeel) peregrination 
♦ voorbeelden
een trektocht door Afrika
an African safari 

qtrekvaart

trekvaart (de)
1. canal, barge-canal, boat-canal 

qtrekvastheid

trekvastheid (dev)
1. tensile strength 

qtrekveer

trekveer (de)
1. veer
tension spring 
2. hulpmiddel bij het doortrekken van elektrische draden
fish tape, fishing wire
snake (wire) 

qtrekvermogen

trekvermogen (het)
1. haulage capacity, traction/tractive power, pull 

qtrekvis

trekvis (dem) (ook collectivum)
1. migratory fish 

qtrekvogel

trekvogel (dem)
1. dier
migratory bird
bird of passage, migrant
(gast) visitant 
2. (figuurlijk); persoon
bird of passage
rolling stone, wanderer, migrant, visitor 

qtrekvrij

trekvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. warp-proof 

qtrekzaag

trekzaag (de)
1. crosscut saw, whipsaw
two-handed saw
(voor ruw hout ook) pitsaw
(schulpzaag) ripsaw 

qtrekzak

trekzak (dem)
1. squeezebox
↑ accordion, ↑ concertina 

qtrekzalf

trekzalf (de)
1. salve 

qtrema

trema (het)
1. diaeresis 
♦ voorbeelden
Brontë wordt geschreven met een trema op de e
Brontë is written with two dots/a diaeresis over the e 

qtrembleren

trembleren (onovergankelijk werkwoord) (drukwezen)
1. draw a wavy line 

qtremel

tremel (dem)
1. hopper 

qtremmen

tremmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trammen
go by tram
(Brits-Engels ook) tram 

qtremmen

tremmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in elkaar timmeren
pulverize, beat up
trim 

qtremoliet

tremoliet (het)
1. tremolite 

qtremolo

tremolo1 (het, dem) (muziek)
1. triller
tremolo
shake, trill 
2. orgelregister
tremolo (stop)
tremulant 

qtremolo

tremolo2 (bijwoord) (muziek)
1. tremolo 

qtremor

tremor (dem) (medisch)
1. tremor
shake 

qtremplin

tremplin (dem)
1. springboard 

qtremulant

tremulant (dem) (muziek)
1. orgelregister
tremulant
tremolo (stop) 
2. triltoon
tremolo 

qtremuleren

tremuleren (onovergankelijk werkwoord)
1. use/play tremolo 

qtrenchcoat

trenchcoat (dem)
1. trench coat 

qtrend

trend (dem)
1. ontwikkelingslijn
trend
tendency 
♦ voorbeelden
de trend van de lonen
the wage trend 
2. nieuwe mode
trend
rage, fashion 
♦ voorbeelden
de nieuwste trend
the in-thing, the latest trend/craze 
een trend volgen
follow a trend 

qtrendbeleid

trendbeleid (het) (politiek)
1. ± index-related wages policy 

qtrendbreuk

trendbreuk (de)
1. deviation from a/the trend
(economie) trend break 

qtrendgevoelig

trendgevoelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. subject to trends, subject to (changing) fashion(s) 

qtrendkanaal

trendkanaal (het)
1. trend channel 

qtrendsettend

trendsettend (bijvoeglijk naamwoord)
1. trendsetting 

qtrendsetter

trendsetter (dem)
1. trendsetter 

qtrendvolger

trendvolger (dem), trendvolgster (dev)
1. m.b.t. lonen
someone whose salary is linked to civil service scales 
2. m.b.t. een mode
follower of fashion/trends 

qtrendvolgster

trendvolgster (dev) zie trendvolger

qtrendwatcher

trendwatcher (dem)
1. trendwatcher 

qtrendy

trendy (bijvoeglijk naamwoord)
1. trendy 
♦ voorbeelden
trendy zijn
be (really) in/the in-thing/the latest craze 

qtrens

trens (de)
1. paardenbit
snaffle (bit)
bridoon
(bij uitbreiding) curb (bit) 
2. lus, oogje van garen
loop 
3. afhechtsel tegen scheuren
(breien) casting-off loop
(naaien) securing stitch/loop 

qtrepaan

trepaan (dem) (medisch)
1. trepan
(verbeterde versie) trephine 

qtrepanatie

trepanatie (dev) (medisch)
1. trephination
trepanation 

qtrepaneren

trepaneren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (medisch)
1. trephine
trepan 

qtres

tres (de)
1. boordsel
braid(ing)
lace 
♦ voorbeelden
een uniformjas met tressen
a uniform jacket with braiding 
2. streng, lok haar
tress
(vlecht ook) braid, plait, coil 

qtreurberk

treurberk (dem)
1. weeping birch 

qtreurbeuk

treurbeuk (dem)
1. weeping beech 

qtreurboom

treurboom (dem)
1. weeping tree 

qtreurdicht

treurdicht (het)
1. elegy
elegiac poem 
♦ voorbeelden
een treurdicht schrijven (op/over …)
elegize ((up)on …) 

qtreurdichter

treurdichter (dem), treurdichteres (dev)
1. elegist 

qtreurdichteres

treurdichteres (dev) zie treurdichter

qtreuren

treuren (onovergankelijk werkwoord)
1. bedrukt zijn
be sorrowful/mournful 
♦ voorbeelden
daarom niet getreurd
never mind that 
het heeft geen zin daarover te treuren
it's no good lamenting it/weeping over it 
2. vervuld zijn van droefheid
sorrow, mourn, grieve
lament, weep (for) 
♦ voorbeelden
zijn treurende broers
his sorrowing/mourning/grieving brothers 
treuren om/over een verlies
lament/mourn/bewail a loss, grieve over/about a loss 
zij treurde om de dood van haar broer
she grieved for/about/sorrowed over/lamented her brother's death 
3. kwijnen
droop, languish
drop, hang 

qtreurig

treurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verdrietig
sad (bijwoord: sadly), mournful (bijwoord: mournfully), doleful (bijwoord: dolefully)
melancholy, gloomy 
♦ voorbeelden
treurig gestemd zijn
be in a melancholy mood, be lachrymose/heavy-hearted/dolorous/doleful
(informeel) be blue 
een treurig gezicht
a sorry/gloomy sight
(gelaat) a sad/dejected/woebegone/Lenten face 
2. droefheid veroorzakend
sad (bijwoord: sadly), pathetic (bijwoord: pathetically)
tragic, sorry 
♦ voorbeelden
het is treurig maar waar
it is sad but true 
een treurig ongeval
a tragic accident 
3. hard, bitter
sad (bijwoord: sadly), unfortunate (bijwoord: unfortunately), unhappy (bijwoord: unhappily)
gloomy, sorry 
♦ voorbeelden
een treurige afloop
a sad/an unhappy/a sorry end(ing) 
een treurig lot/uiteinde
an unhappy fate 
4. erbarmelijk slecht
pathetic (bijwoord: pathetically)
miserable, appalling, pitiful, woeful 
♦ voorbeelden
zijn lezen is treurig
his ability to read is pathetic 
het ziet er treurig voor ons uit
it looks gloomy/things look pretty dismal for us 

qtreurigheid

treurigheid (dev)
1. droefheid
sorrow, sadness
gloom 
2. iets dat droevig is
tragedy, misfortune 
3. droefgeestigheid
melancholy 

qtreurlied

treurlied (het)
1. dirge, elegy
lament 

qtreurmars

treurmars (de) (muziek)
1. funeral march
dead march 

qtreurmuziek

treurmuziek (dev)
1. funeral music 

qtreurniet

treurniet (de)
1. blithe spirit
happy-go-lucky person 

qtreurnis

treurnis (dev) (formeel)
1. droefheid, rouw
sorrow
sadness, mournfulness 
2. neerslachtigheid
melancholy
dejection 
3. tragiek
tragedy, misfortune 

qtreurspel

treurspel (het)
1. toneelstuk
tragedy 
2. voorval
tragedy 

qtreurspeldichter

treurspeldichter (dem)
1. tragic poet
writer of tragedies, tragedian 

qtreurspelspeelster

treurspelspeelster (dev) zie treurspelspeler

qtreurspelspeler

treurspelspeler (dem), treurspelspeelster (dev)
1. (man) tragic actor, (vrouw) tragic actress
(man) tragedian, (vrouw) tragedienne 

qtreurwilg

treurwilg (dem)
1. weeping willow 

qtreurzang

treurzang (dem)
1. treurlied
elegy, dirge
epicedium 
2. relaas van droevige voorvallen
tragedy 

qtreuzelaar

treuzelaar (dem), treuzelaarster (dev)
1. dawdler
laggard, loiterer
(informeel) (Brits-Engels) slowcoach, (Amerikaans-Engels) slowpoke, snail 

qtreuzelaarster

treuzelaarster (dev) zie treuzelaar

qtreuzelachtig

treuzelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dawdling (bijwoord: dawdlingly)
slow, lingering 

qtreuzelen

treuzelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dawdle
(dilly-)dally, linger, loiter, tarry 
♦ voorbeelden
treuzelen met zijn werk
dawdle/loiter/linger over one's work 
treuzel niet zo met je eten
stop dawdling over your food 

qtrezebezeke

trezebezeke (dev) (België)
1. (omschrijving) gauche girl 

qtrezoor

trezoor (het)
1. treasury 

qtrezorie

trezorie (dev)
1. treasury
(Brits-Engels ook) exchequer 

qtri

tri (het)
1. afkorting van: trichloorethyleen
(omschrijving) trichloroethylene 

qtriade

triade (dev)
1. groep van drie
triad 
2. (theologie)
triad
trinity 
3. (scheikunde)
triad 

qtriage

triage (dev)
1. triage 

qtriakel

triakel (de) (medisch)
1. theriac(a) 

qtrial

trial (dem) (sport)
1. trial 

qtrial-and-error

trial-and-error (het)
1. trial and error 

qtrialbike

trialbike (dem)
1. (Brits-Engels) trials bike 

qtriangel

triangel (dem)
1. triangle 

qtriangulair

triangulair (bijvoeglijk naamwoord)
1. triangular 
♦ voorbeelden
triangulaire getallen
triangular numbers 

qtriangulatie

triangulatie (dev)
1. triangulation 

qtrianguleren

trianguleren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opmeten
triangulate
survey by triangulation 
2. enten
graft using triangular cut 

qtriarchie

triarchie (dev)
1. triarcy
triumvirate, troika 

qtrias

trias1 (dev)
1. triad
trio 
♦ voorbeelden
trias politica
the three powers of the state
(als begrip) separation of powers 

qtrias

trias2 (het, dem)
1. (geologie)
Trias 

qtriatleet

triatleet (dem), triatlete (dev) (sport)
1. triathlete 

qtriatlete

triatlete (dev) zie triatleet

qtriatlon

triatlon (dem) (sport)
1. triathlon 

qtriatlonstuur

triatlonstuur (het)
1. triathlon handlebars 

qtribaal

tribaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. tribal 

qtribade

tribade (dev)
1. tribade 

qtribadie

tribadie (dev)
1. tribadism 

qtribadisme

tribadisme (het) zie tribadie

qtribal

tribal (bijvoeglijk naamwoord)
1. tribal 

qtribalisme

tribalisme (het)
1. tribalism 

qtribunaal

tribunaal (het)
1. tribunal
court (of justice) 

qtribunaat

tribunaat (het) (geschiedenis)
1. ambt
tribunate 
2. ambtstijd
tribunate 

qtribune

tribune (de)
1. oplopende rijen zitplaatsen
stand, bleachers
(overdekt) grandstand 
♦ voorbeelden
een overdekte tribune
a covered stand, a grandstand 
2. afgezonderde plaats voor het publiek
gallery 
♦ voorbeelden
de publieke/officiële tribune
the public/official gallery
(Lagerhuis) (Brits-Engels) strangers' gallery
(Congres) (Amerikaans-Engels) visitor's gallery 
voor de publieke tribune spreken
address the gallery 
3. het spreken in een openbare vergadering
forum 
♦ voorbeelden
de vrije tribune
the open forum 
4. spreekgestoelte
platform, tribune
dais, rostrum, podium 

qtribuneplaats

tribuneplaats (de)
1. sportveld
seat in the stands 
2. parlement
gallery seat
seat in a/the gallery 

qtribus

tribus (dem) (geschiedenis)
1. tribe 

qtributeband

tributeband (dem)
1. tribute band 

qtribuun

tribuun (dem) (Romeinse geschiedenis)
1. tribune 

qtribuut

tribuut (het)
1. tribute 
♦ voorbeelden
een tribuut aan de Beatles
a tribute to the Beatles 

qtriceratops

triceratops (dem)
1. triceratops 

qtrichine

trichine (de) (biologie)
1. trichina 

qtrichloorethaan

trichloorethaan (het)
1. trichloroethane 

qtrichloorethyleen

trichloorethyleen (het)
1. trichloroethylene 

qtrichomoniasis

trichomoniasis (dev) (medisch)
1. trichomoniasis 

qtrick

trick (dem)
1. trick 

qtricky

tricky (bijvoeglijk naamwoord)
1. tricky 

qtricolore

tricolore (de)
1. tricolour 

qtricot

tricot1 (het)
1. stof
tricot
jersey, stockinet(te) 

qtricot

tricot2 (het, dem)
1. kledingstuk
leotard
unitard
(maillot) tights
(vleeskleurig) fleshings 

qtricotage

tricotage (dev)
1. gebreide stoffen
(machine)knitted fabric, knitwear 
2. het machinaal vervaardigen van gebreide stoffen
machine/mechanical knitting 

qtricuspidalisklep

tricuspidalisklep (de)
1. tricuspid valve 

qtridimensionaal

tridimensionaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. three-dimensional 

qtriduüm

triduüm (het)
1. drie dagen
triduum 
2. geestelijke oefening
triduum 

qtriëder

triëder (dem)
1. trihedron 

qtrieermachine

trieermachine (dev)
1. sorting machine 

qtriefelaar

triefelaar (dem)
1. cheat 

qtrien

trien (dev)
1. cow 
♦ voorbeelden
onnozele trien
ninny 

qtriënnium

triënnium (het)
1. triennium 

qTrier

Trier (het)
1. Trier
(geschiedenis) Treves 

qtriest

triest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. treurig
sad (bijwoord: sadly)
dejected, gloomy, melancholy, triste, mournful 
♦ voorbeelden
een trieste glimlach
a sad/joyless/cheerless/triste smile 
2. droevig stemmend
melancholy (bijwoord: melancholily), depressing (bijwoord: depressingly), dreary (bijwoord: drearily)
(uitzicht) dismal
(dag) dull, murky 
♦ voorbeelden
het is diep triest
it is truly sad/deeply sorrowful 

qTriëst

Triëst (het)
1. Trieste 

qtriestheid

triestheid (dev)
1. droefheid
melancholy, sadness
gloominess, dejection 
2. droefgeestigheid
gloominess
dreariness, melancholy 

qtriestig

triestig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. treurig
sad (bijwoord: sadly)
dejected, gloomy, melancholy, triste, mournful 
♦ voorbeelden
iemand triestig aankijken
look mournfully at someone 
2. droevig stemmend
melancholy (bijwoord: melancholily), depressing (bijwoord: depressingly), dreary (bijwoord: drearily) 
♦ voorbeelden
het is triestig weer
it is dreary weather 
3. bedroevend
sad (bijwoord: sadly), sorrowful (bijwoord: sorrowfully), mournful (bijwoord: mournfully) 

qtrigger

trigger (dem)
1. trigger 

qtriggeren

triggeren (overgankelijk werkwoord)
1. trigger 

qtriggerzone

triggerzone (de)
1. trigger zone 

qtriglief

triglief (dem)
1. triglyph 

qtrigonaal

trigonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. trigonal
triangular 
♦ voorbeelden
trigonale getallen
triangular numbers 
trigonaal stelsel
trigonal system 

qtrigonometrie

trigonometrie (dev)
1. trigonometry 
♦ voorbeelden
vlakke en bolvormige trigonometrie
plane and spherical trigonometry 

qtrigonometrisch

trigonometrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. trigonometric(al) (bijwoord: trigonometrically) 

qtrijntje

trijntje (het)
¶. overige voorbeelden
(schertsend) van wijntje en trijntje houden
be a lover of/love wine, women and song 

qtrijp

trijp (het)
1. moquette
mock-velvet 

qtrijpen

trijpen (bijvoeglijk naamwoord)
1. moquette
mock-velvet 

qtrijsen

trijsen (overgankelijk werkwoord)
1. trice (up)
hoist 

qtriktrak

triktrak (het)
1. backgammon
trictrac, tricktrack 

qtriktrakbord

triktrakbord (het)
1. ± backgammon board 

qtriktrakken

triktrakken (onovergankelijk werkwoord)
1. play backgammon/trictrac/tricktrack 

qtrilateraal

trilateraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. trilateral 
♦ voorbeelden
trilateraal overleg
trilateral talks/discussion(s)/conference(s) 
een trilateraal verdrag
a trilateral treaty 

qtrilbeton

trilbeton (het)
1. vibrated concrete 

qtrilemma

trilemma (het)
1. trilemma 

qtrilfunctie

trilfunctie (dev)
1. vribrate mode 

qtrilgras

trilgras (het)
1. quaking grass (genus Briza) 

qtrilhaardiertje

trilhaardiertje (het)
1. ciliate (organism) 

qtrilhaartje

trilhaartje (het)
1. cilium
(zweephaartje) flagellum 

qtrilhaarworm

trilhaarworm (dem)
1. turbellarian 

qtrilineair

trilineair (bijvoeglijk naamwoord)
1. trilinear 

qtriljard

triljard (het)
1. (Brits-Engels) a thousand quadrillions, (Amerikaans-Engels) octillion 

qtriljoen

triljoen (het)
1. (Brits-Engels) trillion, (Amerikaans-Engels) quintillion 

qtrillen

trillen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich snel heen en weer bewegen
vibrate
(huizen enz. ook) tremble, shake
(lucht ook) quiver
(tongpunt) trill 
♦ voorbeelden
de ruiten trilden door de ontploffing
an explosion shook the windows 
de lucht trilt van de hitte
the air quivers/vibrates with (the) heat 
2. beven
tremble
shake, quake, shudder 
♦ voorbeelden
trillen als een juffershondje/een espenblad
tremble like a jelly/an aspen leaf 
ik sta te trillen op mijn benen
my legs are trembling under me, I am shaking/shivering in my shoes 
met trillende stem
with/in a tremulous voice 
trillen van emotie
quiver with emotion 
trillen van angst/woede
tremble/quake with fear/rage 
3. (muziek)
vibrate
trill 

qtriller

triller (dem)
1. voorwerp dat trilt, dat iets doet trillen
vibrator 
2. (muziek)
trill
shake 
♦ voorbeelden
trillers zingen
sing trills, trill 

qtrillerig

trillerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. shaky
trembly, quivery
(stem) quavery 

qtrilling

trilling (dev)
1. het trillen
vibration
trembling 
♦ voorbeelden
in trilling raken
start vibrating 
in trilling brengen
set vibrating/into vibration 
2. heen- en weergaande beweging
vibration
(natuurkunde) cycle
(aardbeving) tremor 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) 300 trillingen per seconde
300 cycles per second/CPS/hertz 
(natuurkunde) periodieke/longitudinale/transversale trillingen
periodic(al)/longitudinal/transversal vibrations 
(natuurkunde) vrije/gedempte/gedwongen trillingen
free/damped/forced vibrations/resonance 
3. siddering, beving
trembling
shaking, quivering, quaking
(van stem) tremor 

qtrillingsduur

trillingsduur (dem)
1. period of vibration
(elektriciteit) period of oscillation 

qtrillingsgetal

trillingsgetal (het)
1. frequency
(muziek) vibration number 

qtrillingsmeter

trillingsmeter (dem)
1. seismometer
geophone 

qtrillingstijd

trillingstijd (dem) (natuurkunde)
1. period 

qtrilogie

trilogie (dev)
1. trilogy 

qtrilstand

trilstand (dev)
1. vibrate mode 

qtrilveen

trilveen (het)
1. quaking bog 

qtrilvrij

trilvrij (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vibrationless
vibration-free, vibration-proof, damped 

qtrimaran

trimaran (dem)
1. trimaran 

qtrimbaan

trimbaan (de)
1. training circuit 

qtrimester

trimester (het)
1. trimester
quarter, three months
(school) term 
♦ voorbeelden
het eerste/tweede/derde trimester
the first/second/third term 
midden in het trimester
(in) midterm 

qtrimestrieel

trimestrieel (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. quarterly
three-monthly
(zeldzaam, formeel) trimestr(i)al 
♦ voorbeelden
trimestriële examens
end-of-term examinations 

qtrimeter

trimeter (dem)
1. trimeter 

qtrimfiets

trimfiets (de)
1. hometrainer
stationary bike
exercise bike 
2. sportfiets
sports/touring bike 

qtrimloop

trimloop (dem)
1. fitness run 

qtrimmen

trimmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich fit houden
do keep-fit exercises
jog, work out 

qtrimmen

trimmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. haar bijknippen
trim
clip 
2. lading stuwen
trim 
3. stellen, regelen
trim 

qtrimmer

trimmer (dem)
1. trimmer
jogger 

qtrimoefening

trimoefening (dev)
1. (keep-fit) exercise 

qtrimpak

trimpak (het)
1. tracksuit
jogging suit
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sweat suit 

qtrimschoen

trimschoen (dem)
1. training/jogging shoe 

qtrimtoestel

trimtoestel (het)
1. exerciser 

qtrimvest

trimvest (het)
1. stabjack 

qtringelen

tringelen (onovergankelijk werkwoord)
1. tinkle, jingle
go ting-a-ling, go ding-a-ling 

qTrinidad en Tobago

Trinidad en Tobago (het)
1. Trinidad and Tobago 

qtrinitair

trinitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. Trinitarian 

qtriniteit

triniteit (dev)
1. trinity 

qtrio

trio (het)
1. drietal
trio 
2. muziek-, zangstuk
trio 
3. m.b.t. paardenrennen
triple 
4. m.b.t. seks
trio, sex à trois, troilism 

qtriode

triode (dev)
1. triode 

qtriolet

triolet (het, de)
1. triolet 

qtriomf

triomf (dem)
1. zegepraal
triumph 
♦ voorbeelden
de triomf behalen
gain the triumph 
2. succes
triumph 
♦ voorbeelden
triomfen vieren
score triumphs 
3. (gevoel van) vreugde
triumph
exultation 
4. feestbetoon
triumph 
♦ voorbeelden
iemand in triomf inhalen
receive someone in triumph 

qtriomfaal

triomfaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. triumphal 

qtriomfalisme

triomfalisme (het)
1. triumphalism
megalomania, self-aggrandizement 

qtriomfalistisch

triomfalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. triumphalist
megalomaniacal, self-glorifying 

qtriomfantelijk

triomfantelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. triumphant (bijwoord: triumphantly)
(m.b.t. blik/woorden enz. ook) exultant 
♦ voorbeelden
een triomfantelijke blik in de ogen
a triumphant/exultant look in the eyes 
triomfantelijk ingehaald worden
be received triumphantly/in triumph 
een triomfantelijke intocht
a triumphal entry 
triomfantelijk rondkijken
look about triumphantly 

qtriomfator

triomfator (dem)
1. overwinnaar
victor 
2. (Romeinse geschiedenis)
triumphator 

qtriomfboog

triomfboog (dem)
1. triumphal arch 

qtriomferen

triomferen (onovergankelijk werkwoord)
1. triumph 
♦ voorbeelden
de triomferende kerk
the Church triumphant 
over zijn vijanden triomferen
triumph over one's enemies 

qtriomfkreet

triomfkreet (dem)
1. cry/shout of triumph
triumphant/jubilant cry, triumphant/jubilant shout 

qtriomflied

triomflied (het)
1. song of triumph
triumphal song 

qtriomfmars

triomfmars (de)
1. triumphal march 

qtriomfpoort

triomfpoort (de)
1. triumphal arch 

qtriomftocht

triomftocht (dem)
1. triumphal procession 

qtriomfwagen

triomfwagen (dem)
1. triumphal carriage/chariot 

qtriool

triool (de) (muziek)
1. triole
triplet 

qtriootje

triootje (het)
1. trio, threesome, sex à trois, troilism 

qtrioseks

trioseks (dem)
1. trio sex
(informeel) trio 

qtriosonate

triosonate (de)
1. trio sonata 

qtriosynode

triosynode (dev)
1. triosynod 

qtrip

trip1 (dem)
1. uitstapje
trip
tour 
♦ voorbeelden
een trip maken
trip, tour, go on/make a trip 
2. m.b.t. drugs
(acid) trip 
♦ voorbeelden
een goede/slechte trip
a good/bad trip 
een trip maken/nemen
trip 

qtrip

trip2 (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
trip trap gaan de voetjes
the feet go pitapat 

qtripartiet

tripartiet (bijvoeglijk naamwoord)
1. tripartite 
♦ voorbeelden
tripartiet overleg
tripartite talks/discussion(s) 

qtripeltherapie

tripeltherapie (dev)
1. triple therapy 

qtriphop

triphop (dem)
1. trip hop 

qtriple

triple (bijvoeglijk naamwoord)
1. triple 
¶. overige voorbeelden
Triple Alliantie
Triple Alliance 
Triple Entente
Triple Entente 

qtriple play

triple play (dem)
1. triple play 

qtripleren

tripleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (biljarten)
overtake three abreast 
2. (verkeer)
overtake three abreast 

qtripleren

tripleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. verdrievoudigen
triple
treble, triplicate 

qtriple-sec

triple-sec (dem)
1. triple sec 

qtriplet

triplet (het, dem)
1. triplet 

qtriplex

triplex1 (het, dem)
1. plywood
three-ply wood 

qtriplex

triplex2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van triplex
plywood 
2. drievoudig
triplex
threefold 

qtriplexglas

triplexglas (het)
1. triplex (glass) (vaak ook Triplex)
safety glass 

qtriplexplaat

triplexplaat (de)
1. plywood sheet/board 

qtripliceren

tripliceren (overgankelijk werkwoord)
1. triplicate 

qtripliek

tripliek (dev)
1. (juridisch) surrejoinder 

qtriplo

triplo
¶. overige voorbeelden
in triplo
in triplicate 

qtripmiddel

tripmiddel (het)
1. hallucinogenic (substance), psychedelic (substance) 

qTripoli

Tripoli (het)
1. Tripoli 

qtrippelen

trippelen (onovergankelijk werkwoord)
1. trip
patter 
♦ voorbeelden
trippel, trappel
clip-clop, pitapat 

qtrippelmaat

trippelmaat (de)
1. (versmaat) amphibrach 

qtrippelpasje

trippelpasje (het)
1. tripping-step
(pejoratief) mincing step 

qtrippen

trippen (onovergankelijk werkwoord)
1. trippelen
trip 
♦ voorbeelden
de mussen trippen over het dak
the sparrows are tripping over/across the roof 
2. een trip maken, ook m.b.t. drugs
trip (out) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij tript op hardrockmuziek
he gets off on hard rock (music) 

qtripping

tripping (het)
1. tripping 

qtrippy

trippy (bijvoeglijk naamwoord)
1. trippy 

qtrips

trips (dem)
1. thrips 

qtriptiek

triptiek (dev)
1. schilderij
triptych 
2. document
triptyque 

qtriptrap

triptrap (dem)
1. (kindervoeten) pitter-patter
pitapat
(paardenhoeven enz.) clip(pety-)clop 

qtrisomie

trisomie (dev)
1. trisomy 

qtrissen

trissen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. take (a year) for a third time 

qtrisser

trisser (dem) (België)
1. someone who takes a year for the third time 

qtritheïsme

tritheïsme (het)
1. tritheism 

qtriton

triton1 (dem)
1. (mythologie)
triton 

qtriton

triton2 (het)
1. atoomkern
triton 

qtritonshoorns

tritonshoorns (meervoud)
1. triton
triton-shell, trumpet-shell 

qtrits

trits (de)
1. triplet
set of three 
♦ voorbeelden
(kaartspel) een trits in handen hebben
have a trio in hand 

qtriumviraat

triumviraat (het)
1. triumvirate 

qtrivalent

trivalent (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. trivalent 

qtriviaal

triviaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. gewoon
trivial
commonplace, trite 
2. platvloers
vulgar
coarse 
3. zonder wezenlijke betekenis
trivial
vapid 
♦ voorbeelden
(scheikunde) triviale naam
trivial name 

qtriviaalliteratuur

triviaalliteratuur (dev)
1. ± light fiction
(pejoratief) pulp fiction 

qtrivialiseren

trivialiseren (overgankelijk werkwoord)
1. trivialize 

qtrivialiteit

trivialiteit (dev)
1. triviality
(abstract ook) triteness
(platvloersheid) vulgarity 

qtriviant

triviant (het)
1. trivial pursuit 

qtrivium

trivium (het)
1. trivium 

qtrochee

trochee (dem) (literatuur)
1. trochee 

qtrocheïsch

trocheïsch (bijvoeglijk naamwoord)
1. trochaic 

qtroebel

troebel (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. vloeistoffen
turbid
cloudy, muddy 
2. duister
turbid
murky, muddy 
♦ voorbeelden
een troebele blik
a sombre/shadowy/dark look/gaze 
een troebele sfeer
a troubled atmosphere 
zich troebel in zijn hoofd voelen
feel confused/muddled (in one's head) 
¶. spreekwoorden
in troebel water is het goed vissen
it is good fishing in troubled waters 

qtroebelen

troebelen (meervoud) (formeel)
1. riots 

qtroebelheid

troebelheid (dev)
1. turbidity
turbidness 

qtroef

troef (de) (sport)
1. kaarten waarmee andere genomen kunnen worden
trumps 
♦ voorbeelden
troef bekennen
follow suit 
troef keren/draaien
turn up trumps 
welke kleur is troef?
what suit is trumps? 
harten troef maken
make hearts trumps 
troef spelen
play trumps/a trump, trump 
2. kaart van de kleur, soort die troef is
trump (card) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is onze grootste troef in deze Ronde van Frankrijk
he is our trump card in this Tour de France 
alle troeven in handen hebben
(ook figuurlijk) hold all the cards/the winning cards 
een hoge troef uitspelen
(ook figuurlijk) produce/play one's trump card/master card 
zijn laatste troef uitspelen
(ook figuurlijk) play one's last trump 
zijn troeven openleggen
(ook figuurlijk) lay/put one's cards on the table 
alle troeven zijn eruit
all the trumps are drawn 
¶. overige voorbeelden
iemand troef geven
give someone a beating/licking 

qtroefaas

troefaas (het, dem)
1. ace of trumps 

qtroefkaart

troefkaart (de)
1. trump (card)
leading card 
♦ voorbeelden
zijn troefkaart uitspelen
bring out/play one's trump (card) 

qtroefkleur

troefkleur (de)
1. trump suit
(informeel) trumps 
♦ voorbeelden
de troefkleur noemen
declare trumps 

qtroel

troel (dev)
1. als liefkozingswoord
sweetie
baby 
2. meid
slut
bitch 

qtroela

troela (dev)
1. (troetelnaam) sweet thing
(pejoratief) cow 
♦ voorbeelden
malle troela
silly (old) cow
(Brits-Engels ook) silly (old) moo 

qtroep

troep (dem)
1. groep
troop
band
(wolven) pack
(vee) flock
(schapen) herd 
♦ voorbeelden
(dierkunde) in troepen leven
live in herds 
in troepen rondtrekken
wander about in troops, troop along 
een troep nieuwsgierigen
a bunch/batch of gapers 
2. rommel
mess
muddle, clutter 
♦ voorbeelden
gooi de hele troep maar weg
just get rid of the whole lot/caboodle 
het is me daar een troep!
they are a nice set!, what a set! 
ik lust die troep niet
I don't want/like that junk/stuff 
troep maken
make a mess 
ergens een troep van maken
make a mess of something 
wat moet ik met die troep?
what can I do/what am I supposed to do with that trash? 
de troep opruimen
clear (away) the mess 
wat een saaie troep!
what a dull affair/lot, how dull it is here! 
wat een troep!
what a mess! 
3. ondeugdelijke waar
trash
rubbish, junk 
♦ voorbeelden
waardeloze troep
trash, junk, rubbish 
4. (leger)
troop
body (of soldiers) 
♦ voorbeelden
bereden troepen
horse, cavalry 
(België) bij de troep zijn
be in the army, do one's military service 
troepen hergroeperen
redeploy/regroup troops/forces 
troepen ronselen
recruit troops 
vreemde/buitenlandse troepen
foreign troops/forces 
troepen te velde
troops in the field 
5. gezelschap toneelspelers
company
(acrobaten) troupe 
6. verkenners in de padvinderij
troop 

qtroepenaantal

troepenaantal (het)
1. number of troops
strength 

qtroepenbeweging

troepenbeweging (dev) (leger)
1. troop movement  (meestal meervoud)
movement of troops 

qtroepenconcentratie

troepenconcentratie (dev) (leger)
1. troop concentration
concentration of troops 

qtroepencontingent

troepencontingent (het) (leger)
1. contingent of troops 

qtroepenmacht

troepenmacht (de)
1. (military) force 

qtroepensterkte

troepensterkte (dev)
1. troop strength 

qtroepentransportschip

troepentransportschip (het)
1. troop-ship
transport 

qtroepenvervoer

troepenvervoer (het)
1. transport of troops
(Amerikaans-Engels ook) transportation of troops 

qtroepleider

troepleider (dem), troepleidster (dev)
1. (man) scoutmaster, (vrouw) scoutmistress 

qtroepleidster

troepleidster (dev) zie troepleider

qtroetel

troetel (dem)
1. darling
pet 

qtroetelallochtoon

troetelallochtoon (dem)
1. pet immigrant 

qtroeteldier

troeteldier (het)
1. cuddly/soft toy
(beer) Teddy (bear) 

qtroetelen

troetelen (overgankelijk werkwoord)
1. liefkozen
pet
cuddle, fondle 
2. vertroetelen
pet
pamper, spoil 

qtroetelkind

troetelkind (het)
1. (darling) pet
(mother's) darling, spoiled/pampered child 
♦ voorbeelden
een troetelkind van de fortuin
a favoured child of fortune 
het leger is het troetelkind van de regering
the army is the pampered child of the government 

qtroetelnaam

troetelnaam (dem)
1. pet name 

qtroetelschijf

troetelschijf (de) (muziek)
1. (this week's) favourite (record/single/CD), (today's) favourite (record/single/CD) 

qtroetelwoord

troetelwoord (het)
1. pet word
endearing word 
♦ voorbeelden
troetelwoordjes
sweet nothings 

qtroeven

troeven1 (onovergankelijk werkwoord) (kaartspel)
1. een troefkaart spelen
play trumps 
♦ voorbeelden
heen en weer troeven
crossruff 

qtroeven

troeven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (kaartspel)
1. met een troefkaart andere kaarten nemen
(over)trump 

qtrofee

trofee (dev)
1. (sport)
trophy
(beker ook) cup 
2. (geschiedenis)
trophy 

qtroffel

troffel (dem)
1. trowel 

qtrog

trog (dem)
1. voerbak
trough
manger 
2. kneedbak
trough 
3. (geologie)
trough
(geo)syncline 
4. (meteorologie)
trough 

qtroglodiet

troglodiet (dem)
1. troglodyte 

qtrogvormig

trogvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trough-shaped
V-shaped 

qTrojaans

Trojaans (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Trojan 
♦ voorbeelden
de Trojaanse oorlog
the Trojan war 

qTroje

Troje (het)
1. Troy 
♦ voorbeelden
het paard van Troje binnenhalen
bring/drag/let in the Trojan Horse, accept a Grecian gift 

qtrojka

trojka (de)
1. rijtuig
troika 
2. paardendressuurnummer
troïka 
3. driemanschap
troika
triumvirate 

qtrol

trol (dem)
1. wezen
troll 
2. op internet
troll 

qtrolley

trolley (dem)
1. wagentje
trolley 
2. elektrische contactstang
trolley 
3. bus, tram
trolley (bus/car) 
4. kar met etenswaar
(tea) Btrolley/Awagon 
5. rolkoffer
wheeled suitcase 

qtrolleybus

trolleybus (de)
1. trolley bus 

qtrom

trom (de)
1. drum 
♦ voorbeelden
een grote/Turkse trom
a big/bass drum 
op de grote trom slaan
(ook figuurlijk) beat the big drum 
een kleine trom
a little drum, a snare/side-drum 
de trom slaan/roeren
(ook figuurlijk) beat/bang the drum 
met slaande trom en vliegende vaandels
with drums beating and colours flying 
met stille trom vertrekken
leave quietly/without drum or trumpet
(figuurlijk; zonder veel poespas) slip away without a fuss 

qtrombocyt

trombocyt (dem) (biologie)
1. thrombocyte
blood platelet 

qtrombone

trombone (de)
1. blaasinstrument
trombone 
2. orgelregister
trombone
posaune 

qtrombonist

trombonist (dem)
1. trombonist 

qtrombose

trombose (dev)
1. thrombosis 

qtrombosedienst

trombosedienst (dem)
1. intensive care for thrombotic patients 

qtrombus

trombus (dem)
1. thrombus
(blood)clot 

qtromgeroffel

tromgeroffel (het)
1. drumroll
a roll of drums 
♦ voorbeelden
door tromgeroffel doorgeven
drum out (a message) 
onder tromgeroffel
with roll of drums 

qtrommel

trommel (de)
1. slaginstrument
drum 
♦ voorbeelden
de trommel slaan/roeren
beat/bang the drum 
2. blikken doos
box
(koffie, thee enz.) canister
(koekjes) tin
(brood) bin 
♦ voorbeelden
een blikken trommel(tje)
a tin box/case 
3. cilinder
drum
barrel 
4. holte in het oor
drum of the ear
tympanic cavity 

qtrommelaar

trommelaar (dem), trommelaarster (dev)
1. drummer 

qtrommelaarster

trommelaarster (dev) zie trommelaar

qtrommeldroger

trommeldroger (dem)
1. tumbler (drier)
tumble drier 

qtrommelen

trommelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op de trommel slaan
drum
beat/play the drum 
2. tikken, slaan
drum
beat 
♦ voorbeelden
op de deur trommelen
beat/bang the door 
op de tafel trommelen
drum (on) the table 
op een piano trommelen
thrum/strum (on) the piano 

qtrommelen

trommelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door trommelen oproepen
drum (up)
beat up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand uit zijn bed trommelen
rout someone out 
(figuurlijk) een groep mensen bij elkaar trommelen
drum/beat/whip up a group of people 
2. ten gehore brengen
play on a drum 

qtrommelholte

trommelholte (dev)
1. tympanic cavity 

qtrommelrem

trommelrem (de)
1. drum brake 

qtrommelslag

trommelslag (dem)
1. drumbeat 
♦ voorbeelden
bij trommelslag bekendmaken
beat a drum to announce something 

qtrommelslager

trommelslager (dem)
1. drummer 

qtrommelstok

trommelstok (dem)
1. drumstick 

qtrommelvel

trommelvel (het)
1. drumhead 

qtrommelvlies

trommelvlies (het) (medisch)
1. eardrum
tympanum, tympanic membrane 

qtrommelvliesontsteking

trommelvliesontsteking (dev)
1. tympanitis
myringitis 

qtrommelvuur

trommelvuur (het)
1. drumfire
constant barrage 

qtrommelwagen

trommelwagen (dem)
1. tumbler, (Brits-Engels) dustcart, (Amerikaans-Engels) garbage truck 

qtrommelwasmachine

trommelwasmachine (dev)
1. tumbler washing machine 

qtrommelzaag

trommelzaag (de)
1. cylinder saw
(kroonzaag) crown saw 

qtrommelzucht

trommelzucht (de)
1. bloat 

qtromp

tromp (de)
1. van kanon
mouth 
2. van geweer
muzzle 
3. van brandslang
nozzle 

qtrompe-l'oeil

trompe-l'oeil (dem)
1. trompe l'oeil 

qtrompet

trompet (de)
1. blaasinstrument
trumpet 
♦ voorbeelden
op de trompet blazen
blow/sound the trumpet 
(leger) de trompet steken
blow the trumpet 
2. orgelregister
trumpet
tromba 
3. spreekhoorn
(speaking) trumpet
(elektronisch versterkt) megaphone
(Brits-Engels ook) loud-hailer
(Amerikaans-Engels ook) bullhorn 

qtrompetbloem

trompetbloem (de)
1. (verzamelnaam)
trumpet flower
bignonia 
2. Campsis radicans
trumpet creeper/vine 
3. Salpiglossis
salpiglossis 

qtrompetboom

trompetboom (dem)
1. catalpa
bean tree 

qtrompetgeschal

trompetgeschal (het)
1. sound of trumpets
(plechtig) flourish of trumpets
(pejoratief) blare of trumpets
fanfare 

qtrompetnarcis

trompetnarcis (de)
1. (trumpet) daffodil
trumpet narcissus 

qtrompetsignaal

trompetsignaal (het)
1. trumpet-call 

qtrompetten

trompetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. olifanten
trumpet 
2. op een trompet blazen
trumpet
blow a trumpet 

qtrompetten

trompetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. op een trompet ten gehore brengen
trumpet 

qtrompetter

trompetter (dem)
1. trumpeter 

qtrompettist

trompettist (dem)
1. trumpet (player) 

qtrompetvis

trompetvis (dem)
1. trumpet-fish 

qtrompetvormig

trompetvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. trumpet-shaped 

qtronen

tronen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. breeduit zitten
throne
sit enthroned 
2. op een troon zetelen
throne
sit enthroned 

qtronen

tronen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door vleiende aandrang ergens toe brengen
allure
entice 

qtronie

tronie (dev) (pejoratief)
1. mug
(voornamelijk Brits-Engels) phiz 

qtronk

tronk (dem)
1. trunk 

qtroon

troon (dem)
1. staatsiezetel
throne 
♦ voorbeelden
de troon beklimmen/bestijgen
mount/ascend the throne 
op de troon komen
come to the throne 
op de troon zetten
enthrone, put on the throne 
op de troon zitten
sit on the throne, reign 
(schertsend) God van zijn troon bidden
pray God from his throne 
iemand van de troon stoten
dethrone someone 
2. koningschap
throne 
♦ voorbeelden
tot de troon geroepen worden
he called to the throne 
afstand doen van de troon
abdicate ((from) the throne), renounce the throne 

qtroonhemel

troonhemel (dem)
1. canopy 

qtroonopvolger

troonopvolger (dem), troonopvolgster (dev)
1. van een vorst
(man) heir to the throne, (vrouw) heiress to the throne
(man & vrouw) successor to the throne 
♦ voorbeelden
rechtmatige troonopvolger
heir apparent (to the throne) 
vermoedelijke troonopvolger
heir presumptive (to the throne) 
2. van andere leiders
(man & vrouw) successor 

qtroonopvolging

troonopvolging (dev)
1. succession (to the throne) 

qtroonopvolgster

troonopvolgster (dev) zie troonopvolger

qtroonpretendent

troonpretendent (dem)
1. pretender to a/the throne 

qtroonrede

troonrede (de)
1. speech/address from the throne
(bij nieuwe zitting van de wetgevende vergadering) King's/Queen's speech 

qtroonsafstand

troonsafstand (dem)
1. abdication (of the throne) 

qtroonsbestijging

troonsbestijging (dev)
1. accession (to the throne) 
♦ voorbeelden
verjaardag van de troonsbestijging
regnal day 

qtroonswisseling

troonswisseling (dev)
1. succession 

qtroonzaal

troonzaal (de)
1. throne room/hall 

qtroop

troop (dem)
1. trope 

qtroost

troost (dem)
1. vertroosting
comfort
consolation, solace 
♦ voorbeelden
iemand troost bieden
comfort someone 
dat is een hele troost
that is quite a comfort 
troost putten uit de gedachte
find comfort/solace in the idea, derive comfort from the idea 
dat is een schrale troost
that is cold/scant comfort/consolation 
troost zoeken/vinden bij iemand/in iets
seek/find comfort with someone/in something 
2. middel daartoe
comfort
consolation, solace 
♦ voorbeelden
een bakje troost
the cup that cheers 
hij is mijn enige troost
he is my only comfort 
de boeken zijn mijn enige troost
books are my only solace/(source of) comfort 
troost zoeken/vinden in de alcohol
seek/find solace in alcohol 

qtroostbrief

troostbrief (dem)
1. letter of sympathy/consolation
(rouwbeklag) letter of condolence 

qtroosteloos

troosteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mistroostig
(vnl. van mensen) disconsolate (bijwoord: disconsolately)
comfortless, cheerless 
♦ voorbeelden
een troosteloze aanblik bieden
look a vision of dreariness, present a cheerless prospect 
troosteloze armoede
abject poverty 
een troosteloos landschap
a dreary/desolate/disconsolate part of the country 
in een troosteloze toestand verkeren
find oneself in a dismal situation 
troosteloos watervlak
dreary waste of waters, watery waste 
2. ontroostbaar
disconsolate (bijwoord: disconsolately)
inconsolable 
♦ voorbeelden
er troosteloos bij zitten
sit disconsolate 

qtroosteloosheid

troosteloosheid (dev)
1. verslagenheid
disconsolateness 
2. mistroostigheid
desolation
gloom 

qtroosten

troosten (overgankelijk werkwoord)
1. geestelijke steun geven
comfort
console, solace 
♦ voorbeelden
zij was niet te troosten
she was beyond (all) consolation 
2. opbeuren
comfort
cheer up 
♦ voorbeelden
wees getroost!
be comforted
(Bijbel) comfort ye 
zich troosten met iets
take/find comfort/consolation in something 
hij troostte zich met de gedachte dat …
he comforted/consoled himself with the idea that … 

qtroostend

troostend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comforting (bijwoord: comfortingly)
consoling 

qtrooster

trooster (dem), troosteres (dev)
1. comforter
consoler
(Bijbel; Heilige Geest) (the) Paraclete 

qtroosteres

troosteres (dev) zie trooster

qtroosteten

troosteten (werkwoord)
1. comfort eating 

qtroostprijs

troostprijs (dem)
1. consolation prize 

qtroostrijk

troostrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. comforting
consolatory 
♦ voorbeelden
een troostrijke gedachte
a consolation 

qtroostwoord

troostwoord (het)
1. word of comfort/consolation
comforting/consoling word 

qtropen

tropen (meervoud)
1. tropics 
♦ voorbeelden
aan de tropen aanpassen
(bijvoorbeeld machines) tropicalize 

qtropenarts

tropenarts (dem)
1. tropical doctor 

qtropencursus

tropencursus (dem)
1. (introductory) course on the tropics 

qtropengordel

tropengordel (dem)
1. (meervoud) tropics
torrid zone 

qtropenhelm

tropenhelm (dem)
1. topee, topi
sun/pith helmet 

qtropenkolder

tropenkolder (dem)
1. tropical frenzy/madness 

qtropenpak

tropenpak (het)
1. lightweight suit 

qtropenrooster

tropenrooster (het)
1. (omschrijving) work schedule suited to a tropical climate 

qtropenuitrusting

tropenuitrusting (dev)
1. tropical gear
(vnl. kleding) tropical outfit 
♦ voorbeelden
een nieuwe tropenuitrusting kopen
buy new tropical gear/a new tropical outfit 

qtropie

tropie (dev)
1. tropism 

qtropisch

tropisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gelegen tussen de keerkringen
tropical (bijwoord: tropically) 
♦ voorbeelden
de tropische zone/gordel
the tropical/torrid zone 
2. in de keerkringslanden voorkomend
tropical (bijwoord: tropically) 
♦ voorbeelden
een tropisch aquarium
a tropical aquarium 
(meteorologie) een tropische dag
a tropical day, a broiler/scorcher 
tropische geneeskunde/hygiëne
tropical medicine/hygiene 
tropisch heet
torrid, stiflingly hot 
het is hier tropisch
it's sweltering here 
(aardrijkskunde) tropisch jaar
tropical year 
tropisch onweer
arched squall 
tropische ziekten
tropical diseases 

qtropisme

tropisme (het) (biologie)
1. tropism 

qtroposfeer

troposfeer (de)
1. troposphere 

qtroppo

troppo (bijwoord) (muziek)
1. troppo 

qtros

tros (dem)
1. bloeiwijze
raceme 
2. vruchten
cluster
(druiven, bananen) bunch
(bessen) string 
♦ voorbeelden
in trossen groeiende planten
gregarious plants 
3. touw, kabel
hawser 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) de trossen losgooien
cast off, unmoor 

qtrosnarcis

trosnarcis (de)
1. polyanthus narcissus 

qtrostomaat

trostomaat (de)
1. vine tomato 

qtrosvormig

trosvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bunched, clustered
(plantkunde) racemose
(als druiventros) aciniform 

qtrots

trots1 (dem)
1. hoogmoed
pride
haughtiness 
2. fierheid
pride 
♦ voorbeelden
gekrenkte trots
hurt pride 
met gepaste trots
with justifiable pride 
dat gaf haar een gevoel van trots
that gave her a feeling of pride 
zijn trots inslikken/overwinnen
put one's pride in one's pocket, swallow one's pride 
misplaatste trots
unwarranted pride 
zijn trots prijsgeven
give over one's pride 
3. persoon/zaak waarop men trots is
pride
glory, boast 
♦ voorbeelden
ze is de trots van haar ouders
she is the pride of her parents/her parents' pride and joy 

qtrots

trots2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fier
proud (bijwoord: proudly) 
2. hoogmoedig
proud (bijwoord: proudly)
haughty 
♦ voorbeelden
zo trots als een pauw/als een aap
as proud as a peacock/as Punch 
3. tevreden
proud (bijwoord: proudly) 
♦ voorbeelden
het dorp is de trotse bezitter van een openbaar zwembad
(ook) the village boasts a public swimming pool 
hij is de trotse bezitter/in het trotse bezit van een nieuwe auto
he is the proud owner of a new car 
trots op zijn geld
purse-proud 
trots op zijn kinderen
proud of one's children 
daar kan hij trots op zijn
that is something for him to be proud of 
4. indrukwekkend
proud (bijwoord: proudly)
glorious, splendid, stately 

qtrots

trots3 (voorzetsel) (formeel)
1. despite
in spite of 
♦ voorbeelden
trots alle goede voornemens
despite all good intentions 

qtrotseren

trotseren (overgankelijk werkwoord)
1. het hoofd bieden
defy
face, brave 
♦ voorbeelden
de blik(ken) trotseren (van)
outface, outstare 
de dood trotseren
defy death, trifle with death 
het gevaar trotseren
defy danger 
alle weer trotseren
face all weather 
2. bestand zijn tegen
stand up (to) 
♦ voorbeelden
de eeuwen (kunnen) trotseren
stand the test of time 

qtrotsering

trotsering (dev)
1. defiance
braving, challenging 

qtrotskisme

trotskisme (het)
1. Trotskyism 

qtrotskist

trotskist (dem)
1. Trotskyist
(ook pejoratief) Trotskyite
(pejoratief; informeel) Trot 

qtrottinette

trottinette (dev) (België)
1. scooter 

qtrottoir

trottoir (het)
1. pavement, (Amerikaans-Engels) sidewalk
footpath 
♦ voorbeelden
rollend trottoir
speed ramp, travolator, travel(l)ator 

qtrottoirband

trottoirband (dem)
1. kerb, (Amerikaans-Engels) curb
kerbstone, (Amerikaans-Engels) curbstone 

qtrottoirtegel

trottoirtegel (dem)
1. paving-stone 

qtrotyl

trotyl (het) (scheikunde)
1. trotyl
TNT, trinitrotoluene, trinitrotoluol 

qtroubadour

troubadour (dem)
1. (geschiedenis)
troubadour
(in middeleeuws Frankrijk) jongleur
mistrel 
2. rondtrekkende liedjeszanger
troubadour
itinerant singer, wandering minstrel 

qtroublemaker

troublemaker (dem)
1. troublemaker
hell raiser 

qtroubleshooter

troubleshooter (dem)
1. troubleshooter 

qtrouvaille

trouvaille (de)
1. flash of brilliance/inspiration, stroke of genius
brain wave/storm, brilliant idea, happy find 

qtrouw

trouw1 (de)
1. het zich houden aan een verbintenis
fidelity
loyalty, faith(fulness)
(aan land/partij) allegiance
(geschiedenis; aan leenheer) fealty 
♦ voorbeelden
goede trouw
good faith
(juridisch) bona fides 
te goeder trouw zijn
be bona fide/clean-fingered/in good faith 
huwelijkse trouw
(marital) fidelity/faithfulness 
te kwader trouw
mala fide, in bad faith 
trouw zweren
swear (an oath of) allegiance
(anglicaans; formele uitdrukking bij huwelijksceremonie) plight one's troth 
2. volharding
dedication
staunchness, fidelity, allegiance
(in religie) piety 
♦ voorbeelden
de trouw aan beginselen
dedication/allegiance to principles 

qtrouw

trouw2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. getrouw
faithful (bijwoord: faithfully)
true, loyal 
♦ voorbeelden
elkaar trouw blijven
be/remain faithful/true to each other, stick/hang together 
iemand trouw blijven
remain loyal/constant to someone, stand by someone 
de hond is een trouw dier
the dog is a faithful animal 
een trouwe luisteraar
a regular listener 
zijn beloften trouw nakomen
fulfil one's promises faithfully 
trouwe onderdanen
loyal subjects 
een trouwe vriend
a loyal/faithful friend 
2. volhardend
dedicated
(aanhanger) staunch, stalwart
(m.b.t. kerkgang) pious, regular
steadfast
(aan principes) true 
♦ voorbeelden
trouw aan zijn beginselen blijven
stick to/stand by one's principles 
het zijn trouwe kerkgangers
they attend church regularly 
trouw te laat komen
be invariably/consistently late 
3. nauwkeurig
conscientious (bijwoord: conscientiously)
precise, exact, dedicated 
♦ voorbeelden
een medicijn trouw innemen
take a medicine regularly/conscientiously 
de voorschriften trouw opvolgen
follow the regulations conscientiously/precisely 

qtrouwakte

trouwakte (de)
1. marriage certificate
(informeel) marriage lines 

qtrouwambtenaar

trouwambtenaar (dem)
1. (civil) registrar 

qtrouwbelofte

trouwbelofte (dev)
1. (vooraf) promise of marriage
(in huwelijksceremonie) marriage vows 
♦ voorbeelden
een trouwbelofte doen/aangaan/geven
give one's promise/marriage vows
(verouderd en anglicaans) plight one's troth 
de trouwbelofte verbreken
break one's promise of marriage
(door overspel) break one's marriage vows 

qtrouwbijbel

trouwbijbel (dem)
1. family Bible 

qtrouwboek

trouwboek (het)
1. (document bij burgerlijke stand) marriage register, register of marriages 

qtrouwboeket

trouwboeket (het, dem)
1. bride's/bridal bouquet 

qtrouwboekje

trouwboekje (het)
1. ± marriage certificate
(informeel) marriage lines 

qtrouwbreuk

trouwbreuk (de)
1. breach of faith 

qtrouwdag

trouwdag (dem)
1. wedding-day
(dag waarop men getrouwd is) wedding anniversary 
♦ voorbeelden
zijn trouwdag vieren
celebrate one's wedding anniversary/wedding-day 

qtrouwdienst

trouwdienst (dem)
1. marriage service
wedding ceremony 

qtrouweloos

trouweloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ontrouw
perfidious (bijwoord: perfidiously)
faithless, disloyal, untrue, unfaithful 
♦ voorbeelden
een trouweloos karakter
a perfidious character 
2. perfide, vals
perfidious (bijwoord: perfidiously)
treacherous, traitorous, disloyal 
♦ voorbeelden
trouweloze daden
perfidious/treacherous/disloyal deeds/acts 

qtrouweloosheid

trouweloosheid (dev)
1. faithlessness
disloyalty, perfidy
(echtbreuk) infidelity
(handeling) breach of faith, act of faithlessness 

qtrouwen

trouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. huwen
get married
marry
(informeel) get hitched/spliced
(formeel en figuurlijk) wed 
♦ voorbeelden
in de kerk trouwen
get married in church 
ze trouwde met een arts
she married a doctor 
met iemand van een ander geloof trouwen
marry out of one's faith, make a mixed marriage 
(figuurlijk) zo zijn we niet getrouwd
that's not on, that was not in the bargain 
(figuurlijk) ik ben er niet mee getrouwd
I'm not wedded/tied to it 
om het geld trouwen
marry for money 
hij is geen man om te trouwen
he is not a marrying man/the marrying type/sort 
voor de wet trouwen
get married in a registry office 
boven/beneden zijn stand trouwen
marry above/beneath oneself 
¶. spreekwoorden
trouwen is houwen
± wedlock is a padlock 
haastig getrouwd, lang berouwd
marry in haste and repent at leisure 

qtrouwen

trouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten huwelijk nemen
marry
(formeel) wed 
2. in de echt verbinden
marry
(formeel) join in marriage/wedlock, unite in marriage/wedlock 
¶. spreekwoorden
die de dochter trouwen wil, moet met de moeder vrijen
he that would the daughter win, must with the mother first begin 

qtrouwens

trouwens (bijwoord)
1. overigens
anyway, anyhow
indeed, for that matter, as a matter of fact
(als zinsvulling) actually 
♦ voorbeelden
wat doet het er trouwens toe?
what does it matter after all? 
dat verwondert mij trouwens niet
actually/as a matter of fact that doesn't surprise me 
ik kon trouwens niet anders doen
anyway/actually I couldn't do anything else 
hij komt niet; ik trouwens ook niet
he isn't coming
neither/nor am I for that matter 
2. afgezien daarvan
besides
after all, incidentally, by the way 
♦ voorbeelden
hij moest trouwens om zes uur thuis zijn
besides, he should have been home at six o'clock 
trouwens, ik snap toch niet waarvan hij dat doet
by the way/incidentally, I don't understand how he does that 

qtrouwerij

trouwerij (dev)
1. (informeel); het trouwen
wedding
marriage 
2. trouwpartij
wedding (party) 

qtrouwfeest

trouwfeest (het)
1. wedding (celebrations/party) 

qtrouwfoto

trouwfoto (de)
1. wedding photo 

qtrouwhartig

trouwhartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. trouw van aard
faithful (bijwoord: faithfully)
loyal, true-hearted 
♦ voorbeelden
zijn trouwhartige vriend
his faithful friend 
2. eerlijk
frank (bijwoord: frankly)
candid, plain, straightforward 
♦ voorbeelden
een trouwhartige verklaring
a frank/candid statement 

qtrouwhartigheid

trouwhartigheid (dev)
1. trouw, oprechtheid
true-heartedness
faithfulness 
2. openhartigheid
open-heartedness
candour 

qtrouwjurk

trouwjurk (de)
1. wedding dress
(formeel) bridal gown 

qtrouwkaart

trouwkaart (de)
1. (uitnodiging aan vrienden) wedding-card 

qtrouwkleed

trouwkleed (het) (België)
1. bridal gown, wedding dress 

qtrouwlustig

trouwlustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. eager to marry
keen on marrying 

qtrouwpak

trouwpak (het)
1. wedding suit/clothes 

qtrouwpartij

trouwpartij (dev)
1. wedding (party) 

qtrouwplannen

trouwplannen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
trouwplannen hebben
be getting married, be going/planning to get married 

qtrouwplechtigheid

trouwplechtigheid (dev)
1. wedding/marriage ceremony 

qtrouwregister

trouwregister (het)
1. register of marriages
marriage register 

qtrouwreportage

trouwreportage (dev)
1. wedding photos/pictures 

qtrouwring

trouwring (dem)
1. wedding ring 

qtrouwstoet

trouwstoet (dem)
1. wedding procession 

qtrouwzaal

trouwzaal (de)
1. wedding room 

qtroyounce

troyounce (dem)
1. troy ounce 

qtrubbels

trubbels (meervoud)
1. troubles
problems 

qtruc

truc (dem)
1. handigheid
trick
(informeel) dodge, gimmick
(in het bijzonder m.b.t. reclame) stunt
(informeel) wangle
device, twist 
♦ voorbeelden
met die trucjes moet je bij mij niet aankomen
you mustn't try those tricks on me, don't try to come that dodge over me 
dat is een truc om ons weg te krijgen
that is a trick to get rid of us 
een smerige truc
a dirty/snide trick 
2. kunstgreep
trick
(informeel) wrinkle
gimmick, ruse 
♦ voorbeelden
een trucje doen
perform a trick, pull a stunt 
de trucs van een goochelaar
the tricks of a juggler 
(informeel) dat is de truc
that's the secret 
een truc met kaarten
a card trick 
trucs op de film
gimmicks in the film 

qtrucage

trucage (dev)
1. het toepassen van trucs
trickery
stunts, gimmicks
(in film) (Amerikaans-Engels) gismos 
2. kunstgreep
trick
ruse
(informeel) wrinkle 

qtrucbom

trucbom (de)
1. booby trap 

qtrucfilm

trucfilm (dem)
1. special effects film/Amovie
(informeel) gimmicky film, spectacular 

qtrucfoto

trucfoto (de)
1. trick photo 

qtruck

truck (dem)
1. draaibaar onderstel
truck
bogie, bogy 
2. vrachtauto met draaibaar onderstel
(Brits-Engels) articulated lorry, (Amerikaans-Engels) trailer truck 
3. open vrachtauto
truck
(Brits-Engels ook) lorry 

qtrucker

trucker (dem) (informeel)
1. (Brits-Engels) lorry-driver, (Amerikaans-Engels) trucker, (Amerikaans-Engels) teamster 

qtruckstop

truckstop (dem)
1. ± (Brits-Engels) wayside inn/restaurant, (Amerikaans-Engels) truck stop, (Brits-Engels) transport cafe 

qtrucopname

trucopname (de)
1. special effect
piece of trick photography 

qtruffel

truffel (de)
1. paddenstoel
truffle 
♦ voorbeelden
truffels zoeken
look for truffles
(door zwijnen) root for truffles 
2. lekkernij van chocolade
truffle 

qtrui

trui (de)
1. jumper
sweater
jersey, pullover, (Brits-Engels) jumper
(informeel) woolly 
♦ voorbeelden
ze droeg een strak truitje
she wore a tight jumper/jersey/sweater 
2. (sport); shirt
jersey
shirt 
♦ voorbeelden
de gele trui
the yellow jersey 

qtruïsme

truïsme (het)
1. truism 

qtrukendoos

trukendoos (de)
1. doos met goochelattributen
box of tricks 
2. wat iemand gebruikt om de aandacht te trekken of om iets voor elkaar te krijgen
box of tricks 
♦ voorbeelden
zijn trukendoos opengooien/opentrekken
open up one's box of tricks 

qtrukeren

trukeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trucs gebruiken
use/employ tricks
perform stunts, use gimmicks 

qtrukeren

trukeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. door trucs tot stand brengen
fix
doctor 
♦ voorbeelden
getrukeerde scènes in een film
stunt scenes in a film 

qtrunkeren

trunkeren (overgankelijk werkwoord)
1. truncate 

qtrust

trust (dem)
1. bedrijfsconcentratie
trust
cartel, syndicate 
♦ voorbeelden
een trust oprichten/vormen
set up/form a trust, trustify 
2. vorm van beheer
trust 
♦ voorbeelden
in/onder trust
in trust 

qtrustakte

trustakte (de)
1. trust-deed
deed of trust 

qtrustee

trustee (dem)
1. trustee 

qtrustgebied

trustgebied (het)
1. trust territory 

qtrustmaatschappij

trustmaatschappij (dev)
1. trust company/corporation 

qtrustvorming

trustvorming (dev)
1. formation of a trust, formation of trusts, establishment of a trust, establishment of trusts 

qtrut

trut (de)
1. als scheldwoord
goat, trout
(slang) cunt, twat
(slang) (Brits-Engels) moo 
♦ voorbeelden
stomme trut!
silly moo/cow! 
2. onaantrekkelijk, zeurig persoon
frump
(Brits-Engels) lemon, (Amerikaans-Engels) dog (biscuit) 
♦ voorbeelden
een stijve trut
an old frump, a frumpy old thing, a starchie 
3. (vulgair); vagina
cunt 

qtruttebol

truttebol (dev)
1. silly (little/old) cow, silly (little/old) bitch, silly (little/old) tart 

qtruttig

truttig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frumpy (bijwoord: frumpily), frumpish (bijwoord: frumpishly)
drab, dowdy
(informeel) starchy 

qTruus

Truus
1. (meisjesnaam) Gertie, Trudy 

qtry

try (de)
1. try 

qtry-out

try-out (dem)
1. (Brits-Engels) public rehearsal, (Amerikaans-Engels) tryout 

qtsaar

tsaar (dem)
1. tsar, czar 

qtsarendom

tsarendom (het)
1. tsardom, czardom 

qtsarevitsj

tsarevitsj (dem)
1. tsarevi(t)ch, czarevi(t)ch 

qtsarina

tsarina (dev)
1. tsarina, czarina 

qtsarisme

tsarisme (het)
1. regeringsstelsel
tsarism, czarism 
2. tsarenbewind
tsarism, czarism 

qtsaristisch

tsaristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. als tijdens het bewind van de tsaren
tsarist, czarist 
2. het tsarisme aanhangend
tsarist, czarist 

qtseetseevlieg

tseetseevlieg (de)
1. tsetse/tzetze (fly) 

qT-shirt

T-shirt (het)
1. onderhemd
T-shirt, tee shirt 
2. mouwloos T-shirt/topje
tank top 

qTsjaad

Tsjaad Tsjaad(het)
1. Chad 

qTsjaadmeer

Tsjaadmeer (het)
1. Lake Chad 

qTsjaads

Tsjaads (bijvoeglijk naamwoord)
1. Chadian 

qTsjaadse

Tsjaadse (dev) zie Tsjader

qTsjader

Tsjader (dem), Tsjaadse (dev)
1. (man & vrouw) Chadian
(vrouw) Chadian woman/girl 

qTsjadiër

Tsjadiër (dem), Tsjadische (dev)
1. (man & vrouw) Chadian
(vrouw) Chadian woman/girl 

qTsjadisch

Tsjadisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Chadian 

qTsjadische

Tsjadische (dev) zie Tsjadiër

qTsjech

Tsjech (dem), Tsjechische (dev)
1. (man & vrouw) Czech
(vrouw) Czech woman/girl 

qTsjechië

Tsjechië Tsjechië(het)
1. Czech Republic 

qTsjechisch

Tsjechisch1 (het)
1. Czech 

qTsjechisch

Tsjechisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Czech 

qTsjechische

Tsjechische (dev) zie Tsjech

qTsjecho-Slowaak

Tsjecho-Slowaak (dem), Tsjecho-Slowaakse (dev) (geschiedenis)
1. (man & vrouw) Czechoslovak(ian)
(vrouw) Czechoslovak(ian) woman/girl 

qTsjecho-Slowaaks

Tsjecho-Slowaaks (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. Czechoslovak(ian) 

qTsjecho-Slowaakse

Tsjecho-Slowaakse (dev) zie Tsjecho-Slowaak

qTsjecho-Slowakije

Tsjecho-Slowakije (het) (geschiedenis)
1. Czechoslovakia 

qTsjetsjeen

Tsjetsjeen (dem)
1. Chechen 

qTsjetsjeens

Tsjetsjeens1 (het)
1. Chechen 

qTsjetsjeens

Tsjetsjeens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Chechen 

qTsjetsjenië

Tsjetsjenië (het)
1. Chech(e)nia 

qtso

tso (het) (België)
1. afkorting van: technisch secundair onderwijs
(omschrijving) Technical Secondary Education 

qT-splitsing

T-splitsing (dev)
1. T-junction 

qT-stuk

T-stuk (het)
1. T, tee, t
(balkconstructie) T-plate 

qtsunami

tsunami (dem)
1. tsunami 

qT-truitje

T-truitje (het)
1. T-shirt, tee shirt 

qt.t.z.

t.t.z. (afkorting) (België)
1. afkorting van: 't is te zeggen
i.e. 

qTU

TU (afkorting)
1. afkorting van: Technische Universiteit
(omschrijving) (Technological) University, University of Technology 

qtuba

tuba (dem)
1. blaasinstrument
tuba 
2. (Romeinse geschiedenis)
tuba
straight trumpet 

qtubax

tubax (dem)
1. tubax 

qtube

tube1 (dem)
1. bandje van racefiets
sew-up 

qtube

tube2 (de)
1. buisje, kokertje
tube
cylinder, container 

qtubekite

tubekite (dem)
1. tube kite 

qtubeless

tubeless (bijvoeglijk naamwoord)
1. tubeless (tyre/Atire) 

qtuberculeus

tuberculeus (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol tuberkels
tubercular
tuberculate(d) 
♦ voorbeelden
tuberculeuze haarden
tubercular nidi/foci 
2. van de aard van tuberculose
tubercular
tuberculous, tuberculose 
♦ voorbeelden
tuberculeuze aandoeningen
tubercular diseases/infections 
3. aan tuberculose lijdend
tubercular
tuberculous, tuberculose 
♦ voorbeelden
tuberculeus vee
tubercular cattle 

qtuberculine

tuberculine (het, de)
1. tuberculin 

qtuberculoos

tuberculoos (bijvoeglijk naamwoord) zie tuberculeus

qtuberculose

tuberculose (dev)
1. tuberculosis
TB 

qtuberculoselijder

tuberculoselijder (dem)
1. tubercular (patient) 
♦ voorbeelden
een herstellingsoord voor tuberculoselijders
a sanatorium/Asanitarium 

qtuberculoseonderzoek

tuberculoseonderzoek (het)
1. examination/test for tuberculosis 

qtuberkel

tuberkel (dem)
1. tubercle 

qtuberkelbacterie

tuberkelbacterie (dev)
1. tubercle bacillus 

qtucht

tucht (de)
1. discipline
discipline
(in het bijzonder militair) order, constraint, regimentation 
♦ voorbeelden
soldaten aan tucht wennen
regiment soldiers 
de tucht handhaven
maintain/keep discipline 
onder tucht staan
be under discipline 
strenge tucht
strict/stern discipline 
een tijd zonder tucht en moraal
undisciplined and immoral time 
2. voorschriften, maatregelen
regulations
law, rules
(kerkelijke groeperingen) discipline 
♦ voorbeelden
kloosterlijke/kerkelijke tucht
monastic/clerical discipline 

qtuchtcollege

tuchtcollege (het)
1. disciplinary tribunal
(juridisch) domestic tribunal 

qtuchtcommissie

tuchtcommissie (dev)
1. disciplinary committee 

qtuchteloos

tuchteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indisciplined, undisciplined
lawless, unruly, insubordinate 

qtuchteloosheid

tuchteloosheid (dev)
1. gebrek aan tucht
indiscipline
unruliness 
2. blijk van verzet
insubordination
lawlessness 

qtuchthuis

tuchthuis (het)
1. tuchtschool
zie tuchtschool
2. gevangenis
(geschiedenis) house of correction, bridewell, detention centre 

qtuchtigen

tuchtigen (overgankelijk werkwoord)
1. door bestraffing trachten te verbeteren
discipline
punish
(religie) mortify (the flesh)
(streng; formeel) chastise 
2. door een militaire expeditie straffen
send a punitive expedition
(eufemistisch) pacify 

qtuchtiging

tuchtiging (dev)
1. handeling
discipline
punishment
(formeel) chastisement
(religie) mortification (of the flesh) 
2. keer
punishment
(formeel) chastisement 

qtuchtmaatregel

tuchtmaatregel (dem)
1. disciplinary measure 

qtuchtraad

tuchtraad (dem)
1. disciplinary committee/council/board 

qtuchtrecht

tuchtrecht (het)
1. regels betreffende de tucht
disciplinary rules 
2. recht tot uitoefening van tucht
disciplinary jurisdiction/powers 

qtuchtrechtelijk

tuchtrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disciplinary
corrective 

qtuchtschool

tuchtschool (de)
1. community home/school
(Brits-Engels) Borstal (home/institution), (Amerikaans-Engels) reform(atory) school 
♦ voorbeelden
iemand naar de tuchtschool sturen
send someone to a community home, send someone to (a) Borstal (home) 

qtuchtstraf

tuchtstraf (de)
1. disciplinary punishment 

qtuchtwet

tuchtwet (de)
1. disciplinary rules 

qtuchtzaak

tuchtzaak (de)
1. disciplinary case 

qtudorstijl

tudorstijl (dem)
1. Tudor style 
♦ voorbeelden
een huis in tudorstijl
a Tudor house
(vaak pejoratief; namaak) a mock-Tudor house 

qtuf

tuf (het)
1. tuff, tufa 

qtuffen

tuffen (onovergankelijk werkwoord)
1. tuffend geluid maken
chug
(motor, trein) chuff
(stoomtrein) puff 
♦ voorbeelden
een boot tuft voorbij
a boat chugs past 
2. in een auto rijden
motor
drive
(informeel) tootle (along/around) 
3. (kindertaal); spuwen
spit 

qtufsteen

tufsteen (het, dem)
1. steensoort
tuff
tufa 
2. stuk steen
tuff/tufa stone, tuff/tufa rock 

qtui

tui (de)
1. touw om iets vast te zetten
guy (rope)
(dier aan paaltje) tether
(scheepsmast) stay 
2. (scheepvaart)
painter
mooring-rope 

qtuibrug

tuibrug (de)
1. rope/cable bridge 

qtuidraad

tuidraad (dem)
1. guy (rope/line/wire) 

qtuien

tuien (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. afmeren
moor
tie up, fasten 
2. met tuien vastzetten
(mast, paal) guy
secure/steady with guys
(dier) tether, picket
(scheepsmast) stay 

qtuieren

tuieren (overgankelijk werkwoord)
1. (aan iets vastmaken) tether
(aan paal vastmaken) picket 

qtuig

tuig (het)
1. nodige werktuigen/onderdelen
gear
equipment, tools, tackle 
2. m.b.t. trekdieren
harness
(voor rijpaard) tack
(geschiedenis; versierd tuig) caparison 
♦ voorbeelden
het tuig aandoen/afdoen
put on/take off harness 
3. troep
rubbish
trash
(informeel) punk
(voornamelijk Amerikaans-Engels) garbage 
4. slecht volk
riffraff
rabble, scum, ragtag (and bobtail) 
♦ voorbeelden
tuig van de richel
scum of the earth, ragtag (and bobtail) 
5. (scheepvaart)
rigging 
♦ voorbeelden
het tuig afnemen/neerhalen/uitschieten
pull down/veer the rigging 
6. (visserij)
tackle 
♦ voorbeelden
een tuig verspelen
lose a tackle 

qtuigage

tuigage (dev)
1. rig(ging) 

qtuigen

tuigen (overgankelijk werkwoord)
1. paard
(trekpaard) harness
(rijpaard) tackle (up)
(alleen hoofdstel) bridle 
2. (scheepvaart)
rig 

qtuighuis

tuighuis (het)
1. arsenal
armoury 

qtuigje

tuigje (het)
1. safety harness
(alleen riem om taille) safety belt 

qtuigleer

tuigleer (het)
1. saddle/tack leather 

qtuil

tuil (dem)
1. bouquet
↓ bunch
(klein) posy
(klein, om in hand te dragen) nosegay 

qtuimelaar

tuimelaar (dem)
1. deel van een geweer
tumbler 
2. duif
tumbler (pigeon)
roller
(Brits-Engels) turner 
3. zeeptuimelaar
soap dispenser 
4. speelgoed
tumbler
(tam) wobbly clown/man 
5. dolfijn
bottle nose (dolphin) 

qtuimelbeker

tuimelbeker (dem)
1. training cup 

qtuimelblad

tuimelblad (het)
1. (hinged) flap 

qtuimelen

tuimelen (onovergankelijk werkwoord)
1. vallen
tumble
(vooral bij topzwaar zijn) fall, topple
(ergens overheen) stumble 
♦ voorbeelden
uit een raam tuimelen
tumble/fall/topple out of a window 
van de trap tuimelen
tumble/fall/topple down the stairs 
van een paard tuimelen
have/take a tumble/spill, be spilt/separated from one's horse, take a toss 
2. zwenkende bewegingen maken
(dolfijn in water, vogels in lucht) tumble 
3. omklappen
pivot 

qtuimelglas

tuimelglas (het)
1. tumbler 

qtuimeling

tuimeling (dev)
1. tumble
(paard, fiets) fall, spill
(acrobatiek) somersault
(informeel) (Brits-Engels) purl(er) 
♦ voorbeelden
een tuimeling maken
have a tumble/fall, tumble, fall, topple, come a cropper/purler, take a tumbler/spill/toss/header/purler 

qtuimelperte

tuimelperte (dev) (België; sport)
1. spill, pile-up
fall 

qtuimelraam

tuimelraam (het)
1. pivot(al) window
tilting window 

qtuimelschakelaar

tuimelschakelaar (dem)
1. tumbler/rocker (switch)
toggle switch 

qtuin

tuin (dem)
1. garden
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook; in het bijzonder gazon/gras) yard 
♦ voorbeelden
botanische/zoölogische tuin
botanical/zoological gardens 
de tuin doen
garden 
ieder moet z'n eigen tuintje wieden
we must all cultivate our own garden/look after our own affairs/mind our own shop 
¶. overige voorbeelden
iemand om de tuin leiden
lead someone up the garden path, dupe/hoax/hoodwink someone
(informeel) bamboozle someone 

qtuinaanleg

tuinaanleg (dem)
1. laying-out of a/the garden, laying-out of (the) gardens
(groots) landscaping 

qtuinaardbei

tuinaardbei (de)
1. wild strawberry 

qtuinaarde

tuinaarde (de)
1. garden mould/Amold/soil 

qtuinafval

tuinafval (het)
1. garden waste/refuse
(informeel) garden rubbish 

qtuinameublement

tuinameublement (het)
1. garden furniture 

qtuinarchitect

tuinarchitect (dem)
1. landscape architect/gardener 

qtuinarchitectuur

tuinarchitectuur (dev)
1. landscape architecture/gardening 

qtuinbank

tuinbank (de)
1. garden seat/bench 

qtuinbed

tuinbed (het)
1. (flower) bed 

qtuinbloem

tuinbloem (de)
1. garden flower 

qtuinboon

tuinboon (de)
1. broad bean
horse/windsor bean 

qtuinbouw

tuinbouw (dem)
1. horticulture
(groente en fruit, beroepshalve) market gardening, (Amerikaans-Engels) truck farming 
♦ voorbeelden
tuinbouw bedrijven/uitoefenen
be in horticulture, be a market gardener/Atruck farmer 

qtuinbouwbedrijf

tuinbouwbedrijf (het)
1. beroepshalve beoefende tuinbouw
market gardening, (Amerikaans-Engels) truck farming 
2. onderneming
(sla, tomaten, bloemen) market garden, (Amerikaans-Engels) truck farm
(fruit) fruit farm 

qtuinbouwcentrum

tuinbouwcentrum (het)
1. horticultural centre 

qtuinbouwgebied

tuinbouwgebied (het)
1. market-gardening district/area, (Amerikaans-Engels) truck-farming district/area 

qtuinbouwgrond

tuinbouwgrond (dem)
1. horticultural land 

qtuinbouwkunde

tuinbouwkunde (dev)
1. horticulture 

qtuinbouwkundige

tuinbouwkundige (de)
1. horticulturalist
horticultural expert 

qtuinbouwproduct

tuinbouwproduct (het)
1. horticultural product
(meervoud ook) (market) garden produce, (Amerikaans-Engels) truck farm produce 

qtuinbouwschool

tuinbouwschool (de)
1. horticultural school
(hogere) horticultural college 

qtuinbouwtentoonstelling

tuinbouwtentoonstelling (dev)
1. horticultural show/exhibition 

qtuinbouwveiling

tuinbouwveiling (dev)
1. het veilen
(flower/fruit/vegetable) auction 
2. bedrijf
(flower/fruit/vegetable) auctioneer's 
3. gebouw
auction (hall) 

qtuinbroek

tuinbroek meervoud(de)
1. dungarees
overalls 

qtuincentrum

tuincentrum (het)
1. garden centre
(planten, struiken, bomen) nursery 

qtuinder

tuinder (dem)
1. market gardener
(planten, bomen) nurseryman 

qtuinderij

tuinderij (dev)
1. het tuinbouwbedrijf
(sla, tomaten, bloemen) market gardening
(fruit) fruit farming 
2. onderneming van een tuinder
(sla, tomaten, bloemen) market garden
(fruit) fruit farm
(planten, struiken, bomen) nursery 

qtuindeur

tuindeur (de)
1. garden door 
♦ voorbeelden
openslaande tuindeuren
French windows
(Amerikaans-Engels ook) French doors 

qtuindorp

tuindorp (het)
1. garden village 

qtuinen

tuinen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
erin tuinen
fall for something/it, get caught, be hoaxed/duped/fooled 

qtuinen

tuinen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met vlechtwerk omgeven
(flessen) encase in wickerwork, cover with wickerwork 

qtuinfeest

tuinfeest (het)
1. garden party
(groot, vnl. openbaar) garden fête 

qtuinfluiter

tuinfluiter (dem)
1. garden warbler 

qtuingereedschap

tuingereedschap (het)
1. garden(ing) tools 

qtuingewas

tuingewas (het)
1. garden plant(s)
(tuinbouwgewas) garden crop(s) 

qtuingrond

tuingrond (dem)
1. tuinaarde
zie tuinaarde
2. terrein, geschikt voor tuinbouw
zie tuinbouwgrond

qtuinhek

tuinhek (het)
1. omheining
garden fence 
2. ingang
garden gate 

qtuinhout

tuinhout (het)
1. (omschrijving) durable wood for use in the garden 

qtuinhuis

tuinhuis (het)
1. garden house 

qtuinhuisje

tuinhuisje (het)
1. summer-house
(beschaduwd prieel) ↑ bower 

qtuinier

tuinier (dem)
1. tuinman
gardener 
2. liefhebber van tuinieren
gardener
horticulturalist 

qtuinieren

tuinieren (onovergankelijk werkwoord)
1. als beroep
be a (market) gardener 
2. uit liefhebberij
garden
practise horticulture/gardening, (Amerikaans-Engels) practice horticulture/gardening 

qtuinkabouter

tuinkabouter (dem)
1. garden gnome 

qtuinkamer

tuinkamer (de)
1. sun room/lounge
(serre) glazed verandah
(gewone kamer met een bepaald aspect) room overlooking the garden, room opening out onto the garden 

qtuinkers

tuinkers (de)
1. (garden) cress
garden peppercress/peppergrass 

qtuinklauw

tuinklauw (de)
1. 3-pronged (gardening) hoe 

qtuinknecht

tuinknecht (dem)
1. (under)gardener
garden hand 

qtuinkruid

tuinkruid (het)
1. garden herb
potherb 

qtuinman

tuinman (dem)
1. gardener
(Amerikaans-Engels ook; vooral grasonderhoud) yardman
(sportvelden) groundsman 

qtuinmeubelen

tuinmeubelen (meervoud)
1. garden furniture 

qtuinpad

tuinpad (het)
1. garden path 

qtuinschaar

tuinschaar (de)
1. garden shears
(klein) secateurs
(bomen) pruning shears
(heg) trimmer
(voor gras) edging shears 
♦ voorbeelden
twee tuinscharen
two pairs of garden shears 

qtuinschuurtje

tuinschuurtje (het)
1. garden/potting shed 

qtuinslak

tuinslak (de)
1. garden snail
(zonder huisje) garden slug 

qtuinslang

tuinslang (de)
1. (garden) hose 

qtuinsproeier

tuinsproeier (dem)
1. (garden/lawn) sprinkler
(grote tuinsproeier met pomp) (garden) engine 

qtuinstad

tuinstad (de)
1. garden city
suburb 

qtuinstoel

tuinstoel (dem)
1. garden chair 

qtuit

tuit (de)
1. schenkpijp
spout 
♦ voorbeelden
de tuit van een melkkan
the spout of a milk jug 
2. spits toelopend einde
nozzle
(van slang, buis) nose(pipe) 

qtuiten

tuiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. suizen
tingle
ring, burn, sing 
♦ voorbeelden
mijn oren tuiten
my ears burn 

qtuiten

tuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een tuit maken
purse
(verongelijkt) pout
(afkeurend) prim 
♦ voorbeelden
de lippen tuiten
purse/pout one's lips 

qtuitouw

tuitouw (het)
1. guy rope
(scheepsmast) stay 

qtuitstuk

tuitstuk (het)
1. nozzle
(stofzuiger) joint jet
(stofzuiger e.d.) accessory 

qtuk

tuk1 (dem)
1. nap
catnap
(informeel) forty winks, (a bit of a) snooze/shut-eye
(informeel) (Brits-Engels) zizz, (Brits-Engels) doss 
♦ voorbeelden
een tukje doen
have a nap/zizz/a bit of a shut-eye/snooze a kip-down, take forty winks 
¶. overige voorbeelden
er is tuk aan de hengel
I've got a bite/rise 
tuk hebben
(vis) get hold of, have a bite/rise 
iemand tuk nemen/hebben
pull someone's leg, make a fool of someone, have someone on 

qtuk

tuk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. keen (on)
mad (on/about/over), eager (for), enthusiastic (about)
(macht) thirsty (for) 
♦ voorbeelden
daar ben ik niet tuk op
I'm keen on/mad about that 
zij is tuk op geld
she has an itch for money 

qtukken

tukken (onovergankelijk werkwoord)
1. nap
doze, snooze
(informeel) (Brits-Engels) zizz
(Amerikaans-Engels ook) ca(u)lk 

qtukker

tukker (dem)
1. Twentenaar
Tukker 
2. putter
goldfinch 
3. kneu
linnet 

qtuktuk

tuktuk (dem)
1. tuk-tuk 

qtulband

tulband (dem)
1. hoofddeksel
turban
pugg(a)ree 
2. soort gebak
± (turban-shaped) fruit-cake 

qtule

tule (de)
1. tulle
(kant) bobbinet 

qtulen

tulen (bijvoeglijk naamwoord)
1. tulle
(kant) bobbinet 
♦ voorbeelden
tulen gordijnen
tulle (net) curtains 

qtulp

tulp (de)
1. tulip 

qtulpenbed

tulpenbed (het)
1. tulip-bed
bed of tulips 

qtulpenbol

tulpenbol (dem)
1. tulip bulb 

qtulpenboom

tulpenboom (dem)
1. tulip tree 

qtulpengekte

tulpengekte (dev)
1. tulip mania 

qtulpglas

tulpglas (het)
1. tulip-shaped glass 

qtulpvakantie

tulpvakantie (dev)
1. spring/half-term holiday 

qtumbler

tumbler (dem)
1. tumbler 

qtumescentie

tumescentie (dev) (medisch)
1. tumescence 

qtummytub

tummytub (dem)
1. baby bucket 

qtumor

tumor (dem)
1. tumour
growth
(medisch) neoplasm 
♦ voorbeelden
kwaadaardige/goedaardige tumor
malignant/benign tumour/growth 

qtumtum

tumtum (het, dem)
1. gerecht van bananen
tumtum 
2. snoepgoed
dolly-mixture 

qtumult

tumult (het)
1. tumult
turmoil
(chaotische verwarring) uproar, commotion, pandaemonium
(geschreeuw; informeel) hullabaloo, brouhaha 



qtumultueus

tumultueus (bijvoeglijk naamwoord)
1. tumultuous
(vergadering) uproarious, unruly
(klas) rowdy, riotous
(verandering) convulsive
(tijdperk) turbulent 

qtune

tune (dem)
1. (melodie) tune
(herkenningsmelodie) signature tune 

qtunen

tunen (overgankelijk werkwoord)
1. tune 

qtuner

tuner (dem)
1. tuner 

qtuner-versterker

tuner-versterker (dem)
1. tuner-amplifier 

qTunesië

Tunesië Tunesië(het)
1. Tunisia 

qTunesiër

Tunesiër (dem), Tunesische (dev)
1. (man & vrouw) Tunisian
(vrouw) Tunisian woman/girl 

qTunesisch

Tunesisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tunisian 

qTunesische

Tunesische (dev) zie Tunesiër

qtunica

tunica (dev)
1. (Romeinse geschiedenis)
tunic 
2. (rooms-katholiek)
tunic 

qtuniek

tuniek (dev)
1. korte uniformjas
tunic
(Amerikaans-Engels ook; in leger) blouse 
2. dameskledingstuk
tunic
(geschiedenis; mode) kirtle 

qtuniekpak

tuniekpak (het)
1. tunic suit/ensemble 

qtunnel

tunnel (dem)
1. tunnel
(onder de weg) underpass, fly-under
(Brits-Engels) subway 
♦ voorbeelden
een tunnel graven
tunnel, cut/scoop out/drive a tunnel 
de tunnel onder het Kanaal
the tunnel under the Channel, the Channel tunnel
(informeel) the Chunnel 

qtunnelbak

tunnelbak (dem)
1. (omschrijving) road or railway built under ground level but not covered 

qtunnelbouw

tunnelbouw (dem)
1. tunnel construction
(voor voetgangers bij stations en onder wegen) tunnel-building 

qtunneling

tunneling (dev)
1. microscooptechniek
tunnelling, (Amerikaans-Engels) tunneling 
2. (communicatiemedia); techniek voor veilige gegevensuitwisseling
tunnelling, (Amerikaans-Engels) tunneling 

qtunnelvisie

tunnelvisie (dev)
1. tunnel vision 

qtupperware

tupperware (de)
1. Tupperware 

qtupperwareparty

tupperwareparty (de)
1. Tupperware party 

qturbine

turbine (dev)
1. turbine 

qturbinestraalmotor

turbinestraalmotor (dem)
1. turbojet (engine) 

qturbo

turbo (de)
1. (techniek); krachtversterker
turbo((super)charger) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de turbo erop zetten
increase the pressure, step up performance 
2. auto
turbo(-car) 
3. beleggingsfonds
turbo 
4. (in samenstellingen); als aanduiding bij apparaten om extra kracht te suggereren
♦ voorbeelden
turbocassettedeck
high-performance cassette deck 
turbostofzuiger
high-powered vacuum cleaner 

qturbocompressor

turbocompressor (dem) (techniek)
1. turbo((super) charger) 

qturbodiesel

turbodiesel (dem)
1. turbo-diesel 

qturbodijen

turbodijen (meervoud)
1. turbo-thighs 

qturbo-elektrisch

turbo-elektrisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. turboelectric 

qturbofan

turbofan (de)
1. turbofan 

qturbogenerator

turbogenerator (dem)
1. turbogenerator 

qturbomotor

turbomotor (dem)
1. turbo(-charged) engine 

qturbotaal

turbotaal (de)
1. trendy/modern/flashy language
modern hype 

qturbotrein

turbotrein (dem)
1. turbo-train 

qturbulent

turbulent (bijvoeglijk naamwoord)
1. turbulent
(menigte) riotous
(mensen) jostling, bustling
(m.b.t. leven, verloop van iets) tempestuous 
♦ voorbeelden
het turbulente stadsleven
the turmoil of city life 

qturbulentie

turbulentie (dev)
1. onrust
turbulence, turbulency
restlessness, tempestuousness 
2. wervelende beweging
turbulence, turbulency 

qtureluur

tureluur (dem)
1. redshank 

qtureluurs

tureluurs (bijvoeglijk naamwoord)
1. mad
round the bend, frantic
(informeel) w(h)ackly, crazy, bonkers, crackers 
♦ voorbeelden
het is om tureluurs te worden
it's enough to drive anybody mad/up the wall/round the bend/frantic/crazy/whacky 

qturen

turen (onovergankelijk werkwoord)
1. peer
peek, gaze, stare
(met toegeknepen ogen) squint
(open ogen van verbazing) goggle 
♦ voorbeelden
in de verte turen
stare/gaze into the distance 
op/naar iets turen
pare over/(up)on/at something 
zitten turen
stare, look vacantly/with unseeing eyes 

qturf

turf (dem)
1. veen als brandstof
peat
(Iers-Engels) turf 
♦ voorbeelden
korte turf
fenland/bog(land) peat 
lange turf
moor(land) peat 
turf steken/trekken
cut/dig/cast peat 
(figuurlijk) turf naar de venen sturen
carry coals to Newcastle 
as is verbrande turf
if ifs and ans were pots and pans (there would be no use for tinkers) 
2. stuk gedroogd veen
(a brick/block/lump of) peat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) toen hij nog maar drie turven hoog was
when he was just knee-high (to a grasshopper) 
een kleine turf
a little fellow/chap 
de turven op het vuur
the peats in the fire 
3. groep van vijf streepjes
tally 
4. dik boek
tome 

qturfaarde

turfaarde (de)
1. peat soil/mould/Amold 

qturfachtig

turfachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. peaty
peat-like 

qturfkantoor

turfkantoor (het) (België)
1. betting office/shop
↓ bookie's 

qturfmolm

turfmolm (het, dem)
1. peat dust
mull 

qturfpotje

turfpotje (het)
1. peat pot 

qturfschip

turfschip (het)
1. peat boat/barge 

qturfsteken

turfsteken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. cut peat 

qturfstrooisel

turfstrooisel (het)
1. peat dust
mull 

qturftrapper

turftrapper (dem)
1. arbeider
peat stamper/man 
2. lompe schoen
beetle-crusher
clodhopper 

qturfveen

turfveen (het)
1. (hoge veen) peat moor
(lage veen) peat bog 

qTurijn

Turijn (het)
1. Turin 

qturk

turk (dem)
1. onbehouwen persoon
boor 
2. nors persoon
(omschrijving) surly person 
¶. overige voorbeelden
de jonge turken
the young Turks 

qTurk

Turk1 (dem)
1. Turks restaurant
Turkish restaurant 

qTurk

Turk2 (dem), Turkse2 (dev)
1. bewoner van Turkije
(man & vrouw) Turk
(man & vrouw) Turki
(vrouw) Turk(ish) woman/girl
(geschiedenis) (man & vrouw) Ottoman, (man & vrouw) Ottomite, (man & vrouw) Ottamite, (man & vrouw) Osmanli, (vrouw) Osmanli woman/girl 
2. (geschiedenis); mohammedaan
Turk
(verouderd) Moor 

qTurkije

Turkije Turkije(het)
1. Turkey 

qTurkmeen

Turkmeen (dem), Turkmeense (dev)
1. Turkmen
Turkoman 

qTurkmeens

Turkmeens1 (het)
1. Turkmen
Turkoman 

qTurkmeens

Turkmeens2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Turkmen
Turkoman 

qTurkmeense

Turkmeense (dev) zie Turkmeen

qTurkmenistan

Turkmenistan Turkmenistan(het)
1. Turkmenistan 

qturkoois

turkoois1 (dem)
1. edelsteen
turquoise 
♦ voorbeelden
dierlijke of fossiele turkoois
animal or fossilized turquoise 

qturkoois

turkoois2 (het)
1. edelgesteente
turquoise 
2. kleur
turquoise 

qturkooizen

turkooizen (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de kleur van turkoois
turquoise (blue/green) 
2. van turkoois
turquoise 

qTurks

Turks1 (het)
1. Turkish 

qTurks

Turks2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Turkish
(taalkunde ook) Turki(c)
Turco- (in samenstellingen) 
♦ voorbeelden
Turks bad
Turkish bath 
Turks leer
morocco/Turkey leather, shagreen 
Turkse pijp
narghile, nargile(h), hooka(h), water pipe, Kalian
(informeel) hubble-bubble 
Turks rood/blauw
Turkey red/blue 
een Turkse sabel
a scimitar 
Turkse tarwe
Indian corn, maize, (Amerikaans-Engels) corn 
Turkse trom
big/bass drum 
liever Turks dan paaps
sooner Muslim than Catholic 

qTurkse

Turkse (dev) zie Turk2

qTurkssprekend

Turkssprekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. Turkish-speaking 

qturnbroekje

turnbroekje (het)
1. gym shorts 

qturnen

turnen (onovergankelijk werkwoord)
1. practise gymnastics, (Amerikaans-Engels) practice gymnastics, perform gymnastics 

qturner

turner (dem)
1. gymnast
(Amerikaans-Engels ook) turner 

qturnkey

turnkey (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. turnkey 
♦ voorbeelden
turnkeyovereenkomst
turnkey contract 

qturnpakje

turnpakje (het)
1. (gymnast's) tights 

qturnschool

turnschool (de)
1. school for gymnasts 

qturnzaal

turnzaal (de)
1. gymnasium 

qturquoise

turquoise (bijvoeglijk naamwoord)
1. turquoise 

qturven

turven (onovergankelijk werkwoord)
1. tellen door streepjes te zetten
tally
score, keep a tally, count in fives 
2. turf trekken/drogen/stapelen
dig/stack/make peat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) goed geturfd hebben
have feathered one's nest, have made one's pile 

qtussen

tussen1 (bijwoord) (altijd in combinatie met er/daar)
¶. overige voorbeelden
er lelijk tussen zitten
be in a hole/scrape/nasty predicament/tight corner/bad mess 
iemand er (mooi) tussen nemen
have someone on, take someone in, catch/get someone 
(informeel) ervan tussen gaan
(vooral m.b.t. misdaad) clear out/off, do a bunk/scoot
skedaddle 

qtussen

tussen2 (voorzetsel)
1. m.b.t. een plaats
between
among(st) (ook mogelijk voor meer dan twee plaatsen/mensen) 
♦ voorbeelden
tussen de 10 en 100 euro kosten
cost anything between 10 and 100 euros 
zijn vinger tussen de deur klemmen
shut one's finger in the door 
tussen hemel en aarde
between heaven and earth 
hij ging tussen hen in zitten
he sat down between them 
(figuurlijk) de betrekkingen tussen de mogendheden
the relations between the powers 
dat blijft tussen ons (tweeën)
that's between you and me, don't let it go any further 
2. m.b.t. een tijdstip
between 
♦ voorbeelden
het is tussen elf en twaalf
it's between eleven and twelve (o'clock) 
tussen licht en donker
in the half light/twilight 
tussen de middag
at lunch time 
tussen Pasen en Pinksteren
between Easter and Whitsun 
3. te midden van
among
amongst, ↑ amid(st) 
♦ voorbeelden
het huis stond tussen de bomen in
the house stood among(st) the trees 
er groeit onkruid tussen het gras
there are weeds growing in the grass 
tussen vier muren
within four walls 
tussen het publiek bevond zich een onruststoker
there was a troublemaker among/in the public/audience 

qtussenbalans

tussenbalans (de) (politiek)
1. mid-term review 

qtussenbeide

tussenbeide (bijwoord)
1. tussen beide partijen
between
in (vaak in combinatie met werkwoord) 
♦ voorbeelden
tussenbeide komen
(verbaal) interrupt, butt in
(actie) step in/intervene/come between
(bemiddelend) intercede
(informeel) chip in
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) chime in 
2. nu en dan
now and then/again, once in a while, occasionally 
3. niet slecht en niet goed
so-so, middling 
♦ voorbeelden
ik vind het niet mooi en niet lelijk, zo tussenbeide
I think it's fair to middling/so-so/average/fairish 

qtussenberm

tussenberm (dem)
1. (soft) verge
soft shoulder 

qtussenbouw

tussenbouw (dem)
1. gebouw
intermediate/linking building, intermediate/linking structure 
2. verbouw van gewas
zie tussencultuur

qtussencultuur

tussencultuur (dev)
1. intercrop
catch crop 

qtussendek

tussendek (het) (scheepvaart)
1. scheepsdek onder het hoofddek
between-decks
'tween-decks
(m.b.t. passagiersaccommodatie) steerage 
2. ruimte onder het tussendek
between-decks 

qtussendeks

tussendeks (bijwoord)
1. between-decks
'tween deck(s) 

qtussendeur

tussendeur (de)
1. communicating/dividing door 

qtussendoor

tussendoor (bijwoord)
1. tussen twee zaken heen
♦ voorbeelden
hij ging daar tussendoor
(twee dingen) he went through it/between them 
een apart verhaal dat daar tussendoor loopt
a separate story that runs through it 
2. tussentijds
between times/whiles
(in) between 
♦ voorbeelden
tussendoor ging hij naar de kapper
between times he went to the hairdresser's 
een hapje tussendoor nemen
get/have/grab a snack
(slang) (Brits-Engels) get/have/grab a nosh
(Amerikaans-Engels ook) snack 
proberen tussendoor wat te slapen
try to snatch/tear off some sleep 

qtussendoortje

tussendoortje (het)
1. hapje
snack
refreshment, bite to eat 
2. vrijpartij
quickie 

qtussengas

tussengas (het)
¶. overige voorbeelden
tussengas geven
double-declutch, double-clutch 

qtussengebied

tussengebied (het)
1. intervening/border area
(tussen twee andere landen in) enclave 

qtussengelegen

tussengelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (gebied, tijd) intervening
(plaatsen, gebeurtenissen) intermediate 

qtussengeneratie

tussengeneratie (dev)
1. in-between generation 

qtussengerecht

tussengerecht (het)
1. entremets
side-dish, intermediate course 

qtussengezang

tussengezang (het)
1. inserted song 

qtussenhandel

tussenhandel (dem)
1. distributive trade(s) 

qtussenhandelaar

tussenhandelaar (dem)
1. middleman 

qtussenhersenen

tussenhersenen (meervoud)
1. midbrain 

qtussenhuis

tussenhuis (het)
1. rijtjeshuis
(oude wijken) terraced house
(nieuwbouw) town house 
2. gedeelte van een huis
middle (part of the) house
(gang) connecting hall/corridor/passageway 

qtussenin

tussenin (bijwoord)
1. in between
between the two, in the middle 
♦ voorbeelden
je hebt goede en slechte leerlingen, hij zit er zo'n beetje tussenin
there are good pupils and bad pupils, he's in between/more or less in the middle/average/fairish 

qtussenklasse

tussenklasse (dev)
1. intermediate class 

qtussenkleur

tussenkleur (de)
1. intermediate colour
(informeel) in-between colour 

qtussenkomen

tussenkomen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. (bemiddelend) optreden
intervene 
♦ voorbeelden
ik zal voor U tussenkomen bij het ministerie
I'll put in a good word for you at the ministry 
2. het woord nemen
(Brits-Engels) get up to speak, (Amerikaans-Engels) take the floor 
3. meebetalen
contribute (to)
↓ pay up 

qtussenkomend

tussenkomend (bijvoeglijk naamwoord)
1. intervening
intercurrent, intervenient, supervenient 
♦ voorbeelden
tussenkomende moeilijkheden
intervening/intercurrent problems/difficulties 
(juridisch) tussenkomende partij
intervener 

qtussenkomst

tussenkomst (dev)
1. inmenging
intervention
(ongewenst) interference
(ongevraagd) interposition 
♦ voorbeelden
gewapende tussenkomst
military intervention 
2. bemiddeling
mediation
intercession, intermediation 
♦ voorbeelden
door tussenkomst van
by/through the agency/medium of, through 
door iemands tussenkomst iets verkrijgen
get something from someone's mediation/interposition 
iemands tussenkomst inroepen
call for someone's mediation/intercession 
een overeenkomst zonder tussenkomst van het gerecht
an out-of-court settlement 
3. (handel)
intervention 
4. (België); financiële bijdrage
(financial) contribution 

qtussenlaag

tussenlaag (de)
1. intermediate layer
(geologie ook) intermediate bed/stratum
(techniek ook) interlayer 

qtussenlanding

tussenlanding (dev)
1. stop (over)
intermediate landing 
♦ voorbeelden
een vlucht met twee tussenlandingen
a flight in three hops/stages/legs 
een vlucht zonder tussenlandingen
a non-stop flight 
zonder tussenlanding(en) naar H. vliegen
fly non-stop to H. 

qtussenlassen

tussenlassen (overgankelijk werkwoord)
1. insert
sandwich (between), put/fit in 

qtussenliggend

tussenliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (tijd, gebied) intervening
(plaatsen, gebeurtenissen) intermediate, in-between
(landen; formeel) interjacent 
♦ voorbeelden
in de tussenliggende maanden
in the intervening months 
de tussenliggende plaatsen
the intermediate places, the places in-between 

qtussenmaat

tussenmaat (de)
1. in-between size 

qtussenmuur

tussenmuur (dem)
1. tussen vertrekken
partition
dividing wall 
2. tussen huizen
dividing wall
(juridisch) party wall
(Amerikaans-Engels ook) common wall 

qtussen-n

tussen-n (dem)
1. (omschrijving) letter n used to connect two words in Dutch 

qtussenoplossing

tussenoplossing (dev)
1. compromise 
♦ voorbeelden
een tussenoplossing vinden
compromise, find a compromise 

qtussenpaus

tussenpaus (dem)
1. paus
interim/caretaker pope 
2. overgangsfiguur
transitory figure 

qtussenperiode

tussenperiode (dev)
1. intervening period
(in het bijzonder waarin weinig gebeurt) interval
(tussen twee koningen/regeringsperioden) interregnum 

qtussenpersoon

tussenpersoon (dem)
1. go-between
intermediary, middleman (ook in handel)
(zakelijk gebied) agent
(verzoenend) mediator
(beurs, verzekeringen) broker
(onwettige zaken) ↓ fixer 
♦ voorbeelden
als tussenpersoon fungeren
act as an intermediary 
geen tussenpersonen (in advertenties)
no agents 
via een tussenpersoon
through an agent, by proxy
(formeel) per procurationem 

qtussenpoos

tussenpoos (de)
¶. overige voorbeelden
bij/met tussenpozen
every so often/now and again, on and off, by/in fits and starts 
met korte tussenpozen
in quick succession, at short intervals, with short breaks 
met lange tussenpozen
at long intervals 
met tussenpozen slapen
sleep in snatches/by fits and starts 
met tussenpozen van een week/een halve dag
at weekly intervals, at twelve-hour intervals 
zonder tussenpozen
together, at once/a time, consecutively 

qtussenpositie

tussenpositie (dev)
1. intermediate/middle position 
♦ voorbeelden
een tussenpositie innemen
be/stand midway between, take up a middle(-of-the-road) position 

qtussenproduct

tussenproduct (het) (economie)
1. intermediary product 

qtussenrapport

tussenrapport (het)
1. interim report 

qtussenregering

tussenregering (dev)
1. interim government
interregnum
(in afwachting van nieuwe verkiezingen) caretaker government 

qtussenruimte

tussenruimte (dev)
1. space
interspace
(nauw) interstice
gap, interval 
♦ voorbeelden
met tussenruimtes van 30 centimeter
at intervals of 30 cm, at 30 cm intervals, 30 cm apart 
met kleine/grote/gelijke tussenruimtes plaatsen
space closely/widely/evenly 

qtussen-s

tussen-s (dem)
1. (omschrijving) letter s used to connect two words in Dutch 

qtussenschakel

tussenschakel (de)
1. link
intermediary 

qtussenschot

tussenschot (het)
1. partition
(biologie; tussen holtes in het bijzonder van de neus) septum 

qtussenshot

tussenshot (het)
1. connecting shot 

qtussensoort

tussensoort (de)
1. medium/average/middle sort, medium/average/middle quality, medium/average/middle grade 

qtussenspel

tussenspel (het)
1. (muziek)
intermezzo
interlude 
2. (dramaturgie)
entr'acte
(ook figuurlijk) interlude 

qtussensprint

tussensprint (dem)
1. (short) dash/burst
(bij lange afstand) surge 

qtussenstadium

tussenstadium (het)
1. intermediate/halfway/middle stage
(informeel) in-between stage 

qtussenstand

tussenstand (dem)
1. ± halfway/half-time score
running score, score to date, score so far 

qtussenstation

tussenstation (het)
1. station tussen twee hoofdstations
± minor station, ± (Amerikaans-Engels) way station 
2. (figuurlijk); overgangsfase
transitional/intermediate stage 
3. station tussen begin- en eindpunt
intermediate station 

qtussenstop

tussenstop (dem)
1. intermediate stop, stop-over
(vliegtuig ook) intermediate landing 

qtussenstuk

tussenstuk (het)
1. verloopstuk
joint
connection, connecting-piece 
2. vulstuk
filler 
3. (muziek, dramaturgie)
interlude
intermediate piece
(muziek ook) intermezzo 

qtussentijd

tussentijd (dem)
1. interim
interval, interspace 
♦ voorbeelden
in die tussentijd
in the meantime, meantime, meanwhile 

qtussentijds

tussentijds1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tussen twee tijdstippen
interim
intervening 
♦ voorbeelden
tussentijdse aflossing
accelerated repayment/redemption 
tussentijds dividend
interim dividend 
tussentijds kan hij niet ontslagen worden
he can't be prematurely dismissed 
een tussentijdse vacature
a premature/casual vacancy 
tussentijdse verkiezingen
(om opengevallen plaats op te vullen) ± by(e)-elections 

qtussentijds

tussentijds2 (bijwoord)
1. tussendoor
between times/whiles 
♦ voorbeelden
tussentijds eet ik nooit
I never eat between meals 

qtussenuit

tussenuit (bijwoord)
1. out (from between two things) 
♦ voorbeelden
daar steekt een papier tussenuit
there's a paper sticking out 
¶. overige voorbeelden
je moet er eens tussenuit
you should get away from it all 
laten wij er even/een weekje tussenuit gaan
let's take some time/a week off, let's get away for a while/a week 
er tussenuit knijpen
do a bunk, cut and run, decamp
(voornamelijk Brits-Engels; m.b.t. schulden) levant, do a (moonlight) flit
(informeel) (Amerikaans-Engels) weasel out 

qtussenuur

tussenuur (het)
1. uur zonder bezigheid
free/odd hour 
2. vrij lesuur
free period/hour 

qtussenverdieping

tussenverdieping (dev)
1. intermediate floor/storey
(informeel) in-between floor/storey
(vnl. in winkels) mezzanine (floor) 

qtussenvoegen

tussenvoegen (overgankelijk werkwoord)
1. insert
(m.b.t. kalender) intercalate
(tussen de regels door) interline
(in debat/tekst) interpolate
(in conversatie/tekst) parenthesize
(informeel) throw in, put in 

qtussenvoeging

tussenvoeging (dev)
1. insertion
(m.b.t. kalender) intercalation
(tussen de regels door) interlining, interlineation
(in debat/tekst) interpolation
(als grappige opmerking) gag
(tekst, gesprek) parenthesis 

qtussenvoegsel

tussenvoegsel (het)
1. inlas
insert(ion)
(m.b.t. kalender) intercalation
(tussen de regels) interlining, interlineation
(in debat/tekst) interpolation 
2. (taalkunde)
infix 

qtussenvonnis

tussenvonnis (het)
1. (juridisch) interlocutory (decree)
interlocutory injunction/judgement/order 

qtussenvoorstel

tussenvoorstel (het)
1. voorstel tijdens de behandeling van het hoofdvoorstel
suspensive/suspensory proposal 
2. compromisvoorstel
compromise (proposal) 

qtussenvorm

tussenvorm (dem)
1. intermediate form
hybrid (form) 

qtussenwand

tussenwand (dem)
1. partition
partitioning wall 

qtussenweg

tussenweg (dem)
1. middle course
mean, medium, compromise 
♦ voorbeelden
een tussenweg is er niet
there is no middle course 

qtussenwerpsel

tussenwerpsel (het) (taalkunde)
1. interjection 

qtussenwervelschijf

tussenwervelschijf (de)
1. (intervertebral) disc/Adisk 

qtussenwoning

tussenwoning (dev)
1. (oude stadswijken) terraced house
(modern huis) town house 

qtussenzang

tussenzang (dem)
1. tussengezang
zie tussengezang
2. (religie)
± hymn 
♦ voorbeelden
een lange preek met tussenzangen
a long sermon punctuated with hymns 

qtussenzetsel

tussenzetsel (het)
1. insert(ion)
inset 

qtussenzin

tussenzin (dem)
1. parenthesis
parenthetic/comment clause 

qtut

tut1 (dev) (pejoratief)
1. trut
zie trut

qtut

tut2 (de)
1. radijs
(sort of) radish 

qtuthola

tuthola (dev)
1. silly (little/old) cow, silly (little/old) bitch, silly (little/old) tart 

qtutor

tutor (dem)
1. tutor 

qtutoriaal

tutoriaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. tutorial 

qtutoyeren

tutoyeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. be on first-name terms, be on a first-name basis
call someone by his/her first name 

qtuttebel

tuttebel (dem) (informeel)
1. (pietluttig) ditherer, fussy
(m.b.t. kleding/uiterlijk) frump
(preuts) prude
(m.b.t. jongen) sissy 

qtuttelen

tuttelen (onovergankelijk werkwoord)
1. potter around/about 

qtutten

tutten (onovergankelijk werkwoord)
1. niggle
fiddle about/around, fuss 

qtutter

tutter (dem) (België)
1. dummy (teat)
comforter, (Amerikaans-Engels) pacifier 

qtutterig

tutterig (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. niggling
(pejoratief) cosy, (Amerikaans-Engels) cozy, niminy-piminy, fussy, finicky 

qtutti

tutti (bijwoord) (muziek)
1. tutti 

qtuttifrutti

tuttifrutti (dem)
1. tutti-frutti
mixed dried fruit 
♦ voorbeelden
tuttifrutti ijs
tutti-frutti (ice-cream) 
tuttifrutti pudding
tutti-frutti blancmange 

qtuttut

tuttut (tussenwerpsel)
1. now, now
(vermanend) tut-tut 

qtutu

tutu (dem)
1. tutu 

qtuurlijk

tuurlijk (bijwoord) (informeel)
1. course 

qtuut

tuut (tussenwerpsel)
1. toot 

qtv

tv (dev)
1. televisie
TV
television
(informeel) (Brits-Engels) telly, (Brits-Engels) (the) box
(informeel) (Amerikaans-Engels) (boob) tube 
♦ voorbeelden
tv kijken
watch TV, teleview 
live op de tv
live on TV, on camera 
wat komt er vanavond op (de) tv?
what's on (TV) tonight? 
die wedstrijd wordt niet op tv uitgezonden
the match won't be broadcast/telecast 
(commerciële) radio en tv
(commercial) broadcasting/Radio and TV 
2. televisietoestel
TV (set) 
♦ voorbeelden
draagbare tv
portable (TV) 

qtv-cursus

tv-cursus (dem)
1. TV course 

qtv-kok

tv-kok (dem)
1. TV chef, television cook 

qT-vormig

T-vormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. T-shaped
T-
(heraldiek) potent 

qTVP

TVP (de)
1. TVP, (omschrijving) textured vegetable protein 

qtv-producer

tv-producer (dem)
1. TV producer 

qtv-serie

tv-serie (dev)
1. TV series 

qtv-show

tv-show (dem)
1. television/TV show 

qtv-verslaafde

tv-verslaafde (de)
1. TV addict
(Brits-Engels ook) telly addict 

qtw.

tw. (afkorting) (taalkunde)
1. afkorting van: tussenwerpsel
interj 

qt.w.

t.w. (afkorting)
1. afkorting van: te weten
namely
(formeel) viz
(verouderd, juridisch of schertsend) to wit 

qtwaalf

twaalf1 (de)
1. cijfercombinatie
twelve 
♦ voorbeelden
de grote wijzer staat al bijna op de twaalf
the big hand is nearly on the twelve 
2. twaalftal
twelve
dozen 
♦ voorbeelden
iets bij twaalven aftellen/klaarleggen
count out/put out something in twelves/dozens 

qtwaalf

twaalf2 (hoofdtelwoord)
1. twelve 
♦ voorbeelden
de twaalf apostelen
the Twelve (Apostles) 
twaalf dozijn
gross 
twaalf gros
great gross 
iets in twaalven verdelen
divide something into twelve pieces/portions/parts 
klokke twaalf, op slag van twaalven
on the stroke of twelve 
wij waren met ons twaalven
there were twelve of us 
dat kind loopt naar de twaalf
that child is nearly twelve 
het sloeg twaalf op de kerkklok
the church clock struck twelve 
het loopt al tegen twaalven
it's getting/going on for twelve, it's nearly twelve o'clock 
het is twaalf uur
it's twelve o'clock 
twaalf uur 's middags
twelve o'clock noon/midday 
om twaalf uur 's nachts
at midnight 
het is vijf voor twaalf
we are on the brink/verge of disaster/utter ruin 

qtwaalf

twaalf3 (rangtelwoord)
1. twelve
twelfth 
♦ voorbeelden
aflevering twaalf
part twelve
(van vervolgverhaal) episode twelve 
twaalf december
the twelfth of December, 12 December
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) December 12(th) 

qtwaalfdaags

twaalfdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. twaalf dagen durend
twelve-day 
2. twaalf dagen oud
twelve-day-old 
3. om de twaalf dagen
every twelve days 

qtwaalfde

twaalfde1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. twelfth 
♦ voorbeelden
een twaalfde deel
a twelfth 
(zelfstandig (gebruikt); muziek) een twaalfde
a doffed quaver, (Amerikaans-Engels) a twelfth note 
(zelfstandig (gebruikt)) vijf twaalfde, vijf twaalfden
five twelfths 

qtwaalfde

twaalfde2 (rangtelwoord)
1. twelfth 
♦ voorbeelden
de twaalfde
the twelfth 
de twaalfde dezer
the twelfth inst/instant 
de twaalfde van de volgende maand
(on) the twelfth next month
(handel) the twelfth proximo 
ten twaalfde
in the twelfth place
(in contracten; formeel) twelfthly 

qtwaalfhoek

twaalfhoek (dem)
1. dodecagon 

qtwaalfjarig

twaalfjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twaalf jaar oud
twelve-year-old 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) een twaalfjarige
a twelve-year-old 
een twaalfjarig kind
a twelve-year-old (child) 
2. twaalf jaar durend
twelve-year 
♦ voorbeelden
het twaalfjarig Bestand
(in Nederlandse geschiedenis) the Twelve-Year Truce 

qtwaalfmaal

twaalfmaal (bijwoord)
1. twelve times 

qtwaalfminner

twaalfminner (dem)
1. kind onder de twaalf
child (under the age of 12), under-twelve 
2. kind met justitieel verleden
child offender (under twelve years old) 

qtwaalftal

twaalftal (het)
1. dozen
twelve 

qtwaalftallig

twaalftallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. duodecimal 
♦ voorbeelden
(wiskunde) het twaalftallig stelsel
the duodecimal system 

qtwaalfuurtje

twaalfuurtje (het)
1. midday snack/meal
lunch 

qtwaalfvingerig

twaalfvingerig (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
twaalfvingerige darm
duodenum 
van de twaalfvingerige darm
duodenal 

qtwaalfvoud

twaalfvoud (het)
1. veelvoud van twaalf
multiple of twelve 
2. iets twaalfmaal genomen
twelvefold
twelve times 

qtwaalfvoudig

twaalfvoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. twelvefold
duodenary 

qtweaken

tweaken (overgankelijk werkwoord)
1. tweak 

qtwee

twee1 (de)
1. cijfer
two 
♦ voorbeelden
hij kreeg een twee voor zijn repetitie
± he got an F/Aa low grade for his test
(in Nederlandse cijferstelsel) he scored a two for his test 
2. speelkaart
two
(verouderd) deuce 
♦ voorbeelden
schoppentwee
two of spades 
3. zijde van een dobbelsteen
two
deuce 
♦ voorbeelden
zij gooide alsmaar tweeën
he kept throwing twos 
4. tweetal
two
(roeisport) pair 
♦ voorbeelden
twee aan twee
in twos, two by two 
twee aan twee opstellen
line up in twos/two by two 
twee met/zonder stuurman
coxed/coxswainless pair 

qtwee

twee2 (hoofdtelwoord)
1. two 
♦ voorbeelden
ik heb ze alle twee gezien
I've seen both of them/them both 
twee boezemvrienden
two bosom friends 
met twee brandpunten/blaadjes/lippen
bifocal, bifoli(ol)ate, bilabial 
twee dagen tevoren
two days before(hand) 
twee dingen/mensen uit elkaar kunnen houden
know one thing/person from the other, tell two things/people apart 
één en één is twee
it's as sure as one and one makes two 
dat kost twee euro
that costs two euros 
in tweeën delen
(vooral wiskunde) bisect
(etenswaren, geld) halve
(ook niet concrete dingen) share
divide in two 
iets in tweeën breken
break something in(to) two (parts) 
hij deed het in tweeën
he did it in two goes 
hij zou een cent in tweeën bijten
he'd sell his grandmother to the devil 
bier en bier is twee
there's beer and beer 
twee keer per maand/week
twice a week/a month 
kies één van de twee kleuren
choose either (one) of the colours 
om de twee maanden/jaren
bimonthly, biyearly 
met zijn tweeën in een bed slapen
share one bed, sleep double 
met twee m's
with double m 
op twee na de beste
third best 
om twee redenen bezorgd
doubly troubled, worried for two reasons 
een stuk of twee
a couple of 
dat is zo zeker als tweemaal twee vier is
that's as sure as two and two are four/eggs is eggs 
van tweeën één
(it's) one or the other 
op slag van tweeën
on the stroke of two 
je gaat mee of je blijft thuis, één van de twee/één van tweeën
you can come with us or stay at home, one or the other/take your pick/yes or no 
het is kwart voor twee
it's a quarter to two 
hij eet en drinkt voor twee
he eats and drinks (enough) for two 
toen hij twee was
at the age of two, when he was two 
twee weken
fortnight, two weeks 
hij lust melk of vla, ik ben vergeten welke van de twee
he likes milk or custard, I've forgotten which 
jij en ik zijn twee
your opinion is as good as mine 
¶. spreekwoorden
twee ogen zien meer dan één
four eyes see more than two
two heads are better than one 
niemand kan twee heren dienen
no man can serve two masters 
als twee honden vechten om een been, loopt de derde ermee heen
two dogs fight for a bone, and a third runs away with it 
twee weten meer dan één
two heads are better than one 
een gewaarschuwd man/mens telt voor twee
forewarned, forearmed 
zeggen en doen is twee
saying is one thing and doing another
easier said than done 
waar twee kijven hebben twee/beiden schuld
it takes two to make a quarrel 

qtwee

twee3 (rangtelwoord)
1. two
second 
♦ voorbeelden
bladzijde twee
page two 
twee februari
the second of February, February the second
(Brits-Engels ook) 2 February
(voornamelijk Amerikaans-Engels) February 2(nd) 

qtweearmig

tweearmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-armed
(m.b.t. dingen) two-branched 

qtweeassig

tweeassig (bijvoeglijk naamwoord)
1. van voertuigen
two-axled, double-axled 
2. van kristallen
biaxial 

qtweebaansweg

tweebaansweg (dem)
1. met 2 rijstroken
two-lane road 
2. met gescheiden rijbanen
dual carriageway, (Amerikaans-Engels) divided highway 

qtweebenig

tweebenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-legged
(wetenschappelijk ook) bipedal 

qtweebladig

tweebladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-leaved
(wetenschappelijk) bifoli(ol)ate
(schroef) two-bladed, double-bladed 

qtweecellig

tweecellig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-celled
(wetenschappelijk) bicellular 

qtweecomponentenlijm

tweecomponentenlijm (dem)
1. epoxy (resin/glue/cement)
(Brits-Engels ook) Araldite 

qtweed

tweed1 (het)
1. tweed 
♦ voorbeelden
in tweed, tweed dragend
(dressed) in tweed
(vooral van iemand die het vaak draagt) tweedy 

qtweed

tweed2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tweed 
♦ voorbeelden
een tweed mantel/pak
a tweed coat/suit 

qtweedaags

tweedaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. twee dagen durend
two-day 
2. twee dagen oud
two-day-old 
3. om de twee dagen
every two days
every other/second day 

qtweede

tweede1 (dev)
1. tweede klas
second year, (Brits-Engels) second form, (Amerikaans-Engels) eighth grade 

qtweede

tweede2 (het)
1. half
half 
♦ voorbeelden
anderhalf is gelijk aan drie tweeden
one and a half is the same as three halves 

qtweede

tweede3 (rangtelwoord)
1. second 
♦ voorbeelden
een tweede baan
(bijbaan) a second job, a side-line 
tweede brief/bezoek
follow-up (letter/visit) 
de tweede dag na zijn terugkomst
the second day after his return 
Willem de Tweede
William II 
een tweede exemplaar
a (second) copy 
er is geen tweede zoals hij
there's no one/none like him, he's unique 
het tweede halfjaar
the latter part/second half of the year 
in zijn tweede zetten, naar zijn tweede schakelen
put it/her in second, change to second gear 
of het ook leuk is, is een tweede
whether or not it's nice is quite another matter/another matter altogether 
de Tweede Kamer
the (Dutch) Lower House/Chamber 
tweede keus
second rate, seconds
(goederen in uitverkoop) (export) rejects 
ten tweede male
for the second time 
gewoonte is een tweede natuur
habit is second nature 
op de tweede plaats/als tweede eindigen
finish second
(in wedstrijd) be runner-up
(figuurlijk) come off second best 
hij kent geen tweede schilderij dat hem zo ontroert
he knows (of) no painting that touches him so deeply 
tweede secretaris
undersecretary, assistant secretary 
waar is de tweede sok?
where is the other sock/fellow? 
de tweede stuurman
the second mate 
ten tweede
in the second place, secondly 
zijn tweede vaderland
an adopted country 
een tweede woning
a second house/home 

qtweedefaselerarenopleiding

tweedefaselerarenopleiding (dev)
1. post-graduate teacher training (course)
(Groot-Brittannië) ± Diploma in Education, ± Dip Ed course
(USA) ± teacher credential program 

qtweedefaseopleiding

tweedefaseopleiding (dev)
1. second phase education 

qtweedegraads

tweedegraads (bijvoeglijk naamwoord)
1. second-degree 

qtweedegraadsbevoegdheid

tweedegraadsbevoegdheid (dev)
1. grade-two qualification, (omschrijving) qualification to teach first classes of secondary school 

qtweedegraadsleraar

tweedegraadsleraar (dem)
1. grade-two qualified teacher 

qtweedegraadsverbranding

tweedegraadsverbranding (dev)
1. second-degree burn(ing) 

qtweedehands

tweedehands (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. second-hand, (Amerikaans-Engels) used 
♦ voorbeelden
tweedehands kleding
(gekocht) second-hand clothes
(vooral doorgegeven) (Brits-Engels) reach-me-downs, (Amerikaans-Engels) hand-me-downs 
iets tweedehands kopen
buy something second-hand 
tweedehandse spullen
second-hand stuff/things
(voor bazaar) jumble
(pejoratief) junk 
een tweedehands winkel, een winkel in tweedehands spullen
a second-hand/thrift/nearly-new shop 

qtweedejaars

tweedejaars1 (dem)
1. second-year student
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sophomore 

qtweedejaars

tweedejaars2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. second-year
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sophomoric 

qTweede Kamerlid

Tweede Kamerlid (het)
1. member of the Lower House 

qtweedekansonderwijs

tweedekansonderwijs (het)
1. ± education for mature students, ± adult education 

qtweedekker

tweedekker (dem)
1. biplane 

qtweedeklas

tweedeklas (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. second-class/second-rate
(informeel) (Brits-Engels) second-chop 

qtweedeklasser

tweedeklasser (dem)
1. speler
± second-division player 
2. team
± second-division team 
3. leerling in voortgezet onderwijs
(Brits-Engels) second-former
(junior high school) ± (Amerikaans-Engels) eighth-grader
(high school) ± (Amerikaans-Engels) tenth-grader
(Amerikaans-Engels ook; high school) ± sophomore 
4. leerling in lager onderwijs
(Brits-Engels) pupil of the second year
(Amerikaans-Engels) second-grader 

qtweedeklastarief

tweedeklastarief (het)
1. second-class tariff/rates
(vervoer) second-class fare 

qtweedelig

tweedelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-piece
(biologie; blad) bipartite
(biologie; m.b.t. dieren/bloemen) dimerous
(in combinaties) two-
double 
♦ voorbeelden
een tweedelig badpak
a two-piece (bathing-suit), a bikini 
tweedelige bladeren
bipartite leaves 
een tweedelig kostuum
a two-piece snit 
een tweedelig pakje
a two-piece (suit) 
een tweedelig woordenboek
a two-volume dictionary 

qtweedelijns

tweedelijns (bijvoeglijk naamwoord)
1. second-line 

qtweedelijnsgezondheidszorg

tweedelijnsgezondheidszorg (de)
1. second-line medical care 

qtweedelijnszorg

tweedelijnszorg (de)
1. secondary health care 

qtweedeling

tweedeling (dev)
1. split
divide
(formeel) dichotomy 
♦ voorbeelden
sociale tweedeling
social divide 
de tweedeling tussen oosterse en westerse culturen
the dichotomy between Eastern and Western cultures 

qtweederangs

tweederangs (bijvoeglijk naamwoord)
1. second-class (ook letterlijk)
second-rate, inferior
(informeel) middling, (Brits-Engels) second-chop
(Amerikaans-Engels ook) second-string 
♦ voorbeelden
tweederangsburgers
second-class citizens 
een tweederangshotel
(classificatie) a second-class hotel
(waardeoordeel) a second-rate/Asecond-string hotel 
dat is toch maar tweederangs
that's only second-chop/second-rate/middling 
een tweederangsschrijver
a second-rate/an inferior writer, a hack
(verouderd) a quill-driver 

qtweedeurs

tweedeurs1 (de) zie tweedeursauto

qtweedeurs

tweedeurs2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (waar ze samen functioneren) double-doored
(twee aparte deuren) two-doored 

qtweedeursauto

tweedeursauto (dem)
1. coupé
two-door car/saloon/Asedan 

qtweedimensionaal

tweedimensionaal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. two-dimensional (bijwoord: two-dimensionally) 
♦ voorbeelden
een tweedimensionale kromme
a two-dimensional curve 

qtweedraads

tweedraads (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-ply
twofold 

qtweedracht

tweedracht (de)
1. discord
dissension, division, disunity, disharmony
(vooral in politiek) rift 
♦ voorbeelden
in tweedracht leven
live in disunity/disharmony 
het zaad der tweedracht
the seeds of dissension 
tweedracht zaaien
sow discord/dissension, disharmony, make mischief 

qtweedrank

tweedrank (dem)
1. mixed fruit juice
± fruit-juice cocktail 

qtweedubbel

tweedubbel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. double 

qtweeduizend

tweeduizend1 (hoofdtelwoord)
1. two thousand 
♦ voorbeelden
periode van tweeduizend jaar
bimillenium, bimillenary 

qtweeduizend

tweeduizend2 (rangtelwoord)
1. two thousand(th) 
♦ voorbeelden
het jaar tweeduizend
the year two thousand 

qtwee-eenheid

twee-eenheid (dev)
1. twofoldness
(natuurkunde, scheikunde) dyad, duality 

qtwee-eiig

twee-eiig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bi(n)ovular
double-ovum, dizygotic 
♦ voorbeelden
twee-eiige tweelingen
bi(n)ovular/double-ovum/dizygotic twins, fraternal twins 

qtweeënhalf

tweeënhalf (hoofdtelwoord)
1. two and a half 

qtweeërlei

tweeërlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. dual
double, twofold, of two sorts/kinds 

qtweefasestructuur

tweefasestructuur (dev)
1. ± bipartite/two-phase structure 

qtweegesprek

tweegesprek (het)
1. dialogue
(Amerikaans-Engels ook) dialog
(intiem gesprek) conversation (between two people), tête-à-tête
(literatuur) colloquy, duologue (ook toneel) 

qtweegevecht

tweegevecht (het)
1. man-to-man fight
duel
(leger) single combat
(geschiedenis) wager of battle, ↑ affaire d'honneur 
♦ voorbeelden
iemand tot een tweegevecht uitdagen
challenge someone to a man-to-man fight/duel 

qtweehandig

tweehandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met twee handen (geschiedend)
two-handed (bijwoord: two-handedly)
(wetenschappelijk) bimanal, bimanous 
♦ voorbeelden
(biologie; zelfstandig (gebruikt)) een tweehandige, de tweehandigen
a bimane, the bimana 
tweehandig stoten/trekken
(gewichtheffen) (clean and) jerk/snatch 
2. zowel links- als rechtshandig
ambidext(e)rous (bijwoord: ambidext(e)rously) 

qtweeheid

tweeheid (dev)
1. twoness
duality
(scherpe splitsing) dichotomy 

qtweehoevig

tweehoevig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloven-hoofed, cloven-footed
(wetenschappelijk) didactyl(ous)
bisulcate 
♦ voorbeelden
tweehoevige zoogdieren
cloven-hoofed/didactylous mammals 

qtweehonderd

tweehonderd1 (hoofdtelwoord)
1. two hundred 

qtweehonderd

tweehonderd2 (rangtelwoord)
1. two hundred(th) 
♦ voorbeelden
bladzijde tweehonderd
page two hundred 

qtweehonderdjarig

tweehonderdjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-hundred-year
bicentenary
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bicentennial
(boom enz.) two-hundred-year-old 

qtweehonderdste

tweehonderdste (rangtelwoord)
1. two-hundredth 
♦ voorbeelden
tweehonderdste verjaardag
two-hundredth anniversary, bicentenary
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bicentennial 

qtweehoofdig

tweehoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-headed
(biologie) bicephalous, bicephalic
bicipital (ook m.b.t. spier) 
♦ voorbeelden
de tweehoofdige armspier
the biceps 
tweehoofdig bestuur
committee of two
(in het bijzonder van regeringsvorm) diarchy
(voornamelijk Amerikaans-Engels) dyarchy 
een tweehoofdig monster
a two-headed monster 

qtweehoog

tweehoog (bijwoord)
1. (Brits-Engels) on the second floor, (Amerikaans-Engels) on the third floor 
♦ voorbeelden
tweehoog achter
± on the second/third floor in/at the back 

qtweehuizig

tweehuizig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. di(o)ecious 
♦ voorbeelden
tweehuizige planten
di(o)ecious plants 

qtweejaarlijks

tweejaarlijks (bijvoeglijk naamwoord) zie tweejarig

qtweejarig

tweejarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twee jaar oud
two-year(-old) 
♦ voorbeelden
een tweejarig kind
a two-year-old (child), a child of two 
2. twee jaar durend
biennial (ook m.b.t. planten) 
♦ voorbeelden
tweejarige planten
biennials, biennial plants 
3. om de twee jaar
biennial
two-year(ly) 
♦ voorbeelden
een tweejarig feest
a biennial 

qtweekamerstelsel

tweekamerstelsel (het)
1. bicameral system 

qtweekamerwoning

tweekamerwoning (dev)
1. two-room flat 

qtweekamp

tweekamp (dem)
1. reeks wedstrijden
twosome 
2. tweegevecht
zie tweegevecht

qtweeklank

tweeklank (dem) (taalkunde)
1. diphthong 

qtweekleppig

tweekleppig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-valved, double-valved
(dierkunde) bivalve(d) 

qtweekleurig

tweekleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-colour, two-tone
duotone, dicolour(ed), bicoloured
(biologie) dichromatic 

qtweekoppig

tweekoppig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twee koppen hebbend
two-headed
(biologie) bicephalous, bicephalic
bicipital 
2. uit twee leden bestaand
two-man, dual 
♦ voorbeelden
tweekoppige bemanning
(van vliegtuig) two-man crew 
tweekoppige directie
dual/two-man management 

qtweekwartsmaat

tweekwartsmaat (de)
1. two-four time
binary measure 

qtweeledig

tweeledig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uit twee delen bestaand
bipartite (bijwoord: bipartitely)
dual, double, twofold
(biologie; stengel) dimerous, two-jointed 
♦ voorbeelden
dit begrip is tweeledig
this is a twofold/dual concept 
een tweeledige verrekijker
(a pair of) binoculars 
2. dubbelzinnig
ambiguous (bijwoord: ambiguously)
equivocal
(opmerking) double entendre 
♦ voorbeelden
een tweeledig antwoord
an ambiguous/equivocal answer 
men kan dat tweeledig opvatten
that can be taken two ways, that is ambiguous 

qtweeledigheid

tweeledigheid (dev)
1. duality
(dubbelzinnigheid) ambiguity 

qtweelettergrepig

tweelettergrepig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dis(s)yllabic 
♦ voorbeelden
een tweelettergrepig woord
a dis(s)yllabic word, a dis(s)yllable 

qtweeling

tweeling (dem)
1. twee gelijk geboren kinderen
twins 
♦ voorbeelden
eeneiige tweeling(en)
identical twins
(biologie) uniovular/single-ovum/monozygotic twins 
Siamese tweeling
(ook figuurlijk) Siamese twins 
(biologie) twee-eiige tweeling(en)
binovular/double-ovum/dizygotic twins 
een tweeling verwachten/krijgen
expect/carry/have twins 
2. één kind van een tweeling
twin 

qTweeling

Tweeling (dem)
1. (astrologie, astronomie)
Gemini
the Twins 
♦ voorbeelden
zij is een Tweeling
she is Gemini 

qtweelingbaan

tweelingbaan (de)
1. twin job
shared job 

qtweelingbroer

tweelingbroer (dem)
1. twin brother 

qtweelingdorp

tweelingdorp (het)
1. (omschrijving) village with two centres 

qTweelingen

Tweelingen sterrenbeeld(meervoud)
1. (astrologie, astronomie)
Gemini
the Twins 
2. persoon
Gemini 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Tweeling
he/she is Gemini 

qtweelingzuster

tweelingzuster (dev)
1. twin sister 

qtweelobbig

tweelobbig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bilobate(d)
bilobed
(tweezaadlobbig) dicotyledonous 

qtweeluik

tweeluik (het)
1. diptych 

qtweemaal

tweemaal (bijwoord)
1. twice 
♦ voorbeelden
zich wel tweemaal bedenken
think twice 
iemand die tweemaal veroordeeld/gescheiden is
a two-time loser/divorcee 
¶. spreekwoorden
een ezel stoot zich geen tweemaal aan dezelfde steen
once bitten, twice shy
wherever an ass falls, there will he never fall again 

qtweemaandelijks

tweemaandelijks (bijvoeglijk naamwoord)
1. om de twee maanden
bimonthly
bimestrial 
♦ voorbeelden
een tweemaandelijks tijdschrift
a bimonthly 
2. twee maanden durend
two-month
bimestrial 

qtweemanschap

tweemanschap (het)
1. twee personen aan de leiding
joint leadership
(geschiedenis) duumvirate 
2. bewind, leiding
joint leadership
(geschiedenis) duumvirate 

qtweemaster

tweemaster (dem)
1. two-master 

qtweemotorig

tweemotorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twin-engined
bimotored, double-engined 
♦ voorbeelden
een tweemotorig straalvliegtuig
a twinjet 

qtwee-onder-een-kapwoning

twee-onder-een-kapwoning (dev)
1. (Brits-Engels) semi-detached, (Amerikaans-Engels) (one side of a) duplex 

qtweep

tweep (de)
1. tweep 

qtweepartijenstelsel

tweepartijenstelsel (het)
1. biparty system, two-party system 

qtweepeekaatje

tweepeekaatje (het) (België)
1. 2cv 

qtweepersoonsbed

tweepersoonsbed (het)
1. double bed 

qtweepersoonskamer

tweepersoonskamer (de)
1. (met één bed) double(-bedded) room
(met twee bedden) twin-bedded room 

qtweepits

tweepits (bijvoeglijk naamwoord)
1. twin-burner 
♦ voorbeelden
een tweepits gasstel
a two-burner (gas) Bcooker/Astove(top), a twin-burner (gas) Bcooker/Astove(top) 

qtweepitter

tweepitter (dem)
1. toestel met twee pitten
twin-burner 
2. tweecilindermotor
twin-cylinder engine 

qtweeploegenstelsel

tweeploegenstelsel (het)
1. two-shift/double-shift system 

qtweepolig

tweepolig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-pole
bipolar, dipolar 
♦ voorbeelden
tweepolige stekker
two-pin plug 

qtweepoot

tweepoot (dem) (informeel)
1. bipod 

qtweeregelig

tweeregelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-line 
♦ voorbeelden
tweeregelig vers
couplet, distich 

qtweerichtingsverkeer

tweerichtingsverkeer (het)
1. two-way traffic 

qtweern

tweern (dem) zie twijn

qtweernen

tweernen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) zie twijnen

qtweeslachtig

tweeslachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hermafrodiet
bisexual
(m.b.t. mensen, ook biologie) hermaphrodite, hermaphroditic(al)
(biologie) homogamous, homogamic
(m.b.t. planten) androgyne, androgynous 
♦ voorbeelden
tweeslachtige dieren/bloemen
homogamous/hermaphroditic animals, homogamous/hermaphroditic/androgynous flowers 
2. dualistisch
equivocal
ambiguous, dual(ist), double
(gevoelens, emoties) ambivalent 
♦ voorbeelden
een tweeslachtig karakter
an equivocal person(ality), neither fish, flesh nor fowl 
een tweeslachtig(e) voorstelling/boek
an equivocal performance/book 
3. op het land en in het water levend
amphibian, amphibious 
♦ voorbeelden
kikkers zijn tweeslachtige dieren
frogs are amphibian animals/amphibians 

qtweeslachtigheid

tweeslachtigheid (dev)
1. equivocality, equivocacy
ambiguity, dualism, ambivalence 

qtweeslagstelsel

tweeslagstelsel (het)
1. alternate rotation 

qtweesnijdend

tweesnijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. double-edged, two-edged
(biologie; gras) ancipital, ancipitous 
♦ voorbeelden
een tweesnijdend zwaard
a double-edged/two-edged sword 

qtweespalt

tweespalt (de)
1. discord
dissension, division, disunity, conflict
(politieke partij) rift 

qtweespan

tweespan (het)
1. twee paarden/trekdieren
pair (of horses)
team (of horses), yoke (of oxen) 
2. twee mensen
pair
couple, duo 
3. wagen met twee trekdieren
carriage and pair
(paardenspan) pair-horse carriage 

qtweesporenbeleid

tweesporenbeleid (het)
1. two-track policy 

qtweesprong

tweesprong (dem)
1. fork
crossroads, crossways
(ook figuurlijk) parting (of the ways) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de tweesprong van zijn leven(sweg)
at the crossroads in one's career/life 

qtweesteensmuur

tweesteensmuur (dem)
1. two-brick/double-brick wall 

qtweestemmig

tweestemmig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in two voices
(muziekstuk) two part
(lied) for two voices 
♦ voorbeelden
een tweestemmig lied/gezang/stuk
a two-part song/hymn/piece 
zij zongen tweestemmig
they sang in two voices 

qtweestrijd

tweestrijd (dem)
1. tweegevecht
zie tweegevecht
2. inwendige strijd
internal/inward conflict
dilemma, indecision 
♦ voorbeelden
in tweestrijd staan
be torn between (two things), be in two minds (about something), waver (between two things), be on the horns of a dilemma 

qTweestromenland

Tweestromenland (het)
1. Mesopotamia 

qtweet

tweet (dem)
1. tweet 

qtweetaktmotor

tweetaktmotor (dem)
1. two-stroke motor/engine, (Amerikaans-Engels) two-cycle motor/engine 

qtweetal

tweetal (het)
1. pair
couple
(in het bijzonder m.b.t. muziek/theater) duo
twosome 

qtweetalig

tweetalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bilinguaal
bilingual 
♦ voorbeelden
België en Canada zijn tweetalige landen
Belgium and Canada are bilingual countries 
2. in twee talen
bilingual 

qtweetaligheid

tweetaligheid (dev)
1. bilingualism 

qtweetallig

tweetallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (wiskunde) binary 

qtweetandig

tweetandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-toothed
(vork) two-pronged
(wetenschappelijk) bidentate 

qtweeter

tweeter (dem)
1. tweeter 

qtweetjes

tweetjes (hoofdtelwoord)
¶. overige voorbeelden
met zijn/ons/hun tweetjes
the two of us/them 
wij tweetjes
we two 

qtweetonig

tweetonig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-tone 
♦ voorbeelden
een tweetonig signaal
a two-tone signal 
een tweetonige toeter
a two-tone horn/hooter 

qtweetrapsraket

tweetrapsraket (de) (ruimtevaart)
1. two-stage rocket 

qtweeverdiener

tweeverdiener (dem)
1. either one of a (married) couple both of whom are wage earners
(meervoud) earning (married) couple, double-income couple, two-income/Bdouble-income family, two-earner household
(attributief) two-earner 

qtweeverdienersgezin

tweeverdienersgezin (het)
1. (Brits-Engels) double-income household, (Amerikaans-Engels) dual-income household
two-income family 

qtweevlakkig

tweevlakkig (bijvoeglijk naamwoord) (wiskunde)
1. di(h)edral 

qtweevlakshoek

tweevlakshoek (dem) (wiskunde)
1. dihedral (angle) 

qtweevleugelig

tweevleugelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-winged
(biologie; m.b.t. insecten/zaden/vruchten) dipterous
(m.b.t. insecten) dipteran 

qtweevleugeligen

tweevleugeligen (meervoud)
1. diptera 

qtweevoetig

tweevoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-footed
(biologie) biped(al) 
♦ voorbeelden
tweevoetige dieren
bipeds 
een tweevoetig vers
a dimeter 

qtweevoud

tweevoud (het)
1. het dubbele
double
duplicate 
♦ voorbeelden
in tweevoud
in duplicate 
2. door twee deelbaar getal
binary
double (of a number) 
3. (taalkunde)
dual (number) 

qtweevoudig

tweevoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dubbel
double
twofold, dual, duplicate 
2. tweeledig
double
twofold, dual, bipartite
(in het bijzonder m.b.t. wiskundige begrippen) binary 

qtweewaardig

tweewaardig (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. bivalent, divalent 

qtweewegsysteem

tweewegsysteem (het) (audio)
1. two-way system 

qtweewieler

tweewieler (dem)
1. two-wheeler
(fiets) bicycle 

qtweewielig

tweewielig (bijvoeglijk naamwoord)
1. two-wheeled 
♦ voorbeelden
een tweewielig karretje
a two-wheeled cart, a dogcart 
een tweewielig rijtuig
a two-wheeled carriage 

qtweewoonst

tweewoonst (dev) (België)
1. two semi-detached houses 
♦ voorbeelden
zij wonen in een tweewoonst
they live in a semi-detached (house) 

qtweezijdig

tweezijdig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bilateraal
two-sided
(verdrag, symmetrisch) bilateral
(overeenkomst) bipartite
(zwaard, iets met positieve en negatieve kanten) double-edged 
♦ voorbeelden
tweezijdige ontwapening
bilateral disarmament 

qtweezijdig

tweezijdig2 (bijwoord)
1. aan/naar twee zijden
bilaterally
(juridisch) bipartitely
(in combinaties) zygo- 
♦ voorbeelden
tweezijdig symmetrisch
zygomorphic, zygomorphous 

qtweezitsbank

tweezitsbank (de)
1. two-person settee/sofa, two-seater settee/sofa 

qtwen

twen (dem) zie twintiger

qtwijfel

twijfel (dem)
1. onzekerheid
doubt
doubtfulness, incertitude, uncertainty 
♦ voorbeelden
aan twijfel onderhevig zijn
be open to question/doubt 
boven (alle) twijfel verheven zijn
indubitable, beyond all doubt, without a shadow of doubt 
er is geen twijfel aan dat …
there is no mistaking/question that … 
iets in twijfel trekken
cast doubt on/throw doubt upon something, query/dispute/impugn/contest/question something, call something into question 
in twijfel staan/verkeren
be doubtful/uncertain, feel dubious 
er is twijfel gerezen omtrent
doubts have arisen about/concerning 
het lijdt geen twijfel
it is beyond doubt 
iemand het voordeel van de twijfel geven
give someone the benefit of the doubt 
zonder twijfel
without doubt
(als eind van een zin) all right
unquestionably 
2. scepsis
doubt
scepticism, mistrust 
♦ voorbeelden
door twijfels verscheurd
torn by doubt 
gerechtvaardigde twijfel
justified misgivings/qualms 
twijfel koesteren
entertain/have doubts 
hij heeft zo zijn twijfels over
he has his doubts/feels dubious about it 

qtwijfelaar

twijfelaar (dem)
1. iemand zonder vast beginsel
sceptic
(Amerikaans-Engels spelling ook) skeptic 
2. iemand die in twijfel staat
doubter
unbeliever 
3. ledikant
three-quarter bed 

qtwijfelachtig

twijfelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onzeker
doubtful (bijwoord: doubtfully)
uncertain, questionable, dubious, problematic(al) 
♦ voorbeelden
twijfelachtig blijven
remain doubtful/uncertain 
een twijfelachtig geval
a dubious/questionable/problematic case 
het is twijfelachtig of …
it's doubtful/uncertain/questionable whether … 
de overwinning was twijfelachtig
the victory hung in the balance/was not yet certain 
twijfelachtig over iets spreken
express one's doubts about something 
2. dubieus
dubious (bijwoord: dubiously)
doubtful, suspect, equivocal 
♦ voorbeelden
de twijfelachtige eer hebben om …
have the dubious honour of (doing something) 
vlees van twijfelachtige kwaliteit
dubious/suspect meat 
een twijfelachtige reputatie
a dubious/shady reputation 
iemand van twijfelachtige zeden
someone of dubious/questionable morals 
3. zwak
uncertain (bijwoord: uncertainly)
(licht) dim
weak 
♦ voorbeelden
een twijfelachtig licht/schijnsel
a dim/weak light 

qtwijfelachtigheid

twijfelachtigheid (dev)
1. doubtfulness
dubiousness 

qtwijfelen

twijfelen (onovergankelijk werkwoord)
1. besluiteloos zijn
doubt
be doubtful, be in doubt, be indecisive 
♦ voorbeelden
twijfelen of men iets zal doen/ergens naartoe zal gaan enz.
not know/not be sure whether to do something/go somewhere 
staan te twijfelen
be in doubt/doubtful/indecisive/in two minds 
2. de waarheid/juistheid onzeker achten
doubt
question, have doubts, have misgivings 
♦ voorbeelden
daar valt niet aan te twijfelen
that is beyond (all) doubt, there's no question about that, that's for sure 
twijfelen aan de juistheid van een verhaal
doubt/question the correctness of a story 
ik twijfel niet, of …
I don't doubt that …, ↑ I don't doubt but … 

qtwijfelgeval

twijfelgeval (het)
1. dubious/doubtful case
in-between 

qtwijfeling

twijfeling (dev)
1. hesitance, hesitancy
hesitation, uncertainty, indecision, vacillation 

qtwijfelkont

twijfelkont (dem)
1. fence-sitter
↑ waverer, pussyfoot(er) 

qtwijfelmoedig

twijfelmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. irresolute (bijwoord: irresolutely)
vacillating, wavering, double-minded, indecisive 

qtwijfelzucht

twijfelzucht (de)
1. scepticism
(Amerikaans-Engels spelling ook) skepticism
scepsis
(Amerikaans-Engels spelling ook) skepsis 

qtwijg

twijg (de)
1. twig
sprig
(met knopjes, bloemen of bessen) spray
(jonge tak) shoot
(om te enten) scion
(niet meer aan de boom) stick 

qtwijn

twijn (dem)
1. twine
twist 

qtwijndraad

twijndraad (dem)
1. twine
twisted yarn 

qtwijnen

twijnen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. twine
twist
(industrie) throw 
♦ voorbeelden
getwijnd garen
twisted yarn, twine 

qtwilightzone

twilightzone (de)
1. twilight zone 

qtwinkelen

twinkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. fonkelen
twinkle
sparkle, ↑ scintillate 
♦ voorbeelden
de sterren twinkelen in de winternacht
the stars twinkled/scintillated/sparkled in the winter sky 
2. m.b.t. de ogen
twinkle
sparkle, shine 

qtwinkeling

twinkeling (dev)
1. het twinkelen
twinkling
sparkling 
2. m.b.t. de ogen
twinkling
sparkling, shining 

qtwinkellichtje

twinkellichtje (het)
1. twinkling light 

qtwinning

twinning (de)
1. collaboration, twinning
(van steden) town twinning 

qtwinset

twinset (dem)
1. twin set 

qtwintig

twintig1 (hoofdtelwoord)
1. twenty 
♦ voorbeelden
zij was in de twintig
she was in her twenties 
er waren er in de twintig
there were twenty odd 
ik heb je dat al twintig keer gezegd
I've told you that twenty times/a dozen times 

qtwintig

twintig2 (rangtelwoord)
1. twenty, twentieth 
♦ voorbeelden
de jaren twintig
the Twenties, the 1920's 

qtwintiger

twintiger (dem)
1. person in his/her twenties 
♦ voorbeelden
hij is een goede twintiger
he's well into his twenties/a good twenty
(pejoratief) he's pushing thirty 
¶. overige voorbeelden
(drukwezen) twintiger formaat
twentymo 

qtwintigjarig

twintigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. twintig jaar oud
twenty-year(-old) 
2. twintig jaar durend
vicennial
for twenty years 
3. om de twintig jaar
vicennial
every twenty years 

qtwintigmaal

twintigmaal (bijwoord)
1. twenty times 

qtwintigste

twintigste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. twentieth 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) drie twintigste van de bevolking
three twentieths of the population 
een oude shilling was een twintigste pond
an old shilling was a twentieth of a pound 

qtwintigste

twintigste2 (rangtelwoord)
1. twentieth 
♦ voorbeelden
het is vandaag de twintigste
it's the twentieth today 
voor de twintigste maal
for the twentieth time 

qtwintigtal

twintigtal (het)
1. hoeveelheid van twintig
score 
2. ongeveer twintig
about/roughly twenty 
♦ voorbeelden
een twintigtal mensen
some twenty people 

qtwintigvoud

twintigvoud (het)
1. twintigmaal zo groot getal, zo grote hoeveelheid
twenty times 
♦ voorbeelden
dat geld krijg je in twintigvoud terug
you'll get that money back twenty times over 
het twintigvoud van de waarde
twenty times the value 
2. door twintig deelbaar getal
multiple of twenty 

qtwist

twist (dem)
1. onenigheid
quarrel
dispute, discord, strife, dissension, wrangle, row, argument 
♦ voorbeelden
binnenlandse twisten
internal dissension(s) 
hij had die twist niet gezocht
the quarrel was not of his own seeking 
huiselijke twisten
domestic strife/quarrels 
in twist leven
be forever at odds (with)/always quarrelling 
twist krijgen
fall out (with), come to words (with), quarrel (with), cross swords (with) 
twist zoeken met
start/pick a quarrel/fight with 
2. dans
twist 

qtwistappel

twistappel (dem)
1. (mythologie)
apple of discord 
2. (figuurlijk)
apple of discord
bone of contention 

qtwisten

twisten (onovergankelijk werkwoord)
1. redetwisten
dispute
argue, debate 
♦ voorbeelden
daarover wordt nog getwist
that is still a moot point/in dispute 
over deze vraag valt te twisten
this is a debatable/disputable/arguable question 
2. de twist dansen
twist 
3. onenigheid hebben
quarrel
dispute, argue, altercate, wrangle 
♦ voorbeelden
twisten om een kleinigheid
quarrel/wrangle/argue over/about a trifle 
daar valt niet over te twisten
there's no arguing about that, that is indisputable 
de twistende partijen
the disputing/contending parties, the disputants/contestants 
¶. spreekwoorden
over smaak valt niet te twisten
there is no disputing about/accounting for tastes 

qtwistgesprek

twistgesprek (het)
1. argument
dispute, wrangle, altercation 

qtwistpunt

twistpunt (het)
1. moot point
point of contention/controversy, point at issue, matter in dispute 

qtwistvraag

twistvraag (de)
1. question at issue
disputed question, issue of contention/controversy, subject of contention/controversy 

qtwistziek

twistziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. quarrelsome
contentious, belligerent, pugnacious, cantankerous 
♦ voorbeelden
een twistziek persoon
a quarreller, a quarrelsome person 

qtwistzoeker

twistzoeker (dem)
1. quarreller
quarrelsome person
(informeel) quarrelsome type 

qtwitteren

twitteren (onovergankelijk werkwoord)
1. twitter 

qtwoseater

twoseater (dem)
1. twoseater 

qt.w.v.

t.w.v. (afkorting)
1. afkorting van: ter waarde van
(omschrijving) to the value of 

qtycoon

tycoon (dem)
1. tycoon 

qtyfeus

tyfeus (bijvoeglijk naamwoord)
1. typhoid 
♦ voorbeelden
tyfeuze koorts
typhoid/enteric fever 

qtyfoon

tyfoon (dem)
1. typhoon 

qtyfus

tyfus (dem)
1. typhoid (fever) 

qtyfushond

tyfushond (dem) (vulgair)
1. bastard 
♦ voorbeelden
vuile tyfushond
(Brits-Engels) you bloody bastard, (Amerikaans-Engels) you sonovabitch 

qtyfuslijder

tyfuslijder (dem)
1. typhoid patient/sufferer 

qtyfuslijer

tyfuslijer (dem)
1. filthy bastard
shit-head 

qtyltylschool

tyltylschool (de)
1. (omschrijving) school for multiple-disabled children 

qtympanie

tympanie (dev) (medisch)
1. tympany 

qtype

type (het, de)
1. persoon
type
figure
(pejoratief) character, customer 
♦ voorbeelden
een donker/slank type
a dark/slim type of man/woman 
(pregnant) hij is een type hoor!
he's quite a character, you know! 
hij is mijn type niet
he's not my type/kind/sort 
een onguur/verdacht type
a shady customer, a disreputable character 
een raar type
an odd/a queer character/customer 
hij is het type van een schoolmeester
he is a typical schoolmaster 
een Spaans/zuidelijk type
a Spanish/southern type 
verschillende typen stofzuigers/boerenhuizen
various types of vacuum cleaners/farmhouses 
een vlot/dichterlijk type
an easy mixer/a poetic sort of person 
2. model
type 
3. grondvorm
type
prototype 
4. drukletter
type 
5. (theologie); voorteken
type
token, prefiguration 

qtypecasting

typecasting (de)
1. typecasting 

qtypediploma

typediploma (het)
1. typing diploma 
♦ voorbeelden
zijn typediploma halen
get one's typing diploma 

qtypefout

typefout (de)
1. typing error 

qtypegeit

typegeit (dev) (informeel)
1. typette 

qtypekamer

typekamer (de)
1. typing pool 

qtypemachine

typemachine (dev)
1. typewriter 

qtypemiep

typemiep (dev) (informeel)
1. typette 

qtypen

typen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. type 
♦ voorbeelden
blind typen
touch-type 
een getypte brief
a typed/typewritten/typescript letter 
kun je typen?
can you type? 
met een doorslag typen
type with carbon (paper) 
getypt schrift
typescript 

qtyperen

typeren (overgankelijk werkwoord)
1. kenmerken
typify
characterize 
♦ voorbeelden
dat typeert haar
that is typical of her/her all over/just like her 
2. voorstellen
characterize 
♦ voorbeelden
iemand raak typeren
give an apt description of someone 

qtyperend

typerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. typical
characteristic 
♦ voorbeelden
zoiets is typerend voor de tijdgeest
that is typical/characteristic of the spirit of the time 

qtypering

typering (dev)
1. het typeren
characterization
typification 
2. karakterschets
profile
(literatuur) cameo 

qtypevaardigheid

typevaardigheid (dev)
1. proficiency at typing
typing skill 

qtypewerk

typewerk (het)
1. typing 

qtypisch

typisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kenmerkend
typical (bijwoord: typically)
characteristic, representative, peculiar, true to type 
♦ voorbeelden
typisch Amerikaans
typically American, as American as apple pie 
het typische van de zaak
the curious part of the matter 
dat is typisch mijn vader
that's typical/characteristic of my father, that's just like my father, that's my father all over 
typische verschijnselen
typical phenomena 
dat is nu een typisch voorbeeld van …
that is an example in point of …, that is a textbook/casebook/classic/typical example of …, that is a case in point of … 
2. eigenaardig
peculiar (bijwoord: peculiarly)
curious, odd, queer
(gebruik, huisje) quaint 
♦ voorbeelden
een typische vent
a(n) peculiar/funny/odd/queer/strange sort of fellow 

qtypist

typist (dem), typiste (dev)
1. (man & vrouw) typist 

qtypiste

typiste (dev) zie typist

qtypograaf

typograaf (dem)
1. boekdrukker
typographer
printer
(informeel) typo 
2. letterzetter
typographer
typesetter 
3. typografisch ontwerper
typographer
compositor
(informeel) typo 

qtypografie

typografie (dev)
1. boekdrukkunst
typography 
2. wijze van drukken, vormgeving
typography 

qtypografisch

typografisch1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot de boekdrukkerij behorend
typographic(al) 
♦ voorbeelden
typografische maten
sizes of type 
2. de vormgeving betreffend
typographic(al) 
♦ voorbeelden
de typografische verzorging van een boek
the typography of a book 

qtypografisch

typografisch2 (bijwoord)
1. uit een oogpunt van drukkunst
typographically 
♦ voorbeelden
de uitgave is typografisch goed verzorgd
the typography of the edition is good 

qtypologie

typologie (dev)
1. karakterschildering
typology, characterization 
♦ voorbeelden
een rake typologie
(treffend) a pointed characterization
(levensecht) a true-to-life/lifelike characterization 
een vage typologie
a vague characterization 
2. (theologie)
typology 
3. (biologie)
typology 

qtypologisch

typologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de typologie
typological 
2. m.b.t. de typen
typological 
♦ voorbeelden
de typologische methode in de archeologie
the typological method of archaeology 
(biologie) typologische rangschikking
typological classification, typology 

qtyposcript

typoscript (het)
1. typoscript
typescript 

qtyrannosaurus

tyrannosaurus (dem)
1. tyrannosaur(us) 

qtyrannosaurus rex

tyrannosaurus rex (dem)
1. Tyrannosaurus rex 

qTyrrheens

Tyrrheens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Tyrrhenian 
♦ voorbeelden
Tyrrheense Zee
Tyrrhenian Sea 

qtzatziki

tzatziki (dem)
1. tzatziki 

qT-zone

T-zone (de) (België)
1. T-zone, (omschrijving) area with tax exemption to attract companies 

qt.z.p.

t.z.p. (afkorting)
1. afkorting van: terzelfder plaatse
ib, ibid, in the same place 

qt.z.t.

t.z.t. (afkorting)
1. afkorting van: te zijner tijd
(omschrijving) in due time, in due course 

qt.z.v.

t.z.v. (afkorting)
1. afkorting van: ter zake van
(omschrijving) on account of 

qu

u1 (de)
1. letter, klank
u, U 
2. iets met de vorm van een u
u 

qu

u2 (persoonlijk voornaamwoord)
1. voorwerpsvorm
you
(enkelvoud; verouderd, dichterlijk; Bijbel; gewestelijk) thee 
♦ voorbeelden
is dit van u?
is this yours?, does this belong to you? 
als ik u was
if I were you 
2. aanspreek- en onderwerpsvorm
you
(enkelvoud; verouderd, dichterlijk; Bijbel; gewestelijk) thou 
♦ voorbeelden
u tegen iemand zeggen
address someone politely/formally 
u zegt/zei?, zei u wat?
says you, did I hear you say anything?, that's strange, I seem to have heard you say something 
(figuurlijk) een machine waar je U tegen zegt
an impressive/a formidable/an awesome/awe-inspiring machine 
¶. spreekwoorden
ken u zelf
know thyself 

qUA

UA1 (dev) (België)
1. afkorting van: Universiteit Antwerpen
(omschrijving) University of Antwerp 

qUA

UA2 (afkorting)
1. afkorting van: uitgesloten aansprakelijkheid
(omschrijving) without reserve liability 

qub

ub (dev)
1. afkorting van: universiteitsbibliotheek
(omschrijving) university library 

qübercool

übercool (bijvoeglijk naamwoord)
1. very cool 

qüberhaupt

überhaupt (bijwoord)
1. at all
(trouwens) anyway 
♦ voorbeelden
hij begrijpt überhaupt niet waar het om gaat
he has no idea of what it's all about 
hij heeft überhaupt geen zin in die studie
that subject isn't at all to his liking, he doesn't fancy that subject a bit/at all 
ze zei heel weinig, als ze überhaupt al wat zei
she spoke very little, if she spoke at all 
waar heeft hij überhaupt een auto voor nodig?
what does he need a car for, anyway? 

qübermensch

übermensch (dem)
1. superman
overman 

qüberseksueel

überseksueel (dem)
1. übersexual 

qubiquitine

ubiquitine (de)
1. ubiquitin 

qU-bocht

U-bocht (de)
1. U-bend 

qU-bochtconstructie

U-bochtconstructie (dev)
1. (omschrijving) type of tax avoidance construction involving foreign manufacturing 

quche

uche (tussenwerpsel)
1. ahem! 

qUDC

UDC (afkorting)
1. afkorting van: universele decimale classificatie
UDC, (omschrijving) universal decimal classification 

qUEFA

UEFA (dev)
1. afkorting van: Union of European Football Associations
UEFA 

qufo

ufo (dem)
1. UFO 

qufoloog

ufoloog (dem)
1. (wetenschapper) ufologist
(enthousiast) UFO freak/fanatic/spotter 

qUfsia

Ufsia (meervoud) (België)
1. afkorting van: Universitaire Faculteiten Sint-Ignatius Antwerpen
(omschrijving) University of Antwerp, UFSIA
St Ignatius (University) College of Antwerp 

qUganda

Uganda Uganda(het)
1. Uganda 

qUgandees

Ugandees1 (dem), Ugandese1 (dev)
1. (man & vrouw) Ugandan
(vrouw) Ugandan woman/girl 

qUgandees

Ugandees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Ugandan 

qUgandese

Ugandese (dev) zie Ugandees1

qugli

uglimerk (de)
1. ugli (fruit) 

qui

ui (dem)
1. bolgewas
onion 
2. bol als voedsel
onion 
♦ voorbeelden
een bos/streng uien
a bunch/string of onions 

qUIA

UIA (dev) (België)
1. afkorting van: Universitaire Instelling Antwerpen
(omschrijving) University of Antwerp, UIA
the main college of the UA 

quiachtig

uiachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. onion-like
(smaak, geur) oniony
tasting/smelling of onions 

quienbrood

uienbrood (het)
1. onion-bread 

quienplant

uienplant (de)
1. onion (plant) 

quienring

uienring (dem)
1. onion ring 

quienschil

uienschil (de)
1. onionskin 

quiensmaak

uiensmaak (dem)
1. taste of onions
oniony taste 
♦ voorbeelden
met uiensmaak
with (an) onion flavour, onion-flavoured 

quiensnijder

uiensnijder (dem)
1. onion slicer/chopper 

quiensoep

uiensoep (de)
1. onion soup 

quientaart

uientaart (de)
1. onion tart/pie 

quier

uier (dem)
1. udder
bag, dug 
♦ voorbeelden
een zware/volle uier
a heavy/full udder 

quierboord

uierboord (het)
1. udder 

quil

uil (dem)
1. nachtvogel
owl 
♦ voorbeelden
uilen naar Athene dragen
carry/take coals to Newcastle 
2. (informeel); sukkel
oaf, fool
blockhead, dunce, dolt, dunderhead, ninny 
3. nachtvlinder
moth
noctuid, (Amerikaans-Engels) owlet-moth 
¶. spreekwoorden
elk meent zijn uil een valk te zijn
± the owl thinks her own young fairest 

quilachtig

uilachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (m.b.t. gelaatsuitdrukking) owlish (bijwoord: owlishly)
(dom) doltish (bijwoord: doltishly), brainless (bijwoord: brainlessly), foolish (bijwoord: foolishly), moronic (bijwoord: moronically) 
♦ voorbeelden
met zijn grote ronde bril zag hij er uilachtig uit
his large round glasses made him look owlish/like an owl 

quilenbal

uilenbal (dem)
1. braakbal
pellet 
2. (informeel); maf persoon
ninny
dunce, dimwit, nitwit, noodle, fathead, nincompoop, num(b)skull 

quilenbril

uilenbril (dem)
1. owlish spectacles/glasses
(slang) (Brits-Engels) goggles 

quilenspiegel

uilenspiegel (dem)
1. clown
comedian, (practical) joker, fool 

quilenzeik

uilenzeik (dem) (slang)
¶. overige voorbeelden
dat smaakt naar uilenzeik
it tastes like horse-piss 

quilig

uilig (bijvoeglijk naamwoord) zie uilachtig

quilskuiken

uilskuiken (het)
1. jong van een uil
owlet 
2. (informeel); domoor
ninny
dunce, dimwit, nitwit, noodle, fathead, nincompoop, num(b)skull 

quiltje

uiltje (het)
1. kleine uil
owlet 
2. nachtvlinder
moth
noctuid, (Amerikaans-Engels) owlet-moth 
¶. overige voorbeelden
een uiltje knappen
take a nap/forty winks, have a kip/snooze, snatch/grab forty winks/some sleep, nod off for a while 

quit

uit1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. elders, niet thuis
out
away 
♦ voorbeelden
die vlek gaat er niet uit
that stain won't come out/off 
zij had haar schoenen uit
she had her shoes off 
de bal is uit
the ball is out 
uit, goed voor u!
get away from it all!, a day/an evening out will do you a world of good! 
2. afgelopen
over 
♦ voorbeelden
(België) amen en uit!
that's that/flat! so there! 
(kaartspel) ik ben uit
I'm out 
de kerk/de school gaat/is uit
church/school is over
(einde van het schooljaar) school is out 
het is uit tussen hen
it is finished/all over between them, they're finished, their engagement is off 
het verhaal/spel is uit
the story/game is over/finished 
en nou is 't uit!/nou moet het uit zijn!
this has got to stop!, this is the last straw!, enough's enough! 
het is uit met de pret
the game is over now 
over en uit
over and out! 
dat geroddel moet nu eens uit zijn
there must be an end to (all) this gossip, this gossip has got to stop
(now,) that's enough gossip for the time being, if you don't mind 
en daarmee uit!
that's that/flat!, so there's an end to it!, let there be an end to it! 
ik doe het niet, punt uit!
I won't do it, and that's final/so you can put that in your pipe and smoke it/and that's that/that's all there is to it!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) I won't do it, period! 
3. niet brandend
(gone) out
(vuur ook) dead 
♦ voorbeelden
de lamp is uit
the light is out/off 
de kachel is uit
the stove is out/has gone dead/out 
4. bedacht op, zoekend naar
out
after 
♦ voorbeelden
op iets uit zijn
be out for/after something 
op een betrekking uit zijn
be bent on/after/on the look-out for/seeking a job 
hij is er alleen maar op uit om te winnen
his sole aim is to win 
5. ouderwets
out 
♦ voorbeelden
een vetkuif is uit
greasy forelocks are out 
6. verschenen, gepubliceerd
out 
7. in bloei
out
in bloom 
¶. overige voorbeelden
het boek is uit
(uitgeleend, verschenen) the book is out
(uitgelezen) the book is finished 
goedkoop uit zijn
have got a good bargain/value for money 

quit

uit2 (bijwoord)
1. m.b.t. een richting naar buiten
out 
♦ voorbeelden
als de kinderen de deur/het huis uit zijn
when the children have gone/left home 
uit eten gaan
go out for dinner 
mijn huis uit!
get out of/leave my house!, clear out! 
ze is met hem uit geweest
she has gone out with him 
hij liep de kamer uit
he walked out of the room 
uit logeren gaan
stay/go (and) stay (the night) (with someone) 
Ajax speelt volgende week uit
Ajax are playing away next week 
het was uit en thuis zestig kilometer
it was sixty kilometers there and back 
uit werken gaan
go (out) to work 
2. m.b.t. een bestemming/beweging
♦ voorbeelden
moet je ook die kant uit?
are you going that way, too? 
voor zich uit praten
talk/mumble to oneself 
voor zich uit zitten kijken
sit staring into space/in front of/before one 
3. m.b.t. een doorlopen van een tijdruimte
out 
♦ voorbeelden
dag in, dag uit
day in, day out, day after day 
het zal mijn tijd wel uit duren
it will last (out) my time 
4. (+ er/daar)
♦ voorbeelden
(België) daar kan ik niet aan uit
(dat begrijp ik niet) I don't get/understand it, I just can't figure/work it out, I'm all at sea there
(daar verlies ik aan) I lose out on that 
er uit stappen
(figuurlijk) end it all, do away with oneself 
ik ben er helemaal uit
(ik heb het opgelost) I've solved that problem
(ik begrijp het helemaal) I'm in the picture now, I see the ins and outs of it now 
zijn geld er uit krijgen
get/earn one's money back, get value for money/a bargain 
de aankoop heb je er na een jaar uit
the purchase will save its cost in a year 
ik zou er graag eens uit willen zijn
I would like to get away for a while 
hij kreeg zijn investering er niet uit
his investment didn't pay (off) 
¶. overige voorbeelden
ik kan er niet over uit
I can't believe it, I can't get over it, I'm all agog 

quit

uit3 (voorzetsel)
1. niet in
out (of)
from 
♦ voorbeelden
boven uit de schoorsteen komt rook
there's smoke coming out of the chimney 
je hoorde hem boven alle anderen uit
you heard him above all the others, his voice thundered above/drawned all others 
uit de sleur breken
get out of a rut 
uit elkaar vallen
fall in/break to pieces, smash to smithereens 
ik kan de tweeling niet uit elkaar houden
I can't tell which of the twins is which, I can't tell the twins apart/from each other 
uit een fles schenken
pour from a bottle 
uit het raam kijken
look out (of) the window 
uit school komen
come home from school 
een speler uit het veld sturen
order a player off (the field) 
vertellen uit zijn jeugd
tell stories from his youth 
2. verwijderd van
off 
♦ voorbeelden
uit elkaar gaan
(ook m.b.t. relatie) separate
(relatie ook) split up
(letterlijk) each go his own way 
2 km uit de kust/het strand
2 kilometres off shore/the coast 
3. te buiten, te boven gaand
out of 
♦ voorbeelden
uit den boze
altogether wrong, absolutely forbidden/out of the question 
uit de mode
out of fashion, out 
uit de tijd
behind the times, old-fashioned 
4. om te
out 
5. afkomstig van, door middel van
(out) of 
♦ voorbeelden
bestaan uit
consist of 
uit uw brief vernam ik …
I gathered from your letter that … 
uit betrouwbare bron is vernomen
we have it/it is reported on good authority 
stoffen uit Engeland
fabrics from England, English fabrics 
iets uit ervaring kennen
know something from/by experience 
geboren uit rijke ouders
born of wealthy parents 
een kind uit zijn eerste huwelijk
a child of/by his first marriage 
kiezen uit drie mogelijkheden
choose from three possibilities 
ik kom uit Alkmaar
I come from Alkmaar 
uit een kopje drinken
drink out of/from a glass 
een vrouw uit de massa schreeuwde
a woman in the crowd screamed 
uit één stuk
(all) of a piece 
één uit de twintig/duizend
one in twenty/a thousand 
bier uit een vat tappen
draw beer from a cask, pull beer on draught/tap 
zo'n pianist is slechts één uit velen
a pianist like that is just one among many 
een volbloed uit Gipsy en Lorna Blue
a thoroughbred by Gypsy ex Lorna Blue 
John McEnroe uit de VS
John McEnroe from/of the US 
uit zichzelf
(ding) of itself
(persoon) of one's own accord/free will 
6. vanwege
out of
from 
♦ voorbeelden
uit beleefdheid/nieuwsgierigheid/wraak
out of politeness/curiosity/revenge 
uit bewondering
out of/in admiration 
uit genegenheid/dankbaarheid
out of/from affection, out of gratitude 
uit hoofde van zijn functie als burgemeester
in his function/capacity as mayor 
zij trouwden uit liefde
they married for love 
uit onwetendheid
from/out of/through ignorance 
uit plichtsgevoel
from a sense of duty 
uit veiligheidsoverwegingen
for safety('s sake) 
uit voorzorg
by way of precaution 
uit vrees voor straf
out of fear/from fear/for fear of punishment 
uit vriendschap
in friendship 
¶. spreekwoorden
men moet geen oude koeien uit de sloot halen
let bygones be bygones
± forgive and forget 
uit het oog, uit het hart
out of sight, out of mind 

quitademen

uitademen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. adem uitblazen
breathe out
exhale 
♦ voorbeelden
met kracht uitademen
breathe out/exhale vigorously, blow out (strongly) 

quitademen

uitademen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); uitwasemen
breathe (out)
exhale, exude 
♦ voorbeelden
rook uitademen
exhale smoke 
het bos ademde een sfeer uit van rust
the forest breathed (out)/exuded an atmosphere of peace 

quitademing

uitademing (dev)
1. het uitademen
exhalation 
2. een keer uitademen
exhalation
breath 
3. het uitgeademde
exhalation
breath 

quitbaatster

uitbaatster (dev) zie uitbater

quitbaggeren

uitbaggeren (overgankelijk werkwoord)
1. dredge 

quitbakken

uitbakken (overgankelijk werkwoord)
1. fry (up) 

quitbal

uitbal (dem) (sport)
1. ball out of play 

quitbalanceren

uitbalanceren (overgankelijk werkwoord)
1. balance
(twee dingen) ↑ equilibrate 
♦ voorbeelden
een uitgebalanceerd dieet
a balanced diet 
een wiel uitbalanceren
balance a wheel 

quitbannen

uitbannen (overgankelijk werkwoord)
1. verbannen
(vnl. uit land) banish, exile
(uit school e.d.) ban, expel
(weigeren mee om te gaan) ostracize 
2. verdrijven
drive out/away, expel
(boze geest) exorcize
(wegjagen) drive off, repel 
♦ voorbeelden
de oorlog uitbannen
outlaw/ban war 
hun twijfels uitbannen
expel/quieten their doubts 

quitbanning

uitbanning (dev)
1. verbanning
banishment
expulsion 
2. verdrijving
driving out/away, expulsion
(van geesten) exorcism, exorcizing 

quitbarsten

uitbarsten (onovergankelijk werkwoord)
1. plotseling fel uiten
burst out
burst (into), explode 
♦ voorbeelden
in woede uitbarsten
explode with fury, fly into a passion, blow one's top, go berserk
↓ flip (one's lid) 
in lachen uitbarsten
burst/break into laughter/a laugh, burst out laughing, explode with laughter 
in verwensingen uitbarsten
burst into/let loose a torrent of abuse 
in tranen/snikken uitbarsten
burst/break into tears/sobs, burst out crying 
2. plotseling uitbrekend zich vertonen; vuur spuwen
break out
burst (out/through/into)
(vulkaan) erupt 

quitbarsting

uitbarsting (dev)
1. felle uiting
outburst
burst (of), fit (of), paroxysm (of), explosion 
♦ voorbeelden
een uitbarsting van woede
a(n) outburst/burst/fit/paroxysm/explosion/blaze of rage, a spurt of anger 
2. het uitbarsten
bursting out
breaking out
(vulkaan) eruption 
♦ voorbeelden
tot een uitbarsting komen
come to a head/crisis, boil over 
3. keer
outburst
outbreak, explosion
(vulkaan) eruption 
♦ voorbeelden
een uitbarsting van polio
an outbreak of polio 
de vulkaan kwam tot uitbarsting
the volcano broke into (an) eruption/erupted 

quitbaten

uitbaten (overgankelijk werkwoord) (België)
1. exploiteren
run 
♦ voorbeelden
een zaak uitbaten
run a business/an establishment 
2. uitbuiten
make the most of
(pejoratief) exploit, use, sweat 

quitbater

uitbater (dem), uitbaatster (dev) (België)
1. (man & vrouw) manager
(vrouw) manageress 

quitbating

uitbating (dev) (België)
1. exploitatie
exploitation
operation 
2. zaak
business
company, enterprise 

quitbeelden

uitbeelden (overgankelijk werkwoord)
1. portray, represent
↑ depict
((iemand) nadoen) impersonate 
♦ voorbeelden
iets in gebarentaal uitbeelden
represent/express something through/by means of sign language, gesticulate 
een persoon/een rol in een toneelstuk uitbeelden
act a part in a play, ↑ render a character/role in a play 
een verhaal uitbeelden
act out a story 

quitbeelding

uitbeelding (dev)
1. het uitbeelden
portrayal
representation
↑ depiction
(nadoen van iemand) impersonation 
2. voorstelling in beeld
portrayal
portrait, picture 
3. vertolking in een rol
performance
↑ rendering 

quitbeenmes

uitbeenmes (het)
1. boning knife 

quitbehandeld

uitbehandeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. finished with treatment 

quitbeitelen

uitbeitelen (overgankelijk werkwoord)
1. chisel (out)
carve (out) (ook in hout) 
♦ voorbeelden
een opschrift in steen uitbeitelen
chisel/carve an inscription (out) in stone 

quitbenen

uitbenen (overgankelijk werkwoord)
1. bone 
♦ voorbeelden
hammen uitbenen
bone hams 
(figuurlijk) een onderwerp uitbenen
labour a subject
↑ flog a subject to death 

quitbesteden

uitbesteden (overgankelijk werkwoord)
1. elders in de kost doen
board out, put out to board
outsource, subcontract 
♦ voorbeelden
de kinderen een week uitbesteden
board the children out for a week 
2. aan anderen overdoen
farm out
put out (to contract/tender), contract (out) 
♦ voorbeelden
een werk aan een onderaannemer uitbesteden
put out a job to a subcontractor 
het schilderwerk uitbesteden
farm/put/contract out the painting 

quitbesteding

uitbesteding (dev)
1. het elders in de kost doen
boarding (out) (at)
putting up (at), lodging/placing/placement (at/with) 
2. het overdoen aan anderen
(van werk) outsourcing
farming out, passing on 

quitbetalen

uitbetalen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pay (out)
pay over
↑ disburse
(cheque, wissel ook) cash 
♦ voorbeelden
uitbetalen aan iemand
pay someone (out) 
gestorte en uitbetaalde bedragen
sums paid in and paid out 
een cheque uitbetalen
honour/cash a cheque 
overuren worden dubbel uitbetaald
overtime is paid double 
een bedrag uitbetalen in dollars
pay (out) a sum in dollars 
loon uitbetalen
pay (out/over) wages 
iemand per giro uitbetalen
pay someone by giro 
schade uitbetalen
settle a claim 

quitbetaling

uitbetaling (dev)
1. payment
(vnl. pensioen, fonds) ↑ disbursement
(informeel) pay-off
(bankoverschrijving) transfer 
♦ voorbeelden
opdracht tot uitbetaling
order to pay 

quitbetalingsloket

uitbetalingsloket (het)
1. pay-counter
(raampje) pay-window 

quitbeurt

uitbeurt (de)
1. away game 

quitbijten

uitbijten1 (overgankelijk werkwoord)
1. door een bijtende stof verwijderen
eat away
corrode/erode (away) 
♦ voorbeelden
in een etsplaat uitgebeten lijnen
lines eaten into an etching-plate 
2. met de tanden wegnemen uit
bite (out) 

quitbijten

uitbijten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. door een bijtende werking aantasten
corrode/erode (away)
(bleken) bleach 
♦ voorbeelden
sommige plekken op het tafelblad zijn uitgebeten
some spots on the tabletop are bleached 
pas op, dat zuur bijt uit!
be careful/watch out, that acid is corrosive 

quitblazen

uitblazen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op adem komen
take a breather
catch one's breath 
♦ voorbeelden
ik moet even uitblazen
I've got to take a spell off/breather for a while/have a little rest/breathing spell 

quitblazen

uitblazen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door blazen naar buiten brengen
blow (out)
(uitademen) breathe out
exhale 
♦ voorbeelden
de laatste adem uitblazen
breathe one's last, be at one's last gasp, expire 
rookwolkjes uitblazen
blow out puffs of smoke, puff out clouds of smoke 
2. doven
blow out
puff out 

quitblijven

uitblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. wegblijven
stay away
fail to come
(van huis) stay out 
♦ voorbeelden
de koorts is uitgebleven
the fever has remained at bay 
2. niet gebeuren
fail to occur/appear 
♦ voorbeelden
het antwoord bleef uit
the/an answer remained forthcoming 
dat kon niet uitblijven
that was bound to happen/come, it had to come to this in the end 
de gevolgen bleven niet uit
the consequences (soon) made themselves felt/known 
de voorspelde economische groei is uitgebleven
the predicted economic growth has failed to materialize/appear 
hulp bleef (niet) lang uit
help was (not) long in coming 
de koortsaanvallen bleven steeds langer uit
the attacks of fever appeared at longer and longer intervals/lessened continually 
ongelukken kunnen niet uitblijven
accidents are bound to follow/happen 
protesten bleven uit
there were no protests, no protests were made 
reacties konden niet uitblijven
there were bound to be reactions, reactions were bound to come 
de regen/oorlog bleef uit
the rain/war kept/held off 
resultaat bleef uit
no results followed 
ze hoopte op een uitnodiging, maar deze bleef uit
she hoped for an invitation, but none came/was forthcoming 

quitblinken

uitblinken (onovergankelijk werkwoord)
1. excel
be conspicuous/outstanding
(persoon ook) (out)shine 
♦ voorbeelden
bij een examen uitblinken
shine/excel at an exam 
hij blonk boven allen uit
he outshone/eclipsed everyone/stood head and shoulders above the rest 
zij blonk niet uit door netheid
she wasn't remarkable for neatness 
een roman die niet uitblinkt door psychologisch inzicht
a novel unremarkable for psychological insight 
uitblinken in
shine/be strong/excel in 
ik blink niet uit in wiskunde
I'm not strong in math(s), math(s) is not (exactly) my forte/strong point 

quitblinker

uitblinker (dem), uitblinkster (dev)
1. brilliant person
star, giant
(op school) egghead 
♦ voorbeelden
in sport was hij geen uitblinker
he did not shine in sports, sports was never his forte 
toen had je nog uitblinkers!
there were still/you still had giants in those days 
zij kon niet leren, maar in schaken was zij een uitblinker
she wasn't much of a scholar, but she shone in chess
although she wasn't much of a/was no scholar, she was brilliant at chess 

quitblinkster

uitblinkster (dev) zie uitblinker

quitbloeien

uitbloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. leave off flowering
finish flowering
run/go to seed (ook m.b.t. mensen) 
♦ voorbeelden
de rozen zijn uitgebloeid
the roses have left off/finished flowering/are past flowering/are overblown 

quitblussen

uitblussen (overgankelijk werkwoord)
1. extinguish, put out 
♦ voorbeelden
een uitgebluste blik in de ogen
a weary/faded look in one's eyes 
uitgeblust zijn
(ook figuurlijk) be extinguished/quenched 

quitblutsen

uitblutsen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. beat out, hammer out 

quitboeken

uitboeken (overgankelijk werkwoord)
1. book out
(m.b.t. hotel) check out 

quitboenen

uitboenen (overgankelijk werkwoord)
1. scrub (out)
scour (out)
(blinken) polish (up) 

quitbollen

uitbollen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. slow down
take things easy 

quitboren

uitboren (overgankelijk werkwoord)
1. borend uithollen
drill/bore/hollow out 
♦ voorbeelden
een staaf koper uitboren
bore out a copper rod 
2. door boren wijder/groter maken
drill wider
overdrill 
3. door boren verwijderen
drill out 

quitborstelen

uitborstelen (overgankelijk werkwoord)
1. door borstelen reinigen
(kleren) brush off/down
(kamer) sweep (out) 
2. met een borstel uitwrijven
brush out 

quitbotten

uitbotten (onovergankelijk werkwoord)
1. bud
sprout, shoot, come into bud 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het meisje begint al aardig uit te botten
that girl is beginning to bud/develop/mature/blossom (out) 

quitbouw

uitbouw (dem)
1. aanbouwsel
extension
addition 
2. het uit-/aanbouwen
extension
addition 
3. (figuurlijk)
development
(uitbreiding) expansion 

quitbouwen

uitbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten bouwen
build out
extend
(huis ook) add on to 
2. verder ontwikkelen
develop
extend, expand 
♦ voorbeelden
een redenering/stelling uitbouwen
expand a theory/hypothesis 
een stad uitbouwen
extend (on)/develop/enlarge a town 
zijn talenten uitbouwen
develop/build on one's talents 
een verhaaltje uitbouwen
fill out/expand a story 

quitbraak

uitbraak (de)
1. break
jailbreak, (Brits-Engels) goalbreak, breakout 
♦ voorbeelden
(sport) een uitbraak forceren
force a break(-away) 

quitbraakpoging

uitbraakpoging (dev)
1. escape attempt
attempted escape/breakout 

quitbraaksel

uitbraaksel (het)
1. vomit
↓ sick 

quitbraden

uitbraden (overgankelijk werkwoord)
1. fry 

quitbraken

uitbraken (overgankelijk werkwoord)
1. vomit, be sick
throw/bring up
↓ spew (out)
↑ regurgitate 
♦ voorbeelden
de vulkaan braakt lava uit
the volcano is belching out/vomiting lava 
(figuurlijk) gemene taal uitbraken
vomit/use foul language 
(figuurlijk) verwensingen uitbraken
pour out/vomit (a stream/torrent of) abuse 

quitbranden

uitbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opbranden
burn up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) haar kaarsje is uitgebrand
she has paid her debt to nature 
2. door vuur verwoest worden
be burnt down/out
be gutted, be burnt to a cinder, be reduced to ashes 
♦ voorbeelden
het pand brandde geheel uit
the house was completely burnt out/gutted/was burnt (down)/reduced to a shell/burnt away to nothing 

quitbranden

uitbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. door vuur verwoesten
burn/down out
gut 
2. met vuur of een gloeiend voorwerp verwijderen
burn out/away
(wond) cauterize 
♦ voorbeelden
een wespennest uitbranden
burn/smoke out a wasps' nest 
wratten uitbranden
burn out/away warts 

quitbrander

uitbrander (dem)
1. dressing-down
scolding, telling-off, ticking, roasting, (Brits-Engels) wigging, a rap over the knuckles 
♦ voorbeelden
hij kreeg een flinke uitbrander van zijn vader
he got a hard rap over the knuckles from his father, his father took him apart/to task 
iemand een uitbrander geven
give someone a good dressing-down/telling-off/roasting/wigging, give someone the rough/sharp edge of one's tongue/a rap over the knuckles 
een uitbrander krijgen
be on the carpet, get a going-over/dressing-down/Brocket 

quitbreekster

uitbreekster (dev) zie uitbreker

quitbreiden

uitbreiden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vergroten
expand, enlarge, build out, add on 
♦ voorbeelden
wij breiden uit! (bijvoorbeeld m.b.t. een winkel)
we are expanding 

quitbreiden

uitbreiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. vergroten
extend
enlarge, add to, increase, expand, widen, develop 
♦ voorbeelden
(taalkunde) uitbreidende bijzin
non-restrictive/non-defining/amplifying (relative) clause 
een campagne uitbreiden
step up a campaign 
zijn kennis uitbreiden
extend/enlarge/increase one's knowledge 
zijn collectie uitbreiden met een nieuwe plaat
add a new record to one's collection 
een maatregel/een clausule uitbreiden tot …
extend a measure/clause to …, enlarge a clause to include … 
het aantal bestuursleden uitbreiden tot acht
increase the number of board members to eight 
zijn vriendenkring uitbreiden
widen the circle of one's friends 
het wagenpark uitbreiden
augment/increase the fleet 
zijn werkzaamheden uitbreiden
expand/widen one's activities 
een ziekenhuis uitbreiden
extend/add to a hospital 
2. uitstrekken
spread
(armen ook) open 

quitbreiden

zich uitbreiden3 (wederkerend werkwoord)
1. groeien
extend
expand, increase, grow
(ziekte, gewoonte, brand enz.) spread 
♦ voorbeelden
de staking breidde zich steeds meer uit
the strike spread further and further/went from strength to strength 

quitbreiding

uitbreiding (dev)
1. het (zich) uitbreiden
extension
expansion, enlargement, increase
(groei) growth 
♦ voorbeelden
bij uitbreiding wordt het woord ook gebruikt voor andere werktuigen
by extension the word is also used for other tools, the usage of the word is extended to other tools 
wegens uitbreiding van zaken
owing to the expansion of our business 
2. gedeelte waarmee uitgebreid is
extension
addition
(stadswijk) development 
♦ voorbeelden
een welkome uitbreiding van mijn bibliotheek
a welcome addition to my library 
uitbreiding van de epidemie kon worden voorkomen
a further spread of the epidemic could be prevented, the epidemic could be brought under control 

quitbreidingskaart

uitbreidingskaart (de) (computer)
1. extension card 

quitbreidingsplan

uitbreidingsplan (het)
1. development plan/scheme 

quitbreidingszone

uitbreidingszone (de)
1. expansion zone 

quitbreken

uitbreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ontsnappen
break out
escape
(slang) (Amerikaans-Engels) bust out 
♦ voorbeelden
proberen uit te breken
try to break out
(figuurlijk) try to break away, try to break one's bonds 
uitbreken uit de gevangenis
break (out of) prison/jail/Bgaol 
breek er eens een dagje uit
take a day off 
2. plotseling zich vertonen
break out 
♦ voorbeelden
het angstzweet brak hem uit
he broke out in a cold sweat 
3. in alle hevigheid beginnen
break out
break loose 
♦ voorbeelden
bij het uitbreken van de oorlog was ik twee jaar
at/on the outbreak of the war, I was two years old 
er is brand/een epidemie uitgebroken
a fire/epidemic has broken out 
de oorlog brak uit
war broke out 
4. (van tweewielig gemotoriseerd voertuig); wegglijden met het achterwiel
break away
slide out/sideways 

quitbreken

uitbreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door breken wegnemen
break out
break away 
♦ voorbeelden
de kamer uitbreken
knock down (a part of) a wall in a room 

quitbreker

uitbreker (dem), uitbreekster (dev)
1. jailbreaker, (Brits-Engels) gaolbreaker
prisonbreaker 

quitbreng

uitbreng (dem)
1. release 

quitbrengen

uitbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. van zich doen uitgaan
bring out
say, speak, utter 
♦ voorbeelden
het duurde even voordat hij weer iets kon uitbrengen
it took some time before he found his voice/tongue again 
een toost uitbrengen op de jubilaris
propose/give a toast/drink to someone on his anniversary 
hij kon geen woord uitbrengen
he couldn't bring out/utter a word, the words stuck in his throat, he was beyond speech/incapable of speech/tongue-tied
(door emotie, woede) he was all choked up 
hij kon maar enkele woorden uitbrengen
he could only pant/gasp/wheeze out a few words 
iets met moeite uitbrengen
force something out 
2. kenbaar maken
make
give 
♦ voorbeelden
advies uitbrengen aan de minister
advise the minister 
(juridisch) een akte uitbrengen
produce a document for inspection 
zijn stem gaan uitbrengen
go to the polls 
zijn stem uitbrengen op een kandidaat
vote for a candidate, give one's vote to a candidate 
verslag uitbrengen van een vergadering
give/render an account of a meeting, report on a meeting 
3. op de markt brengen
bring out
put out, launch
(publiceren) publish, issue 
♦ voorbeelden
een cd/film uitbrengen
(ook) release a CD/film 
grammofoonplaten/boeken/nieuwe modellen uitbrengen
bring out/put out/launch records/books/new models, publish/issue books, put records/new models on the market 

quitbroeden

uitbroeden (overgankelijk werkwoord)
1. laten uitkomen
hatch (out)
(in broedmachine) incubate 
♦ voorbeelden
eieren uitbroeden
hatch (out) eggs 
hij zit een idee uit te broeden
he's brooding over/about an idea 
er zijn tien kuikens uitgebroed
ten chicks have hatched (out) 
(techniek ook) eieren laten uitbroeden
set eggs 
2. (figuurlijk; schertsend)
hatch (up)
brew (up), concoct 
♦ voorbeelden
boze plannen uitbroeden
brew mischief, scheme, hatch (up) evil plans 

quitbrullen

uitbrullen (overgankelijk werkwoord)
1. roar
howl, bellow, yell 
♦ voorbeelden
het uitbrullen van de pijn
roar/howl/bellow/scream with pain 

quitbuigen

uitbuigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bend outwards 

quitbuiken

uitbuiken (onovergankelijk werkwoord)
1. let your food digest comfortably
digest 

quitbuiten

uitbuiten (overgankelijk werkwoord)
1. exploit
use, take advantage of
(arbeiders) sweat
↓ cash in on 
♦ voorbeelden
het is iemand die zijn collega's uitbuit
he's someone who battens on/uses his colleagues 
gastarbeiders/de armen uitbuiten
exploit/sweat migrant workers/the poor, grind the faces of the poor 
een gelegenheid uitbuiten
make the most of an opportunity 
een vergissing uitbuiten
make (great) play with/take advantage of/make capital (out) of/capitalize on/cash in on a mistake 
een voordeel ten volle uitbuiten
exploit/press home/make the most of/follow up an advantage 

quitbuiter

uitbuiter (dem)
1. exploiter
(uitzuiger) leech
(slavendrijver) sweater
(woekeraar) extortioner, extortionist 

quitbuiting

uitbuiting (dev)
1. exploitation
(afpersing) extortion 

quitbundig

uitbundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bovenmatig
exuberant (bijwoord: exuberantly)
profuse, lavish
(overdreven) effusive, excessive 
♦ voorbeelden
iemand uitbundig prijzen
praise/exalt/extol someone to the skies, lavish praise on someone 
dat gaan we uitbundig vieren
we're going to whoop it up
(informeel) (Brits-Engels) we're going to paint the town red, (Brits-Engels) we're going to push the boat out for this 
2. uitgelaten
exuberant (bijwoord: exuberantly)
ebullient, excited, elated, effervescent, in high spirits 
♦ voorbeelden
uitbundig dansen
dance with abandon/in gay abandon 
uitbundig vertellen
tell enthusiastically 

quitbundigheid

uitbundigheid (dev)
1. exuberance
(overdrevenheid) effusiveness
(uitgelatenheid) high spirits, enthusiasm 

quitchecken

uitchecken (onovergankelijk werkwoord)
1. (m.b.t. boot, vliegtuig, hotel) check out 

quitcijferen

uitcijferen (overgankelijk werkwoord)
1. uitrekenen
figure/reckon out
calculate, compute 
2. uitvlakken
ignore
forget, set aside 
3. nauwkeurig onderzoeken
figure out
work out, puzzle out 

quitclub

uitclub (de) (sport)
1. visiting team
(informeel) away team
(informeel) visitors 

quitdaagster

uitdaagster (dev) zie uitdager

quitdagen

uitdagen (overgankelijk werkwoord)
1. challenge
(tarten) dare, defy
(uit de tent lokken) provoke
(seksueel) flirt with 
♦ voorbeelden
de andere jongens daagden hem uit een punaise op haar stoel te leggen
the other boys dared/defied him to put a thumbtack on her chair 
tot een duel uitdagen
challenge someone to a duel, fling/throw down the gage/gauntlet 
tot de strijd uitdagen
challenge to the fight 
iemand tot een wedstrijd om de titel uitdagen
challenge someone for the title 

quitdagend

uitdagend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. defiant (bijwoord: defiantly)
provocative, daring 
♦ voorbeelden
iemand uitdagend aankijken
look at someone defiantly 
een uitdagende houding
a defiant/belligerent attitude 
uitdagend gekleed gaan
dress provocatively 

quitdager

uitdager (dem), uitdaagster (dev)
1. challenger
(sport ook) contender 

quitdaging

uitdaging (dev)
1. het uitdagen
challenge
provocation 
♦ voorbeelden
een uitdaging aannemen
take up/accept a challenge, take up the gage/gauntlet 
een uitdaging afwijzen
refuse to take up a challenge/the gage/gauntlet 
2. zaak, daad, uiting
challenge
provocation, dare 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een uitdaging aan de wetenschap
a challenge to science 
die nieuwe baan is voor haar een uitdaging
that new job is a real challenge to her 

quitdampen

uitdampen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. evaporate
(wasgoed) air 
♦ voorbeelden
het wasgoed dampt uit
the washing is airing 
het wasgoed uitdampen
air the washing 

quitdelen

uitdelen (overgankelijk werkwoord)
1. distribute
hand out
(eten) serve out, ↓ dish out
dole out, dispense 
♦ voorbeelden
geld/snoep uitdelen aan de kinderen
distribute money/sweets among the children, hand out money/sweets to the children 
(figuurlijk) handjes uitdelen
shake hands/everyone's hand 
klappen uitdelen
deal/deliver blows, lay about one 
rake klappen uitdelen
give hard knocks, pack quite a punch 
aan ieder zijn portie uitdelen
parcel/portion/measure/dole/ration out to each his fair share 
proefwerkblaadjes uitdelen
dish/hand/pass out/Apass round test papers 
standjes uitdelen
administer rebukes 
straf uitdelen
deal out/mete out/administer punishment, dish it out 

quitdelgen

uitdelgen (overgankelijk werkwoord)
1. (voornamelijk religie); uitwissen
blot out
(zonden) purge (away/off/out) 
2. door delging tenietdoen
pay off
(financiën) amortize 

quitdeling

uitdeling (dev)
1. distribution
dispensation, issue, allottment
(handel) dividend 
♦ voorbeelden
hij heeft vooraan gestaan bij de uitdeling
he was first in line when they were handing out noses 
de eerste en enige uitdeling
(bij faillissement) the first and final dividend 

quitdempen

uitdempen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (van twee tegengestelde bewegingen) elkaar tenietdoen
counteract, counterbalance 

quitdempen

uitdempen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tenietdoen van twee tegengestelde bewegingen
counteract, counterbalance 

quitdenken

uitdenken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. invent
devise, think up
(voornamelijk Amerikaans-Engels) think out, contrive 
♦ voorbeelden
dit heeft Mark uitgedacht
this was an idea of Mark's 
een goed uitgedacht plan
a carefully thought-out plan 
een middel/plan uitdenken
invent/devise/think up a means/plan 
¶. overige voorbeelden
men raakt daar niet over uitgedacht
that remains food for thought 

quitdeuken

uitdeuken (overgankelijk werkwoord)
1. beat out (a dent/dents) 
♦ voorbeelden
een spatbord uitdeuken
beat dents/a dent out of a mudguard 

quitdienen

uitdienen (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde dienen
serve out 
♦ voorbeelden
zijn tijd uitdienen
serve out (out) one's time 
2. door lang gebruik onbruikbaar worden
have (had) one's day
be played out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij heeft daar uitgediend
he is through there, he has had his day there 
dat heeft uitgediend
(ook figuurlijk) that has had its day/has served its purpose/is played out 

quitdiepen

uitdiepen (overgankelijk werkwoord)
1. dieper maken
deepen 
2. diepgaand onderzoeken
explore/study in depth 
♦ voorbeelden
personages in een roman uitdiepen
give depth to/develop characters in a novel, make characters in a novel round 

quitdieping

uitdieping (dev)
1. het dieper maken
deepening 
2. diepgaand onderzoek
in-depth exploration/study 
♦ voorbeelden
uitdieping van personages
(bijvoorbeeld in een roman) development of characters 

quitdijen

uitdijen (onovergankelijk werkwoord)
1. expand
swell, grow 
♦ voorbeelden
het uitdijend heelal
the expanding universe 
de stad dijt naar alle kanten uit
the town is spreading/sprawling in all directions 

quitdoelpunt

uitdoelpunt (het)
1. away goal 

quitdoen

uitdoen (overgankelijk werkwoord)
1. uittrekken
take off
pull off, remove 
♦ voorbeelden
zijn kleren/schoenen uitdoen
take/pull off one's clothes/shoes
(kleren ook) peel off (one's clothes) 
2. doven
turn off
switch off
(licht ook) extinguish, turn/put out 
♦ voorbeelden
het licht uitdoen
turn off/switch off/turn out/put out the light 
3. reinigen
do out
clean 
4. (België); rooien
dig up 
5. (België); weghalen
cross out 
♦ voorbeelden
een fout uitdoen
correct/erase/tippex a mistake 
een vlek uitdoen
remove a stain 
¶. overige voorbeelden
(België) de school uitdoen
finish school/one's studies 

quitdokteren

uitdokteren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. work out
figure out, think up/of, puzzle out 

quitdossen

uitdossen (overgankelijk werkwoord)
1. dress up
deck out, trick out/up, rig out
↓ tog up/out, doll up 
♦ voorbeelden
zich piekfijn uitdossen
put on one's (Sunday) best, ↓ put on one's best togs 
hij was wonderlijk uitgedost
he was oddly rigged out/had a very odd/quaint rig-out 
zich uitdossen
dress/tog/doll/trick (oneself) up, deck/trick/rig/tog oneself out 

quitdossing

uitdossing (dev)
1. attire
dress
(informeel) get-up, gear 

quitdoven

uitdoven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn gloed verliezen
go out
die (out) 
♦ voorbeelden
een uitgedoofde vulkaan
an extinct volcano 

quitdoven

uitdoven2 (overgankelijk werkwoord)
1. doven
extinguish
(vuur ook) put out
(kaars) snuff out
(sigaret ook) stub out 

quitdraagster

uitdraagster (dev) zie uitdrager

quitdraai

uitdraai (dem)
1. print-out 

quitdraaien

uitdraaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk); ten einde draaien
end
turn out, come to 
♦ voorbeelden
het draaide erop uit dat ik moest rijden
it ended in my having to drive, as things turned out I had to drive 
het draaide erop uit dat zij het vergeten was
it turned out that she had forgotten it 
waar moet dat op uitdraaien?
where is this going to end?, what will be the end of it?, what will it come to? 
het plan draaide op niets uit
the plan fell through/fizzled out/miscarried/came to nothing 
het zal wel weer op niets uitdraaien
nothing will probably come of it, it will probably come to nothing 

quitdraaien

uitdraaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. door draaien uithalen
unscrew 
♦ voorbeelden
een schroef uitdraaien
loosen a screw 
2. uitdoen
turn off
switch off
(licht ook) extinguish, turn/put out 
♦ voorbeelden
het gas uitdraaien
turn off the gas 
het licht uitdraaien
turn off/switch off/turn out/put out the light, ↑ extinguish the light 
3. (computer)
print out 

quitdragen

uitdragen (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten dragen
carry out 
♦ voorbeelden
een lijk/een dode uitdragen
carry a corpse/a dead person out to burial 
2. verbreiden
propagate
spread, ↑ disseminate 

quitdrager

uitdrager (dem), uitdraagster (dev)
1. secondhand dealer
junk shop keeper
(vodden ook) slop/old-clothes dealer
(dump) marine-store dealer 

quitdragerij

uitdragerij (dev)
1. secondhand shop
junk shop, (Amerikaans-Engels) secondhand/junk store 

quitdrijven

uitdrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. op de stroom verder drijven
drift
float 

quitdrijven

uitdrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. verjagen
drive out
expel, chase away, cast out
(kwade geest ook) exorcize 
♦ voorbeelden
de duivel uitdrijven uit/bij iemand
exorcize someone, exorcize the devil from someone, drive the devil out of someone 
vee uitdrijven
pasture cattle, put cattle out to pasture 
2. m.b.t. (edel)metalen
engrave
emboss
(techniek) chase 

quitdrijving

uitdrijving (dev)
1. expulsion
(van boze geest) exorcism 

quitdrinken

uitdrinken (overgankelijk werkwoord)
1. leegdrinken
finish
empty, drain
(in één teug) drink/toss off (at a draught) 
♦ voorbeelden
zijn glas uitdrinken
finish/empty/drain one's glass 
drink eens uit!
drink up! 
2. opdrinken
finish (up)
drink up 
♦ voorbeelden
de wijn uitdrinken
drink up/finish (up) the wine 

quitdrogen

uitdrogen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. droog worden
dry out
(rivier, vijver) dry up
(stroom ook) run dry
(medisch) dehydrate, become dehydrated 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in een provinciestadje uitdrogen
waste/pine away in some country town 

quitdrogen

uitdrogen2 (overgankelijk werkwoord)
1. droog maken
dry out
(rivier, vijver) dry up
(met droogdoek) wipe up 

quitdroging

uitdroging (dev) (medisch)
1. dehydration 

quitdruipen

uitdruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. drain (dry)
(paraplu) drip
(druipnat opgehangen kleding) drip-dry 

quitdrukkelijk

uitdrukkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. explicit (bijwoord: explicitly)
express, distinct, specific 
♦ voorbeelden
een uitdrukkelijk bevel
an express command, a direct order 
zich uitdrukkelijk distantiëren van iets
openly dissociate oneself from something 
hij heeft uitdrukkelijk verklaard, dat …
he stated explicitly/expressly/specifically that … 
iets uitdrukkelijk verbieden
expressly forbid something 
op uitdrukkelijk verzoek van het slachtoffer is zijn naam niet vermeld
the victim's name was withheld at his/by special request 
het was zijn uitdrukkelijke wens
it was his express wish 
behalve wanneer uitdrukkelijk anders is bepaald
unless specifically/explicitly stated otherwise 

quitdrukken

uitdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. onder woorden brengen
express
convey, put, voice 
♦ voorbeelden
angst uitdrukken
suggest fear 
eenvoudig uitgedrukt/om het eenvoudig uit te drukken
in plain terms, to put it plainly/simply 
zijn gedachten/gevoelens uitdrukken
express/convey/state/voice one's thoughts/feelings, frame one's thoughts 
de tijd die hij eraan besteed had was niet in uren uit te drukken
the time he had put into it could not be measured in hours 
de waarde van het erfstuk was voor haar niet in geld uit te drukken
the heirloom was beyond a price/priceless to her 
iets juist/scherp/vaag/ongelukkig uitdrukken
phrase/put something succinctly/sharply/vaguely/clumsily 
het een beetje te kras uitdrukken
pitch it a bit too strong 
een plompe manier van uitdrukken
a bluff/blunt way of expressing something 
zich nauwkeurig/zeer zorgvuldig uitdrukken
speak by the book, pick one's words carefully 
dat is sterk uitgedrukt
that's putting it strongly 
om het zachtjes uit te drukken
to put it mildly, to say the least 
zich uitdrukken
express oneself 
om het nu zo eens uit te drukken
so to say/speak 
dat is nog zwak uitgedrukt
that's putting it mildly, and that's an understatement 
2. uitknijpen
squeeze (out)
press out 
3. doven
snub out
stub/put out 
4. naar buiten drukken
squeeze out
press out 
♦ voorbeelden
de tandpasta uitdrukken
squeeze out the toothpaste 
¶. overige voorbeelden
uitgedrukt in Amerikaanse dollar
in terms of US dollars 
de waarde van iets in geld uitdrukken
express the value of something in terms of money 

quitdrukking

uitdrukking (dev)
1. gezegde
expression
idiom, phrase, turn of phrase/speech
(benaming) term 
♦ voorbeelden
gangbare uitdrukkingen
current expressions/phrases/idioms 
lege uitdrukkingen
empty phrases 
een vaste/staande uitdrukking
a fixed expression, a set phrase 
2. sprekende gelaatstrek
expression
look 
♦ voorbeelden
een verwilderde uitdrukking in zijn ogen
a wild/haggard look in his eyes 
zijn gezicht bleef zonder uitdrukking
his face remained expressionless/without expression/blank/inscrutable/impassive 
3. uiting
expression
utterance, statement 
♦ voorbeelden
uitdrukking geven aan
give voice/vent to, express, voice 
dat komt niet in haar brief tot uitdrukking
that is not expressed/reflected in her letter, that does not appear from her letter 
tot uitdrukking brengen
give expression to, express 
tot uitdrukking komen in
find expression in, be expressed in 
uitdrukking vinden in
find expression in, be expressed in 

quitdrukkingsloos

uitdrukkingsloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. expressionless (bijwoord: expressionlessly)
inscrutable, impassive, without expression, vacant, blank
↓ deadpan 

quitdrukkingsvaardigheid

uitdrukkingsvaardigheid (dev)
1. ability to express oneself
fluency, clarity of expression 

quitdrukkingsvermogen

uitdrukkingsvermogen (het)
1. power of expression
ability to express oneself 

quitdrukkingsvol

uitdrukkingsvol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. expressive
full of expression 

quitdrukkingsvorm

uitdrukkingsvorm (dem)
1. form/mode of expression 
♦ voorbeelden
poëzie als uitdrukkingsvorm van emoties
poetry as a vehicle for emotions 

quitdrukkingswijze

uitdrukkingswijze (de)
1. turn of phrase
way of expressing oneself, way of putting something, phrasing, diction 

quitduiden

uitduiden (overgankelijk werkwoord)
1. indicate
show, explain, point out
(overdreven) spell out 
♦ voorbeelden
iets met gebaren uitduiden
show something by gesturing, gesticulate 
iemand de weg uitduiden
(uitleggen) tell someone the way
(meelopen) show someone the way 

quitdunnen

uitdunnen (overgankelijk werkwoord)
1. (landbouw)
thin (out) 
♦ voorbeelden
het leger werd door de grote verliezen uitgedund
the forces were depleted by the large number of casualties 
2. dunner maken
thin (out)
deplete 

quiteen

uiteen (bijwoord)
1. apart 

quiteendoen

uiteendoen (overgankelijk werkwoord)
1. set out/forth
explain, explicate, expound 

quiteendrijven

uiteendrijven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. scatter
disperse, dissipate, break up 
♦ voorbeelden
de menigte uiteendrijven
scatter/disperse/break up/dissipate the crowd 
hun meningsverschil dreef ze uiteen
their difference of opinion drove them apart 

quiteengaan

uiteengaan (onovergankelijk werkwoord)
1. separate
disperse, part (company), go separate ways, break up 
♦ voorbeelden
het echtpaar ging uiteen
the couple separated/split up/broke up 
het hof ging om 6 uur uiteen
the court adjourned at 6 o'clock 
het Parlement gaat uiteen
Parliament is adjourned, ↑ Parliament rises 
het toneelgezelschap ging uiteen
the theatrical company disbanded 
de vergadering ging uiteen
the meeting broke up/separated/dispersed 
hier gaan onze wegen uiteen
here our paths separate, from here we each go our separate ways 

quiteenhouden

uiteenhouden (overgankelijk werkwoord)
1. keep apart/separately
(figuurlijk ook) keep distinct
(figuurlijk) distinguish 
♦ voorbeelden
ik kan hen niet uiteenhouden
I can't tell them apart/distinguish (between) them/tell between them/tell which is which 

quiteenleggen

uiteenleggen (overgankelijk werkwoord)
1. unfold 

quiteenlopen

uiteenlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. niet in dezelfde richting lopen
diverge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hun wegen liepen uiteen
their paths separated 
2. verschillen
vary
differ, diverge 
♦ voorbeelden
de meningen liepen zeer uiteen
there was much diversity of opinion, opinions greatly differed/varied, opinions were sharply/much divided 
de schattingen lopen uiteen van zes tot tien miljoen
estimates vary from six to ten million 
sterk uiteenlopen
vary/differ widely, be worlds/poles apart 

quiteenlopend

uiteenlopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. various
diverse, varied, divergent, different 
♦ voorbeelden
uiteenlopende belangen
a diversity of interests 
uiteenlopende berichten
varied/various/varying reports 
een uiteenlopend gezelschap
a heterogeneous company
(voornamelijk pejoratief) a motley company 
uiteenlopende meningen
differing opinions/views, a diversity of opinion(s) 
essays over uiteenlopende onderwerpen
miscellaneous essays 
storm uit uiteenlopende richtingen
variable high winds 
sterk uiteenlopende karakters
widely divergent characters, opposite natures 
in het reservaat leven zeer uiteenlopende vogels
a wide range/variety of birds lives in the sanctuary 
uiteenlopend van aard
diverse in character 

quiteenrafelen

uiteenrafelen (overgankelijk werkwoord)
1. ontwarren
unravel 
2. (figuurlijk)
unravel 

quiteenrukken

uiteenrukken (overgankelijk werkwoord)
1. pull/tear/rip apart, ↑ pull/tear/rip asunder 
♦ voorbeelden
het gezin werd uiteengerukt
the family was torn apart 

quiteenslaan

uiteenslaan (overgankelijk werkwoord)
1. scatter
disperse, break up 

quiteenspatten

uiteenspatten (onovergankelijk werkwoord)
1. burst (apart)
burst/fly into pieces, shatter, explode, blow to bits 
♦ voorbeelden
de bom spatte uiteen in/tot talloze deeltjes
the bomb burst/exploded/blew/shattered into a million pieces/to smithereens 

quiteenstuiven

uiteenstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. scatter
fly apart 

quiteenvallen

uiteenvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. fall apart
collapse, fall to pieces, disintegrate, crumble
(gezin, vereniging) break up 
♦ voorbeelden
affixen vallen in drie soorten uiteen
affixes fall into/are divisible into three groups 
(figuurlijk) de organisatie is uiteengevallen in drie groeperingen
the organization has broken up into three groups 

quiteenzetten

uiteenzetten (overgankelijk werkwoord)
1. van elkaar verwijderd zetten
set/place/put apart
separate 
2. verklaren
explain
expound, state, set out/forth
(duidelijk) enunciate 
♦ voorbeelden
zijn doelstellingen uiteenzetten
state one's aims 
de grote lijnen uiteenzetten
give/tell the long and short of something, put something in a nutshell 
zijn mening uiteenzetten
expound/set forth one's views 
de principes uiteenzetten
state the principles, ↑ explicate the principles 
een theorie uiteenzetten
expound a theory 
ik zal u de zaak uiteenzetten
I shall explain the matter to you 

quiteenzetting

uiteenzetting (dev)
1. uitlegging
explanation
statement, account, discussion 
♦ voorbeelden
een uiteenzetting geven/houden over een kwestie
discuss/explain a matter, hold/have a discussion about a certain matter 
2. het uiteenzetten
explaining
exposition, setting out/forth, stating
(duidelijk) enunciation 

quiteinde

uiteinde (het)
1. uiterste punt
tip, (far) end
extremity, tail end, terminus 
2. afloop
end, close
(jaareinde) end of the year, year-end 
♦ voorbeelden
iemand een goed uiteinde wensen
± wish someone a happy New Year
(Schots-Engels) wish someone a happy Old and New 

quiteindelijk

uiteindelijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aan het einde
final (bijwoord: finally), ultimate (bijwoord: ultimately)
last, eventual
(onomkeerbaar) definitive 
♦ voorbeelden
de uiteindelijke afnemer
the end/ultimate user 
de uiteindelijke beslissing
the final decision 
mijn uiteindelijke doel
my ultimate goal/last aim 
de uiteindelijke oorzaak
the ultimate cause 
de uiteindelijke reden
the final reason 
het uiteindelijke resultaat
the net/final/ultimate result 
het uiteindelijk uit te keren bedrag
the amount to be paid out eventually 

quiteindelijk

uiteindelijk2 (bijwoord)
1. ten slotte
finally
eventually, in the end, ↓ in the long run, ultimately
(informeel) at the end of the day 
♦ voorbeelden
uiteindelijk belandde ik in Rome
(eventually,) I ended/landed up in Rome 
uiteindelijk draaide het erop uit dat geen enkele beslissing werd genomen
as it turned out, no decision was reached after all 
uiteindelijk draait het publiek ervoor op
at the end of the day it's the public that pays 
uiteindelijk liep ze van huis weg
she ended up running away from home 
hij zal uiteindelijk wel toegeven
he'll come round in the end, (eventually,) he'll end up giving in, he'll see reason in the long run 

quiten

uiten1 (overgankelijk werkwoord)
1. doen horen
utter
(gevoelens) speak, express
(mening, protest) voice 
♦ voorbeelden
bedreigingen uiten aan het adres van
launch/utter threats at 
zijn verdriet niet kunnen uiten in woorden
be unable to express one's grief in words/to find words for one's grief 
kritiek uiten op
criticize, voice/vent criticism on 
een mening/wens uiten
express/voice an opinion, utter a wish 
een vermoeden uiten
express/voice a suspicion 
zij uitte geen woord
she didn't speak a word 

quiten

zich uiten2 (wederkerend werkwoord)
1. zich uitlaten
express oneself
talk 
2. tot uitdrukking komen
show/reveal/express itself
become evident 
♦ voorbeelden
een ziekte uit zich in bepaalde symptomen
an illness shows itself/manifests itself in certain symptoms 

quit-en-ter-na

uit-en-ter-na (bijwoord)
1. telkens
endlessly
forever, ceaselessly, over and over again, repeatedly 
2. grondig
down to the finest detail
thoroughly 
♦ voorbeelden
iets uit-en-ter-na kennen
know something down to the finest detail, know something thoroughly 

quitentreuren

uitentreuren (bijwoord) (pejoratief)
1. over and over again
eternally, forever, continually 
♦ voorbeelden
uitentreuren hetzelfde verhaal vertellen
(ook) flog a story to death 

quiteraard

uiteraard (bijwoord)
1. (vanzelfsprekend) of course, obviously, indeed, apparently
(van nature) naturally 

quiterlijk

uiterlijk1 (het)
1. voorkomen
appearance, looks
exterior, air
(van zaken) aspect 
♦ voorbeelden
ik kan het aan je uiterlijk zien
I can tell by your looks 
hij heeft zijn uiterlijk niet mee
his looks are against him 
naar zijn uiterlijk te oordelen
to look at him 
mensen op hun uiterlijk beoordelen
judge people by their exteriors/looks 
zijn uiterlijk
his appearance/looks
(informeel) the cut of his jib 
2. schijn
(outward) appearance
show 
♦ voorbeelden
dat is alleen maar voor het uiterlijk
that's just for appearances' sake/for show/for the sake of cosmetics 

quiterlijk

uiterlijk2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitwendig
outward, external
exterior 
♦ voorbeelden
de uiterlijke gedaante van iets
the outward appearance of something 
uiterlijke kentekenen
external features/characteristics 
op de uiterlijke schijn afgaan
judge by appearances 
¶. spreekwoorden
uiterlijk schoon is slechts vertoon
± beauty is but skin deep 

quiterlijk

uiterlijk3 (bijwoord)
1. naar buiten toe
outwardly
from the outside, externally, apparently 
♦ voorbeelden
uiterlijk scheen hij kalm
he appeared undisturbed, outwardly he seemed calm enough 
uiterlijk in goede staat
in apparent good condition 
2. op zijn laatst
at the (very) latest
not later than 
♦ voorbeelden
uiterlijk drie maanden na het sluiten van de boeken
at most three months/a maximum of three months after closing the accounts 
uiterlijk (op) 1 november
not later than November 1 
uiterlijk over 14 dagen
within 14 days (at the most) 
tot uiterlijk 10 juli
until July 10 at the latest 

quiterlijkheid

uiterlijkheid (dev)
1. concreet
outward appearance
(meervoud ook) ↑ externals 
♦ voorbeelden
aan uiterlijkheden hechten
set great store by outward appearances/externals 
op grond van uiterlijkheden oordelen
judge by outward appearances/externals 
2. (abstract)
externality 

quitermate

uitermate (bijwoord)
1. extremely
greatly, extraordinarily, uncommonly, exceedingly 
♦ voorbeelden
uitermate verheugd/bedroefd zijn
be overjoyed, be grief-stricken/extremely sad 
dat verheugt mij uitermate
I am greatly/exceedingly pleased 

quiterst

uiterst1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. het meest verwijderd
far(thest)
extreme, utmost, terminal 
♦ voorbeelden
met een uiterste krachtsinspanning
with all one's might 
het uiterste puntje
the (extreme) tip, the far end 
(figuurlijk) uiterst rechts
(the) far right 
2. hoogst
greatest
top, highest, utmost 
♦ voorbeelden
van het uiterste belang
of the utmost importance 
zijn uiterste best doen om te slagen
do one's level best to succeed/pass, bend over backwards to succeed 
in het uiterste geval
at worst, if the worst comes to the worst 
een uiterste poging
an all-out/a last-ditch effort 
de uiterste voorzichtigheid betrachten
exercise extreme caution/the greatest care 
3. laagst
lowest
(rock-)bottom 
♦ voorbeelden
het uiterste minimum
the bare minimum 
dat is mijn uiterste prijs
that is my final bid 
4. laatst
final
last 
♦ voorbeelden
uiterste verkoopdatum
sell-by date
(als aanduiding op verpakking) sell before/by 
de uiterste wil
the last will (and testament) 

quiterst

uiterst2 (bijwoord)
1. in de hoogste mate
extremely
most, exceedingly, exceptionally, highly 
♦ voorbeelden
een uiterst moeilijke taak
an exceedingly difficult task 
hij was uiterst verbaasd
he was highly surprised 
dit is uiterst zeldzaam
this is extremely rare/highly exceptional 

quiterste

uiterste (het)
1. het hoogste in zijn soort, het meest uiteenliggende
extreme
top, utmost, limit, ultimate 
♦ voorbeelden
de uitersten raken elkaar
the extremes meet 
tot uitersten vervallen
go to extremes 
van het ene uiterste in het andere (vervallen)
go from one extreme to the other 
2. m.b.t. een rangorde/intensiteit
utmost
extreme, last, limit, edge 
♦ voorbeelden
tot het uiterste gespannen
strained/pushed/stretched to the limit 
iemand tot het uiterste brengen
drive someone to extremes 
zich tot het uiterste inspannen
do one's utmost, strain every nerve 
zich tot het uiterste verdedigen
defend oneself for all one is worth, fight to the last ditch 
de prijs tot het uiterste opdrijven
push up the price beyond all limits 
bereid zijn tot het uiterste te gaan
be prepared to go to any extreme/length 
het uiterste wagen
go to the limit 
3. einde
extremity
end 

quiterwaard

uiterwaard (de)
1. (river) foreland
(Amerikaans-Engels) holm(e)
water meadow, washland 

quiteten

uiteten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde eten
finish (eating/one's dinner)
have enough, clear one's plate 
♦ voorbeelden
nu ben ik uitgegeten
I have finished eating now, I have had enough (to eat) now
↓ I'm full up now 

quiteten

uiteten2 (overgankelijk werkwoord)
1. leeg eten
finish
eat up, empty 

quitfaden

uitfaden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (film)
1. fade out 

quitfaseren

uitfaseren (overgankelijk werkwoord)
1. phase out 

quitfilteren

uitfilteren (overgankelijk werkwoord)
1. filter out 
♦ voorbeelden
ruis uitfilteren
filter out hiss/noise 

quitflappen

uitflappen (overgankelijk werkwoord)
1. blurt out
(let) slip out
(geheim) blab 
♦ voorbeelden
er alles uitflappen
say anything that comes to mind 

quitfloepen

uitfloepen (onovergankelijk werkwoord)
1. (licht) go out, fail
(ergens uitkomen) pop out 

quitfluiten

uitfluiten (overgankelijk werkwoord)
1. door fluiten afkeuren
hiss (at)
catcall, give (someone) the bird 
♦ voorbeelden
uitgefloten worden
receive catcalls 
2. ten einde fluiten
finish whistling 

quitfoeteren

uitfoeteren (overgankelijk werkwoord)
1. tell/tick off
(Amerikaans-Engels) bawl out
storm at 

quitfreaken

uitfreaken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. op drugs trippen
freak out 
2. zeer prettige ervaringen ondergaan
freak out 
3. zwaar teleurgesteld raken (over), afknappen (op)
freak (out) 

quitfrezen

uitfrezen (overgankelijk werkwoord)
1. mill
remove with a milling cutter 

quitgaan

uitgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten gaan
go/get out
leave, go off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) goedkoop de deur uitgaan
go cheap 
erop uitgaan om klanten te werven
set out to canvass customers 
(figuurlijk) niet weten hoeveel geld er uitgaat
not know how much money is going out/being paid out/being spent 
het huis/de deur uitgaan
leave/stir from the house 
de kamer uitgaan
leave the room 
op informatie uitgaan
make inquiries 
op ontdekking uitgaan
explore, set out to discover something 
2. van huis gaan om zich te vermaken
go out 
♦ voorbeelden
een avondje uitgaan
have a night out 
met een meisje uitgaan
go out with a girl, take a girl out, date a girl 
3. doven
go out
be extinguished, fail, give out, expire 
4. verlaten worden
be over/out
(vergadering, school) break up
go out 
♦ voorbeelden
de school/kerk/bioscoop gaat uit
school/mass/the film is over 
5. als uitgangspunt nemen
start/depart (from)
take for granted, assume 
♦ voorbeelden
je mag er niet van uitgaan dat je meteen een lift krijgt
you can't expect to get a lift at once 
men is ervan uitgegaan dat …
it has been assumed that …, it has been taken for granted that … 
van de gedachte uitgaand dat …
starting from/taking our departure from the idea that … 
van een veronderstelling uitgaan
make an assumption 
uitgaande van de laatste opiniepeilingen
judging by/on the strength of the latest opinion polls 
men mag niet van de veronderstelling uitgaan dat …
one cannot take it for granted that … 
altijd gaat hij uit van het oude Vlaamse particularisme
he is always thinking in terms of the old Flemish particularism 
6. verspreid worden
emanate
radiate, go out 
♦ voorbeelden
een brief (met richtlijnen e.d.) doen uitgaan naar de afdelingen
send out a letter (containing guidelines/…) to the departments 
onze gelukwensen gaan uit naar je broer
we extend our congratulations to your brother 
er gaat niets van hem uit
he shows no strength, there's no push in him 
er gaat een ongemene kracht van hem uit
he radiates an unusual power 
er gaat een geweldige invloed van haar uit
she emanates/exerts/wields an enormous influence 
7. georganiseerd worden
be organized/staged/produced by, originate (with/in) 
♦ voorbeelden
het plan ging uit van de regering
the plan originated with the Government 
deze concerten gaan uit van een vereniging
these concerts are organized/staged by a society 
het verzoek/initiatief gaat uit van de directie
the request/initiative stems from/originated with the management 
8. ten einde gaan
(een weg) go to the end of 
9. uitgetrokken kunnen worden
come off 
¶. overige voorbeelden
dat gaat boven de enge partijpolitiek uit
that transcends the narrow bonds of party politics 
onze gedachten gaan uit naar de nabestaanden
our thoughts go out to the relatives 
onze gedachten gaan uit naar een Perzisch tapijt
we are thinking of/considering a Persian rug 
zijn belangstelling gaat uit naar middeleeuwse geschiedenis
he takes an interest in Mediaeval History 
op een jurk uitgaan
shop for a dress 
die vlekken gaan er niet uit
these spots won't come off/out 

quitgaand

uitgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. outgoing, outward
(schepen, verkeer ook) outbound, outward bound 
♦ voorbeelden
uitgaande brieven/post
outgoing/outward letters/post 
uitgaande goederen
outgoing goods 
uitgaande rechten
export duties 
uitgaand verkeer
outbound traffic 

quitgaander

uitgaander (dem)
1. pleasure-seeker
↓ gadabout
(rijk) playboy 

quitgaansavond

uitgaansavond (dem)
1. (regular) night out 

quitgaanscentrum

uitgaanscentrum (het)
1. (deel van een) stad
entertainment centre
(deel van stad) entertainment district 
2. complex
entertainment centre 

quitgaanscircuit

uitgaanscircuit (het)
1. nightlife scene 

quitgaansdag

uitgaansdag (dem)
1. (regular) day off 

quitgaansgelegenheid

uitgaansgelegenheid (dev)
1. place of entertainment 

quitgaansgeweld

uitgaansgeweld (het)
1. rave violence 

quitgaanskleding

uitgaanskleding (dev)
1. smart clothes
evening/party clothes, ↑ evening/party wear, ↑ evening/party dress 

quitgaansladder

uitgaansladder (de)
1. ± entertainment section 

quitgaansleven

uitgaansleven (het)
1. nightlife 
♦ voorbeelden
een bruisend uitgaansleven
a bustling nightlife, lots of entertainment 

quitgaanspubliek

uitgaanspubliek (het)
1. nightlife public 

quitgaanstenue

uitgaanstenue (het, de)
1. dress uniform 

quitgaansverbod

uitgaansverbod (het)
1. curfew 
♦ voorbeelden
een uitgaansverbod afkondigen/uitvaardigen
impose a curfew 

quitgaanswereld

uitgaanswereld (de)
1. nightlife scene 

quitgalmen

uitgalmen (overgankelijk werkwoord)
1. blare/bellow/bawl/peal out 

quitgang

uitgang (dem)
1. opening
door
gate, exit 
2. uitweg
way out
(means of) exit, outlet
↑ egress 
♦ voorbeelden
(medisch) een kunstmatige uitgang
a stoma 
recht van uitgang
right of way, egress 
3. het uitgaan
going out
leaving
(uitje, vrije dag) outing 
4. (taalkunde); einde
ending 
5. (computer)
port 
6. (techniek)
(bijvoorbeeld van versterker) output 

quitgangspositie

uitgangspositie (dev)
1. point of departure 

quitgangspunt

uitgangspunt (het)
1. punt van uitgang
point of departure, starting point
base, basis 
♦ voorbeelden
op/naar zijn uitgangspunt terugkeren
return to where one started from, return/go back to one's starting point
(schertsend; figuurlijk) return to one's muttons 
2. beginsel
point of departure
starting point, basic assumption, (basic) principle, keynote 
♦ voorbeelden
uitgangspunt voor/van
basic principle of 

quitgangsstelling

uitgangsstelling (dev)
1. oorspronkelijke positie
original position, point of departure 
2. grondstelling
basic/underlying assumption, basic/underlying thesis, hypothesis, premise 

quitgangsvermogen

uitgangsvermogen (het) (audio)
1. output 

quitgave

uitgave (de)
1. uitgegeven geld
expense(s)
cost(s), expenditure, outlay 
♦ voorbeelden
de uitgaven voor defensie
the expenditure for defence 
uitgaven doen
spend, go to expenses 
grote uitgaven
considerable/great expenses, large expenditure 
allerlei kleine uitgaven
all kinds of small/petty expenses 
op de uitgaven besnoeien
curtail one's spending, cut one's expenses (down) 
uitgaven voor schoeisel en kleding
cost of footwear and clothing 
2. het laten drukken van boeken
publishing 
3. druk
edition
(in het bijzonder van tijdschrift) issue 
4. exemplaar
copy
book 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is een verkleinde uitgave van zijn vader
he is a miniature of his father, ↓ he's a chip off the old block 
5. publicatie
publication, production 
♦ voorbeelden
(nieuwe) uitgaven op het gebied van de taal- en letterkunde
(new) publications in the field of linguistics and literature 

quitgavenpatroon

uitgavenpatroon (het)
1. pattern of spending 

quitgavenpost

uitgavenpost (dem)
1. expenditure item 

quitgebalanceerd

uitgebalanceerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. balanced
well-balanced 

quitgeblust

uitgeblust (bijvoeglijk naamwoord)
1. washed out 
♦ voorbeelden
een uitgebluste indruk maken
look a bit washed out 

quitgebreid

uitgebreid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uitgestrekt
extensive (bijwoord: extensively)
large, wide, spacious, vast 
2. veelomvattend
extensive (bijwoord: extensively), comprehensive (bijwoord: comprehensively)
elaborate, full, broad, widespread 
♦ voorbeelden
een uitgebreide kennis van iets hebben
have an extensive/a comprehensive knowledge of something, be widely read in something 
3. uitvoerig
extensive (bijwoord: extensively), elaborate (bijwoord: elaborately)
(onderzoek) detailed 
♦ voorbeelden
iets uitgebreid behandelen
discuss something at length/in great detail 
uitgebreid dineren
wine and dine, dine sumptuously 
een motor/machine uitgebreid testen
(field-)test an engine/a machine extensively 
een theorie uitgebreid toelichten
enlarge/dilate (up)on/expound a theory 
uitgebreid aan bod komen
receive ample treatment 

quitgebreidheid

uitgebreidheid (dev)
1. grootte
extent
size, dimension 
2. oppervlakte
area
extent, expanse 
3. grote omvang
largeness
vastness, extensiveness, expanse, spaciousness 
4. uitvoerigheid
elaborateness, extensiveness
comprehensiveness 

quitgehongerd

uitgehongerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. door honger verteerd
starved
famished 
2. zeer hongerig
famished
starving, ravenous 

quitgekiend

uitgekiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. clever, sophisticated
cunning
(vaak pejoratief) slick 

quitgekookt

uitgekookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. sly, cunning
shrewd, smart, crafty 
♦ voorbeelden
een uitgekookte jongen
a deep one, an old hand, a sly dog, a wheeler-dealer 

quitgelaten

uitgelaten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. elated (bijwoord: elatedly)
exuberant, high-spirited, wild, exalted
(informeel) (Brits-Engels) rumbustious 
♦ voorbeelden
een uitgelaten stemming
an elated mood 
uitgelaten zijn
feel on top of the world, be in high spirits (about something), ↓ be cock-a-hoop (about something) 

quitgelatenheid

uitgelatenheid (dev)
1. elation, exuberance
high spirits
(informeel) (Brits-Engels) rumbustiousness 

quitgeleefd

uitgeleefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. decrepit, worn out, effete 

quitgeleide

uitgeleide (het)
1. send-off, escort 
♦ voorbeelden
iemand uitgeleide doen
see someone off/out 

quitgelezen

uitgelezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. exquisite
(wijn) superior
(gezelschap) select
choice (bijvoorbeeld fruit)
(troepen) elite
(eten) dainty 
♦ voorbeelden
een uitgelezen gezelschap
a select/well-chosen company, a galaxy 
uitgelezen troepen
elite/crack troops 
een uitgelezen wijn
a superior/select wine 

quitgelogd

uitgelogd (bijvoeglijk naamwoord) (computer)
1. logged out/off 
♦ voorbeelden
u bent uitgelogd
you are logged out
(minder gebruikelijk) you are logged off 

quitgelubberd

uitgelubberd (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervormd
worn out, overstretched 
2. slap neerhangend
flaccid, limp 

quitgeluld

uitgeluld (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
uitgeluld zijn
(uitgepraat) be through bullshitting
(geen weerwoord meer hebben) have nothing more to say 

quitgemaakt

uitgemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. established, settled
decided, foregone 
♦ voorbeelden
dit is een uitgemaakte zaak
that is a foregone conclusion/an open-and-shut case 

quitgemergeld

uitgemergeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. emaciated, starved(-looking)
gaunt, haggard, wasted (away) 

quitgenomen

uitgenomen (voegwoord) (formeel)
1. apart from the fact that, except for the fact that
except that 

quitgepierd

uitgepierd (bijvoeglijk naamwoord)
1. exhausted 

quitgepoept

uitgepoept (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. washed out 
♦ voorbeelden
uitgepoept zijn
be played/washed out
↑ have nothing more to say
(slang) (Brits-Engels) be fagged (out), (Amerikaans-Engels) be pooped (out) 

quitgeprocedeerd

uitgeprocedeerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. exhausted of all legal procedures 
♦ voorbeelden
uitgeprocedeerde asielzoekers
asylum seekers who have exhausted all legal procedures/who have been denied residency after trying all avenues 

quitgeput

uitgeput (bijvoeglijk naamwoord)
1. doodop
exhausted, worn out
spent, tired out, weary
(predicatief) ↓ all in 
♦ voorbeelden
uitgeput door ontbering zonk hij ineen
worn out by hardship, he collapsed 
uitgeput van pijn
exhausted with pain 
hij was uitgeput van de marathonloop
(ook) the marathon left him all in 
2. leeg
exhausted, empty
(batterij) flat 
3. op
exhausted, gone
finished, run down, at an end 
♦ voorbeelden
ons geduld raakt uitgeput
our patience is running out, we have no more patience left 
onze voorraden zijn uitgeput
our supplies have run out/are exhausted 

quitgerekend

uitgerekend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitgekookt
shrewd, calculating
smart, cunning, sly 
♦ voorbeelden
een uitgerekende tante
a shrewd/sharp lady, a lady who never misses a trick 

quitgerekend

uitgerekend2 (bijwoord)
1. juist
precisely, of all (people/things), very 
♦ voorbeelden
uitgerekend hem moest dat weer treffen!
it had to happen to him (again)! 
uitgerekend jij!
you of all people! 
uitgerekend nu kom je me lastigvallen!
do you have to trouble me at this time of all times? 
uitgerekend op een moment als dit/op die dag
at this moment of all moments, on this day of all days 
uitgerekend zijn spilzucht ruïneerde hem
it was precisely his extravagance which ruined him 
uitgerekend vandaag
today of all days 

quitgescheten

uitgescheten (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. veracht
given the cold shoulder
↑ despised, ↑ scorned, ↑ held in contempt 
♦ voorbeelden
zij is daar echt uitgescheten
she is thoroughly scorned/ostracized/frozen out/cold-shouldered there, she really gets the cold shoulder there
↓ she's been kicked out on her Barse/Aass 
2. uitgeput
washed-out, pooped-out
(Brits-Engels) buggered, (Brits-Engels) knackered 

quitgeslagen

uitgeslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met schimmel) mouldy
(met vocht) sweating
(met poeder) dusted 

quitgeslapen

uitgeslapen (bijvoeglijk naamwoord)
1. pienter
smart, clever
shrewd, longheaded 
♦ voorbeelden
hij is een uitgeslapen iemand
he knows a thing or two/a few tricks, he never misses a trick 
een uitgeslapen vent
an old hand, a sly dog 
2. uitgerust
wide awake, rested 

quitgesloten

uitgesloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmogelijk
impossible
out of the question 
♦ voorbeelden
iets uitgesloten achten
consider something (to be) impossible 
dat is uitgesloten!
that's out of the question!, no way!
↓ that's not on the map 
het is niet uitgesloten dat …
there is a possibility that … 
het is uitgesloten dat hij komt
there's no possibility/chance of his coming 
vergissingen zijn uitgesloten
there's no room for mistakes 
2. buiten een kring geplaatst
barred, expelled
locked/left out, excepted 
♦ voorbeelden
uitgesloten aansprakelijkheid
limited liability 

quitgesproken

uitgesproken (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. marked (bijwoord: markedly)
clear(-cut), definite, explicit, distinct, pronounced 
♦ voorbeelden
ze doet dat met de uitgesproken bedoeling (om) te …
she does so with the explicit aim to … 
een uitgesproken favoriet
an odds-on favourite 
hij is uitgesproken lelijk
he is undeniably/downright ugly 
er een uitgesproken mening op nahouden
hold strong views 
ze is een uitgesproken persoonlijkheid
she is a woman of marked individuality 
een uitgesproken voorkeur
a marked/distinct preference 

quitgestorven

uitgestorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder leven
deserted, desolate
lifeless 
2. niet meer bestaand
extinct 

quitgestreken

uitgestreken (bijvoeglijk naamwoord)
1. straight
deadpan, wooden, stolid 
♦ voorbeelden
met een uitgestreken gezicht
with a deadpan expression, straightfaced, without turning a hair 

quitgestrekt

uitgestrekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. vast, extensive
large, ample, spacious, expansive 

quitgestrektheid

uitgestrektheid (dev)
1. eigenschap een lengte, oppervlak te beslaan
extent
size, dimension(s), breadth, width 
2. oppervlak
extent
area, expanse, stretch, sweep 
3. uitgebreidheid
extensiveness
vastness, expanse 

quitgestudeerd

uitgestudeerd (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
ik ben er allang op uitgestudeerd
I know all about it, I've seen it all 
is ze nu nog niet uitgestudeerd?
hasn't she finished her studies/left school yet? 
daar raak je nooit op uitgestudeerd
there are always new things to learn/new aspects to be discovered in that 

quitgeteld

uitgeteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitgeput
exhausted
dead to the world, at the end of one's tether, ↓ deadbeat
(sport) (counted) out 
♦ voorbeelden
uitgeteld op de bank liggen
lie on the couch, dead to the world/utterly exhausted 
2. m.b.t. de zwangerschap
♦ voorbeelden
wanneer ben je uitgeteld?
when is your baby due? 

quitgeven

uitgeven1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. uitzien (op)
give out (onto)
overlook 

quitgeven

uitgeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. besteden
spend
pay, ↓ lay out, ↑ disburse 
♦ voorbeelden
minder geld uitgeven aan kleren/eten
spend less money on/cut down on clothes/food 
geld uitgeven als water
squander money, spend money like water/as if it grew on trees 
geld aan boeken uitgeven
spend money on books 
je kunt je geld maar één keer uitgeven
you can't eat your cake and have it/have your cake and eat it 
je moet proberen minder uit te geven dan je verdient
you must try to live within your means/cut your coat according to your cloth 
te veel/te weinig uitgeven
overspend, underspend 
2. in omloop brengen
issue
emit
(techniek; (vals) geld) utter 
♦ voorbeelden
aandelen uitgeven
issue shares 
vals geld uitgeven
pass counterfeit money 
een lening uitgeven
float a loan 
onderdelen/materialen uitgeven
distribute/issue parts/materials 
een verklaring uitgeven
issue a statement 
3. in druk
publish
bring/put out, release
(brochures) issue 
♦ voorbeelden
een krant uitgeven
publish a newspaper 
4. voor publicatie geschikt maken
edit 
♦ voorbeelden
een middeleeuwse tekst uitgeven
edit a mediaeval text 
5. laten doorgaan voor
pass off (as)
represent, set up (as/to be), claim to be, ↓ palm (oneself) off (as) 
♦ voorbeelden
zich voor dokter uitgeven
pose as/pass oneself off as/set up as a doctor 
zich voor iemand anders uitgeven
impersonate someone, pose as someone else 
6. verstrekken
hand/give out
distribute, grant 
♦ voorbeelden
grond uitgeven
sell of/grant land 
grond uitgeven in erfpacht
grant/give land in hereditary tenure 

quitgever

uitgever (dem)
1. boekproducent
publisher 
2. uitgeverij
publisher('s), publishing house/company
press (vooral in namen) 
3. (verouderd); tekstverzorger
editor 

quitgeverij

uitgeverij (dev)
1. het uitgeven van boeken
publishing (trade) 
2. uitgeverszaak
publishing house/company
publisher('s), press 

quitgeversbedrijf

uitgeversbedrijf (het)
1. het uitgeven van boeken
publishing (trade) 
2. uitgeverszaak
publishing company/house/concern
publisher('s), press 

quitgeversfirma

uitgeversfirma (de)
1. publishing house/company/firm
(firm of) publishers 

quitgeversfonds

uitgeversfonds (het)
1. list 

quitgevershuis

uitgevershuis (het)
1. publishing house/company
publisher('s), press 

quitgeversmaatschappij

uitgeversmaatschappij (dev)
1. publishing company/house/firm
publisher(s) 

quitgeverszaak

uitgeverszaak (de)
1. publishing house/company 

quitgewekene

uitgewekene (de)
1. emigrant
(vluchteling) refugee
(balling) exile
(emigrant) expatriate 

quitgewerkt

uitgewerkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. geheel bewerkt
elaborate
detailed, (completely) worked-out 
♦ voorbeelden
een uitgewerkt plan
a detailed/an elaborate plan 
uitgewerkte sommen
detailed sums/calculations 
2. niet meer werkend
spent
(batterij, bier) flat, dead
(vulkaan) extinct 

quitgewoond

uitgewoond (bijvoeglijk naamwoord)
1. run-down
dilapidated, decrepit, in a state of disrepair 
♦ voorbeelden
dat huis is helemaal uitgewoond
that house is badly in need of repair/is a ruin 
een uitgewoond huis
a run-down/delapidated house 
¶. overige voorbeelden
(informeel) na zo'n koers ben je wel helemaal uitgewoond
a course like that leaves you completely pooped-out/fagged out 

quitgezakt

uitgezakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. flopped out
collapsed 
♦ voorbeelden
uitgezakt in een luie stoel zitten
be (sitting) flopped out in an armchair
(informeel) be (sitting) flaked out in an armchair 

quitgezocht

uitgezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. choice
select, superior, excellent, perfect, exquisite 
♦ voorbeelden
een uitgezochte dag
a day to order 
een uitgezochte gelegenheid
an excellent opportunity 
het is een uitgezocht weertje
the weather is perfect 

quitgezonderd

uitgezonderd1 (voorzetsel)
1. except for
apart from, bar(ring), with the exception of, save 
♦ voorbeelden
uitgezonderd zijn neus lijkt hij sprekend zijn vader
apart from his nose, he's the spitting image of his father 
niemand uitgezonderd
with no exceptions, bar none 

quitgezonderd

uitgezonderd2 (voegwoord)
1. except(ing), apart from
but, except for the fact that 
♦ voorbeelden
iedereen ging mee, uitgezonderd hij
everyone came (along), except for him, everybody but him came (along) 

quitgieren

uitgieren (overgankelijk werkwoord)
1. scream/shriek (with) 
♦ voorbeelden
zij gierden het uit van pret
they screamed with laughter 

quitgieten

uitgieten (overgankelijk werkwoord)
1. pour (out)
empty (out), tip out 

quitgifte

uitgifte (dev)
1. verstrekking van goederen
issue, distribution
(grond) granting 
2. het in omloop brengen
issue 
♦ voorbeelden
de koers van uitgifte
the issue price, the price of issue 
3. het in druk bekendmaken
publication 
4. (België); officieel afschrift
certified/authenticated copy 

quitgiftekoers

uitgiftekoers (dem) (financiën)
1. issue price 

quitgiftepremie

uitgiftepremie (dev) (België)
1. share premium 

quitgillen

uitgillen (overgankelijk werkwoord)
1. scream/shriek (out) 
♦ voorbeelden
zij gilde haar boosheid uit
she screamed out her anger 
hij gilde het uit van de pijn
he screamed with pain 

quitglijden

uitglijden (onovergankelijk werkwoord)
1. van zijn plaats glijden
slip (away)
slide, slither 
♦ voorbeelden
de ladder gleed uit
the ladder slipped (away) 
2. glijdend vallen
slip (and fall)
lose one's footing 
♦ voorbeelden
ik gleed uit door de modder
I slipped in the mud 
uitglijden over een bananenschil
slip on a banana peel 
3. (figuurlijk)
blunder
slip up 
♦ voorbeelden
iemand laten uitglijden
trip someone up 

quitglijder

uitglijder (dem)
1. blunder
slip(-up)
(informeel) goof
(informeel) (Brits-Engels) boob 

quitgloeien

uitgloeien (overgankelijk werkwoord)
1. (staal) anneal 
♦ voorbeelden
giftige grond uitgloeien
scorch/burn polluted soil 

quitgommen

uitgommen (overgankelijk werkwoord)
1. erase, rub out 

quitgooien

uitgooien (overgankelijk werkwoord)
1. uitwerpen
throw/cast out
eject (from)
↓ chuck out 
♦ voorbeelden
een anker uitgooien
cast/drop anchor 
2. nonchalant uitdoen
throw/fling off 
♦ voorbeelden
zijn schoenen uitgooien
whip/kick off one's shoes 
3. al gooiend legen
empty
throw out 
♦ voorbeelden
een kom (met) waswater uitgooien
empty a washing basin 
4. (sport)
throw (out) 

quitgraven

uitgraven (overgankelijk werkwoord)
1. naar boven halen
dig up, excavate
(erts) mine
(zand, steen enz.) quarry
(lijk) exhume, untomb, disinter 
♦ voorbeelden
grond uitgraven
excavate the soil 
schatten uitgraven
excavate treasures 
2. gravend dieper maken
dig out
deepen, excavate 
♦ voorbeelden
een sloot uitgraven
deepen/dig out a ditch 

quitgraving

uitgraving (dev)
1. digging out/up (ook lijk)
excavation
(van lijk) exhumation 

quitgroeibaan

uitgroeibaan (de) (België)
1. ± deskjob 

quitgroeien

uitgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. ontwikkelen
grow (into)
develop (into), blossom/bloom (into) 
♦ voorbeelden
het bedrijf is uitgegroeid tot het grootste van Europa
the company has grown into the largest in Europe 
onder zijn leiding groeide het bedrijf uit tot de huidige omvang
under his management the company expanded to its present size 
hij is nog lang niet uitgegroeid
he won't stop growing for a long time yet 
2. groeiende boven iets komen
outgrow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is boven zijn omgeving uitgegroeid
he has outgrown/risen above his surroundings 

quitgummen

uitgummen (overgankelijk werkwoord)
1. erase, rub out 

quithaal

uithaal (dem)
1. het uitstrekken van een arm, been
(arm) swipe
(arm, been) swing
(been) kick 
2. het aanhouden van een toon
(muziek) holding/sustained note
(schreeuw) howl, bellow 
3. praal, ophef
display
pomp
(op tafel) spread 
4. (sport); hard schot
hard shot
hard-hit ball
(slang) sizzler, scorcher, cracker 
5. venijnige opmerking
(side-)swipe (at)
stab (at) 

quithakken

uithakken (overgankelijk werkwoord)
1. hakkend wegnemen
chop/cut/hack away 
2. door hakken vormen
cut out 
♦ voorbeelden
ruw uitgehakt
rough-hewn 

quithalen

uithalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een arm/been uitstrekken
(take a) swing
swipe, lash/kick out 
♦ voorbeelden
uithalen in de richting van de bal
take a swing/swipe at the ball 
zij haalde stevig uit met haar vrije arm
she took a powerful swing with her free arm 
de kat haalde naar hem uit
the cat lashed out at him 
met een mes naar iemand uithalen
jab/stab at someone with a knife 
2. kritiek leveren
lash out (at)
take a swing/swipe (at), hit out (at) 
♦ voorbeelden
naar/tegen iemand uithalen
let fly/lash out at someone 
3. zich flink inspannen
give one's all 
♦ voorbeelden
PSV haalde weer eens ouderwets uit
PSV produced another cracking performance 

quithalen

uithalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitnemen
take/pull out, remove
(breiwerk) unpick, undo
extract (bijvoorbeeld tand)
(met moeite) draw 
♦ voorbeelden
eieren uithalen
steal/pilfer eggs 
een lade uithalen
pull out a drawer 
rijgdraden uithalen
pick out tacking-threads 
2. leeghalen
empty
clear/clean out, turn out
(gevogelte) draw 
♦ voorbeelden
een kachel/lade uithalen
clean out a stove/drawer 
een slachtdier/vis uithalen
clean/paunch/gut a (slaughtered) animal, ↑ eviscerate a (slaughtered) animal, gill/clean a fish 
een vogelnest uithalen
take the eggs from a bird's nest, go (bird's-)nesting 
3. uitvoeren
play
do, execute 
♦ voorbeelden
een grap met iemand uithalen
play a joke/prank on someone 
wat heb je nu weer uitgehaald!
what have you been up to now!, now what have you done! 
een stomme streek uithalen
blunder, do something silly 
4. baten
be of use, be useful
help, work (out), effect 
♦ voorbeelden
als het nu nog iets uithaalde
if it were to do any good 
het haalt niets uit
it is no use/all in vain/to no purpose, it won't do any good/make any difference 
het haalde weinig uit
it didn't help much, it wasn't much use 
5. besparen
save 

quithalen

uithalen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. galmend zingen
belt out, howl/bellow (out) 

quithangbord

uithangbord (het)
1. sign(board) 
♦ voorbeelden
(schertsend) mijn arm is geen uithangbord
I can't hold this forever 
(figuurlijk) die firmanaam is maar een uithangbord
that company name is just a front/cover 

quithangen

uithangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten hangen
hang out 
♦ voorbeelden
de vlag hangt uit
the flag is hanging out/has been struck 
2. zich bevinden
be
reside, hang out 
♦ voorbeelden
waar heb jij uitgehangen?
where have you been (hanging out)?, what have you been up to? 

quithangen

uithangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten hangen
hang/put out 
2. in zijn volle lengte ophangen
hang out 
♦ voorbeelden
het wasgoed uithangen om te drogen
hang the washing out to dry 
3. zich voordoen als
play
act, pretend to be, affect 
♦ voorbeelden
de beest uithangen
paint the town red, horse/mess/muck about 
de idioot uithangen
act/play the fool, play the giddy goat 
de grote meneer/de rijke patser uithangen
play the big shot, squire it 

quitharden

uitharden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (techniek)
1. cure, harden, set 

quitheems

uitheems (bijvoeglijk naamwoord)
1. exotic, foreign
(pejoratief) outlandish 
♦ voorbeelden
uitheems gekleed gaan
wear exotic clothes, be exotically dressed 
uitheemse planten/dieren
exotic plants/animals 
uitheemse zeden/gewoonten
foreign manners/habits 

quithoek

uithoek (dem)
1. far(-off)/remote corner
back of beyond, middle of nowhere 
♦ voorbeelden
in een uithoek wonen
live in the back of beyond 
tot in de verste uithoeken van het land
to the farthest corners of the country 

quithof

uithof (dem) (geschiedenis)
1. outlying farm (buildings)
(ruimer) outbuilding, outhouse 

quitholen

uitholen (overgankelijk werkwoord)
1. putt 

quithollen

uithollen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hollend uitgaan
rush/run/hurry out of
run from 
♦ voorbeelden
de kinderen holden de school uit
the children rushed out of the school 
2. hollen tot de drang daartoe voorbij is
run to one's heart's content 
♦ voorbeelden
de paarden zijn eindelijk uitgehold
the horses have finally stopped running/got tired of running 

quithollen

uithollen2 (overgankelijk werkwoord)
1. hol maken
scoop/hollow out, excavate
erode (away) 
♦ voorbeelden
een boomstam uithollen
hollow out a tree trunk 
2. (figuurlijk)
erode
undermine, sap 
♦ voorbeelden
de democratie uithollen
undermine/erode democracy 
iemands macht uithollen
erode/undermine/sap someone's power 

quitholling

uitholling (dev)
1. handeling
excavation
hollowing-out, erosion 
♦ voorbeelden
de uitholling van de democratie
the undermining/erosion of democracy 
de uitholling van de inkomens en vermogens door de inflatie
the depreciation of incomes and fortunes by inflation 
2. resultaat
excavation, hollow
recess
(in landschap) depression
(con)cavity 
♦ voorbeelden
de natuurlijke uithollingen in de bodem
the natural depressions/hollows in the ground 
uitholling overdwars
(verkeer) ramp ahead 

quithongeren

uithongeren (overgankelijk werkwoord)
1. starve (out) 
♦ voorbeelden
de vijand uithongeren
starve the enemy out/into submission/into surrender 

quithongering

uithongering (dev)
1. starvation
starving (out) 
♦ voorbeelden
zij werden door uithongering tot overgave gedwongen
they were starved into surrender 

quithoren

uithoren (overgankelijk werkwoord)
1. uitvragen
interrogate
question
draw/sound out, ↓ pump (dry) 
2. ten einde horen
hear out, listen to the end (of)
(iemand) bear with
let finish 

quithouden

uithouden (overgankelijk werkwoord)
1. verdragen
stand, endure
bear, tolerate 
♦ voorbeelden
hij kon het niet langer uithouden
he could not take/endure/stand it any longer 
de hitte was niet om uit te houden
the heat was unbearable 
2. volhouden
stick (it) out, hold out
stand 
♦ voorbeelden
het ergens lang uithouden
stay/stick it out somewhere for a long time 
3. uitgespreid houden
hold/stretch out 

quithoudingsproef

uithoudingsproef (de)
1. endurance test
(op metaal e.d.) fatigue test 

quithoudingsvermogen

uithoudingsvermogen (het)
1. stamina
endurance, staying power 
♦ voorbeelden
geen uithoudingsvermogen hebben
lack stamina 

quithouwen

uithouwen (overgankelijk werkwoord)
1. door houwen vormen
carve/hack/hew/cut out
sculpt(ure) 
♦ voorbeelden
traptreden uithouwen
carve out steps 
een weg uithouwen door een bos
hew (out)/clear a road through a forest 
2. houwend wegnemen
hack away/out, cut away/out 
♦ voorbeelden
een bos uithouwen
clear/thin out a forest 

quithuilen

uithuilen (onovergankelijk werkwoord)
1. cry to one's heart's content, have a good cry 
♦ voorbeelden
bij iemand gaan uithuilen
cry on someone's shoulder, go to someone for a good cry 
huil maar eens lekker uit
why don't you have a good cry? 
uithuilen en opnieuw beginnen
pick up the pieces and start all over again
(als uitroep) back to the drawing board!, well, it's no good crying over spilt milk 

quithuisplaatsing

uithuisplaatsing (dev)
1. placing in care
court custody (case), care proceedings 

quithuiszetting

uithuiszetting (dev)
1. eviction 

quithuizig

uithuizig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gadabout 
♦ voorbeelden
hij is vaak uithuizig
he is rarely (at) home 
een uithuizig mens
a gadabout 

quithuizigheid

uithuizigheid (dev)
1. (habit of) going out 
♦ voorbeelden
het verenigingsleven bevordert de uithuizigheid
the existence of clubs encourages people to get out of the house/to go out 

quithuwelijken

uithuwelijken (overgankelijk werkwoord)
1. marry off
give in marriage 
♦ voorbeelden
zijn dochter aan iemand uithuwelijken
give one's daughter to someone in marriage 

quiting

uiting (dev)
1. het uiten
utterance
expression, manifestation, airing 
♦ voorbeelden
uiting geven aan zijn gevoelens
express/vent/air one's feelings 
uiting geven aan zijn grieven/ideeën
voice/air one's grievances/ideas 
uiting geven aan zijn tevredenheid/ongenoegen
express one's satisfaction/displeasure 
tot uiting brengen
express 
tot uiting komen (in/door)
manifest/reveal itself in/by, take shape in 
het gedicht waarin die gedachte het best tot uiting komt
the poem which expresses this idea best 
2. wat men uit
utterance
expression, manifestation, statement, word(s) 
♦ voorbeelden
uitingen van onbehagen
manifestations/demonstrations of unease 
een uiting van wantrouwen
a sign of distrust 
een uiting van genegenheid
a sign of affection, an endearment 

quitingsmogelijkheid

uitingsmogelijkheid (dev)
1. means of expression
outlet (for) 

quitjanken

uitjanken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. uithuilen
cry to one's heart's content, have a good cry 

quitjanken

uitjanken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. jankend uiten
cry (out) with/in, howl (out) with/in 
♦ voorbeelden
hij jankte het uit van ellende
he howled out his misery 

quitje

uitje (het)
1. outing
(pleasure) trip, excursion 
♦ voorbeelden
een uitje hebben
go on an outing 

quitjoelen

uitjoelen (overgankelijk werkwoord)
1. jeer at
boo, hoot (at)
(sport ook) barrack, catcall 

quitjouwen

uitjouwen (overgankelijk werkwoord)
1. boo, hiss at
hoot/jeer at
catcall, ↓ give the bird 
♦ voorbeelden
hij werd uitgejouwd
he was booed
(informeel) they gave him the bird 

quitjubelen

uitjubelen (overgankelijk werkwoord)
1. sing/cry/shout (out) 
♦ voorbeelden
het uitjubelen (van vreugde)
sing (out) (with joy) 

quitkafferen

uitkafferen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. tell/tick off
give (someone) a bawling, bite (someone's) head off, ↑ lash out at, ↑ scold
(slang) give it to 
♦ voorbeelden
(ironisch) ik laat me daar een beetje uitkafferen
I won't be told off by the likes of him, who's he to yell at me? 

quitkakken

uitkakken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
uitgekakt zijn
(niets meer te vertellen hebben) have shot one's load
(Amerikaans-Engels ook) have shot one's wad
(doodmoe zijn) be washed/pooped out
(Brits-Engels ook) be buggered/knackered 

quitkakken

uitkakken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. uitschijten
shit (out) 
2. een hekel hebben aan
be pissed off by/with
hate (someone's) guts 

quitkammen

uitkammen (overgankelijk werkwoord)
1. doorzoeken
comb (out)
search, beat
(zeer grondig) go through with a fine-tooth comb 
2. kammend zuiveren
comb (out) 
3. met een kam uit iets wegnemen
comb out 

quitkauwen

uitkauwen (overgankelijk werkwoord)
1. chew (up) 
♦ voorbeelden
een uitgekauwd stukje vlees
a chewed-up piece of meat 
(figuurlijk) een uitgekauwd verhaaltje
a tame/feeble story 

quitkeren

uitkeren (overgankelijk werkwoord)
1. pay (out)
(in het bijzonder via post) remit
(afdragen) make over
(winst, dividend ook) distribute
(subsidie) grant 
♦ voorbeelden
maandelijks wordt een vast bedrag uitgekeerd
a fixed amount will be paid (out)/remitted each month 
de hoofdprijs wordt belastingvrij uitgekeerd
the first prize is paid out free of tax 
een dividend uitkeren
pay out a dividend 
een uitkerende instantie
an issuing/awarding authority 
niet uitgekeerde winst
retained profits 
rente uitkeren
pay interest 

quitkering

uitkering (dev)
1. het uitkeren
payment
remittance
(winsten, dividenden) distribution 
♦ voorbeelden
uitkering bij zwangerschap
a maternity allowance 
uitkering van dividend
distribution of dividends 
tot uitkering overgaan
pay out, start payment 
2. uitgekeerd bedrag
payment
remittance
(sociaal) benefit, allowance, pension 
♦ voorbeelden
een uitkering aanvragen
apply for a benefit/pension 
een aanvullende uitkering
a supplementary benefit 
een uitkering bij overlijden
a funeral benefit 
een eenmalige uitkering
a single payment, a lump sum 
een uitkering hebben/genieten/trekken
receive/enjoy/get a benefit/pension 
een uitkering ineens
a payment in full/in a lump sum 
een maandelijkse uitkering
a monthly allowance 
dividenden en andere uitkeringen op aandelen
dividends and other payments on shares 
recht hebben op een uitkering
be entitled to benefit 
van een uitkering leven
live on social security, ↓ be on welfare/Bthe dole 
in aanmerking komen voor een uitkering
qualify for benefit 
een uitkering van Sociale Zaken
a social security benefit 
werken met behoud van uitkering
work without loss of (unemployment) benefit 

quitkeringsfraude

uitkeringsfraude (de)
1. social security fraud
(Brits-Engels ook) benefit fraud 

quitkeringsgelden

uitkeringsgelden (meervoud)
1. funds (earmarked) for social benefit
(Amerikaans-Engels ook) (social) welfare expenditures 

quitkeringsgerechtigd

uitkeringsgerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Brits-Engels) entitled to benefits, (Amerikaans-Engels) entitled to welfare 
♦ voorbeelden
een uitkeringsgerechtigde
(Brits-Engels) benefits recipient/claimant, (Amerikaans-Engels) welfare recipient/claimant, someone entitled to Bbenefits/Awelfare 

quitkeringsgerechtigde

uitkeringsgerechtigde (de)
1. someone entitled to Bbenefits/Awelfare
(Brits-Engels) benefits recipient/claimant
(Amerikaans-Engels) welfare recipient/claimant 

quitkeringsorgaan

uitkeringsorgaan (het)
1. social security administration 

quitkeringstrekker

uitkeringstrekker (dem), uitkeringstrekster (dev)
1. social security recipient, benefit claimant, person on relief
person drawing benefit(s)/an allowance 

quitkeringstrekster

uitkeringstrekster (dev) zie uitkeringstrekker

quitkermen

uitkermen (overgankelijk werkwoord)
1. cry out (with), groan (with), moan (with) 
♦ voorbeelden
zij kermde het uit (van pijn)
she cried out/groaned with pain 

quitketteren

uitketteren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. tell/tick off
bawl out, bite (someone's) head off, ↑ lash out at, ↑ scold
(slang) give it to 

quitkienen

uitkienen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. figure/reason/think/plan/puzzle out 

quitkiezen

uitkiezen (overgankelijk werkwoord)
1. choose
pick, select 
♦ voorbeelden
iets met zorg uitkiezen
select something carefully, handpick something 
er is van alles, je hebt het maar voor het uitkiezen
we've got everything, you can take your pick 

quitkijk

uitkijk (dem)
1. het uitkijken
look-out, watch 
♦ voorbeelden
op de uitkijk staan
be on the watch/look-out (for), keep watch (for) 
2. uitzicht
view
outlook
(vnl. van hoger op) prospect 
♦ voorbeelden
men heeft hier niet veel uitkijk
there's not much of a view here 
3. plaats vanwaar men uitkijkt
look-out
(voor de vijand) observation post
(op schip) crow's nest 
4. persoon
watch(man)
look-out
(vaak in samenstellingen) spotter 

quitkijken

uitkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. oppassen
watch/look out
mind, be careful, be on guard 
♦ voorbeelden
goed uitkijken hoor!
be careful now!, ↓ keep your eyes peeled! 
kijk uit met vuurwerk
be careful with fireworks 
uitkijken met oversteken
take care crossing the street 
ik kijk wel (linker) uit
I wouldn't touch it with a barge-pole/Aten-foot-pole 
kijk uit (met) wat je doet
watch/mind what you're doing 
2. uitzicht hebben
overlook, look out on/over 
♦ voorbeelden
wij kijken uit op een druk plein
we look out on a busy square 
dit raam/deze kamer kijkt uit op de zee
this window/room overlooks the sea/gives on to the sea 
3. voortdurend kijken
look out (for), watch (for)
be on the look-out (for), keep an eye out (for) 
♦ voorbeelden
naar iets uitkijken
(ook figuurlijk) be on the look-out for something 
naar iemand uitkijken
watch out for someone 
naar een andere baan/een tweedehands auto uitkijken
watch/look out for a new job/a second-hand car 
kijk uit!
watch it!, look/watch out! 
4. verlangend wachten
look forward (to)
watch out (for) 
♦ voorbeelden
naar de vakantie uitkijken
look forward to the holidays 
5. kijken tot men er genoeg van heeft
tire (of something) 
♦ voorbeelden
gauw uitgekeken zijn op iets/iemand
quickly tire/get tired of something/someone 

quitkijkpost

uitkijkpost (dem)
1. look-out (ook persoon)
(voor de vijand) observation post, vantage point
(op schip) crow's nest
(voor sterren) observatory 

quitkijktoren

uitkijktoren (dem)
1. watchtower
(voor de vijand) observation tower
(sterren) observatory 

quitklapbaar

uitklapbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. folding, collapsible
convertible 
♦ voorbeelden
deze stoel is uitklapbaar tot een bed
this chair converts into a bed 
uitklapbaar zijn
fold out 

quitklaphoes

uitklaphoes (de)
1. fold-out record sleeve 

quitklappen

uitklappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten opengaan
fold out, convert 

quitklappen

uitklappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten opendoen
fold (out), convert 

quitklaren

uitklaren (overgankelijk werkwoord)
1. clear (through customs)
arrange customs clearance 
♦ voorbeelden
goederen uitklaren
clear goods (through customs) 

quitklaring

uitklaring (dev)
1. handeling
clearance 
2. akte
clearance certificate/papers 

quitkleden

uitkleden (overgankelijk werkwoord)
1. van de kleren ontdoen
undress, strip (off), peel off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een voorstel uitkleden
cut a proposal down to the bone 
zich uitkleden
undress, get undressed, strip (off) 
(figuurlijk) zich niet uitkleden voor men naar bed gaat
not give away one's possessions before dying 
2. afzetten
rob, plunder
fleece 
♦ voorbeelden
zijn advocaat heeft hem echt uitgekleed
his lawyer has really fleeced him 
iemand tot op het hemd uitkleden
fleece someone, take someone to the cleaner's 

quitklimmen

uitklimmen (onovergankelijk werkwoord)
1. climb out of 

quitkloppen

uitkloppen (overgankelijk werkwoord)
1. ontdoen van stof
beat/shake (out), knock out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand uitkloppen
rob/plunder/fleece someone 
een kleed/de matjes uitkloppen
beat out a dress, shake out the rugs 
zijn pijp uitkloppen
knock the ashes from/out of one's pipe, knock out one's pipe 
2. verwijderen
beat/shake out 
♦ voorbeelden
het stof uitkloppen
beat/shake out the dust 
3. uitdrijven
knock/hammer/beat/drive out 
♦ voorbeelden
deuken uitkloppen
beat out dents 
4. groter van oppervlakte maken
beat/hammer out 
♦ voorbeelden
een stuk blik uitkloppen
hammer out a piece of tin 

quitknijpen

uitknijpen (overgankelijk werkwoord)
1. uitpersen
squeeze (out/dry) 
♦ voorbeelden
een puistje uitknijpen
squeeze out a pimple 
een uitgeknepen tube
a squeezed-out tube 
2. laten uitvloeien
squeeze out
(formeel) express 

quitknippen

uitknippen (overgankelijk werkwoord)
1. met een schaar wegnemen
cut, clip, scissor 
2. knippend vormen
cut/clip out 
♦ voorbeelden
een jurk uitknippen
cut (out) a dress 
prentjes uitknippen
cut out pictures 
3. m.b.t. een schakelaar
click/switch off 
♦ voorbeelden
het licht uitknippen
switch off the light 

quitknipsel

uitknipsel (het)
1. cutting, (Amerikaans-Engels) clipping 

quitknobbelen

uitknobbelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. figure/reason/think/puzzle out 

quitknokken

uitknokken (overgankelijk werkwoord)
1. fight out 
♦ voorbeelden
een kwestie met iemand uitknokken
fight a matter out with someone 

quitkoken

uitkoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uitlopen
run out 
♦ voorbeelden
het ei is uitgekookt
the egg has run out (when boiling) 

quitkoken

uitkoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door koken reinigen
(textiel) boil
(ketel, instrumenten) scald 
♦ voorbeelden
instrumenten/een ketel uitkoken
scald instruments/a kettle 
linnengoed uitkoken
boil linen 
2. ontdoen van wat er in zit
boil down 
♦ voorbeelden
het vlees is helemaal uitgekookt
the meat is overboiled/has boiled to rags/has gone all stringy 
3. afzonderen
boil down, extract by boiling
(vet) try 
♦ voorbeelden
het uitgekookte vet
the boiled-out lard 

quitkomen

uitkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. terechtkomen, arriveren
end up
arrive at, come (out) 
♦ voorbeelden
op de hoofdweg uitkomen
join (onto) the main road 
(figuurlijk) na optelling van die cijfers kom ik uit op
after adding up all these figures I arrive at 
toen ze de poort door waren, kwamen ze uit op de binnenplaats
after going through the gate they found themselves in the court-yard 
2. toegang geven tot
lead (to), open (out), give out (into/onto) 
♦ voorbeelden
het pad komt op een drukke weg uit
the path/leads to/joins a busy road 
een steegje dat op het plein uitkomt
an alley off the square 
die deur komt uit op de straat uitkomen
this door opens (out) onto the street 
3. uitspruiten
come out
bud, sprout 
4. uit het ei komen
hatch (out) 
♦ voorbeelden
de eieren komen uit
the eggs are hatching/coming out 
een pas uitgekomen kuikentje
a newly-hatched chicken 
5. bekend worden
be revealed/disclosed
come/get out, transpire, emerge 
♦ voorbeelden
het kwam uit
it was revealed, it transpired 
6. (+ voor) bekennen
admit 
♦ voorbeelden
eerlijk uitkomen voor
admit openly, be honest about, not mince words/matters 
(openlijk) voor iets uitkomen
be open about something, not be secretive about something 
voor zijn mening durven uitkomen
stand up for one's opinion 
7. kloppen
prove to be true/correct, come out/true
(berekening) come/work out, be right 
♦ voorbeelden
de deling komt uit
the division works out 
die som komt niet uit
that sum won't come right/doesn't add up 
mijn voorspelling kwam uit
my prediction proved correct/came true 
dat zal wel uitkomen
it'll all work out, ↓ it'll pan out 
8. (sport)
(in wedstrijd) play, start play
(kaartspel) lead 
♦ voorbeelden
met klaveren/troef uitkomen
lead clubs/trumps 
Ajax komt uit met drie buitenlandse spelers
Ajax are fielding three foreign players 
wie moet er uitkomen
whose lead is it? 
uitkomen voor het nationale elftal
play for one's country 
9. verschijnen
appear
be published, come out 
♦ voorbeelden
een nieuw tijdschrift laten uitkomen
publish a new magazine 
ik heb de roman gekocht op de dag dat hij uitkwam
I bought this novel on the day of its issue/the day it came out 
10. tot slot, resultaat hebben
turn/work out
(schikken) suit, be convenient 
♦ voorbeelden
het kwam heel anders uit
it came/turned out quite differently, it didn't work out that way at all 
bedrogen uitkomen
be deceived, buy a pup 
dat komt goed uit
that suits me/us fine, that fits in very well, that's very convenient 
dat komt mij net goed/niet zo goed uit
that suits me fine, that's not very convenient to me 
dat komt goedkoper uit
that works out cheaper 
het kwam volgens zijn woorden uit
it happened (just) as he had said it would 
wanneer het hem zo uitkwam
in his own good time, whenever the mood seized him, as the mood took him 
11. rondkomen
manage, (be able to) live 
♦ voorbeelden
ik moet met 50 euro uitkomen
I('ll) have to make do with 50 euros 
met zijn salaris/het huishoudgeld uitkomen
manage (to live) on one's salary/the housekeeping money, make ends meet 
12. waarneembaar zijn
show up, stand/come out
be apparent 
♦ voorbeelden
beter doen uitkomen
be a foil to 
sterk doen uitkomen
accentuate, emphasize, bring/throw into strong/bold/sharp relief 
het beste in iemand doen uitkomen
bring out the best in someone 
iets laten uitkomen
show something up, bring something out 
iets goed laten uitkomen
show something to advantage 
tegen de lichte achtergrond komen de figuren/kleuren goed uit
the figures/colours show up/stand out well against the light background 
¶. overige voorbeelden
(België) erop uitkomen
find out 

quitkomst

uitkomst (dev)
1. einde
outcome
(end/final/net) result 
2. redding
way out, solution
relief 
♦ voorbeelden
uitkomst brengen
relieve, bring help/relief 
zo'n magnetron is echt een uitkomst
this microwave is a perfect godsend 
een ware uitkomst
a perfect godsend, a real boon 
geen uitkomst meer zien
see no way out/solution anymore 
3. resultaat
(end/final/net) result, outcome
upshot
(van berekening ook) answer 
♦ voorbeelden
de uitkomst van de besprekingen
the outcome/upshot of the negotiations 
(wiskunde) de uitkomst van de deling
the quotient 
de uitkomsten van een wetenschappelijk onderzoek
the results/outcome of a scientific investigation 

quitkoop

uitkoop (dem)
1. vrijkoop
buying out, buying off 
2. afkoopsom
redemption money
compensation, ransom
(verzekeringswezen) surrender value 

quitkoopsom

uitkoopsom (de)
1. buyout amount 

quitkopen

uitkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy out 
♦ voorbeelden
een compagnon uitkopen
buy out a partner 
zich uitkopen
buy oneself out, buy one's freedom 

quitkotsen

uitkotsen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. throw up
↓ spew up, ↓ puke up
(Amerikaans-Engels ook) ↓ upchuck 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik kan die school wel uitkotsen
that school makes me want to throw up/to puke 
(figuurlijk, studenten(taal)) die vent wordt daar uitgekotst
they loath/can't stand that guy there 

quitkraaien

uitkraaien (overgankelijk werkwoord)
1. crow, caw (out) 
♦ voorbeelden
het kind kraaide het uit van plezier
the child crowed with delight 

quitkrabben

uitkrabben (overgankelijk werkwoord)
1. scratch out
(schoonmaken) scrape out 
♦ voorbeelden
iemand de ogen uitkrabben
scratch someone's eyes out 

quitkramen

uitkramen (overgankelijk werkwoord)
1. reel off, gibber, jabber away 
♦ voorbeelden
onzin uitkramen
talk nonsense
(slang) talk (a load of) crap, (Brits-Engels) talk rot 

quitkrassen

uitkrassen (overgankelijk werkwoord)
1. erase, scratch out 

quitkrijgen

uitkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. erin slagen uit te trekken
get off, get out of 
♦ voorbeelden
ik kreeg mijn jas met moeite uit
I had trouble getting out of my coat/getting my coat off 
zijn laarzen niet uitkrijgen
not be able to get one's boots off 
ik kreeg er geen woord uit
I couldn't get a word out 
een vent waar je geen woord uitkrijgt
a tight-lipped fellow 
2. ten einde lezen
finish
get to the end of 
3. erin slagen op te lossen
get right/out 
♦ voorbeelden
een som uitkrijgen
find the answer to a sum 

quitkrijsen

uitkrijsen (overgankelijk werkwoord)
1. squeal, scream, yell 
♦ voorbeelden
hij krijste het uit van de pijn
he screamed/squealed with pain 

quitkristalliseren

uitkristalliseren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in kristallen afscheiden
crystallize (out) 
2. zich ontwikkelen
crystallize (out) 
♦ voorbeelden
haar ideeën moeten nog uitkristalliseren
her ideas still have to crystallize out/take shape 

quitkruisen

uitkruisen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vrucht voortbrengen na kruising
cross-pollinate 

quitkruisen

uitkruisen2 (overgankelijk werkwoord)
1. de toekomst voorspellen door kaartlegging
(omschrijving) lay tarot cards in the shape of a cross 

quitkuisen

uitkuisen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. schoonmaken
clean out 
2. uiteten
eat/drink up, polish off 

quitlaat

uitlaat (dem)
1. m.b.t. gassen/vloeistoffen
(van auto) exhaust (pipe), (Amerikaans-Engels) muffler
(van reservoir) outlet
(van riool) outfall
(van sluis) sluice gate/valve
(van locomotief) funnel, (Amerikaans-Engels) smoke stack 
♦ voorbeelden
een verstopte uitlaat
a blocked exhaust (pipe) 
2. (figuurlijk)
outlet
vent, release 

quitlaatcenter

uitlaatcenter (het) (auto)
1. exhaust centre 

quitlaatgas

uitlaatgas (het)
1. exhaust fumes/gas 

quitlaatklep

uitlaatklep (de)
1. m.b.t. vloeistoffen/gassen
(vloeistof) outlet/discharge valve
(gas) exhaust/escape valve
(veiligheid) safety valve 
2. (figuurlijk)
outlet
vent, release, safety valve 
♦ voorbeelden
zij is zijn enige uitlaatklep
she is the only one to whom he can vent his feelings 
de muziek vormt een uitlaatklep voor haar
music is a way of release for her 

quitlaatpijp

uitlaatpijp (de) (auto)
1. exhaust pipe 

quitlaatplaats

uitlaatplaats (de)
1. dog-walking area 

quitlachen

uitlachen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde lachen
have one's laugh (out), finish laughing 

quitlachen

uitlachen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bespotten
laugh/jeer at
deride, scoff (at), ridicule 
♦ voorbeelden
iemand in zijn gezicht uitlachen
laugh in someone's face, laugh at someone 
iemand smalend uitlachen
jeer at someone, laugh someone to scorn 

quitladen

uitladen (overgankelijk werkwoord)
1. unload
(schip) discharge
(vanuit schip) land 

quitlaten

uitlaten1 (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten laten
show out, see out, show to the door, see to the door
let out, discharge (ook gevangene) 
♦ voorbeelden
een bezoeker uitlaten
show a visitor to the door/out 
een hond uitlaten
take out/walk/air a dog 
2. niet aandoen
leave off 
3. niet aansteken
leave unlit 

quitlaten

zich uitlaten2 (wederkerend werkwoord)
1. zich uiten
express (oneself), speak (out)
give one's opinion (on/of), comment (on) 
♦ voorbeelden
zich niet uitlaten over
be silent upon, have nothing to say on/about, express/venture no opinion on 
zich optimistisch uitlaten
express an optimistic view (of), optimize (about), be optimistic (about) 
zich niet over iets uitlaten
be reticent/non-committal about something 
zich lovend over iemand uitlaten
speak highly of someone 
zich gunstig/ongunstig over iets/iemand uitlaten
express a favourable/unfavourable opinion on something/someone, comment favourably/unfavourably on something/someone 

quitlating

uitlating (dev)
1. remark
utterance, statement, comment 

quitleenbalie

uitleenbalie (dev)
1. (Brits-Engels) lending counter, (Amerikaans-Engels) loan desk 

quitleenbibliotheek

uitleenbibliotheek (dev)
1. lending library
(USA, bibliotheek die boeken uitleent tegen vergoeding) rental library 

quitleenbureau

uitleenbureau (het)
1. loan/lending department 

quitleendiscotheek

uitleendiscotheek (dev)
1. record library 

quitleenexemplaar

uitleenexemplaar (het)
1. loan/lending copy 

quitleentermijn

uitleentermijn (dem)
1. lending period 

quitleg

uitleg (dem)
1. explanation, clarification
reading, interpretation
(van gedrag) account
(in het bijzonder van Bijbel) exegesis 
♦ voorbeelden
iemand tekst en uitleg geven
give someone a full explanation/account 
haar uitleg van wat er gebeurd was
her account of what had happened/explanation of the events 
voor verkeerde uitleg vatbaar
open to misinterpretation/misconstruction 
zonder verdere uitleg
without further explanation 

quitleggen

uitleggen (overgankelijk werkwoord)
1. uiteenzetten
explain
interpret, construe, read
(theorie) expound 
♦ voorbeelden
uitleggen als
construe/take/interpret something as 
de Bijbel/dromen uitleggen
interpret the Bible/dreams 
verkeerd uitleggen
misinterpret, misconstrue, misread 
hoe moet ik dat nu uitleggen?
how am I supposed to read/take this?, and what is that supposed to mean? 
2. vergroten
(kleding) let out
(stad, tuin) extend, enlarge 
♦ voorbeelden
een broek/jas enz. uitleggen
let out a pair of trousers/a coat/… 
3. uitspreiden
spread (out), lay out 
♦ voorbeelden
kleren uitleggen
spread/lay out clothes 

quitlegger

uitlegger (dem)
1. interpreter, explainer
commentator, expounder 
♦ voorbeelden
ieder is de beste uitlegger van zijn (eigen) woorden
everyone is his own best interpreter 

quitlegkunde

uitlegkunde (dev)
1. hermeneutics
exegesis (in het bijzonder van Bijbel) 

quitlekgewicht

uitlekgewicht (het)
1. net weight 

quitlekken

uitlekken (onovergankelijk werkwoord)
1. bekend worden
come/get out
leak out, filter through, get about 
♦ voorbeelden
het plan is uitgelekt
the plan has got/leaked out 
2. uitdruipen
drain
(wasgoed) drip dry 
♦ voorbeelden
groente laten uitlekken
drain vegetables 
een dweil laten uitlekken
let a cloth drip dry 
3. wegsijpelen
leak (out)
(door poriën) ooze/filter out, exude, percolate (through) 
♦ voorbeelden
de wijn lekt uit
the wine is leaking/oozing out 

quitlenen

uitlenen lenen(overgankelijk werkwoord)
1. lend (out), (Amerikaans-Engels) loan 

quitlepelen

uitlepelen (overgankelijk werkwoord)
1. spoon/ladle out 

quitleven

zich uitleven (wederkerend werkwoord)
1. live it up
indulge, enjoy (oneself), have one's fling, let one's hair down, live one's life to the full, do one's own thing 
♦ voorbeelden
kinderen moeten zich kunnen uitleven
children must be free to enjoy themselves/be given a free rein 

quitleverbaar

uitleverbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. extraditable 

quitleveren

uitleveren (overgankelijk werkwoord)
1. (naar ander land) extradite
hand over, deliver up 
♦ voorbeelden
iemand aan de politie uitleveren
hand someone over/turn someone in/over to the police
(voornamelijk Brits-Engels) give someone in charge 
de gevangene uitleveren
hand over/deliver up the prisoner 

quitlevering

uitlevering (dev)
1. het overgeven van personen
extradition 
2. het ter beschikking stellen van de rechthebbende(n)
handing over 
3. het overgeven van zaken
surrender, handing over, delivery 

quitleveringsdetentie

uitleveringsdetentie (dev)
1. extradition detention 

quitleveringsverdrag

uitleveringsverdrag (het)
1. extradition treaty 

quitleveringsverzoek

uitleveringsverzoek (het)
1. request for extradition 

quitlezen

uitlezen (overgankelijk werkwoord)
1. geheel lezen
read to the end
read through, finish (reading) 
♦ voorbeelden
een roman helemaal uitlezen
(ook) read a novel from cover to cover 
2. (computer)
read out 
♦ voorbeelden
het geheugen van een computer uitlezen
read out a computer's memory 

quitlichten

uitlichten (overgankelijk werkwoord)
1. uit iets lichten
lift out (from)
take out (of)
(clausule uit contract) delete (from)
(apart zetten) single out 
♦ voorbeelden
een deur uitlichten
lift out/unhinge a door 
(figuurlijk) een passage uitlichten uit een geschrift
single out a passage from some writing 
2. (film, dramaturgie)
spotlight 
♦ voorbeelden
een acteur uitlichten
spotlight an actor, put the spotlight on an actor 

quitlijnen

uitlijnen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. auto's
align 
2. (techniek)
align, line up 

quitlikken

uitlikken (overgankelijk werkwoord)
1. leegmaken
lick clean/out 
♦ voorbeelden
een stroopkan/suikerpot uitlikken
lick out a sirup jar/sugar bowl 
2. zuiveren
lick clean 
♦ voorbeelden
honden likken hun wonden uit
dogs lick their wounds clean 

quitlogen

uitlogen (overgankelijk werkwoord)
1. oplosbare stoffen afscheiden
leach (out/away)
extract, lixiviate 
♦ voorbeelden
as/zout uitlogen
leach ashes/salt (out/away) 
hout/boomstammen uitlogen
leach wood/tree trunks 
suiker uitlogen uit bietensnijsels
extract sugar from beet cuttings 
2. met loog reinigen
lye-wash 

quitloggen

uitloggen (onovergankelijk werkwoord)
1. log off/out 

quitlokken

uitlokken (overgankelijk werkwoord)
1. het doen van iets bevorderen
provoke
elicit, stimulate, encourage, invite, induce 
♦ voorbeelden
het ene woord lokte het andere uit
one word led to another 
een antwoord uitlokken
elicit an answer 
een bekentenis uitlokken
encourage/draw out an admission 
een besluit uitlokken
force a decision 
een conflict uitlokken
provoke a conflict 
een discussie uitlokken
provoke a discussion 
(juridisch) een strafbaar feit uitlokken
abet a punishable offence 
hij lokt het zelf uit
he is asking for it/trouble 
de verkrachter beweerde dat zijn slachtoffer het zelf had uitgelokt
the rapist claimed that his victim had given him provocation/the come-on 
kritiek uitlokken
invite/provoke criticism 
het plan lokte veel kritiek uit
the plan came in for a good deal of criticism/was heavily criticized 
daarmee lok je dat soort reacties uit
that's just asking for this sort of reaction 
ruzie uitlokken
pick a quarrel 
een uitspraak/vonnis uitlokken
elicit a judgement 
iets doen om een vonnis/uitspraak uit te lokken
make a test-case of something 
2. verleiden
allure
tempt, seduce, entice 

quitlokking

uitlokking (dev)
1. provocation, provoking
inducement
(kritiek) invitation
(antwoord) elicitation 
♦ voorbeelden
(juridisch) uitlokking tot meineed
incitement to (commit) perjury, subornation 

quitloop

uitloop (dem)
1. mogelijkheid tot meer
extension 
♦ voorbeelden
een uitloop tot vier jaar
an extension to four years 
de vergadering duurt tot vier uur, met een uitloop tot halfvijf
the meeting will last until four, with a possible extension to half past four 
2. plaats om uit te lopen
(tennis) runback 
♦ voorbeelden
de uitloop rond de tennisbaan
the back room/runback 
3. opening
outlet, outflow 
4. afstand, nodig om tot stilstand te komen
braking distance 
5. riviermond
river mouth 
6. (verzekeringswezen)
run-off 

quitloopmogelijkheid

uitloopmogelijkheid (dev)
1. maximum (salary) 

quitlooppoging

uitlooppoging (dev) (sport)
1. attempted break(-away) 

quitloopstrook

uitloopstrook (de) (verkeer)
1. (Brits-Engels) slip road, (Amerikaans-Engels) acceleration lane 

quitlopen

uitlopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lopend uitgaan
run out (of)
walk out (of), leave 
♦ voorbeelden
de straat helemaal uitlopen
walk to the end of the street 
bij iemand in- en uitlopen
be in and out of someone's place (all the time) 
de kamer/het gebouw uitlopen
walk/run out of/leave the room/building 
de straat uitlopen
walk down the street 
(sport) de keeper liep te vroeg uit
the goalkeeper left his goal too early 
dat loopt hier maar in en uit
you would think they lived here 
2. geleidelijk snelheid verliezen
slow down
come to a halt 
♦ voorbeelden
een auto laten uitlopen
let a car slow down, bring a car to a halt 
3. uitbotten
sprout
bud, shoot, come out
(zaad) germinate 
4. uitkomen op
end in, lead to
(rivieren) join 
♦ voorbeelden
de rivieren die in de Rijn uitlopen
the rivers which join the Rhine 
dit straatje loopt op de markt uit
this alley leads (on) to the market place 
het salaris kan uitlopen tot € 3500
the salary can go up to € 3500 
5. leiden tot
result in
lead to, end in, turn out to be, come to 
♦ voorbeelden
dat loopt op niets uit
that will come to nothing 
op een mislukking uitlopen
fail, end in failure 
op een volslagen fiasco uitlopen
turn out (to be) a complete failure 
die ruzie liep uit op een gevecht
the quarrel ended in a fight 
dat loopt op een ramp/op ruzie uit
that is going to end in disaster/a fight 
ik ben benieuwd waar dat op uit zal lopen
I'd like/I'm curious to know where all this is going to end/is coming to 
6. (sport); een voorsprong nemen
draw ahead (of)
build up a lead, increase one's lead 
♦ voorbeelden
de thuisclub liep uit naar 6-0
the home team increased its lead to 6-0 
de kopgroep loopt steeds verder uit op het peloton
the break-aways are increasing their lead over the pack all the time 
hij is al 20 seconden uitgelopen
he has already taken a 20-second lead, he's already in the lead by 20 seconds 
7. meer tijd in beslag nemen
draw out
overrun its/one's time 
♦ voorbeelden
de receptie liep uit
the reception overran its time/lasted longer than expected 
zo'n vergadering wil nog weleens uitlopen
these meetings tend to overrun their schedule 
8. meer ruimte in beslag nemen
spread (out)
widen
(broekspijpen) flare 
♦ voorbeelden
een japon met uitlopende mouwen
a dress with flaring/batwing sleeves 
wijd uitlopende broekspijpen
flares, bell-bottoms 
9. m.b.t. schoeisel
be walked/worn/broken in 
10. door wrijving uitslijten
wear out 
♦ voorbeelden
uitgelopen lagers/cilinders
worn-out bearings/cylinders 
11. een bepaald eind hebben
end in 
♦ voorbeelden
puntig uitlopende messen
(sharp-)pointed knives 
12. met een doel ergens heengaan
go/come out
(bevolking) turn out
(schepen) put out (to sea) 
♦ voorbeelden
het hele dorp is uitgelopen
the whole village has turned out 
de vissersvloot is uitgelopen
the fishing fleet has put out to sea 
13. uitvloeien
run/flow out
discharge, empty (itself) 
♦ voorbeelden
uitgelopen oogschaduw
smeared/smudged eye shadow 
de verf is uitgelopen
the paint has run (out) 
14. (sport); door te lopen zich ontspannen
run easy (to recover) 
♦ voorbeelden
na de training gingen de atleten uitlopen
after training the athletes ran easy (to cool down)/did some easy running 

quitlopen

uitlopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde lopen
finish 
♦ voorbeelden
een wedstrijd uitlopen
finish a race 
2. groter maken
walk/wear/break in 
♦ voorbeelden
schoenen uitlopen
walk/wear/break in shoes 

quitloper

uitloper (dem)
1. tak van een bergketen
(vooral meervoud) foothill
embranchment
(loodrecht op keten) spur 
2. (plantkunde)
(nieuwe planten vormend) runner, stolon
(wortelscheut) sucker
(uitspruitsel) offshoot, bud
(formeel) burgeon
(uit stomp) stool, tiller 
¶. overige voorbeelden
de uitloper van die depressie zal regen brengen
the tail end of this depression will bring rain 

quitloten

uitloten (overgankelijk werkwoord)
1. door loting uitsluiten
eliminate by lottery 
♦ voorbeelden
ze is uitgeloot voor medicijnen
because of the lottery system she failed to get a place in medical school 
2. door loting trekken
draw
select 
♦ voorbeelden
de volgende nummers zijn uitgeloot
the following numbers have been drawn 
obligaties uitloten
redeem bonds, draw bonds for redemption 
uitgelote schuldbekentenissen
drawn bonds, bonds drawn for redemption 

quitloting

uitloting (dev)
1. drawing by lot
(van obligaties ook) redemption drawing 
♦ voorbeelden
verzekering tegen uitloting
insurance against drawings/loss on drawn debentures 

quitloven

uitloven (overgankelijk werkwoord)
1. offer
promise, put up 
♦ voorbeelden
een beloning/prijs uitloven
offer/put up a reward/prize 

quitluiden

uitluiden (overgankelijk werkwoord)
1. door klokgelui het einde aankondigen van
ring out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand uitluiden
give someone a send-off/farewell 
het oude jaar uitluiden
ring/see out the old year 
2. het einde vieren van
celebrate the end of 
♦ voorbeelden
het schooljaar uitluiden met een sportdag
celebrate the end of term with a day of sports 

quitmaken

uitmaken (overgankelijk werkwoord)
1. verbreken
(relatie) break off
(beëindigen ook) finish, terminate 
♦ voorbeelden
het uitmaken
break off the engagement
(m.b.t. paar) break up 
(sport) nu kan hij het uitmaken
now he can finish it off 
een partij uitmaken
finish a game 
2. vormen
constitute
form, make up
(omvatten) comprise 
♦ voorbeelden
salarissen maken 90 % van de begroting uit
salaries account for 90 % of the budget 
deel uitmaken van
be (a) part of 
een belangrijk deel van de kosten uitmaken
form/represent/constitute a large part of the costs 
de waarde van iets uitmaken
determine the value of something 
3. van belang zijn
matter
be of importance 
♦ voorbeelden
het maakt mij niet(s) uit
it is all the same to me, I don't care 
wat maakt nu € 10 op de hele rekening uit?
what is € 10 when considering the total bill? 
voor hem maakt dat niets uit
it makes no difference to him 
heel wat uitmaken
make a world of/a big/all the difference 
wat maakt dat uit?
what does that matter?, what difference does it make? 
weinig uitmaken
make little difference 
4. beslissen
determine
establish
(ontcijferen) make out, tell, distinguish 
♦ voorbeelden
dat maakt hij toch niet uit
that's not for him to decide 
de dienst uitmaken
be in charge, make the decisions 
het hof heeft uitgemaakt dat
the court has ruled/laid down that 
dat moet ieder voor zich/met zichzelf uitmaken
that is something everyone must decide for himself 
ik kan niet uitmaken wat daar staat
I cannot make out what it says 
dat is een uitgemaakte zaak
that is a foregone conclusion 
dat maak ik altijd zelf nog uit
let me be the judge of that 
dat moeten ze onder elkaar maar uitmaken
they'll have to sort that out among themselves 
5. noemen
call
brand 
♦ voorbeelden
iemand voor rotte vis uitmaken
abuse someone, pour scorn on someone 
iemand voor dief/leugenaar uitmaken
call someone/brand someone a thief/liar 
iemand uitmaken voor al wat lelijk is
call someone all the names under the sun 
6. blussen
put out
extinguish 

quitmalen

uitmalen (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten malen
drain off 
♦ voorbeelden
polderwater uitmalen
drain off water from a polder 
2. droogmalen
drain 
♦ voorbeelden
een plas uitmalen
drain a lake 

quitmarkt

uitmarktmerk (de)
1. (omschrijving) fair at which all of the cultural attractions for the coming year are advertized 

quitmelken

uitmelken (overgankelijk werkwoord)
1. melkend legen
milk dry/out
finish milking
(laatste restje uitknijpen) strip 
2. (figuurlijk)
bleed dry/white
strip bare
(met huur) rack-rent 
♦ voorbeelden
iemand uitmelken
bleed someone dry/white, fleece someone 
een onderwerp uitmelken
milk (out) a subject, squeeze a subject dry, flog a subject to death 

quitmergelen

uitmergelen (overgankelijk werkwoord)
1. emaciate
starve, exhaust 
♦ voorbeelden
een akker uitmergelen
exhaust/starve a field 
een uitgemergeld paard
a wasted/spent/an emaciated horse 

quitmesten

uitmesten (overgankelijk werkwoord)
1. van mest reinigen
clean out
muck out 
♦ voorbeelden
de konijnen uitmesten
clean out the rabbits' cage 
een stal uitmesten
muck out a stable 
2. ontdoen van rommel
clean/tidy up
clean/turn out 
♦ voorbeelden
een kast/kamer uitmesten
tidy up/clear out a cupboard/room 

quitmeten

uitmeten (overgankelijk werkwoord)
1. uitvoerig bespreken
make much of
enlarge/expatiate (up)on 
♦ voorbeelden
een gebeurtenis breed uitmeten
make much/the most of an event 
de voordelen van iets breed uitmeten
make much of/enlarge (up)on the advantages of something 
2. afmeten
measure (out)
take the measure of 
¶. overige voorbeelden
ze uitgemeten krijgen
be soundly rated/scolded, get what's coming to one 

quitmiddelpuntig

uitmiddelpuntig (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder gemeenschappelijk middelpunt
eccentric 
2. draaiend om een punt buiten het middelpunt
eccentric 
3. (van personen); excentriek
strange/odd/peculiar/eccentric character/person 

quitmikken

uitmikken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. afpassen
get (exactly) right
(m.b.t. tijdstip) time
(m.b.t. plaats) aim 
♦ voorbeelden
ik kon het niet zo precies uitmikken
I couldn't get it exactly right 
2. regelen
contrive
see to it (that), fix 
♦ voorbeelden
het zó uitmikken dat
see to it that, fix it so that 

quitmonden

uitmonden (onovergankelijk werkwoord)
1. uitlopen in
flow (out), discharge (itself)
run into, empty (itself) 
♦ voorbeelden
een rivier die in zee uitmondt
a river which flows (out)/discharges into the sea 
2. uitlopen op
lead to
end in, turn into, result in 
♦ voorbeelden
het gesprek mondde uit in een enorme ruzie
the conversation ended in/developed into a fierce quarrel 

quitmonding

uitmonding (dev)
1. het uitmonden
discharge/(out)flow (into)
(figuurlijk) resulting (in) 
2. monding (van rivier, riool)
(van rivier) mouth
(van riool) outlet 

quitmonsteren

uitmonsteren (overgankelijk werkwoord)
1. uitdossen
dress/doll up
(personen) array, attire
deck out (ook straat e.d.) 
♦ voorbeelden
zich uitmonsteren
dress/doll oneself up 
2. uitrusten met
fit up (with), equip
fit out, furnish, kit up/out 

quitmonstering

uitmonstering (dev)
1. tooi
dress
attire, array, livery 
2. kraag en opslagen op uniformen
trimming 
3. benodigde uitrusting
equipment, outfit
kit 

quitmoorden

uitmoorden (overgankelijk werkwoord)
1. massacre
butcher 
♦ voorbeelden
een heel dorp/hele stad uitmoorden
massacre an entire village/town 

quitmunten

uitmunten (onovergankelijk werkwoord)
1. stand out
excel 
♦ voorbeelden
boven allen uitmunten
be above all others 
hij munt uit door zijn gedrag en zijn bekwaamheid
he stands out because of his behaviour and abilities, he is conspicuous for his behaviour and abilities 
in iets uitmunten
excel/be an expert in something 
een artikel dat nou niet bepaald uitmunt in helderheid
an article not exactly noteworthy/conspicuous for its clarity 

quitmuntend

uitmuntend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. excellent (bijwoord: excellently)
first-rate, outstanding, perfect, consummate 
♦ voorbeelden
een uitmuntende gelegenheid!
an excellent/a golden opportunity 

quitneembaar

uitneembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitgenomen kunnende worden
removable
detachable, separable 
♦ voorbeelden
met uitneembare bijlage
with pullout, pullout included 
met uitneembare hoedenplank
with removable/detachable hat rack 
uitneembare voering
detachable lining 
2. demontabel
collapsible
jointed
(kast, bank) sectional 

quitnemen

uitnemen (overgankelijk werkwoord)
1. remove
take out 

quitnemendheid

uitnemendheid (dev)
1. excellence
perfection 
♦ voorbeelden
bij uitnemendheid
par excellence 

quitnodigen

uitnodigen (overgankelijk werkwoord)
1. inviteren
invite, ask
(formeel) bid 
♦ voorbeelden
iemand bij zich thuis uitnodigen
ask someone round/to one's home 
iemand op een feestje uitnodigen
invite/ask someone to a party 
hij nodigde haar uit het woord te nemen
he invited her/called on her to speak 
zij nodigde me uit met haar naar de schouwburg te gaan
she invited/asked me to go to the theatre with her 
zij nodigden ons bij hen uit voor de thee
they asked us round for tea/invited us to tea 
we hebben haar voor een paar dagen uitgenodigd
we have asked her over/to stay with us for a few days 
de heer en mevrouw Smith hebben het genoegen u uit te nodigen voor het huwelijk van hun dochter
Mr and Mrs Smith request the pleasure of your company at their daughter's wedding 
2. verleiden
invite
tempt, entice 
♦ voorbeelden
het fraaie weer nodigt uit tot wandelen
the fair weather tempts one to go for a walk, the fine weather makes a walk appealing 

quitnodiging

uitnodiging (dev)
1. invitation
(verzoek) request 
♦ voorbeelden
een uitnodiging aannemen/afslaan
accept/turn down an invitation 
ik neem uw uitnodiging graag aan
I shall be happy to accept your invitation 
op uitnodiging van
at the invitation of 
een lezing houden op uitnodiging
be invited to give a lecture 
een uitnodiging aan iemand richten
extend an invitation to someone 
een uitnodiging versturen/ontvangen
send (out)/receive an invitation 
een uitnodiging voor de lunch/voor een borrel
an invitation to lunch/to a drink 
¶. overige voorbeelden
mannen vatten zo'n opmerking meteen op als een uitnodiging
men inevitably take a remark like that as/to mean an invitation
(informeel) men inevitably take a remark like that as/to mean a come-on 

quitoefenen

uitoefenen (overgankelijk werkwoord)
1. bedrijven
practise, (Amerikaans-Engels) practice
pursue, be engaged in 
♦ voorbeelden
een ambt uitoefenen
hold (down) an office 
een beroep uitoefenen
practise a profession, follow/practise a trade 
bij het uitoefenen van zijn beroep
in the exercise of his duty 
praktijk uitoefenen
practise 
2. laten gelden
exert
(druk) bring to bear
(gezag) exercise
(macht) wield
(rechten) enforce, assert 
♦ voorbeelden
een sterke aantrekkingskracht uitoefenen op vrouwen
be very attractive to women 
druk uitoefenen op
bear down on, bring pressure to bear on, exert/put pressure on 
invloed uitoefenen op
influence 
kritiek uitoefenen op
criticize, censure, pass stricture upon 
macht/gezag uitoefenen
wield power, exercise authority 
een recht uitoefenen
exercise/assert a right 

quitoefening

uitoefening (dev)
1. (controle, macht, recht) exercise
(macht ook) exertion
(beroep, kunst) practice, (Amerikaans-Engels) practise
(plicht) performance, discharge
(zaken) conduct 
♦ voorbeelden
een wagen voor de uitoefening van zijn beroep
a car for professional purposes 
(formeel) bij de uitoefening van zijn beroep
in pursuance of one's profession 
iemand in de uitoefening van zijn ambt hinderen
hinder someone in the performance/discharge/exercise of his duties 
de uitoefening van macht
the exercise/exertion of power 
ongevallen tijdens de uitoefening van het beroep
accidents sustained in the course of one's work, occupational accidents 
omkomen tijdens de uitoefening van zijn dienst/plicht
die in the course of one's duties/(while) performing/discharging one's duties 
letsel opgelopen tijdens de uitoefening van het beroep
injury received in the course of one's work, occupational injury 

quitonderhandelen

uitonderhandelen (overgankelijk werkwoord)
1. tot een resultaat bereikt is
negotiate (until a settlement is reached) 
♦ voorbeelden
een punt uitonderhandelen
negotiate a point 
2. bij het onderhandelen bereiken
achieve through negotiation 
♦ voorbeelden
de beste voorwaarden uitonderhandelen
negotiate the best conditions 

quitontwikkelen

uitontwikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. finalize, put the finishing touches to, continue to improve (on) 

quitpakken

uitpakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. aflopen
finish
end (up), turn out 
♦ voorbeelden
anders uitpakken dan men hoopte
turn out differently from what one had hoped 
als dat maar goed uitpakt
let's hope it turns/works out all right 
maatregelen die ongunstig uitpakken voor alleenstaanden
measures which work out unfavourably for singles 
verkeerd uitpakken
turn out wrong, take a wrong turning 
2. royaal voor de dag komen
entertain lavishly
spare no expense, be generous, lavish 
♦ voorbeelden
uitpakken voor iemands verjaardag
spare no expense for someone's birthday 
3. zijn gemoed luchten
unload/unburden one's mind 
♦ voorbeelden
eens flink uitpakken
let fly/loose, go at it hammer and tongs 
tegen iemand uitpakken
lash out/let fly at/against someone, vent one's anger on someone 

quitpakken

uitpakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. uit de verpakking nemen
unwrap
unpack 
2. van zijn inhoud ontdoen
unpack
(koffer ook) turn out 
♦ voorbeelden
zijn koffers/een doos uitpakken
unpack one's suitcases/a box 

quitparkeren

uitparkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. vacate a parking space 

quitpeilen

uitpeilen (overgankelijk werkwoord)
1. telecommunicatie
triangulate 
2. (de bodemstructuur van een visplek) verkennen
survey 

quitpersen

uitpersen (overgankelijk werkwoord)
1. door persen van vocht ontdoen
(citroen) squeeze
(druiven, olijven) crush
(sap; formeel) express 
2. afpersen
bleed (white/dry), strip (bare)
plunder, milk, fleece 

quitpeuteren

uitpeuteren (overgankelijk werkwoord)
1. pick (ook neus)
(ook figuurlijk) prize out
winkle out 

quitpikken

uitpikken (overgankelijk werkwoord)
1. uitkiezen
pick out
select, choose
(voor speciale behandeling) single out 
♦ voorbeelden
er zomaar eentje uitpikken
choose one at random 
2. pikkend wegnemen uit
peck (off/away/up) 

quitplaatsing

uitplaatsing (dev)
1. (na ontslag) outsourcing 

quitplanten

uitplanten (overgankelijk werkwoord)
1. plant/prick/put out
(zaailingen) set/bed out 

quitpluizen

uitpluizen (overgankelijk werkwoord)
1. onderzoeken
(geheimen) unravel
(feiten) sift through, comb out
(door discussie) thrash out 
♦ voorbeelden
iets helemaal uitpluizen
get to the bottom of something 
een zaak uitpluizen
clear up/unravel a matter 
2. uit elkaar pluizen
(wol) pick
(verwarde draden) disentangle, unravel 
♦ voorbeelden
oud touw/wol uitpluizen
pick old rope/wool 

quitplussen

uitplussen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. puzzle/work/figure out
find/think out 

quitpoepen

uitpoepen (overgankelijk werkwoord)
1. ↑ defecate
excrete, discharge
(vulgair) shit out 

quitpoetsen

uitpoetsen (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. schoenen
shine
polish (up) 
2. wegvegen
erase
rub out, obliterate, wipe off/away 

quitpompen

uitpompen (overgankelijk werkwoord)
1. legen
pump out/dry
empty 
♦ voorbeelden
de maag uitpompen
pump out the stomach, apply a stomach pump 
2. naar buiten brengen
pump out 
♦ voorbeelden
water uitpompen
pump out water 

quitponden

uitponden (overgankelijk werkwoord) (handel)
1. sell off individually, sell off in single units, sell off in smaller lots 
♦ voorbeelden
flats/gebouwencomplexen uitponden
sell off flats individually/building complexes in single units 
medicijnen uitponden
sell off medicine in small doses 

quitpraten

uitpraten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde praten
finish
have one's say 
♦ voorbeelden
ze was gauw uitgepraat
she had little to say, she soon ran out of things to say 
laat me nou uitpraten
will you let me finish 
iemand laten uitpraten
let someone finish, hear someone out 
hij liet haar niet uitpraten
he cut her short/interrupted her 
hij was nog niet uitgepraat of
hardly he had stopped talking/finished his sentence when 
daar raakt hij nooit over uitgepraat
he can go on indefinitely about that, he never tires of/stops talking about it 
uitgepraat zijn
have no more to discuss/talk about, have nothing more to say/discuss 
nou, dan zijn we uitgepraat
in that case there's nothing more to be said 

quitpraten

uitpraten2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een oplossing brengen
talk out/over
have out, discuss, clear up 
♦ voorbeelden
we moeten het uitpraten
we'll have to talk this out/over, we'll have to clear this up 
het met iemand uitpraten
have it out with someone 
ze hebben de zaak uitgepraat
they've cleared up/settled the matter 

quitprinten

uitprinten (overgankelijk werkwoord)
1. print (out) 

quitproberen

uitproberen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. try (out)
test 
♦ voorbeelden
een nieuwe leraar uitproberen
try a new teacher, give a new teacher a real try-out 
iets op iemand uitproberen
try out something on someone 
een nieuw product uitproberen
try (out)/test a new product 
een nieuwe show uitproberen
try out a new show, give a new show a trial run/try-out 

quitproesten

uitproesten (overgankelijk werkwoord)
1. burst out
snort 
♦ voorbeelden
het uitproesten van het lachen
burst out laughing 

quitpuffen

uitpuffen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. catch one's breath
pant 
♦ voorbeelden
hèhè, even uitpuffen
let me just catch my breath 

quitpuilen

uitpuilen (onovergankelijk werkwoord)
1. bulge (out)
protrude
(ogen ook) goggle, pop 
♦ voorbeelden
uitpuilende ogen
bulging/protruding eyes 
met uitpuilende ogen
goggle-eyed, pop-eyed 
zijn zakken/ogen puilden uit
his pockets/eyes were bulging 

quitputten

uitputten (overgankelijk werkwoord)
1. opmaken, legen
exhaust
deplete, empty, finish (up) 
♦ voorbeelden
een onderwerp uitputtend behandelen
give a subject an exhaustive treatment, exhaust/flog a subject 
de krachten zijn uitgeput
the forces are spent/exhausted 
daarmee zijn de mogelijkheden nog niet uitgeput
that does not exhaust the possibilities 
een uitputtende opsomming
an exhaustive enumeration 
de voorraad raakt uitgeput
the supply is running out 
de oorlog putte de staatskas uit
the war depleted the public funds 
(figuurlijk) zich uitputten in verontschuldigingen
apologize profusely, eat humble pie 
2. afmatten
exhaust
wear out, work to the bone, work to death 
♦ voorbeelden
zich uitputten
wear oneself out/thin 
3. puttend leegmaken
drain 

quitputting

uitputting (dev)
1. grote vermoeidheid
exhaustion
fatigue 
♦ voorbeelden
sterven van uitputting
die of exhaustion 
haast omvallen van uitputting
be completely washed/fagged out, be ready to drop with fatigue/tiredness, be worn to a frazzle 
de totale uitputting nabij zijn
be nearly spent/finished 
2. het uitputten
exhaustion
depletion 
♦ voorbeelden
de uitputting van de olievoorraden
the depletion of oil supplies 

quitputtingsoorlog

uitputtingsoorlog (dem)
1. war of attrition 

quitputtingsslag

uitputtingsslag (dem)
1. gevecht
war of attrition
bruising battle, fight to the finish/death 
2. bezigheid
marathon session 

quitpuzzelen

uitpuzzelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. puzzle/figure out 

quitraasruimte

uitraasruimte (dev)
1. time-out room, seclusion room, anger room 

quitrafelen

uitrafelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in rafels uiteengaan
fray, become frayed
ravel 

quitrafelen

uitrafelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitpluizen
unravel
pick 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) gevoelens uitrafelen
unravel/analyse/probe feelings 

quitrangeren

uitrangeren (overgankelijk werkwoord)
1. buiten het spoor brengen
sidetrack
shunt 
2. uitschakelen
sidetrack
shunt, shelve 
♦ voorbeelden
hij is helemaal uitgerangeerd
he has been completely shunted off/put out of action 

quitrazen

uitrazen (onovergankelijk werkwoord)
1. rage out
spend one's/its fury
(storm) blow out 
♦ voorbeelden
laat hem maar even uitrazen
just let him blow off steam/rage out 
de kinderen laten uitrazen
let the children have their fling 
eindelijk was de storm uitgeraasd
at last the storm had spent itself/blown out 

quitreiken

uitreiken (overgankelijk werkwoord)
1. distribute
give out
(prijs, medaille enz.) present
(document) issue 
♦ voorbeelden
de communie uitreiken
administer/give communion 
diploma's uitreiken
award/grant degrees/diploma's 
iemand een onderscheiding uitreiken
confer a distinction on someone 

quitreiking

uitreiking (dev)
1. distribution
(prijs, medaille enz.) presentation 
♦ voorbeelden
de uitreiking van de diploma's
the presentation of the diplomas 

quitreisverbod

uitreisverbod (het)
1. ban on/from leaving the country 

quitreisvisum

uitreisvisum (het)
1. exit visa 

quitrekenen

uitrekenen (overgankelijk werkwoord)
1. calculate
compute
(informeel) figure/work out 
♦ voorbeelden
dan moet jij eens uitrekenen hoeveel dat niet kost
then you should figure out just how much it costs 
een som uitrekenen
work out a sum 
iets uit het hoofd uitrekenen
work something out in one's head 
¶. overige voorbeelden
zij is begin maart uitgerekend
the baby is due at the beginning of March 

quitrekken

uitrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. langer worden
stretch 
♦ voorbeelden
de trui is in de was uitgerekt
the sweater has stretched in the wash 

quitrekken

uitrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. langer/breder maken
stretch (out)
(langer) elongate
(nek) crane 
♦ voorbeelden
een elastiek uitrekken tot het knapt
stretch/strain a rubber band to breaking-point 
leer/schoenen uitrekken
stretch leather/shoes 
iets te ver uitrekken
overstretch something 
zich uitrekken
stretch oneself (out) 
zich eens lekker uitrekken
have a good stretch 

quitrichten

uitrichten (overgankelijk werkwoord)
1. doen
do
accomplish 
♦ voorbeelden
niet veel goeds uitrichten
get up to mischief 
dat zal niet veel uitrichten
that won't help/accomplish much 
2. in de lijn plaatsen
align 

quitrijden

uitrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde rijden
(auto, bus enz.) drive to the end, drive out
(fiets, paard) ride to the end, ride out 
♦ voorbeelden
de stad uitrijden
ride/drive out of the town 
u moet deze straat uitrijden en dan rechtsaf
you drive down/to the end of this street and then turn (to the) right 
de trein reed langzaam het station uit
the train pulled slowly out of the station 
2. (sport); rijdend herstellen
ride easy (to cool down) 
3. rijden zonder inspanning
freewheel 

quitrijden

uitrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde rijden
drive
(auto, motor) drive to the finish/end
ride
(fiets, paard) ride to the finish/end
finish the race 
♦ voorbeelden
mest uitrijden
spread manure/fertilizer 

quitrijkaart

uitrijkaart (de)
1. exit ticket 

quitrijstrook

uitrijstrook (de)
1. deceleration lane 

quitrijverbod

uitrijverbod (het)
1. ban on manure spreading (by means of spraying) 

quitrijzen

uitrijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. rise/tower above
transcend 
♦ voorbeelden
hoog uitrijzend boven zijn omgeving
towering above/over the surroundings
(figuurlijk) rising high above/transcending one's environment 
de torens die boven de stad uitrijzen
the towers that dominate/rise above the town 

quitrit

uitrit (dem)
1. exit 
♦ voorbeelden
uitrit vrijhouden s.v.p.
please keep (the) exit clear 

quitritsbaar

uitritsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. detachable 
♦ voorbeelden
uitritsbare voering
detachable lining 

quitroeien

uitroeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weg, naar buiten roeien
row out of 
2. op de stroom verder roeien
row down 

quitroeien

uitroeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. rooien
uproot, root up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het kwaad uitroeien
root out/eradicate (all) evil 
2. verdelgen
exterminate
wipe out
(ras, volk, soort enz.) extirpate
(zaken) eradicate
(misbruik, slechte gewoonte) stamp out 
♦ voorbeelden
ideeën met wortel en tak uitroeien
eradicate ideas root and branch 
niet uit te roeien
ineradicable 
ongedierte uitroeien
exterminate vermin 
de walvissen lopen gevaar uitgeroeid te worden
whales are in danger of being extirpated/annihilated/becoming extinct 
3. ten einde roeien
row to the finish 
♦ voorbeelden
een wedstrijd uitroeien
row a race to the finish 

quitroeier

uitroeier (dem), uitroeister (dev)
1. exterminator
destroyer, eradicator
(formeel) extirpator 

quitroeiing

uitroeiing (dev)
1. extermination
(m.b.t. ras, volk, soort enz. ook) extirpation, annihilation, extinction
(m.b.t. zaken ook) eradication 
♦ voorbeelden
een met uitroeiing bedreigde diersoort
a species threatened with extinction 
de uitroeiing van al het kwaad
the eradication of all evil 

quitroeister

uitroeister (dev) zie uitroeier

quitroep

uitroep (dem)
1. exclamation
cry, shout
(formeel) ejaculation 
♦ voorbeelden
een uitroep van vreugde
a shout of joy 
verwonderde uitroepen
cries/exclamations of surprise 

quitroepen

uitroepen (overgankelijk werkwoord)
1. roepend uiten
exclaim
shout, cry/call (out)
(formeel) ejaculate 
♦ voorbeelden
het uitroepen van vreugde
shout for joy 
2. afkondigen
call
declare 
♦ voorbeelden
een staking uitroepen
call a strike 
hij werd tot winnaar uitgeroepen
he was declared/voted the winner 
3. proclameren
proclaim 
♦ voorbeelden
de republiek uitroepen
proclaim the republic 
ze werd tot Miss World uitgeroepen
she was acclaimed/proclaimed Miss World 
tot de beste speler worden uitgeroepen
be acclaimed as/voted the best player 
iemand tot (als) koning/keizer uitroepen
proclaim someone king/emperor 

quitroepteken

uitroepteken (het)
1. exclamation mark/Apoint 

quitroken

uitroken (overgankelijk werkwoord)
1. door roken verdrijven
smoke out 
♦ voorbeelden
vossen/dassen uitroken
smoke out foxes/badgers 
2. zuiveren
fumigate
smoke out 

quitrol

uitrol (dem)
1. rollout 

quitrollen

uitrollen (overgankelijk werkwoord)
1. los-/openrollen
unroll 
♦ voorbeelden
een stuk stof uitrollen
unroll a piece of cloth 
de tuinslang uitrollen
unreel the garden hose 
2. door rollen uitspreiden
roll out 
♦ voorbeelden
deeg uitrollen
roll out pastry 
een kaart uitrollen
roll out a map 
3. introduceren
roll out 

quitruimen

uitruimen (overgankelijk werkwoord)
1. clear out
tidy/turn out 
♦ voorbeelden
een kast/kamer uitruimen
tidy/turn out a cupboard, clear out a room 

quitruk

uitruk (dem)
1. call-out 

quitrukken

uitrukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten rukken
turn out 
♦ voorbeelden
de brandweer rukte uit met groot materieel
the fire brigade turned out with heavy equipment 
de oproerpolitie laten uitrukken
order/call out the riot police 
de brandweer moest drie keer uitrukken
the fire brigade had to answer three calls 
de wacht moet uitrukken
the guard must turn out 
(informeel) ruk uit!
clear out!, quick march!, scram! 

quitrukken

uitrukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. trekkend verwijderen uit
tear/pull out 
♦ voorbeelden
bomen/planten uitrukken
root up/uproot trees/plants 
zich de haren uitrukken
tear/rend one's hair 

quitrusten

uitrusten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rusten tot men niet moe meer is
rest
repose 
♦ voorbeelden
even uitrusten!
let's have/take a rest!, let's take a breather! 
uitrusten van de reis
rest from the journey 

quitrusten

uitrusten2 (overgankelijk werkwoord)
1. van het nodige voorzien
equip
fit out, kit out, outfit, rig out 
♦ voorbeelden
uitgerust met 16 kleppen
(motor) fitted with 16 valves 
een schip uitrusten
equip a ship 
goed uitgeruste troepen
well-equipped troops 
goed uitgerust voor de voettocht
well equipped for the hike 
zich uitrusten met
equip/outfit oneself with, kit oneself out with 

quitrusting

uitrusting (dev)
1. outillage
equipment
kit, outfit, gear 
♦ voorbeelden
in volle uitrusting
in panoply/full dress, fully equipped 
zijn intellectuele uitrusting
his intellectual baggage 
de uitrusting van een soldaat
a soldier's kit 
een uitrusting voor de tropen
a tropical outfit 
ze waren voorzien van de modernste uitrusting
they were fitted out with the latest gear 
2. het uitrusten
resting 

quitschakelen

uitschakelen (overgankelijk werkwoord)
1. door schakeling buiten werking stellen
switch off
disconnect 
♦ voorbeelden
de motor uitschakelen
cut/stop the engine 
de stroom/het licht/een toestel uitschakelen
switch off/disconnect the current/light/a set 
2. (figuurlijk)
eliminate
rule out
(tegenstander, concurrentie) cut out
(sport) knock out 
♦ voorbeelden
een concurrent uitschakelen
cut out a competitor 
door ziekte uitgeschakeld zijn
be out of circulation through ill health 
iedere mogelijkheid uitschakelen
rule out every possibility 
het parlement uitschakelen
rule out parliament 
de tegenpartij uitschakelen voor de strijd om de Europacup
eliminate the opposing team in the European Cup contest 

quitschakeling

uitschakeling (dev)
1. het buiten werking stellen
switching-off, disconnecting 
2. (figuurlijk)
elimination 

quitschateren

uitschateren (overgankelijk werkwoord)
1. roar, scream 
♦ voorbeelden
zij schaterden het uit
they roared/screamed with laughter/split their sides laughing 
het uitschateren van het lachen
roar/scream with laughter 

quitscheiden

uitscheiden1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. ophouden
stop
leave off, cease (to/-ing) 
♦ voorbeelden
ik schei er mee uit
I've had enough/it 
als je het zo doet, kun je beter uitscheiden
if you go about it like that, you might just as well stop/not bother 
uitscheiden met werken
knock off work 
schei uit!
stop (it)!
(informeel) cut it out!
(slang) knock it off! 
¶. overige voorbeelden
schei toch uit! hij komt altijd te laat
oh do dry up/leave it/stop! he's always late 

quitscheiden

uitscheiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. afzonderen
isolate
(vooral m.b.t. sociale groepen) segregate 
2. naar buiten afscheiden
secrete
(afvalstoffen) excrete, eliminate 

quitscheidingsorgaan

uitscheidingsorgaan (het)
1. excretory/eliminatory organ 

quitschelden

uitschelden (overgankelijk werkwoord)
1. abuse
call names, curse, cuss
(formeel) revile 
♦ voorbeelden
ik laat me niet uitschelden
I won't let myself be abused 
iemand uitschelden voor dief/verrader
call someone a thief/traitor 
iemand uitschelden voor al wat lelijk is
call someone all sorts of names, tear into someone 

quitschenken

uitschenken (overgankelijk werkwoord)
1. leegschenken
pour out
empty out 
2. schenkend laten uitvloeien
pour out 

quitscheppen

uitscheppen (overgankelijk werkwoord)
1. leegscheppen
empty (out) 
♦ voorbeelden
een boot uitscheppen
bail out a boat 
een vat/een put uitscheppen
empty out a barrel/well 
2. scheppend verwijderen
(met schop enz.) scoop/dig out
(met lepel) ladle out 

quitscheren

uitscheren (overgankelijk werkwoord)
1. shave 
♦ voorbeelden
de nek uitscheren
shave the back of the neck 

quitscheuren

uitscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. scheurend van elkaar gaan
tear 
♦ voorbeelden
het knoopsgat is uitgescheurd
the buttonhole is torn 

quitscheuren

uitscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. scheurend wegnemen
tear out 
♦ voorbeelden
een bladzij uitscheuren
tear a page out 

quitschieten

uitschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plotselinge beweging maken
shoot/dart out 
♦ voorbeelden
mijn hand/het mes schoot uit
my hand/the knife slipped 
2. heftig uitvallen
lash out
fly off the handle 
♦ voorbeelden
tegen iemand uitschieten
lash out at someone, let fly at someone 
3. m.b.t. de wind
veer 
4. uitlopen
shoot
bud, sprout 
♦ voorbeelden
de aardappels schieten uit
the potatoes are sprouting 
5. uitsteken
rise above, transcend 
♦ voorbeelden
hij schiet ver uit boven zijn klasgenoten
he stands head and shoulders above his classmates 

quitschieten

uitschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door schieten wegnemen
shoot out 
♦ voorbeelden
iemand een oog uitschieten
shoot someone's eye out 
2. naar buiten werpen
throw out 
♦ voorbeelden
ballast uitschieten
throw out ballast 
een kabel uitschieten
veer away/out a cable 

quitschieten

uitschieten3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
punt
kick a long distance 
♦ voorbeelden
die keeper schiet ver uit
that goalkeeper is a good punter/kicks a long distance 

quitschieter

uitschieter (dem)
1. peak
highlight
(slang) sizzler
(voornamelijk Amerikaans-Engels; slang) gasser 
♦ voorbeelden
een slecht seizoen met een enkele uitschieter
a bad season with a few peaks 
uitschieters naar boven en naar beneden
ups and downs 

quitschijnen

uitschijnen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. let it be understood
give the impression 
♦ voorbeelden
iets laten uitschijnen
hint at something 

quitschijten

uitschijten (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. lozen via anus
shit, crap 
2. een hekel hebben aan
be pissed off by/with
hate someone's guts 

quitschoppen

uitschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. kick out 

quitschot

uitschot (het)
1. offal
refuse
(ook m.b.t. mensen) trash
(m.b.t. mensen) scum, ragtag and bobtail 
♦ voorbeelden
het uitschot van de maatschappij
the dregs of society 
uitschot van sigaren
cigar offal 

quitschrapen

uitschrapen (overgankelijk werkwoord)
1. scrape out 

quitschreeuwen

uitschreeuwen (overgankelijk werkwoord)
1. cry out
shout/yell/bellow (out) 
♦ voorbeelden
zij had haar geluk wel kunnen uitschreeuwen
she could have shouted out her happiness 
het uitschreeuwen van pijn
cry out/yell/bellow with pain 
het uitschreeuwen van woede
scream with rage 

quitschrijven

uitschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. op schrift uitwerken
write/copy out 
♦ voorbeelden
aantekeningen uitschrijven
write out notes 
een muziekpartij uitschrijven
write out a musical score 
2. uitvaardigen
(vergadering, verkiezing) call
(lening) issue, float
(wedstrijd) hold, organize 
3. schrappen uit een register
deregister
strike off, delete from 
♦ voorbeelden
iemand als lid uitschrijven
strike someone's name off the membership list 
zich laten uitschrijven uit Oldenzaal
have one's name removed from the municipal register at Oldenzaal 
4. invullen, ondertekenen
(cheque) write out
(factuur enz.) make out 
♦ voorbeelden
een recept uitschrijven
write out a prescription 
een te hoge rekening uitschrijven
overcharge, add to the bill 
rekeningen uitschrijven
make out accounts 

quitschudden

uitschudden (overgankelijk werkwoord)
1. door schudden afscheiden
shake (out) 
2. leegschudden
shake (out) 
♦ voorbeelden
dekens uitschudden
shake out blankets 
3. (informeel); plunderen
strip
clean (out), fleece, take (someone) to the cleaner's 

quitschuifbaar

uitschuifbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. extending
(techniek ook) telescopic 
♦ voorbeelden
een uitschuifbare antenne
a telescopic aerial
(Amerikaans-Engels ook) a telescopic antenna 
een uitschuifbare ladder
an extending/extension ladder 

quitschuifblad

uitschuifblad (het)
1. leaf 

quitschuifladder

uitschuifladder (de)
1. extension ladder 

quitschuiftafel

uitschuiftafel (de)
1. pull-out/extension table 

quitschuiven

uitschuiven (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten schuiven
slide/pull out 
♦ voorbeelden
een la uitschuiven
slide/pull a drawer out 
2. door uit elkaar te schuiven vergroten
extend 
♦ voorbeelden
een statief uitschuiven
extend a (telescopic) stand 
een tafel uitschuiven
extend/pull out a table 



quitschuren

uitschuren (overgankelijk werkwoord)
1. wear (away)
erode (away) 

quitserveren

uitserveren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. opdienen
serve (up), dish out/up 
2. (sport)
serve out 

quitslaan

uitslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten komen
break/burst out 
♦ voorbeelden
een uitslaande brand
a blaze/conflagration 
de vlammen slaan uit
the flames are breaking out 
2. bedekt worden met aanslag
grow/become mouldy
(muren) sweat
(techniek; muren) effloresce 
♦ voorbeelden
dat boek is groen uitgeslagen
that book has turned green 
mijn schoenen zijn helemaal uitgeslagen
my shoes are all mildewed 

quitslaan

uitslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. van zich af slaan
spread
strike out 
♦ voorbeelden
de armen uitslaan
spread one's arms 
flink de benen uitslaan
strike out one's legs 
2. door slaan uitdrijven
drive/knock out 
♦ voorbeelden
iemand een tand uitslaan
knock someone's tooth out 
3. zuiveren
shake/beat out 
♦ voorbeelden
koren uitslaan
thresh corn 
een stofdoek uitslaan
shake out a duster 
4. uitvouwen
unfold
open out 
5. pletten
hammer/beat (out) 
♦ voorbeelden
lood/tin uitslaan tot bladlood/bladtin
hammer/beat lead/tin into sheet-lead/tin-plate 
6. uiten
utter, talk 
♦ voorbeelden
vuile taal/onzin uitslaan
talk smut/rot 
7. buiten het speelveld slaan
strike/hit out 

quitslaapkamer

uitslaapkamer (de)
1. recovery room 

quitslag

uitslag (dem)
1. wat uit een vast oppervlak tevoorschijn komt
(m.b.t. huid) rash, eruption
(schimmel) mildew
(vocht) damp
(techniek) efflorescence 
♦ voorbeelden
een droge/schilferachtige uitslag
a dry/scaly eruption/rash 
uitslag hebben
have a rash 
daar krijg ik uitslag van op mijn handen
that causes a rash on my hands, that brings out a rash on my hands 
hij zit vol uitslag
he has come out in a rash, he is covered in spots 
2. afloop
result
issue, outcome 
♦ voorbeelden
goede/gunstige uitslag
good results, favourable result/outcome 
de uitslag van de verkiezingen/van het examen/van een onderzoek
the result of the elections/examination/a study 
3. m.b.t. een wijzer
deflection 
¶. overige voorbeelden
de uitslag van het water uit het gemaal
the discharge of the water from the pump(ing) station 

quitslagenbord

uitslagenbord (het) (sport)
1. scoreboard 

quitslapen

uitslapen (onovergankelijk werkwoord)
1. have a long lie-in
have one's sleep out, sleep late 
♦ voorbeelden
goed uitgeslapen zijn
(figuurlijk) be shrewd/wide awake, have a good head on one's shoulders 
ik kan nooit uitslapen
I can never sleep late 
tot 10 uur uitslapen
stay in bed/sleep until 10 o'clock 

quitsliepen

uitsliepen (overgankelijk werkwoord)
1. jeer
sneer at, jibe, scoff 
♦ voorbeelden
sliep uit!
± sold/done again!, ± nuts to you! 

quitslijten

uitslijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afslijten
wear away/out 

quitslijten

uitslijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door slijten doen verdwijnen
wear away/out/down 

quitsloven

zich uitsloven (wederkerend werkwoord)
1. put oneself out
lean over backwards, go out of one's way 
♦ voorbeelden
zich voor iemand uitsloven
work oneself to death/the bone for someone 

quitslover

uitslover (dem)
1. iemand die zich uitslooft
eager beaver, showboat, show-off 
2. strooplikker
toady 

quitsloverig

uitsloverig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ↑ over-zealous 
♦ voorbeelden
hij doet altijd zo uitsloverig
he's one of those eager beavers, he's such a show-off 

quitsloverij

uitsloverij (dev)
1. showing-off
↑ over-zealousness 

quitsluiten

uitsluiten (overgankelijk werkwoord)
1. buitensluiten
shut out
lock out
(figuurlijk) debar 
♦ voorbeelden
het is niet geheel uitgesloten dat …
it is (quite) possible that …, it is not impossible that … 
de politie sluit niet uit dat er misdrijf in het spel is
the police do not rule out foul play 
(sport) zij wordt van verdere deelname uitgesloten
she has been debarred from further participation/has been disqualified 
2. onmogelijk maken
exclude
rule out
(van tevoren) preclude 
♦ voorbeelden
het één sluit het ander niet uit
the one does not exclude the other 
dat is uitgesloten
that is out of the question 
elkaar uitsluiten
be mutually exclusive, be incompatible 
die mogelijkheid kunnen we niet uitsluiten
that is a possibility we can't rule out/ignore 
(sport) een speler voor drie wedstrijden uitsluiten
ban/suspend a player for three games 
om vergissingen/misverstanden uit te sluiten
so as to preclude errors/misunderstandings 
3. uitzonderen
exclude
except (from) 
♦ voorbeelden
dit risico is uitgesloten van de dekking
this risk is not covered by/is excluded from the insurance 

quitsluitend

uitsluitend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enkel en alleen
exclusive (bijwoord: exclusively)
sole
pure (voornamelijk na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
uitsluitend volwassenen
adults only 
uitsluitend met het doel om …
for the sole purpose of … 
2. bij uitsluiting
exclusive (bijwoord: exclusively) 
♦ voorbeelden
uitsluitend recht
exclusive right 

quitsluiting

uitsluiting (dev)
1. het uitsluiten
exclusion
(van tevoren) preclusion
(sport) disqualification
(werknemers) lock-out 
2. uit-, afzondering
exclusion
exception 
♦ voorbeelden
bij uitsluiting
exclusively 
met uitsluiting van
exclusive of, to the exclusion of 
met uitsluiting van al het andere/alle anderen
to the exclusion of everything else/all others 

quitsluitsel

uitsluitsel (het)
1. decisive/definite answer
explanation 
♦ voorbeelden
uitsluitsel geven over
give a decisive answer about 
daarover kan ik u nog geen uitsluitsel geven
as yet I cannot give you a definite answer 

quitsmeren

uitsmeren (overgankelijk werkwoord)
1. spread (out) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de kosten uitsmeren over drie jaar
spread the costs over three years 
pindakaas uitsmeren
spread peanut butter 

quitsmijter

uitsmijter (dem)
1. persoon
bouncer 
2. gerecht
‘uitsmijter’, (omschrijving) fried eggs and ham served on slices of bread 
3. slotnummer
final number of a show 

quitsnijden

uitsnijden (overgankelijk werkwoord)
1. door snijden wegnemen
cut (out)
(medisch) excise, resect 
♦ voorbeelden
een gezwel uitsnijden
excise a tumour 
2. een deel wegsnijden
cut out/away 
3. door snijden vormen
cut (out)
(hout) carve (out) 
♦ voorbeelden
een laag uitgesneden japon
a low-cut/low-necked dress 
figuren uitsnijden uit karton
cut figures out of cardboard 
4. m.b.t. vlees
cut, carve 

quitsnijderij

uitsnijderij (dev)
1. deboning plant 

quitsnijding

uitsnijding (dev)
1. handeling
cutout
cutting out
(medisch) excision, resection 
2. resultaat
cutout 
3. plaats
cutout 

quitspannen

uitspannen (overgankelijk werkwoord)
1. uit het gareel losmaken
(paarden) unharness
(ossen) unyoke 
2. uitstrekken
extend
spread 
♦ voorbeelden
de vingers uitspannen
extend/spread one's fingers 

quitspanning

uitspanning (dev)
1. café
pub, bar 

quitspansel

uitspansel (het) (formeel)
1. firmament, welkin
heavens  (meervoud) 

quitsparen

uitsparen (overgankelijk werkwoord)
1. besparen
save (on)
economize (on) 
♦ voorbeelden
dertig euro uitsparen
save thirty euros 
2. openlaten
leave blank/open 
♦ voorbeelden
openingen uitsparen
leave open spaces 
uitgespaarde plekken
blanks, blank spaces 

quitsparing

uitsparing (dev)
1. besparing
saving 
2. opengelaten ruimte
cut-away
(inkeping) notch
(groter) recess 

quitspatten

uitspatten (onovergankelijk werkwoord)
1. splurge
live it up, go to town, run riot 

quitspatting

uitspatting (dev)
1. excess, splurge
(financieel) extravagance 
♦ voorbeelden
zich overgeven aan uitspattingen
indulge in excesses, splurge 

quitspelen

uitspelen (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde spelen
finish
play out 
♦ voorbeelden
haar rol is uitgespeeld
her part is played (out) 
2. in het spel werpen
play
lead 
♦ voorbeelden
klaveren uitspelen
lead clubs 
(figuurlijk) iets uitspelen tegen iemand
play off/use something against someone 
mensen tegen elkaar uitspelen
play people off against one another 
een troef uitspelen
play a trump (card) 
3. (sport); geen kans geven
outplay, outclass 
♦ voorbeelden
een tegenstander uitspelen
outplay an opponent 
4. (sport); passeren
go round 

quitspellen

uitspellen (overgankelijk werkwoord)
1. spell out 

quitspinnen

uitspinnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. veel opleveren bij het spinnen
spin out 

quitspinnen

uitspinnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitvoerig behandelen
spin out
draw out, belabour 
♦ voorbeelden
een gebeurtenis uitspinnen
spin out an event 
een uitgesponnen geschiedenis
a long-drawn-out story 

quitspitten

uitspitten (overgankelijk werkwoord)
1. spittend uithalen
dig up 
2. (figuurlijk)
unravel
sort out 
♦ voorbeelden
een geval/zaak tot op de bodem uitspitten
get down to the bottom of a case/matter
(informeel) get down to the nitty-gritty of a case/matter 

quitsplitsen

uitsplitsen (overgankelijk werkwoord)
1. uit elkaar werken
split (up) 
♦ voorbeelden
een draad uitsplitsen
split a thread 
2. in onderdelen uit elkaar halen
itemize
break down 
♦ voorbeelden
een totaalbedrag uitsplitsen per artikel
itemize a total amount 

quitsplitsing

uitsplitsing (dev)
1. het uit elkaar werken
splitting up 
2. het in onderdelen uit elkaar halen
itemization
itemizing, breakdown 

quitspoelen

uitspoelen (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
rinse/wash (out)
(medisch) irrigate 
♦ voorbeelden
een dweil uitspoelen
rinse (out) a floor-cloth 
2. doorspoelen
flush away 
♦ voorbeelden
uitgespoelde oevers
washed away/eroded banks 
3. uithollen
wash away/out
erode, wear away 

quitspoken

uitspoken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. be/get up to 
♦ voorbeelden
wat ben je daar aan het uitspoken?
and just what do you think you're up to? 

quitspraak

uitspraak (de)
1. wijze van uitspreken
pronunciation
enunciation, accent 
♦ voorbeelden
de uitspraak van een klank/van het Frans
the pronunciation of a sound/French 
een vreemde uitspraak
a strange accent 
2. oordeel
pronouncement
judg(e)ment 
♦ voorbeelden
een uitspraak doen in een zaak
give a verdict/decision on a case 
ergens geen uitspraak over kunnen doen
be unable to pronounce upon something 
3. uitlating
saying
pronouncement, statement, enunciation, utterance 
♦ voorbeelden
een cryptische uitspraak
a cryptic remark 
gevatte uitspraak
(ook) oneliner 
een rake uitspraak doen
turn a phrase 
4. (juridisch)
judg(e)ment
sentence
(m.b.t. jury) verdict 
♦ voorbeelden
uitspraak doen
pass judg(e)ment, pass/pronounce sentence 
uitspraak volgt
judg(e)ment was reserved 

quitspraakleer

uitspraakleer (de)
1. phonetics
(zeldzaam) orthoepy 

quitspraakwoordenboek

uitspraakwoordenboek (het)
1. pronouncing dictionary
dictionary of pronunciation 

quitspreiden

uitspreiden (overgankelijk werkwoord)
1. vaneen spreiden
spread (out) 
♦ voorbeelden
een jas op de grond uitspreiden
spread out a coat on the ground 
zich in alle richtingen uitspreiden
spread out in all directions 
2. uit elkaar strekken
spread
stretch (out), expand 
♦ voorbeelden
uitgespreide vleugels
outspread/outstretched wings 
3. over een oppervlakte verbreiden
spread
strew, distribute, scatter 
♦ voorbeelden
mest over een akker uitspreiden
spread fertilizer over a field 

quitspreken

uitspreken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten einde spreken
finish (speaking) 
♦ voorbeelden
iemand laten uitspreken
let someone have his say, hear someone out 

quitspreken

uitspreken2 (overgankelijk werkwoord)
1. sprekend laten horen
pronounce
(duidelijk uitspreken) articulate
enunciate 
♦ voorbeelden
hoe moet je dit woord uitspreken?
how do you pronounce this word? 
2. uiten
speak, say
express, utter 
♦ voorbeelden
een gebed uitspreken
say a prayer 
een irritatie uitspreken
give vent to one's irritation 
een rede uitspreken
deliver/give a speech 
zijn veto over iets uitspreken
veto something, put a/one's veto on something, exercise one's veto against something, pronounce a veto on something 
zijn waardering uitspreken
express one's appreciation 
ik spreek de wens uit dat …
I express the wish that … 
3. bekendmaken
declare
pronounce 
♦ voorbeelden
een vonnis uitspreken
pronounce judgement 
¶. overige voorbeelden
met de uitgesproken bedoeling om
with the declared intention/avowed object/of 

quitspreken

zich uitspreken3 (wederkerend werkwoord)
1. zich verklaren
speak out
pronounce, give one's opinion 
♦ voorbeelden
zich openlijk uitspreken tegen/voor
declare oneself openly against/in favour of 
(juridisch) zich uitspreken over
rule on, give a ruling on 
zich uitspreken voor/tegen kernenergie
declare oneself openly against/in favour of nuclear energy 

quitspringen

uitspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. vooruitsteken
stick/jut out
project, protrude 
♦ voorbeelden
die twee huizen springen een eindje uit
those two houses jut out a little 
2. springend buiten iets raken
jump/leap/bounce out 
♦ voorbeelden
(sport) de bal is uitgesprongen
the ball bounced out 
(figuurlijk) ergens mooi uitspringen
come off well, get a good deal 
3. opvallen
stand out 
♦ voorbeelden
zij is er bij de selectie uitgesprongen
she stood out at the selection 

quitspringend

uitspringend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sticking/jutting out
projecting, protruding 
♦ voorbeelden
een uitspringend gedeelte
a projecting/protruding part 
(wiskunde) uitspringende hoek
salient angle 
uitspringend venster
(met 3 zijden) bay-window
(in een boog) bow-window 

quitspringer

uitspringer (dem)
1. (iets) highlight, peak
(iemand) high-flyer 

quitspruiten

uitspruiten (onovergankelijk werkwoord)
1. sprout (out)
bud, shoot 
♦ voorbeelden
de aardappels spruiten uit
the potatoes are sprouting 

quitspruitsel

uitspruitsel (het)
1. sprout
shoot 

quitspugen

uitspugen (overgankelijk werkwoord)
1. spit out 

quitspuiten

uitspuiten (overgankelijk werkwoord)
1. squirt (out)
(oren) syringe
(vuur) put out 

quitspuwen

uitspuwen (overgankelijk werkwoord)
1. spit out 

quitstaan

uitstaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uitsteken
stand/stick/jut out
protrude, project 
2. uitgezet zijn
♦ voorbeelden
thans staan aandelen uit
shares have been issued 
ik heb nog veel geld uitstaan
I have a lot of money out (at interest) 
uitstaande rente
unpaid interest, interest owing 
geld staat uit tegen 10%
money is put out at 10 % 
uitstaande vorderingen
outstanding debts 
3. te doen hebben
be connected with 
♦ voorbeelden
wij hebben niets met elkaar uit te staan
we have nothing to do with each other 

quitstaan

uitstaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. verduren, verdragen
stand
endure, bear
(informeel) stick 
♦ voorbeelden
doodsangsten uitstaan
suffer agonies 
iemand niet kunnen uitstaan
(informeel) hate someone's guts 

quitstalkast

uitstalkast (de)
1. show/display case 

quitstallen

uitstallen (overgankelijk werkwoord)
1. display
expose (for sale)
(figuurlijk) show off 
♦ voorbeelden
hij heeft weer eens zijn geleerdheid uitgestald
he's been showing off his learning again 
uitgestalde koopwaren
displayed articles 

quitstalling

uitstalling (dev)
1. display 

quitstalraam

uitstalraam (het)
1. show/display window 

quitstamelen

uitstamelen (overgankelijk werkwoord)
1. stammer (out) 

quitstapje

uitstapje (het)
1. plezierreis
trip
outing, excursion, jaunt 
♦ voorbeelden
een uitstapje maken
take/make a trip, go on an outing/excursion 
2. beschouwing
excursion 
♦ voorbeelden
een uitstapje buiten zijn vakgebied maken
make an excursion outside one's discipline 

quitstappen

uitstappen (onovergankelijk werkwoord)
1. get off/down
step/get out
(bus, trein) ↑ alight
(vnl. vliegtuig, boot) disembark 
♦ voorbeelden
allemaal uitstappen
all change (here)! 

quitsteeksel

uitsteeksel (het)
1. projection
protuberance, protrusion 
♦ voorbeelden
gevaarlijke uitsteeksels
dangerous projections/protrusions 
uitsteeksels van de ruggengraat
spinal processes 

quitstek

uitstek (het)
¶. overige voorbeelden
bij uitstek
pre-eminently 
een voorbeeld bij uitstek van
an outstanding example of 
hij beschouwt Pavarotti als de romantische tenor bij uitstek
he considers Pavarotti the romantic tenor par excellence 

quitsteken

uitsteken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten steken
stick/jut out
project, protrude 
♦ voorbeelden
uitstekende jukbeenderen
salient/prominent cheekbones 
2. reiken, komen
stand out 
♦ voorbeelden
boven alle anderen uitsteken
(ook figuurlijk) tower above all the others 
de toren steekt boven de huizen uit
the tower rises (high) above the houses/dominates the houses 
met kop en schouders uitsteken boven
be a cut above, stand out/be head and shoulders above 

quitsteken

uitsteken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten steken
hold/put out
(snel) shoot out 
♦ voorbeelden
zijn hand uitsteken
hold out/extend one's hand 
tegen iemand de tong uitsteken
stick out one's tongue at someone 
de vlag uitsteken
put out the flag 
zijn voelhoorns uitsteken
put out (one's) feelers 
2. uitstrekken
reach/stretch out 
♦ voorbeelden
zijn hand naar iemand uitsteken
extend one's hand to someone 
3. stekend verwijderen
cut out 
♦ voorbeelden
een figuur uitsteken
cut out a figure 
4. (België); een streek uithalen
be up to 
♦ voorbeelden
wat heeft hij nu weer uitgestoken?
what has he been up to this time? 

quitstekend

uitstekend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. excellent (bijwoord: excellently)
first-rate, high-class, four-star  (attributief)
(speler) crack 
♦ voorbeelden
in uitstekende conditie
in top form, in the pink of condition, in fine fettle 
een uitstekend jaar/wijnjaar
a vintage year/wine 
van uitstekende kwaliteit
of high quality 
een uitstekend orkest
a (first) class orchestra 
uitstekend voordragen
recite excellently/extremely well 
uitstekend!
excellent!, first-rate!, thumbs up! 

quitstel

uitstel (het)
1. delay
postponement
(graag gewild) respite
deferment 
♦ voorbeelden
uitstel van betaling
postponement/extension of payment 
uitstel van militaire dienst
deferment 
dat is slechts uitstel van executie
that is only a (temporary) reprieve, that is only putting off the evil hour 
uitstel geven/verlenen
grant a postponement/respite/reprieve 
deze zaak kan geen uitstel lijden
this matter brooks no delay 
uitstel vragen
ask for (a) postponement/a respite 
zonder uitstel
without delay 
¶. spreekwoorden
uitstel is geen afstel
forbearance is no acquittance
all is not lost that is delayed 
van uitstel komt afstel
tomorrow never comes
one of these days is none of these days 

quitstellen

uitstellen (overgankelijk werkwoord)
1. put off
postpone, delay, defer, leave over 
♦ voorbeelden
stel niet uit tot morgen, wat je vandaag kunt doen
never put off till tomorrow what you can do today, there is no time like the present 
de voltrekking van een vonnis uitstellen
defer/postpone execution 
voor onbepaalde tijd/tot nadere datum uitstellen
postpone indefinitely 
voortdurend uitstellen
keep putting off
(formeel) procrastinate 

quitsterven

uitsterven (onovergankelijk werkwoord)
1. die (out)
(geslacht, diersoort enz. ook) become extinct 
♦ voorbeelden
uitgestorven dieren
extinct animals 
uitstervende dieren
animals threatened with extinction 
het dorp was uitgestorven
the village was deserted 
(figuurlijk) een functie laten uitsterven
± not fill a vacancy 
zijn linie is uitgestorven
his line has run out 
zij horen tot een uitstervend ras
they are of a type almost vanished, such people are (becoming) scarce 

quitstijgen

uitstijgen (onovergankelijk werkwoord)
1. (formeel); uitstappen
alight 
2. overtreffen
surpass
rise above
(informeel) be a cut above 
♦ voorbeelden
boven zichzelf uitstijgen
surprise oneself 
een prestatie die ver uitstijgt boven het gemiddelde
a performance which far surpasses/is a cut above the average 

quitstippelen

uitstippelen (overgankelijk werkwoord)
1. outline
map/trace/chalk out, delineate 
♦ voorbeelden
een plan/methode/beleid uitstippelen
outline/delineate a plan/method/policy 
een route uitstippelen
map out a route 

quitstomen

uitstomen (overgankelijk werkwoord)
1. dry-clean 

quitstoot

uitstoot (dem)
1. wat wordt uitgestoten
discharge(s)
(techniek ook) emissions 
2. aantal werknemers dat ontslagen wordt
(number of) redundancies, (Amerikaans-Engels) dismissals
(niet meer opgevulde vacatures) unfilled vacancies/posts 

quitstootreductie

uitstootreductie (dev)
1. emissions reductions 

quitstorten

uitstorten (overgankelijk werkwoord)
1. stortend ledigen
pour out/forth
empty (out)
(vloeistof ook) effuse 
♦ voorbeelden
een mand met cadeaus uitstorten
empty/tip out a basket of presents 
zaad uitstorten
ejaculate 
de rivier stort zich uit in de Rijn
the river empties/discharges itself/flows into the Rhine 
2. uiten
pour out 
♦ voorbeelden
zijn hart uitstorten bij iemand
pour out one's heart to someone, unburden/open one's heart to someone 
zijn woede uitstorten over iemand
vent one's rage upon someone 

quitstorting

uitstorting (dev)
1. het (zich) uitstorten
pouring out
outpouring
(vloeistof ook) effusion
(sperma) ejaculation, emission 
♦ voorbeelden
(religie) de uitstorting van de Heilige Geest
the descent of the Holy Ghost 
2. m.b.t. bloed
contusion, effusion, extravasation 

quitstoten

uitstoten (overgankelijk werkwoord)
1. verstoten
expel
turn/cast out, banish, ostracize 
♦ voorbeelden
iemand uitstoten uit de groep
expel/banish someone from the group 
2. hortend uiten
emit
utter, gasp (out), discharge 
♦ voorbeelden
onverstaanbare klanken uitstoten
emit/utter unintelligible sounds 
kreten uitstoten
utter screams 
een reeks vloeken uitstoten
emit/discharge a string of oaths 
3. door/met stoten verwijderen
push/thrust/knock out 
♦ voorbeelden
een ruit uitstoten
shatter a window 
4. naar buiten stoten
eject
(rook, gassen enz.) emit
(uitbraken) disgorge
(rook, stoom) belch 
♦ voorbeelden
verbrandingsgassen uitstoten
emit combustion fumes 

quitstralen

uitstralen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (als) stralen uitgaan van
radiate 
♦ voorbeelden
uitstralende pijn
radiating pain 
2. (figuurlijk)
radiate
emanate 

quitstralen

uitstralen2 (overgankelijk werkwoord)
1. van zich laten uitgaan
radiate
give/send/throw out, emit 
♦ voorbeelden
warmte uitstralen
radiate warmth 
2. (figuurlijk)
radiate
exude 
♦ voorbeelden
goedkeuring uitstralen
beam out approval 
zelfvertrouwen uitstralen
radiate/exude/ooze self-confidence 

quitstraling

uitstraling (dev)
1. het uitstralen
radiation
emanation, emission 
♦ voorbeelden
warmteverlies door uitstraling
heat loss through radiation 
2. wat uitgestraald wordt
radiation
emanation, emission 
3. (figuurlijk)
aura
effluvium, effect, character, personality 
♦ voorbeelden
een enorme uitstraling hebben
± possess charisma, ± have a certain magic 
een jeugdige uitstraling hebben
have a youthful appearance, be boyish/girlish 
het tapijt heeft een luxe uitstraling
the carpet has a luxurious appearance/gives a luxurious effect 
hij heeft een ondeugende uitstraling
he has a cheeky character/personality 

quitstralingsvermogen

uitstralingsvermogen (het)
1. radiating power 

quitstralingswarmte

uitstralingswarmte (dev)
1. radiant heat 

quitstrekken

uitstrekken1 (overgankelijk werkwoord)
1. zo ver mogelijk strekken
stretch/reach (out)
extend 
♦ voorbeelden
met uitgestrekte armen
with outstretched arms 
de hand uitstrekken
extend/reach/put out one's hand 
de armen naar iets uitstrekken
extend/stretch out one's arms to something 
zich op de grond uitstrekken
lie down at full length, stretch out on the ground 
2. doen reiken
extend 
♦ voorbeelden
zijn macht verder uitstrekken
extend one's power 

quitstrekken

zich uitstrekken2 (wederkerend werkwoord)
1. de genoemde lengte/oppervlakte beslaan
extend
stretch (out) 
♦ voorbeelden
zich uitstrekken over
extend over 
zich uitstrekken over verscheidene jaren/eeuwen
range over/span several years/centuries 
deze wouden strekken zich uit tot …
these forests extend/stretch out as far as … 
2. gelden
extend 
♦ voorbeelden
deze bepaling strekt zich niet uit tot …
this stipulation does not extend to … 

quitstrijk

uitstrijk (dem) (medisch)
1. (cervical) smear, swab 
♦ voorbeelden
een uitstrijk maken
take/make a (cervical) smear 

quitstrijken

uitstrijken (overgankelijk werkwoord)
1. verspreiden over een oppervlak
spread
smear 
♦ voorbeelden
verf/boter uitstrijken
spread paint/butter (evenly) 
2. spreiden over een termijn
spread 
♦ voorbeelden
terugbetaling uitstrijken over vier jaar
spread repayment over four years 

quitstrijkje

uitstrijkje (het) zie uitstrijk

quitstrijkpreparaat

uitstrijkpreparaat (het)
1. smear, swab 

quitstromen

uitstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. stromend naar buiten komen
stream/pour out
rush/gush out
(formeel) effuse
(bloed, lava) extravasate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het hele dorp stroomde uit
the whole village turned out 
het publiek stroomde uit het voetbalstadion
the spectators came pouring/streaming out of the football stadium 
2. uitmonden
flow/discharge/empty into 
♦ voorbeelden
veel rivieren stromen in zee uit
many rivers flow/empty into the sea 

quitstroming

uitstroming (dev)
1. outpouring
streaming/pouring/gushing out, outrush
(formeel) offusion, efflux 

quitstrooien

uitstrooien (overgankelijk werkwoord)
1. strew
scatter, spread, distribute, disseminate 
♦ voorbeelden
pepernoten over de vloer uitstrooien
scatter gingerbread nuts over the floor 
zaad uitstrooien
scatter seed, seed 

quitstroom

uitstroom (dem)
1. wat wegvloeit
(out)flow
(formeel) efflux 
2. wat zich in stromen verspreidt
(out)flow 

quitstuffen

uitstuffen (overgankelijk werkwoord)
1. rub out
erase 

quitstulpen

uitstulpen (onovergankelijk werkwoord)
1. bulge (out) 

quitstulping

uitstulping (dev)
1. plaats
bulge 
2. handeling
bulging 

quitsturen

uitsturen (overgankelijk werkwoord)
1. send out 
♦ voorbeelden
iemand de kamer/klas uitsturen
order/send someone out of the room/classroom
(informeel) boot someone out of the room/classroom 
iemand de laan uitsturen
fire/sack someone, send someone packing, give someone the sack/boot 
iemand op iets uitsturen
send someone for something 

quittekenen

uittekenen (overgankelijk werkwoord)
1. draw
delineate, trace out 
♦ voorbeelden
ik kan die plaats wel uittekenen
I know every detail of that place 

quittellen

uittellen (overgankelijk werkwoord)
1. uitbetalen
pay (out) 
♦ voorbeelden
ik heb hem zijn geld uitgeteld
I have paid him his money 
2. (boksen)
count out 
3. ten einde tellen
♦ voorbeelden
ze is in september uitgeteld
she is due in September 
¶. overige voorbeelden
uitgeteld zijn
(niet meer meetellen) be completely finished/all washed up
(doodmoe) be (completely) fagged/washed out/deadbeat 

quitteren

uitteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vermageren
waste away
macerate 
♦ voorbeelden
langzaam teerde hij uit
he was slowly wasting away 

quitteren

uitteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen vermageren
emaciate
macerate 
♦ voorbeelden
de ziekte teerde hem uit
the disease emaciated him 

quittesten

uittesten (overgankelijk werkwoord)
1. test/try (out)
put to the test 
♦ voorbeelden
een computerprogramma uittesten
test/try out a computer programme/Aprogram 

quittikken

uittikken (overgankelijk werkwoord)
1. type out 

quittillen

uittillen (overgankelijk werkwoord)
1. uitlichten
lift out 
2. tot een hoger niveau brengen
raise (up) 
♦ voorbeelden
deze regisseur tilt zijn film uit boven de massa
this director raises his film above the common run 

quittocht

uittocht (dem)
1. exodus
trek 
♦ voorbeelden
het was een hele uittocht
it was a complete exodus 
de jaarlijkse uittocht naar de kust
the yearly trek to the sea 
(Bijbel) de uittocht uit Egypte
the exodus from Egypt 

quittorenen

uittorenen (onovergankelijk werkwoord)
1. tower 
♦ voorbeelden
hoog boven iemand uittorenen
tower high above/over someone 
een flatgebouw dat uittorent boven de oude stad
a block of flats towering above/over the old town 

quittrap

uittrap (dem) (sport)
1. goal kick 

quittrappen

uittrappen1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitdoen
kick off 
♦ voorbeelden
zijn schoenen uittrappen
kick off one's shoes 
2. doven
stamp/tread out
(een lucifer enz.) crush underfoot 
♦ voorbeelden
zijn sigaret in het tapijt uittrappen
grind one's cigarette into the carpet 
vuur uittrappen
stamp out a fire 
3. (voetbalsport); uit het speelveld trappen
put out of play, put into touch, put over the line 

quittrappen

uittrappen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (voetbalsport)
1. (de bal) door een doeltrap in het spel brengen
kick (the ball) out, kick (the ball) into play, take a goal kick 

quittreden

uittreden (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. functie
resign (from)
(ook m.b.t. pensionering) retire 
♦ voorbeelden
vervroegd uittreden
resign before one's term is up
(met pensioen gaan) retire early, take early, take early retirement 
2. m.b.t. lidmaatschap
resign (from)
withdraw (from)
(een (politieke) unie) secede (from) 
♦ voorbeelden
uittreden uit een vereniging
resign from an association, resign one's membership of an association 
3. m.b.t. priesterschap
leave
abandon 
♦ voorbeelden
een uitgetreden priester
someone who has left/abandoned the priesthood, an ex-priest, a former priest 
4. parapsychologie
leave
depart (from) 

quittreding

uittreding (dev)
1. m.b.t. functie
resignation
(ook m.b.t. pensionering) retirement 
2. m.b.t. lidmaatschap
resignation
withdrawal
(een (politieke) unie) secession 
3. m.b.t. priesterschap
leaving
abandonment 
4. parapsychologie
leaving (of)
departure (from) 

quittredingsregeling

uittredingsregeling (dev)
1. (vervroegde uittreding) procedures for early retirement
(vrijwillig ontslag) procedures for voluntary severance 

quittrekbaar

uittrekbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. extendable, extendible, extensible 
♦ voorbeelden
een tafel met uittrekbaar blad
a table with a draw-leaf/an extension, a pull-out/an extending table 
een uittrekbare ladder
(ook) an extending/extension ladder 

quittrekken

uittrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar buiten trekken
go/march out
leave 
♦ voorbeelden
erop uittrekken om
set out to 
de stad uittrekken
march out of/leave (the) town 

quittrekken

uittrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitdoen
take off
((hand)schoenen/sokken ook) pull off 
♦ voorbeelden
zijn jas uittrekken
take off one's jacket, take one's jacket off 
zijn kleren uittrekken
take off one's clothes, take one's clothes off, undress 
2. door trekken verwijderen
pull out
extract, remove
(planten ook) uproot, pull/pluck up 
♦ voorbeelden
zich de haren uittrekken
tear one's hair 
onkruid uittrekken
weed, pull up weeds, do the weeding 
een tand uittrekken
pull (out)/take out/extract a tooth 
3. bestemmen
put/set aside
reserve, allot, budget, earmark
(Amerikaans-Engels ook) appropriate 
♦ voorbeelden
een bedrag op de begroting uittrekken voor
allocate/earmark part of the budget for, (Amerikaans-Engels) appropriate a sum for 
een bedrag voor iets uittrekken
put/set aside a sum (of money) for something 
een halve dag uittrekken voor iets
allot half a day for something 
twee weken uittrekken voor een project
allot two weeks to a project 
4. uittreksel maken
(make an) excerpt (from)
make an extract from, abstract 
5. uithalen
unpick 
6. naar buiten trekken
pull out 
♦ voorbeelden
een lade uittrekken
pull out a drawer 
een uitschuiftafel uittrekken
pull out an extending table 
7. onttrekken aan
extract
draw out 
♦ voorbeelden
kruiden uittrekken
make herbal extracts/infusions 
8. langer maken
draw out 
♦ voorbeelden
iets tot een draad uittrekken
draw something (out) into wire 

quittreksel

uittreksel (het)
1. excerpt, extract 
♦ voorbeelden
een uittreksel uit het bevolkingsregister
± birth/death certificate, ± certificate of residence 

quittrektafel

uittrektafel (de)
1. a pull-out/extendable table
a table with a (draw-)leaf/(draw-)leaves/(an) extension(s) 

quittypen

uittypen (overgankelijk werkwoord)
1. type out 
♦ voorbeelden
zij moest de brief nog uittypen
she still had to type the letter out/type out the letter 

quitvaagsel

uitvaagsel (het)
1. dregs
(m.b.t. mensen ook) scum 

quitvaardigen

uitvaardigen (overgankelijk werkwoord)
1. issue
put out
(wet, decreet ook) make, ↑ promulgate
(wet ook) ↑ enact 
♦ voorbeelden
(juridisch) een arrestatiebevel tegen iemand uitvaardigen
issue a warrant against someone/for someone's arrest 
een bevel uitvaardigen
make/issue/promulgate an order 
een verbod/een voorschrift uitvaardigen
issue a prohibition/regulation 
een wet uitvaardigen
make/enact/promulgate a law 

quitvaardiging

uitvaardiging (dev)
1. issue
issuance
(wet, decreet ook) promulgation
(wet ook) enactment 

quitvaart

uitvaart (de)
1. funeral/burial (service)
interment
(meervoud; formeel) obsequies 

quitvaartbedrijf

uitvaartbedrijf (het)
1. funeral directors
(voornamelijk Brits-Engels) undertakers 

quitvaartcentrum

uitvaartcentrum (het)
1. funeral parlour/Ahome
mortuary 

quitvaartdienst

uitvaartdienst (dem)
1. funeral/burial service 

quitvaartleider

uitvaartleider (dem)
1. undertaker 

quitvaartmis

uitvaartmis (de)
1. funeral mass
(vnl. m.b.t. grote figuur) requiem (mass) 

quitvaartplechtigheid

uitvaartplechtigheid (dev)
1. funeral ceremony 

quitvaartstoet

uitvaartstoet (dem)
1. funeral procession
cortège 

quitvaartverzekering

uitvaartverzekering (dev)
1. funeral insurance 

quitvaartverzorging

uitvaartverzorging (dev)
1. undertaking
arranging of a/the funeral, arranging of funerals, management of a/the funeral, management of funerals 

quitval

uitval (dem)
1. losbarsting in woorden
outburst
explosion, eruption
(hevig) paroxysm 
2. het uitvallen van haar
(hair) loss
shedding, falling-out 
3. aanval op de belegeraars
sortie
sally, break-out 
♦ voorbeelden
een uitval doen
make a sortie/sally 
4. (schermen)
lunge
thrust 
♦ voorbeelden
een uitval doen naar
make a lunge/thrust at 

quitvalarm

uitvalarm (dem) zie uitvalsweg

quitvallen

uitvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. losbarsten in woorden
burst out
explode, erupt
(informeel) blow up, let fly 
2. losgaande vallen
fall/drop/come out 
♦ voorbeelden
zijn tanden/haren vallen uit
(ook) he's losing his teeth/hair 
3. wegvallen
drop/fall out
(verbinding) break down
(trein enz.) be cancelled 
♦ voorbeelden
er zijn drie man bij die race uitgevallen
three people have dropped out of the race 
Els valt uit
Els is dropping out
(begint niet eens) Els has been scratched 
de radioverbinding is uitgevallen
the radio connection has broken down 
de stroom is uitgevallen
there's a power failure, the power's failed
(informeel) the power's gone 
4. het genoemde resultaat hebben
turn/come/work out 
♦ voorbeelden
zijn onderneming viel goed uit
his enterprise turned/worked out well 
in iemands voordeel uitvallen
turn/work out in someone's favour/to someone's advantage 
we weten niet hoe de stemming zal uitvallen
we don't know how/which way the vote will go 
5. de genoemde aard hebben
turn out (to be) 
♦ voorbeelden
hij is niet mak uitgevallen
he's no meek soul, he's by no means docile, he's no push-over 
6. een uitval doen
make a sally/sortie
(schermen) make a lunge/thrust 

quitvaller

uitvaller (dem), uitvalster (dev)
1. person who drops out
(informeel) casualty
(iemand die uitvalt voor begin van de wedstrijd) non-starter 
♦ voorbeelden
er zijn vijf uitvallers
five have dropped out
(beginnen niet eens) there are five non-starters, five have been scratched 

quitvalsbasis

uitvalsbasis (dev)
1. (leger)
base of operation(s) 
2. plaats vanwaaruit men activiteiten onderneemt
operating base 

quitvalster

uitvalster (dev) zie uitvaller

quitvalsweg

uitvalsweg (dem)
1. arterial road
exit road 

quitvangen

uitvangen (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. catch (out) 
♦ voorbeelden
een slagman uitvangen
catch a batsman (out) 

quitvaren

uitvaren (onovergankelijk werkwoord)
1. tieren
let fly
blow up 
♦ voorbeelden
uitvaren tegen
let fly at, blow up at
(slang) let (someone) have it, jump on, have a go at 
2. naar zee varen
sail
put (out) to sea, leave (the) port 

quitvechten

uitvechten (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) fight/battle out
(met geweer ook) shoot out 
♦ voorbeelden
iets met iemand uitvechten
(figuurlijk) fight/battle/have/thrash something out with someone 
de zaak tot het bittere einde uitvechten
fight the matter out to the bitter end
(informeel) slog the matter out 

quitvegen

uitvegen (overgankelijk werkwoord)
1. door vegen reinigen
sweep out
(wissen) wipe out
clean out 
♦ voorbeelden
een kast/een gang uitvegen
sweep out a cupboard/corridor
(met doek) wipe out a cupboard/corridor 
2. door vegen wegmaken
(wissen) wipe out
(wrijven) rub out
(voornamelijk Amerikaans-Engels) erase 
♦ voorbeelden
een woord op het schoolbord uitvegen
wipe/rub out a word on the blackboard, (Amerikaans-Engels) erase the blackboard 
3. vegend verwijderen
wipe away/out, rub away/out 

quitventen

uitventen (overgankelijk werkwoord)
1. verkopen
hawk about, sell door-to-door
cry 
2. (figuurlijk); verkondigen
peddle, sell 
♦ voorbeelden
ideeën uitventen
peddle/sell ideas 

quitverdedigen

uitverdedigen (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. play it out
be/attack on the break, counter(-attack) 

quitvergroten

uitvergroten (overgankelijk werkwoord)
1. enlarge
magnify
(informeel) blow up 
♦ voorbeelden
een detail uitvergroten
blow up a detail 

quitvergroting

uitvergroting (dev)
1. enlargement
(informeel) blow-up 

quitverkiezen

uitverkiezen (overgankelijk werkwoord)
1. choose
pick out, select
(tot functie) elect 

quitverkiezing

uitverkiezing (dev)
1. het verkiezen uit
choice
selection
(tot functie) election 
2. (protestant)
election 

quitverkocht

uitverkocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet meer verkrijgbaar
sold out
(bepaalde druk van boek enz. ook) unavailable, out of print 
♦ voorbeelden
onze kousen zijn uitverkocht
(ook) we have sold out/we are out/we have run out of stockings 
mijn voorraad is uitverkocht
my stock is sold out/exhausted 
2. vol
sold/booked out
fully booked, full 
♦ voorbeelden
alle plaatsen zijn uitverkocht
every seat is booked (up)/sold/has gone 
het voetbalstadion was uitverkocht
(ook) the football stadium was filled to capacity 
voor een uitverkochte zaal spelen
play to a full house 
3. alles verkocht hebbend
sold out 
♦ voorbeelden
wij zijn totaal uitverkocht
we are completely sold out 

quitverkoop

uitverkoop (dem)
1. (clearance/bargain) sale 
♦ voorbeelden
uitverkoop houden
hold/have a sale 
een artikel in de uitverkoop doen
put an article in the sale, reduce an article 
heb je dat in de uitverkoop gekocht?
did you get that in the sale(s)/on sale? 
volgende week is het uitverkoop
the sales are on next week 
uitverkoop wegens brand- en waterschade
clearance sale/reductions due to fire and water damage 

quitverkoopprijs

uitverkoopprijs (dem)
1. sale/clearance price 

quitverkopen

uitverkopen (overgankelijk werkwoord)
1. sell off, clear
(hele voorraad) sell out 

quitverkoren

uitverkoren (bijvoeglijk naamwoord)
1. chosen
(formeel) elect
(geliefd) favourite, special, particular 
♦ voorbeelden
zijn uitverkoren plekje
his favourite/particular spot 
Gods uitverkoren volk
God's chosen people/race, God's elect 
uitverkoren zoon
favourite son 
¶. spreekwoorden
velen zijn geroepen, maar weinigen uitverkoren
many are called, but few are chosen 

quitverkorene

uitverkorene (de)
1. iemand die uitverkoren is
chosen one 
♦ voorbeelden
de uitverkorenen
the chosen/elect 
de weinige uitverkorenen
the chosen few 
2. geliefde
favourite
beloved 
♦ voorbeelden
hij is de uitverkorene
he is the apple of his/her eye, he is the light of his/her life 

quitveteren

uitveteren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. let fly at
blow up at
(slang) let (someone) have it, jump on, have a go at 

quitvieren

uitvieren (overgankelijk werkwoord)
1. laten uitwerken
allow (something) to run its course, let (something) run its course 
♦ voorbeelden
een ziekte goed uitvieren
nurse an illness thoroughly/well 
2. m.b.t. een touw
pay out
allow to run out, let run out 

quitvinden

uitvinden (overgankelijk werkwoord)
1. voor het eerst vinden
invent
(term, cliché, uitdrukking) coin 
♦ voorbeelden
zichzelf steeds weer opnieuw uitvinden
keep reinventing oneself 
2. te weten komen
find out
discover 
¶. spreekwoorden
de duivel heeft het vragen uitgevonden
± curiosity killed the cat 

quitvinder

uitvinder (dem), uitvindster (dev)
1. inventor
(figuurlijk, vaak schertsend) father
(term, cliché, uitdrukking) coiner
(zeldzaam) (vrouw) inventress 
♦ voorbeelden
de uitvinder van de verrekijker
the inventor of the telescope 

quitvinding

uitvinding (dev)
1. invention
(mengsel, idee) concoction
(ding) gadget, contraption, contrivance 
♦ voorbeelden
een uitvinding doen
invent something 
de nieuwste uitvinding
the latest gadget 

quitvindster

uitvindster (dev) zie uitvinder

quitvissen

uitvissen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. dig/fish/ferret out 
♦ voorbeelden
hoe heb je dat uitgevist?
how did you dig that out? 

quitvlaggen

uitvlaggen (overgankelijk werkwoord)
1. put under a flag of convenience 

quitvlakken

uitvlakken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. wipe out
(met gom) rub out
(voornamelijk Amerikaans-Engels; met gom ook) erase 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat moet je niet uitvlakken
that's not peanuts, that's not to be sneezed at 

quitvliegen

uitvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. fly out
(weg) fly away
(van vogels) fledge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de jeugd vliegt uit
the young ones leave the nest 

quitvloeien

uitvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. vloeiend zich verspreiden
flow/spread out
(inkt) run 
♦ voorbeelden
op ongegomd papier vloeit inkt uit
ink runs on unsized paper 
over een grote oppervlakte uitvloeien
spread out over a large area 
2. langzaam stromen uit
flow/seep out
(formeel) issue (forth) 
♦ voorbeelden
het na de insnijding uitvloeiende vocht
the liquid seeping out/escaping after the incision 

quitvloeier

uitvloeier (dem) (film)
1. fade-out 

quitvloeisel

uitvloeisel (het)
1. consequence
result 
♦ voorbeelden
een uitvloeisel van deze visie
a consequence of this view 

quitvloeren

uitvloeren (overgankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
uitgevloerd liggen
lie flat out 

quitvlooien

uitvlooien (overgankelijk werkwoord) zie uitvissen

quitvlucht

uitvlucht (de)
1. excuse
pretext, evasion
(‘achterdeurtje’) loop-hole 
♦ voorbeelden
een armzalige uitvlucht
a sorry/thin/lame excuse 
uitvluchten zoeken
(ook) prevaricate
stall, quibble, (try to) dodge/evade a/the question 

quitvoegen

uitvoegen (onovergankelijk werkwoord)
1. change lanes
(via uitvoegstrook) exit 

quitvoegstrook

uitvoegstrook (de)
1. deceleration/slow lane 

quitvoer

uitvoer (dem)
1. export
export 
♦ voorbeelden
invoer en uitvoer
import and export 
2. wat uitgevoerd wordt
exports 
3. uitvoering
execution 
♦ voorbeelden
een wet ten uitvoer brengen
enforce/implement/give effect to a law 
een plan ten uitvoer brengen
carry out/implement a plan, put/carry a plan into effect 
iemands bevelen ten uitvoer brengen
do someone's bidding, carry out someone's orders 
een opdracht ten uitvoer brengen/leggen
carry out an instruction, perform a task 
4. (computer)
output 

quitvoerartikel

uitvoerartikel (het)
1. export product/article/commodity
(meervoud ook) export goods 

quitvoerbaar

uitvoerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. performable
workable, feasible, practicable
(informeel) do-able 
♦ voorbeelden
(juridisch) uitvoerbaar bij voorraad
immediately enforceable 
dit plan is in dat land niet uitvoerbaar
this plan is not feasible/practicable in that country 
een uitvoerbare opdracht
a performable task 

quitvoerbaarheid

uitvoerbaarheid (dev)
1. workability, feasibility, practicability 

quitvoerbelasting

uitvoerbelasting (dev)
1. export tax/duty 

quitvoerbeperking

uitvoerbeperking (dev)
1. restriction on export(s)
export restriction 
♦ voorbeelden
de uitvoerbeperking van katoen
restriction on the export of cotton/on cotton exports 

quitvoerder

uitvoerder (dem), uitvoerster (dev)
1. (toneel, muziek) performer
(van een bouwwerk) work foreman, building/construction supervisor
(van testament/vonnis) executor 

quitvoeren

uitvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. exporteren
export 
2. verrichten
do 
♦ voorbeelden
hij voert niets uit
he doesn't do a thing/a stroke (of work)/doesn't get anything done/doesn't lift a finger 
wat voer je daar uit?
what are you up to there?, what are you getting up to? 
3. volbrengen
execute
perform, carry out, implement (ook wet)
(wet ook) enforce 
♦ voorbeelden
een bestelling uitvoeren
carry out/execute/fill an order 
een experiment uitvoeren
perform/carry out an experiment
(informeel) do an experiment 
herstelwerkzaamheden uitvoeren
carry out repairs 
een ontwerp uitvoeren
execute a design 
iets op een voortreffelijke manier uitvoeren
do something to perfection 
een operatie uitvoeren
carry out/perform an operation 
plannen/bevelen uitvoeren
execute/implement/carry out plans/orders, bring/carry/put plans into effect 
4. vertonen
perform
(muziekstuk ook) execute 
♦ voorbeelden
uitvoerende kunst/kunstenaars
performing art/artists 
5. bewerken
produce
finish
(kunstwerk) execute 
♦ voorbeelden
het boekje is goed uitgevoerd
the booklet is nicely/well made/produced, the booklet is well finished 
uitgevoerd in hout
made of/designed in wood 
uitgevoerd met 16 kleppen
(motor) fitted with 16 valves 

quitvoerend

uitvoerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. executive
executory
(kunsten) performing 
♦ voorbeelden
de uitvoerende macht
the executive branch 
uitvoerend personeel
staff carrying out the work 

quitvoerhandel

uitvoerhandel (dem)
1. export trade 

quitvoerhaven

uitvoerhaven (de)
1. port of export/shipment
shipping port 

quitvoerig

uitvoerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (volledig) comprehensive, full, exhaustive, thorough
(gedetailleerd) elaborate, detailed
(overvloedig) ample, copious
(te lang, antwoord, toespraak) verbose 
♦ voorbeelden
uitvoerige aantekeningen/voorbereidselen
copious notes, elaborate preparations 
iets uitvoerig beschrijven/bespreken
describe/discuss something at (great/some) length/fully/in detail, elaborate on something 
uitvoerige inhoudsopgave
detailed table of contents 
een uitvoerige uiteenzetting
a detailed/thorough/comprehensive/full analysis 

quitvoerigheid

uitvoerigheid (dev)
1. (volledigheid) comprehensiveness, thoroughness
(gedetailleerdheid) elaborateness, (fullness of) detail
(overvloed) copiousness
(te grote lengte) verbosity 

quitvoering

uitvoering (dev)
1. voltrekking
execution, realization
(ook wet) implementation
(wet ook) administration, enforcement 
♦ voorbeelden
de uitvoering van het bouwwerk is al begonnen
work on the building project is already in progress/in hand/being carried out 
uitvoering geven aan een plan
carry out/implement a plan, put/carry a plan into effect 
werk in uitvoering
road works (ahead), men at work
(algemeen) work in progress 
ter uitvoering van een besluit
in implementation of a resolution 
de uitvoering van een besluit
the implementation of a decision/decree 
2. het spelen
performance
(muziekstuk ook) execution 
♦ voorbeelden
naar een uitvoering gaan
go to a show
(muziek) go to a concert 
de uitvoering van het toneelstuk was schitterend
the play was brilliantly performed 
3. wijze van bewerking
(van een machine) design, construction
(m.b.t. kwaliteit van het werk) workmanship
(afwerking) finish 
♦ voorbeelden
wij hebben deze auto in twee uitvoeringen
we have two models/versions of this car 
in lichte/zware/goedkopere uitvoering
in a light/heavy/cheaper version 

quitvoeringsbesluit

uitvoeringsbesluit (het)
1. implementing order
order in pursuance (of) 
♦ voorbeelden
de minister vaardigde een uitvoeringsbesluit uit voor de nieuwe wet
the minister made an order implementing/in pursuance of the new law 

quitvoeringsinstantie

uitvoeringsinstantie (dev)
1. welfare agency 

quitvoeringsinstelling

uitvoeringsinstelling (dev)
1. welfare agency 

quitvoeroverschot

uitvoeroverschot (het)
1. export surplus
surplus in/on the balance of trade 

quitvoerrecht

uitvoerrecht (het)
1. export duty
duty on exports 

quitvoerster

uitvoerster (dev) zie uitvoerder

quitvoerverbod

uitvoerverbod (het)
1. prohibition of export(s), ban on export(s) 
♦ voorbeelden
een uitvoerverbod leggen op varkensvlees
ban/prohibit exports/the export of pork 

quitvoervergunning

uitvoervergunning (dev)
1. export licence/Alicense 

quitvogelen

uitvogelen (overgankelijk werkwoord) zie uitvissen

quitvoordeel

uitvoordeel (het) (sport)
1. away advantage 

quitvorsen

uitvorsen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. get at the root of
↓ get to the bottom 

quitvouwen

uitvouwen (overgankelijk werkwoord)
1. unfold
fold out, spread out 

quitvragen

uitvragen (overgankelijk werkwoord)
1. question
(ondervragen) interrogate
(informeel) pump, grill 
♦ voorbeelden
een krijgsgevangene uitvragen
interrogate a prisoner of war 

quitvreten

uitvreten (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. uitspoken
be up to 
2. op iemands kosten leven
sponge on 
3. uithollen
eat away at 
4. uitbijten
corrode
eat away (at) 
♦ voorbeelden
de roest vreet het staal uit
the rust is corroding the steel 

quitvreter

uitvreter (dem)
1. sponger
parasite, scrounger 

quitvullen

uitvullen (overgankelijk werkwoord)
1. justify
full-justify 

quitwaaien

uitwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gedoofd worden
blow out
be blown out 
♦ voorbeelden
de vlam woei uit
the flame blew out 
2. een frisse neus halen
get a breath of (fresh) air 

quitwaaien

uitwaaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. doven
blow out 

quitwaaieren

uitwaaieren (onovergankelijk werkwoord)
1. fan out
(jurk enz.) flare (out) 
♦ voorbeelden
de startbanen waaieren naar alle richtingen uit
the runways fan out in all directions 

quitwalsen

uitwalsen (overgankelijk werkwoord)
1. roll out 
♦ voorbeelden
blokken staal uitwalsen tot staalplaat
roll out steel ingots into plate/sheet 

quitwandelen

uitwandelen (overgankelijk werkwoord)
1. walk right along, walk all the way along, walk to the end of 
♦ voorbeelden
een laan uitwandelen
walk to the end of the lane 
de Vierdaagse uitwandelen
complete the Four Days' Walking Event 

quitwas

uitwas (het, dem)
1. ongewenste ontwikkeling
excrescence
morbid growth 
♦ voorbeelden
uitwassen van de beschaving
excrescences of civilization 
2. uitgroeisel
growth
outgrowth 

quitwasemen

uitwasemen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als wasem naar buiten komen
emanate
evaporate 
2. damp afgeven
(waterdamp) steam
(andere damp) fume
(van huid) perspire
(plantkunde) transpire 

quitwasemen

uitwasemen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als wasem verspreiden
exhale 

quitwaseming

uitwaseming (dev)
1. het uitwasemen
emanation
evaporation
(plantkunde) transpiration
(geur enz.) exhalation 
2. wat uitgewasemd wordt
emanation
fumes  (meervoud)
(plantkunde) transpiration
(huid) perspiration
(geur enz.) exhalation 

quitwassen

uitwassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot zijn volle lengte komen
grow fully, grow to one's full length
develop (fully) 
2. uitlopen
sprout 
3. uit iets opgroeien
grow out 

quitwassen

uitwassen2 (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
wash (out)
(een wond) swab (out)
(met kokend water) scald (out) 
♦ voorbeelden
boter uitwassen
process butter 
2. doen verdwijnen
wash out/away 
♦ voorbeelden
vlekken uitwassen
wash out/away stains 

quitwateren

uitwateren (onovergankelijk werkwoord)
1. drain, discharge its water 
♦ voorbeelden
rivieren die in de Oostzee uitwateren
rivers discharging their water into/draining into the Baltic 
het kanaal waarop de polder uitwatert
the canal into which the polder drains 

quitwatering

uitwatering (dev)
1. plaats waar een polder uitwatert
outlet 
2. het uitwateren
discharge
drainage, outflow 
♦ voorbeelden
recht van uitwatering
right of drainage, right to discharge water (over someone else's land) 
3. spuigat
scupper 
4. afstand tussen dek en waterspiegel
freeboard 

quitwateringskanaal

uitwateringskanaal (het)
1. drainage canal 

quitwateringssluis

uitwateringssluis (de)
1. outlet/discharge sluice 

quitwedstrijd

uitwedstrijd (dem) (sport)
1. away match/game 

quitweg

uitweg (dem)
1. uitkomst
way out
(oplossing, ook) answer, solution 
♦ voorbeelden
als laatste uitweg
as a last resort 
iemand geen andere uitweg laten
leave someone no other choice/way out/opening 
een uitweg uit de moeilijkheden
a way out of the difficulties 
hij wist een uitweg
he had an answer/a solution 
hij zag geen andere uitweg meer dan onder te duiken
he had no choice but to/he saw no other course than to go into hiding 
2. uitgang
way out
exit
(juridisch ook) egress
(van gassen, water) outlet 
♦ voorbeelden
recht van uitweg hebben
have the right of exit
(juridisch ook) have the right of egress 

quitweiden

uitweiden (onovergankelijk werkwoord)
1. dwell, enlarge, expand
(lang spreken) hold forth
(afdwalen) digress 
♦ voorbeelden
niet uitweiden
stick to the point 
te lang over iets uitweiden
dwell too long/at great length on something, enlarge on something in too much detail 
over een onderwerp uitweiden
dwell/enlarge/elaborate/dilate on a subject 

quitweiding

uitweiding (dev)
1. elaboration
digression, excursion 

quitwendig

uitwendig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van buiten komend
external, outward 
♦ voorbeelden
uitwendige oorzaken
external causes 

quitwendig

uitwendig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. uiterlijk
external (bijwoord: externally)
outward, outer, exterior
(bijwoord ook) outside 
♦ voorbeelden
uitwendig bespeurt men geen verandering
there is no noticeable external/outward change, externally/outwardly you can see no change 
uitwendige diameter
outside/external diameter 
de uitwendige gehoorgang
the external auditory canal/meatus 
het uitwendige (deel)
the exterior/outside 
(theologie) de uitwendige mens
outward man 

quitwendigheid

uitwendigheid (dev)
1. concreet
outward appearance
(meervoud ook) externals 
2. (abstract)
externality 

quitwerken

uitwerken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zijn volle werking hebben
wear off
(geen kracht meer hebben, meestal voltooide tijd) have spent one's force, have exhausted one's strength
(van hout) be seasoned
(van vulkaan) become extinct 
♦ voorbeelden
de batterij is uitgewerkt
the battery is flat/has run down 
het effect van de devaluatie is uitgewerkt
the effect of the devaluation has worn off 
de verdoving is uitgewerkt
(the effect of) the anaesthetic has worn off 
2. uitgisten
complete/cease fermentation, be fermented 

quitwerken

uitwerken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in bijzonderheden bewerken
work out, elaborate
(opstellen) draw up 
♦ voorbeelden
zijn aantekeningen uitwerken
work up one's notes 
een idee uitwerken
develop/specify an idea 
met uitgewerkte plannen voor de dag komen
come up with detailed plans 
een plot voor een roman uitwerken
develop a plot for a novel 
stenoaantekeningen uitwerken
transcribe/type out shorthand (notes) 
aantekeningen tot een toespraak uitwerken
work up/out notes into a speech 
2. helemaal berekenen
work out
↑ compute 
♦ voorbeelden
sommen/een formule uitwerken
work out sums/a formula 
3. bewerkstelligen
bring about
produce 
4. figuren snijden in
work (in relief)
(hout) carve 
♦ voorbeelden
een uitgewerkte rand
a carved edge
(metaal) a wrought edge 

quitwerking

uitwerking (dev)
1. resultaat
effect, result
consequence 
♦ voorbeelden
een averechtse uitwerking hebben
be counterproductive, backfire 
de beoogde uitwerking hebben
have the desired/intended effect, be effective 
zijn uitwerking missen
(ook) misfire 
dat zal zijn uitwerking niet missen
that won't fail/will work/will be effective 
2. bewerking
working out, elaboration
execution, development 
♦ voorbeelden
deze verhandeling is de uitwerking van een voordracht
this treatise is based on a lecture 
de uitwerking van een voorstel
further details of a proposal 
3. berekening
working out
↑ computation 

quitwerpen

uitwerpen1 (overgankelijk werkwoord)
1. naar buiten werpen
throw out
(voornamelijk formeel) cast out 
♦ voorbeelden
een anker uitwerpen
(drop/cast) anchor 
het dieplood uitwerpen
drop the plumb-line 
zijn netten/hengel ergens uitwerpen
cast one's nets/line somewhere 
het vliegtuig wierp voedsel uit
the aeroplane dropped food 
2. door werpen verwijderen
throw out
↑ eject
(zijn eten) throw up
(figuurlijk ook) spew (up) 
♦ voorbeelden
de vulkaan wierp as en lava uit
the volcano ejected/erupted ash and lava 

quitwerpen

uitwerpen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
throw (out) 

quitwerpsel

uitwerpsel (het)
1. (piece of) excrement
(meervoud ook) excreta
(medisch; van mensen ook) stool, faeces, motion
(meervoud; van dieren ook) droppings 

quitwieden

uitwieden (overgankelijk werkwoord)
1. weed out
pull up 
♦ voorbeelden
het onkruid uitwieden
pull up the weeds 

quitwijkeling

uitwijkeling (dem) (België)
1. (man & vrouw) refugee
(vnl. m.b.t. Rusland) (man) émigré, (vrouw) émigrée 

quitwijken

uitwijken (onovergankelijk werkwoord)
1. uit de weg gaan
get out of the way
(auto) swerve 
♦ voorbeelden
het schip moest uitwijken
the ship had to sheer away/give way 
vanwege de mist liet men het luchtverkeer naar Oostende uitwijken
owing to the fog air traffic was diverted to Ostend 
rechts uitwijken
swerve to the right 
voor een auto uitwijken
get out of the way of a car, swerve to avoid a car 
voor een slag uitwijken
dodge a blow
(bukken ook) duck (to avoid) a blow
(opzijgaan ook) sidestep a blow 
2. noodgedwongen verhuizen
flee
go into exile, flee/leave one's country, emigrate
(formeel) fly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) toen het zaaltje te klein bleek, zijn we uitgeweken naar de sporthal
the hall turned out to be too small, so we moved/went to the gymnasium instead 
3. uit elkaar wijken
(twee lijnen) diverge
(muur enz.) bulge 
♦ voorbeelden
zijn knieën wijken uit
he is bow-legged 

quitwijkhaven

uitwijkhaven (de)
1. verbreding in een kanaal
passing place 
2. luchthaven
alternative airport 

quitwijking

uitwijking (dev)
1. flight
emigration 

quitwijkmanoeuvre

uitwijkmanoeuvre (het, de)
1. (letterlijk) swerve
(figuurlijk) evasive manoeuvre/Amaneuver
(piece of) evasive action 

quitwijkmogelijkheid

uitwijkmogelijkheid (dev)
1. mogelijkheid om uit te wijken naar elders
alternative (arrangement)
(informeel) fall-back arrangement 
2. mogelijkheid om een naderende gebeurtenis te voorkomen
chance of escape, escape route, chance to get out of the way 

quitwijzen

uitwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. aantonen
show
reveal 
♦ voorbeelden
de tijd/nader onderzoek zal het uitwijzen
time will tell, further/closer investigation will show it 
dat zal zich spoedig uitwijzen
that will soon come to light 
2. uit het land zetten
(m.b.t. vreemdelingen) deport
expel
(m.b.t. burgers van het land zelf, ook geschiedenis) banish, exile 
♦ voorbeelden
een uitgewezene
(vreemdeling) a deportee
(landgenoot) an exile 
3. beslissen
decide 

quitwijzing

uitwijzing (dev)
1. (m.b.t. vreemdelingen) deportation
expulsion
(m.b.t. burgers van het land zelf) banishment, exile 

quitwijzingsbesluit

uitwijzingsbesluit (het)
1. deportation/expulsion order 

quitwijzingsbevel

uitwijzingsbevel (het) zie uitwijzingsbesluit

quitwinnen

uitwinnen (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. sell off someone's goods/property 

quitwisbaar

uitwisbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. erasable 

quitwisselbaar

uitwisselbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. interchangeable
exchangeable 
♦ voorbeelden
uitwisselbare onderdelen
interchangeable parts/components 

quitwisselen

uitwisselen (overgankelijk werkwoord)
1. exchange
(informeel) swap
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) trade
(vnl. m.b.t. ideeën enz.) interchange 
♦ voorbeelden
beleefdheden uitwisselen
exchange civilities/pleasantries 
ervaringen/meningen/indrukken uitwisselen
exchange/swap/trade/interchange experiences/views/ideas
(alle betekenissen; informeel) compare notes 
krijgsgevangenen uitwisselen
exchange prisoners of war 
vriendelijkheden uitwisselen
exchange cordialities 

quitwisseling

uitwisseling (dev)
1. exchange
(vnl. m.b.t. ideeën enz.) interchange
(informeel) swap
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) trade 
♦ voorbeelden
de culturele uitwisseling
the cultural exchange 

quitwisselingsprogramma

uitwisselingsprogramma (het)
1. exchange programme/Aprogram 

quitwisselingsstudent

uitwisselingsstudent (dem)
1. exchange student 

quitwisselingsverdrag

uitwisselingsverdrag (het)
1. exchange treaty/agreement 

quitwissen

uitwissen (overgankelijk werkwoord)
1. wipe out
wipe away/off, erase, blot out
(voornamelijk figuurlijk) efface 
♦ voorbeelden
een half uitgewist opschrift
a half-obliterated inscription 
sporen uitwissen
erase/cover up one's tracks 
tekst op een schoolbord/de opname op een magneetband uitwissen
wipe/rub out/erase something written on the blackboard/the recording on a magnetic tape 
vlekken uitwissen
wipe away stains 
(figuurlijk) zijn zonden uitwissen
atone for/make good one's sins 

quitwoeden

uitwoeden (onovergankelijk werkwoord)
1. subside
burn/blow oneself out 
♦ voorbeelden
de brand was uitgewoed
the fire had burnt itself out 
de epidemie is uitgewoed
the epidemic has run its course 
zijn passie is uitgewoed
his passion is spent/has subsided 
de storm was uitgewoed
the storm had subsided/had blown itself out 

quitwonen

uitwonen (overgankelijk werkwoord)
1. 
♦ voorbeelden
zij hebben het huis totaal uitgewoond
they've really let the house (get) run down/neglected the house/ruined the house by not looking after it 

quitwonend

uitwonend (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet thuis wonend
(living) away from home 
♦ voorbeelden
twee studerende, uitwonende dochters
two daughters studying and living away from home 
2. extern
non-resident 
♦ voorbeelden
een uitwonend assistent
a non-resident assistant 
een uitwonend grondbezitter
an absentee landlord 
een uitwonend leerling
a day-boy/day-girl/day-pupil 

quitworp

uitworp (dem)
1. (sport)
throw(-out) 
2. wat uitgestoten wordt
emission
release, discharge 
♦ voorbeelden
de uitworp van zwaveldioxide
(Brits-Engels) sulphur dioxide emission, (Amerikaans-Engels) sulfur dioxide emission 

quitwrijven

uitwrijven (overgankelijk werkwoord)
1. reinigen
rub
(schoenen enz.) polish (up) 
♦ voorbeelden
zijn ogen uitwrijven
rub one's eyes 
(figuurlijk) zich de ogen uitwrijven
rub one's eyes with astonishment 
2. uitspreiden
spread
rub over 

quitwringen

uitwringen (overgankelijk werkwoord)
1. wring out 
♦ voorbeelden
(ironisch) je kunt hem wel uitwringen
he's wringing wet/soaked through/to the skin, you can wring him out 

quitwuiven

uitwuiven (overgankelijk werkwoord)
1. see (someone) off
wave (someone) goodbye 

quitzaaien

uitzaaien1 (overgankelijk werkwoord)
1. zaaiend verspreiden
sow
(figuurlijk ook) disseminate 
♦ voorbeelden
zaaioesters uitzaaien
plant seed oysters 

quitzaaien

zich uitzaaien2 (wederkerend werkwoord)
1. (medisch)
metastasize
spread, disseminate
(over het hele lichaam) become generalized 
♦ voorbeelden
de kanker had zich uitgezaaid
the cancer had spread/disseminated/formed secondaries
(medisch ook) the cancer had formed metastases/become generalized 

quitzaaiing

uitzaaiing (dev)
1. het uitzaaien
sowing
(figuurlijk ook) dissemination 
2. (medisch); proces
spread
dissemination, formation of secondaries
(medisch ook) metastasis 
3. (medisch); resultaat
secondary (tumour)
(medisch ook) metastasis 

quitzagen

uitzagen (overgankelijk werkwoord)
1. door zagen verwijderen
saw out
(bevrijden) saw free 
2. door zagen vormen
saw out 

quitzakken

uitzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. buiten iets komen
protrude
(medisch ook) prolapse 
♦ voorbeelden
de endeldarm is uitgezakt
the rectum is protruding/has prolapsed 
2. uit het lood zakken
bulge (out)
sag, subside 
♦ voorbeelden
de muur is uitgezakt
the wall has subsided 
3. uit zijn vorm zakken
sag (out)
give way 
♦ voorbeelden
een uitgezakt lichaam
a sagging body 
4. (medisch)
prolapse 

quitzakking

uitzakking (dev)
1. (medisch); het uitzakken
prolapse 
2. plaats waar iets uitgezakt is
collapse
sag, bulge, hollow 

quitzege

uitzege (de) (sport)
1. away win/victory 

quitzeilen

uitzeilen (onovergankelijk werkwoord)
1. wegzeilen
sail (away/off)
set sail, put out (to sea) 
2. ten einde zeilen
sail the length of, sail to the end of, sail all the way along/down/up 

quitzendavond

uitzendavond (dem)
1. regular evening 

quitzendbaan

uitzendbaan (de)
1. temp(orary) job 

quitzendbureau

uitzendbureau (het)
1. (temporary) employment agency
(informeel) (Brits-Engels) temp(ing) agency 
♦ voorbeelden
uitzendbureau voor typisten/typistes
secretarial agency 
voor een uitzendbureau werken
(ook; informeel) (Brits-Engels) temp, (Brits-Engels) do temping 

quitzendcontract

uitzendcontract (het)
1. temporary employment contract, temping contract 

quitzenden

uitzenden1 (overgankelijk werkwoord)
1. met een opdracht wegzenden
send out
dispatch
(naar het buitenland ook) post (abroad) 
♦ voorbeelden
tijdelijk personeel, uitgezonden door gespecialiseerde bemiddelingsbureaus
temporary staff deployed by specialized agencies 

quitzenden

uitzenden2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (communicatiemedia)
broadcast
transmit 
♦ voorbeelden
golven uitzenden
transmit waves 
opnieuw uitzenden
re-broadcast, repeat 
iets over de radio uitzenden
broadcast/transmit something by/over the radio
(boodschap enz. ook) radio something 
stralen uitzenden
emit rays 
wanneer zendt de KRO uit?
(ook) when is the KRO on the air? 
de tv zendt de wedstrijd uit
(ook) the match will be televised 

quitzending

uitzending (dev)
1. (communicatiemedia); programma
broadcast
programme, (Amerikaans-Engels) program, transmission 
♦ voorbeelden
een rechtstreekse uitzending
a direct/live broadcast 
2. (communicatiemedia); het uitzenden
broadcast(ing)
transmission 
♦ voorbeelden
hij zit in de uitzending
he's on the air 
3. het sturen met een opdracht
dispatching
sending (out) 

quitzendkracht

uitzendkracht (dem)
1. temporary worker/employee
(informeel) (Brits-Engels) temp 
♦ voorbeelden
de Raad heeft een aantal uitzendkrachten in dienst
the Board employs a number of agency staff 

quitzendrecht

uitzendrecht (het)
1. bedrag
broadcasting fee 

quitzendrechten

uitzendrechten (meervoud)
1. recht om iets uit te zenden
broadcasting rights 

quitzendverbod

uitzendverbod (het)
1. ban on broadcasting 

quitzendwerk

uitzendwerk (het)
1. work as a temp(orary) 

quitzet

uitzet (het, dem)
1. outfit
(van bruid) trousseau
(voor baby) layette
(m.b.t. ongetrouwde vrouw; informeel) (Brits-Engels) bottom drawer, (Amerikaans-Engels) hope chest 

quitzetcentrum

uitzetcentrum (het)
1. deportation centre 

quitzetten

uitzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in volume toenemen
expand
swell
(wetenschappelijk) dilate 
♦ voorbeelden
een uitgezet hart
a dilated heart 
uitzettende kracht/uitzettend vermogen
expansive force, expansibility 
door warmte zetten de meeste stoffen uit
heat causes most materials to expand, most materials are dilated by heat 

quitzetten

uitzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. buiten iets zetten
throw/put out
expel
(uit land) deport
(informeel) throw out 
♦ voorbeelden
de sloepen uitzetten
put out the life boats, lower/launch the boats 
ongewenste vreemdelingen uitzetten
deport/expel undesirable aliens 
2. uitspreiden
spread (out) 
♦ voorbeelden
de zeilen uitzetten
spread the sails 
3. verspreid zetten
set/spread (out) 
♦ voorbeelden
planten uitzetten
put plants out, plant seedlings out 
pootvis uitzetten
plant fry 
schildwachten uitzetten
post sentries/guards, set a watch 
visnetten/zetlijnen uitzetten
put out/set fishing nets/night-lines 
4. op interest zetten
place, put out 
♦ voorbeelden
geld uitzetten
put out money 
5. buiten werking stellen
switch/turn off 
♦ voorbeelden
het gas/de televisie uitzetten
switch/turn the gas/television off, switch/turn off the gas/television 
het geluid uitzetten
(m.b.t. televisie) turn the sound off
(m.b.t. telefoon) put the mute on 
6. uitmeten, aftekenen
measure (out)
plot, trace, mark off/out 
♦ voorbeelden
een grafiek/kromme uitzetten
plot a graph/curve 
een koers uitzetten
plot/chart a course 
een parcours voor de marathon uitzetten
plot a course for the marathon 
een spoorbaan uitzetten
plot the course of a railway line 
(wiskunde) op de lijn AC een stuk AD uitzetten, gelijk aan PQ
mark off/measure on line AC a segment AD, equal to PQ 

quitzetten

zich uitzetten3 (wederkerend werkwoord)
1. in omvang toenemen
expand
swell 

quitzetting

uitzetting (dev)
1. verwijdering
ejection
expulsion
(uit land ook) deportation
(uit huis) eviction 
♦ voorbeelden
een bevel tot uitzetting
an eviction/expulsion order 
2. vergroting
(in volume) expansion
(in lengte) extension 
♦ voorbeelden
lineaire/kubieke uitzetting
(linear) extension, (cubic) expansion 
3. ontscheping
casting away/ashore 

quitzettingsbevel

uitzettingsbevel (het)
1. expulsion order
(uit land ook) deportation order
(uit huis ook) eviction order 
♦ voorbeelden
een uitzettingsbevel aan de bewoners betekenen
serve an eviction order/serve notice of eviction on the occupants 

quitzettingscoëfficiënt

uitzettingscoëfficiënt (dem) (natuurkunde)
1. coefficient of expansion 

quitzettingsvermogen

uitzettingsvermogen (het)
1. expansibility
capacity for expansion
(holte) dilatability 

quitzicht

uitzicht (het)
1. gelegenheid om naar buiten te zien
view
prospect 
♦ voorbeelden
iemand het uitzicht belemmeren/benemen
block/obstruct/cut off/interrupt someone's view 
dat raam geeft een uitzicht over de stad
that window has/commands/gives/provides a view of/over/across the town 
met uitzicht op
with a view of, overlooking, looking (out) onto 
een suite met uitzicht
a suite with a view, a vistaed suite 
vrij uitzicht
unobstructed view 
2. datgene waar men op uitkijkt
view
vista, panorama, outlook, prospect 
♦ voorbeelden
van een mooi uitzicht genieten
have/enjoy a wonderful view/panorama 
3. vooruitzicht
prospect
outlook 
♦ voorbeelden
deze politiek biedt geen uitzicht op succes
this policy has no prospect/chance of success 
uitzicht geven op promotie
hold out prospects/a/the prospect of promotion 

quitzichtloos

uitzichtloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. hopeless
dead-end, futureless, blind-alley 
♦ voorbeelden
uitzichtloos beleid/baantje
dead-end/blind-alley policy/job 
een uitzichtloze situatie
a fix, a dead-end situation, a dead end, a blind alley 
een uitzichtloos (ziekte)geval
a hopeless/an incurable case, a case beyond human aid 

quitzieken

uitzieken (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
dat moet eerst uitzieken
that has to run/work itself out first/run its course first 
je moet goed uitzieken voordat je weer aan het werk gaat
you have to be sure your illness has run itself out/you have fully recovered before you go back to work 

quitzien

uitzien (onovergankelijk werkwoord)
1. verlangend wachten
look forward to 
♦ voorbeelden
met smart uitzien naar
ache/pine for 
uitzien naar de vakantie
be looking forward to the holidays 
vol verlangen uitzien naar
eagerly look forward to, yearn for 
2. proberen te krijgen
be on the look-out for
look/watch for 
♦ voorbeelden
naar een betrekking uitzien
be looking for a position 
naar een reisgenoot uitzien
be looking for a travel companion 
naar een gelegenheid uitzien
be on the look-out/watch for an opportunity 
3. tot uitzicht hebben
face
front, look out (up)on 
♦ voorbeelden
uitzien op het westen
look out on/face/front the west, have a western exposure 
een kamer die op zee uitziet
a room with a view of the sea/facing the sea 

quitziend

uitziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. -looking 
♦ voorbeelden
goed uitziende dame
good-looking lady 
fraai uitziend hoekpand
attractive corner premises 

quitzingen

uitzingen (overgankelijk werkwoord)
1. volhouden
hold out
manage 
♦ voorbeelden
ik kan het nog wel een paar dagen uitzingen
I can manage for a few days 
wij hebben nog voldoende geld om het deze week uit te zingen
we've got enough money to see this week out 
2. ten einde zingen
sing out, sing to the end 
♦ voorbeelden
een lied uitzingen
finish a song 
3. zingend uiten
sing (out) 
♦ voorbeelden
zij zongen het uit van blijdschap
they sang for joy/sang out in joy 

quitzinnig

uitzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frenzied (bijwoord: frenziedly)
furious, delirious, wild, frantic, frenetic 
♦ voorbeelden
een uitzinnige menigte
a frenzied/hysterical crowd 
uitzinnig tekeergaan
go on a rampage/wild, run amok/amuck 
uitzinnig van vreugde
mad/wild/delirious with joy 

quitzinnigheid

uitzinnigheid (dev)
1. geestestoestand
frenzy
delirium, hysteria
(vreugde) ecstasy 
♦ voorbeelden
in wanhopige uitzinnigheid doodde zij haar kinderen
in a frenzy of utter despair she killed her children 
2. daad
frenzy 

quitzitten

uitzitten (overgankelijk werkwoord)
1. sit out (to the end)
stay until the end of 
♦ voorbeelden
het oude jaar uitzitten
sit out/see out the old year 
zijn tijd uitzitten
sit out/wait out one's time
(in gevangenis) serve one's time 
ik heb de vergadering niet helemaal uitgezeten
I didn't sit out/sit through the whole meeting 

quitzoeken

uitzoeken (overgankelijk werkwoord)
1. uitkiezen
select
choose, pick out 
♦ voorbeelden
je mag uitzoeken
you may have your pick/choice 
2. sorteren
sort (out) 
♦ voorbeelden
de was uitzoeken
sort the laundry 
3. uitpuzzelen
sort out
figure out, work out, solve 
♦ voorbeelden
dat moeten zij zelf maar uitzoeken
they have to sort/work/figure that out for themselves 
ik ga dit grondig uitzoeken
I'm going to get to the bottom of this 
ze zoeken het maar uit
that is their worry/problem, I don't care, I wash my hands of it, let them get on with it 
een kwestie uitzoeken
sort out/work out/figure out a problem 

quitzonderen

uitzonderen (overgankelijk werkwoord)
1. except
exclude, debar 
♦ voorbeelden
niemand uitgezonderd
barring none 
de wet zondert niemand uit
the law makes an exception of no-one/no exception for anyone 
dit geval is van die regel uitgezonderd
this case is an exception to the rule 

quitzondering

uitzondering (dev)
1. handeling
exception 
♦ voorbeelden
bij (hoge) uitzondering
very exceptionally, only (very) rarely 
uitzonderingen daargelaten
apart from/except for/not counting exceptions 
een uitzondering maken voor
make an exception for 
een uitzondering op de regel
an exception to the rule 
met uitzondering van
with the exception of, excepting, save 
iedereen zonder uitzondering
everyone without exception, bar(ring) none 
2. geval van buitensluiting
exception 
♦ voorbeelden
daar heb je de uitzondering die de regel bevestigt
that is the exception which proves the rule 
dat is een uitzondering
that is an exception 
dat vormt een gunstige uitzondering
that is a favourable exception 
geen regel zonder uitzondering
there is an exception to every rule 
¶. spreekwoorden
de uitzondering bevestigt de regel
the exception proves the rule 

quitzonderingsbepaling

uitzonderingsbepaling (dev)
1. (algemeen)
exception(al provision) 
♦ voorbeelden
er zijn enige uitzonderingsbepalingen gemaakt
a number of exceptions have been introduced/allowed 
2. in contract
saving clause 

quitzonderingsgeval

uitzonderingsgeval (het)
1. exception(al case)
isolated case 

quitzonderingspositie

uitzonderingspositie (dev)
1. exceptional/special/unique position 
♦ voorbeelden
zich in een uitzonderingspositie bevinden
be in/occupy an exceptional/a special/unique position, be an exception(al case) 

quitzonderingsregel

uitzonderingsregel (dem)
1. exception rule 

quitzonderingssituatie

uitzonderingssituatie (dev)
1. exceptional situation 

quitzonderingstoestand

uitzonderingstoestand (dem)
1. (national) emergency 
♦ voorbeelden
de uitzonderingstoestand afroepen
declare/proclaim a state of national emergency 

quitzonderlijk

uitzonderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exceptional (bijwoord: exceptionally)
singular, unique, phenomenal, uncommon 
♦ voorbeelden
uitzonderlijk begaafd
exceptionally gifted 
van uitzonderlijk belang
of singular/particular importance 
een uitzonderlijke ervaring/kracht
a phenomenal experience/strength 
een man van uitzonderlijk formaat
a man of exceptional stature 
uitzonderlijke gevallen
exceptional cases 
een man met uitzonderlijke talenten
a man of unique/uncommon/singular talents/gifts 

quitzoomen

uitzoomen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (film)
1. zoom out 

quitzuigen

uitzuigen (overgankelijk werkwoord)
1. uitbuiten
squeeze/bleed dry
exploit, extort 
♦ voorbeelden
de armen uitzuigen
grind the faces of the poor 
iemand uitzuigen
(ook) bleed someone white 
het volk uitzuigen
squeeze/bleed the population dry, exploit the people 
2. ontdoen, zuigend legen
suck out
(met medisch zuigapparaat) drain 
♦ voorbeelden
het sap uitzuigen
suck out the juice 
een wond uitzuigen
suck out a wound 
3. zuigend reinigen
vacuum out 
♦ voorbeelden
een kast uitzuigen
vacuum out a cupboard/closet 

quitzuiger

uitzuiger (dem), uitzuigster (dev)
1. bloodsucker
extortioner, extortionist
(chantage) vampire 

quitzuigerij

uitzuigerij (dev)
1. blood-sucking
exploitation, extortion 

quitzuigster

uitzuigster (dev) zie uitzuiger

quitzwaaien

uitzwaaien (overgankelijk werkwoord)
1. send off
wave goodbye to, give a send-off to 
♦ voorbeelden
een oude makker hartelijk uitzwaaien
give an old mate a rousing send-off 
vrienden uitzwaaien
wave goodbye to friends 

quitzwaaiwedstrijd

uitzwaaiwedstrijd (dem)
1. (omschrijving) goodbye match (before leaving for the World Cup, enz.) 

quitzwavelen

uitzwavelen (overgankelijk werkwoord)
1. fumigate
sulphur, (Amerikaans-Engels) sulfur, sulphurate, (Amerikaans-Engels) sulfurate, gas 

quitzwemmen

uitzwemmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rustig verder zwemmen
have an easy swim 
♦ voorbeelden
vier baantjes uitzwemmen
swim four easy lengths 

quitzwemmen

uitzwemmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde zwemmen
swim to the end
finish 
♦ voorbeelden
zij heeft de hele wedstrijd uitgezwommen
she finished the swimming race 

quitzwenken

uitzwenken (onovergankelijk werkwoord)
1. swing/swerve out
(scharende oplegger) jackknife 

quitzwermen

uitzwermen (onovergankelijk werkwoord)
1. in een zwerm uitvliegen
swarm out/off 
♦ voorbeelden
de bijen zwermden uit
the bees swarmed out 
2. naar alle kanten uittrekken
swarm (around/about)
hive off 
♦ voorbeelden
uitzwermende vakantiegangers
holidaymakers leaving in swarms 
3. tirailleren
fan out (in skirmishing order), disperse (in skirmishing order), tail out (in skirmishing order) 

quitzwerven

uitzwerven (onovergankelijk werkwoord)
1. drift out 

quitzweten

uitzweten (overgankelijk werkwoord)
1. verdrijven
sweat out 
♦ voorbeelden
een verkoudheid uitzweten
sweat out a cold 
2. vocht afdrijven
sweat
perspire, secrete/lose sweat 
♦ voorbeelden
de muren zweten vocht uit
the walls are sweating 
de mens zweet per dag ongeveer 600 gram vocht uit
man secretes/loses about 600 grams of sweat a day 

quiver

uiver (dem)
1. stork 

quk

uk (dem)
1. toddler
kiddy
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) tyke 
♦ voorbeelden
die ukken van kinderen
those little toddlers/kiddies/nippers 

qUK

UK (afkorting)
1. afkorting van: United Kingdom
UK 

qukelele

ukelele (dem)
1. ukelele
(informeel) uke 

qulevel

ulevel (de)
1. ± motto-caramel, ± (Amerikaans-Engels) motto-kiss 

qulo

ulo (de) (geschiedenis)
1. (omschrijving) advanced primary education 

qulterieur

ulterieur (bijvoeglijk naamwoord)
1. subsequent
ulterior, posterior 

qultiem

ultiem (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultimate
last-minute
(wanhopig) last-ditch 
♦ voorbeelden
ultieme pogingen
last-ditch/all-out/final efforts 
ultieme wapens
ultimate weapons 
ultieme wijzigingen
last-minute amendments 

qultimatief

ultimatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultimatum-like
(zeldzaam) ultimative 
♦ voorbeelden
een ultimatieve nota
an ultimatum 

qultimatum

ultimatum (het)
1. ultimatum 
♦ voorbeelden
een ultimatum stellen
deliver/state/present an ultimatum 
een ultimatum laten verlopen
let an ultimatum run out 

qultimo

ultimo (bijwoord)
1. at the end of 

qultimum remedium

ultimum remedium (het)
1. last resort 

qultra

ultra (dem)
1. ultra
extremist, radical, out-and-outer, bitter-ender 

qultracentrifuge

ultracentrifuge (de)
1. ultracentrifuge 

qultrageluidsonderzoek

ultrageluidsonderzoek (het)
1. techniek
echography
ultrasonography, ultrasound imaging/scanning 
2. product
echogram
ultrasound scan/image 

qultrakort

ultrakort (bijvoeglijk naamwoord) (communicatiemedia)
1. ultrashort 
♦ voorbeelden
de ultrakorte golf
the ultrashort wave 
ultrakorte radiogolven
ultrashort radio waves 

qultralicht

ultralicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultralight 
♦ voorbeelden
ultralichte metalen
ultralight metals 

qultralinks

ultralinks (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extreme left
ultraleft(-wing) 

qultramarijn

ultramarijn (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultramarine 

qultramicroscoop

ultramicroscoop (dem)
1. ultramicroscope 

qultramicroscopisch

ultramicroscopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. met een ultramicroscoop uitgevoerd
ultramicroscopic 
2. met een ultramicroscoop waarneembaar
ultramicroscopic 

qultramodern

ultramodern (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultramodern 

qultrarechts

ultrarechts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. extreme right
ultraright(-wing) 

qultrasnel

ultrasnel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ultra-fast, ultra-rapid
high-speed 
♦ voorbeelden
ultrasnelle trein
high-speed train
(vnl. in Japan) bullet train 

qultrasonisch

ultrasonisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultrasonic 

qultrasonoor

ultrasonoor (bijvoeglijk naamwoord)
1. voor het menselijk oor onhoorbaar
ultrasonic
supersonic 
2. werkend met ultrasone trillingen
ultrasonic
supersonic 
♦ voorbeelden
ultrasonoor reinigen/lassen
ultrasonic cleaning/welding 

qultrasoontrilling

ultrasoontrilling (dev) (natuurkunde)
1. ultrasonic vibration 

qultrasound

ultrasound (dem)
1. ultrasound 

qultrastraling

ultrastraling (dev)
1. cosmic radiation
cosmic rays 

qultrastructuur

ultrastructuur (dev)
1. ultrastructure 

qultraviolet

ultraviolet (bijvoeglijk naamwoord)
1. ultraviolet 
♦ voorbeelden
het ultraviolet
ultraviolet 
ultraviolette stralen
ultraviolet rays 

qultravioletfilter

ultravioletfilter (het, dem)
1. ultraviolet/UV filter 

qumami

umami (dem)
1. umami 

qUmbrië

Umbrië (het)
1. Umbria 

qumlaut

umlaut (dem) (taalkunde)
1. teken
umlaut (mark)
dieresis 
2. klankwijziging
umlaut
vowel mutation 

qumlautsfactor

umlautsfactor (dem)
1. umlaut factor 

qumlautsteken

umlautsteken (het) zie umlaut

qumpc

umpc (dem)
1. UMPC (Ultra-Mobile PC) 

qumpire

umpire (dem)
1. umpire 

qUMTS

UMTS (het)
1. afkorting van: Universal Mobile Telecommunication System
UMTS 

qunaniem

unaniem (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unanimous (bijwoord: unanimously) 
♦ voorbeelden
unaniem aangenomen
adopted unanimously
(een motie) carried unanimously 
unanieme bijval
unanimous approval 
zij verklaarden unaniem
they declared with one voice/accord/assent/consent 
unaniem voor iets stemmen
(ook) go solid for something 
unaniem vóór/tegen iets zijn
be unanimously for/against something 

qunanimiteit

unanimiteit (dev)
1. unanimity
consensus (of opinion) 
♦ voorbeelden
bij unanimiteit
unanimously 

qunanimiteitsbeginsel

unanimiteitsbeginsel (het)
1. principle of unanimity 

qunciaal

unciaal (de) (drukwezen)
1. majuscule
(handschrift) uncial 

qUnctad

Unctad (dev)
1. afkorting van: United Nations Conference on Trade and Development
UNCTAD 

qundercover

undercover (bijwoord)
1. undercover 

qundercoveragent

undercoveragent (dem)
1. undercover agent 

qundercoveroperatie

undercoveroperatie (dev)
1. undercover operation 

qunderdog

underdog (dem)
1. underdog 

qunderground

underground (dem)
1. underground 

qunderscore

underscore (dem)
1. underscore 

qunderstatement

understatement (het)
1. understatement 

qunderstudy

understudy (dem)
1. understudy 

qundulatie

undulatie (dev)
1. undulation
(haar) perm(anent wave) 

qunduleren

unduleren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. golven
undulate
(haar; informeel) (Brits-Engels) perm 

qunduleren

unduleren2 (overgankelijk werkwoord)
1. golfvorm geven aan
undulate
(haar) wave
(informeel) (Brits-Engels) perm 

qUnesco

Unesco (dev)
1. afkorting van: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
UNESCO 

qunfair

unfair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unfair (bijwoord: unfairly)
unsporting, unsportsmanlike 
♦ voorbeelden
iemand unfair behandelen
treat someone unfairly
(informeel ook) hit someone below the belt 
dat is unfair
that is foul play/dirty dealing/not cricket/not good sportsmanship 

qUNHCR

UNHCR (dem)
1. afkorting van: United Nations High Commissioner for Refugees
UNHCR, (omschrijving) United Nations High Commissioner for Refugees 

qunheimisch

unheimisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. ominous 

qunheimlich

unheimlich (bijvoeglijk naamwoord)
1. ominous 

quni

uni1 (dev) (informeel)
1. universiteit
uni 

quni

uni2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. effen, eenkleurig
unicolour(ed)
unicolorous, ↑ monochromatic 
♦ voorbeelden
uni stoffen
(ook) plain/unpatterned fabrics 

qunicaat

unicaat (het)
1. unique/single/only copy 

qUnicef

Unicef (dem)
1. afkorting van: United Nations International Children's Emergency Fund
UNICEF 

quniciteit

uniciteit (dev)
1. unicity
oneness, uniqueness, singularity 

qUnicode

Unicode (dem) (computer)
1. Unicode 

qunicum

unicum (het)
1. iets unieks
unique/singular event, unique/singular thing 
♦ voorbeelden
dit is een unicum in de geschiedenis van de sport
this is unique/a unique event/unparalleled in the history of sports 
2. enig exemplaar
unique/single/only copy 

qunie

unie (dev)
1. vereniging, verbond
union
association, coalition 
2. aaneensluiting van staten
union 
♦ voorbeelden
de Afrikaanse Unie
the African Union 
Economische en Monetaire Unie
Economic and Monetary Union 
de Europese Unie
the European Union 
personele unie
personal union
(geschiedenis) (Brits-Engels) the Union (of the Crowns) 
(geschiedenis) de Unie van Socialistische Sovjetrepublieken (USSR)
the Union of Soviet Socialist Republics 

qunief

unief (dev) (verkorting; België)
1. universiteit
uni 

quniek

uniek (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enig
unique (bijwoord: uniquely)
only, singular, unparalleled, incomparable, inimitable 
♦ voorbeelden
een unieke gelegenheid
(ook) the chance of a lifetime 
een uniek gezicht
a unique/an unusual face 
2. heerlijk, kostelijk
wonderful (bijwoord: wonderfully)
marvellous, delightful, fabulous, terrific, splendid 
♦ voorbeelden
ik vond het uniek
I thought it was wonderful/marvellous/delightful 

quniëren

uniëren (overgankelijk werkwoord)
1. unite 

qunificatie

unificatie (dev)
1. unification 

qunificeren

unificeren (overgankelijk werkwoord)
1. unify 

qUnifil

Unifil (de)
1. afkorting van: United Nations Interim Force in Lebanon
UNIFIL 

quniform

uniform1 (het)
1. uniform 
♦ voorbeelden
een uniform dragen
wear a uniform 
in uniform zijn
be in uniform 
politie in uniform
uniformed police 
in volledig uniform
be in full uniform/in full regimentals 

quniform

uniform2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gelijkvormig
uniform (bijwoord: uniformly)
consistent 
♦ voorbeelden
uniforme prijzen
uniform prices 
een uniform tarief
a flat/single rate 
2. (wiskunde); gelijkmatig
uniform (bijwoord: uniformly) 
♦ voorbeelden
uniform convergent
uniformly convergent 
3. (wiskunde); eenwaardig
uniform (bijwoord: uniformly) 

quniformeren

uniformeren (overgankelijk werkwoord)
1. make uniform
uniformize 

quniformering

uniformering (dev)
1. uniformization
regimentation 

quniformitarianisme

uniformitarianisme (het)
1. (geologie)
uniformitarianism 
2. (taalkunde)
uniformitarianism 

quniformiteit

uniformiteit (dev)
1. uniformity 
♦ voorbeelden
uniformiteit van papierformaat
uniform/standard paper size 

quniformjas

uniformjas (de)
1. uniform coat
(kort) tunic, uniform jacket 

qunihockey

unihockey (het)
1. floorball, floor hockey 

qunilateraal

unilateraal (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unilateral (bijwoord: unilaterally) 

qunilateralisme

unilateralisme (het)
1. het eenzijdig opdringen van (handels)afspraken
unilateralism 
2. het afwijzen van internationale bemiddeling
unilateralism 

qunipolair

unipolair (bijvoeglijk naamwoord) (natuurkunde)
1. unipolar 

quniseks

uniseks (bijvoeglijk naamwoord)
1. unisex 

qunisono

unisono (bijwoord) (muziek)
1. in unison 
♦ voorbeelden
unisono spelen
play in unison 

qunit

unit (de)
1. unit 

qunitair

unitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. unitary
unitarian, unital 

qunitariër

unitariër (dem)
1. voorstander van eenheid
unitarian
unitarist 
2. (theologie)
unitarian 

qunitarisme

unitarisme (het)
1. unitarianism 

qunitarist

unitarist (dem) (België)
1. advocate of a united Belgium 

qunitaristisch

unitaristisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. unitarian 

quniteit

uniteit (dev)
1. unity 

quniversalia

universalia (meervoud)
1. universals 
♦ voorbeelden
(taalkunde) syntactische universalia
syntactic universals 

quniversalisme

universalisme (het)
1. algemeenheid
universality 
2. (theologie)
universalism
universality 
3. (filosofie)
universalism 

quniversalist

universalist (dem)
1. universalist 

quniversalistisch

universalistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. universalist(ic) 

quniversaliteit

universaliteit (dev)
1. alomvattendheid
universality 
2. algemeenheid
universality 
3. (juridisch)
universality 

quniverseel

universeel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. alles omvattend
universal (bijwoord: universally) 
♦ voorbeelden
universeel erfgenaam
universal legatee/successor 
een universeel genie
a universal genius 
2. algemeengeldend, algemeen voorkomend
universal (bijwoord: universally) 
♦ voorbeelden
de universele rechten van de mens
the universal rights of man 
3. voor/in alle gevallen bruikbaar
universal (bijwoord: universally)
all-purpose, general-purpose 
♦ voorbeelden
universeel gereedschap
all-purpose/general-purpose tools/equipment 
universele schaaf
universal plane 
een universele sleutel
a universal key 
een universeel zelfbouwsysteem
an all-purpose DIY system 
4. (elektriciteit)
AC/DC 

quniverseellijm

universeellijm (dem)
1. universal glue 

quniversitair

universitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. university 
♦ voorbeelden
een universitaire graad
a university/an academic degree
(Amerikaans-Engels ook) a college degree 
het universitaire onderwijs
higher education 
iemand met een universitaire opleiding
someone with a university education, a university graduate
(Amerikaans-Engels ook) a college graduate 

quniversiteit

universiteit (dev)
1. instelling
university 
♦ voorbeelden
aan een universiteit studeren
study at a university 
hoogleraar aan de universiteit van/te Oxford
(full) professor at Oxford University 
naar de universiteit gaan
go to university
(Amerikaans-Engels ook) go to college 
hij is op de universiteit
he is (studying) at the university 
op de universiteit zitten
be at university
(Amerikaans-Engels ook) be at college 
heb jij op de universiteit gezeten
have you been to/did you go to university?
(Amerikaans-Engels ook) have you been to/did you go to college? 
de Open Universiteit
the Open University 
de universiteit verlaten
leave university
(Amerikaans-Engels ook) leave college 
2. gebouw
university 

quniversiteitsbestuur

universiteitsbestuur (het)
1. university board/administration
governing body of a/the university 

quniversiteitsbibliotheek

universiteitsbibliotheek (dev)
1. university library 

quniversiteitsblad

universiteitsblad (het)
1. university newsletter/magazine 

quniversiteitsdocent

universiteitsdocent (dem)
1. university lecturer 

quniversiteitsgebouw

universiteitsgebouw (het)
1. university building 

quniversiteitsgids

universiteitsgids (dem)
1. university guide/handbook 

quniversiteitshoogleraar

universiteitshoogleraar (dem)
1. (university) research professor 

quniversiteitskliniek

universiteitskliniek (dev)
1. teaching hospital/clinic 

quniversiteitskrant

universiteitskrant (de)
1. university newsletter/magazine 

quniversiteitsraad

universiteitsraad (dem)
1. ± university council 

quniversiteitsstad

universiteitsstad (de)
1. university town
(Amerikaans-Engels ook) college town 
♦ voorbeelden
naar de universiteitsstad gaan/komen
(Brits-Engels) go up 
de universiteitsstad verlaten
(Brits-Engels) go down 

quniversum

universum (het)
1. heelal
universe 
2. geheel van punten
universe 

qUNO

UNO (dev)
1. UNO
UN 

qunplugged

unplugged (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unplugged 

qunster

unster (de)
1. steelyard
weighbeam 

qunvollendete

unvollendete (de)
1. unfinished 

qunzippen

unzippen (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. unzip 

qup

up (dem)
1. (omschrijving) plain fizzy drink (colourless) 

qupdate

update (dem)
1. update 

qupdaten

updaten (overgankelijk werkwoord)
1. bijwerken
update 
2. bijpraten
update 

qupgrade

upgrade (dem)
1. upgrade 

qupgraden

upgraden (overgankelijk werkwoord)
1. upgrade 

qupgrading

upgrading (de)
1. upgrading 

qupload

upload (dem)
1. upload 

quploaden

uploaden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (computer)
1. upload 

qupper

upper (dem)
1. upper  (meestal meervoud) 

qupper class

upper class1 (dem)
1. upper class 

qupper class

upper class2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. upper-class 

quppercut

uppercut (de)
1. uppercut 

qupper ten

upper ten (dem)
1. upper ten 

quppie

uppie (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in z'n uppie
on/by one's lonesome, all by oneself 

qupsellen

upsellen (overgankelijk werkwoord)
1. upsell 

qups en downs

ups en downs (meervoud)
1. ups and downs 

qupskirt

upskirt (dem)
1. upskirt (picture) 

qupstream

upstream (bijvoeglijk naamwoord)
1. (geologie)
upstream 
2. (computer)
upstream 

qup-to-date

up-to-date (bijvoeglijk naamwoord)
1. up-to-date 

qu-raad

u-raad (dem)
1. student council 

quranium

uranium (het) (scheikunde)
1. uranium 
♦ voorbeelden
verrijkt uranium
enriched uranium 

quraniumhoudend

uraniumhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. uranium-bearing
(vnl. met hoge valentie) uranic
(vnl. met lage valentie) uranous 

quraniumverrijking

uraniumverrijking (dev) (natuurkunde)
1. uranium enrichment 

quraniumwinning

uraniumwinning (dev)
1. uranium extraction
extraction of uranium 

quranografie

uranografie (dev)
1. uranography 

quranologie

uranologie (dev)
1. astronomy
(zeldzaam) uranology, uranography 

qUranus

Uranus (dem)
1. Uranus 

qurbaan

urbaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het stadsleven
urban 
2. wellevend
urbane
suave 

qurban

urban (het, dem)
1. urban 

qurbanisatie

urbanisatie (dev)
1. verstedelijking
urbanization
citification, cityfication 
2. trek naar de stad
urbanization
migration into cities 
3. (België); ruimtelijke ordening
(town and country) planning 

qurbanisatiegraad

urbanisatiegraad (dem)
1. degree of urbanization 

qurbaniseren

urbaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. urbanize
citify, cityfy 

qurbanisering

urbanisering (dev) zie urbanisatie

qurbanisme

urbanisme (het)
1. stadscultuur
urbanism 
2. studie van de stad
urbanology
urbanism 

qurbanistiek

urbanistiek (dev)
1. urban planning 

qurbanistisch

urbanistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. urban 

qurbaniteit

urbaniteit (dev)
1. stedelijk karakter
urban character 
2. wellevendheid
urbanity
suavity 

qurban legend

urban legend (de)
1. urban legend 

qurban villa

urban villa (de)
1. luxury Bflat/Aapartment(building) (surrounded by gardens) 

qurbi et orbi

urbi et orbi (het)
1. urbi et orbi 
¶. overige voorbeelden
iets urbi et orbi verkondigen
proclaim something to the (whole) world/to all the world/far and wide 

qUrdu

Urdu (het)
1. Urdu 

qure

ure (de) (formeel)
1. (ongemarkeerd) hour 
♦ voorbeelden
te(r) elfder ure
at the eleventh hour, at the last moment 

qurenlang

urenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. interminable
endless 
♦ voorbeelden
een urenlange vergadering
an interminable/endless meeting 
er werd urenlang vergaderd
the meeting went on for hours 

qureter

ureter (dem) zie urineleider

qurethra

urethra (dev) zie urinebuis

qureum

ureum (het)
1. urea 

qurgent

urgent (bijvoeglijk naamwoord)
1. urgent
pressing 
♦ voorbeelden
een zaak urgent verklaren
declare a matter urgent 
urgent zijn
be urgent/pressing 

qurgentie

urgentie (dev)
1. het spoedeisende
urgency
immediacy 
2. dringende noodzaak
urgency 

qurgentiegraad

urgentiegraad (dem)
1. priority 
♦ voorbeelden
hoge/lage urgentiegraad
high/low priority 

qurgentielijst

urgentielijst (de)
1. priority list 

qurgentieplan

urgentieplan (het)
1. (set/list of) priorities 
♦ voorbeelden
wat is uw urgentieplan?
what are your priorities? 

qurgentieprogramma

urgentieprogramma (het)
1. high-priority/urgent/emergency programme, (Amerikaans-Engels) high-priority/urgent/emergency program
(informeel) crash programme, (Amerikaans-Engels) crash program 

qurgentieverklaring

urgentieverklaring (dev)
1. certificate of urgency/need 

qurinaal

urinaal (het)
1. urinal 

qurine

urine (de)
1. urine 

qurineblaas

urineblaas (de)
1. (urinary) bladder
vesica 

qurinebuis

urinebuis (de)
1. urethra 

qurineleider

urineleider (dem)
1. ureter 

qurinelozing

urinelozing (dev)
1. urination
urine discharge
(medisch ook) micturition 

qurinemonster

urinemonster (het)
1. urine sample 

qurineonderzoek

urineonderzoek (het)
1. urine analysis
(medisch ook) urinalysis 

qurineren

urineren (onovergankelijk werkwoord)
1. urinate
pass water
(medisch) micturate 

qurinetherapie

urinetherapie (dev)
1. urine therapy 

qurinewegen

urinewegen (meervoud)
1. urinary passages 

qurineweginfectie

urineweginfectie (dev)
1. urinary tract infection 

qurinoir

urinoir (het)
1. urinal
pissoir 

qURL

URL (dem)
1. afkorting van: uniform resource locator
URL 

qurmen

urmen (onovergankelijk werkwoord)
1. fret
worry
(dreinend) snivel, whine 

qurn

urn (de)
1. urn 
♦ voorbeelden
in een urn plaatsen/doen
inurn, put in an urn 

qurnenveld

urnenveld (het)
1. urnfield 

qurologie

urologie (dev) (medisch)
1. urology 

qurologisch

urologisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. urologic(al) 

quroloog

uroloog (dem)
1. urologist 

quroscopie

uroscopie (dev)
1. uroscopy 

qUruguay

Uruguay Uruguay(het)
1. Uruguay 

qUruguayaan

Uruguayaan (dem), Uruguayaanse (dev)
1. (man & vrouw) Uruguayan
(vrouw) Uruguayan woman/girl 

qUruguayaans

Uruguayaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Uruguayan 

qUruguayaanse

Uruguayaanse (dev) zie Uruguayaan

qUruguees

Uruguees1 (dem), Uruguese1 (dev)
1. (man & vrouw) Uruguayan
(vrouw) Uruguayan woman/girl 

qUruguees

Uruguees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Uruguayan 

qUruguese

Uruguese (dev) zie Uruguees1

qu.s.

u.s. (afkorting)
1. afkorting van: ut supra
u.s. 
2. afkorting van: ut semper
(omschrijving) as always 

qUSA

USA (meervoud)
1. afkorting van: United States of America
USA 

qusance

usance (de)
1. custom
common practice 
♦ voorbeelden
het is usance om …
it is customary/common practice/the custom to … 

qusantie

usantie (dev) zie usance

qUSB-hub

USB-hub (dem)
1. USB hub 

qUSB-poort

USB-poort (de)
1. USB port 

qUSB-sleutel

USB-sleutel (dem)
1. security dongle 

qUSB-stick

USB-stick (dem)
1. USB stick 

quser

user (dem) (computer)
1. user 

qUSP

USP (het)
1. USP (unique selling point) 

qUSSR

USSR (dev) (geschiedenis)
1. afkorting van: Unie van Socialistische Sovjetrepublieken
USSR 

qusueel

usueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. usual (bijwoord: usually)
normal 

qusurpatie

usurpatie (dev)
1. usurpation 

qusurpator

usurpator (dem)
1. usurper 

qusurperen

usurperen (overgankelijk werkwoord)
1. usurp 

qusus

usus (dem) (juridisch)
1. use, usus 

qut

ut (de) (muziek)
1. ut
do(h) 

quterus

uterus (dem) (medisch)
1. uterus 

qutilisatie

utilisatie (dev)
1. utilization 

qutiliseren

utiliseren (overgankelijk werkwoord)
1. utilize 

qutilitair

utilitair (bijvoeglijk naamwoord)
1. utilitarian 

qutilitarisme

utilitarisme (het)
1. (filosofie)
utilitarianism 
2. gerichtheid op nut
utilitarianism 

qutiliteit

utiliteit (dev)
1. nut
utility 
2. voorwerp van nut
utility 

qutiliteitsbouw

utiliteitsbouw (dem)
1. commercial and industrial building 

qutilities

utilities (meervoud) (computer)
1. utilities 

qUtopia

Utopia (het)
1. Utopia 

qutopiaans

utopiaans (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. utopian 

qutopie

utopie (dev)
1. droombeeld
utopia, utopian dream 
2. geschrift
utopia 

qutopisch

utopisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet te verwezenlijken
utopian 
2. gericht op verandering van de bestaande orde
utopian 

qutopisme

utopisme (het)
1. utopianism
utopian scheme 

qutopist

utopist (dem)
1. utopian(ist)
utopist, idealist, dreamer, visionary 

qutopistisch

utopistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. utopistic 

qut supra

ut supra (bijwoord)
1. as above 

quur

uur (het)
1. tijdmaat
hour 
♦ voorbeelden
klokslag 12 uur
on the stroke of 12, at twelve sharp 
aanwezige uren
working hours 
het duurde uren
it went on for hours 
een symfonie die één uur duurt
a one-hour symphony 
ik houd het geen uur meer met hem uit
I can't stand/bear another minute of him 
een uur van geluk
a moment of happiness 
ik heb een uur gewandeld
I walked (for) an hour 
het laatste uur
one's final hour 
lange uren maken
put in/work long hours 
met het uur beter worden
get better by the hour 
na/over een uur
after/in an hour 
per uur betaald werk
hourly paid work, work paid by the hour 
per uur betaald worden
be paid by the hour 
€ 22,50 per uur verdienen
earn 22.50 euros an hour 
met een snelheid van 100 kilometer per uur
with a speed of 100 kilometres per hour 
ruim een uur
well over an hour 
sedert een uur
for an hour 
kun je hier binnen twee uur zijn?
can you be here within two hours? 
verloren uur(tje)
spare time/hour 
een vol uur
a full/solid hour 
in zijn vrije uren
in his free/spare time 
een uur of twee
an hour or two 
2. lesuur
hour
period
(voornamelijk Brits-Engels) lesson 
♦ voorbeelden
wij geven op deze school uren van 45 minuten
at this school we have 45-minute periods/classes 
3. punt op een wijzerplaat
o'clock 
♦ voorbeelden
omstreeks acht uur
round about eight (o'clock) 
kunnen we een uur afspreken?
can we agree to/arrange/set a time? 
het is drie uur
it is three o'clock 
elk halfuur/om het halfuur gaat er een trein
a train leaves every half hour/half-hourly 
op het hele/het halve uur
on the hour/the half hour 
op dit late uur
at this late hour 
om negen uur
at nine o'clock 
op uur en tijd
at the fixed/established time 
(tot) op het uur af voorspeld
predicted/foretold to the very hour 
hij kwam tegen drie uur
he came around/about 3 o'clock 
het is bijna tien uur
it is almost ten (o'clock) 
van uur tot uur
from hour to hour 
van uur noch tijd weten
pay no attention to time 
zich aan vaste uren houden
keep regular hours 
een kwartier vóór het uur
a quarter to the hour 
rond een uur of twee
about two (o'clock) 
4. ogenblik
hour
moment 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de werkers van het eerste uur
the workers from the (very) beginning 
elk uur van de dag
every hour/moment of the day 
het kan elk uur gebeuren
it can happen at any moment/time 
toen haar uur gekomen was
when her time had come 
zijn laatste uur heeft geslagen
his final hour has come
(informeel) his number is up
(slang) it's curtains for him 
in het nachtelijk uur
at night(time) 
op de meest onmogelijke uren
at the most unseemly hours 
tot op dit uur
up to this (very) hour 
het uur van de waarheid is aangebroken
and now we have reached the moment of truth, and now for the moment of truth 
het uur U/nul
H-hour, zero hour 
5. afstandsmaat
hour 
♦ voorbeelden
twee uur gaans
two hours' walk 
een uur in de wind stinken
stink to high heaven 
het is een uur rijden
it is an hour's drive 
de stad lag op twee uur afstand
the city was two hours away 
¶. overige voorbeelden
te elfder ure
at the eleventh hour 
een te elfder ure genomen beslissing
a last-minute decision 

quurcirkel

uurcirkel (dem)
1. (aardrijkskunde)
hour circle
meridian circle 
2. cijferrand op een klok
hour plate 

quurdienst

uurdienst (dem)
1. hourly service 

quurdocent

uurdocent (dem)
1. à la carte teacher
± part-time teacher, ± contract teacher 

quurgemiddelde

uurgemiddelde (het)
1. average per hour 
♦ voorbeelden
hij had een uurgemiddelde van 32 km
he averaged 20 miles per hour, he managed an average speed of 20 miles per hour 

quurglas

uurglas (het)
1. hourglass 

quurloner

uurloner (dem)
1. hourly-paid worker
timeworker 

quurloon

uurloon (het)
1. hourly wage/pay
time wage 

quurrad

uurrad (het)
1. hour wheel 

quurrecord

uurrecord (het) (sport)
1. (1-)hour record 
♦ voorbeelden
het uurrecord staat op naam van deze wielrenner
this racing-cyclist holds the 1-hour/one-hour record 

quurrooster

uurrooster (het) (België)
1. dienstregeling
timetable, schedule 
2. lesrooster
school timetable/Aschedule 

quursnelheid

uursnelheid (dev)
1. speed per hour 

quurtarief

uurtarief (het)
1. hourly rate 

quurtje

uurtje (het)
1. hour 
♦ voorbeelden
tot in de kleine uurtjes werken
work into the wee/Bsmall hours, burn the midnight oil 
de stille uurtjes
the still/dead (hours) of the night
(m.b.t. handel) the slack hours 
tot in de vroege uurtjes
until well/far/long into the night, until the wee/Bsmall hours (of the night) 

quurverschil

uurverschil (het)
1. time difference 

quurwerk

uurwerk (het)
1. klok
clock
timepiece 
2. binnenwerk van een klok
clockwork
movement, works 
3. veermotor
works 

quurwijzer

uurwijzer (dem)
1. hour hand 

quv

uv (bijvoeglijk naamwoord)
1. UV 

quvd

uvd (afkorting)
1. afkorting van: uiterste verkoopdatum
(omschrijving) sell before 

quv-filter

uv-filter (het, dem)
1. UV filter 

quvi

uvi (dev)
1. afkorting van: uitvoeringsinstantie
(omschrijving) social services agency
benefits agency 

qU-vormig

U-vormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. U-shaped
horseshoe(-shaped) 

quv-straling

uv-straling (dev)
1. ultraviolet radiation/rays 

quvulair

uvulair (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. uvular 

quw

uw (bezittelijk voornaamwoord)
1. your 
♦ voorbeelden
dankbaar de uwe
with thanks 
(zelfstandig (gebruikt)) het uwe
yours 

quwent

uwent (formeel)
¶. overige voorbeelden
te(n) uwent
at your house/place 

quwentwege

uwentwege (bijwoord) (formeel)
¶. overige voorbeelden
van uwentwege
on your behalf, in your name 

quwerzijds

uwerzijds (bijwoord)
1. on your part 

qUWV

UWV (het)
1. afkorting van: Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen
employee insurance agency
(Brits-Engels) ± Job Centre Plus 

quzelf

uzelf (persoonlijk voornaamwoord)
1. yourself
(meervoud) yourselves 

quzi

uzi (dev)
1. uzi 

qv

v (de)
1. letter, klank
v, V 
2. iets met de V-vorm
V 

qv.

v. (afkorting)
1. afkorting van: vrouwelijk
f 
2. afkorting van: van
(omschrijving) of 
3. afkorting van: voor
(omschrijving) for
(tijd) (omschrijving) before 
♦ voorbeelden
v.Chr.
BC 
4. afkorting van: vers
v, vs 

qV

V
1. volt
V 
2. volume
v
(symbool) V 
3. Romeins cijfer
V 
4. wapen
V 
♦ voorbeelden
V1
V-1
(informeel) doodlebug, buzzbomb 
V2
V-2 

qv.a.

v.a. (afkorting)
1. afkorting van: vanaf
(omschrijving) from, since 
2. afkorting van: volgens anderen
(omschrijving) according to others 

qvaag

vaag (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. zien
vague (bijwoord: vaguely)
faint, hazy, dim, blurred 
♦ voorbeelden
ik kan me vaag herinneren dat …
I can vaguely remember that …, I have a faint recollection of (someone doing something) 
vaag maken
(ook) blur 
2. onduidelijk
vague (bijwoord: vaguely)
faint, dim, hazy, indefinite 
♦ voorbeelden
een vaag antwoord
a vague/a hazy/an airy-fairy answer 
vaag blijven
remain vague/hazy/ambiguous 
het doet vaag denken aan …
it is vaguely/mildly reminiscent of … 
een vaag idee
a vague/dim/hazy idea/notion 
iets/iemand vaag kennen
(ook) have a nodding/bowing acquaintance with something/someone 
een vaag plan
(ook) a sketchy plan 
vage termen/bewoordingen/beloften
vague/loose terms/statements/promises 
ik heb zo'n vaag vermoeden dat …
I have a hunch/a sneaking suspicion/an inkling that … 
vaag van plan zijn om …
have a vague/faint notion to … 

qvaagheid

vaagheid (dev)
1. het vaag zijn
vagueness
faintness, dimness, haziness 
2. niet scherp gedefinieerde uitspraak
vagueness
vague/woolly statement 

qvaagjes

vaagjes (bijwoord)
1. niet duidelijk
vaguely
faintly, dimly, hazily 
♦ voorbeelden
vaagjes antwoorden
give an evasive answer, answer in vague terms/vaguely 
2. zwak
weakly
faintly, dimly 
♦ voorbeelden
vaagjes schijnen
glimmer 

qvaak

vaak1 (dem)
1. sleep, sleepiness, drowsiness 
♦ voorbeelden
de vaak uit de ogen wrijven
rub the sleep out of one's eyes 

qvaak

vaak2 (bijwoord)
1. often
frequently 
♦ voorbeelden
maar al te vaak
all/only too often/frequently 
ik heb dat al vaker gezien
(ook ironisch) I've seen that (one) before 
dat gebeurt niet vaak
that doesn't happen very often 
hoe vaak heb ik het (je) niet gezegd?
how often/how many times have I told you?, if I've told you once, I've told you a hundred times 
niet vaak
(ook) infrequently 
steeds vaker
more and more (frequently) 
je vergeet/ziet/denkt vaak …
(ook) you tend to forget/find/think … 
een vaak verteld verhaal
a story as old as the hills
(formeel) an oft-told story 
vaak voorkomend
frequently occurring 
vaker wel dan niet
more often than not 
iemand vaker willen zien
(ook) want to see more of someone 
zeer/heel vaak
very often/frequently, as often as not 
vaak zingen/vloeken
(informeel) sing/swear a lot 
ik ben daar ik-weet-niet-hoe-vaak geweest
I don't know how many times I've been there 

qvaal

vaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de kleur
faded
pale, dingy, dull, drab 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het vaal van dat blauw
the dullness of that blue 
een vale spijkerbroek
a faded pair of blue jeans, faded jeans 
2. m.b.t. het licht
pale
dull, dun 
3. m.b.t. de gelaatskleur
sallow
ashen, wan, pallid
(zeldzaam) lurid 
♦ voorbeelden
vaal (doen) worden
(zeldzaam) sallow 
4. m.b.t. paarden
dun 
5. grijs, grauw
(Brits-Engels) greyish, (Amerikaans-Engels) grayish
ashen, mous(e)y 
♦ voorbeelden
vale gier
griffon vulture, griffon 
vale lijster
eyebrowed/dark thrush 
6. (formeel); eentonig
dull 
♦ voorbeelden
de vale eenzaamheid
dull/dreary loneliness 

qvaalblauw

vaalblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey(ish)/Agray(ish) blue 

qvaalbleek

vaalbleek (bijvoeglijk naamwoord)
1. sallow
ashen, pallid 

qvaalbont

vaalbont (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. koeien
yellow/blond/fawn pied 
2. met verschoten tinten
in/with faded colours 

qvaalbruin

vaalbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. drab
dun 

qvaalgeel

vaalgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. buff
sallow 

qvaalgrijs

vaalgrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. dull grey/Agray
greyish, (Amerikaans-Engels) grayish
(zeldzaam) dun(-coloured) 

qvaalgroen

vaalgroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. grey-green, (Amerikaans-Engels) gray-green 

qvaalheid

vaalheid (dev)
1. fadedness
(gelaat) sallowness, ashenness
dinginess 

qvaalrood

vaalrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. dull
(verbleekt) faded red 

qvaalt

vaalt (de)
1. dung-heap, dung-hill 

qvaalwit

vaalwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. greyish-white, (Amerikaans-Engels) grayish-white, off-white
(zeldzaam) hoar 

qvaan

vaan (de)
1. vaandel
banner
flag, standard
(van sportclub) pennant, pennon 
2. (rooms-katholiek)
vexillum
banner 
3. vijf streepjes
tally
± fire 

qvaandel

vaandel (het)
1. vlag
banner
flag, standard, pennant, pendant 
♦ voorbeelden
onder iemands vaandel strijden
fight under someone's banner/standard/colours 
zich onder iemands vaandel scharen
rally to someone's call 
het vaandel planten
plant the flag 
2. veldteken
regimental colours  (meervoud)
regimental flag 
♦ voorbeelden
met vliegend vaandel (en slaande trom)
with flying colours 
3. (figuurlijk)
♦ voorbeelden
iets in zijn vaandel schrijven
state/embrace something as a principle 
iets hoog in het vaandel hebben (staan)
feel very strongly about something, consider something of paramount importance 

qvaandeldraagster

vaandeldraagster (dev) zie vaandeldrager

qvaandeldrager

vaandeldrager (dem), vaandeldraagster (dev)
1. (leger)
colour-bearer, flag-bearer, standard-bearer, ensign-bearer 
2. m.b.t. muziekkorps
banner-bearer 

qvaandelstok

vaandelstok (dem)
1. flagstaff 

qvaandelvlucht

vaandelvlucht (de) (België)
1. desertion 
♦ voorbeelden
vaandelvlucht plegen
desert
(marine) jump ship
(figuurlijk) abandon/give up/turn against the cause 

qvaandelwacht

vaandelwacht (de)
1. colour guard 

qvaandrig

vaandrig (dem)
1. (leger)
reserve officer candidate 
2. padvinderij
troop leader 

qvaantje

vaantje (het)
1. klein vaandel
small flag
(lans) pennon
(sportclub) pennant 
♦ voorbeelden
(sport) vaantjes uitwisselen
exchange pennants 
2. windwijzer
(weather) vane
(weerhaan) weathercock 
¶. overige voorbeelden
(België) naar de vaantjes zijn
be gone/lost forever
(slang) (Brits-Engels) be gone for a burton
(informeel) be up the spout 
(België) naar de vaantjes gaan
go to pot, go up the spout
(Amerikaans-Engels ook) go down the tube(s) 
(België) naar de vaantjes helpen
botch, bungle, mess/muck up 

qvaar

vaar1 (dem) (België)
1. 
♦ voorbeelden
vaar noch vrees hebben/kennen
be absolutely fearless 

qvaar

vaar2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. barren, unserved
(geen melk gevend) dry 

qvaarbaar

vaarbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. navigable 

qvaarbelasting

vaarbelasting (dev)
1. tax on pleasure craft 

qvaarbereik

vaarbereik (het)
1. radius 

qvaarbewijs

vaarbewijs (het)
1. navigation licence/Alicense 

qvaarboom

vaarboom (dem)
1. pole, barge-pole, punting-pole 

qvaardag

vaardag (dem)
1. sailing day 

qvaardiepte

vaardiepte (dev)
1. (navigable) depth 

qvaardig

vaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behendig
skilful, (Amerikaans-Engels) skillful, skilled
proficient (at/in), competent, deft 
♦ voorbeelden
vaardig zijn in iets
be skilled/proficient in something, be a dab hand at something 
vaardig in het Engels
proficient/fluent in English 
vaardig met de pen zijn
wield/have a facile pen, be deft with a pen 
vaardig met naald en draad
deft with needle and thread 
2. vlug
nimble
quick, adroit (at/in) 
♦ voorbeelden
een vaardig brein/geheugen
a quick/sharp mind/memory 
3. tot iets bereid
ready (for) 
4. (leger)
ready 

qvaardigheid

vaardigheid (dev)
1. behendigheid
skill
skilfulness, (Amerikaans-Engels) skillfulness
(in het bijzonder m.b.t. vreemde talen) proficiency, competence
(handigheid) deftness 
♦ voorbeelden
gebrek aan vaardigheid
lack of skill 
vaardigheid in het schrijven
writing skill 
vaardigheid in het sociale verkeer
(ook) polish 
sociale vaardigheden
social skills 
technische vaardigheden
technical skill(s)/expertise/know-how 
vaardigheid te water
watercraft 
2. vlugheid
cleverness
nimbleness, quickness 
♦ voorbeelden
vaardigheid van begrip/van geest
quick-wittedness 

qvaardigheidsproef

vaardigheidsproef (de)
1. proficiency test
test of (one's) skill/proficiency 

qvaargeld

vaargeld (het)
1. (meervoud) canal-dues 

qvaargeul

vaargeul (de)
1. vaarwater tussen twee zandbanken
channel
waterway 
2. diepere gedeelte van een rivier, kanaal
channel
fairway
(naar de zee ook) seaway 
3. doorvaart in een mijnenveld/ijsveld
lane 

qvaarkaart

vaarkaart (de)
1. boating permit 

qvaarplan

vaarplan (het)
1. (sailing) schedule 

qvaarplicht

vaarplicht (de)
1. injunction to continue sailing 

qvaarroute

vaarroute (de)
1. course (of navigation)
itinerary 

qvaars

vaars (dev)
1. heifer 

qvaarschema

vaarschema (het)
1. sailing schedule
timetable, (list of) departures
(m.b.t. reis) itinerary 

qvaarseizoen

vaarseizoen (het)
1. (sailing) season 

qvaarskalf

vaarskalf (het)
1. heifer (calf) 

qvaarsnelheid

vaarsnelheid (dev)
1. speed 

qvaart

vaart (de)
1. snelheid
speed
rate
(ook figuurlijk) pace
tempo
(techniek) momentum 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) economische vaart
service speed 
geen vaart hebben
have no speed/momentum
(scheepvaart ook) make no headway 
de bal had niet genoeg vaart
the ball ran out of steam 
wat meer vaart geven
open the throttle a bit
(auto ook) put one's foot down 
veel/weinig vaart hebben/zetten
travel slowly
(ook scheepvaart) make little headway 
de vaart erin houden
keep up the pace, keep it going/moving 
iets in zijn vaart stuiten
arrest the development/growth of something 
vaart krijgen
gather/gain/pick up speed
(zware voorwerpen) gather/gain momentum 
(figuurlijk) het zal zo'n vaart niet lopen
it won't come to that/get that bad 
vaart maken
make a good speed/tempo/pace 
met vaart
fast, speedily, in all haste, with all speed 
het schip liep met een vaart van 9 knopen
the ship travelled at a speed/rate of 9 knots/did 9 knots 
vaart minderen
reduce (one's) speed, slow down, slacken speed/one's pace
(ook scheepvaart) ease down
decelerate 
in razende/vliegende vaart
at breakneck speed, headlong, (at) full tilt, at a furious/wild rate 
met/in vliegende vaart
(ook) like a bat out of hell 
een land opstoten in de vaart der volkeren
put a country on the map 
in volle vaart
(at) full speed/tilt 
met/in volle vaart tegen iets op rijden
drive into something at full speed 
(figuurlijk) ergens vaart achter zetten
hurry/speed things up/along, push ahead, press on/ahead, get a move on 
er zit geen vaart in het verhaal
the story doesn't go anywhere 
2. het varen
navigation
trade 
♦ voorbeelden
de vaart is goed
the going is good 
de grote vaart
(the) sea-going/ocean-going trade, long-haul trade 
zeeman van de grote vaart
sea-faring/ocean-going sailor 
een schip in de vaart brengen
put a ship into service
(leger ook) put a ship in(to) commission 
veel schepen in de vaart hebben
run/operate a large fleet 
de kleine vaart
(the) short-haul/home trade 
de vaart op Spanje
(the) Spanish trade, (the) trade with Spain 
de vaart is weer open/vrij
navigation is possible again 
een schip uit de vaart halen/nemen
take a ship out of service
(leger ook) take a ship out of commission
(voor onderhoud) lay a ship up 
de vaste vaart
liner shipping 
de vrije vaart garanderen
guarantee free navigation 
de wilde vaart
tramp shipping 
3. zeereis
voyage
crossing 
♦ voorbeelden
een voorspoedige/behouden vaart
a prosperous/safe voyage 
4. kanaal
canal
waterway 
5. (vaar)route
course
way 
♦ voorbeelden
de vaart wordt door ijsbrekers opengehouden
ice-breakers are keeping the channels open 

qvaartijd

vaartijd (dem)
1. crossing/sailing time 

qvaartje

vaartje (het)
1. vrij grote snelheid
speed
whirl 
2. kleine waterloop
small canal/stream 

qvaartuig

vaartuig (het)
1. vessel
craft, ship, boat 
♦ voorbeelden
een scherp vaartuig
a fast ship 

qvaarverbod

vaarverbod (het)
1. closing/closure of a waterway
injunction forbidding the use of a waterway
(m.b.t. maatschappij, kapitein) licence suspension, (Amerikaans-Engels) license suspension 

qvaarwater

vaarwater (het)
1. water waarin men vaart
water(s) 
♦ voorbeelden
(een) gevaarlijk vaarwater
hot/deep water
(Brits-Engels ook) a sticky wicket 
(figuurlijk) elkaar in het vaarwater zitten
be in each other's hair, be at cross-purposes 
(figuurlijk) in iemands vaarwater komen/zitten
(op zijn gebied komen) poach on someone's preserve(s)/territory
(hem dwarszitten) get under someone's skin 
in rustig vaarwater
in/on smooth water(s) 
(figuurlijk) blijf uit mijn vaarwater
stay out of my way 
2. waterweg
waterway
fairway 

qvaarweg

vaarweg (dem)
1. waterweg
waterway
fairway 
2. vaarroute
seaway
sealane 

qvaarwel

vaarwel1 (het) (formeel)
1. farewell 

qvaarwel

vaarwel2 (tussenwerpsel)
1. farewell
goodbye 

qvaarwelzeggen

vaarwelzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. afscheid nemen van
bid farewell/adieu
say goodbye to 
2. verlaten
take leave of
give up, renounce, stop doing 
♦ voorbeelden
de balie vaarwelzeggen
retire from/leave the bar 
het geloof vaarwelzeggen
give up/renounce the faith 
dat idee kun je wel vaarwelzeggen
you can give that idea up, you can forget that idea 
de studie vaarwelzeggen
give up/drop one's studies
(informeel) throw up one's studies, chuck in one's studies 
de wereld vaarwelzeggen
(ook) withdraw/retire from/renounce the world 
3. berusten in de afwezigheid
say/wave goodbye (to)
kiss goodbye 
♦ voorbeelden
die fiets kun je wel vaarwelzeggen
you can forget about that bike/kiss that bike goodbye 

qvaas

vaas (de)
1. vase 

qvaat

vaat (de)
1. af te wassen vaatwerk
(voornamelijk Brits-Engels) washing-up
(voornamelijk Amerikaans-Engels) dishes 
♦ voorbeelden
een grote vaat
a lot/pile of washing-up (to be done), a lot of dishes (to be washed) 
de vaat wassen/doen
do the dishes, wash up 
2. het afwassen
(voornamelijk Brits-Engels) washing-up
(voornamelijk Amerikaans-Engels) washing/doing the dishes 
♦ voorbeelden
ik was nog aan de vaat
I was still busy with/still doing the dishes/washing-up 
helpen bij de vaat
help with the dishes/the washing-up 

qvaataandoening

vaataandoening (dev)
1. vascular disease/disorder 

qvaatbundel

vaatbundel (dem)
1. vascular bundle 

qvaatcel

vaatcel (de)
1. vascular cell 

qvaatchirurgie

vaatchirurgie (dev) (medisch)
1. vascular surgery 

qvaatdoek

vaatdoek (dem)
1. dishcloth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij is/voelt zich zo slap als een vaatdoek
he is/feels as weak as water/a pup, he feels like a wet rag 

qvaatgezwel

vaatgezwel (het)
1. angioma 

qvaatje

vaatje (het)
1. small barrel/keg/cask 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) uit een ander vaatje tappen
change one's tune, sing another/a different tune 
(beledigend; figuurlijk) een vaatje zuur bier
an old maid, a spinster 

qvaatkramp

vaatkramp (de)
1. angiospasm 

qvaatkwast

vaatkwast (dem)
1. mop, (Brits-Engels) washing-up brush, (Amerikaans-Engels) dishwashing brush
dishrag, dishcloth 

qvaatoperatie

vaatoperatie (dev)
1. vascular surgery 

qvaatstelsel

vaatstelsel (het)
1. vascular system 

qvaatverkalking

vaatverkalking (dev)
1. arteriosclerosis 

qvaatvernauwend

vaatvernauwend (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. vasoconstrictive 
♦ voorbeelden
een vaatvernauwend middel
a vasoconstrictor 

qvaatvernauwing

vaatvernauwing (dev) (medisch)
1. vasoconstriction
vascular constriction 

qvaatverwijdend

vaatverwijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaatvernauwing tegengaand
vasodilating, vasodilatory 
♦ voorbeelden
een vaatverwijdend medicijn
a vasodilator 
2. de bloedvaten verwijdend
vasodilating, vasodilatory 

qvaatverwijding

vaatverwijding (dev) (medisch)
1. vasodilation
vascular dilatation 

qvaatvlies

vaatvlies (het)
1. van oog
choroid (coat/membrane) 
2. (dierkunde)
chorion 

qvaatwand

vaatwand (dem) (medisch)
1. vascular wall 

qvaatwas

vaatwas (dem)
1. dishes
(Brits-Engels ook) washing-up 

qvaatwasmachine

vaatwasmachine (dev)
1. dishwasher
dishwashing machine 

qvaatwasser

vaatwasser (dem)
1. dishwasher
dishwashing machine 

qvaatweefsel

vaatweefsel (het) (biologie)
1. vascular tissue 

qvaatwerk

vaatwerk (het)
1. tafel-/keukenservies
dinnerware
kitchenware, kitchen utensils, pots and pans 
♦ voorbeelden
tinnen vaatwerk
pewterware 
zilveren vaatwerk
silverware, silver plate 
2. tonnen
casks 
¶. overige voorbeelden
liturgisch vaatwerk
altar plates 

qvaatziekte

vaatziekte (dev)
1. vascular disease
angiopathy 

qva-banque

va-banque
1. all or nothing 
¶. overige voorbeelden
va-banque spelen
go for broke, put up/stake everything, play all or nothing, put all one's eggs in one basket 

qva-banquepolitiek

va-banquepolitiek (dev)
1. make-or-break policy
policy of putting all one's eggs in one basket, go-for-broke policy 

qvac.

vac. (afkorting)
1. afkorting van: vacature
(omschrijving) vacancy 

qvacant

vacant (bijvoeglijk naamwoord)
1. vacant, free
open 
♦ voorbeelden
een vacante betrekking
a vacancy, an opening
(formeel) situation (vacant)
a vacant post 
wij hebben een vacante betrekking
we have a vacancy (for) 
er was een goede betrekking vacant
there was a good position open/available
(informeel) there was a good job going 
vacant maken
vacate 
vacant worden
become vacant/free/open
(formeel) fall vacant 

qvacatie

vacatie (dev)
1. het vacant zijn van een ambt
vacancy 
2. gerechtelijke handeling
attendance
sitting 
3. vergoeding voor zitting
fee 

qvacatiegeld

vacatiegeld (het)
1. vergoeding toegekend voor een vacatie
fee attendance money 
2. zitgeld
fee 

qvacature

vacature (dev)
1. openstaande betrekking
vacancy
opening
(meervoud; advertentierubriek) situations (vacant) 
♦ voorbeelden
door zijn vertrek ontstaat er een vacature
a vacancy has arisen/occurred as a result of his departure, his departure/resignation creates a vacancy 
voorzien in een vacature
fill a vacancy 
2. (scheikunde)
vacancy
Schottky defect 

qvacaturebank

vacaturebank (de)
1. vacancy section/department
job vacancy department 

qvacaturenummer

vacaturenummer (het)
1. vacancy number 

qvacaturestop

vacaturestop (dem)
1. hiring freeze 

qvaccin

vaccin (het)
1. vaccine
inoculum, inoculant 

qvaccinaal

vaccinaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaccinal
vaccine 

qvaccinatie

vaccinatie (dev)
1. vaccination
inoculation, immunization 
♦ voorbeelden
vaccinatie tegen tuberculose
tuberculosis vaccination
(informeel) TB vaccination 

qvaccinatiebewijs

vaccinatiebewijs (het)
1. vaccination certificate 

qvaccinatieprogramma

vaccinatieprogramma (het)
1. (Brits-Engels) vaccination programme, (Amerikaans-Engels) immunization program 

qvaccine

vaccine (de)
1. entstof
vaccine 
2. koepokken
cowpox
(medisch ook) vaccinia 

qvaccineren

vaccineren (overgankelijk werkwoord)
1. vaccinate
inoculate, immunize 

qvaceren

vaceren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. be vacant 
♦ voorbeelden
hier vaceert de betrekking van notaris
the position of notary (public) is vacant here 
komen te vaceren
fall vacant 

qvacht

vacht (de)
1. wol op een schaap
fleece 
2. haarbedekking van andere dieren
fur
coat (of fur), jacket 
♦ voorbeelden
weer een mooie vacht krijgen
grow/get a nice coat again 
een ruige/dikke/dunne/glanzende vacht
a shaggy/thick/thin/shiny coat 
de hond schudde zijn vacht
the dog shook its coat/winnowed its hair 
3. pels
fur
pelt
(formeel) fell 
♦ voorbeelden
de vacht van een beer
a bearskin 

qvacuole

vacuole (de)
1. vacuole 

qvacuüm

vacuüm (het)
1. luchtledige ruimte
vacuum 
♦ voorbeelden
een vacuüm trekken
create/form a vacuum
(techniek) apply vacuum 
vacuüm zuigen
create/form a vacuum 
2. ruimte met lage druk
vacuum 
♦ voorbeelden
diksap onder vacuüm koken
boil a concentrate in a vacuum 
het vacuüm van Torricelli
Torricellian vacuum 
3. tijdelijke afwezigheid
vacuum
void 
♦ voorbeelden
een politiek vacuüm
a political vacuum 

qvacuümafsluiter

vacuümafsluiter (dem)
1. safety valve 

qvacuümbuis

vacuümbuis (de)
1. vacuum tube
(Brits-Engels) valve, (Amerikaans-Engels) tube 

qvacuümglas

vacuümglas (het)
1. vacuum/Dewar vessel 

qvacuümkamer

vacuümkamer (de)
1. vacuum chamber 

qvacuümlamp

vacuümlamp (de)
1. vacuum lamp 

qvacuümmeter

vacuümmeter (dem)
1. vacuum gauge/gage 

qvacuümpan

vacuümpan (de)
1. vacuum pan 

qvacuümpomp

vacuümpomp (de)
1. vacuum pump 

qvacuümrem

vacuümrem (de)
1. vacuum brake 

qvacuümverpakking

vacuümverpakking (dev)
1. vacuum packaging/seal 

qvacuümverpakt

vacuümverpakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. vacuum-packed, vacuum-sealed 

qVAD

VAD (afkorting)
1. afkorting van: vermogensaanwasdeling
(omschrijving) capital growth sharing 

qvadem

vadem (dem)
1. lengtemaat van zes voet
± fathom 
♦ voorbeelden
de Amsterdamse/Rijnlandse vadem
the Amsterdam/Rhineland fathom 
2. inhoudsmaat voor hout; 56 m3
± cord (= 3.62 m3) 

qvademecum

vademecum (het)
1. handbook, manual
(radio) basic guide
(verouderd) vade mecum 
♦ voorbeelden
bouwkundig/elektrotechnisch vademecum
handbook/manual of/basic guide to structural/electrical engineering 

qvademen

vademen (onovergankelijk werkwoord)
1. fathom 

qvader

vader (dem)
1. verwekker van kinderen
father
(in het bijzonder van paarden) sire 
♦ voorbeelden
hij zou zijn vader wel kunnen zijn
he could be/he is old enough to be his father 
daar helpt geen lieve vader of moeder aan
(I'll have) no ifs and/or buts, it's got to be done, it can't be helped 
vadertje en moedertje spelen
play house 
natuurlijke/wettelijke vader
natural/legal father 
iemands vaders vader
one's father's father/grandfather 
van vader op zoon
from father to son 
hij werd voor de tweede maal vader
he became a father for the second time 
je bent een echte zoon van je vader
you are a true son of your father/chip off the old block 
2. God
Father 
♦ voorbeelden
de Hemelse Vader
the Heavenly Father 
Onze Vader
Our Father 
in naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest
in the name of the Father, the Son and the Holy Spirit/Ghost 
3. grondlegger
father
prime mover, architect, originator, creator, inventor 
♦ voorbeelden
de geestelijke vader
the spiritual father, the inventor/architect/author/creator/maker/originator/prime mover 
de vader van die wet
the prime mover/framer of that law 
4. aanspreektitel
Father
(informeel) dad
(bij vermaning) sir
(ironisch) (Brits-Engels) mate 
♦ voorbeelden
hoe gaat het, vadertje?
how's it going, old man?
(eigen vader) how's it going, daddy? 
dat is boven je macht, vader
that is beyond your control, old man
(Amerikaans-Engels ook) that is beyond your control, buddy 
nee, vader, dat zal je niet glad zitten
no, sir, I can't allow that 
5. man die als een vader zorgt
father
uncle
(jeugdherberg) warden
(rasphuis) master 
♦ voorbeelden
hij is (als) een vader voor haar
he is (like) a father to her 
Vadertje Staat
the State
(Amerikaans-Engels ook) Uncle Sam 
vadertje tsaar
Father Czar 
de Vader des Vaderlands
the father of one's country/pater patriae, William of Orange 
de vader van een weeshuis
the father/master of an orphanage 
6. eretitel
Father 
♦ voorbeelden
vader Cats
Father Cats 
de Heilige Vader
the Holy Father 
Vadertje Tijd
(Old) Father Time 
¶. spreekwoorden
zo vader, zo zoon
like father, like son 
de wens is de vader van de gedachte
the wish is father to the thought 

qvader-abt

vader-abt (dem)
1. father abbot 

qvaderbinding

vaderbinding (dev) (psychologie)
1. father fixation 

qvadercomplex

vadercomplex (het) (psychologie)
1. father complex
(paternal) Oedipus complex 

qVaderdag

Vaderdag (dem)
1. Father's day 

qvaderdier

vaderdier (het)
1. sire
father 

qvaderen

vaderen1 (meervoud)
1. (fore)fathers 
♦ voorbeelden
het erf onzer vaderen
the land of our forefathers/ancestors 
tot de vaderen gaan/vergaderd worden
be gathered to one's fathers 
¶. overige voorbeelden
de vroede vaderen
the city/town fathers 

qvaderen

vaderen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. be a father to, act as a father to 
♦ voorbeelden
hij vaderde over zijn jongere broer
he was a father to his younger brother 

qvaderfiguur

vaderfiguur (de)
1. father figure 

qvaderhart

vaderhart (het)
1. liefhebbend hart
father's heart 
2. vaderlijke liefde
father's heart 

qvaderhuis

vaderhuis (het) (formeel)
1. huis waarin vader woont
father's home/house, paternal home/house 

qVaderhuis

Vaderhuis (het) (formeel)
1. hemel
(one's) Father's house 

qvaderimago

vaderimago (het) (psychologie)
1. father image 

qvaderland

vaderland (het)
1. geboorteland
(native/mother) country
(geestelijk) home
(in het bijzonder m.b.t. Duitsland, Nederland) fatherland 
♦ voorbeelden
Canada is zijn nieuwe vaderland
Canada is his new/adopted country/home/his country of adoption 
voor het vaderland sterven
die for one's country 
naar het vaderland terugkeren
return home/to one's native land/country 
naar het vaderland terugroepen
call home 
een tweede vaderland
an adopted country 
voor vorst en vaderland
for king and country 
2. land van herkomst
(native/mother) country
(in het bijzonder m.b.t. Duitsland, Nederland) fatherland
homeland, motherland 
♦ voorbeelden
Nederland is het vaderland van de godsdienstvrijheid
the Netherlands is the cradle/birthplace/motherland of religious freedom 
¶. overige voorbeelden
voor het vaderland weg
(zomaar) randomly, haphazardly
(ongegeneerd) unblushingly, unblinkingly, shamelessly 

qvaderlander

vaderlander (dem)
1. patriot 
♦ voorbeelden
een goed vaderlander
a loyal patriot 

qvaderlands

vaderlands (bijvoeglijk naamwoord)
1. eigen aan het vaderland
national
native 
♦ voorbeelden
de vaderlandse bodem/grond
native ground/soil 
de vaderlandse driekleur
the national flag 
vaderlandse gebruiken
national customs 
de vaderlandse geschiedenis
Dutch/English/American/… history, the country's history, national history 
2. nationaal
national 
♦ voorbeelden
de vaderlandse staatsinstellingen
the national institutions 

qvaderlandsgezind

vaderlandsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. patriotic 

qvaderlandsliefde

vaderlandsliefde (dev)
1. patriotism
love of (one's) country 

qvaderlandslievend

vaderlandslievend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zijn vaderland beminnend
patriotic 
2. van vaderlandsliefde getuigend
patriotic 
♦ voorbeelden
een vaderlandslievende daad
a patriotic deed/act 

qvaderlief

vaderlief (tussenwerpsel)
1. dear father, father dear
(informeel) ol'/old man 
♦ voorbeelden
vaderlief zit weer te drinken
the old man is drinking again 

qvaderliefde

vaderliefde (dev)
1. fatherly/paternal love 

qvaderlijk

vaderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van vader
paternal (bijwoord: paternally)
of a father 
♦ voorbeelden
het vaderlijk erfdeel
patrimony 
het vaderlijk gezag
paternal authority 
het vaderlijk huis
the paternal/ancestral home 
vaderlijke zorgen
paternal care 
2. als (van) een vader
(bijvoeglijk naamwoord) fatherly
paternal
(bijwoord) in a fatherly way, like a father 
♦ voorbeelden
iemand vaderlijk behandelen/toespreken
deal with/speak to someone in a fatherly/paternal/avuncular manner 
iemand een vaderlijk schouderklopje geven
give someone a fatherly pat on the shoulder 
vaderlijke tederheid/vermaningen
fatherly tenderness/admonitions 
3. gezaghebbend
(bijvoeglijk naamwoord) fatherly
paternal
(bijwoord) in a fatherly way 

qvaderlijkheid

vaderlijkheid (dev)
1. fatherliness 
♦ voorbeelden
met vaderlijkheid in zijn stem
(ook) in a fatherly tone 

qvaderloos

vaderloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder vader
fatherless 
2. onwettig
illegitimate 

qvadermoord

vadermoord (de)
1. patricide 

qvadermoordenaar

vadermoordenaar (dem)
1. iemand die zijn vader vermoord heeft
patricide
father-killer 
2. ouderwetse herenhalsboord
(gills of a) stick-up/stand-up collar, (gills of a) stick-up/stand-up choker 

qvaderplicht

vaderplicht (de)
1. paternal/fatherly duty 
♦ voorbeelden
de vaderplicht verzaken
neglect/fail in one's paternal duty 

qvaderrecht

vaderrecht (het)
1. recht op de kinderen
paternal right 
2. patriarchaat
patriarchy
patriarchate 

qvaderrechtelijk

vaderrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. patriarchal 

qvaderschap

vaderschap (het)
1. paternity
fatherhood 
♦ voorbeelden
hij weigerde het vaderschap van het kind te erkennen
he refused to recognize the child, he would not own the child 
(figuurlijk) het vaderschap van een geschrift loochenen
deny the paternity/authorship of a document 
het juridische/biologisch vaderschap
legal/biological paternity 
onderzoek naar het vaderschap
inquiries into (someone's) paternity 
vaststelling van het vaderschap
establishment of (someone's) paternity
(juridisch ook) affiliation 
wet op het vaderschap
law of affiliation 

qvaderschapsonderzoek

vaderschapsonderzoek (het)
1. paternity test
determination of paternity 

qvaderschapstest

vaderschapstest (de)
1. paternity test 

qvaderschapsverlof

vaderschapsverlof (het)
1. rondom de geboorte van zijn kind
paternity leave 
2. om meer tijd te kunnen besteden aan zijn opgroeiend(e) kind(eren)
paternity leave
(verlof wegens familieomstandigheden) compassionate leave 

qvaderskant

vaderskant (dem)
1. father's side 
♦ voorbeelden
familie van vaderskant
paternal relatives, relatives on one's father's side 

qvaderskind

vaderskind (het)
1. lieveling van vader
daddy's boy/girl 
2. kind dat op zijn vader gesteld is
daddy's boy/girl 

qvadersnaam

vadersnaam (dem)
1. father's name
patronymic (name) 

qvaderstad

vaderstad (de)
1. hometown 

qvaderszijde

vaderszijde (de)
1. father's/paternal side 
♦ voorbeelden
grootvader van vaderszijde
paternal grandfather 
van vaderszijde was hij nogal rijk
he was quite rich on his father's side 

qvadertrots

vadertrots (dem)
1. fatherly/paternal pride 

qvaderverlof

vaderverlof (het)
1. paternity leave 

qvaderzorg

vaderzorg (de)
1. paternal/fatherly care 
♦ voorbeelden
van vaderzorg vervuld
filled with paternal/fatherly care 

qvadouvan

vadouvan (dem)
1. vadouvan 

qvadsig

vadsig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flabby (bijwoord: flabbily)
bloated, lazy 
♦ voorbeelden
een vadsige patser
a fat pimp (of a guy/Bbloke) with money to burn 

qvadsigheid

vadsigheid (dev)
1. flabbiness
bloatedness, laziness 

qVAE

VAE (meervoud)
1. afkorting van: Verenigde Arabische Emiraten
UAE 

qva-et-vient

va-et-vient (het)
1. coming and going 
♦ voorbeelden
een voortdurend va-et-vient
a constant coming and going 

qvagant

vagant (dem) (geschiedenis)
1. wandering scholar
itinerant priest, goliard 
♦ voorbeelden
de poëzie van de vaganten
the poetry of wandering scholars 

qvagebond

vagebond (dem)
1. zwerver
vagabond
vagrant, tramp
(Amerikaans-Engels ook) hobo 
2. schurk
vagabond
rogue, ruffian, cad 

qvagebonderen

vagebonderen (onovergankelijk werkwoord)
1. be a tramp
(Amerikaans-Engels ook) be a hobo
roam, wander, roam/wander around
(Brits-Engels ook) roam/wander about 
♦ voorbeelden
vagebonderende stroom
stray current, vagabond/leakage current 

qvagelijk

vagelijk (bijwoord)
1. vaguely
indistinctly, faintly, aimly 

qvagevuur

vagevuur (het)
1. (rooms-katholiek)
purgatory 
2. (figuurlijk)
purgatory 

qvagijn

vagijn (het) (schertsend)
1. pussy 

qvagina

vagina (de)
1. vagina 

qvaginaal

vaginaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. vaginal 

qvaginisme

vaginisme (het) (medisch)
1. vaginismus 

qvaginitis

vaginitis (dev)
1. vaginitis 

qvaginose

vaginose (dev)
1. vaginosis 

qvak

vak (het)
1. begrensd vlak
section
square
(plafond) panel
(begraafplaats) plot
(parkeerplaats) space, bay
(vakje, formulier, puzzel) box 
♦ voorbeelden
de vakken van een brug
the sections of a bridge 
we zaten in vak E
we were (sitting) in section E 
alleen in de vakken parkeren
park(ing) only in the marked spaces/bays 
het vakje rood maken/openlaten
colour the space/square red, leave the space/square blank 
een zoldering met vakken
a panelled/Apaneled ceiling 
een vak rozen
a rose bed, a bed of roses 
de vakken van een schaakbord
the squares of a chessboard 
2. deel van een kast, doos
compartment
partition
↓ cubbyhole
(in het bijzonder postvak) pigeon-hole
(winkel, bibliotheek) shelf 
♦ voorbeelden
de vakken bijvullen
fill the shelves 
een kast met geheime vakken
a chest/cupboard/closet with secret compartments 
post in iemands vakje stoppen
put mail in someone's pigeon-hole/box/slot/cubby-hole 
(figuurlijk) altijd alles in vakjes willen stoppen
always want to put a label on/to pigeon-hole things 
de vakken van een letterkast/aktetas
the compartments of a type case/briefcase 
een doos met vakjes
(ook) a sectioned box 
3. beroep
(lager) trade
(hoger) profession
(algemeen) field 
♦ voorbeelden
hij beoefent dit vak al 20 jaar
he has been in this business/field/line for 20 years 
toen hij in het vak kwam
when he first got into/started in the business/field 
dat is mijn vak niet
that's not (in) my line/field 
(schertsend) liegen is ook een vak
lying is an art too 
een vak leren
learn a trade 
zijn vak maken van
make a business/trade of 
zij heeft het alleen maar over haar vak
she is always talking shop 
een vak uitoefenen
carry on/practise/Apractice/be (engaged) in a trade/business 
hij is dokter/slager van zijn vak
he is a doctor by profession/a butcher by trade 
zijn vak verstaan
understand one's business/trade/profession
(informeel) know one's stuff/onions 
zij volgt slechts enkele vakken
she is only taking a few subjects/courses 
ieder zijn vak
every man to his trade 
4. tak van wetenschap, bedrijf
subject
field
(vnl. m.b.t. hoger onderwijs) course 
♦ voorbeelden
in acht vakken eindexamen doen
take eight subjects in one's final exams 
exacte vakken
science, (exact) sciences
(op school ook) science and maths/Amath 
in welk vak geef jij les?
what subject do you teach? 
taalkunde is mijn vak
linguistics is my speciality/Aspecialty/department 
een verplicht vak
a compulsory/required subject 

qVAKA

VAKA (het) (België)
1. afkorting van: Vlaams Aktiekomitee tegen Atoomwapens
(omschrijving) Flemish action group against nuclear weapons 

qvakantie

vakantie (dev)
1. (voornamelijk Brits-Engels) holiday(s)
(m.b.t. parlement, rechtbank, universiteit) (Brits-Engels) vacation
(voornamelijk Amerikaans-Engels) vacation
(kort) time off
(schooltaal; informeel) (Brits-Engels) hols 
♦ voorbeelden
een dag/week vakantie
a day's/week's holiday/Avacation 
een doorbetaalde vakantie
holidays/Avacation with pay, paid holidays/Avacation 
de grote vakantie
the summer holidays, (Amerikaans-Engels) the long vacation 
vakantie hebben/krijgen
have/get a holiday/Avacation 
met vakantie thuiskomen
come home for the holidays/Avacation 
met/op vakantie zijn/gaan
be/go on holiday/Avacation 
vakantie nemen/geven
take/give a holiday/Avacation/time off 
prettige vakantie!
have a nice holiday/Avacation! 
een geheel verzorgde vakantie
a package holiday/tour/Avacation
(inclusief alle maaltijden, snacks en drankjes) an all-inclusive holiday/tour/Avacation 
vakantie vieren
be on holiday/Avacation, be holidaying/Avacationing 
de vakantie was begonnen
(m.b.t. school) school had broken up 

qvakantieadres

vakantieadres (het)
1. holiday/Avacation address 

qvakantiebestemming

vakantiebestemming (dev)
1. holiday/Avacation place
(waar men heen reist ook) holiday/Avacation destination 

qvakantieboerderij

vakantieboerderij (dev)
1. holiday farm, (Amerikaans-Engels) dude ranch 

qvakantiebon

vakantiebon (dem)
1. (omschrijving) voucher received by employees in order to avoid loss of income during holidays/Avacations 

qvakantiecursus

vakantiecursus (dem)
1. holiday/Avacation course
summer school 

qvakantiedag

vakantiedag (dem)
1. dag van/tijdens de vakantie
(day of one's) holiday/Avacation 
2. vrije dag
day off, holiday, (Amerikaans-Engels) vacation 
♦ voorbeelden
ik heb dit jaar 24 vakantiedagen
I've got 24 days' holiday/vacation this year 
alle vakantiedagen opmaken
use up all one's holiday(s)/vacation 

qvakantiedorp

vakantiedorp (het)
1. (Brits-Engels) holiday village
± resort 

qvakantiedrukte

vakantiedrukte (dev)
1. holiday/Avacation rush 

qvakantieganger

vakantieganger (dem)
1. holidaymaker, (Amerikaans-Engels) vacationer, vacationist
tourist 

qvakantiegeld

vakantiegeld (het)
1. holiday/Avacation allowance, holiday/Avacation pay
(Amerikaans-Engels ook) vacation bonus 

qvakantiehuis

vakantiehuis (het)
1. holiday home/cottage
(huisje in kamp ook) (Brits-Engels) chalet 

qvakantiehulp

vakantiehulp (dem)
1. holiday replacement, ± au pair
holiday help 

qvakantiekamp

vakantiekamp (het)
1. holiday camp
summer camp 

qvakantiekleding

vakantiekleding (dev)
1. holiday/Avacation clothes, holiday/Avacation clothing
(vnl. reclametaal) holiday/Avacation wear 

qvakantiekolonie

vakantiekolonie (dev)
1. (state-subsidized) holiday home/camp for children 

qvakantiekracht

vakantiekracht (de)
1. (omschrijving) holiday replacement 

qvakantieland

vakantieland (het)
1. holiday/Avacation spot (abroad) 

qvakantieliefde

vakantieliefde (dev)
1. liefde
holiday romance 
2. persoon
holiday lover 

qvakantiemaand

vakantiemaand (de)
1. holiday/Avacation month 

qvakantieoord

vakantieoord (het)
1. plaats waar men zijn vakantie doorbrengt
holiday/Avacation spot, holiday/Avacation area 
2. toeristenoord
(holiday) resort/centre
(voornamelijk Amerikaans-Engels) vacation spot 

qvakantiepark

vakantiepark (het)
1. holiday park 

qvakantiepiek

vakantiepiek (de)
1. holiday/Avacation peak, holiday/Avacation rush
peak of the holiday/Avacation season, height of the holiday/Avacation season 

qvakantieplan

vakantieplan (het)
1. (voornamelijk meervoud) holiday/Avacation plan 

qvakantiereis

vakantiereis (de)
1. holiday trip
pleasure trip, (Amerikaans-Engels) vacation 

qvakantiespreiding

vakantiespreiding (dev)
1. staggering of holidays/Avacation
staggered holidays/Avacation 

qvakantiestemming

vakantiestemming (dev)
1. holiday/Avacation mood, holiday/Avacation spirit 

qvakantiestroom

vakantiestroom (dem)
1. (Brits-Engels) holiday rush, stream of holidaymakers, (Amerikaans-Engels) vacation exodus 

qvakantietijd

vakantietijd (dem)
1. tijd waarin men vakantie heeft
holiday(s), (Amerikaans-Engels) vacation
holiday/Avacation period 
2. tijd waarin de meeste mensen vakantie hebben
holiday/Avacation season, holiday/Avacation period 

qvakantietoeslag

vakantietoeslag (dem) zie vakantiegeld

qvakantie-uittocht

vakantie-uittocht (dem)
1. holiday/Avacation exodus, holiday/Avacation rush 

qvakantiewerk

vakantiewerk (het)
1. holiday/Avacation job 

qvakarbeider

vakarbeider (dem)
1. skilled worker/workman
craftsman 

qvakbekwaam

vakbekwaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. skilled
competent
(ambachtelijk) workmanlike 

qvakbekwaamheid

vakbekwaamheid (dev)
1. (professional) skill/competence/ability
(handwerk) craftsmanship 

qvakbeurs

vakbeurs (de)
1. trade fair/show, exhibition 

qvakbeweging

vakbeweging (dev)
1. de vakorganisaties
trade/Alabor unions
(voornamelijk Brits-Engels) trades unions 
♦ voorbeelden
actief zijn in de vakbeweging
be active in the trade/Alabor union, be an active (trade) unionist 
2. streven om zich te organiseren
trade/Alabor union movement
(voornamelijk Brits-Engels) (trade) unionism 

qvakbibliotheek

vakbibliotheek (dev)
1. specialist library 

qvakblad

vakblad (het)
1. specialist journal
(technisch) technical journal
(natuurwetenschappelijk) scientific journal
(academisch ook) professional journal
(m.b.t. beroep, bedrijfstak) trade journal 

qvakbond

vakbond (dem)
1. vakorganisatie
(trade/Alabor) union
(Brits-Engels ook) trades union 
♦ voorbeelden
acties van de vakbond
industrial action 
lid van een vakbond zijn
(ook) be a union member/unionist 
2. (informeel); vakcentrale
union 

qvakbondsbestuur

vakbondsbestuur (het)
1. (trade/Alabor) union executive, (trade/Alabor) union leaders  (meervoud) 

qvakbondsbestuurder

vakbondsbestuurder (dem)
1. union leader 

qvakbondsbonze

vakbondsbonze (dem) (schertsend)
1. union boss 

qvakbondsleider

vakbondsleider (dem)
1. (trade/Alabor) union leader 

qvakbondslid

vakbondslid (het)
1. (trade/Alabor) unionist
(trade/Alabor) union member 

qvakbondsvertegenwoordiger

vakbondsvertegenwoordiger (dem)
1. (trade/Alabor) union representative
(in bedrijf door werknemers gekozen) shop steward 

qvakbroeder

vakbroeder (dem) (formeel)
1. ↑ confrère
colleague 

qvakcentrale

vakcentrale (de)
1. trade/Alabor union federation
(Amerikaans-Engels ook) federation of labor
(Groot-Brittannië) Trades Union Congress, TUC
(USA) AFL-CIO 

qvakchauvinisme

vakchauvinisme (het)
1. professional chauvinism
exaggerated pride in one's profession/subject 

qvakcollege

vakcollege (het) (Nederland)
1. technical school 

qvakcongres

vakcongres (het)
1. specialist conference 

qvakdidacticus

vakdidacticus (dem)
1. (History/English/…) teaching methodologist
lecturer in (History/English/…) teaching methodology 

qvakdidactiek

vakdidactiek (dev)
1. (History/English/…) teaching methodology 

qvakdiploma

vakdiploma (het)
1. (professional) diploma, certificate of proficiency 

qvakdocent

vakdocent (dem), vakdocente (dev)
1. specialist/subject teacher 

qvakdocente

vakdocente (dev) zie vakdocent

qvake

vake (dem) (België; kindertaal)
1. dad(dy)
(Amerikaans-Engels ook) pop(pa) 

qvakfederatie

vakfederatie (dev) zie vakcentrale

qvakgebied

vakgebied (het)
1. field (of study)
speciality, (Amerikaans-Engels) specialty, province, domain, discipline 
♦ voorbeelden
dat behoort niet tot mijn vakgebied
that's outside my field/province, that's not in my domain 

qvakgeleerde

vakgeleerde (de)
1. specialist 

qvakgenoot

vakgenoot (dem)
1. colleague
(m.b.t. vaklieden) fellow craftsman/worker
(m.b.t. academische beroepen ook) confrere 
♦ voorbeelden
de (verzamelde) vakgenoten
(m.b.t. academische beroepen) the profession
(m.b.t. vaklieden) the craft 

qvakgericht

vakgericht (bijvoeglijk naamwoord)
1. subject-oriented
specialized 

qvakgroep

vakgroep (de)
1. onderdeel van een faculteit
± department
section, study group
(voor onderzoek) research group 
♦ voorbeelden
de vakgroep Engelse letterkunde
the English literature department 
2. deel van een vakvereniging
(Brits-Engels) union branch, (Amerikaans-Engels) local (union)
(bij drukkerij, krant) (Brits-Engels) chapel 

qvakidioot

vakidioot (dem)
1. blinkered/narrow-minded specialist
history/chemistry/… freak 
♦ voorbeelden
hij is een echte vakidioot
he's blinkered when it comes to his job 

qvakjargon

vakjargon (het)
1. (technical) jargon
lingo 

qvakje

vakje (het)
1. van portemonnee, lade, zaadhuls, de geest
compartment 
2. van puzzel, formulier
box
square 
3. van bureau e.d., vaste plaats in geheugen
pigeon-hole 

qvakkennis

vakkennis (dev)
1. professional/expert knowledge, professional/expert skill
expertise
(praktisch) know-how, craftmanship 
♦ voorbeelden
op dit gebied ontbreekt het ons aan vakkennis
we lack the necessary know-how in this field 
dat werk vereist vakkennis
that's an expert job 

qvakkenpakket

vakkenpakket (het)
1. subjects chosen (for BO levels/BA levels), subjects chosen (for Agraduation) 

qvakkenvuller

vakkenvuller (dem)
1. stock/grocery clerk
(alleen m.b.t. jongens) stockboy 

qvakkleding

vakkleding (dev)
1. working clothes
uniform
(m.b.t. advocaat e.d.) professional dress 

qvakkring

vakkring (dem)
¶. overige voorbeelden
in vakkringen
in professional circles, among experts
(m.b.t. bedrijfstak) in the trade 

qvakkundig

vakkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
(bijvoeglijk naamwoord) skilled
competent, skilful, (Amerikaans-Engels) skillful, expert, proficient
(bijwoord) competently, with great skill 
♦ voorbeelden
een vakkundig automonteur
a skillful/skilled car mechanic 
hij is zeer vakkundig
he's an expert/very good (at his job) 
het is vakkundig gerepareerd
it's been expertly repaired/competently done 
(schertsend) iets vakkundig kapotmaken
ruin something completely 
een vakkundig onderwijzer
a competent teacher 
2. m.b.t. zaken
professional
competent, expert 
♦ voorbeelden
vakkundig advies
expert advice 
vakkundige explicaties
expert explanations 

qvakkundigheid

vakkundigheid (dev)
1. (professional) skill/competence/ability
proficiency
(handwerk) craftsmanship, workmanship 

qvakleraar

vakleraar (dem), vaklerares (dev)
1. (secundair onderwijs) subject teacher
(basisschool) special(ist) teacher
(technisch onderwijs) technical teacher 

qvaklerares

vaklerares (dev) zie vakleraar

qvakliteratuur

vakliteratuur (dev)
1. specialist/professional literature 
♦ voorbeelden
de vakliteratuur bijhouden
keep up with/read the specialist literature/professional journals 
in de vakliteratuur
(ook) in the literature 

qvaklokaal

vaklokaal (het)
1. subject room 

qvakman

vakman (dem), vakvrouw (dev)
1. (man & vrouw) expert
(man & vrouw) professional, (man & vrouw) specialist
(arbeid(st)er) (man & vrouw) skilled worker
(arbeider) (man) tradesman, (man) craftsman
(arbeidster) (vrouw) craftswoman 
♦ voorbeelden
een echte vakman
a master craftsman, a past master 
wetenschappelijk geschoolde vakmensen
academically trained specialists 
een goed vakman
a (highly) skilled worker/craftsman 
dat is alleen werk voor vaklui
that's a job for experts/professionals (only) 

qvakmanschap

vakmanschap (het)
1. skill
(vaardigheid) workmanship, craftsmanship
(m.b.t. hogere beroepen ook) professional skill, expertise 
♦ voorbeelden
het ontbreekt hem aan vakmanschap
he lacks skill 
niet van vakmanschap getuigend
unskilful, unskilled 

qvakonderwijs

vakonderwijs (het)
1. vocational education/training 

qvakopleiding

vakopleiding (dev)
1. vocational training
(hogere beroepen) professional training 

qvakorganisatie

vakorganisatie (dev) zie vakvereniging

qvakpers

vakpers (de)
1. trade press, specialist publications 

qvakprijs

vakprijs (dem)
1. (omschrijving) prize awarded by a jury of experts 

qvakschool

vakschool (de)
1. vocational school
trade school
(technisch) industrial/technical school 

qvaktaal

vaktaal (de)
1. technical language/terminology
(vaak pejoratief) (technical/professional) jargon, lingo 

qvaktechnisch

vaktechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. technical 
♦ voorbeelden
een vaktechnische scholing
a technical training 

qvakterm

vakterm (dem)
1. technical term
professional/specialist term 

qvakterminologie

vakterminologie (dev)
1. technical/professional/specialist terminology 

qvaktijdschrift

vaktijdschrift (het) zie vakblad

qvakverbond

vakverbond (het) zie vakcentrale

qvakvereniging

vakvereniging (dev)
1. van werknemers
zie vakbond
2. van werkgevers
employer's organization/association
(Groot-Brittannië) Confederation of British Industry, CBI 

qvakvrouw

vakvrouw (dev) zie vakman

qvakwerk

vakwerk (het)
1. werk van een vakman
craftmanship, workmanship 
♦ voorbeelden
vakwerk afleveren
produce excellent work
↓ do a first-class/great/professional job 
dat is vakwerk!
nice/good work!
(informeel) that's quite a job of work there! 
dat is een knap staaltje vakwerk
that's a fine piece of workmanship/bit of work 
2. bouwconstructie
(metselwerk) brick nogging 
♦ voorbeelden
een huis in vakwerk
a (half-)timbered house
(USA) a frame house 
3. draagconstructie van staven
truss, frame(work) 

qvakwerkbouw

vakwerkbouw (dem)
1. half-timbering, timber framing 

qvakwetenschap

vakwetenschap (dev)
1. discipline
branch of science/learning 

qvakwisseling

vakwisseling (dev) (sport)
1. (bijvoorbeeld tennis) change of ends 

qvakwoordenboek

vakwoordenboek (het)
1. technical/specialist dictionary 

qvakwoordenlijst

vakwoordenlijst (de)
1. list of technical/specialist terms 

qval

val1 (dem)
1. het door de lucht omlaag gaan
fall 
♦ voorbeelden
een val van 4 meter maken
fall 4 metres 
(natuurkunde) de val van lichamen in het luchtledige
the fall of bodies in a vacuum 
een vrije val maken
skydive 
(figuurlijk) in een vrije val raken
plummet, go into free fall 
de wetten van de vrije val
the laws governing free fall 
2. het onvrijwillig op de grond terechtkomen
fall (off/from)
(misstap) trip
(van fiets, paard ook) spill 
♦ voorbeelden
een val achterover
a fall (over) backwards/flat on one's back 
de val van iemand/iets breken
break someone's fall/the fall of something 
hij maakte een lelijke val
he had a nasty fall
(informeel) (Brits-Engels) he came an awful cropper 
ten val komen
fall (down), have a fall
(struikelen) trip up 
iemand ten val brengen
(ook sport) bring someone down
overthrow/overturn/topple/unhorse/unseat someone
(informeel) knock someone off his pins 
een val voorover
a headlong fall, a fall forward 
3. ondergang
(down)fall
collapse 
♦ voorbeelden
de val van Parijs
the fall of Paris 
de val van het regime
the fall of the regime 
de val van het Romeinse Rijk
the collapse/fall of the Roman Empire 
ten val komen
be overthrown/overturned 
de regering ten val brengen
overthrow/bring down the government 
4. daling
fall
drop
(sterker) slump
(mast, podium) rake
(helling) slope 
♦ voorbeelden
de val van de dollar
the fall/drop of the dollar
(zware teruggang) the slump of the dollar 
het dak heeft geen val genoeg
the roof does not slope enough 
de val van een rivier
the fall of a river 
5. fruit
windfall 
¶. spreekwoorden
hoogmoed komt voor de val
pride goes before a fall 

qval

val2 (het) (scheepvaart)
1. touw
halyard, halliard 

qval

val3 (de)
1. toestel om dieren te vangen
trap
(strik) snare
pitfall
(voor grote dieren) deadfall 
♦ voorbeelden
als een rat in de val zitten
be trapped like a rat 
een val zetten/opzetten
set/lay a trap/snare 
2. (figuurlijk); hinderlaag
trap
(informeel) frame-up
(informeel) (Amerikaans-Engels) set-up 
♦ voorbeelden
in de val lopen
(figuurlijk) walk/fall into a trap
(ook letterlijk) get caught in a trap, get trapped/ensnared
(erin lopen) rise to/swallow the bait, put one's head into the noose 
iemand in de val lokken
trick/frame someone
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) catch someone out 
iemand in de val laten lopen
lead someone into a trap 
3. afhangende zoom
valance 
4. (België); klep, deur
trapdoor 

qval

val4 (het, de)
1. vloer van een ophaalbrug
flooring/deck/road(way) (of bridge) 

qval.

val. (afkorting)
1. afkorting van: valuta
(omschrijving) currency 

qvalabel

valabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. valid
feasible 
♦ voorbeelden
een valabele reden
a valid reason 

qvalappel

valappel (dem)
1. windfall (apple) 

qvalavond

valavond (dem) (België)
1. dusk 

qvalbeweging

valbeweging (dev) (natuurkunde)
1. falling motion 

qvalbijl

valbijl (de)
1. guillotine 

qvalblok

valblok (het)
1. heiblok
monkey, tup, ram 
2. hijsblok
pulley block 

qvalbrug

valbrug (de)
1. drawbridge 
♦ voorbeelden
een valbrug ophalen/neerlaten
pull up/let down a drawbridge 

qvaldeur

valdeur (de)
1. scharnierend luik
trap(door) 
2. sluisdeur
lock gate 

qvalentie

valentie (dev)
1. valency, (Amerikaans-Engels) valence 
♦ voorbeelden
elementen met dezelfde valentie
elements with the same valency 
¶. overige voorbeelden
(taalkunde) morfologische valentie
morphological valency 

qvalentiegetal

valentiegetal (het)
1. valency/Avalence number 

qvalentijn

valentijn (dem)
1. Valentijnsdag
Valentine's Day 
2. stille aanbidder
Valentine 

qValentijnsdag

Valentijnsdag (dem)
1. (St) Valentine's Day 

qvaleriaan

valeriaan1 (de)
1. plant
valerian, garden heliotrope 

qvaleriaan

valeriaan2 (het, de)
1. drank
valerian 
♦ voorbeelden
valeriaan innemen tegen de zenuwen
take valerian for the nerves 

qvaleriaanwortel

valeriaanwortel (dem)
1. valerian 

qvaleriaanzuur

valeriaanzuur (het)
1. valeric acid 

qvaletparking

valetparking (dem)
1. valet parking 

qvalfruit

valfruit (het)
1. fallen fruit, windfall fruit 

qvalgordijn

valgordijn (het)
1. (binnen) blind
(buiten) shutters  (meervoud) 

qvalhamer

valhamer (dem)
1. drop hammer 

qvalhek

valhek (het)
1. portcullis 

qvalhelm

valhelm (dem)
1. (crash) helmet
(informeel ook) (Brits-Engels) skidlid 

qvalhoek

valhoek (dem)
1. angle of incidence 

qvalhoogte

valhoogte (dev)
1. (natuurkunde)
drop 
2. afstand
(height of) drop 

qvalide

valide (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot werken in staat
able-bodied 
2. van kracht zijnde
valid 
♦ voorbeelden
valide argumenten
valid arguments 

qvalideren

valideren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van kracht zijn
be valid 
2. in rekening gebracht worden
be accredited (to) 
♦ voorbeelden
het zal u/mij valideren
it will be passed to the credit of/be accredited to you/my account 
3. opwegen tegen
counterbalance, offset 
4. (scheikunde)
be equivalent 

qvalideren

valideren2 (overgankelijk werkwoord)
1. geldig verklaren
validate
render valid 
2. in rekening brengen
accredit 
3. de geldigheid beoordelen van
validate
verify 

qvaliditeit

validiteit (dev)
1. lichamelijke geschiktheid
ability (to work)
fitness (for work) 
2. geldigheid
validity 

qvalies

valies (het)
1. (reistas) travelling/Atraveling bag, holdall, grip
(koffer) (suit)case 

qvalig

valig (bijvoeglijk naamwoord)
1. faded
dullish, drab
(huidskleur) sallowy 

qvalium

valiummerk (het)
1. valium
diazepam 

qvalk

valk (de)
1. falcon 
♦ voorbeelden
met valken jagen
(go) hawk(ing) 
jonge valk
(ook) eyes 
¶. spreekwoorden
elk meent zijn uil een valk te zijn
± the owl thinks her own young fairest 

qvalkenblik

valkenblik (dem)
1. hawk-eye, eagle-eye 

qvalkenhof

valkenhof (het)
1. hawk/falcon house
hawkery 

qvalkenier

valkenier (dem), valkenierster (dev)
1. valkenafrichter
falconer 
2. iemand die met valken jaagt
falconer
hawker 

qvalkenierster

valkenierster (dev) zie valkenier

qvalkenjacht

valkenjacht (de)
1. falconry
hawking 
♦ voorbeelden
op (de) valkenjacht gaan
go hawking 

qvalkenkap

valkenkap (de)
1. falcon's/hawk's hood 

qvalkenoog

valkenoog (het)
1. oog van een valk
falcon's/hawk's eye 
2. oog dat scherp ziet
hawk-eye, eagle-eye 

qvalkerij

valkerij (dev)
1. kunst om valken af te richten
falconry 
2. valkenjacht
falconry
hawking 

qvalkruid

valkruid (het)
1. arnica montana, mountain tobacco 

qvalkuil

valkuil (dem)
1. gecamoufleerde kuil
pitfall
trap, trapfall 
2. (figuurlijk)
pitfall
trap
(valstrik) catch, snag, snare 

qvallei

vallei (de)
1. valley
(formeel) vale
(Noord-Engeland) dale
(kustvallei) coomb, combe
(nauw, in Schotland, Ierland) glen 

qvallen

vallen (onovergankelijk werkwoord)
1. neervallen
fall
drop, come/go down
(aftuimelen) tumble
(informeel) take a fall/spill
(Brits-Engels) come a cropper 
♦ voorbeelden
de bladeren vallen
the leaves are falling/dropping 
hij laat alles vallen
he is a butterfingers/butterfingered 
het hert laat zijn gewei vallen
the deer sheds its antlers 
bommen laten vallen
drop bombs 
het anker/het gordijn laten vallen
drop anchor/the curtain 
het vliegtuig viel loodrecht/plotseling
the aircraft plummeted
(dook) the aircraft nosedived 
pijlsnel vallen
plummet, plunge 
er valt sneeuw/hagel
snow/hail is falling, it's snowing/hailing 
ter aarde vallen
fall to the ground
(uit de lucht ook) fall to earth
(neerstorten) crash to the ground/to earth 
uit elkaar/aan stukken vallen
fall apart/to pieces, disintegrate 
2. omvallen
fall (over)
topple over
(struikelen) trip up, stumble 
♦ voorbeelden
een gat in zijn knie vallen
fall and cut one's knee 
(sport) in het (start)schot vallen
be quick off the mark, get a flier, get off to a flying start 
zij kwam lelijk te vallen
she had/took a bad fall 
zich laten vallen
allow oneself to be dropped, fall, drop 
hij viel languit op de grond
he fell headlong/sprawling to the ground, he went/fell sprawling (to the ground)
(informeel) he took a header/spill/dive/purler 
met vallen en opstaan
(figuurlijk) by trial and error
(letterlijk) by falling over and picking oneself up again 
(figuurlijk) over een woord vallen
take offence/umbrage at a word, quibble over a word 
over een steen vallen
trip over a stone 
(figuurlijk) over iemand heen vallen
jump on someone, attack someone 
(figuurlijk) hij valt niet over € 100
€ 100 will not break/kill him 
van de trap vallen
fall/tumble down the stairs 
van zijn fiets vallen
fall from/off one's bike 
3. terechtkomen
fall
come, land 
♦ voorbeelden
het kasteel viel aan hem
the castle went to him, he inherited the castle 
zijn blik laten vallen op
let one's eye fall on, cast a glance/an eye at 
de keuze viel op haar
the choice fell on her 
haar aandacht viel plotseling op die man
her attention was suddenly drawn to that man 
de klemtoon valt op de eerste lettergreep
the stress falls on the first syllable 
op elk aandeel valt een dividend van dertig euro
each share qualifies for a dividend of thirty euros, a dividend of thirty euros accrues to each share 
de verantwoordelijkheid/de schuld/de verdenking valt op …
the responsibility/the blame/the suspicion falls on … 
4. plaatshebben op
fall 
♦ voorbeelden
Kerstmis valt op een woensdag
Christmas (Day) falls on/is a Wednesday 
5. los neerhangen
fall
hang 
♦ voorbeelden
die rok valt niet goed
that skirt does not hang/fit well/sit well on you 
6. tot stand komen, ontstaan
♦ voorbeelden
de avond valt
evening/night falls 
het vallen van de avond
nightfall
(formeel) evenfall 
het besluit viel om in te grijpen
they took the decision to intervene/step in 
er vielen doden/gewonden
there were fatalities/casualties 
er valt een schot
there is a shot, a shot is fired/rings out 
er viel een stilte
there was a hush, silence fell 
het vonnis valt vandaag
judg(e)ment will be given today, sentence will be passed today 
toen zijn er (tussen hen) enkele woorden gevallen
then (angry) words were bandied between them 
7. op een bepaalde manier zijn
♦ voorbeelden
buiten het kader van iets vallen
be/fall outside the scope of something, not be covered by something, be beyond the scope of something 
daar valt niet aan te denken
there is no question of that, that is out of the question/not worth considering 
hier valt niet mee/om te lachen
this is no laughing matter 
het valt niet te ontkennen dat …
there is no denying the fact that …, it cannot be denied that … 
met hem valt te praten
he is a reasonable man 
daar valt wel over te praten
that is worth talking about, that is a negotiable matter 
met haar valt niet te praten
there is no talking to her, she can't be reasoned with, she's not amenable to reason 
wat valt er te vertellen/te doen?
what is there to tell/what can one do? 
er valt wel iets voor te zeggen om …
there is something to be said for …/a case for … 
de dingen nemen zoals ze vallen
take things as they come 
8. in een situatie terechtgekomen zijn
come, fall 
♦ voorbeelden
binnen/buiten iemands bereik vallen
fall/be within/beyond someone's reach 
dat valt buiten zijn bevoegdheid
that is/falls outside his authority/jurisdiction 
in de belasting vallen
be liable to taxation 
in een bepaalde categorie vallen
fall/come in/under a particular category 
dat valt niet onder het contract
that does not come/fall under/within the contract, that is not covered by the contract 
9. sneuvelen
fall (in battle)
be killed
(formeel) be slain 
♦ voorbeelden
de gevallenen
the fallen, the slain 
voor het vaderland vallen
fall in the name of one's country, give one's life for one's country 
10. van zijn macht, invloed beroofd worden
fall
be a failure 
♦ voorbeelden
het kabinet doen vallen
bring the cabinet down 
het kabinet is gevallen
the cabinet has fallen/collapsed 
het toneelstuk is gevallen
the play has been a failure/flopped 
de vesting is gevallen
the fortress has fallen 
11. in een toestand, omstandigheid terechtkomen
fall 
♦ voorbeelden
in slechte handen vallen
fall into bad hands 
hij viel van de ene verbazing in de andere
he went from one surprise to the next 
laag gevallen zijn
have sunk low 
12. gewaardeerd worden
♦ voorbeelden
dat valt goed/verkeerd
(gewaardeerd worden) that goes down well/badly
(uitvallen) that turns out well/badly 
de tijd valt mij te lang
(the) time seems to drag with me, time hangs heavy on my hands 
het viel hem zwaar
he found it hard going/difficult 
13. verloren gaan
drop 
♦ voorbeelden
iemand laten vallen
drop/ditch someone, give someone the push/chop 
een eis laten vallen
drop/relinquish/abandon a claim/demand 
een kandidaat laten vallen
drop/dispense with a candidate 
iets laten vallen van de prijs
knock something off the price 
hij liet de aanklacht vallen
he dropped his accusation/the charge 
14. zich aangetrokken voelen tot
go (for), take (to)
(voornamelijk Brits-Engels) fancy 
♦ voorbeelden
niet op elkaar vallen
not take to one another, not fancy each/one another 
zij valt op donkere mannen
she goes for dark men 
15. zakken
fall
drop, go down
(hellen) slope (down)
(water ook) subside 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de aandelen zijn tien procent gevallen
the shares have fallen/slid/gone down/eased off ten percent 
vallende mijngangen
sloping galleries 
vallend tij
ebb-tide, ebbing/falling tide 
het water is een voet gevallen
the water has fallen/dropped/gone down a foot 
16. m.b.t. de wind
drop
abate, subside, die down 
♦ voorbeelden
de wind valt
the wind is dropping/subsiding/dying down 
17. uitmonden in
run (into)
(vallen in, een andere waterloop) join, meet 
♦ voorbeelden
de Main valt in de Rijn
the Main joins/meets the Rhine 
18. (kaartspel)
be laid/played 
¶. overige voorbeelden
(België) erdoor vallen
get lost/stuck, lose one's way, flounder
(afgaan) cut a poor/sorry figure 
iemand in de armen vallen
fall into someone's arms 
(België) zonder iets vallen
(bijvoorbeeld benzine, melk) run out of something 
¶. spreekwoorden
de appel valt niet ver van de boom/stam
the apple never falls far from the tree
like father, like son 
een stuiver kan raar vallen/rollen
you never know your luck
nothing is so certain as the unexpected 
als de blinde de blinde leidt, dan vallen ze beiden in de gracht
when/if the blind lead the blind, both shall fall into the ditch 
waar gehakt wordt vallen spaanders
you cannot make an omelette without breaking eggs 
een boom valt niet met de eerste slag
an oak is not felled at one stroke 
met vallen en opstaan leert men lopen
if at first you don't succeed, try, try, try again 
met veel slagen valt de boom
little strokes fell great oaks 
de beste breister laat weleens een steek vallen
it's a good horse that never stumbles
even Homer sometimes nods
to err is human
no man is infallible 

qvallend

vallend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
vallend gesteente!
danger, falling rocks! 

qvalletje

valletje (het)
1. pelmet
valance, rabat 

qvallicht

vallicht (het)
1. raam in het dak
skylight (window) 
2. bovenlicht
slanting (sun) light/rays 

qvalling

valling (dev)
1. helling
slope
gradient
(mast) rake 
2. (België); verkoudheid
(common) cold 

qvalluik

valluik (het)
1. scharnierend luik
trapdoor
hatch
(galg) drop 
2. gecamoufleerd luik
trapdoor
trap(fall) 

qvalmeer

valmeer (het)
1. ± subsurface seawater reservoir 

qvalnet

valnet (het)
1. (visserij)
net 
2. vangnet voor wilde dieren
clap-net 
3. vangnet in een circus
safety net 

qvalorisatie

valorisatie (dev)
1. (financiën)
valorization 
2. (economie)
valorization 

qvaloriseren

valoriseren (overgankelijk werkwoord)
1. valorize 

qvalpartij

valpartij (dev)
1. spill, pile-up
fall 

qvalproef

valproef (de)
1. drop test 

qvalput

valput (dem)
1. trap, pit(fall) 

qvalraam

valraam (het)
1. tilt-and-turn window 

qvalreep

valreep (dem)
1. afhangend touw
rope ladder
(een effen touw) rope 
2. opening in de verschansing
gangway 
3. scheepstrap
gangway 
4. loopplank
gangplank, gangboard 
¶. overige voorbeelden
op de valreep
right at the end, at the final/last moment 
een (glaasje) op de valreep
one for the road, a stirrup cup
(Schots-Engels) a d(e)och-an-doris 

qvals

vals1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervalst
forged
fake, false, counterfeit, bogus
(informeel) dud 
♦ voorbeelden
valse balans
(informeel) cooked balance sheet, cooked books 
valse dobbelstenen
loaded dice 
vals geld
forged/counterfeit money 
vals goud
false/fake gold 
een vals persoonsbewijs
a forged/false/bogus identity document 
een valse Vermeer
a forged/fake Vermeer 
2. kunst-, namaak-
false, artificial
synthetic
(attributief) mock, imitation
(informeel) dud 
♦ voorbeelden
valse borsten
(informeel) falsies 
vals haar
false/artificial hair 
valse romantiek
(ironisch) pseudo-romanticism, mock/pasteboard romanticism 
valse tanden/kiezen
false teeth/dentures 
3. onecht
false
fake
(informeel) sham, phoney
(attributief) pseudo- 
♦ voorbeelden
valse profeten
false prophets 
valse tranen
mock/crocodile tears 
(ook taalkunde) valse vrienden
false friends 
4. onwaar
false
spurious, fallacious
(verzonnen) apocryphal 
♦ voorbeelden
een valse leer
a false/spurious/fallacious doctrine 
5. uiterlijk gelijkend
false
(attributief) mock 
♦ voorbeelden
valse kiezen
premolars 
valse pokken
chicken pox 
valse ribben
floating ribs 

qvals

vals2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bedrieglijk
false (bijwoord: falsely)
(bijvoeglijk naamwoord) fake
spurious, fraudulent
(bijvoeglijk naamwoord; informeel) phoney 
♦ voorbeelden
vals alarm
false alarm 
iemand vals beschuldigen
accuse someone unjustly/wrongly, frame someone
(informeel) fit/set someone up 
een valse beschuldiging
a false accusation, a trumped-up charge 
een valse broeder
a traitor, a snake (in the grass), a Judas 
een valse getuige
a false witness 
vals getuigen
bear false witness 
een valse getuigenis
false witness 
een valse naam
a false/fictitious/an assumed name 
valse schijn
deceptive appearances
(informeel) sham 
vals spel
cheating 
vals spelen
cheat, (Brits-Engels) fiddle
(instrument) play out of tune 
valse vlag
spurious/bogus flag 
een vals(e) voorstelling/vertoon
a charade, a masquerade 
2. ongegrond
false (bijwoord: falsely)
baseless 
♦ voorbeelden
valse bescheidenheid/hoop
false modesty/hope 
3. foutief
false (bijwoord: falsely)
wrong, mistaken 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets in een vals (dag)licht plaatsen/stellen
put/show something in a bad light 
vals licht
bad/unnatural light
(scherp) bad/unnatural glare
(gevaarlijk) treacherous glare 
een valse plooi/vouw
a wrong fold, a crease 
een vals spoor
a false trail, a red herring 
(sport) een valse start
a false start 
4. (muziek)
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord; te laag) flat
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord; te hoog) sharp
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) false, out of tune
(predicatief) off key
(uit de maat) out of time 
♦ voorbeelden
vals klinken
be/sound out of tune/off key, jar
(m.b.t. woorden) ring false, strike a false note 
een valse piano
an out-of-tune piano 
vals zingen
sing out of tune/off key
(uit de maat) sing out of time 
5. gemeen
vicious (bijwoord: viciously)
mean, nasty, spiteful, malicious 
♦ voorbeelden
iemand vals aankijken
give someone a mean/nasty look 
hij is zo vals als een kat
I wouldn't trust him an inch/wouldn't trust him as far as I could throw him 
een vals beest
a vicious animal 
een vals lachje
a wicked laugh 
om iets vals worden
become/get/turn nasty/vicious/bitchy about something 

qvalsaard

valsaard (dem) (formeel)
1. false friend
(verrader) treacherous/perfidious person, Judas, viper
(bedrieger) imposter, ↑ cozener, skulker 

qvalscherm

valscherm (het)
1. parachute
parachute 
2. scherm bij een steigerwerk
fan/screen to a scaffold 

qvalselijk

valselijk (bijwoord)
1. falsely
wrong(ful)ly
(opgeven, verklaren) fraudulently
deceitfully 
♦ voorbeelden
iemand valselijk beschuldigen
accuse someone falsely/wrongly, libel someone 

qvalsemunter

valsemunter (dem)
1. counterfeiter
forger
(Brits-Engels ook) coiner 

qvalsemunterij

valsemunterij (dev)
1. counterfeiting, forgery
(Brits-Engels ook) coining 

qvalserik

valserik (dem)
1. (bedrieger) cheat, trickster, fraud, con-artist
(gemenerik) mean/vicious character
(hypocriet) sham, hypocrite, phoney
(verklikker) sneak 

qvalshartig

valshartig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. treacherous (bijwoord: treacherously)
(informeel) sneaky
(formeel) perfidious 

qvalsheid

valsheid (dev)
1. het vervalst zijn
spuriousness
↓ phoneyness 
♦ voorbeelden
overtuigd van de valsheid van het schilderij
convinced that the painting is a fake 
2. het vervalsen
forgery
fraud, counterfeiting 
♦ voorbeelden
valsheid in geschrifte
forgery 
valsheid in geschrifte plegen
forge, commit forgery 
3. oneerlijkheid
treacherousness
dishonesty, fraudulence
(formeel) perfidy 
4. oneerlijke handeling
fraud(ulence), treachery
falsehood, deception 
5. het schijnbaar, onecht zijn
falseness
falsity, fallacy
(informeel) phoneyness 
6. gemeenheid
viciousness
meanness, nastiness, spitefulness, maliciousness 

qvalslot

valslot (het)
1. spring lock 

qvalsnelheid

valsnelheid (dev)
1. speed of fall 

qvalsspeler

valsspeler (dem)
1. cheater 

qvalstrik

valstrik (dem)
1. (figuurlijk); hinderlaag
snare, trap
pitfall, ambush
(in vraag ook) catch 
♦ voorbeelden
in een valstrik lopen
fall/walk into a trap/snare 
iemand in een valstrik lokken
lead/lure someone into a trap, decoy/ensnare/entrap someone 
een valstrik leggen/spannen/zetten voor iemand
lay a snare/set a trap for someone 
2. strik om iets mee te vangen
snare 

qvaltijd

valtijd (dem)
1. time of fall 

qvaltoren

valtoren (dem)
1. free-fall tower 

qvaluatie

valuatie (dev)
1. valuation 

qvaluta

valuta (de)
1. geldig betaalmiddel
currency 
♦ voorbeelden
harde/zachte valuta
hard/soft currency 
2. vervaldag
value (date)
due date 
3. dag vanaf welke men rente ontvangt, betaalt
♦ voorbeelden
wij crediteren u valuta vandaag
we credit you value/per today 
4. koers
rate of exchange, exchange rate
valuta, value 
5. deviezen
currency
valuta, value 

qvaluta-aankoop

valuta-aankoop (dem)
1. purchase of (foreign) currency 

qvalutabeperking

valutabeperking (dev)
1. (foreign) exchange/currency restriction  (meestal meervoud) 

qvalutabeurs

valutabeurs (de)
1. (foreign) exchange/currency market 

qvalutaclausule

valutaclausule (de)
1. (algemeen) currency clause 
♦ voorbeelden
obligatie met valutaclausule
debenture repayable according to a particular foreign currency value 

qvalutadag

valutadag (dem)
1. value date
(m.b.t. lening) due date 

qvalutadatum

valutadatum (dem) zie valutadag

qvalutadekking

valutadekking (dev)
1. currency coverage 

qvalutahandel

valutahandel (dem)
1. (foreign) exchange dealings  (meervoud) 

qvalutahandelaar

valutahandelaar (dem)
1. (foreign) exchange/currency dealer
cambist 

qvalutair

valutair (bijvoeglijk naamwoord)
1. exchange rate 
♦ voorbeelden
een valutaire tegenvaller
a loss due to exchange rates/a bad exchange rate 

qvalutakoers

valutakoers (dem)
1. rate of exchange, exchange rate 

qvalutamandje

valutamandje (het)
1. basket 

qvalutamarkt

valutamarkt (de)
1. (foreign) exchange/currency market 

qvalutaoptie

valutaoptie (dev)
1. foreign exchange option, foreign currency option 

qvalutaschommeling

valutaschommeling (dev)
1. (foreign) exchange/currency fluctuation
fluctuation in (foreign) exchange/currency rates 

qvalutaverkeer

valutaverkeer (het)
1. foreign exchange traffic, foreign exchange dealings, (foreign) currency traffic, (foreign) currency dealings 

qvaluteren

valuteren (overgankelijk werkwoord)
1. enter into an account, credit to an account 

qvalversnelling

valversnelling (dev)
1. free-fall acceleration 

qvalwind

valwind (dem)
1. neerslaande landwind
fall wind
katabatic wind 
2. wind door een dalende beweging van de lucht
fall wind
descending wind 

qvalzweven

valzweven (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. paraglide 

qvamp

vamp (dev)
1. femme fatale
(vnl. 1920-1930) vamp 

qvampier

vampier (dem)
1. dode die mensenbloed uitzuigt
vampire 
2. vleermuis
vampire (bat) 

qvampirisme

vampirisme (het)
1. vampirism 

qvan

van1 (bijwoord)
1. weg
of, from 
♦ voorbeelden
je kunt er wel een paar van nemen
you can have some/take a few (of those) 
2. m.b.t. een beginpunt
from 
3. m.b.t. een oorzaak
by, from 
♦ voorbeelden
onze tanden zijn daar stomp van geworden
it has blunted our teeth 
4. m.b.t. het voorwerp van een gedachte, gevoel
of, about 
♦ voorbeelden
wat zeg je daar nu van?
what/how about that?, what do you say to that then? 
hij weet er alles van
he knows all about it 
5. m.b.t. een al genoemde zaak
♦ voorbeelden
daar komt niets van!
forget it! 
daar is niets van aan
there's no truth in/to that, there's nothing in it 
het heeft er iets van
it looks/sounds a bit like it 

qvan

van2 (voorzetsel)
1. m.b.t. plaats: vanaf
from
off 
♦ voorbeelden
een eind van de weg af
some way off the road 
iets van een bepaalde kant bezien
look at something from a particular point of view/angle 
van dorp tot dorp
from one village to another 
van een bord eten
eat off/from a plate 
van hand tot hand
from hand to hand 
een knoop van een jas snijden
cut a button off a coat 
ik kom van kantoor
I've just come from the office 
van tafel opstaan
leave the table
(formeel) rise from the table 
2. m.b.t. tijd: vanaf, sinds
from 
♦ voorbeelden
van kindsbeen af
from one's (early) youth, even as a child, from childhood on 
van dag tot dag
day by day 
van de vroege morgen tot de late avond
from (the) early morning till late at night 
van tevoren
beforehand, in advance 
van toen af
from then on, from that day/time (on) 
van voren af aan
all over again, right from scratch 
3. m.b.t. handelingen, gebeurtenissen: (van)uit
from
off 
♦ voorbeelden
van de schrik bekomen
get over the (first) shock 
iemand genezen van
cure someone of 
de kippen zijn van de leg
the hens have stopped laying 
los/ontbloot/verstoken/vrij van
apart/divorced from, devoid of, deprived of, free of 
van de jacht terugkeren
return from the hunt 
van vader op zoon
from father to son 
4. m.b.t. oorsprong: afkomstig uit
from
of 
♦ voorbeelden
hij is van Amsterdam
he's from Amsterdam 
hij is van een oud geslacht
he belongs to an old race 
ik wil niets slechts van mijn zus horen
I won't hear any detracting stories about/anything against my sister 
van huis uit
in/of origin, by birth, originally 
ik weet het van mijn broer
I heard it from/through my brother 
5. m.b.t. (bezits)relatie: behorend bij, aan
of 
♦ voorbeelden
het gewicht van hun bagage
the weight of their luggage 
het hoofd van de school
the head(master) of the school 
de inwoners van Rotterdam
the inhabitants of Rotterdam 
van wie is dit boek? het is van mij
whose book is this? it's mine 
dat kind van Rutgers
that Rutgers child 
een kind van zijn tijd
a child of his time 
kracht van wet hebben
have force of law 
de universiteit van Utrecht
the University of Utrecht, Utrecht university 
de trein van 9.30 uur
the 9.30 train 
een foto van mijn vader
(eigendom) a picture of my father's
(hem voorstellend) a picture of my father 
de villa van de familie C.
the C. family's villa 
geen zweem van angst
not a trace of fear 
6. gemaakt, bestaande uit
(made/out) of 
♦ voorbeelden
een geslacht van planten
a genus of plants 
een som van duizend euro
a sum of a thousand euros 
een tafel van hout
a wooden table 
7. m.b.t. oorzaak: door
of
with 
♦ voorbeelden
sidderen van angst
shake with fear 
bevallen van een kind
be delivered of a child 
daar niet van
that's not the point 
ze zag blauw van de kou
she was white/blue with cold 
krioelen van de drukfouten
be riddled with printing errors 
de opwinding van de jacht
the thrill of the hunt 
schrikken van
be frightened by 
hij was zwart van het roet
he was black with soot 
plezier van een aankoop hebben
find one's purchase useful 
8. m.b.t. veroorzaker/maker: door
by
of 
♦ voorbeelden
van wie is dit boek? het is van Orwell
who wrote this book/who is this book by? it's by Orwell 
dat was niet slim van Jan
that was not such a clever move of Jan's/not such a clever thing for Jan to do
(informeel) that was rather daft of Jan 
de komst van zijn kleinzoon
the arrival of his grandson 
het volgende nummer is van X
the next number/song is by X 
bij ontstentenis van
in the absence of 
een plaat van de Rolling Stones
a Rolling Stones record, a record by the Rolling Stones 
een doek van Rembrandt
a painting by Rembrandt 
een foto van mijn vader
a picture of my father's 
zij is zwanger van hem
she is pregnant by him 
9. m.b.t. die/dat een handeling ondergaat
of 
♦ voorbeelden
het beleg van Haarlem
the siege of Haarlem 
10. m.b.t. middel: met
of
with 
♦ voorbeelden
gebruikmaken/zich bedienen van
make use of
(gelegenheid) avail oneself of 
van dat geld kon hij een auto kopen
the money enabled him to buy a car/bought him a car, he was able to buy a car with that money 
van brood verzadigd
satiated with bread 
zich voorzien van
provide oneself with, acquire 
11. als deel van
of
among 
♦ voorbeelden
hij kwam van alles tegen
he encountered all sorts of things 
drie van de vier
three out of four 
drinken van de wijn
drink of the wine 
een handvol van die kersen
a handful of these cherries 
de jongste van zijn zoons
the youngest of his sons 
van twee kwaden moet men het minst erge kiezen
one must choose the lesser of (the) two evils 
van de pers zijn
be a member of the press (corps) 
niet terug hebben van iets
be taken aback by something, not know what to say to something 
een jas met van die koperen knopen
a coat with some of those brass buttons 
hij keek me aan zo van ‘moet dat nou?’
he looked at me as if to say ‘is that really necessary?’ 
12. m.b.t. kwaliteit
of 
♦ voorbeelden
van adel zijn
be of noble stock, belong to the nobility, have blue blood in one's veins 
een dorp van nog geen drieduizend inwoners
a village of/with less than three thousand inhabitants 
sigaren van vijf euro
five euro cigars 
van kracht zijn
be in force, be operative 
een man van eer
a man of honour, an honourable man 
van oordeel/mening zijn
understand, be of the opinion (that) 
van plan, zins zijn
intend, plan 
van toepassing zijn
apply, be applicable 
13. voor zover het … betreft
of
by 
♦ voorbeelden
van achter
from behind 
in staat van beleg/ontbinding
in a state of siege/decay 
van beroep was hij schaapherder
he was a shepherd by trade 
bewust/zeker van
aware/certain of 
van buiten kennen
know by heart 
de dag van gisteren
yesterday 
gauw van vergeten
short of memory 
blij van geest
of a joyous disposition/happy carefree nature 
in geval van nood
in case of (an) emergency 
iemand alleen van gezicht kennen
know someone only by face, have only a nodding acquaintance with someone 
groot van stuk
tall of build 
ik ben van 't jaar nog geen dag thuis geweest
I haven't been home a single day this year 
de kunst van het improviseren
the art of improvisation 
van mijn leven niet
never in my life 
van nabij
at close range 
de politieke toestand van tegenwoordig
the present/current political situation 
zijn armoede van toen
his poverty of those days 
herinneringen van toen hij nog klein was
memories of his childhood days 
van betrekking veranderen
change one's job/position 
verschil van mening
difference (of opinion) 
vies zijn van
be disgusted with 
bij wijze van proef
by way of trial/experiment 
bij wijze van spreken
so to speak, in a manner of speaking 
hij is wat verlegen van zichzelf
he is a little shy by nature 
begrippen van twee eeuwen geleden
ideas going back two centuries 
14. wat betreft, over
of 
♦ voorbeelden
beschuldigen/betichten van
accuse of 
er is sprake van
there is talk of, there seems to be a possibility of 
van geluk mogen spreken
count oneself lucky 
het sprookje van Hans en Grietje
the fairy tale of Hansel and Gretel 
veel werk maken van het eten
put a lot of work into (the preparation of) the dinner 
15. als beeld van
of 
♦ voorbeelden
een beest van een vent
a beast/bear of a man 
¶. overige voorbeelden
het gaat van rikketikketik
it goes tic-tac-tic-tac 
ik geloof van niet
I don't think so 
het lijkt van wel
it seems/looks like it 
ik verzeker u van wel
I assure you I do 

qvanachter

vanachter (bijwoord)
1. van een achterwaarts gelegen plaats weg
from behind 
2. (België); aan de achterzijde
at the back/rear 

qvanaf

vanaf (voorzetsel)
1. m.b.t. een plaats
from 
2. met ingang van
from
as Bfrom/Aof, beginning, commencing
(punt in het verleden) since 
♦ voorbeelden
vanaf de 16e eeuw
from the 16th century onward(s) 
vanaf het jaar 1900 tot aan zijn dood
from the year 1900 until the time of his death, ever since 1900 until the day he died 
vanaf 1 januari zal de wet van kracht worden
the law will come into force (as) from January 1st 
vanaf vandaag
as from/of today 
3. m.b.t. een volgorde
from
over 
♦ voorbeelden
bloemen vanaf € 5
flowers from € 5 
mensen vanaf 60 jaar
people aged 60 and over 
prijzen vanaf …
prices (range) from … 

qvanafprijs

vanafprijs (dem)
1. starting price 

qvanavond

vanavond (bijwoord)
1. tonight
this evening 

qvanbinnen

vanbinnen (bijwoord)
1. (on the) inside 

qvanboven

vanboven (bijwoord)
1. aan de bovenkant
on the top, on the upper surface, on top, above 
2. van een hoger punt
from above 

qvanbuiten

vanbuiten (bijwoord)
1. van de buitenzijde af
from the outside 
2. aan de buitenzijde
on the outside 
3. uit het hoofd
by heart 
♦ voorbeelden
iets vanbuiten kennen/leren
know/learn something by heart 

qvancomycine

vancomycine (dev)
1. vancomycin 

qvandaag

vandaag (bijwoord)
1. today 
♦ voorbeelden
vandaag de dag
nowadays, these days, currently
(vaak in negatieve context) in this day and age 
de dag van vandaag
this day, today 
tot op de dag van vandaag
to this (very) day, to date 
vandaag een week geleden
a week ago now 
vandaag is het maandag
today is Monday 
het is vandaag driehonderd jaar geleden dat …
it is three hundred years ago today that … 
kom ik er vandaag niet, dan kom ik er morgen wel
what cannot be done today can be done tomorrow 
vandaag over een week
in a week from now/today, today week, a week today 
(België) de dag van vandaag
nowadays, these days 
van vandaag op morgen
overnight, from one day to the next 
het Engels van vandaag
present-day/current English 
het nieuws/de krant van vandaag
today's news/paper 
dat is niet van vandaag of gisteren
this hasn't just sprung up overnight, this has been going on for some time, this wasn't thought of on the spur of the moment 
wat is het vandaag, maandag of dinsdag?
what day of the week is today, Monday or Tuesday? 
beter/liever vandaag dan morgen
as soon as possible, if not sooner 
¶. overige voorbeelden
vandaag of morgen
one of these (fine) days, soon 

qvandaal

vandaal (dem)
1. vandal
hooligan, hoodlum 

qvandaalbestendig

vandaalbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vandalproof
vandal resistant 

qvandaan

vandaan (bijwoord)
1. weg van
away, from 
♦ voorbeelden
ze gingen om twaalf uur bij mij vandaan
they left me at twelve 
we moeten hier vandaan!
(informeel ook) let's get out of here! 
2. uit
out of
from 
♦ voorbeelden
kom uit die kast vandaan
come out of that cupboard 
3. m.b.t. de plaats van herkomst
from
out of 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) waar haalt hij het vandaan?
where on earth does he get that idea from?, whoever put that idea into his head? 
vijftig euro? waar moet ik dat vandaan halen?
fifty euros? (and) where am I supposed to get that? 
waar heb je die oude klok vandaan?
where did you get/pick up that old clock? 
waar kom/ben jij vandaan?
where are you from? 
het land waar zij vandaan komen
their country of origin, the country they come from 
nergens vandaan
from/out of nowhere 
4. m.b.t. de plaats vanwaar een handeling uitgaat
from 
♦ voorbeelden
een plekje dat nergens vandaan gezien kan worden
a little place which cannot be seen from anywhere 
5. verwijderd
from 
♦ voorbeelden
blijf bij/van de reling vandaan!
stay away from/stand clear of the railing! 
het is 5 mijlen hier vandaan
it's five miles off/from here/away 
hij woont overal ver vandaan
he lives miles from anywhere/in the middle of nowhere 
is Bergen op Zoom hier ver vandaan ?
is Bergen op Zoom a long way from here/a long way off? 

qvandaar

vandaar (bijwoord)
1. m.b.t. plaats
from there
from that point
(formeel) thence 
♦ voorbeelden
vandaar is het nog een uur lopen
it's an hour's walk from there 
2. m.b.t. oorzaak
therefore
that's why
(formeel) hence 
♦ voorbeelden
hij heeft geërfd, vandaar dat hij zo rijk is
he's had an inheritance, that's why he's so rich 
o vandaar!
oh, (so) that explains it/that's why!, oh, I see! 

qvandalisme

vandalisme (het)
1. vandalism
hooliganism 

qvandalistisch

vandalistisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) vandal(ic), vandalistic
(bijwoord) like vandals/hooligans 

qvandehands

vandehands (bijvoeglijk naamwoord)
1. (voornamelijk Brits-Engels) off 

qvandoor

vandoor (bijwoord)
1. off
away 
♦ voorbeelden
er snel vandoor gaan
make a bolt/dash for it 
ik moet er weer vandoor
I have to be off, I must be going 
er heimelijk vandoor gaan
steal away, sneak off
(informeel) do a bunk 
hij is er met het geld vandoor
he has run off with the money
(formeel) he has absconded with the money 
hij is er met de vrouw van een ander vandoor
he has run off/run away with another man's wife
(formeel) he has absconded with another man's wife 

qvaneen

vaneen (bijwoord) (België)
1. separated, split up 
♦ voorbeelden
Marc en Nathalie zijn vaneen
Marc and Nathalie have split up/are separated 

qvang

vang1 (dem)
1. wat men bij dieren grijpt om de vetheid te beoordelen
flank 
2. vlees uit de liesstreek
flank 
3. poten en klauwen van roofvogels
talons  (meervoud)
claws  (meervoud) 

qvang

vang2 (de)
1. rem m.b.t. windmolens
brake, curb plate 

qvangarm

vangarm (dem)
1. tentacle
arm 

qvangbaar

vangbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevangen kunnende worden
catchable 
2. (jacht); kunnende vangen
(m.b.t. jachttuig) ready/suitable for the catch 

qvangbal

vangbal (dem) (sport)
1. catch 

qvangband

vangband (dem)
1. insect trap 



qvangdraad

vangdraad (dem)
1. m.b.t. een spinnenweb
trap-line 
2. m.b.t. poliepen
tentacle 
3. (elektriciteit)
guard wire
false wire 

qvangen

vangen (overgankelijk werkwoord)
1. grijpen
catch
(gevangennemen ook) capture
(in een val) (en)trap
(met een net) net
(vis ook) land 
♦ voorbeelden
een dief vangen
(informeel) cop/nab/nick a thief 
heel wat vangen
(ook) make a good catch
(wild) get a good bag/haul 
2. opvangen
catch 
♦ voorbeelden
iemands blik vangen
catch someone's eye 
de wieken vangen goed wind
the sails catch the wind well 
3. m.b.t. zaken, bemachtigen
get hold of, lay hold on
secure, pick up 
♦ voorbeelden
al wat men grijpen en vangen kan
anything one can lay hold on 
4. betekenis vatten
capture 
♦ voorbeelden
zij weet de schoonheid van de natuur in poëzie te vangen
she knows how to capture nature's beauty in poetry 
twee begrippen onder één woord vangen
capture two senses in one word 
5. beetnemen
catch (out), trap 
♦ voorbeelden
zij liet zich niet vangen
she wasn't to be caught out/trapped, she did not walk/she avoided falling into a trap 
6. (scheepvaart)
secure
make fast
(een touw) belay 
♦ voorbeelden
de ra's in kettingen vangen
secure the yards with chains, chain down the yards 
een zeil/anker vangen
secure a sail/an anchor 
7. (informeel); verdienen
make
pick up, net 
♦ voorbeelden
twintig piek per uur vangen
pick up/make Bfive quid/Aten bucks an hour 
¶. spreekwoorden
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 
hoge bomen vangen veel wind
the bigger they are, the harder they fall
great winds blow upon high hills
a great tree attracts the wind 
met dieven vangt men dieven
set a thief to catch a thief
an old poacher makes the best keeper 
een vroege vogel vangt veel wormen
the early bird catches/gets the worm 
je weet nooit hoe een koe een haas vangt
± you never know your luck
± nothing is impossible (to a willing heart) 
met onwillige honden is het kwaad hazen vangen
± one volunteer is worth two pressed men
± you can lead a horse to water, but you can't make him drink 

qvanger

vanger (dem)
1. iemand die een persoon in zijn macht krijgt
captor 
2. iemand die iets opvangt
catcher 
♦ voorbeelden
(sport) een goede vanger
a good/safe catch(er), a safe pair of hands 
(sport) een slechte vanger
a poor catcher
(informeel) a butterfingers 
3. iemand die een dier vangt
catcher 
4. m.b.t. een piano
check-action, check (of piano) 

qvangertje

vangertje (het)
1. catch
tag, tig, catchings, catch-me, touch 

qvangfout

vangfout (de)
1. foul catch 

qvanggaas

vanggaas (het)
1. safety/protective (wire) netting 

qvanghaak

vanghaak (dem)
1. (catching) hook 

qvanghaar

vanghaar (het)
1. stigmatic hair/papilla 

qvanghut

vanghut (de)
1. hide 

qvangkooi

vangkooi (de)
1. trap-cage 

qvangkuil

vangkuil (dem)
1. pit
(valkuil) trap(fall), pitfall, fall-trap 

qvanglijn

vanglijn (de)
1. meerlijn
± painter, ± mooring-rope 
2. sleeplijn op een sloep
boatrope 
3. aan een persoon
life line 

qvangnet

vangnet (het)
1. net om dieren te vangen
(trap-)net 
2. net om mensen op te vangen
safety net 
3. (elektriciteit)
guard network 

qvangnetmethode

vangnetmethode (dev)
1. dragnet 

qvangrail

vangrail (de)
1. crashbarrier
(m.b.t. autorennen ook, handelsmerk) Armco 

qvangsnoer

vangsnoer (het)
1. koord ter versiering
aiguilette
(niet-telbaar) braid
(aan kolbak) busby lines/cords  (meervoud) 
2. onderdeel van een parachute
shroud (line) 

qvangspel

vangspel (het)
1. cops and robbers 
♦ voorbeelden
een vangspel spelen
play (at) cops and robbers 

qvangst

vangst (dev)
1. het vangen
catching
capture 
2. keer
catch
capture 
♦ voorbeelden
de heroïnebrigade deed een goede vangst
the drugs squad made a good catch/capture/haul 
3. opbrengst
catch
take
(buit) haul
(informeel) bag
(Bijbel; hoeveelheid vissen in één trek) draught 

qvangstbeperking

vangstbeperking (dev)
1. (fishing) quota 

qvangstcijfer

vangstcijfer (het)
1. (total) catch (in figures) 

qvangstok

vangstok (dem)
1. aan molen
brake lever 
2. om te vangen
pitchfork, restraining tongs, animal grasper 

qvangstverbod

vangstverbod (het)
1. ban on fishing
fishing ban 

qvangtijd

vangtijd (dem)
1. open season 

qvangverbod

vangverbod (het)
1. hunting/fishing/… ban
(periode) close season
(voornamelijk Amerikaans-Engels) closed season 

qvangzeil

vangzeil (het)
1. jumping sheet
jumping net 

qvanhier

vanhier (bijwoord)
1. from here 
♦ voorbeelden
toen hij vanhier vertrok
when he left here 

qvanille

vanille (de)
1. vrucht
vanilla 
2. plant
vanilla (plant) 

qvanille-ijs

vanille-ijs (het)
1. vanilla ice cream 

qvanillestokje

vanillestokje (het)
1. vanilla pod 

qvanillesuiker

vanillesuiker (dem)
1. met suiker fijngewreven vanille
vanilla sugar 
2. suiker met vanilline
vanilla sugar 

qvanillevla

vanillevla (de)
1. ± vanilla custard 

qvanilline

vanilline (de)
1. vanillin 

qvanjewelste

vanjewelste (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een klap/slag vanjewelste
(letterlijk) a whacking hard knock
(voornamelijk Brits-Engels; figuurlijk) a swingeing knock 
het was een feest vanjewelste
it was quite a party 
een succes vanjewelste
a howling success 
een uitbrander vanjewelste
a dressing-down with a vengeance 
het was een kabaal vanjewelste
it was a prodigious noise 
hij kreeg ervan langs vanjewelste
he got what for and no mistake 

qvankrachtwording

vankrachtwording (dev)
1. coming into effect/force
(tijdstip) effective date 

qvanmiddag

vanmiddag (bijwoord)
1. this afternoon 

qvanmorgen

vanmorgen (bijwoord)
1. this morning
(later in de dag gezegd, ook) in the morning 
♦ voorbeelden
vanmorgen vroeg
early this morning, early in the morning, first thing (this morning) 

qvannacht

vannacht (bijwoord)
1. (deze of de komende nacht) tonight
(de afgelopen nacht) last night 
♦ voorbeelden
je kunt vannacht blijven slapen, als je wil
you can stay the night, if you like 
hij kwam vannacht om twee uur thuis
he came home at two o'clock in the morning 
om drie uur vannacht vertrekken we
we are leaving at three o'clock in the morning 
ik heb vannacht geen oog dichtgedaan
I didn't get a wink of sleep last night 

qvanonder

vanonder (bijwoord)
1. from below/under 

qvanouds

vanouds (bijwoord)
1. of old, traditionally
of yore 
♦ voorbeelden
als vanouds
as of old, by tradition, like old times, as per usual 
een vanouds bestaande zaak
an old-established firm, a long-standing business 
een vanouds gebruikelijke processie
a traditional/long-standing procession, a procession of long standing 

qvanuit

vanuit (voorzetsel)
1. m.b.t. de plaats van herkomst
from
(door iets heen) out of, (Amerikaans-Engels) out 
2. m.b.t. de plaats vanwaar een handeling uitgaat
from
(door iets heen) out of, (Amerikaans-Engels) out 
♦ voorbeelden
ik keek vanuit mijn raam naar beneden
I looked down from/out of my window 
3. uitgaande van
starting/going/proceeding from 

qvanwaar

vanwaar (bijwoord)
1. m.b.t. de plaats van herkomst
from where
(formeel) whence 
2. m.b.t. de plaats vanwaar een handeling uitgaat
from where
(formeel) whence 
3. om welke reden
why 
♦ voorbeelden
vanwaar die haast?
what's the hurry/rush?, why (are you) in such a hurry? 

qvanwege

vanwege (voorzetsel)
1. wegens
because of
owing/due to, on account of
(m.b.t. handeling, eigenschap) for 
♦ voorbeelden
iemand berispen vanwege nalatigheid
reprimand someone for negligence 
vanwege de pijn
because of the pain 
vanwege vals spel
for cheating 
2. (formeel); door
by
(van de kant van) on the part of 
3. (formeel); namens
on behalf of 

qvanzelf

vanzelf (bijwoord)
1. uit zichzelf
by/of oneself
of one's own accord, automatically 
♦ voorbeelden
veranderingen die vanzelf ontstaan/plaatsvinden
changes which occur automatically 
2. automatisch
as a matter of course, self-explanatory
(automatisch) automatically
(moeiteloos) straightforwardly
(spontaan) spontaneously 
♦ voorbeelden
dat gaat vanzelf
that is straightforward, there is nothing to it 
alles ging/liep als vanzelf
everything went smoothly 
de rest komt/volgt dan vanzelf wel
the rest follows as a matter of course, the rest will take care of itself 
dat spreekt vanzelf
that is a matter of course, that goes without saying, that's obvious/understood 
3. natuurlijk
of course
obviously, naturally 

qvanzelfsprekend

vanzelfsprekend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obvious (bijwoord: obviously), natural (bijwoord: naturally)
self-evident
(bijvoeglijk naamwoord) matter-of-course, self-explanatory
(bijwoord) of course 
♦ voorbeelden
als vanzelfsprekend aannemen/beschouwen
take something for granted 
dat is iets vanzelfsprekends
it is a matter of course, that is self-evident/understood 

qvanzelfsprekendheid

vanzelfsprekendheid (dev)
1. iets dat vanzelf spreekt
something that goes without saying
something obvious/natural 
♦ voorbeelden
het was toch een vanzelfsprekendheid dat we …
it was only natural that we … 
2. vanzelfsprekende aard of wijze
casualness
naturalness 
♦ voorbeelden
de vanzelfsprekendheid waarmee hij ons aanbod accepteerde
the casualness with which he accepted our offer 

qvaporisator

vaporisator (dem)
1. atomizer
spray
(heel fijn) nebulizer
(hete stoom, medicijnen) vaporizer 

qvaporiseren

vaporiseren (overgankelijk werkwoord)
1. spray
atomize, vaporize 

qVAR

VAR (dev)
1. afkorting van: Verenigde Arabische Republiek
UAR 

qvaraan

varaan (dem) (dierkunde)
1. monitor (lizard)
(in Australië) goanna 

qvarekoe

varekoe (dev)
1. ± heifer 

qvaren

varen1 (de) (plantkunde)
1. plant
fern
(telbaar en verzamelnaam; heidevaren) bracken 
♦ voorbeelden
(plantkunde) leer der varens
pteridology 
rijk aan varens
fern-covered, ferny 
2. (meervoud); klasse
ferns
(heidevarens) bracken 

qvaren

varen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich ergens heen begeven
sail 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een veilige koers varen
steer a safe course 
onder de Nederlandse/onder vreemde vlag varen
sail under the Dutch/under a foreign flag 
2. zich door het water bewegen
sail 
♦ voorbeelden
het schip vaart 10 knopen
the ship travels at 10 knots 
in een boot(je) gaan varen
go boating/punting 
het is vijf dagen varen
it is five days' sail 
langs de kust varen
sail down/up the coast, skirt the coast, coast 
om een kaap varen
round/double a headland/cape 
(rond)om de wereld varen
sail round the world
(formeel) circumnavigate the world 
3. als zeeman dienstdoen
sail
be a sailor 
♦ voorbeelden
hij wil gaan varen
he wants to go to sea/be a sailor 
varen voor matroos
be a sailor, be in the navy
(Brits-Engels ook) sail/serve as a (naval) rating, be a naval rating 
4. scheepvaart uitoefenen
sail
(navigeren) navigate 
♦ voorbeelden
op de oost varen
sail (the trade route) to the East 
op een kanaal varen
sail down/navigate a canal 
het veer vaart tussen A en B
the ferry plies between A and B 
5. zich begeven
(ten hemel) ascend
(ter helle) go 
♦ voorbeelden
ten hemel varen
ascend to heaven 
6. vlug plaatshebben
go, get 
♦ voorbeelden
een siddering voer hem door de leden
a shudder went/ran through his bones 
de duivel is in hem gevaren
the devil has got into him 
wat is er in dat kind gevaren?
what has got into that child? 
7. aflopen
get on
(zeldzaam, formeel) fare 
♦ voorbeelden
ergens wel bij varen
do well by/out of something, be the better for something 
laat me maar eens horen hoe je gevaren bent
tell me how you got on 
8. met een luchtballon vliegen
fly, sail 
¶. overige voorbeelden
(België) ergens goed bij varen
profit from something 
(België) ergens goed/slecht varen
be well/poorly received/treated somewhere 
(België) het zal hem varen
it'll be difficult for him to get used to it, he'll have a hard time getting used to it 
laat je twijfels toch varen
put aside/cast aside/throw off/dismiss your/any doubts 
een plan laten varen
abandon/drop/give up/scrap a plan 
alle hoop laten varen
give up/abandon all hope 
alle voorzichtigheid laten varen
throw/fling all caution to the wind(s) 

qvaren

varen3 (overgankelijk werkwoord)
1. per schip vervoeren
carry
transport, convey 
♦ voorbeelden
hout/stukgoed varen
carry wood/general cargo 
passagiers over een rivier varen
carry/ferry/take passengers across a river 

qvarenachtig

varenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ferny 

qvarenblad

varenblad (het)
1. (fern-)frond 

qvarensman

varensman (dem)
1. seafaring man
seafarer, sailor(man), mariner, seaman 

qvaria

varia (meervoud)
1. (verzamelnaam, enkelvoud) miscellany
(meervoud) miscellanea, sundries
(telbaar, enkelvoud) potpourri
medley 

qvariabel

variabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. variable
flexible 
♦ voorbeelden
variabele budget
variable/flexible budget 
(statistiek) variabele hoeveelheid
variable amount, variate 
variabele kosten
variable/direct costs 
variabele schaal
sliding scale 
variabele soorten
variable types 
variabele werktijden
flexible working hours
(informeel) flex(i)time 

qvariabele

variabele (de)
1. (wiskunde, statistiek)
variable 
♦ voorbeelden
(on)afhankelijke variabele
(in)dependent variable 
stochastische variabele
stochastic variable 
(statistiek) waarde van een variabele
(ook) variate (value) 
2. (computer)
variable
identifier 
♦ voorbeelden
numerieke variabele
numerical variable 

qvariabiliteit

variabiliteit (dev)
1. variability
flexibility 

qvariant

variant (de)
1. afwijkende vorm
variant
version, variation 
♦ voorbeelden
een variant op
a variant/version of, a variation on 
2. gewijzigde lezing
variant
version, alternative reading 
3. (damspel, schaakspel)
variant 
4. veranderlijk iets
variable 
5. (wiskunde)
variate 

qvariante

variante (de) (België)
1. variant
version, variation 

qvariantie

variantie (dev)
1. variance 
♦ voorbeelden
variantie binnen de groepen
within-group variance 
variantie tussen de groepen
between-group variance 

qvariatie

variatie (dev)
1. afwisseling
variation
change
(formeel) diversification 
♦ voorbeelden
ergens variatie in brengen
bring some variation into something, ring the changes on something 
voor de variatie
for a change 
2. verscheidenheid
variety
(niet-telbaar) diversity, assortment, range 
♦ voorbeelden
biologische variatie
biological variation/deviation 
3. (muziek)
variation 
4. omschrijvende herhaling
variation 
♦ voorbeelden
variatie op een thema
variation on a theme 
5. m.b.t. coïtus
(positie) position
(alternatieve positie) variation 

qvariatiecoëfficiënt

variatiecoëfficiënt (dem)
1. coefficient of variation 

qvariëren

variëren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. veranderen
vary
differ
(veranderen) alter, change
(schommelen) fluctuate 
♦ voorbeelden
sterk variërende prijzen
widely differing prices 
een variërende stemming
a changeable mood 
2. (muziek)
vary
make variations 
3. uiteenlopen
vary
differ
(uiteenlopen) diverge, range 
♦ voorbeelden
de prijzen variëren van 15 tot 20 pond/tussen 15 en 20 pond
prices vary/range from 15 to 20 pounds/between 15 and 20 pounds 

qvariëren

variëren2 (overgankelijk werkwoord)
1. veranderen
vary
(doen uiteenlopen) diversify, change 
2. (muziek)
vary
make variations on 

qvariété

variété (het)
1. (voorstelling) variety show
(theater) variety theatre
(verzamelnaam; ouderwets) music hall, (Amerikaans-Engels) vaudeville 

qvariétéartiest

variétéartiest (dem)
1. variety/vaudeville artist(e), variety/vaudeville entertainer 

qvariétégezelschap

variétégezelschap (het)
1. variety company
troupe 

qvariëteit

variëteit (dev)
1. verscheidenheid
variety
diversity, assortment 
2. (biologie)
variety
type, breed 

qvariéténummer

variéténummer (het)
1. variety/vaudeville act 

qvariététheater

variététheater (het)
1. variety/vaudeville theatre
(Brits-Engels ook) music-hall 

qvariétévoorstelling

variétévoorstelling (dev)
1. variety/vaudeville show, variety/vaudeville performance 

qvarifocaal

varifocaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. varifocal 

qvariola

variola (meervoud)
1. variola (major)
smallpox 
♦ voorbeelden
variola minor
variola minor, alastrim 

qvariometer

variometer (dem)
1. variometer 

qvarken

varken varken(het)
1. dier
pig
(gewestelijk) swine
(gecastreerd of zwaar mestvarken) hog 
♦ voorbeelden
zo lui als een varken
bone idle/lazy 
zich als een varken gedragen
behave like a pig, make a pig of oneself 
varkens kelen
stick pigs 
vetgemeste varkens
porkers 
wild varken
wild boar 
2. als scheldwoord
swine
pig, hog 
♦ voorbeelden
een vuil varken
a filthy swine, a dirty pig 
¶. spreekwoorden
vieze varkens worden niet vet
beggars can't/mustn't be choosers 
vele varkens maken de spoeling dun
where the hogs are many the wash is poor
± the fewer the better cheer 

qvarkenachtig

varkenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pig-like
(pejoratief) piggy, piggish
(formeel) porcine 

qvarkensblaas

varkensblaas (de)
1. pig's/hog's bladder 

qvarkenscyclus

varkenscyclus (dem)
1. hog cycle 

qvarkensfilet

varkensfilet (het, dem)
1. tenderloin/fillet of pork 

qvarkensflat

varkensflat (dem)
1. high-rise pig farm 

qvarkensfokker

varkensfokker (dem)
1. pig breeder/farmer
(Amerikaans-Engels ook) hog farmer 

qvarkensfokkerij

varkensfokkerij (dev)
1. het fokken
pig breeding/raising/farming
(Amerikaans-Engels ook) hog breeding/raising/farming 
2. bedrijf
pigfarm
piggery
(Amerikaans-Engels ook) hog farm 

qvarkensgehakt

varkensgehakt (het)
1. minced/Aground pork 

qvarkensgras

varkensgras (het)
1. knotgrass
allseed 

qvarkensgriep

varkensgriep (de)
1. swine flu 

qvarkenshaar

varkenshaar (het)
1. pig's/hog's bristles  (meervoud) 

qvarkenshaas

varkenshaas (dem)
1. pork tenderloin 

qvarkenshoeder

varkenshoeder (dem)
1. swineherd 

qvarkenshok

varkenshok (het)
1. pigsty
(Amerikaans-Engels ook) pigpen, hogpen 

qvarkenshouder

varkenshouder (dem)
1. pig farmer
(Amerikaans-Engels ook) hog farmer
(varkenshoeder) swineherd 

qvarkenskarbonade

varkenskarbonade (dev)
1. pork chop 

qvarkenskervel

varkenskervel (dem)
1. hog's fennel 

qvarkenskot

varkenskot (het)
1. stal
(pig)sty, (Amerikaans-Engels) pigpen
(Amerikaans-Engels) hogpen 
♦ voorbeelden
in een varkenskot opsluiten/verblijven
sty, pen up 
2. bouwval
(pig)sty
shambles 

qvarkenskotelet

varkenskotelet (de)
1. pork chop 

qvarkenslapje

varkenslapje (het)
1. (pork) steak/chop
pork cutlet, (Brits-Engels) griskin 

qvarkensleer

varkensleer (het)
1. pigskin 

qvarkenslever

varkenslever (de)
1. pork liver 

qvarkensmesterij

varkensmesterij (dev)
1. pig feeding
(bedrijf) pigfarm, piggery
(Amerikaans-Engels ook) hog farm 

qvarkensoogjes

varkensoogjes (meervoud)
1. piggy eyes 
♦ voorbeelden
met varkensoogjes
(ook) pig-eyed 

qvarkenspest

varkenspest (de)
1. swine fever, (Amerikaans-Engels) hog cholera 

qvarkenspoot

varkenspoot (dem)
1. (pig's) trotter
(voedsel ook) pettitoes  (meervoud) 

qvarkensrib

varkensrib (de)
1. pork rib 
♦ voorbeelden
magere varkensrib(ben)
spare ribs 

qvarkensrollade

varkensrollade (dev)
1. (piece of) rolled pork 

qvarkensstal

varkensstal (dem)
1. (ook figuurlijk) pigsty
piggery
(letterlijk) pigpen
(Amerikaans-Engels ook) hogpen
(modern) pig/Ahog house 

qvarkensvet

varkensvet (het)
1. lard 
♦ voorbeelden
bedekken/besmeren met varkensvet
lard (with) 

qvarkensvlees

varkensvlees (het)
1. pork
(Brits-Engels ook) pigmeat 
♦ voorbeelden
gevuld varkensvlees
a stuffed joint of pork 

qvarkensvoer

varkensvoer (het)
1. voer voor varkens
pigfeed
(vloeibaar) (pig)swill, pig's wash
slop(s)  (enkelvoud) 
2. oneetbaar voedsel
(slappe kost) slop(s), food not fit for pigs 

qvarkentje

varkentje (het)
1. little pig
piglet
(kindertaal) piggy(-wiggy) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik zal dat varkentje wel even wassen
leave that to me, I'll take care of/deal with/see to that, I'll soon sort that one out, I'll get that one sorted out 

qvarsity

varsity (dem)
1. varsity 

qvasculair

vasculair (bijvoeglijk naamwoord) (medisch, biologie)
1. vascular 

qvasectomie

vasectomie (dev)
1. vasectomy 

qvaseline

vaseline (de)
1. vaseline
petroleum/mineral jelly, petrolatum 

qvasoligatuur

vasoligatuur (dev) (medisch)
1. (vaso)ligature, (vaso)ligation
ligation of a vessel 

qvasomotie

vasomotie (dev) (medisch)
1. vasomotion 

qvasomotoren

vasomotoren (meervoud)
1. vasomotor nerves 

qvasomotorisch

vasomotorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. vasomotor 
♦ voorbeelden
vasomotorische reacties/zenuwen
vasomotor reactions/nerves 

qvasotomie

vasotomie (dev) (medisch)
1. vasectomy 

qvast

vast1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet beweeglijk, verplaatsbaar
fixed (bijwoord: fixedly)
(meubels ook) fitted
immovable
(techniek) irremovable 
♦ voorbeelden
een vaste brug
a fixed bridge 
vaste goederen
real estate/property, realty 
een vaste kast
a built-in/fitted cupboard 
(landmeetkunde) een vast punt
a bench mark 
(leger) een vaste schijf
a stationary target 
vast staan
stand/be firm, stand/be steady 
die ladder staat niet vast
that ladder is unsteady/wobbly
(informeel) that ladder is dicky 
vaste sterren
fixed stars 
een vast tapijt
a fitted carpet 
een vaste uitdrukking
a set/stock phrase, a fixed expression 
vaste vloerbedekking
wall-to-wall carpet(ing) 
2. niet van plaats, richting veranderend
fixed (bijwoord: fixedly)
stationary 
♦ voorbeelden
met vaste blik
with a steady/fixed gaze 
vast kapitaal
fixed capital 
vast liggen/zitten
(m.b.t. wild) squat 
vast op de weg liggen
hold the road (well) 
het schip ligt vast op het water
the ship lies steady in the water 
niet meer vast op zijn benen (kunnen) staan
not be able to walk steady, be unsteady on one's feet 
een vaste satelliet in een vaste baan
a stationary satellite in a stationary orbit, a geostationary satellite 
vast staan
(van jachthond) point 
zonder vaste woon- of verblijfplaats
of no fixed abode 
3. niet gemakkelijk te onderbreken, niet vervloeiend
definite (bijwoord: definitely)
firm, set
(slaap) sound 
♦ voorbeelden
vast slapen
sleep soundly 
4. niet weifelend
firm (bijwoord: firmly)
steady, unwavering, stable 
♦ voorbeelden
met vaste hand
with a steady/sure/tight hand 
vast in de leer
firm of faith 
met vaste stem
with a steady voice 
5. onwankelbaar
firm (bijwoord: firmly)
unfaltering, settled 
♦ voorbeelden
ik ben er vast van overtuigd dat …
I'm firmly convinced/it is my firm conviction that … 
een vast vooropgesteld doel
a set purpose 
een vast geloof/besluit
a firm/an unfaltering faith/resolve 
een vast karakter
a strong/stable character 
vaste overtuiging
firm conviction 
hij rekende vast op succes
he was confident/sure/certain of success 
vast voornemen, vaste wil
firm/fixed/set intention/determination 
zich vast voornemen iets niet meer te doen
be resolved never to do something again 
vast op iets aan kunnen
be able to rely/depend/count on something 
u kunt er vast van op aan
you may depend on it 
iets vast in zijn hoofd/voor ogen hebben
be clear about/as to/on something, be single-minded about something 
6. onbetwijfelbaar
certain (bijwoord: certainly)
definite, fixed 
7. onveranderlijk
fixed (bijwoord: fixedly)
settled, invariable 
♦ voorbeelden
een vast bedrag/tarief
a fixed amount/a flat rate 
vaste datum
fixed date 
een vaste feestdag
an immovable feast(day) 
vaste gebeden
set prayers 
een vaste halte/stopplaats
a compulsory stop 
vaste inkomsten
a fixed/regular income 
vaste kleuren
fast/non-fading/durable colours 
vaste kosten
fixed/standing charge
(m.b.t. bedrijf) (Brits-Engels) overheads, (Amerikaans-Engels) overhead
overhead costs 
een vaste markt
a firm market 
vaste maten
standard sizes 
vaste onkosten
fixed/standing charges 
een vaste prijs
a fixed/set price
(vast tarief) a flat rate 
aan de beurs heerst een vaste stemming
there's a firm tendency on the exchange 
met vaste tussenpozen
at regular intervals 
dat gebeurt op een vast uur
it takes place at a fixed hour 
een vaste verbinding
a regular connection
(bijvoorbeeld over het Kanaal) a fixed (cross-Channel) link 
de oliewaarden waren vast
oil prices ruled firm/remained steady 
vast weer
settled/stable weather 
8. permanent
permanent (bijwoord: permanently)
established
(werk) regular
(vriendin) steady 
♦ voorbeelden
iemand vast aanstellen/benoemen
engage/appoint someone permanently 
een vaste aanstelling/betrekking
a permanent appointment/position
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vnl. m.b.t. onderwijs) tenure 
vast adres/tehuis
fixed address/settled home 
de vaste bevolking
the resident population 
een vaste commissie
a permanent/standing committee 
een vaste dienst
(lijndienst) a regular service 
in vaste dienst zijn
hold a permanent appointment
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vnl. m.b.t. onderwijs) have tenure, be tenured 
een vaste gast
a regular guest 
een vaste gewoonte
a set/fixed habit 
de vaste kern (van het personeel)
a permanent staff, the skeleton staff 
vaste klanten
regular costumers
(informeel) regulars
(formeel) frequenters, habitués (of) 
vast personeel
permanent staff 
een vaste plaats hebben
have a place of one's own/a regular place 
vaste planten
perennials, perennial plants 
vaste rente/schuld
fixed interest/debt 
voor vast
for good, permanently, on a permanent basis 
vast werk
a steady/regular job 
9. compact
solid (bijwoord: solidly)
tight
(massief) concrete
(samengeperst) compact 
♦ voorbeelden
vaste delen/lichamen
solid parts/bodies, solids 
vast gesteente
rock, bedrock 
de vaste korst van de aarde
the solid crust of the earth, the earth's lithosphere 
vast(er) maken
fix, harden, stiffen (up) 
een vaste massa/stof
a solid mass/substance, a solid 
vast voedsel, vaste spijzen
solid food/fare 
vast(er) worden
shape up, take shape, stiffen (up) 
10. goed houdend
firm (bijwoord: firmly)
retentive 
♦ voorbeelden
een vaste greep
a firm grip 
(handel) vast in handen
sure bid 
iets vast in handen hebben
have a tight/firm grip/hold on something 
iets vast omklemd houden
clench/grip something (tightly) 
11. stevig
firm (bijwoord: firmly)
fast 
♦ voorbeelden
een vaste constructie/grondslag
a firm construction/basis 
een vaste greep houden op
keep a firm grip/hold/hand on 
het zit vast in elkaar
it is firmly/solidly made 
(figuurlijk) vaste vorm geven
put shape into 
12. goed bevestigd
tight (bijwoord: tightly)
firm 
♦ voorbeelden
(techniek) vaste koppeling
tight coupling 
(drukwezen) vaste rug
tight spine 
stevig vast
tight, vicelike 
13. niet slap
firm (bijwoord: firmly), solid (bijwoord: solidly)
hard 
14. van kracht blijvend
permanent (bijwoord: permanently)
lasting, standing 
♦ voorbeelden
een vaste afspraak
a standing arrangement/agreement 
een vast gebruik
a (set) custom 
een vaste regel
a fixed/set/hard-and-fast rule 

qvast

vast2 (bijwoord)
1. stellig
certainly
for certain/sure, surely, definitely 
♦ voorbeelden
hij doet het vast!
I bet he'll do it! 
dat is vast niet te veel
that's certainly not too much 
hij is het vast vergeten
he must have forgotten (it) 
vast wel
he's/they're/… bound to be, I'm sure you do/will/…
(informeel) I bet you do/will/… 
hij zal het vast al weten
he's certain/bound to know it already 
vast en zeker
definitely, certainly, absolutely 
jij bent er vast van op de hoogte
you must be aware/have heard of it 
2. alvast
for the time being, for the present 
♦ voorbeelden
begin maar vast met eten
go ahead and eat/start eating, you'd better start on your dinner 
ik ben maar vast begonnen
I thought I might as well start 
hier heb je vast een euro
here's a euro to be going on with/to keep you going 
ga jij maar vast ontbijten
you can have breakfast meanwhile 
als ik te laat kom begin dan maar vast
if I'm late you can start/go ahead without me 

qvastbakken

vastbakken (onovergankelijk werkwoord)
1. aanbakken
burn (black), stick (to), cake 
♦ voorbeelden
de vis bakt aan de pan vast
the fish sticks to the pan 
2. (figuurlijk)
be stuck on 
♦ voorbeelden
vastgebakken zitten aan
be stuck/hooked on 

qvastberaden

vastberaden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. resolute (bijwoord: resolutely), determined (bijwoord: determinedly)
firm
(vastbesloten) resolved (on)
(ferm) unflinching, uncompromising 
♦ voorbeelden
vastberaden antwoorden/handelen
answer/act with determination/resolutely/single-mindedly 
een vastberaden houding aannemen
make a resolute/firm stand
(krachtig optreden) put one's foot down
not stand for any nonsense 
zich vastberaden tonen
show determination
(zich flink houden) keep a stiff upperlip 
vastberaden zijn
(ook; informeel) mean business, dig one's heels/toes in 

qvastberadenheid

vastberadenheid (dev)
1. determination
resoluteness, resolution, firmness/strength (of purpose), resolve 

qvastbesloten

vastbesloten (bijvoeglijk naamwoord)
1. determined, resolved
resolute 
♦ voorbeelden
vastbesloten zijn om
(ook) be bent/set on going somewhere 

qvastbijten

zich vastbijten (wederkerend werkwoord)
1. zich vasthechten
fasten one's teeth in(to)
sink one's teeth into 
2. (figuurlijk)
cling to
↓ hang onto
(standhouden) dig one's heels/toes in 
♦ voorbeelden
zich in een onderwerp vastbijten
get/sink one's teeth into a subject 
zich vastbijten
fasten one's teeth
(niet willen opgeven) hang on by the/one's eyeballs/eyebrows/eyelashes
(zich vastklampen) hang/hold on/cling like a limpet/leech 

qvastbinden

vastbinden (overgankelijk werkwoord)
1. tie (up/down), bind (up)
fix, fasten
(met riem) strap (up)
(dier ook) hitch, tether 
♦ voorbeelden
zijn armen werden vastgebonden
his arms were tied/bound (up) 
een hond vastbinden
tether a dog 
iets met een touw vastbinden
tie/bind something with a rope, rope something 
stevig vastbinden (aan)
bind fast, lash (to) 

qvastdraaien

vastdraaien (overgankelijk werkwoord)
1. draaiend vastmaken
tighten
screw up/down, turn home/tight 
2. dichtdraaien
lock 

qvastdrukken

vastdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. press together, press tight, press down (tightly) 

qvasteland

vasteland (het)
1. landmassa
continent 
2. de vaste wal
mainland
(vasteland van Europa) Continent 

qvastelander

vastelander (dem)
1. mainlander
(in het bijzonder m.b.t. Europese vasteland) continental 

qvastelandsklimaat

vastelandsklimaat (het)
1. continental climate 

qvasten

vasten1 (dem)
1. kerkelijk gebod
fast 
♦ voorbeelden
de vasten onderhouden/breken
keep/observe/break the fast 
2. periode
Lent 
♦ voorbeelden
de grote/de veertigdaagse vasten
Lent 

qvasten

vasten2 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich onthouden van voedsel
fast 
2. (religie)
fast 

qvastenactie

vastenactie (dev) (rooms-katholiek)
1. (omschrijving) Lenten fund-raising appeal for missionary activities in developing countries 

qVastenavond

Vastenavond (dem)
1. Shrove Tuesday
(informeel) Pancake Day/Tuesday, Mardi Gras 

qvastenbrief

vastenbrief (dem)
1. Lent(en) pastoral letter 

qvastendag

vastendag (dem)
1. fast day
day of fasting 

qvastenmaand

vastenmaand (de)
1. maand waarin de vasten valt
Lent 
2. negende maand van het mohammedaanse jaar
Ramadan 

qvastenpreek

vastenpreek (de)
1. Lent(en) sermon 

qvastentijd

vastentijd (dem)
1. kerkelijke groeperingen
Lent
(formeel) Lenten season 
2. (algemeen)
fast
time of fasting 

qvastentrommel

vastentrommel (de) (rooms-katholiek)
1. Lent(en) sweet tin 

qvastgeroest

vastgeroest (bijvoeglijk naamwoord)
1. stuck zie ook vastroesten
♦ voorbeelden
in zijn gewoonten vastgeroest
set in his ways 

qvastgespen

vastgespen (overgankelijk werkwoord)
1. buckle (up/together)
clasp 
♦ voorbeelden
een autogordel vastgespen
fasten a seat belt
(informeel) buckle up 
een riem vastgespen
buckle (up) a belt 
zich vastgespen
strap oneself in, buckle oneself up 

qvastgoed

vastgoed (het)
1. real estate/property
(juridisch) realty, immov(e)able property
immov(e)ables 
♦ voorbeelden
makelaars in vastgoed
(Brits-Engels) estate agents, (Amerikaans-Engels) real estate agents, (Amerikaans-Engels) realtors 

qvastgoedfonds

vastgoedfonds (het)
1. property fund 

qvastgoedmakelaar

vastgoedmakelaar (dem)
1. (Brits-Engels) estate agent, (Amerikaans-Engels) real estate agent
(Amerikaans-Engels ook) realtor 

qvastgoedsector

vastgoedsector (dem)
1. real estate sector 

qvastgrijpen

vastgrijpen (overgankelijk werkwoord)
1. grasp, clasp
clutch, seize 
♦ voorbeelden
elkaar vastgrijpen
clutch/clasp each other
(boksers) clinch 
iets stevig vastgrijpen
grip/grasp/clench something (firmly/tightly) 
iets steviger vastgrijpen
(ook) tighten one's grasp on something 
de drenkeling greep zich aan de reddingsboei vast
the drowning man clung to/clutched the life buoy 

qvastgroeien

vastgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow together 
♦ voorbeelden
de takken waren vastgegroeid
the branches had grown together 

qvasthaken

vasthaken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hitch (together)
hook (together)
(per ongeluk) catch, ↑ snag
(met haaknaald) crochet (together) 
♦ voorbeelden
een kampeerwagen aan de auto vasthaken
hitch a caravan (on)to the car 
haar jurk bleef in de struiken vasthaken
her dress caught/snagged in the bushes
(informeel) her dress got caught/snagged in the bushes 

qvasthechten

vasthechten (overgankelijk werkwoord)
1. fasten on
attach to, clip/fix on(to) 
♦ voorbeelden
iets vasthechten aan iets
piece/clip something on to something, fix/attach something to something
(formeel) accrete something to something 
zich aan iets/iemand vasthechten
cling to something/someone 
klimplanten hechten zich vast aan boomstammen
climbers cling to the trunks of trees 

qvastheid

vastheid (dev)
1. firmness
(stabiliteit) fixity
(onveranderlijkheid) invariability, permanence
(compactheid) solidity
(vnl. van vloeistoffen) consistency
(beurs) buoyancy 

qvasthouden

vasthouden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
hold (on) to
stand by 
♦ voorbeelden
aan een besluit/beslissing vasthouden
hold to a resolution/decision 
aan een beginsel/zijn overtuiging/de voorschriften vasthouden
hold on to a principle/one's conviction
stick to the regulations 

qvasthouden

vasthouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. beethouden
hold (fast)
(stevig vasthouden) grip, grasp, clasp, clench
(in arrest houden) detain 
♦ voorbeelden
(muziek) een akkoord vasthouden
hold a chord 
iemand bij zijn arm vasthouden
hold onto someone's arm 
hou je goed/stevig vast!
hold tight! hang on tight/to your hat! 
(figuurlijk) iemand goed/stevig vasthouden
keep a firm grip/hold of someone, clasp someone tightly, latch onto someone 
houd het touw goed/stevig vast
keep a firm grip/hold on the rope 
geen hamer kunnen vasthouden
not be able to hold a hammer 
iemands hand vasthouden
(ook figuurlijk) hold someone's hand 
(figuurlijk) hou je vast!
brace yourself (for the shock)!, hold onto your hat/seat! 
hou me goed vast
hold on to me!, stick with me!, hold me tight! 
vasthouden wat men heeft
hold on to what one's got 
2. (sport)
hold(ing) 
3. in zijn bezit houden
retain
keep
(goederen) hold up
(informeel) hang/hold on to 
♦ voorbeelden
zijn aandelen vasthouden
hold/hang on to one's shares 
deze verpakking houdt het aroma vast
this packing preserves the flavour/seals the flavour in 
hou dat voor mij vast
hold/hang onto/keep that for me 
dit zal de warmte vasthouden
this will retain the warmth 

qvasthoudend

vasthoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. volhardend
↑ tenacious
(niet aflatend) persistent
(volhardend) perseverant, dogged 
2. conservatief
conservative, tenacious
(informeel) stick-in-the-mud 

qvasthoudendheid

vasthoudendheid (dev)
1. ↑ tenacity, tenaciousness
persistence
(volhardendheid) perseverance
(pejoratief) pertinacious 

qvastigheid

vastigheid (dev)
1. certainty, security 

qvastketenen

vastketenen (overgankelijk werkwoord)
1. fetter
chain 

qvastkitten

vastkitten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door kleven vast gaan zitten
stick 

qvastkitten

vastkitten2 (overgankelijk werkwoord)
1. met lijm vastmaken
glue
bond (together) 

qvastklampen

zich vastklampen (wederkerend werkwoord)
1. (met een klamp) clamp
(figuurlijk) cling
clutch
(informeel) latch onto 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich aan een traditie vastklampen
cling to a tradition 
zich uit alle macht/wanhopig (aan iemand/iets) vastklampen
hang on (to someone/something) like grim death/for dear life 

qvastklemmen

vastklemmen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vastzetten
clench
(met klem) clip (on)
(vastzetten) lock
(vastklemmen, vastdraaien) tighten
(vastwiggen) wedge
(vastklampen) clamp 
♦ voorbeelden
de deur zat vastgeklemd
the door was jammed 

qvastklemmen

zich vastklemmen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich krampachtig vasthouden
cling (to)
clasp, clench, hang on to 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich aan iets vastklemmen
cling to/hang/latch onto something
(gefixeerd zijn) have a fixation on something 
zich aan de reling vastklemmen
hold/hang onto the railing 
zij klemt zich wanhopig vast aan haar familie
she desperately clings to her family 

qvastkleven

vastkleven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. plakken
stick (to) 
♦ voorbeelden
je kleeft er vast aan het vuil
you'll get stuck to the dirt over there 

qvastkleven

vastkleven2 (overgankelijk werkwoord)
1. klevend aaneenhechten
glue
paste, stick (on), bond (together) 

qvastklinken

vastklinken (overgankelijk werkwoord)
1. rivet (together) 
♦ voorbeelden
twee stukken ijzer aan elkaar vastklinken
rivet two pieces of iron together 

qvastknopen

vastknopen (overgankelijk werkwoord)
1. knopend vastmaken
button (up) 
2. met een knoop verbinden
knot
tie 
3. door middel van een touw vastmaken
knot, tie 
4. (figuurlijk); verbinden
tack, tag 
♦ voorbeelden
er een dagje aan vastknopen
stay on for another day 
er een moraal aan vastknopen
tag a moral (on)to it 
ergens een vraag aan vastknopen
follow something up with a question 

qvastkoeken

vastkoeken (onovergankelijk werkwoord)
1. cake (onto) 

qvastkokend

vastkokend (bijvoeglijk naamwoord)
1. waxy 
♦ voorbeelden
vastkokende aardappelen
waxy potatoes 

qvastkoppelen

vastkoppelen (overgankelijk werkwoord)
1. couple
link/fasten/hitch/hook (together)
(ruimtevaart) dock 
♦ voorbeelden
vastkoppelen aan
couple with/to, link to/with, fasten/hitch/hook to 

qvastleggen

vastleggen (overgankelijk werkwoord)
1. vastmaken
tie (up)
secure, fasten
(van boot) moor, cable
(dieren) tether 
♦ voorbeelden
duinen vastleggen
fix/grass over dunes 
een hond vastleggen
tie up/tether a dog 
2. m.b.t. kapitaal
tie/lock up 
♦ voorbeelden
zich niet vastleggen op iets, zich nergens op vastleggen
refuse to commit oneself, leave/keep one's options open
(zich vrijblijvend opstellen) be non-committal 
zich vastleggen op
tie oneself down to, commit oneself to 
3. registreren
set down
record, capture 
♦ voorbeelden
in de grondwet vastgelegd
constitutionalized
(predicatief ook) part of the constitution 
iets in zijn geheugen vastleggen
fix something in one's memory 
op een plaat/band/film vastleggen
register on record/tape/film 
regels/normen in wetten vastleggen
lay down/fix/establish rules/standards in laws 
iets schriftelijk vastleggen
put/lay something down in writing, commit something to paper 
iets voor het nageslacht vastleggen
record something for posterity 
4. door omschrijving bepalen
lay down
establish, fix
(van datum, tijd) appoint, assign 
♦ voorbeelden
beginselen vastleggen
lay down/establish principles 
in het contract werd vastgelegd dat …
it was stated in the contract that … 

qvastliggen

vastliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. aan een touw gebonden zijn
be tied up
(van schip) be moored up 
♦ voorbeelden
het schip ligt vast aan de kade
the ship is moored to the quay 
het schip ligt vast in het ijs
the ship is stuck (fast) in the ice/is ice-bound 
2. zo liggen dat verplaatsing moeilijk is
be tied down 
3. vastgelegd zijn
be tied/locked up
be fixed 
♦ voorbeelden
mijn geld ligt vast
my money's tied/locked up 
die clausules liggen vast in het contract
those clauses are fixed/have been laid down in the contract 

qvastlijmen

vastlijmen (overgankelijk werkwoord)
1. bond
glue/stick/paste (together) 

qvastlopen

vastlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. in zijn beweging gestuit worden
(machine, motor) jam, get jammed, lock, get locked, seize (up)
(schip) run aground, strand, get stranded
(verkeer) jam, get jammed, snarl up, get/be snarled up
(in de modder) get bogged down 
♦ voorbeelden
het schip is vastgelopen
the ship has run aground 
een schip vast laten lopen
run a ship aground 
het verkeer liep helemaal vast
traffic got completely jammed/snarled up 
2. (figuurlijk)
get stuck
be deadlocked, be bogged down, be snarled (up) 
♦ voorbeelden
dat deed de onderhandelingen vastlopen
it deadlocked the negotiations, it brought the negotiations to a stalemate/standstill 
hun huwelijk is vastlopen
their marriage is in a rut 
de onderhandelingen zijn vastgelopen
negotiations have come to/reached a deadlock/have come to a standstill/have foundered 

qvastloper

vastloper (dem)
1. jam 

qvastmaken

vastmaken (overgankelijk werkwoord)
1. vasthechten
fasten, fix (onto)
(boot) tie/moor up
(veter, pakje) tie/do/lace up, bind
(jas) do/button up
(stevig) secure 
♦ voorbeelden
iets aan een touwtje/spijker vastmaken
fasten something to a string/nail 
(scheepvaart) de sleepboot maakte vast
the tugboat made fast 
iets stevig vastmaken
make something fast, secure something firmly 
een touw vastmaken (aan)
tie a rope (to) 
2. (België); sluiten
lock
fasten, bolt 

qvastmeren

vastmeren (overgankelijk werkwoord)
1. moor
make fast 

qvastnaaien

vastnaaien (overgankelijk werkwoord)
1. sew together/up
(snel) run up 
♦ voorbeelden
iets vastnaaien aan/op iets
sew something onto something 

qvastnagelen

vastnagelen (overgankelijk werkwoord)
1. vastspijkeren
nail (down)
rivet, spike 
2. vastzetten
pin down 

qvastnieten

vastnieten (overgankelijk werkwoord)
1. staple
(aan elkaar) staple together 

qvastomlijnd

vastomlijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. clear-cut
well-defined
(idee) definite, concrete 
♦ voorbeelden
een vastomlijnd plan
a clear-cut plan 

qvastpakken

vastpakken (overgankelijk werkwoord)
1. grip
grasp
(vastgrijpen) grab, clasp 
♦ voorbeelden
hij pakte haar flink/stevig vast
he squeezed/gripped/clasped her tightly, he took/grabbed hold of her 

qvastpinnen

vastpinnen (overgankelijk werkwoord)
1. pin/peg down 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand op een uitspraak vastpinnen
pin/peg someone down to/fasten someone down on a statement 
(figuurlijk) zich niet op iets laten vastpinnen
refuse to be pinned/pegged down about something 

qvastplakken

vastplakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vast blijven kleven
be stuck/glued to 
♦ voorbeelden
het leek of hij op zijn stoel zat vastgeplakt
it was as if he was glued to his seat, he seemed to be glued/stuck to his seat 

qvastplakken

vastplakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met kleefstof vastmaken
stick/glue/paste together
gum/paste down, bond (together) 
♦ voorbeelden
een postzegel vastplakken
glue a stamp on 

qvastpraten

vastpraten (overgankelijk werkwoord)
1. corner
(informeel) stump 
♦ voorbeelden
hij praatte zich volledig vast
he got completely caught/tied up in his own words, he talked himself into a corner 

qvastprikken

vastprikken (overgankelijk werkwoord)
1. pin (up)
(iets dat moeilijk te vangen is) pin down
((als) met een vleespen) skewer 

qvastraken

vastraken (onovergankelijk werkwoord)
1. get stuck/caught/jammed
stick, catch, jam 
♦ voorbeelden
de kar raakte vast in de modder
the cart got stuck in the mud 
het schip raakte vast in het ijs
the ship got stuck/caught in the ice, ↑ the ship became icebound 

qvastrecht

vastrecht (het)
1. fixed charge, flat/standing rate
(douane) fixed duty 

qvastrechttarief

vastrechttarief (het)
1. reduced rate for those paying standing charges 

qvastrentend

vastrentend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fixed-interest 

qvastroesten

vastroesten (onovergankelijk werkwoord)
1. rust 
♦ voorbeelden
vastgeroest in gewoontes
in a rut, set in (one's) ways/habits 
(figuurlijk) in vooroordelen vastgeroest zijn
be rooted in prejudices 

qvastschroeven

vastschroeven (overgankelijk werkwoord)
1. door rond te draaien, vastmaken
screw (down/on) 
2. met een schroef vastmaken
screw (down/on/together) 

qvastsjorren

vastsjorren (overgankelijk werkwoord)
1. (touw) lash (up)
(lading) lash down 

qvastslaan

vastslaan (overgankelijk werkwoord)
1. (plank enz.) knock into place, ↑ strike into place
(spijker) nail down, drive home 

qvastspelden

vastspelden (overgankelijk werkwoord)
1. pin (down) 

qvastspijkeren

vastspijkeren (overgankelijk werkwoord)
1. nail (down), rivet
(met duimspijkertjes) tack
fasten (down) (van vloerkleed bijvoorbeeld)
(planken) spike
(balken) nail home 

qvaststaan

vaststaan (onovergankelijk werkwoord)
1. zeker zijn
(geheel zeker zijn) be certain
(nauwkeurig vaststaan) be specific 
♦ voorbeelden
dat staat vast
that is firmly established/definite/definitely so/the case 
het staat nu vast, dat
it is now definite/certain that 
de datum stond nog niet vast
the date was still uncertain/not settled (upon) yet 
dat staat voor mij vast
it's a dead certainty to me, there are no two ways about it for me 
het stond al van tevoren vast
it was a foregone conclusion, it was already decided beforehand 
2. onveranderlijk zijn
be fixed
be definite/set/settled 
♦ voorbeelden
zijn besluit staat vast
his mind is made up, his decision is made, he is determined, ↑ he is resolved 
de prijs staat vast
the price is fixed/has been settled 

qvaststaand

vaststaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet betwist wordend
certain
indisputable, self-evident
(feiten) conclusive
(beslissing) final 
♦ voorbeelden
een vaststaand feit
an established/a recognized fact, a certainty 
wij kunnen als vaststaand feit aannemen, dat
we may take it for granted/accept as a fact that 
een vaststaand iets
a certainty/certitude 
2. definitief
definite, fixed
(nauwkeurig vastgesteld) specific 
♦ voorbeelden
een vaststaande conclusie
a foregone conclusion 
in bepaalde vaststaande gevallen
in certain specific cases 

qvaststeken

vaststeken (overgankelijk werkwoord)
1. fasten
(haar) pin up, tie back 

qvaststellen

vaststellen (overgankelijk werkwoord)
1. afspreken, bepalen
fix, determine
settle, arrange
(van datum, tijd ook) appoint, assign 
♦ voorbeelden
een datum vaststellen
fix/settle (up)on a date 
een dividend vaststellen
declare a dividend 
laten we nauwkeurig vaststellen
(van definitie bijvoorbeeld) let's narrow down
(precies vaststellen) let's nail down 
een prijs vaststellen
fix a price, put/set a price on
(begroten) cost
(prijzen) price 
de vastgestelde tijd en plaats
the appointed time and place 
de trouwdag vaststellen
name the day 
een vergadering vaststellen
book/arrange a meeting 
2. voorschrijven, besluiten
decide (on), decree
specify
(wetten) lay down, provide (for), ↑ enact
(een termijn) set down 
♦ voorbeelden
de burgemeester stelt het aantal exploitanten vast
the mayor decides on the number of licensees 
dat is bij de wet/bij besluit vastgesteld
it has been decreed by law/resolution 
een norm vaststellen
set up a standard 
de vastgestelde tekst
the stipulated text 
binnen een vastgestelde tijd
within a specified/specific/stated time 
op vastgestelde tijden
at stated times/intervals 
3. constateren
find
state, record
(diagnosticeren) diagnose
(waarde) assess 
♦ voorbeelden
ik stel vast dat er nog niets veranderd is
I find/have come to the conclusion/concluded that there have been no changes made as yet 
4. zich zekerheid verschaffen over
determine
establish, assess
(feiten) ascertain 
♦ voorbeelden
de doodsoorzaak vaststellen
establish/determine the cause of death 
de identiteit vaststellen van
identify, establish the identity of 
de oorzaak van de brand is nog niet vastgesteld
the cause of the fire has not yet been determined 
de schade vaststellen
assess the damage 

qvaststelling

vaststelling (dev)
1. afspraak, bepaling
arrangement, settlement
(van afspraak) appointment
(van dag/tijd) assignation, assignment 
2. bepaling, besluit
decree, assessment
(juridisch; verordening) enactment 
3. constatering
conclusion
finding 

qvasttrappen

vasttrappen (overgankelijk werkwoord)
1. stamp/tread down 

qvastvijzen

vastvijzen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. screw (down/on) 

qvastvriezen

vastvriezen (onovergankelijk werkwoord)
1. freeze (fast/in)
(ingevroren raken) get/become icebound 
♦ voorbeelden
vastvriezen aan
freeze on to 

qvastwerken

zich vastwerken (wederkerend werkwoord)
1. (figuurlijk ook) become entangled
(figuurlijk) get into a fix, get into hot/deep water 

qvastzetten

vastzetten (overgankelijk werkwoord)
1. vast doen staan
fix, fasten
(goed vast doen staan) secure
chock (up) (van wiel bijvoorbeeld)
(blokkeren) lock
(van auto) stall
block, clog (up) 
♦ voorbeelden
de remmen vastzetten
lock the brakes 
(figuurlijk) zich in het geheugen vastzetten
become planted/fixed in the memory 
het sediment heeft zich vastgezet
the sediment has bedded/settled (itself) 
2. (financiën)
tie/lock up
settle (on) 
♦ voorbeelden
geld op iemand vastzetten
settle money on someone 
3. in de gevangenis zetten
lock up
put in prison, put behind bars 
4. (schaakspel, damspel)
block up (the position of) 
5. klempraten
corner
(informeel) stump
(in de war brengen) throw 

qvastzitten

vastzitten (onovergankelijk werkwoord)
1. niet verder kunnen
be stuck
(van deur bijvoorbeeld ook) be jammed 
♦ voorbeelden
de deur zat vast
the door was stuck/jammed 
vastzitten in de file
be stuck in a tailback/a traffic jam/a snarl-up 
vastzitten in de sneeuw
be snowbound/snowed up 
in het ijs/in de modder vastzitten
be icebound, be stuck in the mud 
het schip zit vast aan de grond
the ship is (fast) aground/has been grounded 
2. vastgehecht zijn
be stuck/fixed/fastened 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar zit heel wat aan vast
there's (a lot) more to it (than meets the eye) 
er zit een groot risico aan vast
it involves a great risk 
de problemen die eraan vastzitten
the problems attached to it/which it entails 
het vruchtvlees zit om de pit vast
the flesh clings to the stone 
die spijker zit behoorlijk vast
that nail is stuck/fast/won't budge (an inch) 
3. in gevangenschap zitten
be locked up
be behind bars 
♦ voorbeelden
hij heeft een jaar vastgezeten
he's been inside for a year 
4. in moeilijkheden zitten
be in deep/hot water, be in a fix, be over a barrel
(financieel vastzitten) be on the rocks, hit rock-bottom, be hard up 
♦ voorbeelden
hij kwam vast te zitten
he was lost/stumped (for an answer)
he hit rock-bottom/ended up on the rocks 
5. gebonden zijn aan
be tied (down) (to)
be committed (to) 
♦ voorbeelden
hij heeft het beloofd, nu zit hij eraan vast
he made that promise, he's pledged/committed/tied to it now/he can't get out of it now 

qvat

vat1 (dem)
1. greep
hold, grip
(handgreep) handle
(land, positie) tenure 
♦ voorbeelden
onze waarschuwingen hebben geen vat op hem
our warnings are lost/wasted on him 
niets heeft vat op haar
nothing makes an impression/has a(ny) hold on her, it's like water of a duck's back (with her) 
vat op iemand krijgen
get a hold over/grip on someone, get one's claws/teeth into someone 
(figuurlijk) geen vat op iemand hebben
have no hold over someone, not be able to get at someone 

qvat

vat2 (het)
1. ton
barrel (ook als maat, voornamelijk van aardolie)
(groot) tun
(fust) cask, vat
(tobbe) tub
(vloeistoffen) dip
(om stoffen te verven) kier
(van ijzer) drum 
♦ voorbeelden
(mythologie) het vat der Danaïden
the vessel of the Danaides 
houten/ijzeren vaten
wooden casks/iron drums 
(figuurlijk) dat zit nog in het vat
that's still going on, that's still in the picture 
naar het vat smaken
taste of the cask 
wijn/bier op vaten leggen
cask wine/beer 
een vat petroleum
a petrol drum 
bier tappen uit het vat
pull draught beer/on tap 
bier van het vat
tap/draught beer, beer on draught/tap 
wijn van het vat
wine from the wood, cashed wine 
2. (natuurkunde)
vessel
(kamer, vat) chamber 
♦ voorbeelden
communicerende vaten
communicating vessels 
3. stuk vaatwerk
dish, ↑ vessel, (kitchen) utensil 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) heilige vaten
sacred/holy vessels 
(figuurlijk) niet weten hoe het in het vat te gieten
not know what to do about it/how to go about it/how to tackle it 
(figuurlijk) ik weet niet in welk vat ik het zal/moet gieten
I don't know how to go about it/can't make head or tail of it 
zilveren/gouden vaten
silver/gold vessels, silver/gold wave 
4. (biologie)
vessel
(in dierlijk lichaam) pipe 
¶. overige voorbeelden
een vat vol tegenstrijdigheden
a bundle of contradictions, a walking contradiction 
¶. spreekwoorden
wat in het vat zit, verzuurt niet
± forbearance is no acquittance 
een vat geeft uit wat het in heeft
what can you expect from a hog but a grunt?
there comes nothing out of the sack but what is in it
± garbage in, garbage out 
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 
lege/holle vaten klinken het hardst
empty vessels/barrels make the most sound/noise 

qvatbaar

vatbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gemakkelijk aangetast kunnende worden
susceptible to
subject to, liable to, prone to 
♦ voorbeelden
hij is zeer vatbaar voor kou
he's very prone/liable to colds 
vatbaar zijn
be susceptible/prone to 
2. ontvankelijk
amenable (to), susceptible (to), open to, subject to
(van indrukken) impressionable 
♦ voorbeelden
vatbaar voor indrukken
impressionable 
hij is niet voor rede vatbaar
he won't listen to/see reason
he is impervious/not open to reason/argument 
deze feiten zijn maar voor één interpretatie vatbaar
these facts admit of/allow one interpretation only 
3. geschikt
capable (of)
admitting of, allowing 
♦ voorbeelden
voor verbetering vatbaar zijn
be capable of/open to improvement, have/leave room for improvement 

qvatbaarheid

vatbaarheid (dev)
1. susceptibility
liability, capacity 
♦ voorbeelden
vatbaarheid voor ziekten
susceptibility to diseases 

qVaticaan

Vaticaan (het)
1. paleis van de paus
Vatican 
2. pauselijke residentie
Vatican 

qVaticaans

Vaticaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Vatican 
♦ voorbeelden
het eerste/tweede Vaticaans concilie
the first/second Vatican council 

qVaticaanstad

Vaticaanstad (het)
1. Vatican City 

qvatlagering

vatlagering (dev) (België)
1. barrel aging 

qvatten

vatten (overgankelijk werkwoord)
1. aangetast worden
catch 
2. beetpakken
grasp, catch (hold of)
grab, clutch, clench 
♦ voorbeelden
(informeel) er eentje vatten
grab/nab a drink/pint/quick one 
iemand om het middel vatten
clutch/grab someone around the waist 
(figuurlijk) de slaap niet kunnen vatten
not be able to catch some sleep/go to sleep 
3. begrijpen
grasp
(informeel) get, see, twig
understand 
♦ voorbeelden
de bedoeling vatten (van)
catch the meaning/get the drift (of) 
vat je?
see?, (do you) get it?, understand? 
4. omsluiten met
set, mount
case, embed 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is niet in woorden te vatten
it's impossible to put into words, it's beyond words 
5. vangen
catch
seize 
♦ voorbeelden
dat zeil wil geen wind vatten
that sail just won't catch the wind 

qvatting

vatting (dev)
1. mounting
setting 

qvaudeville

vaudeville (dem)
1. vaudeville
variety (show) 

qvavo

vavo (het)
1. afkorting van: voortgezet algemeen volwassenenonderwijs
(omschrijving) general adult secondary education
± (Amerikaans-Engels) GED program 

qvazal

vazal (dem)
1. leenman
vassal
(geschiedenis) liegeman 
2. vazalstaat
vassal 
3. iemand die economisch afhankelijk is
dependant
(voornamelijk Amerikaans-Engels) dependent
(meer zoals een slaaf) vassal 

qvazalstaat

vazalstaat (dem)
1. vassal state
satellite state
(pejoratief) puppet state 

qvb.

vb. (afkorting)
1. afkorting van: voorbeeld
ex. 

qv.b.

v.b. (dev) (onderwijs)
1. afkorting van: volledige betrekking
(omschrijving) full-time post/appointment 

qvbo

vbo (het)
1. afkorting van: voorbereidend beroepsonderwijs
(omschrijving) initial professional education 

qVBO

VBO (het) (België)
1. afkorting van: Verbond van Belgische Ondernemingen
(omschrijving) Federation of Belgian Enterprises 

qv.Chr.

v.Chr. (afkorting)
1. afkorting van: voor Christus
BC 

qVCR

VCR (afkorting)
1. afkorting van: videocassetterecording
(omschrijving) Videocasette-recording 

qVDAB

VDAB (dem) (België)
1. afkorting van: Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsvorming
(omschrijving) (official) Flemish Department Of Employment Agency 

qvdt.

vdt. (afkorting)
1. afkorting van: videlicet
viz 

qvechten

vechten (onovergankelijk werkwoord)
1. strijden
fight
(bestrijden) combat, do battle 
♦ voorbeelden
hij vocht als een leeuw
he fought like a Trojan/lion 
hij moest vechten om er te komen
he had to fight his way up/to the top 
wij moesten vechten om in de trein te komen
we had to fight our way into the train 
op leven en dood vechten
fight a life-and-death battle, fight for (one's) life, fight against death 
vechten over woorden
quarrel/haggle over words 
tegen/met iemand vechten
fight against/with someone 
tegen/met een schaduw/hersenschim vechten
fight against a shadow/chimera, grapple with a shadow/chimera, tilt against windmills 
zich dood vechten
fight to the death/bitter end/finish 
2. zich weren voor, tegen
fight (for/against)
battle (for/against), strive (for) 
♦ voorbeelden
tegen de slaap vechten
fight off sleep 
voor dat ideaal heeft zij altijd gevochten
she has always fought/battled/put up a fight for that ideal 
3. wedijveren
fight (for)
struggle (against), scramble (for), contend (against/for/with) 
♦ voorbeelden
vechten om een betrekking
scramble for a job 
¶. spreekwoorden
als twee honden vechten om een been, loopt de derde ermee heen
two dogs fight for a bone, and a third runs away with it 

qvechter

vechter (dem), vechtster (dev)
1. iemand die taai volhoudt
(man & vrouw) fighter
(man & vrouw) survivor 
2. iemand die vecht
(man & vrouw) fighter, (man & vrouw) combatant 

qvechtersbaas

vechtersbaas (dem)
1. hooligan, hoodlum
(slang) basher
(vechtersbaasje) bantam 

qvechtfilm

vechtfilm (dem)
1. action film/Amovie
battle film/Amovie 

qvechtgenote

vechtgenote (dev)
1. quarrelsome wife, ± trouble and strife 

qvechthaan

vechthaan (dem)
1. (ook figuurlijk) fighting cock
game cock/fowl 

qvechthond

vechthond (dem)
1. fighting dog 

qvechtjas

vechtjas (dem) zie vechtersbaas

qvechtkabinet

vechtkabinet (het)
1. (omschrijving) cabinet divided by internal conflict 

qvechtlust

vechtlust (dem)
1. fight
fighting spirit
(agressiviteit) truculence, ↑ pugnacity 

qvechtlustig

vechtlustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. truculent
↑ pugnacious
(predicatief) keen on a fight, keen on fighting 

qvechtmachine

vechtmachine (de)
1. fighting machine 

qvechtmarkt

vechtmarkt (de)
1. commercial battleground 

qvechtmeester

vechtmeester (dem)
1. fight master 

qvechtpartij

vechtpartij (dev)
1. fight, brawl
fray, scrimmage
(vechtpartijtje) scrap
scuffle, tussle
(algemene vechtpartij; informeel) free-for-all, free fight 

qvechtpet

vechtpet (de) (leger)
1. garrison/service cap 

qvechtscheiding

vechtscheiding (dev)
1. messy divorce 

qvechtsport

vechtsport (de)
1. martial art 

qvechtster

vechtster (dev) zie vechter

qvechtvoetbal

vechtvoetbal (het)
1. (omschrijving) aggressive attacking football 

qvector

vector (dem)
1. grootheid
vector 
2. drager van besmetting
vector
carrier 

qvectorgebonden

vectorgebonden (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. (van infectieziekten) vector-bound 

qVeda

Veda (dem)
1. Veda 

qvedel

vedel (de) (muziek)
1. viol 

qvedelen

vedelen (onovergankelijk werkwoord)
1. play the viol 

qvederachtig

vederachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. feathery, feather-like
↑ plume-like
(wetenschappelijk ook) plumose 

qvederbos

vederbos (dem)
1. (op helm enz.) plume
crest, panache 

qvederdistel

vederdistel (de)
1. plume(d) thistle 

qvedergewicht

vedergewicht1 (dem)
1. bokser
featherweight 

qvedergewicht

vedergewicht2 (het)
1. gewichtsklasse
featherweight 

qvederkruid

vederkruid (het)
1. water milfoil 

qvederlicht

vederlicht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. feathery (bijwoord: featherily)
airy, light as a feather  (alleen predicatief) 

qvederwolk

vederwolk (de)
1. cirrus
colt's tail
(lage vederwolk) stratocirrus
(lange vederwolk) mare's tail 

qvedette

vedette (de)
1. ster
star 
2. prominente figuur
celebrity 

qvedetteneigingen

vedetteneigingen (meervoud)
1. delusions of grandeur, pretence/Apretense at stardom
airs 

qVedisch

Vedisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Vedic 
♦ voorbeelden
Vedisch onderwijs
Vedic education 

qvee

vee (het)
1. cattle
livestock 
♦ voorbeelden
(formeel) gewold/geschubd/gevederd vee
wooly/scaly/feathered tribe/herd 
grazend vee
cattle at graze/pasture 
vee houden
keep/raise/breed cattle 
een kudde vee
a herd of cattle 
een stuk vee
one/a head of cattle 

qveearts

veearts (dem)
1. veterinary surgeon
(Brits-Engels) veterinary, (Amerikaans-Engels) veterinarian
(informeel) vet 

qveeartsenijkunde

veeartsenijkunde (dev)
1. veterinary medicine 

qveeartsenijkundig

veeartsenijkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. veterinary 

qveeboer

veeboer (dem) zie veehouder

qveedief

veedief (dem)
1. cattle-thief, cattle-stealer
(Amerikaans-Engels ook) cattle-rustler 

qveedrijver

veedrijver (dem)
1. cattle driver
(cattle) drover, cattleman
(Amerikaans-Engels ook) cowboy
(informeel) cowpuncher 

qveeg

veeg1 (de)
1. het vegen
wipe
sweep
(lik, veeg) lick, whisk 
♦ voorbeelden
geef hier nog een veeg(je)
give it another whisk/wipe/lick here 
2. vlek, streep
streak
(vlek) smudge, smear, blur, (Brits-Engels) splodge, (Amerikaans-Engels) splotch 
♦ voorbeelden
vuile vegen op het papier
dirty smudges/smudgy streaks on the paper 
er zit een zwarte veeg op je gezicht
there's a black smudge on your face 
¶. overige voorbeelden
een veeg uit de pan krijgen
get a lashing/licking 
iemand een veeg uit de pan geven
lash out at someone, lash/lam into someone, have a swipe/dig at someone 

qveeg

veeg2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de dood nabij
fatal (bijwoord: fatally), doomed 
♦ voorbeelden
het vege lijf redden
save one's skin/carcass 
2. onheilspellend
ominous (bijwoord: ominously)
fateful 
♦ voorbeelden
dit is een veeg teken
this is a fateful sign/bad omen 

qveegactie

veegactie (dev)
1. 
♦ voorbeelden
een veegactie uitvoeren
clear the street(s), sweep the street(s)/neighbourhood 

qveegmachine

veegmachine (dev)
1. street cleaning machine, street sweeper/cleaner 

qveegpartij

veegpartij (dev)
1. sweep match 

qveegsel

veegsel (het)
1. sweepings 

qveegwagen

veegwagen (dem)
1. road sweeper
(road-)sweeping lorry/Atruck 

qveegwet

veegwet (de)
1. catch-all act 

qveehandel

veehandel (dem)
1. cattle trade 

qveehandelaar

veehandelaar (dem)
1. cattle dealer 

qveehoeder

veehoeder (dem)
1. cattle herder
cattleman
(Australisch-Engels) stockman
(geschiedenis) cowherd, oxherd 

qveehouder

veehouder (dem), veehoudster (dev)
1. (man & vrouw) cattle breeder/Bfarmer
(man & vrouw) stockbreeder, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) rancher, (man) stockman
(Brits-Engels) (man) herdsman, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) herder 

qveehouderij

veehouderij (dev)
1. handeling
cattle breeding/raising
stockbreeding, livestock breeding/industry 
2. bedrijf
(Brits-Engels) cattle farm
stockfarm
(Amerikaans-Engels ook) cattle ranch
(Australisch-Engels) (cattle) station 

qveehoudster

veehoudster (dev) zie veehouder

qveejay

veejay (dem)
1. veejay, VJ 

qveekering

veekering (dev)
1. (rooster) cattle grid
(omheining) cattle fence 

qveekoek

veekoek (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) cattle cake
oil cake 

qveel

veel1 (onbepaald voornaamwoord)
1. much, many
a lot, lots
(overvloedig; informeel) plenty 
♦ voorbeelden
drink niet te veel
don't drink too much 
het doet erg veel pijn
it hurts like anything/nothing on earth
(informeel) it hurts like hell 
veel geluk!
good luck! 
het heeft er veel van dat …
it looks very much like … 
dat kost veel
that's dear, that's a lot of money, that costs a lot 
veel te veel
far too much/many 
één keer te veel
(just) once too often 
zij is hier te veel
she's one too many here
(ongewenst derde persoon bij koppel) she's a bit of a gooseberry here, she's playing gooseberry here 
dat was haar te veel
that was more than she could take 
het te veel betaalde
the excess/overpaid amount, the sum overpaid, the overpayment 
niets is hem te veel
nothing is too much (trouble) for him 
zonder al te veel moeite te doen
without (taking) undue/too much trouble, without bothering too much 
hij is te veel individualist om …
he's too much of an individualist to … 
vijf dollars te veel voor iets vragen
overcharge by five dollars 
vind je dat niet veel?
don't you think it's a bit too much/a bit over the top? 
veel waarde aan iets hechten
set a high value on/great store by something 
(informeel) weet ik veel
well I don't know/how should I know 
jij hebt ook niet veel meer nodig
you've goofed/gaffed a bit there, haven't you? 
¶. spreekwoorden
drie is te veel
two is company, three is a crowd/three is none 
vele handen maken licht werk
many hands make light work 
vele kleintjes maken een grote
many a little makes a mickle
many a mickle makes a muckle 
veel geschreeuw maar weinig wol
much cry and little wool
much ado about nothing 
veel geld, veel zorgen
much coin, much care 
genoeg is meer dan te veel
± enough is as good as a feast 

qveel

veel2 (bijwoord)
1. in grote mate
much
a lot, a great deal 
♦ voorbeelden
dat is veel en veel beter
that's much better by far/ever so much better/a sight better 
hij was kwaad, maar zij was nog veel kwader
he was angry, but she was even more so, he was angry, but nothing like as much as she 
ik blijf veel liever thuis
I'd much rather stay in 
ze lijken veel op elkaar
they are very much alike 
hij is veel te goed (voor deze wereld)
he's much too good (for this world) 
2. vaak
much
a lot 
♦ voorbeelden
hij is veel thuis
he stays in much/most of the time/a lot 
dat komt veel voor
that happens a lot/frequently 
¶. spreekwoorden
vroeg begonnen, veel gewonnen
the early bird catches/gets the worm 

qveel

veel3 (hoofdtelwoord)
1. many
a lot, a great deal, a great many 
♦ voorbeelden
veel mensen zien
see a lot/great deal of/many people 
velen met mij
many others with me 
het zijn er veel
there's a lot of them 
¶. spreekwoorden
velen zijn geroepen, maar weinigen uitverkoren
many are called, but few are chosen 

qveelal

veelal (bijwoord)
1. gewoonlijk
usually
often, commonly, as a rule 
2. grotendeels
mostly
for the most/greater part 

qveelbeduidend

veelbeduidend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. significant (bijwoord: significantly)
meaningful, pregnant, important 

qveelbelovend

veelbelovend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. promising (bijwoord: promisingly)
(gunstig) fair, favourable
(goeds voorspellend) ↑ auspicious
(hoopvol, veelbelovend) hopeful 
♦ voorbeelden
een veelbelovende leerling
a likely/promising pupil 
een veelbelovend meisje
an up-and-coming girl, a girl full of promise 
veelbelovend zijn
show great promise 

qveelbesproken

veelbesproken (bijvoeglijk naamwoord)
1. much-discussed, much talked-of 
♦ voorbeelden
een veelbesproken kwestie
a vexed question 

qveelbetekenend

veelbetekenend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. meaning(ful)
knowing, telling, significant 
♦ voorbeelden
iemand veelbetekenend aankijken
give someone a meaning look 
een veelbetekenende blik
a meaning/knowing look, a look of deep significance 
een veelbetekenend gebaar
(ook) an expressive gesture 
een veelbetekenend zwijgen
a pregnant silence/pause
(slecht voorteken) a portentous/an ominous silence 

qveelbewogen

veelbewogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. eventful
(tijden) ↓ hectic, turbulent, stirring
(leven, loopbaan) chequered 
♦ voorbeelden
een veelbewogen leven
an eventful/a chequered life 
veelbewogen tijden
stirring times
(pejoratief) troubled times 

qveelbezocht

veelbezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. much-visited
(much) frequented 
♦ voorbeelden
een vroeger door haar veelbezocht plekje
an old haunt of hers 

qveelbloemig

veelbloemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. many-flowered, multiflowered, multibloomed 

qveelcellig

veelcellig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multicellular
many-celled, multicelled 

qveeleer

veeleer (bijwoord) (formeel)
1. rather
(bij keuze uit twee kwaden ook) sooner
(met bijvoeglijk naamwoord ook) more 
♦ voorbeelden
ik geloof veeleer dat …
I rather think/rather I think that … 
hij was veeleer kwaad dan bang
he was more angry than frightened/angry rather than frightened 
hij zou veeleer armoe lijden dan iemands gunst te vragen
he would rather/sooner live in poverty than ask anyone for favours 

qveeleisend

veeleisend (bijvoeglijk naamwoord)
1. demanding
exacting
(kieskeurig) particular (about/over), fastidious, hard to please
(pejoratief; informeel) fussy
(pejoratief; formeel) exigent 

qveeleisendheid

veeleisendheid (dev)
1. exactingness
demanding/exacting nature, fastidiousness
(pejoratief; informeel) fussiness 

qveelgebruikt

veelgebruikt (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. much-used, commonly used 
♦ voorbeelden
een veelgebruikt argument
a commonly used argument, a common argument 

qveelgehoord

veelgehoord (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. often-heard 

qveelgelezen

veelgelezen (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. much-read 
♦ voorbeelden
een veelgelezen auteur
a much-read author 

qveelgeprezen

veelgeprezen (bijvoeglijk naamwoord)
1. much-praised
(ironisch) much-vaunted, much-boasted
(informeel) famous 

qveelgevraagd

veelgevraagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. much sought-after
(predicatief ook) in great demand, much in demand 

qveelgodendom

veelgodendom (het)
1. polytheism 

qveelgoderij

veelgoderij (dev) zie veelgodendom

qveelheid

veelheid (dev)
1. (wiskunde)
set 
2. groot aantal
multitude
abundance, multiplicity, plurality 
♦ voorbeelden
veelheid van woorden
wealth/abundance of words 
3. het samengesteld zijn, samengesteld iets
complexity, multiplicity
(veelsoortigheid) diversity, variety 

qveelhoek

veelhoek (dem)
1. polygon 

qveelhoekig

veelhoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. polygonal
mult(i)angular 

qveeljarig

veeljarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (attributief) many years'
(predicatief) of many years 
♦ voorbeelden
veeljarige ervaring
many years of/many years' experience 
een veeljarig verblijf in het buitenland
a story of many years/years' duration abroad, a long-term stay abroad 

qveelkleurendruk

veelkleurendruk (dem)
1. multicolour/polychrome printing 

qveelkleurig

veelkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. multicoloured
varicoloured, parti-coloured, colourful
(bloem, blad) variegated 
♦ voorbeelden
een veelkleurige shawl
a multicoloured/parti-coloured/colourful/fancy shawl 

qveelkoppig

veelkoppig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met veel koppen
many-headed 
♦ voorbeelden
een veelkoppig monster
a many-headed monster 
2. uit veel hoofden bestaand
large 
♦ voorbeelden
een veelkoppige menigte
a large crowd/throng/multitude 

qveellettergrepig

veellettergrepig (bijvoeglijk naamwoord)
1. polysyllabic 

qveelmannerij

veelmannerij (dev)
1. polyandry 

qveelmeer

veelmeer (bijwoord)
1. rather 

qveelomstreden

veelomstreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. much-disputed
controversial 
♦ voorbeelden
een veelomstreden kwestie
(ook) a vexed question 

qveelomvattend

veelomvattend (bijvoeglijk naamwoord)
1. comprehensive
extensive, wide(-ranging), sweeping 
♦ voorbeelden
een veelomvattende taak
a vast task 

qveelpleger

veelpleger (dem)
1. recidivist 

qveelpraatster

veelpraatster (dev) zie veelprater

qveelprater

veelprater (dem), veelpraatster (dev)
1. great/nonstop talker
(formeel) loquacious person
(pejoratief) garrulous person, chatterer, chatterbox, voluble speaker 

qveelschrijfster

veelschrijfster (dev) zie veelschrijver

qveelschrijver

veelschrijver (dem), veelschrijfster (dev)
1. hack
voluminous writer
(informeel) ink-slinger
(positief) prolific writer 
♦ voorbeelden
hij is een echte veelschrijver
he churns out one novel/poem/… after the other 

qveelschrijverij

veelschrijverij (dev)
1. hack writing
(informeel) ink-slinging 

qveelsoortig

veelsoortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel soorten tellend
multifarious
omnifarious 
♦ voorbeelden
een veelsoortig plantengeslacht
a multifarious botanical genus 
2. behorend tot velerlei soorten
multifarious
(formeel) manifold
varied, diverse, multiple 
♦ voorbeelden
veelsoortige bezigheden hebben
be engaged in multifarious/various/multiple activities 

qveelsoortigheid

veelsoortigheid (dev)
1. variety
↑ multiplicity, ↑ multifariousness 

qveelstemmig

veelstemmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. polyphonic, polyphonous 
♦ voorbeelden
een veelstemmig lied
a polyphonic song 

qveelstemmigheid

veelstemmigheid (dev)
1. polyphony 

qveelszins

veelszins (bijwoord)
1. veelal
often
mostly, as a rule, in many cases 
2. in meer dan één opzicht
in many respects/ways 

qveeltalig

veeltalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel talen kennend
multilingual
polyglot 
2. veel talen omvattend
multilingual
polyglot 
3. waar veel talen gesproken worden
multilingual
polyglot 

qveeltaligheid

veeltaligheid (dev)
1. multilingualism
(m.b.t. persoon ook) command of many languages
polyglottism 

qveelterm

veelterm (dem) (wiskunde)
1. grootheid
polynomial, multinomial 
2. uitdrukking
polynomial, multinomial 

qveeltijds

veeltijds (bijwoord)
1. frequently, often 

qveelvermogend

veelvermogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. powerful
influential
(formeel) mighty 

qveelvlak

veelvlak (het) (wiskunde)
1. polyhedron 
♦ voorbeelden
een regelmatig veelvlak
a regular polyhedron, a platonic body/solid 

qveelvlakkig

veelvlakkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. polyhedral 

qveelvlakshoek

veelvlakshoek (dem)
1. polyhedral angle 

qveelvoorkomend

veelvoorkomend (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. high frequency 
♦ voorbeelden
veelvoorkomende criminaliteit
high frequency offences, frequently occurring offences 

qveelvormig

veelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. varied in shape (and form), variously shaped
(formeel) multiform
(biologie, scheikunde) polymorphous, polymorphic 

qveelvormigheid

veelvormigheid (dev)
1. variety of form(s), variety in shape and form
multiformity, multiplicity
(wetenschappelijk) polymorphism 

qveelvoud

veelvoud (het)
1. getal
multiple 
♦ voorbeelden
gemeen veelvoud
common multiple 
kleinste gemene veelvoud
lowest common multiple
(afkorting) LCM 
(wiskunde) het (kleinste) gemene veelvoud
the lowest/least common multiple 
een veelvoud van 30
a multiple of 30 
2. bedrag, grootheid
multiple 
♦ voorbeelden
zijn salaris bedraagt een veelvoud van het hare
his salary is many times larger than hers 

qveelvoudig

veelvoudig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. meervoudig
multiple
(techniek) multiplex 
♦ voorbeelden
veelvoudige dopvrucht
multiple 
2. veelvuldig
multiple
frequent, repeated
(vele) manifold 
♦ voorbeelden
een veelvoudig miljonair
a multimillionaire 
veelvoudig wereldkampioen
a world champion several times over 
3. gevarieerd
varied
manifold, multifarious 
♦ voorbeelden
een veelvoudig thema
a varied theme 

qveelvoudig

veelvoudig2 (bijwoord)
1. zo dat er een veelvoud ontstaat
in abundance, in great number 
♦ voorbeelden
veelvoudig vrucht dragen
bear fruit in abundance 

qveelvraat

veelvraat (dem)
1. persoon
glutton
gourmand, stuffer
(informeel) greedy-guts, hog 
2. dier
glutton, wolverine 

qveelvuldig

veelvuldig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. talrijk
frequent (bijwoord: frequently)
multiple, manifold 
♦ voorbeelden
veelvuldige betrekkingen/contacten/botsingen
frequent relations/contacts/clashes 
veelvuldig bezoek
frequent visits, many visitors 
2. gevarieerd
varied (bijwoord: variedly) 

qveelvuldig

veelvuldig2 (bijwoord)
1. dikwijls
frequently, often 
♦ voorbeelden
veelvuldig voorkomen
(ook; formeel) be prevalent
(m.b.t. ziekte, geweld) be rife 

qveelvuldigheid

veelvuldigheid (dev)
1. talrijkheid
multiplicity 
2. het zich vaak herhalen
frequency 
3. veelvormigheid
multiformity 

qveelwetend

veelwetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. learned
scholarly, erudite, polymath 

qveelweter

veelweter (dem)
1. polyhistor
polymath, polyhistor 
2. (pejoratief)
know(-it)-all, pedant 

qveelwijverij

veelwijverij (dev)
1. polygamy
polygyny 

qveelzeggend

veelzeggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. telling
revealing, significant, meaning(ful), pregnant 
♦ voorbeelden
veelzeggende cijfers
telling/revealing figures 
een veelzeggend gebaar
an expressive/a meaning gesture 
dat is veelzeggend
(ook) that is saying a lot, that tells a tale/its own story 

qveelzijdig

veelzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. naar, van vele zijden
many-sided
versatile, all-round, multifaceted 
♦ voorbeelden
haar veelzijdige belangstelling
her varied interests 
een veelzijdige geest
a many-sided/versatile mind 
veelzijdige kennis
universal/miscellaneous knowledge 
veelzijdige ontwikkeling
broad/all-round education 
een veelzijdige smaak
a catholic taste 
veelzijdige talenten
a wide range of/varied talents 
veelzijdige toepassing vinden
have a wide range of applications 
2. (wiskunde)
many-sided, multilateral 

qveelzijdigheid

veelzijdigheid (dev)
1. versatility 

qveem

veem (het)
1. onderneming
warehousing/storage company
forwarding agency/company, forwarder 
2. gebouw
warehouse
(vooral Azië) godown 

qveemarkt

veemarkt (de)
1. (ver)koop
cattle/livestock market 
♦ voorbeelden
veemarkt houden
have a cattle/livestock market 
2. plaats
cattle market 

qveen

veen (het)
1. aard-, grondsoort
peat 
♦ voorbeelden
het veen aansnijden
cut peat, cut out turves 
2. turfland
(laag) peat bog
(hoog) peat moor 

qveenachtig

veenachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. boggy, peaty 

qveenbes

veenbes (de)
1. cranberry
fen-berry 

qveenbrand

veenbrand (dem)
1. moorland/peatmoor fire 

qveenderij

veenderij (dev)
1. werk
peat-cutting 
2. plaats
peatery
peat pit 

qveengrond

veengrond (dem)
1. grond die uit veenaarde bestaat
peat
peaty soil 
2. stuk veenland
peat bog/moor 

qveenkolonie

veenkolonie (dev)
1. (former) fen community
(meervoud) peat district 

qveenlaag

veenlaag (de)
1. layer of peat
(geologie ook) stratum of peat 

qveenland

veenland (het)
1. peat bog/moor 

qveenmol

veenmol (dem)
1. mole cricket 

qveenmos

veenmos (het)
1. peat/bog moss
sphagnum 

qveenpolder

veenpolder (dem)
1. peat polder 

qveepedicure

veepedicure (de)
1. bovine chiropodist/pedicure 

qveepest

veepest (de)
1. cattle plague, rinderpest 

qveer

veer1 (het)
1. plaats waar overgezet wordt
ferry 
2. veerboot
ferry(boat) 
3. beurtvaart
(regular) ferry (service) 
4. plaats van vertrek, aankomst van beurtschepen
ferry (terminal/port) 

qveer

veer2 (de)
1. m.b.t. vogels
feather
(slagpen, staartpen, vleugelpen) quill
(meervoud ook) plumage 
♦ voorbeelden
zo licht als een veertje
as light as a feather 
(figuurlijk) zijn ideologische veren afschudden
cast off/slough off ideological principles 
(figuurlijk) iemand een veer in het achterwerk steken
stick a feather in someone's cap 
(figuurlijk) een veer laten
have to settle for less than (one) bargained for 
(figuurlijk) met andermans veren pronken
strut with borrowed plumes/plumage, claim all the glory for oneself 
(figuurlijk) een (behoorlijke) veer moeten laten
cost someone a pretty penny, not come off/escape unscathed 
(figuurlijk) iemand een veer op de hoed zetten/steken
put/stick a feather in someone's cap 
2. schrijfgereedschap
quill (pen) 
3. draad van veerkrachtig materiaal
spring
(van uurwerk ook) mainspring
(zuiger) ring 
♦ voorbeelden
de veren van een horloge
the springs in a watch 
de veren in stoelzittingen
the springs in the seats of chairs 
4. (meervoud); bed
bed 
♦ voorbeelden
vroeg uit de veren
up early/with the lark 
5. jonge stek
cutting 
6. strook hout tussen twee planken
tongue 
¶. spreekwoorden
je kunt van een kikker geen veren plukken
you can't get blood out of a stone 
aan de veren kent men de vogel
± fine feathers make fine birds
± the tailor makes the man 

qveerbalans

veerbalans (de)
1. spring balance/Ascale 

qveerboot

veerboot (de)
1. ferry(boat) 

qveerdam

veerdam (dem)
1. ferry causeway 

qveerdienst

veerdienst (dem)
1. ferry (service/line) 

qveergeld

veergeld (het)
1. fare on a/the ferry 

qveerkracht

veerkracht (de)
1. (natuurkunde)
elasticity
resilience, spring, give 
♦ voorbeelden
de veerkracht van een 2CV
the suspension of a 2CV 
2. (figuurlijk)
resilience
elasticity, give, buoyancy 
♦ voorbeelden
geen veerkracht hebben
lack resilience
(informeel) not have any bounce 
de veerkracht van de jeugd
youth's resilience, the resilience of the young 

qveerkrachtig

veerkrachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met veerkracht
elastic
springy, resilient 
♦ voorbeelden
met veerkrachtige tred
with a springy/swinging step, with a swing/spring in one's step 
2. (figuurlijk)
resilient
buoyant
(informeel) corky 
♦ voorbeelden
een veerkrachtig volk
a resilient/buoyant people 

qveerman

veerman (dem)
1. ferryman 

qveermechanisme

veermechanisme (het)
1. spring mechanism 

qveerooster

veerooster (het, dem)
1. (Brits-Engels) cattle grid, (Amerikaans-Engels) cattle guard
(Australisch-Engels) cattle stop 

qveerpasser

veerpasser (dem)
1. spring cal(l)iper
spring dividers  (meervoud) 

qveerplank

veerplank (de)
1. springboard 

qveerpont

veerpont (de)
1. ferry(boat) 

qveerpoot

veerpoot (dem)
1. strut 

qveerring

veerring (dem)
1. spring washer
lock washer 

qveerslot

veerslot (het)
1. spring lock 

qveerstoep

veerstoep (de)
1. dike ramp 

qveertien

veertien1 (de)
1. teken
fourteen 
2. veertiental
fourteen 
♦ voorbeelden
deel dat in veertienen
divide that into fourteen parts 
met zijn/met ons veertienen
the fourteen of them/us 
deel dat onder u veertienen
divide that among the fourteen of you 

qveertien

veertien2 (hoofdtelwoord)
1. fourteen 
♦ voorbeelden
veertien dagen
fourteen days, two weeks
(voornamelijk Brits-Engels) a fortnight 
om de veertien dagen
every two weeks
(voornamelijk Brits-Engels) every fortnight
biweekly 
dinsdag over veertien dagen
two weeks on Tuesday
(voornamelijk Brits-Engels) Tuesday fortnight, a fortnight on Tuesday 
vandaag over veertien dagen
in two weeks/two weeks' time, two weeks from today
(voornamelijk Brits-Engels) today fortnight, a fortnight from today 
het zijn er veertien
there are fourteen (of them) 
een dag of veertien
about two weeks
(voornamelijk Brits-Engels) about a fortnight 

qveertien

veertien3 (rangtelwoord)
1. fourteen(th) 
♦ voorbeelden
veertien mei
May (the) 14th, the fourteenth of May 

qveertiendaags

veertiendaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. om de veertien dagen terugkerend
biweekly
(voornamelijk Brits-Engels) fortnightly 
2. veertien dagen durend
(attributief) two-week, fourteen-day 
3. veertien dagen oud
two weeks, fourteen days
(voornamelijk Brits-Engels) a fortnight old 

qveertiende

veertiende1 (het)
1. fourteenth 
♦ voorbeelden
drie veertiende/drie veertienden
three fourteenths, three over fourteen 

qveertiende

veertiende2 (rangtelwoord)
1. komend na de/het dertiende
fourteenth 
♦ voorbeelden
Lodewijk de Veertiende (XIV) van Frankrijk
Louis the Fourteenth (XIV) of France 
de veertiende eeuw
the fourteenth century 
het is nu de veertiende
it is the fourteenth today, today is the fourteenth 
2. met dertien gelijke een geheel vormend
fourteenth 
♦ voorbeelden
een veertiende deel
a fourteenth part 

qveertiende-eeuws

veertiende-eeuws (bijvoeglijk naamwoord)
1. fourteenth-century 

qveertig

veertig1 (de)
1. teken
forty 
2. veertigtal
forty 
♦ voorbeelden
deel dat in veertigen
divide that into forty parts 
met ons/zijn veertigen
the forty of us/them 
ze waren met zijn veertigen
there were forty of them 

qveertig

veertig2 (hoofdtelwoord)
1. forty 
♦ voorbeelden
nog geen veertig
(ook) on the sunny/better side of forty 
veertig gelijk
forty all
(tennis) deuce 
een man van in de veertig
a man in his forties 
om en bij de veertig
about forty, forty or so
(leeftijd) fortyish 
hij loopt tegen de veertig
he is pushing/getting on for/going on for forty 
een man van veertig
a forty-year-old man 
veertig plus
more than 40 % fat 

qveertig

veertig3 (rangtelwoord)
1. fortieth, forty 
♦ voorbeelden
hij is van het jaar veertig
he was born in nineteen forty 
in de jaren veertig
in the forties 
maat veertig hebben
take (continental) size forty 

qveertigdagentijd

veertigdagentijd (dem) (rooms-katholiek)
1. Lent 

qveertiger

veertiger1 (dem)
1. man of forty
quadragenarian 
♦ voorbeelden
hij is een goede veertiger
he is in his forties 

qveertiger

veertiger2 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
de veertiger jaren
the forties 

qveertigjarig

veertigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. veertig jaren durend
forty years', fortieth 
♦ voorbeelden
het veertigjarig bestaan vieren
celebrate the fortieth anniversary 
veertigjarige bruiloft
fortieth wedding anniversary
ruby wedding 
2. om de 40 jaar terugkerend
recurring every forty years 
3. veertig jaar oud
forty-year-old
forty years of age 

qveertigplusser

veertigplusser (dem)
1. over-40, over-forty 
♦ voorbeelden
de groep veertigplussers
the over-40 set 

qveertigste

veertigste1 (het)
1. fortieth 

qveertigste

veertigste2 (rangtelwoord)
1. komend na de/het 39e
fortieth 
♦ voorbeelden
zij stierf in haar veertigste jaar
she died in her fortieth year 
2. met 39 andere delen een geheel vormend
fortieth 
♦ voorbeelden
een veertigste gedeelte
one fortieth 

qveertigtal

veertigtal (het)
1. forty
(ongeveer) about/roughly forty 

qveertigurengebed

veertigurengebed (het) (rooms-katholiek)
1. Forty Hours Vigil 

qveertigurig

veertigurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. forty-hour 
♦ voorbeelden
de veertigurige werkweek
the forty-hour week 

qveerverbinding

veerverbinding (dev)
1. ferry connection/link 

qveesoort

veesoort (het)
1. breed of cattle/livestock 

qveest

veest (dem)
1. wind
(vulgair) fart 

qveestal

veestal (dem)
1. cowshed
cowhouse 

qveestapel

veestapel (dem)
1. (live)stock 

qveesten

veesten (onovergankelijk werkwoord)
1. break wind
(vulgair) fart 

qveeteelt

veeteelt (de)
1. stock/cattle breeding
(voornamelijk Amerikaans-Engels; vak, wetenschap) animal husbandry 

qveeteeltbedrijf

veeteeltbedrijf (het)
1. (Brits-Engels) cattle farm
stockfarm
(Amerikaans-Engels ook) cattle ranch 

qveeteler

veeteler (dem)
1. stockbreeder, cattle breeder, livestock-keeper 

qveetransport

veetransport (het)
1. transport(ation) of livestock 

qveevervoer

veevervoer (het)
1. transport of livestock
(rundvee) transport of cattle
livestock/cattle transport 

qveevoeding

veevoeding (dev)
1. feeding of cattle/livestock
(in wei) livestock/cattle pasture 

qveevoer

veevoer (het)
1. feed
(vers gras) pasture
(droog) fodder, provender, cattle cake
(ingekuild/gefermenteerd, in winter) silage 

qveevoergewas

veevoergewas (het)
1. fodder plant 

qveewagen

veewagen (dem)
1. (Brits-Engels) cattle-truck, (Amerikaans-Engels) stock car 

qveeziekte

veeziekte (dev)
1. cattle plague
murrain, rinderpest 

qvegaan

vegaan1 (dem)
1. veganist
vegan 

qvegaan

vegaan2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. veganistisch
vegan 

qvegaburger

vegaburger (dem)
1. veggieburger, vegeburger
vegetable burger, soyburger (van sojavlees) 

qveganisme

veganisme (het)
1. veganism 

qveganistisch

veganistisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. vegan 

qvegen

vegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. strijken, glijden
brush
sweep, run 
♦ voorbeelden
herten vegen hun gewei
the deer fray their antlers 
met de hand over/langs de muur/zijn mond vegen
brush/sweep/run one's hand over/across/along the wall/over one's mouth 

qvegen

vegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. afvegen, schoonmaken
wipe 
♦ voorbeelden
de tranen uit de ogen vegen
brush away/wipe the tears from one's eyes 
voeten vegen a.u.b.
wipe your feet please 
zich het zweet van zijn voorhoofd vegen
wipe the sweat from one's forehead 
2. m.b.t. mijnen
sweep 

qvegen

vegen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met een bezem schoonmaken of tewerk gaan
sweep
brush 
♦ voorbeelden
de baan vegen
sweep the ice (track)
(figuurlijk) make room, clear the way 
de straat schoon vegen
(figuurlijk) clear the street 
de schoorsteen vegen
sweep the chimney 
de stoep vegen
sweep the pavement (clean) 
(figuurlijk; damspel, schaakspel) iemand van het bord vegen
sweep the board, wipe the floor with someone 
de kruimels van de tafel vegen
sweep/brush/flick the crumbs off the table 
¶. spreekwoorden
nieuwe bezems vegen schoon
new brooms sweep/a new broom sweeps clean 

qveger

veger (dem)
1. (sweeping) brush 
♦ voorbeelden
veger en blik
dustpan and brush 

qvegetaal

vegetaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. vegetal
vegetable 

qvegetabiliën

vegetabiliën (meervoud)
1. planten
plants
(zeldzaam) vegetable/plant kingdom 
2. plantaardige spijzen
vegetables
(informeel) greens 

qvegetariër

vegetariër (dem)
1. vegetarian 

qvegetarisch

vegetarisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. vegetarian 
♦ voorbeelden
vegetarisch eten
take/have a vegetarian meal
(als regel) be a vegetarian 
hij kookt vegetarisch
he cooks vegetarian meals 
een vegetarisch restaurant
a vegetarian restaurant 

qvegetarisme

vegetarisme (het)
1. vegetarianism 

qvegetatie

vegetatie (dev)
1. het groeien; plantenleven
vegetation 
2. planten
vegetation 
3. (medisch)
vegetation 

qvegetatief

vegetatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. de groei betreffend
vegetative 
♦ voorbeelden
het vegetatieve zenuwstelsel
the neurovegetative system, the autonomic nervous system 
2. plantaardig
vegetal 
3. (medisch); van personen
vegetative 
♦ voorbeelden
een vegetatief bestaan leiden
live in a persistent vegetative state (PVS) 

qvegeteren

vegeteren (onovergankelijk werkwoord)
1. vegetate
(figuurlijk ook) be a vegetable/cabbage, lead a vegetable/vegetative life 
♦ voorbeelden
op iemand vegeteren
sponge on someone 

qveggiedag

veggiedag (dem) (België)
1. veggie day 

qvehikel

vehikel (het)
1. voertuig
vehicle 
♦ voorbeelden
een oud vehikel
an old jalopy
(informeel) (Brits-Engels) an old crock, (Brits-Engels) an old banger 
2. verdunningsvloeistof
vehicle 

qveil

veil (bijvoeglijk naamwoord)
1. ter beschikking
available 
♦ voorbeelden
zijn leven voor het vaderland veil hebben
be ready to lay down/sacrifice one's life for one's country 
2. omkoopbaar
corrupt(ible)
open to bribery, brib(e)able, mercenary
↑ venal 
3. verdorven
corrupt
depraved
↑ venal 

qveildag

veildag (dem)
1. auction-day 

qveilen

veilen (overgankelijk werkwoord)
1. sell by auction, put up for auction, auction
bring under the hammer 
♦ voorbeelden
antiek/huizen veilen
sell antiques/houses by auction, auction antiques/houses 

qveilheid

veilheid (dev)
1. bribability
↑ corruptibility, ↑ venality 

qveilig

veilig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. buiten gevaar
safe (bijwoord: safely)
secure, out of danger 
♦ voorbeelden
veilig voor alle vervolging
safe/secure from all persecution 
veilig en wel
safe and sound 
hier zijn we veilig
we are safe here, we are out of danger/harm's way here 
2. beschermd tegen gevaar
safe (bijwoord: safely)
secure (from/against), protected from danger 
♦ voorbeelden
in veilige haven komen
arrive safe and sound 
iets veilig opbergen
put something in a safe place, lock/seal something up, shut something away/up 
veilig thuiskomen
return home safe(ly)/safe and sound 
ik voel me veilig bij hem
he makes me feel secure 
zich bij iemand/ergens veilig voelen
feel secure/safe near someone/somewhere 
niets is voor hem veilig
nothing is sacred for/safe from him 
zo veilig als wat
(as) safe as houses/anything 
3. zonder risico
safe (bijwoord: safely)
without danger 
♦ voorbeelden
je kunt dat veilig doen
you may safely do that 
men kan veilig zeggen …
it is safe to say …, it may safely be said … 
veilig verkeer
road safety 
4. aanduidend dat er geen gevaar is
(all-)clear (bijwoord: clearly) 
♦ voorbeelden
het sein op veilig zetten
give the green light/go-ahead 
de seinpaal staat op veilig
the signal is at clear 
5. gevaar voorkomend
safe (bijwoord: safely)
secure 
♦ voorbeelden
veilige afsluitingen
safety fence 
in veilige bewaring
in safe keeping 

qveiligheid

veiligheid (dev)
1. staat, toestand
safety
security 
♦ voorbeelden
in veiligheid zijn
be out of danger/harm's way 
iets in veiligheid brengen
bring/take/carry something to (a place of) safety, secure/safeguard something 
veiligheid op de weg
± road sense/safety 
de openbare veiligheid
public security 
voor de veiligheid
for safety('s sake), for reasons/the sake of safety/security, for security reasons 
2. inrichting, voorwerp
safety device/valve/lock (enz.)
(elektriciteit) fuse, cutout 
3. m.b.t. een vuurwapen
safety (catch) 

qveiligheidsadviseur

veiligheidsadviseur (dem)
1. (politiek)
security adviser 
2. (verzekeringswezen)
security adviser 

qveiligheidsagent

veiligheidsagent (dem)
1. security officer
(informeel) security man/woman 

qveiligheidsapparaat

veiligheidsapparaat (het)
1. security service, security apparatus 

qveiligheidsbril

veiligheidsbril (dem)
1. safety/protective goggles 

qveiligheidsdienst

veiligheidsdienst (dem)
1. (leger, politie) security forces
(nationale) security police, intelligence (service/department) 
♦ voorbeelden
binnenlandse veiligheidsdienst
domestic/internal intelligence/security (service) 
particuliere veiligheidsdienst
private security company 

qveiligheidsfunctionaris

veiligheidsfunctionaris (dem)
1. security officer 

qveiligheidsglas

veiligheidsglas (het)
1. safety/shatterproof glass 

qveiligheidsgordel

veiligheidsgordel (dem)
1. beschermgordel
safety belt
(in vliegtuigen, autogordel ook) seat belt 
2. zwemvest
life belt 

qveiligheidsgrendel

veiligheidsgrendel (dem)
1. safety catch 

qveiligheidshalve

veiligheidshalve (bijwoord)
1. for reasons of safety/security
for safety's/security's sake 

qveiligheidsheffing

veiligheidsheffing (dev)
1. safety tax 

qveiligheidshelm

veiligheidshelm (dem)
1. hard hat
(op bouwterrein, voor paardrijden e.d.) safety helmet 

qveiligheidshuis

veiligheidshuis (het) (Nederland)
1. security headquarters 

qveiligheidsinrichting

veiligheidsinrichting (dev)
1. safety device 

qveiligheidsketting

veiligheidsketting (dev)
1. safety chain, guard (chain) 

qveiligheidskettinkje

veiligheidskettinkje (het)
1. guard/safety chain
guard, keeper 

qveiligheidskeuring

veiligheidskeuring (dev)
1. safety test 

qveiligheidskleding

veiligheidskleding (dev)
1. protective clothing 

qveiligheidsklep

veiligheidsklep (de)
1. klep in een reservoir, leiding
safety valve 
2. (figuurlijk)
safety valve 

qveiligheidskooi

veiligheidskooi (de)
1. safety cage
(autosport, met rolstang) roll cage 

qveiligheidslamp

veiligheidslamp (de)
1. safety lamp 

qveiligheidsmaatregel

veiligheidsmaatregel (dem)
1. security measure
(in bedrijf) safety measure
precaution, precautionary measure
(veiligstelling) safeguard 

qveiligheidsmacht

veiligheidsmacht (de)
1. security force 

qveiligheidsmarge

veiligheidsmarge (de)
1. safety factor/margin
factor/margin of safety 

qveiligheidsmuur

veiligheidsmuur (dem)
1. security fence, security wall 

qveiligheidsoverweging

veiligheidsoverweging (dev)
1. security reason 
♦ voorbeelden
uit veiligheidsoverwegingen
for security reasons/reasons of security/safety, as a safety measure 

qveiligheidspal

veiligheidspal (dem)
1. safety catch 

qveiligheidspolitie

veiligheidspolitie (dev)
1. security police 

qVeiligheidsraad

Veiligheidsraad (dem)
1. orgaan van de VN
Security Council 

qveiligheidsriem

veiligheidsriem (dem)
1. safety belt
(in vliegtuigen, autogordel ook) seat belt
(skiën) safety strap 

qveiligheidsscheermes

veiligheidsscheermes (het)
1. safety razor 

qveiligheidsscheermesje

veiligheidsscheermesje (het)
1. (safety) razor-blade 

qveiligheidsschoen

veiligheidsschoen (dem)
1. (steel-capped) safety shoes 

qveiligheidsslot

veiligheidsslot (het)
1. safety lock 
♦ voorbeelden
een fiets met veiligheidsslot
a bicycle with a safety lock 
een ketting met een veiligheidsslotje
a chain with a safety lock 

qveiligheidsspeld

veiligheidsspeld (de)
1. safety pin 

qveiligheidsvest

veiligheidsvest (het)
1. safety vest, high vis vest/jacket 

qveiligheidsvoorschrift

veiligheidsvoorschrift (het)
1. safety regulation/rule 

qveiligheidsvoorziening

veiligheidsvoorziening (dev)
1. safety precaution 

qveiligheidswet

veiligheidswet (de)
1. law on/concerning public security 

qveiligheidszone

veiligheidszone (de)
1. safety zone 

qveiligstellen

veiligstellen (overgankelijk werkwoord)
1. safeguard, secure 
♦ voorbeelden
zijn toekomst veiligstellen
provide for the future, save for a rainy day 

qveiling

veiling (dev)
1. openbare verkoping
auction
public sale 
♦ voorbeelden
een veiling houden
hold/conduct an auction 
veiling van huizen/inboedels/boeken/groenten/vis
auction of houses/household effects/books/vegetables/fish 
iets in veiling brengen
put something up for auction, sell something by auction 
publieke/openbare veiling
public auction/sale 
2. gelegenheid
auction
sale by auction 
♦ voorbeelden
iets op een veiling kopen
buy something at an auction 
3. plaats, gebouw
auction-mart
auction room(s)/hall 

qveilingcatalogus

veilingcatalogus (dem)
1. auction catalogue/Acatalog 

qveilinggebouw

veilinggebouw (het)
1. auction rooms 

qveilinghal

veilinghal (de)
1. auction hall 

qveilinghamer

veilinghamer (dem)
1. auctioneer's hammer/gavel 

qveilinghuis

veilinghuis (het)
1. auctioneering firm
firm of auctioneers, auctioneer's 

qveilingklok

veilingklok (de)
1. auction clock/indicator 

qveilingkosten

veilingkosten (meervoud)
1. auction(eer's) fees 

qveilinglokaal

veilinglokaal (het)
1. auction-room(s)
mart 

qveilingmeester

veilingmeester (dem)
1. auctioneer 

qveilingnotering

veilingnotering (dev)
1. market price list 

qveilingsite

veilingsite (de)
1. auction site 

qveilingwezen

veilingwezen (het)
1. system/world of auctions 

qveine

veine (de)
1. luck 

qveinzen

veinzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. huichelen
pretend
feign, sham, dissemble
↓ fox
(formeel) dissimulate 

qveinzen

veinzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. valselijk doen blijken
feign
simulate 
♦ voorbeelden
liefde/vriendschap veinzen
feign/simulate love/friendship 
2. het genoemde voorgeven
feign
fake, pretend, sham
↓ fox 
♦ voorbeelden
veinzen te slapen
fake/feign/sham sleep, pretend to be asleep 
veinzen ziek te zijn
sham/fake/feign/fox illness, feign/pretend that one is ill 

qveinzer

veinzer (dem), veinzeres (dev)
1. sham
(huichelaar) hypocrite
(formeel) dissembler 

qveinzeres

veinzeres (dev) zie veinzer

qveinzerij

veinzerij (dev)
1. pretence
simulation, sham
↑ foxing
(huichelarij) insincerity, hypocrisy 

qvel

vel (het)
1. huid
skin
(dier) pelt, hide 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) hij is niets dan vel en botten
he is simply skin and bone 
(figuurlijk) iemand het vel over de oren halen/trekken
fleece someone
(informeel) bleed someone dry/white, diddle someone
(Brits-Engels ook) do someone 
ik heb het vel van mijn arm geschaafd
I skinned my arm, I grazed (the skin of) my arm 
het is om uit je vel te springen
it is enough to drive you crazy/wild/up the wall/round the bend, it is enough to provoke a saint 
(figuurlijk) (van woede) uit zijn vel springen
be beside oneself (with rage), go off the deep end
(informeel) (Amerikaans-Engels) blow a fuse
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) blow one's stack
(slang) flip (one's lid) 
goed/lekker in zijn vel zitten
feel good 
(figuurlijk) vel over been zijn
be a bag of bones/all skin and bone, be scraggy/scrawny 
2. huidschilfer
skin 
♦ voorbeelden
het velletje eraf trekken
pull/tear off the skin 
3. vlies
skin 
♦ voorbeelden
een vel op de melk
a skin on the milk 
4. blad papier
sheet
(voorgedrukt) form 
♦ voorbeelden
iets op een los velletje schrijven
put something down on a notelet 
een vel tekenpapier
a sheet of drawing paper 
5. omhulsel
skin 
♦ voorbeelden
een velletje om de worst
a skin round the sausage 

qvelaar

velaar1 (dem) (taalkunde)
1. velar (sound) 

qvelaar

velaar2 (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. velar 

qveld

veld (het)
1. open land
open country/fields 
♦ voorbeelden
de schapen naar het veld drijven
drive the sheep to pasture, pasture the sheep 
in het open/het vrije veld wandelen
ramble in the open country/fields, ramble in the open/outdoors 
in geen velden of wegen was er iemand te zien
there was no sign of anyone anywhere, the place was utterly deserted 
2. akker
field 
♦ voorbeelden
op het veld werken
work in the fields 
het koren staat te velde
the corn is still standing 
3. afgeperkt terrein
field
pitch, grounds 
♦ voorbeelden
in het veld gaan/komen/zijn
go/come into/be in the field 
een speler uit het veld sturen
send/order a player off (the field) 
een geblesseerde speler van het veld af dragen
stretcher off an injured player 
4. plaats van onderzoek/praktijk
field 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de mensen in/uit het veld
the people in the field 
5. slagveld
(battle)field 
♦ voorbeelden
troepen in het veld brengen
bring/put troops into the field 
op het veld van eer vallen
be killed in action 
het veld ruimen (voor)
abandon/leave the field (to)
(voor iemand anders ook) step down/aside 
het leger te velde
the army in the field, active troops/forces 
tegen iets te velde trekken
be up in arms against something, fight/combat something 
(figuurlijk) zich nergens door uit het veld laten slaan
not be daunted by/afraid of anything 
(figuurlijk) veld winnen
gain ground 
6. (natuurkunde)
field 
♦ voorbeelden
magnetisch veld
magnetic field 
7. begrensd vlak
field
(schaakbord) square
(figuurlijk) domain 
♦ voorbeelden
de velden van een dambord/schaakbord
the squares of a draughtboard/chessboard 
sociale velden
domains of social activity 
8. (heraldiek)
field 
9. deelnemers aan een sportprestatie
field 
♦ voorbeelden
het veld was sterk bezet
it was a strong field 
¶. overige voorbeelden
uit het veld geslagen zijn
be embarrassed/discomfited/confused, be taken aback 
niet uit het veld geslagen
undaunted, unabashed, not taken aback 

qveldartillerie

veldartillerie (dev)
1. geschut
field artillery 
2. militairen
field artillery 

qveldbed

veldbed (het)
1. camp bed
(Amerikaans-Engels ook) cot, folding bed 

qveldbies

veldbies (de)
1. wood rush 

qveldbloem

veldbloem (de)
1. wildflower 

qveldboeket

veldboeket (het, dem)
1. bunch of wildflowers
(netjes geschikt) bouquet of wildflowers 

qvelddoelpunt

velddoelpunt (het)
1. field goal 

qveldfles

veldfles (de)
1. water bottle
flask, canteen 

qveldgeschut

veldgeschut (het)
1. field guns/artillery/ordnance 

qveldgewas

veldgewas (het)
1. (field) crop(s) 

qveldgoal

veldgoal (dem)
1. field goal 

qveldheer

veldheer (dem)
1. legeraanvoerder
general 
2. strateeg
strategist 

qveldheersblik

veldheersblik (dem)
1. shrewd/appraising glance 
♦ voorbeelden
hij overzag de situatie met een veldheersblik
he grasped the situation at once, he took in the situation at a glance 

qveldhockey

veldhockey (het) (sport)
1. field hockey
hockey 

qveldhospitaal

veldhospitaal (het)
1. field hospital 

qveldkers

veldkers (de)
1. meadow cress
cuckooflower, cardamine 

qveldkeuken

veldkeuken (de)
1. field/mobile kitchen 

qveldkijker

veldkijker meervoud(dem)
1. (pair of) field-glasses/binoculars 

qveldkorfbal

veldkorfbal (het) (sport)
1. outdoor korfball 

qveldkrekel

veldkrekel (dem)
1. field cricket 

qveldleeuwerik

veldleeuwerik (dem)
1. skylark 

qveldloop

veldloop (dem)
1. cross-country (race/run) 

qveldloper

veldloper (dem)
1. cross-country runner 

qveldmaarschalk

veldmaarschalk (dem)
1. field marshal
(leger) (Brits-Engels) Field Marshal
(leger) (Amerikaans-Engels) General of the Army 

qveldmuis

veldmuis (de)
1. field vole
(algemeen) field mouse 
♦ voorbeelden
grote veldmuis
wood mouse 

qveldoverwicht

veldoverwicht (het) (sport)
1. territorial advantage 

qveldpartij

veldpartij (dev) (sport)
1. fielding side 

qveldpost

veldpost (de)
1. forces/army postal service, forces/army mail service 

qveldprediker

veldprediker (dem)
1. (army) chaplain
(informeel) (Amerikaans-Engels) padre 

qveldrat

veldrat (de)
1. water vole
water rat 

qveldrijden

veldrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. cyclo-cross (race/racing) 

qveldrijder

veldrijder (dem), veldrijdster (dev) (sport)
1. cyclo-cross rider/competitor 

qveldrijdster

veldrijdster (dev) zie veldrijder

qveldrit

veldrit (dem) (sport)
1. cyclo-cross race 

qveldsla

veldsla (de)
1. lamb's lettuce 
♦ voorbeelden
gewone veldsla
corn salad 

qveldslag

veldslag (dem)
1. (pitched) battle 
♦ voorbeelden
een geregelde veldslag
a pitched battle 
een veldslag leveren/winnen
fight/win a battle 
(figuurlijk) een politieke veldslag
a political battle/set-to 
¶. spreekwoorden
een verloren veldslag is nog geen verloren oorlog
± he that fights and runs away lives to fight another day 

qveldspaat

veldspaat (het)
1. fel(d)spar
(parelgrijs) moonstone
(kaliveldspaat) orthoclase (felspar) 

qveldspel

veldspel (het)
1. outdoor game 

qveldspeler

veldspeler (dem)
1. fielder
fieldsman 

qveldsport

veldsport (de)
1. open-air/outdoor sports
field game(s) 

qveldsterkte

veldsterkte (dev) (natuurkunde)
1. field intensity
field strength 

qveldtelefoon

veldtelefoon (dem)
1. field telephone 

qveldtenue

veldtenue (het, de)
1. battle dress 

qveldtocht

veldtocht (dem)
1. (leger)
campaign
(vaak overzees) expedition
(Griekse geschiedenis) anabasis 
♦ voorbeelden
een veldtocht meemaken
join/be in a campaign 
op veldtocht
on a campaign, campaigning, in the field 
2. (figuurlijk)
campaign (against)
crusade (against) 

qveldtraining

veldtraining (de) (sport)
1. field training 

qvelduil

velduil (dem)
1. short-eared owl 

qvelduitrusting

velduitrusting (dev)
1. benodigdheden
field equipment 
2. tenue
battle dress
battle kit/gear 

qveldvrucht

veldvrucht (de)
1. vrucht van een veldgewas
produce of the field
crops 
2. graan
corn, grain 

qveldwachter

veldwachter (dem)
1. (verouderd); politieagent op het platteland
± country/rural policeman, ± country/rural constable
(Brits-Engels ook; ongemarkeerd) village policeman/constable
(Brits-Engels ook; informeel) village bobby 
2. boswachter
forester
forestry official/officer
(voornamelijk Amerikaans-Engels) (forest) ranger 

qveldwerk

veldwerk (het)
1. (sport)
fielding 
2. praktijkwerk
fieldwork 
3. schets met meetgetallen
draft survey
field notes 
4. arbeid op de akker
work in the field, farm labour 
♦ voorbeelden
het veldwerk verrichten
(figuurlijk) do the donkey work/spadework/legwork 

qveldwerker

veldwerker (dem)
1. field worker 

qvelen

velen (overgankelijk werkwoord)
1. verdragen
stand, bear
endure, tolerate, abide 
2. bestand zijn tegen
stand, take 
♦ voorbeelden
de zieke kan niets velen
the patient cannot take much/is very weak/vulnerable 
3. toelaten
stand (-ing), bear (-ing/to)
abide (-ing) 
♦ voorbeelden
hij kan niet velen, dat een ander iets heeft dat hij niet bezit
he can't stand someone else having what he hasn't got, he can't bear/abide seeing someone else with something (that) he hasn't got, he can't bear to see that someone else has got something he hasn't got 
4. houden van
like 

qvelerhande

velerhande (bijvoeglijk naamwoord)
1. all sorts of
all kinds of, a variety of 

qvelerlei

velerlei (bijvoeglijk naamwoord)
1. many
multifarious, all kinds of, a variety of, sundry 
♦ voorbeelden
velerlei activiteiten
multifarious activities 
velerlei aspecten van dit probleem zijn onbesproken gebleven
sundry aspects of this problem have not been considered 
op velerlei gebied
in many fields/areas 
velerlei oorzaken
various/a variety of causes 

qvelg

velg (de)
1. rim 

qvelgrem

velgrem (de)
1. rim-brake 

qvelijn

velijn (het)
1. fijn perkament
vellum 
2. gladde papiersoort
vellum
wove paper 

qvellen

vellen (overgankelijk werkwoord)
1. omhakken
cut down
fell
(met bijl) chop down 
♦ voorbeelden
bomen vellen
cut down trees 
een mast vellen
take down/dismantle a mast 
2. neerslaan
bring down
chop/hack down, fell, lay low
(alsof met zeis) scythe/mow down 
♦ voorbeelden
zijn tegenstander vellen
bring down one's opponent 
3. doden
slay
strike down 
♦ voorbeelden
door verradershand geveld
slain/struck down by the hand of treachery 
4. uitspreken
pass, pronounce
give 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een oordeel over iets vellen
pass judg(e)ment on something 

qvelo

velo (de) (België)
1. (informeel) bike
bicycle, ↑ cycle, push-bike 

qvélocipède

vélocipède (de)
1. velocipede
(informeel) boneshaker
(hoog) (Brits-Engels) penny-farthing, ordinary 

qvelodroom

velodroom (het, dem)
1. velodrome 

qvelomobiel

velomobiel (dem)
1. velomobile 

qvelours

velours1 (het, dem)
1. velour(s)
(fluweel) velvet
(pluche) plush 
♦ voorbeelden
velours d'Utrecht
Utrecht velvet 

qvelours

velours2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. velour(s)
(fluwelen) velvet
(van pluche) plush 

qvelours-chiffon

velours-chiffon (het, dem)
1. chiffon velvet 

qveloutésaus

veloutésaus (de)
1. velouté 

qveloutésoep

veloutésoep (de)
1. velouté 

qvelum

velum (het)
1. dekkleed
awning
(zeildoek) canvas
(presenning ook) tarpaulin
(Romeins theater) velarium 
2. zachte gehemelte
velum
soft palate 

qvelvet

velvet (het)
1. zijden kettingfluweel
(silk) velvet 
2. fluweelachtige stof
velvet 

qven

ven (het)
1. meertje
mere
(klein) pool
(droog) hollow 
2. door uitvening ontstane plas
pool
(flooded) pit
(in Oost-Engeland) broad 

qvena

vena (dev)
1. vena
vein 

qvendelzwaaien

vendelzwaaien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. flag-waving, banner-waving 

qvendetta

vendetta (de)
1. vendetta
blood feud 

qvendu

vendu (het, dem)
1. openbare verkoping
auction
sale
(Amerikaans-Engels ook) vendue 
♦ voorbeelden
(een) vendu houden
hold an auction/a sale by auction 
2. veilinggebouw
auctioneer's
auction/sale rooms, auction-mart 

qvenduhouder

venduhouder (dem)
1. iemand die zich met veilingen belast
auctioneer 
2. iemand die vendu houdt
seller/vendor by auction 

qvenduhuis

venduhuis (het) zie vendu

qvendumeester

vendumeester (dem)
1. auctioneer 

qvenerabel

venerabel (bijvoeglijk naamwoord)
1. venerable 

qvenerisch

venerisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. venereal 
♦ voorbeelden
venerische ziekten
venereal disease(s)
(informeel) VD 

qvenerologie

venerologie (dev)
1. venereology 

qVenetiaan

Venetiaan (dem), Venetiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Venetian
(vrouw) Venetian woman/girl 

qVenetiaans

Venetiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Venetian 
♦ voorbeelden
Venetiaans glas
Venetian glass 
Venetiaans krijt
French chalk 
Venetiaans rood
Venetian red 

qVenetiaanse

Venetiaanse (dev) zie Venetiaan

qVenetië

Venetië (het)
1. Venice 

qveneus

veneus (bijvoeglijk naamwoord)
1. venous 
♦ voorbeelden
het veneuze bloed
venous blood 

qVenezolaan

Venezolaan (dem), Venezolaanse (dev)
1. (man & vrouw) Venezuelan
(vrouw) Venezuelan woman/girl 

qVenezolaans

Venezolaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Venezuelan 

qVenezolaanse

Venezolaanse (dev) zie Venezolaan

qVenezuela

Venezuela Venezuela(het)
1. Venezuela 

qvenijn

venijn (het)
1. gif
poison
venom 
2. (figuurlijk)
venom
poison, vitriol, virulence, gall 
♦ voorbeelden
venijn spuwen
spit venom, spread poison 
een stuk venijn
a nasty piece of work 
¶. spreekwoorden
het venijn zit in de staart
the sting is in the tail 

qvenijnig

venijnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lasterlijk, kwaadaardig
vicious (bijwoord: viciously)
(kritiek) venomous
(opmerking) spiteful
vitriolic
(blik) malignant
(roddel) malicious 
♦ voorbeelden
venijnige blikken
vicious/murderous/daggers-drawn looks, malignant glances 
de gesprekstoon wordt venijnig
there is an element of needle/malice creeping into the conversation 
hij keek me venijnig aan
he looked daggers at me 
venijnige kritiek
venomous/vitriolic/scathing criticism 
een venijnige opmerking
a scathing/spiteful/vicious/stinging/venomed/vitriolic remark 
een laatste venijnige opmerking
a Parthian shot/shaft, a parting shot 
venijnige tongen
malicious tongues 
2. gemeen
vicious (bijwoord: viciously)
nasty
(kou) bitter 
♦ voorbeelden
een venijnige klap/trap/beet
a vicious/nasty kick/blow/bite 
het is venijnig koud
it is bitterly cold 
een venijnige spijker
a nasty nail 
dat kan zo venijnig zeer doen
that can hurt deeply, that can cut to the quick 
3. vergiftig
venomous (bijwoord: venomously)
poisonous 

qvenijnigheid

venijnigheid (dev)
1. venomousness
(gemeenheid) nastiness, viciousness 

qvenkel

venkel (de)
1. plant
fennel 
♦ voorbeelden
zoete venkel
sweet fennel 
2. zaad
fennel seed 

qvenkelknol

venkelknol (dem)
1. fennel root 

qvenndiagram

venndiagram (het)
1. Venn diagram 

qvennoot

vennoot (dem)
1. partner
associate 
♦ voorbeelden
beherend vennoot
managing partner 
commanditair/slapende/stille vennoot
Bsleeping/Asilent/limited/dormant partner 
jongste/oudste vennoot
junior/senior partner 
werkend vennoot
acting/active/general/ordinary/working partner 

qvennootschap

vennootschap (dev)
1. overeenkomst op burgerlijk gebied
partnership
co-partnership
(juridisch) firm
(Amerikaans-Engels ook) company 
♦ voorbeelden
burgerlijke vennootschap
professional/non-trading partnership 
vennootschap onder een firma
firm, partnership (firm) 
2. overeenkomst op handelsgebied
trading partnership
(naamloos, besloten) (Brits-Engels) company, (Amerikaans-Engels) corporation 
♦ voorbeelden
een vennootschap aangaan met iemand
go/enter into partnership with someone 
besloten vennootschap
(2-50 leden) private limited company
(vijf of minder leden) (Brits-Engels) close company/corporation 
commanditaire vennootschap
limited partnership
(buiten Groot-Brittannië ook) commandite partnership 
inbreng/aandeel in een vennootschap
investment/share in a partnership/company 
vennootschap van koophandel
trading partnership 
lege vennootschap
shell company 
naamloze vennootschap
(Brits-Engels) public limited company, (Amerikaans-Engels) public corporation
(Brits-Engels ook) limited (liability) company 
vennootschap en commandite
limited partnership
(buiten Groot-Brittannië ook) commandite partnership 
vennootschap bij wijze van geldschieting
partnership limited partnership
(buiten Groot-Brittannië ook) commandite partnership 

qvennootschapsakte

vennootschapsakte (de)
1. deed of partnership 

qvennootschapsbelasting

vennootschapsbelasting (dev)
1. corporation tax
company/corporate tax 

qvennootschapsrecht

vennootschapsrecht (het)
1. company law, (Amerikaans-Engels) corporate law 

qvenografie

venografie (dev)
1. venography 

qvenster

venster (het)
1. raam
window 
♦ voorbeelden
een blind venster
a blank/walled-up window 
iets door het venster gooien
throw something through the window 
getraliede vensters
barred/grilled windows 
een Saksisch venster
a gabled window 
2. ruit
window 
♦ voorbeelden
de regen slaat tegen het venster
the rain is driving against/pattering on the window 
3. opening waardoor men in iets kan kijken
window 
4. m.b.t. een fluit
window 
5. m.b.t. het oor
fenestra 
♦ voorbeelden
het ovale venster
the oval window 
6. (computer)
window, box 
¶. spreekwoorden
als de armoe de deur in komt, vliegt de liefde 't venster uit
when poverty/the wolf comes in at the door, love flies/leaps/creeps out of the window 

qvensterbank

vensterbank (de)
1. windowsill
window-ledge
(zitplaats) window-seat 
♦ voorbeelden
in de vensterbank zitten
sit on the windowsill/in the window-seat 
planten in de vensterbank zetten
put flowers on the windowsill 

qvensterenveloppe

vensterenveloppe (de)
1. window envelope 

qvenstergat

venstergat (het)
1. window opening/gap 

qvensterglas

vensterglas (het)
1. glas voor vensterruiten
window glass
(gewalst) sheet glass
(voor grote (winkel)ramen) plate glass 
2. glas van een venster
window glass, windowpane 

qvensterkozijn

vensterkozijn (het)
1. window frame 

qvensterluik

vensterluik (het)
1. (window-)shutter 

qvensterraam

vensterraam (het)
1. window frame 

qvensterruit

vensterruit (de)
1. windowpane 

qvenstertablet

venstertablet (het, dem) (België)
1. windowsill, windowledge 

qvent

vent (dem)
1. kerel
fellow
(Brits-Engels ook; informeel) bloke, chap
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) guy
(Australisch-Engels) sport 
♦ voorbeelden
een aardige vent
a nice chap/fellow/bloke/guy 
een fijne vent
a fine fellow, a great guy 
een flinke vent
a fine/staunch fellow, a great guy
(Brits-Engels ook) a good bloke 
je bent geen vent!
you're only half a man! 
een gemene/lelijke vent
a rotten/nasty/an ugly/a horrible bloke/guy 
(pregnant) dat is nog eens een vent
he is a stirling fellow, he is an excellent/a first-rate chap/guy 
een jofele vent
a great guy
(Brits-Engels ook) a (jolly) good chap/fellow 
een leuke vent
(aantrekkelijke) a dishy bloke/guy, ↓ a bit of alright 
een nette vent
a smart chap, a decent sort/fellow 
een onuitstaanbare vent
an insufferable bloke/guy 
een prima vent
a great guy 
een rare vent
a rum bloke, an odd sort/specimen/bod 
een snaakse/lollige vent
a jolly/jocular chap/sort 
een toffe vent
a good chap/bloke/egg, a fine/sterling fellow, a regular guy 
een vent van niets
a worthless/useless bloke/guy/object, not much of a bloke 
een erg vervelende vent
a terrible bore 
wat een vent!
what a/some bloke/guy!
(slang; pejoratief) what a bastard!
(bewonderend; slang) a hell-of-a-guy! 
(pregnant) wees een vent!
show you're a man!, face up to it like a man! 
hij is een vent uit één stuk
there's no nonsense about him, he's a no-nonsense fellow 
2. (informeel); echtgenoot
man
(Brits-Engels ook) bloke
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) guy
(informeel) hubby 
♦ voorbeelden
haar/mijn vent
her/my man/bloke/guy 
3. jochie
son(ny), lad(die)
chappie 
♦ voorbeelden
wat scheelt eraan, vent?
what's the matter, mate/guy? 

qventen

venten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hawk
peddle, sell on the street
(met een karretje) sell from a barrow
(opdringerig of achterbaks) tout
(roepend) cry 
♦ voorbeelden
appelen/vis venten
hawk apples/fish, sell apples/fish on the street 
met fruit venten
hawk fruit around 

qventer

venter (dem)
1. street-trader
hawker, pedlar
(met een karretje) barrow-boy
(Brits-Engels ook; fruit, groente, vis) costermonger 

qventiel

ventiel (het)
1. luchtklep
(air) valve 
♦ voorbeelden
het ventiel van een fietsband/luchtbed
the valve of a bicycle tube/an airbed 
een Frans ventiel
a Presta/French valve 
2. inrichting in geluidgevende buizen
ventil 
♦ voorbeelden
het ventiel van een orgelpijp
the ventil of an organ-pipe 
3. cilinder in blaasinstrumenten
valve
stop, ventil 
♦ voorbeelden
de ventielen van een hoorn
the stops/valves of a horn 

qventieldop

ventieldop (dem)
1. valve cap 

qventielklep

ventielklep (de)
1. valve 

qventielslang

ventielslang (de)
1. valve rubber 

qventilatie

ventilatie (dev)
1. ventilation 
♦ voorbeelden
in deze school is een goede ventilatie
there is good ventilation in this school, this school is well ventilated/aired 

qventilatierooster

ventilatierooster (het)
1. in muur
register 
2. voor warmteafvoer uit apparaat
ventilation grille 

qventilator

ventilator (dem)
1. fan, ventilator
(blazend) blower
(afzuigend) extractor (fan) 

qventilatorkachel

ventilatorkachel (de)
1. fan heater 

qventilatorriem

ventilatorriem (dem)
1. fan belt 

qventileren

ventileren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de lucht verversen
air 
♦ voorbeelden
zullen we een beetje ventileren?
shall we have/let in some fresh air/air the room a bit? 

qventileren

ventileren2 (overgankelijk werkwoord)
1. de lucht verversen in
ventilate
air 
2. uiten
ventilate
air
(gevoelens) give vent to 
♦ voorbeelden
zijn mening/grieven ventileren
ventilate/air one's opinion/grievances 

qventje

ventje (het)
1. chappie
little man/bloke/guy/fellow
(pejoratief; slang) (little) squirt 
¶. overige voorbeelden
het ventje zijn
be back to one's old self 

qventriculair

ventriculair (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. ventricular 

qventrikel

ventrikel (het) (biologie)
1. hartkamer
ventricle 
2. lichaamsholte
ventricle 

qventrikelfibrilleren

ventrikelfibrilleren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ventricular fibrilate 

qventriloquist

ventriloquist (dem)
1. ventriloquist 

qventure capital

venture capital (het)
1. venture capital 

qventvergunning

ventvergunning (dev)
1. street-trader's licence 

qventweg

ventweg (dem)
1. service road, (Amerikaans-Engels) frontage road 

qVenus

Venus (dev)
1. godin
Venus
Aphrodite 
♦ voorbeelden
de gordel van Venus
Venus's/Aphrodite's girdle, the certus 
2. geslachtelijke liefde
Eros
carnal/sensual love 
♦ voorbeelden
aan Venus offeren
worship/be devoted to Eros, worship/sacrifice at the shrine of love/Eros 
3. planeet
Venus 

qvenusdienst

venusdienst (dem)
1. service of venus 

qvenushaar

venushaar (het)
1. plant
Venus' hair
maidenhair 
2. kerstboomversiering
angel hair 

qvenusheuvel

venusheuvel (dem)
1. mons Veneris
mount of Venus 

qvenusmossel

venusmossel (de)
1. clam 

qvenusschelp

venusschelp (de)
1. Venus's-shell 

qvenusschoen

venusschoen (de)
1. Venus's slipper
Lady's slipper (orchid) 

qvenustempel

venustempel (dem)
1. bordeel
temple of love, ± house of pleasure 

qVenustempel

Venustempel (dem)
1. aan Venus gewijde tempel
temple of Venus 

qver

ver1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. op grote afstand gelegen
(voornamelijk attributief) distant
(vnl. predicatief) far
(attributief) far-off, far-away
(predicatief) far off/away, a long way off/away 
♦ voorbeelden
verre landen
distant/far-off/far-away countries 
het Verre Oosten
the Far East 
2. op grote afstand in de tijd
(voornamelijk attributief) distant
(vnl. predicatief) far
(attributief) far-off, far-away, remote
(predicatief) far off/away, a long way off/away 
♦ voorbeelden
de verre toekomst
the distant future 
in een ver verleden
in some distant/remote past 
een verre voorvader
a distant ancestor 
3. niet spoedig vervulbaar
(voornamelijk attributief) distant
(vnl. predicatief) far
(attributief) far-off, far-away, remote
(predicatief) far off/away, a long way off/away 
♦ voorbeelden
een ver vooruitzicht
a distant/remote prospect 
4. zich uitstrekkend over een grote afstand
(voornamelijk attributief) distant
(vnl. predicatief) far
(predicatief) a long way 
♦ voorbeelden
een verre reis
a long journey 
5. komend van verre
distant 
♦ voorbeelden
verre bezoekers
visitors from far away/afar/distant parts 
6. niet nauw verwant
distant 
♦ voorbeelden
een verre neef
a distant cousin 
¶. spreekwoorden
beter een goede buur dan een verre vriend
a good neighbour is worth more than a far friend 

qver

ver2 (bijwoord)
1. op grote afstand
far
a long way zie ook verder1
♦ voorbeelden
hij blijft ver achter bij zijn voorgangers
he's nowhere up to the level/standard of his predecessors 
ver in zee gaan
go far out to sea 
ver komen
go far/a long way, get far 
tot ver in het binnenland
well inland, deep into the interior 
ver uit/van elkaar liggen
lie far apart 
van ver komen
come a long way/from afar/from far afield/from distant parts 
van tamelijk ver komen
come a good/fair way 
ze woont vrij ver van haar werk
she lives quite a long way/distance from her work 
ver weg
a long way away/off, far away/off 
ergens ver weg
somewhere far off/at the back of beyond
(op het platteland) somewhere out in the sticks/woods 
het kan niet meer zo ver zijn
it can't be (all that) much further/farther 
ver te zoeken zijn
be miles away
(figuurlijk) not be about/around 
(figuurlijk) je hoeft niet ver te zoeken
you haven't got far to look 
is het nog ver?
is it much further/farther?, is it still a long way to go? 
2. op zekere afstand
far 
♦ voorbeelden
hoe ver is het nog?
how much further is it? 
een sprong van een meter ver
a jump of one metre in length 
3. op grote afstand in de tijd
far
a long way (off) 
♦ voorbeelden
de vakantie is nog ver
the holiday is still a long way off 
ver na middernacht
long/way after/past midnight 
4. over een grote afstand
far
a long way zie ook verder1
♦ voorbeelden
mijn stem reikt niet ver
my voice does not carry far 
5. op/tot een gevorderd punt van voortgang
far
a long way 
♦ voorbeelden
ben je gisteravond nog ver gekomen met je werk?
did you get on well/get far with your work yesterday? 
het nooit ver brengen
never get on, go nowhere, never get anywhere 
het ver brengen/schoppen
go far/a long way, get on, go places, get anywhere 
iets te ver drijven
take/carry something too far 
nu ga je erg ver
now you're taking things/going to great/considerable lengths 
we zijn nog even ver
we're no further than we were, we're back where we started/back at square one, it leaves us where we are, we're no wiser 
ver gevorderd zijn
be well advanced 
met 10 euro kom je niet ver
you won't get (very) far on/with 10 euros, 10 euros won't get/take you very far, 10 euros doesn't go very far/a long way 
ver met iets komen
get far/a long way/get on well with something 
dat gaat te ver!
(ook) that is overstepping the mark!, that is the limit!, that is beyond the pale/a joke!, that is over the top! 
nu ga je te ver!
now you're going too far!, now you're taking/carrying/pushing things too far! 
je zoekt het te ver
you're missing the point 
nu ben je te ver gegaan
(ook) you've let it go too far, you've pushed your luck too far, you've overdone it well into the afternoon 
hij drijft de zaak te ver door
he carries/pushes/forces the matter too far 
regen vind ik niet erg, maar sneeuw, dat gaat me te ver!
I don't mind rain, but I draw the line at snow 
dat is ver van volmaakt
that is far from perfect, that is a long way from being perfect 
het zou te ver voeren om …
it would be going too far to … 
6. op/tot een ver gevorderd punt in de tijd
far
(a long) way 
♦ voorbeelden
die dagen liggen ver achter ons
those days are way/long past, we have come a long way since those days 
ver boven de vijftig
way past fifty, well on in his fifties 
ver in de middag
well into the afternoon 
het is al ver in het jaar
it is well/some way into the year 
ver terug in het verleden
way back in the past 
tot ver in de nacht
far into the night 
ver vooruitzien
look well/way ahead, take the long view 
7. in hoge mate
far, way
(na werkwoord) by far, a long way 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ver heen zijn
be far gone 
ver in de minderheid blijven
remain well/greatly in the minority 
iemand ver overtreffen
easily surpass someone, surpass someone by far 
zijn tijd ver vooruit zijn
be far/way ahead of one's time 
¶. spreekwoorden
de appel valt niet ver van de boom/stam
the apple never falls far from the tree
like father, like son 

qveraangenamen

veraangenamen (overgankelijk werkwoord)
1. sweeten
make more pleasant/comfortable, add/give zest to 
♦ voorbeelden
dat veraangenaamt het leven
that makes life more pleasant/comfortable/sweetens life 

qverabsoluteren

verabsoluteren (overgankelijk werkwoord)
1. make (something) absolute
make an absolute (law/truth/…) of (something) 

qverabsolutering

verabsolutering (dev)
1. het verabsoluteren
making (something) absolute 
2. het verabsoluteerde
absolute (expression) 

qveraccijnzen

veraccijnzen (overgankelijk werkwoord)
1. accijns leggen op
charge/levy excise on 
2. accijns betalen van
pay excise on 

qveracht

veracht (bijvoeglijk naamwoord)
1. despised
disdained, scorned 

qverachtelijk

verachtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verachting tonend, vol verachting
contemptuous (bijwoord: contemptuously)
scornful, disdainful
(woorden, taal; formeel) opprobrious 
♦ voorbeelden
iemand verachtelijke blikken toewerpen
cast contemptuous glances at someone/a contemptuous eye on someone 
iemand verachtelijk toespreken
speak scornfully to someone, pour scorn on someone 
2. laag
despicable (bijwoord: despicably)
contemptible, detestable, vile
(wezens) abject 
♦ voorbeelden
een verachtelijke daad van liefdeloosheid
a despicable act of unkindness, a detestable show of meanness 
een verachtelijke figuur
a despicable figure
(informeel) a worm 

qverachtelijkheid

verachtelijkheid (dev)
1. despicability
contemptibility 

qverachten

verachten (overgankelijk werkwoord)
1. minachten
despise, scorn
disdain, hold (someone/something) in contempt
(formeel) contemn 
2. trotseren
scorn
be scornful of 

qverachting

verachting (dev)
1. contempt
scorn, disdain, despite 
♦ voorbeelden
slechts de grootste verachting hebben/tonen voor iets/iemand
think something/someone beneath contempt 
een aanbod met verachting van de hand wijzen
spurn an offer, reject an offer with scorn 

qverademen

verademen (onovergankelijk werkwoord)
1. herademen
breathe again 
2. tot rust komen
calm down
get one's breath back 

qverademing

verademing (dev)
1. relief
respite, reprieve, breath of fresh air 
♦ voorbeelden
dat bericht betekende een hele verademing
that report provided much relief/a considerable respite 
het is een verademing om hier te zijn
it is a relief to be here 

qveraf

veraf (bijwoord)
1. ver verwijderd
far away/off, a long way away/off
distant, remote 
2. ver in de toekomst
far away/off, a long way away/off
distant, remote 
♦ voorbeelden
die verhuizing/de vakantie is nog zo veraf
that move/the holiday is still such a long way off 

qverafgelegen

verafgelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (attributief) far-away, far-off
(predicatief) far away/off
(predicatief) remote, (far) distant, far-flung, outlying 
♦ voorbeelden
verafgelegen huizen/landen
far-away/far-off houses/countries 

qverafgoden

verafgoden (overgankelijk werkwoord)
1. idolize
adore, worship 

qverafgoding

verafgoding (dev)
1. idolization
idolatry 

qverafschuwen

verafschuwen (overgankelijk werkwoord)
1. loathe
detest, have a horror of
(formeel) abhor, abominate 

qveralgemenen

veralgemenen (overgankelijk werkwoord)
1. generaliseren
generalize 
♦ voorbeelden
verschillende gevallen veralgemenen
bring individual cases under one/the same heading 
2. tot de hoofdkenmerken terugbrengen
consider/treat in a general way, consider/treat from the general aspect 
♦ voorbeelden
laten we deze zaak eens veralgemenen
let's consider this in a general way/from the general aspect 

qveralgemening

veralgemening (dev)
1. generalization
generality 
♦ voorbeelden
een sterke veralgemening
a broad generalization 

qveralgemeniseren

veralgemeniseren (overgankelijk werkwoord) zie veralgemenen

qveramerikaansen

veramerikaansen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Amerikaans worden
Americanize 

qveramerikaansen

veramerikaansen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Amerikaans doen worden
Americanize
(informeel) Yankeefy 

qveranda

veranda (dev)
1. veranda(h)
(voornamelijk Amerikaans-Engels) porch 

qverandawoning

verandawoning (dev)
1. veranda house, (Amerikaans-Engels) porch house 

qveranderen

veranderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. anders worden
change
alter 
♦ voorbeelden
de mode is veranderd
fashions have changed 
het weer verandert
the weather is changing/turning 
2. wisselen (van)
change
switch 
♦ voorbeelden
van mening veranderen
change (one's) opinion/mind, shift one's ground 
van partij veranderen
change/switch sides
(naar de parlementaire oppositie) cross the floor (of the House) 
van plaats veranderen
change position, move, shift 
van eigenaar veranderen
change ownership/hands 
van huisarts veranderen
change one's doctor, change/switch doctors 
van onderwerp veranderen
change the subject 
van woning/baan veranderen
change address/job 
iemand van mening doen veranderen
change someone's mind 
3. metamorfoseren
turn
change 
♦ voorbeelden
de prins veranderde in een kikker
the prince turned/was transformed into a frog 
¶. spreekwoorden
de tijden veranderen
times change (and we with them) 

qveranderen

veranderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. wijzigen
alter
change, modify 
♦ voorbeelden
dat verandert niets aan de situatie
that does not alter the situation one bit 
daar is niets meer aan te veranderen
nothing can be done about that 
hij verandert altijd/voortdurend (van) alles
he is always/constantly chopping and changing (things)/changing things 
een jurkje veranderen
alter a dress 
de pas veranderen
change step 
zijn stem veranderen
alter/change/disguise one's voice 
(juridisch) een straf veranderen
alter a punishment
(verzachten) commute a sentence 
het toneel veranderen
move/shift the scene(ry)
(ook figuurlijk) change/shift the scene/setting 
dat verandert de zaak
that alters/changes things, that puts a different complexion on things/the matter 
2. in het genoemde overbrengen
change
alter, turn (into), transform (into), convert (into) 
♦ voorbeelden
een 0 in een 8 veranderen
change/alter an 0 to an 8 
Jezus veranderde water in wijn
Jesus turned water into wine 

qverandering

verandering (dev)
1. het veranderen
change
alteration, transformation, conversion 
♦ voorbeelden
weinig hoop op verandering geven
provide little hope of change, bring little promise of change 
een verandering toejuichen
welcome a change 
alle verandering is nog geen verbetering
not every change is for the better, some things are better left as they are 
2. afwisseling
change
variation, variety 
♦ voorbeelden
verandering van omgeving
change of scene(ry) 
van verandering houden
like/be fond of change/variation/variety 
voor de verandering
for a change
(ook) by way of a change 
3. wijziging
alteration
change
(van voorschriften) amendment
(van vonnis) commutation 
♦ voorbeelden
een verandering aanbrengen (in)
make an alteration/change (to) 
verandering brengen in
change, alter 
een ingrijpende verandering
a radical/sweeping change 
¶. spreekwoorden
verandering van spijs doet eten
variety is the spice of life
a change is as good as a rest 

qveranderlijk

veranderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. geneigd tot veranderen
changeable, variable
(wispelturig) fickle, unreliable
(onbestendig) unsettled 
♦ voorbeelden
hij is erg veranderlijk
he is very variable/unreliable/fickle
(informeel) he keeps chopping and changing 
een veranderlijk humeur hebben
be moody/temperamental 
een veranderlijk man
(ook) a man of moods 
het weer is veranderlijk
the weather is unsettled/variable 
veranderlijke wind
variable/choppy wind 
2. anders kunnende worden
variable
inconstant 
♦ voorbeelden
een veranderlijke grootheid
a variable amount 
¶. spreekwoorden
niets is veranderlijker dan een mens
nothing is more fickle than man
(Brits-Engels) there's nowt so queer as folk 

qveranderlijkheid

veranderlijkheid (dev)
1. changeability
variability
(pejoratief) instability, inconstancy, fickleness 

qverankeren

verankeren (overgankelijk werkwoord)
1. stevig vastmaken
anchor (ook techniek)
(met muurankers) cramp
(ruimer) tie, fasten, secure, fix
(dak, brug) truss 
♦ voorbeelden
spouwmuren verankeren
tie cavity walls 
2. vastleggen door middel van ankers
anchor 
3. (figuurlijk)
embed
anchor, establish, ground 
♦ voorbeelden
diep verankerd
(ook) firmly-fixed, firmly-rooted, deep-rooted 
dat ligt in ons bestaan verankerd
that is embedded/entrenched in our existence 
een hecht verankerd vertrouwen
a firmly-embedded/firmly-held faith, a deep-seated trust, an unshakeable trust 

qverankering

verankering (dev)
1. het stevig vastmaken
anchoring
cramping zie ook verankeren
2. door middel van ankers
(handeling) anchoring
(resultaat) anchorage 
3. (figuurlijk)
(handeling) embedding
anchoring, establishing, grounding
(resultaat) embedment
(firm/permanent) establishment 

qverantwoord

verantwoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. veilig
safe
sound, reliable, solid
(verstandig) sensible, wise, justified 
♦ voorbeelden
iets verantwoord achten
consider something safe/sensible 
een artistiek verantwoorde expositie
an artistically sound exhibition 
dat is economisch niet verantwoord
financially it's not wise, we shouldn't/can't take that financial risk 
het is niet verantwoord dat je met deze gladheid met de auto gaat
it's not sensible/safe/a good idea to drive in these slippery conditions
(verwijtend) it's irresponsible to drive in these slippery conditions 
ik vind het wel verantwoord
I think it makes sense 
2. weloverwogen
well-considered
sound
(gefundeerd) well-founded 
♦ voorbeelden
een verantwoorde beslissing
a sound decision 
een verantwoord plan
a well-considered scheme/plan 
een verantwoord standpunt
a well-considered viewpoint 
verantwoorde voeding
a well-balanced/sound/proper/sensible diet 

qverantwoordelijk

verantwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. aansprakelijk
responsible
answerable, accountable, amenable
(vnl. financieel, juridisch) liable 
♦ voorbeelden
hij is hiervoor verantwoordelijk
he is responsible for this, this is his responsibility
(m.b.t. schuld) he is to blame for/behind/at the bottom of this 
de verantwoordelijke minister
the minister responsible 
zich verantwoordelijk stellen
hold oneself responsible/liable, take responsibility 
iemand voor iets verantwoordelijk stellen
hold someone responsible for something 
verantwoordelijk zijn voor
be responsible for
(schuldig) be to blame for
(het beheer voerend over) be in charge of 
ieder mens is verantwoordelijk voor zijn eigen daden
each person is responsible for his own actions 
2. verplicht te zorgen voor
responsible 
♦ voorbeelden
(België) de verantwoordelijke
the person in charge 
ik ben verantwoordelijk voor mijn gezin
I am responsible for my family 
zij is verantwoordelijk voor de salarisadministratie
she is responsible for/in charge of wages administration 
3. verantwoordelijkheid meebrengend
responsible 
♦ voorbeelden
een verantwoordelijke baan/positie
a responsible job/post 

qverantwoordelijkheid

verantwoordelijkheid (dev)
1. aansprakelijkheid
responsibility
accountability
(vnl. financieel, juridisch) liability 
♦ voorbeelden
de verantwoordelijkheid niet aankunnen
not be able to take the responsibility 
de verantwoordelijkheid op iemand afschuiven
pass/shift/devolve/unload the responsibility onto someone, pass the buck to someone 
elke verantwoordelijkheid afwijzen
decline/refuse any responsibility
(m.b.t. schuld) deny/disclaim all/any responsibility 
de verantwoordelijkheid voor iets dragen/op zich nemen
bear/accept/take/assume/shoulder (the) responsibility for something
(informeel) carry the can for something 
ministeriële verantwoordelijkheid
ministerial responsibility/accountability 
dat valt niet onder mijn verantwoordelijkheid
that does not come within my area of responsibility/the compass of my responsibility/my province 
de verantwoordelijkheid voor een aanslag opeisen
claim responsibility for an attack 
zij werd van de verantwoordelijkheid ontheven
she was relieved of the responsibility 
afstand doen van zijn verantwoordelijkheid
abdicate one's responsibility 
zijn verantwoordelijkheden uit de weg gaan
shirk/avoid/evade one's responsibilities 
2. taak, plicht te zorgen voor
responsibility 
♦ voorbeelden
dat is een hele verantwoordelijkheid
that is quite a/some responsibility 
de verantwoordelijkheid voor de kinderen hebben
have responsibility for/charge of the children, be in charge of the children 
de verantwoordelijkheid voor de planning berust bij haar
responsibility for planning is in her hands/charge, she is in charge of planning 
3. risico
responsibility
risk 
♦ voorbeelden
op eigen verantwoordelijkheid
on one's own responsibility, at one's (own) risk/peril 

qverantwoordelijkheidsgevoel

verantwoordelijkheidsgevoel (het)
1. sense/feeling of responsibility 
♦ voorbeelden
gebrek aan verantwoordelijkheidsgevoel
irresponsibility, lack of responsibility 

qverantwoorden

verantwoorden1 (overgankelijk werkwoord)
1. rekenschap afleggen van
justify, account for
answer for, give account of, vouch for 
♦ voorbeelden
bedragen verantwoorden
justify/account for amounts 
zijn optreden verantwoorden
justify/account for one's action(s) 
ik kan dit niet tegenover mijzelf verantwoorden
I cannot square this with my own conscience 

qverantwoorden

zich verantwoorden2 (wederkerend werkwoord)
1. rekenschap afleggen
justify
give account of, answer (to someone for something) 
♦ voorbeelden
je zult je daarvoor moeten verantwoorden
you will have to justify/give account of yourself for that, you will have to answer for that, you will be brought to book/account for that 
zich voor de rechter verantwoorden
answer to the judge 

qverantwoording

verantwoording (dev)
1. rekenschap
account
justification 
♦ voorbeelden
verantwoording afleggen
give account 
iemand ter verantwoording roepen
call someone to account/book 
aan iemand verantwoording verschuldigd zijn
be accountable/answerable/responsible to someone 
2. verantwoordelijkheid
responsibility 
♦ voorbeelden
verantwoording dragen
bear responsibility 
de verantwoording op zich nemen
accept/assume/take/bear the responsibility
(informeel) carry the can 
op jouw verantwoording
on your head be it, you take the responsibility, at your risk/peril 

qVerantwoordingsdag

Verantwoordingsdag (dem)
1. Accounting Day 

qverarmen

verarmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. arm(er) worden
become impoverished/pauperized
sink into poverty, be reduced to poverty 
♦ voorbeelden
in verarmde omstandigheden
in reduced/straitened circumstances 
zij zijn totaal verarmd
they have become completely impoverished/destitute/pauperized, they have sunk into/been reduced to absolute poverty 
2. achteruitgaan in kwaliteit
become impoverished
deteriorate (in quality) 
♦ voorbeelden
zonder bemesting verarmt de grond
without fertilization the ground becomes impoverished 
zijn taalgebruik verarmt
his language is deteriorating 

qverarmen

verarmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. arm(er) maken
impoverish
reduce to poverty, beggar, pauperize 
2. waarde/kracht verminderen van
impoverish (ook m.b.t. grond)
(taal e.d. ook) corrupt, debase 
♦ voorbeelden
dat verarmt de stijl
that weakens/impairs the style 
¶. spreekwoorden
aalmoezen geven verarmt niet
(great) almsgiving lessens no man's living
alms never make poor
he that giveth to the poor shall not lack 

qverarming

verarming (dev)
1. het arm(er) worden
impoverishment
pauperization 
2. achteruitgang in kwaliteit
deterioration
(m.b.t. grond) impoverishment 

qverassen

verassen (overgankelijk werkwoord)
1. tot as doen overgaan
incinerate
(scheikunde ook) calcine 
2. cremeren
cremate 

qverassing

verassing (dev)
1. het verassen, het verast worden
incineration
(scheikunde ook) calcination 
2. crematie
cremation 

qverbaal

verbaal1 (het)
1. proces-verbaal
booking
(bekeuring) ticket 
♦ voorbeelden
een verbaal opmaken tegen iemand
take someone's name (and address), report someone 
een verbaal opmaken tegen iemand wegens te hard rijden
book someone on a charge of/for speeding 
2. woordelijk verslag
(verbatim) report
(verbatim) account 

qverbaal

verbaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. mondeling
verbal
oral 
♦ voorbeelden
verbaal verslag
verbal report/account 
2. door spreken tot stand komend
verbal
oral 
♦ voorbeelden
verbale communicatie
verbal communication 
verbaal geweld
verbal assault/overkill 
3. (taalkunde)
verbal 

qverbaal

verbaal3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wat het spreken betreft
verbal (bijwoord: verbally)
articulate 
♦ voorbeelden
zij is verbaal bijzonder begaafd
she is a very articulate speaker, she has great verbal skills
(informeel) she has the gift of the gab 

qverbaasd

verbaasd (bijvoeglijk naamwoord)
1. surprised
astonished, astounded, amazed 
♦ voorbeelden
ik ben verbaasd dat je zo haastig vertrekt
I'm surprised that you are/at your leaving so hastily 
ik ben verbaasd over haar vorderingen
I'm amazed at her progress 
verbaasd staan kijken
look on in amazement/surprise/wonderment 
een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht
a surprised expression/a look of amazement on his face 
verbaasd van iets staan, verbaasd zijn over iets
be surprised/amazed at something, wonder at something 

qverbaasdheid

verbaasdheid (dev)
1. astonishment, amazement
surprise 

qverbalisant

verbalisant (dem)
1. officer taking someone's name (and address), officer giving someone a ticket 

qverbaliseren

verbaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. proces-verbaal opmaken
book
take someone's name (and address) 
2. onder woorden brengen
put in(to) words
(formeel) verbalize 
♦ voorbeelden
de emoties in dit stuk zijn moeilijk te verbaliseren
the emotions in this piece are difficult to put in(to)/to express in words 
3. (taalkunde)
verbalize
make a verb of 

qverbalisme

verbalisme (het) (pejoratief)
1. verbosity, verbiage
verbalism 

qverband

verband (het)
1. zwachtel, windsel
bandage
dressing
(mitella) sling 
♦ voorbeelden
een verband aanleggen
put on/apply a bandage 
zijn knie zat in het verband
his knee was in a bandage/bandaged (up)/strapped up 
zijn arm in een verband dragen
carry one's arm in a sling 
iemands arm in het verband leggen
bandage (up) someone's arm 
2. samenhang
connection
(m.b.t. metselwerk) bond
(verbinding) joint, correlation 
♦ voorbeelden
in verband metselen
bond 
een constructie uit zijn verband rukken/trekken
pull a structure out of (its) joint 
3. geestelijke samenhang
connection
link
(kader, zinsverband) context
(samenhang) coherence, cohesion 
♦ voorbeelden
verbanden aantonen
demonstrate connections/links 
het causaal verband
the causal connection 
verband houden met iets
be connected/linked/associated/tied in with something, tie up with something 
geen verband houden met iets
have no connection with/be unconnected with/be unrelated to something, have no bearing on something 
dit houdt verband met het feit dat
this has to do with the fact that 
in verband met
in connection with, with reference to, in conjunction with, concerning, as regards 
in (nauw) verband staan met
be (closely) connected/linked/tied in/tied up with 
in welk verband werd dat gezegd?
in what connection was that said?, what was the context? 
dingen met elkaar in verband brengen
interrelate/coordinate/connect things, link things up/together 
in dit verband wil ik nog opmerken …
I would like to note in this respect …, in this connection/context I'd like to say … 
iets met iets anders in verband brengen
connect something with/associate something with/link something to/tie something in with/tie something up with 
als je het een met het ander in verband brengt
(ook) if you put two and two together 
verband leggen tussen twee feiten
link up/tie in/find a connection between two facts 
onderling verband
interrelation(ship), interconnection, correlation 
in ruimer verband
in a wider context 
iets uit zijn verband rukken
take something out of context 
de woorden uit hun verband rukken
(ook) tear/wrench the words from their context 
ik zie het verband niet
I can't/fail to see the connection 
zonder verband
unconnected, unrelated
(geen samenhang vertonend) incoherent, disconnected 
4. betrekking, contact
connection
(betrekking) relation(ship), association
(vlak) level 
♦ voorbeelden
in landelijk/Europees verband
on a national/European level 
een tijdelijk verband
a temporary association/appointment 
5. maandverband
sanitary Btowel/Anapkin 
6. (juridisch)
security, surety 
¶. overige voorbeelden
kort verband
short-service contract/engagement 

qverbandcursus

verbandcursus (dem)
1. ± first-aid course/class 

qverbanddoos

verbanddoos (de)
1. first-aid box/kit 

qverbandgaas

verbandgaas (het)
1. (elastisch) gauze (roller-bandage) 

qverbandkamer

verbandkamer (de)
1. first-aid room 

qverbandmateriaal

verbandmateriaal (het)
1. dressing material
bandages
(op wond) dressings 

qverbandspray

verbandspray (dem) (medisch)
1. spray-on dressing 

qverbandtrommel

verbandtrommel (dem)
1. first-aid kit/box
dressing case, band-aidbox 

qverbandwatten

verbandwatten (meervoud)
1. (Brits-Engels) surgical cottonwool, (Amerikaans-Engels) absorbent cotton
cottonwool dressings 

qverbannen

verbannen (overgankelijk werkwoord)
1. in ballingschap zenden
banish, exile
expel, deport 
♦ voorbeelden
de dissident werd uit de hoofdstad verbannen
the dissident was banished/exiled from the capital 
verbannen zijn
(ook) be under a ban 
2. (figuurlijk)
banish
relegate 
♦ voorbeelden
hij werd naar Siberië verbannen
(ook) he was deported to Siberia 
zij verbande dat idee uit haar gedachten
she banished that idea from her thoughts, she put that idea (right) out of her mind/head 

qverbanning

verbanning (dev)
1. het verbannen
banishment, exile
expulsion, deportation 
2. ballingschap
banishment, exile
(periode van ballingschap) ban 

qverbanningsoord

verbanningsoord (het)
1. place of exile 

qverbasteren

verbasteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vervormd worden
be corrupted 
♦ voorbeelden
een in het Nederlands verbasterd woord van Franse herkomst
a corrupted Dutch word of French origin 
2. ontaarden
degenerate
(onzuiver worden) be corrupted, be adulterated 

qverbasteren

verbasteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vervormen
corrupt 

qverbastering

verbastering (dev)
1. vervorming
corruption
(ontaarding) degeneration
(onzuiver worden) adulteration, bastardization 
2. verbasterd woord
corruption 

qverbatim

verbatim (bijwoord)
1. verbatim
word for word 

qverbazen

verbazen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verwonderen
amaze, surprise
astonish, astound, startle 
♦ voorbeelden
het verbaast me dat zij te laat is
I'm surprised that she is/at her being late 
haar gedrag verbaast mij zeer
her behaviour really amazes me 
dat hoeft je niet te verbazen
that shouldn't cause you any surprise, you shouldn't be surprised by/at that 
dat verbaast me niets
that doesn't surprise me in the least, that doesn't come as a surprise to me 
het zou me niet verbazen als …
I shouldn't be surprised if …, I shouldn't wonder if … 

qverbazen

zich verbazen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verwonderen
be surprised/amazed (at)
be astonished/astounded, wonder (at) 

qverbazend

verbazend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verbazingwekkend
surprising (bijwoord: surprisingly), amazing (bijwoord: amazingly)
astonishing, astounding, startling 
2. enorm
huge (bijwoord: hugely)
terrific, terrible, immense, mind-boggling 
♦ voorbeelden
hij had (een) verbazend grote honger
he was terribly hungry
(voornamelijk Brits-Engels) he was ever so hungry 
een verbazend lekkere maaltijd
a mighty good meal 
verbazend veel eten
eat a huge/a terrific/an immense/a phenomenal amount
(voornamelijk Brits-Engels) eat ever so much 
verbazend veel geld
a huge/a terrific/an immense/a phenomenal amount of money
(informeel) no end of money
(voornamelijk Brits-Engels) ever so much money 
er is verbazend weinig verkeer
there is surprisingly little traffic 

qverbazing

verbazing (dev)
1. surprise, amazement
astonishment
(verwondering) wonder(ment) 
♦ voorbeelden
tot ieders verbazing
to everybody's surprise/amazement/astonishment 
tot mijn stomme verbazing
to my utter amazement 
tot mijn verbazing hoorde ik …
I was surprised/amazed to hear … 
omvallen van verbazing
be staggered/bowled over/completely taken aback/baffled 
zij stond sprakeloos van verbazing
she was lost for words, she stood speechless with surprise, she was dumbstruck/dumbfounded/flabbergasted/stupefied/stunned/tonguetied, ↓ she was flummoxed 
van de ene verbazing in de andere vallen
go from one surprise to the next 
vol verbazing
in surprise/amazement, full of surprise/amazement 
dat wekte verbazing
that came as a surprise, that was a matter of surprise, that caused some surprise 
wat nog meer verbazing wekte was …
what was even more surprising/amazing was … 
één en al verbazing zijn
be lost in amazement 

qverbazingwekkend

verbazingwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. astonishing (bijwoord: astonishingly), amazing (bijwoord: amazingly)
surprising
(sterker) astounding, stunning 

qverbeelden

verbeelden1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitbeelden
represent
be meant/supposed to be 
♦ voorbeelden
het toneel verbeeldt een bos
the scene represents a wood 
dat moet een badkamer verbeelden!
that's/is that meant/supposed to be a bathroom!, (you) call that a bathroom!
(erg pejoratief) that's only an apology for a bathroom 

qverbeelden

zich verbeelden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich inbeelden
imagine
fancy 
♦ voorbeelden
dat verbeeld je je maar
you are (just) imagining it/things, it is all in your imagination 
verbeeld je maar niets!
don't go getting ideas (into your head)!, don't put on airs! 
wat verbeeld je je wel!
(ook) who do you think you are 
wat verbeeldt ze zich wel!
she thinks a lot of herself, she does!
how she fancies herself!
how pretentious she is! 
hij verbeeldt zich heel wat
he thinks a lot of himself, he fancies himself, he is very vain, he is big-headed/pretentious, he thinks he's the cat's whiskers 
2. zich voorstellen
imagine
fancy 
♦ voorbeelden
verbeeld je!
just imagine 

qverbeelding

verbeelding (dev)
1. fantasie
imagination
fancy, illusion 
♦ voorbeelden
zijn verbeelding laten werken
use/exercise one's imagination 
een levendige verbeelding
a vivid/lively imagination 
de verbeelding prikkelen/sterk aanspreken
fire/stir/quicken the imagination 
dat spreekt tot de verbeelding
that appeals to/fires one's imagination 
die geheimzinnige omgeving werkt op mijn verbeelding
that mysterious setting plays on my imagination/mind 
daartoe is heel wat verbeelding nodig
that really stretches the imagination
(informeel) the mind boggles 
2. inbeelding
imagination
fancy 
♦ voorbeelden
dat is maar verbeelding
that is only/just imagination/mere fancy 
3. verwaandheid
conceit(edness)
pretension, presumption, vanity 
♦ voorbeelden
verbeelding hebben
be conceited/pretentious/presumptuous/big-headed, think a lot of oneself, put on airs 
wat een verbeelding!
how conceited/pretentious/presumptuous!, what a big-head! 
4. uitbeelding
representation, image 
♦ voorbeelden
de verbeelding van de dood
the image of death 

qverbeeldingskracht

verbeeldingskracht (de)
1. imagination
power(s) of imagination, imaginative power, power of fancy 

qverbeeldingswereld

verbeeldingswereld (de)
1. (de verbeelding) realms of the/one's imagination, world of the/one's imagination
(verbeelde wereld) imaginary world 

qverbeiden

verbeiden (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. await 

qverbenen

verbenen (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) ossify 

qverbening

verbening (dev)
1. ossification 

qverbergen

verbergen (overgankelijk werkwoord)
1. verstoppen
hide
conceal, secrete
(misdadigers) harbour
(maskeren) disguise 
♦ voorbeelden
zich achter iemand verbergen
(ook figuurlijk) hide behind someone 
zich achter zijn krant verbergen
be buried in one's newspaper 
zijn hoofd in zijn handen verbergen
bury one's head in one's hands 
zij hebben Joden verborgen in de oorlog
they hid Jews in the war 
ze kon haar teleurstelling/ongeduld nauwelijks verbergen
she could scarcely hide/conceal/disguise her disappointment/impatience 
zich verbergen
hide (oneself), conceal oneself
(op schip, in vliegtuig) stow away 
2. achterhouden
hide
conceal, cover up 
♦ voorbeelden
deze malversaties heb je ten onrechte verborgen gehouden
you have falsely concealed/covered up these malpractices/misappropriations of funds 
zij hield iets voor hem verborgen
she was holding something back from him 
iets/niets te verbergen hebben
have something/nothing to hide 

qverbeten

verbeten (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingehouden
pent-up
bottled-up 
♦ voorbeelden
met verbeten woede
with pent-up rage 
2. fel
grim
dour, dogged, determined 
♦ voorbeelden
met verbeten gezichten
grim-faced 
een verbeten strijd
a grim/dour/dogged struggle 
een verbeten trekje om de mond
a grim and determined expression about one's mouth 

qverbetenheid

verbetenheid (dev)
1. ingehouden woede
pent-up anger/rage
(informeel) bottled-up anger/rage 
2. felheid
grimness
doggedness 

qverbeteren

verbeteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. beter worden
improve
get better 
♦ voorbeelden
in verbeterde werkomstandigheden
in improved working conditions 

qverbeteren

verbeteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. beter maken
improve
better
(formeel) ameliorate
(zedelijk) reform
(zondaar) reclaim 
♦ voorbeelden
zijn Engels verbeteren
improve/brush up one's English 
de kwaliteit van producten verbeteren
improve/raise the quality of products 
landbouwgrond verbeteren
improve agricultural land 
de levensstandaard verbeteren
improve/raise the standard of living 
het onderwijs verbeteren
improve education 
een verbeterde versie van een motor
an improved version of an engine 
verbeter de wereld, begin bij jezelf
if you want to reform/change the world, start with yourself 
zich verbeteren
improve oneself
(m.b.t. positie) better oneself
(zedelijk) reform oneself, mend one's ways, turn over a new leaf 
2. herstellen
correct
amend
(fout) rectify
(verhelpen) remedy 
♦ voorbeelden
fouten verbeteren
rectify errors/mistakes 
3. corrigeren
correct
(tekst) emend
(uitgave) revise 
♦ voorbeelden
drukproeven verbeteren
correct proofs 
iemand verbeteren
correct someone 
4. overtreffen
beat
better, improve on 
♦ voorbeelden
dat kun je haar niet verbeteren
you couldn't have improved on her there, you couldn't have done that better than her 
een record verbeteren
beat/break a record 
het iemand verbeteren
(ook) go one better than someone 

qverbetering

verbetering (dev)
1. verhoging van de kwaliteit
improvement
betterment
(zedelijk) reform
(formeel) amelioration 
♦ voorbeelden
voor verbetering vatbaar zijn
be capable of/open to improvement, have/leave room for improvement 
2. vooruitgang
improvement
advance, change for the better 
♦ voorbeelden
dat is een hele verbetering
that is quite an improvement/an advance/a change for the better 
het is een hele verbetering vergeleken met/ten opzichte van …
it's a great improvement on … 
3. correctie
correction
amendment
(van fouten ook) rectification
(van huiswerk, examens) marking, (Amerikaans-Engels) grading 
♦ voorbeelden
verbeteringen aanbrengen
make corrections 

qverbeteringsgesticht

verbeteringsgesticht (het)
1. (Brits-Engels) approved school, (Amerikaans-Engels) reformatory, (Amerikaans-Engels) reform school
(Brits-Engels ook) borstal 

qverbeterpunt

verbeterpunt (het)
1. point for improvement 

qverbeurbaar

verbeurbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. confiscable
forfeitable, seizable 

qverbeurdverklaren

verbeurdverklaren (overgankelijk werkwoord)
1. in beslag nemen
seize, confiscate
impound
(formeel) sequestrate, sequester
(bezittingen) distrain 
2. ontnemen
confiscate
expropriate 

qverbeurdverklaring

verbeurdverklaring (dev)
1. seizure, confiscation
(formeel) sequestration
(inbeslagneming) impoundment, impoundage
(van bezittingen) distraint 
♦ voorbeelden
verbeurdverklaring van goederen
seizure/impoundage of goods
distraint on goods 

qverbeuren

verbeuren (overgankelijk werkwoord)
1. forfeit 
♦ voorbeelden
zijn borgtocht verbeuren
forfeit (one's) bail
(door aan de haal te gaan) jump bail 

qverbeurte

verbeurte (dev) (juridisch)
¶. overige voorbeelden
onder verbeurte van een boete
under penalty of (a) fine 

qverbeuzelen

verbeuzelen (overgankelijk werkwoord)
1. fritter away
squander, waste, dally away, dawdle (away) 
♦ voorbeelden
zijn tijd verbeuzelen
fritter/dally/dawdle/fool/moon/toy away one's time 

qverbieden

verbieden (overgankelijk werkwoord)
1. forbid
(film, boek) ban
(publicatie) suppress
(formeel) prohibit
(juridisch, kerkelijke groeperingen) interdict 
♦ voorbeelden
verboden aan te plakken
(post/stick) no bills 
het is verboden de voorwerpen aan te raken
do not touch (the items), touching the items is not allowed 
bij de Nederlandse wet verboden
forbidden by/under Dutch law 
verboden in te rijden
no entry 
keren verboden
no turning, no U-turns 
een krant/partij/film verbieden
ban a paper/party/film 
verboden op het gras/gazon te lopen
keep off the grass 
dat moest verboden worden
there should be a law against it 
verboden te parkeren
no parking/waiting 
de publicatie van iets verbieden
ban/suppress publication of something 
verboden te roken
no smoking 
iemand het roken verbieden
ban someone from smoking, forbid someone to smoke 
(ironisch) verboden te verbieden
no don'ts 
streng verboden te roken
smoking strictly prohibited 
verboden afval te deponeren
no tipping 
verboden toegang
no admittance, no trespassing
(informeel) keep out 
het verboden vakverbond Solidariteit
the outlawed trade union Solidarity 
verboden voor onbevoegden
no unauthorized entry
(op terrein) no trespassing, no trespassers, trespassers will be prosecuted 
verboden voor personen onder de achttien jaar
persons under eighteen not admitted 
verboden te wateren
no urinating 
de wet verbiedt dat
the law prohibits that, the law won't allow that 
dat verbied ik je
I forbid you to do/have that, I won't allow you to do/have that
(m.b.t. een plaats) I put that out of bounds to you 

qverbijsterd

verbijsterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bewildered, amazed
baffled, perplexed, confused, dazzled, dazed
(in de war) confounded 
♦ voorbeelden
hij was totaal verbijsterd door de schok
he was completely dazed/overcome by the shock
(informeel) he was knocked sideways by the shock 
ik stond verbijsterd
I stood in a daze, I was struck all of a heap 

qverbijsteren

verbijsteren (overgankelijk werkwoord)
1. bewilder, amaze
baffle, perplex, confuse, dazzle, daze
(verwarren) confound 
♦ voorbeelden
zijn tempo verbijsterde mij
his pace dazzled me/left me in a daze/knocked me out 

qverbijsterend

verbijsterend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bewildering (bijwoord: bewilderingly), amazing (bijwoord: amazingly)
baffling, dazzling, confusing
(ontstellend) disconcerting, perplexing 
♦ voorbeelden
verbijsterend knap
amazingly clever 
een verbijsterend vertoon
a dazzling display 
ik vind het verbijsterend
I find it bewildering/perplexing
(informeel) my mind boggles 

qverbijstering

verbijstering (dev)
1. bewilderment, amazement
bafflement, perplexity, confusion
(ontsteltenis) dismay 
♦ voorbeelden
met verbijstering constateerde hij dat …
he noted with amazement that …, he was astonished to find that … 
in volkomen verbijstering
in blank amazement 

qverbijten

verbijten1 (overgankelijk werkwoord)
1. met moeite inhouden
suppress, hold back
(lach/kuch ook) stifle
(woede) swallow
(emoties) bottle up 
♦ voorbeelden
de pijn verbijten
fight off the pain 

qverbijten

zich verbijten2 (wederkerend werkwoord)
1. zich met moeite inhouden
be (almost) bursting
(op zijn lippen bijten) bite one's lips
(op zijn tanden bijten) clench one's teeth 
♦ voorbeelden
zij stond zich te verbijten van woede
she was bursting/fuming with rage 
hij stond zich te verbijten van ongeduld
he was in a fume of impatience 
hij stond zich te verbijten over het uitstel
he chafed at the delay 

qverbijzonderen

verbijzonderen (overgankelijk werkwoord)
1. particularize
differentiate 

qverbinden

verbinden1 (overgankelijk werkwoord)
1. samenvoegen
join (together)
connect (to/with), link (up) (to/with)
(combineren) combine (with) 
♦ voorbeelden
verbinden met
join to, connect to/with, link (up) to/with, combine with 
(muziek) twee noten verbinden
combine/slur two notes 
de stijlen worden door dwarsbalken verbonden
the posts are joined (together) by crossbeams 
2. in samenhang brengen
connect
link, associate, combine 
♦ voorbeelden
aan de proefles zijn geen kosten verbonden
there is no charge for/attached to the trial lesson, no charge is made for the trial lesson 
deze feiten zijn nauw met elkaar verbonden
these facts are closely connected/linked 
zijn naam aan iets verbinden
put/attach one's name to something 
een daarmee verbonden probleem is …
a related problem is … 
woorden tot zinnen verbinden
combine/connect up words into sentences 
3. omzwachtelen
bandage
dress, bind (up)
(stevig) strap up 
♦ voorbeelden
een arm verbinden
bandage an arm 
iemands wonden verbinden
bandage/bind up someone's wounds 
4. door een overeenkomst, band koppelen aan
connect, attach
link, join (up), associate 
♦ voorbeelden
hij is aan ‘De NRC’ verbonden
he is on/he works for/on/he is attached to the NRC 
zijn er voordelen aan verbonden?
are there advantages attached to it? 
aan een instelling verbonden zijn
be at/attached to an institution 
er zijn geen kosten aan verbonden
there are no expenses involved 
er is één enkele voorwaarde aan verbonden
there is one single condition attached 
welk salaris is aan deze betrekking verbonden?
what is the salary attached to this post?, what salary goes with this post? 
door gemeenschappelijke belangen verbonden zijn
be joined/linked/united by common interests 
een man met een vrouw in de echt verbinden
join a man to a woman in marriage/matrimony 
Japan verbond zich met Duitsland
Japan allied itself/entered into an alliance/compacted with Germany 
zijn lot met iemand/aan iets verbinden
throw in one's lot with someone/something 
zijn naam bleef verbonden met de arbeidswetten van 1970
his name was always associated with the labour laws of 1970 
het verbindt u tot niets
it does not commit you to anything 
5. telefonisch aansluiten
connect (with)
put through (to) 
♦ voorbeelden
kunt u mij met de heer X verbinden?
could you put me through to Mr X? 
ik ben verkeerd verbonden
I have been wrongly connected/misconnected, I have got a wrong number 
(sorry, u bent) verkeerd verbonden!
(I'm sorry, (but) you've got the) wrong number! 
u bent verbonden
you're through/connected 

qverbinden

zich verbinden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verplichten
commit oneself (to)
bind/tie oneself (to)
(formeel) pledge (oneself)
(een opdracht) undertake/agree (to do) 
♦ voorbeelden
zich voor twee jaar aan een baan verbinden
tie oneself to a job for two years 
zich door een handtekening verbinden
sign an undertaking, commit oneself/bind oneself/tie oneself (down) with a signature 
hij heeft zich schriftelijk verbonden om
he has given a written undertaking to 
zich tot een taak/opdracht voor een bepaald bedrag verbinden
undertake/agree to do a job of work for a certain sum 
zich voor een bepaald bedrag verbinden
commit/pledge oneself (in return) for a particular/certain amount 
zich verbinden om werk te doen
undertake/agree/contract to do work 
2. (scheikunde)
combine (together)
unite 
♦ voorbeelden
water verbindt zich niet met olie
water does not combine with oil 

qverbindend

verbindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. verplichtend
binding
obligatory
(juridisch ook) mandatory 
2. een binding vormend
connecting
linking 
♦ voorbeelden
(tv, film) verbindende tekst
linking text, narrative 

qverbindendverklaring

verbindendverklaring (dev)
1. declaration of binding force 

qverbinding

verbinding (dev)
1. samenvoeging
connection
link
(combinatie) combination
(voeg) joint
(het verbonden worden/zijn) attachment 
♦ voorbeelden
de verbinding van woorden tot zinnen
the combination of words into sentences/to form sentences 
een verbinding tot stand brengen
establish/make a connection/link 
2. relatie
connection
contact, communication
(betrekking) relation, association 
♦ voorbeelden
met iemand in verbinding staan
be in touch/contact/communication with someone 
zich in verbinding stellen met
get in touch/contact with, communicate with, contact 
een verbinding leggen met
make/provide a connection/link to/with 
3. mogelijkheid tot verkeer
connection 
♦ voorbeelden
een directe verbinding
a direct connection
(trein ook) a through train 
een geregelde verbinding
a regular connection 
een plaats met goede verbindingen
(telegraaf, radio) a place with good communications 
staat dit kanaal in verbinding met de zee?
does this canal give access to the sea?, is this canal connected to the sea? 
de keuken staat in verbinding met de garage
the kitchen leads (through) into/gives access to the garage, the kitchen connects/is connected/communicates with the garage 
de twee kamers staan met elkaar in verbinding
the two rooms (inter)connect/give access to one another 
de verbindingen met de stad zijn uitstekend
(het vervoer) connections with the city are excellent 
4. (scheikunde)
(resultaat) compound
(proces) combination 
♦ voorbeelden
binaire verbinding
binary compound 
5. (België); aansluiting
connection 
6. (taalkunde)
collocation
(samenstelling) compound 
♦ voorbeelden
vaste verbindingen
fixed collocations 
7. m.b.t. telefoon
connection 
♦ voorbeelden
heeft u verbinding?
are you through? 
geen verbinding kunnen krijgen
not be able to get through 
de verbinding is slecht
the line is bad 
de verbinding verbreken
disconnect, break the connection 
verkeerde verbinding
wrong number
(dubbele) crossed line 
de verbinding werd verbroken
(ook) we/they were cut off 
¶. overige voorbeelden
(handel) zonder verbinding
without obligation, under no obligation 

qverbindingsdeur

verbindingsdeur (de)
1. connecting/communicating door 

qverbindingsdienst

verbindingsdienst (dem) (leger)
1. signals unit
corps of signals, (Amerikaans-Engels) signal corps 

qverbindingskanaal

verbindingskanaal (het)
1. connecting/linking canal, connecting/linking duct
(figuurlijk) channel of communication 

qverbindingsklank

verbindingsklank (dem)
1. linking/connective sound 

qverbindingslijn

verbindingslijn (de)
1. line of communication
life line 

qverbindingsman

verbindingsman (dem)
1. contact (man)
liaison (man), intermediary 
♦ voorbeelden
hij functioneert als verbindingsman met de plaatselijke overheid
he liaises with the local authorities 

qverbindingsofficier

verbindingsofficier (dem)
1. liaison officer 

qverbindingsspoor

verbindingsspoor (het)
1. linking/connecting line 

qverbindingsstreepje

verbindingsstreepje (het)
1. hyphen 

qverbindingsstuk

verbindingsstuk (het)
1. connector, joint
union, connecting piece
(buis) coupling unit 

qverbindingsteken

verbindingsteken (het)
1. hyphen 

qverbindingstroepen

verbindingstroepen (meervoud) zie verbindingsdienst

qverbindingsvliegtuig

verbindingsvliegtuig (het) (leger)
1. contact aircraft
(formeel) liaison aircraft, relay communications aircraft 

qverbindingsweg

verbindingsweg (dem)
1. connecting road
(meervoud) communications 
♦ voorbeelden
een land met slechte verbindingswegen
a country with poor communications 
een verbindingsweg tussen twee steden
a road connecting/linking/between two cities 

qverbintenis

verbintenis (dev)
1. verplichting
obligation
commitment, undertaking, bond 
♦ voorbeelden
een verbintenis aangaan/op zich nemen
make an undertaking 
2. dienstcontract
agreement, contract
engagement, undertaking 
♦ voorbeelden
een verbintenis aangaan
enter into/make an agreement/a contract, make an undertaking 
een verbintenis aangaan om iets te doen
(ook) undertake/contract to do something 
3. persoonlijke band, verhouding
association
(verhouding) relationship
(verbond) alliance, union, bond 
♦ voorbeelden
een verbintenis bekrachtigen
affirm/cement an association/a relationship, ratify an alliance 
een harmonische verbintenis
a happy/harmonious association/relationship 

qverbintenissenrecht

verbintenissenrecht (het)
1. law of obligations
(Anglo-Amerikaans recht) ± law of contract(s) 

qverbitterd

verbitterd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bitter (at/by), embittered (at/by)
sour (about), acrimonious, acerbic, rancorous 
♦ voorbeelden
een verbitterd gemoed
bitter/hard feelings 
een verbitterd mens
an embittered person 
verbitterd op/over iets zijn
(ook) bear a grudge about something 
¶. overige voorbeelden
verbitterde gevechten
bitter/envenomed/fierce fights 

qverbitteren

verbitteren (overgankelijk werkwoord)
1. vergallen
(persoon) embitter
(leven) (turn) sour 
2. vertoornen
exasperate
(sfeer) poison, exacerbate, irk
(informeel) rile 

qverbittering

verbittering (dev)
1. bitterness
embitterment 

qverbleken

verbleken (onovergankelijk werkwoord)
1. bleek/bleker worden
(turn/go) pale
turn/go white, blanch 
♦ voorbeelden
hij verbleekte van schrik
he turned/went pale/white with fear, his face blanched with fear 
2. m.b.t. kleuren
fade
lose colour 
♦ voorbeelden
de kleuren verbleken in de was
the colours fade in the wash 
3. (figuurlijk); dof worden
fade
grow dull/dim 
♦ voorbeelden
iets doen verbleken
dull something 
zijn ster verbleekt
his star is fading/falling/on the wane 
4. (figuurlijk); vervagen
fade
(grow) pale 
♦ voorbeelden
alle vroegere prestaties verbleken bij deze
all previous achievements pale before this one 
de herinnering daaraan is verbleekt
the memory of it has faded 

qverblijden

verblijden1 (overgankelijk werkwoord)
1. een genoegen doen
gladden
gratify, make happy, cheer
(verheugen) delight, rejoice 
♦ voorbeelden
bijzonder verblijd zijn
be particularly pleased/very glad 
iemand met iets verblijden
make someone happy with something 
het nieuws verblijdde ons enigszins
the news gave us some cheer 
het zien van de kinderen verblijdde zijn vaderhart
the sight of the children gladdened/rejoiced/cheered his father's heart 

qverblijden

zich verblijden2 (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. zich verheugen
rejoice 
♦ voorbeelden
zich over iets verblijden
rejoice/be exhilarated at something 

qverblijf

verblijf (het)
1. het verblijven
stay
(formeel) sojourn 
♦ voorbeelden
ergens verblijf houden
be resident/reside somewhere 
een langdurig verblijf in de tropen
a long stay in the tropics 
2. onderkomen
residence
(tijdelijk ook) accommodation
(woning; formeel) dwelling
(juridisch) abode, domicile 
♦ voorbeelden
een gerieflijk verblijf
a comfortable residence, comfortable accommodation 
de verblijven voor de bemanning/het personeel
the crew's/servants' quarters 
3. het wonen
residence 
♦ voorbeelden
zijn verblijf hebben/houden
reside, dwell 

qverblijfkosten

verblijfkosten (meervoud)
1. accommodation expenses 
♦ voorbeelden
reis- en verblijfkosten worden geheel vergoed
travel and accommodation expenses will be refunded in full 

qverblijfplaats

verblijfplaats (de)
1. (place of) residence
address
(logies) accommodation
(formeel) abode
(waar men zich bevindt) whereabouts, quarters 
♦ voorbeelden
zijn huidige verblijfplaats is nog onbekend
his present whereabouts is/are still unknown 
toewijzing van een verblijfplaats
allocation of accommodation 
iemand zonder vaste woon- of verblijfplaats
someone with no permanent/settled home or address, someone of no fixed abode 

qverblijfscentrum

verblijfscentrum (het)
1. accommodation centre 

qverblijfsduur

verblijfsduur (dem)
1. length of stay 

qverblijfsstatus

verblijfsstatus (dem)
1. asylum status 

qverblijfstitel

verblijfstitel (dem)
1. legal residency 
♦ voorbeelden
vluchtelingen met en zonder verblijfstitel
legal and illegal refugees 

qverblijfstoerisme

verblijfstoerisme (het)
1. (omschrijving) tourism in which guests stay longer than one day 

qverblijfstoerist

verblijfstoerist (dem)
1. (omschrijving) tourist who spends more than 1 night 

qverblijfsvergoeding

verblijfsvergoeding (dev)
1. accommodation expenses/allowance 

qverblijfsvergunning

verblijfsvergunning (dev)
1. residence permit
(Amerikaans-Engels ook) green card 

qverblijfszorg

verblijfszorg (de)
1. residential care 

qverblijftoerist

verblijftoerist (dem)
1. long term tourist 

qverblijven

verblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. vertoeven
stay
stop
(formeel) sojourn 
♦ voorbeelden
hij verbleef enkele maanden in Japan
he stayed in Japan for several months 
2. onderdak hebben, wonen
live
be accommodated 
♦ voorbeelden
bij familie verblijven
live with one's family 
¶. overige voorbeelden
in afwachting van uw brief verblijf ik …
in anticipation of your letter I remain … 
inmiddels verblijf ik, hoogachtend …
remaining yours faithfully … 
met dank verblijf ik …
I remain gratefully yours … 
ik verblijf met de meeste hoogachting …
I remain yours faithfully … 

qverblikken

verblikken (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
verblikken noch verblozen
not turn a hair, not bat an eyelid, keep a straight face, be as cool as a cucumber 
zonder te verblikken (of verblozen)
without blanching, without turning a hair/batting an eyelid, as cool as a cucumber 

qverblinden

verblinden (overgankelijk werkwoord)
1. voor een ogenblik blind maken
dazzle
blind 
♦ voorbeelden
de koplampen van de tegenligger verblindden me
the headlights of the oncoming vehicle were dazzling me 
niet verblindende verlichting
non-glare lighting 
2. (figuurlijk)
dazzle
blind 
♦ voorbeelden
verblind door liefde
(ook) besotted/infatuated with love 
verblind door hartstocht
blinded by passion 
zich door illusies laten verblinden
(let oneself) be dazzled by illusions 
een verblindende schoonheid
a dazzling/stunning/ravishing/an enchanting beauty 

qverblindheid

verblindheid (dev)
1. dazzle(ment)
blindness
(door liefde) infatuation 

qverblinding

verblinding (dev)
1. blinding
(door fel licht ook) dazzle, dazzling 

qverbloemen

verbloemen (overgankelijk werkwoord)
1. niet laten merken
disguise
veil, camouflage, cloak
(gevoelens) dissemble 
♦ voorbeelden
hij kon zijn afschuw niet verbloemen
he could not disguise his horror 
2. niet ronduit zeggen, noemen
disguise
cover up, veil
(vergoelijken) put a gloss on, gloss/varnish over, palliate 
♦ voorbeelden
iemands fouten verbloemen
gloss over/paper over/paste over/cover up someone's mistakes 
verbloemende termen
euphemistic terms 
de ware toestand verbloemen
disguise the true position 
de waarheid verbloemen
disguise/veil the truth 
ze probeerde zijn wangedrag te verbloemen
she tried to put a gloss on/varnish over his misconduct 
de zaak niet verbloemen
not mince matters 

qverblozen

verblozen (onovergankelijk werkwoord)
1. blush
go red 
♦ voorbeelden
zonder te verblikken of verblozen
without turning a hair/batting an eyelid, as cool as a cucumber 

qverbluffend

verbluffend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. staggering (bijwoord: staggeringly)
astounding, stunning, astonishing, amazing 
♦ voorbeelden
met verbluffende nauwgezetheid
with amazing/incredible precision 
verbluffend snel handelen
act astonishingly/amazingly/incredibly quickly 
een verbluffende uitslag
a staggering result 

qverbluft

verbluft (bijvoeglijk naamwoord)
1. staggered
stunned, dumbfounded, flabbergasted, nonplussed, bowled over 
♦ voorbeelden
verbluft staan kijken
be dumbfounded, look on in a daze 

qverbod

verbod (het)
1. ban
(formeel) prohibition
(voornamelijk religie) interdict(ion)
(juridisch) injunction
(m.b.t. handel ook) embargo 
♦ voorbeelden
allerlei geboden en verboden
(informeel) all sorts of do's and don'ts 
een verbod negeren
ignore/disregard a ban 
een officieel verbod
an official ban
(juridisch) a banning order 
een verbod op het gebruik van alcohol
a ban on the use of alcohol 
een uitdrukkelijk verbod om
an explicit ban on (…-ing) 
een verbod uitvaardigen
impose/declare a ban 

qverboden

verboden (bijvoeglijk naamwoord)
1. forbidden, banned
(formeel) prohibited
(informeel) out  (predicatief) zie ook verbieden
♦ voorbeelden
tot verboden gebied verklaren
declare an area (to be) off-limits
(voornamelijk sport) declare/put out of bounds 
de lijst van verboden middelen
the list of forbidden drugs 
verboden terrein
(ook figuurlijk) forbidden ground/territory, ground/territory that is off-limits/out-of-bounds
(alleen concreet) private property 
verboden toegang
no admittance/entry 
een verboden vrucht
a forbidden fruit 
verboden waar
banned articles/items 
verboden wapenbezit
illegal possession of arms 
¶. spreekwoorden
verboden vrucht smaakt het lekkerst
forbidden/stolen fruit is sweet/sweetest
stolen waters are sweet 

qverbodsbepaling

verbodsbepaling (dev)
1. prohibition
prohibitory/prohibitive order, prohibitory/prohibitive rule
(in contract) prohibitory clause 

qverbodsbord

verbodsbord (het)
1. prohibition sign 

qverbodsrecht

verbodsrecht (het)
1. right to ban 

qverbolgen

verbolgen (bijvoeglijk naamwoord)
1. enraged (by/at)
incensed (at about), furious (at/about), livid (at/about) 
♦ voorbeelden
ik ben zeer verbolgen
(ook) I am very angry 
verbolgen zijn over
fume at 

qverbolgenheid

verbolgenheid (dev)
1. anger, rage
outrage 

qverbond

verbond (het)
1. verdrag
treaty
pact, concord, agreement
(tussen kerk en staat) concordat 
♦ voorbeelden
een offensief/defensief verbond
an offensive/a defensive treaty/pact 
een verbond schenden
break/violate a treaty/pact 
een verbond sluiten/aangaan met
make/conclude/enter into a treaty/pact with, conpact with 
2. vereniging
union
league, association 
3. (Bijbel)
covenant
(deel van de Bijbel) testament 
♦ voorbeelden
het Oude en het Nieuwe Verbond
the Old and the New Testament 
4. vereniging van politieke machten
alliance
union, league
(van staten) confederation
(van regeringspartijen) coalition 
♦ voorbeelden
een verbond sluiten/aangaan met
form/strike an alliance with, ally oneself to 
een verbond versterken
strengthen/reinforce/cement an alliance 

qverbonden

verbonden (bijvoeglijk naamwoord)
1. verenigd
allied
joined (together), combined, linked 
♦ voorbeelden
de verbonden mogendheden
the allied powers 
2. met verband omzwachteld
bandaged
dressed 
3. gebonden
joined (to), united (with)
bound/wedded (to) (bijvoorbeeld aan beroep) 
♦ voorbeelden
de aan deze functie verbonden voordelen
the perks this position offers/that go with this position 
zich met iemand verbonden voelen
feel a bond with someone
(pejoratief) feel tied to someone 
¶. overige voorbeelden
(communicatiemedia) verkeerd verbonden
wrong number/connection 

qverbondenheid

verbondenheid (dev)
1. solidarity (with)
alliance (with), connection 
♦ voorbeelden
een gevoel van verbondenheid
a feeling of solidarity 
verbondenheid met de arbeiders
solidarity with the workers 

qverbondsark

verbondsark (de) (religie)
1. Ark of the Covenant 

qverborgen

verborgen (bijvoeglijk naamwoord)
1. verscholen
hidden
concealed, secret 
♦ voorbeelden
een verborgen camera
a concealed/hidden/candid camera 
verborgen gebreken
hidden faults 
in het verborgen(e)
in secret, secretly, covertly
(informeel) on the sly 
iets voor iemand verborgen houden
keep something (back) from someone, keep someone in the dark about something 
een verborgen microfoontje
a bug 
een verborgen schuilhoek
a secret hiding-place 
verborgen werkloosheid
hidden unemployment 
2. niet openlijk, algemeen bekend
hidden
secret, cryptic
(talenten) dormant
latent 
♦ voorbeelden
een verborgen betekenis
a hidden/secret meaning 

qverborgenheid

verborgenheid (dev)
1. het raadselachtig zijn
mysteriousness 
2. geheim, mysterie
mystery
secrecy 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de verborgenheden Gods
God's mysteries 

qverbouw

verbouw (dem)
1. het telen
cultivation
growth, growing, culture 
♦ voorbeelden
de verbouw van suikerriet
the cultivation/growing of sugarcane, the sugarcane culture 
2. het veranderen van een bouwwerk
alteration
(renoveren) renovation
(herbouwen) rebuilding
(verandering van functie) conversion 
♦ voorbeelden
de verbouw van de zolderetage
the renovation/relaying/conversion of the attic-floor 

qverbouwen

verbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. kweken
cultivate
grow 
♦ voorbeelden
aardappels/graan verbouwen
grow potatoes/grain 
2. anders bouwen
alter
rebuild, renovate, convert (into), re-model 
♦ voorbeelden
zijn huis laten verbouwen
have one's house rebuilt/renovated/converted/altered 
3. vernielen
wreck
smash (up) 
♦ voorbeelden
iemands gezicht verbouwen
punch/smash someone's face in (for him) 

qverbouwer

verbouwer (dem)
1. cultivator
grower 

qverbouwereerd

verbouwereerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. bewildered
dazed, dumbfounded, flabbergasted, astounded 
♦ voorbeelden
hij was er verbouwereerd van
it bowled him over/struck him dumb/rendered him speechless 

qverbouwereerdheid

verbouwereerdheid (dev)
1. bewilderment
dumbfoundedness, perplexity 

qverbouwing

verbouwing (dev)
1. alteration
conversion, rebuilding, structural alterations, renovation 
♦ voorbeelden
de verbouwing heeft kapitalen gekost
the alterations/renovations have cost loads of money/a fortune 
gesloten wegens verbouwing
closed for repairs/alterations 

qverbouwingsuitverkoop

verbouwingsuitverkoop (dem)
1. conversion sale 

qverbrandbaar

verbrandbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. combustible 

qverbranden

verbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door vuur verteerd worden
burn down/up 
♦ voorbeelden
hij is bij dat ongeluk levend verbrand
he was burnt alive in that accident 
2. aanbranden
burn
(oppervlakte) scorch 
♦ voorbeelden
het vlees staat te verbranden
the meat is burning 
3. m.b.t. de huid
burn 
♦ voorbeelden
mijn moeder is erg verbrand
my mother has been severely burnt 

qverbranden

verbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. door branden vernietigen
burn (down)
(afval) incinerate
(lijk) cremate 
♦ voorbeelden
afval verbranden
incinerate rubbish, burn rubbish up 
heksen verbranden
burn witches (at the stake) 
hout tot as verbranden
burn wood to ashes 
2. verwonden
burn
(hete vloeistof) scald 
3. m.b.t. huid
burn 
♦ voorbeelden
zijn gezicht is door de zon verbrand
his face has been burnt by the sun/is sunburnt 
4. door bijtende stoffen bederven
burn 
5. (m.b.t. bedrijfskapitaal); opmaken
use up, burn (up) 

qverbranding

verbranding (dev)
1. vernietiging door vuur
burning
(vuilnis) incineration
(lijk) cremation 
♦ voorbeelden
verbranding van lijken
cremation of the dead 
2. verwonding, beschadiging
burn
(door vloeistof) scald 
♦ voorbeelden
ze is met derdegraads verbrandingen opgenomen in een ziekenhuis
she has been taken to hospital with third-degree burns 
3. (scheikunde)
combustion 
4. stofwisseling
combustion
metabolism 
♦ voorbeelden
verbranding van vetten in het lichaam
combustion of fats in the body 

qverbrandingsgas

verbrandingsgas (het)
1. combustion gas 

qverbrandingsinstallatie

verbrandingsinstallatie (dev)
1. incineration plant, incinerator 

qverbrandingskamer

verbrandingskamer (de)
1. combustion chamber 

qverbrandingsmotor

verbrandingsmotor (dem)
1. (internal) combustion engine 

qverbrandingsoven

verbrandingsoven (dem)
1. incinerator
combustion furnace 

qverbrandingsproduct

verbrandingsproduct (het)
1. combustion product
product of combustion 

qverbrandingsschip

verbrandingsschip (het)
1. incinerator ship 

qverbrandingswarmte

verbrandingswarmte (dev)
1. heat of combustion 

qverbrassen

verbrassen (overgankelijk werkwoord)
1. squander, dissipate
revel/riot away 

qverbreden

verbreden1 (overgankelijk werkwoord)
1. breder maken
broaden
widen 
2. (figuurlijk)
broaden 
♦ voorbeelden
die boeken hebben mijn blik/visie verbreed
those books have broadened my view 

qverbreden

zich verbreden2 (wederkerend werkwoord)
1. breder worden
broaden (out)
spread out
(aan één kant) splay (out) 
♦ voorbeelden
de weg verbreedt zich daar
the road broadens (out) there 

qverbreding

verbreding (dev)
1. broadening
(letterlijk) widening 

qverbreid

verbreid (bijvoeglijk naamwoord)
1. widespread
popular 
♦ voorbeelden
algemeen verbreide denkbeelden
widespread/popular ideas 
een zeer verbreid gebruik
a widespread/popular custom 
deze misvatting is wijd verbreid
this is a widely popular misunderstanding 

qverbreiden

verbreiden1 (overgankelijk werkwoord)
1. bekendmaken
spread
circulate, put about
(op grote schaal) propagate
(formeel) disseminate 
♦ voorbeelden
een gerucht verbreiden
spread/circulate/put about a rumour 

qverbreiden

zich verbreiden2 (wederkerend werkwoord)
1. bekend worden
spread
(gerucht) get (a)round/about 
♦ voorbeelden
die planten verbreiden zich steeds meer
those plants are getting more and more popular/in demand 
het nieuwtje verbreidde zich razendsnel
the news spread like wildfire 

qverbreiding

verbreiding (dev)
1. handeling
spread(ing)
propagation
(formeel) dissemination
distribution 
2. toestand
spread
diffusion 
♦ voorbeelden
de algemene verbreiding van deze denkbeelden
the generalization/general spread of these ideas 

qverbreken

verbreken (overgankelijk werkwoord)
1. stukbreken
break (up) 
♦ voorbeelden
zijn boeien/een zegel verbreken
break/burst one's chains, break a seal 
2. afbreken
break (off)
sever 
♦ voorbeelden
de betrekkingen/een relatie verbreken
break off relations/a relationship 
het contact met iemand verbreken
break off/sever relations/contact with someone 
het stilzwijgen rond een kwestie verbreken
break silence on a matter 
3. schenden
break
violate
(blokkade) run 
♦ voorbeelden
een contract verbreken
break a contract 
een verdrag/verbond/eed verbreken
violate a treaty/a pact/break an oath 

qverbreking

verbreking (dev)
1. breaking
(wetenschappelijk) rupture
(figuurlijk) severance, interruption 

qverbrijzelen

verbrijzelen (overgankelijk werkwoord)
1. shatter
crush, smash (in/up), batter (in)
(informeel) pulverize 
♦ voorbeelden
zijn been werd door de klap verbrijzeld
his leg was shattered/crushed by the blow, the blow smashed (up)/shattered his leg 
haar schedel werd verbrijzeld
her skull was battered in/crushed 
een stuk steen verbrijzelen
shatter/crush a block of stone, pound a piece of stone to pieces/smithereens 

qverbrijzeling

verbrijzeling (dev)
1. smashing
shattering
(medisch ook; van bot) comminuted fracture 

qverbroddelen

verbroddelen (overgankelijk werkwoord)
1. bungle
spoil
(informeel) foul up, botch/goaf (up) 
♦ voorbeelden
een breiwerkje verbroddelen
bungle a piece of knitting, make a hash/mess of a piece of knitting 

qverbrodden

verbrodden (overgankelijk werkwoord) (België)
1. botch (up)
spoil, mess up, bungle, foul up 

qverbroederen

verbroederen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. goede vrienden worden
fraternize (with) 

qverbroederen

zich verbroederen2 (wederkerend werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zich met elkaar verbroederen
fraternize 

qverbroederen

verbroederen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verzoenen
reconcile
bring together 
♦ voorbeelden
een gemeenschappelijk belang werkt verbroederend
a common interest can bring people closer/together, a common interest breaks down all barriers between people 

qverbroedering

verbroedering (dev)
1. fraternization 

qverbrokkelen

verbrokkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afbrokkelen
(ook figuurlijk) crumble 

qverbrokkelen

verbrokkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in stukjes breken
(ook figuurlijk) crumble 

qverbruien

verbruien (overgankelijk werkwoord)
1. bungle
(informeel) botch/goaf (up) 
♦ voorbeelden
hij heeft het bij mij verbruid
he's really in my bad books now, I wash my hands of him now 
hij heeft die zaak verbruid
he has bungled/botched up that business, he's made a mess/hash of that job 

qverbruik

verbruik (het)
1. het verbruiken
consumption
(formeel) expenditure
using up, spending 
♦ voorbeelden
door het verbruik van organische grondstoffen raakt de bodem uitgeput
the consumption/spending of raw materials is exhausting the soil 
2. hoeveelheid die opgemaakt wordt
consumption
(formeel) expenditure
using up 
♦ voorbeelden
het afnemend verbruik van aardgas
the diminishing consumption of natural gas 

qverbruikbaar

verbruikbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. consumable
expendable (ook mensen)
usable 
♦ voorbeelden
(juridisch) verbruikbare zaken
fungibles 

qverbruiken

verbruiken (overgankelijk werkwoord)
1. consume
use up 
♦ voorbeelden
deze auto verbruikt te veel benzine
this car uses up too much fuel 
al het papier is verbruikt
all the paper has been used up 

qverbruiker

verbruiker (dem)
1. iemand die iets verbruikt
consumer
user 
2. (België); consument
consumer 

qverbruikersmarkt

verbruikersmarkt (de)
1. cash and carry (store)
wholesale store 

qverbruiksbelasting

verbruiksbelasting (dev)
1. consumer tax 

qverbruikscoöperatie

verbruikscoöperatie (dev)
1. (consumers') co-operation society 

qverbruiksfilm

verbruiksfilm (dem)
1. popular film
box-office success 

qverbruiksgoederen

verbruiksgoederen (meervoud)
1. consumable goods/items, non-durable goods/items
consumables, non-durables 

qverbruikskrediet

verbruikskrediet (het)
1. consumer credit 

qverbruikzaal

verbruikzaal (de)
1. dining area 

qverbuigbaar

verbuigbaar (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. declinable
flexional 

qverbuigen

verbuigen (overgankelijk werkwoord)
1. ombuigen
bend
(vervormen ook) twist
(weg e.d.) wind 
2. (taalkunde)
inflect
(werkwoord) conjugate
((voor)naamwoord) decline 

qverbuiging

verbuiging (dev)
1. (taalkunde); declinatie
declension
flexion 
2. (taalkunde); paradigma
paradigm 
3. het buigen
bending 

qverbum

verbum (het)
1. word 

qverburgerlijken

verburgerlijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. burgerlijk worden
become (a) bourgeois, turn bourgeois
become middle-class, adopt a middle-class outlook 

qverburgerlijken

verburgerlijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. burgerlijk maken
make bourgeois/middle-class 

qverchipping

verchipping (dev) (techniek; vaak pejoratief)
1. ± computerization
± robotization 

qverchromen

verchromen (overgankelijk werkwoord)
1. chrome
chromium-plate 
♦ voorbeelden
een stoel met verchroomde poten
a chair with chrome/chromium-plated legs 

qvercommercialiseren

vercommercialiseren1 (onovergankelijk werkwoord) (pejoratief)
1. commercieel worden
become commercialized 

qvercommercialiseren

vercommercialiseren2 (overgankelijk werkwoord) (pejoratief)
1. commercieel maken
commercialize 

qvercommercialisering

vercommercialisering (dev) (pejoratief)
1. commercialization 

qvercooksen

vercooksen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. coke 

qverdacht

verdacht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onder verdenking staand
suspected 
♦ voorbeelden
iemand verdacht maken
discredit/disparage someone
(informeel) smear someone
(Amerikaans-Engels ook) cast a slur on someone 
2. verdenking wekkend
suspicious
questionable, suspect
(informeel) shady
(slang) fishy 
♦ voorbeelden
verdachte individuen
suspicious/shady characters 
dat is zeer verdacht!
that is very suspicious/fishy!, that is definitely open to suspicion/not above board 
dat komt mij verdacht voor
it looks suspicious to me 
(literatuur) een verdachte plaats
an apocryphal passage 
een verdacht zaakje
a questionable/shady/fishy (little) business 
3. voorbereid op
prepared for
expect 

qverdacht

verdacht2 (bijwoord)
1. op verdenking wekkende wijze
suspiciously 
♦ voorbeelden
dat lijkt verdacht veel op …
that looks suspiciously like … 
zich ergens verdacht ophouden
be skulking somewhere suspiciously 
de kinderen zijn verdacht stil
the children are strongly/suspiciously quiet 

qverdachte

verdachte (de)
1. suspect
suspected person
(juridisch) accused, defendant, culprit 

qverdachtenbank

verdachtenbank (de)
1. dock
witness Bbox/Astand 

qverdachtmaking

verdachtmaking (dev)
1. imputation
(bedekte toespeling) insinuation
slur
(informeel) smear 

qverdagen

verdagen (overgankelijk werkwoord)
1. adjourn
(politiek) prorogue
hold over
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) recess 
♦ voorbeelden
een zitting verdagen
adjourn/prorogue a session 

qverdaging

verdaging (dev)
1. postponement
(m.b.t. iets wat al begonnen is) adjournment 

qverdampen

verdampen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in damp opgaan
evaporate
vaporize 

qverdampen

verdampen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in damp doen opgaan
evaporate
vaporize 

qverdamper

verdamper (dem)
1. evaporator
(toestel) humidifier 

qverdamping

verdamping (dev)
1. evaporation
vaporization 

qverdampingsmeter

verdampingsmeter (dem)
1. (e)vaporimeter 

qverdampingsoppervlak

verdampingsoppervlak (het)
1. evaporation surface 

qverdampingswarmte

verdampingswarmte (dev)
1. heat of evaporation 

qverdedigbaar

verdedigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. houdbaar
defensible
tenable 
♦ voorbeelden
een goed verdedigbare vesting
a well/highly defensible/tenable fortress 
2. te rechtvaardigen
defensible
justifiable, valid, arguable
(juridisch) sustainable 
♦ voorbeelden
uw gedrag is niet verdedigbaar
your behaviour is indefensible/unjustifiable 
een zeer verdedigbare opvatting
a very defensible/valid/justifiable point of view 

qverdedigen

verdedigen (overgankelijk werkwoord)
1. de aanval trachten af te weren
defend 
♦ voorbeelden
het doel verdedigen
keep goal, defend the goal 
een verdedigende houding aannemen
be on the defensive 
zich tot de laatste man verdedigen
defend oneself/fight to the last man/the death 
2. pleiten voor
defend, support
stand up for, speak out for, uphold 
♦ voorbeelden
zijn belangen verdedigen
stand up for/defend/uphold one's interests 
zulke dingen zijn niet te verdedigen
such things are indefensible/insupportable, there is no justification for such things 
een verdachte verdedigen
defend a suspect 
een zaak verdedigen
conduct a case, put up a case (for), speak out for a case 
zich verdedigen
defend/justify oneself 
3. de juistheid aantonen, rechtvaardigen
defend
maintain, uphold, justify 
♦ voorbeelden
een proefschrift verdedigen
defend/uphold a thesis 

qverdediger

verdediger (dem), verdedigster (dev)
1. beschermer, voorstander
defender
supporter, advocate, vindicator, upholder 
♦ voorbeelden
verdediger van het geloof
Defender of the Faith 
2. advocaat
counsel (for the defence)
defender 
3. (sport)
defender
back 
♦ voorbeelden
achterste verdediger
(Amerikaans voetbal) safety 
centrale verdediger
centre-back 
vrije verdediger
libero 

qverdediging

verdediging (dev)
1. het verdedigen
defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
(sport) in de verdediging gaan
go on the defensive 
in de verdediging schieten
be (put) on the defensive 
iets in staat van verdediging brengen
put something in a position/state of defence/on the defensive 
2. het pleiten
defence 
♦ voorbeelden
iets tot iemands verdediging aanvoeren
urge something in someone's defence/favour 
3. betoog
defence 
♦ voorbeelden
zijn eigen verdediging voeren
conduct one's own defence 
4. advocaat
counsel (for the defence)
defence 
♦ voorbeelden
het woord is aan de verdediging
the word is with the defence 
5. (sport); achterhoede
defence 
♦ voorbeelden
de verdediging is zeer zwak
the defence is very weak 

qverdedigingslinie

verdedigingslinie (dev)
1. line of defence/Adefense
(waarop men blindelings vertrouwt) Maginot line 

qverdedigingsmiddel

verdedigingsmiddel (het)
1. (means of) defence/Adefense 

qverdedigingsoorlog

verdedigingsoorlog (dem)
1. defensive war
war of defence/Adefense 

qverdedigingssport

verdedigingssport (de)
1. martial arts 

qverdedigingswapen

verdedigingswapen (het)
1. defensive weapon 
♦ voorbeelden
laserstralen als verdedigingswapen tegen raketten
laser beams as a shield/a defence against missiles 

qverdedigingswerken

verdedigingswerken (meervoud)
1. defences, (Amerikaans-Engels) defenses
defensive works 

qverdedigster

verdedigster (dev) zie verdediger

qverdeelbaar

verdeelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. opsplitsbaar
divisible 
2. uit te delen
distributable 

qverdeelcentrum

verdeelcentrum (het)
1. distributiecentrum
distribution centre 
2. groothandel
wholesale store 

qverdeeld

verdeeld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet eensgezind
divided 
♦ voorbeelden
een verdeeld advies
a non-unanimous recommendation 
(Bijbel) een huis dat tegen zichzelf verdeeld is, zal niet bestaan
a house divided against itself shall not stand 
hierover zijn de meningen verdeeld
opinions are divided on this (problem/issue/question) 
2. (handel)
mixed
irregular 
♦ voorbeelden
de stemming (op de beurs) was verdeeld
trading was mixed 

qverdeeld

verdeeld2 (bijwoord)
1. verschillend
differently 
♦ voorbeelden
het is ongelijk verdeeld in de wereld
inequality rules/governs the world 
daar wordt nog verdeeld over gedacht
there still is a disagreement/dissension/division of opinion on that, there are mixed opinions about that 

qverdeeldheid

verdeeldheid (dev)
1. discord
dissension, division, disagreement 
♦ voorbeelden
er heerst verdeeldheid binnen de partij
the party is divided among/against itself 
een land waar ernstige verdeeldheid heerst
a country where disruption/disunity/dissension/division is rife 
er is enige verdeeldheid in de familie ontstaan
some discord/dissension/has arisen (with)in the family 
verdeeldheid zaaien
spread discord/dissension, bring disruption 

qverdeeldoos

verdeeldoos (de)
1. junction box
distributor 

qverdeelkast

verdeelkast (de)
1. distribution box 

qverdeelsleutel

verdeelsleutel (dem)
1. distribution/distributive code
formula 

qverdeelstekker

verdeelstekker (dem)
1. adapter
(met 2 uitgangen) two-way adapter
(met 3 uitgangen) three-way adapter 

qverdekt

verdekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. verborgen
concealed
under cover  (predicatief)
hidden 
♦ voorbeelden
zich verdekt opstellen
take up a concealed position, conceal oneself, take cover
(leger) lie/wait in ambush 
2. onzichtbaar
invisible
hidden 
♦ voorbeelden
een verdekte ritssluiting
an invisible/a hidden zip (fastener)/Azipper 
3. (scheepvaart)
decked 

qverdelen

verdelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. splitsen
divide
split (up) 
♦ voorbeelden
een appel in vieren verdelen
quarter an apple 
2. in delen afmeten
divide (up) 
♦ voorbeelden
de meter wordt in honderd centimeter verdeeld
the metre is divided up/segmented into one hundred centimetres 
3. uitdelen
divide (up)
parcel/portion out, distribute, apportion 
♦ voorbeelden
de buit verdelen
divide the loot (up)
(informeel) divvy up the loot 
een erfenis onder de erfgenamen verdelen
divide a legacy among the heirs 
4. evenwichtig spreiden
spread
share (out) 
♦ voorbeelden
de kosten verdelen over
distribute/spread the costs among 
het werk over een paar jaar verdelen
spread the work over a few years 
de risico's verdelen
spread the risks 
de taken verdelen
allocate/spread/share (out) the tasks 
5. in partijen delen
divide 
6. twist zaaien
divide 
♦ voorbeelden
verdeel en heers
divide and rule 

qverdelen

zich verdelen2 (wederkerend werkwoord)
1. splitsen
divide
split (up) 
♦ voorbeelden
zij verdeelden zich in drie groepen
they split up into three groups 
de rivier verdeelt zich hier in twee takken
the river divides/forks here 

qverdeler

verdeler (dem) (techniek)
1. distributor 

qverdelgen

verdelgen (overgankelijk werkwoord)
1. exterminate
(ook figuurlijk) eradicate, root out
destroy
(formeel) extirpate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het kwaad proberen te verdelgen
try to eradicate/root out evil 
onkruid verdelgen
kill/eradicate weeds 
ratten verdelgen
exterminate rats 

qverdelging

verdelging (dev)
1. extermination
destruction, eradication
(formeel) extirpation 

qverdelgingsmiddel

verdelgingsmiddel (het)
1. (tegen schadelijke dieren) pesticide
(tegen insecten) insecticide
(tegen onkruid) weed killer, herbicide
(algemeen; wetenschappelijk) biocide 

qverdelgingsoorlog

verdelgingsoorlog (dem)
1. war of extermination 

qverdeling

verdeling (dev)
1. opsplitsing
division
partition, segmentation 
♦ voorbeelden
hoofdelijke verdeling
± apportionment 
2. uitdeling
distribution
share-out, portion 
♦ voorbeelden
een rechtvaardige verdeling van de rijkdom
a just distribution of wealth 
slechte verdeling
maldistribution 
3. resultaat, m.b.t. een maat/schaal
partition
unit 

qverdenken

verdenken (overgankelijk werkwoord)
1. suspect (of) 
♦ voorbeelden
zij wordt ervan verdacht, dat …
she is under the suspicion of … 
ik verdenk hem ervan dat hij het expres deed
I suspect him of having done it on purpose 
iemand van diefstal verdenken
suspect someone of theft 
iemand van willekeur/winstbejag verdenken
suspect someone of arbitrariness/of pursuit of gain, suspect that someone is acting arbitrarily/only for profit 

qverdenking

verdenking (dev)
1. achterdocht
suspicion 
♦ voorbeelden
boven (iedere) verdenking verheven zijn
be above/beyond all suspicion 
verdenking koesteren/opvatten tegen iemand
suspect someone, start to suspect someone 
de verdenking op zich laden
call suspicion on oneself, incriminate oneself 
iemand in hechtenis nemen op verdenking van moord
arrest someone on suspicion of murder 
2. het verdacht worden
suspicion 
♦ voorbeelden
onder verdenking staan
be suspected/under suspicion 
de verdenking valt op hem
suspicion has fallen/fastened on him, he is suspected/under suspicion 

qverder

verder1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wat rest(te) van
(the) rest of 
♦ voorbeelden
zijn verdere leven bleef hij alleen
he remained alone/single for the rest of his life 
2. nader
further
subsequent, additional 
♦ voorbeelden
zijn er nog verdere mededelingen gedaan?
were there any further announcements? 
3. overig
further
(the) rest of, (the) remaining 
♦ voorbeelden
de verdere details zal ik je besparen
I'll spare you the remaining/the rest of the/further/the other details 

qverder

verder2 (bijwoord)
1. vergrotende trap van ver
farther, further 
♦ voorbeelden
tien huizen verder
ten doors away/(further) down/off/farther down 
twee regels verder
two lines farther/(further) down 
drie straten verder
three streets off/further on/farther on/down 
2. vervolgens
further 
♦ voorbeelden
hoe ging het verder?
how did it go on? 
3. voorts
further
furthermore, in addition, moreover, besides 
♦ voorbeelden
verder verklaarde zij …
she went on/proceeded to say … 
4. overigens
for the rest
apart from that 
♦ voorbeelden
is er verder nog iets?
anything else? 
verder kan ik niets doen
apart from that/beyond this I cannot do anything, there is nothing further I can do 
veel plezier verder
have fun though 
verder nog iets van uw dienst?
anything else you need? 
ze maakte zich verder geen zorgen
apart from that she did not worry (anymore), she stopped worrying (after that) 
5. m.b.t. het voortzetten van de handeling
further, farther 
♦ voorbeelden
hij drong niet verder aan
he did not insist any further/farther/more 
we gaan verder
we go on, let's go on/continue 
verder lezen/spelen/vertellen
go on/continue reading/playing/speaking, read/play/speak on 
¶. overige voorbeelden
we zijn weer een jaartje verder
another year is over 
iets verder vertellen
make something known, pass on something
(pejoratief) give away something, spread something, blab something 

qverderf

verderf (het)
1. ruin
destruction, undoing, fall, doom 
♦ voorbeelden
dood en verderf zaaien
spread death and destruction 
(Bijbel) engel des verderfs
angel of doom/death 
iemand in het verderf storten
ruin/bring ruin upon/be the ruin of/undo someone, bring someone to rack and ruin 

qverderfelijk

verderfelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. pernicious
baneful
(formeel) noxious
unwholesome, poisonous 
♦ voorbeelden
een verderfelijke gewoonte
a depraved/perverse/wicked habit, a vice 
verderfelijk gezelschap
unwholesome/wicked company 
verderfelijke invloeden
baneful influences 
verderfelijke lectuur
unwholesome/poisonous reading (matter) 
een verderfelijke leer
a pernicious/poisonous doctrine 

qverderfengel

verderfengel (dem) (Bijbel)
1. angel of doom/death 

qverderop

verderop (bijwoord)
1. further on(wards)/down/up, farther on(wards)/down/up
(in tekst) infra, hereafter
(juridisch; formeel) hereinafter 
♦ voorbeelden
zij woont vier huizen verderop
she lives four houses (further) down 
verderop in de straat
down/up the street 
hij woont nog een stuk verderop
he lives a bit further/farther down/on 

qverderven

verderven (overgankelijk werkwoord)
1. totaal bederven
deprave
corrupt, pervert 
2. te gronde richten
ruin
be the ruin of, undo 

qverdicht

verdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. fictitious
invented
(naam ook) assumed 
♦ voorbeelden
een verdicht verhaal
a fictitious story, fiction 

qverdichten

verdichten1 (onovergankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. (natuurkunde, scheikunde)
condense
be condensed 
♦ voorbeelden
de dampen verdichten zich tot fijne druppels
the vapours condense to tiny drops 

qverdichten

verdichten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (natuurkunde, scheikunde)
condense
compress (into) 
2. (literatuur)
invent
(leugens ook) fabricate 

qverdichting

verdichting (dev)
1. (natuurkunde, scheikunde)
condensation 
2. (figuurlijk)
condensing 
♦ voorbeelden
verdichting van betekenis
narrowing-down of meaning 
3. het bedenken
inventing 
4. verzinsel
zie verdichtsel

qverdichtsel

verdichtsel (het)
1. invention
fiction
(vaak pejoratief) fabrication, fable, figment (of the imagination) 

qverdict

verdict (het)
1. verdict 

qverdiend

verdiend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. terecht ontvangen
deserved 
♦ voorbeelden
dat is zijn verdiende loon
it serves him right, he had it coming to him 
volkomen verdiend
richly deserved 

qverdiend

verdiend2 (bijwoord)
1. terecht
deservedly 
♦ voorbeelden
de thuisclub won verdiend met 3-1
the home team won deservedly by 3 to 1 

qverdienen

verdienen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. salaris ontvangen
earn
make money 
♦ voorbeelden
zij verdient uitstekend
she is making a lot of money
(informeel) she is making heaps of money/a packet/a pile, she's earning money hand over fist 
2. salaris opleveren
pay 
♦ voorbeelden
dat baantje verdient slecht
that job does not pay well 

qverdienen

verdienen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in geld verwerven
earn
gain, get, make, be paid
(formeel) realize 
♦ voorbeelden
er iets aan/mee verdienen
make something on it, gain something by it 
daar is niets aan te verdienen
there is no money in that 
hij weet overal wat aan te verdienen
he will squeeze money out of a stone/everything/every transaction 
zij hebben veel aan de gasten verdiend
they made a good deal of money out of their guests 
goed verdienen
earn/make good money 
ik weet hoeveel hij verdient
I know how much he earns/what his earnings are 
op die auto heb ik € 1000 verdiend
I made (a profit of)/gained 1000 euros on that car 
een goed salaris verdienen
earn a good salary 
zuur verdiend
hard-earned, hard-won 
2. waard zijn
deserve
merit 
♦ voorbeelden
(ironisch) dat heeft hij niet aan haar verdiend
he did not deserve that at her hands 
afkeuring/een pak slaag verdienen
merit/deserve disapproval/a beating 
hij verdient niet beter
he does not deserve any better, that serves him right 
hij heeft het echt verdiend
he richly/really deserved it 
dat voorbeeld verdient geen navolging
that example does not call for imitations/ought not to be followed 
¶. spreekwoorden
de paarden die de haver verdienen krijgen ze niet
one beats the bush and another catches the birds
one man sows and another reaps
desert and reward seldom keep company 

qverdienmodel

verdienmodel (het)
1. revenue model 

qverdienste

verdienste (dev)
1. loon
(loon) wages, pay, earnings
(salaris) salary
(winst) profit, gain 
♦ voorbeelden
zonder verdiensten zijn
be out of a job, earn no money 
2. verdienstelijkheid
merit
virtue, worth 
♦ voorbeelden
de verdienste van dit boek
the merit/virtue of this book 
lid van verdienste
honorary member 
zich iets tot (als) een verdienste aanrekenen
give oneself/claim/take credit for something 
een man van verdienste/met verdiensten
a man of (great) merit 

qverdienstelijk

verdienstelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. erkentelijkheid verdienend
deserving (bijwoord: deservingly)
creditable, (praise)worthy
(formeel) meritorious 
♦ voorbeelden
(verouderd) zij heeft zich jegens haar medegevangenen verdienstelijk gemaakt
she has deserved well of her fellow prisoners 
zich verdienstelijk maken
make oneself useful 
een verdienstelijk streven
a meritorious/creditable aspiration, deserving/worthy endeavours/efforts 
verdienstelijk werk
meritorious/creditable work 
2. vrij goed
reasonable (bijwoord: reasonably)
fair 
♦ voorbeelden
een verdienstelijke poging
a reasonable/fair attempt 
een verdienstelijk schilder
a fairly good painter 

qverdienstelijkheid

verdienstelijkheid (dev)
1. deservingness
creditableness, praiseworthiness
(formeel) meritoriousness 

qverdiep

verdiep (het) (België) zie verdieping

qverdiepen

verdiepen1 (overgankelijk werkwoord)
1. dieper maken
deepen 
2. (figuurlijk)
deepen, broaden
make profounder, make more profound, make more penetrating 
♦ voorbeelden
zijn kennis verdiepen
gain more in-depth knowledge 
de leerstof verdiepen
offer a more comprehensive curriculum 

qverdiepen

zich verdiepen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich overgeven aan
go (deeply) into
lose/steep oneself in
(boek) pore over
be absorbed in, be engrossed in, be wrapped up in 
♦ voorbeelden
verdiept zijn in
be caught up/wrapped up/engrossed/absorbed/immersed in 
zich in een boek/de studie verdiepen
bury oneself in a book/one's studies 
ik zal mij niet in die materie verdiepen
I will not go (deeply) into that subject 

qverdieping

verdieping (dev)
1. etage
floor
storey, (Amerikaans-Engels) story, level
(van bus) deck 
♦ voorbeelden
het gebouw is tien verdiepingen hoog
the building is ten storeys high 
een verdieping huren
rent a floor 
een huis met drie/zes verdiepingen
a three-storeyed/six-storeyed house, (Amerikaans-Engels) a three-storied/six-storied house 
op de eerste/tweede verdieping
on the first/second floor/storey, (Amerikaans-Engels) on the second/third floor 
2. het verdiepen
deepening 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) verdieping van begrip/inzicht
deepening of understanding/insight 
3. het zich verdiepen
going (deeply) into
losing/burying oneself in 
4. perspectief naar achteren
depth
background 
5. laag
layer
level 
♦ voorbeelden
een bruidstaart met vier verdiepingen
a four-tier wedding cake 

qverdiepingseigendom

verdiepingseigendom (dem) (juridisch)
1. (Amerikaans-Engels) condominium 

qverdiepingshuis

verdiepingshuis (het)
1. multi-storeyed/Amulti-storied house 

qverdiepschaaf

verdiepschaaf (de)
1. router/grooving plane 

qverdierlijken

verdierlijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot dier worden
imbrute
get animalized/brutalized/bestialized, become a brute 
♦ voorbeelden
honger en ellende deden hem meer en meer verdierlijken
hunger and misery turned him gradually into an animal/a brute 

qverdierlijken

verdierlijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot dier maken
brutalize
animalize, bestialize, imbrute 

qverdietsen

verdietsen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. Nederlands maken
dutchify 
2. verduidelijken
clarify
illuminate
(formeel) elucidate 

qverdietsing

verdietsing (dev) (formeel)
1. handeling
dutchifying
translating/rendering into Dutch 
2. resultaat
dutchification
translation/rendition into Dutch 

qverdikkeme

verdikkeme (tussenwerpsel)
1. blast!
darn!
(Brits-Engels ook) (cor)blimey!, oh bother! 

qverdikken

verdikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dikker worden
thicken
become thicker 
♦ voorbeelden
verdikte melk
condensed milk 
2. (België); m.b.t. personen
put on weight, gain weight 

qverdikken

verdikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. dikker maken
thicken 

qverdikken

zich verdikken3 (wederkerend werkwoord)
1. dikker worden
thicken
become thicker 
♦ voorbeelden
de spieren verdikken zich in het midden
the muscles are becoming thicker/thickening in the middle 

qverdikking

verdikking (dev)
1. plaats
thickening
bulge, swelling 
2. het dikker worden
thickening 

qverdikkingsmiddel

verdikkingsmiddel (het)
1. thickening agent
thickener 

qverdisconteren

verdisconteren (overgankelijk werkwoord)
1. incalculeren
discount
calculate, take into account, allow for 
♦ voorbeelden
dat is erin verdisconteerd
that has already been discounted/calculated/taken into account, allowance has already been made for that 
2. (handel)
discount, negotiate 

qverdobbelen

verdobbelen (overgankelijk werkwoord)
1. met dobbelen verliezen
dice/gamble away 
2. dobbelen om
(throw) dice for 
♦ voorbeelden
we zullen de opbrengst verdobbelen
we'll (throw) dice/toss for the proceeds 

qverdoeken

verdoeken (overgankelijk werkwoord)
1. re-canvas 

qverdoemd

verdoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. damned
(voornamelijk schertsend) reprobate 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de verdoemden
the damned 

qverdoemelijk

verdoemelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. damnable
cursed, damned 

qverdoemen

verdoemen (overgankelijk werkwoord)
1. voor eeuwig veroordelen
damn
pronounce (someone's) doom
(formeel) reprobate 
2. vervloeken
damn
curse 

qverdoemenis

verdoemenis (dev)
1. damnation
(formeel) reprobation 
♦ voorbeelden
de eeuwige verdoemenis
eternal damnation, everlasting death 

qverdoen

verdoen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verspillen
waste/fritter (away)
squander, dissipate 
♦ voorbeelden
ik zit hier mijn tijd te verdoen
I am wasting my time here, this is just a waste of my time 

qverdoen

zich verdoen2 (wederkerend werkwoord)
1. zelfmoord plegen
do away with oneself
(slang) do oneself in
commit suicide 

qverdoezelen

verdoezelen (overgankelijk werkwoord)
1. (indrukken, principes, verschillen) paper over, blur
(feiten) obscure
(waarheid) disguise
(fouten) gloss over 
♦ voorbeelden
de ware toedracht verdoezelen
gloss over/obscure/disguise the real facts 

qverdoktering

verdoktering (dev) (pejoratief)
1. medicalization
(ongemarkeerd) health consciousness 

qverdolen

verdolen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. verdwalen
go astray
lose one's way 
2. (figuurlijk)
stray
be lost, be at a loss 

qverdomboekje

verdomboekje (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in het verdomboekje staan (bij iemand)
be in someone's black/bad books, be not able to do a thing right with someone 

qverdomd

verdomd1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. afschuwelijk
(god)damn(ed) 
♦ voorbeelden
verdomd duur
damn(ed)/dead expensive 
ik heb er een verdomde hekel aan
I damn well hate that, I loathe that 
dat is verdomd lastig/handig
that is damn/awfully difficult/handy 
verdomde pech
damn(ed) bad luck
(Brits-Engels ook) bloody luck 
die verdomde sommen
those damn(ed) sums
(Brits-Engels ook) those bloody sums 
je hebt (wel) verdomd veel lef
you do have a hell of a cheek 

qverdomd

verdomd2 (bijwoord) (informeel)
1. als krachtige bevestiging
(god)damn(ed) 
♦ voorbeelden
verdomd waar
damn(ed) true
(Brits-Engels ook) bloody true 
¶. overige voorbeelden
verdomd als het niet waar is
I'll be damned if it is not true
(eufemistisch) I'll be darned if it is not true 

qverdomd

verdomd3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. damnation, damn
(bloody) hell
(eufemistisch) darn(ed)
shit
(eufemistisch) shoot
↓ fuck it 
♦ voorbeelden
verdomd nog (a)an toe!
damnation!, blast!, damn/darn it!, shit!, (oh) bloody hell! 
verdomd! ze heeft gelijk
damn (blast/bloody) hell! she's right! 

qverdomhoekje

verdomhoekje (het) (informeel)
¶. overige voorbeelden
in het verdomhoekje zitten (bij iemand)
be not able to do a thing right (with someone), be in someone's black/bad books 

qverdomme

verdomme (tussenwerpsel) (informeel)
1. krachtterm
damn(ed)
goddamn(ed), dammit, damnation, hell, shit, ↓ fuck it 
♦ voorbeelden
verdomme, het lukt niet
damnation/dammit, it won't work! 
de melk is verdomme overgekookt
the milk has boiled over, goddamned!, the damn(ed)/bloody milk has boiled over 
2. versterking van een bewering
damn/bloody well 
♦ voorbeelden
ik wil verdomme dat je je mond houdt!
for Christ's sake, shut up!
shut your gob/goddamn mouth!
will you damn/bloody well shut your mouth! 

qverdommeling

verdommeling (dem) (beledigend)
1. rotter
stinker, bastard, son of a bitch/gun 

qverdommen

verdommen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. vertikken
flatly refuse
refuse point-blank 
♦ voorbeelden
dat verdom ik te enenmale
I am damn well not going to do that, I simply won't do it, I am/I'll be blowed/damned if I do it 
m'n auto verdomt 't
my car won't budge/has given up the ghost 
2. schelen
♦ voorbeelden
't kan me niks verdommen
I don't give/care a damn, I couldn't care less 

qverdommenis

verdommenis (dev) (informeel)
1. damnation 
♦ voorbeelden
naar de verdommenis gaan
go to the dogs/devil 
iets naar de verdommenis helpen
ruin/vandalize something 
iemand naar de verdommenis helpen
(te gronde richten) put the skids on/under someone, ruin/undo someone, bring someone to (rack and) ruin
(vermoorden) do someone in 
¶. overige voorbeelden
iemand een pak op z'n verdommenis geven
give someone a good/sound spanking/thrashing, tan someone's hide 

qverdonkeremanen

verdonkeremanen (overgankelijk werkwoord)
1. (geld) embezzle
(personen, zaken) spirit away/off
(bewijs, rapport) suppress, stifle 

qverdonkeren

verdonkeren (overgankelijk werkwoord)
1. darken
cloud 

qverdoofd

verdoofd (bijvoeglijk naamwoord)
1. stunned, stupefied
numb, dazed
(door kou ook) benumbed 

qverdoold

verdoold (bijvoeglijk naamwoord)
1. (formeel); verdwaald
stray(ed)
straying 
2. in moreel/religieus opzicht
stray(ed)
straying, misguided 

qverdord

verdord (bijvoeglijk naamwoord)
1. shriveled
(verwelkt) withered, wilted
(streek) parched, arid
(verschroeid) scorched 
♦ voorbeelden
verdorde bladeren
withered/shriveled leaves 
verdorde gewassen
withered/scorched/blighted crops 
verdorde takken
shriveled branches 



qverdorie

verdorie (tussenwerpsel) (informeel)
1. darned
doggone it, blast 
♦ voorbeelden
dat is me verdorie wat moois!
bless my eyes/me, that doesn't look too good! 

qverdorren

verdorren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. dor worden
shrivel (up)
parch
(verschroeien) scorch
(verwelken) wither (up), wilt
(wetenschappelijk) dehydrate 
♦ voorbeelden
deze rozen verdorren ook vlug!
these roses do wither/wilt fast! 

qverdorren

verdorren2 (overgankelijk werkwoord)
1. dor maken
shrivel
sear, parch
(verschroeien) scorch
(doen verwelken) wither, wilt
(wetenschappelijk) dehydrate 
♦ voorbeelden
de hitte verdorde alle gewassen
the heat scorched/withered all the crops 

qverdorven

verdorven (bijvoeglijk naamwoord)
1. depraved
perverted, wicked, corrupt 
♦ voorbeelden
zijn geest was verdorven
his mind was perverted/depraved 
de verdorven maatschappij
the decadent/wicked society 
een verdorven mens
a wicked person, a pervert, a person full of vice 

qverdorvenheid

verdorvenheid (dev)
1. zedenbederf
depravation
perversity, corruption, turpitude, vice 
2. geval, uiting
depravity
perversity 

qverdoven

verdoven1 (onovergankelijk werkwoord) (figuurlijk)
1. verflauwen
fade
die out 

qverdoven

verdoven2 (overgankelijk werkwoord)
1. bedwelmen
stun, stupefy
render insensible
(door kou, geest) benumb
(medisch) anaesthetize 
♦ voorbeelden
een kies verdoven
anaesthetize a tooth 
de klap verdoofde haar
the blow left her stunned/stupefied 
verdovende middelen
(genotmiddel) (narcotic) drugs, narcotic(s)
(informeel) dope
(medisch) anaesthetics, narcotic(s) 
de patiënt wordt plaatselijk verdoofd
the patient receives a local anaesthetic 
(figuurlijk) het verdriet verdoofde hem
he was stupefied/stunned/numb(ed) with grief 

qverdoving

verdoving (dev)
1. het verdoven
anaesthesia
anaesthetic 
♦ voorbeelden
plaatselijke verdoving
local anaesthesia/anaesthetic 
2. gevoelloosheid
stupefaction
stupor
(vnl. dieren ook) torpor
(door kou ook) numbness 
♦ voorbeelden
een toestand van verdoving
a stupor 
uit zijn verdoving ontwaken
shake off one's lethargy/stupor 
3. narcotisch middel
anaesthetic
narcotic(s) 
♦ voorbeelden
de verdoving is uitgewerkt
the effect of the anaesthetic has ceased/passed off 

qverdovingsmiddel

verdovingsmiddel (het) (medisch)
1. anaesthetic 

qverdraaglijk

verdraaglijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. bearable
tolerable 

qverdraagzaam

verdraagzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. tolerant
(geduldig) forbearing
(voornamelijk pejoratief) permissive 
♦ voorbeelden
verdraagzaam jegens elkaar zijn
be tolerant of each other 

qverdraagzaamheid

verdraagzaamheid (dev)
1. tolerance
(geduld) forbearance
(voornamelijk pejoratief) permissiveness 

qverdraaid

verdraaid1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervelend
darn(ed)
doggone(d), damn(ed), blasted 
♦ voorbeelden
die verdraaide meiden
these darned/blasted girls 
2. vals voorgesteld/toegepast
distorted, twisted
warped, garbled 
♦ voorbeelden
met een verdraaide hand geschreven
written in a disguised hand 

qverdraaid

verdraaid2 (bijwoord)
1. als krachtige bevestiging
darn(ed)
doggone(d), damn(ed), blast(ed) 
♦ voorbeelden
verdraaid aardig
damn/darn nice 

qverdraaid

verdraaid3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. darn(ed), blast
damn(ed) 
♦ voorbeelden
wel verdraaid!
darned! I'll be damned/blowed/Bjiggered! 
verdraaid! hij heeft gelijk
he is darn right!, blow me if he isn't right! 

qverdraaien

verdraaien (overgankelijk werkwoord)
1. draaiend verplaatsen
turn 
♦ voorbeelden
zijn ogen verdraaien
roll one's eyes 
2. stuk maken
wrench
twist
(verwringen, gezicht) contort
(lichaam, gezicht) distort 
♦ voorbeelden
zij verdraaide haar pols/knie
she twisted/wrenched her wrist/knee 
een slot verdraaien
wrench/force a lock 
3. verkeerd voorstellen, weergeven
distort
(woorden ook) twist
(rapport) garble
(naam) corrupt
(feiten, wet) pervert
(wet, tekst, feiten) wrest 
♦ voorbeelden
de waarheid verdraaien
stretch/strain/distort the truth, give the truth a twist 
4. opzettelijk anders voordoen
disguise 
♦ voorbeelden
zijn stem/handschrift verdraaien
disguise/mask one's voice/handwriting 

qverdraaiing

verdraaiing (dev)
1. het verdraaien
turn(ing)/moving (round)
(om een as) rotation 
2. verkeerde uitleg
distortion
twist, wrench, perversion 
♦ voorbeelden
dat is een verdraaiing van de feiten
that's a perversion/distortion of the facts 
3. m.b.t. gewrichten
twist
wrench, distortion 

qverdrag

verdrag (het)
1. treaty
agreement
(formeel) convention, pact
(techniek) compact 
♦ voorbeelden
een pauselijk verdrag
a papal treaty/convention
(concordaat) a concordat 
het verdrag van Rome
the Treaty of Rome 
een verdrag sluiten
enter into/conclude/make a treaty, come to an agreement 

qverdragen

verdragen (overgankelijk werkwoord)
1. verduren
bear
(bestand zijn tegen ook) endure, stand, suffer, support, sustain
(formeel) abride 
♦ voorbeelden
je moet elkaar verdragen
you must bear/put up with each other 
hij kan de gedachte niet verdragen, dat …
he cannot bear/stand the idea that … 
honger en dorst moeten verdragen
endure/suffer hunger and thirst 
kou en hitte kunnen verdragen
be able to endure/take/stand/face the cold and the heat 
2. velen, uithouden
bear
stand
(informeel) stand for, put up with
take
(alleen ontkennend; informeel) stick
tolerate 
♦ voorbeelden
ik kan geen domheid verdragen
I can't stand stupidity/suffer fools gladly 
zich verdragen met
be compatible with 
ik kan veel verdragen, maar nu is 't genoeg
I can stand/take/tolerate a lot, but enough is enough 
3. gebruiken zonder er last van te hebben
tolerate
digest 
♦ voorbeelden
koolraap verdraag ik niet
kohlrabi does not agree with me 
geen pillen kunnen verdragen
be intolerant of pills 

qverdragend

verdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. met grote reikwijdte
long-range 
♦ voorbeelden
verdragend geschut
long-range artillery 
2. ver hoorbaar
carrying
penetrating 
♦ voorbeelden
een verdragend geluid
a carrying/penetrating sound 

qverdragsbepaling

verdragsbepaling (dev) (politiek)
1. provision of a treaty/pact 

qverdragsorganisatie

verdragsorganisatie (dev)
¶. overige voorbeelden
de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie
the North Atlantic Treaty Organization 

qverdragspartner

verdragspartner (dem)
1. treaty partner
(co-)signatory, (fellow) party (to a particular treaty) 

qverdriet

verdriet (het)
1. grief (at/over)
(veel) distress (at/over)
sorrow (at), trouble 
♦ voorbeelden
iemand verdriet doen/aandoen
distress someone, give someone pain/sorrow 
verdriet hebben
be in distress, be grieved/distressed/troubled, grieve, sorrow 
verdriet hebben over
grieve for 
overmand door verdriet
plunged into/stricken by grief, be heartbroken/brokenhearted/distraught 
stuk verdriet!
(you) misery! 
tot mijn verdriet
to my sorrow 
ze stierf van verdriet
she died of grief 
zijn verdriet verdrinken
drown one's sorrows/grief in drink 

qverdrietelijk

verdrietelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. sad
saddening, distressing, distressful
(vervelend) troublesome, annoying, vexatious
(heel erg) heartrending, heartbreaking 

qverdrieten

verdrieten (overgankelijk werkwoord)
1. grieve
sadden, distress 
♦ voorbeelden
het verdriet me zeer, dat je er zo over denkt
it grieves/saddens/distresses me a lot that you should think like that about it 

qverdrietig

verdrietig (bijvoeglijk naamwoord)
1. verdriet hebbend
sad
distressed, grieved, mournful
(erg) heartbroken 
♦ voorbeelden
verdrietig maken
sadden 
2. van verdriet getuigend
sad
sorrowful, mournful, woeful, woebegone 
♦ voorbeelden
een verdrietige aanblik bieden
look full of sorrow/mournful/sad/woeful/woebegone 
3. verdriet veroorzakend
sad
distressful, distressing, saddening, mournful
(vervelend) annoying, vexatious, troublesome
(heel erg) heartrending, heartbreaking 
♦ voorbeelden
een verdrietig bericht
a sad/distressing/an annoying message 
dat is erg verdrietig voor je
that is very sad for/annoying to you 

qverdrievoudigen

verdrievoudigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. driemaal zo groot worden
triple, treble 
♦ voorbeelden
de winst is verdrievoudigd
(the) profit has tripled/trebled 

qverdrievoudigen

verdrievoudigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. driemaal zo groot maken
triple, treble
triplicate 

qverdrievoudiging

verdrievoudiging (dev)
1. tripling, trebling
threefold increase
(zeldzaam) triplication 

qverdrijven

verdrijven (overgankelijk werkwoord)
1. verjagen
drive/chase away
dispel
(levend wezen) oust
(juridisch; uit een huis, e.d.) evict 
♦ voorbeelden
de rook verdrijven
dispel/dissipate the smoke 
uit zijn huis verdreven worden door een overstroming/rook/brand/bommen
be flooded/smoked/burnt/bombed out of one's house 
de vijand verdrijven
drive away/oust the enemy
(uit een stelling) dislodge the enemy 
2. doen verdwijnen
drive/chase away
dispel, dissipate 
♦ voorbeelden
de koorts verdrijven
drive away/dispel the fever 
de pijn verdrijven
dispel/banish the pain 
zijn zorgen/de verveling verdrijven
drive/chase away/dispel one's cares/boredom 
3. doorbrengen
w(h)ile/pass away 
♦ voorbeelden
de tijd verdrijven
w(h)ile away/beguile the time, pass/kill the time 

qverdrijving

verdrijving (dev)
1. expulsion
driving-out, driving-away, ↑ ejection
(politiek) ousting
(Amerikaans-Engels ook; juridisch) ouster 

qverdrijvingsvlak

verdrijvingsvlak (het) (verkeer)
1. hatched markings 

qverdringen

verdringen1 (overgankelijk werkwoord)
1. wegdringen
push away/aside
elbow out/through 
♦ voorbeelden
de kinderen verdrongen elkaar voor de glijbaan
the children jostled one another in front of the slide/to get on the slide 
de supporters verdrongen elkaar om kaartjes te bemachtigen
the supporters scrambled/jostled for tickets 
de ramp verdrong al het andere nieuws van de voorpagina's
the disaster pushed all the other news off the front pages 
2. de plaats innemen van
oust
(vnl. positief) supersede
(vnl. negatief) supplant, displace, push out 
♦ voorbeelden
een concurrent verdringen
oust a competitor 
hij verdrong zijn rivaal van de eerste plaats
he supplanted/displaced his rival at the top 
3. naar de achtergrond verdrijven
shut out
(psychologie ook; onbewust) repress
(bewust) suppress
(iemand) cut out 
♦ voorbeelden
zijn problemen/verdriet verdringen
repress/suppress one's problems/grief 

qverdringen

zich verdringen2 (wederkerend werkwoord)
1. elkaar van de plaats dringen
crowd (round)
press, jostle 
♦ voorbeelden
de menigte verdrong zich voor de etalage
the crowd pressed about/people crowded round the shopwindow 

qverdringing

verdringing (dev)
1. displacement
dislodg(e)ment, elimination
(psychologie) repression
(bewust ook) suppression 

qverdringingseffect

verdringingseffect (het)
1. (natuurkunde)
displacement effect 
2. (figuurlijk)
displacement effect 

qverdringingsmarkt

verdringingsmarkt (de)
1. competitive market 

qverdrinken

verdrinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in het water omkomen
drown 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) verdrinken eer men water gezien heeft
succumb quickly to temptation (unbeknown to someone) 
2. (figuurlijk)
drown 
♦ voorbeelden
hij verdrinkt in die jas
that coat is miles too big for him, he can swim in that coat 
verdrinken in het materiaal/de feiten
drown in/be drowned in/be swamped by the material/the facts 
¶. spreekwoorden
als het kalf verdronken is, dempt men de put
it's too late to lock the stable door after the horse has bolted 
wie geboren is om te hangen/voor de galg verdrinkt niet
he that is born to be hanged shall never be drowned 

qverdrinken

verdrinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door drinken doen verdwijnen
(geld, bezit) drink away
(zorgen, verdriet enz.) drown 
♦ voorbeelden
zijn zorgen/verdriet verdrinken
drink away/drown one's sorrows/grief, drown one's sorrows/grief in drink 
2. in het water doen omkomen
drown 
♦ voorbeelden
zich verdrinken
drown oneself 

qverdrinking

verdrinking (dev)
1. drowning 

qverdrinkingsdood

verdrinkingsdood (de)
1. death by drowning 

qverdrogen

verdrogen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. uitdrogen
dry out/up
dehydrate, parch 
♦ voorbeelden
de beek is verdroogd
the ditch has dried out/up, the ditch has run dry 
dat brood is helemaal verdroogd
that loaf (of bread) has completely dried out 
2. door droogte tenietgaan
shrivel (up)
(bladeren, bloemen) wither (away/up)
(verschroeien) scorch 
♦ voorbeelden
de gehele oogst verdroogde
the whole crop was scorched, the whole crop was destroyed by excessive drought 

qverdrogen

verdrogen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen uitdrogen
dry (up/out)
(blaren, bloemen, planten) parch, wither, shrivel
(verschroeien) scorch 

qverdromen

verdromen (overgankelijk werkwoord)
1. dream away 

qverdronken

verdronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. submerged
flooded
(ook figuurlijk) drowned
inundated 
♦ voorbeelden
verdronken land
submerged/flooded land 

qverdrukken

verdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. oppress
repress 

qverdrukking

verdrukking (dev)
1. onderdrukking
oppression
repression 
2. knel
♦ voorbeelden
in de verdrukking raken/komen
(figuurlijk) get into hot water/a scrape/hole/(tight) corner 
tegen de verdrukking in
in spite of (considerable) opposition 
3. (geologie)
depression
rift valley 

qverdrukte

verdrukte (de)
1. oppressed, underdog 
♦ voorbeelden
de verdrukten
the oppressed, the underdogs 

qverdubbelen

verdubbelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tweemaal zo groot worden
double
redouble 
♦ voorbeelden
met verdubbelde energie
with twice the energy 
haar salaris was binnen de kortste tijd verdubbeld
her salary doubled in no time 

qverdubbelen

verdubbelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vertweevoudigen
double
redouble 
♦ voorbeelden
hij verdubbelde zijn bod
he doubled his offer 
zijn inspanningen verdubbelen
redouble one's efforts 
2. dubbel maken
double
duplicate 

qverduidelijken

verduidelijken (overgankelijk werkwoord)
1. explain
make (more) clear
(formeel) elucidate
(ophelderen) clarify
(met voorbeeld ook) exemplify, illustrate 
♦ voorbeelden
zijn mening/woorden verduidelijken
clarify one's opinion/words, make one's opinion/words clear 

qverduidelijking

verduidelijking (dev)
1. het verduidelijken
explanation
(formeel) elucidation
(met voorbeeld ook) exemplification, illustration 
♦ voorbeelden
ter verduidelijking
by way of illustration 
2. opheldering
clarification
enlightenment 

qverduisteraar

verduisteraar (dem)
1. embezzler
defalcator, defaulter
(formeel) peculator 

qverduisteren

verduisteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. duister worden
darken
grow/get/become dark 
♦ voorbeelden
de hemel verduistert
the sky is clouding over 
(figuurlijk) zijn verstand was verduisterd
his mind was clouded 
de zon verduistert
(astronomie) the sun eclipses/has eclipsed
(door wolken) the sun is obscured/hidden 

qverduisteren

verduisteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. donker maken
darken
obscure, dim
(astronomie) eclipse, occult
(formeel) obfuscate 
♦ voorbeelden
die zware gordijnen verduisteren de kamer
these heavy curtains darken/dim the room 
tranen verduisterden haar ogen
her eyes were dimmed with tears, tears clouded her eyes 
de zon verduisteren
blot out the sun 
2. achteroverdrukken
embezzle
(formeel) peculate 
♦ voorbeelden
gelden verduisteren
embezzle money, misappropriate funds, defalcate 

qverduisteren

verduisteren3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. alle lichtopeningen afsluiten
black out 

qverduistering

verduistering (dev)
1. het donker maken
darkening
obscuration
(formeel) obfuscation 
2. (astronomie)
eclipse
(vnl. van planeet, door maan) occultation 
3. m.b.t. goed, geld
embezzlement
defalcation
(formeel) peculation, misappropriation of funds 
♦ voorbeelden
verduistering plegen
defalcate, embezzle money, misappropriate funds 
4. m.b.t. lichtwering
blackout 
♦ voorbeelden
verduistering aanbrengen
black out, obscure 

qverduisteringsgordijn

verduisteringsgordijn (het)
1. blackout curtain 

qverduitsen

verduitsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Duits worden
germanize (ook G-)
(pejoratief of schertsend) germanify (ook G-) 

qverduitsen

verduitsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Duitse vorm geven
germanize (ook G-) 

qverduiveld

verduiveld1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervloekt
devilish
damn(ed), darn(ed) 
♦ voorbeelden
verduivelde kwajongen
damn(ed) little pest/holy terror 
een verduiveld lawaai
one hell/devil of a noise 

qverduiveld

verduiveld2 (bijwoord)
1. uitermate
devilishly
damn(ed), awfully, darn(ed)
(informeel) devilish 
♦ voorbeelden
verduiveld aardig
awfully nice/kind
(Brits-Engels ook) jolly nice/kind 
dat is verduiveld duur/moeilijk/zwaar
that's damn(ed)/awfully expensive/difficult/heavy 
dat is verduiveld knap
that's damn(ed) clever 
verduiveld weinig
precious little/few 

qverduiveld

verduiveld3 (tussenwerpsel)
1. the devil
darn(ed), blast, damn/dash it 
♦ voorbeelden
wel verduiveld! dat is een tegenvaller
that's a/one hell of a (bitter) disappointment 

qverduizendvoudigen

verduizendvoudigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. duizendmaal zo groot worden
increase a thousandfold 
2. veel groter worden
mushroom
balloon 

qverduizendvoudigen

verduizendvoudigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. duizendmaal zo groot maken
multiply by a/one thousand 
2. veel groter maken
magnify
blow up 

qverdulleme

verdulleme (tussenwerpsel)
1. darn(ed)
dashed, blast, damn(ed) 

qverdunnen

verdunnen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. gas
rarefy
thin 
♦ voorbeelden
de lucht verdunt
the air is rarefying 

qverdunnen

verdunnen2 (overgankelijk werkwoord)
1. concentratie verlagen
thin
(techniek; formeel) attenuate
(vloeistof ook) dilute
(vnl. gas, lucht) rarefy
(met water) water/thin down 
♦ voorbeelden
de lucht verdunnen
rarefy the air 
melk met water verdunnen
thin/dilute milk with water, water down milk 
verdunde oplossing
dilute solution, dilution 
wijn/verf/een oplossing verdunnen
thin/dilute wine/paint/a solution 
2. omvang verminderen
thin
(planten) thin out 

qverdunning

verdunning (dev)
1. het verdunnen
thinning
dilution
(aanlenging) thinning down 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bestuurlijke verdunning
management thinning 
2. graad
dilution 
♦ voorbeelden
een verdunning van 1 op 10
a dilution of one part to ten 
3. verdunde vloeistof
dilution
solution 

qverdunningsmiddel

verdunningsmiddel (het)
1. (viscositeitsverlager) thinner
(concentratieverlager) diluent 

qverduren

verduren (overgankelijk werkwoord)
1. bear
(bestand zijn tegen ook) endure, stand
(gedrag) tolerate
suffer 
♦ voorbeelden
heel wat moeten verduren
have to put up with/suffer/stand/tolerate a great deal 
pijn/kou/hitte verduren
endure/stand pain/cold/heat 
veel te verduren hebben
have to endure much/to stand hard/rough usage 
het hard/zwaar te verduren hebben
(kritiek krijgen) be at/on the receiving end of severe complaints, get/be put through the hoop(s), take a beating/some hard knocks, have a hard time of it
(in moeilijkheden) have a hard/rough time of it, be hard pressed
(ontberen) suffer heavily/great hardships 

qverduurzamen

verduurzamen (overgankelijk werkwoord)
1. preserve
(door zouten, roken of drogen) cure
(door zouten ook) salt (down) 
♦ voorbeelden
verduurzaamde levensmiddelen
preserved foods/food products
(fruit) preserves 
verduurzaamde melk
preserved milk 
verduurzaamde vleeswaren
preserved/cured meat (products) 

qverduurzaming

verduurzaming (dev)
1. preservation
conservation 

qverdwaald

verdwaald (bijvoeglijk naamwoord)
1. lost
(van dieren ook) stray 
♦ voorbeelden
een verdwaald kind
a lost child 
een verdwaalde kogel
a stray bullet 
het verdwaalde schaap is terecht
(figuurlijk) the lost sheep has been found 

qverdwaasd

verdwaasd (bijvoeglijk naamwoord)
1. foolish
(uitzinnig) infatuated, bemured
(verdoofd) groggy 
♦ voorbeelden
verdwaasd voor zich uit staren
look dazed/stare vacantly into space 

qverdwaasdheid

verdwaasdheid (dev)
1. foolishness
folly, stupidity 
♦ voorbeelden
ze sloeg hem in een ogenblik van verdwaasdheid
she hit him in a moment of folly, ↑ she hit him in a moment of aberration 

qverdwalen

verdwalen (onovergankelijk werkwoord)
1. van de weg af raken
lose one's/the way
get lost
(ook figuurlijk) go astray
(figuurlijk) stray 
♦ voorbeelden
in een vreemde stad kan men makkelijk verdwalen
it's easy to get lost/lose one's way in a strange town 
2. (figuurlijk); van zijn plaats raken
stray
go astray 
♦ voorbeelden
hoe komt dat boek hier verdwaald?
how does that book come to be here/find itself here? how did that book land/get here? 

qverdwazen

verdwazen (onovergankelijk werkwoord)
1. turn/become (more) foolish
(uitzinnig worden/zijn) become/be infatuated, become/be bemured 

qverdwazing

verdwazing (dev)
1. foolishness, stupidity
(uitzinnigheid) infatuation 

qverdwijnen

verdwijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. disappear
(vlug, geheimzinnig) vanish
(langzaam) fade away
(vegetatie) evanesce 
♦ voorbeelden
alles verdwijnt hier
everything seems to get lost/disappear/vanish here 
een verdwenen beschaving
a vanished/lost civilization 
een verdwenen boek
a missing/lost book 
geleidelijk verdwijnen
fade out/away, melt away, drift off/away 
mijn kiespijn is verdwenen
my toothache has worn off/disappeared 
deze maatregelen moeten verdwijnen
these regulations must go 
spoorloos verdwijnen
go/vanish without (leaving) a trace, disappear/vanish/melt into thin air, vanish into space 
stilletjes verdwijnen
sneak/steal away 
dat gezwel verdwijnt vanzelf
that tumor will go away/disappear by itself 
de vlekken zijn verdwenen
the spots have disappeared/vanished 
verdwijn!
be off!, get out of my sight!, beat it!, scram!, buzz off!, get lost! 

qverdwijning

verdwijning (dev)
1. disappearance (ook politiek)
vanishing 

qverdwijnpunt

verdwijnpunt (het)
1. vanishing point 
¶. overige voorbeelden
zijn verdwijnpunt zoeken
leave, disappear 

qverdwijntruc

verdwijntruc (dem)
1. disappearing act 

qverdwijnziekte

verdwijnziekte (dev)
1. disappearing disease
colony collapse disorder, CCD 

qveredelaar

veredelaar (dem) (landbouw)
1. agriculturalist/scientist concerned with improving strains 

qveredelen

veredelen (overgankelijk werkwoord)
1. edeler maken
(persoon, geest) ennoble, elevate
(geest, gevoelens, manieren, smaak) refine
(vee, gewassen) improve
(vee ook) grade up, upgrade 
♦ voorbeelden
metalen veredelen
refine metals 
een schapenras veredelen
grade up/improve/upgrade a breed of sheep 
(techniek) staal veredelen
refine steel 
wijn veredelen
improve wine 
(figuurlijk) vergiffenis veredelt de ziel
forgiveness ennobles the soul 
2. (economie)
finish (off)
process 

qveredeling

veredeling (dev)
1. refinement
(techniek ook) improvement
upgrading
(schertsend) glorification 

qveredelingsbedrijf

veredelingsbedrijf (het)
1. (landbouw)
breeding station 
2. (economie)
(company/business in the) finishing industry, (company/business in the) finishing trade 

qveredelingsproduct

veredelingsproduct (het) (economie)
1. finished/processed product 

qvereelt

vereelt (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot eelt geworden
callous
horny 
2. (figuurlijk)
callous
hard(ened), unfeeling 

qvereelten

vereelten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een eeltlaag krijgen
become/grow callous, become/grow horny 
2. (figuurlijk)
grow/become callous, grow/become unfeeling
harden 

qvereelten

vereelten2 (overgankelijk werkwoord)
1. eeltig maken
make callous/horny 
2. (figuurlijk)
make callous
harden 
♦ voorbeelden
gierigheid heeft zijn hart vereelt
avarice has turned his heart to stone 

qvereenvoudigen

vereenvoudigen (overgankelijk werkwoord)
1. simplify 
♦ voorbeelden
een breuk vereenvoudigen
reduce/cancel a fraction 
de vereenvoudigde spelling
simplified spelling 
deze bekentenis vereenvoudigt de zaak
this confession simplifies the matter 

qvereenvoudiging

vereenvoudiging (dev)
1. simplification
(breuk) reduction 

qvereenzamen

vereenzamen (onovergankelijk werkwoord)
1. grow/become lonely 

qvereenzaming

vereenzaming (dev)
1. (social) isolation
(enforced) loneliness 

qvereenzelvigen

vereenzelvigen (overgankelijk werkwoord)
1. identify 
♦ voorbeelden
twee begrippen vereenzelvigen
identify two concepts 
iemand/iets vereenzelvigen met
identify someone/something with 
zij vereenzelvigde zich met de filmster
she identified herself with the filmstar 

qvereenzelviging

vereenzelviging (dev)
1. identification 

qvereerder

vereerder (dem), vereerster (dev)
1. bewonderaar
worshipper
admirer, fan, devotee 
♦ voorbeelden
een groot vereerder van Goethe
a great admirer/devotee/worshipper of Goethe 
2. minnaar, minnares
worshipper
admirer, lover 

qvereerster

vereerster (dev) zie vereerder

qvereeuwigen

vereeuwigen (overgankelijk werkwoord)
1. eeuwig doen zijn
(toestand) perpetuate
(persoon) immortalize 
♦ voorbeelden
zijn naam vereeuwigen
immortalize one's name 
2. uitbeelden
immortalize 
♦ voorbeelden
iemand/iets door de graveerstift/met de penseel vereeuwigen
have someone/something immortalized in copper/paint 
(schertsend) zich laten vereeuwigen
have oneself immortalized 

qvereeuwiging

vereeuwiging (dev)
1. perpetuation
(onsterfelijk maken) immortalization
(zeldzaam) eternalization 

qvereffenaar

vereffenaar (dem), vereffenaarster (dev) (juridisch)
1. (man & vrouw) liquidator
(van nalatenschap ook) (man & vrouw) administrator, (man & vrouw) executor
(vrouw) executrix 
♦ voorbeelden
de vereffenaar van een vennootschap
the liquidator of a company 

qvereffenaarster

vereffenaarster (dev) zie vereffenaar

qvereffenen

vereffenen (overgankelijk werkwoord)
1. voldoen
(rekening) settle, square
(schulden) pay off
(boedel) liquidate 
♦ voorbeelden
een boedel/nalatenschap vereffenen
liquidate/wind up an estate
(bij nalatenschap ook) administer/execute an estate 
zijn schulden vereffenen
clear/pay off one's debts 
2. schikken, bijleggen
settle
adjust, accommodate
(verschillen) smooth out 
♦ voorbeelden
een geschil vereffenen
settle a dispute, settle/square accounts 
iets/een rekening met iemand te vereffenen hebben
have to settle an account/to get even/to square one's account with someone 

qvereffening

vereffening (dev)
1. (rekening, geschil) settlement
(rekening, schulden) payment
(rekening ook) balancing
(schade) adjustment 

qvereisen

vereisen (overgankelijk werkwoord)
1. require
demand
(actie) call for 
♦ voorbeelden
ervaring vereist
experience required 
de nood/wet vereist het
necessity/the law calls for/demands/requires it 
de omstandigheden vereisen dat …
circumstances require/demand that … 
dat vereist veel tijd
that takes/requires a lot of time 
in de vereiste vorm
in the required/requisite form 
de vereiste zorg aan iets besteden
give the necessary care/attention to something 
de vereiste zorgvuldigheid in acht nemen
use/take the necessary care 

qvereiste

vereiste (het, dev)
1. requirement, requisite 
♦ voorbeelden
aan de vereisten voldoen
meet/fulfil the requirements, have the qualifications 
dat is een eerste vereiste
that is a prerequisite
(informeel) that is a must 
de vereisten van een examen
the requisites for an exam 
dat was geen vereiste
that was not required 
wat zijn de vereisten om mee te doen aan dit toernooi?
what is the qualification/are the qualifications for entering this tournament? 
wettelijke vereisten
statutory/legal requirements 

qveren

veren1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. feather 
♦ voorbeelden
een veren bed/kussen
a feather bed/pillow 
een veren hoofdtooi
a feather headdress 
een veren pen
a quill (pen) 

qveren

veren2 (onovergankelijk werkwoord)
1. veerkrachtig zijn
be springy
be elastic 
♦ voorbeelden
het veert niet meer
it has lost its spring/bounce 
die plank veert sterk
that board is very springy 
2. zich elastisch bewegen
be springy 
♦ voorbeelden
verend lopen
have a springy step/a spring in one's step 
3. zich bewegen als door een veer
spring
bounce 
♦ voorbeelden
overeind veren
spring to one's feet 

qverend

verend (bijvoeglijk naamwoord)
1. springy
elastic, resilient, bouncy 
♦ voorbeelden
(goed) verende auto's
(well-)sprung cars 
een verend matras
a springy/bouncy mattress 
met verende tred
with a spring in one's step, with a springy/buoyant step 

qverenen

verenen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. unite
combine, join 
♦ voorbeelden
met vereende krachten
with united/combined forces 

qverengelsen

verengelsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Engels worden
anglicize
become anglicized/English 
♦ voorbeelden
zijn Nederlands is verengelst
his Dutch has anglicized 

qverengelsen

verengelsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Engels maken
anglicize 

qverengen

verengen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) narrow
constrict 
♦ voorbeelden
een begrip verengen
narrow down a concept 
een weg verengen
constrict a road 

qverenigbaar

verenigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. compatible (with)
(niet strijdig ook) consistent (with)
(formeel) consonant (with)
(tegelijk mogelijk ook) reconcilable (with) 
♦ voorbeelden
die ambten zijn niet verenigbaar
those posts may not be held by the same person 
dat is niet verenigbaar met zijn principes
(ook) that is incompatible/inconsistent with/contrary to his principles 
die verklaringen waren niet verenigbaar
those statements were irreconcilable/not reconcilable/incompatible/contradictory, the one statement ruled out the other 

qverenigbaarheid

verenigbaarheid (dev)
1. compatibility
reconcilability 

qverenigd

verenigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. united
allied
(figuurlijk, politiek ook) unified 
♦ voorbeelden
een verenigd Duitsland
a unified Germany 
Verenigde Naties
United Nations 

qVerenigde Arabische Emiraten

Verenigde Arabische Emiraten Verenigde Arabische Emiraten(meervoud)
1. United Arab Emirates 

qVerenigde Staten

Verenigde Staten Verenigde Staten(meervoud)
1. United States (of America) 

qVerenigde Staten van Amerika

Verenigde Staten van Amerika (meervoud) zie Verenigde Staten

qVerenigd Koninkrijk

Verenigd Koninkrijk Groot-BrittanniëVerenigd Koninkrijk(het)
1. United Kingdom 

qverenigen

verenigen (overgankelijk werkwoord)
1. samenvoegen
unite (with)
combine, join (to/with) 
♦ voorbeelden
verenigd door de band van het huwelijk
united by the bond of matrimony, be joined in marriage 
in de echt verenigen
unite/join in matrimony/marriage, wed 
het nuttige met het aangename verenigen
mix/combine business with pleasure 
twee partijen proberen te verenigen
try to bring two parties together 
deze rivieren verenigen zich hier
these rivers flow together/join/unite here 
zich verenigen in een organisatie
form an organization 
de arbeiders hebben zich in een vakbond verenigd
the workers have united/have joined forces in a union 
de troepen verenigden zich met de guerrillastrijders
the troops allied with/joined forces with/lined up behind the guerrillas 
een verenigde zitting
a joint session 
2. in overeenstemming brengen
reconcile 
♦ voorbeelden
dat kan ik niet met mijn principes verenigen
I cannot reconcile that with my principles 
deze uitspraken zijn niet te verenigen
these statements are irreconcilable/are not reconcilable/contradict each other 
zich niet (kunnen) verenigen met iets/iemand
dissociate oneself from something/someone, not (be able to) agree with/to something/someone 
zich (kunnen) verenigen met de voorwaarden/de voorgestelde wijzigingen/haar opinie/deze visie/hem
agree to the conditions/to the proposed changes/with her opinion/with this point of view/with him 
3. doen samenkomen
unite
combine, join 
♦ voorbeelden
zij verenigt alle goede eigenschappen in zich
she combines/unites all the good qualities (in herself) 
deze producten verenigen alle voordelen in zich
these products incorporate all the advantages 

qvereniging

vereniging (dev)
1. club
club, association, society
(voor speciale vakbelangen ook) union, guild
fellowship 
♦ voorbeelden
coöperatieve vereniging
a cooperative society 
een vereniging oprichten
found an association 
de vereniging van oud-leerlingen
the former students' association
(voornamelijk Amerikaans-Engels) the alumni association 
(België) vereniging zonder winstoogmerk
non-profit organization 
2. samenvoeging
union
association, combination, joining
(vnl. plaats) junction
amalgamation (ook groepen e.d.) 
♦ voorbeelden
het leven in vereniging met God
life in conjunction with God 
de verlangde vereniging van Ulster met de Ierse Republiek
the desired union of Ulster with the Irish Republic 
een vereniging van twee legers
a joining of two armies 
3. samenkomst, samenwerking
association 
♦ voorbeelden
alleen of in vereniging
single or accompanied 
in vereniging met anderen
in conjunction/in association/together with others 
het recht van vereniging en vergadering
the right of association and assembly 

qverenigingsbestuur

verenigingsbestuur (het)
1. club's/association's/society's officers 

qverenigingsgebouw

verenigingsgebouw (het)
1. club(house), club building
association's/society's building 

qverenigingsleven

verenigingsleven (het)
1. club life
social life 

qverenigingsraad

verenigingsraad (dem)
1. club's/association's/society's committee, club's/association's/society's board 

qverenigingswerk

verenigingswerk (het)
1. club work/activities
work for the association/society 

qverenkleed

verenkleed (het)
1. plumage 
♦ voorbeelden
een bont verenkleed
(a) variegated/many-coloured/parti-coloured/motley plumage 

qvereren

vereren (overgankelijk werkwoord)
1. aanbidden
worship
adore
(groot man, grote vrouw) revere, venerate 
♦ voorbeelden
hij vereerde zijn beide dochters
he adored/worshipped/idolized his two daughters 
een heilige/godheid vereren
worship/venerate/adore a saint/deity 
2. de eer aandoen van
honour (with)
favour (with) 
♦ voorbeelden
iemand met een bezoek vereren
do someone the honour of visiting him/her/of a visit, honour/favour someone with a visit 
vereren met zijn tegenwoordigheid
honour/grace (something) with one's presence 
zich (zeer) vereerd voelen met iets
feel very honoured by 
zeer vereerd
very honoured 

qverergeren

verergeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. erger worden
worsen, become/grow worse
deteriorate, take a change/turn for the worse 
♦ voorbeelden
de toestand verergert
the situation is deteriorating/growing worse 
de ziekte verergert
the illness is taking a change/turn for the worse/is growing worse 

qverergeren

verergeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. erger maken
worsen, make worse
(ziekte, pijn, toestand) aggravate
(pijn, ziekte e.d.; formeel) exacerbate 
♦ voorbeelden
iemands pijn/verdriet verergeren
aggravate someone's pain/grief, rub salt into a wound 
dat verergert de toestand nog
that only aggravates the situation, that makes things even worse/more complicated 

qverergering

verergering (dev)
1. worsening
change for the worse (in), aggravation, deterioration
(formeel) exacerbation 

qverering

verering (dev)
1. het vereren
worship
veneration, reverence, adoration, idolatry 
♦ voorbeelden
de verering van de Beatles
the Beatles cult 
2. (religie)
devotion
cult 
♦ voorbeelden
de verering van Maria
the devotion to/cult of Maria, the Maria cult 

qvererven

vererven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. bij erfenis overgaan
pass/devolve (to)
descend (to), be inherited (by) 
♦ voorbeelden
de ouderlijke bezittingen zullen vererven aan de kinderen
the parental possessions will be transmitted/will pass/will devolve to/will be inherited by the children 

qvererven

vererven2 (overgankelijk werkwoord)
1. door erfenis verkrijgen
inherit 
♦ voorbeelden
een recht vererven
inherit a privilege 

qvererving

vererving (dev)
1. inheritance 

qveretteren

veretteren (onovergankelijk werkwoord)
1. fester
suppurate 

qvereuropesen

vereuropesen (onovergankelijk werkwoord)
1. become Europeanized 
♦ voorbeelden
doen vereuropesen
Europeanize 

qverevening

verevening (dev)
1. het verevenen
settlement, payment 
2. in evenwicht brengen van inkomsten en uitgaven
balancing, equalization 

qvereveningsbijdrage

vereveningsbijdrage (de)
1. deduction for national insurance 

qverexcuseren

verexcuseren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. let off (the hook)
excuse, pardon, forgive 

qverf

verf (de)
1. paint
(voor stoffen) dye
(voor schilderij ook) colour 
♦ voorbeelden
de verf bladdert af
the paint is peeling 
(figuurlijk) de deur staat in de verf
the door is freshly painted 
het huis zit nog goed in de verf
the paintwork (on the house) is still good 
dat mag wel een verfje hebben
that is badly in need of/that badly wants (a coat/lick of) paint 
verf mengen/aanmaken
mix paint/colours 
de verf dik opbrengen
lay on the paint thick 
pas op voor de verf!
(watch out -) fresh/wet paint! 
de betekenis van het gedicht kwam niet goed uit de verf
the meaning of the poem was not brought out/expressed well 
verf uitstrijken
spread the paint evenly 
¶. overige voorbeelden
niet uit de verf komen
not live up to its promise, not come into its own 

qverfbad

verfbad (het)
1. dye bath 

qverfbom

verfbom (de)
1. paint bomb 

qverfbrander

verfbrander (dem)
1. paint burner 

qverfdoos

verfdoos (de)
1. paint box, (box of) paints 

qverffabriek

verffabriek (dev)
1. paint factory 

qverfhandelaar

verfhandelaar (dem)
1. paint dealer 

qverfhuid

verfhuid (de)
1. topcoat 

qverfijndheid

verfijndheid (dev)
1. refinement
delicacy, elegance 

qverfijnen

verfijnen (overgankelijk werkwoord)
1. refine 
♦ voorbeelden
de verfijnde elegantie
refined elegance 
verfijnde genoegens
sophisticated pleasures 
zijn techniek verfijnen
refine one's technique 

qverfijning

verfijning (dev)
1. refinement
(abstract ook) sophistication
(concreet ook) nicety (ook pejoratief) 

qverfilmen

verfilmen (overgankelijk werkwoord)
1. film
turn/make into a film, turn/make into a Amovie 
♦ voorbeelden
een roman verfilmen
film a novel, turn a novel into a film, adapt a novel for the screen 

qverfilming

verfilming (dev)
1. het verfilmen
filming 
2. verfilmde versie
film/screen version
(Brits-Engels ook) cinema version 

qverfkrabber

verfkrabber (dem)
1. scraper 

qverfkuip

verfkuip (de)
1. dyeing-vat, dyeing-tub 

qverfkwast

verfkwast (dem)
1. paintbrush 

qverflaag

verflaag (de)
1. coat/layer of paint 
♦ voorbeelden
bovenste verflaag
topcoat 
de eerste verflaag
the first coat/layer of paint, the undercoat 
een verflaag opbrengen
put on a coat/layer of paint 

qverflauwen

verflauwen (onovergankelijk werkwoord)
1. flauw(er) worden
(kleuren, licht, geluid e.d.) fade
(licht ook) dim
(lijn) blur 
2. verminderen
fade
lag, weaken
flag, slacken (ook financiën, handel)
(snelheid) slacken 
♦ voorbeelden
zijn ijver/belangstelling/vriendschap begint te verflauwen
his zeal/interest/friendship is beginning to fade/wear off/cool/flag/wane/is on the wane 
de markten verflauwen
the markets are growing dull/flagging/slackening 

qverflauwing

verflauwing (dev)
1. het flauw(er) worden
fading
dimming, blurring
(wind) abatement 
2. vermindering
fading
weakening, flagging, slackening 

qverflensen

verflensen (onovergankelijk werkwoord)
1. wither
wilt, fade 

qverflodderen

verflodderen (onovergankelijk werkwoord)
1. become shabby 

qverflucht

verflucht (de)
1. smell of paint, ↑ odour of paint
(informeel) painty smell 

qverfmes

verfmes (het)
1. painting/palette knife
spatula 

qverfoeien

verfoeien (overgankelijk werkwoord)
1. loathe, detest, abhor
abominate
(formeel) execrate  (vaak passief) 
♦ voorbeelden
ik verfoei vet eten
I detest fat food
(informeel) I can't stand/can't stick fat food 
oneerlijkheid verfoeien
abhor/detest dishonesty 
een verfoeid systeem
an abhorrent/abominable/a detestable system 

qverfoeilijk

verfoeilijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. odious (bijwoord: odiously), ugly (bijwoord: uglily)
detestable, abominable, abhorrent
(formeel) execrable 
♦ voorbeelden
een verfoeilijke misdaad
a detestable/an abominable/ugly/unspeakable crime 

qverfomfaaid

verfomfaaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. dishevelled, tousled, crumpled, rumpled 
♦ voorbeelden
er verfomfaaid uitzien
look dishevelled/tousled/rumpled/bedraggled/windswept/slightly out at elbows/scruffy 

qverfpot

verfpot (dem)
1. paint pot 

qverfproduct

verfproduct (het)
1. paint
(voor stoffen) dye
(voor schilderij ook) colour 

qverfraaien

verfraaien (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) embellish (with)
beautify 
♦ voorbeelden
een huis verfraaien
embellish a house 
een kamer verfraaien
adorn/decorate a room 
de stad verfraaien
beautify the town 
zijn stijl verfraaien
embellish one's style 

qverfraaiing

verfraaiing (dev)
1. het verfraaien
embellishment
beautification (ook schertsend)
(voornamelijk pejoratief) prettification 
2. versiering
embellishment
(schertsend; informeel) face-lift 

qverfransen

verfransen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Frans worden
gallicize (ook G-)
(pejoratief of schertsend) frenchify, become french(ified)
become French 
♦ voorbeelden
hij is helemaal verfranst
he has/is completely frenchified 

qverfransen

verfransen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Frans maken
gallicize (ook G-)
(pejoratief of schertsend) frenchify 

qverfrest

verfrest (de)
1. overblijfsel van een verflaag
remaining paint
trace/dab of paint  (meestal meervoud) 
2. overgebleven verf
leftover/remaining paint 

qverfrissen

verfrissen (overgankelijk werkwoord)
1. refresh
freshen up 
♦ voorbeelden
een flinke ruzie kan de geest verfrissen
a good fight may clear/refresh the mind 
het onweer verfrist de lucht
the thunderstorm has cleared the air 
zich verfrissen
(iets gebruiken) take some refreshment, refresh oneself
(zich wassen/verkleden) freshen up, refresh (oneself) 

qverfrissend

verfrissend (bijvoeglijk naamwoord)
1. refreshing
invigorating 
♦ voorbeelden
een verfrissend bad
a refreshing/an invigorating bath 
(figuurlijk) zijn naïviteit was verfrissend
his naiveté was refreshing 
verfrissende regen
refreshing rain 

qverfrissing

verfrissing (dev)
1. het verfrissen
refreshment
refreshing 
2. wat verfrist
refreshment 
♦ voorbeelden
enige verfrissingen gebruiken
take/have some refreshments 

qverfrol

verfrol (de)
1. paint roller 

qverfroller

verfroller (dem) zie verfrol

qverfrommelen

verfrommelen (overgankelijk werkwoord)
1. crumple/rumple (up)
crush 
♦ voorbeelden
een zakdoek/stuk papier verfrommelen
crumple up a handkerchief/piece of paper 

qverfschraper

verfschraper (dem) zie verfkrabber

qverfspuit

verfspuit (de)
1. paint spray(er), spray gun
(vnl. m.b.t. foto) airbrush 

qverfstof

verfstof (de)
1. paint
(voor materiaal/stoffen) dye (base), dyestuff
(voor schilderij ook) colour(ing)
(grondstof) pigment 
♦ voorbeelden
natuurlijke en synthetische verfstoffen
natural and synthetic paints/dyes/pigments 
organische en anorganische verfstoffen
organic and inorganic paints/dyes/pigments 
plantaardige verfstoffen
vegetable dyes 

qverfstripper

verfstripper (dem)
1. (paint) stripper 

qverfverdunner

verfverdunner (dem)
1. thinner 

qverfwaren

verfwaren (meervoud)
1. grondstoffen
pigments
dyes, dyestuffs, dye bases 
2. verfstoffen als artikel
paints
(voor materiaal/stoffen) dyes, dyestuffs, dye bases
(voor schilderij) colours 

qverfwerk

verfwerk (het)
1. verflaag
paintwork 
♦ voorbeelden
het verfwerk ziet er nog goed uit
the paintwork still looks good 
2. werk bestaande in verven
painting job 

qverfwinkel

verfwinkel (dem)
1. paint shop 

qverg.

verg. (afkorting)
1. afkorting van: vergelijk
cp
cf 

qvergaan

vergaan (onovergankelijk werkwoord)
1. voorbijgaan
fare
↓ turn out, ↓ happen 
♦ voorbeelden
vergane glorie
lost/faded glory 
ik weet niet hoe het hem is vergaan
I don't know what has become of him 
het zal hem slecht vergaan
he will fare badly, it will go hard for him
(informeel) he will come to a sticky end 
vergane tijden
times long gone 
hoe is het jou vergaan?
how have you fared/been? 
2. ophouden
perish
pass away 
♦ voorbeelden
de lust vergaat mij
I have lost all inclination for it, (Brits-Engels) my fancy for it is gone 
schoonheid vergaat
beauty perishes/never lasts 
horen en zien vergaat je erbij
it's an infernal noise, the noise is enough to wake(n) the dead 
3. verteren
perish, decay
rot, waste away, putrefy, moulder (away) 
♦ voorbeelden
dat hout is vergaan
that wood has decayed/rotted/mouldered 
4. ten onder gaan
perish
(figuurlijk) be consumed with
(scheepvaart ook) be wrecked/lost, founder 
♦ voorbeelden
door het zwaard vergaan
perish/die by the sword 
(figuurlijk) ik verga van de kou
I am freezing to death 
vergaan van (de) dorst
(letterlijk) perish with/die of thirst
(figuurlijk) be dying of thirst 
vergaan van (de) honger
(letterlijk) perish with/die of hunger, starve to death
(figuurlijk) be starving to death 
(figuurlijk) je vergaat er van de stank
there's an unbearable stench in there
(informeel) (Brits-Engels) it doesn't half pong in there 
(figuurlijk) vergaan van de pijn/hoofdpijn
be racked with pain, have a racking/splitting headache 
de wereld vergaat binnenkort volgens sommigen
according to some, the world will soon perish/end 
¶. spreekwoorden
wie het zwaard neemt, zal door het zwaard vergaan
he who lives by the sword dies by the sword 
onkruid vergaat niet
ill weeds grow apace 

qvergaand

vergaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. far-reaching
sweeping, drastic, extreme 
♦ voorbeelden
vergaande bezuinigingen
drastic cuts 
vergaande maatregelen
drastic/far-reaching/extreme measures 
vergaande plannen
far-reaching/sweeping plans 

qvergaarbak

vergaarbak (dem)
1. reservoir
receptacle
repository
(van vloeistoffen) reservoir 
♦ voorbeelden
een vergaarbak voor gevonden voorwerpen
a repository for lost property 
2. (figuurlijk)
reservoir, repository
(voornamelijk pejoratief) catchall 
♦ voorbeelden
een vergaarbak van meningen
a reservoir/repository of opinions 

qvergaarbekken

vergaarbekken (het)
1. basin, reservoir 

qvergaarmachine

vergaarmachine (dev) (drukwezen)
1. gathering machine 

qvergaderen

vergaderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in vergadering bijeenkomen
meet
assemble
(officieel orgaan) sit, be in session 
♦ voorbeelden
hij heeft al de hele ochtend vergaderd
he has been in conference all morning 
de raad vergaderde twee uur lang
the council sat for two hours 
de raad van beheer vergadert vandaag
the board of directors is meeting/assembling today 

qvergaderen

vergaderen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. bijeenzamelen
gather
assemble, collect 
♦ voorbeelden
(Bijbel) tot zijn vaderen vergaderd worden
be gathered to one's fathers 

qvergadering

vergadering (dev)
1. georganiseerde bijeenkomst
meeting
assembly, conference, session, sitting 
♦ voorbeelden
vergadering van aandeelhouders
meeting of shareholders, shareholders' meeting 
de vergadering begint om 10 uur
the meeting begins/convenes at 10 o'clock 
een vergadering bijeenroepen/beleggen/uitschrijven/vaststellen
call/arrange/convene/book a meeting 
een vergadering bijwonen
attend a meeting 
gewone/algemene vergadering
general meeting/assembly 
een vergadering houden
hold a meeting 
in vergadering bijeen zijn
sit, be in session/conference, hold a meeting 
Nationale vergadering
National Assembly 
op/tijdens de vergadering
at/during the meeting 
een vergadering openen/voor geopend verklaren
open a meeting, call a meeting to order 
een plenaire vergadering
a plenary session 
een vergadering schorsen
adjourn a meeting 
de vergadering sluiten/voor gesloten verklaren
close/conclude the meeting/proceedings, leave the chair, declare the meeting/proceedings closed 
staande de vergadering
at/during the meeting 
het verslag van een vergadering
the minutes of a meeting 
een vergadering voorzitten/leiden
chair a meeting, preside at/over a meeting 
2. de vergaderde personen
meeting
assembly, conference 
♦ voorbeelden
Geachte vergadering!
(Mr/Madame Chairman,) Ladies and Gentlemen 
de vergadering ging uiteen
the meeting broke up 
3. het vergaderen
meeting
assembly 
♦ voorbeelden
recht van vergadering
right of assembly 

qvergaderitis

vergaderitis (dev) (schertsend)
1. ± meeting mania/craze 

qvergaderstuk

vergaderstuk (het)
1. meeting document 

qvergadertafel

vergadertafel (de)
1. conference table 

qvergadertechniek

vergadertechniek (dev)
1. meeting skills 

qvergadertijger

vergadertijger (dem)
1. iemand die graag vergadert
meeting addict/nut 
2. iemand die goed in vergaderen is, of die een vergadering domineert
terror in meetings 

qvergaderzaal

vergaderzaal (de)
1. meeting hall
assembly/conference room 

qvergallen

vergallen (overgankelijk werkwoord)
1. spoil, mar
(leven ook) embitter 
♦ voorbeelden
iemand het leven vergallen
make life bitter for someone, embitter/spoil/mar someone's life 
iemands plezier vergallen
spoil/mar someone's pleasure, be a spoilsport 

qvergalopperen

zich vergalopperen (wederkerend werkwoord) (figuurlijk)
1. (overijld handelen) overplay one's hand (in), overreach oneself (in/with regard to), act (too) hastily
(blunder begaan) blunder (with), put one's foot in it, put one's foot in one's mouth 

qvergankelijk

vergankelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. transitory, transient
(leven, schoonheid, roem enz.) passing, fleeting
(mens) mortal
(concrete dingen) perishable 
♦ voorbeelden
vergankelijke goederen
perishable goods 
roem is vergankelijk
fame is transitory/short-lived/brittle/ephemeral 
de mens is vergankelijk
man is mortal 
het vergankelijke leven
transitory/transient life 

qvergankelijkheid

vergankelijkheid (dev)
1. transitoriness, transience
(sterfelijkheid) mortality 

qvergapen

vergapen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verdoen
waste (away)
fritter away 
♦ voorbeelden
zit je tijd niet te vergapen, en ga aan het werk!
don't waste (away) your time and start working!, don't just sit there staring (into space) - get going/a move on! 

qvergapen

zich vergapen2 (wederkerend werkwoord)
1. met verwondering kijken naar
gaze/gape at
(informeel) goggle at, stare, (Amerikaans-Engels) rubberneck 
♦ voorbeelden
zich vergapen aan een motor
gape (in admiration) at a motorbike 

qvergaren

vergaren (overgankelijk werkwoord)
1. verzamelen
gather
amass, collect, accumulate, store up 
♦ voorbeelden
gegevens vergaren
gather/collect/compile/accumulate data 
veel geld vergaren
(ook) rake it in, earn money hand over fist 
kennis/wijsheid vergaren
store up/gather/amass knowledge/wisdom 
zijn paperassen vergaren
gather up one's papers, collect one's papers together 
rijkdom/een fortuin vergaren
amass/accumulate wealth/a fortune 
2. (boekwezen)
gather 
¶. spreekwoorden
een rollende steen vergaart geen mos
a rolling stone gathers no moss 

qvergassen

vergassen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot gas worden
gasify
vaporize 

qvergassen

vergassen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met gas doden
gas 
2. in gas omzetten
gasify
vaporize 
♦ voorbeelden
kolen vergassen
gasify/vaporize coal 

qvergasser

vergasser (dem)
1. (petroleumvergasser) oil burner, primus
(in motor) carburettor, (Amerikaans-Engels) carburetor 

qvergassing

vergassing (dev)
1. m.b.t. stoffen
gasification 
2. m.b.t. mensen
gassing 

qvergasten

vergasten (overgankelijk werkwoord) (vaak ironisch)
1. regale (with/on), treat (to) 
♦ voorbeelden
iemand op een fijn diner vergasten
regale someone on/with a fine dinner, wine and dine someone 
hij heeft ons op een redevoering vergast
he treated us to a speech 

qvergeeflijk

vergeeflijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. te vergeven
forgivable
↑ pardonable
(onbetekenend) venial 
2. vergevensgezind
forgiving 

qvergeeflijkheid

vergeeflijkheid (dev)
1. te vergeven zijn
forgivableness
↑ pardonableness
venialness, veniality 
2. vergevensgezindheid
forgiving nature, ↑ pardoning nature 

qvergeefs

vergeefs1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vruchteloos
vain
useless, unavailing, futile
(predicatief ook) in vain, of no avail, to no purpose 
♦ voorbeelden
vergeefse moeite
wasted effort 
vergeefse pogingen
vain/futile/useless/fruitless/abortive attempts 
een vergeefse reis
a futile/useless/an unavailing journey 

qvergeefs

vergeefs2 (bijwoord)
1. tevergeefs
in vain
vainly, to no purpose, unavailingly 
♦ voorbeelden
vergeefs zoeken
look in vain 

qvergeestelijken

vergeestelijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. meer geestelijk worden
become spiritualized
become etherealized 
♦ voorbeelden
een vergeestelijkt gezicht
a spiritual face 

qvergeestelijken

vergeestelijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. een geestelijke zin geven aan
spiritualize
etherealize 

qvergeestelijking

vergeestelijking (dev)
1. spiritualization 

qvergeetachtig

vergeetachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. forgetful 
♦ voorbeelden
vergeetachtig zijn
be forgetful, have a short memory 

qvergeetal

vergeetal (dem)
1. forgetful person 
♦ voorbeelden
wat ben jij een vergeetal
how (terribly) forgetful you are 
hij is zo'n vergeetal
(ook) he's got a memory like a sieve 

qvergeetboek

vergeetboek (het)
¶. overige voorbeelden
in het vergeetboek raken
sink/fall/pass into oblivion 
in het vergeetboek geraakt zijn
(ook) be completely/totally/entirely forgotten 

qvergeet-mij-niet

vergeet-mij-niet (de)
1. forget-me-not
myosotis, myosote, scorpion grass 

qvergelden

vergelden (overgankelijk werkwoord)
1. repay
(formeel) requite
(belonen) reward
(ook uit wraak) pay back/out
(informeel) pay off, serve out
(wraak nemen) take revenge on 
♦ voorbeelden
God vergelde het u
may God reward you for it! 
kwaad met goed vergelden
return/render good for evil, reward evil with good 
kwaad met kwaad vergelden
pay back/retaliate/return/repay evil with evil 
ik zal het moeten vergelden
(boeten) I'll have to pay for this
(vergoeden) I'll have to reward this 

qvergelding

vergelding (dev)
1. repayment
(formeel) requital
(beloning) reward
(uit wraak) revenge
(oog om oog) retaliation
(verdiend; formeel) retribution 
♦ voorbeelden
de dag van de vergelding
the day of reckoning 
ter vergelding werden krijgsgevangenen doodgeschoten
prisoners of war were shot in retaliation/reprisal/as a reprisal 

qvergeldingsaanval

vergeldingsaanval (dem)
1. reprisal/retaliatory attack 

qvergeldingsactie

vergeldingsactie (dev)
1. retaliatory action
(politiek ook) reprisal 

qvergeldingsmaatregel

vergeldingsmaatregel (dem)
1. reprisal
retaliatory measure/action 
♦ voorbeelden
als vergeldingsmaatregel besloten zij …
in retaliation/as a reprisal they decided to … 

qvergelen

vergelen (onovergankelijk werkwoord)
1. yellow
go/turn yellow
(m.b.t. huidskleur ook) sallow 
♦ voorbeelden
oude vergeelde papieren
old yellowed papers 

qvergelijk

vergelijk (het)
1. overeenkomst
agreement
settlement, compromise, accommodation 
♦ voorbeelden
tot een vergelijk komen
come to/make terms (with), compromise, come to/reach an agreement 
2. (juridisch)
settlement
compromise 
♦ voorbeelden
een vergelijk treffen met zijn schuldeisers
reach a settlement/compound with one's creditors 

qvergelijkbaar

vergelijkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. comparable
similar
(formeel) commensurable, analogous 
♦ voorbeelden
vergelijkbaar met
parallel/comparable to, commensurable with 
meelsoorten en vergelijkbare producten
types of flour and similar products 
vergelijkbaar zijn
compare, be comparable (with/to) 

qvergelijken

vergelijken (overgankelijk werkwoord)
1. compare (with/to)
equate (to/with), parallel (with), liken (to)
(m.b.t. geschriften) collate (with) 
♦ voorbeelden
vergelijk artikel 12, tweede lid
see/cf article 12, subsection two 
dit is niets vergeleken bij de hoofdstad
this is nothing to/beside/compared to the capital 
een goed acteur zijn vergeleken bij anderen
a good actor as actors go/compared with the rest 
gebeurtenissen vergelijken
compare events 
het laat zich vergelijken met
it bears comparison with, it may/can be compared to 
niet te vergelijken zijn met
not be in the same class as, be no comparison with, not be comparable to, not be a patch on 
vergeleken met vroeger is er veel veranderd
compared with/by contrast with the past a lot has changed 
een vertaling met het oorspronkelijk vergelijken
compare/collate a translation with the original 

qvergelijkend

vergelijkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. comparative 
♦ voorbeelden
vergelijkende anatomie/fysiologie
comparative anatomy/physiology 
een vergelijkend examen
a competitive exam 
(taalkunde) de vergelijkende trap
the comparative (degree) 

qvergelijkenderwijs

vergelijkenderwijs (bijwoord)
1. comparatively
in/by comparison 

qvergelijking

vergelijking vergelijking(dev)
1. het vergelijken
comparison
parallel, likening (to) 
♦ voorbeelden
bij vergelijking blijkt het verschil niet groot te zijn
on comparison the difference turns out to be small/there appears to be hardly any difference 
de vergelijking doorstaan
stand/bear comparison 
in vergelijking met
in/by comparison with 
ter vergelijking
by way of comparison, for comparison 
(taalkunde) de trappen van vergelijking
the degrees of comparison 
een treffende vergelijking
a striking/telling comparison 
2. opsomming van de overeenkomsten en verschillen
comparison
parallel
(overeenkomsten) analogy
(m.b.t. geschriften) collation 
♦ voorbeelden
een vergelijking maken/trekken
make/draw a comparison, draw an analogy/a parallel 
3. (literatuur)
comparison
simile, metaphor 
♦ voorbeelden
elke vergelijking gaat mank
any comparison won't hold (water) 
een homerische vergelijking
a Homeric simile 
4. (wiskunde)
equation 
♦ voorbeelden
vergelijking van de eerste/tweede/derde graad
linear/quadratic/cubic equation 
5. (scheikunde)
(chemical) equation 

qvergelijkingsmateriaal

vergelijkingsmateriaal (het)
1. reference material, material for comparison 
♦ voorbeelden
met onbehandelde olie als vergelijkingsmateriaal
with untreated oil as a reference 

qvergelijkingspunt

vergelijkingspunt (het)
1. punt ten opzichte waarvan men kan meten
point of comparison 
2. punt van vergelijking
similarity
resemblance, correspondence 

qvergelijkingstabel

vergelijkingstabel (de)
1. table of comparison 

qvergemakkelijken

vergemakkelijken (overgankelijk werkwoord)
1. simplify
ease, make easy/easier, make more comfortable, facilitate 
♦ voorbeelden
dat dient om het leven te vergemakkelijken
that serves to make life easier/more comfortable 

qvergemakkelijking

vergemakkelijking (dev)
1. simplification
easing (of), facilitation 
♦ voorbeelden
ter vergemakkelijking
for simplicity's sake, to simplify matters/things
(informeel) to make things easier 

qvergen

vergen (overgankelijk werkwoord)
1. demand
require, ask
(belasten) tax
(beproeven) test 
♦ voorbeelden
dat vergt een enorme inspanning
that requires/demands/takes an enormous effort 
het uiterste vergen van iemand/iets
strain/tax/try someone/something to the limit/utmost 
hoe kunt u dat van mij vergen?
how can you demand/ask that of me/ask me to do that? 
veel van iemands geduld vergen
tax/try/test/strain someone's patience 
te veel van zijn krachten vergen
overtax/overstrain/overtask oneself, overdo it/things, take it out of oneself 
ze kunnen niet van haar vergen dat zij dat doet
it's asking too much of her/she can't be expected/it's too much to expect her to do that 
dat vergt veel van mijn middelen
that's a heavy drain/that puts a severe strain on my resources 

qvergenoegd

vergenoegd (bijvoeglijk naamwoord)
1. content
(voldaan) contented, satisfied
(opgeruimd) pleased, cheerful 
♦ voorbeelden
een vergenoegd gezicht
a contented/cheerful/happy face 
vergenoegd lachen
laugh happily 
een vergenoegd leven leiden
lead a contented life 
er vergenoegd uitzien
look content/cheerful/pleased 

qvergenoegdheid

vergenoegdheid (dev)
1. contentment
(voldaanheid) contentedness, satisfaction
(opgeruimdheid) cheerfulness 

qvergenoegen

vergenoegen (overgankelijk werkwoord)
1. content
satisfy, please 
♦ voorbeelden
zich vergenoegen met
content oneself with something, be content with something 

qvergépapier

vergépapier (het)
1. laid/wove paper 

qvergetelheid

vergetelheid (dev)
1. het vergeten zijn
oblivion
(m.b.t. schrijvers e.d.) obscurity, silence 
♦ voorbeelden
aan de vergetelheid prijsgeven
bury in/relegate to oblivion 
aan de vergetelheid onttrekken/ontrukken
rescue/save from oblivion/obscurity 
in het boek der vergetelheid belanden
fall/sink/pass into oblivion, be condemned/doomed to oblivion 
in de vergetelheid geraken
be(come) forgotten, fall/sink/pass into oblivion 
2. het vergeten
oblivion
forgetfulness 
♦ voorbeelden
vergetelheid zoeken in de alcohol
seek oblivion in alcohol 

qvergeten

vergeten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. forgotten
obscure
(geen aandacht krijgen) neglected 
♦ voorbeelden
vergeten minderheid/groep
neglected minority/group 
vergeten schrijvers/boeken
forgotten writers/books, obscure writers, dusty books 

qvergeten

vergeten2 (overgankelijk werkwoord)
1. niet meer kennen/weten
forget
slip one's mind/memory
(Amerikaans-Engels, Iers-Engels ook) disremember
(tijdelijk vergeten) escape (one's mind) 
♦ voorbeelden
alles vergetend
oblivious of/forgetting everything 
hoe kunnen we hen dit ooit doen vergeten?
how can we ever make up to them for this? 
glad vergeten
clean forgot(ten), (it) went clear out of my mind 
niet vergeten
don't forget, (be sure to) remember, keep in mind 
opdat wij het niet vergeten
lest it be forgot, before/lest we forget 
dat is om nooit te vergeten!
that is unforgettable!, never to be forgotten! 
alles is vergeten en vergeven
everything is forgiven and forgotten, (there are) no hard feelings 
dat kun je wel vergeten
you can kiss/say goodbye to that!, you can put that right out of your head 
2. verzuimen te doen, noemen
forget
miss out, overlook, pass by/over 
♦ voorbeelden
o ja, vóór ik het vergeet …
oh yes, before I forget 
je hebt mevrouw B. vergeten
you have forgotten/missed out/overlooked Mrs B. 
ze waren zijn naam op de lijst vergeten
his name was missed out on the list 
niet te vergeten
not forgetting/omitting
(bij lijst) last but not least 
men moet niet vergeten dat
it mustn't be forgotten that, it should be remembered/borne in mind that 
3. van zich afzetten
forget
put out of one's mind, shake off, banish 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vergeet het maar!
forget it!, no way!, don't even think about it! 
iemand kunnen vergeten
get over someone 
laten we de verschillen vergeten
let's settle/bury our differences 
zijn zorgen vergeten
forget/banish one's worries, put one's cares out of one's mind 
4. laten liggen
forget
leave behind 

qvergeten

zich vergeten3 (wederkerend werkwoord)
1. buiten zichzelf raken
forget oneself
lose control of oneself, lose one's self-control 

qvergeven

vergeven (overgankelijk werkwoord)
1. kwijtschelden
forgive
excuse
(ook juridisch) pardon
(door priester) absolve 
♦ voorbeelden
vergeef het mij
forgive me (for) that 
ik kan mezelf nooit vergeven, dat ik …
I can never forgive myself for (…ing) 
vergeef mij!
forgive/pardon/excuse me 
iemands zonden vergeven
forgive someone for his sins, absolve someone of his sins 
2. vergiftigen
poison 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) van iets vergeven zijn
be infested/alive/crawling with/overrun by 
vergeven van de luizen
lice-ridden, crawling/alive with lice 
(figuurlijk) het huis is vergeven van de stank
the house is filled with/pervaded by the stench 
zich vergeven
poison oneself 
3. uitdelen
give (away) 
♦ voorbeelden
er zijn nog drie agentschappen te vergeven
there are still three agencies available 
er zijn nog twee banen te vergeven
there are still two jobs/posts open/unfilled 
zij heeft zes vrijkaartjes te vergeven
she has six free tickets to give away 
4. (kaartspel)
misdeal 

qvergevensgezind

vergevensgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. forgiving
lenient, quick to forgive, merciful
↑ appeasable 

qvergevensgezindheid

vergevensgezindheid (dev)
1. forgiving/lenient/merciful nature 

qvergeving

vergeving (dev)
1. kwijtschelding
forgiveness
(ook juridisch) pardon
(door priester) absolution
(religie) remission 
♦ voorbeelden
iemand vergeving schenken
grant someone forgiveness/pardon, pardon/forgive someone 
vergeving tonen
(ook) show mercy! 
iemand om vergeving vragen (voor iets)
ask someone's forgiveness/pardon (for something) 
de vergeving van de zonden
the remission of sins 
2. het weggeven
giving away
(kerkelijk ambt) collation 
3. vergiftiging
zie vergiftiging

qvergevorderd

vergevorderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (far) advanced
(m.b.t. ziekte ook) far gone 
♦ voorbeelden
op vergevorderde leeftijd
at an advanced/a ripe old/a great age 
het werk is in vergevorderde staat/in een vergevorderd stadium
the work is at an advanced stage/in an advanced phase 

qvergewissen

zich vergewissen (wederkerend werkwoord)
1. ascertain
make certain/sure 
♦ voorbeelden
zich ervan vergewissen dat
ascertain/make certain/make sure that, persuade/satisfy oneself that 
zich van iets vergewissen
make certain/persuade oneself of something 

qvergezellen

vergezellen (overgankelijk werkwoord)
1. begeleiden
accompany
bear/keep (someone) company
(volgelingen) attend ((up)on) 
♦ voorbeelden
vergezeld gaan van iets
go hand in hand (with something), be accompanied by something 
iemand op (de) reis vergezellen
accompany/bear/keep someone company on a journey 
vergezeld van documenten
accompanied by documents 
vergezeld van zijn trouwe hond
accompanied by his faithful dog 
2. gelijk optreden met
accompany
↑ attend 

qvergezicht

vergezicht (het)
1. panorama
(panoramic/wide) view
vista, panorama, prospect 
♦ voorbeelden
op die heuvel heeft men een mooi vergezicht
one has a splendid/fine view from this hill, there is a beautiful vista/panorama/prospect from this hill, that hill commands a fine view 
een vergezicht op de rivier
a wide view of the river 
2. schilderij
view
(land/sea/city/…) scape 

qvergezocht

vergezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. far-fetched
(predicatief gebruikt) stretched
(pejoratief; formeel) casuistic(al) 
♦ voorbeelden
vergezochte interpretatie
a far-fetched/strained interpretation 
dat is nogal vergezocht
that's rather stretched/far-fetched, that's stretching it a bit 
vergezochte tegenargumenten
far-fetched counter-arguments 

qvergiet

vergiet (het, de)
1. colander, cullender
drainer
(vloeistoffen) strainer 
♦ voorbeelden
zo lek als een vergiet
as leaky as a sieve 
hij heeft een geheugen als een vergiet
he's got a head/memory/mind like a sieve 

qvergieten

vergieten (overgankelijk werkwoord)
1. shed
spill 
♦ voorbeelden
bloed vergieten
shed/spill blood 
tranen vergieten
shed/weep tears, weep 

qvergif

vergif (het)
1. gif
poison
toxicant
(m.b.t. dieren) venom
(m.b.t. bacteriën) toxin 
♦ voorbeelden
dodelijk vergif
lethal/deadly poison 
minerale/dierlijke/plantaardige vergiften
mineral/animal/vegetable poisons/toxins 
(figuurlijk) op de afloop daarvan kun je vergif nemen
you can bet your life on/be sure/certain of/about that 
een snelwerkend/langzaamwerkend vergif
a quick-acting/slow poison 
(figuurlijk) een stuk vergif
a nasty piece of work, a real pain in the neck
(beledigend) a real pain in the arse 
2. (figuurlijk)
poison
venom 
♦ voorbeelden
vroeger noemde men die boeken vergif voor de jeugd
people used to say those books poisoned young people's minds 

qvergiffenis

vergiffenis (dev) zie vergeving

qvergifkast

vergifkast (de)
1. poison(s) cupboard/cabinet 

qvergiftenleer

vergiftenleer (de)
1. toxicology 

qvergiftig

vergiftig (bijvoeglijk naamwoord)
1. poisonous
toxic(ant)
(m.b.t. dieren) venomous 
♦ voorbeelden
niet vergiftig
non-poisonous, non-venomous, non-toxic 
vergiftige paddenstoelen
poisonous mushrooms 
vergiftige slangen
poisonous/venomous snakes 

qvergiftigen

vergiftigen (overgankelijk werkwoord)
1. met vergif doden
poison 
2. als gif werken op/in
poison
(dichterlijk) envenom
(m.b.t. medicijnen) intoxicate 
♦ voorbeelden
die propaganda vergiftigt de betrekkingen tussen de volken
that propaganda is poisoning/ruining/corrupting relations between the nations 
zijn lichaam is door alcohol en nicotine vergiftigd
his body has been poisoned by alcohol and nicotine 
3. vergiftig maken
poison
make poisonous
(dichterlijk) envenom 
♦ voorbeelden
voedsel/pijlen vergiftigen
poison food/arrows 

qvergiftiging

vergiftiging (dev)
1. poisoning 
♦ voorbeelden
hij stierf door vergiftiging
he died of poisoning 
vergiftigingen
cases of poisoning 

qvergiftigingsdood

vergiftigingsdood (de)
1. death from/by poisoning 

qvergiftigingsverschijnsel

vergiftigingsverschijnsel (het)
1. poisoning symptom
symptom of poisoning 

qvergiftigingswaan

vergiftigingswaan (dem)
1. delusion/mania of being poisoned 

qvergine

vergine (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van olijfolie)
virgin, vergine 

qvergissen

zich vergissen (wederkerend werkwoord)
1. be mistaken/wrong
make a mistake, err, slip/trip up
(m.b.t. rekenen) miscalculate 
♦ voorbeelden
als hij dat denkt, vergist hij zich
if he thinks that he'll have to think again 
zich bij het spreken vergissen
make a slip of the tongue 
daarin vergist u zich
that's where you're wrong, you're wrong about that 
zich in iemand vergissen
be mistaken/wrong about someone, misjudge someone, be deceived by someone 
zich in de persoon vergissen
mistake someone 
zich lelijk vergissen
be greatly mistaken, make a blunder/a big mistake/a grave error 
vergis je niet
make no mistake 
als ik mij niet vergis
if I'm not wrong/mistaken, unless I'm very much mistaken 
¶. spreekwoorden
vergissen is menselijk
to err is human(, to forgive divine) 

qvergissing

vergissing (dev)
1. mistake
error, slip
(m.b.t. rekenen) miscalculation 
♦ voorbeelden
iets bij/per vergissing doen
do something by mistake/inadvertently 
een grove vergissing
a gross error, a blunder 
een vergissing maken/begaan/herstellen
make/commit/rectify/correct a mistake/error 

qverglazen

verglazen (overgankelijk werkwoord)
1. met glazuur bedekken
glaze 
2. in glas veranderen
vitrify 

qverglazing

verglazing (dev)
1. het bedekken met glazuur
glazing 
2. het in glas veranderen
vitrification 

qverglijden

verglijden (onovergankelijk werkwoord)
1. go/slip/pass by
lapse 
♦ voorbeelden
de dagen vergleden
the days slipped/went by 

qvergoddelijken

vergoddelijken (overgankelijk werkwoord)
1. deify
apotheosize
(als godheid eren ook) divinize
(overdreven vereren ook) idolize, worship 
♦ voorbeelden
de Grieken vergoddelijkten hun helden
the Greeks deified/divinized their heroes 

qvergoddelijking

vergoddelijking (dev)
1. deification
apotheosis
(als godheid vereren ook) divinization
(overdreven vereren ook) idolism, idolatry, idolization 
♦ voorbeelden
de vergoddelijking van de heerser/van het koningschap
the deification/idolization/apotheosis/divinization of the ruler/kingship 

qvergoden

vergoden (overgankelijk werkwoord)
1. idolize 

qvergoeden

vergoeden (overgankelijk werkwoord)
1. terugbetalen
make good
compensate for, refund, reimburse, (re)pay
(formeel) indemnify 
♦ voorbeelden
dat moet hij vergoeden
he'll have to repay that 
onkosten vergoeden
pay expenses 
iemand gemaakte onkosten vergoeden
refund/repay someone's expenses, reimburse someone (for) expenses 
onrecht vergoeden
make good/amends for an injury 
iemand de schade vergoeden
compensate/pay someone for the damage, reimburse someone (for) the damage 
een verlies vergoeden
make good/recoup/offset/cover a loss 
2. als compensatie dienen voor
compensate
make up (for) 
♦ voorbeelden
dat vergoedt veel
that makes up for a lot 
3. als loon geven voor
pay
(formeel) remunerate, recompensate 
♦ voorbeelden
iemand de gewerkte uren vergoeden
pay/remunerate someone for the hours worked 

qvergoeding

vergoeding (dev)
1. schadeloosstelling
compensation
recompense, reimbursement, refund(ing), remuneration, redress
(formeel) indemnity 
♦ voorbeelden
als vergoeding voor
as compensation/in recompense for 
vergoeding eisen
claim damages 
vergoeding krijgen voor de onkosten
be paid expenses, be reimbursed/recouped (for the cost) 
ik moet een vergoeding ontvangen
I must get a quid pro quo/compensation/damages 
vergoeding van geleden oorlogsschade
(compensation for) war damages 
voor vergoeding in aanmerking komen
come in for/have a right to/qualify for compensation/indemnity 
een vergoeding vragen voor
charge for 
2. bedrag
allowance
fee, pay(ment)
(voor gemaakte onkosten/bewezen diensten) expenses 
♦ voorbeelden
tegen een geringe vergoeding
for a small fee/consideration 
een vergoeding van twintig euro
an allowance/a fee of twenty euros 
een vergoeding voor verblijfkosten
(an allowance for) hotel expenses 
3. (handel)
bonus
extra remuneration 

qvergoelijken

vergoelijken (overgankelijk werkwoord)
1. gloss/smooth over
(ook politiek; informeel) whitewash
(formeel) extenuate
(fouten) explain away 
♦ voorbeelden
de zaak niet vergoelijken
not mince matters 
zijn tekortkomingen vergoelijken
gloss/varnish over one's shortcomings 
‘hij meent het niet zo kwaad’, zei hij vergoelijkend
‘he doesn't mean it so badly’, he said, trying to make things seem better/to put a good face on it 

qvergoelijking

vergoelijking (dev)
1. glossing-over, smoothing-over
(ook politiek; informeel) whitewashing
(formeel) extenuation
(fouten) explaining-away 

qvergokken

vergokken (overgankelijk werkwoord)
1. gamble away
bet away
(formeel) game away 

qvergooien

vergooien1 (overgankelijk werkwoord)
1. verloren doen gaan
throw away
waste
(informeel) chuck/fling/fritter away
(m.b.t. tijd) idle away
(m.b.t. geld) squander 
♦ voorbeelden
zich aan iemand vergooien
throw oneself away on someone 
zijn geluk vergooien
(ook) sin one's mercies 
hij vergooide zijn jeugd aan dwaze genoegens
he misspent his youth in foolish pleasures 
zijn leven vergooien
throw/cast/fritter away one's life 
zich vergooien
(figuurlijk) cheapen/prostitute oneself 

qvergooien

zich vergooien2 (wederkerend werkwoord)
1. verkeerd gooien
throw a bad ball
be a bad throw 

qvergrendelen

vergrendelen (overgankelijk werkwoord)
1. bolt
(double) lock 

qvergrijp

vergrijp (het)
1. offence
transgression
(m.b.t. manieren) breach 
♦ voorbeelden
diefstal is een vergrijp
theft is a(n) (criminal) offence 
een licht/gering vergrijp
a slight/minor offence, a misdemeanour 
opzettelijk vergrijp
premeditated crime 
een vergrijp tegen de wet
an offence against/a transgression/violation of the law 
vergrijp tegen de goede zeden/de eerbaarheid
breach of good manners/decency 
een vergrijp tegen de goede smaak/de traditie
a breach of good taste/tradition, an outrage to good taste 
een zwaar vergrijp
a serious offence/crime, an outrage 

qvergrijpen

zich vergrijpen (wederkerend werkwoord)
1. assault
(schenden) violate
(verkrachten) rape 
♦ voorbeelden
zich aan iemand vergrijpen
assault/lay violent hands on someone 
zich vergrijpen aan een meisje
assault/molest a girl
(eufemistisch) interfere with a girl, violate a girl 
zich vergrijpen aan iemands geld
embezzle/misappropriate someone's money 
zich aan iemands leven vergrijpen
make an attempt on someone's life 
hij vergreep zich aan onze rechten
he violated/interfered with our rights 

qvergrijzen

vergrijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. age
go grey, get/grow old 
♦ voorbeelden
een vergrijzende bevolking
an ageing/a greying population 
vergrijsd in het vak
veteran, old stager
(voornamelijk Brits-Engels) old-timer 
in de dienst vergrijsd
grown old/grey in the service (of) 
Nederland vergrijst
the population of Holland is ageing 

qvergrijzing

vergrijzing (dev)
1. ageing, greying
(medisch; formeel) senescence 
♦ voorbeelden
de toenemende/sterke vergrijzing van de bevolking
the proportional/sharp rise in the ageing population 

qvergroeien

vergroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. aan elkaar groeien
grow together
fuse, knit
(plantkunde) fasciate 
♦ voorbeelden
het vergroeien van fractuurstukken
the knitting together of fractured bones 
met iemand vergroeid zijn
have become very close with/to someone 
(figuurlijk) met een bedrijf vergroeid zijn
have grown together/become one with a business 
(figuurlijk) met zijn omgeving vergroeid zijn
have become fused/one/blended in with one's environment 
de meeldraden zijn met elkaar vergroeid
the stamens have fasciated/become connate 
2. krom groeien
grow crooked
become gnarled/bent
(m.b.t. mensen ook) grow/become deformed 
♦ voorbeelden
die oude man is helemaal vergroeid
that old man has become quite deformed/bent/gnarled 
vergroeide takken
crooked/gnarled branches 
3. verdwijnen
disappear 
♦ voorbeelden
dat litteken/die scheve knie zal wel vergroeien
that scar/crooked knee will disappear in time 

qvergroeiing

vergroeiing (dev)
1. het aan elkaar groeien
growing together
fusion
(formeel) coalescence
(biologie) concrescence
(medisch) adhesion
intergrowth 
2. het krom groeien
crooked growth
deformity
(medisch) curvature 
♦ voorbeelden
vergroeiing van de ruggengraat
curvature of the spine 
3. kromgegroeide plaats
deformity 
♦ voorbeelden
de vergroeiingen op de huid
deformities/blemishes on the skin 

qvergroenen

vergroenen (overgankelijk werkwoord)
1. green 

qvergrootglas

vergrootglas (het)
1. magnifying glass
magnifier
(van juwelier e.d.) loupe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets met een vergrootglas bekijken
go over something with a fine-tooth comb
(informeel; pejoratief) nitpick at something, pick something to pieces 

qvergroten

vergroten1 (overgankelijk werkwoord)
1. vermeerderen
increase
multiply, add to, extend
(formeel) augment 
♦ voorbeelden
de kansen/risico's vergroten
increase the chances/risks 
kennis/ervaring vergroten
increase/add to knowledge/experience 
de moeilijkheden (nog) vergroten
blow up the difficulties (even) further 
zijn voorsprong vergroten
increase one's lead 
2. groter maken
enlarge
extend, expand 
♦ voorbeelden
de kamer vergroten
extend/enlarge the room 
zijn kennissenkring vergroten
enlarge/extend one's/add to one's circle of acquaintances 
3. overdrijven
exaggerate
magnify, intensify 

qvergroten

vergroten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. groter weergeven
magnify
enlarge
(ook figuurlijk; zeer sterk vergroten van foto's) blow up 
♦ voorbeelden
vergrotende brillenglazen
glasses with magnifying lenses 
foto's vergroten
enlarge/blow up photos 
deze microscoop vergroot 300 maal
this microscope has a magnification of three hundred 
een kijker die sterk vergroot
a high-powered telescope, high-powered binoculars 
iets vergroot weergeven
show something enlarged/magnified 

qvergroting

vergroting (dev)
1. het vermeerderen/vermeerderd worden
increase
multiplication, addition, extension, augmentation 
♦ voorbeelden
(medisch) een vergroting van het hart
cardiac hypertrophy, an enlarged heart 
vergroting van de omzet
increase/extension/rise in the turnover 
2. het groter maken/worden
enlargement
extension, expansion
(medisch; m.b.t. bloedvat, pupil) dilation 
3. resultaat van vergroting 2
enlargement
extension, expansion
(m.b.t. geldwaarde) increment
(medisch; m.b.t. bloedvat, pupil) dilation
(vnl. negatief) aggrandizement 
♦ voorbeelden
vergroting van de lever
enlargement of the liver 
4. vergrote weergave
magnification 
5. vergroot weergegeven foto
enlargement
blow up 

qvergrotingsapparaat

vergrotingsapparaat (het) (fotografie)
1. enlarger 

qvergruizen

vergruizen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot gruis worden
pulverize
be crushed, be pounded
(formeel) be comminuted 

qvergruizen

vergruizen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot gruis maken
pulverize
crush, pound
(formeel) comminute
(fijnstampen) bray, triturate 
♦ voorbeelden
stenen vergruizen
pulverize/crush stones 

qvergruizer

vergruizer (dem)
1. (algemeen) pulverizer
(m.b.t. galstenen/nierstenen) (extracorporeal shock-wave) lithotripter 

qvergruizing

vergruizing (dev)
1. pulverization
crushing, pounding
(formeel) comminution 

qverguizen

verguizen (overgankelijk werkwoord)
1. abuse
malign
(formeel) revile, vilify, decry 
♦ voorbeelden
de schrijver werd unaniem verguisd
the writer was unanimously abused/reviled 
de vaak verguisde verdediger
the much abused/maligned defender 

qverguizing

verguizing (dev)
1. abuse
maligning
(formeel) revilement, vilification 

qverguld

verguld (bijvoeglijk naamwoord)
1. met (blad)goud bedekt
gilded
gilt, gold-plated
(formeel) aureate 
♦ voorbeelden
een verguld gezicht
a radiant face 
een van binnen vergulde kelk
a parcel-gilt goblet 
verguld op snee
gilt-edged 
2. gevleid
pleased, flattered
(sterker) elated, delighted, thrilled 
♦ voorbeelden
daar ben ik erg verguld mee
I'm very pleased/thrilled/delighted/flattered at/about that 
ze was er vreselijk mee verguld
she was ever so pleased/over the moon with it/absolutely delighted with it 

qvergulden

vergulden (overgankelijk werkwoord)
1. gild
overgild, gold-plate
(m.b.t. metaal) wash/paint with gold 
♦ voorbeelden
boekbanden vergulden
gild book covers 

qverguldsel

verguldsel (het)
1. gilt
gilding
(bladgoud) gold-leaf
(goudpleet) gold-plating, gold-plate 

qvergunnen

vergunnen (overgankelijk werkwoord)
1. permit
allow, grant
(formeel) suffer 
♦ voorbeelden
dat zal mij wel niet meer vergund zijn
I don't think I'll live to see that
I shan't be allowed/permitted (to do/say/…) that any longer 
het zij mij vergund op te merken dat …
may/might I be permitted/allowed/be so bold as/take the liberty to say that … 
het was hem niet vergund de overwinning mee te maken
he didn't live to see the victory 

qvergunning

vergunning document(dev)
1. toestemming
permission
allowance, leave 
♦ voorbeelden
vergunning verlenen/vragen/krijgen
grant/apply for/receive permission/a permit 
2. officiële machtiging
permit
(m.b.t. drank, vuurwapens, vervoer) licence, (Amerikaans-Engels) license
(land, goed e.d.) concession 
♦ voorbeelden
iemand een vergunning geven voor de bouw van een huis
give/grant someone a permit to build a house 
een vergunning verlenen/intrekken
grant/suspend a licence 
een café zonder volledige vergunning
a partially licensed café 
een restaurant met volledige vergunning
a fully licensed restaurant 
hij heeft een vergunning voor een vuurwapen
he has a gun licence/permit 
in het bezit zijn van een vergunning
have a licence 
¶. overige voorbeelden
daar heb je vergunning voor nodig
you need a licence/permit for that 

qvergunninghouder

vergunninghouder (dem)
1. licensee
licence-holder, (Amerikaans-Engels) license-holder 

qverhaal

verhaal (het)
1. mondeling verslag
story
tale, narrative (account), report
(formeel) recital 
♦ voorbeelden
ik heb hele andere verhalen over hem gehoord
I've heard quite other/different stories about him 
iemands verhaal bevestigen
corroborate/confirm someone's story 
hij kwam met het verhaal dat hij beroofd was
he told (us/me) that he had been robbed 
zijn verhaal doen
tell/relate one's story, give one's account of 
de draad van het verhaal weer oppakken
pick up the thread of the story, get back to the point, return to one's muttons 
het verhaal gaat dat …
the story goes/word has it … 
het verhaal gaat over een of andere arts
the story concerns/is about some doctor 
daar heb ik al verhalen van gehoord
I've heard stories/things about that 
dat is een heel verhaal
that's a long/quite a story 
dat was een heel verhaal
that was quite a speech/some story 
de wethouder hield een uitstekend verhaal over de drugsproblematiek
the councillor discoursed excellently/made an excellent speech/spoke very well on the drugs problem 
een verward verhaal houden over iets
tell a confused tale about something, make a confused speech about something 
een ingewikkeld verhaal ophangen
tell some involved tale 
dat verhaal ken ik intussen wel!
I know that story by now 
de kern van het verhaal
the point of the story, the heart of the matter 
een lang verhaal van mislukkingen
a saga of misfortune 
om een lang verhaal kort te maken
to cut/make a long story short, in short 
kom op met je verhaal!
out with it, let's hear what you've got to say 
(ironisch) een mooi verhaal!
a likely story 
een onwaarschijnlijk verhaal
an improbable/a fishy story 
een opgeklopt verhaal
a claptrap/an embellished story 
een raar verhaal ophangen
spin a yarn, pitch a yarn/tale/story
(opscheppen) shoot a line 
sterke verhalen
tall/cock and bull stories, stretchers 
sterke verhalen vertellen
(ook) boast, romance 
verhalen uit een ver verleden
tales from a distant past/long ago, ancient tales 
verhaaltjes vertellen
tell tales 
een verhaaltje vertellen/voorlezen voor het slapen gaan
tell/read a bedtime story (aloud) 
ik wil niet op mijn verhaal vooruitlopen
I won't anticipate 
een waargebeurd verhaal
a true story 
… zo wil het verhaal …
… as the story goes … 
het verhaal is nog niet af
there's more to it/the story 
(figuurlijk) daar is het verhaal nog niet mee uit
that's not the end of the story, that's not the last you'll hear of it 
2. schriftelijke vastlegging
story
record, narration, report 
♦ voorbeelden
een bundel verhalen publiceren
publish a collection of (short) stories 
3. schadeloosstelling
redress
recoupment, recourse, recovery 
♦ voorbeelden
verhaal halen (op)
recover/recoup losses (from) 
verhaal komen halen (kwaad op iemand afstappen)
settle a score with someone 
¶. overige voorbeelden
het is weer het bekende verhaal
the same old story/wheeze/chestnut 
een lang verhaal houden
spin a yarn, give a long-winded account (of something) 
iemand op verhaal laten komen
let someone recover/get one's breath back, give someone breathing space/a breather 
om weer wat op verhaal te komen
to recover, to have some breathing-space/a breather 
het is een treurig verhaal
this is a sad/sob story/a tear-jerker/weepie 
een zwak verhaal
a lame story 

qverhaalbaar

verhaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. recoverable 

qverhaalbelasting

verhaalbelasting (dev) (België)
1. compensatory local taxes 

qverhaallijn

verhaallijn (de)
1. story line
narrative (thread), plot(line) 

qverhaalplicht

verhaalplicht (de)
1. retrieval responsibility
duty to retrieve 

qverhaalrecht

verhaalrecht (het)
1. retrieval recourse
recourse to retrieval 

qverhaalsplicht

verhaalsplicht (de) zie verhaalplicht

qverhaalsrecht

verhaalsrecht (het) zie verhaalrecht

qverhaaltechniek

verhaaltechniek (dev) (literatuur)
1. narrative technique 

qverhaaltrant

verhaaltrant (dem)
1. (narrative) style
(informeel) way of telling a story 

qverhaasten

verhaasten (overgankelijk werkwoord)
1. hasten
accelerate, quicken, speed up, hurry (up)
(m.b.t. dood, een ramp) precipitate 
♦ voorbeelden
iemands dood verhaasten
hasten/precipitate/accelerate someone's death 
zijn tred verhaasten
quicken/mend one's pace 
dat heeft de zaken verhaast
that's speeded/hurried/quickened things up, that has hastened matters
(formeel) that has expedited matters 

qverhaasting

verhaasting (dev)
1. hastening
speeding-up, ↑ acceleration
(formeel) precipitation 

qverhalen

verhalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vertellen
tell
recount, narrate
(formeel) discourse ((up)on), relate 
♦ voorbeelden
omstandig/uitvoerig verhalen hoe …
tell in detail/at length how …, spin out the story of how … 
over/van vroeger verhalen
tell about/of the past 

qverhalen

verhalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zich schadeloosstellen
recover
recoup 
♦ voorbeelden
en die verhalen het weer op de consument
and they pass the cost on to the consumer 
de schade op iemand/de verzekeringsmaatschappij verhalen
recover/recoup the damage from someone/the insurance company 
2. verplaatsen
shift 
♦ voorbeelden
een schip verhalen
shift a ship
(met touwen) warp a ship 

qverhalend

verhalend (bijvoeglijk naamwoord)
1. narrative 
♦ voorbeelden
verhalende poëzie
narrative/epic poetry 

qverhandelbaar

verhandelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. verkoopbaar
marketable
salable, merchantable 
2. overdraagbaar
negotiable
transferable 

qverhandelbaarheid

verhandelbaarheid (dev)
1. verkoopbaarheid
marketability
salability, merchantability 
2. overdraagbaarheid
negotiability
transferability 

qverhandelen

verhandelen (overgankelijk werkwoord)
1. handel drijven in
trade (in)
sell, deal in
(vnl. drugs e.d.) traffic
(sjacheren) tout 
♦ voorbeelden
er werden weinig/veel aandelen verhandeld
a few/many shares were traded/changed hands, there was little/a lot of business in shares 
er werden heel wat aardappelen verhandeld
a lot of potatoes were sold/marketed 
koffie werd niet veel verhandeld
little business was done in coffee, there were few transactions in coffee 
vreemde valuta verhandelen
trade foreign currencies 
2. behandelen
discuss
treat, debate 

qverhandeling

verhandeling (dev)
1. het handel drijven
trading (in)
sale (of), dealing in
(vnl. drugs e.d.) peddling
(sjacheren) touting
(m.b.t. aandelen e.d.) negotiation 
♦ voorbeelden
aandelen, ter verhandeling op de beurs aangeboden
shares, offered for negotiation on the stock market 
2. betoog
discussion
debate
(bespreking) discourse, lecture
(schriftelijk) treatise, essay, dissertation
(soms pejoratief) disquisition 
♦ voorbeelden
(schertsend) zij hield een hele verhandeling (over …)
she gave quite a disquisition (on …) 
een verhandeling houden over iets
hold a discourse on something, give a lecture/talk on something 
haar verhandelingen zijn gebundeld verschenen
a collection of her lectures has been published 
3. (België); afstudeerscriptie
(Master's) thesis 

qverhang

verhang (het)
1. drop
fall 

qverhangen

verhangen1 (overgankelijk werkwoord)
1. elders/anders (op)hangen
rehang
hang elsewhere/differently 

qverhangen

zich verhangen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich ophangen
hang oneself 

qverhanging

verhanging (dev)
1. het elders/anders ophangen
rehanging
hanging elsewhere/differently 
2. zelfmoord
hanging oneself 

qverhapstukken

verhapstukken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. settle
do, finish (off) 
♦ voorbeelden
aan dat wetsontwerp viel nog heel wat te verhapstukken
that bill needed a great deal done to it/a lot of revision 
(figuurlijk) ik heb met jou nog iets te verhapstukken
I've got something (else) to settle with you, I've got a bone to pick with you 

qverhard

verhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard gemaakt
hard
(m.b.t. grond) (Brits-Engels) metalled, paved
asphalted 
♦ voorbeelden
een verhard trainingsveld
a hard/metalled/an asphalted training course 
verharde wegen
paved/metalled/asphalted/macadamized roads 
2. (figuurlijk)
hardened
hard-hearted, callous
(formeel) obdurate, indurate, intransigent 
♦ voorbeelden
verhard in het kwaad
callously/hard-heartedly/indurately evil 
verharde standpunten
hardened/obdurate/intransigent/inflexible points of view 

qverharden

verharden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hard worden
harden
set
(m.b.t. lijm, beton e.d.) dry
solidify 
♦ voorbeelden
deze lijm verhardt snel
this glue hardens/dries fast 
2. (figuurlijk)
harden
grow/become hard/callous
(formeel) indurate, ossify 

qverharden

verharden2 (overgankelijk werkwoord)
1. hard maken
harden, surface
(m.b.t. grond) pave, asphalt, cement
(wegen) (Brits-Engels) metal, macadamize, surface, make up 
♦ voorbeelden
een tuinpad verharden
pave/cement a garden path 
2. (figuurlijk)
harden
harshen
(formeel) indurate 
♦ voorbeelden
de tegenslagen hadden hem totaal verhard
the setbacks had hardened him completely 

qverharding

verharding (dev)
1. het hard maken
hardening, surfacing
(m.b.t. grond) asphalting, paving, cementing 
♦ voorbeelden
verharding van wegen
(the) Bmetalling/asphalting (of) roads 
2. waarmee verhard is
hardener
(m.b.t. grond) paving, cement, asphalt 
♦ voorbeelden
de verharding van de weg was kapot
the road-surfacing was cracked, (Brits-Engels) the metalling of the road was cracked 
3. het hard worden
hardening
(medisch; weefsel) sclerosis
(m.b.t. huid) callosity
(m.b.t. cement, lijm) setting, drying 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een verharding van standpunten
a hardening in points of view, a polarization 

qverharen

verharen (onovergankelijk werkwoord)
1. moult
(van dieren) be in moult, lose its coat/hair
(pels, kleed) shed (hair) 
♦ voorbeelden
de poes is aan het verharen
the cat is moulting/in moult 
die hond verhaart te veel
that dog is moulting too much 

qverhaspelen

verhaspelen (overgankelijk werkwoord)
1. mangle
(toneeltekst) fluff
spoil, make a mess of
(bewust) garble 
♦ voorbeelden
een verhaspeld bericht/verslag
a garbled message/account 
een verhaspeld citaat
a mangled quotation 
een naam verhaspelen
mangle a name 
woorden/zinnen verhaspelen
mangle words/sentences 

qverheerlijken

verheerlijken (overgankelijk werkwoord)
1. prijzen
glorify
praise, worship, extol, exalt
(iets beter maken dan het is) idolize, glamourize 
♦ voorbeelden
het leven in de grote stad verheerlijken
glamourize life in the city 
de zanger werd als een afgod verheerlijkt
the singer was worshipped like an idol/idolized 
2. verblijden
delight
elate, thrill, please 
♦ voorbeelden
met verheerlijkte gezichten
with delighted/radiant/enraptured faces 

qverheerlijking

verheerlijking (dev)
1. glorification
(religie ook) exaltation
(iets beter maken dan het is) idolization
(m.b.t. handelwijze) glamorization 
♦ voorbeelden
de verheerlijking van het geweld
the glamorization of violence 
(Bijbel) de verheerlijking op de berg
the Transfiguration on the mountain 

qverheffen

verheffen1 (overgankelijk werkwoord)
1. opheffen
raise
lift, elevate 
♦ voorbeelden
verheft uw harten
lift up your hearts 
zijn hoofd verheffen
raise/lift one's head 
2. in een hogere rang/positie brengen
raise
elevate
(m.b.t. smaak, moraliteit) uplift, lift up
(iemand tot een bepaalde positie) exalt, proclaim 
♦ voorbeelden
iemand in de adelstand verheffen
ennoble someone, raise someone to the peerage, create someone a peer 
godsdienst verheft de mens
religion uplifts man 
iets tot regel verheffen
make/proclaim something the rule, make something into a rule, raise something to a rule 
een wetsvoorstel tot wet verheffen
legislate, pass a bill, enact 
3. (wiskunde)
raise 
♦ voorbeelden
een getal tot een macht verheffen
raise a number to a certain power 
tot de tweede/derde macht verheffen
square/cube something 
4. doen toenemen
raise 

qverheffen

zich verheffen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verheffen
rise
ascend, rear, soar 
♦ voorbeelden
zich hoog verheffen boven de stad
rise/tower above the city 
haar stem verhief zich meer en meer
her voice rose continually/steadily 
zich verheffen boven de middelmaat
raise oneself/rise above the crowd, rise above mediocrity 
de toren verheft zich boven de stad
the tower rears up into the sky 
2. trots zijn
pride oneself (on something)
be proud of, glory in 

qverheffend

verheffend (bijvoeglijk naamwoord)
1. elevating
improving, uplifting, edifying 
♦ voorbeelden
dat was geen verheffend gezicht
it was no elevating/improving sight/not a very elevating/uplifting/edifying sight 
die godslasterlijke praat is weinig verheffend
that blasphemy is not very elevating/edifying 
een weinig verheffend schouwspel
an unedifying spectacle 
weinig verheffende zaken
murky/shady affairs 

qverheffing

verheffing (dev)
1. het verheffen, verheven worden
raising
lifting up
(figuurlijk ook) elevation 
♦ voorbeelden
de Verheffing van het Kruis
the Exaltation of the Cross 
met verheffing van stem spreken
speak in/with a raised voice 
verheffing tot de adelstand
elevation to the nobility
(Brits-Engels ook) elevation to the peerage
(formeel) ennoblement 
2. hoogte
rise
elevation 
3. verbetering
uplifting
elevation, edification 
♦ voorbeelden
zedelijke verheffing
moral uplift(ing), edification 

qverheimelijken

verheimelijken (overgankelijk werkwoord)
1. conceal
hide, make a secret of, cover up
(m.b.t. gevoelens ook) disguise
(ware gevoelens, bedoelingen) dissemble 
♦ voorbeelden
zijn gevoelens verheimelijken
conceal/hide/disguise one's feelings 
dat verheimelijkt ze ook niet
she makes no secret of that, she doesn't conceal/hide that/cover that up 
ik wil dat niet verheimelijken
(ook) I don't want to hush that up 

qverhelderen

verhelderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opklaren
clear (up)
light up, brighten (up)
(ook figuurlijk) lighten 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) haar gezicht verhelderde
her face cleared/brightened/lit up 
de lucht verhelderde
the sky cleared/brightened up/lightened 

qverhelderen

verhelderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verduidelijken
clarify
explain, enlighten, illustrate
(m.b.t. geest) clear
(formeel) elucidate 
♦ voorbeelden
een verhelderend antwoord
an explanatory/illuminating/enlightening/a clarifying/clear/plain answer 
de situatie verhelderen
clarify/explain the situation 
illustraties verhelderen de ingewikkelde tekst
illustrations clarify/elucidate the complicated text 
zo'n gesprek werkt verhelderend
a talk like that clarifies matters 

qverheldering

verheldering (dev)
1. opklaring
clearing-up
brightening-up
(ook figuurlijk) lightening 
2. verduidelijking
clarification
explanation, enlightenment, illustration
(m.b.t. geest) illumination
(formeel) elucidation 

qverhelen

verhelen (overgankelijk werkwoord)
1. conceal
hide, keep secret/dark
(m.b.t. gevoelens) disguise
(ware gevoelens, bedoelingen) dissemble 
♦ voorbeelden
ik wil je niet verhelen dat …
I don't want to conceal/hide from you that … I don't want to pretend to you that … 
iets verhelen voor iemand
conceal/hide something from someone 

qverheling

verheling (dev)
1. concealment
(juridisch) misprision 
♦ voorbeelden
verheling van misdaad/verraad
misprision of felony/treason 

qverhelpen

verhelpen (overgankelijk werkwoord)
1. put right
set to rights, remedy, repair
(m.b.t. gebreken) correct
(m.b.t. een probleem/situatie) rectify 
♦ voorbeelden
dat is gemakkelijk/moeilijk te verhelpen
that's easy/hard to put right/set to rights/rectify/remedy/repair/correct 
dat is te verhelpen
that can be mended/rectified/remedied/put right/set to rights/corrected 
niet te verhelpen
irremediable, past/beyond repair/remedy, past mending 
na ruim twaalf uur was de storing verholpen
after more than twelve hours the defect/technical failure was repaired/remedied/put right 

qverhemelte

verhemelte (het)
1. gehemelte
palate
roof of the mouth 
♦ voorbeelden
een gespleten verhemelte
a cleft palate 
het harde verhemelte
the hard palate 
het zachte verhemelte
the soft palate
(wetenschappelijk) velum 
2. overdekking
canopy
(in het bijzonder van hemelbed) tester 

qverheugd

verheugd (bijvoeglijk naamwoord)
1. glad
pleased, joyful, happy
(zeer) delighted, overjoyed, elated 
♦ voorbeelden
een verheugd kind
a glad/pleased/joyful child 
over iets verheugd zijn
be glad/pleased about something, be glad/pleased at something, be happy with something 
zich bijzonder verheugd tonen (over iets)
take great pleasure in something, be over the moon with something 
(erover) verheugd zijn dat …
be glad/pleased that … 

qverheugen

verheugen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verblijden
make glad/happy
please
(zeer) delight
(formeel) rejoice, gladden, gratify 
♦ voorbeelden
ik kan je niet zeggen hoezeer mij dat verheugt
I can't tell you how glad that makes me/how much that pleases/delights me 
het bericht verheugde ons zeer
that news made us very glad/happy/pleased us greatly, we rejoiced greatly at that news 
(formeel) het verheugt ons te vernemen/u te kunnen meedelen
we rejoice to hear, we are pleased to hear/to be able to tell you 

qverheugen

zich verheugen2 (wederkerend werkwoord)
1. blij zijn
be glad
be pleased/joyful/happy
(zeer) be delighted/overjoyed/elated
(formeel) rejoice 
♦ voorbeelden
zich in een goede gezondheid (mogen) verheugen
boast/enjoy good health 
zich in een grote belangstelling mogen verheugen
attract a lot of/much attention 
ik verheug me er nu al op
I can't wait to go/start, I'm eagerly looking forward to it 
ze had er zich zo op verheugd
she had been so eagerly looking forward to it 
zich verheugen over iets
be glad/rejoice about something 

qverheugend

verheugend (bijvoeglijk naamwoord)
1. joyful
joyous, gratifying, delightful 
♦ voorbeelden
(formeel) het is verheugend te horen
it is gratifying/satisfying to hear 
verheugend nieuws
joyful/glad tidings, good/joyful/joyous news 
een verheugende ontwikkeling
a happy/an agreeable/a fortunate/satisfying development 
een verheugend verschijnsel/teken
a good symptom/sign 

qverheugenis

verheugenis (dev) (formeel)
1. wat verheugt
joy
source of happiness/rejoicing, delectation 
2. het zich verheugen
joy
gladness, happiness, bliss, felicity 

qverheven

verheven (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich boven het gewone verheffend
elevated
exalted, sublime, lofty 
♦ voorbeelden
verheven gedachten/denkbeelden
exalted/great/lofty thoughts/images 
het is slechts een stap van het verhevene naar het lachwekkende
it is but a step from the sublime to the ridiculous 
een verheven stijl
a grand/a lofty/an elevated style 
2. boven de omgeving uitstekend
raised
(m.b.t. gebouwen) towering
(m.b.t. decoratieve hout- en steenwerk) embossed 
♦ voorbeelden
(beeldende kunst) verheven beeldwerk
relief, relievo, rillevo 
(beeldende kunst) half verheven
bas relief, basso relievo/rillevo 
met verheven rand
with a raised edge 
3. (figuurlijk)
above, superior (to) 
♦ voorbeelden
boven alle lof/twijfel/verdenking verheven
beyond all praise/doubt/above suspicion 
hij denkt dat hij boven alles/iedereen verheven is
he thinks himself above it all/superior to everybody 

qverhevenheid

verhevenheid (dev)
1. het verheven zijn
elevation
loftiness, exaltedness, sublimity 
♦ voorbeelden
de verhevenheid boven het alledaagse
the exaltation/elevation above the pedestrian 
verhevenheid van stijl
loftiness/grandness of style 
2. hoge plaats
elevation
(m.b.t. beeldhouwwerk, kantwerk) rise, embossment, relief 
♦ voorbeelden
op een verhevenheid staan
stand on an elevation/rise/mound 

qverhevigen

verhevigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heviger worden
intensify
build up, mount
(m.b.t. gevoelens ook) deepen
(m.b.t. spanning, probleem ook) heighten
(m.b.t. gevecht, problemen) escalate 
♦ voorbeelden
een verhevigde belangstelling
an increased/a heightened interest 
de verhevigde concurrentie
the intensified/heightened/mounting competition 

qverhevigen

verhevigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. heviger maken
intensify
(m.b.t. spanning, problemen ook) heighten
(m.b.t. gevoelens ook) deepen
(m.b.t. gevecht, problemen) escalate
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) hot up 
♦ voorbeelden
aanvallen verhevigen
intensify/escalate attacks 
gevoelens verhevigen
intensify/deepen feelings 
het verschijnsel doet zich dan in verhevigde mate voor
the phenomenon is getting worse 

qverheviging

verheviging (dev)
1. intensification
(m.b.t. spanning, hoop ook) heightening
(m.b.t. gevoelens ook) deepening
(m.b.t. gevecht, problemen) escalation
(informeel) (Brits-Engels) hotting-up 

qverhinderen

verhinderen (overgankelijk werkwoord)
1. prevent
stop
(m.b.t. plannen) foil
(ramp) avert
(formeel) preclude, hinder 
♦ voorbeelden
verhinderen dat het recht zijn loop heeft
prevent/hinder the course of justice 
voor ik het kon verhinderen
before I could stop/prevent it 
dat zal mij niet verhinderen om tegen te stemmen
that won't prevent/stop/keep me from voting against it/him/… 
iemands plannen verhinderen
obstruct/ba(u)lk/foil/stymie/disappoint/block someone's plans 
dat moeten we zien te verhinderen
we must make sure we stop/prevent that 
verhinderd zijn
have a previous engagement, be unable to come/attend 
de heer B., die vandaag verhinderd is
Mr B., who cannot be with us/is unable to be here today 
(is John er niet?) die zal verhinderd zijn
(isn't John here?) he must be unavoidably detained 

qverhindering

verhindering (dev)
1. het verhinderen
prevention
hindrance, impediment, obstruction 
2. hindernis
obstacle
obstruction, ban
(abstract) impediment, hindrance 
3. het verhinderd zijn
absence
inability to come 
♦ voorbeelden
bericht van verhindering is ontvangen van
notice of absence has been received from 
afwezig met/zonder bericht van verhindering
absent with/without notice 
bij verhindering gelieve bericht te zenden
please notify in case of absence 
bij verhindering van de voorzitter leidt de secretaris de vergadering
in the absence of the chairman the secretary will take the chair 

qverhip

verhip (tussenwerpsel)
1. (verbazing) gosh, why, gracious
(ergernis) bother, blast, blow, the devil, dam', dash it all 

qverhippen

verhippen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (in verwensing) go to blazes, go to hell, go to the devil
(vergaan) perish 
♦ voorbeelden
hij kan verhippen
he can go to blazes/hell/the devil 
we verhipten in dat zaaltje van de kou
we were perishing cold in that room 

qverhipt

verhipt1 (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. vervelend
wretched
bothersome, tiresome, annoying, exasperating 
♦ voorbeelden
die verhipte vent
that wretched/bothersome/tiresome/exasperating fellow, that bore 

qverhipt

verhipt2 (bijwoord) (informeel)
1. in te hoge mate
devilish
frightfully, dreadfully, mighty, very, darned 

qverhit

verhit (bijvoeglijk naamwoord)
1. heet geworden
hot
(m.b.t. gezicht) flushed 
♦ voorbeelden
een verhit gezicht
a hot/flushed face 
er verhit uitzien
look (all) hot (and bothered) 
2. (figuurlijk)
heated 
♦ voorbeelden
verhitte discussies
heated discussions, battles royal
(informeel) ding-dongs, uproars 
door de drank verhit
flushed with drink 
de gemoederen raakten verhit
feelings were running high 
in een verhitte strijd gewikkeld zijn
get into a heated argument/battle/a real ding-dong 
het gaat er verhit aan toe
feelings are running high here 

qverhitten

verhitten (overgankelijk werkwoord)
1. heet maken
heat
broil, ignite 
♦ voorbeelden
frituurvet verhitten
heat (the) frying fat 
iets te sterk verhitten
overheat something 
zich verhitten
get hot/heated (up) 
2. (figuurlijk)
inflame
incite, stir/whip/work up
(verbeelding) fire 
♦ voorbeelden
dat verhitte de gemoederen
that made feelings run high, that heated things up, that inflamed passions, that whipped up feeling 
zich verhitten
get worked up (about), become heated (over), get hot 

qverhitting

verhitting (dev)
1. heating(-up) 

qverhoeden

verhoeden (overgankelijk werkwoord)
1. prevent
stop
(m.b.t. een wens) forbid
(voorkomen) ward/head off 
♦ voorbeelden
God verhoede dat je ziek wordt
God forbid that you should be ill 
om te verhoeden dat hij eraf viel, hield ik hem vast
to prevent/stop him falling off I held him tight 
als ik nog eens moet, wat God verhoede, neem ik de trein
if I have to do that again, God/Heaven forbid, I'll go by train 

qverhogen

verhogen (overgankelijk werkwoord)
1. hoger maken
raise
heighten
(m.b.t. kwaliteit) grade up
(m.b.t. spanning, hoop) elevate
(m.b.t. aanbod; informeel) up 
♦ voorbeelden
een dijk verhogen
raise a dike, make a dike higher 
(figuurlijk) iemand in rang verhogen
promote/advance someone 
een verhoogde pols hebben
have an accelerated pulse rate 
een verhoogde temperatuur hebben
run/have a temperature 
2. vermeerderen
increase
raise
(m.b.t. bedrag) put up
(m.b.t. activiteit) step up
(m.b.t. waarde) enhance 
♦ voorbeelden
de belastingen verhogen
increase/raise taxes, increase taxation 
verhogen met 10 procent
increase/raise/put up by 10 per cent 
de prijzen verhogen
mark up/put up/raise/increase prices 
de productie verhogen
increase/step up/up production 
een groep met een verhoogd risico
a high-risk group, a group at risk 
verhoogde toegangsprijzen
increased entry prices 
dubbelglas verhoogt het wooncomfort
double glazing enhances the comfort of a house/increases the amenities of a house 
3. (muziek)
sharpen
(Amerikaans-Engels ook) sharp 
♦ voorbeelden
een noot een halve toon verhogen
sharpen/sharp (a note) 
4. sterker doen uitkomen
heighten
enhance, add (relish) to, emphasize, intensify
(formeel) augment 
♦ voorbeelden
het gedempte licht verhoogde het effect
the dim light heightened/enhanced/intensified the effect 

qverhoging

verhoging (dev)
1. het hoger maken
raising
heightening
(m.b.t. kwaliteit) upgrading
(m.b.t. spanning, hoop) elevation
(in rang) promotion, advancement 
♦ voorbeelden
de verhoging van de toren
the raising/elevation of the tower 
2. verhoogde plaats
elevation
dais, platform, podium
(m.b.t. grond) rise 
♦ voorbeelden
de spreker stond op een verhoging
the speaker stood on a (raised) platform/dais 
3. het vermeerderen
increase
rise
(m.b.t. prijs, concurrentie) boost
(m.b.t. waarde, smaak) enhancement
(Amerikaans-Engels ook) hike, raise 
♦ voorbeelden
een verhoging van de belasting op tabakswaren
a tax hike/raise on tobacco products 
ter verhoging van de feestvreugde
to enhance the party mood, to add to the festivities 
4. bedrag
increase
rise, increment
(formeel) advance 
♦ voorbeelden
een jaarlijkse verhoging van 150 euro
an annual increment of 150 euros 
periodieke verhogingen
periodical (salary) increases/rises/increments 
5. hogere lichaamstemperatuur
temperature
fever 
♦ voorbeelden
ik had wat verhoging
I had/was running a slight temperature 

qverhogingsteken

verhogingsteken (het) (muziek)
1. sharp (sign) 

qverholen

verholen (bijvoeglijk naamwoord)
1. verborgen gehouden
concealed
hidden, disguised, veiled 
♦ voorbeelden
een verholen dreigement
a veiled threat 
een verholen glimlach
a secret smile 
nauw verholen woede
ill-concealed/thinly disposed/barely suppressed anger 
met nauw verholen bewondering
with scarcely/barely concealed/hardly disguised admiration 
nauwelijks verholen vijandigheid/afkeer
scarcely/barely concealed/suppressed/ill-disguised animosity/disgust 
2. steels
secret
stealthy, surreptitious, furtive 
♦ voorbeelden
verholen blikken
stealthy/furtive/surreptitious glances 

qverhollandsen

verhollandsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Hollands worden
become/turn Dutch
(pejoratief of schertsend) dutchify 
♦ voorbeelden
ze is helemaal verhollandst
she has become altogether dutchified 

qverhollandsen

verhollandsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Hollands maken
make Dutch
(pejoratief of schertsend) dutchify 

qverhonderdvoudigen

verhonderdvoudigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. honderdmaal zo groot worden
increase a hundredfold
become a hundred times greater/larger/bigger, centuple 
2. (figuurlijk)
increase a hundredfold
become a hundred times greater/larger/bigger 

qverhonderdvoudigen

verhonderdvoudigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. honderdmaal zo groot maken
increase a hundredfold
multiply by a hundred, make a hundred times greater/larger/bigger, centuplicate 
2. (figuurlijk)
increase a hundredfold
multiply by a hundred, make a hundred times greater/larger/bigger 

qverhongeren

verhongeren (onovergankelijk werkwoord)
1. door honger omkomen
starve (to death)
die of starvation, die of/with hunger 
2. erge honger lijden
starve
go hungry, be famished 
♦ voorbeelden
de kinderen waren half verhongerd
the children were famished/half starved 
zijn kinderen laten verhongeren
starve one's children, leave one's children to starve, let one's children go hungry 

qverhongering

verhongering (dev)
1. starvation 

qverhoog

verhoog (het) (België) zie podium

qverhoogd

verhoogd (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoger geworden
increased
(belasting, zitplaats) raised
(spoorweg) elevated 
♦ voorbeelden
de verhoogde belangstelling voor historische literatuur
the increased interest in historical literature 
verhoogde bloeddruk
high blood pressure
(abnormaal hoog) hypertension 
met verhoogde inzet
with an increased effort 
een verhoogde kans op hart- en vaatziekten
an increased/a higher/greater risk of developing cardiovascular diseases 
2. intenser
heightened
intensified, enhanced 
♦ voorbeelden
met verhoogde kleur
with a heightened/high colour, with a blush/flush, blushing, flushing 
verhoogde waakzaamheid is geboden
one must be on the alert
(informeel) watchfulness ought to be stepped up 

qverhoopt

verhoopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. hoped-for
(waarnaar verlangd wordt/is) longed-for 

qverhoor

verhoor (het)
1. (juridisch)
(ondervraging) interrogation, examination
(door tegenpartij) cross-examination 
♦ voorbeelden
een verhoor afnemen
hold an interrogation/examination, interrogate/(cross-)examine/question (someone), subject (someone) to an interrogation/examination 
iemand in verhoor nemen
interrogate/examine/question someone, take someone in for questioning 
een verhoor ondergaan
be examined/interrogated, undergo interrogation 
verhoor op vraagpunten
interrogation
(Groot-Brittannië en USA) ± delivery of interrogatories 
2. scherpe ondervraging
interrogation, cross-examination
(hardhandig, in het bijzonder door politie; informeel) the third degree
(vooral door politie) grilling
(om tot iets toegelaten te worden) screening 
♦ voorbeelden
iemand een verhoor afnemen
(van verdachte/slachtoffer/getuige door politie) take a statement from someone 

qverhoorder

verhoorder (dem), verhoorster (dev)
1. interrogator
examiner
(van tegenpartij) cross-examiner 

qverhoorkamer

verhoorkamer (de)
1. interrogation room
(Brits-Engels) interview room 

qverhoornen

verhoornen (onovergankelijk werkwoord)
1. undergo keratinization 

qverhoorning

verhoorning (dev)
1. keratinization
conversion into horny tissue 

qverhoorster

verhoorster (dev) zie verhoorder

qverhoren

verhoren (overgankelijk werkwoord)
1. ondervragen
interrogate
question, examine
(tegenpartij, zeer streng) cross-examine
(getuigen, partijen) hear 
♦ voorbeelden
getuigen verhoren
hear witnesses 
2. toestaan, vervullen
hear
answer
(wens) grant 
♦ voorbeelden
een gebed/bede verhoren
answer/hear a prayer 
wij bidden U, verhoor ons
Lord hear our prayer 

qverhouden

zich verhouden (wederkerend werkwoord)
1. be as
be in the proportion/ratio of 
♦ voorbeelden
60 verhoudt zich tot 12 als 5 tot 1
60 is to 12 as 5 is to 1 
hoe verhoudt dat aantal zich tot het totaal?
what proportion does this number bear to the total? 
hoe verhouden die verklaringen zich tot elkaar?
how do these accounts relate to each other? 
de lengte verhoudt zich tot de breedte als 3 tot 2
the length is in the proportion/ratio of 3 to 2 to the breadth, the length and the breadth are in the proportion of 3 to 2 

qverhouding

verhouding (dev)
1. betrekking van grootheden onderling
relation
ratio, proportion 
♦ voorbeelden
in de verhouding van twee staat tot drie
in the proportion of two to three 
de verhouding tussen lonen en prijzen
the proportion/ratio between wages and prices, the relation/ratio of wages to prices 
2. relatie
relation(ship) 
♦ voorbeelden
een gespannen verhouding
strained relations 
de internationale verhoudingen
international relations 
maatschappelijke/menselijke verhoudingen
social/human relationships 
de onderlinge verhoudingen
(the) mutual relations 
de verhouding van de partijen in de gemeenteraad
the balance of parties in the town council 
zo liggen de politieke verhoudingen
that's the political set-up, that's how the political parties are balanced 
de verhouding tussen de seksen
intersexual relations 
de verhouding tussen moeder en dochter was goed/slecht
the relationship between mother and daughter/the mother-daughter relationship was good/bad 
in vriendschappelijke verhouding staan met
be on good terms with, have friendly relations with 
de verhoudingen waren grondig verziekt
relations were completely fouled up, they were totally at odds with one another 
3. liefdesbetrekking
(love) affair
(illicit) romance, liaison
(pejoratief) entanglement 
♦ voorbeelden
een verhouding hebben met iemand
have an affair/a liaison/romance with someone, be involved with someone 
ze gaven toe dat ze een verhouding hadden met elkaar
they admitted (that) they were lovers/having an affair 
4. evenredigheid
relation
proportion 
♦ voorbeelden
zo'n reactie is toch buiten alle verhoudingen
a reaction like that is surely out of all proportion 
in verhouding tot
in proportion to 
dat moet je in (zijn) verhouding(en) zien
you must view that in its true perspective/proportions 
in gelijke verhoudingen vertegenwoordigd zijn
be represented proportionally 
het aantal jongens in verhouding tot het aantal meisjes
the proportion of boys to girls 
dat staat in geen verhouding (tot …)/is buiten alle verhouding
that bears no relation (to …), that is out of all proportion (to …) 
in een juiste verhouding staan tot
bear a proper proportion to, be in the right proportion to 
alles is naar verhouding
everything is in proportion 
naar verhouding is dat duur
that is comparatively expensive 
de winst wordt verdeeld naar verhouding van de inleggelden
the profit is divided in proportion to the stakes 
de thuisploeg won tegen de verhouding in
the home team won, against all odds/notwithstanding the odds (against them) 
er bestaat geen enkele verhouding tussen prestatie en beloning
there is no correspondence between merit and reward 
in een vaste verhouding staan tot
bear a fixed proportion to, bear a constant relation/ratio to 
gevoel voor verhoudingen bezitten
have a sense of proportion 
de verhoudingen waren volkomen zoek
(ook figuurlijk) it lacked all proportion 
5. (meervoud); afmetingen
proportions 

qverhoudingsgetal

verhoudingsgetal (het)
1. ratio 

qverhoudingsgewijs

verhoudingsgewijs (bijwoord)
1. comparatively
relatively
(volgens dezelfde verhouding) proportionately, proportionally, correspondingly 
♦ voorbeelden
verhoudingsgewijs goedkoop/gemakkelijk
comparatively/relatively cheap/easy 
het aantal arbeidsplaatsen neemt (niet) verhoudingsgewijs toe
the number of jobs is (not) increasing proportionately/correspondingly 

qverhuis

verhuis (dem) (België)
1. moving
removal 

qverhuisbedrijf

verhuisbedrijf (het)
1. removal firm/company
(informeel) moving firm/company
movers 

qverhuisbericht

verhuisbericht
1. change of address card 

qverhuisdoos

verhuisdoos (de)
1. (Brits-Engels) removal box/crate, (Amerikaans-Engels) moving box/crate 

qverhuisdrukte

verhuisdrukte (dev)
1. work and trouble involved in the (actual) business of moving 

qverhuiskaart

verhuiskaart (de)
1. change of address card 

qverhuiskosten

verhuiskosten (meervoud)
1. moving expenses
cost of moving
(Brits-Engels ook) removal expenses 

qverhuisonderneming

verhuisonderneming (dev) zie verhuisbedrijf

qverhuiswagen

verhuiswagen (dem)
1. moving van
(Brits-Engels ook) removal van, pantechnicon 

qverhuizen

verhuizen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van huis veranderen
move (house)
(formeel) remove 
♦ voorbeelden
toen ze hierheen/daarheen verhuisden
when they moved here/there 
(van)uit een dorp verhuizen naar de hoofdstad
move from a village to the capital 
2. verplaatst worden
be moved 
♦ voorbeelden
dit bureau moet verhuizen naar de kamer hiernaast
this desk has got to be moved to the next room 
¶. spreekwoorden
verhuizen kost bedstro
three removals/removes are as bad as a fire 

qverhuizen

verhuizen2 (overgankelijk werkwoord)
1. de inboedel overbrengen
move
(formeel) remove 
♦ voorbeelden
(informeel) iemand verhuizen
move someone 

qverhuizer

verhuizer (dem)
1. mover, moving man
(Brits-Engels ook) remover 

qverhuizing

verhuizing (dev)
1. het verhuizen, keer
move
removal
(migratie) migration 
2. het overbrengen van iemands inboedel
moving
removal 
3. algemene verplaatsing
move 

qverhullen

verhullen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. veil
cloak, shroud, conceal (from)
(vnl. gevoelens) mask 
♦ voorbeelden
een verhuld dreigement
a veiled threat 
niets verhullende foto's/beelden
revealing photos/pictures 
in verhullende termen
in veiled/cloaked/masked terms 
verhuld voor het menselijk oog
veiled/concealed from the human eye/from human eyes 
de waarheid verhullen
conceal/hide the truth 

qverhuren

verhuren1 (overgankelijk werkwoord)
1. verpachten
(huis) (Brits-Engels) let
(Amerikaans-Engels) rent
(land/huis op contract) lease out
(kleding, boot, auto) (Brits-Engels) hire out
(kamer, deel van een huis, ook paard, boot enz.) (Brits-Engels) let out 
♦ voorbeelden
fietsen verhuren
hire out/rent out bicycles 
kamers aan studenten verhuren
let out/rent out rooms to students, take in students 
vakantiehuisjes verhuren
let/rent holiday cottages 
de huizen worden verhuurd voor € 1000 per maand
those houses are (to) let/rented out for 1000 euros a month 

qverhuren

zich verhuren2 (wederkerend werkwoord)
1. in betrekking gaan
hire oneself out 
♦ voorbeelden
zich als landarbeider verhuren
hire oneself out as a field hand 

qverhuur

verhuur (dem)
1. (Brits-Engels) letting, (Amerikaans-Engels) rental
(Brits-Engels ook; auto, boot, kleding) hiring out, hire 
♦ voorbeelden
huur en verhuur van bedrijfsruimte
leasing and letting of business sites 
verhuur van fietsen
bicycles for Bhire/Arent 
huizen bouwen bestemd voor de verhuur
houses built for leasing/Arental purposes 

qverhuurbaar

verhuurbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (Brits-Engels) lettable, (Amerikaans-Engels) rentable
(huis ook) tenantable 

qverhuurbedrijf

verhuurbedrijf (het)
1. leasing company
(voornamelijk Brits-Engels ook) hire company/firm
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) rental company/agency 

qverhuurder

verhuurder (dem), verhuurster (dev)
1. (Brits-Engels) letter, (Amerikaans-Engels) renter
(land, huis e.d.) landlord, landlady
(op huurcontract) lessor 

qverhuurkantoor

verhuurkantoor (het)
1. (voor personeel) employment agency
(voor huizen) (Brits-Engels) lettings office, (Amerikaans-Engels) rental agency 

qverhuurster

verhuurster (dev) zie verhuurder

qverhypothekeren

verhypothekeren (overgankelijk werkwoord)
1. mortgage 

qverificateur

verificateur (dem)
1. verifier
(accountant) auditor
appraiser inspector (ook douane) 
♦ voorbeelden
verificateur van invoerrechten en accijnzen
customs inspector 

qverificatie

verificatie (dev)
1. onderzoek naar de echtheid/juistheid
verification
(administratie) examination, audit
(kompas) adjustment 
♦ voorbeelden
de gerechtelijke verificatie van een testament
the proving of a will, the probate 
2. gerechtelijke deugdelijkverklaring
proof 
3. geding over de (on)echtheid van geschriften
probate 

qverifieerbaar

verifieerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. verifiable
capable of proof
(schuld) provable 

qverifiëren

verifiëren (overgankelijk werkwoord)
1. de echtheid, juistheid onderzoeken, vaststellen
verify
check (up on)
(administratie) examine, audit
(schuld, testament) prove
(kompas) adjust 
♦ voorbeelden
verstrekte gegevens verifiëren
verify/check (up on) supplied information 
een testament verifiëren
prove/Aprobate a will 
vorderingen verifiëren
(goedkeuren) prove claims, admit claims to proof
(onderzoeken) verify/investigate/examine claims 
2. m.b.t. een afschrift
certify, verify, authenticate 
♦ voorbeelden
geverifieerd afschrift
certified/true copy 

qverijdelen

verijdelen (overgankelijk werkwoord)
1. tegenhouden
frustrate, defeat
foil  (vaak passief)
thwart, ba(u)lk 
♦ voorbeelden
een aanslag verijdelen
thwart/foil an attempt on someone's life 
iemands plannen verijdelen
frustrate/upset/foil/blight someone's plans, ↑ quash someone's plans, spike someone's guns
(informeel) knock someone's plans on the head
(informeel) hit someone's plans for six 
zijn pogingen om de vergadering te saboteren werden verijdeld
his attempts to sabotage the meeting were frustrated/thwarted 
2. tenietdoen, teleurstellen
frustrate
shatter, ba(u)lk, disappoint 
♦ voorbeelden
verijdelde hoop
shattered/dashed hopes 

qverijdeling

verijdeling (dev)
1. frustration
(hoop ook) disappointment
(plannen ook) thwarting, foiling 

qverindustrialisering

verindustrialisering (dev)
1. industrialization 

qvering

vering (dev)
1. samenstel dat dient voor het veren
springs
(auto) suspension 
♦ voorbeelden
een stugge/soepele vering
a stiff/smooth suspension 
2. het veren
spring action 

qverinnerlijken

verinnerlijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot iets innerlijks worden
become internalized
become interiorized/integrated 

qverinnerlijken

verinnerlijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. minder oppervlakkig maken
interiorize
(principe, gedragspatroon e.d.) integrate, internalize
(karakter) give depth to 
♦ voorbeelden
zijn leven verinnerlijken
give depth/meaning to one's life 

qverinnigen

verinnigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. inniger worden
become closer, become more intimate 

qverinnigen

verinnigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. inniger maken
make closer, make more intimate 

qverisme

verisme (het)
1. verism 

qverjaard

verjaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. prescribed
statute-barred
(coupon) lapsed, out of date 
♦ voorbeelden
een verjaarde cheque
a stale cheque 
een verjaarde vordering/schuld
a (statute-/time-)barred claim/debt, a stale claim/debt 

qverjaardag

verjaardag (dem)
1. m.b.t. persoon
birthday 
♦ voorbeelden
vandaag is het mijn verjaardag
today is my birthday 
iemand met zijn verjaardag gelukwensen
congratulate someone on his birthday 
iemand met zijn verjaardag een cadeau geven
give someone a present for his birthday/a birthday present 
we moeten naar een verjaardag
we have to go to a birthday party 
hij viert volgende week zijn veertigste verjaardag
he is celebrating his fortieth birthday/will be forty next week 
2. m.b.t. gebeurtenis
anniversary 
♦ voorbeelden
de verjaardag van de republiek
the anniversary of the republic 
we vieren vandaag de honderdste verjaardag van de revolutie
today is the Bcentenary/Acentennial/the centennial anniversary of the revolution 

qverjaardagscadeau

verjaardagscadeau (het)
1. birthday present 

qverjaardagsfeest

verjaardagsfeest (het)
1. birthday party 

qverjaardagsfeestje

verjaardagsfeestje (het) zie verjaardagspartij

qverjaardagskaart

verjaardagskaart (de)
1. birthday card 

qverjaardagskalender

verjaardagskalender (dem)
1. birthday calendar 

qverjaardagspartij

verjaardagspartij (dev)
1. birthday party 

qverjaarsfeest

verjaarsfeest (het)
1. birthday party 

qverjaarswens

verjaarswens (dem)
1. congratulations on someone's birthday, birthday congratulations 

qverjagen

verjagen (overgankelijk werkwoord)
1. drive away/off, chase away/off
(kinderen, insecten, vogels enz.; informeel) shoo away
(angsten e.d.) dispel 
♦ voorbeelden
sombere gedachten verjagen
dispel/banish gloomy thoughts 
muggen/vliegen verjagen
drive off/shoo away mosquitoes/flies 
spreeuwen verjagen
scare/shoo away starlings 
iemand uit zijn schuilplaats verjagen
flush someone out of his hiding place 
de vijand uit zijn stellingen verjagen
dislodge the enemy from his fortifications 
iemand van de troon verjagen
drive someone from the throne, dethrone someone 

qverjaren

verjaren (onovergankelijk werkwoord)
1. jarig zijn
celebrate one's birthday 
♦ voorbeelden
hij verjaart vandaag
it's his birthday today 
2. (juridisch)
become prescribed
become (statute-)barred
(coupons) become out-of-date, lapse
(strafvordering) be precluded by the lapse of time 
♦ voorbeelden
die rechten verjaren niet
those rights cannot be barred (by prescription/by limitation/are impresciptible) 
sommige misdrijven verjaren niet
for some crimes no limitation applies 
een schuld/dividend kan verjaren
a debt/dividend can become prescribed/barred (by lapse of time/by limitation) 

qverjaring

verjaring (dev)
1. (van recht) prescription
(van vordering) limitation 
♦ voorbeelden
dat recht is niet aan verjaring onderhevig
this right is not liable/subject to prescription/is imprescriptible 
acquisitieve verjaring
acquisitive/positive/creative prescription 
extinctieve verjaring
extinctive/negative prescription 
zich op verjaring beroepen
plead the statute of limitation 
de verjaring van rechtsvorderingen
the limitation of actions 
de verjaring van strafvorderingen
the preclusion of criminal proceedings by (reason of) lapse of time 
rechten ontstaan op grond van verjaring
prescriptive rights, rights acquired/created by prescription 

qverjaringsfeest

verjaringsfeest (het)
1. birthday party 

qverjaringstermijn

verjaringstermijn (dem)
1. (van vordering) (period/term of) limitation, limitation period
(van recht) period of prescription, prescriptive period 
♦ voorbeelden
de verjaringstermijn van oorlogsmisdaden verlengen
extend the period of limitation for war crimes 

qverjongen

verjongen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. jonger worden
rejuvenate
become young again 

qverjongen

verjongen2 (overgankelijk werkwoord)
1. jonger maken
rejuvenate  (vaak passief)
restore to youth, make young
(bos) regenerate 
♦ voorbeelden
een elftal verjongen
build up a younger team 
een sterk verjongd elftal
a greatly rejuvenated team 
zich verjongen
rejuvenate oneself, make oneself young (again) 

qverjonging

verjonging (dev)
1. rejuvenation
rejuvenescence
(bos) regeneration 
♦ voorbeelden
de verjonging van het eerste elftal
the rejuvenation of the first team/AA-team 

qverjongingskuur

verjongingskuur (de)
1. rejuvenation/rejuvenating cure 
♦ voorbeelden
een verjongingskuur ondergaan hebben
(figuurlijk) have undergone rejuvenation, be revitalized 

qverjus

verjus (dem)
1. verjus 

qverkalken

verkalken (onovergankelijk werkwoord)
1. kalkachtig worden
calcify
(bloedvaten) harden
(kraakbeen) ossify 
2. (figuurlijk)
ossify 
♦ voorbeelden
verkalkte opvattingen/theorieën
ossified/rigid opinions/theories 

qverkalking

verkalking (dev)
1. calcification
(bloedvaten) hardening
(ook figuurlijk; kraakbeen) ossification 

qverkankelemienen

verkankelemienen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. mess up
botch (up), make a hash of (something), ↓ screw/crap up, ↓ (Brits-Engels) bugger/muck up 

qverkankeren

verkankeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door kanker uitteren
be eaten away with cancer, be consumed by cancer, be riddled with cancer
(plant, dier) canker 
2. (figuurlijk)
go to the dogs
go to pot 
♦ voorbeelden
de hele maatschappij dreigt te verkankeren
society is going all to pot/to the dogs 

qverkankeren

verkankeren2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. verpesten
mess up
botch (up), make a hash of, ↓ screw/crap up, ↓ (Brits-Engels) muck/bugger up 

qverkapt

verkapt (bijvoeglijk naamwoord)
1. veiled
masked, disguised, concealed 
♦ voorbeelden
een verkapt dreigement
a veiled threat 
een verkapte Liberaal
a Liberal in disguise, a crypto-Liberal 
die onkostenregeling is een verkapte loonsverhoging
that expense arrangement is a veiled/disguised/masked raise/a raise in disguise 
een verkapte vorm van discriminatie
a disguised/masked form of discrimination 
een verkapte waarschuwing
a veiled/furtive warning 

qverkassen

verkassen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. relocate
↑ move (about/around), ↑ be/get transplanted 

qverkavelen

verkavelen (overgankelijk werkwoord)
1. in percelen verdelen
parcel out
(sub)divide, cut up into lots, lot (out), partition (into) 
2. in partijen verdelen
divide into lots, allot, allocate 

qverkaveling

verkaveling (dev)
1. het verkavelen
allotment
subdivision, allocation 
2. het graven van sloten
parcelling (out), parcellation
land division, cutting up into lots, lotting (out) 

qverkeer

verkeer (het)
1. het gaan en komen over de openbare wegen
traffic 
♦ voorbeelden
het verkeer belemmeren
cause an obstruction, hold up the traffic 
doorgaand verkeer
through traffic 
geen doorgaand verkeer (verkeersbord)
no through traffic, no thoroughfare 
druk verkeer
heavy traffic 
het financiële verkeer
financial transactions/dealings 
handel en verkeer
trade/traffic and commerce 
het doorgaand verkeer is gestremd
through traffic is held up/obstructed 
veilig verkeer
road safety 
2. voertuigen, personen
traffic 
♦ voorbeelden
achteropkomend/langzaam rijdend verkeer
rear/slow (moving) traffic 
(figuurlijk) een heer in het verkeer
a gentleman driver 
langzaam/gemotoriseerd verkeer
slow/motorized traffic 
het verkeer omleiden
divert traffic 
het verkeer regelen
regulate (the) traffic 
langzaam rijdend en stilstaand verkeer
slow moving and stationary traffic, ± traffic jam
(Brits-Engels ook) ± tailback 
voorrang geven aan verkeer van rechts
give priority to the right 
een weg voor alle verkeer afsluiten
close a road to all traffic 
een weg voor het verkeer openstellen
open a road to traffic 
er was weinig verkeer op de weg
the traffic was light, there was little traffic on the road 
het overige verkeer in gevaar brengen
be a danger to other road-users 
3. omgang
association
(social/sexual) intercourse 
♦ voorbeelden
in het dagelijks verkeer
in everyday life 
in het huiselijk verkeer
at home, in home life 
kost en inwoning met huiselijk verkeer
room and board as one of the family/in a family atmosphere 
maatschappelijk verkeer
social intercourse, association(s) 
in het maatschappelijk verkeer
in society 
seksueel verkeer
(sexual) intercourse 
4. het gaan en komen
movement
comings and goings 
♦ voorbeelden
er bestaat vrij verkeer tussen die twee landen
there is freedom of movement between the two countries 
(scheepvaart) een schip toelaten tot het vrije verkeer
release a ship from quarantine 
5. verzending
traffic
(tele)communication(s) 
♦ voorbeelden
het tarief voor het lokale/interlokale verkeer
rates for local/long-distance calls 
het telegrafisch verkeer
telegraphic communications 
¶. overige voorbeelden
(handel) de waarde in het economisch verkeer
the economic value (of a product/transaction/…) 

qverkeerd

verkeerd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fout, onjuist
wrong
(fout) mistaken
(vol fouten) faulty 
♦ voorbeelden
een verkeerd antwoord geven
give a wrong answer 
een verkeerd beeld van iets schetsen
misrepresent something 
(sport) het verkeerde been
the weak foot 
(sport) een verdediger/de verdediging op het verkeerde been zetten/de verkeerde kant op sturen
turn a defender/the defence, sell the dummy 
een verkeerd beleid voeren
follow a bad policy 
(zelfstandig (gebruikt)) dat is de verkeerde
that's the wrong one 
(zelfstandig (gebruikt)) je hebt de verkeerde voor
you've mistaken your man, you've got the wrong sow by the ear, you're barking up the wrong tree, you've come to the wrong shop 
een verkeerde diagnose
a faulty diagnosis 
de verkeerde dingen zeggen/doen
say/do the wrong things, put one's foot in it, blunder 
hij zal beslist geen verkeerde dingen zeggen
he won't put a foot wrong 
(zelfstandig (gebruikt)) het verkeerde van zijn daad inzien
realize the wrongness of one's actions 
dat zou hem maar op verkeerde ideeën brengen
that would just put ideas into his head 
heb ik iets verkeerds gezegd?
have I said something wrong?, have I dropped a brick/put my foot in it/gaffed? 
hij had iets verkeerds gegeten
something he had eaten had upset him 
de verkeerde kant/weg opgaan
(ook figuurlijk) go the wrong way/in the wrong direction
(figuurlijk ook) go to the bad/dogs, end up in the gutter 
het eten kwam in mijn verkeerde keelgat
the food went down the wrong way 
een verkeerde naam
(ook) a misnomer 
dat zou niet verkeerd zijn
that wouldn't be amiss, it would be well (that …), that wouldn't do any harm 
daar zie ik niets verkeerds in
I can't see anything wrong with/about that, I see nothing out of the way in it 
op een verkeerd spoor zitten
(figuurlijk) be on the wrong track, bark up the wrong tree, be on a false/wrong scent 
een verkeerde voorstelling van zaken geven
misrepresent the situation 
hij was in de oorlog verkeerd
he was on/supported the wrong side during the war, he collaborated during the war 
op de verkeerde weg zijn
do something along/on the wrong lines 
je hoeft maar één verkeerd woord te zeggen
you can't afford to put a foot wrong, all it takes is one wrong word 
er viel nooit een verkeerd woord tussen de twee
the two never had a cross word 
dat is verkeerde zuinigheid
that is false/bad economy 
2. omgekeerd
wrong
reverse
(binnenste buiten) inside out, wrong side out
(figuurlijk; slechte kant) seamy 
♦ voorbeelden
een trui met de verkeerde kant naar buiten dragen
wear a sweater inside/wrong side out 

qverkeerd

verkeerd2 (bijwoord)
1. fout, onjuist
wrong
(fout) mistakenly
(vol fouten) faultily 
♦ voorbeelden
iets verkeerd aanpakken/behandelen
go/set about something the wrong way, go the wrong way about something, set off on the wrong foot 
zij had het helemaal verkeerd begrepen
she had got it all wrong 
begrijp me niet verkeerd
don't get me wrong 
elkaar verkeerd begrijpen
talk at cross purposes 
iemands bedoelingen verkeerd begrijpen
mistake someone's meanings 
(sport) een bal verkeerd beoordelen
misread a ball 
dacht je dat ik je helpen zou? dan dacht je verkeerd
so you thought I would help you? well, you thought wrong then 
je deed er verkeerd aan hem te waarschuwen
it was wrong of you to warn him, you were/did wrong in warning him/to warn him 
hij kan bij haar niets verkeerd doen
he can do no wrong with her 
hij doet alles verkeerd
he can't do a thing right 
pardon, u gaat verkeerd
pardon me, but you're going in the wrong direction/the wrong way 
iets verkeerd gebruiken
misuse something, use something wrongly 
daar zijn we verkeerd gegaan
that's where we lost/missed the/our way 
verkeerd gokken/raden
guess wrong, make a bad shot 
hij houdt zijn pen verkeerd vast
he's holding his pen wrong 
het liep verkeerd met hem af
he came to grief/to a bad/sticky end 
het loopt verkeerd af
it will turn out badly 
iets verkeerd opnemen
take something amiss 
het pakte verkeerd uit
it went all wrong/awry 
iets verkeerd spellen/uitspreken/vertalen/voorstellen/toepassen
misspell/mispronounce/mistranslate/misrepresent/misapply something 
zijn woorden werden verkeerd uitgelegd
his words were misconstrued 
verkeerd verbonden zijn
have dialled a wrong number 
iets verkeerd verstaan/begrijpen
misunderstand something, get something wrong 
dat zie je verkeerd
that's not the way to look at it 
we zitten verkeerd
we must be wrong, this is not right 
(informeel) verkeerd bezig zijn
be on the wrong track 
2. omgekeerd
wrong
(binnenste buiten) wrong side out, inside out 
♦ voorbeelden
zijn kousen verkeerd aantrekken
put on one's socks wrong side/inside out 
verkeerd om
the other way round
(onderste boven) upside down 
iets verkeerd om aanhebben
(bijvoorbeeld trui) have something on back to front 

qverkeersaanbod

verkeersaanbod (het)
1. volume/amount of traffic 
♦ voorbeelden
het verkeersaanbod niet/gemakkelijk kunnen verwerken
be unable to/easily absorb the volume/amount of traffic 

qverkeersacademie

verkeersacademie (dev)
1. Traffic Academy 

qverkeersader

verkeersader (de)
1. main road, arterial road, artery 

qverkeersagent

verkeersagent (dem), verkeersagente (dev)
1. traffic policeman/policewoman/constable 

qverkeersagente

verkeersagente (dev) zie verkeersagent

qverkeersagressie

verkeersagressie (dev)
1. road rage 

qverkeersapparaat

verkeersapparaat (het)
1. traffic 

qverkeersbord

verkeersbord (het)
1. road/traffic sign 

qverkeersbrigadier

verkeersbrigadier (dem)
1. (Brits-Engels) lollipop man/lady
(brigadiertje) (Brits-Engels) lollipop boy/girl 

qverkeersbrug

verkeersbrug (de)
1. road bridge 

qverkeersbureau

verkeersbureau (het)
1. tourist (information) bureau/centre/office 

qverkeerscentrale

verkeerscentrale (de)
1. (road) traffic control centre 

qverkeerschaos

verkeerschaos (dem)
1. traffic chaos
chaos on the roads 

qverkeerscontrole

verkeerscontrole (de)
1. (road) traffic surveillance
surveillance of road users, surveillance of traffic 

qverkeersdeelnemer

verkeersdeelnemer (dem)
1. traffic participant 

qverkeersdelict

verkeersdelict (het)
1. traffic offence 

qverkeersdichtheid

verkeersdichtheid (dev)
1. traffic density 

qverkeersdienst

verkeersdienst (dem)
1. traffic department 

qverkeersdiploma

verkeersdiploma (het)
1. road safety certificate 

qverkeersdiscipline

verkeersdiscipline (dev)
1. traffic discipline 

qverkeersdrempel

verkeersdrempel (dem)
1. speed ramp
slow ramp, speed bump
(informeel) (Brits-Engels) sleeping policeman 

qverkeersdrukte

verkeersdrukte (dev)
1. (amount of) traffic
heavy traffic 
♦ voorbeelden
er heerste een enorme verkeersdrukte
there was an enormous amount of traffic 
geringe verkeersdrukte
light traffic 

qverkeersexamen

verkeersexamen (het)
1. ± (Brits-Engels) Highway Code examination 

qverkeersinbreuk

verkeersinbreuk (de) (België)
1. traffic violation 

qverkeersinformatie

verkeersinformatie (dev)
1. (m.b.t. opstoppingen e.d.) traffic information
(m.b.t. interlokaal verkeer) motoring information
(op radio/tv) travel news 

qverkeersinspectie

verkeersinspectie (dev)
1. traffic licensing authority 

qverkeersknelpunt

verkeersknelpunt (het)
1. (Brits-Engels) traffic black spot, busy junction
bottleneck 

qverkeersknooppunt

verkeersknooppunt (het)
1. (traffic) junction/intersection
(snelwegen enz.) (traffic) interchange
(klaverblad) cloverleaf
(ingewikkeld ook) spaghetti junction 

qverkeerskunde

verkeerskunde (dev)
1. transport studies 

qverkeersleider

verkeersleider (dem)
1. air-traffic controller 

qverkeersleiding

verkeersleiding (dev)
1. het regelen van het verkeer
traffic control 
2. orgaan
traffic department
(luchtvaart) air-traffic/ground control 

qverkeersles

verkeersles (de)
1. (Brits-Engels) road safety lesson, (Amerikaans-Engels) driver education class 

qverkeerslicht

verkeerslicht (het)
1. traffic lights
traffic (control) signal 
♦ voorbeelden
het verkeerslicht sprong op groen
the traffic lights changed to green 

qverkeersmiddel

verkeersmiddel (het)
1. middel voor het transport
means of transport 
2. middel tot geestelijk contact
means of communication 

qverkeersmilieukaart

verkeersmilieukaart (de)
1. traffic pollution map 

qverkeersmisdrijf

verkeersmisdrijf (het)
1. (road) traffic offence 

qverkeersongeluk

verkeersongeluk (het) zie verkeersongeval

qverkeersongeval

verkeersongeval (het)
1. road/traffic accident 
♦ voorbeelden
een verkeersongeval met dodelijke afloop
a road death, a fatal traffic accident 

qverkeersopstopping

verkeersopstopping (dev)
1. traffic jam
congestion, build-up of traffic
(Brits-Engels) traffic block, tailback
(voornamelijk Amerikaans-Engels) tie-up
(informeel) snarl-up 

qverkeersovertreding

verkeersovertreding (dev)
1. traffic offence/Aoffense 

qverkeerspaal

verkeerspaal (dem)
1. paal van verkeersbord
traffic pole 
2. paal om doorgang te verhinderen
(Brits-Engels) bollard 

qverkeerspaaltje

verkeerspaaltje (het)
1. (Brits-Engels) bollard 

qverkeerspark

verkeerspark (het)
1. traffic park 

qverkeersplein

verkeersplein (het)
1. roundabout, (Amerikaans-Engels) traffic circle
(Amerikaans-Engels ook) rotary (intersection) 

qverkeerspolitie

verkeerspolitie (dev)
1. traffic police 

qverkeersregel

verkeersregel (dem)
1. traffic rule
traffic regulation 
♦ voorbeelden
zich aan de verkeersregels houden
stick to/obey/heed the traffic rules 

qverkeersreglement

verkeersreglement (het) zie verkeersvoorschriften

qverkeersriool

verkeersriool (het)
1. traffic artery, arterial road
traffic sewer 

qverkeerssituatie

verkeerssituatie (dev)
1. traffic situation 

qverkeersslachtoffer

verkeersslachtoffer (het)
1. road casualty/victim 
♦ voorbeelden
het aantal verkeersslachtoffers is dit jaar groter
(ook) the toll on the road(s)/the traffic toll/the road accident toll is higher this year 

qverkeersstroom

verkeersstroom (dem)
1. flow of traffic
(concreet ook) stream of traffic 

qverkeerstafel

verkeerstafel (de)
1. speed bump 

qverkeerstechnisch

verkeerstechnisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
verkeerstechnische verbeteringen
improvements in the traffic situation 

qverkeersteken

verkeersteken (het)
1. traffic sign, roadsign 

qverkeerstoren

verkeerstoren (dem)
1. control tower 

qverkeerstuin

verkeerstuin (dem)
1. (Brits-Engels) road safety training ground/park, ± (Amerikaans-Engels) driver education training ground 

qverkeerstunnel

verkeerstunnel (dem)
1. road tunnel
(onder andere weg enz.) underpass 

qverkeersveiligheid

verkeersveiligheid (dev)
1. road/traffic safety 

qverkeersvlieger

verkeersvlieger (dem)
1. airline pilot 

qverkeersvliegtuig

verkeersvliegtuig (het)
1. commercial/civil/passenger aircraft, commercial/civil/passenger plane 

qverkeersvoorschriften

verkeersvoorschriften (meervoud)
1. traffic regulations
(Brits-Engels ook) Highway Code 

qverkeersvrij

verkeersvrij (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een gebied verkeersvrij maken
ban vehicles from an area 
een verkeersvrije zone
a pedestrian zone/precinct 

qverkeerswaarde

verkeerswaarde (dev)
1. (omschrijving) value (of premises/building) derived from a position close to a (main access) road 

qverkeersweg

verkeersweg (dem)
1. traffic route
(in stad ook) thoroughfare
highway 

qverkeerswisselaar

verkeerswisselaar (dem) (België)
1. cloverleaf
interchange 

qverkeerszuil

verkeerszuil (de)
1. (Brits-Engels) bollard 

qverkenmerk

verkenmerk (het)
1. bench mark 

qverkennen

verkennen (overgankelijk werkwoord)
1. op verkenning gaan
explore
investigate, scout (out)
(leger) reconnoitre 
♦ voorbeelden
de boel verkennen
explore the place, go exploring
(dieven voor beroving) case the joint 
de markt verkennen
test/feel out the market 
(figuurlijk) een situatie verkennen
spy out the land, put out feelers 
een verkennende studie
an exploratory/tentative/pilot study 
2. aanlopen na een zeereis
put in 
♦ voorbeelden
land verkennen
make a landfall 

qverkenner

verkenner (dem)
1. iemand die op verkenning uitgaat
scout 
2. vliegtuig
air scout
scouting plane 
3. padvinder
(Boy) Scout
(USA) (vrouw) Girl Scout
(Groot-Brittannië ook) (vrouw) Guide 
4. (België; politiek)
political mediator 

qverkennerij

verkennerij (dev)
1. scouting
(Boy) Scouts
(meisjes) (Brits-Engels) Guides, (Amerikaans-Engels) Girl Scouts 

qverkenning

verkenning (dev)
1. het verkennen
exploration
investigation, scout(ing), reconnaissance, reconnoitre 
♦ voorbeelden
op verkenning uitgaan
(leger) go out scouting
(streek, stad) go out exploring
(ook figuurlijk) go and see how the land lies, go out to spy the land 
sociaaleconomische verkenningen
socio-economic enquiries/investigations/studies 
een topografische verkenning
a topographical survey 
2. (scheepvaart)
sighting of land
spying of land 
3. (ambacht(elijk)); verspringing
break joint 
4. (leger)
reconnaissance
reconnoitre, observations 

qverkenningspatrouille

verkenningspatrouille (de)
1. reconnaissance patrol 

qverkenningstocht

verkenningstocht (dem)
1. exploration
reconnaissance, reconnoitring/scouting expedition 
♦ voorbeelden
een verkenningstocht door de wereldstad
an exploration of the metropolis 
een verkenningstocht ondernemen
go on a reconnoitring/scouting expedition 

qverkenningsvliegtuig

verkenningsvliegtuig (het)
1. reconnaissance plane/aircraft
spotter 

qverkenningsvlucht

verkenningsvlucht (de)
1. reconnaissance flight 

qverkeren

verkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich bevinden
be
find oneself 
♦ voorbeelden
in geldnood verkeren
be (hard) pressed for money 
in ballingschap/gevaar verkeren
be in exile/danger 
in de veronderstelling verkeren dat
be under the impression that 
in moeilijke omstandigheden verkeren
be in dire straits/deep water 
in onzekerheid verkeren over iemands lot
be uncertain/unsure as to someone's fate 
in de gelukkige omstandigheid verkeren dat
be in the fortunate position that 
2. zich bewegen (in)
be (in) 
♦ voorbeelden
in de hoogste kringen verkeren
move in the best circles 
in goed/slecht gezelschap verkeren
be in good/bad company 
in het gezelschap verkeren van de groten der aarde
rub shoulders with the great 
¶. overige voorbeelden
het kan verkeren
it's all in the game 

qverkering

verkering (dev)
1. courtship
courting 
♦ voorbeelden
toen ze verkering hadden
in their courting days 
verkering hebben met iemand
court someone
(informeel) go with someone 
ze hebben al zes jaar verkering
they've been going together/courting for six years 
verkering krijgen met iemand
start going out with someone 
hij kan geen verkering krijgen
he can't find (himself) a girl 
de verkering is uit
it is all over/finished between them/us, we/they have broken/split up 
vaste verkering hebben
go steady 

qverketteren

verketteren (overgankelijk werkwoord)
1. heftig veroordelen
execrate
decry, revile, denounce 
2. tot ketter verklaren
charge with heresy
brand/condemn as a heretic 

qverkettering

verkettering (dev)
1. denunciation
condemnation 

qverkiesbaar

verkiesbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. eligible (for election) 
♦ voorbeelden
op een verkiesbare plaats staan
(Groot-Brittannië) ± stand for a safe seat 
zich verkiesbaar stellen
offer oneself/stand as a candidate, stand for office 
zich weer verkiesbaar stellen
offer oneself for/seek reelection 
zich niet meer verkiesbaar stellen
no longer offer oneself for reelection 
zich verkiesbaar stellen als president
run for the presidency/for president 
verkiesbaar zijn
be/come up for election 

qverkiesbaarheid

verkiesbaarheid (dev)
1. eligibility 

qverkieslijk

verkieslijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. preferable 
♦ voorbeelden
ik vind dit verkieslijker
I prefer this, I think this is preferable 

qverkiezen

verkiezen (overgankelijk werkwoord)
1. prefereren
prefer (to)
choose 
♦ voorbeelden
iets boven alles verkiezen
prefer something above all else 
thee boven koffie/lopen boven fietsen verkiezen
prefer tea to coffee/walking to cycling 
2. liever willen
choose
like 
♦ voorbeelden
hij verkiest het niet te doen
he chooses not to do it, he would rather not do it 
zoals u verkiest
as you wish/please/choose, ↓ please/suit yourself 
3. door keuze aanwijzen
elect
choose 
♦ voorbeelden
iemand tot lid van de Tweede Kamer verkiezen
return someone to Parliament
(USA) elect someone a member of the House of Representatives 
iemand tot lid van de gemeenteraad/kerkenraad verkiezen
elect someone (as) a member of the Town/Church Council 

qverkiezing

verkiezing (dev)
1. het door keuze aanwijzen
election 
♦ voorbeelden
algemene verkiezingen
general elections 
geheime verkiezing
secret ballot 
getrapte verkiezing
indirect election 
verkiezingen houden
hold elections 
openbare/rechtstreekse verkiezing
public/direct election 
tussentijdse verkiezingen
(om opengevallen plaats op te vullen) ± by(e)-elections 
verkiezingen uitschrijven
order/call (for) an election
(voornamelijk Brits-Engels) go/appeal to the country 
verkiezingen voor de Provinciale Staten
provincial election(s)
± (Brits-Engels) county council election(s)
± (Amerikaans-Engels) state election(s) 
vóór de verkiezingen gedane beloftes
preelection/campaign promises 
de verkiezingen winnen/verliezen
win/lose the election(s) 
een verkiezing zonder/met tegenkandidaten
an uncontested/a contested election 
2. het door keuze aangewezen worden
election
(tot parlement) return 
♦ voorbeelden
zijn verkiezing tot voorzitter
his election to the chair/as chairman 
de verkiezing van mijnheer X tot lid van de Tweede Kamer
the election/return of Mr X to Parliament
(USA) the election/return of Mr X to the House of Representatives, the election of Mr X as an BMP/a Arepresentative 
3. keuze, voorkeur
choice
(keuze) selection
(voorkeur) preference 
♦ voorbeelden
uit eigen verkiezing
of one's own free will, by one's own choice 
het is zijn vrije verkiezing
he's doing this of his own free will 

qverkiezingsaffiche

verkiezingsaffiche (dev)
1. election bill/poster 

qverkiezingsbelofte

verkiezingsbelofte (dev)
1. election promise/pledge 

qverkiezingsbijeenkomst

verkiezingsbijeenkomst (dev)
1. election/electoral meeting
election rally 

qverkiezingsbiljet

verkiezingsbiljet (het)
1. election bill/poster 

qverkiezingscampagne

verkiezingscampagne (de)
1. election campaign
political/electoral campaign
(USA, presidentiële campagne ook) swing round the circle 
♦ voorbeelden
op verkiezingscampagne gaan
electioneer 
een verkiezingsprogramma voeren
mount an election campaign 

qverkiezingscircus

verkiezingscircus (het)
1. election circus 

qverkiezingsdag

verkiezingsdag (dem)
1. polling day
(USA: nationale verkiezingen) Election Day 

qverkiezingsdebat

verkiezingsdebat (het)
1. election debate 

qverkiezingsfonds

verkiezingsfonds (het)
1. election fund 

qverkiezingsfraude

verkiezingsfraude (de)
1. electoral fraud
rigging of an/the election, rigging of (the) elections, interfering with an/the election, interfering with (the) elections 

qverkiezingsjaar

verkiezingsjaar (het)
1. election year 

qverkiezingskas

verkiezingskas (de)
1. campaign war chest 

qverkiezingskoorts

verkiezingskoorts (de)
1. election fever 

qverkiezingsleus

verkiezingsleus (de)
1. campaign/electoral slogan
battle cry 

qverkiezingslijst

verkiezingslijst (de)
1. list of candidates 

qverkiezingsnederlaag

verkiezingsnederlaag (de)
1. election/electoral defeat 

qverkiezingsonderzoek

verkiezingsonderzoek (het)
1. election research 

qverkiezingsoverwinning

verkiezingsoverwinning (dev)
1. election/electoral victory 

qverkiezingsprogramma

verkiezingsprogramma (het)
1. (electoral) platform
election/electoral programme, election/electoral Aprogram 
♦ voorbeelden
een belangrijk punt in hun verkiezingsprogramma
a major plank in their platform, a keystone in their election programme 
iets als punt in het verkiezingsprogramma opnemen
make something a plank in one's platform 

qverkiezingsronde

verkiezingsronde (de)
1. round of elections 

qverkiezingsstrijd

verkiezingsstrijd (dem)
1. electoral/election struggle, electoral/election contest, electoral/election battle 
♦ voorbeelden
zich in de verkiezingsstrijd werpen
throw one's hat into the ring 

qverkiezingsstunt

verkiezingsstunt (dem)
1. (pre-)election/electoral stunt 

qverkiezingssysteem

verkiezingssysteem (het)
1. electoral system 

qverkiezingsthema

verkiezingsthema (het)
1. campaign theme 

qverkiezingstijd

verkiezingstijd (dem)
1. election time 

qverkiezingstoespraak

verkiezingstoespraak (de)
1. election speech
stump speech 

qverkiezingstournee

verkiezingstournee (dev)
1. election tour
(USA, presidentiële campagne ook) swing round the circle
(USA, door platteland) whistle-stop tour 

qverkiezingsuitslag

verkiezingsuitslag (dem)
1. election result
outcome/result of the election, outcome/result of an election, outcome/result of a poll 
♦ voorbeelden
de verkiezingsuitslag bekendmaken
(ook) declare the poll 

qverkiezingsuitzending

verkiezingsuitzending (dev)
1. election broadcast 

qverkiezingswinst

verkiezingswinst (dev)
1. het winnen van de verkiezingen
election victory 
2. stemmenwinst
(omschrijving) electoral gains 

qverkijken

verkijken1 (overgankelijk werkwoord)
1. verloren, voorbij laten gaan
give away
let go by, lose 
♦ voorbeelden
de kans is verkeken
that chance has gone by/is lost 

qverkijken

zich verkijken2 (wederkerend werkwoord)
1. verkeerd kijken
misjudge 
♦ voorbeelden
zich bij het aflezen van de meter verkijken
misread the meter 
(sport) zich op een bal verkijken
misread a ball 
ik heb me op de afstand verkeken
I have misjudged the distance 
daar kun je je lelijk op verkijken
that is easily underestimated, that could be much worse/harder than you thought 
2. zich vergissen
make a mistake
be mistaken, misjudge 
♦ voorbeelden
ik heb me op hem verkeken
I have been mistaken in/misjudged him 
zich verkijken op de eetlust van de gasten
(onderschatten) underestimate the guests' appetites
(overschatten) overestimate the guests' appetites 

qverkikkerd

verkikkerd (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. nuts (on/about/over)
gone (on)
(persoon ook) sweet/spoony/goofy (on) 
♦ voorbeelden
verkikkerd op iets zijn
be nuts/gone on something, be dead keen on something 
verkikkerd op iemand zijn
(ook) have a crush on someone 
verkikkerd raken op iemand
fall for someone, get sweet on someone 
ze zijn allemaal verkikkerd op hem
they all run after him, they're all crazy/potty about him 

qverkillen

verkillen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. gevoelens
cool (off)
become chilly 
♦ voorbeelden
de gevoelens zijn wat verkild
feelings have become somewhat chilly 

qverkillen

verkillen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kil maken
chill 
♦ voorbeelden
de verkillende adem des doods
Death's chilling breath 

qverklaarbaar

verklaarbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. explicable
explainable
(begrijpelijk) understandable, natural 
♦ voorbeelden
een verklaarbare afkeer
a natural/an understandable aversion 
dat is nogal verklaarbaar
that is quite natural 
hoe is het verklaarbaar dat …
how can it be explained that … 
hoe is het anders verklaarbaar dat …
what other explanation can there be for the fact that … 
om verklaarbare redenen
for obvious reasons 

qverklaarbaarheid

verklaarbaarheid (dev)
1. explicability
(begrijpelijkheid) understandability, naturalness 

qverklaard

verklaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. avowed
declared, professed, admitted, (self-)confessed 
♦ voorbeelden
een verklaard vijand
an avowed/a declared enemy 
een verklaard voorstander/tegenstander
an avowed/admitted/a declared supporter/opposer 

qverklanken

verklanken (overgankelijk werkwoord)
1. give voice to 
♦ voorbeelden
verklankende woorden
onomatopoeic words 

qverklanking

verklanking (dev)
1. handeling
musical/poetic expression 
2. resultaat
musical/poetic expression 

qverklappen

verklappen (overgankelijk werkwoord)
1. give away
let out, tell, spill, blab 
♦ voorbeelden
verklap niet (aan hem) dat je het al weet
don't let on (to him) that you already know about it 
een geheim verklappen
give away/tell a secret, let the cat out of the bag, spill the beans, give the show away 
ik verklap het toch niet
my lips are sealed 
heb je het weer verklapt?
have you blabbed again? 
dat mag ik u niet verklappen
I'm not allowed to tell 
denk erom; niets verklappen!
(ook) remember; mum's the word! 

qverklaren

verklaren1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitleggen
explain
make clear, account for, explicate, elucidate 
♦ voorbeelden
een droom verklaren
interpret/explain a dream 
iemands gedrag verklaren
account for someone's conduct 
zoiets kan ik niet verklaren
it beats me, it's beyond me 
dat laat zich verklaren
(begrijpelijk) that is quite understandable/natural
(een reden is makkelijk aan te wijzen) that is easily accounted for/explained 
een raadsel verklaren
explain/unravel/clear up a mystery 
de Schrift verklaren
expound/interpret the Scripture 
een tekst verklaren
interpret/elucidate a text 
2. plechtig uitspreken
declare
state, pronounce
(officieel) certify
(plechtig) attest 
♦ voorbeelden
zich met iets akkoord verklaren
agree to something 
iemand arbeidsongeschikt verklaren
declare someone disabled 
de getuige verklaarde dat hij haar gezien had
the witness testified/bore witness to having seen her 
iemand gezond verklaren
give someone a clean bill of health 
(formeel) hierbij verklaar ik dat …
this is to state that …, I hereby do declare that …, I hereby certify that … 
iemand krankzinnig verklaren
certify/attest someone insane
(informeel) (Brits-Engels) certify someone 
zijn liefde verklaren
declare one's love 
iets nietig/ongeldig verklaren
declare/pronounce something void/invalid, nullify something 
een huis onbewoonbaar verklaren
condemn a house 
onder ede verklaren
declare/affirm/state on/under oath 
stemmen ongeldig verklaren
declare votes invalid 
(iemand) de oorlog verklaren
declare war (on someone), levy war on/against someone 
iemand schuldig verklaren
find/pronounce someone guilty 
een vergadering voor geopend/gesloten verklaren
declare a meeting open/closed 
een brief waarin hij verklaarde …
a letter stating (that) …, a letter to the effect (that) … 
hij verklaarde van niets te weten
he professed his ignorance 

qverklaren

zich verklaren2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn mening te kennen geven
declare (oneself) 
♦ voorbeelden
zich onbevoegd verklaren
declare oneself incompetent 
zich voor/tegen iemand verklaren
declare (oneself) for/against someone 
2. zijn bedoeling duidelijk maken
explain oneself 
♦ voorbeelden
verklaar je nader
explain yourself 
¶. overige voorbeelden
zich bereid verklaren tot iets
express one's willingness to do something, declare oneself prepared/ready/willing to do something 

qverklarend

verklarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. explanatory
explicative, elucidatory 
♦ voorbeelden
verklarende aantekeningen
explanatory notes, glosses 
een verklarende toelichting
an elucidation 
een verklarend woordenboek
an explaining dictionary 
een verklarende woordenlijst
a glossary 

qverklaring

verklaring (dev)
1. het uitleggen
explanation
explication, elucidation 
♦ voorbeelden
de verklaring van die verschijnselen is niet eenvoudig
those phenomena are not so easy to account for/explain 
dit vraagt om enige verklaring
this requires a word of explanation 
2. uitleg
explanation
account, explication, elucidation, interpretation 
♦ voorbeelden
dat behoeft geen nadere verklaring
that needs no further explanation, that is self-explanatory 
daar heb ik geen verklaring voor
I can't explain that, it beats me, it's beyond me 
kunt u daar een verklaring voor geven?
can you account for that?/explain that? 
een onduidelijke verklaring
an obscure/ambiguous explanation 
verklaring der symbolen
(m.b.t. kaart) legend 
ter verklaring van
in explanation of 
tot verklaring diene dat …
in explanation may it be stated that … 
ik ben u een verklaring schuldig
I owe you an explanation 
3. handeling van iets mee te delen
statement
declaration
(vnl. onder ede) testimony 
♦ voorbeelden
een verklaring afleggen
make/give a statement 
een beëdigde verklaring
a sworn statement
(formeel) an affidavit 
een belastende verklaring afleggen
make an incriminating/implicating statement 
een bezwarende verklaring
a damaging/an incriminating statement 
een schriftelijke/mondelinge verklaring
a written/an oral statement 
valse verklaringen afleggen
make false statements
(voor rechtbank) bear false witness/testimony 
een valse verklaring afleggen
give a false testimony 
volgens hun eigen verklaring
according to their own testimony/statement 
4. manifest
certificate 
♦ voorbeelden
een verklaring van goed gedrag
certificate of moral conduct 
een geneeskundige verklaring overleggen
produce a doctor's/medical certificate 
een verklaring overleggen
produce a certificate 
verklaring van overlijden
death certificate 
de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens
the Universal Declaration of Human Rights 
de debiteur moet een schriftelijke verklaring geven
the debtor must give a written undertaking/must bind himself in writing 

qverkleden

verkleden (overgankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. omkleden
change (one's clothes)
dress 
♦ voorbeelden
de kleintjes moeten nog verkleed worden
the children('s clothes) have still got to be changed 
ik ga me verkleden
I'm going to change (my clothes)/to get dressed 
zij waren al verkleed
they had already changed (their clothes), they had/were already dressed 
zich verkleden voor het eten
dress for dinner 
2. vermommen
dress up
disguise 
♦ voorbeelden
hij was als vrouw verkleed
he was dressed up as a woman, he was in drag 

qverkleedpartij

verkleedpartij (dev)
1. het zich verkleden
dressing up 
2. partij
costume ball
fancy dress party/ball 

qverkleinbaar

verkleinbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. reducible 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een niet verkleinbare breuk
an irreducible fraction 

qverkleinen

verkleinen (overgankelijk werkwoord)
1. kleiner maken
reduce
make smaller
(kledingstuk innemen ook) take in, narrow, cut down to someone's size
(op schaal) scale down 
♦ voorbeelden
deze bril verkleint
these glasses reduce 
een verkleind model
a scale model 
op verkleinde schaal
on a reduced scale 
een tekening verkleinen
scale down a drawing 
de winstmarge verkleinen
cut the profit margin 
2. verminderen
reduce
diminish, lessen
(gevaar, fout) minimize
(fout, schuld) extenuate 
♦ voorbeelden
zijn kansen zijn verkleind
(ook) his chances have dwindled 

qverkleinglas

verkleinglas (het)
1. reducing glass 

qverkleining

verkleining (dev)
1. het verkleinen
reduction
diminishing, diminution
(gevaar, fout) minimization
(fout, schuld) extenuation 
2. (taalkunde)
diminutive-formation 
3. minachting
belittlement
disparagement, depreciation, denigration 
4. verkleiningsfactor
reduction factor 

qverkleiningsfactor

verkleiningsfactor (dem)
1. reduction factor 

qverkleiningsuitgang

verkleiningsuitgang (dem)
1. diminutive suffix 

qverkleiningsvorm

verkleiningsvorm (dem)
1. diminutive (form) 

qverkleinwoord

verkleinwoord (het) (taalkunde)
1. diminutive 

qverkletsen

verkletsen (overgankelijk werkwoord)
1. chatter away
gab(ble)/gossip away
(slang) gas away 

qverkleumd

verkleumd (bijvoeglijk naamwoord)
1. numb (with cold)
chilled, frozen 
♦ voorbeelden
ik ben helemaal verkleumd
I am frozen 
met verkleumde handen
with numb/benumbed hands 
tot op de botten verkleumd
chilled/frozen to the bone/marrow 
verkleumd van de kou
numb/benumbed/pinched with cold 

qverkleumen

verkleumen (onovergankelijk werkwoord)
1. grow numb
chill, freeze 
♦ voorbeelden
we staan/zitten hier te verkleumen
we are freezing in/out here 

qverkleuren

verkleuren (onovergankelijk werkwoord)
1. de kleur verliezen
discolour, lose colour
(verbleken) fade 
♦ voorbeelden
die japon zal gauw verkleuren
that dress will lose colour/fade quickly 
het verkleurt niet
it will keep its colour, it is colourfast 
verkleurde tanden
discoloured/stained teeth 
2. van kleur veranderen
colour
(bladeren ook) turn colour
(edelmetaal) tarnish 
♦ voorbeelden
de jongen verkleurde, toen hij dat hoorde
(blozen) the boy coloured/blushed/reddened when he heard that
(verbleken) the boy paled when he heard that 

qverkleuring

verkleuring (dev)
1. verandering van kleur
discoloration 
2. verbleking
fading 

qverklikken

verklikken (overgankelijk werkwoord)
1. give away
tattle
(iemand; informeel) squeal/snitch/rat on 
♦ voorbeelden
die jongen verklikt alles
that boy tattles/blabs everything 
iemand verklikken
(slang ook) blow the gaff on someone
(Brits-Engels) grass on someone 
iets verklikken
tattle/blab something, spill the beans, give something away 

qverklikker

verklikker (dem)
1. persoon
(klikspaan) telltale, tattler
(politiespion) informer, (Brits-Engels) grass
(vnl. m.b.t. Noord-Ierland) (Brits-Engels) supergrass
(verrader) snitch, squealer, stool(pigeon)
(slang) (Amerikaans-Engels) fink 
2. toestel
telltale
indicator, detector 

qverklinken

verklinken (onovergankelijk werkwoord)
1. fade (away)
die away 

qverklooien

verklooien (overgankelijk werkwoord)
1. fuck up
(Brits-Engels ook) bugger up 

qverkloten

verkloten (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. fuck up
(Brits-Engels ook) bugger up 

qverklungelen

verklungelen (overgankelijk werkwoord)
1. trifle away
fritter/idle away, waste (away) 

qverknallen

verknallen (overgankelijk werkwoord)
1. bederven
blow
botch (up), muff, screw up 
♦ voorbeelden
zij heeft het bij hem verknald
she has got into his bad/black books 
een kans verknallen
blow/muff a chance 
(ironisch) je hebt het mooi verknald
you blew/botched it 
2. aan vuurwerk verschieten
let off 
♦ voorbeelden
voor 800 euro aan vuurwerk verknallen
let off 800 euros' worth of fireworks 

qverkneukelen

zich verkneukelen (wederkerend werkwoord)
1. verkneuteren
exult (over)
gloat (over), revel (in), chuckle, hug oneself 
♦ voorbeelden
hij verkneukelde zich al bij de gedachte alleen
he gloated/hugged himself/chuckled (to himself) at the very thought 
2. zich de handen wrijven
rub one's hands (together) 

qverkneuteren

zich verkneuteren (wederkerend werkwoord)
1. exult (over)
gloat (over), revel (in), chuckle, hug oneself 
♦ voorbeelden
ik verkneuter mij al bij die gedachte
I have to chuckle at the very thought, merely thinking of it makes me chuckle 

qverkniezen

zich verkniezen (wederkerend werkwoord)
1. pine away
(informeel) mope away 

qverknippen

verknippen (overgankelijk werkwoord)
1. door knippen verdelen
cut up
cut (in)to pieces 
♦ voorbeelden
een krant tot snippers verknippen
cut a newspaper to bits/pieces 
een lijst verknippen
cut up a list 
2. knippend bederven
spoil in cutting
cut to waste 
♦ voorbeelden
een lap stof voor een jurk verknippen
spoil a piece of material for a dress in cutting 

qverknipt

verknipt (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. hung up
kooky, queer, loony, nutty 
♦ voorbeelden
een stelletje verknipte ambtenaren
a bunch of hung-up civil servants 
een verknipte figuur
a weirdo/kook/nut(case)/loony(bin)/screwball 
seksueel verknipt
kinky 

qverknocht

verknocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. innig gehecht aan
devoted (to)
attached (to) 
♦ voorbeelden
aan iemand verknocht zijn
be devoted to someone
(informeel) be crazy about someone 
zeer aan iets verknocht zijn
be attached to something
(informeel) be wedded to something 
2. (juridisch)
related, connected 

qverknochtheid

verknochtheid (dev)
1. innige gehechtheid
(utter) devotion/attachment (to) 
2. (juridisch)
connexity 

qverknoeien

verknoeien (overgankelijk werkwoord)
1. verprutsen
botch (up)
spoil, mess up, bungle, foul up 
♦ voorbeelden
de boel/zaak verknoeien
blow/muff it, make a mess/hash of things 
(sport) zijn kansen verknoeien
muff one's chances 
de boel lelijk verknoeien
make a fine/pretty/glorious mess/hash of things 
het schilderij is bij de restauratie geheel verknoeid
the painting was spoiled/ruined during the restoration 
2. verspillen
waste away
trifle/fritter away 
♦ voorbeelden
zijn geld verknoeien
(ook) squander one's money 
zijn tijd verknoeien (met iets)
waste/trifle/fritter away one's time (on something/doing something) 

qverknollen

verknollen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. blow
botch (up), muff, mess up, make a hash/mess of 
♦ voorbeelden
het bij iemand verknold hebben
blow it with someone, be in someone's bad/black books 

qverkoelen

verkoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
cool
chill 

qverkoelen

verkoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. koeler maken
cool
chill
(in koelkast) refrigerate
(in ijsemmer) ice 

qverkoelend

verkoelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. cooling
refreshing 
♦ voorbeelden
verkoelende dranken/vruchten
cooling/refreshing drinks/fruits
(drankjes) coolers 

qverkoeling

verkoeling (dev)
1. het verkoelen
cooling 
2. (figuurlijk)
cooling
chill, coolness 
♦ voorbeelden
er trad een verkoeling in in de betrekkingen tussen de twee landen
a coolness/chill sprang up/arose between the two countries 

qverkoeverkamer

verkoeverkamer (de)
1. recovery room 

qverkoken

verkoken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verdampen
boil away
(inkoken) boil down 
2. kapotkoken
overcook 
♦ voorbeelden
het vlees laten verkoken
overcook the meat, let the meat overcook 

qverkoken

verkoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. indampen
boil down 
♦ voorbeelden
een oplossing tot op de helft verkoken
boil a solution down to half the quantity 

qverkokeren

verkokeren (onovergankelijk werkwoord)
1. divide along social/class lines
(religie) divide along sectarian lines 

qverkokering

verkokering (dev)
1. compartmentalization 

qverkolen

verkolen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot kool worden
carbonize
(door verbranding) char 
♦ voorbeelden
een verkoold lichaam
a charred body 
verkoolde planten
carbonized plants 

qverkolen

verkolen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot houtskool maken
char
carbonize 

qverkoling

verkoling (dev)
1. carbonization 

qverkommeren

verkommeren (onovergankelijk werkwoord)
1. languish
pine away
(informeel) go to pot 
♦ voorbeelden
een kind laten verkommeren
neglect a child 
een paar verkommerende struikjes
a few withering bushes 

qverkondigen

verkondigen (overgankelijk werkwoord)
1. proclaim
put forward
(theorie, hypothese) propound, enunciate
(prediken) preach 
♦ voorbeelden
het evangelie verkondigen
preach the Gospel 
iemands lof verkondigen
sing someone's praises 
iets luidkeels/wijd en zijd verkondigen
shout something from the rooftops 
zijn mening verkondigen over
voice/put forward/offer one's opinion on 
onwaarheden verkondigen
state/peddle untruths 
hij hield niet op zijn theorieën te verkondigen
(ook) he never stopped peddling his theories 

qverkondiger

verkondiger (dem), verkondigster (dev)
1. proclaimer
(prediker) preacher 
♦ voorbeelden
verkondiger van Gods Woord
preacher of the Word of God, evangelist, gospel(l)er 
verkondiger van gemeenplaatsen
a platitudinarian 

qverkondiging

verkondiging (dev)
1. proclamation
(prediken) preaching 

qverkondigster

verkondigster (dev) zie verkondiger

qverkoop

verkoop (dem)
1. het verkopen
sale(s) 
♦ voorbeelden
verkoop bij afslag
Dutch auction 
bevordering van de verkoop
sales promotion 
iets in de verkoop brengen
put something up for sale/on the market 
een huis in de verkoop doen
put a house up for sale, put a house on the market 
koop en verkoop
buying and selling, purchase and sale 
de verkoop loopt terug
sales are declining 
in de losse verkoop
(van kranten, tijdschriften) ± at the newsagent's 
verkoop bij opbod
(sale by) auction 
telefonische verkoop
telesales 
een product uit de verkoop nemen
withdraw a product 
de verkoop van dit artikel is verboden
the sale of this article is prohibited, this article may not be sold 
2. transactie
sale 
♦ voorbeelden
blanco verkoop
selling short 

qverkoopadvies

verkoopadvies (het)
1. sell recommendation 

qverkoopafdeling

verkoopafdeling (dev)
1. sales department 

qverkoopakte

verkoopakte (de)
1. sales document
(juridisch) deed of sale 

qverkoopapparaat

verkoopapparaat (het)
1. sales organization 

qverkoopargument

verkoopargument (het)
1. selling point 

qverkoopbaar

verkoopbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. geschikt om te verkopen
sal(e)able
marketable 
♦ voorbeelden
dit artikel is moeilijk verkoopbaar
this article is hard to sell, there is little market/demand for this article 
deze artikelen zijn het hele jaar door verkoopbaar
these articles command a sale/market all year round 
2. aanvaardbaar
acceptable 
♦ voorbeelden
deze maatregel is niet verkoopbaar aan onze achterban
we can't sell this measure to our grass roots 

qverkoopbaarheid

verkoopbaarheid (dev)
1. sal(e)ability
marketability 

qverkoopbeleid

verkoopbeleid (het)
1. sales policy 

qverkoopchef

verkoopchef (dem)
1. sales manager 

qverkoopcijfers

verkoopcijfers (meervoud)
1. sales figures 

qverkoopdatum

verkoopdatum (dem)
1. date of sale 
♦ voorbeelden
uiterste verkoopdatum
sell-by date
(als aanduiding op verpakking) sell before/by 

qverkoopdruk

verkoopdruk (dem)
1. selling pressure 

qverkoopexpositie

verkoopexpositie (dev)
1. sales exposition 

qverkoopkanaal

verkoopkanaal (het)
1. sales channel
market 

qverkoopkantoor

verkoopkantoor (het)
1. sales office 

qverkoopkosten

verkoopkosten (meervoud)
1. sales expenses/costs 

qverkoopleider

verkoopleider (dem)
1. sales manager 

qverkoopnet

verkoopnet (het)
1. distribution network 

qverkoopopbrengst

verkoopopbrengst (dev)
1. proceeds (from sales)
sales (returns), revenue from sales 

qverkoopovereenkomst

verkoopovereenkomst (dev)
1. sales contract/agreement 

qverkooppraatje

verkooppraatje (het) (pejoratief)
1. sales pitch
(piece of) sales talk 

qverkoopprijs

verkoopprijs (dem)
1. retail/selling price
sales price 

qverkooppunt

verkooppunt (het)
1. (sales) outlet
point of sale 

qverkoopresultaat

verkoopresultaat (het)
1. sales figure/result  (vaak meervoud) 

qverkoopsdruk

verkoopsdruk (dem)
1. selling pressure 

qverkoopsgolf

verkoopsgolf (de)
1. sales rush
buyers' market 

qverkoopster

verkoopster (dev) zie verkoper

qverkoopsucces

verkoopsucces (het)
1. sales success
success with the consumers/on the market
(informeel) hot item/seller 

qverkooptechniek

verkooptechniek (dev)
1. salesmanship 

qverkooptruc

verkooptruc (dem)
1. sales stunt/trick/dodge/gag 

qverkoopvoorwaarden

verkoopvoorwaarden (meervoud)
1. terms and conditions of sale 

qverkoopwaarde

verkoopwaarde (dev)
1. selling/market/sal(e)able value 

qverkoopzaal

verkoopzaal (de) (België)
1. auctioneer's
auction/sale rooms, auction-mart 

qverkopen

verkopen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verkocht worden
sell 
♦ voorbeelden
het boek verkoopt slecht
the book sells poorly/finds few buyers 
deze overhemden verkopen uitstekend
these shirts are real sellers/sell like hotcakes 

qverkopen

verkopen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tegen een prijs overdoen
sell
(langs de deur, in kraampje) hawk, peddle
(op straat) vend (ook juridisch) 
♦ voorbeelden
drugs verkopen
peddle/push drugs 
gerechtelijk verkopen
sell under execution 
goedkoop verkocht worden
go cheap 
iemands bezittingen laten verkopen (bij schulden)
sell someone up 
met winst/verlies verkopen
sell at a profit/loss, sell to advantage/disadvantage 
nee verkopen
give (someone) no for an answer 
het wordt per pond verkocht
it is sold by the pound 
verkoopt u ook schriften?
do you sell/stock/carry/keep notebooks? 
verkocht worden voor 10 euro
go at/for 10 euros 
verkopen voor € 2,50 per dozijn
sell at € 2.50 the dozen 
de hele voorraad/al zijn aandelen verkopen
sell off the whole stock, sell out all his shares 
zijn zaak verkopen en ophouden met werken
sell out/up and retire 
éénmaal! andermaal! verkocht!
going! going! gone! 
2. toedienen
give 
♦ voorbeelden
iemand een dreun/opstopper verkopen
(informeel) whack someone
(slang) clobber/Acrock someone 
3. ten beste geven
♦ voorbeelden
grappen verkopen
crack/tell jokes 
onzin verkopen
talk/babble nonsense, talk through one's hat 
praatjes verkopen
have a big mouth, be a loud mouth 
smoesjes verkopen
tell fibs, make excuses 
4. geloofwaardig maken
sell
peddle 
♦ voorbeelden
zijn beleid goed weten te verkopen
succeed in selling one's policy 
zichzelf weten te verkopen
know how to sell oneself 
¶. overige voorbeelden
als je dat doet, ben je verkocht
if you do that, you're done for/lost/a goner 
na één proefrit was hij meteen verkocht
after only one trial drive he was completely sold (on the car) 
¶. spreekwoorden
de kop moet het gat verkopen
± a fair face is half a portion 
men moet de huid van de beer niet verkopen eer men hem geschoten heeft
don't count your chickens before they're hatched
don't sell the skin till you've caught the bear 

qverkoper

verkoper (dem), verkoopster (dev)
1. (man) salesman, (vrouw) saleswoman, (man & vrouw) seller
(in winkel ook) (man & vrouw) shop assistant
(reizend ook) (man & vrouw) sales representative
(ook juridisch; in kraampje) (man & vrouw) vendor 
♦ voorbeelden
hij is een goed verkoper
he's a good salesman 
openbare verkoper
auctioneer 

qverkoperen

verkoperen (overgankelijk werkwoord)
1. (met koperpleet) copper-plate
(pan enz.) copper
(met messing) brass 

qverkoping

verkoping (dev)
1. het verkopen
(public) sale
auction 
♦ voorbeelden
bij openbare verkoping
by auction 
2. gelegenheid, bijeenkomst
(public) sale
auction 

qverkoren

verkoren (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) chosen
elect 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) gij, verkorene des Heren
you, the Lord's chosen (one) 

qverkorrelen

verkorrelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot korrels worden
granulate 

qverkorrelen

verkorrelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. korrels vormen
granulate
grain, corn, pelletize 

qverkort

verkort (bijvoeglijk naamwoord)
1. beknopt, beperkt
shortened
abridged, condensed, abbreviated 
♦ voorbeelden
een verkorte balans
an abridged/a condensed/summarized balance 
in verkorte vorm
in shortened/condensed/abridged form 
2. vereenvoudigd
contracted 
♦ voorbeelden
verkorte deling/worteltrekking
a contracted division/evolution 
verkort schrift
shorthand, stenography 
3. korter van duur gemaakt
shortened
reduced, curtailed 
♦ voorbeelden
verkorte arbeidstijd
shorter working hours 

qverkorten

verkorten (overgankelijk werkwoord)
1. korter maken
shorten
abridge, condense, reduce 
♦ voorbeelden
een boek verkorten
condense/abridge a book 
een touw verkorten
shorten a rope 
2. korter van duur maken
shorten
reduce, curtail 
♦ voorbeelden
zijn leven verkorten
shorten one's life 
de reis verkorten
shorten/curtail/cut short one's journey 
de tijd verkorten
while away the time 
3. benadelen
harm, injure 
♦ voorbeelden
iemand in zijn belangen/rechten verkorten
injure/harm someone's interests 
een kind verkorten
reduce a child's legal portion 

qverkorting

verkorting (dev)
1. het verkorten
shortening
reducing, reduction, curtailment 
2. (taalkunde)
contraction 

qverkortingsteken

verkortingsteken (het) (taalkunde)
1. apostrophe 

qverkouden

verkouden (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
verkouden worden
catch (a) cold, get a cold, come down with a cold 
erg verkouden zijn
have a nasty/streaming cold 

qverkoudheid

verkoudheid (dev)
1. (common) cold 
♦ voorbeelden
hij heeft me aangestoken met zijn verkoudheid
he gave me his cold 
een verkoudheid oplopen
catch (a) cold, get a cold 
vatbaar zijn voor verkoudheid
be prone to colds 

qverkrachten

verkrachten (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
rape
(sexually) assault, ↑ ravish, ↑ violate 
2. m.b.t. zaken
violate
desecrate
(slecht vertolken) murder 
♦ voorbeelden
het oude Sinatranummer werd door Lee Towers verkracht
the old Sinatra song was murdered by Lee Towers 

qverkrachter

verkrachter (dem)
1. rapist
raper
(eufemistisch; figuurlijk) violator 
♦ voorbeelden
het is een verkrachter
he's a rapist 

qverkrachting

verkrachting (dev)
1. m.b.t. personen
rape
(juridisch) indecent assault 
2. m.b.t. zaken
(wet, regel, recht) violation
desecration
(m.b.t. bos/gebied) rape
(slechte vertolking) murder 
♦ voorbeelden
de verkrachting van de Nederlandse taal
the desecration/murder of the Dutch language 

qverkrampen

verkrampen (onovergankelijk werkwoord)
1. go tense, tense up
(handen) clench (up)
(gezicht ook) convulse 

qverkrampt

verkrampt (bijvoeglijk naamwoord)
1. contorted
(figuurlijk) constrained, contorted, convulsed 
♦ voorbeelden
een verkrampt gezicht
a contorted face 
een verkrampte houding
a contorted/twisted posture
(figuurlijk) a constrained demeanour 
een verkrampte schrijfstijl
a laborious/forced/cramped style of writing 

qverkregen

verkregen (bijvoeglijk naamwoord)
1. vested 
♦ voorbeelden
(juridisch) verkregen recht
vested right 

qverkreukelen

verkreukelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kreukels krijgen
wrinkle
crease
(m.b.t. auto e.d. ook) concertina, crumple (up), crush 
♦ voorbeelden
verkreukelde auto
wrecked/badly damaged car 
een verkreukeld pak
a wrinkled/crumpled/creased/rumpled suit 

qverkreukelen

verkreukelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door kreuken bederven
wrinkle/crumple (up), crease
(kleding ook) rumple 
♦ voorbeelden
papier verkreukelen
crumple up paper 

qverkrijgbaar

verkrijgbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. available
obtainable, to be had, on sale 
♦ voorbeelden
verkrijgbaar bij/via de boekhandel
on sale at your local bookseller's, to be obtained through the booksellers 
het formulier is verkrijgbaar bij de administratie
the form can be obtained from the administration 
dit mantelpak is verkrijgbaar in twee maten
this suit is available/comes in two sizes 
niet meer verkrijgbaar
out of stock, no longer available/obtainable/on sale 
op aanvraag verkrijgbaar
obtainable/available on request/demand 
(alleen) op recept verkrijgbaar
only to be had on prescription 
overal verkrijgbaar
on sale everywhere 
zonder recept/bij de drogist verkrijgbaar
(alleen attributief) over-the-counter 

qverkrijgen

verkrijgen (overgankelijk werkwoord)
1. ontvangen
receive
get 
♦ voorbeelden
eindelijk verkreeg hij zijn rechtmatig erfdeel
he finally came into his own 
een gunst verkrijgen
be granted a favour 
zijn inkomsten verkrijgen uit
make a living out of 
2. kopen
obtain
acquire 
♦ voorbeelden
die boeken kun je hier verkrijgen
those books are obtainable/on sale/to be had here 
dit model is niet meer te verkrijgen
this model is no longer available/obtainable/is out of stock 
3. bemachtigen
obtain
come by, acquire, gain, procure, secure 
♦ voorbeelden
dat is eerlijk verkregen
that is honestly come by 
moeilijk te verkrijgen
hard to come by 
een betere positie verkrijgen
secure a better position 
schadevergoeding proberen te verkrijgen
try to recover damages 
zelf verkregen
self begotten 
4. door een bewerking komen tot
obtain
(uitkomst ook) arrive at 
♦ voorbeelden
uit bieten kan men suiker verkrijgen
sugar can be obtained/extracted from beets 

qverkrijging

verkrijging (dev)
1. acquisition
obtaining, acquiring
(informeel) getting 

qverkrimpen

verkrimpen (onovergankelijk werkwoord)
1. (van pijn) writhe
(van angst) cringe 
♦ voorbeelden
van pijn verkrimpen
writhe/double up with pain 

qverkrommen

verkrommen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. krom worden
bend
twist 

qverkrommen

verkrommen2 (overgankelijk werkwoord)
1. krom maken
bend
twist 

qverkromming

verkromming (dev)
1. plaats
bend
twist, curve, curvature 
♦ voorbeelden
(medisch) verkromming van de ruggengraat
curvature of the spine 
2. het verkrommen
bend
twist(ing), curvature 

qverkroppen

verkroppen (overgankelijk werkwoord)
1. stomach
swallow, digest 
♦ voorbeelden
dat kan zij niet verkroppen
it sticks in her throat, she can't stomach it, she can't get over it 
iets niet kunnen verkroppen
be unable to take/stomach/swallow/digest/get over something 

qverkrotten

verkrotten (onovergankelijk werkwoord)
1. decay
become run-down/dilapidated/slummy 
♦ voorbeelden
verkrotte huizen
slummy/dilapidated/run-down houses 
laten verkrotten
allow to become run-down/dilapidated/slummy 

qverkrotting

verkrotting (dev)
1. dilapidation
decay 

qverkruien

verkruien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich kruiend verplaatsen
± drift 
♦ voorbeelden
het ijs begint te verkruien
± ice floes are starting to drift 

qverkruien

verkruien2 (overgankelijk werkwoord)
1. kruiend verplaatsen
wheelbarrow 
♦ voorbeelden
stenen/zakken verkruien
trundle stones/bags in a wheelbarrow 

qverkruimelen

verkruimelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot kruimels worden
crumble 

qverkruimelen

verkruimelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot kruimels maken
crumble 
♦ voorbeelden
zijn boterham verkruimelen
crumble one's sandwich 

qverkwanselen

verkwanselen (overgankelijk werkwoord)
1. versjacheren
bargain/barter/fritter away
(slang) (Brits-Engels) flog 
♦ voorbeelden
zijn talent verkwanselen
bargain/barter/fritter away one's talent
(oneerbare winst eruit halen) prostitute one's talent
(aan iets onwaardigs wijden) waste one's talent 
2. aan beuzelarijen uitgeven
squander
waste, trifle/throw/fritter away 
♦ voorbeelden
zijn geld verkwanselen
(ook) play ducks and drakes with one's money 

qverkwijnen

verkwijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. (minder worden) decline
(wegkwijnen) pine/waste away 
♦ voorbeelden
de handel verkwijnt
trade is declining/slumping/in a decline/slump 

qverkwikken

verkwikken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. refresh
stimulate, animate, invigorate 
♦ voorbeelden
iemand/zich verkwikken met een glas water
refresh someone/oneself with a glass of water 

qverkwikkend

verkwikkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. refreshing
invigorating, stimulating
(klimaat) bracing
(wandeling, bries) brisk 
♦ voorbeelden
een verkwikkende regen
a refreshing shower 
een verkwikkende slaap
a refreshing sleep 
een verkwikkende tijding
comforting news 

qverkwikking

verkwikking (dev)
1. het verkwikken
refreshment
freshening up 
2. wat verkwikt
refreshment
(figuurlijk) comfort, relief 
♦ voorbeelden
verkwikking voor de geest
comfort to the soul 

qverkwisten

verkwisten (overgankelijk werkwoord)
1. waste
(geld ook) squander, trifle/throw/fritter away 
♦ voorbeelden
ik zal daar geen papier meer aan verkwisten
I will waste no more paper on that 
zijn vermogen/geld verkwisten
squander/run through/dissipate one's fortune/money 

qverkwistend

verkwistend (bijvoeglijk naamwoord)
1. spilziek
prodigal
profligate, spendthrift, extravagant 
♦ voorbeelden
vroeger was hij verkwistend, nu is hij zuinig
he used to be a bigspender/spendthrift, now he's thrifty 
2. verspillend
wasteful
uneconomic(al) 
♦ voorbeelden
een verkwistend gebruik van het leidingwater
wasteful use/waste of tap water 

qverkwister

verkwister (dem)
1. squanderer
waster, prodigal, profligate
(m.b.t. geld ook) spendthrift 

qverkwisting

verkwisting (dev)
1. waste(fulness)
squandering, prodigality, extravagance 
♦ voorbeelden
het is pure verkwisting
it's an utter/a complete and utter waste 

qverlaat

verlaat (het)
1. overfall
overflow
(techniek) wasteweir 

qverladen

verladen (overgankelijk werkwoord)
1. ship
(overladen) load onto another wagon/ship 

qverlader

verlader (dem)
1. shipper 

qverlagen

verlagen (overgankelijk werkwoord)
1. lager maken
lower
(verminderen ook) reduce, cut down
(prijzen ook) mark down 
♦ voorbeelden
(met) 30 % verlagen
lower/reduce by 30 % 
prijzen drastisch verlagen
slash/cut prices 
de druk verlagen
lower/reduce/decrease the pressure 
iets in prijs verlagen
mark something down 
iemand in rang verlagen
downgrade/demote someone 
de koers verlagen van
depreciate 
de spanning verlagen
bring down/lower tension 
een verlaagde taille
a low/dropped waistline 
het tarief/de salarissen verlagen
lower/cut down/reduce the rate/salaries 
(muziek) een halve toon verlagen
flat 
2. zedelijk laag doen staan
lower
cheapen, degrade, debase, demean 
♦ voorbeelden
dergelijke hartstochten verlagen de mens
such passions degrade/debase/lower/cheapen man 
zich verlagen tot
stoop to, lower/demean oneself to 

qverlaging

verlaging (dev)
1. het lager maken/worden
lowering
(vermindering ook) reduction, cut(back)
(muziek) flat 
♦ voorbeelden
een verlaging in rang
a demotion 
een plotselinge verlaging van het wegdek
a sudden dip in the road surface 
een verlaging van de investeringen
a cutback/slump in investments 
2. ontering
degradation
debasement, cheapening, lowering 
3. waardevermindering
(vnl. geld) depreciation 
♦ voorbeelden
verlaging van de munt
depreciation of the currency 

qverlakken

verlakken (overgankelijk werkwoord)
1. (informeel); bedriegen
hoodwink
bamboozle, flimflam, diddle, spoof 
♦ voorbeelden
ik laat me niet verlakken
I wasn't born yesterday, no one is going to pull the wool over my eyes, you won't catch me hopping 
2. met lak overdekken
lacquer
varnish
(in het bijzonder leer) japan 

qverlakkerij

verlakkerij (dev)
1. swindle
monkey business, flimflam, spoof, skullduggery 
♦ voorbeelden
dat is toch je reinste verlakkerij
(nep) that's all eyewash/a fake
(bedrog) it's a sell/swindle/rip-off 

qverlakt

verlakt (het)
1. lacquered, varnished 
♦ voorbeelden
dit is echt Chinees verlakt
this is real Chinese lacquer 

qverlamd

verlamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. paralysed
(ook figuurlijk) paralytic
(van kou/schok) numb 
♦ voorbeelden
verlamd door de schrik
paralysed/numb/petrified with fright 
gedeeltelijk verlamd
crippled, paretic 
verlamd in de onderste ledematen
paraplegic 
hij is geheel verlamd
he is completely paralysed, he is a total paralytic 
een verlamde voet
a paralysed foot 

qverlammen

verlammen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. lam worden
become paralysed/numb/benumbed
(figuurlijk) freeze 
♦ voorbeelden
hij is aan de rechterzijde verlamd
he is paralysed on the right side 

qverlammen

verlammen2 (overgankelijk werkwoord)
1. lam maken
paralyse, (Amerikaans-Engels) paralyze
(figuurlijk ook) cripple
(door angst, kou) benumb 
♦ voorbeelden
de schrik verlamde mij
fear paralysed me, I was paralysed/numb/petrified with fear 
het verkeer verlammen
paralyse/Aparalyze traffic 

qverlammend

verlammend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. paralysing
paralytic, crippling, immobilizing, benumbing 
♦ voorbeelden
een verlammende angst
a paralysing/paralytic/crippling fear 
een verlammende invloed
a paralysing/paralytic/mesmerizing influence 
dat werkt verlammend op het betalingsverkeer
that paralyses/immobilizes/cripples the transfer of payments 

qverlamming

verlamming (dev)
1. lamheid
paralysis
(medisch ook) palsy 
♦ voorbeelden
eenzijdige verlamming
hemiplegia 
gedeeltelijke verlamming
paresis 
geleidelijke verlamming
creeping paralysis 
2. het verlammen
paralysing
immobilization 

qverlangen

verlangen1 (het)
1. longing
desire, wish
(sterk verlangen) craving, yearning 
♦ voorbeelden
aan iemands verlangen voldoen
comply with someone's wish 
iets met verlangen/vol verlangen tegemoet zien
look forward to something, await something eagerly, long for something 
een verlangen naar macht
a lust/craving for power 
op verlangen van
on the wish of, at the demand 
op ons uitdrukkelijk verlangen
by our express wish 
het liedje van verlangen zingen
draw/spin out the time 
ik brand van verlangen om dat eens te zien
I am dying to see it 

qverlangen

verlangen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ naar) vervuld zijn van een begeerte
long
yearn, ache, crave, hanker after/for 
♦ voorbeelden
ik verlang ernaar je te zien
I long to see you
(sterker) I'm dying/aching to see you 
naar huis/rust verlangen
long/yearn/hanker for home/peace 
het deed hem naar meer verlangen
it whetted his appetite 

qverlangen

verlangen3 (overgankelijk werkwoord)
1. begeren
want
wish for
(formeel) desire
(eisen) demand
(vereisen) require 
♦ voorbeelden
geld verlangen
demand money 
alles wat men maar kan verlangen
all that can be desired, one's heart's desire 
wat kun je nog meer verlangen
what more can you ask/wish for? 
ik verlang rust
I want/wish for some peace and quiet 
te veel van iemand verlangen
expect too much of someone 
dat kunt u niet van mij verlangen
you can't expect me to do that 

qverlanglijst

verlanglijst (de)
1. list of gifts wanted
list of suggested gifts
(onrealistisch) wish list 
♦ voorbeelden
korter werken staat bovenaan het verlanglijstje van de vakbeweging
shorter hours is top priority for the trade union 
de verbouwing van ons huis staat bovenaan ons verlanglijstje
the alteration of our house is our biggest wish/what we'd love most 

qverlappen

verlappen (overgankelijk werkwoord)
1. patch (up) 

qverlaten

verlaten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. waar niemand aanwezig is
deserted
desolate, lonely, abandoned 
♦ voorbeelden
een verlaten huis
a deserted/an abandoned/a derelict house 
2. eenzaam, afgelegen
desolate
lonely 
♦ voorbeelden
een verlaten buurt
a desolate neighbourhood 
3. achtergelaten
abandoned
deserted, forsaken 
♦ voorbeelden
verlaten goederen
abandoned/derelict goods 
een verlaten kind
an abandoned child 
een verlaten schip
a derelict ship 

qverlaten

verlaten2 (onovergankelijk werkwoord; ook wederkerend werkwoord)
1. te laat komen
be late/overdue 
♦ voorbeelden
de trein is verlaat
the train is late/overdue 
¶. overige voorbeelden
zich verlaten op
rely/lean (up)on 

qverlaten

verlaten3 (overgankelijk werkwoord)
1. uit, van een plaats weggaan
leave
(Amerikaans-Engels ook) quit 
♦ voorbeelden
de Kamer/Partij van de Arbeid verlaten
walk out of the House/Labour party 
het land verlaten
leave the country, emigrate, expatriate oneself 
de marine verlaten
retire from/leave the navy 
de school verlaten
leave school
(Brits-Engels ook; in het bijzonder militaire academie) pass out 
de stad verlaten
leave (the) town 
de universiteit verlaten
(Brits-Engels ook) go/come down 
2. vertrekken van
leave 
♦ voorbeelden
het vliegtuig verliet de formatie voor een aanval
the aircraft peeled off for an attack 
de haven verlaten
clear the harbour 
de premier moest onder boegeroep het podium verlaten
the prime minister was booed/hooted off the platform 
het toneel verlaten (tijdens/na het stuk)
go off(-stage) 
de trein verlaten
leave/get off the train 
hij verliet zijn woning om 8 uur
he left home/his house at 8 o'clock 
3. in de steek laten
abandon, leave
desert, forsake 
♦ voorbeelden
door de geliefde verlaten
lovelorn 
mijn krachten verlaten mij
my strength is failing/deserting me 
vrouw en kinderen verlaten
leave/abandon/desert one's wife and children 
4. niet meer toepassen
abandon 
♦ voorbeelden
dit procedé heeft men verlaten
this process/technique has been abandoned 

qverlatenheid

verlatenheid (dev)
1. desolation, abandonment 
♦ voorbeelden
een gevoel van verlatenheid
a feeling of desolation/abandonment 

qverlating

verlating (dev)
1. abandonment
desertion 
♦ voorbeelden
kwaadwillige verlating
desertion/abandonment (with malicious intent) 

qverlatingsangst

verlatingsangst (dem)
1. separation anxiety 

qverleasen

verleasen (overgankelijk werkwoord)
1. lease (out) 

qverleden

verleden1 (het)
1. tijd die voorbij is
(the) past
bygone days 
♦ voorbeelden
het verleden begraven
wipe the slate clean, clean the slate, bury the past, turn over a new leaf 
dat behoort tot het verleden
that belongs to the past, that is a thing/are things of the past 
teruggaan in het verleden
go back in time/over the years 
in het verre/grijze verleden
in the distant/remote past, in times long past, in ancient times 
het verleden laten rusten
let bygones be bygones 
2. historie
past 
♦ voorbeelden
dat soort wantoestanden behoort gelukkig al tot het verleden
fortunately, such abuses have now become a thing of the past 
het verleden bestuderen
study the past 
een verleden hebben
(gunstig) have a fine/clean record
(ongunstig) have a bad record/a past
have a history (of doing something) 
de vlucht in het verleden
the escape into the past, taking refuge in the past 
een vrouw met een verleden
a woman with a past 
het recente verleden
the recent past, yesterday, the other day 
helden uit het verleden
heroes of old 

qverleden

verleden2 tijd(bijvoeglijk naamwoord)
1. past 
♦ voorbeelden
(taalkunde) het verleden deelwoord
the past/perfect participle
(m.b.t. Engels ook) the ed-participle 
(taalkunde) de verleden tijd
the past tense, the preterit(e) (tense) 
(taalkunde) voltooid verleden tijd
past perfect/pluperfect (tense) 
verleden week
(vorige week) last week
(een week geleden) a week ago 

qverlegen

verlegen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schuchter
shy (bijwoord: shyly, shily)
timid, bashful, diffident 
♦ voorbeelden
zij is toch niet gauw verlegen
(yet) she is not easily put out 
om niet te laten merken dat ze verlegen is
(so) that no-one notices her shyness 
maak hem niet verlegen
spare his blushes 
iemand verlegen maken
embarrass someone, make someone (feel) uncomfortable, cause someone embarrassment 
een verlegen persoon
(ironisch ook) a blushing/shrinking violet 
verlegen zijn tegenover meisjes
be shy with girls 
iedereen keek naar hem, hij werd er verlegen van
he was quite embarressed with/abashed by everyone staring at him 
zeer verlegen zijn
be painfully/rather shy 
2. geen raad ergens mee wetend
embarrassed (with) (bijwoord: embarrassedly)
perplexed
at a loss  (alleen predicatief)
(m.b.t. probleem) puzzled
nonplussed 
♦ voorbeelden
met zijn figuur verlegen zijn
be self-conscious 
verlegen zijn/zitten met iets/iemand
be at a loss/not know what to do with something/someone 
3. (+ om)
in need/want of
at a loss for, pressed for 
♦ voorbeelden
ik zit niet om werk verlegen
I have my work cut out as it is 
om een praatje verlegen zijn
feel like talking, be in need of a chat 
om tijd/geld verlegen zitten
be short of/pushed for time/money 
ergens om verlegen zijn/zitten
(bijvoorbeeld geld) be pressed/pushed/stuck for something
(bijvoorbeeld woorden) be at a loss for something 
nooit om een antwoord verlegen zijn
be never at a loss for an answer, always have an answer ready 
dringend/erg verlegen zitten om …
be in urgent/sore need/great want of …, be hard pushed/pressed/up for …, be embarrassed for … 

qverlegenheid

verlegenheid (dev)
1. het verlegen zijn
shyness
timidity, bashfulness, diffidence, embarrassment 
♦ voorbeelden
iemand zijn verlegenheid doen vergeten
help/make someone forget his shyness 
uit verlegenheid een andere kant opkijken
look away in embarrassment/confusion 
2. moeilijke omstandigheid
embarrassment
trouble, quandary
(informeel) scrape 
♦ voorbeelden
in verlegenheid zijn
be hard up/a bit short (of money) 
in verlegenheid brengen
embarrass, discomfit 
in verlegenheid raken/gebracht worden door
get into trouble/a scrape because of/through 

qverleggen

verleggen (overgankelijk werkwoord)
1. anders leggen
move
shift, reposition 
♦ voorbeelden
zijn hoofd verleggen
move/shift one's head 
2. elders leggen
move
shift, transfer, displace 
♦ voorbeelden
zijn boeken verleggen
move one's books
(op onvindbare plaats) mislay one's books 
verleggen naar
remove/transfer/shift to 
troepen verleggen
move/redeploy troops 

qverlegging

verlegging (dev)
1. shift(ing)
moving
(verplaatsing ook) ↑ transfer 

qverleidelijk

verleidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tempting (bijwoord: temptingly)
inviting, enticing, alluring, seductive 
♦ voorbeelden
dat aanbod was verleidelijk
that offer was tempting, that was a tempting/an attractive offer 
een verleidelijke glimlach
(informeel) a come-hither smile 
verleidelijke ogen
seductive/inviting eyes 
een verleidelijk plekje
an inviting spot 

qverleidelijkheid

verleidelijkheid (dev)
1. (wat verleidelijk is) temptation, attraction
(het verleidelijk zijn) attractiveness, allure, seductiveness 

qverleiden

verleiden (overgankelijk werkwoord)
1. op de slechte weg leiden
lead astray
seduce 
♦ voorbeelden
zich door mooie beloften laten verleiden
(allow oneself to) be led astray/seduced by fair promises 
2. verlokken
tempt, invite
attract, entice
(in het bijzonder in ongunstige zin) seduce, allure 
♦ voorbeelden
iemand ertoe verleiden om/te …, iemand verleiden tot iets/iets te doen
tempt/entice someone to …, tempt/entice/seduce/beguile someone into …-ing, tempt/entice/seduce/beguile someone into doing something 
zich tot een wandelingetje laten verleiden
let oneself be talked/enticed into going for a walk 
zich laten verleiden mee te gaan naar de film
give in to the temptation to go to the film/cinema too 
3. brengen tot geslachtsgemeenschap
seduce
debauch 

qverleidend

verleidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. seductive
enticing, alluring, tempting 
♦ voorbeelden
zijn verleidend gefluister
his seductive whispers 

qverleider

verleider (dem), verleidster (dev)
1. (man & vrouw) seducer
(man) tempter
(vrouw) temptress 
♦ voorbeelden
(reclame) verborgen verleiders
hidden persuaders 

qverleiding

verleiding (dev)
1. temptation
lure, enticement
(het verleiden) seduction 
♦ voorbeelden
aan de verleiding weerstand bieden
resist (the) temptation 
de verleiding was groot
the temptation was strong 
in de verleiding komen (om)
feel/be tempted (to) 
iemand in de verleiding brengen om …
tempt someone to … 
sterk in de verleiding/in grote verleiding (gebracht) om het toch te doen
sorely tempted/strongly inclined to do it after all 
de verleiding niet kunnen weerstaan
be unable to resist (the) temptation, yield to (the) temptation 
voor de verleiding is zij bezweken
she (has) yielded/gave/has given way to (the) temptation 

qverleidster

verleidster (dev) zie verleider

qverlekkerd

verlekkerd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. keen (on) (bijwoord: keenly)
mad/wild/crazy (about) 
♦ voorbeelden
verlekkerd kijken naar iets/iemand
leer at something/someone 

qverlekkeren

verlekkeren (overgankelijk werkwoord)
1. tempt, entice
whet someone's appetite 
♦ voorbeelden
hij zat zich te verlekkeren aan het langswandelend vrouwelijk schoon/het dure speelgoed in de etalage
he was sitting/sat ogling all the pretty girls going past/was gloating over/drinking in the expensive toys in the window 

qverlenen

verlenen (overgankelijk werkwoord)
1. schenken
grant
confer, bestow, extend 
♦ voorbeelden
gunsten/gratie verlenen
grant favours/amnesty
(gratie verlenen ook) pardon 
hulp/faciliteiten verlenen
extend help/facilities (to), help/assist someone 
iemand krediet verlenen
give someone credit, extend credit to someone 
iemand onderdak verlenen
take someone in, give someone shelter
(misdadiger) harbour someone 
iemand een titel/ridderorde verlenen
confer a title/knighthood on someone 
iemand toegang verlenen tot
permit someone access to 
voorrang verlenen
give way/priority
(verkeer) give right of way, (Amerikaans-Engels) yield 
2. verschaffen
lend
give, render 
♦ voorbeelden
glans verlenen aan iets
lend lustre to something 

qverlengbaar

verlengbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. extendible
(paspoort enz.) renewable 
♦ voorbeelden
het abonnement is slechts eenmaal verlengbaar
the subscription/season ticket may be renewed once only 

qverlengde

verlengde (het)
1. extension
continuation, prolongation 
♦ voorbeelden
in elkaars verlengde liggen
be in line
(mechanische onderdelen) register 
de Bergsingel ligt in het verlengde van de Noordsingel
the Bergsingel is a continuation of the Noordsingel 
(figuurlijk) die opmerking ligt in het verlengde van deze redenering
that remark follows naturally from this line of argument 
het verlengde van die lijn
the produced part of that line 

qverlengen

verlengen (overgankelijk werkwoord)
1. langer maken
extend, lengthen
continue
(m.b.t. tijd ook) prolong 
♦ voorbeelden
een lijn/weg verlengen
extend/continue a line/road 
2. langer laten duren
extend
prolong 
♦ voorbeelden
een (huur)contract verlengen
renew a lease, extend the term of a lease 
een octrooi verlengen
regrant/renew a patent 
zijn paspoort laten verlengen
have one's passport renewed 
een termijn met twee maanden verlengen
extend a term by two months 
zijn verblijf verlengen
prolong one's stay 
(handel) een wissel verlengen
extend a bill of exchange 
verlengd worden
(van wedstrijd) (Brits-Engels) go into extra/injury time, (Amerikaans-Engels) go (into) overtime 
3. verder doen strekken
pass on
(met hoofd ook) flick on 
♦ voorbeelden
(sport) een bal verlengen
flick/pass a ball on 

qverlenging

verlenging (dev)
1. dat waarmee iets verlengd is
extension
(sport) (Brits-Engels) extra/injury time, (Amerikaans-Engels) overtime 
♦ voorbeelden
een verlenging van het contract met twee jaar
a two-year extension of (the) contract 
(sport) in de verlenging werd eenmaal gescoord
one goal was scored in extra time/overtime 
2. het verlengen
lengthening
extension, continuation
(bezoek enz.) prolongation 
♦ voorbeelden
verlenging van een paspoort aanvragen
apply to have one's/a passport renewed 
verlenging van een traject
extension/continuation of a section/stretch/line 

qverlengsnoer

verlengsnoer (het)
1. extension lead/cord 

qverlengstuk

verlengstuk (het)
1. extension (piece)
continuation
(opzetstuk) elongation
(aan wissel) allonge 
♦ voorbeelden
ergens een verlengstuk aanzetten
extend/lengthen something 
(figuurlijk) het verlengstuk zijn van
be a continuation of 

qverlening

verlening (dev)
1. grant
(vnl. van een titel) conferment
(van een geschenk enz.) bestowal 
♦ voorbeelden
verlening van krediet
grant of credit 
verlening van een volmacht
delegation, delegacy, giving (of) a mandate 

qverleppen

verleppen (onovergankelijk werkwoord)
1. wither
wilt, fade 

qverlept

verlept (bijvoeglijk naamwoord)
1. withered
wilted, faded 
♦ voorbeelden
een verlept gezicht
a withered face 
een verlepte schoonheid
a withered/faded beauty 
er verlept uitzien
look withered/faded 

qverleren

verleren (overgankelijk werkwoord)
1. forget (how to)
lose the knack/hang of, get out of the way of
(opzettelijk) unlearn 
♦ voorbeelden
ik heb/ben het Frans geheel verleerd
I have completely forgotten my French 
om het niet (helemaal) te verleren
in order to/just to keep one's hand in/not to lose one's touch/skill (entirely), not to get (completely) out of the way of it 
je bent het schaken blijkbaar een beetje verleerd
your chess seems a bit rusty 

qverlet

verlet (het)
1. beletsel
delay
stoppage, holdup 
2. uitstel
delay 
♦ voorbeelden
zonder verlet
without delay 

qverletten

verletten (overgankelijk werkwoord)
1. prevent 

qverleuteren

verleuteren (overgankelijk werkwoord)
1. waste (one's) time (talking) 
♦ voorbeelden
hij verleuterde zijn tijd met uit het raam kijken
he wasted his time looking out of the window 

qverlevendigen

verlevendigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. levendig(er) worden
revive
liven up, quicken 
♦ voorbeelden
de handel is verlevendigd
trade has picked up/revived/quickened 

qverlevendigen

verlevendigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. levendig(er) maken
revive
(voordracht/lessen enz.) enliven
(opvrolijken) animate
(informeel) (Amerikaans-Engels) juice up 
♦ voorbeelden
een glimlach verlevendigde haar gezicht
a smile lit (up) her face 
(beeldende kunst) kleuren verlevendigen
touch/freshen up colours 
zijn redevoering verlevendigen met enige sappige anekdotes
liven up/enliven one's speech with a few juicy anecdotes 

qverlevendiging

verlevendiging (dev)
1. revival (ook van hoop, moed enz.)
enlivenment, animation
(verouderd) quickening 

qverlezen

zich verlezen (wederkerend werkwoord)
1. make a mistake in reading, misread a word 

qverlicht

verlicht1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een last bevrijd
relieved, lightened 
♦ voorbeelden
met verlicht gemoed
with (a) light heart 
2. door licht beschenen
lit (up), lighted
illuminated 
♦ voorbeelden
door de maan/sterren/zon verlicht
moonlit, starlit, sunlit 
hel verlicht
ablaze with light 
helder verlicht
well-lit, brightly lit 
een verlicht plekje
a lit-up/an illuminated spot 
3. waarin lichten schijnen
lit (up), lighted
illuminated 
♦ voorbeelden
de stad was verlicht
the town/city was illuminated/lit up 

qverlicht

verlicht2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. het juiste inzicht hebbend
enlightened 
♦ voorbeelden
verlicht denken
have enlightened ideas 
verlichte despoten
enlightened despots 
verlichte leiders
enlightened leaders 

qverlichten

verlichten (overgankelijk werkwoord)
1. van licht voorzien
light
(in het bijzonder voor bepaalde gelegenheid/op bepaalde plaats) illuminate 
♦ voorbeelden
de zon verlicht de aarde
the sun lights the earth 
verlichten met een kaars/tl-buis
light with a candle/fluorescent lamp 
zwak verlichten
light dimly 
2. (voornamelijk figuurlijk); minder zwaar maken
relieve, lighten
mitigate, allay 
♦ voorbeelden
dat verlicht de pijn
that relieves/eases/alleviates the pain 
iemands straf verlichten
lighten someone's punishment/penalty 
iemands taak verlichten
make someone's task easier/lighter 
de toelatingseisen verlichten
relax/diminish entry requirements 
3. inzicht brengen tot/in
enlighten 

qverlichting

verlichting (dev)
1. licht
light(ing) 
♦ voorbeelden
de verlichting aandoen/ontsteken
have/put/turn/switch the light(s) on
(ontsteken ook) light up 
2. (geschiedenis)
Enlightenment, Age of Reason 
3. opbeuring
relief 
♦ voorbeelden
dat geeft wat verlichting
that gives/brings some relief/alleviation, that relieves a little 
verlichting zoeken/vinden
seek/find relief 
4. opluchting
relief 
♦ voorbeelden
verlichting brengen in de gespannen situatie
relieve/ease the tension 
een zucht van verlichting slaken
breathe/heave a sigh of relief 
5. het van licht voorzien
lighting
(in het bijzonder voor bepaalde gelegenheid/op bepaalde plaats) illumination 
♦ voorbeelden
kaarsen gebruiken als verlichting/voor de verlichting
burn candles for light 
6. het minder zwaar maken
lightening, mitigation
(van pijn e.d.) alleviation 
♦ voorbeelden
verlichting van straf
mitigation of punishment 

qverlichtingsarmatuur

verlichtingsarmatuur (dev)
1. light fitting 

qverlichtingsfundamentalisme

verlichtingsfundamentalisme (het) (pejoratief)
1. enlightened fundamentalism 

qverlichtingsinstallatie

verlichtingsinstallatie (dev)
1. lighting system/equipment/goods 

qverlichtingstechniek

verlichtingstechniek (dev)
1. lighting technology/engineering 

qverliederlijken

verliederlijken (overgankelijk en onovergankelijk werkwoord)
1. (overgankelijk werkwoord) degrade, corrupt, debauch
(onovergankelijk werkwoord) become degraded/corrupted/debauched 

qverliefd

verliefd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vervuld van liefdesgevoelens
in love (with)
(informeel) sweet (on), soft (on/about) 
♦ voorbeelden
op elkaar verliefd zijn
be in love with each other 
(figuurlijk) hij is verliefd op zijn boot
he is in love with his boat 
niet meer verliefd zijn op iemand
be/fall out of love with someone 
gauw verliefd worden/zijn op iemand
(tend to) fall in love easily, be of an amorous disposition 
een verliefd paar
a loving couple, a pair of lovers/turtle doves 
zwaar verliefd zijn
be madly/deeply in love
(slang) be hard hit 
2. van verliefdheid blijk gevend
amorous, loving 
♦ voorbeelden
verliefde blikken
amorous/loving looks 
verliefd doen
show/behave as if one is in love, be all over someone/one another 

qverliefd

verliefd2 (bijwoord)
1. op verliefde wijze
amorously, lovingly 
♦ voorbeelden
iemand verliefd aankijken
give someone a fond/loving look 

qverliefdheid

verliefdheid (dev)
1. being in love
amorousness, lovesickness
(geval, keer) love, infatuation
(hevig) crush 

qverlies

verlies (het)
1. het verliezen, verloren worden
loss
(van een dierbare) bereavement 
♦ voorbeelden
het verlies van het gehoor
(the) loss of hearing, hearing loss 
het verlies van een kind
the loss of/losing a child 
een onherstelbaar/smartelijk verlies
an irreparable/a sad/painful loss 
2. wat verloren gaat
loss
casualty 
♦ voorbeelden
het verlies aan mensenlevens
the loss of human lives/life, the cost of/in human lives 
met grote verliezen teruggeslagen worden
be thrown back with heavy losses/casualties 
3. nadeel, schade
loss 
♦ voorbeelden
het verlies aan gewicht
the loss in/of weight, (the) weight loss 
een verlies bestrijden uit reserves
defray a loss from reserves 
de firma leed verlies/onherstelbare verliezen op de fabriek in K.
the firm suffered/sustained/made/incurred (irrecoverable/irreparable) losses on the factory in K. 
verlies lijden/opleveren/toebrengen
suffer/leave/inflict a loss 
met verlies spelen
play at a loss 
met verlies verkopen
sell at a loss/sacrifice 
met verlies werken/draaien
make a loss/losses, work/run at a loss 
(handel) verliezen nemen
suffer losses 
(figuurlijk) zijn verlies nemen
accept/admit defeat, accept one's loss 
het verlies voor zijn rekening nemen, het verlies dragen
bear/stand the loss 
niet tegen (zijn) verlies kunnen
be a bad loser 
ik kan heel goed tegen mijn verlies
I am a very good loser 
zijn dood betekent een zwaar verlies voor mij
I am the poorer for his death 
zijn vertrek is geen groot verlies voor de firma
his departure is no great loss to the firm 
zonder verlies werken
pay one's way, work without loss 

qverliescijfer

verliescijfer (het)
1. loss(es)
loss-figure(s)
(m.b.t. omgekomenen ook) casualty figure(s), number(s) of casualties 

qverliescompensatie

verliescompensatie (dev) (economie)
1. setting-off/set-off of losses 

qverlies-en-winstrekening

verlies-en-winstrekening (dev)
1. profit/loss calculation 

qverliesgevend

verliesgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. loss-making 
♦ voorbeelden
een verliesgevende bedrijfstak
a branch of industry that loses money/makes a loss 

qverlieslatend

verlieslatend (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. loss-making 

qverlieslijdend

verlieslijdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. losing, loss-making 

qverlieslijst

verlieslijst (de)
1. casualty list 

qverliespartij

verliespartij (dev)
1. lost game 

qverliespost

verliespost (dem)
1. loss-making sector/product/division/activity 

qverliezen

verliezen1 (overgankelijk werkwoord)
1. ongemerkt laten vallen
lose 
♦ voorbeelden
zijn kleur/bladeren verliezen
(ook) decolourize, defoliate 
een mast verliezen
lose/spend a mast 
2. kwijtraken
lose 
♦ voorbeelden
alles verliezen wat men heeft
(informeel) lose one's shirt/all one has 
hij verloor er zijn baantje door
it cost him his job 
daar heb je niets bij te verliezen
you can't lose, you'll lose nothing by it 
zijn geduld verliezen
lose one's patience 
het gezichtsvermogen/gehoor verliezen
lose one's (eye)sight/hearing 
zijn hoofd/verstand verliezen
lose one's head
(informeel) lose one's cool 
het leven verliezen
lose one's life 
de macht verliezen
fall from power 
zijn scherpte verliezen
go out of focus 
niets te verliezen hebben
have (got) nothing to lose 
terrein verliezen
lose ground 
vaart/hoogte verliezen
lose way/height 
in hem verloor hij een zeer goede vriend
in him he lost a very good friend 
3. niet meer kunnen doen gelden
lose, forfeit 
♦ voorbeelden
zijn rechten/aanspraken verliezen
lose/forfeit one's rights/claims 
4. nadeel lijden
lose 
♦ voorbeelden
(geld) verliezen bij de paardenrennen
lose money on the horses 
er 200 euro op/bij verliezen
(ook) be 200 euros out of pocket/poorer by it 
5. ongebruikt laten voorbijgaan
lose
miss 
♦ voorbeelden
geen tijd verliezen met
lose/waste no time in 
zonder tijd te verliezen
without loss of time/delay 
er is geen tijd te verliezen
there is no time to lose/to be lost 
¶. spreekwoorden
een vos verliest wel zijn haren, maar niet zijn streken
± the leopard cannot/does not change his spots 
waar niet(s) is verliest zelfs de keizer zijn recht(en)
you can't get blood out of a stone 

qverliezen

zich verliezen2 (wederkerend werkwoord)
1. opgaan
lose oneself (in) 
♦ voorbeelden
zich verliezen in iets
lose oneself in something, be completely bound up in something 

qverliezen

verliezen3 verliezen(overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. de mindere blijken
lose 
♦ voorbeelden
met drie-een verliezen
lose/go down three (to) one/by three (goals/points) to one 
op punten verliezen
lose/be beaten on points 
de verliezende partij
the losing party/side
(in proces ook) the unsuccessful party 
een proces verliezen
lose a case/lawsuit, be unsuccessful/not succeed in an action 
verliezen van de wereldkampioen
lose to the world champion 
een wedstrijd/weddenschap verliezen
lose a game/bet 
niet winnen en niet verliezen
break even, draw, tie 

qverliezer

verliezer (dem)
1. loser 
♦ voorbeelden
een goede/slechte verliezer
a good/bad loser 

qverliggen

verliggen (onovergankelijk werkwoord)
1. shift (one's body)
move, turn over 
♦ voorbeelden
de zieke ging verliggen
the patient shifted/moved (over) 

qverlijden

verlijden (overgankelijk werkwoord) (juridisch)
1. execute
draw up 
♦ voorbeelden
verleden te Amsterdam
done at Amsterdam 

qverlijmen

verlijmen (overgankelijk werkwoord)
1. glue (together)
stick (together) 

qverlinken

verlinken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. tell on
(slang) blow the gaff(e) on
(Brits-Engels ook) grass on
(slang) (Brits-Engels) nark, (Brits-Engels) shop
(slang) (Amerikaans-Engels) fink on 
♦ voorbeelden
de hele zaak/alles verlinken
give the game away, blow the gaff(e) (on everything/the whole thing/business) 

qverlinker

verlinker (dem) (informeel)
1. squealer
(voornamelijk Amerikaans-Engels) stool-pigeon
(Brits-Engels ook) grass
(Amerikaans-Engels ook) stoolie
(slang) (Amerikaans-Engels) fink 
♦ voorbeelden
ik ben geen verlinker
(Brits-Engels ook) I don't shop my mates 

qverlinksen

verlinksen (onovergankelijk werkwoord) (politiek)
1. move/shift to the left 

qverloden

verloden (overgankelijk werkwoord)
1. lead 

qverloederen

verloederen (onovergankelijk werkwoord)
1. degenerate
(informeel) go to the dogs, go to pot 
♦ voorbeelden
een verloederd type/mens
a degenerate, a depraved/debauched character 

qverloedering

verloedering (dev)
1. corruption
degradation, degeneration 
♦ voorbeelden
de verloedering ingaan
go to rack and ruin/to the dogs/to pot 
de verloedering van de taal
the corruption of the language 

qverlof

verlof (het)
1. toestemming
leave
permission 
♦ voorbeelden
verlof geven om te/tot …
give/grant permission/leave to … 
verlof krijgen om …
obtain permission/be allowed to … 
verlof om aan wal te gaan
shore leave 
rechterlijk/schriftelijk verlof
legal/written permission 
verlof vragen
ask permission, beg leave 
zonder verlof van het terrein afgaan
(van soldaten/schoolkinderen) break bounds 
verlof A
licence(d) for the sale of beer, ± table-licence 
verlof B
licence(d) for the sale of non-alcoholic beverages 
2. vergunning om niet te werken
leave (of absence)
(leger ook) furlough
(van universitair docent) sabbatical (leave) 
♦ voorbeelden
betaald verlof
paid leave/holiday/Avacation 
buitengewoon verlof
special leave 
educatief verlof
study leave 
met groot verlof (gaan)
(go) on long leave/furlough 
het verlof intrekken
suspend/cancel leave 
met klein verlof
on short leave/furlough 
verlof krijgen/vragen
get/receive/request/put in for leave (of absence) 
een maand verlof krijgen/nemen
get/take a month's leave 
met verlof zijn
be on leave
(voornamelijk Amerikaans-Engels) be on furlough 
onbetaald verlof, (België) verlof zonder wedde
unpaid/unsalaried/terminal leave 
(België) penitentiair verlof
parole 
(België) politiek verlof
leave from work to take up a political mandate 
verlof wegens familieomstandigheden
compassionate leave 
alle verloven zijn ingetrokken
(all) leave has been suspended 
3. verloftijd
leave
(leger ook) furlough
(van universitair docent) sabbatical (leave/year)
holiday 
♦ voorbeelden
mijn verlof is om
my leave has run out/is over 

qverlofaanvraag

verlofaanvraag (de)
1. application for leave (of absence)
(leger ook) application for furlough 

qverlofdag

verlofdag (dem)
1. day off, day of leave
free day 

qverlofganger

verlofganger (dem) (leger)
1. soldier on furlough 

qverlofpas

verlofpas (dem)
1. (leger); bewijs van verlof
furlough-pass 
2. stuk bij voorwaardelijke invrijheidstelling
leave-pass 

qverlofregeling

verlofregeling (dev)
1. leave arrangements/conditions 

qverlofsparen

verlofsparen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. accumulate leave 

qverloftijd

verloftijd (dem)
1. leave
(leger ook) furlough
(van gevangene; slang) street time 

qverlokkelijk

verlokkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tempting (bijwoord: temptingly)
enticing, seductive 
♦ voorbeelden
verlokkelijke aanbiedingen
tempting/enticing offers 
verlokkelijk weertje
tempting weather 

qverlokkelijkheid

verlokkelijkheid (dev)
1. temptation
enticement, lure 

qverlokken

verlokken (overgankelijk werkwoord)
1. tempt
entice, allure, lure (into) 
♦ voorbeelden
zich laten verlokken tot iets/door iets
let oneself be enticed into/by something 

qverlokkend

verlokkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tempting
enticing, seductive 

qverlokking

verlokking (dev)
1. temptation
enticement, allurement 

qverloochenaar

verloochenaar (dem), verloochenaarster (dev)
1. denier 

qverloochenaarster

verloochenaarster (dev) zie verloochenaar

qverloochenen

verloochenen (overgankelijk werkwoord)
1. deny
disavow, repudiate, renounce 
♦ voorbeelden
zijn afkomst/geloof verloochenen
renounce one's origins/faith 
God/zijn vaderland verloochenen
renounce God/one's native country 
afkomst verloochent zich niet
blood will show 
zichzelf verloochenen
(tegen zijn eigen gemoed handelen) belie one's nature
(onzelfzuchtig handelen) deny oneself 
¶. spreekwoorden
de natuur verloochent zich niet
what's bred in the bone will never come out of the flesh 

qverloochening

verloochening (dev)
1. denial
disavowal, repudiation, renouncement 

qverloofd

verloofd (bijvoeglijk naamwoord)
1. engaged (to)
(formeel) betrothed 

qverloofde

verloofde (de)
1. (man) fiancé, (vrouw) fiancée 

qverloop

verloop (het)
1. het verstrijken
course
passage, lapse 
♦ voorbeelden
na verloop van tijd
in time, with the lapse/passage of time, as time goes by 
na verloop van enkele tientallen jaren
after several decades 
het verloop van de gestelde termijn
the expiry/expiration of the agreed term/fixed time 
2. ontwikkeling, afloop
course
progress, development 
♦ voorbeelden
voor een vlot verloop van de besprekingen/zaken
for a smooth working/proceeding of the talks/of affairs 
een geanimeerd/flauw/traag verloop hebben
(van markt) have a brisk tendency/show a dull tone/be slow 
een grillig verloop vertonen
show an erratic course 
het partijcongres had een zeer verward verloop
(the) proceedings at the party congress were very confused 
een normaal verloop hebben
(van reis e.d.) proceed normally 
een noodlottig verloop hebben
end fatally 
je ziekte moet zijn normale verloop hebben
your illness must run its course 
het langzame verloop van de ontwapeningsonderhandelingen
the slow development/progress of the disarmament negotiations/arms talks 
het verloop van een verhaal
the development/thread of a story/plot 
het verdere verloop van de zaak afwachten
await (further) developments in the matter/the further course of events 
het verloop van een ziekte/affaire
the course of an illness/affair 
3. wisselingen binnen een kring
turnover, wastage 
♦ voorbeelden
er is veel verloop bij dat bedrijf
that firm has a large turnover (of labour/staff) 
het verloop in het abonneebestand is vrij groot
the variation in the number of subscribers is considerable 
natuurlijk verloop
natural wastage, attrition 
4. het minder bezocht/beoefend worden
decline
decay 
5. (be)loop
course
path 
♦ voorbeelden
het verloop van die buizen
the course/direction of those pipes 
6. geleidelijke versmalling
taper(ing), narrowing, reduction 
♦ voorbeelden
het verloop van een schoorsteen
the taper(ing) of a chimney 
7. verandering in de loop
change (in/of direction) 
♦ voorbeelden
het verloop van het tij/vloed
the change of the tide/flood tide 
8. (drukwezen)
overrun 

qverloopknie

verloopknie (de)
1. reducing bend 

qverloopnippel

verloopnippel (dem)
1. reducing coupling 

qverloopstekker

verloopstekker (dem)
1. adapter 

qverloopstuk

verloopstuk (het)
1. adapter
reducer, reducing coupling 

qverlopen

verlopen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. verstreken
expired 
♦ voorbeelden
een verlopen termijn
an expired term 
2. niet meer geldig
expired 
♦ voorbeelden
een verlopen pas
an expired pass(port) 
mijn rijbewijs is verlopen
my driving licence has expired 
3. verliederlijkt
shabby
raffish, sleazy
(informeel) seedy
(informeel) (Amerikaans-Engels) tacky 
♦ voorbeelden
een verlopen kerel
a shabby/raffish/seedy fellow
(informeel) a down-and-out 

qverlopen

verlopen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. verstrijken
(e)lapse
go by, pass 
2. vervallen
expire 
♦ voorbeelden
dit kaartje is nog niet verlopen
this ticket has not yet expired/is still valid 
mijn pas verloopt morgen
my pass(port) expires tomorrow 
3. zijn beloop nemen
go (off), pass off
run, work out 
♦ voorbeelden
gladjes verlopen
go (off) quite smoothly, pass off quite smoothly 
kalm/goed/vlot verlopen
go/pass off quietly/well/smoothly 
4. minder bezocht/beoefend worden
drop/fall off
go down(hill), decay, decline, go/run to seed 
♦ voorbeelden
die winkel verloopt
that shop is going down(hill) 
5. van profiel veranderen
taper (off), narrow 
♦ voorbeelden
die buizen verlopen
those pipes taper 
6. van loop/richting veranderen
change (course/direction) 
7. (drukwezen)
be overrun 
¶. spreekwoorden
als het (ge)tij verloopt, verzet men de bakens
trim your sails to the wind
± circumstances alter cases
± cut your coat according to your cloth 

qverloren

verloren (bijvoeglijk naamwoord)
1. kwijtgeraakt
lost
missing 
♦ voorbeelden
een verloren boek
a lost/missing book 
(België) verloren lopen
get lost, stray 
2. niet (terug) te vinden
lost 
♦ voorbeelden
in de menigte verloren gaan
get lost in the crowd 
een verloren hoek
a useless/an out-of-the-way corner/bit of space 
3. vergeefs, nutteloos
lost 
♦ voorbeelden
verloren geld
wasted money, money thrown away 
geen tijd verloren laten gaan
lose/waste no time 
verloren moeite
wasted labour/effort, a lost cause 
een verloren ogenblik
an odd/a spare moment 
hij was verloren voor de maatschappij
he was a complete loss to society 
voor een verloren zaak vechten
fight for/defend a lost cause, fight a losing battle, play a losing game 
4. eenzaam
lost, forlorn 
♦ voorbeelden
verloren ronddwalen
wander around like a lost soul 
verloren in een hoekje zitten
sit forlorn(ly) in a corner 
5. wat men moet missen
lost 
♦ voorbeelden
iets verloren geven
give something up (for lost) 
6. zedelijk verdwaald
lost 
♦ voorbeelden
(voor eeuwig) verloren zijn/gaan
be lost (for all eternity) 
¶. spreekwoorden
een verloren veldslag is nog geen verloren oorlog
± he that fights and runs away lives to fight another day 
verloren tijd komt nooit terug
one cannot put back the clock
± time and tide wait for no man 

qverlosbed

verlosbed (het)
1. delivery couch 

qverloskamer

verloskamer (de)
1. delivery room 

qverloskunde

verloskunde (dev)
1. obstetrics
midwifery 

qverloskundig

verloskundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. obstetric 
♦ voorbeelden
verloskundige hulp/bijstand verlenen
assist at a delivery/at deliveries 

qverloskundige

verloskundige (de)
1. accoucheur
(vroedvrouw) midwife
(formeel) (man) accoucheur, (vrouw) accoucheuse 
2. specialist
obstetrician 

qverlossen

verlossen (overgankelijk werkwoord)
1. deliver/release (from)
save (from), free (from), rescue, set free 
♦ voorbeelden
een dier uit zijn lijden verlossen
release an animal from/put an animal out of its misery/pain 
verlos ons van het kwade
deliver us from evil 
iemand van zijn boeien verlossen
deliver/release someone from his fetters/bonds 

qverlosser

verlosser (dem)
1. saviour, rescuer 
♦ voorbeelden
de Verlosser
our Saviour, the Redeemer 

qverlossing

verlossing (dev)
1. bevrijding
deliverance, release
liberation, rescue 
2. (theologie)
redemption, salvation 
3. bevalling
delivery
birth
(formeel) accouchement 

qverlostang

verlostang (de)
1. (obstetric) forceps 

qverloten

verloten (overgankelijk werkwoord)
1. raffle (off), put up for raffle 

qverloting

verloting (dev)
1. handeling
raffling 
2. gelegenheid
raffle, lottery 

qverloven

verloven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich met elkaar verloven
get/become engaged
be betrothed 
♦ voorbeelden
zij gaan verloven
they are getting engaged 

qverloven

zich verloven2 (wederkerend werkwoord)
1. zich door trouwbelofte verbinden
get/become engaged (to)
be betrothed 

qverloving

verloving (dev)
1. handeling
engagement
betrothal 
2. toestand
engagement 
♦ voorbeelden
zijn verloving verbreken
break off one's/the engagement 
3. feest
engagement party 

qverlovingskaart

verlovingskaart (de)
1. engagement card/announcement 

qverlovingsring

verlovingsring (dem)
1. engagement ring 

qverluchten

verluchten (overgankelijk werkwoord)
1. versieren, illustreren
(handschrift) illuminate
(geschrift) illustrate 
♦ voorbeelden
een fraai verluchte uitgave
a beautifully illustrated edition 
2. (België); ventileren
air
ventilate 

qverluchtigen

verluchtigen (overgankelijk werkwoord)
1. opwekken, opvrolijken
brighten/lighten up
cheer (up), enliven 
♦ voorbeelden
hij moet wat verluchtigd worden
he needs (a bit of) cheering/brightening up 
2. lichter maken
brighten up 
♦ voorbeelden
een kamer verluchtigen
lighten/brighten up a room 

qverluchting

verluchting (dev)
1. versiering, illustratie
(handschrift) illumination
(geschrift) illustration 
2. (België); ventilatie
ventilation 

qverluchtingskunst

verluchtingskunst (dev)
1. art of illumination/illustration 

qverluiden

verluiden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. be reported 
♦ voorbeelden
ik heb horen verluiden, dat
I am told that, I understand that, I have heard it said that/heard tell that 
naar verluidt/verluid wordt
according to reports 

qverluieren

verluieren (overgankelijk werkwoord)
1. idle away
(informeel) laze away 

qverlullen

verlullen1 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. verkletsen
rattle on/away, jaw on/away 
♦ voorbeelden
zijn tijd verlullen
waste (one's) time talking/chatt(er)ing/nattering 
2. verlinken
tell on
give away
(slang) blow the gaff(e) on
(slang) (Brits-Engels) nark, (Brits-Engels) shop
(slang) (Amerikaans-Engels) fink on 

qverlullen

zich verlullen2 (wederkerend werkwoord) (informeel)
1. zijn mond voorbijpraten
make a slip of the tongue
let the cat out of the bag, give the game away, spill the beans 

qverlummelen

verlummelen (overgankelijk werkwoord)
1. fritter away
idle/lounge/laze away, waste 

qverlustigen

zich verlustigen (wederkerend werkwoord)
1. divert, amuse
entertain 
♦ voorbeelden
zich verlustigen in
exult/delight/revel in
(zinnelijke geneugten) wallow in 
zich verlustigen in de aanblik van
feast one's eyes on, gloat at/over 

qverlustiging

verlustiging (dev)
1. diversion, amusement 

qvermaagschapt

vermaagschapt (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. verwant
related/allied (by marriage) 
2. nauw verbonden met
closely related/allied to 

qvermaak

vermaak (het)
1. genoegen, plezier
amusement, enjoyment
pleasure, entertainment, diversion, fun 
♦ voorbeelden
vermaak hebben/zoeken/vinden
have/seek fun/find entertainment 
vermaak scheppen in
take/find pleasure (take) delight in 
tot vermaak dienen
be for amusement/enjoyment/entertainment 
2. handeling
amusement
entertainment, diversion 
♦ voorbeelden
de vermaken van de jacht
the joys/pleasures of hunting/the hunt 
een onschuldig vermaak
a harmless pleasure 
¶. spreekwoorden
bezit van de zaak is het einde van het vermaak
prospect is often better than possession 

qvermaakscentrum

vermaakscentrum (het)
1. entertainment district 

qvermaaksindustrie

vermaaksindustrie (dev)
1. entertainment industry 

qvermaard

vermaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. renowned/celebrated (for)
famous (for), illustrious 
♦ voorbeelden
een streek vermaard om haar schoonheid
a district renowned for its beauty 
vermaarde personen
famous people, people of (great) renown 

qvermaardheid

vermaardheid (dev)
1. renown, fame
celebrity, repute 

qvermaatschappelijking

vermaatschappelijking (dev)
1. winnende invloed van het algemeen belang
socialization 
2. integratie in de maatschappij
socialization 
3. het overgaan in handen van de samenleving
nationalization
communalization 

qvermageren

vermageren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afslanken
lose weight, become/get thin(ner)
(als kuur) slim
(Amerikaans-Engels ook) reduce, get one's weight down 
♦ voorbeelden
sterk vermagerd
emaciated, wasted 
hij vermagert zienderogen
he is visibly losing weight/getting thinner 

qvermageren

vermageren2 (overgankelijk werkwoord)
1. mager maken
emaciate, make lean
waste 
♦ voorbeelden
(landbouw) een akker vermageren
overcultivate/overcrop/exhaust a field 
de koorts heeft de patiënt vermagerd
the fever has emaciated the patient 

qvermageringsdieet

vermageringsdieet (het)
1. slimming/reducing diet 
♦ voorbeelden
een vermageringsdieet volgen
be on a (slimming/reducing) diet 

qvermageringskuur

vermageringskuur (de)
1. diet, slimming diet
(Amerikaans-Engels ook) reducing diet
(medisch ook) slimming regime(n)
(Amerikaans-Engels ook) reducing regime(n) 
♦ voorbeelden
een vermageringskuur ondergaan
be/go on a (slimming/reducing) diet, (be) slim(ming)/reducing, reduce 

qvermageringsmiddel

vermageringsmiddel (het)
1. slimming product/agent 

qvermakelijk

vermakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. amusing (bijwoord: amusingly), entertaining (bijwoord: entertainingly)
diverting 
♦ voorbeelden
hij zat vermakelijk te vertellen
he was telling a delightful story 

qvermakelijkheid

vermakelijkheid (dev)
1. hoedanigheid
pleasure, amusing/entertaining/diverting nature 
2. wat vermaakt
amusement, entertainment
attraction 

qvermakelijkheidsbelasting

vermakelijkheidsbelasting (dev)
1. entertainment(s) tax 

qvermaken

vermaken (overgankelijk werkwoord)
1. genoegen geven
amuse, entertain
divert 
♦ voorbeelden
zich vermaken
enjoy/amuse/entertain oneself, have fun
(op strand/ijsbaan enz.) disport (oneself) 
zich vermaken met
amuse oneself with/(by) doing (something) 
zich buitengewoon vermaken
have the time of one's life
(informeel) have a whale of a time 
zich vermaken ten koste van
amuse oneself/have a good time at the expense of 
2. bij testament toewijzen
bequeath, will, make over
(juridisch ook) devise 
♦ voorbeelden
het huis vermaakte zij aan haar neef
she bequeathed/willed/left her house to her nephew/cousin 
3. anders maken
alter
turn (into)
remodel, make over (bijvoorbeeld kleren) 
♦ voorbeelden
een pak laten vermaken
have a suit altered/remodelled/made over 

qvermaking

vermaking (dev)
1. legatering
bequest
(juridisch ook) demise, testation 
2. legaat
legacy, bequest 

qvermaledijd

vermaledijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ac)cursed, damned
damnable 

qvermaledijen

vermaledijen (overgankelijk werkwoord)
1. curse, damn 

qvermalen

vermalen (overgankelijk werkwoord)
1. grind
mill, crush, pulverize
(eten ook) mince 
♦ voorbeelden
kruit vermalen
grind (gun)powder 
koren tot meel vermalen
grind/mill grain into flour 
het voedsel vermalen
masticate/chew (one's food) 

qvermalser

vermalser (dem)
1. meat tenderiser, steak basher 

qvermanen

vermanen (overgankelijk werkwoord)
1. admonish, caution
exhort, warn 
♦ voorbeelden
de predikant vermaande zijn gemeente
the preacher admonished/exhorted his parish 
een lastige leerling vermanen
admonish/caution/warn a troublesome pupil 
iemand vermanend toespreken
speak severely/preach to someone, sermonize someone 

qvermaning

vermaning (dev)
1. admonition
warning, exhortation, expostulation
(juridisch ook) caution 
♦ voorbeelden
een ernstige vermaning
a stern admonition/exhortation/warning 
iemand een vermaning geven
caution/admonish someone 

qvermannelijken

vermannelijken (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. de aard/houding
become more manly/virile
mature 
2. m.b.t. geslachtskenmerken
become virilized
take on male sex characteristics, take on (secondary) male characters 

qvermannen

zich vermannen (wederkerend werkwoord)
1. screw up one's courage, take courage, take heart
brace oneself (to/for), nerve oneself (to/for) 

qvermarkten

vermarkten (overgankelijk werkwoord)
1. onderwerpen aan marktwerking
liberalize
((staats)toezicht opheffen) decontrol
(privatiseren) privatize 
2. aan de man brengen
market 

qvermassacreren

vermassacreren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. botch up
mess up, make a hash of, ruin 

qvermeend

vermeend (bijvoeglijk naamwoord)
1. supposed, alleged
(vader enz.) reputed, putative 
♦ voorbeelden
de vermeende erfgenaam
the alleged/reputed/putative heir 
vermeend recht
fancied right 

qvermeerderen

vermeerderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. groter worden
increase
grow, rise 

qvermeerderen

vermeerderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vergroten
increase
augment, enlarge, add to
(iets goeds) enhance
(biologie) reproduce 
♦ voorbeelden
derde, vermeerderde druk
third enlarged edition 
de kosten vermeerderen
increase/add to the costs/expense
(informeel) bump up the costs/expense 
vermeerderen met 25 %
increase by 25 per cent 
dat vermeerdert de problemen
that (only) adds to the problems 
de bevolking vermeerderde zich snel
the population increased/multiplied quickly 

qvermeerdering

vermeerdering (dev)
1. increase (in)
↑ augmentation (of) 

qvermeien

zich vermeien (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. enjoy/amuse oneself
(op strand/ijsbaan enz.) disport oneself 
♦ voorbeelden
zich in iets vermeien
delight/revel in, take delight in 

qvermelden

vermelden (overgankelijk werkwoord)
1. berichten
mention 
♦ voorbeelden
iemand eervol vermelden
give someone an honourable mention
(leger) cite someone, mention someone in (the) dispatches 
dat vermeldt de historie niet
history does not record that/is silent on that point 
2. aangeven
state, give 
♦ voorbeelden
zijn naam/leeftijd vermelden
give/state one's name/age 
opnieuw vermelden
restate 
uitdrukkelijk vermelden
state expressly 

qvermeldenswaard

vermeldenswaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. worth mentioning, worthy of mention
worth stating 

qvermeldenswaardig

vermeldenswaardig (bijvoeglijk naamwoord) zie vermeldenswaard

qvermelding

vermelding (dev)
1. mention
statement, record
(in gids) entry
(in lijst) listing 
♦ voorbeelden
bijzondere vermelding verdienen
deserve special mention 
eervolle vermelding
honourable mention
(leger) citation 
onder vermelding van …
giving/stating/mentioning … 

qvermengen

vermengen1 (overgankelijk werkwoord)
1. samenmengen
mix
(inter)mingle
(thee, koffie, tabak) blend 
♦ voorbeelden
in dit bericht is waarheid met fantasie vermengd
in this story/report truth is (inter)mixed/mingled with fantasy 
verschillende theesoorten vermengen
blend different kinds of tea 

qvermengen

zich vermengen2 (wederkerend werkwoord)
1. een mengsel vormen
mix
(inter)mingle, blend, fuse, become fused 
♦ voorbeelden
water en olie vermengen zich niet
water and oil do not mix, oil does not mix/intermingle with water 
2. kruisen
mix, interbreed 
♦ voorbeelden
die rassen hebben zich vermengd
those races have mixed/interbred 

qvermenging

vermenging (dev)
1. handeling, toestand
mix(ture)
mixing, blend(ing), mingling, fusion 
2. kruising
cross-breeding, hybridization, mix 
3. (juridisch)
confusion, merger 

qvermenigvuldigbaar

vermenigvuldigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. multipli(c)able 

qvermenigvuldigen

vermenigvuldigen1 (overgankelijk werkwoord)
1. tot een veelvoud maken
duplicate
manifold 
♦ voorbeelden
een werk (door de drukpers) vermenigvuldigen
duplicate a work (by press) 
2. (wiskunde)
multiply 
♦ voorbeelden
vermenigvuldig dat getal met 8
multiply that number by 8 
iets vermenigvuldigen met twee/drie/vier/vijf
(ook) double/treble/quadruple/quintuple something 

qvermenigvuldigen

zich vermenigvuldigen2 (wederkerend werkwoord)
1. talrijker worden
multiply, increase
(snel) proliferate 
♦ voorbeelden
de moeilijkheden vermenigvuldigen zich
the difficulties are increasing/growing 
2. zich voortplanten
multiply
reproduce
(door kruising) hybridize 
♦ voorbeelden
gaat heen en vermenigvuldigt u
go forth and multiply 

qvermenigvuldiger

vermenigvuldiger (dem) (wiskunde)
1. multiplier 

qvermenigvuldiging

vermenigvuldiging (dev)
1. vermeerdering
multiplication, increase 
2. (wiskunde)
multiplication 
♦ voorbeelden
tafel van vermenigvuldiging
multiplication table 
3. voortplanting
multiplication, increase 

qvermenigvuldigingsfactor

vermenigvuldigingsfactor (dem)
1. multiplier, coefficient 

qvermenigvuldigingsteken

vermenigvuldigingsteken (het)
1. multiplication sign 

qvermenigvuldigsom

vermenigvuldigsom (de)
1. multiplication (sum) 

qvermenigvuldigtal

vermenigvuldigtal (het)
1. multiplicand 

qvermenselijken

vermenselijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. menselijker worden
humanize, become (more) human(e) 

qvermenselijken

vermenselijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. menselijke vormen geven
humanize 

qvermenselijking

vermenselijking (dev)
1. humanisering
humanization, becoming/making (more) human(e) 
♦ voorbeelden
de vermenselijking van het regime
the humanization of the regime 
2. het aannemen van menselijke vormen
humanization 

qvermesting

vermesting (dev)
1. overfertilization 

qvermetel

vermetel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. daring (bijwoord: daringly), audacious (bijwoord: audaciously)
bold
(overmoedig, roekeloos) reckless, rash, foolhardy 
♦ voorbeelden
een vermetel jongmens
a daring/reckless/rash young man/youngster 
een vermetel soldaat
an audacious/a reckless/hardy soldier 
vermetel te werk gaan
proceed boldly/daringly/recklessly/rashly 

qvermetelheid

vermetelheid (dev)
1. stoutmoedigheid
audacity, daring
boldness
(roekeloosheid) recklessness, rashness, foolhardiness 
2. vermetele daad
a daring deed, an audacious deed, a bold deed
(meervoud ook) deeds of derring-do 

qvermeten

zich vermeten (wederkerend werkwoord)
1. zich vergissen
measure wrong/incorrectly 
2. durven
be (so) bold, make bold, dare
have the face (to) 

qvermicelli

vermicelli (dem)
1. vermicelli 

qvermicellisoep

vermicellisoep (de)
1. vermicelli soup 

qvermijdbaar

vermijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. avoidable 
♦ voorbeelden
dergelijke fouten zijn toch makkelijk vermijdbaar
such errors/faults are easily avoidable, aren't they?/can easily be avoided, surely 

qvermijden

vermijden (overgankelijk werkwoord)
1. ontwijken
avoid
keep away (from), keep off 
♦ voorbeelden
angstvallig vermijden
shun, fight shy of 
vermijd de verleiding
avoid (the) temptation 
2. voorkomen
avoid
prevent 
♦ voorbeelden
dat is moeilijk te vermijden
that is hard to avoid
(dat gebeurt nu eenmaal) it is just one of those things 
niet als ik het kan vermijden
not if I can help it, only if I can't avoid it 
men moet zien te vermijden dat …
one should try and avoid/prevent …(-ing) 
3. zich onthouden van
avoid
keep off 
♦ voorbeelden
vermijd alles wat de maag prikkelt
avoid/keep off anything which irritates the stomach 

qvermijding

vermijding (dev)
1. avoidance
(voornamelijk pejoratief) evasion 
♦ voorbeelden
ter vermijding van
(in order) to avoid/evade 

qvermiljoen

vermiljoen1 (het)
1. vermil(l)ion, cinnabar 

qvermiljoen

vermiljoen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vermil(l)ion
vermeil 

qverminderd

verminderd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. diminished
reduced 
♦ voorbeelden
(muziek) verminderde kwint
diminished fifth 
verminderde toerekeningsvatbaarheid
diminished responsibility 

qverminderen

verminderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kleiner worden
decrease
diminish, lessen
(prijzen, belangstelling enz.) fall/drop off
(storm) abate
(sterk verminderen) dwindle
(spanning) ease (off) 
♦ voorbeelden
de bevolking vermindert
the population is decreasing/declining 
mijn inkomsten verminderen
my income is falling off/decreasing 
verminderde weerstand
low/little resistance 

qverminderen

verminderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. kleiner maken
decrease
diminish, reduce
(pijn, spanning) lessen, ease
(productie, prijs) cut (back)
(prijs, weerstand) lower 
♦ voorbeelden
de druk verminderen
reduce/lower the pressure 
u krijgt het bedrag verminderd met 5 % provisie
you will receive the sum less 5 % commission 
wij hebben onze prijzen sterk verminderd
we have slashed/greatly reduced our prices 
snelheid verminderen
reduce/slacken speed, slack up/off, slow down, ease off 
de uitgaven verminderen
reduce (one's) expenditure, cut (back on) expenses 

qvermindering

vermindering (dev)
1. het verminderen
decrease
diminution, reduction, decline 
♦ voorbeelden
vermindering van inkomstenbelasting
tax cut/relief 
vermindering van de koopkracht
decrease in purchasing power 
een merkbare vermindering van de koorts
a marked regression of the fever 
vermindering van straf
moderation/reduction of (a) sentence 
de vermindering van de vraag
the reduction in demand 
2. dat waarmee iets vermindert
decrease
reduction 

qverminderingskaart

verminderingskaart (de) (België)
1. (m.b.t. openbaar vervoer) reduced fare pass
(m.b.t. koopwaren) discount card 

qverminken

verminken (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
mutilate
maim, cripple 
♦ voorbeelden
men trof daar de verminkte lichamen van …
the mangled/mutilated bodies of … were found there 
de in de oorlog verminkte soldaten
the soldiers maimed/crippled/disabled in the war 
2. m.b.t. zaken
mutilate 
3. m.b.t. een tekst
mutilate
garble 
♦ voorbeelden
het telegram is verminkt overgekomen
the telegram was garbled in transmission 

qverminking

verminking (dev)
1. opzicht waarin iemand/iets verminkt is
mutilation 
♦ voorbeelden
hij heeft diverse verminkingen opgelopen in het gezicht
his face has been badly mutilated 
2. het verminken/verminkt zijn
mutilation 

qvermissen

vermissen (overgankelijk werkwoord)
1. miss 
♦ voorbeelden
iemand/iets als vermist opgeven
report someone missing/something lost 
er wordt tien miljoen (pond) vermist na de overval
after the hold-up ten million (pounds) are reported stolen 
na de scheepsramp werden acht opvarenden vermist
after the shipping disaster eight crewmen were (found to be) missing 

qvermissing

vermissing (dev)
1. loss
absence (ook persoon) 
♦ voorbeelden
verliezen door dood en vermissing
people (reported) killed or missing 
zijn vermissing bleek pas de volgende dag
his absence was not noticed until the following day 

qvermiste

vermiste (de)
1. missing person 

qvermits

vermits (voegwoord) (België)
1. since, as, because 

qvermoedelijk

vermoedelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. supposed (bijwoord: supposedly)
probable
(juridisch) presumptive 
♦ voorbeelden
de vermoedelijke dader
the suspect, the suspected offender 
de vermoedelijke erfgenaam/oorzaak
the heir presumptive, the probable cause 
de vermoedelijke vader
the putative father 
de trein zal vermoedelijk een halfuur te laat komen
the train is expected to be/will probably be half an hour late 

qvermoeden

vermoeden1 (het)
1. gissing
conjecture
surmise
(veronderstelling) assumption 
♦ voorbeelden
het zijn maar vermoedens, hoor
this is pure conjecture, you understand 
2. gedachte
suspicion
notion 
♦ voorbeelden
een bang vermoeden
a misgiving/qualm 
ik had al zo'n donkerbruin vermoeden
I had an inkling that this would happen, I had a premonition that this would happen 
een flauw vermoeden
an inkling/idea 
ik had er geen flauw vermoeden van
I had no idea, I didn't have the slightest/remotest suspicion/the faintest idea 
ik had al zo'n vermoeden, ik had er al een vermoeden van
I had my suspicions (all along), I thought/suspected as much 
mijn vermoedens waren juist/zijn juist gebleken
my suspicions were correct/proved (to be) correct 
3. (juridisch)
presumption (of fact) 
♦ voorbeelden
bewijs door vermoedens
circumstantial/presumptive evidence 

qvermoeden

vermoeden2 (overgankelijk werkwoord)
1. waarschijnlijk achten
suspect
suppose, presume, imagine
(gissen) surmise, conjecture 
♦ voorbeelden
ik vermoed dat u gelijk heeft
I have a suspicion/I suspect you're right 
deze vondst doet vermoeden dat het gebied al in de oudheid bewoond was
this find leads one to suspect/makes it likely that the area was inhabited in ancient times 
2. bedacht zijn op
suspect 
♦ voorbeelden
dit heb ik nooit kunnen vermoeden
this is the last thing I expected 
de niets vermoedende leraar trapte erin
the unwary/unsuspecting teacher fell for it 

qvermoeid

vermoeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. moe zijnd
tired
(zeer moe) weary
(formeel) fatigued 
♦ voorbeelden
dodelijk vermoeid
dead beat/tired, completely worn-out
(informeel) whacked (out)
(informeel) (Brits-Engels) fagged (out), (Brits-Engels) shattered
(slang) (Brits-Engels) knackered 
vermoeid zijn door het vele werken/het lange staan
be worn-out by hard work/being on one's feet so long 
de vermoeide ogen sluiten
close one's weary eyes 
er vermoeid uitzien
look tired/weary 
2. mat
tired
weary
(loom) listless 
♦ voorbeelden
met vermoeide stem iets voorlezen
read something out with a weary/tired/listless voice 

qvermoeidheid

vermoeidheid (dev)
1. het moe zijn
tiredness
(grote vermoeidheid) weariness, fatigue 
♦ voorbeelden
vermoeidheid van de ogen
eyestrain 
verschijnselen van vermoeidheid vertonen
show signs of weariness/fatigue 
2. matheid
tiredness
(loomheid) listlessness
(formeel) lassitude 
3. m.b.t. materialen
fatigue 

qvermoeidheidsverschijnselen

vermoeidheidsverschijnselen (meervoud)
1. fatigue phenomena/symptoms 

qvermoeien

vermoeien (overgankelijk werkwoord)
1. tire (out)
(afmatten) weary, fatigue, wear out
(uitputten) exhaust 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij vermoeide mij met details
he tired/wearied/overloaded me with details 
de ogen vermoeien
try one's/the eyes 
vermoei u niet te veel
don't tire yourself out
(ironisch) don't exhaust yourself, will you 
de wandeling heeft hem vermoeid
the walk has tired/worn him out 

qvermoeiend

vermoeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tiring
wearying
(formeel) fatiguing
(vervelend ook) wearisome, tiresome
(zeer vermoeiend) gruelling, exhausting, strenuous 
♦ voorbeelden
een vermoeiende stijl
a wearisome style 

qvermoeienis

vermoeienis (dev)
1. fatigue 

qvermoeiing

vermoeiing (dev) (formeel)
1. het vermoeid maken
tiring
wearying
(formeel) fatiguing 
2. het vermoeid worden
exhaustion
fatigue (ook m.b.t. materialen) 

qvermoeilijken

vermoeilijken1 (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. moeilijker worden
become/grow (more) difficult 

qvermoeilijken

vermoeilijken2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. moeilijker maken
make (more) difficult
hamper, hinder, thwart, obstruct 

qvermoeren

vermoeren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. botch, bust, mess/muck up
(ongemarkeerd) destroy, ruin, wreck
(vulgair) fuck/screw/crap up 

qvermogen

vermogen1 (het)
1. rijkdom, bezit
fortune
riches, wealth
(bezit) property
(financiën) capital
(draagkracht) means 
♦ voorbeelden
het eigen vermogen
property of one's own
(van een echtgenote) separate property
(bij onderneming) net worth/assets, equity capital, shareholders' equity, own funds 
(pregnant) dat kost een vermogen
that costs a fortune 
naar vermogen bijdragen
contribute according to (one's) means/ability 
totaal vermogen
(bij onderneming) total assets 
vreemd vermogen
(bij onderneming) loan capital, borrowed/debt capital 
het zuiver vermogen
net assets/worth, equity capital, shareholders' equity, own funds 
2. capaciteit
power, capacity 
♦ voorbeelden
elektrisch vermogen
load, (electric) potential 
met groot vermogen
high-powered 
het nuttig vermogen
the useful effect 
het vermogen van een sluis
the capacity of a lock 
een vermogen van 60 pk
sixty horsepower 
een kachel met een vermogen van 8 kilowatt
a heater with a capacity of 8 kilowatt 
(natuurkunde) het werkzaam vermogen
active power 
3. macht, kracht
power
ability, capability 
♦ voorbeelden
naar mijn beste vermogen
to the best of my ability, as best I can 
boven iemands vermogen gaan
be beyond someone's power(s) 
doen wat in zijn vermogen is
do all/everything in one's power/all one is able 
haar vermogen tot relativeren
her ability to see things in their proper perspective 
de verstandelijke vermogens
the intellectual powers/faculties 

qvermogen

vermogen2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. de macht hebben tot
be in a position to
have power to, be capable of 
♦ voorbeelden
God vermag alles
God is all-powerful/omnipotent 
de medische wetenschap vermag hier niets
medical science is powerless here 
2. gedaan weten te krijgen
have great influence 
♦ voorbeelden
de veel vermogende minister
the highly influential minister 
zij vermag veel bij hem
she has great influence with/over him 
een beetje vriendelijkheid vermag veel bij hen
a little kindness goes a long way with them 
3. kunnen
be able to 
♦ voorbeelden
zij vermocht niet te komen
she was unable to come 
¶. spreekwoorden
geld vermag alles
money is power
money talks
a golden key opens every door 

qvermogend

vermogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. rijk
rich, wealthy
substantial 
♦ voorbeelden
vermogende mensen
people of substance
(formeel) men of property 
2. invloedrijk
influential 

qvermogensaanwas

vermogensaanwas (dem)
1. het groter worden van het vermogen
capital gain
capital accretion/appreciation/growth 
♦ voorbeelden
belasting op de vermogensaanwas
capital gains tax/levy 
2. datgene waarmee het vermogen toegenomen is
capital gain(s) 

qvermogensaanwasbelasting

vermogensaanwasbelasting (dev)
1. capital gains tax, capital gains levy 

qvermogensaanwasdeling

vermogensaanwasdeling (dev)
1. capital growth sharing 

qvermogensaftrek

vermogensaftrek (dem)
1. wealth-tax allowance/relief 

qvermogensbeheer

vermogensbeheer (het)
1. asset management 

qvermogensbelasting

vermogensbelasting (dev)
1. wealth tax
capital levy
(in het bijzonder op bezit van goederen) property tax(es) 

qvermogensdelict

vermogensdelict (het)
1. offence/crime against property 

qvermogenseffect

vermogenseffect (het)
1. wealth effect 

qvermogensheffing

vermogensheffing (dev)
1. ± capital levy 

qvermogensmarkt

vermogensmarkt (de)
1. capital market 

qvermogensmutatie

vermogensmutatie (dev)
1. change/movement in capital/equity/assets
capital transaction 

qvermogensrecht

vermogensrecht (het)
1. law/right of property
(aanspraak) proprietary/property right 

qvermogensrendementsheffing

vermogensrendementsheffing (dev) (Nederland)
1. capital revenue tax 

qvermogensschade

vermogensschade (de)
1. financial loss 

qvermogensstraf

vermogensstraf (de)
1. financial penalty
fine 

qvermogenstoets

vermogenstoets (dem)
1. means test 

qvermogensvergelijking

vermogensvergelijking (dev)
1. comparison of assets, property comparison 

qvermogenswaarde

vermogenswaarde (dev)
1. financial value 

qvermogenswinst

vermogenswinst (dev)
1. capital gain(s) 

qvermogenswinstbelasting

vermogenswinstbelasting (dev)
1. capital gains tax 

qvermolmd

vermolmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. mouldered, (Amerikaans-Engels) moldered
decayed, rotten
(door houtworm) worm-eaten 

qvermolmen

vermolmen (onovergankelijk werkwoord)
1. tot molm vergaan
moulder (away)
decay, rot away 
2. (figuurlijk)
decay, rot 

qvermommen

vermommen (overgankelijk werkwoord)
1. verkleden
disguise
dress up 
♦ voorbeelden
vermomd als
disguised as
(formeel) in the (dis)guise of
(met grime; informeel) made up as 
zich vermommen
dress (oneself) up, disguise oneself 
2. (figuurlijk)
disguise
camouflage, conceal
(vnl. gevoelens) mask 
♦ voorbeelden
dat dient slechts om de ware strekking te vermommen
that is merely meant to disguise/conceal the real purport, that is only a blind 

qvermomming

vermomming (dev)
1. het vermommen
disguise 
2. wat dient om te vermommen
disguise
(formeel) guise 
3. wijze waarop men vermomd is
disguise 

qvermoorden

vermoorden (overgankelijk werkwoord)
1. ombrengen
murder
(in het bijzonder prominenten) assassinate 
♦ voorbeelden
de vermoorde
the murder victim 
je hebt haar vermoord
(figuurlijk) you sent her to her grave/drove her to her death 
(schertsend) als je dat doet, vermoord ik je
you do that and I'll murder/brain/kill you 
(figuurlijk) hij vermoordt zichzelf
he is killing himself/working himself to death 
2. (figuurlijk)
murder 
♦ voorbeelden
een muziekstuk vermoorden
murder a piece of music 
de vermoorde onschuld spelen
play the holy innocent 

qvermorsen

vermorsen (overgankelijk werkwoord)
1. waste
(verkwisten) squander
(verdoen) fritter away, idle (away) 
♦ voorbeelden
geld vermorsen
squander money (on something) 

qvermorzelen

vermorzelen (overgankelijk werkwoord)
1. geheel stukslaan/stukdrukken
crush
dash (to pieces), smash (up), pulverize 
♦ voorbeelden
een steen met een hamerslag vermorzelen
crush a stone with one blow of a hammer 
hij werd vermorzeld tussen twee wagens
he was crushed between two cars 
2. (figuurlijk)
crush
murder
(tegenstander) wipe the floor with
(betoog) tear to pieces 
♦ voorbeelden
een record vermorzelen
smash a record 

qvermorzeling

vermorzeling (dev)
1. verbrijzeling
crushing
smash-up
(techniek) pulverization 
2. (figuurlijk)
crushing
pulverization 

qvermout

vermout (dem)
1. vermouth
(Italiaanse) martini
(droge) French (vermouth) 

qvermunten

vermunten (overgankelijk werkwoord)
1. muntende verbruiken
coin
convert into coin 
2. hermunten
recoin 

qvermurwen

vermurwen (overgankelijk werkwoord)
1. mollify
melt/soften someone's heart 
♦ voorbeelden
iemand door smeekbeden vermurwen
mollify someone by entreaties 
hij heeft zich laten vermurwen door haar tranen
her tears made him relent 
hij was niet te vermurwen
he refused to be mollified, he was relentless/inexorable, he was/remained adamant 

qvernachelen

vernachelen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. (beetnemen) bamboozle, take in, take for a ride
(voor de gek houden) make a fool of, make (someone) look ridiculous
(bedriegen) swindle, diddle 

qvernagelen

vernagelen (overgankelijk werkwoord)
1. vastspijkeren
nail down 
♦ voorbeelden
een vloer blind vernagelen
blind-nail a floor 
2. dichtspijkeren
nail up
(met planken) board up 

qvernalisatie

vernalisatie (dev)
1. vernalization 

qvernauwen

vernauwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. nauwer worden
narrow
contract 
♦ voorbeelden
vernauwd bewustzijn
narrow/blinkered mind, narrow-mindedness 



qvernauwen

vernauwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. nauwer maken
narrow (down)
constrict, contract 
♦ voorbeelden
een kledingstuk vernauwen
take in a garment 
de weg vernauwt zich verderop
the road narrows further on 

qvernauwing

vernauwing (dev)
1. het nauwer worden
narrowing
constriction
(medisch) stenosis, stricture 
♦ voorbeelden
vernauwing van de bloedvaten
stricture/stenosis/constriction of the blood vessels 
2. het nauwer maken
narrowing
constriction 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een vernauwing van de betekenis
a narrowing-down of the meaning 
3. nauwte
narrowing
constriction, narrow (part) 

qvernederen

vernederen (overgankelijk werkwoord)
1. (nederig maken) humble, take down
(krenkend behandelen) humiliate
(onteren) degrade, debase, demean 
♦ voorbeelden
diep vernederd
be deeply humiliated, be mortified 
iemand tot zijn slaaf vernederen
reduce someone to the level of a slave, make a slave of someone 
vernederd worden
(ook) be brought down (a peg or two), (have to) eat humble pie 
zich voor iemand vernederen
(god) humble oneself before
(kruipen) grovel/cringe to/before 

qvernederend

vernederend (bijvoeglijk naamwoord)
1. humiliating
(straf enz.) degrading
(onterend ook) demanding
(beschamend ook) mortifying
((terecht) op zijn nummer gezet) humbling 
♦ voorbeelden
ik vond de situatie nogal vernederend
I found the position I was in rather degrading 
dat was vernederend voor hem
that was humiliating for him, it was a comedown for him 

qvernedering

vernedering (dev)
1. humiliation
indignity 
♦ voorbeelden
een vernedering ondergaan
suffer a humiliation/an indignity 

qvernederlandsen

vernederlandsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
become/turn Dutch
(pejoratief of schertsend) dutchify 
♦ voorbeelden
hij is ontzettend vernederlandst
he's become more Dutch than the Dutch, he's turned into a real little Dutchman 
2. (taalkunde)
become Dutch
(pejoratief of schertsend) dutchify 

qvernederlandsen

vernederlandsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
make Dutch
(pejoratief of schertsend) dutchify 

qverneembaar

verneembaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. perceptible, audible 

qvernemen

vernemen (overgankelijk werkwoord)
1. learn
hear, understand, be told/informed (of) 
♦ voorbeelden
hij is, naar wij vernemen, reeds naar Afrika vertrokken
word has reached us/we have been told that he has already left for Africa 
uit uw brief vernemen wij
from your letter we understand/gather/infer 
iets uit de krant moeten vernemen
have to learn something from the newspaper 
iets van/via iemand vernemen
be told/informed of something by someone, learn of something from someone, hear about something from someone 

qverneuken

verneuken1 (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. verdommen
♦ voorbeelden
dat kan mij niets verneuken
I don't give/care a shit/fuck/(tuppenny) damn/fig 

qverneuken

verneuken2 (overgankelijk werkwoord) (vulgair)
1. belazeren
shaft, screw, con
(lullig behandelen ook) fuck about/around, piss about/around, shit on 
♦ voorbeelden
zeg, laat je niet verneuken
don't let them fuck you about/shit on you 
je wordt verneukt waar je bij staat
(slang) it's a rip-off/con
(vulgair) they'd as soon shit on you as look at you 

qverneukeratief

verneukeratief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. dirty
rotten, mean
(ongemarkeerd) dishonest, sharp, deceitful 
♦ voorbeelden
verneukeratieve reclame
misleading/sharp advertisements 

qverneukerij

verneukerij (dev) (informeel)
1. rip-off
swindle, diddle
(slang) con 

qverneuriën

verneuriën (overgankelijk werkwoord) zie vernachelen

qvernevelen

vernevelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als nevel verstuiven
atomize
spray 

qvernevelen

vernevelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. als nevel doen verstuiven
atomize
spray 

qvernielen

vernielen (overgankelijk werkwoord)
1. destroy
wreck
(opzettelijk) vandalize
(met geweld) smash (up)
(verwoesten) devastate, lay waste, lay in ruins 
♦ voorbeelden
(schertsend) ik zou hem kunnen vernielen
I could kill/murder him/break his neck 
de regen heeft de oogst vernield
the rain has flattened the crops/ruined the harvest 
de stad werd door brand vernield
the city was destroyed/devastated/laid in ruins by fire 

qvernielend

vernielend (bijvoeglijk naamwoord)
1. destructive
devastating 

qvernieler

vernieler (dem), vernielster (dev)
1. destroyer
(opzettelijk) vandal
(informeel) smasher, wrecker
(Amerikaans-Engels ook) trasher 

qvernieling

vernieling (dev)
1. handeling
destruction
devastation, vandalism, vandalizing, wrecking 
♦ voorbeelden
(informeel) zij ligt volkomen in de vernieling
she's a complete wreck 
in de vernieling gaan/geholpen worden
be ruined
(m.b.t. dingen ook) be wrecked
go to rack and ruin 
geestelijk in de vernieling raken/zitten
become/be a mental wreck 
2. resultaat
destruction
devastation, vandalism, wreck, havoc, ruins 
♦ voorbeelden
vernielingen aanrichten
create havoc, cause devastation, commit acts of vandalism 

qvernielster

vernielster (dev) zie vernieler

qvernielziek

vernielziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. destructive 

qvernielzucht

vernielzucht (de)
1. destructiveness
destructive mania, love of destruction 

qvernielzuchtig

vernielzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. destructive 

qvernietigbaar

vernietigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. vernietigd kunnende worden
destructible 
2. nietig verklaard kunnende worden
(grondbezit) defeasible 
♦ voorbeelden
dat vonnis is niet vernietigbaar
that verdict cannot be reversed/quashed 

qvernietigen

vernietigen (overgankelijk werkwoord)
1. verwoesten
destroy
devastate
(hoop) ruin, wreck, dash, shatter
(totaal wegvagen) annihilate, obliterate, wipe out 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemands hoop/verwachtingen vernietigen
dash/crush/shatter someone's hopes/expectations 
(figuurlijk) iemands reputatie vernietigen
destroy/ruin/wreck someone's reputation 
de stuwraket moest worden vernietigd
(Amerikaans-Engels) the booster rocket had to be destructed 
dit cassettebandje vernietigt zichzelf na gebruik
this cassette tape self-destructs after use 
2. tenietdoen
nullify, annul
make invalid
(besluit) reverse
(vonnis) set aside, quash
(contract, regeling) rescind, cancel 

qvernietigend

vernietigend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. destructive (bijwoord: destructively)
devastating, annihilating
(figuurlijk) crushing, damning 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand vernietigend aankijken
wither someone with one's looks, look scornfully at someone 
(figuurlijk) een vernietigend antwoord/oordeel
a crushing reply/scathing judgment 
(figuurlijk) een vernietigend bewijs
(a) damning (piece of) evidence 
(figuurlijk) vernietigende blikken
withering/scathing/devastating looks 
(figuurlijk) vernietigende kritiek
devastating/scathing/destructive criticism 
hij liet zich zeer vernietigend uit over mijn roman
(informeel) he did a hatchet job on my novel, he pulled/ripped my novel to pieces 
de uitwerking van die bom is vernietigend
the effects of that bomb are devastating 
vernietigend vuur
all-consuming/devastating fire 
het vuur greep vernietigend om zich heen
the fire spread, destroying everything in sight 

qvernietiging

vernietiging (dev)
1. het vernietigen
destruction
devastation
(hoop, reputatie) ruin, wrecking, dashing
(totaal wegvagen) annihilation, obliteration 
2. tenietdoening
nullification, annulment
(besluit) reversal
(vonnis) quashing
(contract, regeling) rescission, cancellation 
♦ voorbeelden
vernietiging van het vonnis
setting aside/quashing/annulment of a judgment
(in hoger beroep) reversal of the judgment
(in hoogste instantie) cassation of the judgment 

qvernietigingskamp

vernietigingskamp (het)
1. extermination camp 

qvernietigingskracht

vernietigingskracht (dev)
1. vermogen om te vernietigen
destructive power 
2. m.b.t. wapens
destructive power 

qvernietigingsoorlog

vernietigingsoorlog (dem)
1. (verdelgingsoorlog) war of extermination
(totale oorlog) total war 

qvernietigingsrecht

vernietigingsrecht (het) (juridisch)
1. power of annulment 

qvernietigingswapen

vernietigingswapen (het)
1. weapon of destruction
(informeel) doomsday machine 

qvernieuwbouw

vernieuwbouw (dem)
1. renovation (work) 

qvernieuwen

vernieuwen (overgankelijk werkwoord)
1. moderniseren
renew
modernize
(gebouw) renovate
rebuild
(informeel) revamp, update 
♦ voorbeelden
een huis vernieuwen
modernize/renovate/rebuild a house 
een kunstenaar die zich vernieuwt
an artist who renews/revamps his work 
2. vervangen
renew
restore, repair
(belofte) revive
(fysiek en geestelijk) rejuvenate
(onderdelen) replace, change
(banden) re-tread, remould 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met vernieuwde kracht
with renewed vigour/revived force 
een overeenkomst vernieuwen
renew a treaty 

qvernieuwer

vernieuwer (dem)
1. iemand die vernieuwt
renewer
(van gebouw enz.) renovator 
2. iemand met nieuwe ideeën
innovator 

qvernieuwing

vernieuwing (dev)
1. het moderniseren
renewal
modernization
(gebouw) renovation
rebuilding, revamping 
♦ voorbeelden
sociale vernieuwing
social renewal 
vernieuwingen uitvoeren aan een huis
renovate a house, carry out renovation work on a house 
2. het vervangen
renewal
restoration
(beweging, vitaliteit) revival
(fysiek en geestelijk) rejuvenation
replacement 
3. aangebrachte aanpassing
modernization
(in werkwijze, organisatie e.d.) renovation, restoration, replacement, innovation
(onderwijs) reform 
♦ voorbeelden
allerlei vernieuwingen aanbrengen
(huis) carry out all sorts of modernizations/renovations
(bijvoorbeeld in organisatievorm) bring in innovations 

qvernieuwingsdrang

vernieuwingsdrang (dem)
1. neophilia
desire/urge for innovation 

qvernieuwingsgedachte

vernieuwingsgedachte (dev)
1. innovatory attitude
innovatory train of thought 

qvernieuwingsgezind

vernieuwingsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. (alleen predicatief) open to change
innovative 

qvernieuwingsschool

vernieuwingsschool (de)
1. experimental school 

qvernikkelen

vernikkelen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. verkleumen
perish (with cold)
freeze, be numbed (with cold) 

qvernikkelen

vernikkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met nikkel overtrekken
nickel(-plate) 
♦ voorbeelden
vernikkelde munten
nickel-clad coins 
vernikkelde schroeven
nickel-plated/nickel-coated screws 
2. (informeel); bedriegen
dupe
take (someone) in, have (someone) on, bamboozle, hoodwink
(slang) hornswoggle, take someone for a ride 

qvernis

vernis (het, dem)
1. lak
varnish
finish, lacquer, lacker
(op aardewerk) glaze 
♦ voorbeelden
iets een vernisje geven
veneer something, put a veneer/top dressing on something 
2. (figuurlijk)
veneer
top dressing, varnish 
♦ voorbeelden
haar wellevendheid is slechts een dun vernis(je)
hers is only a varnish/veneer of good manners 

qvernislaag

vernislaag (de)
1. (coat of) varnish 

qvernissage

vernissage (dev)
1. vernissage
varnishing day, preview, private view 

qvernissen

vernissen (overgankelijk werkwoord)
1. varnish
lacquer, lacker
(aardewerk) glaze
finish 

qvernoemen

vernoemen (overgankelijk werkwoord)
1. name/call after
(Amerikaans-Engels ook) name for 
♦ voorbeelden
al mijn grootouders zijn vernoemd
all my grandparents have grandchildren called after them/namesakes/name-children 
een kind naar iemand vernoemen
name/call a child after someone 

qvernuft

vernuft (het)
1. ingenuity
genius, contrivance
(geestigheid) wit
sagacity 
♦ voorbeelden
het menselijk vernuft
human ingenuity/contrivance 
iemand van/met veel vernuft
a genius, a (man of) genius, a brilliant/clever man, a man of great resource/sagacity 

qvernuftig

vernuftig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. personen
ingenious (bijwoord: ingeniously)
clever
(geestig) witty
inventive, resourceful 
♦ voorbeelden
vernuftig uitgedacht/gevonden
ingeniously thought out/devised/contrived 
2. m.b.t. zaken
ingenious (bijwoord: ingeniously)
cunning
(woorden, vergelijking) clever, subtle
(plan, idee) sagacious 

qvernuftigheid

vernuftigheid (dev)
1. scherpzinnigheid
ingenuity
cleverness, inventiveness 
2. iets vernuftigs
↑ contrivance
(informeel) gadget 

qvernummeren

vernummeren (overgankelijk werkwoord)
1. renumber 

qveronaangenamen

veronaangenamen (overgankelijk werkwoord)
1. make (something) unpleasant 

qveronachtzamen

veronachtzamen (overgankelijk werkwoord)
1. neglect
omit (to do)
(eufemistisch) forget
(opzettelijk) disregard
(opzettelijk iets anders doen) slight
(regels) ignore 
♦ voorbeelden
iemands belangen/zijn gezondheid veronachtzamen
neglect someone's interests/one's health 
iemand opzettelijk veronachtzamen
slight/cut someone 
zijn taak veronachtzamen
neglect/forget one's task/duty, be negligent of one's duty/duties 
zichzelf veronachtzamen
neglect oneself/one's appearance 

qveronachtzaming

veronachtzaming (dev)
1. disregard
neglect, ignoring 

qveronderstellen

veronderstellen (overgankelijk werkwoord)
1. vermoeden
suppose
assume, believe, expect, presume 
♦ voorbeelden
iets als bekend veronderstellen
take something as read, assume that everybody knows something 
het wordt als vanzelfsprekend verondersteld dat …
it is taken for granted that … 
ik veronderstel dat je het weet
I assume/expect/presume/take it you know 
ik veronderstel van ja/wel
I suppose/imagine/presume so 
naar verondersteld wordt gaf hij dat bevel
it must be assumed that/supposedly/assumedly he gave that order 
2. als uitgangspunt nemen
(pre)suppose
hypothesize, posit 
♦ voorbeelden
veronderstel eens dat je die baan kunt krijgen, wat doe je dan?
(just) supposing/let us assume you can get the job, what will you do then? 
men mag wel veronderstellen dat zij zullen protesteren
we can assume/presume/take it (for granted) that they will protest 
u wordt verondersteld de wet te kennen
you are assumed to know the law 

qveronderstelling

veronderstelling (dev)
1. het vermoeden
supposition
assumption, impression, belief, presumption 
♦ voorbeelden
in de veronderstelling dat …
under the impression that …, in/on the supposition that …, on the assumption that … 
in de veronderstelling verkeren/leven dat …
be under the impression/in the belief that … 
loze veronderstelling
figment 
die veronderstelling ligt voor de hand
that's obvious 
2. hypothese
(pre)supposition
hypothesis, theory, assumption 
♦ voorbeelden
een redelijke veronderstelling
a reasonable assumption/supposition 
van de veronderstelling uitgaan dat …
start from the assumption/work on the basis/take it that … 

qverongelijkt

verongelijkt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aggrieved (bijwoord: aggrievedly)
injured, wronged, discontented
(informeel) huffy 
♦ voorbeelden
doe nu niet zo verongelijkt
please, don't act the injured party
(informeel) don't huff 
met een verongelijkt gevoel
under a sense of wrong 
een verongelijkt gezicht zetten
put on an aggrieved expression 
de verongelijkte partij
the injured party 
zich verongelijkt voelen
feel wronged/injured 

qverongelukken

verongelukken (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. personen
have an accident
come to grief
(mensen bij vliegramp/schipbreuk) be lost/killed 
♦ voorbeelden
verongelukken bij een brand/vliegramp
be killed in a fire/an aircrash 
2. m.b.t. vervoermiddelen
(have a) crash
(schip) be wrecked/lost
(auto, vliegtuig; slang) (Brits-Engels) prang
(auto; slang) (Amerikaans-Engels) stack up 
♦ voorbeelden
wat deed het vliegtuig verongelukken?
what wrecked the plane?, what caused the aircrash? 
het vliegtuig verongelukte
the plane crashed 

qveronica

veronica (de)
1. (plantkunde); ereprijs
veronica
speedwell 
2. Christuskop
veronica
sudarium 

qverontreinigen

verontreinigen (overgankelijk werkwoord)
1. pollute
poison
(in het bijzonder radioactiviteit) contaminate
(figuurlijk) vitiate, corrupt, defile
(in het bijzonder hondenpoep) foul 
♦ voorbeelden
(milieu) verontreinigende stof
pollutant, contaminant 
door honden verontreinigde straten
streets fouled/dirtied by dogs 
het water is door afval/olie verontreinigd
the water has been polluted/poisoned by waste/oil 

qverontreiniger

verontreiniger (dem)
1. (persoon) polluter
(stof) pollutant 

qverontreiniging

verontreiniging (dev)
1. het verontreinigen
pollution
contamination, defilement, vitiation, fouling 
♦ voorbeelden
de verontreiniging van het milieu
environmental pollution 
2. waarmee iets verontreinigd is
pollutant
contaminant
(licht) impurity 

qverontreinigingsheffing

verontreinigingsheffing (dev)
1. anti-pollution tax/fee/duty/levy
environmental tax/fee/duty/levy 

qverontrust

verontrust (bijvoeglijk naamwoord)
1. alarmed
worried, agitated, concerned, upset, perturbed 
♦ voorbeelden
verontruste leden/ouders
concerned members/parents 

qverontrusten

verontrusten (overgankelijk werkwoord)
1. alarm
worry, agitate, disturb, distress, upset
(formeel) perturb 
♦ voorbeelden
zich verontrusten over iets
be alarmed/disturbed/perturbed/upset/worried by/about something, to worry over/about something, be alarmed at something 

qverontrustend

verontrustend (bijvoeglijk naamwoord)
1. alarming
worrying, disturbing, disquieting, perturbing
(bezorgd en ongelukkig makend) distressing 
♦ voorbeelden
verontrustende berichten
alarming/disturbing/distressing/disquieting news 
dat is niets verontrustends
that's not at all alarming/worrying/disturbing/perturbing, that's no cause for concern 

qverontrusting

verontrusting (dev)
1. alarm
anxiety, discomposure, worry, perturbation, uneasiness, unease, agitation 
♦ voorbeelden
met verontrusting de ontwikkelingen gadeslaan
observe developments in alarm/with anxiety/with discomposure 

qverontschuldigen

verontschuldigen1 (overgankelijk werkwoord)
1. van schuld vrijspreken
excuse
pardon
(van blaam zuiveren) exonerate, exculpate, vindicate
(voor vergadering) beg off 
♦ voorbeelden
iemand verontschuldigen
excuse someone 
haar gedrag/die daad is niet te verontschuldigen
her behaviour/that deed cannot be pardoned/excused/exonerated/is inexcusable/unpardonable 

qverontschuldigen

zich verontschuldigen2 (wederkerend werkwoord)
1. excuses aanbieden
apologize
excuse
(voor vergadering) beg off 
♦ voorbeelden
zich laten verontschuldigen
(formeel, bij vergadering) beg to be excused
send one's regrets/excuses/apologies 
‘dat bedoelde ik niet’ zei hij verontschuldigend
‘I didn't mean that’ he said apologetically 
zich vanwege ziekte verontschuldigen
excuse oneself on account of illness 
zich bij iemand verontschuldigen voor iets
apologize/make excuses to someone for something, make/offer an apology to someone for something 

qverontschuldiging

verontschuldiging (dev)
1. het van schuld vrijspreken
exoneration
pardon, exculpation, vindication 
♦ voorbeelden
ter verontschuldiging voerde hij aan …
in his defence he brought forward/said that … 
wat heb je ter verontschuldiging aan te voeren?
what have you got to say for yourself/in your defence? 
2. het aanbieden van excuses
apology 
3. rechtvaardiging
excuse
justification, defence 
♦ voorbeelden
iets als verontschuldiging aanvoeren
put forward something in one's defence/by way of an excuse 
4. excuus
excuse
apology 
♦ voorbeelden
verontschuldigingen aanbieden
apologize, offer one's apologies/excuses 
zonder verontschuldiging afwezig zijn
be absent without an excuse 

qverontwaardigd

verontwaardigd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indignant (about/at) (bijwoord: indignantly)
incensed (about/at), outraged (about/at), scandalized (about/at) 
♦ voorbeelden
men was bijzonder verontwaardigd over het gebeurde
(ook) feelings over the incident ran high 
zeer verontwaardigd zijn over iets
be up in arms about/over something, be highly indignant/extremely offended/outraged/incensed/scandalized about/at something 

qverontwaardiging

verontwaardiging (dev)
1. indignation
outrage, outcry 
♦ voorbeelden
algemene verontwaardiging over iets
general/public indignation/a general/public outcry over something 
tot grote verontwaardiging van …
to the great indignation of … 
selectieve verontwaardiging
selective indignation 

qveroordeelde

veroordeelde (de)
1. condemned man/woman
convict 
♦ voorbeelden
een voorwaardelijk veroordeelde
a probationer 
een ter dood veroordeelde
condemned man/woman 
een cel voor ter dood veroordeelden
a condemned/death cell 

qveroordelen

veroordelen (overgankelijk werkwoord)
1. oordeel uitspreken over
condemn
(juridisch) sentence
(straf bepalen) pass sentence on
(schuldig bevinden) find guilty, convict 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand tot de reservebank veroordelen
relegate someone to the reserves 
iemand tot gevangenisstraf veroordelen
sentence someone to imprisonment, give someone a prison sentence 
veroordelen tot de betaling van de kosten
order (someone) to pay costs, award costs against (someone) 
iemand tot een geldboete van 50 pond veroordelen
fine someone to 50 pounds, impose a fine of 50 pounds on someone, sentence someone to a fine of 50 ponds 
de rechtbank veroordeelde hem tot publicatie van het vonnis
the court ruled that the sentence (should) be published 
voorwaardelijk veroordeeld worden
be given a suspended sentence, be put on probation 
hij is vroeger al veroordeeld wegens …
he has had previous convictions for … 
2. afkeuren
condemn
censure
(iemand, gedrag) denounce
(sterk) damn 
♦ voorbeelden
veroordelende bewoordingen
condemnatory/deprecatory/abusive terms 
iemands gedrag veroordelen
condemn/censure/denounce someone's behaviour 
openlijk/publiek veroordelen
(publicly) denounce/denunciate 

qveroordeling

veroordeling (dev)
1. het uitspreken van een oordeel
sentence
conviction, condemnation 
♦ voorbeelden
veroordeling tot levenslang
life sentence
(slang) lifer 
voorwaardelijke veroordeling
suspended sentence
(vnl. voor een eerste overtreding) probationership 
een voorwaardelijke veroordeling tot zes maanden met een proeftijd van twee jaar
a suspended six-month sentence with a two-year probationary period 
2. het afkeuren
condemnation
disapproval
(openlijk) denunciation
censure 
3. vonnis
sentence
conviction 
4. afkeuring
condemnation
disapproval
(openlijk) denunciation
censure 

qveroorloven

veroorloven (overgankelijk werkwoord)
1. permit
(m.b.t. aanschaf) allow, afford 
♦ voorbeelden
voor zover het weer/jaargetijde het veroorlooft
weather/season permitting 
is het veroorloofd (om) …?
(am I/is he/…) allowed to …?, may I …?, do you mind? 
zo'n dure auto kunnen wij ons niet veroorloven
we can't afford such an expensive car, such an expensive car is beyond our means 
zich een opmerking veroorloven
venture a remark 
zich veel veroorloven
(materieel, m.b.t. gedrag) allow oneself a lot of things
(m.b.t. gedrag) presume a great deal, take many liberties 
zich veroorloven iets te vragen
make bold/free to ask/take the liberty of asking something 
zich de weelde van iets veroorloven
permit/allow oneself/indulge in the luxury of something 
zich vrijheden tegenover iemand veroorloven
take liberties with someone, be cheeky to someone 
wat de jeugd van tegenwoordig zich allemaal veroorlooft!
the things young people get up to nowadays! 

qveroorzaakster

veroorzaakster (dev) zie veroorzaker

qveroorzaken

veroorzaken (overgankelijk werkwoord)
1. cause
bring about
(problemen) bring on
occasion, create
(effect) produce
(problemen, moeilijkheden) raise 
♦ voorbeelden
moeilijkheden veroorzaken
cause/occasion/create/give rise to/provoke problems 
schade veroorzaken
cause/bring about damage 
zijn verbittering wordt veroorzaakt door zijn teleurstellingen
his bitterness stems from/is rooted in all his disappointments 
dat veroorzaakt veel verdriet
that brings about/occasions/causes a lot of sorrow 
zelf veroorzaakt
self-kindled, self-occasioned 
die ziekte is veroorzaakt door …
that illness is caused by … 

qveroorzaker

veroorzaker (dem), veroorzaakster (dev)
1. cause
causer
(pejoratief) ↑ provoker, ↑ perpetrator
(voortbrenger) originator, ↑ author 

qveroorzaking

veroorzaking (dev)
1. causing
bringing-about, ↑ causation, ↑ inducement
(pejoratief) ↑ provoking, ↑ perpetration 

qverootmoedigen

zich verootmoedigen (wederkerend werkwoord) (Bijbel)
1. humble
mortify 

qverorberen

verorberen (overgankelijk werkwoord)
1. consume
dispatch
(informeel) polish off, demolish
(schertsend) partake of
(slang) (Amerikaans-Engels) knock off 
♦ voorbeelden
snel verorberen
bolt, make short work of 
veel verorberen
tuck/put away a lot of food 

qverordenen

verordenen (overgankelijk werkwoord)
1. wettelijk bepalen
decree
ordain, prescribe, enact, provide 
♦ voorbeelden
de wet verordent niets daaromtrent
the law provides for nothing like this
(informeel) the law says nothing about this 
2. bij verordening vaststellen
rule
decree, ordain, enact 
♦ voorbeelden
verordenende bevoegdheid
statutory powers 
3. bevelen
order
decree 

qverordening

verordening (dev)
1. regulation(s)
ordinance, provision, order, statute
(van lage overheid) by(e)-law 
♦ voorbeelden
dit is bij verordening vastgesteld
this has been laid down/determined by order 
gemeentelijke verordeningen
by(e)-laws, local acts 
een verordening uitvaardigen
adopt/pass/issue a bye-law 

qverordineren

verordineren (overgankelijk werkwoord)
1. decree
rule, prescribe, institute, ordain 
♦ voorbeelden
dat is zo verordineerd
that is so decreed/prescribed, that is settled/organized like that 

qverordonneren

verordonneren (overgankelijk werkwoord)
1. order
prescribe, decree, command 

qverouderd

verouderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. in onbruik geraakt
obsolete
antiquated, out-of-date, extinct, old-fashioned, archaic, superannuated 
♦ voorbeelden
een verouderd gebruik
an obsolete/antiquated/out-of-date/a dated practice 
verouderde opvattingen
antiquated/superannuated/old-fashioned ideas/views
(in de wetenschap) exploded ideas/notions 
een verouderd woord
an archaic/obsolete/a dated/fossilized word, an archaism 
2. niet modern
old-fashioned
(out)dated, out-of-date, outmoded, passé, outworn, superseded 
♦ voorbeelden
een verouderde druk
an outdated impression 
een verouderde methode
a superseded/an outdated method 
3. oud geworden
antiquated
old-fashioned, archaic, rusty, musty, moth-eaten 

qverouderen

verouderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. buiten gebruik raken
become obsolete
get out of date, become antiquated 
♦ voorbeelden
een verouderend woord
obsolescent word 
2. niet meer aan de eisen van de tijd voldoen
date
get/go out of date, become antiquated 
♦ voorbeelden
encyclopedieën verouderen snel
encyclopaedias date fast 
3. oud worden
age
get/grow/become old 
♦ voorbeelden
een nooit verouderende actrice
an ageless actress 
oma veroudert zienderogen
grandmother is ageing visibly 
vroegtijdig verouderen
grow old before one's time 

qverouderen

verouderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. oud maken
age
date, fossilize 
♦ voorbeelden
kunstmatig verouderde meubels
distressed furniture 

qveroudering

veroudering (dev)
1. het ouder worden
ageing
growing/getting old
(medisch; formeel) senescence 
♦ voorbeelden
sterke veroudering van de bevolking
strong/disproportionate increase in the percentage of old people/senior citizens
(informeel) granny boom 
2. het in onbruik raken
obsolescence
getting/becoming out of date 
3. het niet meer aan de eisen van de tijd voldoen
obsolescence
getting/becoming out of date, getting/becoming outmoded, getting/becoming old-fashioned 

qverouderingsproces

verouderingsproces (het)
1. ageing (process) 
♦ voorbeelden
onderzoek naar het verouderingsproces
research into ag(e)ing/into the ageing 

qverouwelijken

verouwelijken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. er ouder uit gaan zien
age
grow/get older 

qverouwelijken

verouwelijken2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. ouwelijk maken
date
make (someone look) older 

qveroveraar

veroveraar (dem), veroveraarster (dev)
1. iemand die verovert
conqueror
captor, vanquisher
(geschiedenis; in het bijzonder m.b.t. Spanje) conquistador
victor 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Willem de Veroveraar
William the Conqueror 
2. m.b.t. liefde
(man) seducer, (vrouw) seductress
(man) lady-killer, (man) Casanova, (man) philanderer, (man) Don Juan
(informeel) (man) chaser, (man) womanizer 

qveroveraarster

veroveraarster (dev) zie veroveraar

qveroveren

veroveren (overgankelijk werkwoord)
1. bemachtigen
conquer
capture, overrun
win (ook in geestelijk opzicht)
(stad, streek) take, reduce 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de computer verovert Nederland
the computer is overrunning/sweeping through Holland/taking Holland by storm 
(figuurlijk) met een product de markt veroveren
sweep the market with a product 
land op de zee veroveren
reclaim land from the sea 
(figuurlijk) de eerste plaats veroveren in de wedstrijd
take the lead 
een woordenboek dat zich een blijvende plaats heeft weten te veroveren
a dictionary that has come to stay 
de wereld stormenderhand veroveren
carry all/the world before one 
(figuurlijk) een goed plaatsje weten te veroveren
manage to secure/get hold of a good position 
2. m.b.t. liefde
capture
make a conquest, win (someone's heart) 
♦ voorbeelden
harten veroveren
(liefde) make many conquests
(politicus, acteur, e.d.) win the hearts (and minds) 

qverovering

verovering (dev)
1. handeling
conquest
capture
(stad, versterking) reduction
winning 
2. resultaat
conquest
capture
(vnl. sport en spel) win 
3. persoon
conquest
capture, catch 

qveroveringsoorlog

veroveringsoorlog (dem)
1. war of conquest 

qveroveringstocht

veroveringstocht (dem)
1. campaign of conquest 

qverpaarding

verpaarding (dev) (planologie)
1. horsification 

qverpachten

verpachten (overgankelijk werkwoord)
1. lease (out)
let (out)
(land, rechten, werk aan een ander geven) farm out
(Amerikaans-Engels) rent out 
♦ voorbeelden
verpachte grond
land on lease, outland 
publiek verpachten
put up to/let by auction 
(geschiedenis) tollen/de belastingen verpachten
farm out tolls/the taxes 

qverpachter

verpachter (dem), verpachtster (dev)
1. (man & vrouw) lessor
(man) landlord, (vrouw) landlady 

qverpachting

verpachting (dev)
1. leasing
letting (out), farming out
(Amerikaans-Engels ook) renting out 

qverpachtster

verpachtster (dev) zie verpachter

qverpakken

verpakken (overgankelijk werkwoord)
1. pack (up)
(cadeau) do up
(met papier) wrap up
package
(figuurlijk) cloak
(figuurlijk, formeel) caparison 
♦ voorbeelden
een cadeau in papier verpakken
wrap a present in paper 
verpakte geneesmiddelen
patent/over-the-counter medicines 
iets in houtwol/watten verpakken
pack something up in wood shavings/cotton wool/Aabsorbent cotton 
(figuurlijk) zijn kritiek in milde termen verpakken
cloak/disguise one's criticism in mild/bland terms 
verpakte melk
pre-packaged milk 
waterdicht verpakken
put up in watertight containers/packaging 

qverpakker

verpakker (dem)
1. packer
(kleine verpakkingen ook) packager 

qverpakking

verpakking (dev)
1. middel
packing
paper
(meer dan papier) packaging
(vooral m.b.t. scheepsvervoer) wrapping, container 
2. wijze
packing
packaging, wrapping 
3. handeling
packing
packaging, wrapping
(in het bijzonder voor scheepsvervoer) containerization 

qverpakkingenbelasting

verpakkingenbelasting (dev)
1. packaging tax 

qverpakkingsdatum

verpakkingsdatum (dem)
1. date of package/packaging, package/packaging date 

qverpakkingskosten

verpakkingskosten (meervoud)
1. packaging costs 

qverpakkingsmateriaal

verpakkingsmateriaal (het)
1. packing material
wrapping(s), packaging
(vloeistofdicht/gasdicht materiaal) barrier material 

qverpanden

verpanden (overgankelijk werkwoord)
1. pawn
(ook figuurlijk) pledge
(onroerend goed) mortgage
(informeel) hock
(juridisch) hypothecate
(slang) (Brits-Engels) pop 
♦ voorbeelden
effecten verpanden
pledge securities 
een horloge verpanden
pawn a watch, put a watch in hock 
(figuurlijk) zijn woord/eer verpanden
pledge one's word/honour, give one's word 

qverpanding

verpanding (dev)
1. pawn(ing), pawnage
pledge
(juridisch) hypothecation
(slang) (Brits-Engels) pop
(onroerend goed) mortgage, mortgaging 

qverpatsen

verpatsen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. flog
(alles) sell out
(slang) (Amerikaans-Engels) move 

qverpauperen

verpauperen (onovergankelijk werkwoord)
1. impoverish
go down (in the world)
(mensen) pauperize
be reduced to poverty, run down, go to seed 
♦ voorbeelden
een verpauperde stad
a run-down town 

qverpaupering

verpaupering (dev)
1. deterioration
impoverishment
(mensen) pauperization
decline
(stad, gebouw) dilapidation, decay 
♦ voorbeelden
de algehele verpaupering van de binnensteden
the general deterioration/decay/shoddiness of the inner cities 

qverpersoonlijken

verpersoonlijken (overgankelijk werkwoord)
1. personify
embody
(formeel) incarnate
personate, personalize, epitomize 
♦ voorbeelden
de verpersoonlijkte haat
hate incarnate/personified 

qverpersoonlijking

verpersoonlijking (dev)
1. personification
embodiment
(formeel) incarnation
epitome, apotheosis 

qverpesten

verpesten (overgankelijk werkwoord)
1. poison
contaminate, infect, spoil
(informeel) mess/muck/botch up
(slang) louse/cock up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) verpeste atmosfeer
miasma 
ik heb het totaal bij haar/hem verpest
I've made a complete mess of things/made a real hash of things with her/him, ↓ I really fucked up with her/him 
iemands leven verpesten
make someone's life a misery, lead someone a terrible/dog's life, ↓ fuck someone's life up 
verpeste lucht
foul/polluted/poisoned/contaminated air 
de sfeer verpesten
spoil/ruin the atmosphere 
je hebt het totaal verpest
you've blown/completely ruined it 

qverpestend

verpestend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pestilent(ial)
miasmic, pernicious, pestiferous, baneful 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een verpestende invloed
a pestilent/corrupting/pernicious/baneful influence 
een verpestende stank
a foul/pestilential stench 

qverpieteren

verpieteren (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. voedsel
overcook
(met koken) cook to pulp
(met braden) frizz(le) up
cook away 
♦ voorbeelden
verpieterd spek
frizz(l)ed up bacon 
2. verkommeren
wither
waste away, wilt, droop
(verslonzen) go to seed, go downhill 
♦ voorbeelden
de plantjes verpieteren
the plants are withering/drying up/wilting 
er verpieterd uitzien
look scruffy/scrubby/scraggy/haggard/wizened/seedy/scrawny 
een verpieterd ventje
a puny/scrubby/scraggy chap, a scrub of a fellow 

qverpinken

verpinken (onovergankelijk werkwoord) (België)
¶. overige voorbeelden
zonder (te) verpinken
without batting an eyelid 

qverplaatsbaar

verplaatsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. movable
(draagbaar) portable
(grote machines) mobile
(grote voorwerpen) transportable
(verrijdbaar meubilair) on castors
transferable 
♦ voorbeelden
een verplaatsbare barak
transportable barracks
(van houthakkers) (Amerikaans-Engels) wan(ni)gan 
een verplaatsbare kraan
a mobile crane 
een verplaatsbaar theetafeltje
(ook) tea-table on castors 
het toestel is gemakkelijk verplaatsbaar
it's a breakaway/movable piece of apparatus 

qverplaatsen

verplaatsen1 (overgankelijk werkwoord)
1. elders plaatsen
move
(zaak, ambtenaar) transfer
(zaak) relocate
(dingen, gewicht) shift
(letters, cijfers) transpose
(troepen) displace 
♦ voorbeelden
zijn activiteiten verplaatsen
shift one's activities 
dat is de moeilijkheden verplaatsen
that's transferring/putting off/shunting the difficulties 
het tijdstip van aanvang verplaatsen
(later) adjourn/postpone a meeting
(eerder) bring a meeting forward 
woorden in een zin verplaatsen
transpose words in a sentence 
2. door zijn volume/beweging wegdrukken
displace 
♦ voorbeelden
een schip verplaatst water
a ship displaces water 

qverplaatsen

zich verplaatsen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich voortbewegen
move
shift
(reizen) travel
change places 
♦ voorbeelden
zich per vliegtuig verplaatsen
travel by plane 
2. zich inleven
project oneself
put oneself in another position
(m.b.t. gevoelens) enter into
put oneself in someone else's shoes 
♦ voorbeelden
zich in iemands positie verplaatsen
put/place oneself in someone else's position/place/shoes 
zich in het verleden terug verplaatsen
project one's mind/transport oneself mentally into the past, take oneself back to/imagine oneself back in the past 

qverplaatsing

verplaatsing (dev)
1. het verplaatsen
moving, movement
(woorden, letters, cijfers, muziek) removal, transfer(ence), shifting, transposition
(water) displacement 
2. plaatsverandering
move
removal, relocation
(letters, cijfers) transposition
transfer 
3. (wiskunde)
permutation 
4. (België); het reizen
(official) journey/trip
business trip, (Brits-Engels) travelling (on official business), (Amerikaans-Engels) traveling (on official business) 
¶. overige voorbeelden
(België) op verplaatsing spelen
play away 

qverplaatsingskosten

verplaatsingskosten (meervoud)
1. relocation costs/allowance
moving costs/expenses 

qverplaatsingsteken

verplaatsingsteken (het) (muziek)
1. accidental 
♦ voorbeelden
zonder verplaatsingsteken
natural 

qverplantbaar

verplantbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. transplantable
able to be transplanted 

qverplanten

verplanten (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) transplant
(zaailingen, jonge gewassen) plant out
(potplanten) repot 
¶. spreekwoorden
men moet geen oude bomen verzetten/verplanten
remove an old tree and it will wither to death
you can't teach an old dog new tricks 

qverplatting

verplatting (dev)
1. flattening 

qverpleegafdeling

verpleegafdeling (dev)
1. nursing ward 

qverpleegdag

verpleegdag (dem)
1. patient-day
treatment day, day of hospitalization 

qverpleegde

verpleegde (de)
1. patient
(in verpleeghuis/inrichting) inmate 

qverpleeghuis

verpleeghuis (het)
1. nursing home, convalescent home 

qverpleeghuisarts

verpleeghuisarts (dem)
1. nursing home doctor
nursing home GP 

qverpleeghulp

verpleeghulp1 (dem)
1. persoon
nurse's/nursing aide
nursing auxiliary
(meestal man) medical orderly 

qverpleeghulp

verpleeghulp2 (de)
1. hulp bij het verplegen
nursing help/assistance
help/assistance with nursing 

qverpleegkosten

verpleegkosten (meervoud)
1. nursing/hospital charges, nursing/hospital fees, nursing/hospital costs 

qverpleegkunde

verpleegkunde (dev)
1. nursing 

qverpleegkundig

verpleegkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. nursing
medical 

qverpleegkundige

verpleegkundige (de)
1. (man & vrouw) nurse
(man) male nurse
(bij huisbezoek; formeel) nursing officer, health visitor 
♦ voorbeelden
gediplomeerd verpleegkundige
trained/qualified/Agraduate nurse
(Groot-Brittannië) (State) Registered Nurse, SRN 

qverpleegster

verpleegster (dev) zie verpleger

qverpleegstersopleiding

verpleegstersopleiding (dev)
1. training in nursing, training as a nurse
(cursus) nursing course, course in nursing, nurse's training course 
♦ voorbeelden
ze heeft een verpleegstersopleiding
she is a trained nurse 
ze volgt de verpleegstersopleiding
she is being trained as a nurse, she's taking a course in nursing, she is training to be a nurse 

qverpleegstersuniform

verpleegstersuniform (het)
1. nurse's uniform 

qverpleegzorg

verpleegzorg (de)
1. nursing care 

qverplegen

verplegen (overgankelijk werkwoord)
1. nurse
care for, look after, tend 
♦ voorbeelden
verplegende en verzorgende beroepen
nursing and caring professions 
dieren verplegen
look after/take care of animals 
verplegend personeel
nursing staff 
zieken verplegen
nurse/care for/look after/tend the sick 

qverpleger

verpleger (dem), verpleegster (dev)
1. (man & vrouw) nurse
(man) male nurse
(leger; man) orderly 
♦ voorbeelden
gediplomeerd verpleger
trained/qualified/Agraduate nurse
(Brits-Engels) State Registered Nurse, (Brits-Engels) SRN 
ongediplomeerd verpleger
unqualified/practical nurse 

qverpleging

verpleging (dev)
1. het verplegen, verpleegd worden
nursing
tending, care 
♦ voorbeelden
een goede verpleging genieten
be well cared for/looked after/nursed, receive proper care/attention 
intensieve verpleging
intensive care 
2. ziekenzorg
nursing
care 
♦ voorbeelden
zij gaat in de verpleging
she's going into nursing/to become a nurse 
allen die in de verpleging werkzaam zijn
all those who care for/look after the sick 
verpleging thuis
domiciliary care, being nursed/cared for at home 
3. (landbouw)
nursing 
4. verplegend personeel
nursing staff
nursing profession 

qverpletteren

verpletteren (overgankelijk werkwoord)
1. te pletter slaan/drukken
crush
flatten, steamroller, squash
smash (ook sport) 
♦ voorbeelden
de trein verpletterde de man
the train crushed the man 
2. (figuurlijk)
shatter
overwhelm, crush
(informeel) knock out 
♦ voorbeelden
dit bericht verpletterde haar
the news shattered/overwhelmed her/knocked her out 

qverpletterend

verpletterend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. crushing (bijwoord: crushingly)
overwhelming
(bericht) shattering
devastating
(ook figuurlijk) stunning 
♦ voorbeelden
een verpletterend(e) antwoord/opmerking
a squelch, squashing/crushing/devastating answer/remark 
een verpletterend bewijs
a damning proof 
een verpletterende blik
a crushing/devastating/killing/murderous/daggers-drawn look 
een verpletterende meerderheid
an overwhelming/a sweeping majority 
een verpletterende nederlaag
a crushing defeat 
verpletterend nieuws
haymaker, stunning/crushing news 
een verpletterende overwinning
an overwhelming/a sweeping victory
(vooral m.b.t. verkiezingen) a landslide (victory) 
een verpletterende slag
a haymaker, a dire/crushing blow 
iemand verpletterend verslaan
skin someone, give someone a drubbing
(informeel) trim someone
(slang) (Amerikaans-Engels) beat the pants off someone 

qverplicht

verplicht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. genoodzaakt
compelled
forced, obliged
(alleen predicatief) imperative 
♦ voorbeelden
verplichte militaire dienst
conscription, (Amerikaans-Engels) draft 
ergens toe verplicht zijn
be bound/under an obligation to 
verplichte feestdag
day of obligation 
moreel verplicht
morally obliged/bound, honour bound, on one's honour 
zich verplicht voelen om
feel compelled/forced/obliged/called upon to 
zich verplicht zien om
be compelled to 
2. voorgeschreven
compulsory
obligatory
(officieel) mandatory 
♦ voorbeelden
aan zichzelf/iemand verplicht zijn
owe it to oneself/someone 
een verplichte bijdrage
(voor club) compulsory contribution
(m.b.t. de politiek) mandatory contribution 
verplichte boeken
set/prescribed books 
ik ben contractueel verplicht om te blijven
I'm under contract/contracted/I've contracted myself to remain 
een soldaat is verplicht (om) te gehoorzamen
a soldier is duty-bound to obey, it is a soldier's duty to obey, a soldier must/has to obey 
verplichte lectuur
set/required/compulsory reading (matter) 
verplichte leervakken
compulsory subjects 
iets verplicht stellen
make something compulsory 
verplicht tot geheimhouding
bound (over)/sworn to secrecy 
verplicht verzekerd zijn
be compulsorily insured 
wettelijk verplicht zijn
be a statutory requirement, be liable/legally bound 
3. erkentelijk
obliged
indebted
(formeel) beholden
grateful 
♦ voorbeelden
aan iemand veel verplicht zijn
owe much/a great deal to someone, be greatly indebted to someone 
ik ben u zeer verplicht
I'm much obliged/indebted to you 

qverplichten

verplichten (overgankelijk werkwoord)
1. noodzaken
oblige
compel, force, necessitate, constrain
(formeel) coerce 
♦ voorbeelden
zich contractueel verplichten om/tot
contract to/for 
hij verplichtte mij hem behulpzaam te zijn
he forced/compelled me to help him 
de wet verplicht ons daartoe
the law obliges/compels/makes it mandatory upon/for us to do that 
zich tot iets verplichten
commit oneself to doing something 
u kunt vrijblijvend rondkijken, het verplicht u tot niets
please look round, it commits you to nothing/no commitment to buy 
zich verplichten iets te doen
undertake to do something 
zich verplichten mee te werken/tot medewerking
bind oneself/undertake to co-operate 
2. door dienst verbinden
oblige
bind, pledge, commit 
♦ voorbeelden
iemand (aan zich) verplichten
place someone in one's debt, oblige someone, put someone under an obligation 
u zou ons door uw bestelling zeer verplichten
we should be much obliged/indebted to you for your order 
¶. spreekwoorden
adel verplicht
noblesse oblige 

qverplichtend

verplichtend (bijvoeglijk naamwoord)
1. binding
obliging 
♦ voorbeelden
dit aanbod is mij te verplichtend
this offer puts too many obligations on me/puts me under too many obligations/ties me down too much 
een verplichtende afspraak
a binding agreement 
een verplichtende belofte
a binding promise/pledge 

qverplichting

verplichting (dev)
1. het verplichten, verplicht zijn
obligation
compulsion, commitment, constraint
(in het bijzonder wettelijk) liability 
♦ voorbeelden
onder de verplichting
subject to the obligation 
2. noodzaak
obligation
commitment, duty, necessity, engagement
(financieel) liability 
♦ voorbeelden
verplichtingen aangaan/op zich nemen
enter into obligations/a contract, take on commitments 
krachtens wettelijke verplichting
by virtue of statutory obligation 
zijn verplichtingen nakomen
meet/satisfy/fulfil/discharge one's obligations, meet one's liabilities/commitments 
zijn verplichtingen jegens iemand niet nakomen
welsh (on) someone 
iemand van een verplichting ontheffen/ontslaan
release someone from an obligation
(communicatiemedia; formeel) affranchise someone 
iemand een verplichting opleggen
put someone under an obligation, oblige someone 
sociale verplichtingen
social duties 
verhinderd zijn wegens verplichtingen elders
be unable to come/attend due to a previous engagement/other engagements 
een wettelijke verplichting
a liability, a legal commitment, a statutory obligation/duty 
3. het gebonden zijn door ontvangen dienst
obligation
indebtedness, burden, duty
(formeel) incumbency 
♦ voorbeelden
financiële verplichtingen
financial/pecuniary liabilities/obligations/commitments/responsibilities 
verplichtingen hebben jegens iemand
have obligations/be indebted to someone 
dat schept verplichtingen
that creates obligations 
de auto is een week van u, zonder enige verplichting
you can use/have the car a week, with no obligation to buy 

qverpolitieken

verpolitieken (overgankelijk werkwoord)
1. politicize
politicalize 
♦ voorbeelden
een verpolitiekt ambtenaar
a placeman 
hij is helemaal verpolitiekt
he only talks politics 

qverpoppen

zich verpoppen (wederkerend werkwoord)
1. pupate
cocoon 

qverpopping

verpopping (dev)
1. pupation 

qverpoten

verpoten (overgankelijk werkwoord)
1. transplant
(zaailingen) plant out 

qverpotten

verpotten (overgankelijk werkwoord)
1. repot 

qverpozen

zich verpozen (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. repose
rest, relax, recreate 

qverpozing

verpozing (dev)
1. repose
rest, relaxation, recreation, diversion 

qverpraten

verpraten1 (overgankelijk werkwoord)
1. met praten doorbrengen
waste (one's time) talking
talk away (the/one's time), fritter away (the time) talking/chatting, forget (the time) chatting 
♦ voorbeelden
we hebben de hele middag verpraat
we wasted/frittered away the whole afternoon talking/chatting 

qverpraten

zich verpraten2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn mond voorbijpraten
shoot one's mouth off
let one's tongue run away (with one), talk out of turn
(informeel) blab, put one's foot in it, let the cat out of the bag 

qverprutsen

verprutsen (overgankelijk werkwoord)
1. bungle
(informeel) botch, foul/louse up, muck/mess (things) up 
♦ voorbeelden
zijn tijd verprutsen
dawdle/fritter/dally/trifle away/waste one's time 
hij heeft het werk verprutst
he (has) bungled the job 

qverpulveren

verpulveren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. pulverize
(overgankelijk werkwoord ook; ook figuurlijk) crush
(overgankelijk werkwoord ook) pound, bray, levigate, triturate, comminute 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het record verpulveren
smash the record 

qverraad

verraad (het)
1. het verraden
treason
treachery, betrayal
(ongewild) give-away 
♦ voorbeelden
verraad plegen
(tegen land) commit treason
(gebrek aan trouw) sell out
turn traitor 
verraad plegen jegens zijn bondgenoten
betray one's allies 
schuldig aan verraad zijn
be guilty of treason, be treasonable/treasonous 
2. trouweloosheid
disloyalty
perfidy, sell-out, treacherousness, faithlessness 

qverraadster

verraadster (dev) zie verrader

qverraden

verraden (overgankelijk werkwoord)
1. in handen van de vijand spelen
betray
commit treason, sell out, sell down the river
(informeel) rat on 
♦ voorbeelden
iemand aan de politie verraden
squeak/rat on someone, give someone away/up to the police 
2. verklappen
betray
blab(ber)
(informeel) blow
give away
(in het bijzonder aan politie; informeel) squeak
(kinderen; informeel) split (on) 
♦ voorbeelden
een geheim verraden
betray/give away/let out a secret 
niets verraden, hoor!
don't say/breathe a word!, mum's the word! 
3. kenbaar maken
betray
give (oneself/the game) away, show, reveal
(formeel) bespeak 
♦ voorbeelden
zijn achternaam verried dat hij uit Friesland kwam
his surname showed/revealed/indicated that he came from Friesland 
uw stem verraadt u
your voice betrays/gives you away 

qverrader

verrader (dem), verraadster (dev)
1. (man & vrouw) traitor
(vrouw) traitress
(man & vrouw) betrayer
(slang) (man & vrouw) rat
(aan politie) (man & vrouw) squealer, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) squeaker, (man & vrouw) (super)grass
Judas
(Australisch-Engels) dingo 

qverraderij

verraderij (dev)
1. het plegen van verraad
treachery
treason, betrayal, double-dealing, sell-out 
2. verraderlijke handeling
treachery
treason, betrayal, double-dealing, sell-out 

qverraderlijk

verraderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als een verrader
treacherous (bijwoord: treacherously)
traitorous, treasonable
(formeel) treasonous, faithless 
2. als bij verraad
treacherous (bijwoord: treacherously)
(formeel) perfidious
(ongezien, onverhoeds) insidious
(dingen) false
(mensen) false-hearted
viperish, viperous 
♦ voorbeelden
een verraderlijke bocht
a treacherous bend 
een verraderlijk geschenk
a Grecian/Greek gift 
een verraderlijke ziekte
an insidious disease 
3. verraad latende blijken, vermoeden
treacherous (bijwoord: treacherously)
telltale, catchy, telling 
♦ voorbeelden
verraderlijk ijs, verraderlijke machine
treacherous ice/machine 
een verraderlijk trekje om de mond
a treacherous/telltale touch around the mouth 

qverraderlijkheid

verraderlijkheid (dev)
1. treacherousness
deceitfulness
(formeel) perfidiousness, guile 

qverradersloon

verradersloon (het)
1. traitor's money
Judas money 

qverramsjen

verramsjen (overgankelijk werkwoord)
1. sell off cheap
sell for knockdown prices 

qverrassen

verrassen (overgankelijk werkwoord)
1. betrappen
take by surprise
catch unawares
(informeel) catch on the hop 
♦ voorbeelden
een dief verrassen
take a thief by surprise 
2. onverhoeds aanvallen
surprise
take by surprise, take off his/her guard, spring a surprise on 
♦ voorbeelden
een stad verrassen
take a town by surprise 
3. onverwacht treffen
take by surprise
trick, confound, catch off his/her guard 
♦ voorbeelden
de dood verraste hem tijdens zijn werk
death overtook him suddenly at work 
door noodweer verrast
caught in a thunderstorm 
4. onverwacht komen
surprise
take by surprise 
♦ voorbeelden
hij verraste het publiek door zijn overwinning
he sprang a surprise on everyone with his win/victory 
onaangenaam verrast zijn
be startled/taken aback 
5. onverwacht verblijden
surprise (pleasantly) 
♦ voorbeelden
iemand met een geschenk verrassen
surprise someone pleasantly/give someone a pleasant surprise with a present 

qverrassend

verrassend1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onverwacht komend
surprising (bijwoord: surprisingly)
startling, unexpected 
♦ voorbeelden
een verrassende aanval
a surprise attack 
een verrassende wending nemen
take an unexpected turn 
2. onverwacht en verwonderlijk
surprising (bijwoord: surprisingly)
amazing, startling, refreshing 
♦ voorbeelden
het verrassende ervan is …
the surprising thing about it is … 
(sport) een verrassende winnaar
a surprise winner 

qverrassend

verrassend2 (bijwoord)
1. in een mate die verrast
surprisingly
startlingly, refreshingly 
♦ voorbeelden
verrassend geschreven
refreshingly written 

qverrassing

verrassing (dev)
1. het verrassen/verrast worden
surprise 
2. wat onverwacht komt, surprise
surprise
jolt
(onaangenaam) shock
(informeel) turn-up 
♦ voorbeelden
iemand een verrassing bereiden/bezorgen
have a surprise in store for someone, give someone a surprise, spring a surprise on someone 
bij verrassing
by surprise 
een kleine verrassing voor iemand kopen
buy a little something for someone as a surprise 
onaangename verrassing
shock, bombshell
(in het bijzonder (zenuw)schok) jar
(situatie) galère 
het was voor ons geen verrassing meer
it didn't come as a surprise to us 
3. verwondering
surprise
amazement, wonder(ment) 
♦ voorbeelden
tot mijn verrassing bemerkte ik …
I was surprised to see/find that … 
tot mijn grote verrassing bemerkte ik …
much to my surprise I noticed … 

qverrassingsaanval

verrassingsaanval (dem)
1. surprise attack
(informeel) sneak attack 

qverrassingsactie

verrassingsactie (dev)
1. surprise action 

qverrassingseffect

verrassingseffect (het)
1. effect of surprise 

qverrassingspakket

verrassingspakket (het)
1. surprise package/packet 

qverrast

verrast (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. surprised (bijwoord: surprisedly)
open-mouthed, open-eyed
(informeel) jiggered
(verwonderd) amazed
(bijwoord) in wonder(ment) 
♦ voorbeelden
verrast keek hij op
he looked up in surprise 

qverre

verre (bijwoord)
1. allesbehalve
far (from)
anything but, none too, not at all 
♦ voorbeelden
verre van dat!
far from it! 
hij is verre van knap
he's far from handsome 
het is verre van eenvoudig
it's anything but/not at all/far from simple/easy 
2. verreweg
by far
easily, far/out and away 
♦ voorbeelden
verre de voorkeur verdienen boven …
be far (and away) preferable to … 
de begroting verre te boven gaan
easily exceed the budget, exceed the budget by far 
3. ver
afar
far away/afield 
♦ voorbeelden
van verre komen
come from afar/far away/afield 

qverrechtsen

verrechtsen (onovergankelijk werkwoord) (politiek)
1. move/shift to the right 

qverrechtsing

verrechtsing (dev)
1. shift(ing)/move(ment)/swing to the right
rightward shift(ing)/move(ment)/swing 

qverregaand

verregaand (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. far-reaching (bijwoord: far-reachingly)
excessive, exceeding, extreme
(onwetendheid, egoïsme) gross
(te veel) outrageous
(ideeën, veranderingen) radical
(samenwerking) thoroughgoing 
♦ voorbeelden
verregaande bevoegdheden
far-reaching/wide/extensive/large powers 
verregaande hervormingen/maatregelen
radical/far-reaching reforms/measures 
een verregaande moed
excessive courage 
verregaande onbeschaamdheid
gross/rank/flagrant impertinence 
verregaande overeenstemming
a large degree of agreement 
in verregaande staat van ontbinding
in an advanced state of decomposition 

qverregenen

verregenen (onovergankelijk werkwoord)
1. spoil by rain
(uitgesteld/stopgezet wegens regen) rain off, wash out
(heel nat worden) bedraggle, drench 
♦ voorbeelden
het feest is verregend
the party has been rained off/spoilt/ruined by rain 
verregende feestversiering
bedraggled/rain-drenched/washed out decorations 
een verregende zomer
a(n exceedingly) wet/rainy summer 

qverreikend

verreikend (bijvoeglijk naamwoord)
1. far-reaching
far-ranging
(eisen, veranderingen) sweeping
(plan, hervormingen) comprehensive
(doel, plan) (very) ambitious 
♦ voorbeelden
een verreikend doel/plan
a very/an ambitious objective/scheme 
(figuurlijk) dat heeft verreikende gevolgen
that will have far-reaching consequences 
een verreikende invloed hebben
(ook) have a long arm 

qverreiker

verreiker (dem)
1. telescopic handler 

qverreisd

verreisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. travel-worn
wayworn, tired with travel, tired from travelling, tired from Atraveling 

qverreizen

verreizen (overgankelijk werkwoord)
1. (tijd) spend (in) travelling/Atraveling
(geld) spend on travelling 
♦ voorbeelden
veel geld verreizen
spend a lot of money/a fortune on travelling 
veel tijd verreizen
spend a lot of time/hours travelling 

qverrek

verrek (tussenwerpsel) (informeel)
1. gosh
(good) gracious, damn, holy cow/mackerel/Moses/smoke, by gum
(eufemistisch) (Amerikaans-Engels) goldarn 

qverrekenbaar

verrekenbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. aftrekbaar
deductible 
2. terugvorderbaar
refundable 
♦ voorbeelden
verrekenbaar voorschot
refundable deposit 

qverrekenen

verrekenen1 (overgankelijk werkwoord)
1. vereffenen
settle
(voornamelijk Brits-Engels; cheques) clear
deduct, adjust
(crediteren) credit to an account
(debiteren) debit to an account
(uitbetalen) pay out 
♦ voorbeelden
verliezen worden bij de aangifte verrekend
losses will be taken into account in the return 
iets met iets verrekenen
balance something with something, offset something against something 
voorheffingen worden verrekend met de belastingaanslag
previously paid tax will be deducted in the final assessment 

qverrekenen

zich verrekenen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich vertellen
miscalculate
be out (in one's calculation(s)) 
♦ voorbeelden
hij heeft zich vijf pond verrekend
he was out by five pounds/five pounds out (in his calculation) 
2. bedrogen uitkomen
make a mistake, make an error
be mistaken, misjudge 

qverrekening

verrekening (dev)
1. het verrekenen
settlement
clearance, adjustment, deduction (wanneer te veel is betaald)
(creditering) crediting to an account
(debitering) debiting to an account 
2. misrekening
miscalculation
misjudg(e)ment 

qverrekeningscheque

verrekeningscheque (dem)
1. (Brits-Engels) crossed/non-negotiable cheque, (Amerikaans-Engels) voucher check 

qverrekeningskamer

verrekeningskamer (de)
1. clearing house 

qverrekenprijs

verrekenprijs (dem)
1. standard price
(in verband met deviezenmarkt) transfer price 

qverrekijker

verrekijker meervoud(dem)
1. optisch instrument
(één lens) telescope
(klein) spyglass
(met twee lenzen) binoculars
(informeel) binocs, field glass(es)
glass (ook toneelkijker) 
♦ voorbeelden
aardse verrekijker
telescope, spyglass 
astronomische verrekijker
astronomical telescope 
(de hemel) met een verrekijker afspeuren
glass/scan (the sky) 

qVerrekijker

Verrekijker (dem) (sterrenkunde)
1. Telescopium 

qverrekkeling

verrekkeling (dem) (informeel)
1. bastard
cad, rotter
(slang, vulgair) shit 

qverrekken

verrekken1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. sterven
die
↑ perish
kick the bucket
(figuurlijk) damn, be damned 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) je kunt verrekken!
go hang yourself!, take a long walk off a short pier!, get lost! 
(figuurlijk) laat hem verrekken!
let him stew in his own juice/get on with it/bloody well die 
mensen lagen op straat te verrekken
people were dying in the street 
verrekken van de kou
perish with cold 
verrekken van de pijn
be groaning/contorted with pain 
verrekken van de honger
starve to death 
2. verdommen
be damned
be blowed, drop dead, get lost 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij verrekte het om mij te helpen
he damn well/bloody well refused to help me 
het kan me niets verrekken
I don't care/give a damn 
(figuurlijk) ik mag verrekken als het niet waar is!
I'll be damned/blowed if it's not true! 

qverrekken

verrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. ontwrichten
strain
(spier) pull
twist, wrench
(in het bijzonder enkel, pols) (Brits-Engels) (w)rick
(nek) crick
(verstuiken) sprain 
♦ voorbeelden
een arm verrekken
wrench/(w)rick/strain an arm 
een enkel verrekken
sprain/twist an ankle 
een pees verrekken
stretch a tendon 
een spier verrekken
strain/pull/twist a muscle 
zich verrekken
strain oneself, overstrain, overstretch 

qverrekking

verrekking (dev)
1. het verrekken
straining
twisting, wrenching, (w)ricking, spraining 
2. ontwrichting
strain
wrench, twist, (w)rick, crick, sprain 

qverrekt

verrekt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ontwricht
strained
twisted, wrenched, pulled 
2. ellendig
damned
blasted
(Brits-Engels ook) bloody
(Amerikaans-Engels ook) doggone(d), Goddamn(ed)
goddam(n)
(Brits-Engels ook) deuced 
♦ voorbeelden
het is verrekt koud
it's bloody/Goddamn/deuced/perishing cold 
die verrekte sommen!
those damned/bloody/doggone sums! 

qverreweg

verreweg (bijwoord)
1. (by) far
far/out and away
much, easily  (+ overtreffende trap) 
♦ voorbeelden
hij is verreweg de beste
(ook) he is head and shoulders above the rest 
hij is verreweg de sterkste/knapste
he's easily/by far/far and away the strongest/cleverest 
dat is verreweg het beste/verkieslijkste
that's easily/much the best, that's far preferable 
verreweg het grootste deel
by far the biggest part 

qverrichten

verrichten (overgankelijk werkwoord)
1. perform
(een daad) do
(onderzoek, zaken) conduct
(taak, reparatie) execute
(onderzoek, zaken, reparatie) carry out
(grote hoeveelheid werk) accomplish 
♦ voorbeelden
autopsie verrichten
perform an autopsy ((up)on), perform a post-mortem ((up)on) 
betalingen verrichten
make payments 
een boodschap verrichten
run an errand, (go and) get something from the Bshop(s)/Astore(s) 
wonderen verrichten
conjure, do/work marvels/wonders, work/perform miracles 

qverrichting

verrichting (dev)
1. uitvoering
performance
execution 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) bijzondere verrichtingen (bij rijexamen)
special manoeuvres/Amaneuvers 
2. werkzaamheid
action
(medisch, zakelijk) operation
(zakelijk ook) transaction
(bij voltooiing) achievement
(algemeen) activity 
♦ voorbeelden
de verrichtingen van de commissie
the proceedings of the committee 
de gewone/dagelijkse verrichtingen
ordinary/daily/routine activities/tasks 
voor de meeste verrichtingen berekent de bank kosten
the bank makes charges for most services 
de verrichtingen van een orgaan
the functions of an organ 

qverrichtingsleer

verrichtingsleer (de)
1. physiology 

qverrijdbaar

verrijdbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. wheeled
rolling, on wheels, mobile, on castors 

qverrijden

verrijden (overgankelijk werkwoord)
1. rijdend verplaatsen
move
shift
(duwend) wheel
(besturen) drive 
♦ voorbeelden
verrijd die kar een eindje om mij door te laten
move the cart aside a bit to let me through 
2. voor rijden uitgeven
spend on travel(ling) 
♦ voorbeelden
wij hebben 15 euro verreden
we've spent 15 euros on travelling/Atraveling 
3. rijden om
compete in/for
(op fiets, paard, motor) ride (in) 
♦ voorbeelden
een kampioenschap verrijden
compete/ride in a championship 
een beker/wedstrijd laten verrijden
run off a cup/a race 

qverrijken

verrijken (overgankelijk werkwoord)
1. rijker maken
enrich
(figuurlijk) improve
(verzameling, kennis) increase
(verzameling ook) enlarge 
♦ voorbeelden
zijn kennis verrijken
improve one's knowledge 
de collectie is verrijkt met …
the collection has been increased/enlarged with … 
het mengsel met zuurstof verrijken
add oxygen to the mixture 
verrijkt voedsel
fortified food 
zich verrijken ten koste van een ander
enrich oneself/get rich/feather one's nest/line one's pockets at the expense of someone else 
2. m.b.t. isotopen
enrich 
♦ voorbeelden
uranium verrijken
enrich uranium 

qverrijking

verrijking (dev)
1. het verrijken
enrichment
(figuurlijk) improvement
(m.b.t. voedsel) fortification
(verzameling, kennis) increase
(verzameling ook) enlargement 
2. dat waarmee men, iets verrijkt is
enrichment 

qverrijkingsfabriek

verrijkingsfabriek (dev)
1. uranium enrichment plant 

qverrijzen

verrijzen (onovergankelijk werkwoord)
1. oprijzen
(a)rise
get/stand up
(gebouw) spring up
(heel snel) shoot up (ook paddenstoelen)
(gebouw, stad) mushroom 
♦ voorbeelden
de zon verrijst boven de kim
the sun rises/comes up above the horizon 
een uit de grond verrezen stad
a boom town 
2. opstaan
be resurrected
arise (from the dead) 
♦ voorbeelden
uit de dood verrijzen
arise from the dead 
Hij (Christus) zal ten derden dage verrijzen
He shall rise again on the third day 
3. opkomen
rise
(snel) spring/shoot up
emerge 
♦ voorbeelden
doen verrijzen
(huis) build up
(iemand/iets van de grond) raise 

qverrijzenis

verrijzenis (dev)
1. resurrection
rising
(ook figuurlijk) resurgence 
♦ voorbeelden
het feest van de verrijzenis des Heren
the celebration/Feast of the Resurrection of the Lord 
(rooms-katholiek) de verrijzenis van het lichaam
the resurrection of the body/dead 

qverroeien

verroeien (overgankelijk werkwoord) (sport)
1. row
(beker) row for 
♦ voorbeelden
een wedstrijd verroeien
row a race 

qverroeren

verroeren (overgankelijk werkwoord)
1. stir
move, budge, shift 
♦ voorbeelden
verroer je niet
don't move, keep/sit/stand still, sit tight 
je kunt je hier nauwelijks verroeren
you can hardly move in here 
geen vin verroeren
not stir/move at all, not move an inch/a muscle
(informeel) lie doggo 
geen vinger verroeren om iemand te helpen
not lift/stir/raise a finger to help someone 
zich verroeren
stir, move, budge 
geen blaadje verroert zich
not a leaf is stirring 

qverroest

verroest1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. rusty
rust-eaten, corroded 

qverroest

verroest2 (tussenwerpsel) (informeel)
1. what the deuce/devil/hell
gosh, (good) gracious, holy cow/mackerel/Moses/smoke, by gum
(eufemistisch) (Amerikaans-Engels) goldarn 
♦ voorbeelden
verroest, wat doe jij hier?
what the deuce/devil/hell are you doing here? 

qverroesten

verroesten (onovergankelijk werkwoord)
1. met roest overdekt worden
rust
get/grow rusty, become rust-eaten, corrode 
♦ voorbeelden
verroest ijzer
rusty iron 
2. vastroesten
rust (away)
corrode 
♦ voorbeelden
het slot is verroest
the lock has rusted away/is rusty 
¶. overige voorbeelden
hij kan verroesten
he can go to blazes/hell 

qverroken

verroken (overgankelijk werkwoord)
1. spend on smoking/cigarettes/tobacco 

qverrolbaar

verrolbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. on wheels
mov(e)able, on castors 

qverrollen

verrollen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. roll (away)
(overgankelijk werkwoord ook; grote meubels) move on rollers 
♦ voorbeelden
een zware kast verrollen
move a large cupboard on rollers 

qverrot

verrot1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bedorven
rotten
decayed
(appel, tand) bad
(m.b.t. organische stoffen) putrid, putrefied 
♦ voorbeelden
verrotte appels
rotten/bad apples 
door en door verrot
rotten to the core 
2. gesloopt, zeer slecht
rotten
(m.b.t. organische stoffen) decomposed, putrid, putrefied
(figuurlijk) terrible, dreadful, awful 
♦ voorbeelden
een verrot lichaam
a ruined body 
iemand verrot slaan/schoppen
knock the (living) daylights out of someone, kick the bejesus out of someone 
verrotte toestanden
rotten/dreadful/terrible/awful conditions 
3. ellendig
rotten
wretched, confounded, damned, beastly 
♦ voorbeelden
die verrotte radio
that rotten/confounded/damn(ed)/beastly/lousy radio 

qverrot

verrot2 (bijwoord) (informeel)
1. verrekt
damned, (Brits-Engels) bloody, (Amerikaans-Engels) goddamn(ed), (Amerikaans-Engels) doggone(d) 
♦ voorbeelden
dat is verrot lastig
that's damned/bloody/goddamn/doggone awkward 

qverrot

verrot3 (tussenwerpsel) (informeel)
1. damn
blast, bloody hell
(Brits-Engels ook) blimey 

qverrotten

verrotten (onovergankelijk werkwoord)
1. door rotting aangetast worden
rot
decay
(organische stoffen) decompose, putrefy
(weefsel, bloemen) fester 
♦ voorbeelden
doen verrotten
(composthoop) rot (down)
(in het bijzonder tanden) decay 
(figuurlijk) wat mij betreft kan hij verrotten
he can perish, for all I care 
2. schelen
give a damn
care a bit/jot/fig/hoot/rap (voornamelijk ontkennend) 
♦ voorbeelden
het kan mij niet(s) verrotten
I don't give/care a damn 

qverrotting

verrotting (dev)
1. rot(ting)
decay (ook tanden)
(organische stoffen) putrefaction
(lichaam) decomposition 
♦ voorbeelden
dit hout is tegen verrotting bestand
this wood is treated for rot/is rotproof 

qverrottingsproces

verrottingsproces (het)
1. process of rotting/decay/decomposition/putrefaction 

qverruilen

verruilen (overgankelijk werkwoord)
1. (ex)change
(informeel) swap, swop 
♦ voorbeelden
van plaats verruilen
change/swap places 

qverruiling

verruiling (dev)
1. (ex)change
(informeel) swapping, swopping
(voornamelijk figuurlijk) shift 

qverruimen

verruimen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. widen
(ook figuurlijk) enlarge, broaden
(mening, maatregel) liberalize
(macht, begrip) extend 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn blik verruimen
widen/enlarge/broaden/liberalize one's outlook 
zijn geest verruimen
widen/broaden/enlarge/liberalize one's mind 
de geldmarkt verruimen
expand the capital market 
(figuurlijk) mogelijkheden verruimen
increase/extend/enlarge (the) possibilities 
(figuurlijk) de werkgelegenheid verruimen
increase employment 

qverruiming

verruiming (dev)
1. widening
(ook figuurlijk) broadening, enlargement
(m.b.t. mening/maatregel) liberalization
(m.b.t. macht/begrip) extension 
♦ voorbeelden
verruiming van de arbeidsmarkt
expansion of the labour market 
verruiming van de inhoud van een begrip
broadening/extension of a concept 

qverruïneren

verruïneren (overgankelijk werkwoord)
1. ruin 

qverrukkelijk

verrukkelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. delightful (bijwoord: delightfully)
gorgeous, divine, enchanting
(m.b.t. voedsel) delicious, delectable 
♦ voorbeelden
verrukkelijke aardbeien
delicious/delectable strawberries
(kindertaal) yummy strawberries 
een verrukkelijk gerecht/meisje
a luscious dish/girl 
een verrukkelijk gezicht
a delightful/gorgeous sight/spectacle 
deze verrukkelijke stilte
this blissful silence 
verrukkelijk weer
delightful/gorgeous weather 
zij zingt/tekent verrukkelijk
she sings/draws divinely 

qverrukken

verrukken (overgankelijk werkwoord)
1. delight
thrill, ↑ enchant, ↑ enrapture, ↑ entrance 
♦ voorbeelden
verrukt zijn over
be delighted with, be thrilled with/at, be enraptured at/by, be enchanted/entranced by/with 

qverrukking

verrukking (dev)
1. het verrukt zijn
delight
bliss, rapture, ↑ entrance 
♦ voorbeelden
in verrukking
in ecstasy/raptures
(formeel) in a transport of delight
elated 
2. wat verrukkelijk is
delight
pleasure, joy, thrill 

qverrukt

verrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. delighted (with)
thrilled (with/at), overjoyed (at/with), ↑ enraptured (at/by), ↑ elated (with/by) 
♦ voorbeelden
zij is verrukt van/over haar nieuwe fiets
she's delighted/thrilled with her new bike 

qverrundering

verrundering (dev) (pejoratief)
1. (increasing(ly)) herd-like behaviour, (increasing(ly)) cattle-like behaviour, (increasing(ly)) sheep-like behaviour, reduction to the level of automatons 

qverruwen

verruwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ruwer worden
coarsen
harshen
(persoon, taal) become vulgar
(op moreel gebied) become brutalized 
♦ voorbeelden
haar taalgebruik verruwt
her language is coarsening/becoming vulgar 

qverruwen

verruwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ruwer maken
coarsen
harshen
(persoon, manieren) vulgarize
(op moreel gebied) brutalize 

qverruwing

verruwing (dev)
1. coarsening
harshening
(persoon, manieren) vulgarization
(op moreel gebied) brutalization 
♦ voorbeelden
de algemene verruwing van de omgangsvormen
the general coarsening/vulgarization of manners 

qvers

vers1 (het)
1. regel
verse 
♦ voorbeelden
(Bijbel) Lucas 6, vers 10
St Luke, chapter 6, verse 10 
blanke verzen
blank verse 
een vertaling in verzen
a verse translation 
slepend/staand vers
feminine/masculine rhyme 
een vijfvoetig vers
a pentameter 
2. couplet
verse
stanza
(twee regels) couplet
stave 
♦ voorbeelden
gezang 12, vers 3
psalm 12, verse 3 
(figuurlijk) dat is vers twee
that's quite another story/thing/matter/a different kettle of fish 
3. gedicht
verse
poem
(rijmpje) rhyme
song 

qvers

vers2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fris, nieuw
fresh (bijwoord: freshly)
new 
♦ voorbeelden
vers blijven
keep fresh/good 
vers bloed
fresh/young/new blood 
verse eieren
new-laid/fresh eggs 
verse groenten
fresh/crisp vegetables 
verse koffie
fresh/new coffee 
vers van school
new from school 
vers van het mes
freshly cut 
vers van de pers
hot from the press 
verse vis
fresh/wet fish 
vers vlees/brood
fresh bread/meat 
2. niet lang geleden ontstaan
fresh (bijwoord: freshly)
new
(spoor) hot
(pleisterwerk) raw
(wond, hout) green 
♦ voorbeelden
dat ligt nog vers in het geheugen
that's still fresh in my mind/memory 
verse sneeuw
fresh/new-fallen/virgin snow 
verse sporen van een dier
fresh tracks of an animal 
een verse wond
a fresh/green wound 
3. ongebruikt
fresh (bijwoord: freshly)
new 
♦ voorbeelden
verse paarden
fresh horses, remounts 
verse troepen
fresh/new troops 

qversaagd

versaagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. faint-hearted
despondent
(formeel) pusillanimous 

qversafdeling

versafdeling (dev)
1. ± produce department 

qversagen

versagen (onovergankelijk werkwoord)
1. bang worden
flinch
blench, blanch, quail
(verouderd) faint 
♦ voorbeelden
hoewel de dood nabij scheen, versaagde hij niet
although death seemed near he did not flinch/blench 
2. de moed verliezen
despond
despair, lose heart/courage 
♦ voorbeelden
in het ongeluk moet men niet versagen
one mustn't despair/lose heart in misfortune/bad luck 

qversbakken

versbakken (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. new 

qversbouw

versbouw (dem)
1. versification
metrical structure/composition 
♦ voorbeelden
de leer van de versbouw
metrics, prosody 

qversch.

versch. (afkorting)
1. afkorting van: verschillende
diff 

qverschaffen

verschaffen (overgankelijk werkwoord)
1. provide (with)
supply (with), furnish (with), give
(formeel) afford 
♦ voorbeelden
iemand geld verschaffen
provide/supply/furnish someone with money, finance someone 
wat verschaft hem het recht om …?
what gives him the right to …? 
iemand hulp verschaffen
give someone help, provide someone with help, render someone assistance 
wat verschaft mij het genoegen?
to what do I owe the honour/pleasure? 
zich toegang verschaffen
let oneself in(to)
(formeel) gain access to 
zich met geweld toegang verschaffen
force one's way in/an entry 
het leger verschafte hem een complete uitrusting
the army issued him with a complete kit/a complete kit to him 
planten die ons voedsel verschaffen
plants that provide/supply us with food 
zich zekerheid verschaffen omtrent
make sure/certain of 

qverschaffing

verschaffing (dev)
1. provision
supply, furnishing 

qverschalen

verschalen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/become stale
(vnl. koolzuurhoudende dranken) go/become flat
(bier) deaden, stale, flatten 
♦ voorbeelden
verschaald bier
stale/flat beer 

qverschalken

verschalken (overgankelijk werkwoord)
1. nuttigen
polish off
demolish, put away 
♦ voorbeelden
een paar glaasjes verschalken
put away a few drinks 
2. te slim af zijn
outwit
outmanoeuvre, (Amerikaans-Engels) outmaneuver, outsmart, (out)fox 
♦ voorbeelden
de dood verschalken
cheat death 
de keeper verschalken
outmanoeuvre the keeper, catch the keeper on the wrong foot 
zich laten verschalken
be outsmarted/outwitted/hoodwinked 
de vis liet zich niet in 't net verschalken
the fish wouldn't mesh/be caught 
een visje verschalken
catch a fish 

qverschansen

verschansen1 (overgankelijk werkwoord) (leger)
1. tot schansen versterken
entrench
retrench, fortify, bulwark 
♦ voorbeelden
een stad/legerplaats verschansen
entrench a town/an encampment 

qverschansen

zich verschansen2 (wederkerend werkwoord)
1. bescherming zoeken
entrench
barricade, take cover 
♦ voorbeelden
zich achter een muurtje verschansen
take cover behind a parapet 
(schertsend) zich achter zijn bureau verschansen
ensconce oneself behind one's desk 
zich in zijn kamer verschansen
(ook) barricade oneself in one's room 
de vijand heeft zich op de berg verschanst
the enemy have entrenched themselves on the hill 

qverschansing

verschansing (dev)
1. handeling
entrenchment
barricading 
2. resultaat
entrenchment
bulwark(s), fortification, barricade
(tot borsthoogte) parapet 
3. reling
bulwarks
(open) rail(s), railing 
♦ voorbeelden
over de verschansing hangen
hang over the rail/railing/overside 

qverscheiden

verscheiden1 (het) (formeel)
1. departure
decease, demise, passing 
♦ voorbeelden
bij zijn verscheiden
on his departure from life/decease/demise 

qverscheiden

verscheiden2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. various
different, diverse, varied 

qverscheiden

verscheiden3 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. depart (this life)
decease, pass away/over, demise
(eufemistisch) go hence 

qverscheiden

verscheiden4 (hoofdtelwoord)
1. several
various, different, miscellaneous 
♦ voorbeelden
ik heb hem verscheidene malen gesproken
I've spoken to him several times/on various occasions 
verscheidene mensen hebben het gezien
several/various/some people have seen it 

qverscheidenheid

verscheidenheid (dev)
1. verschil
variety
diversity 
2. verzameling van verschillende eenheden
variety
assortment, range, medley, miscellany 
♦ voorbeelden
een grote verscheidenheid aan ideeën
a multiplicity of ideas 
een grote verscheidenheid van prijzen
a wide variety/great assortment of prizes 
3. (biologie)
variety
subspecies, breed 

qverschenken

verschenken (overgankelijk werkwoord)
1. give away
donate 

qverschepen

verschepen (overgankelijk werkwoord)
1. overladen
reship
transship 
2. met schepen verzenden
ship (off/out)
lade, boat
(gevangenen) transport 

qverscheper

verscheper (dem)
1. shipper 

qverscheping

verscheping (dev)
1. het overladen
reshipment
transshipment, overloading 
2. het per schip verzenden
shipping
lading
(m.b.t. gevangenen) transportation 

qverschepingsdatum

verschepingsdatum (dem)
1. date of shipment 

qverschepingsdocument

verschepingsdocument (het)
1. shipping document 

qverscheren

verscheren (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. reeve 

qverscherpen

verscherpen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ernstiger worden
intensify
worsen, escalate 

qverscherpen

verscherpen2 (overgankelijk werkwoord)
1. strenger maken
tighten (up)
sharpen 
♦ voorbeelden
het toezicht verscherpen
tighten up/increase control 
voorschriften verscherpen
tighten up regulations, make regulations stricter/more stringent 
de wet verscherpen
tighten/sharpen up the law, put new teeth into a law 
2. m.b.t. een paard
calk
frost(nail) 

qverscherping

verscherping (dev)
1. (ook figuurlijk) sharpening (up)
(figuurlijk ook) intensification
(m.b.t. conflict) escalation
(m.b.t. maatregelen) tightening up 

qverscheurdheid

verscheurdheid (dev)
1. division
disunity
(in het bijzonder in kerk) schism 
♦ voorbeelden
innerlijke verscheurdheid
inner conflict 

qverscheuren

verscheuren (overgankelijk werkwoord)
1. in/aan stukken scheuren
tear (up)
(in het bijzonder kleren) rend
(in kleine stukjes) shred
(met kracht) rip (up) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn hart wordt verscheurd door verdriet
his heart is being torn/rent by grief/is riven by sorrow 
papier/oud linnengoed verscheuren
tear up paper/old linen 
een gil verscheurde de stilte
a scream rent the silence 
2. met de tanden vaneenrijten
maul
mangle, tear in pieces, tear apart, lacerate 
3. pijnlijk aandoen
lacerate
grate/jar on 
4. tot verdeeldheid brengen
divide
tear (apart/asunder/in two)
(partij, volk) disunite 
♦ voorbeelden
een verscheurd land
a strife-torn/disunited country 
een verscheurd mens
a(n inwardly) torn man 
twijfel verscheurde hem
he was torn (apart) by doubt(s) 
de tweedracht die dit volk steeds verscheurde
the discord which kept dividing this people/nation 

qverscheurend

verscheurend (bijvoeglijk naamwoord)
1. carnivorous 
♦ voorbeelden
de verscheurende dieren
the big carnivores 

qverschiet

verschiet (het)
1. verte, horizon
distance
horizon 
♦ voorbeelden
in het verschiet
in the distance, on the horizon 
2. toekomst
prospect
outlook, future 
♦ voorbeelden
(formeel) een donker verschiet
a dark prospect/outlook/future 
bezit in het verschiet
property in expectation 
dat ligt in het verre verschiet
that's a distant prospect/far ahead 
er ligt voor haar iets moois in het verschiet
there's something good in store/the offing for her 

qverschieten

verschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verbleken
fade
lose colour, discolour
(kleur) come out 
♦ voorbeelden
zijn jas is verschoten
his coat has faded/lost its colour/is discoloured 
die kleuren verschieten
those colours fade 
niet verschietende stoffen
fast(-dyed) materials 
2. m.b.t. mensen
blanch
change colour, go/turn pale 
♦ voorbeelden
zij verschoot ervan
she blanched/went pale at the thought 
van kleur verschieten
blush, go red 
3. (België); schrikken
start
jump, be scared/frightened 
¶. overige voorbeelden
van kleur verschieten
(m.b.t. een school) rapidly become multicultural 

qverschieten

verschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. schietend verbruiken
shoot (off/away)
(munitie) use up 

qverschijndag

verschijndag (dem)
1. vervaldag van een schuld
due date
expiry date, (date of) maturity 
♦ voorbeelden
op de verschijndag betalen
pay on the due date/date of maturity/when due/at maturity 
2. (juridisch)
date of appearance in court 

qverschijnen

verschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich vertonen
appear
put in an appearance
(uit iets) surface, emerge
(geest) manifest 
♦ voorbeelden
er verscheen hem een engel
an angel appeared unto him 
zij verscheen niet
she failed to turn up 
voor 't eerst verschijnen
make one's first appearance 
2. komen opdagen
appear
turn up, show up 
♦ voorbeelden
voor de rechter verschijnen
appear before the judge 
3. uitkomen
appear
come out
(boeken, tijdschriften enz.) be published 
♦ voorbeelden
dat boek is pas verschenen
that book has just come out/been published/is just out 
te verschijnen boeken
forthcoming books 
4. vervallen
fall due
be due
(termijn) expire 
♦ voorbeelden
de verschenen termijn
the expired term 

qverschijning

verschijning (dev)
1. het verschijnen
appearance
emergence
(m.b.t. boeken) publication 
2. persoon
figure
person, personality, presence 
♦ voorbeelden
een elegante verschijning
an elegant figure/appearance 
een indrukwekkende verschijning
a commanding/an imposing presence 
ze is een statige verschijning
she's a stately appearance 
een sympathieke verschijning
a sympathetic person 
3. bovennatuurlijk verschijnsel
apparition
manifestation, materialization 
♦ voorbeelden
verschijningen hebben
see/be visited by apparitions/ghosts 

qverschijningsdatum

verschijningsdatum (dem)
1. date of issue
(boek) date of publication 
♦ voorbeelden
verwachte/geplande verschijningsdatum
expected/planned date of issue/publication 

qverschijningsverbod

verschijningsverbod (het)
1. publication ban
prohibition/ban on publication 
♦ voorbeelden
een verschijningsverbod krijgen/opleggen
be banned/ban from publication, be suppressed/suppress 

qverschijningsvorm

verschijningsvorm (dem)
1. manifestation
form
(filosofie) phenomenon
(taalkunde) representation 

qverschijnsel

verschijnsel (het)
1. phenomenon
(van ziekte/problemen) symptom
sign 
♦ voorbeelden
het verschijnsel doet zich voor, dat …
it sometimes happens that … 
een eigenaardig verschijnsel
a strange phenomenon 
de verschijnselen in de dampkring
phenomena in the atmosphere 
leer der verschijnselen
phenomenology 
dat is een normaal verschijnsel
that is a normal phenomenon 
verschijnselen van verrotting vertonen
show signs/symptoms of decay 

qverschikken

verschikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opschuiven
move
shift
(informeel) shove up/over 
♦ voorbeelden
verschik een eindje
please, move up/over a bit, please, shift a bit 

qverschikken

verschikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. anders schikken
rearrange
move about/around, shift 
♦ voorbeelden
zijn boeken/de meubelen verschikken
rearrange one's books/the furniture 

qverschil

verschil (het)
1. onderscheid
difference
contrast, dissimilarity, disparity, distinction 
♦ voorbeelden
verschil in karakter/leeftijd
difference/disparity/discrepancy in character/age 
dat maakt geen verschil
that makes no difference/odds 
hij maakt geen verschil tussen de kinderen
he does not discriminate between the children 
verschil maken
make a difference 
het verschil maken
make a difference 
verschil van mening
a difference of opinion, a disagreement, a clash of opinions 
met dit verschil, dat …
with this difference/distinction that … 
het verschil met 2 jaar geleden
the difference/change from 2 years ago 
een subtiel verschil
a fine distinction, a slight difference 
een wereld van verschil
a world of/a vast difference, poles apart 
2. uitkomst van een aftrekking
difference
remainder 
♦ voorbeelden
het verschil delen
divide the difference
(m.b.t. geld) split the difference, meet someone halfway 
een verschil van 3 cm
a difference of 3 cm 

qverschillen

verschillen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich onderscheiden
differ
be different/distinct from, diverge
vary (ook mening) 
♦ voorbeelden
hemelsbreed verschillen
be poles apart, be as like/different as chalk and cheese 
in karakter verschillen
differ in character 
dat verschilt nogal met/van de vorige uitkomst
that rather diverges/is rather different from/rather contrasts with the previous result 
hun reacties verschilden
their reactions varied 
van mening verschillen (met iemand)
disagree (with someone), differ/dissent (from someone), be at variance (with someone) 
dat verschilt/is verschillend
it differs/varies 
2. als verschil hebben
differ
vary (from/between) 
♦ voorbeelden
die prijzen verschillen een euro
those prices differ by a euro 
¶. spreekwoorden
smaken verschillen
tastes differ
± everyone to his taste 

qverschillend

verschillend1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. different (from) (bijwoord: differently)
dissimilar (from/to), distinct (from), divergent, various 
♦ voorbeelden
ergens verschillend over denken
disagree about something, differ over something 
daar kun je verschillend over denken
it's a matter of opinion/open to discussion, it is an arguable point 
verschillende oplossingen
different solutions 
verschillend van
alien/different from, other than 

qverschillend

verschillend2 (hoofdtelwoord)
1. several
various, different
(formeel) sundry 
♦ voorbeelden
bij verschillende gelegenheden
on different/sundry/various occasions 
verschillende toehoorders verlieten de zaal
several/various members of the audience left the room 

qverschilpunt

verschilpunt (het)
1. dissimilarity
point of difference 

qverschimmelen

verschimmelen (onovergankelijk werkwoord)
1. go/grow/become mouldy, go/grow/become Amoldy (in het bijzonder etenswaren)
(papier, leer enz.) become mildewed 

qverscholen

verscholen (bijvoeglijk naamwoord)
1. hidden
concealed
(plekje) secluded  (attributief)
sequestered  (attributief) 
♦ voorbeelden
de hut lag diep in het bos verscholen
the hut was hidden deep in the wood 
in een verscholen hoekje
in a hidden corner 
zich verscholen houden
remain perdu/in hiding, lie low 
het huis lag verscholen achter de bomen
the house was tucked away behind the trees 
verscholen liggen/zijn
(ook) lie perdu(e) 

qverschonen

verschonen (overgankelijk werkwoord)
1. van schoon goed voorzien
change 
♦ voorbeelden
de baby verschonen
change the baby's nappy 
de bedden verschonen
change/put clean sheets on the beds 
zich verschonen
change one's linen clothes, put on clean clothes 
2. (formeel); excuseren
excuse
condone, explain away
(vergrijp) extenuate 
3. ontzien
spare
save (from) 
♦ voorbeelden
ik wens van dit soort grappen verschoond te blijven
I wish to be spared this sort of jokes, I want none of your jokes 
de dood verschoont niemand
death spares nobody 

qverschoning

verschoning (dev)
1. het voorzien van schoon goed
change 
2. schoon ondergoed
change of underclothes/linen 
3. het verontschuldigen
excuse
apology
(van overtreding) extenuation 
♦ voorbeelden
(juridisch) verschoning van getuigen/rechters
exemption of witnesses/judges 
ter verschoning
by way of/as an excuse 
4. (formeel); excuus
excuse
apology
(van overtreding) extenuation 
♦ voorbeelden
om verschoning vragen
beg to be excused 
5. (België); verontschuldiging
apology
excuse 

qverschoningsrecht

verschoningsrecht (het)
1. right/privilege of non-disclosure
(m.b.t. getuigen) right of refusal to testify, right to refuse information 

qverschoolsing

verschoolsing (dev)
1. toenemende maatschappelijke invloed van scholen en leerkrachten
(omschrijving) increasing influence of schools and teachers in society 
2. het schools-worden
(omschrijving) movement whereby academicism takes the place of creativity 

qverschoppeling

verschoppeling (dem), verschoppelinge (dev)
1. outcast
pariah
(zwerver) derelict 

qverschoppelinge

verschoppelinge (dev) zie verschoppeling

qverschoppen

verschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. verstoten
spurn
reject, cast out  (voornamelijk passief) 
2. verwerpen
spurn
reject, scorn, repudiate 

qverschot

verschot (het)
1. sortering
assortment
range, choice, variety 
2. voorschot
advance
(out-of-pocket) expenses 
♦ voorbeelden
verschotten maken
incur expenses 

qverschralen

verschralen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. kwaliteit
decrease
become/grow poorer, become/grow scantier, become/grow leaner 
♦ voorbeelden
verschraald bier
thin beer 
2. m.b.t. het weer
become bleaker/colder
(wind) become more cutting/biting 
3. m.b.t. de huid
become chapped/sore 

qverschralen

verschralen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen afnemen
decrease
(m.b.t. eten/geld) make poorer/scantier/leaner 
♦ voorbeelden
de kooplui verschraalden het aanbod
the merchants decreased the supply 

qverschrijven

verschrijven1 (overgankelijk werkwoord)
1. schrijvend verbruiken
use up (in) writing 
2. overboeken
transfer 

qverschrijven

zich verschrijven2 (wederkerend werkwoord)
1. zich schrijvend vergissen
make a slip of the pen
make a writing/clerical error, make a mistake in writing 

qverschrijving

verschrijving (dev)
1. schrijffout
slip of the pen
mistake/error (in writing) 
2. overboeking
transfer 

qverschrikkelijk

verschrikkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer hevig
tremendous
terrific
(tijd, lawaai, rommel) unholy, ungodly
horrendous 
♦ voorbeelden
een verschrikkelijke hitte
(a) tremendous/terrific heat 
een verschrikkelijk kabaal
an unholy/ungodly row, an infernal racket 

qverschrikkelijk

verschrikkelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schrikbarend
terrible (bijwoord: terribly)
dreadful, awful
(ramp, nieuws) devastating
(pijn, lawaai) excruciating 
♦ voorbeelden
het verschrikkelijke ervan
the terrible/dreadful thing about it, the terrible/dread part of it 
een verschrikkelijke hongersnood
a devastating famine 
hij is een verschrikkelijke leugenaar/opschepper
he's an awful/a dreadful liar/show-off 
een verschrikkelijke moord
a dreadful/horrible/ghastly murder 
hij is verschrikkelijk slecht in wiskunde
he is terrible at Bmaths/Amath 
verschrikkelijke sneeuwman
abominable snowman, yeti 

qverschrikkelijk

verschrikkelijk3 (bijwoord)
1. in hoge mate
terribly
dreadfully, awfully, frightfully
(m.b.t. iets positiefs) terrifically 
♦ voorbeelden
zij genoten verschrikkelijk
they enjoyed it enormously 
een verschrikkelijk mooi doelpunt
a terrific/fantastic goal 

qverschrikken

verschrikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schrikken
be frightened
be startled, be given a start/shock 

qverschrikken

verschrikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. schrik aanjagen
frighten
startle, give (someone) a start/shock, scare 
♦ voorbeelden
zij werd verschrikt wakker
she woke with a start 

qverschrikking

verschrikking (dev)
1. iets verschrikkelijks
terror
horror 
♦ voorbeelden
de verschrikkingen van de oorlog
the horrors/scourges/dogs of war 
het examen was een verschrikking voor hem
the thought of the exam filled him with dread 
2. het aanjagen van schrik
frightening
startling 
3. het verschrikt worden
terror
horror, fright 

qverschroeien

verschroeien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door schroeien bedorven raken
be scorched
be parched/singed/charred/seared 
♦ voorbeelden
de velden verschroeien
the fields were parched 

qverschroeien

verschroeien2 (overgankelijk werkwoord)
1. door schroeien bederven
scorch
(door gebrek aan water) parch
(stof) singe
(papier, hout, botten) char
(zon) sear, blister 
♦ voorbeelden
de tactiek van de verschroeide aarde
scorched-earth policy 
(figuurlijk) een verschroeiende dorst
a parching thirst 
een verschroeiende hitte
a scorching/parching heat 

qverschrompelen

verschrompelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door uitdroging rimpelig worden
shrivel (up)
wither, dry up 
♦ voorbeelden
dit fruit is verschrompeld
this fruit is shrivelled/dried up 
een verschrompeld gezicht
a wizened/shrunken face 
2. ineenschrompelen
shrivel (up)
wither
(orgaan) atrophy
(planten) wilt 
♦ voorbeelden
een verschrompeld oud vrouwtje
a shrivelled/wizened old woman 

qverschrompelen

verschrompelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door uitdroging in elkaar doen trekken
shrivel
(planten) wilt, blast
(orgaan) atrophy
parch, wither 

qverschroten

verschroten (overgankelijk werkwoord)
1. (turn into) scrap, ↑ convert into scrap 

qverschuifbaar

verschuifbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. slid(e)able
(in het bijzonder deur) sliding
shiftable, movable, adjustable 

qverschuilen

zich verschuilen (wederkerend werkwoord)
1. hide (oneself)
conceal oneself
(met slechte bedoelingen) lurk, skulk 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich achter zijn opdrachtgever verschuilen
take refuge/hide behind one's principal/client 
zich in een hoek verschuilen
hide (oneself) in a corner 

qverschuiven

verschuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opschuiven
shift
move
(opschikken) move up, ↓ shove up 
♦ voorbeelden
(geologie) een verschoven afzetting/anticlinaal
a faulted deposit/anticline 

qverschuiven

verschuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. verplaatsen
move
shift, ↑ displace
(opzijschuiven) shove aside/away 
♦ voorbeelden
een damsteen verschuiven
move a draughtsman/Acheckerman 
2. opschorten
postpone
put off, ↑ defer
(zaken, deel van de agenda) leave/carry over 
♦ voorbeelden
een afspraak verschuiven
postpone/put off/defer an appointment 
een datum verschuiven
move a date forward, postpone/put off/defer the date of something 

qverschuiving

verschuiving (dev)
1. het verschoven worden
shift
move, moving, shifting, ↑ displacement 
♦ voorbeelden
er heeft een grote verschuiving plaatsgehad in de samenstelling van het parlement
there's been a big shift/swing in the composition of parliament 
een verschuiving naar rechts
a swing to the right 
2. opschorting
postponement
putting off, ↑ deferment 
3. (geologie); verplaatsing
displacement
heave 
♦ voorbeelden
verschuiving van de aardkorst
a shift in the earth's crust 
4. (geologie); breukvlak
fault
shift 
♦ voorbeelden
een verschuiving op twintig meter diepte
a fault at a depth of twenty metres 

qverschuldigd

verschuldigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. die/dat men schuldig is
due
owing, payable
indebted (ook m.b.t. hulp, diensten enz.) 
♦ voorbeelden
ik ben u veel dank verschuldigd voor uw hulp
I am greatly indebted/owe much gratitude to you for your help 
het verschuldigde geld
the money due/owing/payable 
verschuldigde rente
interest due 
bij vooruitbetaling verschuldigd
payable in advance 
iemand iets verschuldigd zijn
be under an obligation/indebted to someone, owe someone something 
2. waartoe men verplicht is
due 
♦ voorbeelden
met verschuldigde eerbied
with due respect 
met verschuldigde hoogachting
yours respectfully/obediently 
rekenschap verschuldigd zijn aan
be accountable/answerable to 

qverschutten

verschutten (overgankelijk werkwoord)
1. met een afscheiding omgeven
fence in
enclose 
2. door een schutsluis brengen
lock (through) 
3. voor schut zetten
make look silly, make look ridiculous, make look a fool, make a laughing-stock of 

qversgemalen

versgemalen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. freshly-ground 

qversheid

versheid (dev)
1. freshness
newness 

qvershoudfolie

vershoudfolie (het, de)
1. cling film 

qversie

versie (dev)
1. version 

qversierder

versierder (dem), versierster (dev)
1. (iemand die verfraait) decorator
(regelaar) organizer, ↓ Mr/Mrs Fixit
(verleider) lady-killer, lover-boy, (Amerikaans-Engels) stud, ↑ philanderer, ↑ seducer
(verleidster) flirt, ↓ man trap, ↑ seductress 
♦ voorbeelden
daar komt de grote versierder
here comes Casanova 

qversieren

versieren (overgankelijk werkwoord)
1. opschikken, verfraaien
decorate
embellish, adorn, deck (out)
(gerecht) garnish 
♦ voorbeelden
de kerstboom versieren
decorate/trim the Christmas tree 
straten versieren
decorate/deck the streets 
zich met iets versieren
adorn oneself with something, deck oneself out with something 
2. voor elkaar krijgen
fix
organize, manage, ↓ wangle
(maaltijd) knock up 
♦ voorbeelden
dat versier ik even
I'll see to that, I'll wangle/fix that, leave that to me 
3. op slinkse wijze verkrijgen
get hold of
fix, arrange, ↓ wangle 
♦ voorbeelden
hier valt niets meer te versieren
nothing doing here, no joy here 
valt er nog wat te versieren?
anything doing?, any joy?, anything left? 
4. verleiden
pick up
(flirten met) (Brits-Engels) chat up
('t aanleggen met iemand) (Brits-Engels) get off with
(avances maken) make a pass at, make eyes at 
♦ voorbeelden
zij probeert alle jongens te versieren
she tries it on with/chases everything in trousers/Apants 

qversiering

versiering (dev)
1. het versieren
decoration
embellishment, adornment 
♦ voorbeelden
men is bezig met de versiering van de straat
people are busy decorating the street 
2. wat dient om te versieren
decoration
embellishment, adornment, ornament(ation) 
3. (muziek)
grace (note)
ornamentation 
♦ voorbeelden
een aria zonder versieringen zingen
sing an aria straight 

qversieringskunst

versieringskunst (dev)
1. decorative art 

qversiersel

versiersel (het)
1. decoration
ornament, adornment, embellishment 
♦ voorbeelden
de versierselen van een ridderorde
the decorations/insignia of an order of knighthood 

qversierster

versierster (dev) zie versierder

qversiertoer

versiertoer (dem) (informeel)
¶. overige voorbeelden
op de versiertoer zijn/gaan
try to pick up/make/pull someone
(slang) try to pick up/make/pull something 

qversificatie

versificatie (dev)
1. toegepaste versvorm
versification 
2. het in verzen brengen
versification
metrification 

qversificeren

versificeren (overgankelijk werkwoord)
1. versify
metrify 

qversimpelen

versimpelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. simpel worden
go simple, become simple-minded
(informeel) go soft in the head, go gaga 

qversimpelen

versimpelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. simpel maken
(over)simplify 
♦ voorbeelden
problemen/moeilijkheden versimpelen
oversimplify problems/difficulties 

qversioning

versioning (de)
1. versioning 

qversjacheren

versjacheren (overgankelijk werkwoord)
1. verkwanselen
squander
barter/bargain/fritter away 
2. tot voorwerp van handel maken
peddle
hawk
(informeel) (Brits-Engels) flog 

qversjofeld

versjofeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. ragged
shabby, tattered 

qversjouwen

versjouwen (overgankelijk werkwoord)
1. drag away
heave 
¶. overige voorbeelden
zich versjouwen
go to pot, ↑ ruin one's health 

qversjteren

versjteren (overgankelijk werkwoord)
1. screw up, ↑ mess up
(vulgair) cock/ball up
(vulgair, slang) bollix up 
♦ voorbeelden
hij heeft de hele boel versjteerd
he's made a right cock-up (of it), he's screwed it up 

qverskunst

verskunst (dev)
1. versification
poetics 

qverslaafd

verslaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. addicted (to)
dependent (on), ↓ hooked (on)
(in het bijzonder m.b.t. verdovende middelen; slang) strung out (on) 
♦ voorbeelden
zij is verslaafd aan haar werk
she's a workaholic 
aan de drank/het roken/het spel/de vrouwen verslaafd zijn
be addicted to drink/smoking/gambling/women, be a compulsive drinker/smoker/gambler/womanizer 
hij is eraan verslaafd
he can't leave it alone
(m.b.t. verdovende middelen ook) he's become dependent on it 
verslaafd raken aan drugs
contract the drug habit 

qverslaafde

verslaafde (de)
1. (m.b.t. drank) alcoholic
(m.b.t. drugs) (drug) addict, drug fiend
(m.b.t. heroïne) junkie 

qverslaafdheid

verslaafdheid (dev)
1. addiction
(drug-)dependence 

qverslaan

verslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verschalen
go flat/stale 

qverslaan

verslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. overwinnen
defeat
(in het bijzonder sport en spel) beat
(vijand ook) ↑ vanquish
(land, volk) conquer 
♦ voorbeelden
ons elftal werd met 2 tegen 1 verslagen
our team was beaten 2 (to) 1 
helemaal verslagen
all shot to pieces 
iemand verslaan met schaken
defeat someone at chess 
na het slechte nieuws waren wij totaal verslagen
after hearing the bad news we were absolutely crushed/dismayed/prostrate 
volkomen verslaan
clobber, drub, skin, slaughter 
2. verslag maken van
write an account of
report
(in het bijzonder m.b.t. journalisten) cover
(notuleren) take the minutes 
♦ voorbeelden
een wedstrijd/vergadering verslaan
cover a match, report (the proceedings of) a meeting 
3. (formeel); (dorst) lessen
quench, slake 

qverslag

verslag (het)
1. report
record, account
(m.b.t. financiën) statement
(op radio/tv) commentary 
♦ voorbeelden
een direct verslag van de wedstrijd
a live/running commentary of the match 
verslag geven/uitbrengen/doen
report, make a report of, give an account of 
de verslagen van de kamerzittingen
parliamentary protocols/reports 
het verslag opmaken/samenstellen
make/draw up a report/an account 
verslag over het jaar 1984
a report for/covering the year 1984 
verslag van de toestand van de geldmiddelen
a financial statement, a statement of accounts 
een uitgebreid verslag
a complete run-down 
een woordelijk verslag
a verbatim account 

qverslagen

verslagen (bijvoeglijk naamwoord)
1. overwonnen
defeated
beaten 
♦ voorbeelden
zij wisten zich verslagen
they knew they were beaten/had lost 
2. terneergeslagen
dismayed
prostrate, crushed, disheartened 
♦ voorbeelden
een verslagen hond
a cowed dog 
verslagen staan
be dismayed/crushed/prostrate 

qverslagenheid

verslagenheid (dev)
1. dismay (at)
consternation (at), dejection, despondency 

qverslaggeefster

verslaggeefster (dev) zie verslaggever

qverslaggever

verslaggever (dem), verslaggeefster (dev)
1. reporter
journalist
(op radio/tv) commentator
(in andere plaats/ander land) correspondent 

qverslaggeving

verslaggeving (dev)
1. (press) coverage
(op radio/tv) commentary 
♦ voorbeelden
betrouwbare/juiste verslaggeving
reliable/true reports 

qverslagjaar

verslagjaar (het)
1. year under review 

qverslaglegging

verslaglegging (dev)
1. report(ing)
making/writing/compiling a report 

qverslagperiode

verslagperiode (dev) (boekhouden)
1. period under review 

qverslampampen

verslampampen (overgankelijk werkwoord) (pejoratief)
1. squander
waste, throw away, ↑ dissipate 

qverslapen

verslapen1 (overgankelijk werkwoord)
1. met slapen doorbrengen
sleep away/through
doze/slumber away 

qverslapen

zich verslapen2 (wederkerend werkwoord)
1. te lang slapen
oversleep 
♦ voorbeelden
hij had zich drie uur verslapen
he overslept and was three hours late 

qverslappen

verslappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slap worden
relax
loosen (up), slacken, become slack 
2. minder intensief worden
slacken
get weak(er), weaken
(aandacht, belangstelling) flag, wane 
♦ voorbeelden
de handel verslapt
trade is slackening 
wij mogen niet in onze pogingen verslappen
we must not slacken in our efforts 
de pols verslapt
the pulse is getting weaker/fainter 

qverslappen

verslappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. slap maken
relax
slacken, loosen (up)
(verzwakken) weaken 

qverslapping

verslapping (dev)
1. het slap worden
relaxation
slackening
(verzwakking) weakening 
2. het minder intensief worden
slackening
weakening
(van aandacht) flagging, waning 

qverslavend

verslavend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. addictive
habit-forming
(medisch) habituating 
♦ voorbeelden
verslavende geneesmiddelen
addictive/habituating drugs 
heroïne is verslavend voor iedereen
heroin is an addictive/a habit-forming drug 
videospelletjes werkten verslavend op hem
video games had a fatal fascination for him, he was a compulsive/an obsessive video-game player 

qverslaving

verslaving (dev)
1. addiction
enslavement, (drug-)dependence
(obsessie) obsession 

qverslavingsverschijnsel

verslavingsverschijnsel (het)
1. symptom of addiction/dependence 
♦ voorbeelden
verslavingsverschijnselen vertonen
show symptoms of addiction/dependence 

qverslavingsziekte

verslavingsziekte (dev)
1. drug-related disease/illness 

qverslavingszorg

verslavingszorg (dev)
1. care and treatment of drug addicts 

qverslechteren

verslechteren (onovergankelijk werkwoord)
1. get worse
worsen, deteriorate 
♦ voorbeelden
ondanks haar zorgen verslechterde zijn gezondheidstoestand
despite her care his health declined/deteriorated/got worse 
de toestand verslechtert zienderogen
the situation is perceptibly deteriorating/is taking a turn for the worse 

qverslechtering

verslechtering (dev)
1. worsening (of/in)
deterioration (of/in), change for the worse (in)
(statistiek ook) downswing (in) 

qversleer

versleer (de)
1. prosody
poetics, metrics 

qverslepen

verslepen (overgankelijk werkwoord)
1. drag (off/away)
(met sleepboot/takelwagen enz.) tow (away) 
♦ voorbeelden
het wrak werd naar Vlissingen versleept
the wreck was towed to Flushing 

qversleten

versleten (bijvoeglijk naamwoord)
1. afgesleten
worn(-out)
(kleed, stof) threadbare
shabby
(taalgebruik) hackneyed
(grap, uitdrukking) timeworn 
♦ voorbeelden
versleten kleren
worn-out clothes 
tot op de draad versleten
worn to shreds/a thread/a frazzle, threadbare 
(figuurlijk) versleten uitdrukkingen
outworn/hackneyed/trite expressions 
2. afgeleefd
worn-out
(paard, machine) broken-down
(mens, dier) burnt-out
(machine; informeel) clapped-out 
♦ voorbeelden
een versleten paard
a broken-down horse, an old nag 

qversleutelen

versleutelen (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. encrypt 

qverslibben

verslibben (onovergankelijk werkwoord)
1. silt up
fill up with mud/silt/sludge 

qverslijten

verslijten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slijten
wear out/away
(m.b.t. gevoelens) wear off 

qverslijten

verslijten2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen slijten
(ook figuurlijk) wear out
(snel) get/go through 
♦ voorbeelden
(schertsend) hij had al drie echtgenotes versleten
he had already worn out/got through three wives 
kleren verslijten
wear out clothes 
iets vlug verslijten
be hard on something, go through something fast 
2. (+ voor) houden voor
take someone for
put someone down as 
♦ voorbeelden
hij werd daar voor gek versleten
there they took him for/thought he was a fool 

qverslikken

zich verslikken (wederkerend werkwoord)
1. verkeerd slikken
choke
swallow the wrong way 
♦ voorbeelden
zich in een graat verslikken
choke on a bone 
(figuurlijk) wat een lang woord, daar zou je je in verslikken
that long word is quite a mouthful/a tongue twister 
pas op, hij verslikt zich
watch out, it's gone down the wrong way 
(figuurlijk) zij verslikte zich in haar woorden
the words stuck in her throat 
2. (+ in) blijken onderschat te hebben
underrate, underestimate
bite off more than one can chew 

qverslinden

verslinden (overgankelijk werkwoord)
1. devour
(eten) bolt, wolf (down)
(winst, afstanden) eat up
(geld) run away with, eat, swallow (up) 
♦ voorbeelden
die auto verslindt benzine
that car drinks/slurps petrol/Agas, (Amerikaans-Engels) that car's a real gas-guzzler 
een boek verslinden
devour a book 
hij verslindt boeken
he's a voracious reader 
hij werd door een tijger verslonden
he was devoured by a tiger 

qverslingerd

verslingerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. mad (about)
crazy (about), sold (on), gone (on)
(verliefd ook) soft/sweet (on) 
♦ voorbeelden
zij is verslingerd aan slagroomgebakjes
she's mad about/she's got this thing about cream cakes 

qverslingeren

zich verslingeren (wederkerend werkwoord)
1. throw oneself away (on)
waste oneself (on), become nuts/crazy/goofy about 
♦ voorbeelden
zich aan iets verslingeren
throw oneself away on something, waste oneself/one's talents on something 
zich verslingeren aan iemand
throw oneself away on someone 

qversloffen

versloffen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in het honderd lopen
♦ voorbeelden
zijn zaken laten versloffen
let one's affairs get in a mess, let things go/slide 

qversloffen

versloffen2 (overgankelijk werkwoord)
1. verwaarlozen
neglect
↓ make a mess of 

qverslonzen

verslonzen (overgankelijk werkwoord)
1. neglect
be careless/slovenly/sloppy about, spoil, ruin 
♦ voorbeelden
zijn kleren verslonzen
be careless about one's clothes 
er verslonsd uitzien
look dishevelled/slovenly 

qversluieren

versluieren (overgankelijk werkwoord)
1. veil
obscure, cover up
(figuurlijk) obfuscate, disguise 
♦ voorbeelden
versluierende taal
veiled language 

qversluiting

versluiting (dev)
1. customs seal 
♦ voorbeelden
goederen onder versluiting doorzenden
send goods under customs seal 

qversmaat

versmaat (de)
1. metre 
♦ voorbeelden
de jambische versmaat
iambic metre 

qversmachten

versmachten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omkomen
die (of)
perish 
♦ voorbeelden
van dorst/honger versmachten
die of hunger/thirst 
2. hevig lijden door
(dorst, honger) be dying (of)
(liefde, zorgen) be consumed (by/with)
(verdriet) eat one's heart out (with) 
3. verkwijnen
pine away
languish 

qversmachten

versmachten2 (overgankelijk werkwoord) (België)
1. choke, suffocate 

qversmaden

versmaden (overgankelijk werkwoord)
1. afwijzen
scorn
spurn
(aanbod) ↑ disdain 
♦ voorbeelden
het heerlijkste eten versmaadt hij
he scorns the most delicious food 
een geschenk versmaden
spurn a gift 
iemands liefde versmaden
scorn/spurn someone's love 
dat is niet te versmaden
that's not to be sneezed at/despised 
2. beneden zich achten
despise
look down on, disdain, contemn 

qversmallen

versmallen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. smaller worden
narrow
become narrow(er), contract 
♦ voorbeelden
ginds versmalt de weg
the road narrows/gets narrow(er) there 

qversmallen

versmallen2 (overgankelijk werkwoord)
1. smaller maken
narrow
make narrow(er) 
♦ voorbeelden
een marge versmallen
reduce a margin, make a narrower margin 

qversmallen

zich versmallen3 (wederkerend werkwoord)
1. smaller worden
narrow
become narrow(er), contract 

qversmalling

versmalling (dev)
1. handeling
narrowing
contraction 
2. plaats
constriction
(m.b.t. rivier/stroom/zee) narrow(s)
(m.b.t. viool/zandloper) waist
(taps) taper 

qversmarkt

versmarkt (de)
1. ± fresh-food shop
(als onderdeel van een supermarkt) (Amerikaans-Engels) fresh-food section 

qversmelten

versmelten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in elkaar over-, opgaan
blend
merge, fuse 
♦ voorbeelden
eicel en zaadcel versmelten
ovum and sperm fuse 
2. wegsmelten
melt (away)
(ook figuurlijk) dissolve 
♦ voorbeelden
in tranen versmelten
dissolve in tears 

qversmelten

versmelten2 (overgankelijk werkwoord)
1. samensmelten
melt together
merge
(bedrijven, instellingen) amalgamate
(vnl. metalen) fuse
(kleuren) blend 
♦ voorbeelden
goud met koper versmelten
fuse gold and copper 
2. omsmelten
melt (down) 
3. onmerkbaar in elkaar doen overgaan
blend
merge
(kleuren) gradate 
♦ voorbeelden
kleuren/tonen versmelten
blend colours/sounds 
4. smeltend gebruiken
melt (down) 

qversmoren

versmoren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. omkomen door verstikking
suffocate
stifle, be suffocated/stifled 
♦ voorbeelden
in het moeras versmoren
suffocate/be suffocated in the swamp 

qversmoren

versmoren2 (overgankelijk werkwoord)
1. door verstikking ombrengen
smother
stifle, suffocate 
♦ voorbeelden
iemand versmoren
smother/stifle/suffocate someone 

qversnapering

versnapering (dev)
1. snack
(lichte maaltijd) refreshment  (voornamelijk meervoud)
(lekkernij) titbit, (Amerikaans-Engels) tidbit
(humoristisch) (dainty) morsel 

qversneld

versneld (bijvoeglijk naamwoord)
1. faster, quicker
accelerated, quickened
(productie, handelingen) stepped up 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) een eenparig versnelde beweging
uniformly accelerated motion 
met versnelde pas
(ook ironisch; leger) at/on the double
double quick 

qversnellen

versnellen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. quicken
accelerate, speed up
(productie, handelingen) step up
increase the pace of
(bevorderen) expedite 
♦ voorbeelden
de atleet versnelde
the athlete increased/quickened his pace 
een chemische reactie versnellen
accelerate a chemical reaction 

qversneller

versneller (dem)
1. zaak die iets versnelt
accelerator
(katalysator) catalyst 
2. toestel
accelerator 

qversnelling

versnelling (dev)
1. het sneller maken/worden
acceleration
speed(ing) up, quickening
(productie, handelingen) stepping up
(tempo) increase 
♦ voorbeelden
(natuurkunde) de versnelling van de zwaartekracht
the acceleration of gravity 
2. mechanisme
gear
(m.b.t. fiets ook) speed 
♦ voorbeelden
naar de derde versnelling schakelen
change/Ashift into third (gear) 
in de hoogste/laagste versnelling rijden
drive in top/bottom (gear) 
in de eerste versnelling zetten
put into/engage first gear, ↓ put her into first 
ik krijg hem niet in de versnelling
I can't get her into gear 
in een hogere versnelling schakelen
change up
(ook figuurlijk) move into gear 
hier moet je in een lagere versnelling terugschakelen
you have to change down here 
3. schakelinrichting
gear
(bak) gearbox, transmission 
♦ voorbeelden
een auto met automatische versnelling
a car with automatic transmission/gear-change 
een fiets met tien versnellingen
a ten-speed bike 

qversnellingsbak

versnellingsbak (dem)
1. gearbox
(van machine ook) gear housing 
♦ voorbeelden
deze auto kan ook met een vijfversnellingsbak geleverd worden
this car also is available with a five-speed gearbox 

qversnellingsmachine

versnellingsmachine (dev)
1. accelerator 

qversnellingsmeter

versnellingsmeter (dem)
1. accelerometer 

qversnellingsnaaf

versnellingsnaaf (de)
1. gear hub 

qversnellingspook

versnellingspook (de)
1. gearlever, gearstick, (Amerikaans-Engels) gearshift 

qversnijden

versnijden (overgankelijk werkwoord)
1. in stukken snijden
cut up
cut to pieces, chop up 
♦ voorbeelden
stro tot haksel versnijden
cut/chop straw up into chaff, turn straw into chaff 
2. aanmengen
adulterate
doctor
(verdunnen) water (down), dilute
(versterken met alcohol) fortify 
♦ voorbeelden
verf versnijden
extend paint 
wijn versnijden
adulterate wine 
3. door verkeerd snijden bederven
spoil/ruin (in) cutting
cut about 
♦ voorbeelden
die jas is versneden
that coat has been spoiled/ruined 

qversnipperen

versnipperen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in stukjes uiteenvallen
split up
disintegrate, break up, fall apart, shatter 
♦ voorbeelden
het rijk versnipperde
the empire disintegrated 

qversnipperen

versnipperen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in snippers snijden
cut up (into pieces)
(groente, stof, papier) shred
(papier) snip 
2. in te veel delen verdelen
fragment
(groepering) split
(grond) split up, parcel out
(tijd, energie) dissipate, fritter away 
♦ voorbeelden
zijn aandacht versnipperen
not concentrate (on one thing at a time), allow oneself to be sidetracked 
het is gevaarlijk je tijd en krachten te zeer te versnipperen
it's dangerous to spread yourself too thin/to squander your energies 

qversnippering

versnippering (dev)
1. in snippers
shredding 
2. in te veel stukken
fragmentation 

qversnoepen

versnoepen (overgankelijk werkwoord)
1. spend on sweets 
♦ voorbeelden
hij kijkt of hij zijn laatste oortje versnoept heeft
he looks as if he's lost a pound and found a penny 
Martin heeft al zijn zakgeld versnoept
Martin has spent all his pocket money on sweets 

qverso

verso (bijwoord)
1. verso
(vel papier) back
(muntstuk) reverse 
♦ voorbeelden
het staat op folio twee verso
it's on the verso of the second folio 

qversoaping

versoaping (dev)
1. society becoming shallow like in a soap opera 

qversoberen

versoberen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. soberder worden
sober down
be(come) sober/austere 

qversoberen

versoberen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. soberder inrichten
economize
cut back, cut down (on expenses), make economies, retrench, lead a simple(r) life
(rustig aan doen) slow down, take things easier 
♦ voorbeelden
zij moesten versoberen
they had to economize/cut down (on expenses)/tighten their belts 

qversobering

versobering (dev)
1. austerity
retrenchment, economizing, economies 
♦ voorbeelden
streven naar versobering
economize, retrench, try to achieve economies 

qversoepelen

versoepelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. soepeler worden
relax
become more pliable, become more supple, become less rigid, ease 

qversoepelen

versoepelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. soepeler maken
relax
make more flexible/supple
(wet/ideeën ook) liberalize 
♦ voorbeelden
kredietbeperkingen versoepelen
ease credit restrictions 
de wetgeving versoepelen
relax the law(s) 

qversomberen

versomberen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. somber(der) worden
darken
become gloomy, grow dark/sombre 
♦ voorbeelden
zijn gelaat versomberde
his face grew sombre/darkened 

qversomberen

versomberen2 (overgankelijk werkwoord)
1. somber(der) maken
darken
make gloomy/sombre, cast a shadow on/over, cast a gloom on/over 

qversozijde

versozijde (de)
1. (muntstuk) reverse
(vel papier) back 

qverspaansen

verspaansen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Spaans(er) worden
become (more) Spanish 

qverspaansen

verspaansen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Spaans(er) maken
make (more) Spanish 

qverspanen

verspanen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. machine
remove metal 
♦ voorbeelden
de verspanende metaalbewerking
(metal) machining operation, metal removing operation 

qverspelen

verspelen (overgankelijk werkwoord)
1. door eigen schuld verliezen
forfeit
gamble/throw away, lose
(geld, kans; informeel) blow
(voordeel) bargain away 
♦ voorbeelden
een kans verspelen
throw away/blow a chance 
zijn rechten verspelen
forfeit one's rights 
zijn reputatie verspelen
blot one's copybook, lose one's reputation 
2. met spelen verliezen
gamble away 
♦ voorbeelden
zijn geld en goed verspelen
gamble away all one's worldly goods/all one has 
3. spelend doorbrengen
spend (one's time) playing
(tijd) waste, throw away 

qverspenen

verspenen (overgankelijk werkwoord)
1. prick/plant out
bed (out) 

qversperren

versperren (overgankelijk werkwoord)
1. block
obstruct
(weg) bar
(opzettelijk) barricade
(afsluiten) close (off) 
♦ voorbeelden
een kanaal met gezonken schepen versperren
block up/close off a canal with sunken ships 
de massa versperde de straten
the crowds jammed/blocked the streets 
de uitgangen waren versperd
the exits were blocked 
de weg versperren
block the road 
iemand de weg versperren
bar someone's way, be/get in someone's way 

qversperring

versperring (dev)
1. handeling, toestand
blocking (up)
barring, obstruction 
2. middel
barrier
obstruction
(barricade) barricade
(in havenmond/rivier) barrage, boom
(politiecontrole) roadblock
(leger; van prikkeldraad) entanglement 

qversperringsballon

versperringsballon (dem)
1. barrage balloon 

qversperringsvuur

versperringsvuur (het)
1. barrage 

qverspieder

verspieder (dem)
1. spy 

qverspijkeren

verspijkeren (overgankelijk werkwoord)
1. do up
↑ redecorate, ↑ renovate 

qverspillen

verspillen (overgankelijk werkwoord)
1. waste
(verkwisten) squander, ↑ dissipate
(verdoen) fritter away, idle (away) 
♦ voorbeelden
goede raad is aan hem verspild
good advice is wasted on him 
daar ga ik mijn tijd niet aan verspillen
I'm not going to waste my time on that/dissipate my time in that 
ik zal er geen woorden meer aan verspillen
I won't waste any more words/breath on it 
energie verspillen
waste (one's) energy 
verspilde moeite
wasted effort, a waste of effort 
verspild worden
go/run to waste, ↓ go down the drain 

qverspiller

verspiller (dem)
1. waster
squanderer
(m.b.t. geld ook) spendthrift 

qverspilling

verspilling (dev)
1. het verspillen
wasting
squandering, dissipation 
♦ voorbeelden
verspilling van energie
wasting energy/dissipation of energy 
2. geval van verspillen
waste
dissipation, extravagance 
♦ voorbeelden
de verspillingen van het hof onder Lodewijk XV
the extravagance of Louis XV's court 
verspilling van mensenlevens
wastage of human life 
wat een verspilling!
what a waste! 

qversplinteren

versplinteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot splinters worden
smash
shatter
(bot, hout) splinter 
♦ voorbeelden
die plank is versplinterd
the plank has splintered 
2. (figuurlijk)
fall to pieces
be smashed/shattered 

qversplinteren

versplinteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot splinters maken
smash
shatter (ook glas)
splinter (ook hout)
↑ break into shivers 
2. (figuurlijk)
split (up)
smash, shatter, fragment 

qversplintering

versplintering (dev)
1. het tot splinters maken/worden
smashing
shattering, splintering, fragmentation 
2. (figuurlijk)
fragmentation 
♦ voorbeelden
de versplintering van het wetenschappelijk onderzoek
the fragmentation of scientific research 

qverspochten

verspochten (onovergankelijk werkwoord)
1. (van wasgoed, (tent)doek enz.)
mildew 

qverspoeling

verspoeling (dev) (geologie)
1. (door water) undermining
erosion 

qverspreid

verspreid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hier en daar voorkomend
scattered
(sporadisch) sporadic, occasional, stray
(algemeen) widespread
(opvatting) common(ly held) 
♦ voorbeelden
verspreide geschriften
stray notes 
enkele verspreid staande hutten
a few scattered cottages 
haar speelgoed lag verspreid over de vloer
her toys lay about/all over the floor, the floor was littered/strewn with her toys 
een over het hele land verspreide organisatie
a nation-wide/country-wide organization 
over de hele aarde verspreid zijn
be worldwide, be spread/scattered all over the world 
er worden verspreid voorkomende buien verwacht
scattered/occasional showers are expected 
wijd verspreid
widespread
(opvatting) widely/commonly held
(uiteengedreven) flung far and wide 
2. niet aaneengesloten
scattered
(uiteengedreven) dispersed
(dun verspreid) sparse
spread out 
♦ voorbeelden
een verspreide bevolking
a scattered/sparse population 
erg verspreid liggen
be very far apart, lie scattered 
(leger) in verspreide orde
in extended order 

qverspreiden

verspreiden1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitzenden
spread
(zonder opzet ook) scatter, strew
(gerucht ook) circulate, put about
(geschriften, informatie) disperse, distribute, circulate
(kennis, informatie, licht) ↑ diffuse 
♦ voorbeelden
het evangelie verspreiden
propagate/spread the gospel 
geruchten verspreiden
spread/circulate/broadcast/put about rumours 
een kwalijke geur verspreiden
give out/off a ghastly smell 
licht verspreiden
give out/shed light 
een reclamefolder op ruime schaal verspreiden
distribute/circulate an advertising brochure on a wide scale 
warmte verspreiden
radiate/give off heat 
2. uiteen doen gaan
disperse
(vaak met geweld) scatter 
♦ voorbeelden
een volksmenigte verspreiden
disperse/scatter a crowd 

qverspreiden

zich verspreiden2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verbreiden
spread
get about/around, travel (ook gerucht) 
♦ voorbeelden
nieuws verspreidt zich snel
news travels/gets around fast 
zich over de hele aarde verspreiden
spread worldwide/all over the world 
2. uiteen gaan
spread out
(menigte) disperse, scatter
(in waaiervorm) fan out 
♦ voorbeelden
de menigte verspreidde zich
the crowd dispersed 

qverspreider

verspreider (dem)
1. distributor
circulator, ↑ propagator, ↑ disseminator 

qverspreiding

verspreiding (dev)
1. het verspreiden/verspreid worden
spread
(krant, gerucht) circulation
(kennis, licht) diffusion
(ideeën, kennis) dissemination, propagation
scatter(ing) 
♦ voorbeelden
de verspreiding van de wetenschappen over alle rangen van de maatschappij
the spread/dissemination of knowledge to all layers of the population 
de vrije verspreiding van informatie
the free dissemination of information 
2. manier waarop iets verspreid is
distribution
spread 
♦ voorbeelden
de geografische verspreiding van de Nederlandse familienamen
the geographical distribution of Dutch surnames 
de verspreiding van planten
spread/distribution of plants 

qverspreidingsareaal

verspreidingsareaal (het) zie verspreidingsgebied

qverspreidingsgebied

verspreidingsgebied (het)
1. area/range of distribution 

qverspreidingslens

verspreidingslens (de)
1. diverging lens 

qverspreken

zich verspreken (wederkerend werkwoord)
1. klanken verwisselen
make a slip/mistake
(verkeerd uitspreken ook) pronounce a word wrongly, trip over a word
make a slip of the tongue 
2. zich iets laten ontvallen
let one's tongue run away with one
(iets verklappen) let the cat out of the bag
(door praten in moeilijkheden komen; informeel) put one's foot in it, put one's foot in one's mouth 

qverspreking

verspreking (dev)
1. verwisseling van klanken
slip (of the tongue) 
♦ voorbeelden
een freudiaanse verspreking
a Freudian slip 
2. geval dat men zich iets laat ontvallen
slip
mistake, blunder 

qverspringen

verspringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. springend van plaats veranderen
jump
spring
(overslaan ook) be left out, be omitted 
♦ voorbeelden
mijn horloge verspringt automatisch naar de juiste datum
my watch jumps to the right date/changes the date automatically 
na deze alinea moet je een regel verspringen
you should skip a line/leave a line blank after this paragraph 
2. op een andere dag vallen
change date
move, vary 
♦ voorbeelden
het paasfeest verspringt elk jaar
Easter varies each year, Easter is a movable feast 
3. niet in één lijn liggen
stagger 
♦ voorbeelden
verspringende naden
staggered seams 

qverspringen

verspringen2 (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. do the long jump, do the Abroad jump 
♦ voorbeelden
oefeningen in hoog- en verspringen
high and long/broad jump exercises 
zij sprong zes meter ver
she jumped six metres 

qverspringer

verspringer (dem), verspringster (dev) (sport)
1. jumper, long-jumper, (Amerikaans-Engels) broad-jumper 

qverspringster

verspringster (dev) zie verspringer

qversproduct

versproduct (het)
1. fresh product, perishable product 

qversproducten

versproducten (meervoud)
1. produce
fresh food/produce, fresh fruit and vegetables 

qversregel

versregel (dem)
1. line (of poetry) 

qverssnede

verssnede (de)
1. caesura 

qverssoort

verssoort (de)
1. kind of poetry
metre 

qverst

verst (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. furthest, farthest
(verst verwijderd ook) furthermost, farthermost 
♦ voorbeelden
de verste kant van het huis
the far(ther) side of the house 
om het verst springen
see who can jump furthest/farthest 
het verste punt
the farthest/farthermost point 
in de verste verte niet
not remotely, by no means, nowhere near 

qverstaan

verstaan1 (overgankelijk werkwoord)
1. horen
(be able to) hear
catch, ↓ get 
♦ voorbeelden
iemand goed/half verstaan
understand someone well, half understand someone 
helaas verstond ik zijn naam niet
unfortunately I didn't catch his name 
sorry, ik verstond je niet
sorry, I didn't catch what you said 
spreek wat harder, ik versta je niet
speak up, I can't hear you/what you're saying 
ik versta geen woord!
I can't hear a word that's/of what's being said! 
hij kon zichzelf nauwelijks verstaan
he could hardly hear himself speak 
2. begrijpen
understand
grasp, ↑ comprehend, ↓ get
(wenk) take 
♦ voorbeelden
elkaar verstaan
understand each other 
versta me goed
don't get me wrong, don't misunderstand me 
heb ik goed verstaan dat …
did I hear you right/understand you to say that … 
jij blijft thuis, versta je?
you stay at home, understand?/do you hear (me)?/got it? 
een taal verstaan
understand a language 
te verstaan geven
give (someone) to understand (that) 
men gaf hem te verstaan
he was given to understand 
3. als betekenis hechten aan
understand, mean 
♦ voorbeelden
wat versta jij daaronder?
what do you understand/mean by that/take that to mean?, how do you interpret that? 
hoe moest hij dat verstaan?
how was he supposed to take that? 
onder dit woord wordt verstaan …
this word is understood to mean … 
wat verstaat men onder die uitdrukking?
what is meant by that expression? 
4. goed kennen
know
understand 
♦ voorbeelden
zijn vak verstaan
know one's trade, know what one is doing 

qverstaan

zich verstaan2 (wederkerend werkwoord)
1. in overleg treden
consult
come to an agreement/understanding 
♦ voorbeelden
zich met elkaar verstaan
(het met elkaar eens worden) come to an understanding
(elkaar raadplegen) consult 

qverstaanbaar

verstaanbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. duidelijk
audible (bijwoord: audibly)
intelligible, clear 
♦ voorbeelden
verstaanbaar spreken
speak audibly/clearly 
2. begrijpelijk
understandable (bijwoord: understandably)
intelligible, comprehensible
(duidelijk) plain, clear 
♦ voorbeelden
zich verstaanbaar maken
(in een vreemde taal) make oneself understood
(bij veel lawaai) make oneself heard 
hij kon zich niet verstaanbaar maken voor de mensen achteraan
he wasn't able to project (his voice) to the people at the back 
verstaanbare taal
understandable/plain language 
kun je mij in verstaanbare taal uitleggen waarom …
can you explain to me in words of one syllable why … 

qverstaanbaarheid

verstaanbaarheid (dev)
1. duidelijkheid
audibility
intelligibility, clarity 
2. begrijpelijkheid
intelligibility
comprehensibility
(duidelijkheid) clarity 

qverstaander

verstaander (dem)
1. listener 
¶. spreekwoorden
een goede verstaander heeft maar een half woord nodig
a word is enough to the wise
verb sap
a nod is as good as a wink (to a blind horse) 

qverstaatsing

verstaatsing (dev) (België)
1. increase in state control 

qverstaging

verstaging (dev) (scheepvaart)
1. stay 

qverstalen

verstalen (overgankelijk werkwoord)
1. (turn/make into) steel
(figuurlijk) steel, harden
(metallurgie) caseharden 
♦ voorbeelden
ijzer verstalen
turn iron into steel 
(figuurlijk) zich verstalen
steel/harden one's heart, become callous 

qverstand

verstand (het)
1. denkvermogen
(power of) reason
(intellect) mind, intellect
(bevattingsvermogen) (powers of) comprehension
(hersenen) brain(s), wit(s) 
♦ voorbeelden
iemand iets aan het verstand brengen
bring/drive something home to someone, get someone to understand/see something, get something through to someone
(informeel) get something into someone's head 
bij zijn (volle) verstand
in full possession of one's faculties, sane, in one's right mind, ↑ compos mentis 
hij is niet goed bij zijn verstand
he's mad/out of his mind, he's taken leave of his senses 
zijn verstand erbij houden
keep a level head, keep one's wits about one 
gebruik toch je verstand!
use your brains/head!, have some sense! 
gezond verstand
common/good/Ahorse sense 
hij heeft geen greintje verstand
he hasn't got a grain of common sense, there isn't an atom of common sense in him 
een goed verstand hebben
have a good head on one's shoulders, have brains/a good mind 
dieren hebben geen verstand
animals have no/can't reason 
praten naar men verstand heeft
talk according to one's intelligence 
hij heeft zijn verstand verloren
he has taken leave of his senses, he's gone out of his mind/off his head, he's not in his right mind 
met verstand aan het werk gaan
go to work intelligently/sensibly 
hoe kan ik je dit aan je verstand peuteren!
how can I get this into your thick skull! 
een scherp verstand
a keen mind/intellect 
zijn verstand verliezen
lose one's reason, go out of one's mind 
dat gaat mijn verstand te boven
that's beyond me/my comprehension, ↓ it beats me (why …) 
2. vermogen om te oordelen
(powers of) judgment
understanding, knowledge 
♦ voorbeelden
daar heb ik geen verstand van
I don't know the first thing/anything about that, I haven't a clue about that 
verstand hebben van
know about, understand, be a good judge of 
verstand genoeg hebben om dat te laten
have enough sense/be intelligent enough not to do that 
zij loste het probleem met verstand op
she solved the problem with discretion 
het verstand ontwikkelen
develop the intellect 
¶. overige voorbeelden
met dien verstande
on the understanding that, provided (that) 
¶. spreekwoorden
verstand komt met de jaren
the longer we live the more we learn 
hoe minder verstand, hoe gelukkiger hand
fortune favours fools 

qverstandelijk

verstandelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. intellectueel
intellectual
(koel, analytisch) cerebral
(formeel) noetic 
♦ voorbeelden
verstandelijke ontwikkeling/leeftijd
intellectual development, mental age 
een verstandelijk type
an intellectual (type) 
verstandelijke vermogens
intellect, intellectual powers/faculties 

qverstandelijk

verstandelijk2 (bijwoord)
1. met het verstand
rationally
intellectually, reasonably 
♦ voorbeelden
iets verstandelijk beredeneren
approach something rationally, intellectualize something 

qverstandeloos

verstandeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. senseless (bijwoord: senselessly)
mindless, foolish, stupid 

qverstandhouding

verstandhouding (dev)
1. understanding
(contacten, betrekkingen) relations, relationship 
♦ voorbeelden
een blik van verstandhouding
a knowing glance/look/nod 
een goede verstandhouding bevorderen
promote goodwill/good relations 
een goede/slechte verstandhouding hebben met
be on good/bad terms with, be on a good/bad footing with 
in goede verstandhouding met
in rapport/at peace with 
in goede verstandhouding leven
live/be in harmony, maintain cordial relations (with) 
in geheime verstandhouding staan met
collude with, maintain secret relations with 
een teken van verstandhouding
an understanding nod, a knowing wink/look/glance 
de verstandhouding verbeteren
improve relations 
wederzijdse verstandhouding
mutual understanding 

qverstandig

verstandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verstand hebbend
sensible (bijwoord: sensibly)
wise, prudent
(schrander) intelligent, clever, shrewd 
♦ voorbeelden
iets verstandig aanpakken
tackle something intelligently, go about something sensibly/in a sensible way 
hij is te verstandig om …
he has too much sense to … 
een verstandig meisje
a sensible/wise girl, ↑ a shrewd young lady 
verstandig voor zijn leeftijd
wise for one's age 
verstandig zijn
be sensible/wise, ↓ have one's head screwed on straight/the right way 
zo verstandig zijn nee te zeggen
be wise enough/have enough wit/have the wits/the sense to say no 
wel zo verstandig zijn iets te laten
know better than to do something 
2. doordacht
sensible (bijwoord: sensibly)
wise, prudent, shrewd
(weloverwogen) judicious, well-advised 
♦ voorbeelden
doe je daar wel verstandig aan?
is that wise (of you)?, is that a good idea? 
je zou er verstandig aan doen om …
you would be well-advised to … 
een verstandig plan
a sensible/shrewd plan 
verstandig praten
talk sense 
wees toch verstandig
do be sensible, ↓ wise up 

qverstandshuwelijk

verstandshuwelijk (het)
1. huwelijk uit verstandelijke overwegingen
marriage of convenience 
2. monsterverbond
alliance of convenience 

qverstandskies

verstandskies (de)
1. wisdom tooth 
♦ voorbeelden
bij mij komt een verstandskies door
I'm cutting a wisdom tooth 

qverstandsmens

verstandsmens (dem)
1. rational person
cerebral/intellectual person, intellectualist 

qverstandspoëzie

verstandspoëzie (dev)
1. intellectual poetry
poetry of the head 

qverstandsverbijstering

verstandsverbijstering (dev)
1. madness
insanity, lunacy, mental derangement 
♦ voorbeelden
hij lijdt aan verstandsverbijstering
he's mentally deranged 
tijdelijke verstandsverbijstering
temporary insanity/unbalance 
handelen in een vlaag van verstandsverbijstering
act in a fit of madness/insanity
(juridisch) do something whilst of unsound mind 

qverstandsvraag

verstandsvraag (de)
1. poser, puzzler 

qverstappen

verstappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stappend van plaats veranderen
step (over/across), walk (over/across) 

qverstappen

zich verstappen2 (wederkerend werkwoord)
1. verkeerde stap doen
stumble, jar one's leg 

qverstarren

verstarren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. star worden
become rigid, freeze
(figuurlijk) fossilize
(ook figuurlijk; blik) become/grow fixed
(gewoontes) become/grow set 
♦ voorbeelden
zijn blik verstarde
his look grew fixed, his eyes became glassy 
verstarde tradities
fossilized traditions 

qverstarren

verstarren2 (overgankelijk werkwoord)
1. stijf maken
stiffen
make rigid, rigidify
(figuurlijk ook) numb, ossify, fossilize 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) verstarrend werken op
paralyze, have a paralyzing effect on 

qverstarring

verstarring (dev)
1. rigidity
(figuurlijk ook) fossilization, ossification 

qverstechniek

verstechniek (dev)
1. poetic technique 

qverstechnisch

verstechnisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. poetic (bijwoord: poetically)
technical 
♦ voorbeelden
zijn weergaloos verstechnisch vermogen
his unrivalled poetic technique 
verstechnisch laat hij weleens een steekje vallen
technically his poetry isn't perfect 

qverstedelijken

verstedelijken (onovergankelijk werkwoord)
1. urbanize 

qverstedelijking

verstedelijking (dev)
1. urbanization 

qversteedsen

versteedsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. steeds worden
be(come) citified/urbanized 

qversteedsen

versteedsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. steeds maken
citify
urbanize, townify 

qversteend

versteend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot steen geworden
petrified
mineralized
(ook figuurlijk) fossilized
(figuurlijk ook) ossified 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) versteende begrippen
fossilized/ossified ideas 
versteende dieren
petrified/fossilized animals 
versteend hout
petrified wood 
2. verstijfd
petrified
(van angst) terrified, rigid, frozen
(van kou) stiff, numb 
♦ voorbeelden
van schrik versteend
petrified/rigid with fear 
3. ongevoelig
of stone, turned to stone, numb 
♦ voorbeelden
een versteend hart
a heart of stone 

qversteendheid

versteendheid (dev) (figuurlijk)
1. rigidity 

qverstek

verstek (het)
1. (juridisch)
default (of appearance)
non-appearance, absence 
♦ voorbeelden
bij verstek veroordelen
sentence by default/in absentia 
bij verstek verdaagd worden
go by default 
verstek laten gaan
(juridisch) (make/go by) default
(algemeen) be absent, fail to appear 
verstek verlenen
enter a default (against), declare in default 
2. m.b.t. planken
mitre (joint) 
♦ voorbeelden
iets met verstek zagen
mitre something 

qverstekbak

verstekbak (dem) zie verstekblok

qverstekblok

verstekblok (het) (ambacht(elijk))
1. mitre box/block/board 

qverstekeling

verstekeling (dem), verstekelinge (dev)
1. stowaway 

qverstekelinge

verstekelinge (dev) zie verstekeling

qversteken

versteken (overgankelijk werkwoord)
1. move, stick elsewhere 

qverstekhaak

verstekhaak (dem)
1. mitre square 

qverstekproces

verstekproces (het)
1. (juridisch) default/undefended case
proceedings upon default (of appearance) 

qverstekwaarde

verstekwaarde (dev) (computer)
1. default value 

qverstekzaag

verstekzaag (de)
1. mitre (box) saw 

qverstelbaar

verstelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. adjustable
adaptable, moveable 
♦ voorbeelden
tafel met verstelbaar blad
table with an adjustable/a moveable top 
een verstelbare lamp
an adjustable lamp 

qversteld

versteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. stunned
staggered, dumbfounded, stupified, amazed 
♦ voorbeelden
iemand versteld doen staan
astonish someone 
versteld staan (van iets)
be dumbfounded/amazed 

qverstelgoed

verstelgoed (het)
1. mending (work) 

qverstellen

verstellen (overgankelijk werkwoord)
1. stand veranderen
adjust
adapt, change, shift, move 
♦ voorbeelden
schroeven verstellen
adjust screws 
2. repareren
mend
patch (up), repair, piece (up) 
♦ voorbeelden
kant verstellen
mend lace 

qversteller

versteller (dem), verstelster (dev)
1. mender
patcher 

qverstelster

verstelster (dev) zie versteller

qverstelwerk

verstelwerk (het)
1. mending 

qverstenen

verstenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot steen worden
petrify
mineralize, fossilize 
♦ voorbeelden
een verstenende bron
a petrifying well 
hij versteende van schrik
he froze with fear 
2. (figuurlijk)
harden
ossify 
3. volgebouwd worden
urbanize, build over 
♦ voorbeelden
het platteland versteent
the countryside is being built over, the countryside is becoming just another concrete jungle 

qverstenen

verstenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot steen maken
petrify
fossilize, mineralize 
2. (figuurlijk)
harden
turn to stone 

qverstening

verstening (dev)
1. het verstenen
petrifaction
mineralization
(ook figuurlijk) fossilization
(figuurlijk ook) ossification 
2. (medisch)
concretion 
3. fossiel
petrifaction, fossil 
4. het volgebouwd worden
building-up, urbanization 
♦ voorbeelden
de verstening van het Gooi
the building-up of the Gooi area 

qversterf

versterf (het)
1. necrose
necrosis
mortification, gangrene 
♦ voorbeelden
droog versterf
dry gangrene 
2. overgang door sterven
law, intestacy, descent 
♦ voorbeelden
(juridisch) bij versterf
at law, statutory, intestate, ↑ ab intestato 
erfgenaam bij versterf
heir at law, legal/statutory/intestate heir, heir apparent 
overgaan op versterf
be transferred/descend by inheritance/intestate succession 
3. erfdeel
inheritance, portion
(van vader) patrimony 

qversterfrecht

versterfrecht (het)
1. erfrecht
law of succession 
2. recht van erfopvolging
right of succession 

qversterken

versterken (overgankelijk werkwoord)
1. krachtiger maken
strengthen
boost, reinforce, enhance
(licht, gevoelens) intensify 
♦ voorbeelden
geluid versterken
amplify sound 
de indruk versterken, dat
reinforce/strengthen the impression that 
de inwendige mens versterken
fortify the inner man 
2. tegen aanvallen bestand maken
fortify
strengthen, wall, armour 
3. talrijker maken
reinforce
add to, enlarge, increase 
4. bekrachtigen
confirm
affirm, deepen, boost
(opvatting) endorse 
♦ voorbeelden
iets door een eed versterken
confirm something by (means of) an oath 

qversterkend

versterkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. restorative, strengthening
nourishing, sustaining, cordial 
♦ voorbeelden
een versterkend middel
a restorative/tonic/cordial 
versterkend voedsel
nourishing/strengthening/sustaining food 

qversterker

versterker (dem)
1. (elektriciteit)
amplifier
booster 
2. telecommunicatie
repeater 
3. (medisch, scheikunde)
booster 
4. (fotografie)
intensifier 

qversterking

versterking (dev)
1. het versterken
strengthening, reinforcement
(licht) intensification
(geluid) amplification 
2. middel dat versterkt
reinforcement
strengthener, restorative 
♦ voorbeelden
duurzame/tijdelijke versterkingen
permanent/temporary reinforcements 
3. aanvulling
reinforcement
extension, enlargement, augmentation 
♦ voorbeelden
het leger kreeg versterking
the army was reinforced 
4. het sterker (doen) worden
strengthening
reinforcement, increase, boost, improvement 
5. hartsterking
pick-me-up
cordial 
6. fortificatie
fortification
bastion 

qversterkingsfactor

versterkingsfactor (dem)
1. amplification
gain 

qversterkingswerken

versterkingswerken (meervoud)
1. fortifications 

qversterven

versterven (onovergankelijk werkwoord)
1. teloorgaan
die (out)
wither, wilt 
2. bij erfenis overgaan
descend
devolve 
♦ voorbeelden
verstorven goederen
goods descended 

qversterving

versterving (dev)
1. ascese
mortification 
2. legaat
succession, descent 
3. het teloorgaan
dying (out)
withering, wilting 

qverstevigen

verstevigen1 (overgankelijk werkwoord)
1. steviger maken
strengthen, consolidate
stiffen, fortify
(stutten) prop up, brace 
♦ voorbeelden
een muur verstevigen
brace a wall 
zijn positie verstevigen
consolidate one's position 
de vriendschapsbanden verstevigen
strengthen the bonds of friendship 

qverstevigen

zich verstevigen2 (wederkerend werkwoord)
1. steviger worden
be strengthened, be consolidated, be fortified
deepen, be deepened 
♦ voorbeelden
ons inzicht verstevigt zich
our insight is deepened 

qversteviger

versteviger (dem) (vooral in samenstellingen)
1. stiffener 

qversteviging

versteviging (dev)
1. handeling
strengthening, confirmation
consolidation, stiffening, fortification 
♦ voorbeelden
ter versteviging
for strength/confirmation 
2. middel
fortification, consolidation
(stut) brace, prop 

qverstieren

verstieren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. muddle (up)
mix up
(vulgair) ball/cock up
(slang) (Brits-Engels) bugger up 

qverstijfd

verstijfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. frozen, rigid (with)
petrified/stiff (with) 
♦ voorbeelden
verstijfd van kou
numb/stiff with cold 
verstijfd zijn van angst
be rigid/petrified with fear 
verstijfd van ouderdom/reumatiek
stiff with old age/rheumatism 

qverstijven

verstijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stijf worden
stiffen
freeze, petrify, grow stiff/rigid 
♦ voorbeelden
die opmerking deed haar verstijven
that remark made her freeze (up) 
verstijven van kou
grow numb with cold 
verstijven van schrik
grow rigid with fear 

qverstijven

verstijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. steviger maken
stiffen
fortify, brace 

qverstikken

verstikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door stikken omkomen
choke, suffocate
(medisch ook) asphyxiate 

qverstikken

verstikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen stikken
smother, choke
strangle, stifle, suffocate 
♦ voorbeelden
de vlammen verstikken
extinguish/smother the flames 
de weiden zijn verstikt door het onkruid
the pastures are choked with weeds 

qverstikkend

verstikkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. suffocating
stifling, choking
(medisch ook) asphyxiating 
♦ voorbeelden
verstikkende greep
(ook) stranglehold 
verstikkende lucht/hitte
stifling atmosphere/heat 

qverstikking

verstikking (dev)
1. suffocation
choking
(medisch ook) asphyxiation 

qverstikkingsdood

verstikkingsdood (de)
1. (death by) suffocation
(medisch ook) (death by) asphyxiation 

qverstillen

verstillen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. (grow) still, quiet down
hush 
♦ voorbeelden
verstilde muziek/dorpjes
tranquil music/villages 

qverstoffelijken

verstoffelijken (overgankelijk werkwoord)
1. materialize 
♦ voorbeelden
hij is helemaal verstoffelijkt
he has become completely materialistic 

qverstoffen

verstoffen (onovergankelijk werkwoord)
1. moulder away 
♦ voorbeelden
die boeken liggen daar op zolder te verstoffen
those books are mouldering away in the attic 

qverstoken

verstoken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. deprived (of)
denied, excluded (from), cut off (from), devoid (of) 
♦ voorbeelden
van alle hoop verstoken
bereft of all hope 
van iets verstoken zijn
be deprived of/denied something 

qverstoken

verstoken2 (overgankelijk werkwoord)
1. brandstof verbruiken
burn (up)
use (up), consume 
2. aan brandstof uitgeven
spend on heating 
♦ voorbeelden
wat verstook jij per maand?
what do you spend on heating a month? 

qverstokken

verstokken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ongevoelig worden
harden
grow hard/numb 

qverstokken

verstokken2 (overgankelijk werkwoord)
1. ongevoelig maken
harden
(be)numb 

qverstokt

verstokt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (case)hardened, confirmed
inveterate, incurable, obdurate 
♦ voorbeelden
verstokte alcoholisten
incurable/inveterate alcoholics 
een verstokte drinker
a confirmed/an inveterate drunkard 
een verstokt hart
a hard(ened)/an insensitive heart 
een verstokte misdadiger
a (case)hardened/an incorrigible criminal 
een verstokte vrijgezel
a confirmed bachelor 

qverstolen

verstolen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. furtive (bijwoord: furtively)
stealthy 
♦ voorbeelden
een verstolen blik
a furtive glance 
verstolen glimlachen
smile furtively 

qverstommen

verstommen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stom worden
fall/become/grow silent
cease, subside, die down 
♦ voorbeelden
het lawaai/applaus verstomde
the noise/applause died down/tailed off 
plotseling verstomde hij
suddenly, he stopped/ceased 

qverstommen

verstommen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen zwijgen
hush, strike dumb
silence 

qverstomming

verstomming (dev)
1. het verstommen
dying down, falling/growing silent
subsiding 
2. sprakeloosheid
perplexity
dumbfoundedness 

qverstoord

verstoord (bijvoeglijk naamwoord)
1. annoyed, upset
(geërgerd) vexed, ruffled
(boos) angry 

qverstoorder

verstoorder (dem), verstoorster (dev)
1. disturber
(van pret) killjoy, spoilsport
↓ (Amerikaans-Engels) party-pooper 

qverstoordheid

verstoordheid (dev)
1. annoyance
displeasure
(ergernis) vexation
(boosheid) anger 

qverstoorster

verstoorster (dev) zie verstoorder

qverstoppen

verstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. hide
conceal, put away 
♦ voorbeelden
zich achter de deur verstoppen
hide behind the door 
zijn geld verstoppen
hide/stash away one's money 

qverstoppertje

verstoppertje (het)
1. hide-and-seek 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de maan speelt verstoppertje
the moon is (in) hiding/hidden 
verstoppertje spelen
play (at) hide-and-seek 
(figuurlijk) geen verstoppertje spelen
not beat about the bush 

qverstopping

verstopping (dev)
1. het verstopt zijn
blockage
stoppage, obstruction 
2. obstipatie
constipation 

qverstopt

verstopt (bijvoeglijk naamwoord)
1. dicht zittend
blocked (up)
clogged (up), foul, obstructed, choked 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijn bronnen zijn verstopt
his cash supply has dried up 
een verstopt hoofd hebben
have a clogged(-up)/stuffy head 
mijn neus is verstopt
my nose is all stuffed up 
verstopt raken
clog/foul up, become choked (up)
(neus) stuff up 
het riool is verstopt
the sewer is obstructed/clogged/blocked 
2. lijdend aan obstipatie
constipated 

qverstoren

verstoren (overgankelijk werkwoord)
1. disturb
disrupt, upset, interrupt, interfere with 
♦ voorbeelden
het evenwicht verstoren
upset the balance 
niets kon hun geluk verstoren
nothing could mar/ruffle their happiness 
de rust/openbare orde verstoren
disturb the peace/public order 
de stilte verstoren
break the silence 

qverstoring

verstoring (dev)
1. het verstoren/verstoord worden
disruption
disturbing, upsetting, interruption 
♦ voorbeelden
de verstoring van zijn innerlijk evenwicht
the disruption/upsetting of his inner balance 
verstoring van de openbare orde
breach/disturbance of the peace, violation of civil/public order 
2. stoornis
disturbance
disruption, interference, perturbation 

qverstorven

verstorven (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. descended
devolved
(ongemarkeerd) inherited 

qverstorvene

verstorvene (de)
1. deceased 

qverstoteling

verstoteling (dem), verstotelinge (dev)
1. outcast
castaway, pariah, orphan 
♦ voorbeelden
een verstoteling van de maatschappij
an outcast of society 

qverstotelinge

verstotelinge (dev) zie verstoteling

qverstoten

verstoten (overgankelijk werkwoord)
1. cast off/out/away 
♦ voorbeelden
een kind verstoten
disown a child 
de vluchtelingen werden overal verstoten
the refugees were turned away everywhere 
een vrouw verstoten
repudiate a wife 

qverstotene

verstotene (de)
1. outcast
castaway, pariah, orphan 

qverstouten

zich verstouten (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. make bold, take heart
dare, presume, pluck up courage, muster courage 
♦ voorbeelden
zich verstouten om te
make so bold as to 

qverstouwen

verstouwen (overgankelijk werkwoord)
1. anders stouwen
re-stow, shift
re-pack, re-load 
2. verwerken
digest, take
stomach, stow away 
♦ voorbeelden
heel wat kunnen verstouwen
(veel kunnen eten) be able to put away a vast amount
(een groot incasseringsvermogen hebben) be able to take a lot 

qverstrakken

verstrakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. strakker worden
tighten
harden
(gezicht) set 
♦ voorbeelden
zijn gezicht verstrakte
his face set, his expression hardened 

qverstrakken

verstrakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. strakker maken
tighten
pull tight, harden, tauten 

qverstraler

verstraler (dem)
1. distance/high-beam headlamp 

qverstrammen

verstrammen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. strammer worden
stiffen
grow stiff 

qverstrammen

verstrammen2 (overgankelijk werkwoord)
1. strammer maken
stiffen
make stiff/rigid 

qverstrekken

verstrekken (overgankelijk werkwoord)
1. (verschaffen) supply/provide with
(uitdelen) distribute, hand out
(bonnen, kleding) issue 
♦ voorbeelden
gegevens verstrekken voor een statistiek
provide data for statistics 
iemand de nodige gelden verstrekken
provide/supply/furnish someone with the necessary funds 
hulp verstrekken
render aid/assistance 
inlichtingen verstrekken
supply/give information 
de bank zal hem een lening verstrekken
the bank will accommodate him with a loan, the bank will grant him a loan 

qverstrekkend

verstrekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (gevolgen) far-reaching
(bevoegdheden) sweeping
(beslissing) consequential 
♦ voorbeelden
dat heeft verstrekkende gevolgen
that will have far-reaching/important consequences 

qverstrekking

verstrekking (dev)
1. handeling
supply(ing), provision
distribution, issuing, dispensation 
2. het verstrekte
supply
ration, provision, issue, allowance 

qverstrengelen

verstrengelen (overgankelijk werkwoord)
1. entwine
intertwine, entangle, enlace, interweave, knot 

qverstrengeling

verstrengeling (dev)
1. entanglement, entwining
enlacing, interwovenness, linkage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een verstrengeling van de motieven
a complex of motives 

qverstrijken

verstrijken (onovergankelijk werkwoord)
1. go by
pass (by), wear on, progress
(voorbijgaan) elapse
(aflopen) expire 
♦ voorbeelden
er is weer een dag verstreken
another day has passed/gone by 
er waren jaren verstreken
years had elapsed/gone by 
een termijn laten verstrijken
allow a term to expire 
de maanden verstreken ongemerkt
the months stole on 
de termijn/geldigheid verstrijkt op 1 juli
the term/validity expires on the 1st of July 
je tijd is verstreken
your time's up 
naarmate de uren verstreken
as the hours went by/wore on/passed 

qverstrikken

verstrikken (overgankelijk werkwoord)
1. entangle
enmesh, trap 
♦ voorbeelden
zich laten verstrikken
let oneself be trapped 
in iets verstrikt raken
get caught up/entangled in something 

qverstrippen

verstrippen (overgankelijk werkwoord)
1. rework into a comic strip 

qverstrooid

verstrooid (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. her en der verspreid
(bijvoeglijk naamwoord) scattered, dispersed
diffused
(bijwoord) in a scattered/dispersed/diffuse way 
2. afwezig
(bijvoeglijk naamwoord) absent-minded
woolgathering
(bijwoord) absent-mindedly 

qverstrooidheid

verstrooidheid (dev)
1. absent-mindedness
forgetfulness, woolgathering 
♦ voorbeelden
in/uit verstrooidheid iets doen
do something from absent-mindedness 

qverstrooien

verstrooien (overgankelijk werkwoord)
1. afleiden
entertain
divert, amuse 
♦ voorbeelden
zich verstrooien
amuse oneself 
2. uiteendrijven, verspreiden
scatter, disperse
diffuse 
♦ voorbeelden
het vijandelijke leger verstrooien
scatter the enemy's troops 
zich verstrooien
disperse itself, scatter 
3. uitstrooien
scatter, spread 
♦ voorbeelden
de as van een overledene verstrooien
scatter a deceased person's ashes 

qverstrooiing

verstrooiing (dev)
1. afleiding
entertainment, diversion
amusement, distraction 
♦ voorbeelden
ter verstrooiing van
for the entertainment of 
verstrooiing zoeken
seek diversion/distraction 
2. verspreiding, uiteendrijving
scattering, dispersion
diffusion
dispersal (bijvoorbeeld zaden) 
3. het verspreid zijn
dispersion
scatteredness 
♦ voorbeelden
de verstrooiing der Joden
the Diaspora 
4. afdwaling van de geest
absent-mindedness
forgetfulness, woolgathering 

qverstrooiingslens

verstrooiingslens (de)
1. scattering lens 

qverstuiken

verstuiken (overgankelijk werkwoord)
1. sprain
twist, wrench
(Brits-Engels ook) rick 
♦ voorbeelden
ik heb mijn voet verstuikt
I've sprained my foot/ankle 
¶. spreekwoorden
die te wijd gaapt, verstuikt de mond
grasp all, lose all 

qverstuiking

verstuiking (dev)
1. sprain
wrench 

qverstuiven

verstuiven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. stuivend uiteengaan
be blown off/away/out
be dispersed by the wind 
♦ voorbeelden
als kaf verstuiven
(figuurlijk) be scattered to the four winds 
naakte duinen verstuiven
unplanted dunes erode by the wind 

qverstuiven

verstuiven2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot/als stof doen vervliegen
atomize
vaporize, nebulize, spray 
♦ voorbeelden
parfum verstuiven
spray/atomize perfume 

qverstuiver

verstuiver (dem)
1. (air) spray
atomizer, vaporizer, nebulizer 

qverstuiving

verstuiving (dev)
1. het verstuiven
dispersion, atomization
spray(ing), vaporization 
2. verstuivend terrein
sand-drift
shifting (sand), movement 
♦ voorbeelden
de verstuivingen in de duinen
the sand-drifts in the dunes 

qversturen

versturen (overgankelijk werkwoord)
1. send (off)
despatch 
♦ voorbeelden
iets aangetekend versturen
send something registered, (Brits-Engels) send something by registered post, (Amerikaans-Engels) send something by registered mail 
naar iemand iets versturen
send someone something, send something off to someone 
per post versturen
mail 

qversuffen

versuffen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. suf worden
grow dull/dim/numb
(van ouderdom) be in one's dotage
(door schok) be(come) dazed/stunned 
♦ voorbeelden
versuft bleef hij na het ongeluk liggen
after the accident he lay dazed/in a daze 

qversuffen

versuffen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. suf maken
have a stupefying/numbing effect (on), (make) dull/numb 

qversuft

versuft (bijvoeglijk naamwoord)
1. dizzy
(door schok) dazed, stunned, stupefied
(door ouderdom) doting 
♦ voorbeelden
een versufte grijsaard
an old dotard 
versuft raken
be stunned/dazed
(geleidelijk) grow dim 
versuft rondstaren
look around in a daze 

qversuftheid

versuftheid (dev)
1. daze(dness)
dullness (of mind)
(informeel) dopeyness
(bejaarden) ↑ dotage 

qversuikeren

versuikeren (onovergankelijk werkwoord)
1. candy
run to sugar, be converted into sugar 
♦ voorbeelden
de honing versuikert
the honey is going sugary/is running to sugar 

qversuikering

versuikering (dev) (scheikunde)
1. saccharification 

qversukkelen

versukkelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een kwijnend bestaan leiden
pine away
be ailing, go/run to seed, (fall into a) decline 

qversukkelen

versukkelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. sukkelend doorbrengen
idle/lounge away
waste 

qversukkeling

versukkeling (dev)
1. decline 
♦ voorbeelden
in de versukkeling raken
be ailing, fall into a decline 

qversus

versus (voorzetsel)
1. versus
against 
♦ voorbeelden
Amerika versus Rusland
America versus Russia 

qversvoet

versvoet (dem)
1. (metrical) foot 

qversvorm

versvorm (dem)
1. dichtvorm
verse (form)
poetic/metrical/rhymed form 
♦ voorbeelden
een verhandeling in versvorm
a treatise in verse/in poetic form 
2. vorm waarin verzen geschreven kunnen worden
verse form/type 
♦ voorbeelden
hij hanteert met groot gemak de gangbare versvormen
he handles modern verse forms with great skill 

qvert.

vert. (afkorting)
1. afkorting van: vertaling
tr(ansl) 
2. afkorting van: vertaald
tr(ansl) 

qvertaalbaar

vertaalbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. translatable
(in het bijzonder door tolk) interpretable 

qvertaalbureau

vertaalbureau (het)
1. translation/translating bureau, translation/translating agency 

qvertaalcomputer

vertaalcomputer (dem)
1. computer translator
translation computer 

qvertaaldienst

vertaaldienst (dem)
1. translation/translating service, translation/translating department, translation/translating office 

qvertaalfout

vertaalfout (de)
1. mistranslation
translation error, mistake/error in translation 

qvertaalkunde

vertaalkunde (dev)
1. translation science 

qvertaaloefening

vertaaloefening (dev)
1. translation exercise
exercise in translation 

qvertaalprogramma

vertaalprogramma (het) (computer)
1. translation programme/Aprogram 

qvertaalrecht

vertaalrecht (het)
1. translation right(s) 

qvertaalslag

vertaalslag (dem)
1. (omschrijving) applying an idea, rule, etc. from one situation to another 

qvertaalster

vertaalster (dev) zie vertaler

qvertaalwerk

vertaalwerk (het)
1. translation (job/work) 

qvertaalwetenschap

vertaalwetenschap (dev)
1. translation studies, translatology 

qvertaalwoordenboek

vertaalwoordenboek (het)
1. bilingual dictionary
(voor meerdere talen) multilingual dictionary
translation dictionary 

qvertakken

vertakken1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitsplitsen
split up, (sub)divide 
♦ voorbeelden
de elektrische leiding vertakken
subdivide the electrical wiring 

qvertakken

zich vertakken2 (wederkerend werkwoord)
1. zich uitsplitsen
branch (off)
ramify, split up, fork, ↑ bifurcate 
♦ voorbeelden
de rivier vertakt zich daar in vele stromen
at that point the river branches off into many streams 

qvertakking

vertakking (dev)
1. splitsing in takken
branching (off), ↑ bifurcation
ramification 
2. onderafdeling
ramification
(sub)division, branch 
♦ voorbeelden
een organisatie met vele vertakkingen
an organisation with many branches 

qvertakkingspunt

vertakkingspunt (het)
1. fork
↑ bifurcation
(computer) branchpoint
(bij supergeleiding) jump point 

qvertakt

vertakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. branched
↑ bifurcated, ramified, subdivided 
♦ voorbeelden
een vertakte bliksemstraal
a streak of forked lightning 

qvertalen

vertalen (overgankelijk werkwoord)
1. in een andere taal overbrengen
translate
render, put
(in het bijzonder door tolk) interpret
(in ander codesysteem) transcribe 
♦ voorbeelden
het automatisch/computerondersteund vertalen
automatic/computer-aided translation 
letterlijk vertalen
translate literally/word for word 
vertalen met
translate as 
deze uitdrukking is niet te vertalen
(ook) this expression does not translate/cannot be translated 
uit het Engels in het Frans vertalen
translate from English into French/into French from the English 
vrij vertalen
give a free translation, translate freely 
2. weergeven in een andere vorm
translate, convert
transform 
♦ voorbeelden
het geleerde vertalen naar de eigen praktijksituatie
apply in practice what one has learned (in theory) 

qvertaler

vertaler (dem), vertaalster (dev)
1. translator
(tolk) interpreter 
♦ voorbeelden
beëdigd vertaler
sworn translator 

qvertaling

vertaling (dev)
1. het vertalen
translation
rendering
(door tolk) interpretation
(in ander codesysteem) transcription 
♦ voorbeelden
automatische vertaling
machine translation 
een vertaling maken
do a translation 
vertaling naar de praktijk
practical application 
2. vertaald geschrift
translation
rendering, version
(in ander codesysteem) transcription 
♦ voorbeelden
een letterlijke vertaling
a literal/word-for-word translation 
een slechte vertaling
a bad/poor/graceless translation 
een vertaling uit het Grieks
a translation/translated from the Greek 
een vrije vertaling
a free translation 

qverte

verte (dev)
1. distance 
♦ voorbeelden
in de verte
in the distance, far away, far off, afar 
(figuurlijk) het lijkt er in de verte op
there is a slight resemblance/a remote likeness 
(figuurlijk) in de verte zijn zij familie
they are distantly related 
uit de verte
from afar, from the distance 
(figuurlijk) verre verten
(wijde horizon) wide vista(s)
(ver verschiet) remote perspective 
in de verste verte niet
not remotely, by no means, nowhere near 
(figuurlijk) ik denk er in de verste verte niet aan
I wouldn't dream of it, I'll do nothing of the sort 
dat is in de verste verte niet mijn bedoeling
that's the last thing I intended 

qvertebraal

vertebraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. vertebral, spinal 
♦ voorbeelden
het vertebrale stelsel
the spinal nervous system, the spinal chord and spinal nerves 

qvertebraat

vertebraat (dem)
1. vertebrate 

qvertechniseren

vertechniseren (onovergankelijk werkwoord)
1. technologize
technicalize, technicize 

qvertederen

vertederen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. teder worden
grow soft/tender, be mollified/endeared/moved 

qvertederen

vertederen2 (overgankelijk werkwoord)
1. teder maken
soften
endear, mollify, move, melt (someone's heart) 
♦ voorbeelden
hij raakte door Jane vertederd
he was moved by Jane, Jane endeared herself to him 
zij keek het kind vertederd aan
she gave the child a tender look 
haar openheid vertederde mij
her frankness/candidness moved me/melted my heart 
een vertederend tafereel
a moving sight 

qvertedering

vertedering (dev)
1. het vertederen, vertederd zijn
endearment, softening
mollification, melting (heart) 
2. gemoedsstemming
tenderness
endearment, softness 
♦ voorbeelden
iemand met vertedering aankijken
look at someone tenderly/with endearment 

qverteerbaar

verteerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. digestible
(figuurlijk ook) palatable, acceptable 
♦ voorbeelden
licht verteerbaar voedsel
light/easily digestible/digested food 
(figuurlijk) dat is voor de vakbond niet verteerbaar
that is unacceptable to the trade union 
(van lectuur, films enz.) licht verteerbaar
accessible, lowbrow 

qverteerbaarheid

verteerbaarheid (dev)
1. digestibility 

qvertegenwoordigen

vertegenwoordigen (overgankelijk werkwoord)
1. handelen voor
represent
act for 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) goed vertegenwoordigd zijn
be well represented, be out/present in force/numbers 
de afgevaardigden vertegenwoordigen het volk
the delegates/representatives represent the people 
2. equivalent zijn met
represent
constitute, stand for, be representative of 
♦ voorbeelden
die verzameling vertegenwoordigt een aanzienlijke waarde
this collection represents a considerable sum 

qvertegenwoordiger

vertegenwoordiger (dem), vertegenwoordigster (dev)
1. afgevaardigde
representative
delegate, assignee, agent
(van beweging) exponent 
♦ voorbeelden
de vertegenwoordigers van het hoogste gezag
the representatives/agents of the supreme authority 
2. agent
(sales) representative, salesman, agent
dealer 
♦ voorbeelden
een vertegenwoordiger in schoenen
a shoe salesman 

qvertegenwoordiging

vertegenwoordiging (dev)
1. het vertegenwoordigen
representation
agency 
♦ voorbeelden
(juridisch) vertegenwoordiging in rechte
representation at law 
vertegenwoordiging in belastingzaken
representation on tax affairs 
2. personen
delegation
representatives 
♦ voorbeelden
volksvertegenwoordiging
parliament, house of representatives 

qvertegenwoordigster

vertegenwoordigster (dev) zie vertegenwoordiger

qvertekend

vertekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. distorted
(afschildering) biased 
♦ voorbeelden
een vertekend beeld van iets krijgen
(figuurlijk) get a distorted/biased view/picture of something 

qvertekenen

vertekenen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verkeerd tekenen
draw wrong, make an incorrect drawing of 

qvertekenen

vertekenen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (ook figuurlijk); vervormd weergeven
distort
misrepresent
(figuurlijk; sterk) travesty 
♦ voorbeelden
deze lens vertekent (het beeld) sterk
this lens gives a high degree of distortion (to the image) 

qvertekening

vertekening (dev)
1. distortion
misrepresentation
(statistiek) bias 

qvertelkunst

vertelkunst (dev)
1. narrative art/skill/power
storytelling 
♦ voorbeelden
meesters der Franse vertelkunst
masters of the French narrative art 

qvertellen

vertellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. mondeling meedelen
tell
relate, recount, report 
♦ voorbeelden
dat kan ik je wél vertellen
I can tell you that! 
ik heb mij laten vertellen, dat
I've been told that 
je kunt me nog meer vertellen
(figuurlijk) tell me another (one) 
moet je mij vertellen!
you're telling me! 
(en dat) moet jij me vertellen!
look who's talking!, and you of all people should tell me this! 
vertel het maar niet verder
let this stay between us, don't tell this to anyone else 
iets verder vertellen aan anderen
pass something on/report something to others 
wat vertel je me nou?
you don't say!, are you serious? 
dat wordt verteld
that's the story, so they say 
zal ik je eens wat vertellen?
you know what/something?
(dreigend) let me tell you something 
vertel op!
let's have it!
(informeel) (Amerikaans-Engels) shoot! 
¶. overige voorbeelden
hij heeft niets te vertellen
(ook) he cannot call his soul his own 
niet veel te vertellen hebben
not have a lot to say
(weinig macht hebben) have no great authority 

qvertellen

zich vertellen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich in het tellen vergissen
miscount
make a mistake in one's counting, make a mistake in adding up, make a mistake in reckoning 

qvertellen

vertellen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in verhaaltrant meedelen
tell (stories)
(overgankelijk werkwoord ook) narrate, relate, report 
♦ voorbeelden
zij kan leuk vertellen
she's a great storyteller 
een mop vertellen
crack a joke 

qverteller

verteller (dem), vertelster (dev)
1. (man & vrouw) narrator
(man & vrouw) storyteller
(man) raconteur, (vrouw) raconteuse
relater 
♦ voorbeelden
een roman met een alwetende verteller
a novel with an omniscient narrator 

qvertelling

vertelling (dev)
1. verhaal
story
tale, narrative, narration 
♦ voorbeelden
dichterlijke vertelling
narrative poem, poetic narrative 
2. mondeling verslag
story
report 
3. vergissing bij het tellen
miscount
mistake (in counting/adding up/reckoning) 

qvertelsel

vertelsel (het)
1. story
fairy tale 
♦ voorbeelden
dat zijn allemaal vertelseltjes
(figuurlijk) those are all fairy tales 

qvertelster

vertelster (dev) zie verteller

qverteltrant

verteltrant (dem)
1. narrative style 

qverteren

verteren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. als voedsel verwerkt worden
digest, be digested 
♦ voorbeelden
die graten verteren wel
those fishbones will digest 
2. vergaan
be consumed, be eaten away, decay, decompose, perish, waste away 
♦ voorbeelden
dat laken verteert door het vocht
that sheet is mouldering away with the damp 
3. consumpties gebruiken
spend money
wine and dine, partake of refreshments 

qverteren

verteren2 (overgankelijk werkwoord)
1. als voedsel verwerken
digest 
♦ voorbeelden
zijn maag verteert deze spijzen moeilijk
he has trouble digesting these foods 
niet te verteren
indigestible 
2. uitgeven
spend
go through 
♦ voorbeelden
veel geld verteren
spend a great deal of money 
3. doen vergaan, vernielen
consume, eat away
corrode (away), decay 
♦ voorbeelden
door nijd/jaloezie/verdriet verteerd worden
be eaten up/eat one's heart out with envy/jealousy/grief 
4. met de geest verwerken
digest
take 
♦ voorbeelden
dat boek is niet te verteren
that book is indigestible/unpalatable/too heavy (going) 
die opmerking is niet te verteren
that remark sticks in my throat 
zwaar te verteren kost
strong meat 

qvertering

vertering (dev)
1. het verwerken
digestion (ook met geest) 
2. consumptie
food, drink(s)
refreshment, what one consumes, what one has consumed
(bij uitbreiding, uitgaven) expenses 
3. het vergaan
decomposition, decay, corrosion 

qverteuten

verteuten (overgankelijk werkwoord)
1. idle/lounge/fritter away
waste 

qvertex

vertex (dem) (astronomie)
1. hoogste punt van de maan/een planeet
vertex 
2. punt aan de hemel
vertex 

qverticaal

verticaal1 (de)
1. loodlijn
vertical, perpendicular 
2. hoogtecirkel
vertical circle
azimuth circle 
3. richting van de zwaartekracht
perpendicular
upright 

qverticaal

verticaal2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loodrecht
vertical (bijwoord: vertically)
perpendicular, plumb, upright, erect 
♦ voorbeelden
een verticale lijn
a vertical/plumb line 
verticaal omhooggaan
go straight up
(in het bijzonder vliegtuig) take off vertically 
in verticale stand
in (an) upright/erect position 
2. in op-/afgaande richting
vertical (bijwoord: vertically)
up-and-down
(bijwoord) straight up(ward)/down(ward) 
♦ voorbeelden
verticale bedrijfsorganisatie
vertical (business) organisation/combination 
een verticale beweging
a vertical/an up-and-down movement 
verticale prijsbinding
resale price maintenance 
¶. overige voorbeelden
(België) iets verticaal klasseren
(Brits-Engels) put something in the circular/round file, (Amerikaans-Engels) put something in File 13 

qverticuteerhark

verticuteerhark (de)
1. aerator 

qverticuteren

verticuteren (overgankelijk werkwoord)
1. aerate 

qvertienvoudigen

vertienvoudigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. multiply by ten
increase tenfold
(zeldzaam) decuple 

qvertier

vertier (het)
1. amusement, diversion, entertainment
fun, pleasure 
♦ voorbeelden
hij moet wat vertier hebben
he needs some diversion 
er is hier veel vertier
there's a lot of entertainment here 

qvertikken

vertikken (overgankelijk werkwoord)
1. weigeren te doen
refuse (flatly)
balk (at) 
♦ voorbeelden
ik vertik het om mee te doen
I won't join in (and that's final) 
2. niet functioneren
refuse to work
have broken down 
♦ voorbeelden
de motor vertikt het
the engine won't go 

qvertillen

vertillen1 (overgankelijk werkwoord)
1. tillend verplaatsen
lift over/away
move (by lifting), lift and move 

qvertillen

zich vertillen2 (wederkerend werkwoord)
1. boven zijn kracht tillen
strain oneself (in) lifting 
♦ voorbeelden
zich aan iets vertillen
(figuurlijk) bite off more than one can chew 

qvertimmeren

vertimmeren (overgankelijk werkwoord)
1. verbouwen
alter, renovate
do up 
2. aan verbouwingen besteden
spend on renovations/alterations 
♦ voorbeelden
veel geld aan een huis vertimmeren
spend a lot of money on house alterations 

qvertinnen

vertinnen (overgankelijk werkwoord)
1. (plate with) tin
tin-plate, blanch 

qvertoeven

vertoeven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay, be
sojourn, abide, dwell 
♦ voorbeelden
in het buitenland vertoeven
be (staying/travelling) abroad 

qvertolken

vertolken (overgankelijk werkwoord)
1. vertalen
interpret
translate 
2. tot uitdrukking brengen
express, voice
represent, expound 
♦ voorbeelden
hij vertolkte de gevoelens/mening van het personeel
he voiced the feelings/opinion of the staff 
3. uitbeelden
play, do, render, interpret, perform
(rol in opera) sing
impersonate 
♦ voorbeelden
hij vertolkte de rol van Odysseus
he played the role of/impersonated/was Ulysses 
een symfonie van Beethoven vertolken
play/interpret/render a Beethoven symphony 

qvertolker

vertolker (dem), vertolkster (dev)
1. vertaler, vertaalster
interpreter
translator 
2. interpreet
(kunst) interpreter, performer, executant
(van ideeën/gevoelens) exponent, mouthpiece 
♦ voorbeelden
de vertolkers van het levenslied
the performers/interpreters of the popular ballad 

qvertolking

vertolking (dev)
1. het vertalen, vertaald worden
interpreting
translation 
2. interpretatie
interpretation
rendering, rendition, performance 
♦ voorbeelden
een meesterlijke vertolking van …
a masterly interpretation/performance of … 
3. weergave van de meningen
voicing
expression, exposition 

qvertolkster

vertolkster (dev) zie vertolker

qvertonen

vertonen1 (overgankelijk werkwoord)
1. doen blijken/zien
show
give evidence of, display, exhibit 
♦ voorbeelden
geen gelijkenis vertonen met
show/bear no resemblance to 
tekenen vertonen van
show signs/give evidence of 
2. een voorstelling geven
show, present
produce, do
(film) screen 
♦ voorbeelden
kunsten vertonen
do tricks 
(figuurlijk) dat is eerder vertoond
it's been done before, it's nothing new 
(figuurlijk) dat is nooit eerder vertoond
it's never been done before, it's unprecedented 
3. voorstellen
represent
show 
¶. overige voorbeelden
processtukken vertonen
produce evidence 

qvertonen

zich vertonen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich laten zien
show (oneself), show one's face, show/turn up
appear, manifest 
♦ voorbeelden
je kunt je zo niet vertonen in het openbaar
you're not fit to be seen/to appear in public (like this) 
ik durf me daar niet meer te vertonen
I'm afraid to show my face there now 

qvertoning

vertoning (dev)
1. het vertonen/vertoond worden
show(ing), presentation
production, exhibition
(film) screening 
2. wat vertoond wordt
show, production
performance, spectacle, display 
♦ voorbeelden
het was een grappige vertoning
it was a curious/comic spectacle 
(ironisch) een mooie vertoning!
a sight to behold!
(informeel) a nice how-do-you-do! 
het was een vertoning!
it was quite a display/an exhibition 

qvertoog

vertoog (het)
1. exposition, exposé
expostulation, oration
(protest) remonstrance, representation 
♦ voorbeelden
een vertoog tot iemand richten
(als protest) make representations to someone 

qvertoon

vertoon (het)
1. het vertonen
showing, producing
presentation, sight 
♦ voorbeelden
betaalbaar op vertoon
payable on demand/on presentation/at sight 
op vertoon van een identiteitsbewijs
on production/presentation of an ID/a proof of identity 
2. tentoonspreiding
display, affectation
show(ing off), histrionics 
♦ voorbeelden
met veel vertoon
with great ostentation/a lot of showing off 
uiterlijk vertoon
outward show, play-acting, ostentation 
het was een en al vertoon
it was all outward show 
¶. spreekwoorden
uiterlijk schoon is slechts vertoon
± beauty is but skin deep 

qvertoonbaar

vertoonbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. presentable
(op toneel ook) performable
(geschikt om te vertonen) fit to be shown/displayed/presented
(informeel) fit to be seen 

qvertoornd

vertoornd (bijvoeglijk naamwoord)
1. irate
enraged, incensed, wrathful, angered 

qvertoornen

vertoornen (overgankelijk werkwoord)
1. anger, incense, enrage 

qvertraagd

vertraagd (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarvan de loop trager wordt
slowing/slowed down
slackening, slackened, decelerating, decelerated, retarding, retarded 
♦ voorbeelden
een vertraagde beweging
a retarded/decelerated movement 
2. met oponthoud
delayed, held up
tardy, late
(werk) bogged down 
♦ voorbeelden
een vertraagde brief/trein
a delayed letter/train 
¶. overige voorbeelden
een vertraagde filmopname
a slow-motion film scene 

qvertragen

vertragen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trager worden
slow/gear down
slacken (the pace), decelerate 
♦ voorbeelden
de snelheid vertraagde
the pace slackened 

qvertragen

vertragen2 (overgankelijk werkwoord)
1. trager maken
slow down
slacken, decelerate, retard 
♦ voorbeelden
zijn gang vertragen
slow down 
een uurwerk vertragen
slow down/put back a clock 
2. uitstellen
delay
put off 
♦ voorbeelden
het vertrek werd een dag vertraagd
the departure was delayed by a day 
3. (sport)
slow down
hold up 
♦ voorbeelden
na de rust vertraagde de thuisclub het spel
in the second half the home team used delaying tactics 

qvertraging

vertraging (dev)
1. het vertragen
slowing down, deceleration
slackening, retarding 
2. oponthoud
delay
hold-up, retardation, tardiness 
♦ voorbeelden
het vliegtuig had tien minuten vertraging
the plane was ten minutes late 
hun aanbod kwam met vertraging
their offer was delayed 
vertraging ondervinden
be delayed/held up 
een vertraging van drie kwartier
a delay of three quarters of an hour 
3. (techniek)
speed reduction 

qvertragingstactiek

vertragingstactiek (dev)
1. delaying tactics 

qvertrappen

vertrappen (overgankelijk werkwoord)
1. stuktrappen
tramp(le) on/down/underfoot, tread on/down/underfoot
crush 
♦ voorbeelden
bloemen vertrappen
tread/trample on flowers 
2. schenden
tread on
tramp(le) into the mud 
♦ voorbeelden
rechten vertrappen
tread on rights 
3. onderdrukken
tread underfoot
crush, ride roughshod over 
♦ voorbeelden
een overwonnen volk vertrappen
trample a conquered people underfoot 

qvertreden

zich vertreden (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. stretch one's legs
go for a stroll 
♦ voorbeelden
ik ga mij wat vertreden
I'll go stretch my legs a bit 

qvertrek

vertrek (het)
1. het vertrekken
departure
start, leaving
(boot) sailing 
♦ voorbeelden
bij zijn vertrek
upon his departure 
uur/plaats van vertrek
time/place of departure 
op het punt van vertrek staan
be about to leave/depart 
2. verhuizing
leaving
moving, move 
♦ voorbeelden
bij vertrek uit de gemeente
upon leaving the district 
3. kamer
room 
♦ voorbeelden
een somber vertrek
a dark room 

qvertrekbonus

vertrekbonus (dem)
1. golden handshake 

qvertrekcentrum

vertrekcentrum (dem)
1. deportation centre 

qvertrekdatum

vertrekdatum (dem)
1. departure date
date of departure 

qvertrekhal

vertrekhal (de)
1. departure hall
departure wing/concourse 

qvertrekken

vertrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afreizen
leave
depart
(boot) set off, sail 
♦ voorbeelden
wij vertrekken morgen
we leave/(set) sail tomorrow 
wij vertrekken morgen naar Londen
we're off to London tomorrow 
2. een plaats verlaten
leave
move 
♦ voorbeelden
met de noorderzon vertrekken
skip town/out, take French leave, do a (moonlight) flit 
3. in slaap vallen
fall asleep 
♦ voorbeelden
vertrokken zijn
be dead to the world 
4. (België); uitgaan
start 
♦ voorbeelden
vertrekken van
start from 

qvertrekken

vertrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. andere stand doen aannemen
pull
draw, distort, contort, twist 
♦ voorbeelden
het gezicht van pijn vertrekken
distort/contort one's face in pain, wince/grimace with/in pain 
een van woede/angst vertrokken gezicht
a face contorted/distorted/twisted with anger/fear 
de mond tot een grijns vertrekken
grimace 
zonder een spier te vertrekken
without twitching (a muscle)/flinching 

qvertrekpremie

vertrekpremie (dev)
1. (bij ontslag) golden handshake
(bij terugkeer naar eigen land) repatriation grant 

qvertrekpunt

vertrekpunt (het)
1. punt van vertrek
start(ing point)
point of departure 
2. (figuurlijk)
start(ing point)
point of departure 

qvertreksein

vertreksein (het)
1. starting signal
signal for departure, departure signal, green light 

qvertrektijd

vertrektijd (dem)
1. time of departure
departure time, starting time
(van schip ook) sailing time 

qvertreuzelen

vertreuzelen (overgankelijk werkwoord)
1. dawdle/idle away 

qvertroebelen

vertroebelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. troebel worden
become/get muddy, become/get turbid, become/get clouded 
♦ voorbeelden
het water vertroebelt
the water is getting muddy/turbid/clouded 

qvertroebelen

vertroebelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. troebel maken
cloud
darken, obfuscate, muddy, obscure 
♦ voorbeelden
dat vertroebelt onze verhouding
that casts a cloud upon our relationship 
dat vertroebelt de zaak
that confuses/clouds/obscures the issue 

qvertroetelen

vertroetelen (overgankelijk werkwoord)
1. baby
pamper, indulge, spoil
(pejoratief) (molly)coddle 

qvertroosten

vertroosten (overgankelijk werkwoord)
1. comfort
console, solace 
♦ voorbeelden
God vertroost ons in al onze verdrukking
God is our comfort in all our sorrows 

qvertroosting

vertroosting (dev)
1. hetgeen vertroost
comfort
consolation, solace, relief 
2. het vertroosten/vertroost worden
comfort
consolation, solace, relief 

qvertrossing

vertrossing (dev)
1. commercialization
increasing slickness 

qvertrouwd

vertrouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. met wie men intiem omgaat
reliable
trustworthy, trusted, trusty 
♦ voorbeelden
een vertrouwd persoon
a trusted person 
2. op de hoogte
familiar (with)
acquainted (with) 
♦ voorbeelden
zich vertrouwd maken met die problemen/technieken
familiarize oneself with those problems/techniques 
vertrouwd raken met
familiarize oneself with, become familiar with 
3. wat men gewend is
familiar 
♦ voorbeelden
in zijn vertrouwde omgeving
in his familiar surroundings 
4. veilig, zeker
safe 
♦ voorbeelden
in vertrouwde handen zijn
be in safe hands 
dat is niet vertrouwd!
that is not safe! 

qvertrouwdheid

vertrouwdheid (dev)
1. familiarity
(van kennis ook) acquaintanceship, ↑ intimacy 

qvertrouwelijk

vertrouwelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. van vertrouwen blijk gevend
intimate
familiar, private 
♦ voorbeelden
een vertrouwelijk gesprek
an intimate/a private conversation 
in vertrouwelijke kring
confidentially 
vertrouwelijk met iemand omgaan
be intimate with someone/close to someone 
vertrouwelijk met elkaar praten
have a heart-to-heart talk 
2. wat niet bekend mag worden
confidential
personal, private 
♦ voorbeelden
een vertrouwelijke brief
a confidential/personal letter 
een vertrouwelijke mededeling
a confidential/privileged communication 
strikt vertrouwelijk
strictly confidential 

qvertrouwelijkheid

vertrouwelijkheid (dev)
1. confidentiality
(intimiteit) intimacy 

qvertrouweling

vertrouweling (dem), vertrouwelinge (dev)
1. (man) confidant, (vrouw) confidante 

qvertrouwelinge

vertrouwelinge (dev) zie vertrouweling

qvertrouwen

vertrouwen1 (het)
1. geloof in iemands trouw en oprechtheid
confidence
trust, faith 
♦ voorbeelden
het vertrouwen van de consument
consumer confidence 
iemands vertrouwen genieten
enjoy someone's confidence/trust 
vertrouwen hebben in de toekomst
have faith in the future 
er geen vertrouwen in hebben/stellen
have no faith in, not trust, not believe in 
iemand in vertrouwen nemen
take someone into one's confidence 
iemand iets in vertrouwen zeggen
tell someone something in confidence 
het vertrouwen in het bestuur opzeggen
vote against the board/committee 
iemand zijn vertrouwen schenken
put one's trust in someone 
goed van vertrouwen zijn
be (too) trusting 
vol vertrouwen zijn
be confident 
vertrouwen wekken
inspire confidence 
2. (politiek)
vote of confidence 
♦ voorbeelden
de regering kreeg het vertrouwen van de Kamer
the government got the support of the Chamber
(figuurlijk) (Amerikaans-Engels) the executive branch got a vote of confidence from the House 

qvertrouwen

vertrouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. betrouwbaar achten
trust 
♦ voorbeelden
iemand blindelings vertrouwen
trust someone blindly 
hij is voor geen cent te vertrouwen
he's as slippery as an eel/as they come 
hem kun je vertrouwen
(ook; informeel) he's okay, you can trust him 
iets niet vertrouwen
not trust something, have an uneasy feeling about something 
iemand voor geen cent vertrouwen
not trust someone an inch, trust someone as far as one can throw him 
ik vertrouw het weer niet
(ook) I don't like the look of the weather 
¶. spreekwoorden
zoals de waard is, vertrouwt hij zijn gasten
± ill doers are ill deemers
± evil doers are evil dreaders 

qvertrouwen

vertrouwen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rekenen op
trust
rely (on)
(informeel) bank (on) 
♦ voorbeelden
je kunt erop vertrouwen
you can count on it 
je kunt erop vertrouwen dat …
(you can) be confident/rest assured that … 
op God vertrouwen
trust in God 
op zijn intuïtie vertrouwen
trust one's intuition 
je kunt niet op die remmen vertrouwen
you can't bank on those brakes 
je kunt die man op zijn woord vertrouwen
you can take that man at his word, that man is as good as his word, that man's word is his bond 

qvertrouwensarts

vertrouwensarts (dem)
1. doctor at an advice centre 

qvertrouwensbasis

vertrouwensbasis (dev)
1. basis for trust 

qvertrouwensberoep

vertrouwensberoep (het)
1. profession involving confidentiality 

qvertrouwensbreuk

vertrouwensbreuk (de)
1. breach of confidence 

qvertrouwenscommissie

vertrouwenscommissie (dev)
1. nomination committee 

qvertrouwenscrisis

vertrouwenscrisis (dev)
1. crisis of confidence 

qvertrouwensfunctie

vertrouwensfunctie (dev)
1. position involving confidentiality 

qvertrouwensindex

vertrouwensindex (dem)
1. consumer confidence index 

qvertrouwenskwestie

vertrouwenskwestie (dev)
1. (politiek)
motion of no confidence 
♦ voorbeelden
de vertrouwenskwestie stellen
ask for a vote of confidence 
2. zaak van vertrouwen
matter of confidence 

qvertrouwensman

vertrouwensman (dem)
1. zaakbehartiger
agent 
2. tussenpersoon
agent
mediator, intermediary
(vertrouwd) trusted representative, confidant 

qvertrouwenspersoon

vertrouwenspersoon (dem)
1. confidential advisor 

qvertrouwenspositie

vertrouwenspositie (dev)
1. position of trust/confidence
sensitive position/post 
♦ voorbeelden
dit bericht moet afkomstig zijn van iemand in een vertrouwenspositie
this news must come from someone (who is) on the inside/in the know 

qvertrouwensrelatie

vertrouwensrelatie (dev)
1. relationship based on (mutual) trust 

qvertrouwensstemming

vertrouwensstemming (dev) (België)
1. vote of confidence 

qvertrouwensvotum

vertrouwensvotum (het)
1. vote of confidence 

qvertrouwensvraag

vertrouwensvraag (de)
1. vote of confidence 

qvertrouwenwekkend

vertrouwenwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. inspiring confidence
confidence-building 

qvertrutting

vertrutting (dev)
1. palling
dulling, process of becoming dreary 

qvertuien

vertuien (overgankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. moor between two anchors 

qvertwijfeld

vertwijfeld (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. despairing
desperate 
♦ voorbeelden
vertwijfeld handelen
be in a panic (about) 
vertwijfeld raken
(be driven to) despair 
iets vertwijfeld uitroepen
yell something in despair 

qvertwijfelen

vertwijfelen (onovergankelijk werkwoord)
1. become/grow desperate 

qvertwijfeling

vertwijfeling (dev)
1. despair
desperation 
♦ voorbeelden
in vertwijfeling
in desperation/despair, in an agony of doubt 

qveruit

veruit (bijwoord)
1. by far 
♦ voorbeelden
veruit de beste zijn
outrank someone by a long Bchalk/Ashot 
veruit iemands meerdere zijn
outrank someone by far/miles, be head and shoulders above someone 

qveruiterlijken

veruiterlijken (onovergankelijk werkwoord)
1. externalize
exteriorize 

qvervaard

vervaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. alarmed
frightened, afraid, scared 
♦ voorbeelden
voor geen klein geruchtje/kleintje vervaard zijn
not easily alarmed/frightened 

qvervaardheid

vervaardheid (dev)
1. alarm
fear, fright 

qvervaardigen

vervaardigen (overgankelijk werkwoord)
1. make
construct, manufacture, prepare, fabricate 
♦ voorbeelden
met de hand vervaardigd
made/constructed by hand 
hij vervaardigt het speelgoed zelf
he makes the toy(s) himself 
deze tafel is van hout vervaardigd
this table is made of/manufactured in wood 

qvervaardiging

vervaardiging (dev)
1. manufacture
manufacturing, construction, preparation, fabrication 

qvervaarlijk

vervaarlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tremendous (bijwoord: tremendously)
awful, frightful, whopping, huge 
♦ voorbeelden
een vervaarlijk geschreeuw/onweer
a tremendous/an awful yell/storm 
vervaarlijk groot
tremendously large 
vervaarlijk tekeergaan
carry on frightfully 
er vervaarlijk uitzien
look huge/enormous 

qvervagen

vervagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vaag worden
become faint/blurred
blur, darken
(licht ook) dim
(zwakker worden) fade (away) 
♦ voorbeelden
die indrukken vervagen op den duur
those impressions will fade in time 
zijn schoolkennis is allang vervaagd
what he learned in school has long grown dim 

qvervagen

vervagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vaag maken
blur
darken, dim, dissolve, obscure 
♦ voorbeelden
de tijd heeft die herinneringen vervaagd
time has blurred/dimmed those memories 

qvervaging

vervaging (dev)
1. (onduidelijk worden) blurring
(zwakker worden) fading (away)
(licht ook) dimming 
♦ voorbeelden
vervaging van het normbesef
blurring/decay of moral principles/standards 

qverval

verval (het)
1. het vervallen/afnemen
decline
falling-off, decay, deterioration 
♦ voorbeelden
het verval van de handel
the decline in the trade 
in verval
declining 
in verval raken
(bouwvallige staat) deteriorate, decay, become dilapidated, fall into disrepair
(aan invloed inboeten) decline 
verval tot ketterij
lapse into heresy 
verval van krachten
decline in strength 
het verval van de goede zeden
the deterioration of morals 
2. het niet meer gelden
lapsing
dissolution 
♦ voorbeelden
het verval van een recht
the dissolution of a right 
3. verschil in hoogte van de waterspiegel
fall
drop 
♦ voorbeelden
het verval van de Rijn
the Rhine's fall/drop 

qvervaldag

vervaldag (dem) zie vervaldatum

qvervaldatum

vervaldatum (dem)
1. (geldwezen) maturity date, settlement/due date
(m.b.t. een polis) renewal date
(m.b.t. rechten, overeenkomsten) expiry date 
♦ voorbeelden
op de vervaldatum
when due, upon/at maturity 

qvervalen

vervalen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. valer worden
fade
become drab/faded/yellow(ed) 

qvervalen

vervalen2 (overgankelijk werkwoord)
1. valer maken
fade
dull, yellow 

qvervallen

vervallen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet onderhouden
dilapidated
tumble-down, ramshackle, run-down, slummy, seedy, dumpy 
♦ voorbeelden
een vervallen huis
a dilapidated/tumble-down/ramshackle/run-down house 
2. armoedig
ravaged
wasted, bedraggled 
♦ voorbeelden
een vervallen gezicht
a ravaged/wasted face 
een vervallen uiterlijk
a bedraggled exterior 
3. afgeschaft
lapsed
defunct 
♦ voorbeelden
een vervallen recht
a lapsed/defunct right 
4. verstreken
expired
due, mature 
♦ voorbeelden
vervallen octrooi
expired patent 
een vervallen wissel/termijn
an expired draft/period 

qvervallen

vervallen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. bouwvallig worden
fall into disrepair/decay
go to ruin, be on the downgrade 
2. raken/komen tot
lapse
fall 
♦ voorbeelden
in oude fouten vervallen
fall/slip back/lapse into old mistakes 
tot zonde vervallen
fall from grace 
tot armoede vervallen
be reduced to poverty 
3. niet meer gelden
expire
be cancelled, lapse, run out, terminate 
♦ voorbeelden
400 arbeidsplaatsen komen te vervallen
400 jobs are to go/disappear 
die mogelijkheid vervalt
that possibility is no longer open/is gone 
uw redenering vervalt
your argument is invalid/doesn't hold any water 
enkele treinen kwamen te vervallen
some trains were cancelled 
de vergadering vervalt
the meeting has been cancelled 
4. invorderbaar worden
mature
fall due, become payable 
5. van eigenaar verwisselen
fall to 
♦ voorbeelden
goederen die aan de kroon vervallen
goods that fall to the crown 

qvervalputje

vervalputje (het)
1. drain 

qvervalsen

vervalsen (overgankelijk werkwoord)
1. met oneerlijke bedoelingen namaken
forge
counterfeit, ↓ fake 
♦ voorbeelden
een handtekening/schilderij/bankbiljetten vervalsen
forge a signature/painting/bank notes 
2. met boze opzet veranderen
falsify
↓ fake, tamper (with)
(dobbelstenen) load 
♦ voorbeelden
de boeken vervalsen
tamper with/doctor the books 
een cheque vervalsen
forge a cheque 
een rekening vervalsen
tamper with/salt an account 
een tekst vervalsen
tamper with a text 
3. met vreemde bestanddelen vermengen
tamper with
↑ adulterate
(informeel) doctor 
♦ voorbeelden
wijn/eetwaren vervalsen
tamper with/doctor wine/food 

qvervalser

vervalser (dem)
1. forger
counterfeiter
(zeldzaam) falsifier 

qvervalsing

vervalsing (dev)
1. handeling
forgery
counterfeiting, ↓ faking
(met boze opzet ook) falsification
(vermenging ook) ↑ adulteration 
2. resultaat
forgery
counterfeit, ↓ fake, ↓ fraud, ↓ sham 

qvervangauto

vervangauto (dem)
1. replacement car 

qvervangbaar

vervangbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. replaceable 
♦ voorbeelden
zo'n kracht is moeilijk vervangbaar
such an employee/person will be difficult/hard to replace 

qvervangen

vervangen (overgankelijk werkwoord)
1. de plaats innemen van
replace
take the place of, substitute, stand in for 
♦ voorbeelden
hij vervangt zijn broer tijdens diens ziekte
he is replacing his brother/taking his brother's place/filling in for his brother while he is ill/Asick
(informeel) he is subbing for his brother while he is ill/Asick 
niet te vervangen
irreplaceable 
een toneelspeler vervangen
stand in for an actor 
2. de plaats laten innemen van
replace
substitute 
♦ voorbeelden
een woord door een ander vervangen
replace one word with another, substitute one word for another 

qvervanger

vervanger (dem), vervangster (dev)
1. replacement
substitute, surrogate, alternate
(dramaturgie) understudy, stand-in
(voor arts/geestelijke) locum (tenens) 
♦ voorbeelden
de vervanger van de minister
the substitute minister 

qvervanging

vervanging (dev)
1. replacement
substitution, supersession 
♦ voorbeelden
(een) vervanging regelen voor iemand
arrange/find a replacement for someone 
ter vervanging van
instead of, in (the) place of, in substitution for, standing in for 
een vervanging voor 24 uur per week
a temporary fill-in job for 24 hours a week 

qvervangingsinkomen

vervangingsinkomen (het) (België)
1. payment
remittance 

qvervangingsinvestering

vervangingsinvestering (dev) (economie)
1. replacement investment, capital replacement 

qvervangingsmiddel

vervangingsmiddel (het)
1. replacement
substitute, surrogate, alternate 

qvervangingsreserve

vervangingsreserve (de) (economie)
1. capital replacement reserve
(Groot-Brittannië, voor fiscus) capital allowance 

qvervangingswaarde

vervangingswaarde (dev)
1. replacement value 

qvervangster

vervangster (dev) zie vervanger

qver-van-mijn-bedshow

ver-van-mijn-bedshow (dem)
1. issue that is not directly of interest 

qvervatten

vervatten (overgankelijk werkwoord)
1. contain
incorporate, embody, imply, couch 
♦ voorbeelden
hierin is alles vervat
everything is included in this, inclusive 
een steen vervat in een zilveren omlijsting
a stone set in a silver mount/mounted in a silver setting/set/mounted in silver 
het geschrift was in deze bewoordingen vervat
the document was couched in these terms/was worded in this way 

qverve

verve (de)
1. verve
fervour 
♦ voorbeelden
iets met veel verve vertellen
tell something with a great deal of verve/animation 

qverveeld

verveeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. blasé
weary 
♦ voorbeelden
een verveeld gebaar
a weary gesture 
verveeld toekijken
watch indifferently 
(België) ik zit ermee verveeld
it does not sit right, it bothers me 

qverveelvoudigen

verveelvoudigen (overgankelijk werkwoord)
1. multiply
(zeldzaam) manifold 

qverveine

verveine (de)
1. smaakmaker
lemon verbena 
2. thee
lemon verbena (tea) 

qvervelen

zich vervelen1 (wederkerend werkwoord)
1. niet weten wat te doen
be(come) bored 
♦ voorbeelden
ik verveel me dood/kapot
I am bored stiff/bored out of my mind 

qvervelen

vervelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. verveling veroorzaken
bore
annoy
(overgankelijk werkwoord ook) aggravate, irritate 
♦ voorbeelden
dat zal gauw vervelen
that will soon grow old/stale 
je verveelt me
you're annoying me
(informeel) you bug me, I'm fed up with you 
tot vervelens toe
ad nauseam, over and over (again), to the point of weariness 
iets tot vervelens toe herhalen/doen
run something into the ground, beat something to death 

qvervelend

vervelend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet lekker
uncomfortable
unpleasant 
♦ voorbeelden
een vervelend gevoel
an uncomfortable/unpleasant feeling 
zich vervelend voelen
feel/be uncomfortable 

qvervelend

vervelend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. saai
boring
tiresome, dull, tedious 
♦ voorbeelden
een vervelend boek
a boring/dull book 
het was stierlijk vervelend
(slang) it was a real drag/dead boring 
zo vervelend als maar kan
boring as can be/to the nth degree 
2. onaangenaam
annoying
bothersome, tedious, unpleasant, provoking 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het vervelende van de zaak is
the annoying/irritating thing about the matter is 
een vervelend karwei
an onerous task, a chore, ↑ a corvee 
in een vervelende situatie verkeren
be in a nasty situation/a tight spot 
wat vervelend!
what a nuisance/bore!, how annoying/unpleasant/tedious!
(slang) what a drag! 
3. onhebbelijk
annoying
bothersome, tedious 
♦ voorbeelden
vervelend doen
be a bore/bother/nuisance 
wat een vervelende vent
what a tiresome fellow/a bore 
wees nu niet zo vervelend
don't be such a nuisance/so tedious 

qverveling

verveling (dev)
1. boredom
weariness, tedium 
♦ voorbeelden
louter uit verveling
out of pure boredom 
gapen van verveling
yawn from/with boredom 
de verveling was van zijn gezicht af te lezen
you could see the boredom on his face 

qvervellen

vervellen (onovergankelijk werkwoord)
1. peel
slough, shed, moult, (Amerikaans-Engels) molt 
♦ voorbeelden
slangen vervellen jaarlijks
snakes shed their skin every year 
mijn voeten vervellen
my feet are peeling 

qvervelling

vervelling (dev)
1. m.b.t. mens
peeling
(medisch) desquamation 
2. m.b.t. dieren
sloughing (of one's skin)
(wetenschappelijk) ecdysis 

qverveloos

verveloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. paintless
bare, colourless 
♦ voorbeelden
een verveloze deur
a bare door 
het ziet er verveloos uit
(it looks as if) it could do with a fresh coat of paint 

qverveloosheid

verveloosheid (dev)
1. lack of paint 

qverven

verven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. schilderen
paint 
♦ voorbeelden
dit oppervlak is moeilijk te verven
this surface is hard to paint 
zich verven
put one's face on, paint oneself/one's face, put on one's make-up
(schertsend) put on one's war paint 
2. met kleurstof bewerken
dye
colour 
♦ voorbeelden
wollen goed verven
dye woollen material 
zijn haar verven
dye/colour/tint one's hair 
zijn kleren rood verven
dye one's clothes red 
geverfde lippen
painted/made-up lips 

qvervenen

vervenen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot veen worden
turn to peat 

qvervenen

vervenen2 (overgankelijk werkwoord)
1. veengrond uitgraven
cut/dig (out) 

qvervening

vervening (dev)
1. turning to peat 

qververij

ververij (dev)
1. dyeing room, dyeworks 

qverversen

verversen (overgankelijk werkwoord)
1. change
freshen 
♦ voorbeelden
de lucht verversen
freshen the air 
olie verversen
change oil 

qverversing

verversing (dev)
1. het verversen
replacement 
2. waarmee men zich ververst
refreshment 
♦ voorbeelden
de kinderen kregen een verversing
the children received/were given refreshments 

qverversingshaven

verversingshaven (de)
1. staging post 

qvervetten

vervetten (onovergankelijk werkwoord)
1. het zich afzetten van vet
render fat 
2. in vet overgaan
turn to fat 

qvervetting

vervetting (dev)
1. afzetting van vet
fat rendering, fatty degeneration 
♦ voorbeelden
de vervetting van het hart
fatty degeneration of the heart 
2. het in vet overgaan
turning to fat 

qverviervoudigen

verviervoudigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. quadruple
multiply by four, increase fourfold 

qvervijfvoudigen

vervijfvoudigen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. multiply by five
increase fivefold
(zeldzaam) quintuple 

qvervilten

vervilten (onovergankelijk werkwoord)
1. felt
mat, become matted 
♦ voorbeelden
wollen weefsels vervilten door veel wassen
wool(len) fabric becomes matted after a lot of washing 

qvervlaamsen

vervlaamsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. Vlaams worden
become/turn Flemish 

qvervlaamsen

vervlaamsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. Vlaams maken
make/turn Flemish 

qvervlakken

vervlakken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vlak/effen maken
(make) smooth/even 
2. afstompen
dull
blur, become blurred/dull/numb 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het vervlakken der zeden
moral decay 
3. verflauwen
fade 
♦ voorbeelden
zijn aandacht/enthousiasme vervlakte op den duur
his attention/enthusiasm waned eventually 
vervlakkende kleuren
faded colours 

qvervlechten

vervlechten (overgankelijk werkwoord)
1. (inter)weave
knit 
♦ voorbeelden
hun levens zijn zeer vervlochten
their lives are closely interwoven 

qvervlieden

vervlieden (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. slip away
go by 

qvervliegen

vervliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. snel verdwijnen
fly zie ook vervlogen
♦ voorbeelden
de dagen vervliegen
the days fly by 
2. in damp opgaan
evaporate 
♦ voorbeelden
alcohol vervliegt snel
alcohol evaporates quickly 

qvervloeien

vervloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. wegvloeien
run 
♦ voorbeelden
op ongelijmd papier vervloeit de inkt
ink runs on untreated paper 
vervloeiende tinten
colours that have run 
2. in vloeistof overgaan
melt
deliquesce 
♦ voorbeelden
de kristallen vervloeien
the crystals melt/deliquesce 

qvervloeken

vervloeken (overgankelijk werkwoord)
1. curse
damn 
♦ voorbeelden
hij zal die dag vervloeken!
he shall rue the day! 
iemand vervloeken
curse someone (out) 
hij vervloekte het ogenblik waarin hij dit besluit genomen had
he cursed the day he had made this decision 
zich vervloeken
curse oneself 

qvervloeking

vervloeking (dev)
1. het vervloeken
cursing
profanation, profanity 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) kerkelijke vervloeking
anathema 
openlijke vervloeking
public profanity 
2. vloek
curse
profanity, imprecation, malediction 
♦ voorbeelden
een vervloeking uitspreken
curse, pronounce a curse 

qvervloekt

vervloekt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. ellendig
cursed
↓ damn(ed)
(eufemistisch) darn(ed), (Brits-Engels) dashed, infernal 
♦ voorbeelden
een vervloekte daad
a dreadful/an infernal deed 
die vervloekte kerel
that blasted fellow 
waar is die vervloekte vulpen?
where is that darn/cursed fountain pen?, ↓ where is that blasted fountain pen? 

qvervloekt

vervloekt2 (bijwoord)
1. in hoge mate
damn(ed)
bloody
(eufemistisch) darn(ed), (Brits-Engels) dashed 
♦ voorbeelden
dat is vervloekt lastig
that is damned troublesome/bothersome 

qvervloekt

vervloekt3 (tussenwerpsel)
1. damn
(eufemistisch) darn(ed)
(ac)cursed, wretched
(slang) bloody 
♦ voorbeelden
vervloekt jij!
curses on you! 
vervloekt! dat is lelijk
damn! that's nasty 

qvervlogen

vervlogen (bijvoeglijk naamwoord)
1. departed
bygone 
♦ voorbeelden
vervlogen grootheid/glorie/geluk
departed greatness/glory/happiness 
vervlogen hoop
long gone hope 
vervlogen illusies
evaporated illusions 
in lang vervlogen tijden
in days long gone/past
(formeel) in the days of yore
in far-off days, in ancient times, in long-ago days 

qvervluchtigen

vervluchtigen (onovergankelijk werkwoord)
1. evaporate
(olie, benzine) volatilize 
♦ voorbeelden
zijn bezwaar/ergernis vervluchtigde
his objection/annoyance evaporated/vanished/disappeared 
etherische oliën vervluchtigen snel
volatile oils evaporate quickly, ethereal oils volatilize quickly 

qvervoegbaar

vervoegbaar (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. flexional
(zeldzaam) conjugable 
♦ voorbeelden
een vervoegbaar werkwoord
a flexional verb 

qvervoegen

vervoegen1 (overgankelijk werkwoord)
1. (taalkunde)
inflect
conjugate 

qvervoegen

zich vervoegen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich begeven naar
apply (at)
report/go to, call at 
♦ voorbeelden
u dient zich te vervoegen bij …
application should be made at …
(plaats) call at …
(mens) report to … 
zich vervoegen ten kantore van X/ten gemeentehuize
apply at the office of X/at the town hall/Aat city hall 

qvervoeging

vervoeging vervoeging(dev) (taalkunde)
1. conjugation 

qvervoer

vervoer (het)
1. transport
(Brits-Engels) transport, (Amerikaans-Engels) transportation
conveyance
(zwaar vrachtvervoer) haulage
(het vervoeren) transportation 
♦ voorbeelden
bloemen kunnen slecht tegen vervoer
flowers don't travel well/travel badly 
met het openbaar vervoer
by public transport 
het vervoer over lange afstanden
long-distance/long-haul transport 
tijdens het vervoer beschadigde goederen
goods damaged in transit 
het vervoer van en naar Rotterdam
transport to and from Rotterdam 
voor vervoer van en naar het station zal gezorgd worden
transport to and from the station/pick up and delivery to the station will be provided 
vrij vervoer hebben
have free transport/passage/a free ticket 
vervoer over de weg
haulage, carriage (of goods) by road, road transport 
vervoer te water en te land
land and sea transport 
2. vervoermiddel
transport, (Amerikaans-Engels) transportation
conveyance 
♦ voorbeelden
ik kon geen vervoer krijgen
I couldn't get/find any transport
(slang) I couldn't get/find any wheels 

qvervoerbaar

vervoerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. transportable
conveyable
(patiënt) moveable 

qvervoerbedrijf

vervoerbedrijf (het)
1. transport/Atransportation/Atransit company
carrier, conveyor, transporter
(goederen) haulier, (Amerikaans-Engels) hauler
(transportbedrijf) haulage firm 
♦ voorbeelden
het gemeentelijk vervoerbedrijf
municipal/city transport/Atransportation company 

qvervoerbewijs

vervoerbewijs (het) (leger)
1. railway pass, travel warrant 

qvervoerbiljet

vervoerbiljet (het)
1. waybill
(douane) (transport) permit 

qvervoerder

vervoerder (dem)
1. transporter
conveyor, conveyer
(juridisch) carrier
(wegvervoer ook) haulier, (Amerikaans-Engels) hauler 

qvervoeren

vervoeren (overgankelijk werkwoord)
1. transport
convey, carry
(verhuizen) move (ook patiënt)
(vee) travel 
♦ voorbeelden
door de lucht vervoeren
carry through the air, transport by air 
het schip kan 1200 passagiers vervoeren
the ship can transport/carry 1200 passengers 
per luchtbrug vervoeren
airlift 

qvervoering

vervoering (dev)
1. transport
rapture, ecstasy, entrancement, exaltation 
♦ voorbeelden
dichterlijke vervoering
poetic transport/rapture/ecstasy 
in vervoering raken
be transported/enthralled/entranced/ecstatic, go into raptures (over), be carried away (by) 
iemand in vervoering brengen
impassion/intoxicate/thrill someone 

qvervoerkosten

vervoerkosten (meervoud)
1. transport charges/costs
cost(s) of transport, (cost of) carriage 

qvervoermiddel

vervoermiddel (het)
1. (means of) transport/conveyance/Atransportation 
♦ voorbeelden
openbare vervoermiddelen
public (service) vehicles 

qvervoersautoriteit

vervoersautoriteit (dev)
1. transport authority 

qvervoersdeskundige

vervoersdeskundige (de)
1. transport expert 

qvervoersdienst

vervoersdienst (dem)
1. transport(ation) service 
♦ voorbeelden
de centrale vervoersdienst
the central transport(ation) service/department 

qvervoersdocument

vervoersdocument (het)
1. transportation document/paper 

qvervoersonderneming

vervoersonderneming (dev)
1. transport/moving/shipping company
(in het bijzonder van zwaar wegvervoer) haulage firm 

qvervoerspersoneel

vervoerspersoneel (het)
1. (public) transport employees/personnel 

qvervoersschade

vervoersschade (de)
1. damage in transit 

qvervoersstaking

vervoersstaking (dev)
1. transport strike 

qvervoerstarief

vervoerstarief (het)
1. transport charge
(personen ook) fare
(juridisch) carriage rate 

qvervoersverbod

vervoersverbod (het)
1. ban on (the) transport (of)
(vee) standstill order 

qvervoerswezen

vervoerswezen (het)
1. transport (system)
(in stad) (Amerikaans-Engels) transit system 

qvervolg

vervolg (het)
1. volgende tijd
future 
♦ voorbeelden
in/voor het vervolg
in the future, henceforth 
2. supplement
continuation (of)
supplement, sequel (to) 
♦ voorbeelden
dit boek is een vervolg op een eerder verschenen werk
this book is a continuation of/sequel to an earlier work 
3. het vervolgen
continuation 
♦ voorbeelden
die zaak heeft later nog een vervolg gehad
that business had a sequel 
vervolg op bladzijde 10
continued on page 10 

qvervolgbaar

vervolgbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (civiele zaken) suable
(strafbare zaken) indictable, prosecutable
(strafrechtelijk) liable to suit/indictment/prosecution, actionable 

qvervolgblad

vervolgblad (het)
1. continuation
second/further page 

qvervolgcursus

vervolgcursus (dem)
1. follow-up course 

qvervolgen

vervolgen (overgankelijk werkwoord)
1. verder volgen
continue
proceed on 
♦ voorbeelden
zijn weg vervolgen
continue on one's way, push on 
2. voortzetten
continue
pursue 
♦ voorbeelden
zij vervolgde met te zeggen
she went on to say 
wordt vervolgd
to be continued 
3. achtervolgen
pursue
follow
(in het bijzonder vanwege opvattingen/ras) persecute 
♦ voorbeelden
iemand vanwege zijn geloof vervolgen
persecute someone for his religious beliefs 
4. aanklagen
(civiele zaken) sue
(strafzaken) prosecute
bring action against, institute proceedings against 
♦ voorbeelden
iemand gerechtelijk vervolgen
take legal action/institute legal/criminal proceedings against someone
(strafzaken) bring/press charges against someone 

qvervolgens

vervolgens (bijwoord)
1. then
next, further, subsequently, ↑ thereupon 
♦ voorbeelden
vervolgens zei/vroeg hij
(ook) he went on to say/ask 
vervolgens gaat u linksaf
after that/then you turn left 

qvervolger

vervolger (dem), vervolgster (dev)
1. pursuer
(vanwege opvattingen/ras) persecutor
(gerechtelijk) prosecutor 

qvervolging

vervolging (dev)
1. het achtervolgen
pursuit
chase 
2. het vervolgd worden
persecution 
♦ voorbeelden
aan vervolging blootstaan
suffer/undergo persecution 
3. rechtsvervolging
legal action/proceedings
(civiele zaken) suit
(strafzaken) prosecution
charges 
♦ voorbeelden
zich aan vervolging blootstellen
be liable to suit/prosecution 
in een zaak afzien van vervolging
drop charges/a suit 
iemand buiten vervolging stellen
dismiss (the charges against)/discharge someone 
een vervolging tegen iemand instellen
bring action/institute proceedings against someone 
tot vervolging overgaan
(decide to) prosecute/bring to trial 

qvervolgingsbeleid

vervolgingsbeleid (het)
1. prosecution policy 

qvervolgingswaanzin

vervolgingswaanzin (dem)
1. paranoia
persecution mania 

qvervolgoefening

vervolgoefening (dev) (leger)
1. retraining exercise 

qvervolgonderwijs

vervolgonderwijs (het)
1. secondary education 

qvervolgopleiding

vervolgopleiding (dev)
1. (Brits-Engels) continuation course, (Amerikaans-Engels) continuing education (course)
advanced training, refresher course 

qvervolgschade

vervolgschade (de)
1. consequential loss 

qvervolgserie

vervolgserie (dev)
1. serial 

qvervolgster

vervolgster (dev) zie vervolger

qvervolgstudie

vervolgstudie (dev)
1. follow-up (study)
supplemental study 

qvervolguitkering

vervolguitkering (dev)
1. subsequent benefit, follow-up benefit 

qvervolgverhaal

vervolgverhaal (het)
1. serial (story) 
♦ voorbeelden
een roman als vervolgverhaal publiceren
publish a novel in serial form/as a serial/in instalments, serialize a novel 

qvervolledigen

vervolledigen (overgankelijk werkwoord)
1. complete
round out, supplement 
♦ voorbeelden
zijn kennis vervolledigen
round out one's knowledge 
dat vervolledigt de overeenkomst
that completes the agreement/pact/treaty 

qvervolmaken

vervolmaken (overgankelijk werkwoord)
1. (make) perfect
consummate, make complete 
♦ voorbeelden
iemands geluk vervolmaken
make someone's happiness complete 

qvervolmaking

vervolmaking (dev)
1. perfection
completion 

qvervormen

vervormen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. andere vorm aannemen
transform
change
(misvormd raken) deform, warp 
2. afwijkend klinken
be distorted 
♦ voorbeelden
het geluid vervormt
the sound is distorted 

qvervormen

vervormen2 (overgankelijk werkwoord)
1. andere vorm geven
transform
reform, recast
(misvormen) deform, disfigure, contort, warp 
2. afwijkend doen klinken
distort
scramble 
♦ voorbeelden
(communicatiemedia) vervormde spraak
scrambled speech 
geluid vervormd weergeven
distort a sound 

qvervorming

vervorming (dev)
1. het vervormen/vervormd worden
transformation
remodelling
(misvorming) disfiguring, deforming, distortion 
2. wat vervormd is
transformation
remodelling
(misvorming) disfigurement, deformation, distortion 

qvervrachten

vervrachten (overgankelijk werkwoord)
1. in vracht vervoeren
ship
freight, transport 
2. voor vracht verhuren
lease/charter (out) for freight 
♦ voorbeelden
een schip geheel vervrachten
lease/charter a ship out completely for freight 

qvervrachter

vervrachter (dem), vervrachtster (dev)
1. shipper
freighter 

qvervrachting

vervrachting (dev)
1. shipping
freighting 

qvervrachtster

vervrachtster (dev) zie vervrachter

qvervreemdbaar

vervreemdbaar (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
1. alienable 
♦ voorbeelden
dat recht is niet vervreemdbaar
that is an inalienable right 

qvervreemden

vervreemden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vreemd worden aan
become estranged/alienated 
♦ voorbeelden
van elkaar vervreemden
(ook) drift/draw apart, become strangers to one another 
de kinderen zijn van hem vervreemd
the children have slipped away from him 

qvervreemden

vervreemden2 (overgankelijk werkwoord)
1. overdragen
alienate
transfer 
♦ voorbeelden
dat eigendom kan uitsluitend door overdracht vervreemd worden
that property lies in grant 
2. vreemd/afkerig maken
alienate
estrange 
♦ voorbeelden
zich vervreemden van
alienate oneself from 

qvervreemdend

vervreemdend (bijvoeglijk naamwoord)
1. alienating 

qvervreemding

vervreemding (dev)
1. alienation
estrangement 

qvervroegen

vervroegen (overgankelijk werkwoord)
1. vroeger doen zijn
advance
(dagtekening) (move/put/bring) forward, move up, antedate
(betaling, vertrek) accelerate 
♦ voorbeelden
het aanvangstijdstip vervroegen
advance/move up the starting date 
vervroegde aflossingen
accelerated/early payment, pre-payment (on a note/mortgage) 
vervroegde afschrijving
early write-off 
bij vervroegde betaling
in the case of pre-payment 
(juridisch) de rechtsdag vervroegen
advance/move up the trial date 
vervroegde uittreding
early retirement 
gebruikmaken van de mogelijkheid tot vervroegde uittreding
take advantage of the early retirement option 
vervroegde verkiezingen
snap elections 
vervroegde winkelsluiting
early closing (time/day) 
2. m.b.t. tuinbouwgewassen
force (the growth of) 

qvervroeging

vervroeging (dev)
1. bringing forward
↑ advancing 

qvervrouwelijken

vervrouwelijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vrouwelijk(er) worden
become (more) feminine/effeminate 

qvervrouwelijken

vervrouwelijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. vrouwelijk(er) maken
feminize
make effeminate, womanize 

qvervuild

vervuild (bijvoeglijk naamwoord)
1. door vuil overwoekerd
filthy
sordid, squalid
(met drek) dungy 
♦ voorbeelden
vervuilde kinderen
filthy children 
vervuilde krotten
filthy/squalid hovels 
2. verontreinigd
polluted
contaminated, dirtied, foul, mucky 
♦ voorbeelden
vervuilde rivieren
polluted rivers 
vervuilde smeerolie
dirty/black oil 
vervuild water
contaminated water 

qvervuilen

vervuilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door vuil overwoekerd worden
become filthy/dirty
(wond) become infected 
♦ voorbeelden
de Rijn vervuilt
the Rhine is becoming filthy 
de wond vervuilt
the wound is becoming/getting dirty/infected 

qvervuilen

vervuilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vervuiling veroorzaken
pollute
make filthy, contaminate, poison
(straten door hondenpoep) foul
dirty, soil 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) taalgebruik dat de atmosfeer vervuilt
language that pollutes/poisons the atmosphere 
sterk vervuilende benzine
highly polluting Bpetrol/Agasoline 
vervuilende stoffen
contaminants, pollutants 

qvervuiler

vervuiler (dem), vervuilster (dev)
1. polluter
contaminator 
♦ voorbeelden
de vervuiler betaalt
the polluter pays 

qvervuiling

vervuiling (dev)
1. pollution
contamination
(toestand) filthiness 
♦ voorbeelden
de vervuiling van onze rivieren door afvalproducten
the pollution of our rivers by waste (products) 
de vervuiling van het milieu
environmental pollution 
iemand aantreffen in een verregaande staat van vervuiling
find someone in an extremely filthy state 
visuele vervuiling
visual pollution 

qvervuilster

vervuilster (dev) zie vervuiler

qvervulbaar

vervulbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (zeldzaam) fulfillable 
♦ voorbeelden
uw wens is vervulbaar
your wish can be fulfilled 

qvervullen

vervullen (overgankelijk werkwoord)
1. vol maken
fill 
♦ voorbeelden
met ontzag vervuld
filled with awe, awe-stricken, awe-struck 
dat vervult ons met zorg
that fills us with concern 
een vacature vervullen
fill a vacancy 
(figuurlijk) van iets vervuld zijn
be full of something 
van verdriet vervuld zijn
be grief-stricken 
zij was geheel van dat denkbeeld vervuld
the idea had taken a hold of her, the idea completely possessed her 
2. voldoen aan
fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill
satisfy
(taak) perform
(plicht) discharge
execute, implement 
♦ voorbeelden
tijdens het vervullen van zijn plicht
in the discharge/pursuance/performance of his duty 
een belangrijke taak vervullen bij de verkiezingen
play an important role in the elections 
3. verwezenlijken
fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill
effect(uate), realize, accomplish 
♦ voorbeelden
iemands wensen vervullen
comply with someone's wishes 
4. bekleden
fill 
♦ voorbeelden
een betrekking vervullen
fill a position/post 

qvervulling

vervulling (dev)
1. fulfilment, (Amerikaans-Engels) fulfillment
execution, performance
(van plichten) discharge
(van dromen) realization 
♦ voorbeelden
de vervulling van de dienstplicht
the fulfilment of one's compulsory military service/BNational Service 
een droom ging in vervulling
a dream came true 
haar liefste wens ging in vervulling
her fondest dream was fulfilled/realized/became (a) reality 
eindelijk gingen mijn verwachtingen/plannen in vervulling
at last my hopes/expectations/plans came to fruition 
(Bijbel) zo is dan de liefde de vervulling der wet
therefore love is the fulfilling of the law 

qverwaaid

verwaaid (bijvoeglijk naamwoord)
1. windblown
windswept
(scheepvaart) windbound 
♦ voorbeelden
je haar is helemaal verwaaid
your hair is completely windblown/windswept/tousled 
er verwaaid uitzien
look windblown/windswept/tousled/rumpled/dishevelled 

qverwaaien

verwaaien (onovergankelijk werkwoord)
1. wegwaaien
blow away/about 
♦ voorbeelden
het hooi verwaait
the hay is blowing away 
2. in wanorde gebracht worden
be blown about 
♦ voorbeelden
die tuin is verwaaid
the garden has been blown about/is topsy-turvy 

qverwaand

verwaand (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conceited (bijwoord: conceitedly)
arrogant, supercilious, stuck-up, cocky
(informeel) snooty 
♦ voorbeelden
doe niet zo verwaand
(ook) don't be so snotty/snooty, don't put on such airs 
verwaande kwast
smart alec(k)
(informeel) prig
(vulgair) conceited Barse/Aass
(verouderd) fop 
een verwaand nest
a stuck-up/snooty little girl/thing 
verwaand spreken
talk arrogantly, talk in a conceited/supercilious/stuck-up way
(informeel) talk in a lah-di-dah way 
een verwaand ventje
a conceited/an arrogant little fellow, a whipper-snapper
(informeel) a swellhead 
verwaand zijn
be conceited/stuck-up 

qverwaandheid

verwaandheid (dev)
1. conceit(edness)
arrogance, superciliousness, cockiness, vanity 
♦ voorbeelden
naast zijn schoenen lopen van verwaandheid
be filled with conceit, have one's nose so high in the air that one can't see the ground, be too big for one's boots/breeches/Abritches 

qverwaardigen

verwaardigen (overgankelijk werkwoord)
1. condescend
deign, stoop, vouchsafe 
♦ voorbeelden
iemand met geen blik verwaardigen
not deign to look at someone 
zich niet verwaardigen iemand te antwoorden
not condescend/deign/stoop to answer someone 

qverwaarloosbaar

verwaarloosbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. negligible
inappreciable
(verschil) fractional
(pejoratief; informeel) piddling, trifling 

qverwaarloosd

verwaarloosd (bijvoeglijk naamwoord)
1. neglected 
♦ voorbeelden
een verwaarloosde auteur
a neglected/forgotten writer 
een verwaarloosde baard
(ook) shaggy beard 
in een verwaarloosde conditie
in bad shape 
verwaarloosde kinderen
(ook) uncared-for children 
verwaarloosd land
(ook) shaggy land 
een verwaarloosd uiterlijk
a neglected/an unkempt/a scruffy appearance
(informeel) (Amerikaans-Engels) a tacky appearance 

qverwaarlozen

verwaarlozen (overgankelijk werkwoord)
1. neglect
(buiten beschouwing laten) ignore, disregard, discount
(opbouwen) dilapidate 
♦ voorbeelden
zijn gezondheid verwaarlozen
(ook) pay no attention to/not care for one's health 
een niet te verwaarlozen factor
not a negligible factor 
zijn plicht/zaken verwaarlozen
neglect one's duty/business 
de studie van familienamen is hier lang verwaarloosd
the study of family names has long been neglected/ignored here 
zo'n bedrag is niet te verwaarlozen
such an amount is not to be sniffed/sneezed at 
zijn tuin verwaarlozen
let one's garden go 
zijn uiterlijk verwaarlozen
let one's appearance go, neglect oneself/one's appearance 
zijn zaakjes verwaarlozen
(ook) let things slide 
zich verwaarlozen
neglect oneself/one's appearance 

qverwaarlozing

verwaarlozing (dev)
1. neglect
(toestand) negligence
(gebouwen) dereliction, dilapidation 
♦ voorbeelden
de verwaarlozing van haar kind
the neglect of her infant 
met verwaarlozing van
to the neglect of 

qverwachten

verwachten (overgankelijk werkwoord)
1. rekenen op
expect
anticipate, look for, count on, await 
♦ voorbeelden
daar moet je ook niet alles van verwachten
don't set your hopes/expectations too high 
men verwacht dat hij morgen zal vertrekken
he is expected/supposed to leave tomorrow 
hij had niet verwacht dat zij nog bij hem langs zou komen
(ook) he had not bargained for her calling on him 
we verwachten onze gast vanavond
we expect our guest tonight 
van haar hoef je geen hulp te verwachten
you can't expect any help from her, don't look to her for any help/expect any help from her/count on her to help you 
verwacht in dit theater
coming/appearing soon in this theatre 
dat kun je van zo iemand verwachten
that is to be expected from someone like that 
lang verwacht
long-awaited 
men verwacht moeilijkheden met de bonden
trouble with the (trade) unions is foreseen/anticipated 
dat had ik niet meer verwacht
I had given up hope of that 
op plaatsen waar je ze helemaal niet verwacht
in the most unlikely places 
dat was te verwachten
that was only to be expected 
zij heeft niets te verwachten
she has no expectations 
gezien de te verwachten belangstelling
given the anticipated interest 
van hem is er niet veel goeds te verwachten
no good can come of him 
een telefoontje verwachten
expect a telephone call 
veel van iemand verwachten
expect a lot of/from someone 
dat had ik van haar niet verwacht
(gunstig) she has gone beyond my expectations, she surprised me
(ongunstig) I hadn't expected that from her, that surprises me from her 
ik verwacht van u geen aanmerkingen
I expect no comments/commentary from you 
ik verwacht er veel van
I have high hopes/expectations 
dat had ik wel verwacht
that was just what I had expected, I expected as much 
we verwachten hier zorg voor al wat leeft en groeit
here we expect care/concern for all living things 
daar verwacht ik niet veel van
I don't expect much from/much to come of that 
ik had het al half en half verwacht
I had half expected it 
2. zwanger zijn
expect
be expecting 
♦ voorbeelden
ze verwacht een baby
she is expecting (a baby)/is in the family way/is expectant
(slang) she is a member of the club/in the club 
¶. spreekwoorden
wie kaatst moet de bal verwachten
those who play at bowls must look out for rubbers
± do as you would be done by 

qverwachting

verwachting (dev)
1. het verwachten
anticipation
expectancy 
♦ voorbeelden
in blijde verwachting zijn
be expecting 
in gespannen verwachting
in great/tense anticipation, with bated breath 
in verwachting zijn
be expecting/an expectant mother 
in de verwachting dat
on the assumption that 
vol verwachting klopte ons hart
our hearts raced with anticipation, we were all excited/agog 
2. dat wat men verwacht
expectation
hope, prospect
(van weer) outlook 
♦ voorbeelden
aan de verwachting beantwoorden
come up to one's expectations 
niet aan de verwachtingen beantwoorden
fall short of expectations 
de algemene verwachting is …
the general expectation is … 
beneden de verwachtingen blijven
fall short of expectations, underachieve, disappoint 
boven/tegen alle verwachting
contrary to/against all expectations 
buiten verwachting
beyond all hope/expectations 
hoge verwachtingen omtrent/van iets/iemand hebben
have high hopes/expectations for something/someone 
de verwachtingen waren hoog gespannen
expectations ran high, expectation was wound up to a high pitch 
haar verwachtingen waren te hoog gespannen
she had pitched her expectations too high 
hooggespannen verwachtingen
high hopes 
geen enkele verwachting koesteren/hebben
entertain/have/nourish no hope 
naar verwachting zal het bedrijf morgen worden heropend
expectations are that the business will reopen tomorrow 
de verwachtingen overtreffen
exceed/surpass one's expectations 
het overtrof haar stoutste verwachtingen
it surpassed/went beyond/exceeded her wildest expectations/dreams 
verwachtingen wekken
arouse (one's) hopes 
dat wekt alleen maar verwachtingen
that just stirs up/awakens/arouses false expectations/hopes 

qverwachtingspatroon

verwachtingspatroon (het)
1. expectations  (meervoud) 
♦ voorbeelden
een torenhoog verwachtingspatroon
exaggerated/inordinate expectations 

qverwachtingsvol

verwachtingsvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. expectant
hopeful, full of expectation 

qverwant

verwant1 (dem)
1. relative
relation 
♦ voorbeelden
onze naaste verwanten
our closest relatives/own flesh and blood/kinsfolk 
de naaste verwanten werden op de hoogte gesteld
the next of kin were informed 
verre verwanten
distant relatives/relations 
vrienden en verwanten
friends and relatives, kith and kin 

qverwant

verwant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. geparenteerd
related (to) 
♦ voorbeelden
zij zijn niet aan elkaar verwant
they are not related 
paarden en ezels zijn verwante diersoorten
horses and donkeys are related animals 
nauw verwant zijn
be close relatives 
2. overeenkomend in karakter/opvattingen
kindred
allied 
♦ voorbeelden
verwante geesten/zielen
kindred souls/spirits, twin souls 
daar voel ik me niet mee verwant
I feel no affinity for/with that 
3. tot elkaar in nauwe betrekking staand
related
allied, connected, cognate
akin  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
verwante talen
kindred/related/allied/cognate languages 
(muziek) verwante tonen
related tones 
verwante wetenschappen
related/allied/cognate sciences 
een verwant woord
a cognate word 

qverwantschap

verwantschap (dev)
1. het verwant zijn
relation(ship)
kinship, consanguinity, sib 
♦ voorbeelden
verwantschap in de eerste/tweede graad
relatives in the first/second degree 
verwantschap tussen leeuwen en tijgers
relationship between lions and tigers 
2. overeenkomst
relationship
affinity, connection
(karakter) congeniality
kinship 
♦ voorbeelden
daartussen bestaat geen verwantschap
there is no connection between the two 
de verwantschap tussen de Romaanse talen
the affinity between the Romance languages 
hun werk vertoonde een sterke verwantschap met dat van Hockney
their work demonstrated a strong affinity to/with that of Hockney 

qverwantschapsbetrekking

verwantschapsbetrekking (dev)
1. family relationship 

qverwantschapsnaam

verwantschapsnaam (dem)
1. kinship term 

qverward

verward (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in de war, door elkaar
confused (bijwoord: confusedly)
(en)tangled
(haar) tousled
dishevelled, mussed 
♦ voorbeelden
een verwarde geest
a disturbed/kinky/deranged mind 
verward geschreeuw
uproar, hurly-burly, confused shouts 
met verwarde haren
with tangled/dishevelled/tousled/mussed/wild hair 
verward door elkaar liggen
be all jumbled together 
haar kleren zaten verward
her clothes were all mussed 
2. niet duidelijk
confused (bijwoord: confusedly)
disordered, muddled, chaotic, incoherent, jumbled, foggy 
♦ voorbeelden
verwarde denkbeelden
confused/muddled/jumbled/foggy ideas 
verward spreken
speak/talk confusedly/incoherently/unintelligibly, ramble 
een verward verhaal
a confused/muddled/fuzzy story 
een verwarde zaak
a confused/an unclear/intricate affair 
3. verlegen
confused (bijwoord: confusedly)
embarrassed, perplexed, flustered, bewildered 

qverwardheid

verwardheid (dev)
1. onordelijkheid
confusion
disorder, jumble, tangle, dishevelment, muddle 
2. onduidelijkheid
confusion
jumble, chaos, fogginess, disorganization, muddle, incoherence 
3. verlegenheid
confusion
embarrassment, perplexity, bewilderment 

qverwarmen

verwarmen (overgankelijk werkwoord)
1. warm
heat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de overweldigende belangstelling heeft ons verwarmd
we were warmed by the overwhelming interest 
een verwarmd buitenbad
a heated outdoor swimming-pool 
de kamer was niet verwarmd
the room was unheated 
een glas hete melk zal je wat verwarmen
a glass of hot milk will warm you up 
een slecht verwarmd vertrek
a badly heated room 
een verwarmde tribune
heated stands 
ze verwarmde zich aan het kacheltje
she warmed herself by the stove 

qverwarming

verwarming (dev)
1. het verwarmen/verwarmd worden
heating
warming 
♦ voorbeelden
brandstoffen voor verwarming
heating fuels 
2. installatie
heating (system)
heater
(radiator) radiator 
♦ voorbeelden
de verwarming afzetten
turn off the heater/radiators 
centrale verwarming aanleggen
put in/install central heating 
de verwarming hoger/lager zetten
turn the heat up/down, raise/lower the temperature 
de verwarming is stuk
the heating is broken 

qverwarmingsbuis

verwarmingsbuis (de)
1. heating pipe 

qverwarmingselement

verwarmingselement (het)
1. element in verwarmings- en kooktoestellen
(heating) element 
2. radiator
radiator 

qverwarmingsinstallateur

verwarmingsinstallateur (dem)
1. heating installer/engineer 

qverwarmingsinstallatie

verwarmingsinstallatie (dev)
1. heating system 

qverwarmingsketel

verwarmingsketel (dem)
1. (central heating) boiler 

qverwarmingskosten

verwarmingskosten (meervoud)
1. heating costs/charges
cost(s) of heating 
♦ voorbeelden
de verwarmingskosten van een gebouw
the cost of heating a building 

qverwarmingsmonteur

verwarmingsmonteur (dem)
1. heating engineer 

qverwarmingsoppervlak

verwarmingsoppervlak (het)
1. heating surface 

qverwarmingstoestel

verwarmingstoestel (het)
1. heater
(piece of) heating-apparatus, (piece of) heating-equipment, heating appliance 

qverwarren

verwarren (overgankelijk werkwoord)
1. in de war brengen
tangle (up)
confuse
(haar) tousle, ruffle (up) 
♦ voorbeelden
garen verwarren
tangle up yarn 
iemands haar verwarren
ruffle/tousle someone's hair 
hopeloos verward raken
become hopelessly confused/entangled, get oneself in a hopeless muddle/mess 
verwarrende indrukken
confusing impressions 
in iets verward raken
get tied up/entangled/snarled up in something 
verwarrend werken
lead to confusion 
2. met elkaar verwarren
confuse
mistake, mix up 
♦ voorbeelden
u verwart hem met zijn broer
you mistake him for/you are confusing him with his brother 
ik verwar die twee altijd met elkaar
I always confuse the two/mix the two up 
niet te verwarren met
not to be confused with 
3. verlegen maken
confuse
embarrass, perplex, befuddle, fluster, bewilder 
♦ voorbeelden
met zoveel complimentjes zult u haar verwarren
you'll confuse/embarrass/overwhelm her with all your compliments 

qverwarring

verwarring (dev)
1. het verwarren
entanglement
confusion 
♦ voorbeelden
verwarring van namen/zaken en personen
confusion over names/things and people 
(figuurlijk) dit kan aanleiding geven tot verwarring
this could lead to/cause confusion 
2. het verward zijn
confusion
chaos, disorder, disorganization, muddle, jumble, tangle 
♦ voorbeelden
de verwarring was compleet
it was total confusion/chaos 
in verwarring raken
become confused 
er ontstond enige verwarring over zijn identiteit
some confusion arose concerning/as to his identity 
in opperste verwarring verlieten zij hun huis
they left home in total confusion/in a daze/in utter perplexity/bewilderment 
in algehele staat van verwarring verkeren
be in utter confusion 
verwarring stichten
cause confusion 
van de verwarring gebruikmaken
take advantage of the confusion 
3. verlegenheid
confusion
embarrassment, bewilderment, perplexity 
♦ voorbeelden
iemand in verwarring brengen
embarrass/disconcert someone, throw someone into confusion 

qverwasemen

verwasemen (onovergankelijk werkwoord)
1. evaporate 

qverwassen

verwassen (bijvoeglijk naamwoord)
1. ruined in the wash 
♦ voorbeelden
deze broek is verwassen
the colour is washed out of these Btrousers/Apants 

qverwaten

verwaten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. arrogant
haughty, overbearing, self-important, presumptuous, overweening 
♦ voorbeelden
verwaten blikken
haughty glances/looks 
verwaten op iemand neerzien
look down on someone haughtily 

qverwatenheid

verwatenheid (dev)
1. arrogance
presumption, self-conceit, overweening pride, self-importance
(literatuur) hubris 

qverwaterd

verwaterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. door te veel water verslapt
watery
diluted, watered-down 
♦ voorbeelden
verwaterd vlees
tasteless meat 
2. (figuurlijk)
watered-down 
♦ voorbeelden
een verwaterd christendom
a watered-down Christianity 
een verwaterde stijl
a watered-down/debased style, milk-and-water style 
een verwaterde versie
a watered-down version 

qverwateren

verwateren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. slap worden
become diluted, become watered down
peter out
(van (politieke) beweging) lose momentum 
♦ voorbeelden
de vriendschap tussen ons verwatert
our friendship is disintegrating 
2. (van aandelen); minder waard worden
be/get diluted 

qverwateren

verwateren2 (overgankelijk werkwoord)
1. slap maken
dilute
water down, debase, impoverish 
2. vers water geven
change the water 
♦ voorbeelden
haring verwateren
change the herring's water 
mosselen verwateren
move mussels to fresh-water beds/banks 

qverwatering

verwatering (dev)
1. (ook figuurlijk) watering-down
dilution 

qverwedden

verwedden (overgankelijk werkwoord)
1. tot inzet van een weddenschap maken
bet
gamble, wager, stake, lay a bet/wager
(slang) (Amerikaans-Engels) ante (cup) 
♦ voorbeelden
ik wil er alles om verwedden dat …
I'll bet you anything that … 
daar zou ik mijn hoofd om durven verwedden
I'd stake my life/head on it/that, I swear on my head that … 
daar wil ik mijn laatste euro om verwedden
I'd stake my last dime on that, I'll bet my bottom dollar on it, I'll put my shirt on it 
2. door wedden verliezen
gamble away
lose in betting
(formeel) game away 

qverweer

verweer (het)
1. tegenstand, verdediging
defence, (Amerikaans-Engels) defense
resistance
(juridisch ook) plea 
♦ voorbeelden
iets als verweer aanvoeren
set up something/put something forward as a defence 
geen verweer hebben
have no defence 
dat is geen geldig verweer
that is no good/proper/tenable defence 
daarop had hij geen verweer
he had no defence for that 
verweer voeren
defend/fight the case, put up/forward a defence 
(juridisch) zijn verweer schriftelijk voordragen
turn in/make a written plea 
2. m.b.t. bacteriën
resistance 

qverweerd

verweerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. weather-beaten
weathered
(glas, verf) weather-stained
(mannelijk gezicht) cragged 
♦ voorbeelden
een verweerd gezicht
a weather-beaten face 
een oude, verweerde muur
an old weather-beaten wall 

qverweerder

verweerder (dem), verweerster (dev) (juridisch)
1. defendant
defender
(voor iemand anders) counsel
(in hoger beroep) appellee 

qverweermiddel

verweermiddel (het)
1. means of defence/Adefense 

qverweerschrift

verweerschrift (het)
1. (written) defence/Adefense
(juridisch ook) pleading
(literatuur) apologia 
♦ voorbeelden
een verweerschrift indienen
submit a written defence 

qverweerster

verweerster (dev) zie verweerder

qverweesd

verweesd (bijvoeglijk naamwoord)
1. orphaned
(figuurlijk) abandoned, deserted 

qVerweggistan

Verweggistan (het)
1. ± nowheresville
Outer Mongolia, Timbuktu 

qverwekelijken

verwekelijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwakker worden
become/grow soft 
♦ voorbeelden
zijn lichaam/gestel verwekelijkt
his body is getting soft 

qverwekelijken

verwekelijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zwakker maken
weaken
make soft
(formeel) enervate
(vertroetelen) cosset, pamper 

qverwekelijking

verwekelijking (dev)
1. (increasing) effeminacy/flabbiness
(formeel) enervation 

qverweken

verweken (onovergankelijk werkwoord)
1. soften
grow/become soft, grow/become brittle, weaken 
♦ voorbeelden
zijn hersenen verweken
his brain is softening 

qverweking

verweking (dev)
1. softening 

qverwekken

verwekken (overgankelijk werkwoord)
1. doen ontstaan
beget
engender, father
(in het bijzonder van paard) sire 
♦ voorbeelden
een kind verwekken bij een vrouw/iemand
beget a child by a woman, father a child on someone 
kinderen verwekken
beget/father children 
2. opwekken, veroorzaken
create
cause, produce, provoke, engender, give rise to 
♦ voorbeelden
angst verwekken
create/inspire/cause fear 
koorts verwekken
cause a fever 
een ziekte verwekken
cause a sickness 

qverwekker

verwekker (dem)
1. m.b.t. voortplanting
begetter
procreator, father
(paard) sire 
♦ voorbeelden
de verwekker van het kind
the child's natural father 
2. veroorzaker
originator
cause, author
(medisch; ziektekiem) pathogen(e) 
♦ voorbeelden
de bacterie die de verwekker is van de cholera
the bacteria that is the cause/the causative agent of cholera 

qverwekking

verwekking (dev)
1. (ook figuurlijk) generation
↑ procreation
(figuurlijk ook) arousing, provoking 

qverwelken

verwelken (onovergankelijk werkwoord)
1. verleppen
wilt
wither, fade 
♦ voorbeelden
verwelkte bloemen/groenten
wilted/withered flowers/vegetables 
2. (figuurlijk)
fade
droop, wither, wilt 
♦ voorbeelden
verwelkte borsten
drooping/fallen/sagging breasts 
verwelkende schoonheid
fading/wilting beauty 

qverwelking

verwelking (dev)
1. withering
fading(-away), wilting
(plantenziekte) wilt 

qverwelkomen

verwelkomen (overgankelijk werkwoord)
1. welcome
greet
(formeel) hail
((be)groeten) salute 
♦ voorbeelden
iemand hartelijk verwelkomen
give someone a hearty welcome 
aan boord met ceremonieel gefluit verwelkomen
pipe the side/aboard 
officieel verwelkomd worden
be officially welcomed/greeted, be extended/accorded an official welcome 
iemand uitbundig verwelkomen
welcome someone heartily/enthusiastically, give someone a hearty/rousing/an enthusiastic welcome 
het is mij een voorrecht u hier te mogen verwelkomen
it is a privilege for me to welcome you here, I have the privilege of welcoming you here 

qverwelkoming

verwelkoming (dev)
1. welcome
(ter begroeting) greeting
(ceremonieel) salute 
♦ voorbeelden
een hartelijke/koele verwelkoming
a cordial/frosty welcome 
iemand ter verwelkoming de hand schudden
shake someone's hand in welcome, welcome someone with a handshake 
duizenden fans waren ter verwelkoming van de filmster naar het vliegveld gekomen
thousands of fans had turned out to welcome/greet the star at the airport 

qverwelven

verwelven (overgankelijk werkwoord)
1. vault 

qverwend

verwend (bijvoeglijk naamwoord)
1. spoilt
overindulged, pampered
(pejoratief) (molly)coddled, cosseted
(mondain; formeel) sybaritic
(smaak, klant) discriminating 
♦ voorbeelden
zij is door en door verwend
she is thoroughly/completely spoilt 
een verwend kind
a spoilt child 
zelfs de meest verwende vakantiegangers/luisteraars
even the most spoilt/pampered travellers/listeners 
het is een verwend nest
she's a spoilt brat 
een luxe cruise voor onze zeer verwende passagiers
(ook) a luxurious cruise for our sybaritic passengers 
een verwend publiek
a discriminating public/audience 
een zeer verwend zondagskind
a spoilt child of fortune 

qverwennen

verwennen (overgankelijk werkwoord)
1. door toegeeflijkheid bederven
spoil
overindulge 
2. te goed doen
spoil
baby, indulge, pamper
(pejoratief) coddle 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in dat opzicht zijn we niet verwend
in that regard we are not spoiled 
zichzelf verwennen
indulge/pamper oneself 
3. op seksueel gebied van dienst zijn
indulge
be nice to 
♦ voorbeelden
Lola wil u graag verwennen
Lola would like to fulfil your every fantasy/whim 

qverwennerij

verwennerij (dev)
1. spoiling
overindulgence, pampering 

qverwensen

verwensen (overgankelijk werkwoord)
1. curse 
♦ voorbeelden
iemand verwensen
curse someone 
die verwenste kerel
that cursed/confounded/wretched/darned/dashed fellow 
zich verwensen
curse oneself 

qverwensing

verwensing (dev)
1. het verwensen
cursing
profanation, vituperation 
2. vloek
curse
profanity, swearword, expletive
(formeel) imprecation, malediction 
♦ voorbeelden
een stortvloed van verwensingen
a flood of profanity, a string/hail of curses/swearwords, a stream of abuse 
een verwensing uiten
(utter/pronounce a) curse 
iemand verwensingen naar het hoofd slingeren
hurl curses/abuse at someone, heap abuse upon someone 

qverwereldlijken

verwereldlijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wereldlijk worden
become secularized 
♦ voorbeelden
de verwereldlijkte geestelijkheid
the secularized clergy 

qverwereldlijken

verwereldlijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. wereldlijk maken
secularize
laicize, deconsecrate 
♦ voorbeelden
kerkelijke goederen verwereldlijken
secularize church property 

qverwereldlijking

verwereldlijking (dev)
1. secularization
laicization 

qverweren

verweren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door weersinvloeden veranderen
weather
disintegrate
(rotsen) erode
become weather-beaten
(verf, glas) become weather-stained 
♦ voorbeelden
de rotsen verweren
the rocks/cliffs are eroding 
2. eeltig worden
weather 
♦ voorbeelden
zijn handen verweren
his hands are weathering/becoming weathered 

qverweren

zich verweren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verdedigen
defend
resist
(fysiek) put up a fight
(verbaal) speak up for oneself
(sport) counter 
♦ voorbeelden
voor hij zich kon verweren
before he could defend/speak up for himself 
zich krachtig/flink/dapper/hardnekkig verweren
defend oneself strongly/courageously/stubbornly, put up a strong/tough/brave/stubborn fight 
(sport ook) zij verweerde zich met een venijnige schop
she countered with a flying/vicious kick 
zich tegen een aantijging verweren
defend oneself against an accusation/allegation 

qverwering

verwering (dev)
1. (geologie)
erosion
disintegration
(scheikunde) efflorescence 
2. aantasting door weersinvloeden
weathering 
3. verdediging
defence, (Amerikaans-Engels) defense 

qverwerkbaar

verwerkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. processable
(ook figuurlijk) digestible
(in hout- en katoenfabriek) millable
(van metaal) ductile 
♦ voorbeelden
door de computer verwerkbare gegevens
data that can be processed by (the) computer/be computerized, computerizable data 
machinaal verwerkbare producten
products that can be processed by machine 
dit materiaal is gemakkelijk verwerkbaar
this material is easy to process/work with 

qverwerkelijken

verwerkelijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. werkelijkheid worden
realize
materialize, become real
(dromen ook) come true 

qverwerkelijken

verwerkelijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot werkelijkheid maken
realize
make real, concretize, actualize, fulfil 
♦ voorbeelden
een plan/gedachte verwerkelijken
put a plan/an idea into action/effect, translate a scheme/an idea into action 
kinderen verwerkelijken zich in hun spel
children fulfil/actualize themselves in their play 

qverwerken

verwerken (overgankelijk werkwoord)
1. werkend verbruiken
process
handle, consume 
♦ voorbeelden
zijn maag kon het niet verwerken
his stomach couldn't digest it 
een stof waarin verschillende materialen verwerkt zijn
a material that incorporates various substances 
2. maken tot
process
convert, treat, (Amerikaans-Engels) manufacture/work (into) 
♦ voorbeelden
huisvuil tot compost verwerken
convert/process/turn household waste into compost, compost household waste 
3. bij het bewerken opnemen
incorporate
assimilate, digest, work 
♦ voorbeelden
gegevens statistisch verwerken
incorporate/handle data statistically 
de nieuwste gegevens zijn erin verwerkt
the latest data are incorporated (in it)/have been assimilated 
het geleerde moet men verwerken
one has to internalize/digest/assimilate what one has studied/learned 
4. psychisch verduwen
deal with
accept, cope with, get over 
♦ voorbeelden
ze heeft haar plotselinge succes nog niet kunnen verwerken
she can't come to grips with her sudden success 
tegenslag te verwerken krijgen
have to deal/cope with a setback, have to face setbacks 
ze heeft haar verdriet nooit echt goed verwerkt
she has never really come to terms with her sorrow 
ik heb tijd nodig om dat te verwerken
I need time to deal with that 
5. aankunnen, opnemen
absorb
cope with, digest, handle 
♦ voorbeelden
de haven verwerkt jaarlijks duizenden schepen
the harbour handles thousands of ships every year 
een enorme toeloop te verwerken krijgen
get a/have to deal with a (sudden) rush of people 
stadscentra kunnen zoveel verkeer niet verwerken
city centres cannot absorb/digest/cope with so much traffic 

qverwerking

verwerking (dev)
1. processing
handling
(ook figuurlijk) digestion
assimilation, incorporation 
♦ voorbeelden
bij de verwerking van deze gegevens
in processing/handling these data 
informatie gereedmaken voor verwerking door de computer
prepare information for processing (by the computer) 

qverwerkingsbedrijf

verwerkingsbedrijf (het)
1. processing company/firm
(gebouw) processing plant/factory 

qverwerkingseenheid

verwerkingseenheid (dev) (computer)
¶. overige voorbeelden
de centrale verwerkingseenheid
the mainframe, the central processing unit 

qverwerkingstechnologie

verwerkingstechnologie (dev)
1. processing technology 

qverwerkingstijd

verwerkingstijd (dem)
1. tijd tussen het aanmaken en verwerken
(m.b.t. lijm enz.) setting time 
♦ voorbeelden
lijm met een korte verwerkingstijd
quick-set(ting) adhesive 
2. (computer)
processing time 

qverwerpelijk

verwerpelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. reprehensible
objectionable, culpable, discreditable, blameworthy, improper 
♦ voorbeelden
een verwerpelijke gedachte
a distasteful/repugnant/an obnoxious thought 
verwerpelijk gedrag
reprehensible/objectionable/condemnable/discreditable/exceptionable/censurable conduct 
zijn gedrag is zeer verwerpelijk
(ook) his conduct is highly improper 
een verwerpelijk standpunt
a reprehensible point of view 
ik vind het een uiterst verwerpelijke zaak dat …
I think it is highly improper that … 

qverwerpen

verwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. van zich afwerpen
reject
dismiss
(methode, opvattingen) condemn 
♦ voorbeelden
een gedachte onmiddellijk weer verwerpen
immediately dismiss an idea again 
2. afwijzen
reject
turn down, dismiss, repudiate, refuse
(officieel en publiekelijk; formeel) renounce
(gezag, beschuldiging) disclaim 
♦ voorbeelden
(juridisch) een cassatieberoep verwerpen
turn down/dismiss an appeal 
een nalatenschap verwerpen
refuse/turn down/renounce an inheritance 
3. afkeuren bij stemming
reject
(motie) defeat
vote/turn down, negative 
♦ voorbeelden
een voorstel/wetsontwerp verwerpen
reject/vote/turn down/defeat/throw out/shut the door on a proposal/bill 
4. ontijdig werpen
lose 
♦ voorbeelden
de koe heeft het kalf verworpen
the cow lost the calf 

qverwerping

verwerping (dev)
1. rejection
defeat, dismissal, renunciation
(methode, opvattingen) condemnation 
♦ voorbeelden
de verwerping van een wetsvoorstel
the rejection/defeat of a bill 

qverwerven

verwerven (overgankelijk werkwoord)
1. obtain
acquire
(roem) achieve
earn
(eer) win
(vertrouwen) gain 
♦ voorbeelden
inkomen verwerven uit arbeid
obtain/acquire money for work(ing) 
een kapitaaltje verwerven
(ook) build up a nest egg 
kennis verwerven
acquire knowledge 
verworven rechten aantasten
try to take away acquired rights 
de exclusieve rechten verwerven voor de verkoop van een product
obtain/acquire (the) exclusive sales rights of/to a product 
zich een reputatie verwerven
win/make/earn a reputation for oneself 
subsidie verwerven
get/acquire a subsidy 
vaardigheden verwerven
acquire skills 
zich iets verwerven
obtain/acquire something 

qverwerving

verwerving (dev)
1. acquisition
obtaining, ↑ procurement 

qverwestersen

verwestersen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. westers worden
become westernized 

qverwestersen

verwestersen2 (overgankelijk werkwoord)
1. westers maken
westernize
Occidentalize 

qverweven

verweven (overgankelijk werkwoord)
1. (inter)weave
interlace, interrelate, intertwine 
♦ voorbeelden
met iets verweven zijn
be tied up/interwoven with something 
met elkaar verweven zijn
be interwoven/tied together 
hun belangen zijn nauw verweven
their interests are closely knit 

qverwezen

verwezen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dazed
dumbfounded, thunderstruck
(informeel) flabbergasted 
♦ voorbeelden
verwezen staan kijken
look on in a daze 
hij staarde mij geheel verwezen aan
he stared at me quite dumbfounded/thunderstruck/flabbergasted 

qverwezen

verwezen2 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. be orphaned
become an orphan 

qverwezenlijken

verwezenlijken (overgankelijk werkwoord)
1. realize
(hoop, wens) fulfil
(doel) achieve
(ideeën) actualize, effect(uate), implement 
♦ voorbeelden
zijn doel verwezenlijken
achieve one's goal, effect one's purpose 
zijn hoop is niet verwezenlijkt
his hope never became (a) reality/never came true/was not fulfilled 
dat is niet te verwezenlijken
that can't be done 
plannen/voornemens verwezenlijken
realize one's plans/intentions, translate one's plans/intentions into action 
zijn plannen/dromen werden nooit verwezenlijkt
his plans/dreams were never realized/fulfilled/put into effect/never materialized 

qverwezenlijking

verwezenlijking (dev)
1. realization
fulfilment, accomplishment, actualization, materialization, implementation 

qverwijden

verwijden (overgankelijk werkwoord)
1. widen
(kleren ook) let out
(pupil, ader) dilate
(bouwkunst; gat) ream 
♦ voorbeelden
de mouwen van een jas verwijden
widen the sleeves of a jacket 
zich verwijden (tot)
widen (into) 

qverwijdercentrum

verwijdercentrum (het)
1. (omschrijving) holding camp for asylum seekers who are to be expelled from the country 

qverwijderd

verwijderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. remote
distant, removed, (far) off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) verwijderde oorzaken
remote causes/consequences/effects 
(steeds verder) van elkaar verwijderd raken
drift (further and further) apart 
twee meter van elkaar verwijderd
two metres apart (from one another) 
een kilometer van het dorp verwijderd
a kilometre out of/(removed) from the village 
het verst van het vasteland verwijderde eiland
the furthest (removed) island from the mainland 

qverwijderen

verwijderen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verder plaatsen
remove
move (away)
(voorwerp) take away 
♦ voorbeelden
deze boeken worden uit de bibliotheek verwijderd
these books are being removed from the library 
vrienden van zich verwijderen
alienate/estrange friends (from oneself) 
dit voorval heeft die jongens zeer van elkaar verwijderd
this incident put a great distance between the boys 
oude verflagen verwijderen
remove old (layers of) paint 
2. wegnemen
remove
move/take/clear away
(oorzaak) eliminate
(vastzittend voorwerp) dislodge 
♦ voorbeelden
iemand met geweld verwijderen
remove someone forcibly, push someone out
(slang) muscle someone out 
niet verwijderen!
do not remove! 
een gezwel/blindedarm operatief verwijderen
surgically remove a tumour/an appendix 
iemand uit de klas verwijderen
remove/dismiss someone from the class, send someone out of the class 
iemand uit zijn huis verwijderen
evict someone, throw someone out of his/one's house 
iemand van het veld verwijderen
send someone off (the field)
(sport) dismiss someone 

qverwijderen

zich verwijderen2 (wederkerend werkwoord)
1. weggaan
go away
leave, remove
(geluid, kustlijn) recede
(vergadering) retire
(pregnant) withdraw 
♦ voorbeelden
langzaam verwijderde de boot zich
the boat receded/moved off slowly into the distance 
de politie gelastte de demonstranten zich te verwijderen
the police ordered the demonstrators to leave/clear the area/to disperse 
mag ik mij even verwijderen?
can I be excused for a minute?, may I wash my hands? 
zich van elkaar verwijderen
drift/draw apart 
zich van iemand/iets verwijderen
move away from someone/something 
zich verwijderende voetstappen
receding footsteps 

qverwijdering

verwijdering (dev)
1. handeling
removal
(van school) expulsion
(van universiteit; formeel) rustication
dismissal
(van oorzaken) elimination
(huisuitzetting) eviction 
♦ voorbeelden
verwijdering van school/de universiteit
expulsion from school/university 
2. (ook figuurlijk); toestand
estrangement
alienation 
♦ voorbeelden
er ontstond een verwijdering tussen hen
they drifted/drew apart 

qverwijderingsbijdrage

verwijderingsbijdrage (de)
1. environmental contribution (for eventual recycling)
waste disposal fee 

qverwijding

verwijding (dev)
1. het wijder maken
widening
(medisch; pupil, bloedvat) dila(ta)tion 
2. plaats
widening 

qverwijfd

verwijfd (bijvoeglijk naamwoord)
1. effeminate
womanish, unmanly, sissy, prissy
(formeel) epicene 
♦ voorbeelden
zich verwijfd aanstellen
(slang) swish, ponce about/around 
een verwijfde homo
a queen 
verwijfde kerels
effeminate fellows, limp-wristed guys, sissies
(slang; pejoratief) (Brits-Engels) poofs
(informeel) softies, (Amerikaans-Engels) pantywaists, (Amerikaans-Engels) lilies 

qverwijfdheid

verwijfdheid (dev)
1. effeminacy
effeminateness, unmanliness, femininity 

qverwijl

verwijl (het) (formeel)
1. demur
delay, procrastination 
♦ voorbeelden
zonder verwijl
without demur/delay, forthwith, promptly 



qverwijlen

verwijlen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. sojourn
repose
(dralen) linger, tarry 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) lang bij een onderwerp verwijlen
dwell at length/dilate/expatiate on a subject 

qverwijsbriefje

verwijsbriefje (het)
1. (doctor's) referral (letter) 

qverwijskaart

verwijskaart (de)
1. systeemkaart
cross-reference card
index card 
2. verwijsbriefje
(doctor's) referral (slip/letter) 

qverwijt

verwijt (het)
1. reproach
reproof, blame
(wederzijds) recrimination
(informeel) twit
(veeg; informeel) swipe 
♦ voorbeelden
dat is niet als verwijt bedoeld
that isn't meant/intended as a reproach 
elkaar verwijten maken
reproach/blame one another 
iemand verwijten maken
reproach someone 
zichzelf een verwijt maken over iets
reproach oneself with something, blame oneself for something 
iemand met verwijten overstelpen
heap reproaches upon someone 
ons treft geen verwijt
we are not at fault/to blame, it's not our fault 
elkaar verwijten naar het hoofd slingeren
hurl reproaches at one another 

qverwijtbaar

verwijtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. blameworthy
reprehensible
(juridisch) culpable 
♦ voorbeelden
verwijtbare nalatigheid
culpable negligence 

qverwijten

verwijten (overgankelijk werkwoord)
1. reproach
reprove, upbraid, blame
(informeel) twit 
♦ voorbeelden
men verwijt hem dat …
it's held against him that … 
iemand fouten uit het verleden verwijten
cast/fling/throw the past in someone's teeth 
iemand iets verwijten
reproach someone with something, blame someone for something 
dat moet je mij niet verwijten
you mustn't blame me for that 
zij hebben elkaar niets te verwijten
they have been tarred with the same brush 
ik heb mijzelf niets te verwijten
(ook) my conscience is clear, I have nothing to reproach myself with 
het werd haar verweten
(ook) the responsibility/blame was laid at her door 
dat wordt haar nog steeds verweten
she is still blamed for that, they are still holding that against her 
¶. spreekwoorden
de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet
the pot calls the kettle black
ill may the kiln call the oven burnt-tail 

qverwijtend

verwijtend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. reproachful (bijwoord: reproachfully)
reproving 
♦ voorbeelden
iemand verwijtend aankijken
look at someone with reproach (in one's eyes)/reproachfully 
verwijtende blikken
accusing looks, looks of reproach 
iets op verwijtende toon zeggen
say something in a tone of reproach 

qverwijven

verwijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. week worden
become effeminate/soft 

qverwijven

verwijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. week maken
(make) effeminate
soften, womanize
(formeel) emasculate 

qverwijzen

verwijzen (overgankelijk werkwoord)
1. refer
relegate, consign, send
(wetsvoorstel) commit
(aanduiden) denote 
♦ voorbeelden
naar een andere rechter verwijzen
refer to another court 
iets naar de prullenmand verwijzen
relegate something to the wastepaper basket
(schertsend) relegate something to the circular file 
iemand naar het tweede plan verwijzen
refer someone to the second division, place someone on the second row, make someone take a back seat 
(sport) iemand verwijzen naar de tweede plaats
relegate someone to second place 
iets naar het land der fabelen verwijzen
relegate something to the realm of fiction/fancy 
een zaak naar de terechtzitting verwijzen
commit to trial, send someone for trial 
voor een samenvatting zij verwezen naar het aanhangsel
for a summary the reader is referred to/please refer to the appendix 
een patiënt naar een specialist/het ziekenhuis verwijzen
refer a patient to a specialist/to hospital 
er wordt herhaaldelijk naar verwezen
repeated references are made to it 

qverwijzing

verwijzing (dev)
1. het verwijzen
reference
relegation
(briefje voor specialist) referral
committal 
♦ voorbeelden
onder verwijzing naar
with reference to, referring to 
2. aanwijzing
(cross-)reference 
♦ voorbeelden
dit artikel in het woordenboek is alleen een verwijzing
this entry in the dictionary only refers to another entry 

qverwijzingsteken

verwijzingsteken (het)
1. reference (symbol/sign/mark) 

qverwikkelen

verwikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. involve
implicate, entangle, mix up
(in schandaal; formeel) embroil 
♦ voorbeelden
verwikkeld raken in een schandaal
become mixed up/involved/be embroiled in a scandal 
iemand mede in een zaak verwikkelen
implicate someone in a matter 
in een bloedige strijd verwikkeld zijn
be involved/locked in a bloody battle 
plotseling in een oorlog verwikkeld raken
be plunged into war 
in iets verwikkeld raken
become involved/mixed up/entangled/embroiled in something 

qverwikkeling

verwikkeling (dev)
1. moeilijkheid
entanglement
(politiek) imbroglio
(schandaal) embroilment
complication 
2. (literatuur)
plot
intrigue, intricacy (of plot) 
♦ voorbeelden
de verwikkeling in een roman
the plot of a novel 
na vele verwikkelingen wordt de held gered
after many intrigues/adventures the hero is saved 

qverwilderd

verwilderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. wild geworden
wild
neglected
gone wild  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
een verwilderde boomgaard
a neglected/an overgrown orchard 
een verwilderde tuin/hond
a wild garden/dog
a garden run wild, a dog gone wild 
2. uit fatsoen gebracht
wild
unkempt, dishevelled 
♦ voorbeelden
met verwilderde haren
with wild/dishevelled hair 
3. woest
wild
mad
(door angst/twijfel) distraught 
♦ voorbeelden
met een verwilderde blik in de ogen
with a wild look in one's eyes 
er verwilderd uitzien
look wild/haggard 

qverwilderen

verwilderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wild worden
run wild
become overgrown, overgrow
(plant, dier) go wild
(plant) escape 
♦ voorbeelden
een tuin laten verwilderen
let a garden run/go wild 

qverwilderen

verwilderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. losbandig maken
brutalize
brutify, degrade, dehumanize, bestialize, animalize 
♦ voorbeelden
de oorlog heeft veel mensen verwilderd
the war has brutalized/brutified/degraded/dehumanized many people 

qverwildering

verwildering (dev)
1. het verwilderen/verwilderd zijn
brutalization
degeneration, brutification, degradation, dehumanization, lawlessness 
♦ voorbeelden
de verwildering van de straatjeugd
the increasing lawlessness of city teen-agers 
2. verwilderd geheel
wild mess
wilderness, waste 

qverwinnen

verwinnen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. vanquish
(problemen) surmount 

qverwinteren

verwinteren (onovergankelijk werkwoord)
1. (spend the) winter
overwinter
(winterslaap houden) hibernate 

qverwisselbaar

verwisselbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. exchangeable
convertible, switchable 
♦ voorbeelden
onderling verwisselbaar
interchangeable 

qverwisselen

verwisselen (overgankelijk werkwoord)
1. ten opzichte van elkaar wisselen
(ex)change
shift, switch, swap, swop 
♦ voorbeelden
(wiskunde) verwisselende binnen- en buitenhoeken
alternate inside and outside angles 
letters verwisselen in een woord
transpose letters in a word 
het tijdelijke met het eeuwige verwisselen
go to glory, go on one's last journey
(informeel) hand/pass/cash in one's chips 
boeken tegen schilderijen verwisselen
exchange books for paintings 
van eigenaar/hand verwisselen
change hands 
ze had haar broek voor een rok verwisseld
she changed out of trousers into a skirt 
(scheepvaart) de wacht verwisselen
shift/change watch 
2. verwarren
mistake
confuse 
♦ voorbeelden
ik had u met uw broer verwisseld
I had mistaken you for your brother, I thought you were your brother 

qverwisseling

verwisseling (dev)
1. het verwisselen, verwisseld worden
(ex)change
(ex)changing, interchange, shift, swop, swap, switch 
2. verandering, ruil
(ex)change
transposition, interchange 

qverwittigen

verwittigen (overgankelijk werkwoord)
1. inform
advise, notify
apprise  (voornamelijk passief) 
♦ voorbeelden
iemand verwittigen van iets
inform/advise/notify someone of something 

qverwittiging

verwittiging (dev)
1. het verwittigen
information
notification 
2. mededeling
information
communication, notice
(handel) (letter of) advice 

qverwoed

verwoed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met woede
fierce (bijwoord: fiercely)
rabid, fanatic, furious, grim 
2. hartstochtelijk
fierce (bijwoord: fiercely)
ardent, passionate
(politicus) rabid
(onverbeterlijk) inveterate
enthusiastic, keen
(poging) frantic 
♦ voorbeelden
een verwoed jager
a hunting fanatic 
een verwoed lezer
an avid/a voracious reader 
een verwoed liefhebber van sport
an ardent sports fan, a very keen sportsman, a sports fanatic
(slang) a sports nut/freak 
verwoede pogingen doen
make frantic efforts/frenetic attempts 

qverwoedheid

verwoedheid (dev)
1. woede
fury
fierceness, rage 
2. hartstocht
fierceness
ardency 

qverwoest

verwoest (bijvoeglijk naamwoord)
1. destroyed
ruined, devastated, ravaged, wrecked 
♦ voorbeelden
verwoeste gebieden
(ook) blighted areas 
het door de brand totaal verwoeste gebouw
a building totally destroyed by fire, a gutted building 
een verwoeste gezondheid
ruined health 
een verwoest land
a devastated/ravaged land 

qverwoesten

verwoesten (overgankelijk werkwoord)
1. destroy
devastate, lay waste, ruin, ravage, wreck
(gezondheid) shatter 
♦ voorbeelden
zijn gezondheid verwoesten
wreck/ruin/destroy one's health 
huizen/de oogst verwoesten
destroy/ruin/devastate houses/the crops 
iemands leven verwoesten
destroy/ruin/wreck someone's life 
het centrum werd door de bombardementen totaal verwoest
the city centre was completely destroyed/was devastated by the bombings 

qverwoestend

verwoestend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. devastating
destructive 
♦ voorbeelden
de verwoestende kracht van een kernbom
the devastating power of a nuclear bomb 
(sport) een verwoestend schot in de benen hebben
be/have a killing/devastating shot 
(sport) hij heeft een verwoestende service
(ook) his serve is a killer 
(sport) verwoestend uithalen
lash out viciously 
een verwoestend vuur
a devastating fire 

qverwoestijnen

verwoestijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. desertify 

qverwoestijning

verwoestijning (dev)
1. desertification 

qverwoesting

verwoesting (dev)
1. handeling
devastation
ravaging
(meervoud ook) ravages
(vernieling) destruction 
♦ voorbeelden
de verwoesting van Carthago
the destruction of Carthage 
de verwoestingen van tijd
the ravages of time 
2. resultaat
devastation
(ontreddering) havoc
(vernieling) destruction 
♦ voorbeelden
verwoestingen aanrichten
cause havoc 
verwoestingen aanrichten bij/onder
devastate, cause havoc among
(figuurlijk) play havoc with 

qverwonden

verwonden (overgankelijk werkwoord)
1. (met opzet) wound
(zonder opzet) injure
(informeel) hurt 
♦ voorbeelden
hij verwondde zijn tegenpartij aan de arm
he wounded/injured his opponent's arm, he wounded/injured his opponent in the arm 
zich aan het hoofd verwonden
injure one's head 

qverwonderd

verwonderd (bijvoeglijk naamwoord)
1. surprised
(sterker) amazed, astonished 
♦ voorbeelden
verwonderde gezichten
surprised/astonished faces 
verwonderd kijken
look surprised/amazed 

qverwonderen

verwonderen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verbazen
surprise
(sterker) amaze, astonish 
♦ voorbeelden
is het dan te verwonderen dat …
is it any wonder that … 
het is niet te verwonderen dat …
it is not surprising/no surprise that …, no wonder …, small wonder that … 
dat verwondert me van hem
I am surprised at him 
het zou mij niet(s) verwonderen als
I would not be at all/a bit/in the least surprised if
(Brits-Engels ook) I should not be at all/a bit/in the least surprised if 

qverwonderen

zich verwonderen2 (wederkerend werkwoord)
1. verbaasd zijn
be surprised (at)
(sterker) be amazed/astonished (at) 

qverwondering

verwondering (dev)
1. surprise
(sterker) amazement, astonishment 
♦ voorbeelden
tot mijn grote verwondering
to my great surprise/amazement/astonishment 
op zijn gezicht stond verwondering te lezen
his face showed surprise, ↑ his face registered surprise, his expression was one of surprise 
zijn verwondering te kennen geven
express one's surprise 
het hoeft geen verwondering te wekken dat …
it comes as no surprise/it's no wonder that … 
dat wekte verwondering
it caused surprise/astonishment 

qverwonderlijk

verwonderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. surprising
(sterker) amazing, astonishing 
♦ voorbeelden
het is niet verwonderlijk
it is not surprising/no surprise 
het meest verwonderlijke is echter dat …
the main surprise/the most surprising thing, however, is that … 

qverwonding

verwonding (dev)
1. handeling
injury
(moedwillig) wounding 
2. beschadigde plaats/toestand
injury
wound 
♦ voorbeelden
aan zijn verwondingen bezwijken
succumb to one's injuries 
lichte verwondingen
slight/minor injuries 
haar verwondingen bleken mee te vallen
her injuries were less serious than first appeared/than they seemed 
verwondingen oplopen
receive injuries, ↑ sustain injuries, be injured
(informeel) get injured 
iemand een verwonding toebrengen
inflict an injury on someone, wound/injure someone 
zware verwondingen
serious/major injuries 

qverwonen

verwonen (overgankelijk werkwoord)
1. pay … (in) rent, pay rent at … 
♦ voorbeelden
vijfhonderd euro per maand verwonen
pay five hundred euros a month (in) rent, pay rent at five hundred euros a month 
hoeveel verwoon jij?
how much rent do you pay?, how much do you pay in rent? 

qverwoorden

verwoorden (overgankelijk werkwoord)
1. put (in(to) words)
phrase, word
express (ook uiten)
(uiten ook) articulate 
♦ voorbeelden
iets diplomatiek verwoorden
(ook) couch something in diplomatic terms 
zijn ideeën helder verwoorden
express/articulate one's ideas clearly 
die gevoelens laten zich moeilijk verwoorden
such feelings are difficult to put into words/to express 
iets treffend verwoorden
put something aptly 

qverworden

verworden (onovergankelijk werkwoord)
1. degenerate, deteriorate
decay 

qverwording

verwording (dev)
1. degeneration, degeneracy, deterioration
decay 
♦ voorbeelden
morele/seksuele verwording
moral/sexual degeneration/degeneracy/decay 

qverworpeling

verworpeling (dem), verworpelinge (dev)
1. outcast
reject 
♦ voorbeelden
moordenaars, dieven en andere verworpelingen
(formeel ook) murderers, thieves and others who are beyond the pale (of society) 

qverworpelinge

verworpelinge (dev) zie verworpeling

qverworpen

verworpen (bijvoeglijk naamwoord)
1. vile, detestable
(verdorven) depraved
(formeel) base, reprobate 

qverworvenheid

verworvenheid (dev)
1. attainment
achievement
(aanwinst) acquisition 
♦ voorbeelden
de sociale voorzieningen behoren tot de belangrijkste verworvenheden van dit land
social services are among this country's most important achievements 
oude verworvenheden loslaten
relinquish/forgo former attainments/achievements 
de verworvenheden van de welvaartsstaat
the achievements of the welfare state 

qverwringen

verwringen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) twist
(voornamelijk figuurlijk) distort
(lichaam) contort 
♦ voorbeelden
iemands polsen verwringen
twist someone's wrists 
de sleutel is verwrongen
the key is/has got twisted 
iemands woorden verwringen
twist/distort someone's words 

qverwrongen

verwrongen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) twisted
(voornamelijk figuurlijk) distorted 
♦ voorbeelden
een van pijn verwrongen gezicht
a face contorted with pain 
een verwrongen voorstelling van de waarheid
a distortion/slanted view/misrepresentation of the truth 
een verwrongen voorstelling van de feiten geven
give a distorted/slanted account of the facts, misrepresent the facts 

qverwurgen

verwurgen (overgankelijk werkwoord)
1. strangle
(met wurgijzer/wurgpaal/wurgtouw) gar(r)otte
(Amerikaans-Engels ook) garrote 

qverwurging

verwurging (dev)
1. het verwurgen
strangling
(medisch, juridisch ook) strangulation
(met wurgijzer/paal/touw) gar(r)otting
(Amerikaans-Engels ook) garroting 
♦ voorbeelden
dood door verwurging
death due to/by strangulation 
2. (sport)
stranglehold 
♦ voorbeelden
(judo) een verwurging inzetten
attempt a stranglehold 

qverzaakster

verzaakster (dev) zie verzaker

qverzachten

verzachten (overgankelijk werkwoord)
1. (minder hard maken) soften
(minder zwaar maken) ease
(minder moeilijk maken) alleviate, relieve
(minder krachtig maken) tone down
(formeel) attenuate
(minder driftig maken) mollify
(matigen) moderate, modify, mitigate, extenuate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) om de pijn wat te verzachten
to soften the blow, to draw the sting 
pijn/iemands leed verzachten
ease/relieve/alleviate pain/someone's suffering 
een vonnis verzachten
commute a sentence 
een wet verzachten
tone down/moderate a law 

qverzachtend

verzachtend (bijvoeglijk naamwoord)
1. verlichtend
mitigating, extenuating 
♦ voorbeelden
verzachtende omstandigheden
mitigating/extenuating circumstances 
iets als verzachtende omstandigheid aanvoeren
put something forward/plead something in mitigation/extenuation 
iets als verzachtende omstandigheid laten gelden
claim in mitigation/extenuation 
2. zachter makend
soothing
alleviating
(medisch ook) palliative, emollient 
♦ voorbeelden
verzachtende middelen
soothing agents/products, emollients 
een verzachtende uitdrukking
a soothing expression 

qverzachting

verzachting (dev)
1. het verzachten
softening
(medisch) soothing, ↑ emollient 
2. leniging
(van schuld) mitigation
extenuation 

qverzadigbaar

verzadigbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (persoon) satisfiable
(natuurkunde, scheikunde) saturable
(eten; formeel) satiable 

qverzadigd

verzadigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. genoeg gegeten hebbend
satisfied
(informeel) full (up)
(formeel) sated, replete 
♦ voorbeelden
ik ben verzadigd
I'm full (up), I've had my fill 
verzadigd raken
get/become full up 
2. alles opgenomen hebbend
saturated 
♦ voorbeelden
een verzadigde arbeidsmarkt
a saturated labour market 
verzadigde oplossingen/vetzuren/damp
saturated solutions/fatty acids/steam 

qverzadigen

verzadigen (overgankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk); naar begeerte voeden
satisfy
fill
(formeel) sat(iat)e 
♦ voorbeelden
zijn eerzucht is niet te verzadigen
his ambition is insatiable 
zodra zijn lusten verzadigd waren
as soon as his desires had been satisfied 
hij was spoedig verzadigd
he was soon satisfied/sated 
hij was niet te verzadigen
he was not to be satisfied, he was insatiable 
2. (natuurkunde)
saturate 
♦ voorbeelden
een oplossing verzadigen
saturate a solution 
3. (scheikunde)
saturate 

qverzadiging

verzadiging (dev)
1. (ook figuurlijk; m.b.t. eten) satisfaction
(formeel) satiation
(het verzadigd zijn; formeel) satiety
(natuurkunde, scheikunde) saturation 

qverzadigingspunt

verzadigingspunt (het)
1. saturation point 
♦ voorbeelden
bij de boekenclubs lijkt het verzadigingspunt bereikt
book clubs appear to have reached (the/their) saturation point 

qverzagen

verzagen (overgankelijk werkwoord)
1. zagend vormen/verbruiken
saw (up) 
♦ voorbeelden
dit hout is gemakkelijk te verzagen
this wood is easy to saw (up)/saws (up) easily 
2. bederven door verkeerd zagen
saw badly/wrongly 
♦ voorbeelden
planken verzagen
saw planks badly/wrongly 

qverzakelijken

verzakelijken (onovergankelijk werkwoord)
1. worden tot iets zakelijks
become practical/pragmatic/objective/businesslike/professional, grow practical/pragmatic/objective/businesslike/professional
(informeel) get practical/pragmatic/objective/businesslike/professional 
♦ voorbeelden
de verhouding tussen arts en patiënt is geheel verzakelijkt
the relationship between doctor and patient has been put on a business footing 
2. alleen zakelijke aspecten laten gelden
be practical/pragmatic/objective/businesslike/professional
(informeel) get down to brass tacks 

qverzakelijking

verzakelijking (dev)
1. pragmatization, objectivization, professionalization
(vercommercialisering) commercialization 

qverzaken

verzaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. ontrouw worden aan
(geloof) renounce
(overeenkomst enz.) go back on, ↓ reneg(u)e on
(verlaten) forsake, desert
(prijsgeven) abandon
(afvallen) betray 
♦ voorbeelden
verzaakt gij aan de duivel
renounce the devil 
zijn plicht verzaken
neglect one's/fail in one's duty 
zijn principes verzaken
betray one's principles 
een vriend verzaken
turn one's back on/abandon/desert a friend
(informeel) drop a friend 

qverzaken

verzaken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (kaartspel)
revoke, (Amerikaans-Engels) reneg(u)e, fail to follow suit 
♦ voorbeelden
ze heeft verzaakt!
she revoked! 

qverzaker

verzaker (dem), verzaakster (dev)
1. (geloof) renouncer
(overeenkomst enz.) reneg(u)er
(verlater) forsaker, deserter
(afvallige) traitor
(religie) apostate 

qverzaking

verzaking (dev)
1. (geloof) renunciation
(overeenkomst enz.) reneg(u)ing
(verlating) desertion, abandonment
(veronachtzaming) neglect
(afvalligheid) betrayal
(religie) apostasy 
♦ voorbeelden
verzaking van plicht
dereliction of duty 

qverzakken

verzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. subside
(bezinken) settle, sink
(dak) cave in
(doorzakken) sag 
♦ voorbeelden
de bodem bij Slochteren is 25 centimeter verzakt
the ground at Slochteren has subsided/sunk 25 centimetres 
de dijk verzakt
the dike collapses 
de grond verzakt
the ground subsides 
oude verzakte huisjes
old subsiding cottages 

qverzakking

verzakking (dev)
1. het ver-, doorzakken
subsidence
collapse
(bezinking) settling, sinking
(dak) caving-in
(doorzakking) sagging 
♦ voorbeelden
er treden herhaaldelijk verzakkingen op
subsidence occurs repeatedly 
een verzakking van de tuin
subsidence in the garden 
de verzakking van de zeedijk
the subsidence of the seawall 
2. verzakte plaats
subsidence
collapse
(aardverschuiving) landslide, landslip
(holle plek) hollow, dip, hole
(dak) cave-in
(doorzakking) sag 
3. (medisch)
prolapse 

qverzaligd

verzaligd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blissful(ly happy) 

qverzamelaar

verzamelaar (dem), verzamelaarster (dev)
1. collector
(samenbrenger, oogster) gatherer
(samensteller) compiler
(opeenhoper) accumulator 

qverzamelaarster

verzamelaarster (dev) zie verzamelaar

qverzamelband

verzamelband (dem)
1. binder 

qverzamelbedrijf

verzamelbedrijf (het)
1. hunting and fishing 

qverzamelbegrip

verzamelbegrip (het)
1. collective term 

qverzamelbekken

verzamelbekken (het)
1. reservoir 

qverzamelbundel

verzamelbundel (dem)
1. collection
anthology 

qverzamel-cd

verzamel-cd (dem)
1. compilation CD, ‘best of’ CD 
♦ voorbeelden
een Dylan verzamel-cd
a best of Dylan CD 

qverzamelelpee

verzamelelpee (dem)
1. collection (album)
(ter kennismaking met label of artiest) sampler 

qverzamelen

verzamelen1 (overgankelijk werkwoord)
1. bijeenbrengen
collect
(samenbrengen, oogsten) gather
(samenstellen) compile
(opeenhopen) accumulate 
♦ voorbeelden
steun verzamelen
rally support, muster (up) support 
de verzamelde vakgenoten
the assembled colleagues 
de verzamelde werken van …
the collected works of … 
2. uit liefhebberij bijeenbrengen
collect
(sparen) save 
♦ voorbeelden
postzegels/boeken verzamelen
collect stamps/books 
¶. overige voorbeelden
(paardensport) verzamelde draf/galop
collected trot/canter 

qverzamelen

verzamelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bijeenbrengen/-komen
gather (together)
assemble
(met opzet) meet
(leger; voor inspectie) muster
(in het bijzonder na tijdelijke nederlaag) rally 
♦ voorbeelden
we verzamelden op het plein
we assembled/met in the square 
er werd ‘verzamelen’ geblazen
‘rally’/‘assembly’ was sounded 
zich verzamelen
gather, assemble
(losser) congregate 
zich rond iemand/iets verzamelen
gather/rally round someone/something 

qverzamelgebouw

verzamelgebouw (het)
1. multi-tenant building 

qverzamelgirobiljet

verzamelgirobiljet (het)
1. collective list of postal transfers 

qverzamelhandschrift

verzamelhandschrift (het)
1. miscellany 

qverzameling

verzameling (dev)
1. handeling
collection
(samenbrenging) gathering, assembly
(samenstelling) compilation
(opeenhoping) accumulation 
2. resultaat
collection
(samenkomst) gathering, assembly
(samenstelling) compilation
(opeenhoping) accumulation 
♦ voorbeelden
een verzameling aanleggen
build up/put together a collection 
een bonte verzameling boeken
a motley collection/selection of books 
een bonte verzameling aanhangers
a motley collection of followers, a motley crew 
3. (wiskunde)
set 
♦ voorbeelden
een lege verzameling
an empty set 
een open verzameling
an open set 

qverzamelingenleer

verzamelingenleer (de) (wiskunde)
1. set theory 

qverzamelinkomen

verzamelinkomen (het)
1. total income 

qverzamelkamp

verzamelkamp (het)
1. assembly/transit camp 

qverzamelnaam

verzamelnaam (dem)
1. (taalkunde)
collective (noun) 
2. naam waaronder gelijksoortige begrippen worden gevat
collective/generic term, collective/generic name
umbrella term 
♦ voorbeelden
een groep geneesmiddelen waaraan men de verzamelnaam ‘antibiotica’ geeft
a group of medicines known collectively as ‘antibiotics’ 

qverzamelobject

verzamelobject (het)
1. collector's item
collectable, collectible 

qverzamelplaats

verzamelplaats (de)
1. (mensen) meeting place, meeting point
(dingen, formeel, mensen; ook m.b.t. schepen in noodgevallen) assembly point, point of assembly
(bergplaats) depot 

qverzamelpunt

verzamelpunt (het)
1. assembly point 

qverzamelstaat

verzamelstaat (dem)
1. summary (list/table) 

qverzamelwerk

verzamelwerk (het)
1. collection
anthology 

qverzamelwoede

verzamelwoede (de)
1. collector's mania
passion/obsession/mania for collecting things 

qverzanden

verzanden (onovergankelijk werkwoord)
1. (figuurlijk)
get bogged down 
♦ voorbeelden
de discussie verzandde in een eindeloos herhalen van argumenten
the discussion got bogged down in endlessly repetitious arguing 
2. (letterlijk)
silt up 

qverzanding

verzanding (dev)
1. handeling
silting(-up) 
2. plaats
sandbank
(bij monding van rivier, Amerikaans-Engels ook langs kust) sandbar 

qverzegelen

verzegelen (overgankelijk werkwoord)
1. seal
put/set a seal on
(afplakken) seal down
(dichtmaken) seal up 
♦ voorbeelden
een brief met lak verzegelen
seal (up/down) a letter with wax 
iemands papieren/nalatenschap verzegelen
(put a) seal (on) someone's papers/effects 
een woning verzegelen
seal a house, put a house under seal 

qverzegeling

verzegeling (dev)
1. handeling
sealing 
2. zegel
seal 
♦ voorbeelden
een verzegeling aanbrengen/verbreken
affix/break a seal 

qverzeggen

verzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. promise
(bespreken) reserve
(informeel) book 

qverzeilen

verzeilen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zeilend geraken
sail
(figuurlijk) end up, land 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hoe kom jij hier verzeild?
what brings you here?/are you doing here?, how did you end up here? 
(figuurlijk) ergens verzeild raken
end up/land somewhere 
(figuurlijk) in moeilijkheden verzeild raken
run into/hit trouble, run into difficulties 
(figuurlijk) in slecht gezelschap verzeild raken
fall into/get mixed up with/end up in bad company 

qverzeilen

verzeilen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zeilen tot er een winnaar is
(wedstrijd) hold
(prijs) sail for 
2. door verkeerd zeilen missen
miss
sail off course from 

qverzekeraar

verzekeraar (dem)
1. insurer
(bij levensverzekering ook) assurer
(vnl. m.b.t. zeeverzekering) underwriter 

qverzekerbaar

verzekerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
verzekerbaar belang
insurable interest 

qverzekerd

verzekerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeker
assured (of)
confident (of) 
♦ voorbeelden
succes verzekerd!
success guaranteed! 
van iets verzekerd zijn
be positive about something, be assured/confident of something 
u kunt ervan verzekerd zijn dat
you may rest assured that 
2. (verzekeringswezen)
insured
(vnl. m.b.t. zeeverzekering) underwritten 
♦ voorbeelden
het verzekerde bedrag
the sum insured 
niet verzekerd zijn
(ook) be uninsured 
het verzekerde risico
the risk insured 
tegen brandschade verzekerd zijn
be insured against fire (damage), have fire insurance 
voor € 100.000 verzekerd zijn
be insured for 100,000 euros 
de verzekerde waarde
the insurance value 

qverzekerde

verzekerde (de)
1. insured person, policyholder
(verzekeringswezen ook) insured/assured party, insurant 
♦ voorbeelden
iedere verzekerde
each/every insured person, all persons insured 

qverzekeren

verzekeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. zeker maken van
ensure
(Amerikaans-Engels voornamelijk) insure
(personen) assure 
♦ voorbeelden
iemand van iets verzekeren
assure someone of something 
hij wilde zich er eerst van verzekeren dat …
he wanted to ensure/make sure/make certain/ascertain for third-party risk beforehand that … 
2. bevestigen, garanderen
guarantee, assure 
♦ voorbeelden
ik verzeker u dat er goed voor gezorgd zal worden
I can assure you that that will be well taken care of 
hij krijgt er nog weleens spijt van, dat verzeker ik je
he will be sorry for it, I can assure you 
iemand een inkomen verzekeren
guarantee someone an income, ensure someone of an income 
men had haar verzekerd dat …
she had been assured that … 
3. assureren
insure
(Brits-Engels ook; vnl. levensverzekering) assure
(vnl. zeeverzekering) underwrite 
♦ voorbeelden
iets te hoog/laag verzekeren
overinsure/underinsure something 
de oogst tegen hagelschade verzekeren
insure the harvest against hail (damage) 
zich verzekeren
insure oneself 
zich verzekeren tegen
insure (oneself) against 
4. vastzetten
secure
fasten, fix 
♦ voorbeelden
de luiken worden verzekerd
the shutters are secured 

qverzekeren

zich verzekeren2 (wederkerend werkwoord)
1. voor zijn gebruik verwerven
secure
ensure, assure oneself of, make sure/certain of
(Amerikaans-Engels voornamelijk) insure 
♦ voorbeelden
zich van een goede plaats verzekeren
secure a good place (for oneself) 
zich van iemands medewerking verzekeren
secure someone's cooperation 
zich tijdig van plaatskaarten verzekeren
get hold of tickets in good time 
zich van een zorgeloze oude dag verzekeren
ensure a carefree old age for oneself, assure oneself of a carefree old age 
door uw lidmaatschap verzekert u zich van de volgende voordelen
your membership gives you/secures you the following benefits 

qverzekering

verzekering (dev)
1. bevestiging, garantie
assurance
guarantee
(het zeker maken) insurance 
♦ voorbeelden
ik kan u de verzekering geven, dat …
I can give you an assurance that … 
2. assurantie
insurance
(Brits-Engels ook; vnl. levensverzekering) assurance
(vnl. zeeverzekering) underwriting
(polis) insurance (policy) 
♦ voorbeelden
een verzekering aangaan/afsluiten
take out insurance/an insurance policy 
de verzekering dekt de schade
the insurance covers the damage 
een gemengde verzekering
endowment insurance 
verzekeringen bij een maatschappij hebben lopen
be insured by/with a company 
sociale verzekering
social security
(Groot-Brittannië ook) national insurance 
verzekering tegen brand
insurance against fire, fire insurance 
3. verzekeringsmaatschappij
insurance/assurance company 
♦ voorbeelden
dat krijgt hij terug van de verzekering
he'll get that back/recover that from the insurance 
4. hechtenis, beslag
(hechtenis) custody, detention
(beslag) seizure, impoundment 
♦ voorbeelden
iets in verzekering nemen
seize/impound something 
iemand in verzekering nemen
take someone into custody, detain someone 
tot verzekering
as security 

qverzekeringsadviseur

verzekeringsadviseur (dem), verzekeringsadviseuse (dev)
1. insurance adviser 

qverzekeringsadviseuse

verzekeringsadviseuse (dev) zie verzekeringsadviseur

qverzekeringsagent

verzekeringsagent (dem)
1. insurance agent 

qverzekeringsbank

verzekeringsbank (de)
1. insurance institute 
♦ voorbeelden
de Sociale Verzekeringsbank
± the National Insurance Institute 

qverzekeringsbranche

verzekeringsbranche (de)
1. (the) insurance business 

qverzekeringsbrand

verzekeringsbrand (dem)
1. arson (to collect insurance) 

qverzekeringscontract

verzekeringscontract (het)
1. insurance contract
(polis) insurance policy 

qverzekeringsexpert

verzekeringsexpert (dem)
1. insurance expert 

qverzekeringsfraude

verzekeringsfraude (de)
1. insurance fraud 

qverzekeringsgeld

verzekeringsgeld (het)
1. indemnity 

qverzekeringsgeneeskundige

verzekeringsgeneeskundige (de)
1. medical adviser of an/the insurance company 

qverzekeringsgroep

verzekeringsgroep (de)
1. insurance group 

qverzekeringsinspecteur

verzekeringsinspecteur (dem)
1. (claims) adjuster, insurance inspector 

qverzekeringskamer

verzekeringskamer (de)
1. (government) insurance board 

qverzekeringskantoor

verzekeringskantoor (het)
1. insurance office 

qverzekeringskosten

verzekeringskosten (meervoud)
1. insurance charges/costs 

qverzekeringsmaatschappij

verzekeringsmaatschappij (dev)
1. insurance/assurance company 
♦ voorbeelden
de grote verzekeringsmaatschappijen
the big insurance companies 

qverzekeringsmakelaar

verzekeringsmakelaar (dem) zie assurantiemakelaar

qverzekeringsplaatje

verzekeringsplaatje (het)
1. insurance plate 

qverzekeringsplicht

verzekeringsplicht (de)
1. compulsory insurance 
♦ voorbeelden
voor elke automobilist geldt de verzekeringsplicht
insurance is compulsory for every driver 

qverzekeringsplichtig

verzekeringsplichtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. liable for insurance, required to pay insurance, required to be insured  (predicatief of na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
dat bedrijf is krachtens de ongevallenwet verzekeringsplichtig
that company is required to pay insurance under the industrial accidents act 

qverzekeringspolis

verzekeringspolis (de)
1. insurance policy 

qverzekeringspremie

verzekeringspremie (dev)
1. insurance premium 

qverzekeringsrecht

verzekeringsrecht (het) (juridisch)
1. insurance law
law of insurance 

qverzekeringsstelsel

verzekeringsstelsel (het)
1. insurance system 
♦ voorbeelden
het sociaal verzekeringsstelsel
± (Brits-Engels) (the) National Insurance (system), ± (Amerikaans-Engels) (the) social security (system) 

qverzekeringsuitkering

verzekeringsuitkering (dev)
1. insurance benefit 

qverzekeringsvoorwaarden

verzekeringsvoorwaarden (meervoud)
1. insurance/policy conditions
terms and conditions of insurance 

qverzekeringswet

verzekeringswet (de)
1. national insurance law, social security law
(Groot-Brittannië, USA) national insurance act, social security act 
♦ voorbeelden
de sociale verzekeringswetten
the national insurance/social security laws 

qverzekeringswezen

verzekeringswezen (het)
1. insurance (business)
world of insurance 

qverzekeringswiskunde

verzekeringswiskunde (dev)
1. actuarial mathematics 

qverzekeringswiskundige

verzekeringswiskundige (de)
1. actuary 

qverzelfstandigen

verzelfstandigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zelfstandig worden
become independent/self-sufficient
gain independence
(bedrijf) be privatized 

qverzelfstandigen

verzelfstandigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zelfstandig maken
make independent/self-sufficient
(een eigen karakter verlenen aan) individuate
(van een overheidsbedrijf) privatize 

qverzelfstandiging

verzelfstandiging (dev)
1. het verzelfstandigen
(het zelfstandig maken) liberation, emancipation
(het zelfstandig worden) gaining (of) independence/self-sufficiency
(van overheidsbedrijf) privatization 
♦ voorbeelden
de financiële verzelfstandiging van de vrouw
the financial liberation/emancipation of women 
2. (theologie)
transsubstantiation 

qverzenbundel

verzenbundel (dem)
1. book/volume of poetry, book/volume of verse 

qverzendadres

verzendadres (het)
1. dispatch address
address for delivery 

qverzendboekhandel

verzendboekhandel (dem)
1. mail-order bookdealer/bookseller
catalogue house 

qverzenden

verzenden (overgankelijk werkwoord)
1. send
mail, forward, dispatch
(geld) remit
(goederen) ship 
♦ voorbeelden
pakjes verzenden
send/mail/ship packages/parcels 
per schip verzenden
ship 
de uitnodigingen zijn verzonden
the invitations have been sent out 

qverzender

verzender (dem), verzendster (dev)
1. afzender
sender
shipper, consignor 
2. expediteur
sender
shipper 

qverzendhuis

verzendhuis (het)
1. mail-order company/firm
catalogue house 

qverzending

verzending (dev)
1. het verzenden
sending
mailing, dispatch, shipping, forwarding
(geld) remittance 
2. wat verzonden wordt
shipment
consignment
(geld) remittance 

qverzendkantoor

verzendkantoor (het)
1. dispatch office
(post ook) mailing office 

qverzendklaar

verzendklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready for shipping/mailing 
♦ voorbeelden
een pakje verzendklaar maken
get a package/parcel ready for shipping/mailing/ready to ship/mail 

qverzendkosten

verzendkosten (meervoud)
1. shipping/mailing/postage costs 
♦ voorbeelden
€ 54 inclusief verzendkosten
54 euros, including shipping (costs) 

qverzendlijst

verzendlijst (de)
1. dispatch list
(post vnl.) mailing list 

qverzendster

verzendster (dev) zie verzender

qverzenen

verzenen (meervoud)
¶. overige voorbeelden
(Bijbel) de verzenen tegen de prikkels slaan
kick against the pricks 

qverzengen

verzengen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door zengen beschadigd worden
become scorched/singed 
♦ voorbeelden
het gras verzengt
the grass is becoming/getting scorched 

qverzengen

verzengen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. door zengen beschadigen
scorch
(vnl. haar) singe 
♦ voorbeelden
(aardrijkskunde) de verzengde luchtstreek
the torrid zone 
een verzengende zon
a scorching/burning/blistering/searing sun 

qverzenmaakster

verzenmaakster (dev) zie verzenmaker

qverzenmaker

verzenmaker (dem), verzenmaakster (dev)
1. versifier
versificator, rhymster 

qverzepen

verzepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in zeep veranderen
saponify 
♦ voorbeelden
vele vetten verzepen op den duur vanzelf
many fats saponify on their own in time 

qverzepen

verzepen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tot zeep doen overgaan
saponify 

qverzepingsgetal

verzepingsgetal (het)
1. saponification number 

qverzet

verzet (het)
1. weerstand, tegenstand
resistance
protest, revolt, opposition 
♦ voorbeelden
(juridisch) verzet aantekenen tegen iets
make/enter a(n official) protest 
verzet bieden/plegen
offer resistance, resist 
in verzet komen (tegen)
offer resistance (to), rebel (against) 
(figuurlijk) zijn gevoel komt daartegen in verzet
his feelings rebel against it 
lijdelijk verzet
passive resistance 
(juridisch) verzet tegen een veroordeling bij verstek
opposition/objection to/appeal against/from a judgment (given/rendered/entered by default/in absentia) 
2. ontspanning
diversion 
3. verzetsbeweging
resistance
underground 
♦ voorbeelden
in het verzet gaan
enter the resistance 
4. fietsversnelling
gear ratio 
♦ voorbeelden
een groot verzet gebruiken
use a high gear ratio 

qverzetje

verzetje (het)
1. diversion
recreation, distraction 
♦ voorbeelden
hij heeft een verzetje nodig
he needs a bit of variety/a break 

qverzetsbeweging

verzetsbeweging (dev)
1. resistance (movement)
underground 

qverzetsgroep

verzetsgroep (de)
1. resistance group 

qverzetshaard

verzetshaard (dem)
1. pocket/centre/hotbed of resistance 

qverzetsheld

verzetsheld (dem)
1. resistance hero 

qverzetsleger

verzetsleger (het)
1. resistance army 

qverzetsman

verzetsman (dem), verzetsvrouw (dev)
1. resistance fighter
member of the resistance/underground 

qverzetsmonument

verzetsmonument (het)
1. monument to/honouring the resistance, memorial to/honouring the resistance 

qverzetsstrijder

verzetsstrijder (dem), verzetsstrijdster (dev)
1. resistance fighter
member of the resistance/underground 

qverzetsstrijdster

verzetsstrijdster (dev) zie verzetsstrijder

qverzetsvrouw

verzetsvrouw (dev) zie verzetsman

qverzetten

verzetten1 (overgankelijk werkwoord)
1. verplaatsen
move (around)
shift
(formeel) reposition 
♦ voorbeelden
een afspraak verzetten
change (the date of) an appointment
(in het bijzonder) postpone an appointment 
diamanten verzetten
reset diamonds 
hij kan veel werk verzetten
he's a devil for work 
de klok verzetten
(terug) put the clock back
(vooruit) put the clock forward 
het schip was door de storm verzet
the ship was driven/blown off course by the storm 
een vergadering verzetten
put off/reschedule a meeting 
geen voet kunnen verzetten
not be able to do a thing/to walk/to move an inch 
heel wat werk verzetten
be able to take on/do/shift a lot of work 
zich verzetten
move, shift, change one's position 
2. ontspannen
divert 
♦ voorbeelden
zich verzetten
relax, divert oneself 
zoiets verzet de zinnen
something like that is diverting/a good diversion 
¶. spreekwoorden
als het (ge)tij verloopt, verzet men de bakens
trim your sails to the wind
± circumstances alter cases
± cut your coat according to your cloth 
men moet geen oude bomen verzetten/verplanten
remove an old tree and it will wither to death
you can't teach an old dog new tricks 

qverzetten

zich verzetten2 (wederkerend werkwoord)
1. tegenstand bieden
resist
offer resistance/opposition, oppose 
♦ voorbeelden
bij zijn arrestatie verzette hij zich heftig
he resisted stubbornly/put up a stubborn resistance when they tried to arrest him
(informeel) he fought tooth and nail when they tried to arrest him 
zich niet verzetten
offer no resistance, ↓ not put up a fight 
zich fel tegen iets verzetten
set one's face against something 

qverzieken

verzieken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ontaarden
degenerate
become corrupt 
♦ voorbeelden
de verziekte politiek
corrupt politics 

qverzieken

verzieken2 (overgankelijk werkwoord)
1. bederven
spoil
ruin, ↓ screw/foul up, ↓ bugger up 
♦ voorbeelden
de boel verzieken
spoil everything, screw/foul/bugger everything up 
een verziekte sfeer
a ruined atmosphere 

qverziend

verziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. long-sighted
(voornamelijk Amerikaans-Engels) far-sighted
(medisch ook) presbyopic, hyperopic 

qverziendheid

verziendheid (dev)
1. long-sightedness
(voornamelijk Amerikaans-Engels) far-sightedness
(medisch ook) presbyopia, hyper(metr)opia 

qverzilten

verzilten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zout worden
become brackish/briny/salty/saline 
♦ voorbeelden
de polder verzilt steeds meer
the polder is becoming more and more brackish/salty/saline 

qverzilten

verzilten2 (overgankelijk werkwoord)
1. zout maken
make brackish/briny/salty
salinify 
♦ voorbeelden
verzilt grasland
brackish grassland, salt meadows 
de overstroming heeft de polder verzilt
the flooding has left/made (the ground in) the polder brackish 
het verzilten van het water
salinification of the water 

qverzilting

verzilting (dev)
1. salinization, salinity 
♦ voorbeelden
de graad van verzilting
the level of salinity 
het proces van verzilting
the process of salinization 

qverzilverbaar

verzilverbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. exchangeable/redeemable for cash
redeemable, cashable 

qverzilveren

verzilveren (overgankelijk werkwoord)
1. met zilver overtrekken
(plate with) silver, silver-plate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de maan verzilverde het landschap
the moon cast a silver(y) sheen on the landscape 
verzilverde lepels
plate spoons 
een ring verzilveren
plate a ring (with silver), silver a ring 
2. innen
cash
convert into cash, redeem for cash 
♦ voorbeelden
effecten verzilveren
cash (in)/sell stocks 
een postwissel verzilveren
cash (in) a postal order 
3. kapitaliseren
realize
capitalize 
♦ voorbeelden
zijn vermogen verzilveren
realize one's assets 

qverzilvering

verzilvering (dev)
1. het overtrekken met zilver
(spiegel) silvering
(vaas, bestek) (silver-)plating
(laag) plate 
2. inning
cashing (in), conversion 
3. kapitalisering
capitalization
realization 

qverzinkboor

verzinkboor (de)
1. countersink 

qverzinken

verzinken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zinkend verdwijnen
sink (down/away)
submerge 
2. m.b.t. een gemoedsgesteldheid
sink 
♦ voorbeelden
in gedachten verzonken zitten
be sunk/plunged/lost/deep in thought 

qverzinken

verzinken2 (overgankelijk werkwoord)
1. diep inslaan
countersink 
♦ voorbeelden
een spoor verzinken
sink a rail 
2. met een zinklaag bedekken
zinc
galvanize 

qverzinkkop

verzinkkop (dem)
1. countersunk head 

qverzinnebeelden

verzinnebeelden (overgankelijk werkwoord)
1. symbolize 
♦ voorbeelden
een anker verzinnebeeldt de hoop
an anchor symbolizes hope 

qverzinnen

verzinnen (overgankelijk werkwoord)
1. bedenken
invent
think/make up, devise 
♦ voorbeelden
een middel verzinnen
invent a means 
ik zal er iets op verzinnen
I'll think/dream up something (for it) 
die kinderen verzinnen altijd weer nieuwe spelletjes
children are always thinking/making up new games 
2. (pejoratief)
think/make/dream up
(informeel) cook up
devise, contrive, invent 
♦ voorbeelden
dat excuus heb je maar verzonnen
you've invented that excuse 
hoe verzint hij het!
how did he come up with such a thing! 
ik verzin dit niet
I'm not making this up 
een smoesje verzinnen
think/cook up an excuse 
een verzonnen verhaal
an invented/a concocted story 

qverzinsel

verzinsel (het)
1. fabrication
concoction, invention, figment of one's imagination 

qverzitten

verzitten (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
gaan verzitten
(anders gaan zitten) change position, shift one's position
(elders gaan zitten) change seats 

qverzoek

verzoek (het)
1. vraag om iets te doen
request
appeal, ↑ petition
(juridisch of verouderd) behest 
♦ voorbeelden
aan een verzoek voldoen
comply with a request 
ik heb een verzoek aan u
I have a request to make to you 
dringend verzoek
urgent request, entreaty 
een verzoek om gratie
an appeal for clemency/pardon 
een verzoek om prijsopgave
a request for an estimate 
halte op verzoek
request stop 
op verzoek van mijn broer
at my brother's request 
de catalogus wordt op verzoek gratis toegezonden
the catalogue will be forwarded free of charge (up)on request 
op speciaal verzoek
by special request 
2. verzoekschrift
petition
appeal 
♦ voorbeelden
een verzoek indienen
petition, appeal, make a petition/an appeal 
3. dat wat verzocht wordt
request 

qverzoeken

verzoeken1 (overgankelijk werkwoord)
1. uitnodigen
invite 
♦ voorbeelden
mag ik u verzoeken?
please, would you mind? 
2. beproeven
tempt 
♦ voorbeelden
zoiets noem ik God verzoeken
I call that tempting fate 

qverzoeken

verzoeken2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vragen
request
(per verzoekschrift) petition
ask, beg
(formeel) entreat 
♦ voorbeelden
dringend verzoeken
urge (strongly) 
de heren wordt/worden verzocht hierheen te komen
the gentlemen are kindly requested to come here 
ik verzoek om stilte
silence please, may I have some silence 
men wordt verzocht hier niet te roken
no smoking please, we request that you do not smoke 

qverzoeker

verzoeker (dem), verzoekster (dev)
1. iemand die iets verzoekt
requestor
(aanvrager) applicant 
2. verleider
tempter 
♦ voorbeelden
de verzoeker (der mensen)
the Tempter/Devil 

qverzoeking

verzoeking (dev)
1. verleiding
temptation 
♦ voorbeelden
(Bijbel) leid ons niet in verzoeking
lead us not into temptation 
(Bijbel) de verzoekingen in de woestijn
the temptation/forty days in the wilderness 
2. geval van bekoring
temptation
seduction 
♦ voorbeelden
de verzoeking van de Heilige Antonius
the temptation of St Anthony 
aan zware verzoekingen blootstaan
be exposed to great temptation 

qverzoeknummer

verzoeknummer (het)
1. request 

qverzoekplaat

verzoekplaat (de)
1. request 

qverzoekplatenprogramma

verzoekplatenprogramma (het)
1. request show/programme/Aprogram 

qverzoekprogramma

verzoekprogramma (het)
1. (all-)request show/Bprogramme/Aprogram 

qverzoekschrift

verzoekschrift (het)
1. petition
appeal 
♦ voorbeelden
een verzoekschrift indienen
turn in/file a petition/an appeal 
reageren op een verzoekschrift
respond to/answer a petition/an appeal 
een verzoekschrift richten tot …
address a petition/an appeal to … 

qverzoekster

verzoekster (dev) zie verzoeker

qverzoendag

verzoendag (dem)
1. day of reconciliation 
♦ voorbeelden
Grote Verzoendag
Day of Atonement, Yom Kippur 
¶. overige voorbeelden
(informeel) grote verzoendag houden
have one's weekly bath 

qverzoenen

verzoenen (overgankelijk werkwoord)
1. weer tot vrede brengen
reconcile
appease, placate, pacify, conciliate 
♦ voorbeelden
God verzoenen
appease/propitiate God 
zich met iemand verzoenen
become reconciled with someone, make it up with someone 
zich verzoenen met zijn lot
resign oneself to one's fate 
(figuurlijk) ik kan mij er best mee verzoenen
I can live with it 
2. goedmaken
reconcile
atone, accommodate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tegenstellingen verzoenen
reconcile/accommodate differences (of opinion) 

qverzoenend

verzoenend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conciliatory
expiatory, placative 
♦ voorbeelden
een verzoenend gebaar
a gesture of conciliation 
verzoenende maatregelen
conciliatory measures 
verzoenend optreden
act as a mediator 

qverzoener

verzoener (dem)
1. reconciler
conciliator 

qverzoenfeest

verzoenfeest (het)
1. day of reconciliation 

qverzoening

verzoening (dev)
1. het weer tot vrede brengen, gebracht worden
reconciliation
appeasement, conciliation, rapprochement 
♦ voorbeelden
tot verzoening komen
be(come) reconciled 
partijen tot verzoening brengen
reconcile opposing parties 
een verzoening tot stand brengen
bring about a reconciliation 
2. het goedmaken
reconciliation
atonement, expiation 
♦ voorbeelden
de verzoening van tegenstellingen
the reconciliation of differences 
verzoening van zonden
expiation of sins 

qverzoeningscomparitie

verzoeningscomparitie (dev) (juridisch)
1. reconciliation hearing 

qverzoeningsdood

verzoeningsdood (dem)
1. expiatory death 

qverzoeningsgezind

verzoeningsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. conciliatory 

qverzoeningspoging

verzoeningspoging (dev)
1. attempt at (re)conciliation
(bij sociale onderhandelingen) attempt at mediation 

qverzoeningspolitiek

verzoeningspolitiek (dev)
1. policy of conciliation
conciliatory policy
(pejoratief) appeasement (policy) 

qverzoeningsprocedure

verzoeningsprocedure (de) (juridisch)
1. reconciliation proceedings 

qverzoeningstheorie

verzoeningstheorie (dev) (theologie)
1. doctrine/theory of atonement 

qverzoeten

verzoeten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zoeter worden
become sweeter 

qverzoeten

verzoeten2 (overgankelijk werkwoord)
1. zoet maken
sweeten 
2. (figuurlijk)
sweeten
lighten, ease 
¶. spreekwoorden
geld verzoet de arbeid
payment makes work tolerable 

qverzolen

verzolen (overgankelijk werkwoord)
1. van nieuwe zolen voorzien
(re)sole 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) iemand verzolen
beat the living daylights out of someone 
schoenen verzolen
resole shoes 
2. m.b.t. autobanden
retread 

qverzorgd

verzorgd (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-cared-for
well/carefully kept, well/carefully tended 
♦ voorbeelden
goed verzorgde gazons
a manicured lawn 
een man met verzorgde kleding
a well-groomed man 
slecht verzorgd
badly cared-for, badly kept, ill-cared-for, ill-kept, unkempt 
verzorgd taalgebruik
polished speech 
een verzorgde uitgave
a beautiful edition, a carefully edited edition 
er verzorgd uitzien
be immaculately dressed/groomed 
de maaltijden zijn er zeer verzorgd
the food is excellent here 

qverzorgen

verzorgen (overgankelijk werkwoord)
1. zorgen voor
look after
(at)tend to, care for, take care of 
♦ voorbeelden
de verzorgende bedrijven
service industries 
zijn kinderen zijn goed verzorgd
his children are well cared for 
zijn nagels verzorgen
manicure one's nails 
slecht verzorgen
fail to look after/take care of, not take good care of, not look after, neglect 
tot in de puntjes verzorgd
taken care of down to the last detail 
2. in goede staat houden
look after 
♦ voorbeelden
zich (goed) verzorgen
look after/take care of oneself 

qverzorgende

verzorgende (dem)
1. caregiver 

qverzorger

verzorger (dem), verzorgster (dev)
1. attendant
caretaker
(m.b.t. thuisverzorging van familielid enz.) carer 
♦ voorbeelden
die bokser heeft zijn eigen verzorger
that boxer has his own attendant/valet 
de verzorgers in een dierentuin
caretakers in a zoo, zookeepers 
ouders, voogden of verzorgers
parents or guardians 

qverzorging

verzorging (dev)
1. care
maintenance, nursing 
♦ voorbeelden
huisvesting en verzorging
lodging and care 
medische verzorging
medical care 
de verzorging van de patiënten
the care/treatment of patients 
sociale verzorging
welfare 
de uiterlijke verzorging
external care 

qverzorgingscentrum

verzorgingscentrum (het)
1. nursing/rest home 

qverzorgingsflat

verzorgingsflat (dem)
1. (Brits-Engels) warden-assisted flat, (Amerikaans-Engels) retirement home with nursing care 

qverzorgingsgebied

verzorgingsgebied (het)
1. service area 

qverzorgingshuis

verzorgingshuis (het) zie verzorgingstehuis

qverzorgingsindustrie

verzorgingsindustrie (dev)
1. service industry 

qverzorgingsmaatschappij

verzorgingsmaatschappij (dev)
1. welfare state 

qverzorgingsplicht

verzorgingsplicht (de)
1. obligation/liability to pay maintenance, obligation/liability to provide maintenance, obligation/liability to pay alimony 

qverzorgingsstaat

verzorgingsstaat (dem)
1. welfare state 

qverzorgingstehuis

verzorgingstehuis (het)
1. home
(verpleeghuis) nursing home, convalescent home
(bejaardentehuis) home for the elderly, old people's home
(informeel) folks' home
rest home 

qverzorgster

verzorgster (dev) zie verzorger

qverzot

verzot (bijvoeglijk naamwoord)
1. crazy (about)
mad (about/for), nuts (on/about/over), (dead) keen (on), wild (about) 
♦ voorbeelden
hij is verzot op dat meisje
he's enamoured of that girl, he's nuts/gone/sweet/goofy on that girl, he's smitten/struck with that girl, he has a crush on that girl 
ik ben verzot op het spel/op kersen
I love/adore the game/cherries, I'm crazy/mad/wild/nuts about the game/cherries 
haar tantes waren allemaal verzot op haar
all her aunts doted on her 

qverzotheid

verzotheid (dev)
1. passion
(informeel) craze
(persoon ook) infatuation 

qverzuchten

verzuchten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. smachten naar
sigh (for) 

qverzuchten

verzuchten2 (overgankelijk werkwoord)
1. klagend uiten
sigh 
♦ voorbeelden
dat is nog zo lang, verzuchtte zij
that is such a long time, she sighed 

qverzuchting

verzuchting (dev)
1. sigh
(klacht) lament(ation), complaint 
♦ voorbeelden
verzuchtingen slaken
heave sighs 

qverzuild

verzuild (bijvoeglijk naamwoord)
1. segregated, compartmentalized, pigeon-holed
(pejoratief) sectarian 

qverzuilen

verzuilen (onovergankelijk werkwoord)
1. ± denominationalize
segregate/compartmentalize along socio-political lines 

qverzuiling

verzuiling (dev)
1. ± denominationalism
sectarianism, compartmentalization along socio-political lines 
♦ voorbeelden
de verzuiling van de omroepwereld
the compartmentalization of the broadcasting world, ‘pillarization’ 

qverzuim

verzuim (het)
1. het verzuimen
omission
(nalatigheid) oversight, neglect
(wegblijven) non-attendance, absence 
♦ voorbeelden
verzuim van aangifte
(belasting) omission of declaration
(aanklacht) omission of information 
door een verzuim is de bestelling niet uitgevoerd
the order was not carried out through an oversight 
een verzuim herstellen
rectify an omission 
(juridisch) in verzuim zijn
be in default 
verzuim wegens ziekte
absence due to illness 
2. gevallen van verzuiming
omission
(nalatigheid) oversight, neglect
(wegblijven) non-attendance, absence 
♦ voorbeelden
het verzuim is groot
there is a great deal of absenteeism 
3. uitstel
delay 

qverzuimdag

verzuimdag (dem)
1. day of (unexplained) absence, day's (unexplained) absence 

qverzuimen

verzuimen1 (overgankelijk werkwoord)
1. nalaten
omit
neglect, fail 
♦ voorbeelden
zijn plicht verzuimen
be neglectful of/neglect one's duty 
verzuimen te betalen
fail to pay, make default in payment 

qverzuimen

verzuimen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. niet komen waar men verwacht wordt
be absent
fail to attend, absent oneself 
♦ voorbeelden
een dag verzuimen
lose/miss a day 
een les verzuimen
cut/skip (a) class 
de school/een vergadering verzuimen
be absent from/miss school/a meeting 
hij verzuimt zelden
he is seldom absent 

qverzuipen

verzuipen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. verdrinken
(ongemarkeerd) drown
be drowned 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij verzuipt in het werk
she's up to her ears/eyebrows in work 
eruitzien als een verzopen kat
look like a drowned rat, look bedraggled 
(figuurlijk) het is pompen of verzuipen
it's sink or swim 
(figuurlijk) mijn voeten verzuipen in die schoenen
my feet are wallowing in these shoes 

qverzuipen

verzuipen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. verdrinken
(ongemarkeerd) drown 
♦ voorbeelden
zich verzuipen
drown oneself 
2. in drank verteren
booze away
↑ drink away 
♦ voorbeelden
zich verzuipen
drink oneself to death 
3. te veel van een vloeistof toevoeren
flood 
♦ voorbeelden
kalk verzuipen
overslake lime 
een verzopen motor
a flooded engine 

qverzuren

verzuren (onovergankelijk werkwoord)
1. zuur worden
sour
turn/go/become sour
(melk ook) turn, go off
(bodem) become/grow acid
(scheikunde) acidify 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) het weer begint te verzuren
the weather is taking a turn for the worse 
verzuurde bossen
forests affected by acid rain 
verzuurde grond
acid soil 
die wijn is verzuurd
that wine has gone to vinegar 
2. een zuurpruim worden
sour
turn/go/become sour, turn/go/become bitter 
¶. spreekwoorden
wat in het vat zit, verzuurt niet
± forbearance is no acquittance 

qverzuring

verzuring (dev)
1. acidification
(air/atmospheric) pollution 
♦ voorbeelden
de verzuring van het milieu
the acidification of the environment 

qverzuurder

verzuurder (dem)
1. (air/atmospheric) polluter
producer of acid emissions 

qverzwakken

verzwakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwak(ker) worden
weaken
grow weak, diminish, fail 
♦ voorbeelden
zijn lichaam is verzwakt door de koorts
his body is weakened by fever 

qverzwakken

verzwakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zwak(ker) maken
weaken
(persoon, economie) enfeeble
(aantasten) impair
(fotografie) reduce 
♦ voorbeelden
zo'n griep verzwakt je
flu like that knocks the stuffing out of you 

qverzwakking

verzwakking (dev)
1. weakening
enfeeblement, debilitation
(zwakker maken ook) impairment
(zwakker worden ook) failure 

qverzwaren

verzwaren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zwaarder worden
become heavier
gain (in) weight 
2. (figuurlijk); groter, sterker worden
strengthen
grow stronger, increase
(erger worden) aggravate 

qverzwaren

verzwaren2 (overgankelijk werkwoord)
1. zwaarder maken
make heavier
(met gewichten) weight
(dobber) load 
♦ voorbeelden
met lood verzwaren
load 
2. (figuurlijk); versterken, vergroten
make heavier
increase
(sterker maken) strengthen, reinforce
(erger maken) aggravate 
♦ voorbeelden
de dijken verzwaren
strengthen the dykes 
exameneisen verzwaren
make the requirements of an exam more severe, make an examination stiffer, raise the level of an exam 
dat feit verzwaart zijn schuld/straf
(schuld) that aggravates his guilt
(straf) that makes his punishment more severe, that increases/augments his penalty 
iemands taak verzwaren
make someone's task more arduous 

qverzwarend

verzwarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. aggravating 
♦ voorbeelden
verzwarende omstandigheden
aggravating circumstances 
diefstal met verzwarende omstandigheden
aggravated theft 

qverzwaring

verzwaring (dev)
1. (zwaarder maken) weighting
(sterker maken) strengthening, reinforcement
(moeilijker maken) complication, toughening
(erger maken) aggravation, increasing 

qverzwarten

verzwarten (onovergankelijk werkwoord)
1. zwart worden
blacken 
2. (van scholen, woonwijken e.d.); allochtoon worden
± become multicultural 

qverzwelgen

verzwelgen (overgankelijk werkwoord)
1. opslorpen
guzzle
(eten) gobble up, wolf down
(drinken) swill down 
♦ voorbeelden
de riolen konden het regenwater niet verzwelgen
the gutters were unable to cope with the rain (water) 
2. doen verdwijnen, opnemen
devour
swallow (up)
(door golven) engulf 
♦ voorbeelden
de slang verzwelgt haar prooi in zijn geheel
the snake devours its prey whole 
de zee heeft heel wat schepen verzwolgen
the sea has swallowed up many a ship 

qverzwelging

verzwelging (dev)
1. swallowing(-up)
(gulzig ook) gulping-down
(formeel) ingurgitation
(figuurlijk) engulfing 

qverzwendelen

verzwendelen (overgankelijk werkwoord)
1. be swindled out of
be done/cheated out of, be defrauded of 

qverzweren

verzweren (onovergankelijk werkwoord)
1. fester, go septic
ulcerate, suppurate 

qverzwering

verzwering (dev)
1. het verzweren
festering
ulceration, suppuration 
2. plaats
ulcer
sore, abcess, boil 

qverzwijgen

verzwijgen (overgankelijk werkwoord)
1. keep silent about
(niet mededelen) withhold, suppress
(niet opgeven) conceal 
♦ voorbeelden
de bijstandtrekker verzweeg dat hij een kostganger had
the welfare recipient concealed the fact that he had a boarder 
iets voor iemand verzwijgen
keep/conceal something from someone 
verzwegen inkomsten
undeclared/undisclosed income 
bepaalde inkomsten verzwijgen
fail to return certain earnings 
de krant verzweeg enkele details
the newspaper suppressed a few details 
een schandaal verzwijgen
hush up a scandal 
niets te verzwijgen hebben
have nothing to hide/conceal 

qverzwijging

verzwijging (dev)
1. het verzwijgen
concealment
suppression 
2. (literatuur)
aposiopesis 

qverzwikken

verzwikken (overgankelijk werkwoord)
1. sprain
twist, turn 
♦ voorbeelden
zijn enkel verzwikken
sprain/twist/turn one's ankle 

qverzwikking

verzwikking (dev)
1. sprain 

qvesper

vesper (de)
1. gebed
vespers
evening prayer 
♦ voorbeelden
de vesper der doden of overledenen
the vespers for the dead 
eerste/tweede vesper
first/second vespers 
2. avonddienst
vespers
evening prayer, evensong 
♦ voorbeelden
naar de vesper gaan
go to vespers 
3. klok
vesper(-bell) 
♦ voorbeelden
de vesper luiden
ring the vesper 
4. planeet Venus
Vesper
Evening Star, Hesperus 

qvest

vest1 (het)
1. kledingstuk zonder mouwen
waistcoat
(Amerikaans-Engels en handelsjargon) vest 
♦ voorbeelden
een pak met vest
a three-piece suit 
iemand op zijn vestje spuwen
(figuurlijk) step/tread on someone's toes/corns, spit in someone's face 
2. gebreid jasje
cardigan 
3. (België); colbert
jacket 

qvest

vest2 (de) zie veste

qvest

vest3 (de)
1. gracht
moat 

qvestaals

vestaals (bijvoeglijk naamwoord)
1. Vestal 

qveste

veste (de)
1. (meervoud); verdedigingswerken
ramparts 
2. versterkte plaats
stronghold
fortress
(op berg) fastness 

qvestiaire

vestiaire (dem)
1. cloakroom 

qvestibulair

vestibulair (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. vestibular 
♦ voorbeelden
het vestibulaire stelsel
the vestibular system 
vestibulaire zenuw
vestibular nerve 

qvestibule

vestibule (dem)
1. hall(way)
entrance hall
(in groot gebouw) vestibule
(station) booking hall 

qvestigen

vestigen (overgankelijk werkwoord)
1. richten
direct, focus 
♦ voorbeelden
(Bijbel) zijn hoop op God vestigen
wait on God, put one's hopes in God 
aller ogen vestigen zich op hem
all eyes are upon him 
2. stichten
establish
set up, found 
♦ voorbeelden
deze zaak is in 1860 gevestigd
this business was founded/established in 1860 
3. neerzetten
settle 
♦ voorbeelden
zich als arts vestigen
establish oneself/set up (shop) as a doctor, establish oneself in practice, set up a practice, start to practice
(informeel) (Brits-Engels) put up one's plate
(informeel) (Amerikaans-Engels) hang out/hang up/put up one's shingle 
zich vestigen als aannemer
set up as/establish business as a contractor 
de maatschappij is in A. gevestigd
the company has its seat in A.
(juridisch) the company is domiciled in A. 
de mensen gevestigd in de voorsteden
the people resident/residing/living in the suburbs 
zich ergens vestigen
establish oneself, settle somewhere, take up one's residence/abode somewhere, (Amerikaans-Engels) locate somewhere 
4. ingang doen vinden
establish
(naam, reputatie ook) make 
♦ voorbeelden
een gevestigde mening
a fixed/firm opinion 
zijn naam vestigen
make one's name, make a name for oneself 
een gevestigd recht
a vested/an established right 
een gevestigde reputatie
an established reputation 

qvestiging

vestiging (dev)
1. het vestigen
establishment
(gaan wonen ook) settlement 
♦ voorbeelden
de vestiging van een hypotheek
the creation of a mortgage 
de vestiging van een leerstoel/bedrijf
the establishment/foundation of a chair/business 
permanente vestiging
permanent residence 
vrije vestiging
freedom of establishment 
2. filiaal, bedrijf
establishment
office
(filiaal) branch
(verkooppunt) outlet 
♦ voorbeelden
onze vestiging in Amsterdam
our establishment/office/branch in Amsterdam, our Amsterdam establishment/office/branch 
3. nederzetting
settlement 

qvestigingsbeleid

vestigingsbeleid (het)
1. location policy 

qvestigingseisen

vestigingseisen (meervoud)
1. business licensing conditions/requirements 

qvestigingsfactor

vestigingsfactor (dem)
1. factor determining the location of a business 

qvestigingsklimaat

vestigingsklimaat (het)
1. business climate 

qvestigingskosten

vestigingskosten (meervoud)
1. costs of establishment 

qvestigingsmanager

vestigingsmanager (dem)
1. location manager, store manager 

qvestigingsoverschot

vestigingsoverschot (het)
1. positive balance of migration, positive balance of population shift 

qvestigingsplaats

vestigingsplaats (de)
1. (bedrijf) place of business
registered office, seat
(persoon) place of residence
(juridisch ook) domicile 

qvestigingspremie

vestigingspremie (dev)
1. (business) establishment grant 

qvestigingsverbod

vestigingsverbod (het)
1. (abstract) prohibition of establishment (of a/the business)
(concreet) order prohibiting establishment (of a/the business)
(abstract; persoon) prohibition of residence
(concreet; persoon) order prohibiting residence 

qvestigingsverdrag

vestigingsverdrag (het)
1. immigration treaty 

qvestigingsvergunning

vestigingsvergunning (dev)
1. licence/permit to establish a business
(woonvergunning) residence permit, permit to take up residence
((tand)arts) licence to set up in practice 

qvestigingswet

vestigingswet (de)
1. order controlling the opening of new businesses 

qvestimentair

vestimentair (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. sartorial
clothes-wise  (bijwoord) 
♦ voorbeelden
vestimentaire buitenissigheden
eccentricities of dress 
vestimentaire uitgaven
clothing expenditure, expenditure on clothing 

qvesting

vesting (dev)
1. fortress
fort, stronghold
(op berg) fastness
(bij/boven stad) citadel
(garnizoen) garrison 
♦ voorbeelden
een vesting bestormen
storm/rush/assault a fortress 
een vesting innemen
take/carry/capture/reduce a fortress 

qvestingbouw

vestingbouw (dem)
1. (abstract) fortification
(concreet) building of a/the fortress, construction of a/the fortress, fortress-construction, fortress-building 

qvestinggracht

vestinggracht (de)
1. moat 

qvestingstad

vestingstad (dev)
1. fortified city/town
fortress 

qvestingwal

vestingwal (dem)
1. rampart 

qvestingwerk

vestingwerk (het)
1. fortification 

qvestzak

vestzak (dem)
1. waistcoat pocket, watch pocket
(Amerikaans-Engels en handelsjargon) vest pocket 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat is vestzak-broekzak
that's just a shifting of funds, it is robbing Peter to pay Paul 

qvestzakformaat

vestzakformaat (het)
1. pocket-size 

qvet

vet1 (het)
1. organische stof
fat
(vloeibaar) oil
(smeer) grease
(voor zeep- en kaarsenbereiding) tallow
(druipvet) dripping
(reuzel) lard 
♦ voorbeelden
dierlijk vet
animal fat
(biologie) adipose 
vetten en eiwitten
fats and proteins 
iets in het vet zetten
grease something 
het vet is (er) van de ketel
(figuurlijk) the cream has been skimmed, the good times are over 
2. weefsel tussen vlees
fat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het vet eruit braden
live it up
(altijd) live off the fat of the land 
iemand in zijn eigen vet gaar laten koken
(figuurlijk) let someone stew (in his own juice) 
iets in vet bakken
fry something 
vet smelten
render (down) fat 
3. bestanddeel van melk
fat 
4. weefsel m.b.t. de mens
fat 
♦ voorbeelden
vet op zijn botten hebben
have something saved up for a rainy day 
hij teert op zijn vet
(figuurlijk) he's living on his means 
(figuurlijk) het vet zit hem niet in de weg
he's as lean as a rake/thin as a lath, he's (all) skin and bone 
5. stof tussen ongereinigde schapenwol
grease 
¶. overige voorbeelden
iemand zijn vet geven
give someone a piece of one's mind, settle someone's hash 
hij krijgt zijn vet
he'll catch it, he'll get what he deserves/what is coming to him 

qvet

vet2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rijk aan vet, niet mager
fat (bijwoord: fatly)
(melk ook) rich, creamy 
♦ voorbeelden
een vette bankrekening
a fat bank account 
(ironisch) daar ben ik vet mee/zal ik vet van worden
a fat lot of good/use that is/that will do me! 
vet maken
fatten 
vette olie
fatty/fixed oil 
2. met veel vet bereid
fatty (bijwoord: fattily)
greasy, rich 
3. vruchtbaar
fat (bijwoord: fatly)
rich 
♦ voorbeelden
vet gras
lush grass 
een vette grond
rich soil, fat/rich land 
4. winstgevend
fat (bijwoord: fatly)
(baantje) plum(my)
(contract, overeenkomst) juicy 
♦ voorbeelden
een vette buit
rich spoils 
(kaartspel) een vette slag
a valuable trick 
5. met vet verontreinigd
greasy (bijwoord: greasily)
oily 
♦ voorbeelden
de bougie is vet
the spark-plug is coked up 
een vette huid, vet haar
a greasy/an oily skin, greasy/oily hair 
vette vingers op het papier
greasy fingermarks on the paper 
vette wol
greasy wool, wool in the grease 
6. goed gevuld
fat (bijwoord: fatly) 
♦ voorbeelden
een vette portemonnee
a fat purse 
7. dik door veel inkt/verf
bold (bijwoord: boldly)
thick, heavy 
♦ voorbeelden
vette letters
bold/thick/heavy type 
een vet penseel
(letterlijk) a thick/heavy brush
(figuurlijk) a crude brushworker/painter 
vet schrijven
write in bold letters 
8. herinnerend aan iets vets
♦ voorbeelden
vet email
gloss enamel 
vet hout
resinous/Afat wood 
een vette lach
a fruity laugh 
¶. overige voorbeelden
vette pech
tough luck 
¶. spreekwoorden
een vette gans bedruipt zichzelf
± good wine needs no bush
± nothing succeeds like success 
vieze varkens worden niet vet
beggars can't/mustn't be choosers 
het oog van de meester maakt het paard vet
the master's eye makes the horse fat 

qvet

vet3 (bijwoord)
1. versterkend
really 
♦ voorbeelden
vet saai
really boring, mega boring 

qvetachtig

vetachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fatty
greasy, sebaceous 
♦ voorbeelden
die zeep is vetachtig
that soap is creamy 

qvetarm

vetarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-fat 
♦ voorbeelden
een vetarm dieet
a low-fat diet 

qvetbladig

vetbladig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. succulent 

qvetbol

vetbol (dem)
1. fat ball 

qvetbolletje

vetbolletje (het)
1. klompje vet
fat globule 
2. vetcel
fat cell 

qvetbult

vetbult (dem)
1. (kameel enz.) hump 
♦ voorbeelden
vetbultjes in het gezicht
facial cysts 

qvete

vete (de)
1. feud
vendetta 

qvetemulsie

vetemulsie (dev)
1. fat emulsion 

qveter

veter (dem)
1. lace
(van schoen) shoelace
(van laars) bootlace
(van korset) corset-lace 
♦ voorbeelden
een paar veters
a pair of laces/shoelaces/bootlaces/corset-laces 
zijn veters vastmaken/losmaken/strikken
tie/untie one's shoelaces 
je veter zit los!
your shoelace is undone! 

qveteraan

veteraan (dem)
1. oud-soldaat
veteran
old soldier
(informeel) (Amerikaans-Engels) vet 
♦ voorbeelden
een veteraan in het reizen
a seasoned traveller 
2. iemand met lange ervaring
veteran
old soldier/hand/campaigner, old-timer, old-stager 
♦ voorbeelden
een veteraan in de kunst/het vak
a veteran in the art/trade 
3. (sport)
veteran
(atletiek) (Amerikaans-Engels) master 

qVeteranendag

Veteranendag (dem)
1. Veterans' Day 
♦ voorbeelden
Nederlandse Veteranendag
Dutch Veterans' Day 

qveteranenziekte

veteranenziekte (dev) (medisch)
1. Legionnaire's disease 

qveterdrop

veterdrop (het, de)
1. (Brits-Engels) liquorice bootlace, (Amerikaans-Engels) shoestring licorice 

qveteren

veteren (overgankelijk werkwoord)
1. veto 

qvetergat

vetergat (het)
1. eyelet(-hole), eye(hole)
lace-hole 

qveterinair

veterinair1 (dem)
1. veterinary surgeon
↓ vet
(voornamelijk Amerikaans-Engels) veterinarian 

qveterinair

veterinair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. veterinary 
♦ voorbeelden
de veterinaire dienst/inspectie
veterinary service/inspection 
veterinaire hulp
veterinary help 

qveterschoen

veterschoen (dem)
1. lace-up (shoe)
(Amerikaans-Engels ook) tie 

qvetgedrukt

vetgedrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (printed) in bold/heavy/thick type
(drukwezen ook) bold, in bold face 

qvetgehalte

vetgehalte (het)
1. fat content
percentage of fat 
♦ voorbeelden
met een hoog/laag vetgehalte
high-fat, low-fat 
op vetgehalte onderzoeken
test for fat/for total fatty matter 
een vetgehalte van 40 %
a fat content of 40 % 
magere yoghurt heeft een vetgehalte van 0,05 %
low-fat yoghurt contains 0.05 % fat 

qvetgezwel

vetgezwel (het)
1. fatty tumour
lipoma 

qvetheid

vetheid (dev)
1. het vet zijn
fatness
(van gerecht) fattiness, richness
(verontreinigd) greasiness 
2. dikte
fatness
fleshiness, corpulence, overweight, obesity 
3. vetgehalte
fat content 
4. m.b.t. grond
richness 

qvethuishouding

vethuishouding (dev)
1. fat-metabolism 

qvetkaars

vetkaars (de)
1. tallow candle
(tallow) dip 

qvetklier

vetklier (de)
1. sebaceous gland
(bij vogels) oil gland 

qvetkolen

vetkolen (meervoud)
1. bituminous coal
fat/soft/rich coal 

qvetkrijt

vetkrijt (het)
1. pastel crayon 

qvetkrijtje

vetkrijtje (het)
1. pastel crayon 

qvetkruid

vetkruid (het)
1. sedum 

qvetkuif

vetkuif1 (dem)
1. persoon
greaser 

qvetkuif

vetkuif2 (de)
1. haardracht
greased quiff 

qvetkussen

vetkussen (het)
1. roll of fat
(schertsend; maag) spare tyre/Atire 

qvetkwab

vetkwab (de)
1. roll of fat
(hangend) lobe of fat 

qvetlaag

vetlaag (de)
1. uit vet bestaande laag
layer of fat 
2. in een laag aangebracht vet
layer of grease 

qvetleer

vetleer (het)
1. greased leather 

qvetleren

vetleren (bijvoeglijk naamwoord)
1. greased leather 
♦ voorbeelden
(schertsend) een vetleren medaille
a tin medal, a tuppenny decoration 

qvetmesten

vetmesten (overgankelijk werkwoord)
1. fatten (up)
(zieke, wees) feed up
(pluimvee) cram 
♦ voorbeelden
een vetgemest kalf
a fatted calf 
ossen vetmesten
fatten oxen 
zich vetmesten
(figuurlijk) fatten, batten 
(figuurlijk) zich vetmesten ten koste van de arbeider
batten on the working man 

qveto

veto (het)
1. veto 
♦ voorbeelden
een indirect veto
indirect/Apocket veto 
een opschortend/suspensief veto
suspensive veto 
het recht van veto hebben
possess/have the right of veto/the power of veto 
zijn veto over iets uitspreken
veto something, put a/one's veto on something, exercise one's veto against something, pronounce a veto on something 

qvetoën

vetoën (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (exercise one's) veto 

qvetoogje

vetoogje (het)
1. drop of fat, fat globule 

qvetorecht

vetorecht (het)
1. veto
power/right of veto 

qvetplant

vetplant (de)
1. plant van de familie van de Crassulaceae
succulent
crassula 
2. succulent
succulent 

qvetpot

vetpot (dem)
¶. overige voorbeelden
het is geen vetpot
(figuurlijk) they don't/you won't exactly make a fortune, there's not much in it for them/for you 

qvetpuistje

vetpuistje (het)
1. blackhead
(medisch) comedo 

qvetrand

vetrand (dem)
1. (van vlees) fat
(in pan) line of grease 

qvetrijk

vetrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in fat
(gerecht ook) rich, greasy
(dieet) high-fat 

qvetrol

vetrol (de)
1. roll of fat
(schertsend) spare tyre 
♦ voorbeelden
vetrollen op de heupen hebben
have rolls of fat around one's hips 

qvetschort

vetschort (het, de)
1. belly flap
(verzamelnaam) loose skin 

qve-tsin

ve-tsin (het)
1. monosodium glutamate
MSG 

qvetsmelter

vetsmelter (dem)
1. fat renderer 

qvetsmelterij

vetsmelterij (dev)
1. fat rendering installation/plant 

qvetspuit

vetspuit (de)
1. grease gun 

qvetsteen

vetsteen (het, dem) zie speksteen2

qvetstift

vetstift (de)
1. grease pencil 

qvettaks

vettaks (de)
1. fat tax, junk-food tax 

qvetten

vetten (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. jerk off
jack off, toss off 

qvettig

vettig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enigszins vet
fatty (bijwoord: fattily)
(vet bevattend) greasy, oily
(dikkig) fattish, fleshy 
♦ voorbeelden
vettig aanvoelen
feel greasy/sticky 
een vettige glans
an oily sheen 
2. met vet bedekt
greasy (bijwoord: greasily)
(haar, huid ook) oily 
♦ voorbeelden
een vettige huid
an oily skin 
een vettige jas/kraag
a greasy coat/collar 

qvettigheid

vettigheid (dev)
1. het vettig zijn
fattiness
(vet bevattend) greasiness, oiliness
(gerecht) richness
(dikte) fleshiness 
2. rijkdom/gehalte aan vet
fat content 
3. het vette
fat
fatty/greasy food(s) 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de vettigheden der aarde
the fat of the land 
hij eet nooit vettigheid
he never eats fat/fatty foods/greasy foods 

qvetvanger

vetvanger (dem)
1. m.b.t. afvalwater
grease trap 
2. kandelaar
candle-ring 

qvetverbrander

vetverbrander (dem)
1. fat burner 

qvetvlek

vetvlek (de)
1. grease spot
greasy spot, grease/greasy stain, grease/greasy mark 
♦ voorbeelden
vol vetvlekken
grease-stained, stained with grease 

qvetvorming

vetvorming (dev)
1. formation of fat
(biologie) lipogenesis 
♦ voorbeelden
vetvorming rond het middel
(schertsend) middle-age spread 

qvetvrij

vetvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. tegen verontreiniging door vet bestand
greaseproof 
♦ voorbeelden
vetvrij papier
greaseproof paper 
2. geen vet (meer) bevattend
fat-free
non-fat 

qvetweefsel

vetweefsel (het)
1. fatty tissue
(medisch, dierkunde ook) adipose tissue 

qvetweiden

vetweiden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. fatten (up)
feed 

qvetweider

vetweider (dem)
1. boer
grazier 
2. stuk vee
feeder, (Amerikaans-Engels) stocker 

qvetweiderij

vetweiderij (dev)
1. graziery
cattlefeeding, (Amerikaans-Engels) stockfarm 

qvetzak

vetzak (dem) (pejoratief)
1. Fatso
fatty 

qvetzucht

vetzucht (de)
1. fatty degeneration
(morbid) obesity 

qvetzuur

vetzuur1 (het) (scheikunde)
1. fatty acid 
♦ voorbeelden
verzadigde/onverzadigde vetzuren
saturated/unsaturated fatty acids 

qvetzuur

vetzuur2 (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. fatty 
♦ voorbeelden
een vetzuur zout
fatty salt 

qveugelen

veugelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. (aan iemand) paw
(iets) fumble, fiddle 
♦ voorbeelden
zit niet zo aan me te veugelen
stop pawing me (about) 

qveulen

veulen1 (het)
1. foal
(hengst, als het bij moeder vandaan is) colt
(idem, merrie) filly 
♦ voorbeelden
een veulen werpen/krijgen
foal 
een veulen: vader Rocket, moeder Spring
a foal by Rocket out of Spring 

qveulen

veulen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. foalskin 

qveulenen

veulenen (onovergankelijk werkwoord)
1. foal 

qVEV

VEV (het) (België)
1. afkorting van: Vlaams Economisch Verbond
(omschrijving) Flemish Employers Association 

qvexatie

vexatie (dev) (formeel)
1. het plagen
(ongemarkeerd) vexation
harassment, annoyance 
2. het kwetsen
affliction
vexation 
3. (juridisch)
vexation 

qvexatoir

vexatoir (bijvoeglijk naamwoord)
1. vexatious 
♦ voorbeelden
vexatoire maatregelen nemen
take vexatious measures 

qvexeren

vexeren (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. plagen
(ongemarkeerd) vex
harass, annoy 
2. kwetsen
afflict, grieve
vex 
3. knevelen, onderdrukken
(ongemarkeerd) extort 

qvezel

vezel (de)
1. fibre
(van weefsel ook) thread
(vnl. in plant of dier) filament
(van katoen/wol, ter bepaling van kwaliteit) staple 
♦ voorbeelden
stof met korte/lange vezel
long-staple/short-staple fabric 
ruwe/onverteerbare vezels
cellulose, indigestible fibre 
vezels van de spieren/het zenuwweefsel
muscle fibres/the nerve tissue, muscular/nervous fibre 
een vezeltje vlees
a piece of meat 

qvezelachtig

vezelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als een vezel
fibrous
fibriform 
2. bestaande uit vezels
fibrous
(medisch) fibroid 

qvezelen

vezelen (overgankelijk werkwoord)
1. fray 

qvezelig

vezelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit vezels bestaande
fibrous
(vlees) stringy
(medisch) fibroid 
♦ voorbeelden
vezelig papier/linnen
coarse-grained paper, coarse-fibred linen 
vezelige structuur
fibrous structure 
2. (plantkunde)
fibrous 
♦ voorbeelden
vezelige bladen
fibrous leaves 
vezelige wortels
fibrous roots 

qvezelplaat

vezelplaat (de)
1. fibreboard 

qvezelrichting

vezelrichting (dev)
1. direction of fibre(s)
(hout, metaaloppervlak, vlees) grain 

qvezelrijk

vezelrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. high-fibre 
♦ voorbeelden
vezelrijk dieet/voedsel
high-fibre diet/food 

qvezelstof

vezelstof (de)
1. (biologie)
fibrous tissue 
2. uit vezels vervaardigde stof
fibre 
♦ voorbeelden
dierlijke/plantaardige/kunstmatige vezelstoffen
animal/vegetable/man-made fibres 

qvezelvlies

vezelvlies (het)
1. facing 

qV-formatie

V-formatie (dev)
1. wedge (formation)
V (formation) 

qVGA

VGA (de) (computer)
1. afkorting van: video graphics array
VGA 

qvgl.

vgl. (afkorting)
1. afkorting van: vergelijk
cf 

qv.h.

v.h. (afkorting)
1. afkorting van: van het
(omschrijving) of the 
2. afkorting van: voorheen
(omschrijving) late 

qV-hals

V-hals (dem)
1. V-neck 
♦ voorbeelden
een trui met V-hals
a V-neck(ed) pullover 

qVHD

VHD (afkorting)
1. afkorting van: video high density
VHD 

qVHP

VHP (dev)
1. afkorting van: Vereniging van Hoger Personeel
(omschrijving) (Dutch) Association of Senior Personnel 

qVHS

VHS (afkorting)
1. afkorting van: video home system
VHS 

qvia

via (voorzetsel)
1. over, langs
via
by way of, through 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de smetstof komt via de mond en de neus in het lichaam
the infection enters the body through the mouth and nose 
via de snelweg komen
take the motorway/Aexpressway 
2. door bemiddeling van
via
through, by way of, by
(door middel van) by means of 
♦ voorbeelden
verkrijgbaar via de boekhandel
available from your local bookseller 
ik hoorde via mijn zuster, dat …
I heard from/through my sister that … 
via via
indirectly, in a roundabout way, on/through the grapevine 

qviaduct

viaduct (het, dem)
1. viaduct
(Brits-Engels) fly-over, (Brits-Engels) crossover, (Amerikaans-Engels) overpass 

qviagra

viagra (het)
1. Viagra 

qviaticum

viaticum (het)
1. reispenning
viaticum 
2. (rooms-katholiek)
viaticum 

qvibe

vibe (dem)
1. vibe 

qvibrafonist

vibrafonist (dem)
1. vibraphonist
vibraphone player 

qvibrafoon

vibrafoon (dem)
1. vibraphone
(informeel) vibes 

qvibratie

vibratie (dev)
1. trilling
vibration
(slingering ook) oscillation 
2. wijze van masseren
vibro-massage 

qvibratietraining

vibratietraining (de)
1. vibration training 

qvibrato

vibrato1 (het)
1. vibrato
tremolo, trill, quaver 
♦ voorbeelden
een mooi vibrato hebben
have a beautiful vibrato/tremolo 

qvibrato

vibrato2 (bijwoord)
1. vibrato 
♦ voorbeelden
vibrato spelen/zingen
quaver, trill 

qvibrator

vibrator (dem)
1. trillend lichaam
vibrator 
2. toestel voor sensuele prikkeling
vibrator 

qvibreren

vibreren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. trillen
vibrate 
2. met vibrato spelen/zingen
quaver
trill 
3. vervuld zijn van inwendige spanning
vibrate
quiver, tremble 

qvibreren

vibreren2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen trillen, trillend bewerken
vibrate 

qvicariaat

vicariaat (het)
1. plaatsvervanging
vicariate 
2. ambt, rechtsgebied
vicariate
vicarship 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) apostolisch vicariaat
vicariate apostolic 
3. bisdom in missieland
vicariate apostolic 

qvicaris

vicaris (dem)
1. (rooms-katholiek)
vicar 
♦ voorbeelden
apostolisch vicaris
vicar apostolic 
2. (protestant)
vicar 

qvicaris-generaal

vicaris-generaal (dem)
1. vicar-general
provisor 

qviceadmiraal

viceadmiraal (dem)
1. vice-admiral 

qviceconsul

viceconsul (dem)
1. vice-consul 

qvicepremier

vicepremier (dem)
1. vice-premier 

qvicepresident

vicepresident (dem)
1. vice-president
(van bedrijf ook) vice-chairman, deputy-chairman 

qvice versa

vice versa (bijwoord)
1. heen en terug
vice versa 
2. over en weer
vice versa 

qvicevoorzitter

vicevoorzitter (dem)
1. vice-chairman, deputy chairman 

qvicieus

vicieus (bijvoeglijk naamwoord)
1. vicious
deviant 

qvictoriaans

victoriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Victorian 
♦ voorbeelden
victoriaanse preutsheid
Victorian prudery 

qvictorie

victorie (dev)
1. victory 
♦ voorbeelden
victorie kraaien
shout victory, jubilate, triumph, exult 

qvictorieus

victorieus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) victorious (bijwoord: victoriously)
triumphant 

qvictualie

victualie (dev)
1. victual  (meestal meervoud)
(meervoud ook) provisions 

qvid.

vid. (afkorting)
1. afkorting van: vide, videatur
vid 

qvide

vide (het, dev)
1. empty/vacant space
void 

qvidé

vidé (dem) (België)
1. vol-au-vent 

qvideo

video (de)
1. systeem
video 
2. apparaat
video (machine)
videoplayer 
3. videoband
video(tape) 
♦ voorbeelden
iets op video zetten
record something on video 
een op video opgenomen programma
a canned/(video)taped programme 

qvideoafspeelapparatuur

videoafspeelapparatuur (dev)
1. videoplayer 

qvideoapparatuur

videoapparatuur (dev)
1. video equipment 

qvideoband

videoband (dem)
1. videotape
(op cassette) video cassette 

qvideobeeld

videobeeld (het)
1. video picture/image 

qvideobellen

videobellen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. videophone 

qvideobestand

videobestand (het)
1. video file 

qvideobewaking

videobewaking (dev)
1. closed circuit security (system)
(informeel) closed circuit TV 

qvideoboek

videoboek (het)
1. videobook 

qvideoboodschap

videoboodschap (dev)
1. video message 

qvideocamera

videocamera (de)
1. video camera 

qvideocassette

videocassette (dev)
1. video cassette 

qvideocassetterecorder

videocassetterecorder (dem)
1. video cassette recorder, VCR 

qvideo-cd

video-cd (dem)
1. CD video 

qvideoclip

videoclip (dem)
1. (music) video 

qvideoconferencing

videoconferencing (dev)
1. videoconferencing
teleconferencing 

qvideoconferentie

videoconferentie (dev)
1. videoconference
teleconference 

qvideodeler

videodeler (dem)
1. video sharing (web)site 

qvideofilm

videofilm (dem)
1. (speel)film om met behulp van een video(cassette)recorder af te spelen
video, video film
(Amerikaans-Engels ook) video movie
(om thuis te bekijken) home video 
♦ voorbeelden
videofilms huren
hire/Arent videos 
2. met een videocamera opgenomen film
video (film/recording)
(om thuis te bekijken) home video 

qvideofoon

videofoon (dem)
1. video(tele)phone 

qvideogame

videogame (dem)
1. video game 

qvideogeheugen

videogeheugen (het)
1. video memory 

qvideografie

videografie (dev)
1. video technology 

qvideojockey

videojockey (dem)
1. videojockey 

qvideojournalist

videojournalist (dem)
1. video journalist 

qvideokaart

videokaart (de)
1. videocard 

qvideokanaal

videokanaal (het)
1. video channel 

qvideokunst

videokunst (dev)
1. video art 

qvideokunstenaar

videokunstenaar (dem)
1. video artist 

qvideolog

videolog (het, dem)
1. video log 

qvideologie

videologie (dev)
1. videology 

qvideomuur

videomuur (dem)
1. video wall 

qvideo-opname

video-opname (dev)
1. video recording 

qvideopiraterij

videopiraterij (dev)
1. illegal copying of videofilms
video fraud 

qvideoplaat

videoplaat (de)
1. videodisc 

qvideopresentatie

videopresentatie (dev)
1. video presentation 

qvideoproductie

videoproductie (dev)
1. video production 

qvideorecorder

videorecorder (dem)
1. video (recorder), VCR
video cassette recorder 
♦ voorbeelden
een videorecorder instellen/programmeren
set/programme a video (recorder) 

qvideospel

videospel (het)
1. videogame
arcade game 

qvideostream

videostream (dem)
1. video stream 

qvideotape

videotape (dem)
1. videotape 

qvideotelefoon

videotelefoon (dem)
1. videophone 

qvideotex

videotex (de) (communicatiemedia)
1. viewdata, videotex 

qvideotheek

videotheek (dev)
1. voor verhuur van videobanden
videoshop 
2. verzameling videobanden
videotheque 

qvideovergaderen

videovergaderen (onovergankelijk werkwoord)
1. do videoconferencing 

qvideovergadering

videovergadering (dev)
1. videoconference 

qvideowall

videowall (dem)
1. video wall 

qvideozaak

videozaak (de)
1. video Bshop, video Astore 

qviditel

viditel (de) (communicatiemedia; telefonie)
1. viewdata, videotex 

qvidiwall

vidiwall (de)
1. video wall 

qvief

vief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lively
energetic, alert, sprightly
(oudje) spry 
♦ voorbeelden
hij is niet meer zo vief als vroeger
he's not as full of pep as he used to be 
een vief ventje
a(n) lively/energetic/alert/sprightly/spry chap 

qviennoiserie

viennoiserie (dev)
1. viennoiserie 

qvier

vier1 (de)
1. teken
four 
♦ voorbeelden
hij kreeg een vier voor wiskunde
he got a Bfour for maths/an AF for math, (Brits-Engels) he got four out of ten for maths 
een Romeinse vier
a Roman four 
2. waarde
four 
♦ voorbeelden
een vier uitspelen/opgooien
play/lead a four 
hij wierp twee vieren
he threw two fours 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) met veel vieren en vijven
with (a) bad grace, (Brits-Engels) with much humming and hawing 

qvier

vier2 (hoofdtelwoord)
1. four 
♦ voorbeelden
zij gingen vier aan vier
they went four by/and four 
bij/rond/voor/na vieren
close upon/around/before/after four 
de Grote Vier
the Big Four 
halfvier
half past three 
met vier handen, voor vier spelers
fourhanded, for four hands/players 
iets in vieren doen
do something in four stages 
iets in vieren vouwen
fold something in four 
iets in vieren verdelen
quarter something, divide something in four 
zo zeker als tweemaal twee vier is
as sure as fate/as eggs are eggs/as I'm standing here 
vier jaar durend/eens in de vier jaar voorkomend
quadrennial 
met ons/z'n vieren
with the four of us/them, the four of us/them together 
(roeien) de vier met/zonder stuurman
the four with/without a cox, the coxed/uncoxed four 
ze kwamen met z'n vieren binnen
the four of them came in together 
een gesprek onder vier ogen
a private conversation, a tête-à-tête 
iets onder u vieren verdelen
divide something among the four of you 
span van/rijtuig met vier paarden
four-in-hand 

qvier

vier3 (rangtelwoord)
1. four 
♦ voorbeelden
vier mei
the fourth of May
(Amerikaans-Engels) May fourth
(dodenherdenking) (Brits-Engels) Remembrance Day/Sunday, (Amerikaans-Engels) memorial day 

qvierbaans

vierbaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-lane 
♦ voorbeelden
vierbaans snelweg
four-lane motorway/Ahighway 

qvierbaansweg

vierbaansweg (dem)
1. (snelweg) four-lane motorway
(niet-snelweg) (Brits-Engels) dual carriageway
(Amerikaans-Engels) divided highway 

qvierblad

vierblad (het)
1. (plantkunde)
herb paris 
2. (heraldiek)
quatrefoil 

qvierbladig

vierbladig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (plantkunde)
four-leaved 
2. van propeller
four-bladed 

qviercilinder

viercilinder (dem) zie viercilindermotor

qviercilindermotor

viercilindermotor (dem)
1. four-cylinder (engine) 

qvierdaags

vierdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. vier dagen durend
four days'
four-day 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de Vierdaagse
Annual Four Day Walking Event 
een vierdaagse reis
a four-day/four days' journey, a journey of four days 
2. vier dagen oud
four days'
four-day-old 

qvierdagenweek

vierdagenweek (de) (België)
1. four-day week 

qvierde

vierde1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fourth
quarter 
♦ voorbeelden
een vierde deel
a fourth (part), a quarter 
(zelfstandig (gebruikt)) drie vierde
three fourths/quarters 
(zelfstandig (gebruikt)) voor een vierde vol
a quarter full 

qvierde

vierde2 (rangtelwoord)
1. fourth 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) als vierde eindigen/aankomen
come in fourth 
(zelfstandig (gebruikt)) het is vandaag de vierde
today is the fourth 
de vierde klas
the fourth year, (Brits-Engels) the fourth form, (Amerikaans-Engels) the tenth grade 
de vierde man
the fourth (hand) 
wie wil vierde man zijn?
who'll be (a) fourth/make up a four? 
(zelfstandig (gebruikt)) ten vierde
fourthly, in the fourth place 
de vierde wereld
the Fourth World 

qvierdegeneratietaal

vierdegeneratietaal (de)
1. fourth-generation language 

qvierdeklasser

vierdeklasser (dem)
1. voortgezet onderwijs
(Brits-Engels) fourth-former, (Amerikaans-Engels) tenth-grader
(Amerikaans-Engels ook) sophmore 
2. lager onderwijs
(Brits-Engels) pupil of the fourth year, (Amerikaans-Engels) fourth-grader 

qvierdelig

vierdelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-part
quadripartite
(suite, servies enz.) four-piece
(werk ook) four-volume 

qvierdemachtsvergelijking

vierdemachtsvergelijking (dev)
1. biquadratic (equation)
quatric equation 

qvierdemachtswortel

vierdemachtswortel (dem)
1. fourth root 

qvierderangs

vierderangs (bijvoeglijk naamwoord)
1. fourth-rate 

qvierdeurs

vierdeurs (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-door 

qvierdimensionaal

vierdimensionaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-dimensional 

qvierdraads

vierdraads (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-ply
four-stranded 

qvierdubbel

vierdubbel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. viermaal
four times
quadruple 
♦ voorbeelden
het vierdubbele van de waarde
four times/quadruple the value 
2. uit vier eenheden bestaand
fourfold
four times, quadruple 
♦ voorbeelden
een vierdubbele beveiliging
a fourfold safety device 

qvieren

vieren (overgankelijk werkwoord)
1. feestelijk gedenken
celebrate
(feestdag, zondag) observe
(herdenken) commemorate 
♦ voorbeelden
dat gaan we vieren
this calls for a celebration
(drinken) we'll drink to that 
de mis vieren
celebrate/solemnize the mass 
2. eer bewijzen aan
celebrate
honour, fête 
♦ voorbeelden
een gevierd man
a celebrated/an acclaimed man 
3. laten schieten
pay out
veer out, ease, slacken 
♦ voorbeelden
een boot vieren
lower a boat 
een touw (laten) vieren
pay out/veer (out) a rope
(scheepvaart) render a rope, ease (off) a rope 
een zeil vieren
ease a sail 
4. laten gaan
give (free) rein to
let go, let out 

qvierendelen

vierendelen (overgankelijk werkwoord)
1. in vieren verdelen
quarter
divide in(to) four (parts) 
♦ voorbeelden
(heraldiek) gevierendeeld
quartered 
2. met vier paarden uiteentrekken
draw and quarter 

qviergestreept

viergestreept (bijvoeglijk naamwoord) (muziek)
1. four-times-accented, four-line 

qviergranenbrood

viergranenbrood (het)
1. multigrain (Bwholemeal/Awhole-wheat) bread 

qvierhandig

vierhandig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (muziek)
fourhanded 
2. vier handen hebbend
fourhanded
quadrumanous, quadrumane 
♦ voorbeelden
een vierhandig zoogdier
a quadrumane, a quadrumane animal 

qvierhandig

vierhandig2 (bijwoord) (muziek)
1. met vier handen
fourhanded(ly) 

qvierhoek

vierhoek (dem)
1. quadrangle
quadrilateral, tetragon 

qvierhoekig

vierhoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quadrangular
quadrilateral, tetragonal 

qvierhonderdjarig

vierhonderdjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-hundred-year-old  (attributief)
four hundred years old  (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
vierhonderdjarig bestaan
quatercentenary, four-hundredth anniversary 

qviering

viering (dev)
1. het vieren/gevierd worden
celebration
(m.b.t. feestdag, zondag) observance
(herdenking) commemoration
(religie) service 
♦ voorbeelden
plechtige viering
solemnization 
ter viering van
in celebration of 
2. ruimte in een kruiskerk
crossing 

qvierjaarlijks

vierjaarlijks (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-yearly
(zeldzaam) quadrennial 

qvierjarig

vierjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-year-old  (attributief)
four years old  (na zelfstandig naamwoord)
(vier jaren durend) four-year(s') 

qvierkamp

vierkamp (dem) (sport)
1. four-event match, four-event competition
tetrathlon 

qvierkant

vierkant1 (het)
1. (wiskunde)
square 
2. figuur, opstelling
square
quadrangle 
3. militaire formatie
square 
4. kwadraat
square 
♦ voorbeelden
in het vierkant brengen
square 

qvierkant

vierkant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met de vorm van een gelijkzijdige rechthoek
square
foursquare 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de kamer meet drie meter in het vierkant
the room is three metres square/three metres each way/on each side 
vierkant maken
square (off/up) 
een vierkante tafel
a square table 
2. + lengte-eenheid
square 
3. rechthoekig
square
rectangular, angular 
♦ voorbeelden
vierkante haak
bracket 
een vierkant handschrift
square handwriting 
4. massief, fors
square
foursquare
(persoon ook) squarely-built, stocky 
5. kwadratisch
square 

qvierkant

vierkant3 (bijwoord)
1. ronduit
squarely
decidedly, outright
(weigeren) flatly 
♦ voorbeelden
iemand vierkant de deur uit gooien
chuck someone out
(slang) give someone the bum's rush 
zich vierkant tegen iets verklaren
declare oneself dead set against something 
iemand vierkant uitlachen
laugh at someone outright 
iets vierkant weigeren
refuse something flatly/outright 

qvierkantsvergelijking

vierkantsvergelijking (dev)
1. quadratic equation 

qvierkantswortel

vierkantswortel (dem)
1. square root 
♦ voorbeelden
de vierkantswortel trekken uit
extract the square root of 
de vierkantswortel uit/van 36 is 6
the square root of 36 is 6 

qvierklauwens

vierklauwens (bijwoord) (België)
1. posthaste
with all speed, in great haste 
♦ voorbeelden
vierklauwens rende hij de trap op
he rushed up the stairs 

qvierkleurendruk

vierkleurendruk (dem)
1. handeling
four-colour printing 
2. resultaat
four-colour print 
♦ voorbeelden
een catalogus in vierkleurendruk
a four-colour/full-colour catalogue 

qvierkleurig

vierkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-coloured 

qvierkwartsmaat

vierkwartsmaat (de)
1. four four time, quadruple time
common time/measure 

qvierledig

vierledig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-part
quadripartite
(wiskunde) quadrinomial
consisting of/in four parts  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
een vierledig doel
a fourfold aim 

qvierlettergrepig

vierlettergrepig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-syllabled
(formeel) quadrisyllabic, tetrasyllabic 
♦ voorbeelden
vierlettergrepig woord
(ook) quadrisyllable, tetrasyllable 

qvierling

vierling (dem)
1. alle vier de kinderen, jongen
quadruplets
(informeel) quads 
♦ voorbeelden
ze kreeg een vierling
she had quadruplets
(informeel) she had quads 
2. één kind, jong
quadruplet
(informeel) quad 

qviermaal

viermaal (bijwoord)
1. four times 
♦ voorbeelden
viermaal kopiëren
quadruplicate 
een viermaal per jaar verschijnend tijdschrift
a quarterly magazine 
zijn inkomen is viermaal zo groot geworden
his income has quadrupled 

qviermanschap

viermanschap (het)
1. (geschiedenis) quadrumvirate
tetrarchy, tetrarchate 

qviermotorig

viermotorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-engine(d) 

qvierpits

vierpits (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-burner 
♦ voorbeelden
een vierpits gasstel
a four-burner (gas) Bcooker/Astove(top) 

qvierpotig

vierpotig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-legged
(dierkunde ook) four-footed
(dierkunde) quadrupedal
(dierkunde; zeldzaam) tetrapod(ous) 
♦ voorbeelden
vierpotig dier
(ook) quadruped 

qvierregelig

vierregelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-line 

qvierschaar

vierschaar (de) (geschiedenis)
1. rechtbank
tribunal
judgement seat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vierschaar spannen over
sit/stand in judgement over 
2. rechtszaal
tribunal
court of justice 

qviersnarig

viersnarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-stringed 
♦ voorbeelden
viersnarig instrument
(zeldzaam; ook) tetrachord 

qvierspan

vierspan (het)
1. span van vier trekdieren
four
(m.b.t. paarden) four-in-hand 
2. rijtuig, wagen
four-in-hand
coach-and-four 

qviersprong

viersprong (dem)
1. crossroads 

qvierstemmig

vierstemmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-part
for four voices  (na zelfstandig naamwoord)
in four parts 

qviertaktmotor

viertaktmotor (dem)
1. four-stroke engine/motor
four-cycle engine, Otto engine 

qviertal

viertal (het)
1. (set of) four
(mensen ook) foursome 
♦ voorbeelden
een viertal jaren
(some) four years, about four years, four (or so) years 
het vrolijke viertal
the merry four(some) 

qviertalig

viertalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in four languages  (ná zelfstandig naamwoord)
quadrilingual 

qviertallig

viertallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit viertallen bestaand
quaternary 
2. met vier als grondtal
quaternary 
♦ voorbeelden
het viertallig stelsel
the quaternary scale (of notation) 

qvieruurtje

vieruurtje (het) (België)
1. (voornamelijk Brits-Engels) (afternoon) tea 

qviervlak

viervlak (het)
1. tetrahedron 

qviervlakkig

viervlakkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tetrahedral 

qviervoeter

viervoeter (dem)
1. viervoetig dier
quadruped, four-footed animal
tetrapod 
♦ voorbeelden
zijn trouwe viervoeter
(hond) man's best friend
(paard) one's trusty steed 
2. rijdier
mount
horse 

qviervoetig

viervoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. dieren
four-footed, quadruped
tetrapod 
♦ voorbeelden
viervoetige dieren
quadrupeds, four-footed animals/beasts, tetrapods 
2. m.b.t. gedicht
tetrameter 
♦ voorbeelden
viervoetige verzen
tetrameters 

qviervoud

viervoud (het)
1. iets dat viermaal zoveel is
quadruple 
♦ voorbeelden
in viervoud kopiëren
copy in quadruplicate 
van een hoeveelheid/een getal het viervoud nemen
multiply a number/an amount by four, quadruple/quadruplicate a number/amount 
2. door vier deelbaar getal
quadruple 

qviervoudig

viervoudig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fourfold
quadruple 
♦ voorbeelden
hij gaf me een viervoudig afschrift
he gave me four copies, he gave it to me in quadruplicate 

qvierwielaandrijving

vierwielaandrijving (dev)
1. four-wheel drive 

qvierwielig

vierwielig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-wheel(ed) 

qVierwoudstedenmeer

Vierwoudstedenmeer (het)
1. Lake (of) Lucerne 

qvierzijdig

vierzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. four-sided
(wiskunde ook) quadrilateral 

qvies

vies1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vuil
dirty (bijwoord: dirtily)
filthy, grimy, squalid
(informeel) grubby 
♦ voorbeelden
vies maken
dirty, make dirty
(informeel) muck up 
vies raken/worden
get dirty 
ik vind het te vies om aan te raken
I wouldn't touch it with a barge-pole 
2. onsmakelijk
nasty (bijwoord: nastily)
foul, vile, loathsome, unsavoury 
♦ voorbeelden
een vies drankje
a nasty/vile mixture 
vies eten
vile/revolting food 
3. weerzin oproepend, uitdrukkend
nasty (bijwoord: nastily)
dirty, foul, sordid, revolting 
♦ voorbeelden
een vies gezicht trekken/zetten
grimace, turn up one's nose, make a (wry) face 
een vieze lucht
a nasty/foul smell 
een tegenstander op een vieze manier onderuithalen
trip up an opponent in a dirty/nasty/low-down way 
vies ruiken
smell, stink
(slang) (Brits-Engels) pong 
er wordt een vies spelletje gespeeld
there's dirty work afoot 
bij een vies zaakje betrokken zijn
be involved in dirty/crooked/funny business 
het ziet er vies uit
it looks nasty 
4. schunnig
dirty (bijwoord: dirtily)
nasty, filthy, smutty
(film) blue 
♦ voorbeelden
vieze praatjes
dirty/rude/vulgar talk, smut 
5. m.b.t. het weer
filthy (bijwoord: filthily)
nasty, foul, dirty 
6. kieskeurig
fussy (bijwoord: fussily)
particular, fastidious 
♦ voorbeelden
ik ben er vies van
it makes me sick, it disgusts me 
7. (België); slechtgehumeurd
bad-tempered
ill-humoured, peevish, tetchy, moody 
8. (België); raar
odd 
¶. overige voorbeelden
ergens niet vies van zijn
not be averse to something 
¶. spreekwoorden
vieze varkens worden niet vet
beggars can't/mustn't be choosers 

qvies

vies2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
er vies bij zijn
be caught red-handed
(slang) be caught with one's pants down 
dat valt me vies van je tegen
you've let me down 
die film viel vies tegen
that film was a real let-down 
hij dacht dat het gemakkelijk zou zijn, maar dat viel vies tegen
he thought it would be easy, he had another think coming 

qviesheid

viesheid (dev)
1. walgelijkheid
dirtiness
filthiness, nastiness, vileness, foulness 
2. iets dat vies is
dirt
filth, grime, squalor
(schunnigheid) smut, filth 

qviespeuk

viespeuk (dem)
1. pig
(informeel) mucky/messy pup, (Brits-Engels) grub 
♦ voorbeelden
een oude viespeuk
a dirty old man 

qVietnam

Vietnam Vietnam(het)
1. Vietnam, Viet Nam
(informeel) (Amerikaans-Engels) Nam 

qVietnamees

Vietnamees1 (dem), Vietnamese1 (dev)
1. inwoner
(man & vrouw) Vietnamese
(vrouw) Vietnamese woman/girl 

qVietnamees

Vietnamees2 (het)
1. taal
Vietnamese 

qVietnamees

Vietnamees3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Vietnamese 

qVietnamese

Vietnamese (dev) zie Vietnamees1

qvietnamiseren

vietnamiseren (overgankelijk werkwoord)
1. Vietnamize 

qvieux

vieux (dem)
1. (Dutch) brandy 

qview

view (dem)
1. raadpleging
view 
♦ voorbeelden
het filmpje scoorde meer dan een miljoen views
the clip scored more than a million views 
2. uiterlijk
view 

qviewdata

viewdata (meervoud)
1. viewdata 

qviewer

viewer (dem)
1. viewer 

qviewfoon

viewfoon (dem) (communicatiemedia)
1. videophone 

qviezerik

viezerik (dem)
1. iemand die er vuil uitziet
pig
slob, (Brits-Engels) dirty sod 
2. iemand die vies doet
pig
slob, (Brits-Engels) dirty sod
(seksueel) pervert 

qviezig

viezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. grubby
grimy 

qviezigheid

viezigheid (dev)
1. iets dat vies is
dirt
grime, filth, muck 
♦ voorbeelden
trap niet in die viezigheid
don't step in that muck 
2. iets dat schunnig is
filth
smut 

qvigeren

vigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. be in force
be current, be operative, be in operation, be prevailing 

qvigerend

vigerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. in force, operative, current, prevailing 
♦ voorbeelden
de vigerende wet/opvattingen
the current/prevailing law/opinions 

qvigeur

vigeur (dem)
1. operation 
♦ voorbeelden
onder vigeur van
under (the operation of) 

qvigilant

vigilant (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vigilant (bijwoord: vigilantly)
watchful, (on the) alert, on one's guard 

qvigileren

vigileren (onovergankelijk werkwoord)
1. be vigilant
be watchful, be on the alert, be on one's guard 

qvigilie

vigilie (dev)
1. nachtwake
vigil
watch
(bij dode ook) wake 
♦ voorbeelden
de vigilie bij een overledene houden
hold a wake 
2. (rooms-katholiek)
vigil 

qvignet

vignet (het)
1. boekversiering
vignette 
2. versiering in borduurwerk
device 
3. handelsmerk
device, logo
emblem 
4. op auto
sticker 

qvigoroso

vigoroso (bijwoord) (muziek)
1. vigoroso 

qvigoureus

vigoureus (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. krachtig
vigorous (bijwoord: vigorously)
energetic, forceful, strong 
2. (figuurlijk)
vigorous (bijwoord: vigorously)
energetic, forceful, strong 

qvijand

vijand (dem)
1. persoon die haat en dat toont
enemy
adversary
(formeel) foe 
♦ voorbeelden
zoiets gun ik mijn ergste vijand niet
I wouldn't wish that on my worst enemy 
zij zijn gezworen vijanden
they are sworn/mortal enemies 
hebt uw vijanden lief
love thy enemy 
iemand tot vijand maken
make an enemy of someone, antagonize someone 
2. (figuurlijk); tegenstander
enemy
antagonist, adversary 
3. troepen van een staat
enemy
(formeel) foe
(informeel) the other side 
♦ voorbeelden
naar de vijand overlopen
go over to the enemy/other side 
¶. spreekwoorden
het beste is de vijand van het goede
the best is the enemy of the good 

qvijandbeeld

vijandbeeld (het)
1. image/stereotype of the enemy 

qvijanddenken

vijanddenken (het)
1. enemy thinking 

qvijandelijk

vijandelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enemy
hostile 
♦ voorbeelden
de vijandelijke aanval
the enemy offense 
op vijandelijke bodem
on enemy/hostile soil 
een vijandelijke inval
an enemy foray/raid/inroad 
het vijandelijke leger
the enemy forces 
vijandelijk vliegtuig
enemy plane, raider
(leger; slang) bogey, bandit, angel 
vijandelijk vuur
enemy fire 

qvijandelijkheden

vijandelijkheden (meervoud)
1. hostilities 
♦ voorbeelden
de vijandelijkheden staken
cease hostilities 

qvijandelijkheid

vijandelijkheid (dev)
1. hostility
act of war 
♦ voorbeelden
de vijandelijkheden staken
suspend hostilities 

qvijandig

vijandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vijandschap toedragend
hostile (bijwoord: hostilely)
inimical 
♦ voorbeelden
een vijandige daad
a hostile act 
vijandig gestemd
hostile 
iemand vijandig gezind zijn
be hostile towards someone, bear ill-will towards someone 
vijandige gezindheid
hostility, animosity, enmity 
er klonk iets vijandigs in zijn stem
there was a hostile note in his voice 
vijandige legers
opponent armies 
2. (figuurlijk)
hostile (bijwoord: hostilely)
antagonistic, opposed, ill-disposed, averse 
♦ voorbeelden
vijandig jegens de godsdienst
hostile to religion 
vijandig tegenover iets staan
be hostile/opposed/ill-disposed/averse to something 

qvijandigheid

vijandigheid (dev)
1. het vijandig zijn
hostility
animosity, enmity 
2. vijandige daad
hostility 

qvijandin

vijandin (dev)
1. persoon die haat en dat toont
enemy
adversary
(formeel) foe 
2. (figuurlijk); tegenstandster
enemy
antagonist, adversary 

qvijandschap

vijandschap (dev)
1. enmity
hostility, animosity, antagonism 
♦ voorbeelden
in vijandschap leven
be at enmity/odds (with) 
vijandschap tegen de religie
hostility to religion 
iets uit vijandschap doen
do something out of enmity/hostility 
een daad van vijandschap
an act of hostility, a hostility 

qvijf

vijf1 (de)
1. teken
five 
♦ voorbeelden
een vijf voor zijn examen krijgen
get a five (out of ten) for one's exam, ± fail (in) one's exam, ± (Amerikaans-Engels) get an F for one's exam 
een Romeinse vijf
a Roman five 
2. waarde
five
(dobbelsteen ook) cinq(ue) 
♦ voorbeelden
een briefje van vijf
(pond, euro, dollar enz.) a five(r)
a five pound note
a five dollar bill 
ruitenvijf
five of diamonds 
¶. overige voorbeelden
na veel vijven en zessen
after a great deal of shilly-shallying/Bhumming and hawing 

qvijf

vijf2 (hoofdtelwoord)
1. five 
♦ voorbeelden
vijf aan vijf
five by five 
(informeel; zelfstandig (gebruikt)) geef mij de vijf
put it there!, shake! 
iets in vijven delen
divide something into five parts 
zij kwamen met z'n vijven binnen
the five of them came in together 
om de vijf minuten
every five minutes 
verdeel dit onder u vijven
divide this between the five of you 
het is over vijven
it is past/gone five 
ik zie er vijf
I see five 
een stuk of vijf
about five, some five, five or so, five-odd 
¶. overige voorbeelden
hij heeft ze niet alle vijf op een rijtje/bij elkaar
he has got a screw/tile loose 

qvijf

vijf3 (rangtelwoord)
1. five 
♦ voorbeelden
vijf december
the fifth of December, December (the) fifth 

qvijfdaags

vijfdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. five-day-old  (attributief)
five days old  (ná zelfstandig naamwoord)
(vijf dagen durend) five-day 
♦ voorbeelden
vijfdaagse koorts
trench fever 
de vijfdaagse werkweek
the five-day (working) week 

qvijfdagenweek

vijfdagenweek (de) (België)
1. five-day week 

qvijfde

vijfde1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fifth 
♦ voorbeelden
een vijfde deel
one/a fifth (part) 
(zelfstandig (gebruikt)) zes en drie vijfde(n)
six and three fifths 

qvijfde

vijfde2 (rangtelwoord)
1. fifth 
♦ voorbeelden
als vijfde eindigen
come in fifth 
de vijfde colonne
the fifth column 
hij zit in de vijfde
he's in the fifth Bform/Agrade 
het is vandaag de vijfde
today is the fifth 
auto met vijfde deur
hatchback, estate, five-door car 
(schermen) vijfde parade
quinte 
ten vijfde
fifthly, in the fifth place 

qvijfdeklasser

vijfdeklasser (dem)
1. voortgezet onderwijs
(Brits-Engels) fifth-former, (Amerikaans-Engels) eleventh-grader
(Amerikaans-Engels ook) junior 
2. lager onderwijs
(Brits-Engels) pupil of the fifth year, (Amerikaans-Engels) fifth-grader 

qvijfdeurs

vijfdeurs (bijvoeglijk naamwoord)
1. five-door 

qvijfentwintigje

vijfentwintigje (het) (geschiedenis; Nederland)
1. twenty-five-guilder note 

qvijfenzestigpluskaart

vijfenzestigpluskaart (de)
1. senior citizen's ticket, over-65 ticket
(Brits-Engels ook) pensioner's ticket
(pas) senior citizen's pass, over-65 pass
(Brits-Engels ook) pensioner's pass 

qvijfenzestigplusser

vijfenzestigplusser (dem)
1. senior citizen
pensioner 

qvijfhoek

vijfhoek (dem)
1. pentagon 

qvijfhoekig

vijfhoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pentagonal 

qvijfhonderdjarig

vijfhonderdjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. five-hundred-year-old  (attributief)
five hundred years old  (ná zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
vijfhonderdjarig bestaan
five-hundredth anniversary, quincentenary
(zeldzaam) quinquecentennial 

qvijfjarenplan

vijfjarenplan (het)
1. Five-Year Plan 

qvijfjarig

vijfjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. five-year-old  (attributief)
five years old  (ná zelfstandig naamwoord)
(vijf jaren durend) five year(s')
(vijfjaarlijks) five-yearly 

qvijfje

vijfje (het)
1. bankbiljet
five(r)
(pond) five pound note
(dollar) five dollar bill 
2. lot
fifth part of a lottery ticket 
3. voetbal
(number) five 

qvijfkaart

vijfkaart (de)
1. quint 
♦ voorbeelden
vijfkaart met aas
quint major 

qvijfkamp

vijfkamp (dem)
1. atletiekwedstrijd
pentathlon 
♦ voorbeelden
moderne vijfkamp
modern pentathlon 
2. biljartwedstrijd
± billiards pentathlon 

qvijfkamper

vijfkamper (dem), vijfkampster (dev)
1. pentathlete 

qvijfkampster

vijfkampster (dev) zie vijfkamper

qvijfkant

vijfkant (dem)
1. pentagon 

qvijfling

vijfling (dem)
1. alle vijf de kinderen, jongen
quintuplets, (Brits-Engels) quins, (Amerikaans-Engels) quints 
♦ voorbeelden
zij kreeg een vijfling
she had quintuplets/quins 
2. één kind, jong
quintuplet, (Brits-Engels) quin, (Amerikaans-Engels) quint 

qvijfmaal

vijfmaal (bijwoord)
1. five times 

qvijfsetter

vijfsetter (dem)
1. five-setter 

qvijftal

vijftal (het)
1. (set of) five 
♦ voorbeelden
een vijftal jaren
(some) five years, about five years, five (or so) years 
het vrolijke vijftal
the merry fivesome 

qvijftallig

vijftallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. quinary
(biologie) pentamerous 
¶. overige voorbeelden
vijftallig stelsel
quinary scale (of notation) 

qvijftien

vijftien1 (hoofdtelwoord)
1. fifteen 
♦ voorbeelden
we zaten met z'n vijftienen in één tent gepropt
the fifteen of us were crammed into one tent 
rugnummer vijftien
number fifteen 
een man of vijftien
some/about fifteen people 

qvijftien

vijftien2 (rangtelwoord)
1. fifteen 
♦ voorbeelden
hoofdstuk vijftien
chapter fifteen 
vijftien mei
the fifteenth of May, May (the) fifteenth 

qvijftig

vijftig1 (hoofdtelwoord)
1. fifty 
♦ voorbeelden
een briefje van vijftig
a fifty 
nog geen vijftig zijn
be under fifty, have not yet turned fifty 
temperaturen van boven de vijftig graden
temperatures in the fifties 
hij is in de vijftig
he is in his fifties 
iets in vijftig verdelen
divide something into fifty (parts) 
de jaren vijftig
the fifties 
wij zijn met z'n vijftigen
there are fifty of us 
over de vijftig zijn
be gone fifty 
er is vijftig procent kans
there is a fifty percent/a fifty-fifty/an even chance, there are even odds, the odds are even 
tegen de vijftig lopen
be getting on for/edging/pushing fifty 
het zijn er vijftig
there are fifty 

qvijftig

vijftig2 (rangtelwoord)
1. fifty 

qvijftiger

vijftiger (dem)
1. someone in his fifties
(zeldzaam) quinquagenarian, quinquagenary 

qVijftiger

Vijftiger (dem) (literatuur)
1. ‘Vijftiger’, (omschrijving) someone belonging to the group of experimental Dutch poets in the fifties 

qvijftigjarig

vijftigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fifty-year-old  (attributief)
fifty years old  (na zelfstandig naamwoord) 
¶. overige voorbeelden
een vijftigjarig huwelijksfeest
a fiftieth wedding anniversary 

qvijftigje

vijftigje (het) (Nederland)
1. fifty-euro note 

qvijfvingerkruid

vijfvingerkruid (het)
1. cinquefoil
potentilla, five-finger 

qvijfvlak

vijfvlak (het) (wiskunde)
1. pentahedron 

qvijfvoetig

vijfvoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. five-footed 
♦ voorbeelden
vijfvoetige jambe
(iambic) pentameter 

qvijg

vijg1 (dem)
1. boom
fig (tree) 

qvijg

vijg2 (de)
1. vrucht
fig 
♦ voorbeelden
(België) zo plat als een vijg
as flat as a pancake/an ironing-board/Aboard 
2. (België); oorveeg
box on the ears, clip round the ears 
¶. overige voorbeelden
(België) vijgen na Pasen zijn
come (too) late in the day, be too late to be of any use 

qvijgenblad

vijgenblad (het)
1. blad van de vijgenboom
fig leaf 
2. (figuurlijk); uitvlucht
excuse
pretext, subterfuge 

qvijgenboom

vijgenboom (dem)
1. fig (tree) 
♦ voorbeelden
Indische vijgenboom
pipal, peepal, peepul 
(Bijbel) onder zijn wijnstok en vijgenboom zitten/wonen
be free from care
(informeel) be on velvet 
wilde vijgenboom
sycamore (fig) 

qvijl

vijl (de)
1. file 
♦ voorbeelden
driekante/platte/ronde/halfronde vijl
three-square/flat/round/half round file 
de vijl erover halen/erover laten gaan
(figuurlijk) polish something 

qvijlen

vijlen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door wrijving stukgaan
chafe
wear 

qvijlen

vijlen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met de vijl vormen
file
(ruw) rasp 
♦ voorbeelden
aan iets vijlen
(figuurlijk) polish/perfect something 
nagels vijlen
file one's nails 

qvijlsel

vijlsel (het)
1. filings  (meervoud) 

qvijs

vijs (de) (België)
1. screw 
♦ voorbeelden
een vijs kwijtraken
go gaga 
een vijs los hebben
have a screw loose 

qvijver

vijver (dem)
1. pond
(groot) lake 
♦ voorbeelden
een steen in een vijver gooien
(figuurlijk) cause a stir 
in zulke vijvers vangt men zulke vissen
(figuurlijk) that's what you get, that was to be expected 
(figuurlijk) in dezelfde vijver vissen
capture/poach part of the market 

qvijverplant

vijverplant (de)
1. pond plant 

qvijzel

vijzel1 (dem)
1. vat
mortar 

qvijzel

vijzel2 (de)
1. krik
jack(screw)
screw jack 
2. schroef van Archimedes
Archimedean/Archimedes' screw 

qvijzelen

vijzelen (overgankelijk werkwoord)
1. jack/screw up 

qvijzen

vijzen (overgankelijk werkwoord) (België)
1. screw 

qViking

Viking (dem)
1. Viking 

qVikingschip

Vikingschip (het)
1. Viking ship
longship 

qvilder

vilder (dem)
1. flayer
skinner
(Brits-Engels ook) knacker 

qvilein

vilein (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. villainous
nefarious, vicious, infamous 

qvilla

villa (de)
1. villa
residence 
♦ voorbeelden
dubbele villa
two-family villa/residence 
halve villa
semi-detached house 

qvilladorp

villadorp (het)
1. ± exurb
(Brits-Engels ook) villadom 

qvillapark

villapark (het)
1. residential neighbourhood/area 

qvillawijk

villawijk (de)
1. (exclusive) residential neighbourhood/area 

qvillen

villen (overgankelijk werkwoord)
1. de huid afstropen
skin
flay, strip 
♦ voorbeelden
(schertsend) ik zal je villen
I'll get you/tan your hide (for this) 
(figuurlijk) ik kon hem wel villen
I could have killed/strangled him 
(figuurlijk) zij vilt ons levend
she'll skin us alive 
schreeuwen alsof men levend gevild wordt
scream blue murder 
2. geld afpersen
fleece
skin, shear
(informeel) shave 
¶. overige voorbeelden
het vlees villen
butcher the meat 

qvilt

vilt (het)
1. stof
felt 
2. lap
felt 
3. (plantkunde)
pubescence 

qvilten

vilten1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. felt 

qvilten

vilten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (make into) felt 

qvilthoed

vilthoed (dem)
1. felt hat 
♦ voorbeelden
slappe vilthoed
Homburg
(voornamelijk Brits-Engels) trilby 

qviltig

viltig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. viltachtig
feltlike, felty 
2. (plantkunde)
tomentose, tomentous 

qviltje

viltje (het)
1. beer mat
coaster 

qviltkruid

viltkruid (het)
1. cotton rose
filago, cudweed 

qviltpapier

viltpapier (het)
1. underfelt 

qviltpen

viltpen (de) zie viltstift

qviltstift

viltstift (de)
1. felt-tip (pen), fibre-tip pen 

qvim

vim (het, de)
1. scouring powder 

qvin

vin (de)
1. zwemorgaan
fin
finlet, pinnule
(van zeehond) flipper, paddle 
♦ voorbeelden
met (een) vin(nen)
finned 
(figuurlijk) geen vin verroeren
not stir a finger/muscle, stand stock-still 
(figuurlijk) niemand durfde een vin te verroeren
nobody dared to make a move 
zonder vinnen
finless 
2. uitsteeksel, onderdeel
fin
(schoep) vane
(van auto; slang) (Amerikaans-Engels) fishtail 
3. puist
pimple
pustule 
4. blaasworm
bladder worm
hydatid 
5. m.b.t. bladeren
pinna 

qvinaigrette

vinaigrette (de)
1. vinaigrette 

qvindbaar

vindbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. gevonden kunnende worden
findable
traceable 
2. terug te vinden
retraceable 

qvindelig

vindelig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. pinnatisect 

qvinden

vinden (overgankelijk werkwoord)
1. aantreffen, verkrijgen
find
discover, come across
(olie ook) strike 
♦ voorbeelden
zij heeft het helemaal gevonden
she has found her groove 
(figuurlijk) hij kan het nergens vinden
he can't seem to settle down 
dat boek is niet/nergens te vinden
that book is nowhere to be found, that book is not to be found anywhere 
dat huis vindt moeilijk kopers/huurders
that house doesn't sell/rent easily 
hij heeft het nog niet kunnen vinden
(ook) he hasn't been able to locate it yet 
het lijk is nog niet gevonden
(ook) the body has not yet been recovered 
er is niets beters te vinden
it's the best thing around 
ik zal hem weten te vinden
I'll get/teach him, he hasn't seen/heard the last of me (yet) 
wat je vindt mag je houden
you may keep what you find
(kindertaal) finders, keepers
(Brits-Engels) finding's keeping 
2. aantreffen, ontwaren
find
discover 
♦ voorbeelden
iemand tot iets bereid vinden
find someone ready to do something 
het vinden van verloren voorwerpen
the retrieval of lost objects 
ergens te vinden zijn
be around somewhere 
(figuurlijk) ergens voor te vinden zijn
be ready to do something, be up/in/game for something 
iemand/iets toevallig vinden
happen/stumble/chance upon someone/something 
er niet voor te vinden zijn om
be unwilling to 
3. bedenken, uitdenken
find
think of, figure out 
♦ voorbeelden
dat is aardig gevonden
that's nicely/cleverly done/said, how clever of you 
heb je er al iets op gevonden?
have you figured out/come up with something yet? 
ik kon er geen woorden voor vinden
words failed me 
4. achten, oordelen
think
find 
♦ voorbeelden
daar vind ik niets aan
it doesn't do a thing for me, I don't care for it at all 
iemand aardig vinden
like someone, take to someone 
doe maar wat je het beste vindt
do as you see fit/think best, suit yourself 
zou je het erg vinden als …?
would you mind if …? 
hij vindt haar geweldig
he thinks the world of her 
ik vind het goed
that's fine by me, it suits me fine 
iets goed/best vinden
approve of something 
hij vond dat ook niet goed
he didn't like that either 
iets heerlijk vinden
love something 
hoe vind je dat?
what do you think of that?, how do you like that?, how does that strike you? 
hoe zou je het vinden als je naar Londen kon?
what would you think if/how would you like it if you could go to London? 
iets jammer vinden
regret something 
ik vind het vandaag koud
I think it's/I find it cold today 
vind je (ook) niet?
don't you think? 
wij vonden het niet nodig een taxi te nemen
we didn't think it necessary to take a taxi 
ik zou het prettig vinden als …
I'd appreciate it if … 
iets terecht vinden
agree with the way something has been done, consider something right/appropriate 
wat vind je van een biertje?
how about a beer? 
het welletjes vinden
call it a day 
ik vond het toen welletjes
I thought it had gone far enough 
ik vind het maar zozo
I'm lukewarm/not all that excited about it 
(informeel) zij vond mijn nieuwe auto helemaal te gek
she flipped when she saw my new car 
5. ondervinden, ten deel krijgen
find
take, get, receive 
♦ voorbeelden
gehoor vinden
find a sympathetic ear/listener 
navolging vinden
be imitated 
zijn oorsprong vinden in
originate in/from, stem from 
6. komen tot gelijke gezindheid
♦ voorbeelden
zij hebben elkaar gevonden
(zijn het eens) they have come to terms (over it)
(ze vormen een paar) they have found one another 
ik kan het niet met hem vinden
I can't seem to get along with him
(informeel) I can't hit it off with him 
het met iemand kunnen vinden
get on/along with someone 
zich ergens in kunnen vinden
agree with something 
¶. spreekwoorden
een vliegende kraai vindt altijd wat
± nothing seek, nothing find
± seek and ye shall find 
als men een hond wil slaan, kan men licht een stok vinden
a staff is quickly found to beat a dog
any stick will do to beat a dog
± give a dog a bad name (and hang him) 
wie zoekt, die vindt
nothing seek, nothing find
seek and ye shall find 

qvinder

vinder (dem), vindster (dev)
1. finder
discoverer 
♦ voorbeelden
de eerlijke vinder
the real/true finder 

qvindersloon

vindersloon (het)
1. reward to the finder
finder's reward 

qvindersrecht

vindersrecht (het)
1. finder's right 

qvindicatie

vindicatie (dev)
1. (juridisch)
vindication 
2. het wraak nemen
avengement
retaliation, revenge 

qvindicatief

vindicatief (bijvoeglijk naamwoord)
1. straffend
vindicatory
retributive 
2. wraakzuchtig
vindictive
(re)vengeful 

qvindiceren

vindiceren (overgankelijk werkwoord)
1. (juridisch)
claim
demand 
2. aanspraak maken op
vindicate
assert, lay claim to 

qvinding

vinding (dev)
1. het vinden door redenering
invention
conception 
2. uitdenking, uitvinding
invention
discovery 
♦ voorbeelden
een vinding doen
make a discovery 
is dat iets van eigen vinding?
is that your own invention/discovery?, did you think of that? 
¶. overige voorbeelden
de vinding van het Kruis
the finding of the Cross 

qvindingrijk

vindingrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ingenious
inventive, creative, resourceful, imaginative 
♦ voorbeelden
een vindingrijke geest
a fertile/creative/an imaginative mind 
een vindingrijk mens
an inventive/ingenious/a creative/resourceful/an imaginative person 
een vindingrijke oplossing
an ingenious solution 
¶. spreekwoorden
de liefde is vindingrijk
love will find a way 

qvindingrijkheid

vindingrijkheid (dev)
1. ingenuity
inventiveness, resourcefulness 

qvindingskracht

vindingskracht (de)
1. ingenuity
inventiveness, creativity, resourcefulness, imagination 

qvindloon

vindloon (het)
1. finder's reward/fee
reward for the finder 

qvindplaats

vindplaats (de)
1. place/spot where something is found
site, location 
♦ voorbeelden
vindplaatsen van bauxiet
bauxite deposits 
vindplaatsen van fossielen
fossile sites 

qvindster

vindster (dev) zie vinder

qvineus

vineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. vinous 

qvinger

vinger (dem)
1. deel van de hand
finger 
♦ voorbeelden
een vinger aan de pols houden
(figuurlijk) have/keep a finger on the pulse 
(figuurlijk) zij heeft er aan elke vinger één!
she has them coming and going, she's got one for every day of the week 
(figuurlijk) een vinger achter iets (weten te) krijgen
get something under control 
iets om je vingers bij af te likken
it's finger-licking/lip-smacking good/mouthwatering 
zijn vingers erbij aflikken
(figuurlijk) lick one's fingers/lips
(informeel) drool at/over 
zich de vingers branden
(figuurlijk) burn one's fingers, get one's fingers burnt 
(figuurlijk) daar wil hij zijn vingers niet aan branden
he doesn't want to burn his fingers on that 
(figuurlijk) iets door de vingers zien
wink at/overlook something, turn a blind eye to something 
(figuurlijk) iets door de vingers laten glippen
let something slip through one's fingers 
(figuurlijk) je moet met hem iets door de vingers zien
you have to make allowances for him 
een dreigende/dreigend opgeheven vinger
a warning finger, a finger raised in warning 
(figuurlijk) groene vingers hebben
have a green thumb
(Brits-Engels ook) have green fingers 
hij heeft zich in de vingers gesneden
(figuurlijk) he burned his fingers, he got burned 
een vinger in de pap hebben
(figuurlijk) have a finger in the pie 
(figuurlijk) iets in de/zijn vingers hebben
be a natural at something 
(figuurlijk) de vingers jeuken mij
I'll have to sit on my hands, I'm itching to get at him 
lange vingers hebben
(figuurlijk) have sticky fingers 
met de vingers eten
eat with one's fingers 
met de vingers knippen
snap one's fingers 
spreken met de vingers
use sign language 
blijf eraf met je vingers!
keep your hands off that! 
iemand met de vinger dreigen
shake/wag one's finger at someone 
iemand met de vinger nawijzen
(figuurlijk) point the/a finger at someone 
met de vinger wijzen naar iemand
point (the finger) at someone 
hij had haar nog met geen vinger aangeraakt
he hadn't put/laid a finger on her 
(figuurlijk) hij hoeft maar met zijn vingers te knippen of …
he only has to snap his fingers and … 
(sport; informeel) winnen met de vingers in zijn neus
win with one's eyes closed, win without even trying, win with one hand tied behind one's back 
(figuurlijk) met een natte vinger
(bijvoorbeeld een aantal schatten) roughly, speculatively 
(figuurlijk) iets met de natte vinger doen
do something off the top of one's head 
zij is met een natte vinger te lijmen
she doesn't have to be asked twice 
(figuurlijk) zij kan hem om haar vinger winden
she can twist/wind him around her little finger 
op zijn vingers bijten
bite one's finger, pinch oneself (to keep from laughing) 
iemand op de vingers kijken
(figuurlijk) keep a tight rein/close eye on someone, breathe down someone's neck 
de vinger op de wond leggen
(figuurlijk) put/lay one's finger on the problem/(sore) spot, touch the (sore) spot 
iemand op de vingers tikken
(figuurlijk) rap someone's knuckles, rap someone over the knuckles, give someone a rap on/over the knuckles 
de vinger op de mond/de lippen leggen
put/place a/one's finger to one's lips
(figuurlijk; zwijgen) seal one's lips 
(figuurlijk) dat had je op je vingers kunnen natellen
you could have known that, that was to be expected 
op de vingers van één hand te tellen zijn
be few and far between, be able to count something on the fingers of one hand 
de vinger opsteken
put up/raise one's hand 
een kunstenaar tot in de toppen van zijn vingers
an artist through and through 
de twee vingers opsteken
swear to, put one's hand across/on one's heart 
er moet wat uit zijn vingers komen
he's going to have to do something/come up with something 
2. deel van een handschoen
finger 
3. afdruk van een vinger
fingermark
(finger)print 
♦ voorbeelden
er staan vuile vingers op
there are fingermarks on it 
4. maat
finger
half an inch 
♦ voorbeelden
een vinger dik
half an inch thick 
een vinger lang/breed
half an inch long/wide 
twee vingers schuim
two fingers of head 
twee vingers brandewijn
two fingers of brandy 
5. beeld van de werking van een hogere macht
finger
hand 
♦ voorbeelden
de vinger Gods
God's hand, the finger of God 
¶. overige voorbeelden
lange vingers
sponge-fingers 
¶. spreekwoorden
als men hem een vinger geeft, neemt hij de hele hand
give him an inch and he'll take a yard/mile 
lekker is maar een vinger lang
± all good things come to an end 

qvingerafdruk

vingerafdruk (dem)
1. fingerprint 
♦ voorbeelden
vuile vingerafdrukken achterlaten op
leave dirty fingerprints/fingermarks on 
genetische vingerafdruk
genetic fingerprint, DNA fingerprint 
vingerafdrukken nemen (van)
fingerprint someone, take someone's fingerprints 
vuile/vieze vingerafdrukken
dirty fingerprints/fingermarks 

qvingeralfabet

vingeralfabet (het)
1. manual/finger alphabet 

qvingerbreed

vingerbreed (het)
1. finger (breadth), digit 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik leg u geen vingerbreed in de weg
I'm not standing in your way, I won't stand in your way/hold you back 

qvingercamera

vingercamera (de)
1. finger(-sized) camera 

qvingercondoom

vingercondoom (het)
1. (finger) sheath 

qvingerdik

vingerdik (bijvoeglijk naamwoord)
1. as thick as a finger
an inch thick 
♦ voorbeelden
het vuil zit er vingerdik op
the dirt is an inch thick 

qvingerdoekje

vingerdoekje (het)
1. napkin
(Brits-Engels, Canadees-Engels ook) serviette 

qvingeren

vingeren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. finger 

qvingergras

vingergras (het)
1. Panicum
panic grass 
2. Digitaria
crabgrass 

qvingerhoed

vingerhoed (dem)
1. vingerdopje
thimble 
2. kleine hoeveelheid
thimble(ful) 

qvingerhoedskruid

vingerhoedskruid (het)
1. foxglove
Digitalis, fingerflower 

qvingerkommetje

vingerkommetje (het)
1. finger bowl 

qvingerkootje

vingerkootje (het)
1. bone in one's finger
(medisch) phalanx 

qvingerlas

vingerlas (de)
1. finger joint 

qvingerling

vingerling (dem)
1. wijsvinger
(in kinderversjes) index finger 
2. overtrekje voor een vinger
fingerstall, cot 

qvingeroefening

vingeroefening (dev)
1. lenigheidsoefening
finger exercise 
2. m.b.t. het bespelen van een muziekinstrument
finger exercise 
3. (figuurlijk)
finger exercise 

qvingerplant

vingerplant (de)
1. Fatsia (Fatsia japonica) 

qvingerpop

vingerpop (de)
1. finger puppet 

qvingerspraak

vingerspraak (de)
1. sign/hand language
dactylology 

qvingertaal

vingertaal (de) zie vingerspraak

qvingertechniek

vingertechniek (dev) (muziek)
1. fingering (technique) 

qvingertop

vingertop (dem)
1. finger tip 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) tot in zijn vingertoppen
(right down) to one's finger tips 

qvingerverf

vingerverf (de)
1. finger-paint 

qvingervlug

vingervlug (bijvoeglijk naamwoord)
1. vlug met de vingers
nimble-fingered, light-fingered, dexterous 
2. (pejoratief)
sticky-fingered, light-fingered 

qvingervlugheid

vingervlugheid (dev)
1. bij het goochelen
sleight-of-hand
legerdemain 
2. handvaardigheid
dexterity 

qvingerwijzing

vingerwijzing (dev)
1. (teken, wenk) hint, clue 
♦ voorbeelden
iemand een vingerwijzing geven
give someone a hint 

qvingerzetting

vingerzetting (dev) (muziek)
1. plaatsing van de vingers
fingering 
2. tekens
fingering 
♦ voorbeelden
van vingerzetting voorzien (zijn)
finger 

qvink

vink (de)
1. zangvogel
(algemeen) finch
(in het bijzonder) chaffinch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) doorslaan als een blinde vink
blabber on, talk a lot of nonsense, drivel (on), twaddle 
2. tekentje
check (mark), tick 
¶. overige voorbeelden
blinde vinken
± beef olives 

qvinkenier

vinkenier (dem) (België)
1. (omschrijving) someone who keeps and shows finches 

qvinkenslag

vinkenslag (dem)
¶. overige voorbeelden
(België) op vinkenslag zitten/liggen
be on the look-out
(vijandig) lie in wait 

qvinkentouw

vinkentouw (het)
1. fowling net 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op het vinkentouw zitten
lie in wait (for) 

qvinkenzetting

vinkenzetting (dev) (België)
1. bird song competition
competition of singing finches 

qvinlobbig

vinlobbig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. pinnately lobed 

qvinnervig

vinnervig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. pinnate(d) 

qvinnig

vinnig1 (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
vinnig op iets zijn
be keen on something 

qvinnig

vinnig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. venijnig
sharp (bijwoord: sharply)
biting, stinging, cutting, caustic 
♦ voorbeelden
een vinnig antwoord
a sharp/heated/caustic answer 
vinnig antwoorden
answer sharply, retort caustically 
een vinnig debat
a heated debate 
vinnig kijken
look angry 
het is vinnig koud
it is bitter(ly) cold, the cold is piercing 
vinnige woorden
sharp/biting/stinging/cutting words 
2. (België); wakker
sharp (bijwoord: sharply)
alive, bright 

qvinnigheid

vinnigheid (dev)
1. sharpness
(van persoon ook) acidness, tartness 

qvinoloog

vinoloog (dem)
1. viticulturist
viticulturer 

qvinpotig

vinpotig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fin-footed, flipper-footed
(dierkunde ook) pinniped 
♦ voorbeelden
vinpotig dier
pinniped 

qvinsanto

vinsanto (dem)
1. vinsanto 

qvintage

vintage1 (de)
1. vintage 

qvintage

vintage2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van wijnen
vintage 
2. van voorwerpen, m.n. verzamelobjecten
vintage, antique 
♦ voorbeelden
vintage kleding
vintage clothing, antique fashion 

qvinvis

vinvis (dem)
1. rorqual
finback, fin whale, finner 
♦ voorbeelden
de blauwe vinvis
the blue whale 

qvinvormig

vinvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fin-shaped, fin-like 

qvinyl

vinyl (het)
1. kunststof
vinyl 
2. grammofoonplaten
vinyl 
♦ voorbeelden
vinyl is helemaal terug
vinyl makes a comeback 

qvinylgroep

vinylgroep (de) (scheikunde)
1. vinyl group 

qvio

vio (afkorting)
1. afkorting van: vereniging in oprichting
(omschrijving) incipient/beginning organization 

qviognier

viognier (dem)
1. viognier 

qviola

viola (de)
1. viola 
♦ voorbeelden
viola d'amore
viola d'amore 
viola da gamba
viol, viola da gamba 
viola da braccio
viola da braccio 

qviolatie

violatie (dev)
1. overweldiging
violation
(m.b.t. vrouw) rape
(m.b.t. kerk e.d.) desecration 
2. schending
violation 

qviolent

violent (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onstuimig
violent (bijwoord: violently) 
2. m.b.t. pijn
violent (bijwoord: violently) 

qviolentie

violentie (dev)
1. violence 

qvioleren

violeren (overgankelijk werkwoord)
1. met kracht overweldigen
violate
(kerk, religie) desecrate
(vrouw e.d.) rape 
2. schenden
violate 

qviolet

violet (bijvoeglijk naamwoord)
1. paars
violet 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het violet
violet 
2. (natuurkunde)
violet 

qviolier

violier (de)
1. stock 

qviolist

violist (dem)
1. violinist
(informeel) fiddler 
♦ voorbeelden
eerste violist
(concertmeester) first violinist, (Brits-Engels) leader, (Amerikaans-Engels) concert master
(lid van de groep eerste violen) first violin 

qvioloncel

violoncel (de)
1. (violin)cello 

qvioloncellist

violoncellist (dem)
1. (violin)cellist 

qviool

viool (de)
1. violin
(informeel) fiddle 
♦ voorbeelden
de viool bespelen, (op de) viool spelen
play the violin
(informeel) fiddle 
eerste viool
first violin 
hij is eerste viool
(concertmeester) he is first violin/is Bleader/Aconcert master
(lid van de groep eerste violen) he plays first violin 
hij speelt de eerste viool
(figuurlijk) he is/plays (the) first fiddle 
op de viool krassen/zagen
twang on/saw at the fiddle 
tweede viool
second violin 
(figuurlijk) tweede viool spelen bij iemand
play/be second fiddle to someone 

qvioolbouwer

vioolbouwer (dem)
1. violin maker 

qvioolconcert

vioolconcert (het)
1. violin concerto 

qvioolhars

vioolhars (het, dem)
1. (violin) rosin 

qvioolkist

vioolkist (de)
1. violin case 

qvioolmuziek

vioolmuziek (dev)
1. door violen voortgebrachte muziek
violin music 
2. muziekstukken
violin music 

qvioolpartij

vioolpartij (dev)
1. violin part 

qvioolsleutel

vioolsleutel (dem)
1. G/violin clef 

qvioolspel

vioolspel (het)
1. violin playing 

qviooltje

viooltje (het)
1. violet 
♦ voorbeelden
het driekleurig viooltje
the wild pansy, the heartsease, (Amerikaans-Engels) the Johnny-jump-up 
Kaaps viooltje
African violet 
maarts/welriekend viooltje
Parma/sweet violet 

qvip

vip (dem)
1. VIP 

qvipassana

vipassana (het)
1. vipassana (meditation technique) 

qvipbox

vipbox (dem)
1. VIP box/booth 

qviraal

viraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. viral 

qvirago

virago (dev)
1. manwijf
Amazon 
2. helleveeg
virago
shrew, termagant 

qvirga

virga (de)
1. virga 

qvirginaal

virginaal1 (het) (muziek)
1. virginal  (vaak meervoud) 
♦ voorbeelden
een virginaal
a pair of virginal(s) 
op het virginaal spelen
play the virginals 

qvirginaal

virginaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. maagdelijk
virginal 
2. zedig
virginal 

qvirginiteit

virginiteit (dev)
1. maagdelijkheid
virginity 
2. ongehuwde staat
unmarried/single state
singleness
(juridisch) (vrouw) spinster, (man) bachelor 

qVirgo

Virgo (dev) (astrologie)
1. Virgo
the Virgin 

qviriel

viriel (bijvoeglijk naamwoord)
1. virile
manly
(informeel) red-blooded
(pejoratief) macho 

qviriliteit

viriliteit (dev)
1. virility 

qvirologie

virologie (dev)
1. virology 

qviroloog

viroloog (dem)
1. virologist 

qvirtualisatie

virtualisatie (dev)
1. virtualization 

qvirtualiteit

virtualiteit (dev)
1. virtuality 

qvirtual reality

virtual reality (dev) (computer)
1. virtual reality 

qvirtueel

virtueel1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. denkbeeldig
virtual 
♦ voorbeelden
virtueel beeld
virtual image 
virtueel brandpunt
virtual focus 
virtuele werkelijkheid
virtual reality 

qvirtueel

virtueel2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. potentieel
virtual (bijwoord: virtually)
potential 

qvirtuoos

virtuoos1 (dem)
1. virtuoso 
♦ voorbeelden
een virtuoos in het verzinnen van uitvluchten
a past master when it comes to/an expert in finding excuses 

qvirtuoos

virtuoos2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. virtuoso 
♦ voorbeelden
virtuoos gespeeld
a virtuoso performance 

qvirtuositeit

virtuositeit (dev)
1. virtuosity 

qvirulent

virulent (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. virulent 

qvirulentie

virulentie (dev) (medisch)
1. virulence 

qvirus

virus (het)
1. virus 

qvirusinfectie

virusinfectie (dev) (medisch)
1. virus/viral infection 

qviruskiller

viruskiller (dem)
1. virus killer 

qvirusremmer

virusremmer (dem)
1. antiviral (drug) 

qvirusscanner

virusscanner (dem)
1. virus scanner 

qvirusstam

virusstam (dem)
1. virus family 

qvirusziekte

virusziekte (dev)
1. viral disease 

qvis

vis (dem)
1. dier
fish 
♦ voorbeelden
hij kan zwemmen als een vis
he swims like a fish, he's a real water rat/dog 
hij is zo gezond als een vis
he's fit as a fiddle/healthy as an ox/in sound health 
zich voelen als een vis in het water
feel/be like a fish in water 
zich voelen als een vis op het droge
feel/be like a fish out of water 
(figuurlijk) een grote vis binnenhalen
hook a big fish 
jonge vissen
small fry 
een mand vis
a basket of fish 
school vissen
school of fish 
(figuurlijk) een visje uitgooien
put out feelers 
vis uitzetten in
seed fish 
(collectivum) er zit hier veel vis
the fishing's good here 
(figuurlijk) op/in zulke waters vangt men zulke vis
you should have expected as much, that's what you get (from such business/company), you got what you asked for there
you made your bed and will have to lie on it now 
2. als voedsel
fish 
♦ voorbeelden
(schertsend) vis moet/wil zwemmen
here is something to keep it company/wash it down, fish gives you a thirst 
iemand uitmaken voor rotte vis
(figuurlijk) call someone every name in the book 
(België; figuurlijk) dat is vis noch vlees
that's neither one thing nor the other 
(België; figuurlijk) men weet niet of men vis of vlees aan hem heeft
one never knows, where one stands/where one is/stands with him 
(figuurlijk) de vis wordt duur betaald
that has taken its toll 
¶. spreekwoorden
gasten en vis blijven maar drie dagen fris
fish and guests smell in three days
± a constant guest is never welcome 
de grote vissen eten de kleine
the great fish eat up the small 

qVis

Vis (dem) (astrologie)
1. persoon
Pisces, Piscean 

qvisaanvoer

visaanvoer (dem)
1. supply/delivery of fish 

qvisaas

visaas (het)
1. fish-bait 

qvisafslag

visafslag (dem)
1. afslag van vis
fish auction 
2. dienst, plaats
fish market 

qvisafval

visafval (het, dem)
1. fish-offal
(als meststof) pomace 

qvisagie

visagie (dev)
1. cosmetology 

qvisagist

visagist (dem)
1. cosmetician
beauty specialist, beautician 

qvisakte

visakte (de)
1. fishing license 

qvisarend

visarend (dem)
1. osprey
(Amerikaans-Engels ook) fish-hawk 

qvis-à-vis

vis-à-vis1 (dem)
1. vis-à-vis 

qvis-à-vis

vis-à-vis2 (bijwoord)
1. vis-à-vis 

qvisbank

visbank (de)
1. bank, standplaats op de vismarkt
fish stall 
2. gebouw
fish market (hall) 

qvisben

visben (de)
1. fish basket
creel 

qvisbestand

visbestand (het)
1. fish stocks 

qvisblaas

visblaas (de)
1. swim/air bladder 

qvisboer

visboer (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) fishmonger
(Amerikaans-Engels ook) fish dealer 

qvisbrander

visbrander (dem)
1. fish burner 

qvisbroed

visbroed (het) zie visbroedsel

qvisbroedsel

visbroedsel (het)
1. (eieren) (fish-)spawn
(jongen) fry 

qvisburger

visburger (dem)
1. fishburger 

qvisceraal

visceraal (bijvoeglijk naamwoord)
1. visceral 

qvisconserven

visconserven (meervoud)
1. (Brits-Engels) tinned fish, (Amerikaans-Engels) canned fish 

qviscose

viscose (dev)
1. grondstof voor kunstvezels
viscose 
2. viscosezijde
viscose 

qviscosemeter

viscosemeter (dem)
1. viscometer
viscosimeter 

qviscosimetrie

viscosimetrie (dev)
1. viscometry
viscosimetry 

qviscositeit

viscositeit (dev)
1. dikvloeibaarheid
viscosity
vicidity 
2. kracht/mate van samenhang
viscosity 

qviscouvert

viscouvert (het)
1. fish knife and fork
(Brits-Engels ook) fish eaters 

qvisdag

visdag (dem)
1. dag waarop men vist
fishing day
(een dag vissen) day's fishing 
2. dag waarop men vis eet
fish day 
3. onthoudingsdag
fish day 

qvisdiefje

visdiefje (het)
1. common tern 

qviseren

viseren1 (overgankelijk werkwoord)
1. beogen
aim at
have in view, make one's target 

qviseren

viseren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. voor gezien tekenen
initial 
2. met één oog kijken langs
sight along
gauge (straightness/levelness/…) (with one eye closed) 
3. met een schietwapen mikken
sight
aim 

qvisetend

visetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fish-eating
(wetenschappelijk) ichthyophagous, piscivorous 

qviseter

viseter (dem)
1. fish-eater
(wetenschappelijk) ichthyophagist 

qvisfilet

visfilet (het, dem)
1. fillet of fish 

qvisfraude

visfraude (de)
1. fishing fraud 

qvisgraat

visgraat (de)
1. been van vissen
fish bone 
2. visgraatdessin
herringbone 
3. weefsel, kledingstuk
herringbone (cloth) 

qvisgraatdessin

visgraatdessin (het)
1. herringbone (pattern) 

qvisgrom

visgrom (het)
1. fish guts 

qvisgrond

visgrond (dem)
1. fishing ground
fishery 

qvishaak

vishaak (dem)
1. (fish)hook 

qvishal

vishal (de)
1. marktgebouw
covered fish market 
2. viswinkel
fish shop
(Brits-Engels ook) fishmonger's (shop) 

qvishandel

vishandel (dem)
1. fish trade
(winkel) (Brits-Engels) fish shop, (Amerikaans-Engels) fish dealer
(voornamelijk Brits-Engels) fishmonger's (shop) 

qvishandelaar

vishandelaar (dem)
1. (Brits-Engels) fishmonger, (Amerikaans-Engels) fish dealer 

qvisibel

visibel (bijvoeglijk naamwoord)
1. zichtbaar
visible 
2. gekleed
presentable 

qvisie

visie (dev)
1. mening
view
outlook, point of view 
♦ voorbeelden
hij heeft daar een heel andere visie op
he takes quite a different view on that 
bekrompen visie
short(sighted) view, shortsightedness 
een goede visie op
a clear view/perception of 
een man met visie
a man of vision 
mijn visie op deze problematiek
my view on this issue 
2. inzage
inspection, examination 
♦ voorbeelden
ter visie liggen/leggen
be/leave open to/available for inspection/examination
(juridisch; leggen ook) deposit for inspection/examination 

qvisioen

visioen (het)
1. innerlijk gezicht van profetische aard
vision 
♦ voorbeelden
een visioen hebben/ontvangen
see/have/receive a vision 
2. verschijning
vision 
3. droombeeld
vision 
♦ voorbeelden
iets in een visioen zien
see something in a vision 
een visioen oproepen van gelijkheid
conjure up a vision of equality 
visioenen van zonnige stranden
have/see sunny visions of sunny beaches 
visioenen zien
see/have visions
(informeel) see things 

qvisionair

visionair1 (dem)
1. visionary 

qvisionair

visionair2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van visioenen
visionary
visional 
2. gepaard gaand met visioenen
visionary 
3. visioenen hebbend
visionary 

qvisioneren

visioneren (overgankelijk werkwoord) (België)
1. censor 

qvisitatie

visitatie (dev)
1. onderzoek, inspectie
search
(in het bijzonder van schepen) visit
(slang) skin-search, skin-strip 
♦ voorbeelden
iemand aan een visitatie onderwerpen
search someone 
2. onderzoek m.b.t. kerkelijke functionarissen
visitation 
♦ voorbeelden
bisschoppelijke visitatie
episcopal visitations 
visitatie doen/houden
conduct a visitation 
3. (rooms-katholiek); bezoek
visitation 
♦ voorbeelden
O.L.V.-visitatie
Visitation 

qvisitatiecommissie

visitatiecommissie (dev)
1. visitation committee 

qvisitator

visitator (dem)
1. visitator 

qvisite

visite (de)
1. bezoek
visit
(kort) call 
♦ voorbeelden
visites afleggen/maken
pay visits/calls 
bij iemand op visite gaan
pay someone a visit, call on/visit someone 
mijn ouders komen op visite
my parents are coming (to visit) 
we komen weleens bij elkaar op visite
we are on visiting terms 
2. personen op bezoek
visitors
guests 
♦ voorbeelden
hij heeft visite
he has company/visitors/guests 
visite krijgen
have visitors coming 
3. ambtelijk bezoek
visit
call 
♦ voorbeelden
dokters lopen visites
doctors go (on)/do/make their rounds/pay calls 

qvisitekaartje

visitekaartje (het)
1. naamkaartje
visiting card
(Amerikaans-Engels ook) calling card, carte de visite
card
(van zakenman) business card
(Brits-Engels) trade card 
♦ voorbeelden
zijn visitekaartje achterlaten
(figuurlijk) leave one's (visiting) card/marks, leave a memento of one's passing 
met visitekaartjes smijten
(schertsend; figuurlijk) throw/fling/chuck a few well-chosen/Anglo-Saxon words about, turn the air blue 
2. (figuurlijk)
frontpiece
(van handelaar) showpiece 

qvisiteren

visiteren (overgankelijk werkwoord)
1. examine, inspect
(in het bijzonder aan den lijve) search 
♦ voorbeelden
iemand visiteren op verdovende middelen
search someone for narcotics/drugs 

qvisiteur

visiteur (dem), visiteuse (dev)
1. (man & vrouw) searcher, (vrouw) female/woman searcher
(man & vrouw) search officer, (vrouw) female/woman searcher officer 

qvisiteuse

visiteuse (dev) zie visiteur

qvisjesvreter

visjesvreter (dem)
¶. overige voorbeelden
een dooie visjesvreter
a(n utter) bore
(slang) a drag 

qviskaar

viskaar (de)
1. creel
well, bin 

qviskaart

viskaart (de)
1. (belasting) fishing licence, (Amerikaans-Engels) fishing license
(voor bepaald water) fishing permit 

qviskeus

viskeus (bijvoeglijk naamwoord)
1. viscous
viscid 
♦ voorbeelden
viskeuze stroming
viscous flow 

qviskom

viskom (de)
1. fish bowl 

qviskuit

viskuit (de)
1. roe 

qviskwekerij

viskwekerij (dev)
1. fish farm
fishery 

qvisliefhebber

visliefhebber (dem), visliefhebster (dev)
1. viseter
liker/lover of fish 
2. liefhebber van vissen
(man) keen fisherman, (vrouw) keen fisherwoman
(man & vrouw) fishing enthusiast 

qvisliefhebster

visliefhebster (dev) zie visliefhebber

qvislift

vislift (dem)
1. fish lock 

qvislijm

vislijm (dem)
1. fish glue
isinglass 

qvislijn

vislijn (de)
1. fishing line
(lang) sea line 
♦ voorbeelden
de vislijn uitwerpen
cast (the line) 

qvislood

vislood (het)
1. sinker
weight 

qvislucht

vislucht (de)
1. smell of fish, ↑ odour of fish
(informeel) fishy smell 

qvismarkt

vismarkt (de)
1. fish market 
♦ voorbeelden
je bent hier niet op de vismarkt
(tegen iemand die scheldt) mind your language!, keep a civil tongue in your head
(tegen iemand die schreeuwt) all right, I/we can hear you!/I'm/we're not deaf! 
je hebt het grootste gelijk van de vismarkt
shouting won't get you anywhere 

qvismeel

vismeel (het)
1. fijngemalen gedroogde vis
fishmeal 
2. meelachtige substantie
fish flour 

qvismes

vismes (het)
1. (om vis mee te villen) fileting knife
(om vis mee te eten) fish knife 

qvismijn

vismijn (de)
1. fish market (on the docks/wharf) 

qvisnet

visnet (het)
1. fish/fishing net 
♦ voorbeelden
visnetten uitgooien/uitzetten
cast/put out (fishing) nets 

qvisofoon

visofoon (dem)
1. videophone 

qvisooglens

visooglens (de)
1. fish-eye lens 

qvisotter

visotter (dem)
1. otter 

qvispas

vispas (dem)
1. fishing permit 

qvispastei

vispastei (de)
1. fish pie 

qvisperspectief

visperspectief (het)
1. worm's-eye view 

qvisplaats

visplaats (de)
1. fishing (place)
fishery, piscary
(in rivier) pitch 

qvisrecht

visrecht (het)
1. fishing right
(juridisch) fishery, piscary 

qvisrestaurant

visrestaurant (het)
1. fish/seafood restaurant 

qvisrijk

visrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in fish
teeming with fish 
♦ voorbeelden
een visrijke rivier
a river full of fish, a well-stocked river 

qvisschotel

visschotel (dem)
1. gerecht
fish dish 
2. schotel voor vis
fish dish/platter 

qvisschub

visschub (de)
1. fish scale 

qvisseizoen

visseizoen (het)
1. fishing season
(sport ook) angling season 

qvissen

vissen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vis vangen
fish
(sport ook) angle 
♦ voorbeelden
met het werpnet vissen
fish with a cast-net 
op haring vissen
fish for herring 
2. dreggen
drag
dredge 
♦ voorbeelden
naar een drenkeling vissen
drag for a drowned person 
3. trachten te weten te komen
fish, angle 
♦ voorbeelden
bij iemand naar iets vissen
fish/angle for something, try to find something out from someone 
naar een complimentje vissen
fish/angle for a compliment 
¶. spreekwoorden
in troebel water is het goed vissen
it is good fishing in troubled waters 

qvissen

vissen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uit het water ophalen
fish 
♦ voorbeelden
parels/sponzen vissen
dive/fish for pearls/sponges 
2. uit een vloeistof halen
fish 
♦ voorbeelden
een vlieg uit zijn bier vissen
fish a fly out of one's beer 

qvissen

vissen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (sport)
fish 

qVissen

Vissen sterrenbeeld(meervoud)
1. (astrologie, astronomie)
Pisces
(zeldzaam) the Fishes 
2. persoon
Pisces 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Vis
he/she is Pisces 

qvissenbloed

vissenbloed (het)
1. fish blood 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vissenbloed hebben
(het koud hebben) feel the cold
(koudbloedig zijn) be a cold fish 

qvisser

visser (dem)
1. persoon
fisherman
(hengelaar ook) angler 
♦ voorbeelden
arme vissers
poor fisherfolk 
(Bijbel) vissers van mensen
fishers of men 
2. dier
fish-eater
fish-eating animal
(zeldzaam, formeel) piscivorous animal 

qvisserij

visserij (dev)
1. fishing
fisheries, fishery 

qvisserijband

visserijband (dem) (communicatiemedia)
1. maritime band 

qvisserijgolf

visserijgolf (de) (communicatiemedia)
1. maritime wave, maritime wavelength, maritime waveband 

qvisserijwet

visserijwet (de)
1. Fisheries Law
(Groot-Brittannië, USA) Fisheries Act 

qvisserman

visserman (dem)
1. visser
fisherman 
2. boot
fisherman
fishing vessel 

qvissersboot

vissersboot (de)
1. fishing boat 

qvissersdorp

vissersdorp (het)
1. fishing village 

qvissersgaren

vissersgaren (het)
1. netting twine 

qvissershaven

vissershaven (de)
1. fishing port 

qvisserslatijn

visserslatijn (het)
1. fisherman's yarn(s)
fishing stories 

qvissersring

vissersring (dem)
1. fisherman's ring 

qvissersschip

vissersschip (het)
1. fishing vessel/boat/craft 

qvisserssteek

visserssteek (dem)
1. fisherman's bend
anchor bend 

qvissersvloot

vissersvloot (de)
1. fishing fleet 

qvissig

vissig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fish-like
fishy
(zeldzaam, formeel) piscine 

qvissmaak

vissmaak (dem)
1. taste/flavour of fish
(informeel) fishy taste/flavour 

qvissnoer

vissnoer (het)
1. fishing line 

qvissoep

vissoep (de)
1. fish soup 

qvisstand

visstand (dem)
1. fish stock 

qvissterfte

vissterfte (dev)
1. death of fish
fish mortality 
♦ voorbeelden
massale vissterfte
massive fish mortality 

qvisstick

visstick (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) fish finger
(voornamelijk Amerikaans-Engels) fish stick 

qvisstoeltje

visstoeltje (het)
1. light folding chair/stool 

qvista

vista (het)
1. 
♦ voorbeelden
(financiën) per vista
at sight 
(muziek) a prima vista
prima facie, at first sight 
(financiën) wissel a vista
sight bill
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sight draft 

qvisteelt

visteelt (de)
1. fish culture
aquaculture, ↑ pisciculture
(als bedrijf) fish farming 
♦ voorbeelden
kunstmatige visteelt
aquaculture, pisciculture 

qvistijd

vistijd (dem)
1. fishing season 
♦ voorbeelden
gesloten/open vistijd
close/open season (for fishing) 

qvistraan

vistraan (dem)
1. fish oil 

qvistrap

vistrap (dem)
1. fish ladder 

qvistuig

vistuig (het)
1. fishing tackle/gear 

qvisualisatie

visualisatie (dev)
1. visualization 

qvisualiseren

visualiseren (overgankelijk werkwoord)
1. zichtbaar maken
display
visualize 
♦ voorbeelden
gegevens visualiseren in een grafiek
visualize data in a diagram 
een schaakwedstrijd visualiseren op een demonstratiebord
display a chess match on a demonstration board 
2. zich een duidelijke voorstelling vormen van
visualize
picture, envisage 
♦ voorbeelden
iets voor zichzelf visualiseren
visualize/envisage something 

qvisueel

visueel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. het zien
visual 
♦ voorbeelden
visueel gehandicapt
visually impaired/handicapped/disabled/challenged 
de visuele pers
the visual press 
2. waarbij de nadruk valt op het zien
visual
ocular 

qvisum

visum visum(het)
1. m.b.t. reizen
visa 
♦ voorbeelden
een visum aanvragen
apply for a visa 
een visum verstrekken
issue a visa 
2. paraaf, stempel e.d.
(paraaf) initials
(stempel) stamp 
♦ voorbeelden
(zijn) visum op een stuk plaatsen
put one's initials/stamp on a document 

qvisumplicht

visumplicht (de)
1. visa requirement 
♦ voorbeelden
voor … bestaat visumplicht
… requires a visa 

qvisus

visus (de) (medisch)
1. vision 

qvisvangst

visvangst (dev)
1. handeling
fishing
catching of fish 
♦ voorbeelden
van de visvangst leven
fish for one's living 
2. opbrengst
catch 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de wonderbaarlijke visvangst
the miraculous draught/Adraft of fishes 

qvisverband

visverband (het)
1. herringbone bond/work 

qvisvergunning

visvergunning (dev)
1. fishing licence/Alicense/permit 

qvisverlof

visverlof (het) (België)
1. fishing permit 

qvisvijver

visvijver (dem)
1. fishpond
fishpool 

qvisvrouw

visvrouw (dev)
1. (female/woman) fish seller
(vaak pejoratief; formeel) fishwife 

qviswater

viswater (het)
1. water waarop men vist
fishing ground(s)/water(s) 
2. water waar vis in gekookt is
fish stock 

qviswedstrijd

viswedstrijd (dem)
1. angling/fishing match, angling/fishing competition 

qvisweer

visweer (het)
1. fishing weather 

qviswijf

viswijf (het) (beledigend)
1. fishwife 
♦ voorbeelden
schelden als een viswijf
scold like a fishwife 

qviswijzer

viswijzer (dem)
1. fish guide 

qviswinkel

viswinkel (dem)
1. (Brits-Engels) fish shop, (Amerikaans-Engels) fish dealer
(Brits-Engels ook) fishmonger's (shop) 
♦ voorbeelden
in de viswinkel
at the fish shop/fishmonger's 

qvitaal

vitaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. energiek
vigorous
vital
(informeel) sprightly 
♦ voorbeelden
hij is nog erg vitaal voor zijn leeftijd
he's still full of vitality, considering his age 
2. primair
vital 
♦ voorbeelden
dit is van vitaal belang
this is vital, this is of vital importance/vitally important/a matter of life and death 
vitale (onder)delen
vital parts
(m.b.t. mensen; formeel) vitals 
vitale verbindingslijn
life line, vital line of communication 
3. voor het leven kenmerkend
vital 
♦ voorbeelden
(medisch) vitale capaciteit
vital capacity 
vitale warmte
vital heat 
4. in levende toestand
vital 
♦ voorbeelden
(medisch, biologie) vitale kleuring van cellen
vital staining of cells 

qvitaliseren

vitaliseren (overgankelijk werkwoord)
1. vitalize 

qvitalisme

vitalisme (het)
1. literaire stroming
(omschrijving) current of thought in Dutch literature from 1920 to 1933, focussing on the importance of vitality 
2. (filosofie)
vitalism 

qvitaliteit

vitaliteit (dev)
1. energie
vitality
vigour, energy, spirit 
♦ voorbeelden
vitaliteit uitstralen
radiate vitality 
2. levendigheid
vitality 

qvitamine

vitamine (de)
1. vitamin 
♦ voorbeelden
rijk aan vitamine
rich in vitamins, vitamin-rich 

qvitaminegebrek

vitaminegebrek (het)
1. lack/deficiency of vitamins, vitamin deficiency 

qvitamineren

vitamineren (overgankelijk werkwoord)
1. vitaminize 

qvitaminerijk

vitaminerijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rich in vitamins
vitamin-rich 

qvitaminestoot

vitaminestoot (dem)
1. heavy/large dose of vitamins 

qvitaminetablet

vitaminetablet (het, de)
1. vitamin tablet/pill 

qviticultuur

viticultuur (dev) (België)
1. viticulture 

qvitiligo

vitiligo (de) (medisch)
1. vitiligo 

qvitrage

vitrage (het, de)
1. stof
marquisette, net
(Amerikaans-Engels ook) lace 
2. gordijn
net curtain
(Amerikaans-Engels ook) lace curtain 

qvitreus

vitreus (bijvoeglijk naamwoord)
1. vitreous 

qvitrificatie

vitrificatie (dev)
1. vitrification 

qvitrine

vitrine (dev)
1. glazen kast
(glass/display) case
showcase
(Brits-Engels ook) show glass 
2. etalage
shop/Astore window
show window 
3. (België); glasraam
shop window 

qvitriool

vitriool (het, dem)
1. zwavelzuur
vitriol 
2. (figuurlijk); bijtende woorden
vitriol 
3. sulfaat
vitriol 

qvitrioolachtig

vitrioolachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vitriolic 

qvitrocultuur

vitrocultuur (de)
1. in vitro cultivation 

qvitten

vitten (onovergankelijk werkwoord)
1. carp (at)
find fault (with), cavil (at/about)
(informeel) nitpick 
♦ voorbeelden
op iets vitten
carp at something, cavil at/about something 
op iemand vitten
pick at/on someone, carp at someone 

qvitter

vitter (dem)
1. faultfinder
caviller
(informeel) nitpicker 

qvitterig

vitterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. faultfinding
carping, ↑ captious, ↑ censorious
(informeel) nitpicking 

qvitterij

vitterij (dev)
1. faultfinding
carping, ↑ captiousness, ↑ censoriousness
(informeel) nitpicking 

qvitzucht

vitzucht (de)
1. faultfinding
carping, ↑ captiousness, ↑ censoriousness 

qvivace

vivace (bijwoord) (muziek)
1. vivace 

qvivarium

vivarium (het)
1. vivarium 

qvivipaar

vivipaar (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. viviparous 

qvivisectie

vivisectie (dev)
1. het nemen van proeven
vivisection 
♦ voorbeelden
voorstander/tegenstander van vivisectie
vivisectionist, anti-vivisectionist 
2. proef
vivisection 

qvivo

vivo (bijwoord) (muziek)
1. vivo 

qvizier

vizier1 (dem) (geschiedenis)
1. grootwaardigheidsbekleder
vizier, vizir 

qvizier

vizier2 (het)
1. richttoestel op een schietwapen
sight
backsight 
♦ voorbeelden
iets/iemand in het vizier hebben/nemen/krijgen
have spotted/spot something/someone, catch sight of something/someone 
het vizier instellen op 450 meter
adjust/set the sights to 450 metres 
(figuurlijk) het vizier richten op iem./iets
turn one's sights on someone/something, focus on someone/something 
2. optisch richtmiddel
view finder 
3. klep, schuif van een helm
visor
(geschiedenis) beaver 
♦ voorbeelden
iemand met open vizier bestrijden
fight someone openly, be open and above board (in one's dealings) 
4. kijkgat
visor (in a bee veil) 

qvizierhoek

vizierhoek (dem)
1. angle of sight 

qvizierkeep

vizierkeep (de)
1. notch 

qvizierkijker

vizierkijker (dem)
1. telescopic sight 

qvizierkorrel

vizierkorrel (dem)
1. bead, foresight, front sight 

qvizierlijn

vizierlijn (de)
1. line of sight 

qvj

vj (dem)
1. VJ 

qvla

vla (de)
1. toetje
± custard 
2. vlaai
(Brits-Engels) flan, (Amerikaans-Engels) (open-faced) pie 

qvlaag

vlaag (de)
1. windstoot
gust
squall 
2. aanval
fit
burst, bout, flurry 
♦ voorbeelden
bij vlagen
by/in fits and starts, by/in spurts, in bursts 
met vlagen werken
work in snatches/bursts 
een vlaag van opwinding/energie
a flurry of excitement, a burst/spurt of energy 
in een vlaag van verstandsverbijstering
in a frenzy, in a fit of insanity 
een vlaag van wanhoop/interesse
(ook) a frenzy of despair/surge of interest 
een vlaag van woede
in a fit/burst/surge of anger
↑ in a fit/paroxysm of rage 

qvlaai

vlaai (de)
1. (Brits-Engels) flan, (Amerikaans-Engels) (open-faced) pie 

qVlaams

Vlaams1 (het)
1. Flemish 
♦ voorbeelden
in plat Vlaams
plainly, outright, bluntly 

qVlaams

Vlaams2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Flemish 
♦ voorbeelden
de Vlaamse Beweging
the Flemish (Nationalist) Movement 
de Vlaamse Leeuw
the Flemish Lion, the Lion of Flanders 
op z'n Vlaams
(in) the Flemish way, (in a/the) Flemish style, in a/the Flemish manner 

qVlaamse

Vlaamse (dev)
1. Flemish girl/woman 

qVlaamsgezinde

Vlaamsgezinde (dem)
1. pro-Flemish person, pro-Fleming
supporter of the Flemish movement 

qVlaanderen

Vlaanderen (het)
1. (voornamelijk geschiedenis) Flanders
(m.b.t. Nederlandstalig België ook) Dutch-speaking Belgium, Flemish-speaking Belgium 

qvlaflip

vlaflip (dem)
1. ‘vlaflip’, (omschrijving) dessert made of custard, yoghurt and a flavouring syrup 

qvlag

vlag (de)
1. doek
flag
(van schip ook) colours
(vnl. scheepvaart, leger) ensign 
♦ voorbeelden
dat staat als een vlag op een modderschuit
it's quite out of place, that looks quite ridiculous 
de Amerikaanse vlag
the American flag
(informeel) the Stars and Stripes, Old Glory 
de Britse vlag
the Union Jack 
die vlag dekt de lading niet
(figuurlijk) appearances are deceptive, he/she/… is sailing under false colours 
onder goedkope vlag varen
sail under/fly a flag of convenience 
de vlag hangt uit
the flag is hanging out/has been struck
(menstruatie) she has her period
(slang) she's on the rag 
(figuurlijk) kijken hoe de vlag erbij hangt
see which way the wind blows/how the land lies 
de vlag is gehesen
the flag is up 
met de vlag salueren
dip the flag/colours 
zwaaien met een vlag
wave a flag 
met vlaggen versieren
flag, deck out with flags/bunting 
er werd saluut gegeven met de vlag
the flag was dipped 
(figuurlijk) onder de vlag van
under the flag/colours of 
(figuurlijk) de vlag voor iemand (moeten) strijken
(have to) haul down one's colours for someone
(have to) strike/lower the flag for someone 
(figuurlijk) onder valse vlag varen
sail under false colours
(figuurlijk ook) wear false colours 
de vlag voeren
fly the flag
(de baas zijn) rule the roost 
de vlag in top voeren
fly the flag at full-mast 
(figuurlijk) welke vlag voert hij?
which colours does he sail under? 
schepen onder vreemde vlag
ships under foreign colours 
met vlag en wimpel
with flying colours 
2. dwarsstreepje
hook
(muziek ook) flag 
3. aanhangsel van een poststempel
cachet
postmark ad(vertisement), special (commemorative) postmark 
4. (plantkunde)
standard
vexillum, banner 
¶. overige voorbeelden
(schaakspel) de vlag valt
the flag falls 

qvlagbevoorrechting

vlagbevoorrechting (dev)
1. flag discrimination 

qvlaggen

vlaggen (onovergankelijk werkwoord)
1. de vlag uitsteken
put/hang out the flag(s) 
♦ voorbeelden
er werd overal gevlagd
flags were/had been put out everywhere 
2. als een vlag uithangen
♦ voorbeelden
je vlagt
your slip is showing 
3. (sport)
(raise the) flag 
♦ voorbeelden
vlaggen voor buitenspel
raise the flag for offside 

qvlaggendoek

vlaggendoek (het, dem)
1. bunting 

qvlaggenkunde

vlaggenkunde (dev)
1. (the) study of flags
(zeldzaam) vexillology 

qvlaggenlijn

vlaggenlijn (de)
1. halyard 

qvlaggenman

vlaggenman (dem)
1. aanvoerder
standard-bearer 
2. (informeel); man die signalen geeft
flagman 

qvlaggenmast

vlaggenmast (dem)
1. flagpole
flagstaff 

qvlaggenparade

vlaggenparade (dev)
1. parade
flag parade 
2. het hijsen en neerlaten van de vlag
raising of the flag/colours 

qvlaggenschip

vlaggenschip (het)
1. schip dat de vlag voert
flagship 
2. grootste schip van een rederij
flagship 
3. (figuurlijk)
flagship
showpiece 

qvlaggenschipwinkel

vlaggenschipwinkel (dem)
1. flagship store 

qvlaggenspraak

vlaggenspraak (de)
1. flag-signalling, (Amerikaans-Engels) flag-signaling
(leger) semaphore (signalling) 

qvlaggenstok

vlaggenstok (dem)
1. stok waaraan een vlag hangt
flagpole
flagstaff 
2. (golf)
pin
flagstick 

qvlaggetjesdag

vlaggetjesdag (dem)
1. ‘vlaggetjesdag’, (omschrijving) day before the Dutch herring fleet puts out to sea; all vessels are decked 

qvlaginstructie

vlaginstructie (dev)
1. flag regulations 

qvlagofficier

vlagofficier (dem)
1. flag officer 

qvlagsignaal

vlagsignaal (het)
1. flag signal
(leger) semaphore signal 

qvlagstempel

vlagstempel (het, dem)
1. cachet
postmark ad(vertisement), special commemorative postmark 

qvlagvertoon

vlagvertoon (het)
1. showing (of) the flag 

qvlagzalm

vlagzalm (dem)
1. grayling 

qvlak

vlak1 (het)
1. platte kant
surface
face, level 
♦ voorbeelden
de geslepen vlakken van een diamant
the polished facets of a diamond 
het vlak van de hand
the flat of the/one's hand 
een schuin vlak
a slanting/sloping surface
(wetenschappelijk ook) an oblique surface/plane 
het voorste/achterste vlak
the front/rear face 
2. niveau, gebied
area, sphere, field 
♦ voorbeelden
dat ligt op een ander vlak
that's another field/area 
in het culturele/politieke vlak
in the cultural/political sphere 
op het menselijke vlak
in the human sphere 
3. (wiskunde)
plane 
♦ voorbeelden
een hellend vlak
an inclined plane 
(figuurlijk) op een hellend vlak raken
get on (to) a slippery slope 



qvlak

vlak2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. effen, glad
flat, level
even 
♦ voorbeelden
de vlakke bovenkant van de steen
the flat/level surface of the stone 
(wielersport) een vlakke etappe
a flat ride 
iemand slaan met de vlakke hand
hit someone with the flat of the/one's hand/with a flat hand 
het vlakke land (bij de zee)
(the) flats 
iets vlak maken/strijken
level off something, level something out, flatten something (out/down)
(strijken ook) smooth something down 
het vlakke veld
the open field 
2. (wiskunde)
plane 
3. met weinig contrasten
flat 
♦ voorbeelden
vlak van kleur/van toon
flat in colour/tone 

qvlak

vlak3 (bijwoord)
1. zonder helling
flat 
♦ voorbeelden
(luchtvaart) vlak gaan liggen
flatten out 
dat blad moet vlak liggen
that leaf should lie flat 
2. recht
right
straight, just, immediately, directly 
♦ voorbeelden
vlak in het midden/het begin
in the very/right in the centre
at the very/right at the beginning 
iemand vlak in het gezicht slaan
hit someone right/straight/full in the face 
hij zei het me vlak in het gezicht
he told me so to my face 
ik kreeg de bal vlak tegen mijn voorhoofd
the ball hit/struck me right/straight/full on the/my forehead
(informeel) the ball hit/struck me bang on the/my forehead 
vlak tegenover elkaar
right/straight opposite each other
(m.b.t. personen ook; informeel) eyeball to eyeball 
vlak voor je uit
straight/dead ahead of you 
vlak voor de wind zeilen
sail dead before the wind 
de wind is vlak west
the wind is due west 
3. zonder tussenruimte/tussenpoos
close 
♦ voorbeelden
vlak achter je
right/just behind you 
vlak achter/na elkaar
right/straight after one another, in quick succession 
vlak bij de oever
within an inch of the bank 
vlak bij de school
close by/to the school, right by the school 
hij woont vlak bij het plein
he lives just off/close/right by the square 
het is hier vlak in de buurt
it's just round/Aaround the corner 
vlak langszij
close/hard aboard 
de dood van zijn zoon, vlak na zijn eigen ziekte, werd de oude man te veel
his son's death, coming on top of his own illness, was too much for the old man 
vlak om de hoek
just around the corner 
vlak tegen
right/straight up against 
het ligt vlak voor je neus
it is staring you in the face, it's right under your nose 
vlak voor mijn neus/onder mijn ogen
right under my very nose/eyes 
vlak (van) tevoren
just before 

qvlakaf

vlakaf (bijwoord) (België)
1. plainly, bluntly, outright, flatly, straight out 

qvlakbank

vlakbank (de)
1. surface planing table 

qvlakbij

vlakbij (bijwoord) (informeel)
1. nearby 
♦ voorbeelden
het is vlakbij
it's no distance at all/practically on one's/the doorstep/only a stone's throw away 
de volgende stad is vlakbij
the next town is close by 
ik woon hier vlakbij
I live nearby/close by, I live close to here 

qvlakcoördinaten

vlakcoördinaten (meervoud) (wiskunde)
1. plane coordinates 

qvlakdruk

vlakdruk (dem) (drukwezen)
1. planography 

qvlakgom

vlakgom (het, dem)
1. eraser
(Brits-Engels ook) rubber 

qvlakhamer

vlakhamer (dem)
1. flatting hammer 

qvlakheid

vlakheid (dev)
1. (ook figuurlijk) flatness
(techniek) planeness, levelness 

qvlakken

vlakken (overgankelijk werkwoord)
1. flatten/level (out)
(zuiver vlak maken) plane (down) 

qvlakkevloertheater

vlakkevloertheater (het)
1. (Amerikaans-Engels) black box theater 

qvlakliggend

vlakliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. flat(-lying) 

qvlakmaken

vlakmaken (overgankelijk werkwoord) zie vlakken

qvlakogig

vlakogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flat-eyed 

qvlakschaaf

vlakschaaf (de)
1. smoothing/smooth plane 

qvlakschuurmachine

vlakschuurmachine (dev)
1. sander 

qvlakspoeler

vlakspoeler (dem)
1. platform toilet/flush 

qvlakte

vlakte (dev)
1. plain 
♦ voorbeelden
een golvende vlakte
a rolling plain 
een kale/uitgestrekte vlakte
a bare/vast plain 
(figuurlijk) zich op de vlakte houden
not commit oneself, leave/keep one's options open
(informeel) pussyfoot 
tegen de vlakte gaan
(neergeslagen worden) be knocked down/laid down
(flauwvallen) keel over 
tegen de vlakte liggen
be smashed up 
alles ging tegen de vlakte
everything was smashed (up)/reduced to rubble 
iemand tegen de vlakte slaan
knock someone down, lay someone out 

qvlaktemaat

vlaktemaat (de)
1. surface measurement 

qvlaktemeter

vlaktemeter (dem)
1. planimeter 

qvlaktemeting

vlaktemeting (dev)
1. planimetry 

qvlakuit

vlakuit (bijwoord)
1. flatly
roundly, outright, bluntly 

qvlakverdeling

vlakverdeling (dev)
1. indeling van een vlak
division (of a surface) 
2. (wiskunde)
cover (of the plane) 

qvlakvijl

vlakvijl (de)
1. flat file 

qvlakvulling

vlakvulling (dev)
1. filling-in, painting-in 

qvlakwater

vlakwater (het)
1. flatwater 

qvlam

vlam (de)
1. verbrandingsverschijnsel
flame 
♦ voorbeelden
aan de vlammen prijsgeven
commit to the flames 
de vlammen bedwingen
bring the fire under control 
(figuurlijk) de vlam in de pijp hebben
have one's tail up, be bitten by the bug 
(figuurlijk) de vlam in de pijp houden
keep the pot boiling 
in vlammen opgaan
go up in flames 
in vlammen doen opgaan
send up in flames 
het huis ging in vlammen op
the house was burnt down 
met de vlam in de pijp
± put the pedal to the metal
(figuurlijk) with utter abandonment 
de vlam sloeg in de pan
(figuurlijk) the fat was in the fire 
(figuurlijk) de vlammen sloegen mij uit
was my face red! 
de vlammen sloegen uit het dak
the flames spurted from/shot out of the roof 
vlam vatten
catch/take fire, catch alight, burst into flames
(figuurlijk) fire (up) 
een zee van vlammen
a sea of fire 
2. (meervoud); tekening
grain 
3. (informeel); geliefde
flame 
♦ voorbeelden
een oude vlam
an old flame 

qvlambloem

vlambloem (de)
1. phlox 

qvlamboog

vlamboog (dem)
1. arc 

qVlaming

Vlaming (dem)
1. Fleming 
♦ voorbeelden
het is een Vlaming
(ook) he's Flemish 

qvlamisme

vlamisme (het)
1. Flemish turn of phrase 

qvlamkolen

vlamkolen (meervoud)
1. flaming coal 

qvlammen

vlammen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vlammen vertonen
flame, kindle 
♦ voorbeelden
nat hout vlamt niet
wet wood will not catch (fire) 
2. (figuurlijk)
flame
blaze 
♦ voorbeelden
haat vlamde in zijn blik
his glance/gaze was aflame with/flamed/burned (on) with hatred 
zijn ogen vlamden van woede
his eyes flamed/blazed with anger/rage 
3. zich als vlammen vertonen
flame
blaze 

qvlammen

vlammen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met vlammen beschilderen
grain, stain 
2. moireren
water, wave 

qvlammend

vlammend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol vervoering
flaming, fiery, burning 
♦ voorbeelden
vlammende ogen/blikken
flaming/blazing eyes/looks, glaring eyes 
een vlammend protest
a burning protest 
2. zich als/in vlammen vertonend
fiery, blazing, burning 
3. (figuurlijk); gloeiend, brandend
flaming, burning
(pijn) searing 
♦ voorbeelden
vlammend rood
flaming red 
vlammend van woede
burning with anger 

qvlammenwerper

vlammenwerper (dem)
1. flame-thrower
flame-projector 

qvlammenzee

vlammenzee (de)
1. sea of flame(s) 

qvlammetje

vlammetje1 (het)
1. kleine vlam, vuurtje
light 

qvlammetje

vlammetje2merk (het)
1. (culinaria)
spicy spring roll 

qvlamoven

vlamoven (dem)
1. reverberatory (furnace), reverberating-furnace 

qvlampijp

vlampijp (de)
1. fire tube
tube, flue 

qvlampijpketel

vlampijpketel (dem)
1. tubular boiler 

qvlampunt

vlampunt (het)
1. flash(ing) point 

qvlamreactie

vlamreactie (dev)
1. flame test 

qvlamverdeler

vlamverdeler (dem)
1. element van een gasfornuis
burner (plate) 
2. los plaatje
flame-tamer 

qvlamvertrager

vlamvertrager (dem)
1. flame retardant 

qvlas

vlas (het)
1. plantengeslacht
flax 
♦ voorbeelden
vlas beuken/braken
break/scutch flax 
blauw vlas
blue flax 
vlas roten
steep/ret flax 
2. ongesponnen vezels
flax 
3. (schertsend); baardhaar
peach-fuzz 

qvlasachtig

vlasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flax-like
flaxy
(kleur) flaxen 

qvlasbaard

vlasbaard (dem)
1. down
(schertsend) peach-fuzz 

qvlasbek

vlasbek (dem)
1. vlasbaard
shaver
youngster, lad 
2. (plantkunde)
toadflax
butter-and-eggs, monkey flower 

qvlasblond

vlasblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. flaxen, tow-coloured
towheaded 

qvlasbouw

vlasbouw (dem)
1. flax culture/cultivation/growing 

qvlascultuur

vlascultuur (dev)
1. flax culture 

qvlasdot

vlasdot (de)
1. bundle of flax, flax bundle 

qvlasdraad

vlasdraad (het, dem)
1. flaxen/linen thread 

qvlashaar

vlashaar (het)
1. eerste baardhaar
down
(schertsend) bum-fluff 
2. lichtblond haar
flaxen/tow-coloured hair 

qvlashekel

vlashekel (dem)
1. flax comb/heckle
heckle
(repel) ripple 

qvlaskam

vlaskam (dem) zie vlashekel

qvlaskleur

vlaskleur (de)
1. colour of flax 

qvlaskleurig

vlaskleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flaxen
tow-coloured 

qvlaskop

vlaskop (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) towhead 

qvlasleeuwenbek

vlasleeuwenbek (dem)
1. toadflax
butter-and-eggs, monkey flower 

qvlaslinnen

vlaslinnen (het)
1. linen 

qvlasscheven

vlasscheven (meervoud)
1. flax waste/straw 

qvlassen

vlassen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. flaxen 
♦ voorbeelden
vlassen garen
flaxen yarn/thread, linen thread 

qvlassen

vlassen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. (met ‘op’) be eager for
look forward to, have one's eyes on 
¶. overige voorbeelden
(België) we zullen moeten vlassen om er te geraken
to get there we shall have to put our backs/hearts into it/go all out for it 

qvlasser

vlasser (dem), vlasster (dev)
1. vlasarbeid(st)er
flaxworker 
2. boer(in), handelaar(ster)
(boer(in)) flax grower/farmer
(handelaar) flax dealer/merchant 

qvlasserij

vlasserij (dev)
1. handeling
flax industry 
2. bedrijf
flax-processing plant, flax-retting plant 

qvlassig

vlassig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flaxen, flaxy
(haartjes) downy 

qvlasspinner

vlasspinner (dem)
1. flax spinner 

qvlasspinnerij

vlasspinnerij (dev)
1. flax mill 

qvlasster

vlasster (dev) zie vlasser

qvlasteelt

vlasteelt (de)
1. flax culture 

qvlasvezel

vlasvezel (de)
1. vezel van de vlasplant
flax fibre 
2. uit vlasvezels bestaand materiaal
flax (fibre) 

qvlaswiek

vlaswiek (de)
1. bundle of flax 

qvlaswol

vlaswol (het, de)
1. flax 

qvlaszaad

vlaszaad (het)
1. flaxseed, linseed 

qVLD

VLD (dev) (België)
1. afkorting van: Vlaamse Liberalen en Democraten
(omschrijving) Flemish Liberals (and Democrats) 

qvlecht

vlecht (de)
1. gevlochten hoofdhaar
braid, plait
tress 
♦ voorbeelden
vlechten breien
braid (hair) 
een valse vlecht
a switch, a tress of false hair 
2. streng van gevlochten touw
plait 
3. bloedvat, zenuw
plexus 

qvlechtband

vlechtband (dem)
1. strap-work 

qvlechtdraad

vlechtdraad (het)
1. draad waarmee gevlochten wordt
(braiding/plaiting) strand
ply 
2. gaas van gevlochten ijzerdraad
wire netting
chicken wire 

qvlechten

vlechten (overgankelijk werkwoord)
1. buigzame voorwerpen over en door elkaar slaan
braid, plait
twine, twist, weave 
♦ voorbeelden
(textielindustrie) gevlochten band
rickrack 
een band door het haar vlechten
plait/braid a band/ribbon through the hair 
koord vlechten
twine/twist cord 
papier vlechten
plait (strips of) paper 
(figuurlijk) zaken in elkaar vlechten
interweave things, weave things together 
2. vervaardigen op genoemde manier
braid, plait
twine, weave
(tot een krans) wreathe 
♦ voorbeelden
een krans vlechten
make a wreathe 

qvlechthout

vlechthout (het)
1. fascine wood
osiers 

qvlechting

vlechting (dev)
1. slag waarmee men vlecht
twine, twist 
2. het gevlochtene
braid(ing), plait(ing) 
3. plexus
plexus 

qvlechtriet

vlechtriet (het)
1. rush 

qvlechtwerk

vlechtwerk (het)
1. plaiting, interweaving
interlacement
(mandwerk) wickerwork, basketwork
(in het bijzonder voor hek) wattle 

qvleermuis

vleermuis (de)
1. bat 
♦ voorbeelden
de gewone of vale vleermuis
European Little Brown Bat 

qvleermuisbrander

vleermuisbrander (dem)
1. fishtail burner
(rondstraalbrander) fantail 

qvleermuismouw

vleermuismouw (de)
1. batwing sleeve
dolman sleeve, leg-of-mutton sleeve 

qvlees

vlees (het)
1. spierweefsel
flesh
(voedsel) meat 
♦ voorbeelden
een mens van vlees en bloed
(levensecht) a man of flesh and blood
(met menselijke zwakheden) a man of common day 
(figuurlijk) in eigen vlees snijden
queer one's own pitch 
groot vlees
± joint 
goed in het vlees zijn/zitten
be well-fleshed
(schertsend) be well-upholstered 
een in het vlees gegroeide nagel
an ingrown nail 
de kogel is in het vlees blijven steken
the bullet has stuck/lodged in the flesh 
mager/vet/gezouten/gebraden vlees
lean/fat/salt/roast meat 
dat is vlees noch vis
that is neither fish, flesh, nor good red herring/neither one thing nor the other 
een broodje warm vlees
a hot meat roll 
wild vlees
proud flesh
(wetenschappelijk) granulation (tissue) 
geen vlees zonder been
nothing is perfect, no rose without thorn 
weten wat voor vlees men in de kuip heeft
know someone for what he/she is
(informeel) be on to someone, know one's bird/who one's dealing with 
2. lichaam
flesh 
♦ voorbeelden
mijn eigen vlees en bloed
my own flesh and blood 
(Bijbel) man en vrouw zullen één vlees zijn
man and wife shall be one flesh 
de vlees geworden afgunst
envy incarnate, the personification/picture of envy 
3. de mens
flesh 
4. m.b.t. vruchten, paddenstoelen
flesh, pulp 
¶. spreekwoorden
de geest is gewillig, maar het vlees is zwak
the spirit is willing, but the flesh is weak 

qvleesafval

vleesafval (het, dem)
1. meat scraps 

qvleesatlas

vleesatlas (dem)
1. butcher's chart 

qvleesberg

vleesberg (dem)
1. meat mountain 

qvleesboom

vleesboom (dem)
1. myoma, fibroid 

qvleesbord

vleesbord (het)
1. meat plate 

qvleesbouillon

vleesbouillon (dem)
1. meat stock/broth 

qvleesbrood

vleesbrood (het) (België)
1. meat loaf
(Amerikaans-Engels ook) scrapple 

qvleesburger

vleesburger (dem)
1. (omschrijving) breaded meat patty 

qvleesconserven

vleesconserven (meervoud)
1. canned meat
(Brits-Engels ook) tinned meat 

qvleesetend

vleesetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. carnivorous 
♦ voorbeelden
vleesetende dieren
carnivorous animals, carnivores 
vleesetende planten
carnivorous plants 

qvleeseter

vleeseter (dem)
1. carnivoor
meat-eater
(vnl. m.b.t. dieren) carnivore 
2. iemand die (graag) vlees eet
meat-eater 

qvleesextract

vleesextract (het)
1. extract of meat, meat/beef extract, meat/beef essence 

qvleesfondue

vleesfondue (de)
1. meat fondue
fondue bourguignonne 

qvleesfonduen

vleesfonduen (onovergankelijk werkwoord)
1. eat/have meat fondue/fondue bourguignonne 

qvleesgerecht

vleesgerecht (dem)
1. meat course/dish 

qvleesgeworden

vleesgeworden (bijvoeglijk naamwoord)
1. incarnate, embodied (na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
het vleesgeworden kwaad
the incarnation of evil 
hij is de vleesgeworden luiheid
he is byword for laziness 
de vleesgeworden stomheid/gierigheid
stupidity/avarice incarnate/embodied 

qvleeshaak

vleeshaak (dem)
1. meat hook 

qvleesindustrie

vleesindustrie (dev)
1. meat industry 

qvleeskant

vleeskant (dem)
1. flesh side 

qvleeskeuring

vleeskeuring (dev)
1. handeling
meat inspection 
2. dienst
meat inspection (department) 

qvleeskeuringsdienst

vleeskeuringsdienst (dem)
1. government meat inspection (department/board) 

qvleeskleur

vleeskleur (de)
1. kleur van vlees/de huid
flesh-colour, flesh tint 
2. kleurstof
flesh-coloured dye, incarnadine 

qvleeskleurig

vleeskleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. flesh-coloured
(vnl. kousen) nude 
♦ voorbeelden
vleeskleurige dopheide
spring heath 
vleeskleurige kousen
flesh-coloured/nude stockings/tights 

qvleesklomp

vleesklomp1 (dem)
1. zwaar mens
a great hulk, a mountain of a man/woman/boy/girl 

qvleesklomp

vleesklomp2 (de)
1. groot stuk vlees
lump of meat 

qvleesmes

vleesmes (het)
1. carving knife 

qvleesmolen

vleesmolen (dem)
1. mincer
(voornamelijk Amerikaans-Engels) meat grinder 

qvleesnat

vleesnat (het)
1. broth, stock
bouillon 

qvleespen

vleespen (de)
1. stalen prikker
skewer, spit 
2. pin in een rollade
skewer 

qvleespot

vleespot (dem)
1. jar of potted meat 
♦ voorbeelden
terugverlangen naar de vleespotten van Egypte
(figuurlijk) hanker after the fleshpots of Egypt 

qvleesragout

vleesragout (dem)
1. ragout
stew, salmagundi 

qvleesschotel

vleesschotel (dem)
1. schotel
meat dish 
2. gerecht
meat course/dish 

qvleessnijmachine

vleessnijmachine (dev)
1. meat slicer 

qvleestomaat

vleestomaat (de)
1. beefsteak tomato 

qvleesvergiftiging

vleesvergiftiging (dev)
1. meat poisoning
food poisoning 

qvleesvervanger

vleesvervanger (dem)
1. meat substitute 

qvleesverwerkend

vleesverwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. meat-packing 
♦ voorbeelden
vleesverwerkende industrie
meat-packing industry 

qvleesvlieg

vleesvlieg (de)
1. flesh fly, meat fly, blowfly 
♦ voorbeelden
blauwe vleesvlieg
bluebottle 

qvleesvork

vleesvork (de)
1. carving fork 

qvleesvorkje

vleesvorkje (het)
1. ± cocktail fork 

qvleeswaren

vleeswaren (meervoud)
1. meat products, meats 
♦ voorbeelden
fijne vleeswaren
(assorted) sliced cold meat
(Amerikaans-Engels) cold cuts 

qvleeswond

vleeswond (de)
1. flesh-wound 

qvleeswording

vleeswording (dev)
1. (protestant)
Incarnation 
2. verpersoonlijking
incarnation
embodiment 

qvleet

vleet (de)
1. drijfnet
driftnet, herring-net 
♦ voorbeelden
aan de vleet liggen
be fishing 
de vleet inhalen
draw in the herring-net 
2. hoeveelheid
netful 
¶. overige voorbeelden
hij heeft geld/boeken bij de vleet
he has (got) lots/heaps of money/books, he has money/books galore 

qvlegel

vlegel (dem)
1. lompe vent
boor
uncouth lout 
2. kwajongen
(jonger) brat
(ouder) lout, punk 
3. stok
flail 

qvlegelachtig

vlegelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. loutish (bijwoord: loutishly)
insolent, uncouth, impertinent, impudent, outrageous, boorish 

qvlegeljaren

vlegeljaren (meervoud)
1. awkward age/stage/years 

qvleien

zich vleien1 (wederkerend werkwoord)
1. zichzelf hoop geven
flatter oneself (that) 
♦ voorbeelden
ze vleide zich met de hoop dat …
flatter oneself/indulge oneself with the hope that … 

qvleien

vleien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. flemen
flatter
(informeel) butter up, soft-soap
(informeel) (Amerikaans-Engels) sweet talk
(overhalen) coax, wheedle 
2. aangenaam aandoen
flatter 
♦ voorbeelden
ik voelde me gevleid door haar antwoord
I was/felt flattered by her answer 
3. aanhalig zijn
be affectionate 
♦ voorbeelden
vleiend sloeg ze de arm om hem heen
she put her arm around him affectionately 
4. iemand mooier maken dan hij is
flatter 
♦ voorbeelden
de spiegel vleit niet
the mirror isn't flattering/doesn't flatter 

qvleiend

vleiend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flattering (bijwoord: flatteringly)
coaxing, wheedling 
♦ voorbeelden
vleiend spreken/iets vragen
speak/ask for something coaxingly
(vragen ook) try to wheedle something (out of someone) 
(eufemistisch) die uitlating is niet zeer vleiend voor hem
the statement isn't very flattering for him 

qvleier

vleier (dem), vleister (dev)
1. flatterer
coaxer, wheedler
↓ toady
(informeel) smoothie
(informeel) (Amerikaans-Engels) sweet talker 

qvleierig

vleierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. coaxing (bijwoord: coaxingly)
unctuous, sugary, candied, sugar-coated 

qvleierij

vleierij (dev)
1. het vleien, gevleid worden
flattery
cajoling
(informeel) buttering-up
(informeel) (Amerikaans-Engels) sweet talking 
♦ voorbeelden
iemand door vleierij tot iets brengen
flatter someone into something 
met vleierij kom je nergens
flattery will get you nowhere 
zonder vleierij
honestly 
2. compliment
flattery
cajolery, blandishment
(informeel) blarney 

qvleinaam

vleinaam (dem)
1. pet name 

qvleister

vleister (dev) zie vleier

qvleitaal

vleitaal (de)
1. flattery
flattering words/talk, ↑ blandishments  (meervoud)
(informeel) (Amerikaans-Engels) sweet talk 

qvleiwoord

vleiwoord (het)
1. pet word 

qvlek

vlek1 (het)
1. gehucht
township
townlet 

qvlek

vlek2 (de)
1. vuile plek
spot
stain, smudge 
♦ voorbeelden
die vlek gaat er in de was wel uit
that spot will wash out/will come out in the wash 
hardnekkige vlek
stubborn stain 
inkt maakt gemakkelijk vlekken
ink smudges easily 
maak geen vlekken op je kleren
don't get your clothes dirty 
2. anders gekleurde plek
spot
stain
(klein) speck 
♦ voorbeelden
de vlekken op de zon
sun spots 
3. door slaan, een ziekte, insectenbeten ontstane plek
spot
mark
(blauwe plek) bruise
(huidvlek) macula
(door ziekte, koorts) blotch 
♦ voorbeelden
vlekken in het gezicht
blotches on one's face 
vlekken van de koorts
fever blotches, rash 
4. (figuurlijk); smet
blot
spot, blemish, stain 
¶. overige voorbeelden
blinde vlek (in het oog)
blind spot (in the eye) 
een blinde vlek voor iets hebben
have a blind spot for something/in a particular area 
gele vlek
macula (lutea) 
iemand met een vlekje
someone with a minor disability 
¶. spreekwoorden
men noemt geen koe bont, of er is een vlekje aan
there's no smoke without fire 

qvlekkeloos

vlekkeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. volkomen zuiver
spotless
immaculate, untainted, perfect, flawless 
♦ voorbeelden
een vlekkeloos gedrag/leven
perfect behaviour/a perfect life 
het vlekkeloos lam
the Lamb (of God) 
iets vlekkeloos laten verlopen
grease the wheels 
een vlekkeloze vertaling
a flawless/perfect translation 
2. zonder verontreiniging
spotless
immaculate, untainted, unblemished, unstained, unsullied 
♦ voorbeelden
vlekkeloos wit papier
spotless white paper 

qvlekkeloosheid

vlekkeloosheid (dev)
1. spotlessness
stainlessness
(figuurlijk) flawlessness, faultlessness, ↑ immaculateness 

qvlekken

vlekken (onovergankelijk werkwoord)
1. vlekken teweegbrengen
spot
stain, blemish, soil, smudge 
♦ voorbeelden
gemorst bier vlekt nauwelijks
beer hardly stains at all 
2. vlekken krijgen
spot
stain, blemish, soil, smudge 
♦ voorbeelden
zwarte stof vlekt gemakkelijk
black material spots easily 

qvlekkenmiddel

vlekkenmiddel (het)
1. spot/stain remover 

qvlekkentest

vlekkentest (dem) (psychologie)
1. Rorschach/ink-blot test 

qvlekkenwater

vlekkenwater (het)
1. spot/stain remover 

qvlekkenziekte

vlekkenziekte (dev)
1. spots 

qvlekkerig

vlekkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vol vlekken
(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) spotted
full of spots, splodgy, (Amerikaans-Engels) splotchy, smudgy, spotty 
2. gauw vlekken krijgen
(bijvoeglijk naamwoord) easily spotted/stained
susceptible to spots/stains 
♦ voorbeelden
die stof is erg vlekkerig
that material stains/spots easily 

qvlekkig

vlekkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. spotted
(met kleine vlekken) specked 

qvlekkoorts

vlekkoorts (de)
1. scarlet fever 

qvlektyfus

vlektyfus (dem)
1. typhus (fever)
spotted fever
(bij varkens) (Brits-Engels) swine fever, (Amerikaans-Engels) hog cholera 

qvlekvrij

vlekvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. ontdaan van vlekken
spot-free
spotless 
2. geen vlekken krijgend
stainless
spot/stain resistant 
♦ voorbeelden
veel kunststoffen zijn vlekvrij
many synthetics are spot/stain resistant 

qvlekziekte

vlekziekte (dev)
1. varkensziekte
(Brits-Engels) swine fever, (Amerikaans-Engels) hog cholera 
2. vlekkenziekte
zie vlekkenziekte

qvlerk

vlerk1 (dem)
1. kinkel
lout
cad, punk, boor, uncouth person
(slang) jerk 

qvlerk

vlerk2 (de)
1. vleugel
wing
(dichterlijk) pinion 
2. hand
paw
mitt 
♦ voorbeelden
blijf er met je vlerken af
(keep your) paws/mitts off 
3. drijver
outrigger 
¶. overige voorbeelden
iemand bij zijn vlerken pakken
collar someone 

qvlerkachtig

vlerkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. insolent
impertinent, impudent, outrageous, boorish 

qvleselijk

vleselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lichamelijk
physical (bijwoord: physically) 
♦ voorbeelden
vleselijke aanwezigheid
physical presence 
vleselijke gemeenschap tussen man en vrouw
(sexual) intercourse 
2. zinnelijk
carnal (bijwoord: carnally)
fleshly, animal 
♦ voorbeelden
vleselijke liefde
physical/sexual love 
vleselijke lusten
desires of the flesh, carnal desires, animal lusts 
3. bloedeigen
♦ voorbeelden
mijn vleselijke broeders
my natural/blood brothers 

qvleselijkheid

vleselijkheid (dev)
1. carnality 

qvlet

vlet (de)
1. vrachtvaartuig
flatboat, scow, barge 
2. platboomd vaartuig
punt 

qvleug

vleug (de)
1. nap 
♦ voorbeelden
de vleug van het fluweel
the nap of velvet 

qvleugel

vleugel (dem)
1. vlerk
wing
(dichterlijk) pinion 
♦ voorbeelden
de angst gaf haar vleugels
(dichterlijk) fear gave wings to her feet 
mijn geld heeft vleugeltjes gekregen
my money disappears into thin air, I go through my money in no time flat 
(figuurlijk) vleugels krijgen
sprout/grow wings 
de vleugels laten hangen
droop, be droopy 
met de vleugels klappen
flap one's wings 
onder moeders vleugels
under Mother's wing 
(figuurlijk) iemand onder zijn vleugels nemen
take someone under one's wing 
(figuurlijk) op de vleugels van de wind
carried away by the wind 
die vogels zijn gauw op de vleugels
those birds are jumpy/skittish 
de vleugels uitslaan
(ook figuurlijk) spread/stretch one's wings 
2. draagvlak van een vliegtuig
wing 
3. zijlinie, zijdeel
wing
ear, side
(ventilator) blade 
♦ voorbeelden
(ook sport) de linkervleugel/de rechtervleugel
the left/right wing 
(sport) over de vleugels spelen
play up and down the wings 
4. deel van een bouwwerk
wing 
5. piano
grand piano 
♦ voorbeelden
kleine vleugel
baby grand 
6. deur, raam, paneel
leaf
section 

qvleugelaanval

vleugelaanval (dem)
1. flank attack 

qvleugelboot

vleugelboot (de)
1. hydrofoil 

qvleugeldeur

vleugeldeur (de)
1. helft van een dubbele deur
panel
section 
2. paneel, deur voor een orgel, meubel, altaar
panel
door 
3. dubbele deur
folding door(s) 

qvleugelklep

vleugelklep (de) (verkeer)
1. (wing) flap 

qvleugellam

vleugellam (bijvoeglijk naamwoord)
1. broken-winged
with a broken wing 
♦ voorbeelden
iemand vleugellam maken
paralyze someone, render someone powerless, put someone in the deepfreeze 
vleugellam zijn
be paralyzed/in the deepfreeze 

qvleugellozen

vleugellozen (meervoud)
1. wingless insects 

qvleugelmoer

vleugelmoer (de)
1. wing/butterfly nut
thumb-nut 

qvleugeloppervlak

vleugeloppervlak (het)
1. wing surface 

qvleugelpiano

vleugelpiano (de)
1. grand piano 

qvleugelraam

vleugelraam (het)
1. casement window 

qvleugelschild

vleugelschild (het)
1. wing-case
shard, sherd, elytron 

qvleugelschroef

vleugelschroef (de)
1. wing screw/bolt 

qvleugelslag

vleugelslag (dem)
1. slag bij het vliegen
wingbeat 
2. het slaan met de vleugels
wingbeat(s) 
♦ voorbeelden
met forse vleugelslag
with powerful wingbeats 

qvleugelspeler

vleugelspeler (dem)
1. (left/right) winger 

qvleugelspits

vleugelspits (dem)
1. winger 

qvleugeltjesbloem

vleugeltjesbloem (de)
1. milkwort
rogation flower 

qvleugelverdediger

vleugelverdediger (dem), vleugelverdedigster (dev) (sport)
1. wing defender 

qvleugelverdedigster

vleugelverdedigster (dev) zie vleugelverdediger

qvleugelvormig

vleugelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wing-shaped, wing-like 

qvleugelwijdte

vleugelwijdte (dev)
1. (vliegtuig) wingspan
(vogel, insect) wingspread 

qvleugje

vleugje (het)
1. lichte vlaag
breath
touch, dash 
♦ voorbeelden
een vleugje hoop
a spark of hope 
een vleugje romantiek/ironie
a romantic/an ironic flavour 
2. even merkbaar verschijnsel
tinge
flicker, spark, shade 
♦ voorbeelden
groen met een vleugje geel
green with a yellow cast 
een vleugje kleur/vorst
a touch of colour/frost 
een vleugje kwaadaardigheid
a touch/tinge/shade of malice 
een vleugje parfum
a whiff/waft of perfume 

qvlezer

vlezer (dem) (ambacht(elijk))
1. flesher 

qvlezig

vlezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. bestaande uit vlees
fleshy
meaty 
♦ voorbeelden
een vlezige uitwas
a fleshy growth 
2. goed in het vlees
fleshy
meaty, plump 
♦ voorbeelden
een vlezige koe
a meaty cow, a cow with a lot of meat 
een vlezige meid/kerel/nek
a plump girl
(schertsend) a fleshy girl, a meaty fellow
(pejoratief) a porky fellow, a fleshy neck 
3. met veel vruchtvlees
plump
meaty 

qvlg.

vlg. (afkorting)
1. afkorting van: volgend(e)
(omschrijving) following 
2. afkorting van: volgens
acc to, (omschrijving) according to 

qvlgg.

vlgg. (afkorting)
1. afkorting van: volgende(n)
foll 

qvlieden

vlieden1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. vluchten
flee 
♦ voorbeelden
wie tot Hem vliedt
whoever flees/runs to Him 
voor iets/iemand vlieden
flee from something/someone 
2. voorbijgaan
fleet 
♦ voorbeelden
de tijd vliedt
time is flying/flies 

qvlieden

vlieden2 (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. mijden
flee
avoid, shun 

qvliedheuvel

vliedheuvel (dem)
1. terp
refuge mound 

qvlieg

vlieg (de)
1. insect
fly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand een vlieg afvangen
score off someone, steal a march on someone, get the jump on someone 
Spaanse vlieg
Spanish fly 
twee vliegen in één klap (slaan)
(figuurlijk) kill two birds with one stone 
ik ben hier niet om vliegen te vangen
(figuurlijk) I'm not here for my health/for nothing 
een arend vangt geen vliegen
(figuurlijk) a star doesn't play in the little league, important people are above such trivial matters 
hij doet geen vlieg kwaad
he wouldn't harm a fly 
2. kunstaas
fly 
¶. spreekwoorden
men vangt meer vliegen met een lepel honing/stroop dan met een vat azijn
honey catches more flies than vinegar 

qvliegafstand

vliegafstand (dem)
1. flying distance 

qvliegangst

vliegangst (dem)
1. fear of flying 

qvliegas

vliegas (de)
1. fly ash 

qvliegbasis

vliegbasis (dev)
1. air base 

qvliegbelasting

vliegbelasting (dev)
1. flight tax 

qvliegbereik

vliegbereik (het)
1. range
radius 

qvliegbeweging

vliegbeweging (dev)
1. flight movement 

qvliegboot

vliegboot (de)
1. flying boat 

qvliegbrevet

vliegbrevet (het)
1. pilot's licence/Alicense, flying licence/Alicense 
♦ voorbeelden
zijn vliegbrevet halen
(ook) qualify as a pilot, get one's wings 

qvliegbril

vliegbril meervoud(dem)
1. (pair of) flying-goggles 

qvliegclub

vliegclub (de)
1. flying-club 

qvliegdek

vliegdek (het)
1. flight deck 

qvliegdekschip

vliegdekschip (het)
1. (aircraft) carrier 

qvliegdienst

vliegdienst (dem)
1. luchtvaartdienst
flight service 
2. dienst van een vlieger
service 
3. vliegers
air corps 

qvliegen

vliegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich in de lucht voortbewegen
fly 
♦ voorbeelden
werken dat de stukken eraf vliegen
work with a vengeance 
hoger (willen) vliegen dan men kan
(want to) spend more than one can afford, live beyond one's means 
de vonken vlogen in het rond
the sparks flew about 
onder een brug door vliegen
(ook) shoot a bridge 
met vliegende vaandels
with flying colours 
alle vogels vliegen
± Simon says 
(figuurlijk) hij wil vliegen voor hij vleugels heeft
he tends to bite off more than he can chew
(m.b.t. peuters ook) he wants to run before he can walk 
hij ziet ze vliegen
he's got bats in the belfry/got a screw loose (somewhere), he's off his rocker 
2. een vliegtuig besturen; met een vliegtuig vervoerd worden
fly 
♦ voorbeelden
met Pan Am vliegen
fly Pan Am 
3. snel voorbijgaan
fly
race 
♦ voorbeelden
de dagen vliegen (om)
the days fly/race by 
zoals altijd vloog de vakantie om
the Bholidays/Avacation raced by as always 
4. (zich) snel voortbewegen, verwijderen
fly
race 
♦ voorbeelden
ze vloog het huis binnen
she darted into the house 
het bloed vloog haar naar het gezicht
the blood rushed to her face 
eruit vliegen
(figuurlijk) get sacked/the sack/the boot/the push/the elbow
(slang) (Amerikaans-Engels) get canned 
de jongen vloog de straat over
the boy tore across the street 
de kogels vlogen ons om de oren
the bullets whizzed past our ears 
de prijzen vliegen omhoog
prices are soaring/skyrocketing/rocketing (up(wards)) 
over de weg vliegen
fly/race/tear along/down a road 
zijn ogen vlogen over de regels
his eyes sped/raced over the lines 
iemand tegemoet vliegen
fly/race to meet someone 
uit de rails vliegen
jump the rails 
de bijl vloog van de steel
the ax(head) flew off the handle 
voor iemand vliegen
be at someone's beck and call 
5. wapperen
fly
flap 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) de schoot laten vliegen
let the sheet fly 
6. vooroverhellen
lean 
♦ voorbeelden
de muur/dat huis vliegt
the wall/that house is leaning 
¶. overige voorbeelden
erin vliegen
(zich laten beetnemen) fall for something
(tegen de lamp lopen) get caught
(met veel inzet aan een wedstrijd beginnen) throw oneself into something (with great enthusiasm) 
¶. spreekwoorden
als de armoe de deur in komt, vliegt de liefde 't venster uit
when poverty/the wolf comes in at the door, love flies/leaps/creeps out of the window 
de tijd vliegt
time flies 

qvliegen

vliegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door de lucht vervoeren
fly 
2. besturen
fly 

qvliegend

vliegend (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich op vleugels voortbewegend
flying
winged 
♦ voorbeelden
vliegende draak
flying dragon/lizard 
vliegende mier
winged/flying ant 
het vliegende paard
the winged horse, Pegasus 
vliegend wild
feathered game 
2. zich door de lucht voortbewegend
flying
winged 
♦ voorbeelden
vliegende bom
flying/robot bomb
(informeel) buzz bomb
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) doodlebug 
vliegende forten
Flying Fortresses 
vliegend tapijt
flying carpet 
3. wapperend
flying
fluttering, waving 
4. zich snel verplaatsend, snel verplaatsbaar
flying
racing, tearing 
♦ voorbeelden
in vliegende haast
at a tear 
5. zeer vluchtig
flying
racing 
♦ voorbeelden
vliegende geest
ammonia 
¶. spreekwoorden
een vliegende kraai vindt altijd wat
± nothing seek, nothing find
± seek and ye shall find 

qvliegendood

vliegendood (dem)
1. verdelger
fly spray 
2. zwam
fly agaric 

qvliegenei

vliegenei (het)
1. fly's egg
flyblow 

qvliegengaas

vliegengaas (het)
1. screen(ing) 

qvliegengordijn

vliegengordijn (het)
1. fly/bug curtain 

qvliegenier

vliegenier (dem), vliegenierster (dev)
1. flier
aviator, airman 

qvliegenierster

vliegenierster (dev) zie vliegenier

qvliegenkast

vliegenkast (de)
1. meat safe 

qvliegenlijm

vliegenlijm (dem)
1. fly glue 

qvliegenmepper

vliegenmepper (dem)
1. (fly) swatter 

qvliegenplaag

vliegenplaag (de)
1. plague of flies 

qvliegenraam

vliegenraam (het) (België)
1. (insect) screen 

qvliegenstrip

vliegenstrip (dem)
1. fly paper 

qvliegensvlug

vliegensvlug (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) lightning
(bijwoord) as quick as lightning, in double-quick time, like (greased) lightning, like a shot 

qvliegenvanger

vliegenvanger (dem)
1. (voorwerp) flycatcher 
2. zangvogel
flycatcher 
♦ voorbeelden
bonte/grauwe/kleine vliegenvanger
pied/spotted/red-breasted flycatcher 

qvliegenzwam

vliegenzwam (de)
1. fly agaric 

qvlieger

vlieger (dem)
1. speelgoed
kite 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die vlieger gaat niet op
that won't wash, that's (simply) not on 
een vlieger oplaten
fly a kite
(figuurlijk) put out a feeler 
de vlieger staat/hangt
the kite is flying/holding 
2. piloot
flier, airman
pilot
(geschiedenis of schertsend) aviator 
3. dier
flier 
♦ voorbeelden
meeuwen zijn uitstekende vliegers
gulls are excellent flyers 
4. (scheepvaart)
flying jib 

qvliegeren

vliegeren (onovergankelijk werkwoord)
1. fly kites, fly a kite 

qvliegerij

vliegerij (dev)
1. flying
aviation 

qvliegertouw

vliegertouw (het)
1. kite string 

qvliegfeest

vliegfeest (het)
1. flying show
flight exhibition
(parade) (Brits-Engels) flypast, (Amerikaans-Engels) flyby 

qvlieggat

vlieggat (het)
1. m.b.t. een bijenkorf
entrance 
2. m.b.t. een duiventil
loft entrance 

qvlieggewicht

vlieggewicht1 (dem) (sport)
1. persoon
flyweight 

qvlieggewicht

vlieggewicht2 (het)
1. (sport)
flyweight 
2. gewicht van een vliegtuig
all-up weight 

qvlieghoogte

vlieghoogte (dev)
1. altitude 

qvlieghuid

vlieghuid (de)
1. flying/gliding membrane 

qvlieginstructeur

vlieginstructeur (dem)
1. flying instructor 

qvliegkamp

vliegkamp (het)
1. (kleiner) airfield
(groter, met reparatiewerkplaats e.d.) air station/base 

qvliegkampschip

vliegkampschip (het)
1. (aircraft) carrier 

qvliegkunst

vliegkunst (dev)
1. kunst van het vliegen
art of flying
(alleen van de mens) aviation 
2. (meervoud); kunstige verrichting
aerobatics, aviation/flying acrobatics 

qvliegles

vliegles (de)
1. flying lesson 

qvliegmaatschappij

vliegmaatschappij (dev)
1. airline 

qvliegmachine

vliegmachine (dev)
1. (Brits-Engels) aeroplane, (Amerikaans-Engels) airplane
aircraft, flying machine
(informeel) plane 

qvliegnet

vliegnet (het)
1. flight network 

qvliegongeluk

vliegongeluk (het)
1. plane crash
aircrash, (aeroplane) accident 

qvliegplan

vliegplan (het)
1. flight plan 

qvliegramp

vliegramp (de)
1. air(craft) disaster
(Brits-Engels ook) (aero)plane disaster
(Amerikaans-Engels ook) (air)plane disaster
plane crash, aircrash, aviation disaster 

qvliegreis

vliegreis (de)
1. (omschrijving) trip including air travel, air trip
flight 

qvliegroute

vliegroute (de)
1. air(craft)/flying route
flight path
(van trekvogels) flyway 

qvliegschool

vliegschool (de)
1. flying school 

qvliegsnelheid

vliegsnelheid (dev)
1. snelheid waarmee gevlogen wordt
flying speed
(ten opzichte van lucht) air speed
(ten opzichte van grond) ground speed 
2. snelheid die een vliegtuig moet hebben om in de lucht te blijven
stalling speed 

qvliegsport

vliegsport (de)
1. aviation
flying 

qvliegtaks

vliegtaks (de)
1. flight tax 

qvliegtechniek

vliegtechniek (dev)
1. luchtvaarttechniek
flying technique 
2. bekwaamheid
flying technique 

qvliegterrein

vliegterrein (het)
1. airfield
(Brits-Engels ook) aerodrome
(Amerikaans-Engels ook) airdrome
(alléén landingsbaan) airstrip 

qvliegticket

vliegticket (het)
1. airline ticket
(Brits-Engels ook) (aero)plane ticket
(Amerikaans-Engels ook) (air)plane ticket
air ticket 
♦ voorbeelden
open vliegticket
open ticket 

qvliegtijd

vliegtijd (dem)
1. flying time 

qvliegtuig

vliegtuig (het)
1. (Brits-Engels) aeroplane, (Amerikaans-Engels) airplane
aircraft
(informeel) plane 
♦ voorbeelden
met het vliegtuig reizen
fly, go/travel by air/plane 
vliegtuigjes vouwen
make/fold paper aeroplanes/airplanes 

qvliegtuigbemanning

vliegtuigbemanning (dev)
1. aircrew, plane crew
aircraft crew 

qvliegtuigbenzine

vliegtuigbenzine (de)
1. aviation spirit/fuel 

qvliegtuigbouw

vliegtuigbouw (dem)
1. aircraft construction/building, aerospace 

qvliegtuigbouwer

vliegtuigbouwer (dem)
1. aircraft constructor/builder 

qvliegtuigbouwkunde

vliegtuigbouwkunde (dev)
1. aerospace engineering 

qvliegtuigbouwkundig

vliegtuigbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. aeronautical
aero- 
♦ voorbeelden
vliegtuigbouwkundig constructeur
airplane designer/builder 
vliegtuigbouwkundig ingenieur
aeronautical engineer 

qvliegtuigfabriek

vliegtuigfabriek (dev)
1. aircraft factory 

qvliegtuigindustrie

vliegtuigindustrie (dev)
1. aircraft industry 

qvliegtuigkaapster

vliegtuigkaapster (dev) zie vliegtuigkaper

qvliegtuigkaper

vliegtuigkaper (dem), vliegtuigkaapster (dev)
1. hijacker, (Brits-Engels) aeroplane hijacker, (Amerikaans-Engels) airplane hijacker
skyjacker 

qvliegtuigkaping

vliegtuigkaping (dev)
1. hijack(ing), (Brits-Engels) aeroplane hijack(ing), (Amerikaans-Engels) airplane hijack(ing)
(informeel) skyjack(ing) 

qvliegtuigloods

vliegtuigloods (de)
1. hangar 

qvliegtuigmodelbouw

vliegtuigmodelbouw (dem)
1. model Baeroplane/Aairplane building 

qvliegtuigmoederschip

vliegtuigmoederschip (het)
1. aircraft carrier 

qvliegtuigmotor

vliegtuigmotor (dem)
1. aircraft engine
aero-engine 

qvliegtuigongeluk

vliegtuigongeluk (het)
1. plane crash, aircrash 

qvliegtuigopname

vliegtuigopname (de)
1. aerial photograph 

qvliegtuigstoel

vliegtuigstoel (dem)
1. plane/Baeroplane/Aairplane/aircraft seat 

qvliegtuigtrap

vliegtuigtrap (dem)
1. aircraft steps  (meervoud)
ramp 

qvlieguur

vlieguur (het)
1. flying/flight hour 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vlieguren maken
clock up flying hours 

qvliegvakantie

vliegvakantie (dev)
1. holiday (going) by air 

qvliegveld

vliegveld (het)
1. airport
(kleiner) airfield
(Brits-Engels ook; kleiner) aerodrome 

qvliegverbinding

vliegverbinding (dev)
1. flight/air/airline/Baeroplane/Aairplane connection 

qvliegverbod

vliegverbod (het)
1. (van piloot, vliegtuig) grounding
(over een bepaald gebied) flight restriction, denied clearance 

qvliegverkeer

vliegverkeer (het)
1. air traffic 

qvliegvissen

vliegvissen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. fly-fish 

qvliegvuur

vliegvuur (het)
1. (omschrijving) fire spread by wind 

qvliegwedstrijd

vliegwedstrijd (dem)
1. aerial/Baeroplane/Aairplane/aircraft competition 

qvliegweer

vliegweer (het)
1. flying-weather 

qvliegwiel

vliegwiel (het)
1. fly(wheel)
driving/drive wheel 

qvliegwieleffect

vliegwieleffect (het)
1. (techniek)
flywheel effect 
2. (figuurlijk)
flywheel effect 

qvlier

vlier (dem)
1. struik
elder 
2. bloesem, vruchten
elderberry 
♦ voorbeelden
een kop vlier
a cup of elderberry tea 

qvlierbes

vlierbes (de)
1. elderberry 

qvlierboom

vlierboom (dem)
1. elderberry 

qvlierbos

vlierbos (het) zie vlierbosje

qvlierbosje

vlierbosje (het)
1. elder(berry) bush/tree 

qvliering

vliering (de)
1. attic
loft, garret 
♦ voorbeelden
het spookt bij hem op de vliering
(figuurlijk) he's got a screw loose (somewhere), he's got bats in the belfry, he's off his rocker, he's bananas/bonkers/balmy 

qvlierthee

vlierthee (dem)
1. elderberry tea 

qvlies

vlies (het)
1. dun laagje op een vloeistof
film
(op melk) skin
(onzuiverheden) scum
coat(ing), pellicle 
2. (biologie)
membrane
pellicle 
♦ voorbeelden
het breken van de vliezen
breaking of the waters 
de vliezen in een ei
the membranes in an egg 
vliezen om de spieren
membranes around the muscles 
3. schapenvacht
fleece 
♦ voorbeelden
(mythologie) het Gulden Vlies
the Golden Fleece 
de orde van het Gulden Vlies
the Order of the Golden Fleece 
4. vel om vruchten, zaden
skin
pellicle 
♦ voorbeelden
het vliesje van/om een pinda/een bes
the skin of/around a peanut/a berry 

qvliesachtig

vliesachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. filmy
membran(e)ous 

qvliesdun

vliesdun (bijvoeglijk naamwoord)
1. paper thin 
♦ voorbeelden
het ijs is nog vliesdun
the ice is still paper thin 

qvlieseline

vlieseline (de)
1. interfacing 

qvliesgevel

vliesgevel (dem) (bouwkunst)
1. curtain wall 

qvliespinda

vliespinda (de)
1. unskinned peanut 

qvliesvleugeligen

vliesvleugeligen (meervoud)
1. hymenoptera 

qvlieswol

vlieswol (de)
1. fleece 

qvliet

vliet (dem)
1. klein stromend water
brook
rivulet, stream
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels ook) creek 
♦ voorbeelden
aan de oever van een snelle vliet
on the bank of a swift stream 
2. ondiep water
shoal 

qvliezig

vliezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijkend op een vlies
membran(e)ous
pellicular 
♦ voorbeelden
vliezige vleugels
membran(e)ous wings 
2. bestaande uit een vlies
membran(e)ous
pellicular 
♦ voorbeelden
het vliezige labyrint van het oor
the membran(e)ous/pellicular labyrinth of the ear 
3. (plantkunde)
membran(e)ous 
♦ voorbeelden
vliezige bladeren/vruchten/wortels
membran(e)ous leaves/fruits/roots 

qvlijen

vlijen (overgankelijk werkwoord)
1. ordelijk neerleggen
lay down
arrange, (put in) order 
♦ voorbeelden
hout/turf op een stapel vlijen
stack wood/peat (in a pile) 
2. zacht neerleggen
lay
put, pillow, cushion 
♦ voorbeelden
zij vlijde haar hoofd op zijn schouder
she nestled/pillowed her head on his shoulder 
zich aan iemands voeten vlijen
nestle at someone's feet 

qvlijlaag

vlijlaag (de)
1. base course 

qvlijm

vlijm (de)
1. lancet
(veeartsenij) fleam 

qvlijmend

vlijmend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stabbing
piercing
(bijwoord) piercingly 
♦ voorbeelden
een vlijmende pijn
a stabbing pain 
een vlijmende wind
a piercing wind 
vlijmende woorden
piercing/burning words 

qvlijmscherp

vlijmscherp (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer scherp
razor-sharp 
2. (figuurlijk)
razor-sharp
biting, cutting, burning 
♦ voorbeelden
vlijmscherpe kritiek
biting/caustic criticism 
een vlijmscherp vernuft
a (razor-)sharp wit 
vlijmscherpe woorden
biting/cutting words 

qvlijt

vlijt (dev)
1. diligence
industry, application 
♦ voorbeelden
van eigen vlijt ziet men de schoorsteen roken
± the early bird catches the worm, ± success never comes easily 
met vlijt studeren/werken
study/work diligently, apply oneself to one's studies/work 
een tien voor vlijt
A for effort 

qvlijtig

vlijtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ijverig
diligent (bijwoord: diligently)
industrious, assiduous 
♦ voorbeelden
een vlijtig kind
a diligent child 
hij studeert altijd zeer vlijtig
he studies diligently, he is a diligent student, he works hard 
2. met vlijt verricht
diligent (bijwoord: diligently)
industrious, assiduous 

qvlinder

vlinder (dem)
1. insect
butterfly 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vlinders in mijn buik
butterflies in my stomach 
2. veranderlijk mens
fickle/flighty person 

qvlinderachtig

vlinderachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als een vlinder
butterfly-like
(plantkunde) papilionaceous 
2. (figuurlijk)
flitting (bijwoord: flittingly)
dancing, flighty
(lichtzinnig) fickle 
♦ voorbeelden
een vlinderachtig wezentje
a bright, flitting creature 

qvlinderbloem

vlinderbloem (de)
1. papilionaceous flower 

qvlinderbril

vlinderbril (dem)
1. (omschrijving) glasses with a butterfly(-shaped) frame 

qvlinderdas

vlinderdas (de)
1. bow tie
(informeel) (Brits-Engels) dicky bow 

qvlindereffect

vlindereffect (het)
1. butterfly effect 

qvlinderen

vlinderen (onovergankelijk werkwoord)
1. luchtig door het leven gaan
flit
dance 
2. zwemmen
(do the) butterfly 

qvlinderkick

vlinderkick (dem) (zwemsport)
1. butterfly kick, dolphin kick 

qvlindermes

vlindermes (het)
1. butterfly knife 

qvlinderpop

vlinderpop (de)
1. (butterfly) pupa 

qvlinderslag

vlinderslag (dem)
1. butterfly stroke 

qvlinderstrikje

vlinderstrikje (het)
1. bow tie 

qvlinderstruik

vlinderstruik (dem)
1. butterfly bush
buddleia 

qVLIR

VLIR (dem) (België)
1. afkorting van: Vlaamse Interuniversitaire Raad
(omschrijving) Flemish interuniversity council 

qVlissingen

Vlissingen (het)
1. Vlissingen
(voornamelijk geschiedenis) Flushing 

qvlizotrap

vlizotrap (dem)
1. loft ladder, (folding) attic steps 

qvlj

vlj (dem)
1. afkorting van: very light jet
VLJ 

qv.l.n.r.

v.l.n.r. (afkorting)
1. afkorting van: van links naar rechts
(omschrijving) from left to right 

qvlo

vlo (de)
1. flea 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) men wordt het hardst gebeten door zijn eigen vlooien
it's the ones closest to you who hurt you the most 
vlooien hebben
have fleas 
onder de vlooien zitten
be flea-ridden/flea-infested 

qvloed

vloed (dem)
1. hoog getijde
(high) tide
flood (tide), rising tide 
♦ voorbeelden
het is nu vloed
the tide is in 
de vloed keert/kentert/loopt af
the tide is turning/receding 
na eb komt vloed
after ebb there is flow/flood 
de vloed komt opzetten
the tide is coming in 
het wordt/het is vloed
it's getting to be/it is high tide 
2. stroom
stream
river
(dichterlijk) flood 
3. overstelpende massa
flood 
4. (medisch)
flow
discharge 
♦ voorbeelden
rode vloed
red discharge, spotting 

qvloedbos

vloedbos (het)
1. tidal forest 

qvloeddeur

vloeddeur (de)
1. floodgate 

qvloedgolf

vloedgolf (de)
1. golf van de vloed
ground swell 
2. bij ingang van een rivier
bore 
3. door natuurramp veroorzaakte golf
tidal wave 
4. (figuurlijk)
tide 

qvloedhaven

vloedhaven (de)
1. tidal harbour 

qvloedhoogte

vloedhoogte (dev)
1. high tide level 

qvloedlicht

vloedlicht (het)
1. floodlight 

qvloedlijn

vloedlijn (de)
1. m.b.t. het hoogste punt van de vloed
swash mark, landwash
floodmark, high-water line/mark, tide line, tide mark 
2. m.b.t. plaatsen die op dezelfde tijd hoogwater hebben
cotidal line 

qvloedstand

vloedstand (dem)
1. high-water mark 

qvloedstroom

vloedstroom (dem)
1. tidal flow
flow of the tide 
♦ voorbeelden
er stond een sterke vloedstroom
the sea ran high, the tide ran strong 

qvloedwater

vloedwater (het)
1. tidewater
(overstroming) floodwater 

qvloei

vloei (het)
1. zijdepapier
tissue paper
(voor sigaretten) cigarette paper 
♦ voorbeelden
een pakje shag met vloei
(a packet of) rolling tobacco and cigarette papers
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels ook) makings, rollings 
2. papier voor het drogen van inktschrift
blotting paper 

qvloeibaar

vloeibaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. kunnende vloeien
liquid
fluid 
♦ voorbeelden
gassen vloeibaar maken
liquefy/liquify/liquidize gases 
de vloeibare staat/toestand
the liquid condition/state 
vloeibaar voedsel
liquid food
(informeel) spoon-meat 
vloeibaar worden
liquefy, liquify 
2. gesmolten
liquid
fluid, liquefied 
♦ voorbeelden
vloeibare kristallen
liquid crystals 
vloeibaar ruwijzer
molten iron 
3. m.b.t. kleurovergang
liquid 
♦ voorbeelden
vloeibaar goud
((effect van) zonlicht) melting/molten/liquid gold 

qvloeibaarheid

vloeibaarheid (dev)
1. liquidity
fluidity 

qvloeiblad

vloeiblad (het)
1. blad vloeipapier
blotter
piece of blotting paper 
2. onderlegger
blotter
desk mat/pad 

qvloeiblok

vloeiblok (het)
1. blotter
(blotting) pad 

qvloeien

vloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. stromen
flow
stream, run, course 
2. uitstromen
flow
well, spring
(met kracht) gush
run off/out 
3. goed vloeibaar zijn
flow 
♦ voorbeelden
de inkt/verf vloeit niet
the ink/paint does not flow well 
4. als een vloeistof stromen
flow
stream, run 
♦ voorbeelden
in de kas vloeien
flow in 
5. m.b.t. papier
blot
smudge, spot, run 
6. vaginaal bloeden
flow
(meer dan normaal) flood 

qvloeiend

vloeiend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zich als een vloeistof bewegend
flowing (bijwoord: flowingly)
liquid 
♦ voorbeelden
vloeiende kleuren
blending colours 
2. gelijkmatig en harmonisch
flowing (bijwoord: flowingly), smooth (bijwoord: smoothly), fluent (bijwoord: fluently) 
♦ voorbeelden
een vloeiende beweging
a flowing/smooth movement 
(taalkunde) vloeiende klanken
liquids 
een vloeiende lijn
a flowing line 
hij spreekt vloeiend Engels
he is fluent in English, he speaks English fluently 
een vloeiende stijl
a smooth/flowing style 
vloeiende verzen
smooth/flowing/fluent verse 
vloeiende vormen
flowing forms 
3. onvast
shifting (bijwoord: shiftingly), fluctuating (bijwoord: fluctuatingly), floating (bijwoord: floatingly) 
♦ voorbeelden
de grenzen zijn vloeiend
the borders are fuzzy/vague 

qvloeiing

vloeiing (dev)
1. flood
(heavy/profuse/abnormal) bleeding, haemorrhage
(tussen menstruaties) metrorrhagia 

qvloeimest

vloeimest (dem)
1. liquid fertilizer
(organisch ook) liquid manure 

qvloeimiddel

vloeimiddel (het)
1. bij solderen, lassen
flux 
2. in verf
flow-control agent, flow-promoting agent 

qvloeipapier

vloeipapier (het)
1. om inktschrift te drogen
blotting paper 
2. dun papier
tissue paper
(voor sigaretten) cigarette paper 

qvloeiplank

vloeiplank (de)
1. flashboard 

qvloeistof

vloeistof vloeistof(de)
1. liquid
fluid 

qvloeitje

vloeitje (het)
1. sigarettenpapier
cigarette paper 
2. viltje
beer mat 

qvloeiweide

vloeiweide (de)
1. sewage farm 

qvloek

vloek (dem)
1. verwensing
curse
malediction, imprecation 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er rust een vloek op dat huis
a curse rests on that house, that house is (ac)cursed 
een vloek uitspreken over iemand/iets
curse someone/something
lay a curse upon someone/something 
2. krachtterm
curse
oath, swearword
(informeel) swear, cuss
(informeel) (Amerikaans-Engels) cussword 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in een vloek en een zucht
overnight, in two shakes (of a lamb's tail), in no time, in nothing flat, before you can/could say Jack Robinson 
3. (figuurlijk)
curse
bane, plague 

qvloeken

vloeken (onovergankelijk werkwoord)
1. krachttermen gebruiken
curse, swear
(informeel) cuss 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) vloeken in de kerk
(open one's mouth and) put one's foot in it
(informeel) make a gaffe 
hij liep de hele weg naar huis te vloeken en te schelden
he was effing and blinding all the way home 
hij vloekte zachtjes
he muttered an oath, he swore under his breath 
2. verwensen
curse/swear (at) 
♦ voorbeelden
op iets vloeken
curse/swear at something, damn/curse something 
3. contrasteren
swear (at), clash/jar (with) 
♦ voorbeelden
die kleuren vloeken met elkaar
those colours are mismatched/clash badly/swear at each other/jar with each other/mismatch 

qvloer

vloer (dem)
1. bodem van een vertrek
floor
flooring, ground 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met iemand de vloer (aan)vegen/dweilen
mop/wipe the floor with someone, walk all over someone
(Brits-Engels ook) knock spots off someone 
door de vloer gaan
fall through the floor 
een vloer leggen
construct a floor, floor
(houten) plank
(met tegels) pave, flag 
hij komt daar over de vloer
he is a regular visitor there, he is in and out of that place a great deal 
een man over de vloer hebben
have a man about the house 
veel mensen over de vloer hebben
keep open house, have many visitors 
planken vloer
planking, strip flooring 
stenen vloer
paving, tile floor 
(figuurlijk) je kunt er van de vloer eten
it is all spick-and-span there, you could eat your dinner off the floor there 
(theater) vlakke vloer
non-elevated stage 
2. onderkant
bottom
floor 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een vloer in de markt/in de prijzen leggen
establish a floor under prices 

qvloerbalk

vloerbalk (dem)
1. (floor-)joist 

qvloerbedekking

vloerbedekking (dev)
1. floor covering 
♦ voorbeelden
vaste vloerbedekking
wall-to-wall carpet(ing) 

qvloerbrood

vloerbrood (het)
1. (omschrijving) bread baked on the floor of the oven(, not in a tin) 

qvloerconvector

vloerconvector (dem)
1. underfloor heater/convector 

qvloerdeel

vloerdeel (het)
1. floorboard
(Brits-Engels ook) woodblock 

qvloeren

vloeren1 (bijvoeglijk naamwoord) zie fluwelen

qvloeren

vloeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. floor
knock down/out, lay low 
♦ voorbeelden
(sport) de midvoor vloeren
floor the centre forward 

qvloerkleed

vloerkleed (het)
1. carpet
(klein) rug 

qvloerlamp

vloerlamp (de)
1. floor/standing/upright lamp
(Brits-Engels ook) standard lamp 

qvloermat

vloermat (de)
1. floor mat 

qvloermozaïek

vloermozaïek (het)
1. floor mosaic 

qvloeroefening

vloeroefening (dev) (gymnastiek)
1. floor exercise 

qvloeroppervlak

vloeroppervlak (het)
1. floor area 

qvloerschakeling

vloerschakeling (dev)
1. (a) floor-mounted gear lever
± (Amerikaans-Engels) stick shift
(slang) (Amerikaans-Engels) four on the floor 

qvloersteen

vloersteen (dem)
1. floor(ing)-slab
(kleiner) paving-stone 

qvloertegel

vloertegel (dem)
1. (paving) tile/stone 
♦ voorbeelden
vloertegels leggen
pave, lay (paving) tiles 

qvloerverwarming

vloerverwarming (dev)
1. underfloor heating 

qvloerwrijver

vloerwrijver (dem)
1. floor-polisher 

qvlog

vlog (het, dem)
1. video blog, vlog 

qvlok

vlok (de)
1. plukje
flock
(haar ook) tuft, lock
(pluisje ook) floccule 
♦ voorbeelden
het stof lag in vlokken onder het bed
the dust was thick under the bed 
vlokken stof
whirls of dust, dust mice 
een vlokje watten
a fluff of Bcotton wool/Acotton 
2. sneeuwvlok
(snow)flake 
3. iets met de vorm van een vlok
flake 
♦ voorbeelden
vlokken op brood
bread with chocolate flakes 

qvlokkentest

vlokkentest (dem)
1. ↑ chorionic villus sampling 

qvlokkig

vlokkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met (dichte) vlokken bezet
flocky (bijwoord: flockily) 
2. (als) uit vlokken bestaand
(weefsel, haar) flocky (bijwoord: flockily)
(zeep) flaky (bijwoord: flakily)
(luchtig) fluffy
(neerslag) flocculent 
♦ voorbeelden
vlokkig schuim
flaky/fluffy foam 
3. (plantkunde)
floccose (bijwoord: floccosely)
flocculent 

qvlonder

vlonder (dem)
1. losse houten vloer
duckboards 
2. pallet
pallet 
3. slootplank
plank bridge 
4. waterstoep
apron 

qvlooien

vlooien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het vlooienspel spelen
play (at) tiddlywinks 

qvlooien

vlooien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. van vlooien reinigen
flea
groom 

qvlooienband

vlooienband (dem)
1. flea collar 

qvlooienbeet

vlooienbeet (dem)
1. beet van een vlo
fleabite 
2. spoor, bultje
fleabite 

qvlooienmarkt

vlooienmarkt (de)
1. flea market 

qvlooienpoeder

vlooienpoeder (het, dem)
1. flea powder 

qvlooienspel

vlooienspel (het)
1. vlooientheater
flea-circus 
2. gezelschapsspel
tiddlywinks
(Amerikaans-Engels ook) tiddledywinks 

qvlooientheater

vlooientheater (het)
1. flea circus 

qvloot

vloot (dem)
1. bij elkaar horende schepen
fleet
(van kleine schepen ook) flotilla
(gevechtsvliegtuigen, onderzeeërs) pack 
♦ voorbeelden
een vloot van honderd zeilen
a fleet of hundred sails 
2. oorlogsmacht ter zee
fleet
navy 
♦ voorbeelden
bij de vloot dienen
be in the navy 
(geschiedenis) de Onoverwinnelijke vloot
the (Spanish) Armada 
3. de schepen van een natie, maatschappij
fleet
marine 
♦ voorbeelden
een vloot uitrusten/toerusten/bouwen
fit out a fleet 
4. vliegtuigen
fleet 

qvlootbasis

vlootbasis (dev)
1. naval base 

qvlootcommandant

vlootcommandant (dem)
1. commander-in-chief of the fleet 

qvlootdagen

vlootdagen (meervoud)
1. navy open days 

qvlootdemonstratie

vlootdemonstratie (dev)
1. naval pageant
naval review 

qvlooteenheid

vlooteenheid (dev)
1. naval unit 

qvlooteskader

vlooteskader (het)
1. naval squadron 

qvlootmanoeuvres

vlootmanoeuvres (meervoud)
1. naval manoeuvres/Amaneuvers, fleet manoeuvres/Amaneuvers 

qvlootoefening

vlootoefening (dev)
1. (fleet) manoeuvres/Amaneuvers 

qvlootrevue

vlootrevue (de) zie vlootschouw

qvlootschouw

vlootschouw (dem)
1. naval review
(parade ook) naval pageant 

qvlootsterkte

vlootsterkte (dev)
1. naval/fleet strength 

qvlootvoogd

vlootvoogd (dem)
1. admiral 

qvlos

vlos (het)
1. floss (silk) 

qvlossig

vlossig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. flossy 
♦ voorbeelden
vlossige wol
flossy wool 

qvloszijde

vloszijde (de)
1. floss silk, filoselle 

qvlot

vlot1 (het)
1. vaartuig
raft
float 
♦ voorbeelden
op een vlot de rivier oversteken
raft across the river 
2. opblaasbare reddingsboot
raft
life raft 
3. over het water te vervoeren stammen, balken
raft 
4. drijvende steiger
raft
float 

qvlot

vlot2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. drijvend
afloat 
♦ voorbeelden
een schip vlot brengen/trekken
get/set a vessel afloat, (re)float a vessel 

qvlot

vlot3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gemakkelijk vloeiend
(pen) facile (bijwoord: facilely)
(stijl) fluent (bijwoord: fluently), smooth (bijwoord: smoothly) 
♦ voorbeelden
dat boek laat zich vlot lezen
the book reads smoothly/is easy reading 
een les vlot opzeggen
reel off a lesson pat/without hesitation 
een vlotte pen
a facile/ready pen, a facile hand 
een vlotte prater
a smart/good/fluent speaker 
vlot spreken
speak fluently/with facility 
een vlotte stijl
a smooth/fluent/flowing style 
2. zonder oponthoud
smooth (bijwoord: smoothly)
(antwoord) ready
(betaling) prompt
(handel) brisk 
♦ voorbeelden
een zaak vlot afwikkelen
settle a matter promptly 
een vlot antwoord
a ready/quick-witted answer, an early reply 
het gaat nog niet erg vlot
it is still somewhat difficult 
het ging heel vlot
it passed/went off without a hitch/like clockwork 
een vlotte prijs
a good deal/price 
vlot verkocht worden
sell readily
(informeel) sell like hot cakes, be brisk/a brisk sell 
het verliep vlot
it passed/went off swimmingly/smoothly/well 
een vlot verloop
a smooth/an easy course 
vlot van begrip zijn
be quick-witted/sharp, be quick on/sharp at the uptake 
3. gemakkelijk in de omgang
easy (bijwoord: easily)
easy-mannered
(ongedwongen) easygoing
(sociabel) sociable
(coulant) accommodating 
♦ voorbeelden
hij is wat vlotter geworden
he loosened up a little, he became more relaxed 
een vlot persoon
a jovial person
(sociabel) an easy/a good mixer 
4. niet stijf
easy (bijwoord: easily)
comfortable 
♦ voorbeelden
een vlot hoedje
a smart/saucy little hat
(Amerikaans-Engels ook) a sassy little hat 
hij kleedt zich heel vlot
he is a sharp dresser 
een vlot model
a stylish/smart/comfortable/an easy cut 

qvlotbrug

vlotbrug (de)
1. floating bridge
pontoon bridge 

qvlotgaand

vlotgaand (bijwoord)
1. shallow-draught, (Amerikaans-Engels) shallow-draft 
♦ voorbeelden
een vlotgaand schip
a shallow-draught vessel 

qvlotheid

vlotheid (dev)
1. smoothness
(m.b.t. stijl ook) fluency
(in omgang) ability to mix, clubbability, sociability
(vlugheid) briskness, swiftness 

qvlothout

vlothout (het)
1. raft(ed)/float(ed) timber, raft wood, floating timber 

qvlotjes

vlotjes (bijwoord)
1. smoothly
easily
(vlug) promptly 
♦ voorbeelden
alles vlotjes laten verlopen
oil the wheels, have things run smoothly 

qvlotlezend

vlotlezend (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
een vlotlezend artikel
an article that reads well/smoothly 

qvlotten

vlotten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voorspoedig verlopen
go/proceed smoothly 
♦ voorbeelden
het gesprek vlotte niet erg
the conversation dragged/was rather sticky/flagged 
de onderhandelingen vlotten nogal
the negotiations are getting on rather well, considerable headway is made at the negotiations 
het werk vlotte goed
work was bowling along 
het werk wil niet vlotten
we are not making progress/headway, we are not getting anywhere 
2. drijven
float 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) alles is aan het vlotten geraakt
everything is slipping/drifting 

qvlotten

vlotten2 (overgankelijk werkwoord)
1. in vlotten vervoeren
raft
float 

qvlottend

vlottend (bijvoeglijk naamwoord)
1. na eenmalig gebruik verdwijnend
floating 
♦ voorbeelden
vlottend kapitaal
working/circulating/floating capital 
vlottende middelen
floating/current assets 
vlottende schuld
floating/unfunded debt 
2. onvast
floating 
♦ voorbeelden
de betekenis van deze woorden is tamelijk vlottend
the meaning of these words is fairly fluid 
vlottende polis
floating policy 
3. telkens wisselend
floating 
♦ voorbeelden
een vlottende bevolking
a floating population 
vlottende kopers
occasional customers/clients 
4. drijvend
floating 
♦ voorbeelden
vlottende bies
floating scirpus 
vlottende waterranonkel
long-leaved water crowfoot 
vlottend zand
shifting sand(s), quicksand 

qvlotter

vlotter (dem)
1. drijflichaam
float 
♦ voorbeelden
de vlotter van een stoomketel
the float of a steam boiler 
2. persoon
raftsman, rafter 

qvlotweg

vlotweg (bijwoord)
1. smoothly
easily
(direct) promptly 

qvlucht

vlucht (de)
1. het vluchten voor dreigend gevaar
flight
escape 
♦ voorbeelden
zijn heil in de vlucht zoeken
seek refuge in flight 
op de vlucht slaan
flee, take (to) flight/to one's heels, run (for it) 
iemand op de vlucht jagen/drijven
put someone to flight, rout someone 
een overhaaste vlucht
a headlong flight, a scuttle 
2. het proberen te ontsnappen aan arrestatie
flight
escape 
♦ voorbeelden
iemand de vlucht beletten
prevent someone from escaping, foil/thwart someone's escape 
voor de politie op de vlucht zijn
be on the run/fly/flee from the police 
3. het zich onttrekken aan iets onaangenaams
flight
escape 
♦ voorbeelden
de vlucht in het verleden
the escape into the past 
vlucht in goederen/in goud
flight into goods/gold 
een vlucht uit de werkelijkheid
an escape from/out of reality 
witte vlucht
white flight 
4. het vliegen
flight 
♦ voorbeelden
een vogel in volle vlucht
a bird on the wing 
5. wijze van vliegen
flight 
♦ voorbeelden
de grote vlucht van zijn fantasie
the high flight/broad sweep of his imagination 
een hoge vlucht nemen
(figuurlijk) boom, expand enormously 
6. tocht met een vliegtuig
flight 
♦ voorbeelden
binnenlandse vlucht
domestic flight 
een korte vlucht
a short flight
(informeel) a hop 
in volle vlucht bijtanken
refuel in midair/in flight 
7. troep vogels
flight, flock
(leeuweriken, kwartels) bevy
(patrijzen) covey
(ganzen) gaggle
(wilde ganzen/eenden) skein 
♦ voorbeelden
een vlucht patrijzen/regenwulpen
a flight/flock of partridges
(kleiner) a covey of partridges, a flight of whimbrels 
8. afstand tussen de uiterste punten
span
(vogel) wingspread
(vliegtuig) wingspan
(deur) reveal 
♦ voorbeelden
de vlucht van een hert
the span of a deer's antlers 
een kraan met een vlucht van 12 meter
a crane with a radius (of action) of 12 metres 

qvluchtauto

vluchtauto (dem)
1. getaway car 

qvluchtberm

vluchtberm (dem)
1. (Brits-Engels) hard shoulder, (Amerikaans-Engels) shoulder 

qvluchtcomputer

vluchtcomputer (dem)
1. flight computer 

qvluchteling

vluchteling (dem)
1. fugitive
escapee
(politiek, m.b.t. natuurramp) refugee 
♦ voorbeelden
een politieke vluchteling
a political refugee 

qvluchtelingenbeleid

vluchtelingenbeleid (het)
1. refugee policy 

qvluchtelingenhulp

vluchtelingenhulp (de)
1. aid to refugees
refugee aid 

qvluchtelingenkamp

vluchtelingenkamp (het)
1. refugee camp 

qvluchtelingenstatus

vluchtelingenstatus (dem)
1. refugee status 
♦ voorbeelden
iemand de vluchtelingenstatus toekennen
grant someone refugee status 
de vluchtelingenstatus verkrijgen
obtain refugee status 

qvluchtelingenstroom

vluchtelingenstroom (dem)
1. stream of refugees 

qvluchtelingenverdrag

vluchtelingenverdrag (het)
1. refugee treaty 

qvluchtelingenvraagstuk

vluchtelingenvraagstuk (het)
1. refugee question/issue/problem 

qvluchtelingenwerk

vluchtelingenwerk (het)
1. work with refugees
(assistentie) refugee aid/assistance 

qvluchten

vluchten (onovergankelijk werkwoord)
1. ontvluchten
flee
escape
(informeel) run away
(formeel) fly 
♦ voorbeelden
uit het land vluchten
flee (from) the country 
vluchten uit een brandend huis
flee/escape from a burning house 
vluchten voor/naar
flee from/to 
voor de vijand uit vluchten
(formeel ook) run before the enemy 
2. een toevlucht zoeken
flee
take refuge 
♦ voorbeelden
een bos in vluchten
take to/take refuge in/flee into the woods 
3. zich onttrekken aan onaangename dingen
escape
take refuge 
♦ voorbeelden
vluchten in een boek
take refuge in a book 
vluchten voor de werkelijkheid
escape from reality 
4. (wielersport)
break away
make a break/jump, take a flyer 

qvluchtgedrag

vluchtgedrag (het)
1. flight
escape behaviour 

qvluchtgegevens

vluchtgegevens (meervoud)
1. flight information 

qvluchtgevaarlijk

vluchtgevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. 
♦ voorbeelden
vluchtgevaarlijke gedetineerde
maximum security prisoner 

qvluchthaven

vluchthaven (de)
1. noodhaven
port of refuge 
2. (figuurlijk)
(port of) refuge 
3. vluchtstrook
(Brits-Engels) hard shoulder, (Amerikaans-Engels) shoulder 

qvluchtheuvel

vluchtheuvel (dem)
1. verhoogd gedeelte op de rijweg
refuge, (Amerikaans-Engels) safety island
(traffic) island 
2. terp
refuge
mound, rise 
3. (figuurlijk)
means of escape, place of refuge 

qvluchthuis

vluchthuis (het) (België)
1. women's refuge centre
women's shelter/hostel
± home for battered women 

qvluchtig

vluchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. licht en vlug
(kort) brief (bijwoord: briefly)
(pejoratief) cursory
(vlug) quick, fast
(ook pejoratief) hasty
(oppervlakkig) superficial
(terloops) casual 
♦ voorbeelden
iets vluchtig doorlezen
glance (rapidly) over/through/skim (over/through)/scan something 
een vluchtige indruk krijgen
receive a fleeting impression 
iets vluchtig inzien
glance (rapidly) through/over something, cast one's eye down/over/through something 
vluchtige kennismaking
superficial/casual acquaintance 
een vluchtig onderzoek
a quick/hasty/cursory survey, a perfunctory inspection 
een vluchtige schets
a quick/hasty/cursory sketch 
2. snel vervliegend
volatile  (alleen bijvoeglijk naamwoord) 
♦ voorbeelden
vluchtige olie
volatile/essential oil 
vluchtige stoffen
(ook) volatiles 
3. snel voorbijgaand
fleeting (bijwoord: fleetingly)
passing
(formeel) transient, transitory 
♦ voorbeelden
ons vluchtig bestaan
our transitory/fleeting existence 
een vluchtig bezoekje
a flying/brief/fleeting/hasty visit 

qvluchtigheid

vluchtigheid (dev)
1. van vloeistoffen
volatility 
2. kortstondigheid
fleetingness
(formeel) transience, evanescence 
3. oppervlakkigheid
cursoriness
casualness, hastiness 

qvluchtigjes

vluchtigjes (bijwoord)
1. hastily
quickly, summarily, in passing 

qvluchtindeling

vluchtindeling (dev) (verkeer)
1. flight schedule 

qvluchtinstructies

vluchtinstructies (meervoud)
1. (pre-flight) briefing 

qvluchtkapitaal

vluchtkapitaal (het)
1. flight capital 

qvluchtleider

vluchtleider (dem) (ruimtevaart)
1. flight controller 

qvluchtleiding

vluchtleiding (dev) (ruimtevaart)
1. flight/mission control (team)
ground control 

qvluchtleidingscentrum

vluchtleidingscentrum (het) (ruimtevaart)
1. flight/mission control (centre) 

qvluchtmisdrijf

vluchtmisdrijf (het) (België)
1. hit-and-run 

qvluchtnabootser

vluchtnabootser (dem)
1. flight simulator
trainer 

qvluchtnummer

vluchtnummer (het)
1. flight number 

qvluchtoord

vluchtoord (het)
1. (place of) refuge
(place of) shelter 

qvluchtpoging

vluchtpoging (dev)
1. attempted escape
escape bid 

qvluchtrecorder

vluchtrecorder (dem)
1. flight recorder
black box 

qvluchtregeling

vluchtregeling (dev)
1. flight plan/schedule 

qvluchtregistrator

vluchtregistrator (dem)
1. flight recorder 

qvluchtschema

vluchtschema (het)
1. flight schedule
air service timetable 

qvluchtsimulator

vluchtsimulator (dem)
1. flight simulator 

qvluchtspecialist

vluchtspecialist (dem) (ruimtevaart)
1. flight expert/specialist 

qvluchtstrook

vluchtstrook (de)
1. (Brits-Engels) hard shoulder, (Amerikaans-Engels) shoulder 

qvluchtstrookrijder

vluchtstrookrijder (dem)
1. hard-shoulder bandit 

qvluchtweg

vluchtweg (dem)
1. escape route 

qvlug

vlug (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. snel voortgaand
fast
quick, rapid, swift 
♦ voorbeelden
het is een vlugge
he is a fast worker 
vlug lopen
run fast/quickly 
vlugge paarden
fast/swift horses 
vlug ter been zijn
be quick on one's feet, be light-footed/swift-footed 
iemand te vlug af zijn
be too quick for/steal a march on/be a sight too clever for/fox someone 
2. vrij snel
quick
rapid, swift, fast
(vnl. van bewegingen) nimble, agile 
♦ voorbeelden
zo vlug als water
(beweeglijk) as fast/quick as lightning, lightning fast
(bijdehand) quick on the uptake 
hij is niet vlug met betalen
he's none too quick at paying bills 
vlugge vingers
quick/swift/nimble fingers 
3. spoedig
quick
fast, prompt, rapid 
♦ voorbeelden
iets vlug doornemen/bekijken
run/glance over/through something 
vlug iets eten
have a quick snack, snatch a meal 
hij was vlug klaar
he was soon ready 
je moet er vlug bij zijn
you have to be quick/fast (if you want it) 
hé, niet zo vlug
wait a minute/for me!, hang on! 
vlug wat!
be quick!, double-quick!, look sharp!, hurry up!, make it snappy! 
vlug naar huis!
get home fast/quickly! 
4. snel verlopend, op elkaar volgend
quick
swift, rapid 
♦ voorbeelden
vlug in zijn werk gaan
happen quickly 
5. snel reagerend
quick
sharp, alert, smart 
♦ voorbeelden
vlug in rekenen
quick at sums 
hij is niet erg vlug, hij behoort niet tot de vlugsten
he's none too quick 
hij was er al vlug bij
he was quick at everything 
6. bevattelijk
quick
sharp, alert, smart 
♦ voorbeelden
vlug van begrip zijn
be quick on the uptake, be quick(-witted) 
7. vliegvlug
(van jonge vogels) fledged, fully-fledged, (Amerikaans-Engels) full-fledged 

qvluggerd

vluggerd (dem)
1. fast one
(vlug van begrip) quick/sharp one 

qvluggeren

vluggeren (onovergankelijk werkwoord) (schaakspel)
1. play (a game of) lightning chess, play (a game of) Arapid transit 

qvluggertje

vluggertje (het)
1. vlug gespeelde partij
quickie 
2. geslachtsgemeenschap
quickie 

qvlugschrift

vlugschrift (het)
1. pamphlet
leaflet
(Amerikaans-Engels ook) flyer, flier 

qvlugzout

vlugzout (het)
1. sal volatile
(reukzout) smelling-salts  (meervoud) 

qvm.

vm. (afkorting)
1. afkorting van: voormiddag
a.m. 

qvmbo

vmbo (het)
1. afkorting van: voorbereidend middelbaar beroepsonderwijs
(omschrijving) lower secondary professional education 

qvmbo-b

vmbo-b (het) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: voorbereidend middelbaar beroepsonderwijs - basisberoepsgerichte leerweg
(omschrijving) pre-vocational secondary education (block or day release) 

qvmbo-g

vmbo-g (het) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: voorbereidend middelbaar beroepsonderwijs - gemengde leerweg
(omschrijving) pre-vocational secondary education (combined programme) 

qvmbo-k

vmbo-k (het) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: voorbereidend middelbaar beroepsonderwijs - kaderberoepsgerichte leerweg
(omschrijving) pre-vocational secondary education (middle management vocational programme) 

qvmbo-klant

vmbo-klant (dem)
1. pupil suited to lower secondary professional education 

qvmbo-t

vmbo-t (het) (Nederland; onderwijs)
1. afkorting van: voorbereidend middelbaar beroepsonderwijs - theoretische leerweg
pre-vocational secondary education (theoretical programme) 

qVN

VN (meervoud)
1. afkorting van: Verenigde Naties
UN 

qVN-dag

VN-dag (dem)
1. UN Day 

qvnl.

vnl. (afkorting)
1. afkorting van: voornamelijk
(omschrijving) mainly, chiefly, primarily 

qVN-soldaat

VN-soldaat (dem)
1. UN soldier/peacekeeper
(meervoud) UN troops/forces 

qVN-vredesmacht

VN-vredesmacht (de)
1. UN peacekeeping force 

qvnw.

vnw. (afkorting)
1. afkorting van: voornaamwoord
pron 

qVN-waarnemer

VN-waarnemer (dem)
1. UN observer
UN monitor 

qv.o.

v.o. (het)
1. afkorting van: voortgezet onderwijs
(omschrijving) secondary education
(omschrijving) high school education 

qvocaal

vocaal1 (de)
1. klank
vowel (sound) 
♦ voorbeelden
(muziek) oefenen op vocalen
vocalize 
2. teken
vowel 

qvocaal

vocaal2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tot de stem behorend
vocal 
♦ voorbeelden
zijn gebrekkige vocale middelen
his poor vocal qualities/abilities, his poor voice 
2. uitgevoerd door de stem
vocal 
♦ voorbeelden
vocale muziek
vocal music, music for voice(s) 

qvocaalstam

vocaalstam (dem) (taalkunde)
1. vowel stem 

qvocabulaire

vocabulaire (het)
1. vertalende woordenlijst
vocabulary
(op bepaald vakgebied ook) lexicon 
2. woordenschat
vocabulary 
♦ voorbeelden
dat woord komt in mijn vocabulaire niet voor
that word isn't part of/doesn't figure in my vocabulary/isn't in my dictionary 

qvocabularium

vocabularium (het)
1. vocabulary
(op bepaald vakgebied ook) lexicon 

qvocal

vocal (dem)
1. gezongen gedeelte van poplied
vocals 
2. zang
vocal 

qvocalisatie

vocalisatie (dev)
1. het aangeven van de vocalen
vocalization
vowelling, (Amerikaans-Engels) voweling 
♦ voorbeelden
zonder vocalisatie
(ook) unpointed 
2. (taalkunde)
vocalization 
3. (muziek)
vocalization 

qvocalise

vocalise (dev)
1. vocalise 

qvocaliseren

vocaliseren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vocalises uitvoeren
vocalize 

qvocaliseren

vocaliseren2 (overgankelijk werkwoord)
1. vocaaltekens aanbrengen in
vocalize
vowel(ize) 
2. stemhebbend maken
vocalize
voice 

qvocalisme

vocalisme (het)
1. vocalism 

qvocalist

vocalist (dem), vocaliste (dev)
1. vocalist 

qvocaliste

vocaliste (dev) zie vocalist

qvocaliter

vocaliter (bijwoord)
1. vocally (speaking) 

qvocatie

vocatie (dev)
1. beroeping van een predikant
call, invitation 
2. roeping
vocation
calling, call 

qvocatief

vocatief (dem) (taalkunde)
1. vocative (case) 

qvocht

vocht1 (het)
1. vloeistof
liquid
(techniek, medisch ook) fluid
(sap ook) juice 
♦ voorbeelden
vocht afscheiden
discharge fluid
(klier enz.) secrete fluid 
het edele vocht
the juice of the grape 
geestrijk vocht
hard liquor, strong drink, spirits
(informeel) strong/hard stuff 
het glasachtig vocht in het oog
the vitreous humour 
vocht uit de neus
nasal mucus 
er komt nog vocht uit de wond
the wound is still oozing
(medisch ook) the wound is still discharging 
te veel vocht verliezen
lose too much liquid/fluid, dehydrate 

qvocht

vocht2 (het, de)
1. vochtigheid
moisture
damp(ness)
(nat) wet(ness) 
♦ voorbeelden
de hoeveelheid vocht in de lucht
the humidity in the air 
bestand tegen vocht
moistureproof, dampproof, moisture-resistant, damp-resistant 
de muur is zwart van het vocht
the wall is black with moisture 

qvochtabsorberend

vochtabsorberend (bijvoeglijk naamwoord)
1. absorbent
absorptive 
♦ voorbeelden
vochtabsorberend papier/vermogen
absorbent paper, absorptive capacity 

qvochtbestendig

vochtbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. moistureproof
dampproof, moisture-resistant, damp-resistant 

qvochthoudend

vochthoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. humid
(na zelfstandig naamwoord) containing moisture 

qvochthuishouding

vochthuishouding (dev)
1. water/fluid balance 

qvochtig

vochtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. damp
moist
(wetenschappelijk) humid
(natuurkunde) wet
(muf) dank 
♦ voorbeelden
een vochtige doek
a damp/moist cloth 
een vochtig klimaat
a damp/moist climate
(benauwd) a humid climate 
de lucht is vochtig
the air is damp
(benauwd) the air is humid 
iets vochtig maken
moisten/dampen/wet something 
vochtige muren
damp walls 
door zijn verhaal zat iedereen met vochtige ogen
his story brought tears to everyone's eyes/drew tears 
het schrift is nog vochtig
the writing is still wet 
vochtig spreken
spit 
vochtige warmte
humid heat 
zijn ogen werden vochtig
his eyes misted over/became/grew moist/misty 
vochtig worden
grow/become damp/moist 

qvochtigheid

vochtigheid (dev)
1. het vochtig zijn
moistness
dampness
(natheid) wetness 
2. gehalte aan vocht
moisture
(lucht vnl.) humidity 
♦ voorbeelden
relatieve vochtigheid
relative humidity 

qvochtigheidsgraad

vochtigheidsgraad (dem)
1. humidity (level)
degree/level of humidity 

qvochtigheidsmeter

vochtigheidsmeter (dem)
1. hygrometer 

qvochtkring

vochtkring (dem)
1. moisture stain, ring of moisture 

qvochtletsel

vochtletsel (het)
1. (moisture-related) skin damage, incontinence dermatitis 

qvochtmeter

vochtmeter (dem)
1. hygrometer 

qvochtvreter

vochtvreter (dem)
1. dehumidifier 

qvochtvrij

vochtvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. beschermd tegen vocht
moisture-free, free of/from moisture 
♦ voorbeelden
vochtvrij bewaren
keep free of/from moisture 
2. bestand tegen vocht
moistureproof, dampproof
moisture-resistant, damp-resistant 
3. geen vocht bevattend
moisture-free, free of/from moisture 

qvochtweger

vochtweger (dem)
1. hydrometer
areometer 

qvochtwerend

vochtwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. moistureproof, dampproof
moisture-resistant, damp-resistant 
♦ voorbeelden
(bouwkunst) vochtwerende laag
damp(proof) course 
vochtwerende verf
moistureproof/dampproof paint 

qVOC-mentaliteit

VOC-mentaliteit (dev)
1. (omschrijving) enterprising mentality associated with the era of the Dutch East India Company 

qvocoder

vocoder (dem)
1. vocoder 

qvod

vod (het, de)
1. oude lap
rag
tatter 
♦ voorbeelden
een oude man met alleen maar vodden aan zijn lijf
a ragged old man 
een vodje papier
a scrap of paper 
vodden rapen
collect/gather (up) rags 
een vod van een handdoek
a ragged/tattered/threadbare towel 
2. prul
(verzamelnaam) trash, rubbish, junk 
♦ voorbeelden
hij heeft me als een vod behandeld
he (has) treated/has been treating me like dirt 
een vod van een boek
some trashy book, some junk 
3. (België); stofdoek
duster
(dust)cloth 
4. (België); vaatdoek
dishcloth 
¶. overige voorbeelden
iemand achter de vodden zitten
keep someone (hard) at it, keep someone on his toes
(sneller werken) make someone get a move on 
iemand bij zijn vodden pakken
catch hold of/collar someone 

qvodcast

vodcast (dem)
1. video podcast, vodcast, vidcast 

qvodcasten

vodcasten (overgankelijk werkwoord)
1. publish a video podcast, vodcast 

qvoddenbaal

voddenbaal (de)
1. zak met vodden
ragbag 
2. prul
(piece of) trash/rubbish 
3. slordig uitziend mens
(Brits-Engels) rag-and-bone man, (Amerikaans-Engels) junkman
(vrouw) slut 

qvoddenboer

voddenboer (dem)
1. old-clothes-man
(voornamelijk Brits-Engels) rag-and-bone man 

qvoddengoed

voddengoed (het)
1. oude lappen
rags  (meervoud) 
2. m.b.t. tabaksplanten
trash 

qvoddenman

voddenman (dem) zie voddenboer

qvoddenmand

voddenmand (de)
1. basket/container for rags 

qvoddig

voddig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ragged (bijwoord: raggedly)
tattered 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een voddige kerel
a slob 
voddige kleren
ragged/tattered/threadbare clothes 
een voddig stukje papier
a ragged/scrappy piece of paper 

qvoeden

voeden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. voedzaam zijn
be nourishing/nutritious/nutritive 

qvoeden

voeden2 (overgankelijk werkwoord)
1. voedsel geven aan
feed
(formeel) nourish, nurture 
♦ voorbeelden
gevoed en gelaafd
(van mensen) fed and refreshed
(vnl. van dieren, schertsend ook van mensen) fed and watered 
een goede wei kan veel koeien voeden
rich meadows can support/feed many cows 
overmatig/onvoldoende voeden
overfeed, underfeed 
die vogels voeden zich met insecten/met zaden
these birds feed on insects/seeds 
2. zogen
feed
nurse, suckle 
♦ voorbeelden
zij voedt haar kind zelf
she breast-feeds her baby 
3. voorzien van wat voor de werking nodig is
feed
(met brandstof ook) fuel 
♦ voorbeelden
een computer voeden
feed a computer 
4. (figuurlijk)
nourish
foster, feed
(formeel) nurture 

qvoeder

voeder (het)
1. fodder
feed, forage 

qvoederbiet

voederbiet (de)
1. mangel-wurzel
mangold 

qvoederen

voederen (overgankelijk werkwoord)
1. feed
(zeldzaam; vee ook) fodder 
♦ voorbeelden
(met) graan/mais voederen
corn-feed 
(met) gras voederen
grass-feed 

qvoedergewas

voedergewas (het)
1. feed/fodder crop, feed/fodder plant 

qvoederwaarde

voederwaarde (dev)
1. food value (of fodder/feed), nutritional value (of fodder/feed) 

qvoeding

voeding (dev)
1. het voeden, gevoed worden
feeding
nourishment
(wetenschappelijk ook) nutrition 
2. keer dat een baby gevoed wordt
feed 
♦ voorbeelden
de baby krijgt vijf voedingen per dag
the baby is on/gets five feeds a day/gets fed five times a day 
3. voedsel
food
nourishment
(voor dieren) feed 
♦ voorbeelden
eenzijdige voeding
an unbalanced diet 
gezonde/natuurlijke voeding
health/natural food 
kunstmatige voeding
artificial feeding 
slechte/verkeerde voeding
poor/incorrect diet
(medisch) malnutrition 
4. (techniek)
(onderdeel van een machine) power supply
(draad, kabel) lead
(toevoer) feeding, input, supply 

qvoedingsadvies

voedingsadvies (het)
1. dietary advice
advice on one's diet/nutrition 

qvoedingsapparaat

voedingsapparaat (het)
1. m.b.t. bio-industrie, steengruis, steenkool
feeder
feeding apparatus
(techniek; om te doseren) doser, dosing equipment 
2. (elektriciteit)
mains adaptor 

qvoedingsassistente

voedingsassistente (dev)
1. nutritionist's assistant 

qvoedingsbeha

voedingsbeha (dem)
1. nursing bra 

qvoedingsbodem

voedingsbodem (dem)
1. substraat
(nutrient) medium
substrate
(voor fungi) matrix
(voor bacteriën/weefsels ook) culture medium 
2. (figuurlijk)
breeding ground
soil, seed-bed 

qvoedingsbond

voedingsbond (dem)
1. food industries union 

qvoedingscrème

voedingscrème (de)
1. nourishing/nutrient lotion, nourishing/nutrient cream 

qvoedingsdeskundige

voedingsdeskundige (de)
1. nutritionist
dietician, dietitian 

qvoedingsdraad

voedingsdraad (dem)
1. supply lead/wire 

qvoedingsgewoonte

voedingsgewoonte (dev)
1. eating habit
(wetenschappelijk ook) dietary habit 

qvoedingsindustrie

voedingsindustrie (dev)
1. food industry 

qvoedingskabel

voedingskabel (dem)
1. supply/feeder cable
feeder 

qvoedingskraan

voedingskraan (de)
1. supply tap/cock 

qvoedingsleer

voedingsleer (de)
1. dietetics, (science of) nutrition 

qvoedingsmiddel

voedingsmiddel (het)
1. food
(vaak meervoud) foodstuff 
♦ voorbeelden
gezonde voedingsmiddelen
healthy/wholesome foods/foodstuffs 

qvoedingspatroon

voedingspatroon (het)
1. eating/feeding/dietary pattern 

qvoedingsproces

voedingsproces (het)
1. nutritional process 

qvoedingsstof

voedingsstof (de)
1. nutrient
nutritious/nutritive substance
(in het bijzonder voor planten) nutriment 

qvoedingssupplement

voedingssupplement (het)
1. dietary supplement 

qvoedingstechnologie

voedingstechnologie (dev)
1. food technology 

qvoedingsvezel

voedingsvezel (de)
1. dietary fibre 

qvoedingsvezels

voedingsvezels (meervoud)
1. nutritional fibre 

qvoedingswaarde

voedingswaarde (dev)
1. food/nutritional value 
♦ voorbeelden
met een hoge voedingswaarde
highly nutritious
(wetenschappelijk) highly nutritive 
zonder voedingswaarde
unnutritious 

qvoedingswater

voedingswater (het) (techniek)
1. feedwater 

qvoedingswijzer

voedingswijzer (dem)
1. nutritional chart/guide 

qvoedingszuur

voedingszuur (het)
1. citric acid 

qvoedsel

voedsel (het)
1. food
nourishment 
♦ voorbeelden
naar voedsel zoeken
look for food, forage 
voedsel tot zich nemen
take food/nourishment 
zij nemen voor drie dagen voedsel mee
they take along food/provisions for three days 
(figuurlijk) dat gaf zijn jaloezie nieuw voedsel
that added fresh fuel to/that rekindled his jealousy 
plantaardig voedsel
vegetable/vegetarian food, a vegetarian diet 
de zieke kan geen voedsel meer verdragen
the patient cannot take food/nourishment any longer 
voedsel voor de geest
mental nourishment 
een week zonder voedsel
(ook; formeel) a week without sustenance 

qvoedselbank

voedselbank (de)
1. food bank 

qvoedselberg

voedselberg (dem)
1. food mountain 

qvoedseldoorstraling

voedseldoorstraling (dev)
1. food irradiation 

qvoedseldropping

voedseldropping (dev)
1. food drop, (food) airlift 

qvoedselhulp

voedselhulp (de)
1. food aid 

qvoedselketen

voedselketen (de)
1. food chain 

qvoedselkwaliteit

voedselkwaliteit (dev) (Nederland)
¶. overige voorbeelden
ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
(USA) Department of Agriculture 

qvoedselpakket

voedselpakket (het)
1. pakket voedingsmiddelen
food parcel 
2. assortiment aan voedingsmiddelen
food range
range of food(s) 

qvoedselrestvermaler

voedselrestvermaler (dem)
1. waste disposal (unit)
(waste) disposer 

qvoedselschaarste

voedselschaarste (de)
1. food shortage
scarcity/shortage of food 

qvoedseltekort

voedseltekort (het)
1. food shortage
shortage/lack of food 

qvoedseltransport

voedseltransport (het)
1. food-aid transport 

qvoedselvergiftiging

voedselvergiftiging (dev)
1. food poisoning 

qvoedselvermaler

voedselvermaler (dem)
1. waste disposal (unit)
(waste) disposer 

qvoedselvlucht

voedselvlucht (de)
1. food-aid flight 

qvoedselvoorraad

voedselvoorraad (dem)
1. food stock(s)
stock(s) of food, provisions 

qvoedselvoorziening

voedselvoorziening (dev)
1. food supply 

qvoedster

voedster (dev) (ook figuurlijk)
1. vrouw die voedt
wet nurse
(ook figuurlijk) foster mother 
2. vrouwelijke haas of konijn
doe 

qvoedzaam

voedzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. nutritious, nourishing
(wetenschappelijk) nutritive
(ook figuurlijk) substantial 

qvoeg

voeg (de)
1. naad, reet
joint
join, junction
(naad) seam 
♦ voorbeelden
uit zijn voegen barsten
come apart at the seams, be bursting at the seams 
(ambacht(elijk)) doorgaande voegen
continuous joints 
voegen in verstek
mitre joints 
(ambacht(elijk)) liggende/strekse voegen
bed joints 
de voegen van een muur dichtmaken/aanstrijken
point (the brickwork of) a wall 
(ambacht(elijk)) staande voegen
head joints 
2. m.b.t. een constructie
joint 
♦ voorbeelden
het schip kraakt in zijn voegen
the ship is creaking everywhere 
iets uit zijn voegen rukken
(ook figuurlijk) put/wrench something out of joint
(figuurlijk ook) disrupt something 

qvoege

voege (de)
1. manner
fashion, way 
♦ voorbeelden
in voege dat
so that, in such a manner/fashion/way that 
(België) in voege zijn
(geldig) be valid
(gebruikelijk) be customary/the custom 
in dier/dezer voege
in that/this manner/fashion/way 

qvoegen

voegen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verbinden
join
connect 
♦ voorbeelden
planken in/aan elkaar voegen
join planks together, joint planks 
2. verenigen met
join (up) 
♦ voorbeelden
hierbij voeg ik een biljet van € 100
I enclose a 100 euro Bnote/Abill 
zich bij iemand voegen
join someone 
3. toevoegen
add 
♦ voorbeelden
dit gegeven, gevoegd bij …
this fact, combined with … 
stukken bij een dossier voegen
add documents to a file 
nog een paar stuks bij een partij goederen voegen
throw in a few more items with a lot 
4. opvullen met specie
point 

qvoegen

zich voegen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich in vorm aanpassen
adjust (oneself) 
2. zich schikken
comply (with)
conform (to) 
♦ voorbeelden
zich naar iemand/iets voegen
comply with/conform to someone's wishes/something 
3. (+ bij) aansluiten
join 
4. (België); zich passend gedragen
behave (properly)
(formeel) conduct oneself 

qvoegenmes

voegenmes (het)
1. pointer 

qvoeger

voeger (dem)
1. jointer 

qvoegijzer

voegijzer (het)
1. jointer 

qvoeging

voeging (dev) (juridisch)
1. aansluiting bij een partij
joining (as party to an action) 
♦ voorbeelden
voeging van partijen
joinder of parties 
voeging van zaken
joining of causes of action 
2. verenigde behandeling
(verschillende feiten, zelfde persoon) joinder of charges
(verschillende personen, zelfde feit) joinder of offenders 

qvoegwerk

voegwerk (het)
1. resultaat
pointing
jointing 
2. handeling
pointing 

qvoegwoord

voegwoord (het) (taalkunde)
1. conjunction 
♦ voorbeelden
nevenschikkende en onderschikkende voegwoorden
coordinating and subordinating conjunctions, coordinators and subordinators 
voegwoord van tijd
temporal conjunction 

qvoegwoordelijk

voegwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conjunctive (bijwoord: conjunctively) 
♦ voorbeelden
voegwoordelijk bijwoord
conjunctive adverb 

qvoegzaam

voegzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. passend
appropriate (bijwoord: appropriately)
apposite, suitable 
2. betamelijk
seemly (bijwoord: seemlily)
becoming, proper, befitting 

qvoelbaar

voelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voor het gevoel waarneembaar
tangible (bijwoord: tangibly)
perceptible 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets voelbaar maken
get something over/across (to someone) 
het ijzer wordt voelbaar warmer
the iron is getting perceptibly hotter 
2. als pijn, druk waarneembaar
noticeable (bijwoord: noticeably)
(formeel) perceptible 
3. (figuurlijk)
palpable (bijwoord: palpably)
(formeel) perceptible 
♦ voorbeelden
de gevolgen worden voelbaar
the consequences are making themselves felt/becoming apparent 

qvoelboek

voelboek (het)
1. relief book 

qvoelen

voelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de genoemde indruk maken
feel 
♦ voorbeelden
het voelt hard/ruw/week
it feels hard/rough/soft 
2. genegenheid kennen
be fond (of)
like 
♦ voorbeelden
iets gaan voelen voor iemand
grow fond of/warm to(wards) someone 
3. aantrekkelijk achten
feel (like)
fancy, like the idea (of) 
♦ voorbeelden
ik voel meer voor Spanje
I prefer the idea of Spain, I fancy Spain more 
ik voel er niet veel voor
I don't much like/fancy the idea 
ik voel wel iets voor dat plan
I rather like that plan, I'm rather in favour of that plan 
veel voor de verpleging voelen
like the idea of nursing, fancy nursing 
ik voel wel iets voor een hapje
I wouldn't mind/I could do with/I rather fancy a bite (to eat) 
men voelt weinig voor dat voorstel
that proposal has little appeal 
ik voel er niet veel voor (om) te komen
I don't feel like/don't fancy coming 
hij begon meer en meer te voelen voor die theorie
he grew more and more keen on that theory 

qvoelen

voelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met de tastzin gewaarworden
feel 
♦ voorbeelden
dat voel ik! (pijn)
that hurts! 
grond voelen
touch bottom 
leven voelen
feel the baby move 
(figuurlijk) nattigheid voelen
smell a rat, realize sth's up 
de grond onder je voeten voelen wegglijden/wegzakken
(ook figuurlijk) feel the earth slip from under one's feet 
2. innerlijk gewaarworden
feel
sense 
♦ voorbeelden
zijn invloed doen voelen
make one's influence felt 
de crisis doet zich zelfs bij de rijksten voelen
the recession is even beginning to hit the/to make itself felt among the very rich 
zich geroepen voelen tot het priesterschap
have a calling/vocation to become a priest 
ik zal het hem eens goed laten voelen
I'll show him (what's what) 
als je niet wil luisteren, moet je maar voelen
(you'd better) do it or else! 
3. aanvoelen
feel
sense
(formeel) be sensible of 
♦ voorbeelden
hij voelde dat het waar was
he felt it to be true 
voelen dat er iets op komst is
sense that something is coming 
zoiets moet je voelen
things like that must be felt 
voelt u wat ik bedoel?
do you see what I mean?
(informeel) do you get my drift? 
(informeel) voel je (hem)?
get it?, see (the point)? 
4. tastend onderzoeken
feel (for/after) 
♦ voorbeelden
laat mij eens voelen
let me (have a) feel 
iemand de pols voelen
feel someone's pulse 
¶. spreekwoorden
wie niet horen wil, moet voelen
± advice when most needed is least heeded
± he that will not be counselled cannot be helped 

qvoelen

zich voelen3 (wederkerend werkwoord)
1. in een toestand verkeren
feel
feel oneself 
♦ voorbeelden
voel je je wel lekker?
(figuurlijk) have you no sense of the ridiculous?, don't you think you're being just a little silly? 
zich goed/fijn/lekker voelen
feel good/fine/well/on top of the world 
zich tot iets verplicht/genoodzaakt voelen
feel bound/forced to do something 
zich onbehaaglijk/niet op zijn gemak voelen
feel ill at ease 
zich beter/op zijn gemak/ergens thuis voelen
feel better/at ease/at home somewhere 
¶. overige voorbeelden
hij voelt zich heel wat/een hele piet
he thinks the world of himself/thinks no end of himself/rather fancies himself 

qvoelhoorn

voelhoorn (dem)
1. feeler
(van insect/schaaldier ook) antenna 
♦ voorbeelden
zijn voelhoorns uitsteken
(figuurlijk) put out (one's) feelers, feel one's way 

qvoeling

voeling (dev)
1. touch
contact 
♦ voorbeelden
voeling hebben met
be on the same wavelength as, be tuned in to 
geen voeling (meer) hebben met
be out of/have lost touch with 
voeling houden met
maintain contact with 
voeling krijgen met
get on(to) the same wavelength as, get tuned in to 

qvoer

voer (het)
1. voedsel voor dieren
feed
(ook figuurlijk) food
(veevoer ook) forage
(ook pejoratief) fodder 
♦ voorbeelden
voer geven
feed 
ingekuild voer
silage 
(figuurlijk) voer voor de geest
food for thought 
voer voor psychologen
food for a psychologist 
2. (visserij)
bait 

qvoerautomaat

voerautomaat (dem)
1. (automatic) feeder, feeding-machine 

qvoerbak

voerbak (dem)
1. (feeding-)trough
manger 

qvoeren

voeren1 (overgankelijk werkwoord)
1. vervoeren
transport 
♦ voorbeelden
de rivier voert water naar de zee
the river carries water (down) to the sea 
2. verrichten, bezigen
♦ voorbeelden
een bewijs voeren
provide evidence 
een harde politiek voeren
pursue a tough policy 
een proces voeren
go to court (over) 
3. dragen, meevoeren
♦ voorbeelden
een valse naam voeren
use a false name 
4. hanteren
handle
↑ wield 
♦ voorbeelden
het penseel voeren
handle the brush 
5. van voering voorzien
line 
♦ voorbeelden
(ambacht(elijk)) een koperen ketel voeren
tin-line a copper kettle/cauldron 
6. eten geven
feed 
♦ voorbeelden
iemand dronken voeren
get/make someone drunk 
eendjes (brood) voeren
feed (bread to) the ducks 
de kleine moet nog gevoerd worden
the baby still has to be fed 
(figuurlijk) de vissen voeren
feed the fishes 
7. (informeel); op stang jagen
bait
badger, plague, torment 
8. verkopen, handelen in
carry, sell 
♦ voorbeelden
een bepaald merk voeren
carry/sell a particular brand 

qvoeren

voeren2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. leiden
lead
guide 
♦ voorbeelden
de rollen voeren de band door de machine
the rollers guide the belt through the machine 
de reis voert naar Rome
the trip goes to Rome/ends in Rome 
het pad voerde de berg af
the path led down the mountain(side) 
dat zou (mij) te ver voeren
that would be getting too far off the subject/would lead (me) too far afield 
wat voert u hierheen?
what brings you here? 

qvoergang

voergang (dem)
1. feed alley, (Amerikaans-Engels) feedway 

qvoering

voering (dev)
1. lining 
♦ voorbeelden
dikke voering
thick lining 
losse voering
detachable lining 

qvoerman

voerman (dem)
1. menner
driver
(van boerenwagen ook) wag(g)oner 

qVoerman

Voerman (dem)
1. (astronomie)
Auriga
(the) Charioteer 

qvoerstek

voerstek (dem)
1. pitch
(informeel) cast 

qvoertaal

voertaal (de)
1. language/medium of communication
(onderwijs) language/medium of instruction
(op congres enz.) official language 
♦ voorbeelden
de voertaal is hier Nederlands
the official language here is Dutch 

qvoertuig

voertuig (het)
1. vehicle
(juridisch) conveyance 

qvoet

voet (dem)
1. lichaamsdeel
foot 
♦ voorbeelden
voet aan wal zetten
set foot ashore 
aan iemands voeten liggen
(ook figuurlijk) lie at someone's feet 
met het geweer bij de voet
with arms ordered/at the order
(figuurlijk) ready for the fray, fighting fit 
op blote voeten
barefoot, on bare feet 
(figuurlijk) geen voet aan de grond krijgen
have no (chance of) success, be/get nowhere, make no headway 
geen voet buiten de deur zetten
not set foot outside the door 
hij wou geen voet meer op straat zetten
he didn't want to set foot outdoors again 
ik zet daar geen voet meer in huis/over de drempel
I won't ever set foot in that house again, I won't darken the door of that place ever again 
(figuurlijk) ik kan geen voet verzetten of hij bemoeit zich er mee
I can't lift a finger without him butting in 
(figuurlijk) zich met handen en voeten tegen iets verzetten
resist something with everything one has got/with all one's might (and main) 
(figuurlijk) dat heeft heel wat voeten in de aarde
that'll take some doing, we'll/you'll have our/your work cut out with that 
(figuurlijk) ergens (vaste) voet krijgen
gain a (firm) foothold somewhere, obtain a firm footing 
stemmen met de voeten
vote with one's feet 
een paard met witte voeten
a horse with white stockings 
onder de voet gelopen worden
be trampled (underfoot)
(figuurlijk) be overrun 
(figuurlijk) iets op de voet volgen
(er niet van afwijken) stick closely to something 
iemand op de voet volgen
follow in someone's footsteps 
(figuurlijk) de straf volgde de misdaad op de voet
punishment was swift (to follow) 
(figuurlijk) een betoog/de gebeurtenissen/de ontwikkelingen op de voet volgen
(bijhouden) keep (a close) track of a reasoning/events/developments 
(België; figuurlijk) met iemands voeten spelen/rammelen
(plagend) pull someone's leg, (Brits-Engels) take the mickey out of someone
(gemeen) walk over someone, ↑ trifle with someone 
(ironisch) iemand de voeten spoelen
make someone walk the plank 
(figuurlijk) op staande voet
at once, on the spot
(m.b.t. verleden ook) then and there 
te voet gaan
walk, go on foot 
het leger te voet
the infantry 
(voor) iemand te voet vallen
fall at someone's feet 
(figuurlijk) dat is hem ten voeten uit
that's (so) typical of him, that's him all over 
(beeldende kunst) een portret ten voeten uit
a full-length portrait 
iemand van het hoofd tot de voeten opnemen
look someone up and down 
(figuurlijk) zich uit de voeten maken
take to one's heels, show a clean pair of heels 
(figuurlijk) met iets uit de voeten kunnen
be able to manage with/handle something 
nog goed uit de voeten kunnen
still be steady on one's legs
(informeel) still be steady on one's pins 
(België; figuurlijk) hij veegt er zijn voeten aan
he drags his feet 
de voeten vegen
wipe one's feet 
voet(je) voor voet(je)
step by step, inch by inch 
iemand voor de voeten lopen
(figuurlijk) hamper someone, get under someone's feet 
iemand iets voor de voeten gooien
(figuurlijk) throw/fling something in someone's face/teeth
(letterlijk) throw something at someone's feet 
(figuurlijk) weer op vrije voeten zijn
be outside again 
(figuurlijk) iemand op vrije voeten stellen
set someone free 
(België; figuurlijk) ergens met de vuile voeten doorgaan
not do things by halves 
(figuurlijk) iemand de voet dwars zetten
put a spoke in someone's wheel, thwart/frustrate/cross someone 
(figuurlijk) voet bij stuk houden
stick to one's guns 
2. onderste gedeelte
foot
bottom, base 
♦ voorbeelden
aan de voet van de trappen/klippen/bladzijde
at the foot of the stairs/cliffs/page 
de voet van een berg/heuvel
the foot of a mountain/hill 
(plantkunde) de voet van een bol
the collet/collar of a bulb 
de voet van een glas
the stem/base of a glass 
de voet van een zuil/lamp
the base/foot of a column/lamp 
3. versvoet
foot 
4. grondslag
footing
basis
terms  (meervoud) 
♦ voorbeelden
op bescheiden voet leven
live modestly 
op gelijke voet met elkaar omgaan
be on equal terms/on an equal footing 
op gespannen voet staan met iemand
be at odds/on bad terms/at loggerheads with someone, not see eye to eye with someone 
zij staan op goede/vriendschappelijke voet met elkaar
they are on good/friendly terms (with each other) 
op grote voet leven
live in (great) style 
op te grote voet leven
live beyond one's means, overspend 
op voet van gelijkheid
on equal terms 
op voet van oorlog leven
be on a war footing 
de zaken op dezelfde voet voortzetten
continue business (on the same footing/terms) as before 
de zaken op de oude voet voortzetten
continue business as before
(pejoratief) continue business in the same old way 
op vertrouwelijke voet staan met iemand
be on familiar terms with someone 
5. deel van een kous
foot 
6. afdruksel
footprint 
♦ voorbeelden
vuile voeten op een kleed maken
leave dirty footprints on a carpet 
7. bewegingsorgaan bij weekdieren
foot 
♦ voorbeelden
de voet van een mossel
the beard of a mussel 
de slijmerige voet van de slak
the snail's slimy foot 
8. lengtemaat
foot 
9. kwart van een stuk slachtvee
quarter 
¶. overige voorbeelden
de belastingvrije voet
income tax threshold
(Brits-Engels ook) personal (tax) allowance 
(België) het hangt m'n voeten uit
it annoys me terribly, I'm fed up/I'm sick to death with something 

qvoetafdruk

voetafdruk (dem)
1. footmark, footprint
footstep 
♦ voorbeelden
ecologische voetafdruk
ecological footprint 

qvoetangel

voetangel (dem)
1. ± mantrap
(geschiedenis) caltrop 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een onderwerp vol voetangels en klemmen
a subject full of/bristling with pitfalls, a touchy subject 

qvoetbad

voetbad (het)
1. het baden van de voeten
foot-bath 
♦ voorbeelden
een voetbad nemen
take/have a foot-bath, bathe one's feet 
2. teiltje
foot-bath 
3. (schertsend)
puddle 
♦ voorbeelden
thee met een voetbad
tea slopped into the saucer 

qvoetbal

voetbal1 (dem)
1. bal
football 

qvoetbal

voetbal2 (het)
1. tak van sport
soccer
(Brits-Engels vaak ook) football
↑ Association Football 
♦ voorbeelden
Amerikaans voetbal
(Brits-Engels) American football, (Amerikaans-Engels) football 
betaald voetbal
(Brits-Engels) paid/professional football, (Amerikaans-Engels) professional soccer 

qvoetbalbond

voetbalbond (dem)
1. (national) soccer association/league
(Brits-Engels vaak ook) (national) football association/league 

qvoetbalbroek

voetbalbroek (de)
1. soccer shorts
(Brits-Engels vaak ook) football shorts 

qvoetbalclub

voetbalclub (de)
1. soccer club
(Brits-Engels vaak ook) football club 

qvoetbalcompetitie

voetbalcompetitie (dev)
1. soccer competition
(Brits-Engels vaak ook) football competition 

qvoetbalelftal

voetbalelftal (het)
1. soccer team
(Brits-Engels ook) football team
(in samenstellingen) eleven 
♦ voorbeelden
het voetbalelftal van Anderlecht
the Anderlecht eleven/team 

qvoetbalfan

voetbalfan (dem)
1. soccer fan
(Brits-Engels vaak ook) football fan 

qvoetbalgeweld

voetbalgeweld (het)
1. (Brits-Engels) football violence/hooliganism 

qvoetbalhumor

voetbalhumor (dem)
1. (omschrijving) football humour 

qvoetbalintelligentie

voetbalintelligentie (dev)
1. (omschrijving) insight into the game of football 

qvoetbalknie

voetbalknie (de)
1. cartilage trouble
(a) torn cartilage
(Amerikaans voetbal) football knee 

qvoetballen

voetballen (onovergankelijk werkwoord)
1. het voetbalspel spelen
play soccer
(Brits-Engels ook) play football 
♦ voorbeelden
ik kan niets van voetballen
I'm no good at football 
2. schoppen
kick around
play football (with) 
♦ voorbeelden
met iets voetballen
kick something around, play football with something 

qvoetballer

voetballer (dem), voetbalster (dev)
1. soccer player
(Brits-Engels ook) footballer, football player 

qvoetballerij

voetballerij (dev)
1. het voetballen
soccer
(Brits-Engels ook) football 
2. de voetbalwereld
soccer
(Brits-Engels ook) football
the football scene 

qvoetballiefhebber

voetballiefhebber (dem) zie voetbalfan

qvoetbalmakelaar

voetbalmakelaar (dem)
1. football agent 

qvoetbalpasje

voetbalpasje (het)
1. football identity card, football ID card
ground pass 

qvoetbalpool

voetbalpool (dem)
1. (football) pools  (meervoud) 

qvoetbalprof

voetbalprof (dem)
1. pro soccer player
(Brits-Engels vaak ook) pro footballer
soccer/football pro 

qvoetbalschoen

voetbalschoen (dem)
1. soccer boot
(Brits-Engels vaak ook) football boot 

qvoetbalshirt

voetbalshirt (het)
1. soccer jersey/shirt
(Brits-Engels vaak ook) football jersey/shirt 

qvoetbalspel

voetbalspel (het)
1. voetbal
football 
♦ voorbeelden
het edele voetbalspel
the noble game of football 
2. tafelvoetbal
table football 

qvoetbalstadion

voetbalstadion (het)
1. soccer stadium
(Brits-Engels vaak ook) football stadium 

qvoetbalster

voetbalster (dev) zie voetballer

qvoetbalsupporter

voetbalsupporter (dem)
1. soccer supporter
(Brits-Engels vaak ook) football supporter
(informeel) soccer fan, football fan 

qvoetbaltoernooi

voetbaltoernooi (het)
1. football tournament 

qvoetbaluitslagen

voetbaluitslagen (meervoud)
1. soccer results
(Brits-Engels vaak ook) football results 

qvoetbalvader

voetbalvader (dem)
1. oudere voetballer
(omschrijving) older football player who trains younger players or serves as an example 
2. vader van een juniorvoetballer
football father 

qvoetbalvandaal

voetbalvandaal (dem)
1. (Brits-Engels) football hooligan/rowdy/lout 

qvoetbalvandalisme

voetbalvandalisme (het)
1. soccer hooliganism/rowdyism/vandalism
(Brits-Engels vaak ook) football hooliganism/rowdyism/vandalism 

qvoetbalveld

voetbalveld (het)
1. (Brits-Engels) football/soccer pitch, (Amerikaans-Engels) soccer field 

qvoetbalvrouw

voetbalvrouw (dev)
1. vrouw van een voetballer
footballer's wife 
2. vrouwelijke voetbalspeler
female footballer 

qvoetbalwedstrijd

voetbalwedstrijd (dem)
1. soccer match/game
(Brits-Engels vaak ook) football match/game 

qvoetbank

voetbank (de)
1. footstool
foot-rest 

qvoetbed

voetbed (het)
1. insole
arch support 

qvoetbediening

voetbediening (dev)
1. foot-control, foot-operation 

qvoetbeentje

voetbeentje (het)
1. (algemeen) bone in the/one's foot
(medisch) tarsal (bone) 

qvoetbesturing

voetbesturing (dev)
1. foot(-operated) controls  (meervoud) 

qvoetbeweging

voetbeweging (dev)
1. movement of the foot 

qvoetboei

voetboei (de)
1. fetter
leg-iron, shackle 

qvoetboog

voetboog (dem)
1. arbalest 

qvoetbreed

voetbreed (het)
1. foot's breadth 
♦ voorbeelden
hij wijkt geen voetbreed
he won't budge an inch 

qvoetenbad

voetenbad (het)
1. footbath 

qvoeteneind

voeteneind (het)
1. foot 

qvoetenwerk

voetenwerk (het) (sport)
1. footwork 

qvoetenzak

voetenzak (dem)
1. foot-muff 

qvoet-fietsveer

voet-fietsveer (het)
1. bicycle and pedestrian ferry 

qvoetfout

voetfout (de) (sport)
1. foot fault 

qvoetganger

voetganger (dem)
1. pedestrian
(op schip) foot-passenger 
♦ voorbeelden
roekeloze voetgangers worden meteen op de bon geslingerd
jaywalkers are fined on the spot 

qvoetgangersbrug

voetgangersbrug (de)
1. footbridge, pedestrian bridge
(vaak overdekt) skywalk 

qvoetgangersgebied

voetgangersgebied (het)
1. pedestrian precinct/area
pedestrians-only area 

qvoetgangerslicht

voetgangerslicht (het)
1. (pedestrian-)crossing lights 

qvoetgangersoversteekplaats

voetgangersoversteekplaats (de)
1. (Brits-Engels) pedestrian crossing, (Brits-Engels) zebra crossing, (Amerikaans-Engels) crosswalk
(voornamelijk Brits-Engels; met door de voetganger te bedienen verkeerslichten) pelican crossing 

qvoetgangerspassage

voetgangerspassage (dev)
1. arcade
(vooral Amerikaans-Engels) mall 

qvoetgangerspromenade

voetgangerspromenade (dev)
1. pedestrian precinct
promenade, pedestrians-only street, street closed to traffic 

qvoetgangerstraverse

voetgangerstraverse (dev)
1. pedestrian passage(way) 

qvoetgangerstunnel

voetgangerstunnel (dem)
1. (Brits-Engels) subway, (Amerikaans-Engels) (pedestrian) underpass 

qvoetje

voetje (het)
1. (little/small) foot 
♦ voorbeelden
voetje voor voetje
inch by inch, foot by foot 
voetje voor voetje lopen/vooruitkomen
go very slowly
(voorzichtig) go very gingerly
(aarzelend) go very hesitantly/reluctantly, inch along/forward 
voetjes warmen
have a cuddle (in bed) 
¶. overige voorbeelden
bij iemand een wit voetje proberen te halen
butter someone up, soft-soap someone, try to get in someone's good books, ↑ try to get in someone's good graces, try to get on the right side of someone 

qvoetjevrijen

voetjevrijen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (informeel)
1. play footsie 

qvoetknecht

voetknecht (dem) (geschiedenis)
1. foot-soldier
footman, infantryman 

qvoetkus

voetkus (dem)
1. kus op de voet
kiss on the foot 
2. kus op het schoeisel van de paus
kiss on the foot 
♦ voorbeelden
tot de voetkus toegelaten worden
be permitted to kiss the Pope's foot 

qvoetlicht

voetlicht (het)
1. footlights  (meervoud)
(dramaturgie) floats  (meervoud) 
♦ voorbeelden
voor het voetlicht komen
appear in front of the footlights/on the boards
(figuurlijk) make a public appearance 
(figuurlijk) iets voor het voetlicht brengen
bring something out into the open/into the limelight 

qvoetmaat

voetmaat (de)
1. schoenmaat
shoe/foot size 
2. in voeten uitgedrukte maat
foot measure 
3. metrum
metre 

qvoetmat

voetmat (de)
1. doormat 

qvoetnoot

voetnoot (de)
1. noot onder aan een bladzijde
footnote 
2. kanttekening
note in the margin
(critical) remark/comment
marginalia  (meervoud) 

qvoetoverheveling

voetoverheveling (dev) (Nederland)
1. ± transfer of personal tax allowance between marriage partners 

qvoetpad

voetpad (het)
1. footpath
footway
(langs kanaal) towpath 

qvoetpedaal

voetpedaal (het, dem)
1. pedal 

qvoetplaat

voetplaat (de)
1. base-plate 

qvoetpomp

voetpomp (de)
1. foot-pump 

qvoetprent

voetprent (de) (jacht)
1. footprint
(van katachtigen/hondachtigen ook) pawmark, pug(mark)
(meervoud ook) spoor, track 

qvoetpunt

voetpunt (het)
1. (wiskunde)
foot 
2. (astronomie)
nadir 

qvoetpuntsdriehoek

voetpuntsdriehoek (dem)
1. pedal triangle 

qvoetreflexologie

voetreflexologie (dev)
1. foot reflexology 

qvoetreis

voetreis (de)
1. walking-trip, walking-tour
hike, hiking tour 

qvoetrem

voetrem (de)
1. foot brake 

qvoetschakelaar

voetschakelaar (dem)
1. foot(-operated) switch 

qvoetschilder

voetschilder (dem), voetschilderes (dev)
1. foot-painter 

qvoetschilderes

voetschilderes (dev) zie voetschilder

qvoetschimmel

voetschimmel (dem)
1. athlete's foot 

qvoetsoldaat

voetsoldaat (dem)
1. infanterist
foot soldier 
2. iem. die het zware, uitvoerende werk doet
foot soldier 

qvoetspoor

voetspoor (het)
1. footprint
footmark
(meervoud ook) track, trail, spoor 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in het voetspoor van
in the wake of, on the heels of 
in zijn voetsporen treden
(figuurlijk) follow in his footsteps 
iemands voetspoor volgen
(figuurlijk) follow in someone's footsteps, imitate someone 

qvoetstand

voetstand (dem)
1. foot position, position of the feet 

qvoetstap

voetstap (dem)
1. stap
(foot)step
tread 
♦ voorbeelden
bij elke voetstap
at every step 
2. geluid
footstep
footfall 
♦ voorbeelden
ik hoor voetstappen naderen
I can hear footsteps approaching 
3. spoor
footprint
footmark
(meervoud ook) track, trail 
♦ voorbeelden
iemands voetstappen drukken
(figuurlijk) follow in someone's footsteps 
ik heb daar heel wat voetstappen liggen
I've walked a good deal there 

qvoetstappentoilet

voetstappentoilet (het)
1. squatting/squat-down toilet, ↑ squatting/squat-down lavatory 

qvoetsteun

voetsteun (dem)
1. footrest 

qvoetstoots

voetstoots (bijwoord)
1. klakkeloos
without further ado, ↓ just like that, without question, unquestioningly 
♦ voorbeelden
ik kan dat niet voetstoots aannemen
I can't accept it just like that 
2. zonder nadere bepaling
as it is/stands
(handel) with all faults, at the buyer's risk 
♦ voorbeelden
iets voetstoots verkopen
± take the first offer, ± sell something with all faults/at the buyer's risk 

qvoetstuk

voetstuk (het)
1. onderstel
base
foot
(hoog) pedestal
(van standbeeld) plinth 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich op een voetstuk plaatsen
put/set oneself (up) on a pedestal 
(figuurlijk) iemand op een voetstuk plaatsen
put/place/set someone on a pedestal 
(figuurlijk) iemand van zijn voetstuk stoten
knock someone off his pedestal/perch 
(figuurlijk) van zijn voetstuk vallen/tuimelen
fall/topple from one's pedestal 
2. onderstuk van een kast
base
foot 

qvoettekst

voettekst (dem)
1. footnote 

qvoettocht

voettocht (dem)
1. walking/hiking tour, walking/hiking trip
hike, walk 

qvoetval

voetval (dem)
1. prostration
(knieval) genuflection
(Chinese) kowtow 
♦ voorbeelden
voor iemand een voetval doen
(ook figuurlijk) prostrate oneself before someone, fall at someone's feet, fall on one's knees before someone 

qvoetveeg

voetveeg (de)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) iemands voetveeg zijn
be someone's doormat, let oneself be walked (all) over 

qvoetveer

voetveer (het)
1. foot-passenger ferry 

qvoetverzorging

voetverzorging (dev)
1. foot-care
care of the feet
(zeldzaam) pedicure
(medisch) chiropody
(Amerikaans-Engels ook) podiatry 

qvoetvolk

voetvolk (het)
1. infanterie
foot-soldiers  (meervoud)
infantry
(geschiedenis) footmen  (meervoud) 
2. het gewone volk
(the) rank and file, (the) masses 

qvoetvolleybal

voetvolleybal (het)
1. foot volleyball 

qvoetvrij

voetvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. ankle-length 
♦ voorbeelden
men draagt de rokken voetvrij
skirts are worn ankle-length/down to the ankle 

qvoetwassing

voetwassing (dev)
1. (ceremony of) washing of (the/one's/someone's) feet
(religie) pedilavium 

qvoetwortelbeentje

voetwortelbeentje (het)
1. tarsal (bone) 

qvoetzoeker

voetzoeker (dem)
1. jumping jack
± firecracker, ± squib 

qvoetzool

voetzool (dem)
1. sole (of the/one's foot) 

qvoetzoolreflexmassage

voetzoolreflexmassage (dev)
1. foot reflex massage 

qvof

vof (dev) (Nederland)
1. afkorting van: vennootschap onder firma
general partnership 

qvogel

vogel (dem)
1. dier
bird
(formeel; biologie, jacht) fowl 
♦ voorbeelden
zo vrij als een vogel
as free as a bird 
(van mensen) eruitzien als een dood vogeltje
(Brits-Engels) look like death warmed up, (Amerikaans-Engels) look like death warmed over 
de vogel is gevlogen
(figuurlijk) the bird has flown (the coop) 
vogels van diverse pluimage
(figuurlijk) a motley crew, a mixed bag 
(België) een vogel voor de kat zijn
(figuurlijk) be for the high jump, have had one's chips, be a goner, be dead meat 
(figuurlijk) zulke vogels, zulke veren
fine feathers make a fine bird 
2. persoon
customer
character, type
(slang) (Amerikaans-Engels) dude, (Amerikaans-Engels) cat 
♦ voorbeelden
het is een hippe vogel
he's really hip, he's into the scene 
het is een rare/een gladde/een slimme vogel
he's an odd character/a slippery customer/a crafty customer 
een vrije vogel
someone who does his own thing, ↑ an independent type 
het is een vroege vogel
he/she's an early bird 
3. namaakvogel
bird(ie) 
¶. spreekwoorden
't is een slechte vogel, die zijn eigen nest bevuilt
it's a foolish/ill bird that soils/fouls its own nest 
één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht
a bird in the hand is worth two in the bush
± better an egg today than a hen tomorrow 
een vroege vogel vangt veel wormen
the early bird catches/gets the worm 
aan de veren kent men de vogel
± fine feathers make fine birds
± the tailor makes the man 

qvogelaanvaring

vogelaanvaring (dev)
1. birdstrike 

qvogelaar

vogelaar (dem)
1. bird-watcher
(informeel) birder 

qvogelbek

vogelbek (dem)
1. bill (in het bijzonder van duif, eend)
(bird's) beak (in het bijzonder van roofvogel) 

qvogelbekdier

vogelbekdier (het)
1. (duck-billed) platypus
monotreme 

qvogelcholera

vogelcholera (de)
1. fowl cholera 

qvogelen

vogelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vogels vangen
catch birds
fowl 
2. vogels kijken
watch birds
be a bird-watcher 

qvogelen

vogelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. geslachtsgemeenschap hebben
have it off, ↓ screw, ↓ fuck 

qvogelgezang

vogelgezang (het)
1. birdsong
(the) song/singing of birds 

qvogelgriep

vogelgriep (de)
1. bird flu, avian influenza 

qvogelhandelaar

vogelhandelaar (dem)
1. bird-seller, bird-dealer 

qvogelhuis

vogelhuis (het)
1. aviary
(in dierentuin ook) birdhouse
(vogelkastje) birdbox, nest(ing) box
(voedertafel) birdtable 

qvogeljacht

vogeljacht (de)
1. shooting (of) birds
fowling 

qvogelkastje

vogelkastje (het)
1. birdbox, nest(ing) box 

qvogelkenner

vogelkenner (dem)
1. ornithologist
bird-watcher 

qvogelkers

vogelkers (de)
1. bird cherry 

qvogelkooi

vogelkooi (de)
1. birdcage 

qvogelkop

vogelkop (dem)
1. bird's head 

qvogelkunde

vogelkunde (dev)
1. ornithology 

qvogelliefhebber

vogelliefhebber (dem)
1. bird-lover, bird-fancier 

qvogellijm

vogellijm (dem)
1. plant
mistletoe 
2. kleverige stof
birdlime 

qvogelmelk

vogelmelk (de)
1. Star-of-Bethlehem (Ornithogalum umbellatum) 

qvogelnest

vogelnest (het)
1. nest van een vogel
bird's nest (ook als voedsel) 
♦ voorbeelden
eetbare vogelnesten
edible birds' nests 
vogelnesten uithalen
go (bird-)nesting 
2. (plantkunde)
bird's nest orchid 

qvogelnestje

vogelnestje (het) (sport)
1. nest hang 

qvogelperspectief

vogelperspectief (het)
1. bird's-eye view 
♦ voorbeelden
hij heeft deze stad in vogelperspectief getekend
he has drawn a bird's-eye view of the town 

qvogelpest

vogelpest (de)
1. fowl pest/plague
Newcastle disease 

qvogelpik

vogelpik (dem) (België)
1. dartsspel
darts 
2. dartsschijf
dartboard 

qvogelpoep

vogelpoep (dem)
1. ↑ bird droppings, ↓ bird shit 

qvogelreservaat

vogelreservaat (het)
1. bird sanctuary 

qvogelschieten

vogelschieten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ± popinjay shooting 

qvogelschrik

vogelschrik (dem)
1. scarecrow 

qvogelslag

vogelslag1 (dem)
1. vogelgezang
birdsong 

qvogelslag

vogelslag2 (het, dem)
1. vogelval
bird-snare, bird-trap 

qvogelsoort

vogelsoort (de)
1. species of bird 

qvogelspin

vogelspin (de)
1. bird spider 

qvogelstand

vogelstand (dem)
1. bird population/fauna
birdlife, avifauna, number of birds/species 
♦ voorbeelden
de vogelstand van een streek
the bird population/birdlife of an area 

qvogelsterfte

vogelsterfte (dev)
1. 
♦ voorbeelden
een aanzienlijke vogelsterfte
the death of a considerable number of birds
a high mortality rate among the birds/the bird population 

qvogelteelt

vogelteelt (de)
1. bird-breeding, bird-rearing
(formeel) aviculture 

qvogeltje

vogeltje (het)
1. (little/small) bird
(informeel) birdie
(kindertaal) (little) dickybird 
¶. overige voorbeelden
kijk eens naar het vogeltje, even naar het vogeltje kijken
watch the birdie!, say cheese! 
¶. spreekwoorden
elk vogeltje zingt zoals het gebekt is
a bird is known by its note and a man by his talk
± you cannot make a silk purse out of a sow's ear 
vogeltjes die vroeg zingen zijn voor de poes
± if you sing before breakfast you will cry before supper/night 
eerst het kooitje klaar en dan het vogeltje erin
first thrive and then wive 

qvogeltjesdans

vogeltjesdans (dem)
1. birdie dance 

qvogeltjesmarkt

vogeltjesmarkt (de)
1. bird market 

qvogeltjeszaad

vogeltjeszaad (het)
1. birdseed 
♦ voorbeelden
zwart vogeltjeszaad
(oilseed) rape, colza, cole 

qvogeltrek

vogeltrek (dem)
1. bird migration
migration of birds 

qvogelvanger

vogelvanger (dem)
1. bird-catcher
fowler 

qvogelverschrikker

vogelverschrikker (dem)
1. pop, gestel met wapperende lappen
scarecrow 
♦ voorbeelden
je ziet eruit als een vogelverschrikker
you look like a scarecrow, you look a sight/fright/mess 
2. knalpatronen
bird scarer 

qvogelvlucht

vogelvlucht (de)
1. het vliegen van vogels
bird-flight 
2. vogelperspectief
bird's-eye view
aerial view 
♦ voorbeelden
iets in vogelvlucht tekenen
draw a bird's-eye view of something 
(figuurlijk) iets in vogelvlucht behandelen
sketch something briefly, describe something in a nutshell 
3. troep vogels
flight/flock of birds 

qvogelvraat

vogelvraat (dem)
1. damage by birds, bird damage 

qvogelvrij

vogelvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. outlawed 
♦ voorbeelden
iemand vogelvrij verklaren
outlaw someone, declare someone an outlaw 

qvogelvrijverklaarde

vogelvrijverklaarde (de)
1. outlaw 

qvogelvrijverklaring

vogelvrijverklaring (dev)
1. outlawing 

qvogelwacht

vogelwacht (de)
1. ornithological station 

qvogelwachter

vogelwachter (dem)
1. opzichter over een vogelreservaat
keeper of a/the bird sanctuary 
2. iemand die een vogelwacht bezet
bird-watcher 

qvogelwet

vogelwet (de)
1. Birds Protection Act 

qvogelwichelaar

vogelwichelaar (dem)
1. augur
ornithoscopist 

qVogezen

Vogezen (meervoud)
1. Vosges 

qvogue

vogue (de)
¶. overige voorbeelden
en vogue
in vogue 

qvogueing

vogueing (het)
1. vogueing 

qvoicedialing

voicedialing (de)
1. voice dialing 

qvoicemail

voicemail (de)
1. voice mail 

qvoice-over

voice-over (dem)
1. voice-over 

qvoicerecorder

voicerecorder (dem)
1. (cockpit) voice recorder 

qvoilà

voilà (tussenwerpsel)
1. voilà
lo and behold
(alsjeblieft) here you are (then) 
♦ voorbeelden
even vouwen, plakken, en voilà!
just fold it, a bit of glue and there you are!
(informeel) (Brits-Engels) just fold it, a bit of glue and Bob's your uncle! 

qvoile

voile (dem)
1. (sluier) veil
(stof) voile 

qvoipen

voipen (onovergankelijk werkwoord)
1. voip 

qvol

vol vol(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. geheel gevuld
full (of) (bijwoord: fully)
filled (with)
(gevaar, verdriet) fraught (with) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij luisterde vol aandacht naar zijn woorden
(ook) she hung on(to) his every word 
(figuurlijk) elk woord in dit gedicht zit vol betekenis
every word in this poem is pregnant with meaning 
(figuurlijk) vol bewondering
in admiration, full of admiration/wonder 
zakken vol bloem
sacksful/sackfuls of flour 
doe ze nog eens vol!
fill 'em up again!, same again! 
de verhandeling zat vol fouten
(ook) the paper was riddled with errors 
voorbereidingen in volle gang
preparations at/in full blast 
vol gaten
(ook) in holes 
(figuurlijk) hij zit vol gekheid
he's always fooling around, he's full of fun/crazy ideas 
een reis vol gevaren
a hazardous/perilous journey, a journey fraught with danger 
(figuurlijk) hij zit vol grappen
he's a laugh (a minute), he's always joking around 
vis vol graten
(ook) bony fish 
(figuurlijk) ik heb mijn handen vol aan dat kind
I've got my hands full with that child, that child's a handful 
helemaal vol
full up, packed, stuffed 
(figuurlijk) het hoofd vol hebben
have plenty on one's mind 
vol nieuwe ideeën
(ook) teeming with new ideas 
de hele stad is er vol van
(figuurlijk) it's the talk of the town, it's all over town 
iets vol maken/gieten/stoppen
fill something up
(bijvullen) top up 
een huis vol mensen
a house full of people 
met een volle mond/met de mond vol praten
talk with one's mouth full 
(figuurlijk) vol ongeduld zijn
be all impatience 
(figuurlijk) vol ontzetting/afgrijzen/strijdlust
in dismay/in horror/fighting fit 
een kamer vol rook
a room thick with smoke 
wolken vol sneeuw
clouds heavy with snow 
zij zaten daar vol spanning/nieuwsgierigheid
they sat there all agog (with excitement/curiosity) 
de tram is vol
the tram is full (up) 
haar ogen schoten vol tranen
her eyes brimmed with tears 
(figuurlijk) vol van iets zijn
be full of something 
(figuurlijk) vol verlangen uitkijken
look longingly 
het was er vol
it was full/crowded (there) 
(figuurlijk) die jongen is vol zelfvertrouwen
(ook) that young fellow oozes confidence 
het zit er vol van
it's/the place is full of it/them, they're as thick as flies 
2. over de hele oppervlakte bedekt
full (of) (bijwoord: fully)
covered (with/in) 
♦ voorbeelden
de tafel ligt vol boeken
the table is covered with books 
de tafel stond vol met cadeaus
the table was loaded/groaning with presents 
een weide vol bloeiende paardenbloemen
a meadow full of dandelions
(formeel) a meadow abloom with dandelions 
een muur vol plakken met posters
cover a wall with posters 
een neus vol sproeten
a freckled nose 
de kranten staan er vol van
the papers are full of it 
hij zit vol uitslag
he has come out in a rash, he is covered in spots 
3. gevuld
full (bijwoord: fully) 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) vol en bij
clean full, full and by 
een volle boezem
a full bosom 
een vol gezicht
a full/chubby face 
de maan is vol
the moon is full 
volle vrouwen
full-figured/plump women 
4. waaraan niets ontbreekt
complete (bijwoord: completely)
whole
(m.b.t. tijdseenheden ook) clear 
♦ voorbeelden
vol bewijs
complete proof, unassailable evidence 
de boom staat in volle bloei
the tree is in full bloom 
een volle dagtaak
a full day's work
(figuurlijk ook) a full-time job 
in volle draf/galop
at full trot/gallop 
in volle ernst
in all seriousness, in deadly earnest 
vol gas geven
give full throttle, (Brits-Engels) put (one's) foot right down, (Brits-Engels) go flat out, (Amerikaans-Engels) floor it 
een vol jaar garantie
a full-year/a full year's guarantee 
in het volle licht komen te staan
come into the light
(figuurlijk) come into the open 
het volle loon
full pay 
het kostte hem acht volle maanden
it took him all of eight months 
je hebt het volste recht om …
you have every right to …, you're completely within your rights to … 
met het volste recht, in het volste vertrouwen
quite rightly, in complete confidence 
ten volle
fully, entirely, wholly, completely 
in volle uitrusting
in panoply/full dress, fully equipped 
een vol uur
a full/solid hour 
de toekomst vol vertrouwen tegemoet zien
feel secure about the future 
een volle week de tijd hebben
have a full/clear/whole week 
5. geheel zijnde wat het zelfstandig naamwoord noemt
full (bijwoord: fully) 
♦ voorbeelden
volle broer
full brother, brother german 
zij is een volle nicht van me
she's my first cousin 
6. m.b.t. geluiden
full (bijwoord: fully)
rich, mellow 
7. m.b.t. kleuren
deep (bijwoord: deeply)
rich, intense, full-blooded 
8. m.b.t. een greep
complete (bijwoord: completely)
all-out, firm, vigorous 
¶. overige voorbeelden
iemand voor vol aanzien
take someone seriously 
¶. spreekwoorden
waar het hart vol van is, vloeit de mond van over
out of the abundance of the heart the mouth speaketh 

qvol.

vol. (afkorting)
1. afkorting van: volume
vol 

qvolant

volant (dem)
1. flounce 
♦ voorbeelden
een jurk met volants
a flounced dress 

qvolatiliteit

volatiliteit (dev)
1. volatility
instability 

qvolautomatisch

volautomatisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. fully automatic 
♦ voorbeelden
een volautomatische wasmachine
a fully automatic washing machine 

qvol-au-vent

vol-au-vent (dem)
1. vol-au-vent 

qvolbloed

volbloed1 (dem)
1. thoroughbred 
♦ voorbeelden
Arabische volbloed
Arab (thoroughbred) 

qvolbloed

volbloed2 (bijvoeglijk naamwoord, attributief)
1. van onvermengd ras
full-blood(ed)
(dieren ook) pedigree, pure(-blood) 
♦ voorbeelden
een volbloed Europeaan
a full-blood(ed)/hundred per cent European 
volbloed rundvee
pedigree cattle 
2. m.b.t. paarden
thoroughbred
pedigree 
♦ voorbeelden
een volbloed merrie
a thoroughbred mare 
een volbloed paard
a thoroughbred
(meervoud ook) bloodstock 
3. geheel de genoemde gezindheid hebbend
full-blooded
out and out, dyed-in-the-wool 
♦ voorbeelden
een volbloed liberaal/conservatief
a dyed-in-the-wool liberal, a true-blue conservative 

qvolbloedig

volbloedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. full-blooded 

qvolbouwen

volbouwen (overgankelijk werkwoord)
1. build over
cover/fill with buildings 
♦ voorbeelden
een plein volbouwen
build over a square 

qvolbrengen

volbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. ten einde toe uitvoeren
complete
accomplish, achieve 
♦ voorbeelden
zijn (dag)taak volbrengen
(ook) do one's daily stint 
het is volbracht
(figuurlijk) (it is) finished at last 
een reis volbrengen
complete/accomplish a journey 
(Bijbel) het is volbracht
(King James) it is finished
(NEB) it is accomplished 
2. ten uitvoer brengen
perform
accomplish, carry out, fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill, ↑ execute 
♦ voorbeelden
een opdracht volbrengen
perform a task 

qvolbrenging

volbrenging (dev)
1. accomplishment
completion, fulfilment, achievement 

qvolcontinu

volcontinu (bijvoeglijk naamwoord)
1. round-the-clock, day-and-night, non-stop 

qvoldaan

voldaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. tevreden
satisfied
content(ed), fulfilled 
♦ voorbeelden
een voldaan gevoel
a sense/feeling of satisfaction 
voldaan zijn over iets
be satisfied/content with something 
2. betaald
paid
settled
(onder rekening ook) received with thanks 
♦ voorbeelden
voor voldaan tekenen
receipt, sign for receipt 
3. verzadigd
satisfied 

qvoldaanheid

voldaanheid (dev)
1. satisfaction
content(edness) 

qvolder

volder (dem)
1. fuller 

qvoldoen

voldoen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geheel beantwoorden
(voorwaarde, eis) satisfy, meet
(verwachtingen, verplichting) fulfil
(verwachtingen) come up to
(plichten) carry out, perform
(wet, regels) comply with
(op adequate manier) answer 
♦ voorbeelden
niet voldoen aan
(ook) fall/come short of 
aan de wet/een verzoek voldoen
comply with the law/with a request 
aan de behoeften van de markt voldoen
meet the needs of the market 
2. tevredenstellen
satisfy 
♦ voorbeelden
dat antwoord voldoet mij
I'm satisfied with that answer 
3. beantwoorden aan de verwachting, eis
be satisfactory
↑ give satisfaction, ↓ come up to scratch 
♦ voorbeelden
hij voldoet in alle opzichten
he is satisfactory in every way/respect 
deze machine voldoet goed
this machine is highly/most satisfactory 
deze machine/methode voldoet niet
this machine/method is not satisfactory 
de nieuwe typist voldoet heel goed
the new typist is most satisfactory 
4. betalen
satisfy 
♦ voorbeelden
zijn schuldeisers voldoen
satisfy/pay one's creditors 

qvoldoen

voldoen2 (overgankelijk werkwoord)
1. betalen
pay
settle 
♦ voorbeelden
een rekening/de kosten voldoen
pay/settle a bill/the costs 

qvoldoende

voldoende1 (het, de)
1. pass (mark)
(net voldoende) b/beta minus 
♦ voorbeelden
een voldoende halen voor wiskunde
pass (one's) Bmaths/Amath 

qvoldoende

voldoende2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. toereikend
sufficient
adequate, satisfactory, up to the mark
(genoeg) enough 
♦ voorbeelden
een voldoende antwoord
a satisfactory answer 
het is voor mij voldoende (bijvoorbeeld examen)
I am satisfied
(informeel) that will do (me) 
tien euro is niet voldoende
ten euros is not enough, ↑ ten euros is not sufficient 
één blik op hem is voldoende om …
one look at him is sufficient/enough to … 
voldoende kennis van het Spaans
adequate knowledge of Spanish 
er was geen voldoende meerderheid voor het voorstel
there was not a sufficient majority in favour of the proposal 
het is niet voldoende om van te leven
it is not enough to live on, ↑ it is not sufficient to live on 
ruimschoots voldoende
ample, more than enough 
een volle tank is voldoende voor 1000 km
a full tank will take you/is enough for 1000 km 
jouw examen was net voldoende
you only just scraped through/passed your exam 

qvoldoende

voldoende3 (bijwoord)
1. genoeg
sufficiently
enough 
♦ voorbeelden
heb je je voldoende voorbereid?
have you done enough preparation? 
het gebouw kan niet voldoende verwarmd worden
the heating is inadequate for the building 

qvoldoende

voldoende4 (hoofdtelwoord)
1. sufficient
enough 
♦ voorbeelden
er zijn voldoende deelnemers
there are enough/sufficient participants 
dat is voldoende
that's sufficient/enough 

qvoldoening

voldoening (dev)
1. tevredenheid
satisfaction
pleasure 
♦ voorbeelden
het werk gaf/schonk hem geen voldoening
the work gave him no satisfaction, he got no satisfaction out of the work 
2. het voldoen, betaling
payment
settlement
(juridisch; wegens schade) reparation 
♦ voorbeelden
(theologie) de voldoening door Christus
the Atonement 
voldoening geven voor aangedane smaad
make reparation for defamation of character 
betaling ter voldoening van een rekening
payment/settlement of a bill 
voldoening vragen
demand satisfaction 

qvoldongen

voldongen (bijvoeglijk naamwoord)
1. accomplished
done
(beslist) decided, settled 
♦ voorbeelden
het is een voldongen feit
it's an accomplished fact/already decided, it can't be changed now, ↑ it's a fait accompli 
iemand voor een voldongen feit stellen
confront someone with a fait accompli 
voor een voldongen feit geplaatst worden
be presented with a fait accompli 

qvoldragen

voldragen (bijvoeglijk naamwoord)
1. full-term
(figuurlijk; plan) mature, well-considered 
♦ voorbeelden
half voldragen
carried halfway to term
(figuurlijk; plan) half-gestated, ↓ half-baked 
een voldragen kind
a full-term baby, a baby born at term 
het kind was niet voldragen
the child was born prematurely/was premature 

qvoleindigen

voleindigen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. complete
accomplish, achieve 

qvoleindiging

voleindiging (dev) (formeel)
1. completion 

qvolgaarne

volgaarne (bijwoord) (formeel)
1. with great pleasure, most willingly 
♦ voorbeelden
wij zullen uw advies volgaarne opvolgen
we shall be pleased to/shall gladly follow your advice 

qvolgapparatuur

volgapparatuur (dev)
1. tracking system/equipment 

qvolgauto

volgauto (dem)
1. auto in een stoet
car in a/the (funeral/wedding) procession
funeral/wedding car 
2. auto in een wedstrijd
(official) following car 

qvolgbod

volgbod (het) (bridge)
1. response 

qvolgboot

volgboot (de)
1. (achter schip voortgesleept) dinghy, jolly boat
(sport; bij langeafstandszwemmen) escort
(bij roeiwedstrijd) umpire's launch 

qvolgbriefje

volgbriefje (het) (handel)
1. machtiging
requisition form 
2. acceptatie tot levering
delivery order 

qvolgeboekt

volgeboekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. alle plaatsen verhuurd hebbend
fully booked, booked up
(attributief) fully-booked, booked-up 
♦ voorbeelden
een volgeboekt vliegtuig
a fully-booked plane 
2. alle tijd gevuld hebbend
fully booked, booked up 
♦ voorbeelden
mijn agenda is volgeboekt
I'm fully booked 

qvolgeling

volgeling (dem)
1. follower
↑ adherent
(religie, filosofie ook) disciple 
♦ voorbeelden
de eerste volgelingen van Christus
the earliest followers/disciples of Christ 
volgelingen van Darwin
followers/disciples of Darwin, Darwinists 
een slaafse volgeling
a toady/lickspittle/lackey, ↑ a creature 

qvolgen

volgen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. later komen
follow
(in reeks) be next 
♦ voorbeelden
als volgt …
as follows … 
betaling volgt
payment follows 
nadere instructies volgen
further instructions will follow 
hier volgen de namen van de winnaars
the following are the names of the winners, the names of the winners are as follows 
op elkaar volgen
follow one another 
uitspraak volgt
judgement was/is reserved 
wie volgt?
who's next? 
2. voortvloeien
follow (on)
↑ ensue 
♦ voorbeelden
daaruit volgt dat …
it follows that … 
zij liet er dadelijk op volgen dat …
she quickly added that …, she followed this up with the remark that … 
dat volgt logisch uit het voorafgaande
that follows (on) logically from what has already been said/done 
3. m.b.t. een rang
come/rank after 
♦ voorbeelden
als haven volgt Antwerpen op Rotterdam
(the port of) Antwerp comes after/comes next to Rotterdam in size 
4. (België); bijhouden
keep up 
♦ voorbeelden
die leerling kan niet volgen
that pupil/student can't keep up 
¶. spreekwoorden
als één schaap over de dam is, volgen er meer
if one sheep leaps over the ditch, all the rest will follow
± the flock follows the bell-wether 

qvolgen

volgen2 (overgankelijk werkwoord)
1. achternagaan
follow
(informatie, tip) follow up
(verdachte) shadow, tail
(met apparatuur) monitor
(satelliet) track 
♦ voorbeelden
wij laten de lijst met de namen hieronder volgen
the names are listed below 
iemand op de voet volgen
lag after someone, follow on someone's heels 
2. gaan langs, aanhouden
follow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een dieet (gaan) volgen
be/go on a diet 
iemand een nieuwe koers doen volgen
make someone change course 
(figuurlijk) een harde lijn volgen
pursue a hard line 
een spoor volgen
follow a trail/track 
3. geregeld bijwonen
follow
attend 
4. de voortgang, ontwikkeling bijhouden
follow
keep up with 
♦ voorbeelden
ik kan je niet volgen
I don't follow you 
ik heb het niet meteen kunnen volgen
(ook) I didn't catch on immediately 
die nieuwe tv-serie volg ik niet
I'm not following that new TV series 
(juridisch) een zaak voor een derde volgen
follow a case on someone else's behalf 
5. handelen naar
follow
(koers, beleid) ↑ pursue 
♦ voorbeelden
een nieuwe methode volgen
follow/adopt a new method 
iemands voorbeeld volgen
(ook) take someone's lead, follow suit 
6. navolgen
follow 
♦ voorbeelden
in die opvatting kan ik u niet volgen
I cannot share that view 
¶. spreekwoorden
goed voorbeeld doet goed volgen
± example is better than precept
± practise what you preach 

qvolgend

volgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. na iets komend
following
next 
♦ voorbeelden
dat behandelen we in een volgende aflevering
we will discuss that in another/a later instalment 
artikel 58 en volgende
article 58 and the following/58 ff/et seq 
het gaat om het volgende
things are as follows 
daar heb ik het volgende op gevonden
what I thought was as follows/the following, I thought of the following solution 
de volgende keer
next time (Bround/Aaround) 
(de) volgende keer meer
more next time 
dat is voor een volgende keer
it'll have to be some other time 
de twaalfde van de volgende maand
the twelfth of next month 
de week volgend op de zestiende
the week following the 16th 
de volgende patiënt
next (patient) please 
wat is het volgende?
what's/what comes next? 
wie is de volgende?
who is next? 
2. verder
following
ensuing, subsequent 
♦ voorbeelden
de dan volgende ontwikkeling
the subsequent/ensuing development 
je moet € 1 bijbetalen voor elk volgend woord
you must pay one euro for each additional word 

qvolgens

volgens (voorzetsel)
1. according to
(in overeenstemming met, ook) in accordance with 
♦ voorbeelden
volgens advies
as advised 
volgens artikel zoveel
in accordance with article such-and-such 
volgens de laatste berichten
according to the latest reports 
u betaalt port volgens het gewicht
you pay postage according to weight 
volgens hem
in his view/opinion, he says, according to him 
volgens mijn horloge is het drie uur
by my watch it's three o'clock 
volgens instructies
(ook) as per instructions 
volgens ingesloten kopie van uw order
as per your order (copy enclosed) 
volgens die methode kan het niet
it won't work by that method 
volgens mij
I think, in my opinion, to my mind 
volgens Engels recht moet u betalen
under English law you must pay 
volgens de regels spelen
play by the rules 
de trein rijdt volgens het tijdschema
the train is running (according) to schedule/on time 
volgens de wet
in law, under the law 

qvolgepakt

volgepakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. packed 

qvolger

volger (dem)
1. iemand die volgt
follower
(politieman) shadow, tail 
2. iemand met een volgzaam karakter
follower 
3. (communicatiemedia); persoon die iets of iemand volgt
follower 

qvolgevreten

volgevreten (bijvoeglijk naamwoord)
1. met eten
stuffed (to the gills) 
2. verwend, blasé
fat and lazy, seen it all 

qvolgieten

volgieten (overgankelijk werkwoord)
1. fill (up) 
♦ voorbeelden
zich volgieten
get (oneself) tanked (up) 

qvolgkaart

volgkaart (de) (kaartspel)
1. following/next card
(meervoud) sequence of cards 
♦ voorbeelden
mooie volgkaarten hebben
have a nice sequence 

qvolgkaravaan

volgkaravaan (de) (sport)
1. train of cars/motorcycles (enz.)
± (cavalcade of) following cars and motorcycles 

qvolgkoets

volgkoets (de)
1. coach in a/the (funeral/wedding) procession, carriage in a/the (funeral/wedding) procession
funeral/wedding coach, funeral/wedding carriage 

qvolgnummer

volgnummer (het)
1. nummer
serial number 
2. papiertje
(serial) number 
♦ voorbeelden
een volgnummertje trekken
take a number 

qvolgooien

volgooien (overgankelijk werkwoord)
1. vullen
fill (up/in) 
2. geheel vullen
fill (up) 
♦ voorbeelden
de tank volgooien
fill (up) the tank, fill her/it up 

qvolgorde

volgorde (de)
1. order
(m.b.t. nummers vnl.) sequence 
♦ voorbeelden
in alfabetische volgorde
in alphabetical order 
de volgorde bepalen van …
determine the order of … 
in/op volgorde
in order 
niet in/op volgorde
out of/not in order, ↓ mixed up 
in volgorde nummeren
number consecutively/in sequence 
de aanvragen worden in volgorde van binnenkomst behandeld
applications are dealt with in the order (in which) they come in 
in de juiste volgorde steken/leggen
put in the right order 
de volgorde van nummers
the sequence of numbers 
in willekeurige volgorde
at random, in random order, ↓ as they come 

qvolgreeks

volgreeks (de)
1. series
succession
(van zaken ook) sequence 

qvolgroeid

volgroeid (bijvoeglijk naamwoord)
1. full(y)-grown
(bloem ook) full-blown, mature
(volwassen) adult 
♦ voorbeelden
een volgroeide boom
a mature tree 
niet volgroeid
(ook) undergrown 
volgroeide vruchten
ripe fruit 

qvolgroeien

volgroeien (onovergankelijk werkwoord)
1. grow to (one's) full size/height (enz.)
reach (full) maturity, ripen 

qvolgspot

volgspot (dem)
1. spotlight 

qvolgstation

volgstation (het)
1. tracking station 

qvolgsysteem

volgsysteem (het)
1. tracking system 

qvolgtijdelijk

volgtijdelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. sequential 

qvolgtijdig

volgtijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sequential 

qvolgwagen

volgwagen (dem)
1. bijwagen
trailer
(van trein ook) (Brits-Engels) trailer-coach, (Amerikaans-Engels) trailer-car 
2. volgauto
zie volgauto

qvolgzaam

volgzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. obedient
docile, meek
(onderdanig) submissive, subservient 
♦ voorbeelden
een volgzaam kind
a docile child 

qvolgzaamheid

volgzaamheid (dev)
1. obedience
docility, meekness
(onderdanigheid) submissiveness
(formeel) tractability 

qvolharden

volharden (onovergankelijk werkwoord)
1. persevere
persist 
♦ voorbeelden
in zijn onschuld volharden
insist on one's innocence 
in/bij een weigering volharden
persist in a refusal 
volharden in/bij wat men begonnen is
persevere with/in what one has started 

qvolhardend

volhardend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. persevering (bijwoord: perseveringly)
(koppig ook) persistent, dogged, ↑ tenacious 

qvolharding

volharding (dev)
1. perseverance
persistence, tenacity
(formeel) assiduousness, pertinacity 

qvolhardingsvermogen

volhardingsvermogen (het)
1. kracht om te volharden
perseverance
(koppigheid ook) persistence, doggedness, ↑ tenacity 
2. (natuurkunde)
inertia 

qvolheid

volheid (dev)
1. fullness
abundance
(formeel) plenitude 
♦ voorbeelden
de volheid der genade Gods
the plenitude of the grace of God 
uit de volheid van zijn gemoed/hart
from the fullness of one's/his heart 

qvolhouden

volhouden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorgaan
persevere
(informeel) keep/carry on, keep going 
♦ voorbeelden
je moet volhouden
you must persist/persevere/keep/carry on/keep going 
we zijn ermee begonnen, nu moeten we volhouden
now we've started we must see it through/go through with it 
volhouden tot het uiterste
keep right on to the (bitter) end, last/go/stay the distance, stay the course/pace, see it through 
volhouden!
keep it up!, keep going!
(slang) (Amerikaans-Engels) hang (on) in there! 

qvolhouden

volhouden2 (overgankelijk werkwoord)
1. doorgaan met
maintain
sustain, ↓ carry on, ↓ keep up 
♦ voorbeelden
dit tempo is niet vol te houden
we can't keep this pace up 
zo kan ik het niet langer volhouden
I can't go on like this 
de strijd volhouden
carry on/keep up the fight 
tegen die aanval konden zij het niet volhouden
they couldn't hold out against such an attack 
2. blijven beweren
maintain
insist, contend, stick to one's point, stand by one's opinion 
♦ voorbeelden
die bewering is niet meer vol te houden
that claim is untenable 
ze hield vol dat ze van niets wist
she insisted that she knew nothing 
iets hardnekkig volhouden
stubbornly maintain something, stick to one's point 
zijn onschuld volhouden
insist on one's innocence 
3. consequent voorstellen
sustain
keep up 
♦ voorbeelden
een rol/een karakter goed volhouden
sustain a role/a character well 

qvolhouder

volhouder (dem), volhoudster (dev)
1. stayer 

qvolhoudster

volhoudster (dev) zie volhouder

qvolière

volière (de)
1. aviary
(in dierentuin ook) birdhouse 

qvolièrevogel

volièrevogel (dem)
1. aviary bird 

qvolijverig

volijverig (bijvoeglijk naamwoord)
1. diligent
zealous, assiduous, full of zeal 

qvoljarig

voljarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. adult
full(y)-grown, mature
(na zelfstandig naamwoord) in the prime of life 

qvolk

volk (het)
1. gemeenschap van verwante bewoners
people
nation, race 
♦ voorbeelden
het volk van God
the Chosen People, God's (own) People 
een zeevarend/handeldrijvend volk
a seafaring/commercial people/nation/race 
2. bewoners van een landstreek
people
race
(stam) tribe 
♦ voorbeelden
de Engelsen zijn een volk op zich
the English are a race apart 
3. de onderdanen
(verzamelnaam) people
nation 
♦ voorbeelden
volk en regering
people and government 
4. lagere sociale klasse
(verzamelnaam) people
populace, (the) masses 
♦ voorbeelden
een man uit het volk
a working(-class) man
(ook pejoratief) a lower-class man 
5. menigte
(verzamelnaam) people 
♦ voorbeelden
het circus trekt altijd veel volk
the circus always draws a crowd 
6. slag van mensen
(verzamelnaam) people
folk 
♦ voorbeelden
het gemene volk
the general public, the mass of society, the ordinary people 
het gewone volk
the common people, the masses 
het jonge volk(je)
young people 
een man van het volk
a man of the people 
het mindere volk
the lower classes 
7. bezoek
(verzamelnaam) people
visitors 
♦ voorbeelden
er is volk binnen
we've got people visiting/visitors 
volk!
hallo (there)!, anybody home?
(in winkel) shop! 
8. m.b.t. bijen
colony 
¶. spreekwoorden
hoe later op de dag/avond, hoe schoner volk
± the best guests always come late 

qVolkenbond

Volkenbond (dem) (geschiedenis)
1. League of Nations 

qvolkenkunde

volkenkunde (dev)
1. cultural anthropology
ethnology 
♦ voorbeelden
beschrijvende volkenkunde
ethnography 
vergelijkende volkenkunde
ethnology 

qvolkenmoord

volkenmoord (de)
1. genocide 

qvolkenrecht

volkenrecht (het)
1. international law 
♦ voorbeelden
het volkenrecht schenden
violate international law 

qvolkenrechtelijk

volkenrechtelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. het volkenrecht
of international law, in international law, under international law, according to international law  (na zelfstandig naamwoord)
(verouderd) of the law of nations, in the law of nations, under the law of nations, according to the law of nations 
♦ voorbeelden
volkenrechtelijk probleem/standpunt
problem/point of view of international law 
van volkenrechtelijk standpunt bekeken
in/according to/under international law 
volkenrechtelijk verdrag/besluit
treaty/decision under international law 

qvolkenrechtelijk

volkenrechtelijk2 (bijwoord)
1. m.b.t. het volkenrecht
by international law, according to international law, under international law, in international law
(verouderd) by the law of nations, according to the law of nations, under the law of nations, in the law of nations 
♦ voorbeelden
volkenrechtelijk bindend zijn
be binding under/in international law 
volkenrechtelijk oplossen
settle according to international law 
volkenrechtelijk regelen/besluiten
regulate/decide by/according to international law 

qvolkerenmoord

volkerenmoord (de)
1. genocide 

qvolkomen

volkomen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. volledig
complete
total 
♦ voorbeelden
(biologie) volkomen blad
complete leaf 
(biologie) een volkomen bloem
a complete flower 
u hebt volkomen vrijheid
you have total freedom 
2. volmaakt
perfect 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) een volkomen getal
a perfect number 

qvolkomen

volkomen2 (bijwoord)
1. geheel
completely
quite, perfectly, absolutely 
♦ voorbeelden
dat is volkomen juist/waar
that's perfectly true, you're quite right 
het is volkomen zeker dat …
it's quite/absolutely certain that …
(informeel) it's dead certain that … 

qvolkomenheid

volkomenheid (dev)
1. perfection
completeness 

qvolkoren

volkoren (het)
1. (Brits-Engels) wholemeal bread, (Amerikaans-Engels) wholewheat bread
wholegrain bread 

qvolkorenbrood

volkorenbrood (het)
1. (Brits-Engels) wholemeal bread, (Amerikaans-Engels) wholewheat bread
wholegrain bread 
♦ voorbeelden
één volkorenbrood/twee volkorenbroden graag
one loaf/two loaves of wholemeal/wholewheat/wholegrain bread please 

qvolkorenkoekje

volkorenkoekje (het)
1. (Brits-Engels) wholemeal biscuit, (Amerikaans-Engels) wholewheat biscuit, (Amerikaans-Engels) wholegrain biscuit
(Brits-Engels ook) digestive (biscuit) 

qvolkrijk

volkrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. populous 

qvolks

volks (bijvoeglijk naamwoord)
1. popular
common
(na zelfstandig naamwoord) of the (common) people 
♦ voorbeelden
een volkse naam voor een plant
a vernacular/popular name for a plant 
een volkse vrouw
a common woman, a woman of the people 
volkse wijsheid
popular wisdom 

qvolksaandeel

volksaandeel (het)
1. (omschrijving) share that is popular among private investors 

qvolksaard

volksaard (dem)
1. national character 

qvolksballade

volksballade (dev)
1. folk ballad 

qvolksbelang

volksbelang (het)
1. national/public interest 
♦ voorbeelden
grote volksbelangen staan hierbij op het spel
major national/public interests are involved/major issues of national importance are involved in this 

qvolksbesef

volksbesef (het)
1. national/public consciousness 

qvolksbevrijdingsfront

volksbevrijdingsfront (het)
1. Popular/People's Liberation Front 

qvolksbeweging

volksbeweging (dev)
1. uit het volk komende beweging
popular movement
(van het hele volk) national movement 
2. opschudding
civil/public disorder, civil/public unrest 

qvolksbewustzijn

volksbewustzijn (het)
1. national/public consciousness 

qvolksbijgeloof

volksbijgeloof (het)
1. popular superstition 

qvolksboek

volksboek (het) (geschiedenis)
1. chapbook 

qvolksbuurt

volksbuurt (de)
1. working-class area/district 

qvolkscommune

volkscommune (de)
1. people's commune 

qvolkscongres

volkscongres (het)
1. people's congress 

qvolksdans

volksdans (dem)
1. folk dance
(vnl. Groot-Brittannië ook) country dance 

qvolksdansen

volksdansen1 (het)
1. folk dancing
(vnl. Groot-Brittannië ook) country dancing 
♦ voorbeelden
hun hobby is volksdansen
their hobby is folk dancing, they go (in for)/do folk dancing 

qvolksdansen

volksdansen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. folk dance 
♦ voorbeelden
zij gaat volksdansen
she goes folk dancing 

qvolksdeel

volksdeel (het)
1. part of the nation
section of the community 
♦ voorbeelden
het katholieke volksdeel in Nederland
the Catholic community in the Netherlands, the Catholic part of the Dutch nation, Dutch catholics, catholics in the Netherlands 

qvolksdemocratie

volksdemocratie (dev)
1. opvatting
people's democracy 
2. staat
people's democracy 

qvolksdichter

volksdichter (dem)
1. popular poet
(van het hele volk) national poet 

qvolksdracht

volksdracht (de)
1. national costume/dress
traditional costume/dress 

qvolksdrank

volksdrank (dem)
1. national drink/beverage
(populair) popular/everybody's drink 

qvolkseigen

volkseigen (het)
1. national character/customs/tradition 

qvolksepos

volksepos (het)
1. folk epic
(nationale epos, meestal de oorsprong en/of grote helden(daden) van het volk beschrijvend) national epic 
♦ voorbeelden
de Kalevala is het volksepos van de Finnen
the Kalevala is the Finnish national epic 

qvolksetymologie

volksetymologie (dev) (taalkunde)
1. vervorming van vreemde woorden
folk/popular etymology 
2. vervormd woord
(case of) folk/popular etymology 
♦ voorbeelden
‘sparrowgrass’ (in plaats van ‘asparagus’) is een volksetymologie
‘sparrowgrass’ is a (case of) folk etymology 
3. niet-wetenschappelijke verklaring
folk/popular etymology 

qvolksfeest

volksfeest (het)
1. national/popular festival, national/popular feast(day) 

qvolksfront

volksfront (het)
1. people's/popular front 

qvolksgebruik

volksgebruik (het)
1. popular/folk/national custom
popular tradition 

qvolksgeest

volksgeest (dem)
1. national spirit/mind 

qvolksgeloof

volksgeloof (het)
1. bijgeloof
popular belief/superstition 
2. volksreligie
(van het gewone volk) popular/folk religion
(van het hele volk) national religion 

qvolksgemeenschap

volksgemeenschap (dev)
1. national community
nation 

qvolksgerecht

volksgerecht (het)
1. (gebruikelijk gerecht) popular dish
(nationaal gerecht) national dish 

qvolksgericht

volksgericht (het)
1. people's/popular tribunal, people's/popular court
(pejoratief; schertsgericht) kangaroo court 

qvolksgezondheid

volksgezondheid (dev)
1. public/national health 
♦ voorbeelden
inspecteur van de volksgezondheid
(public) health inspector/officer 
de minister van volksgezondheid
the minister of (public) health, the health minister 
ministerie van volksgezondheid
ministry of (public) health, (public) health department 

qvolksgodsdienst

volksgodsdienst (dem)
1. (van het gewone volk) popular/folk religion
(van het gehele volk) national religion 

qvolksgroep

volksgroep (de)
1. part of the nation
section of the public/community, population group 

qvolksgunst

volksgunst (dev)
1. popular/public favour, popularity 

qvolksheilige

volksheilige (dem)
1. people's saint 

qvolksheld

volksheld (dem)
1. popular hero
(van het land) national hero 

qvolkshogeschool

volkshogeschool (de)
1. ± adult education centre 

qvolkshuishouding

volkshuishouding (dev)
1. national economy 

qvolkshuisvesting

volkshuisvesting (dev)
1. het verschaffen van woningen aan het volk
public housing
housing of the people/population, provision of housing for the people/population 
2. dienst
(public) housing department 
3. manier waarop het volk gehuisvest is
public housing 

qvolksinvloed

volksinvloed (dem)
1. popular/public influence 

qvolksjongen

volksjongen (dem)
1. working-class/ordinary boy, working-class/ordinary lad 

qvolkskarakter

volkskarakter (het)
1. national character 

qvolkskeuken

volkskeuken (de)
1. recepten
home cooking 
2. restaurant
(omschrijving) simple, down-to-earth restaurant 

qvolkskind

volkskind (het)
1. working-class child 

qvolksklasse

volksklasse (dev)
1. arbeidersklasse
working class
(snobistisch) lower orders
(proletariaat) proletariat 
2. klasse van het volk
class (of the people/population) 
♦ voorbeelden
bij alle volksklassen was hij populair
he was popular with all classes (of the people/population) 

qvolkskredietbank

volkskredietbank (de)
1. ± municipal credit bank 

qvolkskunde

volkskunde (dev)
1. folklore 

qvolkskunst

volkskunst (dev)
1. folk art
primitive art 

qvolksleger

volksleger (het)
1. people's army 

qvolksleider

volksleider (dem)
1. (van het hele volk) national leader
(van gedeelte van het volk) popular leader, leader of the people 

qvolkslied

volkslied (het)
1. nationaal lied
national anthem 
2. traditioneel lied dat leeft bij het volk
folk song 

qvolksliteratuur

volksliteratuur (dev)
1. popular literature 

qvolksman

volksman (dem)
1. iem. uit de lagere klassen
working man 
2. bij het volk geliefd man
popular hero 

qvolksmenner

volksmenner (dem) (pejoratief)
1. demagogue
agitator, mob orator, rabble-rouser 

qvolksmilitie

volksmilitie (dev)
1. people's militia 

qvolksmond

volksmond (dem)
¶. overige voorbeelden
in de volksmond
in popular speech/parlance
↑ in the vernacular 
in de volksmond heet dit
this is popularly called/termed, in the vernacular this is called 

qvolksmuziek

volksmuziek (dev)
1. folk music
traditional music 
♦ voorbeelden
studie van de volksmuziek
ethnomusicology 

qvolksnaam

volksnaam (dem)
1. popular/common/everyday name
(niet-wetenschappelijk) trivial/non-scientific name 

qvolksnationalisme

volksnationalisme (het)
1. (extreme) nationalism 

qvolksoploop

volksoploop (dem)
1. tumult, commotion 

qvolksoproer

volksoproer (het)
1. (popular) (up)rising/rebellion/revolt
(formeel) (popular) insurrection
(rel) riot 

qvolksoverlevering

volksoverlevering (dev)
1. popular tradition/legend 

qvolkspaleis

volkspaleis (het)
1. gebouw voor volksbijeenkomsten
people's palace 
2. instelling voor volksamusement
people's palace 

qvolkspartij

volkspartij (dev)
1. people's party 

qvolksraadpleging

volksraadpleging (dev)
1. referendum, plebiscite 
♦ voorbeelden
een volksraadpleging houden over iets
hold a referendum/take a plebiscite on something
↓ go to the people over something 

qvolksrecht

volksrecht (het)
1. popular/people's law 

qvolksregering

volksregering (dev)
1. democracy
government by the people, people's/popular government 

qvolksrepubliek

volksrepubliek (dev)
1. people's republic 
♦ voorbeelden
de volksrepubliek China
the People's Republic of China 

qvolksschrijver

volksschrijver (dem)
1. popular author 

qvolkssoevereiniteit

volkssoevereiniteit (dev)
1. popular sovereignty 

qvolkssport

volkssport (de)
1. national sport
popular sport 
♦ voorbeelden
schaatsen is volkssport nummer één in Nederland
ice-skating is the Dutch national sport 
(ironisch) belasting ontduiken, volkssport nummer een
tax-dodging, the national sport, tax-dodging, the national pastime 

qvolkssprookje

volkssprookje (het)
1. folk-tale
popular (fairy)tale 

qvolksstaat

volksstaat (dem)
1. people's state 

qvolksstam

volksstam (dem)
1. primitief georganiseerde groep mensen
tribe
(ras) race 
2. menigte
crowd, horde 
♦ voorbeelden
er zijn hele volksstammen die dat nooit leren
there are masses of people/whole hordes of people who will never learn that 

qvolkstaal

volkstaal (de)
1. nationale taal
(algemeen) national language
(geschiedenis, ten opzichte van het Latijn) vernacular 
2. informele taal
vernacular, everyday/ordinary language 
♦ voorbeelden
een woord uit de volkstaal
an (ordinary) everyday word, an ordinary word, a colloquialism
(vulgair woord) a vulgar word, a vulgarism 

qvolkstelling

volkstelling (dev)
1. census 
♦ voorbeelden
er werd een volkstelling gehouden
a census was taken/carried out 

qvolksterm

volksterm (dem)
1. popular term/name 

qvolkstoneel

volkstoneel (het)
1. popular drama/theatre
(amateurtoneel) amateur dramatics 

qvolkstribuun

volkstribuun (dem)
1. (geschiedenis); beschermer van volksbelang in het oude Rome
tribune (of the plebs/people) 
2. populist
populist politician 

qvolkstuin

volkstuin (dem)
1. allotment (garden) 

qvolkstuinder

volkstuinder (dem)
1. allotment holder/gardener 

qVolksunie

Volksunie (dev) (België)
1. Flemish People's Union, (omschrijving) moderate nationalist Flemish party 

qvolksuniversiteit

volksuniversiteit (dev)
1. ± adult education centre
(onderdeel van universiteit) university department of extramural studies
('s avonds ook) night school 
♦ voorbeelden
cursussen van de volksuniversiteit
adult education/night school courses, evening classes 
zij leert Frans op de volksuniversiteit
she's doing an adult education course/an evening class/a night school course in French 

qvolksvergadering

volksvergadering (dev)
1. assemblee
public meeting
(nationaal) national assembly 
2. (antropologie); stamvergadering
tribal meeting 

qvolksverhaal

volksverhaal (het)
1. folk tale
popular legend/story 

qvolksverhuizing

volksverhuizing (dev)
1. het trekken naar een ander woongebied
(van één volk) migration/wandering of a nation
(tijdperk) migration/wandering of nations, migration/wandering of peoples 
♦ voorbeelden
de periode van de Germaanse volksverhuizingen
the (period of the) migration of the Germanic peoples 
2. grootscheepse verplaatsing van mensen
(mass) migration 

qvolksverlakker

volksverlakker (dem)
1. deceiver (of the public) 

qvolksverlakkerij

volksverlakkerij (dev)
1. deception (of the public) 

qvolksvermaak

volksvermaak (het)
1. public/popular amusement, public/popular entertainment 

qvolksvertegenwoordiger

volksvertegenwoordiger (dem)
1. representative (of the people), delegate (of the people)
(algemeen, maar bijvoorbeeld niet in USA) member of parliament, MP
(USA ook) Congressman 

qvolksvertegenwoordiging

volksvertegenwoordiging (dev)
1. parlement
house/chamber of representatives
(algemeen, maar bijvoorbeeld niet in USA) parliament
representative body (of the people) 
2. het vertegenwoordigen, vertegenwoordigd zijn
representation of the people
popular representation 

qvolksverzekering

volksverzekering (dev)
1. national/social insurance 

qvolksvijand

volksvijand (dem)
1. public enemy, enemy of the people 
♦ voorbeelden
roken is volksvijand nummer één
smoking is public enemy number one 

qvolksvoedsel

volksvoedsel (het)
1. popular food
(gerecht) popular dish 

qvolksvrouw

volksvrouw (dev)
1. working(-class) woman
woman of the people/masses
(pejoratief ook) lower-class woman 

qVolkswagen

Volkswagen (dem)
1. Volkswagen, VW
(kever; informeel) beetle 

qvolkswijk

volkswijk (de) zie volksbuurt

qvolkswijsheid

volkswijsheid (dev)
1. (abstract) conventional wisdom 
♦ voorbeelden
een volkswijsheid
a piece of conventional wisdom/proverbial wisdom, a proverb, a (popular/proverbial) dictum/saying, a maxim 

qvolkswoede

volkswoede (de)
1. popular fury/anger 

qvolkszang

volkszang (dem)
1. community singing
(in kerk) singing by the congregation 

qvolkszanger

volkszanger (dem)
1. popular singer
singer of popular songs 

qvolksziekte

volksziekte (dev)
1. common disease
epidemic disease 
♦ voorbeelden
influenza is nog altijd een volksziekte
influenza is still very common 
aids dreigt een volksziekte te worden
AIDS is threatening to assume epidemic proportions 

qvolledig

volledig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. compleet
full (bijwoord: fully), complete (bijwoord: completely)
entire
(lijst, overzicht) exhaustive, comprehensive 
♦ voorbeelden
volledige aflossing
full repayment, repayment in full 
een volledige bekentenis afleggen
make a full confession 
volledige betaling
full payment, payment in full 
een volledig bevoegde leraar
a fully-qualified teacher 
ik lees u de titel volledig voor
I'll read you the title in full 
graag een volledig stel monsters a.u.b.!
a complete set/full range of samples, please 
2. alle beschikbare tijd, ruimte vullend
full (bijwoord: fully)
(m.b.t. tijd) full-time
full-scale 
♦ voorbeelden
volledige (dienst)betrekking
full-time job 
volledige werkgelegenheid
full employment 
3. volkomen
complete (bijwoord: completely), full (bijwoord: fully)
outright, perfect 
♦ voorbeelden
dat geldt als een volledig bewijs
that counts as conclusive evidence 
eigendom in volledig bezit
freehold estate/property 
volledige eigenaar
freeholder 
het schip is volledig uitgebrand
the ship was completely burnt out 
volledig succes
unqualified success 
volledig verlies
total loss 

qvolledigheid

volledigheid (dev)
1. completeness
fullness, comprehensiveness, perfection, entirety 
♦ voorbeelden
geen aanspraak (kunnen) maken op volledigheid
make no claim to be exhaustive 

qvolledigheidshalve

volledigheidshalve (bijwoord)
1. for the sake of completeness 

qvolleerd

volleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met alle diploma's) fully-qualified
(figuurlijk) accomplished
(figuurlijk ook) consummate, perfect, expert, fully-fledged 
♦ voorbeelden
hij is een volleerd bakker
he is a fully-qualified baker
(Brits-Engels ook) he has served his time as a baker 
een volleerd bankwerker
an accomplished/a fully-qualified fitter 
volleerd in
accomplished/proficient/expert in, (man) a past master in, (vrouw) a past mistress in 
hij is volleerd in het kwaad
he is as evil as they come, he knows all there is to know about evil 
een volleerde schurk
an out-an-out villain
(misdadiger ook) a master crook 

qvollemaan

vollemaan (de)
1. stand van de maan
full moon 
♦ voorbeelden
bij vollemaan
when the moon is full, at full moon 
morgen is het vollemaan
tomorrow is (the) full moon, it's (the) full moon tomorrow, there is a full moon tomorrow 
2. kaal hoofd
baldpate
↓ baldy head 

qvollemaansgezicht

vollemaansgezicht (het)
1. moonface 
♦ voorbeelden
met een vollemaansgezicht
moonfaced 

qvollen

vollen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. full
mill, walk 

qvoller

voller (dem)
1. fuller 

qvolleren

volleren (onovergankelijk werkwoord) (sport)
1. volley 

qvolley

volley1 (het)
1. volleybal
volley 

qvolley

volley2 (de)
1. (tennis); voetbal
volley 

qvolleybal

volleybal1 (dem)
1. bal
volleyball 

qvolleybal

volleybal2 (het)
1. balspel
volleyball 

qvolleyballen

volleyballen (onovergankelijk werkwoord)
1. play volleyball 



qvolleyen

volleyen (onovergankelijk werkwoord)
1. volleybal spelen
(ongemarkeerd) play volleyball 
2. volleren
volley 

qvollopen

vollopen (onovergankelijk werkwoord)
1. fill up
be filled 
♦ voorbeelden
de kerk loopt vol
the church is filling up 
(sport) volgelopen benen
lactic acid filled legs, jelly legs 
zich laten vollopen
get boozed/tanked up
(slang) (Brits-Engels) get sloshed 
een bad laten vollopen
fill (up)/run a bath 
het ruim liep vol
the hold was flooded 
het schip liep vol
the ship filled with water/became waterlogged/got swamped 
de zaal begon vol te lopen
the hall got crowded/became thronged with people 

qvolmaakt

volmaakt1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder gebrek
perfect
complete, absolute, faultless, consummate 
♦ voorbeelden
(muziek) volmaakt akkoord
major common chord 
(muziek) volmaakte consonanten
perfect consonances 
hij is een volmaakt diplomaat
he is a diplomat all over/every inch a diplomat 
¶. spreekwoorden
niemand is volmaakt
nobody is perfect 

qvolmaakt

volmaakt2 (bijwoord)
1. ten volle
perfectly
wholly, fully, completely, absolutely 
♦ voorbeelden
ik ben volmaakt gezond/volmaakt gelukkig
I am in perfect health/perfectly happy 

qvolmaaktheid

volmaaktheid (dev)
1. perfection
faultlessness, completeness 
♦ voorbeelden
naar volmaaktheid streven
strive for/aim at perfection 
iets tot volmaaktheid brengen
bring something to perfection, perfect something 

qvolmacht

volmacht (de)
1. machtiging
power (of attorney), mandate, authority
(voornamelijk Brits-Engels) licence
(vnl. verkiezing) proxy 
♦ voorbeelden
bij volmacht huwen
marry by proxy 
(België) bij volmacht regeren
govern with unlimited/full power(s) 
bij volmacht uitgebrachte stem
proxy vote 
blanco volmacht
blank power of attorney
(figuurlijk) free hand, carte blanche 
volmacht geven/verstrekken/hebben
give/grant/have power(s)/authority/a mandate 
onbeperkte volmacht
unlimited power of attorney, unlimited/full/plenary power(s) 
(België) volmachten
(state) emergency powers (given by MPs to the government) 
2. schriftelijk bewijs
warrant, authorization
power/letter of attorney
(voornamelijk Brits-Engels) licence
(vnl. verkiezing) proxy 
♦ voorbeelden
zijn volmacht tonen
show one's warrant/licence 

qvolmachtbrief

volmachtbrief (dem)
1. letter/power of attorney 

qvolmachtigen

volmachtigen (overgankelijk werkwoord)
1. authorize 

qvolmatroos

volmatroos (dem)
1. able(-bodied) seaman 

qvolmondig

volmondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. whole-hearted (bijwoord: whole-heartedly)
unhesitating, frank, full 
♦ voorbeelden
een volmondig ja
a straightforward/heartfelt ‘yes’ 
volmondig iets toegeven
admit something frankly/unhesitatingly 

qvolontair

volontair (dem)
1. volunteer 

qvolop

volop (bijwoord)
1. in abundance, plenty, a lot of, enough and to spare
(informeel) galore, lots/heaps of 
♦ voorbeelden
we hebben volop genoten
we enjoyed ourselves to our hearts' content 
volop ruimte
ample room 
er was volop te eten
there was food in abundance, there were heaps/loads of food 
ik had volop werk
I had all the work I could handle 
het is volop zomer
it is the height of summer 

qvolpension

volpension (het)
1. (Brits-Engels) full board, (Amerikaans-Engels) American plan 

qvol plané

vol plané (de)
1. glide, volplane 

qvolplempen

volplempen (overgankelijk werkwoord)
1. fill in/up 

qvolpompen

volpompen (overgankelijk werkwoord)
1. fill
pump up/full 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de leerlingen worden volgepompt met feitenkennis
the pupils are being stuffed/crammed with factual knowledge 

qvolprijzen

volprijzen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. laud
(ongemarkeerd) give sufficient praise 
♦ voorbeelden
de nooit volprezen deugd
virtue beyond praise 

qvolproppen

volproppen (overgankelijk werkwoord)
1. cram
(eten) gorge, stuff
(zaal enz.) pack, overcrowd 
♦ voorbeelden
je moet je mond niet zo volproppen
don't stuff/cram your mouth like that, stop cramming your face with food! 
volgepropte trams
packed/overcrowded trams
(informeel) jam-packed trams 
zich volproppen
stuff/gorge oneself 

qvolrijm

volrijm (het)
1. perfect rhyme 

qvolrijp

volrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. fully ripe(ned) 

qvolschenken

volschenken (overgankelijk werkwoord)
1. fill (up/to the brim) 

qvolschieten

volschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. fill (up) 
♦ voorbeelden
mijn gemoed schoot vol
my heart was fit to burst, my eyes filled with tears 

qvolslagen

volslagen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. complete (bijwoord: completely), utter (bijwoord: utterly)
total, entire 
♦ voorbeelden
volslagen anarchie
complete/total anarchy 
volslagen belachelijk
totally/utterly ridiculous 
het was volslagen donker
it was completely dark/as black/dark as pitch 
hij is volslagen gek
he is utterly/completely/raving mad 
een volslagen idioot
a(n) utter/out-and-out/complete fool/idiot/moron 
een volslagen onbekende
a total stranger 
volslagen onzin
utter nonsense 

qvolslank

volslank (bijvoeglijk naamwoord)
1. plump
(positief) well-rounded, buxom 

qvolstaan

volstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. voldoende zijn
be enough/sufficient, do
(formeel) suffice, serve 
♦ voorbeelden
dat volstaat
that will do, enough's enough 
2. zich beperken tot
confine/limit oneself (to) 
♦ voorbeelden
je kunt met een enkel woord volstaan
(formeel) a few words will do/suffice
(informeel) you only have to say a few words 

qvolstoppen

volstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. stuff (full)
fill to the brim/top 

qvolstorten

volstorten (overgankelijk werkwoord)
1. door storten vol maken
fill (up) 
2. m.b.t. aandelen
pay up in full 

qvolstrekt

volstrekt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeperkt, beslist
total (bijwoord: totally), complete (bijwoord: completely)
positive, outright, absolute 
♦ voorbeelden
ik wil het volstrekt niet hebben
I won't have it (by any means) 
ik ben het volstrekt niet met hem eens
I disagree entirely with him 
het is volstrekt niet nodig
it is absolutely unnecessary, there's no need whatsoever 
2. absoluut
absolute (bijwoord: absolutely)
overall 

qvolstromen

volstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. fill up 
♦ voorbeelden
het bad/de zaal stroomt vol
the bath/hall is filling up 

qvolt

volt (dem)
1. volt 

qvoltage

voltage (het, dev)
1. voltage 

qvoltallig

voltallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. complete, full
entire
(predicatief) up to strength, all there 
♦ voorbeelden
het voltallige bestuur
the entire committee 
een leger voltallig maken
bring an army up to strength 
de voltallige vergadering
the plenary assembly/meeting/session 
wij waren voltallig
we were all there/present 

qvoltameter

voltameter (dem)
1. voltameter
coulometer 

qvoltampère

voltampère (dem)
1. volt-ampere 

qvolte

volte (de)
1. wending
turn
change, swing, reversal 
2. (paardensport)
volt(e) 
3. (schermen)
volt(e) 

qvolte-face

volte-face (de)
1. volte-face
(voornamelijk Amerikaans-Engels) about-face
(voornamelijk Brits-Engels) about-turn
(politiek ook; informeel) U-turn 
♦ voorbeelden
volte-face maken
make/do an about-face/about-turn/a U-turn 

qvoltekend

voltekend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een voltekende lening
a subscribed loan 

qvoltige

voltige (de)
1. dans
tightrope (walking) act 
2. het voltigeren
trick riding, performing tricks on horseback 

qvoltigeren

voltigeren (onovergankelijk werkwoord)
1. voltes maken
do trick riding, perform tricks on horseback 
2. kunstige sprongen maken
do acrobatics 

qvoltijd

voltijd (bijwoord)
1. full-time 

qvoltijdbaan

voltijdbaan (de)
1. full-time job 

qvoltijds

voltijds (bijvoeglijk naamwoord)
1. full-time 

qvoltijdwerker

voltijdwerker (dem)
1. full-time worker 

qvoltmeter

voltmeter (dem)
1. voltmeter 

qvoltooid

voltooid tijd(bijvoeglijk naamwoord)
1. complete, finished
definite, accomplished
(taalkunde) perfect 
♦ voorbeelden
(taalkunde) een voltooid deelwoord
a past/perfect participle
(m.b.t. Engels ook) an ed-participle 
het is een voltooid gezin
the/their family is (now) complete 
(taalkunde) de voltooid tegenwoordige/verleden tijd
the perfect/pluperfect 

qvoltooien

voltooien (overgankelijk werkwoord)
1. complete, finish
accomplish, perfect, fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill 
♦ voorbeelden
een werk voltooien
(ook) push/carry a job through 

qvoltooiing

voltooiing (dev)
1. completion
fulfilment, finish, perfecting 
♦ voorbeelden
dat werk nadert zijn voltooiing
that work is nearing completion 

qvoltreffer

voltreffer (dem)
1. direct hit 
♦ voorbeelden
een voltreffer plaatsen
(ook) strike home 

qvoltrekken

voltrekken1 (overgankelijk werkwoord)
1. ten uitvoer brengen
(vonnis, besluit) execute
(huwelijk) celebrate, perform
(overeenkomst) complete 
♦ voorbeelden
een huwelijk voltrekken
perform/celebrate a marriage, marry two people 
een vonnis voltrekken
execute a sentence 

qvoltrekken

zich voltrekken2 (wederkerend werkwoord)
1. zijn beloop nemen
take place
occur, come about, develop 
♦ voorbeelden
die ontwikkeling/dat proces heeft zich ongemerkt voltrokken
that development/process has taken place unnoticed 
er zal zich een ramp voltrekken
a disaster will occur/come about 

qvoltrekking

voltrekking (dev)
1. (van vonnis) execution
(huwelijk) celebration, performing
(overeenkomst) completion 

qvoluit

voluit (bijwoord)
1. in full
(ongeremd) at full speed/force/length 
♦ voorbeelden
voluit schrijven
write in full/at length 
zijn naam voluit zetten
write one's name in full, sign one's full name 
voluit zingen
sing at the top of one's voice 

qvolume

volume stofvloeistof(het)
1. inhoud
volume
capacity, size, content 
2. hoeveelheid
volume
mass, bulk, quantity 
3. sterkte
volume
loudness 

qvolumeknop

volumeknop (dem)
1. volume control/knob 

qvolumemeter

volumemeter (dem)
1. (om brandstofverbruik te meten) volumeter 

qvolumen

volumen (het)
1. volume
book
(literatuur, vnl. schertsend) tome 

qvolumeshampoo

volumeshampoo (dem)
1. volume shampoo 

qvolumetrie

volumetrie (dev)
1. volumetry
(vnl. titreermethode) volumetric analysis 

qvolumineus

volumineus (bijvoeglijk naamwoord)
1. voluminous
bulky
(formeel) capacious 

qvoluntair

voluntair (bijvoeglijk naamwoord)
1. voluntary 

qvoluntariaat

voluntariaat (het) (België)
1. voluntary work (in the welfare sector) 

qvoluntarisme

voluntarisme (het)
1. voluntarism 

qvoluptueus

voluptueus (bijvoeglijk naamwoord)
1. voluptuous
sensuous, sensual 

qvoluut

voluut (de)
1. volute
(spiral) scroll, helix 

qvolvet

volvet (bijvoeglijk naamwoord)
1. full-cream 

qvolvoeren

volvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. execute, carry out
accomplish, perform, complete 
♦ voorbeelden
de opdracht is volvoerd
the mission has been accomplished 
een plan volvoeren
execute/carry out a plan 

qvolvoering

volvoering (dev)
1. accomplishment
execution, completion 

qvolwaardig

volwaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. full
valuable, fully fledged
(arbeidskracht) skilled, able(-bodied) 
♦ voorbeelden
een volwaardige arbeidsplaats
a full-time job 
een volwaardig bestaan leiden
have a fulfilling/satisfactory existence, lead a fulfilling/satisfactory life 
een volwaardig lid
a full member 

qvolwassen

volwassen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord; mensen) adult, grown-up, mature
(dieren, planten) fully-grown, fully-developed, full-grown, ripe
(bijwoord) in an adult/a mature/a grown-up way, in an adult/a mature/a grown-up fashion 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een volwassen auto
a real car 
volwassen gedrag
mature/adult behaviour 
zich volwassen gedragen
behave like an adult, be one's age 
volwassen personen
adults, grown-ups 
toen zij/hij volwassen werd
on reaching (wo)manhood, when she/he came of age 
word toch eens volwassen!
why don't you grow up!, why can't you be your age! 
volwassen worden
grow to maturity/manhood/womanhood, grow up 

qvolwassene

volwassene (de)
1. adult, grown-up 
♦ voorbeelden
onderwijs voor volwassenen
adult education 
alleen voor volwassenen
(for) adults only 

qvolwasseneneducatie

volwasseneneducatie (dev) zie volwassenenonderwijs

qvolwassenenonderwijs

volwassenenonderwijs (het)
1. adult education 

qvolwassenenwerker

volwassenenwerker (dem)
1. adults social worker
social worker for adults, social worker involved with adults 

qvolwassenheid

volwassenheid (dev)
1. adulthood, maturity
manhood, womanhood 

qvolzet

volzet (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. no vacancy 

qvolzin

volzin (dem)
1. sentence
(taalkunde) period 
♦ voorbeelden
spreken in (prachtige) volzinnen
use well-turned phrases/sentences 

qvomeren

vomeren (onovergankelijk werkwoord)
1. disgorge
vomit 

qv.o.n.

v.o.n. (afkorting)
1. afkorting van: vrij op naam
(omschrijving) no legal/transfer costs 

qvondeling

vondeling (dem)
1. abandoned child
(voornamelijk literatuur) foundling 
♦ voorbeelden
een kind te vondeling leggen
abandon a child 

qvondelingenschuif

vondelingenschuif (de)
1. foundling wheel, baby hatch 

qvonder

vonder (dem)
1. plank bridge
duckboards 

qvondst

vondst (dev)
1. ontdekking, trouvaille
invention, discovery 
♦ voorbeelden
er staan in het boek wel enkele aardige vondsten
the book contains some clever phrases/ideas
(formeel) the book contains some felicitous phrases/ideas 
een gelukkige vondst
a lucky strike, a windfall 
2. omstandigheid dat men iets vindt
discovery, find(ing) 
♦ voorbeelden
een vondst doen
make a (real) find, strike lucky 
3. gevonden voorwerp
treasure, find
catch 
♦ voorbeelden
een enorme vondst verdovende middelen
an enormous drug catch 
zij gingen met hun vondst naar huis
they went home with their treasure 

qvonk

vonk (de)
1. spark 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een optreden waar de vonken van afspatten
a sparkling/an electrifying performance 
elektrische vonken
electric sparks 
de vonk sloeg over
(figuurlijk) the audience caught on 
een vonk trekken
produce a spark 
¶. spreekwoorden
een kleine vonk ontsteekt weleens een grote brand
little sparks kindle great fires 

qvonkbrug

vonkbrug (de)
1. in bougie
spark-gap 
2. vonkoverslag
flash-over 

qvonken

vonken (onovergankelijk werkwoord)
1. spark(le)
throw out sparks, shoot sparks, produce sparks, shoot fire
(voornamelijk literatuur) scintillate 

qvonkenregen

vonkenregen (dem)
1. shower of sparks 

qvonkenvanger

vonkenvanger (dem)
1. spark arrester
(locomotief) bonnet 

qvonkvrij

vonkvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. sparkless 
♦ voorbeelden
vonkvrije lucifers
impregnated/safety matches 

qvonnis

vonnis (het)
1. rechterlijke uitspraak
judgement
court order, decree
(in strafzaken) sentence, conviction
(schuldig of onschuldig) verdict 
♦ voorbeelden
bij rechterlijk vonnis
by a judgement/an order of the court, by judicial decision 
(figuurlijk) hij heeft zijn vonnis getekend
he has sealed his doom 
een rechterlijk vonnis
a judicial sentence/decision, an order/a sentence of the court 
een vonnis vellen/uitspreken (over)
pass/pronounce/give judgement (on) 
een vonnis vernietigen
reverse a judgement/verdict 
een vonnis voltrekken
execute/carry out a sentence 
2. veroordelende uitspraak
verdict
sentence, judgement 

qvonnissen

vonnissen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (onovergankelijk) pass/pronounce/give judgement, pass/pronounce/give sentence
(overgankelijk) sentence, pass sentence on, convict, judge, condemn 
♦ voorbeelden
gevonnist worden
be sentenced 

qvont

vont (dev)
1. font 

qvoodoo

voodoo (de)
1. voodoo 

qvoodoopoppetje

voodoopoppetje (het)
1. voodoo doll 

qvoogd

voogd (dem), voogdes (dev)
1. guardian
(juridisch ook) tutor 
♦ voorbeelden
administrerende voogd
acting guardian 
voogd zijn over iemand
be guardian to someone, be someone's guardian 
testamentaire voogd
testamentary guardian, guardian by will, tutor dative 
toeziend voogd
co-guardian, joint guardian 

qvoogdes

voogdes (dev) zie voogd

qvoogdij

voogdij (dev)
1. guardianship
(figuurlijk) tutelage, custody 
♦ voorbeelden
onder voogdij staan/plaatsen
be/place under guardianship/in wardship/under tutelage 
de voogdij aan iemand opdragen
appoint someone guardian, entrust the guardianship to someone 
uit de voogdij ontzet worden
be deprived/relieved of guardianship, lose guardianship 

qvoogdijkind

voogdijkind (het)
1. child in ward
± ward of court 

qvoogdijminister

voogdijminister (dem) (België)
1. the minister in charge 

qvoogdijoverheid

voogdijoverheid (dev) (België)
1. the competent/responsible authority 

qvoogdijraad

voogdijraad (dem)
1. Guardianship Board 

qvoogdijschap

voogdijschap (het)
1. functie/waardigheid van voogd
guardianship
(figuurlijk) tutelage, custody 
2. mandaat uitgeoefend door de VN
trusteeship 

qvoogdijschapsraad

voogdijschapsraad (dem)
1. trusteeship council 

qvoor

voor1 (het)
1. wat ten gunste van iets pleit
pro(s)
advantage, merit 
♦ voorbeelden
het voor en tegen van een voorstel
the pros and cons/advantages and disadvantages/merits and demerits of a proposition 

qvoor

voor2 (de)
1. ploegsnede
furrow 
♦ voorbeelden
voren trekken
make/plough furrows, wrinkle, furrow 
2. rimpel
furrow, wrinkle
line 
♦ voorbeelden
een gezicht met voren en rimpels
a furrowed/wrinkled face 

qvoor

voor3 (bijwoord)
1. aan de voorzijde
in (the) front, on the front (side) 
♦ voorbeelden
voor in het boek
in/near the beginning of the book 
hij is voor in de dertig
he is in his early thirties 
een kind met een slab voor
a child wearing a bib 
de auto staat voor
the car is waiting/is at the door 
vrijwilligers voor!
volunteers forward! 
2. m.b.t. een volgorde
ahead, in the lead, first 
♦ voorbeelden
het horloge loopt voor
the watch is fast 
het is meneer voor en meneer na
it's Sir this and Sir that 
zij zijn ons voor geweest
they got (t)here before/ahead of us 
3. m.b.t. een gezindheid
for, in favour 
♦ voorbeelden
ik ben er niet voor
I'm not in favour of that/don't much fancy that 
argumenten voor en tegen
arguments for and against 
4. meer dan
ahead, in front 
♦ voorbeelden
vier punten voor
four points ahead 
een streepje voor hebben
be privileged, be in someone's favour/good grace/good books 
¶. overige voorbeelden
voor geweest zijn
have been tried
(van zaak ook) have been heard 

qvoor

voor4 (voorzetsel)
1. niet achter
before
in front of 
♦ voorbeelden
ik heb nog een lange dag voor mij
I have a long day ahead of/in front of/before me 
de dagen die voor ons liggen
the days (that lie) ahead of us 
voor het raam zitten
sit at the window
(van prostituee) ± walk the streets 
vlak voor Leiden gebeurde het
it happened just before/short of Leiden 
2. in tegenwoordigheid van
before, for 
♦ voorbeelden
zich verbergen voor een persoon
hide from a person 
voor een vergadering spreken
address a meeting 
voor een voorbijganger de hoed afnemen
take off one's hat to a passer-by 
3. vroeger dan
before
ahead of 
♦ voorbeelden
voor een paar dagen
a few days ago 
voor zeven uur/zondag/Pasen
before seven (o'clock)/Sunday/Easter 
tien voor zeven
ten to seven 
4. gedurende
for, during 
♦ voorbeelden
ik zeg u voor eens en altijd
I'll say this to you once and for all/and once only 
5. ten aanzien van
for 
♦ voorbeelden
zich voor zo'n daad wachten/hoeden
be on one's guard for/steer clear of such a deed 
voor zijn geloof lijden
suffer for one's faith 
borg blijven voor een gevangene
stand surety/bail for a prisoner 
6. m.b.t. een volg/rangorde
before, for
by 
♦ voorbeelden
voor alles
first and foremost, above all 
kapitein komt voor majoor
a captain comes before a major 
7. omwille van
for 
♦ voorbeelden
gevoel voor het esthetische
a sense of the aesthetic 
stof voor een japon
material for a dress 
ik doe het voor jou
I'm doing this for you/for your sake 
iemand voor zijn gedrag prijzen/straffen
praise/punish someone for his behaviour 
waar doet hij het voor?
why does he do it?, what does he do it for? 
8. m.b.t.
for 
♦ voorbeelden
dat is net iets voor hem
(passend) that is just the thing for him
(te verwachten) that is just like him, that is him all over/to a tee 
dat is goed genoeg voor hem
that is good enough for him 
zij is een goede moeder voor haar kinderen
she is a good mother to her children 
dat is niets voor mij
that is not for me, that's not my cup of tea 
9. in de plaats van
for
instead of 
♦ voorbeelden
ik zal voor mijn zoon betalen
I'll pay for my son 
de directeur, voor deze: J. Smit
the Director, per pro/pp J. Smit 
wat krijgt hij voor zijn moeite?
what does he get for his trouble? 
er werd voor € 100.000 schade aangericht
€ 100,000 worth of damage was done 
10. ten voordele/behoeve van
for
in favour of, for the sake/benefit of 
♦ voorbeelden
ik ben voor X
I'm (all) for/in favour of X 
voor de minister/een wet stemmen
vote for/in favour of a minister/a bill 
het brood voor zijn gezin verdienen
earn a living for/support one's family 
11. m.b.t. een gelijkstelling
for 
♦ voorbeelden
wat zijn het voor mensen?
what sort of people are they?, what are they like? 
wat is dat voor een ding?
what kind of thing is that?, what on earth is that? 
12. het genoemde in aanmerking genomen
for 
♦ voorbeelden
voor een arbeiderswoning was het huis behoorlijk groot
the house was fairly big as labourer's cottages go 
voor zijn leeftijd is hij nog kras
he is still going strong for his age 
¶. overige voorbeelden
ik voor mij
I for my part 
¶. spreekwoorden
voor wat hoort wat
you scratch my back and I'll scratch yours
± one good turn deserves another 

qvoor

voor5 (voegwoord)
1. before 
♦ voorbeelden
voor ik het vergeet
before I forget
(Brits-Engels; Amerikaans-Engels formeel) lest I forget 
voor hij vertrok, was ik al weg
I was already gone before he left 
voor je het weet, heb je een verkoudheid te pakken
before you know it, you've caught a cold 

qvooraan

vooraan (bijwoord)
1. in (the) front 
♦ voorbeelden
hij is vooraan in de veertig
(40, 41 of 42) he's in his early forties
(net 40) he's just turned forty 
vooraan lopen
walk up front 
iets vooraan zetten
put/place something (up) in front 

qvooraanduiding

vooraanduiding (dev)
1. early warning sign/notice 

qvooraanmelding

vooraanmelding (dev)
1. (bij hoger onderwijs) (advance) application, (preliminary) enrolment 

qvooraanstaand

vooraanstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. prominent
leading, notable, foremost, front-rank 
♦ voorbeelden
een vooraanstaande figuur
a prominent/leading figure 
een vooraanstaand musicus
a prominent/foremost musician 
een vooraanstaande plaats innemen
occupy a prominent/leading position 

qvooraanzicht

vooraanzicht (het)
1. front/frontal view 

qvooraf

vooraf (bijwoord)
1. beforehand
in advance, previously 
♦ voorbeelden
je moet vooraf goed bedenken wat je gaat doen
you need to think ahead about what you're going to do 
vooraf betalen
pay in advance, prepay 
een verklaring vooraf
an explanation in advance 
wilt u iets vooraf?
(aperitief) would you like a before-dinner drink/an aperitif
(voorgerecht) would you like an appetizer/a hors d'oeuvre 
dat had je vooraf moeten zeggen
you should have said that/so beforehand/to begin with 

qvoorafbetaling

voorafbetaling (dev)
1. advance payment 

qvoorafgaan

voorafgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. voor iets anders komen
precede
go before, go in front (of), come before, come in front (of) 
♦ voorbeelden
al wat aan de oorlog is voorafgegaan
everything that preceded the war/came prior to/before the war 
de weken, voorafgaande aan de gebeurtenis
the weeks previous/prior to/preceding the event 
(zelfstandig (gebruikt)) na het voorafgaande
after the foregoing/preceding 
iets door een inleiding laten voorafgaan
preface something 
2. gaan vóór anderen
precede
go before, go in front (of) 
♦ voorbeelden
de stoet werd voorafgegaan door drie herauten
the procession was headed by three heralds 

qvoorafgaand

voorafgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. preceding, foregoing
introductory, preparatory 
♦ voorbeelden
de voorafgaande bepalingen
premises 
voorafgaande kennisgeving
previous/prior notice 
voorafgaande toestemming
prior permission 
de voorafgaande werkzaamheden/gesprekken
the preceding/preparatory activities/talks 

qvoorafje

voorafje (het)
1. appetizer, hors d'oeuvre 

qvoorafschaduwing

voorafschaduwing (dev)
1. foreshadowing
prefiguration
↑ adumbration 

qvooraftrek

vooraftrek (dem)
1. pre-allowance, advance rebate 

qvooral

vooral (bijwoord)
1. in het bijzonder
especially
particularly, chiefly 
♦ voorbeelden
vooral dit was een reden om …
this especially/in particular was a reason to … 
dat moet je vooral doen
do that/go ahead by all means 
ga vooral vroeg naar bed
be sure to go to bed early 
maak haar vooral niet wakker
don't wake her up whatever you do 
vergeet het vooral niet
whatever you do/for pity's sake, don't forget it 
vooral nu moet ieder voorzichtig zijn
everyone has to be careful, especially/particularly now 
2. in hoofdzaak
especially
particularly, chiefly 
♦ voorbeelden
vooral omdat
especially/particularly/chiefly because 

qvooraleer

vooraleer (voegwoord) (formeel)
1. afore
(ongemarkeerd) before 
♦ voorbeelden
ik ga niet weg, vooraleer u toegestemd hebt
I refuse to leave until you have given your permission/without your leave 

qvooralsnog

vooralsnog (bijwoord)
1. as/just yet, for the time being 
♦ voorbeelden
vooralsnog is er geen haast bij
for the time being/as yet, there's no hurry 

qvoorarm

voorarm (dem)
1. forearm 

qvoorarrest

voorarrest (het)
1. remand, custody
detention 
♦ voorbeelden
in voorarrest zitten
be on remand/in custody 
in voorarrest gehouden worden
be taken into/placed/put/remanded in custody 
het voorarrest van een gevangene verlengen
remand the prisoner, recommit the prisoner (in) to custody 

qvooravond

vooravond avond(dem)
1. avond vóór iets gewichtigs
eve 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wij staan aan de vooravond van grote gebeurtenissen
we are on the eve/threshold of great events 
2. eerste deel van de avond
early evening 
♦ voorbeelden
hij kwam in de vooravond
he came early in the evening 

qvoorbaat

voorbaat (de)
¶. overige voorbeelden
bij voorbaat dank
thank/thanking you in advance 
bij voorbaat kansloos zijn
not stand a(/an earthly) chance from the very start 
al bij voorbaat gewonnen hebben
be sure to win hands down
(slang) have things in the bag 
al bij voorbaat verloren hebben
be fighting a lost cause/losing battle 
zich bij voorbaat in de handen wrijven
rub one's hands with glee at the prospect 

qvoorbakken

voorbakken (overgankelijk werkwoord)
1. pre-fry 
♦ voorbeelden
voorgebakken friet
pre-fried chips/French fries 

qvoorbalkon

voorbalkon (het)
1. (tram) front platform
(huis) front balcony 

qvoorband

voorband (dem)
1. front tyre 

qvoorbank

voorbank (de)
1. front seats
(in schouwburg ook) front tier/row (of seats) 

qvoorbarig

voorbarig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. te vroeg
premature (bijwoord: prematurely) 
♦ voorbeelden
voorbarige conclusies trekken
jump to conclusions 
voorbarig spreken/antwoorden
speak/answer too soon/prematurely 
je was hiermee wel wat voorbarig
you were a little too hasty/a bit previous here 
2. onbezonnen
rash (bijwoord: rashly), hasty (bijwoord: hastily)
↓ previous 
♦ voorbeelden
een voorbarig kereltje
a rash little fellow 

qvoorbedacht

voorbedacht (bijvoeglijk naamwoord) (juridisch)
¶. overige voorbeelden
met voorbedacht rade
intentionally, deliberately
(juridisch) with premeditation, with malice aforethought 
moord met voorbedacht rade
premeditated/Bwilful/Awillful murder 

qvoorbede

voorbede (de)
1. voorafgaand gebed
prayer (preceding the service) 
2. aanroeping van de heiligen
invocation 
3. gebed ten behoeve van anderen
intercession, petitionary/intercessory prayer 
♦ voorbeelden
de voorbede voor de zieken
the intercession for the sick 

qvoorbeding

voorbeding (het)
1. stipulation, condition
proviso 

qvoorbedingen

voorbedingen (overgankelijk werkwoord)
1. stipulate 

qvoorbedrukt

voorbedrukt (bijvoeglijk naamwoord)
1. preprinted 

qvoorbeeld

voorbeeld (het)
1. iets waarnaar men zich richt
example
model, pattern 
♦ voorbeelden
een afschrikwekkend voorbeeld
a warning, a deterrent 
het voorbeeld geven voor anderen
set an example/a good example to others 
een lichtend voorbeeld
a shining example 
naar het voorbeeld van …
after the example of … 
schrijven/tekenen naar een voorbeeld
write/draw according to a model 
aan iemand een voorbeeld nemen
use someone as a model, pattern oneself on someone 
een voorbeeld stellen
make an example of someone 
ten voorbeeld gesteld worden
be held up as an example 
tot voorbeeld dienen
serve as an example/a model for 
iemands voorbeeld volgen
follow someone's lead/example 
2. iets ter verduidelijking
example
specimen, instance
(monster) sample 
♦ voorbeelden
India is hiervan een voorbeeld
India is a case in point/an example/instance of this 

qvoorbeeldfunctie

voorbeeldfunctie (dev)
1. exemplary function/role 
♦ voorbeelden
een voorbeeldfunctie vervullen
set a good example for/serve as an example to others 

qvoorbeeldig

voorbeeldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. exemplary
model 
♦ voorbeelden
een voorbeeldig echtgenoot
an exemplary/a model husband 
een voorbeeldig gedrag
exemplary conduct 
dat is voorbeeldig geschreven
that is written in an exemplary way 
een voorbeeldig kind
an exemplary/a model child 

qvoorbeeldzin

voorbeeldzin (dem)
1. sample sentence
sentence used as an example 

qvoorbeen

voorbeen (het)
1. front leg 
♦ voorbeelden
het voorbeen van een paard
a horse's foreleg 

qvoorbehandeling

voorbehandeling (dev)
1. preliminary treatment 

qvoorbehoedmiddel

voorbehoedmiddel (het)
1. contraceptive
↑ prophylactic 

qvoorbehoedsmiddel

voorbehoedsmiddel (het)
1. contraceptive
↑ prophylactic 

qvoorbehoud

voorbehoud (het)
1. beperking
restriction
reservation 
♦ voorbeelden
iets onder voorbehoud beloven
make a conditional promise 
iets onder voorbehoud meedelen
communicate something with reservation 
zonder voorbehoud
without reservations 
2. voorwaarde
condition
qualification, reservation 
♦ voorbeelden
met het gebruikelijke voorbehoud
with the usual reservation 
een voorbehoud maken
make a reservation 

qvoorbehouden

voorbehouden (overgankelijk werkwoord)
1. bestemmen voor
reserve 
♦ voorbeelden
hem was de eer voorbehouden
the honour was all his 
hij behield zich (het recht) voor, daarop later terug te komen
he reserved the right to come back to that at a later date 
alle rechten voorbehouden
all rights reserved 
2. (België); reserveren
reserve 
♦ voorbeelden
parkeerplaatsen voorbehouden aan iemand
reserve parking space for someone 
een voorbehouden zitplaats
a reserved seat 

qvoorbereiden

voorbereiden (overgankelijk werkwoord)
1. van tevoren klaarmaken
prepare
get/make ready 
♦ voorbeelden
ik was daarop voorbereid
I was prepared/ready for it 
(sport) een doelpunt voorbereiden
lay on/set up a goal 
lessen voorbereiden
prepare (one's) lessons 
op alles voorbereid zijn
be prepared/ready for anything 
de leerlingen voorbereiden voor een examen
prepare the pupils/get the pupils ready for an exam 
zich voorbereiden op een examen
prepare oneself for an exam 
2. behoedzaam op de hoogte brengen
prepare 
♦ voorbeelden
iemand op de dood van zijn vader voorbereiden
prepare someone for his father's death 

qvoorbereidend

voorbereidend (bijvoeglijk naamwoord)
1. preparatory 
♦ voorbeelden
voorbereidend onderwijs
nursery/preschool education 
voorbereidend wetenschappelijk onderwijs
pre-university education 
(juridisch) voorbereidend onderzoek
preliminary investigation/inquiry 
voorbereidende werkzaamheden
preliminary work/operations, preliminaries, groundwork, (Brits-Engels) spadework 

qvoorbereiding

voorbereiding (dev)
1. het (zich) voorbereiden, voorbereid worden
preparation 
♦ voorbeelden
een commissie van voorbereiding
a preparatory committee 
een herziene uitgave is in voorbereiding
a revised edition is in preparation 
ter voorbereiding (dienen) op/voor
in preparation to/for 
voorbereidingen treffen
make preparations 
2. godsdienstoefening
preparation 

qvoorbereidingstijd

voorbereidingstijd (dem)
1. preparation time
preparatory period 

qvoorbericht

voorbericht (het)
1. m.b.t. een boek
preface
(lang) introduction
(minder formeel) foreword 
2. m.b.t. een telefoongesprek
preliminary call 

qvoorbeschikken

voorbeschikken (overgankelijk werkwoord)
1. predestine, predetermine
↑ foreordain
(vnl. m.b.t. God/lot) preordain 
♦ voorbeelden
voorbeschikt om te …
predestined/fated to … 
zo was het voorbeschikt
it had to happen this way, it was fated to happen this way 

qvoorbeschikking

voorbeschikking (dev)
1. predestination
(vnl. m.b.t. God/lot) preordination 

qvoorbeschouwen

voorbeschouwen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. preview, give a preview of 

qvoorbeschouwing

voorbeschouwing (dev)
1. preview 

qvoorbespeeld

voorbespeeld (bijvoeglijk naamwoord) (audio; video)
1. pre-recorded 
♦ voorbeelden
een voorbespeelde cassette
a pre-recorded cassette 

qvoorbespreking

voorbespreking (dev)
1. gesprek
preliminary/preparatory talk 
2. recensie
preliminary/advance/prior review 

qvoorbestaan

voorbestaan (het)
1. pre-existence 

qvoorbestemmen

voorbestemmen (overgankelijk werkwoord)
1. predestine, preordain, predetermine
(formeel, dichterlijk) predestinate 
♦ voorbeelden
voorbestemd zijn om te …
predestined/fated to … 

qvoorbestemming

voorbestemming (dev)
1. predestination
predetermination
↑ preordainment 

qvoorbeurs

voorbeurs (de) (financiën)
1. (stock-exchange) dealings before official hours 

qvoorbewerken

voorbewerken (overgankelijk werkwoord)
1. pretreat
do preparatory/preliminary work on 

qvoorbewerking

voorbewerking (dev)
1. pretreatment
preparatory/preliminary treatment 

qvoorbidden

voorbidden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ten gunste van iemand bidden
pray for someone 

qvoorbidden

voorbidden2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. voorgaan in het gebed
lead in prayer 

qvoorbij

voorbij1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. afgelopen
past
(predicatief) over, gone, finished, done (with) 
♦ voorbeelden
de herfst is voorbij
the autumn/Afall has passed/come to an end 
die tijd is voorbij
that time is past/over and done, those days are gone 
voorbije tijden
bygone times 

qvoorbij

voorbij2 (bijwoord)
1. voor iets/iemand langs
past, by 
♦ voorbeelden
het onweer trekt voorbij
the thunderstorm is passing by/blowing over 
2. verder dan
beyond, past 
♦ voorbeelden
je bent er al voorbij
you've already passed it 
hij is die leeftijd allang voorbij
he's way past that age 

qvoorbij

voorbij3 (voorzetsel)
1. verder dan
beyond, past 
♦ voorbeelden
we zijn al voorbij Amsterdam
we've already passed Amsterdam 
even voorbij het kruispunt
just beyond/past the intersection 
de schaamte voorbij
beyond shame/embarrassment 
tot voorbij …
to … and beyond 
2. langs
past 
♦ voorbeelden
hij ging voorbij het huis
he went past the house 

qvoorbijflitsen

voorbijflitsen (onovergankelijk werkwoord)
1. flash past/by 

qvoorbijgaan

voorbijgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. passeren
pass/go by
slip by 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) in het voorbijgaan
incidentally, by the way, in passing 
iemand voorbijgaan
pass someone by 
de gelegenheid (onbenut) laten voorbijgaan
miss the opportunity, allow the opportunity to pass 
met voorbijgaan van
without regard to, ignoring 
dat gaat (aan) jouw neus voorbij
you've lost your chance now 
er gaat praktisch geen week voorbij of …
hardly a week goes by when/that … 
2. verstrijken
pass/go by
pass away, ↑ elapse 
♦ voorbeelden
de jaren gingen voorbij
the years passed/went/slipped by 
3. (+ aan) niet opgemerkt worden door
pass by 
♦ voorbeelden
wat er gezegd wordt gaat volkomen aan hem voorbij
everything that's said passes him by completely, he's oblivious to everything that's said 
4. (+ aan) geen aandacht besteden aan
pass over 
♦ voorbeelden
aan iemand voorbijgaan
pass someone over 
voorbijgaan aan details
pass over/skip the details 
stilzwijgend voorbijgaan aan
pass over in silence, ignore 
uw antwoord gaat voorbij aan mijn vraag
you haven't answered my question, that's no answer to my question 

qvoorbijgaand

voorbijgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. transitory, passing
fleeting, momentary, ↑ evanescent 
♦ voorbeelden
dat is van voorbijgaande aard
that is a passing thing/just a phase 
snel voorbijgaand
fleeting, momentary 

qvoorbijganger

voorbijganger (dem), voorbijgangster (dev)
1. passer-by 

qvoorbijgangster

voorbijgangster (dev) zie voorbijganger

qvoorbijgestreefd

voorbijgestreefd (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. superseded
out of date, outmoded 

qvoorbijkomen

voorbijkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. langskomen, passeren
come past/by, pass (by) 
♦ voorbeelden
er kwam een auto voorbij
a car went past 
2. genoemd worden
be had 
♦ voorbeelden
de minima kwamen ook weer voorbij
the minimum wage earners came up again 
(in radioprogramma) straks komt Oasis voorbij
Oasis coming up 

qvoorbijkruipen

voorbijkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. drag 

qvoorbijlopen

voorbijlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. pass (by)
walk past 
♦ voorbeelden
iemand straal voorbijlopen
walk straight/right past someone, ↓ cut someone dead 

qvoorbijmarcheren

voorbijmarcheren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. march past/by 

qvoorbijpraten

voorbijpraten (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zijn mond voorbijpraten
spill the beans, blow the gaff
(voornamelijk Amerikaans-Engels) shoot one's mouth off 

qvoorbijrijden

voorbijrijden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. drive past
(op fiets, paard) ride past
pass
(inhalen ook) overtake 

qvoorbijschieten

voorbijschieten (onovergankelijk werkwoord)
1. whiz(z) by
dash/rush past 
♦ voorbeelden
zijn doel voorbijschieten
overshoot/overleap/overreach oneself 

qvoorbijsnellen

voorbijsnellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snel voorbijgaan
rush/fly/shoot past, rush/fly/shoot by
(informeel) whizz past/by 
♦ voorbeelden
de tijd snelt voorbij
time flies, time rushes by 

qvoorbijsnellen

voorbijsnellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. snellend voorbijgaan
rush past/by, shoot past/by 

qvoorbijsteken

voorbijsteken (overgankelijk werkwoord) (België)
1. overtake, pass 

qvoorbijstreven

voorbijstreven (onovergankelijk werkwoord)
1. outstrip
outpace, outrun, outdistance, surpass 

qvoorbijtrekken

voorbijtrekken (onovergankelijk werkwoord)
1. pass
march/file past 
♦ voorbeelden
hij zag zijn leven aan zijn oog voorbijtrekken
he saw his life pass before his eyes 
het onweer trok voorbij
the thunderstorm blew over 

qvoorbijvaren

voorbijvaren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. sail past/by
pass 

qvoorbijvliegen

voorbijvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. snel verstrijken
fly (by)
slip by 
♦ voorbeelden
de weken vlogen voorbij
the weeks just sped by/flew (by) 
2. snel passeren
fly (by)
whiz(z)/rush past, flash 

qvoorbinden

voorbinden (overgankelijk werkwoord)
1. tie/put on 
♦ voorbeelden
een schort/slabbetje voorbinden
put on an apron/a bib 

qvoorbips

voorbips (dev)
1. vagina 

qvoorbode

voorbode (dem)
1. forerunner, herald
(dichterlijk) harbinger, portent, presage
(figuurlijk; voorteken) omen 
♦ voorbeelden
de voorbode van de crisis
the forerunner/precursor of the crisis 
de zwaluwen zijn de voorboden van de lente
the swallows are the heralds of spring 
dat was een voorbode van de storm
that was a forerunner of the storm 

qvoorboren

voorboren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rough-drill, rough-bore 
♦ voorbeelden
een gat voorboren
rough-drill/rough-bore a hole 

qvoorbouw

voorbouw (dem)
1. (landbouw)
catch crop
(als systeem) catch cropping, catch crop system 
2. bouwsel
front(al) extension
avant corpse 

qvoorcalculatie

voorcalculatie (dev)
1. cost estimation, preproduction costing, estimate 

qvoorchristelijk

voorchristelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. pre-Christian 

qvoordansen

voordansen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. demonstrate a dance 

qvoordat

voordat (voegwoord)
1. m.b.t. een nog niet bereikt tijdstip
before
(met ontkenning e.d. in hoofdzin) until, till 
♦ voorbeelden
voordat ik je brief kreeg, wist ik er niets van
I knew nothing about it until/till I got your letter 
2. alvorens
before (that) 

qvoorde

voorde (de)
1. ford 

qvoordeel

voordeel (het)
1. winst, baat
advantage
benefit, profit 
♦ voorbeelden
zijn voordeel met iets doen, voordeel trekken uit iets
take advantage of something, turn something to account/profit/one's advantage 
voordeel hebben bij
profit/benefit from 
het heeft het voordeel van dichtbij te zijn
it has the advantage of being close 
de situatie was in zijn voordeel
the situation was to his advantage/advantageous to him 
(sport) 3-0 in het voordeel van Nederland
3-0 for Holland/for the Dutch side/team 
(figuurlijk) hij is in zijn voordeel veranderd
he's changed for the better 
ten voordele van
for the benefit of, in aid/favour of 
iemand het voordeel van de twijfel gunnen
give someone the benefit of the doubt 
ik zie daar geen voordeel in
I don't see the advantage of it/how one can gain/benefit by it 
2. gunstige eigenschap/omstandigheid
advantage
plus-point 
♦ voorbeelden
een voordeel behalen
gain an advantage 
de voor- en nadelen
the advantages and disadvantages, the pros and cons, the merits and demerits 
er zijn alleen maar voordelen aan verbonden
it can only be to your advantage, you can only profit by it 
3. (tennis)
advantage
(Brits-Engels ook) vantage
(informeel) (Brits-Engels) van
(informeel) (Amerikaans-Engels) ad 
♦ voorbeelden
Wilander staat op voordeel
advantage Wilander 

qvoordeelaanbieding

voordeelaanbieding (dev)
1. special offer
bargain 

qvoordeelactie

voordeelactie (dev)
1. sale 

qvoordeelnummer

voordeelnummer (het)
1. discounted rate telephone number 

qvoordeelregel

voordeelregel (dem) (sport)
1. advantage rule 
♦ voorbeelden
de voordeelregel toepassen
apply the advantage rule 

qvoordeeltje

voordeeltje (het)
1. windfall
bit/piece of luck 
♦ voorbeelden
voordeeltjes behalen
have a windfall, have a piece of luck come one's way 

qvoordeelverpakking

voordeelverpakking (dev)
1. economy size/pack(age) 

qvoordek

voordek (het)
1. foredeck
forward deck 

qvoordekker

voordekker (dem)
1. foredeck hand 

qvoordelig

voordelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rendabel
advantageous (bijwoord: advantageously)
profitable, lucrative
(bijwoord ook) to (great) advantage 
♦ voorbeelden
voordelig kopen
get a bargain/good deal 
een voordelig saldo
a favourable (credit) balance 
op voordelige voorwaarden
on good/favourable terms 
een voordelige zaak
a profitable business
(m.b.t. een transactie) a good deal 
2. zuinig, goedkoop
economical (bijwoord: economically)
cheap, inexpensive 
♦ voorbeelden
voordelig in het gebruik
be economical/inexpensive in use, go far/a long way 
voordeliger zijn
be cheaper/more economical 
3. gunstig
advantageous (bijwoord: advantageously)
favourable, beneficial
(bijwoord ook) to (great) advantage 
♦ voorbeelden
er voordelig uitzien
look one's best 
een voordelige wind
a favourable wind 
hij zag er op zijn voordeligst uit
he appeared to great advantage, he looked his best 

qvoordelta

voordelta (de)
1. delta coast 

qvoordeur

voordeur (de)
1. front door 

qvoordeurdelers

voordeurdelers (meervoud)
1. people/persons living under one roof, people/persons living under a single roof 

qvoordezen

voordezen (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) before 

qvoordien

voordien (bijwoord)
1. before that, previously, beforehand 

qvoordoen

voordoen1 (overgankelijk werkwoord)
1. doen als voorbeeld
show
demonstrate 
♦ voorbeelden
een oefening voordoen
demonstrate an exercise 
iemand een truc voordoen
show someone (how to do) a trick 
2. omdoen
put on 

qvoordoen

zich voordoen2 (wederkerend werkwoord)
1. optreden
arise
occur, come/turn/crop up 
♦ voorbeelden
het geval doet zich voor dat …
it happens/occurs that … 
er deed zich een moeilijkheid voor
a difficulty arose 
als die omstandigheden zich voordoen
if those conditions occur/crop up, under those conditions 
2. het voorkomen aannemen van
act, appear, pose 
♦ voorbeelden
zich voordoen als inspecteur
pose as an inspector 
zich flink voordoen
put on a bold front 
hij weet zich goed voor te doen
he knows how to make a good impression/impress people 

qvoordracht

voordracht (de)
1. lezing
lecture
reading, speech, discourse 
♦ voorbeelden
een voordracht houden over
read/submit a paper on, give a lecture on 
2. opgevoerd/gereciteerd stuk
recitation
recital 
3. wijze van declameren
delivery
execution, presentation, diction 
♦ voorbeelden
een goede/duidelijke voordracht hebben
have a good/clear delivery 
4. aanbevelingslijst
list of recommendations/nominees/candidates, short list 
♦ voorbeelden
een voordracht doen
submit someone's name, nominate someone 
iemand op de voordracht plaatsen
place someone's name in nomination 
als nummer één op de voordracht staan
be number one on/be at the top of the list of recommendations/short list 
5. aanbeveling
nomination, recommendation 
♦ voorbeelden
op voordracht van
on the recommendation of 

qvoordrachtskunst

voordrachtskunst (dev)
1. declamation
rhetoric, art of speech-making 

qvoordrachtskunstenaar

voordrachtskunstenaar (dem)
1. elocutionist
reciter 

qvoordragen

voordragen1 (overgankelijk werkwoord)
1. als kandidaat voorstellen
nominate
recommend, propose, submit 
♦ voorbeelden
iemand voordragen als presidentskandidaat
nominate someone for President/the Presidency 
een opvolger voordragen
nominate/recommend a successor 
iemand ter benoeming voordragen
submit someone's name/propose someone for appointment 
2. voorleggen, toelichten
state
present 

qvoordragen

voordragen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. declameren
recite
declaim
(muziek) render, execute 
♦ voorbeelden
iets voordragen
put on a little show/act 

qvoordrager

voordrager (dem)
1. van literair werk
reciter 
2. van iemand voor functie
proposer
nominator 

qvoordringen

voordringen (onovergankelijk werkwoord)
1. push forward/past/ahead
jump the queue
(Amerikaans-Engels ook) get out of line 

qvoordruk

voordruk (dem)
1. (voorafdruk) preprint (ook van te houden voordracht) 

qvoorechtelijk

voorechtelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. premarital 
♦ voorbeelden
voorechtelijk geslachtsverkeer
premarital sex(ual intercourse) 

qvooreerst

vooreerst (bijwoord)
1. as yet, for the present, for the time being 
♦ voorbeelden
daar kan vooreerst geen sprake van zijn
it's impossible for the time being 

qvoorfilm

voorfilm (dem)
1. short 

qvoorfinancieren

voorfinancieren (overgankelijk werkwoord)
1. finance in advance, prefinance 

qvoorflap

voorflap (dem)
1. (boekwezen)
jacket flap 
2. flap aan de voorzijde
front flap 

qvoorgaan

voorgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. voor iemand gaan
go ahead/before
precede, lead (the way) 
♦ voorbeelden
dames gaan voor
ladies first 
iemand laten voorgaan
let someone go first 
gaat u voor!
after you!, lead the way, you first 
2. prioriteit hebben
take precedence
come first 
♦ voorbeelden
het belangrijkste moet voorgaan
the most important has to come first 
3. m.b.t. een uurwerk
be fast 
4. een godsdienstoefening leiden
conduct (a service) 
♦ voorbeelden
voorgaan in gebed
lead in prayer 

qvoorgaand

voorgaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. preceding, former, last, previous 
♦ voorbeelden
een voorgaande bepaling
a previous regulation/stipulation 
op de voorgaande bladzijde
on the preceding page 
het voorgaande
the foregoing, what precedes 
(België) zonder voorgaande
without precedent 

qvoorganger

voorganger (dem)
1. degene die men opgevolgd heeft
predecessor 
2. degene die men navolgt
leader 
3. (religie)
pastor, minister 
♦ voorbeelden
als voorganger optreden
take the pulpit 

qvoorgaren

voorgaren (onovergankelijk werkwoord) (culinaria)
1. pre-cook 

qvoorgebergte

voorgebergte (het)
1. promontory, headland
cape 

qvoorgebleekt

voorgebleekt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (pre-)bleached 

qvoorgeborchte

voorgeborchte (het) (rooms-katholiek)
1. limbo 
♦ voorbeelden
in het voorgeborchte der hel (ook figuurlijk)
in limbo 

qvoorgefabriceerd

voorgefabriceerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. prefabricated
(attributief) prefab 

qvoorgekookt

voorgekookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. pre-cooked
parboiled 
♦ voorbeelden
voorgekookte aardappelen
pre-cooked potatoes 
voorgekookte rijst
parboiled rice 
(figuurlijk) het was allemaal voorgekookt
it was all pre-arranged/fixed beforehand 

qvoorgeleiden

voorgeleiden (overgankelijk werkwoord)
1. bring in 

qvoorgeleiding

voorgeleiding (dev)
1. arraignment 
♦ voorbeelden
wordt verzocht opsporing en voorgeleiding van N.N.
it is requested that N.N. be apprehended and brought before the law 

qvoorgelijmd

voorgelijmd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (pre-)gummed
adhesive 

qvoorgemeld

voorgemeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. above-mentioned 

qvoorgenoemd

voorgenoemd (bijvoeglijk naamwoord) zie voorgemeld

qvoorgenomen

voorgenomen (bijvoeglijk naamwoord)
1. intended
proposed, contemplated 
♦ voorbeelden
ons voorgenomen huwelijk
our intended marriage 
de voorgenomen maatregelen
the proposed measures 

qvoorgerecht

voorgerecht (het)
1. first course
(Brits-Engels ook) entrée, ↓ starter 

qvoorgeschiedenis

voorgeschiedenis (dev)
1. geschiedenis van het voorafgaande
(m.b.t. zaken) previous history
(m.b.t. een ziekte) anamnesis
(m.b.t. personen) ancestry, past history
case history (ook medisch) 
2. prehistorie
prehistory 

qvoorgeschreven

voorgeschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. prescribed
obligatory, required, expected, dictated 
♦ voorbeelden
de voorgeschreven houding
the prescribed/expected attitude 
de voorgeschreven maatregelen
the required measures 

qvoorgeslacht

voorgeslacht (het)
1. ancestry 

qvoorgespannen

voorgespannen (bijvoeglijk naamwoord)
1. prestressed 
♦ voorbeelden
voorgespannen beton
prestressed concrete 

qvoorgevallene

voorgevallene (het)
1. that which has happened/occurred 

qvoorgevel

voorgevel (dem)
1. m.b.t. een gebouw
face
façade, frontage, front 
2. (informeel); boezem
boobs
(slang) (Brits-Engels) knockers 
♦ voorbeelden
ze heeft een fraaie voorgevel
(ook) she has quite a bust line
she's quite bosomy, she's top-heavy 
3. (informeel); neus
snout, proboscis
(slang) (Amerikaans-Engels) schnozzle 

qvoorgeven

voorgeven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. beweren, voorwenden
pretend
profess, purport 
♦ voorbeelden
hij gaf voor, ziek te zijn
he claimed to be ill, ↑ he affected illness 
2. m.b.t. spel
give points/odds (to), give away
grant a handicap 

qvoorgevoel

voorgevoel (het)
1. premonition
presentiment
(van iets slechts) foreboding, hunch, apprehension 
♦ voorbeelden
een angstig voorgevoel
an anxious foreboding 
een bang voorgevoel
misgivings, an anxious feeling, a presage 
ik heb een bang voorgevoel
I have forebodings/a bad feeling (about) 
ergens een voorgevoel van hebben
have a premonition about something 

qvoorgevormd

voorgevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. preformed 

qvoorgewend

voorgewend (bijvoeglijk naamwoord)
1. affected
professed, sham, ↓ put-on
(slang) phon(e)y 

qvoorgift

voorgift (de)
1. odds, handicap
allowance 

qvoorgloeien

voorgloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. pre-heat 

qvoorgoed

voorgoed (bijwoord)
1. for good
once and for all, forever, permanently 
♦ voorbeelden
voorgoed blijven
stay put 
eens en voorgoed
once and for all 
zij gaat nu voorgoed weg
she's leaving now for good 
dat is nu voorgoed voorbij
that's over and done with now 
de tekst is nu voorgoed vastgesteld
the text has been established once and for all 
voorgoed verloren
beyond/past retrieval 

qvoorgrond

voorgrond (dem)
1. foreground 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de voorgrond staan
be prominent, hold a prominent place 
(figuurlijk) iets op de voorgrond plaatsen
put/place something in the forefront, bring something into prominence/to the fore 
(figuurlijk) dat staat bij mij op de voorgrond
that comes first with me/is first on my list 
(figuurlijk) hij dringt zich altijd op de voorgrond
he always pushes himself forward/to the forefront 
(figuurlijk) op de voorgrond treden, zich op de voorgrond plaatsen
come to the fore, step in the limelight
(zich opdringen) push oneself to the fore(front) 

qvoorhal

voorhal (de)
1. (entrance/front) hall 

qvoorhamer

voorhamer (dem)
1. sledge(-hammer) 

qvoorhand

voorhand (de)
1. forehand 
¶. overige voorbeelden
aan de voorhand zijn/zitten
(kaartspel) (have the) lead, play first, be the eldest hand
(figuurlijk) have the preference 
op voorhand
beforehand, in advance 

qvoorhanden

voorhanden (bijvoeglijk naamwoord)
1. on hand
in stock/store, present, available 
♦ voorbeelden
opruiming van alle voorhanden goederen
clearance of all stock on hand 
niet meer voorhanden
sold out, out of stock, unavailable 
er was nog wat geld voorhanden
we still had some money at our disposal 

qvoorhangen

voorhangen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. kandidaat zijn
be put up, be proposed 

qvoorhangen

voorhangen2 (overgankelijk werkwoord)
1. voor iets ophangen
hang (up) in front
hang before 
2. (figuurlijk); als nieuw lid voorstellen
put up
propose 

qvoorhangsel

voorhangsel (het) (formeel)
1. curtain
veil 
♦ voorbeelden
(Bijbel) het voorhangsel van de tempel scheurde
the veil of the temple was rent 

qvoorhaven

voorhaven (de)
1. outport 

qvoorhebben

voorhebben (overgankelijk werkwoord)
1. voor het lijf hebben
have on
wear 
♦ voorbeelden
een schort voorhebben
have on/wear an apron 
2. tegenover zich hebben
have in front of 
♦ voorbeelden
de verkeerde voorhebben
have got the wrong one (in mind) 
je vergeet wie je voorhebt
you're forgetting who I am/who you're talking to 
3. als voordeel hebben
have the/an advantage 
♦ voorbeelden
iets voorhebben op iemand
have the advantage of/over someone 
4. van plan zijn
mean, intend 
♦ voorbeelden
het goed met iemand voorhebben
mean well by a person, wish a person well 
wat heeft hij met hem voor?
what is he planning/what does he intend to do with him? 

qvoorheen

voorheen (bijwoord)
1. formerly, in the past
in former days 

qvoorheffing

voorheffing (dev)
1. advance tax payment
advance levy
(Amerikaans-Engels ook; m.b.t. inkomstenbelasting) withholding tax 
♦ voorbeelden
een voorheffing op de inkomstenbelasting
(ook) a withholding tax on income 

qvoorhistorisch

voorhistorisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de prehistorie
prehistoric 
♦ voorbeelden
het voorhistorisch onderzoek
prehistoric research 
2. zeer ouderwets
prehistoric
ancient 
♦ voorbeelden
een voorhistorisch model
a prehistoric model 

qvoorhoede

voorhoede (de)
1. (sport)
forward line
forwards 
2. (leger)
advance guard
vanguard 
3. (schertsend); voorste deel van een gezelschap
advance guard, vanguard 
4. (figuurlijk); meest actieve voorvechters
vanguard, spearhead, leading edge, hard core 

qvoorhoedegevecht

voorhoedegevecht (het)
1. spearhead/advance-guard engagement
(algemeen) spearhead/advance-guard fighting 

qvoorhoedeschool

voorhoedeschool (de)
1. (omschrijving) pioneering school in the field of information and communication technology 

qvoorhoedespeelster

voorhoedespeelster (dev) zie voorhoedespeler

qvoorhoedespeler

voorhoedespeler (dem), voorhoedespeelster (dev)
1. forward
attacker, striker 

qvoorhof

voorhof (het, dem) (formeel)
1. forecourt
vestibule, parvise 

qvoorhoofd

voorhoofd (het)
1. forehead
brow, front 
♦ voorbeelden
een hoog/breed/gewelfd voorhoofd
a high/broad/curved forehead 
rimpels in het voorhoofd trekken
wrinkle one's brow 
(figuurlijk) dat staat op zijn voorhoofd te lezen
it's written all over his face 
tegen zijn voorhoofd tikken/op zijn voorhoofd wijzen
tap/point to one's forehead 

qvoorhoofdsbeen

voorhoofdsbeen (het)
1. frontal/coronal bone 

qvoorhoofdsholte

voorhoofdsholte (dev)
1. sinus cavity 

qvoorhoofdsholteontsteking

voorhoofdsholteontsteking (dev)
1. sinusitis 

qvoorhouden

voorhouden (overgankelijk werkwoord)
1. houden voor
hold up/before
(geweer) present
(schort) keep on 
♦ voorbeelden
een kind een koekje voorhouden
hold a cookie out to a child 
2. wijzen op
represent
confront, ↑ impress 
♦ voorbeelden
doe wat je anderen voorhoudt
practice what you preach 
3. (scheepvaart); aanhouden
stand (on) 

qvoorhuid

voorhuid (de)
1. foreskin
prepuce 
♦ voorbeelden
besnijding van de voorhuid
circumcision 

qvoorhuidvernauwing

voorhuidvernauwing (dev)
1. phimosis
tight foreskin 

qvoorhuis

voorhuis (het)
1. (entrance) hall
vestibule 

qvoorhuwelijks

voorhuwelijks (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. prenuptial 

qvoorhuwelijkssparen

voorhuwelijkssparen (het) (België)
1. prenuptial saving 

qvoorin

voorin (bijwoord)
1. (in bus, trein) in (the) front
(in boek) at the beginning 
♦ voorbeelden
voorin zitten
sit in the front 

qVoor-Indië

Voor-Indië (het)
1. (aardrijkskunde) (the) Indian subcontinent
(politiek) India
(geschiedenis) British India 

qvooringenomen

vooringenomen (bijvoeglijk naamwoord)
1. biased
prejudiced, predisposed, partial 
♦ voorbeelden
vooringenomen zijn tegen iemand
be biased/prejudiced against someone 

qvooringenomenheid

vooringenomenheid (dev)
1. prejudice
bias, partiality 

qvoorinschrijving

voorinschrijving (dev)
1. pre-registration 

qvoorinstelling

voorinstelling (dev) (audio; video)
1. pre-setting
pre-tuning 

qvoorintekening

voorintekening (dev)
1. subscription 

qvoorjaar

voorjaar (het)
1. spring
springtime 
♦ voorbeelden
het voorjaar in het hoofd hebben
be full of the joys of spring, have springtime on one's brain 

qvoorjaarsbeurs

voorjaarsbeurs (de)
1. spring fair/show 

qvoorjaarsbui

voorjaarsbui (de)
1. April shower 

qvoorjaarsmoeheid

voorjaarsmoeheid (dev)
1. springtime fatigue 

qvoorjaarsnachtevening

voorjaarsnachtevening (dev)
1. spring/vernal equinox 

qvoorjaarsnota

voorjaarsnota (de) (economie, politiek)
1. interim budget report 

qvoorjaarsopruiming

voorjaarsopruiming (dev)
1. spring sale(s) 

qvoorjaarsschoonmaak

voorjaarsschoonmaak (dem)
1. spring clean(ing) 

qvoorjaarsvakantie

voorjaarsvakantie (dev)
1. spring Bholidays/Avacation
(vooral m.b.t. de universiteit) (Brits-Engels) half-term, (Amerikaans-Engels) spring break 

qvoorkamer

voorkamer (de)
1. front room/parlour 

qvoorkant

voorkant (dem)
1. front
(van document/kaartje) face 
♦ voorbeelden
een jurk met een sluiting aan de voorkant
a dress which fastens in the front 
de voorkant van een auto
the front of a car 
de voorkant van een huis
the front of a house 

qvoorkauwen

voorkauwen (overgankelijk werkwoord)
1. van tevoren kauwen
pre-chew 
2. uitvoerig voorzeggen
repeat over and over 
♦ voorbeelden
men moet hem alle antwoorden voorkauwen
the answers have to be repeated/explained to him over and over again 
dat hebben ze de getuige voorgekauwd
the witness has been primed to say that 
voorgekauwde opinies
ready-made opinions 

qvoorkennis

voorkennis (dev)
1. foreknowledge
prescience 
♦ voorbeelden
dat gebeurde buiten mijn voorkennis
that happened without my knowledge/knowing it 
voorkennis hebben van
have prior knowledge of 
(financiën) aandelen/effectenhandel met voorkennis
insider trading/dealing 

qvoorkeur

voorkeur (de)
1. preference
partiality, inclination 
♦ voorbeelden
bij voorkeur
preferably 
mijn voorkeur gaat uit naar
I (would) prefer, I have a preference for 
de voorkeur geven aan
give preference to 
de voorkeur geven aan kwantiteit boven kwaliteit
prefer quantity to quality 
ik heb geen voorkeur
I have no preference 
als ik het huis verkoop, heeft hij de voorkeur
if I sell the house, he has first refusal 
recht van voorkeur
right of preference, preferential right, priority claim 
een uitgesproken voorkeur voor
a strong/distinct preference for, a partiality for 
de voorkeur verdienen boven
be preferable to 
voorkeur voor iets tonen
show a preference for something 

qvoorkeursbehandeling

voorkeursbehandeling (dev)
1. preferential treatment 

qvoorkeursbeleid

voorkeursbeleid (het)
1. (m.b.t. ras, sekse) (Brits-Engels) positive discrimination, (Amerikaans-Engels) affirmative action
(ruimer ook) preferential treatment 

qvoorkeurspelling

voorkeurspelling (dev)
1. preferred spelling 

qvoorkeursrecht

voorkeursrecht (het)
1. recht van voorkeur
priority rights 
2. (handel)
preferential duty 

qvoorkeurstem

voorkeurstem (de)
1. preference/preferential vote
± write-in (vote) 

qvoorkeurtarief

voorkeurtarief (het)
1. preferential tariff 

qvoorkeurtoets

voorkeurtoets (dem)
1. pre-set button 

qvoorkeurzender

voorkeurzender (dem)
1. pre-set station/frequency 

qvoorkeuzetoets

voorkeuzetoets (dem) (audio; video)
1. automatic tuning control 

qvoorkiem

voorkiem (de) (plantkunde)
1. prothallium
prothallus 

qvoorkind

voorkind (het)
1. kind uit een vroeger huwelijk
child by a previous marriage 
2. onecht kind
illegitimate child 

qvoorklinker

voorklinker (dem) (taalkunde)
1. front vowel 

qvoorkoken

voorkoken (overgankelijk werkwoord)
1. (culinaria)
pre-cook
(kort) blanch 
2. een voorbereidende behandeling geven
pre-digest 

qvoorkomen

voorkomen1 (het)
1. uiterlijk
appearance
look(s), aspect, air, presence, bearing 
♦ voorbeelden
nu krijgt de zaak een geheel ander voorkomen
things are now looking a lot different, matters are now taking on a completely new appearance/countenance 
het voorkomen hebben van
bear the semblance of 
het voorkomen van een plant/dier
the characteristics of a plant/an animal 
hij heeft een representatief voorkomen
he has a presentable appearance 
2. het aangetroffen worden
occurrence, incidence
appearance 
♦ voorbeelden
het regelmatig voorkomen van ongeregeldheden
the recurrence of disturbances 

qvoorkomen

voorkomen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. vóór iemand/iets anders komen
get/draw ahead, draw out in front 
2. gebeuren
occur, happen 
3. aangetroffen worden
occur, be found/met with 
♦ voorbeelden
die planten komen overal voor
those plants grow/are found everywhere 
hartziekten komen veelvuldig voor onder mannen in de veertig
there is a high incidence of heart disease among men in their forties 
4. voor het gerecht verschijnen
appear
be brought up, come before
(in het bijzonder m.b.t. zaak) come on/up 
♦ voorbeelden
hij moet voorkomen
he has to appear in court 
vandaag komt de zaak van V. voor
V.'s case will be heard today 
5. toeschijnen
seem, appear, look to 
♦ voorbeelden
dat komt mij bekend voor
that rings a bell/sounds familiar 
het is niet zo goed als hij laat voorkomen
it's not as good as he'd have you believe 
het laten voorkomen alsof …
make it appear/seem as if … 
het komt mij voor, dat …
it seems/appears/looks to me that …, in my opinion … 
6. voor het huis komen
come round, drive up 
♦ voorbeelden
een auto voor laten komen
have a car come round, order a car 

qvoorkomen

voorkomen3 (overgankelijk werkwoord)
1. prevent
avert, preclude, obviate, anticipate 
♦ voorbeelden
we moeten voorkomen dat hij hier weggaat
we must prevent him from leaving 
om misverstanden te voorkomen
to prevent (any) misunderstandings 
iemands wensen voorkomen
anticipate/forestall someone's wishes 
¶. spreekwoorden
voorkomen is beter dan genezen
prevention is better than cure 

qvoorkomend

voorkomend1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. occurring 
♦ voorbeelden
algemeen voorkomend
common, widespread 
bij voorkomende gelegenheid
if the opportunity/occasion presents itself/arises 
dagelijks voorkomende zaken
daily (recurrent) matters/things 
in voorkomende gevallen
as/when the occasion arises 
een veel voorkomend probleem
a frequent/common problem 
zelden voorkomend
unusual, rare, infrequently/seldom seen 

qvoorkomend

voorkomend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. obliging (bijwoord: obligingly)
attentive, considerate, complaisant, courteous 
♦ voorbeelden
een voorkomend man
an obliging/a considerate man 
ik werd voorkomend ontvangen
I was courteously received 

qvoorkomendheid

voorkomendheid (dev)
1. obligingness
complaisance, amiability, courtesy 

qvoorkoming

voorkoming (dev)
1. prevention
preclusion 
♦ voorbeelden
ter voorkoming van ongelukken/misverstanden
to prevent accidents/misunderstandings 

qvoorkoop

voorkoop (dem)
1. purchase ahead
(juridisch) pre-emption 
♦ voorbeelden
recht van voorkoop hebben op
have an option/the right of pre-emption on 

qvoorkruipen

voorkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneak/steal/creep forward/past/ahead
(Brits-Engels) jump a queue 

qvoorl.

voorl. (afkorting)
1. afkorting van: voorlopig
temp 
2. afkorting van: voorletter
(omschrijving) initial 

qvoorlaatst

voorlaatst (bijvoeglijk naamwoord)
1. last but one, all but last
(lettergreep) penultimate 
♦ voorbeelden
de voorlaatste bladzij
the second last page, the last page but one 
op de voorlaatste dag van het jaar
on the next-to-last day of the year 
het voorlaatste huis
the last house but one 
het accent valt op de voorlaatste lettergreep
the stress falls on the penultimate syllable/on the penult(ima) 

qvoorlader

voorlader (dem)
1. video/cassetterecorder, wasmachine
front-loader 
2. vuurwapen
muzzleloader 

qvoorlamp

voorlamp (de)
1. front light 

qvoorland

voorland (het)
1. bestemming
future 
♦ voorbeelden
dat is ook haar voorland
that's also in store for her, that's awaiting her, too 
2. buitendijks land
foreshore, foreland 

qvoorlangs

voorlangs (bijwoord)
1. along the front (of something)
across in front (of something), across the front (of something) 
♦ voorbeelden
(sport) de bal voorlangs schieten
shoot across the goal(-mouth) 

qvoorlaten

voorlaten (overgankelijk werkwoord)
1. allow to precede, allow to go first, give precedence to 

qvoorleden

voorleden (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. before last 
♦ voorbeelden
voorleden vrijdag
Friday before last 

qvoorleggen

voorleggen (overgankelijk werkwoord)
1. voor iemand neerleggen
lay in front of, lay before, place in front of, place before, put in front of, put before 
♦ voorbeelden
een stuk ter tekening voorleggen
give/hand someone a document to sign 
2. uiteenzetten
present
submit, put to 
♦ voorbeelden
een zaak aan de rechter voorleggen
bring a case before the/to court 
een voorstel aan de vergadering voorleggen
present/put a proposal to the assembly 
een idee voorleggen
present an idea 
iemand een plan voorleggen
place/put a plan before someone, present someone with a plan 
ter goedkeuring voorleggen
submit for approval 
iemand een vraag voorleggen
put a question to someone, present someone with a question 

qvoorlegging

voorlegging (dev)
1. presentation
(aanvraag enz. ook) submission 

qvoorleiden

voorleiden (overgankelijk werkwoord)
1. voor iemand brengen
bring/take before 
2. (juridisch)
bring/take before, bring up 
♦ voorbeelden
twee mannen werden voorgeleid
two men are being held in custody
(eufemistisch) (Brits-Engels) two men are helping the police with their inquiries 

qvoorletter

voorletter (de)
1. initial (letter) 
♦ voorbeelden
wat zijn uw voorletters?
what are your initials? 

qvoorlezen

voorlezen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. hardop lezen
read (/aloud/out loud/) 
♦ voorbeelden
de aanklacht voorlezen
read the charge 
iemand een brief/de krant voorlezen
read a letter/the newspaper to someone 
zij kan goed voorlezen
she reads well 
kinderen houden van voorlezen
children like to be read to 
voorlezen uit een boek
read from a book 
een verhaal voorlezen
read a story 
2. voorbidden
lead in prayer
say the prayers 

qvoorlezer

voorlezer (dem)
1. iemand die voorleest
reader 
2. (religie)
(lay) reader 

qvoorlezing

voorlezing (dev)
1. het voorlezen
reading aloud 
♦ voorbeelden
na voorlezing van het vonnis
after (the) reading (of) the sentence 
2. voordracht
lecture
speech 
♦ voorbeelden
voorlezingen houden
give lectures/speeches, lecture, speak 

qvoorlichten

voorlichten (overgankelijk werkwoord)
1. onderrichten
inform
advise, counsel, enlighten 
♦ voorbeelden
zich goed laten voorlichten
seek good/expert advice 
we zijn verkeerd voorgelicht
we were misinformed 
2. seksuele voorlichting geven
tell (someone) the facts of life, tell (someone) about the birds and the bees 

qvoorlichter

voorlichter (dem)
1. information official, public relations official
(woordvoerder) spokesman, spokeswoman, spokesperson 

qvoorlichting

voorlichting (dev)
1. information
advice, counsel(ing), education, teaching 
♦ voorbeelden
de afdeling voorlichting
(van een bedrijf) public relations department
(van de overheid) Information Service 
goede voorlichting geven
give good advice 
objectieve voorlichting
objective information 
seksuele voorlichting
sex education 

qvoorlichtingsambtenaar

voorlichtingsambtenaar (dem)
1. public information/relations officer
spokesman, spokeswoman 

qvoorlichtingsavond

voorlichtingsavond (dem)
1. information and publicity evening
open (information) evening 

qvoorlichtingsbureau

voorlichtingsbureau (het)
1. education office 

qvoorlichtingscampagne

voorlichtingscampagne (de)
1. information campaign 

qvoorlichtingsdienst

voorlichtingsdienst (dem)
1. (public) information service 

qvoorlichtingsfilm

voorlichtingsfilm (dem)
1. information film
(over bijvoorbeeld leger ook) publicity film
(seksuele voorlichting) sex education film 

qvoorlichtingspublicatie

voorlichtingspublicatie (dev)
1. information(al) booklet/pamphlet/brochure/…
(informeel) info sheet, fact finder 

qvoorliefde

voorliefde (dev)
1. predilection
preference, penchant, fondness 
♦ voorbeelden
een voorliefde krijgen voor
acquire a taste for, take a fancy for/to 
een sterke voorliefde hebben voor
have a great liking for
(informeel) have a/this thing about 
voorliefde voor iets hebben
be partial to something, have a penchant/fancy for something 
een voorliefde voor de Franse keuken
a partiality/preference for French cuisine 

qvoorliegen

voorliegen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. lie to 

qvoorliggend

voorliggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. at hand
before (one), this, present 

qvoorligger

voorligger (dem)
1. car/vehicle in front (of one) 
♦ voorbeelden
te dicht op een voorligger zitten
tailgate (the car in front of one) 

qvoorlijk

voorlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. forward
advanced, precocious
(plant) early 
♦ voorbeelden
een voorlijk kind
a precocious child
(schertsend; seksueel; informeel) an early-ripe 

qvoorlijkheid

voorlijkheid (dev)
1. precocity
forwardness 

qvoorloop

voorloop (dem)
1. forerunnings, first runnings, heads 

qvoorloopscherm

voorloopscherm (het)
1. startup screen 

qvoorlopen

voorlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. voorop lopen
walk/go/run in front 
2. te snel lopen
run/be fast
gain 
♦ voorbeelden
mijn horloge loopt voor
my watch is fast 
de klok loopt vijf minuten per dag voor
the clock gains five minutes a day 

qvoorloper

voorloper (dem)
1. voorbode
precursor
forerunner, predecessor, trendsetter 
♦ voorbeelden
de voorlopers van de romantiek
the precursors/forerunners of romanticism 
2. schaaf
jack-plane 

qvoorlopig

voorlopig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nog niet definitief
temporary
provisional, interim, tentative, make-shift 
♦ voorbeelden
een voorlopige aanslag
an estimated tax assessment 
een voorlopige aanstelling
a temporary/provisional/an interim appointment 
de voorlopige conclusie luidt dat …
it is tentatively concluded that … 
de procedure is voorlopig goedgekeurd
the procedure has been approved on an interim basis 
de uitslag is voorlopig
these are preliminary results 
een voorlopige oplossing
a make-shift solution 
een voorlopige regeling
a temporary/provisional/an interim ruling/regulation 
de voorlopige regering
the provisional government 
voorlopig verslag
interim report 
een voorlopig vonnis
provisional judg(e)ment/sentence 

qvoorlopig

voorlopig2 (bijwoord)
1. voorshands
temporarily
for the time being, for the moment/present, until further notice 
♦ voorbeelden
hij zal het voorlopig accepteren
he will accept it provisionally 
voorlopig niet
not until further notice, not for the moment, not for some time 
voorlopig kan ik nog niet komen
for some time I'll be unable to come 
voorlopig voor een maand
for a month to begin with 

qvoorm.

voorm. (afkorting)
1. afkorting van: voormalig
(omschrijving) former 
2. afkorting van: voormiddag
a.m. 

qvoormaag

voormaag (de)
1. m.b.t. herkauwers
rumen 
2. m.b.t. vogels
gizzard 

qvoormalig

voormalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. former
late, one-time, sometime, ex- 
♦ voorbeelden
de voormalige bezitters
the former owners 
in de voormalige dierentuin
(ook) in what used to be the Zoo 
de voormalige president
the former president, the ex-president 

qvoorman

voorman (dem)
1. ploegbaas
foreman
overseer 
♦ voorbeelden
meewerkend voorman
working foreman 
2. m.b.t. een rij
man/person in front of one 
♦ voorbeelden
(bridge) de voorman moet geven
the person preceding the bidder has to deal 
zich op zijn voorman dekken
(leger) put the blame on one's superior
(algemeen) pass the baby/buck 
zich op zijn voorman richten
pace oneself according to the man in front 
3. leider
leader
leading man 
♦ voorbeelden
de voormannen van de beweging
the leaders/leading lights of the movement 

qvoormeld

voormeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. above-mentioned, afore-mentioned, before-mentioned
(voornamelijk juridisch) aforesaid 
♦ voorbeelden
als voormeld
as mentioned above 

qvoormelk

voormelk (de)
1. colostrum
beestings, (Amerikaans-Engels) beastings  (werkwoord enkelvoud) 

qvoormelken

voormelken (onovergankelijk werkwoord)
1. prime 

qvoormiddag

voormiddag (dem)
1. ochtend
morning
forenoon 
2. begin van de middag
early afternoon 

qvoorn

voorn (dem)
1. rock-bass
redeye 

qvoornaam

voornaam1 (dem)
1. first/Christian name
(Amerikaans-Engels ook) given name
forename 
♦ voorbeelden
iemand bij zijn voornaam noemen
call someone by his first name, be on a first-name basis with someone 
zij heeft drie voornamen
she has three given names 

qvoornaam

voornaam2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. aanzienlijk
distinguished
prominent, eminent, notable, respectable 
♦ voorbeelden
een voorname buurt
a prominent/an aristocratic neighbourhood 
voornaam doen
be high and mighty, put on airs 
de voornaamste ingezetenen
the most eminent citizens 
voorname lieden
distinguished people/folks, people of rank 
voornaam uitziende dames
distinguished-looking ladies 
een voornaam voorkomen
a dignified/distinguished appearance/bearing 
2. belangrijk
main
principal 
♦ voorbeelden
de voornaamste dagbladen
the leading dailies 
een van de voornaamste deelnemers
one of the key participants 
dat is een voornaam ding
that's a weighty matter
(slang) that's a big/heavy mother 
de voornaamste feiten
the main/broad facts 
(zelfstandig (gebruikt)) het voornaamste
the main/principal thing 
een voorname plaats innemen
occupy a prominent place, loom large 
een voorname rol spelen
play an important role 
de voornaamste stroming in de literatuur
the literary mainstream, the mainstream of literature 
voornaamste thema
key issue 
onze voornaamste zorg
our main/primary concern 

qvoornaamheid

voornaamheid (dev)
1. distinction
eminence, prominence 

qvoornaamwoord

voornaamwoord betrekkelijkbezittelijkpersoonlijkvragendwederkerend(het) (taalkunde)
1. pronoun 
♦ voorbeelden
onbepaald voornaamwoord
indefinite pronoun 

qvoornaamwoordelijk

voornaamwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. pronominal 

qvoornacht

voornacht (dem)
1. first part of the night
(early) evening 

qvoornamelijk

voornamelijk (bijwoord)
1. mainly, chiefly, principally
primarily, particularly 

qvoornemen

voornemen1 (het)
1. intention
plan
(nieuwjaar ook) resolution 
♦ voorbeelden
goede voornemens hebben
have good intentions 
zij is vol goede voornemens
she is full of good intentions, she (always) means well 
het lag in haar voornemen om
she intended/meant/planned to 
een voornemen opvatten
conceive a plan 
iemand van zijn voornemen afbrengen
dissuade someone from his purpose 
met het vaste voornemen om
determined to, with the firm intention/resolve to 
het vaste voornemen iets te bereiken
the determination to achieve something 
¶. spreekwoorden
de weg naar de hel is geplaveid met goede voornemens
the road to hell is paved with good intentions 

qvoornemen

zich voornemen2 (wederkerend werkwoord)
1. resolve
determine, make up one's mind, plan 
♦ voorbeelden
hij had het zich vast/heilig voorgenomen
he had firmly resolved to do so/it 
zich iets in stilte voornemen
quietly resolve to do something 
zij bereikte wat ze zich voorgenomen had
she achieved what she had set out/planned to do 

qvoornemens

voornemens (bijwoord)
1. intending
planning, with the intention (of) 
♦ voorbeelden
ik ben niet voornemens het haar te vertellen
I don't propose/mean to tell her 
voornemens zijn
intend, plan, propose, mean 
voornemens hem nu eens de waarheid te zeggen, ging hij op weg
with the intention of giving him a piece of his mind at last, he set off 

qvoornoemd

voornoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. afore-mentioned, above-mentioned
↑ aforesaid 
♦ voorbeelden
voornoemde bezwaren
the afore-mentioned/above-mentioned objections 
de minister voornoemd
the minister mentioned before/above 

qvooroefening

vooroefening (dev)
1. preliminary exercise
(leger) basic training 

qvooroever

vooroever (dem)
1. foreshore 

qvooronder

vooronder (het)
1. fore-cabin
forecastle, fo'c'sle 

qvooronderstellen

vooronderstellen (overgankelijk werkwoord)
1. (pre)suppose
presume, postulate 
♦ voorbeelden
kwaadwilligheid kan ik niet vooronderstellen
I cannot presuppose ill intent 

qvooronderstelling

vooronderstelling (dev)
1. hypothese
presupposition
premise 
♦ voorbeelden
bij vooronderstelling
presupposing (that) 
ik ga van de vooronderstelling uit, dat …
I take/assume as a premise that …, I start from the assumption that … 
2. voorwaarde, vereiste
prerequisite
condition 

qvooronderzoek

vooronderzoek (het)
1. preliminary investigation/inquiry/examination 
♦ voorbeelden
(juridisch) gerechtelijk vooronderzoek
hearing, inquest 

qvoorontsteking

voorontsteking (dev)
1. pre-ignition 

qvoorontwerp

voorontwerp (het)
1. rough draft
preliminary sketch/design 

qvooroordeel

vooroordeel (het)
1. prejudice
preconception, bias, preconceived notion/idea 
♦ voorbeelden
hardnekkige vooroordelen
ingrained prejudices 
een vooroordeel hebben over
be prejudiced against 
dat is een vooroordeel van je
that is a prejudice you have 
een vooroordeel koesteren
have a prejudice/bias 
met allerlei vooroordelen behept zijn
be loaded with all sorts of prejudices, be terribly prejudiced 
zijn vooroordelen opzijzetten
put aside one's prejudices, disabuse oneself of one's prejudices 
vooroordelen over vreemdelingen
mistaken ideas about foreigners 
een vooroordeel tegen links
a prejudice/bias against the left 
zonder vooroordelen
unbiased, unprejudiced 

qvooroorlogs

vooroorlogs (bijvoeglijk naamwoord)
1. prewar 

qvoorop

voorop (bijwoord)
1. aan de voorzijde op iets
in front 
♦ voorbeelden
een kind voorop de fiets nemen
carry/take a child in a seat on the handlebars (of a bicycle) 
het nummer staat voorop het bankbiljet
the number is on the front of the bank note 
2. aan het hoofd
in front
first, in the lead, leading 
♦ voorbeelden
voorop de tamboer-majoor
the drum major in front 
3. in de eerste plaats
first 
♦ voorbeelden
voorop staat, dat …
the main thing/the first matter of importance is that … 

qvooropening

vooropening (dev) (België)
1. vernissage
varnishing day, preview, private view 

qvooropgaan

vooropgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. aan het hoofd gaan
lead (the way)
walk in front 
2. als eerste gebeuren
take place first, occur first 

qvooropleiding

vooropleiding (dev)
1. (preliminary/preparatory) training 
♦ voorbeelden
een degelijke vooropleiding
a thorough training/grounding 
wat heeft u voor vooropleiding gehad?
what sort of training have you had? 
zonder vooropleiding
without previous training 

qvooroplopen

vooroplopen (onovergankelijk werkwoord)
1. aan het hoofd lopen
walk/run in front 
2. het voorbeeld geven
lead (the way)
be at the forefront 
♦ voorbeelden
deze ontwerper loopt voorop in de modewereld
this designer is a trendsetter in the fashion world 

qvooropstaan

vooropstaan (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
wat vooropstaat, is ...
the main thing is that ... 

qvooropstellen

vooropstellen (overgankelijk werkwoord)
1. ervan uitgaan
assume
postulate, presuppose 
♦ voorbeelden
vooropgesteld dat
assuming that 
ik stel voorop dat u hiermee akkoord gaat
I assume that you agree with this 
ik stel voorop, dat hij altijd eerlijk is geweest
to begin with, I must state that he has always been honest 
laten we dit vooropstellen
let's get one thing straight right away 
2. als belangrijkste beschouwen
put first (and foremost) 
♦ voorbeelden
zijn eigen belang vooropstellen
put one's own interests first 
de volksgezondheid vooropstellen
put public health first (and foremost) 

qvooropzetten

vooropzetten (overgankelijk werkwoord)
1. preconceive
assume 
♦ voorbeelden
een vooropgezette mening
a preconceived idea/opinion 

qvoorouders

voorouders (meervoud)
1. ancestors
forefathers, forebears 

qvoorover

voorover (bijwoord)
1. headfirst
headlong, face/head forward, face down 
♦ voorbeelden
met het gezicht vooroverliggen
lie face down(ward), lie prostrate 
voorovertuimelen
fall/tumble headfirst/headlong/forward 

qvooroverbuigen

vooroverbuigen (onovergankelijk werkwoord)
1. bend/stoop forward 

qvooroverhellen

vooroverhellen (onovergankelijk werkwoord)
1. lean forward/over 

qvooroverleg

vooroverleg (het)
1. preliminary/previous consultation
preliminary talks  (meervoud) 

qvoorpagina

voorpagina (de)
1. front page 
♦ voorbeelden
de voorpagina's halen/niet halen
make/not make the front pages 
de ramp verdrong al het andere nieuws van de voorpagina's
the disaster crowded/pushed all other news off the front pages 

qvoorpaginanieuws

voorpaginanieuws (het)
1. front page news 
♦ voorbeelden
voorpaginanieuws zijn
make/hit the headlines 

qvoorpand

voorpand (het)
1. front 

qvoorplaat

voorplaat (de)
1. (front) cover illustration
(meestal m.b.t. een stofomslag) (front) jacket illustration 

qvoorplan

voorplan (het)
1. foreground 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets op het voorplan plaatsen
put/place something in the forefront, bring something into prominence/to the fore 
(figuurlijk) op het voorplan treden
come to the fore, step in the limelight 

qvoorplecht

voorplecht (de)
1. forecastle
foc's'le, forward deck 

qvoorplein

voorplein (het)
1. forecourt
castle/palace yard 

qvoorpoot

voorpoot (dem)
1. m.b.t. een dier
foreleg
forepaw, forequarter 
2. m.b.t. een meubel
front leg 

qvoorportaal

voorportaal (het)
1. vestibule
porch, hall 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een voorportaal van de hel
the gate of hell, hell's gate 

qvoorportier

voorportier (het)
1. front door 

qvoorpost

voorpost (dem) (leger)
1. outpost 

qvoorpremière

voorpremière (de)
1. preview, advance performance/showing 

qvoorpret

voorpret (de)
1. anticipation
excitement, looking forward 

qvoorproefje

voorproefje (het)
1. (fore)taste 
♦ voorbeelden
een voorproefje krijgen/geven van
get/give a (fore)taste of 
een voorproefje van wat ons nog te wachten staat
a taste of what's in store for us 

qvoorproeven

voorproeven (overgankelijk werkwoord)
1. taste beforehand 

qvoorprogramma

voorprogramma (het)
1. (theater) curtain-raiser
supporting Bprogramme/Aprogram
(bioscoop) shorts
± newsreel 
♦ voorbeelden
een concert van Tom Waits met Ricky Lee Jones in het voorprogramma
a Tom Waits concert with Ricky Lee Jones as supporting act 

qvoorprogrammeren

voorprogrammeren (overgankelijk werkwoord)
1. (computer)
preprogram 
2. (figuurlijk)
(pre)program
precondition 
♦ voorbeelden
voorgeprogrammeerd applaus
canned applause 

qvoorpublicatie

voorpublicatie (dev)
1. prepublication 

qvoorraad

voorraad (dem)
1. voorhanden hoeveelheid voor verkoop
stock
supply, store 
♦ voorbeelden
een voorraad aanhouden van …
keep … in stock, keep a stock of … 
de voorraad aanvullen
replenish the supply/stock 
de voorraad goud
the gold supply/reserve(s) 
de handelaar met de grootste voorraad schoolboeken in de stad
(ook) the town's largest stockist of textbooks 
een te grote voorraad hebben
be overstocked 
ijzeren voorraad
iron rations, emergency stock 
in voorraad nemen
stock 
de goederen in voorraad
the goods in stock/on hand 
niet meer in voorraad zijn
not be in stock anymore 
ik heb dit boek niet meer in voorraad
I am/I have sold out of this book 
voorraad inslaan
lay in stock 
de voorraad opnemen
take stock 
zolang de voorraad strekt
as long as/while supplies/stocks last, subject to stock being unsold 
een toereikende voorraad
a sufficiency (of) 
uit voorraad leverbaar
in stock, (available) off the shelf 
zichtbare/onzichtbare voorraden
visible/invisible supplies 
2. levensmiddelen, provisie
supplies
stock(s), stores
(schertsend) rations 
♦ voorbeelden
een hele voorraad blikjes aanleggen
store up a lot of Btins/Acans 
we zijn door onze voorraad heen
we have gone through our supplies, our supply is exhausted/has run out 
we hebben altijd een hoop blikjes in voorraad
we always keep a large store/supply of Btins/Acans 
voorraad inslaan voor de winter
lay in supplies for the winter 
3. hoeveelheid waarvan men gebruiken kan
supply
quantity 
♦ voorbeelden
militaire voorraden
military stores 
strategische voorraden vormen
build up/accumulate strategic reserves, stockpile 
hoe staat het met je voorraad wijn?
how are you up/fixed for wine? 
4. (juridisch)
anticipation 
♦ voorbeelden
uitvoerbaar bij voorraad
immediately enforceable 

qvoorraadadministratie

voorraadadministratie (dev)
1. (abstract)
stockkeeping 
2. concreet
stock records 

qvoorraadaftrek

voorraadaftrek (dem)
1. unsold-stock allowance 

qvoorraadbeheer

voorraadbeheer (het)
1. stock control 

qvoorraadbewaking

voorraadbewaking (dev) zie voorraadbeheer

qvoorraadhoudend

voorraadhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. keeping a stock 

qvoorraadkamer

voorraadkamer (de)
1. storeroom, storage room
(levensmiddelen) pantry 

qvoorraadkast

voorraadkast (de)
1. (Brits-Engels) store cupboard, (Amerikaans-Engels) supply closet 

qvoorraadmutatie

voorraadmutatie (dev) (vaak meervoud; boekhouden)
1. stock movement/change 

qvoorraadschuur

voorraadschuur (de)
1. gebouw
storehouse
shed 
2. (figuurlijk); land
storehouse 

qvoorraadtank

voorraadtank (dem)
1. (storage) tank 

qvoorraadvorming

voorraadvorming (dev)
1. van overheidswege
stockpiling 
2. bedrijfsleven
building-up of a stock, building-up of stocks 

qvoorradig

voorradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in stock/store
on hand 
♦ voorbeelden
in alle kleuren voorradig
available in all colours 

qvoorrang

voorrang (dem)
1. (verkeer)
right of way, priority
precedence 
♦ voorbeelden
voorrang hebben op
have right of way over 
verkeer van rechts heeft voorrang
traffic from the right has right of way/priority 
voorrang/geen voorrang krijgen
be given/not be given priority 
geen voorrang verlenen
fail to yield/give (right of) way, fail to give priority/precedence 
voorrang verlenen aan verkeer van rechts
give way/yield to the right 
2. prioriteit
priority
preference, precedence 
♦ voorbeelden
voorrang geven aan het werkgelegenheidsbeleid
give priority/precedence to the employment policy 
(de) voorrang hebben (boven)
have/take priority/precedence (over) 
met voorrang behandelen
give preferential treatment 
recht van voorrang (hebben)
(have) preference/priority/(right of) precedence 
de voorrang verlenen aan iemand
(ook) make place for someone 

qvoorrangsbord

voorrangsbord (het)
1. right-of-way sign 

qvoorrangskruising

voorrangskruising (dev)
1. intersection with main/major road 

qvoorrangsregel

voorrangsregel (dem)
1. right-of-way rule 

qvoorrangsweg

voorrangsweg (dem)
1. main/major road 

qvoorrangszorg

voorrangszorg (de)
1. privileged care 

qvoorrecht

voorrecht (het)
1. privilege
privilege
right, freedom, perquisite 
♦ voorbeelden
de voorrechten van de adel
the privileges of the nobility, noble privileges 
het voorrecht hebben/genieten om …
be privileged to, have/enjoy the privilege of … 
een voorrecht verlenen
grant a privilege 
2. omstandigheid waardoor men begunstigd is
privilege
honour 
♦ voorbeelden
gezondheid is een groot voorrecht
health is a great privilege/gift 
ik had het voorrecht hem te verwelkomen
I had the honour/privilege of welcoming him 
het is mij een voorrecht u hier als eerste te mogen begroeten
it is a privilege/an honour for me to be the first to welcome/greet you 

qvoorrede

voorrede (de)
1. preface, introduction
foreword, prologue 

qvoorrekenen

voorrekenen (overgankelijk werkwoord)
1. figure/work out 

qvoorrem

voorrem (de)
1. front brake 

qvoorrijden

voorrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. voor de deur, ingang komen
drive up to the front/entrance/door 
♦ voorbeelden
de auto voorrijden
drive the car out/up in front, pull up to/at the front 
2. m.b.t. reparaties aan huis
(make a) house call 
3. voorop rijden
drive at/in (the) front, ride at/in (the) front, drive in the lead, ride in the lead, drive at the head, ride at the head 

qvoorrijkosten

voorrijkosten (meervoud)
1. (standard) call out charge
call (out) fee 

qvoorronde

voorronde (de)
1. qualifying/preliminary/first round, preliminary 

qvoorruim

voorruim (het)
1. forward hold
forehold 

qvoorruit

voorruit (de)
1. (Brits-Engels) windscreen, (Amerikaans-Engels) windshield 

qvoorruitontdooier

voorruitontdooier (dem)
1. (Brits-Engels) windscreen de-icer, (Amerikaans-Engels) (windshield) defroster 

qvoorruitverwarming

voorruitverwarming (dev)
1. (Brits-Engels) (windscreen) demister, (Amerikaans-Engels) (windshield) defroster 

qvoorschieten

voorschieten1 (overgankelijk werkwoord)
1. betalen voor een ander
advance
lend, loan 
♦ voorbeelden
ik zal het even voorschieten
I'll lend you the money 
2. alvast verstrekken
advance 
♦ voorbeelden
iemand een bedrag op zijn loon voorschieten
give someone an advance on his salary 

qvoorschieten

voorschieten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een voorzet geven
lay the ball on, feed
pass/give the ball 

qvoorschip

voorschip (het)
1. voorste deel van een schip
forward/fore part of a ship, fore 
2. schip dat voor andere uitzeilt
first/leading ship 

qvoorschool

voorschool (de)
1. preschool 

qvoorschools

voorschools (bijvoeglijk naamwoord)
1. pre-school 
♦ voorbeelden
voorschoolse opvang
pre-school playgroup 

qvoorschoot

voorschoot (het, dem)
1. apron
pinafore 
♦ voorbeelden
(België) een voorschoot groot
no bigger than a pocket handkerchief 

qvoorschot

voorschot (het)
1. wat men voorschiet
advance
loan 
♦ voorbeelden
iemand een voorschot geven
give someone an advance/a loan 
voorschot in geld
cash advance 
voorschot in lopende rekening
overdraft 
een voorschot op het loon/salaris geven/ontvangen
(ook; informeel) (Brits-Engels) sub 
een renteloos voorschot
an interest-free loan/advance 
een voorschot vragen
ask for an advance/a loan 
2. het voorschieten
advance
loan 
♦ voorbeelden
in voorschot staan
have received an advance 
geld op voorschot nemen
take an advance 

qvoorschotelen

voorschotelen (overgankelijk werkwoord)
1. dish/serve up 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) onzin voorschotelen
come out with/dish up nonsense 

qvoorschotrente

voorschotrente (de)
1. short term credit interest 

qvoorschrift

voorschrift (het)
1. het voorschrijven
prescription
order(ing), direction, instruction 
♦ voorbeelden
op voorschrift van de dokter
on doctor's orders 
2. wat voorgeschreven is
regulation, rule
(voor gedrag) precept
(van een dokter) prescription 
♦ voorbeelden
aan de voorschriften voldoen
satisfy/meet the requirements 
een dwingend voorschrift
a strict order/regulation 
iets met de voorschriften in overeenstemming brengen
bring something in(to) line with (the) regulations, regularize 
volgens voorschrift
as prescribed/outlined/instructed/directed 

qvoorschrijven

voorschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. gelasten
prescribe
require 
♦ voorbeelden
als voorgeschreven in de wet/het contract
as laid down/set out in the law/contract 
iemand antibiotica voorschrijven
prescribe someone antibiotics, prescribe antibiotics for someone 
het gebruik daarvan is in het contract voorgeschreven
its use is outlined in the contract 
wij laten ons niets voorschrijven
we won't be told what to do 
rust voorschrijven
prescribe rest, order (someone) to rest 
de wettelijk voorgeschreven termijn
the legally required period, the period laid down by law 
op de voorgeschreven tijd
at the appointed time 
2. als voorbeeld schrijven
write (out) 

qvoorseizoen

voorseizoen (het)
1. voor het eigenlijke seizoen
preseason 
2. begin van het seizoen
early season 

qvoorselectie

voorselectie (dev)
1. preselection 

qvoorshands

voorshands (bijwoord)
1. for the time being, for the present, for the moment, now 

qvoorslaan

voorslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. het eerst slaan
hit/strike first 

qvoorslaan

voorslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. voorstellen
put forward
propose, suggest 
2. voordoen met slaan
beat
strike, hit 
♦ voorbeelden
iemand de maat voorslaan
beat time for someone 

qvoorslag

voorslag (dem)
1. (muziek)
grace note 
♦ voorbeelden
korte voorslag
acciaccatura 
lange voorslag
appoggiatura 
2. eerste slag
first hit/strike 
♦ voorbeelden
de voorslag hebben
be in/up first
(honkbal) be the first batter 
3. klokken
warning 

qvoorsluiting

voorsluiting (dev)
1. front fastening/closing 
♦ voorbeelden
een bustehouder met voorsluiting
a front-fastening brassiere 

qvoorsmaak

voorsmaak (dem)
1. foretaste 

qvoorsnijcouvert

voorsnijcouvert (het)
1. carving-set
carving knife and fork 

qvoorsnijden

voorsnijden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. carve (up)
cut 
♦ voorbeelden
het vlees voorsnijden
carve the meat 

qvoorsorteerstrook

voorsorteerstrook (de) (verkeer)
1. lane 

qvoorsorteren

voorsorteren (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. vooraf sorteren
presort
(voorlopig) sort provisionally 
2. (verkeer)
get in lane 
♦ voorbeelden
links/rechts voorsorteren
get in the left-hand/right-hand lane, pull over to the left/right 

qvoorspan

voorspan (het)
1. leader(s) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) twee locomotieven in voorspan
two locomotives in tandem/one in front of the other 

qvoorspannen

voorspannen (overgankelijk werkwoord)
1. voor iets spannen
hang in front (of)
(paard) hitch (up) 
♦ voorbeelden
een doek voorspannen
hang a cloth in front (of something) 
2. van tevoren spannen
prestress 
♦ voorbeelden
voorgespannen beton
prestressed concrete 
¶. overige voorbeelden
zich ergens voorspannen
take something in hand, set oneself to do something 

qvoorspeelster

voorspeelster (dev) zie voorspeler

qvoorspel

voorspel (het)
1. (dramaturgie, muziek)
(muziek) prelude
(muziek) overture
(dramaturgie) prologue 
2. het voorafgaande
prelude, overture, prologue (to) 
♦ voorbeelden
het voorspel van de oorlog
the prelude to the war, the events leading up to the war 
3. inleiding tot coïtus
foreplay 

qvoorspelbaar

voorspelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. predictable 
♦ voorbeelden
dat was voorspelbaar
that was to be expected, one could see that coming 

qvoorspelbaarheid

voorspelbaarheid (dev)
1. predictability 

qvoorspelden

voorspelden (overgankelijk werkwoord)
1. pin on (the front), pin at the front 

qvoorspelen

voorspelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. in de voorhoede spelen
play forward 
2. eerst spelen
lead, have the lead 

qvoorspelen

voorspelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tot voorbeeld spelen
play 
♦ voorbeelden
een muziekstuk voorspelen
play a piece of music 
een acteur een scene voorspelen
walk an actor through a scene 

qvoorspeler

voorspeler (dem), voorspeelster (dev)
1. (sport)
forward 
2. iemand die eerst/voor anderen speelt
play (first/for) 

qvoorspellen

voorspellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. spell (/aloud/out loud/) 

qvoorspellen

voorspellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. profeteren
predict
foretell, prophesy, augur 
♦ voorbeelden
voorspellende dromen
portentous dreams 
iemand de toekomst voorspellen
predict someone's future, read/tell someone his future 
2. zijn prognose geven over
predict, forecast 
♦ voorbeelden
ik heb het u wel voorspeld
I told you so 
iemand een gouden toekomst voorspellen
predict a rosy future for someone 
dat valt nog niet te voorspellen
that remains to be seen 
3. beloven
promise
bode, augur 
♦ voorbeelden
dat voorspelt niet veel goeds
that doesn't bode well, that looks/sounds bad 
die wolken voorspellen regen
those clouds mean rain 

qvoorspelling

voorspelling (dev)
1. het voorspellen
prophecy
divination, prophesying 
♦ voorbeelden
de gave der voorspelling hebben
have the gift of prophecy 
2. profetie
prophecy
prediction, divination 
♦ voorbeelden
een uitgekomen voorspelling
a prophecy fulfilled 
3. prognose
prediction
forecast, prognosis 
♦ voorbeelden
een voorspelling doen over economische ontwikkelingen
produce an economic forecast, produce a forecast of economic developments 
de voorspellingen voor morgen
the forecast for tomorrow 

qvoorspiegelen

voorspiegelen (overgankelijk werkwoord)
1. delude (with visions/images of …) 
♦ voorbeelden
iemand iets voorspiegelen
hold out false hopes to someone, delude someone with false hopes 
hij spiegelde hem grote winsten voor
he conjured up visions of great gain before him, he held up the prospect of great gain to him 
zich iets voorspiegelen
indulge in illusions 

qvoorspoed

voorspoed (dem)
1. prosperity 
♦ voorbeelden
voorspoed genieten
enjoy prosperity/good fortune, prosper 
voor- en tegenspoed
ups and downs 
in voor- en tegenspoed
for better or (for) worse, through thick and thin/fair and foul, for good or ill, through rough and smooth 
een tijd van voorspoed
a time of prosperity, a prosperous time 
iemand voorspoed toewensen
wish someone godspeed/all the best 

qvoorspoedig

voorspoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. successful (bijwoord: successfully)
prosperous 
♦ voorbeelden
een voorspoedige bevalling
a safe/successful delivery 
het gaat nog niet erg voorspoedig
it's not going so well, it's not exactly thriving (yet) 
een voorspoedige reis
a successful trip 
alles verliep voorspoedig
everything went (off) as it should, it all went off well 

qvoorspraak

voorspraak (de)
1. het voorspreken
intercession
mediation, advocacy
(informeel) good word 
♦ voorbeelden
een bevordering gebeurt vaak met voorspraak
promotion often goes by favours 
op zijn voorspraak
through his intercession 
dankzij uw voorspraak …
thanks to your intercession/mediation … 
2. persoon
intercessor
mediator, advocate 

qvoorsprong

voorsprong (dem)
1. (head)start, lead
jump, edge 
♦ voorbeelden
hij gaf me 50 m voorsprong
he gave me 50 m start, he conceded me 50 m 
(figuurlijk) dat geeft haar een hele voorsprong
that gives her a great advantage 
iemand een voorsprong geven
give someone a headstart 
hij won met grote voorsprong
he won by a large margin
(informeel) he won by miles 
een voorsprong hebben/verkrijgen op zijn tegenstanders
have/get the jump on/lead on one's opponents 
met een kleine voorsprong
with a small lead/edge/start, with a slight edge 
voorsprong op iemand krijgen
get an edge on someone
(slang) (Amerikaans-Engels) get the bulge on someone 
voorsprong kwijtraken
lose one's lead/edge, lose position 
een voorsprong op iemand nemen
pull/draw away from/ahead of someone, pick up a lead on someone 
zijn voorsprong op de concurrentie vergroten/verkleinen
increase/reduce one's lead over the competition 
de wet van de remmende voorsprong
the dialectics of progress 

qvoorst

voorst (bijvoeglijk naamwoord)
1. zich vooraan bevindend
first
(rij) front
foremost 
♦ voorbeelden
op de voorste bank zitten
be/sit in the front row 
het voorste gedeelte van een trein/schip
the fore/forward part of a ship, the front of a train 
2. eerste
first 
♦ voorbeelden
op de voorste pagina
on the first page
(krant) on the front page 

qvoorstaan

voorstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. voor iets staan
stand/be in front 
♦ voorbeelden
de auto staat voor
the car is (out) at the front/Aout front 
2. sport en spel
lead 
3. heugen
remember, recall 
4. verdedigen
support, champion
be/stand for, advocate 
♦ voorbeelden
de vrije handel voorstaan
support/believe in free trade 
een methode/plan voorstaan
advocate a method/plan 
¶. overige voorbeelden
er goed/slecht voorstaan
(m.b.t. zaken) look/not look promising
(m.b.t. personen) be doing well/be in a bad way 
hij staat er financieel goed voor
financially he's in good shape
(informeel) financially he's sitting pretty 
hij laat zich op niets voorstaan
(ook) he's an unassuming person 
hij laat er zich niet op voorstaan
(informeel) he is not stuck up about it 
zich op zijn geld laten voorstaan
boast about one's money 
zich op zijn kennis/geboorte laten voorstaan
pride oneself on one's knowledge/birth 

qvoorstad

voorstad (de)
1. suburb 

qvoorstadium

voorstadium (het)
1. preliminary/early/first stage(s) 

qvoorstander

voorstander (dem), voorstandster (dev)
1. supporter, champion
advocate, proponent, adherent 
♦ voorbeelden
ik ben er geen voorstander van
I'm against it 
ik ben er een groot voorstander van
I'm all for it 
voor- en tegenstanders
supporters/advocates and opponents 
een voorstander van algemeen kiesrecht
a champion/an advocate of general suffrage 
ik ben geen voorstander van de doodstraf
I do not believe in/agree with/I am against/not in favour of/I am not an advocate of capital punishment 
ik ben geen voorstander van die politiek
I do not adhere to that policy 

qvoorstanderklier

voorstanderklier (de) (biologie)
1. prostate (gland) 

qvoorstandster

voorstandster (dev) zie voorstander

qvoorsteken

voorsteken (onovergankelijk werkwoord) (België; verkeer)
1. overtake, pass 

qvoorstel

voorstel (het)
1. wat men voorstelt, plan
proposal
suggestion, proposition, offer
(in een vergadering) motion
(besloten door een vergadering) resolution 
♦ voorbeelden
een voorstel aanhouden
hold/carry over a motion/proposal 
een voorstel ter tafel brengen
submit/present a proposal
(Brits-Engels ook) table a proposal 
iemand een voorstel doen
make someone a proposal/proposition 
een voorstel indienen tot uitbreiding van het kapitaal
make a proposal to expand capital 
een voorstel tot wetswijziging
a bill 
2. het voorstellen/aanraden
proposal
suggestion, offering, move, moving, resolving 
♦ voorbeelden
een voorstel aannemen
accept a proposal 
op voorstel van
at the suggestion of, on the proposal/motion of 

qvoorstelbaar

voorstelbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. imaginable, conceivable 
♦ voorbeelden
de afmetingen van het heelal zijn niet voorstelbaar
the size of the universe is unimaginable/inconceivable/is beyond our conception 

qvoorstellen

voorstellen1 (overgankelijk werkwoord)
1. introduceren
introduce
present 
♦ voorbeelden
zich voorstellen aan
introduce oneself to 
hij stelde zich voor als de nieuwe inspecteur
he introduced himself as the new inspector 
zich laten voorstellen
have oneself introduced 
mag ik u even voorstellen?
may I introduce you to someone/(someone) to you 
2. opperen
suggest, propose
put forward 
♦ voorbeelden
voorstellen de debatten af te breken
move to end the debate 
3. de rol spelen van
represent
play, impersonate 
♦ voorbeelden
hij stelt in dat stuk Othello voor
he plays (the part of) Othello in that play 
4. een beeld geven van
represent
depict 
♦ voorbeelden
het is niet zo slecht als hij het voorstelt
it's not as bad as he makes (it) out/it out to be 
het schilderij stelt een huis voor
the painting depicts/is of a house 
iets in tekening/op het bord voorstellen
depict/demonstrate something in a drawing/on the board 
wat moet dat voorstellen?
what does that/is that supposed to mean?, what is all that about? 
de feiten mooier voorstellen dan ze zijn
make things out to be/things seem better than they really are 
iets schematisch voorstellen
represent something in a diagram, make a diagram of something 
¶. overige voorbeelden
en dat moest een maaltijd voorstellen
and that was supposed to be a meal, and that was what they called a meal 
dat stelt niets voor
that doesn't amount to anything, that's hopeless, that's nowhere near (it), that's nothing like it 
wat een kamermeisje verdient stelt niets voor
what a chambermaid earns is peanuts/chickenfeed 
dat stelt opvoedkundig niet veel voor
(ook) that doesn't amount to anything much/that's no great shakes educationally/as an education 

qvoorstellen

zich voorstellen2 (wederkerend werkwoord)
1. zich een denkbeeld vormen van
imagine
conceive, picture (to oneself), visualize 
♦ voorbeelden
ik heb me haar altijd anders voorgesteld
I always imagined/pictured her differently 
dat kan ik me best voorstellen
I can imagine (that) 
ik kan me goed voorstellen dat …
I can quite well imagine/understand that … 
ik stel mij voor dat het zo best zou lukken
I think/imagine it might well work that way 
ik kan mij zijn gezicht niet meer voorstellen
I can't picture/visualize his face anymore, I can't recall his face 
zich iets levendig kunnen voorstellen
be able to imagine/picture something vividly
(kunnen begrijpen) really be able to understand 
daar stel ik me weinig van voor
I don't imagine/expect much will come of that 
stel u mijn verbazing voor!
(just) imagine/picture my surprise! 
men moet zich de zaken goed voorstellen
make no mistake about it 
stel je voor!
just imagine!, just/to think of it! 
stel je daar maar niet veel van voor
don't get your hopes up (too high) 
2. van plan zijn
propose
intend, plan 
♦ voorbeelden
ik stel mij voor u dat later uitvoeriger uiteen te zetten
I propose/intend/plan to explain that to you in greater detail later 

qvoorstelling

voorstelling (dev)
1. vertoning
show(ing), performance
production 
♦ voorbeelden
doorlopende voorstelling
non-stop/continuous performance 
een voorstelling geven voor de kinderen
give/put on a show for the children 
er zullen tien voorstellingen van het stuk gegeven worden
the show will run for ten performances 
2. afbeelding
representation
depiction 
♦ voorbeelden
een grafische voorstelling
a diagram/chart/graph, a graphic (representation) 
ergens een voorstelling van maken
represent/depict something 
de voorstellingen op de affiches
the things shown/depicted on the posters 
een schematische voorstelling van de werking van een machine
a diagram of (the workings of) a machine 
een zinnebeeldige voorstelling
an allegory, a symbolic representation 
3. denkbeeld
impression
idea, image, conception 
♦ voorbeelden
zich een voorstelling van iets maken
picture/visualize something, form an idea of something 
een valse voorstelling van zaken
a false impression of things 
verkeerde voorstellingen van iets hebben
have a false/the wrong idea/impression of something 
dat is een verkeerde voorstelling van zaken
that is a misrepresentation 
4. introductie
introduction 

qvoorstellingsvermogen

voorstellingsvermogen (het)
1. (power(s) of) imagination, imaginative powers 

qvoorstellingswereld

voorstellingswereld (de)
1. conceptual universe 

qvoorstemmen

voorstemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. vote for 

qvoorstemmer

voorstemmer (dem)
1. person (voting) in favour
(meervoud ook) those (voting) in favour
(in parlement ook) (the) ayes 
♦ voorbeelden
er waren maar een paar voorstemmers
there were only a few in favour
(informeel) there were only a few fors 
willen voorstemmers hun hand opsteken?
those in favour, please put up your/their hands 

qvoorsteven

voorsteven (dem)
1. stem
prow, head 

qvoorstoot

voorstoot (dem)
1. eerste stoot
first stroke
(om te bepalen wie er begint) lag, string 
2. stopwas
propolis, bee glue 

qvoorstopper

voorstopper (dem) (sport)
1. centre half, centre back, stopper 

qvoorstudie

voorstudie (dev)
1. voorafgaande studie
preliminary/preparatory study 
2. (beeldende kunst)
preliminary study/sketch 

qvoorstuk

voorstuk (het)
1. voorste gedeelte
front (part/end)
forward part/end 
♦ voorbeelden
het voorstuk van een kanon
the front/forward end/the muzzle of a cannon/(mounted) gun 
2. toneelstuk
curtain raiser 

qvoort

voort (bijwoord)
1. on(wards), forward
forth, along 
♦ voorbeelden
ik kan niet voort
I can't go on 
wij moeten nog voort
we must/have to go on 

qvoortaan

voortaan (bijwoord)
1. from now on
henceforth 

qvoortand

voortand (dem)
1. front tooth 

qvoortbestaan

voortbestaan (het)
1. (continued) existence/life, survival 
♦ voorbeelden
het voortbestaan na de dood
life after death 

qvoortbewegen

voortbewegen1 (overgankelijk werkwoord)
1. doen voortgaan
drive, move on/forward
propel 
♦ voorbeelden
het karretje werd door stroom voortbewogen
the wagon/cart/little car was driven by electricity 

qvoortbewegen

zich voortbewegen2 (wederkerend werkwoord)
1. voortgaan
move on/forward 
♦ voorbeelden
de stoet bewoog zich langzaam voort
the procession moved on/forward slowly 

qvoortbeweging

voortbeweging (dev)
1. locomotion 
♦ voorbeelden
voortbeweging door elektriciteit
electromotion 
wijzen van voortbeweging
modes of progression 

qvoortborduren

voortborduren (onovergankelijk werkwoord)
1. embroider
elaborate 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op een thema voortborduren
elaborate/embroider on a theme 

qvoortbouwen

voortbouwen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder gaan met bouwen
continue building 
2. als grondslag gebruiken
build 
♦ voorbeelden
voortbouwen op iets
build on something 

qvoortbrengen

voortbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. tevoorschijn brengen
produce
create
(vruchten) bear
(formeel) beget 
♦ voorbeelden
kinderen voortbrengen
produce children 
kunstwerken voortbrengen
produce/create works of art 
een land dat olijven voortbrengt
an olive-producing country 
2. opleveren
produce
bring forth 
♦ voorbeelden
de 17e eeuw heeft vele grote mannen voortgebracht
the seventeenth century produced/brought forth many great men 
3. veroorzaken
bring about
generate 
♦ voorbeelden
rampen voortbrengen
bring about/create disasters/catastrophes 

qvoortbrengsel

voortbrengsel (het)
1. product
production 

qvoortdrijven

voortdrijven (overgankelijk werkwoord)
1. wegdrijven
drive on
spur/urge on
(gassen e.d.) propel 
2. opdrijven
spur/urge on 

qvoortduren

voortduren (onovergankelijk werkwoord)
1. continue
go/wear/drag on, endure, persist 
♦ voorbeelden
het voortduren van …
(the) continuing … 
iets eindeloos laten voortduren
let something drag on endlessly 

qvoortdurend

voortdurend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (aanhoudend) constant (bijwoord: constantly), continual (bijwoord: continually), unremitting (bijwoord: unremittingly)
(onafgebroken) continuous (bijwoord: continuously), permanent (bijwoord: permanently) 
♦ voorbeelden
een voortdurende bron van ergernis
a thorn in one's flesh/side 
een voortdurende dreiging
a constant threat/menace 
haar naam duikt voortdurend op in de krant
her name keeps cropping up in the (news)papers 
een voortdurend groeiende angst
an ever-growing fear 
hij loopt voortdurend te klagen
he's always complaining, he complains constantly/the whole time 
de productie neemt voortdurend toe
production continues to increase/is increasing all the time
(informeel) production is on the up and up 

qvoortduring

voortduring (dev)
1. continuation 
♦ voorbeelden
bij voortduring
continuously, uninterruptedly
(formeel) without surcease 

qvoortduwen

voortduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push ahead/on/along 

qvoorteelt

voorteelt (de)
1. early cultivation/planting 

qvoorteken

voorteken (het)
1. omen
portent, presage, sign 
♦ voorbeelden
als de voortekenen niet bedriegen
if things are as they seem, if the signs do not deceive us 
een goed/slecht voorteken
a good/bad omen/portent 
een goed/slecht voorteken zijn voor
(ook) bode well/ill for 
een gunstig voorteken zijn
(ook) augur/bode well 
alle voortekenen wijzen er op dat …
according to all indications … 
een voorteken zijn van iets
(ook) portend/bode something 

qvoortent

voortent (de)
1. front bell (end), (front) extension
(voor caravan) awning 

qvoortentamen

voortentamen (het)
1. preliminary examination 

qvoorterrein

voorterrein (het)
1. forecourt 

qvoortgaan

voortgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. voorwaarts gaan
continue
go on/ahead/forward, advance, proceed, progress 
♦ voorbeelden
een voortgaande beweging
a continuous motion 
langzaam/moeizaam voortgaan
creep/inch forward/along 
op dezelfde weg/voet voortgaan
(figuurlijk) continue along the same lines 
het voortgaan werd ons belet
passage was denied us 
2. voortzetten
continue
go on, proceed 
♦ voorbeelden
met zijn werk/met vertellen voortgaan
continue with one's work/one's story 

qvoortgang

voortgang (dem)
1. vooruitgang
progress
headway 
♦ voorbeelden
voortgang met iets maken
make headway/strides/get on with something 
2. voortzetting, vervolg
continuation
advance(ment)
(vervolg ook) sequel 
♦ voorbeelden
voortgang hebben/vinden
proceed, go on/forward 
de zaak zal geen voortgang hebben
the matter will not go any further/proceed 
iets voortgang laten hebben
proceed with something, allow something to proceed/go on/continue 

qvoortgangscontrole

voortgangscontrole (de)
1. progress check, progress/production control 

qvoortgangsrapport

voortgangsrapport (het)
1. progress report 

qvoortgangsverslag

voortgangsverslag (het)
1. progress report 

qvoortgezet

voortgezet (bijvoeglijk naamwoord)
1. continued
further 
♦ voorbeelden
voortgezet onderwijs
secondary education 
een voortgezette studie
an advanced study 

qvoorthobbelen

voorthobbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. hobbelend verder gaan
lurch/jolt along 
2. op dezelfde manier doorgaan
plod on (in the same old rut) 

qvoortijd

voortijd (dem)
1. prehistoric times/era 

qvoortijdig

voortijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. premature (bijwoord: prematurely)
untimely 
♦ voorbeelden
de vlucht moest voortijdig afgebroken worden
(van vliegtuig/raket) the flight had to be aborted/cancelled 
voortijdig beginnen
start early 
een voortijdig einde vinden
come to an untimely end 
zijn leven werd voortijdig afgebroken
his life was cut short/ended prematurely 
voortijdig klaar zijn
be finished ahead of time/early 

qvoortjagen

voortjagen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rusteloos bezig zijn
be (constantly) on the go
(informeel) be (constantly) on the hop 

qvoortjagen

voortjagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. opjagen
hurry along/on, drive along/on 

qvoortkabbelen

voortkabbelen (onovergankelijk werkwoord)
1. babble on 

qvoortkomen

voortkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. (+ uit) voortvloeien
stem (from)
flow (from), follow (from) 
♦ voorbeelden
de daaruit voortkomende misstanden
the resulting/consequent abuses 
de middenschool is voortgekomen uit …
the comprehensive school evolved out of/developed from … 
2. (+ uit) ontspruiten
spring (from)
arise (from) 
♦ voorbeelden
uit zichzelf voortgekomen
self-starting 
uit hun huwelijk zijn vier kinderen voortgekomen
their marriage has produced four children 
3. (+ uit) afkomstig zijn
emanate (from)
issue (from), originate (from), stem (from) 
♦ voorbeelden
voortkomen uit een bepaald milieu
come from a given/certain milieu/(social) class 

qvoortleven

voortleven (onovergankelijk werkwoord)
1. live on 
♦ voorbeelden
de angst bleef voortleven (in haar geest)
fear continued to haunt her 
voortleven door/in zijn werk
live on through/in his work 
gevoelens die tot op de dag van vandaag voortleven
(ook) feelings that carry through to the present 
de herinnering daaraan leeft nog steeds voort
(ook) the memory of it (still) lingers on 
(figuurlijk) voortleven in onze herinnering
live on in one's memory 

qvoortmaken

voortmaken (onovergankelijk werkwoord)
1. hurry up
make haste, hasten 
♦ voorbeelden
maak wat voort met je werk
get on with your work/with it 
we moeten voortmaken willen we om 5 uur thuis zijn
we'll have to hurry (up)/get a move on if we want to be home by 5 

qvoortoneel

voortoneel (het)
1. downstage area
(gedeelte vóór gordijnen) proscenium 
♦ voorbeelden
op het voortoneel staan
stand downstage 

qvoortouw

voortouw (het)
¶. overige voorbeelden
het voortouw nemen
take the lead 

qvoortoveren

voortoveren (overgankelijk werkwoord)
1. conjure up 

qvoortplanten

voortplanten1 (overgankelijk werkwoord)
1. voorttelen
propagate 
2. (figuurlijk)
propagate
spread, transmit 

qvoortplanten

zich voortplanten2 (wederkerend werkwoord)
1. zich vermenigvuldigen
reproduce, multiply
breed, procreate, propagate 
♦ voorbeelden
zich voortplanten door celdeling
replicate 
zich raszuiver voortplanten
breed pure/true 
2. zich verbreiden
propagate
be transmitted, travel 
♦ voorbeelden
het geluid en het licht planten zich voort in golven
sound and light are transmitted/travel in waves 

qvoortplanting

voortplanting (dev)
1. vermenigvuldiging
reproduction
multiplication, breeding, procreation, propagation 
♦ voorbeelden
geslachtelijke voortplanting
sexual reproduction 
kunstmatige voortplanting
artificial reproduction 
ongeslachtelijke voortplanting
asexual/vegetative reproduction, agamogenesis
(van dieren ook) monogenesis
(van bloemen en sommige insecten) parthenogenesis
(door middel van broedknoppen) gemmation 
2. verbreiding
propagation
transmission, reproduction 

qvoortplantingsorgaan

voortplantingsorgaan (het)
1. reproductive organ 

qvoortploeteren

voortploeteren (onovergankelijk werkwoord)
1. plod along
struggle on/along 

qvoortredeneren

voortredeneren (onovergankelijk werkwoord)
1. voortgaan met redeneren
argue on
continue to argue 
2. de redenering voortzetten
reason
follow a line of reasoning 
♦ voorbeelden
aldus voortredenerend komt men tot de conclusie dat …
following this line of reasoning one comes to the conclusion that … 

qvoortreffelijk

voortreffelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. excellent (bijwoord: excellently)
outstanding, superb, superlative 
♦ voorbeelden
hij danst voortreffelijk
he dances superbly/exquisitely 
voortreffelijke kwaliteit
outstanding quality 
een voortreffelijk maal
an excellent/a superb meal 
een voortreffelijk mens
(ook) an outstanding/extraordinary person 
een voortreffelijk muzikant
(ook) a superlative/an accomplished musician 
een voortreffelijk werk
an excellent/a superb work 

qvoortreffelijkheid

voortreffelijkheid (dev)
1. excellence 

qvoortrein

voortrein (dem)
1. front running gear 

qvoortrekken

voortrekken (overgankelijk werkwoord)
1. favour
give preference to, give preferential treatment to 
♦ voorbeelden
de een boven de ander voortrekken
favour one person above another 
zij werden altijd voorgetrokken
they were always given/shown preferential treatment 

qvoortrekker

voortrekker (dem)
1. baanbreker
pioneer 
2. padvinder
(Brits-Engels) Venture Scout, (Amerikaans-Engels) Explorer
(Brits-Engels ook) Venturer
(verouderd) (Brits-Engels) Rover (Scout) 

qvoortrekkersfunctie

voortrekkersfunctie (dev)
¶. overige voorbeelden
een voortrekkersfunctie vervullen
act/serve as/be a pioneer 

qvoortrekkersrol

voortrekkersrol (de)
1. role/mantle of pioneer 
♦ voorbeelden
een voortrekkersrol vervullen
do pioneering work 

qvoorts

voorts (bijwoord)
1. furthermore
moreover, besides 
♦ voorbeelden
en zo voorts
and so on 
voorts heb je ook nog …
and then (again) there is/are … 

qvoortschrijden

voortschrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. (formeel); verder lopen
stride along/on 
2. (figuurlijk)
make strides/progress
progress, advance 
♦ voorbeelden
met het voortschrijden der jaren
with advancing years, as time goes on 
de voortschrijdende medische wetenschap
advancing medical science 
een voortschrijdende ziekte
a progressive illness 

qvoortsjokken

voortsjokken (onovergankelijk werkwoord)
1. plod on/along, slog on/along 

qvoortslepen

voortslepen1 (overgankelijk werkwoord)
1. verder slepen
drag along 
♦ voorbeelden
zich voortslepen
toil/plod/trudge along/on, drag oneself along, plod one's weary way 

qvoortslepen

zich voortslepen2 (wederkerend werkwoord)
1. voortduren
drag on
linger 
♦ voorbeelden
een zich al jarenlang voortslepende kwestie
a lingering question 

qvoortspoeden

zich voortspoeden (wederkerend werkwoord) (formeel)
1. make haste
hasten on/along, hurry on/along 

qvoortspruiten

voortspruiten (onovergankelijk werkwoord)
1. come/spring/result (from) 
♦ voorbeelden
voortspruiten uit een adellijk geslacht
come of a noble family/line 
daar kan niets dan ongeluk uit voortspruiten
only unhappiness will come of that 

qvoortstrompelen

voortstrompelen (onovergankelijk werkwoord)
1. stumble on/along, blunder on/along 

qvoortstuwen

voortstuwen (overgankelijk werkwoord)
1. propel, push along, drive 

qvoortstuwing

voortstuwing (dev)
1. propulsion
impulsion 

qvoortstuwingsmechanisme

voortstuwingsmechanisme (het)
1. propulsion mechanism 

qvoortsukkelen

voortsukkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. verder sukkelen
plod on/along, trudge on/along, labour on/along
linger (on) (ook van een zieke) 
2. voortgaan met talmen
dawdle/linger on 

qvoorttobben

voorttobben (onovergankelijk werkwoord)
1. struggle along/on, plod along/on 

qvoorttrekken

voorttrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verder trekken
move on/forward, march on/forward 

qvoorttrekken

voorttrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. vooruit trekken
draw, pull
drag 

qvoortuin

voortuin (dem)
1. front garden
(Amerikaans-Engels ook) front yard 

qvoortvarend

voortvarend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. energetic (bijwoord: energetically)
dynamic 
♦ voorbeelden
een zeer voortvarend iemand
someone with a lot of drive/go/zip 
dat is wat al te voortvarend
that is going a bit too far/is a bit brash/too much 

qvoortvarendheid

voortvarendheid (dev)
1. energy
drive
(informeel) go, zip 

qvoortvloeien

voortvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. voortkomen, volgen
result (from), arise (from/out of)
ensue (from) 
♦ voorbeelden
de daaruit voortvloeiende bepalingen (bijvoorbeeld van een wet)
the resulting decisions, the decisions resulting/deriving from this 
en de eruit voortvloeiende wantoestanden
and the resulting/resultant abuses 
voortvloeien uit
arise/result/follow/stem from 
voortvloeiend uit
stemming/arising/resulting/ensuing from 
logisch voortvloeien uit
be a logical result/consequence of, follow/stem naturally from 
dit vloeit voort uit de nieuwe wetgeving
this is a result of/this stems from the new legislation 
2. verder vloeien
flow on 

qvoortvloeisel

voortvloeisel (het)
1. result, consequence
(logisch) ↑ corollary 

qvoortvluchtig

voortvluchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (alleen attributief) fugitive
(niet attributief) on the run 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de voortvluchtige
the fugitive 

qvoortwoekeren

voortwoekeren (onovergankelijk werkwoord)
1. spread (insidiously) 

qvoortzeggen

voortzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. repeat
tell, make known 
♦ voorbeelden
zeg het voort
spread the word (around), pass it on 

qvoortzetten

voortzetten (overgankelijk werkwoord)
1. continue
carry on/forward, pursue 
♦ voorbeelden
een gesprek later/elders voortzetten
continue a conversation later/elsewhere 
de kennismaking voortzetten
pursue the acquaintance 
voortgezette onderzoekingen
extended/continued/further research/investigation 
hij zette zijn pogingen voort om …
he pursued/continued his efforts to … 
de reis voortzetten in een andere wagen
continue the trip/go on in another car 
een traditie/iemands werk voortzetten
carry on a tradition/someone's work 
deze tendens zal zich voortzetten
this trend will continue/persist 

qvoortzetting

voortzetting (dev)
1. het voortzetten
continuation
continuance, carrying on
(na een onderbreking) resumption 
♦ voorbeelden
door voortzetting van deze oorlog
in/by continuing this war 
2. vervolg
continuation 
♦ voorbeelden
ik wens u een smakelijke voortzetting
enjoy your next course/the rest of your meal 
de voortzetting vormen van
form/be the continuation of, continue 

qvooruit

vooruit1 (bijwoord)
1. verder
ahead
further 
♦ voorbeelden
niet voor- of achteruit kunnen
(ook figuurlijk) be stuck, not be able to move in any direction 
hij is ons een heel eind vooruit
he is way ahead of us 
(figuurlijk) met dit voorraadje kan ik weer een tijdje vooruit
this (supply) will keep me going/will do (me) for a while 
een spectaculaire stap vooruit
(ook) a quantum leap 
2. van tevoren
before(hand)
in advance 
♦ voorbeelden
dat had je vooruit kunnen weten
you could have foreseen that, you might have known/guessed (that) 
ver vooruit
well in advance 
ik moet u vooruit zeggen, dat ik het gevaarlijk vind
I have to say right away that I think it's dangerous 
zijn tijd vooruit zijn
be born before/be ahead of one's time 
3. naar voren gericht
forward(s)
out 
♦ voorbeelden
met het hoofd vooruit
headfirst 

qvooruit

vooruit2 (tussenwerpsel)
1. get going
let's go, come/go on 
♦ voorbeelden
vooruit dan toch!
get going, get on with it 
vooruit! aan je werk
OK/all right, time for work 
vooruit, zeg het dan
shoot, spit it out 
nou, vooruit dan maar
all right then let's go/let's do it/(I'll) do it
(ga je gang) go ahead 
vooruit, de kamer uit
that's it, out you go 
vooruit, het is bedtijd
(ook) off to bed now 
vooruit, zeg op, wie heeft het gedaan?
out with it, who did it? 

qvooruitbestellen

vooruitbestellen (overgankelijk werkwoord)
1. order in advance 

qvooruitbetalen

vooruitbetalen (overgankelijk werkwoord)
1. prepay, pay in advance 
♦ voorbeelden
het vooruitbetaalde bedrag
the prepayment 
u hoeft niets vooruit te betalen
no prepayment necessary, no down payment, nothing down 

qvooruitbetaling

vooruitbetaling (dev)
1. payment in advance, advance payment, prepayment 
♦ voorbeelden
een artikel bij vooruitbetaling leveren
deliver an item cash in advance 

qvooruitblik

vooruitblik (dem)
1. preview, look ahead 
♦ voorbeelden
een vooruitblik op het volgende seizoen
a preview of/look ahead at the coming season 

qvooruitbranden

vooruitbranden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
hij is niet vooruit te branden
he won't get up off his ass 

qvooruitdenken

vooruitdenken (onovergankelijk werkwoord)
1. think ahead 

qvooruitgaan

vooruitgaan (onovergankelijk werkwoord)
1. vóór het genoemde gaan
lead
go (on) ahead 
2. van tevoren gaan
go on ahead 
♦ voorbeelden
het nieuws van hun komst was reeds vooruitgegaan
the news of their arrival had preceded them 
3. voorwaarts gaan
progress, go forward 
♦ voorbeelden
morgen gaan alle klokken een uur vooruit
the clocks must be set an hour ahead tomorrow 
4. vorderingen maken, beter worden
progress, improve 
♦ voorbeelden
er financieel op vooruitgaan
be better off/profit (financially) 
zijn gezondheid gaat vooruit
his health is improving, he is rallying, he's picking up (again) 
zijn Nederlands is met sprongen vooruitgegaan
his Dutch has improved by leaps and bounds, he has made tremendous strides in/with his Dutch 
niet meer vooruitgaan
be at/have come to a standstill
(machine, auto) have broken down 
we zijn er niet op vooruitgegaan
we're no better off for it, we haven't done very well out of it, it hasn't done us much good 
die buurt is er niet erg op vooruitgegaan
it hasn't improved/helped that neighbourhood much, that neighbourhood has gone downhill (because of it) 
hij is er in de loop der jaren niet op vooruitgegaan
(m.b.t. uiterlijk) he is rather/much the worse for wear 
we gaan nog steeds vooruit
we are getting better and better/better all the time 

qvooruitgang

vooruitgang1 (dem)
1. front exit/door 

qvooruitgang

vooruitgang2 (dem)
1. vordering, verbetering
progress
advance(ment)
(verbetering ook) improvement 
♦ voorbeelden
geen vooruitgang boeken
make no headway, be at a standstill 
vooruitgang boeken/maken met …
make headway with …, (make) progress with … 
het is een hele vooruitgang vergeleken met de vorige situatie
it is a tremendous improvement on the previous situation 
2. het voorwaarts gaan
progress
advance 

qvooruitgangsgeloof

vooruitgangsgeloof (het)
1. belief in progress
faith in progress 

qvooruithelpen

vooruithelpen (overgankelijk werkwoord)
1. help (on/forward) 
♦ voorbeelden
dat helpt me weinig vooruit
that won't/doesn't get me (very) far, that's not much good to me, I'm none the better for it 

qvooruitkijken

vooruitkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. look ahead 

qvooruitkomen

vooruitkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. vorderen
get on/ahead/somewhere
make headway, be on the move, advance 
♦ voorbeelden
in de wereld/de maatschappij vooruitkomen
get on/ahead in the world/in society 
moeizaam vooruitkomen
progress with difficulty, plod/trudge along 
niet vooruitkomen
get nowhere, make no headway, stand still 
slechts stapvoets vooruitkomen
(in file) make little headway, crawl along 
2. vóór de anderen komen
be ahead (of), be in front (of), get ahead (of), get in front (of) 

qvooruitlopen

vooruitlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. vóór anderen lopen
walk (on) ahead/in front (of), run (on) ahead/in front (of) 
2. anticiperen
anticipate
be ahead (of) 
♦ voorbeelden
vooruitlopend op
in advance of 
op de zaak vooruitlopen
run ahead of things
(in zijn mening) prejudge a case 
ik wil niet (op mijn verhaal) vooruitlopen
I won't anticipate, I mustn't get ahead of myself/my story 
op de gebeurtenissen/de beslissing vooruitlopen
anticipate/be ahead of events/the decision 
3. eerder, sneller gaan
go on ahead 

qvooruitrijden

vooruitrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. vóór anderen rijden
(met voertuig) drive (on) ahead
(te paard) ride (on) ahead 
2. in de richting naar voren rijden
drive forward, drive straight on, ride forward, ride straight on 

qvooruitspringen

vooruitspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar voren springen
jump out, leap forward 
2. naar voren steken
stick/jut out
protrude 
♦ voorbeelden
vooruitspringende rotspunt
jutting promontory 

qvooruitstrevend

vooruitstrevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. progressive
(modern) advanced, revolutionary 

qvooruitstrevendheid

vooruitstrevendheid (dev)
1. progressiveness 

qvooruitwerpen

vooruitwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. cast ahead, cast forward, cast out in front 
♦ voorbeelden
het werpt zijn schaduw vooruit
its shadow precedes it, it casts its shadow before (it) 

qvooruitzicht

vooruitzicht1 (het)
1. view (at the front/in front), outlook (at the front/in front) 

qvooruitzicht

vooruitzicht2 (het)
1. het zien naar wat in de toekomst ligt
prospect
outlook 
♦ voorbeelden
iets in het vooruitzicht hebben
have the prospect of something, have one's eye on something 
iemand iets in het vooruitzicht stellen
hold out the prospect of something to someone 
met het vooruitzicht op
in anticipation of, with the prospect of 
2. wat in de toekomst ligt
prospect
outlook 
♦ voorbeelden
goede vooruitzichten hebben
have good prospects/a future 
ik vind het geen prettig vooruitzicht
I don't relish the prospect/idea 
de vooruitzichten voor donderdag en vrijdag zijn: mooi lenteweer
the outlook for Thursday and Friday is pleasant spring weather 

qvooruitzien

vooruitzien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zien naar het toekomstige
look ahead/forward 
♦ voorbeelden
regeren is vooruitzien
foresight is the essence of government 
ver vooruitzien
look far/look a long way ahead 

qvooruitzien

vooruitzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. voorzien
foresee 

qvooruitziend

vooruitziend (bijvoeglijk naamwoord)
1. far-sighted
forward-looking
(met visie) visionary
(vooruitwetend) ↑ prescient 
♦ voorbeelden
een vooruitziende blik
foresight, vision 
niet bepaald een vooruitziende blik hebben
not be able to see beyond today/tomorrow
(informeel) not be able to see beyond the end of one's nose 

qvooruitziendheid

vooruitziendheid (dev)
1. foresight
providence 

qvoorvader

voorvader (dem)
1. ancestor
forefather 
♦ voorbeelden
de voorvaderen
the ancestors/forefathers 

qvoorvaderlijk

voorvaderlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ancestral 

qvoorval

voorval (het)
1. incident
event, occurrence 
♦ voorbeelden
een onaangenaam voorval
(ook) (a piece of) unpleasantness 

qvoorvallen

voorvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. occur
happen, take place 
♦ voorbeelden
niet weten wat er tussen die twee is voorgevallen
(ook) not know what passed between them
(vaak ook, maar niet algemeen) not know what transpired between them 

qvoorvechter

voorvechter (dem)
1. champion
advocate, supporter, ↑ protagonist 
♦ voorbeelden
een voorvechter van de vrede
a champion of peace 

qvoorverbranding

voorverbranding (dev)
1. precombustion 

qvoorverkiezing

voorverkiezing (dev)
1. preliminary election
(s)election of candidates
(m.b.t. het presidentschap) (Amerikaans-Engels) primary (election) 

qvoorverkoop

voorverkoop (dem)
1. van toegangskaartjes
advance booking/sale(s) 
♦ voorbeelden
de kaarten in de voorverkoop zijn iets goedkoper
the tickets are a bit cheaper if you buy them in advance 
2. in warenhuizen
advance sale(s)
presale 

qvoorverkopen

voorverkopen (overgankelijk werkwoord)
1. sell in advance 

qvoorverpakt

voorverpakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. prepacked
prepackaged 

qvoorversterker

voorversterker (dem) (techniek)
1. preamplifier
(informeel) preamp 

qvoorvertoning

voorvertoning (dev)
1. preview
advance/preliminary showing 

qvoorvertrek

voorvertrek (het)
1. kamer aan de voorzijde
front room 
2. kamer gelegen voor een ander vertrek
anteroom, ↑ antechamber 

qvoorverwarmen

voorverwarmen (overgankelijk werkwoord)
1. preheat 

qvoorvoegen

voorvoegen (overgankelijk werkwoord)
1. put in front, put ahead, place in front, place ahead, add in front, add ahead
(taalkunde) prefix 

qvoorvoegsel

voorvoegsel (het)
1. prefix 

qvoorvoelen

voorvoelen (overgankelijk werkwoord)
1. sense (in advance/beforehand)
anticipate 

qvoorvork

voorvork (de)
1. fork 

qvoorw.

voorw. (afkorting)
1. afkorting van: voorwaardelijk
(omschrijving) conditional 
2. afkorting van: voorwerp
obj 

qvoorwaar

voorwaar (bijwoord)
1. indeed
truly, to be sure
(Bijbel) verily 
♦ voorbeelden
voorwaar, ik zeg u
verily I say unto you 

qvoorwaarde

voorwaarde (dev)
1. voorafgaande beperking/beding
condition
stipulation, provision 
♦ voorbeelden
iets als voorwaarde stellen
state/stipulate something as a condition 
onder geen enkele voorwaarde
on no account, under no circumstances 
onder uitdrukkelijke voorwaarde
on/under the express condition 
onder aantrekkelijke voorwaarden
under favourable conditions 
ik sta het u toe, onder voorwaarde dat …
I'll let you, provided that …/on condition that … 
op één voorwaarde
with/on one condition 
zich op/onder bepaalde voorwaarden overgeven
surrender under/on certain conditions/conditionally 
de voorwaarde/als voorwaarde stellen dat
lay down/make the condition that, stipulate that 
aan iemands voorwaarden tegemoetkomen
meet/fulfil someone's conditions/terms/demands 
een voorwaarde verbinden aan iets
attach a condition to something 
achteraf/van tevoren te vervullen voorwaarde
subsequent/prior condition 
aan de voorwaarden voldoen
fulfil the conditions/stipulations 
2. factor die iets mogelijk maakt
condition 
♦ voorbeelden
de elementaire voorwaarden van het bestaan
the basic necessities/requirements of existence 
een noodzakelijke voorwaarde voor, een allereerste voorwaarde voor
a necessary condition for, a precondition/prerequisite for 
de voorwaarden voor succes
the conditions/prerequisites for/of success 
3. (juridisch)
condition 
♦ voorbeelden
ontbindende voorwaarde
resolutive condition 
4. (handel)
condition
(meervoud ook) terms 
♦ voorbeelden
zo gunstig mogelijke voorwaarden bedingen
make the best terms one can 
wat zijn uw voorwaarden?
what are your terms? 

qvoorwaardelijk

voorwaardelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. conditional (bijwoord: conditionally)
provisional 
♦ voorbeelden
voorwaardelijke acceptatie
conditional acceptance 
(juridisch) voorwaardelijke invrijheidstelling
(release on) parole 
hij is voorwaardelijk overgegaan
he has been put in the next class/Agrade provisionally/on probation 
voorwaardelijke reflexen
conditioned reflexes 
een voorwaardelijk veroordeelde
probationer 
voorwaardelijk veroordelen
give a suspended sentence
(met proeftijd) put on probation 
voorwaardelijk in vrijheid stellen (veroordeelde)
release conditionally
(uit gevangenis) release on parole
(met proeftijd) put on probation, give a suspended sentence 
een voorwaardelijk in vrijheid gestelde
(uit gevangenis ook) a parolee 

qvoorwaardelijkheid

voorwaardelijkheid (dev)
1. conditionality
(straf enz.) conditional nature 

qvoorwaardenscheppend

voorwaardenscheppend (bijvoeglijk naamwoord)
1. favourable
encouraging, stimulating 

qvoorwaarts

voorwaarts1 (de) (sport)
1. forward 

qvoorwaarts

voorwaarts2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. forward(s)
onward(s)
(bijwoord ook) on
(bijwoord ook; formeel) forth 
♦ voorbeelden
een voorwaartse beweging
a forward movement 
in voorwaartse richting
in a forward direction 
een stap voorwaarts
a step forward(s) 

qvoorwaarts

voorwaarts3 (tussenwerpsel)
1. forward 
♦ voorbeelden
voorwaarts mars!
forward march! 

qvoorwas

voorwas (dem)
1. prewash 

qvoorwasmiddel

voorwasmiddel (het)
1. prewasher (and soaker) 

qvoorwedstrijd

voorwedstrijd (dem)
1. preliminary competition
(ronde) preliminary round/heat
(spel) preliminary match/game 

qvoorwee

voorwee (het)
1. practice contraction 

qvoorwenden

voorwenden (overgankelijk werkwoord)
1. pretend
feign, simulate, affect 
♦ voorbeelden
belangstelling voorwenden
feign interest 
voorgewende onverschilligheid/verbazing/onwetendheid
feigned indifference/surprise/ignorance 
ziekte voorwenden
pretend to be/play sick, feign illness 

qvoorwendsel

voorwendsel (het)
1. pretext
excuse, pretence, alibi 
♦ voorbeelden
elk voorwendsel aangrijpen om
seize (at) any pretext to 
iets als voorwendsel gebruiken
use something as an excuse/a pretext 
onder voorwendsel van, met het voorwendsel dat
under the pretext of, with the pretext that 
onder valse voorwendsels
under false pretences 
het zijn allemaal maar voorwendsels
those are just excuses, that is just sham, ↑ that is just pretext 

qvoorwereldlijk

voorwereldlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. antediluviaans
prehistoric
antediluvian 
2. zeer ouderwets
ancient
(schertsend) prehistoric, antediluvian 
♦ voorbeelden
een brandkast van voorwereldlijk model
a strong-box of ancient/prehistoric/antediluvian design 
3. m.b.t. de tijd vóór de schepping
(alleen na zelfstandig naamwoord) prior to (the) creation 
♦ voorbeelden
(theologie) het voorwereldlijk bestaan van Christus
the existence of Christ prior to (the) creation 

qvoorwerk

voorwerk (het)
1. (boekwezen)
preliminary matter/pages 
2. voorbereidend werk
preliminary work 
3. m.b.t. horloge
face
dial 
4. m.b.t. vesting
outwork 

qvoorwerp

voorwerp (het)
1. zaak, object
object 
♦ voorbeelden
gevonden voorwerpen
lost and found 
2. zaak waarop een handeling of werking gericht is
object 
♦ voorbeelden
het voorwerp zijn van veel discussie
be the subject of much discussion 
het voorwerp van mijn onderzoek
the object/subject of my investigation 
3. (taalkunde)
object 
♦ voorbeelden
het lijdend/belanghebbend/oorzakelijk voorwerp
the direct/indirect/direct object 

qvoorwerpen

voorwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. accuse (of)
↑ reproach (with) 
♦ voorbeelden
iemand van alles voorwerpen
accuse someone of everything (imaginable) 

qvoorwerpglas

voorwerpglas (het)
1. object glass
(van objectief) object lens 

qvoorwerpsnaam

voorwerpsnaam (dem)
1. name of an/the object 

qvoorwerpszin

voorwerpszin (dem)
1. objective clause 

qvoorwetenschap

voorwetenschap (dev)
1. foreknowledge
(m.b.t. misbruik) inside knowledge 
♦ voorbeelden
(financiën) aandelen/effectenhandel met voorwetenschap
insider dealing/trading 

qvoorwetenschappelijk

voorwetenschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pre-scientific (bijwoord: pre-scientifically) 

qvoorwiel

voorwiel (het)
1. front wheel 

qvoorwielaandrijving

voorwielaandrijving (dev)
1. front-wheel drive 
♦ voorbeelden
een auto met voorwielaandrijving
a front-wheel-drive car 

qvoorwielophanging

voorwielophanging (dev)
1. front suspension 
♦ voorbeelden
onafhankelijke voorwielophanging
independent front suspension 

qvoorwind

voorwind (dem)
1. tail wind 

qvoorwinter

voorwinter (dem)
1. beginning of winter, early winter 

qvoorwoord

voorwoord (het)
1. (in het bijzonder door auteur) preface
(in het bijzonder door iemand anders) foreword 

qvoorz.

voorz. (afkorting)
1. afkorting van: voorzitter
(omschrijving) chairman 
2. afkorting van: voorzetsel
prep 

qvoorzaat

voorzaat (dem) (formeel)
1. ancestor
forefather 

qvoorzang

voorzang (dem)
1. introductory hymn 

qvoorzanger

voorzanger (dem)
1. iemand die in het gezang voorgaat
precentor 
2. m.b.t. een joodse gemeente
cantor 

qvoorzeggen

voorzeggen1 (overgankelijk werkwoord)
1. tot voorbeeld zeggen
say (aloud) 

qvoorzeggen

voorzeggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. predict
forecast
(formeel) prophesy, foretell 

qvoorzeggen

voorzeggen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. influisteren
prompt 
♦ voorbeelden
het antwoord voorzeggen
whisper the answer 
niet voorzeggen!
no prompting! 

qvoorzegger

voorzegger (dem), voorzegster (dev)
1. iemand die voorzegt
prompter 
2. iemand die voorspelt
predictor
forecaster
(formeel) prophet, prophesier 

qvoorzegster

voorzegster (dev) zie voorzegger

qvoorzeil

voorzeil (het)
1. headsail 

qvoorzeker

voorzeker (bijwoord) (formeel)
1. truly
to be sure
(Bijbel) verily 

qvoorzet

voorzet (dem) (sport)
1. slag, worp, trap
cross (pass), centre (pass) 
♦ voorbeelden
iemand een goede voorzet geven
cross the ball well, send in a good cross, feed someone a good shot 
2. eerste zet
first move 
♦ voorbeelden
wit heeft de voorzet
(ook) white opens 
iemand de voorzet laten
give someone (the) first move, let someone go first/someone open 

qvoorzetlens

voorzetlens (de)
1. close-up/ancillary lens
lens attachment 

qvoorzetraam

voorzetraam (het)
1. secondary glazing 

qvoorzetsel

voorzetsel (het)
1. preposition 

qvoorzetselbepaling

voorzetselbepaling (dev)
1. prepositional clause/phrase 

qvoorzetselvoorwerp

voorzetselvoorwerp (het)
1. object of a/the preposition 

qvoorzetten

voorzetten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
open
make the first/opening move 

qvoorzetten

voorzetten2 (overgankelijk werkwoord)
1. voor iets/iemand zetten
put/place in front (of) 
♦ voorbeelden
iemand iets voorzetten
put/place something (down) in front of/before someone
(eten ook) dish someone up with something 
2. voor laten lopen
put/set forward
(klok ook) put/set ahead 
3. vooruitzetten
put forward 
4. (sport); een voorzet geven
feed, centre, cross 

qvoorzichtig

voorzichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. behoedzaam
careful (bijwoord: carefully)
cautious
(verstandig) prudent
(achterdochtig) wary
↑ circumspect 
♦ voorbeelden
(uiterst/zeer) voorzichtig aanraken
touch gingerly 
voorzichtig! breekbaar!
fragile! handle with care! 
voorzichtig (hoor)!
careful!, watch/mind out! 
voorzichtig oversteken
cross with care 
de sleutel heel voorzichtig in het slot steken
(ook) ease the key into the lock 
te voorzichtig
overcautious, overcareful 
iemand het nieuws voorzichtig vertellen
break the news gently to someone 
wees voorzichtig!
be careful! 
(pregnant) voorzichtig zijn
take precautions, be careful 
voorzichtig te werk gaan
proceed with caution/cautiously, pick one's way (carefully) 
voorzichtig, het is hier glad
mind/watch your step, it's slippery here 
zich voorzichtig een weg banen
(ook) nose one's way carefully 
2. met voorzichtigheid gebeurend
cautious (bijwoord: cautiously)
(tactvol) discreet 
♦ voorbeelden
iemand heel voorzichtig aanpakken
(ook) handle someone with kid gloves 
een in zeer voorzichtige bewoordingen opgestelde verklaring
a most carefully-worded statement 
voorzichtig naar iets informeren
ask discreetly about something, make discreet inquiries (about something) 

qvoorzichtigheid

voorzichtigheid (dev)
1. caution
care, prudence, ↑ circumspection
(achterdocht) wariness
(tact) tact(fulness) 
♦ voorbeelden
voorzichtigheid is geboden
prudence is called for/is in order 
alle voorzichtigheid laten varen/overboord gooien
throw caution to the winds 
tot voorzichtigheid manen
urge/recommend caution 
voorzichtigheid vóór alles
safety first 
¶. spreekwoorden
voorzichtigheid is de moeder van de porseleinkast
± look before you leap
± fools rush in where angels fear to tread
± discretion is the better part of valour 

qvoorzichtigheidshalve

voorzichtigheidshalve (bijwoord)
1. as a precaution, by way of precaution
(informeel) to be on the safe side 

qvoorzien

voorzien1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. provided 
♦ voorbeelden
van alles goed voorzien
well provided for 
goed voorzien zijn (van)
(ook) be well off for 
een goed voorziene keuken
a well-equipped kitchen 
een goed voorziene winkel
a well-stocked/well-supplied shop/Astore 
rijkelijk/ruim voorzien zijn van
amply provided for/stocked with, overflowing with 
slecht voorzien zijn van
(ook) be badly off for, be ill-provided with 
voorzien van
fitted/furnished/supplied/equipped/complete with 
niet voorzien van
(ook) lacking
(schertsend) unblessed with 
wij zijn al voorzien
we have been taken care of/seen to, we've got what we need 

qvoorzien

voorzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. van tevoren zien
foresee
anticipate 
♦ voorbeelden
de voorziene moeilijkheden
the difficulties foreseen/anticipated 
het was allemaal niet te voorzien
it was quite unforeseeable 
hij had zoveel gasten niet voorzien
he hadn't expected/anticipated/planned on so many guests 
dat was te voorzien
that was to be expected 
zoals voorzien
as was expected 
2. (+ in) zorgen
provide (for)
see to 
♦ voorbeelden
wij zullen daarin voorzien
we'll see to that, we'll deal with that 
in een behoefte voorzien
supply/meet a need/a want, ↓ fill a need 
in een tekort/een leemte voorzien
rectify a deficiency, ↓ fill a lack/a gap 
in eigen behoefte/in zijn onderhoud kunnen voorzien
be able to support oneself/provide for oneself, be self-supporting 
in de gevallen waarin de wet niet voorziet
in cases not covered by/provided for in/by the law 
3. (+ van) verschaffen
provide (with)
equip (with) 
♦ voorbeelden
iemand van geld/levensmiddelen voorzien
provide someone with money/food 
de bakker voorziet zijn klanten van brood
the baker supplies his customers with bread 
het huis is voorzien van centrale verwarming
the house is equipped/provided with central heating 
in drievoud en voorzien van naam, adres en datum
in triplicate along with/and bearing one's name and address and the date 
zich voorzien van
provide/supply oneself with 
¶. overige voorbeelden
ik heb het niet op hem voorzien
I don't trust him 
het op iemand voorzien hebben
be after someone, be aiming for someone 

qvoorzienigheid

voorzienigheid (dev)
1. providence 
♦ voorbeelden
Gods voorzienigheid
divine providence 
de Voorzienigheid
Providence 

qvoorziening

voorziening (dev)
1. maatregel, zorg
supply
provision, facility, service 
♦ voorbeelden
culturele voorzieningen
cultural facilities 
een huis met alle voorzieningen
a house with all conveniences
(informeel) (Brits-Engels) a house with all mod cons 
een stad met alle voorzieningen
a town with all amenities 
sanitaire voorzieningen
toilet/bathroom/sanitary facilities 
uitstekende sanitaire voorzieningen
(ook) excellent sanitation 
sociale voorzieningen
social services, welfare provisions 
een tijdelijke voorziening
a temporary supply 
voorzieningen treffen
make arrangements 
wettelijke voorzieningen treffen (voor/in zake)
make legal/statutory provision (for) 
2. (voornamelijk in samenstellingen); het voorzien
provision
supply(ing), furnishing 
♦ voorbeelden
ter voorziening in de kosten
to meet costs 
ter voorziening in het levensonderhoud
to provide for one's upkeep/sustenance 

qvoorzieningenrechter

voorzieningenrechter (dem)
1. summary proceedings judge 

qvoorzijde

voorzijde (de)
1. front (side) 
♦ voorbeelden
aan de voorzijde van
at the front of, on the front side of 

qvoorzingen

voorzingen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. als voorbeeld zingen
sing 
2. voorgaan in het zingen
(onovergankelijk werkwoord) lead the singing
(overgankelijk werkwoord) lead in song 

qvoorzitster

voorzitster (dev) zie voorzitter

qvoorzitten

voorzitten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. chair
↑ preside 
♦ voorbeelden
hij was voorzittend burgemeester
he was presiding (as) mayor 
een vergadering voorzitten
chair a meeting 
wie wil (er) voorzitten?
who'll be (the) chairman/chairwoman?, who wants to chair the meeting? 

qvoorzitter

voorzitter (dem), voorzitster (dev)
1. (man) chairman, (vrouw) chairwoman
(man & vrouw) chair, (man & vrouw) chairperson
(House of Commons/Representatives) (man & vrouw) Speaker
(van sportclub) president 
♦ voorbeelden
aftreden als voorzitter
resign the/one's chair(manship), resign as chairman/chairwoman/chairperson 
voorzitter van een jury
foreman/forewoman of a jury 
(tot) voorzitter maken
(ook) put in the chair 
mijnheer/mevrouw de voorzitter
Mr Chairman, Madam Chairman/Chairwoman 
tot voorzitter kiezen
elect as chairman/chairwoman/chairperson 
zich tot de voorzitter richten
address the chair 
technisch voorzitter
impartial chairperson 
voorzitter voor het leven
life chairman/chairwoman/chairperson 
voorzitter zijn
be a/the chairman/chairwoman/chairperson, chair a/the meeting 

qvoorzitterschap

voorzitterschap (het)
1. betrekking
chair(wo)manship
chair 
♦ voorbeelden
het voorzitterschap bekleden
fill the chairmanship 
2. tijd
chair(wo)manship 
♦ voorbeelden
dat was nog onder zijn voorzitterschap
that was still under/during his chairmanship 

qvoorzittershamer

voorzittershamer (dem)
1. chairman's/chairwoman's/chairperson's gavel, chairman's/chairwoman's/chairperson's hammer 
♦ voorbeelden
de voorzittershamer hanteren
(figuurlijk) wield/hold the gavel 

qvoorzitting

voorzitting (dev)
1. chairmanship 
♦ voorbeelden
onder voorzitting van …
(ook) … presiding 

qvoorzomer

voorzomer (dem)
1. early summer 

qvoorzorg

voorzorg (de)
1. precaution 
♦ voorbeelden
uit voorzorg iets doen
do something as a precaution(ary measure)/by way of precaution
(informeel) do something just in case, do something to be on the safe side 
de vereiste voorzorgen nemen
take the necessary precautions 

qvoorzorgslanding

voorzorgslanding (dev)
1. precautionary landing 

qvoorzorgsmaatregel

voorzorgsmaatregel (dem)
1. precaution(ary measure)
safety measure 
♦ voorbeelden
zijn voorzorgsmaatregelen genomen hebben
have taken precautions/precautionary/safety measures 
voorzorgsmaatregelen nemen tegen
take precautions against 
voorzorgsmaatregelen nemen/treffen
take precautionary measures/precautions 

qvoos

voos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder stevig vlees
dried-out
withered 
♦ voorbeelden
voze radijs
dried-out radish 
2. zonder innerlijke kracht
hollow
unsound 
3. bedorven
rotten 
♦ voorbeelden
zij zijn tegen alles wat vies en voos is
they're against filth, they're great ones for moral purity 

qvoraciteit

voraciteit (dev)
1. voraciousness
voracity 

qvorderbaar

vorderbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. opeisbaar
claimable
demandable
(leger; alleen na zelfstandig naamwoord) liable to be commandeered 
2. te vergen
demandable
(geld ook) payable, due 

qvorderen

vorderen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. verderkomen
(make) progress
move forward, make headway
(informeel) get on 
♦ voorbeelden
naarmate de dag vorderde
as the day progressed/wore on 
de plannen zijn al zo ver gevorderd dat …
plans have progressed to/reached the point where … 

qvorderen

vorderen2 (overgankelijk werkwoord)
1. eisen
demand
claim 
♦ voorbeelden
het te vorderen bedrag is …
the amount due is … 
betaling/rekenschap/recht vorderen
demand payment/an account(ing)/justice 
geld vorderen van iemand
demand money from someone 
zij kunnen niets van mij vorderen
they have no claim against me 
2. opeisen
requisition
(vnl. m.b.t. voertuigen) commandeer 

qvordering

vordering (dev)
1. vooruitgang
progress
advance  (voornamelijk meervoud)
headway 
♦ voorbeelden
vorderingen maken
(make) progress, make headway/strides, move forward 
2. eis
demand
claim
(boekhouden) account receivable
(boekhouden) receivables  (meervoud) 
♦ voorbeelden
de vordering van iemand afwijzen
(ook) find/decide against someone 
hoe groot is die vordering?
how much of/big a claim is it? 
een vordering hebben voor 3000 euro
have a claim of 3,000 euros 
een vordering indienen/aanmelden
file a claim 
een vordering innen
recover a claim 
een vordering instellen tegen iemand
put in/submit a claim against someone 
oninbare vorderingen
doubtful/bad/irrecoverable debts 
vordering op iemand
claim against someone 
een van rechtswege toegewezen vordering
judgement debt 
de vordering van iemand toewijzen
(ook) find/decide for someone/in favour of someone 
3. het opeisen
requisitioning
(vnl. m.b.t. voertuigen) commandeering 
♦ voorbeelden
vordering tot terbeschikkingstelling van goederen voor de staat
requisitioning for the state 
4. wat opgeëist wordt
claim 
♦ voorbeelden
de vorderingen komen slechts langzaam binnen
the claims are only coming in slowly 
5. rechtsvordering
legal claim 
♦ voorbeelden
(België) vordering in kort geding
application for an interim/a temporary ruling 
(België) publieke vordering
action brought by the public prosecutor 

qvoren

voren (bijwoord)
1. aan de voorkant
♦ voorbeelden
naar voren komen
(letterlijk) come forward
(figuurlijk) come up/to the fore, emerge 
kom wat naar voren
come closer/up here a bit 
naar voren brengen
(letterlijk) bring/move forward
(figuurlijk) bring/put forward, bring up/to the fore
(theorie) advance, propound
(bezwaar, punt) raise 
trek je stoel wat naar voren
pull your chair a bit forward 
van voren
from/on the front (side) 
de vijand van voren aanvallen
attack the enemy head-on 
(scheepvaart) van voren en van achteren losgooien!
let go fore and aft! 
(figuurlijk) hij weet van voren niet dat hij van achteren leeft
(dom) he is too stupid to come in out of the rain, he's as thick as two planks
(razend druk) he doesn't know whether he's coming or going 
2. eerder
♦ voorbeelden
als voren
as above 
van voren af aan
from the beginning/top
(opnieuw) all over again 
van voren af aan beginnen
start afresh/all over again 

qvorig

vorig (bijvoeglijk naamwoord)
1. onmiddellijk voorafgaand
last
previous, preceding 
♦ voorbeelden
de vorige avond
the night before, the previous night 
in het vorige hoofdstuk
in the preceding/last chapter 
het vorige jaar
last year 
de vorige keer
(the) last time 
in een vorig leven
(m.b.t. reïncarnatie) in a former life
(lang geleden) in a former life 
uw brief van de derde van vorige maand
your letter of the 3rd ultimo 
de vorige paragraaf
the above section 
vorige week dinsdag
on (the) Tuesday of last week, Tuesday last 
2. vroeger
earlier, former
previous, past 
♦ voorbeelden
haar vorige man
het former husband 

qvork

vork (de)
1. getand werktuig
fork 
♦ voorbeelden
met mes en vork eten
eat with knife and fork 
een vork (met) rijst
a forkful of rice 
(figuurlijk) weten hoe de vork in de steel zit
know the ins and outs of the matter, know how the matter stands 
2. vorkvormig onderdeel
fork 
3. splitsing in tweeën
fork, furcation 
4. (schaakspel)
fork 

qvorkheftruck

vorkheftruck (dem)
1. forklift (truck) 

qvorkstaartmeeuw

vorkstaartmeeuw (de)
1. Sabine's gull 

qvorkstaartplevier

vorkstaartplevier (dem)
1. collared pratincole 

qvorkvormig

vorkvormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. forked, forklike 
♦ voorbeelden
vorkvormig vertakte wegen
forked roads 

qvorm

vorm (dem)
1. uiterlijke gedaante
form, shape
outline, configuration 
♦ voorbeelden
(vaste) vorm aannemen
take (definite) shape, crystallize 
in beknopte vorm
in brief, in a nutshell
(samengevat) in summary (form) 
discriminatie in zijn ergste vorm
discrimination at its worst/of the worst kind 
een vrouw met fraaie, volle vormen
a buxom/shapely/curvaceous woman 
iets een vaste(re) vorm geven
crystallize/fix/shape/harden something 
afpersing is een vorm van geweld
extortion is a form of violence 
in zijn huidige vorm
as it stands now 
een gebouw in de vorm van een hoefijzer
a building shaped like a horse shoe 
een toespraak in de vorm van een verhaal
a speech in the form of a story 
mijn ideeën beginnen vorm te krijgen
my ideas are beginning to take shape/to jell 
naar vorm en inhoud
in form and content 
een nieuwe vorm geven
reshape, restyle, refashion 
het heeft de vorm van een rechthoek
it is shaped like a rectangle, it is rectangular in shape, it has the shape of a rectangle 
uit de vorm raken
lose shape, become shapeless 
in welke vorm dan ook
in any shape 
2. voorwerp waarmee men vormt
mould, (Amerikaans-Engels) mold, form
matrix 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets in een andere vorm gieten
cast something in a different mould, reshape something 
3. de juiste gestalte/samenstelling
(right/correct/due/proper) form
make, style
(fysiek) shape, build 
♦ voorbeelden
in vorm zijn
be in (good) shape/trim/form/condition 
iets in de juiste vorm brengen
shape/fashion something
(informeel) knock something into shape 
4. omgangsvorm
manner(s)
convention, formality 
♦ voorbeelden
goede vormen
good manners, decency 
hij is zeer gehecht aan vorm
he stands on ceremony 
de vormen in acht nemen
observe the conventions 
voor de vorm iemand vragen
ask someone for the sake of formality/for form's sake 
5. (wiskunde)
form 
6. (taalkunde)
form 
♦ voorbeelden
de bedrijvende/lijdende vorm van een werkwoord
the active/passive voice/form of a verb 
duratieve/progressieve vorm
continuous/progressive (form) 
verkorte vorm
shortening, shortened form 
¶. overige voorbeelden
zonder (enige) vorm van proces
without any (form of) trial/form of justice 

qvormbaar

vormbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. mouldable, (Amerikaans-Engels) moldable
shap(e)able
(voornamelijk figuurlijk) formable
(vatbaar voor onderwijs) trainable 

qvormbehoud

vormbehoud (het)
1. fitness maintenance, keeping in shape 

qvormelijk

vormelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. volgens de vorm
formal (bijwoord: formally), proper (bijwoord: properly)
in due form, correct 
♦ voorbeelden
vormelijk gekleed
formally dressed 
vormelijke kleding
formal dress 
een verzoek vormelijk opstellen
draw up a request in due form 
2. gehecht aan vormen
formal (bijwoord: formally), ceremonious (bijwoord: ceremoniously)
conventional
(informeel) starchy 
♦ voorbeelden
hij is altijd zo vormelijk
(informeel ook) he is always so (prim and) proper 
3. formalistisch
formalistic (bijwoord: formalistically)
nominal 
♦ voorbeelden
vormelijk christendom
formalistic/nominal Christianity 

qvormeling

vormeling (dem)
1. te bakken steen
unfired brick 
2. (rooms-katholiek)
confirmand 

qvormeloos

vormeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder vorm
formless, shapeless
unshapen, amorphous 
♦ voorbeelden
een vormeloze klomp
a shapeless/an amorphous lump 
(juridisch) vormloze overeenkomst
informal agreement, agreement requiring no set formalities 
2. plomp
shapeless, graceless 

qvormeloosheid

vormeloosheid (dev)
1. shapelessness
(voornamelijk figuurlijk) formlessness
(wetenschappelijk) amorphousness 

qvormen

vormen (overgankelijk werkwoord)
1. een vorm geven
shape, form
mould, (Amerikaans-Engels) mold, fashion, model 
♦ voorbeelden
gevormd naar dit voorbeeld
modelled on this example 
opnieuw vormen
re-form 
2. doen ontstaan
form
make/build (up), set up, generate 
♦ voorbeelden
die delen vormen een geheel
those parts make up a whole 
kapitaal vormen
build up/raise capital 
nieuwe woorden vormen door samenstelling en afleiding
coin/form new words by making compounds and derivations 
de klei vormt zich uit bezinkingen
(the) clay is formed/built up from sediments 
de letters d-o-g vormen ‘dog’
the letters d-o-g spell ‘dog’ 
3. de genoemde vorm vertonen
make up, form 
4. uitmaken
make up, constitute
be, form, comprise 
♦ voorbeelden
een bedreiging vormen voor iets
pose/constitute a threat to something 
zij vormen een goed paar
they make a good couple 
de arbeiders vormen twee derde van het personeel
the workers account for two thirds of the staff 
een uitzondering vormen
be/constitute an exception 
5. opvoeden, ontwikkelen
educate
train 
♦ voorbeelden
academisch gevormden
university graduates 
iemands karakter vormen
mould someone's character 
6. het vormsel toedienen
confirm 

qvormend

vormend (bijvoeglijk naamwoord)
1. de geest vormend
formative
educating, educational 
♦ voorbeelden
een vormende invloed/waarde
a formative/an educational influence/value 
algemeen vormend onderwijs
general/non-vocational education 
2. voortbrengend
formative
forming, creative 
♦ voorbeelden
een vormend element
a formative element 
de vormende kracht van de planten
the creative power of plants 

qvormfout

vormfout (de)
1. technicality 

qvormgeefster

vormgeefster (dev) zie vormgever

qvormgeven

vormgeven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. design 

qvormgever

vormgever (dem), vormgeefster (dev)
1. designer
stylist, modeller 

qvormgeving

vormgeving (dev)
1. het brengen tot een vorm
design(ing)
style, styling, model(ling) 
♦ voorbeelden
hij zoekt naar een eigen vormgeving
he is searching for a personal/an individual style 
grafische vormgeving
graphic design 
industriële vormgeving
industrial design 
2. (juridisch)
specificatio(n) 

qvorming

vorming (dev)
1. het ontstaan
formation
creation, generation 
2. geestelijke ontwikkeling
education
training, formation 
♦ voorbeelden
algemene vorming
general education 
vorming buiten schoolverband
out-of-school education 
3. het vormen
forming, formation
constitution, creation, moulding, (Amerikaans-Engels) molding 

qvormingscentrum

vormingscentrum (het)
1. (Brits-Engels) (socio-cultural) training/education centre, (Amerikaans-Engels) sociological training/education center
(m.b.t. partiële leerplicht) (Brits-Engels) day release centre, ± (Amerikaans-Engels) job corps center 

qvormingscursus

vormingscursus (dem)
1. (Brits-Engels) socio-cultural training course, (Amerikaans-Engels) course in social studies, (Amerikaans-Engels) course in sociological training
(m.b.t. partiële leerplicht) (Brits-Engels) day release course, ± (Amerikaans-Engels) job corps course 

qvormingsklas

vormingsklas (dev)
1. (Brits-Engels) basic training course, (Amerikaans-Engels) economics/social studies 

qvormingstheater

vormingstheater (het)
1. (m.b.t. politiek bewustzijn) consciousness-raising theatre
(m.b.t. persoonlijke ontwikkeling) sociodrama 

qvormingswerk

vormingswerk (het)
1. (Brits-Engels) work in socio-cultural training/education, (Amerikaans-Engels) work in sociological training/education
(m.b.t. partiële leerplicht) work in Bday release courses, work in Ajob corps program 

qvormingswerker

vormingswerker (dem), vormingswerkster (dev)
1. (Brits-Engels) worker in socio-cultural training, (Amerikaans-Engels) worker in sociological training 

qvormingswerkster

vormingswerkster (dev) zie vormingswerker

qvormleer

vormleer (de)
1. (taalkunde)
morphology 
2. (muziek)
theory of musical form(s) 
3. (bouwkunst)
theory of form(s) 
4. (biologie)
morphology 

qvormsel

vormsel (het)
1. sacrament
confirmation 
2. iets dat gevormd is
shape, formation 

qvormvariant

vormvariant (de) (taalkunde)
1. morphological variant
allomorph 

qvormvast

vormvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. retaining its form/shape
inflexible, unalterable, fixed 
♦ voorbeelden
vormvast zijn
retain its/their shape/form
(techniek) be dimensionally stable 

qvormverandering

vormverandering (dev)
1. transformation, deformation
metamorphosis 

qvormverlies

vormverlies (het)
1. loss of form 

qvormzand

vormzand (het)
1. moulding/Amolding sand
greensand 

qvorsen

vorsen (onovergankelijk werkwoord)
1. research, study
explore, delve (into) 
♦ voorbeelden
met vorsende blik
with a searching/scrutinizing look 
naar iets vorsen
research something 

qvorser

vorser (dem)
1. researcher, explorer
scientist 

qvorst

vorst1 (dem)
1. hoofd van een rijk of vorstendom
sovereign, monarch
prince, ruler, lord
(koning) king 
♦ voorbeelden
een absoluut vorst
an absolute ruler
(voornamelijk geschiedenis) a potentate 
leven als een vorst
live like a prince/princess
(informeel) live in (the) clover 
als een vorst gekleed
dressed like a prince/king 
iemand als een vorst onthalen
entertain someone like a prince 
dronk op de vorst
loyal toast 
(figuurlijk) de vorst van de duisternis
the Prince of Darkness 
een inlands vorst
a native ruler
(in India) a nabob 
de vorst van Monaco
the Prince of Monaco 
2. het vriezen, vriezend weer
frost
(periode van vorst) freeze 
♦ voorbeelden
vorst aan/in de grond
ground frost 
bij vorst
in frosty weather, in case of frost 
vorst boven de grond
air frost 
vier graden vorst
four degrees below freezing 
er zit/hangt vorst in de lucht
there is a touch/nip of frost in the air 
we krijgen vorst
there's (a) frost coming 
de vorst is over/voorbij
the frost has broken/is giving 
ruige vorst
rime, hoarfrost, white frost 
strenge vorst
hard/sharp frost 
planten tegen vorst bestand
frostproof plants 
de vorst zit nog in de grond
the ground is still frosted over/frostbound 

qvorst

vorst2 (de)
1. nok
ridge 

qvorstbalk

vorstbalk (dem)
1. ridge-pole, ridge-beam, ridge-piece 

qvorstdag

vorstdag (dem)
1. frost day 

qvorstelijk

vorstelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. princely, royal, regal, lordly 
♦ voorbeelden
iemand vorstelijk belonen
reward someone generously 
een vorstelijke gift
a princely gift 
iemand vorstelijk onthalen
give someone a royal welcome, receive someone royally 
vorstelijk paleis
regal/stately palace 
vorstelijke personen
(persons of) royalty, royal persons
(informeel) royals 
een vorstelijk salaris
a princely salary 
je zit daar vorstelijk
you've really got it made there 

qvorstendom

vorstendom (het)
1. principality
princedom 

qvorstengeslacht

vorstengeslacht (het)
1. race of kings
(vorstenhuis) dynasty, royal house 

qvorstenhuis

vorstenhuis (het)
1. dynasty, royal house 

qvorstgrens

vorstgrens (de)
1. frost limit
frostline 

qvorstin

vorstin (dev)
1. echtgenote van een vorst
queen, princess, sovereign's/ruler's wife 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vorstin van de nacht
the queen of the night 
2. vrouwelijke vorst
sovereign, ruler, monarch, queen 

qvorstpan

vorstpan (de)
1. ridge tile 

qvorstperiode

vorstperiode (dev)
1. spell/period of frost
frosty spell/period
(informeel) freeze(-up) 

qvorstschade

vorstschade (de)
1. frost damage 

qvorstverlet

vorstverlet (het)
1. loss of working hours due to frost, hold-ups due to frost 

qvorstvrij

vorstvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van ruimte/product) frost-free
(van ruimte/materiaal) frostproof 
♦ voorbeelden
vorstvrije kelders
frost-free/frostproof cellars 
op een vorstvrije plaats
in a frost-free place 

qvort

vort (tussenwerpsel)
1. (vooruit) giddap, giddyap, giddyup
(weg) shoo, clear out 

qvorticiteit

vorticiteit (dev)
1. vorticity 

qvos

vos (dem)
1. dier
fox 
♦ voorbeelden
Europese vos
red fox 
troep vossen
a pack of foxes 
Reinaert de Vos
Reynard 
2. sluw mens
fox
slyboots
(Amerikaans-Engels ook) wheeler-dealer 
♦ voorbeelden
een oude vos
an old hand/stager 
een sluwe vos
a crafty/sly (old) fox/dog 
3. bont
fox (fur/stole) 
4. paard
sorrel, chestnut 
5. vlinder
tortoiseshell (butterfly) 
¶. spreekwoorden
een vos verliest wel zijn haren, maar niet zijn streken
± the leopard cannot/does not change his spots 
als de vos de passie preekt, boer pas op je kippen
when the fox preacheth, then beware your geese
± fear the Greeks when bearing gifts 

qvoscursus

voscursus (dem)
1. women-and-society course 

qvoskleurig

voskleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sorrel
cinnamon(-coloured) 

qvossen

vossen (onovergankelijk werkwoord)
1. onafgebroken studeren
grind
bone
(Brits-Engels) swot 
♦ voorbeelden
op iets vossen
grind away at/bone up on/swot up something 
2. een verborgen zender opzoeken
fox-hunt 

qvossenbes

vossenbes (de)
1. cowberry
(Amerikaans-Engels ook) foxberry, mountain cranberry, lingonberry 

qvossenbont

vossenbont (het)
1. fox (fur) 

qvossengat

vossengat (het)
1. vossenhol
zie vossenhol
2. put voor een kelderraam
(cellar) airhole, (cellar) venthole 

qvossenhol

vossenhol (het)
1. hole 

qvossenhuid

vossenhuid (de)
1. fox('s) skin 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in een vossenhuid steken
be as sly/crafty as a fox 
(figuurlijk) de vossenhuid aan de leeuwenhuid naaien
add brain to brawn 

qvossenjacht

vossenjacht (de)
1. groepsspel
treasure hunt 
2. jacht op een vos
fox-hunt(ing), fox chase 
♦ voorbeelden
op vossenjacht gaan/zijn
go fox-hunting, ride to/follow the hounds 

qvossenklem

vossenklem (de)
1. fox trap 

qvossenstaart

vossenstaart (dem)
1. staart van een vos
foxtail
brush 
2. (plantkunde)
foxtail (grass) 

qvoteren

voteren (overgankelijk werkwoord)
1. vote
grant 

qvotiefbeeld

votiefbeeld (het)
1. votive statue 

qvotiefkaars

votiefkaars (de)
1. votive candle 

qvotiefmis

votiefmis (de)
1. votive mass 

qvotieftafel

votieftafel (de)
1. votive tablet 

qvotum

votum (het)
1. gelofte
vow 
2. uitspraak
vote 
♦ voorbeelden
votum van afkeuring
vote of censure 
votum van vertrouwen/wantrouwen
vote of confidence/no-confidence 
pia vota
pious wishes 
votum consultativum
advisory voice 
3. (protestant); openingsformule
votum 

qvoucher

voucher (dem)
1. coupon
ticket, voucher 

qvousvoyeren

vousvoyeren (overgankelijk werkwoord)
1. (algemeen) not be on first-name terms with someone, not be on a Afirst-name basis with someone
(in Nederland) address someone as ‘u’, address someone with the formal ‘you’ 

qvouw

vouw (de)
1. crease, fold
pleat 
♦ voorbeelden
een vouw in iets maken
fold something, make a crease in something 
een vouw in een boek/blad
a crease in a book/sheet of paper 
het document was versleten op zijn vouwen
the document was worn at the folds 
een scherpe vouw
a sharp crease 
de vouwen uit iets strijken
iron out the creases from something 
zo gaat je broek uit de vouw
that will take the crease out of your trousers 
iemand de vouwen uit de broek rijden
barely miss someone 

qvouwbaar

vouwbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. foldable 

qvouwbed

vouwbed (het)
1. fold-up bed
folding bed 

qvouwbeen

vouwbeen (het)
1. paper knife/cutter 

qvouwblad

vouwblad (het)
1. folder
circular, pamphlet 

qvouwboot

vouwboot (de)
1. collapsible boat 

qvouwcaravan

vouwcaravan (dem)
1. folding/collapsible Bcaravan, folding/collapsible Atrailer
(Amerikaans-Engels ook) tent trailer 

qvouwdak

vouwdak (het)
1. folding roof
hood
(Brits-Engels ook) drophead 
♦ voorbeelden
auto met vouwdak
convertible
(Brits-Engels ook) drophead (coupé) 

qvouwdeur

vouwdeur (de)
1. folding/articulated door 

qvouwdoos

vouwdoos (de)
1. folding box 

qvouwen

vouwen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gevouwen worden
fold, be folded 
♦ voorbeelden
dit linnen vouwt niet gemakkelijk
this linen does not fold easily 

qvouwen

vouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vouwen leggen in
fold
crease 
♦ voorbeelden
de handen vouwen
(letterlijk) join (one's) hands
(figuurlijk) fold/join (one's) hands (in prayer) 
in drieën vouwen
fold in three 
naar binnen vouwen
infold, fold in(wards)
(zoom) turn in 
2. door vouwen vormen
fold 

qvouwfiets

vouwfiets (de)
1. folding/collapsible bike 

qvouwlijn

vouwlijn (de)
1. folding line 

qvouwpapier

vouwpapier (het)
1. origami paper 

qvouwscherm

vouwscherm (het)
1. folding screen/partition 

qvouwstoel

vouwstoel (dem)
1. folding/collapsible chair, camp chair, deck chair 

qvouwtafel

vouwtafel (de)
1. folding/collapsible table 

qvouwwagen

vouwwagen (dem)
1. folding trailer
collapsible caravan/trailer 

qvouwwand

vouwwand (dem)
1. folding partition
concertina doors 

qvox

vox (dev)
1. vox
voice 
♦ voorbeelden
vox humana
vox humana 

qvoyant

voyant (bijvoeglijk naamwoord)
1. loud, glaring, garish, gaudy, flashy 

qvoyeur

voyeur (dem)
1. voyeur, peeping Tom
peeper 

qvoyeurisme

voyeurisme (het)
1. voyeurism 

qvozen

vozen (onovergankelijk werkwoord) (informeel; pejoratief)
1. frig, fuck, stuff, screw 

qVPN

VPN (het)
1. afkorting van: Virtual Private Network
VPN 

qVPRO

VPRO (dem)
1. afkorting van: Vrijzinnig-Protestantse Radio-omroep
VPRO, (omschrijving) Dutch broadcasting organization 

qvr

vr (afkorting)
1. afkorting van: vrijdag
Fr. 

qvr.

vr. (afkorting)
1. afkorting van: vrouwelijk
fem 
2. afkorting van: vraag, vragend
q, qu 

qV-raad

V-raad (dem)
1. afkorting van: Veiligheidsraad
(omschrijving) Security Council 

qvraag

vraag (de)
1. handeling van vragen
question
(en)query
(verzoek) request, petition
(onderzoek) inquiry 
♦ voorbeelden
heel wat vragen te beantwoorden hebben
have a lot of answering to do 
(taalkunde) directe/indirecte vraag
direct/indirect question 
‘wie bent u?’, was zijn eerste vraag
‘who are you?’ was the first thing he asked 
een gekke vraag
a silly question 
(België) iets in vraag stellen
question something 
dat is ook een vraag!
what kind of (a) question is that!, what a question! 
een onbescheiden vraag
an indiscrete/impertinent question 
(België) op vraag van X
at the request of X, at X's request 
een pijnlijke vraag stellen
ask a painful/an embarrassing question 
de vraag rijst/doet zich voor
the question presents itself 
een schriftelijke vraag
a written question 
vragen stellen aan iemand
put questions to someone 
vragen stellen/beantwoorden
ask/answer questions 
na de uiteenzetting was er gelegenheid tot vragen stellen
after the lecture question time was granted 
een suggestieve vraag
a leading question 
vragen uitlokken
invite/lead to questions 
en nu de volgende vraag
and now for the next question/point 
voor jou een vraag, voor mij een weet
that's for me to know and (for) you to find out 
een vraag zonder antwoord
an unanswered question, a question without answer 
2. kooplust
demand
call 
♦ voorbeelden
niet aan de vraag kunnen voldoen
be unable to meet the demand 
vraag en aanbod
supply and demand 
er is veel vraag naar tulpen
tulips are in great demand, there's great demand/call for tulips 
er is grote vraag naar koper/zijn laatste roman
there's a run on copper/his latest novel 
er was minder vraag
demand was down 
3. opgave
question, problem, assignment 
4. vraagstuk
question
issue, problem, topic 
♦ voorbeelden
in verband met de vragen van ons bestaan
concerning the whys (and wherefores) of our existence 
de cruciale vraag
the crucial question, the crux (of the matter) 
dat is de grote vraag
that's the grand/sixty-four thousand dollar question 
dat is de vraag niet
that's not/beside the question/point 
dat is zeer de vraag
that is highly doubtful/debatable/questionable, that's by no means certain 
het is nog de vraag, of …
it remains to be seen whether … 
dat blijft een open vraag
that remains a moot/debatable question/point, that is open to discussion 
ik stond voor de vraag wat er verder moest gebeuren
I was faced with the question/problem (of) what to do 

qvraagachtig

vraagachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. inquisitive
(voornamelijk pejoratief) nosy, prying 

qvraagal

vraagal (dem)
1. nosy Parker
(formeel) inquisitive person 

qvraagbaak

vraagbaak (de)
1. persoon
oracle, walking encyclopedia 
2. boekwerk
handbook, encyclopedia
vade mecum 

qvraaggesprek

vraaggesprek (het)
1. interview 
♦ voorbeelden
een vraaggesprek met de minister
an interview with the minister 

qvraaggestuurd

vraaggestuurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. demand-driven
demand-oriented 

qvraagkant

vraagkant (dem)
1. demand side 

qvraagprijs

vraagprijs (dem)
1. asking price, ask price
price asked/quoted, recommended price 

qvraagpunt

vraagpunt (het)
1. moot point
point of discussion, point in question, (question/point at) issue 
♦ voorbeelden
(juridisch) verhoor op vraagpunten
± delivery of interrogatories 

qvraagrecht

vraagrecht (het)
1. right to ask questions, right of interpellation 

qvraagschaal

vraagschaal (de) (economie)
1. demand curve 

qvraagsgewijs

vraagsgewijs (bijwoord)
1. by means of questions and answers, catechetically 

qvraagspel

vraagspel (het)
1. quiz 

qvraagstaart

vraagstaart (dem) (België)
1. curious child 

qvraagstelling

vraagstelling (dev)
1. (formulering) phrasing of a/the question
(aan de orde stellen) presentation of a/the question 

qvraagster

vraagster (dev) zie vrager

qvraagstuk

vraagstuk (het)
1. probleem
problem
issue, topic 
♦ voorbeelden
zich in een vraagstuk verdiepen
delve into/study/tackle a problem 
sociale vraagstukken
social problems/issues 
het vraagstuk van de woningnood
the problem of housing shortage 
2. opgave
problem
question, assignment 
♦ voorbeelden
algebraïsche vraagstukken
algebra(ic) problems 
de oplossing van een vraagstuk
the solution to a problem 

qvraagtaal

vraagtaal (de) (computer)
1. query language 

qvraagteken

vraagteken (het)
1. leesteken
question mark
(minder gebruikelijk) interrogation mark, query 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hier passen een paar vraagtekens
a few question marks/queries are in order here 
(figuurlijk) een vraagteken plaatsen/zetten bij iets
have doubts about something, cast (a) doubt on something 
2. onopgeloste vraag
question mark, mystery 
♦ voorbeelden
de toekomst van Europa is een groot vraagteken
Europe's future is one big question mark 

qvraaguitval

vraaguitval (dem) (economie)
1. fall/collapse/drop in demand 

qvraagwoord

vraagwoord (het)
1. interrogative word 

qvraagzijde

vraagzijde (de)
1. demand side 

qvraagzin

vraagzin (dem)
1. interrogative sentence 

qvraat

vraat (dem)
1. het aanvreten, aangevreten worden
damage (by insects/…) 
2. gulzigaard
glutton, pig 
3. voedsel
(wilde dieren) food, feed
(huisdieren) fodder 

qvraatschade

vraatschade (het)
1. (omschrijving) crop, building damage by animals or insects 

qvraatziekte

vraatziekte (dev)
1. bulimia
polyphagia 

qvraatzucht

vraatzucht (de)
1. gluttony
(formeel) voracity
(ziekelijk) bulimia
(voornamelijk schertsend) edacity 

qvraatzuchtig

vraatzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gluttonous (bijwoord: gluttonously), greedy (bijwoord: greedily)
(formeel) voracious
(voornamelijk schertsend) edacious 

qvracht

vracht (de)
1. lading
freight(age), cargo
(wagen, trein) load 
♦ voorbeelden
vracht innemen
take in cargo/freight 
zijn vracht lossen
(letterlijk) unload one's cargo
(schertsend) ease nature 
2. last
load, burden
weight 
♦ voorbeelden
daar heb je een hele/zware vracht aan
that's quite a load/weight 
onder de vracht bezwijken
succumb under the burden 
een vracht op de rug hebben
have a burden/pack on one's back 
3. hoeveelheid
(cart)load, haul, shipment 
4. groot aantal
(cart)load, ton(s)
(informeel) lashings 
5. vervoerloon
(Amerikaans-Engels ook land, vliegtuig, schip) freight(age)
(land) carriage, cartage
(trein ook) haulage 
♦ voorbeelden
op vracht
at freight 
schepen op vracht laten varen
use ships as freighters 

qvrachtauto

vrachtauto (dem) zie vrachtwagen

qvrachtbrief

vrachtbrief (dem)
1. waybill
(schip, trein, vliegtuig) consignment note
(schip) bill of lading
(bij bestelling) delivery/forwarding note
(juridisch) contract/bill of carriage 

qvrachtceel

vrachtceel (dem) zie vrachtbrief

qvrachtdienst

vrachtdienst (dem)
1. freight/cargo service 

qvrachteenheid

vrachteenheid (dev)
1. unit of freight(age) 

qvrachtgeld

vrachtgeld (het)
1. freightage
(schip, vliegtuig) freight (rate)
(land) carriage (rate)
(trein) haulage (rate) 

qvrachtgoed

vrachtgoed (het)
1. freight(age), goods, cargo 

qvrachtje

vrachtje (het)
1. taxipassagier
fare 
2. last
load 
♦ voorbeelden
een heel vrachtje
quite a load 

qvrachtkosten

vrachtkosten (meervoud)
1. m.b.t. schip/vliegtuig
freight (charges/costs) 
2. m.b.t. weg/trein
carriage (charges/costs) 

qvrachtlijst

vrachtlijst (de)
1. freight list
(m.b.t. wegverkeer/spoorverkeer) waybill
(m.b.t. schip) manifest 

qvrachtovereenkomst

vrachtovereenkomst (dev)
1. freight/carriage contract 

qvrachtprijs

vrachtprijs (dem)
1. freightage
(schip, vliegtuig) freight (rate)
(land) carriage (rate)
(trein) haulage (rate) 

qvrachtrijder

vrachtrijder (dem)
1. carrier, (Brits-Engels) lorry driver, (Amerikaans-Engels) truck driver
haulier, (Amerikaans-Engels) hauler
(Brits-Engels ook) van-driver
(informeel) (Amerikaans-Engels) trucker 

qvrachtschip

vrachtschip (het)
1. freighter, cargo ship 

qvrachtstuk

vrachtstuk (het)
1. item of freight
packet, parcel 

qvrachttarief

vrachttarief (het)
1. freightage
(schip, vliegtuig) freight rate
(land) carriage rate
(trein) goods rate, haulage 

qvrachtvaarder

vrachtvaarder (dem)
1. schip
freighter, cargo ship 
2. persoon
(sea) carrier 

qvrachtvaart

vrachtvaart (de)
1. (general) cargo trade 

qvrachtverdeling

vrachtverdeling (dev)
1. allocation of cargo(es) 

qvrachtverkeer

vrachtverkeer (het)
1. vrachtvervoer
cargo trade, cargo/goods transport(ation) 
2. verkeer van vrachtauto's
(Brits-Engels) lorry traffic, (Amerikaans-Engels) truck traffic 

qvrachtverlies

vrachtverlies (het)
1. loss of freight 

qvrachtvervoer

vrachtvervoer (het)
1. goods carriage
cargo transport(ation), freight traffic
(land) haulage 

qvrachtverzekering

vrachtverzekering (dev)
1. freight/cargo insurance 

qvrachtvliegtuig

vrachtvliegtuig (het)
1. cargo-plane, cargo-aircraft
air freighter 

qvrachtvlucht

vrachtvlucht (de)
1. cargo/freight flight 

qvrachtvoorwaarden

vrachtvoorwaarden (meervoud)
1. freight/carrying conditions 

qvrachtvrij

vrachtvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. freight/carriage paid
(per post) post(age) paid 

qvrachtwagen

vrachtwagen (dem)
1. (Brits-Engels) lorry, (Amerikaans-Engels) truck
(klein) van 

qvrachtwagenchauffeur

vrachtwagenchauffeur (dem)
1. (Brits-Engels) lorry driver, (Amerikaans-Engels) truck driver, (Amerikaans-Engels) trucker, (Amerikaans-Engels) teamster 

qvrachtwagencombinatie

vrachtwagencombinatie (dev)
1. (Brits-Engels) articulated lorry, (Amerikaans-Engels) trailer truck
(informeel) (Brits-Engels) artic 

qvragen

vragen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. informeren
ask (after/about), inquire (after/about) 
♦ voorbeelden
niemand vraagt daarnaar
(ook) nobody wants to know 
naar iemand vragen
ask for someone 
naar de bekende weg vragen
ask what one already knows/for the sake of asking 
daar wordt niet naar gevraagd
that's of no interest to anybody, that's beside the point 
naar iemands gezondheid vragen
inquire after someone's health 
hij vraagt altijd naar de kinderen
he is always asking about/after the children 
naar de prijs van een artikel vragen
ask/inquire about the price of an article 
2. het onvermijdelijk maken
ask (for)
call (for) 
♦ voorbeelden
erom vragen
ask for it, court/invite it 
dat is om moeilijkheden vragen
that's asking for trouble 
3. (kaartspel); een bod doen
bid, call 

qvragen

vragen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitnodigen
ask, invite 
2. verlangen
ask, request
demand 
♦ voorbeelden
van iemand het onmogelijke vragen
demand/expect the impossible from someone 
een lagere prijs vragen dan de concurrentie
undercut/undersell one's competitors 
hoge prijzen vragen
overcharge, overprice 
stemming vragen
call for the question, call/demand a vote 
je vraagt te veel van jezelf
you're asking/demanding too much of/overtaxing yourself 
gevraagd: typiste
wanted: typist 
dat mag ik niet van u vragen
I couldn't ask you to do that, I couldn't ask that of you 
3. nodig hebben
ask, demand
need, want 
♦ voorbeelden
veel aandacht vragen
demand/need/ask a great deal of attention 
kinderen vragen geduld
one has to be patient/have patience with children 
4. verlangen tonen om te bezitten
demand
ask 
♦ voorbeelden
dat boek wordt veel gevraagd
this book is in great demand 

qvragen

vragen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. een vraag stellen
ask (for)
query, question
(formeel) inquire (after) 
♦ voorbeelden
als je het mij vraagt
if you ask me/want my opinion 
door vragen komt men overal
asking questions will get you anywhere 
je hebt er maar om te vragen
it's yours for the asking 
je moet niet vragen hoe/vraag niet hoe
don't ask (me) how, don't ask me 
dat hoef je niet te vragen
that's obvious/as clear as daylight 
nu vraag ik je!
I ask you!, really (now)! 
daar vraag je wat
you've got me there, now you're asking 
als ik vragen mag, bent u getrouwd?
may I ask whether you are married? 
met klem vragen
ask emphatically, insist (on) 
zou ik u iets mogen vragen?
would you mind if I asked you a question?
(informeel) can I ask you something? 
een politieagent de weg vragen
ask a policeman for/to show one the way 
zomaar wat vragen
ask questions at random, ask just anything/off the cuff, ask for the sake of asking 
vragen hoe laat het is
ask (for) the time 
2. verzoeken
ask, demand
request, invite 
♦ voorbeelden
(kaartspel) er wordt harten gevraagd
hearts are being led/called, the lead is hearts 
een lift vragen
thumb/hitch a ride 
om een onderhoud vragen
ask for an interview 
hij vraagt je om te komen
he is asking you to come 
de rekening vragen
ask/call for the bill 
3. ondervragen
ask
interrogate 
♦ voorbeelden
hij vraagt moeilijk
he asks hard/tough questions 
¶. spreekwoorden
de duivel heeft het vragen uitgevonden
± curiosity killed the cat 
één gek kan meer vragen dan tien wijzen kunnen beantwoorden
a fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years 
vraag mij niet, dan lieg ik niet
ask no questions and be told no lies 

qvragenboek

vragenboek (het)
1. questions/problems/assignments book, workbook
(religie) catechism 

qvragenbus

vragenbus (de)
1. bus om vragen te deponeren
question(s) box 
2. rubriek
questions and answers, answers/replies to correspondents
(persoonlijke kwesties) agony column 

qvragend

vragend1 vragend(bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
interrogative 
♦ voorbeelden
een vragend voornaamwoord
an interrogative (pronoun) 
een vragende zin
an interrogative sentence 

qvragend

vragend2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verwondering uitdrukkend
questioning
querying, inquiring 
♦ voorbeelden
iemand vragend aanzien
give someone a questioning look 
vragende blikken
questioning glances 
vragend de wenkbrauwen optrekken
raise one's eyebrows inquiringly 

qvragendag

vragendag (dem)
1. question day 

qvragenderwijs

vragenderwijs (bijwoord)
1. interrogatively, inquiringly
by way of question(ing) 

qvragenlijst

vragenlijst (de)
1. list of questions
(formulier) questionnaire, query sheet, question/inquiry form 

qvragensteller

vragensteller (dem), vragenstelster (dev)
1. questioner
inquirer, enquirer
(interview) interviewer
(formeel) interrogator 

qvragenstelster

vragenstelster (dev) zie vragensteller

qvragenuurtje

vragenuurtje (het)
1. question time 

qvrager

vrager (dem), vraagster (dev)
1. iemand die een vraag stelt
questioner, inquirer
(interview) interviewer 
2. eiser
claimant, plaintiff 
3. examinator
questioner
(bij verhoor) interrogator 

qvrede

vrede (de)
1. toestand dat er niet gevochten wordt
peace 
♦ voorbeelden
gewapende vrede
armed peace 
een man van de vrede
a man of (the) peace, a peace-loving man 
vrede sluiten met
conclude the peace with 
vrede stichten
make peace 
de Nobelprijs voor de Vrede
the Nobel Peace Prize 
vrede op aarde
peace on earth 
2. toestand van rust
peace, quiet(ude) 
♦ voorbeelden
vrede met iets hebben
be resigned/reconciled to something, accept something, acquiesce in something, reconcile oneself to something, make one's peace with something 
de vrede herstellen
pacify, restore the peace 
de huiselijke vrede
domestic peace (and quiet) 
zij ruste in vrede
may she rest in peace 
zij leefden in rust en vrede
they lived in peace and quiet 
vrede zij met u
peace be with you 
ter wille van de (lieve) vrede/om des vredes wille
for the sake of peace (and quiet) 
3. vredesverdrag
peace (treaty) 
♦ voorbeelden
een afzonderlijke vrede sluiten
conclude a separate peace (treaty) 

qvredebode

vredebode (dem)
1. bode van de vrede
messenger of peace, peacemaker 
2. iemand die een vredesaanbod overbrengt
messenger of peace
peace-messenger 

qvredebreuk

vredebreuk (de)
1. breach of the peace 

qvredegerecht

vredegerecht (het) (België)
1. justice of the peace court 

qvredekus

vredekus (dem)
1. verzoeningskus
kiss of reconciliation 
2. (religie)
kiss of peace, pax 

qvredelievend

vredelievend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peaceful (bijwoord: peacefully)
peace-loving, peaceable 
♦ voorbeelden
vredelievend optreden
act peaceably 
een vredelievend vorst
a peace-loving ruler 

qvredelievendheid

vredelievendheid (dev)
1. peaceableness, peacefulness
love of peace 

qvredeoffer

vredeoffer (het)
1. peace offering
olive branch 

qvrederechter

vrederechter (dem) (België)
1. justice of the peace 

qvredesaanbod

vredesaanbod (het)
1. peace offer 

qvredesactivist

vredesactivist (dem), vredesactiviste (dev)
1. peace activist 

qvredesactiviste

vredesactiviste (dev) zie vredesactivist

qvredesakkoord

vredesakkoord (het)
1. peace agreement/treaty 

qvredesapostel

vredesapostel (dem)
1. apostle of peace 

qvredesberaad

vredesberaad (het)
1. peace council
peace commission 

qvredesbesprekingen

vredesbesprekingen (meervoud)
1. peace talks/negotiations 

qvredesbeweging

vredesbeweging (dev)
1. peace movement 

qvredesconferentie

vredesconferentie (dev)
1. over een te sluiten vrede
peace conference/negotiations/talks 
2. ter bevordering van de wereldvrede
peace conference/congress 

qvredescongres

vredescongres (het)
1. peace congress 

qvredesdemonstratie

vredesdemonstratie (dev)
1. peace demonstration 

qvredesdividend

vredesdividend (het)
1. peace dividend 

qvredesduif

vredesduif (de)
1. peace dove 

qvredesinitiatief

vredesinitiatief (het)
1. peace initiative 

qvredeskamp

vredeskamp (het)
1. peace camp 

qvredesluiting

vredesluiting (dev)
1. conclusion of (the) peace, pacification 

qvredesmacht

vredesmacht (de)
1. peacekeeping force 

qvredesmars

vredesmars (de)
1. peace march 

qvredesmissie

vredesmissie (dev)
1. peace mission
mission of peace 

qvredesnaam

vredesnaam
¶. overige voorbeelden
hoe is het in vredesnaam mogelijk
how on earth is that possible/can that be?, for goodness'/God's sake/for crying out loud, how is that possible? 

qvredesoffensief

vredesoffensief (het)
1. peace offensive/initiative 

qvredesonderhandelingen

vredesonderhandelingen (meervoud)
1. peace negotiations/talks 
♦ voorbeelden
vredesonderhandelingen voeren
(ook) parley 

qvredesoperatie

vredesoperatie (dev)
1. peace operation 

qvredesoverleg

vredesoverleg (het)
1. peace talks 

qVredespaleis

Vredespaleis (het)
1. Peace Palace 

qvredespijp

vredespijp (de)
1. peace pipe, pipe of peace, calumet 
♦ voorbeelden
de vredespijp aanbieden/roken
(figuurlijk) offer/smoke the pipe of peace, keep the/make peace 

qvredesplan

vredesplan (het)
1. peace plan 

qvredespoging

vredespoging (dev)
1. peace effort/initiative/move/overture 

qvredespolitiek

vredespolitiek (dev)
1. policy of peace, peace policy 
♦ voorbeelden
een vredespolitiek voeren
pursue a policy of peace 

qvredespreliminairen

vredespreliminairen (meervoud)
1. peace preliminaries 

qvredesprijs

vredesprijs (dem)
1. peace prize 

qvredesproces

vredesproces (het)
1. peace process 

qvredesregeling

vredesregeling (dev)
1. peace settlement/plan 

qvredessterkte

vredessterkte (dev)
1. peacetime strength/establishment 

qvredestichter

vredestichter (dem), vredestichtster (dev)
1. peacemaker
pacifier 

qvredestichtster

vredestichtster (dev) zie vredestichter

qvredestijd

vredestijd (dem)
1. peacetime
time(s) of peace 

qvredestraktaat

vredestraktaat (het)
1. peace treaty 

qvredesverdrag

vredesverdrag (het)
1. peace treaty 

qvredesvoorstel

vredesvoorstel (het)
1. peace proposal
proposition of peace 

qvredesvoorwaarde

vredesvoorwaarde (dev)
1. condition/term of peace
peace term 

qvredeteken

vredeteken (het)
1. sign of peace
(met twee vingers) peace/pax sign 

qvredevlag

vredevlag (de)
1. peace flag, white flag 

qvredevorst

vredevorst (dem)
1. vredestichter
peacemaking prince/ruler
(vreedzaam (regerend) vorst) peaceful prince/ruler, peaceloving prince/ruler 

qVredevorst

Vredevorst (dem)
1. Christus
Prince of Peace 

qvredevuur

vredevuur (het)
1. bonfire (lit) in honour of peace, bonfire (lit) to celebrate peace 

qvredig

vredig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. peaceful (bijwoord: peacefully)
quiet, tranquil, restful, serene 

qvreedzaam

vreedzaam1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. vredelievend
peaceful, peaceable
peace-loving 
♦ voorbeelden
de bewoners zijn vreedzaam van aard
the inhabitants are of a peaceable disposition 

qvreedzaam

vreedzaam2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder geweld
peaceful (bijwoord: peacefully)
non-violent 
♦ voorbeelden
vreedzame co-existentie
peaceful coexistence 
naar een vreedzame oplossing zoeken
seek a peaceful solution 
langs vreedzame weg
by peaceful/non-violent means 
2. vredig, rustig
peaceful (bijwoord: peacefully)
tranquil, calm, quiet 

qvreedzaamheid

vreedzaamheid (dev)
1. peacefulness
peaceableness 

qvreemd

vreemd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uitheems
foreign, exotic
strange, alien 
♦ voorbeelden
vreemd geld
foreign currency 
vreemde landen/volken
exotic lands/peoples 
vreemde talen
foreign languages 
vreemde vruchten
exotic fruit(s) 
vreemde woorden
foreign words, foreignisms 
2. van elders gekomen
foreign
strange, imported
(planten, dieren) extraneous, introduced 
♦ voorbeelden
zij is hier vreemd
she is a stranger here 
vreemd kapitaal gebruiken
use outside/borrowed capital 
3. niet bekend, vertrouwd
strange
unfamiliar, alien 
♦ voorbeelden
in een vreemd bed slapen
sleep in a strange bed 
die heer is mij vreemd
that gentleman is a stranger to me, I don't know the gentleman 
die stem is mij vreemd
that voice is unfamiliar/unknown to me 
alle grootspraak is haar vreemd
all boasting is foreign to her (nature) 
hij voelt zich hier vreemd
he feels a stranger/out of place here 
daar sta ik vreemd tegenover
that's unfamiliar to me, I'm not used to that 
4. niet van eigen familie
strange, outside, other 
♦ voorbeelden
in vreemde handen overgaan
pass into the hands of strangers 
dat heeft ze van niemand vreemd
it's obvious who she got that from, it runs in the family, she's a chip off the old block 
5. van andere, onbekende soort
foreign 
♦ voorbeelden
vreemde bestanddelen
foreign elements/substances 
vreemde vlekken op een foto
strange spots on a photograph 

qvreemd

vreemd2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ongewoon
strange (bijwoord: strangely), odd (bijwoord: oddly)
unusual, weird, queer 
♦ voorbeelden
vreemd doen
behave in an unusual way, show/display odd behaviour 
vreemd genoeg scheen haar dat niet te hinderen
strangely/curiously/oddly enough, it didn't seem to bother her 
een vreemde gewoonte
an odd/a strange habit, an ideosyncrasy, a quirk 
het vreemde is, dat …
the odd/strange/funny thing is that … 
het vreemde van die opmerking
the strange/funny thing about that remark 
hij heeft iets vreemds
there's something odd about him 
een vreemd kind
an odd child 
wat vreemd!
how extraordinary/odd/peculiar! 
vreemd dat jij dat zegt!
strange/funny you should say that! 
het is mij vreemd te moede
I am in a strange mood 
2. verbaasd
surprised (bijwoord: surprisedly) 

qvreemde

vreemde1 (dem)
1. vreemdeling
foreigner
stranger
(buitenaards ook) alien 
2. geen familielid
stranger, outsider 
♦ voorbeelden
iemand als een vreemde behandelen
treat someone as a stranger, make a stranger of someone 
dat hebben ze van geen vreemde
it's obvious who they got that from/where they learnt that 

qvreemde

vreemde2 (het)
¶. overige voorbeelden
in den vreemde
abroad, in foreign parts, in a foreign country 
in den vreemde geboren
(ook) foreign-born 

qvreemdeling

vreemdeling (dem)
1. buitenlander
foreigner
stranger
(niet genaturaliseerd, buitenaards ook) alien 
♦ voorbeelden
hij is een vreemdeling in zijn eigen land
he is a stranger in his own country 
(figuurlijk) een vreemdeling in Jeruzalem zijn
be out of the loop 
ongewenste vreemdelingen
undesirable aliens 
2. iemand die ergens niet bekend is
stranger 
3. iemand die niet thuis is in iets
stranger 
♦ voorbeelden
hij is geen vreemdeling in deze tak van sport
he is no stranger to this (branch of) sport 

qvreemdelingenbeleid

vreemdelingenbeleid (het)
1. immigration policy 

qvreemdelingenbewaring

vreemdelingenbewaring (dev)
1. immigrant detention 

qvreemdelingenbureau

vreemdelingenbureau (het)
1. tourist office 

qvreemdelingendienst

vreemdelingendienst (dem)
1. aliens (registration) office/bureau/department 

qvreemdelingenhaat

vreemdelingenhaat (dem)
1. xenophobia
hatred of foreigners/strangers 

qvreemdelingenhater

vreemdelingenhater (dem)
1. xenophobic person
(zeldzaam) xenophobe 
♦ voorbeelden
het zijn vreemdelingenhaters
they hate foreigners, they're xenophobic 

qvreemdelingenheerschappij

vreemdelingenheerschappij (dev)
1. foreign rule 

qvreemdelingenindustrie

vreemdelingenindustrie (dev)
1. tourism
tourist industry 

qvreemdelingenlegioen

vreemdelingenlegioen (het)
1. foreign legion 

qvreemdelingenpolitie

vreemdelingenpolitie (dev)
1. aliens police
aliens (registration) office/bureau/department 

qvreemdelingenrecht

vreemdelingenrecht (het)
1. ± immigration laws 

qvreemdelingenstatus

vreemdelingenstatus (dem)
1. immigrant status 

qvreemdelingenverkeer

vreemdelingenverkeer (het)
1. tourism, tourist traffic
(als bedrijf ook) tourist industry zie ook VVV-kantoor

qvreemdelingenwet

vreemdelingenwet (de)
1. immigration law, Aliens Act 

qvreemdelingenzaken

vreemdelingenzaken (meervoud)
1. immigration affairs 

qvreemdgaan

vreemdgaan (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. be unfaithful
(met verschillende partners) sleep around, have a bit on the side 

qvreemdganger

vreemdganger (dem)
1. adulterer 

qvreemdheid

vreemdheid (dev)
1. strangeness, oddity
novelty, peculiarity 

qvreemdsoortig

vreemdsoortig (bijvoeglijk naamwoord)
1. peculiar, strange, odd, exotic 

qvreemdtalig

vreemdtalig (bijvoeglijk naamwoord)
1. in a foreign language 

qvrees

vrees (de)
1. angst voor iets dreigends
fear, fright
(lichte angst) apprehension, anxiety
(sterk) terror, dread 
♦ voorbeelden
iemand vrees aanjagen
frighten someone
(sterker) put the fear of God into someone 
gegronde/ongegronde vrees hebben
have well-founded/unfounded fears 
vrees inboezemen
frighten
(sterker) terrify, strike terror into 
vrees koesteren
be afraid, fear, entertain anxieties 
uit vrees voor een epidemie
for fear of an epidemic 
een ridder zonder vrees of blaam
a knight without fear or reproach 
het gevaar zonder vrees tegemoet zien
face the danger without fear/fearlessly 
2. angst voor iets onaangenaams
fear 
♦ voorbeelden
geen vrees kennen
be fearless, know no fear 
hij greep haar vast uit vrees dat hij zou vallen/uit vrees te vallen
he grabbed hold of her for fear/lest he should fall 
3. eerbied
fear
awe 
♦ voorbeelden
de vreze des Heren
the fear of the Lord 

qvreesaanjaging

vreesaanjaging (dev)
1. intimidation
terror(ism) 

qvreesachtig

vreesachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. timid (bijwoord: timidly), fearful (bijwoord: fearfully)
(pejoratief) faint-hearted, cowardly 

qvreesachtigheid

vreesachtigheid (dev)
1. fearfulness
timidity, faint-heartedness 

qvreeswekkend

vreeswekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frightening (bijwoord: frighteningly)
frightful, terrifying 

qvreetijzer

vreetijzer (het) (vulgair)
1. ↑ fork 

qvreetpartij

vreetpartij (dev) (informeel)
1. blowout 

qvreetschuur

vreetschuur (de)
1. (omschrijving) cheap cafe or restaurant serving mediocre food 

qvreetster

vreetster (dev) zie vreter

qvreetzak

vreetzak (dem) (informeel)
1. glutton
gourmand, greedy-guts, pig 

qvrek

vrek (dem)
1. miser
skin-flint, niggard, Scrooge 

qvrekkig

vrekkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. miserly, niggard(ly), stingy
(formeel) avaricious 

qvrekkigheid

vrekkigheid (dev)
1. stinginess
close-fistedness, tight-fistedness, miserliness
(formeel) avarice, parsimony 

qvreselijk

vreselijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. enorm
terrible, awful
frightful, enormous, dreadful 
♦ voorbeelden
we hebben vreselijk gelachen
we nearly died laughing/split our sides laughing 
het vreselijke is, dat …
the frightful/shocking thing about it is that … 
vreselijke honger hebben
have a ravenous appetite, be ravenous 
het stormt vreselijk
there's a terrible/frightful storm 
een vreselijke wind
a mad wind 
2. afschrikwekkend
terrifying, horrible
frightful, fearful, ghastly, shocking 
♦ voorbeelden
een vreselijke moord
a shocking/horrible murder 

qvreselijk

vreselijk2 (bijwoord)
1. in hoge mate
terribly, awfully, frightfully
enormously, shockingly, dreadfully 
♦ voorbeelden
vreselijk gezellig
awfully nice 
een vreselijk goed verhaal
a terrific/stupendous story 
zo vreselijk moeilijk is het nu ook weer niet
it's not all that difficult/not as difficult as all that 
het is vreselijk slecht weer
the weather is shocking/terrible 

qvreselijk

vreselijk3 (tussenwerpsel)
1. terrible, dreadful
shocking, awful 
♦ voorbeelden
vreselijk, wat is het koud!
dreadful, this cold! 

qvreselijkheid

vreselijkheid (dev)
1. ijselijkheid
terror, ghastliness, horror, dreadfulness 
2. iets vreselijks
terror, horror 

qvreten

vreten1 (het)
1. voer voor dieren
(voor vee e.d.) fodder
(voor huisdieren/wilde dieren) food
(voor paarden/koeien e.d.) forage
(van afval) slops 
2. (vulgair); eten
grub, stuff
tack, chow 

qvreten

vreten2 (onovergankelijk werkwoord)
1. knagen
eat (away), gnaw (at), prey (on) 
♦ voorbeelden
het verdriet/schuldbesef vrat aan haar
the grief/sense of guilt gnawed at her (heart) 
diep in zijn hart vrat de spijt
deep down he was torn/eaten up with regret/ate his heart out over it 

qvreten

vreten3 (overgankelijk werkwoord)
1. verslinden
eat (up)
lap up, devour 
♦ voorbeelden
kilometers vreten
burn up the road 
het publiek vréét die schandaalverhaaltjes
the public simply laps up these scandals 
dat toestel vréét stroom
this machine eats up electricity 
(figuurlijk) het wordt gevreten
it's all the rage 
2. accepteren
swallow
stomach, take 

qvreten

vreten4 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (vulgair); m.b.t. personen, eten
feed 
♦ voorbeelden
dat is niet te vreten!
that's not fit for pigs! 
krijgen we nog iets te vreten?
what's keeping/where's the grub? 
2. (informeel); gulzig eten
stuff/cram/gorge (oneself), scoff 
♦ voorbeelden
die gulzigaard eet niet, hij vreet
that pig doesn't eat, he just stuffs himself 
zich te barsten vreten
stuff oneself to the gullet/sick/stupid 
3. m.b.t. dieren, eten
feed
eat 
♦ voorbeelden
de varkens willen niet vreten
the pigs are off their feed 
¶. spreekwoorden
wat een boer niet kent dat vreet hij niet
some people don't trust anything they don't know 



qvreter

vreter (dem), vreetster (dev)
1. (informeel); gulzige eter, eetster
glutton
greedy-guts, gourmand, pig 
2. (voornamelijk in samenstellingen); gezworen vijand
♦ voorbeelden
het is een communistenvreter/moffenvreter
he/she hates the Communists's/Jerries'/AKrauts' guts 

qvreterij

vreterij (dev)
1. (informeel); vreetpartij
blow-out 
2. schade aan gewassen
damage (by insects/animals/…) 

qvreugde

vreugde (dev)
1. blijdschap
joy, delight
gladness, pleasure, bliss 
♦ voorbeelden
aan iemand/iets vreugde beleven
take pleasure in someone, enjoy something, delight in someone/something 
gedeelde vreugde is dubbele vreugde
a pleasure shared is a pleasure multiplied 
niet veel vreugde hebben in het leven
get little pleasure out of life 
in vreugde en verdriet
in joy and in sorrow 
met vreugde delen wij u mee
it is our pleasure to inform you 
met vreugde/tot mijn vreugde hoor ik
I am pleased to hear 
hij is de vreugde van zijn ouders
he is his parents' pride and joy 
de vreugde over dit weerzien
the gladness/rejoicing at/over this reunion 
dol van vreugde
wild/delirious/mad with joy, on top of the world 
opspringen van vreugde
jump (up) for/with joy 
2. het uiten van blijdschap
merriment
pleasure, gaiety, joy, rejoicing 
3. ogenblik van blijdschap
(moment of) joy 
♦ voorbeelden
de zeven vreugden van Maria
the Seven Joys of Mary 
¶. overige voorbeelden
Vreugde der Wet (joodse feestdag)
Rejoicing of the Law 
¶. spreekwoorden
hoe meer zielen, hoe meer vreugd
the more the merrier 
veel beloven en weinig geven doet de gekken in vreugde leven
to promise and give nothing is comfort to a fool
± it is one thing to promise and another to perform 

qvreugdebetoon

vreugdebetoon (het)
1. rejoicing(s)
merriment, jubilation 

qvreugdedans

vreugdedans (dem)
1. dance of joy 
♦ voorbeelden
een vreugdedans maken
dance for joy 

qvreugdedronken

vreugdedronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. drunk/wild/mad with joy
exhilarated, elated, joyful 

qvreugdekreet

vreugdekreet (dem)
1. cry/shout of joy
(uitbundig) whoop of delight
(meervoud ook) cheers 

qvreugdeloos

vreugdeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. joyless (bijwoord: joylessly), cheerless (bijwoord: cheerlessly)
mirthless 

qvreugdetraan

vreugdetraan (dem)
1. tear of joy 

qvreugdevol

vreugdevol (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. joyful (bijwoord: joyfully), merry (bijwoord: merrily), gleeful (bijwoord: gleefully)
(predicatief) full of joy
(dichterlijk) joyous 

qvreugdevuur

vreugdevuur (het)
1. bonfire 

qvreze

vreze (de) (formeel)
1. fear, dread 
♦ voorbeelden
in angst en vreze
in dread and fear 
de vreze Gods
the fear of God 

qvrezen

vrezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. rekening houden met een slechte afloop
fear (for), tremble (for)
stand/go in fear 
♦ voorbeelden
ik vrees voor de zieke
I fear for the patient 
ik vrees voor mijn leven
I stand/go in fear for my life, I fear for my life 
voor zijn leven wordt gevreesd
his life is being feared for, his condition is critical 

qvrezen

vrezen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bang zijn voor
fear, dread
be afraid/frightened of 
♦ voorbeelden
de dood vrezen
be afraid of dying 
ik vrees zijn komst niet
I am not afraid of/do not fear his coming 
niets te vrezen hebben
have nothing to fear/to be afraid of 
een zeer te vrezen ziekte
a much-dreaded disease 
ik vrees van wel
I'm afraid so 
ik vrees van niet
I'm afraid not 
2. bang zijn dat iets zal plaatshebben
fear, be afraid (that) 
♦ voorbeelden
ik vrees dat hij niet komt
I'm afraid he won't come/show up 
zij vreesde dat hij haar zou verlaten
she was afraid that/lest he should leave her 
ik vrees het ergste
I fear the worst 
naar ik vrees
as I fear 
ik vrees u te moeten teleurstellen
I'm afraid I have to disappoint you 
3. ontzag hebben voor
fear, respect 
♦ voorbeelden
God, zijn ouders vrezen
fear God/one's parents 

qV-riem

V-riem (dem)
1. V-belt 

qvriend

vriend (dem)
1. makker
friend
(Brits-Engels ook) chum
(Amerikaans-Engels ook) buddy
pal, companion 
♦ voorbeelden
dikke/grote vrienden zijn
be (very) close friends
(informeel) be (very) good mates 
wij zijn gezworen vrienden
we are sworn/the best of friends 
even goede vrienden
no hard feelings, no offence 
goede vrienden worden met
make/become good friends with, take up with 
weer goede vrienden worden/zijn met
make it up/have made it up with 
als goede vrienden scheiden/uit elkaar gaan
part as friends/on good terms/amicably 
goede vrienden trachten te blijven met de politie
try to keep on the right side of the police 
vriend Hein
(figuurlijk) the grim reaper, Death 
beide partijen te vriend willen houden
run with the hare and hunt with the hounds 
een vriend des huizes
a friend of the family 
kwade vrienden zijn
have fallen out 
kwade vrienden worden met
fall out/quarrel with 
veel vrienden maken
make many friends 
een trouwe vriend
a loyal/faithful friend 
vrienden en verwanten
kith and kin 
vrienden en vriendinnen!
friends! 
vriendjes worden
be friends 
een vriend zijn voor
be a friend to, befriend 
zonder vrienden
friendless, unbefriended 
een vriend van me die dokter is
a doctor/Aphysician friend of mine 
van je vrienden moet je het maar hebben
with friends like that who needs enemies 
2. geliefde
friend, boyfriend, girlfriend 
♦ voorbeelden
ze heeft een vriend(je)
she has a boyfriend 
een vaste vriend hebben
have a steady boyfriend, go steady 
3. bondgenoot
friend, ally 
♦ voorbeelden
vriend en vijand
friend and foe 
4. liefhebber
friend
lover 
♦ voorbeelden
hij is een vriend van opera
he is a friend of the opera/an opera-lover 
5. donateur
friend 
6. (communicatiemedia); link in sociaal netwerk
friend 
7. aanspreekvorm
my friend 
¶. overige voorbeelden
iemand te vriend houden
remain on good terms with someone 
¶. spreekwoorden
geld maakt vrienden
he that hath a full purse never wanted a friend
± success has many friends 
in nood leert men zijn vrienden kennen
a friend in need is a friend indeed
± prosperity makes friends, adversity tries them 
allemans vriend is allemans gek
± all lay load(s) on a willing horse
± make yourself all honey and the flies will devour you
± a friend to all is a friend to none 
beter een goede buur dan een verre vriend
a good neighbour is worth more than a far friend 

qvriendelijk

vriendelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gunstig gezind
kind, friendly 
♦ voorbeelden
vriendelijk voor dieren
kind to animals 
zou u zo vriendelijk willen zijn om …
would you be kind enough/so kind as to … 
2. hulpvaardig
kind 
♦ voorbeelden
dat is erg vriendelijk van u
that's very/most kind of you 
ik zou het erg vriendelijk vinden als …
I would consider it a kindness if … 

qvriendelijk

vriendelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. innemend, hartelijk
friendly, kind
amiable, affable 
♦ voorbeelden
vriendelijk bedankt!
(ook ironisch) thank you very much/kindly!
(ironisch) thanks awfully/ever so much/a lot 
een vriendelijke glimlach
an affable/amiable/a pleasant smile 
een vriendelijke handdruk
a glad hand 
kijk toch wat vriendelijker!
why don't you look a bit more friendly?, what's eating you? 
vriendelijk lachen
smile affably, give a friendly smile 
overdreven vriendelijk
silky, swarmy 
vriendelijk zijn tegen de mensen
be friendly with/kind to people 
iemand vriendelijk terechtwijzen
correct someone gently/goodnaturedly 
(ironisch) mag ik u vriendelijk verzoeken dat voortaan te laten?
I'll thank you not to do that again 
iemand iets vriendelijk vragen
ask someone something in a friendly tone 
vriendelijke woorden
friendly/kind words 
2. aangenaam
pleasant 
♦ voorbeelden
het zonnetje schijnt vriendelijk
the sun is shining pleasantly 

qvriendelijkheid

vriendelijkheid (dev)
1. innemendheid
friendliness, kindness
amiability, affability 
2. het aangenaam zijn
pleasantness
amenity 
3. gunstige gezindheid
kindness 
4. hulpvaardigheid
kindness 
♦ voorbeelden
uit vriendelijkheid
out of/in kindness 

qvriendeloos

vriendeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. friendless
unbefriended 

qvriendendienst

vriendendienst (dem)
1. friendly/kind turn
kindness (among friends) 

qvriendenkring

vriendenkring (dem)
1. circle of friends
(nauw) inner circle
(informeel) gang 

qvriendenpaar

vriendenpaar (het)
1. pair of friends/pals, couple of friends/pals, (Brits-Engels) pair/couple of chums 

qvriendenprijsje

vriendenprijsje (het)
1. give-away
sacrificial price 
♦ voorbeelden
iemand een vriendenprijsje rekenen
charge someone the minimum/a concessionary rate 
voor een vriendenprijsje
for next to nothing 

qvriendenschaar

vriendenschaar (de)
1. band/gang of friends 

qvriendentrouw

vriendentrouw (de)
1. loyalty of/among friends 

qvriendin

vriendin (dev)
1. makker
(girl/lady) friend
companion 
♦ voorbeelden
zij zijn dikke/grote vriendinnen
they're the best of/great/bosom friends
(van oudere dames) they're old cronies 
2. geliefde
girl(friend) 
♦ voorbeelden
een vaste vriendin hebben
have a steady girl(friend), go steady 

qvriendjespolitiek

vriendjespolitiek (dev)
1. favouritism
nepotism, old-boy network
(Brits-Engels ook) old school tie 

qvriendlief

vriendlief (dem) (ironisch)
1. (Brits-Engels) (old) chum, (Amerikaans-Engels) pal 

qvriendschap

vriendschap (dev)
1. friendship
fellowship, comradeship 
♦ voorbeelden
de vriendschap met iemand beëindigen
(ook; informeel) part brass rags with someone 
in vriendschap leven met
(in het bijzonder van staten) live in amity with 
vriendschap voor iemand koesteren
feel friendship/cherish feelings of friendship for someone 
vriendschap opvatten voor iemand
take a liking to someone 
de vriendschap opzeggen
break up with someone 
vriendschap sluiten
make/become friends, strike up a friendship 
uit vriendschap iets doen
do something out of/for the sake of friendship 

qvriendschappelijk

vriendschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) friendly, amicable
(informeel) matey, pally
(bijwoord) in a friendly way, on a friendly footing, amicably 
♦ voorbeelden
iemand vriendschappelijk behandelen
treat someone amicably 
vriendschappelijke betrekkingen onderhouden
maintain friendly relations, be on friendly terms 
vriendschappelijk met elkaar omgaan
be on friendly terms
(informeel; soms pejoratief) hobnob (together/with) 
op vriendschappelijke voet samenwerken
work together on a friendly footing/amicably 
hij was me vriendschappelijk gezind
he was friendly to me 
(sport) vriendschappelijke wedstrijd
friendly match 

qvriendschappelijkheid

vriendschappelijkheid (dev)
1. friendliness
(formeel) amicability 

qvriendschapsband

vriendschapsband (dem)
1. tie/bond of friendship
friendly relation(ship) 
♦ voorbeelden
de vriendschapsband nauwer aanhalen
tighten the bond(s) of friendship 

qvriendschapsbetuiging

vriendschapsbetuiging (dev)
1. profession/protestation of friendship 

qvriendschapsring

vriendschapsring (dem)
1. friendship ring 

qvriendschapsverdrag

vriendschapsverdrag (het)
1. treaty/pact of friendship 

qvriesblauw

vriesblauw (bijvoeglijk naamwoord)
1. frosty blue 

qvriescel

vriescel (de) zie vrieskamer

qvriesdood

vriesdood (de)
1. (omschrijving) death by freezing 

qvriesdrogen

vriesdrogen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. freeze-dry
lyophilize 

qvrieshuis

vrieshuis (het)
1. cold store, cold-storage warehouse 

qvriesinstallatie

vriesinstallatie (dev)
1. freezing plant/unit, freezing equipment 

qvrieskamer

vrieskamer (de)
1. cold-storage room/chamber
freezer, deepfreeze 

qvrieskast

vrieskast (de)
1. (cabinet-type) freezer
deepfreeze 

qvrieskist

vrieskist (de)
1. (chest-type) freezer
deepfreeze 

qvrieskou

vrieskou (dev)
1. frost, frosty cold/air/weather
nip 
♦ voorbeelden
de eerste vrieskou
the first nip of winter 

qvrieslichaam

vrieslichaam (het)
1. cooling element 

qvriespunt

vriespunt (het)
1. freezing (point) 
♦ voorbeelden
temperaturen boven/onder/op/rond het vriespunt
temperatures above/below/at/about freezing (point) 

qvriesruimte

vriesruimte (dev)
1. freezing chamber, freezer 

qvriestreiler

vriestreiler (dem)
1. freezer trawler 

qvriesvak

vriesvak (het)
1. freezing compartment
freezer 

qvriesweer

vriesweer (het)
1. frosty/freezing weather
(periode; informeel) freeze 

qvriezen

vriezen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (formeel); bevriezen
freeze 

qvriezen

vriezen2 (onpersoonlijk werkwoord)
1. (meteorologie)
freeze 
♦ voorbeelden
het vriest dat het kraakt
there's a sharp frost/a nip in the air 
(figuurlijk) het kan vriezen en het kan dooien
he/she/… is sitting on the fence, he/she/… won't commit himself/herself/… either way 
het zal gaan vriezen
we're in for a frost, it's going to freeze 
het vriest vijf graden
it's five (degrees) below freezing, there are five degrees of frost 
het vriest hard
it's freezing hard, there's a sharp/severe frost 
het hield op met vriezen
the frost gave/ended 

qvriezer

vriezer (dem)
1. freezer
deepfreeze 

qvrij

vrij1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in vrijheid, onafhankelijk
free
(zonder overheidsinmenging ook) private 
♦ voorbeelden
zo vrij als een vogeltje in de lucht
as free as air, footloose and fancyfree 
de vrije beroepen
the (liberal) professions 
hij was gepakt, maar is nu weer vrij
he got nicked, but he's outside again 
een vrije jongen
the unattached young man/boy
(jonge ondernemer) young entrepreneur
(gladakker) wheeler-dealer 
de vrije sector
the free/private sector 
iemand op vrije voeten stellen
set someone free/at liberty 
2. nog beschikbaar
free
vacant, unengaged, available
(m.b.t. taxi) (Brits-Engels) for hire 
♦ voorbeelden
de handen vrij hebben
have a free hand/one's hands free 
een stoel vrij houden
reserve a seat 
die wc is vrij
that lavatory/toilet/WC is free/vacant/unoccupied
(informeel) (Brits-Engels) that loo is free/vacant/unoccupied 
3. zonder taak
free 
♦ voorbeelden
een vrije dag
a day off, a free day 
vandaag heb ik vrij
I'm off today, I've got a day off today 
een vrij uur
a spare/free hour 
vrij van dienst zijn
be off duty 
zij kregen twee weken vrij
they got two weeks off 
zondags zijn de meeste mensen vrij
most people are free/off on Sundays 
4. niet onderhevig aan, ongevoelig voor
free
insensitive 
♦ voorbeelden
vrij van schuld
clear(ed) of guilt, in the clear 
vrij van zorgen
carefree, without a care in the world 
5. openhartig, vrijmoedig
free
(los) easy
(ongeremd) uninhibited
(brutaal; informeel) fresh 
♦ voorbeelden
een al te vrij gebruik van iets maken
make free with something, take liberties with something 
niet te vrij, hè
go easy, will you 
vrij met iemand omgaan
be oneself with someone, have an easy way with someone 
mag ik zo vrij zijn?
may I be so bold? 

qvrij

vrij2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onbeperkt, onbelemmerd
free (bijwoord: freely)
open, unrestricted
(onversperd) clear
(onbelemmerd) wide 
♦ voorbeelden
we konden weer vrij ademhalen
we were able to breathe freely again 
je bent hier niet vrij
you can't do what you like here 
zich vrij kunnen bewegen
free to do as one likes 
(religie) een vrije gemeente
an open community 
vrije handel
free trade 
een vrije hemel/lucht
an open sky 
zij zijn vrij in hun keuze
they have freedom of choice 
vrij naar Shakespeare
adapted/freely rendered from Shakespeare 
(sport) vrije oefeningen
free exercises 
een etage met vrije opgang
a self-contained flat 
(sport) de vrije slag
(zwemmen) free-style 
vrij spel hebben
have free play/full scope, have an open field 
je hebt vrij spel
the field is yours 
de wind heeft daar vrij spel
the place is exposed to the wind 
dat staat u vrij
it's open to you 
vrij tekenen
draw free-hand 
een vrij uitzicht hebben
have a clear/an open/unobstructed view 
een vrije val
a free fall 
het vrije veld
the open field 
vrij vertalen
translate freely 
vrije verzen
vers libre, free verse 
de weg/doorgang is vrij
the road/access is clear 
2. gratis
free (bijwoord: freely)
complimentary 
♦ voorbeelden
zij kunnen vrij reizen
they can travel free (of charge) 
vrije toegang
free admission/entrance 
een huis vrij op naam kopen
purchase a house where the vendor pays the legal/transfer costs 
¶. overige voorbeelden
levering vrij langs boord
fas, free alongside ship/steamer 

qvrij

vrij3 (bijwoord)
1. tamelijk
quite
fairly, reasonably, tolerably, rather, somewhat
(informeel) pretty 
♦ voorbeelden
dit artikel is vrij lang
this article is a fair length/quite a length/pretty long 
het komt vrij vaak voor
it occurs quite/fairly often, it's not uncommon 
hij gaat er vrij vaak 's avonds naartoe
he goes there quite a lot/fairly frequently/a good deal in the evenings 
dat zie je vrij veel
you see that quite often 

qvrijaf

vrijaf (bijvoeglijk naamwoord)
1. off 
♦ voorbeelden
een halve dag vrijaf
half a day off, a half-holiday 
vrijaf geven
give a holiday/some time off 
vrijaf hebben/krijgen
have/get a holiday/a day off 
wij hebben een dag per week vrijaf
we have a weekly day off/one day a week off 
vrijaf nemen
take a holiday, take a day/some time off 

qvrijage

vrijage (dev)
1. liefdesavontuur
courtship
(vrijerij) love-making 
2. toenadering
flirtation 
♦ voorbeelden
een vrijage tussen liberalen en socialisten
a flirtation between liberals and socialists 

qvrijbankvlees

vrijbankvlees (het)
1. ± cheap meat 

qvrijblijvend

vrijblijvend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. without obligations, free of obligations, without engagement, free of engagement
noncommittal, informal 
♦ voorbeelden
een vrijblijvend gesprek
an informal talk, a talk with no strings attached 
een vrijblijvende houding/opstelling
a noncommittal attitude, a straddle 
u kunt vrijblijvend een proefrit maken
you are free to test-drive it (without any obligations) 
een vrijblijvende offerte doen
make an offer free of engagement 
vrijblijvende wetten
permissive legislation 

qvrijboord

vrijboord (het) (scheepvaart)
1. freeboard 

qvrijbrief

vrijbrief (dem)
1. verlofbrief
permit, (Brits-Engels) licence, (Amerikaans-Engels) license
charter 
2. (figuurlijk)
(Brits-Engels) licence, (Amerikaans-Engels) license
charter 
♦ voorbeelden
dat geeft je nog geen vrijbrief voor allerlei willekeur
that does not mean you're free to do as you like/feel 

qvrijbuiten

vrijbuiten (onovergankelijk werkwoord)
1. freeboot 

qvrijbuiter

vrijbuiter (dem)
1. zeerover
freebooter
buccaneer, pirate, pillager 
2. (figuurlijk); avonturier
freebooter
adventurer 
3. (figuurlijk; pejoratief); iemand die zich moeilijk aan wetten onderwerpt
(m.b.t. moraliteit) libertine, free spirit 

qvrijbuiterij

vrijbuiterij (dev)
1. (geschiedenis); kaapvaart
freebooting
piracy, buccaneering 
2. het zoeken naar avontuur
freebooting
adventure-seeking, thrill-seeking 

qvrijdag

vrijdag (dem)
1. Friday 
♦ voorbeelden
Goede Vrijdag
Good Friday 

qvrijdaggebed

vrijdaggebed (het)
1. Friday prayers 

qvrijdags

vrijdags (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) Friday
(bijwoord) (on a/the) Friday
(steeds) (on) Fridays 
♦ voorbeelden
hij komt altijd vrijdags
he always comes on Fridays, he comes every Friday 
de vrijdagse markt
the Friday market 
ik vroeg haar vrijdags of ze zondags kon komen
I asked her on the Friday if she could come on the Sunday 

qvrijdenker

vrijdenker (dem), vrijdenkster (dev)
1. freethinker
secularist 

qvrijdenkerij

vrijdenkerij (dev)
1. freethinking, free thought
secularism 

qvrijdenkster

vrijdenkster (dev) zie vrijdenker

qvrijdingen

vrijdingen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. exculpate, exonerate 

qvrijdom

vrijdom (dem)
1. (formeel); ontheffing
exemption, immunity
freedom
(geschiedenis) franchise 
♦ voorbeelden
vrijdom van belasting
tax immunity/exemption, freedom from tax(es) 
vrijdom van port
freedom from postage 
2. (geschiedenis); voorrecht
privilege
liberty, franchise 
3. (geschiedenis); rechtsgebied
jurisdiction, liberty, liberties 

qvrijdragend

vrijdragend (bijvoeglijk naamwoord) (bouwkunst)
1. cantilever(ed) 
♦ voorbeelden
vrijdragende balk/ligger
cantilever 

qvrijduiken

vrijduiken (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. free-diving 

qvrijelijk

vrijelijk (bijwoord)
1. freely
without restraint, without let or hindrance 
♦ voorbeelden
zich vrijelijk kunnen/mogen bewegen
have the (free) run (of something) 
vrijelijk over iets kunnen beschikken
have the free disposal of something 

qvrijemarkteconomie

vrijemarkteconomie (dev)
1. (free) market economy 

qvrijemarktwerking

vrijemarktwerking (dev)
1. free market mechanism 

qvrijen

vrijen (onovergankelijk werkwoord)
1. minnekozen
neck, pet
bill and coo, (kiss and) cuddle 
♦ voorbeelden
die twee zitten lekker te vrijen
those two are having a nice cuddle 
2. geslachtsgemeenschap hebben
make love
go to bed, sleep 
♦ voorbeelden
wij vrijen niet meer samen
we no longer make love 
veilig vrijen
practice/have safe sex 
3. verkering hebben
have a boyfriend, have a girlfriend, be courting/seeing (someone), be going out (with someone), go steady (with someone) 
♦ voorbeelden
zij vrijen al vier jaar
they've been going steady for four years now 
zij vrijt met de buurjongen
she's going out/steady with the boy next door 
4. (verouderd); het hof maken
court, woo 
¶. spreekwoorden
die de dochter trouwen wil, moet met de moeder vrijen
he that would the daughter win, must with the mother first begin 

qvrijer

vrijer (dem)
1. geliefde
boyfriend, lover
sweetheart, (young) man
(geschiedenis) suitor 
2. iemand die vrijt
lover 

qvrijerij

vrijerij (dev)
1. courting, courtship
love-making 

qvrijersvoeten

vrijersvoeten (meervoud)
¶. overige voorbeelden
op vrijersvoeten gaan
go (out) courting 

qvrijesectorwoning

vrijesectorwoning (dev)
1. huurwoning
non-controlled rental (accommodation), ± (omschrijving) property that is not subject to municipal rental restrictions 
2. koopwoning
residential purchase property, ± (omschrijving) property that is not subject to municipal purchase restrictions 

qvrijetijdsbesteding

vrijetijdsbesteding (dev)
1. leisure activities
the use of leisure, the art of using leisure, recreation 

qvrijetijdskleding

vrijetijdskleding (dev)
1. leisure/casual clothes, leisure/casual clothing
(vnl. reclametaal) leisure/casual wear 

qvrijetijdskunde

vrijetijdskunde (dev)
1. leisure sciences 

qvrijetijdsprobleem

vrijetijdsprobleem (het)
1. leisure problem 
♦ voorbeelden
arbeidstijdverkorting schept een vrijetijdsprobleem
working shorter hours gives rise to the problem of how to spend one's leisure 

qvrijetijdsvoorzieningen

vrijetijdsvoorzieningen (meervoud)
1. leisure facilities 

qvrijeworplijn

vrijeworplijn (de)
1. free throw line 

qvrijgave

vrijgave (de)
1. lifting of an embargo 

qvrijgeboren

vrijgeboren (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. freeborn 

qvrijgeborene

vrijgeborene (de) (geschiedenis)
1. freeborn (wo)man, free (wo)man 

qvrijgelatene

vrijgelatene (de) (geschiedenis)
1. freed (wo)man 

qvrijgeleide

vrijgeleide (het)
1. (geschiedenis)
(letter of) safe-conduct, safeguard 
2. vrije doortocht/aftocht
(letter of) safe-conduct, safeguard, pass(port), permit 
3. gewapend geleide
(protective) escort/convoy 
♦ voorbeelden
onder vrijgeleide varen
sail under escort/in (a) convoy 

qvrijgeleidebrief

vrijgeleidebrief (dem)
1. letter of safe-conduct 

qvrijgemaakt

vrijgemaakt (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. orthodox Reformed 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de vrijgemaakten
the orthodox Reformed 
vrijgemaakt gereformeerd
orthodox Reformed 

qvrijgestelde

vrijgestelde (de)
1. salaried trade union officer 
¶. overige voorbeelden
(schertsend) de nieuwe vrijgestelden
young urban professionals, yuppies 

qvrijgeven

vrijgeven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vrijaf geven
give time off, give the day off, give a holiday, give leave of absence 
♦ voorbeelden
de commandant gaf de compagnie vrij
the commander relieved the company from their duties 

qvrijgeven

vrijgeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. vrijlaten
release 
♦ voorbeelden
benzine werd weer vrijgegeven (na rantsoenering)
petrol was derationed 
de handel vrijgeven
decontrol the trade 
de handel op Zuid-Afrika wordt vooralsnog niet vrijgegeven
trade with South Africa will not be released for the time being 
het lijk werd vrijgegeven
the body was handed over 
de buitgemaakte schepen vrijgeven
release the captured ships 
2. het gebruik toestaan
release
unblock
(vnl. uit regeringscontrole) decontrol 
♦ voorbeelden
iets voor publicatie vrijgeven
release something for publication 

qvrijgevestigd

vrijgevestigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (omschrijving) self-employed 

qvrijgevig

vrijgevig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. generous (bijwoord: generously), magnanimous (bijwoord: magnanimously)
liberal, open-handed, munificent, free/liberal with 
♦ voorbeelden
vrijgevig zijn met
be free/liberal with 

qvrijgevigheid

vrijgevigheid (dev)
1. generosity, magnanimity
open-handedness, liberality, munificence 

qvrijgevochten

vrijgevochten (bijvoeglijk naamwoord)
1. onconventioneel
free(-and-easy)
easy-going, unconventional 
♦ voorbeelden
een vrijgevochten vrouw
a free/an unconventional/a liberated woman 
2. (pejoratief)
licentious, lawless
undisciplined
(moreel) libertine 
♦ voorbeelden
een vrijgevochten boel
Liberty Hall, a go-as-you-please 

qvrijgezel

vrijgezel1 (dem)
1. bachelor, single 
♦ voorbeelden
als een vrijgezel leven
(informeel) bach (it) 
een verstokte vrijgezel
a confirmed bachelor 

qvrijgezel

vrijgezel2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. single, unmarried, bachelor 

qvrijgezellenavond

vrijgezellenavond (dem)
1. avond vóór iemands huwelijksfeest
(mannen) stag night
(vrouwen) henparty
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels; vrouwen) ± shower 
2. voor alleenstaanden georganiseerde avond
singles night 

qvrijgezellenfeest

vrijgezellenfeest (het)
1. (mannen) (Brits-Engels) stag party, (Amerikaans-Engels) bachelor party
(vrouwen) (Brits-Engels) hen party, (Amerikaans-Engels) bachelorette party 

qvrijgezellenflat

vrijgezellenflat (dem)
1. bachelor flat 

qvrijgezellentijd

vrijgezellentijd (dem)
1. bachelorhood 

qvrijhandel

vrijhandel (dem)
1. free trade
(tussen landen ook) open-border trade, open-door policy 

qvrijhandelaar

vrijhandelaar (dem), vrijhandelaarster (dev)
1. free-trader 

qvrijhandelaarster

vrijhandelaarster (dev) zie vrijhandelaar

qvrijhandelsassociatie

vrijhandelsassociatie (dev)
1. free trade association 

qvrijhandelsgebied

vrijhandelsgebied (het)
1. free-trade zone/area 

qvrijhandelstelsel

vrijhandelstelsel (het)
1. free-trade system, system of free-trade, open-door policy 

qvrijhaven

vrijhaven (de)
1. free port 

qvrijheid

vrijheid (dev)
1. het vrij zijn
freedom
liberty 
♦ voorbeelden
de academische vrijheid
academic freedom 
vrijheid van beroep/bedrijf
free choice/freedom of choice of profession/occupation 
het is hier vrijheid, blijheid!
it's a free country! 
geestelijke vrijheid
freedom of thought 
vrijheid, gelijkheid, broederschap
liberty, equality, fraternity 
kinderen veel vrijheid geven
give/allow children a lot of freedom/scope/latitude 
vrijheid van geweten/gedachte/onderzoek
freedom of conscience/thought/investigation
(geweten ook) liberty of conscience 
vrijheid van godsdienst/meningsuiting/drukpers
freedom of religion/speech/the press 
iemand volledige vrijheid van handelen geven
give someone complete freedom of action/an entirely free hand 
in vrijheid zijn
be free, be at large
(in het bijzonder m.b.t. wild dier/crimineel) be on the loose 
iemand in vrijheid stellen
set someone free/at liberty, free/release someone
(formeel) liberate someone 
iemand meer vrijheid laten
give someone a freer hand, allow someone more latitude 
een aantasting van de persoonlijke vrijheid
an infringement of personal freedom/liberty 
vrijheid van vereniging
freedom of association 
vrijheid van de zee
freedom of the seas 
de vrijheid op seksueel gebied
sexual freedom
(pejoratief) sexual permissiveness 
2. vrijmoedigheid
liberty
freedom 
♦ voorbeelden
ik neem de vrijheid, u te herinneren aan …
I take the liberty of reminding you …, I make so bold as to remind you that … 
de vrijheid van zijn optreden
the liberty of his action 
3. daad die van de gewone regel afwijkt
liberty
licence, (Amerikaans-Engels) license 
♦ voorbeelden
dichterlijke vrijheid
poetic licence/Alicense 
zich vrijheden veroorloven
take liberties (with), allow oneself/take the liberty of (…ing) 
4. privilege
privilege
right, prerogative 
♦ voorbeelden
de vrijheden van de adel
the privileges/rights of the nobility 

qvrijheidlievend

vrijheidlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. freedom-loving 

qvrijheidsbeeld

vrijheidsbeeld (het)
1. statue of liberty 
♦ voorbeelden
het Vrijheidsbeeld
(in New York) the Statue of Liberty 

qvrijheidsbeperking

vrijheidsbeperking (dev)
1. restriction of freedom
restraint 

qvrijheidsberoving

vrijheidsberoving (dev)
1. deprivation of liberty/freedom 
♦ voorbeelden
(juridisch) wederrechtelijke vrijheidsberoving
unlawful detention, false imprisonment, wrongful arrest 

qvrijheidsbeweging

vrijheidsbeweging (dev)
1. liberation/freedom movement 

qvrijheidsboom

vrijheidsboom (dem)
1. tree of liberty 

qvrijheidsgeest

vrijheidsgeest (dem)
1. spirit of freedom/liberty 

qvrijheidsgezind

vrijheidsgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. libertarian 

qvrijheidsgraad

vrijheidsgraad (dem)
1. degree of freedom
(ook wiskunde) measure of freedom 

qvrijheidsideaal

vrijheidsideaal (het)
1. ideal of freedom 

qvrijheidsliefde

vrijheidsliefde (dev)
1. love of freedom/liberty 

qvrijheidsoorlog

vrijheidsoorlog (dem)
1. war of liberation/independence 

qvrijheidsstraf

vrijheidsstraf (de)
1. imprisonment
detention 
♦ voorbeelden
een vrijheidsstraf opleggen
sentence (someone) to imprisonment 

qvrijheidsstrijd

vrijheidsstrijd (dem)
1. struggle for freedom, fight for independence 

qvrijheidsstrijder

vrijheidsstrijder (dem)
1. freedom fighter 

qvrijhouden

vrijhouden (overgankelijk werkwoord)
1. voor een ander betalen
pay (for)
(vnl. maaltijd, uitspatting; informeel) stand (someone something) 
2. openhouden
keep (free)
reserve
(m.b.t. dag, tijd, geld ook) set aside
(weg, doorgang) keep open/clear 
♦ voorbeelden
een dag vrijhouden
keep a day free, reserve a day, set a day aside 
een plaats vrijhouden
keep a place/seat (free), reserve/hold a place/seat 
een uurtje voor iemand vrijhouden
keep an hour free/reserve an hour/set an hour aside for someone 
de weg vrijhouden
keep the road open/clear 
3. (scheepvaart)
keep ready
(iets kleins) keep handy, keep within reach 
♦ voorbeelden
een schip van water vrijhouden
keep a ship afloat 

qvrijkaart

vrijkaart (de)
1. gratis toegangsbiljet
free ticket, ↑ complimentary ticket
(informeel ook) (Amerikaans-Engels) freebie 
2. (kaartspel)
high card 

qvrijkaartje

vrijkaartje (het)
1. free ticket 

qvrij-katholiek

vrij-katholiek (bijvoeglijk naamwoord)
1. Free Catholic 

qvrijkomen

vrijkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. ontslagen worden
come out
(informeel) get out
(uit gevangenis) be set free, be released 
2. van iets afkomen
get off/away 
3. loskomen
be released (ook als resultaat van chemische reactie)
be set free
(gas ook) be given off 
♦ voorbeelden
de bij die reactie vrijkomende energie
the energy released in that reaction 
4. beschikbaar komen
be(come) free
(ook m.b.t. mensen/geld) be(come) available
(m.b.t. mensen/geld ook) be released
(m.b.t. grond) become/fall vacant 
♦ voorbeelden
de vrijkomende capaciteit voor een ander doel aanwenden
use the capacity/power made available for another purpose, turn the capacity/power made available to another use 
op de vrijkomende grond
on the vacant ground 
zodra er een plaats vrijkomt
as soon as there is a vacancy/place, as soon as a place comes free 

qvrijkont

vrijkont (dem)
1. smoocher 
♦ voorbeelden
hij/zij is een echte vrijkont
he/she does love a cuddle/to cuddle/to hug 

qvrijkopen

vrijkopen (overgankelijk werkwoord)
1. iemands vrijheid kopen
buy (someone's) freedom, ↑ purchase (someone's) freedom
(gijzelaar enz. ook) ransom
(slaaf ook) redeem 
♦ voorbeelden
zich vrijkopen
buy/purchase one's freedom 
2. door afkoop vrijmaken
redeem
buy/pay off 
♦ voorbeelden
het vrijkopen van een rente
redemption of an annuity 

qvrijkorps

vrijkorps (het)
1. volunteer corps 

qvrijkous

vrijkous (dem) (informeel)
1. smoocher 
♦ voorbeelden
hij/zij is een echte vrijkous
he/she does love a cuddle/to cuddle/to hug 

qvrijlaten

vrijlaten (overgankelijk werkwoord)
1. de vrijheid geven
release
set free, set at liberty
(informeel) let go
(gevangene) let out
(m.b.t. slaven ook) liberate, emancipate 
♦ voorbeelden
iemand op borgtocht vrijlaten
release someone on bail, give/grant someone bail 
2. niet binden
leave free
put no pressure on (someone), put no control(s) on (something), exercise no control over (something) 
♦ voorbeelden
de leden van de fractie vrijlaten om voor of tegen te stemmen
leave members of the parliamentary party free to vote as they choose, give members of the parliamentary party a free vote 
3. openlaten
leave free/vacant
(m.b.t. open ruimte) leave clear 
♦ voorbeelden
deze ruimte vrijlaten s.v.p.
please leave this room vacant/this space clear 

qvrijlating

vrijlating (dev)
1. release
(m.b.t. slaven ook) liberation, emancipation 
♦ voorbeelden
voorwaardelijke vrijlating
parole 

qvrijloop

vrijloop (dem)
1. neutral 
♦ voorbeelden
hij had de motor in de vrijloop gezet
he had put the engine in neutral/out of gear
(bij het rijden) he was coasting/free-wheeling 

qvrijlopen

vrijlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. not be covered, be unmarked
(atletiek) run clear 

qvrijloten

vrijloten (onovergankelijk werkwoord)
1. be released by a/the draw, be released in a/the draw 

qvrijmacht

vrijmacht (de)
1. absolute power
(formeel) omnipotence 

qvrijmaken

vrijmaken (overgankelijk werkwoord)
1. bevrijden van een last, verplichting
(make/set) free
release
(van heerschappij/slavernij) liberate
(van slavernij) emancipate, enfranchise
(m.b.t. importgoederen/de weg) clear
(m.b.t. handel enz.) deregulate
(informeel) get off/out/away 
♦ voorbeelden
zijn arm vrijmaken
free one's arm, ↑ disengage one's arm 
(handel) ingevoerde goederen vrijmaken
clear imported goods 
ik kan me vanmiddag niet vrijmaken
I can't get off/away this afternoon, ↑ I can't disengage myself this afternoon 
de weg vrijmaken voor
clear the way for 
zich vrijmaken van buitenlandse invloed
shake off/free oneself from foreign influence 
2. (scheikunde)
release
set free
(gas ook) give off 
3. reserveren
reserve
keep (free) 
♦ voorbeelden
tijd vrijmaken
make time (for) 

qvrijmaking

vrijmaking (dev)
1. liberation
emancipation 

qvrijmarkt

vrijmarkt (de)
1. unregulated street market 

qvrijmetselaar

vrijmetselaar (dem)
1. freemason (vaak met hoofdletter)
Mason 

qvrijmetselaarsloge

vrijmetselaarsloge (de)
1. freemasons'/masonic lodge 

qvrijmetselaarsteken

vrijmetselaarsteken (het)
1. masonic symbol/emblem 

qvrijmetselarij

vrijmetselarij (dev)
1. Freemasonry
Masonry 

qvrijmoedig

vrijmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frank (bijwoord: frankly)
candid, open(-hearted)
(vaak te vrijmoedig ook) outspoken 
♦ voorbeelden
een vrijmoedig antwoord
an outspoken/a confident answer 
een vrijmoedige kerel
a frank/candid/an open/honest/outspoken fellow 
vrijmoedig spreken
speak frankly/candidly/openly/honestly, speak one's mind 

qvrijmoedigheid

vrijmoedigheid (dev)
1. frankness
candour, open(-hearted)ness
(vaak te veel ook) outspokenness 

qvrijpartij

vrijpartij (dev)
1. petting
necking 
♦ voorbeelden
een stevige vrijpartij
(a bout of) heavy petting, a heavy petting session 

qvrijpion

vrijpion (dem) (schaakspel)
1. passed pawn 

qvrijplaats

vrijplaats (de)
1. wijkplaats
refuge
sanctuary, asylum 
2. (geschiedenis)
sanctuary
(city/port of) refuge 

qvrijpleiten

vrijpleiten (overgankelijk werkwoord)
1. clear (of)
exonerate (from)
(ook religie) absolve (from/of)
(formeel) exculpate (from) 
♦ voorbeelden
hij is van hebzucht niet geheel vrij te pleiten
he cannot be quite/completely cleared of/absolved from/of the charge of greed 

qvrijpostig

vrijpostig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. impertinent (bijwoord: impertinently)
impudent, saucy, (Amerikaans-Engels) sassy
(minder pejoratief) bold, forward
(niet pejoratief; vnl. m.b.t. meisjes, jonge vrouwen) pert 
♦ voorbeelden
iemand vrijpostig antwoorden
answer someone impertinently/impudently/pertly/boldly 

qvrijpostigheid

vrijpostigheid (dev)
1. te grote vrijmoedigheid
impertinence
impudence, sauce
(informeel) (Amerikaans-Engels) sass
(minder pejoratief) boldness, forwardness
↑ audacity 
2. uiting
(piece of) impertinence
piece of impudence/sauce/audacity, liberty 
♦ voorbeelden
ik houd niet van die vrijpostigheden
I don't like such impertinence/liberties 

qvrijspelen

vrijspelen (overgankelijk werkwoord)
1. (sport)
set up 
2. (geld) vrijmaken
(omschrijving) freeing up money in order to spend it 

qvrijspraak

vrijspraak (de)
1. acquittal
discharge
(ook religie) absolution 
♦ voorbeelden
vrijspraak vragen voor een cliënt
request that a client be acquitted/discharged 

qvrijspreken

vrijspreken (overgankelijk werkwoord)
1. acquit (from)
discharge, clear
(ook religie) absolve 
♦ voorbeelden
vrijgesproken worden van een beschuldiging
be cleared of/be acquitted on/of a charge 

qvrijstaan

vrijstaan (onovergankelijk werkwoord)
1. geoorloofd zijn
be free (to)
(persoon) be allowed (to), be permitted (to), be at liberty (to)
(zaak) be open (to) 
♦ voorbeelden
dat staat u geheel vrij
you are entirely free/at liberty in the matter 
het staat jullie vrij dit huis te bezichtigen
you are free/at liberty to view this house 
het staat de minister vrij de prijs niet toe te kennen
it's open to the minister/it's at the discretion of the minister not to award the prize 
2. losstaan
stand apart (from)
(m.b.t. een huis) be detached
be/stand clear (of) 
3. (sport)
not be covered
be unmarked 

qvrijstaand

vrijstaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. losstaand
apart
free
(huis) detached
(bouwwerk) freestanding 
♦ voorbeelden
een vrijstaand huis
a detached house 
2. (sport)
not covered
unmarked 
♦ voorbeelden
de bal naar een vrijstaande man spelen
play the ball to an unmarked man/someone who is not covered 

qvrijstaat

vrijstaat (dem)
1. free state 

qvrijstad

vrijstad (de)
1. free city
city state 

qvrijstellen

vrijstellen (overgankelijk werkwoord)
1. (van belasting/dienst enz.) exempt
(van lessen) excuse
(van betaling, routine) free
(van een plicht) release
(religie) give/grant dispensation, dispense
(informeel) let off 
♦ voorbeelden
iemand van de voogdij vrijstellen
emancipate someone, release someone from guardianship 
hij is vrijgesteld (van militaire dienst)
he is exempt from military service
(na al een tijdje gediend te hebben) he has been released from military service 

qvrijstelling

vrijstelling (dev)
1. het vrijstellen
exemption
release, dispensation, freeing 
2. het vrijgesteld zijn
exemption
release, dispensation
(juridisch; van schuld/vervolging) indemnity
freedom 
3. geval van vrijstellen
exemption
dispensation
(juridisch; van schuld/vervolging) indemnity 
♦ voorbeelden
vrijstelling aanvragen/verlenen voor een examenonderdeel
request/grant exemption from part of the exam 
vrijstelling van belasting/schoolgeld krijgen
be exempted from taxation/school fees 
vrijstelling verlenen van
exempt from 
een vrijstelling hebben voor wiskunde
be exempted from the maths exam 
4. (België); eigen risico
(Brits-Engels) excess amount, (Amerikaans-Engels) deductible amount
franchise 

qvrijster

vrijster (dev)
1. spinster 
♦ voorbeelden
een oude vrijster
an old spinster/maid 

qvrijuit

vrijuit (bijwoord)
1. freely
frankly, openly 
♦ voorbeelden
spreek vrijuit
speak up/out/freely 
u kunt vrijuit spreken
you can speak freely/frankly/openly 
¶. overige voorbeelden
vrijuit gaan
(schuldeloos zijn) not be to blame
(ongestraft blijven) get off/go scot-free, go clear/free
(informeel) get away with it 
hieruit blijkt dat zij ook niet vrijuit gaat
it appears from this that she deserves some of the blame, too 

qvrijvallen

vrijvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. be(come) available 

qvrijvechten

vrijvechten (overgankelijk werkwoord)
1. fight for (and win) the freedom/liberty of
liberate (by fighting) 
♦ voorbeelden
zich vrijvechten
fight one's way to freedom
(uit een menigte) fight one's way free/clear
(uit een menigte ook) fight clear 

qvrijverklaren

vrijverklaren (overgankelijk werkwoord)
1. onschuldig verklaren
declare/proclaim (someone) innocent
proclaim the innocence of 
2. onafhankelijk verklaren
declare (someone/something) free, proclaim (someone/something) free
proclaim the freedom/liberty of 

qvrijwaren

vrijwaren (overgankelijk werkwoord)
1. (safe)guard (against)
protect (from/against), screen (from)
(gevaar ook) shield (from)
secure (against)
(juridisch ook) indemnify (against/from) 
♦ voorbeelden
gevrijwaard blijven van blessures
remain free from injury 
gevrijwaard tegen
protected from/against, free from, immune to 
iemand vrijwaren tegen wettelijke aansprakelijkheid
indemnify/protect someone against third-party liability 
iemand/iets voor iets vrijwaren
guard someone/something against something, protect someone/something from/against something, screen someone/something from something 
zich vrijwaren tegen aanspraken
indemnify/protect oneself against claims 

qvrijwaring

vrijwaring (dev)
1. het vrijwaren
protection (from/against)
freedom (from), (safe)guarding (against)
(m.b.t. schadevergoeding) indemnification, indemnity 
2. (juridisch); garantie
warranty
(van straf) indemnity 
♦ voorbeelden
vrijwaring voor uitwinning
warranty against eviction 
3. (juridisch); procedure
third-party action/proceedings 
♦ voorbeelden
iemand in vrijwaring oproepen
serve a third-party notice on someone 

qvrijwaringsbewijs

vrijwaringsbewijs (het)
1. certificate of indemnification 

qvrijwel

vrijwel (bijwoord)
1. nearly
almost, practically, virtually
(formeel) well-nigh
(informeel) pretty well/nearly, all but 
♦ voorbeelden
hij kreeg vrijwel alles wat hij vroeg
he got pretty much/pretty well/practically/virtually everything he asked for 
dat is vrijwel hetzelfde
that's nearly/almost/practically/virtually the same 
vrijwel niets
(ook) hardly anything, next to nothing 
vrijwel tegelijk aankomen/vertrekken
arrive/depart almost simultaneously/together 
vrijwel volmaakt
(ook) near-perfect 
hij wist vrijwel zeker dat …
he was almost/nearly/as good as certain/almost sure that … 
het komt vrijwel op hetzelfde neer
it's pretty much the same (thing), it comes (down) to/boils down to/amounts to the same thing 

qvrijwillig

vrijwillig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voluntary (bijwoord: voluntarily)
(uit vrijwilligers bestaand, ook) volunteer
(bijwoord ook) of one's own free will, of one's own volition 
♦ voorbeelden
zich vrijwillig aanmelden
volunteer (for) 
vrijwillig afstand doen van
give up voluntarily/of one's own free will 
een taak die men vrijwillig op zich genomen heeft
a self-imposed task 
(leger) vrijwillig dienst nemen
volunteer (for military service) 
vrijwillig iets op zich nemen
volunteer to do something, take on something voluntarily 
vrijwillige rechtspraak
voluntary jurisdiction, jurisdiction in undisputed matters 
vrijwillig ontslag nemen
resign, hand in one's resignation
(informeel) hand in one's cards 

qvrijwilliger

vrijwilliger (dem)
1. iemand die vrijwillig iets op zich neemt
volunteer
voluntary worker 
♦ voorbeelden
als vrijwilliger dienstdoen
serve as a volunteer, do voluntary work 
er hebben zich nog geen vrijwilligers gemeld voor dit werk
so far nobody has volunteered for this job 
2. (leger)
volunteer 
♦ voorbeelden
als vrijwilliger dienst nemen
volunteer (for military service) 

qvrijwilligerscollectief

vrijwilligerscollectief (het)
1. volunteer group 

qvrijwilligerswerk

vrijwilligerswerk (het)
1. voluntary/volunteer work 
♦ voorbeelden
vrijwilligerswerk doen
do voluntary/volunteer work 

qvrijwilligheid

vrijwilligheid (dev)
1. voluntariness 

qvrijzinnig

vrijzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vrijheid van mening voorstaand
liberal (bijwoord: liberally)
free-thinking
(zeldzaam; m.b.t. religie) latitudinarian 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de vrijzinnigen
free-thinkers
(vaak ook, maar dubbelzinnig) liberals 
vrijzinnig denken
liberal/free thinking 
vrijzinnige opvattingen
liberal views 
het vrijzinnig protestantisme
liberal Protestantism 
2. (België); ongelovig
unbelieving 

qvrijzinnigheid

vrijzinnigheid (dev)
1. free-thinking, free-thought
liberalism
(zeldzaam) latitudinarianism 

qvrille

vrille (dev) (verkeer)
1. (tail)spin 

qvrind

vrind (dem)
1. (Brits-Engels) chum, (Brits-Engels) mate
(Amerikaans-Engels) pal, (Amerikaans-Engels) buddy, (Amerikaans-Engels) fella
(deftiger) (Brits-Engels) old chap/fellow
(pejoratief ook) buster, brother 
♦ voorbeelden
zeg eens, vrind
look, mate!/pal!/buddy!/fella! 

qvrindje

vrindje (het)
1. vriendje
pal (in Brits-Engels niet als aanspreekvorm)
(Brits-Engels ook) chum
mate
(Amerikaans-Engels ook) buddy 
♦ voorbeelden
de vrindjes van haar man
her husband's pals/chums/mates/buddies 
2. minnaar
boy-friend
lover
(m.b.t. oudere mensen) friend 

qvr-ketel

vr-ketel (dem)
1. higher efficiency boiler/furnace 

qv.r.n.l.

v.r.n.l. (afkorting)
1. afkorting van: van rechts naar links
(omschrijving) from right to left 

qvroed

vroed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
¶. overige voorbeelden
de vroede vaderen
the city/town fathers 

qvroedkunde

vroedkunde (dev)
1. midwifery
obstetrics 

qvroedkundig

vroedkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. obstetric(al) 

qvroedmeesterpad

vroedmeesterpad (de)
1. nurse-frog 

qvroedschap

vroedschap (dev) (geschiedenis)
1. town/city council, town/city corporation
(the) city fathers 

qvroedvrouw

vroedvrouw (dev)
1. midwife 
♦ voorbeelden
bij een vroedvrouw bevallen
be delivered by a midwife 

qvroeg

vroeg (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aan het begin van de dag
early 
♦ voorbeelden
op een belachelijk vroeg uur
at an/some unearthly/ungodly hour 
van vroeg tot laat
from dawn till dusk/dark 
in de vroege morgen
in the early morning 
het is nog vroeg
(schertsend; m.b.t. dag) the day is still young
(m.b.t. avond) the night is still young 
(figuurlijk) als je mij in de maling wil nemen, moet je vroeger opstaan, vader
you('ll) have to be out of bed/be up/get up early if you want to catch me napping, Bmate/Abuddy 
's morgens vroeg
early in the morning 
tot in de vroege uurtjes
until well/far/long into the night, until the wee/Bsmall hours (of the night) 
vroeg vertrekken
(ook) make an early start 
2. tijdig
early 
♦ voorbeelden
je moet er vroeg bij zijn
you've got to get in quickly, you've got to be quick about it/quick off the mark 
hij was er vroeg genoeg bij
he was there in good time 
volgende week is vroeg genoeg
next week is soon enough 
dat moet je vroeg leren
you have to learn that young 
hij kan op zijn vroegst om zeven uur hier zijn
he can't be here before seven o'clock (at the earliest) 
geen dag te vroeg
not a day too soon, none too soon 
je moet niet te vroeg juichen
don't count your chickens (until/before they're hatched), don't rejoice/start cheering/celebrate too soon 
vroeg uit de veren zijn
rise with the lark, get up/be up bright and early/at (the) crack of dawn 
3. aan het begin
early
(m.b.t. mensen ook) young 
♦ voorbeelden
al vroeg
early on 
de vroegste geschiedenis van de mensheid
the dawn of human history 
ergens vroeg in mei
sometime at the beginning of May 
vroeg in de geschiedenis
early on in history 
zijn vroegste jaren bracht hij in een dorp door
he spent his earliest/youngest years in a village 
daar kom je wel wat vroeg mee
you're a bit premature/early with that 
vroeg of laat moet het toch gebeuren
sooner or later it has to happen 
de vroege middeleeuwen
the early middle ages 
niet vroeger dan
not before, … at the earliest 
de mensen trouwen steeds vroeger
people get married younger and younger 
haar te vroege dood
her untimely/premature death 
het is nog te vroeg om er iets zinnigs over te zeggen
it's early days yet/too soon yet/still premature to say anything useful about it 
hij toonde al vroeg tekentalent
he showed artistic talent at an early age 
Pasen valt vroeg dit jaar
Easter falls/is early this year 
deze prent behoort tot het vroegste werk van Seghers
this print is one of Seghers' earliest works 
4. eerder dan verwacht
early
(m.b.t. mensen ook) young
(in het bijzonder m.b.t. geboorte en dood) premature
(alleen na zelfstandig naamwoord) ahead of time 
♦ voorbeelden
een te vroeg geboren kind
a premature baby 
ik ben vandaag vroeg klaar
I'm/I'll be off/finished early today 
een vroege lente/Pasen
an early spring/Easter 
vroeg sterven
die young, die a premature/an early death 
te vroeg sterven
(formeel ook) come to an untimely/a premature end 
vijf minuten/een uur te vroeg
five minutes/an hour (too) early/ahead of time 
¶. spreekwoorden
vogeltjes die vroeg zingen zijn voor de poes
± if you sing before breakfast you will cry before supper/night 
vroeg rijp, vroeg rot
soon ripe, soon rotten 
vroeg begonnen, veel gewonnen
the early bird catches/gets the worm 
slecht nieuws komt altijd te vroeg
± bad news travels fast
± ill news comes apace 
een vroege vogel vangt veel wormen
the early bird catches/gets the worm 

qvroegbloeier

vroegbloeier (dem)
1. early flowerer 

qvroegchristelijk

vroegchristelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. early Christian 

qvroeger

vroeger (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voorheen
former (bijwoord: formerly)
past, previous
(m.b.t. tijd ook) bygone
(bijwoord) before, previously, formerly 
♦ voorbeelden
als herinnering aan vroeger
for old times' sake 
niet zoveel als vroeger
not so/as much as I/you/… used to 
hij is niet meer zo goed als vroeger
he isn't as good as he used to be/was, he isn't what he used to be 
men dacht vroeger dat
people used to think that 
in vroeger dagen/jaren
in former days/years, formerly, in days/years past, in bygone days 
vroeger heb ik ook wel gerookt
I used to smoke 
de heer B., vroeger hoogleraar in de Engelse letterkunde
Mr B., former(ly) professor of English literature 
daar heb ik vroeger nog ooit op school gezeten
I used to go to school there, once upon a time I went to school there 
vroeger stond hier een kerk
there used to be a church here 
in vroeger tijden
in days of old
(formeel) in days of yore, in (the) older days, in bygone days, in times past 
(zelfstandig (gebruikt)) van vroeger vertellen
tell/talk about the (good) old days 
het Londen van vroeger
London, as it used to be/once was, old London, ↑ the London of old 
de gevierde schoonheid van vroeger
the celebrated beauty of old/she was/used to be 
ik kan me nog van vroeger herinneren dat
I can still remember (about that time) that 
vroeger was zij erg driftig
she used to be very quick-tempered 
zoals vroeger
as in the old days, as/the way it used to be 
het zal nooit meer zijn zoals het vroeger was
things will never be the way/what they used to be/the same again 
2. vorig
previous (bijwoord: previously)
former
(formeel) prior 
♦ voorbeelden
in zijn vroegere functie
in his former/previous position 
zijn vroegere leermeester
his former/old teacher, his ex-teacher 
vroegere verklaringen
previous/earlier statements 
zijn vroegere verloofde
his former fiancée, his ex-fiancée 
zijn vroegere vrienden
his former/one-time friends 

qvroegertje

vroegertje (het)
1. early start/finish/… 
♦ voorbeelden
we hebben een vroegertje vandaag
we're finished nice and early today 
het was een vroegertje vanochtend
we had an early start this morning 

qvroeggeboorte

vroeggeboorte (dev)
1. premature birth 

qvroegmis

vroegmis (de) (rooms-katholiek)
1. early mass 

qvroegpensioen

vroegpensioen (het)
1. early retirement 

qvroegrijp

vroegrijp (bijvoeglijk naamwoord)
1. precocious
(kind, meisje) forward
(vrucht) early-ripening 
♦ voorbeelden
vroegrijpe druiven
early-ripening grapes 
vroegrijpe kinderen
precocious/forward children 
hij was erg vroegrijp
he was very precocious/forward, he had an old head on young shoulders 

qvroegrijpheid

vroegrijpheid (dev)
1. precociousness
precocity 

qvroegschools

vroegschools (bijvoeglijk naamwoord)
1. early-school 

qvroegte

vroegte (dev)
¶. overige voorbeelden
in de vroegte
early in the morning, at an early hour
(heel vroeg) in the early hours 
in alle vroegte
at (the) crack of dawn, bright and early 

qvroegtijdig

vroegtijdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bijtijds
early
timely
(bijwoord ook) in good time 
2. eerder dan gewoonlijk
early
premature
(pejoratief ook) untimely (bijvoorbeeld dood) 

qvroegtijds

vroegtijds (bijwoord)
1. early in the morning
at an early hour 

qvrolijk

vrolijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. blij
cheerful (bijwoord: cheerfully)
merry, jolly, lively 
♦ voorbeelden
iets doen in een vrolijke bui
do something in a burst of liveliness 
een vrolijke frans
(Brits-Engels) quite a/a bit of a lad, (Brits-Engels) a happy-go-lucky fellow 
zich over iets/iemand vrolijk maken
laugh at/about/joke about something/someone
(m.b.t. persoon ook) laugh/joke at someone's expense 
een vrolijk mens
a cheerful/merry/jolly/lively person 
hij kijkt niet al te vrolijk
he looks none too cheerful, he doesn't look too/all that cheerful 
vrolijk worden
get (a bit/rather) merry 
vrolijk zingen
sing merrily/gaily/cheerfully 
2. waarin, waarover men zich vermaakt
cheerful (bijwoord: cheerfully)
merry 
♦ voorbeelden
(ironisch) vrolijke boel is het hier
cheerful/lively lot/bunch, aren't you?, cheerful/lively place, isn't it? 
het was er een vrolijke boel
they were a merry crowd, it was a lively place 
het ging er vrolijk toe
they were having a merry (old) time 
een vrolijk leventje leiden
lead a merry life 
voor de vrolijke noot zorgen
provide (some) light/comic relief/a cheerful note 
3. aangenaam stemmend
cheerful (bijwoord: cheerfully)
cheery (ook m.b.t. vuur) 
♦ voorbeelden
vrolijk behang
cheerful/bright wallpaper 
4. druk
bustling (bijwoord: bustlingly)
lively
(persoon ook) brisk 
♦ voorbeelden
een vrolijke straat
a bustling street 
5. onverstoorbaar
cheerful (bijwoord: cheerfully)
↑ imperturbable 
¶. overige voorbeelden
(informeel) even (zo) vrolijk
cheerful(ly) 

qvrolijkheid

vrolijkheid (dev)
1. het vrolijk zijn
cheerfulness
gaiety, jollity, liveliness, mirth, joviality 
♦ voorbeelden
dolle vrolijkheid
glee 
geforceerde vrolijkheid
forced cheerfulness, contrived gaiety 
onderdrukte vrolijkheid
suppressed mirth 
haar opmerking verwekte enige vrolijkheid
her remark caused some merriment/mirth 
2. vermaak
mirth
merriment, hilarity
(ook leedvermaak) glee 

qVROM

VROM (de)
1. afkorting van: ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
(omschrijving) Ministry for Housing, Spatial Planning and the Environment 

qvrome

vrome (de)
1. pious/devout/godly/god-fearing/saintly person 
♦ voorbeelden
de vrome uithangen/spelen
play the/pretend to be a saint, act holy
(Brits-Engels ook) polish one's halo 

qvroom

vroom (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. godvruchtig
pious (bijwoord: piously)
devout, godly, god-fearing, saintly 
2. onvervulbaar
pious (bijwoord: piously) 
♦ voorbeelden
een vroom bedrog
(leugen) a white lie
(voornamelijk religie) a pious fraud 
vrome wensen
pious hopes, wishful thinking 

qvroomheid

vroomheid (dev)
1. godsdienstigheid
piety
devoutness, godliness
(formeel) devotion 
2. het vroom zijn
piety
devoutness, godliness
(formeel) devotion 

qvrouw

vrouw (dev)
1. vrouwelijk persoon
woman
(juridisch; pejoratief) female
(eerbiedig) lady 
♦ voorbeelden
een alleenstaande vrouw
a single/an unattached woman, a woman alone/on her own 
een vrouw begeren
desire/lust for/after a woman 
de gehuwde werkende vrouw
working wives 
een gescheiden vrouw
a divorced woman/divorcee 
vrouwen en kinderen eerst
women and children first 
de moderne vrouw
the modern woman, modern women 
een vrouw versieren
get off with/make up to/chat up a girl/bird 
ze is een volwassen vrouw geworden
she's grown into a woman 
de werkende vrouw
working women
(op carrière gericht) career women
(vaak neerbuigend door mannen gebruikt) career girls 
een vrouw van lichte zeden
woman of easy virtue 
achter de vrouwen aan zitten
chase (after)/go after women
(deftiger) chase (after)/go after the ladies, womanize 
Onze-Lieve-Vrouw
Our Lady 
een vrouw zwanger maken
impregnate a woman
(informeel) get a woman pregnant
(eufemistisch) get a woman into trouble
(slang) (Amerikaans-Engels) knock a woman up 
een te jong geklede vrouw
mutton dressed up as lamb 
een vrouw achter het stuur
a woman driver 
2. echtgenote
wife
(juridisch; schertsend) spouse 
♦ voorbeelden
hoe gaat het met je vrouw?
how's your wife?
(slang) how's the missus/missis? 
man en vrouw
husband and wife
(religie) man and wife 
een vrouw onderhouden
(getrouwd) keep a wife
(niet getrouwd) keep a woman 
een rijke vrouw trouwen
marry a rich woman/(into) money 
iemand tot vrouw nemen
take someone as one's wife 
iemand tot zijn vrouw maken
make someone one's wife 
een dochter van zijn eerste vrouw
a daughter by his first wife 
ze zal een goede vrouw voor je zijn
she'll make you a good wife 
zijn vrouw in de steek laten
abandon/walk out on one's wife, leave one's wife in the lurch 
3. speelkaart
queen 
4. aanspreektitel
Mrs
(verouderd) Mistress
(verouderd; m.b.t. anderstalige vrouwen of uitvoerende kunstenaressen) Madam(e) 
♦ voorbeelden
Vrouwe Fortuna
Lady Luck 
Vrouwe Justitia
Lady Justice 
5. bazin
mistress
lady 
♦ voorbeelden
de vrouw des huizes
lady/mistress of the house 

qvrouwelijk

vrouwelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. van het geslacht van de vrouwen
female (ook plantkunde)
(m.b.t. beroep ook) woman
(vaak neerbuigend door mannen gebruikt) lady 
♦ voorbeelden
een vrouwelijke arts/minister
woman/female doctor/minister
(neerbuigend) lady doctor/minister 
de vrouwelijke hoofdrol
the leading lady/woman/female role/part 
iets vrouwelijks over zich hebben
have something feminine about one 
een vrouwelijke kandidaat/sollicitant
a woman/female candidate/applicant 
een vrouwelijke kat
a female cat 
verwanten in de vrouwelijke lijn
relations on the wife's side
(formeel) relations on the distaff side 
een vrouwelijke monteur/bankdirecteur
a woman/female mechanic/bank director
(neerbuigend) a lady mechanic/bank director 
vereniging van vrouwelijke studenten
association of female/women students
(Amerikaans-Engels ook) sorority 
2. eigen aan de vrouwen
(passend en kenmerkend) feminine
(passend bij) womanly
(m.b.t. getrouwde vrouw) wifely 
♦ voorbeelden
vrouwelijke charme
feminine/womanly charm 
vrouwelijke gevoelens/tederheid
feminine/womanly feelings/tenderness 
een vrouwelijk handschrift
feminine (hand)writing, (a) woman's handwriting 
(zelfstandig (gebruikt)) het eeuwig vrouwelijke
the eternal feminine 
(zelfstandig (gebruikt)) het vrouwelijke in haar
the woman in her, her feminine side 
de vrouwelijke intuïtie
feminine/woman's intuition 
vrouwelijke manieren hebben
have feminine/womanly/womanish ways 
gevoelig zijn voor vrouwelijk schoon
be susceptible to feminine beauty 
typisch vrouwelijk
that's women all over, that's typical of a woman 
zich vrouwelijk kleden
(m.b.t. man) have a feminine style of dressing 
3. (taalkunde)
feminine 
♦ voorbeelden
van het vrouwelijk geslacht
of the feminine gender 
in het vrouwelijk
in the feminine (form) 
4. m.b.t. rijm
feminine 

qvrouwelijkheid

vrouwelijkheid (dev)
1. het vrouwelijk zijn
femininity
womanliness
(het van het vrouwelijke geslacht zijn) femaleness
(m.b.t. mensen ook) womanhood
(m.b.t. getrouwde vrouwen) wifeliness
(vaak pejoratief) womanishness 
2. geslachtsdelen
female parts
(zeldzaam, formeel) femininity 

qvrouwenafdeling

vrouwenafdeling (dev)
1. women's/female department, women's/female section, women's/female branch
(zaal in ziekenhuis) women's/female ward 

qvrouwenarbeid

vrouwenarbeid (dem)
1. female/women's labour 

qvrouwenarts

vrouwenarts (dem)
1. gynaecologist, (Amerikaans-Engels) gynecologist 

qvrouwenbesnijdenis

vrouwenbesnijdenis (dev)
1. female circumcision 

qvrouwenbeweging

vrouwenbeweging (dev)
1. feminist movement
women's (rights) movement 

qvrouwenbier

vrouwenbier (het)
1. cider shandy 

qvrouwenblad

vrouwenblad (het)
1. women's magazine
(nieuwsblad) women's (news)paper 

qvrouwenboekhandel

vrouwenboekhandel (dem)
1. women's bookshop 

qvrouwenbond

vrouwenbond (dem)
1. women's association/federation 

qvrouwenborst

vrouwenborst (de)
1. (woman's/female) breast
(vaak eufemistisch) (woman's/female) bust (bijvoorbeeld in kledingzaak) 

qvrouwencafé

vrouwencafé (het)
1. women's pub/Abar 

qvrouwencondoom

vrouwencondoom (het)
1. female condom 

qvrouwendag

vrouwendag (dem)
1. Women's Day 

qvrouwendienst

vrouwendienst (dem) (geschiedenis)
1. courtly love 

qvrouweneethuis

vrouweneethuis (het)
1. women's restaurant 

qvrouwenemancipatie

vrouwenemancipatie (dev)
1. emancipation of women
(moderne beweging) women's liberation
(ook pejoratief; informeel) women's lib 

qvrouwenfilm

vrouwenfilm (dem)
1. women's film/Amovie
feminist film/Amovie 

qvrouwengek

vrouwengek (dem)
1. ladies' man
womanizer 
♦ voorbeelden
het is een vrouwengek
he's always (running) after women 

qvrouwengeschiedenis

vrouwengeschiedenis (dev)
1. gebeurtenis waarbij vrouwen in het spel zijn
affair involving women, affair involving a woman
love affair, affair of the heart 
2. geschiedenis van/over vrouwen
story of women, story of a woman, history of women, history of a woman
(als vak) women's history 

qvrouwengevangenis

vrouwengevangenis (dev)
1. women's prison/Apenitentiary 

qvrouwengroep

vrouwengroep (de)
1. georganiseerde groepering
women's/feminist group 
2. groep met alleen vrouwen
(all) female/women's group 

qvrouwenhaar

vrouwenhaar1 (het)
1. haren van een vrouw
woman's/women's/female hair 
2. (plantkunde)
maidenhair 

qvrouwenhaar

vrouwenhaar2 (het, de)
1. één haar
woman's/female hair 

qvrouwenhaat

vrouwenhaat (dem)
1. hatred of women
(m.b.t. man met een hekel aan vrouwelijk gezelschap; formeel) misogyny 

qvrouwenhand

vrouwenhand (de)
1. hand van een vrouw
woman's hand 
2. handschrift
feminine hand(writing)
woman's hand(writing) 

qvrouwenhandel

vrouwenhandel (dem)
1. trade/traffic in women
(blanke vrouwen) white slave trade 

qvrouwenhater

vrouwenhater (dem)
1. woman-hater
(m.b.t. man met een hekel aan vrouwelijk gezelschap; formeel) misogynist 

qvrouwenhuis

vrouwenhuis (het)
1. ontmoetingsplaats
meeting-place for women
women's/feminist centre, women's/feminist club 
2. woonhuis
women's house
((tijdelijke) verblijfplaats) home for women, women's hostel
(schuilplaats) refuge for women, women's shelter 

qvrouwenjager

vrouwenjager (dem)
1. womanizer
lady-killer 

qvrouwenkamp

vrouwenkamp (het)
1. gevangenenkamp
women's (prison) camp 
2. tentenverzameling
women's (en)camp(ment) 

qvrouwenkiesrecht

vrouwenkiesrecht (het) (geschiedenis)
1. women's/female suffrage 

qvrouwenklooster

vrouwenklooster (het)
1. convent
nunnery 

qvrouwenkoor

vrouwenkoor (het)
1. ladies'/female choir
(Amerikaans-Engels ook) women's chorus 

qvrouwenkwaal

vrouwenkwaal (de)
1. women's/female/gynaecological/Agynecological complaint, women's/female/gynaecological/Agynecological disease 

qvrouwenliteratuur

vrouwenliteratuur (dev)
1. women's literature
literature about women, writing by/about women 

qvrouwenlogica

vrouwenlogica (dev)
1. feminine/female/women's logic 

qvrouwenmishandeling

vrouwenmishandeling (dev)
1. battery/abuse of women, domestic violence 

qvrouwenorganisatie

vrouwenorganisatie (dev)
1. women's organization 

qvrouwenoverschot

vrouwenoverschot (het)
1. surplus of women 

qvrouwenpagina

vrouwenpagina (de)
1. women's page 

qvrouwenpartij

vrouwenpartij (dev)
1. Women's party 

qvrouwenploeg

vrouwenploeg (de)
1. women's team 

qvrouwenpraat

vrouwenpraat (dem)
1. women's talk
(informeel) girl talk 

qvrouwenpraatgroep

vrouwenpraatgroep (de)
1. women's/ladies' circle 

qvrouwenrechten

vrouwenrechten (meervoud)
1. women's rights 

qvrouwenrol

vrouwenrol (de)
1. (dramaturgie)
female part 
2. maatschappelijk gedrag
women's part 

qvrouwenschender

vrouwenschender (dem)
1. assaulter of women, attacker of women, (sexual) abuser of women
rapist 

qvrouwenstem

vrouwenstem (de)
1. woman's/female voice 

qvrouwenstrijd

vrouwenstrijd (dem)
1. women's liberation
(informeel) women's lib 

qvrouwenstudies

vrouwenstudies (meervoud)
1. women's studies 

qvrouwentelefoon

vrouwentelefoon (dem)
1. women's switchboard 

qvrouwentijdschrift

vrouwentijdschrift (het)
1. women's/woman's magazine 

qvrouwentongen

vrouwentongen (meervoud)
1. sansevieria, bowstring hemp 

qvrouwentour

vrouwentour (dem)
1. women's Tour de France 

qvrouwenverleider

vrouwenverleider (dem)
1. Don Juan
Casanova, womanizer, seducer, philanderer 

qvrouwenvertrek

vrouwenvertrek (het)
1. women's quarters
(geschiedenis) thalamus 

qvrouwenwereld

vrouwenwereld (de)
1. wereld van de vrouwen
woman's world 
2. door vrouwen geregeerde wereld
woman's world
world run by women
(formeel) gynaecocracy, (Amerikaans-Engels) gynecocracy
(pejoratief) petticoat government 

qvrouwenwerk

vrouwenwerk (het)
1. women's work
jobs/work for women 

qvrouwenzadel

vrouwenzadel (het)
1. m.b.t. fiets
lady's saddle 
2. m.b.t. paard
side-saddle 

qvrouwenziekte

vrouwenziekte (dev)
1. women's/female/gynaecological/Agynecological disease, women's/female/gynaecological/Agynecological complaint 

qvrouwenzot

vrouwenzot (dem) (België)
1. girl crazy 

qvrouwmens

vrouwmens (het) (pejoratief)
1. woman
female, wench, bint 

qvrouwonvriendelijk

vrouwonvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ↑ disadvantageous to women
(sterker) anti-woman/female 
♦ voorbeelden
deze parkeergarage is 's nachts bepaald vrouwonvriendelijk
this carpark is not a place where women feel comfortable/safe at night 

qvrouwspersoon

vrouwspersoon (het)
1. female 

qvrouwtje

vrouwtje (het)
1. kleine vrouw
small/little woman 
2. vrouw
woman
(m.b.t. echtgenote) wife(y), little woman
girl 
♦ voorbeelden
zijn jonge vrouwtje
(ook) his (young) bride 
hij kijkt te veel naar de vrouwtjes
he's too keen on women/the ladies 
voor mijn liefste vrouwtje
for my darling wife 
een oud vrouwtje
an old/a little old woman, a granny/grannie 
ja, vrouwtje
yes, dear/love 
3. bazin
mistress 
♦ voorbeelden
kom maar bij het vrouwtje
come to your mistress 
4. vrouwelijk dier
female 
♦ voorbeelden
is het een mannetje of een vrouwtje?
is it a he or a she?/a male or a female? 

qvrouwvijandig

vrouwvijandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. antifemale, hostile to(wards) women
(Amerikaans-Engels ook) hostile toward women
sexist, (male-)chauvinist 

qvrouwvolk

vrouwvolk (het)
1. women
(pejoratief) females 
♦ voorbeelden
het vrouwvolk nalopen
chase/run after women/anything in skirts 

qvrouwvriendelijk

vrouwvriendelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. non-(male-)chauvinist
well-disposed towards women, kindly disposed towards women, well-disposed towards equality (of the sexes), kindly disposed towards equality (of the sexes)  (alleen na zelfstandig naamwoord)
(bijwoord) in a way/fashion/manner that is … 
♦ voorbeelden
vrouwvriendelijk beleid
non-sexist/sexual equality policy 
een vrouwvriendelijke man
a non-chauvinist (man) 

qvrouwziek

vrouwziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. girl-crazy
mad about women/girls, crazy about women/girls
(informeel) nuts about women/girls 
♦ voorbeelden
hij is vrouwziek
(ook) he can't leave women alone 

qvrpr.

vrpr. (afkorting)
1. afkorting van: vraagprijs
(omschrijving) asking price 

qVRT

VRT (dem)
1. afkorting van: Vlaamse Radio en Televisie
VRT 

qvrucht

vrucht (de)
1. (plantkunde)
fruit 
2. eetbaar veld-/tuingewas
fruit 
♦ voorbeelden
een afgewaaide vrucht
a windfall 
vrucht dragen
(bear) fruit 
vruchten plukken
pick fruit 
vruchten op sap
fruit in syrup 
(figuurlijk) verboden vruchten
forbidden fruit 
vrucht zetten
(m.b.t. bomen) set fruit 
3. ongeboren jong/kind
foetus, (Amerikaans-Engels) fetus
embryo 
♦ voorbeelden
de vrucht afdrijven
(ook spontaan) have an abortion, abort the foetus 
een onvoldragen vrucht
a foetus that has not been carried to term, an unborn foetus 
4. (figuurlijk)
fruit(s)
result(s), reward(s) 
♦ voorbeelden
het kapitaal begint vrucht af te werpen
the capital is beginning to yield a profit 
de besprekingen beginnen langzamerhand vruchten af te werpen
the discussions are gradually beginning to pay off 
vruchten afwerpen
yield (fruit), bear fruit, be fruitful/seminal 
geen vruchten afwerpen
bear no fruit, come to nothing, prove useless/worthless 
veel vruchten afwerpen
yield/pay rich rewards 
burgerlijke vruchten
income derived from rent and interest 
vrucht dragen
bear fruit, be fruitful
(formeel) come to fruition 
met vrucht
fruitful(ly), successfully, with success 
met vrucht iets aanwenden
employ something fruitfully 
met vrucht een poging wagen
make a successful attempt 
de vruchten van iets plukken
reap the fruit(s)/rewards of something, get/receive the benefits of/from something 
zijn werk heeft weinig vruchten afgeworpen
(ook) he has little to show for his work 
daar plukken we nu de wrange vruchten van
our chickens are coming home to roost now, we're reaping the bitter fruit(s) of it now 
¶. spreekwoorden
verboden vrucht smaakt het lekkerst
forbidden/stolen fruit is sweet/sweetest
stolen waters are sweet 
aan de vruchten kent men de boom
a tree is known by its fruit 

qvruchtafdrijvend

vruchtafdrijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. abortifacient
abortive
inducing abortion  (alleen na zelfstandig naamwoord) 
♦ voorbeelden
een vruchtafdrijvend middel
an abortifacient 

qvruchtafdrijving

vruchtafdrijving (dev)
1. abortion
expulsion of a/the foetus, expulsion of a/the Afetus 

qvruchtbaar

vruchtbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. veel vruchten voortbrengend
fruitful
productive 
2. in staat kinderen voort te brengen
fertile
(pejoratief) prolific
(formeel) fecund 
♦ voorbeelden
vrouwen in de vruchtbare leeftijd
women of child-bearing age/in the fertile years 
de vruchtbare periode van de vrouw
a woman's fertile period 
3. groeizaam
fertile
fruitful, productive
(aarde) rich 
♦ voorbeelden
het land vruchtbaar maken
make the land fertile 
4. (figuurlijk)
fruitful
fertile (ook gedachten/hersens)
productive
(formeel) fecund
(schrijver ook) prolific 
♦ voorbeelden
(van plannen, ideeën) in vruchtbare aarde vallen
fall on fertile ground 
(figuurlijk) een vruchtbare bodem vinden
find fertile soil/receptive ground 
een vruchtbaar gesprek
a fruitful/productive talk 
een vruchtbaar schrijver
a prolific/productive/fertile writer 

qvruchtbaarheid

vruchtbaarheid (dev)
1. fertility
fruitfulness, productivity
(formeel) fecundity 

qvruchtbaarheidsbehandeling

vruchtbaarheidsbehandeling (dev)
1. fertility treatment 

qvruchtbaarheidscijfer

vruchtbaarheidscijfer (het) (statistiek)
¶. overige voorbeelden
specifiek vruchtbaarheidscijfer
specific fertility rate 

qvruchtbaarheidscultus

vruchtbaarheidscultus (dem)
1. fertility cult 

qvruchtbaarheidsonderzoek

vruchtbaarheidsonderzoek (het)
1. fertility test 

qvruchtbaarheidsritueel

vruchtbaarheidsritueel (het)
1. fertility rite 

qvruchtbeginsel

vruchtbeginsel (het)
1. ovary 

qvruchtblaas

vruchtblaas (de)
1. amniotic sac 

qvruchtbodem

vruchtbodem (dem)
1. thalamus
receptacle 

qvruchtboom

vruchtboom (dem)
1. fruit tree 

qvruchtdragend

vruchtdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vruchten voortbrengend
fruit-bearing 
2. (figuurlijk)
fruitful
bearing fruit  (alleen na zelfstandig naamwoord) 

qvruchteloos

vruchteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (figuurlijk)
1. fruitless (bijwoord: fruitlessly)
useless, abortive, futile, ineffective
(bijwoord ook) in vain, to no avail 
♦ voorbeelden
in een vruchteloze discussie belanden
end up in a fruitless/futile/sterile discussion 
een vruchteloze onderneming
(in het bijzonder als gevolg van misleiding) a wild-goose chase, a fool's errand 
hij probeerde vruchteloos haar over te halen
he tried in vain to persuade her, he tried to persuade her (but) to no avail/without success 

qvruchtenazijn

vruchtenazijn (dem)
1. fruit vinegar 

qvruchtenbowl

vruchtenbowl (dem)
1. punch
cup 

qvruchtenconserven

vruchtenconserven (meervoud)
1. preserved fruit
(in blik ook) canned fruit
(Brits-Engels ook) tinned fruit
(in fles ook) bottled fruit 

qvruchtenetend

vruchtenetend (bijvoeglijk naamwoord)
1. fruit-eating
frugivorous 

qvruchtengebak

vruchtengebak (het)
1. fruit cake
(met deeg) fruit tart/pie 

qvruchtenhagel

vruchtenhagel (dem)
1. (coloured, fruit-flavoured) confetti/sprinkles 

qvruchtenmand

vruchtenmand (de)
1. basket of fruit
(mand voor fruit) fruit-basket 

qvruchtenmoes

vruchtenmoes (het)
1. fruit purée/Apuree
(op spijskaarten) compote 

qvruchtenpers

vruchtenpers (de)
1. fruit press
(elektrisch) (fruit) blender
(met de hand) (fruit) squeezer
(Amerikaans-Engels ook) juicer 

qvruchtenpulp

vruchtenpulp (de)
1. fruit pulp 

qvruchtenpuree

vruchtenpuree (dev)
1. fruit purée/Apuree 

qvruchtensap

vruchtensap (het)
1. fruit juice 

qvruchtenschaal

vruchtenschaal (de)
1. fruit bowl
(schaal met fruit) bowl of fruit 

qvruchtenslaatje

vruchtenslaatje (het)
1. fruit salad
(op spijskaarten ook) fruit cocktail/cup 

qvruchtensuiker

vruchtensuiker (dem)
1. fructose
fruit sugar 

qvruchtentaart

vruchtentaart (de)
1. fruit cake
(met deeg) fruit tart/pie 

qvruchtenthee

vruchtenthee (dem)
1. fruit tea 

qvruchtenwijn

vruchtenwijn (dem)
1. fruit wine 

qvruchtenyoghurt

vruchtenyoghurt (dem)
1. fruit yog(h)urt 

qvruchtgal

vruchtgal (de) (plantkunde)
1. fruit gall 

qvruchtgebruik

vruchtgebruik (het) (juridisch)
1. usufruct 
♦ voorbeelden
het vruchtgebruik hebben van goederen
have/enjoy the usufruct of property 
iets in vruchtgebruik afstaan aan iemand
grant someone the usufruct of something, give something in usufruct to someone 
levenslang vruchtgebruik hebben van een kapitaal
have a life interest in a sum of money 
er is een recht van vruchtgebruik gevestigd op de aandelen
a right of usufruct/a usufructuary right has been attached to the shares 

qvruchtgebruiker

vruchtgebruiker (dem) (juridisch)
1. usufructuary
beneficiary, tenant for life 

qvruchtgenot

vruchtgenot (het) (juridisch)
1. right of use and enjoyment 

qvruchtgewas

vruchtgewas (het)
1. fruit eaten as a vegetable 

qvruchtgroente

vruchtgroente (dev)
1. (omschrijving) vegetable that is botanically a fruit 

qvruchthouder

vruchthouder (dem)
1. carpophore, columella 

qvruchthout

vruchthout (het)
1. fruitwood 

qvruchtknop

vruchtknop (dem)
1. fruit bud 

qvruchtleven

vruchtleven (het)
1. life of an/the embryo, life of a/the foetus, life of a/the Afetus
embryonic/foetal/Afetal life 

qvruchtlichaam

vruchtlichaam (het)
1. lichaam van een vrucht
body of a/the fruit 
2. orgaan waarin sporen ontstaan
fruiting body, fruit body 

qvruchtnavel

vruchtnavel (dem)
1. hilum 

qvruchtpluis

vruchtpluis (het)
1. pappus 

qvruchtvlees

vruchtvlees (het)
1. flesh (of a/the fruit)
(fruit) pulp 

qvruchtvlies

vruchtvlies (het)
1. (binnenste) amnion
(buitenste) chorion 

qvruchtvorming

vruchtvorming (dev)
1. fruit formation
fructification
(medisch) formation of an/the embryo, formation of a/the foetus, formation of a/the Afetus 

qvruchtwand

vruchtwand (dem)
1. pericarp 

qvruchtwater

vruchtwater (het)
1. amniotic fluid
(informeel) water(s) 

qvruchtwateronderzoek

vruchtwateronderzoek (het)
1. amniocentesis 

qvruchtwaterpunctie

vruchtwaterpunctie (dev)
1. amniocentesis 

qvruchtwisseling

vruchtwisseling (dev)
1. rotation of crops, crop rotation 

qvruchtzetting

vruchtzetting (dev)
1. setting (of fruit)
fructification 

qvs.

vs. (afkorting)
1. afkorting van: vers
v 
2. afkorting van: versus
v, (Amerikaans-Engels) vs 

qVS

VS (meervoud)
1. afkorting van: Verenigde Staten
US
USA 

qV-snaar

V-snaar (de)
1. V-belt 

qvso

vso (het)
1. (België) afkorting van: vernieuwd secundair onderwijs
(omschrijving) comprehensive school system 
2. (Nederland) afkorting van: voortgezet speciaal onderwijs
special secondary education 

qVTB-VAB

VTB-VAB (dem) (België)
1. afkorting van: Vlaamse Toeristenbond - Vlaamse Automobilistenbond
(omschrijving) Flemish Tourist Association - Flemish Motorists' Association
(Groot-Brittannië) ± AA/RAC
(USA) ± AAA 

qV-teken

V-teken (het)
1. V-sign 

qVTM

VTM (dev) (België)
1. afkorting van: Vlaamse Televisiemaatschappij
VTM, (omschrijving) Flemish commercial TV channel 

qVTOL-vliegtuig

VTOL-vliegtuig (het)
1. VTOL aircraft/plane
convertiplane, convertaplane 

qVU

VU (dev)
1. afkorting van: Vrije Universiteit te Amsterdam
(omschrijving) Free (Reformed) University of Amsterdam 
2. afkorting van: Volksunie
(omschrijving) Flemish People's Union 

qVUB

VUB (dev) (België)
1. afkorting van: Vrije Universiteit Brussel
(omschrijving) Free University of Brussels 

qvue

vue (dev)
¶. overige voorbeelden
à vue
(spelen, zingen) prima vista, at sight
(vertaling) unseen 

qVuelta

Vuelta (dem)
1. Vuelta 

qvuig

vuig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. foul (bijwoord: foully)
mean, low, dastardly
(formeel) base 
♦ voorbeelden
vuige laster
foul slander 

qvuil

vuil1 (het)
1. afval, huisvuil
refuse, rubbish, (household/domestic) waste
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage 
♦ voorbeelden
een hoopje vuil
a heap/pile of dirt/refuse/rubbish/garbage 
ergens voor oud vuil liggen
(figuurlijk) lie in the gutter, be down and out 
vuil storten
tip/dump/shoot rubbish 
verboden vuil te storten
dumping prohibited, no tipping/dumping 
iemand behandelen als een stuk vuil
treat someone like dirt 
2. viezigheid
dirt
filth, grime, muck 
♦ voorbeelden
onder het vuil zitten
be covered/caked in/with dirt 

qvuil

vuil2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vies
dirty (bijwoord: dirtily)
filthy, grubby, grimy
(bezoedeld) soiled
(informeel) mucky 
♦ voorbeelden
vuile kleuren
dirty/muddy colours 
de vuile kopjes/glazen
the dirty/used cups/glasses 
(scheepvaart) vuil water maken
make foul water 
wit wordt gemakkelijk vuil
white dirties/gets dirty easily/quickly 
2. laaghartig
dirty (bijwoord: dirtily)
foul, mean, low, dastardly
(formeel) base 
♦ voorbeelden
vuil stuk schorem!
filthy scum! 
vuile viezerik/leugenaar
dirty/filthy swine/liar 
3. vulgair
dirty (bijwoord: dirtily)
filthy, obscene, smutty, foul 
♦ voorbeelden
vuile taal
dirty/foul/filthy/obscene/smutty language 
4. oneerlijk
dirty (bijwoord: dirtily)
foul, sordid, filthy, nasty 
♦ voorbeelden
vuil gewin
filthy lucre 
(sport) vuil spelen
play dirty/rough 
iemand een vuile streek leveren
pull a fast one/play a dirty/nasty trick on someone 
een vuile zaak/vuil zaakje
a dirty business 
5. onaangenaam
dirty (bijwoord: dirtily)
foul, filthy, nasty 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) een vuile grond
foul ground 
6. nijdig
dirty (bijwoord: dirtily)
nasty, foul, filthy 
♦ voorbeelden
iemand vuil aankijken
give someone a dirty/foul/filthy/nasty look 
7. vervuild
dirty (bijwoord: dirtily)
polluted, foul 
♦ voorbeelden
een vuile rivier
a dirty river
(vervuild) a polluted river 
8. nog niet schoon
(proef, geschriften) foul (bijwoord: foully)
(werk, bedrag) uncorrected 
♦ voorbeelden
een vuile proef
foul/rough/galley proof 
het varken woog vuil 150 pond
the pig weighed 150 pounds with wastage/had a gross weight of 150 pounds 
9. bedorven
rotten (bijwoord: rottenly)
bad 
♦ voorbeelden
een vuil ei
a rotten/bad egg 
10. vuil makend
dirty (bijwoord: dirtily)
messy
(informeel) mucky 
♦ voorbeelden
toeslag voor vuil werk
bonus for dirty work, dirty pay 
¶. overige voorbeelden
vuile bom
dirty bomb 

qvuilak

vuilak (dem) (informeel)
1. viezerik
dirty/filthy person
messy creature
(jong) grubby child
(m.b.t. kind; informeel) (Brits-Engels) grub, (Brits-Engels) muckey pup 
2. gemenerik
pig
rotter, nasty piece of work, skunk, filthy swine 

qvuilbek

vuilbek (dem)
1. foul-mouthed person 

qvuilbekken

vuilbekken (onovergankelijk werkwoord)
1. have a foul mouth
use obscene/dirty/filthy language 

qvuilbekkerij

vuilbekkerij (dev)
1. obscenities
(use of) dirty/obscene/filthy language
(formeel) (use of) ordure 

qvuilboom

vuilboom (dem)
1. alder buckthorn 

qvuilbroed

vuilbroed (het)
1. foul brood 

qvuilcontainer

vuilcontainer (dem)
1. (Brits-Engels) skip
(Amerikaans-Engels) dumpster 

qvuilheid

vuilheid (dev)
1. dirtiness
filthiness, squalor, foulness 

qvuiligheid

vuiligheid (dev)
1. wat vuil is
dirt
filth, muck, mess 
2. drek
dirt
filth, muck
(formeel) ordure
(van beesten) droppings
(ook figuurlijk; rioolwater) sewage 
3. gemene uiting
obscenity
rotten/nasty/dirty thing to say, filth, smut 

qvuilmaken

vuilmaken (overgankelijk werkwoord)
1. make/get dirty
dirty, soil, smudge
(ook figuurlijk, formeel) sully 
♦ voorbeelden
zijn kleren vuilmaken
dirty one's clothes, get one's clothes dirty/filthy/mucky/grubby 

qvuilnis

vuilnis (het, dev)
1. (household) refuse
rubbish
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage, trash
(Brits-Engels ook) dust, waste 

qvuilnisauto

vuilnisauto (dem)
1. (Brits-Engels) dustcart, (Amerikaans-Engels) garbage/trash truck
(formeel) (Brits-Engels) refuse-lorry 

qvuilnisbak

vuilnisbak (dem)
1. bak voor huisvuil
(Brits-Engels) dustbin, (Amerikaans-Engels) garbage can
(Brits-Engels ook) rubbish bin
(Amerikaans-Engels ook) trash/ash can, ashbin 
2. hond
mongrel 

qvuilnisbakbepaling

vuilnisbakbepaling (dev)
1. catchall clause 

qvuilnisbakkenras

vuilnisbakkenras (het)
1. mongrel
cur 

qvuilnisbelt

vuilnisbelt (de)
1. rubbish/refuse dump
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage dump
(Brits-Engels ook) tip
scrapheap, dumping ground 

qvuilnisemmer

vuilnisemmer (dem) zie vuilnisbak

qvuilnishoop

vuilnishoop (dem)
1. (Brits-Engels) rubbish dump, (Brits-Engels) tip, (Amerikaans-Engels) garbage heap 

qvuilniskoker

vuilniskoker (dem)
1. rubbish chute
(Amerikaans-Engels voornamelijk) trash/garbage chute 

qvuilnisman

vuilnisman (dem)
1. refuse collector
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage collector
(Brits-Engels ook) dustman
(Amerikaans-Engels ook) garbage man
(informeel) (Brits-Engels) binman 

qvuilnisophaal

vuilnisophaal (dem)
1. refuse collection
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage collection 

qvuilnisvat

vuilnisvat (het)
1. vuilnisbak
zie vuilnisbak
2. iemand die alle restjes opeet
(Brits-Engels) dustbin 

qvuilniswagen

vuilniswagen (dem) zie vuilnisauto

qvuilniszak

vuilniszak (dem)
1. rubbish/refuse bag
(Brits-Engels ook) bin bag/liner
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage/trash bag 

qvuilophaaldienst

vuilophaaldienst (dem)
1. refuse collection
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage collection
cleansing department, waste-disposal service 

qvuilpersleiding

vuilpersleiding (dev)
1. sewage pipe 

qvuilpoes

vuilpoes (de) (informeel)
1. dirty little beast/toad, mucky pup
(Brits-Engels ook) grub 

qvuilschrijverij

vuilschrijverij (dev)
1. pornografie
filth
pornography 
2. lasterlijk geschrijf
muckraking
mudslinging, sordid stories, dirt 

qvuilspuiter

vuilspuiter (dem)
1. muckraker
mudslinger 

qvuilspuiterij

vuilspuiterij (dev)
1. muckraking
mudslinging, sordid stories, dirt 

qvuilstortplaats

vuilstortplaats (de)
1. (rubbish/refuse) dump
(Brits-Engels ook) (rubbish/refuse) tip
(Amerikaans-Engels voornamelijk) garbage dump
(wordt met grond afgedekt) landfill (site) 

qvuiltje

vuiltje (het)
1. smut
speck of dirt/dust/grit 
♦ voorbeelden
een vuiltje in het oog hebben
have something/a smut in one's eye 
¶. overige voorbeelden
er is geen vuiltje aan de lucht
(figuurlijk) everything is peachy keen 
doen alsof er geen vuiltje aan de lucht was
pretend that everything in the garden is lovely/(that) nothing's the matter 

qvuilverbranding

vuilverbranding (dev)
1. handeling
incineration, waste/refuse incineration
(Amerikaans-Engels ook) garbage incineration
destruction (waarbij de warmte wordt omgezet in kracht) 
2. inrichting
incinerator, waste/refuse incinerator
(Amerikaans-Engels ook) garbage incinerator
destructor, incineration plant 

qvuilverbrandingsinstallatie

vuilverbrandingsinstallatie (dev)
1. incineration plant, (waste/refuse) incinerator 

qvuilverbrandingsoven

vuilverbrandingsoven (dem)
1. incinerator, waste/refuse incinerator
(Amerikaans-Engels ook) garbage incinerator
(die de warmte omzet in kracht) destructor 

qvuilverbrandingsschip

vuilverbrandingsschip (het)
1. waste incinerator ship 

qvuilverwerking

vuilverwerking (dev)
1. waste/refuse processing 

qvuilverwerkingsbedrijf

vuilverwerkingsbedrijf (het)
1. waste/refuse processing business/company
(openbaar) waste/refuse processing service 

qvuilwaterpomp

vuilwaterpomp (de)
1. dirty-water pump
water-jet pump 

qvuilwit

vuilwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. dirty white
greyish white, off-white 

qvuist

vuist (de)
1. dichtgesloten hand
fist
(vaak meervoud; slang) mitt 
♦ voorbeelden
met gebalde vuisten
with clenched fists 
(figuurlijk) met ijzeren vuist regeren
rule with an iron hand/grip/a rod of iron 
in zijn vuistje lachen
laugh up one's sleeve 
een vuist maken
take a stand/hard line 
met de vuist op tafel slaan
thump/bang (one's fist) on the table
(figuurlijk) take a hard line, put one's foot down 
iemand met de vuisten bewerken
pummel someone
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) pommel someone, give someone a pummeling, use someone as a punchbag
(slang) (Brits-Engels) duff someone up 
op de vuist gaan
have a scrap
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) have a punch-up
come to blows 
de vuist schudden
shake one's fist 
kaas uit het vuistje
cheese cubes 
uit het vuistje eten
eat with one's fingers 
2. hamer
zie vuisthamer
3. stamper
pounder
crusher 
¶. overige voorbeelden
(België) recht voor de vuist
frankly, candidly, straightforward, honestly 
voor de vuist (weg)
off the cuff, ad lib, extempore, impromptu 

qvuistbijl

vuistbijl (de)
1. celt 

qvuistdik

vuistdik (bijvoeglijk naamwoord)
1. thick as a fist 

qvuistgevecht

vuistgevecht (het) (formeel)
1. fisticuffs
(Amerikaans-Engels ook) fistfight 

qvuistgroot

vuistgroot (bijvoeglijk naamwoord)
1. fist-size(d)
as big as a fist, the size of a fist 

qvuisthamer

vuisthamer (dem)
1. (stonemason's) two-handed hammer 

qvuisthandschoen

vuisthandschoen (de)
1. mitten, mitt 

qvuistpand

vuistpand (het)
1. pand in de macht van de schuldeiser
pawn 
2. bezet gebied
occupied territory 

qvuistrecht

vuistrecht (het)
1. recht van de sterkste
law of the jungle 
2. wraakrecht
right of revenge 

qvuistregel

vuistregel (dem)
1. rule of thumb 

qvuistslag

vuistslag (dem)
1. punch
hit, thump, poke
(informeel) sock
(slang) (Amerikaans-Engels) haymaker 

qvuistvechter

vuistvechter (dem) (formeel)
1. pugilist
prize fighter, boxer 

qvuistvuurwapen

vuistvuurwapen (het)
1. handgun 

qvuldop

vuldop (dem)
1. (Brits-Engels) filler cap, (Amerikaans-Engels) fill cap 

qvuldruk

vuldruk (dem)
1. filling pressure 

qVulgaat

Vulgaat (de)
1. Vulgate 

qvulgair

vulgair (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vulgar (bijwoord: vulgarly)
common, cheap, plebian
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) gross
(taal, gedrag) rude 
♦ voorbeelden
zich vulgair gedragen
act cheap, behave rudely 
¶. overige voorbeelden
vulgair Latijn
popular/vulgar Latin 

qvulgaren

vulgaren (het)
1. filling yarn 

qvulgarisatie

vulgarisatie (dev)
1. popularization
simplification 

qvulgariseren

vulgariseren (overgankelijk werkwoord)
1. vulgarize
popularize, simplify 

qvulgarisme

vulgarisme (het)
1. vulgarism
vulgar expression/phrase/performance, vulgarity 

qvulgariteit

vulgariteit (dev)
1. het vulgair zijn
vulgarity
vulgarness 
2. iets vulgairs
vulgarity
vulgarism 

qvulgas

vulgas (het)
1. filling gas 

qvulgewicht

vulgewicht (het)
1. indien gewicht variabel
weight when packed/bottled, weight at time of packing/bottling/… 
2. op dozen/potten
net weight 
3. van wasmachine
maximum load/capacity 
4. van dekbed
weight of stuffing 
5. (techniek); m.b.t. poeders
bulk density 

qvulgus

vulgus (het) (pejoratief)
1. vulgar/common herd 

qvulhout

vulhout (het)
1. hout als opvulling
filling wood 
2. (bosbouw)
brushwood 

qvulkaan

vulkaan (dem)
1. volcano 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dansen op een vulkaan
play with fire 
(figuurlijk) wij lopen/slapen op een vulkaan
we're living on the edge of a volcano 
een werkzame/sluimerende/uitgedoofde vulkaan
an active/a dormant/an extinct volcano 

qvulkaaneiland

vulkaaneiland (het)
1. volcanic island 

qvulkaansteen

vulkaansteen (dem)
1. igneous rock 

qvulkaanuitbarsting

vulkaanuitbarsting (dev)
1. volcanic eruption 

qvulkanisatie

vulkanisatie (dev)
1. vulcanization 

qvulkanisch

vulkanisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de aard van een vulkaan
volcanic 
♦ voorbeelden
vulkanische verschijnselen/bergen/streken/eilanden
volcanic phenomena/mountains/regions/islands 
2. afkomstig uit een vulkaan
volcanic
(gesteente) igneous, eruptive 
♦ voorbeelden
vulkanische as
volcanic ash 
vulkanische stenen
volcanic/igneous rocks 

qvulkaniseren

vulkaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. rubber
vulcanize
cure, sulphur(ize), (Amerikaans-Engels) sulfur(ize) 
2. m.b.t. autobanden
retread
(Brits-Engels ook; informeel) remould
(Amerikaans-Engels ook; informeel) recap 

qvulkanisme

vulkanisme (het)
1. volcanism 

qvulkanist

vulkanist (dem)
1. volcanist 

qvulkanologie

vulkanologie (dev)
1. volcanology, vulcanology 

qvulkoek

vulkoek (de)
1. (omschrijving) filled pastry 

qvulleiding

vulleiding (dev)
1. filling pipe/hose 

qvullen

vullen (overgankelijk werkwoord)
1. met iets vol maken
fill (up)
(met lucht) inflate, blow up
load, stuff
(geweer) prime 
♦ voorbeelden
zijn maag vullen
fill/glut one's stomach 
vakken vullen
(figuurlijk) lick stamps 
2. de ruimte innemen van
fill (up) 
♦ voorbeelden
het eten vult ontzettend
the meal is very filling 
de boeken vullen de plank niet geheel
the books don't quite fill the shelf 
de zaal begint zich te vullen
the room is beginning to fill up 
de wind vult de zeilen
the wind fills out the sails 
3. opvullen
fill (up)
(stoel, dode dieren) stuff
(kleding) pad
(met kapok) flock
(culinaria) stuff 
♦ voorbeelden
een gat vullen
stop/fill/close/bridge a gap, fill a hole 
een kip met gehakt vullen
stuff a chicken with mince 
een vlak met ornamenten/arcering vullen
fill (in) a space with decorations/shading 
stoelen en bedden vullen
stuff/flock chairs/beds 
om de tijd te vullen
to fill the time 
4. plomberen
fill 
¶. spreekwoorden
praatjes vullen geen gaatjes
fine words butter no parsnips
± the greatest talkers are the least doers
± actions speak louder than words 
een kinderhand is gauw gevuld
children are easily pleased 

qvulling

vulling (dev)
1. vulsel
filling
(van bonbons) centre
(van matras/stoel) stuffing
(techniek) batch
(culinaria) stuffing, (Amerikaans-Engels) dressing
(van dekbed/sprei) quilting 
♦ voorbeelden
bonbons met een vulling van fondant
soft-centred chocolates 
2. m.b.t. tanden/kiezen
filling
inlay 
3. verwisselbare patroon
cartridge
refill, charge 
♦ voorbeelden
een nieuwe vulling
a refill 
4. het vullen
filling 

qvullis

vullis (het) (informeel)
1. dirt
filth, rubbish, trash 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) stuk vullis
scum of the earth, piece of dirt/filth 

qvulmiddel

vulmiddel (het)
1. toegevoegde stof
filler
filling material 
2. m.b.t. repareren
filler 

qvulopening

vulopening (dev)
1. mouth 

qvulpasta

vulpasta (het, dem)
1. filler (paste) 

qvulpen

vulpen (de)
1. fountain pen
(stylograaf) stylograph, stylographic pen 

qvulpeninkt

vulpeninkt (dem)
1. (fountain pen) ink 

qvulpistool

vulpistool (het)
1. (van een benzinepomp) nozzle 

qvulpotlood

vulpotlood (het)
1. (Brits-Engels) propelling pencil, (Amerikaans-Engels) refillable lead pencil 

qvulregel

vulregel (dem)
1. filler line 

qvulsel

vulsel (het)
1. filling
filler
(culinaria) stuffing, (Amerikaans-Engels) dressing
(voor meubels, kussens e.d.) stuffing, flocking, batting
(voor sprei/dekbed) quilting 

qvulstation

vulstation (het)
1. filling station
(Brits-Engels) petrol station, (Amerikaans-Engels) gas station 

qvulstof

vulstof (de)
1. stof waarmee iets gevuld wordt
filler
filling, stuffing, packing 
2. toegevoegde stof
filler 

qvulstuk

vulstuk (het)
1. onderdeel van vulmateriaal
packing piece 
2. inzetstuk
insert
shim 

qvulva

vulva (de)
1. vulva 

qvulvitis

vulvitis (dev)
1. vulvitis 

qvulvovaginaal

vulvovaginaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. vulvovaginal 

qvulvovaginitis

vulvovaginitis (dev)
1. vulvovaginitis 

qvunzig

vunzig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muf
musty
fusty, stale
(voornamelijk Brits-Engels ook) fuggy 
2. smerig
dirty
mucky, filthy 
3. onzedelijk
obscene
dirty, depraved, perverted 
♦ voorbeelden
een vunzig lachje
a dirty/filthy laugh 
een vunzige opmerking
an obscene/a dirty remark 
vunzige taal
obscene/dirty/depraved/rank language 

qvuren

vuren1 (het)
1. het schieten
fire
firing, shooting 
♦ voorbeelden
klaar om te vuren
at the ready 
staakt het vuren
cease fire 
2. vurenhout
pine
deal, fir 
3. het lichten van de zee
phosphoresence 

qvuren

vuren2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. fir
deal, spruce 

qvuren

vuren3 (onovergankelijk werkwoord)
1. schieten
fire
shoot 
♦ voorbeelden
op de vijand vuren
shoot at/open fire on the enemy 
2. licht/vonken vertonen
spark
(zee) phosphoresce
blaze 

qvurenhout

vurenhout (het)
1. pine(wood)
deal, fir 

qvurenhouten

vurenhouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. pine
deal, fir 

qvurig

vurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gloeiend
fiery (bijwoord: fierily)
burning, (red-)hot 
♦ voorbeelden
vurige kolen
fiery/red-hot coals 
een vurige streep aan de hemel
a fiery streak in the sky 
in de gedaante van vurige tongen
in the form/shape of tongues of fire 
2. fonkelend
fiery (bijwoord: fierily)
sparkling 
♦ voorbeelden
iemand vurige blikken toewerpen
throw fiery looks at someone 
3. hartstochtelijk
fiery (bijwoord: fierily)
ardent, fervent, (high-)spirited
(in het bijzonder m.b.t. geloof) devout
(verlangen) burning
(vrouw, minnaar) passionate 
♦ voorbeelden
een vurig aanhanger
(ook) a warm supporter 
een vurig gebed
a fervent prayer 
vurige paarden
proud/fiery/high-spirited horses, thoroughbreds 
vurig naar iets verlangen
languish/long/pant for something, hanker after something 
een vurig verlangen (naar)
a yearning (for), a burning/vehement/torrid desire (for) 
een vurig voorstander van iets
a strong/fervent/passionate/an enthusiastic/a zealous supporter/advocate of something, a stickler for something 
daarmee was zijn vurigste wens vervuld
it fulfilled his dearest desire/his most fervent/ardent wish 
4. m.b.t. hout
rotted, rotten 

qvurigheid

vurigheid (dev)
1. hartstochtelijkheid
fieriness, ardour
fervour, vehemence, passion, temperament, fervency 
2. branderigheid
inflammation
irritation, redness, burning 
♦ voorbeelden
vurigheid van de huid
inflammation of the skin 
3. brand in het koren
blight 

qvuriglijk

vuriglijk (bijwoord)
1. ardently
fervently, vehemently, passionately 

qVUT

VUT (dev)
1. afkorting van: vervroegde uittreding
(omschrijving) early retirement 
♦ voorbeelden
met/in de VUT gaan
retire early, take early retirement 

qVUT-gerechtigd

VUT-gerechtigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. entitled to early retirement 

qVUT-regeling

VUT-regeling (dev)
1. ± early retirement scheme 

qvutten

vutten (onovergankelijk werkwoord)
1. ± retire early
take early retirement 

qvutter

vutter (dem)
1. someone on/taking early retirement 

qVUT-uitkering

VUT-uitkering (dev)
1. early retirement pension 

qvuur

vuur (het)
1. lichtend verschijnsel
fire
flame 
♦ voorbeelden
zo rood als vuur zijn
be/flush scarlet/crimson/as red as fire 
Bengaals/Grieks vuur
Bengal light/Greek fire 
voor iemand door het vuur gaan
(figuurlijk) go through fire and water/through hell for someone 
het hemels vuur
lightning 
het vuur in een kachel
the glow of a stove 
in vuur en vlam zetten
(ook figuurlijk) set ablaze/on fire 
(figuurlijk) het zette hem in vuur en vlam
it set him alight/fired him with enthusiasm 
(figuurlijk) hij staat in vuur en vlam voor zijn ideaal
he's ablaze/burning for his ideal 
(figuurlijk) ik zou er mijn hand voor in het vuur durven steken
I'd stake my head/life on it 
(figuurlijk) het vuur uit zijn sloffen lopen
walk/run one's legs off, wear oneself out 
(figuurlijk) met vuur spelen
play with fire, dice with death 
vuur slaan
strike a light/spark, strike fire (from) 
vuur spuwen
blaze with fury, breathe/spit fire, fume 
een land te vuur en te zwaard verwoesten
destroy a country by fire and sword 
(figuurlijk) vuur trekken
provoke aggression 
2. (plaats van) brandende stoffen
fire
blaze 
♦ voorbeelden
een vuur aanblazen
stir/blow (up) a fire, fan the flames 
een vuur aanleggen/oppoken
lay/poke a fire 
een vuur aansteken
light/make a fire 
bij/om het vuur zitten
sit by/round the fire
(figuurlijk) have friends at court/a place in the sun 
het eeuwig vuur van de hel
the everlasting fires of hell, eternal hellfire 
in de haard brandde een helder vuur
a bright fire was burning in the hearth, there was a blaze in the hearth 
ik heb wel voor hetere vuren gestaan
I've been in tighter spots/a worse predicament than this, I've had worse/trickier things to do than this 
het vuur is nog aan
the fire is in/still alight 
het vuur is bijna uit
the fire is low/nearly out 
(figuurlijk) iemand het vuur na aan de schenen leggen
make it/things hot for someone, give someone/put someone through hell, press someone hard 
doe wat op het vuur!
mend/make up/put something on the fire 
de ketel staat op het vuur
the kettle is on 
een pan op het vuur zetten
put a pan on the stove/gas/fire 
een vuur uitdoven
put out/quench/extinguish a fire 
3. het schieten met vuurwapens
fire
shooting 
♦ voorbeelden
eigen vuur
friendly fire 
vuur geven
fire, give fire 
onder vuur liggen
be under fire 
(figuurlijk) iemand zwaar onder vuur nemen
criticize someone, give someone a (real) roasting 
(figuurlijk) de oppositie nam de premier onder vuur
the prime minister came under attack from the opposition, the opposition made an attack on the prime minister/subjected the prime minister to heavy criticism 
de vijand/een vesting onder vuur nemen/houden
open fire on the enemy/a stronghold
keep the enemy/a stronghold under fire 
het vuur openen
open fire 
vuur over eigen troepen
overhead fire 
(figuurlijk) tussen twee vuren
(ook) between the devil and the deep (blue) sea, between two evils 
tussen twee vuren raken
(ook figuurlijk) get caught between two fires, get in the firing line 
iets uit het vuur slepen
(figuurlijk) pull something out of the fire 
4. enthousiasme
fire
ardour, fervour, zest
(informeel) go 
♦ voorbeelden
in het vuur van zijn betoog
in the heat of his argument 
het vuur van de jeugd
the zest/enthusiasm/fire of youth 
iets met vuur verdedigen
defend something hotly/with fervour 
zijn liefde was een verterend vuur
his love was a consuming passion 
iets zonder veel vuur verdedigen
defend something without much enthusiasm/fervour/zest 
5. schittering
fire
glitter, glow, shine, sparkle 
♦ voorbeelden
het vuur van de koorts
the flush of fever 
6. bederf in hout
(dry) rot 
7. brand in het koren
blight 
8. vuurtoren
light(house) 
♦ voorbeelden
drijvend vuur
lightship 
het vuur van Scheveningen
the Scheveningen light 
¶. spreekwoorden
geen rook zonder vuur
there's no smoke without fire 
men moet geen olie op het vuur gooien
pouring oil on the fire is not the way to quench it 

qvuuraanbidder

vuuraanbidder (dem), vuuraanbidster (dev)
1. iemand die het vuur aanbidt
fire worshipper 
2. iemand die graag voor het vuur zit
fire worshipper/lover 

qvuuraanbidster

vuuraanbidster (dev) zie vuuraanbidder

qvuurbaken

vuurbaken (het)
1. beacon (fire)
flare 

qvuurbal

vuurbal (dem)
1. fireball
ball of fire 

qvuurberg

vuurberg (dem)
1. volcano 

qvuurbestendig

vuurbestendig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) fireproof
heat-resistant, fire-resistant 

qvuurbol

vuurbol (dem)
1. bolide, fireball 

qvuurbuis

vuurbuis (de)
1. flue
fire tube 

qvuurcontact

vuurcontact (het) (leger)
1. firing contact 
♦ voorbeelden
vuurcontact vermijden
avoid firing contact 

qvuurdekking

vuurdekking (dev)
1. cover of fire
(spervuur van alle kanten) box barrage 

qvuurdood

vuurdood (dem)
1. dood in het vuur
death by fire 
2. dood op de brandstapel
(being burnt to) death at the stake 

qvuurdoop

vuurdoop (dem)
1. baptism of fire 
♦ voorbeelden
de vuurdoop ontvangen
receive/experience a baptism of fire 

qvuurdoorn

vuurdoorn (dem)
1. firethorn, pyracantha 

qvuureter

vuureter (dem)
1. kachel
fuel-guzzler 

qvuurgeest

vuurgeest (dem)
1. salamander 

qvuurgevaarlijk

vuurgevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to shoot, armed and dangerous
(informeel) trigger-happy 

qvuurgevecht

vuurgevecht (het)
1. gunfight, gun battle
(leger) exchange of fire
(verzamelnaam) gunplay
(hevig, beslissend) shoot-out
(slang) shoot-up 

qvuurgloed

vuurgloed (dem)
1. firelight
glow of a fire
(bij brand) blaze, conflagration 

qvuurgoudhaantje

vuurgoudhaantje (het)
1. firecrest 

qvuurhaak

vuurhaak (dem)
1. porhaak
firehook 
2. haak om iets boven het vuur te hangen
pothook 

qvuurhaard

vuurhaard (dem)
1. stookplaats
(thuis) hearth, fireplace
(industrie) furnace, forge 
2. centrum van een brand
seat of the fire 

qvuurhoudend

vuurhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. slowly combustible
slow-combustion (in samenstellingen) 

qvuurijzer

vuurijzer (het)
1. firedog
andiron, fire iron 

qvuurkei

vuurkei (dem)
1. flint
fire stone 

qvuurkogel

vuurkogel (dem)
1. fireball 

qvuurkolom

vuurkolom (de)
1. column/pillar of fire 

qvuurkoord

vuurkoord (het)
1. safety fuse 

qvuurkorf

vuurkorf (dem)
1. fire basket 

qvuurkracht

vuurkracht (de)
1. fire power 

qvuurlak

vuurlak (het, dem)
1. enamel 

qVuurland

Vuurland (het)
1. Tierra del Fuego 

qvuurlassen

vuurlassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hammer-welding
forge welding 

qvuurleider

vuurleider (dem) (leger)
1. firing officer 

qvuurleiding

vuurleiding (dev) (leger)
1. fire control 

qvuurlijn

vuurlijn (de) (leger)
1. lijn van vuurmonden
firing line, line of fire
frontline 
2. streek waar projectielen neerkomen
line of fire 
3. gevechtsterrein
line of fire
free-fire/combat zone 

qvuurlinie

vuurlinie (dev)
1. firing line
line of fire, free-fire zone 

qvuurlopen

vuurlopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. walk on fire 

qvuurmaker

vuurmaker (dem)
1. firelighter 

qvuurmond

vuurmond (dem)
1. deel van een stuk geschut
muzzle 
2. kanon
cannon
gun, piece 
3. stookgat van een oven
stokehole 

qvuurpauze

vuurpauze (de)
1. pause in the shooting/firing 

qvuurpeloton

vuurpeloton (het)
1. firing squad
firing party 

qvuurpijl

vuurpijl (dem)
1. projectiel
rocket
maroon 
2. (plantkunde)
red-hot poker 
3. (sport); schot
rocket
(voornamelijk cricket) skyer 

qvuurplaat

vuurplaat (de)
1. plaat waarop/waartegen het haardvuur rust
hearth plate, fire back 
2. stookplaat
grate 

qvuurpot

vuurpot (dem)
1. brazier
(om mee te koken) coal pot 

qvuurproef

vuurproef (de)
1. (leger)
exercise under fire (with live ammunition) 
2. (geschiedenis; figuurlijk)
(geschiedenis) ordeal/trial by fire
(figuurlijk) ordeal, supreme/acid/crucial test 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de vuurproef doorstaan/ondergaan
(doorstaan) stand the test/racket/gaff, run the gauntlet
(ondergaan) undergo a severe ordeal, be tried in the crucible/furnace 

qvuurregen

vuurregen (dem)
1. regen van vuur
(vuurwerk) golden rain 
2. kogelregen
rain/volley of fire 

qvuurrood

vuurrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. crimson
scarlet, flame-coloured 
♦ voorbeelden
vuurrood aanlopen
turn crimson/scarlet 
vuurrode gladiolen
crimson/scarlet gladioli 
zij werd vuurrood van schaamte/verlegenheid
she went/turned crimson/scarlet/she blushed/flushed scarlet with shame/from embarrassment/in confusion 

qvuurscherm

vuurscherm (het)
1. fireguard, fire screen 

qvuurschip

vuurschip (het)
1. schip dat als kustlicht dienstdoet
lightship 
2. brander
fire ship 

qvuursein

vuursein (het)
1. flare 

qvuursnelheid

vuursnelheid (dev) (leger)
1. firing speed, rate of fire 

qvuurspuwend

vuurspuwend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vulkaan) erupting
(draak) fire-breathing, fire-spitting 
♦ voorbeelden
vuurspuwende bergen
volcanoes 

qvuurspuwer

vuurspuwer (dem)
1. ± fire-eater 

qvuursteen

vuursteen1 (dem)
1. steen die vonken geeft
flint 

qvuursteen

vuursteen2 (het, dem)
1. silex
flint 

qvuursteentje

vuursteentje (het)
1. flint 

qvuurstoot

vuurstoot (dem)
1. burst (of fire) 

qvuurtang

vuurtang (de)
1. tang om brandende voorwerpen aan te pakken
(pair of) (fire) tongs 
2. werktuig van een smid
(pair of) tongs 
♦ voorbeelden
twee vuurtangen
two pairs of tongs 

qvuurtest

vuurtest (de)
1. coal pan 

qvuurtje

vuurtje (het)
1. klein vuur
(small) fire 
♦ voorbeelden
het nieuws ging als een lopend vuurtje door de stad
the news spread through the town like wildfire 
een vuurtje stoken
(figuurlijk) stir up trouble 
2. om een pijp/sigaar/sigaret aan te steken
light 
♦ voorbeelden
iemand een vuurtje geven
give someone a light 

qvuurtoren

vuurtoren (dem)
1. lichtbaken
lighthouse
beacon 
2. roodharig persoon
carrottop 
3. (geschiedenis); biljet van 250 gulden
(omschrijving) 250 guilder note 

qvuurtorenwachter

vuurtorenwachter (dem)
1. lighthouse-keeper 

qvuurvast

vuurvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. fireproof
flame-resistant, heat-resistant, flame-proof, refractory
(kookgerei) ovenproof 
♦ voorbeelden
vuurvaste klei
fire clay 
een vuurvast schaaltje
a fireproof/heat-resistant/an ovenproof dish 
vuurvaste steen
refractory stone, fire stone 

qvuurvlek

vuurvlek (de)
1. strawberry (mark) 

qvuurvliegje

vuurvliegje (het)
1. firefly
glow-worm 

qvuurvlinder

vuurvlinder (dem)
1. copper 

qvuurvogel

vuurvogel (dem)
1. phoenix 

qvuurvreter

vuurvreter (dem)
1. vuureter
fire-eater 
2. oud militair
fire-eater, warhorse 

qvuurwagen

vuurwagen (dem)
1. chariot of the sun/gods 

qvuurwals

vuurwals (de)
1. golf van vuur bij een brand
wave of fire/flame 
2. (leger); scherm van vuur
creeping/rolling/moving barrage 

qvuurwapen

vuurwapen (het)
1. firearm
gun
(meestal meervoud) arm
(slang) (Brits-Engels) shooter
(slang) (Amerikaans-Engels) piece 

qvuurwapengevaarlijk

vuurwapengevaarlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to shoot, armed and dangerous
(informeel) trigger-happy 

qvuurwapenwet

vuurwapenwet (de)
1. fire arms act
(Amerikaans-Engels ook) gun control legislation/law 

qvuurwater

vuurwater (het)
1. firewater
spirit(s)
(slang) (Amerikaans-Engels) hoo(t)ch 

qvuurwerk

vuurwerk (het)
1. materiaal
firework 
2. gelegenheid
(display of) fireworks
firework/pyrotechnic display, pyrotechnics 
♦ voorbeelden
naar het vuurwerk gaan
go to the firework display/fireworks 

qvuurwerkbom

vuurwerkbom (de)
1. firework bomb 

qvuurwerkbril

vuurwerkbril (dem)
1. safety glasses, protective glasses 

qvuurwerkerskunst

vuurwerkerskunst (dev)
1. pyrotechny
pyrotechnics, art/craft of making fireworks 

qvuurwerkmaker

vuurwerkmaker (dem)
1. firework manufacturer
pyrotechnist 

qvuurzee

vuurzee (de)
1. blaze
sea of fire, furnace, sheet of flame(s), conflagration 

qvuurziekte

vuurziekte (dev)
1. grey mould, (Amerikaans-Engels) gray mold
(plantkunde) botrytis
(tulip) fire 

qvuurzuil

vuurzuil (de)
1. pillar/column of fire 

qvuvuzela

vuvuzela (de)
1. vuvuzela 

qv.v.

v.v. (afkorting)
1. afkorting van: vice versa
vv 
2. afkorting van: vrij van
(omschrijving) free of/from 

qVVD

VVD (dev)
1. afkorting van: Volkspartij voor Vrijheid en Democratie
(omschrijving) People's Party for Freedom and Democracy 

qvve

vve (dev)
1. afkorting van: vereniging van eigenaren
owner-occupiers' association 
2. (Nederland) afkorting van: voor- en vroegschoolse educatie
early childhood education, early years education 

qVVL

VVL (dev) (België)
1. afkorting van: Vereniging van Vlaamse Letterkundigen
(omschrijving) Association of Flemish Authors 

qVVM

VVM (dev) (België)
1. afkorting van: Vlaamse Vervoermaatschappij - De Lijn
(omschrijving) Flemish (Regional) Bus Company 

qV-vormig

V-vormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) V-shaped
(bijwoord) in a V-shaped form, in the shape of a V 

qVVS

VVS (dev) (België)
1. afkorting van: Vereniging van Vlaamse Studenten
(omschrijving) Flemish Student Association 

qVVV

VVVmerk (dev)
1. afkorting van: Vereniging voor Vreemdelingen Verkeer
(omschrijving) Tourist (Information) Office 

qVVV-kantoor

VVV-kantoormerk (het)
1. tourist (information) office 

qvwo

vwo (het)
1. afkorting van: voorbereidend wetenschappelijk onderwijs
(omschrijving) pre-university education
(Amerikaans-Engels) college-prep 

qVWS

VWS (het)
1. afkorting van: (ministerie van) Volksgezondheid, Welzijn en Sport
(omschrijving) (Ministry of) Health, Welfare and Sports
(Groot-Brittannië) Department of Health and Social Security
(USA) Department of Health and Human Services 
2. (België) afkorting van: Vast Wervingssecretariaat
(omschrijving) Recruitment Deptartment (civil servants only) 

qvz.

vz. (afkorting)
1. afkorting van: voorzitter
(omschrijving) chairman 

qvzmh

vzmh (afkorting)
1. PBUH, SAW 

qvzw

vzw (dev) (België)
1. afkorting van: vereniging zonder winstoogmerk
(omschrijving) non-profit organization 

qw

w (de)
1. w, W 

qW

W (afkorting)
1. afkorting van: watt
W 

qW.

W. (afkorting)
1. afkorting van: westen
W, w 

qWA

WA (dev)
1. afkorting van: wettelijke aansprakelijkheid
(omschrijving) third-party liability 
♦ voorbeelden
WA-verzekering
third-party insurance 

qwaadpak

waadpak (het)
1. waders 

qwaadpoot

waadpoot (dem)
1. grallatorial foot 

qwaadvogel

waadvogel (dem)
1. shore bird
(Brits-Engels ook) wader 

qwaag

waag (de)
1. plaats, gebouw
weighhouse
weighing-house 
2. weegtoestel
balance
scales 
♦ voorbeelden
Romeinse waag
steelyard, weighbeam 

qwaaghals

waaghals (dem)
1. daredevil
reckless/foolhardy person 

qwaaghalzerig

waaghalzerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) daredevil
reckless, foolhardy
(formeel) temerarious
(bijwoord) like a daredevil, recklessly 

qwaaghalzerij

waaghalzerij (dev)
1. daredevilry
recklessness, foolhardiness
(verouderd of schertsend) derring-do
(formeel) temerity 

qwaagschaal

waagschaal (de)
1. scale(pan) 
♦ voorbeelden
zijn leven in de waagschaal stellen
take one's life in one's (own) hands, imperil/hazard/risk/stake/venture one's life 

qwaagstuk

waagstuk (het)
1. risky enterprise
risky/bold venture, hazardous undertaking/business 
♦ voorbeelden
het is een heel waagstuk
it is a risky/hazardous enterprise/business/a great risk 

qwaaibomenhout

waaibomenhout (het)
1. inferior timber 

qwaaien

waaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. blazen
blow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) waait de wind uit die hoek?
sits the wind there?, is that the way the wind is blowing? 
de wind waait uit de goede hoek
the wind is blowing/coming from the right quarter 
de wind waait door de bomen
the wind is blowing through the trees 
2. door de wind bewogen worden
blow
be blown
(zachtjes; formeel) waft 
♦ voorbeelden
er woei een vuiltje in mijn oog
a speck of dust blew into my eye 
de pannen waaien van het dak
the slates/roof tiles are blowing/are being blown off the roof 
¶. overige voorbeelden
laat maar waaien
let it rip/go/slide/drift, don't bother about it 
een laat-maar-waaienpolitiek
a laissez-faire policy, a policy of indifference 
¶. spreekwoorden
zoals de wind waait, waait mijn jasje
± it is as well to know which way the wind blows 

qwaaien

waaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een bepaalde toestand brengen
blow 
♦ voorbeelden
kromgewaaide bomen
wind-blown trees 

qwaaien

waaien3 (onpersoonlijk werkwoord)
1. optreden van het verschijnsel wind
be windy/blowy
blow
(hard) storm 
♦ voorbeelden
het waait hard
it's very windy
(informeel) the wind is up, there's a strong wind blowing, it's blowing up a storm 
het waait hier nogal
it's pretty windy/blowy here 

qwaaier

waaier (dem)
1. schermpje om koelte toe te waaien
fan 
2. wat op een waaier lijkt
fan 
♦ voorbeelden
de waaier van een pauwenstaart
the fan of a peacock's tail 
3. uiteenlopend geheel
(whole) range
gamut, spectrum 
♦ voorbeelden
een waaier van mogelijkheden
a whole range/a spectrum of possibilities 
4. schoeprad
fan
impeller, vane 
5. (wielersport)
echelon 

qwaaierbrander

waaierbrander (dem)
1. fantail 

qwaaieren

waaieren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich als een waaier vertonen
fan out 
2. een waaier in beweging brengen
fan
wave 
♦ voorbeelden
zich waaieren
fan oneself 

qwaaierpalm

waaierpalm (dem)
1. fan palm 

qwaaierrijden

waaierrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. riding in echelon formation 

qwaaierstaart

waaierstaart (dem) (dierkunde)
¶. overige voorbeelden
rosse waaierstaart
rufous bush chat 

qwaaierstaartrietzanger

waaierstaartrietzanger (dem) (dierkunde)
1. fan-tailed warbler 

qwaaiervormig

waaiervormig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) fan-shaped
(biologie) flabellate, flabelliform
(bijwoord) in a fan-shaped way/formation, fan-wise 
♦ voorbeelden
waaiervormige bladeren
flabellate/flabelliform leaves 
waaiervormig gewelf
fan vaulting 

qwaakdienst

waakdienst (dem)
1. wachtdienst
watch
duty
(leger) guard (duty) 
2. nachtdienst
night watch/duty 
♦ voorbeelden
de waakdienst hebben
be on night watch/duty 

qwaakhond

waakhond (dem)
1. watchdog
guard dog
(figuurlijk ook) Cerberus 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een financiële waakhond
a financial watchdog 

qwaakinfuus

waakinfuus (het)
1. cannula 

qwaaks

waaks (bijvoeglijk naamwoord)
1. watchful
vigilant, alert, observant 
♦ voorbeelden
de hond is erg waaks
the dog is very watchful/alert/vigilant, the dog is a good watcher/guard 

qwaaktoestand

waaktoestand (dem)
1. state of wakefulness 

qwaakvlam

waakvlam (de)
1. pilot (light/flame/burner)
bypass flame 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op de waakvlam staan
chug along, simmer along 

qwaakzaam

waakzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ijverig wakende
watchful (bijwoord: watchfully)
vigilant, alert, awake 
♦ voorbeelden
een waakzame hond
a watchful/vigilant dog 
2. oplettend
watchful (bijwoord: watchfully)
observant, open-eyed, sharp-eyed, wary, alert 
♦ voorbeelden
wij moeten waakzaam blijven
we must remain observant/alert, we must exercise vigilance 
een waakzaam oog op/over iets houden
keep a watchful/wary/sharp eye on something 
waakzaam zijn
watch, be watchful/observant/open-eyed/sharp-eyed/wary/alert
(informeel) keep one's eyes peeled/open 

qwaakzaamheid

waakzaamheid (dev)
1. watchfulness
vigilance, alertness, wakefulness
(oplettendheid ook) wariness 

qwaal

waal1 (dem)
1. kers
morello (cherry) 

qwaal

waal2 (de)
1. waterkolk
(omschrijving) deep pool behind dike (caused by dike-burst) 

qWaal

Waal1 (dem), Waalse1 (dev)
1. bewoner
Walloon 

qWaal

Waal2 (de)
1. rivier
Waal 

qwaalformaat

waalformaat (het)
1. (omschrijving) size of a Waal brick 

qwaalklinker

waalklinker (dem)
1. (omschrijving) Waal brick 

qWaals

Waals1 (het)
1. Walloon 

qWaals

Waals2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van de Walen
Walloon 
2. behorend tot de Waalse taal
Walloon 
¶. overige voorbeelden
de Waalse kerk
the Walloon Church 

qWaalse

Waalse (dev) zie Waal1

qwaalsteen

waalsteen (dem) zie waalklinker

qwaan

waan (dem)
1. delusion
illusion, misapprehension, mistaken/erroneous idea, mistaken/erroneous notion 
♦ voorbeelden
zich laten leiden door de waan van de dag
be swayed by the issues of the day 
in de waan dat
under the misapprehension that 
iemand in de waan laten
not spoil someone's illusions 
in de waan verkeren dat …
be/labour under the delusion that …, be under the illusion that … 
iemand in de waan brengen dat
lead/bring someone to/make someone think/suppose that 
iemand uit de waan helpen
undeceive someone, open someone's eyes 

qwaandenkbeeld

waandenkbeeld (het)
1. delusion
illusion
(misvatting) fallacy 

qwaanidee

waanidee (het) zie waandenkbeeld

qwaanvoorstelling

waanvoorstelling (dev)
1. delusion
illusion, hallucination, phantasm, mirage 

qwaanwereld

waanwereld (de)
1. fantasy world 

qwaanwijs

waanwijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pedantic(al) (bijwoord: pedantically)
(self-)opinionated, (self-)conceited, bumptious
(informeel) booksy, book-learned 
♦ voorbeelden
waanwijze opmerkingen
pedantic/opiniated remarks 

qwaanwijsheid

waanwijsheid (dev)
1. pedantry
self-conceit(edness) 

qwaanzin

waanzin (dem)
1. krankzinnigheid
madness
insanity, lunacy, derangement, mania 
♦ voorbeelden
de ellende dreef velen tot waanzin
misery drove many to madness/insanity/lunacy 
in een vlaag van waanzin
in a fit of madness/insanity, in a frenzy 
2. onzinnigheid
nonsense
idiocy, rubbish, absurdity 
♦ voorbeelden
de waanzin van die ideeën
the nonsense/insanity/lunacy/absurdity of those ideas 
dat is je reinste waanzin
that is pure/the wildest/arrant nonsense, that is pure/absolute rubbish/sheer madness/idiocy 

qwaanzinnig

waanzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. krankzinnig
mad (bijwoord: madly)
insane, crazy, wild
(ideeën, plannen) zany 
♦ voorbeelden
een waanzinnig idee
a mad/an insane/a crazy/wild/zany idea 
een waanzinnige vrouw
an insane woman, a lunatic 
2. mateloos
mad (bijwoord: madly)
wild, extreme, incredible 
♦ voorbeelden
een waanzinnig moeilijk boek
a fiendishly difficult book 
waanzinnig populair zijn
be wildly popular 
waanzinnig veel geld
an incredible amount of money 
waanzinnig veel van iemand houden
love someone to distraction 
waanzinnig verliefd zijn op iemand
be madly/insanely in love with someone, be infatuated with/nuts about/over someone 

qwaanzinnige

waanzinnige (de)
1. (man) madman, (vrouw) madwoman
lunatic, maniac 
♦ voorbeelden
als een waanzinnige tekeergaan
carry on/behave like a madman/madwoman/lunatic/maniac 

qwaar

waar1 (de)
1. goods
ware(s), articles, merchandise, produce
(informeel) stuff 
♦ voorbeelden
iemand waar voor zijn geld geven
give value for money 
goede waar verkopen
sell good stuff/wares, sell quality goods 
goede waar prijst zichzelf
good wine needs no bush 
waar voor zijn geld krijgen
get value for money/one's money's worth
(figuurlijk) get a good run for one's money 
zijn waren uitstallen
display one's wares/goods/merchandise 
zijn waar aan de man brengen
sell one's goods, bring the goods to the customer 
¶. spreekwoorden
alle waar is naar zijn geld
± best is cheapest
± you don't get something for nothing 

qwaar

waar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. werkelijk zo zijnde
true (bijwoord: truly)
real, actual 
♦ voorbeelden
iets als waar aannemen
take/hold something as being true 
een waar beeld geven van
give a true picture of 
echt waar?
is that really true?, really?, is that so? 
eerlijk waar!
honest!, straight!, honour bright! 
op ware grootte
life-size(d), in/to actual size 
het ware weet ik er niet van
I don't know the truth of it/the matter 
't is toch niet waar!
you don't say!, not really! 
het is maar al te waar
it's only too true 
niets is minder waar
nothing is further from the truth 
iets niet waar willen hebben
not want to know something 
zoiets zou bij haar niet waar zijn
something like that wouldn't happen to her 
de ware oorzaak
the true/real/actual cause 
(aardrijkskunde, elektriciteit) de ware tijd
the (apparent) solar time 
een waar verhaal
a true story 
iets voor waar houden
consider/hold something true, take something as true 
hij heeft het me voor waar verteld
I have no reason to doubt his words 
er zit wel wat waars in wat hij zegt
there's something/some truth in what he says 
daar is geen woord van waar
not a word/syllable of it is true, there's not a word/syllable of truth in it 
dat zal niet waar zijn
not on your life!, forget it! 
het is te mooi om waar te zijn
it's too good to be true 
als hij het zegt, zal het wel waar zijn
if he says so it must be true/I must take his word for it 
zo waar als tweemaal twee vier is
as sure as two and two are four/as eggs is eggs 
zo waar (als) ik leef/(als) ik hier sta
as (sure as) I'm alive/standing here 
waar of niet?
well?, isn't that true/right? 
2. echt
true (bijwoord: truly)
(attributief) actual, real, veritable, genuine 
♦ voorbeelden
het ware geloof hebben
follow true belief/the true religion/the Faith 
een waar genot
a regular/real treat 
de ware liefde
true love 
een waar paradijs
a real/veritable/regular paradise 
3. juist
true (bijwoord: truly)
correct, proper, right 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) dat is je ware
it's the real thing, this is it, the real Simon Pure/McCoy, that's the ticket 
dat is niet je ware
(informeel) it's no great shakes 
de ware plaats voor iets vinden
find the right place/just the place for something 
hij sprak een waar woord
there's a lot of truth in what he said 
in de ware zin van het woord
in the true sense of the word 
4. terwijl
whereas 
¶. overige voorbeelden
hij is de ware (jakob)
he's Mr Right 
dat is waar ook
that reminds me, by the by/way, of course 

qwaar

waar3 (bijwoord)
1. (vragend)
(plaats) where
(met voorzetsel ook) what 
♦ voorbeelden
waar gaat het nu eigenlijk om?
what is it really all about? 
waar ongeveer?
whereabouts? 
waar kom je vandaan?
where do you come from?
(m.b.t. woonplaats ook) where are you from? 
waar woon je?
where do you live? 
2. (betrekkelijk)
(alleen m.b.t. plaats) where
(met voorzetsel) that, which 
♦ voorbeelden
de boodschap waar hij niet aan gedacht had
the message (that/which) he hadn't remembered 
het dorp waar hij geboren is
the village where/in which he was born 
hij wist niet waar hij het zoeken moest
he didn't know where to go/where to turn to, he was at a complete loss 
3. (onbepaald)
(overal waar, om het even waar) wherever
(overal) everywhere
(onverschillig waar) anywhere 
♦ voorbeelden
waar (dan) ook
wherever 
meer welvaart dan waar ook
more prosperity than anywhere else 

qwaar

waar4 (voegwoord)
1. since, as 
♦ voorbeelden
waar ik altijd mijn best gedaan heb, is het niet billijk mij dit te verwijten
since/as I've always done my best, it isn't fair to blame me for this 

qwaaraan

waaraan (bijwoord)
1. (vragend)
what … to/at/…
(formeel) to/of/at/… what 
♦ voorbeelden
waaraan ligt dit?
what is the reason for it? 
waaraan heb ik dit te danken?
what do I owe this to?, to what do I owe this? 
2. (betrekkelijk)
what … to/of/at/…, which … to/of/at/…
(formeel) to/of/at/… what 
♦ voorbeelden
het huis waaraan ik dacht
the house (which) I was thinking of 
zij zei niet waaraan zij dacht
she didn't say what she was thinking of/about 
3. (onbepaald)
whatever … to/of/at/…
(formeel) to/of/at/… whatever 
♦ voorbeelden
waaraan je ook denkt
whatever you're thinking of/about 

qwaarachter

waarachter (bijwoord)
1. (betrekkelijk)
behind which 
2. (vragend)
behind what/which 

qwaarachtig

waarachtig1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. oprecht, eerlijk
true (bijwoord: truly)
honest, real, genuine, authentic, faithful 
♦ voorbeelden
een waarachtig antwoord
an honest answer 
een waarachtig getuige zal niet liegen
a faithful witness will not lie 
waarachtige liefde
true/genuine love 

qwaarachtig

waarachtig2 (bijwoord)
1. werkelijk
truly
really, indeed, actually 
♦ voorbeelden
waarachtig niet!
certainly/definitely not!, not a bit of it!, no such thing!, nothing of the kind!, not on your life!, no way! 
het is waarachtig waar
it's really true, it is the real truth
(om verrassing aan te geven) it is actually true 
wis en waarachtig!
absolutely!, definitely!, certainly! 
waarachtig, dat is zo
really/indeed, that's quite true/right 
dat is waarachtig geen pretje
that's no fun at all, that's really no picnic 
2. nota bene
actually
really, if you please
(irritatie) well, I'll be blowed, I'm blest if … 
♦ voorbeelden
daar begint hij waarachtig alweer
well, I declare/I'll be blowed, there he goes again 
hij heeft het waarachtig nog gedaan ook
he actually went and did it 
hij weet waarachtig alles
he really knows everything, he knows everything, he does 
waarachtig, het is mijn moeder
well, I'll be blowed, it's my mother 
het heeft waarachtig lang genoeg geduurd
it's certainly been long enough, it's been long enough in all conscience 

qwaarachtig

waarachtig3 (tussenwerpsel) (ironisch)
1. sure enough
to be sure
(informeel) by thunder 
♦ voorbeelden
en waarachtig, daar begint hij te huilen
and sure enough he starts crying 

qwaarbij

waarbij (bijwoord)
1. (betrekkelijk)
at/by/near/… which 
♦ voorbeelden
waarbij men moet bedenken dat
taking into account that 
ons gesprek, waarbij
our interview, in the course of which 
waarbij nog komt, dat
in addition to which
besides 
een ongeluk, waarbij veel gewonden vielen
an accident in which many people were injured 
waarbij de restrictie moet worden gemaakt
with the restriction 
2. (vragend)
at/by/near/… what, at/by/near/… which 

qwaarborg

waarborg (dem)
1. zaak
guarantee
safeguard
(onderpand) security 
♦ voorbeelden
een waarborg tegen griep
a safeguard against flu 
een waarborg voor de toekomst
a safeguard for the future 
2. persoon
guarantor
surety 

qwaarborgen

waarborgen (overgankelijk werkwoord)
1. guarantee
safeguard, warrant, secure, vouch (for)
(van emissie) underwrite 
♦ voorbeelden
iemand iets/een recht waarborgen
guarantee something/a right to a person, guarantee a person something/a right 
kopers waarborgen tegen/voor uitwinning
secure/guarantee buyers against eviction 

qwaarborgfonds

waarborgfonds (het)
1. guarantee fund 

qwaarborgmaatschappij

waarborgmaatschappij (dev)
1. insurance company/society
guarantee society 
♦ voorbeelden
onderlinge waarborgmaatschappij
mutual insurance company 

qwaarborgsom

waarborgsom (de)
1. deposit
(juridisch) bail
(bij schulden) caution money
security 
♦ voorbeelden
een waarborgsom storten van € 500
pay a € 500 deposit, deposit a sum of € 500 
hij eiste een waarborgsom van honderd pond
he demanded a 100 pounds deposit/a security for 100 pounds 

qwaarboven

waarboven (bijwoord)
1. (vragend)
over what, above what 
2. (betrekkelijk)
over which, above which 

qwaard

waard1 (dem)
1. herbergier
landlord
innkeeper, publican, host 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) buiten de waard rekenen
overlook something, not take something into account, not reckon with something 
¶. spreekwoorden
zoals de waard is, vertrouwt hij zijn gasten
± ill doers are ill deemers
± evil doers are evil dreaders 

qwaard

waard2 (de)
1. buitendijks land
± foreland 

qwaard

waard3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. de genoemde waarde hebbend
worth 
♦ voorbeelden
dit huis is ruim twee ton waard
this house is worth 200,000 euros 
2. in waarde overeenkomend met
worth
worthy (of something/someone), deserving, fit (to) 
♦ voorbeelden
laten zien wat je waard bent
show someone what you're made of, give a taste of one's quality 
je bent niet waard dat wij jou helpen
you're not worthy of our help/support, you don't deserve our help/to be helped by us 
het zou me een lief ding waard zijn als je dat niet meer deed
I do wish you'd stop doing that 
dat is zijn geld/de onkosten niet waard
that's not worth the money/the expenses 
als de vrijheid je iets waard is
if freedom is worth anything to you 
hij is haar niet waard
he's not worthy of her 
dat is het vermelden waard
that's worth mentioning 
hij is het niet waard dat hij leeft
he doesn't deserve to be alive, he's not fit to live 
iets vertellen voor wat het waard is
tell something for what it's worth 
het is veel waard (om) goede buren te hebben
it's worth a lot to have good neighbours 
het sop is de kool niet waard
it's more trouble than it's worth
(Brits-Engels voornamelijk) the game is not worth the candle 
een lachje waard zijn
be good for a laugh 
het geld wordt minder waard
money is depreciating/decreasing in value 
dat is niet de moeite waard
that's not worth the trouble/bothering about 
die jongen is dat niet waard
the boy's not worth it, it's lost on the boy 
zoiets is je aandacht niet waard
something like that is beneath your notice/not worth noticing 
het is niets waard
it counts for nothing/isn't worth a penny/straw 
het leven is zonder haar niets waard
life without her is meaningless/useless/no good 
je bent niets waard vandaag, neem maar vrij
you're no use/very poor today, take a day off 
na een dag werken ben ik 's avonds niets (meer) waard
after a day's work I'm good/fit for nothing/I'm a wash-out/I'm all knackered 
ik heb zijn hulp aangenomen, ook al is die vrijwel niets waard
I've accepted his help, although it's practically useless/accepted his help such as it is 
veel waard zijn
be worth a lot, be a great asset, go far/a long way 
en dat is ook (heel) wat waard
(m.b.t. personen) give him/her/… that
and that's not to be underestimated/no small thing 
het zou haar heel wat/alles waard zijn om …
she would give a great deal/anything/everything to … 
weinig waard zijn
count/be good for little 
evenveel waard zijn
be worth the same/as much as each other 
niet veel waard zijn (als hulp) in de huishouding/op wetenschappelijk gebied
be not much good/use at housekeeping/in the scientific field 
3. als aanspreekvorm: beste
dear
good 
♦ voorbeelden
(mijn) waarde heer
(my) dear sir 
(zelfstandig (gebruikt)) mijn waarde
my dear/good fellow/friend, my good man 
waarde neef/vriend
dear nephew/cousin/friend 
¶. spreekwoorden
de eerste klap is een daalder waard
the first blow is half the battle 
eigen haard is goud waard
be it (n)ever so humble, there's no place like home
home is where the heart is
east, west, home's best 
die het kleine niet eert, is het grote niet weerd
± take care of the pence/pennies and the pounds will take care of themselves 
wie geeft wat hij heeft, is waard dat hij leeft
you cannot be expected to give more than you have 
een arbeider is zijn loon waard
the labourer is worthy of his hire 
de ene dienst is de andere waard
one good turn deserves another 

qwaardboom

waardboom (dem)
1. host tree 

qwaarde

waarde (dev)
1. betekenis als bezit/ruilobject
value
price
(in serie munten/postzegels e.d.) denomination 
♦ voorbeelden
brief/pakket met aangegeven waarde
letter/parcel with declared value 
de waarde aangeven van iets
indicate the value/price of something 
zijn waarde behouden/verliezen
keep/lose (its) value
(verliezen ook) diminish/decrease in value 
iets beneden de waarde verkopen
sell something below the going rate
(handel ook) sell something below par 
de waarde bepalen van iets
determine/estimate the value of something, value something 
effectieve/reële waarde
market/real value 
hij kent de waarde van het geld niet
he doesn't know the value of/has no sense of money 
in waarde dalen
depreciate, decrease/diminish in value 
in waarde stijgen
appreciate, increase in value 
waarde in rekening
value in account 
iets naar waarde schatten
estimate/gauge the value of something, value something 
naar de (geschatte) waarde
ad valorem 
aandelen zonder nominale waarde
no-par-value shares 
onder de waarde
below the value 
onder de waarde verhuren
underlet 
van onschatbare waarde zijn
be of inestimable value/priceless/invaluable 
ter waarde van
at (the value of), worth … 
belasting op toegevoegde waarde
value-added tax 
tot een waarde van
to the value of 
zegels/munten van deze waarde worden niet meer uitgegeven
stamps/coins of this denomination are no longer issued 
in waarde verdubbelen
double in value 
de euro vermindert in waarde
the euro is depreciating/decreasing in value 
voor een waarde van
for (the price of) 
voor de volle waarde
to/for the full value 
voor de volle waarde verzekeren
insure for the full value 
de waarde wordt geschat op …
the value is estimated at 
monster zonder waarde
sample (of no commercial value) 
2. grote waarde
value 
♦ voorbeelden
voorwerpen van waarde
objects of value, valuables 
is er iets van waarde bij?
is there anything valuable included?, is there anything of value? 
3. betekenis
value
importance, merit, significance 
♦ voorbeelden
van blijvende waarde
immortal, classic, of lasting value 
zonder blijvende waarde
ephemeral, of no/little lasting value, written in water 
iets op zijn eigen waarde beoordelen
judge something on its own merit 
van grote/weinig waarde
of great/little value/worth 
hij hecht veel waarde aan goede manieren
(ook) he's a great believer in good manners 
waarde aan iets hechten
attach value/importance to something, set store by something 
weinig waarde aan iets hechten
set little store by/on something, attach little value/importance to something, hold something cheap 
(zeer) veel waarde aan iets hechten
value something highly, set great store by/on something, put a high value on/attach great value/importance to something, hold something very dear/in great account 
het heeft zijn waarde bewezen
its value/merit has been proved 
iemand in zijn waarde laten
accept someone as he/she is 
iemand/iets niet op zijn juiste waarde schatten
underestimate/undervalue/misjudge someone/something 
iemand/iets op waarde schatten
rate something at its true value, value someone/something properly 
de laatste tijd begint men deze schrijver op zijn juiste waarde te schatten
latterly this author has started to get the recognition he deserves/is coming into his own 
van waarde zijn, waarde hebben
be valuable, mean something, be of value 
de waarde van kleine politieke partijen als stoorzender/tegenwicht
the nuisance value of minor political parties 
de waarde van röntgenstraling voor medisch onderzoek
the value/importance of X-rays for medical examination 
van weinig waarde zijn, weinig waarde hebben
be of little value/cheap 
van nul en gener waarde zijn
be null and void 
4. (muziek)
time/note value
time 
5. zaak van waarde
value
principle 
♦ voorbeelden
oude religieuze waarden hooghouden
uphold/maintain old religious values 
6. getal/bedrag dat een meter aanwijst
value
figure
(op een meter) reading 
♦ voorbeelden
de gemiddelde waarden van de zomertemperaturen
the average/mean summer temperature, the averages of summer temperatures 
maximale/hoogste waarde
(ook) maximum, high 
negatieve waarde
minus (number) 
¶. overige voorbeelden
(wiskunde) de absolute waarde van een getal
the numerical/absolute value of a number 
een vaste waarde
a stalwart friend/supporter 

qwaardeaangifte

waardeaangifte (dev)
1. value declaration 

qwaardebepaling

waardebepaling (dev)
1. valuation
evaluation, appraisal 

qwaardebon

waardebon (dem)
1. voucher
coupon
(cadeaubon) gift voucher/coupon 

qwaardeerbaar

waardeerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. te schatten
valuable
assessable, measurable 
2. op prijs te stellen
worthy
praiseworthy, meritorious 

qwaardegemeenschap

waardegemeenschap (dev)
1. community of values 

qwaardeherstel

waardeherstel (het)
1. revaluation 

qwaardeklasse

waardeklasse (dev)
1. value class 

qwaardeleer

waardeleer (de)
1. theory of values
axiology 

qwaardeloos

waardeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. van geen waarde
worthless
valueless
(m.b.t. geld, theorie) invalid
(formeel) void 
♦ voorbeelden
een waardeloze cheque
a worthless cheque/Acheck 
een waardeloos iemand
a nothing/non-entity/nullity/non-starter 
2. slecht
worthless
useless, pathetic, miserable, inferior
(informeel) trashy 
♦ voorbeelden
een waardeloos boek
a trashy book 
een waardeloos excuus
a paltry/sleazy/pathetic/miserable excuse 
dat is waardeloos
that's useless/a dead loss/a fat lot of good 
het eten is daar waardeloos
the food is terrible/awful/disgusting there 
waardeloze rommel
rubbish, junk, trash 
waardeloos!
hopeless!, useless!, awful!, no good at all! 

qwaardeloosheid

waardeloosheid (dev)
1. worthlessness
valuelessness, invalidity, nullity
(formeel) voidness 

qwaardemeter

waardemeter (dem)
1. standard (of value) 

qwaardeoordeel

waardeoordeel (het)
1. value judg(e)ment 

qwaardepapier

waardepapier (het)
1. security
bond
(bankbiljet) bank note 
♦ voorbeelden
de waardepapieren zijn in koers gedaald
securities/stocks and shares have depreciated/have gone/are down 

qwaardepatroon

waardepatroon (het)
1. value pattern 

qwaardepunt

waardepunt (het)
1. coupon, token 

qwaarderen

waarderen (overgankelijk werkwoord)
1. op prijs stellen
appreciate
value, esteem, rate 
♦ voorbeelden
wij vragen uw gewaardeerde aandacht voor
we request your kind attention for 
mijn gewaardeerde collega
my esteemed colleague 
iemands hulp waarderen
appreciate/value someone's help 
iets in iemand waarderen
appreciate/value something in someone 
dat is zeer te waarderen
that's highly commendable 
iemand leren waarderen
learn/come to appreciate someone 
dat moet je leren waarderen
it's an acquired taste, you have to learn to appreciate it 
ik waardeer uw mening, maar …
(ook) I respect your opinion, but … 
uw zeer gewaardeerd oordeel
your highly esteemed judg(e)ment 
hij weet een goed glas wijn wel te waarderen
he likes/appreciates a good glass of wine 
dat wordt toch niet gewaardeerd
that won't be appreciated anyway 
iets ten zeerste waarderen
value/esteem/prize something highly, appreciate something greatly 
2. de waarde bepalen
value
estimate, appraise, rate, mark 
♦ voorbeelden
iets als positief waarderen
value/rate something positively 
iets waarderen op
value/estimate something at 
iets te hoog/laag waarderen
overvalue/undervalue something, overestimate/underestimate something 

qwaarderend

waarderend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. appreciative (bijwoord: appreciatively)
appreciatory 
♦ voorbeelden
zich (zeer) waarderend over iemand uitlaten
speak of someone (very) appreciatively/with (great) appreciation/in the highest terms, speak highly of someone 
waarderende woorden
appreciative/appreciatory words 

qwaardering

waardering (dev)
1. het op prijs stellen
appreciation
recognition 
♦ voorbeelden
als blijk van (zijn) waardering
as a tribute/a token of one's appreciation/esteem 
met waardering over iemand/iets spreken
speak appreciatively/highly of someone/something 
met alle waardering voor deze prestatie meen ik toch …
while fully appreciating this result, I nevertheless think … 
daar kan ik geen waardering voor opbrengen
I can't appreciate that at all 
waardering voor iets tonen/hebben
appreciate something, show/express appreciation of something 
uit waardering voor
in appreciation/recognition of 
zijn waardering voor iets/iemand uitspreken
express one's appreciation of something/someone 
de hoogst mogelijke waardering verdienen
deserve/be worthy of the highest appreciation/recognition 
2. het gewaardeerd worden
appreciation
esteem, regard 
♦ voorbeelden
waardering ondervinden
meet with appreciation, win the esteem/regard (of) 
ze krijgt nooit eens een woord van waardering
she never gets a word of appreciation/recognition 
3. het bepalen van de waarde
assessment
(m.b.t. schoolwerk, examens) (Brits-Engels) marking, (Amerikaans-Engels) grading
evaluation
(m.b.t. geldswaarde) appraisal 
4. de puntenwaarde
mark
score, rating 
♦ voorbeelden
dat levert de volgende waardering op
that gives/results in the following mark/score/rating 

qwaarderingscijfer

waarderingscijfer (het)
1. rating
mark 
♦ voorbeelden
waarderingscijfers voor de stabiliteit/prestaties
stability/merit ratings 

qwaardestandaard

waardestandaard (dem)
1. standard (of value)
yardstick 

qwaardetransport

waardetransport (het)
1. valuables transport 

qwaardevast

waardevast (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. geldsoort) stable (in value)
(m.b.t. rente-inkomsten/investeringen/uitkeringen) index-linked, indexed
(m.b.t. uitkeringen/inkomens) inflation-proof 

qwaardevermeerdering

waardevermeerdering (dev)
1. increase/rise in value, appreciation
increment 
♦ voorbeelden
waardevermeerdering van geld
monetary revaluation 

qwaardevermindering

waardevermindering (dev)
1. depreciation
(van munteenheid) reduction in value, devaluation
(in boekhouding) write-down 
♦ voorbeelden
de waardevermindering van de grond
the depreciation of the land 
een aanzienlijke waardevermindering ondergaan
depreciate, be subject to a considerable depreciation/devaluation/reduction in value/loss of value
(informeel) plummet 
premie voor waardevermindering
depreciation premium 

qwaardevol

waardevol (bijvoeglijk naamwoord)
1. valuable
useful 
♦ voorbeelden
waardevolle inlichtingen
valuable/useful information 
waardevolle voorwerpen
valuables, objects of value 

qwaardevrij

waardevrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. value-free
non-normative
free from value judg(e)ments  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
bestaat waardevrije wetenschap?
can science ever be value-free/non-normative/free from value judgements? 

qwaardig

waardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. achting verdienend
dignified (bijwoord: dignifiedly)
worthy, stately 
♦ voorbeelden
iemand iets waardig achten
deem someone worthy of something 
zijn verlies waardig dragen, waardig afscheid nemen/sterven
bear one's loss, take one's leave, die with dignity 
zich waardig gedragen
behave/comport oneself, bear oneself with dignity 
een waardige houding
a dignified attitude, a dignified/stately bearing 
zich een waardig tegenstander tonen
prove oneself a worthy opponent 
een waardig voorkomen
a dignified/worthy/stately appearance 
2. in overeenstemming met de betekenis/rang
worthy (bijwoord: worthily)
deserving 
♦ voorbeelden
een koning/kampioen waardig
worthy of/fit for a king/champion 
iemand waardig ontvangen
give someone a worthy reception 
3. het genoemde verdienend
worth (bijwoord: worthly)
worthy (of) 
♦ voorbeelden
hij keurde haar geen antwoord/blik waardig
he didn't deign to answer/glance at her 
lofwaardig
praiseworthy 
zich iets waardig tonen
show/prove oneself to be worthy of something 
een betere zaak waardig
worthy of a better cause 

qwaardigheid

waardigheid (dev)
1. hoedanigheid van waardig te zijn
dignity
worth
(m.b.t. stijl, taal) elevation
(m.b.t. gedrag) poise 
♦ voorbeelden
de waardigheid van het ambt
the dignity of the office 
iets beneden zijn waardigheid achten
think something beneath one's dignity/beneath one/infra dig, disdain something 
zijn waardigheid bewaren
keep/preserve one's dignity 
iemand in zijn waardigheid herstellen
rehabilitate someone in public esteem 
het tastte zijn mannelijke waardigheid aan
it affected his dignity as a man 
2. hoog ambt
dignity
honour, title, rank 
♦ voorbeelden
de bisschoppelijke waardigheid bekleden
hold the episcopacy/see 
de tekenen van zijn waardigheid
his insignia/regalia 
zonder verlies van waardigheid
without losing one's dignity, without loss of dignity 
iemand van zijn ambten en waardigheden vervallen verklaren
relieve someone of his offices and honours/titles 
3. (scheikunde)
valency, valence 

qwaardigheidsbekleder

waardigheidsbekleder (dem)
1. dignitary
worthy 

qwaardin

waardin (dev)
1. landlady
landlord's wife, innkeeper('s wife)
(gastvrouw) hostess 

qwaardland

waardland (het)
1. holm (land) 

qwaardoor

waardoor (bijwoord)
1. (vragend)
(as a result of) what
how 
♦ voorbeelden
waardoor ben je van gedachten veranderd?
what made you change your mind? 
ik weet waardoor het komt
I know how it happened/what caused it 
waardoor werd hij ziek?
what made him ill?, how did he become ill? 
2. (betrekkelijk)
through/by which
(informeel) (which/that) … through, (which/that) … by
(formeel) whereby
(met zin als antecedent) which, as a result of which 
♦ voorbeelden
de buis waardoor het gas stroomt
the tube/pipe through which the gas flows, the tube the gas flows through 
het begon te regenen, waardoor de weg nog gladder werd
it started to rain, which made the road even more slippery 
3. (onbepaald)
whatever 
♦ voorbeelden
waardoor het ook komt
whatever the cause may be 

qwaardplant

waardplant (de)
1. host plant 

qwaardvogel

waardvogel (dem)
1. host 

qwaardzegge

waardzegge (de) (plantkunde)
1. salt meadow sedge 

qwaargebeurd

waargebeurd (bijvoeglijk naamwoord)
1. true 
♦ voorbeelden
een waargebeurd feit
a historical fact 
het is waargebeurd
it really/actually happened, it's a true story 

qwaarheen

waarheen (bijwoord)
1. (vragend)
where
where … to 
♦ voorbeelden
waarheen zullen wij gaan?
where shall we go? 
2. (betrekkelijk)
where
to which
(informeel) (which/that) … to 
♦ voorbeelden
de kant waarheen hij gaat
the way he's going 
de plaats waarheen ze me stuurden
the place to which they directed me, the place (that/which) they directed me to 
3. (onbepaald)
wherever
(formeel) wheresoever 
♦ voorbeelden
waarheen u ook gaat
wherever you (may) go 

qwaarheid

waarheid (dev)
1. het ware, echtheid
truth
(formeel) verity 
♦ voorbeelden
de waarheid achterhalen
get at/find out the truth 
ver bezijden de waarheid zijn
be far removed from the truth 
dat is dichter bij de waarheid
that's nearer the truth, that's more like it 
de gehele waarheid en niets dan de waarheid zeggen
say the whole truth and nothing but the truth 
er zit wel een grond van waarheid in dat verhaal
there's an element of truth in that story 
een/de harde waarheid
a home truth, the hard truth 
de materiële waarheid
the factual truth, the truth as proved by the facts 
de naakte/nuchtere waarheid
the bald/naked/stark truth 
naar waarheid antwoorden
answer truthfully 
aldus naar waarheid ingevuld
completed/filled in truthfully 
(formeel) dit alles naar waarheid vermeld
stated according to the truth 
het uur van de waarheid
the moment of truth 
de waarheid verdraaien
twist/distort/slant the truth, give the truth a twist 
niet voor de waarheid durven uitkomen
not dare to tell the truth, funk telling the truth, shy away from the truth 
om (u) de waarheid te zeggen
to be honest (with you), to tell (you) the truth, frankly 
iemand (flink/ongezouten) de waarheid zeggen
give someone a piece of one's mind/an earful, tell someone a few home truths/what one thinks of someone 
de waarheid zoeken/zeggen/spreken
seek/tell/speak the truth 
het is de zuivere waarheid
it's the simple truth 
de waarheid tekortdoen
not be quite truthful, squeeze the truth 
in strijd met de waarheid
contrary to the truth 
de waarheid geweld aandoen
strain/stretch the truth, do violence to the truth, vitiate the truth 
de waarheid ligt in het midden
the truth is (somewhere) in the middle/between the two 
de waarheid aan het licht brengen
disclose/bring out/reveal the truth 
2. iets dat waar is
truth
fact, veracity 
♦ voorbeelden
een waarheid als een koe
a truism 
hij kan leugens debiteren als waarheden
he can make lies sound like truths/veracities 
de waarheden van de godsdienst
the truths/axioms of religion 
een halve waarheid
a half truth 
de onverbloemde waarheid
the plain/unvarnished truth/fact 
wiskundige/historische waarheden
scientific/historical facts/truths 
3. (religie)
(vaak met hoofdletter) truth 
¶. overige voorbeelden
de waarheid is
the truth/fact (of the matter) is 
¶. spreekwoorden
al is de leugen nog zo snel, de waarheid achterhaalt haar wel
± a lie has no legs
± a lie never lives to be old
± (the) truth will out 
de waarheid komt altijd aan het licht
the truth will out 
kinderen en gekken/dronken mensen zeggen de waarheid
children and fools cannot lie 

qwaarheidlievend

waarheidlievend (bijvoeglijk naamwoord)
1. truth-loving
truthful, veracious
(formeel) veridical 

qwaarheidscommissie

waarheidscommissie (dev)
1. truth commission 

qwaarheidsgehalte

waarheidsgehalte (het)
1. (degree of) truth(fulness)
veracity 
♦ voorbeelden
mededelingen toetsen op hun waarheidsgehalte
verify statements 

qwaarheidsgetrouw

waarheidsgetrouw (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. truthful (bijwoord: truthfully)
true, faithful, veracious 
♦ voorbeelden
een waarheidsgetrouw beeld
a true/factual picture 
een waarheidsgetrouw verslag
a truthful/faithful report/account 

qwaarheidsliefde

waarheidsliefde (dev)
1. love of truth
truthfulness, veracity 

qwaarheidsserum

waarheidsserum (het)
1. truth drug/serum 

qwaarheidsvinding

waarheidsvinding (dev)
1. (omschrijving) process of establishing the truth 

qwaarin

waarin (bijwoord)
1. (vragend)
where
in what 
♦ voorbeelden
zeg mij waarin ik gefaald heb
tell me where I failed 
waarin schuilt de fout?
where's the mistake? 
2. (betrekkelijk)
in which
where
(informeel) (which/that) … in
(tijdaanduiding als antecedent ook) when
(verouderd, formeel) wherein 
♦ voorbeelden
gevallen waarin dit van toepassing is
cases in which/cases where this is applicable 
het huis waarin hij woont
the house he lives in/in which he lives 
de mate waarin dat het geval is
the degree to which that's true 
de tijd waarin wij leven
the age/time (that/which) we live in
(formeel) the age/time in which we live 
3. (onbepaald)
wherever
in whatever 
♦ voorbeelden
waarin de fout ook ligt
wherever the mistake may be 

qwaarlangs

waarlangs (bijwoord)
1. (vragend)
what … past/along/by
(formeel) past/along/by what 
♦ voorbeelden
waarlangs moet ik lopen?
what do I have to walk past/along?, how do I walk to get there? 
2. (betrekkelijk)
past/along/by which
(informeel) (which/that) … past, (which/that) … along, (which/that) … by 
♦ voorbeelden
de weg waarlangs hij gaat
the way/route he's going/taking 
3. (onbepaald)
past/along/by whatever 
♦ voorbeelden
waarlangs zij ook kwamen
whatever way they came, whatever it was they came past 

qwaarlijk

waarlijk (bijwoord)
1. truly
indeed, really, (Amerikaans-Engels) real
(formeel en Bijbel) verily
(absoluut) certainly, definitely 
♦ voorbeelden
ik ben er waarlijk verlegen mee
I'm really at a loss what to do about it/think of it 
waarlijk grote mensen
really great people 
Jezus is waarlijk opgestaan
verily Jesus was resurrected from the dead 
zo waarlijk helpe mij God almachtig
so help me God 

qwaarloos

waarloos (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. spare
extra 

qwaarmaken

waarmaken1 (overgankelijk werkwoord)
1. bewijzen
prove
substantiate, make good 
♦ voorbeelden
die beschuldiging kun je nooit waarmaken
you can never prove that accusation 
maak dat maar eens waar!
just prove it! 
2. realiseren
fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill
(m.b.t. verwachtingen) live up to
(informeel) deliver the goods 
♦ voorbeelden
een belofte waarmaken
fulfil a promise 
de gewekte verwachtingen (niet) waarmaken
(fail to) live up to expectations 

qwaarmaken

zich waarmaken2 (wederkerend werkwoord)
1. laten zien wat men kan
prove oneself
do justice to oneself, do oneself justice, come up to scratch, come up to the mark 
♦ voorbeelden
in die functie kan zij zich prima waarmaken
in that job she can show her true worth/she has an excellent chance to prove herself 

qwaarmee

waarmee (bijwoord)
1. (vragend)
what … with/by
(formeel) (with/by) what 
♦ voorbeelden
waarmee kan ik u dienen?/waarmee kan ik u van dienst zijn?
what can I do for you?, how can I help you? 
waarmee sloeg hij je?
what did he hit you with?
(formeel) with what did he hit you? 
2. (betrekkelijk)
with/by which
(met zin als antecedent) which
(informeel) (which) … with/by 
♦ voorbeelden
waarmee weer eens bewezen is
which once again goes to prove 
de boot waarmee ik vertrek
the boat on which I leave, the boat I leave on 
het gemak waarmee dat gaat
the ease it can be done with 
3. (onbepaald)
(with/by) whatever 
♦ voorbeelden
waarmee hij ook dreigde, zij werd niet bang
whatever he threatened her with she didn't become afraid 

qwaarmerk

waarmerk (het)
1. stamp
(m.b.t. goud/zilver) hallmark, plate-mark 
♦ voorbeelden
het waarmerk van echtheid
the stamp/hallmark of authenticity 

qwaarmerken

waarmerken (overgankelijk werkwoord)
1. stamp
certify, authenticate
(juridisch; echtheid) attest (to)
(goud, zilver) hallmark 
♦ voorbeelden
een gewaarmerkt afschrift
a certified/an authenticated copy 

qwaarna

waarna (bijwoord)
1. after which
whereupon 
♦ voorbeelden
waarna als spreker optrad …
after which/whereupon … spoke/took the floor 

qwaarnaar

waarnaar (bijwoord)
1. (vragend)
what … at/of/for/…
(formeel) at/of/for/… what 
♦ voorbeelden
waarnaar smaakt dat?
what does it taste of?, of what does it taste? 
2. (betrekkelijk)
(plaats, richting) to which
(figuurlijk) after which, for which, according to which
(informeel) (which/that) … to, (which/that) … after, (which/that) … for 
♦ voorbeelden
dat is het doel waarnaar wij streven
that is the goal (which) we're aiming at/at which we are aiming, that's what we're after 
het hoofdstuk waarnaar ze verwees
the chapter (that/which) she referred to/to which she referred 
het land waarnaar hij verlangt
the country he is longing for 
de regel waarnaar men leven moet
the rule according to which we have to live/by which we should live 
3. (onbepaald)
whatever … to/at/for
(formeel) to/at/for whatever
wherever 

qwaarnaast

waarnaast (bijwoord)
1. (vragend)
what … next to, what … beside
(formeel) next to what, beside what 
2. (betrekkelijk)
(which/that) … next to, (which/that) … beside
(formeel) next to which, beside which 
3. (onbepaald)
whatever … next to, whatever … beside
(formeel) next to whatever, beside whatever 
♦ voorbeelden
waarnaast je het ook zet
whatever you put it next to 

qwaarneembaar

waarneembaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. perceptible
observable, discernible, noticeable
(filosofie) phenomenal 
♦ voorbeelden
met het blote oog waarneembaar
perceptible/visible to the naked eye 
een nauwelijks/duidelijk waarneembaar verschil
a(n) scarcely/clearly/perceptible/observable/discernible/noticeable difference 
niet waarneembaar
imperceptible, indiscernible, unobservable, not noticeable 
waarneembaar voor het oog/het oor
(ook) visible/audible 
de waarneembare wereld
the phenomenal world 

qwaarneembaarheid

waarneembaarheid (dev) (formeel)
1. perceptibility
observability, discernibility 

qwaarneemster

waarneemster (dev) zie waarnemer

qwaarnemen

waarnemen1 (overgankelijk werkwoord)
1. observeren, constateren
observe
perceive, discern, detect, notice
(bijvoorbeeld dieren) sight 
♦ voorbeelden
er zijn troepenverplaatsingen waargenomen
troop movements have been observed 
2. besteden, benutten
use
take, make the most of 
♦ voorbeelden
zijn kans waarnemen
take/grasp one's chance 
3. in acht nemen
observe
fulfil, (Amerikaans-Engels) fulfill, do, perform 
4. (scheepvaart)
take/catch hold of 
♦ voorbeelden
een touw waarnemen
take/catch hold of a rope 

qwaarnemen

waarnemen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. als vervanger dienstdoen
replace (temporarily)
(de functie van leraar, predikant) fill in, take over (temporarily), deputize (for), supply
act 
♦ voorbeelden
een artsenpraktijk waarnemen
take over a doctor's practice temporarily, do a locum 
een les (voor iemand) waarnemen
take over a lesson (for someone) 
ds. R. neemt de vacature waar
the Rev R. is supplying the vacancy 
de zaken voor iemand waarnemen
deputize for someone, replace someone, fill in for someone
(informeel) hold the fort 
2. (formeel); bekleden
(functie) hold, have, occupy, fill 
♦ voorbeelden
het voorzitterschap waarnemen
(man & vrouw) act as chairperson, (man) act as chairman, (vrouw) act as chairwoman, be in/hold the chair 

qwaarnemend

waarnemend (bijvoeglijk naamwoord)
1. temporary
acting, (ad) interim, supply 
♦ voorbeelden
de waarnemende arts
the locum (tenens) 
de waarnemend burgemeester/voorzitter
the acting mayor/chairman 
de waarnemende predikant
the supply preacher 
hij is waarnemend wethouder
he is alderman pro tempore/ad interim/interim alderman 

qwaarnemer

waarnemer (dem), waarneemster (dev)
1. iemand die observeert
observer
watcher
(m.b.t. VN ook) monitor 
♦ voorbeelden
een waarnemer bij de verkiezingen
an observer/a Awatcher at the polls 
een goed waarnemer
a good observer, an observant person 
2. iemand die een vergadering bijwoont
observer 
3. iemand die tijdelijk een betrekking vervult
(acting) representative, deputy, substitute
(voor arts/geestelijke) locum (tenens)
(voor predikant) supply 

qwaarneming

waarneming (dev)
1. het zintuiglijk waarnemen
observation
(ap)perception, detection
(bijvoorbeeld dieren) sighting 
♦ voorbeelden
(buiten)zintuiglijke waarneming
(extra)sensory perception 
uit eigen waarneming
from one's own observation(s) 
2. wat men waarneemt
observation
(wetenschappelijk) observational data  (meervoud) 
♦ voorbeelden
(wetenschappelijk) waarnemingen doen/verrichten
make/carry out observations 
3. het vervangen
substitution
deputizing, representation
(voor arts/geestelijke) locum tenency 
4. (dramaturgie)
stage machinery
± stage effects/lights 

qwaarnemingsfout

waarnemingsfout (de)
1. observation error
error of observation 

qwaarnemingspost

waarnemingspost (dem)
1. observation post 

qwaarnemingssatelliet

waarnemingssatelliet (dem)
1. observation satellite 

qwaarnemingsvermogen

waarnemingsvermogen (het)
1. powers of observation
perceptivity
(zintuiglijk) powers of perception
(aangeboren) perceptive faculty 

qwaarnevens

waarnevens (bijwoord) (formeel)
1. next to which, beside which 

qwaarom

waarom1 (het)
1. why
why and wherefore 
♦ voorbeelden
het hoe en waarom van iets
the how and (the) why of something 

qwaarom

waarom2 (bijwoord)
1. (vragend)
why
(informeel) what … for
(formeel) wherefore 
♦ voorbeelden
waarom denk je dat?
why do you/what makes you think so? 
waarom toch?
but why?, whatever for? 
hij ging weg, zonder te zeggen waarom
he left without saying why 
waarom in vredesnaam?
why on earth/for goodness' sake? 
2. (betrekkelijk)
why
that, for which …
(informeel) (which/that) … for 
♦ voorbeelden
de reden waarom hij het deed
the reason (why/that) he did it 
3. (onbepaald)
for whatever
(informeel) whatever … for 

qwaaromheen

waaromheen (bijwoord)
1. (vragend)
what … (a)round
(formeel) (a)round what 
2. (betrekkelijk)
(a)round which 

qwaaronder

waaronder (bijwoord)
1. (vragend)
what … under/among
(formeel) under what
(figuurlijk) among what 
♦ voorbeelden
waaronder lag het?
what was it (lying) under?, under what was it lying? 
2. (betrekkelijk)
(plaats) under which
(figuurlijk) among which
(informeel) (which/that) … under, (which/that) … among
(figuurlijk) including 
♦ voorbeelden
de boom waaronder wij zaten
the tree under which we were sitting/(that/which) we were sitting under 
het leed waaronder hij gebukt gaat
the sorrow which/that weighs him down 
3. (onbepaald)
under whatever
(informeel) whatever … under 
♦ voorbeelden
waaronder hij ook keek, hij vond het niet
whatever he looked under, he couldn't find it 

qwaarop

waarop (bijwoord)
1. (vragend)
what … on/for/…
where
(formeel) on/for what 
♦ voorbeelden
waarop zit hij?
what's he sitting on?, on what/where is he sitting? 
2. (betrekkelijk); op welke
(which/that) … on, (which/that) … in, (which/that) … by, (which/that) … to
(formeel) on/in/by/to which 
♦ voorbeelden
de dag waarop hij aankwam
the day (on which) he arrived 
de manier waarop beviel me niet
I didn't like the way (in which) it was done 
op het tijdstip waarop
at the time that 
de zee waarop zijn hotelkamer uitzag
the sea of which he had a view/he had a view of from his hotelroom 
3. (betrekkelijk); na welke
to which
(formeel) whereupon 
♦ voorbeelden
waarop ik antwoordde dat …
whereupon/to which I replied … 
4. (onbepaald)
whatever … on
(formeel) on whatever, wherever 

qwaarover

waarover (bijwoord)
1. (vragend)
what … over/about/across
(formeel) over/about/across what 
♦ voorbeelden
waarover gaat het?
what is it about? 
waarover heeft hij het?
what's he talking about? 
2. (betrekkelijk)
(which/that) … over, (which/that) … about, (which/that) … across
(formeel) about/over/across which 
♦ voorbeelden
de zaak waarover ik gesproken heb
the matter I've spoken of/about, the matter of/about which I've spoken 
3. (onbepaald)
whatever … about
(formeel) over/about/across whatever 
♦ voorbeelden
waarover de discussie dan ook gaat, …
whatever the discussion is about, … 

qwaarrond

waarrond (bijwoord) (België)
1. around which 

qwaarschijnlijk

waarschijnlijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vermoedelijk, te verwachten
probable (bijwoord: probably)
(bijvoeglijk naamwoord en bijwoord) likely
(bijwoord) presumably
plausible 
♦ voorbeelden
het is waarschijnlijk dat
the chances are that, it's probable/likely that 
het is niet (erg) waarschijnlijk dat hij komt
he is not (very) likely to come 
het gaat waarschijnlijk regenen
it's probably going to rain 
dat klinkt niet erg waarschijnlijk
that does not sound very probable/likely/plausible 
dat lijkt mij heel waarschijnlijk
that seems quite probable/likely to me 
de waarschijnlijke ontwikkelingen
the probable/likely developments 
de waarschijnlijke/meest waarschijnlijke opvolger
the (most) likely successor 
waarschijnlijk wel/niet
probably (not), I suppose so/not 
ze komen zeer waarschijnlijk met de auto
(informeel) as like as not they'll come by car, like enough they'll come by car
they'll very probably/likely come by car, they're most likely to come by car 
meer dan waarschijnlijk
more than likely 

qwaarschijnlijk

waarschijnlijk2 (bijwoord)
1. geloofwaardig
plausibly
convincingly 

qwaarschijnlijkheid

waarschijnlijkheid (dev)
1. het vermoedelijk zo zijn
probability, likelihood
chance, odds 
♦ voorbeelden
de waarschijnlijkheid bestaat dat
there's a good chance that 
met (een) aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid zullen ze winnen
the odds/chances are very high that they will win 
naar alle waarschijnlijkheid
in all probability/likelihood, by all odds 
(wiskunde) de wiskundige waarschijnlijkheid van een gebeurtenis
the mathematical probability of (occurrence of) an event 
2. iets dat waarschijnlijk is
probability
likelihood 
3. geloofwaardigheid
probability
likelihood, plausibility 

qwaarschijnlijkheidsleer

waarschijnlijkheidsleer (de) (filosofie)
1. probabilism 

qwaarschijnlijkheidsrekening

waarschijnlijkheidsrekening (dev)
1. (wiskunde) calculus of probability
theory of probabilities/chances 

qwaarschijnlijkheidswet

waarschijnlijkheidswet (de)
1. law of probability/chance 

qwaarschuwen

waarschuwen (overgankelijk werkwoord)
1. opmerkzaam maken
warn
alert, alarm, caution, give warning 
♦ voorbeelden
ik heb je gewaarschuwd
I've given you fair warning, I've warned you, I told you so 
u had ons weleens mogen waarschuwen
you might have warned/told us 
iemand voor een gevaar waarschuwen
warn/alarm someone of/alert someone to/caution someone for/about a danger 
men heeft mij voor hem gewaarschuwd
I've been warned about him/cautioned about him 
2. verwittigen
warn
notify, tell 
♦ voorbeelden
een dokter laten waarschuwen
send for the doctor, call a doctor 
u had ons weleens mogen waarschuwen
you might have warned/told us 
de politie waarschuwen
call/notify the police 
iemand waarschuwen weg te blijven/gaan
warn/tell someone to stay/go away, warn someone off 
iemand van tevoren waarschuwen
forewarn someone 
3. dreigend vermanen
warn
caution, admonish 
♦ voorbeelden
iemand ernstig waarschuwen
give someone a serious warning, read someone the riot act 
ik waarschuw je voor de laatste maal
I'm warning/telling you for the last time, this is a final warning 
iemand waarschuwen iets niet te doen
warn someone not to do something, warn someone against doing something 
wees gewaarschuwd
you've been warned/cautioned/told, let this be a warning to you 
¶. spreekwoorden
een gewaarschuwd man/mens telt voor twee
forewarned, forearmed 

qwaarschuwend

waarschuwend (bijvoeglijk naamwoord)
1. warning
cautionary, admonitory 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een waarschuwend geluid laten horen (tegen iets)
strike/sound a note of warning (against something) 
een waarschuwende hoofdbeweging
a warning shake of the head 
waarschuwende tekenen/verschijnselen
warning/premonitory signs/symptoms 

qwaarschuwing

waarschuwing (dev)
1. warning
caution (ook sport)
(m.b.t. betaling) reminder
(opschrift) notice
(m.b.t. ziekte) premonition 
♦ voorbeelden
ondanks herhaalde waarschuwingen
despite repeated warnings/reminders 
een waarschuwing krijgen
get a warning/caution 
(sport) een officiële waarschuwing krijgen
be booked/cautioned 
zonder waarschuwing vooraf
without previous warning 
Waarschuwing! Zeer brandbaar!
Caution! Highly flammable! 
een waarschuwing ter harte nemen
take a warning to heart, take notice of/heed a warning 
hij slaat alle waarschuwingen in de wind
he ignores/neglects/pays no attention to/disregards all warnings 
Waarschuwing. Veiligheidshelmen verplicht
Notice. Safety hat obligatory 

qwaarschuwingsbord

waarschuwingsbord (het)
1. warning sign
danger sign, cautionary notice 

qwaarschuwingscommando

waarschuwingscommando (het)
1. caution 
♦ voorbeelden
een luid waarschuwingscommando geven
give a loud caution 

qwaarschuwingsknipperlicht

waarschuwingsknipperlicht (het)
1. flashing warning light
(meervoud; van auto) hazard warning lights
(informeel) flashers 

qwaarschuwingsschot

waarschuwingsschot (het)
1. warning shot 

qwaarschuwingssein

waarschuwingssein (het)
1. warning sign/signal
attention signal 

qwaarschuwingsstaking

waarschuwingsstaking (dev)
1. warning/token strike 

qwaarschuwingstoon

waarschuwingstoon (dem)
1. warning signal/tone 

qwaartegen

waartegen (bijwoord)
1. (vragend)
what … against/to/…
(formeel) against/to what 
♦ voorbeelden
waartegen helpt dit middel?
what is this medicine for? 
2. (betrekkelijk)
against/to which
(informeel) (which/that) … against, (which/that) … to 
♦ voorbeelden
een muur waartegen een ladder staat
a wall against which a ladder is standing, a wall with a ladder against it 
een raad waartegen niets in te brengen valt
a piece of advice to which no objections can be made/against which no objections can be raised 
3. (onbepaald)
whatever … against/to
(formeel) against/to whatever 
♦ voorbeelden
waartegen hij ook protesteerde, het hielp geen zier
whatever he protested against, it was no use 

qwaartegenover

waartegenover (bijwoord)
1. (ook figuurlijk) opposite which
in consideration of which 
♦ voorbeelden
waartegenover staat dat
on the other hand 

qwaartoe

waartoe (bijwoord)
1. (vragend)
what … for/to/…
(formeel) for/to what, for/to what purpose
why 
♦ voorbeelden
waartoe dient het?
(letterlijk) what is it for?
(figuurlijk) to what purpose?, what is the point? 
waartoe zijn wij op aarde?
why are we here/on earth? 
2. (betrekkelijk)
(which/that) … for, (which/that) … to
(formeel) for/to which 
♦ voorbeelden
men weet niet waartoe de armoede iemand brengen kan
people don't know what poverty can reduce you to/to what poverty can reduce you 
laten zien waartoe men in staat is
show what one is capable of/of what one is capable 
3. (onbepaald)
whatever … for/to
(formeel) for/to whatever 

qwaartussen

waartussen (bijwoord)
1. (vragend)
what … between/among/from/…
(formeel) between/among/from/… what 
♦ voorbeelden
waartussen moeten wij kiezen?
(uit twee) what are we (supposed) to choose between?
(uit drie of meer) what are we (supposed) to choose from? 
2. (betrekkelijk)
between/among/from which
(informeel) (which/that) … between, (which/that) … among, (which/that) … from 
3. (onbepaald)
whatever … between/among/from
(formeel) between/among/from whatever 

qwaaruit

waaruit (bijwoord)
1. met de functie van vragend voornaamwoord
from what 
♦ voorbeelden
waaruit bestaat het toestel?
what does the apparatus consist of? 
2. met de functie van betrekkelijk voornaamwoord
from which 

qwaarvan

waarvan (bijwoord)
1. (vragend)
what … from/of/…
(formeel) from/of what 
♦ voorbeelden
waarvan maakt hij dat?
what does he make that of/from?
of/from what does he make that? 
2. (betrekkelijk)
(which/that) … from
(formeel) from/of which
(met persoonlijk antecedent) of whom
whose 
♦ voorbeelden
100 academici, waarvan ongeveer de helft chemici
100 graduates, of whom about half are chemists 
waarvan akte!
duly noted!, for the record! 
een gelegenheid waarvan ieder gebruik zal maken
an opportunity of which everybody will make use/(that) everybody will seize 
op grond waarvan
on the basis of which 
medeklinkers waarvan het eerste deel stemloos is
(ook) consonants whose first portions are voiceless 
dat is een onderwerp waarvan hij veel verstand heeft
that is a subject he knows a lot about 
3. (onbepaald)
whatever … from
(formeel) from whatever 

qwaarvandaan

waarvandaan (bijwoord)
1. (vragend)
where … from
(formeel) from where
(zeldzaam) whence 
2. (betrekkelijk)
(which/that) … from
(formeel) from which
(zeldzaam) whence 
3. (onbepaald)
wherever … from
(formeel) from wherever 

qwaarvoor

waarvoor (bijwoord)
1. (vragend); voor wat?
what … for/about/… 
♦ voorbeelden
waarvoor dient dat?
what's that for? 
2. (informeel; vragend); waarom?
what … for 
♦ voorbeelden
waarvoor doe je dat?
what are you doing that for? 
3. (betrekkelijk)
(which/that) … for
(formeel) for which 
♦ voorbeelden
een gevaar waarvoor ik u gewaarschuwd heb
a danger I warned you about/against 
iets waarvoor hij een vermogen over heeft
something for which he is prepared to spend a fortune/(that) he is prepared to spend a fortune for 
4. (onbepaald)
whatever … for
(formeel) for whatever purpose/reason 

qwaarzeggen

waarzeggen (onovergankelijk werkwoord)
1. tell fortunes
divine the future
(met glazen bol) scry 
♦ voorbeelden
zij kan waarzeggen
she can tell fortunes/predict/divine the future 

qwaarzegger

waarzegger (dem), waarzegster (dev)
1. fortune-teller
(formeel) sooth-sayer
(uit hand) palmist(er)
(met bol) crystal-gazer
(met omina) diviner 

qwaarzeggerij

waarzeggerij (dev)
1. fortune-telling
(formeel) soothsaying
(uit hand) palmistry, hand-reading
(met bol) crystal-gazing
(met omina) divination 

qwaarzegster

waarzegster (dev) zie waarzegger

qwaarzo

waarzo (bijwoord) (informeel)
1. where 
♦ voorbeelden
waarzo dan?
where then? 

qwaarzonder

waarzonder (bijwoord)
1. without which 

qwaas

waas (het)
1. laag druppeltjes, damp
haze
mist
(figuurlijk) air, aura
film 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een waas van geheimzinnigheid
a shroud of secrecy 
alles in een waas zien
see everything through a haze/mist 
(figuurlijk) in een waas van geheimzinnigheid gehuld
shrouded in mystery 
een lichte waas
a faint shimmer 
het is of er een waas over dat schilderij ligt
it's as though there's a film over that painting 
een waas voor de ogen krijgen
get a mist/haze before one's eyes 
2. op fruit
bloom 
♦ voorbeelden
met een waas bedekte pruimen/druiven
(ook) glaucous plums/grapes 
(figuurlijk) het waas van de schoonheid/jeugd
the bloom of beauty/youth 

qwablieft

wablieft (tussenwerpsel) (België)
1. what? 

qwacht

wacht1 (dem)
1. wachter
watchman
(leger) sentry, guard
(marine) watch
watcher 

qwacht

wacht2 (de)
1. het waken
watch
(in het bijzonder van dief) look-out 
♦ voorbeelden
de wacht betrekken
mount guard 
(België) de wacht hebben
be on call 
(de) wacht houden
be on/keep/stand guard, be on duty, keep watch 
in de wacht zijn/zitten
(nachtdienst in ziekenhuis) be on/have duty 
wacht kloppen
stand/be on guard, guard, be on duty 
(leger) officier van de wacht
duty officer, officer of the watch 
op wacht staan (bij)
be on guard, keep a look-out 
(België) van wacht zijn
be on call 
2. tijd
watch
duty 
♦ voorbeelden
Chinese wacht
permanent duty 
3. personen
watch
guard, patrol, watcher, men/squad on guard 
♦ voorbeelden
de wacht aflossen
(ook figuurlijk) change guard, relieve the guard
(marine) relieve the/go on watch 
wachten uitzetten
post/place guards/sentries 
4. organisatie
watch
guards, watchers 
5. plaats waar waarnemingen worden gedaan
observatory 
♦ voorbeelden
sterrenwacht
(astronomical) observatory 
6. (scheepvaart)
watch 
7. (dramaturgie); wachtwoord
cue
catchword 
¶. overige voorbeelden
iemand de wacht aanzeggen
give someone a warning/talking to, tell someone what's what 
in de wacht staan
be on hold 
iets in de wacht slepen
carry off/land/scoop/pocket/bag something 

qwachtassistent

wachtassistent (dem), wachtassistente (dev)
1. doctor on night duty, doctor in charge 

qwachtassistente

wachtassistente (dev) zie wachtassistent

qwachtcommandant

wachtcommandant (dem)
1. (leger) duty officer
(marine) officer of the watch
(politie) station sergeant 

qwachtdag

wachtdag (dem)
1. (omschrijving) qualifying day for sickness benefit 

qwachtdienst

wachtdienst (dem)
1. guard duty
(marine) watch, guard mount, sentry-go 
♦ voorbeelden
(België) wachtdienst hebben
be on call 

qwachtdoend

wachtdoend (bijvoeglijk naamwoord)
1. duty  (alleen attributief)
on duty/guard  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
de wachtdoende officier
the duty officer
(marine) the officer of the watch 

qwachten

wachten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. ergens blijven
wait
(informeel) hang around/about
stay, pause 
♦ voorbeelden
wachten bij de bushalte/in de wachtkamer/voor het stoplicht
wait at the bus stop/in the waiting room/for the traffic lights 
op de bus wachten
wait for the bus 
wachten tot iemand terugkomt
wait till someone returns/for someone's return 
voor de brug (moeten) wachten
(have to) wait for the bridge 
2. afwachten
wait
await 
♦ voorbeelden
het wachten is op …
what we're waiting for is …, it's (John) we're waiting for 
als je denkt dat …, dan kun je lang wachten
if you think that …, you can go on thinking 
(zegswijze) lang gewacht en stil gezwegen, niet gedacht en toch gekregen
± everything comes to him who waits 
iemand laten wachten
keep someone waiting 
iemand lang op zijn geld laten wachten
keep someone waiting for his money 
het antwoord liet niet lang op zich wachten
the answer was not long in coming 
op zijn beurt wachten
await one's turn 
waar wacht je nog op?
what are you waiting for? 
wachten op een goede gelegenheid
wait for/await a good opportunity 
hij/het liet lang op zich wachten
he/it kept us/me waiting a long time, he/it was a long time coming 
daar zit ik niet op te wachten
I can/could do without that 
(ironisch) daar zit ik nou nét op te wachten
that's all I need
(sterker) that's something I need like (I need) a hole in the head 
met smart op iets/iemand zitten wachten
await something/someone anxiously 
zij wachtte op de dingen die komen zouden
she waited for what was to come 
een rij wachtenden
a queue/Aline 
staan wachten
(informeel) cool/kick one's heels 
(telefoon) er zijn nog drie wachtenden voor u
hold the line, there are three before you 
3. niet afgehandeld worden
wait 
♦ voorbeelden
brieven die op een antwoord wachten
letters awaiting an answer 
dat kan wachten tot het eind van de maand
that can wait/stand till the end of the month 
dat wacht wel, dat kan wel wachten
that can wait, it'll keep 
4. niet beginnen
wait 
♦ voorbeelden
je moet er niet te lang mee wachten
don't put it off/don't delay doing it too long 
wacht even
wait a minute/moment, hold on (a tick), hang on (a sec) 
ze wachtten met het eten tot iedereen er was
they waited with dinner until everyone was there 
wacht niet tot het laatste ogenblik
don't leave it till the last minute, don't cut it too fine/run it too close 
5. in het vooruitzicht staan
wait
await (someone), be in store for (someone) 
♦ voorbeelden
de vinder wacht een beloning
the finder can expect a reward 
er staan ons moeilijke tijden te wachten
difficult times lie ahead of us/before us, we are up against/in for difficult times 
de dader wacht een straf
the culprit is due for punishment 
er wachtte hem een onaangename verrassing
there was an unpleasant surprise awaiting/in store for/coming to him 
¶. overige voorbeelden
wacht maar jij!
(just) you wait!, wait till I get you! 
¶. spreekwoorden
wachten duurt altijd lang
a watched pot/kettle never boils 

qwachten

zich wachten2 (wederkerend werkwoord)
1. oppassen
be on one's guard
look out for, beware of, guard (against) 
♦ voorbeelden
zich ervoor wachten te …
take care not to, know better than to, mind not to 
wacht u voor de hond!
beware of the dog 

qwachter

wachter (dem)
1. waker
guard(sman)
watchman, (gate-)keeper, sentinel, watch 
♦ voorbeelden
wachters op Sions muren
watchmen on Zion's walls 
2. maan
satellite 

qwachtgeld

wachtgeld (het)
1. uitkering aan een ambtenaar
reduced pay, ± half-pay 
♦ voorbeelden
op wachtgeld komen
± be put on reduced pay/half-pay 
iemand op wachtgeld stellen
± put someone on reduced pay/half-pay 
2. uitkering uit het fonds van een bedrijfsvereniging
reduced pay, ± half-pay 
3. voorlopige bezoldiging
retainer, retaining fee 

qwachtgelder

wachtgelder (dem)
1. ± someone on reduced pay, someone on half-pay 

qwachtgeldregeling

wachtgeldregeling (dev)
1. reduced scheme, ± half-pay scheme
unemployment/redundancy payment scheme 

qwachthokje

wachthokje (het)
1. shelter 

qwachthuis

wachthuis (het)
1. watchhouse
guardhouse, guardroom 

qwachthuisje

wachthuisje (het)
1. abri
(bus/tram) shelter 
2. schildwachthuisje
sentry box
watch box, watchman's hut 

qwachtkamer

wachtkamer (de)
1. kamer waar men kan wachten
(ook op station) waiting room
(in paleis e.d.) anteroom, antechamber 
2. kamer waar de wacht vertoeft
guardroom 
¶. overige voorbeelden
(luchtvaart) in de wachtkamer zitten
be in the stack 

qwachtkwartier

wachtkwartier (het)
1. watch 

qwachtlijst

wachtlijst (de)
1. waiting list 
♦ voorbeelden
op een wachtlijst staan
be on a waiting list 
een wachtlijst van drie maanden
a three-month waiting list 

qwachtlijstbemiddeling

wachtlijstbemiddeling (dev)
1. waiting list mediation 

qwachtlokaal

wachtlokaal (het)
1. (leger) guardroom 

qwachtloon

wachtloon (het)
1. wages/pay for time spent waiting 

qwachtlopen

wachtlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. be on patrol, be on (guard) duty
(Brits-Engels ook) be on sentry-go, do sentry-go 

qwachtmeester

wachtmeester (dem)
1. (leger)
sergeant
(Brits-Engels) serjeant(-at-law) 
2. rang bij de rijkspolitie
(police) sergeant 

qwachtmuziek

wachtmuziek (dev)
1. background music
muzak 

qwachtofficier

wachtofficier (dem)
1. officer of the watch 

qwachtparade

wachtparade (dev) (leger)
1. guard parade 

qwachtpost

wachtpost (dem)
1. plaats
watch/sentry/guard post 
2. persoon
sentry
sentinel, watch 

qwachtrol

wachtrol (de) (scheepvaart)
1. watch bill 

qwachtschip

wachtschip (het)
1. guard ship 

qwachtstand

wachtstand (dem)
1. stand van apparaat
suspension/suspended mode
(voor computers) sleep 
2. voorziening op telefoontoestel
hold 

qwachtstreep

wachtstreep (de)
1. line 

qwachttijd

wachttijd (dem)
1. tijd dat men wachten moet
wait
waiting (time), waiting period
(aan de grens) delay 
2. (verzekeringswezen)
qualifying period 
3. m.b.t. een uitkering
qualifying period 

qwachttoren

wachttoren (dem)
1. watchtower
(van strafkamp; Amerikaans-Engels ook; slang) doghouse 

qwachtverbod

wachtverbod (het) (verouderd)
1. waiting restriction
(op bord) no stopping (clearway)
(op bord) urban clearway 

qwachtvuur

wachtvuur (het)
1. watch fire 

qwachtwoord

wachtwoord (het)
1. herkenningswoord
password
watchword
(leger) countersign, countersignal
(leger) parole
(figuurlijk) shibboleth 
♦ voorbeelden
het wachtwoord geven
give the (pass)word/watchword 
2. devies
catchword
watchword, motto
(politiek) slogan 
3. (dramaturgie)
cue
catchword 

qwachtzaal

wachtzaal (de)
1. (ook op station) waiting room
(in paleis e.d.) anteroom, antechamber 

qwachtzuster

wachtzuster (dev)
1. night nurse 

qwad

wad (het)
1. doorwaadbare plaats
(mud) flat(s)
drying/sand flats, shallow(s)
(in een rivier) ford 
2. buitendijkse grond(en)
flat(s)
shallow(s), wad(den) 

qWadden

Wadden (meervoud)
1. the (Dutch) Wadden 

qwaddeneiland

waddeneiland (het)
1. (West) Frisian island 
♦ voorbeelden
de Waddeneilanden
the West Frisian Islands 
de Oost-Friese Waddeneilanden
the East Frisian Islands 

qwaddenvaarder

waddenvaarder (dem)
1. (omschrijving) type of flat(-bottomed barge) used in the Waddenzee 

qWaddenzee

Waddenzee (dev)
1. Waddenzee
Wadden Sea 

qwade

wade (de)
1. kleed
zie lijkwade
2. (visserij)
otter-trawl net 

qwaden

waden (onovergankelijk werkwoord)
1. wade 
♦ voorbeelden
door een beek waden
wade through/ford a brook 

qwadi

wadi (de)
1. droge rivierbedding
wadi, wady 
2. geul
wadi, wady 

qwadjan

wadjan (dev)
1. wok 

qwadlopen

wadlopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (walk a)cross the mud flats, (walk a)cross the shallows 

qwadloper

wadloper (dem)
1. persoon
(in Nederland) someone who walks the mud flats
wader 
2. trein
pacer 

qwadpier

wadpier (dem)
1. lug(worm), lob(worm) 

qwadvogel

wadvogel (dem)
1. wading bird 

qwaf

waf (tussenwerpsel)
1. woof 
♦ voorbeelden
waf! waf!
woof-woof, bow-wow 

qwafel

wafel (de)
1. soort koek
(zacht) waffle
(knapperig) wafer 
2. figuur, patroon
diamond
goffer, gauffer 
3. mond
zie waffel

qwafelbeslag

wafelbeslag (het)
1. waffle/wafer mixture 

qwafelbiscuit

wafelbiscuit (het, dem)
1. wafer 

qwafeldoek

wafeldoek (dem)
1. honeycomb/diamond cloth
honeycomb towel 

qwafelenbak

wafelenbak (dem) (België)
1. waffle iron 

qwafelijzer

wafelijzer (het)
1. waffle/wafer iron
wafer tongs 

qwafelijzerpolitiek

wafelijzerpolitiek (dev) (België)
1. waffle iron politics, (omschrijving) policy of equal budget allocation 

qwafelkraam

wafelkraam (het, de)
1. waffle stall/booth 

qwafelstof

wafelstof (de)
1. diaper
honeycomb material/cloth 

qwafer

wafer (dem)
1. wafer 

qwaffel

waffel (de) (informeel)
1. trap
(voornamelijk Brits-Engels; slang) gob
(voornamelijk Amerikaans-Engels) yap
cakehole, face 
♦ voorbeelden
hou toch je waffel
shut your trap/gob/cakehole, belt/button up 

qwaffelen

waffelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. yap
ya(c)k, jabber 

qwagen

wagen1 (dem)
1. voertuig
(boerenwagen, circuswagen, goederenwagen) wa(g)gon
(door hond/paard/hand getrokken) cart
(bestelwagen, goederenwagen) van
(poppenwagen, kinderwagen) pram
(praalwagen, melkwagen) float 
♦ voorbeelden
een wagen inspannen
harness/hitch up the horses 
2. auto
car
(Amerikaans-Engels) wagon 
♦ voorbeelden
luxe wagen
(Brits-Engels) saloon, (Amerikaans-Engels) sedan 
met de wagen komen
come by car/on wheels 
3. m.b.t. een schrijfmachine
carriage 
4. sterrenbeeld
Charles's Wain
(stationcar) the Waggon, the Great Bear, (Amerikaans-Engels) the Big Dipper 
¶. overige voorbeelden
(België) de wagen aan het rollen brengen
get something going, set something in motion 
¶. spreekwoorden
krakende wagens lopen het langst
a creaking gate hangs long 

qwagen

wagen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op het spel zetten
risk
chance, hazard, venture, jeopardize 
♦ voorbeelden
ergens een tientje aan wagen
risk ten euros on something 
het erop wagen
chance/risk it, take the plunge/risk 
zijn leven wagen
risk/hazard/jeopardize one's life, risk one's neck, lay one's life on the line 
2. durven te ondernemen
venture
dare, hazard 
♦ voorbeelden
waag het eens!
just you dare! 
zijn kans wagen
try one's luck/fortune 
waag het niet om te lachen
don't you dare laugh 
een poging wagen
have a go/shot/try at something, give it a try 
de sprong wagen
take the plunge 
¶. overige voorbeelden
aan elkaar gewaagd zijn
be well/evenly matched 
¶. spreekwoorden
wie niet waagt, die niet wint
nothing ventured, nothing gained
nothing stake, nothing draw
fortune favours the bold 

qwagen

zich wagen3 (wederkerend werkwoord)
¶. overige voorbeelden
zich aan iets wagen
venture/hazard to do something 
zich aan een voorspelling wagen
hazard a prophecy 
daar waag ik me niet aan
(m.b.t. voorspelling) you won't catch me sticking out my neck
(m.b.t. taak) I think I'll steer clear of that one
(dat doe ik niet) you won't catch me doing that 
zich op het ijs wagen
venture onto the ice 
zich buiten/op straat/in het dorp wagen
venture out(side)/out of doors/onto the street/into the village 

qwagenbak

wagenbak (dem)
1. wag(g)on bed/box 

qwagenbegeleider

wagenbegeleider (dem)
1. ± conductor 

qwagenbestuurder

wagenbestuurder (dem)
1. driver
motorman 

qwagenboom

wagenboom (dem)
1. wag(g)on shaft 

qwagenkap

wagenkap (de)
1. carriage hood
(op bijvoorbeeld huifkar) wag(g)on tilt/awning 

qwagenladder

wagenladder (de)
1. zijkant van wagen
rave 
2. rijdende ladder
mobile ladder 

qwagenlading

wagenlading (dev)
1. wag(g)onload
cartload, lorryload, truckload, vanload 
♦ voorbeelden
verzending van goederen als wagenlading
sending goods by the wag(g)onload/by road 

qwagenloods

wagenloods (de)
1. wag(g)on/cart/carriage/car shed
(Amerikaans-Engels) car barn 

qwagenlosser

wagenlosser (dem)
1. (kraan) unloading crane, unloading platform 

qwagenmaker

wagenmaker (dem)
1. cartwright
wag(g)onbuilder, coachbuilder, wag(g)on/cart/carriage maker 

qwagenmakerij

wagenmakerij (dev)
1. handeling; bedrijf
wag(g)on/cart/carriage making, coachbuilding 
2. werkplaats
cartwright's (work)shop
wag(g)on/cart/carriage maker's (work)shop, wag(g)on coach builder's (work)shop 

qwagenmeester

wagenmeester (dem)
1. wag(g)on master 

qwagenmenner

wagenmenner (dem)
1. wag(g)oner
driver
(geschiedenis) charioteer 

qwagenpark

wagenpark (het)
1. fleet (of cars/vans/taxis/buses)
(leger; pantserwagen) la(a)ger 

qwagenschot

wagenschot (het)
1. wainscot
wainsco(t)ting 

qwagensmeer

wagensmeer (het, dem)
1. axle/cart grease 

qwagenspan

wagenspan (het)
1. (meer dan twee) team (of horses)
(twee) pair (of horses) 

qwagenspel

wagenspel (het) (literatuur, geschiedenis)
1. pageant-play 

qwagenspoor

wagenspoor (het)
1. cart/wheel track
(diep) cart/wheel rut 

qwagenstel

wagenstel (het)
1. wag(g)on/carriage frame 

qwagenterugloop

wagenterugloop (dem)
1. (automatic) carriage return 

qwagentje

wagentje (het)
1. winkel-/thee-/bagagewagentje
(Brits-Engels) trolley, (Amerikaans-Engels) (push) cart 
2. golfwagentje
(Brits-Engels) caddy cart, (Amerikaans-Engels) caddie cart 
3. in restaurant
serving Btrolley/Acart 

qwagenveer

wagenveer (de)
1. wag(g)on/carriage spring 

qwagenvracht

wagenvracht (de)
1. wag(g)onload, cartload
truckload, lorryload, vanload 

qwagenvrees

wagenvrees (de)
1. amaxophobia
fear of driving 

qwagenwijd

wagenwijd (bijwoord)
1. wide open 

qwagenziek

wagenziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. carsick
travel-sick 
♦ voorbeelden
gauw wagenziek zijn
get carsick easily/quickly 

qwaggelbenen

waggelbenen (onovergankelijk werkwoord)
1. totter
waddle
(m.b.t. jong kind) toddle
wobble 

qwaggelbuik

waggelbuik (dem)
1. dikke buik
(sagging) paunch
pot(belly) 
2. persoon
someone with a paunch 

qwaggelen

waggelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich wankelend voortbewegen
totter
stagger
(van eend, dikke mensen) waddle
(van klein kind) toddle
teeter 
♦ voorbeelden
de waggelende loop van een dronkenman
a drunkard's tottery/wobbling gait 
hij waggelde naar binnen
he reeled/staggered/tottered/teetered in 
de eend/de gans waggelde naar de overkant
the duck/goose waddled/waggled to the other side 

qwaggelend

waggelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. tottering
rickety, waddling, staggering, toddling 

qwaggelgang

waggelgang (dem)
1. tottery/wobbling gait, a waddle/toddle/waggle 

qwagneriaans

wagneriaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Wagnerian 

qwagon

wagon (dem)
1. (voor reizigers) (railway/Arailroad) carriage
(voor vracht, open) (Brits-Engels) wag(g)on, (Brits-Engels) truck
(voor vracht, gesloten) van
(Amerikaans-Engels ook) car 

qwagonkieper

wagonkieper (dem)
1. tip 

qwagonlading

wagonlading (dev)
1. wag(g)onload
(Brits-Engels) truckload
vanload
(Amerikaans-Engels ook) carload 
♦ voorbeelden
met wagonladingen tegelijk
by the wag(g)onload, wag(g)onloads at a time 
een wagonlading steenkolen
a wag(g)onload/truckload of coal 

qwagon-lit

wagon-lit (dem)
1. wagon-lit
sleeping car, sleeper 

qwagyurund

wagyurund (het)
1. Wagyu cattle 

qwahabi

wahabi (dem)
1. Wahabi 

qwahabiet

wahabiet (dem)
1. Wahabi 

qwahabisme

wahabisme (het)
1. Wahabism 

qwajang

wajang (dem)
1. wayang, wajang
shadow play (with puppets) 
♦ voorbeelden
wajang poerwo
wayang purwo 

qwajangpop

wajangpop (dem)
1. shadow puppet 

qWajong

Wajong (de) (Nederland)
1. Disablement Assistance (Young Persons) Act 

qwak

wak (het)
1. hole 
♦ voorbeelden
dichte wakken
spots with weak/thin ice 
in een wak rijden
skate into a hole 
hij zakte in een wak en verdronk
he fell through the thin ice and drowned 
een wak markeren
mark a hole in the ice 
een open wak
an ice-hole 

qwakaman

wakaman (dem) (informeel)
1. hustler 

qwakame

wakame (dem)
1. wakame 

qwake

wake (de)
1. handeling
watch
(bij dode) vigil, wake 
♦ voorbeelden
de wake hebben
be on night watch 
2. tijd
watch
(bij dode) vigil, wake 

qwakeboard

wakeboard (het)
1. wakeboard 

qwakeboarden

wakeboarden (onovergankelijk werkwoord)
1. wakeboard 

qwaken

waken (onovergankelijk werkwoord)
1. opzettelijk wakker blijven
watch
keep watch/vigil, stay awake, sit up 
♦ voorbeelden
bij een dode waken
keep watch/vigil over a body, hold a wake 
bij een zieke waken
sit up with an ill person/invalid 
tussen slapen en waken
between sleeping/dreaming and waking 
om de beurt waken
keep watch in turns 
2. het oog houden op
watch
guard 
♦ voorbeelden
ervoor waken dat iets gebeurt
make sure/take care something does not happen 
over iemands eigendommen waken
(keep) watch over/guard someone's property 
waken tegen misbruik
guard against misuse/malpractices 

qwakend

wakend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
een wakend oog over/op iets/iemand houden
keep a watchful eye on something/someone 

qwaker

waker (dem)
1. wachter
watchman
watcher, guard 
2. zeedijk
± sea dike 
3. windwijzer
dogvane
telltale 
4. (visserij)
float 
5. klos die belet dat een (sluis)deur te ver opengaat
stop 
6. verankerde ton/boei
buoy 

qwake-upcall

wake-upcall (dem)
1. wektelefoontje
wake-up call 
2. eyeopener
wake-up call 

qwakker

wakker (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet slapend
awake
alert, astir 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ze moeten eens flink wakker geschud worden
they need a thorough shake-up 
hij is nog niet goed wakker
he's not properly/quite awake yet 
(figuurlijk) daar lig ik niet van wakker
that's not going to come between me and my sleep, I'm not going to lose any sleep over it 
(figuurlijk) iets bij iemand wakker maken
stir something up in someone
(iets nieuws) waken someone to something
evoke something in someone 
hij roept de slechtste instincten in mij wakker
he brings out the worst in me 
wakker schrikken
wake up with a start 
iemand wakker schudden
jolt/shake someone awake 
iemand uit zijn droom wakker schudden
(ook) rouse someone from his dream 
wakker worden
wake up
(figuurlijk) sit up and take notice 
2. monter, kwiek
alert
wide-awake, spry, smart, brisk 
¶. spreekwoorden
men moet geen slapende honden wakker maken
let sleeping dogs lie 

qwakkerheid

wakkerheid (dev) (formeel)
1. alertness
spryness, briskness 

qwakvissen

wakvissen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ice fishing 

qwal

wal (dem)
1. ophoping van grond
(em)bank(ment)
(van vesting) rampart, bulwark
(m.b.t. vesting, meestal meervoud) wall 
♦ voorbeelden
een wal opwerpen
(letterlijk) throw up an embankment/a dyke
(figuurlijk) put up a barrier, curb, contain 
van twee wallen/walletjes eten
run with the hare and hunt with the hounds, have one's cake and eat it, butter one's bread on both sides 
2. kade
quay(side)
waterside, wharf(side), embankment 
♦ voorbeelden
aan de wal
on shore, ashore 
het schip ligt aan de wal
the ship is in the harbour/in dock/alongside 
(figuurlijk) dat haalt niets op de wal
that's fruitless/useless 
tussen wal en schip vallen
fall between two stools 
uit de wal
off shore 
van wal steken
(letterlijk) push off
(figuurlijk) push off, go ahead, proceed 
steek maar eens van wal!
fire away!, go ahead! 
iemand van de wal in de sloot helpen
get someone out of/from the frying pan into the fire, bring someone from bad to worse 
(figuurlijk) dan moet de wal het schip maar keren
things will run their course, but then there will be a price to pay 
3. het vasteland
shore
land, coast 
♦ voorbeelden
aan wal gaan
go ashore, disembark, debark 
aan wal brengen
land, bring (something/someone) ashore 
aan de wal blijven
stay ashore 
4. verdikking
bag
pouch 
♦ voorbeelden
wallen onder de ogen hebben
have bags/pouches under one's eyes 
¶. spreekwoorden
de beste stuurlui staan aan wal
the best horseman is always on his feet 

qwaladres

waladres (het)
1. onshore address 

qwalbaas

walbaas (dem)
1. loading clerk
wharf-master 

qwalberg

walberg (dem) (geologie)
1. push moraine 

qwalbeschoeiing

walbeschoeiing (dev)
1. sheet piling
camp-shot 

qwaldhoorn

waldhoorn (dem)
1. French horn 

qwaldkorn

waldkorn (dem)
1. Waldkorn bread 

qwaldorfsalade

waldorfsalade (de)
1. Waldorf salad 

qwalduinen

walduinen (meervoud)
1. ± wall-like/wall-sided dunes 

qwalen

walen (onovergankelijk werkwoord)
1. kenteren
turn 
♦ voorbeelden
walend tij
turning tide, tide on the turn 
2. (scheepvaart); draaien
rotate
gyrate 
♦ voorbeelden
een walende kompasnaald
a rotating/gyrating compass needle 
3. wankelen
waver
vacillate, hesitate 

qWales

Wales Groot-Brittannië(het)
1. Wales
(formeel) The Principality 

qwalgelijk

walgelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disgusting (bijwoord: disgustingly)
loathsome, repulsive, revolting, sickening 
♦ voorbeelden
walgelijk eigenwijs
disgustingly conceited/pig-headed 
een walgelijk gezicht
a disgusting/revolting/nauseating sight 
walgelijk rijk
stinking/filthy rich 
een walgelijke stank/smaak
a nauseating/vile stench/taste 
ik vind het walgelijk
I think it's disgusting/revolting 

qwalgen

walgen (onovergankelijk werkwoord)
1. fysieke afkeer voelen
be nauseated
be made sick 
♦ voorbeelden
de reuk van dat eten deed me walgen
the smell of that food nauseated me/made my gorge rise/turned my stomach 
tot walgens toe verzadigd
satiated ad nauseam 
2. (figuurlijk)
be disgusted
be revolted, be nauseated, be filled with disgust/revulsion 
♦ voorbeelden
het doet me walgen
I find it disgusting/revolting/nauseating 
ik walg ervan
it makes my gorge rise/turns my stomach 
ik walg van die man
that man repels/revolts/disgusts/sickens/nauseates me 
van iemand/iets walgen
be disgusted/revolted/nauseated by someone/something 

qwalging

walging (dev)
1. disgust
loathing, revulsion, nausea 
♦ voorbeelden
zich vol walging van iets afwenden
turn away from something in disgust/revulsion 

qwalhalla

walhalla (het)
1. (figuurlijk)
Valhalla, Walhalla, Valhall 

qWalhalla

Walhalla (het)
1. Germaanse mythologie
Valhalla, Walhalla, Valhall 

qwalhoofd

walhoofd (het)
1. abutment (of a bridge) 

qwaling

waling (dev)
1. kentering
turn(ing) 
2. weifeling
wavering
vacillation, hesitation 

qwalk

walk (de)
1. lebmaagaftreksel
rennet 
2. plak klei
‘walk’, (omschrijving) piece of clay from which a roof tile is made 

qwalkant

walkant (dem)
1. quayside
waterside, water's edge 

qwalkapitein

walkapitein (dem)
1. onshore superintendent
shore captain, wharfinger 

qwalkietalkie

walkietalkie (dem)
1. walkie-talkie 

qwalk-in

walk-in (dem)
1. walk-in 

qwalkman

walkmanmerk (dem)
1. walkman 

qwalk-over

walk-over (dem)
1. walkover 

qwalkruid

walkruid (het) zie walstro

qWalkure

Walkure (dev)
1. Germaanse mythologie
Valkyrie, Walkyrie, Valkyr 

qwallaby

wallaby (de)
1. wallaby 

qwalletje

walletje (het)
1. small/low dam, small/low (em)bank(ment), small/low dyke 
♦ voorbeelden
de Amsterdamse walletjes
the red-light district of Amsterdam 
(figuurlijk) bij het walletje langs
a narrow escape, a close shave, touch and go 
¶. overige voorbeelden
het walletje moet bij het schuurtje blijven
one must cut one's coat to suit one's cloth, one should live within one's income, one should not overdo it 

qwalleven

walleven (het)
1. life ashore
harbour life 

qwallingant

wallingant (dem) (België)
1. ‘wallingant’, (omschrijving) fighter for Wallonia 

qwall of sound

wall of sound (dem) (muziek)
1. wall of sound 

qWallonië

Wallonië (het)
1. the Walloon provinces in Belgium 

qwallpaper

wallpaper (het)
1. wallpaper 

qwalm

walm (dem)
1. (thick/dense) smoke
smother
smoulder, (Amerikaans-Engels) smolder 

qwalmen

walmen (onovergankelijk werkwoord)
1. smoke 

qwalmuur

walmuur (dem)
1. retaining wall 

qwalnoot

walnoot1 (dem)
1. boom
walnut (tree) 

qwalnoot

walnoot2 (de)
1. noot
walnut 

qwalnotenboom

walnotenboom (dem)
1. walnut tree 

qwalploeg

walploeg (de)
1. quayside team 

qwalradar

walradar (dem)
1. shore radar
harbour radar 

qwalrus

walrus (dem)
1. dier
walrus 
2. (meervoud); familie
walrus 

qwals

wals (de)
1. pletrol
roller
cylinder 
2. toestel met pletrollen
(wegwals) steamroller, roadroller
(voor metalen, plastic, leer) (rolling) mill 
3. dans
waltz
Valse 
♦ voorbeelden
Engelse/Weense wals
English/Viennese waltz 

qwalsbaar

walsbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. rollable
millable 

qwalschot

walschot (het)
1. spermaceti
sperm 

qwalsdraad

walsdraad (het)
1. rolled wire 

qwalsen

walsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de wals dansen
waltz 
2. (+ over) het onderspit doen delven
steamroller
crush, bulldoze 
♦ voorbeelden
(sport) over de tegenstander heen walsen
steamroller the opponent 

qwalsen

walsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een wals pletten
(een wegdek) roll, steamroller
(metaal, plastics, leer) roll 
♦ voorbeelden
metaal tot platen en profielen walsen
roll metal into sheets and sections 

qwalser

walser (dem)
1. iemand die de wals danst
waltzer 
2. arbeider die walswerk verricht
roller 

qwalserij

walserij (dev)
1. rolling mill 

qwalsfiguur

walsfiguur (het, de)
1. waltz figure 

qwalspers

walspers (de)
1. rolling-press 

qwalsrol

walsrol (de)
1. roller
cylinder, roll 

qwalsstaal

walsstaal (het)
1. rolled steel 

qwalsstraat

walsstraat (de)
1. rolling train 

qwalstro

walstro (het)
1. (Lady's) bedstraw
cheeserennet (Galium verum) 

qwalstroom

walstroom (dem)
1. quayside electricity, pier power 

qwalswerk

walswerk (het)
1. handeling, plaats
(handeling) rolling
(fabriek) rolling mill 
2. resultaat
rolled product 

qwalvis

walvis (dem)
1. walvisachtige
whale 
2. (pregnant); baleinwalvis
(baleen/whalebone) whale 
♦ voorbeelden
Groenlandse walvis
Greenland (right) whale, bowhead (whale), steepletop 
witte walvis
white whale, bel(o)uga 

qwalvisaas

walvisaas (het) (biologie)
1. whale('s) food
(dierkunde) clio (Clio borealis) 

qwalvisachtigen

walvisachtigen (meervoud)
1. (biologie) cetaceans
whales 

qWalvisbaai

Walvisbaai (de)
1. Walvis Bay 

qwalvisbaard

walvisbaard (dem)
1. whalebone 

qwalvishaai

walvishaai (dem)
1. whale/basking shark 

qwalvisjager

walvisjager (dem)
1. persoon
whaler
whale fisher/hunter/catcher, whaleman 
2. vaartuig
whaler
whaleboat, whaling vessel 

qwalvisspek

walvisspek (het)
1. blubber 

qwalvisstation

walvisstation (het)
1. whaling station 

qwalvistraan

walvistraan (de)
1. whale/train oil 

qwalvisvaarder

walvisvaarder (dem)
1. schip
whaler
whale ship, whaling vessel, factory ship 
2. persoon
whaler
whale fisher/hunter, whaleman 

qwalvisvaart

walvisvaart (de)
1. whaling, whale fishing
whaling industry 

qwalvisvangst

walvisvangst (dev)
1. whaling
whale fishery/hunting 

qwalvisvloot

walvisvloot (de)
1. whaling fleet 

qwalwerker

walwerker (dem)
1. docker
dock worker 

qwam

wam1 (de)
1. halskwab
dewlap 
2. walvisbaard
whalebone 
3. leerlooierij
belly part 

qwam

wam2 (tussenwerpsel)
1. wham 

qwambuis

wambuis (het)
1. jerkin
doublet
(onder maliënkolder) gambeson
(scheepvaart) monkey jacket, pea jacket/coat 

qwammen

wammen (overgankelijk werkwoord)
1. gut 

qwammes

wammes (het)
¶. overige voorbeelden
op zijn wammes krijgen
have/get one's jacket dusted 

qwamstuk

wamstuk (het)
1. (van koe) breast, brisket
(van vis) belly 

qwan

wan1 (het)
1. lek
leak(age) 

qwan

wan2 (de)
1. schudzeef
winnow
winnowing-far, winnowing-mill, bolter 

qwan

wan3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. bad
wrong, useless 
♦ voorbeelden
een wanne baal
a slack bag 
de wanne kant van het hout
the wane/waney edge of timber 

qwanbedrijf

wanbedrijf (het) (België; juridisch)
1. crime
offence 
♦ voorbeelden
straf voor wanbedrijven
punishment of crime(s)/offences 

qwanbegrip

wanbegrip (het)
1. fallacy
misconception, wrong/false/erroneous idea, wrong/false/erroneous notion 
♦ voorbeelden
getuigen van wanbegrip
show a lack of understanding 

qwanbeheer

wanbeheer (het)
1. mismanagement
maladministration 

qwanbeleid

wanbeleid (het)
1. mismanagement
maladministration, misrule, misgovernment 
♦ voorbeelden
een wanbeleid voeren
mismanage the business, misgovern/misrule the nation 

qwanbesef

wanbesef (het)
1. misconception
fallacy, wrong/false/erroneous idea 

qwanbestuur

wanbestuur (het)
1. misgovernment
misrule, mismanagement 

qwanbetalen

wanbetalen (onovergankelijk werkwoord)
1. default 

qwanbetaler

wanbetaler (dem)
1. defaulter
(effectenbeurs) lame duck 

qwanbetaling

wanbetaling (dev)
1. default
non-payment 
♦ voorbeelden
bij wanbetaling
in default of payment, in case of non-payment 

qwanboel

wanboel (dem)
1. mess 

qwanbof

wanbof (dem) (informeel)
1. bad/hard/tough luck 

qwanboffen

wanboffen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. have (a stroke of) bad luck
be down on one's luck
(lang achtereen) have a run/streak of bad luck
go through a bad patch 

qwanboffer

wanboffer (dem) (informeel)
1. unlucky person
(schertsend) walking disaster area
(vrouw ook) calamity Jane 

qwand

wand (dem)
1. muur
wall
(tussenwand) partition
(van rots) face
(van schip, doos, vat enz.) side
(techniek; buitenwand, van oven, geleider, vliegtuig) skin 
♦ voorbeelden
iets aan de wand hangen
hang/put something on the wall 
(theater) de vierde wand
the fourth wall 
2. omsluiting
wall
(biologie; tussen holtes of weefsels) septum 
♦ voorbeelden
de wand van een ader/van de darm
the wall of an artery/the intestine 
de wand van een capillair
a capillary wall 
een buis met dikke wanden
a thick-walled tube 
3. (scheepvaart); tussenschot
bulkhead
partition 

qwandaad

wandaad (de)
1. outrage
misdeed, enormity, wrong-doing  (meestal meervoud)
(literatuur) heinous deed 

qwandbeen

wandbeen (het)
1. parietal bone 

qwandbekisting

wandbekisting (dev)
1. formwork
(voornamelijk Brits-Engels ook) shuttering 

qwandbekleding

wandbekleding (dev)
1. handeling
covering of a wall 
2. materiaal
wallcovering
(van buitenmuur) cladding 

qwandbeschot

wandbeschot (het)
1. panelling, (Amerikaans-Engels) paneling
wainscot(ting) 

qwandbetimmering

wandbetimmering (dev)
1. panelling, (Amerikaans-Engels) paneling
wainscot(ting) 

qwandbord

wandbord (het)
1. decorative plate 

qwandcloset

wandcloset (het)
1. wall-mounted toilet 

qwandcontactdoos

wandcontactdoos (de)
1. (wall) socket
(voornamelijk Amerikaans-Engels) wall outlet 

qwandel

wandel (dem)
1. walk
stroll 
♦ voorbeelden
hij is aan de wandel
he is/has gone out for a walk/stroll 

qwandelaar

wandelaar (dem), wandelaarster (dev)
1. walker
stroller
(grote afstanden) hiker 
♦ voorbeelden
zij zijn geen grote wandelaars
they don't like walking, they are no great walkers/hikers 

qwandelaarster

wandelaarster (dev) zie wandelaar

qwandeldek

wandeldek (het)
1. promenade (deck) 

qwandelen

wandelen (onovergankelijk werkwoord)
1. walk
(lang, vnl. buiten) ramble
(trekken) hike
(kuieren) stroll, amble
(flaneren) ↑ promenade 
♦ voorbeelden
een eindje/een uurtje wandelen
go for/take a short/an hour's walk, walk a stretch/for an hour 
met de hond gaan wandelen
take the dog for a walk/a run 
met de kinderen gaan wandelen
take the children for a walk/an airing 
wat heen en weer wandelen
walk up and down, walk about 
met God wandelen
walk with God 
(België) iemand wandelen sturen
tell someone to go and take a hike/Aand ride his bike 
(Bijbel) neem uw bed op en wandel
take up thy bed, and walk 

qwandelend

wandelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. walking
wandering, rambling 
♦ voorbeelden
wandelend blad
walking leaf, leaf insect 
wandelende duinen
shifting dunes 
een wandelend geraamte
skin and bones, a walking/living skeleton 
de Wandelende Jood
the Wandering Jew 
een wandelende nier
a floating/wandering/moveable kidney 
wandelende tak
stick-insect
(voornamelijk Amerikaans-Engels) walking-stick, spectre 
een wandelend woordenboek
a walking dictionary 

qwandeletappe

wandeletappe (de) (sport; schertsend)
1. jaunt (in the country) 
♦ voorbeelden
de renners maakten er een wandeletappe van
the riders treated this stage like a jaunt in the country 

qwandelgang

wandelgang (dem)
1. gang in een gebouw
lobby
(figuurlijk vaak meervoud) corridor
coulisse 
♦ voorbeelden
praatje in de wandelgangen
corridor chat 
iets in de wandelgangen horen
(figuurlijk) pick something/information up somewhere 
in de wandelgangen van de Kamers
in the corridors of Parliament 
2. tred
walk
footpace, walking pace 

qwandelhoofd

wandelhoofd (het)
1. promenade pier 



qwandeling

wandeling (dev)
1. keer dat men wandelt
walk
stroll
(uitstapje) ramble
(sport) hike
(flaneren) ↑ promenade 
♦ voorbeelden
een wandeling maken
have/go for/take a walk 
een militaire wandeling
a walkover 
2. afstand
walk
stretch, hike 
♦ voorbeelden
dat is een flinke/fikse wandeling
that is a good/sharp/fair walk/hike, that's quite a walk 
¶. overige voorbeelden
in de wandeling bekend als …
popularly known as/called … 

qwandelkaart

wandelkaart (de)
1. kaart met de wandelwegen
walking map/guide
(voor trekkers) hiking map/guide 
2. vergunning
walking/hiking permit 

qwandelklas

wandelklas (dev)
1. (omschrijving) class without a classroom of its own, peripatetic class 

qwandelmars

wandelmars (de)
1. walking trip
(trekken) hiking trip, hike 

qwandelpad

wandelpad (het)
1. footpath
(bos) track, trail 

qwandelpas

wandelpas (dem)
1. walking pace
walk, footpace 

qwandelpier

wandelpier (dem)
1. promenade pier 

qwandelpromenade

wandelpromenade (dev)
1. esplanade
promenade, ↓ prom (in Brits-Engels voornamelijk aan zee) 

qwandelroute

wandelroute (de)
1. trail 

qwandelschoen

wandelschoen (dem)
1. walking/hiking shoe
(hoog of zwaar) walking/hiking boot 

qwandelsport

wandelsport (de)
1. hiking
rambling 

qwandelstok

wandelstok (dem)
1. walking stick/staff/cane 

qwandelstraat

wandelstraat (de)
1. pedestrian precinct 

qwandeltempo

wandeltempo (het)
1. walking speed 

qwandeltocht

wandeltocht (dem)
1. walking tour
hike, ramble 
♦ voorbeelden
een wandeltocht maken
go on a walk/hike/ramble 

qwandelvakantie

wandelvakantie (dev)
1. walking Bholidays/Avacation
walking tour, hiking Bholidays/Avacation 

qwandelwagen

wandelwagen (dem)
1. (Brits-Engels) buggy, (Brits-Engels) pushchair
(Amerikaans-Engels) stroller 

qwandelweer

wandelweer (het)
1. walking weather 

qwandelweg

wandelweg (dem)
1. walk(way)
footpath, footway
(wandelplaats) promenade, ↓ prom (in Brits-Engels voornamelijk aan zee) 

qwanderoe

wanderoe (dem)
1. lion-tailed macaque 

qwandhouder

wandhouder (dem)
1. wall fitting/bracket/mount 
♦ voorbeelden
koffiemolen met wandhouder
coffee grinder with a wall bracket 

qwandkaart

wandkaart (de)
1. (algemeen) wall chart
(voornamelijk aardrijkskunde) wall map 

qwandkalender

wandkalender (dem)
1. wall calendar 

qwandkast

wandkast (de)
1. wall cabinet
(Amerikaans-Engels) closet
(ingebouwd) built-in cupboard 

qwandkleed

wandkleed (het)
1. tapestry
wall hanging(s) 

qwandklimmen

wandklimmen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. wall climbing 

qwandklok

wandklok (de)
1. wall clock 

qwandkluis

wandkluis (de)
1. built-in safe 

qwandkoffiemolen

wandkoffiemolen (dem)
1. wall coffee mill 

qwandlamp

wandlamp (de)
1. wall lamp 

qwandluis

wandluis (de)
1. bedbug
chinch (bug) 

qwandmeubel

wandmeubel (het)
1. wall unit 

qwandmodel

wandmodel (het)
1. wall model 

qwandpaneel

wandpaneel (het)
1. plaat
wall panel 
2. kunst
wall panel 
3. opbergmeubel
wall panel 

qwandpijler

wandpijler (dem)
1. pilaster
respond 

qwandplaat

wandplaat (de)
1. plaat aan de wand
wall chart 
2. in een wand aangebrachte plaat
(wall) tablet
plaque 

qwandrek

wandrek (het)
1. (meervoud) wall bars 

qwandschildering

wandschildering (dev)
1. mural
wall painting, fresco 

qwandschoor

wandschoor (dem) (bouwkunst)
1. shore
support, stay, prop 

qwandschroot

wandschroot (dem)
1. lath 

qwandspanning

wandspanning (dev) (medisch)
1. (arterial) wall tension 

qwandspiegel

wandspiegel (dem)
1. wall mirror 

qwandstandig

wandstandig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. parietal 

qwandtafel

wandtafel (de)
1. console table
side table 

qwandtapijt

wandtapijt (het)
1. tapestry
wall hanging(s) 

qwandtegel

wandtegel (dem)
1. wall tile 

qwandtekst

wandtekst (dem)
1. ornamental (Bible) text
motto 

qwandtoestel

wandtoestel (het)
1. wall telephone 

qwandversiering

wandversiering (dev)
1. mural/wall decoration 

qwanen

wanen (overgankelijk werkwoord)
1. imagine, think 
♦ voorbeelden
iemand dood wanen
believe/think that someone is dead 
wij waanden ons in het paradijs
we imagined ourselves/seemed to be in paradise 
zich gelukkig wanen
think oneself happy 

qwang

wang (de)
1. deel van het gezicht
cheek 
♦ voorbeelden
wang aan wang
cheek to cheek, cheek by jowl 
blozende wangen
glowing/rosy cheeks 
hij bolde zijn wangen
he ballooned his cheeks 
bolle wangen
round/plump/chubby cheeks 
kuiltjes in de wangen
dimpled cheeks 
iemand een kneepje in de wang geven
pinch someone's cheek 
ingevallen/behaarde wangen
sunken/hairy cheeks 
(weer) kleur op de wangen krijgen
get some colour (back) in one's cheeks
(figuurlijk) be revitalized 
tranen liepen over haar wangen
tears were rolling down her cheeks 
met rode/blozende wangen
red-cheeked/rosy-cheeked 
iemand de andere wang toekeren
turn the other cheek 
2. zijwand/-kant
(algemeen) sidepiece
(van dakraam/kanon) cheek 
3. zijstuk van een mast
cheek 

qwangbeen

wangbeen (het) (medisch)
1. cheekbone 

qwangebruik

wangebruik (het)
1. abuse
misuse 

qwangedrag

wangedrag (het)
1. misbehaviour
(formeel) misconduct 

qwangedrocht

wangedrocht (het)
1. monster, monstrosity
freak (of nature) 

qwangestalte

wangestalte (dev)
1. monster, monstrosity
freak (of nature) 

qwangetje

wangetje (het)
1. kleine wang
small cheek 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) appels met rode wangetjes
rosy-cheeked apples 
2. uitzakking van een autoband
bulge 

qwangklier

wangklier (de) (medisch)
1. buccal gland 

qwangkwab

wangkwab (de)
1. jowl 

qwangslijm

wangslijm (het)
1. cheek saliva 

qwangspier

wangspier (de) (medisch)
1. buccinator
trumpeter (muscle) 

qwangzak

wangzak (dem)
1. pouch 

qwanhoop

wanhoop (de)
1. radeloosheid
despair
desperation, dismay, despondency 
♦ voorbeelden
diepe wanhoop
black despair 
in grote wanhoop
in great despair/distress 
met wanhoop vervullen
dismay, fill (someone) with despair/dismay 
met de moed der wanhoop
in desperation, in a last desperate effort 
iemand tot wanhoop brengen/drijven
drive someone to distraction, fill someone with despair, be the despair of someone 
in een vlaag van wanhoop
in a frenzy of despair/fit of desperation 
de wanhoop nabij zijn
be on the verge of despair 
2. iets wanhopigs
despair 
♦ voorbeelden
een wanhoop zijn voor iemand
be someone's despair 

qwanhoopsdaad

wanhoopsdaad (de)
1. act of despair, desperate act 

qwanhoopskreet

wanhoopskreet (dem)
1. cry of despair, desperate/despairing cry
agonized cry 

qwanhopen

wanhopen (onovergankelijk werkwoord)
1. despair 
♦ voorbeelden
zij begonnen te wanhopen
they started to get/grow desperate, they began to despair/were close to despair 

qwanhopend

wanhopend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. despairing
desperate, in desperation/despair 

qwanhopig

wanhopig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder hoop
desperate (bijwoord: desperately)
despondent, hopeless, despairing
(voornamelijk formeel) forlorn 
♦ voorbeelden
iemand wanhopig maken
drive someone to despair/desperation/distraction
↓ drive someone up the wall 
zich ergens wanhopig aan vastklampen
hang/hold on to something like grim death 
zij wachtten wanhopig op hulp
they were desperate for help 
wanhopig zijn
be in despair, be desperate/despondent/frantic, be at one's wits' end 
wanhopig zoeken naar iets
look desperately/frantically for something 
2. wanhoop uitdrukkend
desperate (bijwoord: desperately)
despairing 
♦ voorbeelden
wanhopige gebaren
desperate/despairing gestures, gestures of despair 
3. uit wanhoop
desperate (bijwoord: desperately)
despairing 
♦ voorbeelden
een laatste wanhopige poging
a final/last desperate attempt, a last-ditch attempt 
4. wanhoop veroorzakend
desperate (bijwoord: desperately)
hopeless, despairing 

qwanhout

wanhout (het)
1. slecht hout
bad/low quality wood 
2. hout dat niet gekantrecht is
wan(e)y/Bunbevelled/Aunbeveled timber 

qwankant

wankant (dem)
1. zijde
wane
(Brits-Engels) unbevelled edge (of timber), (Amerikaans-Engels) unbeveled edge (of timber) 
2. hout
wan(e)y timber, (Brits-Engels) unbevelled timber, (Amerikaans-Engels) unbeveled timber 

qwankel

wankel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet vast
shaky (bijwoord: shakily)
unstable, unsteady, wobbly
(informeel) (Brits-Engels) groggy, (Brits-Engels) dodgy 
♦ voorbeelden
op wankele benen
on shaky legs 
wankel evenwicht
unsteady/precarious/shaky balance 
wankele schreden
tottering/faltering/unsteady steps 
die sofa/tafel is nogal wankel
that sofa/table is unstable/dodgy/wobbly/shaky 
wankel op de benen staan
be uncertain/unsteady on one's legs, ↓ be rocky on one's legs 
wankele stoelen
rickety chairs 
2. (figuurlijk)
shaky (bijwoord: shakily)
unstable, unsteady, insecure 
♦ voorbeelden
iets op een wankele basis bouwen
build something on a tottery/an unstable basis 
het wankele geluk
brittle happiness 

qwankelbaar

wankelbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (ook figuurlijk); gemakkelijk wankelend
unstable (bijwoord: unstably), unsteady (bijwoord: unsteadily)
shaky 
♦ voorbeelden
een wankelbare reputatie
an unsteady reputation 
2. weifelend
unstable (bijwoord: unstably)
irresolute, vacillating, wavering, hesitant 
♦ voorbeelden
wankelbaar in zijn besluit
faltering/wavering in one's decision 
een wankelbaar mens
an irresolute/unstable person 

qwankelen

wankelen (onovergankelijk werkwoord)
1. onvast zijn
stagger
reel, totter 
♦ voorbeelden
de danseres wankelde een moment
the dancer reeled/staggered for a moment 
2. waggelen
stagger
totter, reel, wobble, sway 
♦ voorbeelden
hij wankelt naar de deur
he staggers to the door 
3. weifelen
waver (between)
falter, vacillate (between) 
♦ voorbeelden
mijn principes zijn aan het wankelen gebracht
my principles have been shaken/undermined 
in zijn besluit/in het geloof wankelen
falter/waver/vacillate in one's decision/faith 

qwankeling

wankeling (dev)
1. keer dat men wankelt
stagger
totter, sway 
2. aarzeling
waver
falter, vacillation 

qwankelmoedig

wankelmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unstable (bijwoord: unstably)
irresolute, vacillating, wavering, fickle 
♦ voorbeelden
een wankelmoedig mens
an unstable/irresolute person 

qwankelmoedigheid

wankelmoedigheid (dev)
1. wavering
irresolution, vacillation, irresoluteness 

qwankelmotor

wankelmotor (dem)
1. wankel engine 

qwanklank

wanklank (dem)
1. (ook figuurlijk) dissonance, discord(ance)
cacophony, jarring/discordant/false note 
♦ voorbeelden
geen wanklank verstoorde de feestvreugde
the merrymaking wasn't disturbed by a single false note 

qwanmolen

wanmolen (dem)
1. winnow(er), fanner, fanning mill 

qwannabe

wannabe (dem)
1. wannabe 

qwanneer

wanneer1 (bijwoord)
1. op welke tijd
when 
♦ voorbeelden
wanneer komt de trein?
when does the train arrive? 
2. in welk geval
when 
♦ voorbeelden
wanneer dan ook
whenever 
wanneer zijn twee driehoeken aan elkaar gelijk?
when are two triangles identical? 

qwanneer

wanneer2 als(voegwoord)
1. als
when 
♦ voorbeelden
wanneer de zon ondergaat, wordt het koel
when the sun sets, it gets cooler 
2. indien
if 
♦ voorbeelden
hij zou beter opschieten, wanneer hij meer zijn best deed
he would make more progress if he worked harder 
3. telkens als
whenever
if 
♦ voorbeelden
wanneer ik oesters eet, word ik ziek
whenever I eat oysters, I get ill 

qwannen

wannen (overgankelijk werkwoord)
1. winnow 

qwanorde

wanorde (de)
1. disorder
disarray, confusion 
♦ voorbeelden
het huis/de keuken was in de grootste wanorde
the house/kitchen was in a pretty mess/in quite a clutter/looked as if a bomb had hit it 
wanorde heerste overal
disorder/confusion reigned everywhere 
het leger vluchtte in wanorde
the army fled in disarray/confusion 
zijn zaken in wanorde achterlaten
leave one's affairs in a mess/clutter/tangle 

qwanordelijk

wanordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verward, chaotisch
disorderly
confused 
♦ voorbeelden
wanordelijk haar
disorderly/tangled hair 
een wanordelijk huishouden
a disorderly/chaotic household
(informeel) (Brits-Engels) a shambolic household 
een wanordelijk mens
a disorderly/an untidy person 
2. zonder orde
disorderly
untidy 
♦ voorbeelden
de gasmoleculen bewegen zich wanordelijk
gas molecules move in a disorderly way 

qwanordelijkheid

wanordelijkheid (dev)
1. chaos
disorderliness
(wanorde) confusion
chaos 
2. (meervoud); relletjes
riots, disorders 

qwanprestatie

wanprestatie (dev)
1. failure
(voornamelijk juridisch) default 

qwanproduct

wanproduct (het)
1. failure
monstrosity 

qwanruimte

wanruimte (dev)
1. dead space
(scheepvaart ook) dead freight 

qwanschapen

wanschapen (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. ↓ misshapen
↓ deformed, ↓ monstrous 

qwansmaak

wansmaak (dem)
1. bad taste
want/lack of taste 

qwansmakelijk

wansmakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in bad taste, tasteless 

qwanstaltig

wanstaltig (bijvoeglijk naamwoord)
1. misshapen
deformed, disfigured 

qwanstaltigheid

wanstaltigheid (dev)
1. deformity
misshapenness, disfigurement 

qwant

want1 (het)
1. touwwerk
rigging 
♦ voorbeelden
staand en lopend want
standing and running rigging 
2. vistuig
(fishing) nets 
♦ voorbeelden
want schieten
shoot/throw/cast nets 

qwant

want2 (de)
1. vuisthandschoen
mitt(en) 

qwant

want3 (voegwoord)
1. because
as, for 
♦ voorbeelden
het was exclusief want duur
it was expensive as/seeing it was exclusive 
hij kan niet komen, want hij is ziek
he cannot come because he is ill 

qwantaal

wantaal (de)
1. jabber
gibberish
(ironisch, pejoratief) double-dutch, double Dutch
(komisch) jabberwocky 

qwanten

wanten (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
hij weet van wanten
he knows the ropes/what's what, ↓ he knows his onions 

qwantij

wantij (het) (scheepvaart)
1. dead/slack water, neap tide 

qwantoestand

wantoestand (dem)
1. abuse
wrong 
♦ voorbeelden
tenhemelschreiende wantoestand
crying abuse 

qwantrouwen

wantrouwen1 (het)
1. distrust
mistrust, suspicion 
♦ voorbeelden
diep wantrouwen koesteren jegens
have a profound distrust of (someone), be deeply suspicious of (someone) 
wantrouwen koesteren/voeden/opwekken jegens
nourish a distrust of (someone), harbour/entertain/awake suspicions about (someone) 
met wantrouwen vervullen
fill with distrust 
een motie van wantrouwen
a motion of no-confidence, a no-confidence motion 
een sfeer van wantrouwen
a mistrustful atmosphere, an atmosphere of distrust 
uit wantrouwen
out of distrust 
wantrouwen zaaien
sow the seeds of suspicion 

qwantrouwen

wantrouwen2 (overgankelijk werkwoord)
1. distrust
mistrust 
♦ voorbeelden
iemands bedoelingen/woorden wantrouwen
distrust someone's intentions/words 

qwantrouwend

wantrouwend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suspicious (of) (bijwoord: suspiciously)
distrustful, mistrustful 
♦ voorbeelden
iemand wantrouwend aanzien
look at/view someone with suspicion 
wantrouwende blikken
suspicious glances 
wantrouwend tegenover iemand staan
look (up)on someone with distrust, be/feel suspicious of someone 
we stonden wantrouwend tegenover zijn aanbod
we were suspicious of his offer 

qwantrouwig

wantrouwig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suspicious (bijwoord: suspiciously)
mistrustful, distrustful 
♦ voorbeelden
iemand wantrouwig aanzien
look at someone with suspicion 
iets wantrouwig gadeslaan
look askance at something 
wantrouwig tegenover iets/iemand staan
be/feel suspicious of something/someone 
wantrouwig van aard
have a suspicious/mistrustful/distrustful nature 

qwantrouwigheid

wantrouwigheid (dev)
1. distrust
mistrust, suspicion 

qwants

wants (de)
1. bug 

qwanverhouding

wanverhouding (dev)
1. disproportion
imbalance
(misstand) abuse
discrepancy, disparity 
♦ voorbeelden
in een wanverhouding staan (tot iets)
be disproportionate (to something) 
er bestaat een wanverhouding tussen het door hem verrichte werk en zijn salaris
there is a discrepancy/disparity between the work he does and his salary 

qwanvoeglijk

wanvoeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. improper (bijwoord: improperly)
indecent, indecorous 

qwanvormig

wanvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. misshapen
deformed, monstrous, unshapely 

qwanzijde

wanzijde (de)
1. waney edge
wane 

qWAO

WAO (de)
1. afkorting van: Wet op de Arbeidsongeschiktheidsverzekering
Disablement Insurance Act 

qWAO'er

WAO'er (dem)
1. (omschrijving) recipient of disablement insurance benefits 

qWAO-uitkering

WAO-uitkering (dev)
1. disablement insurance benefit 

qwapen

wapen (het)
1. strijdwerktuig
weapon
gun
(meervoud vaak) arms 
♦ voorbeelden
blanke wapens
cold steel, ↑ armes blanches 
chemische/bacteriologische/biologische wapens
chemical/bacteriological/biological weapons 
(figuurlijk) het wapen van het cynisme/van de logica
the weapon of cynicism/logic 
(de) wapens dragen
(in leger dienst) bear arms
(gewapend zijn) carry arms 
iemand met zijn eigen wapens bestrijden
(figuurlijk) fight someone with his own weapons, turn someone's battery against himself 
hij gaf zijn critici een wapen in handen
he gave a handle to his critics 
een geheim wapen
a secret weapon (ook figuurlijk) 
geleide wapens
guided missiles/weapons 
(figuurlijk) het met gelijke wapens uitvechten
fight on even terms/with the same weapons 
iemand de wapens in handen geven
(figuurlijk) place/put the weapons in someone's hands, give someone the weapons 
met de wapens in de hand
arms at the trail 
naar de wapens grijpen
take up arms, go to war 
de wapens neerleggen
lay down arms 
onder de wapenen komen
go into/join the army
(informeel) join up 
onder de wapenen staan/zijn
be under/bear arms, be in the army 
iemand onder de wapenen houden
retain someone in the army 
iemand onder de wapenen roepen/brengen
call up/conscript someone
(Amerikaans-Engels ook) induct someone 
op alle wapens bekwaam zijn
be skilled with all weapons 
de wapens opnemen
take up arms
(bij opstand) rise in arms 
iemand de wapens uit handen slaan
disarm someone
(figuurlijk ook) take the wind out of someone's sails, cut the ground from under someone's feet 
te wapen!
to arms 
te wapen lopen/snellen
fly/spring to arms 
verboden wapens
prohibited weapons 
2. (heraldiek)
(coat of) arms
armorial bearings, blazon 
♦ voorbeelden
een arend/een leeuw in zijn wapen voeren
bear an eagle/a lion in one's coat of arms 
het Koninklijke Wapen
the Royal Arms 
het Nederlandse wapen
the Dutch coat of arms 
3. legeronderdeel
arm (of the service) 
♦ voorbeelden
de bereden wapens
the mounted arms 
bij welk wapen dient hij?
which of the services is he in? 

qwapenarsenaal

wapenarsenaal (het)
1. arsenal
ordnance/arms depot, armoury 

qwapenbalk

wapenbalk (dem) (heraldiek)
1. bar
(breed) fess(e) 

qwapenbeeld

wapenbeeld (het) (heraldiek)
1. heraldic figure
(voornamelijk meervoud) emblazonment
charge, bearing 

qwapenbeheersing

wapenbeheersing (dev)
1. arms control 

qwapenbeheersingsoverleg

wapenbeheersingsoverleg (het) (politiek)
1. arms control talks 

qwapenbeperking

wapenbeperking (dev)
1. arms limitation 

qwapenbeschrijving

wapenbeschrijving (dev) (heraldiek)
1. blazon(ry) 

qwapenbezit

wapenbezit (het)
1. possession of (fire)arms/weapons 
♦ voorbeelden
de man is in hechtenis genomen wegens verboden wapenbezit
the man was arrested for illegally possessing firearms/a firearm 

qwapenboek

wapenboek (het) (heraldiek)
1. armorial 

qwapenbord

wapenbord (het)
1. paneel met een geschilderd wapen
(e)scutcheon
(van overledene ook) hatchment, achievement 
2. naambord van een schip
escutcheon 

qwapenbroeder

wapenbroeder (dem)
1. brother in arms
comrade/companion in arms 

qwapendepot

wapendepot (het)
1. ordnance/arms depot 

qwapendrager

wapendrager (dem)
1. (geschiedenis, Bijbel); schildknaap
armourbearer, shield bearer
(e)squire, armiger 
2. vlinder
buff-tip 
3. rups
common/African army worm 

qwapenembargo

wapenembargo (het)
1. arms embargo 
♦ voorbeelden
een wapenembargo uitvaardigen
declare/impose an arms embargo 

qwapenen

wapenen (overgankelijk werkwoord)
1. bewapenen
arm 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich wapenen met geduld
arm oneself with patience 
zich wapenen (met een pistool/een stok)
arm oneself (with a gun/stick) 
2. versterken
arm
(glas) armour
(beton) reinforce 
♦ voorbeelden
beton wapenen
reinforce concrete 
(figuurlijk) zijn hart tegen de verleiding wapenen
arm one's heart against temptation 
zich wapenen tegen de kou
arm oneself against the cold 

qwapenfabriek

wapenfabriek (dev)
1. arms factory
armament/munitions factory, armoury, (Amerikaans-Engels) armory 

qwapenfabrikant

wapenfabrikant (dem)
1. arms manufacturer 

qwapenfeit

wapenfeit (het)
1. oorlogsdaad
feat of arms
warlike deed, martial exploit 
2. heldendaad, prestatie
feat
exploit, (heroic) deed, achievement 

qwapenfiguur

wapenfiguur (het, de)
1. heraldic figure
(voornamelijk meervoud) emblazonment
bearing, charge 

qwapengekletter

wapengekletter (het)
1. clang/clash/din of arms
(als dreiging vnl.) sabre rattling 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met wapengekletter dreigen
rattle the sabre 

qwapengeweld

wapengeweld (het)
1. force of arms 
♦ voorbeelden
met wapengeweld
by force of arms 

qwapenhandel

wapenhandel (dem)
1. handel in wapens
arms traffic/trade 
♦ voorbeelden
verboden wapenhandel
illegal arms traffic/trade, gunrunning 
2. gebruik van wapens
use of arms 
♦ voorbeelden
iemand oefenen in de wapenhandel
train someone in the use of arms 

qwapenhandelaar

wapenhandelaar (dem)
1. arms dealer/merchant 

qwapenhuis

wapenhuis (het) zie wapenarsenaal

qwapenindustrie

wapenindustrie (dev)
1. arms industry
armaments/weapons industry 

qwapening

wapening (dev)
1. het wapenen
armament
arming 
♦ voorbeelden
algemene wapening
levy/levée en masse 
officier van wapening
ordnance officer 
2. versterking
(van beton) reinforcement
(van constructie) armature
(van glas) armour-plating 
♦ voorbeelden
enkele/dubbele wapening (van beton)
single/double reinforcement 
3. wapens
armament
arms, weapons, weaponry, equipment 

qwapeningsnet

wapeningsnet (het)
1. mesh 

qwapeninspectie

wapeninspectie (dev)
1. weapons inspection 

qwapenkamer

wapenkamer (de)
1. armoury
arsenal
(Brits-Engels ook) gunroom, arms depot
(van politie) arms room 

qwapenkleed

wapenkleed (het)
1. tabard 

qwapenknecht

wapenknecht (dem) (geschiedenis)
1. armourbearer, shield bearer
(e)squire, armiger 

qwapenkoning

wapenkoning (dem)
1. hoofd van de herauten
king of/at arms
officer of arms 
2. functionaris bij ridderorden
King of Arms 

qwapenkreet

wapenkreet (dem)
1. war cry
battle cry 

qwapenkunde

wapenkunde (dev)
1. heraldry
blazonry 

qwapenkundige

wapenkundige (de)
1. heraldist, armorist 

qwapenkunst

wapenkunst (dev)
1. emblazonry 

qwapenlevering

wapenlevering (dev)
1. arms supply 

qwapenmagazijn

wapenmagazijn (het)
1. arsenal
ordnance/arms depot, armoury 

qwapenorder

wapenorder (de)
1. order for arms 

qwapenrace

wapenrace (de)
1. arms race 

qwapenrek

wapenrek (het)
1. versiering
armrack
panoply 
2. bergplaats
armrack
gun-rack 

qwapenring

wapenring (dem)
1. ring bearing one's coat of arms 

qwapenroem

wapenroem (dem)
1. military glory/fame 

qwapenrok

wapenrok (dem) (geschiedenis)
1. tunic
coat of mail 
♦ voorbeelden
's konings wapenrok dragen
be in the army, do military service 

qwapenrusting

wapenrusting (dev) (geschiedenis)
1. armour 
♦ voorbeelden
een wapenrusting
a suit of armour 

qwapenschild

wapenschild (het)
1. (e)scutcheon
coat of arms, armorial bearings 

qwapenschouw

wapenschouw (dem)
1. review
muster, inspection, parade 

qwapensmid

wapensmid (dem)
1. armourer
gunsmith 

qwapensmokkel

wapensmokkel (dem)
1. arms smuggling
gunrunning 

qwapenspel

wapenspel (het)
1. joust
tournament 

qwapenspreuk

wapenspreuk (de)
1. heraldic device
motto 

qwapenstilstand

wapenstilstand (dem)
1. staking van de vijandelijkheden
armistice
(vnl. tijdelijk) suspension of arms/hostilities, truce, cease-fire 
2. (figuurlijk)
truce 

qwapenstilstandsdag

wapenstilstandsdag (dem)
1. (Groot-Brittannië, zondag dichtst bij 11 november) Armistice Day
Remembrance Day/Sunday
(informeel) Poppy Day
(USA, 11 november) Veterans Day 

qwapenstok

wapenstok (dem)
1. ± baton
(voornamelijk Brits-Engels) truncheon 

qwapenstuk

wapenstuk (het)
1. piece of armour 

qwapensysteem

wapensysteem (het)
1. weapon system 

qwapentuig

wapentuig (het)
1. armaments
weaponry, arms, weapons 

qwapenuitrusting

wapenuitrusting (dev)
1. military equipment
weaponry
(m.b.t. land ook) arsenal, military hardware
(van ridder) panoply 

qwapenveld

wapenveld (het)
1. quartering 

qwapenvergunning

wapenvergunning (dev)
1. firearms licence/Alicense, gun licence/Alicense 

qwapenvlieg

wapenvlieg (de)
1. soldier fly 

qwapenwedloop

wapenwedloop (dem)
1. arms race 

qwapenwet

wapenwet (de)
1. weapons act 

qwapenzaal

wapenzaal (de)
1. armoury
(met vuurwapens) gunroom 

qwapitihert

wapitihert (het)
1. wapiti
American elk 

qwapper

wapper (dem) (België)
1. 
♦ voorbeelden
lange wapper
longlegs, giant 

qwapperen

wapperen (onovergankelijk werkwoord)
1. heen en weer waaien
(haar, vlag) blow, fly, stream
(van zeilen, vlag) flap, flutter
(van wasgoed) snap 
♦ voorbeelden
laten wapperen
fly, blow, stream, wave, snap 
de handjes laten wapperen
get cracking/busy, buckle down 
(blijven) wapperen met iets
wave something (in someone's face) 
2. m.b.t. autowielen
shimmy 

qwappernicht

wappernicht (dem)
1. fairy, queen, camp bitch 

qwar

war (de)
1. verwarring, wanorde
tangle
muddle, confusion, mix-up, mess 
♦ voorbeelden
in de war zijn
be confused/in a muddle/in a maze/in a fluster/at sixes and sevens 
iets in de war schoppen
make havoc of/foul up something 
iemand in de war brengen
bewilder/confuse someone, put someone out 
het verkeer zat in de war
traffic was jammed/snarled 
geestelijk in de war zijn
be mentally disturbed 
(eufemistisch) hij is een beetje in de war
he is not all there, he is somewhat muddleheaded, he is slightly unbalanced 
alles in/door de war gooien
turn everything topsy-turvy 
iets grondig in de war sturen
play havoc among/with something, make havoc of something, make a proper mess of something 
het weer is helemaal in de war
it's pretty unseasonable weather, the weather is quite unsettled 
iemands haar in de war brengen
tousle/rough up/rumple/ruffle someone's hair 
haar zenuwen zijn wat in de war
her nerves are somewhat unstrung/jangled/upset 
iemands papieren in de war maken
disarrange/make a mess of someone's papers, throw someone's papers into disorder 
mijn spijsvertering is in de war
I've got indigestion/stomach trouble, my stomach is upset 
plannen in de war sturen/brengen
upset/muck up/foul up someone's plans, ↓ mess up someone's plans, throw someone's plans out of gear 
de organisatie liep/raakte in de war
the organization went off the rails 
de spreker raakte hopeloos in de war
the speaker got hopelessly confused/muddled/lost 
hun financiële toestand raakte in de war
their financial situation became/got/grew unsettled 
het weer stuurde onze plannen helemaal in de war
(ook) the weather made nonsense of our plans 
het oorspronkelijke schema raakte helemaal in de war
the original schedule went haywire 
iets uit de war halen
disentangle/untwine/untangle/unravel something 
2. knoest in hout
knot 

qwaranda

waranda (de)
1. veranda(h)
(Amerikaans-Engels ook) porch 

qwarande

warande (de)
1. natuurreservaat
game reserve
game park 
2. wandeldreef, park
pleasure ground
(wandeldreef ook) pleasure walk 

qwaratje

waratje (tussenwerpsel) (informeel) zie warempel

qwarbak

warbak (dem) (visserij)
1. bait tin/Acan 

qwarboel

warboel (dem)
1. muddle, mess
(van draden/haar) tangle
confusion, mix-up 
♦ voorbeelden
alles was er één grote warboel
everything there was one big mess 
het tunnelverkeer is altijd één grote warboel
the tunnel traffic always gets snarled up/is always absolute chaos 

qwardradig

wardradig (bijvoeglijk naamwoord)
1. knotty
knot-clustered 

qwarehouse

warehouse (het)
1. warehouse 

qwarehousing

warehousing (de)
1. opslag van goederen
warehousing 
2. (computer)
warehousing 

qwarempel

warempel (tussenwerpsel) (informeel)
1. truly, really
struth, strewth 

qwaren

waren1 (meervoud)
1. goods
wares, commodities, merchandise 
♦ voorbeelden
bederfelijke waren
perishables 

qwaren

waren2 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. wander
roam
(spoken) haunt 

qwarencirculatie

warencirculatie (dev) (economie)
1. circulation of goods 

qwarenhandel

warenhandel (dem)
1. trade in commodities 

qwarenhuis

warenhuis (het)
1. winkelbedrijf
(department) store
emporium 
♦ voorbeelden
de grote warenhuizen
the big department stores
(Brits-Engels ook) the stores 
2. broeikas
greenhouse
(Brits-Engels ook) glasshouse 

qwarenkennis

warenkennis (dev)
1. knowledge of commodities
(als studievak) history of commodities 

qwarenmerk

warenmerk (het)
1. trademark
brand 

qwarenonderzoek

warenonderzoek (het)
1. commodity study 
♦ voorbeelden
vergelijkend warenonderzoek
± consumer research 

qWarenwet

Warenwet (de)
1. ± Food and Drugs Act, ± Commodities Act 

qwargame

wargame (dem)
1. bord- of computerspel
wargame 
2. militaire oefening
war game 
3. het naspelen van een historische veldslag
re-enactment 

qwargeest

wargeest (dem)
1. warhoofd
zie warhoofd
2. rustverstoorder
agitator
mischief-maker, troublemaker 

qwargeestig

wargeestig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddle-headed
scatterbrained, addle-brained 

qwarhoofd

warhoofd (het, dem)
1. scatterbrain 

qwarhoofdig

warhoofdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. muddle-headed
scatterbrained, addle-brained, woolly-headed 

qwarhoop

warhoop (dem)
1. muddle
mess, heap, confusion, jumble 

qwaring

waring (dev) (scheepvaart)
1. gangboard 

qwarkruid

warkruid (het)
1. dodder
hell-weed, devil's guts 
♦ voorbeelden
groot warkruid
greater dodder 
klein warkruid
lesser/common dodder 

qwarlord

warlord (dem)
1. warlord 

qwarm

warm1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. met hoge temperatuur
warm, hot 
♦ voorbeelden
warme adem
hot breath 
warme baden/bronnen
hot/thermal baths/springs 
over de toonbank gaan als warme broodjes
sell/go like hot cakes 
warm eten
hot meal, dinner 
ik heb trek in een warme hap
I feel like a bite of something hot (to eat)/a hot snack 
het warm hebben
be warm/hot 
iets warms
something warm/hot (to eat/drink) 
ik kreeg het er warm van
(figuurlijk) it got me in a cold sweat
(letterlijk) it made me hot 
iets warm maken
heat something
(opwarmen) heat up something 
melk, warm van de koe
milk fresh from the cow 
warm water
hot water 
niet warm of koud van iets worden
blow neither hot nor cold, remain impassive, be quite indifferent to something 
het begon (lekker) warm te worden in de kamer
the room was warming up 
¶. overige voorbeelden
je bent warm!
you are (getting) warm/hot 
iets warm houden
(figuurlijk) keep something to the fore/front, keep something alive, keep the pot boiling
(letterlijk) keep something warm/hot 
iemands stoel warm houden
keep a place/seat warm for someone 

qwarm

warm2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de natuurlijke warmte vasthoudend
warm (bijwoord: warmly) 
♦ voorbeelden
een warme jas
a warm coat 
2. hartelijk, vurig
warm (bijwoord: warmly)
warm-hearted, hearty, ardent, fervent 
♦ voorbeelden
iemand iets warm aanbevelen
recommend something warmly to someone 
in warme bewoordingen
warmly 
iemand zijn warme dank betuigen
express one's heartfelt/hearty thanks to someone 
een warm hart voor iemand hebben, iemand een warm hart toedragen
give one's heart to someone, be/feel sympathetic to/towards someone 
warm van natuur zijn
be hot-blooded/passionate 
een warm voorstander van iets zijn
be an ardent/a fervent advocate/supporter of something 
3. geestdriftig
warmed up
enthusiastic, interested, lively 
♦ voorbeelden
warm lopen voor iets
take to/be sold on/feel enthusiasm for something 
iemand voor iets warm maken
rouse someone's interest in/make someone enthusiastic/warm someone up for something 
4. aangenaam
warm (bijwoord: warmly)
pleasant 
♦ voorbeelden
een warme stem
a warm/pleasant voice 
warm van toon
in a warm/pleasant tone 
¶. overige voorbeelden
het ging er warm (aan) toe
they were/went at it hammer and tongs 
er warm bij zitten
be comfortably off/well-off/well-to-do/well-fixed 

qwarmbeitel

warmbeitel (dem)
1. hot chisel 

qwarmbloedig

warmbloedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (dierkunde)
warm-blooded
homoiothermic 
2. vurig van temperament
warm-blooded
hot-blooded, passionate 
♦ voorbeelden
een warmbloedig temperament hebben
be warm-blooded/hot-blooded 

qwarmbloedpaard

warmbloedpaard (het)
1. crossbreed 

qwarmdraaien

warmdraaien (onovergankelijk werkwoord)
1. m.b.t. motoren
warm up 
2. (figuurlijk)
warm up
tune up 

qwarmen

warmen (overgankelijk werkwoord)
1. warm (up)
heat (up) 
♦ voorbeelden
zijn handen/voeten warmen
warm/toast one's hands/feet 
melk warmen
heat/warm (up) milk 
zich warmen
warm oneself (up), warm up 

qwarmhartig

warmhartig (bijvoeglijk naamwoord)
1. warmhearted 

qwarming-up

warming-up (dem)
1. (sport)
warm-up (exercise)
(motor) tune-up
(tennis ook) knock-up 
2. (figuurlijk)
warm-up
time-up 

qwarmlopen

warmlopen (onovergankelijk werkwoord)
1. door wrijving gloeiend worden
(over)heat
become/get hot 
2. veel voelen voor
have warmed to/towards (someone), be sold on (something), feel (great) enthusiasm for (someone/something) 
♦ voorbeelden
hij loopt niet erg warm voor dat plan
he has not really warmed to that plan 
3. warmdraaien
warm up
become/get warm 
4. (sport)
warm up, limber up
(motor) tune up 
♦ voorbeelden
zich warmlopen
warm up, limber up 
(figuurlijk) zich warmlopen
be waiting in the wings 

qwarmpjes

warmpjes (bijwoord)
1. warmly
snugly 
♦ voorbeelden
zich warmpjes toedekken
tuck in/up oneself warmly/snugly 
(figuurlijk) er warmpjes bij zitten
be comfortably off/well-off/well-to-do 

qwarmte

warmte (dev)
1. eigenschap, toestand van warm te zijn
warmth, heat 
♦ voorbeelden
warmte afgeven/geven
give off/emit heat 
stralende warmte
radiant heat 
warmte uitstralen
radiate heat 
de warmte van de zon/van de kachel
the warmth/heat of the sun/stove 
2. hartelijkheid
warmth
warm heartedness 
♦ voorbeelden
iemand met warmte toespreken
address someone warmly 
3. (meteorologie)
heat 
♦ voorbeelden
goed/slecht tegen de warmte kunnen
take hot weather well/badly 
4. (natuurkunde)
heat 
♦ voorbeelden
gebonden/latente warmte
latent heat 
soortelijke warmte
specific heat 

qwarmteaccumulator

warmteaccumulator (dem)
1. storage heater 

qwarmteafgifte

warmteafgifte (dev)
1. heat emission 

qwarmtebesparing

warmtebesparing (dev)
1. heat saving/economy 

qwarmtebestendig

warmtebestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heat resistant 

qwarmtebeweging

warmtebeweging (dev)
1. thermal agitation 

qwarmtebron

warmtebron (de)
1. source of heat 

qwarmtecapaciteit

warmtecapaciteit (dev)
1. thermal/thermic capacity, heat capacity 

qwarmtecentrale

warmtecentrale (de)
1. heating installation 

qwarmtedood

warmtedood (dem) (natuurkunde)
1. heat death 

qwarmte-eenheid

warmte-eenheid (dev) (natuurkunde)
1. thermal/thermic unit, heat unit 

qwarmte-effect

warmte-effect (het)
1. thermal/heat effect 

qwarmte-energie

warmte-energie (dev)
1. heat energy
caloric energy 

qwarmte-equator

warmte-equator (dem)
1. thermal/heat equator 

qwarmtefront

warmtefront (het) (meteorologie)
1. warm front 

qwarmtegeleider

warmtegeleider (dem)
1. conductor of heat, heat/thermal conductor 

qwarmtegeleiding

warmtegeleiding (dev)
1. thermal/heat conduction, conduction of heat 

qwarmtegevoelig

warmtegevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. heat sensitive 

qwarmtegraad

warmtegraad (dem)
1. graad op een thermometer
degree (of heat) 
2. temperatuur
degree of heat
temperature 

qwarmtehuishouding

warmtehuishouding (dev) (medisch)
1. thermoregulation
heat regulation 

qwarmte-isolatie

warmte-isolatie (dev)
1. heat/thermal insulation 

qwarmtekrachtcentrale

warmtekrachtcentrale (de)
1. total energy (power) plant
combined heat and power, CHP 

qwarmtekrachtkoppeling

warmtekrachtkoppeling (dev)
1. cogeneration 

qwarmteleer

warmteleer (de)
1. thermodynamics
theory of heat 

qwarmtelozing

warmtelozing (dev)
1. heat release 

qwarmtemeter

warmtemeter (dem)
1. thermo-/pyrometer
thermometer
(voor hoge temperaturen) pyrometer 
2. calorimeter
calorimeter 

qwarmtemotor

warmtemotor (dem)
1. heat engine 

qwarmteomwisselaar

warmteomwisselaar (dem)
1. heat exchanger 

qwarmteontwikkeling

warmteontwikkeling (dev)
1. development of heat 

qwarmteonweer

warmteonweer (het)
1. (omschrijving) thunderstorm that develops from a strong local upsurge of warm air 

qwarmtepomp

warmtepomp (de)
1. heat pump 

qwarmtepunt

warmtepunt (het)
1. hot spot 

qwarmteregelaar

warmteregelaar (dem)
1. thermostat 

qwarmtestralen

warmtestralen (meervoud)
1. radiant heat
heat rays 

qwarmtestraler

warmtestraler (dem)
1. reflector heater 

qwarmtetherapie

warmtetherapie (dev)
1. heat treatment/therapy 

qwarmtewisselaar

warmtewisselaar (dem)
1. heat exchanger 

qwarmvoelend

warmvoelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. warm-hearted 
♦ voorbeelden
een warmvoelend mens
a warm-hearted person 

qwarmwaterbord

warmwaterbord (het)
1. water plate 

qwarmwaterbron

warmwaterbron (de)
1. thermal spring 

qwarmwaterbuis

warmwaterbuis (de)
1. hot-water pipe 

qwarmwaterkraan

warmwaterkraan (de)
1. hot(-water) tap/Afaucet 

qwarmwatertoestel

warmwatertoestel (het)
1. water heater 

qwarmwatervoorziening

warmwatervoorziening (dev)
1. hot-water supply 

qwarnest

warnest (het)
1. muddle
mess, tangle, clutter, confusion 

qwarnet

warnet (het)
1. crisscross
maze, labyrinth 
♦ voorbeelden
een warnet van adertjes
a crisscross/maze of small veins 

qwaroeng

waroeng (dem)
1. food court 

qwarrant

warrant (dem)
1. warrant 

qwarrantsysteem

warrantsysteem (het)
1. warrant system 

qwarranty

warranty (de)
1. warranty 

qwarrelen

warrelen (onovergankelijk werkwoord)
1. whirl
swirl, reel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) warrelende gedachten
whirling thoughts 
warrelende sneeuwvlokken
whirling/swirling snow flakes 
het warrelt mij voor de ogen
my head is reeling, my head is in a whirl 

qwarrelig

warrelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. entangled
(ook figuurlijk) confused 

qwarreling

warreling (dev)
1. whirl(ing) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in een warreling van gedachten
in a whirl of thoughts 

qwarren

warren (onovergankelijk werkwoord)
1. be/become confused
be in a muddle/mazel/flurry/fluster 

qwarrig

warrig (bijvoeglijk naamwoord)
1. verward
knotty, tangled
(figuurlijk) confused, muddled 
♦ voorbeelden
een warrige massa draden
a whole tangle of threads, a knotty/tangled mass of threads 
een warrig mens
a scatterbrain/muddlehead/an addle-head 
2. vol warren
knotty 
♦ voorbeelden
warrig hout
knotty wood 

qwarroom

warroom (dem)
1. politiek hoofdkwartier
war room 
2. (figuurlijk); zenuwcentrum
war room 

qwars

wars (bijvoeglijk naamwoord)
1. averse (to)
(voornamelijk Brits-Engels) averse from 
♦ voorbeelden
wars van vleierij zijn
be averse to flattery 

qWarschau

Warschau (het)
1. Warsaw 

qWarschaupact

Warschaupact (het)
1. Warsaw Pact 

qwartaal

wartaal (de)
1. gibberish
nonsense, jabberwocky balderdash, gobbledygook 
♦ voorbeelden
wartaal spreken
wander, rave
(van zieke ook) be delirious 
wartaal uitslaan
talk double Dutch/gibberish 

qwartel

wartel (dem)
1. oogbout
swivel 
2. (visserij)
swivel 
3. zwenkwiel
swivel 

qwarwinkel

warwinkel (dem)
1. mess, muddle
chaos 
♦ voorbeelden
het is hier een echte/complete warwinkel
it's a real/total mess in here 

qwas

was1 (dem)
1. het wassen
wash, washing 
2. wasgoed
wash, laundry
linen, washing 
♦ voorbeelden
de bonte was
the coloured wash, the coloureds 
de fijne was
the delicate fabrics
the delicate wash
(informeel) the delicates 
de grote was
the main wash 
de was ophangen
hang out the wash/laundry (to dry) 
de schone was
clean/fresh linen 
de vuile was
the soiled/dirty linen 
de vuile was buiten hangen
wash one's dirty linen in public 
de witte was
the whites, the white clothes 
3. wasbeurt
wash, washing, laundry 
♦ voorbeelden
de was doen
do the wash/laundry 
een was draaien
do a wash 
zij heeft drie wassen in de week
she has three loads of washing a week 
iets in de was doen
put something in the wash 
dit goed verkleurt in de was
these materials/clothes/fabrics (will) run in the wash 
4. stijging van de waterstand
rise 
♦ voorbeelden
er is was op de bovenrivieren
upstream the waters are rising 

qwas

was2 (het, dem)
1. vettige stof
wax 
♦ voorbeelden
als was (in iemands handen) zijn
(figuurlijk) be like putty, be putty in someone's hands 
iets in was afdrukken
impress in wax 
meubels in de was zetten
wax furniture 
slappe was
dubbin(g) 
kaarsen van was
wax candles 
¶. overige voorbeelden
goed in zijn/de slappe was zitten
have plenty of dough, be well-off/comfortably off/well-to-do, ↓ be well-heeled 

qwasabi

wasabi (dem)
1. wasabi 

qwasachtig

wasachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. waxlike, waxy 
♦ voorbeelden
wasachtige kunststoffen
waxlike synthetics 

qwasautomaat

wasautomaat (dem)
1. (automatic) washing machine, (automatic) washer 

qwasbaar

wasbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. washable 

qwasbak

wasbak (dem)
1. washbasin
basin, sink
(Amerikaans-Engels ook) washbowl 

qwasbeer

wasbeer (dem)
1. rac(c)oon
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) coon
(wasberenbont ook) coonskin 

qwasbeits

wasbeits (het, dem)
1. wax mordant 

qwasbenzine

wasbenzine (de)
1. benzine 

qwasbeurt

wasbeurt (de)
1. wash, washing
(van wasgoed ook) laundry 

qwasbleek

wasbleek (bijvoeglijk naamwoord)
1. waxen
waxy 

qwasbloem

wasbloem (de)
1. kunstbloem van was
waxflower 
2. (plantkunde)
waxplant 

qwasblok

wasblok (het)
1. meubelstuk
sink unit 
2. deel van een gebouw
shower block 

qwasbord

wasbord (het)
1. plankje waarop wasgoed gewreven werd
washboard 
2. gerimpelde strook asfalt
washboard 

qwasbuiltje

wasbuiltje (het)
1. detergent sachet 

qwasco

wasco (het)
1. grease pencil 

qwascombinatie

wascombinatie (dev)
1. (Brits-Engels) twin-tub (washing machine/combination), (Amerikaans-Engels) combination washer and dryer, combination washer/dryer 

qwasdag

wasdag (dem)
1. wash(ing)-day 

qwasdoek

wasdoek (het)
1. oilcloth
American cloth, oilskin, wax cloth, cerecloth 

qwasdom

wasdom (dem)
1. growth
development 
♦ voorbeelden
de wasdom van de planten
the full development of the plants 
tot wasdom komen
blossom, develop, grow in size, fill out 
zijn volle wasdom bereiken
grow to full stature, reach one's full growth, reach maturity 

qwasdraad

wasdraad (het, dem)
1. waxed thread 

qwasdroger

wasdroger (dem)
1. (tumble/tumbler) dryer 

qwasecht

wasecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. washable
(kleuren) fast(-dyed) 
♦ voorbeelden
wasechte zijde
washable silk 

qwasem

wasem (dem)
1. steam, vapour 

qwasemen

wasemen (onovergankelijk werkwoord)
1. steam
reek 

qwasemig

wasemig (bijvoeglijk naamwoord)
1. steamy, hazy, vaporous, vapory 

qwaseming

waseming (dev)
1. steaming 

qwasemkap

wasemkap (de)
1. (keuken) hood
(Brits-Engels ook) cooker hood
(industrie) extractor 

qwasfiguur

wasfiguur (het, de)
1. wax mannequin 

qwasfles

wasfles (de) (scheikunde)
1. washbottle, washingbottle 

qwasgelegenheid

wasgelegenheid (dev)
1. ruimte om zich te wassen
washing accommodation, wash place, bathroom facilities 
2. ruimte om wasgoed te wassen
laundry 

qwasgoed

wasgoed (het)
1. wash, laundry
linen, washing 

qwasgoud

wasgoud (het)
1. gold dust 

qwashandje

washandje (het)
1. (Brits-Engels) (face) flannel, (Amerikaans-Engels) washcloth, (Amerikaans-Engels) washrag
face cloth 

qWashington

Washington (het)
1. Washington, DC 

qwashok

washok (het)
1. washhouse 

qwasinrichting

wasinrichting (dev)
1. laundry 

qwaskaars

waskaars (de)
1. wax candle
(dun) taper 

qwaskan

waskan (de)
1. ewer
jug 

qwasketel

wasketel (dem)
1. washboiler
(voornamelijk Brits-Engels) copper 

qwasknijper

wasknijper (dem)
1. clothes-peg
(Amerikaans-Engels voornamelijk) clothes pin
peg 

qwaskom

waskom (de)
1. washbasin
basin, sink 

qwaskracht

waskracht (de)
1. cleaning/detergent power 

qwaskrijt

waskrijt (het)
1. grease pencil
lithographic pencil 

qwaskrijtje

waskrijtje (het)
1. wax crayon 

qwaskuip

waskuip (de)
1. washtub
tub 

qwaslaag

waslaag (de)
1. wax coating
wax layer 

qwaslijn

waslijn (de)
1. clothesline
line 
♦ voorbeelden
iets aan de waslijn hangen
hang out something on the clothesline 

qwaslijst

waslijst (de)
1. lijst van de stukken wasgoed
laundry list 
2. lange lijst
shopping list, catalogue 
♦ voorbeelden
ze had een hele waslijst (met) klachten
she had a whole shopping list of complaints 

qwasmachine

wasmachine (dev)
1. wasautomaat
(automatic) washing machine
(automatic) washer 
2. m.b.t. het wassen van andere zaken
(automatic) washer
(automatic) washing machine 
♦ voorbeelden
dit kan men in de wasmachine wassen
this is machine-washable 

qwasman

wasman (dem)
1. wasbaas
laundryman 
2. bode van een wasserij
laundryman 

qwasmand

wasmand (de)
1. (dirty) clothes basket
laundry basket
(voornamelijk Brits-Engels) linen basket
(Amerikaans-Engels ook) hamper 

qwasmerk

wasmerk (het)
1. name tape
(door wasserij zelf aangebracht) laundry mark 

qwasmiddel

wasmiddel (het)
1. detergent
(poeder ook) washing-powder, soap powder
(zeepvlokken) soap flakes 
♦ voorbeelden
fosfaatarm/fosfaatloos/biologisch afbreekbaar wasmiddel
low-phosphate/non-phosphate/biodegradable detergent 
wasmiddel met/zonder bleekmiddel
detergent containing/without bleach 
vloeibaar wasmiddel
liquid detergent/soap 

qwaspapier

waspapier (het)
1. met was doortrokken papier
wax(ed) paper 
2. (fotografie)
carbon tissue/paper, pigment paper 

qwaspeen

waspeen (de)
1. carrot, (omschrijving) washed and broken into pieces before sale 

qwaspeer

waspeer (de)
1. wax-coloured pear 

qwaspenseel

waspenseel (het)
1. wash brush 

qwaspit

waspit (de)
1. in was gedrenkt lemmet
(wax) taper 
2. wasstiftje op een drijver
wax light
(nachtlichtje) nightlight 

qwasplant

wasplant (de)
1. wax-producing plant 

qwaspoeder

waspoeder (het, dem)
1. washing-powder, soap powder
(solid) detergent
(zeepvlokken) soap flakes 

qwaspop

waspop (de)
1. wax doll 

qwasproduct

wasproduct (het)
1. gewassen product; gebruikte wasvloeistof
washings 
2. mengsels van was
wax products
waxes 

qwasprogramma

wasprogramma (het)
1. washing programme/Aprogram 

qwasrol

wasrol (de)
1. wax cylinder 

qwassen

wassen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wax
(verouderd) waxen 
♦ voorbeelden
een wassen beeld
a wax figure/model/dummy, a waxwork (model) 
dat is een wassen neus
(het is maar voor de vorm) that's a mere formality, that's just for appearance(s') sake, that's just for (the) show, that's all show
(het stelt verder niets voor) that doesn't amount to anything, there's nothing to it 

qwassen

wassen2 (onovergankelijk werkwoord; wies, is gewassen)
1. groeien
grow 
♦ voorbeelden
een flink uit de kluiten gewassen kerel
a (fine) strapping fellow, a fine upstanding/big fellow 
2. stijgen
rise 
♦ voorbeelden
bij wassende maan
while the moon is/was/… waxing 
het wassende water
the rising water 
¶. spreekwoorden
tegen de dood is geen kruid gewassen
there is a remedy for everything except/but death 

qwassen

wassen3 (overgankelijk werkwoord; waste, heeft gewast)
1. met was bestrijken
wax 

qwassen

wassen4 (overgankelijk werkwoord; waste, heeft gewassen)
1. reinigen
wash
cleanse (ook wond)
(schapen) dip
(wassen en strijken ook) launder
(ramen) clean 
♦ voorbeelden
het vuile goed wassen
do the (dirty) washing, do the wash(ing), wash the dirty clothes 
je moet je oren eens goed wassen
(ook figuurlijk) you should give your ears a good wash
(figuurlijk) you should wash your ears out, you should get your ears washed out 
(figuurlijk) waar kan ik hier mijn handen wassen?
where can I wash my hands?, where are the facilities? 
een kind wassen
wash a child, give a child a wash
(in bad ook) bath/Abathe a baby 
(textielindustrie) niet wassen
do not wash, dry clean(ing) only 
de vaat wassen
wash the dishes, do the washing-up/the dishes, (Brits-Engels) wash up 
zich wassen
wash, have a wash
(in bad ook) have/take a bath
(voornamelijk Amerikaans-Engels) bathe
(vnl. dieren, met name kat) wash oneself 
zich schoon wassen
(figuurlijk) clear oneself, get oneself off 
iets op de hand wassen
wash something by hand, hand-launder something 
2. de was doen
wash, do the wash(ing)
(wassen en strijken ook) do the laundry 
♦ voorbeelden
zij is aan het wassen
she is washing/doing the laundry/wash(ing) 
hij wast voor haar
he does her washing 
3. spoelen
wash
rinse
((goud)erts) pan, sift
(mijnwezen ook) sluice 
♦ voorbeelden
het grind wassen op zoek naar goud
pan the gravel in search of gold 
melk wassen
water milk 
iemand met sneeuw wassen
rub someone's face/neck/… with snow 
zijn ogen met boorwater wassen
wash/rinse one's eyes with bor(ac)ic acid lotion
(met oogbadje ook) give oneself an eye-bath with bor(ac)ic acid lotion 
4. (beeldende kunst)
wash 
♦ voorbeelden
een gewassen tekening
a wash drawing 
¶. spreekwoorden
als de ene hand de andere wast, worden ze beide schoon
one hand washes the other
you scratch my back and I'll scratch yours 

qwassenbeeldenmuseum

wassenbeeldenmuseum (het)
1. waxworks museum 

qwasserette

wasserette (dev)
1. launderette
(Amerikaans-Engels ook) laundromat
(informeel) coin-op 

qwasserij

wasserij (dev)
1. inrichting waar de was gedaan wordt
laundry 
♦ voorbeelden
de man van de wasserij
the laundryman, the man from the laundry 
2. inrichting voor het wassen van kool
washery
washing plant 
3. het voortdurend wassen
washing 

qWassermannreactie

Wassermannreactie (dev) (medisch)
1. Wassermann test/reaction 

qwassing

wassing (dev)
1. wash(ing)
(medisch; orgaanwassing) lavage
(ablutie) ablution 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wassing van het bloed
purifying the blood 

qwassoort

wassoort (de)
1. (kind/type/sort of) wax 

qwasspeld

wasspeld (de) (België)
1. (clothes) peg
(Amerikaans-Engels voornamelijk) clothes pin 

qwasstraat

wasstraat (de)
1. (automatic) car wash 

qwastafel

wastafel (de)
1. wasbak
washbasin, (Amerikaans-Engels) sink, washbowl 
♦ voorbeelden
een vaste wastafel
a fitted washbasin 
2. meubel
washstand 
3. schrijfbordje
(wax) tablet 

qwastang

wastang (de)
1. laundry tongs 

qwasteil

wasteil (de)
1. washtub
(van zink, om zichzelf te wassen) tin bath 

qwastobbe

wastobbe (de)
1. (vnl. voor wasgoed) washtub
(van zink, om zichzelf te wassen) tin bath 

qwastrommel

wastrommel (dem)
1. (washing machine/washer) drum 

qwastunnel

wastunnel (dem)
1. car wash 

qwasverzachter

wasverzachter (dem)
1. fabric softener
softening agent 
♦ voorbeelden
wasmiddel met ingebouwde wasverzachter
detergent with built-in fabric softener 

qwasvoorschrift

wasvoorschrift (het)
1. washing instructions, instructions/directions for washing
(merkje) care label 

qwasvorm

wasvorm (dem)
1. wax mould/Amold 

qwasvrouw

wasvrouw (dev)
1. laundress
(vnl. met de hand) washerwoman
(Amerikaans-Engels ook) washwoman 

qwaswater

waswater (het)
1. water om te wassen
wash(ing) water, water to wash (something) in 
2. water waarin gewassen is
wash(ing) water, dirty water
(voornamelijk techniek) washings 

qwaszak

waszak (dem)
1. clothes-bag, dirty clothes bag
(vnl. om wasgoed naar wasserij te sturen) laundry bag 

qwaszijde

waszijde (de)
1. washing silk 

qwat

wat1 (onbepaald voornaamwoord)
1. something
(om het even wat) anything
(met ‘ook’) whatever 
♦ voorbeelden
het is altijd wat met hem
there's always something up/the matter with him 
ik kreeg er wat van, van dat gezeur
it was getting on my nerves, all that nagging 
ze heeft wel wat
she's got a certain something, there's something about her 
het is me wat!
(verzuchting) what a world! 
dat is ook wat!
(bij verontwaardiging) oh dear!
(sterker) drat (it)!
(nog sterker) dammit! 
wat er ook gebeurt, blijf kalm
whatever happens/may happen, stay calm 
daar vraag je me wat
now you're asking
(informeel) ask me another 
hij wil ook wat
he wants something/some/his share too 
wil je wat drinken?
would you like a drink/something to drink? 
misschien wordt het wel wat tussen die twee
it may come to something between those two, those two may hit it off 
ik zal je eens wat zeggen
(just) listen (to me)!
(sterker, als uitdaging) just you listen to me!, (just) you listen here! 
ik zie wat
I (can) see something 
zie jij wat?
do/can you see anything? 
daar zit wat in
there's something to/in it 
dat is ook zo wat
that's another example 
¶. spreekwoorden
voor wat hoort wat
you scratch my back and I'll scratch yours
± one good turn deserves another 

qwat

wat2 vragend(vragend voornaamwoord)
1. zelfstandig/bijvoeglijk gebruikt
what
(bij beperkte keuze) which
(verbazing uitdrukkend) whatever 
♦ voorbeelden
wat bedoel je?
what(ever) do you mean?
(sterker of ironisch) what(ever) are you talking about? 
wat bedoel je daar nou mee?
what(ever) do you mean by that?, just what do you mean by that?
(sterker) just what is that supposed to mean? 
ik zal even helpen. wat dacht je!
I'll help you! (but) of course (I will)! 
wat dan nog?
so what?, what of it? 
wát ga je doen?
you are going to do what? 
wat heb je 't liefste, koffie of thee?
which do you prefer, coffee or tea? 
mooi? wat heet (mooi)!
(beautiful?) that's an understatement 
wat is er?
what's the matter/trouble?, what is it?, what's wrong?
↓ what's up? 
wat kan er gebeuren?
what can/could happen? 
wat krijgen we nou?
what's this supposed to mean?, what now?, what's this?, what's happening/going on/…?
(van politieagent) what's all this then? 
(en?) wat mag het zijn?
(m.b.t. drankje) what would you like (to drink)
(informeel) what's yours?
(door winkelbediende gezegd) can I help you? 
wat voor ideeën?
what sort/kind of ideas? 
wat voor soorten?
what sorts?
(variëteiten) what varieties?
(biologie) what species? 
wat voor weer is het?
what's the weather like (outside)?, what's it like outside? 
wat is het voor iemand?
what's he/she like?, what sort of (a) person is he/she? 
wat voor een naam is dat!
what kind of name is that! 
wat zeg je?
what did you say?
(informeel) sorry?, what?, come again?
(beleefd) (I beg your) pardon? 
wat zou dat?
what of it?, what does that/it matter?, what's the odds?, ↓ so what? 
2. waarom
why 

qwat

wat3 (uitroepend voornaamwoord)
1. what 
♦ voorbeelden
wat ging hij tekeer
did he ever kick up a fuss
(informeel) (Brits-Engels) he didn't half go on (about it/that/…), (Brits-Engels) he didn't half get worked up (about it/that/…) 
wat kun jij liegen, zeg
what a(n awful) liar you are! 
wat kun jij mooi tekenen
how well you draw!
(informeel) (Brits-Engels) you can't half draw well! 
wat nu weer
what now, what's cooking this time 
wat een onzin
what (absolute/utter) nonsense 
wat een mooie kersen
what beautiful cherries!, aren't they beautiful cherries! 

qwat

wat4 betrekkelijk(betrekkelijk voornaamwoord)
1. met woord(groep) als antecedent
that
(na iets, dat(gene)) which 
♦ voorbeelden
alles wat ik wist heb ik gezegd
I told everything/all I knew 
dat wat
what, ↑ that which 
geef hem wat hij nodig heeft
give him what he needs 
het mooiste wat ik ken
the most beautiful thing I know 
2. zonder antecedent
what 
♦ voorbeelden
wat mij aangaat
as for me, for my part, for myself, as far as I am concerned 
en wat nog belangrijker is
and what's (even) more (important) 
wat dit betreft
as to/for this, as far as this is concerned, with respect/regard to this 
doe nou maar wat ik zeg/wat je gezegd wordt
just do what/as I say/you're told 
je kunt doen en laten wat je wilt
you can do what/as you please/like/want 
ik zal doen wat ik kan
I'll do what(ever)/all/everything I can 
je kunt zeggen wat je wilt, maar verlegen is ze niet
(you can) say what you like/will, (but) she certainly is not shy 
3. met voorafgaande zin als antecedent
which 
♦ voorbeelden
ze zag eruit als een verpleegster, wat ze ook was
she looked like a nurse, which indeed/in fact she was/, and she was (one) too 
hij zei dat hij het niet gemerkt had, wat natuurlijk niet waar was
he said he hadn't noticed, which was not true obviously 

qwat

wat5 (bijwoord)
1. enigszins
somewhat
rather, slightly
(een beetje) a little/bit 
♦ voorbeelden
hij heeft me wat geholpen
he gave me a (bit of a) (helping) hand 
hij is wat traag
he is rather/somewhat/a little/a bit slow/on the slow side 
de melk is wat zuur
the milk is slightly/a bit sour/off 
2. in hoge mate
very
extremely
(Brits-Engels ook; informeel) jolly, bloody, damn 
♦ voorbeelden
hij is er wat blij mee/trots op
he is extremely/awfully pleased with/proud of it
(Amerikaans-Engels ook) he is mighty pleased with/proud of it 
dat is wat fijn
that's very/awfully/damn fine 
zo kalm als wat
as calm as you please/as anything 
zo eerlijk als wat
as honest as they come, as honest as the day is long 
zo gemakkelijk als wat
as easy as can be
(informeel) as easy as falling off a log 
Jaap was zo opgewonden als wat
Jaap was quite excited 
3. m.b.t. verbazing, verbijstering
isn't it/that/he/… …, aren't they/those/… …
↑ how 
♦ voorbeelden
(ironisch) wat ben je weer vriendelijk
is that your usual friendly self again? 
wat duur!/laat!/mooi!
isn't it/aren't they/… expensive/late/beautiful!, how expensive/late/beautiful! 
wat hebben we gelachen!
how we laughed!, what a laugh we had! 
wat is het koud!
isn't it cold!, what cold weather!, how cold it is! 
wat lief van je!
how kind/nice of you!, isn't that kind/nice of you! 
wat ze niet verzinnen tegenwoordig
the things they come up with/invent these days 
m'n liefje, wat wil je nog meer?
(sweetheart/darling,) what more do you want? 
wat zal hij blij zijn!
how happy/pleased he will be!, won't he be happy/pleased! 
(ironisch) wat zijn we weer leuk
(are you) trying to be funny? 
wat zullen die kwaad geweest zijn!
they must have been terribly/dreadfully angry!, how angry they must have been! 
4. waarom
why 
♦ voorbeelden
wat lacht hij toch?
what's he laughing for/at?, why is he laughing?
(voornamelijk Amerikaans-Engels) how come he's laughing? 
wat plaag je toch altijd?
why are you always teasing?, why are you such a tease? 

qwat

wat6 (hoofdtelwoord)
1. some
a bit (of), a little  (+ enkelvoud)
a few  (+ meervoud) 
♦ voorbeelden
geef mij ook wat
let me have some too 
heel wat mensen
a good many/quite a few people 
geef me wat kaarten
give me some/a few cards 
wat meer
a bit/little more 
wat minder
a bit/little less 
geef me wat suiker/geld
give me some/a bit of sugar/money 
een dag of wat
a day or so/two, a few days, a couple of days 
een stuk of wat
two or three, a couple/few 
¶. overige voorbeelden
heel wat boeken
quite a few books
(informeel) a whole lot/load of books 
heel wat verdienen
earn quite a lot/bit 
dat scheelt heel wat/nogal wat
that is/makes quite a (bit of a) difference 

qwat

wat7 (tussenwerpsel)
1. what 
♦ voorbeelden
wat! komt hij niet?
what! isn't he coming? 
och wat! hij te laat?
him late? I don't believe it!/you're joking!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) him late? you don't say!, him late? you're kidding! 

qwatcher

watcher (dem)
1. watcher 

qwatchman

watchman (dem)
1. watchman 

qwater

water (het)
1. vloeistof
water 
♦ voorbeelden
bang zijn zich aan (koud) water te branden
be unadventurous/overcautious, be overanxious not to commit oneself, not dare to make a move 
zo vlug als water
(beweeglijk) as fast/quick as lightning, lightning fast
(bijdehand) quick on the uptake 
brak water
brackish water 
(figuurlijk) op water en brood zitten/leven
be/live on bread and water 
iemand op water en brood zetten
put someone on bread and water 
doe er niet te veel water bij!
(m.b.t. sterkedrank) don't drown it! 
water bij de wijn doen
(letterlijk) water the wine
(figuurlijk) make a compromise, compromise, moderate one's demands
(informeel) climb down 
(figuurlijk) water naar de zee dragen
carry/take coals to Newcastle, sell refrigerators to Eskimos 
als twee druppels water op elkaar/op iemand lijken
be as (a)like as two peas (in a pod), be the very/spitting image of someone 
gedistilleerd water
distilled water 
de bloemen water geven
water the flowers 
een glas water
a glass of water 
hard/zacht water
hard/soft water 
hij heeft veel water binnen gekregen
(m.b.t. drenkeling) he's swallowed a lot of water 
(België) lopend water
running water 
(België) zijn water lossen
discharge/empty itself (into) 
water maken/innemen
(m.b.t. een schip) make/take in water, leak 
er moet nog veel water door de Rijn stromen voor Nederland een republiek wordt
a lot of water will have flowed under the bridge before the Netherlands becomes a republic 
(België) plat water
plain (mineral) water 
met warm en koud stromend water
with hot and cold (running) water 
water uit de bron/pomp/zee
well water, water from the pump, seawater 
water en vuur zijn
(figuurlijk) always be at daggers drawn/at each other's throats, be like cat and dog 
dat kan al het water van de zee niet afwassen
nothing can get rid of/cleanse the shame/guilt (of it) (enz.)
all the water of the sea couldn't wash that off/away 
kijken of men water ziet branden
gape with astonishment, be (utterly) astonished/dumbfounded, not be able to believe one's eyes
↓ goggle 
zwaar water
heavy water 
2. regen
water
rain
(wetenschappelijk) precipitation 
♦ voorbeelden
er is veel water gevallen
it (has) rained a lot, there has been a lot of rain 
3. vaarwater
(voornamelijk meervoud; vnl. territoriale wateren) water
(waterweg) waterway
(waterloop) watercourse 
♦ voorbeelden
bevaarbare wateren
navigable waterways 
extraterritoriale wateren
high seas 
een smal/diep/ondiep water
a narrow/deep/shallow waterway 
het water staat mij tot (aan) de lippen
I am up to my neck (in difficulties/problems/…) 
het water treedt buiten zijn oevers
the river/sea/… is overflowing its banks 
de Zeeuwse wateren
the waters/estuaries of Zeeland 
4. in algemene zin als element
water
(zeewater ook; formeel) (the) brine
(informeel) (the) briny 
♦ voorbeelden
boven water komen
(letterlijk) surface, come up for air
(ook figuurlijk) (re)surface, come to the surface (again)
(figuurlijk ook) turn up (again), reappear 
iets boven water halen
(figuurlijk) unearth/dig up/fish up something 
in het water vallen
(figuurlijk) fall through
(informeel) be a washout 
in het water springen
(als zelfmoord) drown oneself
(figuurlijk) take the plunge 
zich als een vis in het water voelen
be in one's element, feel (perfectly) at home 
bij laag water
at low water/tide 
(computer) onder water
± showing formatting and styles 
onder water zijn
(aan de zwier) be having a fling, be out on a spree/out on the town
(dronken) be the worse for drink/half seas over, have had one too many/one over the eight 
onder water staan
be under water, be flooded/submerged/inundated
(boot, voetbalveld ook) be waterlogged 
een land onder water zetten
flood a piece of land, ↑ inundate a piece of land 
(zwemsport) open water
open water 
in open/in diep water zijn
be at sea
(ver van land) be on the high seas 
stromend water
running water 
te water gaan
take a dip, have/take a swim, go swimming 
de rijkspolitie te water
± river/harbour police
(kustwacht) coast guard 
een schip te water laten
launch a ship 
tussen water en wind
at the water line 
5. lichaamsvocht
water
(urine) urine
(in het algemeen) bodyfluid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets aan z'n water voelen
feel something in one's bones 
iemands water bekijken
check someone's urine 
(figuurlijk) water en bloed zweten
sweat blood, be in a cold sweat 
hoog water hebben
be dying to pee/have a pee/go to the toilet 
water in de knie hebben
have water on the knee 
het water komt/loopt mij in de mond
(ook figuurlijk) my mouth is watering, it/that/she/… makes my mouth water 
zijn water laten lopen
wet oneself/one's pants 
het water liep hem langs het gezicht/langs de rug
↑ his face/back was streaming with perspiration, ↓ his face/back was streaming with sweat 
(informeel) zijn water lozen
pee, (have a) pee, ↑ make/pass water 
haar ogen stonden vol water
her eyes were filled with/full of/brimming with tears 
6. vloeistof die er als water uitziet
water 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met/in/van alle wateren gewassen zijn
be an old hand (at something), know the ropes, not have been born yesterday, be up to every trick 
welriekende wateren
perfumes
(voornamelijk Brits-Engels ook) scents 
7. mineraalwater
water
mineral water
(in fles ook) bottled water 
8. doorzichtigheid
water 
♦ voorbeelden
diamant van het zuiverste water
diamond of the first/purest water 
(pejoratief) een oplichter van het zuiverste water
a crook/swindler of the first water/order 
9. obligatie zonder onderpand
water 
10. (medisch); waterzucht
dropsy 
¶. spreekwoorden
water is de gezondste drank
adam's ale is the best brew 
avondrood, mooi weer aan boord; morgenrood, water in de sloot
red sky at night shepherd's/sailor's delight; red sky in the morning shepherd's/sailor's warning 
stille wateren hebben diepe gronden
still waters run deep 
de kruik gaat zolang te water, tot ze breekt/berst
the pitcher goes so often to the well that it is broken at last 
je moet geen water naar de zee dragen
± light not a candle to the sun
± don't carry coals to Newcastle 
in troebel water is het goed vissen
it is good fishing in troubled waters 

qwateraandrang

wateraandrang (dem)
1. drang tot urineren
urge to urinate
(medisch) precipitant urination 
2. het aandringen van het grondwater
invading/encroaching (ground)water 

qwateraantrekkend

wateraantrekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hygroscopic
hydrophilic, hydrophile 

qwaterachtig

waterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. lijkend op water
watery
waterish, ↑ aqueous 
♦ voorbeelden
(anatomie) waterachtig vocht (oog)
aqueous humour 
2. veel water bevattend
watery
(verdund, verwaterd) dilute(d)
(zwak) weak
(dun) thin
(slap ook; informeel) wishy-washy
(vloeibaar) liquid 

qwaterader

waterader (de)
1. (water) vein, vein of water 

qwaterafsluiting

waterafsluiting (dev)
1. water seal 

qwaterafstotend

waterafstotend (bijvoeglijk naamwoord)
1. water-repellent
(waterdicht) waterproof
(hydrofoob) hydrophobic 
♦ voorbeelden
een regenjas van waterafstotende stof
a water-repellent/waterproof raincoat, a raincoat made of water-repellent/waterproof material 

qwaterafvoer

waterafvoer (dem)
1. handeling
drainage (of water)
(rioolwaterverwerking) sewage disposal 
2. middel
water/waste outlet
(riool) sewer 

qwaterarm

waterarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. dry
(dor, landstreken) arid 

qwaterbaars

waterbaars (dem)
1. boiled perch/bass
(waterzo) water souchy 

qwaterbad

waterbad (het)
1. water bath
↑ bain-marie 

qwaterbak

waterbak (dem)
1. bak met/voor water
(water)tank
↑ reservoir
(vnl. stortbak) cistern
(voor paarden enz.) watertrough 
2. pisbak
↑ urinal 

qwaterbalans

waterbalans (de) (biologie)
1. water balance 

qwaterballet

waterballet (het)
1. op het water uitgevoerd ballet
water ballet
(figuurzwemmen) synchronized swimming 
2. (schertsend)
watery/wet affair 

qwaterbasis

waterbasis (dev)
1. water base 
♦ voorbeelden
op waterbasis
water-based 

qwaterbassin

waterbassin (het)
1. (natural water) basin
lake 

qwaterbed

waterbed (het)
1. water bed 

qwaterbedeffect

waterbedeffect (het)
1. waterbed effect 

qwaterbehandeling

waterbehandeling (dev)
1. behandeling met water
hydrotherapy, water cure
(informeel) hydropathy 
2. behandeling van water
treatment of water 

qwaterbeheer

waterbeheer (het)
1. water management 

qwaterbeheersing

waterbeheersing (dev)
1. water control 

qwaterbeits

waterbeits (het, dem)
1. water stain 

qwaterbekken

waterbekken (het)
1. basin
reservoir 

qwaterbel

waterbel (de)
1. bubble 

qwaterberging

waterberging (dev)
1. handeling
water storage 
2. plaats
water storage 

qwaterbericht

waterbericht (het)
1. water level report 

qwaterbesparend

waterbesparend (bijvoeglijk naamwoord)
1. water-saving 

qwaterbestendig

waterbestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. water-resistant
waterproof 

qwaterbewoner

waterbewoner (dem)
1. aquatic animal 

qwaterblaas

waterblaas (de)
1. pisblaas
(urinary) bladder 
2. blaar
(water) blister 
3. vruchtvlies
allantois 

qwaterblad

waterblad (het)
1. blad met wortelfunctie
aquatic leaf 
2. ornament in lijsten
water-leaf 

qwaterbloei

waterbloei (dem)
1. water bloom/flower 

qwaterbloem

waterbloem (de)
1. aquatic
water plant, hydrophyte 

qwaterblok

waterblok (het)
1. cistern 

qwaterboarding

waterboarding (het)
1. waterboarding 

qwaterbodem

waterbodem (dem)
1. water bottom 

qwaterbom

waterbom (de)
1. met water gevulde zak of ballon
water balloon 
2. vuurwerkbom
water bomb 
3. (schertsend); smakeloze kastomaat
(omschrijving) fast-ripening Dutch greenhouse tomato, considered tasteless and watery 
4. sprong in het water
cannonball 

qwaterboot

waterboot (de)
1. water tanker/tankship 

qwaterbord

waterbord (het)
1. (scheepvaart)
washboard 
2. (bouwkunst)
weatherboard 

qwaterborg

waterborg (dem)
1. ignition safety feature 

qwaterbouw

waterbouw (dem)
1. hydraulics
hydraulic engineering 

qwaterbouwkunde

waterbouwkunde (dev)
1. kennis, leer
hydraulic engineering 
♦ voorbeelden
weg- en waterbouwkunde
civil engineering 
2. uitvoering
hydraulics 

qwaterbouwkundig

waterbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydraulic 
♦ voorbeelden
een waterbouwkundig ingenieur
a hydraulic engineer 
waterbouwkundige werken
hydraulic (engineering) works 

qwaterbouwkundige

waterbouwkundige (de)
1. hydraulic engineer 

qwaterbreuk

waterbreuk (de)
1. hydrocele 

qwaterbron

waterbron (de)
1. spring 

qwaterbrood

waterbrood (het)
1. water bread 

qwaterbuffel

waterbuffel (dem)
1. water buffalo
water ox 

qwaterbuik

waterbuik (dem)
1. hydropic belly 

qwaterbuis

waterbuis (de)
1. water pipe 

qwaterbus

waterbus (de)
1. (algemeen) water bus
(op rivier) river bus 

qwatercapaciteit

watercapaciteit (dev)
1. water (absorption) capacity 

qwatercirculatie

watercirculatie (dev)
1. circulation of water 

qwatercloset

watercloset (het)
1. (formeel) water closet
WC 

qwatercultuur

watercultuur (dev)
1. m.b.t. planten
hydroponics
tank-farming 
2. m.b.t. vissen
aquaculture 
3. beschaving m.b.t. het gebruik van water
consumption of water (for hygienic reasons) 

qwaterdam

waterdam (dem)
1. (dijk) dike, dam
(havenhoofd) pier 

qwaterdamp

waterdamp (dem)
1. (water) vapour
(informeel) steam, mist 

qwaterdeel

waterdeel (het)
1. molecule
particle of water
aqueous particle 
2. gedeelte
water content 

qwaterdicht

waterdicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. ondoordringbaar voor water
(kleding(stuk)) waterproof
(schoeisel, ruimte (in schip)) watertight
impervious/impermeable to water 
♦ voorbeelden
een waterdicht horloge
a waterproof/water-resistant watch 
waterdicht maken
(jas, stoffen) (water)proof
(dichten, breeuwen) ca(u)lk
(bijvoorbeeld met verf/was) seal 
een waterdicht schot
a bulkhead 
2. ondubbelzinnig
watertight
airtight 
♦ voorbeelden
een waterdicht alibi
a watertight/an airtight alibi 
een waterdichte analyse
a watertight analysis 
waterdichte garanties
watertight guarantees 

qwaterdier

waterdier (het)
1. aquatic animal 

qwaterdokter

waterdokter (dem)
1. water doctor
hydrotherapist 

qwaterdoorlatend

waterdoorlatend (bijvoeglijk naamwoord)
1. porous
pervious to water 

qwaterdorpel

waterdorpel (dem)
1. (window) sill 

qwaterdrager

waterdrager (dem)
1. (wielersport)
water-carrier, domestique 
2. iemand die water aandraagt
water-carrier 

qwaterdruk

waterdruk (dem)
1. water pressure
(als maat) water gauge 

qwaterdrup

waterdrup (dem)
1. het aflopen van water
drip(ping) of water 
2. waterdruppel
drop of water
waterdrop 

qwaterdruppel

waterdruppel (dem)
1. drop of water
waterdrop 

qwaterdun

waterdun (bijvoeglijk naamwoord)
1. watery
aqueous 

qwaterecht

waterecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. water-resistant
waterproof 

qwaterechtheid

waterechtheid (dev)
1. waterproofness 

qwateren

wateren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. urineren
urinate
pass water 
2. waterachtig vocht afscheiden
water 

qwateren

wateren2 (overgankelijk werkwoord)
1. bij het urineren lozen
pass 
♦ voorbeelden
bloed wateren
pass blood 
2. laten drinken
water 
3. enige tijd in water laten liggen
saturate
soak 
4. met water vermengen
water down 
5. m.b.t. textiel
water
calender, moiré 

qwaterequivalent

waterequivalent (het)
1. heat capacity 

qwaterfiets

waterfiets (de)
1. pedal boat
hydrocycle 

qwaterfietsen

waterfietsen (onovergankelijk werkwoord)
1. cycle (along) on a pedal boat, cycle (along) by pedal boat 

qwaterfilter

waterfilter (het, dem)
1. water-filter 

qwaterfitter

waterfitter (dem)
1. plumber 

qwaterfluiter

waterfluiter (dem)
1. w(h)imbrel 

qwaterfluitje

waterfluitje (het)
1. birdcall 

qwaterfront

waterfront (het)
1. (omschrijving) cityscape seen from the water 

qwatergal

watergal (de)
1. watery bile 

qwatergang

watergang (dem)
1. watercourse
(sloot) ditch 

qwatergas

watergas (het)
1. (carbureted) water gas
blue gas 

qwatergebied

watergebied (het)
1. watery area/district 

qwatergebrek

watergebrek (het)
1. shortage of water
(door klimaat) drought 

qwatergedragen

watergedragen (bijvoeglijk naamwoord)
1. water-base(d) 

qwatergeeltje

watergeeltje (het) zie watergentiaan

qwatergeest

watergeest (dem)
1. water sprite/spirit/nymph/naiad
undine 

qwatergehalte

watergehalte (het)
1. water content 

qwatergekoeld

watergekoeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. water-cooled 

qwatergentiaan

watergentiaan (de)
1. fringed water lily 

qwatergetijde

watergetijde (het)
1. tide 

qwatergeus

watergeus (dem) (geschiedenis)
1. Sea Beggar 

qwatergezicht

watergezicht (het)
1. waterscape 

qwatergezwel

watergezwel (het)
1. cyst
(o)edema 

qwatergladheid

watergladheid (dev) (België)
1. wet road conditions
(oneigenlijk) aquaplaning 

qwaterglans

waterglans (dem)
1. water
orient 

qwaterglas

waterglas (het)
1. drinkglas
tumbler
drinking/water glass 
2. glas waarin urine geloosd wordt
urinal 
3. oplossing van kalium-/natriumsilicaat
soluble/water glass 

qwaterglazuur

waterglazuur (het)
1. glaze
(mengsel met poedersuiker) icing 

qwatergod

watergod (dem)
1. water god
(in het bijzonder) Neptune 

qwatergodin

watergodin (dev)
1. water nymph
naiad, Nereid 

qwatergolf

watergolf (de)
1. golf in het water
wave 
2. slag in het haar
set
water wave 

qwatergolven

watergolven (overgankelijk werkwoord)
1. set
water-wave 
♦ voorbeelden
zijn haar laten watergolven
have one's hair set/water-waved 

qwatergoot

watergoot (de)
1. watershoot
gutter 

qwatergraaf

watergraaf (dem) zie dijkgraaf

qwatergruwel

watergruwel (dem)
1. (water) gruel 

qwaterhoefblad

waterhoefblad (het)
1. butterbur 

qwaterhoen

waterhoen (het)
1. moorhen 
♦ voorbeelden
klein/kleinst waterhoen
little/Baillon's crake 

qwaterhol

waterhol (het) (bouwkunst)
1. waterspout
gargoyle, dripstone 

qwaterhond

waterhond (dem)
1. water dog 
♦ voorbeelden
Portugese waterhond
Portuguese water dog 

qwaterhoofd

waterhoofd (het)
1. (medisch)
hydrocephalus
(informeel) water on the brain
waterhead 
2. (pejoratief); groot hoofd
big head 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een kind met een waterhoofd
something top-heavy 

qwaterhoogte

waterhoogte (dev)
1. waterstand
water level 
2. waterdruk
water gauge 

qwaterhoos

waterhoos (de)
1. waterspout 

qwaterhuishouding

waterhuishouding (dev)
1. m.b.t. de vegetatie
water balance 
2. m.b.t. de bodem
soil hydrology 
3. regeling m.b.t. de watervoorziening
water management 

qwaterig

waterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als water
watery
aqueous
(vloeistof) washy
(sneeuw) slushy 
♦ voorbeelden
waterige soep
watery/thin/sloppy soup 
het waterig vocht in het oog
the watery fluid in the eye 
2. krachteloos
watery
(figuurlijk) wishy-washy 
♦ voorbeelden
een waterige blik
a watery/tearful look 
waterige ogen
lacklustre/watery eyes 
een waterig zonnetje
a watery sun 

qwaterijs

waterijs (het)
1. water ice
(Brits-Engels ook) ↑ sorbet 

qwaterijsje

waterijsje (het)
1. ice lolly, (Amerikaans-Engels) popsicle 

qwatering

watering (dev)
1. besproeiing
sprinkling
watering 
2. (België); openbaar bestuur
(omschrijving) public body in charge of protection against flooding 

qwaterjet

waterjet (dem)
1. waterjet 

qwaterjuffer

waterjuffer (de)
1. dragonfly 

qwaterkaart

waterkaart (de)
1. hydrography 

qwaterkan

waterkan (de)
1. (water) carafe
water jug 

qwaterkanker

waterkanker (dem) (medisch)
1. gangrenous stomatitis
cancrum oris, noma 

qwaterkanon

waterkanon (het)
1. water cannon 

qwaterkans

waterkans (de) (België)
1. remote possibility 

qwaterkant

waterkant (dem)
1. waterside
waterfront 
♦ voorbeelden
aan de waterkant
at/by the waterside, on the waterfront 

qwaterkastanje

waterkastanje (dem)
1. water chestnut/caltrop 

qwaterkerend

waterkerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. damming 

qwaterkering

waterkering (dev)
1. dam
dike
(laag) weir 

qwaterkers

waterkers (de)
1. (water)cress 

qwaterketel

waterketel (dem)
1. kettle 

qwaterkever

waterkever (dem)
1. insect
water beetle 
2. (meervoud); familie
Hydrophilidae 

qwaterkip

waterkip (de)
1. op het water levende vogel
(omschrijving) waterfowl 
2. met water ingespoten consumptiekip
(omschrijving) chicken injected with water to make it artificially heavier 

qwaterklerk

waterklerk (dem)
1. ship broker('s clerk) 

qwaterkleur

waterkleur (de)
1. aqua(marine) 

qwaterknie

waterknie (de)
1. water on the knee 

qwaterkoeling

waterkoeling (dev)
1. water-cooling 
♦ voorbeelden
een motor met waterkoeling
a water-cooled engine 

qwaterkoker

waterkoker (dem)
1. (electric) kettle 

qwaterkolom

waterkolom (de)
1. head (of water), water column 

qwaterkoud

waterkoud (bijvoeglijk naamwoord)
1. clammy 

qwaterkraan

waterkraan (de)
1. (water) Btap/Afaucet
(algemeen) cock 

qwaterkracht

waterkracht (de)
1. hydropower
waterpower 
♦ voorbeelden
die centrale werkt op waterkracht
that power station is hydropowered 

qwaterkrachtcentrale

waterkrachtcentrale (de)
1. hydro-electric power station 

qwaterkrachtinstallatie

waterkrachtinstallatie (dev)
1. hydroelectric plant 

qwaterkroos

waterkroos (het)
1. duckweed 

qwaterkruik

waterkruik (de)
1. water jar
pitcher 

qwaterkussen

waterkussen (het)
1. water pillow 

qwaterkuur

waterkuur (de)
1. water/hydropathic cure 

qwaterlaars

waterlaars (de)
1. wader
wading/hip boot 

qwaterland

waterland (het)
1. marsh land
fen 

qwaterlanders

waterlanders (meervoud)
1. waterworks
tears 
♦ voorbeelden
daar komen de waterlanders al
now we get/here come the waterworks 

qwaterleiding

waterleiding (dev)
1. buisleiding
water pipe/conduit/supply 
♦ voorbeelden
waterleiding aanleggen
put in a water pipe 
een huis op de waterleiding aansluiten
connect a house to the water main/mains 
2. stelsel van buizen
(algemeen) waterworks
(stelsel) water pipes 
♦ voorbeelden
de waterleiding afsluiten
turn off the water supply 
een bevroren waterleiding
a frozen water pipe 
3. dienst
Water Board/Company 
♦ voorbeelden
een monteur/controleur van de waterleiding
a Water Board/Company fitter/inspector, a fitter/inspector from the Water Board/Company 
4. geul, kanaal
canal 

qwaterleidingbedrijf

waterleidingbedrijf (het)
1. waterworks 

qwaterleidingnet

waterleidingnet (het)
1. water (supply) system
system of water mains/pipes 

qwaterlelie

waterlelie (de)
1. water lily 

qwaterleven

waterleven (het)
1. water life
(zee) marine 

qwaterlijm

waterlijm (dem)
1. (water) soluble glue 

qwaterlijn

waterlijn (de)
1. niveaulijn van het water
water line
(techniek) watermark 
♦ voorbeelden
boven/onder de waterlijn
above/below the water line 
2. watermerk
watermark 

qwaterlijst

waterlijst (de)
1. drip 

qwaterlinie

waterlinie (dev) (leger, geschiedenis)
1. (omschrijving) strip of land flooded as a defence line 

qwaterloop

waterloop (dem)
1. wetering
watercourse 
2. bewegingsrichting van water
course/flow (of water) 

qwaterloopkunde

waterloopkunde (dev)
1. hydrodynamics 

qwaterloopkundig

waterloopkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hydrodynamic 
♦ voorbeelden
het waterloopkundig laboratorium in Delft
the hydrodynamic laboratory in Delft 

qwaterloos

waterloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. waterless
dry 

qwaterloot

waterloot (de)
1. sucker 

qwaterloper

waterloper (dem)
1. water/pond skater
water strider 

qwaterlozing

waterlozing (dev)
1. het wateren
urination 
2. het verwijderen van overtollig water
drain(ing)
drainage 

qwaterluis

waterluis (de)
1. water flea 

qWaterman

Waterman sterrenbeeld(dem)
1. (astrologie, astronomie)
Aquarius
the Water Carrier 
2. persoon
Aquarius 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Waterman
he/she is Aquarius 

qwatermanagement

watermanagement (het)
1. water management 

qwatermantel

watermantel (dem)
1. water jacket 

qwatermassa

watermassa (de)
1. mass/volume of water 

qwatermassage

watermassage (dev)
1. hydromassage 

qwatermeloen

watermeloen (de)
1. watermelon 

qwatermerk

watermerk (het)
1. watermark 
♦ voorbeelden
van een watermerk voorzien
watermark 

qwatermeter

watermeter (dem)
1. water meter 

qwatermijn

watermijn (de)
1. mine 

qwaterminnend

waterminnend (bijvoeglijk naamwoord)
1. waterloving 

qwatermolen

watermolen (dem)
1. door water aangedreven molen
water mill 
2. molen voor het afvoeren van water
drainage mill 

qwatermonster

watermonster (het)
1. proefje
water sample 
2. in het water levend monster
water/sea monster 

qwatermot

watermot (de)
1. caddis fly 

qwaternevel

waternevel (dem)
1. mist
(licht) haze
(zwaar) fog 

qwaternimf

waternimf (dev)
1. (mythologie)
(water) nymph
naiad 
2. waterjuffer
dragonfly, water nymph 
3. (meervoud); plantenfamilie
Naiadaceae 

qwaternood

waternood (dem)
1. drought 

qwaterontharder

waterontharder (dem)
1. water softener 

qwaterontlasting

waterontlasting (dev)
1. drainage
drain(ing) 
♦ voorbeelden
de waterontlasting van de polders
the drain(ing)/drainage of the polders 

qwateropaal

wateropaal (dem)
1. water opal
hyalite 

qwateroppervlak

wateroppervlak (het)
1. water surface 

qwateroppervlakte

wateroppervlakte (dev)
1. bovenste vlakte van het water
water surface 
2. uitgestrektheid van het water
expanse of water 

qwaterorgel

waterorgel (het)
1. water/hydraulic organ
hydraulus 

qwateroverlast

wateroverlast (dem)
1. flooding 

qwaterpark

waterpark (het)
1. water park 

qwaterpartij

waterpartij (dev)
1. pond
water garden 

qwaterpas

waterpas1 (het)
1. (Brits-Engels) spirit level, (Amerikaans-Engels) level 

qwaterpas

waterpas2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. level 
♦ voorbeelden
die balk ligt waterpas
the beam is level 
waterpas maken
level 
niet waterpas
not level, uneven, at a slant 
een waterpas vlak
a level surface 

qwaterpasbaak

waterpasbaak (de)
1. surveyor's pole/rod, levelling rod/staff, (Amerikaans-Engels) leveling rod/staff 

qwaterpassen

waterpassen (overgankelijk werkwoord)
1. level 

qwaterpeil

waterpeil (het)
1. hoogte van het water
water level
watermark 
2. meetinstrument
water gauge/glass 

qwaterpeilglas

waterpeilglas (het)
1. water gauge/glass 

qwaterpers

waterpers (de)
1. hydraulic/water press 

qwaterpest

waterpest (de) (plantkunde)
1. waterweed
(in het bijzonder) water thyme 

qwaterpieper

waterpieper (dem) (dierkunde)
1. water pipit 

qwaterpijp

waterpijp (de)
1. pijp waardoor water loopt
water pipe 
2. toestel om tabak te roken
water pipe
hookah 

qwaterpistool

waterpistool (het)
1. water pistol/gun
(Amerikaans-Engels ook) squirt gun 

qwaterplaats

waterplaats (de)
1. urinoir
urinal 
2. (scheepvaart)
watering place 

qwaterplant

waterplant (de)
1. water plant 

qwaterplantje

waterplantje (het)
1. Impatiens 

qwaterplas

waterplas (dem)
1. lake
(kleiner) pond 
♦ voorbeelden
de grote waterplas
the big pond 

qwaterpoel

waterpoel (dem)
1. pool 

qwaterpokken

waterpokken (meervoud) (medisch)
1. chicken pox
varicella 

qwaterpolitie

waterpolitie (dev)
1. (binnenwateren) river police
(havens) harbour police 

qwaterpolo

waterpolo (het) (sport)
1. water polo 

qwaterpoloën

waterpoloën (onovergankelijk werkwoord)
1. play water polo 

qwaterpoloër

waterpoloër (dem), waterpoloster (dev)
1. water polo player
water poloist 

qwaterpoloster

waterpoloster (dev) zie waterpoloër

qwaterpomp

waterpomp (de)
1. water pump 

qwaterpomptang

waterpomptang (de)
1. adjustable-joint pliers
(groot) (adjustable) pipe wrench, monkey wrench 

qwaterpoort

waterpoort (de)
1. poort in een omwalling
water gate 
2. (scheepvaart)
freeing port
washport 

qwaterproof

waterproof (bijvoeglijk naamwoord)
1. waterproof
watertight 

qwaterput

waterput (dem)
1. well 

qwaterrad

waterrad (het)
1. water wheel 

qwaterral

waterral (dem)
1. water rail 

qwaterrat

waterrat (de)
1. dier
water rat/vole 
2. persoon
water rat
fish 

qwaterrecht

waterrecht (het)
1. water right 

qwaterrecreatie

waterrecreatie (dev)
1. water sports and other activities 

qwaterreservoir

waterreservoir (het)
1. (water) reservoir
(vergaarbak ook) water tank
(grotere vergaarbak) cistern 

qwaterrijk

waterrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rijk aan water
watery
full of water 
2. rijk aan rivieren
abounding in water
having abundant water 

qwaterrot

waterrot (de)
1. zeeman
(old) salt 
2. waterrat
water rat 

qwatersalamander

watersalamander (dem)
1. newt
eft, triton 

qwaterschaarste

waterschaarste (dev)
1. water shortage 

qwaterschade

waterschade (de)
1. water damage 
♦ voorbeelden
de waterschade is aanzienlijk
there is considerable water damage 
het gebouw liep aanzienlijke waterschade op
the building suffered considerable water damage 

qwaterschap

waterschap (het)
1. bestuurseenheid
district water board
(Groot-Brittannië) conservancy
(USA) Board of Public Works 
2. gebied
water board district 

qwaterschapsbelasting

waterschapsbelasting (dev)
1. land draining rates 

qwaterscheerling

waterscheerling (de)
1. water hemlock
(in het bijzonder) cowbane 

qwaterscheiding

waterscheiding (dev)
1. (aardrijkskunde) watershed
water parting 
2. (figuurlijk); kloof
watershed, turning point 

qwaterschildpad

waterschildpad (de)
1. turtle 

qwaterschout

waterschout (dem)
1. shipping commissioner 

qwaterschouw

waterschouw (dem)
1. inspection of the waterways 

qwaterschroef

waterschroef (de)
1. screw, propeller 

qwaterschuw

waterschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. frightened/afraid/scared of water 

qwaterschuwheid

waterschuwheid (dev)
1. fear of water
hydrophobia 

qwaterscooter

waterscooter (dem)
1. aquascooter 

qwaterski

waterski (dem)
1. ski voor het waterskiën
water ski 
2. draagvlak van een watervliegtuig
pontoon, float 

qwaterskiën

waterskiën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (sport)
1. water-skiing 

qwaterskiër

waterskiër (dem)
1. water-skier 

qwaterslag

waterslag (dem)
1. (bij leidingen) water shock 

qwaterslang

waterslang (de)
1. buis voor watertransport
hose (pipe) 
2. giftige slang
water snake 

qWaterslang

Waterslang (de)
1. (astronomie)
Hydra
the Snake 

qwaterslot

waterslot (het)
1. water seal 

qwatersnip

watersnip (de)
1. (common) snipe 

qwatersnood

watersnood (dem)
1. flood(ing) 

qwatersnoodramp

watersnoodramp (de)
1. flood (disaster), disastrous floods/flooding 

qwaterspiegel

waterspiegel (dem)
1. (oppervlakte) water surface
(hoogte) water level 

qwaterspin

waterspin (de)
1. water spider/spinner 

qwaterspinazie

waterspinazie (de)
1. water spinach, swamp cabbage 

qwaterspitsmuis

waterspitsmuis (de)
1. water shrew 

qwaterspoor

waterspoor (het)
1. spoor van afgedropen water
trail of water 
2. spoor van een schip
wake 

qwatersport

watersport (de)
1. water/aquatic sport
aquatics 

qwatersportcentrum

watersportcentrum (het)
1. aquadrome 

qwatersporter

watersporter (dem)
1. water sports enthusiast
swimmer, diver, sailor (enz.) 

qwaterspreeuw

waterspreeuw (de)
1. dipper 

qwaterspuit

waterspuit (de)
1. hose(pipe) 

qwaterspuwer

waterspuwer (dem)
1. gutter
(bouwornament) gargoyle 

qwaterstaat

waterstaat (dem)
1. 
♦ voorbeelden
de minister van Verkeer en Waterstaat
Minister of Transport and Public Works
(Groot-Brittannië) ± Secretary of State for Transport
(USA) Secretary of Transportation 
het ministerie van Verkeer en Waterstaat
Ministry of Transport and Public Works
(Groot-Brittannië) Ministry of Transport
(USA) ± Department of Transportation 

qwaterstaatkundig

waterstaatkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydraulic 
♦ voorbeelden
waterstaatkundig ingenieur
hydraulic engineer 

qwaterstad

waterstad (de)
1. stad aan het water
(meer) lakeside town
(rivier) riverside town
(zee) seaside town 
2. stad van woonschepen
floating village 

qwaterstand

waterstand (dem)
1. water level 
♦ voorbeelden
bij hoge/lage waterstand
at high/low water, at high/low tide 
bij de huidige hoge/lage waterstand
at the present high/low water level 
hier volgen de waterstanden
(m.b.t. binnenvaart) here is the shipping forecast 

qwaterstation

waterstation (het)
1. (water) pumping-station 

qwaterstel

waterstel (het)
1. water set 

qwaterstoep

waterstoep (de)
1. apron 

qwaterstof

waterstof (het, de) (scheikunde)
1. hydrogen 

qwaterstofauto

waterstofauto (dem)
1. hydrogen(-powered) car 

qwaterstofbinding

waterstofbinding (dev)
1. hydrogen bond 

qwaterstofbom

waterstofbom (de)
1. hydrogen/fusion bomb
(verkorting) H-bomb 

qwaterstofbrug

waterstofbrug (de) (scheikunde)
1. hydrogen bond 

qwaterstofexponent

waterstofexponent (dem)
1. potential of hydrogen
(administratie) pH 

qwaterstoffluoride

waterstoffluoride (het)
1. (gas) hydrogen fluoride
(oplossing in water) hydrofluoric acid 

qwaterstofgas

waterstofgas (het)
1. hydrogen gas 

qwaterstofion

waterstofion (het)
1. hydrogen ion
proton 

qwaterstofkern

waterstofkern (de)
1. hydrogen nucleus 

qwaterstofperoxide

waterstofperoxide (het)
1. hydrogen peroxide 

qwaterstofsulfide

waterstofsulfide (het)
1. hydrogen sulphide 

qwaterstraal

waterstraal (dem)
1. jet of water
(krachtig en kort) spurt of water 

qwaterstroom

waterstroom (dem)
1. stream
(grote) river 

qwatertanden

watertanden (onovergankelijk werkwoord)
1. het water in de mond krijgen
♦ voorbeelden
die vruchten doen mij watertanden
those fruits make my mouth water/bring water to my mouth/are mouth-watering 
om van te watertanden
it makes one's mouth water, it brings water to one's mouth 
2. sterk verlangen naar
♦ voorbeelden
dit vooruitzicht deed hem watertanden
this prospect made his mouth water/brought water to his mouth 

qwatertank

watertank (dem)
1. water tank 

qwatertaxi

watertaxi (dem)
1. water taxi 

qwatertje

watertje (het)
1. lotion
lotion 
2. riviertje
rivulet
streamlet 

qwatertochtje

watertochtje (het)
1. water excursion/outing 

qwatertoerisme

watertoerisme (het)
1. pleasure sailing
boating recreation 

qwatertoets

watertoets (dem)
1. water survey 

qwatertoevoer

watertoevoer (dem)
1. water supply 

qwatertol

watertol (dem)
1. (bridge- and lock-)toll 

qwaterton

waterton (de)
1. water barrel 

qwatertoren

watertoren (dem)
1. water tower 

qwatertransport

watertransport (het)
1. vervoer van water
water supply 
2. vervoer te water
water carriage
(Brits-Engels ook) waterage, transportation by water 

qwatertrappelen

watertrappelen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) zie watertrappen

qwatertrappen

watertrappen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. tread water 

qwaterturbine

waterturbine (dev)
1. water turbine 

qwateruurwerk

wateruurwerk (het)
1. water clock/glass
(geschiedenis) clepsydra 

qwaterval

waterval (dem)
1. waterfall
(klein en steil) cascade
(groot en snel) cataract
fall  (voornamelijk meervoud) 
♦ voorbeelden
de Niagara watervallen
the Niagara Falls 

qwatervang

watervang (dem)
1. water (supply) point 

qwatervast

watervast (bijvoeglijk naamwoord)
1. indelible 
♦ voorbeelden
het watervast merken van voorwerpen
mark things with indelible ink 

qwatervat

watervat (het)
1. water butt/cask 

qwaterverbruik

waterverbruik (het)
1. water consumption 

qwaterverdamper

waterverdamper (dem)
1. humidifier 

qwaterverf

waterverf (de)
1. water colour 
♦ voorbeelden
een tekening in waterverf
a water-colour drawing, an aquarelle 

qwaterverfschilderij

waterverfschilderij (het, dev)
1. painting in water colour
aquarelle 

qwaterverftekening

waterverftekening (dev)
1. water-colour drawing
aquarelle 

qwaterverontreiniging

waterverontreiniging (dev)
1. water pollution 

qwaterverplaatsing

waterverplaatsing (dev)
1. (load) displacement 
♦ voorbeelden
een lichte kruiser van 5000 ton waterverplaatsing
a light cruiser of 5000 displacement tons 

qwaterverval

waterverval (het)
1. drop 

qwatervervuiling

watervervuiling (dev)
1. water pollution 

qwaterverwarmer

waterverwarmer (dem) (België)
1. boiler 

qwaterverzachter

waterverzachter (dem)
1. (machine, middel) water softener
(middel ook) water-softening agent 

qwatervlak

watervlak (het)
1. water surface 

qwatervlakte

watervlakte (dev)
1. sheet/stretch/expanse of water 

qwatervlek

watervlek (dem)
1. water stain 

qwatervliegtuig

watervliegtuig (het)
1. seaplane, water plane
(vnl. Amerikaans-Engels en niet techniek; verouderd) hydroplane 

qwatervlies

watervlies (het) (medisch)
1. amnion 

qwatervlo

watervlo (de)
1. water flea 
♦ voorbeelden
de gewone watervlo
the common water flea 

qwatervloed

watervloed (dem)
1. overstroming
(great) flood, inundation
(formeel) deluge 
2. uitscheiding van waterachtige vloeistof
hydrorrhea 

qwatervlug

watervlug (bijvoeglijk naamwoord)
1. darting
lightning, in/like a flash 

qwatervogel

watervogel (dem)
1. water bird
(vnl. om op te jagen) waterfowl 

qwatervoorraad

watervoorraad (dem)
1. water supply/reserves 

qwatervoorziening

watervoorziening (dev)
1. water supply 

qwatervrees

watervrees (de)
1. afkeer van water
hydrophobia
(angst om te verdrinken) aquaphobia 
♦ voorbeelden
watervrees hebben
be hydrophobic 
2. angst om te drinken
(bij de mens) hydrophobia
(bij dier) rabies 

qwatervrij

watervrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. geen water bevattend
anhydrous
waterless 
2. vrij van overstroming
free of floods, free from flooding 
♦ voorbeelden
hogere streken blijven langer watervrij
higher regions remain free from the danger of flooding longer 

qwaterwants

waterwants (de)
1. water bug 

qwaterweefsel

waterweefsel (het) (biologie)
1. aqueous tissue 

qwaterweegkunde

waterweegkunde (dev)
1. hydrostatics 

qwaterweerstand

waterweerstand (dem)
1. door water uitgeoefende weerstand
hydrodynamic resistance
water/hydrostatic pressure 
2. elektrische weerstand
hydroelectric resistance 

qwaterweg

waterweg (dem)
1. waterway 
♦ voorbeelden
de Nieuwe Waterweg
the New Waterway 

qwaterwerend

waterwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. water resistant 

qwaterwerk

waterwerk (het)
1. bouwwerk in het water
water work 
2. geheel van fonteinen
fountain, cascade
(verouderd) water work 
♦ voorbeelden
een park met waterwerken
a park with fountains/cascades 

qwaterwerper

waterwerper (dem)
1. water cannon 

qwaterwild

waterwild (het)
1. waterfowl 

qwaterwilg

waterwilg (dem)
1. sallow 

qwaterwingebied

waterwingebied (het)
1. water-collection area 

qwaterwinning

waterwinning (dev)
1. water collection 

qwaterwinplaats

waterwinplaats (de)
1. water (supply) point 

qwaterwrat

waterwrat (de)
1. water wart 

qwaterzak

waterzak (dem)
1. water bag
(leren) waterskin 

qwaterzeil

waterzeil (het) (scheepvaart)
1. water sail 

qwaterzijde

waterzijde (de)
1. waterside
waterfront 

qwaterzonnetje

waterzonnetje (het)
1. watery sun 

qwaterzooi

waterzooi (de) (België; culinaria)
1. ± chicken casserole 

qwaterzucht

waterzucht (de) (medisch)
1. dropsy 

qwaterzuchtig

waterzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. dropsical 

qwaterzuivering

waterzuivering (dev)
1. water treatment
water purification 
♦ voorbeelden
afvalwaterzuivering
wastewater treatment 
rioolwaterzuivering
sewage treatment 

qwaterzuiveringsinstallatie

waterzuiveringsinstallatie (dev)
1. water treatment plant
(afvalwater) wastewater treatment plant
(rioolwater) sewage treatment plant 

qwaterzuiveringsmaatschappij

waterzuiveringsmaatschappij (dev) (België)
1. water treatment company 

qwaterzuring

waterzuring (de)
1. bloodwort 

qwatje

watje (het)
1. stukje/propje watten
wad of Bcotton wool, wad of Aabsorbent cotton 
♦ voorbeelden
watjes in de oren stoppen
put wads of cotton wool in one's ears, plug one's ears with cotton wool 
2. doetje
wally
(Brits-Engels) tit, (Amerikaans-Engels) jerk 

qwatjekouw

watjekouw (dem) (informeel)
1. wallop, sock
(slang) biff, clout 

qwatt

watt (dem) (natuurkunde)
1. watt 

qwattage

wattage (dev)
1. wattage 

qwatten

watten1 (meervoud)
1. cotton wadding
(Brits-Engels) cotton wool, (Amerikaans-Engels) absorbent cotton
(als vulsel) batting 
♦ voorbeelden
bloedstelpende/antiseptische watten
styptic/antiseptic cotton 
(figuurlijk) iemand in de watten leggen
pamper/mollycoddle/wet-nurse someone 
met watten opvullen
wad, pad, fill/stuff with batting 
een plukje watten
a tuft/wad of cotton wool/absorbent cotton 
een prop/dot watten
a plug/wad of cotton 
vette watten
natural cotton wool 
(figuurlijk) een hoofd vol watten hebben
be all stuffed up 

qwatten

watten2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (made of) Bcotton wool, (made of) Aabsorbent cotton 

qwattenschijfje

wattenschijfje (het)
1. cotton pad 

qwattenstaafje

wattenstaafje (het)
1. cotton Bbud/Aswab
(Amerikaans-Engels ook; handelsmerk) Q-tip 

qwatteren

watteren (overgankelijk werkwoord)
1. pad
wad, quilt 

qwattig

wattig (bijvoeglijk naamwoord)
1. woolly, (Amerikaans-Engels) wooly 

qwattine

wattine (het, de)
1. batting 

qwattmeter

wattmeter (dem) (natuurkunde)
1. wattmeter 

qwattseconde

wattseconde (de) (natuurkunde)
1. watt-second, joule 

qwatturenmeter

watturenmeter (dem) (natuurkunde)
1. watt(-hour) meter 

qwattuur

wattuur (het) (natuurkunde)
1. watt-hour 

qwauwel

wauwel (dem) (informeel)
1. persoon
windbag, prattler, chatterbox 
2. mond
trap
(slang) (Brits-Engels) gob 
♦ voorbeelden
zijn wauwel staat geen ogenblik stil
(Brits-Engels) he talks nineteen/twenty/forty to the dozen, he can talk the hind legs off a donkey 

qwauwelaar

wauwelaar (dem) (informeel)
1. windbag
prattler, chatterbox 

qwauwelen

wauwelen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. chatter, prattle (on)
(slang) (Brits-Engels) waffle
(onzin) jabber, drivel
(vervelend) drone (on) 
♦ voorbeelden
dat wauwelt maar door
he/she/they does/do/will keep on (so)
(slang) if only he/she/they would put a sock in it 

qwauwie

wauwie (tussenwerpsel)
1. wowee 

qwave

wave (dem)
1. Mexican wave 

qWA-verzekering

WA-verzekering (dev) (Nederland)
1. third-party insurance 

qwax

wax (dem)
1. wax 

qwaxcoat

waxcoat (dem)
1. wax coat 

qwaxen

waxen (overgankelijk werkwoord)
1. wax 

qwaxinelichtje

waxinelichtje (het)
1. tealight (candle) 

qway of life

way of life (de)
1. way of life 

qwazig

wazig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. als met een waas bedekt
hazy (bijwoord: hazily)
(beeld) misty, dim, blurred
filmy, vague 
♦ voorbeelden
wazige omtrekken
hazy/blurred contours 
alles wazig zien
see everything (as if) through a haze/in a blur, have a blurred vision 
2. suf
drowsy (bijwoord: drowsily)
(voornamelijk Brits-Engels) muzzy 
♦ voorbeelden
met een wazige blik in de ogen
with a dazed look in the eyes 

qwazigheid

wazigheid (dev)
1. haze
haziness, dimness, mistiness 

qwc

wc (dem)
1. watercloset
WC, toilet
lavatory
(voornamelijk Amerikaans-Engels) washroom, rest room
(informeel) (Brits-Engels) loo, (Brits-Engels) lav
(informeel) (Amerikaans-Engels) john
(formeel) water closet
(Amerikaans-Engels, Brits-Engels eufemistisch) bathroom 
♦ voorbeelden
ik moet naar de wc
I have to go to the bathroom/toilet/lavatory
(eufemistisch) I have to go and wash my hands/and spend a penny 
niet naar de wc kunnen
be constipated 
telkens naar de wc moeten
continuously have to go to the toilet
(slang) have (an attack of) the runs/trots 
kunt u me zeggen waar de wc's zijn
can you tell me where the toilets are
(eufemistisch) can you tell me where I can wash my hands
(eufemistisch) can I look at the geography of the house 
2. closetpot
lavatory/Atoilet (bowl) 
♦ voorbeelden
een restje eten door de wc spoelen
flush/tip leftovers down the toilet 

qwc-borstel

wc-borstel (dem)
1. toilet brush 

qwc-bril

wc-bril (dem)
1. toilet seat
(Brits-Engels ook) lavatory seat 

qwc-eend

wc-eend (de)
1. toilet duck
toilet cleanser 

qwc-papier

wc-papier (het)
1. toilet paper
(Brits-Engels ook) lavatory paper 

qwc-raampje

wc-raampje (het)
1. toilet window
(Brits-Engels ook) lavatory window 

qwc-rol

wc-rol (de)
1. toilet roll
(Brits-Engels ook) lavatory roll 

qwd.

wd. (afkorting)
1. afkorting van: waarnemend
dep 

qwe

we (persoonlijk voornaamwoord)
1. we, us 
♦ voorbeelden
laten we gaan/ophouden
let's go/stop, I suggest/why don't we go/stop (now) 

qweb

web (het)
1. spinnenweb
web 
2. netwerk
web 
♦ voorbeelden
een web van intriges
a web of intrigues 
3. (computer)
Web 

qwebadres

webadres (het)
1. web address 

qwebadvertentie

webadvertentie (dev)
1. web advertisement
banner ad 

qwebbased

webbased (bijvoeglijk naamwoord)
1. web-based 

qwebber

webber (dem)
1. webber
webbie 

qwebbrowser

webbrowser (dem)
1. web browser 

qwebcam

webcam (de)
1. webcam 

qwebcast

webcast (dem)
1. webcast 

qwebcasten

webcasten (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. webcast 

qwebcasting

webcasting (dem)
1. webcasting 

qwebcrawler

webcrawler (dem)
1. webcrawler 

qwebdesign

webdesign (het)
1. web design 

qwebdesigner

webdesigner (dem)
1. web designer 

qweber

weber (dem) (natuurkunde)
1. weber 

qwebfeed

webfeed (dem) (computer)
1. web feed, news feed 

qwebforum

webforum (het)
1. web forum, internet forum 

qwebgebaseerd

webgebaseerd (bijvoeglijk naamwoord) (computer)
1. web-based 

qwebgebruiker

webgebruiker (dem)
1. webbie
webber, web user 

qweblink

weblink (dem)
1. weblink 

qweblocatie

weblocatie (dev)
1. (web) site 

qweblog

weblog (het, dem)
1. weblog 

qwebloggen

webloggen (onovergankelijk werkwoord)
1. weblog 

qwebmail

webmail (dem)
1. webmail 

qwebmarketeer

webmarketeer (dem)
1. web marketeer 

qwebmaster

webmaster (dem)
1. webmaster 

qwebpagina

webpagina (de)
1. web page 

qwebportaal

webportaal (het)
1. Internet portal, web portal 

qwebradio

webradio (dev)
1. web radio 

qwebredacteur

webredacteur (dem)
1. webmaster 

qwebring

webring (dem)
1. webring 

qwebserver

webserver (dem)
1. web server 

qwebshop

webshop (dem)
1. web shop, web store 

qwebsite

website (de)
1. website 

qwebsitebeheerder

websitebeheerder (dem)
1. webmaster
(web) site manager 

qwebspider

webspider (dem)
1. web spider 

qwebstek

webstek (dem)
1. website 

qwebsurfen

websurfen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. surf (the web) 

qweb-tv

web-tv (dev)
1. web TV 

qwebveiling

webveiling (dev)
1. het veilen
web auction 
2. website
web auction 

qwebvertentie

webvertentie (dev)
1. webvertisement 

qwebvertising

webvertising (dem)
1. webvertizing 

qwebwinkel

webwinkel (dem)
1. web shop, web store 

qwebwinkelen

webwinkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. shop on the web 

qwebzine

webzine (het)
1. webzine 

qweck

weck (dem)
1. het wecken
canning
(Brits-Engels ook) bottling 
2. geweckte levensmiddelen
bottled/canned/preserved food(stuffs) 

qwecken

wecken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. can, preserve
(Brits-Engels ook) bottle 

qweckfles

weckfles (de)
1. preserving jar 

qweckpot

weckpot (dem)
1. preserving jar 

qweckring

weckring (dem)
1. (rubber) sealing-ring 

qwed

wed (het)
1. doorwaadbare plaats
ford 
2. drenkplaats
watering place
water hole 

qwed.

wed. (afkorting)
1. afkorting van: weduwe
(omschrijving) widow 

qwedde

wedde (de)
1. pay
salary 

qwedden

wedden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. bet (on)
(formeel) wager 
♦ voorbeelden
wedden dat hij komt/dat hij het doet?
I bet he'll come/he'll do it, what's the betting he'll come/do it? 
ik durf te wedden/wil wedden/wed dat je het niet weet
my bet is that you don't know it, I'll lay odds on it that you don't know it, I bet you don't know it 
om geld wedden
bet (a certain amount of) money, bet for money 
met iemand wedden om een tientje dat
bet someone ten euros that 
op paarden wedden
(informeel) play the horses
(Amerikaans-Engels ook) play the races 
op een paard wedden
bet on/place money on/back a horse 
op het verkeerde paard wedden
back the wrong horse, bring one's pigs to the wrong market 
ik wed van wel/niet
I bet he will/won't/it is/isn't/… 

qweddenschap

weddenschap (dev)
1. bet
(formeel) wager 
♦ voorbeelden
een weddenschap aannemen
accept/take a bet 
een weddenschap afsluiten/aangaan
lay down/make/place a bet 
geld winnen met een weddenschap
win money on a bet 
een weddenschap verliezen
lose a bet 
een weddenschap van iemand winnen
win a bet off someone 

qwedder

wedder (dem), wedster (dev)
1. better
backer 

qweddeschaal

weddeschaal (de) (België)
1. salary scale 

qweddetrekkende

weddetrekkende (de) (België)
1. salaried person 

qwede

wede (de)
1. woad 

qwederdienst

wederdienst (dem)
1. service/favour in return 
♦ voorbeelden
iemand een wederdienst bewijzen
do someone a service in return, return a favour to someone 
gaarne tot wederdienst bereid zijn
be always ready to return a favour/service 

qwederdoper

wederdoper (dem) (religie)
1. anabaptist 

qwedergeboorte

wedergeboorte (dev)
1. reïncarnatie
rebirth
reincarnation 
2. nieuwe bloei
rebirth
revival, renaissance 

qwedergeboren

wedergeboren (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. born-again, reborn
reincarnated, regenerated
(religie) twice-born 
♦ voorbeelden
wedergeboren christen
born-again Christian 

qwederhelft

wederhelft (de)
1. consort
(schertsend) better/other half 

qwederhoor

wederhoor (dem) (juridisch)
¶. overige voorbeelden
het (recht van) hoor en wederhoor toepassen
listen to both sides/the other side (of the argument), hear both sides/the other side (of the argument) 

qwederhoren

wederhoren (onovergankelijk werkwoord)
1. nog eens horen
hear again 
♦ voorbeelden
tot wederhoren
(bij het afbreken van een telefoongesprek) talk to you again 
2. de tegenpartij horen
hear the other side 
♦ voorbeelden
men moet horen en wederhoren
one should listen to/hear all sides 

qwederik

wederik (dem)
1. loosestrife 

qwederikachtigen

wederikachtigen (meervoud)
1. Onagraceae 

qwederinkoop

wederinkoop (dem)
1. repurchase
redemption 
♦ voorbeelden
verkoop met recht van wederinkoop
sale with right of repurchase 

qwederinstorting

wederinstorting (dev)
1. relapse 

qwederkeer

wederkeer (dem) (formeel)
1. terugkeer
(ongemarkeerd) return 
2. herhaling
(ongemarkeerd) recurrence 

qwederkerend

wederkerend wederkerend(bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. reflexive 
♦ voorbeelden
een wederkerend voornaamwoord/werkwoord
a reflexive pronoun/verb 

qwederkerig

wederkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mutual (bijwoord: mutually), reciprocal (bijwoord: reciprocally) 
♦ voorbeelden
elkaar wederkerig gelukwensen
mutually congratulate each other 
(juridisch) een wederkerige overeenkomst
a reciprocal agreement 
(taalkunde) het wederkerig voornaamwoord
the reciprocal pronoun 
een wederkerige vriendschap
a mutual/reciprocal friendship 

qwederkerigheid

wederkerigheid (dev)
1. reciprocity
mutuality 
♦ voorbeelden
op basis van wederkerigheid
on a reciprocal basis 
stelsel van wederkerigheid
system of reciprocity 

qwederkomst

wederkomst (dev) (formeel)
1. return 
♦ voorbeelden
de wederkomst des Heren
the Second Coming of Christ, the Second Coming/Advent 

qwederliefde

wederliefde (dev)
1. love in return, return of love
requited love 

qwederom

wederom (bijwoord)
1. (once) again, once more 

qwederopbloei

wederopbloei (dem)
1. revival 

qwederopbouw

wederopbouw (dem)
1. reconstruction, rebuilding, redevelopment
(herstel) recovery 
♦ voorbeelden
de wederopbouw van Nederland na de oorlog
the post-war reconstruction of the Netherlands 
de wederopbouw ter hand nemen
embark on reconstruction/rebuilding/redevelopment 

qwederopstanding

wederopstanding (dev) (formeel)
1. resurrection 

qwederoptreden

wederoptreden (het) (België) zie rentree

qwederpartij

wederpartij (dev)
1. tegenpartij
opponent, opposing party 
2. partner
other party 

qwederrechtelijk

wederrechtelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unlawful (bijwoord: unlawfully), illegal (bijwoord: illegally)
wrongful, extrajudicial, unauthorized 
♦ voorbeelden
zich wederrechtelijk bevinden op
trespass on 
wederrechtelijke inbezitneming
illegal appropriation, conversion, intrusion, usurpation 
zich iets wederrechtelijk toe-eigenen
misappropriate something 
wederrechtelijke vrijheidsberoving
unlawful detention, false imprisonment, wrongful arrest 

qwederrechtelijkheid

wederrechtelijkheid (dev)
1. onrechtmatigheid
unlawfulness, illegality 
2. wederrechtelijke daad
illegality 

qwederspannigheid

wederspannigheid (dev)
1. resisting official action, (Amerikaans-Engels) obstructing official business 

qwedervaren

wedervaren (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. befall
happen to 
♦ voorbeelden
iemand recht doen wedervaren
do justice to someone, give someone his due, do right by someone 
hem is een groot geluk wedervaren
great happiness has befallen him 

qwederverkoper

wederverkoper (dem)
1. retailer 

qwedervraag

wedervraag (de)
1. counter-question 
♦ voorbeelden
een vraag met een wedervraag beantwoorden
answer a question with a/another question, beg the question 
een wedervraag stellen
ask a counter-question/a question in return 

qwederwaardigheden

wederwaardigheden (meervoud)
1. adventures
vicissitudes, (trials and) tribulations 
♦ voorbeelden
vertel ons eens iets van uw wederwaardigheden
tell us something about your adventures/experiences 

qwederzijds

wederzijds1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van beide zijden komend
mutual
reciprocal 
♦ voorbeelden
wederzijdse beïnvloeding
mutual influence, mutually influencing 
met wederzijds goedvinden
by mutual consent, with the approval/consent of both parties 
wederzijdse hulp
mutual assistance 
de liefde was wederzijds
their love was mutual 
2. m.b.t. ieder van beide
mutual
reciprocal 
♦ voorbeelden
de wederzijdse rechten
reciprocal rights 

qwederzijds

wederzijds2 (bijwoord)
1. van de een tot de ander
mutually 
♦ voorbeelden
elkaar wederzijds beïnvloeden
influence each other 
een wederzijds bindende overeenkomst
a bilateral/reciprocal agreement 
elkaar wederzijds ontzien
spare each other 

qwedgwood

wedgwood (het)
1. Wedgwood 

qwedijver

wedijver (dem)
1. competition
rivalry, emulation 
♦ voorbeelden
er heerst tussen hen een gezonde wedijver
there is a healthy spirit of competition/rivalry between them 

qwedijveren

wedijveren (onovergankelijk werkwoord)
1. vie/compete (with)
contend 
♦ voorbeelden
zij wedijveren in schoonheid
they vie with/emulate/rival each other in beauty 
met elkaar wedijveren om iets
vie/compete (with each other) for something 
met iemand/iets (kunnen) wedijveren in schoonheid
(be able) to rival someone/something in beauty 

qwedje

wedje (het) (informeel)
1. bet
(voornamelijk Brits-Engels) flutter 
♦ voorbeelden
wedje maken?
(do you) want to bet? 

qwedkamp

wedkamp (dem)
1. match
competition, contest 

qwedkantoor

wedkantoor (het)
1. bookmaker's/bookie's office
(Brits-Engels ook) betting shop 

qwedloop

wedloop (dem)
1. (algemeen) race
(tussen mensen) footrace
(met fakkels) torch race 

qwedren

wedren (dem)
1. race
(met voorgift) handicap
(korte wedren voor paarden) scurry 
♦ voorbeelden
een wedren met hindernissen
a (steeple)chase, a hurdle race 

qwedster

wedster (dev) zie wedder

qwedstrijd

wedstrijd (dem)
1. match
competition, contest, game 
♦ voorbeelden
aan een wedstrijd meedoen
enter a competition/contest match 
een wedstrijd aangaan met een tegenstander
compete with an opponent 
een beslissende wedstrijd spelen
play/shoot/run/… off a tie 
een wedstrijd bijwonen
attend a match 
de eerste/tweede wedstrijd (in serie van twee)
the first/second leg 
een wedstrijd fluiten
referee a match 
een gewonnen wedstrijd spelen
play a winning game 
het aantal gewonnen/verloren wedstrijden
the number of games/matches won/lost 
in de wedstrijd zijn
be on one's game 
laten we er geen wedstrijd van maken
let's not make a contest of it 
nog twee/drie wedstrijden moeten spelen
have two/three games (still) to play 
een schorsing voor drie officiële wedstrijden
a suspension for three league games 
een onbesliste wedstrijd
a draw/tie/dead heat 
een overgespeelde wedstrijd
a replay 
met nog twee/drie wedstrijden te spelen
with two/three games (still) to go/play 
zijn tegenstander uit de wedstrijd spelen
outplay one's opponent 
een wedstrijd uitschrijven/houden/afgelasten
organize/hold/cancel a match 
een vastgestelde wedstrijd
a fixture 
het werd een complete wedstrijd
it developed into an out and out contest/fight 
de wedstrijd werd gestaakt bij de stand 2-0
the game was abandoned with the score at 2-0 
een wedstrijd winnen/verliezen
win/lose a match/game 
alle wedstrijden zijn afgelast
all matches have been postponed/cancelled
(vanwege de regen) all matches have been rained off/out 
de wedstrijd in je zak hebben
have the game in one's pocket/in the bag/all sewn up 

qwedstrijdbeker

wedstrijdbeker (dem) (sport)
1. (sports) cup 

qwedstrijdcommissaris

wedstrijdcommissaris (dem)
1. match/contest/tournament official 

qwedstrijdformulier

wedstrijdformulier (het)
1. competition form 

qwedstrijdleider

wedstrijdleider (dem)
1. match/competition/contest/tournament leader 

qwedstrijdleiding

wedstrijdleiding (dev)
1. scheidsrechters
referee(s), umpire(s) 
2. organisatoren
stewards 

qwedstrijdpunt

wedstrijdpunt (het)
1. punt in competitie
competition/league point 
2. matchpoint
match point 

qwedstrijdreglement

wedstrijdreglement (het)
1. rules (of a/the contest), rules (of a/the competition), rules (of a/the race), rules (of a/the match), rules (of a/the game)
competition rules 

qwedstrijdrijder

wedstrijdrijder (dem)
1. (autosport) (Brits-Engels) racing driver, (Amerikaans-Engels) race driver 

qwedstrijdsport

wedstrijdsport (de)
1. competitive sport(s) 

qwedstrijdsporter

wedstrijdsporter (dem)
1. competitive/competition sportsman 

qwedstrijdverslag

wedstrijdverslag (het)
1. match report 

qwedstrijdzeilen

wedstrijdzeilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (competitive) yachting
(op zee) ocean racing 

qwedstrijdzwemmer

wedstrijdzwemmer (dem), wedstrijdzwemster (dev)
1. competitive/competition swimmer 

qwedstrijdzwemster

wedstrijdzwemster (dev) zie wedstrijdzwemmer

qweduwe

weduwe (dev)
1. widow 
♦ voorbeelden
als weduwe achterblijven
be left a widow 
groene weduwe
housebound wife/woman, frustrated housewife, lonely suburban housewife 
de weduwe J. Meijer
Mrs J. Meijer 
een onbestorven weduwe
a grass widow
(als gevolg van genoemde bezigheid van echtgenoot) a golf/computer/… widow 
weduwe worden
be widowed, become a widow 

qweduwefonds

weduwefonds (het)
1. widow's (and orphans') pension fund
widow's benefit 

qweduwen-en-wezenpensioen

weduwen-en-wezenpensioen (het)
1. survivor's pension 

qweduwepensioen

weduwepensioen (het)
1. widows' benefit/pension 

qweduwjaar

weduwjaar (het)
1. jaar dat een vrouw weduwe is
year of widowhood 
2. eerste jaar na de dood van de echtgenoot
first year of widowhood 

qweduwlijk

weduwlijk (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. widowed 
♦ voorbeelden
de weduwlijke staat
widowhood 

qweduwnaar

weduwnaar (dem)
1. widower 
♦ voorbeelden
een onbestorven weduwnaar
a grass widower 
haar broer, die weduwnaar was
her widowed brother 
weduwnaar worden
be widowed, become/be left a widower 

qweduwnaarsbotje

weduwnaarsbotje (het) (informeel)
1. funny bone
(Amerikaans-Engels ook) crazy bone 

qweduwnaarspensioen

weduwnaarspensioen (het)
1. widower's pension 

qweduwnaarspijn

weduwnaarspijn (de)
1. painful tingling of the funny bone 

qweduwschap

weduwschap (het)
1. (van weduwe) widowhood
(van weduwnaar) widowerhood 

qweduwstaat

weduwstaat (dem) zie weduwschap

qweduwvrouw

weduwvrouw (dev) (informeel)
1. widow woman 

qwedvlucht

wedvlucht (de)
1. (van vogels) race
(van vliegtuigen) air race 

qwee

wee1 (het)
1. smart
woe 
♦ voorbeelden
het wel en wee in de familie
the ups and downs of the family/of family life 

qwee

wee2 (de)
1. barenswee
labour pain, contraction 
♦ voorbeelden
de weeën zijn begonnen
labour has/the labour pains/contractions have started 
zware weeën
strong contractions 

qwee

wee3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
faint
sick 
♦ voorbeelden
wee om het hart worden
feel sick at heart 
(figuurlijk) je wordt wee van dat gezeur
that nagging is enough to make you sick 
wee zijn van de honger
be faint with hunger 
2. m.b.t. zaken
sickly 
♦ voorbeelden
een weeë lucht/smaak
a sickly smell/taste 

qwee

wee4 (tussenwerpsel)
1. droefheid, pijn, ontsteltenis
ah, ay, woe 
♦ voorbeelden
wee mij/ons!
woe is me/to us! 
o wee!
o dear!, ah me! 
ach en wee roepen
lament 
wee u!
woe betide you! 
2. bedreiging
woe 
♦ voorbeelden
wee degene
woe betide the one/anyone (who) 
wee je gebeente als …
woe betide you if … 
o wee als je het nog eens doet
woe betide you if you do it again 
¶. spreekwoorden
wee de wolf die in een kwaad gerucht staat
give a dog a bad name and hang him
a good name is sooner lost than won 

qweed

weed (dem)
1. weed 

qweedom

weedom (dem) (formeel)
1. woe 

qweeffout

weeffout (de)
1. flaw
weaving fault 

qweefgetouw

weefgetouw (het)
1. loom 
♦ voorbeelden
een mechanisch/automatisch weefgetouw
a power/an automatic loom 

qweeflijn

weeflijn (de) (scheepvaart)
1. ratline 

qweefpatroon

weefpatroon (het)
1. weaving pattern
weave 

qweefsel

weefsel (het)
1. textiel
fabric, textile
(wijze van weven) weave 
♦ voorbeelden
effen/gekeperde/damasten weefsels
plain/twilled/damask fabrics/textiles 
katoenen/linnen weefsels
cotton/linen fabrics/textiles 
kunststof weefsels
synthetic/man-made fabrics/textiles 
2. (ook in samenstellingen; biologie)
tissue, web 
♦ voorbeelden
de aanmaak/groei van weefsel
the formation/growth of tissue, histogenesis 
bindweefsel
connective tissue 
getransplanteerd weefsel
transplant 
organisch weefsel
organic tissue 
3. web
tissue, web 
♦ voorbeelden
een weefsel van leugen en bedrog
a tissue/web of lies and deceit 

qweefselbank

weefselbank (de)
1. graft/tissue bank 

qweefselkweek

weefselkweek (dem) (medisch)
1. tissue culture 

qweefselleer

weefselleer (de)
1. histology 

qweefselpoliep

weefselpoliep (de) (medisch)
1. polyp 

qweefselspanning

weefselspanning (dev)
1. tissue tension 

qweefselstructuur

weefselstructuur (dev)
1. texture
(m.b.t. geweven stof ook) weave, wale 

qweefselverharding

weefselverharding (dev) (medisch)
1. sclerosis, scleroma 

qweefselversterf

weefselversterf (het) (medisch)
1. gangrene 

qweefselvloeistof

weefselvloeistof (de)
1. tissue fluid
lymph 

qweefselvocht

weefselvocht (het)
1. tissue fluid
lymph 

qweefspoel

weefspoel (de)
1. shuttle 

qweefster

weefster (dev)
1. weaver 

qweefstoel

weefstoel (dem)
1. (hand)loom 

qweefvak

weefvak (het) (verkeer)
1. ± (Brits-Engels) slip road
(invoegen) (Amerikaans-Engels) acceleration lane
(uitvoegen) deceleration lane 

qweegbaar

weegbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. weighable 

qweegbree

weegbree (de)
1. plantain 

qweegbrug

weegbrug (de)
1. weighbridge 

qweegflesje

weegflesje (het)
1. weighing bottle 

qweeghaak

weeghaak (dem)
1. steelyard 

qweegluis

weegluis (de)
1. bedbug 

qweegs

weegs (dem)
¶. overige voorbeelden
zijns weegs gaan
(ook figuurlijk) go one's way 
ieder ging zijns weegs
everyone went his own way 

qweegschaal

weegschaal (de)
1. weegtoestel
(pair of) scales, balance 
♦ voorbeelden
twee weegschalen
two pairs of scales, two balances 

qWeegschaal

Weegschaal sterrenbeeld(de)
1. (astrologie, astronomie)
Libra
the Scales 
2. persoon
Libra 
♦ voorbeelden
hij/zij is (een) Weegschaal
he/she is Libra 

qweegstoel

weegstoel (dem)
1. weighing chair 

qweeïg

weeïg (bijvoeglijk naamwoord)
1. sickly
(figuurlijk) sloppy, slushy, mawkish
(figuurlijk, informeel) (Brits-Engels) soppy 

qweek

week1 week(de)
1. periode van zeven dagen
week 
♦ voorbeelden
binnen een week
inside of/within a week 
er gaat geen week voorbij zonder dat/of …
not a week goes by without/but … 
de goede/stille week
Holy Week 
de week hebben
be on duty for the week 
in/door de week
in the week, on weekdays 
week in, week uit
week in, week out 
korporaal van de week
corporal on duty for the week 
een mooie/goede week maken
earn a good weekly income 
om de (andere) week
every (other) week 
over een week
in a week's time, in a week from now 
dinsdag over een week
Tuesday week, a week from Tuesday 
per week verdienen
be paid by the week/weekly 
40 uur per week werken
work a 40-hour week 
een week rust/vakantie
a week-long/week's rest/holiday/Avacation 
morgen over twee weken
two weeks from tomorrow
(Brits-Engels ook) a fortnight tomorrow, tomorrow fortnight 
weken/een week van 70 uur maken
work a 70-hour week 
volgende week
next week, (the) coming week 
volgende week dinsdag
next Tuesday 
vorige week nog
as lately/recently as last week 
een week weggaan
leave/go away for a week 
een witte week
a white sale 
vandaag een week geleden
a week ago today 
2. het weken
soak 
♦ voorbeelden
de was in de week zetten
put the laundry in (to) soak 
erwten in de week leggen/zetten
put peas to soak 
(figuurlijk) iets in de week leggen
put something on hold/ice 

qweek

week2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet stevig
soft
pulpy, pappy, flaccid 
♦ voorbeelden
zo week als was
(as) soft as wax, waxen 
week brood
soft bread 
week hout
softwood 
week ijzer
soft iron 
iets week maken
soften something 
week worden
soften, plasticize 
2. teerhartig
weak
softhearted 
♦ voorbeelden
hij is week van hart
(teergevoelig) he has a tender heart/is sensitive
(laf) he is fainthearted 
je wordt er week van
it makes you weak 
3. zonder weerstandsvermogen
weak 

qweekabonnement

weekabonnement (het)
1. weekly (season) ticket
(Amerikaans-Engels ook) commutation ticket 

qweekbericht

weekbericht (het)
1. weekly report 

qweekbeurt

weekbeurt (de)
1. duty for the week, weekly duty 

qweekblad

weekblad (het)
1. weekly
(news) magazine, journal 
♦ voorbeelden
dagblad en weekblad
daily and weekly (magazine) 

qweekbriefje

weekbriefje (het)
1. weekly time sheet 

qweekdag

weekdag (dem)
1. weekday 

qweekdienst

weekdienst (dem)
1. dienst die om de/elke week plaatsheeft
weekly service 
♦ voorbeelden
een weekdienst op New York
a weekly service to New York 
2. weekbeurt
duty (for the week) 
♦ voorbeelden
weekdienst hebben
be on/have duty for the/this week 
3. mis
(omschrijving) weekly mass said for the deceased 

qweekdier

weekdier (het)
1. dier
mollusc 
2. persoon
slimy fellow 

qweekeinde

weekeinde (het) zie weekend

qweekend

weekend (het)
1. weekend 
♦ voorbeelden
het weekend in Parijs doorbrengen
spend the weekend in Paris, weekend in Paris 
in het weekend
(Brits-Engels) at the weekend, (Amerikaans-Engels) on the weekend 
lang weekend
long weekend 
het weekend overblijven
stay (over) the weekend 
prettig weekend!
have a nice weekend 
het weekend weggaan
go away for the weekend 
hij werkte de weekenden door
he worked during the/over/at/Aon weekends
(informeel) he worked weekends 

qweekendarrangement

weekendarrangement (het)
1. (special) weekend package/deal 

qweekenddienst

weekenddienst (dem)
1. weekend duty 

qweekender

weekender (dem)
1. (omschrijving) convicted person who serves his time at the weekends 

qweekendhuisje

weekendhuisje (het)
1. weekend cottage
(Australisch-Engels) weekender 

qweekendhuwelijk

weekendhuwelijk (het)
1. weekend marriage 

qweekendretour

weekendretour (het)
1. weekend return 

qweekendstraf

weekendstraf (de)
1. weekend prison sentence 

qweekendtas

weekendtas (de)
1. holdall, (Amerikaans-Engels) carryall
overnight bag 

qweekendvader

weekendvader (dem)
1. weekend dad 

qweekgeld

weekgeld (het)
1. loon
weekly wage
weekly pay, week's wages 
2. geld om te besteden
(weekly) allowance 

qweekhartig

weekhartig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tenderhearted, softhearted
sentimental
(informeel) soft-boiled, mushy 
♦ voorbeelden
weekhartig van aard
be tenderhearted/softhearted by nature, have a tender/soft heart 

qweekheid

weekheid (dev)
1. het week zijn
weakness
softness 
2. weekhartigheid
softheartedness
tenderheartedness, softness, kindness 
3. gebrek aan wilskracht
weakness
softness
(formeel) pusillanimity, effeteness 

qweekhoevig

weekhoevig (bijvoeglijk naamwoord)
1. tender-hoofed 

qweekhout

weekhout (het)
1. hakhout
coppice wood, copse wood 
2. zacht hout
softwood 

qweekhuur

weekhuur (de)
1. weekly rent 

qweekijzer

weekijzer (het)
1. soft iron 

qweekje

weekje (het)
1. week 
♦ voorbeelden
we gaan een weekje weg
we're going away for a week 
het is nog een weekje varen
it's another week's sail 
nog maar een weekje
(only) one more week 

qweekkaart

weekkaart (de)
1. weekly (season) ticket 

qweekkalender

weekkalender (dem)
1. week-by-week calendar 

qweeklacht

weeklacht (de)
1. lament(ation)
plaint, wail(ing)
(meervoud ook) wails/cries of woe 

qweeklagen

weeklagen (onovergankelijk werkwoord)
1. lament
wail 
♦ voorbeelden
weeklagen over de dood van iemand/het verlies van iets
lament (over)/bewail/bemoan/wail over someone's death/the loss of something 

qweeklijst

weeklijst (de)
1. weekly report 

qweekloon

weekloon (het)
1. weekly wage
weekly pay, week's wages 

qweekmaker

weekmaker (dem) (industrie)
1. softener
softening agent, plasticizer 

qweekmarkt

weekmarkt (de)
1. weekly market 

qweekmenu

weekmenu (het)
1. week's menu
(van deze week) this week's menu/special 

qweekoverzicht

weekoverzicht (het)
1. m.b.t. het nieuws
review of the week
(film, tv, radio) newsreel 
2. m.b.t. transacties
weekly survey 

qweekplaats

weekplaats (de)
1. retting-ground
retting-pit 

qweekrapport

weekrapport (het)
1. weekly report 

qweeksluiting

weeksluiting (dev)
1. (in scholen) end of week assembly 

qweeksoldeer

weeksoldeer (het, dem)
1. soft solder 

qweekstaat

weekstaat (dem)
1. weekly report
weekly return 

qweekwisseling

weekwisseling (dev)
1. weekend 

qweelde

weelde (de)
1. luxe, rijkdom
luxury
affluence, opulence 
♦ voorbeelden
dat zou geen weelde zijn
we could certainly do with that 
in weelde baden
be rolling in wealth/luxury, live in the lap of luxury 
in weelde leven
live in luxury/affluence, live a life of luxury 
zijn kinderen in weelde opvoeden
raise one's children in luxury 
(ironisch) dat is ook geen weelde
they must be on their beam-ends 
(ironisch) iets niet uit weelde doen
be financially forced to do something 
zich de weelde van een auto niet kunnen veroorloven
not be able to afford a car 
2. overvloed
overabundance
wealth, luxuriance, profusion
(kleuren ook) riot 
♦ voorbeelden
een weelde van bloemen
an overabundance/a profusion/luxuriance/wealth of flowers 
¶. spreekwoorden
het zijn sterke benen/het moeten sterke benen zijn die de weelde kunnen dragen
± set a beggar on horseback and he'll ride to the devil 

qweeldeartikel

weeldeartikel (het)
1. luxury article
(meervoud ook) luxury goods, luxuries 

qweeldebelasting

weeldebelasting (dev)
1. luxury tax 

qweelderig

weelderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overvloedig
luxuriant (bijwoord: luxuriantly)
(vegetatie) lush
(maaltijd) sumptuous, opulent 
♦ voorbeelden
een weelderig grastapijt
luxuriant grass 
te weelderige groei
(ook) rampant growth 
een weelderige haardos
luxuriant hair 
weelderige plantengroei
luxuriant/lush vegetation 
weelderige vormen/een weelderig figuur hebben
have voluptuous forms/an ample figure, be well-endowed 
2. met/in luxe
luxurious (bijwoord: luxuriously)
extravagant
(inrichting) sumptuous, opulent 
♦ voorbeelden
een huis weelderig inrichten
decorate a house sumptuously 

qweelderigheid

weelderigheid (dev)
1. luxuriance
lushness, sumptuousness, opulence
(vrouwelijk figuur) voluptuosity 

qweemoed

weemoed (dem)
1. melancholy
sadness, wistfulness
(naar verleden) nostalgia 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de weemoed van de herfst
the melancholy of autumn 
met weemoed aan iets (terug)denken
think back wistfully/nostalgically about something 

qweemoedig

weemoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melancholic
melancholy, sad, wistful, nostalgic, pensive 
♦ voorbeelden
weemoedig staren naar iets
stare sadly/wistfully at something 
in een weemoedige stemming
in a melancholic/pensive mood 
weemoedige woorden/blikken
melancholic/wistful words/looks 

qWeens

Weens (bijvoeglijk naamwoord)
1. Viennese
Vienna  (attributief) 

qweer

weer1 (dem)
1. gesneden ram
wether 
2. gesneden bok
wether 

qweer

weer2 (het)
1. gesteldheid van de atmosfeer
weather 
♦ voorbeelden
hij is zo veranderlijk als het weer
he is as fickle as the weather/as they come, he blows hot and cold 
ik ga niet uit met dit/zulk weer
I'm not going out in this/such weather 
het is geen weer
it's nasty/beastly weather, this weather isn't fit for man or beast 
ijs en weder dienende
weather permitting 
het weer is omgeslagen
the weather has turned/broken 
(figuurlijk) mooi weer met iets spelen
show off/parade/flaunt something 
(figuurlijk) mooi weer spelen (tegen iemand)
put on a show of friendliness/amiability, pretend nothing has happened 
(figuurlijk) mooi weer spelen met andermans geld
play fast and loose with someone else's money, live in grand style at someone else's expense 
weer of geen weer
whatever the weather, in all weathers, come rain or shine 
(figuurlijk) zijn gezicht staat op slecht weer
he's in a bad/stormy mood(, stay out of his way) 
hier zitten we beschut tegen het weer
we're protected from/safe from/out of the weather here 
wat een weer!
such weather! 
blootgesteld aan weer en wind
exposed to every kind of weather 
in weer en wind eropuit trekken
go out in all weathers/come rain or shine/wet or shine 
het weer wordt weer beter
it's clearing/picking up again 
er wordt zonnig weer verwacht
sun is/sunny skies are expected 
zwaar weer
stormy weather 
2. aantasting
weathering 
♦ voorbeelden
het weer zit in de spiegel/het tentdoek
the glass/mirror/tent is weather-stained 
¶. spreekwoorden
avondrood, mooi weer aan boord; morgenrood, water in de sloot
red sky at night shepherd's/sailor's delight; red sky in the morning shepherd's/sailor's warning 

qweer

weer3 (de)
1. weerstand
resistance
defence, (Amerikaans-Engels) defense 
♦ voorbeelden
weer bieden
offer resistance, resist 
¶. overige voorbeelden
vroeg in de weer zijn
be up and at it/and about/and doing early, be stirring/astir/on the go early 
hij is altijd in de weer
he is always up and at it/and about/and doing, he is always on the hop/move/go/run 

qweer

weer4 (het, dem)
1. eelt
callus 

qweer

weer5 (bijwoord)
1. opnieuw
again
once more/again 
♦ voorbeelden
de kinderen zijn weer bezig
the children are at it again 
we gaan weer eens opstappen
we must be off now, we're leaving 
hij heeft het weer eens verknald
he's botched it up again/as usual 
nu ik weer
now it's my turn, now me 
het komt wel weer goed
it will all come/turn out all right 
morgen komt er weer een dag
tomorrow is another day 
het is weer lente
spring is back, spring rolls round once more 
die tijd komt nooit weer
those days are gone forever 
wat nu weer?
now what? 
wat moest hij nu weer?
what did he want now? 
dat hebben we dan ook weer gehad
so much for that 
er is weer water
the water is back on/is on again 
weer op de been zijn
be back on one's feet again, be up and about again 
2. terug
back 
♦ voorbeelden
heen en weer lopen
pace up and down 
heen en weer gaan/reizen
go/travel back and forth/to and fro 
over en weer
back and forth, to and fro 
¶. overige voorbeelden
hoe heette hij ook weer?
what was his name again?, what did you say was his name? 
zo moeilijk is het nou ook weer niet
it's not all that hard/complicated 

qweeral

weeral (bijwoord) (België)
1. (once) again 

qweeralarm

weeralarm (het)
1. severe weather warning 

qweeramateur

weeramateur (dem)
1. amateur meteorologist 

qweerbaar

weerbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. able-bodied
(man) fighting
(soldaten) efficient 
♦ voorbeelden
hij is niet weerbaar genoeg
he lacks fighting spirit 
weerbare mannen
able-bodied/ready and able/fighting men 
¶. overige voorbeelden
een weerbare vesting
a defensible fortress 



qweerballon

weerballon (dem)
1. sounding balloon 

qweerbarstig

weerbarstig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. stijfkoppig, weerspannig
stubborn (bijwoord: stubbornly)
obstinate, recalcitrant, unruly, wilful, (Amerikaans-Engels) willful 
♦ voorbeelden
zich weerbarstig gedragen
behave in a(n) unruly/wilful manner 
een weerbarstig karakter
a stubborn character 
een weerbarstig volk
a stubborn/an obstinate people 
2. stug
stubborn (bijwoord: stubbornly)
obstinate, recalcitrant, unruly, unmanageable 
♦ voorbeelden
weerbarstig haar
stubborn/unruly/unmanageable hair 
weerbarstig karton
stubborn/recalcitrant/unmanageable cardboard 
(figuurlijk) een weerbarstig probleem
an intractable problem 

qweerbarstigheid

weerbarstigheid (dev)
1. stubbornness
obstinacy, recalcitrance, unruliness 

qweerbericht

weerbericht (het)
1. weather report/forecast
(Brits-Engels ook; informeel) met report 
♦ voorbeelden
heb je het weerbericht al gelezen?
have you read the weather report/forecast yet? 

qweerborstel

weerborstel (dem)
1. mop 

qweerbureau

weerbureau (het)
1. meteorological office, weather station
(informeel) met office 

qweercomputer

weercomputer (dem)
1. meteorological computer 

qweerga

weerga (de)
1. gelijke
equal
match, peer, like 
♦ voorbeelden
hij heeft zijn weerga niet
he is unequalled, his equal doesn't exist, he has no equal 
zonder weerga
without an equal/a peer, unparalleled 
2. als krachtterm
devil
deuce 
♦ voorbeelden
als de weerga
like a shot/(greased) lightning/a scalded cat 

qweergalm

weergalm (dem)
1. echo
reverberation 

qweergalmen

weergalmen (onovergankelijk werkwoord)
1. een weergalm geven
echo
reverberate, resound 
♦ voorbeelden
de straten weergalmden van het gejuich
the streets resounded/echoed/reverberated with the cheers 
2. weerklinken
echo
reverberate, resound 
♦ voorbeelden
het vreugdegejuich weergalmde door de straten
the joyful cheers/shouts of joy resounded through the streets 

qweergaloos

weergaloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unequalled, (Amerikaans-Engels) unequaled
unparalleled, peerless, matchless, inimitable, unrivalled 
♦ voorbeelden
van een weergaloze schoonheid/weergaloos mooi zijn
be of unparalleled/peerless beauty 

qweergave

weergave (de)
1. het weergeven
reproduction
(van gebeurtenis) account, description
(van muziek/taal) rendering, rendition
(van toneel/muziek) performance 
♦ voorbeelden
digitale weergave
(van geluid) digital reproduction 
2. kopie
reproduction
mirror, reflection 
♦ voorbeelden
een getrouwe/juiste weergave van de originele tekst
a true/an accurate reproduction of the original text 

qweergavekop

weergavekop (de)
1. head 

qweergeven

weergeven (overgankelijk werkwoord)
1. gestalte geven
reproduce
render, represent
(gedicht) recite
(muziek, toneelstuk) perform
(betekenis, gevoel) convey 
♦ voorbeelden
de auteur geeft exact zijn gevoelens weer
the author describes/conveys his feelings precisely 
de gevoelens van alle aanwezigen weergeven
voice/reflect the feelings of all present 
iets in het Fries weergeven
render something into Frisian 
2. reproduceren
reproduce
repeat, report, reflect, describe 
♦ voorbeelden
de betekenis/inhoud van iets weergeven
describe/convey the meaning/the contents of something 
dat onderzoek geeft de feiten weer
that study reflects/reports the facts 
moderne hifi-installaties geven orkesten goed weer
modern stereos reproduce orchestral music well 
iemands woorden letterlijk weergeven
repeat someone's words literally 
3. weerspiegelen
reflect
mirror 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de koersen geven de stemming nauwkeurig weer
the market closely reflects the mood 
4. (België); teruggeven
give back
return
(vrijheid) restore 

qweerglans

weerglans (dem)
1. reflection 
♦ voorbeelden
de weerglans in haar ogen
the reflection in her eyes 

qweergod

weergod (dem)
1. weather god
(schertsend; informeel) fellow up there controlling the weather 
♦ voorbeelden
de weergoden waren ons niet gunstig gezind
the weather gods were not well-inclined towards us 

qweerhaak

weerhaak (dem)
1. barb
beard
(aan harpoen/speer/pijl ook) fluke 
♦ voorbeelden
een pijl met weerhaken
a bearded arrow 

qweerhaan

weerhaan (dem)
1. windwijzer
weathercock
weather vane 
2. persoon
weathercock
trimmer, opportunist 
♦ voorbeelden
een politieke weerhaan
a political opportunist/chameleon/weathercock 

qweerhouden

weerhouden (overgankelijk werkwoord)
1. tegenhouden
hold back
restrain
(door woorden) dissuade
discourage
(tranen) suppress 
♦ voorbeelden
zich door niets laten weerhouden
not be held back/stopped by anything 
iemand ervan weerhouden om iets te doen
stop/prevent/keep/dissuade/restrain someone from doing something 
2. (België); in overweging nemen
consider
take into consideration 
3. (België); uitkiezen
select, choose
shortlist 
¶. overige voorbeelden
(België) weerhouden zijn
be unavoidably detained, have a previous engagement 

qweerhuisje

weerhuisje (het)
1. weather box/house 

qweerkaart

weerkaart (de)
1. weather chart/map 

qweerkaatsen

weerkaatsen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. teruggekaatst worden
(licht, beeld) reflect
(geluid) reverberate, (re-)echo 
♦ voorbeelden
het geluid weerkaatst tegen de muur
the sound reflects off/from the wall 

qweerkaatsen

weerkaatsen2 (overgankelijk werkwoord)
1. terugkaatsen
(licht, beeld) reflect, mirror
(geluid) reverberate, (re-)echo 
♦ voorbeelden
de muur weerkaatst het geluid
the wall reverberates the sound 
spiegels weerkaatsen het licht
mirrors reflect light 

qweerkaatsing

weerkaatsing (dev)
1. het weerkaatsen
(licht, beeld) reflection, mirroring
(geluid) reverberation, (re-)echoing 
2. weerkaatst beeld, geluid
(licht, beeld) reflection
(geluid) reverberation, (re-)echoing 

qweerkeren

weerkeren (onovergankelijk werkwoord)
1. terugkomen
return 
2. opnieuw gebeuren
re(oc)cur 
♦ voorbeelden
die tijd keert nooit weer
those days are gone forever 

qweerklank

weerklank (dem)
1. weergalm
echo
reverberation, resonance 
2. instemming
echo
response 
♦ voorbeelden
geen weerklank vinden
meet with/find no response 
zijn woorden vonden weerklank
his words struck a sympathetic note/chord 
het stuk vond grote/weinig/geen weerklank bij de critici
the play was very well/poorly/badly received by the critics 

qweerklinken

weerklinken (onovergankelijk werkwoord)
1. luid klinken
resound
ring out 
♦ voorbeelden
een schot weerklonk
a shot rang out 
2. weergalm geven
resound
reverberate, (re-)echo 
♦ voorbeelden
de fabriek weerklonk van het geraas van de machines
the factory resounded with the din of the machines 

qweerklok

weerklok (de)
1. weather station 

qweerkomen

weerkomen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. terugkomen
(ongemarkeerd) return, come back 
2. zich herhalen
(ongemarkeerd) recur 

qweerkorps

weerkorps (het)
1. militia 

qweerkracht

weerkracht (de)
1. defensive force
military/armed strength
(van leger ook) efficiency 

qweerkunde

weerkunde (dev)
1. meteorology 

qweerkundig

weerkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. meteorological 
♦ voorbeelden
het weerkundig instituut
the weather/met(eorological) office 
onze weerkundig medewerker
our meteorologist/weather expert 
weerkundige waarnemingen
meteorological observations 

qweerkundige

weerkundige (de)
1. meteorologist
weather expert 

qweerlegbaar

weerlegbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. refutable
disprovable, rebuttable 
♦ voorbeelden
zijn argumentatie is niet weerlegbaar
his argument is watertight/is airtight/has no holes in it/is irrefutable/cannot be refuted/can not be disproved 
een gemakkelijk weerlegbare bewering
an easily falsifiable claim 

qweerleggen

weerleggen (overgankelijk werkwoord)
1. refute
rebut, counter, disprove 
♦ voorbeelden
een stelling/bewering weerleggen
refute/meet an argument/assertion 

qweerlegging

weerlegging (dev)
1. het weerleggen
refutation
disproof, rebuttal 
2. betoog
refutation
rebuttal 

qweerlicht

weerlicht1 (dem)
1. als krachtterm
blazes
dickens, devil 
♦ voorbeelden
als de weerlicht iets doen
do something like (greased) lightning/a shot 
en nu als de weerlicht naar bed
and now off to bed on the double
(Amerikaans-Engels) off to bed and make it snappy 

qweerlicht

weerlicht2 (het, dem)
1. bliksem
heat/sheet/summer lightning 

qweerlichten

weerlichten (onpersoonlijk werkwoord)
1. lighten 

qweerloos

weerloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. defenceless, (Amerikaans-Engels) defenseless
helpless 
♦ voorbeelden
het weerloos lam
the defenceless/helpless lamb 
weerloos maken
(ook) disarm 
een weerloos slachtoffer
a defenceless victim 
weerloos tegenover/jegens
defenceless against 

qweermacht

weermacht (de)
1. armed forces/services
(geschiedenis) Wehrmacht 

qweerman

weerman (dem)
1. weatherman
weather forecaster 

qweermiddelen

weermiddelen (meervoud)
1. means of defence/Adefense 

qweerom

weerom (bijwoord)
1. back 
♦ voorbeelden
men zag hem nooit weerom
he was never seen again 

qweeromkomen

weeromkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. come back
return 

qweeromstuit

weeromstuit (dem)
¶. overige voorbeelden
ik moest van de weeromstuit ook lachen
I couldn't keep from/help laughing, I had to laugh too 
van de weeromstuit is hij toen maar met een ander meisje getrouwd
he married a different girl on the rebound 

qweeroverzicht

weeroverzicht (het)
1. weather synopsis/survey 
♦ voorbeelden
en nu het weeroverzicht
and now for a look at the weather/now the weather in brief 

qweerpijn

weerpijn (de)
1. sympathetic pain 

qweerplicht

weerplicht (de)
1. compulsory (military) service
(Brits-Engels) National Service, (national) conscription, (Amerikaans-Engels) (the) draft 

qweerpraatje

weerpraatje (het)
1. (the) weather in brief
(a) look at the weather, weather report 

qweerprofeet

weerprofeet (dem)
1. weather prophet 

qweerrapport

weerrapport (het)
1. weather report
(Brits-Engels ook; informeel) met report 

qweersatelliet

weersatelliet (dem)
1. weather satellite
meteosat 

qweerschallen

weerschallen (onovergankelijk werkwoord)
1. resound
reverberate, (re-)echo 

qweerschijn

weerschijn (dem)
1. teruggekaatst licht, weerkaatsing
reflection
lustre
(ook van stoffen) sheen 
2. terugkaatsing van licht
reflection 
♦ voorbeelden
er ligt een blauwe weerschijn over
it has a blue sheen to it 
zijde met een weerschijn
shot silk 

qweerschijnen

weerschijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. reflect 

qweerschijnsel

weerschijnsel (het)
1. reflection 

qweerschip

weerschip (het) (meteorologie)
1. weather ship 

qweersgesteldheid

weersgesteldheid (dev)
1. weather situation
(state of the) weather 
♦ voorbeelden
bij elke weersgesteldheid
in all weathers 

qweersinvloed

weersinvloed (dem)
1. influence of the weather
(meervoud) weather influences 

qweerskanten

weerskanten (meervoud)
¶. overige voorbeelden
aan weerskanten van de tafel/het raam
on both sides of the table/window 
van/aan weerskanten
from/on both sides/either side 
van weerskanten concessies doen
make concessions on both sides 

qweerslag

weerslag (dem)
1. repercussion
reverberation, reaction 
♦ voorbeelden
zijn weerslag hebben op
have repercussions on 

qweersomstandigheden

weersomstandigheden (meervoud)
1. weather conditions 

qweersonde

weersonde (de) (meteorologie)
1. sounding balloon 

qweerspannig

weerspannig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. recalcitrant
rebellious, unruly, refractory
(paarden) restive
(kinderen) obstreperous
(soldaten) insubordinate
(juridisch) contumacious 
♦ voorbeelden
weerspannig aan de wet
in defiance of the law 
weerspannig zijn
(ook) act defiantly 

qweerspannigheid

weerspannigheid (dev)
1. recalcitrance
unruliness, restiveness, insubordination, contumacy 

qweerspiegelen

weerspiegelen (overgankelijk werkwoord)
1. een spiegelbeeld geven van
reflect
mirror 
2. een afspiegeling zijn van
reflect
mirror (back) 
♦ voorbeelden
deze roman weerspiegelt de toenmalige opvattingen
this novel reflects/mirrors (back) the ideas of those times 
zijn gezicht weerspiegelde zijn stemming
his face reflects his mood 

qweerspiegeling

weerspiegeling (dev)
1. reflection
mirror(ing)
(figuurlijk) echo 
♦ voorbeelden
een getrouwe weerspiegeling van iets
a true reflection/mirror of something 

qweerspreken

weerspreken (overgankelijk werkwoord)
1. contradict
deny
(formeel) belie, gainsay 
♦ voorbeelden
die berichten van gisteren zijn weersproken
yesterday's reports have been contradicted 
de feiten weerspreken elkaar
the facts are inconsistent, the facts conflict 
(figuurlijk) de blik in zijn ogen weersprak zijn toon
the look in his eyes belied his tone 

qweerstaan

weerstaan (overgankelijk werkwoord)
1. resist
oppose, hold off, withstand, stand up to 
♦ voorbeelden
iemand durven weerstaan
stand up to/defy someone 
ze kan hem niet weerstaan
she can't resist him 
de verleiding (niet kunnen) weerstaan
(not be able to) resist the temptation 
de vijand weerstaan
resist/hold off/withstand the enemy 

qweerstand

weerstand (dem)
1. van personen
resistance
opposition 
♦ voorbeelden
weerstand bieden/ondervinden/opheffen
offer/experience/give up resistance 
krachtige/hevige weerstand
strong/fierce resistance 
weerstand ontmoeten bij zijn plannen
encounter resistance/opposition to one's plans 
de weg van de minste weerstand kiezen
choose the line of least resistance 
2. van zaken
resistance 
3. (natuurkunde)
resistance 
♦ voorbeelden
elektrische weerstand
electrical resistance 
soortelijke weerstand
resistivity, specific resistance 
4. schakelelement
resistor 
5. aversie
aversion
disinclination 
♦ voorbeelden
weerstand moeten overwinnen om
have to overcome one's inhibitions/aversion to 
een sterke innerlijke weerstand
strong inhibitions, a strong aversion 
weerstand voelen/hebben tegen iets
feel/have an aversion towards something 
6. weerstandsvermogen
resistance 
♦ voorbeelden
weerstand hebben tegen de griep
have resistance to the flu 
7. (België); verzet
resistance, underground 

qweerstanddraad

weerstanddraad (het, dem)
1. resistance coil 

qweerstandmeter

weerstandmeter (dem)
1. ohmmeter 

qweerstandskas

weerstandskas (de)
1. fighting fund
(bij staking) strike fund 

qweerstandsvermogen

weerstandsvermogen (het)
1. resistance
stamina, endurance 
♦ voorbeelden
veel/weinig weerstandsvermogen bezitten
have a great deal of/little resistance 

qweerstation

weerstation (het)
1. weather station
met(eorological) station 

qweerstreven

weerstreven (overgankelijk werkwoord)
1. oppose
resist, strive/struggle against 

qweerstroom

weerstroom (dem) (scheepvaart)
1. countercurrent 

qweersverandering

weersverandering (dev)
1. change in the weather
weather change/switch 

qweersverbetering

weersverbetering (dev)
1. improvement in the weather 
♦ voorbeelden
morgen treedt er een weersverbetering op
the weather will improve tomorrow
tomorrow the weather will change for the better 

qweersverwachting

weersverwachting (dev)
1. weather forecast 

qweersvoorspelling

weersvoorspelling (dev)
1. weather forecast/prediction(s) 

qweertafel

weertafel (de) (meteorologie)
1. synoptic chart
weather chart/map 

qweertje

weertje (het)
1. weather
(informeel ook) day 
♦ voorbeelden
gemeen weertje
nasty weather 
heerlijk weertje
lovely/wonderful weather 
een mooi weertje om te gaan vissen
a nice day to go fishing 
wat een weertje
what beautiful weather/a beautiful day 

qweertype

weertype (het)
1. type of weather, weather conditions 

qweervinden

weervinden (overgankelijk werkwoord)
1. find again
refind
(vertrouwen, moed) regain 
♦ voorbeelden
de verloren zielenrust weervinden
find one's peace of mind again, regain one's inward peace 

qweervrouw

weervrouw (dev)
1. (female) weather forecaster
weather lady 

qweerwerk

weerwerk (het)
1. response
reaction, counteraction
(agressief) counterblast
(fel) ripost(e) 
♦ voorbeelden
weerwerk geven/leveren
respond, react 
weerwerk op iets krijgen
meet with/have/receive a response/reaction to something 
politiek weerwerk
political parry and thrust 

qweerwil

weerwil (dem)
¶. overige voorbeelden
in weerwil van
despite, in spite of, notwithstanding
(regels) in defiance of
contrary to 

qweerwolf

weerwolf (dem)
1. werewolf
man-wolf 

qweerwoord

weerwoord (het)
1. answer
reply, retort, rejoinder
(fel) ripost(e) 
♦ voorbeelden
weerwoord geven
answer, reply, retort 
daarop had hij geen weerwoord
he had no answer/reply to that 

qweerzien

weerzien1 (het)
1. reunion
(na korte tijd) meeting 
♦ voorbeelden
een ontroerend weerzien
an emotional reunion/meeting 
tot weerziens
goodbye, until the next time/till we meet again 
ik verheug mij op het weerzien van mijn oude vrienden
I'm looking forward to being reunited with/seeing/meeting my old friends again 

qweerzien

weerzien2 (overgankelijk werkwoord)
1. meet/see again 

qweerzin

weerzin (dem)
1. disgust
reluctance, repugnance, aversion, revulsion, distaste 
♦ voorbeelden
met weerzin eten
eat with distaste 
iets met weerzin doen
do something with reluctance/reluctantly 
het gebeurde vervulde mij met weerzin
the event revolted/disgusted me, the event filled me with disgust 
weerzin voelen tegen iets
feel repugnance/aversion to something 

qweerzinwekkend

weerzinwekkend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. disgusting (bijwoord: disgustingly), revolting (bijwoord: revoltingly)
repulsive, loathsome, repugnant, abhorrent 
♦ voorbeelden
zich weerzinwekkend gedragen
behave revoltingly/repugnantly 
weerzinwekkende lieden
repulsive/loathsome/repugnant people 
weerzinwekkende taferelen
revolting/abhorrent/disgusting scenes 
weerzinwekkende toestanden
disgusting/revolting/abhorrent conditions 
weerzinwekkende verhalen
disgusting/revolting/sickening stories 
weerzinwekkende wreedheden
revolting atrocities 

qwees

wees (dem)
1. orphan 
♦ voorbeelden
halve wees
child who has lost one parent 
volle wees
full orphan 
wees worden
be orphaned, be left an orphan, become an orphan 

qweesembryo

weesembryo (het)
1. orphaned embryo 

qweesfiets

weesfiets (de) (schertsend)
1. orphan bike/bicycle 

qweesgegroetje

weesgegroetje (het)
1. Hail Mary
Ave Maria 
♦ voorbeelden
tien weesgegroetjes bidden
say ten Hail Marys 

qweeshuis

weeshuis (het)
1. orphanage
orphan home 
♦ voorbeelden
het is genoeg voor een heel weeshuis
there is enough for a whole regiment/an army 

qweesjongen

weesjongen (dem)
1. orphan (boy) 

qweeskind

weeskind (het)
1. orphan (child) 

qweesmeisje

weesmeisje (het)
1. orphan (girl) 

qweesmoeder

weesmoeder (dev)
1. housemother
matron (of an orphanage) 
♦ voorbeelden
weesmoeder en weesvader
houseparents 

qweesvader

weesvader (dem)
1. housefather 

qweet

weet (de)
1. het weten
knowledge 
♦ voorbeelden
iets aan de weet komen
come to learn/find out something 
ergens geen weet van hebben
(zich er niet van bewust zijn) have no knowledge of something, be unaware of something 
2. iets dat men weet
knowledge
knack 
♦ voorbeelden
het is maar een weet
(m.b.t. handigheidje) it's only a knack
(m.b.t. bruikbare informatie) it's useful to know
(m.b.t. geheim) I thought you might like to know 
dat is voor jou een vraag en voor mij een weet
that is for me to know and for you to find out 

qweetal

weetal (dem)
1. know(-it)-all
wiseacre
(Amerikaans-Engels ook) wise guy 

qweetgierig

weetgierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. inquisitive (bijwoord: inquisitively)
eager to learn, thirsting for knowledge  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
weetgierig van aard zijn
be naturally inquisitive, have an inquiring mind 
een weetgierig kind
an inquisitive child, a child that is eager to learn/thirsting for knowledge/with an appetite for knowledge 

qweetgierigheid

weetgierigheid (dev)
1. inquisitiveness
eagerness to learn, thirst/appetite for knowledge 

qweetje

weetje (het)
1. fact
detail 
♦ voorbeelden
allerlei weetjes
all kinds of petty facts/details 
(figuurlijk) zijn weetje wel weten
know what's what/up 

qweetniet

weetniet (dem)
1. know-nothing
ignoramus, dunce, wantwit 

qweg

weg1 (dem)
1. gebaande strook grond
road
path, way, track, trail 
♦ voorbeelden
aan de weg naar Delft
on/along the road to Delft 
flink aan de weg timmeren
be busy creating a distinct profile for oneself, be much in/like to be in/seek the limelight, attract much attention 
een weg aanleggen
build/construct a road 
de weg afsnijden voor (onderhandelingen)
shut the door on (negotiations) 
(figuurlijk) naar de bekende weg vragen
ask for the sake of asking 
(Bijbel) de brede weg
the broad way (that leads to destruction) 
de weg effenen voor iemand
prepare/pave/smooth the way for someone 
zijns weegs gaan
go one's way 
zijn eigen weg gaan
go one's own way 
de weg van alle vlees gaan
go the way of all flesh 
de grote weg
the main road, the motorway 
een holle weg
a sunken road 
een andere weg inslaan
take a new/different road/route
(figuurlijk) follow a new avenue 
de koninklijke weg bewandelen
pursue a diplomatic solution 
een kortere weg nemen
take a short cut 
langs/bij de weg neervallen
fall along the wayside/roadside 
goed op de weg liggen
hold the road well 
zo oud als de weg naar Kralingen/Rome
as old as the hills 
op weg gaan
set off (on a trip), set out (for), get going, go 
(figuurlijk) dat ligt op uw weg
it's your responsibility/job/business 
zich op weg begeven
set/start out/off 
(figuurlijk) iemand op weg helpen
set someone up, put someone on the/his way 
het ligt op uw weg om te …
(ook) it is your task to … 
(figuurlijk) hij is op weg beroemd te worden
he's on his way to fame/to being famous 
(figuurlijk) op iemands weg geplaatst worden
cross someone's path 
openbare weg
public highway/road 
op de rechte/goede/verkeerde weg zijn
be on the right/wrong road/track 
(figuurlijk) er is geen weg terug
there is no way back, there is no going back 
(figuurlijk) hij zal daar zijn weg wel vinden
he will make his way there 
de weg weten
know the way, know one's way about 
iemand de weg wijzen
show someone the way 
een zware weg
a hard road
(figuurlijk ook) a heavy cross 
2. middel, manier
way
channel, avenue, means, process 
♦ voorbeelden
dat is de kortste/zekerste weg
that is the quickest/surest way 
langs deze onsympathieke weg
even though I don't like/despite my aversion to this means/these advertisements 
nieuwe wegen openen voor de handel
open new channels/avenues for trade 
langs vreedzame weg
by peaceful/non-violent means 
de weg van de minste weerstand
the line of least resistance 
langs wettelijke/kunstmatige wegen
(in contactadvertenties) by legal/artificial means, legally/artificially 
3. afstand, traject
road
path, way, distance, journey 
♦ voorbeelden
nog een lange weg voor zich hebben/te gaan hebben
have a long road/journey before one/a long way/journey to go 
4. doortocht
way 
♦ voorbeelden
iemand de weg afsnijden
head/cut someone off, block/bar someone's way 
zich een weg banen
work/edge one's way through
(met meer kracht) force/fight/push/blast one's way through
(al zoekend) thread one's way through
(in de wereld) carve one's (own) way (in the world) 
zich een weg banen door de bossen
make/push one's way through the woods 
in de weg lopen
walk in the way 
in de weg zitten
sit in the way 
(iemand) in de weg staan
stand in someone's/the way 
iemand iets in de weg leggen
put something in someone's way 
uit de weg!
(get) out of the way!, stand clear! 
iemand uit de weg ruimen
get/put someone out of the way, get rid of/kill/eliminate someone 
problemen uit de weg ruimen
remove/get rid of/eliminate problems 
(voor) iemand uit de weg gaan
keep/get out of someone's way, avoid someone, give someone a wide berth 
met zijn tijd/geld geen weg weten
not know what to do with one's time/money 
¶. spreekwoorden
alle wegen leiden naar Rome
all roads lead to Rome 
de weg naar de hel is geplaveid met goede voornemens
the road to hell is paved with good intentions 
wie aan de weg timmert, heeft veel bekijks
he that buildeth in the street, many masters has to meet
he who builds by the roadside has many masters 
Gods wegen zijn ondoorgrondelijk
God moves in a mysterious way 
onze weg is met distels en doorns bezaaid
± every man must eat a pack of dirt before he dies 
waar een wil is, is een weg
where there's a will, there's a way 

qweg

weg2 (bijwoord)
1. afwezig
gone
left, absent, away 
♦ voorbeelden
gauw, weg!
hurry and get out of here! 
hoofd weg!
duck!
(golf) fore! 
hij is weg
(bewusteloos) he's out/cold
(na verdoving) he's under
(verloren) he's lost/gone 
de jongen/de brief is al weg
the boy/letter has already gone out 
weg met …
away/down with 
(sport) vlug weg zijn
(figuurlijk) be quick off the mark 
2. niet te vinden
gone 
♦ voorbeelden
als dat gebeurt ben je weg
if that happens it's all over for you
(slang) if that happens it's curtains for you 
dat is nooit weg
(koop) that is always useful
(handeling) that is always a help
(handeling ook) that can't do any harm 
de sleutel/de pijn/het geld is weg
the key/pain/money is gone 
3. verrukt
crazy
excited, thrilled, enthralled 
♦ voorbeelden
zij is helemaal weg van hem
she is totally crazy about/infatuated with him, she has been swept off her feet by him 
4. verwijderd
away
gone 
♦ voorbeelden
een heel eind weg
a long way away 
even weg zijn
(in gedachten) be somewhere else/far away/not be with it for a moment
(in slaap) doze off for a moment 
zij is ver weg
she is far away 
¶. overige voorbeelden
veel weg hebben van iemand
take a lot after someone 
het heeft er veel van weg dat hij het met opzet deed
it looks very much as if he did it on purpose 
(België) hij is ermee weg
he's got it, ↑ now he understands 

qwegaanduiding

wegaanduiding (dev)
1. roadsign 

qwegaansluiting

wegaansluiting (dev)
1. road connection/junction 

qwegas

wegas (de)
1. road axis 

qwegautomatiseren

wegautomatiseren (overgankelijk werkwoord)
1. deskill
make redundant through computerization 

qwegbebakening

wegbebakening (dev)
1. (handeling) road signing/marking
(borden) roadsigns 

qwegbeheerder

wegbeheerder (dem)
1. ± road maintenance authority, (Amerikaans-Engels) highway department 

qwegbelasten

wegbelasten (overgankelijk werkwoord)
1. tax away 

qwegbenen

wegbenen (onovergankelijk werkwoord)
1. stalk off 

qwegbereider

wegbereider (dem)
1. pioneer
trailblazer 

qwegbergen

wegbergen (overgankelijk werkwoord)
1. stow/put away 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die jongen kan heel wat wegbergen
that boy can really put away a lot 

qwegberm

wegberm (dem)
1. verge
(van snelweg vnl.) shoulder 
♦ voorbeelden
harde wegberm
hard shoulder 
zachte wegberm
soft verge 

qwegblazen

wegblazen (overgankelijk werkwoord)
1. blow away/off 
♦ voorbeelden
de rook van een sigaar wegblazen
blow away cigar smoke 
het stof van de tafel wegblazen
blow the dust off the table 

qwegblijven

wegblijven (onovergankelijk werkwoord)
1. stay away 
♦ voorbeelden
de koorts is weggebleven
the fever hasn't come back/returned 
wegblijven van
stay away from, absent oneself from, stop coming to 
van school wegblijven
skip/cut school 
dat woord kan beter wegblijven
it's better to leave out/omit that word 

qwegbonjouren

wegbonjouren (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. send (someone) packing
send away (with a flea in his/her ear), send off (with a flea in his/her ear), bundle off
(ontslaan) (Brits-Engels) give (someone) his/her cards, (Amerikaans-Engels) kick out 

qwegbranden

wegbranden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door verbranding verloren gaan
burn away/down 
♦ voorbeelden
het trappenhuis is weggebrand
the stairwell was burned away/down 

qwegbranden

wegbranden2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitbranden
burn away 
♦ voorbeelden
(schertsend; figuurlijk) die man is niet weg te bránden
there's no getting rid of that man 
2. uitbijten
burn off
(wratten) cauterize 

qwegbreken

wegbreken (overgankelijk werkwoord)
1. pull down
tear down, demolish 

qwegbrengen

wegbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. elders heen brengen
take (away)
deliver, remove, march off
(auto voor reparatie) take in 
♦ voorbeelden
wanneer breng je de auto weg?
when are you taking the car in? 
brieven/kranten/boodschappen wegbrengen
deliver letters/(news)papers/groceries 
een dief/beklaagde wegbrengen
take a thief/an accused person away 
geld wegbrengen
(naar de bank brengen) take money to the bank 
2. vergezellen
see (off)
accompany 
♦ voorbeelden
(pregnant) een familielid/goede vriend wegbrengen
see a relative/a good friend to his last resting-place 
3. m.b.t. schepen
sink (for the insurance money)
(scheepvaart) scuttle
(slang) (Amerikaans-Engels) deep-six 

qwegcapaciteit

wegcapaciteit (dev)
1. road capacity 

qwegcijferen

wegcijferen (overgankelijk werkwoord)
1. ignore
set aside, eliminate, leave out (of account) 
♦ voorbeelden
dat valt niet weg te cijferen
that can't be ignored 
zichzelf wegcijferen
efface oneself 
zichzelf wegcijferend
self-effacing 

qwegcircuit

wegcircuit (het)
1. road racing circuit 

qwegcode

wegcode (dem) (België)
1. traffic regulations
(Brits-Engels ook) Highway Code 

qwegcommissaris

wegcommissaris (dem)
1. road race official
steward, marshal 

qwegconcurreren

wegconcurreren (overgankelijk werkwoord)
1. beat
force out (by competition) 
♦ voorbeelden
weggeconcurreerd worden door internet
lose out to Internet, be pushed out by Internet 

qwegcontact

wegcontact (het)
1. road-holding (ability) 
♦ voorbeelden
ook bij hoge snelheden hebben de banden een goed wegcontact
even at high speeds the tyres have good road-holding/hold the road well 

qwegdeemsteren

wegdeemsteren (onovergankelijk werkwoord) (België; voornamelijk figuurlijk)
1. fade away
(gradually) become invisible, disappear from the picture 

qwegdek

wegdek (het)
1. road (surface)
surface, paving 
♦ voorbeelden
een slecht wegdek
a bad surface/road 
het wegdek vernieuwen
resurface a road 

qwegdenken

wegdenken (overgankelijk werkwoord)
1. think away 
♦ voorbeelden
de pijn wegdenken
think away the pain 
de computer is niet meer uit onze maatschappij weg te denken
it's impossible to imagine life today without the computer 

qwegdistel

wegdistel (de)
1. cotton thistle
Scotch thistle 

qwegdoen

wegdoen (overgankelijk werkwoord)
1. van de hand doen
dispose of
part with, get rid of, do away with
(verkopen) sell (off) 
♦ voorbeelden
boeken wegdoen
get rid of/dispose of books 
zijn auto moeten wegdoen
have to sell/throw out one's car 
(informeel) personeel wegdoen
lay off staff 
zijn winkel wegdoen
sell off one's shop 
we moeten het hele zaakje maar wegdoen
(ook) we'd better do away with the whole lot 
2. opbergen
put away 
♦ voorbeelden
doe dat mes weg!
put that knife away 

qwegdoezelen

wegdoezelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wegdommelen
zie wegdommelen

qwegdoezelen

wegdoezelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen verdwijnen
blur
obscure 

qwegdommelen

wegdommelen (onovergankelijk werkwoord)
1. doze off
nod/drop/drift off 

qwegdraaien

wegdraaien1 (overgankelijk werkwoord)
1. geleidelijk laten verdwijnen
fade/tune out 
♦ voorbeelden
een zender wegdraaien
tune out a station/channel 

qwegdraaien

wegdraaien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. in een andere richting wenden
turn away 
♦ voorbeelden
een wegdraaiende bal
an outswinger 
zijn hoofd wegdraaien
turn one's head (away) 
hij draaide van haar weg
he turned away from her 

qwegdragen

wegdragen (overgankelijk werkwoord)
1. dragend verwijderen
carry away/off 
♦ voorbeelden
de man werd voor dood weggedragen
the man looked half dead when he was carried off/away 
2. verkrijgen
carry off
(goedkeuring) meet with 
♦ voorbeelden
dit draagt mijn goedkeuring weg
this has my approval 
de prijs wegdragen
carry off the prize 

qwegdrijven

wegdrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich drijvend verwijderen
float/drift away 
♦ voorbeelden
met de stroom wegdrijven
float away with the (drift of) the current 
de boei dreef weg naar zee
the buoy drifted out to sea 

qwegdrijven

wegdrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. verdrijven
drive away
expel 
♦ voorbeelden
de vijand wegdrijven
drive the enemy away 

qwegdringen

wegdringen (overgankelijk werkwoord) zie wegduwen

qwegdrinken

wegdrinken (overgankelijk werkwoord)
1. drown 
♦ voorbeelden
zijn zorgen wegdrinken
drown one's sorrows 
¶. overige voorbeelden
dat drinkt lekker weg
that went down easily! 

qwegdromen

wegdromen (onovergankelijk werkwoord)
1. be lost in thought
dream away, drift off
(informeel) (Amerikaans-Engels) space out 

qwegdruipen

wegdruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. drip (away/out)
dribble/drain away 

qwegdrukken

wegdrukken (overgankelijk werkwoord)
1. van zich afdrukken
shove aside/away, push aside/away 
2. drukkend verwijderen
shove aside/away, push aside/away 

qwegduiken

wegduiken (onovergankelijk werkwoord)
1. duck (away)
(in water) dive away 
♦ voorbeelden
H. zat naast haar weggedoken
H. huddled beside her 
ergens weggedoken zitten
be hidden away somewhere 

qwegduwen

wegduwen (overgankelijk werkwoord)
1. push away/aside, shove away/aside
jostle (away), wedge away/off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) nare gedachten wegduwen
push bad thoughts away/aside 

qwegebben

wegebben (onovergankelijk werkwoord)
1. ebb (away)
(van krachten) drain away 
♦ voorbeelden
het geluid ebde weg
the noise faded (away)/died down 

qwegedoorn

wegedoorn (dem)
1. buckthorn 

qwegel

wegel (dem) (België)
1. path 

qwegen

wegen1 gewichtreceptstof(onovergankelijk werkwoord)
1. het genoemde gewicht hebben
weigh 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zulke zaken wegen bij hem niet
such things carry no weight with him/are of no importance to him 
zij weegt 72 kilo
she weighs/scales 72 kilos 
laten wegen
have weighed 
(figuurlijk) alles even zwaar laten wegen
give even weight to everything 
(figuurlijk) iets niet te zwaar laten wegen
not give/attach too much importance to something 
(figuurlijk) de belangen van de middenstand zwaarder laten wegen dan …
put the interests of the middle class before … 
niet veel wegen
not weigh much, be a lightweight
(figuurlijk) be a (mental) lightweight 
te veel/weinig wegen
be overweight/underweight 
een paar kilo te veel wegen
be a couple of kilos overweight 
een pond of drie te weinig wegen
be about three kilos light/short 
zwaar wegen
(informeel) tilt the scales 
(figuurlijk) zwaar bij iemand wegen
carry a lot of weight for someone 
zwaarder wegen dan (ook figuurlijk)
outweigh 
(figuurlijk) hun belangen wegen het zwaarst
their interests come first
(formeel) their interests preponderate 
(figuurlijk) gewogen en te licht bevonden
weighed and found wanting 
¶. spreekwoorden
de laatste loodjes wegen het zwaarst
± the last straw breaks the camel's back
± the last mile is the longest one 
wat het zwaarst is, moet het zwaarst wegen
first things first 

qwegen

wegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. het gewicht bepalen van
weigh 
♦ voorbeelden
iets op de hand wegen
weigh something in one's hand 
zich laten wegen
have oneself/be weighed, weigh 
2. (figuurlijk)
weigh 

qwegenaanleg

wegenaanleg (dem)
1. road building/construction 

qwegenatlas

wegenatlas (dem)
1. road book/atlas
touring atlas 

qwegenbelasting

wegenbelasting (dev)
1. road tax 

qwegenbouw

wegenbouw (dem)
1. road-building
road construction 

qwegenfonds

wegenfonds (het)
1. road fund 
♦ voorbeelden
(België) het Wegenfonds van het Ministerie van Openbare Werken
The Road Fund of the Ministry of Public Transport 

qwegenkaart

wegenkaart (de)
1. road map 

qwegennet

wegennet (het)
1. road/Ahighway network, road/Ahighway system 
♦ voorbeelden
een uitgebreid wegennet
an extensive road system 

qwegenonderhoud

wegenonderhoud (het)
1. road maintenance
maintenance/upkeep of roads 

qwegenplan

wegenplan (het)
1. (new) road/Ahighway scheme 

qwegens

wegens (voorzetsel)
1. because of
owing to, on account of, due to, (Amerikaans-Engels) on the score of 
♦ voorbeelden
gesloten wegens herstelwerkzaamheden
closed for/during repairs 
te koop wegens huwelijk
for sale due to/owing to marriage 
iemand aanklagen wegens omkoperij/moord
charge someone with bribery/murder 
wegens een sterfgeval
owing to (a) bereavement/death 
terechtstaan wegens
be tried on a charge of, be tried for 
wegens dit verzuim heb ik mij te verontschuldigen
please excuse me for this oversight 
wegens ziekte moest hij thuisblijven
he had to stay home because of/on account of/owing to illness 

qwegenverkeerswet

wegenverkeerswet (de)
1. road traffic act 

qwegenwacht

wegenwacht (dem)
1. persoon
(Groot-Brittannië) (AA) patrolman, ± (AA/RAC) scout
(USA) AAA attendant 

qWegenwacht

Wegenwacht (de)
1. dienst
(algemeen) ± motoring organisation
(Groot-Brittannië) AA/RAC patrol
(USA) AAA road service 

qwegenwachtstation

wegenwachtstation (het)
1. (Brits-Engels) AA service centre, (Amerikaans-Engels) AAA service center 

qweg- en waterbouw

weg- en waterbouw (dem)
1. civil engineering 

qwegenwet

wegenwet (de)
1. ± Road Traffic Act 

qweger

weger (dem)
1. persoon
weigher 
2. (scheepvaart)
ceiling (board) 

qwegeren

wegeren (overgankelijk werkwoord)
1. ceil 

qwegervaring

wegervaring (dev)
1. driving experience 
♦ voorbeelden
veel/weinig wegervaring hebben
have a lot of/little driving experience 

qwegfiets

wegfiets (de)
1. road (racing) bike 

qwegfietsen

wegfietsen (onovergankelijk werkwoord)
1. (bi)cycle away
(informeel) bike away
ride away on one's (bi)cycle
(informeel) ride away on one's bike 

qwegfrommelen

wegfrommelen (overgankelijk werkwoord)
1. slip away
sneak away 

qweggaan

weggaan (onovergankelijk werkwoord)
1. vertrekken
go away
leave 
♦ voorbeelden
bij zijn vrouw weggaan
leave one's wife 
die brieven zijn gisteren weggegaan
those letters went out yesterday 
(figuurlijk) weggaan met de hoogste prijs
leave with/carry off/win the highest prize 
plotseling weggaan
leave abruptly 
weggaan uit de universiteitsstad
(Brits-Engels) go down 
weggaan zonder te betalen
skip out (on a bill), leave without paying 
ga weg!
go away!, get lost!, buzz off!
(uiting van verbazing) get away (with you)!, you don't say!, you're kidding!, nonsense! 
2. ontslag nemen
leave 
♦ voorbeelden
weggaan bij een firma
leave a company 
de telefoniste gaat weg
the telephone operator/the receptionist is leaving 
3. verdwijnen
go away 
♦ voorbeelden
mijn geld gaat weg aan boeken
all my money goes on books 
de pijn gaat al weg
the pain is already going away 
de vlek gaat snel weg uit de jurk
the stain is coming off/will come off quickly from the dress 
4. verkocht worden
sell
be sold 
♦ voorbeelden
weggaan tegen een lage prijs
sell at a low price 
weggaan voor (op veiling)
sell for 
weggaan voor een krats
sell for a mere song/for peanuts/for next to nothing 

qweggappen

weggappen (overgankelijk werkwoord) zie wegkapen

qwegge

wegge (de)
1. ± (wedge-shaped currant) roll 

qweggebruiker

weggebruiker (dem), weggebruikster (dev)
1. road user 

qweggebruikster

weggebruikster (dev) zie weggebruiker

qweggedeelte

weggedeelte (het)
1. section (of the road), stretch
(linker of rechter) side of the road 
♦ voorbeelden
opvriezende weggedeelten
icy patches (on the roads) 
een slecht weggedeelte
a poor road surface 

qweggedrag

weggedrag (het) (verkeer)
1. m.b.t. verkeersdeelnemers
driving (manners/behaviour)
(algemeen) standards of driving 
2. m.b.t. auto
handling
performance 

qweggeefprijs

weggeefprijs (dem)
1. give-away price
bargain price 

qweggeven

weggeven (overgankelijk werkwoord)
1. schenken
give away 
♦ voorbeelden
zijn laatste cent weggeven
give away the shirt off one's back 
(figuurlijk) een partij/de wedstrijd weggeven
give away a game/the match 
2. ten beste geven
perform
play, sing 
♦ voorbeelden
een liedje/nummertje weggeven
(ook) do a song/number 

qweggevertje

weggevertje (het)
1. giveaway
(Amerikaans-Engels ook; slang) freebie
(eenvoudige opgave) dead giveaway 

qwegglijden

wegglijden (onovergankelijk werkwoord)
1. slip (away)
glide away, lose one's footing 
♦ voorbeelden
de auto gleed weg in de modder
the car slipped in the mud 
hij klauwde wanhopig naar de muur toen hij weggleed
in despair he clawed at the wall when he lost his footing 

qwegglippen

wegglippen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneak away/out/off, slip away/out/off
slide off 

qweggooiartikel

weggooiartikel (het)
1. disposable (article/thing)
throwaway 

qweggooien

weggooien (overgankelijk werkwoord)
1. throw away/out
discard
(informeel) chuck away 
♦ voorbeelden
dat is weggegooid geld
that is money down the drain/out the window 
geld (aan iets) weggooien
throw away/waste money on something 
(figuurlijk) dat is nooit weggegooid
that's always useful/helpful/worthwhile 
papieren zakdoekjes zijn hygiënischer omdat je ze weggooit
tissues are more hygienic because they are disposable 
gooi dat maar weg
throw/chuck that away/out, get rid of that 
¶. spreekwoorden
je moet geen oude schoenen weggooien voor je nieuwe hebt
don't pour out the dirty water before you have clean 

qweggooiverpakking

weggooiverpakking (dev)
1. disposable container/packet/packaging/package 

qweggrissen

weggrissen (overgankelijk werkwoord)
1. snatch away 

qweghalen

weghalen (overgankelijk werkwoord)
1. wegvoeren
remove
take away, carry off 
♦ voorbeelden
alle overbodige dingen weghalen
(ook) prune/weed/sift out the unnecessary 
alstublieft, haal hem daar weg
please get him out of there 
2. stelen
remove 
♦ voorbeelden
alle huisraad werd uit het huis weggehaald
the house was stripped (bare) 

qweghangen

weghangen (overgankelijk werkwoord)
1. in een bergplaats hangen
put away
put in storage, store (away) 
2. apart hangen
put/hang aside 
♦ voorbeelden
kunt u deze jas voor mij weghangen?
could you put this jacket away for me? 

qweghelft

weghelft (de)
1. side of the road 
♦ voorbeelden
de auto kwam op de verkeerde weghelft
the car got on the wrong side of the road 

qweghelpen

weghelpen (overgankelijk werkwoord)
1. help off 
♦ voorbeelden
iemand weghelpen
help someone escape 
de kinderen weghelpen
help the children (get) off (to school) 

qweghollen

weghollen (onovergankelijk werkwoord)
1. run away/off
dash away/off, scamper away/off
(informeel) scoot, scuttle (away/off) 

qweghonen

weghonen (overgankelijk werkwoord)
1. (acteur) jeer/boo/laugh off (the stage)
(spreker) jeer/boo/laugh off the platform
hiss down 

qweghouden

weghouden (overgankelijk werkwoord)
1. verstoppen
hide 
2. verwijderd houden
hold off
keep away/off 
♦ voorbeelden
weghouden van
hold back/keep from 

qweghuppelen

weghuppelen (onovergankelijk werkwoord)
1. skip away/off, hop away/off 

qwegijlen

wegijlen (onovergankelijk werkwoord)
1. hurry off/away 

qweging

weging (dev)
1. van feiten, factoren
assessment
weighing, appraisal 
2. (sport)
weigh-in 

qwegjagen

wegjagen (overgankelijk werkwoord)
1. verdrijven
chase off/away
drive away/off 
♦ voorbeelden
kinderen wegjagen uit de tuin
chase children out of the garden/yard 
iemand van school/de universiteit wegjagen
(Brits-Engels) send someone down from school/university, (Amerikaans-Engels) expel someone from school/the university 
een vlieg wegjagen
shoo a fly (away) 
2. afschrikken
chase away/off
frighten off/away
(door te roepen) shoo away/off 
♦ voorbeelden
klanten wegjagen door de hoge prijzen
chase customers away/off with high prices 
3. oneervol ontslaan
send packing
sack, give (someone) the sack, give (someone) his walking papers
(leger) drum out 
♦ voorbeelden
een oneerlijke werknemer wegjagen
send a dishonest worker packing 

qwegkampioen

wegkampioen (dem)
1. road champion 

qwegkapel

wegkapel (de)
1. roadside/wayside chapel 

qwegkapen

wegkapen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. pinch
pilfer
(voornamelijk Brits-Engels) nick, swipe, snitch 
♦ voorbeelden
iemands baantje/meisje wegkapen
pinch someone's job/girl 
vlak voor iemands neus iets wegkapen
pilfer something right under someone's nose 
een koopje voor iemands neus wegkapen
(ook) snap up a bargain before someone else could 

qwegkappen

wegkappen (overgankelijk werkwoord)
1. chop away/off
hew away 

qwegkeilen

wegkeilen (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. fling away
pitch, sling, chuck
(slang) (Brits-Engels) bung 

qwegkieperen

wegkieperen (overgankelijk werkwoord)
1. fling/chuck/toss/pitch out
throw out/away, trash, junk, scrap 

qwegkijken

wegkijken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. de blik afwenden
look away 
♦ voorbeelden
hij keek van haar weg
he looked away from her 

qwegkijken

wegkijken2 (overgankelijk werkwoord)
1. door kijken doen vertrekken
frown away
(voornamelijk Amerikaans-Engels; informeel) freeze out 
♦ voorbeelden
de vervelende jongen werd weggekeken
the annoying boy was given the cold stare until he left 
ze wou hem wel wegkijken
she would have liked to frown/scowl at him until he went away 

qwegklikken

wegklikken (overgankelijk werkwoord)
1. close 

qwegknippen

wegknippen (overgankelijk werkwoord)
1. met een schaar/tang wegnemen
snip/cut away 
2. met de vingers verwijderen
flick away/off
flip off 
♦ voorbeelden
stofjes van zijn jas wegknippen
flick dust specks off from one's jacket 

qwegkomen

wegkomen (onovergankelijk werkwoord)
1. get away 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) goed wegkomen
(met voordeel van iets afkomen) make out/do/come off well
(geen schade oplopen) come away unscathed/unharmed 
(sport) de favorieten zijn goed weggekomen bij de start
the favourites got (off to) a good start 
(figuurlijk) slecht/goed wegkomen (bij iets)
come off badly/well (with something) 
uit de gevangenis wegkomen
get out of/escape from prison 
niet van iemand kunnen wegkomen
not be able to get away from someone
(informeel) not be able to shake someone 
maak dat je wegkomt!
get/clear out (of here), take yourself off, make yourself scarce
(informeel) hop/beat it!, scram! 
ik maakte dat ik wegkwam
I got out of there/made a hurried exit/made myself scarce 

qwegkompas

wegkompas (het)
1. cat's eye 

qwegkopen

wegkopen (overgankelijk werkwoord)
1. buy (up)
(Amerikaans-Engels voornamelijk) hire/buy away 
♦ voorbeelden
een voetballer wegkopen
buy a football player 
de hele voorraad suiker was weggekocht
the shop was cleaned out of sugar 

qwegkruipen

wegkruipen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verwijderen
crawl/creep away 
♦ voorbeelden
de slak kroop weg
the snail crawled away 
2. wegduiken
crawl/creep away
hide 
♦ voorbeelden
achter moeder/iets wegkruipen
hide behind mother/something 
hij probeerde weg te kruipen onder de tafel
he tried to creep/crawl away under the table 
het zonnetje kruipt weg
the sun is slipping away 

qwegkruising

wegkruising (dev)
1. road junction
intersection, crossroads 

qwegkwijnen

wegkwijnen (onovergankelijk werkwoord)
1. pine away
waste away, languish
(planten) wither 
♦ voorbeelden
wegkwijnen van verdriet
pine away from grief 

qwegkwijnziekte

wegkwijnziekte (dev)
1. porcine multisystemic wasting syndrome 

qweglachen

weglachen (overgankelijk werkwoord)
1. laugh away/off
(uitlachen) laugh down 
♦ voorbeelden
klachten/bezwaren weglachen
laugh off complaints/objections 
zijn tranen weglachen
laugh away one's tears 

qweglaten

weglaten (overgankelijk werkwoord)
1. leave out
delete, omit, drop
(taalkunde; zinsdeel) ellipt
(taalkunde; klank) elide 
♦ voorbeelden
de h's weglaten
drop one's h's/aitches 
je naam en adres hebben we veiligheidshalve weggelaten
we have omitted your name and address for your own safety 
een passage van een brief weglaten
leave out/omit/delete a passage from a letter 

qweglating

weglating (dev)
1. omission
deletion
(taalkunde; m.b.t. zinsdeel) ellipsis
(taalkunde; m.b.t. klank) elision 

qweglatingsteken

weglatingsteken (het)
1. (het symbool ') apostrophe
(het symbool …) ellipsis 

qwegleggen

wegleggen (overgankelijk werkwoord)
1. terzijde leggen
put aside 
2. opbergen
put away 
3. sparen
lay/put/set aside
save 
♦ voorbeelden
geld wegleggen voor de vakantie
lay/put/set aside money for one's Bholiday/Avacation 
4. voorbeschikken
grant
be one's share/lot, reserve 
♦ voorbeelden
voor hen was die eer weggelegd
this honour had gone/been awarded to them 
er was geen succes voor hem weggelegd
success was not to be his part/share/was not granted to him, he was disappointed of his success 
er was slechts mislukking voor hem weggelegd
failure was his lot in life 
een schitterende toekomst is voor hem weggelegd
a bright future is in store/reserved for him 

qwegleiden

wegleiden (overgankelijk werkwoord)
1. lead away/off 
♦ voorbeelden
de arrestant werd weggeleid
the prisoner was led away/marched off 
een paard bij de teugel wegleiden
lead a horse away by the bridle 

qweglengte

weglengte (dev)
1. (road) distance 
¶. overige voorbeelden
(natuurkunde) optische weglengte
optical range/distance/path 

qwegligging

wegligging (dev)
1. road-holding
roadability
(vaste) adhesion 
♦ voorbeelden
deze auto heeft een goede wegligging
this car has good road-holding/holds the road well 

qweglokken

weglokken (overgankelijk werkwoord)
1. lure/entice away
wile away
(door valstrik) decoy 
♦ voorbeelden
klanten weglokken van de concurrent
lure/entice customers away from the competition 

qwegloodsen

wegloodsen (overgankelijk werkwoord)
1. steer/guide away 

qwegloophuis

wegloophuis (het)
1. runaway shelter 

qweglopen

weglopen (onovergankelijk werkwoord)
1. naar elders gaan
walk away/off 
♦ voorbeelden
hard weglopen
run away/off 
dat loopt niet weg
that can wait 
kwaad weglopen uit een vergadering
(ook) storm/stomp out of a meeting 
(scheepvaart) voor de storm weglopen
sail round/avoid the storm 
weglopen voor een hond/de aanstormende agenten
run away from a dog/the charging police 
2. heengaan en niet terugkomen, deserteren
run away
(met een andere man/vrouw) walk out, desert, run off
(om te trouwen) elope 
♦ voorbeelden
hij was niet eens verrast dat zijn vrouw bij hem was weggelopen
he wasn't even surprised that his wife had walked out on him 
een weggelopen kind
a runaway (child) 
(figuurlijk) weggelopen lijken (uit een boek/film/periode)
look like someone who/something that has walked right out (of a book/film/period) 
weglopen met de kas
run away/off with/abscond with the money 
een weggelopen negerslaaf
a runaway slave
(in West-Indië) a maroon 
de weggelopen poes is terug
the lost/stray cat has returned 
de soldaat is weggelopen
the soldier has deserted 
uit dienst weglopen
go AWOL 
(uit een restaurant) weglopen zonder te betalen
walk out (of a restaurant) without paying 
weggelopen: cyperse kat
lost: tabby cat 
3. wegvloeien
run off/out
drain away 
♦ voorbeelden
een vloeistof laten weglopen
pour off/drain a liquid 
er is wijn/olie uit het vat weggelopen
wine/oil has leaked out of the barrel 
4. (sport)
break/pull away (from)
drop 
5. (+ met) veel ophebben met
be taken with/by
drool about/over, be nuts about/over, think much of, think the world of 
♦ voorbeelden
niet weglopen met
think little of, not think much of, take a dim view of 

qwegluis

wegluis (de) (schertsend)
1. ± bubble car
± tin lizzie 

qwegmaaien

wegmaaien (overgankelijk werkwoord)
1. mow 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) weggemaaid door de pest
mowed/mown down by the plague, swept off by the plague 
(figuurlijk) weggemaaid door machinegeweren
mowed/mown down by machine guns 
gras wegmaaien
mow grass 

qwegmaken

wegmaken (overgankelijk werkwoord)
1. kwijtmaken
lose
mislay 
♦ voorbeelden
die jongen maakt alles weg
that boy loses everything 
wie heeft mijn boek weggemaakt?
who has mislaid my book? 
2. onder narcose brengen
put to sleep 
♦ voorbeelden
een operatiepatiënt wegmaken
put a surgery patient to sleep 
3. (een kind) aborteren
terminate 

qwegmarkering

wegmarkering (dev)
1. road marking 

qwegmasseren

wegmasseren (overgankelijk werkwoord)
1. pijn, kramp
rub away
(pijn enz.) alleviate by massage 
2. onenigheid, problematische zaken
smooth out 

qwegmeter

wegmeter (dem)
1. odometer 

qwegmoffelen

wegmoffelen (overgankelijk werkwoord)
1. whisk away, quickly hide
(verdoezelen) paper over, slur, cover up
(verbloemen) smooth over 
♦ voorbeelden
een speelkaart wegmoffelen
stash a playing card away 

qwegnemen

wegnemen (overgankelijk werkwoord)
1. van zijn plaats nemen
take away 
♦ voorbeelden
de baarmoeder wegnemen
remove/excise the uterus 
ober, neem de borden maar weg
waiter, take away the plates, please 
neem die fles eens weg
please take that bottle away 
zijn amandelen laten wegnemen
have one's tonsils out/removed 
de Here heeft weggenomen mijn lieve vrouw …
the Lord has taken my dear wife 
weggenomen worden
be taken
(door ziekte) be carried off 
2. zich toe-eigenen
take (away)
carry 
3. doen verdwijnen
remove
take away
(angst, argwaan) dispel 
♦ voorbeelden
iemands angst wegnemen
remove/dispel someone's fear(s) 
de laatste twijfels wegnemen
remove the last/remaining doubts 
een verdenking wegnemen
dispel/remove suspicion 
¶. overige voorbeelden
dat neemt niet weg, dat ik hem aardig vind
all the same I like him 
dat neemt niet weg, dat het geld verdwenen is
that doesn't alter the fact that the money has disappeared 

qwegnummer

wegnummer (het)
1. road number
(snelweg) (Amerikaans-Engels) highway number, (Amerikaans-Engels) freeway number 

qwegomlegging

wegomlegging (dev)
1. (Brits-Engels) diversion, (Amerikaans-Engels) detour 

qwegpakken

wegpakken (overgankelijk werkwoord)
1. snatch 
♦ voorbeelden
appels/een tas wegpakken
snatch apples/a bag 

qwegparcours

wegparcours (het) (sport)
1. road racing circuit 

qwegpesten

wegpesten (overgankelijk werkwoord)
1. harass (someone) until he/she leaves, pester (someone) until he/she leaves
(leraar) harass (someone) out of her/his job 

qwegpiepen

wegpiepen (overgankelijk werkwoord)
1. bleep out 

qwegpikken

wegpikken (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. make off with
snatch off/away 

qwegpinken

wegpinken (overgankelijk werkwoord)
1. brush away 
♦ voorbeelden
een traantje wegpinken
dash/wipe away a tear 

qwegpiraat

wegpiraat (dem)
1. road hog 

qwegploeg

wegploeg (de) (sport)
1. road team/squad 

qwegpoetsen

wegpoetsen (overgankelijk werkwoord)
1. poetsend laten verdwijnen
rub off/out 
2. heimelijk wegnemen
(fouten, feiten) gloss over 

qwegpompen

wegpompen (overgankelijk werkwoord)
1. pump away/out/off 

qwegpraten

wegpraten (overgankelijk werkwoord)
1. door redeneren tenietdoen
argue/reason away 
♦ voorbeelden
de feiten kun je niet wegpraten
(ook) you cannot get away from the facts 
iemands koppigheid wegpraten
(ook) talk someone out of his stubbornness 
2. pratend uitschakelen
talk down 
3. door praten laten heengaan
talk (someone) out of (the house/room/…) 

qwegprofiel

wegprofiel (het)
1. structuur van het wegoppervlak
road profile 
2. dwarsdoorsnede van een wegoppervlak
camber 

qwegpromoveren

wegpromoveren (overgankelijk werkwoord)
1. kick upstairs 

qwegrace

wegrace (dem)
1. road race 

qwegraken

wegraken (onovergankelijk werkwoord)
1. buiten bewustzijn raken
faint
pass out
(Amerikaans-Engels ook; informeel) conk out 
2. zoekraken
get lost 

qwegredeneren

wegredeneren (overgankelijk werkwoord)
1. reason/argue away 
♦ voorbeelden
zijn angst wegredeneren
reason/argue one's fears away 
dat argument valt niet weg te redeneren
(ook) there is no getting away from/getting round that argument 
iemands fouten wegredeneren
(ook) explain away someone's mistakes 

qwegrennen

wegrennen (onovergankelijk werkwoord)
1. run off/away
bolt (away) 

qwegrenner

wegrenner (dem)
1. road racer 

qwegrestaurant

wegrestaurant (het)
1. transport cafe
road house, wayside restaurant
(met andere voorzieningen) service area 

qwegretoucheren

wegretoucheren (overgankelijk werkwoord)
1. spot out
remove (by retouching) 

qwegreus

wegreus (dem)
1. juggernaut 

qwegrijden

wegrijden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar elders rijden
drive off/away
(fiets, paard) ride off/away
(trein) pull out
(snel) speed off/away 
♦ voorbeelden
de auto reed met grote vaart weg
the car drove off at high speed 

qwegrijden

wegrijden2 (overgankelijk werkwoord)
1. rijdend vervoeren
carry off/away
drive off 
♦ voorbeelden
de gewonde werd per ambulance weggereden
the injured person was taken away by ambulance 

qwegrit

wegrit (dem) (sport)
1. road race 

qwegroepen

wegroepen (overgankelijk werkwoord)
1. call off/away 
♦ voorbeelden
de dokter werd weggeroepen
the doctor was called away 
zij werd uit ons midden weggeroepen
she was called away from our midst 

qwegroesten

wegroesten (onovergankelijk werkwoord)
1. rust away 

qwegrollen

wegrollen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. roll away
(uit de weg) roll clear 

qwegrotten

wegrotten (onovergankelijk werkwoord)
1. rot
(plant in te vochtige omgeving) damp off 

qwegruimen

wegruimen (overgankelijk werkwoord)
1. clear away/up
remove 
♦ voorbeelden
de borden wegruimen
clear away the plates 

qwegrukken

wegrukken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar elders oprukken
march off 

qwegrukken

wegrukken2 (overgankelijk werkwoord)
1. met geweld wegnemen
tear away
snatch away/off, sweep away 
♦ voorbeelden
het gordijn wegrukken
tear/snatch/sweep the curtain away 
hij werd plotseling uit ons midden weggerukt
she was suddenly snatched from our midst 

qwegsaneren

wegsaneren (overgankelijk werkwoord)
1. (krot) clear away
(iemand, afdeling) reorganize out of existence 

qwegschaaf

wegschaaf (de)
1. grading machine
grader 

qwegschenken

wegschenken (overgankelijk werkwoord)
1. give/gift away 

qwegscheren

wegscheren1 (overgankelijk werkwoord)
1. door scheren verwijderen
shave off 
♦ voorbeelden
zijn snorharen wegscheren
shave (the hairs of) one's moustache 

qwegscheren

zich wegscheren2 (wederkerend werkwoord)
1. ophoepelen
make oneself scarce, make off 
♦ voorbeelden
scheer je weg!
clear out!, hop/beat it! 

qwegscheuren

wegscheuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. snel wegrijden
tear away/off 

qwegscheuren

wegscheuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. scheurend wegnemen
tear away/off 
♦ voorbeelden
behangselpapier wegscheuren
strip wallpaper 

qwegschieten

wegschieten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich snel naar elders verplaatsen
shoot away
dart off, pop away/out, bolt 
♦ voorbeelden
de snoek schoot weg
the pike shot off 
het trapje schoot onder hem weg
the steps slipped from under him 

qwegschieten

wegschieten2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een schiettuig wegslingeren
shoot (away) 
2. door schieten laten verdwijnen
(iemands hand enz.) shoot off
(dorp) shoot out of existence 

qwegschoppen

wegschoppen (overgankelijk werkwoord)
1. kick away 

qwegschouw

wegschouw (dem)
1. road inspection 

qwegschrijven

wegschrijven (overgankelijk werkwoord)
1. schrijven ten nadele van (iemand)
give someone a bad press 
2. (computer)
write to disk/tape 

qwegschuilen

wegschuilen (onovergankelijk werkwoord)
1. (seek) shelter
(voor iemand) hide (from someone) 
♦ voorbeelden
achter een boom/achter iemand wegschuilen
(seek) shelter behind a tree/someone 

qwegschuiven

wegschuiven (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. push/shove away 
♦ voorbeelden
de grendel wegschuiven
(open) unfasten the bolt
(dicht) shoot the bolt 

qwegseizoen

wegseizoen (het) (wielersport)
1. road racing season 

qwegslaan

wegslaan1 (onovergankelijk werkwoord)
1. van zijn plaats gerukt worden
be swept/knocked away
(door water) be washed away 
♦ voorbeelden
bij die storm sloegen grote stukken land weg
in that storm large areas of land were washed away 

qwegslaan

wegslaan2 (overgankelijk werkwoord)
1. door slaan verwijderen
knock off/away
strike/hit away
(vliegen enz.) swat 
♦ voorbeelden
een bal wegslaan
strike/hit a ball away 
de golven hebben een stuk van de duinen weggeslagen
the waves have washed away part of the dunes 
(figuurlijk) zij is er niet (van) weg te slaan
she can hardly be dragged away (from it) 
weggeslagen worden (door water/wind/golven, bij overstroming)
be swept away 
2. (damspel)
take 

qwegsleepregeling

wegsleepregeling (dev)
1. ± tow-away zone 

qwegslenteren

wegslenteren (onovergankelijk werkwoord)
1. saunter off 

qwegslepen

wegslepen (overgankelijk werkwoord)
1. slepend wegnemen
(auto, boot) tow away
(iets zwaars) drag away 
♦ voorbeelden
een auto laten wegslepen
have a car towed away 
de stroom sleepte het schip weg
the stream carried the ship away 
2. roven, wegvoeren
carry off 

qwegslikken

wegslikken (overgankelijk werkwoord)
1. doorslikken
swallow (down) 
2. emoties verwerken
swallow 
♦ voorbeelden
ik moest even iets wegslikken
I had to swallow hard 

qwegslingeren

wegslingeren (overgankelijk werkwoord)
1. fling (away)
hurl (away) 

qwegslinken

wegslinken (onovergankelijk werkwoord)
1. shrink (away)
dwindle, diminish 
♦ voorbeelden
het gezwel is weggeslonken
the swelling decreased 

qwegsluipen

wegsluipen (onovergankelijk werkwoord)
1. sneak away/off
steal/edge away 

qwegsluiten

wegsluiten (overgankelijk werkwoord)
1. lock away 
♦ voorbeelden
geld/papier wegsluiten
lock money/papers away 

qwegsluizen

wegsluizen (overgankelijk werkwoord)
1. channel away 
♦ voorbeelden
geld wegsluizen naar het buitenland
channel money abroad 

qwegsmelten

wegsmelten (onovergankelijk werkwoord)
1. melt away 
♦ voorbeelden
de sneeuw is weggesmolten
the snow has melted away 

qwegsmijten

wegsmijten (overgankelijk werkwoord)
1. throw away
(informeel) fling/chuck/toss away
(naar buiten) throw out
(informeel) fling/chuck/toss out 

qwegsnellen

wegsnellen (onovergankelijk werkwoord)
1. hurry off
hasten away 

qwegsnijden

wegsnijden (overgankelijk werkwoord)
1. cut away/out/off
excise 
♦ voorbeelden
de schors wegsnijden
pare away/cut off/strip the baste 
een tumor wegsnijden
cut out/excise a tumour 

qwegsnoeien

wegsnoeien (overgankelijk werkwoord)
1. (struiken) prune away
(takken) lop off/away
(heg) clip/trim away 

qwegspelen

wegspelen (overgankelijk werkwoord)
1. outplay
play off the field
(acteur) play off the stage 
♦ voorbeelden
Nadal werd door Federer weggespeeld
Nadal was completely outclassed by Federer 
2. (figuurlijk); overtreffen
overtrump, outdo, outsmart 
♦ voorbeelden
de minister werd volkomen weggespeeld door zijn staatssecretaris
the Minister was completely overtrumped by his State Secretary 

qwegsplitsing

wegsplitsing (dev)
1. bifurcation
fork (of a road) 

qwegspoelen

wegspoelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door het water meegevoerd worden
be washed/carried away
(met grote kracht) be swept away 
♦ voorbeelden
grote stukken land spoelden weg
large tracts of land were washed/carried/swept away 

qwegspoelen

wegspoelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. op de stroom meevoeren
wash away
carry away
(in de wc) flush down
(met kolkende beweging) swirl away
(van vloeistof) flow away/down, stream away/down, swirl away/down 
♦ voorbeelden
de rivier heeft een stuk van de oever weggespoeld
the river has washed away/carried away part of the bank 
2. door spoelen verwijderen
wash down 
♦ voorbeelden
zijn eten/brood wegspoelen
wash down one's food/bread 
(figuurlijk) zijn zorgen wegspoelen
drown one's sorrows 

qwegsport

wegsport (de)
1. road racing 

qwegspringen

wegspringen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich verwijderen
leap away
(met een sprong) jump away
(plotseling, verschrikt) bolt 
♦ voorbeelden
de herten sprongen weg
the deer bolted (away) 
(wielersport) uit het peloton wegspringen
pull/break away from the pack/bunch/group 
wegspringen van (gevaar)
jump clear of (danger) 
2. naar elders springen
fly off 
♦ voorbeelden
er is een stukje van weggesprongen
a chip has been knocked off 

qwegspuiten

wegspuiten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wegvloeien
pour away/out, gush away/out 
2. zich snel verwijderen
tear off 

qwegspuiten

wegspuiten2 (overgankelijk werkwoord)
1. spuitend verwijderen
(insecten ook) spray away 

qwegsteken

wegsteken (overgankelijk werkwoord)
1. stekend wegnemen
cut away/off
(met beitel) chisel away/off 
♦ voorbeelden
een richeltje wegsteken
cut a small ridge 
2. wegstoppen
put away 

qwegstemmen

wegstemmen (overgankelijk werkwoord)
1. vote out (of office), vote down, vote away 
♦ voorbeelden
een kandidaat wegstemmen
vote a candidate out 
een motie wegstemmen
vote down a motion 

qwegsterven

wegsterven (onovergankelijk werkwoord)
1. die away/down
fade away 
♦ voorbeelden
wegstervende klanken/muziek
fading notes/music 

qwegstoppen

wegstoppen (overgankelijk werkwoord)
1. verstoppen
hide away
tuck/stuff/stash away 
♦ voorbeelden
weggestopt zitten
be hidden/tucked away/out of sight 
2. verdringen
lock up
suppress, tuck away 

qwegstormen

wegstormen (onovergankelijk werkwoord)
1. door storm weggedreven worden
be blown off one's feet (by the gale), be blown away (by the gale) 
2. wegijlen
dash off/away, rush off/away 

qwegstrepen

wegstrepen (overgankelijk werkwoord)
1. cross off/out
delete 
♦ voorbeelden
die getallen kun je tegen elkaar wegstrepen
those figures cancel each other out 

qwegstromen

wegstromen (onovergankelijk werkwoord)
1. flow/run away
drain away 

qwegstuffen

wegstuffen (overgankelijk werkwoord)
1. rub out 

qwegstuiven

wegstuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. fly away, be blown away 
♦ voorbeelden
de kinderen stoven weg
(ook) the children flew in all directions 
het zand stuift weg
the sand is blown away 

qwegsturen

wegsturen (overgankelijk werkwoord)
1. wegzenden
send away
dispatch, turn away
(op pad sturen) pack off 
♦ voorbeelden
een bezoeker wegsturen
send away a visitor
(niet toelaten) turn away a visitor 
iemand ver wegsturen
pack someone off 
2. verzenden
mail
dispatch, post off 
♦ voorbeelden
een brief/pakje wegsturen
dispatch/post off/mail a letter/package 
3. ontslag geven
send away
turn out, dismiss 
♦ voorbeelden
het kabinet wegsturen
dismiss the cabinet 
4. (sport); lanceren
send away 

qwegsuffen

wegsuffen (onovergankelijk werkwoord)
1. nod/doze off 

qwegteren

wegteren (onovergankelijk werkwoord)
1. waste away
pine 

qwegtikken

wegtikken (overgankelijk werkwoord)
1. (klok) tick away
(met een tik wegslaan) flick away 

qwegtochten

wegtochten (onovergankelijk werkwoord)
¶. overige voorbeelden
je tocht hier weg!
there's a terrible draught/it's blowing a howling gale here 

qwegtoveren

wegtoveren (overgankelijk werkwoord)
1. spirit away/off, magic away 

qwegtransport

wegtransport (het)
1. road transport 

qwegtrappen

wegtrappen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. wegfietsen
pedal away 

qwegtrappen

wegtrappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. wegschoppen
kick away/off
(hoog, ver) send flying 
♦ voorbeelden
de bal wegtrappen
kick the ball away 
2. door trappen verjagen
kick away 
♦ voorbeelden
een hond wegtrappen
kick a dog away 

qwegtreiteren

wegtreiteren (overgankelijk werkwoord)
1. harass (someone) until he/she leaves, pester (someone) until he/she leaves
drive (someone) away by pestering him/her, drive (someone) away by harassing him/her
(m.b.t. baan ook) harass (someone) out of his/her job 
♦ voorbeelden
ze zijn uit hun oude buurt weggetreiterd
they were pestered/harassed so much they finally left the neighbourhood 

qwegtrekken

wegtrekken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. weggaan
draw off
move away, withdraw
(er uit) pull out of 
♦ voorbeelden
mijn hoofdpijn trekt weg
my headache is disappearing 
het leger/circus/onweer is weggetrokken
the army/circus/thunder has moved away
the army has withdrawn 
de mist/rook trok weg
the fog/smoke cleared away/lifted 
2. wegvloeien
drain away, drain out of, drain from 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met een wit weggetrokken gezicht
white-faced 
het bloed trok uit haar gezicht weg
the blood drained (away) from her face 

qwegtrekken

wegtrekken2 (overgankelijk werkwoord)
1. naar elders brengen
draw away/aside, pull away/aside
withdraw 
2. naar zich toehalen
withdraw
draw away 
♦ voorbeelden
zijn hand wegtrekken
withdraw one's hand 

qwegtrekker

wegtrekker (dem)
1. trekvogel
migratory bird 
2. flauwte
(brief) faint 

qwegvagen

wegvagen (overgankelijk werkwoord)
1. wipe out
sweep away 
♦ voorbeelden
al die droeve herinneringen waren plots weggevaagd
all those sad memories were suddenly erased/wiped out 
de cycloon vaagde alle huizen weg
the cyclone swept all the houses away 
dorpen van de aarde wegvagen
sweep villages from the face of the earth 

qwegvak

wegvak (het)
1. stretch (of road) 

qwegvallen

wegvallen (onovergankelijk werkwoord)
1. van zijn plaats raken
be omitted/dropped 
♦ voorbeelden
er is een regel/letter weggevallen
a line/letter has been left out 
2. niet meer beschikbaar zijn
be lost
(zich terugtrekken) withdraw
(ophouden te functioneren) cease 
♦ voorbeelden
door het wegvallen van lichamelijke functies
through the loss of bodily functions 
de watertoevoer is weggevallen
the water supply has been cut off 
3. niet meer doorkomen
fall away 
♦ voorbeelden
het geluid/deze zender valt telkens weg
the sound/this station keeps fading/falling away 
¶. overige voorbeelden
die bezwaren vallen tegen elkaar weg
the objections cancel each other out 

qwegvangen

wegvangen (overgankelijk werkwoord)
1. catch and remove
get rid of (all) 
♦ voorbeelden
schadelijke stoffen wegvangen
remove/get rid of all hazardous substances 
alle vis wegvangen
catch every last fish (in the sea/lake/river/…) 

qwegvastheid

wegvastheid (dev)
1. roadholding 

qwegvegen

wegvegen (overgankelijk werkwoord)
1. wipe/sweep/brush away
(met spons) sponge away/off 
♦ voorbeelden
verf kun je niet wegvegen
you cannot wipe off paint, paint won't wipe off 
een tekening (van het schoolbord) wegvegen
wipe a drawing from the blackboard, (Amerikaans-Engels) erase a drawing 
zijn tranen wegvegen
brush one's tears away 
het vuil (van de vloer) wegvegen
sweep (the dirt from) the floor 

qwegverkeer

wegverkeer (het)
1. road traffic 

qwegversmalling

wegversmalling (dev)
1. narrowing of a/the road
(op verkeersbord) road narrows 

qwegversperring

wegversperring (dev)
1. roadblock 

qwegvervoer

wegvervoer (het)
1. road transport 

qwegvliegen

wegvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. vliegend zich verwijderen
fly away/off/out 
♦ voorbeelden
de kanarievogel is weggevlogen
the canary has flown away 
2. ijlings heengaan
dart/tear off 
3. snel uitgegeven worden
pour out
vanish 
♦ voorbeelden
zijn geld vliegt weg
his money burns a hole in his pocket 
4. snel van de hand gaan
sell/go like hot cakes 
♦ voorbeelden
deze shirts vliegen weg
these shirts sell like hot cakes 

qwegvloeien

wegvloeien (onovergankelijk werkwoord)
1. flow off/away
drain/run off 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het geld/goud vloeit weg
the money/gold pours out/is drained away/off 

qwegvluchten

wegvluchten (onovergankelijk werkwoord)
1. run away/off
↑ flee 

qwegvoeren

wegvoeren (overgankelijk werkwoord)
1. carry away/off 
♦ voorbeelden
de gewonde werd haastig weggevoerd
(ook) the injured person was sped off 

qwegvreten

wegvreten (overgankelijk werkwoord)
1. eat (up/away)
(ook figuurlijk; door chemische werking) corrode, wear away 
♦ voorbeelden
roest vreet het ijzer weg
rust corrodes iron 
de rupsen hebben de kool weggevreten
the caterpillars have eaten (up) the cabbage 
land wegvreten
erode 

qwegwaaien

wegwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. door de wind weggevoerd worden
be blown away/off
fly away/off 

qwegwaaien

wegwaaien2 (overgankelijk werkwoord)
1. weg-/meevoeren
blow off/away 

qwegwedstrijd

wegwedstrijd (dem) (sport)
1. road race 

qwegwerken

wegwerken (overgankelijk werkwoord)
1. doen verdwijnen
get rid of
↑ remove
(verorberen) polish off
(eten, drank; informeel) put away
(oneffenheden) smooth away
(wiskunde) eliminate 
♦ voorbeelden
(wiskunde) een breuk/onbekende wegwerken
eliminate a fraction/an unknown 
een paar oneffenheden/kleine foutjes wegwerken
smooth away a few blemishes/minor errors 
iets op een foto wegwerken
block out something on a photo 
een schuld wegwerken
wipe out/clear away a debt 
een tekort wegwerken
eliminate/wipe out a deficit 
verschillen wegwerken
eliminate/remove differences 
2. aan het oog onttrekken
conceal, tuck (away) 
♦ voorbeelden
de bedrading is geheel weggewerkt in de plint
the wiring is completely tucked away behind the Bskirting-board/Abaseboard 
3. dwingen heen te gaan
dispose of, get rid of
(afschudden) throw off, ↓ send packing 
♦ voorbeelden
een mededinger/minister wegwerken
dispose of a rival, send a minister packing 

qwegwerker

wegwerker (dem)
1. roadmender, (Amerikaans-Engels) road worker
(Brits-Engels ook) navvy
(ook spoor) (Brits-Engels) lengthman
(spoor) platelayer, (Amerikaans-Engels) trackman 

qwegwerpaansteker

wegwerpaansteker (dem)
1. disposable/throw-away lighter 

qwegwerpartikel

wegwerpartikel (het)
1. disposable/throw-away/non-returnable article
(meervoud ook) disposables 

qwegwerpbeker

wegwerpbeker (dem)
1. disposable cup 

qwegwerpcamera

wegwerpcamera (de)
1. disposable/single-use camera 

qwegwerpcultuur

wegwerpcultuur (dev)
1. consumer society
(Brits-Engels ook) ± admass society 

qwegwerpeconomie

wegwerpeconomie (dev)
1. throw-away economy 

qwegwerpen

wegwerpen (overgankelijk werkwoord)
1. throw away/out
↓ chuck away/out 

qwegwerpfles

wegwerpfles (de)
1. non-returnable bottle 

qwegwerpgebaar

wegwerpgebaar (het)
1. (omschrijving) hand gesture simulating disposal of garbage, indicating contempt 

qwegwerpkleding

wegwerpkleding (dev)
1. disposable clothes 

qwegwerpluier

wegwerpluier (de)
1. disposable Bnappy/Adiaper 

qwegwerpmaatschappij

wegwerpmaatschappij (dev)
1. consumer society 

qwegwerpnaald

wegwerpnaald (de)
1. disposable needle 

qwegwerpservies

wegwerpservies (het)
1. disposable crockery 

qwegwerpverpakking

wegwerpverpakking (dev)
1. disposable container/packet/packaging/package 

qwegwesp

wegwesp (de)
1. black-banded spider wasp 

qwegwezen

wegwezen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. clear off/out
(informeel) push/buzz off
(slang) scram, scarper, (Amerikaans-Engels) scoot 
♦ voorbeelden
jongens, wegwezen!
let's get (the hell) out of here!, (let's) clear out! 
hé, jij daar, wegwezen!
buzz off!, hop it!, scram!, off with you!
(voornamelijk Amerikaans-Engels) beat it! 

qwegwijs

wegwijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. familiar
informed 
♦ voorbeelden
hij is al aardig wegwijs
he's beginning to get the hang/feel of it 
iemand wegwijs maken in iets
familiarize someone with something, show someone the ropes 
wegwijs zijn
be on familiar ground, know one's way around 

qwegwijzer

wegwijzer (dem)
1. richtingbord
signpost 
2. handleiding
handbook
manual, guide, companion
(reisgids) guide(book) 

qwegwimpelen

wegwimpelen (overgankelijk werkwoord)
1. waive, brush off, dismiss 

qwegwissen

wegwissen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. wegvegen
wipe off/away
rub off 
♦ voorbeelden
zijn tranen wegwissen
wipe away one's tears, wipe one's face 
2. uitwissen
wipe out
rub out, ↑ erase 

qwegwuiven

wegwuiven (overgankelijk werkwoord)
1. wave/brush aside
dismiss 
♦ voorbeelden
bezwaren/klachten wegwuiven
brush aside objections/complaints 

qwegzakken

wegzakken (onovergankelijk werkwoord)
1. zakkend verdwijnen
sink
go down, subside 
♦ voorbeelden
het water zakt nu aardig weg
the water is draining away nicely 
wegzakken in de blubber
sink in the mire 
onder het ijs wegzakken
disappear/sink under the ice 
mijn Latijn is na zoveel jaren volledig weggezakt
my Latin has completely gone after all these years 
2. m.b.t. geluiden
fade (away)
subside 
3. indutten
nod (off) 

qwegzappen

wegzappen (overgankelijk werkwoord)
1. change the channel 

qwegzenden

wegzenden (overgankelijk werkwoord)
1. send off/away
dispatch, forward 

qwegzetten

wegzetten (overgankelijk werkwoord)
1. terzijde zetten
set/put aside
move (away) 
♦ voorbeelden
zet het daar maar weg
just put it over there 
zet die koffers een eindje weg
put those suitcases over there 
ik kon mijn auto nergens wegzetten
I couldn't find a place to park/put/leave/for my car 
2. wegbergen
put away/aside 
♦ voorbeelden
geld wegzetten
put money in a bank 
vlees voor de volgende dag wegzetten
put away meat for the following day 

qwegzinken

wegzinken (onovergankelijk werkwoord)
1. sink
go under, subside 
♦ voorbeelden
in een fauteuil wegzinken
sink into a chair 
(figuurlijk) wegzinken in een moeras van eenzaamheid
go under in a well of loneliness 
onder het ijs/in een moeras wegzinken
sink under the ice/in a swamp 
hij voelde de grond onder zijn voeten wegzinken
he felt the ground giving way beneath his feet 

qwegzuigen

wegzuigen (overgankelijk werkwoord)
1. drain away/off 
♦ voorbeelden
het wegzuigen van arbeidskrachten
the drain of manpower 

qwegzuiveren

wegzuiveren (overgankelijk werkwoord)
1. purge 

qwegzwemmen

wegzwemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. swim away/off 

qwegzwijmelen

wegzwijmelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dream away 

qwei

wei (de)
1. stuk grasland
(hooiland) meadow
(grasland) pasture, grasslands
(kleine wei voor paard) paddock 
♦ voorbeelden
groene/grazige weiden
green/grassy pastures 
in de wei lopen
graze, be at grass/at pasture/in the fields 
de wei in gestuurd worden
(ter ontspanning) go/be sent for a rest in the country
(ontslag) be given the push, get one's marching orders
(sport) be sent onto the field/pitch 
het vee de wei insturen/in de wei zetten
put/send/turn the cattle out to grass, turn the cattle into the field 
uit de wei halen
(Australisch-Engels) run up cattle 
2. speelweide
playground
playing field 
3. overblijfsel van melk
whey 
4. vloeibaar deel van bloed
serum 

qweiboter

weiboter (de)
1. whey butter 

qweichselboom

weichselboom (dem)
1. mahaleb cherry, St Lucie cherry 

qweidebloem

weidebloem (de)
1. meadow flower 

qweideboer

weideboer (dem)
1. grassland farmer
(melkveehouder) dairy farmer 

qweidebouw

weidebouw (dem)
1. grassland farming
(techniek, economie) grass/grassland/pasture management 

qweidegeld

weidegeld (het)
1. grazing rent/fee 

qweidegras

weidegras (het)
1. meadow grass
herbage 

qweidegrond

weidegrond (dem)
1. pastureland, grassland, grazing land
land in pasture 

qweidelijk

weidelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (jacht)
¶. overige voorbeelden
een weidelijke jager
a self-respecting hunter 
weidelijke tradities
(decent) hunting traditions 

qweidemier

weidemier (de)
1. yellow ant 

qweiden

weiden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. grazen
graze
pasture
(rondzwerven) run 
♦ voorbeelden
de koeien weiden in de wei
the cows are grazing/feeding in the field 

qweiden

weiden2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten grazen
graze
pasture
(lammetjes) lamb (down) 
♦ voorbeelden
gedurende de zomer weiden
summer 
koeien weiden
graze cows, put cows out to pasture 
land om vee op te weiden
cattle-pasturage, cattle-grazing 

qweiderecht

weiderecht (het)
1. grazing right(s) 

qweidesleep

weidesleep (dem)
1. pasture/grass harrow, pasture float
(gecombineerde weidesleep) pasture harrow and scrubber 

qweidewinkel

weidewinkel (dem)
1. (Brits-Engels) hypermarket, (Amerikaans-Engels) discount store 

qweidman

weidman (dem) (jacht)
1. huntsman
hunter 

qweidmes

weidmes (het) (jacht)
1. hunting knife 

qweids

weids (bijvoeglijk naamwoord)
1. grand
vast
(imposant (klinkend)) sonorous
(weelderig) sumptuous
(statig) magnificent, splendid 
♦ voorbeelden
weidse gebaren
pompous/exaggerated gestures 
een weids gebouw
a magnificent building 
weidse titels/namen
sonorous titles/names 
een weids uitzicht
a grand/panoramic view 

qweidspel

weidspel (het) (jacht)
1. hunt 

qweifelaar

weifelaar (dem), weifelaarster (dev)
1. waverer
vacillator, shilly-shallyer
(slang) fence-hanger
(weifelaar, draaier) shuffler 

qweifelaarster

weifelaarster (dev) zie weifelaar

qweifelachtig

weifelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wavering
hesitant, vacillating
(besluiteloos) irresolute, indecisive 
♦ voorbeelden
weifelachtig zijn
be unable to make up one's mind, be in two minds 

qweifelen

weifelen (onovergankelijk werkwoord)
1. dubben
waver
hesitate, be undecided/uncertain, look doubtful 
♦ voorbeelden
een weifelende houding aannemen
adopt an indecisive attitude 
lang weifelen alvorens te besluiten
hesitate a long time before making a decision 
na enig weifelen koos ik het laatste
after some hesitation I opted for the latter 
nog weifelen over de te volgen koers
be as yet undecided/uncertain about the policy to be adopted 
weifelen tussen de ene oplossing en de andere
waver/vacillate between (the) two solutions 
2. onzeker zijn
fluctuate
vacillate 
♦ voorbeelden
een weifelend licht
a wavering light 
een weifelende markt
a fluctuating market 

qweifeling

weifeling (dev)
1. hesitation
vacillation
(besluiteloosheid) indecision, irresolution
(herhaald) shilly-shallying 

qweifelmoedig

weifelmoedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wavering
vacillating
(besluiteloos) irresolute, indecisive, doubtful 

qweigelia

weigelia (de)
1. weigel(i)a
diervilla 
♦ voorbeelden
de Amerikaanse weigelia
the bush honeysuckle 

qweigeraar

weigeraar (dem), weigeraarster (dev)
1. refuser
(hardnekkig) recalcitrant 
♦ voorbeelden
een principiële weigeraar
a refus(e)nik 

qweigeraarster

weigeraarster (dev) zie weigeraar

qweigerachtig

weigerachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (algemeen; onwillig) unwilling, reluctant
(hardnekkig) recalcitrant
(niet meewerkend) uncooperative
(attributief; in gebreke zijnde) defaulting
(predicatief) in default 
♦ voorbeelden
hij bleef weigerachtig
he remained unwilling/persisted in his refusal 
een weigerachtige houding
a reluctant attitude 
een weigerachtige huurder
a defaulting tenant, a tenant in default 
een weigerachtig man
a recalcitrant man 

qweigerambtenaar

weigerambtenaar (dem)
1. (omschrijving) civil registrar who refuses to perform same-sex marriages 

qweigeren

weigeren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet functioneren
(remmen) fail
(vastzitten) jam, be jammed 
♦ voorbeelden
het geweer weigerde
the rifle misfired/failed to go off/was jammed 
de motor weigert
the engine won't start/refuses to start 
2. (paardensport)
refuse
ba(u)lk
(schichtig worden) jib 

qweigeren

weigeren2 (overgankelijk werkwoord)
1. niet willen doen
refuse
(niet verlenen) withhold
(verzoek) turn down
(beleefd) decline 
♦ voorbeelden
ik weiger te antwoorden
(ook) I'm not saying/letting on/telling (any) 
weigeren te betalen/te antwoorden
refuse to pay/answer, withhold payment/an answer 
blijven weigeren om/te …, hardnekkig weigeren om/te …
be adamant in one's refusal to … 
iets botweg/ronduit weigeren
refuse something point-blank/flatly 
weigeren iets te doen
refuse to do something 
een medische handeling weigeren
withhold a medical treatment 
het paard weigerde de hindernis (te nemen)
the horse ba(u)lked at/refused the fence 
iemand iets weigeren
deny someone something 
ze kon het hem moeilijk weigeren
she couldn't very well refuse him/turn him down 
zijn toestemming/een visum weigeren
withhold one's consent/a visa 
weigeren iets te zeggen
(informeel ook) clam up 
2. niet willen aannemen
refuse
(aanbod, kandidaat) reject, turn down
(beleefd) decline
(zending) not accept
(hooghartig) spurn 
♦ voorbeelden
beleefd doch beslist weigeren
refuse with many regrets, regret to have to decline/refuse 
mijn cheque werd geweigerd bij de kassa
they refused to accept my cheque at the cash desk 
goederen weigeren
reject/return goods 
hulp weigeren
refuse/turn down help
(hooghartig) spurn (an offer of) help 
je inzending is geweigerd
your entry has been rejected 
enne, je kan niet weigeren (bij uitnodiging)
and I won't take no for an answer 
voedsel weigeren
refuse food 
geweigerde zendingen
rejected/returned/unaccepted parcels 

qweigering

weigering (dev)
1. het weigeren
refusal
(afwijzing) denial 
♦ voorbeelden
bij zijn weigering blijven
persist in one's refusal 
weigering van wissel/cheque
dishonour a bill/cheque 
2. bepaald geval van weigeren
refusal
(machine) failure
(vuurwapen) misfire 
♦ voorbeelden
ik accepteer geen weigering
I won't take nay/no for an answer 
een botte weigering
a blunt refusal, a point-blank refusal, a rebuff 
een weigering ontvangen
be refused, meet with a refusal 
weigering tot samenwerking
noncooperation 
3. (paardensport)
refusal 

qweigeringsgrond

weigeringsgrond (dem)
1. ground(s) for refusal/rejection 

qweigeryup

weigeryup (dem)
1. yuppie CO 

qweihnachtsstol

weihnachtsstol (dev)
1. ± Christmas fruit loaf, (Amerikaans-Engels) Christmas stollen 

qweikaas

weikaas (dem)
1. whey cheese 

qweiland

weiland (het)
1. pasture (land)
grazing (land), pasturage, meadow 
♦ voorbeelden
geschikt als weiland
pasturable, fit for grazing cattle 
als weiland gebruiken
pasture 
in weiland veranderen
lay down (land) to grass 
de boerderij ligt midden in het weiland/de weilanden
the farm lies in the middle of a meadow/pasture 

qweinig

weinig1 (onbepaald voornaamwoord)
1. little, not much, not a lot 
♦ voorbeelden
zij at weinig
she ate little/didn't eat much 
een weinig water/suiker
a little water/sugar 
weinig Engels kennen
know little/not know much English 
weinig geld verdienen
not earn much (money), be poorly paid 
weinig of/tot geen geld
little or no/little if any/hardly any money 
weinig goeds
little good 
het heeft er nog weinig van
(het lijkt er nog niet op) it doesn't look like much yet
(het is niet waarschijnlijk) it doesn't look like it 
hij heeft weinig van een dichter
there's little of the poet in him 
het weinige dat ik bezit
what/the little I possess 
met weinig tevreden zijn
(gauw tevreden) be easily satisfied/pleased, be easy to satisfy/please, be satisfied with a little
(zelden tevreden) be not easily satisfied, be hard to please 
dat kost weinig moeite
it's not much trouble 
hij verdient niet weinig
he earns quite a lot 
iemand te weinig betalen
underpay someone 
te weinig personeel hebben
be understaffed 
iemand te weinig teruggeven
short-change someone 
twintig pond te weinig hebben
be twenty pounds short 
dat is al te weinig/veel te weinig
that's insufficient/inadequate, that's by no means enough 
in weinig tijd
in a short time 
weinig trek hebben
have a poor appetite, not feel much like eating/have much appetite 
hij kon niet op reis, zo weinig verdiende hij
he couldn't afford to travel on what he earned 
er weinig van weten
know little about it, not know a lot about it 
je zegt zo weinig
you're not saying much 
dat heeft weinig zin
there's little/not much point (in it) 
¶. spreekwoorden
veel beloven en weinig geven doet de gekken in vreugde leven
to promise and give nothing is comfort to a fool
± it is one thing to promise and another to perform 
veel geschreeuw maar weinig wol
much cry and little wool
much ado about nothing 

qweinig

weinig2 (bijwoord)
1. m.b.t. een hoeveelheid/graad
little 
♦ voorbeelden
weinig bekende feiten
little known facts 
weinig bemoedigend
not particularly/very encouraging 
er weinig om geven
care little about it 
dat is weinig minder dan diefstal
that's little/nothing short of theft 
hij was niet weinig verbaasd
he was more than a little surprised 
weinig overtuigend
rather unconvincing 
het scheelde maar weinig of zij was onder een auto gekomen
she was very nearly run over 
dat scheelt maar weinig
it's a close thing 
zij weegt te weinig
she's underweight 
weinig waarschijnlijk
hardly likely 
2. m.b.t. tijd
hardly ever
rarely, seldom 
♦ voorbeelden
hij is weinig thuis
he's hardly ever at home 
ergens weinig komen
hardly ever go somewhere 
weinig thuis zijn
not be in often, be out often 

qweinig

weinig3 (hoofdtelwoord)
1. few, not many 
♦ voorbeelden
er maar weinig hebben
not have many 
slechts weinig huizen staan leeg
there are only a few unoccupied houses 
weinig of/tot geen mensen
few if any people 
er waren maar weinig mensen
there were only a few people 
niet weinigen denken …
not a few feel …, more than a few (people) think … 
het zijn er te weinig
there aren't enough 
¶. spreekwoorden
velen zijn geroepen, maar weinigen uitverkoren
many are called, but few are chosen 

qweinigzeggend

weinigzeggend (bijvoeglijk naamwoord)
1. insignificant
inconsequential
(zouteloos) insipid
(onbenullig) banal 

qweird

weird (bijvoeglijk naamwoord)
1. weird 

qweirdo

weirdo (dem)
1. weirdo 

qweit

weit (de)
1. tarwe
wheat 
♦ voorbeelden
wilde weit
(purple) cow-wheat 
2. boekweit
buckwheat 

qweitas

weitas (de)
1. game bag 

qweitebrood

weitebrood (het)
1. wheat(en) bread 

qweivlies

weivlies (het) (medisch)
1. vlies in inwendige holten
serous membrane
serosa 
2. binnenste vruchtvlies
amnion 

qweizen

weizen (dem, het)
1. wheat beer 

qweizenbier

weizenbier (het)
1. wheat beer 

qwekamine

wekamine (de)
1. amphetamine
(slang) upper 

qwekdienst

wekdienst (dem)
1. wake-up service, alarm call service 

qwekelijks

wekelijks1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van een week
weekly
(formeel) hebdomadal 
♦ voorbeelden
het wekelijkse loon
the/one's weekly wages 
het wekelijks nieuws
the weekly news 
2. eens per week plaatshebbend/verschijnend
weekly 
♦ voorbeelden
een wekelijkse krant
a weekly (newspaper/magazine) 
onze wekelijkse vergadering
our weekly meeting 

qwekelijks

wekelijks2 (bijwoord)
1. eens per week
weekly, once a week, every/each week 
♦ voorbeelden
wekelijks samenkomen
meet once a week 
deze krant verschijnt wekelijks
this paper comes out weekly 
2. per week
a/per week 
♦ voorbeelden
hij verdient wekelijks 500 euro
he earns 500 euros a week 

qwekeling

wekeling (dem)
1. weakling
↑ milksop, ↓ softy, wet
(slang) whimp
(huilebalk) sniveller, crybaby 

qweken

weken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. week worden
soak
steep 
♦ voorbeelden
de erwten een nacht in water laten weken
soak the peas/leave the peas to soak in water overnight 
de stokvis ligt te weken
the stockfish is soaking/has been left to soak 

qweken

weken2 (overgankelijk werkwoord)
1. zacht maken
soak
leave to soak
(vlas, hennep) ret 

qweken

weken3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. laten uittrekken
soak
steep 

qWekenfeest

Wekenfeest (het)
1. Shabuot(h), Shavuot
Pentecost, Feast of Weeks 

qwekenlang

wekenlang (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) lasting/of several weeks
(bijwoord) for weeks (on end), week in, week out 
♦ voorbeelden
na een wekenlange ruzie
after weeks of quarrelling, after quarrelling for weeks 

qwekken

wekken (overgankelijk werkwoord)
1. wakker maken
wake (up)
↑ (a)waken
(op afspraak) call, (Brits-Engels) knock up 
♦ voorbeelden
zich telefonisch laten wekken
get an alarm call 
iemand om 6 uur wekken
wake someone up/call someone at six 
tot leven wekken
bring/call into being 
iemand wekken uit zijn dagdromerijen
shake someone out of his daydreams, bring someone back to earth (with a bump) 
2. opwekken
(a)waken, (a)rouse
raise, stir, excite
(oproepen) call up, evoke
(nieuwsgierigheid) provoke
(indruk) create 
♦ voorbeelden
iemands belangstelling wekken
arouse/excite someone's interest 
(geen) vertrouwen wekken
(not) inspire confidence 
verwachtingen/hoop wekken
raise expectations/hope(s) 

qwekker

wekker (dem)
1. uurwerk
alarm (clock) 
♦ voorbeelden
door de wekker heen slapen
sleep through the alarm 
de wekker opwinden
wind up the alarm 
de wekker op zes uur zetten
set the alarm for six (o'clock) 
2. persoon
(Brits-Engels) knocker-up, (Amerikaans-Engels) wake-up person
(Amerikaans-Engels ook; schertsend) wake-up service, waker-upper 

qwekkerhorloge

wekkerhorloge (het)
1. wrist-watch alarm
alarm (wrist-)watch 

qwekkerklok

wekkerklok (de)
1. alarm clock 

qwekkerradio

wekkerradio (dem)
1. radio alarm (clock)
clock radio 

qwekkervast

wekkervast (bijvoeglijk naamwoord)
1. (omschrijving) used to getting up early; being a habitual early riser 

qwekroep

wekroep (dem)
1. call
clarion (call), exhortation 

qwel

wel1 (het)
1. het goede
welfare, well-being 
♦ voorbeelden
zijn wel en wee
his fortunes, ↑ his weal and woe 

qwel

wel2 (de)
1. bron
spring
well, fountain 
2. welput
well 
3. uitstekend randje van traptrede
nosing 

qwel

wel3 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (formeel); gezond
well 
♦ voorbeelden
ik ben niet wel
I'm not well 
hij voelt zich niet wel
he doesn't feel well/feels a little out of sorts 
¶. overige voorbeelden
alles wel aan boord
all's well on board 

qwel

wel4 (bijwoord)
1. om een bevestiging uit te drukken
♦ voorbeelden
ik heb je wel gezien!
I saw you! 
heeft hij het wel gedaan?
did he really/actually do it? 
hij komt wel
he will come (all right) 
dat mag wel
that's all right/allowed 
kom jij? misschien wel!
will you come?, I might! 
hij moet wel
he's got to, he has no choice 
hij zegt van wel!
he says yes, he has/will/can/… 
ik geloof van wel
I think so 
dat is wel wenselijk
that would be highly desirable 
2. om een ontkenning tegen te spreken
♦ voorbeelden
hier niet, maar daar wel
not here, but over there 
wat deed hij dan wel?
what dìd he do, then? 
‘ik doe het niet’, ‘je doet het wel!’
‘I won't do it’, ‘oh yes you will!’ 
ik heb je wel gezien!
I did see you! 
hij niet rijk? dat is hij wel!
you don't think he's rich?, oh yes he is!/(but) he is too! 
jij wil niet? ik wel!
you don't want to? well I do! 
meer wel dan niet
more often than not 
liever wel dan niet
as soon as not 
wat wel en niet mag
(ook) do's and don'ts 
het is wél waar
but it ìs true 
maar zij wel!
(afhankelijk van werkwoord in voorafgaande zin) but she does/can/is/will/… 
niet(es)! wél(les)
(Brits-Engels) 'tisn't! 'tis!
(Amerikaans-Engels) it isn't, it is so/too!
(afhankelijk van werkwoord in voorafgaande zin) didn't! did! 
als hij het niet weet, wie dan wel?
if he doesn't know, who does? 
3. goed, juist
well 
♦ voorbeelden
als ik het wel heb
if I'm correct/not mistaken 
als ik me wel herinner
if I remember correctly/rightly, if I'm not mistaken 
en (dat) nog wel op zondag
and on a Sunday, too! 
4. nogal
rather, quite 
♦ voorbeelden
het was wel aardig
it was all right, it wasn't bad 
‘hoe is het ermee?’ ‘het gaat wel’
‘how are you?’ ‘all right/mustn't complain’ 
het is wel een aardig kind
she's all right/quite a nice girl 
ik mag dat wel
I quite like that, I don't mind that 
ik mag haar wel
I rather like her 
het kan er wel mee door
it'll do 
5. vermoedelijk
probably 
♦ voorbeelden
dat zal wel
I suppose/Aguess so, I expect so/you're right
(ironisch) a likely story! 
dat zal wel niet
I suppose/Aguess not 
dat kan wel (zijn)
that may be (so) 
het zal wel lukken
it'll work out (all right) 
je zult wel denken
what will you think? 
ze zal wel ziek zijn
I suppose she's ill, she's probably ill 
hij zal nu wel in bed liggen
he'll be in bed by now 
hij zal het wel niet geweest zijn
I don't/hardly think it was him 
ik hoef je wel niet te zeggen waarom
I needn't/need hardly tell you why 
we kunnen nu wel zeggen dat hij de winnaar is
we can assume/may safely say he's the winner 
6. weliswaar
♦ voorbeelden
dát wel
granted, agreed 
Jaap heeft het wel gezegd, maar …
Jaap did say/may have said so, but … 
dat is wel juist, maar …
true enough, but … 
hij is wel rijk, maar niet gelukkig
he may be rich but he isn't happy, he isn't happy for all his wealth 
7. om bereidwilligheid uit te drukken
♦ voorbeelden
hij wou wel
he was all for it/really wanted to 
ik doe het wel
I'll do it, I don't mind 
hij wilde wel helpen
he didn't mind helping 
laat maar, ik ga wel
never mind, I'll go 
ik wil je wel zeggen dat …
I don't mind telling you (that) … 
8. ter geruststelling
♦ voorbeelden
dat mag men wel zeggen
one may safely say that 
het gaat wel weer over
it'll pass 
maak je maar geen zorgen, hij redt zich wel
don't worry, he'll manage/be all right 
9. ter vermaning
♦ voorbeelden
zo is het wel genoeg
that's (about) enough
(ook ironisch) that'll do (thank you) 
weet je wel wat dat kost!
do you know/have any idea what it costs! 
je moet wel een beetje opschieten
you really have to hurry 
je hebt het wel laat gemaakt, hè!
you've been out late, haven't you! 
10. om aan te duiden dat er sprake is van een grote hoeveelheid
(met enkelvoud) as much as
(met meervoud) as many as
(met bijwoord van frequentie) as often as 
♦ voorbeelden
wel twee keer per week
as often/frequently as twice a week 
dat kost wel 100 euro
it'll cost as much as 100 euros 
wat moet dat wel niet kosten
I hate to think what that costs/must cost 
Piet is wel 10 kilo afgevallen
Piet must have lost a good 10 kilos 
ik heb hem wel drie jaar niet gezien
I haven't seen him for at least three years 
11. minstens
at least, just as 
♦ voorbeelden
dat is wel zo leuk
it's much nicer that way 
wel een week later
a full week after/later 
dat is wel zo makkelijk
it would be a lot easier/more convenient that way 
het lijkt me wel zo verstandig
it seems sensible/a good idea to me 
zij was wel zo groot als haar vader
she was quite as tall as her father 
12. al
♦ voorbeelden
dat dacht ik wel
I thought as much 
dat heb ik wel gezegd
I told you so (didn't I?) 
dat zeggen er wel meer
they all say that, I've heard that one before 
13. om nieuwsgierigheid uit te drukken
♦ voorbeelden
wat zullen de mensen er wel van zeggen?
what'll people say/think? 
14. ter nuancering
rather 
♦ voorbeelden
het bevalt me hier wel
I like it here 
hij is wel degelijk goed
he is good, you know, he certainly is good 
hij weet wel degelijk dat …
he knows very well/full well that … 
ik mag hem wel
I rather like him, I think he's all right 
je kent Piet toch wel?
you know Piet, don't you? 
zij heeft het toch wel gedaan
she did do it (after all) 
je hebt het toch wel vaker gedaan?
surely you've done that before 
gebruikt hij wel zijn verstand?
does he think at all? 
15. in verbinding met ‘en’, na een bijvoeglijk naamwoord: helemaal
completely, all 
♦ voorbeelden
we zijn gezond en wel aangekomen
we arrived safe and sound 
opgepoetst en wel stond de auto voor de deur
there was the car, all cleaned and polished 
16. na een zelfstandig naamwoord; om aan te geven dat de genoemde zaak of persoon ongewone kenmerken heeft
quite (a) 
♦ voorbeelden
hij is me de bedrijfsleider wel
he calls himself a manager? 
dat was me het dagje wel
that was quite a day, it's been a day to remember 
het is me het zomertje wel!
some summer!, call that/this a summer! 
¶. overige voorbeelden
het kan niet, en wel omdat …
it's not possible, (and that) because … 
enkelen, en wel de rijksten, …
a few, (namely) the richest, … 
dank u wel
thank you (very much) 

qwel

wel5 (tussenwerpsel)
1. m.b.t. een vraag
well 
♦ voorbeelden
ik kon mijn les niet leren, jij wel?
I couldn't do my lessons, could you? 
wel, wat nu?
so what? what (to do) next? 
wel? wat zeg je daarvan?
well? what do you say to that? 
wel? hoe denk jij erover?
so/well? how about it? 
u gelooft mij niet zo, wel?
you don't really believe me, do you? 
2. m.b.t. verwondering
well, why 
♦ voorbeelden
wel allemachtig!
well I'll be blowed!, blow me!, damn!, (Amerikaans-Engels) well I'll be (darned)! 
wel, hij hier!
why, fancy him being here!, what's he doing here! 
wel nu nog mooier!
well I never! 
wel, heb je me ooit!
well I never (did)! 

qwelaan

welaan (tussenwerpsel)
1. right!, very well!, well then 

qwelbegrepen

welbegrepen (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-understood 
♦ voorbeelden
iets doen uit welbegrepen eigenbelang
do something out of enlightened self-interest 

qwelbehaaglijk

welbehaaglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. comfortable (bijwoord: comfortably)
cosy, (Amerikaans-Engels) cozy 

qwelbehagen

welbehagen (het)
1. goedvinden
pleasure
well-being 
♦ voorbeelden
doe naar uw welbehagen
do as you please 
2. genoegen
pleasure
ease 
♦ voorbeelden
een gevoel van welbehagen
a sense of well-being, euphoria 
in de mensen een welbehagen
good will towards men 
ergens welbehagen in vinden
find pleasure in something 

qwelbekend

welbekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-known
famous, noted
(vertrouwd) familiar 
♦ voorbeelden
een welbekend persoon
a celebrity
(vertrouwd gezicht) a familiar face 

qwelbemind

welbemind (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. well-beloved
dearly beloved 

qwelberaden

welberaden (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) well-considered
prudent, well-judged 

qwelbeschouwd

welbeschouwd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. all things considered, all in all
taking one thing with another, as a matter of fact 

qwelbespraakt

welbespraakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. eloquent
fluent
(pejoratief) glib
(veel pratend) voluble 
♦ voorbeelden
welbespraakt zijn
(ook) have eloquence/the gift of the gab, be fluent (in speech/a language) 

qwelbespraaktheid

welbespraaktheid (dev)
1. eloquence
fluency
(pejoratief) glibness
(praatzucht) volubility 

qwelbesteed

welbesteed (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-spent 

qwelbevinden

welbevinden (het)
1. well-being 

qwelbewust

welbewust (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. deliberate (bijwoord: deliberately), well-considered
intended, intentional, conscious 
♦ voorbeelden
een welbewuste keuze
a well-considered choice 

qwelbezocht

welbezocht (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vergadering) well-attended
(café) much-frequented, well-patronized 

qweldaad

weldaad (de)
1. goede daad
benefaction
boon
(liefdadigheid) charity
(mildheid) generosity 
♦ voorbeelden
iemand weldaden bewijzen
confer benefactions/charity on someone 
daar heb je hun een weldaad mee bewezen
(ook) (with that) you have done them a great service 
2. iets aangenaams/nuttigs
blessing
mercy 
♦ voorbeelden
zo'n warm bad is een weldaad
such a hot bath is a blessing 

qweldadig

weldadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mild (bijwoord: mildly)
(heilzaam) salutary, beneficent
(van persoon) benevolent 
♦ voorbeelden
die hulpvaardigheid doet weldadig aan
such co-operation is gratifying (to behold)/makes a pleasant impression/sight 
een weldadig gevoel
a feeling of well-being 
een weldadige invloed ergens op hebben
have a salutary influence on something 
een weldadige regen
a mild rain 

qweldadigheid

weldadigheid (dev)
1. mildness
beneficence, benevolence, salutary/pleasant influence, salutary/pleasant effect 

qweldenkend

weldenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. right-minded, right-thinking 
♦ voorbeelden
elk weldenkend mens zal dit moeten beamen
every right-minded person must agree/assent to this 

qweldoen

weldoen (onovergankelijk werkwoord)
1. do good 
♦ voorbeelden
armen/behoeftigen weldoen
do good (deeds) among/to/be charitable to the poor/needy 
het weldoen
charity, well-doing, philanthropy 
¶. spreekwoorden
doe wel en zie niet om
do well and fear not
± virtue is its own reward 

qweldoend

weldoend (bijvoeglijk naamwoord)
1. charitable
beneficent 

qweldoener

weldoener (dem), weldoenster (dev)
1. benefactor, benefactress
(pejoratief) do-gooder
(beschermer, begunstiger) patron
(ironisch) Lady Bountiful 

qweldoenster

weldoenster (dev) zie weldoener

qweldoordacht

weldoordacht (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-thought-out
(well-)considered, (well-)studied 
♦ voorbeelden
een weldoordacht plan
(ook) a carefully considered/studied plan, a well-advised plan 
een weldoordachte verhandeling
a well thought out address/discourse 

qweldoortimmerd

weldoortimmerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-built, well-made, well-constructed
solid 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een weldoortimmerd betoog
a solid discourse, solid reasoning 
(figuurlijk) een weldoortimmerd plan
a well-made/well-contrived plan 

qweldoorvoed

weldoorvoed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. well-fed 

qweldra

weldra (bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) presently 
♦ voorbeelden
hij is weldra gereed
he'll be ready presently 
hij kreeg er weldra genoeg van
in a little while he got bored with it 

qWeled.

Weled. (afkorting)
1. afkorting van: Weledele
Esq 

qweledel

weledel (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. 
♦ voorbeelden
weledele heer
(aanhef) Dear Sir, My dear Sir 
(aan) de weledele heer J. Smit
Mr J. Smit
(voornamelijk Brits-Engels) J. Smit, Esq 
de weledele heren A. en J. Smit
Messrs A. and J. Smit 

qWeledelgeb.

Weledelgeb. (afkorting)
1. afkorting van: Weledelgeboren
(man) Esq 

qweledelgeboren

weledelgeboren (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. 
♦ voorbeelden
weledelgeboren heer/mevrouw
(aanhef) Sir/Madam 
de weledelgeboren heer J. Smit
Mr J. Smit
(voornamelijk Brits-Engels) J. Smit, Esq 
de weledelgeboren vrouwe J. Smit
Mrs/Miss/Ms J. Smit 

qweledelgeleerd

weledelgeleerd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. 
♦ voorbeelden
weledelgeleerde mevrouw/heer
(aanhef) (Dear) Madam/Sir 

qWeledelgestr.

Weledelgestr. (afkorting)
1. afkorting van: Weledelgestrenge
± Esq 

qweledelgestreng

weledelgestreng (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. 
♦ voorbeelden
weledelgestrenge heer/mevrouw
(aanhef) Dear Sir/Madam 
de weledelgestrenge heer ridder Smit
± Sir Smit 
weledelgestrenge heer/mevrouw S. Smit
Mr/Mrs S. Smit
(aanhef) My dear Mr/Mrs Smit 
de weledelgestrenge heer/mevrouw mr. S. Smit
Mr/Mrs S. Smit
(mannelijk ook) S. Smit, Esq 
de weledelgestrenge heer/mevrouw Kapitein S. Smit
Captain S. Smit
(USA) Captain S. Smit, USA 

qweledelzeergeleerd

weledelzeergeleerd (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. 
♦ voorbeelden
weledelzeergeleerde heer/mevrouw
(aanhef) Dear Sir/Madam, Dear/My dear Dr Smit
(theoloog ook) Reverend Doctor 
weledelzeergeleerde heer/mevrouw dr. K. Smit
Dr K. Smit
(theoloog ook) Rev Dr K. Smit 

qweleens

weleens (bijwoord)
1. once in a while, sometimes, now and again
(in vragende zin) ever 
♦ voorbeelden
heb je weleens Japans gegeten?
(Brits-Engels) have you ever eaten Japanese food?, (Amerikaans-Engels) did you ever eat Japanese food? 
u zou weleens gelijk kunnen hebben
you could/might (well) be right 
dat komt weleens voor
it happens/can happen at times, it's not impossible 
wil je weleens luisteren!
will you just/please listen (to me)! 

qweleer

weleer1 (het) (formeel)
1. olden days/times 
♦ voorbeelden
de tijden van weleer
the olden times/days
(verouderd of schertsend) the days of yore 
de vrienden van weleer
the friends of olden days/yesteryear 

qweleer

weleer2 (bijwoord) (formeel)
1. in olden times/days
(verouderd of schertsend) of yore 
♦ voorbeelden
dit stadje, weleer een bloeiende haven
this little town, in olden days a prosperous port 

qWeleerw.

Weleerw. (afkorting)
1. afkorting van: Weleerwaarde
Rev
Revd 

qweleerwaard

weleerwaard (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. Reverend 
♦ voorbeelden
de weleerwaarde heer/pater J. Smit
the Reverend/Rev/Revd (Mr/Father) J. Smit 
de weleerwaarde moeder
the Reverend Mother 
(zelfstandig (gebruikt)) zijn Weleerwaarde
the Reverend gentleman/Father 
weleerwaarde
(aanhef) Reverend Sir/Father/Mother
(wereldheer) dear Reverend Father Smit 

qwelfarewerk

welfarewerk (het)
1. ± occupational therapy 

qwelfboog

welfboog (dem) (bouwkunst)
1. (vaulting) arch 

qwelgat

welgat (het)
1. mond van een wel
wellhead 
2. gat in het ijs
± hole (in ice) 

qwelgeaard

welgeaard (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) true
veritable 

qwelgebouwd

welgebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-made
well-built 
♦ voorbeelden
een welgebouwde knaap
a well-built lad 

qwelgedaan

welgedaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. portly
well-rounded, well-fed 

qwelgekleed

welgekleed (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-dressed
well-groomed 

qwelgekomen

welgekomen (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. welcome 

qwelgekozen

welgekozen (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-chosen 

qwelgelegen

welgelegen (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-situated 

qwelgemanierd

welgemanierd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. well-mannered
mannerly, well-bred 

qwelgemanierdheid

welgemanierdheid (dev)
1. good manners
mannerliness 

qwelgemeend

welgemeend (bijvoeglijk naamwoord)
1. heartfelt
cordial
(goedbedoeld) well-meaning, well-meant, well-intentioned 
♦ voorbeelden
iemand een welgemeende raad geven
give someone well-meaning advice 

qwelgemoed

welgemoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. in (good) spirits
cheerful 
♦ voorbeelden
ondanks alle tegenslag welgemoed blijven
remain cheerful in the face of misfortune 

qwelgeschapen

welgeschapen (bijvoeglijk naamwoord)
1. shapely
well-formed 

qwelgesteld

welgesteld (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-to-do
prosperous, moneyed, well-off 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de welgestelden
the well-to-do 
het zijn welgestelde mensen
they are well-to-do/substantial people 
de minder/meer welgestelden onder ons
those among us who are less well-off/are better-off 
welgesteld zijn
(ook) live/be in comfortable/easy circumstances, live in comfort 
zij zijn zeer welgesteld
they are very well-off/very comfortable 
welgesteld genoeg zijn om …
have sufficient means to … 

qwelgesteldheid

welgesteldheid (dev)
1. affluence
easy circumstances, prosperity, comfort 

qwelgeteld

welgeteld (bijwoord)
1. all-in-all
all told 
♦ voorbeelden
er waren welgeteld twaalf leden aanwezig
all-in-all/all told, twelve members were present 

qwelgevallen

welgevallen1 (het)
1. goeddunken
pleasure
(at) will 
♦ voorbeelden
naar welgevallen
at pleasure/will
(naar eigen inzicht) at your/her/… discretion 
handel naar welgevallen
act at your pleasure 
2. genoegen
pleasure
favour, gratification 
♦ voorbeelden
iets met welgevallen gadeslaan
observe something with pleasure/gratification, look with favour on something 

qwelgevallen

welgevallen2 (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
¶. overige voorbeelden
zich iets laten welgevallen
put up with/lie down under something, submit to 
zich alles maar laten welgevallen
take it all lying down 

qwelgevallig

welgevallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. agreeable 
♦ voorbeelden
iemand aanstellen die het bestuur welgevallig is
(ook) appoint someone who is acceptable to the Board 
het was haar niet welgevallig
it wasn't agreeable to her 

qwelgevormd

welgevormd (bijvoeglijk naamwoord)
1. shapely
well-formed, well-proportioned 
♦ voorbeelden
welgevormde borsten
shapely/well-formed breasts 
een welgevormde mond
a shapely mouth 

qwelgevuld

welgevuld (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-filled 

qwelgezind

welgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. gunstig gezind
well-disposed (towards) 
2. de goede gezindheid hebbend
well-disposed 

qwelhaast

welhaast (bijwoord)
1. bijna
wellnigh
all but, nearly, almost 
♦ voorbeelden
zoiets is welhaast onbestaanbaar
such a thing is wellnigh/all but inconceivable 
men zou welhaast geloven dat …
one would almost/nearly believe that … 
2. weldra
shortly
(verouderd of schertsend) erelong, anon 
♦ voorbeelden
hij zal welhaast hier zijn
he will be here erelong/shortly 

qwelig

welig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. luxuriant (bijwoord: luxuriantly)
opulent
(overvloedig) abundant
(gazon) lush
(té) rank 
♦ voorbeelden
welige akkers
opulent fields 
(figuurlijk) welig groeien/tieren
grow profusely/exuberantly/abundantly
(woekeren) proliferate
(van iets ongewensts) be rank with, be rampant, run riot 
een welige plantengroei
luxuriant vegetation 
het onkruid tiert hier welig
weeds run riot/are rampant here 

qweligheid

weligheid (dev)
1. opulence
abundance 

qwelingelicht

welingelicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-informed
informed 
♦ voorbeelden
welingelichte kringen
informed circles 
van welingelichte zijde iets vernemen
hear from informed sources 

qweliswaar

weliswaar (bijwoord)
1. it's true
to be sure, indeed 
♦ voorbeelden
ik heb het weliswaar beloofd, maar ik kan het nu niet doen
I did promise(, to be sure/it's true), but I cannot do it now 
een weliswaar verzorgde maar toch niet bevredigende opvoering
a careful performance indeed, yet an unsatisfactory one 

qwelja

welja (tussenwerpsel)
1. yes of course
(ironisch) who do you/they think you/they are, come off it, don't come that (one) with me 
♦ voorbeelden
welja, lach er maar om
go on, laugh
it's all right for you to laugh 
(ironisch) welja, spot er maar mee
all right/that's right, laugh at it/make fun of it/poke fun at it/joke about it 

qwelk

welk1 (onbepaald voornaamwoord)
1. (+ ook)
(heel algemeen) whatever, any (… what(so)ever)
(iets uit een beperkt aantal) whichever, any 
♦ voorbeelden
welke van de twee je ook kiest
whichever of the two you choose 
welke kleur je ook (maar) wilt/om het even welke kleur je wilt/het geeft niet welke kleur je wilt, maar de rest moet je er bij aanpassen
take any colour whatsoever, you'll have to match the rest 
om welke reden ook
for any reason whatsoever 
welk voornemen je ook hebt …
whatever plan you may have … 
je kunt kiezen welke je maar wilt
you can choose whichever/any one you want 
(geef me er maar een,) het geeft niet welke
any will do
(van 2) either will do 

qwelk

welk2 vragend(vragend voornaamwoord)
1. zuiver vragend
which, what
(zelfstandig (gebruikt)) which one 
♦ voorbeelden
welke plaats is voor mij?
which seat is mine?, which is my seat? 
om welke reden?, met welke bedoeling?
what for? 
welke van die twee is van jou?
which of those two is yours? 
hij lust melk of vla, ik ben vergeten welk van de twee
he likes either milk or custard, I've forgotten which (of the two) 
2. in uitroepende zinnen
what 
♦ voorbeelden
welk een dwaasheid!
what folly! 
welke leugens speldt hij u op de mouw!
what lies he tells you! 

qwelk

welk3 betrekkelijk(betrekkelijk voornaamwoord) (formeel)
1. zelfstandig (gebruikt)
(personen) who, whom
(zaken, dieren) which 
♦ voorbeelden
de man welke u gezien hebt, is hier
the man (whom) you saw is here 
de verpleegster, welke overigens bekwaam is
the nurse, who is otherwise capable 
2. bijvoeglijk
which 
♦ voorbeelden
welke alle/welke alle tien beschadigd waren
all of which/all ten of which were damaged 
wij verkopen koffie en thee, welke artikelen veel aftrek vinden
we sell coffee and tea, (articles) which are much in demand 
… vanuit welke overtuiging hij ertoe overging om …
… from which conviction he proceeded to … 

qwelkom

welkom1 (het)
1. welcome 
♦ voorbeelden
iemand een feestelijk/hartelijk/uitbundig welkom bereiden
give someone a festive/warm/exuberant welcome 
iemand het welkom toeroepen
bid someone welcome 

qwelkom

welkom2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. gelegen komend
welcome 
♦ voorbeelden
je bent altijd welkom
you're always welcome 
een bezoeker welkom heten
welcome a visitor, bid a visitor welcome 
iemand hartelijk welkom heten
give someone a hearty/cordial welcome, bid someone heartily welcome 
iemand het gevoel geven dat hij welkom is
make someone welcome 
ergens niet welkom zijn
be not welcome/unwelcome somewhere
be png/persona non grata somewhere 
2. aangenaam
welcome 
♦ voorbeelden
een welkom advies
(ook) a word in time 
iets welkom heten
welcome something
(sterker) acclaim/hail something 
elke euro is welkom
every euro is welcome 
een welkome verrassing
a welcome surprise 

qwelkom

welkom3 (tussenwerpsel)
1. welcome 
♦ voorbeelden
welkom hier
welcome to this place 
welkom in dit land
welcome to this country 
welkom thuis
welcome home 

qwelkomst

welkomst (dev)
1. welcome 

qwelkomstgeschenk

welkomstgeschenk (het)
1. welcome gift/present
gift of welcome 

qwelkomstgroet

welkomstgroet (dem)
1. (words of) welcome 

qwelkomstwoord

welkomstwoord (het)
1. opening/welcoming speech
word of welcome 
♦ voorbeelden
in haar welkomstwoord wees de voorzitster erop dat …
in her opening/welcoming speech the chairwoman pointed out that … 
met een enkel welkomstwoord
with a few words of welcome 

qwellen

wellen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. opborrelen
well (up)
spring (up) (from) 
♦ voorbeelden
het water welt hier uit de grond
water wells out of the ground here 

qwellen

wellen2 (overgankelijk werkwoord)
1. bijna laten koken
simmer
steep 
♦ voorbeelden
gewelde boter
drawn butter 
2. lassen, solderen
weld 
♦ voorbeelden
zich makkelijk/slecht laten wellen
weld easily/badly 

qwellen

wellen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (doen) opzwellen in water
(bijvoorbeeld rozijnen) steep 

qwelles

welles (tussenwerpsel)
1. yes
it is/does (enz.) 
♦ voorbeelden
nietes! welles!
no! yes!
it isn't! it is!
it doesn't! it does!
I won't! you will! (enz.) 

qwelletjes

welletjes (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
1. quite enough 
♦ voorbeelden
't is zo welletjes
that will do 
het welletjes vinden
(het zat zijn) have had enough
(het voor gezien houden) call it a day 

qwellevend

wellevend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. courteous (bijwoord: courteously)
well-bred, well-mannered 

qwellevendheid

wellevendheid (dev)
1. courtesy
good breeding 
♦ voorbeelden
de voorschriften van de wellevendheid
etiquette 

qwellicht

wellicht (bijwoord)
1. possibly
perhaps
(formeel) perchance 

qwellington

wellington (dem)
1. wellington
(meervoud; informeel) wellies 

qwellness

wellness (dem)
1. lichamelijk welbevinden
wellness 
2. activiteiten, voorzieningen en producten
wellness 

qwelluidend

welluidend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melodious (bijwoord: melodiously)
harmonious 
♦ voorbeelden
de welluidende klank van geld/de ouverture
the musical sound of money, the melodiousness/harmony of the overture 
de welluidende klank van het woord ‘koekoeksbloem’
the euphony of the word ‘koekoeksbloem’ 
een welluidende stem
a melodious/musical voice
(sonoor) a sonorous voice 
welluidende verzen
melodious/harmonious verse 

qwelluidendheid

welluidendheid (dev)
1. euphony
melodiousness, harmony, musicality 

qwellust

wellust (dem)
1. voluptuousness
sensuality
(pejoratief) lust, lechery, lasciviousness 
♦ voorbeelden
zich aan wellust overgeven
indulge in sensuality/lechery 
met wellust
full of lust, voluptuously 
met wellust naar iets/iemand kijken
gloat/leer at something/someone 
schaamteloze/pure wellust
shameless/pure sensuality 

qwellusteling

wellusteling (dem)
1. lecher
sensualist, sybarite 

qwellustig

wellustig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zinnelijk
sensual (bijwoord: sensually)
voluptuous
(pejoratief) lecherous 
2. wellust opwekkend
voluptuous (bijwoord: voluptuously)
sensual, lascivious 
♦ voorbeelden
wellustige dansen
voluptuous/sensual dances 
3. van wellust getuigend
voluptuous (bijwoord: voluptuously)
sensual, lascivious 
♦ voorbeelden
wellustige blikken
lascivious/sensual glances 
wellustig gluren naar
leer at 

qwelmenend

welmenend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. well-meaning
well-intentioned 

qwelnee

welnee (tussenwerpsel)
1. of course not
certainly not, never 

qwelnemen

welnemen (het)
1. 
♦ voorbeelden
met uw welnemen
by your leave 

qwelnu

welnu (tussenwerpsel)
1. well then 
♦ voorbeelden
welnu, laat eens horen
well then, tell me/us (your story) 

qwelomlijnd

welomlijnd (bijvoeglijk naamwoord)
1. clear-cut
definite 

qwelomschreven

welomschreven (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-defined
definite 

qwelopgevoed

welopgevoed (bijvoeglijk naamwoord)
1. well-bred
well-mannered
(ontwikkeld) cultured, well-educated 
♦ voorbeelden
welopgevoede kinderen
well brought up/well-behaved children 

qweloverwogen

weloverwogen (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. weldoordacht
(well-)considered
deliberate, mature 
♦ voorbeelden
een weloverwogen keuze
(ook) a conscious choice 
haar weloverwogen mening
her considered/poised/mature opinion 
in weloverwogen woorden
in measured/studied words 
2. doelbewust
deliberate
(taal) measured 
♦ voorbeelden
iets weloverwogen doen
do something deliberately 
een weloverwogen moord
a premeditated murder 
met weloverwogen venijn
with studied malice 

qwelp

welp1 (dem)
1. padvinder
Cub Scout 

qwelp

welp2 (het, dem)
1. dier
cub 

qwelpomp

welpomp (de)
1. well pump 

qwelput

welput (dem)
1. well 

qwelriekend

welriekend (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. odoriferous
(ongemarkeerd) fragrant, sweet-smelling, (sweet-)scented 

qWels

Wels (bijvoeglijk naamwoord)
1. Welsh 

qwelslagen

welslagen (het)
1. success
prosperity 
♦ voorbeelden
alles werkte mee aan het welslagen van het feest
everything cooperated to make the party a success 
drinken op het welslagen van de onderneming
drink (to) the success/prosperity of the undertaking 

qwelsprekend

welsprekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
eloquent
well-spoken 
2. overtuigend
eloquent 
♦ voorbeelden
welsprekende argumenten/bewijzen
eloquent arguments/evidence 
een welsprekend betoog
an eloquent plea/address/discourse 

qwelsprekendheid

welsprekendheid (dev)
1. het welsprekend zijn
eloquence 
♦ voorbeelden
de welsprekendheid van een politicus op tournee
soap-box oratory 
2. kunst
rhetoric
eloquence, oratory 
♦ voorbeelden
de uiterlijke welsprekendheid
public oratory/eloquence 
3. leer
rhetoric 

qwelstand

welstand (dem)
1. goede gezondheid
good health 
♦ voorbeelden
in goede welstand verkeren
be in good health 
iemand in goede welstand aantreffen
find someone well/in good health 
2. toestand van voorspoed, welgesteldheid
well-being 
♦ voorbeelden
leven in welstand
live in comfort/easy circumstances 

qwelstandsbepaling

welstandsbepaling (dev)
1. ± buildings aesthetics regulations 

qwelstandscommissie

welstandscommissie (dev)
1. ± (Brits-Engels) building inspector employed to enforce the regulations regarding the external appearance of buildings, ± (Amerikaans-Engels) building official employed to enforce the code regarding the external appearance of buildings 

qwelstandsgrens

welstandsgrens (de)
1. inkomensgrens
income limit 
2. begrenzing van het aantal kiesgerechtigden
(property) qualification for the right of voting, (property) qualification for the franchise 
♦ voorbeelden
verlaging van de welstandsgrens
extension of the franchise 

qwelstandsknobbel

welstandsknobbel (dem) (schertsend)
1. ↑ towbar 

qwelstandsverordening

welstandsverordening (dev)
1. building Bregulation/Acode regarding the external appearance of buildings 

qwelstandsvrij

welstandsvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. (omschrijving) not subject to buildings aesthetics regulations 
♦ voorbeelden
welstandsvrij bouwen
build not bound by buildings aesthetics regulations 

qwelstellend

welstellend (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. well-to-do
prosperous, moneyed, well-off 

qweltergewicht

weltergewicht1 (dem)
1. bokser
welterweight 

qweltergewicht

weltergewicht2 (het)
1. gewichtsklasse
welterweight 

qwelterusten

welterusten (tussenwerpsel)
1. good night
sleep well
(informeel) night(-night)
(kindertaal) nighty-night(y) 

qwelteverstaan

welteverstaan (bijwoord)
1. that is (to say)
↓ if you get my meaning/drift 

qweltschmerz

weltschmerz (de)
1. Weltschmerz 

qwelvaart

welvaart (de)
1. prosperity
affluence, wealth 
♦ voorbeelden
welvaart genieten
enjoy prosperity, be prosperous 
er heerste toen welvaart
it was a time of prosperity 

qwelvaartseconomie

welvaartseconomie (dev)
1. welfare economics 

qwelvaartsgroei

welvaartsgroei (dem)
1. increase in/increased prosperity/affluence
increase in/increased standard of living 

qwelvaartsmaatschappij

welvaartsmaatschappij (dev)
1. affluent society 

qwelvaartsontwikkeling

welvaartsontwikkeling (dev) zie welvaartsgroei

qwelvaartspeil

welvaartspeil (het)
1. level of prosperity
standard of living/life 

qwelvaartsplan

welvaartsplan (het)
1. ± welfare plan 

qwelvaartspolitiek

welvaartspolitiek (dev)
1. welfare policy
welfare statism, welfarism 

qwelvaartsstaat

welvaartsstaat (dem)
1. welfare state 

qwelvaartsvast

welvaartsvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. (m.b.t. geldsoort) stable (in value)
(m.b.t. rente-inkomsten/investeringen/uitkeringen) index-linked, indexed
(m.b.t. uitkeringen/inkomens) inflation-proof, cost-of-living linked 

qwelvaartsverschijnsel

welvaartsverschijnsel (het)
1. phenomenon of affluence, phenomenon of an affluent society, typical sign of affluence, typical sign of an affluent society, symptom of affluence, symptom of an affluent society 

qwelvaartsziekte

welvaartsziekte (dev)
1. disease of civilization, Western disease 

qwelvaartvast

welvaartvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. index-linked
inflation-proof 

qwelvaren

welvaren (het)
1. (welvaart) prosperity
(gezondheid) (good) health, well-being 
♦ voorbeelden
eruitzien als Hollands welvaren
be the picture of health 

qwelvarend

welvarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. voorspoedig, bloeiend
thriving
prosperous, flourishing, affluent
(m.b.t. personen ook) well-to-do 
♦ voorbeelden
een welvarende firma
a thriving firm 
2. gezond
thriving, healthy
in good health 
♦ voorbeelden
er welvarend uitzien
look healthy/well 

qwelvarendheid

welvarendheid (dev)
1. voorspoed
affluence, prosperity
wealth 
2. goede gezondheid
(good) health
well-being 

qwelven

zich welven (wederkerend werkwoord)
1. curve
arch, vault 

qwelverdiend

welverdiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (lof) well-deserved
(salaris, rust) well-earned
just 
♦ voorbeelden
het is de welverdiende straf voor je luiheid
it's your just reward for being so lazy 

qwelverzorgd

welverzorgd (bijvoeglijk naamwoord)
1. well taken care of
well cared for
(tuin) well tended
(uiterlijk) well-groomed 

qwelving

welving (dev)
1. curve, curvature, vault(ing)
(van wegdek) camber 

qwelvoeglijk

welvoeglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. becoming (bijwoord: becomingly)
seemly, decent, decorous, proper 
♦ voorbeelden
het is niet welvoeglijk (om) te …
it is unbecoming/unseemly to … 

qwelvoeglijkheid

welvoeglijkheid (dev)
1. propriety, decency 
♦ voorbeelden
de grenzen van de welvoeglijkheid overschrijden
overstep the mark/the bounds of propriety 
de welvoeglijkheid in acht nemen
observe the proprieties 

qwelvoorzien

welvoorzien (bijvoeglijk naamwoord)
1. (winkel) well-stocked
(maaltijd) copious
(tafel) well-loaded, well-spread 
♦ voorbeelden
een welvoorziene dis
a copious meal, a/the groaning board 

qwelwater

welwater (het)
1. spring water
well water 

qwelwel

welwel (tussenwerpsel)
1. well, well, my, my
(misprijzend ook) tut tut 
♦ voorbeelden
welwel, wie hebben we daar! Jantje Smit!
(why) if it isn't John Smith! 

qwelwillend

welwillend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kind (bijwoord: kindly)
sympathetic, benevolent
(oordeel) charitable
(kijk) favourable 
♦ voorbeelden
iemands welwillende aandacht vragen voor iets
ask someone's kind attention for something 
door welwillende bemiddeling van …
through the kind offices of 
dat is mij welwillend afgestaan
that was kindly given/lent to me 
welwillende lezer
gentle reader 
met welwillende medewerking van
with the kind cooperation of 
iets in welwillende overweging nemen
consider/entertain something favourably, give favourable/sympathetic consideration to 
een welwillend publiek
a sympathetic/well-disposed audience 
welwillend staan tegenover iets
be favourably disposed towards something, view something with favour 
welwillend ter beschikking gesteld door
by courtesy of, by kind permission of 

qwelwillendheid

welwillendheid (dev)
1. gezindheid
benevolence
affability, kindness, consideration 
♦ voorbeelden
dankzij de welwillendheid van
by/through the courtesy of 
2. daad
kindness
(act of) courtesy, consideration, (kind) attention 

qwelzand

welzand (het)
1. drijfzand
quicksand(s)
shifting sand(s) 
2. welpoeder
welding powder 

qwelzeker

welzeker (tussenwerpsel)
1. sure, certainly (it is/I will/…)
(formeel) to be sure
(informeel) sure thing
(toestemming gevend) by all means 

qwelzijn

welzijn (het)
1. welvaren
welfare, well-being 
♦ voorbeelden
het algemeen welzijn
the common good, the public interest, ↑ the common/general weal 
het geestelijk welzijn
(the) mental/spiritual welfare 
raad voor maatschappelijk welzijn
± social welfare council 
het materieel welzijn
(the) material comfort/welfare 
2. goede gezondheid
(good) health 
♦ voorbeelden
bij leven en welzijn
God willing, if I'm spared, ↓ with a bit of luck 
op uw welzijn!
your (good) health! 

qwelzijnsdenken

welzijnsdenken (het)
1. non-materialistic thinking 

qwelzijnssector

welzijnssector (dem)
1. (field of) welfare 
♦ voorbeelden
werkzaam zijn in de welzijnssector
have a job in welfare (work), work for one of the welfare services 

qwelzijnswerk

welzijnswerk (het)
1. welfare/social work 

qwelzijnswerker

welzijnswerker (dem), welzijnswerkster (dev)
1. welfare/social worker
welfare officer 

qwelzijnswerkster

welzijnswerkster (dev) zie welzijnswerker

qwelzijnszorg

welzijnszorg (de)
1. (public) welfare (work/service) 

qwemelen

wemelen (onovergankelijk werkwoord)
1. teem (with)
swarm (with), be alive (with), bristle (with), be overrun (with) 
♦ voorbeelden
het wemelt ervan
the place is swarming/bristling/alive with them, they are as thick as flies 
die kaas wemelt van de maden
this cheese is crawling with maggots 
zijn opstel wemelt van de fouten
his essay is full of/is riddled with mistakes 
het wemelt van de mensen op het plein
the square is swarming with people 

qwen

wen (de) (medisch)
1. wen 

qwendakker

wendakker (dem) (landbouw)
1. headland 

qwendbaar

wendbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. (auto, boot) manoeuvrable, (Amerikaans-Engels) maneuverable
(dier) nimble
(biologie) versatile 
♦ voorbeelden
de nieuwe Fiat is ontzettend wendbaar
the new Fiat is highly manoeuvrable, you can turn the new Fiat on a postage stamp 

qwendbaarheid

wendbaarheid (dev)
1. manoeuvrability, (Amerikaans-Engels) maneuverability
nimbleness, versatility 

qwenden

wenden1 (onovergankelijk werkwoord) (scheepvaart)
1. een andere koers nemen
put/go about
(overstag gaan) tack
(gijpen) wear, veer 

qwenden

wenden2 (overgankelijk werkwoord)
1. draaien, keren
turn (about)
direct
(blik, schreden) bend 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hoe je het ook wendt of keert
whichever way you look at it 

qwenden

zich wenden3 (wederkerend werkwoord)
1. zich richten
turn (to)
↑ apply (to), approach, address 
♦ voorbeelden
zich schriftelijk wenden tot
apply in writing to 
zich tot iemand wenden om raad/hulp
turn to someone for advice/help 
zich tot iemand wenden met een verzoek
apply to someone with a request 

qwending

wending (dev)
1. keer dat men/iets (zich) wendt
turn 
2. verandering van richting
turn
(plotseling) swerve 
♦ voorbeelden
zijn leven nam een andere wending
his life changed course 
het gesprek nam een andere wending
(ook) the conversation changed tack 
het gesprek een andere wending geven
turn the conversation to other things, change the subject 
het verhaal een andere wending geven
give the story a twist 
een gelukkige/ongunstige/tragische wending nemen
(van omstandigheden/ontwikkelingen e.d.) take a favourable/unfavourable/tragic turn, take a turn for the better/worse 
een interessante/onverwachte wending nemen
(van omstandigheden/ontwikkelingen e.d.) take an interesting/unexpected turn 
een wending ten goede
a turn for the better 
3. zinswending
turn (of phrase)
phrase, term 

qwenen

wenen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (formeel)
1. weep
lament, wail, ↓ cry 
♦ voorbeelden
hete tranen wenen
weep/shed hot tears 
wenen van verdriet/blijdschap/ontroering
weep with grief/joy/emotion 

qWenen

Wenen (het)
1. Vienna 

qwener

wener (dem)
1. wailer
mourner, weeper 

qWener

Wener (bijvoeglijk naamwoord) zie Weens

qwenk

wenk (dem)
1. teken met de ogen/het hoofd/de handen
sign
wink, nod 
♦ voorbeelden
op een wenk van de leraar
at a signal/sign from the teacher 
iemand op zijn wenken bedienen
serve someone hand and foot, fetch and carry for someone, dance attendance on someone 
2. bedekte aanwijzing
hint
tip(-off), suggestion 
♦ voorbeelden
de wenk begrijpen/doorhebben
get the signal, take the hint, catch on 
ik zal hem een wenk geven
I'll drop him a hint 
iemand een stiekeme wenk geven
tip someone the wink 
zij had een wenk gekregen
she had been tipped off 
dat was een overduidelijke wenk
that was a broad hint (if ever I saw/heard one) 
iemand praktische wenken voor de huishouding geven
give someone useful/practical household tips/suggestions 
een stille wenk
a quiet hint 

qwenkbrauw

wenkbrauw (de)
1. (eye)brow 
♦ voorbeelden
de wenkbrauwen fronsen
frown, knit one's brows 
(figuurlijk) op zijn wenkbrauwen lopen
be dead on one's feet 
de wenkbrauwen optrekken
raise one's eyebrows 
zware wenkbrauwen
bushy/heavy/beetle brows 

qwenkbrauwpotlood

wenkbrauwpotlood (het)
1. eyebrow pencil 

qwenkbrauwstift

wenkbrauwstift (de) zie wenkbrauwpotlood

qwenken

wenken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. beckon
signal, motion 
♦ voorbeelden
iemand naar binnen/buiten wenken
nod/wave someone in/out 
een ober wenken
beckon to/call a waiter 
een taxi wenken
hail a taxi 

qwenkvlies

wenkvlies (het)
1. nictitating membrane
third eyelid, haw 

qwennen

wennen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gewoon raken
get/become used (to)
get/become accustomed (to), ↑ get/become habituated (to) 
♦ voorbeelden
men kan overal aan wennen, alles went
you get used to anything (in the end) 
dat zal wel wennen
you'll get used to it 
het is weer wennen!
it's taking some getting used to again! 
2. aarden
adjust, settle in/down
fit in
(informeel) shake down 
♦ voorbeelden
hij kan in die stad niet wennen
he is having trouble settling in that city, that city is taking him some getting used to 

qwennen

wennen2 (overgankelijk werkwoord)
1. gewoon maken
accustom (to)
get used (to), ↑ habituate (to) 
♦ voorbeelden
troepen aan tucht wennen
discipline troops 

qwens

wens (dem)
1. begeerte
wish, desire 
♦ voorbeelden
aan een wens voldoen
gratify a wish 
je mag een wens doen
you can make a wish 
mijn wens is vervuld
my wish has come true, I've got my wish 
de stille wens koesteren om …
have a secret/sneaking desire to … 
zijn laatste wens
his dying wish 
het gaat naar wens
it's going as planned/as we hoped it would 
is alles naar wens?
is everything to your liking/satisfactory? 
suiker toevoegen naar wens
add sugar to taste 
overeenkomstig uw wens
in compliance/accordance with your wish 
de wens te kennen geven te …
express the wish/desire to … 
tegen de wens van zijn moeder
against his mother's wish(es) 
het was zijn uitdrukkelijke wens
it was his express wish 
een wens vervullen
grant/fulfil a wish, comply with a wish 
heb je nog wensen voor je verjaardag?
do you want anything in particular for your birthday? 
een vrome wens
a pious wish 
mijn vurigste wens
my dearest/most ardent wish/desire 
2. wat men iemand toewenst
wish
greeting 
♦ voorbeelden
de beste wensen voor het nieuwe jaar/voor een spoedig herstel
best wishes for the new year/for a speedy recovery 
¶. spreekwoorden
kleine mensen, kleine wensen
small/little things please small/little minds 
de wens is de vader van de gedachte
the wish is father to the thought 

qwensballon

wensballon (dem)
1. wish lantern 

qwensbeeld

wensbeeld (het)
1. ideal
fantasy, dream 

qwensdenken

wensdenken (onovergankelijk werkwoord)
1. wishful thinking 

qwensdroom

wensdroom (dem)
1. fantasy
fondest wish, pipe dream 

qwenselijk

wenselijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (te wensen) desirable (bijwoord: desirably)
(raadzaam) advisable (bijwoord: advisably) 
♦ voorbeelden
ik wens je al wat wenselijk is
I wish you all the best 
een operatie leek wenselijk
surgery seemed to be indicated 
een sociaal wenselijk antwoord
a socially acceptable answer, something the other person wants to hear 
ik vind het wenselijk dat …
I find it advisable to … 

qwenselijkheid

wenselijkheid (dev)
1. (het wenselijke) desirability
(raadzaamheid) advisability 

qwensen

wensen (overgankelijk werkwoord)
1. verlangen
wish, desire
ask, want 
♦ voorbeelden
er blijft altijd iets te wensen over
there is always something left to be desired 
dat laat aan duidelijkheid niets te wensen over
that is perfectly clear/as plain as can be 
nog veel te wensen overlaten
leave much/a lot to be desired 
iets vurig wensen
wish something dearly 
het ware/is te wensen dat …
it would be desirable if … 
zich elders/dood wensen
wish one were somewhere else/dead 
(doe) zoals u wenst
(do) as you wish/please 
ik wens met rust gelaten te worden
I wish/want to be left alone 
2. dulden, willen
♦ voorbeelden
ik wens me niet door jou te laten beledigen
I will not be/I'm not going to stand here and be insulted by you 
3. verlangen te hebben
want, desire
wish for
(formeel) crave 
♦ voorbeelden
wenst u nog iets?
(will there be) anything else? 
wat wenst u?
what do you desire?, what can I do for you? 
4. toewensen
wish
(verouderd) bid 
♦ voorbeelden
wens ze het beste van mij!
give them my best wishes!, send them my best regards! 
iemand goede morgen/een prettige vakantie/gelukkig nieuwjaar wensen
wish someone good morning/a nice holiday/Happy New Year 

qwensenlijstje

wensenlijstje (het)
1. wish list 
♦ voorbeelden
bovenaan staan op het wensenlijstje van de minister
have top priority on the minister's wish list 

qwensgeneeskunde

wensgeneeskunde (dev)
1. (omschrijving) medical care dealing with medically unnecessary optional treatment, such as cosmetic surgery and body correction 

qwenskaart

wenskaart (de)
1. greetings/Agreeting card 

qwensmoeder

wensmoeder (dev)
1. (omschrijving) prospective mother of a child to be born to a surrogate mother 

qwensouders

wensouders (meervoud)
1. (omschrijving) prospective parents of a child to be born to a surrogate mother 

qwensput

wensput (dem)
1. wishing well 

qwentel

wentel (dem)
1. burrow 

qwentelen

wentelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich wenden
turn
rotate, revolve
(snel) gyrate 
♦ voorbeelden
de wielen wentelen om hun as
the wheels revolve about/(a)round their axes, the wheels rotate on/about/(a)round their axes 
2. (wiskunde)
rotate 

qwentelen

wentelen2 (overgankelijk werkwoord)
1. doen wenden
turn, roll
rotate, revolve 
♦ voorbeelden
wentel het vlees door het paneermeel
coat the meat with bread crumbs 
zich wentelen in/door de modder
wallow in the mud/mire 
de hemellichamen wentelen zich om hun assen
the heavenly bodies revolve about/(a)round their axes, the heavenly bodies rotate on/about/(a)round their axes 

qwenteling

wenteling (dev)
1. het wentelen
turning
rotation, revolution
(snel) gyration 
2. keer dat iets wentelt
turn, rotation, revolution
(snel) gyration 
♦ voorbeelden
drie wentelingen maken
make/go through three revolutions/turns 

qwentelteefje

wentelteefje (het)
1. ± French toast 

qwenteltrap

wenteltrap (dem)
1. spiraalvormige trap
spiral staircase
winding stairs/staircase 
2. slakkenhoorntje
wentletrap 

qwentelwiek

wentelwiek (de)
1. helicopter
(slang) whirlybird 

qwereld

wereld (de)
1. aardbol
world
earth 
♦ voorbeelden
zo oud als de wereld
as old as the hills 
(figuurlijk) de andere wereld
the next world, the world to come
(mythologie) the underworld 
(figuurlijk) dat is een wereld apart
that's a (wholly/completely) different world 
het begin/het einde van de wereld
the beginning/end of the world, the Creation/Apocalypse 
zij komen uit alle delen van de wereld
they come from all the corners of/over the world 
de hele wereld door
all over/throughout the world 
aan het andere eind van de wereld
on the other side/at the other end of the world
(schertsend) at the back of beyond 
tot aan het einde van de wereld
'til the crack of doom 
hij leeft in een wereldje op zich
he lives in a (little) world of his own/his own (little) world 
de (wijde) wereld intrekken
go out into the world, set out in life 
wat is de wereld toch klein!
isn't it a small world! 
de wereld liefhebben
(figuurlijk) love the world 
de wereld ligt aan zijn voeten
the world is his oyster, he has the world at his feet 
(figuurlijk) iemand naar de andere wereld helpen/zenden
send someone to kingdom come 
de Nieuwe Wereld
the New World 
een reis om de wereld
a journey/voyage round the world, a round-the-world voyage 
alleen op de wereld staan
be alone in the world 
een kind op de wereld zetten
bring a child into the world 
de Oude Wereld
the Old World 
de wereld staat op zijn kop
it's a mad/topsy-turvy/looking-glass world 
ter wereld komen
come into the world, be born, see the light of day 
voor niets ter wereld
not for all the world 
de rijkste man ter wereld
the richest man in the world/alive/in creation 
niets ter wereld bezitten
not own a thing in the world 
een kind ter wereld brengen
bring a child into the world 
voor geen geld ter wereld wil ik ruilen
I wouldn't (want to) swap for all the money in the world/the tea in China 
hij zou er alles ter wereld voor overhebben
he would give anything in the world for it 
een misverstand uit de wereld helpen
clear up/dispel a misunderstanding 
tot in alle uithoeken van de wereld
to the (very) ends of the earth 
met de beste wil van de wereld
with the best will in the world 
hij heeft heel wat van de wereld gezien
(ook figuurlijk) he has seen a lot of the world
(figuurlijk ook) he has seen life/the world 
hij deed alsof de wereld verging
he acted as if it was/were the end of the world 
(figuurlijk) de wereld verlaten
leave the world, pass away 
(figuurlijk) de vorst der wereld
the Prince of this world/of Darkness 
de wijde wereld
the (whole) wide world 
(figuurlijk) een wereld te winnen hebben
still have a lot of ground to cover, still have far to go 
het is een witte wereld
everything is white 
2. kosmos, orde
world 
♦ voorbeelden
een wereld aan mogelijkheden
a world of possibilities 
het beste van twee werelden
the best of both worlds 
er ging een wereld voor hem open
a new world opened up for him 
een wereld in het klein
a world in a nutshell 
een wereld in een wereld
a world within a world 
dat is niet van deze wereld
that doesn't belong to this world
(schertsend) that's out of this world 
hij is niet van deze wereld
he's not part of/he doesn't belong to this world 
daar ligt een wereld van verschil tussen
there's a world of difference (between them/those) 
3. samenleving
world 
♦ voorbeelden
de derde wereld
the Third World 
voor God en de wereld
in the eyes of God and the world 
de hele wereld weet het
the whole world/all the world knows (it) 
zo gaat dat in de wereld
such is/that's the way of the world 
midden in de wereld staan
lead/have an active life 
vooruitkomen in de wereld
rise in/go up in the world, go places, get on (in the world) 
zo is het hem in de wereld gegaan
that's how the world has used him, that's what the world has done to him 
in de wereld heette broeder Martinus Harry
in the outside world Brother Martinus was called Harry 
een bericht de wereld insturen
launch a story 
dat is de omgekeerde wereld
that's putting things on their heads 
de oude wereld
the ancient world 
een man van de wereld
a man of the world 
de wereld van toen/van nu
the world then/at the moment 
de vierde wereld
the Fourth World 
voor (het oog van) de wereld
in the eyes of the world 
iets voor de wereld verborgen houden
keep something (hidden) from the outside world 
de vrije wereld
the Free World 
de westerse wereld
the western world
(formeel) the Occident 
de wereld vaarwel zeggen
renounce the world, turn one's back on the world 
4. milieu, sfeer
world 
♦ voorbeelden
in zijn eigen wereld
in a world of one's own 
de grote wereld
the fashionable world, society, the beau monde 
de wereld van het kind
the world of the child 
de wereld van de kunstenaars
the artistic world/community 
de wetenschappelijke wereld
the world of science 
¶. spreekwoorden
brutalen hebben de halve wereld
± fortune favours the bold
± faint heart never won fair lady 
ondank is 's werelds loon
ingratitude is the way of the world
± eaten bread is soon forgotten 
geld regeert de wereld
money governs the world
money makes the world go round 
de wereld is klein
it's a small world 
de wonderen zijn de wereld niet uit
wonders (will) never cease 

qWereldbank

Wereldbank (de)
1. World Bank 

qwereldbeeld

wereldbeeld (het)
1. world view
weltanschauung 
♦ voorbeelden
het geocentrisch wereldbeeld
the geocentric worldview, geocentrism 

qwereldbeker

wereldbeker (dem) (sport)
1. wereldcup
World Cup 
2. wedstrijden
World Cup 
♦ voorbeelden
aan de wereldbeker deelnemen
take part in the World Cup 

qwereldberoemd

wereldberoemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. world-famous 

qwereldbeschouwing

wereldbeschouwing (dev)
1. Weltanschauung
world view, philosophy 

qwereldbevolking

wereldbevolking (dev)
1. world population 

qwereldbol

wereldbol (dem)
1. (terrestrial) globe 

qwereldbond

wereldbond (dem)
1. world federation 

qwereldboom

wereldboom (dem) (mythologie)
1. Yg(g)drasil, Igdrasil 

qwereldbrand

wereldbrand (dem)
1. ondergang van de wereld
Armageddon 
2. wereldoorlog
holocaust
cataclysm, Armageddon 

qwereldburger

wereldburger (dem), wereldburgeres (dev)
1. aardbewoner
world citizen 
♦ voorbeelden
de nieuwe wereldburger
the little newcomer/stranger, the bundle from heaven 
2. kosmopoliet
cosmopolitan
world citizen 

qwereldburgeres

wereldburgeres (dev) zie wereldburger

qwereldburgerschap

wereldburgerschap (het)
1. cosmopolitanism 

qwereldconcern

wereldconcern (het)
1. global/world-wide concern, global/world-wide company
multinational (company) 

qwerelddeel

werelddeel (het)
1. continent 
♦ voorbeelden
het zwarte werelddeel
the Dark Continent 

qwerelddekking

werelddekking (dev)
1. world(-wide) coverage/Bcover 

qWerelddierendag

Werelddierendag (dem)
1. World Animal Day 

qwerelddorp

werelddorp (het)
1. global village 

qwereldeconomie

wereldeconomie (dev)
1. world economy
global economy 

qwerelderfgoed

werelderfgoed (het)
1. world heritage 

qwereldfaam

wereldfaam (de)
1. world(wide) fame/renown 

qwereldfederalisme

wereldfederalisme (het)
1. World Federalism 

qWereldgebedsdag

Wereldgebedsdag (dem) (religie)
1. World Day of Prayer 

qwereldgebeuren

wereldgebeuren (het)
1. world events 

qwereldgebeurtenis

wereldgebeurtenis (dev)
1. earth-shaking/world-shattering affair 

qwereldgeestelijke

wereldgeestelijke (de) (rooms-katholiek)
1. secular priest 
♦ voorbeelden
de wereldgeestelijken
the secular clergy (erop volgend werkwoord in meervoud) 

qwereldgemiddeld

wereldgemiddeld (bijvoeglijk naamwoord)
1. global average 

qwereldgericht

wereldgericht (het) (formeel)
1. Day of Judg(e)ment, Judg(e)ment Day, (the) Last Judg(e)ment 

qwereldgeschiedenis

wereldgeschiedenis (dev)
1. world history 

qWereldgezondheidsdag

Wereldgezondheidsdag (dem)
1. world health day 

qWereldgezondheidsorganisatie

Wereldgezondheidsorganisatie (dev)
1. World Health Organization 

qwereldgodsdienst

wereldgodsdienst (dem)
1. world religion 

qwereldhandel

wereldhandel (dem)
1. internationale handel
world trade
international trade 
2. totale koophandel
world trade 

qWereldhandelscentrum

Wereldhandelscentrum (het)
1. world trade centre 

qwereldhaven

wereldhaven (de)
1. international (sea)port 

qwereldheer

wereldheer (dem) (rooms-katholiek)
1. secular priest 

qwereldheerschappij

wereldheerschappij (dev)
1. world dominion, dominion of the world 

qwereldheerser

wereldheerser (dem)
1. ruler of the world 

qwereldhervormer

wereldhervormer (dem)
1. world reformer 

qwereldje

wereldje (het)
1. de werkelijkheid van het leven
(little) world 
♦ voorbeelden
mooi wereldje waar we in leven
nice little world that we live in 
2. levenskring
world
scene, incrowd 
♦ voorbeelden
het wereldje van de homocultuur
the gay scene 
ze leeft in een klein wereldje
she has narrow horizons 
tot het wereldje behoren
belong to the incrowd, be part of the scene 

qwereldkaart

wereldkaart (de)
1. map of the world 

qwereldkampioen

wereldkampioen (dem) (sport)
1. world champion
(bij teams) world champions 

qwereldkampioenschap

wereldkampioenschap (het) (sport)
1. het zijn, titel
world/Aworld's championship, world/Aworld's title (ook met hoofdletters) 
♦ voorbeelden
strijden om het wereldkampioenschap
contest/compete for the world championship/title 
2. competitie
world/Aworld's championship (ook met hoofdletters) 
♦ voorbeelden
de wereldkampioenschappen voetbal
the World Cup 

qwereldkerk

wereldkerk (de) (rooms-katholiek)
1. (the) Universal Church 

qwereldkind

wereldkind (het)
1. (omschrijving) non-western adopted child 

qwereldklasse

wereldklasse (dev)
1. (sport)
world class 
2. uitmuntende kwaliteit
world class 
♦ voorbeelden
dat is (van) wereldklasse
that's world class 

qwereldklok

wereldklok (de)
1. world clock 

qwereldkundig

wereldkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. public
widely known, known all over the world 
♦ voorbeelden
de zaak is wereldkundig geworden
the matter has become public property, the whole world now knows about the matter 
iets wereldkundig maken
make something public
(sterker) publicize something, tell the (whole) world something 

qwereldleider

wereldleider (dem)
1. world leader 

qwereldlijk

wereldlijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. werelds
worldly
secular, profane 
♦ voorbeelden
het wereldlijk gezag
the worldly/secular authorities 
het wereldlijk lied
profane singing/vocal music/lyrical art/songs 
2. niet-kloosterlijk
secular 

qwereldlijn

wereldlijn (de) (wiskunde)
1. world-line 

qwereldliteratuur

wereldliteratuur (dev)
1. world literature 

qwereldmacht

wereldmacht (de)
1. world power 

qwereldmarkt

wereldmarkt (de)
1. world market 

qwereldmunt

wereldmunt (de)
1. world coin/coinage/currency 

qwereldmuziek

wereldmuziek (dev)
1. world music 

qwereldnaam

wereldnaam (dem)
1. world repute 
♦ voorbeelden
een geleerde van wereldnaam
(ook) a scientist of world-wide reputation/fame/renown 

qWereldnatuurfonds

Wereldnatuurfonds (het)
1. Worldwide Fund for Nature 

qwereldnieuws

wereldnieuws (het)
1. uit de hele wereld
world news 
2. van belang voor de hele wereld
world news 

qwereldomroep

wereldomroep (dem)
1. world service 

qwereldomvattend

wereldomvattend (bijvoeglijk naamwoord)
1. world-wide
global, universal 
♦ voorbeelden
wereldomvattende belangen
world-wide/global interests 
van wereldomvattende betekenis
of world-wide/universal significance 

qwereldontvanger

wereldontvanger (dem)
1. world(-band) receiver
short wave receiver
(niet draagbaar) communications receiver 

qwereldoorlog

wereldoorlog (dem)
1. world war 
♦ voorbeelden
de Eerste Wereldoorlog
the First World War, World War I
(Groot-Brittannië) the Great War 
de periode tussen de twee wereldoorlogen
the inter-war period
↑ the interbellum/interbella period 
de Tweede Wereldoorlog
the Second World War, World War II 

qwereldoriëntatie

wereldoriëntatie (dev)
1. knowledge of the world
(schoolvak) world studies 

qwereldpers

wereldpers (de)
1. world press 

qwereldpolitiek

wereldpolitiek (dev)
1. world politics
(beleid) world(-oriented) policy 

qwereldpopulatie

wereldpopulatie (dev)
1. world population 
♦ voorbeelden
de totale wereldpopulatie van een (vogel)soort
the total world population of a species (of bird/birds) 

qwereldpremière

wereldpremière (de)
1. world première 

qwereldprimeur

wereldprimeur (de)
1. world first 
♦ voorbeelden
het is een wereldprimeur
it is a world first 

qwereldproductie

wereldproductie (dev)
1. world production 

qWereldraad

Wereldraad (dem)
¶. overige voorbeelden
de Wereldraad van Kerken
World Council of Churches 

qwereldranglijst

wereldranglijst (de)
1. world rankings 
♦ voorbeelden
de wereldranglijst aanvoeren
lead the world (in) 

qwereldrecord

wereldrecord (het)
1. world record
(Amerikaans-Engels ook) world's record 

qwereldrecordhouder

wereldrecordhouder (dem), wereldrecordhoudster (dev)
1. world record-holder
(Amerikaans-Engels ook) world's record holder 

qwereldrecordhoudster

wereldrecordhoudster (dev) zie wereldrecordhouder

qwereldreis

wereldreis (de)
1. journey around the world
(per boot/vliegtuig) voyage around the world
world tour 
♦ voorbeelden
een wereldreis maken
(ook) travel around the world 

qwereldreiziger

wereldreiziger (dem)
1. globe-trotter 

qwereldreputatie

wereldreputatie (dev)
1. world reputation 
♦ voorbeelden
een wereldreputatie hebben
(ook) be of world-wide repute 

qwereldrevolutie

wereldrevolutie (dev)
1. world revolution 

qwereldrijk

wereldrijk (het)
1. empire 

qwereldruim

wereldruim (het)
1. (outer) space 

qwerelds

werelds (bijvoeglijk naamwoord)
1. aards
worldly
secular, profane 
♦ voorbeelden
wereldse genoegens
worldly pleasures 
wereldse goederen
worldly/secular goods 
2. mondain
worldly
sophisticated, worldly-wise, mondain(e) 
♦ voorbeelden
wereldse vrouw
a mondaine 

qwereldschaal

wereldschaal (de)
¶. overige voorbeelden
op wereldschaal
on a world(wide) scale, worldwide 

qwereldschokkend

wereldschokkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. earth-shaking
world-shattering 
♦ voorbeelden
dat vind ik niet zo wereldschokkend
that's not particularly world-shattering 

qwereldsituatie

wereldsituatie (dev)
1. world situation
global situation 

qwereldspeler

wereldspeler (dem)
1. global player 

qwereldstad

wereldstad (de)
1. metropolis
metropole 

qwereldstekker

wereldstekker (dem)
1. international adapter 

qwereldtaal

wereldtaal (de)
1. world language (bijvoorbeeld Engels)
universal language (bijvoorbeeld Esperanto) 

qwereldtemperatuur

wereldtemperatuur (dev)
1. average world temperature 

qwereldtentoonstelling

wereldtentoonstelling (dev)
1. world/Aworld's fair
world exhibition 

qwereldterrorisme

wereldterrorisme (het)
1. international terrorism 

qwereldtijd

wereldtijd (dem)
1. internationale regeling
international time zones 
2. (sport); zeer goede tijd
world time 

qwereldtitel

wereldtitel (dem)
1. world title 

qwereldtoneel

wereldtoneel (het)
1. world stage 
♦ voorbeelden
een belangrijke rol spelen op het wereldtoneel
play an important role/part on the world stage 

qwerelduurrecord

werelduurrecord (het) (sport)
1. one-hour/1-hour world record 

qwereldverbeteraar

wereldverbeteraar (dem)
1. ↓ do-gooder, ↓ starry-eyed idealist 

qwereldveroveraar

wereldveroveraar (dem)
1. conqueror of the world 

qwereldverzaking

wereldverzaking (dev)
1. renunciation of the world 

qwereldvlak

wereldvlak (het) (België)
1. 
♦ voorbeelden
(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) op wereldvlak
global(ly) 

qwereldvoorraad

wereldvoorraad (dem)
1. world('s) stock(s)/supply/supplies (of) 

qwereldvrede

wereldvrede (de)
1. world peace
international peace 
♦ voorbeelden
de wereldvrede in gevaar brengen
endanger world peace 

qwereldvreemd

wereldvreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. unworldly
(denken, plan) Utopian
(onrealistisch) other-worldly 

qwereldwijd

wereldwijd (bijvoeglijk naamwoord)
1. world-wide
(bijwoord) throughout the world, all over the world 

qwereldwijs

wereldwijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. worldly-wise 
♦ voorbeelden
een wereldwijs iemand
a worldly-wise/sophisticated person 

qwereldwinkel

wereldwinkel (dem)
1. third world (aid) shop 

qwereldwonder

wereldwonder (het)
1. wonder of the world 
♦ voorbeelden
het achtste wereldwonder
the eighth Wonder of the World 
de zeven wereldwonderen
the seven Wonders of the World 

qwereldzee

wereldzee (de)
1. ocean 
♦ voorbeelden
heersen over de wereldzeeën
rule the seas, ↑ rule the waves, dominate the (seven) seas 

qweren

weren1 (overgankelijk werkwoord)
1. tegenhouden
keep out/off/away
bar
(buitensluiten) exclude
(onderdrukken) suppress, repress 
♦ voorbeelden
de kou weren
protect oneself from/keep out the cold 
dit soort zaken wordt altijd uit de krant geweerd
this type of thing is always kept out of the paper 
armzalige sloebers worden geweerd uit dat restaurant
paupers are barred from that restaurant 

qweren

zich weren2 (wederkerend werkwoord)
1. zich verdedigen
resist, combat
fight back, make a stand 
2. zijn best doen
exert oneself
make efforts, make an effort 
♦ voorbeelden
zich flink weren
make energetic efforts
(voornamelijk Brits-Engels; informeel) keep one's end up 

qwerf

werf (de)
1. (scheepvaart)
shipyard
(botenwerf) boatyard
dockyard (in Brits-Engels ook marinewerf) 
♦ voorbeelden
van de werf lopen
leave the slips 
een schip van de werf laten lopen
launch a ship 
2. plaats waar goederen opgestapeld liggen
yard
wharf, (Amerikaans-Engels) dock 
♦ voorbeelden
hout aan de werf kopen
buy wood from the (timber) yard 
3. erf
yard 

qwerfcampagne

werfcampagne (de)
1. recruiting campaign 

qwerfkracht

werfkracht (de)
1. appeal
attractiveness 

qwering

wering (dev)
1. het weren, het tegengaan
(van personen) exclusion
(van ziekte e.d.) prevention
(van onrechtmatigheid) repression, suppression 
♦ voorbeelden
commissie tot wering van schoolverzuim
commission for the suppression of truancy 
2. (schermen)
parry
parade 

qwerk

werk (het)
1. het werken
work
job 
♦ voorbeelden
aan het werk!
get (down) to work! 
aan het werk houden
keep going/at work 
druk aan het werk zijn
(ook) be up and about/doing/busy 
hard aan het werk gaan
set to work at full tilt 
iedereen aan het werk!
everybody to their work! 
weer aan het werk gaan
get back to/carry on with one's work
(na ziekte, staking) go back to work 
zij is nog aan het werk
she's still busy/at work
(ook: heeft nog werk) she's still working 
iemand aan het werk zetten
put someone to work 
ik kom maar niet aan het werk
I cannot settle down to work 
aan het werk gaan, zich aan het werk zetten
set/put/turn to work 
dit apparaat bespaart je een boel werk
(ook) this gadget is a great labour-saver 
het betere werk
the right thing, just what we need 
beetje lopen, beetje fietsen, dat werk
walk a bit, ride a bit, that sort of stuff 
werk gaat voor het meisje
business before pleasure 
het grote werk
the big job 
(figuurlijk) ik had er nu niet zo lang werk mee; aan de vorige opdracht had ik wekenlang werk
it didn't take me as long this time
the last job took several weeks 
dat is niet ieders werk
that isn't everybody's job 
werk in uitvoering
road works 
vlug in zijn werk gaan
happen quickly 
hoe gaat dat in z'n werk?
how is it done?, what's the procedure? 
tot over zijn oren in het werk zitten
be up to one's ears in work 
hoe is dat allemaal in zijn werk gegaan
how did it all come about 
het ging allemaal zo razendsnel in zijn werk
it was all such very quick work 
(figuurlijk) lang werk hebben
be long (in doing something), take a long time 
(figuurlijk) wat hebben vrouwen toch altijd lang werk
how long women always take 
(figuurlijk) heb je altijd zo lang werk met het eten klaarmaken
do you always take so long preparing dinner/breakfast/… 
veel werk maken van/veel werk steken in een plan/de aankleding van zijn huis
take great pains over/put lots of work in a plan/the furnishing of one's house 
dat is maar een minuutje werk
it's the work of a moment 
onder het werk mag er niet gerookt worden
smoking is forbidden at work/during working hours 
het werk staken
cease work
down tools 
stom werk
menial work 
te werk gaan
operate, act, proceed, set to 
te werk stellen
employ, set to work 
te werk gesteld worden (onder dwang)
be forced to work, do forced labour 
met veel tact te werk gaan
use/employ a lot of tact (in …/to …) 
verschillend/anders te werk gaan
follow a different procedure/line of action 
heel behoedzaam/omzichtig te werk gaan
tread/go very carefully 
ieder ging op zijn eigen manier te werk
each took his/her own line 
impulsief te werk gaan, oneerlijk te werk gaan
act on impulse, act unfairly/by deceit 
hoe vordert het werk
how's (the) work going, how goes work 
er is te weinig werk aan besteed
it has been underworked 
zonder werk zitten
be out of work/a job/unemployed 
zwaar/moeilijk werk
heavy/difficult work/labour 
een boormachine voor zwaar werk
a heavy-duty drilling machine 
2. baan
work
job, employment 
♦ voorbeelden
een nieuwe fabriek geeft werk aan 250 mensen
a new factory provides jobs/work for 250 people 
(vast) werk hebben
have a regular job/employment 
ze hebben er hun werk van gemaakt
they've made it their work/business 
het is werk, werk is werk
it's a living 
weer werk krijgen
be put on again, be re-employed 
los werk hebben
have a casual job/employment 
seizoengebonden werk
seasonal work 
werk zoeken
look for work/a job/employment 
3. plaats
work
(bouwplaats) site 
♦ voorbeelden
naar zijn werk gaan
go to work 
niet op zijn werk komen
fail to turn up for work/duty 
te laat op het werk komen
be late/Atardy for work 
4. taak
work
job, chore, duties, task 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) er is werk aan de winkel
there's work to be done, there's a lot to do/to be done 
ik had nog een hoop werk aan de tuin
the garden kept me quite busy/was quite a job/gave me lots of work 
aangenomen werk
contract work 
ze doet haar werk nauwgezet
she's a careful worker/does her work with care 
hij geeft mij handen vol werk
he makes things lively for me, he gives me lot of work/trouble, with him I've got my work cut out (for me) 
goed/nuttig/mooi werk doen
do a good/useful/fine job 
zijn werk goed/slecht doen, goed/slecht werk (af)leveren
make a good/bad job of one's work 
dat is een heel werk
it's quite a job 
er is weinig werk in de bouw
work is slack in the building trade 
mijn werk is …
my job is … 
het is zijn werk
it's his job/business 
hij kan het werk niet aan
(te zwaar) he isn't up to his work
(te veel) he's up to the neck in work 
het meeste werk verrichten/doen
outwork the others/everyone 
dat is mijn werk niet
that's not my work/job 
het is onbegonnen werk
it's a hopeless task, it's like looking for a needle in a haystack 
iemand werk opdragen
give someone a task 
werk opgeven (op school)
give/set an assignment 
publieke werken
public works 
meisje/knecht voor alle werk
maid/man of all work, general servant
(schertsend; naar Robinson Crusoe) man/girl Friday 
het vuile/smerige werk opknappen (voor iemand)
do the dirty work (for someone) 
aan haar heb je niets, ze ziet geen werk/het werk niet
she's useless, she has no eye for work 
5. werkstuk
work
job 
♦ voorbeelden
de werken van/het verzamelde werk van Goethe
Goethe's (collected) works 
geen half werk doen
not stop at half measures, ↓ go the whole hog 
ze houden hier niet van half werk
they don't do things by halves here 
prima/uitstekend werk leveren
do good/excellent work
(m.b.t. machine ook) produce good/excellent work 
een goed stuk werk
(ook) a good day's work 
6. daad
work
action, deed 
♦ voorbeelden
de werken der barmhartigheid
the works of mercy 
een goed werk
a good deed
(meervoud) good works 
7. mechanisme
works
(van klok ook) movement
(piano) action 
8. vezels
oakum 
¶. overige voorbeelden
dat is geen werk
that's unfair 
alles in het werk stellen
make every effort (to), strain every nerve (to), pull out all the stops, leave no stone unturned 
(scheepvaart) lopend/staand werk
running/standing rigging 
werk van iets maken
do something about something, attend to something
take action
(sterker) put some/a lot of work into something
(klacht indienen) complain about/report something 
werk van iemand maken
play up to/cultivate/make much of someone 
ze wilden er geen werk van maken
they didn't want to take the matter in hand/up 
(dat is) mooi werk
nice (bit of) work, just the job 
(boekhouden) onderhanden werk
work in progress 
¶. spreekwoorden
vele handen maken licht werk
many hands make light work 
goed gereedschap is het halve werk
you need the right tools for the job 
een goed begin is het halve werk
well begun is half done
the first blow is half the battle 

qwerkbaar

werkbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. bruikbaar
workable
feasible, practicable 
♦ voorbeelden
een werkbaar compromis
a workable/feasible/practicable compromise 
deze methode is niet werkbaar
this method isn't practicable/won't work 
2. waarin te werken is
♦ voorbeelden
een werkbare atmosfeer
a good working atmosphere 
werkbare dag
day on which work can be done 
werkbaar weer
weather good enough to work in 

qwerkbaas

werkbaas (dem)
1. ambachtsman met knechts
master (baker/cobbler/…)
↓ boss 
2. meesterknecht
foreman 

qwerkbalk

werkbalk (het)
1. toolbar 

qwerkbank

werkbank (de)
1. bench
(voor houtbewerken e.d.) (work-)bench 

qwerkbelasting

werkbelasting (dev)
1. workload 

qwerkbespreking

werkbespreking (dev)
1. ± discussion of progress 
♦ voorbeelden
wij hebben een werkbespreking gehad
we discussed/had a discussion of how things were going/progressing 

qwerkbezoek

werkbezoek (het)
1. working visit 

qwerkbij

werkbij (de)
1. worker (bee) 

qwerkbijeenkomst

werkbijeenkomst (dev)
1. ± meeting to discuss work/progress 

qwerkblad

werkblad (het)
1. tafelblad
working surface, worktop
worktable 
2. blad papier
(techniek) diagram, sketch
(kledingpatroon e.d.) pattern 
3. spreadsheet
worksheet 

qwerkboekje

werkboekje (het)
1. oefenboekje
workbook, exercise book 
2. boekje met gegevens over het werk
logbook 

qwerkbriefje

werkbriefje (het)
1. briefje met verrichte werkzaamheden
work/job sheet 
2. briefje met gegevens over onderhouds- en reparatiewerk
maintenance sheet/record 

qwerkbroek

werkbroek (de)
1. work trousers/Apants 
♦ voorbeelden
twee werkbroeken
two pairs of work trousers/pants 

qwerkclassificatie

werkclassificatie (dev)
1. job evaluation/rating 

qwerkcoach

werkcoach (dem)
1. employment coach 

qwerkcollege

werkcollege (het)
1. seminar, tutorial 

qwerkdag

werkdag (dem)
1. (dag werk) working day
(geen feestdag ook) workday
(doordeweekse dag) weekday 
♦ voorbeelden
een achturige werkdag
an eight-hour (working) day 
deze trein rijdt alleen op werkdagen
this train runs on working days/workdays only 

qwerkdefinitie

werkdefinitie (dev)
1. working definition 

qwerkdiner

werkdiner (het)
1. working dinner 

qwerkdocument

werkdocument (het)
1. working document 

qwerkdruk

werkdruk (dem)
1. pressure of work 

qwerkeiland

werkeiland (het)
1. artificial island 

qwerkelijk

werkelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. wezenlijk bestaand
real
(feitelijk) actual
(waar) true 
♦ voorbeelden
de werkelijke reden
the real/actual/true reason 
werkelijke verblijfplaats
the actual place of residence
(juridisch) the de facto place of residence 
2. actief
active 
♦ voorbeelden
(leger) in werkelijke dienst
on active service/duty 
werkelijke schulden
active/outstanding debts, debts due 

qwerkelijk

werkelijk2 (bijwoord)
1. waarlijk
really
truly 
♦ voorbeelden
dat is werkelijk alleraardigst
that's (really) very nice indeed 
is het werkelijk waar?
is it really true? 
ik weet het werkelijk niet
I really don't know 
ik ga toch - werkelijk?
I'm going all the same - (oh) really?/are you? 

qwerkelijkheid

werkelijkheid (dev)
1. reality
(waarheid) truth 
♦ voorbeelden
de alledaagse werkelijkheid
everyday/workaday reality 
buiten de werkelijkheid leven
be out of touch with reality
(met zijn hoofd in de wolken) live with one's head in the clouds 
in werkelijkheid
actually, in actual fact, in reality/actuality 
hij is op de foto mooier dan in werkelijkheid
in the photo he looks/the photo makes him look better than he really is 
schijn en werkelijkheid
appearance and reality, fact and fiction (sic) 
tot de werkelijkheid terugkeren
come back to reality/(down) to earth 
de werkelijkheid verdoezelen
cover up the facts/truth
(mooier maken ook) embroider (on) the truth 
de werkelijkheid uit het oog verliezen
lose sight of reality 
virtuele werkelijkheid
virtual reality 
werkelijkheid worden
(dromen) come true
(plannen ook) be realized, materialize 
de wrede werkelijkheid
the grim/harsh truth, (the) grim/harsh reality 
de werkelijkheid onder ogen zien
face (up to) reality, be realistic 
rekening houden met de werkelijkheid
take the reality into account/consideration 
dat is in strijd met de werkelijkheid
that conflicts with the truth/facts 

qwerkelijkheidszin

werkelijkheidszin (dem)
1. realism
sense/awareness of reality 
♦ voorbeelden
gebrek aan werkelijkheidszin
lack of realism 
het getuigt van weinig werkelijkheidszin
it shows that he/she/… is out of touch with reality 
zonder werkelijkheidszin
unrealistic 

qwerkeloos

werkeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. niets doend
idle 
♦ voorbeelden
zijn tijd werkeloos doorbrengen
pass the time idly/in idleness 
werkeloos toezien
stand by doing nothing 
2. zonder baan
zie werkloos

qwerken

werken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. werk doen
work
(techniek ook) operate 
♦ voorbeelden
aan iets werken
work at/on something 
aan zichzelf werken
work on oneself, take oneself in hand 
er wordt aan gewerkt
someone is working on/seeing to it, something is being done about it 
hard aan iets werken
work hard/toil at/on something
(informeel) hammer/bang away at something 
werken als een bezetene
work like a madman/like blazes/with a vengeance 
de fonteinen in het park werken
the fountains in the park are running 
hard werken
work hard
(om iets te bereiken ook) push hard 
laat haar niet te hard/veel werken
don't overwork her, don't work her too hard 
iemand hard laten werken
work someone hard 
met een computer/machine werken
(ook) operate a computer/machine 
hij is wat minder hard gaan werken
(ook) he has slowed down/slack(en)ed off a bit 
zij heeft een maand niet gewerkt
(ook) she has been off work for a month 
werken op het land
work the soil/land 
(figuurlijk) de tijd werkt in ons voordeel
time is on our side, we've got time on our side 
tot diep in de nacht werken
burn the midnight oil 
van werken ga je niet dood
hard work won't kill you 
die man werkt voor drie
that man does the work of three (people) 
werken voor school/een examen
do one's schoolwork, do homework (for school), study for an exam
(hard) read (up) for an exam 
aan het verslag wordt nog gewerkt
(ook) the report is still in the mill 
(informeel) werk ze
(tegen iemand die naar zijn werk gaat) have a good/nice day at work 
op bestelling werken
make to order 
door zijn ziekte was hij niet in staat te werken
he was too ill/Asick to work, ↑ his illness indisposed him for work 
2. een beroep uitoefenen
work 
♦ voorbeelden
hij hoeft niet te werken
(ook) he's a man of leisure 
hij werkt met twintig man personeel
he employs a staff of twenty 
onder iemand werken
work under someone 
minder/meer uren gaan werken
work shorter/longer hours 
's nachts/overdag/in de weekeinden werken
work nights/days/weekends 
3. bezig zijn
work 
♦ voorbeelden
aan zijn conditie werken
improve one's condition 
werken in klei
work (in) clay 
4. functioneren
work
function, operate, run 
♦ voorbeelden
hoe werkt dat ding?
how does that thing work/go? 
dit apparaat werkt heel eenvoudig
this apparatus is simple/easy to operate 
zijn hersens laten werken
use/exercise one's brain 
de motor werkte niet
the engine didn't work
(viel uit) the engine failed 
de nieuwe regeling werkt (goed)
the new procedure is functioning (well) 
de telefoon werkte niet
(ook) the telephone was dead/out of order 
zo werkt dat niet
that's not how/the way it works/things work 
5. uitwerking hebben
work
act, take effect 
♦ voorbeelden
de pillen begonnen te werken
the pills began to take effect 
dát werkt (heeft het gewenste resultaat)
(ook) that does the trick 
in iemands voordeel/nadeel werken
work to someone's advantage/disadvantage 
6. aan een beweging/vervorming onderhevig zijn
warp
distort
(fundering enz.) settle 
♦ voorbeelden
hout blijft altijd werken
wood keeps warping 
de fundering werkt
the foundation is settling 
(scheepvaart) de lading werkt
the cargo is shifting 
7. schoonmaken
clean
(Brits-Engels ook) char 
♦ voorbeelden
uit werken gaan
go out cleaning/charring 
8. een constructie vullen
work out 
♦ voorbeelden
elke steen meer werkt 20 cm breder
each additional brick works out to 20 cm to the width 
9. gisten
work
ferment 
¶. spreekwoorden
die niet werkt, zal ook niet eten
if you won't work you shan't eat 

qwerken

werken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in een toestand brengen
♦ voorbeelden
hij werkte zijn mes door het hout
he worked his knife through the wood 
zij heeft zich er diep in gewerkt
(in intrige) she has committed herself deeply
(in de nesten) she got herself in deep/has got herself into/landed up in a real fix/mess 
een ongewenst persoon eruit werken
push out/get rid of an unwanted/undesirable person 
dat werkt misbruik in de hand
that paves the way to misuse 
voedsel naar binnen werken
(haastig, gretig) polish off/shovel down/bolt (down) one's food
(met moeite) choke down one's food 
zich dood werken
work oneself to death 
zich eruit werken
(letterlijk en figuurlijk, ook) wriggle out of something 
zich omhoog werken
work one's way up/to the top
(sterker) fight one's way up/to the top 
zich in de nesten werken
get into trouble/a scrape, tie oneself up
(slang) (Brits-Engels) catch a packet, (Brits-Engels) cop a packet, (Brits-Engels) stop a packet 
zich ergens doorheen werken
worm one's way through something, force one's way through 
iemand tegen de grond werken
lay someone low, wrestle someone to the ground 

qwerkend

werkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. arbeidend
working
active
(als werknemer ook) employed 
♦ voorbeelden
een goed werkende machine
a machine in good working order 
de werkende leden van een vereniging
the active members of a club 
werkend vennoot
acting/active/general/ordinary/working partner 
werkenden en niet-werkenden
employed and unemployed 
2. bewegend
working 
♦ voorbeelden
de werkende delen van een machine
the working parts of a machine 

qwerker

werker (dem)
1. worker
labourer 
♦ voorbeelden
een harde werker zijn
be a hard worker
(informeel) work like a Trojan, be a workhorse 
een maatschappelijk werker
a social/welfare worker 
serieuze werkers
conscientious workers 

qwerkervaring

werkervaring (dev)
1. work experience 

qwerkervaringsplaats

werkervaringsplaats (de)
1. (government-subsidized) trainee post 

qwerkezel

werkezel (dem) (figuurlijk)
1. drudge, plodder
serf, workhorse 

qwerkgebied

werkgebied (het) zie werkterrein

qwerkgeefster

werkgeefster (dev) zie werkgever

qwerkgeheugen

werkgeheugen (het) (computer)
1. main/Bstorage/Aworking memory 

qwerkgelegenheid

werkgelegenheid (dev)
1. employment 
♦ voorbeelden
gegarandeerde werkgelegenheid
guaranteed employment 
ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Ministry for Social Affairs and Employment
(USA) Department of Labor 
onvolledige werkgelegenheid
underemployment 
werkgelegenheid scheppen
create employment/jobs 
de werkgelegenheid stimuleren
promote employment 
de werkgelegenheid verruimen
increase employment, provide more opportunities for employment 
volledige werkgelegenheid
full employment 
dat is goed voor de werkgelegenheid
that helps to promote employment 

qwerkgelegenheidsakkoord

werkgelegenheidsakkoord (het)
1. employment accord 

qwerkgelegenheidsfonds

werkgelegenheidsfonds (het)
1. employment fund 

qwerkgelegenheidsplan

werkgelegenheidsplan (het)
1. employment (creation) plan, plan to create employment
job creation plan, jobs package plan 

qwerkgelegenheidspolitiek

werkgelegenheidspolitiek (dev)
1. employment policy 

qwerkgelegenheidsprogramma

werkgelegenheidsprogramma (het)
1. employment creation programme/Aprogram, programme to create employment
job creation programme, jobs package programme 

qwerkgelegenheidstekort

werkgelegenheidstekort (het)
1. shortage of vacancies 

qwerkgemeenschap

werkgemeenschap (dev)
1. groep mensen die een bedrijf exploiteren
cooperative
(informeel) co-op 
♦ voorbeelden
een woon- en werkgemeenschap
commune (whose members work together) 
2. groep personen die een probleem bestuderen
study group
team 

qwerkgeven

werkgeven (het)
1. (omschrijving) employing 

qwerkgever

werkgever (dem), werkgeefster (dev)
1. employer 
♦ voorbeelden
de staat als werkgever
the state as employer 
werkgevers en werknemers
employers and employees 
de werkgevers zijn er tegen
the employers oppose it 

qwerkgeversaandeel

werkgeversaandeel (het)
1. employer('s) contribution, employer('s) share 

qwerkgeversbijdrage

werkgeversbijdrage (de)
1. employer('s) contribution 

qwerkgeversorganisatie

werkgeversorganisatie (dev)
1. employers' organization/federation
(Groot-Brittannië) Confederation of British Industry 

qwerkgeversverklaring

werkgeversverklaring (dev)
1. employer's certificate/testimonial 

qwerkgroep

werkgroep (de)
1. study group
working group
(aan universiteit) seminar, tutorial
(onderzoekscommissie) (Brits-Engels) working party 

qwerkhanden

werkhanden (meervoud)
1. calloused/(work-)roughened hands 

qwerkhervatting

werkhervatting (dev)
1. resumption of work 

qwerkhoogte

werkhoogte (dev)
1. platform om op te werken
working platform 
2. hoogte die geschikt is om aan te werken
working height 

qwerkhouding

werkhouding (dev)
1. stand van het lichaam
posture during work, posture while working 
2. houding, motivatie
attitude to(wards) work
(Amerikaans-Engels ook) attitude toward work 

qwerkhuis

werkhuis (het)
1. place (where one is employed as a cleaning woman) 

qwerkhypothese

werkhypothese (dev)
1. working hypothesis 

qwerking

werking (dev)
1. het functioneren
working, action
operation, functioning 
♦ voorbeelden
buiten werking
out of action, idle, inoperative
(defect) out of order 
buiten werking stellen
put out of action
(wet) render inoperative
(tijdelijk, van wet) suspend 
in werking
at work, in action/operation, operational, running 
in werking stellen/zetten
put into action
(wet) put into operation/force/effect
(onderzoek) instigate, initiate, commission
(techniek) activate 
(figuurlijk) de wet treedt 1 jan in werking
the law will come into force/effect/become effective/operative on January 1st 
de werking van een machine
the working of a machine 
vulkanische werking
volcanic activity/action 
2. uitwerking
effect(s) 
♦ voorbeelden
de heilzame werking van iets
the beneficial effect(s) of something 
zonder werking blijven
remain without effects/consequences 
3. beweging, vervorming
(vnl. van hout) warping 
♦ voorbeelden
er zit werking in het hout/die muur
the wood is warping, that wall is settling 
4. (België); activiteit
activity 
♦ voorbeelden
de werking van een vereniging
the activity/activities of an association 

qwerkingsduur

werkingsduur (dem)
1. period of operation, duration of effectiveness
(m.b.t. spuitmiddel) residual effect, persistence of effect 

qwerkingskrediet

werkingskrediet (het) (België)
1. budget 

qwerkingssfeer

werkingssfeer (de)
1. sphere of action, scope (of action) 
♦ voorbeelden
de werkingssfeer van een wet
the scope of a law 

qwerkingsverslag

werkingsverslag (het) (België)
1. report on (a company's/an institution's) activities/performance/results 

qwerkinhoud

werkinhoud (dem)
1. functie-inhoud
job content 
2. nuttige inhoud van reactor
(Brits-Engels) hold-up, (Amerikaans-Engels) holdup 

qwerkje

werkje (het)
1. werk
(little) piece of work
(little/small) job 
♦ voorbeelden
het is een werkje van niks
that job is a breeze/Asnap, it won't take long
(informeel) it's a sitter 
dat is nu net een werkje voor jou
you're cut out for that job, that's just the thing for you 
2. patroon
pattern 
♦ voorbeelden
er zit een werkje in de gordijnen
there's a pattern in the curtains 
3. klein boek
(little) work
booklet 
♦ voorbeelden
in een ander werkje van mijn hand
in another little work of mine 

qwerkkamer

werkkamer (de)
1. study 

qwerkkamp

werkkamp (het)
1. werkweek
project week 
♦ voorbeelden
op werkkamp gaan
go on project 
2. strafkamp
(hard) labour camp 

qwerkkapitaal

werkkapitaal (het)
1. working capital 

qwerkkast

werkkast (de)
1. broom Bcupboard/Acloset 

qwerkkleding

werkkleding (dev)
1. workclothes, working clothes
workwear
(industrie) industrial clothing 

qwerkklimaat

werkklimaat (het) zie werksfeer

qwerkkracht

werkkracht (de)
1. persoon
worker, employee
(meervoud ook) manpower 
♦ voorbeelden
gebrek aan goede werkkrachten
shortage of good workers/skilled labour 
tijdelijke werkkracht
temporary worker/employee
(informeel) temporary 
2. kracht om te werken
energy
capacity for work 

qwerkkring

werkkring (dem)
1. post
job, position
(werkomgeving) working environment
(de mensen) work associates 
♦ voorbeelden
ergens een prettige werkkring vinden
find a nice job somewhere 

qwerklamp

werklamp (de)
1. (bureaulamp) desk lamp
(anders) inspection lamp 

qwerklandbeginsel

werklandbeginsel (het)
1. (omschrijving) the principle that a foreign employee in the Netherlands applies for certain social benefits according to Dutch law 

qwerklast

werklast (dem)
1. workload 
♦ voorbeelden
een werklast van 800 uur
an 800 hour workload 

qwerklijn

werklijn (de) (natuurkunde)
1. line of action 

qwerkloos

werkloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. unemployed
(Brits-Engels ook) unwaged
out of work, out of a job  (alleen predicatief)
(krantentaal ook) idle 
♦ voorbeelden
werkloze jongeren
unemployed youth, the young unemployed 
werkloos worden
become unemployed, lose one's job, become/be made redundant 
werkloos zijn
be out of work/unemployed/out of a job 

qwerkloosheid

werkloosheid (dev)
1. het werkloos zijn
unemployment 
2. toestand, mate
unemployment 
♦ voorbeelden
(België) economische werkloosheid
conjunctural unemployment, economic unemployment 
de werkloosheid nam steeds toe
unemployment kept increasing 
verborgen werkloosheid
hidden unemployment 

qwerkloosheidsbestrijding

werkloosheidsbestrijding (dev)
1. (abstract) (the) fight against unemployment
(concreet) measures to control/reduce unemployment 

qwerkloosheidscijfer

werkloosheidscijfer (het)
1. unemployment figure 

qwerkloosheidspercentage

werkloosheidspercentage (het)
1. unemployment rate 

qwerkloosheidsuitkering

werkloosheidsuitkering (dev)
1. unemployment Bbenefit/Acompensation/pay
(informeel) (Brits-Engels) dole 

qwerkloosheidsverzekering

werkloosheidsverzekering (dev)
1. unemployment insurance 

qwerkloosheidsvraagstuk

werkloosheidsvraagstuk (het)
1. unemployment problem/question/issue
issue/question/problem of unemployment 

qwerkloosheidswet

werkloosheidswet (de)
1. Unemployment Insurance Act 

qWerkloosheidswet

Werkloosheidswet (de)
1. unemployment act
law on unemployment 

qwerkloze

werkloze (de)
1. unemployed person
(meervoud ook) unemployed people
(informeel) (Brits-Engels) UB-40 
♦ voorbeelden
de (langdurig) werklozen
the (long-term) unemployed 
jeugdige werklozen
unemployed youth, the young unemployed 

qwerklozensteun

werklozensteun (dem) (België)
1. unemployment Bbenefit/Acompensation/pay
(informeel) (Brits-Engels) dole 

qwerklunch

werklunch (dem)
1. working lunch 

qwerklust

werklust (dem)
1. zest for work, willingness to work
energy, enthusiasm for one's work 
♦ voorbeelden
hij heeft een enorme werklust
(ook) he's a (regular) glutton/fiend/demon for work/an eager beaver 

qwerkmaatschappij

werkmaatschappij (dev)
1. onderdeel van een onderneming
subsidiary (company) 
2. maatschappij tot het uitvoeren van werken
contractor 

qwerkman

werkman (dem)
1. workman
working man, worker, labourer 
¶. spreekwoorden
een slecht werkman beschuldigt altijd zijn getuig
a bad workman (always) blames his tools 

qwerkmandje

werkmandje (het)
1. workbasket, workbox
(voor naaigerei) sewing basket
(voor breiwerk) knitting basket 

qwerkmansbroek

werkmansbroek (de)
1. workman's Btrousers/Apants 

qwerkmateriaal

werkmateriaal (het)
1. material (for one's work) 

qwerkmeester

werkmeester (dem)
1. foreman, supervisor
overseer
(informeel) boss
(Brits-Engels ook; informeel) gaffer 

qwerkmier

werkmier (de)
1. worker (ant) 

qwerkneemster

werkneemster (dev) zie werknemer

qwerknemen

werknemen (het)
1. (omschrijving) being employed 

qwerknemer

werknemer (dem), werkneemster (dev)
1. employee 
♦ voorbeelden
buitenlandse werknemers
immigrant/foreign workers 
de werknemers in de metaalindustrie
(ook) the steelworkers 

qwerknemersaandeel

werknemersaandeel (het)
1. employee('s) contribution, employee('s) share 

qwerknemersbijdrage

werknemersbijdrage (de)
1. employee('s) contribution 

qwerknemersorganisatie

werknemersorganisatie (dev)
1. (trade(s)) union 

qwerknemersverbond

werknemersverbond (dem)
1. 
♦ voorbeelden
(België) Algemeen Christelijk Werknemersverbond
General Christian Employers Union 

qwerknemersverklaring

werknemersverklaring (dev)
1. employee's statement (for tax purposes) 

qwerknemersverzekering

werknemersverzekering (dev)
1. employees' insurance 

qwerknemerszelfbestuur

werknemerszelfbestuur (het)
1. (workers') self-management 

qwerkobject

werkobject (het)
1. project
job 

qwerkomgeving

werkomgeving (dev)
1. working/operating environment 

qwerkonderbreking

werkonderbreking (dev)
1. (work) stoppage
walkout 

qwerkontbijt

werkontbijt (het)
1. working breakfast 

qwerkopdracht

werkopdracht (de)
1. task
assignment, commission 

qwerkovereenkomst

werkovereenkomst (dev)
1. work contract 

qwerkoverleg

werkoverleg (het) zie werkbespreking

qwerkpaard

werkpaard (het)
1. persoon
workhorse 
2. paard
workhorse 
¶. spreekwoorden
je hebt luxepaarden en werkpaarden
you have fancy/pleasure horses and workhorses 

qwerkpak

werkpak (het)
1. workclothes
(overal) overalls, dungarees, boilersuit
(leger) fatigues 

qwerkpauze

werkpauze (de)
1. break
(voor lunch) lunch hour 

qwerkplaats

werkplaats (de)
1. workshop, workplace
shop 
♦ voorbeelden
(België) beschermde werkplaats
sheltered workshop 
sociale werkplaatsen
sheltered workshops 

qwerkplan

werkplan (het)
1. plan of work/action/activity 

qwerkplein

werkplein (het) (Nederland)
1. (omschrijving) job-seekers' centre 

qwerkplek

werkplek (de)
1. place of/to work, workplace
(computer) workstation 

qwerkploeg

werkploeg (de)
1. gang/team (of workmen)
(in ploegendienst) shift
(gevangenen, soldaten) working party 

qwerkplunje

werkplunje (de)
1. work(ing) gear/duds 

qwerkprogramma

werkprogramma (het)
1. programme/Aprogram/schedule of activities 

qwerkput

werkput (dem)
1. excavation 

qwerkrooster

werkrooster (het)
1. (work) timetable/schedule/roster 

qwerkruimte

werkruimte (dev)
1. (concreet) workroom
(abstract) working space
(studeerkamer) study 
♦ voorbeelden
woon- en werkruimte
living and working space 

qwerkschema

werkschema (het)
1. work scheme/plan
plan of operation(s) 

qwerkschuw

werkschuw (bijvoeglijk naamwoord)
1. workshy
afraid of work  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
langharig werkschuw tuig
long-haired workshy riff-raff/Blayabouts 

qwerksfeer

werksfeer (de)
1. work climate
work atmosphere, atmosphere at work 
♦ voorbeelden
ongezond werkklimaat
hostile/unhealthy atmosphere at work 

qwerksituatie

werksituatie (dev)
1. work situation 

qwerkslaaf

werkslaaf (dem)
1. iemand die aan (zijn) werk verslaafd is
workaholic 
2. iemand die op zijn werk als een slaaf wordt uitgebuit
wage slave
drudge 

qwerksoort

werksoort (het, de)
1. area of work 

qwerkspoor

werkspoor (het)
1. temporary (railway/Arailroad) track 

qwerkstaking

werkstaking (dev)
1. walkout, strike 

qwerkstation

werkstation (het) (computer)
1. workstation 

qwerkster

werkster (dev)
1. zij die werkt
(woman/female) worker 
♦ voorbeelden
een sociaal/maatschappelijk werkster
a (female) social/welfare worker 
2. schoonmaakster
cleaner, cleaning lady/woman
(Brits-Engels ook) charwoman, char(lady) 
♦ voorbeelden
ik krijg vandaag de werkster
my cleaning lady/charwoman is coming today, ↑ the woman who does for me is coming today 
3. werkbij/-mier
worker (bee/ant) 

qwerksterscel

werksterscel (dem)
1. worker cell 

qwerkstraf

werkstraf (de)
1. community service 

qwerkstress

werkstress (dem)
1. work stress 

qwerkstudent

werkstudent (dem), werkstudente (dev)
1. student working his/her way through college, student working his/her way through university, student with a (part-time) job 

qwerkstudente

werkstudente (dev) zie werkstudent

qwerkstuk

werkstuk (het)
1. vervaardigd voorwerp
piece of work
(waaraan nog wordt gewerkt) workpiece 
♦ voorbeelden
werkstuk van metaal
piece of metalwork 
2. (wiskunde); opgave
(geometric) problem/proposition 
3. (onderwijs)
(schriftelijk) paper
(project) project 

qwerktafel

werktafel (de)
1. bureau
worktable, desk 
2. werkbank
workbench 

qwerktekening

werktekening (dev)
1. working drawing/plan
(uitvergroting van een onderdeel ook) detail drawing 

qwerktempo

werktempo (het)
1. pace/rate/speed of work
work(ing) pace/rate/speed 

qwerkterrein

werkterrein (het)
1. terrein waarop men werkt
working space, work area 
2. terrein waarop een werkzaamheid zich beweegt
field/sphere of activity 
♦ voorbeelden
dat ligt buiten het werkterrein van de organisatie
that's outside the scope of the organization 
het werkterrein van de sociale hulpverlening
the social worker's/workers' field/sphere of activity, the field of social work 

qwerktijd

werktijd (dem)
1. working hours
(op kantoor) office hours 
♦ voorbeelden
glijdende/variabele werktijden
flexible/staggered working hours
(Brits-Engels ook) flexitime
(Amerikaans-Engels ook) flextime 
een lange werktijd hebben
work long hours 
na werktijd
after hours 
ongeregelde werktijden
irregular (working) hours 
verkorting van de werktijden
reduction in working hours 

qwerktijdverkorting

werktijdverkorting (dev) zie arbeidstijdverkorting

qwerktitel

werktitel (dem)
1. working title 

qwerktuig

werktuig (het)
1. (ook figuurlijk) instrument
(ook figuurlijk; handwerktuig) tool
(ook figuurlijk) implement  (vaak meervoud)
piece of equipment (ook techniek)
(techniek ook) machine 
♦ voorbeelden
gymnastische oefeningen met en zonder werktuigen
(met) apparatus exercises
(zonder) free exercises 
natuurkundige/chemische werktuigen
laboratory instruments 
werktuigen om hout te bewerken
woodworking tools 
een primitief/eenvoudig werktuig
a primitive/simple tool 
(figuurlijk) een werktuig zijn in iemands hand
be a tool/an instrument in someone's hands 

qwerktuigbouw

werktuigbouw (dem)
1. mechanical engineering 

qwerktuigbouwkunde

werktuigbouwkunde (dev)
1. mechanical engineering
(vervaardigen van machines ook) machine construction 

qwerktuigbouwkundig

werktuigbouwkundig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mechanical 
♦ voorbeelden
werktuigbouwkundig ingenieur
mechanical engineer 

qwerktuigkunde

werktuigkunde (dev)
1. mechanics 

qwerktuiglijk

werktuiglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mechanical (bijwoord: mechanically), automatic (bijwoord: automatically)
(zonder overtuiging, plichtshalve) perfunctory 
♦ voorbeelden
een werktuiglijke beweging
a mechanical/an automatic movement 

qwerkuur

werkuur (het)
1. working hour, hour of work 

qwerkvakantie

werkvakantie (dev)
1. working holiday/Avacation
(vakantie waarin men zijn normale beroep blijft uitoefenen) busman's holiday 

qwerkveld

werkveld (het) (figuurlijk)
1. field/sphere of action 

qwerkverdeling

werkverdeling (dev)
1. (abstract) division of labour
(concreet) distribution of work 

qwerkvergunning

werkvergunning (dev)
1. (Brits-Engels) work permit, (Amerikaans-Engels) working papers 

qwerkverhoudingen

werkverhoudingen (meervoud)
1. working relations/relationships 

qwerkverruimend

werkverruimend (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
werkverruimende maatregel
measure to stimulate/promote employment
(meervoud ook) job creation 

qwerkverschaffing

werkverschaffing (dev)
1. (unemployment) relief work(s) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dit is gewoon/puur werkverschaffing
this is just work for the sake of it/work to keep people/us/them/… busy 

qwerkverslaafde

werkverslaafde (de)
1. work addict/fanatic
(informeel) workaholic 

qwerkverslag

werkverslag (het)
1. work report
logbook 

qwerkvloer

werkvloer (dem)
1. shop floor 
♦ voorbeelden
op de werkvloer leeft de gedachte dat …
people/workers on the shop floor feel that …, shop-floor workers feel that … 

qwerkvoorbereider

werkvoorbereider (dem), werkvoorbereidster (dev)
1. functionaris die naar efficiënte werkmethoden zoekt
(man) time-and-motion man, (vrouw) time-and-motion woman 
2. iemand die werkzaamheden voorbereidt
planner, planning engineer/officer 

qwerkvoorbereidster

werkvoorbereidster (dev) zie werkvoorbereider

qwerkvoorziening

werkvoorziening (dev)
1. job creation, provision of employment/jobs
(werkverschaffing) unemployment relief, relief of unemployment 

qwerkvorm

werkvorm (dem)
1. art 
♦ voorbeelden
textiele werkvormen
textile art 

qwerkvrouw

werkvrouw (dev)
1. (schoonmaakster) (Brits-Engels) charlady, (Brits-Engels) charwoman, (Amerikaans-Engels) cleaning woman
(arbeidster) female worker
(schoonmaakster op kantoor/school enz. ook) cleaning lady, cleaner
(informeel) (Brits-Engels) char
(schoonmaakster privé ook) daily help
(informeel) (Brits-Engels) char 

qwerkweek

werkweek (de)
1. week m.b.t. de uren dat men werkt
(working) week 
♦ voorbeelden
veertigurige werkweek
forty-hour week 
vijfdaagse werkweek
five-day (working) week 
2. m.b.t. school
study/project week 
♦ voorbeelden
mijn klas heeft nu werkweek
my class have/has got a study/project week this week, it's a study/project week for my class this week 
op werkweek gaan
go on project 
op/met werkweek zijn
have a study/project week 

qwerkweekverkorting

werkweekverkorting (dev)
1. reduction in (the) working week, reduced working week, shorter working week 

qwerkweigeraar

werkweigeraar (dem)
1. iemand die opgedragen werk weigert te verrichten
person who refuses to carry out work, person who refuses to carry out a job 
2. iemand die aangeboden werk niet aanvaardt
person who refuses (to accept) work 

qwerkwijze

werkwijze (de)
1. (van machine) mode of operation, operating procedure
(van personen/commissies) method (of working), procedure
(bij fabricage) (manufacturing) process
(routine) routine (vaak informeel) 
♦ voorbeelden
de goede werkwijze hanteren
follow the standard/correct method, follow (the) standard/correct (operating) procedure 
hij moet nog de goede werkwijze vinden
he's not got into/found the right method of working yet
(informeel) he's not got into/found the right routine yet 
dit is de normale werkwijze
this is the standard/correct method, this is (the) standard/correct (operating) procedure
(informeel) this is the right routine 

qwerkwillige

werkwillige (de)
1. non-striker
(pejoratief; vnl. van buiten het bedrijf gehaald) strikebreaker
(beledigend; slang) scab
(voornamelijk Brits-Engels; slang; beledigend) blackleg 

qwerkwinkel

werkwinkel (dem)
1. centre for volunteer work 

qwerkwoord

werkwoord tijdvervoeging(het)
1. verb 
♦ voorbeelden
onpersoonlijke/wederkerende werkwoorden
impersonal/reflexive verbs 
zijn is een onregelmatig werkwoord
to be is an irregular verb 
overgankelijke/onovergankelijke werkwoorden
transitive/intransitive verbs 
een samengesteld werkwoord
a compound verb 
sterke/zwakke werkwoorden
strong/weak verbs 
van werkwoorden afgeleid
deverbative 
een werkwoord vervoegen
conjugate a verb 
zelfstandig werkwoord
notional verb 

qwerkwoordelijk

werkwoordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verbal (bijwoord: verbally) 
♦ voorbeelden
het werkwoordelijk deel van het naamwoordelijk gezegde
the verbal part of the (nominal) predicate 
het werkwoordelijk gebruik van woorden
the verbal use of words, the use of words as verbs 
een werkwoordelijk gezegde
a verbal predicate 

qwerkwoordgroep

werkwoordgroep (de)
1. verb phrase
verbal group 

qwerkwoordstam

werkwoordstam (dem)
1. stem of a verb, verb(al) stem 

qwerkwoordsvorm

werkwoordsvorm (dem)
1. verb(al) form
form of a/the verb 

qwerkzaam

werkzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. werkend
working, active
at work
(in dienst) employed, engaged 
♦ voorbeelden
personeel dat werkzaam is in het buitenland
staff employed abroad 
hij is werkzaam in een fabriek/op een notariskantoor/bij een uitgever
he works/is employed in a factory/in a notary's office/at a publisher's 
op verschillende gebieden werkzaam zijn
be active in various fields
(vnl. met bedrijf/organisatie) be operating in various fields 
2. effectief, krachtig werkend
(bijvoeglijk naamwoord) active, effective
operative
↑ efficacious
(bijwoord) actively, effectively 
♦ voorbeelden
de werkzame bestanddelen in waspoeder/zalf
the active ingredients in washing powder/an ointment 
(techniek) de werkzame druk/stroom
the effective pressure/current 
3. actief
(bijvoeglijk naamwoord) active, industrious
laborious, hard-working
(bijwoord) actively, industriously 
♦ voorbeelden
hij blijft als adviseur werkzaam
he will continue to act as (an) adviser 
een werkzame jongen
an active/a hard-working boy 
een werkzaam leven leiden
lead an active/industrious life 
¶. overige voorbeelden
(natuurkunde) werkzame doorsnede
cross section 
(techniek) werkzame snelheid
superficial velocity 

qwerkzaamheid

werkzaamheid (dev)
1. vlijt
industry, activity, diligence
↑ zeal 
2. het werkzaam zijn
activity 
3. uitwerking
effect(iveness)
(vergadering enz.) efficacy
(zaken) business 
4. (meervoud); werk
activities
(werk) work
(verplichtingen, taken) duties
(operaties, activiteiten, vnl. m.b.t. bedrijf) operations
(al verrichte taken, vnl. van commissie/rechtbank/vergadering enz.) proceedings
(zaken) business 
♦ voorbeelden
werkzaamheden aan de metro
work on the underground 
de werkzaamheden van een commissie
the duties/proceedings of a committee 
dagelijkse werkzaamheden
daily work/duties/activities 
drukke werkzaamheden
(ook) pressure of work 
de regeling van de werkzaamheden in deze afdeling
the work routine in this department 
voorbereidende werkzaamheden
preliminary work/operations, preliminaries, groundwork, (Brits-Engels) spadework 

qwerkzoekende

werkzoekende (de)
1. job-seeker, person in search of employment
(sollicitant) candidate (for a job/post/…), applicant (for a job/post/…), job-applicant 
♦ voorbeelden
zich als werkzoekende inschrijven
register for employment
(informeel) sign on 

qwerpanker

werpanker (het)
1. grapnel
grappling hook/iron
(voor voorttrekken) kedge (anchor), warp anchor 

qwerpen

werpen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gooien
(algemeen) throw
(informeel) pitch, heave
↑ cast
(krachtig) hurl, fling
(informeel) chuck
(honkbal) pitch
(cricket) bowl
(scheepvaart) heave 
♦ voorbeelden
aan land/op de kust geworpen worden
be cast ashore 
(scheepvaart) het anker werpen
drop anchor 
bommen op de stad werpen
drop bombs on/bomb a city 
de Etna wierp de gloeiende gesteenten kilometers ver
Mount Etna hurled the white-hot rocks for miles 
iets in de brievenbus werpen
drop/put something in(to) the letter-box/Amailbox 
(scheepvaart) de lading werpen
jettison the cargo 
iemand met stenen werpen
pelt someone with stones, throw/hurl stones at someone
(vnl. als straf) stone someone 
twaalf (ogen) werpen
throw a twelve 
zich ter aarde werpen
throw oneself to the ground 
iets van zich werpen
(figuurlijk) cast something off/aside
(beschuldiging, idee, voorstel) repudiate/reject/repel something 
iets verre van zich werpen
reject something out of hand
(beschuldiging, idee, voorstel) repudiate/reject/repel something 
zich op iets werpen
(letterlijk) throw oneself on something
(figuurlijk) throw oneself/launch into something 
2. baren
have (one's) young/puppies/kittens/…, get (one's) young/puppies/kittens/…, drop (one's) young/puppies/kittens/…
(vos, beer, tijger, leeuw) cub
(hert) fawn
(paard) foal
(geit) kid
(schaap) lamb
(varken) pig
(hond/kat ook) have a/one's litter 
♦ voorbeelden
onze hond heeft geworpen/heeft drie jongen geworpen
our dog has had pups/three pups, our dog has had a litter/a litter of three pups 

qwerper

werper (dem)
1. iemand die werpt
thrower 
2. (sport)
pitcher 

qwerphengel

werphengel (dem)
1. casting rod 

qwerpheuvel

werpheuvel (dem) (sport)
1. (pitcher's) mound 

qwerplans

werplans (de) (geschiedenis)
1. javelin
(throwing-)spear 

qwerplijn

werplijn (de) (scheepvaart)
1. heaving line 

qwerplood

werplood (het)
1. sounding lead
plumb 

qwerpmolen

werpmolen (dem)
1. (fixed-spool/stationary-drum) reel 

qwerpnet

werpnet (het)
1. cast(ing) net 

qwerpnummer

werpnummer (het) (sport)
1. throwing event
throwing discipline 

qwerppijl

werppijl (dem)
1. dart 

qwerpplaat

werpplaat (de) (sport)
1. (pitcher's) mound 

qwerpspeer

werpspeer (de) (geschiedenis)
1. javelin
(throwing-)spear 

qwerpspel

werpspel (het)
1. game played with dice, dice game
(één partij) game of dice 

qwerpspies

werpspies (de) (geschiedenis)
1. javelin
(throwing-)spear 

qwerpster

werpster (de)
1. ninja star, throwing star 

qwerptechniek

werptechniek (dev) (sport)
1. throwing technique
(honkbal) pitching technique 

qwerptijd

werptijd (dem)
1. lambing season, season/time for having (one's) young 

qwerptol

werptol (dem)
1. peg top
(spinning) top 

qwerptros

werptros (dem) (scheepvaart)
1. warp 

qwerptuig

werptuig (het) (geschiedenis)
1. projectiel
missile, projectile 
2. slingertuig
catapult
ballista 

qwerst

werst (de)
1. verst 

qwervel

wervel (dem)
1. (biologie)
vertebra 
♦ voorbeelden
tussen de wervels gelegen
intervertebral 
2. draaihoutje
catch, (window/door/…) fastener 
3. pen voor het spannen van de snaren
(tuning) peg 

qwervelbad

wervelbad (het)
1. jacuzzi, (hot) whirlpool 

qwervelbeweging

wervelbeweging (dev)
1. whirling/swirling movement, whirl
(vnl. m.b.t. water/mist/sneeuw) eddy 

qwervelboog

wervelboog (dem)
1. vertebral/neural arch 



qwervelen

wervelen (onovergankelijk werkwoord)
1. swirl, whirl
spin, twirl
(vnl. m.b.t. water/mist/sneeuw) eddy 
♦ voorbeelden
doen wervelen
swirl, whirl, spin, twirl 
een wervelende draaikolk
a swirling/rushing whirlpool 
een wervelende show
a dazzling/spectacular show 

qwervelend

wervelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sparkling
↑ effervescent 
♦ voorbeelden
een wervelende show
a sparkling/an effervescent show, a show bubbling with life/activity/… 

qwervelgewricht

wervelgewricht (het)
1. vertebral joint/articulation 

qwervelholte

wervelholte (dev)
1. vertebral foramen 

qwerveling

werveling (dev)
1. het wervelen
whirling, swirling
spinning, twirling
(meteorologie, natuurkunde) turbulence
(vnl. m.b.t. water/mist/sneeuw) eddying 
2. wervelende beweging
whirl, swirl
spin, twirl
(vnl. m.b.t. water/mist/sneeuw) eddy
(wetenschappelijk) vortex 

qwervelkanaal

wervelkanaal (het)
1. neural/spinal/vertebral canal 

qwervelkolom

wervelkolom (de)
1. vertebral/spinal column
(ruggengraat) spine, backbone 

qwervellichaam

wervellichaam (het)
1. vertebral body
body of a/the vertebra 

qwervelstorm

wervelstorm (dem)
1. cyclone
(tornado boven zee) waterspout
(tornado over land) tornado
hurricane (voornamelijk in (westelijk deel van) Atlantische Oceaan)
(informeel) (Amerikaans-Engels) twister
typhoon (voornamelijk in Chinese Zee en Stille Oceaan) 

qwervelstroom

wervelstroom (dem) (elektriciteit)
1. eddy/Foucault current 

qwervelvormig

wervelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vertebral
(shaped) like a vertebra  (na zelfstandig naamwoord) 

qwervelwind

wervelwind (dem)
1. whirlwind
tornado
(informeel) (Amerikaans-Engels) twister 
♦ voorbeelden
als een wervelwind
like a whirlwind/gust of wind 

qwerven

werven (overgankelijk werkwoord)
1. in het openbaar in dienst nemen
recruit
(soldaten/matrozen ook) enlist
(geschiedenis; ronselen, pressen) (im)press
(informeel) pressgang 
♦ voorbeelden
matrozen/soldaten werven
enlist/recruit seamen/soldiers 
2. overhalen zich aan te sluiten
attract, bring in
(informeel) rope in
(pogen over te halen) canvass, ↑ solicit
(inschrijven) enrol 
♦ voorbeelden
klanten werven
canvass for/bring in customers 
nieuwe leden/abonnees werven
canvass (for)/bring in/attract new members/subscribers 
stemmen werven
canvass (for)/bring in/attract/solicit votes
(stemmen krijgen) ↓ get votes
(op verkiezingscampagne gaan) electioneer 
3. bijeenbrengen voor een doel
raise (fondsen) 

qwerving

werving (dev)
1. indienstneming
recruitment
(soldaten, matrozen ook) enlistment
(inschrijving) enrolment 
♦ voorbeelden
werving en selectie
recruitment and selection 
2. het overhalen
canvassing
soliciting 
3. het bijeenbrengen voor een doel
raising (fondsen) 

qwervingsactie

wervingsactie (dev)
1. recruitment drive/campaign 

qwervingskosten

wervingskosten (meervoud)
1. (personnel) recruitment costs 

qwervingsreserve

wervingsreserve (de) (België)
1. shortlist 

qweshalve

weshalve (voegwoord) (formeel)
1. as a consequence of which, for which reason
wherefor(e)
(ongemarkeerd) which is why 

qwesp

wesp (de)
1. wasp 

qwespenangel

wespenangel (dem)
1. wasp-sting, wasp's sting 

qwespendief

wespendief (dem)
1. honey-buzzard 

qwespenhoning

wespenhoning (dem)
1. wasps' honey 

qwespennest

wespennest (het)
1. nest van wespen
wasps' nest
(biologie) vespiary 
2. netelige zaak
hornets' nest 
♦ voorbeelden
zich in een wespennest steken
stir up a hornets' nest, bring a hornets' nest about one's ears 

qwespensteek

wespensteek (dem)
1. wasp's sting 

qwespentaille

wespentaille (de)
1. wasp waist 
♦ voorbeelden
met een wespentaille
wasp-waisted 

qwespspin

wespspin (de)
1. wasp spider 

qwessi

wessi (dem)
1. Wessi
↑ West German 

qwest

west1 (de)
1. het westen
west 
♦ voorbeelden
om de west varen
sail around the west 
¶. spreekwoorden
oost west, thuis best
east, west, home's best 

qwest

west2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. naar het westen
west(erly), westward
(bijwoord ook) to the west, westwards 
♦ voorbeelden
west houden
steer (to the) west, steer westward(s) 
west ten noorden/ten zuiden
west by north/south 
2. uit het westen
west(erly)
(bijwoord ook) from the west 
♦ voorbeelden
de wind is west
the wind is west(erly)/from the west, there is a westerly wind 

qWest

West (de)
1. deel van de wereld
West 
♦ voorbeelden
de West
the West Indies 

qWest-Afrika

West-Afrika (het)
1. West Africa 

qWest-Afrikaans

West-Afrikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. West African 

qWest-Berlijn

West-Berlijn (het)
1. West Berlin 

qWest-Duits

West-Duits (bijvoeglijk naamwoord) (geschiedenis)
1. West German 

qWest-Duitse

West-Duitse (dev) zie West-Duitser

qWest-Duitser

West-Duitser (dem), West-Duitse (dev) (geschiedenis)
1. (man & vrouw) West German
(vrouw) West German woman/girl 

qWest-Duitsland

West-Duitsland (het) (geschiedenis)
1. West Germany 

qwestelijk

westelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. west, westerly, western, westward 
♦ voorbeelden
westelijke gebieden van Groot-Brittannië
western areas of Great Britain 
westelijk gelegen
westward 
het westelijk halfrond
the western hemisphere 
de westelijke Jordaanoever
the West Bank of the Jordan
the West Bank 
westelijke richting/koers
a westerly direction/course 
de meest westelijke streken
the westernmost areas 
westelijk van
(to the) west of 
de wind was westelijk
the wind blew westerly 
westelijke winden
westerly winds, westerlies 

qwesten

westen (het)
1. kompasstreek
west 
♦ voorbeelden
naar het westen
(to the) west, westward(s), westerly 
naar het westen gaand/reizend
westbound, going/travelling west(ward(s)), westward bound 
een naar het westen gaande/draaiende zon
a westering/setting sun 
kamers op het westen
rooms facing west 
Wageningen ligt ten westen van Arnhem
Wageningen is/lies (to the) west of Arnhem 
uit het westen
west(erly), from the west 
2. gebied
west (vaak West)
western part/region/area/… 
♦ voorbeelden
het westen van ons land
the western part of our country 
het westen van Nederland
the west(ern part) of Holland 
het wilde Westen
the (Wild) West, the Frontier 
¶. overige voorbeelden
buiten westen zijn
(bewusteloos) be out (cold/like a light), be KO, ↑ be unconscious, have passed out
(van streek) be very upset, be thrown off (one's) balance 
buiten westen raken
(algemeen) pass out, ↑ lose consciousness, ↑ become unconscious
(door klap/vuistslag (enz.) ook) be knocked out, be KO'd 
iemand buiten westen slaan
(bewusteloos slaan) knock/lay someone out (cold), KO someone
(in elkaar timmeren) batter someone, ↓ knock/beat the (living) daylight(s) out of someone 

qWesten

Westen (het)
1. Europa en de VS
West 
♦ voorbeelden
het vrije Westen
the Free World 

qwestenwind

westenwind (dem)
1. west(erly) wind
(meestal sterk) westerly 
♦ voorbeelden
de gordel der westenwinden
the Roaring Forties 
het is westenwind
the wind is west(erly)/from the west, there is a westerly wind 

qwesterlengte

westerlengte (dev)
1. longitude west
western longitude 
♦ voorbeelden
op 15° westerlengte
at 15° longitude west 

qwesterling

westerling (dem)
1. m.b.t. cultuur
Westerner
↑ Occidental 
2. m.b.t. een land
westerner 
♦ voorbeelden
hij is een westerling
he is a westerner, he is from the west 

qwestern

western (dem)
1. western, Western 

qwesters

westers (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (als) in het westen
(bijvoeglijk naamwoord) western
(bijwoord) in a western fashion/manner/… 
♦ voorbeelden
de westerse kerk
the Western Church 
2. (als) van de bewoners van Europa en de VS
(bijvoeglijk naamwoord) Western
↑ Occidental
(bijwoord) in a Western fashion/manner/…
↑ in an Occidental fashion/manner/… 
♦ voorbeelden
de westerse beschaving
Western civilization 
westers gekleed gaan
dress in/wear Western clothes 
westers maken
westernize 
westers worden
become westernized 

qwestersgezind

westersgezind (bijvoeglijk naamwoord)
1. pro-Western 

qwesterstorm

westerstorm (dem)
1. westerly gale 

qWest-Europa

West-Europa (het)
1. Western Europe 

qWest-Europees

West-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. West(ern) European 

qWestfaals

Westfaals (bijvoeglijk naamwoord)
1. Westphalian 

qWestfalen

Westfalen (het)
1. Westphalia 

qWest-Goten

West-Goten (meervoud)
1. Visigoths 

qWest-Gotisch

West-Gotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. Visigothic 

qwestgrens

westgrens (de)
1. west(ern) border/frontier 

qWest-Indië

West-Indië (het)
1. (the) West Indies 

qWest-Indiëvaarder

West-Indiëvaarder (dem) (geschiedenis)
1. schip
West Indiaman 
2. persoon
sailor/seaman on a West Indiaman 

qWest-Indisch

West-Indisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. West Indian 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de West-Indische Compagnie
the (Dutch) West India Company 

qwestkant

westkant (dem)
1. west side 
♦ voorbeelden
aan de westkant
on the west side 
aan de westkant van de stad
(ook) at the western edge of town 

qwestkust

westkust (de)
1. west coast
western coast 

qwestmoesson

westmoesson (dem)
1. regen
southwest monsoon 
2. regentijd
(southwest/summer) monsoon (season) 

qwestnoordwest

westnoordwest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. west-north-west 
♦ voorbeelden
de wind is westnoordwest
the wind is west-north-west, there is a west-north-west wind 

qwestnoordwestelijk

westnoordwestelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. west-north-west(erly) 

qwestnoordwesten

westnoordwesten (het)
1. west-north-west 

qwestpunt

westpunt1 (dem)
1. punt aan de horizon
west point 

qwestpunt

westpunt2 (het)
1. westelijke punt
west(ern) tip/point/cape/… 

qWest-Romeins

West-Romeins (bijvoeglijk naamwoord)
1. Western (Roman) 
♦ voorbeelden
het West-Romeinse rijk
the Western (Roman) Empire 

qWest-Vlaanderen

West-Vlaanderen (het)
1. West-Flanders 

qwestwaarts

westwaarts (bijwoord)
1. westward(s), (to the) west
westerly 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) (afgelegde) afstand westwaarts
westing 
westwaarts reizend
westbound, going/travelling west(ward(s)), westward bound 
westwaarts van
(to the) west of 

qwestzijde

westzijde (de)
1. west side 

qwestzuidwest

westzuidwest (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. west-south-west 

qwestzuidwestelijk

westzuidwestelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. west-south-west(erly) 

qwestzuidwesten

westzuidwesten (het)
1. west-south-west 

qwet

wet (de)
1. vastgestelde regel
(algemeen) law
(bepaling, wet) act
(statuut) statute
(wet, genummerd als deel van handelingen van het parlement) (Brits-Engels) chapter 
♦ voorbeelden
een wet aannemen/goedkeuren
carry/pass/adopt/enact a law 
Wet Gelijke Behandeling
Equal Opportunities Act 
conform de wet
lawful, legal 
zijn eigen wetten stellen
be a law unto oneself/above the law 
gegrosseerde wetten
statute-roll 
de wet ruim interpreteren
bend/strain/stretch the law 
een wet invoeren/afkondigen/uitvaardigen
enact/promulgate/constitute a law 
zoals de wet nu nog luidt
as the law now stands 
het parlement maakt de wetten
Parliament makes laws/legislates 
in overeenstemming met de wet
in accordance with law 
de wet naleven/schenden/overtreden/ontduiken
abide by/violate/break/circumvent the law 
een ongeschreven wet
an unwritten rule 
wet op de vennootschappen
Companies Act 
organieke wet
organic law 
procedurele wetten
adjective/procedural laws 
publiekrechtelijke wet
public act/bill 
de wet schrijft voor dat …
the law prescribes that … 
de wet staat het niet toe
the law doesn't allow it 
de wet toepassen
enforce/administer/apply the law 
tot wet verheffen
enact a bill 
het gerecht moet de wetten uitvoeren
the court has to execute/carry out the laws 
volgens de wet is het een misdaad
it's a crime before the law, legally speaking it's a crime, it's a statutory crime 
volgens de wet is hij verkiesbaar
he's statutorily/statutably eligible 
volgens de wet is het niet toegelaten
this is not permissible by law 
een ontwerp dat wet moet worden
a bill which has to pass into/become law/reach the Statute Book/go through 
de wet zegt dat …
it is the law that … 
2. stelsel van rechtsregels
law 
♦ voorbeelden
gehoorzaam aan de wet
law-abiding 
zich achter de wet verschuilen
hide behind/take refuge in the law 
bij de wet bepaald
regulated by law 
boven de wet staan
be above the law/a law unto oneself 
buiten de wet stellen/plaatsen
outlaw, proscribe 
zich buiten de wet stellen/plaatsen
put/place oneself outside the law, outlaw oneself 
door de wet verboden
prohibited/forbidden by law 
volgens de Engelse wet
under English law 
geschreven wet
statute law 
zich aan de wet houden
obey the law 
ingevolge de wet
under/at/in law 
wet is wet
the law is the law 
ieder wordt geacht de wet te kennen
every person is supposed to know the law 
naar de letter/naar de geest van de wet
according to the letter/spirit of the law 
hij is een man van de wet
he's a law-abiding man/citizen 
in strijd met de wet
unlawful, against the law 
in strijd met/strijdig met/tegen de wet
unlawful, illegal, lawless, against the law 
de mozaïsche wet
Mosaic(al) law, Law of Moses 
naar wet en recht
according to law and justice 
voor de wet trouwen
marry at a registry office 
voor de wet is iedereen gelijk
everybody is equal before/in the eyes of the law 
(figuurlijk) de wet met voeten treden
ride roughshod over the law, fly in the face of the law 
3. gezaghebbende gewoonte
law
(gevestigde gewoonte) institution
rule 
♦ voorbeelden
de wetten der gastvrijheid/wellevendheid
the laws/rules of hospitality/courtesy 
een ijzeren wet
an iron law/rule 
de wetten van de jungle
the law of the jungle 
een wet van Meden en Perzen
a hard and fast rule, an ironclad rule, a law of the Medes and Persians 
iemand de wet stellen/voorschrijven
lay down the law to someone, dictate to someone 
moeders wil is wet
mother knows best, mother's word is law 
4. (wetenschappelijk); wetmatigheid
law 
♦ voorbeelden
de wet van Archimedes
Archimedes' principle 
wet van behoud van energie
law of conservation of energy 
(schertsend) wet van behoud van ellende
Murphy's law, (Brits-Engels) Sod's law
the law of conservation of misery 
de wet van de grote getallen
the law of averages 
(economie) wet van de afnemende meeropbrengst
law of diminishing returns 
5. (België); politie
(informeel) (the) law 
6. (religie)
law
rule 
♦ voorbeelden
de joodse/mohammedaanse wet
Jewish/Hebrew law, Islamic law 
¶. spreekwoorden
nieuwe heren, nieuwe wetten
new lords, new laws 
in elke wet zitten mazen
every law has a loophole 
nood breekt wet
necessity knows no law
± needs must when the devil drives 

qWetb.

Wetb. (afkorting)
1. afkorting van: wetboek
(omschrijving) code 

qwetboek

wetboek (het)
1. verzameling rechtsbepalingen
code, statute book, lawbook 
♦ voorbeelden
burgerlijk wetboek
civil code 
Wetboek van Koophandel
commercial code 
het wetboek van Mohammed
the Law of Mohammed, the Koran 
het wetboek van Mozes
the Law of Moses, the Torah 
burgerlijk wetboek van Napoleon
Napoleonic Code 
Wetboek van Strafrecht
criminal/penal code 
het wetboek der wellevendheid/van mevrouw Etiquette
etiquette, code of conduct 
2. boek met rechtsbepalingen
code 

qweten

weten1 (het)
1. knowledge 
♦ voorbeelden
naar mijn beste weten
to the best of my knowledge/information/belief 
iets doen tegen beter weten (in)
do something against one's better judgement 
buiten weten van
unknown to, without the knowledge of 
buiten mijn weten
without my knowledge, unknown to me, without my knowing it 
naar/bij mijn (beste) weten
to (the best of) my knowledge, as far as I know/can tell 

qweten

weten2 (overgankelijk werkwoord)
1. kennis hebben van
know 
♦ voorbeelden
daar weet ik alles van
I know all about it, I've been there 
alles van iedereen weten, weten wie/wat iedereen is
know who's who/what's what 
wij hebben het altijd geweten
we always knew 
het achteraf beter weten
know better in hindsight 
hij weet niet beter of het hoort zo
he doesn't know any better 
ik weet niet beter dan dat hij morgen komt
as far as I know/for all I can tell he's coming tomorrow 
je moest beter weten, je zou beter moeten weten
you should know better (than that), you should have known better 
de hele buurt weet het
the entire neighbourhood knows, it's all over the neighbourhood 
niet dat ik weet
not that I know 
iedereen weet dat
everybody knows that 
hij wil niet weten dat hij ziek is
he won't admit to being ill 
hij weet ervan
he's aware of it, he knows all about it, he's been informed 
je wist heel goed dat …
you knew full/perfectly well that … 
ik weet het nog niet goed
I'm still in two minds/not sure 
ik weet het!
I've got it! 
het is maar dat u het weet
I thought you ought to know, just so you know 
met haar weet je het nooit
you never know/can tell with her 
ik ga hier weg; nu weet je het!
I'm leaving this place
and that's flat!/so there (is an end of it)!/all there is to it 
weet je het al, hij is failliet
have you heard it/the news, he's gone bankrupt 
dat weet zelfs een kind!
even an idiot/a fool knows that! 
zij die het kunnen weten zeggen …
the well-informed/knowledgeable/those who ought to know/people on the inside say … 
ik zal het u laten weten
I'll let you know 
naar ik weet
to my knowledge 
ik weet het niet meer
I really have forgotten/can't remember
(ten einde raad) I am at my wits'/wit's end 
(ironisch) dat zal jij niet weten
as if you don't/didn't know 
ik wist niet eens dat hij ziek was
I never even knew/didn't even know he was ill 
hij wist niet (goed) wat daarop te antwoorden
he was lost for an answer/at a loss to find an answer 
hij heeft ik-weet-niet-hoeveel huizen
he owns I don't know how many houses 
nu weet ik nóg niets!
I'm no wiser than I was (before)! 
hij wou er niets van weten
he didn't want to know, he wouldn't hear of it, he would have none of/nothing to do with it 
doe maar niet alsof je er niets vanaf weet
don't pretend you know nothing about it 
ergens iets op weten
have an answer to something 
te weten
namely, that is to say
(juridisch) to wit 
iets te weten komen
find out something 
uit goede bron weten
have it from a good source, be reliably informed 
iets van iemand weten
know things about someone 
wat weet jij nu van tuinieren?
much/a fat lot you know about gardening 
ik wil niets meer van hem weten
I'll have none of him/nothing to do with him/I have nothing to say to him 
ik weet van niks, ik weet nergens van
I know nothing about it 
niemand zou er iets van geweten hebben, als …
nobody would have been any the wiser if … 
(ironisch) ja, daar weet jij veel/heel wat van/jij weet het!
much/a fat lot you know about it 
weten waar men het over heeft
know what one's talking about 
ik weet wat …, weet je wat …
I know what, you know what 
weet je wel, je weet wel
you know 
wie weet
who knows 
je weet wie het zegt
look who's talking, you can take that with a pinch of salt 
wie het weet, mag het zeggen
it's anybody's guess 
je verwacht toch niemand? ik zou niet weten wie
you aren't expecting anyone, are you? who should I be expecting? 
hij wil (graag) weten, dat hij communist is
he makes no secret/is up front about being a communist 
iets niet willen weten
not want to know something, ignore something 
niets van iemand willen weten
not want to have anything to do with someone 
ik zou weleens willen weten waarom hij dat zei
I wonder/I'd like to know/find out why he said that 
ik zal het toch wel weten, zeker!
I really ought to know! 
zeker weten!
no buts about it!, absolutely! 
iets zeker weten
be clear about/as to/on something, be/feel positive/sure about something 
weet je het zeker?
are you (absolutely) sure?, do you know that for a fact? 
je moet het zelf (maar) weten
it's up to you, it's your decision 
je zou eens moeten weten …, als je eens wist …
if only you knew 
voor zover ik weet
as far as I know/can tell 
weet je nog?
(do you) remember? 
(informeel) weet ik veel!
search me!, how should I know?, ask me another one! 
(ironisch) dan weet je het nu ook
so now you know 
2. enig idee, vermoeden hebben
know
tell, understand 
♦ voorbeelden
als je dat maar weet!
keep it in mind! 
als je maar weet dat …
if only you realize that, once you know that 
ik zou het niet weten
I wouldn't know, I couldn't say 
ik zou niet weten waarom (niet)
I don't see why (not) 
ik weet nog zo net niet of ik kom
I don't know if I'll come, I can't tell if I can come 
ik weet niet hoe dat uit te leggen is
I don't know how to explain it 
hij wist niet hoe gauw hij weg moest komen
he couldn't get away fast enough 
als dat geen zwendel is dan weet ik het niet
if that isn't a fraud I don't know what is 
je weet nooit wat er morgen kan gebeuren
you never know what may happen tomorrow 
niet weten waar je blijven moet
not know what to do with oneself/where to put oneself 
hij weet (niet) wat hij wil
he doesn't know his own mind 
3. beseffen
know
realize 
♦ voorbeelden
voor je het weet, ben je er
you're there before you know it 
ik had het kunnen weten
I might have known 
ik wist niet wat ik daar zag!
I couldn't believe my eyes! 
hij wist niet meer wat hij deed
he didn't know what he was doing, he lost his head 
ik vermoeid? dat weet ik nog zo (zeker) niet!
me tired? I don't know/I'm not so sure about that! 
weten wat je doet
beware what you are about 
hij weet wel wat een goede fles wijn is!
he knows a good bottle of wine when he sees one! 
zonder dat iemand het wist, had hij …
unknown to anyone/without anybody being the wiser, he had … 
4. (+ van) neiging hebben
know 
♦ voorbeelden
van geen ophouden weten
not know when to stop 
van geen wijken (willen) weten
stick to one's guns, dig one's heels in, not give in 
5. erin slagen
manage 
♦ voorbeelden
zij weet met iedereen om te gaan
she has a way with everyone 
weten te ontkomen
manage to escape 
zich weten te redden
cope, manage 
niets weten te zeggen
be hard up for/lost for words 
6. de gevolgen ondervinden
know
experience, learn 
♦ voorbeelden
ze hebben het geweten
they found out (to their cost) 
dan moet je het zelf maar weten
suit yourself, it's up to you
(informeel) it's your (own) funeral 
kinderen weten van geen vermoeidheid
children know no fatigue 
hij had veel gedronken, maar wist er weinig van
he had had a lot to drink but wasn't any the worse (for it) 
¶. overige voorbeelden
je weet wel beter
you know better (than that) 
zij weet het altijd beter
she always has to know better 
je weet ('t) maar nooit
you never know/can tell 
hij is intelligenter dan hij wil weten
he's more intelligent than he cares to admit 
¶. spreekwoorden
wat niet weet wat niet deert
what the eye doesn't see the heart doesn't grieve over
± where ignorance is bliss, 't is folly to be wise 
twee weten meer dan één
two heads are better than one 
ieder weet het best waar hem de schoen wringt
only the wearer knows where the shoe pinches 
laat uw linkerhand niet weten wat uw rechterhand doet
let not thy left hand know what thy right hand doeth 
je weet nooit hoe een koe een haas vangt
± you never know your luck
± nothing is impossible (to a willing heart) 

qwetend

wetend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) knowing (bijwoord: knowingly), aware 
♦ voorbeelden
niet wetend
unwitting, unconscious, unaware 

qwetens

wetens (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
willens en wetens
knowingly
(formeel) wittingly 

qwetenschap

wetenschap (dev)
1. kennis, regels
(niet-exacte wetenschap) learning
(exacte wetenschap) science
(geleerdheid) scholarship
(letteren, filosofie) (the) humanities, (the) (liberal) arts
(tak van wetenschap) discipline
(soms exact) branch of knowledge
(meestal niet exact) branch of learning 
♦ voorbeelden
wetenschap beoefenen
practise science 
een man van de wetenschap
a man of science 
toegepaste/zuivere wetenschap
applied/pure science 
2. beoefenaars
science 
3. kennis, de bekendheid met iets
knowledge 
♦ voorbeelden
in de wetenschap dat …
in the knowledge that 
met die wetenschap ging zij …
with that knowledge she went 

qwetenschappelijk

wetenschappelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot de wetenschap horend
(niet exact) scholarly
(exact) scientific 
♦ voorbeelden
wetenschappelijke kennis
learning 
het wetenschappelijk onderwijs
university training/education 
voorbereidend wetenschappelijk onderwijs
pre-university education
± (Brits-Engels) grammar school, ± (Amerikaans-Engels) high school 
wetenschappelijk rapport
(ook) observations, findings 
2. volgens de wetenschap
(niet exact) scholarly, learned
(exact) scientific 
♦ voorbeelden
zuiver wetenschappelijk onderzoek doen
do pure research 
3. de wetenschap beoefenend
(niet exact) scholarly, learned
(exact) scientific 
♦ voorbeelden
een wetenschappelijk onderzoeker
a researcher 
wetenschappelijk personeel
(universiteit) faculty
(handel) professional/graduate staff 
wetenschappelijk tijdschrift
scholarly journal/periodical 
wetenschappelijke verenigingen
scientific and learned societies 

qwetenschappelijkheid

wetenschappelijkheid (dev)
1. scholarly/scientific character, scholarly/scientific nature 

qwetenschapper

wetenschapper (dem)
1. (niet exact) scholar
(exact) scientist
(academicus) academic 

qwetenschapsbeleid

wetenschapsbeleid (het)
1. research policy 

qwetenschapsbeoefening

wetenschapsbeoefening (dev)
1. exercise of scholarly activities/work
(vooral m.b.t. de exacte wetenschappen) scholarship at work, scholarly work 

qwetenschapsfilosofie

wetenschapsfilosofie (dev)
1. philosophy of science 

qwetenschapsjournalist

wetenschapsjournalist (dem)
1. scientific journalist 

qwetenschapsleer

wetenschapsleer (de)
1. epistemology 

qwetenschapsmens

wetenschapsmens (dem)
1. beoefenaar van de wetenschap
(niet exact) scholar
(exact) scientist
(academicus) academic 
2. iemand die voor de wetenschap leeft
academic 

qwetenschapswinkel

wetenschapswinkel (dem)
1. research exchange/information centre
science shop 

qwetenswaardig

wetenswaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. interesting
(leerzaam) informative 
♦ voorbeelden
er staat veel wetenswaardigs in dat rapport
that report is packed with/contains a wealth/store of information 

qwetenswaardigheid

wetenswaardigheid (dev)
1. piece of information 
♦ voorbeelden
het boek bevat een massa wetenswaardigheden
the book contains a great fund/is a mine of information 

qwetering

wetering (dev)
1. watercourse
(Brits-Engels) leat 

qwetgeefster

wetgeefster (dev)
1. legislatress, legislatrix 

qwetgeleerde

wetgeleerde (de)
1. Schriftgeleerde
biblical scholar
Biblicist, Biblist 
2. jurist
jurist
lawyer 

qwetgevend

wetgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. legislative
legislatorial, constitutive 
♦ voorbeelden
wetgevende arbeid
legislative work 
het wetgevend lichaam
the legislative body 
de wetgevende macht
the legislative branch/power, the legislature 
de wetgevende vergadering
the legislative assembly 

qwetgever

wetgever (dem)
1. legislator
lawgiver, lawmaker, codifier 

qwetgeving

wetgeving (dev)
1. de bestaande wetten
legislation 
2. het geven, maken van wetten
legislation
lawmaking 

qwetgevingsapparaat

wetgevingsapparaat (het)
1. legislative mechanism 

qwethouder

wethouder (dem)
1. (Groot-Brittannië sinds 1974 eretitel) alderman
(Groot-Brittannië) ± chairman of the … executive (committee) 
♦ voorbeelden
de wethouder van onderwijs
the alderman for education
(Groot-Brittannië) the chairman of the education executive (committee) 

qwethouderschap

wethouderschap (het)
1. functie
aldermanship, aldermanry
(Groot-Brittannië) appointment as chairman of the … executive (committee) 
2. tijd
aldermanship, aldermanry
(Groot-Brittannië) term as chairman of the … executive (committee) 

qwetmatig

wetmatig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. systematic (bijwoord: systematically)
regular 

qwetmatigheid

wetmatigheid (dev)
1. het wetmatig zijn
order, regularity 
2. verschijnsel
law, pattern 
♦ voorbeelden
historische wetmatigheden
historical patterns 

qwetplank

wetplank (de)
1. knifeboard 

qwetsartikel

wetsartikel (het)
1. section of a/the law 

qwetsbepaling

wetsbepaling (dev)
1. statutory/legal provision
provision of the law 

qwetsbesluit

wetsbesluit (het)
1. statutory order 

qwetschool

wetschool (de)
1. Islamic school of law 

qwetsdelict

wetsdelict (het)
1. crime
criminal offence/Aoffense 

qwetsdienaar

wetsdienaar (dem) (België)
1. police officer 

qwetsdokter

wetsdokter (dem) (België)
1. police physician 

qwetsduiding

wetsduiding (dev)
1. legal definition 

qwetsherziening

wetsherziening (dev)
1. revision of a/the law 

qwetskennis

wetskennis (dev)
1. legal knowledge
knowledge of the law, familiarity with the law 

qwetsontduiking

wetsontduiking (dev)
1. evasion of the law 

qwetsontwerp

wetsontwerp (het)
1. bill
enactment, enaction 
♦ voorbeelden
een wetsontwerp aannemen/goedkeuren
pass/adopt/vote a bill 
een wetsontwerp indienen bij het parlement
introduce/promote/bring in/put forward a bill in Parliament 
een wetsontwerp intrekken/terugnemen
withdraw/abandon a bill 
een wetsontwerp erdoor jagen
rush/race a bill through
(Amerikaans-Engels) railroad a bill through 
uitgesteld wetsontwerp
deferred/postponed bill, remanet 
een wetsontwerp verwerpen
reject/throw out a bill 

qwetsovertreder

wetsovertreder (dem)
1. lawbreaker, offender
(misdadiger) wrongdoer, criminal 

qwetsovertreding

wetsovertreding (dev)
1. het overtreden van de wet
breach of a/the law, violation of a/the law, infringement of a/the law, infraction of a/the law, transgression of a/the law 
2. specifieke handeling
(penal) offence 

qwetsrol

wetsrol (de)
1. (voornamelijk meervoud) scroll of the law 

qwetsschennis

wetsschennis (dev)
1. (penal) offence 
♦ voorbeelden
wetsschennis plegen
break/violate/infringe/contravene the law 

qwetstaal

wetstaal1 (het)
1. aanzetstaal
steel 

qwetstaal

wetstaal2 (de)
1. terminologie
legalese, legal language
(pejoratief) legal jargon 

qwetsteen

wetsteen (dem)
1. whetstone
(oliesteen) hone
(voor zeis) strickle 

qwetstekst

wetstekst (dem)
1. text of a law 

qwetstoepassing

wetstoepassing (dev)
1. application/implementation/enforcement of (a/the) law 

qWetstraat

Wetstraat (de) (België)
1. de Belgische regering
the Belgian Government and/or Parliament 
2. straat in Brussel
(omschrijving) address of Parliament and main Government buildings 

qwetstratees

wetstratees (het) (België)
1. Belgian political jargon/lingo 

qwetsuit

wetsuit (dem)
1. wet suit 

qwetsuitlegging

wetsuitlegging (dev)
1. interpretation of a/the law
legal interpretation 

qwetsverkrachting

wetsverkrachting (dev)
1. flouting of the law, flagrant disregard for the law 

qwetsvoorstel

wetsvoorstel (het) zie wetsontwerp

qwetswijziging

wetswijziging (dev)
1. het wijzigen van de wet
amendment of a/the law 
♦ voorbeelden
een wetswijziging invoeren
amend the law, make a statutory change 
voorstel tot wetswijziging
proposed amendment 
2. verandering in een wet
amendment 

qwetswinkel

wetswinkel (dem)
1. (Brits-Engels) law centre, (Amerikaans-Engels) legal aid center 

qwettelijk

wettelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot de wet behorend
legal (bijwoord: legally)
statutory 
♦ voorbeelden
wettelijke belemmering
legal impediment, statutory bar 
dat is een wettelijk voorschrift
that's a statutory regulation 
2. overeenkomstig de wet
legal (bijwoord: legally)
legislative
(wettelijk vastgelegd) statutory 
♦ voorbeelden
wettelijk aansprakelijk
(legally) liable 
wettelijke aansprakelijkheid
(legal) liability, liability in law 
wettelijk bekrachtigen
legalize 
wettelijke betekenis
intendment 
wettelijk bevoegd tot iets
legally entitled to (do) something, legally authorized to do something 
wettelijk erkend
legal 
wettelijk gezien …
legally speaking, from a legal point of view … 
wettelijk handelen
act according to/within the law 
wettelijke hypotheek
tacit/implied mortgage 
wettelijke mijl
statute mile 
wettelijke termijn
period allowed/required by law, statutory period 
wettelijk toegestaan
legal 
(verzekeringswezen) wettelijk verlies
constructive total loss 
wettelijk vermoeden
presumption of law 
wettelijk verplicht tot iets
legally liable to something 
dat is wettelijk voorgeschreven
that is statutory, that is laid down by law 
wettelijk voorgeschreven leeftijd
(Brits-Engels) legal age, (Amerikaans-Engels) lawful age 

qwettelijke-aansprakelijkheidsverzekering

wettelijke-aansprakelijkheidsverzekering (dev)
1. third party insurance, liability insurance 

qwettelijkheid

wettelijkheid (dev)
1. legality
lawfulness 

qwetteloos

wetteloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lawless (bijwoord: lawlessly)
disorderly 

qwetteloosheid

wetteloosheid (dev)
1. lawlessness 

qwetten

wetten (overgankelijk werkwoord)
1. whet
hone, sharpen
(van scheermes) strop 

qwetticisme

wetticisme (het)
1. legalism 

qwettig

wettig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. legal (bijwoord: legally)
lawful
(erkend, rechtmatig) legitimate
(juridisch; rechtsgeldig) valid 
♦ voorbeelden
wettig afwezig
legitimately absent 
wettige bouwvergunning
authenticated building permit 
wettig depot
copyright library 
de wettige eigenaar
the lawful/rightful owner 
de wettige erfgenamen
the legal heirs 
wettig getrouwd/gescheiden zijn
lawfully wedded/divorced 
de wettige macht
the authorities 
met alle wettige middelen
by all lawful means 
wettig verklaren
legalize 
een wettig vonnis
a legal sentence 
(juridisch) wettige woon/verblijfplaats
domicile 

qwettigen

wettigen (overgankelijk werkwoord)
1. wettig maken
legalize
(van kind ook) legitimate 
♦ voorbeelden
een akte wettigen
legalize an instrument 
2. rechtvaardigen
warrant
justify 
♦ voorbeelden
dat is door het gebruik gewettigd
it is sanctioned by usage 
laten wettigen
propound 
dat wettigt de veronderstelling dat …
it justifies the presumption that … 

qwettigheid

wettigheid (dev)
1. legality, legitimacy 
♦ voorbeelden
de wettigheid van een akte betwisten
challenge the authenticity of an instrument 

qwettiging

wettiging (dev)
1. (van kind ook) legitimation, legitimization
legalization 

qwettisch

wettisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. legalistic
(strictly/rigidly) law-abiding 

qWEU

WEU (dev)
1. afkorting van: West-Europese Unie
WEU 

qweven

weven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (verkeer)
weave 

qweven

weven2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. weefsel vervaardigen
weave 
♦ voorbeelden
door elkaar weven
interweave 
fijn geweven stoffen
finely-woven fabrics 
2. (figuurlijk)
weave 
♦ voorbeelden
een legende om iemand heen weven
weave a legend around someone 

qwever

wever (dem), weefster (dev)
1. weaver 

qweverij

weverij (dev)
1. weaving mill 

qweversboom

weversboom (dem)
1. (weaver's) beam 

qweversknoop

weversknoop (dem)
1. sheet bend
weaver's knot/hitch 

qweversspoel

weversspoel (de)
1. shuttle 

qwevervogel

wevervogel (dem)
1. weaver (bird) 

qwezel

wezel (de)
1. weasel 
♦ voorbeelden
zo bang als een wezel
as timid as a hare 
grote wezel
stoat 

qwezelbont

wezelbont (het)
1. ermine 

qwezen

wezen1 (het)
1. schepsel
being, creature
animal, mortal, thing 
♦ voorbeelden
geen levend wezen te bespeuren
not a living soul/thing in sight 
levende wezens
living beings/creatures 
een nietig wezentje
a minim 
de mens is een redelijk wezen
man is a rational animal/reasoning being 
2. essentie
being
nature
(figuurlijk) core
(substantie) essence, substance 
♦ voorbeelden
haar hele wezen kwam ertegen in opstand
her whole soul rose against it 
in wezen is zij een goed mens
essentially/basically/fundamentally she is a good person, she is a good person at heart/at bottom/under the skin
(Brits-Engels) she has the root of the matter in her 
in wezen is dat een vorm van belasting
it's really/essentially/basically a kind of tax
(bijna) it's virtually a kind of tax 
dat doet niets af aan het wezen van de zaak
that doesn't alter the substance/nature of the matter 
3. (in samenstellingen)
system 
♦ voorbeelden
krijgswezen, muntwezen
military system, monetary/currency system 

qwezen

wezen2 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. zijn
be 
♦ voorbeelden
kan wezen, maar ik mag hem niet
that's as may be/be that as it may, but I don't like him 
hij mag er wezen
(knap) he's not at all/half bad
(Brits-Engels) he's a bit of all right
(groot) he's a giant of a man
(flink) he's a capable man 
ik mag hier niet wezen
I'm not allowed/supposed to be here 
een studie die er wezen mag
a creditable study 
een diner dat er wezen mocht
a substantial dinner 
dat zal wel waar wezen!
I bet! 
het zal mij een zorg wezen
I couldn't care less, I should care, I don't give a hang 
2. gaan
be
go 
♦ voorbeelden
wij zijn daar wezen kijken
we've been/we went over there to have a look 
ik ben eens wezen luisteren
I had a listen/went over to listen 

qwezen

wezen3 (koppelwerkwoord) (informeel)
1. zijn
be 
♦ voorbeelden
laten we wel wezen
(let's) be fair/honest (now) 

qwezenlijk

wezenlijk1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. essentieel
essential (bijwoord: essentially)
(belangrijk) substantial
(fundamenteel) radical 
♦ voorbeelden
van wezenlijk belang
essential, of the essence, of vital importance 
een wezenlijk verschil
a substantial difference 
het verschilt wezenlijk van
it differs materially from 
2. werkelijk (bestaand)
real (bijwoord: really)
actual 
♦ voorbeelden
wezenlijke verbetering
positive change for the better 

qwezenlijk

wezenlijk2 (bijwoord)
1. inderdaad
really
actually 

qwezenlijkheid

wezenlijkheid (dev)
1. reality, actuality
(essentie) essentiality, substantiality 

qwezenloos

wezenloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. suf
vacant (bijwoord: vacantly)
expressionless, blank 
♦ voorbeelden
een wezenloze blik
a(n) vacuous/blank/expressionless/glassy look 
(informeel) doe niet zo wezenloos
don't be/act so silly/Bdaft, don't act like such a dope 
wezenloos kijken
stare vacantly/blankly/with unseeing eyes/with glazed eyes 
(informeel) zich wezenloos schrijven/tellen
write/count oneself silly/stupid/into a stupor 
(informeel) zich wezenloos schrikken
be scared out of one's wits/silly, be frightened to death 
2. niet werkelijk
unsubstantial (bijwoord: unsubstantially)
immaterial 

qwezenloosheid

wezenloosheid (dev)
1. vacancy
blankness, vacuity 

qwezenpensioen

wezenpensioen (het)
1. orphan's pension 

qwezenrente

wezenrente (de)
1. orphan's allowance 

qwezenstrek

wezenstrek (dem)
1. essential characteristic
(quintessential) feature 

qwezensvreemd

wezensvreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. alien
(niet typisch) unfamiliar 
♦ voorbeelden
zulke daden zijn mij wezensvreemd
such acts are wholly alien to me/foreign to my nature/out of character 

qwezenzondag

wezenzondag (dem)
1. (omschrijving) Sunday between Ascension Day and Pentecost 

qw.g.

w.g. (afkorting)
1. afkorting van: weinig gebruikelijk
obs 

qWGB

WGB (de) (Nederland)
1. Equal Treatment Act 

qwhatever

whatever1 (onbepaald voornaamwoord)
1. whatever 

qwhatever

whatever2 (tussenwerpsel)
1. whatever 

qwheelen en dealen

wheelen en dealen (onovergankelijk werkwoord)
1. wheeling and dealing 

qwheelie

wheelie (dem)
1. wheelie 

qwhereabouts

whereabouts (meervoud)
1. whereabouts 

qwherry

wherry (dem)
1. wherry 

qwhiplash

whiplash (dem)
1. whiplash (injury) 

qwhippet

whippet (dem)
1. whippet 

qwhirlpool

whirlpool (de)
1. whirlpool
(Amerikaans-Engels ook; handelsmerk) jacuzzi 

qwhiskey

whiskey (dem)
1. whiskey
(roggewhiskey) rye
(maiswhisky) corn (whiskey), bourbon 
♦ voorbeelden
Amerikaanse/Ierse whisky
bourbon, Irish (whiskey) 

qwhisky

whisky (dem)
1. whisky
(roggewhisky) rye 
♦ voorbeelden
whisky puur
a straight/neat/stiff whisky, a shot of whisky 
Schotse whisky
Scotch (whisky) 

qwhisky-soda

whisky-soda (de)
1. whisky and soda
(Amerikaans-Engels, Iers-Engels) whiskey and soda
Scotch and soda 

qwhist

whist1 (dem) (kaartspel)
1. partner
whist partner 

qwhist

whist2 (het) (kaartspel)
1. spel
whist 

qwhisten

whisten (onovergankelijk werkwoord)
1. play whist 

qwhistleblower

whistleblower (dem)
1. whistle-blower 

qwhiteboard

whiteboard (het)
1. whiteboard 

qwhitelisten

whitelisten (overgankelijk werkwoord)
1. whitelist 

qwhizzkid

whizzkid (dem)
1. whizzkid 

qw.i.

w.i. (afkorting)
1. afkorting van: werktuigkundig ingenieur
ME 

qW.-I.

W.-I. (afkorting)
1. afkorting van: West-Indië
WI 

qWIA

WIA (de)
1. afkorting van: Wet Werk en Inkomen naar Arbeidsvermogen
Work and Income (Capacity for Work) Act 

qwichelaar

wichelaar (dem), wichelaarster (dev)
1. diviner
augur, soothsayer
(sterren) astrologer 

qwichelaarster

wichelaarster (dev) zie wichelaar

qwichelarij

wichelarij (dev)
1. het voorspellen
divination
augury, soothsaying
(sterren) astrology 
2. wat voorspeld is
divination
augury
(sterren) forecast 

qwichelen

wichelen (onovergankelijk werkwoord)
1. divine
augur, soothsay
(sterren) practise astrology 

qwichelroede

wichelroede (de)
1. divining/dowsing rod
dowser, twig, (Amerikaans-Engels) doodlebug 
♦ voorbeelden
gebruik van de wichelroede
rhabdomancy 
met de wichelroede lopen
work the twig, dowse 

qwichelroedeloopster

wichelroedeloopster (dev) zie wichelroedeloper

qwichelroedeloper

wichelroedeloper (dem), wichelroedeloopster (dev)
1. dowser
diviner, rhabdomancer, (Amerikaans-Engels) doodlebugger 

qwicht

wicht (het)
1. klein kind
child
(dreumes) toddler, mite 
♦ voorbeelden
een lief wichtje
a sweet little child/toddler/tot 
een onnozel wicht
a silly child 
2. (pejoratief); meisje
wench
(slang) (Brits-Engels) bint 
♦ voorbeelden
wat verbeeldt dat wicht zich wel
what a stuck-up thing she is, who does that hussy think she is 

qwicket

wicket (het)
1. wicket 

qwicketkeeper

wicketkeeper (dem)
1. wicketkeeper 

qwidebody

widebody (dem)
1. breed vliegtuig
widebody 
2. (algemeen)
widebody 

qwidescreen

widescreen (het)
1. widescreen 

qwidget

widget (dem) (computer)
1. (web) widget 

qwie

wie1 (onbepaald voornaamwoord)
1. welke persoon dan ook
whoever
(met antecedent) whomever 
♦ voorbeelden
al wie
all those who, who(so)ever 
wie anders dan Jan?
who (else) but John? 
om het even wie, wie dan ook
anybody, anyone, who(so)ever 
van wie dit boek ook is …
whosever book this is … 
wie er ook komt, zeg maar dat ik niet thuis ben
whoever comes, tell them I'm out 

qwie

wie2 vragend(vragend voornaamwoord)
1. (vragend)
who
(voorwerp; formeel) whom
(wiens) whose
(bij keuze uit twee of meer) which 
♦ voorbeelden
bij wie ben je geweest?
who(m) have you been with? 
wie zijn boek is dit?, van wie is dit boek?
whose book is this?, who(m) does this book belong to?, who's this book from? 
wie denk je dat ik gezien heb?
who do you think I saw? 
wie heb je gezien?
who(m) have you seen? 
wie kan ik zeggen dat er is?
what name, please?, what name shall I say?, who shall I say is calling? 
met wie (spreek ik)?
who is this/that?, who(m) am I talking to?, who's calling, please? 
wie van jullie?
which of you? 

qwie

wie3 betrekkelijk(betrekkelijk voornaamwoord)
1. met antecedent
who
(voorwerp; formeel) whom
(wiens) whose 
♦ voorbeelden
de man wiens dood door ieder betreurd wordt
the man whose death is generally mourned 
het meisje (aan) wie ik het boek gaf
the girl to whom I gave the book 
2. zonder antecedent
who 
♦ voorbeelden
wie niet akkoord gaat …
anyone who disagrees …
(formeel) he who disagrees … 

qwiebel

wiebel (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. love-crazed 

qwiebelen

wiebelen (onovergankelijk werkwoord)
1. onvast staan
wobble
wiggle
(wankelen) falter, totter
(wiebelend lopen) waggle 
2. schommelen, wippen
rock
wobble, wiggle, wag 
♦ voorbeelden
doen wiebelen
wiggle, rock 
met het hoofd wiebelen
wag one's head, niddle-noodle 
ze zat te wiebelen op haar stoel
she was wiggling/fidgeting about on her chair 

qwiebelig

wiebelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wobbly
shaky 

qwiebeltaks

wiebeltaks (de)
1. variable-rate tax(ation) 

qwieberen

wieberen (onovergankelijk werkwoord)
1. scram
beat it, make tracks, head for the hills 

qwieden

wieden (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. weed 
♦ voorbeelden
onkruid wieden
weed, spud out/up weeds 

qwieder

wieder (dem), wiedster (dev)
1. weeder 

qwiedes

wiedes (bijvoeglijk naamwoord) (informeel)
¶. overige voorbeelden
dat is nogal wiedes
don't I know it, I should think so, that goes without saying, why of course, it stands to reason (doesn't it?) 

qwiedeweerga

wiedeweerga (de)
¶. overige voorbeelden
als de wiedeweerga
like greased lightning, (Amerikaans-Engels) lickety-split, quick as a flash/whistle, in a flash, like a lamplighter/dose of salts
(bevel) on the double 

qwiedster

wiedster (dev) zie wieder

qwiedvorkje

wiedvorkje (het)
1. weeder 

qwieg

wieg (de)
1. ledikantje voor baby's
cradle
(Brits-Engels) cot, (Amerikaans-Engels) crib 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets in de wieg smoren
nip something in the bud, stifle something at birth 
(figuurlijk) in de wieg gelegd zijn voor …
be cut out/shaped for, be born/fitted by nature to, be to the manner born 
(figuurlijk) hij is niet in de wieg gesmoord
he has lived to a ripe old age 
een baby in de wieg leggen/stoppen
cradle a baby 
de plek waar eens mijn wieg stond
the place where my cradle once stood
(bij uitbreiding) my native soil 
van de wieg tot het graf verzorgd
looked after from the cradle to the grave
(informeel) looked after from womb to tomb 
2. bakermat
cradle
birthplace, home 
♦ voorbeelden
Griekenland, de wieg van kunst en wetenschap
Greece, the cradle/birthplace of art and science 
3. onderstel
cradle 

qwiegelen

wiegelen (onovergankelijk werkwoord)
1. rock (to and fro)
sway, wobble 
♦ voorbeelden
het bootje wiegelde op het water
the boat bobbed up and down on the water 
het koren wiegelde heen en weer
the Bcorn/Awheat rippled/swayed to and fro 

qwiegelgang

wiegelgang (dem)
1. waddle 

qwiegelied

wiegelied (het)
1. lullaby
cradlesong
(muziekstuk) berceuse 

qwiegeling

wiegeling (dev)
1. wag(ging), rocking
(informeel) wiggle, (wiggle-)waggle 

qwiegen

wiegen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. schommelen
rock
sway 
♦ voorbeelden
in zijn stoel heen en weer wiegen
rock backwards and forwards in one's seat 

qwiegen

wiegen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (als) in een wieg heen en weer bewegen
rock (to and fro)
cradle
(in slaap wiegen) lull 
♦ voorbeelden
men kan een kind ook te veel wiegen
(figuurlijk) a child can be smothered by kindness/spoiled rotten 
een schip wiegen
rock a boat 

qwiegendood

wiegendood (de)
1. (Brits-Engels) cot death, (Amerikaans-Engels) crib death
(medisch) SIDS
(afkorting van) sudden infant death syndrome 

qwiegendruk

wiegendruk (dem)
1. incunabulum, incunable
cradle book 

qwiegenkind

wiegenkind (het)
1. infant/baby (still) in the cradle 

qwiegetouw

wiegetouw (het)
1. cradle cord 

qwiek

wiek (de)
1. molenwiek
sail, vane
wing, sweep 
2. vleugel
wing
(formeel) pennon, pinion 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op eigen wieken drijven
shift/fend for oneself, stand on one's own (two) legs/own two feet 
(figuurlijk) in zijn wiek geschoten zijn
(beledigd) be offended/affronted/in a huff
(gekwetst) be crestfallen/dejected, hang one's head 
iemands wieken korten
clip someone's wings 
de vogel klapt met zijn wieken
the bird flaps its wings 
(informeel) van (de) wiek gaan
scuttle/beetle/buzz off, take flight/wing 
3. lampenpit
wick 
4. watje
tent 

qwiekslag

wiekslag (dem)
1. wing-beat, wing-stroke 

qwiel

wiel (het)
1. rad
wheel 
♦ voorbeelden
aan een wiel draaien
turn a wheel 
(sport) iemand uit de wielen rijden
drop someone 
(figuurlijk) het wiel weer uitvinden
re-invent the wheel 
(figuurlijk) het vijfde wiel aan de wagen zijn
be the odd man out 
2. m.b.t. voertuig
wheel 
♦ voorbeelden
door de wielen zakken
sink to the ground
(luchtvaart) make a pancake landing, pancake 
iemand in de wielen rijden
(figuurlijk) queer someone's pitch, put a spoke in someone's wheel, put/throw a spanner in the wheels 
dit wiel loopt scheef
this wheel is out of true 
onder de wielen komen/raken
get run over 
een wagen op vier wielen
a four-wheel(ed) wagon
(Brits-Engels ook) a four-wheel(ed) waggon, a four-wheeler 
altijd tussen de wielen zitten
always be on the move/go, move about/around a lot, live out of a suitcase 
3. kolk
pool
(draaiend) eddy, swirl 

qwielas

wielas (de)
1. axle (tree) 

qwielbasis

wielbasis (dev)
1. wheelbase 

qwielblok

wielblok (het)
1. chock 

qwieldop

wieldop (dem)
1. hubcap 

qwieldruk

wieldruk (dem)
1. wheel load 

qwielen

wielen (onovergankelijk werkwoord)
1. wheel
turn
(kolken) eddy, swirl, whirl 

qwielerbaan

wielerbaan (de)
1. bicycle/cycling track
velodrome 

qwielerclub

wielerclub (de)
1. cycling club 

qwielerkampioen

wielerkampioen (dem), wielerkampioene (dev)
1. (bi)cycling champion 

qwielerkampioene

wielerkampioene (dev) zie wielerkampioen

qwielerklassieker

wielerklassieker (dem)
1. cycling classic 

qwielerkoers

wielerkoers (de) zie wielerwedstrijd

qwielerploeg

wielerploeg (de)
1. (bi)cycling team 

qwielerronde

wielerronde (de)
1. cycle race 

qwielerseizoen

wielerseizoen (het)
1. cycling season 

qwielersport

wielersport (de)
1. (bi)cycling 

qwielerstal

wielerstal (dem)
1. trade team 

qwielertoerisme

wielertoerisme (het)
1. (bi)cycle touring 

qwielervedette

wielervedette (de)
1. cycling star/ace 

qwielerwedstrijd

wielerwedstrijd (dem)
1. (bi)cycle race 

qwielewaal

wielewaal (dem)
1. golden oriole 

qwieling

wieling (dev)
1. eddy
swirl
(grote draaikolk) whirlpool, maelstrom 

qwielkast

wielkast (de)
1. wheel housing, (Amerikaans-Engels) wheel house 

qwielklem

wielklem (de)
1. parkeerklem
(Brits-Engels) wheel clamp, (Amerikaans-Engels) Denver boot 
2. om een fiets te parkeren
bicycle rack 
3. waarmee een auto wordt vastgezet tijdens vervoer
wheel clamp 

qwiellader

wiellader (dem)
1. shovel (loader) 

qwielmuis

wielmuis (de)
1. wheel mouse 

qwielophanging

wielophanging (dev) (techniek)
1. (wheel) suspension 

qwielreflector

wielreflector (dem)
1. wheel reflector 

qwielrennen

wielrennen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (bi)cycle racing 

qwielrenner

wielrenner (dem), wielrenster (dev)
1. (racing) cyclist, bicyclist
cycler 

qwielrennerij

wielrennerij (dev)
1. cycling 

qwielrenster

wielrenster (dev) zie wielrenner

qwielrijden

wielrijden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs) (formeel)
1. (ongemarkeerd) (bi)cycling 

qwielrijder

wielrijder (dem), wielrijdster (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) (man & vrouw) (bi)cyclist
(man & vrouw) cycler
(man) wheelman 

qwielrijdster

wielrijdster (dev) zie wielrijder

qwielstel

wielstel (het)
1. set/pair of wheels
wheel set 

qwieltje

wieltje (het)
1. klein wiel
(little/tiny/small) wheel
(rolwieltje) truckle
(zwenkwieltje) caster, castor 
♦ voorbeelden
dat loopt op wieltjes
that's running smoothly/like clockwork 
(sport) wieltjes plakken/zuigen
sit in, shelter, be a wheelsucker, sit on a wheel 
2. paddenstoeltje
fairy-ring mushroom 

qwieltjeszuiger

wieltjeszuiger (dem) (slang; wielersport)
1. wheelsucker 

qwieltrekker

wieltrekker (dem)
1. tractor 

qwielvlucht

wielvlucht (de)
1. camber 

qwielvoertuig

wielvoertuig (het)
1. wheeled vehicle 

qwielvormig

wielvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wheel-shaped
trochal
(plantkunde) trochlear 

qwielwerk

wielwerk (het)
1. wheelwork
(van klok) clockwork 

qwienerschnitzel

wienerschnitzel (dem)
1. Wiener schnitzel 

qwiens

wiens1 (vragend voornaamwoord)
1. whose 

qwiens

wiens2 (betrekkelijk voornaamwoord)
1. whose 

qwiep

wiep (de)
1. bundle of brushwood/fascines/faggots 

qwier

wier1 (het)
1. algen
alga 
2. zeegras
seaweed 

qwier

wier2 (vragend voornaamwoord)
1. whose 

qwier

wier3 (betrekkelijk voornaamwoord)
1. whose 

qwierde

wierde (de)
1. terp
(artificial) mound 

qwieroken

wieroken (onovergankelijk werkwoord)
1. burn incense 

qwierook

wierook (dem)
1. harsachtige stof
incense
frankincense, (gum) thus 
♦ voorbeelden
wierook branden
burn incense, incense 
het branden van wierook
the burning of incense
(religie) censing, thurification 
2. rook
incense 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand wierook toezwaaien
praise someone to the skies, extol someone('s virtues), sing someone's praises, eulogize someone 

qwierookboom

wierookboom (dem)
1. incense tree 

qwierookbrander

wierookbrander (dem)
1. incense burner 

qwierookdraagster

wierookdraagster (dev) zie wierookdrager

qwierookdrager

wierookdrager (dem), wierookdraagster (dev)
1. thurifer 

qwierookgeur

wierookgeur (dem)
1. (smell/scent of) incense 

qwierookpapier

wierookpapier (het)
1. incense paper 

qwierookstokje

wierookstokje (het)
1. joss stick 

qwierookvat

wierookvat (het)
1. censer, thurible
incensory 

qwiet

wiet (dem)
1. weed, grass 

qwieuwen

wieuwen (onovergankelijk werkwoord)
1. me(o)w 

qwiezen

wiezen (onovergankelijk werkwoord) (België)
1. play whist 

qwifi

wifi (bijvoeglijk naamwoord)
1. afkorting van: wireless fidelity
Wi-Fi 

qwig

wig (de)
1. wedge
(pin, spie) key, peg, quoin, cleat 
♦ voorbeelden
een wig drijven tussen
drive a wedge between 
een deur met een wig vastzetten
push a wedge under/wedge a door 
de wielen met een wig vastzetten
put a wedge/chock/trig/scotch under the wheels 

qwiggenbeen

wiggenbeen (het)
1. sphenoid (bone) 

qwiggenbeensholte

wiggenbeensholte (dev)
1. sphenoidal sinus 

qwigger

wigger (dem)
1. wigger 

qwigstaart

wigstaart (dem)
1. common scoter 

qwigvormig

wigvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wedge-shaped, cuneiform 
♦ voorbeelden
(plantkunde) wigvormige bladeren
cuneate leaves 
(biologie) wigvormige botjes
cuneiform bones, sphenoid bones 

qwigwam

wigwam (dem)
1. wigwam
(van rijshout, gras enz.) wi(c)ki up 

qwij

wij (persoonlijk voornaamwoord)
1. 1e persoon meervoud
we 
♦ voorbeelden
wij allen/allemaal
all of us, we all 
(beter) dan wij
(better) than we are
(informeel) (better) than us 
laten wij bidden
let us pray 
wij mannen/vrouwen
we men/women 
wij mensen
we mortals, we (as) human beings 
wij Nederlanders
we Dutch 
wij tweeën/drieën
the two/three of us, we two/three 
mensen zoals wij
people like us
(informeel) the likes of us 
wie, wij?
who, us? 
wij zijn verantwoordelijk, niet zij
(it is) we (who) are responsible, not they 
2. in plaats van 1e persoon enkelvoud
we 
3. als majesteitsmeervoud
we 
♦ voorbeelden
wij, Beatrix, bij de gratie Gods …
we, Beatrix, by the grace of God … 

qwijbisschop

wijbisschop (dem)
1. suffragan (bishop) 

qwijbrood

wijbrood (het)
1. consecrated bread 

qwijd

wijd (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. breed
wide (bijwoord: widely)
(van mond) agape 
♦ voorbeelden
een wijde blik
a broad view 
een wijde gang
a wide corridor/passage(way) 
een fles met wijde hals
a wide-necked bottle 
met de (armen en) benen wijd liggen
lie spread-eagled 
nergens in de wijde omgeving
nowhere in the area 
met wijd open ogen
wide-eyed 
zijn ogen wijd opendoen
look wide-eyed, open one's eyes wide 
de ramen wijd openzetten
open the windows wide 
de deur staat wijd open
the door is wide open/is open wide 
2. ruim
wide (bijwoord: widely), loose (bijwoord: loosely)
(van kleren) loose-fitting, baggy
(figuurlijk) roomy 
♦ voorbeelden
wijde kleren dragen
wear loose(-fitting) clothes
(vormeloos) wear baggy clothes 
wijder maken
(kleren) let out, enlarge 
in wijde plooien neervallen
drape/fall in loose pleats 
die schoenen zijn mij te wijd
those shoes are too loose for me 
wijder worden
widen
(stof) stretch 
3. groot van oppervlak
wide (bijwoord: widely), broad (bijwoord: broadly) 
♦ voorbeelden
wijd verspreid zijn
be prevalent
(uit elkaar) be separate(d) 
wijd en zijd
far and wide, in all directions 
wijd en zijd bekend
widely known 
4. (sport)
wide (bijwoord: widely) 
♦ voorbeelden
(honkbal) twee slag, drie wijd
two strikes, three wide/balls 
(honkbal; zelfstandig (gebruikt)) een wijd gooien
pitch a wide ball
(cricket) bowl a wide ball 
¶. spreekwoorden
die te wijd gaapt, verstuikt de mond
grasp all, lose all 

qwijdbal

wijdbal (dem) (sport)
1. wide (ball)
(honkbal) (Amerikaans-Engels) ball 

qwijdbeens

wijdbeens (bijwoord)
1. straddle-legged, with legs wide apart 
♦ voorbeelden
wijdbeens staan/liggen
stand straddle-legged, lie spread-eagled 

qwijdbefaamd

wijdbefaamd (bijvoeglijk naamwoord)
1. far-famed 

qwijdeling

wijdeling (dem) (rooms-katholiek)
1. ordinand
ordinee 

qwijden

wijden (overgankelijk werkwoord)
1. (in)zegenen
consecrate
dedicate, hallow
(een priester) ordain
((aarts)bisschop ook) enthrone 
♦ voorbeelden
een kerk wijden
consecrate/dedicate a church 
gewijde muziek
sacred music 
een vorst wijden
consecrate a king 
zich aan God wijden
dedicate/vow oneself to God 
2. in dienst stellen van
devote
dedicate, apply 
♦ voorbeelden
aandacht aan iets wijden
pay/give attention to something, devote oneself to something 
een avond aan de studie wijden
spend an evening studying 
(geheel) zijn aandacht aan iets wijden
devote oneself (entirely) to a task/to something 
een programma/les/college wijden aan een onderwerp
devote a programme/lesson/lecture to a topic/subject 

qwijdgetakt

wijdgetakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. wide-branched 

qwijdheid

wijdheid (dev)
1. wideness
width, breadth 

qwijdhoeklens

wijdhoeklens (de)
1. wide-angle lens 

qwijding

wijding (dev)
1. (in)zegening
consecration
hallowing
(van kerk) dedication
(van priester) ordination
(van (aarts)bisschop ook) enthronement 
♦ voorbeelden
het teruglopende aantal wijdingen
the drop in the number of ordinations 
2. geestelijke graad
(meervoud) (holy) orders 
♦ voorbeelden
lagere/hogere wijdingen
minor/major orders 

qwijdingsdienst

wijdingsdienst (dem)
1. consecration service/ceremony
(van priester) ordination service/ceremony 

qwijdlopig

wijdlopig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verbose (bijwoord: verbosely)
wordy
(informeel) windy, long-winded
(formeel) prolix
(bijwoord) at length 
♦ voorbeelden
iets wijdlopig behandelen
deal with/discuss something at (great) length 
een wijdlopig schrijven
a wordy/verbose letter 
een wijdlopige stijl (van schrijven)
a circumlocutory/prolix/verbose/windy style 
een wijdlopig verhaal
a long-winded/long-drawn-out/rambling story/narrative 

qwijdlopigheid

wijdlopigheid (dev)
1. lengthiness
long-windedness, verbosity
(formeel) diffuseness, prolixity 

qwijdmazig

wijdmazig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wide-mesh 
♦ voorbeelden
wijdmazige netten
wide-mesh nets 

qwijdte

wijdte (dev)
1. hoedanigheid
width 
2. maat in diameter
width
span, breadth 
♦ voorbeelden
de wijdte van de hals/van een boord/van de doorvaart
the width of the neck/of a collar/of the passage 

qwijduit

wijduit (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wide apart, spread wide (out) 
♦ voorbeelden
hij stond met de benen wijduit
he stood with his legs wide apart 

qwijduitstaand

wijduitstaand (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
wijduitstaande oren
protruding ears
(informeel) ears that stick out
(Brits-Engels ook) sticky-out ears 

qwijdverbreid

wijdverbreid (bijvoeglijk naamwoord)
1. widespread
far-flung, extensive
(pejoratief) rife 

qwijdvermaard

wijdvermaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. far-famed 

qwijdverspreid

wijdverspreid (bijvoeglijk naamwoord)
1. widespread
(pejoratief ook) rife, rampant 
♦ voorbeelden
geruchten waren wijdverspreid in het dorp
rumour was rife in the village 
wijdverspreide werkloosheid
widespread unemployment 

qwijdvertakt

wijdvertakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. (biologie)
ramified
many-branched 
♦ voorbeelden
wijdvertakte aderen/zenuwen
ramified arteries/nerves 
2. (figuurlijk)
many-branched
with many branches, ramified, complex, far-flung 
♦ voorbeelden
een wijdvertakte organisatie
a many-branched organization
(informeel; pejoratief) an octopus 
een wijdvertakt spionagenet
a ramified/complex spy network 

qwijf

wijf (het) (informeel)
1. (ongemarkeerd) woman
(echtgenote) wife
(slang) (Amerikaans-Engels) dame, (Amerikaans-Engels) broad
(kwaad) bitch
(slang) (Brits-Engels) bit of skirt 
♦ voorbeelden
achter de wijven aan zitten
be a woman-chaser, chase women 
het is een best wijf
she's a good old thing 
een lekker wijf
a bit of all right, a looker, a cracker, a sizzler 
een oud wijf
an old bag, a crone
(oudewijvenknoop) a granny knot 
(beledigend; figuurlijk) hij is een oud wijf
he's an old woman/nag/gasbag 
een stelletje oude wijven
a lot of old wives/maids 
stom wijf!
stupid bag/bitch/cow! 
wat een wijf!
(pejoratief) what a bitch!
(stuk) what a body/piece/woman! 

qwijfie

wijfie (het) (informeel)
1. ± sweetie, ± pet, ± poppet, ± dearie 

qwijfje

wijfje (het)
1. vrouwtje
little woman
(echtgenote) wifey 
2. vrouwelijk dier
female
(van vee/olifant/walvis) cow
(van hond/wolf/otter) bitch
(van vogels) hen(-bird) 

qwijfjesdier

wijfjesdier (het)
1. vrouwelijk dier
female
(teef ook) bitch
(van grote zoogdieren ook) cow
(van vogels ook) hen 
2. zeer sensuele vrouw
♦ voorbeelden
zij is een echt wijfjesdier
she is all woman 

qwijfjesvaren

wijfjesvaren (de)
1. female fern 

qwijgeschenk

wijgeschenk (het)
1. votive offering 

qwij-gevoel

wij-gevoel (het)
1. ↑ (feeling of) solidarity/fellowship/oneness
team spirit 

qwijk

wijk (de)
1. deel van een stad
district
(vaak karakteristiek stadsgedeelte) quarter
area, neighbourhood
(in Londen, New York) borough 
♦ voorbeelden
de arme wijken
the poor districts, the slums 
de Chinese wijk
Chinatown, the Chinese quarter 
de deftige wijken
the fashionable districts/areas 
het (maatschappelijk) werk in de wijken
neighbourhood/community work 
hij woont in de nieuwe wijk
he lives in the new district 
de oude wijken
the old/historic parts of town 
zwarte wijken
black/coloured neighbourhoods
(Zuid-Afrika) (black) townships 
2. afdeling
area, district
(melkbezorging, krantenbezorging) round
(postbode) walk
(politie) beat 
♦ voorbeelden
kelners hebben in dit restaurant ieder hun wijk
waiters in this restaurant each have their own area/section 
3. vlucht
flight 
♦ voorbeelden
de wijk nemen (naar Engeland/de Fransen)
take refuge (in England/with the French) 

qwijkagent

wijkagent (dem)
1. policeman on the beat
(informeel) (Brits-Engels) local bobby 

qwijkbezorger

wijkbezorger (dem)
1. roundsman, deliveryman 

qwijkbibliotheek

wijkbibliotheek (dev)
1. local library 

qwijkblad

wijkblad (het)
1. local (news)paper, community newssheet 

qwijkcentrum

wijkcentrum (het)
1. community centre
(in oudere gemeenten vaak) church/parish hall 

qwijkdiploma

wijkdiploma (het)
1. certificate as district nurse 

qwijken

wijken (onovergankelijk werkwoord)
1. uit de weg gaan
give in/way (to), yield (to)
(in de strijd) give/lose ground
make way (for), move, budge 
♦ voorbeelden
hij weet van geen wijken
he sticks to his guns, he stands his ground, he digs (his heels) in 
de vijand moest wijken
the enemy was forced to give ground/retreat 
voor iemand wijken
(ook figuurlijk) stand aside/down for someone
(figuurlijk, informeel) kowtow to someone 
niet voor geweld willen wijken
not want to give in to violence, not be prepared to yield to violence 
2. (figuurlijk)
yield (to)
buckle (under), give way (to) 
♦ voorbeelden
wijken voor de overmacht
yield to superior numbers, bend before/to the superior/greater power 
voor vriendelijke aandrang wijken
give way to friendly persuasion/insistence 
3. vluchten, verdwijnen
disappear, go
(pijn, druk, spanning) ease, abate 
♦ voorbeelden
het gevaar is geweken
the danger is over 
4. niet horizontaal, verticaal lopen
recede
be out of true 
♦ voorbeelden
(ambacht(elijk)) wijkende lijnen
receding lines 
niet wijkende lijnen
isometric lines 
de muren wijken
the walls are out of true 
¶. spreekwoorden
als meerderman komt, moet minderman wijken
± the weakest go to the wall
± might is right 

qwijkgebouw

wijkgebouw (het)
1. wijkcentrum
community centre
(voor verzorging) welfare centre 
2. gebouw van een kruisvereniging
local branch/clinic 

qwijkgemeente

wijkgemeente (dev)
1. ± local parish 

qwijkgids

wijkgids (dem)
1. local directory/guide 

qwijkhoofd

wijkhoofd (het)
1. district/local chief, district/local head
(voorzitter) (man) district/local chairman, (vrouw) district/local chairwoman 

qwijking

wijking (dev)
1. deviation (from true) 

qwijkkrant

wijkkrant (de)
1. district/neighbourhood (news)paper 

qwijkniveau

wijkniveau (het)
¶. overige voorbeelden
op wijkniveau iets aanpakken
deal with something at district/neighbourhood level 

qwijkopbouwwerker

wijkopbouwwerker (dem)
1. (local) community worker 

qwijkplaats

wijkplaats (de)
1. toevluchtsoord
(place of) refuge
asylum, sanctuary, shelter 
♦ voorbeelden
ergens een wijkplaats vinden
find asylum/refuge somewhere 
2. rivierbocht
passing place 

qwijkpredikant

wijkpredikant (dem)
1. (anglicaans) parson, local vicar, (Amerikaans-Engels) (local) minister 

qwijkpunt

wijkpunt (het)
1. vanishing point 

qwijkraad

wijkraad (dem)
1. neighbourhood council 

qwijkteam

wijkteam (het)
1. neighbourhood (police) team 

qwijkvereniging

wijkvereniging (dev)
1. vereniging van wijkbewoners
community association, residents' association 
2. (religie)
parish association 

qwijkvergadering

wijkvergadering (dev)
1. district meeting 

qwijkverpleegkundige

wijkverpleegkundige (de), wijkverpleegster (dev)
1. district nurse
health visitor, (Amerikaans-Engels) visiting nurse 

qwijkverpleegster

wijkverpleegster (dev) zie wijkverpleegkundige

qwijkverpleging

wijkverpleging (dev)
1. district nursing (service) 

qwijkverwarming

wijkverwarming (dev)
1. district heating 

qwijkwast

wijkwast (dem) (rooms-katholiek)
1. holy-water sprinkler
aspersorium, aspergill(um) 

qwijkwinkel

wijkwinkel (dem)
1. local/corner shop, (Amerikaans-Engels) neighbourhood store 

qwijkzuster

wijkzuster (dev)
1. district nurse 

qwijl

wijl1 (de) (formeel)
1. (ongemarkeerd) while 
♦ voorbeelden
bij tijd en wijle
(zo nu en dan) every now and then
(te gelegener tijd) in due course/time 

qwijl

wijl2 (voegwoord) (formeel)
1. omdat
(ongemarkeerd) (inasmuch) as
because, since 
2. terwijl
(ongemarkeerd) whilst, while 

qwijlen

wijlen (bijvoeglijk naamwoord)
1. late, deceased 
♦ voorbeelden
wijlen de heer/mevrouw Smit
the late Mr/Mrs Smit 
(schertsend) hij is wijlen
(informeel) he has snuffed it 
(schertsend) dat ding is wijlen
that thing is past/beyond it 
wijlen mijn vader
my late (lamented) father 

qwijn

wijn (dem)
1. drank
wine
(goede wijn of van een goed jaar) vintage
(schertsend) (fruit of the) grape
(goedkope rode) plonk, vino 
♦ voorbeelden
wijn aanlengen
water down wine 
een fruitige wijn
a fruity wine 
zeer goede wijn
superlative/excellent wine 
klare wijn schenken
speak openly/in plain/in no uncertain terms 
mousserende/niet-mousserende wijn
sparkling/non-sparkling/still wine 
wijn opleggen
lay down wine 
oude wijn in nieuwe zakken
old wine in new bottles, old ideas parading as new ones 
rode wijn
red (wine)
(bordeaux) claret
(Bourgondische) Burgundy 
ronde wijn
full-bodied wine 
volle/versneden wijn
wine with a full body
doctored wine 
witte wijn
white (wine)
(Duitse) hock 
2. wijnstok
vine 
♦ voorbeelden
wijn verbouwen
keep a vineyard, grow vines 
3. glas wijn
(glass of) wine 
♦ voorbeelden
twee wijn, ober
waiter, two glasses of wine, please 
¶. spreekwoorden
goede wijn behoeft geen krans
good wine needs no bush 
als de wijn is in de man, is de wijsheid in de kan
when the wine is in, the wit is out 

qwijnaccijns

wijnaccijns (dem)
1. wine duty, duty on wine 

qwijnappel

wijnappel (dem)
1. wine apple 

qwijnarrangement

wijnarrangement (het)
1. (omschrijving) selection of wines (to complement one's dinner) 

qwijnazijn

wijnazijn (dem)
1. wine vinegar 

qwijnbal

wijnbal (dem)
1. round wine-coloured sweet 

qwijnbeker

wijnbeker (dem)
1. wine-cup, (wine) goblet 

qwijnberg

wijnberg (dem)
1. vineyard
wineberg, wine-hill 

qwijnbes

wijnbes (de)
1. wineberry 

qwijnboer

wijnboer (dem)
1. winegrower 

qwijnboerderij

wijnboerderij (dev)
1. vineyard 

qwijnbouw

wijnbouw (dem)
1. winegrowing
(formeel) viniculture 

qwijnbouwer

wijnbouwer (dem)
1. winegrower
(formeel) viniculturist 

qwijndeskundige

wijndeskundige (de)
1. oenologist 

qwijndistrict

wijndistrict (het)
1. wine-growing district/area 

qwijndrab

wijndrab (het, de) zie wijndroesem

qwijndroesem

wijndroesem (dem)
1. wine lees, crust 

qwijndruif

wijndruif (de)
1. (wine)grape 

qwijnfeest

wijnfeest (het)
1. feest na de oogst
wine-festival 
2. wijnparty
wine-party 

qwijnfles

wijnfles (de)
1. winebottle
(grote (mand)fles) demijohn, methuselah 
♦ voorbeelden
de wijnfles staat altijd bij hem op tafel
he always has a bottle of wine next to him at table 

qwijngaard

wijngaard (dem)
1. vineyard 
♦ voorbeelden
(Bijbel) arbeiden in de wijngaard des Heren
work in the vineyard of the Lord 

qwijngaardluis

wijngaardluis (de)
1. vine-pest
phylloxera 

qwijngaardslak

wijngaardslak (de)
1. escargot, Roman snail 

qwijngebied

wijngebied (het)
1. wine(-growing) area/region/district 

qwijngeest

wijngeest (dem)
1. wine-spirit
spirit(s) of wine, (ethyl) alcohol 

qwijnglas

wijnglas (het)
1. wineglass
(groot) rummer
(inhoud ook) wineglassful 

qwijngod

wijngod (dem)
1. god of wine
Bacchus 

qwijngrog

wijngrog (dem)
1. wine-grog 

qwijnhandel

wijnhandel (dem)
1. handel in wijn
wine-trade, wine-business 
♦ voorbeelden
hij zit in de wijnhandel
he is/works in the wine-trade 
2. bedrijf
wineshop
wine-vault 

qwijnhandelaar

wijnhandelaar (dem)
1. wine merchant
vintner 

qwijnhef

wijnhef (de) zie wijndroesem

qwijnhevel

wijnhevel (dem)
1. wine-siphon 

qwijnhuis

wijnhuis (het)
1. wine bar, wine tavern
(verouderd) wine-house
(wijnhandel) wineshop 

qwijnjaar

wijnjaar (het)
1. wine-year 
♦ voorbeelden
een goed/een slecht wijnjaar
a good/bad wine-year 

qwijnkaart

wijnkaart (de)
1. wine list
wine-card 

qwijnkan

wijnkan (de)
1. wine jug, carafe 

qwijnkaraf

wijnkaraf (de)
1. wine carafe, ↑ wine decanter 

qwijnkelder

wijnkelder (dem)
1. (wine) cellar, wine-vault 

qwijnkenner

wijnkenner (dem)
1. connoisseur/judge of wine
good judge of wines
(formeel) oenophile 

qwijnkleur

wijnkleur (de)
1. wine colour
claret 

qwijnkleurig

wijnkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wine-coloured
claret, wine-red 

qwijnkoeler

wijnkoeler (dem)
1. wine cooler 

qwijnkoper

wijnkoper (dem)
1. wine merchant
vintner 

qwijnkristal

wijnkristal (het)
1. tartar
argol 

qwijnkuip

wijnkuip (de)
1. wine-vat 

qwijnkunde

wijnkunde (dev)
1. oenology 

qwijnland

wijnland (het)
1. wine(-producing) country 

qwijnlokaal

wijnlokaal (het)
1. wine bar 

qwijnmaand

wijnmaand (de)
1. grape-harvesting month
October 

qwijnmandje

wijnmandje (het)
1. decanting basket 

qwijnmerk

wijnmerk (het)
1. brand of wine 

qwijnmeter

wijnmeter (dem)
1. vinometer 

qwijnmoer

wijnmoer (de) zie wijndroesem

qwijnmost

wijnmost (dem)
1. wine-must 

qwijnnapje

wijnnapje (het)
1. (wine-)tasting cup
taste-vin 

qwijnoogst

wijnoogst (dem)
1. vintage, grape harvest 

qwijnparty

wijnparty (de) zie wijnfeest

qwijnpers

wijnpers (de)
1. winepress 

qwijnpijp

wijnpijp (de)
1. pipe 

qwijnplas

wijnplas (dem)
1. wine lake 

qwijnpluk

wijnpluk (dem)
1. grape-harvest, wine-harvest
vintage 

qwijnplukker

wijnplukker (dem)
1. grape-picker, grape-gatherer
↑ vintager 

qwijnproef

wijnproef (de)
1. wine-tasting
(zeldzaam) wine-sampling 

qwijnproever

wijnproever (dem)
1. wine-taster
(zeldzaam) wine-sampler 

qwijnproeverij

wijnproeverij (dev)
1. wine tasting 

qwijnrank

wijnrank (de)
1. (branch of a/the) vine 

qwijnrek

wijnrek (het)
1. wine-rack 

qwijnroeien

wijnroeien (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. gauging of (wine) casks 

qwijnroeier

wijnroeier (dem)
1. gauger of (wine) casks 

qwijnroemer

wijnroemer (dem)
1. wine goblet 

qwijnrood

wijnrood (bijvoeglijk naamwoord)
1. wine-red, wine-coloured
(reclametaal ook) burgundy, bordeaux, claret 

qwijnrotting

wijnrotting (dev)
1. ± souring of wine 

qwijnruit

wijnruit (de)
1. rue 

qwijnsaus

wijnsaus (de)
1. wine sauce 

qwijnschrijver

wijnschrijver (dem)
1. wine critic 

qwijnsoort

wijnsoort (de)
1. type/sort/kind of wine 

qwijnsteen

wijnsteen (dem)
1. tartar
wine-stone
(ruwe) argol 

qwijnsteenzuur

wijnsteenzuur1 (het)
1. tartaric acid 

qwijnsteenzuur

wijnsteenzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. tartaric 

qwijnsteker

wijnsteker (dem)
1. wine-bottler 

qwijnstok

wijnstok (dem)
1. vine
grapevine 
♦ voorbeelden
onder zijn wijnstok en vijgenboom zitten
(figuurlijk) live off/on the fat of the land, be sitting pretty, be in clover 

qwijnstreek

wijnstreek (de)
1. wine(-growing) region/district/area 

qwijntapper

wijntapper (dem)
1. caféhouder
café-owner who sells wine, bar-owner who sells wine 
2. vogel
wheatear 

qwijnteelt

wijnteelt (de)
1. wine-growing
(techniek; formeel) viticulture, viniculture 

qwijntijd

wijntijd (dem)
1. vintage
wine-harvest 

qwijntje

wijntje (het)
1. soort van wijn
wine 
♦ voorbeelden
een lekker wijntje
a nice/tasty wine 
2. (glas) wijn
glass of wine 
♦ voorbeelden
geef mij maar een wijntje
I'll have (a glass of) wine/have (a) red/white wine, please 
van wijntje en trijntje houden
be a lover of/love wine, women and song 

qwijnvat

wijnvat (het)
1. wine cask/barrel
(groot wijnvat) wine butt 
♦ voorbeelden
een wijnvat aanslaan
tap a wine cask 

qwijnvlek

wijnvlek (de)
1. door wijn veroorzaakte vlek
wine stain 
2. (medisch)
birthmark
(medisch ook) naevus 

qwijnzak

wijnzak (dem)
1. wineskin 

qwijnzuurkool

wijnzuurkool (de)
1. (white wine) sauerkraut 

qwijs

wijs1 (de)
1. manier
way
manner, method
(wetenschappelijk) mode 
♦ voorbeelden
bij wijze van roer
by way of a rudder, (acting) as (a) rudder 
bij wijze van spreken
so to speak, as it were, in/as a manner of speaking
(als stopwoord) virtually, in a sense 
bij wijze van uitzondering
by way of/as an exception, exceptionally 
bij wijze van plichtsbetrachting
in the line of duty 
het is maar bij wijze van spreken
(ook) it's only a figure of speech 
hij nam zijn pet af bij wijze van groet
he doffed his cap in greeting 
als je alleen maar naar die scheidsrechter kijkt, krijg je bij wijze van spreken al een gele kaart
if you only so much as look at that referee, he'll flash you a yellow card 
bijwoord van wijze
adverb of manner 
op duidelijke wijze te kennen geven
make it very clear, leave no doubt as to one's meaning 
wijze van ontleding/voortplanting/werken
mode of decomposition/reproduction/operation 
op gelijke wijze
in the same way, similarly, likewise 
op deze/die wijze
(ook) like this/that 
op dezelfde wijze
(ook) on the same lines, likewise 
op enigerlei wijze
in any way(, shape or form) 
op zijn eigen wijze
(ook) after his own fashion 
op welke wijze dan ook
(in) some way or (an)other
(koste wat het kost) by hook or by crook 
op de een of andere wijze
one way or another, (in) some way (or other), somehow (or other) 
op generlei/geen enkele wijze
in no way, by no (manner of) means 
iets op de juiste wijze aanpakken
go about something in the right way, go the right way about something 
hij besloot op gebruikelijke wijze
he concluded in the usual manner/as usual 
dat gebeurde op deze/de volgende wijze
it happened like this/in this/the following way 
wijze van betaling
method of payment 
wijze van voortbeweging
mode/manner/method of locomotion 
men kan op verschillende wijzen te werk gaan
one can proceed in various ways 
2. (muziek)
tune
melody, air 
♦ voorbeelden
wijs houden
keep/sing/play in tune 
hij kan geen wijs houden
he sings/plays out of tune/can't hold/carry a tune/can't keep in tune 
een lied zingen op de wijs van de Internationale
sing a song to the tune of the Internationale 
van de wijs raken
(figuurlijk) get in a flurry/confused, be thrown into confusion, lose one's head 
iemand van de wijs brengen
(figuurlijk) put someone in a flurry, confuse someone, fluster someone
(figuurlijk, informeel) throw someone
(Amerikaans-Engels ook; informeel, figuurlijk) faze someone 
hij was helemaal van de wijs
he was completely lost/at sea, he had lost his bearings, he was bewildered/perplexed/dumbfounded 
(figuurlijk) je hebt me van de wijs gebracht
(ook) you have put me off (my stroke) 
hij liet zich niet van de wijs brengen
he kept a level head
(informeel) he kept his cool, he didn't lose his head, he wasn't caught off (his) guard 
3. (taalkunde)
mood, (Amerikaans-Engels) mode 
♦ voorbeelden
de aantonende wijs
the indicative mood, the indicative 
de aanvoegende wijs
the subjunctive mood, the subjunctive 
de gebiedende wijs
the imperative mood, the imperative 
de onbepaalde wijs
the infinitive 
¶. spreekwoorden
's lands wijs 's lands eer
when in Rome do as the Romans do
so many countries, so many customs 

qwijs

wijs2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. verstandig
wise
(voorzichtig) sensible, prudent
(wijsgerig) profound
(verouderd of schertsend) sage
(diepzinnig) thoughtful 
♦ voorbeelden
ben je wel wijs?
(ook) are you in your right mind? 
ben je niet (goed) wijs?
are you mad/crazy/out of your mind/senses?, have you gone round the bend/off your rocker? 
hij is niet goed wijs
he's not in his right mind/not all there 
een wijs man
a wise man
(verouderd of schertsend) a sage 
hij praat zo wijs
he talks so wisely/profoundly 
het kind is wijs voor zijn leeftijd
the child is very wise/knowing for its age 
vroeg wijs
precocious 
de wijste zijn
give in, accept things (as they are) 
2. slim
wise
(schrander) clever, smart, sharp
(vlug van begrip) quick 
♦ voorbeelden
een wijs besluit
a wise decision 
wijs handelen
act wisely
(voorzichtig) act prudently/sensibly 
hij is niet wijzer
he doesn't know any better 
iemand door schade en schande wijs laten worden
give someone enough rope to hang himself 
(college van) wijze mannen
elder statesmen, eminent persons 
hij had wijzer moeten wezen en haar niets moeten verzwijgen
he should have had more sense than to keep it from her 
wees wijs
be smart
(Amerikaans-Engels ook) get smart, wise up 
wees wijs met water
don't waste water 
ik werd er niet/geen cent wijzer van
I got no change out of it, I was none the wiser for my pains, I came away none the wiser/as wise as I went 
dat is een wijs woord
that's very true, you couldn't be more right 
door ervaring wijzer worden
learn from/by experience 
je wordt niet wijs uit hem
you can't get anything out of him 
hij zal wel wijzer wezen
he knows better than that 
hij zal nooit wijzer worden
he'll never learn 
3. wetende
wise 
♦ voorbeelden
ik kan er niet wijs uit worden
I can't make head or tail/(any) sense of it, it's all Greek to me 
4. (+ met) blij met
proud (of)
pleased (with) 
♦ voorbeelden
zij is wijs met haar nieuwe fiets
she's proud of/pleased with her new bicycle 
5. (kindertaal); erg leuk, goed
super
terrific 
¶. overige voorbeelden
(informeel) wijs doen
play the smart alec 
¶. spreekwoorden
door schade en schande wordt men wijs
a burnt child dreads the fire
once bitten, twice shy 
het ei wil wijzer zijn dan de kip/hen
don't teach your grandmother to suck eggs 

qwijsbegeerte

wijsbegeerte (dev)
1. philosophy 

qwijselijk

wijselijk (bijwoord)
1. wisely
sensibly, prudently 
♦ voorbeelden
hij bleef wijselijk thuis
he wisely/sensibly/prudently stayed at home 
hij hield wijselijk zijn mond
wisely, he kept silent 

qwijsgeer

wijsgeer (dem)
1. philosopher
(wijze man) sage 

qwijsgerig

wijsgerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de wijsbegeerte betreffend
philosophic(al) (bijwoord: philosophically) 
2. berustend op de wijsbegeerte
philosophic(al) (bijwoord: philosophically) 
3. als een wijsgeer
wise (bijwoord: wisely)
(woorden, gedachten) profound
(verouderd of schertsend) sage
(berustend) philosophic(al) 
♦ voorbeelden
zich wijsgerig schikken in het onvermijdelijke
philosophically accept the inevitable 

qwijsheid

wijsheid (dev)
1. het wijs zijn
wisdom 
♦ voorbeelden
die uitspraak getuigt van grote wijsheid
that statement shows great wisdom 
(ironisch) waar heb je die wijsheid vandaan?
my, aren't you/we clever? 
hij meent de wijsheid in pacht te hebben
he thinks he knows it all/has a monopoly on wisdom 
die wijsheid komt te laat, dat is wijsheid achteraf
that's being wise after the event, that's easy to say/do with hindsight 
2. wijze uitspraak
piece of wisdom
(ook ironisch) profundity 
♦ voorbeelden
hou die wijsheden alsjeblieft voor je
please keep your profundities to yourself 
(ironisch) wijsheden verkopen/debiteren
utter profundities 
3. hoedanigheid van wijs te zijn
wisdom
(inzicht, prudentie) prudence 
¶. spreekwoorden
als de wijn is in de man, is de wijsheid in de kan
when the wine is in, the wit is out 

qwijsheidstand

wijsheidstand (dem) (België)
1. wisdom tooth 

qwijsje

wijsje (het)
1. tune
song
(voornamelijk schertsend) ditty 
♦ voorbeelden
een wijsje zingen
sing a tune/song 

qwijsmaken

wijsmaken (overgankelijk werkwoord)
1. laten geloven
fool
deceive
(informeel) kid 
♦ voorbeelden
je kunt haar alles wijsmaken
she'll swallow/believe anything 
maak dat je grootje/de kat wijs
tell that to the marines!, tell me another one!
(informeel) pull the other one! 
zoiets maak je haar niet wijs
she won't fall for that sort of stuff 
hij maakte haar wijs dat hij gitarist is
he fooled/deceived her into believing he's a guitarist 
iemand iets wijsmaken
deceive someone (into thinking something)
(informeel) put one over on someone, pull a fast one on someone, pull the wool over someone's eyes 
mij kun je niks wijsmaken!
you can't fool me!, don't teach your grandmother to suck eggs 
laat je niks wijsmaken!
don't buy that nonsense!, don't go/fall for it!, don't be caught napping! 
dat laat ik me niet wijsmaken
nobody is going to make me believe that
(daar trap ik niet in) I'm not falling for that 
ze wou me wijsmaken, dat …
she tried to make me believe that … 
zichzelf iets wijsmaken
delude/deceive/fool/kid oneself 
hij maakte zichzelf wijs dat hij de beste speler was
he persuaded himself (that)/deceived himself into thinking (that) he was the best player 
2. duidelijk maken
explain
put across 

qwijsneus

wijsneus (dem)
1. iemand die meent alles te weten
know(-it)-all
(informeel) smart aleck, smarty(-pants), cleverboots
(pedant iemand) prig
(wereldwijs iemand) sophisticate 
2. vroegrijp kind
whippersnapper 

qwijsneuzig

wijsneuzig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pedantic (bijwoord: pedantically)
priggish
(informeel) smart-alecky
(voornamelijk Brits-Engels) clever-clever 

qwijsvinger

wijsvinger (dem)
1. forefinger
↑ index finger 
♦ voorbeelden
zijn wijsvinger opsteken
raise one's finger 

qwijten

wijten (overgankelijk werkwoord)
1. blame (someone for something/something on someone)
(toeschrijven) attribute, ascribe 
♦ voorbeelden
hij weet zijn ongeluk aan haar
he blamed his misfortune on her/blamed her for his misfortune 
dat heb je aan jezelf te wijten
you've only yourself to blame, you asked for it, you've brought it on yourself/brought it down on your own head 
louter te wijten aan tegenslagen
purely through bad luck 
het ongeluk was aan onvoorzichtigheid te wijten
the accident was due to/was caused by carelessness 
je mislukking is te wijten aan verschillende factoren
your failure can be attributed to a number of factors 

qwijting

wijting (dem)
1. whiting 

qwijwater

wijwater (het) (rooms-katholiek)
1. holy water 

qwijwaterbakje

wijwaterbakje (het)
1. holy-water font/basin, stoup 

qwijwaterkwast

wijwaterkwast (dem) (rooms-katholiek)
1. aspergillum 

qwijwatervat

wijwatervat (het) (rooms-katholiek)
1. holy-water font
stoup, stoop, aspersorium 

qwijze

wijze1 (dem)
1. wijs mens
wise man/woman
(formeel) sage
(geleerde) man/woman of learning, learned man/woman 
♦ voorbeelden
steen der wijzen
the philosopher's/philosophers' stone 
de Wijzen uit het Oosten
the three wise men
(formeel; niet Bijbel) the Magi 
¶. spreekwoorden
één gek kan meer vragen dan tien wijzen kunnen beantwoorden
a fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years 

qwijze

wijze2 (de) zie wijs1

qwijzelf

wijzelf
1. (we) ourselves 

qwijzen

wijzen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. hand uitstrekken
point
show 
♦ voorbeelden
met het hoofd/de ogen wijzen
point with one's head, show with one's eyes 
naar een punt wijzen
point to a spot 
wijs niet zo naar mij!
don't point (your finger) at me! 
(figuurlijk) iemand wijzen op het gevaar
alert someone to the danger 
(figuurlijk) er moet op worden gewezen dat …
it should be pointed out that …, attention should be drawn to the fact that … 
op een persoon/in een richting wijzen
point at a person/in a direction 
(figuurlijk) iemand wijzen op iets/op het feit dat …
point something out to someone, point out to someone that … 
2. op een punt gericht zijn
point 
♦ voorbeelden
het kompas wijst naar het noorden
the compass points (to the) North 
3. aanduiden
indicate
show, point (to) 
♦ voorbeelden
alles wijst erop dat …
everything seems to indicate that …, there is every indication that …, everything points to the fact that …, all the signs are that … 
niets wijst erop dat …
there is nothing to show/indicate/argue/suggest that …, there is no indication/sign/evidence that … 
alles wijst op het tegendeel
(ook) the evidence is otherwise 
dat wijst op een nieraandoening
it is indicative of/it points to/it indicates a kidney condition 

qwijzen

wijzen2 (overgankelijk werkwoord)
1. tonen
show, point out 
♦ voorbeelden
de thermometer wijst 90°
the thermometer shows/indicates 90 degrees/90° (C/F) 
(figuurlijk) de weg wijzen
lead/show the way 
ik zal je eens wijzen hoe je dat moet doen
I'll show you how to do it 
2. duidelijk maken
point out 
3. vellen
pronounce
give, pass 

qwijzen

zich wijzen3 (wederkerend werkwoord)
1. blijken
show
appear, be(come) obvious/apparent/evident 
♦ voorbeelden
dat wijst zich vanzelf
you'll see as you go along, it's all self-evident 

qwijzer

wijzer (dem)
1. iets dat wijst
indicator
(van klok, weegschaal e.d.) pointer
(van klok ook) hand
(van logaritme) characteristic 
♦ voorbeelden
de grote/de kleine wijzer
the minute/hour hand
(kindertaal) the big/little/small hand 
de grote wijzer staat op de tien
the big hand points to ten 
met de wijzers van de klok mee
clockwise 
tegen de wijzers van de klok in
anticlockwise, (Amerikaans-Engels) counterclockwise 
volg de wijzers
follow the indicators 
2. verstelbare lat
bevel 

qwijzerbarometer

wijzerbarometer (dem)
1. dial barometer 

qwijzerplaat

wijzerplaat (de)
1. dial
(van uurwerk ook) clockface, watch face 

qwijzigen

wijzigen (overgankelijk werkwoord)
1. alter
change
↑ modify
(wetsartikel) amend
(m.b.t. kabinet; informeel) reshuffle
(doodvonnis) commute 
♦ voorbeelden
hij wijzigt zijn eetgewoonten bijna nooit
he hardly ever varies his eating habits 
in gewijzigde omstandigheden
in altered/changed/modified circumstances 
hij moest zijn plannen wijzigen
he had to alter/change/revise his plans 
statuten/een wetsartikel wijzigen
amend statutes/an act 
zich wijzigen in
change into 
de loop van de rivier heeft zich gewijzigd
the river's course has altered/changed 

qwijziging

wijziging (dev)
1. het wijzigen
alteration
change, changing
↑ modification
(van wet) amendment
(van doodvonnis) commutation 
2. verandering
alteration
change
↑ modification
(in wet) amendment 
♦ voorbeelden
wijzigingen aanbrengen in
make changes/alterations in/to 
een wijziging ondergaan
undergo a change/an alteration 
wijzigingen voorbehouden
subject to alteration(s)/modification(s)/amendment(s) 
voor wijzigingen vatbaar
modifiable, subject to change 

qwijzigingsvoorstel

wijzigingsvoorstel (het)
1. proposed change/alteration
(in tekst ook) proposed amendment 

qwij-zij-denken

wij-zij-denken (het)
1. us-them thinking 

qwijzing

wijzing (dev)
1. pronouncement 

qwik

wik (de)
1. draught, (Amerikaans-Engels) draft 

qWIK

WIK (de)
1. afkorting van: Wet Inkomensvoorziening Kunstenaars
(omschrijving) (Dutch) Act for the Subsidy of Artists 

qwiki

wiki (dem)
1. wiki 

qwikke

wikke (de)
1. vetch 

qwikkel

wikkel (dem)
1. wrapper
(zilverpapier) foil 
♦ voorbeelden
de wikkel om een reep chocolade
the wrapper on/(a)round a bar of chocolate 

qwikkelbloes

wikkelbloes (de)
1. wraparound blouse 

qwikkeldraad

wikkeldraad (het)
1. winding wire 

qwikkelen

wikkelen (overgankelijk werkwoord)
1. draaiend winden om
wind
(draad enz. ook) coil, reel
(inpakken) wrap (up), enfold 
♦ voorbeelden
wikkel het in een wollen doek
wrap it in a woollen cloth 
een krant om iets wikkelen
wrap a (news)paper (a)round something 
draad op een klos wikkelen
wind thread on a reel/Aspool 
een sigaar wikkelen
roll a cigar 
zich in de dekens wikkelen
wrap oneself (up) in blankets 
2. verwikkelen
involve (in)
draw (into)
(tegen wil) mix up (in) 
♦ voorbeelden
in een gesprek gewikkeld zijn
be wrapped up in a conversation 
3. (beeldende kunst)
wrap around, wind up 

qwikkeling

wikkeling (dev)
1. het wikkelen
winding
(m.b.t. draad enz. ook) coiling
(het inpakken) wrapping, enfolding 
2. slag waarmee men wikkelt
winding
(m.b.t. draad enz. ook) coil, turn, lap 

qwikkeljurk

wikkeljurk (de)
1. wrapover/wraparound dress 

qwikkelrok

wikkelrok (dem)
1. wrapover/wraparound skirt 

qwikken

wikken (overgankelijk werkwoord)
1. weigh
(wikken en wegen) weigh up 
♦ voorbeelden
iets wikken en wegen
ponder something, weigh (up) the pros and cons (of something), turn something over in one's mind 
na lang wikken en wegen
after much deliberation, after mature consideration 
zijn woorden wikken en wegen
weigh/choose/pick one's words (carefully)
(opletten) mind one's p's and q's 
¶. spreekwoorden
de mens wikt maar God beschikt
man proposes, God disposes
man does what he can, and God what he will 

qwil

wil (dem)
1. begeerte, wens
will
(zin, zucht) desire
(wens) wish
(juridisch) intention 
♦ voorbeelden
zich aan iemands wil onderwerpen
bend/subject oneself to someone's will 
met de beste wil van de wereld kan ik niet komen
I couldn't come with the best will in the world/for the life of me 
het gebeurde buiten zijn wil (om)
it happened in spite of him/against his will 
wegens omstandigheden buiten mijn wil
owing to circumstances beyond my control 
tegen wil en dank
willy-nilly, reluctantly 
iemands wil doen
do someone's will, do as someone wishes 
zonder eigen wil
without a will of one's own, weak-willed 
het was haar eigen wil
it was her own wish 
een/geen eigen wil hebben
have a/no will/mind of one's own 
uw wil geschiede
thy will be done 
om Gods wil
for God's sake! 
vol goede wil
full of good will 
van goede wil zijn
mean well 
(mensen) van goede wil
(people) of goodwill 
met een beetje goeie wil gaat het best
with a little good will it'll all work out 
zijn wil is wet
his word is law, he lays down the law 
het is mijn wil, dat …
it is my wish that … 
zijn laatste/uiterste wil
one's last will (and testament) 
iemand zijn wil opdringen
subject/bend someone to one's will, force one's will on someone 
een sterke wil hebben
have a strong will/mind, be strong-willed 
iets tegen zijn wil doen
do something against one's will/reluctantly/unwillingly
(gedwongen) do something under duress 
tegen de wil van iemand ingaan
go against someone's wishes 
ter wille van
for the sake of, because of
(met het oog op) with a view to 
iemand ter wille zijn
oblige/accommodate someone, do someone a favour/good turn 
zijn goede wil tonen
show one's good will 
wil tot verandering
will to change 
met de vaste wil niet toe te geven
with a firm will/firmly determined not to give in 
de vrije wil
free will 
iets uit (eigen) vrije wil doen
do something by/of one's own free will/by/of one's own volition 
(voor) elk wat wils
something for everybody, something to suit all tastes 
2. wrijfhout
fender 
¶. spreekwoorden
ook de goede wil is te prijzen
take the will for the deed 
waar een wil is, is een weg
where there's a will, there's a way 
elk wat wils
there is something for everyone
all tastes are catered for 

qwild

wild1 (het)
1. dieren
game
(achtervolgd wild) quarry 
♦ voorbeelden
wild eten
eat game 
gevleugeld wild
game birds 
op groot wild jagen
hunt big game 
in het wild rondlopen
run wild 
wild, vis en gevogelte
fish, flesh and fowl 
2. wilde staat
wild(ness)
natural state 
♦ voorbeelden
planten in het wild
wild plants 
in het wild levende dieren
wild animals, wildlife, animals (living) in the wild/in the natural state 
in het wild voorkomen/leven/groeien
occur/live/grow (in the) wild 
(figuurlijk) groot wild
big game 

qwild

wild2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. planten
wild (bijwoord: wildly) 
2. m.b.t. dieren
wild (bijwoord: wildly)
savage, ferocious
(ongetemd; formeel) feral 
3. m.b.t. mensen
wild (bijwoord: wildly)
savage
(ruw, primitief; formeel) rude 
4. onstuimig
wild (bijwoord: wildly)
turbulent 
♦ voorbeelden
een wilde aanval doen op iets
rush at something 
een wilde achtervolging
a wild chase 
wild enthousiast zijn/worden over iets
go overboard for/about something, be nuts about/over something, rave about/over something, fall for something in a big way 
de epidemie greep wild om zich heen
the epidemic spread rapidly/grew rampant 
wild om zich heenkijken
stare wildly (around) 
wilde ideeën aandragen
come up with madcap/hare-brained ideas 
in het wilde (weg)
at random, indiscriminately, hit-or-miss 
een gissing in het wilde weg
a wild guess 
in het wilde weg rondtasten naar iets
scrabble about for something 
maak het beest niet wild
don't drive the animal wild/infuriate the animal 
wild op/van iets zijn
be wild/mad/crazy about something 
zich wild schrikken
have the fright of one's life, be startled out of one's wits 
haar ogen stonden wild
her eyes looked wild/had a wild look (about them) 
wilde verhalen/geruchten verspreiden
spread wild stories/rumours 
5. ongeregeld
wild (bijwoord: wildly)
rowdy 
♦ voorbeelden
wild bier
frothy beer 
een wilde bos haar
a shock of hair 
een wilde olieput
a blow-out well 
(medisch) wild vlees
proud flesh
(wetenschappelijk) granulation (tissue) 
¶. overige voorbeelden
een wilde staking
an unofficial/outlaw strike, a wildcat (strike)
(informeel) a quickie 

qwildachtig

wildachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. gam(e)y 

qwildbaan

wildbaan (de)
1. game reserve/preserve 

qwildbestand

wildbestand (het)
1. wildlife stocks 

qwildbiologe

wildbiologe (dev) zie wildbioloog

qwildbioloog

wildbioloog (dem), wildbiologe (dev)
1. game biologist 

qwildbraad

wildbraad (het)
1. gebraden vlees
(roast) game 
2. geschoten wild
game 

qwildcard

wildcard (de)
1. (computer)
wild card 
2. (tennis)
wild card 

qwilddief

wilddief (dem)
1. poacher 

qwilddieverij

wilddieverij (dev)
1. poaching 

qwilde

wilde (de)
1. lid van een primitief volk
savage
primitive 
2. wildebras
zie wildebras

qwildebras

wildebras (dem)
1. (young) tearaway
(wild meisje ook) tomboy, hoyden 

qwildeling

wildeling (dem)
1. wilding 

qwildeman

wildeman (dem)
1. wild mens
wild man
savage (man) 
♦ voorbeelden
tekeergaan als een wildeman
carry on like a wild man/a maniac 
2. driftkop
hothead
madman 

qwildemanskruid

wildemanskruid (het)
1. pasqueflower 

qwildernis

wildernis (dev)
1. woest gebied
wilderness
wilds
(rimboe) jungle
(vnl. in Afrika) bush
(in Australië) (the) outback 
♦ voorbeelden
in de wildernis
(ook) out in the wilds 
in de wildernis van Zuid-Amerika leven nog vele indianenstammen
there are still a great many Indian tribes in the wilds/jungle/forests of South America 
(figuurlijk) iemand de wildernis insturen
send someone into the wilderness 
2. plek waar alles in 't wild groeit
wilderness 
♦ voorbeelden
die tuin wordt een echte wildernis
that garden is becoming a real wilderness 

qwildgroei

wildgroei (dem)
1. woekering
morbid growth
(van cellen enz.) proliferation
(week gezwel) fungus 
2. (figuurlijk)
proliferation 

qwildkamperen

wildkamperen (onovergankelijk werkwoord)
1. camp wild
camp unsupervised 

qwildklem

wildklem (de)
1. trap
(voor kleine dieren) gin (trap), snare 

qwildleer

wildleer (het)
1. deerskin
(van vrouwtjesdier ook) doeskin
(van mannetjesdier ook) buckskin 

qwildling

wildling (dem)
1. wildling 

qwildpark

wildpark (het)
1. wildlife park/reserve
(voor de jacht) game park/reserve 

qwildpastei

wildpastei (de)
1. game pie 

qwildplakken

wildplakken (onovergankelijk werkwoord)
1. post bills illegally 

qwildplassen

wildplassen (onovergankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) urinate in public
(informeel) (Amerikaans-Engels) (take a) whiz in public 

qwildreservaat

wildreservaat (het)
1. wildlife reserve
(voor de jacht) game reserve 

qwildrijk

wildrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. full of game, ↑ abounding in game  (alleen na zelfstandig naamwoord) 

qwildroker

wildroker (dem)
1. clandestine smoker 

qwildrooster

wildrooster (het)
1. (Brits-Engels) cattle grid, (Amerikaans-Engels) cattle guard
(Australisch-Engels) cattle stop 

qwildschaar

wildschaar (de)
1. poultry shears 

qwildschotel

wildschotel (de) (culinaria)
1. game dish 

qwildschut

wildschut (dem)
1. gamekeeper
(vnl. in Afrika) game warden 

qwildsmaak

wildsmaak (dem)
1. gam(e)y taste/flavour 

qwildstand

wildstand (dem)
1. wildlife population
(voor de jacht bestemd) game population
(voor de jacht, ook) game supply/stock(s) 

qwildstroper

wildstroper (dem)
1. poacher 

qwildtunnel

wildtunnel (dem)
1. wildlife tunnel 

qwildviaduct

wildviaduct (het)
1. wildlife viaduct 

qwildvreemd

wildvreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. perfectly/utterly strange 
♦ voorbeelden
ik ben hier wildvreemd
I'm a complete stranger here 
een wildvreemd mens
a perfect stranger 

qwildvreemde

wildvreemde (de)
1. complete/perfect stranger 
♦ voorbeelden
bij wildvreemden hulp vinden
be helped by perfect strangers 

qwildwaterbaan

wildwaterbaan (de)
1. ± rapids 

qwildwaterkanoën

wildwaterkanoën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. slalom/white-water canoeing 

qwildwatervaren

wildwatervaren (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. white-water rafting 

qwildwest-

wildwest- (prefix)
1. wild west 

qwildwestfilm

wildwestfilm (dem)
1. western
cowboy(s-and-Indians) film
(voornamelijk Amerikaans-Engels) cowboy(s-and-Indians) movie 

qwildwesttafereel

wildwesttafereel (het)
1. 
♦ voorbeelden
het was een wildwesttafereel
it was bedlam, it was like something out of a Western 

qwildzang

wildzang (dem)
1. wild birds  (meervoud)
wildfowl 

qwilfen

wilfen (onovergankelijk werkwoord)
1. wilf 

qwilg

wilg (dem)
1. willow (tree)
(in het bijzonder waterwilg) sallow 

qwilgachtigen

wilgachtigen (meervoud)
1. willow family
Salicacea 

qwilgen

wilgen (bijvoeglijk naamwoord)
1. willow 

qwilgenblad

wilgenblad (het)
1. willow leaf 

qwilgenhout

wilgenhout (het)
1. willow (wood) 

qwilgenkatje

wilgenkatje (het)
1. (willow) catkin 

qwilgenrijs

wilgenrijs (het)
1. willow twig
(lang, buigzaam) willow switch
(voor vlechtwerk) osier (shoot) 

qwilgenroosje

wilgenroosje (het)
1. plant
willow-herb
(Brits-Engels ook) rosebay
(Amerikaans-Engels ook) fireweed 
♦ voorbeelden
harig wilgenroosje
hairy willow-herb 
2. uitwas op wilgen
willow rosette gall 

qWilhelmus

Wilhelmus (het)
1. Wilhelmus
Dutch national anthem 
♦ voorbeelden
dat zijn ze (niet) die ('t) Wilhelmus blazen
they're (not) the ones we want 
het Wilhelmus zingen
sing the (Dutch) national anthem 

qwillekeur

willekeur (de)
1. vrije verkiezing
will
(vrijheid van handelen) discretion 
♦ voorbeelden
naar willekeur
to suit oneself, at will, at one's (own) discretion 
hij handelt naar willekeur
he does as he pleases, he suits himself 
u kunt het naar willekeur veranderen
you can change it to suit yourself/at your own discretion/at will 
2. onrechtvaardige, grillige handelwijze
(onrechtvaardig) arbitrariness
unfairness
(grillig) capriciousness, caprice 
♦ voorbeelden
een daad van willekeur
an arbitrary/a wilful act 
een regering van geweld en willekeur
violent and arbitrary rule 
dat is louter willekeur
that's completely unfair 

qwillekeurig

willekeurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet uitgekozen
arbitrary (bijwoord: arbitrarily)
(toevallig, op goed geluk) random
(lukraak) indiscriminate
(spieren) voluntary 
♦ voorbeelden
een willekeurig aantal letters
any number of letters 
willekeurig gekozen
chosen at random/haphazardly 
een willekeurig getal
a random number 
(wiskunde) willekeurige getallen
random numbers 
een willekeurige greep
a random choice/selection 
ik doe maar een willekeurige greep
I just take a few random examples 
(taalkunde) het willekeurige karakter van een taalteken
the arbitrary nature of a linguistic sign 
een willekeurige selectie
a random sample/selection 
neem een willekeurige steen
take any stone (you like) 
2. eigenmachtig
arbitrary (bijwoord: arbitrarily)
high-handed
(grillig) whimsical, capricious 
♦ voorbeelden
een willekeurige maatregel
an arbitrary/a high-handed measure 
willekeurige veranderingen
arbitrary changes 
willekeurig te werk gaan
act/proceed arbitrarily/high-handedly 

qwillemruissyndroom

willemruissyndroom (het)
1. sudden cardiac death 

qWillemsorde

Willemsorde (de)
¶. overige voorbeelden
Militaire Willemsorde
Military Order of William I 

qwillen

willen1 (hulpwerkwoord; van modaliteit)
1. zullen
shall, should, will 
♦ voorbeelden
willen we gaan?
shall we go? 
wil ik je eens wat zeggen?
let me tell you a thing or two 
2. m.b.t. een gebod, verzoek
will, would 
♦ voorbeelden
wil je me de melk even (aan)geven?
could/would you pass me the milk please? 
wil je me even helpen?
would you mind helping me? 
wil jij je mond weleens houden?
will/would you kindly shut up? 
wilt u daar stoppen?
would you pull up over there, please? 
zou je 's willen opbellen?
would you mind ringing? 
zou u zo goed willen zijn onmiddellijk te vertrekken?
would you be so kind as to leave immediately? 
3. m.b.t. een mogelijkheid, waarschijnlijkheid
♦ voorbeelden
honden willen weleens bijten
dogs are apt to bite 
we moeten ons haasten, willen we nog op tijd komen
we've got to hurry if we want to be on time 
het moet al erg meevallen, wil zij die baan krijgen
she'll be very lucky to get/if she gets that job, the odds are against her getting that job 
waar wil ze de tijd daartoe vinden?
where does she expect to find the time? 
het wil mij voorkomen dat …
it seems to me/strikes me that … 
het wil weleens halftien worden voor hij op zijn werk is
it tends to be/it's apt to be half-past nine before he's at work 
hij wil 's avonds nog weleens thuis zijn
he's quite likely to be in of an evening 
¶. spreekwoorden
wie niet horen wil, moet voelen
± advice when most needed is least heeded
± he that will not be counselled cannot be helped 
er zijn geen erger doven dan die niet horen willen
there's none so deaf as those who won't hear 

qwillen

willen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. tot, als wil hebben
want
wish, ↑ desire 
♦ voorbeelden
als zij gewild had …
if she had chosen … 
ik wilde je niet beledigen
sorry, no offence/Aoffense (meant), I didn't mean to offend you 
ik wil er best voor betalen
I don't mind paying for it 
het weer wil maar niet beteren
the weather refuses to get any better 
wilt u dat ik het raam openzet?
shall I open the window (for you)? 
wil je misschien dat ik ziek word?
(ook) would you have me fall ill? 
hij wil je geen kwaad doen
he doesn't mean you any harm 
ik wil er graag heen gaan
I should really/very much like to go, I really/very much want to go 
als God wil, zo de Here wil
God willing
(formeel) Deo volente 
waar wil zij al dat geld vandaan halen?
where is she aiming/planning to get all the money from?, where does she expect to get all the money from? 
ik wil het niet hebben
(verbod) I won't have/allow it 
een stuk speelgoed willen hebben
want a toy 
je hebt niks te willen
beggars can't be choosers, you're in no position to make demands 
ik wil je graag helpen
I'd very much like/I very much want to help you 
hoe wilt u uw ei?
(ook) how do you like your egg? 
ik had wel willen huilen
I could have cried, I felt like crying 
wilt u nog iets toe?
would you like something/anything to follow?
(informeel) (Brits-Engels) would you like something/anything for afters? 
ze wilde graag komen
she very much wanted to come (along) 
het is (maar) een kwestie van willen
it's (only) a matter of will 
niks liever willen
ask for nothing better 
het lot heeft het anders gewild
fate has willed (it)/decreed otherwise 
niet willen luisteren
stop one's ears, refuse to listen 
dat mocht je willen
you'd like that, wouldn't you? 
het onmogelijke willen
ask for the moon 
ik wil wel een pilsje
I could do with/I wouldn't mind a beer 
wil je wat pinda's?
would you like some peanuts? 
ik wil niets meer met hem te maken hebben
I've done with him, I want nothing more to do with him, I'm through with him 
ik wil wel toegeven dat …
I'm willing to admit that … 
het was erger dan ze wilde toegeven
it was worse than she cared to admit 
vader wil weleens wat
dad wants a bit of fun now and then/every once in a while 
hoeveel wil je voor dat schilderij?
how much do you want/are you asking for that painting? 
waar wil hij heen?
(figuurlijk) what's he driving at? 
ja, wat wil je?
yes, what do you want?/what is it?
(drankje) yes, what will you have? 
wat wil je nog meer?
what more do you want? 
wat wil die man hier?
what's he doing/does he want here? 
wat wil je nu eigenlijk?
what do you/is it you want? 
geef hem maar wat hij wil
(ook) give him whatever he fancies 
hij/zij weet wat hij/zij wil
he/she knows what he/she wants, he/she knows his/her own mind 
zij willen liever weggaan
they prefer to/would rather leave 
de wet wil het zo
those are the provisions of the law
(informeel) that's what the law says 
er niet van willen weten
(ook) want none of it 
niets van iemand willen weten
not want to have anything to do with someone 
wie wil er nog?
who would like some more?, any more takers?
(informeel) any more for any more? 
hij wil dokter worden
he wants to be a doctor 
hij wil absoluut acteur worden
he is (dead) set on becoming/being an actor 
hij wilde zich wreken
he sought revenge 
wil je zeggen dat …?
are you saying that …?, do you mean that …? 
je hebt het zelf gewild
you've only yourself to blame, it was your own doing/wish, you asked for it 
bewijzen willen zien
want/wish to see the evidence 
dat had ik best eens willen zien!
I wouldn't have minded seeing it! 
iets niet willen zien/horen/weten
shut one's eyes/ears/mind to something, not want to know (something) 
het is immoreel, of misschien wel misdadig, zo men/je wilt
it's immoral, or even criminal, if you like 
(net) zoals je wilt
(just) as you please 
doe het zoals je wilt
do it (just) as/anyway/the way you like, ↑ do it however you like 
ze heeft het gedaan zonder het zelf te willen
she did it unwillingly/reluctantly/against her will
(zonder opzet) she did it unintentionally 
vandaag kun je drinken zoveel je wilt
(ook) today you can drink your fill 
ik wil wel
I don't mind, I'm willing/game, I'd like to 
of je wilt of niet/jullie willen of niet
whether you want to or not 
we moesten wel glimlachen, of we wilden of niet
we could not help but smile/help smiling 
2. de wens uitdrukken
wish
want 
♦ voorbeelden
ik wou dat ik een fiets had
I wish I had a bike 
ik wou dat jullie opschoten
I wish you'd hurry up 
wat wou je me vertellen?
what were you going to tell me? 
wou je me vertellen dat …?
do you mean to tell me/to say that …? 
ik wou net vertrekken toen …
I was just about/going to leave when … 
dat wil ik nog weleens zien!
(letterlijk) I'd like to see that!
(ironisch) that'll be the day! 
dat zou je wel willen!
wouldn't you just (like it)! 
3. lukken
will 
♦ voorbeelden
als het een beetje wil zijn we in december klaar
with (a bit of) luck we'll be finished in December 
dat ding wil niet
the thing won't/refuses to go 
dat wil er bij mij niet in
I don't accept/believe that 
niets wil haar lukken
nothing ever works out for her 
de motor wil niet starten
the engine won't start 
4. beweren
claim
say
(m.b.t. gerucht) have 
♦ voorbeelden
het gerucht wil, dat …
rumour has it that …, it is rumoured that … 
zijn laatste roman wil een manifest zijn tegen het feminisme
his latest novel is intended as an anti-feminist manifesto 
¶. overige voorbeelden
men wil er niet aan
people are not buying (it), nobody's interested, there are no takers
(men wil het niet geloven) they are reluctant to accept it, they don't want to know, they will have none of it 
dat wil zeggen
in other words, that's to say 
¶. spreekwoorden
willen is kunnen
where there's a will, there's a way 
wat gij niet wilt dat u geschiedt, doe dat ook een ander niet
do unto others as you would they should do unto you
do as you would be done by 
aarde wil van aarde niet
± what's bred in the bone comes out in the flesh 

qwillens

willens (bijwoord)
1. met opzet
deliberately, on purpose
wilfully 
♦ voorbeelden
willens en wetens
knowingly
(formeel) wittingly 
2. bereidwillig
willingly 
♦ voorbeelden
willens of onwillens
willy-nilly, willingly or unwillingly/or otherwise 
3. van plan
♦ voorbeelden
ik ben willens daarheen te gaan
I intend to go there 

qwilletje

willetje (het) (pejoratief)
1. (ongemarkeerd) will 
♦ voorbeelden
zij heeft een eigen willetje
she has a will of her own, she's pigheaded 

qwillig

willig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gehoorzaam
willing (bijwoord: willingly), obedient (bijwoord: obediently)
(meegaand) docile
(onderdanig) submissive 
♦ voorbeelden
een willig karakter
a docile character 
willige kinderen
willing/obedient/docile children 
een willig paard
a docile horse 
een willig slachtoffer
a willing victim 
2. bereid
willing (bijwoord: willingly)
(graag bereid) eager 
3. aftrek hebbend
brisk (bijwoord: briskly)
lively
(m.b.t. beurs) bullish 
♦ voorbeelden
willige beurs
lively trading/Exchange 
de fondsen zijn willig
funds are firm 
een willige markt
(m.b.t. beurs) a bull market 
4. (van een merrie) tochtig
on heat
(Amerikaans-Engels) in heat 
♦ voorbeelden
een willige merrie
a mare on/Ain heat 

qwilloos

willoos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unresisting (bijwoord: unresistingly)
spineless, weak-willed
(apathisch) languid
(na zelfstandig naamwoord) with no will of one's own 
♦ voorbeelden
zij werden meegevoerd als een willoos blad door de wind
they were carried along without offering resistance 
willoos liet de jongen zich meevoeren
the boy went along without a struggle 
hij was haar willoos werktuig
he was (like) putty/clay in her hands, he was her pawn 

qwilloosheid

willoosheid (dev)
1. lack of will
lack of resistance, spinelessness
(apathie) languor 

qwilsbekwaam

wilsbekwaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. competency 

qwilsbeschikking

wilsbeschikking (dev)
1. will
testament 
♦ voorbeelden
de uiterste wilsbeschikking
the last will (and testament) 

qwilsbesluit

wilsbesluit (het)
1. exercise of the/one's will 

qwilsgebrek

wilsgebrek (het) (juridisch)
1. absence of consensus ad idem 

qwilsinspanning

wilsinspanning (dev)
1. effort of the/one's will 

qwilskracht

wilskracht (de)
1. will power
will
(figuurlijk) backbone
(moed, pit) nerve
(vastberadenheid) purpose 
♦ voorbeelden
iemands wilskracht breken
break someone's will 
een ijzeren/stalen wilskracht
an iron will 
met grote wilskracht
(ook) with great force/strength of will 
veel wilskracht tonen
show plenty of will power/nerve 

qwilskrachtig

wilskrachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) strong-willed
(energiek) energetic, dynamic
(volhardend) persevering
(vastberaden) purposeful
(bijwoord) with a strong will, energetically, perseveringly 
♦ voorbeelden
een wilskrachtige kin
a strong chin 

qwilsonbekwaam

wilsonbekwaam (bijvoeglijk naamwoord) (medisch)
1. unable to give informed consent 

qwilsovereenstemming

wilsovereenstemming (dev) (juridisch)
1. consensus ad idem 

qwilsuiting

wilsuiting (dev)
1. expression of (one's) will 

qwilsverklaring

wilsverklaring (dev)
1. (Amerikaans-Engels) living will 
♦ voorbeelden
een wilsverklaring aangaande euthanasie
a living will (concerning euthanasia) 

qwimpel

wimpel (dem)
1. pennant
pennon, streamer 
♦ voorbeelden
de blauwe wimpel
the blue ribbon
(in titels soms ook) the blue riband 
met vlag en wimpel slagen
pass with/come through with flying colours 

qwimper

wimper (de)
1. ooghaartje
(eye)lash
(medisch ook) cilium 
2. (plantkunde)
cilium 

qwimperspitsmuis

wimperspitsmuis (de)
1. Savi's pigmy shrew 

qwinbaar

winbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. recoverable 
♦ voorbeelden
winbare aardolie
recoverable oil 

qwinch

winch (dem)
1. winch 

qwind

wind (dem)
1. luchtstroming
wind
(bries) breeze
(harde wind) gale 
♦ voorbeelden
aan de wind zeilen
(hoog/scherp aan de wind zeilen) sail close to the wind, sail close-hauled 
wind achter/tegen
tail/head wind 
snel als de wind
like the wind/a shot/(greased) lightning 
er als de wind vandoor gaan
be off like a shot/(greased) lightning 
bij de wind zeilen
sail close to the wind 
bij de wind brassen
haul to/upon the wind 
een bijtende/veranderlijke wind
a biting/gusty wind 
de wind bolde de zeilen/parachute
the wind billowed/bellied out the sails/parachute 
boven/onder de wind
(to) windward/leeward 
door de wind gaan
(scheepvaart) go about
(ook figuurlijk) change tack 
de wind draaide naar het oosten
the wind veered round to the east 
de wind draait
the wind is changing/turning 
wind dwars
wind on the beam 
een felle wind
a fierce wind 
een frisse wind
(letterlijk) a cool wind
(figuurlijk) (a bit of/some) fresh air 
(figuurlijk) er waait een frisse wind door Europa
there is a wind of change blowing through Europe 
(figuurlijk) er waait een frisse wind door de school sinds zij er werkt
she's brought some fresh air into the school ever since she got there 
de wind gaat liggen
the wind is dropping/going down/falling 
(figuurlijk) iemand de wind van voren geven
give someone what for, give someone something to think about 
gunstige/ongunstige wind
favourable/fair/unfavourable wind 
een harde/krachtige wind
a high/powerful wind 
met de kop in de wind brengen
(schip) round up in the wind
(vliegtuig) turn into the eye of the wind 
(figuurlijk) een waarschuwing/een advies in de wind slaan
disregard/not heed/brush aside/turn a deaf ear to a warning/a piece of advice 
er is wind
there's a wind 
de wind is naar het westen gedraaid
the wind has come round to the west 
de wind van voren krijgen
(figuurlijk) get lectured at, have the book (of rules) thrown at one, catch/cop it, get blasted
(slang) get it in the neck 
de wind kruipt naar het westen
(met de klok) the wind is gradually veering westward(s)
(tegen de klok) the wind is gradually backing westward(s) 
de wind kwam van zee
the wind was blowing onshore 
met de wind mee
with the wind 
de wind mee hebben
have the wind behind one
(figuurlijk) have everything going for one, have the wind in one's sails, be on to a good thing 
met de wind in de rug
with the wind behind (one) 
met alle winden mee waaien/draaien
trim one's sail (according) tot the wind, blow hot and cold, swim with the tide, be a timeserver 
zich naar de wind keren
turn into the wind 
de wind neemt af/toe
the wind is falling/rising 
iemand de wind uit de zeilen nemen
(figuurlijk) steal a march on someone, steal someone's thunder, take the wind out of someone's sails 
de wind op het zeil
adverse/contrary/head wind 
ze hadden de wind pal tegen
the wind was right in their teeth 
de wind ruimt
the wind is veering 
er staat niet veel wind
there's not much (of a) wind 
de wind staat schuin achter
the wind is on the quarter 
de wind steekt op
the wind is rising
(plotseling) the wind is springing up 
tegen de wind in
against the wind, into the teeth of the wind 
wind tegen hebben
walk/drive/sail against the wind
(figuurlijk) sail against the wind/current 
uit de wind zitten
sit out of the wind 
(sport) uit de wind zetten/houden
shelter 
van de wind kan je niet leven
you can't live on air/nothing 
zeilen met de wind van achteren
sail with the wind astern 
voor de wind
before the wind 
voor de wind zeilen
sail before/with the wind, have the wind aft 
(figuurlijk) het gaat hem voor de wind
he's doing well/flying high/flourishing/prospering 
het zeilschip liep voor de wind
the sailing ship was flying before the wind 
bestand zijn tegen weer en wind
be wind and weatherproof 
de wind zat in de goede hoek
the wind was from the right quarter 
de wind zit in het zuiden
the wind is (from the) south 
een zoete/gure/droge/equatoriale wind
a gentle/bitter/dry/an equatorial wind 
geen zuchtje wind
not a breath of air/wind, dead calm 
zwakke/matige wind
light/moderate breeze 
2. scheet
wind
↓ fart 
♦ voorbeelden
winden laten
break wind, ↓ fart 
een natte wind laten
let out a wet fart
(figuurlijk, informeel) blurt something out, make a careless/rash remark 
¶. overige voorbeelden
de wind er onder hebben
put the fear of God into people 
¶. spreekwoorden
hoge bomen vangen veel wind
the bigger they are, the harder they fall
great winds blow upon high hills
a great tree attracts the wind 
zoals de wind waait, waait mijn jasje
± it is as well to know which way the wind blows 
die wind zaait, zal storm oogsten
sow the wind and reap the whirlwind 

qwindakker

windakker (dem)
1. windmill park 

qwindas

windas (het)
1. windlass
wheel and axle 

qwindbestuiving

windbestuiving (dev)
1. wind pollination/fertilization
(wetenschappelijk) anemophily 

qwindboer

windboer (dem)
1. wind farmer 

qwindboom

windboom (dem)
1. windlass beam/roller 

qwindbreker

windbreker (dem)
1. leader 

qwindbreking

windbreking (dev)
1. (concreet) windbreak
(abstract) wind-breaking 

qwindbuil

windbuil (dem)
1. (grootspreker) windbag, gasbag
(nul) featherweight
(charlatan, snoever) charlatan 

qwindbuis

windbuis (de)
1. wind trunk 

qwindbuks

windbuks (de)
1. air rifle/gun 

qwinddicht

winddicht (bijvoeglijk naamwoord)
1. windproof 

qwinddroog

winddroog (bijvoeglijk naamwoord)
1. air-dried, wind-dried 

qwinddruk

winddruk (dem)
1. wind pressure 

qwinddynamo

winddynamo (dem) (techniek)
1. wind generator 

qwinde

winde (de)
1. plant
convolvulus 
2. vis
ide, silver orfe 

qwindei

windei (het)
1. wind egg 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat zal hem geen windeieren leggen
he'll do well out of it, he won't be the worse for it, it won't do him any harm 

qwinden

winden (overgankelijk werkwoord)
1. wikkelen
wind
twist, entwine
(een sjaal) wrap 
♦ voorbeelden
een doekje om zijn vinger/draad op een klos winden
wind a rag/bandage (a)round one's finger/thread on to a reel 
garen tot een kluwen winden
roll yarn into a ball 
2. met een lier verplaatsen
wind
hoist, winch 
♦ voorbeelden
het anker winden
weigh anchor, wind the anchor 

qwindenergie

windenergie (dev)
1. wind energy 

qwinderig

winderig (bijvoeglijk naamwoord)
1. met veel wind
windy
blowy, blustery
(niet sterk) breezy
(sterk) stormy
(van een streek) windswept 
♦ voorbeelden
een winderige dag/kust/plaats
a windy day
a stormy/blustery coast
a windswept/bleak place 
het is hier te winderig om te zitten
it is too windy too sit here 
2. winden latend
windy
(formeel) flatulent 
♦ voorbeelden
een beetje winderig zijn
have a bit of wind, suffer from wind 

qwinderigheid

winderigheid (dev)
1. windiness, flatulence 

qwindgat

windgat (het)
1. wak
(ice-)hole, air-hole 
2. tochtgat
wind-hole, vent-hole 

qwindgenerator

windgenerator (dem)
1. aerogenerator 

qwindgevoelig

windgevoelig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensitive to (cross-)wind 
♦ voorbeelden
deze auto is zeer windgevoelig
(ook) this car reacts greatly to (cross-)wind 

qwindglijder

windglijder (dem)
1. hangglider 

qwindgong

windgong (dem)
1. wind chime 

qwindhaak

windhaak (dem)
1. storm hook 

qwindhaan

windhaan (dem)
1. weathercock 

qwindhandel

windhandel (dem)
1. speculation, gambling
(Amerikaans-Engels ook) stockjobbing 

qwindhapper

windhapper (dem)
1. (scheepvaart); toestel
wind scoop 
2. fuchsia
windhapper 
3. opschepper
windbag 
4. vermoedelijk fraudeur
(omschrijving) suspected income tax evader 

qwindharp

windharp (de)
1. Aeolian harp 

qwindhaver

windhaver (de)
1. wild oat(s) 

qwindhoek

windhoek (dem)
1. hoek vanwaar de wind komt
quarter from which the wind blows 
2. plaats waar het altijd waait
windy spot 

qwindhond

windhond (dem)
1. greyhound
(kleine) whippet
(eenjarige) sapling
(m.b.t. jacht) hound 

qwindhondenrennen

windhondenrennen (meervoud)
1. greyhound races/racing
↓ the dogs 

qwindhoos

windhoos (de)
1. whirlwind
hurricane 

qwinding

winding (dev)
1. winding
(van spoel, veer, plant, slang) coil, turn
(van hersenen, darm, schelp) convolution 

qwindjack

windjack (het)
1. windcheater, (Amerikaans-Engels) windbreaker
windjammer 

qwindjammer

windjammer (dem)
1. windjammer 

qwindje

windje (het)
1. lichte wind
breeze, gentle wind 
♦ voorbeelden
een fris windje
a brisk wind 
geen windje
not a breath of wind 
2. scheet
wind 
♦ voorbeelden
een windje laten
break wind, pass wind 

qwindkaart

windkaart (de)
1. wind chart
wind rose 

qwindkanaal

windkanaal (het)
1. wind trunk 

qwindkant

windkant (dem)
1. windy side
(voornamelijk scheepvaart) windward/weather side 
♦ voorbeelden
aan de windkant
to the windward/on the windward/weather side 

qwindkas

windkas (de) zie windkast

qwindkast

windkast (de)
1. windlass box/case 

qwindketel

windketel (dem)
1. air-chamber 

qwindklep

windklep (de)
1. air-valve
vent 

qwindkracht

windkracht (de)
1. windsterkte
wind-force 
♦ voorbeelden
windkracht 0/12
calm/hurricane force 
windkracht 7
force 7 
2. windenergie
wind power
wind energy 
♦ voorbeelden
deze koelinstallatie loopt/draait op windkracht
this cooling system runs on/is driven by wind power 

qwindlicht

windlicht (het)
1. (omschrijving) small candle in a glass jar 

qwindmachine

windmachine (dev)
1. wind-driven machine, wind-operated machine
(in theater) wind machine 

qwindmaker

windmaker (dem)
1. toestel
air-drier, air-blower 
2. persoon
windbag, big wind 

qwindmeter

windmeter (dem)
1. wind-gauge
anemometer 

qwindmolen

windmolen (dem)
1. door de wind gedreven molen
windmill 
♦ voorbeelden
tegen windmolens vechten
tilt at/fight windmills 
2. windturbine
wind turbine 

qwindmolenpark

windmolenpark (het)
1. wind park/farm 

qwindorgel

windorgel (het)
1. aeolian harp
wind harp 

qwindow

window (het)
1. window 

qwindowdressing

windowdressing (de)
1. window-dressing 

qwindowshoppen

windowshoppen (onovergankelijk werkwoord)
1. window-shop 

qwindpark

windpark (het)
1. set of wind turbines 

qwindrichting

windrichting (dev)
1. wind direction, direction of the wind
(meervoud ook) points/quarters of the compass 
♦ voorbeelden
tegen de windrichting in gaan
go up (the) wind 

qwindroede

windroede (de)
1. glazing bar
(voornamelijk Amerikaans-Engels) muntin 

qwindroos

windroos (de)
1. kompasroos
compass card/rose 
2. plant
windflower
wood anemone 

qwindschade

windschade (de)
1. storm damage
damage caused by the wind 

qwindscherm

windscherm (het)
1. windbreak
(op een voertuig) (Brits-Engels) windscreen, (Amerikaans-Engels) windshield 

qwindschoor

windschoor (dem) (bouwkunst)
1. wind beam
span piece, collar beam 

qwindsel

windsel (het)
1. bandage
swathe, swathing-band
(voornamelijk Amerikaans-Engels) swaddle
(meervoud) swaddling bands/clothes 

qwindsingel

windsingel (dem)
1. windbreak (of trees) 

qwindsnelheid

windsnelheid (dev)
1. wind speed, wind velocity 

qwindsnelheidsmeter

windsnelheidsmeter (dem)
1. anemometer 

qwindspaak

windspaak (de)
1. windlass bar 

qwindspil

windspil (het)
1. winch
capstan 

qwindsterkte

windsterkte (dev) zie windkracht

qwindstil

windstil (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonder wind
calm
windless, still 
♦ voorbeelden
windstille avonden
still/calm evenings 
het is windstil
there is no wind/not a breath of wind 
2. beschut
sheltered (from the wind) 
♦ voorbeelden
een windstil plekje
a sheltered place 

qwindstilte

windstilte (dev)
1. calm
(tijdelijk) lull 
♦ voorbeelden
door (een) windstilte overvallen worden
be becalmed 

qwindstoot

windstoot (dem)
1. gust/blast (of wind)
(met regen) squall
(luchtvaart) bump 
♦ voorbeelden
felle windstoten
fierce gusts of wind 

qwindstopper

windstopper (dem)
1. windbreak 

qwindstreek

windstreek (de)
1. quarter, point of the compass 
♦ voorbeelden
de 32 windstreken op een kompas
the 32 points on/of the compass 
in/naar/uit alle windstreken
in/to/from all corners/quarters of the world
(naar, ook) to the four winds/points of the compass 
de vier windstreken
the four points of the compass, the cardinal points 

qwindstreep

windstreep (de)
1. ± mare's tail 

qwindstroom

windstroom (dem)
1. wind energy/power 

qwindsurfen

windsurfen (onovergankelijk werkwoord)
1. go windsurfing 

qwindsurfer

windsurfer (dem)
1. persoon
windsurfer 
2. zeilplank
windsurfer
(wind-)surfboard 

qwindsurfing

windsurfing (dev)
1. windsurfing 

qwindtunnel

windtunnel (dem)
1. wind tunnel 

qwindtunnelproef

windtunnelproef (de)
1. wind tunnel test 

qwindturbine

windturbine (dev)
1. wind turbine 
♦ voorbeelden
horizontale/verticale windturbine
wind turbine with horizontal/vertical shaft/axis 

qwindvaan

windvaan (de)
1. windwijzer
(wind)vane 
2. vlaggetje op een masttop
pennant
pennon, windflag 

qwindvang

windvang (dem)
1. (scheepvaart)
windsail(s) 
2. het opvangen van de wind
catching the wind 
♦ voorbeelden
een zeil als windvang stellen
hoist a windsail, hoist/set/make sail to catch the wind 
3. voorziening op een schoorsteen
cowl
draught-excluder 

qwindvanger

windvanger (dem)
1. air shaft
fresh-air inlet
(scheepvaart) wind scoop 

qwindvast

windvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. stormproof, windproof 

qwindveer

windveer (de)
1. wigvormig latje
wind stop
wheater strip
(Amerikaans-Engels ook) air lock 
2. plank langs een pannendak
bargeboard, vergeboard 
3. wolk
cirrus (cloud)
mare's tail 
4. (scheepvaart); achterwerk van een schip
quarter 

qwindvlaag

windvlaag (de)
1. gust (of wind)
(plotseling en hevig) blast
(met regen) squall
(licht) flurry 

qwindvoordeel

windvoordeel (het) (sport)
1. advantage of the wind (behind one), tail wind 

qwindvrij

windvrij (bijvoeglijk naamwoord)
1. wind-proof
sheltered 

qwindwaarts

windwaarts (bijwoord)
1. (to) windward
towards into the wind 

qwindwijzer

windwijzer (dem)
1. (wind/weather) vane
weathercock 

qwindworp

windworp (dem) (landbouw)
1. ± trees blown down by the wind, trees uprooted by the wind 

qwindzak

windzak (dem) (verkeer)
1. windsock, air sock
wind sleeve/cone, drogue 

qwinegum

winegum (dem)
1. (Brits-Engels) wine gum
jujube 

qwingebied

wingebied (het)
1. raw-material producing area
mineral-rich area, resource-rich area 
♦ voorbeelden
het wingebied van de waterleiding
the water-collection area 

qwingerd

wingerd (dem)
1. (grape)vine 
♦ voorbeelden
wilde wingerd
virginia creeper
(Amerikaans-Engels ook) American ivy, woodbine
(met drietallige bladeren) Japanese/ABoston ivy 

qwingerdblad

wingerdblad (het)
1. vine leaf 

qwingewest

wingewest (het)
1. conquered land/country, colony
(Romeinse geschiedenis) province 

qwinglet

winglet (dem)
1. winglet 

qwinkel

winkel (dem)
1. (voornamelijk Brits-Engels) shop, (Amerikaans-Engels) store
(dagwinkel) (Brits-Engels) lock-up (shop)
(grote winkel) emporium 
♦ voorbeelden
de winkels aflopen voor een plaat
scour/go round the shops for a record 
belastingvrije winkel
duty-free shop 
in een winkel staan
work in a shop, stand behind the counter 
er is iemand in de winkel
there's someone in the shop 
winkels kijken
go window-shopping/window-gazing 
een winkel van modeartikelen
a boutique, a fashion store 
er zijn in die straat mooie winkels
there are attractive/smart shops in that street 
op de winkel letten
(letterlijk) mind/tend the shop
(figuurlijk) hold the fort 
(figuurlijk) op de winkel passen
be a caretaker, mind the shop 
een winkel openen/hebben
open up/keep a shop, be in trade 
je kunt er wel een winkeltje van opzetten
you could open/stock a shop with it/them 
een rijdende winkel
a mobile shop 
winkeltje spelen
play shops/shopkeeper 
zijn winkel wegdoen
sell up, shut up shop 
¶. overige voorbeelden
het lijkt hier wel een winkel van Sinkel
(van alles te koop) this place sells everything except kitchen sinks
(grote rommel) this place looks as if it has been hit by a tornado 

qwinkelbediende

winkelbediende (de)
1. shop-assistant, counter-assistant, (Amerikaans-Engels) salesclerk
salesman, saleswoman, salesperson 

qwinkelbedrijf

winkelbedrijf (het)
1. retail business
chain-store business 

qwinkelcentrum

winkelcentrum (het)
1. shopping centre/Bprecinct
(voornamelijk Amerikaans-Engels) plaza 

qwinkelchef

winkelchef (dem), winkelcheffin (dev)
1. (man & vrouw) shop/Astore manager, (vrouw) shop/Astore manageress 

qwinkelcheffin

winkelcheffin (dev) zie winkelchef

qwinkelcomplex

winkelcomplex (het)
1. shopping centre/complex 

qwinkeldame

winkeldame (dev)
1. saleslady
(shop) assistant 

qwinkeldief

winkeldief (dem), winkeldievegge (dev)
1. shop-lifter 

qwinkeldiefstal

winkeldiefstal (dem)
1. shoplifting 

qwinkeldievegge

winkeldievegge (dev) zie winkeldief

qwinkeldochter

winkeldochter (dev) (schertsend)
1. fixture, sticker
(slang) (Amerikaans-Engels) plug 

qwinkelen

winkelen (onovergankelijk werkwoord)
1. winkels bezoeken
shop, go shopping
do some/the shopping 
♦ voorbeelden
's woensdags gaan winkelen
do one's shopping on Wednesday(s) 
(schertsend) proletarisch winkelen
(ongemarkeerd) shop-lift, help oneself 
2. etalages bekijken
window-shop, window-gaze 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) selectief winkelen
selective shopping, cherry picking 

qwinkelgalerij

winkelgalerij (dev)
1. (shopping-)arcade
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) shopping mall 

qwinkelhaak

winkelhaak (dem)
1. scheur in een kledingstuk
three-cornered/right-angled tear 
2. gereedschap
(carpenter's/try) square 
3. metaalconstructie
angle bar 

qwinkelhouder

winkelhouder (dem), winkelhoudster (dev)
1. winkelier
retailer 
2. bedrijfsleider
shop manager 

qwinkelhoudster

winkelhoudster (dev) zie winkelhouder

qwinkelier

winkelier (dem), winkelierster (dev)
1. (man & vrouw) shopkeeper, (Amerikaans-Engels) (man & vrouw) storekeeper
(man & vrouw) retailer
(man) tradesman
(vrouw) tradeswoman 
♦ voorbeelden
grote winkelier
big storekeeper 
kleine winkeliers
petty shopkeepers, small traders 
de winkeliers
(voornamelijk Brits-Engels ook) tradespeople, tradesfolk 

qwinkelierster

winkelierster (dev) zie winkelier

qwinkeliersvereniging

winkeliersvereniging (dev)
1. shopkeepers'/Astorekeepers' association 

qwinkelinrichting

winkelinrichting (dev)
1. het aankleden
shop fitting 
2. aankleding
shop fittings 
3. indeling
shop layout 

qwinkeljuffrouw

winkeljuffrouw (dev)
1. saleswoman, salesgirl 

qwinkelkarretje

winkelkarretje (het)
1. (Brits-Engels) (shopping) trolley, (Amerikaans-Engels) pushcart 

qwinkelketen

winkelketen (de)
1. chain of shops/stores
store chain 

qwinkelmandje

winkelmandje (het)
1. shopping cart 

qwinkelmeisje

winkelmeisje (het)
1. salesgirl, shop-girl
(Amerikaans-Engels ook) salesclerk 

qwinkelmerk

winkelmerk (het)
1. shop-mark 

qwinkelnering

winkelnering (dev)
¶. overige voorbeelden
(geschiedenis) gedwongen winkelnering
truck system, tommy 

qwinkelopstand

winkelopstand (dem)
1. shop/Astore fittings, shop/Astore fixtures 

qwinkelpand

winkelpand (het)
1. shop-premises
(meervoud ook) shop-property 

qwinkelpassage

winkelpassage (dev)
1. shopping arcade/Amall 

qwinkelpersoneel

winkelpersoneel (het)
1. shopworkers, (Amerikaans-Engels) storeworkers
shop/Astore staff, shop/Astore personnel 

qwinkelprijs

winkelprijs (dem)
1. shop/Astore price
retail/over-the-counter price 

qwinkelpromenade

winkelpromenade (dev)
1. pedestrian shopping Bprecinct/area
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) mall 

qwinkelpubliek

winkelpubliek (het)
1. shoppers  (meervoud) 

qwinkelpui

winkelpui (de)
1. shop/Astore front(age) 

qwinkelraam

winkelraam (het)
1. shop-window, (Amerikaans-Engels) store-window 

qwinkelruit

winkelruit (de)
1. shop-window 

qwinkelschap

winkelschap (het)
1. shop shelf 

qwinkelsluiting

winkelsluiting (dev)
1. closing time 
♦ voorbeelden
gedwongen/vervroegde winkelsluiting
enforced/early closing 

qwinkelsluitingswet

winkelsluitingswet (de)
1. (omschrijving) law governing the hours of trading
Shop Trading Hours Act 

qwinkelstraat

winkelstraat (de)
1. shopping street 

qwinkeltijden

winkeltijden (meervoud)
1. shopping hours
opening hours 

qwinkeluren

winkeluren (meervoud) zie winkeltijden

qwinkelvoorraad

winkelvoorraad (dem)
1. stock 

qwinkelwaar

winkelwaar (de)
1. shop goods 

qwinkelwaarde

winkelwaarde (dev)
1. shop/selling price 

qwinkelwagen

winkelwagen (dem)
1. boodschappenwagentje
(Brits-Engels) (shopping) trolley, (Amerikaans-Engels) pushcart 
2. internet
shopping cart 

qwinkel-wandelstraat

winkel-wandelstraat (de) (België)
1. pedestrian shopping Bprecinct/area
(Amerikaans-Engels, Australisch-Engels) mall 

qwinkelwijk

winkelwijk (de)
1. shopping district/neighbourhood/quarter 

qwinket

winket (het)
1. wicket 

qwinnaar

winnaar (dem), winnares (dev)
1. (man & vrouw) winner
(man & vrouw) victor
(vrouw) victress
(meervoud, van team ook) winning team 
♦ voorbeelden
iemand als winnaar erkennen
acknowledge someone to be the winner, give someone the best 
een gedoodverfde winnaar
a hot favourite, a dead cert(ainty) 
de kant van de winnaar kiezen
(ook) come down on the winning side 
iemand tot winnaar uitroepen
declare/proclaim someone the winner 
de winnaar en de verliezers
the winners and the losers 

qwinnaarsmentaliteit

winnaarsmentaliteit (dev)
1. winner's instinct
winning spirit 

qwinnares

winnares (dev) zie winnaar

qwinnen

winnen1 (overgankelijk werkwoord)
1. door inspanning verkrijgen
win
gain, produce, obtain
(erts) mine, extract 
♦ voorbeelden
hooi winnen
make hay 
kolen winnen
extract/mine coal 
land winnen
reclaim/recover land 
rubber winnen uit …
tap rubber from … 
metaal uit erts winnen
win metal from ore 
zand winnen
extract sand 
zout uit zeewater winnen
obtain salt from sea water 
2. tot voordeel verkrijgen
win, gain
(steun) enlist, secure 
♦ voorbeelden
hij heeft er niet veel bij gewonnen
he hasn't gained much by it 
de genegenheid/sympathie van iemand winnen
win someone's goodwill/sympathy 
nieuwe klanten trachten te winnen
try to attract new customers 
de liefde van een vrouw winnen
win a woman's love
(m.b.t. huwelijk) win a woman's hand 
drie zetels op de Conservatieven winnen
win three seats from the Conservatives 
onze aandelen hebben 5 punten gewonnen
our shares have gained/put on five points 
stemmen winnen
pull votes 
iemand voor zich winnen
win someone over 
iemand winnen voor een zaak/een plan/een partij
win someone over to one's cause/plan/party 
(België) gewonnen zijn voor een idee
be won over to an idea 
(België) niet gewonnen zijn voor een idee
not be convinced by an idea 
¶. spreekwoorden
zo gewonnen, zo geronnen
easy come, easy go
lightly come, lightly go 
vroeg begonnen, veel gewonnen
the early bird catches/gets the worm 

qwinnen

winnen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. als overwinnaar tevoorschijn komen (uit)
win 
♦ voorbeelden
winnen bij het kaarten
win at cards 
het winnende doelpunt
the winning goal 
eerlijkheid wint het altijd
honesty is the best policy 
zich gewonnen geven
acknowledge defeat, admit that one is beaten
(informeel) throw in the sponge/towel 
het winnen
(ook) be out on top 
zij wint het steeds in hun ruzies
she always gets the better of their fights 
welke kaart wint?
which card wins?, which is the winning card? 
alle kaarten winnen
sweep the table/board 
iedereen kan winnen
it's anybody's game 
je kan niet altijd winnen
you can't win them all 
winnen met 7-2
win 7-2, win by 7 goals/points to 2 
met een koplengte/neklengte/twee lengten winnen
win by a head/neck/two lengths 
ik hoop dat mijn nummer deze keer wint
I hope my number will come up this time 
je hebt geen kans om te winnen
you haven't a chance of winning 
een goede kans maken om te winnen
have a good chance of winning/a nap hand 
winnen op punten
win on points 
op het winnende paard wedden
pick the winner 
de eerste prijs winnen
win first prize, carry away first prize/the bell 
de slag winnen
carry/save/win the day, win the field 
dat spel winnen we met gemak
it will be a snap/cinch to win that game 
hij wint het van Sam
he has it over Sam 
(het) winnen van iemand
beat someone, have the best of someone, score a point off someone, be more than a match for someone (in something) 
in dat opzicht wint zij het van haar moeder
she beats her mother in that respect 
in doorzettingsvermogen zal je het van hem winnen
you'll beat him when it comes to perseverance, you'll outstrip him in perseverance 
de verkiezingen winnen
carry/win the elections, get one's candidate elected 
een weddenschap winnen
win a bet 
de wedstrijd moeiteloos winnen
win the match/competition/race hands down
(bij paardenrennen ook) run away with the race 
hij wil dolgraag winnen
he is very keen to win/on winning 
jij wint/hebt gewonnen
it's your game 
wie 21 punten heeft, wint
21 points is game 
2. vorderen, vóórkomen
win, gain 
♦ voorbeelden
aan invloed winnen
gain influence 
aan gewicht/kracht winnen
gather/put on/gain weight/force/strength/power 
in/aan duidelijkheid winnen
gain in clearness 
hij had tien meter op zijn voorligger gewonnen
he had gained ten metres on the man/car/horse in front 
3. winst maken
make a profit 
♦ voorbeelden
er 20 euro op winnen
gain/make a profit of 20 euros on it 
winnen op een transactie
gain/make a profit on a transaction 
¶. spreekwoorden
een stuivertje gespaard is een stuivertje gewonnen
a penny saved is a penny earned/gained/got 
wie niet waagt, die niet wint
nothing ventured, nothing gained
nothing stake, nothing draw
fortune favours the bold 
de aanhouder wint
it's dogged that/as does it
if at first you don't succeed, try, try, try again
slow and steady wins the race 

qwinner

winner (dem)
1. winner 

qwinning

winning (dev)
1. winning
extraction, getting
(herwinning) reclamation 
♦ voorbeelden
de winning van aardgas
the extraction of natural gas 

qwinningmood

winningmood (dem)
1. 
♦ voorbeelden
in de winningmood
on a roll, on a winning streak 

qwinplaats

winplaats (de)
1. raw-material producing area
mineral-rich area, resource-rich area 
♦ voorbeelden
de winplaats van een waterleiding
the water-collection area 

qwinst

winst (dev)
1. opbrengst boven de bestede kosten
profit
(vaak meervoud, rendement) return
(van bedrijf, ook) earning(s)
(meervoud; speelwinst, gokwinst) winning 
♦ voorbeelden
winst behalen/maken/boeken
gain/make/store (a) profit 
het huis bracht winst op
the house realized a profit 
bruto winst
gross returns 
enorme winsten
vast/huge/enormous profits 
de helft van de winst
half the profits 
ingehouden winsten
retained profits/earnings 
ergens winst op maken
make a profit on something 
met winst verkopen
sell at a profit 
winst nemen
(beurs) take profits 
netto winst
net returns/gain/profit
(Brits-Engels ook) nett returns/gain/profit 
op winst uit zijn
be out to make a profit, be out/in it for what one can get
(slang) be on the make
(inhalig zijn) have an itching palm 
winst opleveren
yield a profit 
rekenen op een fikse winst
reckon/bank on a large profit 
tel uit je winst
it's a fast buck/easy money, (Brits-Engels) it's money for jam 
winst uit onderneming
operating profits, profit from ordinary activities 
er zit winst in
there's money in it 
zuivere winst
clear profit 
2. voordeel
gain
benefit, advantage 
♦ voorbeelden
een winst van drie zetels in de Kamer behalen
gain three seats in Parliament 
dit is zuivere winst voor onze partij
this is pure gain for our party 
3. overwinning
victory
winning 
♦ voorbeelden
op winst staan
be ahead of the game, be winning 
op winst spelen
play to win 

qwinstaandeel

winstaandeel (het)
1. bonus
(dividend) dividend
share of/in the profits 

qwinstaanspraak

winstaanspraak (de)
1. claim/right to participate in the profits 

qwinstbedrag

winstbedrag (het)
1. (amount/extent of) profit(s)
profit figure(s) 

qwinstbejag

winstbejag (het)
1. pursuit of profit/gain
profit seeking
(pejoratief) love of gain/lucre 
♦ voorbeelden
uit winstbejag iets doen
do something for money/profit 

qwinstbelasting

winstbelasting (dev)
1. tax on profits 

qwinstbewijs

winstbewijs (het)
1. soort aandeel
profit-sharing bond, participating bond 
2. stuk dat recht geeft op een aandeel in de winst
dividend warrant/coupon 

qwinstbijdrage

winstbijdrage (de)
1. contribution to profit, profit contribution 

qwinstcalculatie

winstcalculatie (dev)
1. profit calculation 

qwinstcijfer

winstcijfer (het)
1. profit figures/margin
(meervoud ook) bottom-line numbers 

qwinstdaling

winstdaling (dev)
1. fall/decrease in profits 

qwinstdelend

winstdelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. profit-sharing, (Amerikaans-Engels) participating 
♦ voorbeelden
winstdelende obligaties
participating bonds 
winstdelende verzekering
participating insurance 

qwinstdeling

winstdeling (dev)
1. profit sharing
participation 

qwinstderving

winstderving (dev)
1. loss of profit/earnings 

qwinst-en-verliesrekening

winst-en-verliesrekening (dev)
1. profit-and-loss account 

qwinstgevend

winstgevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. profitable
(lucratief) lucrative
(belonend) remunerative
(figuurlijk) fruitful
(rendabel) economic 
♦ voorbeelden
winstgevende arbeid
profitable labour 
winstgevend bedrijf
paying concern 
een winstgevende betrekking
a remunerative job 
weinig/niet winstgevend
marginal, uneconomic, unprofitable, unremunerative, unfruitful 
aan een winstgevend zaakje meedoen
cash in on a lucrative little business
(slang) get a ride on the gravy train 

qwinstkans

winstkans (de)
1. chance of (making a) profit
(kans om te winnen) chance of winning 

qwinstmaker

winstmaker (dem)
1. moneymaker
(informeel) cash cow 

qwinstmarge

winstmarge (de)
1. profit margin, margin of profit 

qwinstmaximalisatie

winstmaximalisatie (dev)
1. profit maximalization 

qwinstneming

winstneming (dev)
1. profit taking
(beurs, van dagspeculant) profit snatching 

qwinstobject

winstobject (het)
1. profit maker, money-maker
(informeel) (Brits-Engels) money spinner 

qwinstoogmerk

winstoogmerk (het)
1. profit motive
private advantage, profit seeking, pursuit of profit 
♦ voorbeelden
instelling zonder winstoogmerk
non-profit institution 

qwinstpartij

winstpartij (dev)
1. victory, win 

qwinstpercentage

winstpercentage (het)
1. percentage dat als winst overblijft
percentage profit, profit margin 
2. percentage van de winst
percentage of the profit 
♦ voorbeelden
een winstpercentage uitkeren
pay/distribute a dividend/percentage of the profit 

qwinstpoging

winstpoging (dev)
1. victory attempt 

qwinstpost

winstpost (dem)
1. profit item 

qwinstpremie

winstpremie (dev)
1. winning bonus 

qwinstprognose

winstprognose (dev)
1. profit projection/forecast 

qwinstpunt

winstpunt (het)
1. gewonnen punt
point (scored) 
2. (figuurlijk)
point (scored)
(informeel) one-up(on) 

qwinstrekening

winstrekening (dev)
1. statement of profits
profit account 

qwinstreserve

winstreserve (de)
1. undistributed profits reserve 

qwinstsaldo

winstsaldo (het)
1. profit balance/surplus 

qwinstsprong

winstsprong (dem)
1. profit jump 

qwinstuitkering

winstuitkering (dev)
1. (abstract) distribution of profits
(concreet) (payment of a/the) dividend 

qwinstverdelingskartel

winstverdelingskartel (het)
1. profit sharing kartel 

qwinstvermogen

winstvermogen (het)
1. profit-earning capacity, profit-making capacity
profitability 

qwinstverwatering

winstverwatering (de)
1. profit dilution 

qwinstwaarschuwing

winstwaarschuwing (dev)
1. profit warning 

qwinter

winter (dem)
1. jaargetijde
winter 
♦ voorbeelden
de winter elders doorbrengen
(spend the) winter somewhere else 
hartje winter
the dead/depths of winter 
in/met/tegen de winter
in (the)/towards (the) winter 
(informeel) pik in, 't is winter
grab it while the going's good, snap it up while it's there 
Koning Winter
Jack Frost 
een strenge/barre/vroege/lange winter
a severe/hard/early/green/long winter 
van de winter
in the/this/(the) coming winter 
's winters
in (the) winter/(the) wintertime 
de winter is in aantocht
the winter is drawing on/coming 
de winter staat voor de deur
the winter is upon us 
2. winterweer
winter 
♦ voorbeelden
we hebben nog niet veel winter gehad
we haven't had much wintry weather/of a winter yet 
¶. spreekwoorden
een bonte kraai maakt nog geen winter
± one swallow does not make a summer 

qwinteraardappel

winteraardappel (dem)
1. winter potato 

qwinterachtig

winterachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wintry 

qwinterakoniet

winterakoniet (de)
1. winter aconite, Christmas flower, wolfsbane 

qwinterappel

winterappel (dem)
1. winter apple
(roodbruin) russet 

qwinteravond

winteravond (dem)
1. winter evening 

qwinterband

winterband (dem)
1. snow tyre/Atire 

qwinterbed

winterbed (het)
1. winter bed 

qwinterblues

winterblues (dem)
1. winter blues 

qwinterboek

winterboek (het)
1. ± children's (Christmas) annual 

qwintercollectie

wintercollectie (dev)
1. winter collection 

qwinterdag

winterdag (dem)
1. winter('s) day 

qwinterdepressie

winterdepressie (dev)
1. winter(time) depression
(informeel) winter(time) blues 

qwinterdienst

winterdienst (dem)
1. winter service
(winterdienstregeling) winter timetable, (Amerikaans-Engels) winter schedule 

qwinterdijk

winterdijk (dem)
1. winter dike 

qwinterdip

winterdip (dem) (psychologie)
1. winter depression, winter blues 

qwintereik

wintereik (dem)
1. durmast 

qwinteren

winteren (onpersoonlijk werkwoord)
1. be wintry 
♦ voorbeelden
het begint al te winteren
it's already getting wintry, winter is coming 

qwintergast

wintergast (dem)
1. vogel
winter visitor 
2. persoon
winter visitor 

qwintergewas

wintergewas (het)
1. winter crop 

qwintergezicht

wintergezicht (het)
1. winter/wintry scene 

qwintergoed

wintergoed (het)
1. kleding
winter wear/clothes 
2. wintervruchten
winter fruit 

qwintergraan

wintergraan (het)
1. winter cereal 

qwintergroen

wintergroen (bijvoeglijk naamwoord)
1. evergreen(s) 

qwintergroente

wintergroente (dev)
1. winter vegetables 

qwinterhaar

winterhaar (het)
1. winter coat/fur 

qwinterhalfjaar

winterhalfjaar (het)
1. winter half-year 

qwinterhanden

winterhanden (meervoud)
1. chilblained hands 

qwinterhard

winterhard (bijvoeglijk naamwoord)
1. (winter-)hardy 
♦ voorbeelden
een plant winterhard maken
harden off a plant (to cold) 
winterharde plant
hardy annual 
winterharde stamrozen
hardy standard roses 

qwinterhielen

winterhielen (meervoud)
1. chilblained heels 

qwinterjas

winterjas (de)
1. winter coat 

qwinterjasmijn

winterjasmijn (de)
1. winter jasmine 

qwinterkampioen

winterkampioen (dem) (sport)
1. (omschrijving) mid-season league leader 

qwinterkers

winterkers (de)
1. winter cress 

qwinterkleed

winterkleed (het)
1. winter coat/fur
(van vogels) winter plumage 

qwinterkleren

winterkleren (meervoud)
1. winter clothes/wear 

qwinterkoninkje

winterkoninkje (het)
1. wren 

qwinterkoren

winterkoren (het)
1. winter corn/cereal 

qwinterkost

winterkost (dem)
1. winter fare 

qwinterkou

winterkou (dev)
1. winter cold/chill
(formeel) cold/chill of winter 

qwinterkwartier

winterkwartier (het)
1. (voornamelijk leger) winter quarters
(dierkunde) (Amerikaans-Engels) yard 
♦ voorbeelden
de soldaten betrokken hun winterkwartier
the soldiers went into winter quarters 

qwinterlandschap

winterlandschap (het)
1. winter landscape 

qwinterling

winterling (dem)
1. hemlock 

qwintermaand

wintermaand (de)
1. december
December 
2. elk van de drie wintermaanden
winter month 

qwintermantel

wintermantel (dem)
1. winter coat 

qwintermerk

wintermerk (het)
1. winter load line mark 

qwintermode

wintermode (de)
1. winter fashion 

qwintermug

wintermug (de)
1. (meervoud); familie
Trichoceratidae 
2. soort langpootmug
winter crane fly 

qwinternacht

winternacht (dem)
1. winter('s) night 

qwinteroffensief

winteroffensief (het)
1. winter offensive 

qwinterpak

winterpak (het)
1. winter suit 

qwinterpaleis

winterpaleis (het)
1. winter palace 

qwinterpeen

winterpeen (de)
1. winter carrot 

qwinterpeil

winterpeil (het)
1. winter level 

qwinterprogramma

winterprogramma (het)
1. winter programme/Aprogram 

qwinterrogge

winterrogge (de)
1. winter rye 

qwinters

winters (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wintry, wintery, hibernal
(formeel) brumal, brumous 
♦ voorbeelden
zich winters aankleden
dress for winter 
een winterse dag
a wintry/chilling day 
een winters gezicht
a wintry/an aged face 
wat zie jij er winters uit
you do look wintry 

qwinterschilder

winterschilder (dem)
1. house-painter (who offers a winter discount), house-decorator (who offers a winter discount) 

qwinterseizoen

winterseizoen (het)
1. winter season 

qwinterslaap

winterslaap (dem)
1. hibernation, winter sleep 
♦ voorbeelden
een winterslaap houden
hibernate 

qwintersolstitium

wintersolstitium (het)
1. winter solstice 

qwinterspelen

winterspelen (meervoud)
1. winter games/Olympics 
♦ voorbeelden
de Olympische winterspelen
the Winter Olympics/Games 

qwintersport

wintersport (de)
1. winter sports 
♦ voorbeelden
met/op/naar de wintersport gaan
go skiing/on winter sports, go on a winter sports holiday 

qwintersportcentrum

wintersportcentrum (het)
1. winter sports centre/resort, ski resort 

qwintersporter

wintersporter (dem)
1. ↑ practitioner of winter sports
(skiër, langlaufer) skier 
♦ voorbeelden
er komen heel veel wintersporters
we get a great many skiers 

qwintersportvakantie

wintersportvakantie (dev)
1. winter sports holiday/Avacation 

qwinterstalling

winterstalling (dev)
1. winter (storage) accommodation/housing/quarters 

qwinterstop

winterstop (dem) (sport)
1. winter break 

qwintertaling

wintertaling (dem)
1. teal 

qwintertarwe

wintertarwe (de) zie winterkoren

qwintertekens

wintertekens (meervoud)
1. winter signs 

qwintertenen

wintertenen (meervoud)
1. chilblains 

qwintertijd

wintertijd (dem)
1. periode
wintertime
winter season
(formeel) wintertide 
2. tijdrekening
wintertime 

qwintertuin

wintertuin (dem)
1. winter garden 

qwinteruniversiteit

winteruniversiteit (dev)
1. (Christmas/winter) vacation course 

qwinteruur

winteruur (het) (België)
1. wintertime 

qwintervacht

wintervacht (de)
1. winter coat 

qwinterverblijf

winterverblijf (het)
1. winter residence
(vakantieoord) winter resort 

qwintervoer

wintervoer (het)
1. winter fodder 

qwintervoeten

wintervoeten (meervoud)
1. chilblains 

qwintervogel

wintervogel (dem) zie wintergast

qwintervoorraad

wintervoorraad (dem)
1. winter store(s)/stock(s) 

qwinterweer

winterweer (het)
1. winter/wintry weather 

qwinterwortel

winterwortel (dem)
1. carrot 

qwinterzanger

winterzanger (dem)
1. hedge sparrow/warbler
(Brits-Engels) dunnock 

qwinterzon

winterzon (de)
1. winter/wintry sun 

qwinterzonnestilstand

winterzonnestilstand (dem)
1. winter solstice 

qwinti

winti (dem)
1. wezen
(omschrijving) supernatural creature in Surinam mythology 
2. geloof
(omschrijving) Surinam voodooism/black magic 

qwin-winsituatie

win-winsituatie (dev)
1. win-win situation 

qwinzuchtig

winzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. acquisitive (bijwoord: acquisitively)
greedy, rapacious, moneygrubbing 

qwip

wip1 (dem)
1. keer dat men wipt
skip
bounce, bound
(informeel) hop 
2. ogenblik
flash
jiffy 
♦ voorbeelden
in een wip
in a flash/jiffy/tick, in no time, in two shakes (of a lamb's tail) 
in een wipje ben je er
you're there in no time, it's just a hop, skip and a jump away, it's no distance 
3. (informeel); nummertje
(slang) lay, screw
↓ fuck, ride 
♦ voorbeelden
een wip maken
have a screw/shag, get laid 

qwip

wip2 (de)
1. wipplank
seesaw, teeter 
♦ voorbeelden
op de wip spelen
seesaw, play on the seesaw 
(figuurlijk) op de wip zitten
have one's job on the line 
(figuurlijk) die partij zit op de wip
that party is holding the balance/a case of the tail wagging the dog 
2. hefboom
(van brug) bascule
(van put) swipe, sweep 
3. (België); staak bij het vogelschieten
stake (on which the birds are mounted, in popinjay shooting) 
♦ voorbeelden
de liggende wip
horizontal stake 
de staande wip
vertical stake 

qwip

wip3 (tussenwerpsel)
1. 
♦ voorbeelden
wip, weg was het konijn
quick as a flash the rabbit was gone 

qwipbrug

wipbrug (de)
1. lift/bascule bridge
((op)klapbrug) balance bridge 

qwipgalg

wipgalg (de) (geschiedenis)
1. strappado 

qwipmolen

wipmolen (dem)
1. smockmill, smock windmill 

qwipneus

wipneus (dem)
1. korte neus
turned-up/tip-tilted nose
retroussé nose
(korte dikke wipneus) snub nose 
2. persoon
snub face 

qwippen

wippen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich met sprongetjes bewegen
hop
bounce, bound
(huppelen) skip, jig 
♦ voorbeelden
in de auto wippen
jump in the car 
de kanarie wipt op en neer in het kooitje
the canary hops up and down in the cage 
uit zijn bed wippen
hop/bounce out of (one's) bed 
2. zich snel bewegen
whisk
whip
(informeel) (Brits-Engels) nip, (Brits-Engels) pop 
♦ voorbeelden
de ekster wipt met haar staart
the magpie flicks its tail 
zij zat met/op haar stoel te wippen (van ongeduld)
she sat tilting/rocking (on) her chair (with impatience) 
over een muurtje wippen
spring/hop over a wall 
er even tussenuit wippen
nip/pop out for a while 
3. (informeel); neuken
screw, bang 
4. op een wip spelen
seesaw
play on a seesaw/teeter 
5. wankel staan
wobble
(wiegelen) tilt 
♦ voorbeelden
de tafel/die plank wipt
the table/that board wobbles/is wobbly 

qwippen

wippen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een hefboom op-/uit iets lichten
lever (up/off) 
♦ voorbeelden
die spijkertjes wip je er zo uit
you can easily whip out those nails 
2. verwijderen
topple
overthrow, unseat
(omverwerpen) throw over 
♦ voorbeelden
iemand wippen
topple/unseat someone 
een kabinet wippen
overthrow/bring down a Cabinet 
3. (sport); uitschakelen
knock out 

qwipperig

wipperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wobbly 

qwippertje

wippertje (het)
1. techniek bij balspelen
little chip 
2. nummertje
screw, lay
↓ fuck 
♦ voorbeelden
een wippertje maken
screw, shag, ↓ fuck 

qwippertoestel

wippertoestel (het)
1. breeches buoy 

qwipplank

wipplank (de)
1. seesaw, teeter 

qwipschieting

wipschieting (dev) (België)
1. popinjay shooting contest 

qwipslag

wipslag (dem) (sport)
1. push 

qwipstoel

wipstoel (dem)
1. rocking chair 

qwipwap

wipwap (dem) (informeel)
1. ↑ seesaw
(Amerikaans-Engels ook) teeter(-totter) 

qWIR

WIR (de)
1. afkorting van: Wet op de investeringsrekening
‘WIR’, (omschrijving) Dutch legislation encouraging industrial investment 
♦ voorbeelden
WIR-premie
WIR premium, investment bonus 

qwirwar

wirwar (dem)
1. crisscross
jumble, tangle
(draden, struiken) snarl
(straten) maze 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een wirwar van indrukken/van gedachten
a jumble of impressions/thoughts 
een wirwar van lijnen/van steegjes
a crisscross of lines, a jumble of alley(ways), a maze/labyrinth/rabbit warren 

qwis

wis1 (de)
1. doek om te wissen
zie wisdoek
2. twijg
twig 
3. hoeveelheid
wisp 
♦ voorbeelden
een wis stro
a wisp of straw 

qwis

wis2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. certain, sure 
♦ voorbeelden
iemand van een wisse dood redden
save someone from certain death 
wis en waarachtig
upon my word/soul, forsooth 
wel wis en zeker doe ik dat
I'll do that for sure/without fail 

qwisbaar

wisbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. erasable 
♦ voorbeelden
een wisbare compact disc
an erasable compact disc/Adisk 

qwisdoek

wisdoek (dem)
1. veegdoek
dustcloth 
2. vaatdoek
zie vaatdoek

qwisecrack

wisecrack (dem)
1. wisecrack 

qwisent

wisent (dem)
1. wisent
European bison 

qwishful thinking

wishful thinking (het)
1. wishful thinking 

qwiskop

wiskop (dem) (techniek)
1. erase-head, erasing head 

qwiskunde

wiskunde (dev)
1. mathematics
(informeel) (Brits-Engels) maths
(informeel) (Amerikaans-Engels) math 
♦ voorbeelden
hij geeft wiskunde
he teaches mathematics 
de zuivere/de toegepaste/de numerieke/de hogere wiskunde
pure/applied/numerical/(the) higher mathematics 

qwiskundeknobbel

wiskundeknobbel (dem)
1. gift/head for mathematics
(informeel) (Brits-Engels) gift/head for maths, (Amerikaans-Engels) gift/head for math 
♦ voorbeelden
ze heeft een wiskundeknobbel
(ook) she's a wizard at mathematics
(informeel) (Amerikaans-Engels) she's a wiz at mathematics 

qwiskundeleraar

wiskundeleraar (dem), wiskundelerares (dev)
1. mathematics teacher
(informeel) (Brits-Engels) maths teacher, (Amerikaans-Engels) math teacher 

qwiskundelerares

wiskundelerares (dev) zie wiskundeleraar

qwiskundig

wiskundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tot de wiskunde behorend, volgens de wiskunde
mathematic(al) (bijwoord: mathematically) 
♦ voorbeelden
een vraagstuk wiskundig oplossen
solve a problem mathematically 
wiskundige stellingen/vergelijkingen
mathematical propositions/equations 
dit is wiskundig zeker
that is mathematically certain/a mathematical certainty 
2. onderlegd in de wiskunde
mathematic(al) (bijwoord: mathematically) 
♦ voorbeelden
wiskundig adviseur
actuary 
¶. overige voorbeelden
wiskundige reserve
actuarial reserve 

qwiskundige

wiskundige (de)
1. mathematician 

qwispelturig

wispelturig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. gemoedstoestand
inconstant, fickle
changeable, capricious, unsteady 
♦ voorbeelden
een wispelturige aard
a volatile/capricious nature 
een wispelturig persoon
an inconstant/a fickle/volatile person
(vnl. vrouwen) a flighty/giddy person, a flibbertigibbet 
2. m.b.t. zaken
unstable
changeable, unsteady 

qwispelturigheid

wispelturigheid (dev)
1. m.b.t. gemoedstoestand
inconstancy, fickleness
capriciousness, flightiness 
2. m.b.t. zaken
instability
changeability, volatility 

qwissel

wissel1 (dem)
1. (financiën)
bill (of exchange)
B/E 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een wissel op iemand trekken
draw (a bill) on someone, draw on someone's friendship 
een wissel op 30 dagen/op zicht
a bill (of exchange) payable within 30 days/on demand 
(figuurlijk) een wissel op de toekomst trekken
bank on the future 
(figuurlijk) hij trekt wissels op de eeuwigheid
(betaalt niet) you'll never see the colour of his money, it'll be a frosty Friday before he pays up
(bouwt luchtkastelen) he builds castles in the air 
een wissel trekken/weigeren/accepteren
draw/refuse/accept a bill of exchange 
de wissel vervalt morgen
the bill (of exchange) expires tomorrow 
(figuurlijk) op iemands energie een zware wissel trekken
draw heavily on someone's energy 
2. verandering
change
switch, substitution 
♦ voorbeelden
(sport) een wissel toepassen
make a substitution 
3. wisselkoers
exchange 
♦ voorbeelden
de wissel op Londen
the London Exchange 
4. (jacht)
track
path 
♦ voorbeelden
een haas volgt zijn wissels
a hare follows his own track/path 
5. wisselspeler
substitute
(informeel) sub 
♦ voorbeelden
een wissel inzetten
put in a substitute 
6. overdracht van het estafettestokje
baton change, changeover, handover 

qwissel

wissel2 (het, dem)
1. (spoorwegen)
(Brits-Engels alleen techniek) switch, (Brits-Engels) points 
♦ voorbeelden
Engelse wissel
double slip 
een wissel overhalen/verzetten
turn/shift/reverse a switch 

qwisselaar

wisselaar (dem)
1. persoon
money changer 
2. toestel om te wisselen
switch 
3. toestel om platen te wisselen
record-changer 

qwisselagent

wisselagent (dem)
1. iemand die voor een ander geld wisselt
exchange/note broker 
2. (België); makelaar in effecten
stockbroker 

qwisselautomaat

wisselautomaat (dem)
1. (automatic) money changer
change machine 

qwisselbaden

wisselbaden (meervoud)
1. alternating hot and cold baths 

qwisselbank

wisselbank (de)
1. geldwezen
exchange bank
(discontobank) discount bank 
2. (sport); reservebank
(the) sub bench 

qwisselbeker

wisselbeker (dem)
1. challenge cup 

qwisselbloedtransfusie

wisselbloedtransfusie (dev)
1. exchange transfusion 

qwisselbokaal

wisselbokaal (dem)
1. challenge cup 

qwisselborgtocht

wisselborgtocht (dem)
1. backing for a bill, bill surety/guarantee 

qwisselbouw

wisselbouw (dem)
1. rotation of crops, crop rotation
(gewassen afgewisseld door gras) ley farming 

qwisselbrief

wisselbrief (dem)
1. bill (of exchange)
B/E 

qwisselcabine

wisselcabine (dev)
1. changing cubicle 

qwisseldieet

wisseldieet (het)
1. bread diet 

qwisseldienst

wisseldienst (dem)
1. shift work 

qwisseldiertje

wisseldiertje (het)
1. protozoan
amoeba 

qwisseldisconto

wisseldisconto (het)
1. discount rate 

qwisselen

wisselen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. afwisselen
change
vary 
♦ voorbeelden
het accent wisselt
the accent changes/varies 
zijn stemming wisselt nogal
his mood changes/varies somewhat 
2. m.b.t. treinen
be/get shunted, be/get shifted
switch 
3. (jacht); wissels volgen
track
follow the tracks 

qwisselen

wisselen2 (overgankelijk werkwoord)
1. uitwisselen
exchange
interchange
(woorden, complimenten) bandy 
♦ voorbeelden
een blik van verstandhouding wisselen met
exchange a look of mutual understanding with 
van gedachten wisselen over
exchange thoughts/views/ideas about, consult (with) each other about 

qwisselen

wisselen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. onderling (doen) veranderen
change
exchange 
♦ voorbeelden
de prijzen wisselen nogal
the prices change/fluctuate somewhat 
van plaats wisselen
change places 
(figuurlijk) bij het wisselen van de wacht
at the changing of the guard 
2. (financiën)
change
give/make change 
♦ voorbeelden
een euro/briefje (van honderd) wisselen
give/make change for a euro/a hundred euro Bnote/Abill
(briefje) break a hundred (euro Bnote/Abill) 
honderd euro wisselen in Britse ponden
change a hundred euros into/for British pounds 
(ironisch; figuurlijk) dat kan ik niet wisselen
I can't top that 
kunt u wisselen?
can you change this/give me change for this? 

qwisselend

wisselend (bijvoeglijk naamwoord)
1. variable, varying
changeable 
♦ voorbeelden
(meteorologie) wisselend bewolkt met hier en daar een bui
intermittent cloud with occasional rain 
(wiskunde) wisselende binnen- en buitenhoeken
alternate interior and exterior angles 
met wisselend succes
with varying success 

qwisselfout

wisselfout (de) (schaatsen)
1. lane change error 

qwisselgeld

wisselgeld (het)
1. geld dat men terug ontvangt
change 
♦ voorbeelden
te weinig wisselgeld terugkrijgen
be short-changed 
2. klein geld
(small/loose) change 
3. concessie
♦ voorbeelden
wisselgeld moeten terugkrijgen
have to pay your dues, have to make concessions 

qwisselgesprek

wisselgesprek (het)
1. call waiting 

qwisselhandel

wisselhandel (dem)
1. exchange business, dealings in exchange
(Brits-Engels ook) billbroking 

qwisseling

wisseling (dev)
1. ruil
change
exchange, shift(ing) 
♦ voorbeelden
een wisseling in het bestuur
a change of management 
de wisseling der seizoenen
the change of seasons 
de wisseling van de wacht
the changing of the guard 
2. verandering
change, changing
turn(ing), variation 
♦ voorbeelden
bij de wisseling van het jaar
at the turn of the year 

qwisselkantoor

wisselkantoor (het)
1. exchange office 

qwisselkoers

wisselkoers (dem)
1. exchange rate, rate of exchange 

qwisselkoersmechanisme

wisselkoersmechanisme (het)
1. exchange rate mechanism 

qwisselkrediet

wisselkrediet (het)
1. acceptance/bill/paper credit 

qwissellijst

wissellijst (de)
1. interchangeable picture frame 

qwisselloopster

wisselloopster (dev) zie wisselloper

qwisselloper

wisselloper (dem), wisselloopster (dev)
1. collecting/collections clerk 

qwisselmarkt

wisselmarkt (de)
1. exchange (market) 

qwisselmeerderheid

wisselmeerderheid (dev) (België)
1. alternative majority (composed of government and opposition MPs) 

qwisselnotering

wisselnotering (dev)
1. exchange quotation, price 

qwisseloplossing

wisseloplossing (dev) (België)
1. alternative solution 

qwisselplaats

wisselplaats (de)
1. waar men van paarden verwisselt
stage
station, staging-post 
2. waar voer- of vaartuigen elkaar kunnen passeren
(weg) passing place
(rivier) lay-by, passing place 
3. m.b.t. estafette
zie wisselpunt

qwisselpunt

wisselpunt (het) (sport)
1. relay/handover/changeover point 

qwisselruiterij

wisselruiterij (dev)
1. kite-flying 

qwisselslag

wisselslag (dem) (sport)
1. (individual) medley
(informeel) im 

qwisselspanning

wisselspanning (dev) (techniek)
1. alternating current
AC-current 

qwisselspeelster

wisselspeelster (dev) zie wisselspeler

qwisselspeler

wisselspeler (dem), wisselspeelster (dev) (sport)
1. substitute, reserve
(informeel) sub 

qwisselspoor

wisselspoor (het)
1. siding
sidetrack 

qwisselstroom

wisselstroom (dem)
1. alternating current, AC 

qwisselstroomdynamo

wisselstroomdynamo (dem)
1. alternator 

qwisselstroommachine

wisselstroommachine (dev)
1. alternator
AC machine 

qwisselstroommotor

wisselstroommotor (dem)
1. AC motor 

qwisselstuk

wisselstuk (het) (België)
1. (spare) part
(Brits-Engels ook) spare 

qwisseltand

wisseltand (dem)
1. permanent tooth 

qwisseltrofee

wisseltrofee (dev) (sport)
1. challenge trophy 

qwisseltruc

wisseltruc (dem)
1. fast-change trick/number/routine 
♦ voorbeelden
de wisseltruc toepassen
pull the fast-change trick 

qwisselvallig

wisselvallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. changeable, unstable
inconstant
(bestaan) uncertain, precarious 
♦ voorbeelden
wisselvallige resultaten
varying results 
wisselvallig weer
unstable/changeable/unsettled weather 

qwisselvalligheid

wisselvalligheid (dev)
1. (abstract)
instability
inconstancy
(bestaan) uncertainty, precariousness 
♦ voorbeelden
de wisselvalligheid van de fortuin
the vicissitudes of fortune 
2. concreet
(meervoud) ups and downs 

qwisselwaarde

wisselwaarde (dev)
1. exchange value
valuta 

qwisselwachter

wisselwachter (dem)
1. (Brits-Engels) pointsman, (Amerikaans-Engels) switchman
switcher 

qwisselwerking

wisselwerking (dev)
1. interaction
interplay, reciprocity 
♦ voorbeelden
in wisselwerking staan
be correlated (with) 
er bestaat een wisselwerking tussen …
there is an interaction/a reciprocity between … 

qwisselwind

wisselwind (dem)
1. periodic wind
monsoon 

qwisselwoning

wisselwoning (dev)
1. temporary/emergency housing 

qwisselzegel

wisselzegel1 (dem)
1. zegel op een wissel
(bill-)stamp 

qwisselzegel

wisselzegel2 (het)
1. gezegeld papier
stamped paper 

qwisselzicht

wisselzicht (het)
1. (omschrijving) period between the drawing of a bill of exchange and its expiry date 

qwissen

wissen (overgankelijk werkwoord)
1. vegend verwijderen
wipe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets uit zijn geheugen wissen
wipe/blot out something from one's memory, erase something from one's mind 
zich het zweet van het voorhoofd/de tranen uit de ogen wissen
wipe the sweat from one's forehead, mop one's forehead, wipe the tears from one's eyes 
2. (computer; video; audio)
erase 

qwisser

wisser (dem)
1. wiper 

qwissewasje

wissewasje (het)
1. trifle
(meervoud) fiddle-faddle, futilities 
♦ voorbeelden
met zulke wissewasjes houd ik mij niet op
I don't occupy myself/mix with such trifles/fiddle-faddle 
het is maar een wissewasje
it's a mere trifle 

qwisteria

wisteria (de)
1. wisteria 

qwit

wit1 (het)
1. kleur
white 
♦ voorbeelden
gebroken wit
off-white 
(drukwezen) de pagina heeft te weinig wit
there's not enough white/there aren't enough spaces on the page 
zuiver wit
pure/true white, white-white 
2. witte kleren
whites, white goods 
♦ voorbeelden
zij trouwde in het wit
she was married in white 
3. iets dat wit is
white 
♦ voorbeelden
het wit van een ei/van het oog
the white of an egg/of the eye 
(schaakspel, damspel) met wit spelen
play with white/the white pieces, play white 
4. plantenziekte
mildew 
5. brood
white (bread) 
♦ voorbeelden
een half wit
a half a loaf of white (bread) 

qwit

wit2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet zwart
white 
♦ voorbeelden
wit als sneeuw
white as snow, snow(y)-white 
de wereld van het witte doek
the screen world 
wit hout
whitewood
(vurenhout) white fir 
het Witte Huis
the White House 
witte lelie
white/Madonna lily 
de witte loper
the white bishop 
wit maken
whiten, blanch 
(figuurlijk) zwart geld wit maken/wassen
launder money 
(figuurlijk; visserij) witte netten
full nets 
witte plekken/vlekken op de landkaart
white/blank spaces on the map 
iets wit schilderen
paint something white 
(medisch) witte stof
white matter 
(medisch) witte vloed
(afscheiding) vaginal discharge
(informeel) cottage-cheese discharge
(ziekte) vaginitis 
de straat ziet wit van de hagel
the street is white with hail 
2. licht van kleur
white 
♦ voorbeelden
zie ik zo wit?
you think I'm crazy? 
3. m.b.t. de gelaatskleur
white, pale 
♦ voorbeelden
wit om de neus worden
(go) pale, go white, blanch, go green/white Babout/Aaround the gills 
hij trok wit weg
he went/turned deathly pale 
4. m.b.t. het haar
white(-haired), grey(-haired), (Amerikaans-Engels) gray(-haired), white-headed, grey-headed, (Amerikaans-Engels) gray-headed 
5. verkocht beneden de vastgestelde prijs
(Brits-Engels) cut-price, (Amerikaans-Engels) cut-rate
off-brand, noname/bargain brand 
♦ voorbeelden
witte benzine/sigaretten/grammofoonplaten
(Brits-Engels) cut-price petrol, (Amerikaans-Engels) cut-rate gas, off-brand cigarettes, illegal (record) cuttings 
een witte pomp
independent Bpetrol/Aservice station 
6. alternatief
alternative 
♦ voorbeelden
witte fiets
bicycles for common use, cooperatively owned bicycles 
witte film
non-commercial film 
7. blank
white 
¶. overige voorbeelden
wit bloedlichaampje
white blood cell/corpuscle, leucocyte 
(mythologie) witte wijven/juffers
± white witches 
Witte Zondag
Low Sunday 

qwitachtig

witachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. whitish
whitey 
♦ voorbeelden
een witachtige substantie
a whitish substance 

qwitbandkruisbek

witbandkruisbek (dem) (dierkunde)
1. white-winged crossbill 

qwitbloedig

witbloedig (bijvoeglijk naamwoord)
1. white-blooded 
♦ voorbeelden
de witbloedige lagere dieren
the white-blooded lower animals 

qwitblond

witblond (bijvoeglijk naamwoord)
1. tow-headed
(Brits-Engels ook) tow-coloured, light blond
(platinablond) platinum blond 

qwitboek

witboek (het)
1. white book
White/position paper 

qwitbont

witbont (bijvoeglijk naamwoord)
1. white with black spots 
♦ voorbeelden
een witbonte koe
a black and white cow 

qwitborstel

witborstel (dem)
1. whitewash brush 

qwitbrood

witbrood (het)
1. white bread 

qwitgatje

witgatje (het) (dierkunde)
1. green sandpiper 

qwitgekalkt

witgekalkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. whitewashed 

qwitgekuifd

witgekuifd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (persoon) white-headed
(golven, vogels e.d.) white-crested 
♦ voorbeelden
witgekuifde golven
(ook) white horses 

qwitgepleisterd

witgepleisterd (bijvoeglijk naamwoord)
1. plastered with white
whitewashed
(graven) whited 

qwitgloeiend

witgloeiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. white-hot
incandescent, at a white heat 



qwitgoed

witgoed (het)
1. wit weefsel
white fabrics/goods
(informeel) whites
(m.b.t. de was) white wash 
2. keukenapparatuur
± white goods 

qwitgoud

witgoud (het)
1. platina
platinum 
2. legering van nikkel en goud
white gold 

qwithalsvliegenvanger

withalsvliegenvanger (dem) (dierkunde)
1. collared flycatcher 

qwitheer

witheer (dem)
1. Norbertine, Premonstratensian 

qwitheet

witheet (bijvoeglijk naamwoord)
1. zeer heet
white-hot
at white heat
(met gloed) incandescent 
2. zeer verontwaardigd
(figuurlijk) boiling
at white heat 
♦ voorbeelden
witheet van woede
boiling (over)/fuming with anger, hopping mad 
van zoiets word ik nou witheet
that kind of thing really burns me up/makes my blood boil 

qwitheid

witheid (dev)
1. whiteness 

qwithoen

withoen (het)
1. snow/white grouse
ptarmigan 

qwithouten

withouten (bijvoeglijk naamwoord)
1. whitewood
pine
(voornamelijk Brits-Engels) deal 

qwitjas

witjas (dem)
1. ↑ (male) nurse, ↑ doctor 

qwitje

witje (het)
1. vlinder
(small/large) white
(in het bijzonder koolwitje) cabbage butterfly/white 
2. dubbeltje
± dime 
3. borreltje
↑ drink
drop, quick one, one for the road 

qwitjes

witjes (bijvoeglijk naamwoord)
1. pale
palish, white 
♦ voorbeelden
hij ziet nog een beetje witjes
he still looks a bit pale/palish/wan 

qwitkalk

witkalk (dem) zie witsel

qwitkalker

witkalker (dem)
1. graffiti artist 

qwitkar

witkar (de)
1. wagentje voor openbaar stadsvervoer
‘witkar’, (omschrijving) electric four-wheeled vehicle for 1 or 2 passengers, changeable at special points throughout Amsterdam 
2. bagagekarretje
(Brits-Engels) trolley, (Amerikaans-Engels) pushcart 

qwitkiel

witkiel (dem)
1. porter
(Amerikaans-Engels ook) redcap 

qwitkopeend

witkopeend (de)
1. white-headed duck 

qwitkoper

witkoper (het)
1. nickel/German silver 

qwitkwast

witkwast (dem)
1. whitewash brush
distemper brush 

qwitlof

witlof (het)
1. chicory
(Amerikaans-Engels ook) (Belgian/French) endive 

qwitloof

witloof (het) (België)
1. chicory
(Amerikaans-Engels ook) (Belgian/French) endive 

qwitmaker

witmaker (dem)
1. stof die wit maakt
whitener
whitening/bleaching agent 
2. neutraliseringsmiddel
(tegen kater) the/a hair of the dog (that bit you), prairie oyster 

qwitmetaal

witmetaal (het)
1. white metal/alloy
babbit (metal), queen's metal 

qwitoogeend

witoogeend (de)
1. ferruginous duck 

qwitregel

witregel (dem)
1. blank line, extra space (between the lines) 

qwitrugspecht

witrugspecht (dem)
1. white-backed woodpecker 

qwitruimte

witruimte (de)
1. white space 

qWit-Rus

Wit-Rus (dem)
1. Belarusian
B(y)elorussian, White Russian 

qWit-Rusland

Wit-Rusland Wit-Rusland(het)
1. Belarus
B(y)elorussia, White Russia 

qWit-Russisch

Wit-Russisch1 (het)
1. Belarusian
B(y)elorussian 

qWit-Russisch

Wit-Russisch2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Belarusian
B(y)elorussian, White Russian 

qwitsel

witsel (het)
1. muurverf
whitewash
whit(en)ing, limewash
(techniek) calcimine
(loodwit) white lead 
2. morfine
morph
sugar 

qwitsellaag

witsellaag (de)
1. coat(ing) of whitewash 

qwitspeler

witspeler (dem) (schaak- en damspel)
1. White 
♦ voorbeelden
de witspeler verliest
White loses 

qwitstuitbarmsijs

witstuitbarmsijs (de)
1. arctic redpoll 

qwitteboekenmarkt

witteboekenmarkt (de)
1. discount book sale 

qwitteboordencriminaliteit

witteboordencriminaliteit (dev)
1. white-collar crime 

qwitteboordencultuur

witteboordencultuur (dev)
1. white-collar culture 

qwittebrood

wittebrood (het)
1. white bread 
♦ voorbeelden
een wittebrood
a loaf of white (bread), a white loaf 

qwittebroodsweken

wittebroodsweken (meervoud)
1. honeymoon 
♦ voorbeelden
de wittebroodsweken doorbrengen in Schotland
honeymoon in Scotland 
zij zijn nog in hun wittebroodsweken
they are still on their honeymoon 
(figuurlijk) de wittebroodsweken zijn voorbij
the honeymoon is over now 

qwittekool

wittekool (de)
1. white cabbage 

qwitten

witten1 (overgankelijk werkwoord)
1. m.b.t. zwart geld
launder 
♦ voorbeelden
het witten (van zwart geld)
(ook) money-washing 

qwitten

witten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. muren
whitewash
whiten, limewash
(techniek) calcimine 

qwitter

witter (dem)
1. whitewasher 

qwitvis

witvis (dem)
1. blankschubbige vis
whitefish
silverside(s) 
2. katvis
catfish 
3. zilverwitte goudvis
silverfish 

qwitvleugelstern

witvleugelstern (de) (dierkunde)
1. white-winged black tern 

qwitvlezig

witvlezig (bijvoeglijk naamwoord)
1. white-fleshed 

qwitwangstern

witwangstern (de) (dierkunde)
1. whiskered tern 

qwitwassen

witwassen (overgankelijk werkwoord)
1. (zwart geld) launder 

qwitwerk

witwerk (het)
1. voorwerpen, meubelen
whitewood work/furniture
pine woodwork/furniture
(voornamelijk Brits-Engels) deal woodwork/furniture 
2. legaal werk
legal work 

qwitwerker

witwerker (dem)
1. houtwerker
woodworker, joiner 
2. iemand die legale arbeid verricht
legal worker/employee 

qwitz

witz (dem)
1. jest, joke 

qwitzijden

witzijden (bijvoeglijk naamwoord)
1. white silk 

qwizard

wizard (dem) (computer)
1. wizard 

qWK

WK (het)
1. afkorting van: wereldkampioenschap
(omschrijving) world championship
(voetbalsport) (omschrijving) World Cup 

qW.L.

W.L. (afkorting)
1. afkorting van: westerlengte
W long, long W 

qWLAN

WLAN (het)
1. afkorting van: wireless local area network
WLAN, wireless LAN 

qWMO

WMO (de)
1. Social Support Act 

qwnd.

wnd. (afkorting)
1. afkorting van: waarnemend
(omschrijving) observing 

qWNF

WNF (het)
1. afkorting van: Wereldnatuurfonds
WWF 

qWNT

WNT (het)
1. afkorting van: Woordenboek der Nederlandsche Taal
Dictionary of the Dutch Language 

qW.N.W.

W.N.W. (afkorting)
1. WNW 

qwo

wo (afkorting)
1. afkorting van: wetenschappelijk onderwijs
(omschrijving) higher education 

qw.o.

w.o. (afkorting)
1. afkorting van: waaronder
incl
(zaken) (omschrijving) among which
(personen) (omschrijving) among whom
(na het zelfstandig naamwoord) (omschrijving) among them 

qWO

WO (dem)
1. afkorting van: wereldoorlog
WW 

qWOB

WOB (afkorting)
1. afkorting van: Wet Openbaarheid van Bestuur
(omschrijving) Openness of Government Act 1978 

qwodka

wodka (dem)
1. vodka 

qwoede

woede (de)
1. rage
fury, anger
(formeel) wrath, ire 
♦ voorbeelden
in blinde woede
in a blind fury, in blind anger 
in woede uitbarsten
blow up, blow one's top, explode, fly into a temper/passion 
in woede ontsteken over iets
fly/fall into a rage over something 
ingehouden woede
bottled-up/restrained anger, cropped-up rage 
zijn woede is bekoeld
his fury/rage has cooled (down) 
zijn woede koelen (op)
vent one's rage/fury (on) 
uit woede over
out of anger over/about 
een uitbarsting van woede
a fit of temper, a(n) burst/blaze/explosion/spurt of anger 
razend van woede zijn
be furious/in a terrible rage/in a fury/wild with anger 
stampvoeten van woede
stamp with rage 
schuimbekken van woede
be foaming/fuming/boiling with anger, be spitting with fury, be hopping mad 
buiten zichzelf van woede zijn
be beside oneself with rage/anger 

qwoedeaanval

woedeaanval (dem)
1. tantrum
temper, fit (of anger)
(Brits-Engels ook; informeel) paddy 
♦ voorbeelden
een woedeaanval krijgen
throw a tantrum/fit, fly into a temper/rage 

qwoeden

woeden (onovergankelijk werkwoord)
1. rage
storm, rave 
♦ voorbeelden
toen de cholera/de oorlog woedde
when cholera/war was sweeping the country/was raging/was rampant 
het woeden der elementen
the fury of the elements 
de brand woedt in het scheepsruim
the fire rages through the hold 
de storm/de zee woedt hevig
the storm/sea is raging violently/fiercely 

qwoedend

woedend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer boos
furious (bijwoord: furiously)
infuriated
(informeel) mad, wild 
♦ voorbeelden
woedende blikken naar iemand werpen
look daggers/cast furious glances at someone 
in een woedende bui
in a fit of rage 
hij keek mij woedend aan
he glared at/(up)on me (furiously) 
zich woedend maken
work oneself into a passion/rage, fall/fly into a rage
(Brits-Engels) get into a wax 
iemand woedend maken
enrage/infuriate/anger/madden someone, lash someone into a fury, get someone's dander up, make/drive someone wild 
woedend zijn om iets/op iemand
be furious/in a rage at/about something/at someone 
woedend op iemand zijn
be furious/incensed/mad at/with someone 
hij was woedend
he was furious/in a rage/a violent temper/Ba wax 
woedend weglopen/vertrekken
go/fling away/off in a rage, storm out 
2. zeer onstuimig
wild (bijwoord: wildly), violent (bijwoord: violently) 

qwoede-uitbarsting

woede-uitbarsting (dev)
1. outburst of anger
fit of temper/rage, spurt/paroxysm of anger 

qwoedoe

woedoe (dem)
1. wudu 

qwoef

woef (tussenwerpsel)
1. bowwow, woof 

qwoeker

woeker (dem)
1. usury 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets met woeker vergelden
repay/return with interest/usury 
geld op woeker uitzetten/geven
put money out to usury 
van woeker leven
live of/make a living from usury
(zwarte handel) live of/make a living from profiteering 

qwoekeraar

woekeraar (dem), woekeraarster (dev)
1. usurer
(zwarthandelaar) profiteer
(informeel) bloodsucker, shylock
(informeel) (Amerikaans-Engels) (loan) shark 

qwoekeraarster

woekeraarster (dev) zie woekeraar

qwoekerdiertje

woekerdiertje (het)
1. parasite 

qwoekeren

woekeren (onovergankelijk werkwoord)
1. woeker drijven
practise/Apractice usury
(m.b.t. zwarte handel) profiteer
(informeel) (Amerikaans-Engels) (loan-)shark 
2. het uiterste voordeel trekken van
make the most (of) 
♦ voorbeelden
met de ruimte woekeren
use/utilize every inch of space, make the most of the space available 
met zijn tijd woekeren
make the most of one's time 
3. voortdurend groeien ten koste van iets anders
(onkruid) be/grow rank
(kwaadaardig ook) be/grow rampant, be/grow rife
(biologie) proliferate 
♦ voorbeelden
een woekerend gezwel
a festering/gangrenous/cancerous growth 
woekerend onkruid
rank weeds, rampant growth of weeds 

qwoekergeld

woekergeld (het)
1. money got by usury
(in meervoud ook) ill-gotten gains 

qwoekerhandel

woekerhandel (dem)
1. usury
usurious trade
(zwarte handel) profiteering 

qwoekerhuur

woekerhuur (de)
1. rack-rent
exorbitant rent 

qwoekering

woekering (dev)
1. (gezwel) uncontrolled/morbid growth
tumour, festering
(uitwas) excrescence
(planten) rampant growth, overgrowth 

qwoekerkruid

woekerkruid (het)
1. bindweed
parasite, parasitic weed 

qwoekerplant

woekerplant (de)
1. parasite, parasitic plant 

qwoekerprijs

woekerprijs (dem)
1. usurious/stiff/extortionate price
(voornamelijk meervoud; door schaarste) famine price 

qwoekerrente

woekerrente (de)
1. usurious/extortionate/exorbitant interest (rate)
usury 

qwoekervlees

woekervlees (het)
1. proud flesh 

qwoekerwinst

woekerwinst (dev)
1. usurious/exorbitant/inordinate profit
(in meervoud ook) ill-gotten gains 
♦ voorbeelden
woekerwinsten maken
make an exorbitant profit 

qwoelen

woelen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich onrustig bewegen
toss/tumble/turn about
thrash about 
♦ voorbeelden
zich bloot woelen
kick the covers/Bbedclothes off 
zij lag maar te woelen en kon de slaap niet vatten
she was tossing and turning/was tossing/tumbling about and could not fall asleep 
2. zich druk door elkaar bewegen
stir (about)
churn 

qwoelen

woelen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (landbouw); grond dooreen mengen
turn up (the soil) 
2. wroeten
grub (up), root (out)
rout (around), scratch (about)
(mol) burrow 
♦ voorbeelden
zijn handen woelden door haar donkere krullen
his hands ran through/ruffled her dark curls 
de mol heeft hier gewoeld
the mole has been burrowing here 
de rivier woelde gaten in de dijk
the water wore holes in the dike 
de varkens woelen de wortels bloot
the pigs are grubbing up the roots 

qwoelgaren

woelgaren (het)
1. service 

qwoelgeest

woelgeest (dem)
1. turbulent spirit
(onruststoker) agitator, troublemaker
(formeel) stormy petrel 

qwoelhout

woelhout (het)
1. woolder 

qwoelig

woelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onrustig
restless (bijwoord: restlessly)
turbulent, unquiet 
♦ voorbeelden
een woelig kind
a restless/an obstreperous child 
een woelig leven
a turbulent/tumultuous life 
een woelige nacht
a restless night 
een woelig publiek
a restless audience 
woelige tijden
turbulent times 
woelig water
broken water 
een woelige zee
a turbulent/choppy sea 
2. druk
bustling (bijwoord: bustlingly)
busy, jostling 
♦ voorbeelden
een woelige straat
a bustling street 

qwoeligheid

woeligheid (dev)
1. restlessness
turbulence, unquietness 

qwoeling

woeling (dev)
1. het woelen
agitation, turbulence
stir 
♦ voorbeelden
de woeling van het water
the agitation of the water 
2. (meervoud); onlusten
disturbances
riots 
3. omkleding met windingen
service 
4. touwverbinding
woolding 

qwoelmuis

woelmuis (de)
1. vole 

qwoelrat

woelrat (de)
1. water vole/rat 

qwoelstok

woelstok (dem)
1. woolder (stick) 

qwoelwater

woelwater (dem)
1. fidget 
♦ voorbeelden
het is zo'n kleine woelwater
it's such a restless/fidgety little child 

qwoelziek

woelziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. onrustig
restless
fidgety 
♦ voorbeelden
een woelzieke jongen
a restless/fidgety boy 
2. oproerig
turbulent
seditious, seething 
♦ voorbeelden
een woelziek land
a seditious/turbulent country 

qwoensdag

woensdag (dem)
1. Wednesday 
♦ voorbeelden
ik vertrek woensdag
I'm leaving (this/on) Wednesday 
's woensdags
Wednesday
(iedere woensdag) on Wednesdays
(Amerikaans-Engels ook) Wednesdays 

qwoensdags

woensdags (bijvoeglijk naamwoord)
1. Wednesday 

qwoepie

woepie (tussenwerpsel)
1. whoopee 

qwoerd

woerd (dem)
1. drake 

qwoest

woest1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wild
savage (bijwoord: savagely)
wild, fierce, barbarian 
♦ voorbeelden
een woest voorkomen hebben
have a savage/fierce countenance, have a savage look about one 
2. ruw
rude (bijwoord: rudely), rough (bijwoord: roughly), uncouth (bijwoord: uncouthly), rugged (bijwoord: ruggedly)
(roekeloos) reckless 
♦ voorbeelden
woeste bergstammen
rugged mountain tribes 
3. zeer kwaad
zie woedend
4. m.b.t. land
(braak) waste (bijwoord: wastely)
(onbewoond) desolate (bijwoord: desolately)
(landschap) wild (bijwoord: wildly), savage (bijwoord: savagely) 
♦ voorbeelden
woeste grond
waste(land) 
een woeste landstreek/kust
a desolate region/coast 

qwoest

woest2 (bijwoord)
1. versterkend
wildly 
♦ voorbeelden
woest aantrekkelijk
wildly attractive 

qwoesteling

woesteling (dem)
1. brute
thug, ruffian, tough
(dronkaard) madman 

qwoestenij

woestenij (dev)
1. wilderness
waste(land), desert 
♦ voorbeelden
een barre woestenij
a barren/desolate/savage/howling wilderness 
de oorlog heeft van deze vruchtbare landstreek een woestenij gemaakt
the war has turned this fertile area into a waste(land) 

qwoestijn

woestijn (de)
1. desert
wilderness 
♦ voorbeelden
de woestijnen van Afrika
the African deserts/wastes 
in de woestijn preken
talk to a brick wall 
(figuurlijk) een roepende in de woestijn
a voice (crying) in the wilderness 

qwoestijnachtig

woestijnachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. desertlike 

qwoestijnbewoner

woestijnbewoner (dem)
1. inhabitant of a/the desert
desert-dweller 

qwoestijngodsdienst

woestijngodsdienst (dem)
1. desert religion 

qwoestijnoorlog

woestijnoorlog (dem)
1. desert war 

qwoestijnplant

woestijnplant (de)
1. desert plant 

qwoestijnrat

woestijnrat (de)
1. gerbil(le), jerbil 

qwoestijnreligie

woestijnreligie (dev)
1. desert religion 

qwoestijnstaat

woestijnstaat (dem)
1. desert state
(in Afrika) Sahel country/state 

qwoestijnvorming

woestijnvorming (dev)
1. desertification 

qwoestijnwind

woestijnwind (dem)
1. desert wind 

qwoestijnzand

woestijnzand (het)
1. desert sand
(formeel) sand of the desert 

qWO I

WO I (dem)
1. afkorting van: Eerste Wereldoorlog
WW I 

qWO II

WO II (dem)
1. afkorting van: Tweede Wereldoorlog
WW II 

qwok

wok (dem)
1. wok 

qwokbrander

wokbrander (dem)
1. wok burner 

qwokgroente

wokgroente (dev)
1. wok vegetables 

qwokken

wokken (overgankelijk werkwoord)
1. wok 

qwokpit

wokpit (de)
1. wok burner 

qwokrestaurant

wokrestaurant (het)
1. stir-fry restaurant 

qwol

wol (de)
1. haren van sommige dieren
wool
fleece 
♦ voorbeelden
de wol ontvetten
degrease/scour wool 
de wol uitzoeken/wassen/kaarden/spinnen
sort/wash/card/spin wool 
2. wollen draden
wool
woollen/Awoolen yarn 
♦ voorbeelden
een knot/bol wol
a ball of wool 
met wol borduren
do woolwork 
kousen van wol breien
knit socks from/out of wool 
3. wollen stof
wool
woollen/Awoolen fabric, woollen/Awoolen material 
♦ voorbeelden
door de wol geverfd
(figuurlijk) experienced, shrewd, streetwise 
door de wol geverfd zijn
(figuurlijk) know all the tricks 
wol dragen
wear wool/woollens 
een lap wol
a piece/length of wool 
(figuurlijk) onder de wol gaan
turn in
(informeel) (Amerikaans-Engels) hit the sack, (Amerikaans-Engels) sack out 
is deze sjaal van wol?
is this scarf wool? 
zuiver wol
pure/100 % wool 
4. (plantkunde)
wool
tomentum 
¶. spreekwoorden
veel geschreeuw maar weinig wol
much cry and little wool
much ado about nothing 

qwolaap

wolaap (dem)
1. woolly monkey 

qwolbaal

wolbaal (de)
1. woolpack
bale of wool 

qwolbij

wolbij (de)
1. anthidium 

qwolboom

wolboom (dem)
1. kapok tree
silk-cotton tree 

qwoldragend

woldragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wool-bearing
woolled, (Amerikaans-Engels) wooled, woolly
(biologie) laniferous 

qwolf

wolf wolf(dem)
1. dier
wolf 
♦ voorbeelden
eten als een wolf
eat one's head off, eat like a horse, wolf one's food down 
ik heb honger als een wolf
I have a wolfish appetite, I am as hungry as a horse 
Roodkapje en de boze wolf
Little Red Riding Hood and the big bad wolf 
(figuurlijk) een eenzame wolf
a lone wolf, a loner 
een wolf in schaapskleren
a wolf in sheep's clothing 
de mens is de mens een wolf
man is a wolf to his fellow man 
huilen met de wolven in het bos
run with the pack, run with the hare and hunt with the hounds, follow the crowd 
2. ziekte
caries 
♦ voorbeelden
vretende wolf
lupus 
3. (muziek)
wolf (tone/note) 
¶. spreekwoorden
wee de wolf die in een kwaad gerucht staat
give a dog a bad name and hang him
a good name is sooner lost than won 

qwolfabriek

wolfabriek (dev)
1. wool/woollen factory, wool/woollen mill
(voornamelijk Amerikaans-Engels) woolen factory/mill 

qwolfachtig

wolfachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wolfish
wolf-like 

qwolfbaars

wolfbaars (dem)
1. sea perch, (sea) bass 

qwolfraam

wolfraam (het) (scheikunde)
1. tungsten
wolfram 

qwolfraamstaal

wolfraamstaal (het)
1. tungsten steel 

qwolframiet

wolframiet (het)
1. wolfraamerts
wolframite, wolfram 
2. (scheikunde)
tungsten, wolfram 

qwolfsangel

wolfsangel (dem)
1. (klem) wolf trap 

qwolfshond

wolfshond (dem)
1. kruising tussen een hond en een wolf
wolf dog 
2. keeshond
keeshond 
3. hond voor de wolvenjacht
wolf dog, wolfhound 

qwolfshonger

wolfshonger (dem)
1. voracious appetite
(medisch) bulimia 

qwolfskers

wolfskers (de)
1. belladonna, dwale, deadly nightshade 

qwolfsklauw

wolfsklauw (de)
1. plantkunde
club moss, staghorn (moss)
wolf's-claw, wolf's-foot 
2. vijfde teen van een hondenpoot
dewclaw 

qwolfsklem

wolfsklem (de)
1. wolf trap, trap for wolves 

qwolfskuil

wolfskuil (dem)
1. sloot/kuil om de toegang te beletten
ha-ha
(vossengat) foxhole, pitfall 
2. (leger)
trou-de-loup 

qwolfsmelk

wolfsmelk (de) (plantkunde)
1. spurge
euphorbia, milk-weed, wolf's-milk
(Amerikaans-Engels) snow-on-the-mountain 

qwolfsmelkachtigen

wolfsmelkachtigen (meervoud) (plantkunde)
1. Euphorbiaceae 

qwolfspels

wolfspels (dem)
1. wolf's pelt/fur 

qwolfspoot

wolfspoot (dem) (plantkunde)
1. gipsy wort/herb
bugleweed 

qwolfsspin

wolfsspin (de)
1. wolf spider 

qWolga

Wolga (de)
1. Volga 

qwolgoed

wolgoed (het)
1. woollen/Awoolen goods, woollens, (Amerikaans-Engels) woolens 

qwolhaar

wolhaar (het)
1. underfur
under fleece, undercoat 

qwolhandel

wolhandel (dem)
1. wool trade
(winkels) wool shops 

qwolhandelaar

wolhandelaar (dem)
1. wool merchant/dealer 

qwolhandkrab

wolhandkrab (de)
1. Chinese crab 

qwolharig

wolharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. woolly, woolly-haired, woolly-headed
(formeel) lanate, ulotrichous 
♦ voorbeelden
de wolharige neushoorn
the woolly rhinoceros 

qwolharigen

wolharigen (meervoud)
1. ulotrichians 

qwolindustrie

wolindustrie (dev)
1. wool(len) industry 

qwolk

wolk (de)
1. cloud
(verstikkend) smother
(m.b.t. waterdruppels) spray
(figuurlijk ook) shadow 
♦ voorbeelden
de zon kwam achter de wolken tevoorschijn
the sun peeked/peeped out from behind a cloud 
(figuurlijk) donkere wolken pakten zich samen boven zijn hoofd
dark/black clouds gathered over him 
dreigende wolken
threatening/angry clouds 
(figuurlijk) in de wolken zijn (over iets)
be elated by/jubilant at/tickled pink with/over the moon about something, be overjoyed at/in a cloud over something, tread/walk on air, be up in the clouds/on cloud nine/in seventh heaven 
kosmische wolken
cosmic clouds 
lage/hoge wolken
low/high clouds 
de lucht is met wolken bedekt
the sky has clouded over/is cloudy 
er schoof een wolk voor de zon
a cloud blotted out the sun 
een wolk van stof/rook
a cloud/pother of dust/smoke 
de wolken trekken naar het oosten/pakken zich samen
the clouds are moving eastwards/are gathering 
een wolk van een jongen/meisje
a bouncing/healthy boy/girl 
¶. spreekwoorden
achter de wolken schijnt de zon
every cloud has a silver lining 

qwolkaarde

wolkaarde (de) zie wolkam

qwolkaarder

wolkaarder (dem)
1. woolcomber 

qwolkachtig

wolkachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cloudy 

qwolkam

wolkam (dem)
1. (wool)comb
(wool)card 

qwolkbreuk

wolkbreuk (de)
1. cloudburst
downpour, deluge, drenching 

qwolkeloos

wolkeloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. (ook figuurlijk) cloudless, unclouded
clear 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) wolkeloos geluk
unclouded happiness 
een wolkeloze hemel
a clear/an azure sky 

qwolkenband

wolkenband (dem)
1. cloud bank 

qwolkenbank

wolkenbank (de)
1. bank (of clouds)
cloud-bank 

qwolkendek

wolkendek (het)
1. blanket/layer of clouds
cloud cover, overcast
(meteorologie) nimbostratus 
♦ voorbeelden
een dicht wolkendek
a thick layer/dense sheet of clouds 

qwolkenhemel

wolkenhemel (dem) zie wolkenlucht

qwolkenkrabber

wolkenkrabber (dem)
1. skyscraper
(informeel) scraper 

qwolkenlucht

wolkenlucht (de)
1. cloudy/overcast sky 

qwolkenmassa

wolkenmassa (de)
1. mass/bank of cloud(s) 

qwolkenpartij

wolkenpartij (dev)
1. bank of cloud(s)
(in schilderij) cloudscape 

qwolkensluier

wolkensluier (dem)
1. thin layer of cloud(s)
↑ veil of cloud(s) 

qwolkenvanger

wolkenvanger (dem)
1. fog catcher 

qwolkenveld

wolkenveld (het)
1. mass of cloud(s)
group/bank of clouds, cloud layer/cover 

qwolkig

wolkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. vol wolken
cloudy
overcast 
2. onzuiver
cloudy 
♦ voorbeelden
wolkige diamanten
cloudy diamonds 
wolkige urine
turbid/cloudy urine 

qwolkje

wolkje (het)
1. kleine wolk
cloudlet
little/small cloud
(rook ook) puff, plume, wisp 
♦ voorbeelden
er is geen wolkje aan de lucht
(figuurlijk) there isn't a cloud in the sky 
2. wolkachtige vlek, streep
cloud 
♦ voorbeelden
een wolkje in een diamant
a cloud in a diamond 
een wolkje melk in de thee
a dash/drop of milk in the tea 
3. sombere gezichtstrek
cloud
shadow 

qwolkruid

wolkruid (het)
1. mulle(i)n 

qwolkvorming

wolkvorming (dev)
1. cloud formation 

qwollegras

wollegras (het)
1. cotton grass/rush 

qwollen

wollen (bijvoeglijk naamwoord)
1. woollen, (Amerikaans-Engels) woolen, wool
(Brits-Engels) woolly, (Brits-Engels) woollie 
♦ voorbeelden
wollen stoffen
wool(len) fabrics/materials, woollens 
een wollen trui
a wool(len) jersey/woolly 

qwolletje

wolletje (het)
1. lap
piece of wool, piece of woollen/Awoolen/wool material, piece of woollen/Awoolen/wool fabric 
2. deken
blanket 
3. hemd
(voornamelijk Brits-Engels) vest
(Brits-Engels) woolly, (Brits-Engels) singlet 

qwollig

wollig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. op wol lijkend
woolly, (Amerikaans-Engels) wooly
fleecy, downy
(formeel) floculent 
♦ voorbeelden
wollige haren
woolly hair 
2. (plantkunde)
woolly, (Amerikaans-Engels) wooly
(formeel) flocose, lanate, lanose, laniferous 
♦ voorbeelden
een wollige sneeuwbal
a wayfaring tree 
3. verhullend
woolly, (Amerikaans-Engels) wooly
unclear, insubstantial, obscure 
♦ voorbeelden
wollig taalgebruik
woolly language 

qwolluis

wolluis (de)
1. woolly aphid 

qwolmaniseren

wolmaniseren (overgankelijk werkwoord)
1. ± creosote, ± impregnate 

qwolmarkt

wolmarkt (de)
1. wool market 

qwolmerk

wolmerk (het)
1. wool mark 

qwolopbrengst

wolopbrengst (dev)
1. wool clip/crop/yield 

qwolspinnerij

wolspinnerij (dev)
1. (concreet) wool/woollen mill
(Amerikaans-Engels ook) woolen mill 

qwolvee

wolvee (het)
1. wool-producing livestock/cattle 

qwolvenjacht

wolvenjacht (de)
1. wolf hunt(ing) 

qwolvenspoor

wolvenspoor (het)
1. wolf's track/footprint 

qwolverver

wolverver (dem)
1. wool-dyer 

qwolververij

wolververij (dev)
1. het verven
wool-dyeing 
2. werkplaats
dyeworks for wool 

qwolvet

wolvet (het)
1. substantie in ruwe wol
wool oil/fat/grease
suint, yolk 
2. gezuiverd schapensmeer
(refined) wool fat
(anhydrous) lanolin(e) 

qwolvin

wolvin (dev)
1. she-wolf
bitch (wolf) 

qwolvlieg

wolvlieg (de)
1. bee fly 

qwolwas

wolwas (dem)
1. woollens, (Amerikaans-Engels) woolens 

qwolwassen

wolwassen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. wool washing/scouring 

qwomanizer

womanizer (dem)
1. womanizer
↓ skirt-chaser 

qwombat

wombat (dem)
1. wombat 

qwond

wond (de)
1. (ook figuurlijk; vnl. opzettelijk toegebracht, bijvoorbeeld in oorlog/gevecht) wound
(vnl. in ongeluk enz.) injury
sore, hurt, trauma 
♦ voorbeelden
een wondje aan zijn vinger
a cut/scratch on one's finger 
een wond aan het gelaat/hoofd
a facial/head injury 
een diepe/ondiepe wond
a deep wound/a surface/superficial wound
(diep ook) a gash
(ondiep ook) a cut, a scratch 
een gapende wond
a gaping wound, a gash 
een wond hechten
stitch/sew up a wound 
(figuurlijk) zijn wonden likken na een nederlaag
lick/nurse one's wounds after a defeat 
een pleister op een wond doen
put a Bplaster/Aband-aid on a wound, apply a Bplaster/Aband-aid to a wound 
een open wond
an open wound 
(figuurlijk) oude wonden openrijten
open up old wounds/sores 
een wond verbinden
dress/bind/strap up/bandage a wound 
¶. spreekwoorden
zachte heelmeesters maken stinkende wonden
± desperate diseases need/must have/require desperate remedies 
de tijd heelt alle wonden
time cures all things
time is the great healer 

qwonden

wonden (overgankelijk werkwoord)
1. wound
injure, hurt 

qwonder

wonder1 (het)
1. iets buitengewoons
wonder
miracle, marvel 
♦ voorbeelden
zijn naam doet wonderen
his name opens doors/works magic/wonders 
penicilline/de liefde doet wonderen
penicillin/love works/does wonders 
tenzij er een wonder gebeurt
failing a miracle 
geen wonder
no/small wonder, I don't wonder, not surprising 
is 't dan een wonder dat …
is it then any wonder that … 
een medisch wonder
(wonderbaarlijke genezing) a medical wonder
(persoon) a medical miracle 
de wonderen van de natuur/techniek
the wonders/marvels of nature/technology 
(geen) wonderen verwachten van iemand/iets
(not) expect miracles/wonders from someone/something 
2. mirakel
miracle
wonder 
♦ voorbeelden
aan/in wonderen geloven
believe in miracles 
als door een wonder gered
saved as if by a miracle 
het mag een wonder heten dat …
it's little short of a miracle/wonder that … 
de wonderen uit de Bijbel
the miracles in the Bible 
Jezus verrichtte wonderen
Jesus worked/performed miracles 
¶. overige voorbeelden
wonder boven wonder
by amazing good fortune/a miracle, miracle of miracles, wonder of wonders 
¶. spreekwoorden
de wonderen zijn de wereld niet uit
wonders (will) never cease 

qwonder

wonder2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. wondrous (bijwoord: wondrously)
strange, marvellous 
♦ voorbeelden
zij vertelt wondere verhalen
she tells wondrous/strange/marvellous tales 

qwonderbaar

wonderbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. miraculous (bijwoord: miraculously)
marvellous, (Amerikaans-Engels) marvelous, wonderful 
♦ voorbeelden
het is toch wonderbaar, dat hij nooit iets verkeerds doet
it's amazing/incredible that he never does anything wrong 
(Bijbel) de wonderbare visvangst
the unexpected catch 

qwonderbaarlijk

wonderbaarlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. miraculous (bijwoord: miraculously)
marvellous, (Amerikaans-Engels) marvelous, wonderful
(vreemd) strange, curious, odd, peculiar 
♦ voorbeelden
een wonderbaarlijke redding
a miraculous/providential rescue 
hij werd wonderbaarlijk gered
he was miraculously saved 
hij vertelt altijd van die wonderbaarlijke zaken
he always tells such wondrous/magical/curious tales 

qwonderboom

wonderboom (dem)
1. castor-oil plant 

qwonderboy

wonderboy (dem)
1. boy wonder 

qwonderdadig

wonderdadig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. miraculous (bijwoord: miraculously)
supernatural
(miraculeus ook) wonderworking 
♦ voorbeelden
dat beeldje heeft wonderdadige kracht
that idol has miraculous/supernatural power 

qwonderdoekje

wonderdoekje (het)
1. Wonder Cloth 

qwonderdoend

wonderdoend (bijvoeglijk naamwoord)
1. wonderworking
miraculous
(formeel) thaumaturgic(al) 

qwonderdoener

wonderdoener (dem)
1. miracle worker
wonderworker
(formeel) thaumaturge, (Amerikaans-Engels) thaumaturgist, theurgist 

qwonderdokter

wonderdokter (dem)
1. (medicijnman) medicine man, witch doctor
(kwakzalver) quack
(lovend bedoeld) medical wizard/genius 

qwonderinkt

wonderinkt (dem)
1. invisible ink
sympathetic/secret ink 

qwonderkind

wonderkind (het)
1. (child/infant) prodigy
wunderkind 

qwonderkracht

wonderkracht (de)
1. kracht om mirakelen te doen
miraculous power(s) 
2. buitengewone kracht
miraculous/extraordinary strength 

qwonderlamp

wonderlamp (de)
1. Aladdin's lamp 

qwonderland

wonderland (het)
1. wonderland 

qwonderlijk

wonderlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wonderbaar
zie wonderbaar
2. zonderling
strange (bijwoord: strangely)
curious, odd, peculiar, weird and wonderful 
♦ voorbeelden
wonderlijk genoeg
mirabile dictu, strangely enough, strange to say 
het wonderlijke is …
the wonder is, the strange/odd/surprising thing/part is … 
een wonderlijk man
a strange/an odd/a peculiar/bizarre man 
ik vind het nogal wonderlijk
I find it rather strange/odd/peculiar/queer/bizarre 
wonderlijke zaken
strange/odd/peculiar affairs/matters, a strange business 

qwondermacht

wondermacht (de)
1. miraculous power 

qwondermiddel

wondermiddel (het)
1. universal remedy
magic potion
(vaak pejoratief) panacea, cure-all, heal-all
(geneesmiddel) miracle/wonder drug 

qwonderolie

wonderolie (de)
1. castor oil 

qwonderpil

wonderpil (de)
1. wonder pill 

qwonderschoon

wonderschoon (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. wonderful (bijwoord: wonderfully), exceptionally/extraordinarily beautiful 
♦ voorbeelden
een wonderschoon kind
a wondrously/fantastically/an extraordinarily beautiful child 

qwonderteam

wonderteam (het) (sport)
1. star team 

qwonderteken

wonderteken (het)
1. miracle
(miraculous) sign/portent 

qwonderwel

wonderwel (bijwoord)
1. wonderfully well 
♦ voorbeelden
dat is wonderwel gedaan
that's been wonderfully/extraordinarily/astonishingly well done 
hij voelde zich er wonderwel thuis
he felt wonderfully at home 

qwonderwerk

wonderwerk (het)
1. miracle
miraculous feat/deed
(informeel) miraculous job, mighty work 

qwondgaas

wondgaas (het)
1. gauze (for dressings)
gauze dressing 

qwondhaak

wondhaak (dem)
1. retractor 

qwondheelkunde

wondheelkunde (dev)
1. surgery 

qwondkoorts

wondkoorts (de)
1. wound/surgical/traumatic fever 

qwondkramp

wondkramp (de)
1. lockjaw
tetanus 

qwondroos

wondroos (de) (medisch)
1. erysipelas
(St) Anthony's fire, rose 

qwondvocht

wondvocht (het)
1. pus, wound discharge 

qwondzalf

wondzalf (de)
1. healing ointment
salve 

qwonen

wonen (onovergankelijk werkwoord)
1. live
↑ reside
(formeel) dwell 
♦ voorbeelden
bij iemand wonen
stay/lodge with someone, make one's home/take up quarters with someone 
boven een winkel wonen
live over/above a shop/Astore 
eenzaam/afgelegen wonen
live in a lonely/remote spot 
in het noorden gaan wonen
take up residence/settle in the North, move to the/up North 
groot/klein wonen
live in a big/small house 
wij wonen hier zeer naar onze zin
we're very happy living here 
in het noorden wonen
live in the/up North 
(figuurlijk) in iemands hart wonen
live/stay/remain in someone's heart 
vossen wonen in holen
foxes live/den in earths 
naast iemand wonen
live next(-door) to someone 
op zichzelf gaan wonen
set up house, go and live on one's own 
ruimer gaan wonen
move to somewhere bigger/a bigger house 
tegenover iemand wonen
live across from/opposite someone 
vrij wonen hebben
live rent-free 
¶. spreekwoorden
wie in een glazen huis woont, moet niet met stenen gooien
those/people who live in glass houses should not throw stones 

qwoning

woning (dev)
1. house
(thuis) home
(formeel) residence, accommodation, dwelling 
♦ voorbeelden
de echtelijke woning
the family home
(juridisch) the conjugal home 
bewoners van een eigen woning
owner-occupiers 
een woning inrichten
furnish a house 
voor een woning kan worden gezorgd
accommodation can be arranged 
de ouderlijke woning verlaten
leave the parental home/nest 
particuliere woningen
private houses, privately owned houses 
(België) sociale woningen
(Brits-Engels) council estates, (Amerikaans-Engels) public housing 
woning voor starters
starter home 
een woning toegewezen krijgen
be allotted a house 
iemand uit zijn woning zetten
evict someone, turn someone out (of his/her/the house) 
een vaste/een tijdelijke/vrijstaande woning
a permanent/temporary/detached house 
een woning zoeken
look for a house, be/go house-hunting 

qwoningaanbod

woningaanbod (het)
1. housing market 

qwoningbedrijf

woningbedrijf (het)
1. property (management) company 

qwoningbestand

woningbestand (het)
1. housing stock 

qwoningblok

woningblok (het)
1. aaneengebouwde huizen
terrace, row of houses 
2. huizen tussen twee zijstraten
block of houses 

qwoningbouw

woningbouw (dem)
1. house-building, house-construction 
♦ voorbeelden
de woningbouw bereikte een peil van 80.000 per jaar
the number of houses built/constructed reached the level of 80,000 per year 
sociale woningbouw
(Brits-Engels) council housing, (Amerikaans-Engels) public housing 

qwoningbouwprogramma

woningbouwprogramma (het)
1. house-building/housing scheme, house-building/housing programme, house-building/housing Aprogram 

qwoningbouwvereniging

woningbouwvereniging (dev)
1. housing association/corporation 

qwoningbureau

woningbureau (het)
1. housing agent's/agency
(Brits-Engels) estate agent's/agency, (Amerikaans-Engels) real-estate agent's/agency 

qwoningcomplex

woningcomplex (het)
1. housing complex
(voornamelijk Amerikaans-Engels) housing development
(Brits-Engels ook vnl.) housing estate
(Amerikaans-Engels ook; in het bijzonder van overheidswege, voor mensen met lage inkomens) housing project 

qwoningcorporatie

woningcorporatie (dev)
1. housing corporation
housing cooperative, home-building cooperative society 

qwoningdeler

woningdeler (dem)
1. housemate 

qwoninggids

woninggids (dem)
1. housing guide/directory 

qwoninginbraak

woninginbraak (de)
1. housebreaking 

qwoninginrichting

woninginrichting (dev)
1. benodigdheden
home furnishing(s)
furniture 
♦ voorbeelden
de afdeling woninginrichting in een warenhuis
the (home) furnishing/furniture department in/of a department store 
2. het inrichten
furnishing 

qwoningmarkt

woningmarkt (de)
1. housing market 

qwoningnood

woningnood (dem)
1. housing shortage/problem 

qwoningruil

woningruil (dem)
1. om aan een beter huis te komen
housing exchange 
2. voor de vakantie
house swapping 

qwoningstichting

woningstichting (dev)
1. (omschrijving) (subsidized) rental housing organization 

qwoningtekort

woningtekort (het)
1. housing shortage 

qwoningtextiel

woningtextiel (het, dem)
1. furnishing fabric(s)/textile(s)
soft furnishing(s) 

qwoningtoezicht

woningtoezicht (het)
1. building/housing inspection 
♦ voorbeelden
de gemeentelijke dienst voor bouw- en woningtoezicht
± surveyor's office, ± inspector of works, ± building inspection authorities 

qwoningverbetering

woningverbetering (dev)
1. house improvement 

qwoningvraagstuk

woningvraagstuk (het)
1. housing problem/question 

qwoningwet

woningwet (de)
1. housing act/law 

qwoningwetbouw

woningwetbouw (dem)
1. ± (Brits-Engels) council housing, ± (Amerikaans-Engels) public housing 

qwoningwetwoning

woningwetwoning (dev)
1. ± (Brits-Engels) council house, ± (Amerikaans-Engels) public housing unit 

qwoningzoekende

woningzoekende (de)
1. house hunter 
♦ voorbeelden
het aantal geregistreerde woningzoekenden
the number of registered persons seeking housing 

qwoonachtig

woonachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. living
resident, residing, domiciled 
♦ voorbeelden
hij is woonachtig te Leiden
he is a resident of/is domiciled in Leyden 
laatstelijk woonachtig te …
last living in …, last known address in … 
tijdelijk woonachtig te …
temporarily living/residing/domiciled in … 

qwoonadres

woonadres (het)
1. home address 

qwoonblok

woonblok (het)
1. block 

qwoonboerderij

woonboerderij (dev)
1. converted cottage/farmhouse 

qwoonboot

woonboot (de)
1. houseboat
barge 

qwoonboulevard

woonboulevard (dem)
1. furniture strip
row/strip of furniture retailers 

qwooncode

wooncode (dem) (België)
1. housing code, housing policy 

qwooncomfort

wooncomfort (het)
1. comfortable living
(m.b.t. moderne voorzieningenniveau) (modern) conveniences/amenities 

qwoondoos

woondoos (de)
1. woning
house-in-a-box 
2. flatgebouw
(omschrijving) simple apartment building with small apartments 
3. doos voor dakloze
(omschrijving) cardboard box as shelter for a homeless person 

qwooneenheid

wooneenheid (dev)
1. housing unit 

qwoonerf

woonerf (het)
1. residential area/street (with restrictions to slow down traffic)
home zone 

qwoongebied

woongebied (het)
1. m.b.t. mensen
residential area 
♦ voorbeelden
forenzen tussen woon- en werkgebied
commute between home and work/the residential area and the industrial/commercial area 
2. m.b.t. dieren
habitat
territory 

qwoongedeelte

woongedeelte (het)
1. living quarters
residential part (of the/a building) 

qwoongedrag

woongedrag (het)
1. lifestyle, living pattern(s) 

qwoongelegenheid

woongelegenheid (dev)
1. housing (facilities)
(living) accommodation 

qwoongemeenschap

woongemeenschap (dev)
1. commune 

qwoongemeente

woongemeente (dev) (België)
1. official place of residence 

qwoongenot

woongenot (het) (juridisch)
1. enjoyment of residence 
♦ voorbeelden
aantasting van het woongenot
impairment of the enjoyment of residence 

qwoongroep

woongroep (de)
1. commune 

qwoonheuvel

woonheuvel (dem)
1. settlement mound 

qwoonhotel

woonhotel (het)
1. apartment hotel 

qwoonhuis

woonhuis (het)
1. (private/dwelling) house
(thuis) home
(formeel) residence, dwelling 
♦ voorbeelden
telefoon praktijk: …; woonhuis: …
telephone Bsurgery/Aoffice: …; private: … 

qwoonkamer

woonkamer (de)
1. living room
(Brits-Engels ook) sitting-room, lounge
(verouderd) parlour 

qwoonkazerne

woonkazerne (de) (schertsend)
1. barracks
(beton) concrete block 

qwoonkern

woonkern (de)
1. woonhuizen
residential nucleus 
2. woonwijk
residential precinct/area 

qwoonkeuken

woonkeuken (de)
1. ± kitchen-diner, ± kitchen-breakfast room 

qwoonklimaat

woonklimaat (het)
1. living conditions 

qwoonkosten

woonkosten (meervoud)
1. housing costs 

qwoonkuil

woonkuil (dem)
1. sunken sitting area 

qwoonlaag

woonlaag (de)
1. storey, (Amerikaans-Engels) story 

qwoonlandbeginsel

woonlandbeginsel (het)
1. country-of-residence principle 

qwoonlasten

woonlasten (meervoud)
1. living costs/expenses 

qwoonomgeving

woonomgeving (dev)
1. environment
housing conditions 

qwoonomstandigheden

woonomstandigheden (meervoud)
1. housing/living conditions 

qwoonoord

woonoord (het)
1. living area
(gebouw) living quarters
(tijdelijk, met barakken) camp, (hut) encampment 

qwoonoverlast

woonoverlast (dem)
1. neighbourhood nuisance 

qwoonplaats

woonplaats (de)
1. (place of) residence, address
(juridisch) abode, domicil(e)
(biologie) habitat
(op formulieren) city, town 
♦ voorbeelden
zijn woonplaats hebben in
reside in/at, live in/at 
in mijn woonplaats
where I live, in my city/town/place of residence 
van woonplaats veranderen
move/change one's residence/abode, move 
zonder vaste woonplaats
with no/without a fixed/permanent address/residence
(juridisch) of/with no fixed abode 
haar huidige woon- of verblijfplaats is onbekend
her present whereabouts are unknown 
wettige woonplaats
domicile
(m.b.t. belasting) tax home 

qwoonruimte

woonruimte (dev)
1. ruimte voor woningen
housing 
2. ruimte voor bewoning
(housing/living) accommodation
(in tegenstelling tot werkruimte) living space/area/quarters
(informeel) somewhere to live, a place to live
habitation, housing 

qwoonschip

woonschip (het)
1. houseboat
barge 

qwoonsector

woonsector (dem)
1. residential sector/section/zone 

qwoonsilo

woonsilo (dem) (pejoratief)
1. vertical slum
high-rise Bflats/Aapartments 

qwoonsituatie

woonsituatie (dev)
1. living situation
living conditions  (meervoud) 

qwoonsparen

woonsparen (het) (België)
1. (omschrijving) savings contract with a building society
± mortgage 

qwoonst

woonst (dev) (België)
1. woning
house
residence
(formeel) dwelling 
2. woonplaats
zie woonplaats

qwoonstad

woonstad (de)
1. residential town
(met veel forensen) commuter town 

qwoonstede

woonstede (de) (formeel)
1. place of residence
abode, dwelling-place, domicil(e) 

qwoonstschennis

woonstschennis (dev) (België)
1. unlawful entry, trespass (in someone's house)
violation of (the privacy of) someone's house/home 

qwoonvergunning

woonvergunning (dev)
1. residence permit 

qwoonvertrek

woonvertrek (het)
1. living room
(voornamelijk Brits-Engels) sitting-room 

qwoonvorm

woonvorm (dem)
1. housing
type of dwelling 

qwoonwagen

woonwagen (dem)
1. (Brits-Engels) caravan, (Amerikaans-Engels) (house) trailer 

qwoonwagenbewoner

woonwagenbewoner (dem), woonwagenbewoonster (dev)
1. (Brits-Engels) caravan dweller, (Amerikaans-Engels) trailer park resident 

qwoonwagenbewoonster

woonwagenbewoonster (dev) zie woonwagenbewoner

qwoonwagenkamp

woonwagenkamp (het)
1. (Brits-Engels) caravan camp, (Amerikaans-Engels) trailer camp 

qwoonwagenwerk

woonwagenwerk (het)
1. ± social work among caravan dwellers
(Amerikaans-Engels ook) social work among trailer park residents 

qwoonwarenhuis

woonwarenhuis (het)
1. home furnishing shop/store 

qwoon-werkverkeer

woon-werkverkeer (het)
1. commuter traffic 

qwoonwijk

woonwijk (de)
1. ↑ residential area/quarter/district
(Amerikaans-Engels ook) ↑ residential section
(vnl. sociale woningbouw) (Brits-Engels) housing estate
(wijk van een stad) district, quarter 
♦ voorbeelden
in een van de betere woonwijken
in a desirable residential area/neighbourhood 
een woonwijk ontwerpen
design a housing estate/Ahousing development project 

qwoonwinkel

woonwinkel (dem)
1. furniture shop 

qwoonzone

woonzone (de) (België)
1. residential area 

qwoon-zorgcentrum

woon-zorgcentrum (het)
1. assisted living centre, assisted living complex 

qwoon-zorgcomplex

woon-zorgcomplex (het)
1. assisted living centre/complex 

qwoord

woord (het)
1. (groep) spraakklank(en)
word
term, verbalism 
♦ voorbeelden
afgeleide woorden
derived words 
hij moet er het eerste woord nog over zeggen
he hasn't mentioned/said anything about it yet 
(België) hij zei geen gebenedijd woord
he didn't say a word 
geen woord meer
not a/another word/syllable 
geen (stom) woord zeggen
say nothing, never/not say a word
(informeel) (Brits-Engels) never/not say a dickeybird 
daar zijn geen woorden voor
it's beyond description/words, it defies description, there are no words to express it 
daar is geen woord van aan/waar
not a (single) word of it is true, there's not a word/jot/iota of truth in it 
ergens geen woorden voor hebben
have no words for something 
dat is geen woord te veel gezegd
that's putting it/things mildly 
met geen woord over iets spreken
say nothing/not a word/keep silent about something 
er geen woord tussen kunnen krijgen
not be able to get a word in (edgeways/Aedgewise) 
hij heeft er geen woord in te zeggen
he hasn't anything to say/has no say in/about the matter 
te gek voor woorden
too crazy/ridiculous/absurd for words 
iemand de woorden uit de mond halen
take the words (right) out of someone's mouth 
zij heeft aan een half woord genoeg
she can take a hint, half a word is enough 
in één woord: subliem!
just/absolutely/in a word beautiful! 
in één woord: schandelijk!
downright/nothing short of disgraceful! 
niet in woorden uit te drukken
beyond words, defying description 
zijn woorden inslikken
swallow one's words 
(figuurlijk) hij moest zijn woorden weer inslikken
he had to eat his words 
dat is het (juiste) woord niet
that's not the (right) word/term 
het kost mij maar een woord
it only takes a few words 
vaders laatste woorden
father's last/dying words 
is dat uw laatste woord?
is that your last/final word?, is that final? 
hij moet altijd het laatste woord hebben
he always has to have the last word 
daarover is het laatste woord nog niet gezegd/gesproken
(daar horen we nog meer over) you haven't heard the last of/about that
(dat is nog niet beslist) I haven't had my final say in the matter, the final decision hasn't been taken yet 
iemand de woorden in de mond leggen
put words into someone's mouth 
(België; figuurlijk) geen woord lossen
give away, let out, tell, spill, blab 
met deze woorden
with these words
(formeel) thus saying 
met/in één woord
in a word, in sum/short 
met zoveel woorden
in so many words, actually 
met geen woord over iets reppen
not say/breathe/mention a word about something 
woorden en muziek zijn van …
words and music by …
(opera) libretto and score by … 
samengestelde woorden
compound words, compounds 
je moet hem de woorden uit de mond trekken
every word has to be dregged out of him, getting him to talk is like pulling teeth 
niet uit zijn woorden kunnen komen
not be able to express oneself, fumble for words 
van woord tot woord
fully, totally 
geen woord van iets verstaan/begrijpen
not understand a word/syllable of something 
iets woord voor woord vertalen
translate something word for word/verbatim/literally 
iets woord voor woord navertellen
repeat something word for word/verbatim, reproduce something textually, give a verbatim report/account of something 
laten we er geen woorden meer aan vuilmaken
we'll say no more/not another word about it 
geen/niet veel woorden aan/over iets vuilmaken/aan iets verspillen
not waste words/one's breath on something 
zijn woorden (op een goudschaaltje) wegen
weigh/measure/choose one's words (carefully), weigh one's every word 
een paar woorden zeggen
say a few words 
zonder een (enkel) woord te zeggen
without (saying) a word, with never a word 
woorden schieten te kort om …
words are not adequate to …
(ook) words fail me! 
2. uiting, boodschap
word
message, utterance 
♦ voorbeelden
met andere woorden
in other words 
in woord en beeld
in pictures and text, with an illustrated description (of) 
bij die woorden
at these words 
het bleef niet bij woorden
they suited the action to the word/put their words into action
(vechten) they came to blows 
het niet (alleen) bij woorden laten
put something into action, act accordingly
(vechten) come to blows 
een woord van dank
a word/vote of thanks 
dat zijn ware woorden
how (very) true, too true, how right you are/he is/… 
op mijn woord van eer
on my word/(word of) honour
(informeel) cross my heart (and hope to die)
(Brits-Engels ook) honour bright 
ik kan mijn eigen woorden niet verstaan
I can't hear myself speak/think 
geen woorden maar daden
it's time for action
it's time to quit talking and start doing something, that's enough talking(, let's act), actions speak louder than words 
er is weleens een woord gevallen
there have been words between them 
gevleugelde woorden
winged/famous words 
bedienaar van het goddelijk woord
servant of God's Word 
het Woord Gods
the Word (of God), God's Word
(formeel) Logos 
een goed woord voor iemand doen
put in a good word for someone 
geen goed woord voor iets over hebben
not have a good word to say about something 
nou ja, studeerkamer is een groot woord
well, I wouldn't exactly call it a study! 
grote woorden gebruiken
use big words
(om te overbluffen) talk big, bluff 
(pregnant) zij hebben woorden
they've had words/an argument/a disagreement 
(figuurlijk) het hoge woord moest eruit
the truth had to be told/come out 
er is nooit een woord tussen hen gevallen
there's never been a word amiss/a harsh word between them 
een kort woord spreken
say a word/a few words 
mooie woorden
fine words 
doe naar mijn woorden, niet naar mijn daden
do as I say and not as I do, practise/Apractice what I preach 
iets onder woorden brengen
put something into words, express/convey/formulate something 
het is moeilijk onder woorden te brengen
it's difficult to find the right words 
op zijn woorden letten
be careful about what one says, guard one's speech, mind/tone down one's language 
ik geloof u op uw woord
I take you at your word/your word for it 
met twee woorden spreken
± be polite, ± mind one's p's and q's 
van woorden kwam het tot daden
they came to blows (over it), the discussion ended in/degenerated into a fight 
iemands woorden verdraaien
twist someone's words/what someone says, misquote someone, misrepresent someone('s words) 
het verlossende woord spreken
save the situation (by saying something) 
vieze woorden
dirty words/language/talk, four-letter words 
een woord vooraf
(in het bijzonder door auteur) a preface
a foreword
(langer) an introduction 
een vriendelijk woord spreken
say something kind 
een waarschuwend woord laten horen
sound a note of warning 
een man van weinig woorden
a man of few words/sparing of words, a monosyllabic/taciturn man 
niet met zoveel woorden
not explicitly (expressed), not in so many words 
het Woord is vlees geworden
the Word became flesh 
3. het spreken
word
speech, utterance 
♦ voorbeelden
aan het woord zijn
be speaking
(in vergadering ook) have the floor 
aan het woord is dr. X (na citaat)
these are the words of Dr X 
altijd aan het woord zijn
dominate the conversation 
iemand aan het woord laten
allow someone to/let someone finish (speaking/talking) 
niet aan het woord kunnen komen
not be able to get a word in (edgeways/Aedgewise) 
iemand niet aan het woord laten komen
not let/allow someone to speak
(in vergadering ook) not let someone have/give someone the floor 
het woord doen
do the talking, speak 
zij kan goed haar woord doen
she has the gift of the gab, she's never at a loss for words/something to say 
het woord geven aan
hand/give the floor over to, call (up)on/ask someone to speak 
(figuurlijk) het hoogste woord voeren
do most of the talking, dominate/monopolize the conversation 
in woord en geschrift
in speech and in writing/print, by the written and the spoken word 
het woord is aan u/u hebt het woord
the floor is yours/you have the floor 
het woord nemen
get up to speak/to one's feet, take the floor
(interrumperen) cut in on 
iemand het woord ontnemen
interrupt someone, cut someone short
(politiek ook) ask someone to sit down
(gebiedend) order someone to sit down 
het woord tot iemand richten
address/speak to someone 
iemand te woord staan
speak to/see someone 
het woord voeren
speak, be/act as spokesperson/spokesman/spokeswoman/speaker
(pejoratief; langdurig) hold forth 
het woord vragen
ask/beg permission/to be able to speak
(in parlement) try to catch the Speaker's eye 
het vrije woord
free speech 
hij zag van het woord af
he withdrew (his claim to speak) 
4. erewoord
word
promise, oath, honour, parole 
♦ voorbeelden
iemand aan zijn woord houden
keep/hold someone to his word/promise 
zijn woord breken/schenden
break/go back on/renege on one's word/promise 
zijn woord geven
give one's word, promise, pledge oneself/one's faith 
zijn woord houden/nakomen
keep/fulfil/Afulfill/stick to/be as good as one's word/promise 
hij is een man van zijn woord
he's a man of his word/as good as his word, his word is as good as his bond 
¶. spreekwoorden
voor geld en goede woorden is alles te koop
± when money speaks the world is silent
± money talks 
je woorden worden je weer thuisgebracht
± curses, like chickens, come home to roost
± he that sows thistles shall reap prickles 
wiens brood men eet, diens woord men spreekt
he who pays the piper calls the tune 
een man een man, een woord een woord
an honest man's word is (as good as) his bond 
een goede verstaander heeft maar een half woord nodig
a word is enough to the wise
verb sap
a nod is as good as a wink (to a blind horse) 

qwoordaccent

woordaccent (het)
1. word accent/stress 

qwoordafbreking

woordafbreking (dev)
1. word division 

qwoordafleiding

woordafleiding (dev)
1. oorsprong
etymology 
2. derivatie
derivation 

qwoordbeeld

woordbeeld (het)
1. word picture 

qwoordbetekenis

woordbetekenis (dev)
1. meaning (of a/the word)
sense 

qwoordblind

woordblind (bijvoeglijk naamwoord)
1. dyslexic, (Amerikaans-Engels) dyslectic
word-blind
(in het bijzonder als gevolg van afasie) alexic 

qwoordblindheid

woordblindheid (dev)
1. dyslexia
word blindness
(in het bijzonder als gevolg van afasie) alexia 

qwoordbreker

woordbreker (dem)
1. word-breaker, promise-breaker
person who doesn't keep his/her word, person who doesn't keep his/her promise, violator of an oath 

qwoordbreuk

woordbreuk (de)
1. breaking of one's word/promise
violation of one's oath, perjury
(juridisch ook) breach of promise 
♦ voorbeelden
woordbreuk plegen tegenover iemand omtrent iets
break faith with someone over something, break one's promise about something to someone, commit a breach of faith against someone over/about something
(informeel) cop out 

qwoorddienst

woorddienst (dem)
1. ± prayer meeting 

qwoorddoof

woorddoof (bijvoeglijk naamwoord)
1. word deaf 

qwoorddoofheid

woorddoofheid (dev)
1. word deafness
(medisch) auditory aphasia 

qwoordeinde

woordeinde (het) (taalkunde)
1. end of the/a word 
♦ voorbeelden
aan het woordeinde
at the end of the word, word-finally
(attributief ook) word-final
(in historische taal ook) in auslaut 

qwoordelijk

woordelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. woord voor woord
word for word
verbatim 
♦ voorbeelden
iemand woordelijk geloven
believe every word someone says 
ik kon hem woordelijk verstaan
I could hear every word he said 
2. letterlijk
literal(ly)
word for word, verbatim, verbal 
♦ voorbeelden
iemand woordelijk citeren
quote someone word for word/verbatim/literally 
dat moet je niet woordelijk opnemen
you mustn't take that literally 
woordelijk vertalen
translate literally/faithfully/textually, make a literal/verbal translation 

qwoordenboek

woordenboek (het)
1. dictionary
(woordenlijst) lexicon
wordbook 
♦ voorbeelden
geografisch woordenboek
gazetteer, geographical dictionary 
(figuurlijk) dat staat niet in zijn woordenboek
that isn't in/part of his vocabulary 
een woordenboek raadplegen
consult a dictionary, refer to a dictionary, make reference to/turn up/open a dictionary 
verklarend/wetenschappelijk woordenboek
dictionary 

qwoordenkennis

woordenkennis (dev)
1. knowledge of words
(woordenschat) vocabulary 

qwoordenkraam

woordenkraam (de)
1. verbosity, verbiage
welter of words 

qwoordenkramerij

woordenkramerij (dev)
1. rhetoric
word spinning, oratory, word-mongering
(informeel) verbal diarrhoea 

qwoordenlijst

woordenlijst (de)
1. list of words, wordlist
vocabulary 
♦ voorbeelden
verklarende woordenlijst
glossary 

qwoordenrijk

woordenrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. rijk aan woorden
rich in words 
2. welbespraakt
voluble
fluent
(spreken) eloquent
(pejoratief) glib, verbose
(tekst) wordy 
♦ voorbeelden
hij is bijzonder woordenrijk
he's a very eloquent speaker
(ironisch) he's extremely long-winded 

qwoordenrijkheid

woordenrijkheid (dev)
1. (m.b.t. taal) richness in words, richness of vocabulary
(m.b.t. persoon) (good/great) command of words, wide vocabulary
(gebruik van (te) veel woorden) verbosity, ↓ wordiness 

qwoordenschat

woordenschat (dem)
1. rijkdom aan woorden van een taal
lexicon
lexis 
2. woorden die een persoon kent
vocabulary
stock of words
(taalkunde ook) lexis, lexicon 

qwoordenspel

woordenspel (het)
1. het spelen met woorden
word play
wordgame 
2. woordspeling
play on words
pun 

qwoordenstrijd

woordenstrijd (dem)
1. ruzie
(verbal) dispute
debate, controversy, disputation, verbal contest/duel/sword-play 
2. twist over woorden
war/battle of words
quibble about/over words, disagreement about/over words, argument about/over words 

qwoordenstroom

woordenstroom (dem)
1. stream/torrent of words 

qwoordentolk

woordentolk (dem)
1. (foreign-language) dictionary 

qwoordentwist

woordentwist (dem)
1. (verbal) dispute
disputation, controversy, altercation 

qwoordenvloed

woordenvloed (dem)
1. flood of words
verbiage, wordage, surplusage 

qwoordenwissel

woordenwissel (dem) (België)
1. argument, dispute 

qwoordenwisseling

woordenwisseling (dev)
1. argument
dispute
(formeel) altercation, wrangle, quibble 
♦ voorbeelden
een woordenwisseling hebben met iemand
bandy words/skirmish/altercate with someone, have an exchange of words/argument/a discussion/disagreement (with someone) 
scherpe/heftige woordenwisseling
violent argument, sharp exchange of words, battle royal 

qwoordenziften

woordenziften (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hairsplitting
quibbling, word-catching 

qwoordenzifterij

woordenzifterij (dev)
1. quibbling (over words)
hairsplitting 

qwoordfamilie

woordfamilie (dev)
1. word family
family of words 

qwoordfrequentie

woordfrequentie (dev)
1. word frequency 

qwoordgebruik

woordgebruik (het)
1. use of words 

qwoordgeografie

woordgeografie (dev) (taalkunde)
1. leer
linguistic/word geography 
2. in kaart gebrachte voorstelling
linguistic map 

qwoordgeslacht

woordgeslacht (het)
1. gender 

qwoordgetrouw

woordgetrouw (bijvoeglijk naamwoord)
1. literal
word for word, verbatim 

qwoordgroep

woordgroep (de)
1. phrase
group of words 

qwoordje

woordje (het)
1. woord als iets kleins
(little) word 
♦ voorbeelden
woordjes leren
learn/memorize words/vocabulary 
lieve/zoete woordjes
endearments, blandishments, sugary/honeyed words
(informeel) blarney
(troetelwoordjes) sweet nothings 
2. wat gezegd wordt
word 
♦ voorbeelden
hij kan zijn woordje wel doen
he can speak for himself 
een goed woordje doen voor iemand
put in/say a (good) word for someone, intercede for someone 
een hartig woordje met iemand spreken
give someone a (good) talking-to, give someone a piece of one's mind, tackle someone about something, give someone a rap over the knuckles 
een paar woordjes Frans spreken
have a smattering of French 
ook een woordje zeggen/meepraten/meespreken
say/speak/state one's piece, have a say, put in one's oar/a word 

qwoordkeus

woordkeus (de)
1. choice of words
phraseology, wording, diction 
♦ voorbeelden
een gelukkige woordkeus
(ook) a felicity of expression 
een ongelukkige woordkeus
an unfortunate choice of words/wording, a cacology 
een verzorgde woordkeus
a careful choice of words/wording 

qwoordkunst

woordkunst (dev) (formeel)
1. word-painting
wordcraft 

qwoordkunstenaar

woordkunstenaar (dem)
1. word painter
artist in/with words, literator, littérateur 

qwoordloos

woordloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. speechless (bijwoord: speechlessly)
wordless 
♦ voorbeelden
zij staarden elkaar woordloos aan
they stared at each other speechlessly/wordlessly 

qwoordontleding

woordontleding (dev) (taalkunde)
1. zinsontleding
parsing, sentence analysis 
2. het ontleden van woorden
morphological analysis
(fonologisch) phonological analysis 

qwoordorde

woordorde (de)
1. word order
order of (the) words 

qwoordraadsel

woordraadsel (het)
1. word puzzle
logogriph
(als acteerspel) charade 

qwoordregister

woordregister (het)
1. index (of words) 

qwoordschikking

woordschikking (dev)
1. syntaxis
syntax 
2. orde waarin de woorden geschikt zijn
word order
order of (the) words 
♦ voorbeelden
de vragende woordschikking
the word order in an interrogative (sentence), inversion 

qwoordsoort

woordsoort (de)
1. part of speech
word class 

qwoordspelig

woordspelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. met veel woordspelingen
full of puns/word play
riddled with puns/word play
(geestig) witty 
2. graag woordspelingen gebruikend
pun-loving
(geestig) witty 

qwoordspeling

woordspeling (dev)
1. pun, play (up)on words
(in het bijzonder iets onbehoorlijks) double entendre
equivoque, jeu de mots, word play 
♦ voorbeelden
woordspelingen maken
pun, make puns, play on words 

qwoordspin

woordspin (de)
1. ± word wheel 

qwoordveld

woordveld (het) (taalkunde)
1. (word/semantic) field 

qwoordverklaring

woordverklaring (dev)
1. explanation of a word, explanation of the words
elucidation of the meaning
(in het bijzonder in woordenboek) definition 

qwoordvoerder

woordvoerder (dem), woordvoerster (dev)
1. (man) spokesman, (vrouw) spokeswoman, (man & vrouw) spokesperson
(man & vrouw) mouthpiece, (man & vrouw) representative 
♦ voorbeelden
officiële woordvoerder
official spokesman
(bij universiteiten) (Brits-Engels) orator
(voor de regering) government spokesman 

qwoordvoering

woordvoering (dev)
1. speaking on behalf of a group 

qwoordvoerster

woordvoerster (dev) zie woordvoerder

qwoordvolgorde

woordvolgorde (de)
1. word order
order of (the) words 
♦ voorbeelden
omkering van de woordvolgorde
inverted word order, inversion 

qwoordvoorraad

woordvoorraad (dem)
1. vocabulary
stock of words 

qwoordvorm

woordvorm (dem) (taalkunde)
1. form 

qwoordvorming

woordvorming (dev)
1. word formation/building
formation of words
(taalkunde ook) morphology 

qwoordzoeker

woordzoeker (dem)
1. word search 

qworcestershiresaus

worcestershiresaus (de)
1. Worcestershire sauce 

qworden

worden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. gaan kosten
will be, come/amount to 
♦ voorbeelden
dat wordt dan € 22,50 per vel
that will be € 22.50/come to € 22.50 per sheet 

qworden

worden2 (hulpwerkwoord)
1. ter aanduiding van de lijdende vorm
will be 
♦ voorbeelden
er werd gedanst/gezongen
there was dancing/singing 
de bus wordt om zes uur gelicht
the post/Amail will be collected at six o'clock 

qworden

worden3 (koppelwerkwoord)
1. in de genoemde toestand raken
be, get 
♦ voorbeelden
het wordt weer als vroeger
it'll be like it used to be/like old times 
de zieke wordt al beter
the patient is recovering 
de aardappels moeten nog gaar worden
the potatoes aren't done yet 
ik word er gestoord van
it's driving me up the wall 
het wordt laat/kouder
it's getting late/colder 
hij wordt morgen vijftig
he'll be fifty tomorrow 
2. de genoemde hoedanigheid krijgen
become 
♦ voorbeelden
minister worden
be appointed minister 
dat wordt niets
it won't work, it'll come to nothing 
Jacques wilde altijd al schrijver worden
Jacques has always wanted to be/become a writer 
timmerman/dokter worden
(ook) train as/train to be a carpenter/doctor 
dat wordt nog wat tussen hen
they've got something going together 
wat is er van hem geworden?
whatever became of him? 

qwordend

wordend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nascent
incipient 

qwording

wording (dev)
1. genesis, origin
birth 
♦ voorbeelden
een stad in wording
a town in the making/process of formation, the genesis/birth/generation of a town 
in staat van wording verkeren
be in a seminal/nascent/an embryonic state/stage, be aborning, be in gestation/incubation 

qwordingsgeschiedenis

wordingsgeschiedenis (dev)
1. genesis
(hi)story of the development (of) 

qwordingsleer

wordingsleer (de)
1. ontogeny 

qwordprocessing

wordprocessing (de)
1. word processing 

qwordprocessor

wordprocessor (de)
1. word processor 

qworgengel

worgengel (dem) (Bijbel)
1. destroying angel 

qworkaholic

workaholic (dem)
1. workaholic 

qworkaholisme

workaholisme (het)
1. workaholism 

qworker

worker (dem)
1. worker jeans 

qworking class hero

working class hero (dem)
1. working-class hero 

qworkmate

workmate (de)
1. Workmate 

qwork-out

work-out (dem)
1. work-out 

qworkshop

workshop (dem)
1. workshop 

qworld wide web

world wide web (het)
1. world wide web 

qworm

worm (dem)
1. pier
worm 
2. larve
worm 
3. wormschroef/-wiel
(schroef) worm
(wiel) worm-wheel 
4. eczeem
ringworm
(medisch ook) tinea 
¶. spreekwoorden
een vroege vogel vangt veel wormen
the early bird catches/gets the worm 

qwormachtig

wormachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. als van een worm
wormlike
wormy 
2. vol wormen
wormy 

qwormgat

wormgat (het)
1. wormhole 

qwormig

wormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wormy, worm-eaten
(m.b.t. eten ook) maggoty 

qwormkoekje

wormkoekje (het)
1. worm(ing) tablet 

qwormkruid

wormkruid (het)
1. genus Tanacetum
tansy 
2. guldenroede
goldenrod 

qwormmiddel

wormmiddel (het)
1. worming agent
(wormdodend) ↑ vermicide
(wormverdrijvend) ↑ vermifuge
(medisch ook) anthelminthic 

qwormsteek

wormsteek (dem)
1. wormhole 

qwormstekig

wormstekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. worm-eaten, wormy
(m.b.t. eten ook) maggoty 
♦ voorbeelden
wormstekig hout
worm-eaten/wormy wood 
een wormstekig huis
a worm-eaten/worm-infested house 

qwormverdrijvend

wormverdrijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. worming
↑ vermifuge, ↑ vermifugal
(medisch ook) anthelminthic 

qwormvirus

wormvirus (het)
1. worm virus 

qwormvormig

wormvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. wormlike
worm-shaped
(wetenschappelijk) vermiform, vermicular
(vnl. m.b.t. darmwormen) helminthoid 
♦ voorbeelden
het wormvormig aanhangsel van de blindedarm
the vermiform appendix 

qwormwiel

wormwiel (het)
1. worm wheel 

qwormziekte

wormziekte (dev)
1. door wormen veroorzaakte ziekte
infestation with worms
(medisch ook) helminthiasis 
2. mijnwormziekte
hookworm disease
(medisch ook) ancylostomiasis 

qworp

worp (dem)
1. het werpen
throw(ing)
↑ cast(ing) 
2. keer dat iemand werpt
throw
(sport ook) shot
(naar doel ook) shy 
♦ voorbeelden
bij de eerste worp
at the first throw 
een gelukkige worp (met dobbelstenen)
a lucky throw/roll (of the dice) 
(sport) een vrije worp nemen/toekennen
take/award a free shot/throw 
3. nest
litter 
♦ voorbeelden
een worp jonge honden
a litter of puppies 
4. keer dat een dier werpt
birth
litter 
♦ voorbeelden
het konijn had elf jongen in één worp
the rabbit had a litter of eleven 

qworship

worship (dem)
1. worship 

qworst

worst (de)
1. spijs
sausage 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) of je worst lust!
have you got cloth ears?, wash your ears out! 
(informeel) dat zal mij worst wezen
I couldn't/could care less, I don't give a damn/a shit, (Brits-Engels) I don't give/care a toss 
2. stuk worst
sausage
(Brits-Engels ook; informeel) banger 
♦ voorbeelden
droge worst
dry sausage 
een gekookte worst
a cooked sausage 
een verse worst
a fresh sausage 
(figuurlijk) iemand een worst voorhouden
hold out/offer a carrot to someone 
warme worst/worstjes
hot sausage(s) 

qworstcasescenario

worstcasescenario (het)
1. worst-case scenario 

qworstelaar

worstelaar (dem)
1. wrestler 

qworstelen

worstelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (sport)
wrestle 
♦ voorbeelden
Grieks-Romeins worstelen
(do) Graeco-Roman wrestling 
Japans worstelen
(do) j(i)ujitsu 
vrij worstelen
(do) freestyle/all-in wrestling 
2. zwaar strijden
struggle, wrestle
grapple, tussle 
♦ voorbeelden
zich door een menigte heen worstelen
thrust/squeeze/battle/struggle (one's way) through/fight one's way through a crowd 
zich door een lijvig rapport heen worstelen
struggle/plough (one's way) through a bulky report 
zich erdoor worstelen
struggle/battle (one's way) through, fight one's way through 
met de dood worstelen
struggle with death 
met zichzelf worstelen
be at odds with oneself 
zich omhoog worstelen
fight/battle one's way up(wards) 
tegen de golven/de wind worstelen
struggle/battle against the waves/wind 
ik worstel en kom boven
I struggle and emerge victorious 

qworsteling

worsteling (dev)
1. handeling
wrestling
struggling, grappling, tussling 
2. keer, gelegenheid
struggle
tussle, wrestle 
♦ voorbeelden
(sport) een worsteling om de bal
a struggle for the ball
(rugby, bal niet op de grond) a maul
(bal op de grond) a scrum 

qworstelwedstrijd

worstelwedstrijd (dem)
1. wrestling match 

qworstenbroodje

worstenbroodje (het)
1. ± sausage roll 

qworstmachine

worstmachine (dev)
1. sausage machine 

qworstvingers

worstvingers (meervoud)
1. sausage-like fingers
fingers like sausages, podgy fingers 

qworstvlees

worstvlees (het)
1. sausage meat 

qwort

wort (het)
1. wort 

qwortel

wortel (dem)
1. deel van een plant
root 
♦ voorbeelden
de wortels blootleggen
expose/bare the roots 
iets met wortel en tak/al uitroeien
eradicate something utterly
(zeldzaam) eradicate something root and branch, stamp/wipe something out completely, pull something up/out by the roots 
wortel schieten
(ironisch; ook figuurlijk) take root
(letterlijk ook) strike root
(figuurlijk ook) be(come) rooted to the spot 
(figuurlijk) die ideeën beginnen hier ook wortel te schieten
those ideas are beginning to take/strike root here as well 
2. (landbouw)
carrot 
♦ voorbeelden
geraspte wortels
grated carrot(s) 
witte wortel
parsnip 
3. deel waarmee iets ingeplant is
root 
♦ voorbeelden
de wortel van een tand/nagel/haar
the root of a tooth/nail/hair 
4. oorsprong
root 
♦ voorbeelden
hebzucht is de wortel van alle kwaad
greed is the root of all evil 
5. (wiskunde)
root
radical 
♦ voorbeelden
tweedemachtswortel
square root 
de wortel uit een getal trekken
extract the (square) root of a number 
3 is de wortel van 9
3 is the square root of 9 
6. (taalkunde)
root 
¶. spreekwoorden
geld/bezit is de wortel van alle kwaad
(the love of) money is the root of all evil 
gierigheid is de wortel van alle kwaad
the love of money is the root of all evil 

qwortelachtig

wortelachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rootlike
(vol wortels) rooty 

qwortelbehandeling

wortelbehandeling (dev)
1. root treatment 

qwortelblad

wortelblad (het)
1. radical leaf 

qwortelboom

wortelboom (dem)
1. mangrove 

qworteldraad

worteldraad (dem)
1. root hair 

qworteldruk

worteldruk (dem)
1. root pressure 

qwortelen

wortelen (onovergankelijk werkwoord)
1. (als) met wortels vastzitten
be rooted 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de haat wortelt diep in zijn hart
hatred is deeply rooted in his heart 
2. wortelschieten
take root
(plantkunde ook) root 

qwortel-en-stokmethode

wortel-en-stokmethode (dev)
1. carrot-and-stick method 

qwortelexponent

wortelexponent (dem)
1. index of a radical 

qwortelgetal

wortelgetal (het) (wiskunde)
1. root/radical (number) 

qwortelgewas

wortelgewas (het)
1. root crop 

qwortelgrootheid

wortelgrootheid (dev) (wiskunde)
1. radical expression 

qwortelhaar

wortelhaar (de)
1. root hair 

qwortelhout

wortelhout (het)
1. root wood 

qwortelkanaal

wortelkanaal (het)
1. root canal 

qwortelkanaalbehandeling

wortelkanaalbehandeling (dev)
1. root treatment, root-canal therapy, (Amerikaans-Engels) root canal 

qwortelknol

wortelknol (dem)
1. radical tuber 

qwortelloof

wortelloof (het)
1. carrot leaves 

qwortelmuts

wortelmuts (de)
1. root cap 

qwortelnomen

wortelnomen (het) (taalkunde)
1. root noun 

qwortelpijp

wortelpijp (de)
1. carrot-trouser leg 

qwortelpuntbehandeling

wortelpuntbehandeling (dev)
1. root-end resection 

qwortelschietend

wortelschietend (bijvoeglijk naamwoord)
1. rooting 

qwortelstandig

wortelstandig (bijvoeglijk naamwoord) (plantkunde)
1. radical
(bladeren ook) basal 

qwortelstelsel

wortelstelsel (het)
1. root system
rootage 

qwortelstok

wortelstok (dem) (plantkunde)
1. rootstock
rhizome 

qworteltafel

worteltafel (de) (wiskunde)
1. root table
table of roots 

qwortelteken

wortelteken (het)
1. radical (sign), root sign 

qworteltje

worteltje (het)
1. kleine wortel
rootlet 
2. peentje
(baby) carrot 

qworteltrekken

worteltrekken (het)
1. extraction of a/the root, extraction of the roots 

qwortelvormig

wortelvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rootlike
root-shaped
(plantkunde ook) rhizomorphous 

qwoud

woud (het)
1. bos
forest 
2. in aardrijkskundige namen
forest 
♦ voorbeelden
het Beierse Woud
the Bavarian Forest 
het Zwarte Woud
the Black Forest 
3. massa
forest 
♦ voorbeelden
door een woud van benen
through a forest of legs 
een woud van regelingen
a mass/jungle of regulations 

qwoudaapje

woudaapje (het) (dierkunde)
1. little bittern 

qwoudbewoner

woudbewoner (dem), woudbewoonster (dev)
1. forest dweller 

qwoudbewoonster

woudbewoonster (dev) zie woudbewoner

qwoudduivel

woudduivel (dem)
1. mandrill 

qwoudeik

woudeik (dem)
1. (common) oak, oak tree 

qwoudezel

woudezel (dem)
1. wild ass 

qwoudloper

woudloper (dem)
1. trapper
± woodsman
(Australisch-Engels) bushman 

qwoudreus

woudreus (dem)
1. giant (of a) tree
(formeel) giant of the forest, woodland giant 

qwould-be

would-be (bijvoeglijk naamwoord)
1. would-be
fake, sham 

qwoulfefles

woulfefles (de)
1. Woulfe/Woulff bottle 

qwous

wous (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. awesome (bijwoord: awesomely)
far out
(Brits-Engels ook) wicked 

qwout

wout (dem) (informeel)
1. fuzz, cop
(meervoud ook; informeel) (Brits-Engels) the (old) Bill, (Brits-Engels) the boys in blue 

qwouw

wouw1 (dem)
1. vogel
kite 
♦ voorbeelden
rode/zwarte/grijze wouw
red/black/black-shouldered kite 

qwouw

wouw2 (de)
1. plant
weld
dyer's rocket/mignonette 

qwoven

woven (dem)
1. woven 

qwow

wow (de)
1. wow 

qWOZ

WOZ (de)
1. afkorting van: Wet Waardering Onroerende Zaken
(omschrijving) (Dutch) Real Estate Appraisal Act 

qwraak

wraak (de)
1. wraakzucht
revenge, vengeance 
♦ voorbeelden
dat plan ademt wraak
that plan breathes revenge 
dat roept/schreeuwt om wraak
that calls for/cries out for revenge/vengeance 
uit wraak iets doen
do something in/out of revenge/to revenge oneself 
wraak zweren
vow revenge 
2. wraakneming
revenge
vengeance, avenging 
♦ voorbeelden
wraak nemen op iemand (voor iets)
get/have one's/take revenge on someone for something 
op wraak zinnen
be intent (up)on revenge, ↑ meditate revenge 
op wraak belust zijn
be wild for/thirst for revenge, ↑ be after revenge 
de wraak voor/over die vernedering
revenge for such humiliation 
de wraak is zoet
revenge is sweet 
3. afdrijving
drift(ing) 
4. (sport)
retaliation
revenge 
♦ voorbeelden
sportieve wraak nemen
take one's revenge 

qwraakactie

wraakactie (dev)
1. act of revenge/vengeance/retaliation
counterblow, reprisal (action) 

qwraakbaar

wraakbaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. verwerpelijk
reprehensible
objectionable 
2. niet toe te laten
challengeable 
♦ voorbeelden
wraakbare getuigen
challengeable witnesses 

qwraakengel

wraakengel (dem) (Bijbel)
1. avenging angel 

qwraakgevoel

wraakgevoel (het)
1. feeling of revenge
(re)vengeful feeling 
♦ voorbeelden
wraakgevoelens koesteren
entertain feelings of revenge 
wraakgevoelens stillen
allay one's feelings of revenge 

qwraakgierig

wraakgierig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (re)vengeful, vindictive
spiteful 

qwraakgodin

wraakgodin (dev)
1. goddess of vengeance/retribution
nemesis 

qwraaklust

wraaklust (dem)
1. thirst/hunger/lust for revenge
vindictiveness, (re)vengefulness 

qwraakneming

wraakneming (dev)
1. (act of) revenge 
♦ voorbeelden
een ordinaire wraakneming
a common/crude act of revenge 

qwraakroepend

wraakroepend (bijvoeglijk naamwoord)
1. calling for revenge/vengeance, crying out for revenge/vengeance  (na zelfstandig naamwoord, predicatief) 

qwraakzucht

wraakzucht (de)
1. (re)vengefulness, vindictiveness 

qwraakzuchtig

wraakzuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (re)vengeful, vindictive 

qwrak

wrak1 (het)
1. wrakstuk
wreck
wrecked ship/car
(verlaten scheepswrak) derelict 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een emotioneel wrak
an emotional wreck 
een menselijk wrak
a (human) wreck/wreck of a man 
een rijdend wrak
a(n old) wreck (of a car), a(n old) jalopy, a rattletrap
(Brits-Engels ook) an old crock/banger 
2. mens
wreck 
♦ voorbeelden
hij is een wrak geworden
he has become/he is a (mere) wreck 
de ziekte maakte een wrak van hem
the illness made a wreck of him/made him into a wreck/left him a wreck 
zich een wrak voelen
feel (like) a wreck 

qwrak

wrak2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. rickety, ramshackle
shaky, ↑ dilapidated
(informeel) (Brits-Engels) wonky 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een wrakke boedel
an insolvent estate 
wrak hout
unsound wood 
wrak vee
downed animals 

qwraken

wraken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
drift 

qwraken

wraken2 (overgankelijk werkwoord)
1. afkeuren
object to, take exception to
(hekelen) denounce, cry out against 
♦ voorbeelden
de gewraakte passage
the passage objected to 
een vonnis wraken
challenge a sentence 
2. niet toelaten
challenge 
♦ voorbeelden
een getuige/bewijsvoering wraken
challenge a witness/evidence 

qwrakgoed

wrakgoed (het)
1. goods from a/the wreck(ed ship)
(aangespoeld ook) flotsam and jetsam 

qwrakhout

wrakhout (het)
1. (pieces of) wreckage
(aangespoeld ook) driftwood 

qwraking

wraking (dev)
1. (juridisch)
challenge 
2. (scheepvaart)
drift(ing) 

qwrakingskamer

wrakingskamer (de)
1. challenge chamber 

qwrakkig

wrakkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. rickety
broken-down
(informeel) cranky
(informeel) (Brits-Engels) clapped-out 

qwrakstuk

wrakstuk (het)
1. piece of wreckage
(meervoud ook) wreckage
(aangespoeld ook) flotsam and jetsam 

qwrang

wrang1 (de)
1. (scheepvaart)
floor (timber) 
2. zwering van de tepels
(bovine) mastitis 

qwrang

wrang2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zuur
sour (bijwoord: sourly), acid (bijwoord: acidly)
tart, sharp 
♦ voorbeelden
wrange appels
sour apples 
(figuurlijk) nu smaakt hij de wrange vruchten van zijn wangedrag
now his chickens have come home to roost, now he's paying for his misbehaviour
(zeldzaam) now he's tasting the bitter fruits of his misbehaviour 
die wijn is wrang
that wine is sour/acid 
wrang van smaak
sour/acid/sharp (to the taste), tart 
2. onaangenaam
unpleasant (bijwoord: unpleasantly), nasty (bijwoord: nastily)
(glimlach) wry
(humor) sick 
♦ voorbeelden
een wrange bijsmaak
a nasty (after)taste, a nasty flavour 
(figuurlijk) wrange spot
sneering, ridicule 

qwrangheid

wrangheid (dev)
1. zuurheid
sourness, acidity, tartness, sharpness 
2. onaangenaamheid
unpleasantness, nastiness
(m.b.t. glimlach) wryness
(m.b.t. humor) sickness 

qwrap

wrap (dem)
1. wrap 

qwrappen

wrappen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. wraps eten
eat wraps 

qwrappen

wrappen2 (overgankelijk werkwoord)
1. (computer)
wrap 

qwrat

wrat (de)
1. uitwas op de huid
wart
(medisch ook; in het bijzonder onder voet) verruca 
♦ voorbeelden
genitale wratten
genital warts 
2. knobbel aan een plant
wart
(plantkunde) verruca, pustule 

qwratachtig

wratachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op een wrat lijkend
wartlike, warty 
♦ voorbeelden
wratachtige uitwassen
wartlike growths 
2. met wratten bezet
warty
(plantkunde ook) verrucose 
♦ voorbeelden
wratachtige padden
warty toads 

qwrattenkruid

wrattenkruid (het)
1. wartwort
(Brits-Engels) wartweed
(in het bijzonder) sun spurge (Euphorbia helioscopia) 

qwrattig

wrattig (bijvoeglijk naamwoord)
1. warty 

qwreed

wreed (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hardvochtig
cruel (bijwoord: cruelly)
brutal, barbaric, harsh 
♦ voorbeelden
een wrede tiran
a cruel tyrant 
2. wat getuigt van hardvochtigheid
cruel (bijwoord: cruelly)
harsh, grim, brutal 
♦ voorbeelden
een wrede dood/grap
a cruel/grim death/joke 
een wrede grijns
(ook) a leer 
wrede straffen
cruel/harsh/brutal punishments 
3. doordringend
sharp (bijwoord: sharply) 
♦ voorbeelden
een wrede pijn
a sharp pain 

qwreedaard

wreedaard (dem)
1. brute
savage/cruel/barbarous person, ↑ fiend 

qwreedaardig

wreedaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. cruel
brutal, barbaric, savage, ↑ fiendish 

qwreedheid

wreedheid (dev)
1. het wreed zijn
cruelty
brutality, barbarity, savagery, harshness
(dood, grap) grimness 
♦ voorbeelden
monsterachtige/nietsontziende wreedheid
monstrous/unsparing cruelty 
2. wrede handeling
cruelty
atrocity, barbarity, savagery, brutality 
♦ voorbeelden
wreedheden begaan
commit atrocities/cruelties 

qwreef

wreef (de)
1. instep 
♦ voorbeelden
(sport) een bal vol op de wreef nemen
take a ball right on the instep 

qwreekster

wreekster (dev) zie wreker

qwreken

wreken (overgankelijk werkwoord)
1. (wraakoefening zelf) revenge
(eerder als vergelding voor aangedaan kwaad enz.) avenge 
♦ voorbeelden
een moord wreken
avenge a murder 
een vriend wreken
avenge a friend 
zich willen wreken
seek revenge/vengeance 
dat wreekt zich toch
you/he/she/… will pay for it (in the end) 
hij heeft zich gewroken
he has had his revenge 
zich voor iets op iemand wreken
avenge/revenge oneself on someone for something 
(sport) zijn snelle start begint zich nu te wreken
he is beginning to pay for having gone off too quickly (at the start) 

qwrekend

wrekend (bijvoeglijk naamwoord)
1. vindictive
retributive 
♦ voorbeelden
de wrekende gerechtigheid
nemesis 

qwreker

wreker (dem), wreekster (dev)
1. avenger, revenger
(formeel) vindicator 

qwrevel

wrevel (dem)
1. ontstemdheid
resentment
spite, pique
(sterker) rancour 
♦ voorbeelden
wrevel wekken
cause resentment 
2. prikkelbaarheid
peevishness
testiness, surliness, tetchiness 

qwrevelig

wrevelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. ontstemd
resentful (bijwoord: resentfully)
spiteful
(sterker) rancorous 
♦ voorbeelden
dat maakte hem wrevelig
(ook) he resented that 
wrevelig zag hij op/keek hij rond
he looked up/about resentfully 
2. prikkelbaar
peevish (bijwoord: peevishly)
testy, surly, tetchy, grumpy 
♦ voorbeelden
wrevelig van aard
of a surly disposition 

qwriemelen

wriemelen (onovergankelijk werkwoord)
1. zich wringend bewegen
wriggle
worm, squiggle, squirm, writhe
(krioelen) swarm/teem/crawl (with) 
♦ voorbeelden
door elkaar wriemelende wormen
wriggling worms 
2. jeuken
crawl 
♦ voorbeelden
er wriemelt iets op mijn rug
there's something crawling on my back 
3. peuteren
fiddle (with) 
♦ voorbeelden
aan zijn baard wriemelen
fiddle/twiddle with one's beard 
hij zat maar aan zijn jas te wriemelen
he kept on fiddling with his coat 

qwriemeling

wriemeling (dev)
1. het zich wringend bewegen
wriggling
worming, squiggling, squirming, writhing, swarming, teeming, crawling 
2. gejeuk
crawling 

qwriggelen

wriggelen (overgankelijk werkwoord)
1. wriggle 

qwrijfbak

wrijfbak (dem)
1. beater
beating engine, Hollander 

qwrijfdoek

wrijfdoek (dem)
1. floorcloth, polishing cloth 

qwrijfhout

wrijfhout (het)
1. glanshout
sleeking stick/tool 
2. (scheepvaart); stootkussen
fender
(aan mast) paunch
(ter bescherming bij laden en lossen) skid 

qwrijfklank

wrijfklank (dem) (taalkunde)
1. fricative
(oneigenlijk) continuant 

qwrijfpaal

wrijfpaal (dem)
1. paal waaraan beesten zich wrijven
rubbing post 
2. zondebok
scapegoat
butt, laughingstock 

qwrijfpunt

wrijfpunt (het)
1. point of dissension, bone of contention 

qwrijfwas

wrijfwas (het, dem)
1. (bees) wax 

qwrijven

wrijven1 (onovergankelijk werkwoord)
1. strijken
rub
brush 
♦ voorbeelden
met een doek over meubels wrijven
go over/wipe the furniture with a cloth 
met de hand langs/over iets wrijven
rub against/over something with one's hand 

qwrijven

wrijven2 (overgankelijk werkwoord)
1. door wrijven verplaatsen
rub 
♦ voorbeelden
neuzen tegen elkaar wrijven
rub noses 
was/politoer op het hout wrijven
wax/(French-)polish/burnish the wood 
de slaap uit zijn ogen wrijven
rub the sleep from one's eyes 
2. door wrijven in een toestand brengen
rub
(warm) chafe
(tot poeder) pulverize
(fijn) bray
(natuurkunde) frictionize 
♦ voorbeelden
iets droog wrijven
wipe something dry 
kruid/verf tot poeder/stof wrijven
grind/rub a herb/paint to powder/dust 
zich warm wrijven
chafe oneself 
3. poetsen
polish 
♦ voorbeelden
de meubels wrijven
polish the furniture 

qwrijving

wrijving (dev)
1. het strijken
rubbing
(licht) brushing
friction 
♦ voorbeelden
door wrijving met de hand
by rubbing with the hand 
2. (natuurkunde)
friction 
♦ voorbeelden
slepende/rollende wrijving
sliding/rolling friction 
3. onenigheid
friction
controversy 
♦ voorbeelden
wrijving veroorzaken
cause friction 

qwrijvingselektriciteit

wrijvingselektriciteit (dev)
1. frictional electricity 

qwrijvingshoek

wrijvingshoek (dem)
1. angle of friction 

qwrijvingsslijtage

wrijvingsslijtage (dev)
1. friction(al) wear 

qwrijvingsverlies

wrijvingsverlies (het)
1. friction loss 

qwrijvingsvlak

wrijvingsvlak (het)
1. vlak dat de wrijving veroorzaakt
friction surface 
2. oorzaak van onenigheid
point of friction 

qwrijvingswarmte

wrijvingswarmte (dev)
1. friction(al) heat, heat of friction 

qwrijvingsweerstand

wrijvingsweerstand (dem)
1. frictional resistance 

qwrikken

wrikken (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. rukken
lever
prize
(Amerikaans-Engels ook) pry
wrench
(zachtjes) jiggle 
♦ voorbeelden
aan een spijker/een paal wrikken
pull at a nail, tug at a pole 
een vloerplank omhoog wrikken
prize/pry up a floorboard 
iets op/van zijn plaats wrikken
lever something into/out of position 
een krat open wrikken
prize a crate open 
2. een boot voortbewegen
scull 

qwrikriem

wrikriem (dem)
1. scull 

qwringen

wringen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. knellen
pinch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het wringt
there is friction, there's bad feeling/blood (between them) 
¶. spreekwoorden
ieder weet het best waar hem de schoen wringt
only the wearer knows where the shoe pinches 

qwringen

wringen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door draaien verplaatsen
wring
wrench, twist
(kaas) press 
♦ voorbeelden
zich door een opening wringen
worm/wriggle oneself through a gap 
zich in een korset wringen
squeeze into a corset 
zich naar binnen wringen
squeeze in 
zich naar buiten wringen
worm oneself out (of something) 
zich naast iemand wringen
squeeze/squash in next to a person 
zich ergens tussen wringen
squeeze into a place 
hij liet het zich uit de handen wringen
he allowed it to be wrested/wrenched from his hands 
zich door de menigte wringen
push one's way through the crowd 
2. door draaien in een toestand brengen
wrench 
♦ voorbeelden
zich los wringen
wrest/twist oneself free 

qwringen

wringen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. draaien
wring 
♦ voorbeelden
zich in allerlei bochten wringen om iets te vermijden
(ook) bend/lean over backward to avoid something, try to worm one's way/wriggle out of something 
wasgoed wringen
wring laundry 

qwringer

wringer (dem)
1. wringer
wringing machine
(voornamelijk Brits-Engels) mangle 

qwringing

wringing (dev)
1. wringing
(techniek) torsion, torque 

qwriter's block

writer's block (het)
1. writer's block 

qwrochten

wrochten (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. work 
♦ voorbeelden
de wondere daden die Hij gewrocht heeft
the wondrous deeds that He (hath) wrought 

qwroeging

wroeging (dev)
1. remorse
compunction, contrition 
♦ voorbeelden
geen enkele wroeging hebben
feel no remorse/compunction 
wroeging krijgen over iets
(begin to) feel remorse for something 
uit wroeging
out of remorse 
door wroeging verteerd
consumed/eaten up with remorse 
vol wroeging zijn
be filled with remorse 

qwroeten

wroeten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (zoekend) graven
root
rout, snout
(ook figuurlijk; mol) burrow
(kip) scratch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in iemands verleden wroeten
pry/delve into someone's past 
naar wormen wroeten
root for worms 
varkens wroeten in de grond
pigs root (about) in the earth 
2. (België); ploeteren
slave (away)
slog (away)
(formeel) toil and moil 
♦ voorbeelden
hij wroette op zijn tekst
he agonized over his text 

qwroeten

wroeten2 (overgankelijk werkwoord)
1. door wroeten doen ontstaan
burrow 
♦ voorbeelden
een gat in de grond wroeten
burrow a hole in the ground 
2. door wroeten in een toestand brengen
root (up)
rout 
♦ voorbeelden
de grond ondersteboven wroeten
root up the earth 

qwrok

wrok (dem)
1. resentment
grudge, spite, pique
(sterk en langdurig) rancour 
♦ voorbeelden
geen wrok koesteren (jegens iemand)
bear no malice (against someone) 
een (heimelijke) wrok hebben tegen iemand
harbour a (secret) grudge against someone 
zijn wrok koelen op
vent one's resentment (up)on 
wrok koesteren
bear malice, harbour/bear a grudge 
omzien in wrok
look back in anger 
een persoonlijke wrok koesteren tegen iemand
bear someone ill-will 
wrok tonen
show resentment (against/towards) 
uit wrok
out of/from resentment/malice/spite/pique/rancour 
wrok voelen over iets
(ook) resent something 
zonder wrok
without resentment 

qwrokken

wrokken (onovergankelijk werkwoord)
1. have/bear/harbour a grudge
bear malice 
♦ voorbeelden
tegen iemand/iets wrokken
have/bear/harbour a grudge against someone/something 

qwrokkig

wrokkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. resentful (bijwoord: resentfully)
spiteful
(sterker) rancorous 

qwrong

wrong (dem)
1. knoet
roll
(krans) wreath
(van haar) chignon, knot, bun 
♦ voorbeelden
het haar in een wrong dragen
wear one's hair in a knot/bun 
2. tulband
turban 
3. torsie
volution 

qwrongel

wrongel (de)
1. curd(s) 

qwsch.

wsch. (afkorting)
1. afkorting van: waarschijnlijk
prob 

qwtv

wtv (dev)
1. afkorting van: werktijdverkorting
reduction of working hours, shorter working hours 

qwuft

wuft (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. frivolous (bijwoord: frivolously)
frothy, flighty, fribble 
♦ voorbeelden
wufte kleding
frivolous clothes 
een wuft type
a frivolous type 

qwuftheid

wuftheid (dev)
1. oppervlakkigheid
frivolity
frivolousness, flightiness 
2. wufte handeling
frivolity 

qwuiven

wuiven (onovergankelijk werkwoord)
1. heen en weer buigen
wave
sway 
♦ voorbeelden
het wuivende koren
the wavy/waving corn/Agrain 
2. zwaaien
wave 
♦ voorbeelden
een wuivend gebaar
a wave of the hand 
met de hoed/hand wuiven
wave one's hat/hand 
wuiven naar
wave to 

qwulf

wulf (het)
1. vault
(scheepvaart) counter 

qwulk

wulk (de)
1. whelk 

qwulp

wulp (dem) (dierkunde)
1. curlew 

qwulps

wulps (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. voluptuous (bijwoord: voluptuously)
(geil) lascivious, lewd, lecherous, salacious 
♦ voorbeelden
iemand een wulpse blik toewerpen
look at someone provocatively 
wulps dansen
dance voluptuously 

qwulpsheid

wulpsheid (dev)
1. wellust
voluptuousness
lascivity, lasciviousness, lewdness, lechery, salacity 
2. wellustige handeling, voorstelling
lechery 

qwurgband

wurgband (dem)
1. choke collar 

qwurgcontract

wurgcontract (het)
1. killer contract/deal
murderous contract/deal 

qwurgen

wurgen (overgankelijk werkwoord)
1. strangle
strangulate, throttle 

qwurgend

wurgend (bijvoeglijk naamwoord)
1. strangling
strangulating 
♦ voorbeelden
wurgende angst
strangling fear 

qwurger

wurger (dem)
1. strangler 

qwurggreep

wurggreep (dem)
1. stranglehold 
♦ voorbeelden
iemand in de wurggreep houden
(sport, ook figuurlijk) have a stranglehold on someone, have someone in a stranglehold 

qwurging

wurging (dev)
1. strangulation 
♦ voorbeelden
dood door wurging
death by strangulation 

qwurgketting

wurgketting (de)
1. choker 

qwurgmoordenaar

wurgmoordenaar (dem)
1. strangler 

qwurgpaal

wurgpaal (dem)
1. ga(r)rotte
(Amerikaans-Engels ook) garrote 

qwurgslang

wurgslang (de)
1. constrictor (snake) 

qwurgstokjes

wurgstokjes (meervoud)
1. nunchakus 

qwurm

wurm1 (dem) (informeel)
1. worm
worm 

qwurm

wurm2 (het)
1. klein kind
mite, tyke 
♦ voorbeelden
het wurm kan nog niet praten
the (poor) mite can't talk yet 

qwurmen

wurmen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met moeite gedaan krijgen
w(r)iggle 
♦ voorbeelden
net zo lang wurmen tot je bij de uitgang bent
w one's way through (the crowd) to the exit 

qwurmen

wurmen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met moeite verplaatsen
squeeze
w(r)iggle, worm 
♦ voorbeelden
zich door een kleine opening wurmen
squeeze oneself through a small gap 
zich eruit wurmen
w(r)iggle out of it, worm one's way out of it 
ik kon mij er nog net in wurmen
I could only just squeeze in 
ergens een draad tussen wurmen
work/insert a thread into something 

qwu wei

wu wei (dem, het)
1. Wu-Wei principle 

qWW

WW (de)
1. afkorting van: Werkloosheidswet
(omschrijving) Unemployment Insurance Act 
♦ voorbeelden
in de WW lopen/zitten
(Brits-Engels) be on unemployment (benefit)
(informeel) (Brits-Engels) be on the dole 

qWWI

WWI (het) (Nederland)
1. afkorting van: Wonen, Wijken en Integratie
(omschrijving) Housing, Communities and Integration (Ministry) 

qWW-uitkering

WW-uitkering (dev)
1. unemployment benefit/pay
(Brits-Engels ook; informeel) dole (money) 

qWWV

WWV (de)
1. afkorting van: Wet Werkloosheidsvoorziening
(omschrijving) Unemployment Insurance Act 

qwww

www (het)
1. afkorting van: world wide web
WWW 

qwybertje

wybertje (het)
1. ruitvormig dropje
lozenge 
2. (informeel); typografisch teken
lozenge 

qwysiwyg

wysiwyg (bijvoeglijk naamwoord, predicatief) (computer)
1. afkorting van: what you see is what you get
WYSIWYG 

qW.Z.W.

W.Z.W. (afkorting)
1. afkorting van: westzuidwesten
W.S.W. 

qx

x (de)
1. letter, klank
x, X 
2. (wiskunde); de eerste onbekende
x 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) meneer x
Mr X 

qX

X
1. X 

qx-aantal

x-aantal (het)
1. n 
♦ voorbeelden
een x-aantal kamers/vriendinnen
n rooms/girl friends 

qxanthaan

xanthaan (het)
1. xanthan gum 

qxanthine

xanthine (het, de)
1. xanthine 

qxanthoom

xanthoom (het) (medisch)
1. xanthoma 

qxantippe

xantippe (dev)
1. Xanthippe 

qx-as

x-as (de) (wiskunde)
1. x-axis 
♦ voorbeelden
op de x-as
on the x-axis 

qX-benen

X-benen (meervoud)
1. knock-knees 
♦ voorbeelden
X-benen hebben
be knock-kneed, have knock-knees 

qX-chromosoom

X-chromosoom (het) (biologie)
1. X chromosome 

qx-coördinaat

x-coördinaat (dem)
1. x-coordinate 

qX-eenheid

X-eenheid (dev)
1. X unit 

qxeniën

xeniën (meervoud)
1. puntdichten
epigrams 
2. geschenken
xenia 

qxenocratie

xenocratie (dev)
1. xenocracy 

qxenofobie

xenofobie xenofobie(dev)
1. xenophobia 

qxenogamie

xenogamie (dev) (plantkunde)
1. xenogamy
cross-pollination, cross-fertilization 

qxenograaf

xenograaf (dem)
1. xenographer 

qxenografie

xenografie (dev)
1. xenography 

qxenomanie

xenomanie (dev)
1. xenomania 

qxenon

xenon (het)
1. xenon 

qxenotransplantatie

xenotransplantatie (dev)
1. (net betrekking tot organen) (animal organ) transplant
(m.b.t. weefsel) xenograft
heterograft 

qxeranthemum

xeranthemum (dem) (plantkunde)
1. xeranthemum 

qxereswijn

xereswijn (dem)
1. sherry 

qxerofyt

xerofyt (dem) (plantkunde)
1. xerophyte 

qxerografie

xerografie (dev)
1. xerography 

qxerox

xeroxmerk (de)
1. Xerox
photocopy 

qxeroxen

xeroxenmerk (overgankelijk werkwoord)
1. Xerox
photocopy 

qx-foto

x-foto (de)
1. X-ray (photograph/picture) 

qXML

XML (dem)
1. afkorting van: Extensible Markup Language
XML 

qXP

XP (afkorting)
1. afkorting van: exprès payé
(omschrijving) express (charges) paid 

qx-stralen

x-stralen (meervoud)
1. X-rays 

qxtc

xtc (de)
1. XTC 

qxtc-handel

xtc-handel (dem)
1. XTC trade 

qxyleem

xyleem (het) (plantkunde)
1. xylem 

qxyleen

xyleen (het) (scheikunde)
1. xylene 

qxylofonist

xylofonist (dem)
1. xylophonist 

qxylofoon

xylofoon (dem)
1. xylophone 

qxylograaf

xylograaf (dem)
1. xylographer 

qxylografie

xylografie (dev)
1. houtsnijkunst
xylography 
2. houtsnede/-gravure
xylograph 

qxylol

xylol (dem)
1. xylol, xylene 

qxyloliet

xyloliet (het)
1. versteend hout
xylolite 
2. kunststeen
xylolite 

qxylometer

xylometer (dem)
1. xylometer 

qxylose

xylose (de) (scheikunde)
1. xylose 

qy

y (de)
1. letter
y, Y 
2. (wiskunde); de tweede onbekende
y 

qyagiantenne

yagiantenne (de)
1. yagi aerial
(Amerikaans-Engels voornamelijk) yagi antenna 

qyahtzee

yahtzee (het)
1. yahtzee 

qyahtzeeën

yahtzeeën (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. play Yahtzee 

qyakitori

yakitori (dem)
1. yakitori 

qyakuza

yakuza1 (dem)
1. individu
yakuza 

qyakuza

yakuza2 (dev)
1. organisatie
yakuza 

qyalesleutel

yalesleutel (dem)
1. Yale key 

qyaleslot

yaleslot (het)
1. Yale lock 

qyamswortel

yamswortel (dem)
1. yam 

qyang

yang (het)
1. yang 

qyank

yank (dem)
1. Yank 

qyankee

yankee (dem)
1. Yankee
(informeel) Yank 

qyard

yard (dem)
1. yard 

qy-as

y-as (de) (wiskunde)
1. y-axis 
♦ voorbeelden
op de y-as
on the y-axis 

qyawl

yawl (dem)
1. yawl 

qY-chromosoom

Y-chromosoom (het) (biologie)
1. Y chromosome 

qy-coördinaat

y-coördinaat (dem)
1. y-coordinate 

qyell

yell (dem)
1. yell 

qyellow press

yellow press (de)
1. (Brits-Engels) yellow press, ± (Amerikaans-Engels) tabloid press/journalism 

qyen

yen (dem)
1. yen 

qyes

yes (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
reken maar van yes!
definitely!, absolutely!, you bet! 

qyeti

yeti (dem)
1. abominable snowman
yeti 

qyin

yin (het)
1. yin 

qynglingklasse

ynglingklasse (dev)
1. Yngling class 

qyoga

yoga (dem)
1. yoga 

qyoghurt

yoghurt (dem)
1. yoghurt 
♦ voorbeelden
Bulgaarse yoghurt
Bulgarian yoghurt 

qyoghurtplantje

yoghurtplantje (het)
1. (yoghurt) culture 

qyogi

yogi (dem)
1. yogi 

qyogini

yogini (dev)
1. yogini 

qyogonaise

yogonaise (dev)
1. (omschrijving) light mayonnaise substitute made with yogurt 

qyorkham

yorkham (de)
1. York ham 

qyorkshireterriër

yorkshireterriër (dem)
1. Yorkshire terrier 

qyoungtimer

youngtimer (dem)
1. youngtimer
young classic car 

qyperiet

yperiet (het)
1. yperite
mustard gas 

qypsilon

ypsilon (de)
1. upsilon
y 

qyquem

yquem (dem)
1. Yquem 

qytterbium

ytterbium (het) (scheikunde)
1. ytterbium 

qyttrium

yttrium (het) (scheikunde)
1. yttrium 

qyucca

yucca (dem)
1. yucca 

qyup

yup (dem)
1. yuppie 

qz

z (de)
1. letter, klank
z, Z 
2. (wiskunde)
z 

qz.

z. (afkorting)
1. afkorting van: zonder
(omschrijving) without 

qZ.

Z. (afkorting)
1. afkorting van: zuid(en)
S 

qza

za (afkorting)
1. afkorting van: zaterdag
Sa. 

qz.a.

z.a. (afkorting)
1. afkorting van: zie aldaar
q.v. 

qzaad

zaad (het)
1. kiem
seed 
2. (verzamelnaam)
seed 
♦ voorbeelden
die planten geven veel zaad
those plants produce a lot of seed 
in het zaad schieten
run/go to seed 
het zaad komt op/ontkiemt
the seed is sprouting/germinating 
(figuurlijk) op zwart zaad zitten
be hard up, have a bad time of it, be broke/penniless
(slang) be on one's beam-ends
(slang) (Brits-Engels) be skint 
3. sperma
sperm
semen, seed
(slang) (Brits-Engels) spunk 
♦ voorbeelden
(informeel) lui zaad
lazy sperm 
zijn zaad storten
discharge/emit one's seed, ejaculate 
4. (figuurlijk)
seed 
♦ voorbeelden
het zaad van de tweedracht
the seeds of discord 

qzaad-

zaad- (prefix)
1. crap 
♦ voorbeelden
zaadwedstrijd
crap match 

qzaadbakje

zaadbakje (het)
1. seed-box, seed-tray 

qzaadbal

zaadbal (dem)
1. testicle
↓ ball
(slang) (Brits-Engels) bollock
(biologie) testis 

qzaadbank

zaadbank (de)
1. bank met mosselzaad
mussel-bed 
2. opslagplaats van donorzaad
sperm bank 
3. opslagplaats van plantenzaad
seed bank 

qzaadbed

zaadbed (het)
1. seedbed 

qzaadbol

zaadbol (dem)
1. boll 

qzaadbolster

zaadbolster (dem) (plantkunde)
1. seed-vessel, seed-case
(plantkunde) pericarp 

qzaadbuis

zaadbuis (de)
1. vas (deferens)
spermaduct, spermiduct, seminal duct/tube 

qzaadcel

zaadcel (de)
1. (plant) germ cell
(dier, mens) sperm cell
(spermatozoön) spermatozoon
(spermatozoïde) spermatozoid 

qzaaddodend

zaaddodend (bijvoeglijk naamwoord)
1. spermacellen vernietigend
spermicidal 
♦ voorbeelden
zaaddodende pasta
spermicidal jelly/Bcream, spermicide 
2. (schertsend); saai
soul-destroying, stifling 

qzaaddonor

zaaddonor (dem)
1. sperm donor 

qzaaddoos

zaaddoos (dev) (plantkunde)
1. seedbox, capsule 
♦ voorbeelden
tweehokkige zaaddoos
bilocular capsule 

qzaaddraad

zaaddraad (dem)
1. flagellum/tail of a sperm cell 

qzaaddragend

zaaddragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. seed-bearing
seminiferous 

qzaaddrager

zaaddrager (dem)
1. plant om zaad van te winnen
seed-plant 
2. deel van een vruchtbeginsel
placenta 

qzaadeter

zaadeter (dem) (dierkunde)
1. seed-eater
hard-bill 

qzaadgoed

zaadgoed (het)
1. seeds  (meervoud) 

qzaadhandel

zaadhandel (dem)
1. seed trade/business 

qzaadhandelaar

zaadhandelaar (dem)
1. seed merchant
seedsman 

qzaadkern

zaadkern (dem)
1. binnenste van een zaad
nucleus
(van zaadknop) nucellus 
2. kern van een zaadcel
nucleus 

qzaadkiem

zaadkiem (de)
1. germ
(plantkunde) germen 

qzaadknop

zaadknop (dem)
1. seed-bud, ovule 

qzaadkoek

zaadkoek (dem)
1. lijnkoek
linseed cake
oil cake 
2. (plantkunde)
placenta 

qzaadkweker

zaadkweker (dem)
1. seedsman, seed grower
germinator 

qzaadkwekerij

zaadkwekerij (dev)
1. seed farm
seed grower's 

qzaadleider

zaadleider (dem) (medisch)
1. vas deferens
spermaduct, spermiduct, seminal duct/tube 

qzaadlijst

zaadlijst (de)
1. (van paprika) seeds (and membrane) 
♦ voorbeelden
verwijder de zaadlijsten van de paprika's
remove the seeds and membrane from the peppers 

qzaadlob

zaadlob (de) (plantkunde)
1. cotyledon
seed-leaf, seed-lobe 
♦ voorbeelden
met zaadlobben
cotyledonous 

qzaadlozing

zaadlozing (dev)
1. seminal discharge
discharge of seed/sperm/semen, emission of seed/sperm/semen, ejaculation 

qzaadolie

zaadolie (de)
1. seed oil 

qzaadpacht

zaadpacht (de)
1. tenant farming 

qzaadplant

zaadplant (de) (plantkunde)
1. om het zaad gekweekt
seeder 
2. soortnaam
seed plant
(in het bijzonder een zaailing) spermatophyte, seedling 

qzaadstorting

zaadstorting (dev)
1. ejaculation 

qzaadstreng

zaadstreng (de) (biologie)
1. spermatic cord 

qzaadteelt

zaadteelt (de)
1. seed-growing, seed-cultivation 

qzaaduitstorting

zaaduitstorting (dev) zie zaadlozing

qzaadveredeling

zaadveredeling (dev) (landbouw)
1. seed improvement
improvement of seeds 

qzaadvorming

zaadvorming (dev) (plantkunde)
1. seeding
seed formation/production 

qzaag

zaag (de)
1. saw 
♦ voorbeelden
een zaag zetten
set a saw 
zingende zaag
musical saw 

qzaagbank

zaagbank (de) (ambacht(elijk))
1. bank voor het door te zagen hout
saw-bench 
2. bank met een mechanische zaag
saw-bench 

qzaagbek

zaagbek (dem)
¶. overige voorbeelden
grote zaagbek
goosander 
middelste zaagbek
(red-breasted) merganser 

qzaagbeugel

zaagbeugel (dem)
1. saw-frame 

qzaagblad

zaagblad (het)
1. (letterlijk)
saw (blade) 
2. (plantkunde)
saw-wort 

qzaagbok

zaagbok (dem)
1. saw-horse, (Amerikaans-Engels) buck
trestle 

qzaagdak

zaagdak (het)
1. sawtooth (roof) 

qzaaggeleider

zaaggeleider (dem)
1. saw carriage 

qzaaghout

zaaghout (het)
1. timber 

qzaagketting

zaagketting (de)
1. chainsaw chain 

qzaagmachine

zaagmachine (dev; vaak in samenstellingen)
1. saw 
♦ voorbeelden
cirkelzaagmachine, lintzaagmachine, kettingzaagmachine
circular/band/chain saw 

qzaagmeel

zaagmeel (het)
1. sawdust 

qzaagmolen

zaagmolen (dem)
1. sawmill
(Amerikaans-Engels ook) lumber mill 

qzaagraam

zaagraam (het)
1. raam waarin het blad van een zaag bevestigd is
saw-frame
(Amerikaans-Engels) sawgate, sash 
2. raam voor het te zagen hout
sawing frame 

qzaagsel

zaagsel (het)
1. sawdust 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zaagsel in zijn kop hebben
have a head full of sawdust, have nothing between the ears 

qzaagsnede

zaagsnede (de)
1. snee in hout
saw-cut, kerf
(van een schroefkop) groove, slot 
2. messnede
sawing action 

qzaagtafel

zaagtafel (de)
1. saw bench 

qzaagtand

zaagtand (dem)
1. punt van een zaagblad
sawtooth 
♦ voorbeelden
met zaagtanden
sawtoothed 
2. tandvormige insnijding
indentation 

qzaagvijl

zaagvijl (de)
1. saw file 

qzaagvis

zaagvis (dem)
1. sawfish 

qzaagvormig

zaagvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. serrated
saw-like
(plantkunde) serrate
(m.b.t. een rand) saw-edged
(getand) saw-toothed 

qzaagzalm

zaagzalm (dem)
1. caribe
serrasalmo 

qzaai

zaai (dem)
1. sowing, setting 
♦ voorbeelden
machinale zaai
machine/mechanical sowing
(in rijen) seed-drilling 

qzaaibak

zaaibak (dem)
1. seed-tray 

qzaaibed

zaaibed (het)
1. seedbed 

qzaaibreedte

zaaibreedte (dev)
1. breedte tussen zaairegels
width between drills 
2. breedte die een zaaier/zaaimachine bestrijkt
sawing width 

qzaaidiepte

zaaidiepte (dev)
1. sowing depth 

qzaaien

zaaien (overgankelijk werkwoord)
1. zaad strooien
sow
(regelmatig) set, put in 
♦ voorbeelden
ze zijn dun gezaaid
they are thinly sown
(figuurlijk) they are thin on the ground 
interessante banen zijn dun gezaaid
interesting jobs are few and far between 
in rijen zaaien
drill 
uit de hand zaaien
sow/scatter by hand/broadcast 
2. (figuurlijk)
sow 
♦ voorbeelden
onrust zaaien
cause/create unrest 
tweedracht zaaien
sow/spread discord 
3. m.b.t. oesters
(oesters om parels te krijgen) seed 
¶. spreekwoorden
wie maaien wil, moet zaaien
± nothing venture, nothing gain 
wie zaait zal oogsten
± as you sow, so shall you reap 
die wind zaait, zal storm oogsten
sow the wind and reap the whirlwind 

qzaaier

zaaier (dem)
1. sower 

qzaaigoed

zaaigoed (het)
1. sowing seed 

qzaaigraan

zaaigraan (het)
1. (Brits-Engels) seed-corn, (Amerikaans-Engels) seed-grain 

qzaaikistje

zaaikistje (het)
1. seed box/tray 

qzaaikoren

zaaikoren (het) zie zaaigraan

qzaailand

zaailand (het)
1. sowing land 

qzaailing

zaailing (dem)
1. gekweekte plant
seedling 
♦ voorbeelden
een rij zaailingen
a drill (of seedlings) 
2. (medisch)
metastasis 
3. hennep
female hemp plant 

qzaaimaand

zaaimaand (de)
1. month for sowing 

qzaaimachine

zaaimachine (dev)
1. sowing-machine, seed-drill
seeder 

qzaaisel

zaaisel (het)
1. seeds 

qzaaitijd

zaaitijd (dem)
1. sowing season/time 

qzaaizaad

zaaizaad (het)
1. seed for sowing 

qzaak

zaak (de)
1. ding
thing
(voorwerp) object 
♦ voorbeelden
het is de gewoonste zaak ter wereld om …
it is the most natural thing in the world to … 
2. aangelegenheid
matter
affair, business
↓ thing 
♦ voorbeelden
algemene zaken
general affairs 
dat is een heel andere zaak
that is quite a different matter, that is another/a different matter altogether 
een zaak compliceren
complicate matters, confuse the issue 
zijn eigen zaken doen
get on with one's own affairs/business
(m.b.t. iets eigenaardigs; slang) do one's own thing 
zich met zijn eigen zaken bemoeien
mind one's own business 
hoe gaan de zaken?
how is business? 
de normale gang van zaken
the normal course of events, the (usual) run of things 
gemene zaak maken met iemand
be in league/collusion with someone
(slang) be in cahoots with someone 
(België) je hebt er geen zaken mee
it's none of your business, it's no business of yours 
de huishoudelijke/praktische zaken moeten nog geregeld worden
the domestic affairs/practicalities must still be arranged 
in een zaak als deze
in a matter of this nature/kind 
de zaak wordt ingewikkelder
the plot thickens 
dat is niet ieders zaak
that is not everybody's cup of tea/thing/scene 
dat is jouw zaak
that is your concern
(slang) that is your pigeon 
niets met deze zaak te maken hebben
not have anything/have nothing to do with this matter 
dat is mijn zaak niet
that is no concern of mine, that is none of my business 
onverrichter zake terugkeren
return without having achieved one's aim/accomplished one's mission
(met niets verkregen) come back empty-handed 
orde op zaken stellen
get things organized/straight(ened out), put things in order, sort things out 
zijn zaken regelen
sort out/straighten out/settle one's affairs, get organized 
de zaak is rond/afgehandeld
the matter is (all) sewn up 
hoe staan de zaken?
how are things?
(slang) how's things? 
een zaak van gewicht
a matter of (some) importance 
een zaak van ondergeschikt belang
a minor matter/point, a mere detail 
het lijkt me een verdachte zaak
it looks like a shady business to me 
ze zag kans de zaak nog te verergeren/nog ingewikkelder te maken
she found a way/she managed to make matters worse/to complicate matters 
de zaak vertroebelen/onduidelijk maken
cloud the issue 
iemands zaken waarnemen/behartigen
look after someone's affairs 
de zaak in kwestie
the matter at hand 
3. transactie
business
deal, transaction 
♦ voorbeelden
een zaak afsluiten
conclude/tie up a deal, bring off a transaction 
zaken doen
do business, have dealings 
zaken met iemand doen
do business with someone 
zaken gaan vóór het meisje
± business before pleasure 
er worden goede zaken gedaan in …
trade is/dealings are good in … 
gigantische/gouden zaken doen
do fantastic/great business, ↓ do a roaring trade 
de zaak ging toch niet door
the deal/transaction did not come off 
goede zaken doen
do good business/trade 
in zaken gaan
go into business 
als wij met de Russen beter zaken kunnen doen dan met de Amerikanen, dan …
if we can do better business/make a better deal with the Russians than with the Americans, then … 
over zaken spreken
talk business
↓ talk shop 
ter zake komen (ook figuurlijk)
get down to business! 
een man van zaken
a man of business
(figuurlijk) a man who gets down to/means business 
hij is hier voor zaken
he is here on business 
voor zaken (op reis gaan)
(travel) on business 
een voordelige zaak
a profitable business
(m.b.t. een transactie) a good deal 
zaken zijn zaken
business is business 
4. bedrijf
business
concern
(winkel) shop 
♦ voorbeelden
een zaak drijven/runnen/hebben
run a business 
de zaken gedijen
business is booming 
een goedlopende zaak
a going concern 
iemand in een zaak zetten
set someone up in business 
hij kan bij zijn vader in de zaak komen
he can join his father in the business/his father's company 
op kosten van de zaak
on the house 
iemand met een drukke zaak/met drie grote zaken
someone with a busy trade/with three large concerns 
ik ben de hele dag op de zaak
I am at work all day
(m.b.t. een winkel) I am at the shop all day 
een zaak openen/oprichten
start a business
(ook figuurlijk, informeel) set up shop
(m.b.t. een winkel) open (a) shop 
een rondje van de zaak
one on the house 
om vijf uur sluit de zaak
the shop closes at five (o'clock) 
zijn zaak sluiten/opheffen
close down one's business
(informeel) shut up shop 
zijn vader is uit de zaak gegaan
his father has retired from the business 
5. wat geschied is
case
(meervoud; informeel) things 
♦ voorbeelden
handelen naar bevind van zaken
act according to circumstances, act as circumstances dictate, act as befits the case 
weten hoe de zaken ervoor staan
know how things stand, know the score/what the score is 
wat is zijn rol in de zaak?
where does he fit/come in? 
de zaak nemen zoals hij is
take/accept things as they are 
zoals de zaken nu staan
as things are/stand now 
zo staan de zaken ervoor
that's how things stand, that's the score
↓ that's the shape/size of it 
de zaak staat er nu heel anders voor
the picture is/things look completely different now, it is quite another/a different story now
(slang) it is a whole new ball game now 
de stand van zaken
the state of affairs, the current position
↓ the state of play 
nu de zaken er zo voor staan
things being as they are, now things have come to this, such being the case 
ik zal de zaak aan je chef voorleggen
I'll take the matter up with your superior 
6. onderwerp
point
issue, subject 
♦ voorbeelden
de zaak is deze …
the point is … 
de zaak is nu maar of …
the only issue/question now is whether … 
de zaak is, hij wil niet/dat hij niet wil
the point/fact is (that) he doesn't want to 
ter zake!
get to the point! 
ter zake doen
(belangrijk zijn) matter, be to the point
(van invloed zijn) be significant/of significance
(betrekking hebben) be relevant/of relevance 
ter zake komen
come to the point 
niet ter zake komen
not come to the point, ↓ beat about the bush 
zijn verslag was kort en ter zake
his report was short/brief and to the point 
dat doet hier niet(s) ter zake/niets aan de zaak af
that is irrelevant/beside the point/neither here nor there/immaterial 
dat is een uitgemaakte zaak
that is a foregone conclusion 
dat is nog lang geen uitgemaakte zaak
that remains to be seen/decided 
van de zaak afdwalen
get/wander away from the point 
kennis van zaken hebben
know one's facts
↓ know what's what 
zeker zijn van zijn zaak
be sure of one's ground/of what one's doing 
7. gerechtszaak
case
lawsuit 
♦ voorbeelden
rechter in eigen zaak zijn
be one's own judge 
een advocaat van kwade zaken zijn
(figuurlijk) stand up for (all) the wrong things
(juridisch) be a Bbent/Acrooked lawyer, be a pettifogger 
er een zaak van maken
(figuurlijk) go to court/take (legal) proceedings/have recourse to law over it 
hij wou er geen zaak van maken
he did not want to go to court/take (legal) proceedings/have recourse to law about it 
iemands zaak verdedigen
defend someone's interests, argue someone's case 
Maria's zaak is voor/komt vanmiddag voor
Maria's case is up/comes up this afternoon 
de zaak-Menten
the Menten case 
8. (juridisch)
(meervoud) means
resources 
9. staatskwestie
affair 
♦ voorbeelden
Binnenlandse Zaken
Domestic/Internal Affairs 
Buitenlandse Zaken
Foreign Affairs 
lopende zaken
current business, business in hand 
10. belang dat men behartigt
cause 
♦ voorbeelden
iemands zaak bij iemand bepleiten
plead someone's cause with someone 
de goede zaak verdedigen
defend/stand up for a just cause 
het is voor de goede zaak
it is all in a good cause 
niet warm lopen voor de zaak van de onderdrukten
not be a fervent supporter of the oppressed 
vechten voor een verloren/hopeloze zaak
fight for/in a lost cause, fight a losing battle 
ijveren voor de goede zaak
strive for the right cause 
¶. overige voorbeelden
het is zaak dat/om …
the thing is to …, it is best to … 
niet veel zaaks zijn
be not up to much, be not a lot of good, be poor/indifferent, be a poor show/affair 
zijn laatste roman is niet veel zaaks
his latest novel is not up to much/not a lot of good/poor/indifferent
(slang) his latest novel is poor stuff/not much cop 
¶. spreekwoorden
geduld is een schone zaak
patience is a virtue 
gedane zaken nemen geen keer
what's done is done
what's done cannot be undone
it's no use crying over spilt milk 

qzaakbeschadiging

zaakbeschadiging (dev) zie zaakschade

qzaakgelastigd

zaakgelastigd (bijvoeglijk naamwoord)
1. delegated
appointed
(na zelfstandig naamwoord en predicatief) in charge 

qzaakgelastigde

zaakgelastigde (de)
1. agent
delegate
(diplomatie) chargé (d'affaires) 

qzaakje

zaakje (het)
1. handeltje
little matter/business/affair/thing
(transactie) small deal
(karwei) job
(winkeltje) small shop/business 
♦ voorbeelden
ik doe niet mee met dat zaakje
I'm not joining in that little carry-on
(slang ook) (Brits-Engels) I'm not joining in that little do 
zijn zaakjes goed voor elkaar hebben
have got things (well) organized, be wellset (up) 
het hele zaakje opdoeken
pack up (everything)
(alles afschaffen) do away with/get rid of the whole lot/show 
hij moet dat zaakje maar opknappen
he must just sort that one out, he must just put that little matter right/straight 
ik vertrouw het zaakje niet
I don't trust the set-up 
dat is een vies zaakje
that is a nasty/dirty business 
hij heeft een voordelig zaakje gedaan
he has done a smart deal/job 
2. (eufemistisch); voornamelijk geslachtsdelen
works
business, what one's got
(informeel) doings 
♦ voorbeelden
z'n broek zakte af en hij stond met z'n zaakje te kijk
his trousers slid down and he stood with his works on show 
¶. overige voorbeelden
zijn zaakje goed/zaakjes kennen
he knows his stuff/a thing or two 

qzaaknaam

zaaknaam (dem)
1. (taalkunde) common noun
(algemeen) name of a thing 

qzaakregister

zaakregister (het)
1. subject index 

qzaakschade

zaakschade (de) (verzekeringswezen)
1. property/material damage 

qzaaksgevolg

zaaksgevolg (het) (juridisch)
1. procedure for appeal, appeal procedure
right of appeal 

qzaakvak

zaakvak (het)
1. (omschrijving) subject for which many facts must be learned 

qzaakvoerder

zaakvoerder (dem) (België)
1. business manager 

qzaakvorming

zaakvorming (dev) (juridisch)
1. specification
conversion 

qzaakwaarnemer

zaakwaarnemer (dem)
1. iemand die andermans zaken waarneemt
(business) minder
agent, deputy 
2. (juridisch)
acting/caretaker manager 

qzaakwaarneming

zaakwaarneming (dev)
1. caretaking 

qzaal

zaal (de)
1. groot vertrek
room
(zeer groot) hall 
♦ voorbeelden
een grote zaal
a large room/hall 
2. sportzaal; ziekenhuiszaal
hall
(van een ziekenhuis) ward
(van een schouwburg) auditorium, ↓ house 
♦ voorbeelden
op zaal liggen
be in a ward 
3. gebouw voor bijeenkomsten, uitvoeringen
hall
house 
♦ voorbeelden
kaarten verkrijgbaar aan de zaal
tickets available at the door 
(figuurlijk) het publiek brak de zaal af
the public raised the roof 
zaal geopend om 19.00 uur
doors open at 19.00 hrs 
een lege zaal
an empty house 
een stampvolle zaal
a crowded/packed hall, a full house 
volle zalen trekken
draw/attract/bring in full houses/capacity crowds
↓ pack them in, pack in the crowds 
4. publiek
audience
↓ house 
♦ voorbeelden
op de zaal spelen
play to the audience 
de zaal lag plat
it brought the house down 
een motie uit de zaal
a motion from the floor 

qzaalbezetting

zaalbezetting (dev)
1. hall occupancy 

qzaalbrug

zaalbrug (de)
1. proscenium arch 

qzaalhandbal

zaalhandbal (het)
1. indoor handball 

qzaalhockey

zaalhockey hockey(het)
1. indoor hockey 

qzaalhuur

zaalhuur (de)
1. hall rent
(Brits-Engels) hiring of a room/hall, (Amerikaans-Engels) renting of a room/hall 

qzaalmicrofoon

zaalmicrofoon (dem)
1. floor microphone 

qzaalsport

zaalsport (de)
1. indoor sport 

qzaalvoetbal

zaalvoetbal (het)
1. indoor football 

qzaalwachter

zaalwachter (dem)
1. attendant
(voor een vergadering) steward 

qZaans

Zaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Zaandam 
♦ voorbeelden
Zaanse klok
Zaandam clock 

qzabaglione

zabaglione (dem)
1. zabaglione 

qzacht

zacht (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. niet hard
soft (bijwoord: softly)
(mals) tender 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) het/hij is een halve zachte
he is a halfwit 
zacht hout
softwood 
zachte lenzen
soft (contact) lenses 
zacht maken
(leer) dress down 
zachte sector
welfare/social sector 
2. niet ruw
soft (bijwoord: softly)
(glad) smooth 
♦ voorbeelden
zacht smakend
smooth tasting 
deze zeep is zacht voor uw handen
this soap is gentle to your hands 
een zacht wijntje
a smooth/mellow wine 
3. m.b.t. het weer
mild (bijwoord: mildly) 
♦ voorbeelden
een zacht klimaat
a mild/temperate climate 
een zachte wind
a gentle/light wind 
zachter worden
turn milder 
4. m.b.t. handelingen
gentle (bijwoord: gently)
(niet streng) lenient
(teder) tender 
♦ voorbeelden
zacht aaien
stroke gently 
een zachte baan
(informeel) a cushy job 
met zachte drang
with gentle pressure
(figuurlijk ook) with gentle insistence 
met zachte hand regelen
arrange with a light touch/a gentle hand 
met zachte hand regeren
rule benignly 
het publiek met zachte hand verwijderen
gently clear the public 
zacht koken
boil gently, simmer 
zacht sterven
die easily, meet an easy end, die peacefully 
een zacht vuurtje
low heat
(m.b.t. gas) a low flame 
5. zachtaardig
gentle (bijwoord: gently)
kind(ly), mellow 
♦ voorbeelden
een zacht gemoed
a soft/kind heart 
een zacht karakter
a gentle character/disposition 
6. niet grof
kind (bijwoord: kindly)
gentle 
♦ voorbeelden
zacht oordelen over
be charitable about 
op zijn zachtst gezegd/genomen/uitgedrukt
to put it mildly, to say the least 
een zachte wenk
a gentle hint 
met zachte woorden
with kind words 
7. niet luid
quiet (bijwoord: quietly)
soft 
♦ voorbeelden
praat eens wat zachter
talk more quietly, lower/drop your voice 
met zachte stem
in a quiet/soft/low voice 
de radio/het geluid zachter zetten
turn down the radio/volume 
8. m.b.t. lichtindrukken
soft (bijwoord: softly)
subdued, mellow 
♦ voorbeelden
zachte kleuren
soft/subdued/mellow colours 
een zacht schijnsel
a soft shine 
9. voordelig
modest (bijwoord: modestly) 
10. met laag kalkgehalte
soft (bijwoord: softly) 
11. niet snel
gentle (bijwoord: gently)
slow
(bijvoeglijk naamwoord) easy-paced 
♦ voorbeelden
een zachte helling
a gentle slope 
zacht lopen
walk slowly/at a gentle pace 
zachter rijden
ease up, slow down 
12. geleidelijk
gentle (bijwoord: gently) 
♦ voorbeelden
een zachte landing
a smooth landing 
¶. spreekwoorden
wie zich aan een ander spiegelt, spiegelt zich zacht
± wise men learn by other men's mistakes, fools by their own
± one man's fault is another man's lesson 
zachte heelmeesters maken stinkende wonden
± desperate diseases need/must have/require desperate remedies 

qzachtaardig

zachtaardig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. good-natured (bijwoord: good-naturedly), good-tempered (bijwoord: good-temperedly)
mild-mannered, kind-hearted, gentle, kind(ly) 

qzachtaardigheid

zachtaardigheid (dev)
1. gentleness
softness, mildness, sweetness, kind-heartedness 

qzachtboard

zachtboard (het)
1. softboard 

qzachtgekookt

zachtgekookt (bijvoeglijk naamwoord)
1. soft-boiled 
♦ voorbeelden
zachtgekookte eieren
soft-boiled eggs 

qzachtheid

zachtheid (dev)
1. hoedanigheid
softness
tenderness 
♦ voorbeelden
de zachtheid van een babyhuid
the softness/smoothness/tenderness of a baby's skin 
2. behandeling
gentleness
kindness
(clementie) leniency
(tederheid) tenderness 
♦ voorbeelden
met zachtheid te werk gaan
go gently, be gentle
(informeel) adopt a softly-softly/go-soft approach 
behandel de dieren met zachtheid
treat animals with kindness, be kind to animals 

qzachthout

zachthout (het)
1. softwood 

qzachtjes

zachtjes (bijwoord)
1. softly
(stil) quietly
(bedaard) gently, slowly, mildly 
♦ voorbeelden
zachtjes doen
be quiet 
zachtjes rijden
drive slowly 
(figuurlijk) om het zachtjes uit te drukken
to put it/putting it mildly 
hij vloekte zachtjes
he cursed/swore under his breath, he muttered an oath 
ze zong haar kind zachtjes in slaap
she crooned/quietly sang her child to sleep 
zachtjes!
hush!, quiet!, not so much noise!, keep your voice(s) down 
zachtjes aan!
steady on!, gently/easy does it!, take it/go easy! 

qzachtjesaan

zachtjesaan (bijwoord)
1. gradually 
♦ voorbeelden
we moeten zo zachtjesaan vertrekken
we must think about/of leaving, we must be going soon/by and by 
het wordt zo zachtjesaan tijd
it is almost/getting near time 

qzachtlang

zachtlang (bijvoeglijk naamwoord) (taalkunde)
1. (m.b.t. Nederlandse klinkers) (omschrijving) originally short but lengthened, half-close 

qzachtmoedig

zachtmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. mild(-mannered) (bijwoord: mildly)
kind(-hearted), kindly, gentle, benign
(Bijbel) meek 

qzachtsoldeer

zachtsoldeer (het)
1. soft solder 

qzachtwerkend

zachtwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. mild, gentle 

qzachtzinnig

zachtzinnig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zacht van aard
good-natured (bijwoord: good-naturedly), good-tempered (bijwoord: good-temperedly)
mild(-mannered), kind(-hearted), benign 
2. niet ruw
gentle (bijwoord: gently), kind(ly) (bijwoord: kindly)
(teder) tender 
♦ voorbeelden
allesbehalve zachtzinnig optreden
treat roughly/with violence, take off the kid gloves 

qzachtzuur

zachtzuur (bijvoeglijk naamwoord)
1. slightly sour 

qzadel

zadel (het)
1. saddle
(m.b.t. snaarinstrumenten) bridge 
♦ voorbeelden
in het zadel stijgen
climb/get (up) into the saddle, saddle up, mount 
vast in het zadel zitten
(ook figuurlijk) sit firmly in the saddle
(figuurlijk) be firmly in charge, be in firm control, be master of the situation 
iemand in het zadel helpen
(ook figuurlijk) give someone a leg up, help someone up
(figuurlijk) pull a few strings for someone, set someone up 
paarden onder zadel
broken-in horses 
Turks zadel
(medisch) sella (turcica)
(rug van de neus) bridge (of the nose) 
iemand uit het zadel lichten/werpen/wippen
(ook figuurlijk) unhorse/unseat someone
(figuurlijk) oust/dislodge someone 
zonder zadel rijden
ride bareback 
2. stuk vlees
saddle 
♦ voorbeelden
lamszadel
saddle of lamb 

qzadelboog

zadelboog (dem)
1. (voorkant) saddlebow, pommel
(achterkant) cantle 

qzadeldak

zadeldak (het)
1. saddle roof, saddleback
gable/ridge/pitched roof 
♦ voorbeelden
met zadeldak
(bijvoeglijk naamwoord) saddleback(ed) 

qzadeldek

zadeldek (het)
1. dekje voor een fietszadel
saddle cover 
2. dek op een paardenzadel
saddlecloth
shabrack 

qzadelen

zadelen (overgankelijk werkwoord)
1. saddle (up) 
♦ voorbeelden
een paard
saddle/put a saddle on a horse 

qzadelgewricht

zadelgewricht (het)
1. saddle joint 

qzadelkleed

zadelkleed (het) zie zadeldek

qzadelknop

zadelknop (dem)
1. pommel
(Amerikaans-Engels) (saddle) horn 

qzadelkussen

zadelkussen (het)
1. pannel 

qzadelmaakster

zadelmaakster (dev) zie zadelmaker

qzadelmak

zadelmak (bijvoeglijk naamwoord)
1. backed
broken-in 

qzadelmaker

zadelmaker (dem), zadelmaakster (dev)
1. saddler
saddlemaker 

qzadelmakerij

zadelmakerij (dev)
1. werkplaats
saddlery 
2. handeling
saddlery 

qzadelpen

zadelpen (de)
1. (van een fiets) saddle pin/pillar 

qzadelpijn

zadelpijn (de)
1. saddle-soreness 
♦ voorbeelden
zadelpijn hebben
be saddlesore 

qzadelpunt

zadelpunt (het) (wiskunde)
1. saddle point 

qzadelriem

zadelriem (dem)
1. girth
(Amerikaans-Engels ook) cinch 
♦ voorbeelden
de zadelriem nauwer aanhalen
tighten the girth(s)
(Amerikaans-Engels ook) cinch (up) 

qzadeltas

zadeltas (de)
1. saddlebag 

qzadeltasje

zadeltasje (het)
1. saddlebag 

qzadeltuig

zadeltuig (het)
1. saddlery
saddle equipment/gear, tack 

qzadelvast

zadelvast (bijvoeglijk naamwoord)
1. firm in the saddle 
♦ voorbeelden
niet zadelvast zijn
be not firm in the saddle
(figuurlijk) be a waverer 

qzageman

zageman (dem) (België)
1. bore, sorehead, nag
(slang) bellyacher
(joods Amerikaans-Engels; slang) kvetch 

qzagemeel

zagemeel (het) (België)
1. sawdust 

qzagen

zagen1 (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. slecht viool spelen
scrape, saw
twang 
♦ voorbeelden
op de viool zagen
saw (away) on the violin 
2. zeuren, ronken
(zeuren) harp/go on, nag, carp
(ronken) snore 

qzagen

zagen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. doorsnijden
saw (up) 
♦ voorbeelden
een boom in stukken zagen
saw a tree into pieces, saw up a tree 
een tak van een boom zagen
saw a branch off a tree 
2. vormen
saw
cut 
♦ voorbeelden
planken/figuren zagen
saw/cut into planks/shapes 

qzager

zager (dem)
1. iemand die zaagt
(hout zagen) sawyer
(zaniken) nag
(man) whining Willie
(vrouw) moaning Minnie 
2. iemand die op een viool krast
scraper 
3. borstelworm
clam worm 

qzagerij

zagerij (dev)
1. plaats
sawmill 
2. het zagen
sawing 

qZagreb

Zagreb (het)
1. Zagreb 

qZaïre

Zaïre (het)
1. Zaïre 

qZaïrees

Zaïrees1 (dem), Zaïrese1 (dev)
1. (man & vrouw) Zairean, (man & vrouw) Zairian, (man & vrouw) Zairese
(vrouw) Zairean/Zairian/Zairese woman, (vrouw) Zairean/Zairian/Zairese girl 

qZaïrees

Zaïrees2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Zairean, Zairian, Zairese 

qZaïrese

Zaïrese (dev) zie Zaïrees1

qzak

zak (dem)
1. verpakkingsmiddel
bag
(groot) sack 
♦ voorbeelden
een zak aardappels
a sack of potatoes 
die jurk zit/hangt als een zak
that dress fits/hangs like a sack/is really baggy 
(informeel, figuurlijk) iemand de zak geven
give someone the sack/boot, sack/fire someone, give someone Bhis/her/their cards/Athe pink slip 
(België; figuurlijk) iemand in de zak steken
have/do/con/swindle someone 
(België; figuurlijk) iets in zijn zak steken
keep something in mind 
met het zakje (rond)gaan
go round with the (collection) plate/box 
een zak patat
a bag/Bpacket of Bchips/Afrench fries 
(figuurlijk) zakjes/zakkies plakken
do time/a stretch, sew mailbags
(slang) (Brits-Engels) do bird 
een zak vol
a bagful, a sackful 
2. deel van kledingstuk
pocket 
♦ voorbeelden
het geld brandt hem in de zak
money burns a hole in his pocket 
(figuurlijk) iemand in zijn zak hebben
(met iemand kunnen doen wat men wil) have someone in one's pocket/by the tail 
(figuurlijk) die kun je in je zak steken!
you can put that in your pipe and smoke it!
(vulgair) you can stuff that where the monkey puts his nuts! 
(figuurlijk) iemand in zijn zak kunnen steken
be able to run circles around someone 
geld op zak hebben
have some money in one's pockets/on one 
opgenaaide zak
patch pocket 
geld uit iemands zak kloppen
get/squeeze money out of someone, shake someone down for money 
een zak vol
a pocketful 
3. bergplaats voor geld
purse
pouch 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op andermans zak teren
sponge/live off someone else 
hij heeft diepe zakken
he's got the financial reserves, he can easily afford it 
uit eigen zak betalen
pay out of one's own pocket 
een duit in het zakje doen
put in one's Bpennyworth/Atwo cents 
het geld in eigen zak steken
pocket the money 
(België) elk voor zijn zak
we'll each pay our own way
(informeel) we'll go Dutch 
zijn zakken vullen
line one's pockets/purse, feather one's nest 
4. balzak
(medisch) scrotum
(informeel) balls 
5. buidel bij buideldieren
pouch 
6. krop bij vogels
crop
pouch 
7. (biljarten)
pocket 
8. waardeloos persoon
(voornamelijk Brits-Engels) twit, twerp
(voornamelijk Amerikaans-Engels) clod, jerk
(sterker, man) prick
asshole, shit(head)
(man) (Brits-Engels) pillock 
♦ voorbeelden
die vent is een ontiegelijke zak
that guy is a real asshole/an enormous shithead
(Brits-Engels) that chap is a right berk 
een ouwe zak
an old buffer/fossil/goat/geezer/Bgit 
9. zakvormig iets
bag 
♦ voorbeelden
(België) zakje blazen
take a breath(alyser) test 
¶. overige voorbeelden
het kan hem geen zak schelen
he doesn't give a damn/Btoss, it doesn't worry him in the least/slightest 
in zak en as zitten
be in sackcloth and ashes 
¶. spreekwoorden
een doodshemd/het laatste hemd heeft geen zakken
shrouds have no pockets
you can't take it with you (when you go) 

qzakagenda

zakagenda (de)
1. memorandum book, (Brits-Engels) pocket diary, (Amerikaans-Engels) (small) agenda 

qzakat

zakat (dem)
1. zuil van de islam
Zakat 
2. aalmoes
zakat 

qzakbijbel

zakbijbel (dem)
1. pocket Bible 

qzakboekje

zakboekje (het)
1. aantekenboekje
(pocket) notebook
pocketbook 
2. boekje met aantekeningen over de dienst
± service record (book) 

qzakbreuk

zakbreuk (de) (medisch)
1. scrotal hernia 

qzakcentje

zakcentje (het)
1. (verzamelnaam) pocket money 
♦ voorbeelden
een aardig zakcentje verdienen
earn quite a bit of pocket money 

qzakcomputer

zakcomputer (dem)
1. pocket computer 

qzakdoek

zakdoek (dem)
1. (pocket) handkerchief
(informeel) hanky
(slang) nose/snot rag 
♦ voorbeelden
zakdoekje leggen
drop the handkerchief 
papieren zakdoekjes
paper handkerchiefs, (paper) tissues 

qzakeditie

zakeditie (dev) zie zakuitgave

qzakelijk

zakelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een zaak/zaken
(bijvoeglijk naamwoord) business(like)
commercial, professional 
♦ voorbeelden
met het zakelijke gedeelte achter de rug
having concluded business matters/the business of the day 
een zakelijke instelling hebben
have a businesslike attitude/mentality 
zakelijk inzicht
business acumen, commercial insight
(informeel) nose for business 
zakelijke lasten
property charges, charges on property 
(juridisch) zakelijk onderpand
collateral (security) 
(juridisch) zakelijk recht
right in rem 
zakelijke rechtsvordering
real action, action in rem 
(juridisch) zakelijke waarborg
real security, (Amerikaans-Engels) collateral 
2. niet persoonlijk
business(like)
professional, objective, impersonal, clinical 
♦ voorbeelden
zakelijk blijven
keep/stick to business, remain objective/professional 
zakelijke inhoud
(sum and) substance, essence, gist, nub 
een zakelijk onderhoud
a business discussion 
3. bondig, nuchter
compact, concise
succinct, terse, crisp 
♦ voorbeelden
een zakelijke stijl van schrijven
a terse style of writing 
4. praktisch
practical, real(istic), pragmatic
(bijvoeglijk naamwoord) down-to-earth 
♦ voorbeelden
zakelijke bouwstijl
functional architecture 
een zakelijke oplossing
a practical/realistic solution 
op zakelijke toon/wijze
in a down-to-earth/matter-of-fact tone/manner 
5. ter zake zijnd
businesslike
(bijvoeglijk naamwoord) matter-of-fact, to the point
pertinent, relevant 
♦ voorbeelden
zakelijke opmerkingen
businesslike/pertinent remarks 

qzakelijkheid

zakelijkheid (dev)
1. professionalism
realism, pragmatism
(bondigheid) compactness, conciseness 
♦ voorbeelden
de nieuwe zakelijkheid
the New Objectivity 

qzakenadres

zakenadres (het)
1. business address
place of business 

qzakenauto

zakenauto (dem)
1. company car 

qzakenbank

zakenbank (de)
1. merchant bank 

qzakenbelang

zakenbelang (het)
1. business/commercial interest 

qzakenbespreking

zakenbespreking (dev)
1. business meeting 

qzakenbrief

zakenbrief (dem)
1. business letter 

qzakencentrum

zakencentrum (het)
1. business centre 

qzakencijfer

zakencijfer (het) (België)
1. turnover
trade, volume of trade/business 

qzakendiner

zakendiner (het)
1. business dinner 

qzakendoen

zakendoen (het)
1. business 
♦ voorbeelden
elektronisch zakendoen
electronic business 

qzakengeheim

zakengeheim (het)
1. professional/commercial secret 

qzakeninstinct

zakeninstinct (het)
1. business/commercial instinct
business acumen 

qzakenkabinet

zakenkabinet (het)
1. (omschrijving) government/cabinet which is not supported by a parliamentary majority 

qzakenkrant

zakenkrant (de)
1. financial newspaper 

qzakenleven

zakenleven (het)
1. business (life), commerce 
♦ voorbeelden
het zakenleven bloeit
the business sector is booming 
in het zakenleven gaan
join the business profession/community/world, become a businessman, go into business/Bthe City 

qzakenlunch

zakenlunch (dem)
1. business lunch 

qzakenman

zakenman (dem)
1. koopman
businessman 
♦ voorbeelden
een gewiekst zakenman
a shrewd/an astute businessman
(informeel) a smooth/slick operator 
zakenman zijn
be a businessman/in business 
2. zakelijk persoon
businessman
professional 
♦ voorbeelden
hij is een echt zakenmannetje
he is a proper little businessman 

qzakenmens

zakenmens (dem)
1. iemand die opgaat in het zakenleven
business person 
2. iemand die zaken doet
business person 

qzakenpand

zakenpand (het)
1. (meervoud) business premises 

qzakenpartner

zakenpartner (dem)
1. (business) partner 

qzakenrecht

zakenrecht (het) (juridisch)
1. (rechtstheorie) law of things
(rechtspraktijk) law of property 

qzakenreis

zakenreis (de)
1. business trip
(snoepreisje, zakenreisje) junket 

qzakenrelatie

zakenrelatie (dev)
1. handelsbetrekking
business relationship/connection 
2. persoon
business relation/contact/connection/acquaintance 

qzakenvriend

zakenvriend (dem)
1. business associate 
♦ voorbeelden
een goede zakenvriend
a good business friend, a close business associate 

qzakenvrouw

zakenvrouw (dev)
1. businesswoman 

qzakenwereld

zakenwereld (de)
1. business world
world of business, business community 

qzaketui

zaketui (het)
1. pocket case 

qzakflacon

zakflacon (dem)
1. pocket flask
(heupfles) hip flask 

qzakformaat

zakformaat (het)
1. pocket size 
♦ voorbeelden
in zakformaat
pocket-size(d), pocketable 
een man in zakformaat
a pint-sized (little) man 
een boekje in zakformaat
a pocket-size(d) book, a pocketbook 
een fototoestel in zakformaat
a pocket camera 

qzakgeld

zakgeld (het)
1. pocket/spending money
allowance 
♦ voorbeelden
10 euro zakgeld per week krijgen
get an allowance of ten euros a week, get 10 euros a week pocket/spending money 

qzakhorloge

zakhorloge (het)
1. pocket watch 

qzakjapanner

zakjapanner (dem) (informeel)
1. pocket calculator 

qzakkam

zakkam (dem)
1. pocket comb 

qzakken

zakken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. naar beneden gaan
fall, drop
(zinken) sink
(vliegtuig) descend, lose height
(doorzakken) sag 
♦ voorbeelden
door zijn enkel zakken
have one's ankle give (way) 
door het ijs/de vloer zakken
fall through the ice/the floor 
tot over zijn knieën in de modder zakken
sink past one's knees/get mired in the mud 
zich laten zakken
lower oneself, let oneself down 
(figuurlijk) iemand laten zakken
drop/abandon someone, leave someone in the lurch 
het eten laten zakken
digest one's food, let one's food go down 
langzaam laten zakken
slowly lower/let down, ease down 
de prijs iets laten zakken
lower/drop the price a bit 
de rolgordijnen laten zakken
lower the blinds 
een kist laten zakken (in het graf)
lower a coffin (into the grave) 
zijn hoofd in zijn handen laten zakken
bury one's head in one's hands 
in elkaar zakken
collapse
(van een gebouw ook) fall in
(van een persoon ook) slump, crumple 
2. lager van niveau worden
fall (off), drop
come/go down
(verzakken) sink, subside 
♦ voorbeelden
de barometer is gezakt
the barometer has fallen 
de hoofdpijn is gezakt
the headache has eased off/subsided/abated 
de koers is gezakt tot
the rate has fallen/eased to 
de prijs is gezakt
the price has dropped/come down 
het water is gezakt
the water has gone down/subsided, the water level has fallen off 
3. niet slagen
fail
(Brits-Engels) go down
(informeel) (Brits-Engels) fluff, (Amerikaans-Engels) flunk
(informeel) (Brits-Engels) be ploughed 
♦ voorbeelden
zakken als een baksteen
fail badly/miserably/hopelessly 
iemand laten zakken
fail someone 
4. (muziek)
go flat, sing lower/flat, play lower/flat 
♦ voorbeelden
een noot zakken
drop down a note 

qzakken

zakken2 (overgankelijk werkwoord)
1. in zakken doen
bag (up), sack 

qzakkenrollen

zakkenrollen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. pick pockets
(informeel) frisk
(slang) dip 

qzakkenroller

zakkenroller (dem)
1. pickpocket 
♦ voorbeelden
handlanger van een zakkenroller
pickpocket's confederate
(informeel) stall 
pas op voor zakkenrollers!
beware of pickpockets! 

qzakkenrollerij

zakkenrollerij (dev)
1. pickpocketing 

qzakkenvuller

zakkenvuller (dem) (informeel)
1. profiteer 

qzakkenwasser

zakkenwasser (dem) (informeel)
1. dope, moron
twerp, fathead
(Brits-Engels ook) mug, thickhead
(Amerikaans-Engels ook) lame-brain 

qzakker

zakker (dem) (beeldende kunst)
1. dimple, run, sag, drip 

qzakkerig

zakkerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (informeel)
1. drippy, dopey
(Brits-Engels ook) wet
(futloos) wishy-washy
(Brits-Engels ook) weedy
(onbenullig) inane
(slap) spineless 

qzakkig

zakkig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hangend als een zak
baggy 
2. zakkerig
zie zakkerig

qzakkigheid

zakkigheid (dev)
1. dopeyness
(futloosheid) wishy-washiness
(Brits-Engels ook) weediness
(onbenulligheid) inanity
(slapheid) spinelessness 

qzakklep

zakklep (de)
1. pocket flap 

qzakkompas

zakkompas (het)
1. pocket compass 

qzaklamp

zaklamp (de) zie zaklantaarn

qzaklantaarn

zaklantaarn (de)
1. (Brits-Engels) (pocket) torch, (Amerikaans-Engels) flashlight
(in de vorm van een vulpen) penlight 

qzaklopen

zaklopen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. (run a) sack race 

qzakmes

zakmes (het)
1. pocketknife
(iets groter) clasp knife 

qzakrekenmachientje

zakrekenmachientje (het)
1. pocket calculator 

qzakrekenmachine

zakrekenmachine (dev)
1. pocket calculator 

qzakschaakspel

zakschaakspel (het)
1. travel/pocket chess set 

qzakschaartje

zakschaartje (het)
1. (pair of) pocket scissors
(vouwbaar) (pair of) folding scissors 

qzaksel

zaksel (het)
1. sediment
deposit
(droesem) dregs  (meervoud) 

qzakslaan

zakslaan (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. have a pillow fight on a pole
(als wedstrijd) (omschrijving) take part in a greased pole contest/competition 

qzaktelefoon

zaktelefoon (dem)
1. mobile (phone), cellular (tele)phone, cellphone, GSM 
♦ voorbeelden
ik bel je op mijn zaktelefoon
(ook) I'll call you on my mobile 

qzakuitgave

zakuitgave (de)
1. pocket edition
(met soepele omslag) paperback edition 

qzakvormig

zakvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sack-shaped, bag-shaped
(techniek) sacciform
(plantkunde) saccate 

qzakwoordenboek

zakwoordenboek (het)
1. pocket dictionary 

qzalencentrum

zalencentrum (het)
1. conference centre 

qzalencomplex

zalencomplex (het)
1. conference complex 

qzalf

zalf (de)
1. smeersel
ointment, salve
unguent, balsam
(iets dunner) liniment 
♦ voorbeelden
met zalf/met een zalfje insmeren
rub ointment/salve on, apply ointment/salve to, rub with ointment/salve 
2. welriekend smeersel
balm, unction 

qzalfachtig

zalfachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op zalf lijkend
ointment-like 
2. als (van) een zalf
(verzachtend) soothing
(sussend) balmy
(figuurlijk; olieachtig) unctuous 

qzalfpot

zalfpot (dem)
1. (voor zalf) ointment jar
(met zalf) jar of ointment 

qzalig

zalig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zeer aangenaam
gorgeous (bijwoord: gorgeously), glorious (bijwoord: gloriously)
divine, heavenly 
♦ voorbeelden
een zalig gevoel
a glorious feeling 
zalige koekjes
heavenly/scrumptious/delicious Bbiscuits/Acookies
(informeel) yummy Bbiscuits/Acookies 
hij kookt zalig
he cooks divinely 
zalig weer
gorgeous/glorious/heavenly weather 
2. zedelijk gelukkig
blissful (bijwoord: blissfully)
(bijvoeglijk naamwoord; formeel) blessed, blest
(gelukkig) happy, contented 
♦ voorbeelden
met die zalige glimlach op zijn gezicht
with that blissful/contented smile on his face 
(Bijbel) het is zaliger te geven dan te ontvangen
it is more blessed to give than to receive 
geld kan ons niet zalig maken
money cannot buy happiness 
zalig nieuwjaar, zalig Kerstmis
Happy New Year, Merry Christmas 
3. (religie)
(bijvoeglijk naamwoord) blessed, blest
sainted, beatific 
♦ voorbeelden
iemand zalig prijzen
bless someone 
zalig worden
achieve/gain/attain salvation, be saved 
¶. spreekwoorden
het is zaliger te geven dan te ontvangen
it is more blessed to give than to receive 

qzaligen

zaligen (overgankelijk werkwoord)
1. beatify 

qzaliger

zaliger (bijvoeglijk naamwoord)
1. late
deceased 
♦ voorbeelden
(formeel) uw moeder zaliger (na)gedachtenis
your mother of blessed memory
your mother, may her memory be blessed 
mijn tante zaliger
(schertsend) my sainted aunt 
mijn vader zaliger
my late father
(informeel) my dear (old) father 

qzaligheid

zaligheid (dev)
1. staat van hoogste geluk/aangenaamheid
bliss(fulness)
glory
(geluk) happiness, contentment, felicity 
2. (religie)
(verlossing) salvation
(het zalig maken) beatitude 
♦ voorbeelden
de eeuwige zaligheid
eternal salvation 
de zaligheid verwerven
achieve/gain/attain salvation 

qzaligmakend

zaligmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (attributief) (soul-)saving
sanctifying, beatific(al) 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die partij is ook niet zaligmakend
that party won't bring universal happiness either 

qZaligmaker

Zaligmaker (dem)
1. Saviour 

qzaligmaking

zaligmaking (dev)
1. verlossing
salvation 
2. het zalig maken
beatification 

qzaligspreking

zaligspreking (dev) (Bijbel)
1. beatitude 
♦ voorbeelden
de acht zaligsprekingen
the Beatitudes 

qzaligverklaring

zaligverklaring (dev) (rooms-katholiek)
1. beatification 

qzaling

zaling (dem)
1. (scheepvaart)
spreader, crosstree 

qzalm

zalm (dem)
1. salmon 
♦ voorbeelden
een blikje zalm
a tin/Acan of salmon 
Europese/Amerikaanse zalm
Atlantic/Pacific salmon 
extra fijne zalm
Fancy Pink 
jonge zalm
smolt, samlet, grilse, salmonet 
verse/gerookte zalm
fresh/smoked salmon 

qzalmachtig

zalmachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. salmon-like
salmonoid 
♦ voorbeelden
zalmachtige vissen
salmonoids
(dierkunde) Salmonoidea 

qzalmforel

zalmforel (de)
1. salmon trout 

qzalmkleur

zalmkleur (de)
1. salmon (pink) 

qzalmkleurig

zalmkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. salmon, salmon-coloured, salmon pink 

qzalmkwekerij

zalmkwekerij (dev)
1. salmon farm 

qzalmmoot

zalmmoot (de)
1. (dik) salmon steak
(dun) slice/fillet of salmon 

qzalmnorm

zalmnorm (dev)
1. (omschrijving) Dutch government norm not to spend unexpected tax revenues, but instead to reduce state debt or lower taxes 

qzalmrokerij

zalmrokerij (dev)
1. salmon smokehouse 

qzalmsalade

zalmsalade (de)
1. salmon salad 

qzalmschouw

zalmschouw (de)
1. fishing scow with a straight sternpost, used in the Netherlands from ca. 1900 

qzalmteelt

zalmteelt (de)
1. salmon breeding 

qzalmvangst

zalmvangst (dev)
1. salmon fishing/fishery 

qzalmvisserij

zalmvisserij (dev) zie zalmvangst

qzalven

zalven (overgankelijk werkwoord)
1. met zalf bestrijken
put ointment on
rub with ointment 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemands handen zalven
grease/oil someone's palm (with), cross someone's palm (with silver) 
2. wijden
anoint (with) 
♦ voorbeelden
iemand tot koning zalven
anoint someone king 

qzalvend

zalvend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. unctuous (bijwoord: unctuously), suave (bijwoord: suavely)
smooth, oily, soapy
(slang) slick, smarmy 
♦ voorbeelden
op zalvende toon spreken
speak in an unctuous/a holier-than-thou tone 
zalvende woorden
bland/suave words, smooth talk 

qzalvig

zalvig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van substanties) viscous 

qzalving

zalving (dev)
1. het zalven
anointment
anointing 
♦ voorbeelden
(rooms-katholiek) de zalving bij het vormsel, het oliesel
(ook) unction 
2. geteem
unction 

qZambia

Zambia Zambia(het)
1. Zambia 

qZambiaan

Zambiaan (dem), Zambiaanse (dev)
1. (man & vrouw) Zambian
(vrouw) Zambian woman/girl 

qZambiaans

Zambiaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Zambian 

qZambiaanse

Zambiaanse (dev) zie Zambiaan

qzambo

zambo (dem)
1. sambo 

qzamboni

zamboni (dem)
1. zamboni 

qzamelen

zamelen (overgankelijk werkwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) glean, gather 

qzand

zand (het)
1. stof
sand 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de tijd loopt als zand door je vingers
(the) time just slips/flies by, the sands are running out 
(figuurlijk) het geld loopt als zand door je vingers
the money just slips through one's fingers (like water), money just dribbles away 
als droog/los zand aan elkaar hangen
be disjointed/scrappy/incoherent, stick together like grains of sand 
(figuurlijk) zand erover
let's forget it, let bygones be bygones, let's call it quits
(informeel) nuff said 
een handvol/een hoop zand
a handful of/a heap/pile/mound of sand 
zijn verslag van de wedstrijd hing als los zand aan elkaar
he gave a rather disjointed account of the match 
met zand bestrooien
sand 
(figuurlijk) zand in de machine strooien
(Brits-Engels) put/throw a spanner in the works, (Amerikaans-Engels) throw a (monkey) wrench in the works 
(figuurlijk) iemand zand in de ogen strooien
throw dust in someone's eyes, pull the wool over someone's eyes 
2. grond
sand 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op (los) zand bouwen
build on sand/sandy ground 
3. zandbank
sand(s), sandbank 
¶. overige voorbeelden
(België) moet er nog zand zijn?
do I make myself clear?, got that? 

qzandaardappel

zandaardappel (dem)
1. light-soil potato, sandy-soil potato 

qzandachtig

zandachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op zand lijkend
sandy
(geologie) arenaceous 
2. met zand bedekt
sandy 

qzandafgraving

zandafgraving (dev)
1. plaats
sandpit 
2. het afgraven van zand
sand digging 

qzandauto

zandauto (dem)
1. (Brits-Engels) sand lorry, (Amerikaans-Engels) sand truck 

qzandbad

zandbad (het)
1. sandbath 

qzandbak

zandbak (dem)
1. bak met zand
sandbox
(Brits-Engels voornamelijk) sandpit 
♦ voorbeelden
ik kan me niet herinneren dat we samen in de zandbak hebben gespeeld
I don't recall we were ever Asandbox buddies/Bsandpit pals 
2. platboomde schuit
sand barge 

qzandbank

zandbank (de)
1. sandbank
(hindernis) shoal 
♦ voorbeelden
vastlopen op een zandbank
run aground on/get stuck on a sandbank 

qzandbed

zandbed (het)
1. sandbed
(techniek) pigbed
(bouwkunst) sand foundation 

qzanden

zanden (overgankelijk werkwoord)
1. met zand bestrooien
sand 
2. met zand mengen
(mix with) sand 

qzanderij

zanderij (dev)
1. sandpit
sand quarry 

qzandfilter

zandfilter (het, dem)
1. sand filter 

qzandflora

zandflora (de)
1. (plantkunde) arenaceous flora 

qzandgebak

zandgebak (het)
1. shortbread
(vnl. dik) (Brits-Engels) shortcake 

qzandgebied

zandgebied (het)
1. sandy area
sands 

qzandgeel

zandgeel (bijvoeglijk naamwoord)
1. sandy 

qzandgrond

zandgrond (dem)
1. bodem
sandy soil 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) op een zandgrond bouwen
build on sand/sandy ground 
2. streek
zie zandgebied

qzandhaas

zandhaas (dem)
1. footslogger 

qzandhapper

zandhapper (dem) (informeel)
1. clamshell/grab-bucket excavator 

qzandheuvel

zandheuvel (dem)
1. sand hill, dune 

qzandhoos

zandhoos (de)
1. sand spout/column
(klein) dust devil 

qzandhoudend

zandhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sandy
(geologie) arenaceous 

qzandig

zandig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sandy
(geologie) arenaceous 
♦ voorbeelden
zandige groenten
gritty vegetables 

qzandkasteel

zandkasteel (het)
1. sandcastle 

qzandkever

zandkever (dem) (dierkunde)
1. tiger beetle 

qzandkleurig

zandkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sandy(-coloured) 

qzandkoekje

zandkoekje (het)
1. ± shortbread (Bbiscuit/Acookie) 

qzandkorrel

zandkorrel (dem)
1. grain of sand 

qzandkuil

zandkuil (dem)
1. zanderij
zie zanderij
2. bij het golfspel
sand trap
(voornamelijk Brits-Engels ook) bunker 

qzandlaag

zandlaag (de)
1. laag zand
layer of sand, sandbed 
2. laag stenen
bed/layer of sand 

qzandloper

zandloper (dem)
1. hourglass
sandglass
(m.b.t. eieren koken) egg-timer 

qzandman

zandman (dem)
1. sandman 

qzandmannetje

zandmannetje (het)
1. sandman 

qzandneger

zandneger (dem)
1. sand nigger 

qzandpad

zandpad (het)
1. sandy path 

qzandplaat

zandplaat (de)
1. sandbar, flat
(vnl. in rivier) hurst 

qzandregen

zandregen (dem)
1. rain of sand 

qzandrug

zandrug (dem)
1. sand ridge, sandy ridge 



qzandschilder

zandschilder (dem), zandschilderes (dev)
1. sand painter 

qzandschilderen

zandschilderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. sand/dry painting 

qzandschilderes

zandschilderes (dev) zie zandschilder

qzandschuit

zandschuit (de) zie zandbak

qzandsculptuur

zandsculptuur (dev)
1. sand sculpture 

qzandsteen

zandsteen (het, dem)
1. gesteente
sandstone 
♦ voorbeelden
een blok zandsteen
a block of sandstone 
(huis van) bruinrode zandsteen
(a) red sandstone/(a) Abrownstone (house) 
grove zandsteen
grit(stone) 
met zandsteen bouwen
build in sandstone 
2. kunststeen
sandstone 

qzandsteengroeve

zandsteengroeve (de)
1. sandstone quarry 

qzandstenen

zandstenen (bijvoeglijk naamwoord)
1. sandstone 

qzandstorm

zandstorm (dem)
1. sandstorm 

qzandstraal

zandstraal (dem)
1. sandblast
jet of sand 

qzandstraalapparaat

zandstraalapparaat (het) (techniek)
1. sandblast
sandbellows 

qzandstralen

zandstralen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. m.b.t. gevels
sandblast 
2. figuren in glas aanbrengen
sandblast 

qzandstraler

zandstraler (dem)
1. sandblaster 

qzandstrand

zandstrand (het)
1. sandy beach
(meervoud) sands 

qzandstrooier

zandstrooier (dem)
1. sander
(toestel ook) sanding machine
(bak op locomotief) sandbox 

qzandstuiver

zandstuiver (dem) (België)
1. infantryman, foot soldier 

qzandsuppletie

zandsuppletie (dev)
1. sand nourishment, beach nourishment 

qzandsurfen

zandsurfen (onovergankelijk werkwoord)
1. sand surfing 

qzandtaartje

zandtaartje (het)
1. gebakje
zie zandkoekje
2. (kindertaal); taartje van zand
mud pie 

qzandverstuiving

zandverstuiving (dev)
1. het verstuiven van zand
sand drift
drifting sand 
2. vlakte
sand drift
drifting sand 

qzandvlakte

zandvlakte (dev)
1. sand flat
sand level, sand(y) plain 

qzandvlo

zandvlo (de)
1. sand flea
chigoe, chigger, jigger 

qzandvorm

zandvorm (dem)
1. sand-mould, (Amerikaans-Engels) sand-mold 

qzandwal

zandwal (dem)
1. (omschrijving) sand mass created by the wind/sea 

qzandweg

zandweg (dem)
1. sand(y) track/road, dirt track, dirt road 

qzandwoestijn

zandwoestijn (de)
1. sand(y) desert/waste, sands 

qzandzak

zandzak (dem)
1. sandbag 
♦ voorbeelden
met zandzakken versterken/barricaderen/ophogen/afsluiten
sandbag
(versterken) reinforce/barricade with sandbags
(ophogen) raise with sandbags
(afsluiten) seal off with sandbags 

qzandzee

zandzee (de)
1. sand sea 

qzandzuiger

zandzuiger (dem)
1. sand sucker/pump, suction dredger 

qzang

zang (dem)
1. het zingen
song, singing
(van vogels) warbling
(van kloosterlingen) chant(ing) 
♦ voorbeelden
naar zang gaan
go to choir 
op zang zijn
be in a choir, be a choral singer 
zang: Mathilde Santing
vocals/vocalist: Mathilde Santing 
2. wat men zingt
song
tune 
3. zangstuk
song
(literatuur ook) poem 
4. deel van een dichtstuk
canto 
♦ voorbeelden
de eerste zang van de Ilias/Dantes Inferno
the first book of the Iliad/first Canto of Dante's Inferno 

qzangbodem

zangbodem (dem)
1. sound(ing) board 

qzangboek

zangboek (het)
1. songbook
(kerkelijke groeperingen) hymnal, hymnbook 

qzangcursus

zangcursus (dem)
1. singing class
(course/set of) singing lessons 

qzangdienst

zangdienst (dem)
1. song service 

qzanger

zanger1 (dem), zangeres1 (dev)
1. iemand die zingt
singer
(vnl. jazz en pop) vocalist
(schertsend) songster
(pejoratief, schertsend) crooner 
♦ voorbeelden
zanger(es) van populaire liedjes
singer of popular songs 
2. persoon m.b.t. zijn zang
singer 
♦ voorbeelden
hij is een goed/een middelmatig zanger
he is a good/an indifferent singer/performer 
3. dichter
poet
(bard) bard 
♦ voorbeelden
de zanger van de Ilias
the bard of Troy 

qzanger

zanger2 (dem)
1. vogel
warbler 

qzangeres

zangeres (dev) zie zanger1

qzangerig

zangerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. melodious, tuneful
lilting
(m.b.t. intonatie) sing-song 
♦ voorbeelden
dat typisch, zangerig Schots accent van hem
(ook) that typical Scottish chant of his 
een zangerige taal/stem
a melodious language, a lilting voice 
zangerige verzen
melodious/tuneful lines 

qzangfestival

zangfestival (het)
1. song festival 

qzanggroep

zanggroep (de)
1. singing group 

qzanghulde

zanghulde (dev)
1. choral tribute
musical tribute
(voor een vrouw) serenade 

qzangkoor

zangkoor (het)
1. groep van zangers
choir 
2. oksaal
choir
(meervoud) choir stalls 

qzangkunst

zangkunst (dev)
1. (art of) singing
singing technique
(m.b.t. een koor) choral art 

qzangleraar

zangleraar (dem), zanglerares (dev)
1. singing teacher 

qzanglerares

zanglerares (dev) zie zangleraar

qzangles

zangles (de)
1. les in het zingen
singing lesson(s) 
2. keer, gelegenheid
singing lesson 

qzanglijster

zanglijster (de)
1. song thrush 

qzanglustig

zanglustig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fond of singing 

qzangmuziek

zangmuziek (dev) (muziek)
1. vocal music 

qzangnummer

zangnummer (het)
1. song
vocal item/number 

qzangoefening

zangoefening (dev) (muziek)
1. singing exercise 

qzangpartij

zangpartij (dev)
1. vocal/voice part
(m.b.t. een koor) choral part 

qzangpedagoog

zangpedagoog (dem)
1. singing master 

qzangschool

zangschool (de)
1. school voor zangonderwijs
singing school
(formeel) school of singing 
2. methode
school of singing 

qzangspel

zangspel (het)
1. lyrical drama 

qzangstem

zangstem (de)
1. stem geschikt tot zingen
singing voice 
♦ voorbeelden
over een goede zangstem beschikken
have got a good (singing) voice 
2. zangpartij
zie zangpartij

qzangstijl

zangstijl (dem) (muziek)
1. delivery
style of singing 

qzangvereniging

zangvereniging (dev)
1. choir
choral society
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) glee club 
♦ voorbeelden
koor uit verschillende zangverenigingen samengesteld
massed choir 

qzangvogel

zangvogel (dem)
1. vogel
songbird
passerine, perching bird 
2. (meervoud); vogelorde
Passeriformes
Passerines 

qzangwedstrijd

zangwedstrijd (dem)
1. song/singing contest
singing competition 

qzangwijs

zangwijs (de)
1. melody, tune 

qzangzaad

zangzaad (het)
1. mixed birdseed 

qzanik

zanik (dem)
1. bore
(klager) moaner, whiner, nag(ger)
(lastpost) pest
(man; informeel) wailing Willie
(vrouw; informeel) moaning Minny 
♦ voorbeelden
hij is een ouwe zanik
he is such a bore/nag
(klager) he is an old grumbler/grouser, he's like a bear with a sore head 

qzaniken

zaniken (onovergankelijk werkwoord)
1. nag
(klagen) moan, frumble
(dreinen) bleat, whine
(slang) bellyache 
♦ voorbeelden
zanik me niet aan m'n kop!
don't nag me! 
zij bleef net zo lang zaniken tot hij het haar gaf
she nagged him into giving it to her 
om iets zaniken
pester/badger for something 
blijven zaniken over iets
keep harping/nagging/carping on about something 
hij vindt altijd wel iets om over te zaniken
he always finds something to nag/whine/moan/bellyache about 
wat zanik je nu weer?
what are you harping on/bleating about now? 
lig toch niet te zaniken
stop nagging/bellyaching/whining/carping, will you 

qzapmoment

zapmoment (het)
1. zap time 

qzappen

zappen (onovergankelijk werkwoord)
1. zap 

qzarzuela

zarzuela (de) (culinaria)
1. zarzuela 

qz-as

z-as (de) (wiskunde)
1. axis of z, z-axis 

qzat

zat1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. dronken
drunken  (attributief)
drunk  (alleen predicatief)
(informeel) boozed, tight, tipsy, sozzled, soused, pickled  (alleen predicatief) 
♦ voorbeelden
zo zat als een aap/kanon/Maleier, (België) zo zat als een patat/pinneke
as drunk as a lord, like a drunken Irish navvy 
2. moe, beu
fed up
sick, tired
(informeel) cheesed/browned off 
♦ voorbeelden
ik ben die leraar/dat gepraat zat
I'm fed up/fed to the (back) teeth with that teacher/that talking 
't zat zijn
be fed up (with it), have had enough (of it) 
oud en der dagen zat
old and weary of life 
3. verzadigd
full (up)
(formeel) sated, replete 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zich zat aan iets kijken
goggle/stare at something, look at something with popping eyes 

qzat

zat2 (bijwoord) (informeel)
1. in overvloed
plenty  (attributief)
to spare  (na zelfstandig naamwoord)
ample  (attributief) 
♦ voorbeelden
zij hebben zat geld
they have plenty/lots/pots/bags/oodles of money, they're rolling (in money) 
je hebt nog tijd zat
you have still got plenty of time/time to spare/time in hand 
er is whisky/geld zat
there's whisky/money galore 
2. vaak
all the time 
♦ voorbeelden
dat gebeurt zat
that happens all the time, that's always happening 

qzaterdag

zaterdag (dem)
1. Saturday 
♦ voorbeelden
je houdt al vroeg zaterdag
you're having an early weekend aren't you 
op zaterdag
(iedere week) on Saturday(s)
(aanstaande of afgelopen zaterdag) on Saturday 
hij kwam de zaterdag/op zaterdag aan
he arrived on the/on Saturday 
Stille Zaterdag
Holy Saturday 
(verkeer) zwarte zaterdag
Black Saturday
± Bank Holiday traffic 

qzaterdagavond

zaterdagavond (dem)
1. Saturday evening/night 
♦ voorbeelden
's zaterdagsavonds
(on) Saturday night(s), on a Saturday night 

qzaterdagclub

zaterdagclub (de) (sport)
1. Saturday League club 

qzaterdagcompetitie

zaterdagcompetitie (dev) (sport)
1. Saturday League 

qzaterdags

zaterdags1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van zaterdag
Saturday 
♦ voorbeelden
de zaterdagse boodschappen
the Saturday shopping 

qzaterdags

zaterdags2 (bijwoord)
1. op zaterdag
(on) Saturday(s)
on a Saturday 
♦ voorbeelden
zaterdags heb ik les
I have lessons on Saturday(s) 

qzatheid

zatheid (dev)
1. dronkenschap
drunkenness 
2. verzadigdheid
ful(l)ness
(formeel) satedness, satiety, surfeit 

qzatladder

zatladder (dem) (pejoratief)
1. boozer
soak 

qzatlap

zatlap (dem) zie zatladder

qzavel

zavel (het, dem)
1. grond
sandy clay
(leem) loam, mild clay 
2. streek
sandy clay
(leem) loam, mild clay 

qZ.B.

Z.B. (afkorting)
1. afkorting van: zuiderbreedte
lat S 
♦ voorbeelden
30° Z.B.
lat 30° S 

qZ.D.

Z.D. (afkorting)
1. afkorting van: Zijne Doorluchtigheid
HE
HG, HH 

qZ.D.H.

Z.D.H. (afkorting)
1. afkorting van: Zijne Doorluchtige Hoogheid
HSH 

qze

ze1 (persoonlijk voornaamwoord)
1. subjectsvorm 3e persoon vrouwelijk enkelvoud
she 
♦ voorbeelden
ze komt zo
she is just coming 
2. (informeel); objectsvorm 3e persoon vrouwelijk enkelvoud
her 
3. subjectsvorm 3e persoon meervoud
they 
♦ voorbeelden
daar gaan ze
there they go 
4. objectsvorm 3e persoon meervoud
them
(informeel) 'em 
♦ voorbeelden
roep ze eens
just call them 
5. als loos object
♦ voorbeelden
(informeel) eet ze, maf ze
eat/sleep well 

qze

ze2 (onbepaald voornaamwoord)
1. men
they 
♦ voorbeelden
daar moesten ze eens iets aan doen
they ought to do something about that 
ze zeggen
they say 

qZ.E.

Z.E. (afkorting)
1. afkorting van: Zeer Eerwaarde
Rev 

qzeboe

zeboe (dem)
1. zebu 

qzebra

zebra (dem)
1. dier
zebra 
2. zebrapad
zie zebrapad

qzebracode

zebracode (dem) (informeel)
1. bar code 
♦ voorbeelden
met/voorzien van een zebracode
bar-coded 

qzebrapad

zebrapad (het)
1. pedestrian crossing, (Amerikaans-Engels) crosswalk
(Brits-Engels ook) zebra crossing
(voornamelijk Brits-Engels; met door de voetganger te bedienen lichten) pelican crossing 

qzebrastreep

zebrastreep (de)
1. zebra stripe 

qzebravink

zebravink (de)
1. zebra finch 

qzede

zede (de)
1. gebruik, gewoonte
custom
tradition, practice
(gebruik) usage 
♦ voorbeelden
zeden en gewoonten
customs and traditions 
2. (meervoud); ethische norm
morals
ethics
(formeel) (social) mores
(manieren) manners 
♦ voorbeelden
de goede zeden schenden
offend against common/public decency/decorum 
in strijd met de goede zeden
contrary to good manners 
een meisje van lichte zeden
a girl of easy virtue 
losse zeden
loose/lax morals 
¶. spreekwoorden
andere tijden, andere zeden
other times, other manners
other days, other ways 

qzedelijk

zedelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moreel
moral (bijwoord: morally)
ethical 
♦ voorbeelden
zedelijk bewustzijn
(a) moral sense 
getuigschrift van goed zedelijk gedrag
certificate of good conduct 
een zedelijk hoogstaand mens
a person of high moral standing 
het zedelijk verval
the decline/drop in moral standards/values 
zedelijk vrij zijn
be moral/virtuous, be a moral person, have a moral outlook 
zedelijke wetten
moral laws/code, ethics 
2. deugdzaam
moral (bijwoord: morally)
decent, virtuous 
¶. overige voorbeelden
(juridisch) een zedelijk lichaam
a body corporate, a corporate body 

qzedelijkheid

zedelijkheid (dev)
1. verhouding tot de ethische norm
morality 
2. het overeenkomen met de zedelijke norm
morality
decency, virtuousness 
♦ voorbeelden
openbare zedelijkheid
(meervoud) public morals
common decency 
in strijd met de zedelijkheid zijn
offend common/public decency 

qzedeloos

zedeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. immoral (bijwoord: immorally), corrupt (bijwoord: corruptly)
(m.b.t. personen) degenerate, dissolute
(bijvoeglijk naamwoord) unprincipled, depraved
(bijvoeglijk naamwoord; film e.d.) obscene 
♦ voorbeelden
zedeloos maken
debauch, corrupt, deprave 

qzedenbederf

zedenbederf (het)
1. moral corruption
moral degeneracy/decay, depravity
(verval) decline/drop in moral standards 

qzedenbedervend

zedenbedervend (bijvoeglijk naamwoord)
1. immoral
(bijvoeglijk naamwoord) morally corrupting 

qzedendelict

zedendelict (het)
1. indecency offence/Aoffense
act of indecency
(van seksuele aard) sexual offence, immoral act
offence/Aoffense against public decency 
♦ voorbeelden
wegens een zedendelict aangeklaagd worden
be charged with indecent assault/indecency/a sexual offence 

qzedendelinquent

zedendelinquent (dem)
1. moral delinquent/offender
(seksueel misbruik) sex offender 

qzedenkunde

zedenkunde (dev) zie zedenleer

qzedenkundig

zedenkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. moral, ethical 
♦ voorbeelden
een zedenkundig leesboek
a textbook on moral philosophy/ethics 

qzedenkwetsend

zedenkwetsend (bijvoeglijk naamwoord)
1. immoral
morally offensive, obscene 

qzedenleer

zedenleer (de)
1. ethiek
moral philosophy, ethics
(stelsel) moral code 
2. (België; onderwijs); maatschappijleer
social studies/science 

qzedenles

zedenles (de)
1. moral (lesson) 

qzedenmeester

zedenmeester (dem)
1. moralist
(Romeinse geschiedenis) censor 

qzedenmisdrijf

zedenmisdrijf (het) zie zedendelict

qzedenpolitie

zedenpolitie (dev)
1. vice squad 

qzedenprediker

zedenprediker (dem)
1. moralist, moralizer
sermonizer
(pejoratief) prig 

qzedenpreek

zedenpreek (de)
1. sermon
homily, lecture 
♦ voorbeelden
een zedenpreek houden tegen iemand
preach at/lecture someone, give someone a sermon/homily/lecture
(formeel) sermonize someone 

qzedenroman

zedenroman (dem)
1. novel of manners 

qzedenschandaal

zedenschandaal (het)
1. sex scandal 

qzedenschildering

zedenschildering (dev)
1. picture/portrayal of life and customs 
♦ voorbeelden
zedenschildering van het 17e-eeuwse Nederland
picture/portrayal of the life and customs in 17th-century Holland 

qzedenslachtoffer

zedenslachtoffer (het)
1. victim of a sexual offence 

qzedenspel

zedenspel (het)
1. comedy of manners 

qzedenspreuk

zedenspreuk (de)
1. motto
maxim, gnome 

qzedenverwildering

zedenverwildering (dev) zie zedenbederf

qzedenwet

zedenwet (de)
1. moral law 

qzedenzaak

zedenzaak (de) (juridisch)
1. vice/indecency case 

qzedig

zedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. modest (bijwoord: modestly)
(stemmig) staid
(ingetogen) demure
(eerbaar) chaste
(gemaakt) coy 
♦ voorbeelden
zich zedig kleden
dress modestly 
zedig de ogen neerslaan
lower one's eyes modestly/demurely/coyly 

qzedigheid

zedigheid (dev)
1. modesty
(stemmigheid) staidness
(ingetogenheid) demureness
(eerbaarheid) chastity
(gemaakt) coyness
(rechtschapenheid) integrity 

qzee

zee (de)
1. uitgestrektheid zout water
sea
ocean, the waves
(informeel) briny
(dichterlijk) the (briny) deep, the brine 
♦ voorbeelden
aan zee
by the sea, on the coast 
zijn vakantie aan zee doorbrengen
spend one's holiday at the seaside, (Brits-Engels) spend one's holiday at the coast, have a seaside holiday 
aflopende zee
ebb (tide) 
de Caribische Zee
the Caribbean Sea 
de Dode Zee
the Dead Sea 
(figuurlijk) recht door zee gaan
steer a straight course (for/towards) 
de Gele Zee
the Yellow Sea, the Huang Hai 
een hoge zee
a heavy sea 
er staat een hoge zee
there's a heavy sea running, there's a heavy swell on, the sea is running high 
de Ierse Zee
the Irish Sea 
in zee gaan
(figuurlijk) take the plunge, embark (on something), get (something) launched 
(figuurlijk) met iemand in zee gaan
take one's chance with someone, throw in one's lot with someone 
in zee (naar olie) boren
off-shore drilling 
de Ionische Zee
the Ionian Sea 
zee kiezen
put (out) to sea, set sail 
naar zee gaan
go to sea, become a sailor 
(figuurlijk) het water stroomt altijd naar zee
money begets/makes money, money goes where money is 
een onstuimige/ruwe/woelige zee
a turbulent/rough/choppy sea 
op zee
at sea 
lozen op zee
discharge into the sea 
over zee
across/over the sea 
de Rode Zee
the Red Sea 
te land en ter zee
on land and at sea, by sea and by land 
de heerschappij ter zee
the mastery/sovereignty of the seas/waves 
in volle/open zee
on the high/open sea(s)
(dichterlijk) on the main 
wassende/opkomende zee
flood/rising tide 
zee winnen
get sea-room 
er staat een zware zee
there is a heavy sea running 
de Zwarte Zee
the Black Sea 
2. deel van die uitgestrektheid
sea 
♦ voorbeelden
een staande zee
a still sea 
(figuurlijk) een zee om uit te drinken
an endless/a never-ending job 
de zeven zeeën bevaren hebben
have sailed the seven seas 
3. overvloed
sea
flood, ocean, torrent 
♦ voorbeelden
een zee van bloed
a sea/an ocean/rivers of blood 
een zee van geld
pots/stacks/bags of money 
een zee van licht
a flood of light 
een zee van tijd
oceans/heaps/tons/bags/no end/a world of time 
een zee van tranen
a flood of tears 
een (plotselinge) zee van vlammen
a (sudden) sheet of flames, a sea of flames, a blaze 
een zee van woorden
a torrent of words 
4. op maan
sea, Sea
Mare 
5. golf
sea
wave 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) geen zee gaat hem te hoog
he is game for anything 
een hoge zee sloeg over dek
a high sea washed the deck/broke/swept over the deck 
¶. overige voorbeelden
(informeel) de rooie zee
the curse 
¶. spreekwoorden
een schip op (het) strand, een baken in zee
± wise men learn by other men's mistakes (, fools by their own)
± one man's fault is another man's lesson
± forewarned (is), forearmed 
je moet geen water naar de zee dragen
± light not a candle to the sun
± don't carry coals to Newcastle 

qzeeaal

zeeaal (dem)
1. conger (eel) 

qzeeajuin

zeeajuin (dem) (plantkunde)
1. sea onion/squill 

qzeeanemoon

zeeanemoon (de)
1. bloemdier
sea anemone
(dierkunde) actinia 
2. (meervoud); klasse
sea anemones
Actiniaria 

qzeeanker

zeeanker (het) (scheepvaart)
1. sea anchor
drogue 

qzeearend

zeearend (dem)
1. white-tailed eagle
sea-eagle 

qzeearm

zeearm (dem)
1. arm of the sea
inlet, estuary
(Schots-Engels) firth 

qzeeatlas

zeeatlas (dem)
1. nautical atlas 

qzeebaak

zeebaak (de)
1. seamark
beacon, buoy 

qzeebaars

zeebaars (dem) (dierkunde)
1. bass 

qzeebad

zeebad (het)
1. bad in zee
swim (in the sea)
(informeel) dip (in the sea) 
2. badplaats
seaside resort
(Brits-Engels ook) coast(al) resort 

qzeebank

zeebank (de)
1. (zandbak) sandbak
(rif) reef 

qzeebanket

zeebanket (het)
1. fruit of the sea
(vnl. schelpdieren) seafood 

qzeebenen

zeebenen (meervoud)
1. sea legs 
♦ voorbeelden
zeebenen hebben
have got one's sea legs
be a good sailor 
zeebenen krijgen
get/find one's sea legs 

qzeebestendig

zeebestendig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sea-resistant 

qzeebeving

zeebeving (dev)
1. seaquake 

qzeebewoner

zeebewoner (dem) (biologie)
1. plant
marine plant
sea/submarine plant
(meervoud ook) marine vegetation 
2. dier
marine animal
sea animal, pelagian 
3. plant of dier
inhabitant of the sea
(meervoud ook) marine life 

qzeebliek

zeebliek (dem) (dierkunde)
1. jonge, kleine haring
whitebait 
2. sprot
sprat 

qzeebodem

zeebodem (dem)
1. seabed
sea-floor, ocean-floor, bottom of the sea 

qzeeboezem

zeeboezem (dem) zie zeegolf

qzeebonk

zeebonk (dem)
1. sea dog
(informeel) old salt
(voornamelijk dichterlijk) Jack tar 

qzeeboot

zeeboot (de)
1. seagoing ship
ocean-going ship/vessel 

qzeeboring

zeeboring (dev)
1. offshore drilling 

qzeeboulevard

zeeboulevard (dem)
1. (sea) front, esplanade
(voornamelijk Brits-Engels) promenade 
♦ voorbeelden
langs de zeeboulevard wandelen
go for a walk along the front 

qzeebrak

zeebrak (het)
1. ± brackish seawater 

qzeebrand

zeebrand (dem)
1. surf
(brekende golven) breakers 

qzeebrasem

zeebrasem (dem)
1. sparid, sparoid 
♦ voorbeelden
rode zeebrasem
sea bream 

qzeebreker

zeebreker (dem)
1. breakwater
seawall, mole
(korte) groyne
(tegen erosie) groyne, (Amerikaans-Engels) groin, spur 

qzeebrief

zeebrief (dem) (scheepvaart)
1. certificate of registry
ship's passport, sea letter/brief/passport 

qzeebries

zeebries (de)
1. sea-breeze 

qzeecadet

zeecadet (dem)
1. naval cadet
midshipman, reefer
(informeel) middy
(slang) snotty 

qzeecadetkorps

zeecadetkorps (het)
1. naval cadet corps
(meervoud) naval cadets 

qzeecontainer

zeecontainer (dem)
1. sea container, cargo container 

qzeedagenregeling

zeedagenregeling (dev)
1. days at sea regulation 

qzeedamp

zeedamp (dem)
1. sea haze/mist 

qzeedelta

zeedelta (de)
1. sea delta 

qzeedier

zeedier (het) (dierkunde)
1. marine animal 

qzeedijk

zeedijk (dem)
1. seawall, sea bank
sea embankment, (Brits-Engels) sea dyke, (Amerikaans-Engels) sea dike 

qzeedrift

zeedrift (de)
1. flotsam (and jetsam)
wreckage, flotage 

qzeeduiker

zeeduiker (dem) (dierkunde)
1. (Brits-Engels) diver, (Amerikaans-Engels) loon 

qzeeduin

zeeduin (het)
1. coast(al) dune 

qzeeduivel

zeeduivel (dem)
1. angler
anglerfish, monkfish, sea devil 

qzee-eend

zee-eend (de)
1. scoter 
♦ voorbeelden
grote/zwarte zee-eend
velvet/common scoter 

qzee-egel

zee-egel (dem)
1. sea urchin 

qzee-engte

zee-engte (dev)
1. (voornamelijk meervoud) strait
narrow(s)
(Schots-Engels) kyle 

qzeef

zeef (de)
1. sieve, screen
(grote gaten) riddle
(vloeistoffen) strainer
(groenten e.d.) colander, cullender 
♦ voorbeelden
zo lek als een zeef zijn
leak like a sieve 
een geheugen als een zeef
a head/memory like a sieve 

qzeefbeen

zeefbeen (het) (biologie)
1. ethmoid(al) (bone) 

qzeefdoek

zeefdoek (dem)
1. tammy (cloth)
cloth sieve, straining cloth, tamis 

qzeefdruk

zeefdruk (dem)
1. handeling
(silk-)screen process/printing
silk-screen, serigraphy 
2. resultaat
(silk-)screen print
serigraph 

qzeeforel

zeeforel (de)
1. sea trout 

qzeeg

zeeg (de)
1. camber
(in hout) bow
(scheepsdek ook) sheer
(boeg van een schip) flare 
♦ voorbeelden
een zeeg hebben
camber, flare 

qzeegaand

zeegaand (bijvoeglijk naamwoord)
1. seagoing
(op de oceaan varend) ocean-going 

qzeegang

zeegang (dem)
1. swell
sea(s)
(lang, rollend) sea-gate 
♦ voorbeelden
hoge zeegang
heavy/rough swell/seas 
korte zeegang
light swell, chop 

qzeegat

zeegat (het)
1. tidal inlet/outlet
passage/entrance to the sea, sea gate 
♦ voorbeelden
het zeegat uitgaan
put (out)/go to sea
(zeeman worden) go to sea 

qzeegevaar

zeegevaar (het)
1. danger from/of the sea
(verzekeringswezen) marine/sea risk 

qzeegevecht

zeegevecht (het)
1. naval/sea battle
sea fight
(leger) naval engagement/action/combat 

qzeegewas

zeegewas (het) (plantkunde) zie zeebewoner

qzeegezicht

zeegezicht (het)
1. uitzicht op zee
sea view
view of the sea 
2. schilderstuk
seascape
seapiece, marine 

qzeeglijn

zeeglijn (de)
1. sheer 

qzeegod

zeegod (dem) (mythologie)
1. godheid die de zee bewoont
sea god 
2. god die over de zee heerst
sea god, god of the sea 

qzeegodin

zeegodin (dev) (mythologie)
1. godheid die de zee bewoont
sea goddess 
2. vrouw van de heerser over de zee
sea goddess, goddess of the sea 

qzeegolf

zeegolf (de)
1. golf op zee
(sea) wave 
2. inham
gulf, bay 

qzeegras

zeegras (het)
1. sea grass, eelgrass
grasswrack, seawrack, eelwrack 

qzeegroen

zeegroen1 (het)
1. sea green, aquamarine 

qzeegroen

zeegroen2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sea-green, aquamarine
(plantkunde) glaucous 

qzeegroente

zeegroente (dev)
1. sea greens 

qzeehaan

zeehaan (dem) (dierkunde)
¶. overige voorbeelden
vliegende zeehaan
flying gurnard 

qzeehaven

zeehaven (de)
1. aan zee gelegen haven
harbour, seaport 
2. stad met scheepsverbinding met de zee
inland port 

qzeeheerschappij

zeeheerschappij (dev)
1. naval/maritime supremacy
mastery of the seas, thalassocracy 

qzeeheld

zeeheld (dem)
1. sea hero
hero of the sea
(leger) naval hero 

qzeehond

zeehond (dem)
1. dier
seal
sea calf/dog
(dierkunde) phoca 
♦ voorbeelden
mannelijke zeehond
bull (seal) 
2. (meervoud); familie
seals
(dierkunde) Phocidae 

qzeehondenbont

zeehondenbont (het)
1. seal fur, sealskin 

qzeehondencrèche

zeehondencrèche (de)
1. seal sanctuary 

qzeehondenjacht

zeehondenjacht (de)
1. het jagen
seal hunting 
2. een jacht
seal hunt 

qzeehondenjager

zeehondenjager (dem)
1. persoon
seal hunter
sealer 
2. schip
seal hunter
sealer 

qzeehondenkolonie

zeehondenkolonie (dev)
1. colony of seals 

qzeehoofd

zeehoofd (het)
1. pier
jetty
(kaap) promontory 

qzeekaart

zeekaart (de)
1. sea/nautical chart 

qzeekalf

zeekalf (het) (dierkunde)
1. harbour seal (pup)
sea calf 

qzeekanaal

zeekanaal (het)
1. sea canal/channel 

qzeekant

zeekant (dem)
1. streek bij de zee
zie zeekust
2. richting naar de zee
seaward side, seaward(s) 
3. oever van de zee
(sea) front
(oever) seashore
(voornamelijk Amerikaans-Engels) seaboard 
♦ voorbeelden
aan de zeekant
on the (sea) front/seashore 

qzeekapitein

zeekapitein (dem)
1. sea captain
(marine) navy/naval captain 

qzeekasteel

zeekasteel (het) (scheepvaart)
1. floating palace 

qzeeklaar

zeeklaar (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. ready to sail, ready for sea 

qzeeklimaat

zeeklimaat (het)
1. maritime/oceanic climate 

qzeekoe

zeekoe (de)
1. sea cow
(dierkunde) sirenian
(Trichechus manatus) manatee, manati 
♦ voorbeelden
Indische zeekoe
dugong 

qzeekoet

zeekoet (dem) (dierkunde)
1. guillemot 
♦ voorbeelden
zwarte zeekoet
black guillemot 

qzeekool

zeekool (de) (plantkunde)
1. sea kale/cabbage 

qzeekraal

zeekraal (de)
1. glasswort
marsh samphire 

qzeekrab

zeekrab (de)
1. (sea/marine) crab 

qzeekreeft

zeekreeft (de)
1. lobster 
♦ voorbeelden
op zeekreeft vissen
lobster-fish 

qzeekust

zeekust (de)
1. seacoast, seaside
(voornamelijk Amerikaans-Engels) seaboard
(Brits-Engels ook) coast 

qzeekwal

zeekwal (de) (dierkunde)
1. jellyfish
sea nettle 

qzeel

zeel (het)
1. draagriem
strap
band
(niet-telbaar; onder stoelveren) webbing
(van haam) trace 
2. (België); touw
rope 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) aan één/hetzelfde zeel trekken
pull in the same direction, be unanimous/agreed 

qZeeland

Zeeland (het)
1. Zeeland 

qzeeleeuw

zeeleeuw (dem)
1. dier
sea lion 
2. (meervoud); familie
sea lions 

qzeelieden

zeelieden (meervoud)
1. seamen, sailors
(dichterlijk) mariners, seafarers 

qzeeloods

zeeloods (dem)
1. pilot 

qzeelt

zeelt (de)
1. tench 

qzeelucht

zeelucht (de)
1. sea air 

qzeem

zeem1 (het)
1. zeemleer
shammy/chammy/chamois (leather) 

qzeem

zeem2 (het, dem)
1. zeemlap
shammy/chammy/chamois (leather) 

qzeemaat

zeemaat (dem)
1. (jack) tar
sailor 

qzeemacht

zeemacht (de)
1. krijgsmacht ter zee
navy
(meervoud) naval forces 
2. zeemogendheid
naval/sea/maritime power 

qzeeman

zeeman (dem)
1. sailor
seaman
(dichterlijk) mariner, seafarer 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een goed zeeman wordt ook weleens nat
± everybody has a drop too much some time, ± nobody's perfect 
zeeman worden
going to be a sailor, go to sea 

qzeemanschap

zeemanschap (het)
1. seamanship 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zeemanschap gebruiken
give and take, compromise 
een daad van slecht zeemanschap
an act of poor seamanship 

qzeemansgraf

zeemansgraf (het)
1. watery grave
(schertsend; informeel) Davy Jones's locker 
♦ voorbeelden
een eerlijk zeemansgraf
(omkomen) death/drowning at sea
(overboord zetten) burial at sea 

qzeemanshuis

zeemanshuis (het)
1. sailors' home 

qzeemansknoop

zeemansknoop (dem)
1. sailor's knot, round turn and two half hitches 

qzeemanskunst

zeemanskunst (dev)
1. seamanship
navigational skill(s) 

qzeemansleven

zeemansleven (het)
1. sailor's life
(voornamelijk dichterlijk) seafaring life 

qzeemanslied

zeemanslied (het)
1. shant(e)y, chanty, (Amerikaans-Engels) chantey 

qzeemanstaal

zeemanstaal (de)
1. nautical language/jargon 

qzeemeermin

zeemeermin (dev)
1. mermaid 

qzeemeeuw

zeemeeuw (de)
1. gull
sea-gull 

qzeemijl

zeemijl (dem)
1. (international) nautical mile 

qzeemijn

zeemijn (de)
1. (sea) mine 

qzeemlap

zeemlap (dem)
1. chammy/shammy/chamois (leather) 

qzeemleer

zeemleer (het)
1. chamois/chammy/shammy (leather) 

qzeemleren

zeemleren (bijvoeglijk naamwoord) (alleen attributief)
1. chamois, chammy, shammy 

qzeemogendheid

zeemogendheid (dev)
1. maritime/naval power 

qzeemonster

zeemonster (het)
1. sea monster 

qzeemzoet

zeemzoet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (België) zie suikerzoet

qzeen

zeen1 (het)
1. stofnaam
sinew 
♦ voorbeelden
hij zat op een stuk zeen te kauwen
he was chewing (on) a piece of sinew 

qzeen

zeen2 (de)
1. harde pees
sinew, tendon 

qzeenaaktslak

zeenaaktslak (de)
1. sea slug 

qzeenatie

zeenatie (dev)
1. maritime nation
(formeel) seafaring/seagoing nation 

qzeenimf

zeenimf (dev)
1. sea nymph
Nereid 

qzeeniveau

zeeniveau (het) zie zeespiegel

qzeeofficier

zeeofficier (dem)
1. naval/navy officer 

qzeeolifant

zeeolifant (dem)
1. elephant seal, sea elephant 

qzeeoorlog

zeeoorlog (dem)
1. naval war 

qzeeoverste

zeeoverste (dem)
1. (naval) commander 

qzeep

zeep (de)
1. reinigingsmiddel
soap 
♦ voorbeelden
groene/zachte zeep
green/soft soap 
een stukje zeep
a small bar/tablet/cake of soap 
vloeibare zeep
liquid soap 
water en zeep
soap and water 
2. schuim
(soap)suds
lather 
¶. overige voorbeelden
om zeep gaan
(informeel) go west
(slang) kick the bucket, croak 
om zeep helpen/brengen
(doden) kill
(slang) croak, do in
(verknoeien) botch, bungle, mess/muck up 

qzeepaard

zeepaard (het)
1. (mythologie)
sea horse
hippocampus 
2. walrus
walrus 

qzeepaardje

zeepaardje (het)
1. sea horse
hippocampus 

qzeepachtig

zeepachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. soapy
(wetenschappelijk) saponaceous 

qzeepaling

zeepaling (dem) (dierkunde)
1. sea eel
conger (eel) 

qzeepbaan

zeepbaan (de)
1. slip & slide 

qzeepbakje

zeepbakje (het)
1. soap dish 

qzeepbekken

zeepbekken (het)
1. shavingmug 

qzeepbel

zeepbel (de)
1. bel van zeepwater
(soap) bubble 
♦ voorbeelden
uiteenspatten als een zeepbel
burst like a (soap) bubble 
2. (figuurlijk)
bubble, froth 
♦ voorbeelden
al zijn plannetjes bleken zeepbellen te zijn
all his little plans proved to be nothing but hot air/a load of froth 

qzeepbeleconomie

zeepbeleconomie (dev)
1. bubble economy 

qzeepdoos

zeepdoos (de)
1. soapbox 

qzeepfabricage

zeepfabricage (dev)
1. soap-making, manufacture of soap 

qzeephelling

zeephelling (dev)
1. inflatable water slide 

qzeephouder

zeephouder (dem)
1. apparaat
soap holder 
2. reservoir
soap container 

qzeepier

zeepier (de)
1. lug(worm), lob(worm) 

qzeepje

zeepje (het) (informeel)
1. small bar/tablet/cake of soap 

qzeepkist

zeepkist (de)
1. wagentje
soapbox
(voornamelijk Amerikaans-Engels ook) go-cart 
♦ voorbeelden
op de zeepkist gaan staan
get on one's/the soapbox 
2. spreekgestoelte
soapbox 

qzeepkruid

zeepkruid (het) (plantkunde)
1. soapwort
bouncing Bet 

qzeeplaats

zeeplaats (de)
1. seaside town 

qzeepok

zeepok (de) (dierkunde)
1. acorn barnacle/shell, sea acorn 

qzeepolder

zeepolder (dem)
1. (sea) polder 

qzeepost

zeepost (de)
1. overseas surface mail 

qzeeppoeder

zeeppoeder (het, dem)
1. soap/washing powder
detergent 

qzeeprovincie

zeeprovincie (dev)
1. maritime province 

qzeepsop

zeepsop (het)
1. (soap)suds 
♦ voorbeelden
het lijkt wel zeepsop
it tastes like dishwater 

qzeepspuit

zeepspuit (de)
1. soap dispenser 

qzeepvlokken

zeepvlokken (meervoud)
1. soap flakes 

qzeepwater

zeepwater (het)
1. soapy water 

qzeepzieder

zeepzieder (dem)
1. soap-boiler 

qzeepziederij

zeepziederij (dev)
1. soap works 

qzeer

zeer1 (het)
1. pain, ache 
♦ voorbeelden
iemand/zich zeer doen
hurt someone/oneself 
dat doet zeer
that hurts 
oud zeer
an old sore, old sores 
¶. spreekwoorden
niemand hinkt van/gaat mank aan andermans zeer
it is easy to bear the misfortunes of others 
schelden doet geen zeer
sticks and stones may break my bones, but words will/can never hurt me
hard words break no bones 

qzeer

zeer2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. pijnlijk
sore, painful, aching 
♦ voorbeelden
een zeer hoofd
(pijnlijk) a sore/an aching head
(schurftig) a scabby/scurfy head 
zere ogen
bleary eyes 

qzeer

zeer3 (bijwoord)
1. in hoge mate
very
extremely, greatly, highly 
♦ voorbeelden
al te zeer
too much, overmuch 
ik voel het maar al te zeer
I feel it only too well 
zij hebben zeer genoten
they have had a whale of a (good) time, they've had a great/super time, they enjoyed themselves hugely 
hij was er zeer mee ingenomen
he was delighted/over the moon with it 
het is zeer te betreuren
it is a great pity (that) 
het is zeer de vraag of …
it is highly questionable/exceedingly doubtful/very much to be doubted whether … 
een zeer lange weg
a seemingly endless road 
zeer onlangs
quite recently 
ik ben te zeer moeder, dan dat ik …
I am too much (of) a mother to … 
zeer tot mijn verbazing
(very) much to my amazement 

qzeeramp

zeeramp (de)
1. shipping/maritime disaster 

qzeerecht

zeerecht (het)
1. recht m.b.t. de zeevaart
maritime law, admiralty (law) 
2. belasting
shipping dues 

qzeereerwaard

zeereerwaard (bijvoeglijk naamwoord)
1. (pastoor) Reverend
(deken) Very Reverend 

qzeereis

zeereis (de)
1. (sea) voyage
(overtocht) passage, crossing 

qzeergeleerd

zeergeleerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. very learned 

qzeerob

zeerob (dem)
1. persoon
sea dog
(informeel) (old) salt, shellback 
2. dier
seal 

qzeeroof

zeeroof (dem)
1. piracy 

qzeerot

zeerot (dem) zie zeerob

qzeeroute

zeeroute (de)
1. sea route
ocean/shipping lane 

qzeerover

zeerover (dem)
1. piraat
pirate
(vnl. 17e/18e eeuw) buccaneer
(dichterlijk) rover 
2. schip
pirate (ship)
(dichterlijk) rover 

qzeeroverij

zeeroverij (dev)
1. (act of) piracy 

qzeeroversnest

zeeroversnest (het)
1. nest of pirates 

qzeeroversvlag

zeeroversvlag (de)
1. pirate/black flag
Jolly Roger 

qzeerst

zeerst (bijwoord)
1. very
extremely, greatly, highly 
♦ voorbeelden
het spijt mij ten zeerste
I am deeply/extremely sorry 

qzeeschade

zeeschade (de) (scheepvaart)
1. average
sea damage, damage at sea 

qzeescheepvaart

zeescheepvaart (de)
1. ocean shipping 

qzeeschelp

zeeschelp (de)
1. seashell 

qzeeschilder

zeeschilder (dem) (beeldende kunst)
1. seascape/marine painter 

qzeeschildpad

zeeschildpad (de)
1. turtle 

qzeeschip

zeeschip (het)
1. sea-going vessel, ocean-going vessel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een lastig/ongemakkelijk zeeschip
a trying/troublesome fellow, a tough customer 

qzeeschorpioen

zeeschorpioen (dem) (dierkunde)
1. sea scorpion, (Amerikaans-Engels) sculpin 

qzeeschouw

zeeschouw (de)
1. sea scow 

qzeeschuimen

zeeschuimen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. practise piracy 

qzeeschuimer

zeeschuimer (dem) zie zeerover

qzeesla

zeesla (de) (plantkunde)
1. sea lettuce
green laver 

qzeeslag

zeeslag (dem)
1. zeegevecht
sea/naval battle 
2. spel
battleships 

qzeeslak

zeeslak (de)
1. sea slug
nudibranch 

qzeeslang

zeeslang (de)
1. giftige slang
sea snake 
2. monsterslang
sea serpent 

qzeesleper

zeesleper (dem)
1. sea(going) tug(boat) 

qzeesluis

zeesluis (de)
1. sea lock 

qzeespiegel

zeespiegel (dem)
1. sea level 
♦ voorbeelden
twee meter boven de zeespiegel
two metres above sea level 

qzeester

zeester (de)
1. starfish
(wetenschappelijk) asteroid(ean) 

qzeestorm

zeestorm (dem)
1. (op zee) storm at sea
(van zee) seaward storm 

qzeestraat

zeestraat (de)
1. (vaak meervoud) strait
sound 

qzeestrand

zeestrand (het)
1. (sea) beach
(Amerikaans-Engels ook) ocean beach 

qzeestrijdkrachten

zeestrijdkrachten (meervoud)
1. naval forces 

qzeestroming

zeestroming (dev)
1. (ocean) current 
♦ voorbeelden
warme zeestroming
warm current 

qzeestuk

zeestuk (het) (beeldende kunst)
1. seascape
marine 

qzeeterm

zeeterm (dem)
1. nautical term 

qzeetong

zeetong (de)
1. sole 

qzeetransport

zeetransport (het)
1. sea/marine/maritime transport
sea carriage, transport/carriage by sea 

qZeeuw

Zeeuw (dem), Zeeuwse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of Zeeland
(vrouw) woman/girl from Zeeland 

qZeeuws

Zeeuws (bijvoeglijk naamwoord)
1. Zeeland  (attributief) 

qZeeuwse

Zeeuwse (dev) zie Zeeuw

qZeeuws-Vlaanderen

Zeeuws-Vlaanderen (het)
1. Zeeland Flanders 

qzeevaarder

zeevaarder (dem)
1. (m.b.t. stuurmanskunst) navigator
(zeeman) sailor, seaman 

qzeevaardij

zeevaardij (dev) (formeel)
1. seafaring 

qzeevaart

zeevaart (de)
1. vaart op/over de zee
seagoing
(als branche) shipping 
2. kunst, uitoefening
seamanship
navigational skill(s) 

qzeevaartdiploma

zeevaartdiploma (het)
1. shipping diploma 

qzeevaartkunde

zeevaartkunde (dev)
1. seamanship, (art of) navigation 

qzeevaartkundig

zeevaartkundig (bijvoeglijk naamwoord) (scheepvaart)
1. nautical, navigational 

qzeevaartroute

zeevaartroute (de)
1. shipping/navigation route, shipping/navigation lane 

qzeevaartschool

zeevaartschool (de)
1. nautical college 

qzeevarend

zeevarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. maritime
seagoing
(voornamelijk dichterlijk) seafaring 
♦ voorbeelden
berichten aan zeevarenden
messages for sailors/seamen 
een zeevarende
a sailor/seaman
(dichterlijk, formeel) mariner 
een zeevarende natie
a seafaring nation 

qzeeverbinding

zeeverbinding (dev)
1. sea link 

qzeeverkenner

zeeverkenner (dem)
1. sea scout 

qzeevers

zeevers (bijvoeglijk naamwoord)
1. fresh
fresh-caught 
♦ voorbeelden
zeeverse paling
fresh eels 

qzeeverzekering

zeeverzekering (dev)
1. marine insurance 
♦ voorbeelden
een zeeverzekering afsluiten
(door maatschappij) underwrite a marine risk
(door verzekerde) take out a marine policy 

qzeevis

zeevis (dem)
1. marine/saltwater fish, seafish 
♦ voorbeelden
verse zeevis
(niet bevroren) wet seafish 

qzeevisserij

zeevisserij (dev)
1. offshore fishing 

qzeevlam

zeevlam (de)
1. sea fog 

qzeevolk

zeevolk (het)
1. sailors
seamen
(dichterlijk, formeel) mariners 

qzeevracht

zeevracht (de)
1. seaborne freight/cargo 

qzeevruchten

zeevruchten (meervoud)
1. shellfish
(culinaria) fruits de mer 

qzeewaaier

zeewaaier (dem)
1. sea fan 

qzeewaardig

zeewaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. geschikt om op zee te varen
seaworthy 
♦ voorbeelden
een zeewaardig jacht
a seaworthy yacht 
2. bestand tegen zeevervoer
seaproof 
♦ voorbeelden
zeewaardige verpakking
seaproof packing 

qzeewaardigheid

zeewaardigheid (dev)
1. seaworthiness 

qzeewaarts

zeewaarts (bijwoord)
1. aan de kant, in de richting van de zee
on the seaward side 
2. de zee in
seaward(s) 
♦ voorbeelden
zeewaarts aanhouden
stand out to sea/off 
zeewaarts drijven
drift seaward 

qzeewater

zeewater (het)
1. seawater
salt water 
♦ voorbeelden
spattend zeewater
sea-spray 

qzeeweg

zeeweg (dem)
1. weg over zee
seaway
sea/ocean route
(vaste) sea/ocean/shipping lane 
2. weg naar zee
seaway 

qzeewering

zeewering (dev)
1. seawall 

qzeewet

zeewet (de)
1. maritime law 

qzeewezen

zeewezen (het)
1. (the) marine
maritime/nautical/marine affairs 

qzeewier

zeewier (het)
1. in zee levend wier
seaweed
(vnl. grotere soort) (sea) wrack, kelp
(vnl. aangespoeld, als kunstmest gebruikt) seaware 
♦ voorbeelden
met zeewier begroeid
overgrown/covered with seaweed 
2. zeegras
eelgrass 

qzeewind

zeewind (dem)
1. sea breeze/wind 

qzeewolf

zeewolf (dem)
1. wolf fish
sea wolf 

qzeezalm

zeezalm (dem)
1. pollack 

qzeezand

zeezand (het)
1. fijn zand
sea sand 
2. uit zee gewonnen zand
sea sand 

qzeezeilen

zeezeilen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. ocean-sailing 

qzeezeiler

zeezeiler (dem)
1. sea/marine yachtsman 

qzeezender

zeezender (dem)
1. off-shore radio station/transmitter 

qzeeziek

zeeziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. seasick 
♦ voorbeelden
zeeziek zijn
be seasick
(overgeven; informeel) feed the fishes 
(niet) gauw zeeziek zijn
(niet gauw) be a good sailor
(gauw) be a bad sailor 

qzeeziekte

zeeziekte (dev)
1. seasickness 

qzeezout

zeezout (het)
1. keukenzout
sea salt 
2. zoutmengsel
sea salt 

qzeg

zeg1 (dem) (België)
1. say 

qzeg

zeg2 (tussenwerpsel) (informeel)
1. (Brits-Engels) I say, (Amerikaans-Engels) say 
♦ voorbeelden
nou, zeg!
you don't say, (well) fancy (that)!, (well) what do you know (about that)? 
kom nou zeg!
come (on) now!, not really!, come off it! 
zeg, ben je mal!
hey, are you crazy?, do you mind? 
zeg, zag je hem?
(I) say, did you see him? 
hé zeg, kom eens hier
hey, come (over) here 

qzege

zege (de)
1. victory, triumph
(voornamelijk sport) win
(gemakkelijke; informeel) walkover, (Amerikaans-Engels) walkaway 
♦ voorbeelden
de zege was aan …
… was/were victorious 

qzegeboog

zegeboog (dem)
1. triumphal arch 

qzegedicht

zegedicht (het)
1. song of victory/triumph, poem of victory/triumph 

qzegekar

zegekar (de)
¶. overige voorbeelden
iemand aan zijn zegekar binden
gain a victory over someone 

qzegekoning

zegekoning (dem)
1. (omschrijving) cyclist who has the most victories in that year 

qzegekrans

zegekrans (dem)
1. (laurel) wreath 

qzegel

zegel1 (dem)
1. gegomd strookje papier
stamp
(waardezegel ook) trading stamp, coupon 

qzegel

zegel2 (het)
1. zegelafdruk
seal 
♦ voorbeelden
akten onder zegel
deeds under seal 
(figuurlijk) onder het zegel van geheimhouding
under the seal of secrecy 
het zegel van een brief verbreken
unseal a letter, break the seal of a letter 
2. stempel
seal, stamp
signet 
3. m.b.t. roerende goederen
seal 
♦ voorbeelden
het zegel afnemen/breken/verbreken
remove/break the seal 
(België) de zegels leggen
affix the seals 
(België) de zegels lichten
remove the seals 
4. stempelmerk van de staat
stamp 
5. papier met het stempelmerk van de staat
stamped paper 
♦ voorbeelden
rekesten op zegel
petitions on stamped paper 
6. wasdeksel van bijencel
seal 

qzegelafdruk

zegelafdruk (dem)
1. (embossed/impressed) stamp
impression, imprint
(zegel) seal 
♦ voorbeelden
met/voorzien van een zegelafdruk
stamped, embossed/impressed with a stamp 

qzegelbewaarder

zegelbewaarder (dem)
1. staatsambtenaar
Keeper of the Seal
(Groot-Brittannië) Lord Privy Seal 
2. minister van Justitie
(Brits-Engels) Lord (High) Chancellor, (Amerikaans-Engels) Attorney General 

qzegelboekje

zegelboekje (het)
1. stamp book(let) 

qzegelen

zegelen (overgankelijk werkwoord)
1. een zegel aanbrengen
put/set a seal on
(m.b.t. een postzegel) stamp 
2. verzegelen
(place under) seal
(dichtmaken) seal up 

qzegelgeld

zegelgeld (het)
1. stamp duty
stamp tax 

qzegelkosten

zegelkosten (meervoud)
1. stamp duties/charges 

qzegellak

zegellak (het, dem)
1. sealing wax 

qzegelmerk

zegelmerk (het)
1. (embossed/impressed) stamp
impression/imprint (of a seal) 

qzegelrecht

zegelrecht (het)
1. stamp duty
stamp tax 

qzegelring

zegelring (dem)
1. signet ring 

qzegelverkoop

zegelverkoop (dem)
1. sale of stamps 

qzegelwas

zegelwas (het, dem)
1. sealing wax 

qzegen

zegen1 (dem)
1. reeks woorden waarmee men Gods gunst vraagt
blessing
(kerk ook) benediction, benison 
♦ voorbeelden
iemand zijn zegen geven
give someone one's blessing 
(ironisch) mijn zegen heb je
good luck to you, much good may it do to you! 
de zegen ontvangen (aan het eind van de kerkdienst)
receive the benediction 
een zegen uitspreken
give a blessing, pronounce a benediction 
2. heil, voorspoed
blessing
(voorspoed) prosperity 
♦ voorbeelden
veel heil en zegen in het nieuwe jaar
much happiness and prosperity in the New Year 
hierop rust geen zegen
there is no virtue in this, it brings no luck 
3. blijk van gunst
blessing 
♦ voorbeelden
kinderen zijn een zegen van God
children are a blessing/gift from God 
Gods zegen vragen
ask for God's blessing 
4. iets heilzaams
blessing
benefit, boon, godsend
(genade) mercy 
♦ voorbeelden
het is een zegen dat …
it is a blessing/godsend that … 
een twijfelachtige zegen
a mixed blessing 
dat is een zegen voor de mensheid
that is a blessing/benefit/boon to mankind 

qzegen

zegen2 (de)
1. visnet
seine (net) 

qzegenbede

zegenbede (de)
1. benediction 

qzegenen

zegenen (overgankelijk werkwoord)
1. de zegen geven
bless 
♦ voorbeelden
een kerk zegenen
consecrate a church 
2. begunstigen
bless
favour, endow 
♦ voorbeelden
(ironisch) je zult ermee gezegend zijn
fancy being saddled with such a thing/with that 
(ironisch) God zegene de greep
here's hoping (for the best), here goes! 
gezegende leeftijd/ouderdom
ripe old age 
iemand zegenen met iets
endow someone with something 
met aardse goederen gezegend zijn
be blessed/endowed with worldly goods 
in gezegende omstandigheden verkeren, gezegend zijn
be in the family way 
(ironisch) gezegend ben je!
it's a pretty mess you're in! 
3. prijzen
bless
praise 
♦ voorbeelden
ik zegen het uur dat jij weggaat
I'll be thankful when you leave, I'll be glad to see the back of you 

qzegening

zegening (dev)
1. het zegenen
blessing
(kerk ook) benediction, benison 
♦ voorbeelden
de zegening van de wapens
the blessing of the arms 
2. weldaad, gunst
blessing
reward, benefit 
♦ voorbeelden
de zegeningen des hemels
the blessings from above/from on high 
(ironisch) de zegeningen van het moderne verkeer
the blessings of modern traffic 

qzegenrijk

zegenrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. salutary
beneficial
(voorspoedig) auspicious 
♦ voorbeelden
een zegenrijk jaar
an auspicious year 
zegenrijk werk
beneficial/salutary work 

qzegenwens

zegenwens (dem)
1. blessing
(meervoud) good wishes 

qzegepalm

zegepalm (dem)
1. palm of victory 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de zegepalm behalen
win the honours 

qzegepraal

zegepraal (de)
1. intocht
triumphal entry 
2. overwinning
victory, triumph 

qzegepralen

zegepralen (onovergankelijk werkwoord)
1. triumph
be triumphant 

qzegepralend

zegepralend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. triumphal (bijwoord: triumphally)
(zegevierend) triumphant 
♦ voorbeelden
met een zegepralende blik
with a look of triumph, with a triumphant look 
een zegepralende intocht
a triumphal entry 
de zegepralende kerk
the church triumphant/victorious 

qzegerijk

zegerijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. victorious, triumphant 
♦ voorbeelden
een zegerijk leger
a victorious/triumphant army 

qzegeteken

zegeteken (het)
1. trophy
(figuurlijk; m.b.t. een verslagen tegenstander) scalp 

qzegetocht

zegetocht (dem)
1. triumphal/victory march, triumphal/victory procession
victorious passage 
♦ voorbeelden
de zegetocht van de computer
the triumphal progress of the computer, ± the computer sweeping all before it 

qzegetuil

zegetuil (dem) (België)
1. victory bouquet 

qzegevieren

zegevieren (onovergankelijk werkwoord)
1. overwinning behalen
triumph
be victorious, prevail
(overwinnen) conquer, overcome 
♦ voorbeelden
het gezonde verstand zegevierde
common sense prevailed 
2. moeilijkheden te boven komen
triumph
prevail, overcome 
♦ voorbeelden
hij wist over alles te zegevieren
he was able to triumph over/overcome everything 

qzegevierend

zegevierend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. overwinnend
victorious (bijwoord: victoriously)
triumphant 
2. triomfantelijk
triumphant (bijwoord: triumphantly)
(bijwoord ook) in triumph 

qzegevlag

zegevlag (de)
1. victory banner 

qzegewagen

zegewagen (dem)
1. (triumphal) chariot 

qzegezang

zegezang (dem) (formeel)
1. paean
(ongemarkeerd) victory hymn/anthem, song of victory/triumph 

qzegezuil

zegezuil (de)
1. triumphal column/pillar 

qzegge

zegge1 (dev)
1. sedge 

qzegge

zegge2 (tussenwerpsel)
1. in words 
♦ voorbeelden
€ 100, zegge honderd euro
€ 100, in words, a hundred euros 
¶. overige voorbeelden
hij heeft er zegge en schrijve drie uur over gedaan
(een korte tijd) it took him no more than three hours
(een te lange tijd) it took him all of three hours 

qzeggen

zeggen1 (het)
1. what one says 
♦ voorbeelden
volgens zijn zeggen
according to him/to what he says 
volgens zeggen is hij schatrijk
they say he's immensely rich
he's immensely rich, so they say 

qzeggen

zeggen2 (overgankelijk werkwoord)
1. vertellen
say
tell
(opmerken) remark, comment 
♦ voorbeelden
men zegt algemeen, dat …
it is generally/commonly held/believed that …, by all accounts … 
bij zichzelf zeggen
say/think to oneself 
daar is alles mee gezegd
that's all there is to it 
daarmee is niets te veel gezegd
you could not have said a truer word, never a truer word was spoken 
daarmee is nog niet alles gezegd
that's not the whole story 
zeg maar dat hij moet gaan
tell him to go 
ik wil je wel zeggen dat …
I don't mind telling you that … 
men zegt dat hij heel rijk is
he is said/reputed to be very rich, he is reputedly very rich 
men zegt dat het vliegtuig verongelukt is
the aircraft is reported to have crashed 
dit gezegd hebbend
having said this, this said 
het zal je maar gezegd zijn
fancy having that thrown in your teeth/flung at you 
als zij het zeggen, zal het wel zo zijn
we can take their word for it 
ik weet het van horen zeggen
it is what I heard/was told, I know (about) it from hearsay, I heard it through/on the grapevine 
zeg maar
(bij aarzeling) let's/shall we say
(oftewel) say, like
(als stopwoord) say, like 
zeg het maar
(wens) you say the word
(spreek op) spit it out! 
zegt u het maar (in winkel)
yes, please? 
ik zal maar zeggen …
let's say …, shall we say … 
zeg maar wanneer je wilt komen
just say when you want to come 
(schertsend) ik zeg maar zo, ik zeg maar niks
I'd better not say anything 
je had een voorstel? zeg het maar
you had a suggestion? let's hear it 
zeg het maar, het maakt mij niets uit
you decide, it makes no difference to me 
ik moet zeggen …
I must say … 
(ironisch) moet je horen wie het zegt!
listen to who's talking!, look who's talking! 
ik kan niet zeggen, dat het me wat doet
(informeel) I can't say as I care 
het is onverstandig, om niet te zeggen dom
it is unwise, not to say stupid 
om niet te zeggen
not to say 
terloops gezegd
by the way 
dat hoef je haar geen tweemaal te zeggen
she doesn't need telling twice 
het valt niet te zeggen of
there is no knowing/saying whether 
wat zeg je van ons nieuwe huis?
what do you think of our new house? 
dat kan niet van iedereen gezegd worden
that can't be said of/doesn't apply to everyone 
er is veel voor te zeggen
it has much to recommend it 
er is iets te zeggen voor een bloedonderzoek
there is a case for a blood test 
de waarheid zeggen
tell the truth 
wat zegt u?
(I beg your) pardon?, (Amerikaans-Engels) excuse me?, what did you say?, sorry?
(informeel) come again? 
wat ik je zeg!
take it from me! 
wat zeg je me nou?
what's that you are telling me?, what's this?, what! 
zal ik je eens wat zeggen?
you know what? 
zeg dat wel!
you can say that again! 
zegt u dat wel
how right you are, you may well say so 
wie zegt wat?
says who? 
wie zal het zeggen?
who can say/tell?, there's no telling/saying 
wat wil je daarmee zeggen?
what are you trying to say?, what are you (driving) at? 
wat ik zeggen wou
by the way 
ik kan goed timmeren, al zeg ik het zelf
I am good at carpentry, even though I say so myself 
ze zeggen zoveel
you shouldn't believe everything they/people say 
2. uitspreken
say
state 
♦ voorbeelden
aardig gezegd
nicely put 
zoals de Amerikanen het zouden zeggen
as the Americans would put/have it 
anders gezegd
to put it another way, in other words 
zeggen en doen zijn twee
saying and doing are two different things, there's many a slip 'twixt cup and lip 
zeg eens a
just say ah 
dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan
that is easier said than done 
onder ons gezegd en gezwegen
among(st)/between ourselves, confidentially
(informeel) between you, me and the gatepost 
nou je het zegt
now (that) you (come to) mention it 
hoe zal ik het zeggen?
how shall/can I put it? 
hij is dom, liever/beter gezegd stom
he is stupid, or rather (more correctly) dumb 
zeg maar ‘Tom’
call me ‘Tom’ 
oom tegen iemand zeggen
call someone uncle 
ronduit gezegd: neen!
to put it bluntly: no! 
zo gezegd, zo gedaan
no sooner said than done 
het is om zo te zeggen kunst
it is art of a sort 
alles was onderste boven, om zo te zeggen
everything was upside down, so to speak/as it were 
zonder iets te zeggen
without (saying) a word 
daar zeg je zoiets
(dat is waar ook) that reminds me
(goed idee) that's not a bad idea 
3. gebieden
tell
(formeel) bid 
♦ voorbeelden
je hebt het maar voor het zeggen
you say the word, it's up to you 
de kapitein zei de trossen los te gooien
the captain gave orders to cast off 
niets te zeggen hebben
(figuurlijk) have no authority, hold no sway, have no say 
hou je dat voor gezegd
don't you forget it, let that be clear/a warning 
het voor het zeggen hebben
have the final word/say, be in charge/control 
4. vinden
say 
♦ voorbeelden
je zou niet zeggen dat hij al dertig is
you wouldn't say/think that he was thirty already, he doesn't look thirty 
het zijne ervan zeggen
say one's piece/bit 
wat zeg je me daarvan!
how about that!, well I never! 
dat is toch zo, zeg nou zelf
it is true, isn't it?, it is true, admit it 
het zijne zeggen
have one's say 
wat zou je zeggen van een kopje thee?/10 uur?
how about a cup of tea?/10 o'clock? 
wat leuk, zeg!
that's nice, isn't it? 
5. betekenen
say
mean
(met meewerkend voorwerp) tell 
♦ voorbeelden
dat zegt al genoeg
that speaks for itself 
zoals de naam reeds zegt
as the name implies 
het zegt me niets
it means nothing to me 
dat is te zeggen
that is to say 
en dat wil wat zeggen
and that is saying something/a lot 
dat zegt me weinig
that means little to me, that doesn't mean much to me 
dat wil zeggen
(uitleggend) that means, i.e.
(kwalificerend) that is (to say) 
dat wil niet zeggen dat …
that does not mean/imply that … 
voor mij wil dit zeggen dat …
to me this means that … 
6. toezeggen
say
promise 
♦ voorbeelden
eens gezegd, blijft gezegd
what's said is said, you can't go back on your word, one's word is one's bond 
7. bewijzen
say
prove 
♦ voorbeelden
het zegt genoeg dat …
it is enough to say that … 
het zegt genoeg dat hij politieagent is
his being a policeman says it all 
dat zegt niets
that says/proves nothing 
dat zegt niet veel
that doesn't say a lot, that's not saying much 
8. aanmerken
say
tell (someone) 
♦ voorbeelden
dat laat ik me niet zeggen
I won't take that/put up with that 
hij had er niets op te zeggen
he had nothing to say to it/nothing to answer 
hij heeft op alles wat te zeggen
he is always picking at things, he disagrees with everything, he is always full of criticism 
9. verwijten
tell
give a talking to 
♦ voorbeelden
ik heb het haar eens goed gezegd
I gave her a good talking-to 
10. schriftelijk meedelen
say
state 
♦ voorbeelden
zoals het handboek het zegt
as the handbook puts/has it 
de wet zegt …
the law says/states/has it … 
11. aannemen
say
assume 
♦ voorbeelden
zeg dat het een meter lang is
call it a metre long 
laten we zeggen, dat …
let's say that … 
¶. overige voorbeelden
knap! zei de roeiriem
snap! went the oar 
wat een dag, zeg!
I say, what a day!, what a day, isn't it/wasn't it? 
¶. spreekwoorden
wie a zegt, moet ook b zeggen
in for a penny, in for a pound 
kinderen en gekken/dronken mensen zeggen de waarheid
children and fools cannot lie 
zeggen en doen is twee
saying is one thing and doing another
easier said than done 

qzeggenschap

zeggenschap (het, dev)
1. say
voice, control, authority 
♦ voorbeelden
mensen meer zeggenschap geven
give people more/a greater say 
zeggenschap hebben in een aangelegenheid
have a say/voice in a matter 
zeggenschap over iets hebben/krijgen
have/get control/authority over something 
volledige zeggenschap hebben
have complete control/authority 

qzegging

zegging (dev)
1. speech 

qzeggingskracht

zeggingskracht (de)
1. power of expression, eloquence, expressiveness 
♦ voorbeelden
over een grote/sterke zeggingskracht beschikken
have great power of expression 

qzegje

zegje (het)
¶. overige voorbeelden
ieder wil zijn zegje doen
everyone wants to have their say/put their oar in/say their piece/bit 

qzegsman

zegsman (dem), zegsvrouw (dev)
1. informant
authority 
♦ voorbeelden
wie is uw zegsman?
who is your informant?, on whose authority do you have it? 

qzegsvrouw

zegsvrouw (dev) zie zegsman

qzegswijze

zegswijze (de)
1. phrase, saying
expression, manner/way of speaking 

qzeik

zeik (dem) (vulgair)
1. piss 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iemand in de zeik zetten/nemen
take the piss out of someone 

qzeikbeer

zeikbeer (dem)
1. bugger
(ongemarkeerd) bore, grouser, sourpuss 

qzeiken

zeiken (onovergankelijk werkwoord) (vulgair)
1. zeuren
(ongemarkeerd) go/harp/carry on
(klagen; ongemarkeerd) moan, bellyache 
♦ voorbeelden
lig niet te zeiken
stop going/harping/carrying on 
2. pissen
piss
↑ pee, ↑ wee, slash, ↑ take a leak 
3. stortregenen
piss down 
♦ voorbeelden
toen we buiten kwamen begon het toch te zeiken
when we got outside it started to piss down like anything 

qzeikerd

zeikerd (dem) (vulgair)
1. zeur
bugger
(ongemarkeerd) bore, grouser, sourpuss 
2. bangerik
(informeel) yellowbelly 

qzeikerig

zeikerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fretful
whiney, nagging 

qzeiknat

zeiknat (bijvoeglijk naamwoord) (vulgair)
1. (ongemarkeerd) sopping wet/soaked 

qzeiksnor

zeiksnor (de) (vulgair)
1. zeurpiet
bugger
(ongemarkeerd) bore, grouser, sourpuss 
2. hangsnor
(ongemarkeerd) drooping moustache 

qzeikstraal

zeikstraal (dem) zie zeikerd

qzeikvent

zeikvent (dem), zeikwijf (het) (vulgair)
1. bugger
(ongemarkeerd) bore, grouser, sourpuss 

qzeikweer

zeikweer (dev) (vulgair)
1. piss-awful weather 

qzeikwijf

zeikwijf (het) zie zeikvent

qzeil

zeil (het)
1. doek aan de mast
sail 
♦ voorbeelden
alle zeilen bijzetten
employ full sail, crowd sail, carry a press of sail
(figuurlijk) pull out all the stops, go all out 
de zeilen hijsen/strijken
raise/hoist the sails, set/make sail
lower the sails, lower away 
(figuurlijk) met de zeilen voor de mast liggen
be all set to go 
met opgestoken zeilen
(letterlijk) with hoisted sails
(figuurlijk) keyed/strung/wound/worked up 
met opgestoken zeilen op iemand afkomen
(figuurlijk; ook) come marching/storming up to someone 
de zeilen schikken
trim the sails 
met volle zeilen
in/under full sail 
2. alle zeilen van een schip
sail 
♦ voorbeelden
zeil minderen
shorten/take in sail
(figuurlijk) keep/show a low profile 
onder zeil gaan
set sail
(figuurlijk) drop/doze off 
zeil reven
reef the sail 
veel zeil voeren
carry a lot of sail/a large head of sail 
het zeil in top zetten/halen
top up the sail
(figuurlijk) hang out the flags, make a big splash, go to town 
3. vloerbedekking
linoleum, (Brits-Engels) lino
floorcloth 
4. doek voor andere doeleinden
canvas
sailcloth
(dekzeil) tarpaulin 
♦ voorbeelden
een zeil over de wagen spannen
stretch a tarpaulin over the wag(g)on 
een zeil tegen bedwateren
a(n) (under)sheet (for bedwetting) 
het zeil van een tent
the canvas of a tent 
de zeilen van een windmolen
the vanes/sails of a windmill 
5. schip
sail 
♦ voorbeelden
een vloot van tachtig zeilen
a fleet of eighty sail 

qzeilboot

zeilboot (de)
1. sailing boat
yacht
(kleine) sailing dinghy 

qzeilclub

zeilclub (de)
1. sailing club, yacht club 

qzeildoek

zeildoek (het, dem)
1. weefsel voor zeilen
canvas
sailcloth
(geteerd) tarpaulin, weather cloth 
2. voor andere doeleinden
canvas
sailcloth, oilcloth 

qzeildoeks

zeildoeks (bijvoeglijk naamwoord)
1. canvas
sailcloth 

qzeilen

zeilen (onovergankelijk werkwoord)
1. met behulp van zeilen varen
sail
yacht 
♦ voorbeelden
bij de wind zeilen
reach 
na drie dagen zeilen
after three days' sail 
gaan zeilen
go sailing/for a sail, go yachting 
tegen de wind in zeilen
sail into/against the wind, thrash 
voor de wind zeilen
sail before/with the wind, run before the wind 
2. een zeilvaartuig besturen
sail
yacht 
3. (figuurlijk)
sail 
♦ voorbeelden
de meeuw zeilt op zijn vleugels door de lucht
the seagull glides through the air 
die dronkaard zeilt over straat
that drunk is lurching across the street 

qzeiler

zeiler1 (dem), zeilster1 (dev)
1. persoon
yachtsman, yachtswoman
sailor 
♦ voorbeelden
een verwoed/een geoefend zeiler
a keen/an experienced sailor 

qzeiler

zeiler2 (dem)
1. schip
sailing ship/vessel/craft 

qzeiljacht

zeiljacht (het)
1. yacht 

qzeilkamp

zeilkamp (het)
1. sailing camp 

qzeilklaar

zeilklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to sail, ready for sailing 
♦ voorbeelden
alles zeilklaar maken
get everything ready to sail/for sailing 

qzeilkunst

zeilkunst (dev)
1. yachtsmanship 

qzeilletter

zeilletter (de)
1. identification mark 

qzeilmaker

zeilmaker (dem)
1. sailmaker 

qzeilmakerij

zeilmakerij (dev)
1. handeling
sailmaking 
2. inrichting, werkplaats
sailmaker's 

qzeilplan

zeilplan (het)
1. sail plan 

qzeilplank

zeilplank (de) (sport)
1. sailboard 

qzeilpunt

zeilpunt (het)
1. centre of effort (of sails) 

qzeilrace

zeilrace (dem)
1. yacht(ing)/sailing race 

qzeilschip

zeilschip (het)
1. sailing ship/vessel/craft 

qzeilschool

zeilschool (de)
1. sailing school 

qzeilsport

zeilsport (de)
1. sailing
yachting 

qzeilster

zeilster (dev) zie zeiler1

qzeiltocht

zeiltocht (dem)
1. sailing trip/voyage 
♦ voorbeelden
een zeiltocht(je) (gaan) maken
go on a (little) sailing trip, go for a (little) sail 

qzeilvaardig

zeilvaardig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ready to sail, ready for sailing 

qzeilvaartuig

zeilvaartuig (het)
1. sailing ship/vessel
(jacht) sailing yacht 

qzeilvereniging

zeilvereniging (dev)
1. sailing/yacht club 

qzeilvermogen

zeilvermogen (het)
1. sail-bearing capacity 
♦ voorbeelden
schip met groot zeilvermogen
ship with a high sail-bearing capacity 

qzeilvliegen

zeilvliegen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. hang-gliding 

qzeilwagen

zeilwagen (dem)
1. land yacht
(op het strand) sand yacht 

qzeilwedstrijd

zeilwedstrijd (dem)
1. sailing match/race
(reeks van zeilwedstrijden) regatta 

qzeilwerk

zeilwerk (het)
1. (meervoud) ± sails 

qzeilwind

zeilwind (dem)
1. sailing wind 

qzeilwrijver

zeilwrijver (dem)
1. buffer, floor polisher 

qzeis

zeis (de)
1. maaiwerktuig
scythe 
2. als attribuut van de dood en de tijd
scythe 
♦ voorbeelden
de man met de zeis
Old Father Time, the Grim Reaper 

qzeker

zeker1 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. buiten gevaar
safe (bijwoord: safely)
secure 
♦ voorbeelden
het zekere voor het onzekere nemen
be on the safe side 
(op) zeker spelen
play (it) safe 
iets zeker stellen
secure/ensure something 
2. betrouwbaar
certain (bijwoord: certainly)
sure, firm 
♦ voorbeelden
het is zo zeker als 2 + 2 vier is
it's as sure as eggs, it's as sure/certain as night follows day 
zekere bewijzen
firm evidence, positive proof 
3. overtuigd
sure (bijwoord: surely), certain (bijwoord: certainly)
firm, positive, confident 
♦ voorbeelden
op zekere toon
with a firm voice, in a confident tone 
ergens zeker van zijn
be sure/certain/convinced of something 
(België) zeker en vast
definitely, certainly, absolutely 
hij is zo vreselijk zeker van alles
he is so terribly sure of everything, he is so cocksure about everything 
zeker weten!
to be sure!, sure is/are/was/…! 
iets zeker weten
know something for sure/certain, be positive about something 
om zeker te zijn
to be/to make sure/certain 
zeker willen zijn dat …
want to make sure/certain that … 
zeker van zijn zaak zijn
be sure of one's ground 
4. waarschijnlijk
(bijwoord) probably 
♦ voorbeelden
hij heeft het vast en zeker niet verkocht
he certainly hasn't sold it 
je wou haar zeker verrassen
I expect you wanted to surprise her 
voor jou zeker
not for you, forget it! 
je hebt het zeker al af
you must have finished it by now, I expect you've finished it by now 
hij komt zeker weer te laat
he is bound to be late again, he will probably be late again 
ik hoef zeker niet te zeggen
I scarcely need to say 
je kunt zeker geen cricket spelen?
you don't know how to play cricket, do you? 
5. gerust
certain (bijwoord: certainly)
sure
(bijwoord; ook) by all means 
♦ voorbeelden
je bent daar zeker van stralend weer
you're certain/sure to have glorious weather there 
zijn leven niet zeker zijn
not be sure of one's life, have one's life at risk 
6. minstens
at least 
♦ voorbeelden
zeker dertig gewonden
at least thirty (people) injured 

qzeker

zeker2 (onbepaald voornaamwoord)
1. een of ander
certain
some 
♦ voorbeelden
op zekere dag
on a certain day 
2. in meerdere of mindere mate aanwezig
certain
some 
♦ voorbeelden
een zekere weerzin tegen iets
a certain dislike/distaste for something 
3. niet nader aan te duiden
certain
some 
♦ voorbeelden
dat weet ik uit (een) zekere bron
I heard that from a certain/some source 
op zekere dag
one day 
zekere heren willen altijd wat aanmerken
certain gentlemen always want to cast aspersions 
een zekere meneer Pietersen
a (certain)/one Mr Pietersen 
in zeker opzicht
from a certain angle, in a certain sense 
hij is op (een) zekere plaats
he has gone to pay a visit/a call, he has gone to spend a penny, he is attending to a call of nature 
in zekere zin
in a way/sense, sort of 

qzeker

zeker3 (tussenwerpsel)
¶. overige voorbeelden
zeker niet
certainly not 
zeer zeker
most certainly 

qzekerheid

zekerheid (dev)
1. veiligheid
safety
security
(bewaring) safe-keeping 
♦ voorbeelden
iemand een gevoel van zekerheid geven
give someone a sense of security 
iets in zekerheid brengen
put something (somewhere) for safe-keeping 
voor alle zekerheid
for safety's sake, to be absolutely safe, to be on the safe side, to make quite/doubly sure/certain 
2. stelligheid
certainty
sureness
(formeel) certitude
(overtuiging) confidence, assurance 
♦ voorbeelden
absolute zekerheid
dead/complete certainty, cast-iron certainty 
zekerheid hebben
(ook) be certain/sure/confident/satisfied 
zekerheid krijgen/hebben over iets/iemand
(krijgen) make sure about something/someone
(hebben) be sure/have certainty about something/someone 
iets met zekerheid zeggen
say something with certainty/confidence 
het is nu met zekerheid bekend
it is now known for certain 
zich zekerheid verschaffen omtrent iets
make certain/sure about something, satisfy oneself about something 
3. zaak die vaststaat
certainty
(steun) security 
♦ voorbeelden
sociale zekerheid
social security 
4. onderpand
security
surety, collateral 
♦ voorbeelden
zekerheid stellen
provide security/collateral 

qzekerheidje

zekerheidje (het)
1. a dead cert, bound to be 
♦ voorbeelden
Tim in de spits is een zekerheidje
Tim is a dead cert as the centre forward 

qzekerheidshalve

zekerheidshalve (bijwoord)
1. (m.b.t. veiligheid) for safety's sake, to be absolutely safe, to be on the safe side
(m.b.t. stelligheid) (just) to be sure/certain, (just) to make sure/certain 

qzekerheidstelling

zekerheidstelling (dev)
1. standing security/surety, giving security/surety
guarantee(ing) 

qzekering

zekering (dev)
1. (safety) fuse
(Amerikaans-Engels ook) (safety) fuze 
♦ voorbeelden
de zekeringen zijn doorgeslagen
the fuses have blown/gone 
de zekeringen zijn bij hem doorgeslagen
(razend zijn; informeel) he has blown his top/done his nut/hit the roof
(Brits-Engels ook) he has gone spare
(in geestelijke crisis raken; informeel) he has flipped his lid/gone off his rocker 

qzekeringkast

zekeringkast (de)
1. fuse box
(Amerikaans-Engels ook) fuze box 

qzekers

zekers (bijwoord) (informeel)
1. sure enough, sure thing 

qzelateur

zelateur (dem), zelatrice (dev)
1. propagandist(e)
propagandist
canvasser
(ijveraar(ster)) activist, fanatic 
2. lid van een broederschap
zealot 

qzelatrice

zelatrice (dev) zie zelateur

qzelden

zelden (bijwoord)
1. rarely, seldom
infrequently, uncommonly 
♦ voorbeelden
het gebeurt zelden/het komt zelden voor dat …
it rarely happens that …, it's rare(ly) that …, it's rare for (someone/something) to … 
ik heb zelden zo gelachen
what a laugh (I had)! 
hoogst zelden
very rarely/seldom, hardly ever 
niet zelden
not infrequently/uncommonly 
zelden of nooit
rarely if ever 
¶. spreekwoorden
een ongeluk komt zelden alleen
misfortunes never come singly
it never rains but it pours 
haast en spoed/haastige spoed (is) zelden goed
(the) more haste, (the) less speed
haste makes waste
make haste slowly 

qzeldzaam

zeldzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schaars
rare (bijwoord: rarely)
unusual, uncommon, (only) occasional 
♦ voorbeelden
zeldzame bezoekers
rare/occasional visitors 
zeldzaam mooi
uncommonly beautiful 
dat is hier niet zeldzaam
that is not uncommon/unusual/exceptional here 
zeldzame planten
rare plants 
een meisje van zeldzame schoonheid
a girl of rare/singular beauty 
toeristen zijn daar heel zeldzaam
tourists are uncommon/few and far between there 
2. vreemd
strange (bijwoord: strangely)
odd, peculiar
(formeel) singular 
♦ voorbeelden
een zeldzaam verschijnsel
a strange/peculiar phenomenon 
3. buitengewoon goed
exceptional (bijwoord: exceptionally)
excellent, rare 

qzeldzaamheid

zeldzaamheid (dev)
1. het zeldzaam zijn
rarity
rareness
(schaarsheid) scarcity, scarceness 
♦ voorbeelden
sneeuw is daar een zeldzaamheid
snow is a rare occurrence/a rarity there 
het is een zeldzaamheid als ik hem zie
it is a rare thing for me to see him 
2. zeldzaam voorwerp
rarity
curiosity, oddity 
3. vreemdheid
strangeness
oddness, peculiarity
(formeel) singularity 

qzelf

zelf1 (het)
1. de eigen persoon
self 
♦ voorbeelden
mijn oude zelf
my old self 
2. diepste werkelijkheid van de ziel
self 

qzelf

zelf2 (aanwijzend voornaamwoord)
1. in eigen persoon
myself, yourself, himself, herself, itself, ourselves, yourselves, themselves, oneself 
♦ voorbeelden
zelf een zaak beginnen
start one's own business/a business of one's own 
dat moet je zelf beoordelen
you must judge (that) for yourself 
zelf gebakken brood
home-made bread 
zelf gekozen
(na zelfstandig naamwoord) of one's (own) choice 
hij heeft zelf een auto
he has got his own car/a car of his own 
Jan en ik zelf
Jan and myself 
ik ben er zelf bij
I can take care of myself/look after myself 
ik heb hem zelf gezien
I saw him myself 
wilt u a.u.b. zelf komen?
will you please come in person/personally? 
ik kook zelf
I do my own cooking, I cook for myself 
de man zelf over wie wij spraken
the very man/just the man we were talking about 
de meester zelf heeft het gezegd
the master himself said it 
men zou het zelf moeten doen
one should/ought to do it oneself 
zeg nou zelf
what do you say/think?, (or) don't you think (so)? 
al zeg ik het zelf
although/(even) though I say it myself
(Brits-Engels ook; schertsend) though I say(s) it myself as shouldn't 
2. in tegenstelling met iets anders
itself 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zij was de beleefdheid zelve
she was politeness itself/personified 
het huis zelf is onbeschadigd
the house itself is undamaged 
¶. spreekwoorden
help u zelf, zo helpt u God
God/Heaven helps those who help themselves 
de beste bode is de man zelf
± if you want a thing well done, do it yourself
± if you would be well served, serve yourself 
ken u zelf
know thyself 

qzelfaanvaarding

zelfaanvaarding (dev) (psychologie)
1. self-acceptance 

qzelfachting

zelfachting (dev)
1. self-esteem, self-respect 

qzelfanalyse

zelfanalyse (dev)
1. self-analysis
self-examination
(m.b.t. zijn geweten) heart-searching, soul-searching 

qzelfbediening

zelfbediening (dev)
1. selfservice
self-service 
2. (pregnant); zelfbedieningswinkel
self-service shop/Astore 
3. (informeel); zelfbevrediging
(van mannen) handjob
(van vrouwen) finger job 
♦ voorbeelden
hij/zij geeft de voorkeur aan zelfbediening
he prefers (to use) his hand, she prefers (to use) her fingers 

qzelfbedieningsrestaurant

zelfbedieningsrestaurant (het)
1. self-service restaurant 

qzelfbedieningswinkel

zelfbedieningswinkel (dem)
1. supermarket
(zelfbedieningsgroothandel) cash-and-carry 

qzelfbedrog

zelfbedrog (het)
1. self-deception, self-deceit 
♦ voorbeelden
geneigd tot zelfbedrog
self-deceiving 

qzelfbeeld

zelfbeeld (het) (psychologie)
1. self-image 

qzelfbegoocheling

zelfbegoocheling (dev)
1. self-delusion 

qzelfbehagen

zelfbehagen (het)
1. self-satisfaction
(voornamelijk pejoratief) self-congratulation 
♦ voorbeelden
vol zelfbehagen
self-satisfied 

qzelfbeheersing

zelfbeheersing (dev)
1. self-control
composure, self-possession
(informeel) cool 
♦ voorbeelden
zijn zelfbeheersing behouden/bewaren
keep/retain one's self-control
(informeel) keep one's cool 
zijn zelfbeheersing hervinden
get a grip on oneself, regain control of oneself, regain/recover one's composure, pull oneself together, collect oneself 
zelfbeheersing tonen/bezitten
show/possess self-control 
zijn zelfbeheersing verliezen
lose one's self-control, lose control of oneself
(informeel) lose one's cool, go berserk
(slang) freak out 
vol zelfbeheersing
with great/strong self-control, with great composure 
vol zelfbeheersing zijn
(ook) be self-controlled/self-possessed 

qzelfbehoud

zelfbehoud (het)
1. self-preservation 
♦ voorbeelden
op zelfbehoud gericht/bedacht zijn
be aimed at/bent on self-preservation 

qzelfbeklag

zelfbeklag (het)
1. self-pity 

qzelfbeperking

zelfbeperking (dev)
1. (self-)restraint 

qzelfbeschikking

zelfbeschikking (dev)
1. self-determination 

qzelfbeschikkingsrecht

zelfbeschikkingsrecht (het)
1. right of/to self-determination
autonomy 

qzelfbeschouwing

zelfbeschouwing (dev)
1. introspection
(self-)contemplation 

qzelfbeschuldiging

zelfbeschuldiging (dev)
1. self-accusation
self-incrimination, self-blame 

qzelfbespiegeling

zelfbespiegeling (dev) (psychologie)
1. introspection 

qzelfbestuiving

zelfbestuiving (dev) (plantkunde)
1. self-pollination, self-fertilization
(wetenschappelijk ook) autogamy 

qzelfbestuur

zelfbestuur (het)
1. (m.b.t. regering) self-government, self-rule
(m.b.t. vroegere koloniën van Groot-Brittannië ook) home rule 

qzelfbevestiging

zelfbevestiging (dev)
1. self-assurance 

qzelfbevlekking

zelfbevlekking (dev) (formeel)
1. self-abuse 

qzelfbevrediging

zelfbevrediging (dev)
1. masturbatie
masturbation
self-gratification 
2. het zichzelf tevreden stellen
self-gratification 

qzelfbevruchting

zelfbevruchting (dev)
1. self-fertilization 

qzelfbewegend

zelfbewegend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-moving
(voertuig) self-propelling 

qzelfbewoning

zelfbewoning (dev)
1. owner-occupation 

qzelfbewust

zelfbewust zelfbewust(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. hoge dunk van zichzelf hebbend
self-confident (bijwoord: self-confidently), self-assured
(pejoratief; informeel) cocky
(zich laten gelden) assertive
(pejoratief; informeel) pushy 
2. met innerlijk besef
self-conscious (bijwoord: self-consciously) 

qzelfbewustheid

zelfbewustheid (dev)
1. gevoel van eigen kracht, waarde
self-confidence, self-assurance
(pejoratief; informeel) cockiness
(neiging om zich te laten gelden) assertiveness
(pejoratief; informeel) pushiness 
2. bewustheid van zichzelf
self-consciousness 

qzelfbewustzijn

zelfbewustzijn (het)
1. self-awareness 

qzelfbinder

zelfbinder (dev)
1. snelbinder
luggage/carrier strap 
2. das
(Brits-Engels) tie, (Amerikaans-Engels) necktie 
3. maaimachine
self-binder 

qzelfbruiner

zelfbruiner (dem)
1. self-tanner 

qzelfcensuur

zelfcensuur (dev)
1. self-censorship 

qzelfcontrole

zelfcontrole (de)
1. zelfbeheersing
self-control 
2. toezicht op eigen prestaties
self-discipline 

qzelfde

zelfde (bijvoeglijk naamwoord)
1. (met onbepaald lidwoord) similar
(met bepaald lidwoord en aanwijzend voornaamwoord) very (same) 
♦ voorbeelden
in diezelfde kamer
in that very room 
in deze zelfde kamer
(ter plaatse) in this very room 
in (precies) dezelfde kamer
in the (very) same room 
deze zelfde man heeft dat gezegd
the very same man said that, this very man said that 

qzelfdenkend

zelfdenkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. thinking
intelligent 

qzelfdestructief

zelfdestructief (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. self-destructive (bijwoord: self-destructively) 

qzelfdichtend

zelfdichtend (bijvoeglijk naamwoord) (techniek)
1. self-sealing 

qzelfdiscipline

zelfdiscipline (dev)
1. self-discipline 
♦ voorbeelden
iemand met zelfdiscipline
(ook) a self-disciplined person 

qzelfdoding

zelfdoding (dev)
1. suicide
killing oneself 

qzelfdoener

zelfdoener (dem)
1. do-it-yourself type
handyman, handywoman 

qzelffinanciering

zelffinanciering (dev) (financiën)
1. self-financing, auto-financing 

qzelfgekozen

zelfgekozen (bijvoeglijk naamwoord)
1. (algemeen) self-selected
(in een functie of positie) self-elect(ed), self-appointed 

qzelfgemaakt

zelfgemaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. home-made 

qzelfgenoegzaam

zelfgenoegzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. tevreden met zichzelf
self-satisfied
(pejoratief ook) smug
↑ complacent 
2. zelfingenomen
conceited
self-important, self-centred
(informeel) big-headed
(slang) stuck-up 

qzelfgenoegzaamheid

zelfgenoegzaamheid (dev)
1. tevredenheid met zichzelf
self-satisfaction
(pejoratief ook) smugness
↑ complacency 
2. verwaandheid
conceit(edness)
self-importance
(informeel) big-headedness 

qzelfglanzer

zelfglanzer (dem)
1. self-polishing cleaner 

qzelfhaat

zelfhaat (dem)
1. self-hatred 

qzelfhulp

zelfhulp (de)
1. het zichzelf redden
self-help 
2. (informeel); zelfbevrediging
zie zelfbediening

qzelfhulpboek

zelfhulpboek (het)
1. self-help book 

qzelfhulpgroep

zelfhulpgroep (de)
1. self-help group 

qzelfinductie

zelfinductie (dev)
1. self-induction 

qzelfingenomen

zelfingenomen (bijvoeglijk naamwoord)
1. conceited
self-important, self-centred
(informeel) big-headed
(slang) stuck-up 

qzelfingenomenheid

zelfingenomenheid (dev)
1. conceit
self-importance
(informeel) big-headedness 

qzelfinzicht

zelfinzicht (het)
1. self-insight 

qzelfkant

zelfkant (dem)
1. zijkant van een weefsel
selvedge, selvage 
2. grensgebied
fringe(s)
border(s), (outer) edge(s)
(informeel) seamy side 
♦ voorbeelden
de zelfkant van het leven
the seamy side of life 
aan de zelfkant van de maatschappij leven
live on the fringe(s)/border(s)/(outer) edge(s) of society 
aan de zelfkant van de stad
on the outskirts of the town 

qzelfkastijding

zelfkastijding (dev)
1. self-punishment
(geestelijk ook) self-castigation
(lichamelijk ook) self-chastisement 

qzelfkazend

zelfkazend (bijvoeglijk naamwoord)
1. kaas makend in eigen bedrijf
♦ voorbeelden
zelfkazende boeren
farmers who make their own cheese 
2. (figuurlijk)
earning one's own bread, working on one's own 
♦ voorbeelden
het concern wordt opgedeeld in zelfkazende eenheden
the concern is being split up into independently operating units 

qzelfkennis

zelfkennis (dev)
1. self-knowledge 

qzelfklevend

zelfklevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (self-)adhesive
(informeel) sticky, stick-on 
♦ voorbeelden
zelfklevend etiket
sticky/stick-on label, sticker 

qzelfklever

zelfklever (dem)
1. sticker 

qzelfkritiek

zelfkritiek (dev)
1. self-criticism 
♦ voorbeelden
vol zelfkritiek
(very) self-critical 

qzelfkwelling

zelfkwelling (dev)
1. self-torture
self-torment 

qzelfmat

zelfmat (het) (schaakspel)
1. self-mate
suimate 

qzelfmedelijden

zelfmedelijden (het)
1. self-pity 

qzelfmoord

zelfmoord (de)
1. suicide
killing oneself 
♦ voorbeelden
zelfmoord plegen
commit suicide, take one's (own) life, kill oneself 
een poging tot zelfmoord
a suicide attempt, an attempt at suicide/on one's (own) life
(juridisch ook) (a case of) attempted suicide 
dat zou zelfmoord zijn
that would be suicide/suicidal 

qzelfmoordaanslag

zelfmoordaanslag (dem)
1. suicide attack/mission 

qzelfmoordactie

zelfmoordactie (dev)
1. suicide mission
kamikaze mission 

qzelfmoordbom

zelfmoordbom (de)
1. suicide bomb 

qzelfmoordbrigade

zelfmoordbrigade (dev)
1. suicide squad
(terroristen ook) kamikaze squad 

qzelfmoordcommando

zelfmoordcommando (het)
1. suicide squad 

qzelfmoorddader

zelfmoorddader (dem)
1. suicide terrorist 

qzelfmoordenaar

zelfmoordenaar (dem), zelfmoordenares (dev)
1. suicide 

qzelfmoordenares

zelfmoordenares (dev) zie zelfmoordenaar

qzelfmoordgedachte

zelfmoordgedachte (dev)
1. (meestal meervoud) suicidal thought 
♦ voorbeelden
zelfmoordgedachten hebben
contemplate suicide, feel suicidal 

qzelfmoordneiging

zelfmoordneiging (dev)
1. suicidal tendency 

qzelfmoordpact

zelfmoordpact (het)
1. suicide pact 

qzelfmoordpil

zelfmoordpil (de)
1. suicide pill 

qzelfmoordpiloot

zelfmoordpiloot (dem)
1. suicide pilot
kamikaze 

qzelfmoordplan

zelfmoordplan (het)
1. suicide plans  (meervoud)
intended suicide, plan/intention to commit suicide 

qzelfmoordpoging

zelfmoordpoging (dev)
1. suicide attempt, attempt at suicide, attempt on one's (own) life
(juridisch ook) (case of) attempted suicide 
♦ voorbeelden
een zelfmoordpoging doen/ondernemen
make a suicide attempt 

qzelfmoordstrijder

zelfmoordstrijder (dem)
1. ± suicide bomber
(meervoud) suicide commando 

qzelfmoordterrorisme

zelfmoordterrorisme (het)
1. suicide terrorism 

qzelfmoordterrorist

zelfmoordterrorist (dem)
1. suicide terrorist 

qzelfnoemfunctie

zelfnoemfunctie (dev) (taalkunde)
1. autonymous use 

qzelfonderbreker

zelfonderbreker (dem) (elektriciteit)
1. self-interrupter, automatic interrupter
automatic circuit breaker 

qzelfonderricht

zelfonderricht (het)
1. self-tuition, self-teaching
(algemeen) self-education 

qzelfonderzoek

zelfonderzoek (het)
1. self-examination
self-analysis
(m.b.t. geweten) heart-searching, soul-searching 

qzelfontbranding

zelfontbranding (dev)
1. self-ignition, spontaneous combustion 

qzelfontleding

zelfontleding (dev)
1. self-analysis
self-examination 

qzelfontplooiing

zelfontplooiing (dev)
1. self-development
self-fulfilment, (Amerikaans-Engels) self-fulfillment
(zelfverwerkelijking) self-realization 
♦ voorbeelden
mogelijkheden tot zelfontplooiing
possibilities for/of self-fulfilment 

qzelfontspanner

zelfontspanner (dem) (fotografie)
1. self-timer 

qzelfontsteking

zelfontsteking (dev)
1. autoignition
self-ignition 

qzelfontwikkeling

zelfontwikkeling (dev)
1. self-development
self-education, self-culture, self-improvement 

qzelfopofferend

zelfopofferend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-sacrificing
self-denying, self-abnegating 

qzelfopoffering

zelfopoffering (dev)
1. self-sacrifice
(formeel) self-immolation 

qzelfopwindend

zelfopwindend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-winding 

qzelforganiserend

zelforganiserend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-organizing 

qzelfoverschatting

zelfoverschatting (dev)
1. overestimation of oneself, overestimation of one's powers
(pejoratief) inflated ego 
♦ voorbeelden
aan zelfoverschatting lijden
overestimate oneself/one's powers, suffer from an inflated ego, be inclined to over-assess one's own abilities 

qzelfoverwinning

zelfoverwinning (dev)
1. self-conquest 

qzelfportret

zelfportret (het)
1. self-portrait 

qzelfprojectie

zelfprojectie (dev) (psychologie)
1. projection 

qzelfrechtvaardiging

zelfrechtvaardiging (dev)
1. self-justification 

qzelfredzaamheid

zelfredzaamheid (dev)
1. (omschrijving) ability to live/do things independently, ability to cope/manage (for oneself) 

qzelfreflectie

zelfreflectie (dev)
1. introspection
reflection, (self-)contemplation 

qzelfregelend

zelfregelend (bijvoeglijk naamwoord) (techniek)
1. self-regulating 

qzelfregistrerend

zelfregistrerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-recording, self-registering 
♦ voorbeelden
zelfregistrerende thermometer
recording thermometer, thermograph 

qzelfregulerend

zelfregulerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-regulating 

qzelfregulering

zelfregulering (dev)
1. self-regulation 

qzelfreinigend

zelfreinigend (bijvoeglijk naamwoord)
1. het vermogen bezittend zichzelf te reinigen
self-cleaning 
♦ voorbeelden
zelfreinigend vermogen
self-cleaning capacity, self-cleaning feature
(figuurlijk) self-correcting capacity 
het zelfreinigend vermogen van oppervlaktewater
the self-cleaning capacity of surface water 
2. weinig schoonmaakwerk vergend
easy-to-clean
(reclame ook; informeel) easy-clean 

qzelfrespect

zelfrespect (het)
1. self-respect 
♦ voorbeelden
zelfrespect hebben
have self-respect, be self-respecting, respect oneself 
een mens met zelfrespect
a self-respecting person/individual 

qzelfrichtend

zelfrichtend (bijvoeglijk naamwoord) (techniek)
1. (wielen, lager) self-aligning
(boot) self-righting 

qzelfrijzend

zelfrijzend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-raising 
♦ voorbeelden
zelfrijzend bakmeel
self-raising/self-rising flour 

qzelfs

zelfs (bijwoord)
1. tegen de verwachting in
even 
♦ voorbeelden
de dollar heeft zelfs op 3,10 DM gestaan
the dollar has (even) been as high as 3,10 DM 
zelfs een kind kan dat begrijpen
even a child can understand that 
er werd zelfs niet over gesproken
it was not even/not so much as discussed 
zelfs zijn vrienden ontzag hij niet
he did not even spare his friends 
zelfs nu nog
even now 
zelfs in dat geval
even so/then 
2. wat nog meer is
even
what's more, in fact 
♦ voorbeelden
het is fris, ja zelfs koud
it is brisk, in fact cold/cold even/not to say cold 

qzelfscankassa

zelfscankassa (de)
1. self-serve register, self-scan register 

qzelfsluitend

zelfsluitend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-closing
(met automatisch slot) self-locking 
♦ voorbeelden
zelfsluitende treindeuren
self-closing train doors 

qzelfspot

zelfspot (dem)
1. self-mockery 

qzelfstandig

zelfstandig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. independent (bijwoord: independently)
(zelfbesturend) autonomous
(op zichzelf steunend) self-reliant, self-supporting
(alleen) solo
(zelfstandig werkend) self-employed, freelance 
♦ voorbeelden
zelfstandig beroep
independent profession 
de onderneming verloor haar zelfstandig bestaan
the business lost its separate identity 
zelfstandig denken/oordelen
think/judge for oneself 
(taalkunde) het zelfstandig gebruik
(the) nominal use 
(zelfstandig (gebruikt)) een kleine zelfstandige
a self-employed person, a small businessman/businesswoman/trader 
(taalkunde) zelfstandig naamwoord
noun
(zelden) substantive 
zelfstandig werken
be self-employed, work for oneself/on one's own account/freelance 
(taalkunde) een zelfstandig werkwoord
a full lexical verb 
zelfstandig gaan wonen
go and live on one's own 

qzelfstandigenaftrek

zelfstandigenaftrek (dem)
1. self-employment (tax) deduction/rebate
tax deduction for the self-employed 

qzelfstandigheid

zelfstandigheid (dev)
1. onafhankelijkheid
independence
(zelfbestuur) autonomy
(het steunen op zichzelf) self-reliance, self-support 
2. omschrijfbaar voorwerp
entity
object, thing 
3. bestanddeel
component
substance 

qzelfstellend

zelfstellend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-adjusting 

qzelfstrijkend

zelfstrijkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-iron
drip-dry, self-ironing 

qzelfstudie

zelfstudie (dev)
1. onderwijs aan zichzelf
private/home study
self-tuition, self-teaching 
2. studie van het zelf
self-study
study of the/one's self 

qzelfsturend

zelfsturend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-managing 

qzelfsuggestie

zelfsuggestie (dev) (psychologie)
1. autosuggestion 

qzelftankstation

zelftankstation (het)
1. self-service Bpetrol station, self-service Agas station 

qzelftest

zelftest (dem)
1. self test 

qzelftucht

zelftucht (de)
1. self-discipline 

qzelfverachting

zelfverachting (dev)
1. self-contempt
contempt for oneself, self-disparagement 
♦ voorbeelden
vol zelfverachting
self-contemptuous, self-disparaging 

qzelfverblinding

zelfverblinding (dev)
1. blindness
obliviousness, infatuation, blinding oneself to reality/the truth/… 

qzelfverbranding

zelfverbranding (dev)
1. (techniek) spontaneous combustion
(m.b.t. mens) burning oneself (to death), self-cremation 

qzelfverdediging

zelfverdediging (dev)
1. self-defence, (Amerikaans-Engels) self-defense 
♦ voorbeelden
uit zelfverdediging handelen
act in self-defence 

qzelfvergiftiging

zelfvergiftiging (dev)
1. auto-intoxication 

qzelfvergoding

zelfvergoding (dev)
1. self-worship, self-idolization
autotheism 

qzelfverheerlijking

zelfverheerlijking (dev)
1. self-glorification 

qzelfverheffing

zelfverheffing (dev)
1. self-exaltation
vainglory 

qzelfverloochening

zelfverloochening (dev)
1. self-denial
self-abnegation, self-renunciation 

qzelfverlossing

zelfverlossing (dev)
1. self-salvation 

qzelfverminking

zelfverminking (dev)
1. het zichzelf opzettelijk verminken
self-mutilation 
2. (dierkunde); het afstoten van een lichaamsdeel
autotomy 

qzelfvernedering

zelfvernedering (dev)
1. self-abasement
self-mortification 

qzelfvernietiging

zelfvernietiging (dev)
1. self-destruction 

qzelfvernietigingsdrang

zelfvernietigingsdrang (dem) (psychologie)
1. death wish 

qzelfverrijking

zelfverrijking (dev)
1. personal enrichment 

qzelfvertrouwen

zelfvertrouwen (het)
1. (self-)confidence
(sterker) (self-)assurance
(in tegenstelling tot vertrouwen op anderen) self-reliance 
♦ voorbeelden
gebrek aan zelfvertrouwen
lack of self-confidence 
zelfvertrouwen hebben
(ook) be (self-)confident/(self-)assured 
overdreven zelfvertrouwen
over-confidence 
zijn zelfvertrouwen verliezen
lose one's (self-)confidence 
vol zelfvertrouwen
(self-)confident(ly), self-assured(ly) 

qzelfverwerkelijking

zelfverwerkelijking (dev) (formeel)
1. self-realization 

qzelfverwijt

zelfverwijt (het)
1. self-reproach 
♦ voorbeelden
vol zelfverwijt
self-reproachful(ly), self-reproaching(ly) 

qzelfverzekerd

zelfverzekerd zelfbewust(bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (self-)assured
(self-)confident 
♦ voorbeelden
een zelfverzekerde houding
a confident/an assured attitude 
zelfverzekerd zijn
(ook) be sure of oneself 

qzelfverzekerdheid

zelfverzekerdheid (dev)
1. self-assurance
self-confidence 

qzelfvoldaan

zelfvoldaan (bijvoeglijk naamwoord)
1. (persoon) self-satisfied
(manier, artikel) self-congratulatory 

qzelfvoldoening

zelfvoldoening (dev)
1. (self-)satisfaction
(pejoratief) complacency
(verwaandheid) conceit 

qzelfvoorzienend

zelfvoorzienend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-supporting 

qzelfvoorziening

zelfvoorziening (dev)
1. self-sufficiency
(in het bijzonder economie) autarky 

qzelfwaarde

zelfwaarde (dev)
1. self-worth 

qzelfwaarneming

zelfwaarneming (dev)
1. introspection
self-examination 

qzelfwerkend

zelfwerkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. self-acting, automatic
self-activating 

qzelfwerkzaamheid

zelfwerkzaamheid (dev)
1. self-activation
(m.b.t. leerlingen) self-motivation, independence 
♦ voorbeelden
de zelfwerkzaamheid van de leerlingen stimuleren
stimulate the pupils' self-motivation 

qzelfwording

zelfwording (dev) (biologie)
1. abiogenesis
spontaneous generation 

qzelfzorgmiddel

zelfzorgmiddel (het)
1. over-the-counter drug 

qzelfzucht

zelfzucht (de)
1. selfishness
egoism, egotism, self-seeking 
♦ voorbeelden
uit zelfzucht
(ook) from self-interest 

qzelfzuchtig

zelfzuchtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. selfish
ego(t)istic, self-seeking, interested 
♦ voorbeelden
zelfzuchtige bedoelingen hebben
have personal/private ends/reasons/motives 
zelfzuchtige motieven
interested motives/reasons 

qzelling

zelling (dem) (scheepvaart)
1. impression, bed 

qzeloot

zeloot (dem)
1. zealot
enthusiast, fanatic 

qzelotisch

zelotisch (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zealotic, fanatic 

qzelve

zelve (aanwijzend voornaamwoord) zie zelf2

qZ.Em.

Z.Em. (afkorting)
1. afkorting van: Zijne Eminentie
HE 

qzemel

zemel (de)
1. vlies van de graankorrel
bran  (geen meervoud)
(wat bij het builen wordt uitgezift) pollard 
2. persoon
twaddler
(Brits-Engels) driveller, (Amerikaans-Engels) driveler 

qzemelaar

zemelaar (dem), zemelaarster (dev)
1. twaddler
driveller, (Amerikaans-Engels) driveler 

qzemelaarster

zemelaarster (dev) zie zemelaar

qzemelachtig

zemelachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. lijkend op zemelen
bran-like
branny 
2. vervelend
twaddly 

qzemelap

zemelap (dem)
1. zeemlap
shammy/chammy/chamois (leather) 
2. zemelaar
twaddler 

qzemelbrood

zemelbrood (het)
1. het voedsel
bran bread 
2. broodproduct
bran loaf 

qzemelen

zemelen (onovergankelijk werkwoord)
1. twaddle
drivel, bleat 

qzemelenuitslag

zemelenuitslag (dem)
1. pityriasis 

qzemelig

zemelig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. vol zemelen
bran-
branny 
2. zeurderig
twaddly
(Brits-Engels) drivelling, (Amerikaans-Engels) driveling 

qzemelknopen

zemelknopen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. quibble
split hairs 

qzemen

zemen1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. chamois/shammy/chammy (leather) 

qzemen

zemen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. tot zeemleer bereiden
chamois 
2. honing persen
extract (the) honey 

qzemen

zemen3 (overgankelijk werkwoord)
1. met een zeemlap schoonmaken
leather
chammy, shammy 
♦ voorbeelden
de ramen zemen
clean the windows, wipe/shammy/chamois the windows 

qzemerij

zemerij (dev)
1. het persen van honing
extraction of honey 
2. bedrijf
honey extraction farm 

qzenboeddhisme

zenboeddhisme (het)
1. Zen (Buddhism) 

qzendamateur

zendamateur (dem) (communicatiemedia)
1. (radio) ham
amateur radio operator, radio amateur
(MC'er) CB-er 

qzendantenne

zendantenne (de)
1. broadcasting/transmitting Baerial, broadcasting/transmitting Aantenna 

qzendapparatuur

zendapparatuur (dev)
1. transmitting equipment 

qZend-Avesta

Zend-Avesta (de)
1. Zend-Avesta 

qzendbereik

zendbereik (het)
1. transmission range 

qzendbrief

zendbrief (dem)
1. pastoral (letter) 
♦ voorbeelden
de zendbrieven van de apostelen
the Epistles 
een pauselijke zendbrief
an encyclical 

qzendeling

zendeling (dem)
1. missionary 

qzendelingengenootschap

zendelingengenootschap (het)
1. missionary society 

qzenden

zenden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. (communicatiemedia)
broadcast, transmit 
♦ voorbeelden
Hilversum zendt op een golflengte van 298 m
Hilversum broadcasts/transmits on 298 m 

qzenden

zenden2 (overgankelijk werkwoord)
1. sturen
send
(vooral goederen) forward, ship, despatch 
♦ voorbeelden
iemand werd om de dokter gezonden
the doctor was sent for 

qzender

zender (dem)
1. zendstation
broadcasting/transmitting station
channel 
♦ voorbeelden
commerciële zender
commercial channel/station 
2. persoon
sender 
3. voorwerp dat elektromagnetische golven uitzendt
emitter, transmitter 

qzenderen

zenderen (overgankelijk werkwoord)
1. tag 

qzenderkleuring

zenderkleuring (dev)
1. channel differentiation 

qzenderpark

zenderpark (het)
1. transmitter conglomerate 

qzendgemachtigde

zendgemachtigde (de)
1. broadcasting licence-holder, broadcasting Alicense-holder, broadcasting permit-holder 

qzendgolf

zendgolf (de)
1. carrier wave 

qzending

zending (dev)
1. het zenden
sending
forwarding, transmitting, despatch 
2. wat gezonden wordt
supply
(door middel van vervoerder) shipment, consignment
(partij, portie) batch
(per post verzonden) parcel, package 
♦ voorbeelden
we wachten op een nieuwe zending
we're waiting for a fresh supply 
3. taak
mission 
4. werkzaamheden van de zendelingen
mission 
♦ voorbeelden
inwendige zending
home mission
(anglicaans) Church Army 
5. zendelingen
mission 

qzendingsarts

zendingsarts (dem)
1. missionary doctor, medical missionary 

qzendingsdrang

zendingsdrang (dem)
1. preachiness
(minder negatief) missionary zeal/fervour 

qzendingsdrift

zendingsdrift (de)
1. missionary zeal 

qzendingsgeld

zendingsgeld (het)
1. mission funds 

qzendingsgenootschap

zendingsgenootschap (het) (protestant)
1. missionary society 

qzendingsijver

zendingsijver (dem)
1. missionary zeal 

qzendingspost

zendingspost (dem)
1. missionary post
mission station 

qzendingsschool

zendingsschool (de) (protestant)
1. school van de zending
mission school 
2. voor de opleiding van zendelingen
missionary training college 

qzendingswerk

zendingswerk (het)
1. missionary work 

qzendingswezen

zendingswezen (het)
1. missionary world 

qzendinstallatie

zendinstallatie (dev)
1. transmitting station/equipment 

qzendmachtiging

zendmachtiging (dev)
1. broadcasting licence/Alicense/permit 

qzendmast

zendmast (dem)
1. mast voor een zendantenne
(radio/TV) mast
(heel hoog) radio/TV tower 
2. centrale antenne
(radio/TV) mast
(voor wijk/straat) community antenna 

qzendo

zendo (dem)
1. Zendo 

qzendontvangapparatuur

zendontvangapparatuur (dev)
1. two-way radio (apparatus)
transceiving equipment, transceiver
(individueel) CB radio 

qzendontvanger

zendontvanger (dem)
1. transceiver
transmitter-receiver
(individueel) CB radio 

qzendpiraat

zendpiraat (dem)
1. radio/TV pirate 

qzendpost

zendpost (dem)
1. broadcasting/transmitting post 

qzendschip

zendschip (het)
1. radio/broadcasting ship 

qzendstation

zendstation (het)
1. (radio, tv) broadcasting/transmitting station 

qzendtijd

zendtijd (dem)
1. tijd die een zendgemachtigde krijgt
broadcast(ing) time 
2. tijdsduur van een programma
transmission time 

qzendtoestel

zendtoestel (het)
1. transmitting set 

qzendvergunning

zendvergunning (dev)
1. (radio, tv) broadcasting licence/Alicense/permit, transmitting licence/Alicense/permit
(van zendamateur) ham-radio licence/Alicense 

qzendvermogen

zendvermogen (het) (communicatiemedia)
1. transmitting power 

qzeng

zeng (de) (scheepvaart)
1. gust
flurry 
♦ voorbeelden
het waaide met zengen
it blew in gusts 

qzengen

zengen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. geschroeid worden
be singed/burned
burn, scorch 

qzengen

zengen2 (overgankelijk werkwoord)
1. schroeien
singe
scorch 

qzenig

zenig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sinewy
tendinous 

qzenit

zenit (het)
1. (astronomie)
zenith 
2. (figuurlijk); toppunt
zenith
apex 
♦ voorbeelden
in het zenit van zijn roem
at the zenith of his fame 

qzenitsafstand

zenitsafstand (dem) (astronomie)
1. zenith distance 

qzenittelescoop

zenittelescoop (dem)
1. zenith telescope 

qzenmeditatie

zenmeditatie (dev)
1. Zen meditation 

qzenmeester

zenmeester (dem)
1. Zen master 

qzentuin

zentuin (dem)
1. Zen garden 

qzenuw

zenuw (de)
1. (medisch)
nerve 
♦ voorbeelden
motorische zenuw
motor nerve 
(figuurlijk) een open zenuw
a raw nerve, a sore point 
prikkelende/stimulerende zenuw
excitor nerve 
sensibele zenuw
sensory nerve 
2. (meervoud); fysieke gesteldheid
nerves
jitters 
♦ voorbeelden
aan de zenuwen lijden
suffer from nerves 
zijn zenuwen begaven het
his nerves snapped 
hij is één bonk zenuwen
he's a bundle of nerves, he's a nervous wreck 
door zenuwen gekweld
nerve-ridden, nerve-racked 
met gespannen zenuwen
with taut nerves, nervously 
krijg de zenuwen!
get stuffed!, go to blazes! 
de zenuwen krijgen/hebben
get/have the collywobbles/the jitters (in one's head)/the jumps 
op iemands zenuwen werken
get/grate on someone's nerves, grate under someone's skin 
hij kreeg het op z'n zenuwen
his nerves went to bits, he got a fit of nerves, he went into hysterics 
op de toppen van zijn zenuwen leven
live on one's nerves 
stalen zenuwen
iron nerves, nerves of steel 
sterke/zwakke zenuwen hebben
have strong/steady nerves/weak nerves 
ze was óp van de zenuwen
she was a nervous wreck, her nerves were in tatters 
¶. overige voorbeelden
in de zenuwen zitten
be in a fidget, have the fidgets 

qzenuwaandoening

zenuwaandoening (dev)
1. nervous disorder/disease 

qzenuwachtig

zenuwachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nerveus van aanleg
nervous (bijwoord: nervously)
(Brits-Engels) highly-strung, (Amerikaans-Engels) high-strung 
♦ voorbeelden
zenuwachtig zijn/doen
(ook) fidget
(druk doen) fuss 
2. opgewonden (makend)
nervous (bijwoord: nervously)
nervy, tense, fidgety
(geagiteerd) flustered 
♦ voorbeelden
de zenuwachtige drukte van het Londense leven
the flurry/nervous commotion of London life 
je maakt me zenuwachtig
(ook) you fluster me, you're getting on my nerves
(slang) you give me the willies 
zich zenuwachtig maken over iets
get nervous/into a fidget/fluster about something, fuss about something, lose one's nerve at the sight/in anticipation of something 
er heerste op de effectenbeurs een zenuwachtige stemming
the stock market was in a flurry 
zenuwachtig zijn voor het examen
be jittery/tense before the exam 

qzenuwachtigheid

zenuwachtigheid (dev)
1. nervositeit
nervousness
tension 
2. opwinding, onrust
agitation
fluster
(drukte) fuss, flurry 

qzenuwarts

zenuwarts (dem)
1. neurologist 

qzenuwbaan

zenuwbaan (de)
1. nerve bundle 

qzenuwbehandeling

zenuwbehandeling (dev)
1. root treatment, root-canal therapy
(Amerikaans-Engels) root canal 

qzenuwbundel

zenuwbundel (dem)
1. bundle of nerve fibres
fascicle, fasciculus 

qzenuwcel

zenuwcel (de)
1. neuron 

qzenuwcentrum

zenuwcentrum (het)
1. nerve centre 

qzenuwcrisis

zenuwcrisis (dev)
1. nervous breakdown 

qzenuwgas

zenuwgas (het)
1. nerve gas 

qzenuwgestel

zenuwgestel (het)
1. samenstel van de zenuwen
nervous system 
2. psychische gesteldheid
nerves  (meervoud)
mental condition/health 

qzenuwinrichting

zenuwinrichting (dev)
1. mental home 

qzenuwinzinking

zenuwinzinking (dev)
1. nervous breakdown 

qzenuwknoop

zenuwknoop (dem) (anatomie)
1. ganglion 

qzenuwkwaal

zenuwkwaal (de)
1. mental/nervous disorder 

qzenuwlach

zenuwlach (dem)
1. nervous laugh/smile 

qzenuwleer

zenuwleer (de)
1. neurology 

qzenuwlijder

zenuwlijder (dem)
1. patiënt
neurotic
neuropath, mental patient
(informeel) mental 

qzenuwlijer

zenuwlijer (dem)
1. onrustig iemand
fidget
(tobber) worrier 

qzenuwontsteking

zenuwontsteking (dev)
1. neuritis 

qzenuwoorlog

zenuwoorlog (dem)
1. war of nerves 

qzenuwpatiënt

zenuwpatiënt (dem)
1. mental patient
neuropath, neurotic 

qzenuwpees

zenuwpees (dem) (informeel)
1. fidget
bundle of nerves, worrier
(Brits-Engels ook) fusspot
(Amerikaans-Engels ook) fussbudget 

qzenuwpijn

zenuwpijn (de)
1. neuralgia 

qzenuwpil

zenuwpil (de)
1. zenuwtablet
tranquillizer, (Amerikaans-Engels) tranquilizer 
2. persoon
zie zenuwpees

qzenuwprikkel

zenuwprikkel (dem)
1. nerve/nervous impulse 

qzenuwschok

zenuwschok (dem)
1. (nervous) shock 

qzenuwschokkend

zenuwschokkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nerve-shaking, nerve-shattering 

qzenuwslopend

zenuwslopend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nerve-racking 

qzenuwstelsel

zenuwstelsel (het)
1. nervous system 
♦ voorbeelden
het centrale zenuwstelsel
the central nervous system 
het perifere zenuwstelsel
the peripheral nervous system 
het sympathische zenuwstelsel
the sympathetic/visceral nervous system 

qzenuwsterkend

zenuwsterkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. nerve-strengthening 
♦ voorbeelden
zenuwsterkend middel
nerve tonic 

qzenuwstillend

zenuwstillend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tranquillizing, (Amerikaans-Engels) tranquilizing 

qzenuwstiller

zenuwstiller (dem)
1. tranquillizer, (Amerikaans-Engels) tranquilizer 

qzenuwstoornis

zenuwstoornis (dev)
1. nervous/mental disturbance 

qzenuwtablet

zenuwtablet (het, de)
1. tranquillizer, (Amerikaans-Engels) tranquilizer 

qzenuwtoeval

zenuwtoeval (dem)
1. (fit of) nerves
(state of) hysteria 

qzenuwtrekje

zenuwtrekje (het)
1. (nervous) tic 

qzenuwtrekking

zenuwtrekking (dev)
1. tic
(nervous) twitch/tremor 
♦ voorbeelden
een zenuwtrekking in het ooglid
a twitch of the eyelid 

qzenuwverlamming

zenuwverlamming (dev)
1. neuroparalysis 

qzenuwvezel

zenuwvezel (de)
1. nerve fibre
axon(e) 

qzenuwvlecht

zenuwvlecht (de)
1. plexus (nervosus) 

qzenuwziek

zenuwziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. neurotic
(predicatief; informeel) mental 

qzenuwziekte

zenuwziekte (dev)
1. neurosis
nervous/mental disease 

qzenuwzwakte

zenuwzwakte (dev) (medisch)
1. nervous breakdown
neurasthenia 

qzepen

zepen (overgankelijk werkwoord)
1. soap
(om te scheren) lather 

qzeperd

zeperd (dem) (informeel)
1. fizzle
flop, washout, fiasco 
♦ voorbeelden
een zeperd halen
fall flat (on one's face), come a cropper 

qzeperig

zeperig (bijvoeglijk naamwoord)
1. soapy 

qzeppelin

zeppelin (dem)
1. Zeppelin 

qzerk

zerk (de)
1. tombstone 

qzero

zero1 (de)
1. zero
nought 

qzero

zero2 (hoofdtelwoord)
1. zero
nil 

qzerobond

zerobond (de)
1. zero-coupon bond 

qzero-informatie

zero-informatie (dev)
1. zero-information 

qzero tolerance

zero tolerance (dev)
1. zero tolerance 

qzerp

zerp (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. tart (bijwoord: tartly)
sharp, acid, sour 

qzes

zes1 (de)
1. teken
six 
♦ voorbeelden
een Arabische zes
an arabic six 
dubbel zes
double six 
dubbel zes gooien
(figuurlijk) strike lucky 
voor dat proefwerk kreeg hij een zes
he got (a) six (out of ten), ± (Amerikaans-Engels) he got a D for that test 
zes min
barely a six, (Amerikaans-Engels) D-minus 
een Romeinse zes
a Roman six 
van zessen klaar
(m.b.t. paarden) fit and well, sound in wind and limb 
(figuurlijk) hij is van zessen klaar
(van alle markten thuis) he knows how to go about things, he can turn his hand to anything
(overal antwoord op wetend) he is never at a loss 
2. waarde
six 
♦ voorbeelden
ruitenzes
six of diamonds 

qzes

zes2 (hoofdtelwoord)
1. six 
♦ voorbeelden
zes euro
six euros 
iets in zessen doen
do something in six times 
iets in zessen delen/breken
divide/break up something into six (parts) 
met zes tegelijk
in sixes 
wij zijn met z'n/ons zessen
we are six, there are six of us 
deel dit onder jullie zessen
share this among the six of you 
op slag van zessen
on the stroke of six 
vijf voor zes
five to six 

qzes

zes3 (rangtelwoord)
1. six 
♦ voorbeelden
hoofdstuk zes
chapter six 
zes maart
the sixth of March, March Bthe sixth/Asixth 
het is zes uur
it's six o'clock 

qzesbaksduwvaart

zesbaksduwvaart (de) (scheepvaart)
1. (push-)navigation with six-barge units 

qzesbaksvaart

zesbaksvaart (de) zie zesbaksduwvaart

qzesdaags

zesdaags (bijvoeglijk naamwoord)
1. van zes dagen
six-day
six-days', of six days 
2. zes dagen durend
six-day
six-days', six-day long 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de zesdaagse
the six-day (bicycle) race 

qzesde

zesde1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sixth 
♦ voorbeelden
vier zesde
four-sixths 

qzesde

zesde2 (rangtelwoord)
1. sixth 
♦ voorbeelden
ten zesde
sixthly 
een zesde zintuig hebben
have a sixth sense 

qzesdeklasser

zesdeklasser (dem)
1. voortgezet onderwijs
± (Brits-Engels) sixth-former, (Amerikaans-Engels) twelfth-grader
(Amerikaans-Engels ook) senior 
2. lager onderwijs
(Brits-Engels) pupil of the sixth year, (Amerikaans-Engels) sixth-grader 

qzesentwintiger

zesentwintiger (dem) (informeel)
1. (ongemarkeerd) drunk driver 

qzeshoek

zeshoek (dem)
1. hexagon 

qzeshoekig

zeshoekig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hexagonal 

qzesjarig

zesjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (duur) six-years'
(leeftijd) six-year-old
(elke zes jaar) sexennial 

qzesjescultuur

zesjescultuur (dev)
1. culture of mediocrity 

qzeslettergrepig

zeslettergrepig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hexasyllabic
of six syllables 

qzesling

zesling (dem)
1. sextuplet 

qzesponder

zesponder (dem)
1. voorwerp van zes pond
six-pounder 
2. stuk geschut
six-pounder 

qzest

zest (dem)
1. zest 

qzestal

zestal (het)
1. zes stuks
(some) six
half a dozen 
2. ploeg
six 

qzestallig

zestallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. senary 
♦ voorbeelden
het zestallig stelsel
the senary scale 

qzestien

zestien1 (hoofdtelwoord)
1. sixteen 

qzestien

zestien2 (hoofdtelwoord)
1. sixteen(th) 
♦ voorbeelden
zestien april
April (the) sixteenth, the sixteenth of April 
hoofdstuk zestien
chapter sixteen 

qzestiende

zestiende (rangtelwoord)
1. sixteenth 

qzestienmetergebied

zestienmetergebied (het)
1. eighteen-yard area 

qzestientallig

zestientallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hexadecimal 
♦ voorbeelden
zestientallig stelsel
hexadecimal system 

qzestig

zestig1 (het)
1. sixty 

qzestig

zestig2 (hoofdtelwoord)
1. sixty 
♦ voorbeelden
boven de zestig, de zestig gepasseerd
past sixty, on the wrong side of sixty 
voor in de zestig zijn
be just past/over sixty 
in de jaren zestig
in the sixties 
we zijn met ons zestigen
we are sixty, there are sixty of us 
zij is rond de zestig
she's around sixty 
hij loopt tegen de zestig
he's close on/not much off sixty
(informeel) he's pushing sixty 

qzestig

zestig3 (rangtelwoord)
1. sixty 
♦ voorbeelden
hoofdstuk zestig
chapter sixty 

qzestiger

zestiger (dem)
1. sixty-year-old
sexagenarian 
♦ voorbeelden
hij is een goeie zestiger
he is well past sixty 

qzestigjarig

zestigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (duur) sixty years'
(leeftijd) sixty-year-old, sexagenarian 

qzestigplusser

zestigplusser (dem)
1. over-60, over-sixty
senior citizen
(als groep ook) golden age group 

qzesvlak

zesvlak (het)
1. hexahedron 
♦ voorbeelden
regelmatig zesvlak
a (regular) hexahedron, a cube 

qzesvoetig

zesvoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. van insecten
six-footed, hexapod 
♦ voorbeelden
zesvoetig vers
hexameter, hexapody 
2. (literatuur)
hexametric 

qzesvoud

zesvoud (het)
1. zesmaal iets genomen
sextuple 
♦ voorbeelden
in zesvoud kopiëren
sextuplicate, make six copies 
2. getal deelbaar door zes
multiple of six 

qzesvoudig

zesvoudig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zes maal zoveel, bestaande uit zes onderdelen
sixfold
sextuple 
2. bestaande uit zes delen
sextuple
senary, sexpartite 

qzeszijdig

zeszijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. hexagonal
hexahedral 
♦ voorbeelden
een zeszijdig prisma
a hexagonal prism 

qzet

zet (dem)
1. het zetten
move 
♦ voorbeelden
jij bent aan zet
(it's) your move 
een zet doen
make a move 
zet en tegenzet
move and countermove 
2. duw
push
prod, poke, shove 
♦ voorbeelden
geef me eens een zetje
give me a leg-up/a boost, will you 
iemand een (flinke) zet geven
(ook) prod/poke someone
give someone a (good) shove 
(figuurlijk) ze heeft soms een zetje nodig
she needs a little pushing sometimes 
3. daad
move
stroke, trick 
♦ voorbeelden
een brutale zet
a piece of cheek 
een geestige zet
a stroke of wit, a bon mot 
een gelukkige zet
a lucky move, a hit 
een gemene zet
a dirty/nasty trick 
een geniale zet
a stroke of genius 
een handige/listige zet
a clever/cunning move/stroke, a coup 
een meesterlijke zet
a masterstroke 

qzetbaas

zetbaas (dem)
1. manager
(stroman) figurehead 

qzetcomputer

zetcomputer (dem)
1. type setting computer 

qzetduiveltje

zetduiveltje (het) (drukwezen; schertsend)
1. ± printer's gremlin 

qzetdwang

zetdwang (dem) (schaakspel)
1. zugzwang 

qzetel

zetel (dem)
1. zitplaats
seat
chair 
♦ voorbeelden
zich uit zijn zetel verheffen
rise from one's seat 
2. m.b.t. een waardigheid
seat
throne 
♦ voorbeelden
de koninklijke/pauselijke zetel bekleden
sit on the Royal/Papal throne 
3. bestuursfunctie
seat
membership 
♦ voorbeelden
iemand van zijn zetel beroven
unseat/disseat someone 
een zetel in het bestuur hebben
hold a seat on the board 
zijn zetel ter beschikking stellen
resign one's seat 
een zetel winnen
obtain/get/win a seat 
4. plaats waar iets gevestigd is
seat
(van een vennootschap) domicile, registered office 
♦ voorbeelden
de firma heeft haar zetel op de Bahama's
the firm has its seat/is domiciled in the Bahamas 
de maatschappij heeft haar statutaire zetel in Antwerpen
the company has its registered office in Antwerp 
(België) maatschappelijke zetel
head/main office, headquarters 
de zetel van de regering
the seat of government 
5. (België); fauteuil
armchair 
6. (België); filiaal
branch, branch store, branch establishment 

qzetelen

zetelen (onovergankelijk werkwoord)
1. gevestigd zijn
be established
have one's seat 
♦ voorbeelden
onze regering zetelt in Den Haag
our government has its seat in The Hague 
de maatschappij zetelt in Antwerpen
the company is registered in Antwerp 
het denkvermogen zetelt in de hersenen
the brain is the seat of intelligence 
2. gezeten zijn
be seated
sit, reside 
♦ voorbeelden
God zetelt in 't eeuwige licht
God resides in eternal light 

qzetellift

zetellift (dem) (België)
1. chair lift 

qzetelroof

zetelroof (dem)
1. (omschrijving) when a member of parliament switches parties, changing the division of seats among the parties in parliament 

qzetelverdeling

zetelverdeling (dev) (politiek)
1. distribution/division of seats 

qzetelverlies

zetelverlies (het) (politiek)
1. loss of seats 

qzetelwinst

zetelwinst (dev)
1. gain in seats 

qzetfout

zetfout (de)
1. misprint
printer's error
(van één letter) literal 

qzethaak

zethaak (dem)
1. (drukwezen)
setting/job stick
(Brits-Engels) composing stick, (Amerikaans-Engels) compositor's stick 
2. gereedschap om balken mee te versjouwen
cant hook 

qzetinstructie

zetinstructie (dev) (drukwezen)
1. composing instructions 

qzetje

zetje (het)
1. push 
♦ voorbeelden
iem. een zetje in de goede richting geven
give someone a push in the right direction 
ze heeft soms een zetje nodig
push 

qzetklaar

zetklaar (bijvoeglijk naamwoord) (drukwezen)
1. ready for the compositor 
♦ voorbeelden
een tekst zetklaar maken
prepare a text for the compositor 

qzetlijn

zetlijn (de)
1. (drukwezen)
(Brits-Engels) setting rule, (Amerikaans-Engels) composing rule 
2. (visserij)
paternoster line 

qzetmachine

zetmachine (dev)
1. typesetting machine 

qzetmeel

zetmeel (het)
1. starch
(wetenschappelijk) amylum 
♦ voorbeelden
zetmeel van aardappelen
potato starch 
graanproducten bevatten veel zetmeel
(ook) corn products are starchy 

qzetmeelhoudend

zetmeelhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (voedsel, planten, zaden) farinaceous
(voedsel ook) starchy
amylaceous, amyloid(al) 

qzetpil

zetpil (de)
1. suppository 

qzetsel

zetsel (het)
1. (drukwezen)
type 
♦ voorbeelden
het zetsel klaarmaken
set up type 
2. zoveel als men in één keer zet
drawing (of tea) 

qzetselproef

zetselproef (de) (drukwezen)
1. proof 

qzetspiegel

zetspiegel (dem) (drukwezen)
1. type area 

qzetstuk

zetstuk (het)
1. set piece 

qzetten

zetten (overgankelijk werkwoord)
1. doen zitten
seat 
♦ voorbeelden
(België) zet u
please be seated, please sit down/have a seat/take a seat 
2. plaatsen
set
put, place
(een zet doen) move 
♦ voorbeelden
aan land zetten
set ashore 
zet je auto aan de kant
pull up at the side 
knopen aan een jas zetten
sew buttons on a coat 
ergens een punt achter zetten
(werk) call it a day 
eruit zetten
eject, evict, throw out 
iemand gevangen zetten
imprison someone 
het vee in de wei zetten
turn the cattle into the field 
een boek in de kast zetten
put a book on the shelf 
een edelsteen in goud zetten
set/mount a jewel in gold 
een advertentie in de krant zetten
put/insert an ad(vertisement) in the paper 
een schilderij in een lijst zetten
frame a painting 
zet die zin in de ontkennende vorm
put that sentence into the negative 
iemand in de gevangenis/achter de tralies zetten
clap/put someone into jail/behind bars 
zijn naam onder een stuk zetten
put one's name to a paper 
de pen op papier zetten
put/set pen to paper 
iemand op straat zetten
throw/turn someone out into the street 
een hen op eieren zetten
set a hen 
het eten op tafel zetten
serve dinner/supper 
de puntjes op de i zetten
dot one's i's and cross one's t's 
alles op een rijtje zetten
work things out, get things straight 
iets op de computer zetten
put something into the computer 
de wekker op zes uur zetten
set the alarm for six o'clock 
informatie op schijf zetten
enter data on a disk 
een schip op het land zetten
run a ship ashore 
geld op zijn rekening zetten
put money in one's account 
zijn salaris op de bank zetten
bank one's salary, deposit/put one's salary in the bank 
zet het (maar) op mijn rekening
put it on my account
(opschrijven) chalk it up, please 
een informant zette de politie op het spoor van de ontsnapte
an informer put the police on to the escaped prisoner 
(figuurlijk) zich over iets heen zetten
let bygones be bygones, think no more of something, get over something, put something behind oneself 
iemand over de rivier zetten
take someone across the river 
enkele stappen zetten
take a few steps 
stoelen zetten
set/place chairs 
een ladder tegen de muur zetten
set/lean/stand a ladder against a wall 
iemand uit het land zetten
expel someone from the country 
zet dat maar uit je hoofd!
get/put that out of your head! 
iemand uit een vereniging zetten
drop someone from a club 
(figuurlijk) iemand voor gek/aap/schut/paal/joker zetten
show someone up, put someone in the cart, make a monkey out of someone 
zich aan tafel zetten
sit down at table 
iets in elkaar zetten
assemble something 
3. bepalen
set
fix 
♦ voorbeelden
zijn zinnen zetten op iets
set one's heart on something/doing something 
een prijs op iemands hoofd zetten
set a price on someone's head/life 
4. aannemen
make
put on 
♦ voorbeelden
zij zette een verbaasd gezicht
her face registered surprise 
5. bereiden
make
(koffie, thee) brew 
♦ voorbeelden
brooddeeg zetten
set dough (to rise) 
6. met kracht beginnen
set to
start 
♦ voorbeelden
alles op alles zetten
strain every nerve, do everything humanly possible
(informeel) go all out 
het op een lopen zetten
(make a) run for it, take to one's heels 
het op een zuipen zetten
hit the bottle 
vaart zetten
steam ahead, get up speed 
er vaart achter zetten
hurry things on
(informeel) step on the gas 
7. opwekken
set
put 
♦ voorbeelden
iemand aan het werk zetten
put someone to work 
het nieuws zette hem aan het denken
the news made him think/gave him pause to think 
iets in beweging/in gang zetten
(ook figuurlijk) set something in motion 
8. in de vereiste stand brengen
put
(gebroken beenderen) set 
♦ voorbeelden
de verwarming hoger zetten
turn up the heating 
een val zetten
set a trap 
9. zijn vaste vorm krijgen
set
settle 
♦ voorbeelden
de dijk heeft zich nog niet gezet
the dike hasn't settled yet 
de vrucht heeft zich gezet
the fruit has set 
10. (drukwezen)
compose
set (up) 
♦ voorbeelden
dat artikel is nog niet gezet
that article hasn't yet been set up (in type) 
het zetten
typesetting, composing 
letters zetten
compose/set type 
een pagina zetten
set up a page in type 
11. arrangeren
arrange 
♦ voorbeelden
op muziek zetten
set to music 
een pianosonate zetten voor orkest
arrange/adapt a piano sonata for orchestra 
12. verwedden
put 
♦ voorbeelden
alles op één kaart zetten
put all one's eggs in one basket 
al zijn geld op iets zetten
(ook) put one's shirt on something 
geld zetten op een renpaard
put money on a race 
ik zet er vijf pond op (dat)
I bet you five pounds (that) 
¶. overige voorbeelden
zet de muziek harder/zachter
turn up/down the music 
dat kan zij niet zetten
that sticks in her throat, she can't swallow/stomach that 
zij kan hem niet zetten
she can't stand him
(informeel) she can't stick him 
zich ergens toe zetten
put one's mind to something 

qzettenverloop

zettenverloop (het)
1. sequence of moves 

qzetter

zetter (dem)
1. (drukwezen)
compositor
setter, keyboarder 
2. iemand die edelstenen zet
setter 

qzetterij

zetterij (dev)
1. composing room/shop 

qzetting

zetting (dev)
1. (wijze van) het zetten
setting
mount(ing) 
♦ voorbeelden
de zetting van een briljant in zilver
the setting of a diamond in silver 
2. (muziek)
arrangement 
3. het vaststellen van een bedrag
assessment 
♦ voorbeelden
de zetting van het brood
the assize of bread 
de zetting van de belasting
the assessment of the tax 
4. verzakking
setting 
♦ voorbeelden
zetting van metselwerk
setting of brickwork 

qzetwerk

zetwerk (het)
1. typesetting 

qzeug

zeug (dev)
1. sow 

qzeugma

zeugma (het)
1. zeugma 

qzeulen

zeulen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. lug, drag 
♦ voorbeelden
een zware koffer zeulen
lug a heavy suitcase 
met de kinderen zeulen
drag/trail the children along
(figuurlijk) have the children on one's hands 

qzeuntje

zeuntje (het) (scheepvaart)
1. (cabin/ship's) boy 

qzeur

zeur (dem)
1. bore, sorehead, nag
(slang) bellyacher
(joods Amerikaans-Engels; slang) kvetch 

qzeurderig

zeurderig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. fretful, whin(e)y, soreheaded, nagging, carping 

qzeuren

zeuren (onovergankelijk werkwoord)
1. zaniken
nag, harp
(dreinen, meieren) whine
(slang) bellyache
(slang) (Amerikaans-Engels) kvetch 
♦ voorbeelden
wil je niet zo aan mijn kop zeuren
stop badgering/bugging me, don't keep (on) at me like that 
hij blijft zeuren over het verleden
he drones on about the past 
ik zeurde net zo lang tot zij het goed vond
I nagged/pestered/badgered her into saying yes 
bij iemand om iets zeuren
keep (on) at/pester someone for something 
hij zeurt maar over zijn kwaaltjes
(ook) he keeps bleating/going on about his ailments 
iemand aan het hoofd zeuren (om/over)
nag/be/keep on at someone (to/about) 
2. eentonig geluid voortbrengen
moan
whine, drone 
♦ voorbeelden
verderop zeurt een accordeon
farther on an accordion is whining 
de meeste diskjockeys zeuren maar wat
most discjockeys just keep droning on 
3. vals spelen
cheat 
¶. overige voorbeelden
een zeurende pijn
a nagging pain 

qzeurig

zeurig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zanikend
whin(e)y, moaning, fretful 
♦ voorbeelden
op zeurige toon spreken
speak in a whin(e)y/moaning/fretful voice 
2. druilerig
drizzly 

qzeurkassa

zeurkassa (de)
1. pester-power checkouts 

qzeurkous

zeurkous (dem) zie zeur

qzeurpiet

zeurpiet (dem) zie zeur

qzeurterreur

zeurterreur (dev)
1. (omschrijving) nagging/whingeing (in particular by children) to get one's own way 

qzeven

zeven1 (de)
1. seven 
♦ voorbeelden
een Arabische zeven
an arabic seven 
een Romeinse zeven
a Roman seven 
een zeven voor Nederlands
(a) seven (out of ten), ± (Amerikaans-Engels) a C for Dutch 

qzeven

zeven2 (overgankelijk werkwoord)
1. sieve
sift
(vloeistof) strain
(door filter) filter 
♦ voorbeelden
poedersuiker over de taart zeven
sift icing sugar over the cake 
de klontjes uit het meel zeven
sift/sieve the lumps out of the flour 
gezeefd vruchtensap
strained fruit juice 

qzeven

zeven3 (hoofdtelwoord)
1. seven 
♦ voorbeelden
(België) op zijn zeven gemakken
at a snail's/funeral pace 
(figuurlijk) zijn das hing op halfzeven
his tie was all awry 
iets in zevenen delen
divide something into seven (parts) 
de zeven vette en de zeven magere jaren
the seven fat and the seven lean years 
zij zijn met hun zevenen
they are seven
there are seven of them 
morgen wordt ze zeven
tomorrow she'll be seven (years old) 

qzeven

zeven4 (rangtelwoord)
1. seven 
♦ voorbeelden
zeven april
the seventh of April, April Bthe seventh/Aseventh 
hoofdstuk zeven
chapter seven 

qzevenarmig

zevenarmig (bijvoeglijk naamwoord)
1. seven-branched 
♦ voorbeelden
zevenarmige kandelaar
menorah 

qzevenblad

zevenblad (het) (plantkunde)
1. goutweed
bishop's weed, ground elder, herb Gerard 

qZevenburgen

Zevenburgen (het)
1. Transylvania 

qzevende

zevende1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. seventh 
♦ voorbeelden
een zevende (deel van een) liter
a seventh (part) of a litre 
twee zevende
two-sevenths 

qzevende

zevende2 (rangtelwoord)
1. seventh 
♦ voorbeelden
vandaag is het de zevende
today is the seventh 
Karel de Zevende van Frankrijk
Charles the Seventh of France 
zich in de zevende hemel voelen
be in the seventh heaven 
voor de zevende keer
for the seventh time 
ten zevende
seventh(ly) 

qzevendedagsadventisten

zevendedagsadventisten (meervoud) (kerkelijke groeperingen)
1. Seventh-Day Adventists 

qzevenhoek

zevenhoek (dem)
1. heptagon 

qzevenjaarsbloem

zevenjaarsbloem (de) (plantkunde)
1. cudweed 

qzevenjarig

zevenjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (duur) seven-years'
(leeftijd) seven-year-old
(om de zeven jaar plaatsvindend) septennial, septenary 

qzevenkamp

zevenkamp (dem)
1. heptathlon 

qzevenklapper

zevenklapper (dem)
1. firecracker 

qzevenmaands

zevenmaands (bijvoeglijk naamwoord)
1. of seven months 
♦ voorbeelden
een zevenmaands kind
a seven-month baby 

qzevenmijlslaarzen

zevenmijlslaarzen (meervoud)
1. seven-league boots 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met zevenmijlslaarzen
(ook) with seven-league strides 

qzevensprong

zevensprong (dem)
1. ‘zevensprong’, (omschrijving) old folk dance 

qZevenster

Zevenster (de) (astronomie)
1. Pleiades  (meervoud) 

qzevental

zevental (het)
1. (some) seven 
♦ voorbeelden
waterpolo wordt gespeeld door twee zeventallen
waterpolo is played by two sevens 
een zevental weken bleef hij weg
he stayed away (some) seven weeks 

qzeventien

zeventien1 (hoofdtelwoord)
1. seventeen(th) 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) de Heren zeventien
the Lords XVII, the board of directors of the East-Indian company 
Cato is gisteren zeventien geworden
Cato was seventeen yesterday 
zij waren met hun zeventienen
they were seventeen, there were seventeen of them 
er waren zeventien personen
there were seventeen people, seventeen people were present 

qzeventien

zeventien2 (rangtelwoord)
1. seventeen 
♦ voorbeelden
zeventien januari
the seventeenth of January, January Bthe seventeenth/Aseventeenth 
pagina zeventien
page seventeen 

qzeventiende

zeventiende1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. seventeenth 

qzeventiende

zeventiende2 (rangtelwoord)
1. seventeenth 
♦ voorbeelden
Lodewijk de Zeventiende
Louis the Seventeenth 
morgen is het de zeventiende
tomorrow will be the seventeenth 
de zeventiende eeuw
the seventeenth century 
de zeventiende mei
the seventeenth of May, May Bthe seventeenth/Aseventeenth 

qzeventiende-eeuws

zeventiende-eeuws (bijvoeglijk naamwoord)
1. seventeenth century 

qzeventig

zeventig1 (hoofdtelwoord)
1. seventy 
♦ voorbeelden
voor in de zeventig zijn
be just over seventy 
ver/diep in de zeventig zijn
be well over seventy 
we zijn met ons zeventigen
we are seventy
there are seventy of us 
naar de zeventig lopen
be going on/pushing for seventy 

qzeventig

zeventig2 (rangtelwoord)
1. seventy 
♦ voorbeelden
pagina zeventig
page seventy 

qzeventiger

zeventiger (dem)
1. seventy-year-old
↑ septuagenarian 
♦ voorbeelden
een goede zeventiger
someone well into his/her seventies 

qzeventigjarig

zeventigjarig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (vóór zelfstandig naamwoord) seventy-year-old
(na zelfstandig naamwoord) seventy years old 
♦ voorbeelden
een zeventigjarige
a seventy-year-old, a man/woman of/aged seventy 

qzeventigste

zeventigste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. seventieth 
♦ voorbeelden
een zeventigste ton
one/a seventieth of a ton 

qzeventigste

zeventigste2 (rangtelwoord)
1. seventieth 
♦ voorbeelden
u bent vandaag al de zeventigste
you're the seventieth today 

qzeventigtal

zeventigtal (het)
1. (some) seventy 

qzevenurig

zevenurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. seven-hour 
♦ voorbeelden
de zevenurige werkdag
the seven-hour working day
(Amerikaans-Engels ook) the seven-hour workday 

qzevenvlak

zevenvlak (het)
1. heptahedron 

qzevenvoud

zevenvoud (het)
1. zevenmaal iets genomen
septuple 
♦ voorbeelden
kopiëren in zevenvoud
septuplicate, make seven copies (of) 
het zevenvoud van drie
seven times three 
2. getal deelbaar door zeven
multiple of seven
septuple 

qzevenzijdig

zevenzijdig (bijvoeglijk naamwoord)
1. septilateral, heptagonal 

qzever

zever (dem)
1. speeksel
drivel
(informeel) slobber 
2. kletspraat
twaddle
hot air, humbug, claptrap, poppycock 
♦ voorbeelden
(België) dat is zever in pakjes/pakskes
that's a lot of hot air/bull(shit) 

qzeveraar

zeveraar (dem), zeveraarster (dev)
1. driveller, (Amerikaans-Engels) driveler, drooler 

qzeveraarster

zeveraarster (dev) zie zeveraar

qzeveren

zeveren (onovergankelijk werkwoord)
1. kletspraat verkopen
drivel
(nonsens verkopen) twaddle
(kletsen) jabber, yak(kety-yak)
(zaniken) nag 
2. kwijlen
drivel
(vnl. m.b.t. dieren) slaver
(informeel) slobber 

qZ.Exc.

Z.Exc. (afkorting)
1. afkorting van: Zijne Excellentie
HE 

qzg.

zg. (afkorting)
1. afkorting van: zogenaamd
(omschrijving) so-called 

qz.g.

z.g. (afkorting)
1. afkorting van: zaliger gedachtenis
(omschrijving) of blessed memory 

qz.g.a.n.

z.g.a.n. (afkorting)
1. afkorting van: zogoed als nieuw
(omschrijving) as good as new, virtually new 

qzgn.

zgn. (afkorting)
1. afkorting van: zogenaamd
(omschrijving) so-called 

qZH

ZH (afkorting)
1. afkorting van: Zuid-Holland
(omschrijving) South Holland province 

qZ.H.

Z.H. (afkorting)
1. afkorting van: Zijne Heiligheid
HH 
2. afkorting van: Zijne Hoogheid
HH 

qz.i.

z.i. (afkorting)
1. afkorting van: zijns inziens
(omschrijving) in his opinion 

qzich

zich (wederkerend voornaamwoord)
1. 3e persoon
(bij wederkerend werkwoord) himself, herself, itself, oneself, themselves
(na voorzetsel) him(self), her(self), it(self), one(self), them(selves) 
♦ voorbeelden
geld bij zich hebben
have money on one 
iemand bij zich hebben
have someone with one 
op zich vind ik dat geen punt
in theory that shouldn't be a problem 
op zich is dat niet af te keuren
in itself this should not be condemned 
2. 2e persoon beleefdheidsvorm
yourself, yourselves 
♦ voorbeelden
vergist u zich niet?
aren't you mistaken? 
¶. spreekwoorden
ieder voor zich en God voor ons allen
every man for himself, and God for us all/and the Devil take the hindmost 

qzicht

zicht1 (het)
1. gezichtsveld, uitzicht
sight
view
(meteorologie) visibility 
♦ voorbeelden
iemand het zicht belemmeren
block/cut off/obstruct someone's view 
land in zicht
land in sight
(geschiedenis) land ho! 
het einde is in zicht
the end is in sight/view 
(figuurlijk) er is geen verbetering in zicht
there is no improvement in sight 
met een directeurschap in zicht
with a directorship in the offing 
in het zicht van de haven stranden
(figuurlijk) be pipped at/on the post 
(figuurlijk) zicht hebben op promotie
be (with)in sight of a promotion 
slecht zicht door mist
poor visibility owing to fog 
uit het zicht verdwijnen
disappear from/go out of sight/view 
een uitstekend zicht op de renbaan
a grandstand view of the racecourse 
een zicht van 15 meter
15 metres' visibility 
2. inzicht
insight
perception, view 
♦ voorbeelden
zicht krijgen op
gain insight in/a perception/an idea of 
zij hebben geen zicht op zulke kwesties
they have no idea about such matters 
3. het bezien
sight
view(ing) 
♦ voorbeelden
(handel) betaalbaar acht dagen na zicht
payable at eight days' sight 
een artikel op zicht hebben/zenden
have/send an article on approval
(informeel) (Brits-Engels) have an article on spec, (Brits-Engels) send an article on spec 

qzicht

zicht2 (de)
1. sikkel
reaping hook
sickle 

qzichtbaar

zichtbaar (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. visible (bijwoord: visibly)
(merkbaar) noticeable, perceptible
(openlijk) ↑ manifest, apparent 
♦ voorbeelden
(theologie) de zichtbare kerk
the visible Church 
zichtbaar maken
visualize, display
(maatschappelijke structuren enz.) make manifest/evident, show (up), reveal 
niet zichtbaar met het blote oog
not visible/invisible to the naked eye 
zichtbaar opgelucht
visibly relieved 
zichtbaar verouderen
age visibly 
(handel) zichtbare voorraad
available stock(s), goods in stock 
zichtbaar worden
become visible/noticeable, perceptible
(in zicht komen) come into/within sight
show (up), become manifest/apparent 
een zichtbare zonsverduistering
a visible eclipse of the sun 

qzichtbaarheid

zichtbaarheid (dev)
1. eigenschap van gezien te kunnen worden
visibleness, visibility, observability
perceptibility, discernibility 
2. waarneembaarheid
obviousness
apparentness 

qzichten

zichten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. cut (with a sickle/reaping hook)
(oogsten) reap (with a sickle/reaping hook) 

qzichtlijn

zichtlijn (de)
1. sightline 

qzichtlocatie

zichtlocatie (dev)
1. (omschrijving) clearly visible location for the establishment of a company 

qzichtrekening

zichtrekening (dev) (België)
1. current account 

qzichtwissel

zichtwissel (dem)
1. sight bill/draft
(Amerikaans-Engels ook) demand draft/note 

qzichtzending

zichtzending (dev)
1. consignment/batch (sent) on approval 

qzichzelf

zichzelf (wederkerend voornaamwoord)
1. himself, herself, itself, oneself, themselves, self 
♦ voorbeelden
de tijd aan zichzelf hebben
have time to spend, have one's time to oneself 
zichzelf bedruipen
be self-supporting, support oneself, shift/fend for oneself 
bij zichzelf overleggen
debate 
zichzelf blijven
remain oneself 
buiten zichzelf van woede
beside oneself with rage 
in zichzelf praten
talk to oneself 
in zichzelf gekeerd zijn
be introverted/inward-looking, keep to oneself 
met zichzelf ingenomen zijn
be pleased with oneself, be self-satisfied 
zichzelf meester
self-controlled, in control of oneself 
op zichzelf wonen
live on one's own/alone 
op zichzelf staand
separate, individual, isolated 
op zichzelf (genomen)
as it is, viewed apart 
op zichzelf is dat niets nieuws
actually/in itself that's nothing new 
dat is op zichzelf wel waar, maar …
that is true as/so far as it goes, but … 
tot zichzelf komen
come to oneself 
uit zichzelf
of one's own accord, spontaneously, by oneself 
zij heeft geld van zichzelf
she has money of her own/a private (source of) income 
zij heet van zichzelf Ten Cate
her maiden name is Ten Cate 
voor zichzelf beginnen
start/begin a business of one's own, start for oneself 
geen moment voor zichzelf hebben
not have a moment/second/minute to call one's own 
een coupé voor zichzelf alleen hebben
have a compartment all to oneself 
niet zichzelf zijn
not be oneself 
zichzelf proberen te zijn
try to be oneself 
¶. spreekwoorden
deugd beloont zichzelf
virtue is its own reward 
het kwaad straft zichzelf
every sin brings its punishment with it
± give a thief enough rope and he'll hang himself 
een vette gans bedruipt zichzelf
± good wine needs no bush
± nothing succeeds like success 

qzidovudine

zidovudine (het, de)
1. zidovudine
azidothymidine, AZT 

qziedaar

ziedaar (tussenwerpsel) (formeel)
1. behold
lo and behold 
♦ voorbeelden
en ziedaar!
and behold!, lo and behold! 
ziedaar de gevolgen
behold the consequences 
ziedaar!
there you are 

qzieden

zieden1 (onovergankelijk werkwoord)
1. koken
boil
(ook figuurlijk) seethe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij ziedde van woede
he was boiling/seething with rage 
ziedend zijn
be seething/furious/raging/livid 

qzieden

zieden2 (overgankelijk werkwoord)
1. laten koken
boil 
♦ voorbeelden
zeep zieden
boil/make soap 
zout zieden
extract salt (by evaporation) 

qziedend

ziedend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. kolkend
(bijvoeglijk naamwoord) boiling, seething
(bijwoord) seethingly 
2. enorm boos
boiling, seething, fuming
(informeel) livid
rabid
(bijwoord) lividly, rabidly 

qziehier

ziehier (tussenwerpsel)
1. look, see, ↑ behold
(bij aanreiken) here you are 
♦ voorbeelden
ziehier, dat is de gezochte plaats
here we are, this is the place we were looking for 
ziehier wat er van de zaak is geworden
see/look what things have come to 

qziek

ziek (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet gezond
ill
sick
(aangetast) diseased 
♦ voorbeelden
zieke aardappels
blighted potatoes 
zo ziek als een hond
(as) sick as a dog 
de zieke delen van de organisatie wegsnijden
cut out/away the unsound/rotten parts of the organization 
ernstig ziek
seriously ill 
(figuurlijk) zich ziek lachen
be in stitches, kill oneself laughing 
ziek in bed liggen
lie ill 
(figuurlijk) iemand ziek maken
make someone sick 
zich ziek melden
report sick 
ongeneeslijk ziek
incurably ill, incurable
(terminaal) terminal 
ziek van de koorts/zorgen
sick with fever/worry 
van garnalen (eten) word ik ziek
shrimps disagree with me 
zich ziek voelen
feel ill 
ziek worden
fall ill/sick, be taken ill 
(figuurlijk) ziek van iemands gezeur worden
grow/get sick of someone's moaning 
2. getuigend van een verdorven geest
sick 
♦ voorbeelden
een zieke grap
a sick joke 
een zieke opmerking
a sick remark 
3. (jeugdtaal); leuk
awesome 

qziekbed

ziekbed (het)
1. bed
sickbed 
♦ voorbeelden
aan iemands ziekbed staan
be at someone's bedside 
aan het ziekbed gekluisterd zijn
be confined to one's (sick)bed 
2. ziekte
illness
sickness 
♦ voorbeelden
dat was een lang ziekbed
that was a long/protracted illness/a long spell of sickness/illness 

qzieke

zieke (de)
1. patient
sick person, invalid 
♦ voorbeelden
zieken bezoeken
visit the sick
(arts) visit (the) patients 

qziekelijk

ziekelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. telkens ziek
sickly
ailing, unhealthy 
♦ voorbeelden
een ziekelijke kleur hebben
have a sickly/an unhealthy colour 
ziekelijk zijn
be sickly 

qziekelijk

ziekelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onnatuurlijk
morbid (bijwoord: morbidly)
sick, diseased, ↑ pathological 
♦ voorbeelden
een ziekelijke geest
a sick/diseased mind 
hij is ziekelijk jaloers
he's morbidly/pathologically jealous 
ziekelijke neigingen
morbid inclinations 
een ziekelijke opruimwoede hebben
have a morbid passion for tidying up 

qziekelijkheid

ziekelijkheid (dev)
1. toestand van voortdurend of telkens ziek zijn
sickliness
unsoundness, invalidity, infirmity
(vnl. door ouderdom) valetudinarianism 
2. (psychologie); abnormale of onnatuurlijke toestand
morbidity
pathology 

qzieken

zieken (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. be a pain in the neck
(slang) be a pain in the ass
(ongemarkeerd) be a nuisance, make a nuisance of oneself, spoil things
(voornamelijk Brits-Engels) mess/muck about
(slang) piss about 

qziekenappel

ziekenappel (het) (leger)
1. sick Bparade/Acall 

qziekenauto

ziekenauto (dem)
1. ambulance 

qziekenbezoek

ziekenbezoek (het)
1. visit to a/the patient
(door arts ook) sick-call 

qziekenboeg

ziekenboeg (dem)
1. sickbay
(op schip ook) sick-berth
(in bejaardenflat e.d.) infirmary 

qziekenbroeder

ziekenbroeder (dem)
1. male nurse
(in klooster) infirmarian 

qziekendrager

ziekendrager (dem) (leger)
1. stretcher-bearer 

qziekenfonds

ziekenfonds (het)
1. ± Dutch National Health Service, ± health insurance
(Groot-Brittannië) National Health Service
(USA) (system of) socialized medicine
Dutch national Health Insurance Fund
(USA, voor onvermogenden) ± Medicaid
(USA, voor bejaarden) ± Medicare 
♦ voorbeelden
niet meer in het ziekenfonds zitten
no longer be covered by the National Health Service 
ik zit verplicht/vrijwillig in het ziekenfonds
I'm compulsorily/voluntarily covered by the National Health Service 

qziekenfondsarts

ziekenfondsarts (dem)
1. (Groot-Brittannië) ± National Health (Service) doctor
(USA) socialized medicine doctor
(huisarts) general practitioner 

qziekenfondsbril

ziekenfondsbril (dem)
1. (Groot-Brittannië) National Health glasses 

qziekenfondsdokter

ziekenfondsdokter (dem) zie ziekenfondsarts

qziekenfondsgrens

ziekenfondsgrens (de)
1. income cap for National Health Insurance coverage 

qziekenfondskaart

ziekenfondskaart (de)
1. ± medical insurance card 

qziekenfondspakket

ziekenfondspakket (het)
1. services covered by medical insurance 

qziekenfondspas

ziekenfondspas (dem)
1. health insurance pass 

qziekenfondspatiënt

ziekenfondspatiënt (dem)
1. (Groot-Brittannië) ± National Health (Service) patient
(USA) socialized medicine patient
(USA, onvermogenden) ± Medicaid patient
(bejaarden) ± Medicare patient 

qziekenfondspremie

ziekenfondspremie (dev)
1. (Groot-Brittannië) ± National Health (Service) contribution
(USA, voor onvermogenden) ± Medicaid premium
(voor bejaarden) ± Medicare premium 

qZiekenfondsraad

Ziekenfondsraad (dem)
1. medical insurance board 

qziekenfondsverzekering

ziekenfondsverzekering (dev)
1. ± compulsory medical insurance 

qziekengeld

ziekengeld (het)
1. sickpay
(informeel) (Brits-Engels) sick(ness) benefit 

qziekenhuis

ziekenhuis (het)
1. hospital 
♦ voorbeelden
een academisch ziekenhuis
a teaching hospital 
in het ziekenhuis liggen
be in hospital/Athe hospital, be hospitalized 
opnemen in het ziekenhuis
admit to/take into hospital, hospitalize 
hij ligt om de haverklap in het ziekenhuis
he's in and out the hospital all the time 
iemand het ziekenhuis in slaan
knock someone about, beat someone up 

qziekenhuisapotheek

ziekenhuisapotheek (dem)
1. hospital pharmacy 

qziekenhuisbacterie

ziekenhuisbacterie (dev)
1. hospital bacteria 

qziekenhuisbed

ziekenhuisbed (het)
1. hospital bed
(voornamelijk Brits-Engels; voor een particulier verzekerde patiënt) pay bed 

qziekenhuisinfectie

ziekenhuisinfectie (dev)
1. MRSA infection 

qziekenhuisopname

ziekenhuisopname (de)
1. hospitalization
admission to hospital 

qziekenhuispersoneel

ziekenhuispersoneel (het)
1. hospital staff 

qziekenkamer

ziekenkamer (de)
1. sick room
(in een kostschool) sanatorium
(Amerikaans-Engels ook) sanatarium 

qziekenlijst

ziekenlijst (de)
1. sick list 

qziekenomroep

ziekenomroep (dem)
1. patients' radio 

qziekenoppasser

ziekenoppasser (dem)
1. orderly
hospital attendant, male nurse
(scheepvaart) bay man 

qziekenrapport

ziekenrapport (het) (leger)
1. sick Bparade/Acall 
♦ voorbeelden
op het ziekenrapport gaan
go on sick parade/call 

qziekentransport

ziekentransport (het)
1. het vervoer van zieken
transport of the sick
ambulance service 
2. de te vervoeren zieken
sick transport 

qziekenverpleegster

ziekenverpleegster (dev) zie ziekenverpleger

qziekenverpleger

ziekenverpleger (dem), ziekenverpleegster (dev)
1. nurse 

qziekenverpleging

ziekenverpleging (dev)
1. nursing (of the sick) 

qziekenverzorger

ziekenverzorger (dem), ziekenverzorgster (dev)
1. (man & vrouw) (ward)orderly
(in klooster) (man) infirmarian 

qziekenverzorging

ziekenverzorging (dev)
1. care of the sick 

qziekenverzorgster

ziekenverzorgster (dev) zie ziekenverzorger

qziekenwagen

ziekenwagen (dem)
1. ambulance 

qziekenzaal

ziekenzaal (de)
1. ward
(in school enz.) infirmary, sick-bay, sick-quarters 

qziekenzalving

ziekenzalving (dev) (rooms-katholiek)
1. extreme unction 

qziekenzorg

ziekenzorg (de)
1. care of the sick
(verpleging) nursing (of the sick) 

qziekenzuster

ziekenzuster (dev)
1. nurse 

qziekjes

ziekjes (bijvoeglijk naamwoord, predicatief)
1. off colour
peaky
(Brits-Engels ook) poorly 
♦ voorbeelden
een beetje ziekjes zijn
be a bit off colour 

qziekmakend

ziekmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. ziekteverwekkend
unhealthy
(sfeer) sickening
(medisch) pathogenic 
2. walgelijk
nauseating
sickening, unwholesome 
♦ voorbeelden
een ziekmakend verhaal
a nauseating/sickening/an unwholesome story 

qziekmaker

ziekmaker (dem)
1. pathogen(ic organism), germ 

qziekmelding

ziekmelding (dev)
1. reporting ill/sick 
♦ voorbeelden
er zijn tien ziekmeldingen
ten have reported ill/sick, there are ten on the sick list 

qziekte

ziekte (dev)
1. het ziek zijn
illness
sickness 
♦ voorbeelden
tijdens zijn ziekte
during his illness/sickness 
een ziekte van de lever
a disorder of the liver 
wegens ziekte
owing to ill health/illness 
2. vorm waarin het ziek zijn zich voordoet
disease, illness
(van orgaan enz.) disorder
(met nadere aanduiding) sickness 
♦ voorbeelden
hij vloekt/zuipt/rookt als de ziekte
he swears/drinks/smokes like hell 
een dodelijke ziekte
a fatal/deadly disease 
een ernstige ziekte
a serious/grave/severe illness 
de gevreesde ziekte
the dreaded disease, the big C 
een gezonde ziekte hebben
be in the family way, be in an interesting condition, be expecting 
een ziekte onder de leden hebben
be sickening/falling ill 
(figuurlijk) de Hollandse ziekte
hollanditis, the Dutch disease 
krijg de ziekte!
drop dead!, go to hell! 
een onschuldige ziekte
a mild disease 
een ziekte oplopen
develop a disease/an illness 
de ziekte van Pfeiffer
(Brits-Engels) glandular fever, (Amerikaans-Engels) mononucleosis (ook Brits-Engels medisch)
(informeel) mono 
een slepende ziekte
a chronic/lingering disease 
een slopende ziekte
a wasting illness
(medisch ook) a degenerative illness 
vallende ziekte
epilepsy, falling sickness 
een aanval van vallende ziekte
an epileptic fit 
lijder/lijdend aan vallende ziekte
epileptic 
de ziekte van Weil
Weil's disease
(wetenschappelijk) leptospiral jaundice 
(figuurlijk) ergens de ziekte over inhebben
be mad about something
(Amerikaans-Engels ook) be sore about something 
3. abnormale gesteldheid/neiging
disease 

qziektebeeld

ziektebeeld (het)
1. syndrome
(medisch ook) clinical picture 

qziektecijfer

ziektecijfer (het)
1. disease/sickness rate
morbidity 

qziektegeschiedenis

ziektegeschiedenis (dev)
1. history of a/the disease, history of an/the illness, development of a/the disease, development of an/the illness
(van een bepaalde patiënt) case history
(medisch) anamnesis 

qziektegeval

ziektegeval (het)
1. case (of a/the disease), case (of an/the illness), case (of a/the sickness) 
♦ voorbeelden
nieuwe ziektegevallen
new cases (of a/the disease) 

qziektehaard

ziektehaard (dem)
1. nidus
focus/source of infection 

qziektekiem

ziektekiem (de)
1. germ (of a/the disease)
(medisch ook) pathogen(ic organism) 

qziektekosten

ziektekosten (meervoud)
1. medical expenses
(economie) costs of public health
(administratie) cost(s) of sickness/disease 

qziektekostenverzekeraar

ziektekostenverzekeraar (dem)
1. health insurer
health insurance company 

qziektekostenverzekering

ziektekostenverzekering (dev)
1. medical/health insurance 

qziektekunde

ziektekunde (dev)
1. pathology 

qziekteleer

ziekteleer (de)
1. pathology 

qziekteoverbrenger

ziekteoverbrenger (dem)
1. disease carrier 

qziekteproces

ziekteproces (het)
1. (abstract) pathological process
(concreet) course of a/the disease, course of an/the illness, progress of a/the disease, progress of an/the illness 

qziekteverlof

ziekteverlof (het)
1. sick leave 

qziekteverloop

ziekteverloop (het)
1. course of a/the disease, course of an/the illness, progress of a/the disease, progress of an/the illness 

qziekteverschijnsel

ziekteverschijnsel (het)
1. (disease) symptom
symptom of (a/the) disease, symptom of (an/the) illness 
♦ voorbeelden
een sociaal ziekteverschijnsel
a social symptom 

qziekteverwekkend

ziekteverwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pathogenic 

qziekteverwekker

ziekteverwekker (dem)
1. pathogen(ic organism) 
♦ voorbeelden
bacteriën zijn de ergste ziekteverwekkers
bacteria are the most serious pathogens 

qziekteverzekering

ziekteverzekering (dev)
1. medical/health insurance 

qziekteverzuim

ziekteverzuim (het)
1. sickness absence
absence through illness
(zonder goede reden) absenteeism 
♦ voorbeelden
een slechte sfeer op het werk leidt tot een hoog ziekteverzuim
an unpleasant atmosphere at work gives rise to a high level of absenteeism/to a high absentee rate 

qziektewet

ziektewet (de)
1. (Dutch) Health Law
(Groot-Brittannië) Sickness Act 
♦ voorbeelden
in de ziektewet lopen
be Bon sickness benefit/on sickpay/A(out) on sick leave 

qziektewinst

ziektewinst (dev)
1. (omschrijving) indirect advantage of being ill 

qziel

ziel (dev)
1. geest
soul
spirit 
♦ voorbeelden
(België) zijn ziel afdraaien
work oneself to death
(informeel) slog one's guts out 
het sneed hem diep in de ziel
it cut him to the quick/the heart 
(figuurlijk) zijn ziel ergens in leggen
put one's heart and soul into something 
met zijn ziel onder zijn arm lopen
be at a loose end, moon around/about, mope about/around (aimlessly) 
(figuurlijk) op zijn ziel krijgen
be beaten up 
(figuurlijk) iemand op zijn ziel trappen
stab someone to the heart, cut someone to the quick 
(figuurlijk) iemand op zijn ziel geven/komen
beat someone up 
ter ziele gaan
(mens) die
(zaak) become defunct 
ter ziele zijn
be dead and gone
(zaak ook) be defunct 
(figuurlijk) zijn ziel aan de duivel verkopen
sell one's soul (to the devil)/oneself to the devil 
(figuurlijk) zijn ziel en zaligheid voor iets over hebben
sell one's soul for something 
God hebbe zijn ziel
God rest his soul 
2. persoon
soul
creature, spirit 
♦ voorbeelden
een kerkelijke gemeente van 6000 zielen
a parish of 6000 souls 
(arme) ziel
poor soul/creature 
een goede/brave/vrome ziel
a good/virtuous/pious soul/creature 
twee zielen, één gedachte
two minds with/but a single thought 
een verwante ziel
a kindred spirit 
zielen/zieltjes winnen
↑ make converts 
3. bezieler
soul 
♦ voorbeelden
geld is de ziel van alles
money makes the world go round 
hij was de ziel van de vereniging/onderneming
he was the (life and) soul of the club/enterprise 
4. het inwendige
(kanon) bore
(fles) kick
(touw) core
(veer) pith 
¶. overige voorbeelden
christene zielen!
goodness gracious!, ↓ crikey, ↓ jeepers 
¶. spreekwoorden
hoe meer zielen, hoe meer vreugd
the more the merrier 



qzielenheil

zielenheil (het)
1. salvation (of the/one's soul)
spiritual welfare 

qzielenherder

zielenherder (dem)
1. pastor
shepherd (of souls) 

qzielenleed

zielenleed (het) (formeel)
1. anguish, agony 

qzielenleven

zielenleven (het)
1. inner/emotional/spiritual life 

qzielennood

zielennood (dem) (formeel)
1. spiritual plight/anguish/suffering/agony/affliction 

qzielenpiet

zielenpiet (dem) (informeel)
1. poor soul
(poor) wretch 

qzielenpoot

zielenpoot (dem) zie zielenpiet

qzielenreis

zielenreis (de)
1. soul journey, journey into the mind 

qzielenroerselen

zielenroerselen (meervoud)
1. inner/emotional/spiritual life 
♦ voorbeelden
zijn diepste zielenroerselen
his innermost feelings 
zijn zielenroerselen op papier zetten
commit one's soul to paper 

qzielenrust

zielenrust (de)
1. gemoedsrust
peace of mind
inner peace 
2. eeuwige zaligheid
repose (of the soul)
salvation 
♦ voorbeelden
voor de zielenrust van een gestorvene bidden
pray for the repose of someone deceased 

qzielenstrijd

zielenstrijd (dem) (formeel)
1. ↓ inward struggle 

qzielenvreugde

zielenvreugde (dev) (formeel)
1. ↓ intense joy 

qzielenzorg

zielenzorg (de)
1. spiritual care
(formeel) care of souls 

qzielig

zielig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. beklagenswaardig
pitiful (bijwoord: pitifully), pathetic (bijwoord: pathetically)
sad, pitiable
(ongelukkig) miserable, wretched 
♦ voorbeelden
een zielig beetje
a pittance, a mere scrap 
een zielig hoopje mens
a pitiful/pathetic scrap/rag of humanity 
't is zielig
it's pitiful/pathetic/so sad 
ik ben niet zielig
I'm not pitying myself 
ik vind hem echt zielig
I think he's really pathetic/pitiful 
wat zielig!
how sad!, how pathetic!, that's too bad! 
hij zit er zo zielig alleen
he's sitting there so miserably/all by himself, poor thing 
2. bekrompen
petty (bijwoord: pettily)
mean, narrow-minded 
♦ voorbeelden
doe toch niet altijd zo zielig!
stop being so mean 

qzielknijper

zielknijper (dem) (schertsend)
1. (Brits-Engels) trick cyclist
(voornamelijk Amerikaans-Engels) shrink 

qzielkunde

zielkunde (dev) (formeel)
1. (ongemarkeerd) psychology 

qzielkundig

zielkundig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (formeel)
1. (ongemarkeerd) psychological (bijwoord: psychologically) 

qzielloos

zielloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. dood
lifeless, inanimate 
♦ voorbeelden
een zielloos lichaam
a lifeless body 
2. zonder bezieling
soulless 

qzielsangst

zielsangst (dem)
1. anguish, angst
terror 

qzielsbedroefd

zielsbedroefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. broken-hearted, heart-broken
deeply afflicted
(gezicht) woebegone 
♦ voorbeelden
iemand zielsbedroefd maken
break someone's heart, ↑ grieve someone to the heart 

qzielsbeminde

zielsbeminde (de)
1. beloved
dearly loved 

qzielsblij

zielsblij (bijvoeglijk naamwoord)
1. overjoyed
ecstatic, jubilant 

qzielsgelukkig

zielsgelukkig (bijvoeglijk naamwoord)
1. ecstatic
rapturous 
♦ voorbeelden
zielsgelukkig zijn
(ook) be in paradise/blissfully happy/over the moon 

qzielsgenot

zielsgenot (het)
1. utter delight
bliss(fulness) 

qzielsgesteldheid

zielsgesteldheid (dev)
1. (gemoedstoestand) state of mind, mood
(aard) disposition 

qzielsgraag

zielsgraag (bijwoord)
1. passionately, fervently 
♦ voorbeelden
iets zielsgraag doen
love to do something 
iets zielsgraag willen
want something with all one's heart, wish for something fervently 

qzielskwelling

zielskwelling (dev)
1. anguish
mental torment/suffering 

qzielstevreden

zielstevreden (bijvoeglijk naamwoord)
1. deeply satisfied/content (with) 

qzielsveel

zielsveel (bijwoord)
1. deeply, dearly
(with) heart and soul 
♦ voorbeelden
zielsveel van iemand houden
love someone deeply/dearly/(with) heart and soul 

qzielsverdriet

zielsverdriet (het)
1. heartache
profound sorrow/misery/unhappiness 

qzielsverhuizing

zielsverhuizing (dev)
1. (trans)migration of a/the soul, (trans)migration of souls
metempsychosis 

qzielsverlangen

zielsverlangen (het)
1. heartfelt/profound/fervent longing, heartfelt/profound/fervent desire 

qzielsverrukking

zielsverrukking (dev)
1. ecstasy
rapture 

qzielsvervoering

zielsvervoering (dev) zie zielsverrukking

qzielsverwant

zielsverwant1 (dem)
1. kindred spirit 
♦ voorbeelden
zielsverwanten
(ook) soulmates 

qzielsverwant

zielsverwant2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. congenial 

qzielsverwantschap

zielsverwantschap (dev)
1. spiritual affinity/connection 

qzieltogen

zieltogen (onovergankelijk werkwoord)
1. op sterven liggen
be dying
be at death's door 
2. weinig meer waard zijn
be moribund 

qzieltogend

zieltogend (bijvoeglijk naamwoord)
1. moribund 
♦ voorbeelden
een zieltogende onderneming
a moribund firm/business 

qzieltoging

zieltoging (dev)
1. agony
death struggle 

qzielzorger

zielzorger (dem)
1. pastor 

qzien

zien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet blind zijn
see 
♦ voorbeelden
het zien met twee ogen
binocular vision 
horen en zien vergaan je daar
it's pandemonium/bedlam in there, you can't hear yourself think in there 
met één oog zien
see with/out of one eye 
scherp/scheel zien
be sharp-eyed, have sharp vision/eyes/eyesight
(scheel) (have a) squint 
2. kijken
look 
♦ voorbeelden
zie (al)daar
(in wetenschappelijke literatuur) q.v., quod vide 
hij ziet scheel van de hoofdpijn
he has a splitting headache
(informeel) he has a splitting head 
3. er uitzien
look 
♦ voorbeelden
(informeel) zie ik zo bleek?
what/who do you take me for? 
het ziet zwart van de mensen
the place is packed/crammed (with people)/is thick with people 
4. uitzicht geven
look (out) 
♦ voorbeelden
dit venster ziet (uit) op de straat
this window looks (out) onto the street 
¶. overige voorbeelden
(België) het heeft daar niets mee te zien
it has nothing to do with that, it is irrelevant 
¶. spreekwoorden
het oog ziet altijd van zich af
the eye that sees all things else sees not itself
± you see the splinter in your brother's eye, but not the beam in your own 
de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet
the pot calls the kettle black
ill may the kiln call the oven burnt-tail 
een gegeven paard moet men niet in de bek zien
never look a gift horse in the mouth 

qzien

zien2 (overgankelijk werkwoord)
1. waarnemen, opmerken
see 
♦ voorbeelden
ik zie aan je gezicht dat je liegt
I can tell/I know by the look on your face that you are lying 
bij het zien van …
on seeing … 
iets door een vergrootglas zien
(ook figuurlijk) look at something through a magnifying glass 
ik heb hem zien gaan
I saw him leave/leaving/go/going 
(België) iemand graag zien
love someone 
geen hand voor ogen kunnen zien
not be able to see one's hand in front of one's face 
die goederen zijn in de fabriek te zien
those goods are on view in the factory 
(figuurlijk) drank kan ik niet meer zien
I can't (so much as) look at/I can't face (the sight of) another drink 
iets laten zien
show something 
zich ergens laten zien
show one's face/oneself somewhere 
het licht zien
see the light of day 
het mag gezien worden
it will bear/pass inspection, it will pass muster 
dat moet ik nog zien
I wonder about that 
ik heb haar nog nooit gezien
I've never (before) set eyes on her, I've never seen her before 
iets onder ogen zien
face something 
hij ziet niet op een tientje
ten euros make no difference to him 
(medisch) patiënten zien
examine patients 
tot ziens
goodbye
(informeel) bye
(tot de volgende keer) see you (later/another time/some day) 
elkaar vaak/zelden zien
see much/little of each other 
ik zie het al voor me
I can just see it 
waar zie je dat aan?
how can you tell? 
het was niet te zien
it didn't show 
zonder iets te zien door de stad dwalen
wander unseeing about the town 
ik zie mij al
I can quite see myself 
zie je, ziet u
you see?
(informeel) see? 
mij niet gezien
count me out!, not for me!, catch me doing that!, I'm not having any! 
we zullen wel zien
we'll see 
ik heb hem in geen eeuw gezien
I haven't seen him for ages 
ik zie, ik zie wat jij niet ziet
I spy (with my little eye) 
2. overwegen
see 
♦ voorbeelden
je moet het zó zien
look at it this way/like this 
3. als mogelijkheid, uitkomst verwachten
see 
♦ voorbeelden
ergens geen heil in zien
not (be able to) see the good of something/what good something could do 
wij zien wel of het lukt
we'll see whether/how it works out, we'll see how it turns out, we'll soon see whether it works 
wij zien wel of hij dat doet
let's see if he actually does it 
het niet meer zien zitten
have had enough (of it), not be able to see one's way out (of a situation) 
iets/iemand (niet) zien zitten
(iets dat/iemand die men al gezien heeft) (not) like the look of something/someone
(anders) (not) like the sound of something/someone 
4. proberen
see (to it) 
♦ voorbeelden
je moet maar zien hoe je het doet
you'll just have to manage
(ook) I'll leave that/it to you 
zie het maar klaar te spelen
see/take care that you manage (somehow) 
5. beleven
see 
♦ voorbeelden
je zult het zien en beleven
you'll live to see …, the day will (yet) come that you'll see … 
dat zien we dán wel weer
we'll cross that bridge when we come to it 
ik zie het hem nog niet (zo snel) doen
I can't see him doing it 
ik wil het weleens zien
I'd like to see that (happen(ing)) 
zo zie je maar weer
there you go/are again, that's how/the way it is 
dan zul je eens wat zien
you('ll) see what happens 
¶. overige voorbeelden
(België) je bent gezien
you've been taken in, you've been had 
het wel gezien hebben
have seen enough (of it) 
het voor gezien houden
be through (with someone/something), pack it in 
¶. spreekwoorden
zien is geloven
seeing is believing 
al ziet men de lui, men kent ze niet
± a fair face may hide a foul heart
± never judge by appearances
± appearances are deceiving/deceptive 
twee ogen zien meer dan één
four eyes see more than two
two heads are better than one 
horen, zien en zwijgen
hear all, see all, say nowt/nothing 

qziende

ziende1 (de)
1. sighted/seeing person
non-blind person 
♦ voorbeelden
de zienden
(ook) the sighted/seeing 

qziende

ziende2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. seeing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ziende blind zijn
go/walk around with one's eyes shut/with blinkers on 

qzienderogen

zienderogen (bijwoord)
1. visibly
noticeably, ↑ perceptibly 
♦ voorbeelden
de soufflé zakte zienderogen in
the soufflé collapsed before my/our/… (very) eyes 

qziener

ziener (dem), zieneres (dev)
1. seer
(man & vrouw) visionary, (man & vrouw) prophet
(vrouw) prophetess 

qzieneres

zieneres (dev) zie ziener

qzienersblik

zienersblik (dem)
1. prophetic/prophet's gaze, prophetic/prophet's eye 

qzienswijze

zienswijze (de)
1. view
outlook, way of thinking 
♦ voorbeelden
zij deelde mijn zienswijze niet
(ook) she was of a different mind
(informeel) she didn't see it my way 
een zienswijze toegedaan zijn
hold/take a view 

qzier

zier (de)
1. the least bit 
♦ voorbeelden
ik voel er geen zier voor
I don't like it in the least/one (little) bit/a bit 
het kan mij geen zier schelen
I couldn't care less, I don't care in the least 
zich ergens geen zier van aantrekken
not care a/one bit about something, ↑ be absolutely indifferent to something 
zonder een ziertje gevoel
without the least bit/a tinge/spark of feeling 

qziezo

ziezo (tussenwerpsel)
1. there (we/you are)
right, now, so 
♦ voorbeelden
ziezo! dat is af
there/now/right, that's that/done! 
ziezo! nu kunnen we beginnen
there/right/so, now we can start! 

qziften

ziften1 (onovergankelijk werkwoord)
1. vitten
split hairs 

qziften

ziften2 (overgankelijk werkwoord)
1. zeven
sieve
(ook formeel) sift 
♦ voorbeelden
meel ziften
sieve/sift flour 

qzifter

zifter (dem)
1. vitter
hairsplitter
(informeel) nitpicker 
2. iemand die zeeft
sifter 

qzifterij

zifterij (dev)
1. het ziften
sieving
(ook formeel) sifting 
2. muggenzifterij
hair-splitting
(informeel) nitpicking 

qzigeuner

zigeuner (dem), zigeunerin (dev)
1. gypsy, gipsy
Romany 
♦ voorbeelden
er uitzien als een zigeuner
look like a gypsy 

qzigeunerachtig

zigeunerachtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gypsy(-like) 

qzigeunerin

zigeunerin (dev) zie zigeuner

qzigeunerjazz

zigeunerjazz (dem)
1. gypsy jazz 

qzigeunerkamp

zigeunerkamp (het)
1. gypsy camp, ↑ gypsy settlement/encampment 

qzigeunerkoning

zigeunerkoning (dem)
1. Gypsy/Gipsy king, Gypsy/Gipsy chief 

qzigeunerleven

zigeunerleven (het)
1. leven van de zigeuner
gypsy('s) life
life of the gypsies 
2. rusteloos leven
gypsy('s) life
life of a gypsy 

qzigeunerlook

zigeunerlook (dem)
1. gypsy look, boho chic 

qzigeunermeisje

zigeunermeisje (het)
1. gypsy/gipsy girl 

qzigeunermuziek

zigeunermuziek (dev)
1. Gypsy/Gipsy music 

qzigeunerorkest

zigeunerorkest (het)
1. gypsy/gipsy orchestra, gypsy/gipsy band 

qzigeunervolk

zigeunervolk (het)
1. gypsies
gypsy people 

qziggoerat

ziggoerat (de) (beeldende kunst)
1. ziggurat 

qzigzag

zigzag (bijwoord)
1. zigzag 
♦ voorbeelden
zigzag lopen
(walk (in a)) zigzag 

qzigzagbeleid

zigzagbeleid (het)
1. zig-zag policy 

qzigzagbeweging

zigzagbeweging (dev)
1. zigzag 
♦ voorbeelden
een zigzagbeweging maken
zigzag, weave 

qzigzaggen

zigzaggen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich zigzag verplaatsen
zigzag 

qzigzaggen

zigzaggen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. met zigzagsteek naaien
zigzag 

qzigzagkoers

zigzagkoers (dem)
1. m.b.t. een schip
zigzag course 
2. mening
fluctuating opinion/position 

qzigzaglijn

zigzaglijn (de)
1. zigzag (line) 

qzigzagnaaimachine

zigzagnaaimachine (dev)
1. zigzag (sewing) machine 

qzigzagsgewijs

zigzagsgewijs (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (in a) zigzag
(in) zigzag fashion 

qzigzagsteek

zigzagsteek (dem)
1. zigzag stitch 

qzij

zij1 (dev)
1. vrouwtje
she
female 
♦ voorbeelden
een hij en een zij
a he and a she 

qzij

zij2 (de)
1. m.b.t. mensen
side 
♦ voorbeelden
zij aan zij
side by side 
met de handen in de zij
(with) arms akimbo 
2. zijden stof
silk zie ook zijde

qzij

zij3 (persoonlijk voornaamwoord)
1. 3e persoon enkelvoud
she
(m.b.t. zaak) it 
2. 3e persoon meervoud
they 
♦ voorbeelden
jullie zingen en zij begeleiden jullie
you sing and they'll accompany you 

qzijaanzicht

zijaanzicht (het)
1. side-view
profile
(techniek ook; vnl. van gebouw) side-elevation 

qzijaltaar

zijaltaar (het, dem)
1. side altar 

qzijbalkon

zijbalkon (het)
1. side balcony 

qzijbeenderen

zijbeenderen (meervoud) (medisch)
1. parietal bones 

qzijbelader

zijbelader (dem)
1. side-loading Bdustcart, side-loading Agarbage truck 

qzijbeuk

zijbeuk (dem) (bouwkunst)
1. (side) aisle 

qzijd

zijd (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
wijd en zijd
far and wide, in all directions 
wijd en zijd bekend
widely known 

qzijde

zijde (de)
1. grenslijn
side 
♦ voorbeelden
de lange zijde van een rechthoek
the length of a rectangle 
de liggende zijde van een driehoek
the bottom/horizontal side of a triangle 
2. kant, grensvlak
side 
♦ voorbeelden
aan één zijde verlamd
paralysed on/down one side 
een steen op zijn brede zijde leggen
put a brick on its broad side 
een steen op zijn smalle zijde leggen
stand a brick on its edge/side 
3. het boven- en ondervlak van een plat lichaam
side 
4. m.b.t. mensen/dieren
(ook figuurlijk) side
(formeel) flank 
♦ voorbeelden
aan de zijde van haar vriend
alongside her friend 
iemand in de zij stompen
punch someone in the side 
op zijn andere zijde gaan liggen
turn over 
hij week niet van mijn zijde
he didn't move from/leave my side, he stayed glued to my side 
5. (figuurlijk); partij
side
part 
♦ voorbeelden
aan beide zijden is schuld
both sides are to blame 
van katholieke zijde
from Catholic quarters, from (the) Catholics/the Catholic Church 
iemands zijde kiezen
(ook) side with someone, take someone's side/part, take sides with someone 
van vaders zijde
from one's father's side 
6. m.b.t. een plaats/richting
side 
♦ voorbeelden
aan deze zijde van het kanaal
(on) this side of the channel 
aan welke zijde zit het handvat?
which side is the handle (on)? 
aan gene zijde
beyond, on the other side 
van officiële zijde
from an official source 
iets van alle zijden bekijken
look at/study/view/inspect something from all sides/angles, study all sides of the matter 
(figuurlijk) de zaak van alle zijden bekijken
study/look at the matter from all sides/angles, study all sides of the matter 
7. spinsel van de zijderups
silk 
8. gesponnen draden
silk 
9. weefsel
silk 

qzijdeachtig

zijdeachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. silky 

qzijdebloem

zijdebloem (de)
1. silk flower 

qzijdecocon

zijdecocon (dem)
1. cocoon of silk
silk cocoon 

qzijdecultuur

zijdecultuur (dev)
1. silkworm-breeding
sericulture 

qzijdefabriek

zijdefabriek (dev)
1. silk factory 

qzijdeglans

zijdeglans (dem)
1. silky gloss
(verf) eggshell 

qzijdeglanslak

zijdeglanslak (dem)
1. silk/satin paint finish 

qzijdehandel

zijdehandel (dem)
1. silk trade 

qzijdehoen

zijdehoen (het)
1. silky fowl, white leghorn 

qzijdelings

zijdelings (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. indirect (bijwoord: indirectly)
↑ oblique
(naar/van de zijde) sideways, sidelong 
♦ voorbeelden
een zijdelingse blik/mededeling/toespeling
a sidelong/an indirect glance
an indirect/oblique remark
a hint, an innuendo, an insinuation 
hij raakte mij zijdelings
he touched me from/hit me in/from the side 
een zijdelingse toespeling maken op iets
hint (indirectly/obliquely) at something 
zijdelings vernemen
hear something indirectly/unofficially 
zijdelings op iets betrekking hebben
be only indirectly connected with something 

qzijden

zijden (bijvoeglijk naamwoord)
1. van zijde
silk
(formeel) silken 
♦ voorbeelden
een hoge zijden
a top hat 
zijden stoffen
silk fabrics/material 
2. als van zijde
silky
silken 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) een zije
a pansy, a fairy
(slang) (Amerikaans-Engels) a nance
(slang) (Brits-Engels) a poof 

qzijdepapier

zijdepapier (het)
1. dun en zacht papier
tissue paper 
2. van zijden lompen gemaakt papier
silk paper
granite paper 

qzijderups

zijderups (de)
1. silkworm 

qzijdeschilderen

zijdeschilderen (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. paint (on) silk 

qzijdespinnerij

zijdespinnerij (dev)
1. handeling
silk-spinning 
2. werkplaats
silk factory
filature 

qzijdespoel

zijdespoel (de)
1. silk bobbin/reel/spool 

qzijdeteelt

zijdeteelt (de)
1. silkworm-breeding
sericulture 

qzijdeur

zijdeur (de)
1. side door 
♦ voorbeelden
door een zijdeur afgaan
get out/leave/slip out by the back door/back 
(figuurlijk) af door de zijdeur
± beating a hasty retreat 
(figuurlijk) een zijdeurtje openhouden
keep/leave a side door open 

qzijdevlinder

zijdevlinder (dem)
1. silkworm moth 

qzijeffect

zijeffect (het) (sport)
1. side 

qzijgaanderij

zijgaanderij (dev)
1. side gallery 

qzijgalerij

zijgalerij (dev) zie zijgaanderij

qzijgang

zijgang (dem)
1. side-passage, side-corridor 

qzijgen

zijgen1 (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. langzaam neerdalen
sink (down) 

qzijgen

zijgen2 (overgankelijk werkwoord)
1. zuiveren door filtreren
strain
(techniek ook) filter 

qzijgevel

zijgevel (dem)
1. side (wall) 

qzijig

zijig (bijvoeglijk naamwoord)
1. silky 
♦ voorbeelden
(informeel) dat is zo'n zijige
he/she's a real/such a softy 

qzijingang

zijingang (dem)
1. side entrance
postern 

qzijinstromer

zijinstromer (dem)
1. leerkracht zonder onderwijsbevoegdheid
(omschrijving) lateral entry teacher 
2. (België); iem. die later nieuwe studie begint
(omschrijving) someone receiving further education 

qzijinstroom

zijinstroom (dem)
1. (omschrijving) lateral entry of teachers 

qzijkamer

zijkamer (de)
1. room at/to the side
side room 

qzijkanaal

zijkanaal (het)
1. side channel 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ik weet het via een zijkanaal
I heard it by roundabout means/indirectly/through the grapevine 

qzijkant

zijkant (dem)
1. side
edge
(formeel) flank 
♦ voorbeelden
aan de zijkant
on the side 

qzijkapel

zijkapel (de)
1. side chapel 

qzijl

zijl (dem)
1. waterlozing
canal, big drainage watercourse 
2. uitwateringssluis
(discharging-)sluice 

qzijlicht

zijlicht (het)
1. licht aan de zijkant
light at the side
(scheepvaart) sidelight 
2. van opzij invallend licht
sidelight
light (coming) from the side 

qzijligging

zijligging (dev)
1. lying on one('s) side 
♦ voorbeelden
stabiele zijligging
recovery position 

qzijlijn

zijlijn (de)
1. lijn die zich afsplitst
branch (line) 
2. (sport)
sideline
(m.b.t. voetbalsport, rugby e.d. ook) touchline 
♦ voorbeelden
aan de zijlijn staan
(letterlijk en figuurlijk) be on the sidelines 
hij schoot de bal over de zijlijn
he shot the ball into touch/over the touchline/sideline 
3. zijlinie
zie zijlinie

qzijlinie

zijlinie (dev)
1. collateral line 
♦ voorbeelden
erfopvolging in de zijlinie
collateral succession 
afstammelingen in de zijlinie
collateral descendant 
(bloed)verwanten in de zijlinie
collaterals 

qzijloge

zijloge (de)
1. side-box 

qzijloot

zijloot (de)
1. side-shoot 

qzijmuur

zijmuur (dem)
1. sidewall 

qzijn

zijn1 (het)
1. het bestaan
being
existence 
2. de persoonlijkheid
being
soul 
♦ voorbeelden
mijn gehele zijn komt daartegen in opstand
my whole being/soul rises against it 

qzijn

zijn2 (onovergankelijk werkwoord)
1. bestaan
be
(toebehoren ook) belong (to)
(leven) be alive 
♦ voorbeelden
als het ware
as it were, so to speak 
zij het dat hij …
although he … 
het is maar dat je het weet
just to let you know, just so (that) you know
(informeel) just so as you know 
hoe het ook zij
whatever the case may be, in any event 
hoe was dat ook weer?
how was it again?, how did it go again? 
dat kan/mag wel (zo) zijn
be that as it may
(informeel) that's as may be, may be so 
het kan niet zo zijn dat …
surely nobody expects that … 
laat het zo zijn als je zegt
supposing/(let's) suppose you are right/what you say is right/it is so/like you say 
God zei: daar zij licht, en daar was licht
and God said: let there be light, and there was light 
hij mag er zijn
he's quite a/some performer/worker/…, he's not half bad 
er zijn mensen die …
there are people/those who … 
het is of ik hem meer gezien heb
I feel as if I've seen him before
(informeel) I feel like I've seen him before, he rings a bell 
ik ben niet van de auto's
I'm not into cars 
wat is er?
what's wrong/the matter/the trouble
(wat wil je zeggen) what is it?, what do you want? 
wat zal het zijn?
what'll it be?, what's it (going) to be?, what would you like (to have)?
(informeel) what's yours? 
wat niet is, kan nog komen
Rome wasn't built in a day 
zoals daar zijn …
such as 
2. zich bevinden
be 
♦ voorbeelden
bij wie ben je tegenwoordig?
who are you with these days? 
(figuurlijk) ik ben er
(I've) got it 
we zijn er
here we are, we're there 
er moet nog geld zijn
(nodig) there is still not enough money
(nog aanwezig) there must still be some money (left) 
er is nog melk in de koelkast
there is still some milk (left) in the refrigerator 
hoe ver ben je? (in een boek)
how far have you got? 
waar is hij nu toch?
where has he got to now? 
3. gebeuren
be 
♦ voorbeelden
er was vroeger iets tussen die twee
there used to be something between those two, the two of them used to have something going (between them) 
4. behoren aan
be 
♦ voorbeelden
van wie is dat potlood/boek?
whose pencil/book is that?
(formeel) who(m) does that pencil/book belong to? 
van welke auteur is dat boek?
which author/who wrote that book?, who is that book by?, who is the writer/author of that book? 
5. leven
be, live, be alive
(formeel) be 
♦ voorbeelden
er was eens een koning …
once (upon a time) there was a king … 
die man is er geweest
that man is done for
(informeel) that man has had it/is a goner 
vader is niet meer
father is no longer alive
(formeel) father is no more 
6. bezig zijn met
be 
♦ voorbeelden
Piet is lopen/voetballen
Piet is (out)/has gone (out) running/playing football 
7. bedragen
be 
¶. overige voorbeelden
wij zijn met de trein
we have come by train, we caught the train here 
zij is op de fiets
she's (come/gone) by bicycle 
van wie ben je er een?
whose child are you? 
van wanneer is dat boek?
when was that book written?
(informeel) when's that book from? 

qzijn

zijn3 (hulpwerkwoord)
1. van tijd
have 
♦ voorbeelden
er waren gunstige berichten binnengekomen
favourable reports had come in 
2. van de lijdende vorm
be 
♦ voorbeelden
hij is geprezen
he has been commended 

qzijn

zijn4 (koppelwerkwoord)
1. be 
♦ voorbeelden
dat is aardig/duur/goedkoop
that's nice/expensive/cheap 
als ik jou was, zou ik …
if I were you, I would …
(informeel) if I was you, I would … 
beloofd is beloofd
a promise is a promise 
dat is te doen
that can be done 
(schertsend) ja, ik ben daar gek
I'm not such a fool!, catch me doing that! 
(ironisch) het is weer raak
here we go again, something's up again, something had to go wrong 
ben ik?
is it my turn?, am I next? 
dat boek is overal te krijgen
that book can be got/Agotten everywhere/anywhere, that book is available everywhere/anywhere 
dát is nog eens lopen
(now) that's what I call walking 
je bent 'm
you're it! 
dat zijn mijn ouders
those are my parents 
die beker is van tin
that cup is made of tin 
daar is niets van waar
that's not at all true/not true at all, not a word of it is true 

qzijn

zijn5 (bezittelijk voornaamwoord)
1. his
(m.b.t. dieren/zaken) its
(m.b.t. onpersoonlijk onderwerp) one's 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) de zijnen
his family
(informeel) his people/Afolks 
zijns gelijke niet hebben/kennen
be unrivalled/unequalled/Aunrivaled/unequaled
(formeel) be peerless 
(zelfstandig (gebruikt)) ieder het zijne geven
give the devil/every man his due 
iets het zijne kunnen noemen
be able to lay claim to something 
(informeel) vader zijn hoed
father's hat 
Zijne Hoogheid
His Highness 
dit is zijn huis/hobby
this is his house/hobby 
te zijner tijd
in due course 
¶. overige voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het zijne ervan zeggen
have one's say about it 
(zelfstandig (gebruikt)) hij heeft het zijne gedaan
he has done his part/share
(informeel) he has done his bit, he has pulled his weight 
(zelfstandig (gebruikt)) hij wilde er het zijne van weten
he wanted to know (just) what was what/to get to the bottom of it 

qzijnaad

zijnaad (dem)
1. side seam 

qzijnentwege

zijnentwege (bijwoord)
1. uit zijn naam
in his name, from him
on/Ain his behalf 
2. te zijnen behoeve
for his sake 
3. wat hem aangaat
as for him
as far as he is concerned 

qzijnerzijds

zijnerzijds (bijwoord) (formeel)
1. for his part 

qzijnet

zijnet (het) (sport)
1. side (of the) net 
♦ voorbeelden
de bal kwam in/tegen het zijnet
the ball hit the side (of the) net 

qzijnsleer

zijnsleer (de) (filosofie)
1. ontology 

qzijnstoestand

zijnstoestand (dem)
1. state of being 

qzijnsvraag

zijnsvraag (de)
1. question about the meaning of life 

qzijopening

zijopening (dev)
1. side opening
(techniek ook) lateral opening/aperture 

qzijpad

zijpad (het)
1. pad dat zich afsplitst
side-path 
♦ voorbeelden
zijpaden opgaan
(figuurlijk) leave/stray from the straight and narrow, go astray 
2. in een gebouw
side aisle, ↑ lateral aisle 

qzijpaneel

zijpaneel (het)
1. side compartment/wing
(techniek) volet 

qzijplank

zijplank (de)
1. sideboard
(aan een boot, extra dik en sterk) wale 

qzijportaal

zijportaal (het)
1. side-porch 

qzijraam

zijraam (het)
1. sidewindow 
♦ voorbeelden
het zijraampje opendraaien
wind down the (side)window 

qzijreflectie

zijreflectie (dev)
1. side reflector 

qzijreflector

zijreflector (dem)
1. side reflector 

qzijrivier

zijrivier (de)
1. tributary 

qzijsluiting

zijsluiting (dev)
1. side-fastener, side-fastening 

qzijspan

zijspan (het, dem)
1. wagentje
sidecar 
2. motor en zijspan
motorcycle and sidecar, sidecar machine
(Brits-Engels ook) (sidecar) combination 

qzijspanrace

zijspanrace (dem) (sport)
1. sidecar race, passenger race 

qzijspanrijder

zijspanrijder (dem), zijspanrijdster (dev)
1. bestuurder
driver of a sidecar combination
(Brits-Engels ook) combination driver 
2. passagier
sidecar passenger 

qzijspanrijdster

zijspanrijdster (dev) zie zijspanrijder

qzijspiegel

zijspiegel (dem)
1. (Brits-Engels) wing mirror, (Amerikaans-Engels) outside/door/side mirror 

qzijspoor

zijspoor (het)
1. branch(-line)
(rangeerspoor) siding
(voornamelijk Amerikaans-Engels) sidetrack 
♦ voorbeelden
een trein op een zijspoor brengen
(voornamelijk Amerikaans-Engels) switch/shunt a train into a siding, sidetrack a train 
(figuurlijk) iemand op een zijspoor brengen/zetten
put someone on the sidelines/out of action 

qzijsprong

zijsprong (dem)
1. jump aside, jump to one/the side, leap aside, leap to one/the side
(ontwijkende beweging) dodge 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) een zijsprong maken naar iets
digress (onto something) 

qzijstap

zijstap (dem)
1. side-step
step aside, step to one/the side 

qzijstoot

zijstoot (dem)
1. side-thrust
sideswipe 

qzijstraat

zijstraat (de)
1. sidestreet
(buiten stad) side-road 
♦ voorbeelden
hij woont hier in een zijstraat
he lives in a road off this one/down one of these turnings 
(figuurlijk) noem eens een zijstraat
take any (old) example, any (old) example will do 
een zijstraat van
a street/road off … 

qzijstuk

zijstuk (het)
1. sidepiece
(bouwkunst) wing 

qzijtak

zijtak (dem)
1. m.b.t. boom
side branch, ↑ lateral branch 
2. aftakking
branch 
3. zijlinie
zie zijlinie

qzijvertrek

zijvertrek (het)
1. side-room 

qzijvlak

zijvlak (het)
1. side (surface)
(techniek ook) lateral (sur)face
(van autoband) sidewall 

qzijvleugel

zijvleugel (dem)
1. deel van een gebouw
wing 
2. zijpaneel
zie zijpaneel

qzijwaarts

zijwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sideward
sideways, ↑ lateral
(bijwoord) sideways, sidewards 
♦ voorbeelden
een zijwaartse beweging
a sideward/sideways movement
(ontwijkend) a swerve
(onopzettelijk, m.b.t. auto, vliegtuig, ook opzettelijk m.b.t. skiën) sideslip 
zijwaartse druk
lateral pressure 
zijwaarts gaan
go/move sideways/sideward/crabwise 

qzijwand

zijwand (dem) zie zijmuur

qzijweg

zijweg (dem)
1. side-road 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zijwegen bewandelen
(van de rechte weg afdwalen) leave/stray from the straight and narrow, go astray
(geheime middelen gebruiken) do something in a devious way/by devious means/deviously 

qzijwind

zijwind (dem)
1. sidewind
crosswind (ook luchtvaart) 
♦ voorbeelden
(verkeer) met zijwind vliegen
fly with a crosswind 

qzijzak

zijzak (dem)
1. side-pocket 

qzijzwaard

zijzwaard (het) (scheepvaart)
1. leeboard 

qzilt

zilt (bijvoeglijk naamwoord) (formeel)
1. salt(y)
(m.b.t. zee ook) briny
(in het bijzonder m.b.t. (grond)water) brackish 
♦ voorbeelden
zilte gronden
saline soil 
het zilte nat
the brine
the briny (deep) 
zilte tranen
salt tears 

qziltheid

ziltheid (dev)
1. saltiness
(m.b.t. zee ook) brininess
(van rivierwater ook) brackishness 

qziltig

ziltig (bijvoeglijk naamwoord)
1. salty
(m.b.t. zee ook) briny
(van water ook) brackish 

qzilver

zilver (het)
1. metaal
silver 
2. zilverwerk
silver 
♦ voorbeelden
Berlijns zilver
German silver 
mat zilver
frosted silver 
het zilver poetsen
polish the silver 
3. zilvergeld
silver 
♦ voorbeelden
ongemunt zilver
silver bullion 
4. kleur als van zilver
silver 
♦ voorbeelden
het zilver van haar haren
the silver of her hair 
5. zilveren medaille
silver (medal) 
♦ voorbeelden
zilver behalen op de Olympische Spelen
win silver/a silver (medal) in/at the Olympic Games 
¶. spreekwoorden
spreken is zilver, zwijgen is goud
speech is silver, silence is golden 

qzilverachtig

zilverachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. op zilver lijkend
silvery
(op zilver lijkend ook) silver 
2. helder klinkend
silvery 

qzilverader

zilverader (de)
1. vein/lode of silver 

qzilverbad

zilverbad (het)
1. silver bath 

qzilverberk

zilverberk (dem)
1. silver birch 

qzilverbeslag

zilverbeslag (het)
1. silver mounting/clasps 
♦ voorbeelden
een bijbel met zilverbeslag
a silver-mounted Bible, a Bible with silver clasps 

qzilverboom

zilverboom (dem)
1. zilverpopulier
zie zilverpopulier
2. Zuid-Afrikaanse boom
silver tree 
3. (scheikunde); boomvormige afzetting
silver deposit, dendrite, dendritic silver 

qzilverbromide

zilverbromide (het)
1. silver bromide 

qzilverdraad

zilverdraad1 (dem)
1. een draad getrokken zilver
silver wire 
2. een draad van dat garen
silver thread 

qzilverdraad

zilverdraad2 (het, dem)
1. tot draad getrokken zilver
silver wire 
2. met zilver omwonden draad
silver thread 

qzilveren

zilveren (bijvoeglijk naamwoord)
1. van zilver
silver
(zilverkleurig ook) silvery 
♦ voorbeelden
met een zilveren hengel vissen
buy fish when one has failed to catch any 
zilveren lepels/vorken/munten
silver spoons/forks/coins 
de zilveren standaard
the silver standard 
2. m.b.t. een 25-jarige periode
silver 
♦ voorbeelden
een zilveren bruiloft/feest/jubileum
a silver wedding/anniversary/jubilee 
3. zilverkleurig
silver(y) 
♦ voorbeelden
zilveren haren
silver(y) hair 
het zilveren maanlicht
the silver(y) moonlight 
4. helder klinkend
silvery 
♦ voorbeelden
met zilveren stem
(ook) silver-voiced 

qzilvererts

zilvererts (het)
1. silver ore 

qzilverfazant

zilverfazant (dem) (dierkunde)
1. silver pheasant 

qzilvergehalte

zilvergehalte (het)
1. silver content
percentage of silver 
♦ voorbeelden
onze gulden had een zilvergehalte van 95 %
our guilders contained 95 % silver/had a silver content of 95 % 

qzilvergeld

zilvergeld (het)
1. silver (coinage/money) 

qzilverglans

zilverglans1 (dem)
1. glans (als) van zilver
silvery lustre 

qzilverglans

zilverglans2 (het)
1. zilvererts
argentite 

qzilvergoed

zilvergoed (het)
1. silver (ware)
(tafelzilver ook) silver plate, table silver 

qzilvergrijs

zilvergrijs (bijvoeglijk naamwoord)
1. silver(y) grey/Agray 

qzilverhoudend

zilverhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. silver-bearing
(na zelfstandig naamwoord) containing silver 

qzilverjodide

zilverjodide (het) (scheikunde)
1. silver iodide 

qzilverkarper

zilverkarper (dem)
1. silver carp 

qzilverkast

zilverkast (de)
1. silver-cabinet 

qzilverkleur

zilverkleur (de)
1. silver (colour) 

qzilverkleurig

zilverkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. silver(y)(-coloured) 

qzilverkoers

zilverkoers (dem)
1. price of silver 

qzilverkorrel

zilverkorrel (dem)
1. korrel zilver
grain of silver 
2. (fotografie)
silver crystal/grain 

qzilverlegering

zilverlegering (dev)
1. silver alloy
alloy of silver 

qzilverling

zilverling (dem) (Bijbel)
1. piece of silver 

qzilvermeeuw

zilvermeeuw (de)
1. herring gull 

qzilvermerk

zilvermerk (het, dem)
1. silver label (coffee blend) 

qzilvermijn

zilvermijn (de)
1. silver-mine 

qzilvernitraat

zilvernitraat (het)
1. silver nitrate 

qzilveroxide

zilveroxide (het) (scheikunde)
1. silver oxide 

qzilverpapier

zilverpapier (het)
1. silver paper/foil 
♦ voorbeelden
echt zilverpapier
silver leaf 

qzilverplevier

zilverplevier (dem)
1. grey plover 

qzilverpoeder

zilverpoeder (het, dem) (scheikunde)
1. poetsmiddel
plate powder 
2. zilver in poedervorm
silver dust 

qzilverpoets

zilverpoets (de)
1. silver polish 

qzilverpopulier

zilverpopulier (dem)
1. white poplar
abele 

qzilverreiger

zilverreiger (dem)
¶. overige voorbeelden
grote/kleine zilverreiger
great white/little egret 

qzilverrug

zilverrug (dem)
1. silverback 

qzilverschoon

zilverschoon (de)
1. silverweed (Potentilla anserina) 

qzilversmid

zilversmid (dem)
1. silversmith 

qzilversoldeer

zilversoldeer (het, dem)
1. silver solder 

qzilverspar

zilverspar (dem)
1. silver fir 

qzilverstuk

zilverstuk (het)
1. silver coin/piece
(literatuur) piece of eight 

qzilveruitje

zilveruitje (het)
1. pearl/cocktail onion 

qzilvervlies

zilvervlies (het)
1. (van koffieboon) silverskin
(van rijstkorrel) coat 

qzilvervliesrijst

zilvervliesrijst (dem)
1. unpolished rice 

qzilvervloot

zilvervloot (de)
1. (grote) geldsom
fortune 

qZilvervloot

Zilvervloot (de)
1. (geschiedenis)
treasure-fleet 

qzilvervos

zilvervos (dem)
1. dier
silver fox 
2. bont
silver fox 

qzilverwit

zilverwit (bijvoeglijk naamwoord)
1. silver(y) white 

qzilverzand

zilverzand (het)
1. zilverhoudend zand
argentiferous sand/soil 
2. fijn zand
silver sand 

qzilverzout

zilverzout (het)
1. silver salt
salt of silver 

qZimbabwaan

Zimbabwaan (dem), Zimbabwaanse (dev)
1. (man & vrouw) Zimbabwean
(vrouw) Zimbabwean woman/girl 

qZimbabwaans

Zimbabwaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. Zimbabwean 

qZimbabwaanse

Zimbabwaanse (dev) zie Zimbabwaan

qZimbabwe

Zimbabwe Zimbabwe(het)
1. Zimbabwe 

qzin

zin (dem)
1. (meervoud); verstand
senses 
♦ voorbeelden
bij zinnen komen
come to, come round
(na krankzinnigheid ook) come to one's senses 
buiten zinnen van woede
beside oneself with rage, crazed with grief 
de zinnen scherpen met denken
sharpen the intellect/one's wits with thought 
van zijn zinnen beroofd zijn
(bewusteloos) be unconscious/senseless
(gek) be out of one's senses
(formeel) be bereft of one's senses, be out of one's mind/wits 
2. gevoel
sense 
♦ voorbeelden
zin voor het schone/voor orde hebben
have a sense of beauty/order 
3. (formeel); gemoedsgesteldheid
mood 
♦ voorbeelden
verheugd/blij/opgeruimd van zin
in a joyful/happy/cheerful mood 
4. streven
mind 
♦ voorbeelden
kwaad/niet veel goeds in de zin hebben
be up to no good, mean mischief/trouble 
van zins zijn om
mean/intend to
(informeel) have a mind to 
zijn zinnen op iets zetten
set one's mind/heart on something 
5. wil
mind 
♦ voorbeelden
iemands zin doen
do as someone wishes/what someone wants one to do 
zijn (eigen) zin doordrijven
get/have one's own way
(formeel; pejoratief) work one's will 
zijn eigen zin doen
have it/get one's own way, do as one pleases
(informeel) do one's (own) thing 
iemand zijn zin geven
let someone have his way
(om iets ergers te voorkomen) humour someone 
zijn zin krijgen
have/get one's way 
zij zijn één van zin
they are of one mind 
6. lust
liking 
♦ voorbeelden
zin of geen zin
willy-nilly, whether you like it or not, like it or lump it 
goede zin hebben
be in a good mood 
ik heb zin in soep
I feel like (having) soup, I fancy soup 
ergens (geen) zin in hebben
(not) feel like/fancy something 
ik heb zin om met jou naar de film te gaan
(voornamelijk Brits-Engels) I feel like going to the cinema/pictures with you, I feel like going to the Amovies with you 
slechte zin hebben
be in a bad mood 
hij doet (alles) waar hij zin in heeft
he does (just) as he pleases 
7. wens
liking 
♦ voorbeelden
het naar zijn/de zin hebben
find something to one's liking 
het iemand naar de zin maken
please someone, make things (just) the way someone wants them 
ergens naar zijn zin wonen/werken
be content (with)/feel comfortable (in the place) where one lives/works 
8. betekenis
sense
meaning 
♦ voorbeelden
een woord in eigenlijke/figuurlijke zin opvatten
take a word in its literal/figurative sense 
in de letterlijke zin van het woord
in the literal/proper sense of the word, in its literal/proper sense 
in de ruimste zin van het woord
in the broadest sense of the word 
in strikte zin
in the strict sense, strictly speaking 
in de zin der wet
according to the spirit of the law, within the meaning of the law 
in zekere zin klopt het wel
that's true/right in a way/in a (certain) sense 
9. nut
sense
point 
♦ voorbeelden
zo heeft het (geen) zin
then there's some/no point to it/sense in it 
zin en onzin van geheugentraining
fact and fable about memory training 
ik begrijp de zin van uw woorden/daden niet
I don't see the point of your words/actions, your words/actions make no sense to me 
10. (taalkunde)
sentence 
♦ voorbeelden
een zin taalkundig/redekundig ontleden
parse/analyse a sentence 
11. mening
mind 
12. (muziek)
period, sentence 
¶. spreekwoorden
zoveel hoofden, zoveel zinnen
so many men, so many opinions 

qzindelijk

zindelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zijn natuurlijke behoeften beheersend
(kind) toilet-trained, potty-trained
(eufemistisch) trained
(dier) clean
(Brits-Engels ook) house-trained
(Amerikaans-Engels ook) house-broken 
♦ voorbeelden
een zindelijke hond
a clean/house-trained/house-broken dog 
is de kleine al zindelijk?
has the baby been/is the baby toilet-trained/is the baby out of nappies/Adiapers yet?, can he/she use the potty yet? 

qzindelijk

zindelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. proper
neat (bijwoord: neatly)
tidy, clean(ly) 
♦ voorbeelden
een zindelijke huisman
a tidy man about the house 
2. (figuurlijk)
clear (bijwoord: clearly)
lucid 
♦ voorbeelden
zindelijk denken
think clearly/lucidly 

qzinderen

zinderen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. shimmer 
♦ voorbeelden
een zinderende hitte
sweltering/blistering heat 
deze roman zindert van zelfmoordfantasieën
this novel teems with/abounds in suicidal fantasies 

qzinfandel

zinfandel (dem)
1. Zinfandel 

qzingen

zingen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. met de stem tonen voortbrengen
sing 
♦ voorbeelden
het koor zingt
the choir is singing 
zuiver/vals zingen
sing in/out of tune 
2. een muzikaal geluid voortbrengen
sing 
♦ voorbeelden
zingende violen
singing violins 

qzingen

zingen2 (overgankelijk werkwoord)
1. ten gehore brengen
sing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij zingt altijd hetzelfde liedje
he never changes his tune, he's always singing the same (old) tune 
(figuurlijk) geen twee liedjes voor één cent zingen
not (want to) repeat oneself 
zing eens wat voor ons
(ook) give us a song/tune 
¶. spreekwoorden
vogeltjes die vroeg zingen zijn voor de poes
± if you sing before breakfast you will cry before supper/night 
elk vogeltje zingt zoals het gebekt is
a bird is known by its note and a man by his talk
± you cannot make a silk purse out of a sow's ear 

qzingenot

zingenot (het)
1. sensual pleasure 

qzingeving

zingeving (dev)
1. giving meaning (to)
interpretation (of) 

qzingzeggen

zingzeggen (overgankelijk werkwoord)
1. (omschrijving) recite poetry to music; tell a story to music 

qzink

zink1 (dem)
1. instrument
cornetto 

qzink

zink2 (het)
1. zinc 
♦ voorbeelden
het dak is met zink bedekt
the roof is covered with zinc, the house has zinc roofing 

qzinkbad

zinkbad (het) (techniek)
1. zinc bath
zinc-plating solution 

qzinkbedekking

zinkbedekking (dev)
1. zinc covering
(dakbedekking) zinc roofing 

qzinkblende

zinkblende (de) (mineraal)
1. sphalerite
zinc blende 

qzinkdruk

zinkdruk (dem)
1. vlakdruktechniek
zincography 
2. afdruk
zincograph 

qzinken

zinken1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zinc 
♦ voorbeelden
een zinken dakgoot
a zinc gutter 

qzinken

zinken2 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet blijven drijven
sink
go/sink down to the bottom
(van schip ook) founder 
♦ voorbeelden
zinken als een baksteen
sink to the bottom/like a stone 
hout drijft, ijzer zinkt
wood floats, iron sinks 
de arm laten zinken
let one's arm fall 
een schip tot zinken brengen
sink a ship
(zijn eigen schip, met opzet) scuttle a ship 
2. (weg)zakken
sink 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) diep gezonken zijn
have sunk/fallen low 
(figuurlijk) de moed was hem in de schoenen gezonken
his heart was in his boots 
hij zonk tot aan de knieën in de sneeuw
he sank up to his knees/knee-deep in(to) the snow 

qzinker

zinker (dem)
1. buisleiding
buried pipe/main
(onder water) underwater pipe/main
culvert siphon 
2. iets wat doet zinken
sinker 
3. dobber
sliding float 

qzinkerts

zinkerts (het)
1. zinc ore 

qzinkgravure

zinkgravure (de)
1. gravure op een zinken plaat
zincograph 
2. afdruk daarvan
zincograph 

qzinkhoudend

zinkhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (alleen na zelfstandig naamwoord) containing zinc
(gesteente enz. ook) zinc-bearing 

qzinklegering

zinklegering (dev)
1. zinc alloy
alloy of zinc 

qzinklood

zinklood (het)
1. peillood
sounding lead
plumb
(door vissers gebruikt) plummet 
2. (hengelsport)
sinker
lead 

qzinkografie

zinkografie (dev)
1. handeling
zincography 
2. resultaat
zincograph 

qzinkolie

zinkolie (de)
1. zinc oil 

qzinkoxide

zinkoxide (het) (scheikunde)
1. zinc oxide 

qzinkplaat

zinkplaat (de)
1. plaat van zink
sheet of zinc
zinc sheet 
2. (drukwezen); plaat voor zinkografie
zinc plate 

qzinkput

zinkput (dem)
1. cesspit, cesspool
sump 

qzinkstuk

zinkstuk (het) (weg- en waterbouw)
1. ± (fascine) mat(tress) 

qzinktunnel

zinktunnel (dem)
1. (omschrijving) prefabricated tunnel sunk into place 

qzinkwit

zinkwit (het)
1. Chinese white
zinc white 

qzinkzalf

zinkzalf (de)
1. zinc ointment 

qzinkzeep

zinkzeep (de)
1. zinc soap 

qzinledig

zinledig (bijvoeglijk naamwoord) zie zinloos

qzinloos

zinloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder betekenis
meaningless (bijwoord: meaninglessly)
pointless, senseless 
♦ voorbeelden
een zinloos gezegde/gesprek
a meaningless/pointless phrase/conversation 
een zinloze vraag
(ook) a futile question 
zinloze woorden
empty/meaningless words 
2. nutteloos
useless (bijwoord: uselessly)
pointless, futile 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het zinloze van een onderneming
the futility of an undertaking 
het is zinloos om …
there's no sense/point (in) …(-ing), it's pointless/useless to …(-ing) 
verder discussiëren is zinloos
further discussion is pointless, there's no point/use in discussing this any further 
3. doelloos
aimless (bijwoord: aimlessly)
pointless 

qzinloosheid

zinloosheid (dev)
1. zonder betekenis
meaninglessness
pointlessness, senselessness 
2. nutteloosheid
uselessness
pointlessness, futility 
3. doelloosheid
aimlessness
purposelessness 

qzinnebeeld

zinnebeeld (het)
1. symbol 

qzinnebeeldig

zinnebeeldig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. symbolic (bijwoord: symbolically)
symbolical 
♦ voorbeelden
een zinnebeeldige voorstelling
an allegory, a symbolic representation 

qzinnelijk

zinnelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. de zinnen bevredigend
sensual (bijwoord: sensually)
sensuous 
♦ voorbeelden
zinnelijk genot
sensual/sensuous pleasure(s) 
zinnelijke liefde
sensual love 
een zinnelijk mens
a sensual human being, a sensualist 
2. sensueel
sensual (bijwoord: sensually)
(wulps) voluptuous 
♦ voorbeelden
een zinnelijke mond
a sensual/voluptuous mouth 
3. zintuiglijk
sensual (bijwoord: sensually), sensory (bijwoord: sensorily) 
♦ voorbeelden
een zinnelijk beeld
a sensory/sensual image 
zinnelijk waarneembaar
sensorially/sensually perceptible, perceptible to the senses 
4. niet geestelijk
sensual (bijwoord: sensually) 
♦ voorbeelden
het zinnelijke leven
(one's) sensuality, (one's) sensual experience 

qzinnelijkheid

zinnelijkheid (dev)
1. sensualiteit
sensuality 
2. waarneembaarheid door de zinnen
perceptibility to the senses 

qzinneloos

zinneloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. onzinnig
senseless (bijwoord: senselessly)
inane 
2. bewusteloos
senseless (bijwoord: senselessly) 
♦ voorbeelden
de man lag zinneloos op de grond
the man lay senseless on the ground 

qzinneloosheid

zinneloosheid (dev)
1. dwaze daad
senseless act
(piece/act of) senselessness, inanity 
2. bewusteloosheid
senselessness 
3. krankzinnigheid
insanity
(mental) derangement 

qzinnen

zinnen1 (onovergankelijk werkwoord; sterk)
1. peinzen over
be intent on, bent on
ponder, meditate (up)on 
♦ voorbeelden
op wraak zinnen
be intent on/bent on/meditate (up)on revenge 
de kinderen zinnen weer op kattenkwaad
the children are up to/mean mischief again 

qzinnen

zinnen2 (onovergankelijk werkwoord; zwak)
1. aanstaan
like
fancy 
♦ voorbeelden
dat zinde hem wel
he really/he very much liked/fancied (the idea of) that 

qzinnenprikkelend

zinnenprikkelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. titillating
sensually stimulating 

qzinnens

zinnens (bijvoeglijk naamwoord)
¶. overige voorbeelden
(België) ik ben zinnens iets te doen
I'm planning/I intend/I have a mind to do something 

qzinnenstrelend

zinnenstrelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pleasurable (to the senses) 

qzinnespel

zinnespel (het) (literatuur)
1. morality (play) 

qzinnig

zinnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sensible 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) het is moeilijk daar iets zinnigs over te zeggen
it's hard to say anything meaningful/useful about that 
geen zinnig mens zal zoiets geloven
no-one in his right senses/mind would believe such a thing 
hij heeft geen zinnig woord gezegd
he hasn't uttered a word of sense 

qzinrijk

zinrijk (bijvoeglijk naamwoord)
1. significant
meaningful 
♦ voorbeelden
zinrijke woorden/gesprekken
significant words/talks 

qzins

zins
¶. overige voorbeelden
iets van zins zijn
intend/aim/plan to do something
(informeel) have a mind/be out to do something, have something in mind 

qzinsaccent

zinsaccent (het)
1. sentence stress 

qzinsbedwelming

zinsbedwelming (dev)
1. intoxication (of the senses) 

qzinsbegoochelend

zinsbegoochelend (bijvoeglijk naamwoord)
1. illusory, hallucinogenic 

qzinsbegoocheling

zinsbegoocheling (dev)
1. illusion
delusion
(hallucinatie) hallucination
(fata morgana ook) mirage 

qzinsbouw

zinsbouw (dem)
1. sentence structure
syntax 

qzinsconstructie

zinsconstructie (dev) zie zinsbouw

qzinsdeel

zinsdeel (het)
1. part (of a/the sentence), constituent (of a/the sentence)
(vragend) tag 

qzinsfunctie

zinsfunctie (dev) (taalkunde)
1. sentence function 

qzinsleer

zinsleer (de)
1. syntax 

qzinsmelodie

zinsmelodie (dev)
1. (sentence) intonation 

qzinsnede

zinsnede (de)
1. phrase
(taalkunde ook) clause 
♦ voorbeelden
deze zinsnede begrijp ik niet
I don't understand this phrase 

qzinsomzetting

zinsomzetting (dev)
1. inversion (of a/the sentence) 

qzinsontleding

zinsontleding (dev) (taalkunde)
1. parsing (down to the level of the clause) 

qzinspelen

zinspelen (onovergankelijk werkwoord)
1. allude (to), hint (at)
(pejoratief) insinuate, allude (to) 
♦ voorbeelden
op iets zinspelen
hint at/allude to something 

qzinspeling

zinspeling (dev)
1. allusion (to), hint
(pejoratief) insinuation 

qzinspreuk

zinspreuk (de)
1. aforisme
maxim
aphorism 
2. leus
motto
(formeel) device 

qzinsstructuur

zinsstructuur (dev) (taalkunde)
1. sentence structure 

qzinsverband

zinsverband (het)
1. betrekking tussen zinnen
relation(ship)/connection between sentences 
♦ voorbeelden
het onderschikkend/nevenschikkend zinsverband
subordination, co-ordination 
2. context
context 
♦ voorbeelden
dit citaat is uit het zinsverband gerukt
this quotation has been torn from its/taken out of (its) context 

qzinsverbijstering

zinsverbijstering (dev)
1. insanity
(mental) derangement 

qzinsvervoering

zinsvervoering (dev)
1. ecstasy, rapture
(formeel) exaltation 

qzinsvorm

zinsvorm (dem)
1. sentence structure 

qzinswending

zinswending (dev)
1. turn of phrase
phrasing 

qzintuig

zintuig (het)
1. sense 
♦ voorbeelden
hij heeft een zesde zintuig
he has a sixth sense 

qzintuiglijk

zintuiglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sensual, sensory
(bijwoord) by/through sense, by/through the senses 
♦ voorbeelden
zintuiglijke waarnemingen
sensory perceptions 

qzinvol

zinvol (bijvoeglijk naamwoord)
1. significant
meaningful
(redelijk) advisable, useful, worthwhile
(informeel) a good idea 
♦ voorbeelden
het is zinvol nu beslissingen te nemen
it is advisable/a good idea to make decisions now 

qzionisme

zionisme (het)
1. Zionism 

qzionist

zionist (dem)
1. Zionist 

qzipbestand

zipbestand (het)
1. zip file 

qzipfile

zipfile (dem)
1. zip file 

qzippen

zippen (overgankelijk werkwoord) (computer)
1. zip
pack, compress 

qzippo

zippo (dem)
1. Zippo, Zippo lighter 

qzirkonium

zirkonium (het)
1. zirconium 

qzirkoon

zirkoon1 (dem)
1. steen
zircon 

qzirkoon

zirkoon2 (het)
1. gesteente
zircon 

qzit

zit (dem)
1. het zitten
sit 
♦ voorbeelden
dat was een hele zit
that was a long sit 
2. manier van zitten
sit
(van ruiter) seat 
3. (België); examentijd
examination period/time 
♦ voorbeelden
tweede zit
resit 

qzitbad

zitbad (het)
1. hip bath
(vnl. als therapie) sitz bath 

qzitbank

zitbank (de)
1. (canapé) sofa, settee
(meestal zonder armleuningen en rug) bench
(in een kerk) pew 

qzitbeen

zitbeen (het) (anatomie)
1. ischium
(informeel) seat bone 

qzitbot

zitbot (het)
1. sit bone 

qzit-eetkamer

zit-eetkamer (de)
1. living(-cum)-dining room 

qzitelement

zitelement (het)
1. seating unit/element/module 

qzitfiets

zitfiets (de)
1. recumbent bicycle, recumbent 

qzitgeld

zitgeld (het) (België)
1. attendance fee/money
fee for attendance 

qzitgelegenheid

zitgelegenheid (dev)
1. sitting accommodation, seating 

qzithoek

zithoek (dem)
1. sitting area 

qzithoogte

zithoogte (dev)
1. (m.b.t. stoel) height of a/the seat 

qzitje

zitje (het)
1. zitgelegenheid
sit(-down)
(concreet) seat 
♦ voorbeelden
het is hier een gezellig zitje
it's nice sitting here, you can have a nice sit(-down) here 
een zitje achter op een fiets
a seat on the back of a bicycle 
2. tafeltje met stoelen
table and chairs 
♦ voorbeelden
een terras met zitjes
a pavement/an Aoutdoor/sidewalk café (with tables and chairs) 
3. (België; politiek); zetel
seat 

qzitkamer

zitkamer (de)
1. living room
(Brits-Engels ook) sitting-room, lounge 

qzitkamerameublement

zitkamerameublement (het)
1. living room furniture/suite, sitting room furniture/suite 

qzitkubus

zitkubus (dem)
1. cube 

qzitkuil

zitkuil (dem)
1. sunken sitting area 

qzitkussen

zitkussen (het)
1. hassock
ottoman
(rond ook) pouf(f), pouffe 

qzitmeditatie

zitmeditatie (dev)
1. sitting meditation, zazen 

qzitplaats

zitplaats (de)
1. plaats om te zitten
seat 
♦ voorbeelden
deze auto heeft drie zitplaatsen
(ook) this car is a three-seater 
er zijn 300 zitplaatsen in deze zaal
(ook) this hall will seat/seats 300 people, the seating capacity of this hall is 300 
2. plaats waar iemand zit
seat
place 
♦ voorbeelden
zich van zijn zitplaats verheffen
rise from one's seat 

qzit-slaapbank

zit-slaapbank (de)
1. sofa bed
studio couch
(Brits-Engels ook) day bed 

qzit-slaapkamer

zit-slaapkamer (de)
1. (Brits-Engels) bedsitting-room
(informeel) bedsit(ter), (Amerikaans-Engels) one-room/studio apartment 

qzitstaking

zitstaking (dev) (België)
1. sit-down (strike) 

qzitstok

zitstok (dem)
1. wandelstok met stoeltje
(bij de jacht) shooting stick
(bij wedrennen) racing stick 
2. voor vogels
perch
(voor kippen ook) roost 

qzitten

zitten (onovergankelijk werkwoord)
1. gezeten zijn
sit
be sitting (down) 
♦ voorbeelden
blijf zitten
stay sitting (down), stay in your seat, don't get up
↑ keep/stay/remain seated, ↑ keep your seat
(waarschuwing ook) sit tight 
kan ik tot Brussel blijven zitten?
can I keep my seat all the way to/right through to Brussels? 
ga zitten
(bevel) sit down!
(uitnodiging) take a seat/chair, ↑ be seated
(informeel) (Brits-Engels) find a pew, (Brits-Engels) take a pew
(tegen getuige) stand down 
gaan zitten
sit down
↑ take a/one's seat 
(figuurlijk) er eens voor gaan zitten
(ter hand nemen) get (right) down to something/to work/business
(omstandig gaan vertellen) launch/settle into one's story 
zit je goed/lekker?
are you comfortable? 
(figuurlijk) iemand niet stil laten zitten
keep someone on the trot 
dicht op het vuur zitten
(ook) hug the fire 
(figuurlijk) hij zit erg op zijn centen
he's very careful with his money
(pejoratief) he's very stingy/a real miser 
uw vader zit te veel
your father spends too much time sitting down 
zit!
sit! 
2. zich met een doel ergens bevinden
sit
be 
♦ voorbeelden
aan tafel zitten
be eating, be at the table 
aan het raam zitten
sit by the window 
aan de koffie zitten
be having coffee 
bij welke groep zit jij?
which group are you in? 
(figuurlijk) ik zit al een uur boven mijn opstel
I have been on/(slogging away) at my essay for an hour now 
de vogels zitten in de bomen
(ook) the birds are perched in the trees 
Jones zit in een vergadering
Jones is at a meeting 
op zijn hurken zitten
crouch, squat
(Amerikaans-Engels ook) hunker 
3. een functie bekleden
be
sit 
♦ voorbeelden
aan het roer zitten
be in charge
(regeren) be at the helm
(informeel) run the country 
in het bestuur zitten
be/sit/serve on the board 
op de troon zitten
be/sit on the throne, wear the crown 
op een kantoor zitten
be/work in an office 
op school/in de klas zitten
be at school/in class 
4. geruime tijd ergens vertoeven
be 
♦ voorbeelden
in de gevangenis/achter tralies zitten
be in prison/behind bars 
hij zit altijd thuis
he is always (sitting) at home, he's a stay-at-home 
5. wonen
live 
♦ voorbeelden
ergens heel aardig zitten
be comfortable/be nicely off somewhere 
ergens niet/best willen zitten
(not) want/be willing to be somewhere
(wonen) (not) want/be willing to live somewhere 
6. verblijven
be 
♦ voorbeelden
waar zit hij toch?
where can he be?/can he have got to? 
7. zich bevinden in de genoemde toestand
be 
♦ voorbeelden
hij zit er lelijk in
he is in a devil/hell of a mess/spot 
(figuurlijk) er warmpjes bij zitten
be pretty nicely off
(Brits-Engels ook) be jolly nicely off, be doing nicely(, thank you) 
ik zit er lelijk tussen
I am in a tight corner
(dilemma) I am in a quandary/a pretty/an awful mess 
ondertussen zit ik er toch mee
I've reached the stage where I don't know what to do with it 
(figuurlijk) ernaast zitten
be wrong
(met rekensommetje enz.) be out
(met gissing) be off (target) 
fout zitten
be wrong 
goed zitten
be right 
in angst zitten
be in fear (and trembling)
(informeel) be in a panic 
we zitten weer in de winter
winter's come round/Aaround again 
nog in de kleine kinderen zitten
still have young children (on one's hands) 
wij zitten nog midden in de examens
we are still in the middle/midst of the exams 
hij zit in de amusementswereld/olie-industrie
he is in entertainment/oil 
met een gebroken been zitten
have a broken leg, have broken one's leg 
ik zit momenteel nogal moeilijk
I'm in a rather awkward position/it's rather awkward for me right now 
(figuurlijk) er helemaal naast zitten
have the wrong end of the stick, get it all wrong 
op een droogje zitten
not have a(nything to) drink, be dry 
op zware lasten zitten
have heavy expenses 
ik zit op € 10 per uur
I'm on 10 euros an hour 
op zijn geld blijven zitten
hoard to one's money 
op een streng dieet zitten
be on a strict diet 
(bijna) zonder geld zitten
have run short/out of money 
zonder werk/benzine zitten
be out of work/a job/Bpetrol/Agas 
8. m.b.t. een volharden in, gelaten worden op een plaats, in een toestand
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die weduwe bleef met twee kinderen zitten
that widow was left with two children (on her hands) 
blijven zitten (ongetrouwd)
(informeel) be left on the shelf 
(figuurlijk) met iets blijven zitten
be left with something
(pejoratief ook) be stuck with something
(informeel) (Brits-Engels) be lumbered with something 
op school blijven zitten
stay/be kept down a class/Agrade 
wij zijn (hier) blijven zitten
we haven't left, we're still here
(ook, niet verhuisd) we haven't moved 
er is iets tussen mijn tanden blijven zitten
something has (got) stuck between my teeth, ↑ something has lodged between my teeth 
daar zitten we dan!
now we're in a mess/in trouble 
(figuurlijk) en als dat gebeurt, dan zit je
and if that happens you'll be in trouble/you can start worrying 
laat maar zitten
(geen dank) that's all right/OK, don't mention it
(we beginnen er niet aan) (let's) forget it/drop it 
(figuurlijk) een meisje laten zitten
drop/ditch a girl
(net voor het huwelijk) jilt a girl 
(figuurlijk) hij heeft het lelijk laten zitten
he has badly let us/me down 
(figuurlijk) hij heeft zijn vrouw laten zitten
he has left his wife (in the lurch), he's walked/run out/ditched his wife 
(figuurlijk) hij liet het er niet bij zitten
(niet over zijn kant laten gaan) he didn't take it lying down
(erover blijven zeuren) he wouldn't leave it alone 
hij liet haar met de zaken zitten
he saddled/left her with the business
(informeel) (Brits-Engels) he lumbered her with the business 
(figuurlijk) met iets zitten
be at a loss (what to do) about/with something 
met een probleem zitten
have a/be up against a problem 
hoe zit het (dan) met …?
what about … (then)? 
(figuurlijk) als we weigeren zitten we
if we refuse we can forget it/we'll be the worse for it 
9. m.b.t. zaken, zich bevinden
be 
♦ voorbeelden
(sport) de bal zit
it's a goal!, it's (gone) in!, it's in the back of the net! 
het blijft niet zitten
it won't stay put, it won't hold (in place) 
(figuurlijk) zit daar geld?
(zijn ze rijk) are they well off?
(m.b.t. bedrijf) are they doing all right? 
(figuurlijk) daar zit wat in
you (may) have something there, there is something/some point in that 
(figuurlijk) daar zit het 'm in
that makes all the difference
(daar gaat het juist om) that's the whole point 
(figuurlijk) daar zit nu juist de fout
that's where the mistake is/comes in 
(figuurlijk) er zit iets achter
(ook) there's more to it (than meets the eye)
(verborgen moeilijkheid) there must be a catch to/in it 
(figuurlijk) er zit niets achter
(het is leeg gepraat; informeel) there's nothing in/to it, it's all hot air 
(figuurlijk) het zit er (dik) in
there's a good chance (of that (happening)), I shouldn't wonder, that's very likely, that's (very much) Bon/Ain the cards 
(figuurlijk) het zit er niet aan
I/he can't afford it, my/his funds don't run to that 
(figuurlijk) er zit wel wat waars in
there's an element of truth/there's something in it 
het zat er maar los aan
it was only loosely fastened (on) 
(figuurlijk) wat er in zit komt er uit
you get out what you put in
(m.b.t. persoon) you can't keep a good man down
(pejoratief) a bad penny always turns up
(m.b.t. computers) gigo (= garbage in, garbage out) 
er zit nogal wat suiker in
(ook; informeel) it's a bit heavy on sugar 
(figuurlijk) het zit er voor hem niet in
it's not Bon/Ain the cards for him 
(figuurlijk) we moeten weg, er zit niets anders op
we'll just have to leave, that's all
there's nothing (else) for it but to leave 
(figuurlijk) de Duitse voorzetsels zitten er goed in
I know my German prepositions properly 
(figuurlijk) er zat niets anders op dan toe te geven
there was nothing (else) for it but to give in 
(figuurlijk) belastingverlaging zit er vandaag de dag niet in
they are not likely to reduce taxes these days 
(figuurlijk) eruit halen wat erin zit
make the most (out) of/get the most out of something 
(figuurlijk) het zit erin dat we volgende week kunnen vertrekken
there's every/a good chance that we can leave next week 
(figuurlijk) hem hebben zitten
(uit zijn humeur zijn) be in a bad mood
(dronken zijn) have had (a drop) too much/one too many 
(figuurlijk) hier zit kopij/een artikel in
this will make good copy/a good story 
(figuurlijk) dat zit hem hoog
(daar is hij boos over) it sticks in his throat
(daar is hij druk mee bezig) he's up to his neck in it 
(figuurlijk) er zit iets in haar
there's something to/about her 
het zit in de familie
it runs in the family 
in sla zit vitamine C
lettuce contains vitamin C, there's vitamin C in lettuce 
wat zit er in die zak?
what's in that bag? 
er zit onweer in de lucht
a thunderstorm is brewing, there is a thunderstorm in the air/about 
(figuurlijk) er zit wel wat in die film
there's plenty of punch/meat in that film 
er zit geen fut meer in hem
he has no go/pep/kick left in him 
de spijker zat diep in het hout
the nail was deeply embedded in the wood 
de schrik zat hem nog in de benen
he was still trembling with fear 
heb jij geld in zijn zaak zitten?
have you got money in his business? 
er zitten knieën in deze broek
these trousers sag/are baggy at the knees 
laat maar zitten
keep the change 
daar zit 'm de kneep
(moeilijkheid) there's the rub, that's the snag
(kern, truc) that's the trick 
(figuurlijk) het weer zit ons mee
the weather's on our side/in our favour 
(figuurlijk) het zit hem niet mee
the dice are loaded against him, he's out of luck, his luck's against him 
(figuurlijk) alles zit hem mee/tegen
everything is going his way/against him
(meezitten ook) his bread is buttered on both sides 
om pillen zit soms een laagje suiker
pills are sometimes coated with sugar 
er zit een vlek op je jurk
there is a stain on your dress 
(figuurlijk) alles zit vandaag tegen
nothing will go right today, today's/it's just one of those days
(slang) (Brits-Engels) God's law seems to be operating today 
(figuurlijk) het zit me tot hier (met een gebaar naar de keel)
I'm fed up (to the back teeth) with it/sick and tired of it, I've had it up to here, I've had my bellyful of it 
bij de meeste kleine auto's zit de motor voorin
small cars usually have/tend to have the engine at the front 
(figuurlijk) waar zit het hem in?
(wat is de moeilijkheid) what's the problem?
(oorzaak) what caused/what's causing it? 
(figuurlijk) 't zit zo
it's/things are like this 
10. m.b.t. kleding
fit
sit 
♦ voorbeelden
als gegoten zitten
fit like a glove 
(figuurlijk) dat zal hem niet glad zitten
he won't get away with it, he'll be sorry (for that)/regret that 
goed zitten
be a good fit 
zit mijn dasje goed?
is my tie all right/straight? 
(figuurlijk) hoe zit dat? gaan we of blijven we thuis?
what about it now? are we going or are we staying at home? 
(figuurlijk) dat idee zit mij niet lekker
I don't fancy that idea/like the sound of that idea 
de rok zit daar niet mooi
the skirt doesn't fit well there 
te strak zitten
be a tight fit 
11. bevestigd zijn
be 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) daar zit een heel verhaal aan vast
there's a whole story behind/to that
(formeel; ook schertsend) (and) thereby hangs a tale 
hoe zit dat in elkaar?
how does it (all) fit together?
(figuurlijk ook) how does that work? 
(figuurlijk) dat zit wel goed/snor
that will be all right 
in de war/knoop zitten
be in a tangle/mess 
die roman/film zit uitstekend in elkaar
that novel/film is beautifully put together/constructed/has an excellent plot 
(figuurlijk) weet jij, hoe de zaak precies in elkaar zit?
do you know all the ins and outs of the matter?, do you know how it all fits together? 
het zit los/scheef
it is loose/crooked 
zit het goed vast?
is it well secured/fastened? 
waar zit dit onderdeel aan vast?
where does this part join on (to)?/go? 
12. gevuld, bedekt zijn met
be 
♦ voorbeelden
onder de verf zitten
be covered with/in paint, have paint all over one 
(figuurlijk) onder 't werk zitten
be up to one's ears/eyes in work, be bogged down in/by work 
vol stof zitten
be (all) dusty, be covered with dust 
vol valsheid zitten
be completely untrustworthy 
ergens vol mee zitten
be thick/teeming/bristling with something, be full of something 
13. treffen
♦ voorbeelden
die zit
(slang) (Brits-Engels) that was right on target!, (Brits-Engels) that was a bull's-eye!, (Brits-Engels) that was a nice one!, (Brits-Engels) that is/was one in the eye for you/him/…! 
14. met onbepaalde wijs: bezig zijn met
be (… -ing), sit (… -ing) 
♦ voorbeelden
de kip zit te broeden
the hen is sitting 
we zitten te eten
we are having dinner/lunch 
ze zit daar maar te piekeren
she just sits there brooding 
hij zit te springen om naar huis te gaan
he can't wait/he's dying/aching/bursting to go home 
zich zitten vervelen
be (getting) bored 
zit niet zo te zaniken
stop moaning/nagging, will you 
in zijn eentje zitten zingen/drinken
sit singing to oneself, be a lone drinker 
zitten te zitten
hang/sit around
(Brits-Engels ook) hang/sit about 
het zit er aan te komen
it's on its way/coming (soon), it's in the pipeline/works 
15. (+ op) lid zijn van, beoefenen
♦ voorbeelden
op tekenles zitten
be having/taking drawing lessons 
Jack zit op volleybal en Susanne op ballet
Jack's doing volleyball and Susanne's got ballet 
16. gevangen gehouden worden
do time 
♦ voorbeelden
hij heeft een jaar gezeten
he's been in jail for one year
(Brits-Engels ook; informeel) he's been inside for one year
(uitgezeten) he's served one year 
op water en brood zitten
be (kept) on bread and water 
wegens diefstal zitten
do time for theft 
¶. overige voorbeelden
aan iets zitten
touch something
(m.b.t. eten en drank; informeel) be at something 
aan iemand zitten
paw someone, ↑ touch someone 
hij zit overal aan
he cannot leave anything alone/can't keep away from anything 
wie heeft er aan mijn recorder gezeten?
who has been at/playing with my cassette-player?
(ernstiger) who has been tampering with my cassette-player? 
achter de meisjes aan zitten
chase ((around) after) girls 
(figuurlijk) achter iemand/iets aan zitten
pursue someone/something
(proberen relatie aan te knopen) go/be after someone
(volgen) follow someone 
daar zit een vrouw achter
there is a woman involved/in it/at the bottom of it 
dat zit er niet aan
(but) no such luck
(als afwijzing tegen iemand anders) nothing doing 
de zomer zit er weer op
the summer's over/gone again 
die week zit er weer op
that week's over (at last) 
mijn taak zit er weer op
that's my job out of the way/done 
het zit er bij hem nogal aan
he's pretty well off 
het zit erop
that's that (out of the way/done) 
hier zit Peter achter
this must be Peter's work/doing, Peter is behind/at the bottom of this 
hoe zit jij daarin?
what's your take on it? 
ze zit goed in de kleren
she is well off/well set up for clothes 
er zit een actrice in haar
she has the makings of an actress (in her) 
er zit een goede echtgenoot in hem
he will/would make a good husband 
(figuurlijk) iets niet op zich laten zitten
not put up with something 
dat zit nog
that remains to be seen 
deze auto zit al gauw op 120 km
this car does 120 km fairly easily 
¶. spreekwoorden
een ongeluk zit in een klein hoekje
accidents will happen
± it's the unexpected that always happens
± mischief comes without calling for 
wie zijn billen brandt, moet op de blaren zitten
as you sow, so shall you reap
as you make your bed, so must you lie in/on it 

qzittenblijfster

zittenblijfster (dev) zie zittenblijver

qzittenblijver

zittenblijver (dem), zittenblijfster (dev)
1. repeater
pupil who stays down a class/Agrade 

qzittend

zittend (bijvoeglijk naamwoord)
1. gezeten
sitting
seated
(m.b.t. maaltijd; informeel) sit-down 
♦ voorbeelden
in zittende houding
seated, sitting 
op de tekening was een zittend meisje afgebeeld
the drawing portrayed a girl sitting 
2. waarbij men veel zit
sedentary 
♦ voorbeelden
een zittend leven leiden
lead a sedentary life 
zittend werk hebben
have a job in which one sits/must sit a great deal, have a sedentary job 
3. in functie zijnd
incumbent
sitting 
♦ voorbeelden
de zittende bestuursleden
current/sitting members of the board 
een zittend minister
an incumbent minister, a minister in office 
4. (plantkunde)
sessile 

qzittijd

zittijd (dem) (België)
1. examination period/time 

qzitting

zitting (dev)
1. deel van een stoel
seat 
♦ voorbeelden
een rieten zitting
a cane seat 
2. vergadering
session
meeting, sitting 
♦ voorbeelden
(België) academische zitting
solemn session/meeting/ceremony 
zitting houden
be in session, meet, sit 
in geheime zitting bijeenzijn
(ook) sit in conclave 
de zitting openen/verdagen
open/adjourn the meeting/session 
een rumoerige zitting
a noisy meeting/session 
(juridisch) de zitting is verdaagd!
court's adjourned! 
zitting met/achter gesloten deuren
a meeting/session behind closed doors
(voornamelijk juridisch) a meeting/session in camera 
¶. overige voorbeelden
zitting hebben in
be a member of, be/serve/sit on, hold/have a seat on 
zitting nemen in de raad
take a place/seat on the board 

qzittingsdag

zittingsdag (dem)
1. meeting day
day of a/the meeting, day of a/the session 

qzittingsjaar

zittingsjaar (het)
1. (year of) session 

qzittingsperiode

zittingsperiode (dev)
1. term, session
(van een rechtbank) law term 

qzittingstermijn

zittingstermijn (dem)
1. term in office 

qzittingszaal

zittingszaal (de)
1. courtroom 

qzittribune

zittribune (de)
1. stand(s) with seats/benches
bleachers  (meervoud) 

qzitvlak

zitvlak (het)
1. billen
seat, bottom 
2. vlak waarop men zit
seat 

qzitvlees

zitvlees (het)
¶. overige voorbeelden
geen zitvlees hebben
be fidgety, not be able to sit still
(slang) have ants in one's pants 

qzitzak

zitzak (dem)
1. bean-bag (chair/seat) 

qzivilcourage

zivilcourage (dev)
1. civil courage 

qz.j.

z.j. (afkorting)
1. afkorting van: zonder jaartal
sa 

qZ.K.H.

Z.K.H. (afkorting)
1. afkorting van: Zijne Koninklijke/Keizerlijke Hoogheid
(koning) HM
(prins) HRH
(keizerlijke hoogheid) HIM 

qz.k.m.

z.k.m. (afkorting)
1. afkorting van: zoekt kennismaking met
(omschrijving) seeks, would like to meet, wishes to meet 

qzloty

zloty (dem)
1. zloty 

qzmlk-school

zmlk-school (de)
1. afkorting van: school voor zeer moeilijk lerende kinderen
special (education) school (for children with serious learning problems) 

qzmok-school

zmok-school (de)
1. afkorting van: school voor zeer moeilijk opvoedbare kinderen
special (education) school (for children with serious learning problems) 

qzmp'er

zmp'er (dem)
1. small business owner 

qzn.

zn. (afkorting)
1. afkorting van: zoon
(omschrijving) son 

qzo

zo1 (bijwoord)
1. overeenstemmend met een werkelijkheid
so
like this/that 
♦ voorbeelden
zo ben ik niet
I'm not like that 
zij gaan vaak naar clubs en zo
they often go out to clubs and that sort of thing 
het heeft zo moeten zijn
that's the way/how it had to be, it was/that's fate, that's the way of the world 
zij heeft er toch zo een hekel aan
she really hates that, she does so hate that 
zo hoog
so/this high
(informeel) (Amerikaans-Engels) yea high 
zo is het leven
that's life, ↑ such is life, life's like that
(informeel) that's the way the cookie crumbles 
als dat zo is …
if that's so/that's the case … 
nu het eenmaal zo is
since that's the case/the way it is, that being the case 
zo is het nu eenmaal
that's just the way it is, it can't be altered/changed/helped 
dat is zo, zo is het
that's so/true/right, so it is 
dertig of zo
around/about thirty, thirtyish, thirty or so/or thereabouts 
een jaar of zo
a year or so, about/around a year 
hij woont in Apeldoorn of zo
he lives in Apeldoorn or somewhere (like that) 
en zo verder
and so on/forth 
zo zal het nooit meer worden
it will never be the same again 
het zij zo
so be it 
zo zijn de mannen
(ook) just like a man 
zo zijn er niet veel
there aren't many like that 
2. overeenstemmend in maat, graad
as, so 
♦ voorbeelden
hij voelde zich niet zo best
he didn't feel so/too well 
onze vijver is ongeveer zo bij zo
our pond is about so big by so big/that by that 
ze was zó blij dat ze …
she was so happy she … 
het is allemaal niet zo eenvoudig
it's not as simple as it seems/looks 
zo en zo
such and such (a number/amount) 
hij is zo gek om te …
he is crazy enough to … 
het is lang zo goed niet
it's not nearly as/so good 
het ging allemaal o zo goed, tot …
it all went ever so smoothly until … 
zó groot
as big as that/this, that big 
dit stuk is net zo groot
this piece is just as big 
half zo lang/groot
half as long/big 
zo nu en dan
every now and then 
hij is zo oud/niet zo oud als ik
he is as old/not so/as old as I am 
zo snel mogelijk
as soon/quickly as possible 
(figuurlijk) is het weer zo ver?
(t)here we/he/she/… go(es) again! 
ze is toch zo verlegen!
she is so/painfully shy 
hij was zo verstandig om te zwijgen
he was sensible enough to keep quiet 
3. op deze wijze
so
like this/that, this/that way
(formeel) thus 
♦ voorbeelden
… dacht ik zo
… I thought 
zó doe je dat!
that's the way/how you do it/it's done/to do it! 
zij doet maar zo
she's just pretending 
o, gaat dat zo
so that's how/the way it works/goes/is done, is that how/the way it works/goes/is done? 
zo gaat het altijd
that's the way it goes/is, it's always like that 
goed zo, Jan!
well done/good, John! 
wie huilt daar zo?
who's crying (like that)? 
zó is het!
that's the way it is! 
zó is 't goed
that's fine (like that) 
zo is het goed
that's the (right) way, that way's fine 
het is zo al erg genoeg
it's bad enough as it is 
laat (het) maar zo
leave it the way it is, just leave it 
zo of zo?
this way or that (way)?, like this or like that? 
zo behandel je een dame toch niet
that's no way to treat a lady 
4. aanstonds
right away
in a moment/minute
↑ presently, directly 
♦ voorbeelden
ik ben zo terug
I'll be back right away/in a minute/a jiffy 
het is zo gebeurd
it only takes/it'll only take a minute/second 
dat zie je zo
you can see that straight away/right away/at once 
brood, zo uit de oven
bread right/straight/fresh from the oven 
5. zeer
so 
♦ voorbeelden
ik hoop toch zo dat ze komt
I do hope/I really hope she comes 
die vrouw is zó
she's/that's a great woman
(informeel) she's/that's one helluva woman 
die fiets is nog zó
that bicycle is still in great shape 
het is toch zo warm!
it's so (awfully) hot! 
¶. overige voorbeelden
zo wist hij onder meer te vertellen, dat …
he told us among other things that … 
zo zijn
be that way (inclined)/one of them 

qzo

zo2 (voegwoord)
1. gelijk, als
as
like 
♦ voorbeelden
zo vader, zo zoon
like father like son 
2. indien
if 
♦ voorbeelden
zo ja, waarom/zo nee, waarom niet
if so, why/if not, why not 
zo mogelijk
if possible 
je zult je huiswerk maken, zo niet, dan krijg je een aantekening
you should do your homework, otherwise you'll get a bad mark 
zo nodig
if necessary 
zo hij het al wist, hij heeft niet gereageerd
if he did (in fact) know, he (certainly) didn't respond 
3. naar
♦ voorbeelden
zo men beweert, ligt hij op sterven
they/people say he's/he's said to be on his deathbed 
¶. overige voorbeelden
velen gaven op, zo niet Tom
many gave up, but not Tom 
¶. spreekwoorden
help u zelf, zo helpt u God
God/Heaven helps those who help themselves 
zo gewonnen, zo geronnen
easy come, easy go
lightly come, lightly go 
zo heer, zo knecht
like master, like man 
zo meester, zo knecht
like master, like man 

qzo

zo3 (tussenwerpsel)
1. well
so, I say 
♦ voorbeelden
o zo!
so there, serve(s) you right 
zo, dat is dat
well (then), that's that 
zo, dat is meer dan genoeg
right, that's more than enough/enough's enough 
zo, je hebt hem dus niet gezien
well then/so you didn't see him 
mijn vrouw heeft zich een computer aangeschaft! zo!
my wife has bought herself a computer. really?/you don't say!/well, well! 

qZ.O.

Z.O. (afkorting)
1. afkorting van: zuidoost(en)
SE 

qzoab

zoab (het)
1. afkorting van: zeer open asfaltbeton
(omschrijving) special asphalt that drains off rainwater
porous asphalt 

qzoal

zoal (bijwoord)
1. 
♦ voorbeelden
wat heeft hij zoal meegebracht?
what (kind of things) did he bring with him? 

qzoals

zoals1 (bijwoord)
1. how (much)
(informeel) the way 
♦ voorbeelden
het is verbazend zoals die jongen vooruitgegaan is
it's amazing how (much)/the way that boy has progressed 

qzoals

zoals2 (voegwoord)
1. vergelijkend
(met naamwoorden vnl.) like
(met een zin vnl.) as 
♦ voorbeelden
zoals gewoonlijk
as usual 
zoals gezegd
as I/we/they/… ('ve) already said
(formeel) as already stated 
het is zoals ik u zeg
that's (simply) how/the way it is, it's (just) as/like I say 
een meisje zoals jij
a girl like you 
mensen zoals wij
people like us, ↑ people such as we
(slang) the likes of us 
zoals je wilt
as/whatever you like, suit yourself 
2. verklarend
such as
like 
♦ voorbeelden
voertuigen, zoals auto's, wagens, bakfietsen
vehicles such as cars, trucks, carrier cycles 

qZoavo

Zoavo (dev)
1. afkorting van: Zuidoost-Aziatische verdragsorganisatie
SEATO 

qzodanig

zodanig1 (aanwijzend voornaamwoord)
1. such 
♦ voorbeelden
(zelfstandig (gebruikt)) als zodanig
as such 
het bedrijf als zodanig
the business as such, the business itself 

qzodanig

zodanig2 (bijwoord)
1. so (much) 
♦ voorbeelden
hij heeft de elpee zodanig beschadigd, dat die niet meer te beluisteren is
he damaged the LP so badly/much that it can't be played any more 

qzodat

zodat (voegwoord)
1. so (that)
(so as) to 
♦ voorbeelden
kom zachtjes binnen, zodat je de baby niet wakker maakt
come in quietly so as not to/so (that) you don't wake the baby 
ik zal het eens tekenen, zodat je kunt zien wat ik bedoel
I'll draw it so (that) you can see/(so as) to show you what I mean 

qzode

zode (de)
1. turf
(formeel) sod 
♦ voorbeelden
een plantsoen met zoden beleggen
put down/lay turf/sods in a park, turf a park 
(figuurlijk) onder de groene zoden liggen
be six feet under
(schertsend) be pushing up daisies 
zoden steken
cut turf 
(figuurlijk) dat zet zoden aan de dijk
that's (of) some help/use, now we're getting somewhere 
(figuurlijk) dat zet geen zoden aan de dijk
that's (of) no use/help, what good is that?, that won't get us anywhere/far 

qzodiak

zodiak (dem)
1. zodiac 

qzodoende

zodoende (bijwoord)
1. (in) this/that way
(formeel) thereby
(daarom) that's why, that's the reason 
♦ voorbeelden
ik heb overal staan kijken, zodoende ben ik te laat gekomen
I stopped to look at everything and that's why/the reason I'm late 
zodoende bespaart men kolen
this way one saves coal 
ik was de weg kwijt, zodoende! (ben ik te laat)
I got lost, that's the reason/what happened/why
(slang) (Brits-Engels) I got lost, didn't I? 

qzodra

zodra (voegwoord)
1. as soon as 
♦ voorbeelden
zodra ik geld heb, betaal ik u
I'll pay you as soon as I have some money 
zodra je klaar bent zullen we gaan
(ook) once you're ready we'll leave 

qzodus

zodus (voegwoord) (België)
1. thus
in this/that way, in this/that manner
(dus) therefore 

qzoeaaf

zoeaaf (dem)
1. lid van de Vaticaanse ordedienst
Swiss Guard 
2. vrijwilliger in het pauselijk leger
(papal) Zouaves 
3. (geschiedenis); Frans infanteriesoldaat
Zouave 

qzoef

zoef (tussenwerpsel)
1. swish
whoosh 

qzoek

zoek1 (dem)
¶. overige voorbeelden
op zoek naar
in search of 
op zoek naar succes
(ook) after success 
op zoek naar het geluk
in pursuit of happiness 
hij ging op zoek naar water
he went to look for/to get/fetch water 
op zoek gaan/zijn naar iets
look for/seek/be on the look-out for something 
grind wassen op zoek naar goud
pan for gold 
sinds zijn vrouw bij hem weg is, is hij weer op zoek
since his wife left him he's been on the prowl again 
de inbrekers snuffelden in het huis rond op zoek naar geld
the burglars prowled/looked/nosed around the house for money
(Brits-Engels ook) the burglars prowled/looked/nosed round the house for money 

qzoek

zoek2 (bijvoeglijk naamwoord) (alleen predicatief)
1. kwijt
missing, gone 
♦ voorbeelden
mijn hoed is zoek
my hat is gone/missing/has gone missing, I can't find/I've mislaid my hat 
2. afwezig
missing 
♦ voorbeelden
het eind is zoek
then there is no way out, then it's hopeless 
de logica is zoek in die redenering
the logic is missing from this argument 

qzoekactie

zoekactie (dev)
1. search operation
(van politie ook) man-hunt 

qzoekboek

zoekboek (het)
1. reference book 

qzoekbrengen

zoekbrengen (overgankelijk werkwoord)
1. (doorbrengen) spend/pass (the) time
(verdoen) kill time 
♦ voorbeelden
zijn tijd zoekbrengen met lezen
idle away (the)/kill time (by) reading, spend/pass the/one's time reading 

qzoekdienst

zoekdienst (dem)
1. instantie
search service 
2. het zoeken in een datanetwerk
search service 

qzoeken

zoeken (overgankelijk werkwoord; met voorzetsel ook onovergankelijk werkwoord)
1. trachten te vinden
look for
search for
(formeel) seek 
♦ voorbeelden
eieren zoeken
(ook) gather eggs 
we wilden hem net gaan zoeken
we were about to go and find him
(Amerikaans-Engels ook) we were about to go find him 
zoek je iets?
(ook) have you lost something?, do you need/want something? 
zo kunnen we lang zoeken
this way we'll never find it/anything/we'll be looking all day 
(figuurlijk) ze wist niet meer waar ze het zoeken moest
(zag geen oplossing meer) she didn't know which way to turn/what to do
(wist zich geen raad van de pijn enz., ook) she was at her wits' end 
naar woorden (moeten) zoeken
(have to) search for/stumble around for one's words 
zij hoeft nooit naar haar woorden te zoeken
she's never at a loss for words 
(figuurlijk) we moeten een uitweg zoeken
we've got to find a way out 
zijn weg zoeken
feel one's way 
zoek!
fetch!, seek (him)! 
(Bijbel) zoekt en gij zult vinden
seek and ye shall find 
hij werd gezocht (wegens diefstal)
he is wanted (for theft) 
2. trachten te verkrijgen, uit zijn op
look for
search for, be on the look-out for
(formeel) seek
(informeel) be after
(m.b.t. goud, olie enz.) prospect for 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets niet achter iemand zoeken
not suspect something of someone/someone of something 
(figuurlijk) zoiets had ik achter haar niet gezocht
I hadn't expected/thought that of her 
(figuurlijk) je moet achter mijn woorden niets zoeken
take what I say at face value, don't try to read things into what I say 
het avontuur zoeken
be out for/after adventure 
een baan zoeken
look for/be on the look-out for a job 
geld moet je bij hem niet zoeken
don't go to/ask him for money 
hulp/troost/liefde zoeken bij iemand
go/look/turn to someone for help/comfort/love 
met iemand contact zoeken
approach someone 
dekking zoeken
take cover 
paddenstoelen gaan zoeken
(ook) go mushrooming 
zijn geluk elders zoeken
seek one's fortune elsewhere 
zijn heil in de vlucht zoeken
seek refuge in flight, take to one's heels 
(figuurlijk) je zoekt het te ver
you're missing the obvious, you're trying too hard 
we moeten hulp zoeken
we have to go for/after/get/find help 
(figuurlijk) de regering zoekt het in bezuinigingen
the government's solution is (to make) cutbacks 
kruiden zoeken
go looking for/gathering herbs 
ze zoeken mensen die kunnen typen
(ook) they want people who can type 
naar steenkool zoeken
search/explore for coal 
naar de zin van het leven zoeken
look for/seek the meaning of life 
(figuurlijk) u hebt hier niets te zoeken
you're not wanted here, you have no business (being/to be) here 
een oplossing zoeken
look for/try to find a solution 
de ruimte zoeken
(de natuur in gaan) go in search of nature/of the wide open spaces
(op de vlucht gaan) take to one's heels 
(figuurlijk) dat is ver gezocht
that's far-fetched 
(figuurlijk) de reden is niet ver te zoeken
the explanation is not far away/is clear/obvious 
alleen eigen voordeel zoeken
only be/look out for oneself 
een vrouw/man zoeken
(be) look(ing) for/be searching for/be on the look-out for a wife/husband 
jij bent de man die ik zoek
you're the man I'm looking for/I need 
3. iedere gelegenheid aangrijpen om op iemand te vitten
be after
try to get, have (got) it in for 
♦ voorbeelden
hij loopt me de hele dag te zoeken
he's (always) after me/trying to get me 
die leraar zoekt mij
that teacher is after me/wants to/is trying to/is out to get me/has got it in for me 
4. proberen
try 
♦ voorbeelden
iemand zoeken te bedriegen
try to/be out to cheat someone 
5. uitlokken
look for 
♦ voorbeelden
je zoekt het!
you're asking for it! 
ruzie/moeilijkheden zoeken
be looking for trouble 
¶. spreekwoorden
geld zoekt geld
money begets/makes money 
nood zoekt list
necessity is the mother of invention 
soort zoekt soort
like will to like
birds of a feather flock together 
wie zoekt, die vindt
nothing seek, nothing find
seek and ye shall find 

qzoeker

zoeker (dem)
1. persoon
searcher
(naar wijsheid) seeker 
2. voorwerp
view finder 

qzoekertje

zoekertje (het) (België)
1. wanted ad 
♦ voorbeelden
zoekertjes
Wanted 

qzoekgeschiedenis

zoekgeschiedenis (dev) (computer)
1. search history 

qzoeklamp

zoeklamp (de)
1. searchlight 

qzoeklicht

zoeklicht (het)
1. searchlight
spotlight 
♦ voorbeelden
zoeklichten op iets richten
turn (the) searchlights/spotlight(s) on something, spotlight something 

qzoekmachine

zoekmachine (dev) (computer)
1. search engine
browser 

qzoekmaken

zoekmaken (overgankelijk werkwoord)
1. wegmaken
mislay
lose 
♦ voorbeelden
dat kind maakt al zijn speelgoed zoek
that child is always mislaying/losing his toys 
2. nutteloos besteden
waste (on)
squander
(pejoratief) fritter away
(tijd) idle away 
♦ voorbeelden
veel tijd met iets zoekmaken
waste a lot of time on something 

qzoekopdracht

zoekopdracht (de)
1. aan makelaar
instruction (to find a suitable property) 
2. (computer)
search, query 

qzoekpad

zoekpad (het)
1. search path 

qzoekplaatje

zoekplaatje (het)
1. prentje
± (picture) puzzle
find-the(-hidden)-faces puzzle, find-the(-hidden)-… puzzle 
2. dia, foto
obscure picture 

qzoekprocedure

zoekprocedure (de)
1. search procedure 

qzoekprogramma

zoekprogramma (het) (computer)
1. browser
search engine 

qzoekraken

zoekraken (onovergankelijk werkwoord)
1. be/get mislaid/misplaced
be lost/gone, be/Bgo missing
(verdwijnen) disappear, vanish 

qzoekspelen

zoekspelen (overgankelijk werkwoord)
1. outplay 

qzoekstring

zoekstring (de)
1. search string 

qzoektaal

zoektaal (dem) (computer)
1. query language 

qzoekterm

zoekterm (dem)
1. search term 

qzoektocht

zoektocht (dem)
1. search (for)
hunt (for), ↑ quest (for) 

qzoel

zoel (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. aangenaam warm
balmy
mild, pleasant 
♦ voorbeelden
een zoel windje
a pleasant breeze 
2. drukkend warm
(ook figuurlijk) sultry
close, heavy 
♦ voorbeelden
zoele lucht
sultry air 

qZoeloe

Zoeloe (dem)
1. Zulu 

qzoelte

zoelte (dev)
1. balmy/mild/pleasant weather, balmy/mild/pleasant temperature
(pejoratief) sultry weather/temperature 

qzoemen

zoemen (onovergankelijk werkwoord)
1. buzz
(continu) hum 
♦ voorbeelden
de bijen zoemen
the bees are buzzing 
de koelkast zoemt
the refrigerator hums/makes a humming noise 
zijn oren zoemden van het gedreun
his ears were buzzing/ringing with/from the roar 

qzoemer

zoemer (dem)
1. buzzer 
♦ voorbeelden
de zoemer ging
the buzzer went/sounded 

qzoemtoon

zoemtoon (dem)
1. buzz
(continu) hum
(telefoon enz.) tone, signal 

qzoen

zoen (dem)
1. kus
kiss
(informeel) peck 
♦ voorbeelden
een dikke zoen
a big fat kiss 
iemand een zoen geven
give someone a kiss, kiss someone 
(schertsend) die auto heeft een zoentje gehad
the car got intimate with a tree/lamppost/… 
een zoen op beide wangen
a kiss on both cheeks 
2. verzoening
reconciliation 
♦ voorbeelden
de zoen van Delft
the Peace Treaty of Delft 

qzoenen

zoenen (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. kiss 
♦ voorbeelden
we zoenen elkaar nooit
we never kiss 
iemand zoenen
kiss someone, give someone a kiss 
(figuurlijk) dat is om te zoenen
that is/how (absolutely) delightful 

qzoenerig

zoenerig (bijvoeglijk naamwoord)
1. smoochy 
♦ voorbeelden
hij is nogal zoenerig
he's always slobbering all over me/everybody/her/… 

qzoenlippen

zoenlippen (meervoud) (informeel)
1. rubber lips 

qzoenoffer

zoenoffer (het)
1. peace offering
(formeel) (means of) atonement, (means of) expiation 

qzoet

zoet1 (het)
1. iets zoets
sweet (things) 
♦ voorbeelden
zoet in iets doen
put sugar in something, sweeten/sugar something 
een boterham met zoet
a piece of bread with something sweet on it 
niet van zoet houden
not care for/like sugar/sweet things
(bonbons) not care for/like sweets, not have a sweet tooth 
2. het aangename
sweetness 
♦ voorbeelden
's levens zoet en zuur
life's (little) ups and downs 

qzoet

zoet2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. de smaak
sweet 
♦ voorbeelden
lekker zoet
nice and sweet 
zoet smaken
taste/be sweet, have a sweet taste 
2. m.b.t. de andere zintuigen
sweet
(klanken ook; formeel) dulcet 
♦ voorbeelden
zoete herinneringen
sweet memories 
3. braaf
sweet, good 
♦ voorbeelden
zoet als een lammetje
(as) gentle as a lamb 
iemand zoet houden
keep someone happy/quiet
(informeel) shut someone up 
iemand zoet houden met een verhaaltje/met beloften
palm/fob someone off with a story/with promises 
de kinderen spelen zoet
the children are playing quietly/nicely 
en nu zoet naar bed!
and now off to bed like a good little boy/girl 
¶. overige voorbeelden
daar ben je nog wel even zoet mee
(mee bezig) that will keep you busy for a while
(mee bezig; schertsend) that will keep you out of mischief for a while
(bv. m.b.t. blessure) that will lay you up for a while 
een zoet winstje
a nice/pretty little profit 
¶. spreekwoorden
honger maakt rauwe bonen zoet
hunger is the best sauce 

qzoetekauw

zoetekauw (dem)
1. sugar lover
someone with a sweet tooth 
♦ voorbeelden
een zoetekauw zijn
have a sweet tooth 

qzoetelijk

zoetelijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sugary
saccharine, sticky-sweet 
♦ voorbeelden
zoetelijke verhaaltjes
sticky-sweet stories 

qzoetemelk

zoetemelk (de)
1. (plain/fresh) milk 

qzoetemelks

zoetemelks (bijvoeglijk naamwoord)
1. van zoetemelk gemaakt
(fresh) milk
(na zelfstandig naamwoord) made with milk 
♦ voorbeelden
zoetemelkse pap
porridge made with milk 
2. met zoetemelk opgefokt
milk-fed 

qzoeten

zoeten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zoet worden
sweeten
become sweet 

qzoeten

zoeten2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. zoet maken
sweeten
sugar, add sugar to 
♦ voorbeelden
gezoete rabarber
sweetened/sugared rhubarb 
vruchtensap zoeten
(add) sugar (to)/sweeten fruit juice 

qzoeterig

zoeterig (bijvoeglijk naamwoord) (België) zie suikerzoet

qzoetgevooisd

zoetgevooisd (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweet-voiced 

qzoetheid

zoetheid (dev)
1. m.b.t. de smaak
sweetness 
2. het aangenaam zijn
sweetness 

qzoethoudertje

zoethoudertje (het)
1. sop 

qzoethout

zoethout (het)
1. wortelstok
liquorice, (Amerikaans-Engels) licorice 
♦ voorbeelden
een stuk/een pijpje zoethout
a piece of liquorice 
2. plant
liquorice, (Amerikaans-Engels) licorice 

qzoetig

zoetig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweetish 
♦ voorbeelden
een zoetige smaak/geur
a sweetish taste/smell 

qzoetigheid

zoetigheid (dev)
1. snoep
(Brits-Engels) sweets, (Amerikaans-Engels) candy
(Amerikaans-Engels ook) sweet stuff/things 
♦ voorbeelden
neem liever een zoetigheidje!
why don't you have a sweet/some candy instead? 
van zoetigheid houden
be fond of sweets/candy, have a sweet tooth 
2. het zoete
sweetness 

qzoetje

zoetje (het)
1. tabletje zoetstof
sweetener
saccharine tablet 
2. iets zoets
sweet 
3. smaakaccent
sweet undertone 
♦ voorbeelden
een wijn met een zoetje
a wine with a sweet undertone 

qzoetjes

zoetjes (bijwoord)
1. gently 
♦ voorbeelden
zoetjes aan, dan breekt het lijntje niet
easy does it, otherwise you'll break the line 

qzoetjesaan

zoetjesaan (bijwoord) (informeel)
1. gradually
little by little 
♦ voorbeelden
zo zoetjesaan wordt het tijd
it's (getting to be) about time 

qzoetklinkend

zoetklinkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. melodious
tuneful, sweet-sounding
(formeel) mellifluous 

qzoetmakend

zoetmakend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweetening 
♦ voorbeelden
zoetmakende middelen
sweeteners, sweetening agents 

qzoetmiddel

zoetmiddel (het)
1. sweetener
sweetening 
♦ voorbeelden
een zoetmiddel toevoegen
add sweetening/a sweetener 

qzoetsappig

zoetsappig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. schijnbaar vriendelijk
friendly-looking 
♦ voorbeelden
een zoetsappig gezicht trekken
smile hypocritically, put on a nice/friendly face 
2. zonder pit, kracht
mealy-mouthed
namby-pamby, goody-goody
(verhaal enz.) sugary, saccharine 
♦ voorbeelden
zoetsappige praat
mealy-mouthed/namby-pamby talk 
een zoetsappige vent
a goody-goody, a namby-pamby/mealy-mouthed sort of chap/Aguy 

qzoetsappigheid

zoetsappigheid (dev)
1. schijnbaar vriendelijk
pseudo-friendliness 
2. zonder pit/kracht
mealy-mouthedness
namby-pambyism
(verhaal enz.) sugariness 

qzoetschaaf

zoetschaaf (de)
1. smoothing-plane 

qzoetschaven

zoetschaven (overgankelijk werkwoord)
1. plane smooth 

qzoetstof

zoetstof (de) zie zoetmiddel

qzoetvijl

zoetvijl (de)
1. smooth file 

qzoetvijlen

zoetvijlen (overgankelijk werkwoord)
1. file smooth 

qzoetwaren

zoetwaren (meervoud)
1. (Brits-Engels) sweets, (Amerikaans-Engels) candy 

qzoetwaterfauna

zoetwaterfauna (de)
1. freshwater fauna
river/pond life 

qzoetwaterflora

zoetwaterflora (de)
1. freshwater flora 

qzoetwatergarnaal

zoetwatergarnaal (dem) (dierkunde)
1. freshwater shrimp
(wetenschappelijk) amphipod 

qzoetwatermeer

zoetwatermeer (het)
1. freshwater lake 

qzoetwatermossel

zoetwatermossel (de) (dierkunde)
1. freshwater mussel
(wetenschappelijk) naiad 

qzoetwaterplant

zoetwaterplant (de)
1. freshwater plant 

qzoetwaterpoliep

zoetwaterpoliep (de) (dierkunde)
1. hydra 

qzoetwatervis

zoetwatervis (dem)
1. freshwater fish 

qzoetwaterwinning

zoetwaterwinning (dev)
1. fresh-water collection/catchment 

qzoetzuur

zoetzuur1 (het)
1. (sweet) pickles
pickled peppers/onions/carrots/… 

qzoetzuur

zoetzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. smaak
(slightly) sour/sharp 
2. ingemaakt
pickled
(saus) sweet-and-sour 
♦ voorbeelden
zoetzure komkommerschijven
pickled (slices of) cucumber 

qzoeven

zoeven (onovergankelijk werkwoord)
1. zoom
whiz
(zachtjes) swish 
♦ voorbeelden
het zwaard zoefde door de lucht
the sword swished through the air 
de auto's zoefden voorbij
the cars zoomed/whizzed by 

qzo-even

zo-even (bijwoord)
1. just (now) 

qzog

zog (het)
1. moedermelk
(mother's) milk 
2. kielwater
wake 
♦ voorbeelden
in iemands zog varen
(figuurlijk) follow in someone's wake 

qzogeheten

zogeheten (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie zogenaamd1

qzogen

zogen (overgankelijk werkwoord)
1. breastfeed
nurse, suckle
(medisch) lactate 
♦ voorbeelden
zogende moeder
nursing/breastfeeding mother 

qzogenaamd

zogenaamd1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. zogenoemd
so-called 
♦ voorbeelden
het verschijnsel van de zogenaamde ablaut
the so-called ablaut (phenomenon) 

qzogenaamd

zogenaamd2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. in schijn
so-called
supposed, alleged 
♦ voorbeelden
een zogenaamde democratie
(ook) a pretence at democracy 
de zogenaamde heer Smith
the alleged Mr Smith 
ze was zogenaamd verhinderd
something supposedly came up (to prevent her from coming), she claims she was stopped from coming 
zogenaamd wetenschappelijk
pseudo-scientific 
zogenaamd omdat …
supposedly/allegedly because … 

qzogenoemd

zogenoemd (bijvoeglijk naamwoord) zie zogenaamd1

qzogezegd

zogezegd (bijwoord)
1. om het zo uit te drukken
as it were
so to speak, if I may say so, if I may put it that way, if I may put it like that 
♦ voorbeelden
het is zogezegd een kwajongen
he's what you'd call a young brat 
2. vrijwel
almost
just about, pretty well, all but 
♦ voorbeelden
dit boek is zogezegd klaar
(ook) this book is as good as finished 

qzogoed

zogoed (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
zogoed als geen
barely any, practically/almost none 
zogoed als niets
next to nothing, hardly anything 
zogoed als nieuw
as good as new
(in advertentie ook) as new 
zogoed als ie kon
as well as he could 
zogoed als niemand
hardly anybody 
zogoed als onmogelijk
virtually/well-nigh impossible 
dat is zogoed als zeker
that is virtually/almost certain 
het boek is zogoed als af
the book is as good as/is pretty well finished 
dat is zogoed als duidelijk
that seems pretty clear 

qzogwater

zogwater (het)
1. wake 

qzoiets

zoiets (onbepaald voornaamwoord)
1. something 
♦ voorbeelden
er is ook nog zoiets als …
there is such a thing as … 
‘Bedoel je x?’ ‘Zoiets, ja’
‘Do you mean x?’ ‘Something like that’ 
zoiets doet men niet
that's not done 
zoiets geks heb ik nog nooit gezien
I've never seen anything so crazy 
zoiets heb ik nog nooit gezien
I have never seen anything like it 
ik hoorde zoiets
I was told as much, I heard something to that effect 
daar zeg je zoiets
now you're talking, that's right
(nu schiet me iets te binnen) that reminds me 

qzojuist

zojuist (bijwoord)
1. just (now)
(just) a minute ago 
♦ voorbeelden
hij heeft zojuist uit Beiroet opgebeld
he just called from Beirut/called just now from Beirut 
hij is zojuist uitgegaan
he's just gone out
(Amerikaans-Engels ook) he just went out 
dit boek is zojuist verschenen
this book has just been published/is just new 
zojuist was hij nog hier
he was here just/here (just) a minute ago 

qzolang

zolang1 (bijwoord)
1. meanwhile
(informeel) meantime 
♦ voorbeelden
ga jij maar zolang hiernaast
meanwhile, why don't you go next door? 

qzolang

zolang2 (voegwoord)
1. as/so long as 
♦ voorbeelden
(voor) zolang het duurt
(ironisch) as/so long as it lasts 
ik zal voor u zorgen, zolang (als) ik leef
I shall take care of you as/so long as I live 
zolang de voorraad strekt
for as/so long as supplies last, for as/so long as it's in stock 
zolang als er maar niets gebeurt
as/so long as nothing happens 

qzolder

zolder (dem)
1. verdieping onder het dak
attic
(klein, armzalig) garret
(als opslagruimte, bijvoorbeeld voor hooi) loft 
♦ voorbeelden
zet die oude rommel maar op zolder
put that junk in the attic 
iets van de zolder halen
get something (down) out of/down from the attic 
2. plafond
ceiling 
♦ voorbeelden
de lamp hangt aan de zolder
the lamp hangs from the ceiling 
tot de zolder reiken
extend/reach to the ceiling 
3. verdieping van een pakhuis
loft 

qzolderbalk

zolderbalk (dem)
1. roof beam 

qzolderen

zolderen (overgankelijk werkwoord)
1. van een zoldering voorzien
put in a ceiling 
2. op een zolder leggen
put (up) in the attic 

qzolderetage

zolderetage (dev)
1. attic
(niet bewoonbaar ook) loft 
♦ voorbeelden
op een zolderetage wonen
live in an attic room
(klein, armzalig) live in a garret 

qzoldergat

zoldergat (het)
1. attic/loft opening, attic/loft hatch(way) 

qzoldering

zoldering (dev) zie zolder

qzolderkamer

zolderkamer (de)
1. attic room
(klein, armzalig) garret 

qzolderlicht

zolderlicht (het) (bouwkunst)
1. skylight 

qzolderluik

zolderluik (het)
1. attic/loft trapdoor 

qzolderraam

zolderraam (het)
1. attic window
(dakraam) skylight
(dakkapel) dormer (window) 

qzolderschuit

zolderschuit (de)
1. covered barge 

qzoldertrap

zoldertrap (dem)
1. attic/loft stairs, attic/loft ladder 

qzolderverdieping

zolderverdieping (dev) zie zolderetage

qzolen

zolen (overgankelijk werkwoord)
1. (re)sole 

qzomaar

zomaar (bijwoord)
1. zonder in-, aanleiding
just (like that)
without (any) warning/reason 
♦ voorbeelden
hij begon zomaar te schieten
he started to shoot without (any) warning, he just started shooting 
dat kun je niet zomaar even doen
you can't do it just like that 
zomaar ineens
suddenly, overnight 
dat zou zomaar kunnen
that's certainly a possibility 
dat idee kwam zomaar bij me op
that idea just popped into my head 
waarom doe je dat? zomaar
why do you do that? just for fun/the fun of it 
waarom vraag je dat? zomaar
why do you ask? no reason (really)/just curious/wondered 
hé daar, dat gaat zomaar niet
hey you, you can't just sit down/walk in/run off/… like that! 
hij gaf het kind zomaar een klap
he hit the child for no reason 
2. zonder belemmeringen
just like that
without any problem 
♦ voorbeelden
zo'n vraag kun je niet zomaar beantwoorden
one can't answer such a question offhand 
kan dat hier allemaal zomaar?
are things/is it really that simple?, is that really the way things work around here? 
zomaar wat vragen
ask something at random
(informeel) ask something off the top of one's head 

qzombie

zombie (dem)
1. zombie 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) eruitzien als een zombie
look like death warmed up 

qzomede

zomede (voegwoord) (formeel)
1. as well as 

qzomen

zomen (overgankelijk werkwoord)
1. hem (up) 

qzomer

zomer (dem)
1. jaargetijde
summer
(jaargetijde ook; informeel) summertime 
♦ voorbeelden
des zomers/'s zomers
in (the)/during the summer 
(figuurlijk) in de zomer van het leven
in the summer of one's life 
meteorologische zomer
meteorological summer 
van de zomer
in the summer, this/last/next summer 
een vroege/late/mooie/droge/natte zomer
an early/a late/nice/dry/wet summer 
2. zomers weer
summer (weather) 
♦ voorbeelden
we hebben nog niet veel zomer gehad
we haven't had much summer yet, it hasn't been much of a summer yet 
¶. spreekwoorden
één zwaluw maakt nog geen zomer
one swallow does not make a summer 

qzomeraardappel

zomeraardappel (dem)
1. early potato 

qzomeravond

zomeravond (dem)
1. summer('s) evening 

qzomeravondvoetbal

zomeravondvoetbal (het)
1. summer evening Bfootball/Asoccer 

qzomerbedding

zomerbedding (de)
1. summer bed/course
(techniek) minor bed 

qzomerbreedte

zomerbreedte (dev) (scheepvaart)
1. summer width 

qzomercarnaval

zomercarnaval (het)
1. summer carnival 

qzomercollectie

zomercollectie (dev)
1. summer collection 

qzomercursus

zomercursus (dem)
1. summer school 

qzomerdag

zomerdag (dem)
1. dag van de zomer
summer('s) day 
2. (meteorologie)
summer(y) day 
3. aangenaam warme dag
summer(y) day 

qzomerdienst

zomerdienst (dem) (verkeer)
1. summer service 

qzomerdijk

zomerdijk (dem)
1. summer dyke/Adike 

qzomeren

zomeren (onpersoonlijk werkwoord)
1. be/get/turn summery 
♦ voorbeelden
het begint te zomeren
it's getting summery 
het wil maar niet zomeren
it just won't/doesn't want to get warm/doesn't want to be/turn into a nice summer 

qzomergast

zomergast (dem)
1. gast die 's zomers komt
summer visitor/guest 
2. vogel
summer visitor 

qzomergewas

zomergewas (het)
1. annual (plant) 

qzomergoed

zomergoed (het) zie zomerkleren

qzomergriep

zomergriep (de)
1. summer flu
± summer cold 

qzomergroente

zomergroente (dev)
1. summer vegetables 

qzomerhalfjaar

zomerhalfjaar (het)
1. summer half of the year 

qzomerhit

zomerhit (dem)
1. summer hit
hit of the summer 

qzomerhuis

zomerhuis (het)
1. summer house
(huisje) summer cottage
(prieel) summer house 

qzomerjurk

zomerjurk (de)
1. summer dress 

qzomerkamp

zomerkamp (het)
1. summer camp 

qzomerkleding

zomerkleding (dev)
1. summer clothes/dress
(reclametaal) summer wear 

qzomerkleren

zomerkleren (meervoud)
1. summer clothes/clothing
(reclametaal ook) summer wear 

qzomerklokje

zomerklokje (het) (plantkunde)
1. snowflake 

qzomerkoninkje

zomerkoninkje (het) (schertsend)
1. (ongemarkeerd) strawberry 

qzomermaand

zomermaand (de)
1. maand die in de zomer valt
summer month 
2. juni
June 

qzomernacht

zomernacht (dem)
1. summer night 

qzomeropruiming

zomeropruiming (dev) (handel)
1. summer sale(s) 

qzomerpak

zomerpak (het)
1. summer suit 

qzomerpaleis

zomerpaleis (het)
1. summer palace 

qzomerpauze

zomerpauze (de)
1. summer break 

qzomerpeil

zomerpeil (het)
1. summer level 

qzomerpunt

zomerpunt (het)
1. summer solstice 

qzomerreces

zomerreces (het)
1. summer recess 
♦ voorbeelden
de Tweede Kamer is op zomerreces
the Second Chamber is taking its/is in summer recess 

qzomers

zomers (bijvoeglijk naamwoord)
1. als in de zomer
summery 
♦ voorbeelden
op zijn zomers gekleed
dressed in summer(y) clothes
(informeel) looking (all/very) summery 
2. (meteorologie)
summery 
♦ voorbeelden
negen zomerse dagen
nine summery days 

qzomerschoen

zomerschoen (dem)
1. summer shoe
sandal 

qzomerschool

zomerschool (de)
1. summer school 

qzomerseizoen

zomerseizoen (het)
1. summer season, summertime 

qzomerslaap

zomerslaap (dem)
1. summer sleep 
♦ voorbeelden
(wetenschappelijk ook) een zomerslaap houden
aestivate/Aestivate 

qzomersolstitium

zomersolstitium (het) zie zomerpunt

qzomerspelen

zomerspelen (meervoud)
1. summer games, Summer Olympics 

qzomersproeten

zomersproeten (meervoud)
1. freckles 
♦ voorbeelden
zomersproeten krijgen
(ook) freckle 
een gezicht vol zomersproeten
a freckled face 

qzomerstop

zomerstop (dem)
1. close season
summer pause 

qzomertaling

zomertaling (dem) (dierkunde)
1. garganey 

qzomertijd

zomertijd (dem)
1. tijd dat het zomer is
summer(time) 
2. tijdregeling
(Brits-Engels) summer time, (Amerikaans-Engels) daylight saving time 
♦ voorbeelden
de zomertijd gaat in
summer time/daylight saving time's starting, we're going on to/over to summer time/daylight saving time 

qzomeruniversiteit

zomeruniversiteit (dev)
1. summer school 

qzomervacht

zomervacht (de)
1. summer coat 

qzomervakantie

zomervakantie (dev)
1. summer holiday/Avacation 

qzomerverblijf

zomerverblijf (het)
1. plaats
summer home, ↑ summer residence 
2. woning
summer home, ↑ summer residence 

qzomerwarmte

zomerwarmte (dev)
1. summer heat 

qzomerweer

zomerweer (het)
1. weer gedurende de zomer
summer weather 
2. mooi weer
summer(y) weather 

qzomerzon

zomerzon (de)
1. summer sun 

qzomin

zomin (bijwoord)
1. as little (as)
no more (than) 
♦ voorbeelden
net zomin als
no more than 

qzomp

zomp (de)
1. swamp
(formeel) morass 

qzompig

zompig (bijvoeglijk naamwoord)
1. squelchy
squishy
(Brits-Engels) squidgy
(modderig) (Brits-Engels) boggy 

qzon

zon (de)
1. hemellichaam
sun 
♦ voorbeelden
de zon gaat op/gaat onder
the sun comes up/goes down, the sun rises/sets 
(scheepvaart) de zon meten/schieten
get a fix on the sun, measure the position of the sun 
er is niets nieuws onder de zon
there is nothing new under the sun 
de zon staat hoog aan de hemel
the sun is high (in the sky) 
(figuurlijk) de zon niet in het water kunnen zien schijnen
be full of envy
± be a dog in the manger 
2. straling, warmte
sun 
♦ voorbeelden
de zon breekt door
the sun is breaking through
(de zaken gaan wat beter) things are looking up
(het humeur wordt beter) things are brightening/cheering up 
zich in de zon koesteren
bask in the sun 
in de zon gedroogd (fruit)
sun-dried (fruit) 
de zon opzoeken
go looking for the sun, seek the sun 
niet tegen de zon kunnen
not be able to stand/take/tolerate/be sensitive to/have a low tolerance for the sun 
tegen de zon in/met de zon tegen spelen
play with the sun in one's eyes, play into the sun 
in de volle zon
right (out) in the sun, in the blazing sun(shine) 
een dag zonder zon
a day without sun(shine), a sunless day 
3. vreugde
sunshine 
♦ voorbeelden
ergens wat zon brengen
bring some sunshine (into something) 
de zon opzoeken
(figuurlijk) look on the sunny side, look for the silver lining 
¶. spreekwoorden
men moet hooien als de zon schijnt
make hay while the sun shines
strike while the iron is hot 
wie boter op zijn hoofd heeft, moet niet in de zon lopen
those who live in glass houses should not throw stones
± be not a baker if your head be of butter 
achter de wolken schijnt de zon
every cloud has a silver lining 
voor niets gaat de zon op
you don't get owt for nowt
you don't get something for nothing
(you get) nothing for nothing
± there's no such thing as a free lunch 

qzo'n

zo'n (aanwijzend voornaamwoord)
1. deze
such (a) 
♦ voorbeelden
in zo'n geval zou ik niet gaan
I wouldn't go if that were the case 
(ironisch) oh, op zo'n manier
oh, so that's how/the way it is, so that's what you mean, oh, I see 
2. (+ dat) dusdanig
such (a) 
♦ voorbeelden
op zo'n manier, dat …
in such a way that … 
3. soortgelijk
such
(just) like 
♦ voorbeelden
hij heeft net zo'n jas
he has a jacket just like that 
4. als versterking
such (a) 
♦ voorbeelden
het is toch zo'n schatje
he/she is such a dear, though 
ik heb zo'n slaap
I am so sleepy 
5. zo ongeveer
about
around, some 
♦ voorbeelden
het duurt zo'n drie weken
it lasts about/around three weeks 
6. willekeurig
one of those 
♦ voorbeelden
ik wil zo'n ijsje met nootjes erop
I'd like one of those icecreams with nuts on it 
¶. overige voorbeelden
zo'n beetje
more or less, pretty much, just about 
zo'n beetje overal
just about/pretty much everywhere
here, there and everywhere 
ik vind 't zo'n meid
I think she's a terrific/fantastic girl
(informeel) I think she's one helluva girl 

qzona

zona (de) (België)
1. shingles
↑ (herpes) zoster 

qzonaal

zonaal (bijvoeglijk naamwoord)
1. zonal 

qzonaanbidder

zonaanbidder (dem), zonaanbidster (dev)
1. iemand die van de zon houdt
sun-worshipper, (Amerikaans-Engels) sun-worshiper 
2. (meervoud; religie)
sun-worshipper, (Amerikaans-Engels) sun-worshiper 

qzonaanbidster

zonaanbidster (dev) zie zonaanbidder

qzondaar

zondaar (dem), zondares (dev)
1. (religie)
sinner 
♦ voorbeelden
een arme zondaar
a poor/miserable sinner 
een boetvaardige zondaar
a repentant sinner
(religie ook) a penitent 
2. schuldige
guilty one 
♦ voorbeelden
(sport) de zondaar verlaat het veld
the offender is leaving the field 

qzondaarsbankje

zondaarsbankje (het)
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) op het zondaarsbankje plaatsnemen
be ready to take one's medicine (like a man) 

qzondag

zondag (dem)
1. dag van de week
Sunday 
♦ voorbeelden
des zondags/'s zondags
(on) Sunday(s) 
hij is op zondag geboren
(figuurlijk) he is a Sunday's child 
op zon- en feestdagen rijden er minder treinen
there are fewer trains on Sundays and holidays 
(de) zondag vieren/houden
observe the Sabbath
(formeel) keep the Sabbath 
2. christelijke feestdag
religious holiday 
♦ voorbeelden
Hemelvaartsdag is een zondag
Ascension Day is a religious holiday 

qzondagclub

zondagclub (de) (sport)
1. Sunday League club 

qzondagcompetitie

zondagcompetitie (dev) (sport)
1. Sunday League 

qzondags

zondags1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van, als op zondag
Sunday 
♦ voorbeelden
(religie) zondagse dienst
Sunday service 
de zondagse kleren
Sunday clothes 
op zijn zondags gekleed
(informeel) dressed in one's (Sunday) best 

qzondags

zondags2 (bijwoord)
1. op zondag
(on) Sunday(s) 
♦ voorbeelden
zondags ga ik uit
I go out on Sunday 

qzondagsblad

zondagsblad (het)
1. Sunday (news)paper 

qzondagsdienst

zondagsdienst (dem)
1. kerkdienst
Sunday service 
2. werk op zondag
Sunday duty
(ploegwerk) Sunday shift 
♦ voorbeelden
zondagsdienst hebben
be on duty (on) Sunday, have/be on a/the Sunday shift 
een arts met zondagsdienst
a doctor on call on Sunday 

qzondagsgezicht

zondagsgezicht (het)
1. angelic/cherubic smile (on one's face), angelic/cherubic look (on one's face)
(pejoratief) holier-than-thou expression 

qzondagsheiliging

zondagsheiliging (dev)
1. Sunday/Sabbath observance
(formeel) keeping of the Sabbath 

qzondagskind

zondagskind (het)
1. op zondag geboren kind
Sunday('s) child 
2. gelukskind
Sunday's child 

qzondagskrant

zondagskrant (de)
1. Sunday (news)paper, (Brits-Engels) sunday 

qzondagsmaal

zondagsmaal (het)
1. Sunday dinner 

qzondagsplicht

zondagsplicht (de) (rooms-katholiek)
1. duty/obligation to go to Sunday Mass 
♦ voorbeelden
voor katholieken bestaat/geldt de zondagsplicht
Catholics are obliged to attend Mass every Sunday 

qzondagsrijder

zondagsrijder (dem)
1. Sunday driver 

qzondagsrust

zondagsrust (de)
1. Sunday('s) rest 

qzondagsschilder

zondagsschilder (dem)
1. Sunday painter 

qzondagsschool

zondagsschool (de) (protestant)
1. Sunday school 

qzondagsschot

zondagsschot (het)
1. lucky shot 

qzondagssluiting

zondagssluiting (dev)
1. Sunday closing 

qzondagsviering

zondagsviering (dev)
1. Sunday/Sabbath observance
(formeel) keeping of the Sabbath 

qzondagvoetbal

zondagvoetbal (het)
1. (Amerikaans-Engels) Sunday soccer, (Brits-Engels) Sunday football 

qzondares

zondares (dev) zie zondaar

qzonde

zonde (de)
1. overtreding van goddelijke, zedelijke wetten
sin
↑ transgression, ↑ iniquity
(Bijbel) trespass 
♦ voorbeelden
een zonde begaan/bedrijven
commit a sin 
zijn zonden biechten
confess one's sins 
(rooms-katholiek) dagelijkse zonde
venial sin
(figuurlijk) peccadillo 
in zonde(n) leven
(ook schertsend, ongehuwd samenwonen) live in sin 
kleine zonde
peccadillo, minor sin 
tot zonde vervallen
fall into sin 
vergeving van zonden
forgiveness of sins 
de zonde van het vlees
sins of the flesh 
de zonde wel waard zijn
be worth the consequences 
2. jammer
shame
pity
↓ crime 
♦ voorbeelden
het is eeuwig zonde
it's a crying shame 
het is zonde en jammer
it's a downright shame 
het is zonde van die meid
it's too bad/it's a shame about that girl, ↓ crime about that girl 
wat zonde van die mooie vaas
what a shame/pity about that lovely vase 
ik vind het zonde van al het werk
I don't think it's worth all the effort 
het zou zonde zijn om …
it would be a shame/a pity to … 
¶. overige voorbeelden
het is zonde dat ik het zeg, maar …
I hate to have to say this, but … 
¶. spreekwoorden
berouw komt na de zonde
repentance (always) comes too late 
een leugen om bestwil is geen zonde
± better a lie that heals than a truth that wounds 

qzondebesef

zondebesef (het)
1. awareness/sense of sin 

qzondebok

zondebok (dem)
1. scapegoat
whipping boy 
♦ voorbeelden
als zondebok fungeren
be a scapegoat (for) 

qzondegeld

zondegeld (het)
1. wasted money
money down the drain/thrown away, waste of money 

qzondelast

zondelast (dem)
1. burden of sin 

qzonder

zonder (voorzetsel)
1. niet met het genoemde
without
with no 
♦ voorbeelden
zonder aanleiding
without provocation/(any) reason, for no reason, apropos of nothing 
zonder dividend
ex dividend
(afkorting) ex div 
zonder pardon
mercilessly, ruthlessly 
thee zonder suiker
tea without sugar, sugarless/unsweetened tea 
zonder uitzondering
without exception, bar none 
dat is zonder weerga
that is unprecedented/unique 
2. niet in het bezit van
without
with no 
♦ voorbeelden
niet zonder (iets) kunnen
not be able to do without (something) 
zonder werk zijn
(ook) be out of work 
zonder (iets) zitten
be without (something) 
wie zonder zonde is
he who is without sin 
3. buiten
without 
♦ voorbeelden
niets doen zonder een ander
never do anything alone 
zonder jouw hulp was het me niet gelukt
without your help I couldn't have managed 
4. + infinitief
without 
♦ voorbeelden
zonder aanzien des persoons
without respect of/irrespective of persons 
zonder blikken of blozen
unblushingly, without blushing
↓ without batting an eyelid 
zonder op het gevaar te letten, …
with no heed for danger, …, heedless of the danger, … 
zonder te willen ontkennen dat …
while not denying that … 
5. (+ dat)
without 
♦ voorbeelden
zonder dat het u iets kost
without any cost to you, without it costing you anything 
¶. overige voorbeelden
zonder meer
(zomaar) just like that
(beslist) naturally, of course, that goes without saying
(meteen) without delay, right away 
¶. spreekwoorden
geen rook zonder vuur
there's no smoke without fire 
geen koren zonder kaf
there is no wheat without chaff 
geen roosje zonder doornen
no rose without a thorn 

qzonderling

zonderling1 (dem)
1. strange/odd/peculiar character
eccentric
(informeel) (Amerikaans-Engels) oddball
(slang) weirdo 

qzonderling

zonderling2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. peculiar
odd, strange, curious
↑ singular 
♦ voorbeelden
dat is zonderling
(slang) (Amerikaans-Engels) that's screwy, (Amerikaans-Engels) that's goofy 
zich zonderling kleden
(ook) dress bizzarely 
een zonderling mens
(ook) an eccentric person 

qzondeschuld

zondeschuld (de)
1. guilt (at having sinned) 

qzondeval

zondeval (dem)
1. fall 
♦ voorbeelden
de zondeval van Adam
the Fall (of man) 
de zondeval van de engelen
the fall of the angels 

qzondig

zondig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. sinful (bijwoord: sinfully)
wicked
(goddeloos) ungodly 
♦ voorbeelden
zondige gedachten
sinful/wicked/ungodly thoughts 
een zondig leven leiden
lead a sinful/wicked/an ungodly life/a life of sin 
een zondig mens
a sinful person 

qzondigen

zondigen (onovergankelijk werkwoord)
1. zonde begaan
sin
commit a sin, commit sins, ↑ transgress 
♦ voorbeelden
tegen de tien geboden zondigen
break (one of) the Ten Commandments 
zwaar zondigen
commit a terrible sin 
2. overtreding, misslag begaan
offend
↑ transgress
(schertsend) sin 
♦ voorbeelden
tegen een taalregel/de verkeersregels zondigen
violate a rule of the language, break/violate the traffic regulations 

qzondigheid

zondigheid (dev)
1. het zondig zijn
sinfulness
wickedness
(goddeloosheid) ungodliness 
2. wat zondig is
sin
offence, (Amerikaans-Engels) offense, ↑ transgression 

qzondvloed

zondvloed (dem)
1. (Bijbel)
Flood
Deluge 
♦ voorbeelden
(schertsend) dat is nog van vóór de zondvloed
that was made/built/invented/… before the Flood, it's antediluvian 
(figuurlijk) na ons de zondvloed!
eat, drink and be merry, for tomorrow we die
after us the deluge
(formeel) après nous le déluge 
2. (figuurlijk)
deluge
flood 
♦ voorbeelden
de oorlog bracht een zondvloed van leed en haat
the war brought on a deluge/flood of suffering and hate 

qzone

zone (de)
1. streek
zone
area
(vnl. m.b.t. gewassen) belt 
♦ voorbeelden
blauwe zone
parking-disc zone/area
(algemeen) controlled-parking zone/area 
erogene zone
erogenous zone 
(België) groene zone
green belt
(bij stad ook) greenway 
de zone van de koffie
the coffee belt 
een neutrale zone
a neutral zone 
de tolvrije zone
the duty-free area/zone 
2. aardgordel
zone 
♦ voorbeelden
de hete zone
the torrid zone 
3. (België); m.b.t. het telefoonverkeer
telephone-charge zone 

qzonecht

zonecht (bijvoeglijk naamwoord)
1. non-fading
colour-fast, proof against sunlight 

qzoneclips

zoneclips (de)
1. solar eclipse
eclipse of the sun 

qzonedekking

zonedekking (dev) (sport)
1. area defence
zone marking 

qzonegrens

zonegrens (de)
1. zone limit
(m.b.t. taxi's, bussen enz.) (Brits-Engels) fare stage 

qzonering

zonering (dev)
1. zoning 

qzoneringsbelasting

zoneringsbelasting (dev)
1. ± (public) nuisance tax 

qzonestelsel

zonestelsel (het)
1. zone system
system of zones 

qzonet

zonet (bijwoord) (informeel)
1. just (now) 
♦ voorbeelden
hij is zonet thuisgekomen
he('s) just got home (now) 

qzonetarief

zonetarief (het)
1. (Brits-Engels) stage fare, (Amerikaans-Engels) zone fare 

qzonetijd

zonetijd (dem)
1. standard time 

qzonetoernooi

zonetoernooi (het) (sport)
1. zonal tournament
(informeel) zonal 

qzoneverdediging

zoneverdediging (dev) (sport)
1. zonal defence/Adefense 

qzonevreemd

zonevreemd (bijvoeglijk naamwoord)
1. not conform to regional urban planning guidelines 

qzongebruind

zongebruind (bijvoeglijk naamwoord)
1. tanned
sun-tanned, bronzed 

qzongerijpt

zongerijpt (bijvoeglijk naamwoord)
1. sun-ripened 
♦ voorbeelden
zongerijpt fruit
sun-ripened fruit 

qzonkant

zonkant (dem)
1. sunny side
sun side 

qzonkracht

zonkracht (de)
1. sunpower 

qzonlicht

zonlicht (het)
1. sunlight 

qzonlichtbehandeling

zonlichtbehandeling (dev) (medisch)
1. sunray treatment
sunlight cure, heliotherapy 

qzonloos

zonloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. sunless 

qzonnebad

zonnebad (het)
1. het zich aan de zon blootstellen
sunbath 
♦ voorbeelden
een zonnebad nemen
sunbathe, take a sunbath 
2. plaats
solarium 

qzonnebaden

zonnebaden (onovergankelijk werkwoord)
1. sunbathe 

qzonnebank

zonnebank (de)
1. sunbed
solarium 

qzonnebankbruin

zonnebankbruin (bijvoeglijk naamwoord)
1. suntan parlour/studio brown 

qzonneblind

zonneblind (het)
1. persienne, Persian blind, louvre (boards)
(voornamelijk Brits-Engels) sunblind 

qzonnebloem

zonnebloem (de)
1. sunflower 

qzonnebloemolie

zonnebloemolie (de)
1. sunflower oil 

qzonnebloempit

zonnebloempit (de)
1. sunflower seed 

qzonneboiler

zonneboiler (dem)
1. solar boiler 

qzonnebrand

zonnebrand (dem)
1. het verbranden van de huid
sunburn 
2. zonnegloed
sun's heat
burning rays of the sun 
3. beschermend middel
sun(tan) lotion/oil/cream/crème 

qzonnebrandcrème

zonnebrandcrème (de)
1. sun(tan) lotion/cream/crème 

qzonnebrandolie

zonnebrandolie (de)
1. sun(tan) oil 

qzonnebril

zonnebril meervoud(dem)
1. sunglasses
(slang) shades 

qzonnecel

zonnecel (de) (natuurkunde)
1. solar cell 

qzonnecentrale

zonnecentrale (de)
1. solar-powered plant 

qzonnecentrum

zonnecentrum (het)
1. solarium 

qzonnecirkel

zonnecirkel (dem)
1. zodiak
zodiac 
2. zonnecyclus
solar cycle 
3. ecliptica
ecliptic 

qzonnecollector

zonnecollector (dem)
1. apparaat dat zonnewarmte opvangt en afgeeft
solar collector
solar panel 
2. apparaat dat met behulp van zonnecellen zonnestraling omzet in elektriciteit
solar collector 

qzonnecultus

zonnecultus (dem)
1. sun worship
worship of the sun 

qzonnecyclus

zonnecyclus (dem) zie zonnecirkel

qzonnedag

zonnedag (dem) (astronomie)
1. solar day 

qzonnedak

zonnedak (het)
1. doek
awning
canopy 
2. glazen dak in auto
sun roof 

qzonnedauw

zonnedauw (dem) (plantkunde)
1. sundew 

qzonnedek

zonnedek (het)
1. sun deck 

qzonnedouche

zonnedouche (de)
1. solarium
stand-up solarium 
2. douche op zonne-energie
solar shower 

qzonne-energie

zonne-energie (dev)
1. solar energy 

qzonnefilter

zonnefilter (het, dem)
1. sun filter 

qzonneglans

zonneglans (dem)
1. sun's glare
glare of the sun 

qzonnegloed

zonnegloed (dem)
1. sun's heat
burning rays of the sun 

qzonnegloren

zonnegloren (het)
1. sun's rays 
♦ voorbeelden
bij het eerste zonnegloren
at the break of day, when the sun's first rays appeared 

qzonnegod

zonnegod (dem)
1. sun god 

qzonnegroet

zonnegroet (dem)
1. Surya Namaskara, sun salutation 

qzonnehelm

zonnehelm (dem)
1. sun helmet
(tropenhelm ook) pith helmet, topee, topi 

qzonnehemel

zonnehemel (dem)
1. zonnebank
sunbed 
2. (België); bovenkant van een zonnebank
upper/top part of sunbed 

qzonnehoed

zonnehoed (dem)
1. sun hat
(vnl. nog voor baby's) sunbonnet 

qzonnehuis

zonnehuis (het)
1. solar house 

qzonnejaar

zonnejaar (het)
1. solar year 

qzonnejurk

zonnejurk (de)
1. sundress 

qzonnekanon

zonnekanon (het)
1. sunbed 

qzonnekap

zonnekap (de) (techniek)
1. lens hood 
♦ voorbeelden
opvouwbare zonnekap
collapsible lens hood 

qzonnekijker

zonnekijker (dem)
1. solar telescope
(wetenschappelijk) helioscope
(oculair) solar eyepiece 

qzonneklaar

zonneklaar (bijvoeglijk naamwoord)
1. obvious
(predicatief, na zelfstandig naamwoord) (as) clear as day, as plain as a pikestaff 
♦ voorbeelden
zonneklaar bewijzen
prove beyond a shadow of a doubt 
het is zonneklaar dat
(ook) there is no disguising the fact that 
het is/blijkt zonneklaar
it is obvious 

qzonneklep

zonneklep (de)
1. (sun) visor
(sun)shade 

qzonneklopper

zonneklopper (dem) (België)
1. sun worshipper
high-liver, ↑ bon-viveur 

qZonnekoning

Zonnekoning (dem) (geschiedenis)
1. Sun King 

qzonnemaand

zonnemaand (de)
1. solar month 

qzonnen

zonnen (onovergankelijk werkwoord)
1. sunbathe
sun oneself, take a sunbath
(slang) (Amerikaans-Engels) catch some rays 
♦ voorbeelden
zij lagen de hele dag te zonnen
they spent the whole day sunbathing/sunning themselves/lying in the sun 

qzonneoven

zonneoven (dem)
1. solar furnace 

qzonnepaneel

zonnepaneel (het)
1. solar panel 

qzonnepit

zonnepit (de)
1. zonnebloempit
sunflower seed 
2. zonnebloem
sunflower 

qzonnescherm

zonnescherm (het)
1. scherm voor een venster
(sun)blind
awning, (sun)shade 
2. parasol
parasol
sunshade, sun umbrella 

qzonneschijn

zonneschijn (dem)
1. sunshine 
♦ voorbeelden
bij heldere zonneschijn
in sunny weather, in bright sunshine 
in de zonneschijn lopen/zitten
walk/sit in the sun 
¶. spreekwoorden
na regen komt zonneschijn
after a storm comes a calm
± it's a long lane that has no turning 

qzonneschijnmeter

zonneschijnmeter (dem) (meteorologie)
1. sunshine recorder 

qzonneschijnpolitiek

zonneschijnpolitiek (dev)
1. Sunshine Policy 

qzonneslag

zonneslag (dem) (België)
1. sunstroke
(door grote hitte) heat stroke 

qzonnespectrum

zonnespectrum (het) (natuurkunde)
1. solar spectrum 

qzonnespiegel

zonnespiegel (dem) zie zonnekijker

qzonnestand

zonnestand (dem)
1. position of the sun
(hoogte ook) sun's altitude 

qzonnesteek

zonnesteek (dem)
1. sunstroke
(door grote hitte) heat stroke 
♦ voorbeelden
een zonnesteek krijgen
get/have sunstroke 

qzonnestelsel

zonnestelsel (het)
1. solar system 

qzonnestilstand

zonnestilstand (dem)
1. solstice 

qzonnestorm

zonnestorm (dem)
1. solar storm 

qzonnestraal

zonnestraal (de)
1. ray of sun(shine)
sunray
(voornamelijk dichterlijk) sunbeam
(wetenschappelijk) solar ray 

qzonnestroom

zonnestroom (dem)
1. solar energy/power 

qzonnestudio

zonnestudio (dem)
1. tanning parlour/studio, suntan parlour/studio 

qzonnetafel

zonnetafel (de)
1. solar table 

qzonnetempel

zonnetempel (dem)
1. sun temple
temple of the sun 

qzonnetent

zonnetent (de)
1. awning
canopy 

qzonneterras

zonneterras (het)
1. sun terrace 

qzonnetijd

zonnetijd (dem)
1. solar time 
♦ voorbeelden
middelbare zonnetijd
mean solar time 
ware zonnetijd
true/apparent (solar) time 

qzonnetje

zonnetje (het)
1. kleine zon
little sun
(figuurlijk) little sunshine 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) ze is het zonnetje in huis
she is our/his/… little sunshine, she is a joy/she brings a ray of sunshine to our/his/… house, she brightens up the house 
2. zonneschijn
sun(shine) 
♦ voorbeelden
in het zonnetje zitten
sit in the sun 
iemand in het zonnetje zetten
make someone the centre of attention, put someone in the limelight 
3. vuurwerk
sunburst 

qzonne-uren

zonne-uren (meervoud)
1. hours of sun(light) 

qzonnevis

zonnevis (dem)
1. sunfish 

qzonnevlecht

zonnevlecht (de) (anatomie)
1. solar plexus 

qzonnevlek

zonnevlek (de)
1. sunspot 

qzonnewagen

zonnewagen (dem) (mythologie)
1. chariot of the sun-god 

qzonnewarmte

zonnewarmte (dev)
1. solar heat 

qzonneweide

zonneweide (de)
1. sunbathing area, lawn for sunbathing 

qzonnewende

zonnewende (de) zie zonnestilstand

qzonnewijzer

zonnewijzer (dem)
1. sundial
(zeldzaam) sun clock 

qzonnewind

zonnewind (dem)
1. solar wind 

qzonnig

zonnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. waarin/waarop de zon schijnt
sunny
(schertsend; informeel) sunshiny 
♦ voorbeelden
een zonnige kamer
a sunny room 
2. blij
sunny
(schertsend; informeel) sunshiny 
♦ voorbeelden
hij had een zonnige jeugd
he had a sunny/happy childhood 
een zonnige lach
a sunny/bright/cheerful laugh 
een zonnige toekomst
a sunny/bright future 

qzonovergoten

zonovergoten (bijvoeglijk naamwoord)
1. sun-drenched
sun-baked 

qzonsafstand

zonsafstand (dem)
1. distance to/from the sun 

qzonsondergang

zonsondergang (dem)
1. sunset
sundown 
♦ voorbeelden
deze ster komt op bij zonsondergang
this star rises at sunset/sundown/the setting of the sun
(astronomie) this star has an acronychal rising 
tegen zonsondergang
around sunset 
van zonsopgang tot zonsondergang
from sunrise to sunset/sunup to sundown 

qzonsopgang

zonsopgang (dem)
1. sunrise
sunup, daybreak, dawn 
♦ voorbeelden
bij zonsopgang
at dawn/sunrise/daybreak/the rise/break of day/cockcrow 
voor/na zonsopgang
before/after dawn/daybreak 

qzonsverduistering

zonsverduistering (dev)
1. solar eclipse
eclipse of the sun 
♦ voorbeelden
totale/gedeeltelijke zonsverduistering
total/partial eclipse (of the sun) 

qzonuur

zonuur (het)
1. hour of sunshine 

qzonvakantie

zonvakantie (dev)
1. (Brits-Engels) holiday in the sun, (Amerikaans-Engels) vacation in the sun 

qzonverbrand

zonverbrand (bijvoeglijk naamwoord)
1. (verbrand) sunburned/sunburnt
(gebruind) suntanned 

qzonwerend

zonwerend (bijvoeglijk naamwoord)
1. reflective
heat-resistant 

qzonwering

zonwering (dev)
1. awning
(Brits-Engels ook) sunblind
(jaloezie) (venetian) blind 

qzonzijde

zonzijde (de)
1. zijde vanwaar de zon komt, in de zon
sun(ny) side 
2. (figuurlijk)
sunny/bright side 
♦ voorbeelden
altijd de zonzijde zien
always see/look on/at the bright side 

qzoo

zoo (dem) (België)
1. zoo
(formeel) zoological garden(s)
(park) animal park 

qzoöfiel

zoöfiel (dem)
1. zoophile
animal lover 

qzoöfobie

zoöfobie (dev) (psychologie)
1. zoophobia 

qzoöfyt

zoöfyt (dem)
1. zoophyte 

qzoogdier

zoogdier (het)
1. dier dat zijn jongen zoogt
mammal 
2. (meervoud); klasse
mammalians
(wetenschappelijk) Mammalia 

qzoögeen

zoögeen (bijvoeglijk naamwoord) (geologie)
1. zoogenic 

qzoögeografie

zoögeografie (dev)
1. zoogeography 

qzoogkoe

zoogkoe (de)
1. suckler cow 

qzoogkompres

zoogkompres (het)
1. (Brits-Engels) breast pad
nursing pad (voornamelijk Amerikaans-Engels) 

qzoogkooi

zoogkooi (de)
1. farrowing pen 

qzoögrafie

zoögrafie (dev)
1. zoography 

qzoogster

zoogster (dev)
1. wet nurse 

qzooi

zooi (de) (informeel)
1. grote hoeveelheid
heap
mess, load, lot, bunch
(Amerikaans-Engels ook) slew
(vulgair) (Amerikaans-Engels) shitload 
♦ voorbeelden
een hele zooi boeken
piles/a mound/mountain/heap/mess of books 
een zooi kinderen
a troop/gang/pack/(whole) slew of children 
wat een zooitje!
what a mess/dump! 
2. rommel
mess 
♦ voorbeelden
hij heeft de hele zooi opgeruimd
he cleaned up all the mess 
een zooi maken van iets
make a mess/shambles of something 

qzool

zool (de)
1. vlak van de voet
sole
bottom 
2. vlak van schoeisel
sole 
♦ voorbeelden
(informeel, figuurlijk) aan mijn zolen!
my foot! 
(figuurlijk) de zolen van zijn schoenen lopen
walk one's feet off
(figuurlijk) give one's all/utmost, try one's hardest 
nieuwe zolen op schoenen zetten
resole shoes 
(figuurlijk) iets wel op zijn zolen kunnen schrijven
be able to write something off/forget something 
3. inlegstuk
insole 
♦ voorbeelden
losse/vilten zolen
extra/felt insoles 
4. deel van een kous
sole 
5. m.b.t. slakken
foot 

qzoolganger

zoolganger (dem)
1. plantigrade (animal) 

qzoolleer

zoolleer (het) (ambacht(elijk))
1. sole leather 

qzoölogie

zoölogie (dev)
1. zoology 

qzoölogisch

zoölogisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. zoological 
♦ voorbeelden
zoölogische tuin
zoo, zoological gardens 

qzoöloog

zoöloog (dem)
1. zoologist 

qzoom

zoom1 (dem)
1. omgeslagen rand
hem
edge, border 
♦ voorbeelden
ergens een brede zoom aanzetten/inzetten
put/set a large hem in something 
een zoom leggen
put/sew in a hem 
een zoom lostornen
take/rip out/undo a hem, unhem something 
de zoom van een tafelkleed
the hem/border/edge of a tablecloth 
2. buitenrand
edge
border, fringe 
♦ voorbeelden
aan de zoom van de stad
on/at the edge/outskirts/fringe of a city 
de zoom van het bos/van een akker
the edge/fringe of the woods/of a field 
de zoom van een rivier
the edge/bank of a river 

qzoom

zoom2 (dem)
1. (foto, film); voorziening
zoom 
♦ voorbeelden
digitale zoom
digital zoom 
optische zoom
optical zoom 
2. (foto, film); factor
zoom factor 

qzoomen

zoomen (onovergankelijk werkwoord) (fotografie, film, tv)
1. fotograferen met een zoomlens
zoom 
2. het beeld dichterbij halen
zoom in (on)
move in (on) 

qzoomfactor

zoomfactor (dem) (fotografie, film)
1. zoom factor 

qzoomlens

zoomlens (de) (fotografie, film, tv)
1. zoom lens 

qzoomnaad

zoomnaad (dem)
1. hem 

qzoomobjectief

zoomobjectief (het) (fotografie, film, tv)
1. zoom lens 

qzoömorf

zoömorf (bijvoeglijk naamwoord)
1. zoomorphic 

qzoomsteek

zoomsteek (dem)
1. (open) hemstitch 

qzoomvoetje

zoomvoetje (het)
1. hemmer 

qzoomwerk

zoomwerk (het)
1. werk dat bestaat uit zomen
hemming
hem work 
2. gezoomd werk
hem work 
3. (scheepvaart)
clinched planking 
♦ voorbeelden
een boot met zoomwerk
a clinker-built/clincher-built/lapstrake boat 

qzoon

zoon (dem)
1. kind van het mannelijk geslacht
son 
♦ voorbeelden
de zoon van Mr Boswell
Mr Boswell's son, son to Mr Boswell 
hij is een echte zoon van zijn vader
he is his father's (true) son, like father like son
↓ he's a chip off the old block 
de jongste zoon
the youngest son
(van 2) the younger son 
van vader op zoon
from father to son
(m.b.t. afstamming) lineal 
de oudste zoon
(van 3 of meer) the eldest/oldest son
(van 2) the elder/older son 
Vader, Zoon en Heilige Geest
Father, Son and Holy Ghost 
(Bijbel) de verloren zoon
the Prodigal Son 
2. vertegenwoordiger, afstammeling
son 
♦ voorbeelden
een zoon van Abraham
a son of Abraham, an Israelite 
de zoon des mensen
the Son of Man 
een zoon van het Hemelse Rijk
a son of the Celestial Empire, a Chinese 
3. als aanspreekvorm
son
(verkleinwoord) sonny 
4. volgeling
son
follower 
¶. spreekwoorden
zo vader, zo zoon
like father, like son 

qzoonlief

zoonlief (dem) (voornamelijk ironisch)
1. junior
sonny, my/… dear son, my/… pride and joy 

qzoor

zoor (bijvoeglijk naamwoord)
1. raw
rough, scratchy 
♦ voorbeelden
een zore huid
(ook) chapped skin 
het zore zand
the harsh/rough sand 

qzoötechniek

zoötechniek (dev)
1. zootechnics 

qzootje

zootje (het) (informeel)
1. grote hoeveelheid
heap
mess, load, lot, bunch
(Amerikaans-Engels ook) slew
(vulgair) (Amerikaans-Engels) shitload 
♦ voorbeelden
een zootje appels/boeken/oud papier
a heap/bunch of apples/books/waste paper 
2. rommeltje
mess 
♦ voorbeelden
het hele zootje
the whole (kit and) caboodle/lot
(Amerikaans-Engels ook) the whole shebang 
het is me daar een zootje
it's a real mess 
hij kon met zijn (hele) zootje inpakken
he might as well have packed up and gone home 
een zootje ongeregeld
(personen en zaken) a mixed bag
(personen) a motley crew/bunch 

qzoötomie

zoötomie (dev)
1. zootomy 

qzoötomisch

zoötomisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. zootomic(al) 

qzopas

zopas (bijwoord)
1. just (now), only a minute ago 

qZ-opleiding

Z-opleiding (dev)
1. psychiatric nursing training 

qzorb

zorb (de)
1. zorb 

qzorben

zorben (onovergankelijk werkwoord)
1. zorb 

qzorg

zorg (de)
1. zorgzaamheid
care
concern, solicitude
(bezorgdheid) anxiety
(aandacht) attention 
♦ voorbeelden
zijn kind aan iemands zorgen toevertrouwen
leave one's child in the care of someone 
een voorwerp van aanhoudende zorg zijn
be the subject of constant concern/a source of anxiety 
zorg besteden aan
care for, take care of, see/attend to, pay heed to, take trouble over 
zorg voor iets dragen
take care of/see to/look after something, bear the responsibility for something, be in charge of something 
intramurale zorg
residential care 
liefderijke zorg
loving care 
iets met zorg behandelen
handle something carefully 
zorg voor het milieu
care/concern for the environment 
moederlijke zorg
motherly care/concern, maternal solicitude 
palliatieve zorg
palliative care 
particuliere zorg
private medicine 
deze plant vergt veel zorg
this plant requires a great deal of attention 
de zorg voor een gezin hebben
provide for/maintain a family 
2. ongerustheid
concern
worry, anxiety, trouble 
♦ voorbeelden
zijn toestand baart zorgen
his condition is worrisome/is cause for/a source of concern 
iemand veel zorgen baren
be a source of great concern to someone, worry someone 
geen zorgen hebben/kennen
not be worried, have no worries, not have a care in the world 
in de zorg(en) zitten
have a lot of worries, be troubled/worried, be plagued by/with worries, have a lot on one's mind 
dat is van later zorg
we'll worry about that later, let's not worry about that right now, we'll cross that bridge when we come to it 
zich geen zorgen maken om
(ook) pay no attention to 
zich zorgen maken over/om
worry about, be concerned/anxious about/as to 
wij zijn nog niet uit de zorgen
we're not home free yet, it's not clear sailing yet, our worries aren't over yet 
geen zorgen voor de dag van morgen
take no thought for the morrow, with never a care for tomorrow, never worry/think about what tomorrow might bring 
weinig zorgen hebben
have few worries, not have a care in the world 
een zieltje zonder zorg
a blithe spirit, a creature without a care/worry in the world/free from care 
onder zorgen gebukt gaan
be burdened down with care/worries 
3. voorwerp van ongerustheid
concern
worry 
♦ voorbeelden
dat is een grote/hele zorg voor hem
that is a tremendous worry/concern to him 
dat is een (hele) zorg minder
that's (quite) a relief, that's a (tremendous) load/weight off my mind, that's one thing less to worry about 
(informeel; ironisch) 't zal mij een zorg wezen/mij een zorg
I couldn't care less, I should care, I don't give a hang 
4. leunstoel
easy chair 
¶. spreekwoorden
veel geld, veel zorgen
much coin, much care 

qzorgautoriteit

zorgautoriteit (dev)
1. healthcare authority 

qzorgbarend

zorgbarend (bijvoeglijk naamwoord)
1. worrisome
alarming, distressing 
♦ voorbeelden
zorgbarende berichten/ontwikkelingen
(ook) these reports/developments are cause for concern/alarm 

qzorgbemiddelaar

zorgbemiddelaar (dem)
1. health care intermediary 

qzorgcentrum

zorgcentrum (het)
1. health care centre 

qzorgconsulent

zorgconsulent (dem)
1. health care consultant 

qzorgdragend

zorgdragend (bijvoeglijk naamwoord)
1. concerned
solicitous 

qzorgelijk

zorgelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. onrustbarend
worrisome
alarming, distressing 
♦ voorbeelden
de toestand is zorgelijk
the situation is alarming/distressing/precarious/critical 
2. geneigd tot bezorgdheid
worrying 
♦ voorbeelden
zorgelijk aangelegd zijn
be a worrier/an alarmist, be the worrying type 

qzorgelijk

zorgelijk2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. bezorgdheid uitdrukkend
worried (bijwoord: worriedly)
troubled, concerned 
♦ voorbeelden
een zorgelijk gezicht zetten
look worried, have a worried face 
zorgelijk kijken
look worried 

qzorgeloos

zorgeloos (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zonder zorgen
carefree
untroubled, unconcerned, free of troubles/concerns/worries 
♦ voorbeelden
een zorgeloos bestaan
a carefree/an unclouded existence, a bed of/strewn with roses 
zorgeloze zielen
carefree/blithe spirits 
2. achteloos
careless
negligent, improvident, thoughtless 
♦ voorbeelden
zorgeloos te werk gaan
go about things in a careless/slack manner 
3. luchthartig
carefree
easygoing, lighthearted, happy-go-lucky, devil-may-care 
♦ voorbeelden
een zorgeloos mens
a carefree/lighthearted/happy-go-lucky/devil-may-care person 

qzorgeloosheid

zorgeloosheid (dev)
1. het zonder zorgen zijn
freedom from care/concern/worry, unconcern 
2. achteloosheid
carelessness
negligence, improvidence 
3. luchthartigheid
carefreeness
lightheartedness, ↑ insouciance 

qzorgen

zorgen (onovergankelijk werkwoord)
1. arrangeren
see to
look after, take care of, attend to
(verschaffen) provide, supply 
♦ voorbeelden
voor het eten zorgen
see/attend to/take care of the cooking/of dinner, do the cooking, arrange for the food 
voor het geld zorgen
provide/supply the money 
daar moet jij voor zorgen
that's your job/your end of the business, that's up to you 
voor grote opschudding zorgen
cause/create a sensation 
de boom zorgt voor wat welkome schaduw
the tree provides/affords a welcome shade 
wie dan leeft die dan zorgt
all in good time, care killed the cat, you have to take things as they are, let tomorrow take care of itself 
2. verzorging geven
care for
look after, take care of, provide for 
♦ voorbeelden
de hele dag/altijd maar lopen te zorgen
run around the whole day/all the time seeing to/looking after/taking care of things 
voor de oude dag zorgen
provide/set aside something/make provision for one's old age 
voor zichzelf kunnen zorgen
be able to take care of/look after/fend for/provide for/shift for/maintain oneself 
de ouders zorgen voor hun kinderen
parents provide (and care) for their children 
3. opletten
see (to)
take care (to) 
♦ voorbeelden
zorg dat je niet te laat komt
see that/mind/make sure you're not late, don't be late, take care not to be late 
wil jij voor de kinderen zorgen?
will you see to/look after/mind/tend/watch/care for the children? 

qzorgenkind

zorgenkind (het)
1. kind dat veel zorg geeft
worrisome/problem child
source of concern/worry 
2. (figuurlijk)
problem child
source of concern/worry 

qzorggroep

zorggroep (de)
1. care group 

qzorghotel

zorghotel (het)
1. care hotel 

qzorginstelling

zorginstelling (dev)
1. health care institution 

qzorgkantoor

zorgkantoor (het)
1. care administration office 

qzorgkas

zorgkas (de) (België)
1. health insurance 

qzorgketen

zorgketen (dem)
1. health care chain 

qzorgleerling

zorgleerling (dem)
1. problem student 

qzorglijk

zorglijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) zie zorgelijk2

qzorgloket

zorgloket (het)
1. health care counter 

qzorgmakelaar

zorgmakelaar (dem)
1. care broker 

qzorgpas

zorgpas (dem)
1. medical ID card 

qzorgplicht

zorgplicht (de)
1. duty to provide for, duty to maintain, responsibility to provide for, responsibility to maintain 

qzorgpolis

zorgpolis (de)
1. polis
health insurance policy 
2. zorgverzekering
health insurance 

qzorgsector

zorgsector (dem)
1. social service sector, social services 

qzorgstelsel

zorgstelsel (het)
1. health care system 

qzorgstoel

zorgstoel (dem)
1. easy chair 

qzorgtaak

zorgtaak (de)
1. care assignment 

qzorgtoeslag

zorgtoeslag (dem)
1. care allowance 

qzorgvader

zorgvader (dem)
1. stay-at-home dad, stay-at-home father 

qzorgverlener

zorgverlener (dem)
1. beoefenaar
health care provider 
2. organisatie
health care provider 

qzorgverlening

zorgverlening (dev)
1. care provision 

qzorgverlof

zorgverlof (het)
1. care leave 

qzorgverzekeraar

zorgverzekeraar (dem)
1. health insurer
health/medical insurance company 

qzorgverzekering

zorgverzekering (dev)
1. health insurance
medical insurance 

qzorgvoorziening

zorgvoorziening (dev)
1. health care facility 

qzorgvuldig

zorgvuldig1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. personen
meticulous
careful, precise 
♦ voorbeelden
zorgvuldig op iets zijn
be meticulous about/with something 

qzorgvuldig

zorgvuldig2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. nauwkeurig
careful (bijwoord: carefully)
meticulous, scrupulous, conscientious, painstaking, precise 
♦ voorbeelden
zorgvuldig zijn woorden kiezen
choose/pick one's words carefully/precisely 
iets zorgvuldig nagaan/onderzoeken/opbergen
take great care in tracking down/examining/putting away something, track something down/examine something/put something away carefully/meticulously 
een zorgvuldig onderzoek
a careful/meticulous/narrow/rigorous/thorough examination, an examination with a fine-tooth comb 
2. waaraan veel zorg besteed is
careful (bijwoord: carefully)
(bij werkwoord) with care 
♦ voorbeelden
zijn kinderen een zorgvuldige opvoeding geven
raise one's children with great care and concern 

qzorgvuldigheid

zorgvuldigheid (dev)
1. voorzichtige netheid
care(fulness)
precision, scrupulousness 
♦ voorbeelden
de nodige zorgvuldigheid in acht nemen
exercise due caution/care 
2. nauwkeurigheid
care(fulness)
precision, meticulousness 
♦ voorbeelden
met de uiterste zorgvuldigheid
with the utmost care/precision, with great meticulousness 

qzorgwekkend

zorgwekkend (bijvoeglijk naamwoord)
1. worrisome
alarming, troubling, disquieting 
♦ voorbeelden
zorgwekkende tijden/omstandigheden
worrisome times/conditions 
het slachtoffer werd in zorgwekkende toestand in het ziekenhuis opgenomen
the victim was in critical condition when he/she reached the hospital, the victim was admitted (to the hospital) in a critical condition 

qzorgwet

zorgwet (de)
1. Health care law 

qzorgzaam

zorgzaam (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. careful (bijwoord: carefully)
tender, considerate, thoughtful, solicitous 
♦ voorbeelden
een zorgzaam huisvader
a loving/caring/tender father 
een zorgzame samenleving
a caring society 

qzorgzwaarte

zorgzwaarte (dev)
1. (omschrijving) the amount of care a patient needs 

qzorgzwaartepakket

zorgzwaartepakket (het)
1. (omschrijving) a patient's overall care needs 

qzoroastrisme

zoroastrisme (het)
1. Zoroastrianism 

qzostraks

zostraks (bijwoord)
1. zo-even
just (now) 
♦ voorbeelden
ik zei het zostraks nog
I just said (it/so) 
2. dadelijk
in a little while/bit
soon, shortly 

qzot

zot1 (dem)
1. idioot
fool
nut(case), idiot, crazy man/person, lunatic 
♦ voorbeelden
voor zot spelen
play the fool 
2. (België; kaartspel)
jack
knave 

qzot

zot2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. dwaas
crazy (bijwoord: crazily)
idiotic, mad, loony, foolish, nutty
(mal) silly
(Brits-Engels ook) daft 
♦ voorbeelden
doe niet zo zot
don't act so silly/crazy/daft, don't be such an idiot 
dat is toch al te zot
that's (just) too crazy
(voornamelijk Amerikaans-Engels) that's way too crazy 
2. onverstandig
foolish (bijwoord: foolishly)
idiotic, mad, crazy, dumb 

qzotheid

zotheid (dev)
1. het gek zijn
craziness
madness, idiocy, foolishness, lunacy
(malligheid) silliness 
♦ voorbeelden
dat is toch zotheid
that's crazy/sheer idiocy/lunacy/utter madness 
2. dwaze handeling
foolishness, folly
madness, idiocy, lunacy 
♦ voorbeelden
je moet je niets van haar zotheden aantrekken
you shouldn't pay too much attention to her foolishness 

qzothuis

zothuis (het) (België)
1. institution 

qzotskap

zotskap (de)
1. fool's cap
cap and bells 

qzotskolf

zotskolf (de)
1. bauble 

qzottekesspel

zottekesspel (het) (België)
1. grote dwaasheid
(omschrijving) foolishness 
2. chaotische toestand, dwaas gedoe
bedlam, mayhem, complete shambles 

qzotteklap

zotteklap (dem)
1. nonsense
crazy/madman's/foolish/stupid talk, rubbish
(Amerikaans-Engels ook) garbage, hogwash 
♦ voorbeelden
zotteklap uitslaan
talk nonsense/rubbish/hogwash/garbage 

qzottenpraat

zottenpraat (dem) zie zotteklap

qzotternij

zotternij (dev)
1. het gek zijn
craziness
madness, lunacy, idiocy 
2. dwaze handeling
folly
tomfoolery, craziness, madness, lunacy, idiocy 
♦ voorbeelden
wat een zotternij is dat nu
what sort of tomfoolery is that? 

qzottigheid

zottigheid (dev)
1. het gek zijn
craziness
madness, lunacy, idiocy, foolishness 
2. dwaze handeling
foolishness, folly
madness, lunacy, idiocy 

qzottin

zottin (dev)
1. madwoman
crazy woman 

qzouk

zouk (dem)
1. zouk 

qzout

zout1 (het)
1. keukenzout
(common) salt 
♦ voorbeelden
Engels zout
Epsom salts, magnesium sulphate/Asulfate 
(figuurlijk) zout in een open wond wrijven
pour/rub salt in (to) a wound 
(figuurlijk) het zout in de pap niet verdienen
earn next to nothing/a (mere) pittance/peanuts
(informeel) (Amerikaans-Engels) not earn beans, (Amerikaans-Engels) not earn hay, (Amerikaans-Engels) not earn dirt 
dat is nu juist het zout in de pap
that's what gives it that extra something, that's the fun part, that's what makes it fun/it all worthwhile 
spek/vlees/haring in het zout leggen
salt bacon/meat/herring 
(figuurlijk) iets met een korreltje zout nemen
take something with a pinch/grain of salt 
een mespunt(je) zout
a pinch of salt 
zout strooien
salt, put out/down/spread salt 
(figuurlijk) een zak zout met iemand gegeten hebben
have been acquainted with someone for ages
(voornamelijk Amerikaans-Engels) know someone from way back 
2. (scheikunde)
salt 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zout in het bloed hebben
have the sea in one's blood/veins 

qzout

zout2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. m.b.t. een smaakgewaarwording
salt, salty 
2. zeer zout smakend
salty
briny
(vloeistof) saline 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) zó zout heb ik het nog nooit gegeten
I've never heard/seen anything quite like that, that goes beyond my experience, ↓ I'll be damned/a son of a gun 
3. gezouten
salted 
♦ voorbeelden
zoute haring
pickled/salted herring 

qzoutachtig

zoutachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. salt(y)
saltish
(vloeistof) saline 

qzoutafzetting

zoutafzetting (dev)
1. het kristalliseren van zout
salt deposition 
2. sediment
salt/saline deposit
saline 

qzoutarm

zoutarm (bijvoeglijk naamwoord)
1. low-salt
low-sodium 

qzoutbad

zoutbad (het)
1. salt bath 

qzoutbron

zoutbron (de)
1. saltwell
saline 

qzouteloos

zouteloos (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. insipid
flat, dull, vapid
(grappen) unfunny 
♦ voorbeelden
zouteloze gesprekken/aardigheden
(ook) mindless conversations/pleasantries 

qzouteloosheid

zouteloosheid (dev)
1. het zouteloos zijn
insipidness
dullness, flatness, vapidness 
♦ voorbeelden
de zouteloosheid van het verhaal
the insipidness of the story 
2. flauwe grap
bad/dumb/stupid/dull/unfunny joke 
♦ voorbeelden
hij kan enkel zouteloosheden debiteren
all he can do is tell stupid jokes 

qzouten

zouten (overgankelijk werkwoord)
1. met zout bestrooien
salt 
♦ voorbeelden
het vlees/het eten zouten
salt the meat/the food 
2. in zout leggen
salt
pickle, brine
(rundvlees) corn 
♦ voorbeelden
gezouten vis
salted/pickled fish 

qzouterij

zouterij (dev)
1. (voor vis) saltery
(voor huiden) tannery 

qzoutgehalte

zoutgehalte (het)
1. salt content/level
(van water enz.) salinity 
♦ voorbeelden
hoog/laag zoutgehalte
high/low salt content/salinity 

qzoutheid

zoutheid (dev)
1. salinity
salt/saline content 

qzouthoudend

zouthoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. saline
salty, saliferous 
♦ voorbeelden
zouthoudende gronden
saline soil 
zouthoudende planten
saline plants, salt-containing plants 

qzoutig

zoutig (bijvoeglijk naamwoord)
1. salty 

qzoutje

zoutje (het)
1. savoury snack 
♦ voorbeelden
een zak zoutjes
a bag of savoury snacks 

qzoutkoepel

zoutkoepel (dem)
1. salt dome/plug 

qzoutkorrel

zoutkorrel (dem)
1. grain of salt 

qzoutlaag

zoutlaag (de) (geologie)
1. layer of salt
salt layer
(in de grond ook) saline/salt stratum, saline/salt deposit 

qzoutloos

zoutloos (bijvoeglijk naamwoord)
1. salt-free 
♦ voorbeelden
een zoutloos dieet
a salt-free diet 

qzoutlozing

zoutlozing (dev)
1. salt dumping 

qzoutmeer

zoutmeer (het)
1. salt lake 

qzoutmeter

zoutmeter (dem) (techniek)
1. salinometer 

qzoutmijn

zoutmijn (de)
1. salt mine 

qzoutmoeras

zoutmoeras (het)
1. salt marsh 

qzoutontginning

zoutontginning (dev)
1. salt mining/extraction 

qzoutoplossing

zoutoplossing (dev)
1. salt/saline solution 

qzoutoven

zoutoven (dem)
1. salt kiln 

qzoutpan

zoutpan (de)
1. saltpan 

qzoutpijler

zoutpijler (dem) (geologie)
1. salt dome 

qzoutpilaar

zoutpilaar (dem)
1. pillar of salt 
♦ voorbeelden
hij staat daar als een zoutpilaar
he stands there as if (he's) rooted to the spot/like a statue 

qzoutraffinaderij

zoutraffinaderij (dev)
1. salt refinery 

qzoutsmaak

zoutsmaak (dem)
1. salt/salty taste 

qzoutstrooier

zoutstrooier (dem)
1. voor keuken-/tafelzout
(Brits-Engels) saltcellar, (Amerikaans-Engels) saltshaker 
2. strooiauto
grit sprinkler 

qzoutte

zoutte (dev)
1. saltiness
(van zeewater enz.) salinity 

qzoutvaatje

zoutvaatje (het)
1. salt cellar/Ashaker 

qzoutvat

zoutvat (het)
1. salt tub 

qzoutwaterbad

zoutwaterbad (het)
1. bad in zout water
saltwater/brine bath 
2. zwembad
saltwater (swimming) pool 

qzoutwatermeer

zoutwatermeer (het)
1. salt lake 

qzoutwatervis

zoutwatervis (dem) (dierkunde)
1. salt-water fish 

qzoutwinning

zoutwinning (dev)
1. salt production
(uit mijn) salt mining
(uit de zee) extraction of salt, salt extraction 

qzoutzak

zoutzak (dem)
1. salt-bag
(klein, om mee te dragen) salt-pouch 
♦ voorbeelden
hij zakte als een zoutzak in elkaar
he collapsed like a burst balloon 

qZoutzee

Zoutzee (de) (aardrijkskunde)
1. Dead Sea 

qzoutzieden

zoutzieden (werkwoord, alleen onbepaalde wijs)
1. extraction of salt from sea-water, manufacture of salt by evaporation 

qzoutzieder

zoutzieder (dem)
1. saltmaker
salter 

qzoutziederij

zoutziederij (dev)
1. handeling
salt extraction 
2. bedrijf, werkplaats
saltern, saltworks
saltery 

qzoutzuur

zoutzuur1 (het)
1. hydrochloric acid
(voornamelijk handel) muriatic acid 

qzoutzuur

zoutzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. hydrochloric 

qzoveel

zoveel1 (onbepaald voornaamwoord)
¶. overige voorbeelden
zoveel is zeker
that much is certain, that's for sure 

qzoveel

zoveel2 (bijwoord)
¶. overige voorbeelden
zoveel te meer
even more so, all the more (so) 
voor zoveel ik weet
as far as I know 

qzoveel

zoveel3 (hoofdtelwoord)
1. een onbepaald, bekend (geacht) getal, bedrag
as much/many 
♦ voorbeelden
zoveel als men wil
(ook) all one can/likes, to one's heart's content 
zoveel kilogram goud als zijn lichaamsgewicht bedraagt
his (own) weight in (kilograms of) gold 
zoveel mogelijk
as much/many as possible 
net zoveel
just as much/many 
dat is tweemaal zoveel
that's twice as much/many 
vandaag kun je drinken zoveel je wilt
you can drink as much as you like today 
2. wanneer het precieze getal/aantal er niet toe doet
so/that much, so/that many 
♦ voorbeelden
om de zoveel dagen
every so many/every few days 
in het jaar zo- en zoveel
in the year such-and-such, in such-and-such a year 
honderd en zoveel euro
a hundred and something euros/and so many euros 
zoveel geef ik er niet om
I don't care for it (all) that much
(met nadruk op zo-, ook) I don't care for it as much as (all) that 
hij is de eigenaar van zo- en zoveel huizen
he owns umpteen houses 
niet zóveel
not (as much as) that 
de bus van 10 uur zoveel
the ten-something bus 
3. m.b.t. een kwaliteit
♦ voorbeelden
hij is zoveel als stuurman
he's the first mate or something, he's more or less the first mate 
dat betekent zoveel als niets
that amounts to nothing, in practice that means nothing 
¶. spreekwoorden
zoveel hoofden, zoveel zinnen
so many men, so many opinions 

qzoveelste

zoveelste1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. such-and-such 
♦ voorbeelden
hij krijgt het zoveelste deel
he'll get such-and-such an amount/a fraction/proportion 

qzoveelste

zoveelste2 (rangtelwoord)
1. such-and-such
(geïrriteerd) umpteenth 
♦ voorbeelden
dat is nu al voor de zoveelste keer
that's the umpteenth time now, it's been so many times now (that) I've lost count 
de zoveelste (dag) van de maand
such-and-such a day of the month 

qzoveelsterangs

zoveelsterangs (bijvoeglijk naamwoord)
1. umpteenth-class/rank 

qzover

zover1 (bijwoord)
1. so far
this/that far, so far as this/that, as far as this/that, thus far 
♦ voorbeelden
ben je zover?
(are you) ready?, ↓ (are you) all set? 
(België) bij zoverre dat …
to that extent/degree that … 
zover zou ik niet willen gaan
I wouldn't go so/as far as that 
(figuurlijk) in zoverre
insofar, insomuch 
(figuurlijk) de keuzemogelijkheid is in zoverre beperkt dat …
the options are limited to such an extent/to the extent that … 
het is zover
the time/hour has come, here we go! 
voor het zover is
before we've reached that point, before that 
als het zover is, dan …
when we reach/get to that stage, then …, when the time comes (for that), then … 
dat kom je wel te weten als het zover is
you'll find that out when the time comes 
zover zal het niet komen
it won't come to that 
dat het zover moest komen!
that it should come to this! 
we hadden nooit gedacht dat het zover zou komen
we never thought things would come to this/to such a pass 
ik ga zover mee
I'll come with you that far 
(figuurlijk) tot zover zijn we het eens
so/thus far we agree 
voor zover mogelijk
as far as (is) possible 
maar zover zijn we nog (lang) niet
but we haven't reached that stage yet (by a long chalk), but that day/time has not yet come/not arrived yet, but that is still a long way off 

qzover

zover2 (voegwoord)
1. as far 
♦ voorbeelden
het is zover gekomen, dat …
things have reached the stage where …, ↑ it has come to this, that … 
iemand zover krijgen dat …
(overreden) get someone to …, coax someone into …
(met bedrieglijke praatjes) fool someone into …
(slang) con someone into … 
zover het oog reikt
as far as the eye can see 
voor zover ik weet niet
not to my knowledge, not that I know of, not as far as I'm aware 
(figuurlijk) voor zover zij nog in leven zijn
(always) assuming they're still alive, insofar as they're still alive 
(figuurlijk) dat is, zover ik weet, nog niet betaald
it hasn't yet been paid for, as far as I know 

qzowaar

zowaar1 (bijwoord)
1. actually 
♦ voorbeelden
je hebt zowaar gelijk
you're actually right, it turns out you're right
you're right, too/you know 

qzowaar

zowaar2 (tussenwerpsel)
1. right/sure enough 
♦ voorbeelden
zowaar! daar komt Jan!
if it isn't Jan!, there comes Jan right/sure enough! 

qzowat

zowat1 (onbepaald voornaamwoord)
1. such(like) 

qzowat

zowat2 (bijwoord)
1. almost, about, around 
♦ voorbeelden
zowat alles
(just) about everything
(schertsend) everything but the kitchen sink 
dat kost zowat 10 euro
it's about 10 euros 
zowat niets
next to nothing, as good as nothing 
het is zowat een uur lopen
it's about an hour's walk 
ik verwachtte dat wel zowat
I sort of expected that 
ze zijn zowat even groot
they're pretty much the same height 

qzowel

zowel (bijwoord)
1. both, as well as 
♦ voorbeelden
het een zowel als het ander
the one thing as much as the other, both (of them), both things together 
zowel de mannen als de vrouwen
both the men and the women, the men as well as the women, the men and the women alike/both 
het is zowel onbillijk als onjuist
it's both unfair and unjust 

qz.o.z.

z.o.z. (afkorting)
1. afkorting van: zie ommezijde
pto (please turn over) 

qzozeer

zozeer (bijwoord)
1. in die, in gelijke mate
so much (so) 
♦ voorbeelden
dat zozeer niet/niet zozeer
not that so much, not so much that 
het is niet zozeer om de knikkers, als wel om het spel
we're in it to play, not to win
we're not in it for the money/for what we can get out of it 
2. in hoge mate
so (very) 
♦ voorbeelden
hij is zozeer bedroefd
he's so (very) sad 
zozeer dat …
so much so that … 

qzozo

zozo (bijwoord)
1. so-so 
♦ voorbeelden
het is maar zozo
(ook) it's all right as far as it goes 

qzr.

zr. (afkorting)
1. afkorting van: zuster
(voornamelijk rooms-katholiek) Sr 

qz.s.m.

z.s.m. (afkorting)
1. afkorting van: zo spoedig mogelijk
asap, (omschrijving) as soon as possible 

qzucchetti

zucchetti (dem)
1. (Brits-Engels) courgette, (Amerikaans-Engels) zucchini 

qzucchino

zucchino (dem) zie zucchetti

qzucht

zucht1 (dem)
1. diepe uitademing
sigh 
♦ voorbeelden
een diepe zucht slaken
heave a deep sigh 
een zucht van verlichting slaken
breathe/heave a sigh of relief 

qzucht

zucht2 (de)
1. begeerte
desire
(verlangen) longing
(hunkering) craving 
♦ voorbeelden
zucht naar avontuur
love/spirit of/longing for adventure 
2. ziekte
dropsy
(medisch) hydrops(y), anasarca, (Brits-Engels) oedema, (Amerikaans-Engels) edema 
3. overdreven lust
urge 
♦ voorbeelden
zucht naar leeg vermaak
a craving/passion for shallow/empty entertainment 
4. afscheiding van melk
colostrum 

qzuchten

zuchten (onovergankelijk werkwoord)
1. met kracht uitademen
sigh
(kermen) moan 
♦ voorbeelden
hij zucht ervan
it has worn him out, he's still panting/gasping 
zuchtend zijn toestemming ergens voor geven
agree to something with a sigh 
(figuurlijk) in gevangenschap zuchten
groan under captivity 
(figuurlijk) onder iets zuchten
labour under/be weighed down by something 
zuchten en steunen
groan and moan 
zitten te zuchten
sit sighing/moaning (with) 
2. smachten
sigh
yearn, crave, long 
♦ voorbeelden
zuchten naar
yearn/sigh for 

qzuchtig

zuchtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. te zeer verlangend naar
thirsty/thirsting/hungry (for) 
2. ziek door opeenhoping van vocht
dropsical 
♦ voorbeelden
zuchtige benen
dropsical legs 

qzuchtje

zuchtje (het)
1. breath
↑ waft 
♦ voorbeelden
er is geen zuchtje te voelen
there's not a breath of air/a wind (stirring), it's dead calm 

qzuid

zuid1 (de)
1. zuidwaarts liggende streek
south 
2. het zuiden
south 

qzuid

zuid2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het zuiden
south(ern)
(m.b.t. wind ook) southerly 
♦ voorbeelden
de wind is zuid
the wind is southerly/is from the south 

qzuid

zuid3 (bijwoord)
1. ten zuiden
south 
♦ voorbeelden
zuid ten westen
south by west 

qZuid-Afrika

Zuid-Afrika Zuid-Afrika(het)
1. South Africa 

qZuid-Afrikaan

Zuid-Afrikaan (dem), Zuid-Afrikaanse (dev)
1. (man & vrouw) South African
(vrouw) South African woman/girl 

qZuid-Afrikaans

Zuid-Afrikaans1 (het)
1. Afrikaans 

qZuid-Afrikaans

Zuid-Afrikaans2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. van/m.b.t. het land
South African 
2. van/m.b.t. de taal
Afrikaans 

qZuid-Afrikaanse

Zuid-Afrikaanse (dev) zie Zuid-Afrikaan

qZuid-Amerika

Zuid-Amerika (het)
1. South America 

qZuid-Amerikaan

Zuid-Amerikaan (dem), Zuid-Amerikaanse (dev)
1. (man & vrouw) South American
(vrouw) South American woman/girl 

qZuid-Amerikaans

Zuid-Amerikaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. South American 

qZuid-Amerikaanse

Zuid-Amerikaanse (dev) zie Zuid-Amerikaan

qZuid-Chinees

Zuid-Chinees (bijvoeglijk naamwoord)
1. South Chinese 
♦ voorbeelden
Zuid-Chinese Zee
South China Sea 

qzuidelijk

zuidelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in het zuiden
southern 
♦ voorbeelden
het zuidelijk halfrond
the southern hemisphere 
Zuidelijke IJszee
the Antarctic (Ocean) 
2. uit het zuiden komend
south(ern)
(wind ook) southerly 
♦ voorbeelden
de wind is zuidelijk
the wind is southerly/is from the south 
3. zuidwaarts
southern
southerly, southward(ly) 
♦ voorbeelden
in zuidelijke richting
in a southern/southerly/southward(ly) direction 
4. het zuiden eigen
southern 
♦ voorbeelden
een zuidelijk type
a southern type 
5. in het zuiden thuishorend
southern 
♦ voorbeelden
de zuidelijken
the southerners 
de zuidelijke volken/talen
the southern peoples/languages 

qzuidelijk

zuidelijk2 (bijwoord)
1. zuidwaarts
(to the) south, southerly, southwards
(Amerikaans-Engels ook) southward 
♦ voorbeelden
Rome ligt zuidelijker dan Milaan
Rome is more southerly/is further south than Milan 
je stuurt veel te zuidelijk
you're steering much/far too far to the south 

qzuiden

zuiden (het)
1. kompasstreek
south 
♦ voorbeelden
op het zuiden liggen
face south 
een kamer op het zuiden
a south-facing room, a room facing south/on the south (side) 
ten zuiden (van)
(to the) south (of), south(wards) (from) 
2. deel van de wereld
south 
♦ voorbeelden
naar het zuiden gaan voor zijn gezondheid
move (to the) south for one's health 
het zonnige zuiden
the sunny south 

qzuidenwind

zuidenwind (dem)
1. south/southern/southerly wind
southerly 

qzuiderbreedte

zuiderbreedte (dev)
1. southern latitude 
♦ voorbeelden
op 4° zuiderbreedte
at/in a latitude of 4° South 

qzuiderbuur

zuiderbuur (dem)
1. southern neighbour
neighbour to/in the south 

qzuiderkeerkring

zuiderkeerkring (dem)
1. tropic of Capricorn 

qZuiderkruis

Zuiderkruis (het) (astronomie)
1. Southern Cross
(wetenschappelijk) Crux 

qzuiderlicht

zuiderlicht (het)
1. southern lights
aurora australis 

qzuiderling

zuiderling (dem)
1. bewoner van Zuid-Europa
southerner 
2. bewoner van Zuid-Nederland
southerner 

qzuiders

zuiders (bijvoeglijk naamwoord) (België)
1. southern 

qzuiderstorm

zuiderstorm (dem) (meteorologie)
1. southerly storm
southerly (buster) (op de zuidoostkust van Australië) 

qzuiderstrand

zuiderstrand (het)
1. strand aan de zuidkust
southern beach
(dichterlijk) southern strand 
2. strand van een zuidelijke zee
southern/southerly beach
(dichterlijk) southern/southerly strand 

qZuiderzee

Zuiderzee (de)
1. Zuider/Zuyder Zee 
♦ voorbeelden
de droogmaking van de Zuiderzee
the draining/reclamation of the Zuider/Zuyder Zee 

qZuiderzeepolder

Zuiderzeepolder (dem)
1. Zuider/Zuyder Zee polder 

qZuid-Europa

Zuid-Europa (het)
1. Southern Europe 

qZuid-Europees

Zuid-Europees (bijvoeglijk naamwoord)
1. Southern European 

qZuid-Frankrijk

Zuid-Frankrijk (het)
1. Southern France 

qzuidgrens

zuidgrens (de)
1. southern/south border, southern/south frontier 

qZuid-Holland

Zuid-Holland (het)
1. South Holland 

qZuid-Hollander

Zuid-Hollander (dem), Zuid-Hollandse (dev)
1. (man & vrouw) inhabitant/native of South Holland
(vrouw) woman/girl from South Holland 

qZuid-Hollands

Zuid-Hollands (bijvoeglijk naamwoord)
1. South Holland 

qZuid-Hollandse

Zuid-Hollandse (dev) zie Zuid-Hollander

qZuid-Jemen

Zuid-Jemen (het)
1. South Yemen
People's Democratic Republic of Yemen 

qZuid-Jemenitisch

Zuid-Jemenitisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. South Yemeni/Yemenite 

qzuidkant

zuidkant (dem)
1. south(ern) side 

qZuid-Korea

Zuid-Korea Zuid-Korea(het)
1. South Korea 

qZuid-Koreaan

Zuid-Koreaan (dem), Zuid-Koreaanse (dev)
1. (man & vrouw) South Korean
(vrouw) South Korean woman/girl 

qZuid-Koreaans

Zuid-Koreaans (bijvoeglijk naamwoord)
1. South Korean 

qZuid-Koreaanse

Zuid-Koreaanse (dev) zie Zuid-Koreaan

qzuidkust

zuidkust (de)
1. south(ern) coast 

qZuid-Molukker

Zuid-Molukker (dem), Zuid-Molukse (dev)
1. (man & vrouw) South Moluccan
(vrouw) South Moluccan woman/girl 

qZuid-Moluks

Zuid-Moluks (bijvoeglijk naamwoord)
1. South Moluccan 

qZuid-Molukse

Zuid-Molukse (dev) zie Zuid-Molukker

qZuid-Nederland

Zuid-Nederland (het)
1. (zuiden van Nederland) the South(ern) Netherlands
(zuiden van Nederlands taalgebied) the southern Dutch-speaking areas  (meervoud)
(Nederlandstalig België) Dutch-speaking Belgium
(geschiedenis) the South(ern) Netherlands 

qZuid-Nederlands

Zuid-Nederlands1 (het)
1. southern Dutch
(m.b.t. België) Belgian Dutch, Flemish 

qZuid-Nederlands

Zuid-Nederlands2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. southern Dutch
(m.b.t. België) Belgian Dutch, Flemish 
♦ voorbeelden
Zuid-Nederlandse uitdrukkingen
southern Dutch/Belgian (Dutch)/Flemish expressions, southernisms, Belgianisms, Flemishisms 

qzuidoost

zuidoost1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het zuidoosten
southeast(ern)
(wind ook) southeasterly 
♦ voorbeelden
de wind is zuidoost
the wind is southeasterly/is from the south-east 

qzuidoost

zuidoost2 (bijwoord)
1. naar het zuidoosten
southeast(wards)
to the southeast
(Amerikaans-Engels ook) southeastward 

qZuidoost-Azië

Zuidoost-Azië (het)
1. South-east Asia 

qzuidoostelijk

zuidoostelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in het zuidoosten
southeast(ern) 
2. uit het zuidoosten
southeast(ern)
(wind ook) southeasterly 

qzuidoostelijk

zuidoostelijk2 (bijwoord)
1. naar het zuidoosten
(to the) southeast, southeasterly, southeastwards
(Amerikaans-Engels ook) southeastward 

qzuidoosten

zuidoosten (het)
1. kompasstreek
southeast 
2. streek
South-east 
♦ voorbeelden
het zuidoosten van Gelderland
the South-east of/South-East(ern) Gelderland, South-East Gelderland 

qzuidoostenwind

zuidoostenwind (dem)
1. south-east (wind)
southeasterly
(sterk) southeaster 

qzuidooster

zuidooster1 (dem)
1. southeaster 

qzuidooster

zuidooster2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. southeast(ern)
(wind ook) southeasterly 

qzuidpool

zuidpool (de)
1. zuideraspunt van de aarde
South Pole 
2. zuidelijke pool van de hemelbol
South Pole 
¶. overige voorbeelden
zuidpool van een magneet
south pole of a magnet 
magnetische zuidpool
Magnetic South (Pole) 

qZuidpool

Zuidpool (de)
1. zuidpoolgebied
Antarctic
South Pole 

qzuidpoolcirkel

zuidpoolcirkel (dem)
1. Antarctic Circle 

qzuidpoolexpeditie

zuidpoolexpeditie (dev)
1. Antarctic expedition, South Pole expedition
expedition to the Antarctic, expedition to the South Pole 

qzuidpoolgebied

zuidpoolgebied (het)
1. Antarctic (region)
South Pole 

qzuidpoollicht

zuidpoollicht (het)
1. southern lights
aurora australis 

qzuidpunt

zuidpunt (het)
1. naar het zuiden gekeerde punt
south(ern) point/tip 
2. (aardrijkskunde)
south point 

qZuid-Tirol

Zuid-Tirol (het)
1. South Tyrol 

qZuid-Vlaams

Zuid-Vlaams (bijvoeglijk naamwoord)
1. South Flemish
(na zelfstandig naamwoord) of/from South(ern) Flanders 

qzuidvrucht

zuidvrucht (de)
1. subtropical/semi-tropical fruit 

qzuidwaarts

zuidwaarts (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) southward(ly), southerly
(bijwoord) south(wards)
(Amerikaans-Engels ook) southward 
♦ voorbeelden
in zuidwaartse richting
in a southern/southerly/southward direction 
zuidwaarts stevenen
sail(to the) south, sail southward(s) 

qzuidwest

zuidwest1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het zuidwesten
southwest(ern)
(wind ook) southwesterly 
♦ voorbeelden
de wind is zuidwest
the wind is southwesterly/from the southwest 

qzuidwest

zuidwest2 (bijwoord)
1. naar het zuidwesten
southwest(wards)
to the southwest
(Amerikaans-Engels ook) southwestward 

qzuidwestelijk

zuidwestelijk1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. in het zuidwesten
southwest(ern) 
2. uit het zuidwesten
southwest(ern)
(wind ook) southwesterly 

qzuidwestelijk

zuidwestelijk2 (bijwoord)
1. naar het zuidwesten
(to the) southwest, southwesterly, southwestwards
(Amerikaans-Engels ook) southwestward 

qzuidwesten

zuidwesten (het)
1. kompasstreek
southwest 
2. streek
South-west
(zuidwesten van Engeland ook) West Country 
♦ voorbeelden
het zuidwesten van Nederland
the South-west of the/the Southwest(ern) Netherlands 

qzuidwestenwind

zuidwestenwind (dem)
1. south-westwind
southwesterly
(sterk) southwester, sou'wester 

qzuidwester

zuidwester1 (dem)
1. storm
southwester, sou'wester 
2. hoed
sou'wester 

qzuidwester

zuidwester2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. southwest(ern)
(wind ook) southwesterly 

qzuidzuidoost

zuidzuidoost1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het zuidzuidoosten
south-southeast(ern)
(wind ook) south-southeasterly 
♦ voorbeelden
de wind is zuidzuidoost
the wind is south-southeast(erly)/is from the south-southeast 

qzuidzuidoost

zuidzuidoost2 (bijwoord)
1. naar het zuidzuidoosten
(to the) south-southeast
south-southeastwards
(Amerikaans-Engels ook) south-southeastward 

qzuidzuidoosten

zuidzuidoosten (het)
1. south-southeast 

qzuidzuidwest

zuidzuidwest1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. uit het zuidzuidwesten
south-southwest(ern)
(wind ook) south-southwesterly 
♦ voorbeelden
de wind is zuidzuidwest
the wind is south-southwest(erly)/is from the south-southwest 

qzuidzuidwest

zuidzuidwest2 (bijwoord)
1. naar het zuidzuidwesten
(to the) south-southwest
south-southwestwards
(Amerikaans-Engels ook) south-southwestward 

qzuidzuidwesten

zuidzuidwesten (het)
1. south-southwest 

qzuigcurettage

zuigcurettage (dev) (medisch)
1. suction curettage 

qzuigeling

zuigeling (dem)
1. baby
infant, baby
babe (in arms), nursing child 
2. onbedorven kind, persoon
infant, babe in arms
innocent 

qzuigelingenkliniek

zuigelingenkliniek (dev)
1. baby clinic
(Brits-Engels ook) infant welfare clinic 

qzuigelingensterfte

zuigelingensterfte (dev)
1. infant mortality (rate) 

qzuigelingenzorg

zuigelingenzorg (de)
1. infant welfare, (Amerikaans-Engels) neonatal care 

qzuigen

zuigen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. sabbelen
suck (on/away at) 
♦ voorbeelden
aan een sigaret/een pijp zuigen
puff away on a cigarette, suck (away) on/at a pipe 
op zijn vingers/een snoepje zuigen
suck (on) one's fingers/Ba sweet/Aa piece of candy 
2. plagen
nag
pester 
♦ voorbeelden
zitten te zuigen
nag (at) someone, be on someone's back, get at someone
(slang) (Brits-Engels) get across someone 

qzuigen

zuigen2 (overgankelijk werkwoord)
1. in zich opnemen
absorb
take up, suck in 
♦ voorbeelden
de spons zuigt het water in zich op
the sponge absorbs the water 

qzuigen

zuigen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. naar een andere plaats halen
suck
(medisch; opzuigen) aspirate 
♦ voorbeelden
het water met een pomp naar boven zuigen
draw the water with a pump 
2. met de mond ergens uithalen
suck
(van baby) nurse
(zogen, verouderd) suckle 
♦ voorbeelden
de baby laten zuigen
nurse the baby 
3. stofzuigen
vacuum
(informeel) hoover 
♦ voorbeelden
heb je de hal al gezogen?
have you vacuumed/hoovered the hall already? 
4. seksueel bevredigen
suck (off)
suck someone's cock 

qzuiger

zuiger (dem)
1. treiteraar
nag
pest 
2. deel van een cilinder
piston
(van perspomp) sucker, plunger, ram 
♦ voorbeelden
de zuigers van een automotor
the pistons of a car engine 
de zuiger van een pomp
the piston of a pump 
3. baggermachine
suction dredge(r) 
4. tak van een plant
sucker 
5. huid van een kalf
sucker 

qzuigerklep

zuigerklep (de)
1. piston valve 

qzuigermachine

zuigermachine (dev)
1. reciprocating machine/engine 

qzuigermotor

zuigermotor (dem) (techniek)
1. piston engine 

qzuigerpen

zuigerpen (de) (techniek)
1. gudgeon pin, (Amerikaans-Engels) wrist pin 

qzuigerstang

zuigerstang (de)
1. piston rod 

qzuigerveer

zuigerveer (dem)
1. piston ring 

qzuigfles

zuigfles (de)
1. feeding/nursing bottle
(Brits-Engels ook) feeder 

qzuigflescariës

zuigflescariës (de)
1. infantile caries 

qzuiging

zuiging (dev)
1. suction
sucking, pull
(achter auto) slipstream
(tocht) draught, (Amerikaans-Engels) draft 
♦ voorbeelden
de zuiging van de ebstroom/van een toegetrokken deur/van een bewegende mensenmassa
the pull of the ebb tide, the draught by a shut door, the pull of a crowd 

qzuigkalf

zuigkalf (het)
1. sucking calf 

qzuigkap

zuigkap (de)
1. kap op een schoorsteenmond
hood
cowl, bonnet 
2. ventilatorkap
hood 

qzuigkracht

zuigkracht (de)
1. vermogen om te zuigen
suction (power/force) 
2. aantrekkingskracht
attraction
pull 

qzuignap

zuignap (dem)
1. (biologie)
sucker, sucking cup/disc, (Amerikaans-Engels) sucking disk
(in het bijzonder van een vliegenpootje) suction pad 
2. (techniek)
sucker
suction cup 

qzuigperspomp

zuigperspomp (de)
1. double-acting pump 

qzuigplek

zuigplek (de)
1. lovebite, (Amerikaans-Engels) hickey 

qzuigpomp

zuigpomp (de)
1. suction pump
lift(ing) pump
(techniek) aspirator 

qzuigtablet

zuigtablet (het, de)
1. lozenge, pastille 

qzuigzoen

zuigzoen (dem)
1. lovebite, (Amerikaans-Engels) hickey 



qzuil

zuil (de)
1. pilaar
pillar
upright, shaft
(kolom, ook vloeistof) column
(elektriciteit) pile 
♦ voorbeelden
de zuil van een harp/van een microscoop
the pillar of a harp, the stand of a microscope 
Ionische/Dorische/Korinthische zuil
Ionic/Doric/Corinthian column 
2. groepering
sociopolitical group/block/division 
♦ voorbeelden
de zuilen in ons omroepbestel
the segments/sociopolitical groups/divisions in our broadcasting system 
3. persoon, zaak waarop iets steunt
pillar
rock 
♦ voorbeelden
de zuilen van de staatsmacht
foundations on which the power of the state is based/rests 

qzuilenbestel

zuilenbestel (het)
1. (omschrijving) system in which various sociopolitical groups/divisions are represented 

qzuilengalerij

zuilengalerij (dev)
1. colonnade, arcade
gallery
(Brits-Engels ook) piazza
(peristilium) peristyle 

qzuilengang

zuilengang (dem)
1. arcade, gallery
archway
(Brits-Engels ook) piazza
(vnl. buitenkant van een huis) portico
(in het oude Griekenland) Stoa 

qzuilenmaatschappij

zuilenmaatschappij (dev)
1. ‘pillarized’ society, compartmentalized society 

qzuilenpolitiek

zuilenpolitiek (dev)
1. ± policy based on sociopolitical blocks/groups/divisions 

qzuilenrij

zuilenrij (de)
1. colonnade, row of columns 

qzuilheilige

zuilheilige (de)
1. pillar saint
stylite 

qzuilvormig

zuilvormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. pillar-shaped
columnar, columniform 

qzuinig

zuinig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. spaarzaam
economical (bijwoord: economically)
frugal, thrifty
(karig) sparing, chary 
♦ voorbeelden
zuinig beheer
economical management 
zuinig met iets omgaan/zijn
make something last/go a long way 
zuinig met zijn woorden zijn
be sparing of/with one's words 
we moeten zuinig omgaan met energie
we have to cut back/down on power consumption 
zuinig op iets zijn
be careful about something 
zuinig op zichzelf zijn
spare oneself, go easy on oneself, not stint oneself 
zuinig (moeten) zijn/leven
(need to) economize, be careful with one's money, be on a budget
(leven) live frugally, (have to) pinch/scrimp/save 
2. voordelig
economical (bijwoord: economically)
(vaak in samenstellingen) efficient 
♦ voorbeelden
een motor zuinig afstellen
tune (up) an engine efficiently, make the engine fuel-efficient 
zuinig in het gebruik
economical 
zuinig rijden
(van auto) do a lot of miles/km to the gallon/litre 
3. teleurgesteld
glum (bijwoord: glumly)
put out 
♦ voorbeelden
een zuinig gezicht zetten
look glum/put out 
¶. overige voorbeelden
en nog niet zo zuinig ook!
and then some!, and how! 
hij kreeg op zijn falie en niet zo zuinig ook
(Brits-Engels) he didn't half get clobbered, (Amerikaans-Engels) he was thoroughly beaten
(slang) he got told off (but) good 

qzuinigheid

zuinigheid (dev)
1. economy
frugality, thrift(iness), saving 
♦ voorbeelden
zuinigheid betrachten
practise/Apractice/exercise economy 
een verkeerde zuinigheid betrachten
be penny-wise and pound-foolish, practise/Apractice a foolish economy 
zuinigheid met vlijt bouwt huizen als kastelen
± take care of the pence, and the pounds will take care of themselves 

qzuinigheidshalve

zuinigheidshalve (bijwoord)
1. for (reasons/the sake of) economy
for economy's sake, from motives of economy 

qzuinigjes

zuinigjes (bijwoord)
1. economically
thriftily, frugally, sparingly 
♦ voorbeelden
zuinigjes lachen
laugh without enthusiasm/thinly 
hij moet zuinigjes leven, wil hij uitkomen
he's got to scrimp and save to get by 

qzuip

zuip (dem)
¶. overige voorbeelden
aan de zuip zijn
be on the booze/bottle/sauce 

qzuipen

zuipen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zich te buiten gaan aan alcohol
booze
swill, guzzle, soak, tipple 
♦ voorbeelden
het op een zuipen zetten
hit the bottle, booze it up, go on a drinking binge/bout 

qzuipen

zuipen2 (overgankelijk werkwoord)
1. door drinken in een toestand brengen
drink 
♦ voorbeelden
zich zat zuipen
get sloshed/plastered/soused/tanked (up)/pickled, drink oneself stupid/silly/into a stupor 
iemand onder (de) tafel zuipen
drink someone under the table 

qzuipen

zuipen3 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut) (informeel)
1. drinken
drink
swill, guzzle
(bier) quaff 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) die auto zuipt benzine
that car just eats up petrol 
(figuurlijk) die auto zuipt olie
that car drinks gallons of oil/soaks up oil 

qzuiper

zuiper (dem) zie zuiplap

qzuiplap

zuiplap (dem) (informeel)
1. boozer
drunk(ard), sponge, soak(er)
(slang) (Amerikaans-Engels) lush
(in het bijzonder van wijn) wino 

qzuippartij

zuippartij (dev) (informeel)
1. drinking binge/bout/spree
(informeel) drunk
(informeel) (Brits-Engels) booze-up
(zware; informeel) (Brits-Engels) blind 

qzuipschuit

zuipschuit (dem) zie zuiplap

qzuivel

zuivel (het, dem)
1. dairy (produce)
dairy products, milk (by-)products 

qzuivelbedrijf

zuivelbedrijf (het)
1. melkveebedrijf
dairy farm 
2. geheel van bedrijven die zuivelproducten produceren en verwerken
dairy industry 

qzuivelbereiding

zuivelbereiding (dev)
1. dairying, dairy farming 

qzuivelboer

zuivelboer (dem)
1. dairy farmer
dairyman 

qzuivelboerderij

zuivelboerderij (dev)
1. dairy farm 

qzuivelbond

zuivelbond (dem)
1. association of co-operative dairy factories 

qzuivelcentrale

zuivelcentrale (de)
1. dairy cooperative
milk marketing board 

qzuivelconsulent

zuivelconsulent (dem)
1. dairy consultant/adviser 

qzuivelfabriek

zuivelfabriek (dev)
1. dairy factory 

qzuivelhandel

zuivelhandel (dem)
1. handel in zuivelproducten
dairy trade 
2. winkel
dairy goods shop 

qzuivelindustrie

zuivelindustrie (dev)
1. dairy industry
dairy farming, dairying 

qzuivelinspectie

zuivelinspectie (dev)
1. dairy inspection 

qzuivelproducent

zuivelproducent (dem)
1. manufacturer of dairy products
(boer) dairy farmer 

qzuivelproduct

zuivelproduct (het)
1. dairy product 

qzuivelproductie

zuivelproductie (dev)
1. dairy production 

qzuiver

zuiver1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. puur
pure
perfect, absolute
(onvermengd, vloeistof) unadulterated, undiluted 
♦ voorbeelden
zuiver goud/zilver
pure/solid gold
(in munten ook) fine gold, sterling silver 
van zuiver leer/wol
genuine leather, pure/100 % wool 
de zuivere waarheid
the plain/honest/simple/unadorned truth 
2. helder
clear
fresh, clean, pure 
♦ voorbeelden
zuiver bloed
(figuurlijk) full/pure blood
(letterlijk) clean blood 
3. schoon
clean 
4. zedelijk rein
pure
clean, chaste
(maagdelijk) virgin(al) 
♦ voorbeelden
een zuiver geweten hebben
have a clear/an unspotted conscience
(formeel) have an unsullied conscience 
5. netto
net
clear
(Brits-Engels spelling ook) nett 
♦ voorbeelden
de zuivere winst
the net/clear profit 
6. (juridisch)
clear (and unencumbered) 
♦ voorbeelden
iets zuiver en onbelast kopen/verkopen
buy/sell something clear and unencumbered 

qzuiver

zuiver2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. correct
correct (bijwoord: correctly), true (bijwoord: truly)
accurate, sound 
♦ voorbeelden
zuiver in de leer
sound (in the faith/doctrine) 
zuiver Nederlands
good/proper Dutch 
zuiver redeneren
argue soundly 
een zuiver schot
an accurate shot 
een zuivere uitspraak
a correct/perfect pronunciation 
zuiver zingen/spelen
sing/play in tune/(right on) key 

qzuiver

zuiver3 (bijwoord)
1. enkel en alleen
purely
absolutely
(bijvoeglijk naamwoord) sheer, utter, mere 
♦ voorbeelden
zuiver en alleen om
purely and simply, simply and solely 
dat is zuiver toeval
that is purely coincidental/sheer coincidence/mere chance 

qzuiveren

zuiveren (overgankelijk werkwoord)
1. schoonmaken
clean, purify
(onzuiverheden) clear, free
(wond) cleanse 
♦ voorbeelden
het bloed zuiveren
purify the blood 
de lucht zuiveren
(ook figuurlijk) clear the air 
donderbuien zuiveren de lucht
(figuurlijk) that/telling the truth/getting it all out clears the air 
van ongedierte zuiveren
free/clear from/of vermin
(informeel) free/clear from/of bugs, decontaminate
(informeel) debug
(beroken) fumigate
(ontluizen) delouse 
water zuiveren
filter/purify/purge water 
een wond zuiveren
cleanse/wash (out) a wound
(ontsmetten) disinfect a wound 
2. (figuurlijk)
purge
(saneren) clean up
(louteren) cleanse, purify 
♦ voorbeelden
een landstreek zuiveren
clean up a region 
3. van een smet bevrijden
clear
right, exonerate
(van blaam ook; formeel) exculpate 
♦ voorbeelden
(juridisch) het verstek zuiveren
cure a default 
zich zuiveren van een verdenking
clear/purge oneself of a suspicion, vindicate oneself 
4. raffineren
refine
purify 
♦ voorbeelden
metaal/suiker/petroleum zuiveren
refine metal/sugar/petroleum 
5. verbeteren
purge
(formeel) expurgate
(pejoratief) bowdlerize 
♦ voorbeelden
de stijl/de taal zuiveren
bowdlerize the style, purge/expurgate the language 

qzuiverheid

zuiverheid (dev)
1. purity
(correctheid) soundness
(helderheid) clarity
(nauwkeurigheid) accuracy 
♦ voorbeelden
de zuiverheid van zijn bedoelingen
the integrity of his intentions 
de zuiverheid van het product
the purity of the product 
zuiverheid van toon
tonal purity 

qzuivering

zuivering (dev)
1. het zuiveren
purification
cleaning, clearing
(ontsmetting) decontamination 
♦ voorbeelden
de zuivering van afvalwater
the purification of waste water 
2. (figuurlijk)
purge, purging
clean-up 
♦ voorbeelden
etnische zuivering
ethnic cleansing 
de zuivering van de pers
the purging of the press 
een politieke zuivering
a political purge 
3. opheffing
♦ voorbeelden
eed of belofte van zuivering
oath of office 
zuivering van hypotheken
redemption of mortgages 
(juridisch) zuivering van verstek
cure of default 

qzuiveringsactie

zuiveringsactie (dev)
1. purge
(leger) mop-up, mopping-up operation 

qzuiveringsbelasting

zuiveringsbelasting (dev)
1. pollution tax 

qzuiveringschap

zuiveringschap (het)
1. water purification board, waste water treatment board, sewage treatment board 

qzuiveringseed

zuiveringseed (dem)
1. oath of office 

qzuiveringsheffing

zuiveringsheffing (dev)
1. pollution tax 

qzuiveringsinstallatie

zuiveringsinstallatie (dev)
1. purification plant
(voor afvalwater) sewage treatment plant 

qzuiveringsstation

zuiveringsstation (het) (België)
1. water treatment plant
(afvalwater) wastewater treatment plant
(rioolwater) sewage treatment plant 

qzuiveringstablet

zuiveringstablet (het, de)
1. water purifying tablet 

qzuiveringszout

zuiveringszout (het)
1. bicarbonate of soda
baking soda
(informeel) bicarb 

qzulk

zulk1 (aanwijzend voornaamwoord)
1. zodanig
such 
♦ voorbeelden
met zulk een machine
with such a machine 
zulke woorden
(some) such words, words to that effect 
(zelfstandig (gebruikt)) zulke zijn er ook
such a kind/that kind also exists 
2. (zo) groot
this, that 
♦ voorbeelden
muskieten vliegen er, zulke!
there are mosquitos there, this/that big! 

qzulk

zulk2 (bijwoord)
1. such 
♦ voorbeelden
het zijn zulke lieve mensen
they're such nice people 
het is zulk mooi weer
it's such beautiful weather 

qzulks

zulks (aanwijzend voornaamwoord) (formeel)
1. such (a thing), so 
♦ voorbeelden
gelijk zulks te doen gebruikelijk is
such as is customary to do 

qzullen

zullen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. moeten
shall 
♦ voorbeelden
gij zult niet stelen
thou shalt not steal 
wil je niet, je zult!
you won't?, you shall! 

qzullen

zullen2 (hulpwerkwoord)
1. ter vorming van de toekomende tijd
(1e persoon) shall
(Amerikaans-Engels ook) will
(2e en 3e persoon) will
(voorwaardelijk) should, would 
♦ voorbeelden
(met weglating van het werkwoord ‘gebeuren’) het moet en het zal
by hook or by crook, by any means 
wacht maar, ik zal je! (als bedreiging)
I'll get you yet!, just you wait!, (you) wait and see! 
hij was bang te zullen sterven
he was afraid he would die 
wat zou dat?
so what?, what's that to you? 
maar het zou nog erger worden
but worse was yet to come, but things were to get even worse 
zou je ze niet?
wouldn't you just …?
(informeel) don't you just love 'em? 
dat zul je nu altijd zien!
isn't that (just) typical! 
2. van modaliteit
will
(voorwaardelijk) would
be going/about to, be to 
♦ voorbeelden
zou je denken?
do you think (so)? 
als ik het kon, zou ik het doen
I would (do it) if I could 
zou je niet eens naar bed gaan?
isn't it (about) time you went to bed? 
het zal je gebeuren!
imagine it was you! 
hij zal je niet gehoord hebben
he will not/won't have heard you 
hij zou malversaties gepleegd hebben
he is said/alleged/supposed to have committed fraud 
dat zal vorig jaar geweest zijn
that would be last year 
men zou menen (dat)
one would think (that) … 
dat zal wel
(ironisch) I bet
(formeel) I dare say
(letterlijk) I suppose it will 
het zal je kind maar wezen!
glad it's not one of mine/my kids/brats!, some mothers' do have 'em! 
wie zal het zeggen?
who's to say?, who can say?, who can tell/knows? 
zou hij ziek zijn?
can he be ill/sick?, (I) wonder if he's ill/sick? 
het zou wat
big deal, so what 

qzullie

zullie (persoonlijk voornaamwoord) (informeel)
1. them 
♦ voorbeelden
dat hoeven zullie niet te weten
them there don't have to be told 

qzult

zult (dem)
1. (Brits-Engels) brawn, (Amerikaans-Engels) headcheese 
♦ voorbeelden
zure zult
brawn, headcheese 

qzuren

zuren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. zuur worden
(turn/get/go) sour 

qzuren

zuren2 (overgankelijk werkwoord)
1. zuur maken
sour 
♦ voorbeelden
het deeg zuren
leaven the dough 

qzurig

zurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sourish
tartish
(formeel) acidulous
(azijnachtig, zuur) vinegary 

qzurigheid

zurigheid (dev)
1. het zuur zijn
sourness
tartness 
2. wat zuur is
sourness 

qzuring

zuring1 (dev)
1. het zuren
souring 

qzuring

zuring2 (de)
1. gewas
sorrel
dock 
♦ voorbeelden
gewone zuring
(garden) sorrel 
2. groente
garden sorrel 

qzurkel

zurkel (de) (België)
1. sorrel
dock 

qzus

zus1 (dev)
1. zuster
sister
(informeel) sis 
2. (informeel); aanspreekvorm
sis, sister 
¶. overige voorbeelden
je zus!
my foot! 

qzus

zus2 (bijwoord)
1. so
(formeel) thus 
♦ voorbeelden
de een wil het zus, de andere zo (hebben)
one wants it this way, another that 
mijnheer zus of zo
Mr so-and-so/something-or-other
(informeel) Mr whatsit/blankety-blank 
nu eens zus, dan weer zo
now/first this way, then that 
‘hoe gaat het?’, ‘och, zus en zo’
‘how are you?’, ‘oh, so-so’ 

qzusje

zusje (het)
1. sister, sis
(jonger) little sister
(informeel) kid sister 

qzuster

zuster (dev)
1. zus
sister 
♦ voorbeelden
je zal je zuster bedoelen!
and the same to you (too)! 
je zuster (op een houtvlot)!
not bloody likely!, not a snowball's chance in hell! 
2. verpleegster
nurse
(Brits-Engels ook) sister 
♦ voorbeelden
zuster, de tang!
nurse, forceps! 
3. non
sister
nun 
♦ voorbeelden
bij de zusters op school zijn
go to a Catholic/parochial school, be taught by the nuns 
zuster Theresa
sister Theresa 
4. vrouwelijke persoon
sister 
♦ voorbeelden
broeders en zusters in de Heer
brothers and sisters in the Lord 

qzusterbedrijf

zusterbedrijf (het)
1. sister company 

qzustergemeente

zustergemeente (dev)
1. sister congregation/parish 

qzusterhuis

zusterhuis (het)
1. convent
nunnery
(in ziekenhuis) nurses' Bhome/residence/Adorm(itory)/hall 

qzusterliefde

zusterliefde (dev)
1. sisterly love
a sister's love 

qzusterlijk

zusterlijk (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. (bijvoeglijk naamwoord) sisterly
sororal
(bijwoord) in a sisterly way/fashion 
♦ voorbeelden
zusterlijk delen zij samen
they share things together in a sisterly fashion/as sisters 

qzustermaatschappij

zustermaatschappij (dev)
1. sister company/firm
affiliated/associate(d) company 

qzustermoord

zustermoord (de)
1. sororicide 

qzusterorganisatie

zusterorganisatie (dev)
1. sister organisation/institution 

qzusterpartij

zusterpartij (dev)
1. sister party 

qzusterschap

zusterschap1 (dev)
1. congregatie
sisterhood
sorority 

qzusterschap

zusterschap2 (het, dev)
1. hoedanigheid, betrekking van zuster
sisterhood
(hoedanigheid ook) sisterliness 

qzusterschip

zusterschip (het)
1. sister ship 

qzusterstad

zusterstad (de)
1. twin town 

qzustervereniging

zustervereniging (dev)
1. sister society/association 

qzuur

zuur1 (het)
1. wat zuur is
± pickles
relish, pickled vegetables/onions (enz.) 
♦ voorbeelden
augurken in het zuur
pickled gherkins 
een haas/haring in het zuur leggen
pickle hare/herring 
een potje zuur
a Bpot/Ajar of pickles/pickled vegetables 
2. overmaat aan maagsap
heartburn
acidity (of the stomach)
(informeel) acid stomach 
♦ voorbeelden
het zuur hebben
have heartburn, suffer from acid stomach 
(figuurlijk) ik krijg er het zuur van
it makes me sick, ↓ it makes me puke, I hate it, ↑ I dislike it 
3. (figuurlijk)
sour
bitter 
♦ voorbeelden
's levens zoet en zuur
the sweet(s) and the bitter(s) (of life), the rough and the smooth in life 
eerst het zuur en dan het zoet
± a spoonful of sugar helps the medicine go down 
4. (scheikunde)
acid 

qzuur

zuur2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. een smaakgewaarwording
sour
acid, tart, acerb(ic)
(azijnachtig) vinegary 
♦ voorbeelden
zuur brood
leavened bread
(Amerikaans-Engels ook) sourdough bread 
de melk is zuur
the milk has gone Boff/Abad/turned sour/curdled/soured 
(figuurlijk) dat zal hem zuur opbreken
he'll regret it 
2. niet prettig
hard  (ook bijwoord)
disagreeable, difficult 
♦ voorbeelden
het zuur hebben
have a hard life/time of it 
iemand het leven zuur maken
make someone's life a misery 
zuur verdiend geld
hard-earned money, hard-won earnings 
dat is zuur voor hem
that's hard on him 
3. niet vriendelijk
sour
crabbed, crabby, cranky
(formeel) acidulous 
♦ voorbeelden
een zuur gezicht zetten
make a wry/sour face 
zuur kijken
look sour/crabbed 
4. (scheikunde)
acid(ic)
acetose
(azijnachtig) acetous 
♦ voorbeelden
zure regen
acid rain 
¶. overige voorbeelden
zuur zijn
be caught 

qzuurachtig

zuurachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sourish
tartish, acidulous 

qzuurbal

zuurbal (dem)
1. (Brits-Engels) acid drop, (Amerikaans-Engels) sour ball 

qzuurbestendig

zuurbestendig (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. acidproof
acid-resistant, acid-resisting 

qzuurdeeg

zuurdeeg (het)
1. leaven, (Amerikaans-Engels) sourdough 

qzuurdesem

zuurdesem (dem)
1. leaven, (Amerikaans-Engels) sourdough 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de oude zuurdesem werkte nog
the old leaven still worked 

qzuurdesembrood

zuurdesembrood (het)
1. broodsoort
leavened/sourdough bread 
2. broodproduct
loaf of leavened/Asourdough bread 

qzuurgehalte

zuurgehalte (het)
1. acid
acidity content 

qzuurgetal

zuurgetal (het) (scheikunde)
1. (van een vet) acid number/value 

qzuurgraad

zuurgraad (dem)
1. (degree of) acidity
pH (value) 

qzuurheid

zuurheid (dev)
1. (ook figuurlijk) acidity
sourness, tartness
(figuurlijk, formeel) acerbity 

qzuurhoudend

zuurhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. acid
acidiferous 

qzuurkast

zuurkast (de)
1. (Brits-Engels) fume cupboard, (Amerikaans-Engels) hood 

qzuurkool

zuurkool (de)
1. sauerkraut 

qzuurkoolspek

zuurkoolspek (het)
1. sauerkraut bacon 

qzuurkoolvat

zuurkoolvat (het)
1. sauerkraut crock 

qzuurmeter

zuurmeter (dem) (scheikunde)
1. acidimeter 

qzuurpruim

zuurpruim (dem)
1. sourpuss, crab (apple)
sourball
(slang) prune-face
(slang) (Brits-Engels) face-ache 

qzuurrest

zuurrest (de)
1. (scheikunde)
acid radical 
2. zuur bevattend overblijfsel
acid(ic) remains  (meervoud) 

qzuursel

zuursel (het)
1. cultuur van melkzuurbacteriën
lactic acid
rennet 
2. melk
sour milk 

qzuurstof

zuurstof (het, de)
1. oxygen 
♦ voorbeelden
(België; figuurlijk) zuurstof geven aan iets
breathe new life into something 
met zuurstof verbinden
oxidize, oxygenize
(bloed) oxygenate 
zuurstof onttrekken aan
deoxydize, deoxidate
(water, bloed) deoxygenate 

qzuurstofapparaat

zuurstofapparaat (het)
1. resuscitator 

qzuurstofarm

zuurstofarm (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. with a low oxygen content
(bodem) low-oxygen, poor in oxygen, oxygen-poor 

qzuurstofcilinder

zuurstofcilinder (dem)
1. oxygen cylinder 

qzuurstoffles

zuurstoffles (de)
1. oxygen cylinder 

qzuurstofgebrek

zuurstofgebrek (het)
1. lack of oxygen
(medisch; in weefsels en organen) anoxia, hypoxia
(in bloedvaten) anoxaemia, (Amerikaans-Engels) anoxemia 

qzuurstofhoudend

zuurstofhoudend (bijvoeglijk naamwoord) (scheikunde)
1. oxygenous
oxygen-containing 

qzuurstofmasker

zuurstofmasker (het)
1. oxygen mask 

qzuurstoftekort

zuurstoftekort (het)
1. deficiency of oxygen
(medisch; in weefsels en organen) anoxia, hypoxia
(in bloedvaten) anoxaemia, (Amerikaans-Engels) anoxemia 

qzuurstoftent

zuurstoftent (de)
1. (medisch) oxygen tent 
2. hoogtetent
altitude tent, altitude simulation tent, hypoxic tent 

qzuurstoftherapie

zuurstoftherapie (dev)
1. oxygen therapy 

qzuurstok

zuurstok (dem)
1. stick of rock 

qzuurstokkleur

zuurstokkleur (de)
1. rock-candy colour 

qzuurstokroze

zuurstokroze (bijvoeglijk naamwoord)
1. shocking pink, bright pink, (Amerikaans-Engels) candy-cane pink 

qzuurtje

zuurtje (het)
1. acid drop, (Brits-Engels) boiled sweet, (Amerikaans-Engels) candy
(rond) sourball 

qzuurtjeskleur

zuurtjeskleur (de)
1. pastel colour 

qzuurverdiend

zuurverdiend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard-earned
hard-won 

qzuurvergiftiging

zuurvergiftiging (dev) (medisch)
1. acidosis 

qzuurvormend

zuurvormend (bijvoeglijk naamwoord)
1. (scheikunde; oxide) acid-forming, acidic
(biologie; bacteriën) acid-producing 

qzuurzak

zuurzak (dem)
1. soursop (Annona muricata) 

qzuurzoet

zuurzoet (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. zuur en zoet
sour-sweet
sweet and sour 
2. (figuurlijk)
((glim)lach) wry
bittersweet 

qZ-verpleegkundige

Z-verpleegkundige (dem)
1. (omschrijving) psychiatric nurse specialized in the care of mentally handicapped people 

qZ-verpleging

Z-verpleging (dev)
1. care of the mentally handicapped 

qZ-vorm

Z-vorm (dem)
1. z-shape 

qZ-vormig

Z-vormig (bijvoeglijk naamwoord)
1. z-shaped 

qZW

ZW (afkorting)
1. afkorting van: Ziektewet
(Dutch) Health Law 

qZ.W.

Z.W. (afkorting)
1. afkorting van: zuidwest(en)
SW
S by W, SbW 

qzwaai

zwaai (dem)
1. swing
sweep
(slingering) sway, swag
(met arm) wave 
♦ voorbeelden
met een zwaai van zijn arm
with a wave of his arm
(zwierig) with a sweep/flourish of his arm 

qzwaaideur

zwaaideur (de)
1. swing door
saloon door 

qzwaaien

zwaaien1 (onovergankelijk werkwoord)
1. heen en weer bewogen worden
swing, sway (to and fro/backwards and forwards/from side to side)
get/be slung around 
2. zwenken
sway
(vnl. m.b.t. dronkaard) reel, roll
(scheepvaart) swing (around) 
♦ voorbeelden
(scheepvaart) op de wind zwaaien
luff/swing a ship round 

qzwaaien

zwaaien2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. heen en weer bewegen
swing, sway
(wuiven) wave
(wapen, scepter) flourish, brandish
(formeel) wield 
♦ voorbeelden
iemand gedag zwaaien
wave hello/goodbye to someone 
met zijn armen zwaaien
wave one's arms 
naar iemand zwaaien
wave at someone/one's hand to/at someone 
¶. overige voorbeelden
er zal wat zwaaien
there'll be hell/the devil to pay
(Brits-Engels ook) (you'll) be for it/for the high jump 

qzwaaihaak

zwaaihaak (dem)
1. bevel (square) 

qzwaaiing

zwaaiing (dev)
1. swing(ing)
sweep(ing)
(slingering) swaying
(met arm) wave, waving 

qzwaailicht

zwaailicht (het)
1. flashing light
rotating light 

qzwaaistoot

zwaaistoot (dem)
1. swing 

qzwaan

zwaan (de)
1. swan
(mannetje) cob
(vrouwtje) pen 
♦ voorbeelden
jonge zwaan
cygnet 
kleine zwaan
Bewick's swan 
wilde zwaan
whooper 
¶. overige voorbeelden
zwaan-kleef-aan
snowball effect, stick like glue to someone 

qzwaan-kleef-aanmethode

zwaan-kleef-aanmethode (dev)
1. ± snowball effect 

qzwaantje

zwaantje (het) (België)
1. (omschrijving) nickname of state policeman on motorcycle
motorcycle cop 

qzwaar

zwaar1 gewicht(bijvoeglijk naamwoord)
1. zoveel wegend als de bepaling uitdrukt
heavy
(niet in zinnen met ‘zijn’) weighing 
♦ voorbeelden
dat is tien kilo zwaar
that weighs ten kilos 
het is tweemaal zo zwaar
it is twice as heavy/the weight of, it weighs twice as much 

qzwaar

zwaar2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. veel wegend
heavy (bijwoord: heavily)
ponderous, weighty 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) mijn benen zijn zo zwaar als lood
my legs are like lead 
twee pond te zwaar
two pounds overweight/too heavy, overweight by two pounds 
zwaar van tong
thick of speech, thick-tongued
(Bijbel) slow of tongue (Exodus 4:10) 
(figuurlijk) zwaar verkeer
heavy traffic 
zwaar wegen
weigh/count heavily, lie heavy, be important 
zwaarder worden
put on weight/some flesh, gain weight 
2. van grote omvang
heavy (bijwoord: heavily)
bulky, big 
♦ voorbeelden
zwaar geboomte
big/massive trees 
de bewolking wordt zwaarder
the clouds are getting bigger/building up/amassing 
3. stevig
heavy (bijwoord: heavily)
strong, robust 
♦ voorbeelden
zwaar linnen/papier
heavy quality linen/paper 
(bouwkunst) zware wapening
strong reinforcements 
4. met grote uitwerking
heavy (bijwoord: heavily)
rough, violent
(sigaren, wijn) full-bodied, strong 
♦ voorbeelden
zwaar bier
strong beer 
een zware bui/storm/zee
a heavy shower/storm/sea
(storm ook) severe/rough/violent gale 
zwaar geschut
big/heavy guns, heavy metal 
zware shag
strong/full-strength tobacco 
de zware stukken in het schaakspel
the major pieces/queens and rooks in the game of chess 
zwaar vergif
strong/powerful poison 
in zwaar weer
(ook) by/under stress of weather 
zware wijn
heady/full-bodied wine 
5. moeizaam
difficult
hard, heavy, severe, grievous 
♦ voorbeelden
zware ademhaling
hard/laboured breathing, wheezing 
een zware bevalling
a difficult delivery 
een zware dag
a hard/heavy/difficult/trying day 
een zwaar examen
a stiff/difficult/hard exam 
(figuurlijk) hij heeft het zwaar
he's having a hard time of it/a hot time, he's really going/being put through the hoops/the wringer, he really has it rough 
een zwaar lopende motor
a roughly running engine 
een zware strijd
a sore/hard/difficult struggle 
dat is zwaar tillen
that is heavy/hard/difficult to lift 
zwaar te verteren kost
stodgy/heavy/filling food 
de tocht viel hem zwaar
the trip took it out of him 
6. psychische druk uitoefenend
heavy (bijwoord: heavily)
severe, difficult 
♦ voorbeelden
een zware dominee
a fire-and-brimstone preacher/minister
(Brits-Engels ook) a fire-and-brimstone vicar 
zwaar in de leer zijn
be rigidly/rigorously/strictly orthodox 
een zwaar kruis te dragen hebben
have a heavy cross to bear 
op zware lasten zitten
have heavy/high/crushing expenses 
zware rouw
deep mourning 
een zware slag
a heavy/severe/cruel blow 
iemand zwaar straffen
punish someone severely/harshly 
zware tijden
hard/trying/difficult times 
7. groot, aanzienlijk
heavy (bijwoord: heavily)
serious, severe, grave 
♦ voorbeelden
(schertsend) een zware jongen
(iemand met een hoge positie) a bigwig, a heavyweight 
zwaar (arrest) hebben
be put on jankers 
een zwaar bemande delegatie
an important/a weighty delegation 
zware concurrentie
keen/stiff/severe competition 
(financiën) de zware fondsen
blue chips, blue-chip stocks 
zware jongens
big-time crooks, hardened/heavy criminals 
een zware klap
a heavy blow 
zwaar lichamelijk letsel
grievous bodily harm/injury 
een zware misdaad
a grave/serious crime, a felony 
een zwaar ongeval
bad/serious accident 
zwaar zitten te redeneren
argue gravely/seriously 
zwaar verlies
a heavy/great loss 
zwaar zondigen
sin grievously, offend deeply 
8. m.b.t. geluiden
heavy (bijwoord: heavily)
(stem) deep
penetrating, sonorous 
♦ voorbeelden
een zware stem
a deep voice
(schertsend; voor vrouwen aantrekkelijk) a dark-brown voice 
¶. spreekwoorden
de laatste loodjes wegen het zwaarst
± the last straw breaks the camel's back
± the last mile is the longest one 
ieder meent dat zijn pak het zwaarst is
every horse thinks its own pack heaviest 
wat het zwaarst is, moet het zwaarst wegen
first things first 

qzwaar

zwaar3 (bijwoord)
1. in hoge mate
heavily, heavy
hard, seriously, severely, badly 
♦ voorbeelden
iemand iets zwaar aanrekenen
level a serious charge against someone 
iemand zwaar belasten
put stress on someone, tax/burden/encumber someone 
de grond zwaar bemesten
fertilize the ground heavily 
daar zul je zwaar voor moeten boeten
you'll have to pay dearly/heavily/you'll have a heavy reckoning to pay for that 
zwaar drukken op
weigh/bear/lie heavily (up)on, bear down (up)on, bear hard/severely (up)on, oppress, burden 
zwaar getroffen zijn
be badly/hard hit 
zwaar opgemaakt
heavily made up, painted 
iets zwaar opnemen
take something hard, make heavy weather of something 
niet zwaar tillen aan
make light of, attach little importance to 
ergens te zwaar aan tillen
attach too much importance to something, make heavy weather of something 
het zwaar te verduren hebben
have a hot/rough/hard time (of it)
go/be put through the hoops/wringer, get it in the neck, take some hard knocks 
zwaar vergaderen
have an arduous/a difficult meeting 
zwaar vergiftig
exceedingly/strongly poisonous 
zwaar verkouden zijn
have a bad/heavy cold 
(scheepvaart) zwaar werken
pitch badly 
zwaar ziek
seriously/severely/gravely ill 
het zwaar te pakken hebben
(verliefd zijn) have it bad(ly)
(ziek zijn ook) have a bad case, be as sick as a dog 

qzwaarbeladen

zwaarbeladen (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavy/heavily laden 

qzwaarbelast

zwaarbelast (bijvoeglijk naamwoord)
1. overloaded
(ook figuurlijk) strained, overtaxed
(m.b.t. belastingen) heavily taxed 

qzwaarbeproefd

zwaarbeproefd (bijvoeglijk naamwoord)
1. grief-stricken 

qzwaarbevochten

zwaarbevochten (bijvoeglijk naamwoord)
1. hard-fought 
♦ voorbeelden
een zwaarbevochten overwinning
hard-fought victory 

qzwaarbewaakt

zwaarbewaakt (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavily-guarded 

qzwaarbewapend

zwaarbewapend (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavily armed/armoured 

qzwaarbewolkt

zwaarbewolkt (bijvoeglijk naamwoord)
1. with thick/dense cloud (cover), with heavy clouds/clouding
(niet technisch) overcast 

qzwaard

zwaard (het)
1. steekwapen
sword
(dichterlijk) steel, brand 
♦ voorbeelden
het zwaard aangorden
(ook figuurlijk) buckle/belt/gird on one's sword 
het zwaard van Damocles hangt hem boven het hoofd
there is a sword of Damocles hanging over him 
door het zwaard sterven
die/perish by the sword 
(figuurlijk) het zwaard der gerechtigheid
the sword of justice 
naar het zwaard grijpen
(ook figuurlijk) draw/unsheathe the sword, take up arms, appeal to the sword 
zich op zijn zwaard storten
fall on/throw oneself on one's sword 
het zwaard in de schede steken
(ook figuurlijk) put up/sheathe one's/the sword
(figuurlijk ook) bury the hatchet 
tot het zwaard veroordeeld worden
be sentenced to death/die by the sword/to be put to the sword 
het zwaard trekken
draw/unsheathe one's sword
(dichterlijk) draw one's metal/steel 
een tweesnijdend zwaard
a double-edged/two-edged sword 
2. (heraldiek)
sword 
3. (scheepvaart)
leeboard 
¶. spreekwoorden
wie het zwaard neemt, zal door het zwaard vergaan
he who lives by the sword dies by the sword 
de pen is machtiger dan het zwaard
the pen is mightier than the sword 

qzwaarddans

zwaarddans (dem)
1. sword dance 

qzwaardschede

zwaardschede (de)
1. schede van een zwaard
scabbard
sheath 
2. soort weekdier
razor shell, (Amerikaans-Engels) razor clam 

qzwaardvechter

zwaardvechter (dem) (geschiedenis)
1. gladiator 

qzwaardvis

zwaardvis (dem) (dierkunde)
1. swordfish 

qzwaardvormig

zwaardvormig (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. ensiform
xiphoid, swordlike, sword-shaped 

qzwaardwalvis

zwaardwalvis (dem)
1. orca, killer whale 

qzwaargebouwd

zwaargebouwd (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavily built
massive
(mensen en dieren ook) heavyset, large-boned, thickset 

qzwaargeschapen

zwaargeschapen (bijvoeglijk naamwoord) (eufemistisch)
1. m.b.t. man
well-endowed
well-hung 
2. m.b.t. vrouw
well-endowed
busty, chesty, bosomy 

qzwaargewapend

zwaargewapend (bijvoeglijk naamwoord)
1. heavily armed 

qzwaargewicht

zwaargewicht1 (dem)
1. bokser, judoka
heavyweight 
2. dik persoon
heavyweight 
3. persoon met invloed
heavyweight 

qzwaargewicht

zwaargewicht2 (het)
1. gewichtsklasse
heavyweight 

qzwaargewond

zwaargewond (bijvoeglijk naamwoord)
1. badly/seriously/critically/severely wounded, badly/seriously/critically/severely injured, seriously hurt 

qzwaargewonde

zwaargewonde (de)
1. serious casualty
badly/seriously/critically wounded person, badly/seriously/critically injured person 
♦ voorbeelden
de zwaargewonden
the badly/seriously/critically injured casualties, the serious casualties 

qzwaarheid

zwaarheid (dev)
1. heaviness
weight 

qzwaarhoofdig

zwaarhoofdig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. pessimistic (bijwoord: pessimistically)
gloomy, melancholy 

qzwaarlijvig

zwaarlijvig (bijvoeglijk naamwoord)
1. corpulent
obese
(ook figuurlijk) stout 

qzwaarlijvigheid

zwaarlijvigheid (dev)
1. corpulence, corpulency
obesity, stoutness, portliness 

qzwaarmoedig

zwaarmoedig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. melancholiek
melancholy
depressed, gloomy, sombre, dejected
(bijwoord) in a melancholy way 
2. een sombere stemming oproepend
melancholy
depressed, gloomy, sombre, black 
♦ voorbeelden
zwaarmoedig kijken
look melancholy/depressed/doleful/bleak 

qzwaarmoedigheid

zwaarmoedigheid (dev)
1. karaktereigenschap
depressiveness
melancholy 
2. ziekelijke afwijking
melancholia
(tijdelijk) depression
(ernstig) manic-depressive psychosis 
3. tijdelijke stemming
melancholy
gloom
(informeel) blues
(uitwendige oorzaak) dejection 
4. (figuurlijk); van een landschap/bos
gloominess
dismalness, desolateness 

qzwaarte

zwaarte (dev)
1. groot gewicht
heaviness
weight 
2. afmeting, omvang
weight
size, strength 
♦ voorbeelden
de zwaarte van de bewapening
the extent of the military/armament build-up, the strength of the defence system 
balken ter zwaarte van 28 cm
beams 28 cm thick/in thickness 
3. ernst
weight
severity, seriousness, gravity 
♦ voorbeelden
de zwaarte van een kwestie
the severity/seriousness/gravity of the question/matter 
de zwaarte van lasten/schulden
the weight of burdens/debts 
4. werking van de zwaartekracht
gravity
weight 
5. gewicht
weight
heaviness, heft 

qzwaartekracht

zwaartekracht (de)
1. gravity
gravitation 
♦ voorbeelden
de wetten van de zwaartekracht
the laws of gravitation 

qzwaartelijn

zwaartelijn (de) (wiskunde)
1. median 

qzwaartepunt

zwaartepunt (het)
1. (natuurkunde)
centre of gravity 
♦ voorbeelden
een fietskar met een laag zwaartepunt
a cyclecart with a low centre of gravity 
2. kern
heart
core, main point 
♦ voorbeelden
het zwaartepunt van zijn betoog ligt in …
the main point/the pith of his argument is that … 

qzwaartillend

zwaartillend (bijvoeglijk naamwoord)
1. pessimistic
gloomy, melancholy, broody 

qzwaarwaterreactor

zwaarwaterreactor (dem)
1. heavy water reactor, deuterium reactor 

qzwaarwegend

zwaarwegend (bijvoeglijk naamwoord) (figuurlijk)
1. weighty
important, consequential, considerable 
♦ voorbeelden
een zwaarwegend argument
a weighty/ponderous argument 
zwaarwegende beslissingen
momentous/important/weighty decisions 

qzwaarwichtig

zwaarwichtig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord) (figuurlijk)
1. weighty (bijwoord: weightily)
important, heavy, ponderous 
♦ voorbeelden
zwaarwichtig zitten redeneren
argue weightily/ponderously 

qzwaarwichtigheid

zwaarwichtigheid (dev) (figuurlijk)
1. weightiness
importance, heaviness, ponderousness 

qzwabber

zwabber (dem)
1. mop
swab(ber), swob 
¶. overige voorbeelden
(figuurlijk) aan de zwabber zijn
be/go on a spree, be on the razzle 

qzwabberaar

zwabberaar (dem)
1. rake
libertine 

qzwabberen

zwabberen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. liederlijk leven leiden
be on a spree
lead a loose life, be a rake/libertine 

qzwabberen

zwabberen2 (overgankelijk werkwoord)
1. met een zwabber schoonmaken
mop
swab, swob 

qzwabberig

zwabberig (bijvoeglijk naamwoord)
1. (van beleid of daden) zonder helder plan
wandering, meandering 
2. (van kleding) ruimvallend
baggy 

qzwabberkoers

zwabberkoers (dem)
1. meandering course 

qzwachtel

zwachtel (dem)
1. bandage
swathe, swaddle 
♦ voorbeelden
een zwachtel omleggen
bandage, put on a bandage 

qzwachtelen

zwachtelen (overgankelijk werkwoord)
1. bandage
swathe, swaddle 
♦ voorbeelden
een arm zwachtelen
bandage an arm 

qzwad

zwad (het)
1. swath(e)
windrow 

qzwadder

zwadder (dem)
1. speeksel
spittle
saliva
(van dier) slime 
2. laster
venom
poison 

qzwager

zwager (dem)
1. broer van echtgenoot, -note
brother-in-law 
2. echtgenoot van een zuster
brother-in-law 

qzwak

zwak1 (het)
1. iemands zwakke punt
weakness
Achilles' heel, weak spot/side, foible, failing, vice 
♦ voorbeelden
iemand in zijn zwak tasten
find someone's Achilles' heel/weak spot, hit someone where it hurts (most) 
2. voorliefde
weakness
soft/tender spot 
♦ voorbeelden
nieuwe kleren kopen is haar zwak
she has a weakness for new clothes 
een zwak voor iemand/iets hebben
have a soft/tender spot for someone, be partial to something 

qzwak

zwak2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. (taalkunde)
weak 
♦ voorbeelden
zwak werkwoord
weak/regular verb 

qzwak

zwak3 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. gering van kracht
weak (bijwoord: weakly)
feeble, faint, powerless
(m.b.t. man) puny 
♦ voorbeelden
het zwakke geslacht
the weaker/gentle/softer sex 
de zieke is nog zwak op zijn benen
the patient is still shaky/wobbly on his legs 
2. met weinig weerstand
weak (bijwoord: weakly)
(m.b.t. gezondheid) delicate, frail, infirm, sick 
♦ voorbeelden
een zwakke gezondheid hebben
have/be in poor/delicate health, be delicate/frail, infirm 
een zwak hart
a weak heart
(informeel) (Brits-Engels) a dicky heart 
een zwakke maag hebben
have a weak/delicate/queasy stomach 
bijzonder zwak staan
have no case, not have a leg to stand on 
3. niet veel presterend
weak (bijwoord: weakly)
feeble, shaky, indifferent, poor, bad
(m.b.t. ademhaling) shallow 
♦ voorbeelden
een zwak geheugen
a weak/bad/poor memory 
zwak zijn in iets
be bad/poor/shaky at something, be weak in something 
zwakke ogen
weak/poor/bad/feeble eyes 
zwakke pogingen
feeble attempts 
een zwakke stijl
a poor/bad/shaky/an indifferent style 
die machine is te zwak
the machine has too limited a capacity 
4. met weinig zedelijke weerstand
weak (bijwoord: weakly)
frail, soft, vulnerable
(m.b.t. mensen) weak-minded 
♦ voorbeelden
een zwak karakter
a weak character 
in een zwak moment/ogenblik
in a weak moment, in a moment of weakness 
iemands zwakke zijde
someone's weak/blind side 
5. aanvechtbaar
weak (bijwoord: weakly)
feeble, insubstantial, limp, poor, shaky, unsound 
♦ voorbeelden
het zwakke punt in een betoog
the weakness/weak point of an argument 
zwak verhaal
lame/feeble/poor story 
6. nauwelijks waarneembaar
weak (bijwoord: weakly)
faint 
♦ voorbeelden
een zwakke pols
a weak/faint pulse 
het zwakke schijnsel van een lamp
the glimmer/weak glow/dim light of a lamp 
met zwakke stem
a weak/faint voice 
een zwakke wind
a light wind 
7. niet geconcentreerd
weak (bijwoord: weakly)
watery, diluted 
♦ voorbeelden
een zwak zuur
a weak/diluted acid 
8. gering
slight (bijwoord: slightly)
faint
(m.b.t. kans, bewijs, hoop, middelen) slender 
♦ voorbeelden
een zwakke helling
a slight incline, a low gradient 
9. niet talrijk
weak (bijwoord: weakly)
minor, slender 
♦ voorbeelden
een zwakke bezetting
(sport) a weak team/line-up
(m.b.t. werk, onderbezetting) understaffing 
10. (financiën)
(m.b.t. valuta) soft (bijwoord: softly)
(m.b.t. markt) weak (bijwoord: weakly) 
♦ voorbeelden
zwakke debiteuren
bad debtors 
de markt sloot zwak
the market closed weakly 
¶. spreekwoorden
de geest is gewillig, maar het vlees is zwak
the spirit is willing, but the flesh is weak 
de keten is zo sterk als de zwakste schakel
a chain is no stronger than its weakest link
the strength of the chain is in the weakest link 

qzwakbegaafd

zwakbegaafd (bijvoeglijk naamwoord)
1. retarded
(mentally) subnormal
educationally subnormal
(administratie) ESN
(informeel) weak-minded, weak-headed 

qzwakheid

zwakheid (dev)
1. het zwak zijn
weakness
feebleness, frailty
(m.b.t. gezondheid) infirmity
(lichamelijk) debility
(m.b.t. argument) tenuousness 
2. gebrek, fout
weakness
failing, vulnerability, frailty 
♦ voorbeelden
de menselijke zwakheden
human weakness/failings/frailties 

qzwakjes

zwakjes1 (bijvoeglijk naamwoord)
1. nogal zwak
(rather) weak
weakish, shaky 
♦ voorbeelden
in taal is hij zwakjes
he's rather weak/poor/bad at language, he's a bit shaky at language 
na zijn ziekte is hij nog zwakjes
he's rather weak/delicate/frail after his illness, his illness has left him rather weak/delicate/frail 

qzwakjes

zwakjes2 (bijwoord)
1. zonder kracht
weakly
lamely, feebly, faintly 
♦ voorbeelden
hij glimlachte zwakjes
he smiled weakly/feebly/faintly 
zwakjes protesteren
protest lamely/feebly 

qzwakkeling

zwakkeling (dem)
1. weakling
softie, softy, lame duck 

qzwakstroom

zwakstroom (dem)
1. low-voltage current
weak current 

qzwakstroominstallatie

zwakstroominstallatie (dev) (elektriciteit)
1. low-voltage apparatus/installation 

qzwakte

zwakte (dev) zie zwakheid

qzwaktebod

zwaktebod (het)
1. kaartspel
weak bid 
2. (figuurlijk)
admission of weakness 

qzwakzinnig

zwakzinnig (bijvoeglijk naamwoord)
1. mentally handicapped
mentally subnormal/defective/deficient
(informeel) feeble-minded, simple-minded, weak-minded, simple
(psychologie) oligophrenic, imbecile 

qzwakzinnige

zwakzinnige (de)
1. mental defective
feeble-minded person
(medisch) mentally handicapped/deficient person
(informeel) imbecile, moron 

qzwakzinnigeninrichting

zwakzinnigeninrichting (dev)
1. institution for the mentally handicapped 

qzwakzinnigenzorg

zwakzinnigenzorg (de)
1. care of the mentally handicapped 

qzwakzinnigheid

zwakzinnigheid (dev)
1. mental defectiveness/deficiency
feeble-mindedness, simple-mindedness, weak-mindedness
(psychologie) oligophrenia
(ernstig) amentia 

qzwalken

zwalken (onovergankelijk werkwoord)
1. ronddolen
drift about
rove/wander/knock/roam about
(op zee) be tossed about, be tossed to and fro 
♦ voorbeelden
op zee zwalken
rove/roam the seas 
2. steeds van mening veranderen
waver, keep changing one's mind 

qzwalp

zwalp (dem)
1. breaker
wave, gush 

qzwalpen

zwalpen (onovergankelijk werkwoord)
1. surge
dash, roll, gush 
♦ voorbeelden
woest zwalpende baren
wildly surging/dashing/rolling waves 

qzwaluw

zwaluw (de)
1. swallow
martin 
¶. spreekwoorden
één zwaluw maakt nog geen zomer
one swallow does not make a summer 

qzwaluwnest

zwaluwnest (het)
1. nest van een zwaluw
swallow's nest 
2. schouderversiering met franjes
epaulette 

qzwaluwstaart

zwaluwstaart (dem)
1. staart van een zwaluw
swallow's tail 
2. houtverbinding
dovetail (joint)
swallowtail 
3. rokkostuum
swallow tail(ed coat)
tailcoat 
4. vlinder
swallowtail (butterfly) 

qzwaluwstaarten

zwaluwstaarten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. (ambacht(elijk)); verbinden m.b.v. zwaluwstaarten
dovetail 
2. (figuurlijk; politiek); beleid afstemmen
dovetail 

qzwam

zwam (dev)
1. fungus 

qzwammen

zwammen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. drivel
jabber, jaw, twaddle, twattle, blah(-blah), prate, blather 

qzwammerig

zwammerig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. drivelling
gassing, twaddling, blithering, mouthy 

qzwammig

zwammig (bijvoeglijk naamwoord)
1. fungous
fungoid 

qzwamneus

zwamneus (dem) (informeel)
1. gasbag, windbag
twaddler, driveller, gasser 

qzwamp

zwamp (de)
1. creek
rivulet 

qzwanendons

zwanendons (dem)
1. dons van een zwaan
swan's down
swansdown 
2. geruwd katoenen weefsel
swanskin 

qzwanendrift

zwanendrift (de)
1. groep zwanen
flock of swans 
2. recht om zwanen te houden
swan-keeping permit 

qzwanenhals

zwanenhals (dem)
1. hals van een zwaan
swan('s) neck 
2. omgebogen buis
U-trap
gooseneck 

qzwanenzang

zwanenzang (dem)
1. swan song
farewell speech/performance 
♦ voorbeelden
zijn zwanenzang houden
perform one's swan song 

qzwang

zwang (dem)
¶. overige voorbeelden
in zwang zijn
be in vogue/fashionable/in fashion/in use/in style/in, be all the rage 
in zwang komen
come into fashion/use, become the fashion/vogue/rage 
niet meer in zwang zijn
be/go out (of vogue/fashion) 
gebruiken die niet meer in zwang zijn
customs that are no longer current 

qzwanger

zwanger (bijvoeglijk naamwoord)
1. pregnant
expecting, expectant
(verouderd, informeel) in the family way
(formeel) with child, enceinte
(slang) (Brits-Engels) preggers
(techniek) gravid 
♦ voorbeelden
hoog(st) zwanger
very pregnant 
een vrouw zwanger maken
impregnate a woman
(informeel) get a woman pregnant
(eufemistisch) get a woman into trouble
(slang) (Amerikaans-Engels) knock a woman up 
(figuurlijk) van iets zwanger zijn/gaan
conceive something, be full of/engrossed in something 
(figuurlijk) donkere wolken, zwanger van onheil
dark clouds full of/foreboding disaster 
zwanger worden/raken
get pregnant, conceive, start a baby
(informeel) be/get caught 
zwanger zijn
be pregnant/expecting, in the family way
(schertsend) have a bun in the oven 

qzwangerschap

zwangerschap (dev)
1. pregnancy
(ook figuurlijk; drachtigheid) gestation 
♦ voorbeelden
een zwangerschap onderbreken
terminate a pregnancy, carry out/perform an abortion 
tijdens de zwangerschap
during pregnancy 
voorkoming van zwangerschap
contraception 

qzwangerschapsband

zwangerschapsband (dem)
1. maternity band, Bella band 

qzwangerschapsbraken

zwangerschapsbraken (het)
1. morning sickness 

qzwangerschapscontrole

zwangerschapscontrole (de)
1. antenatal ((clinic) appointment) 

qzwangerschapsdiabetes

zwangerschapsdiabetes (dem)
1. gestational diabetes 

qzwangerschapsgymnastiek

zwangerschapsgymnastiek (dev)
1. antenatal exercises
(voornamelijk Amerikaans-Engels) prenatal exercises 

qzwangerschapsonderbreking

zwangerschapsonderbreking (dev)
1. termination of pregnancy
abortion 

qzwangerschapsperiode

zwangerschapsperiode (dev)
1. (period of) pregnancy
(dierkunde) (period of) gestation
gestation period 

qzwangerschapsstriem

zwangerschapsstriem (de)
1. stretch mark 

qzwangerschapstest

zwangerschapstest (dem)
1. pregnancy test 

qzwangerschapsvergiftiging

zwangerschapsvergiftiging (dev)
1. toxaemia (of pregnancy), (Amerikaans-Engels) toxemia (of pregnancy)
pre-eclampsia
(in de laatste drie maanden) eclampsia 

qzwangerschapsverlof

zwangerschapsverlof (het)
1. pregnancy/maternity leave 

qzwanzen

zwanzen (onovergankelijk werkwoord) (België; informeel)
1. joke
jest 

qzwarigheid

zwarigheid (dev)
1. moeilijkheid
difficulty
obstacle, trouble, drawback 
♦ voorbeelden
de grootste zwarigheden zijn al uit de weg geruimd
the biggest difficulties/obstacles have already been removed 
2. tegenwerping
objection
difficulty, obstacle 

qzwart

zwart1 (het)
1. kleur
black
(heraldiek) sable 
♦ voorbeelden
het zwart van de haren
the black of the hair/fur 
2. wat zwart is
black 
♦ voorbeelden
er zit zwart op je gezicht
there's a black mark on your face 
(met) zwart spelen
play (with) black 
3. rouwkleding
black 
♦ voorbeelden
in het zwart
in black/mourning 

qzwart

zwart2 (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. m.b.t. de kleur
black (bijwoord: blackly)
dark, ebony, jet
(heraldiek; formeel) sable 
♦ voorbeelden
(sport) de zwarte band
the black belt 
zwarte bessen
blackcurrants 
(figuurlijk) een zwarte bladzijde in de geschiedenis
a black page in history 
(luchtvaart) de zwarte doos
the black box, the flight recorder 
(astronomie) een zwart gat
a black hole 
het zwarte goud
black gold 
zijn gezicht zwart maken
blacken, black up 
(muziek) zwarte noot
black note 
een zwart pak
a black/dark suit 
Zwarte Piet
Black Peter, one of Saint Nicholas' attendants 
het zwarte ras
the Negroid race 
de zwarte vlag
the black flag 
het zwarte werelddeel
the Dark Continent 
het Zwarte Woud
the Black Forest 
(figuurlijk) liegen dat men zwart ziet
lie in one's throat, lie till one is black in the face 
2. donker
black (bijwoord: blackly)
dark
(m.b.t. huidskleur) dusky, swarthy 
♦ voorbeelden
zwart brood
black bread 
zwarte grond
black earth/soil 
zwarte kersen
black cherries 
een zwarte lucht
a black/dark sky 
het werd me zwart voor de ogen
everything went black 
het zag er zwart van de mensen
it was black/swarming with people 
3. vuil
black (bijwoord: blackly)
grimy, filthy, dirty
(van voet) sooty 
4. onwettig
black (bijwoord: blackly)
illegal 
♦ voorbeelden
het zwarte circuit
the black market/economy 
zwart geld
money received under the counter 
de zwarte lijst
the blacklist 
op de zwarte lijst plaatsen
blacklist 
zwarte lonen
wages above the agreed/union rate 
de zwarte markt/handel
the black market 
5. somber
black (bijwoord: blackly)
gloomy 
♦ voorbeelden
alles door een zwarte bril zien/bekijken
look on the black/gloomy side (of things) 
een zwarte dag
a black day 
zwarte humor
black humour 
alles zwart inzien
take a black/gloomy view of things 
een zwarte ziel
a black/sinful soul 
6. onvriendelijk
black (bijwoord: blackly) 
♦ voorbeelden
zwarte kunst
black art/magic, necromancy 
¶. overige voorbeelden
(rooms-katholiek) zwarte zondag
Passion Sunday 
¶. spreekwoorden
de duivel is zo zwart niet als men hem schildert
the devil is not so black as he is painted
give the devil his due 
in elke kudde is wel een zwart schaap
there is a black sheep in every flock/family 
de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet
the pot calls the kettle black
ill may the kiln call the oven burnt-tail 

qzwartachtig

zwartachtig (bijvoeglijk naamwoord)
1. blackish 

qzwartboek

zwartboek (het)
1. black book
black paper 

qzwartbont

zwartbont (bijvoeglijk naamwoord)
1. piebald 
♦ voorbeelden
een zwartbonte koe
a piebald/Frisian cow 

qzwarte

zwarte (de)
1. neger(in)
black
(pejoratief) negro, nigger 
2. (België); fascist
blackshirt
fascist 

qzwartekoppenziekte

zwartekoppenziekte (de)
1. blackhead 

qzwartekousenkerk

zwartekousenkerk (de)
1. rigidly orthodox Protestants  (meervoud) 

qzwarten

zwarten (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. blacken 

qzwartepiet

zwartepiet (dem)
1. schoppenboer
knave/jack of spades 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) met de zwartepiet blijven zitten
be left holding the baby/carrying the can 
(figuurlijk) elkaar de zwartepiet toespelen
(try to) blame each other/put each other in the wrong, pass the buck back and forth 
(figuurlijk) iemand de zwartepiet toespelen
pass the buck to someone, put someone in the wrong, leave someone holding/carrying the baby, leave someone carry the can 

qzwartepieten

zwartepieten (onovergankelijk werkwoord)
1. kaartspel spelen
play old maid 
2. elkaar de schuld geven
pass the buck back and forth, blame each other 
♦ voorbeelden
een spelletje politiek zwartepieten
a round of political finger-pointing 

qzwartepietenspel

zwartepietenspel (het)
1. passing the buck 

qzwartgallig

zwartgallig (bijvoeglijk naamwoord)
1. melancholic
morbid, pessimistic(al), despondent, depressed 

qzwartgalligheid

zwartgalligheid (dev)
1. melancholy
morbidity, pessimism, despondence, depression 

qzwartgeblakerd

zwartgeblakerd (bijvoeglijk naamwoord)
1. (door neergeslagen rook) blackened
(door verbranding) charred 

qzwartgeldcircuit

zwartgeldcircuit (het)
1. black money circuit 

qzwarthandelaar

zwarthandelaar (dem)
1. black marketeer
profiteer
(slang) (Brits-Engels) spiv 

qzwartharig

zwartharig (bijvoeglijk naamwoord)
1. black-haired, dark-haired 

qzwartheid

zwartheid (dev)
1. blackness 

qzwarthemden

zwarthemden (meervoud)
1. blackshirts
fascists 

qzwartig

zwartig (bijvoeglijk naamwoord)
1. blackish
dark(ish)
(formeel) nigrescent 

qzwarting

zwarting (dev)
1. density 

qzwartje

zwartje (het)
1. (pejoratief); neger
nigger
black(e)y, blackie, dark(e)y, darkie
(slang) jigaboo
(slang) (Amerikaans-Engels) burrhead, (Amerikaans-Engels) dinge, (Amerikaans-Engels) domino, (Amerikaans-Engels) skillet 
2. plaatje
black and white drawing/photo
silhouette drawing 

qzwartkijken

zwartkijken (onovergankelijk werkwoord)
1. (Brits-Engels) evade paying the TV licence 

qzwartkijker

zwartkijker (dem)
1. pessimist
pessimist
(tobber; informeel) worrywart
(slang) (Brits-Engels) worryguts
(hypochonder) hypochondriac 
2. iemand die geen kijkgeld betaalt
TV licence dodger 

qzwartkop

zwartkop (dem)
1. persoon
dark(-haired)/swarthy person
(pejoratief) darkie 
2. vogel
(Sylvia atricapilla) blackcap 
♦ voorbeelden
kleine zwartkop
Sardinian warbler 

qzwartkopmeeuw

zwartkopmeeuw (de)
1. mediterranean gull 

qzwartmaken

zwartmaken (overgankelijk werkwoord)
1. blacken (someone's) good name, blacken (someone's) character, blacken (someone's) reputation
run down, malign 

qzwartmaking

zwartmaking (dev)
1. calumniation
calumny, slander, misrepresentation 

qzwartogig

zwartogig (bijvoeglijk naamwoord)
1. black-eyed 

qzwart-op-wit

zwart-op-wit (bijwoord)
1. in black and white
in writing 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) iets zwart-op-wit hebben
have something (down) in black and white/in writing 

qzwartrijden

zwartrijden (onovergankelijk werkwoord)
1. geen wegenbelasting betalen
evade paying Broad/Ahighway tax 
2. zonder plaatsbewijs meerijden
not buy a ticket
not pay one's fare 
♦ voorbeelden
het zwartrijden
fare-dodging 

qzwartrijder

zwartrijder (dem)
1. m.b.t. tram/bus/trein
fare dodger 
2. iemand die geen wegenbelasting betaalt
road tax dodger 

qzwartrok

zwartrok (dem)
1. iemand met een rokkostuum
person wearing a dress coat 
2. geestelijke
blackcoat 

qzwartschrift

zwartschrift (het)
1. black writing, black alphabet 

qzwartsel

zwartsel (het)
1. blacking
carbon black
(voor kachel bijvoorbeeld) blacklead 

qzwartvissen

zwartvissen (onovergankelijk werkwoord)
1. unlicensed fishing 

qzwartwerk

zwartwerk (het)
1. moonlighting 

qzwartwerken

zwartwerken (onovergankelijk werkwoord)
1. moonlight
work on the side 

qzwartwerker

zwartwerker (dem)
1. iemand die zich zwart laat betalen
moonlighter 
2. iemand met een uitkering die toch werkt
moonlighter 

qzwartwild

zwartwild (het)
1. wild boars 

qzwart-wit

zwart-wit1 (het)
1. (omschrijving) type of sherbet powder, type of lemonade crystals
± finger-dip 

qzwart-wit

zwart-wit2 (bijwoord)
1. m.b.t. ongenuanceerde tegenstellingen
black-and-white 
2. (fotografie)
black-and-white
monochrome 

qzwart-witfoto

zwart-witfoto (de)
1. black-and-white photo(graph) 

qzwartzuur

zwartzuur (het)
1. (omschrijving) spiced black meat dish 

qzwatelen

zwatelen (onovergankelijk werkwoord)
1. ruisen
sough
rustle, murmur 
2. door elkaar praten
buzz
(slang) yap 

qzwavel

zwavel (dem)
1. sulphur, (Amerikaans-Engels) sulfur 
♦ voorbeelden
iets met zwavel verbinden/behandelen/bewerken
sulphur/Asulfur, sulphurate/Asulfurate, sulphurize/Asulfurize 

qzwavelbloem

zwavelbloem (de)
1. flowers of sulphur/Asulfur 

qzwavelbron

zwavelbron (de)
1. sulphur/Asulfur spring 

qzwaveldamp

zwaveldamp (dem) (scheikunde)
1. sulphur(e)ous fume/vapour, (Amerikaans-Engels) sulfur(e)ous fume/vapor 

qzwaveldioxide

zwaveldioxide (het)
1. sulphur/Asulfur dioxide 

qzwavelen

zwavelen (overgankelijk werkwoord)
1. sulphur, (Amerikaans-Engels) sulfur, sulphurate, (Amerikaans-Engels) sulfurate, sulphurize, (Amerikaans-Engels) sulfurize, sulphuret, (Amerikaans-Engels) sulfuret 
♦ voorbeelden
wijnvaten zwavelen
stum casks 

qzwavelerts

zwavelerts (het) (mijnwezen)
1. sulphur/Asulfur ore 

qzwavelhoudend

zwavelhoudend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sulphur(e)ous, (Amerikaans-Engels) sulfur(e)ous 

qzwaveligzuur

zwaveligzuur (het) (scheikunde)
1. sulphurous/Asulfurous acid 

qzwavelkies

zwavelkies (het)
1. pyrite(s), iron pyrites
fool's gold 

qzwavelkleurig

zwavelkleurig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sulphur-coloured, (Amerikaans-Engels) sulfur-coloured
sulphur/Asulfur yellow 

qzwavelkop

zwavelkop (dem)
1. match head 

qzwavelstokje

zwavelstokje (het)
1. matchstick 
♦ voorbeelden
het meisje met de zwavelstokjes
the little matchstick girl 

qzwaveluitstoot

zwaveluitstoot (dem)
1. sulphur emission(s) 

qzwavelverbinding

zwavelverbinding (dev) (scheikunde)
1. sulphur/Asulfur compound 

qzwavelwater

zwavelwater (het) (scheikunde)
1. sulphur/Asulfur water 

qzwavelwaterstofgas

zwavelwaterstofgas (het) zie waterstofsulfide

qzwavelzalf

zwavelzalf (de)
1. sulphur/Asulfur ointment 

qzwavelzuur

zwavelzuur1 (het)
1. sulphuric/Asulfuric acid
vitriol 
♦ voorbeelden
geconcentreerd zwavelzuur
(oil of) vitriol, concentrated sulphuric acid 

qzwavelzuur

zwavelzuur2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. sulphuric, (Amerikaans-Engels) sulfuric 
♦ voorbeelden
zwavelzure ammonia
sulphate/Asulfate of ammonia 
zwavelzure ammoniak
ammonium sulphate/Asulfate 

qzweden

zweden (overgankelijk werkwoord) (ambacht(elijk))
1. lime 

qZweden

Zweden Zweden(het)
1. Sweden 

qZweed

Zweed (dem), Zweedse (dev)
1. (man & vrouw) Swede
(vrouw) Swedish woman/girl 

qZweeds

Zweeds1 (het)
1. Swedish 

qZweeds

Zweeds2 (bijvoeglijk naamwoord)
1. Swedish 

qZweedse

Zweedse (dev) zie Zweed

qzweefbaan

zweefbaan (de)
1. kabelbaan
cable car 
2. magneetbaan
maglev train 

qzweefboot

zweefboot (de)
1. hovercraft 

qzweefbrug

zweefbrug (de)
1. suspension bridge 

qzweefclub

zweefclub (de)
1. gliding club 

qzweefduik

zweefduik (dem)
1. (sport)
(Brits-Engels) swallow dive, (Amerikaans-Engels) swan dive 
2. sprong waarbij men zich voorover laat vallen
dive 
♦ voorbeelden
met een zweefduik plukte de keeper de bal uit de hoek
the goalkeeper made a diving save in the corner 

qzweefmolen

zweefmolen (dem)
1. draaimolen
whirligig 
2. gymnastisch werktuig
giant('s) stride 

qzweefmuziek

zweefmuziek (dev)
1. new-age music 

qzweefparachutisme

zweefparachutisme (het)
1. paragliding 

qzweefparachutist

zweefparachutist (dem)
1. paraglider 

qzweefrek

zweefrek (het)
1. trapeze 

qzweefsport

zweefsport (de)
1. gliding 

qzweefsprong

zweefsprong (dem)
1. (Brits-Engels) swallow dive, (Amerikaans-Engels) swan dive 

qzweefteef

zweefteef (dev)
1. (omschrijving) woman with new-age ideas or interests 

qzweeftoestel

zweeftoestel (het)
1. glider
sailplane 

qzweeftrein

zweeftrein (dem)
1. hovertrain 

qzweef-tv

zweef-tv (dev)
1. paranormal television 

qzweefvliegen

zweefvliegen (onovergankelijk werkwoord)
1. glide 

qzweefvlieger

zweefvlieger (dem), zweefvliegster (dev)
1. glider pilot 

qzweefvliegster

zweefvliegster (dev) zie zweefvlieger

qzweefvliegtuig

zweefvliegtuig (het)
1. glider
sailplane 

qzweefvlucht

zweefvlucht (de)
1. met stopgezette motor voortzweven
glide
volplane 
♦ voorbeelden
in zweefvlucht dalen
volplane 
2. vlucht met een zweefvliegtuig
glide 
3. m.b.t. vogels
glide 

qzweem

zweem (dem)
1. trace
touch, hint, suggestion
(flard, zweem) shred 
♦ voorbeelden
een zweempje hoop
a glimmer of hope 
er klonk een zweempje ironie in zijn stem
there was a touch/hint/note of irony in his voice 
een zweem van woede
a suggestion/an undertone of anger 
met een zweem van ernst
with a semblance of seriousness 
een zweem van een glimlach
a ghost/whisp of a smile 
een zweem van verbittering
a cast of bitterness 
met een zweem van minachting
with a hint/touch/note of contempt 
blauw met een zweem van violet
blue with a hint of violet 
zonder een zweem van schuldgevoel
without a semblance of a guilty conscience 
er rust geen zweem van verdenking op hem
there's not a hint/shadow of suspicion 
met een zweem van ontgoocheling in zijn stem
with a tinge/flicker of disappointment in his voice 
zonder een zweem van twijfel
without a shadow of a doubt 

qzweep

zweep (de)
1. whip
lash
(rijzweep) crop, switch 
♦ voorbeelden
de zweep erop/erover leggen
(figuurlijk) lay on the lash, lash on, bustle 
een paard de zweep geven
whip up a horse 
de gouden zweep
the golden whip 
(figuurlijk) het klappen van de zweep kennen
know the tricks of the trade/what's what/the ropes, have been through the mill 
(figuurlijk) de zweep krijgen
get a lashing/whipping, get lashed/whipped 
met de zweep klappen
snap/crack the whip 
(figuurlijk) met de zweep krijgen
(ook figuurlijk) get a lashing/whipping/flogging 
met de zweep geven/slaan
lash, flog, whip, ↑ flagellate
(met een riem) thong, whang 
een tol met de zweep opzetten
whip a top 

qzweepdiertje

zweepdiertje (het)
1. flagellate, mastigophoran 

qzweepdraad

zweepdraad (dem)
1. flagellum, whiplash 

qzweephaar

zweephaar (het, dem) zie zweepdraad

qzweepslag

zweepslag (dem)
1. slag met een zweep
lash, whip(lash) 
♦ voorbeelden
iemand met zweepslagen afranselen/straffen
lash/whip/flog someone 
iemand tot zweepslagen veroordelen
sentence someone to the lash, condemn someone to the lash/a whipping/flogging 
2. spierverrekking
(m.b.t. de kuit) pulled/torn (calf) muscle 

qzweeptol

zweeptol (dem)
1. whipping top 

qzweer

zweer (de)
1. ulcer
sore
(ettergezwel) abscess
boil 
♦ voorbeelden
de zweer is doorgebroken/opengebarsten
the abscess has burst 
een open zweer
a (running) ulcer 
een rijpe zweer
a ripe ulcer/boil 
een venerische zweer
chancroid
((harde) sjanker) chancre 
vol zweren
ulcerous
full of boils 

qzweet

zweet (het)
1. transpiratie
sweat
↑ perspiration
(water) water 
♦ voorbeelden
in het zweet des aanschijns
by the sweat of one's face/brow 
zweet afscheiden
exude sweat 
het zweet breekt hem uit
he's in a (cold) sweat 
dampend zweet
dropping sweat 
(doen) baden in het zweet
swelter 
zich in het zweet lopen/werken
run/work oneself into a sweat 
het zweet in de handen hebben staan
be in a cold sweat, sweat blood 
zweet kosten
be hard work 
het koude/klamme zweet
cold sweat 
het zweet liep hem langs het gezicht
the sweat was running off his face, his face was streaming with sweat 
het luie zweet komt eruit
he/she is/they are working up a sweat for once (in his/her/their life) 
het zweet parelde op zijn voorhoofd
beads of sweat covered his forehead, the sweat stood out on his forehead in beads 
nat van het zweet
in a sweat, all of a sweat, wet with sweat 
zich het zweet van het voorhoofd wissen
mop one's brow 
2. naar buiten komend vocht
sweat
moisture, water 
♦ voorbeelden
zweet op de kaas
sweat on the cheese 
het zweet staat op de muren
the walls are dripping (with sweat) 
3. bloed
blood 

qzweetafscheiding

zweetafscheiding (dev)
1. perspiration
sweat secretion 

qzweetbad

zweetbad (het)
1. Turkish bath
hammam
(vnl. in Romeinse badinrichting) sudarium, sudatorium, sudatory
sauna 

qzweetband

zweetband (dem)
1. sweatband 

qzweetdoek

zweetdoek (dem)
1. sweat cloth 
♦ voorbeelden
(Bijbel) de heilige zweetdoek
the veronica/vernicle/sudarium 

qzweetdrijvend

zweetdrijvend (bijvoeglijk naamwoord)
1. sudorific, diaphoretic
sudatory, sudoriferous, perspiratory 
♦ voorbeelden
zweetdrijvende middelen
diaphoretics, sudorifics, sudatories 

qzweetdruppel

zweetdruppel (dem)
1. drop/bead of sweat 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) dat heeft heel wat zweetdruppels gekost
that cost a lot of blood, sweat and tears 
zweetdruppels stonden op zijn voorhoofd
beads of sweat stood out on his brow, the sweat stood out in beads on his brow 

qzweethanden

zweethanden (meervoud)
1. sweaty/perspiring/clammy hands 

qzweethemd

zweethemd (het)
1. breathable (sports) shirt 

qzweethut

zweethut (de)
1. sweat lodge 

qzweetkaas

zweetkaas (dem)
1. vocht uitademende kaas
sweating cheese 
2. (informeel); doordringend ruikende kaas
smelly cheese 

qzweetkakkies

zweetkakkies (meervoud) (vulgair)
1. ↑ smelly/sweaty feet 

qzweetkamertje

zweetkamertje (het)
1. sweatbox 

qzweetkanaaltje

zweetkanaaltje (het)
1. sweat duct 

qzweetklier

zweetklier (de)
1. sweat/perspiratory gland 

qzweetkoorts

zweetkoorts (de)
1. sweating fever/sickness 

qzweetkuur

zweetkuur (de)
1. sweat
sweating cure 

qzweetlucht

zweetlucht (de)
1. body odour 

qzweetmiddel

zweetmiddel (het)
1. sudorific, diaphoretic
sweater 

qzweetplek

zweetplek (de)
1. sweat stain 

qzweetpoeder

zweetpoeder (het, dem)
1. sudorific powder 

qzweetspoor

zweetspoor (het) (jacht)
1. blood track 

qzweettest

zweettest (dem)
1. sweat test 

qzweetvoeten

zweetvoeten (meervoud)
1. sweaty/perspiring feet 

qzweetvos

zweetvos (dem)
1. sorrel 

qzwei

zwei (de)
1. bevel (square) 
♦ voorbeelden
dubbele zwei
T-bevel 
enkele zwei
single bevel 

qzweien

zweien (overgankelijk werkwoord)
1. square 

qzwelen

zwelen (onovergankelijk werkwoord)
1. organisch materiaal verkolen
carbonize at a low temperature 
2. hooi bijeenharken
windrow 

qzwelgen

zwelgen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. volop hebben
wallow
revel
(uitspatten) riot
(formeel) carouse 
♦ voorbeelden
zwelgen in weelde/genot
wallow in luxury/pleasure 

qzwelgen

zwelgen2 (overgankelijk werkwoord, ook absoluut)
1. gulzig eten, drinken
guzzle
gobble
(eten ook) gorge (oneself)
(informeel) swill 

qzwelger

zwelger (dem)
1. guzzler
(informeel) (Brits-Engels) greedy guts 

qzwelgerij

zwelgerij (dev)
1. het zwelgen
gorging
(liederlijk leven) debauchery 
2. zwelgpartij
gorge
(informeel) binge
(slang) blowout 

qzwelgpartij

zwelgpartij (dev)
1. binge 

qzwelkast

zwelkast (de) (muziek)
1. swell box 

qzwellen

zwellen (onovergankelijk werkwoord)
1. uitzetten
swell
(bollen) belly
(opblazen, zwellen) bloat 
♦ voorbeelden
doen zwellen
swell
(doen bollen) belly, billow
(doen opbollen) bulge
(opblazen) inflate
(doen uitpuilen) bag 
de rivier zwelt
the river is swelling 
(figuurlijk) mijn hart zwelt van vreugde
my heart swells with joy 
(figuurlijk) zijn borst/hij zwol van trots
his breast/he was swollen with pride 
2. m.b.t. geluid
swell 

qzwellichaam

zwellichaam (het)
1. corpus cavernosum 

qzwelling

zwelling (dev)
1. het zwellen
swell(ing) 
♦ voorbeelden
zwelling veroorzakend
tumefacient 
2. plaats
swell(ing)
(buil) bump
distension
(Amerikaans-Engels spelling ook) distention 

qzwemabonnement

zwemabonnement (het)
1. season ticket for the swimming pool 

qzwembaan

zwembaan (de)
1. swimming lane 

qzwembad

zwembad (het)
1. (swimming) pool
(overdekt) swimming bath, indoor swimming pool 

qzwemband

zwemband (dem)
1. rubber ring 

qzwembandje

zwembandje (het) (schertsend)
1. spare tyre, love handles 

qzwembassin

zwembassin (het)
1. (swimming) pool, bath 

qzwemblaas

zwemblaas (de)
1. air/swim/swimming bladder, fish maw, (fish) sound, float
swimmer 

qzwembril

zwembril (dem)
1. swimming goggles 

qzwembroek

zwembroek meervoud(de)
1. (meervoud) bathing/swimming trunks, trunks 

qzwemdiploma

zwemdiploma (het)
1. swimming certificate/diploma 

qzwemen

zwemen (onovergankelijk werkwoord)
1. incline/tend to 
♦ voorbeelden
die kleur zweemt naar het groene
there's a hint of green in that colour 
het zweemt naar het ongelofelijke
it borders on the incredible 

qzwemgordel

zwemgordel (dem)
1. life belt 

qzweminrichting

zweminrichting (dev)
1. (meervoud) baths 

qzweminstructeur

zweminstructeur (dem), zweminstructrice (dev), zwemlerares (dev)
1. (man & vrouw) swimming instructor
(vrouw) swimming instructress 

qzweminstructrice

zweminstructrice (dev) zie zweminstructeur

qzwemkleding

zwemkleding (dev)
1. swimming gear 

qzwemkunst

zwemkunst (dev)
1. swimming 
♦ voorbeelden
de zwemkunst verstaan/machtig zijn
be able to swim 

qzwemleraar

zwemleraar (dem) zie zweminstructeur

qzwemlerares

zwemlerares (dev) zie zweminstructeur

qzwemles

zwemles (de)
1. swimming lesson 
♦ voorbeelden
op zwemles zitten
take swimming lessons 

qzwemmen

zwemmen (onovergankelijk werkwoord)
1. geheel omgeven zijn door een vloeistof
swim
(Brits-Engels) bathe 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) in zijn kleren zwemmen
swim/drown in one's clothes 
de forel zwom in de boter
the trout was swimming in butter 
haar ogen zwommen in tranen
her eyes were swimming with tears 
ik kan helemaal niet zwemmen
I can't swim a (single) stroke 
(figuurlijk) iemand laten zwemmen
dump/drop someone, throw someone to the wolves 
2. zich in het water voortbewegen
swim 
♦ voorbeelden
zwemmen als een vis/een waterrat
swim like a fish 
gaan zwemmen
have/go for a swim 
gekleed zwemmen
swim (fully) clothed/dressed 
(niet) kunnen zwemmen
(not) be able to swim 
naakt zwemmen
nude swimming
(informeel) skinny-dip 
onder water zwemmen
swim under water, fin 
op de rug/buik zwemmen
swim on one's back/chest/front 
reddend zwemmen
life-saving 
3. zich in water baden
(Brits-Engels) bathe
swim 
♦ voorbeelden
verboden te zwemmen
no swimming allowed 
4. (wielersport)
be off the roller, lose the roller 

qzwemmer

zwemmer (dem)
1. iemand die zwemt
swimmer
(Brits-Engels) bather 
2. persoon voor zover hij kan zwemmen
swimmer 
3. marktkoopman
itinerant tradesman, street seller/hawker 

qzwemmerseczeem

zwemmerseczeem (het)
1. athlete's foot 

qzwemmersjeuk

zwemmersjeuk (dem)
1. swimmer's itch 

qzwempak

zwempak (het)
1. swimming suit, swimsuit
(voornamelijk Brits-Engels ook) swimming costume 

qzwemparadijs

zwemparadijs (het)
1. ± leisure pool
(in namen ook) oasis 
♦ voorbeelden
een tropisch zwemparadijs
a tropical swimming paradise 

qzwempoot

zwempoot (dem)
1. webfoot
(vin, bijvoorbeeld van zeehond, schildpad) paddle, flipper 
♦ voorbeelden
met zwempoten
web-footed, web-toed
(met zwemvliezen, bijvoorbeeld van watervogels) palmate(d) feet 

qzwemslag

zwemslag (dem)
1. style of swimming 

qzwemsport

zwemsport (de)
1. swimming 

qzwemsteen

zwemsteen (dem) zie drijfsteen

qzwemster

zwemster (dev)
1. (girl) swimmer 

qzwemtas

zwemtas (de)
1. swimming bag
(voor strand) beach bag 
♦ voorbeelden
vergeet je zwemtas niet
don't forget the bag with your swimming stuff/things 

qzwemvest

zwemvest (het)
1. swimming jacket
(met lucht gevuld) air jacket
(met kurk gevuld) cork jacket
(reddingsvest, zwemvest) life jacket/vest 

qzwemvijver

zwemvijver (dem)
1. swimming pond, swimming hole 

qzwemvleugel

zwemvleugel (dem)
1. water wing, (swimming) armband 

qzwemvlies

zwemvlies (het)
1. m.b.t. dieren
web
fin 
♦ voorbeelden
met zwemvliezen
fin-footed, webbed, palmate(d)
(met zwemvliezen tussen de tenen) web-fingered, web-footed, web-toed 
2. m.b.t. mensen
flipper 

qzwemvoet

zwemvoet (dem)
1. webfoot
(vin, bijvoorbeeld van zeehond, schildpad) paddle, flipper 
♦ voorbeelden
met zwemvoeten
web-footed 

qzwemwater

zwemwater (het)
1. (swimming) water 

qzwemwedstrijd

zwemwedstrijd (dem)
1. swimming competition/contest/match/race 

qzwendel

zwendel (dem)
1. swindle, fraud
racket
(slang) (Brits-Engels) ramp 
♦ voorbeelden
van zwendel leven
shark 

qzwendelaar

zwendelaar (dem)
1. swindler
fraud, con man, confidence man, trickster
(bedrieger, zwendelaar) double-crosser 

qzwendelarij

zwendelarij (dev)
1. swindle
fraud
(slang) (Amerikaans-Engels) con game, (Amerikaans-Engels) confidence game
confidence trick
(bedrog) cheat
racket 

qzwendelen

zwendelen (onovergankelijk werkwoord)
1. swindle
(slang) (Brits-Engels) ramp 

qzwengel

zwengel (dem)
1. slinger
handle
(van pomp) pumphandle, sweep
(draaikruk) crank
(voornamelijk Brits-Engels; pompslinger) swipe
(van een dorsvlegel) swingle (staff), swingling staff 
2. penis
(slang) arm
tool, cock
(slang) (Brits-Engels) John Thomas
(slang) (Amerikaans-Engels) dong 

qzwengelen

zwengelen (onovergankelijk werkwoord)
1. swingle
(figuurlijk) pump 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) hij stond maar aan haar arm te zwengelen
he stood there pumping her arm 

qzwenghout

zwenghout (het)
1. whippletree, (Amerikaans-Engels) whiffletree
single-tree, swinglebar, swingletree 

qzwenk

zwenk (dem)
1. turn
(zwenking) swerve 
♦ voorbeelden
met een zwenk kwam de auto de weg op
the car swerved into the road 

qzwenkarm

zwenkarm (dem)
1. swivelling arm 

qzwenkas

zwenkas (de)
1. swivel axle 

qzwenken

zwenken (onovergankelijk werkwoord)
1. (ook figuurlijk) swerve
(leger) pivot, wheel
(scheepvaart) sheer 
♦ voorbeelden
doen/laten zwenken
(plotseling) swerve, sheer off/from
(draaien) swing 
naar rechts zwenken
swerve/swing/turn to the right, take a turn to the right 
de auto zwenkte plots naar rechts
the car suddenly swerved to the right 

qzwenking

zwenking (dev)
1. het wenden
turn
swerve 
2. wending
(ook figuurlijk) turn
swerve
(leger) facing, wheel
(figuurlijk) change of front 

qzwenkwiel

zwenkwiel (het)
1. (swivel) caster/castor
swivelling roller/wheel 

qzweren

zweren1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een eed afleggen
swear
(gelofte afleggen) vow 
♦ voorbeelden
zweren bij God/zijn eer
swear to God/on one's honour 
zweren bij hoog en (bij) laag/alles wat iemand heilig is
swear black is white
swear by all that is holy to someone 
ik zou er niet op durven zweren
I wouldn't take an oath on it 
op de Bijbel zweren
swear by/(up)on the Bible 
2. hooglijk vereren
swear 
♦ voorbeelden
die jongen zweert bij zijn onderwijzer
that boy swears by his teacher 
3. etter afscheiden
(van gezwel) ulcerate
(van wond, zweer) fester
(van zweer: rijpen, zweren) gather 
♦ voorbeelden
doen zweren
fester, ulcerate 
zwerend tandvlees
ulcerated/septic gums 
(schertsend) dat klopt als een zwerende vinger
no buts about it, that hits the nail on the head 
zijn vinger zweert/heeft gezworen
his finger is gathering/has gathered 
de wond zweert
the wound is festering 

qzweren

zweren2 (overgankelijk werkwoord)
1. onder ede verklaren
swear
vow 
♦ voorbeelden
men zou zweren dat hij het was
one could swear to him/it was him 
ik zweer het (je)
I swear (to you) 
iemand trouw zweren
swear/vow loyalty to someone 
trouw zweren aan de vlag
pledge allegiance to the flag 
wraak zweren
vow revenge 

qzwerfafval

zwerfafval (het) zie zwerfvuil

qzwerfgast

zwerfgast (dem) (biologie)
1. occasional visitor 

qzwerfjongere

zwerfjongere (de)
1. homeless boy
vagrant/runaway (boy) 

qzwerfkapitaal

zwerfkapitaal (het)
1. loose/floating capital 

qzwerfkat

zwerfkat (de)
1. stray (cat)
(Amerikaans-Engels ook) alley cat 

qzwerfkei

zwerfkei (dem)
1. boulder
erratic block, travelled stone, (Amerikaans-Engels) traveled stone 

qzwerfkind

zwerfkind (het)
1. young vagrant
vagrant child, street kid
(informeel) runaway 

qzwerfklas

zwerfklas (dev) (informeel; onderwijs)
1. mobile group/class 

qzwerflandbouw

zwerflandbouw (dem)
1. slash-and-burn agriculture 

qzwerflust

zwerflust (dem)
1. wanderlust 

qzwerfsteen

zwerfsteen (dem) zie zwerfkei

qzwerfster

zwerfster (dev) zie zwerver

qzwerftocht

zwerftocht (dem)
1. ramble
rove
(grote wandeling) wander
(schertsend) peregrination 
♦ voorbeelden
op zijn zwerftochten
in his wanderings/rambles 

qzwerftoerisme

zwerftoerisme (het)
1. action Bholidays/Avacation
do Bholidays/Avacation 

qzwerfvogel

zwerfvogel (dem)
1. nomadic bird 

qzwerfvuil

zwerfvuil (het)
1. (street) litter 

qzwerfzucht

zwerfzucht (de)
1. restlessness
unsettledness 

qzwerk

zwerk (het) (formeel)
1. wolken
rack, welkin
wrack 
2. hemel
cope
welkin 

qzwerm

zwerm (dem)
1. swarm
flock, flight
(horde) horde
(troep) cluster 
♦ voorbeelden
een zwerm bijen
a swarm of bees 
in zwermen vliegen
(ook) flight 
een zwerm meteoren
a shower of meteors 
een zwerm mussen
a flock of sparrows 
een zwerm schoolkinderen
a cluster of schoolchildren 
een zwerm sprinkhanen
a cloud of locusts 

qzwermen

zwermen (onovergankelijk werkwoord)
1. swarm
flock 

qzwermsporen

zwermsporen (meervoud) (plantkunde)
1. swarm cells/spores, swarmers, zoospores 

qzwerven

zwerven (onovergankelijk werkwoord)
1. ronddolen
wander
float, roam, rove, drift 
♦ voorbeelden
door het land zwerven
rove/roam all over the country
(informeel) kick about/around the country 
zwervende huisdieren
stray pets 
langs de wegen zwerven
wander along the roads 
op zee zwerven
drift at sea 
kinderen op straat laten zwerven
let children wander on the streets 
(figuurlijk) zijn ogen/blik over iets laten zwerven
let one's eyes/range over something 
2. landlopen
tramp (about/around)
drift (about/(a)round), knock about 
♦ voorbeelden
een zwervend leven leiden
drift, tramp about, lead a life of rovers 
3. rondslingeren
lie about 
♦ voorbeelden
er zwierven enige kledingstukken over de stoelen
a few clothes were scattered/lying about on the chairs 
¶. overige voorbeelden
(medisch) zwervende zenuw
vagus 

qzwerver

zwerver (dem), zwerfster (dev)
1. iemand die ronddoolt
(man & vrouw) drifter
(man & vrouw) floater, (man & vrouw) wanderer, (man & vrouw) roamer, (man & vrouw) rover 
2. landloper
tramp
vagabond, vagrant, drifter
(Amerikaans-Engels ook) hobo 
3. (sport)
roaming forward/striker 

qzwerversbestaan

zwerversbestaan (het)
1. nomadic existence/life, life of a vagabond/drifter/tramp
(ook figuurlijk) roving life 

qzweten

zweten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. transpireren
sweat
↑ perspire 
♦ voorbeelden
doen/laten zweten
sweat 
ik zweet ervan
I'm all in a sweat 
op iets zweten
sweat over something, labour at/over something 
2. vochtig worden
sweat
weep 
♦ voorbeelden
de kaas ligt te zweten
the cheese is sweating 
pas gemetselde muren zweten
newly-built walls sweat 
3. bloed verliezen
bleed 

qzweten

zweten2 (overgankelijk werkwoord)
1. als zweet van zich geven
sweat
↑ perspire 
♦ voorbeelden
bloed zweten
sweat blood 
het eraf zweten (gewicht)
sweat it off/away 
(figuurlijk) etter/water en bloed zweten
sweat blood 
2. m.b.t. huiden
sweat 
♦ voorbeelden
huiden zweten
sweat hides 

qzweterig

zweterig (bijvoeglijk naamwoord)
1. sweaty 

qzwetsen

zwetsen (onovergankelijk werkwoord)
1. (dom kletsen) blether, blather
twaddle, drivel
(opscheppen) boast, brag
(informeel) gas 
♦ voorbeelden
hij kan enorm zwetsen
he talks a lot of hot air 

qzwetser

zwetser (dem)
1. boaster, bragger
(informeel) gasser, gasbag
driveller 

qzwetserij

zwetserij (dev)
1. bluster, boasting brag
(informeel) gas, wind
(informeel) (Brits-Engels) waffle 

qzweven

zweven (onovergankelijk werkwoord)
1. in evenwicht zijn
be poised/suspended 
♦ voorbeelden
boven een afgrond zweven
hang over an abyss 
vaste stoffen die in het water zweven
solids (which are) suspended in the water 
(figuurlijk) een glimlach zweefde op haar lippen
a smile hovered on her lips 
2. zich drijvend voortbewegen
float
(glijden, zweven) glide, sail 
♦ voorbeelden
doen zweven
float
(m.b.t. spiritisme) levitate 
de adelaar zweeft op zijn vleugels
the eagle glides on its wings 
zwevende wolken
floating clouds 
zij zweefde de trap op
she floated up the stairs 
3. heen en weer gaan
hover
waver 
♦ voorbeelden
(figuurlijk) de koers van een munt laten zweven
let the exchange rate float 
tussen leven en dood zweven
hover between life and death 

qzwevend

zwevend (bijvoeglijk naamwoord)
1. hangend; verend
floating 
♦ voorbeelden
een zwevende gang
a buoyant/bouncy step 
een zwevend plafond
a false ceiling 
de zwevende ribben
the floating ribs 
een zwevend roer
a suspension rudder 
(scheikunde) zwevende stoffen
suspended matter 
zwevende vloer
sprung floor 
2. onzeker
floating
pending, poised 
♦ voorbeelden
zwevende kiezer
floating voter
(Australisch-Engels) swinging voter 
zwevende koopkracht
floating spending power 
zwevende stemmen
the floating vote, the don't-knows 
(muziek) zwevende tonen
tremulous/tremolo notes 
zwevende valuta
floating currency 

qzwever

zwever (dem)
1. daydreamer 

qzweverig

zweverig (bijvoeglijk naamwoord)
1. niet vast
woolly
free-floating 
2. licht in het hoofd
dizzy 

qzweving

zweving (dev)
1. het zweven
hovering
(zwevende toestand) suspension 
2. geluidstrilling
beat, beating 

qzwezerik

zwezerik (dem)
1. (anatomie); klier
thymus, thymus gland 
2. (culinaria)
sweetbread 

qzwichten

zwichten1 (onovergankelijk werkwoord)
1. toegeven
yield
submit
(toegeven) give in
(bezwijken; informeel) knuckle under, cave in 
♦ voorbeelden
doen zwichten
overbear, subdue 
zij zwicht voor niemand
she bows to no one/doesn't give in to anyone, she holds her own 
zwichten voor het geweld
give in/knuckle under to violence 
voor de verleiding/voor iemands argumenten zwichten
yield to the temptation/someone's arguments 

qzwichten

zwichten2 (overgankelijk werkwoord)
1. (scheepvaart)
swift, (Amerikaans-Engels) swifter 
♦ voorbeelden
de fok zwichten
swift the foresail 

qzwiep

zwiep (dem)
1. swish
lash, thrash, whisk 

qzwiepen

zwiepen1 (onovergankelijk werkwoord)
1. doorbuigen
bounce
bend 
♦ voorbeelden
de takjes zwiepten in de wind
the twigs swayed in the wind 
die springplank zwiept lekker
that springboard bounces really well 
2. krachtig slaan
swish
lash, thrash, whisk 
♦ voorbeelden
hij liet het rietje zwiepen
he whisked/swished the cane 
paarden zwiepen met de staart
horses swish their tails 
de regen zwiepte tegen het raam
the rain lashed against the window 

qzwiepen

zwiepen2 (overgankelijk werkwoord) (informeel)
1. krachtig gooien
sling, hurl
(slang) (Brits-Engels) bung 

qzwieper

zwieper (dem)
1. uithaal
wallop 
♦ voorbeelden
hij gaf de bal een zwieper
he walloped the ball 
2. (wielersport)
swerve 
♦ voorbeelden
iemand een zwieper geven
shove/elbow someone aside 
een zwieper maken
swerve 
3. boom
swerve 

qzwieping

zwieping (dev)
1. het doorbuigen
sagging 
2. topeind
♦ voorbeelden
de zwieping van de mast
the topgallant mast 

qzwier

zwier (dem)
1. draai, zwaai
flourish
(ruk) lurch 
2. gratie
grace
(elan) dash, verve 
♦ voorbeelden
zij doet alles met veel zwier
(figuurlijk) she does everything with great style/verve 
3. wat gratie verleent
elegance
refinement, gracefulness 
¶. overige voorbeelden
aan de zwier gaan/zijn, (België) op zwier gaan
go on a spree/bend, be out on the tiles 

qzwierbol

zwierbol (dem)
1. reveller
fast/high liver, roisterer, carouser 

qzwieren

zwieren (onovergankelijk werkwoord)
1. zich heen en weer bewegen
sway
sweep 
♦ voorbeelden
over straat zwieren
sweep across the street 
2. zich zwaaiend voortbewegen
whirl
(zwaaien, strompelen) stagger, lurch
(wankelen) reel 
♦ voorbeelden
over de baan zwieren
(bij het schaatsenrijden) glide 
over de dansvloer zwieren
whirl across the dancefloor 
3. aan de zwier zijn
go on a spree
(slang) (Amerikaans-Engels) (w)hoop it up 

qzwierig

zwierig (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. los en bevallig
elegant (bijwoord: elegantly)
graceful
(figuurlijk; van een vrouw) willowy
(opzichtig) dashing, flamboyant 
♦ voorbeelden
een zwierige gang
a jaunty/dapper step 
met een zwierig gebaar
with a flourish 
zwierig gekleed gaan
cut a dash, dress dazzlingly/stylishly 
een zwierige hoed
a jaunty hat 
zwierige krullen
springy curls 
2. bloemrijk
florid (bijwoord: floridly), flamboyant (bijwoord: flamboyantly) 
♦ voorbeelden
een zwierige stijl
a flamboyant style 

qzwierigheid

zwierigheid (dev)
1. (élégance) elegance
gracefulness
(verve, elan) flamboyance, verve 

qzwijgen

zwijgen1 (het)
1. silence
(stilte) hush 
♦ voorbeelden
er het zwijgen toe doen
let something pass 
iemand het zwijgen opleggen
(ook figuurlijk) silence someone, put/reduce someone to silence, shut/stop someone's mouth
(informeel) shut someone up 
het zwijgen verbreken
unseal one's lips, break the silence 

qzwijgen

zwijgen2 (onovergankelijk werkwoord)
1. niet spreken
be silent 
♦ voorbeelden
(België) zwijgen als vermoord
be quiet/silent as the grave 
hij bleef zwijgen
he remained/kept silent 
zwijg mij daarvan!
don't talk to me about it!, say no more! 
iemand doen zwijgen
shut someone up
(sterker) squelch/silence someone 
men moet kunnen horen, zien en zwijgen
± hear no evil, see no evil, speak no evil 
in alle talen zwijgen
keep mum 
ik kan niet langer zwijgen
I can't keep it to myself any longer 
(figuurlijk) kunnen zwijgen
be able to keep a secret 
er niet over kunnen zwijgen
be full of the news 
zwijgen op alles wat men vraagt
return each question with silence 
plots zweeg de spreker
suddenly the speaker fell silent 
iemand tot zwijgen brengen
(figuurlijk) put/reduce someone to silence 
de stem van zijn geweten tot zwijgen brengen
silence the voice of one's conscience 
(figuurlijk) niet weten te zwijgen
spill the beans, blab 
zwijg!
hold your tongue!, be quiet!, shut up! 
2. niet melding maken van
not record/mention, keep silent about 
♦ voorbeelden
de wet zwijgt over een dergelijk geval
the law does not record a similar case 
van/over iets zwijgen
not record/mention/keep silent about something 
om nog te zwijgen van …
to say nothing of …, not to mention …, let alone … 
3. geen geluid meer geven
keep silent/still 
♦ voorbeelden
het geschut zwijgt
the guns have fallen silent 
de muziek zwijgt
the music has stopped 
¶. spreekwoorden
spreken is zilver, zwijgen is goud
speech is silver, silence is golden 
horen, zien en zwijgen
hear all, see all, say nowt/nothing 
wie zwijgt, stemt toe
silence gives/lends consent
no answer is also an answer 

qzwijgend

zwijgend (bijvoeglijk naamwoord, bijwoord)
1. silent (bijwoord: silently)
mute, wordless, voiceless 
♦ voorbeelden
de zwijgende massa
the silent/voiceless masses, the faceless millions 
de zwijgende meerderheid
the silent majority 
een zwijgend publiek
silent spectators, a silent audience 
zwijgend zijn toestemming verlenen
acquiesce 

qzwijger

zwijger (dem)
1. silent person 
♦ voorbeelden
(geschiedenis) Willem de Zwijger
William the Silent 

qzwijggeld

zwijggeld (het)
1. hush money 
♦ voorbeelden
zwijggeld betalen
(ook) buy someone off 

qzwijgplicht

zwijgplicht (de)
1. oath of secrecy 
♦ voorbeelden
iemand zwijgplicht opleggen
enjoin someone to silence 
iemand van de zwijgplicht ontheffen
lift the oath of secrecy 

qzwijgrecht

zwijgrecht (het)
1. right to remain silent 

qzwijgzaam

zwijgzaam (bijvoeglijk naamwoord)
1. (niet spraakzaam) silent
taciturn
(niet mededeelzaam) incommunicative, reticent, reserved 
♦ voorbeelden
de autoriteiten bleven zwijgzaam omtrent/over het incident
the authorities remained reticent concerning/about the incident 

qzwijgzaamheid

zwijgzaamheid (dev)
1. karaktereigenschap
taciturnity
reticence 
2. het weinig mededeelzaam zijn
uncommunicativeness
silence, quietness 

qzwijm

zwijm (dem)
¶. overige voorbeelden
in zwijm liggen
be in a dead faint 
in zwijm vallen
go off in a swoon 

qzwijmel

zwijmel (dem)
1. flush
(slang) high
(formeel) transport 

qzwijmeldronken

zwijmeldronken (bijvoeglijk naamwoord)
1. flushed
(formeel) transported, elated 

qzwijmelen

zwijmelen (onovergankelijk werkwoord)
1. in een roes raken
swoon 
2. (België); wankelen
stagger
reel, totter 

qzwijmelfilm

zwijmelfilm (dem)
1. romantic movie 

qzwijmen

zwijmen (onovergankelijk werkwoord) (formeel)
1. swoon 

qzwijn

zwijn (het)
1. varken
swine
(wild zwijn, beer) boar
hog 
♦ voorbeelden
een wild zwijn
a wild boar 
op wilde zwijnen jagen
stick pigs 
2. mens
swine
pig, hog 
3. geluk
(piece/bit of) luck, fluke 
♦ voorbeelden
een zwijn bij het biljarten
a lucky shot 

qzwijnen

zwijnen (onovergankelijk werkwoord) (informeel)
1. boffen
(ongemarkeerd) be lucky 
♦ voorbeelden
hij zwijnde
(ook) he hit the jackpot 
2. liederlijk leven leiden
be on the razzle 
3. blokken
cram 

qzwijnenboel

zwijnenboel (dem)
1. pigsty
dump, shambles, mess 

qzwijnenhok

zwijnenhok (het) zie zwijnenstal

qzwijnenjacht

zwijnenjacht (de)
1. (wild) boar hunt 

qzwijnenkeet

zwijnenkeet (de)
1. pigsty
(godawful) mess, shambles
(Brits-Engels ook) tip 

qzwijnenkot

zwijnenkot (het)
1. pigsty 

qzwijnenstal

zwijnenstal (dem)
1. stal voor zwijnen
pigsty, pigpen
piggery 
2. smerige boel
pigsty
(Brits-Engels ook) tip
shambles 

qzwijnerij

zwijnerij (dev)
1. vuiligheid
smut, filth
(informeel) muck 
2. liederlijke handeling, taal
smut, filth 

qzwijntjesjager

zwijntjesjager (dem) (informeel)
1. ↑ bicycle thief 

qzwik

zwik (dem)
1. (informeel); bij elkaar horende voorwerpen
batch
lot 
♦ voorbeelden
de soldaat doet zijn zwikje aan
the soldier puts on his kit 
2. (informeel); geslachtsdelen van de man
(ongemarkeerd) crotch, genitals 
3. bij elkaar behorende personen
lot 
♦ voorbeelden
de hele zwik
the whole lot 
4. verstuiking
sprain 
5. pin in een vat
vent-peg, vent-plug 

qzwikboor

zwikboor (de)
1. tap borer
auger 

qzwikhout

zwikhout (het) (scheepvaart)
1. wood fender 

qzwikken

zwikken1 (onovergankelijk werkwoord)
1. een verdraaiing krijgen
sprain
wrench 
♦ voorbeelden
mijn voet zwikte
I sprained/turned my foot 

qzwikken

zwikken2 (overgankelijk werkwoord)
1. knakken
snap 

qzwin

zwin (het)
1. tideway 

qzwindelen

zwindelen (onovergankelijk werkwoord)
1. faint 

qzwing

zwing (de)
1. (van pomp) pumphandle
sweep
(van een dorsvlegel) swipple, swiple 

qzwingelen

zwingelen (overgankelijk werkwoord)
1. scutch, swingle 

qzwingelhout

zwingelhout (het)
1. swinglebar, swingletree 

qzwinkuil

zwinkuil (dem)
1. inshore hole 

qZwitser

Zwitser (dem), Zwitserse (dev)
1. (man & vrouw) Swiss
(vrouw) Swiss woman/girl 
¶. spreekwoorden
geen geld, geen Zwitsers
no pay, no play
no penny, no paternoster
you can't get something for nothing 

qZwitserland

Zwitserland Zwitserland(het)
1. Switzerland 

qzwitserlevengevoel

zwitserlevengevoel (het)
1. (omschrijving) carefree feeling of financial security in old age 

qZwitsers

Zwitsers (bijvoeglijk naamwoord)
1. Swiss 

qZwitserse

Zwitserse (dev) zie Zwitser

qzwitterion

zwitterion (het) (scheikunde)
1. zwitterion 

qZWO

ZWO (afkorting)
1. afkorting van: (Nederlandse organisatie voor) zuiver wetenschappelijk onderzoek
(omschrijving) Dutch Organization for Academic Research 

qzwoegen

zwoegen (onovergankelijk werkwoord)
1. hijgen
(van boezem) heave
(van borst) labour, heave
(van adem) pant 
♦ voorbeelden
haar zwoegende boezem
her heaving bosom 
2. zwaar werk verrichten
(ploeteren) grub, plod, drudge, slave (away)
(zwaar werk doen) toil, labour 
♦ voorbeelden
een zwoegende motor
a hard-working engine 
op een puzzel zwoegen
grind/Bslog away at a puzzle 
(tegen) een berg op zwoegen
toil up a mountain 
tegen de golven in zwoegen
buffet with the waves 
zwoegen van de vroege morgen tot de late avond
slave away/plod on from early morning till late at night 

qzwoeger

zwoeger (dem)
1. ploeteraar
drudge, plodder
grubber, slogger, toiler 
2. schapenziekte
maedi visna, (Amerikaans-Engels) ovine progressive pneumonia 

qzwoegerziekte

zwoegerziekte (dev)
1. chronic progressive pneumonia (in sheep) 

qzwoel

zwoel (bijvoeglijk naamwoord)
1. drukkend warm
sultry
sticky
(benauwd) muggy
(drukkend) soggy 
2. sensueel
sultry
sensual 

qzwoelheid

zwoelheid (dev)
1. warmte
sultriness
stickiness
(benauwdheid) mugginess
(druk) sogginess 
2. sensualiteit
sultriness
sensuality 

qzwoelte

zwoelte (dev)
1. sultriness 

qzwoerd

zwoerd (het)
1. rind 
♦ voorbeelden
gebakken zwoerd
crackling 

qzydeco

zydeco (dem)
1. zydeco 

qzygomorf

zygomorf (bijvoeglijk naamwoord) (biologie)
1. zygomorphic, zygomorphous 

qzygoot

zygoot (de) (biologie)
1. zygote 

qzygote

zygote (de) zie zygoot

qzyklon B

zyklon B (het)
1. zyklon B 

qzymase

zymase (dev)
1. zymase 

qzymose

zymose (dev)
1. zymosis 

qzymotisch

zymotisch (bijvoeglijk naamwoord)
1. zymotic 

qZ.Z.O.

Z.Z.O. (afkorting)
1. afkorting van: zuidzuidoost(en)
SSE 

qzzp

zzp (het)
1. afkorting van: zorgzwaartepakket
(omschrijving) a patient's overall care needs 

qZ.Z.W.

Z.Z.W. (afkorting)
1. afkorting van: zuidzuidwest(en)
SSW 
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